My office is very special.	Biwo mwen an trè espesyal.
You never know if you would see them again.	Ou pa janm konnen si ou ta wè yo ankò.
No more than he did.	Pa plis ke li te fè.
If they get your education too.	Si yo jwenn edikasyon ou menm tou.
They need to be loved.	Yo bezwen yo dwe renmen.
You can choose.	Ou ka chwazi.
It occurs over a long period of time.	Li fèt sou yon peryòd tan ki long.
Whatever you told your father.	Kèlkeswa sa ou te di papa ou.
I wanted to go away there, fast.	Mwen te vle ale lwen la, vit.
Life really must be difficult in these parts.	Lavi vrèman dwe difisil nan pati sa yo.
It is too useful not to be.	Li twò itil pou l pa dwe.
You just don’t like to say you can’t do something.	Ou jis pa renmen yo di ou pa ka fè yon bagay.
Focus on finding solutions, not problems.	Konsantre sou jwenn solisyon, pa pwoblèm.
I'm trying to be your friend.	Mwen ap eseye vin zanmi w.
They got the green light for the purchase.	Yo te resevwa limyè vèt la pou achte a.
Others lost both arms and legs.	Gen lòt ki pèdi tou de bra ak janm.
I read some of the names.	Mwen li kèk nan non yo.
Hospital use was similar in the two groups.	Itilizasyon lopital te menm jan an nan de gwoup yo.
This evidence is discussed below.	Prèv sa yo diskite anba a.
I had to watch that myself.	Mwen te oblije gade sa tèt mwen.
Tell them not to return it.	Di yo pa fè l tounen.
Long story short, my journey has fallen into a number of reasons.	Long istwa kout, vwayaj mwen an te tonbe nan yon kantite rezon.
Women and men absolutely love these figures.	Fanm ak gason absoliman renmen figi sa yo.
This is criminal action in action.	Sa a se aksyon kriminèl nan aksyon.
Now they pull over.	Koulye a, yo rale sou.
It went well and received positive reviews.	Li te ale byen epi li te resevwa revizyon pozitif.
I fully understand.	Mwen konplètman konprann.
He understood it.	Li te konprann li.
Just a request.	Jis yon demann.
At the time they had three children and we had four.	Nan moman sa a yo te gen twa timoun epi nou te gen kat.
If you work with me, these things will not happen again.	Si w travay avè m, bagay sa yo p ap rive ankò.
At a party.	Nan yon fèt.
Don't talk about me with him.	Pa pale de mwen avè l.
I just wanted this class to end.	Mwen jis te vle klas sa a fini.
In the third round, it was an ancient name battle.	Nan twazyèm tou, se te yon batay ansyen non.
But killing yourself inside the camp was a problem.	Men, touye tèt ou anndan kan an se te yon pwoblèm.
Nothing is more complicated.	Pa gen anyen ki pi konplike.
We feel bad.	Nou santi nou mal.
I hadn’t experienced that before and I was very surprised.	Mwen pa te fè eksperyans sa anvan e mwen te sezi anpil.
They never come back to us with an answer.	Yo pa janm tounen vin jwenn nou ak yon repons.
They have a very high opinion of their performance as well.	Yo gen yon opinyon trè wo sou pèfòmans yo tou.
You just need to make sure your boys understand.	Ou jis bezwen asire w ke ti gason ou yo konprann.
For me, that doesn’t work.	Pou mwen, sa pa mache.
It turns out to keep me out of trouble.	Li vire pou kenbe m 'soti nan pwoblèm.
The first part of the plan worked.	Premye pati nan plan an te travay.
The number one reason is to play music.	Rezon nimewo en se pou jwe mizik.
Something good in a bad world.	Yon bagay bon nan yon move mond.
Right now I’m just limited by the network speed.	Kounye a mwen jis limite pa vitès rezo a.
Cats stood beside me in a pale green coat.	Chat te kanpe bò kote m 'nan yon rad vèt pal.
But that’s simply not much state.	Men, sa a tou senpleman pa anpil eta.
I could feel the warmth of her breath.	Mwen te kapab santi chalè souf li.
It sounds angry.	Li son fache.
It's very big.	Li trè gwo.
We have some tough students here.	Nou gen kèk etidyan difisil isit la.
For her, it was a different experience.	Pou li, se te yon eksperyans diferan.
They met for lunch once a week and talked about things.	Yo te rankontre pou manje midi yon fwa pa semèn epi yo te pale sou bagay sa yo.
In other words, things can end up completely different.	Nan lòt mo, bagay sa yo ka fini konplètman diferan.
I made out the worst of it.	Mwen te fè soti pi move nan li.
I will buy more components in the future.	Mwen pral achte plis konpozan nan tan kap vini an.
I thought only of myself.	Mwen te panse sèlman de mwen.
He totally can.	Li totalman kapab.
Do it that way.	Fè li konsa.
In this paper we study these set classes in this environment.	Nan papye sa a nou etidye klas ansanm sa yo nan anviwònman sa a.
I think tonight is one of them.	Mwen panse ke aswè a se youn nan yo.
Something came up.	Yon bagay te leve.
Playing with a friend is a lot of fun.	Jwe ak yon zanmi se yon anpil plezi.
Everyone needs to go out and live their real life.	Tout moun bezwen ale deyò epi yo viv lavi reyèl yo.
Rich personal data, especially hot.	Rich done pèsonèl, espesyalman cho.
As the interview scared him.	Kòm entèvyou a te fè l pè.
Dark, red vs.	Fè nwa, wouj vs.
This result can be seen when using the same procedure as above.	Rezilta sa a ka wè lè w ap itilize menm pwosedi ak pi wo a.
I didn’t want to come here myself.	Mwen pa t 'vle vin isit la tèt mwen.
Like he doesn’t know you.	Tankou li pa konnen ou.
It wasn’t bowl during the season.	Li pa t bòl pandan sezon an.
He would do this job.	Li ta fè travay sa a.
So proud.	Se konsa fyè.
Of course they are.	Natirèlman yo ye.
He did not take long to make a decision.	Li pa t pran tan pou l pran yon desizyon.
However, product safety remains unknown.	Sepandan, sekirite pwodwi yo rete enkoni.
Somehow this message created some confusion.	Yon jan kanmenm mesaj sa a te kreye kèk konfizyon.
And there are likely to be more problems when you release us.	Epi gen anpil chans pou gen plis pwoblèm lè ou lage nou.
He will go to college soon.	Li pral ale nan kolèj byento.
Now she knows the whole family is following her.	Kounye a li konnen tout fanmi an ap swiv li.
I need to give him a better opportunity in this position.	Mwen bezwen ba li yon pi bon opòtinite nan pozisyon sa a.
This information is not intended as tax or legal advice.	Enfòmasyon sa a pa vle di kòm konsèy taks oswa legal.
Generally, in most games, having money is a good thing.	Anjeneral, nan pifò jwèt, gen lajan se yon bon bagay.
We finally made the culture change to what we expected.	Nou finalman te fè kilti a chanje nan sa nou espere.
I can’t tell if it’s red or black.	Mwen pa ka di si li wouj oswa nwa.
He can eat normally.	Li ka manje nòmalman.
Should be easy to enter and start.	Ta dwe fasil antre epi kòmanse.
These things must be taken into consideration.	Bagay sa yo dwe pran an konsiderasyon.
Very helpful and just a kind man.	Trè itil ak jis yon nonm janti.
Many companies are very active in this space and provide great solutions.	Anpil konpayi yo trè aktif nan espas sa a epi yo bay gwo solisyon.
I’m not the person you think you are.	Mwen pa moun ou panse a.
Since when many people have died.	Depi lè anpil moun te mouri.
Well, they can have it.	Oke, yo ka genyen li.
We were rarely apart.	Nou te raman apa.
Being one and the same, he decided.	Yo te yon sèl ak menm bagay la, li te deside.
Nothing in this book should be taken to indicate otherwise.	Pa gen anyen nan liv sa a ta dwe pran pou endike otreman.
Just the next morning.	Jis lòt maten an.
For two days now he will sleep with the books.	Pou de jou kounye a li pral dòmi ak liv yo.
That we grew up.	Ke nou te grandi.
Her arms up, up.	Bra li leve, leve.
I was worried you might not notice it.	Mwen te enkyete ou ta ka pa remake li.
In safety and security.	Nan sekirite ak sekirite.
The bathroom was the size of a one bedroom apartment.	Twalèt la te gwosè yon apatman yon chanm.
Come when it comes.	Vini lè li vini.
Which you don't.	Ki ou pa fè sa.
It is very clear.	Li trè klè.
There was a customer too.	Te gen yon kliyan tou.
It would be good to see the truth.	Li ta bon pou w wè verite a.
We cannot know who he is or who he is.	Nou pa ka konnen kiyès li ye oswa ki moun li ye.
We always take orders online.	Nou toujou pran lòd sou Entènèt.
Such a thing is not possible.	Yon bagay konsa pa posib.
The results for the other results, based on the smaller number of studies, were unclear.	Rezilta pou lòt rezilta yo, ki baze sou pi piti kantite etid yo, yo pa t klè.
Then the magic happened.	Lè sa a, majik la rive.
No, it had nothing to do with it.	Non, sa pa t gen anyen pou wè ak li.
The day before.	Nan jou anvan an.
This is of course people who take things to the extreme.	Sa a se nan kou moun ki pran bagay sa yo nan ekstrèm la.
Then three more appeared in the apartment room behind them.	Lè sa a, twa lòt parèt nan sal apatman an dèyè yo.
I feel very sick.	Mwen santi m byen malad.
It might just make the difference.	Li ta ka jis fè diferans lan.
We went out for dinner and lunch on the same day.	Nou te soti pou dine ak manje midi nan menm jou a.
That is, everything just gets in the way.	Sa vle di, tout bagay jis vin nan chemen an.
There are no perfect people or relationships.	Pa gen okenn moun oswa relasyon pafè.
Her mother died when she was young.	Manman l te mouri lè l te jèn.
They both said no, to my surprise.	Yo tou de te di non, nan sipriz mwen.
He reached for the door handle.	Li rive jwenn manch pòt la.
However, it is time well spent.	Sepandan, li se tan byen pase.
Suppose work.	Sipoze travay.
But as you grow, you start adding to this list.	Men, pandan w ap grandi, ou kòmanse ajoute nan lis sa a.
That feeling scared me.	Santiman sa a fè m pè.
It wasn't very good anyway.	Li pat trè bon de tout fason.
For some people believe in themselves that they no longer want to follow.	Pou kèk moun kwè nan tèt yo ke yo ankò vle swiv.
We are always there for others.	Se la nou ye toujou pou lòt moun.
Get it going, though.	Jwenn li ale, menm si.
This is the same thing in which he did.	Sa a se bagay la menm nan ki li te fè.
This was also indicated in the study reported in this paper.	Sa a te endike nan etid la rapòte nan papye sa a tou.
Yet it will.	Poutan li pral.
I move out.	Mwen deplase deyò.
One of the cases was female.	Youn nan ka yo te fi.
You have to win.	Ou gen pou genyen.
He really is my best friend.	Li vrèman se pi bon zanmi m.
You’re probably familiar with these steps right now.	Ou pwobableman abitye ak etap sa yo kounye a.
I turned, and she was at the door.	Mwen vire, epi li te nan pòt la.
Well, there you go.	Oke, la ou ale.
We want to too.	Nou vle tou.
And in those cases, we had better listen.	Ak nan ka sa yo, nou te pi byen koute.
Just his hand.	Jis men l '.
I'm sad.	Mwen tris.
But maybe it wasn't a threat.	Men, petèt li pa t 'yon menas.
You need to know what to do when you hear something.	Ou bezwen konnen kisa pou w fè lè w tande yon bagay.
But they will protect my fingers from the cold.	Men, yo pral pwoteje dwèt mwen kont frèt la.
You turn out front.	Ou tounen deyò devan.
But you are a man.	Men ou se yon gason.
I’m just glad you can find the time.	Mwen jis kontan ou ka jwenn tan an.
The plan is in place.	Plan an an plas.
Most of his body was dead.	Pifò nan kò li te mouri.
We lay silent for a long time, side by side.	Nou kouche yon bon bout tan an silans, kòt a kòt.
His law is over.	Lalwa li fini.
He knew as well as he told her.	Li te konnen osi byen ke li te di l '.
And it’s not totally correct, either.	Epi li pa totalman kòrèk, tou.
A beautiful face for a teacher.	Yon bèl figi pou yon pwofesè.
I love men.	Mwen renmen gason.
Talk a lot.	Pale anpil.
I think the services are more than I actually am.	Mwen panse ke sèvis yo pi plis pase mwen aktyèlman.
I wanted to look a little lower, you see.	Mwen te vle gade yon ti kras anba, ou wè.
I loved being part of it.	Mwen te renmen fè pati li.
I would tell them on the doorstep.	Mwen ta di yo sou pòt la.
He put another.	Li mete yon lòt.
He could see straight into their work.	Li te kapab wè tou dwat nan travay yo.
We recently shared an update on our security efforts here.	Nou fèk pataje yon mizajou sou efò sekirite nou yo isit la.
We are given what we are not allowed to receive.	Yo ba nou sa nou pa gen dwa resevwa.
He touched that it had kind of impact.	Li te manyen ke li te gen kalite enpak.
They might be different, but they can do great things.	Yo ta ka diferan, men yo ka fè gwo bagay.
I don't want to see what's going on right now.	Mwen pa ta renmen wè sa ki la kounye a.
No further information was provided.	Pa gen plis enfòmasyon yo te bay.
I felt very small.	Mwen te santi mwen piti anpil.
Don't look at your weight.	Pa gade pwa ou.
Those who do this will go to hell.	Moun ki fè sa yo pral ale nan lanfè.
He turned to meet her.	Li vire al kontre l.
Your body has changed, your mind has changed, your identity has changed.	Kò w chanje, lide w chanje, idantite w chanje.
Do your homework.	Fè devwa ou.
And the police officer.	Ak ofisye lapolis la.
He had no idea where.	Li pa te gen okenn lide ki kote.
And it fell into critical condition in just a few seconds.	Apre sa, li tonbe nan yon kondisyon kritik nan jis kèk segonn.
Indeed, this is what we actually do.	Vreman vre, sa a se sa nou aktyèlman fè.
He thought only of himself.	Li te panse sèlman nan tèt li.
I don’t know what it’s based on.	Mwen pa konnen sou ki sa li baze.
I don’t know what’s wrong with this.	Mwen pa konnen ki sa ki mal nan sa a.
Information about this difference is necessary to properly represent the current image frame.	Enfòmasyon sou diferans sa a nesesè pou byen reprezante ankadreman imaj aktyèl la.
That was natural.	Sa te yon bagay natirèl pou li.
However, this model does not come without any problems.	Sepandan, modèl sa a pa vini san okenn pwoblèm.
That just makes sense.	Sa a jis fè sans.
And the volume rose.	Ak leve nan volim.
I looked out of my hotel window.	Mwen gade deyò fenèt otèl mwen an.
Education is one of those areas.	Edikasyon se youn nan domèn sa yo.
That's what we want.	Se sa nou vle.
You learned something valuable in the relationship and they did too.	Ou te aprann yon bagay ki gen anpil valè nan relasyon an e yo te fè tou.
We have to find a way to score runs.	Nou dwe jwenn yon fason pou fè nòt kouri.
Thus, they put your data at risk.	Kidonk, yo mete done ou an risk.
Rose is not an original member.	Rose pa yon manm orijinal.
It is important what you eat and how you exercise.	Li enpòtan kisa ou manje ak ki jan ou fè egzèsis.
Look here handwriting on the wall.	Gade isit la ekriti sou miray la.
Setting up your free account just takes a couple of minutes.	Mete kanpe kont gratis ou jis pran yon koup de minit.
Additional information was found in patient records.	Lòt enfòmasyon yo te jwenn nan dosye pasyan yo.
Look at them in the original post.	Gade yo nan pòs orijinal la.
Indeed, the argument was never made.	Vreman vre, agiman an pa janm te fèt.
Carried on his head.	Te pote sou tèt li.
Get them in order for sure.	Jwenn yo nan lòd pou asire w.
Now he could see how big the differences were in their lives.	Kounye a li te kapab wè ki jan gwo diferans yo te nan lavi yo.
I want to lose.	Mwen vle pèdi.
So many have died since then.	Se konsa anpil te mouri depi lè sa a.
Not an exact science, but, they are making progress.	Se pa yon syans egzak, men, yo ap fè pwogrè.
I want to write less code, not more.	Mwen vle ekri mwens kòd, pa plis.
I think my best is around fourth.	Mwen panse ke pi bon mwen an se alantou katriyèm.
God is doing something different today.	Bondye ap fè yon bagay diferan jodi a.
May feel different, though.	Ka santi diferan, menm si.
Unfortunately, you most likely will never get it back.	Malerezman, ou gen plis chans p'ap janm jwenn li tounen.
It shows you care.	Li montre ou pran swen.
Then he had to walk because he had some trouble breathing.	Lè sa a, li te oblije mache paske li te gen kèk pwoblèm pou respire.
There was a difference.	Te gen yon diferans.
Don’t just throw them in a box.	Pa jis jete yo nan yon bwat.
He reached it.	Li te rive jwenn li.
That means keeping ideas untrue, he said.	Sa vle di kenbe lide ki pa vre, li te di.
The same method is used today.	Se menm metòd la itilize jodi a.
A date has been set.	Yon dat te fikse.
None of them are correct.	Pa youn nan yo ki kòrèk.
And he didn't know if it would be easy to forget.	Epi li pa t konnen si li t ap fasil pou l bliye.
It was after eight in the morning.	Li te apre uit nan maten.
The noise was outside.	Bri a te deyò.
They are trying to put together media research and image research.	Yo ap eseye mete ansanm rechèch medya ak rechèch imaj.
I don’t want you to be part of her real life.	Mwen pa vle ou fè pati nan lavi reyèl li.
Lack of respect.	Mank respè.
No one was really hurt because no one had money.	Okenn moun pa t vrèman blese la paske pèsonn pa t gen lajan.
Nothing is left of chance.	Pa gen anyen ki rete nan chans.
The army could not make it go away.	Lame pa t 'kapab fè l' ale.
He fell asleep.	Li tonbe nan dòmi yo.
We shoot at the same time.	Nou tire nan menm moman an.
Most people are happy to escape the heat of the city.	Pifò moun yo kontan chape anba chalè vil la.
We didn't have to today.	Nou pat oblije la jodia.
We hate abandonment.	Nou rayi abandone.
And you'll find several examples.	Epi w ap jwenn plizyè egzanp.
He needed that song to get excited about the band again.	Li te bezwen chante sa a pou l te eksite sou gwoup la ankò.
The government knew in advance of the war.	Gouvènman an te konnen davans lagè a.
Not that we’re going wrong.	Se pa ke nou ap pase mal.
We could fill in the details of the case differently.	Nou te kapab ranpli detay yo nan ka a yon fason diferan.
His mother died when he was only four.	Manman l 'te mouri lè li te sèlman kat.
God really, really wants to make up with us.	Bondye reyèlman, reyèlman vle fè moute ak nou.
It was an answer.	Se te yon repons.
Use it as an opportunity to start again.	Sèvi ak li kòm yon opòtinite pou kòmanse ankò.
I think they are and have been for a very long time.	Mwen panse ke yo ye e yo te pou yon tan trè lontan.
The focus here is on the latter.	Konsantre a isit la se sou lèt la.
They believed us.	Yo te kwè nou.
It wasn’t nearly so good in the rain.	Li pa t 'prèske tèlman bon nan lapli a.
That way, officers, if you please.	Nan fason sa a, ofisye yo, si ou tanpri.
I'm sorry, but no.	Mwen regrèt, men non.
And in those moments he was attracted to them.	Ak nan moman sa yo li te atire yo.
It certainly doesn’t help that his ex-wife died in a fire.	Li sètènman pa ede ke ansyen madanm li te mouri nan yon dife.
They are generally broken.	Yo jeneralman kraze.
In fact baby, this is not quite true.	An reyalite ti bebe, sa a se pa byen vre.
But his parents had the same views twenty and thirty years earlier.	Men, paran li yo te gen menm opinyon ven ak trant ane pi bonè.
Your father is dead.	Papa ou mouri.
I don’t think it is.	Mwen pa panse li se.
Sure, it has a far more powerful method.	Asire w, li gen yon metòd byen lwen pi pwisan.
But they shall not rest, save the living.	Men, yo p'ap repoze, sof si moun ki vivan yo repoze tou.
Even he watched spend.	Menm li te gade depanse.
In this case, this can take quite literally.	Nan ka sa a, sa ka pran byen literalman.
And show that the man, he is himself.	Epi montre ke nonm sa a, se li ki tèt li.
Then stand on a chair.	Lè sa a, kanpe sou yon chèz.
Then we will have freedom for ourselves.	Lè sa a, nou pral gen libète pou tèt nou.
One for the background image.	Youn pou imaj background nan.
This time he had a totally different experience.	Fwa sa a, li te gen yon eksperyans totalman diferan.
Obviously, this would take some time.	Li evidan, sa a ta pran kèk tan.
Large rooms are broken up into areas of fifteen square feet.	Chanm gwo yo kase moute nan zòn kenz pye kare.
I will get work.	Mwen pral jwenn travay.
I didn't know you called.	Mwen pat konnen ou te rele.
It’s not in its nature.	Li pa nan nati li.
I was wrong.	Mwen te antò.
He kept his word.	Li te kenbe pawòl li.
Look you in the eye.	Gade ou nan je.
He missed, and a hand pushed him back down.	Li te rate, epi yon men te pouse l tounen desann.
For more on that, check out this site outside.	Pou plis sou sa, tcheke sit sa a deyò.
I loved the book but it was nothing special.	Mwen te renmen liv la men li pa t 'gen anyen espesyal.
Any emotional response is better than none.	Nenpòt repons emosyonèl pi bon pase okenn.
Some still do.	Gen kèk toujou fè.
It will eat more storage.	Li pral manje plis depo.
A key component is the presence of fat tissue.	Yon eleman kle se prezans nan tisi grès.
And you have a choice to make.	Epi ou gen chwa pou w fè.
We both know there will be no answer for me either.	Nou tou de konnen yo pap gen repons pou mwen tou.
Dogs are few like humans.	Chen se kèk tankou moun.
It’s her voice and her tone.	Se vwa li ak ton li.
That way you can do whatever you want to do.	Konsa ou kapab fè tou sa ou vle fè.
I'll run you down.	Mwen pral kouri desann ou.
That was a great experience.	Sa te yon gwo eksperyans.
New features.	Nouvo karakteristik yo.
I want to know if anything has changed.	Mwen vle konnen si gen anyen ki chanje.
When we got there, he called his three other friends.	Lè nou rive la, li rele twa lòt zanmi li yo.
You will see the theme and the code.	Ou pral wè tèm nan ak kòd la.
Of course, this angered the dead woman.	Natirèlman, sa te ogmante kòlè l sou madanm ki mouri a.
But nothing comes of it.	Men, pa gen anyen ki vin jwenn li.
Both choices are valid.	Tou de chwa yo valab.
It’s hard not to focus on that.	Li difisil pou pa konsantre sou sa.
It is best to return new values.	Li pi bon pou retounen nouvo valè.
He could not escape them.	Li pa t 'kapab chape anba yo.
A bag of the mix.	Yon sak melanje la.
The process seems to work, at least to a certain degree.	Pwosesis la sanble travay, omwen nan yon sèten degre.
It came in the morning that we left.	Li te vini nan maten an ke nou te kite.
Someone was running in front of him.	Yon moun t ap kouri devan l.
Fuck off, internal voice.	Fuck off, vwa entèn.
Anything you say can and will be used against you.	Nenpòt bagay ou di yo kapab epi yo pral itilize kont ou.
He didn't seem to be there.	Li pa t sanble gen moun ki te la.
They told me not to talk.	Yo te di mwen pa pale.
They have been lying very low ever since.	Yo te kouche trè ba depi lè sa a.
This benefit is not yet.	Benefis sa a pa ankò.
Because tomorrow the sun will rise.	Paske demen solèy la ap leve.
Didn't cry, though.	Pa t kriye, men.
Police followed me back.	Lapolis te swiv mwen dèyè.
They were told to do it three times a week.	Yo te di yo fè li twa fwa pa semèn.
They were serious.	Yo te serye.
No one had money.	Pa gen moun ki te gen lajan.
Schools can decide according to individual needs.	Lekòl yo ka deside selon bezwen endividyèl yo.
Young couple talking in their living room.	Jèn koup ap pale nan salon yo.
I would take as a personal friend everyone who worked here.	Mwen ta pran kòm yon zanmi pèsonèl tout moun ki te travay isit la.
The court denied the motion without opinion.	Tribinal la te refize mosyon an san opinyon.
They do things very differently.	Yo fè bagay yo trè diferan.
I was barely making my way to her bed.	Mwen te apèn fè wout mwen nan kabann li.
Now try two notes, or maybe even three or four.	Koulye a, eseye de nòt, oswa petèt menm twa oswa kat.
Once inside, he never failed to rise to hell.	Yon fwa andedan, li pa janm echwe pou leve lanfè.
Try and find out what happened.	Eseye epi chèche konnen sa ki te pase.
He should not smoke.	Li pa ta dwe fimen.
And there is more.	E gen plis ankò.
It was amazing to have a girl breathing at home.	Se te etonan pou nou te gen yon ti fi k ap respire lakay nou.
But that seems not the case.	Men, sa sanble pa ka a.
So a strong economy is really an important part of that.	Donk, yon ekonomi solid se vrèman yon pati enpòtan nan sa.
Don’t look straight in my face.	Pa gade dwat nan figi m '.
You created it, so it exists, and if the does not run.	Ou te kreye li, kidonk li egziste, epi si a pa kouri.
That’s how minutes are given and lead other approaches.	Se ki jan minit bay ak mennen lòt apwòch yo.
They just wanted to meet them.	Yo jis te vle rankontre yo.
It was a morning like this.	Se te yon maten tankou sa a.
I would do that.	Mwen ta fè sa.
Mad was good.	Fache te bon.
It was a lie, of course, that it wouldn’t hurt a bit.	Se te yon manti, nan kou, ke li pa ta fè mal yon ti jan.
In the end there will be a price for that.	Nan fen pral gen yon pri pou sa.
I was excited and nervous.	Mwen te eksite ak nève.
It becomes like a car.	Li vin tankou yon machin.
At least it didn't rain for long.	Omwen lapli pa t tonbe lontan.
Within days, we heard each story several times.	Nan kèk jou, nou te tande chak istwa plizyè fwa.
I know the enemy.	Mwen konnen lènmi an.
Things fall apart from there, though.	Bagay yo tonbe apa de la, menm si.
Water can go on, under, and in anything eventually.	Dlo ka ale sou, anba, ak nan nenpòt bagay evantyèlman.
Thus information that is important for health decision-making processes may be missed.	Kidonk enfòmasyon ki enpòtan pou pwosesis desizyon sante yo ka rate.
Run from.	Kouri soti nan.
He did something for me that he will never know.	Li te fè yon bagay pou mwen ke li pap janm konnen.
Overall good work.	An jeneral bon travay.
He looked over his shoulder.	Li voye je sou zepòl li.
Well, it was.	Bon, se te konsa.
We left the car.	Nou kite machin nan.
That is why we are so proud of what we have created.	Se poutèt sa nou tèlman fyè de sa nou te kreye.
Research has since been conducted to achieve the required performance.	Rechèch ki fèt depi lè sa a te reyalize pèfòmans ki nesesè yo.
But it’s an old story and probably not true.	Men, li se yon istwa fin vye granmoun ak pwobableman pa vre.
Your decisions are against you.	Desizyon ou yo kont ou.
One was supposed to be taken for granted not to hide them.	Youn te sipoze yo te pran pou akòde yo pa t kache yo.
Apparently he could die sometime.	Aparamman li te kapab mouri nenpòt moman.
They wanted to lead the battle to the enemy.	Yo te vle mennen batay la bay lènmi an.
The results of this exercise are reported here.	Yo rapòte rezilta egzèsis sa a isit la.
Each remains in its own world.	Chak rete nan pwòp mond li.
I like that too.	Mwen renmen sa tou.
I can’t believe it is for me.	Mwen pa ka kwè li se pou mwen.
Neither would her mother.	Ni manman li ta.
No one else spoke.	Pa gen lòt moun ki te pale.
He even has the ability to see even though he has no visible eyes.	Li menm gen kapasite pou l wè malgre li pa gen je vizib.
There is no other reason.	Pa gen okenn lòt rezon.
I want to be with him more.	Mwen vle avè l plis.
He just arrived at the age of this year.	Li fèk rive nan laj ane sa a.
She is the third of five children.	Li se twazyèm nan senk timoun.
They present a representative experience on two.	Yo prezante yon eksperyans reprezantan sou de.
There’s a lot of potential here in what can be done.	Genyen anpil potansyèl isit la nan sa ki ka fè.
This meeting provides an overview of the entire progress and provides.	Reyinyon sa a bay yon vi jeneral sou pwogrè a tout antye ak bay.
But there was plenty in this area.	Men, te gen anpil nan zòn sa a.
The letter was ready to go.	Lèt la te pare pou ale.
You have no head.	Ou pa gen tèt.
But the process continues.	Men, pwosesis la ap kontinye.
However, the true identity of the user behind it remains unknown.	Sepandan, vrè idantite itilizatè a dèyè li rete enkoni.
He suffered, not he.	Se li menm ki te soufri, se pa li.
I was back to my normal nature.	Mwen te tounen nan nati nòmal mwen an.
Yes, you read that correctly.	Wi, ou li kòrèk.
You don’t even have to go back to the ship.	Ou pa menm oblije tounen nan bato a.
We didn’t think much about it.	Nou pat panse anpil sou li.
Business as usual is not an option.	Biznis kòm dabitid se pa yon opsyon.
This is the opposite of that.	Sa a se opoze a nan sa.
It was private.	Li te prive.
You should immediately notice that the site speed improves.	Ou ta dwe imedyatman remake ke vitès sit la amelyore.
However, no serious injuries or damage were reported.	Sepandan, pa gen okenn blesi oswa domaj grav yo te rapòte.
He stared.	Li te fikse.
And be kind to mom.	Epi ou dwe janti ak manman.
I have a plan.	Mwen gen yon plan.
I have too much to do.	Mwen gen twòp pou m fè.
My bed is calling my name.	Kabann mwen an ap rele non mwen.
At least, not in a good way.	Omwen, pa nan yon bon fason.
Empty words, empty passion.	Vid mo, vid pasyon.
Hope this helps someone.	Espere sa ede yon moun.
He keeps his faith with you.	Li kenbe lafwa li avèk ou.
Lie on, no matter if you run us down.	Kouche sou, pa gen pwoblèm si ou kouri nou desann.
I’ll fill in details why this is later, too.	Mwen pral ranpli nan detay poukisa sa a se pita, tou.
A good amount of it was burned.	Yon bon kantite nan li te boule.
He bought it as a gift.	Li te achte l kòm yon kado.
We had only a few orders for the whites.	Nou te gen sèlman kèk lòd pou blan yo.
You will report your results to me on a regular basis.	Ou pral rapòte rezilta ou yo ban mwen sou yon baz regilye.
There were three complications associated with this procedure.	Te gen twa konplikasyon ki asosye ak pwosedi sa a.
It was supposed to be spent over a three-year period.	Li te sipoze depanse sou yon peryòd twazan.
It made families sound poor.	Li te fè fanmi yo son pòv.
My daughter would be there too.	Pitit fi mwen an ta la tou.
I noticed something funny though.	Mwen remake yon bagay komik menm si.
I hope there are no hard feelings.	Mwen espere pa gen okenn santiman difisil.
Answer the questions as best you can.	Reponn kesyon yo pi byen ou kapab.
Choose your game and choose a link.	Chwazi jwèt ou a epi chwazi yon lyen.
Give good results.	Bay bon rezilta.
Meeting for lunch.	Reyinyon pou manje midi.
Most of them were needed.	Ki pi fò nan yo te bezwen.
They agree to death.	Yo dakò nan lanmò.
I didn’t know what made the change.	Mwen pa t konnen kisa ki te fè chanjman an.
Even now he can do that.	Menm kounye a li ka fè sa.
Not his wife.	Se pa madanm li.
Your brother does that.	Frè ou fè sa.
Because of the written books they continue to exist.	Paske nan liv yo ekri yo kontinye egziste.
I hope he wins.	Mwen espere ke li genyen.
He is neither poor nor stupid.	Li pa ni pòv, ni sòt.
It fits here better than it.	Li anfòm isit la pi byen pase li.
I was out of town.	Mwen te soti nan vil la.
I changed this a bit for technical reasons.	Mwen chanje sa a yon ti jan pou rezon teknik.
This pattern can continue until the entire network falls under one block.	Modèl sa a ka kontinye jiskaske rezo a tout antye tonbe anba yon blòk.
Poor thing !.	Pòv bagay!.
He stood in front of the picture.	Li te kanpe nan je foto a.
I got it at first try.	Mwen te resevwa li nan premye eseye.
Then talk to you.	Lè sa a, pale ak ou.
Why did you survive the attack and your family did not.	Poukisa ou te siviv atak la ak fanmi ou pa t '.
But don’t go.	Men, pa ale.
This exercise will show you several things.	Egzèsis sa a pral montre w plizyè bagay.
The table beside him was spread out with breakfast for two.	Tab la bò kote l 'te gaye ak manje maten pou de.
It simply gets things wrong, again and again and again.	Li tou senpleman vin bagay mal, ankò e ankò e ankò.
Please continue to share your thoughts and questions with us.	Tanpri kontinye pataje panse w ak kesyon w yo avèk nou.
To my surprise the first time he did that.	Sezi mwen premye fwa li te fè sa.
Whatever makes you comfortable.	Kèlkeswa sa ki fè ou konfòtab.
I'm just real.	Mwen jis ap reyèl.
Maybe someone can guide me or maybe help.	Petèt yon moun ka gide m oswa pètèt ede.
He saved her.	Li sove l.
Not because they are familiar with the violence.	Se pa paske yo abitye ak vyolans lan.
Never give them a break.	Pa janm ba yo yon ti repo.
It’s hard to walk away.	Li difisil pou mache ale.
I’ve told you before.	Mwen te di ou anvan.
Believe me, we will work on it.	Kwè m ', nou pral travay sou li.
Your information college.	Kolèj enfòmasyon ou yo.
He looked to the side.	Li gade sou bò.
Worst of the lot.	Pi move nan anpil la.
First, we made a group comparison between patients and controls.	Premyèman, nou te fè yon konparezon gwoup ant pasyan yo ak kontwòl yo.
The house was absolutely beautiful.	Kay la te absoliman bèl.
It can be seen that the windows are open.	Li ka wè ke fenèt yo louvri.
This is for the safety of our students.	Sa a se pou sekirite elèv nou yo.
The children are going back to school.	Timoun yo ap tounen lekòl.
Yes, your blog is supposed to make money.	Wi, blog ou a sipoze fè lajan.
Outside, it’s just us.	Deyò yo, se jis nou.
Friends for her questions.	Zanmi pou kesyon li.
Or bad guy.	Oswa move nèg.
Li.	Li.
It has a powerful effect here.	Li te gen yon efè pwisan isit la.
Designed experiments.	Ki fèt eksperyans yo.
He was going to hide and wait it out.	Li te pral kache epi tann li soti.
It is not good when it is safe.	Li pa bon lè li an sekirite.
They needed breaks.	Yo te bezwen repo yo.
They will use us.	Y ap sèvi ak nou.
Designed the database.	Ki fèt baz done a.
There was no need to respond.	Pa te gen okenn nesesite pou reponn.
However, there are two sides.	Sepandan, gen de kote.
Fear would be the correct answer.	Laperèz ta repons ki kòrèk la.
Not for a while, he said.	Pa pou yon ti tan, li te di.
Get in touch with them for what you need to do.	Pran kontak ak yo pou sa ou bezwen fè.
If you follow.	Si ou swiv.
Women could work in the health field but only to treat female patients.	Fanm te kapab travay nan domèn sante men sèlman pou trete pasyan fi.
Bathroom was not of the high standard.	Twalèt pa t 'nan estanda a wo.
This or nothing.	Sa a oswa anyen.
We met in the middle so we could eat together.	Nou te rankontre nan mitan pou nou te ka manje ansanm.
Help us make this country strong, and independent.	Ede nou fè peyi sa a fò, ak endepandan.
No evidence is found for either of these two allegations.	Yo pa jwenn okenn prèv pou youn nan de akizasyon sa yo.
You are not to fight.	Ou pa pou goumen.
This time even at the biggest stage.	Fwa sa a menm nan pi gwo etap la.
Thus the systems enter critical stages again.	Konsa sistèm yo antre nan etap kritik ankò.
The two cases presented are very technical and brief.	De ka yo prezante yo trè teknik ak kout.
He looked outside and the snow began to fall slowly.	Li te gade deyò epi nèj la te kòmanse tonbe dousman.
She laughed and pulled her long brown hair.	Li ri epi li rale cheve long mawon li yo.
But any promises about money he makes, he keeps.	Men, nenpòt pwomès sou lajan li fè, li kenbe.
They are about two to three minutes apart.	Yo se apeprè de a twa minit apa.
Thank you in advance for your understanding.	Mèsi davans pou konpreyansyon ou.
Actually it starts as follows.	Aktyèlman li kòmanse jan sa a.
I have never heard of this skin care company until recently.	Mwen pa janm tande pale de konpayi swen pou po sa a jiska dènyèman.
Yes, but the records.	Wi, men dosye yo.
Things need to change.	Bagay yo bezwen chanje.
From all time you always can.	Soti nan tout tan ou toujou kapab.
Obviously, there is plenty of room for improvement in this space.	Li evidan, gen anpil plas pou amelyorasyon nan espas sa a.
Features to keep people playing and interested.	Karakteristik pou kenbe moun jwe ak enterese.
The first answer will not do.	Premye repons lan pa pral fè.
These costs, however, are quite significant.	Depans sa yo, sepandan, se byen enpòtan.
Great value for money for this kind of place.	Gwo valè pou lajan pou kalite kote sa a.
I’m glad to hear that your throat is fine.	Mwen byen kontan tande ke gòj ou an byen.
I’m smart and I’m a little crazy.	Mwen entelijan e mwen yon ti kras fou.
Rooms were dark.	Chanm te fè nwa.
Then the officers and defendants returned to the police station.	Lè sa a, ofisye yo ak akize yo tounen nan estasyon lapolis la.
It can mean life.	Li ka vle di lavi.
Two other examples were built later.	De lòt egzanp yo te bati pita.
It's very nice.	Li trè bèl.
In this case they were not closed.	Nan ka sa a yo pa t fèmen.
His success came early.	Siksè li te vini byen bonè.
Time to die.	Tan pou mouri.
Sometimes things come together in a good way and you feel great.	Pafwa bagay yo reyini nan yon bon fason epi ou santi ou gwo.
Follow it slowly.	Swiv li dousman.
It seemed he could do anything then.	Li te sanble li te kapab fè anyen lè sa a.
I had to win.	Mwen te dwe genyen.
It was more of an idea.	Li te plis nan yon lide.
The challenge came from the subject itself.	Defi a te soti nan sijè a li menm.
Getting healthy yourself will cause people to wonder how you did it.	Lè w an sante tèt ou pral lakòz moun mande ki jan ou te fè li.
If your wife loves flowers, buy her flowers for no reason.	Si madanm ou renmen flè, achte flè li san rezon.
No one will like the solution to this problem.	Pa gen moun ki pral renmen solisyon an nan pwoblèm sa a.
Digital is not only our future, it is our present.	Digital se pa sèlman avni nou, se prezan nou an.
She doesn’t know what is part of her game.	Li pa konnen sa se yon pati nan jwèt li.
In this study both groups were in the test condition.	Nan etid sa a tou de gwoup yo te nan kondisyon tès la.
You will see a tree with two signs on it.	Ou pral wè yon pye bwa ki gen de siy sou li.
The more you wear, the more friends will comment.	Plis ou mete, plis zanmi ap fè kòmantè.
You may be right.	Ou ka gen rezon.
But there is more to it than just the politics.	Men, gen plis nan li pase jis politik la.
Sorry for the loss.	Padon pou ou pèdi.
He should be back for it.	Li ta dwe tounen pou li.
Time becomes important for them now.	Tan vin enpòtan pou yo kounye a.
My friend was lying there in pain.	Zanmi mwen te kouche la ak doulè.
I do not understand that.	Mwen pa konprann sa.
He needed to calm down.	Li te bezwen kalme.
Do things with or without an internet connection.	Fè bagay avèk oswa san yon koneksyon entènèt.
I just want to go out and do.	Mwen jis vle ale deyò epi fè.
Let me clear this up and bring this one up.	Kite m klè sa a epi pote youn sa a.
The next day he goes back to the book.	Nan demen li ale retounen liv la.
Two observations are found.	Yo jwenn de obsèvasyon.
It's not for me.	Li pa la pou mwen.
I said he had reason to fear us.	Mwen te di ke li te gen rezon pou l pè nou.
Some women cry easily.	Gen kèk fanm ki kriye fasil.
We will not enter a number game.	Nou pa pral antre nan yon jwèt nimewo.
The products are complex.	Pwodwi yo konplèks.
Set the sky as your limit and reach it.	Mete syèl la kòm limit ou epi rive jwenn li.
No matter, they finally find the man.	Pa gen pwoblèm, yo finalman jwenn nonm yo.
There was a promise of separate trials.	Te gen yon pwomès nan esè separe.
Other than that it should work.	Lòt pase sa li ta dwe travay.
Not three, not more, just two.	Pa twa, pa plis, jis de.
But so far nothing has happened.	Men jiskaprezan anyen pa rive.
Didn’t hear it for years.	Pa t 'tande li pou ane.
Now here is the problem.	Koulye a, isit la se pwoblèm nan.
What he did not learn directly from you, he found in other means.	Sa li pa t aprann dirèkteman nan men ou, li te jwenn nan lòt mwayen.
In the end, the kids loved it.	Nan fen a, timoun yo te renmen li.
None of them heard me.	Okenn nan yo pa tande m.
He was determined.	Li te detèmine.
This can damage the drive.	Sa a ka domaje kondwi a.
The problem is, it was us.	Pwoblèm lan se, se te nou.
They both looked at the girl.	Yo tou de gade ti fi a.
Indeed, there is great evidence for this.	Vreman vre, gen gwo prèv pou sa.
He died silently.	Li mouri silans.
Keep it short and simple and never longer than one page.	Kenbe li kout ak senp epi pa janm pi long pase yon paj.
I would definitely go back.	Mwen ta definitivman tounen.
They will buy your car and everything.	Yo pral achte machin ou ak tout bagay.
It’s really hard to raise kids here without access to dollars.	Li vrèman difisil pou leve timoun isit la san aksè a dola.
Yes, he made it back to the corner.	Wi, li te fè l tounen nan kwen an.
Add an extra hour for the same price.	Ajoute yon èdtan anplis pou menm pri a.
No order on costs.	Pa gen lòd sou depans yo.
He had a mouth full of gold teeth.	Li te gen yon bouch plen dan lò.
It's the biggest problem in the world.	Se pi gwo pwoblèm nan mond lan.
To tell his side of the story, his version of what happened.	Pou rakonte bò l 'nan istwa a, vèsyon li nan sa ki te pase.
He lost part of this battle.	Li te pèdi yon pati nan batay sa a.
He was there to make the decision, one way or another.	Li te la pran desizyon an, yon fason oswa yon lòt.
There were two other men lying on the ground.	Te gen de lòt gason ki te kouche atè.
Everything you read here he lives.	Tout sa ou li isit la li ap viv.
He is survived by his second wife and four children.	Li te siviv pa dezyèm madanm li ak kat timoun.
He was the only one who did not.	Li te sèl moun ki pa t '.
There is still much to do.	Gen anpil bagay pou fè toujou.
They seem fun.	Yo sanble plezi.
It made my job very easy and straight forward.	Li te fè travay mwen an trè fasil ak dwat devan.
We fall short many times.	Nou tonbe kout anpil fwa.
He held less than none.	Li te kenbe mwens pase okenn.
We will have to leave this planet.	Nou pral oblije kite planèt sa a.
Not the first, you know.	Se pa premye a, ou konnen.
I simply couldn’t eat it.	Mwen tou senpleman pa t 'kapab manje li.
It was something bigger than that.	Se te yon bagay ki pi gwo pase sa.
Go ahead, show me.	Ale pi devan, montre m.
That’s so good and so easy.	Sa a tèlman bon ak tèlman fasil.
And the same thing happened to me.	E menm bagay la rive avèm.
It is based on the social contract.	Li baze sou kontra sosyal la.
This time let’s write some actual code.	Fwa sa a, ann ekri kèk kòd aktyèl.
I watched the food.	Mwen te gade manje a.
I wanted to interview her for my book.	Mwen te vle fè entèvyou avèk li pou liv mwen an.
It’s still wild.	Li toujou sovaj.
Patients were followed for nine months.	Pasyan yo te swiv pou nèf mwa.
Then there were five.	Lè sa a, yo te senk.
We are driving a better car.	Nou ap kondwi yon pi bon machin.
The man, it turns out, is likely beyond measure.	Nonm sa a, li vire soti, gen chans pi lwen pase mezi.
No new eggs will develop.	Pa gen nouvo ze pral devlope.
If you can do it from the beginning, please do so.	Si ou ka fè li depi nan kòmansman, tanpri fè sa.
No, it's too late now.	Non, li twò ta kounye a.
You have only one world.	Ou gen sèlman yon sèl mond.
That should work perfectly for me.	Ki ta dwe travay pafètman pou mwen.
That is a worst practice.	Sa se yon pi move pratik.
Looks like you gave her my number when you first came out.	Sanble ou te ba li nimewo mwen lè ou te premye soti.
It means his place.	Li vle di plas li.
First, there is the social impact.	Premyèman, gen enpak sosyal la.
Typically, between four and five projects can be selected.	Tipikman, yo ka chwazi ant kat ak senk pwojè.
It was not like he had a great circle of friends.	Se pa t tankou li te gen yon gwo sèk zanmi.
This is the most important element of goal setting.	Sa a se eleman ki pi enpòtan nan fikse objektif.
You win your love and you lose my heart.	Ou genyen lanmou ou epi ou pèdi kè m.
This is set from the beginning of the program.	Sa a se mete depi nan konmansman an nan pwogram nan.
Search your heart and soul and find the answer.	Chèche kè ou ak nanm ou epi jwenn repons lan.
I forget who he is.	Mwen bliye kiyès li ye.
Everywhere he turned led to a dead end.	Tout kote li te vire mennen nan yon bout mouri.
Go away here as possible.	Ale lwen isit la ke posib.
I turn to see her in the light.	Mwen vire pou m wè l nan limyè a.
Drink and snack silently.	Bwè ak goute an silans.
So they take a little longer than everything else.	Se konsa, yo pran yon ti kras pi lontan pase tout lòt bagay.
Here we discuss three of them.	Isit la nou diskite sou twa nan yo.
This would be perfect.	Sa a ta pafè.
It’s just too hard.	Li jis twò difisil.
Same number of elements.	Menm kantite eleman yo.
I just love the end result.	Mwen jis renmen rezilta final la.
I could write a whole article about that.	Mwen te kapab ekri yon atik antye sou sa.
We would be happy to work with you.	Nou ta kontan travay avèk ou.
Eventually they will run out of food and water.	Evantyèlman yo pral kouri soti nan manje ak dlo.
I usually put them on.	Mwen anjeneral mete yo sou.
This was about a threat to her mother’s safety.	Sa a te sou yon menas pou sekirite manman l '.
Think about it for a minute.	Reflechi sou li pou yon minit.
Maybe time will tell.	Petèt tan ap di.
He could still do that.	Li te kapab toujou fè sa.
But it doesn’t matter to me.	Men, li pa enpòtan pou mwen.
That was my point.	Se te pwen mwen an.
I knew his movements and he knew mine.	Mwen te konnen mouvman l 'ak li te konnen pa m' yo.
It will be home to the children.	Li pral lakay timoun yo.
I’ve had an exciting set of life challenges, to say the least.	Mwen te gen yon seri enteresan nan lavi defi, pou di omwen.
It just doesn’t make sense.	Li jis pa fè sans.
Our results do not support this interpretation.	Rezilta nou yo pa sipòte entèpretasyon sa a.
I simply don’t see any other choice.	Mwen tou senpleman pa wè okenn lòt chwa.
He had his own ideas about the character.	Li te gen pwòp lide sou karaktè a.
I did a lot of reading today at school.	Mwen te fè anpil lekti jodi a nan lekòl la.
It was a real ‘fuck you’ smile.	Se te yon vrè 'fuck you' souri.
Or you could have anything.	Oswa ou ta ka gen anyen.
Some patients you can’t save.	Gen kèk pasyan ou pa ka sove.
Nothing was good.	Pa gen anyen ki te bon.
In other words, digital gold.	Nan lòt mo, lò dijital.
People laugh.	Moun yo ri.
For a while we just ate our ice cream.	Pou yon ti tan nou jis manje glas nou an.
It simply wasn’t true.	Li tou senpleman pa t vre.
This is outside my knowledge.	Sa a se andeyò konesans mwen.
It was so nice to have her at home.	Li te tèlman bèl te genyen l lakay ou.
I will post if you need.	Mwen pral poste si ou bezwen.
Everyone must understand it.	Tout moun dwe konprann li.
The land was beautiful, and the house was beautiful.	Peyi a te bèl, kay la te bèl tou.
No more worries.	Pa gen plis enkyetid.
It is very important that the evidence said otherwise.	Li enpòtan anpil ke prèv la te di otreman.
But that is not true.	Men sa pa vre.
This does not mean that they are treated like children outside the church.	Sa pa vle di yo trete yo tankou timoun andeyò legliz la.
He didn’t see it because it was impossible.	Li pa t 'wè li paske li te enposib.
Of course, these models are chosen to be easy to treat.	Natirèlman, yo chwazi modèl sa yo pou yo fasil pou trete.
Depending on things that sometimes work, and sometimes don’t.	Tou depan de bagay ki pafwa travay, epi pafwa pa fè sa.
It does not protect freedom of speech for companies.	Li pa pwoteje libète lapawòl pou konpayi yo.
It's a different character.	Se yon karaktè diferan.
You will learn more than you can imagine.	Ou pral aprann plis pase ou ka imajine.
I went into it.	Mwen antre nan li.
Each window has six on six lights.	Chak fenèt gen sis sou sis limyè.
Test, test, test.	Tès, tès, tès.
I don’t know if that will do the job, but it could.	Mwen pa konnen si sa pral fè travay la, men li ta ka.
We worked on an equal basis with everyone.	Nou te travay sou yon baz egal ak tout moun.
Look on the street.	Gade nan lari a.
They choose their path.	Yo chwazi chemen yo.
The great thing about the services is that its full service.	Bagay la gwo sou sèvis yo se ke sèvis konplè li yo.
I see something in you.	Mwen wè yon bagay nan ou.
It remains to prove the lower limit.	Li rete pou pwouve limit pi ba a.
So this is the first one of four.	Se konsa, sa a se youn nan premye nan kat.
In each case, however, the critical symptoms do not match.	Nan chak ka, sepandan, sentòm kritik yo pa matche.
We are born in the same process.	Nou fèt nan menm pwosesis yo.
This is your team.	Sa a se ekip ou a.
Some were shot.	Gen kèk yo te tire.
I think in that case, we will move forward.	Mwen panse ke nan ka sa a, nou pral deplase pi devan.
This is not a complete description.	Sa a se pa yon deskripsyon konplè.
I must say it was absolutely excellent.	Mwen dwe di li te absoliman ekselan.
Just keep things simple.	Jis kenbe bagay sa yo senp.
It was too late anyway.	Li te twò ta kanmenm.
But it might be possible to turn the situation to my advantage.	Men, li ta ka posib yo vire sitiyasyon an nan avantaj mwen.
We can cover.	Nou ka kouvri.
I can’t find anyone who can understand the writing.	Mwen pa ka jwenn nenpòt moun ki ka konprann ekri a.
If they can help call the number on your insurance card.	Si yo ka ede rele nimewo ki sou kat asirans ou a.
It looks very sharp in the field.	Li sanble trè byen file nan jaden an.
My opinion on this might change however depending on the other options.	Opinyon mwen sou sa ta ka chanje sepandan depann sou lòt opsyon yo.
The article follows.	Atik la swiv.
Seemed nothing else to do.	Te sanble pa gen anyen lòt fè.
But don’t handle that.	Men, pa okipe sa.
Make sure you have plenty of ice and water around too.	Asire ou ke ou gen anpil glas ak dlo alantou tou.
Everything about building these relationships.	Tout bagay sou bati relasyon sa yo.
The thing you wanted is not the thing you thought you wanted.	Bagay ou te vle a se pa bagay ou te panse ou te vle a.
Imagine the best possible vision for yourself.	Imajine pi bon vizyon posib pou tèt ou.
Anger is by no means unique to people.	Kòlè pa nan okenn fason inik pou moun.
I handed the letter to him without reading it.	Mwen lonje lèt la ba li san mwen pa li l.
Yet questions remain.	Poutan kesyon rete.
I knew right away he had nothing.	Mwen te konnen touswit li pa t gen anyen.
I'm reasonable.	Mwen rezonab.
Now it works for me.	Kounye a li travay pou mwen.
Each article describes a practice using a statement, followed by some examples.	Chak atik dekri yon pratik lè l sèvi avèk yon deklarasyon, ki te swiv pa kèk egzanp.
Make sure the date works for you.	Asire w ke dat la ap travay pou ou.
He met some men, silent men.	Li te rankontre kèk gason, gason an silans.
This could not be more true.	Sa a pa ta ka plis vre.
In some ways you don’t know the guys in football that well.	Nan kèk fason ou pa konnen mesye yo nan foutbòl sa byen.
I give the wedding two years.	Mwen bay maryaj la dezan.
With his eyes.	Ak je l '.
He asked her.	Li mande l.
He will call you at the hotel today.	Li pral rele w nan otèl la jodi a.
Maybe it feels like something that has nothing to do with me.	Petèt li santi tankou yon bagay ki pa gen anyen fè avè m '.
Now you can use this answer.	Koulye a, ou ka itilize repons sa a.
That’s great these days.	Sa gwo jou sa yo.
I think we should cover each other.	Mwen panse ke nou ta dwe kouvri youn ak lòt.
We burned the shoes.	Nou boule soulye yo.
For now, we should focus on setting up camp.	Pou kounye a, nou ta dwe konsantre sou mete kanpe kan.
But there is no increase in temperature.	Men, pa gen okenn ogmantasyon nan tanperati a.
He doesn’t even know what he’s going to do if he gets there.	Li pa menm konnen sa li pral fè si li rive la.
On count five.	Sou konte senk.
The match ends perfectly in this story.	Match la fini parfe nan istwa sa a.
Take the gun.	Pran zam la.
I had sex once with a girl.	Mwen te fè sèks yon fwa ak yon ti fi.
He is going to be my dog.	Se li ki pral chyen mwen.
He takes them and continues walking.	Li pran yo epi li kontinye mache.
We walked from tree to tree looking up at them.	Nou te mache soti nan pye bwa an pye bwa gade anlè nan yo.
This is it !.	Sa a se li!.
People don’t talk and act like that.	Moun pa pale ak aji konsa.
Then he got up.	Lè sa a, li leve.
In other words, you just look them over.	Nan lòt mo, ou jis gade yo sou.
And let me tell you something else.	Epi kite m di w yon lòt bagay ankò.
I wanted to take care of that soon.	Mwen te vle pran swen sa byento.
I turn in my chair to see what is happening.	Mwen vire sou chèz mwen an pou m wè sa k ap pase.
We regret our limitations.	Nou regrèt limit nou yo.
The equipment is a big part of it.	Ekipman an se yon gwo pati nan li.
Some issues are so hopeful that this helps clear them up.	Gen kèk pwoblèm nan se konsa espere ke sa ede klè yo.
I can count on that happening.	Mwen ka konte sou sa k ap pase.
That was two weeks before he died in his arms.	Sa te de semèn anvan li te mouri nan bra li.
I am too old and there is nothing left for me.	Mwen twò granmoun e pa gen anyen ki rete pou mwen.
Not a bad city.	Se pa yon move vil.
Time and hours of time.	Lè ak èdtan nan tan.
La! 	La!
that's enough for her.	sa ase pou li.
Not really an easy thing.	Pa vrèman yon bagay fasil.
And he did that a lot.	Epi li te fè sa anpil.
Not so now.	Se pa konsa kounye a.
However, it is important.	Sepandan, li enpòtan.
Got a more positive response.	Te resevwa yon repons ki pi pozitif.
It was actually gone.	Li te aktyèlman ale.
The choice is yours.	Chwa a se pou ou.
He saw her often.	Li te wè l souvan.
Need to sort through the clothes and move things to storage.	Bezwen sòt nan rad yo epi deplase bagay nan depo.
There are no animal products to add.	Pa gen okenn pwodwi bèt yo ajoute.
A detailed current guide should come soon.	Yon gid detaye aktyèl ta dwe vini byento.
I mean you saw it.	Mwen vle di ou te wè li.
It will be interesting to hear the answers.	Li pral enteresan pou tande repons yo.
She was a quiet woman.	Li te yon fanm trankil.
This is yet to be fixed.	Sa a poko fikse.
That's the thing.	Se bagay sa a.
There is no possibility for any communication.	Pa gen okenn posiblite pou nenpòt kominikasyon.
Not big, but not terrible.	Pa gwo, men pa terib.
He looked silent.	Li te gade an silans.
I tried to split them, but still no luck.	Mwen te eseye fann yo, men toujou pa gen chans.
This makes you feel good about yourself.	Sa fè ou santi ou byen sou tèt ou.
Some are very good.	Gen kèk ki trè bon.
Thank you for coming in.	Mèsi paske w antre.
He wanted to get up and run.	Li te vle leve epi kouri.
When the sun goes down, it gets cold quickly.	Lè solèy la desann, li vin frèt byen vit.
You hardly think.	Ou diman panse.
Didn't want to hit you.	Pa t vle oblije frape w.
For others, it takes much more than that.	Pou lòt moun, li pran anpil plis pase sa.
Don’t think you can get away with it.	Pa panse ke ou ka jwenn lwen ak li.
I want to know how to get this image.	Mwen vle konnen ki jan yo ka resevwa imaj sa a.
First come, first serve.	Premye vini, premye sèvi.
The disease spreads easily in these conditions.	Maladi a gaye fasil nan kondisyon sa yo.
And these are my brethren.	Epi sa yo se frè m yo.
It feels like.	Li santi tankou.
These are his dreams.	Sa yo se rèv li.
Read it carefully.	Li li ak anpil atansyon.
He called her.	Li rele li.
I finished fifteen minutes early.	Mwen te fini kenz minit byen bonè.
They might fit.	Yo ta ka anfòm.
A month after his birth broke.	Yon mwa apre nesans li yo kraze.
Maybe he had something else in mind.	Petèt li te gen yon lòt bagay nan tèt li.
You learn a lot.	Ou aprann anpil bagay.
This time he fell and did not rise.	Fwa sa a li tonbe, li pa leve.
How even if you want to post.	Kòman menm si ou vle poste.
He could enter and change some numbers.	Li te kapab antre epi chanje kèk nimewo.
Nothing has really changed.	Pa gen anyen ki te vrèman chanje.
My anger was for me.	Kòlè mwen te pou mwen.
You keep asking until they agree to something.	Ou kontinye mande jiskaske yo dakò ak yon bagay.
So the papers are everything.	Se konsa, papye yo tout bagay.
He broke his heart.	Li te kraze kè l.
Four were normal at the time of the first exams.	Kat te nòmal nan moman premye egzamen yo.
I don’t believe that’s where he saw his career going.	Mwen pa kwè se la li te wè karyè li prale.
We believe it can be used now with similar results.	Nou kwè li ka itilize kounye a ak rezilta menm jan an.
Press the button.	Peze bouton an.
Both sides will keep from looking hard.	Tou de bò yo pral kenbe soti nan gade difisil.
They were not far away.	Yo pa t gen lwen pou yo ale.
Never seen anything like it before or since.	Pa janm wè anyen tankou li anvan oswa depi.
He was comfortable with that.	Li te konfòtab ak sa yo.
I set the scene.	Mwen mete sèn nan.
The building was quiet.	Bilding lan te trankil.
All data and samples used were collected during standard clinical care.	Tout done ak echantiyon yo te itilize yo te kolekte pandan swen klinik estanda.
Many died.	Anpil moun te mouri.
But there was more.	Men, te gen plis ankò.
Be fair, he thought.	Fè jis, li te panse.
It set a really cool stage for both of us.	Li mete yon etap vrèman fre pou nou tou de.
Since there is no other king, he must return to you.	Piske pa gen lòt wa, li dwe tounen ba ou.
As always, they are about the economy, stupid.	Kòm tout tan, yo se sou ekonomi an, estipid.
You have nothing to lose.	Ou pa gen anyen pou w pèdi.
That is the way.	Sa se chemen an.
The air is thick.	Lè a se epè.
Then sit down with the family and make a plan.	Lè sa a, chita fanmi an epi fè yon plan.
It would make beautiful children.	Li ta fè bèl timoun.
But the opposite is actually true.	Men, opoze a se aktyèlman vre.
I saw it wasn't.	Mwen te wè li pa t '.
Informed consent was obtained from these children.	Yo te jwenn yon konsantman enfòme nan men timoun sa yo.
He says, these are too beautiful.	Li di, sa yo twò bèl.
They just know what they want and how to get it.	Yo jis konnen sa yo vle ak kijan pou jwenn li.
It was an effort and not an end.	Se te yon efò epi li pa yon fen.
Maybe your solution would be more complex.	Petèt solisyon ou a ta dwe yon bagay ki pi konplèks.
The data represent at least two experiments.	Done yo reprezante omwen de eksperyans.
They get status, pay, and a new life.	Yo jwenn estati, peye, ak yon nouvo lavi.
Until next time that happens.	Jiska pwochen fwa sa rive.
My father described a conversation between them.	Papa m te dekri yon konvèsasyon ant yo.
And he worked very well with others not so well.	Epi li te travay byen byen ak lòt moun pa byen tèlman byen.
It's real.	Li reyèl.
He died on me.	Li te mouri sou mwen.
That was our home.	Sa te lakay nou.
It was his private space.	Se te espas prive li.
He was shot.	Yo te tire l.
You are going to school.	Ou pral lekol.
We will miss him but we will not forget him.	Nou pral manke l men nou p ap bliye l.
So feel free to experiment.	Se konsa, santi yo lib yo fè eksperyans.
This book is my favorite to date.	Liv sa a se youn pi renmen mwen jiska prezan.
I'll let you go.	Mwen pral kite ou ale.
The device inside me is more of a challenge.	Aparèy ki anndan mwen an se plis yon defi.
The response was instantaneous.	Repons lan te enstantane.
That would be a good example.	Ta yon bon egzanp.
But they say no.	Men, yo di non.
Just give it time.	Jis bay li tan.
We will try to stay here again on our next visit.	Nou pral eseye rete isit la ankò nan pwochen vizit nou an.
I can never do that right.	Mwen p'ap janm ka fè sa dwat.
I love this time of year.	Mwen renmen tan sa a nan ane a.
If it should happen on it.	Si li ta dwe rive sou li.
I had no idea you would see it that way.	Mwen pa t 'gen lide ou ta wè li konsa.
Live life with a smile and a laugh.	Viv lavi ak yon souri ak yon ri.
Hit a major power source.	Te frape yon pi gwo sous pouvwa.
Maybe it was that damn horse.	Petèt se te cheval modi sa a.
I have burned up my people.	Mwen boule sou pèp mwen an.
Now dinner can be held one night a week.	Kounye a, dine ka fèt yon swa yon semèn.
Whatever he said, it would be wrong.	Kèlkeswa sa li te di, li ta mal.
I'm glad to see you too.	Mwen byen kontan wè ou tou.
No significant changes can be detected in the control group.	Pa gen okenn chanjman enpòtan ka detekte nan gwoup kontwòl la.
I love the guy.	Mwen renmen nèg la.
That limits you.	Sa limite ou.
Just help me.	Jis ede m '.
It is described in more detail below.	Li dekri an plis detay pi ba a.
They ran deep.	Yo kouri byen fon.
Sometimes they are unsure of what to do next.	Pafwa yo pa fin sèten sa pou yo fè apre.
He had no idea when he was.	Li pa te gen okenn lide ki lè li te.
Know how to tell a story you want to hear.	Konnen kijan pou rakonte yon istwa ou vle tande.
His other hand reached into his mouth.	Lòt men l 'te rive nan bouch li.
Thus the presence of one cell would not eliminate the others.	Kidonk prezans yon sèl selil pa t ap elimine lòt yo.
You can practice on your own of course.	Ou ka pratike poukont ou nan kou.
He wrote to us.	Li te ekri nou.
For the other six cases, no specific treatment was carried out.	Pou lòt sis ka yo, pa gen okenn tretman espesifik te pote soti.
It's very simple.	Li trè senp.
Make me red, please.	Fè mwen wouj, tanpri.
I never felt it for any of them.	Mwen pa janm santi li pou okenn nan yo.
For now, he doesn’t win.	Pou kounye a, li pa genyen.
Modern, does not seem to be in it.	Modèn, pa sanble yo nan li.
He needed to push her out again.	Li te bezwen pouse l deyò ankò.
The materials are not legal advice.	Materyèl yo pa konsèy legal.
I can’t believe the turn of events.	Mwen pa ka kwè vire nan evènman yo.
Please watch it.	Tanpri gade li.
When you make love, make love.	Lè w ap fè lanmou, fè lanmou.
Maybe he just had nowhere else to go.	Petèt li jis pa t gen okenn lòt kote pou l ale.
Season with salt and pepper and add the wine to the pan.	Sezon ak sèl ak pwav epi ajoute diven an nan chodyè a.
Now that was really weird because he never took off from work.	Kounye a sa te vrèman etranj paske li pa janm wete nan travay.
We have an office.	Nou gen yon biwo.
It certainly was one of the biggest mouthpieces.	Li sètènman te youn nan bouch la pi gwo.
And they don’t seem friendly.	Epi yo pa sanble zanmitay.
The same with windows.	Menm bagay la tou ak fenèt yo.
Stop thinking about it entirely, in fact.	Sispann panse sou li antyèman, an reyalite.
You are a good person, very kind.	Ou se yon bon moun, trè janti.
And clearly, he is so interested.	Ak klèman, li tèlman enterese.
I hope not.	Mwen espere ke li pa.
That in turn increases makes us human difficult.	Ki an vire ogmante fè nou moun difisil.
And he was so scared.	Epi li te tèlman pè.
I wish that would happen soon.	Mwen swete sa ta rive byento.
Her face was so upset.	Figi li te tèlman fache.
This is especially important for any social content in your plan.	Sa a se espesyalman enpòtan pou nenpòt kontni sosyal nan plan ou.
We have three main goals.	Nou gen twa objektif prensipal.
We had food, water.	Nou te gen manje, dlo.
Or we will go too.	Oswa nou pral ale tou.
He smiled and then held her.	Li te bay yon ti souri epi apre li kenbe l.
Your mind starts racing.	Lide ou kòmanse fè kous.
From the beginning he knew that it would be a long stay.	Depi nan konmansman li te konnen ke li ta pral yon long rete.
I'm just starting to cry.	Mwen jis kòmanse kriye.
I was further prepared to go.	Mwen te pi lwen pare pou ale.
Even more than normal.	Menm plis pase nòmal.
We take and take until you have no more to give.	Nou pran epi pran jiskaske ou pa gen plis pou bay.
But what they really want is for everything to be different.	Men, sa yo reyèlman vle se pou tout bagay yo dwe diferan.
As they sat down, he saw his hands lying beside him.	Pandan yo chita, li wè men l ki te kouche toupre l.
It was a small action for me to follow.	Se te yon ti aksyon pou mwen swiv.
However, they did not make the big plays when they needed to.	Poutan, yo pa t 'fè gwo pyès teyat yo lè yo te bezwen.
I wish that was true.	Mwen swete sa te vre.
But he told us that we need to find our story.	Men, li te di nou ke nou bezwen jwenn istwa nou an.
This is the first time that has ever happened.	Sa a se premye fwa ke li te janm rive.
Not what they asked for.	Se pa sa yo te mande.
In the end, he couldn’t think straight.	Nan fen a, li pa t 'kapab panse dwat.
Therefore, a threat to everything and everyone touched by it.	Se poutèt sa, yon menas pou tout bagay ak tout moun manyen pa li.
Third parties do.	Twazyèm pati fè.
Without me nothing happens here.	San mwen pa gen anyen k ap pase isit la.
Harder that it hits you.	Pi rèd ke li frape ou.
For a moment he thought it would turn.	Pou yon ti moman li te panse li ta pral vire.
This story is so, it is impossible to forsake.	Istwa sa a se konsa, li enposib vire do bay.
They are not doing their job but will be from tonight.	Yo pa fè travay yo men yo pral apati lannwit sa a.
He had no explanation for that.	Li pat gen yon eksplikasyon pou sa.
I didn’t teach anything of that in school.	Mwen pa te anseye anyen nan sa nan lekòl la.
He holds his finger.	Li kenbe dwèt li.
They are not who and what you are.	Yo pa ki moun ak sa ou ye.
It was great.	Li te gwo.
We know you hate logic.	Nou konnen ou rayi lojik.
All this guy says is for a purpose.	Tout sa mesye sa a di se pou yon objektif.
It doesn’t end there.	Li pa fini la.
So she doesn’t know how you look.	Se konsa, li pa konnen ki jan ou sanble.
The sun had been setting for less than an hour.	Solèy la te mwens pase inèdtan depi li te kouche.
My fingers moved independently and landed on a name.	Dwèt mwen deplase poukont yo epi ateri sou yon non.
So you may have some problems or other work to do.	Se konsa, ou ka gen kèk pwoblèm oswa lòt travay yo fè.
It was on me then.	Li te sou mwen lè sa a.
People are always talking about that.	Moun toujou ap pale de sa.
This has had a huge impact on culture.	Sa a te gen yon gwo enpak sou kilti.
The anxiety came with a force he had never experienced.	Enkyetid la te vini ak yon fòs li pa t janm fè eksperyans.
We measure the success of the value we add to our customers.	Nou mezire siksè nan valè nou ajoute nan kliyan nou an.
But take responsibility he had.	Men, pran responsablite li te genyen.
All you can see is function.	Tout sa ou ka wè se fonksyon.
He only knew he wanted to start getting things out there.	Li te sèlman konnen li te vle kòmanse jwenn bagay yo deyò.
His white light was everywhere.	Limyè blan li te toupatou.
That’s why we stay in.	Se poutèt sa nou rete nan.
But for now, at the moment.	Men, pou kounye a, nan moman sa a.
I dreamed about it.	Mwen reve sou li.
For video, digital is definitely better, there to be.	Pou videyo, dijital se definitivman pi bon, gen yo dwe.
Do wrong and fire the same day.	Fè sa ki mal epi revoke menm jou a.
The sister asked me to do it.	Sè a mande m 'fè li.
People will not stand for it.	Moun pa pral kanpe pou li.
Over and over for the past two years.	Sou yo ak sou pou de ane ki sot pase yo.
Out of his mouth and nose, even out of his eyes.	Soti nan bouch li ak nen, menm soti nan je l '.
But my story ended a bit differently.	Men, istwa mwen an te fini yon ti jan diferan.
And what we’re doing is sales.	Ak sa nou ap fè se lavant.
Either way, so much the worse for them.	Nenpòt fason, tèlman pi mal pou yo.
Six of the patients were male.	Sis nan pasyan yo te gason.
See you in game !.	Na wè nan jwèt!.
I smiled back.	Mwen te souri tounen.
A perfect place for a field hospital.	Yon kote pafè pou yon lopital jaden.
He returned home.	Li tounen lakay li.
This is a perfect fit for them.	Sa a se yon anfòm pafè pou yo.
So did everyone else.	Se konsa tout lòt moun te fè.
I almost abandoned it.	Mwen prèske abandone li.
Look at her legs.	Gade janm li.
Take care of health.	Pran swen sante.
Note that the sample size of the present paper is still limited.	Remake byen ke gwosè echantiyon an nan papye prezan an toujou limite.
This broadcast meant a lot to me today.	Emisyon sa a te siyifi anpil pou mwen jodi a.
But people never saw my mother.	Men moun pa t janm wè manman m.
It made her feel safe.	Li te fè l santi l an sekirite.
I’ve been going, like, three times now.	Mwen te ale, tankou, twa fwa kounye a.
Nothing more is known about him.	Pa gen anyen plis konnen sou li.
So the answer is no.	Se konsa, repons lan se non.
Make sure it fits.	Asire w ke li anfòm.
I'll put something on you.	Mwen pral mete yon bagay sou ou.
Both are completely wrong.	Tou de yo konplètman mal.
These are the people running things.	Se moun sa yo kap kouri bagay yo.
But there will be days when you want to keep it light.	Men, pral gen jou lè ou vle kenbe li limyè.
So it must be true.	Se konsa, li dwe vre.
It was beautiful to look him in the eye.	Se te bèl pou m gade je l ap gade dèyè m.
That's good to hear.	Sa bon pou tande.
We were a small tight group.	Nou te yon ti gwoup sere.
Otherwise, the motion should be denied.	Sinon, mosyon an ta dwe refize.
Designed it, watch it grow.	Ki fèt li, gade li grandi.
The conversation stopped, everyone turned to him.	Konvèsasyon an sispann, tout moun tounen vin jwenn li.
This is because your blood pressure will drop suddenly.	Sa a se paske tansyon ou ap tonbe toudenkou.
And those amazing ears that were pointed straight up.	Ak zòrèy etonan sa yo ki te pwente dwat anlè.
Stories have passed.	Istwa yo te pase.
However, we become familiar with them after a while.	Sepandan, nou abitye ak yo apre yon ti tan.
Enter straight, please.	Antre dwat, tanpri.
Cells treated with culture media were included as controls.	Selil trete ak medya kilti yo te enkli kòm kontwòl.
But when he tried to walk, he could not.	Men, lè li te eseye mache, li pa t 'kapab.
All you have to do is look at their faces.	Tout sa ou dwe fè se gade nan figi yo.
You have the board.	Ou gen tablo a.
The more help you have, the more insurance you have.	Plis èd ou genyen, se plis asirans ou genyen.
In each treatment group, significant daily differences in weight were noted.	Nan chak gwoup tretman, yo te note diferans enpòtan chak jou nan pwa.
He asked me.	Li mande m '.
He let the seconds pass.	Li kite segonn yo pase.
However, that only produced a different error.	Sepandan, sa sèlman te pwodwi yon erè diferan.
Some of them are working.	Kèk nan yo ap travay.
The means, not the ends.	Mwayen yo, pa fini yo.
He loves you completely.	Li renmen ou nèt.
Never found her body.	Pa janm jwenn kò li.
But the rest hurt me.	Men rès la fè m mal.
Riding the chance, this event would not force his hand.	Monte chans lan, evènman sa a pa ta fòse men l '.
Some things are mixed up here.	Gen kèk bagay yo melanje moute isit la.
They must survive and when they survive they become stronger.	Yo dwe siviv epi lè yo siviv yo vin pi fò.
The food was very good.	Manje a te trè bon.
And he goes to the window.	Apre sa, li ale nan fenèt la.
It's an act.	Se yon zak.
This takes effect today.	Sa a pran efè jodi a.
Fifteen seconds at least.	Kenz segonn pou pi piti.
He was sad.	Li te tris.
That day, the woman got up and started moving.	Jou sa a, fanm lan leve, li kòmanse deplase.
If you know any, be sure to share.	Si w konnen nenpòt, asire w ke ou pataje.
And new challenges.	Ak nouvo defi.
He didn’t have to offer twice.	Li pa t 'gen ofri de fwa.
But this is not easy to do.	Men, sa pa fasil pou fè.
I have two goals this year.	Mwen gen de objektif ane sa a.
He would never let anyone touch them.	Li pa ta janm kite pèsonn manyen yo.
Finally everything was right.	Finalman tout bagay te dwat.
I don’t want anything to do with them.	Mwen pa vle anyen fè ak yo.
Order several for friends !.	Kòmande plizyè pou zanmi!.
But not for much longer.	Men, pa pou pi lontan ankò.
I’ve turned it on and off several times now.	Mwen te vire li sou ak koupe plizyè fwa kounye a.
Part of something.	Pati nan yon bagay.
He was a little nervous, but it was a laugh.	Li te yon ti kras nève, men li te yon ri.
However it is not a new post.	Sepandan se pa yon nouvo pòs.
We want value for t that begins and ends with the circle.	Nou vle valè pou t ki kòmanse ak fini ak sèk la.
She felt she needed his advice.	Li te santi li te bezwen konsèy li.
They sat talking.	Yo te chita ap pale.
They kept coming.	Yo te kontinye vini.
So thanks for your advice.	Se konsa mèsi pou konsèy ou.
She was a truly amazing woman.	Li te yon fanm vrèman etonan.
That was long-term planning, building something for the future.	Sa se te planifikasyon alontèm, bati yon bagay pou tan kap vini an.
The clothes were expensive.	Rad ki te la te chè.
We had to work simply to survive.	Nou te oblije travay tou senpleman pou siviv.
Others struggle to understand, to know where they are.	Lòt yo ap lite pou yo konprann, pou yo konnen kote yo.
Now I know what it is.	Kounye a mwen konnen ki sa li ye.
What can we expect.	Kisa nou ka atann.
I find a way to win whatever.	Mwen jwenn yon fason pou genyen kèlkeswa sa.
Especially to be part of something that was so unfinished.	Espesyalman yo dwe yon pati nan yon bagay ki te tèlman fini.
Beyond them is the guard.	Pi lwen pase yo se gad la.
He left early in the morning.	Li kite bonè nan denmen maten.
I love it, more than anything in the world.	Mwen renmen li, plis pase anyen nan mond lan.
Twice a week.	Defwa pa semèn.
I had nothing against the girl.	Mwen pat gen anyen kont fi a.
What effort must take it.	Ki efò sa dwe pran li.
And he was breathing, slowly and deeply.	Apre sa, li te respire, dousman ak pwofon.
They won.	Yo te genyen.
That he passed.	Sa li te pase.
Or any of the others since.	Oswa nenpòt nan lòt yo depi.
That is just out of the question.	Sa se jis soti nan kesyon an.
No points for the rest.	Pa gen pwen pou rès la.
There was no reason.	Pa t 'gen okenn rezon.
I entered this church.	Mwen te antre nan legliz sa a.
They take good care of you.	Yo byen pran swen ou.
This was a different struggle.	Sa a te yon lit diferan.
Whatever makes you think with that.	Kèlkeswa sa ki fè ou panse ak sa.
Something real.	Yon bagay reyèl.
They will tell you what cannot be done, and why.	Yo pral di ou sa ki pa ka fè, ak poukisa.
We always love each other.	Nou toujou renmen youn lòt.
This was a dream come true.	Sa a se te yon rèv ki rive vre.
I'm random.	Yo o aza.
He must really set up the work experience for her.	Li dwe vrèman mete sou pye eksperyans nan travay pou li.
They never do, of course, in any significant way.	Yo pa janm fè, nan kou, pa nan okenn fason enpòtan.
We smile at her and wait.	Nou souri ba li epi tann.
What matters is how you act when that happens.	Sa ki enpòtan se jan ou aji lè sa rive.
There is a good deal that is obvious now.	Gen yon bon afè ki evidan kounye a.
Yes, it's beautiful.	Wi, li bèl.
He did what he wanted anyway.	Li te fè sa li te vle nenpòt fason.
So contact us now and have a site visit !.	Se konsa, kontakte nou kounye a epi gen yon vizit sou sit!.
You can have a great life here where you are.	Ou ka gen yon gwo lavi isit la kote ou ye a.
One must not make friends with darkness, death, or fear.	Yon moun pa dwe fè zanmi ak fènwa, lanmò, oswa laperèz.
It was the shock, though.	Se te chòk la, menm si.
It was the best thing we had seen in a long time.	Li te pi bon bagay nou te wè depi lontan.
Under her arm.	Anba bra li.
You can ship anywhere and timely.	Ou ka bato nenpòt kote ak alè.
The city means different things to them.	Vil la vle di diferan bagay pou yo.
That's us vs.	Sa a nou vs.
It’s not about sex.	Li pa sou sèks.
I sat with him for a while.	Mwen te chita avè l pou yon ti tan.
We have some time now.	Nou gen kèk tan kounye a.
He certainly didn’t think of anything serious like this.	Li sètènman pa t 'panse a anyen ki grav tankou sa a.
He would go through it as fast as possible.	Li ta ale nan li osi vit ke posib.
Or not, too.	Ou pa, tou.
Not everyone will love you, period.	Se pa tout moun ki pral renmen ou, peryòd.
Now think of a list that can help create those feelings.	Koulye a, panse a yon lis ki ka ede kreye santiman sa yo.
I put my arm around her and leaned back.	Mwen mete bra m 'nan li epi li panche tounen.
At the age of four years when he first became ill.	A laj de kat ane lè li te premye vin malad.
Central heat and air with independent temperature control.	Chalè santral ak lè ak kontwòl tanperati endepandan.
Tomorrow would be a good time to start.	Demen ta yon bon moman pou kòmanse.
As a rule, anything longer established will be more difficult to change.	Kòm yon règ, nenpòt bagay ki pi long etabli pral pi difisil pou chanje.
The main outcome measure was live birth rate.	Mezi prensipal rezilta se te pousantaj nesans vivan.
That worries me.	Sa enkyete m.
There is good money to be made.	Gen bon lajan pou fè la.
Now he knew why his wife had left him.	Kounye a li te konnen poukisa madanm li te kite l.
Maybe we’d go for a walk, come back for another go.	Petèt nou ta al fè yon ti mache, tounen vin jwenn yon lòt ale.
I used this picture because they show you how thin it is.	Mwen te itilize foto sa a paske yo montre w kouman li mens.
That's what my friend told me.	Se sa zanmi m di m.
Their goal is to produce educational leaders, but nothing about technology.	Objektif yo se pwodwi lidè edikasyon, men pa gen anyen sou teknoloji.
Also indicate where you will get your traffic from.	Epitou endike ki kote ou pral jwenn trafik ou soti nan.
He did this for several weeks.	Li te fè sa pandan plizyè semèn.
Because he was still a child.	Paske li te toujou yon timoun.
Let us choose this so that we can better serve our country.	Se pou nou chwazi sa pou nou ka pi byen sèvi peyi nou an.
Then a whole political movement took place.	Lè sa a, tout yon mouvman politik fèt.
I had great service from them.	Mwen te gen gwo sèvis nan men yo.
If he did, then he could use it for others.	Si li te fè sa, Lè sa a, li te kapab itilize li pou lòt moun.
Lots to do here.	Anpil bagay pou fè isit la.
Just send a message.	Jis voye yon mesaj.
Not much remains, but it’s obvious.	Pa gen anpil bagay ki rete, men li evidan.
Her style was affected, tight, nervous.	Style li te afekte, sere, nève.
You can’t imagine how beautiful they were.	Ou pa ka imajine ki jan bèl yo te.
This is particularly a problem for users who cannot read music.	Sa a se patikilyèman yon pwoblèm pou itilizatè ki pa ka li mizik.
In the end, no one was injured.	Nan fen a, pèsonn pa te blese.
I’m trying not to, but it’s just hard when you see it.	Mwen ap eseye pa, men li jis difisil lè ou wè li.
Not a sound.	Pa yon son.
He worked, worked out, and worked some more.	Li te travay, travay deyò, ak travay kèk plis.
Nevertheless, it would probably be better with these three than alone.	Poutan, li ta pwobableman pi bon ak twa sa yo pase poukont li.
We left a note on her door, still nothing.	Nou te kite yon nòt sou pòt li, toujou pa gen anyen.
He never left his flat for several years.	Li pa janm kite plat li pandan plizyè ane.
Before trial.	Anvan jijman.
No vision problems.	Pa gen pwoblèm vizyon.
Don't give up on me.	Pa lage sou mwen.
All six feet eight of it.	Tout sis pye uit nan li.
They think through us.	Yo panse atravè nou.
Give her plenty of room to move.	Bay li anpil plas pou li deplase.
He couldn’t worry about it now.	Li pa t 'kapab enkyete sou li kounye a.
See below for solutions.	Gade anba pou solisyon.
I couldn’t give in.	Mwen pa t 'kapab bay nan.
Didn’t work out either.	Pa t 'travay deyò tou.
The result is not recorded.	Rezilta a pa anrejistre.
Neither here nor there, there are neither thoughts nor conditions.	Ni isit la ni la, pa gen ni panse ni kondisyon.
The effects are incredibly easy to use.	Efè yo ekstrèmman fasil yo sèvi ak.
Special equipment was prepared.	Yo te prepare ekipman espesyal.
It has nothing to do with the current times.	Li pa gen anyen fè ak tan aktyèl yo.
Do not do that.	Pa fè sa.
I will know in a day or so.	Mwen pral konnen nan yon jou oswa konsa.
And I have a job.	E mwen gen yon travay.
Counting steps, he told himself.	Konte etap, li te di tèt li.
Funny how the two ladies in his life looked at him.	Komik jan de medam yo nan lavi li te gade l.
It is possible by air.	Li posib pa lè.
I was very proud of it then.	Mwen te trè fyè de li lè sa a.
It is a complicated situation with some simple decisions to make.	Li se yon sitiyasyon konplike ak kèk desizyon senp yo pran.
That was him and I had enough gifts.	Sa te genyen l' avè m' te kado ase.
Then the fear.	Lè sa a, pè a.
It was definitely his vision.	Se te definitivman vizyon li.
Several approaches will be used.	Plizyè apwòch yo pral itilize.
Good and evil.	Bon ak sa ki mal.
He knew that voice.	Li te konnen vwa sa a.
Finally pay.	Finalman peye.
He tried not to, but he couldn't help it.	Li te eseye pa fè sa, men li pa t 'kapab ede li.
I sit down and say it.	Mwen chita epi mwen di li.
I want to tell you that.	Mwen vle di nou sa.
It was almost four thousand dollars.	Li te prèske kat mil dola.
I had the same problem as described in the first post.	Mwen te gen pwoblèm nan menm jan yo dekri nan premye pòs la.
Still, there is something further for you to remember.	Toujou, gen yon bagay pi lwen pou ou sonje.
Obviously, it didn’t work.	Li evidan, li pa te travay.
You knew that.	Ou te konnen sa.
That might be a problem so you can plan for it.	Sa ta ka yon pwoblèm pou ou ka planifye pou li.
Took it.	Te pran li.
We talked less.	Nou te pale mwens.
It didn’t stop at that, though.	Li pa t 'sispann nan sa, menm si.
We must take away that idea.	Nou dwe wete lide sa a.
She can't help it.	Li pa ka ede li.
Sing from the trees.	Chante soti nan pyebwa yo.
I was never so excited.	Mwen pa t janm tèlman eksite.
You can find books in stores near your home.	Ou ka jwenn liv nan magazen tou pre lakay ou.
It's so easy.	Li tèlman fasil.
We know exactly what killed this young woman.	Nou konnen egzakteman sa ki te touye jèn fi sa a.
With these characters, it’s anything but.	Avèk karaktè sa yo, li nan anyen men.
Be sure to take the bar with you for the correct size.	Asire ou ke ou pran ba a avèk ou pou gwosè ki kòrèk la.
Talk about what you would like to do.	Pale sou sa ou ta renmen fè.
You couldn’t know.	Ou pa t 'kapab konnen.
The real threat was hiding right in front of them.	Vrè menas la te kache dwat devan yo.
Maybe it starts with a dream and ends with a dream.	Petèt li kòmanse ak yon rèv epi li fini ak yon rèv.
We will support him until we find the one we want.	Nou pral sipòte l jiskaske nou jwenn moun nou vle a.
He opened the beer.	Li louvri byè a.
I love the attention and making people happy.	Mwen renmen atansyon a ak fè moun kontan.
Maybe the answer might lie in the cooking.	Petèt repons lan ta ka kouche nan kwit manje a.
And we pushed on watering the horses.	Apre sa, nou te pouse sou wouze chwal yo.
He was afraid to speak.	Li te pè pale.
The house felt live in.	Kay la te santi viv nan.
But neither could he read the front lines.	Men, ni pa t 'kapab li liy ki devan yo.
Her smile is not very friendly.	Souri li pa trè amikal.
Art that is like nothing has ever been seen before.	Atizay ki se tankou anyen pa janm wè anvan.
App.	App.
Each trial was recorded with a video camera.	Chak jijman te anrejistre ak yon kamera videyo.
At least we have each other now.	Omwen nou gen youn ak lòt kounye a.
I changed the code, then ran the tests.	Mwen te chanje kòd la, Lè sa a, kouri tès yo.
I had a great time.	Mwen te pase yon bon moman.
They have valid business and security reasons to do so.	Yo gen rezon valab biznis ak sekirite pou fè sa.
I have nothing to lose.	Mwen pa gen anyen pou m pèdi.
These fans get into an argument and start fighting.	Fanatik sa yo antre nan yon diskisyon epi yo kòmanse goumen.
Two for one price.	De pou pri yon sèl.
Football must come first.	Foutbòl dwe vini an premye.
It's kind of weird.	Se yon kalite bagay ki ra.
I want a party.	Mwen vle yon fèt.
Don’t wait to ask.	Pa tann yo mande.
The game can only lead you so far.	Jwèt la ka sèlman mennen ou twò lwen.
Some changes are going to be bigger.	Gen kèk chanjman ki pral pi gwo.
Out of the box.	Soti nan bwat la.
Cursed be they because they made him think about it.	Madichon yo paske yo te fè l reflechi sou sa.
They provide what we are going to buy.	Yo bay sa nou pral achte.
He could hear the anger but not the words.	Li te kapab tande kòlè a men se pa mo yo.
They ask me a very important question.	Yo poze m yon kesyon trè enpòtan.
So it is in the world.	Se konsa, li se nan mond lan.
I made a mistake.	Mwen te fè yon erè.
Men die in battle.	Gason mouri nan batay.
First, the body and the blood.	Premyèman, kò a ak san an.
He tried something else, and always something else, but the pain continued.	Li te eseye yon lòt bagay, e toujou yon lòt bagay, men doulè a ​​te kontinye.
The rest of the group agreed.	Tout rès gwoup la te dakò.
They are still correct though.	Yo toujou kòrèk menm si.
He has no reason.	Li pa gen okenn rezon.
Some changes were made to the show throughout the tour.	Gen kèk chanjman te fè nan montre nan pandan tout vwayaj la.
Law and order.	Lalwa ak lòd.
Both are great fun in different ways.	Tou de se gwo plezi nan diferan fason.
His desk is a card table.	Biwo li se yon tab kat.
He knows the answers even before he has the questions.	Li konnen repons yo menm anvan li gen kesyon yo.
He could just go home.	Li te ka jis ale lakay ou.
Everyone sat on everyone else.	Tout moun te chita sou tout lòt moun.
Everything seemed the same, except for adding a new scream.	Tout te sanble menm bagay la tou, eksepte pou ajoute yon nouvo rèl.
It can be a very serious problem.	Li kapab yon pwoblèm grav anpil.
No information provided was ever placed in a proper context.	Pa gen okenn enfòmasyon yo te bay yo te janm mete nan yon kontèks apwopriye.
His goal was to glass the ship's bridge.	Objektif li se te vè pon bato a.
The man on the right shakes his head.	Mesye adwat la fè lòt la souke tèt li.
Two more months left.	De mwa ankò rete.
As such, it has become a very widely used tool.	Kòm sa yo, li te vin tounen yon zouti trè lajman itilize.
It was rather strong.	Li te pito fò.
The biggest case.	Ka a pi gwo.
He pulled over.	Li rale sou li.
I really want it here.	Mwen vrèman vle li isit la.
But there seems to be more here than that.	Men, sanble gen plis isit la pase sa.
The ball in your court.	Boul la nan tribinal ou.
To do something.	Pou fè yon bagay.
No part of it was original.	Pa gen okenn pati nan li te orijinal.
Well, say, this is a government job.	Oke, di, sa a se yon travay gouvènman an.
I visit my wife.	Mwen vizite madanm mwen.
This one is metal.	Yon sèl sa a se metal.
But no one seemed to care.	Men, pa gen moun ki te sanble pran swen.
He was close enough to know her scent.	Li te ase pre pou l konnen sant li.
I told him where we were eating.	Mwen te di l kote nou t ap manje.
In addition, we were an emotional shell.	Anplis de sa, nou te yon kokiy emosyonèl.
Her full mouth moved slightly, as if she were running lines.	Bouch plen li te deplase yon ti kras, tankou si li te kouri liy.
There is more to come.	Gen plis k ap vini.
I know nothing more about this spirit.	Mwen pa konnen anyen ankò sou lespri sa a.
I am happy and sad for your response.	Mwen kontan ak tris pou repons ou an.
We start fresh.	Nou kòmanse fre.
Most hated me so much, they refused.	Pifò te rayi m anpil, yo te refize.
I can now look forward to my future.	Mwen kapab kounye a gade pou pi devan pou lavni mwen an.
Only on the main road.	Se sèlman sou wout prensipal la.
All signs of our birth have disappeared.	Tout siy te fèt nou an te disparèt.
You killed a man.	Ou touye yon gason.
To view and test a working sample please download the solution.	Pou wè ak teste yon echantiyon k ap travay tanpri telechaje solisyon an.
And he wouldn't even talk to me before.	Epi li pa ta menm pale avè m anvan.
It didn’t work, only released some smoke.	Li pa t travay, sèlman lage kèk lafimen.
Unknown states are given a default guess below.	Eta enkoni yo bay yon devine default anba a.
I lost the set fast.	Mwen pèdi seri a vit.
One for which we do not yet have a name.	Youn pou ki nou poko gen yon non.
He threw the knife down too.	Li jete kouto a desann tou.
The ship is designed for a crew of six.	Bato a fèt pou yon ekipaj de sis.
Entering and exiting is not difficult.	Antre ak soti se pa difisil.
I found it fun to work with anyway.	Mwen te jwenn li plezi pou travay avèk de tout fason.
War in the country.	Lagè nan peyi a.
It seemed as if the picture was taken in different circumstances.	Li te sanble kòm si foto a te pran nan diferan sikonstans.
Then a beer.	Lè sa a, yon byè.
Straight and small, just perfect for her face.	Dwat ak piti, jis pafè pou figi li.
True resistance resembled this.	Vrè rezistans te sanble ak sa a.
The rest of the procedure was similar to the last time.	Rès pwosedi a te sanble ak dènye fwa a.
I was out when everything was gone.	Mwen te deyò lè tout bagay te ale.
It just seems like it has no direction or focus.	Li jis sanble tankou li pa gen okenn direksyon oswa konsantre.
Another example is end-of-season sales.	Yon lòt egzanp se lavant nan fen sezon.
Problem is his best friend.	Pwoblèm se pi bon zanmi l.
My pale blue.	Mi ble pal.
Now you will have some pain after surgery.	Koulye a, ou pral gen kèk doulè apre operasyon.
You can read this report here.	Ou ka li rapò sa a isit la.
Current and correct business names.	Non biznis aktyèl ak kòrèk yo.
I am his brother.	Mwen se frè li.
The weather and views were perfect.	Tan an ak opinyon yo te pafè.
Earth has nothing to show more just.	Latè pa gen anyen pou montre plis jis.
I feel very comfortable here.	Mwen santi mwen trè alèz isit la.
See the beautiful.	Wè bèl la.
Nobody came in or out.	Okenn moun pa t antre oswa soti.
They were all crying.	Yo tout t ap kriye.
They are used to perform essential functions on our website.	Yo itilize yo pou fè fonksyon esansyèl sou sit entènèt nou an.
There was so much to do.	Te gen anpil bagay pou fè.
Again, this is not true.	Yon fwa ankò, sa a se pa vre.
It saved a little money.	Li te ekonomize yon ti kòb.
Because that makes me feel very accepted.	Paske sa fè m santi m trè aksepte.
Because nobody knows what to do with it.	Paske pèsonn pa konnen byen kisa pou fè nan li.
So here it was.	Se konsa, isit la li te.
It is growing stronger.	Li ap grandi pi fò.
Then again, there is one thing to name.	Lè sa a, ankò, gen yon sèl bagay nan non.
Apparently he likes being caught behind bars.	Aparamman li renmen ke yo te kenbe dèyè bawo.
Their families were separated and left without anyone to support them.	Fanmi yo te separe epi yo te kite san pèsonn sipòte yo.
Very heavy stuff.	Bagay trè lou.
Everyone feels it.	Se tout moun santi li.
Whatever will happen.	Kèlkeswa sa ki pral rive.
Especially when it comes to playing strong.	Sitou lè li rive jwe fò.
Time for fucking moves.	Tan pou fout deplase.
The two sides were expected to square off in court this morning.	De kote yo te espere kare koupe nan tribinal sa a maten.
This move is what most people fear.	Mouvman sa a se sa pifò moun pè.
A special dog with a very interesting learning style.	Yon chen espesyal ak yon style aprantisaj trè enteresan.
He let her in.	Li kite l antre.
He thought he knew so now.	Li te panse li te konnen konsa kounye a.
It makes things grow.	Li fè bagay yo grandi.
Please give me a solution to this problem.	Tanpri ban mwen yon solisyon pou pwoblèm sa a.
It’s too late anyway.	Li twò ta kanmenm.
Write to us now and give us time to do it.	Ekri nou kounye a epi ban nou tan pou nou fè li.
Oh, that way.	Oh, modi li.
We weren’t online much and had no fear.	Nou pa t 'sou entènèt anpil epi yo pa te gen okenn pè.
Still waiting.	Toujou li tann.
There was no fire in it.	Pa te gen okenn dife ladan l.
They are not as you want them to be.	Yo pa jan ou vle yo ye.
I never said anything like that.	Mwen pa janm di anyen konsa.
We should avoid doing that.	Nou ta dwe evite fè sa.
So also those in their hands who held him.	Se konsa tou sa yo ki nan men yo ki te kenbe l '.
Don't get tall.	Pa vin wo.
I was the child hired then.	Mwen te timoun nan anplwaye lè sa a.
This decision process is internal, controlled, and closed.	Pwosesis desizyon sa a se entèn, kontwole, ak fèmen.
Peaceful discussions have just failed.	Diskisyon lapè te jis echwe.
He had to find out.	Li te oblije chèche konnen.
That's why you didn't want to let me go back.	Se poutèt sa ou pat vle kite m 'tounen la.
That is not an explanation, it is a story, an account.	Sa se pa yon eksplikasyon, se yon istwa, yon kont.
He hadn't spoken in a long time.	Li pa t pale depi lontan.
I follow this topic but it doesn’t work.	Mwen swiv sijè sa a men li pa mache.
As a matter of fact, nothing blue tea.	Kòm yon kesyon de reyalite, pa gen anyen ble te.
In my opinion, the worst has yet to happen in this country.	Dapre mwen, pi move a poko rive nan peyi sa a.
I know there must be another statement as well.	Mwen konnen dwe gen yon lòt deklarasyon tou.
But don’t go saying they’re lucky or soft or whatever.	Men, pa ale di yo gen chans oswa mou oswa kèlkeswa sa.
Tomorrow will be better than today, for sure.	Demen ap pi bon pase jodi a, se sèten.
So much happens in a matter of a few days.	Se konsa, anpil rive nan yon kesyon de kèk jou.
The female member is attached to the other member.	Manm fi a tache ak lòt manm nan.
Then there would be nothing.	Lè sa a, pa ta gen anyen.
Put on your clothes again.	Mete rad sou ou ankò.
Or you can set them aside.	Oswa ou ka mete yo sou kote yo.
I have no money now.	Mwen pa gen okenn lajan kounye a.
I kind of need to create distance from that.	Mwen kalite bezwen kreye distans de sa.
You are the only one who has anything to offer.	Ou se sèl moun ki gen anyen pou l ofri.
This maybe shouldn’t come as a surprise.	Sa a petèt pa ta dwe vini kòm yon sipriz.
But this is one of our things and being an action game.	Men, sa a se youn nan bagay nou yo ak yo te yon jwèt aksyon.
I don’t understand why we’re trying to keep it open.	Mwen pa konprann poukisa nou ap eseye kenbe li louvri.
His film and he was the lead.	Fim li ak li te plon an.
Call me to talk about your options.	Rele m 'pou pale sou opsyon ou yo.
That makes me think.	Sa fè m reflechi.
Never force it to eat things you love.	Pa janm fòse li manje bagay ou renmen.
The poor boy is just trying to advance in the world.	Ti gason pòv la jis ap eseye avanse nan mond lan.
For the moment, they believed themselves safe.	Pou moman sa a, yo te kwè tèt yo an sekirite.
This will hurt in certain situations.	Sa a pral fè mal nan sèten sitiyasyon.
Low errors are not shown.	Ba erè yo pa montre.
When you pour, you pour.	Lè ou vide, ou vide.
I shot you.	Mwen tire ou.
Once we got into writing, then it became creative and fun.	Yon fwa nou te antre nan ekri a, Lè sa a, li te vin kreyatif ak amizan.
I stayed at her house a lot this year.	Mwen te rete lakay li anpil ane sa a.
He didn't want to hear it anymore.	Li pa t vle tande ankò.
So feel free to bank on them.	Se konsa, santi yo lib yo bank sou yo.
One part is the upper part and eyes.	Yon pati se pati anlè ak je.
We need to hit that fast.	Nou bezwen frape sa rapid.
There may always be someone inside.	Gen dwa toujou gen yon moun andedan.
Only nothing is ever the same.	Sèlman anyen pa janm menm bagay la tou.
More time with.	Plis tan avèl.
Once the sun goes down, there is nothing to do.	Yon fwa solèy la fin kouche, pa gen anyen pou w fè.
They have something we don’t have.	Yo gen yon bagay nou pa genyen.
It will be limited to six students.	Li pral limite a sis elèv.
Money, usually, changes hands.	Lajan, anjeneral, chanje men.
Don't worry about me.	Pa enkyete w pou mwen.
The best move you could make.	Pi bon mouvman ou te ka fè.
I want to try to say something now.	Mwen vle eseye di yon bagay kounye a.
Let’s continue with the journey.	Ann kontinye ak vwayaj la.
Another thing to note.	Yon lòt bagay nan nòt.
It's not you.	Se pa ou menm.
I have time to shoot.	Mwen gen tan tire.
It just takes you.	Li jis pran ou.
I am ready for interview.	Mwen pare pou entèvyou.
I can’t write exact code right now but it’s not very difficult.	Mwen pa ka ekri kòd egzak kounye a men li pa trè difisil.
So when we see them, our faith is sustained.	Se konsa, lè nou wè yo, lafwa nou sipòte.
I love news.	Mwen renmen nouvèl.
It will be amazing if they accept it.	Li pral etonan si yo aksepte li.
Less judgment on how people use their time.	Mwens jijman sou fason moun itilize tan yo.
Everything was like in the world of people, but more beautiful.	Tout bagay te gen tankou nan mond lan nan moun, men pi bèl.
It took him a while to talk to me again.	Li te pran yon ti tan pou l te pale avè m ankò.
We are overall okay with this.	Nou an jeneral oke ak sa a.
But come in, come in.	Men antre, antre.
No, he was not looking to participate anymore.	Non, li pa t ap chèche patisipe ankò.
It could be in a variety of different ways.	Li ta ka nan yon varyete diferan fason.
Obviously this could not be so.	Li evidan ke sa a pa ta ka konsa.
But these things did not matter.	Men, bagay sa yo pa t pwoblèm yo.
I’ve only heard of them.	Mwen te sèlman tande pale de yo.
He was a character and will be really missed.	Li te yon karaktè epi yo pral vrèman rate.
But today was fun.	Men, jodi a te plezi.
And it was good to do.	Epi li te bon bagay pou fè.
It’s hard to know exactly how bad it is, by the way.	Li difisil pou konnen egzakteman ki jan move li ye, nan chemen an.
These guys are really good.	Mesye sa yo vrèman bon.
The power was still very small and needed further improvement.	Pouvwa a te toujou piti anpil e li te bezwen plis amelyorasyon.
There was no doubt who he was.	Pa te gen okenn dout kiyès li te ye.
As far as making the most of your college experience, get involved.	Osi lwen ke fè pi plis nan eksperyans kolèj ou, patisipe.
Others stand out because they don’t, like her.	Gen lòt ki kanpe deyò paske yo pa, tankou li.
I couldn’t save him.	Mwen pa t 'kapab sove l'.
Then there is the other side of this.	Lè sa a, gen lòt bò a nan sa a.
I feel such freedom on stage.	Mwen santi yon libète konsa sou sèn.
You want to keep it light.	Ou vle kenbe li limyè.
Both are taken to hospital.	Tou de pran lopital.
By the way, it doesn’t make sense.	By the way, li pa fè sans.
And the mental health area goes into that as well.	Ak zòn sante mantal la antre nan sa tou.
It's not bad.	Li pa pi mal.
Also important are the various moments of the level distribution.	Epitou enpòtan yo se moman yo divès kalite nan distribisyon an nivo.
You are now.	Ou la kounye a.
But he pulled me in.	Men, li rale m 'nan.
They are very available and very helpful.	Yo trè disponib ak trè itil.
To decide well, we need to fully understand the disease.	Pou deside byen, nou bezwen byen konprann maladi a.
Set a time limit of three to four minutes.	Mete yon limit tan nan twa a kat minit.
But that did not happen.	Men sa pa t rive.
Not for now, at least.	Pa pou kounye a, omwen.
It's smart.	Li entelijan.
It’s hard to say whether it was effective or not.	Li difisil pou di si li te efikas oswa ou pa.
He needs to make a go of things.	Li bezwen fè yon ale nan bagay sa yo.
Believe me, it is.	Kwè m ', li se.
The point is that it will not show the video.	Pwen an se ke li pa pral montre videyo a.
I can't come back later.	Mwen pa ka tounen pita.
I have no desire yet to have sex with my husband.	Mwen pa gen okenn dezi ankò fè sèks ak mari m '.
Just know where to start.	Jis konnen ki kote yo kòmanse.
Religion is nothing.	Relijyon pa anyen.
At least they are trying for something.	Omwen yo ap eseye pou yon bagay.
It actually caused a lot of problems at the time.	Li aktyèlman te lakòz anpil pwoblèm nan moman an.
The global environment is important.	Anviwònman mondyal la enpòtan.
Keep our hair long.	Kenbe cheve nou long.
Two groups of animals were studied.	De gwoup bèt yo te etidye.
It should be noted that it is not a constant in motion.	Li ta dwe remake ke li se pa yon konstan nan mouvman.
The underlying mechanism of interaction was unclear.	Mekanis ki kache nan entèraksyon pa t klè.
We did, we tried.	Nou te fè, nou te eseye.
She was so excited.	Li te tèlman eksite.
Now is the time to wait for a hit.	Kounye a se tan pou tann yon hit.
We will never know the truth of what has happened now.	Nou p'ap janm konnen verite sa ki te pase kounye a.
This is a common situation with software in particular.	Sa a se yon sitiyasyon ki komen ak lojisyèl an patikilye.
Contract written.	Kontra ekri.
Serve hot, warm or at room temperature.	Sèvi cho, cho oswa nan tanperati chanm.
We are my best friends.	Nou se pi bon zanmi m yo.
And that can't happen.	E sa pa ka rive.
High schools are a different story.	Lekòl segondè yo se yon istwa diferan.
No, just no.	Non, jis non.
Great game for us.	Gwo jwèt pou nou.
Easy to build and just the right size for two.	Fasil yo bati ak jis gwosè a dwa pou de.
He met another woman and began sleeping with her.	Li te rankontre yon lòt fanm, li te kòmanse dòmi avè l.
But read the book.	Men, li liv la.
He knew where it was going, but it didn't matter.	Li te konnen ki kote sa t ap mennen, men sa pa t gen pwoblèm.
He couldn't stop it anymore.	Li pa t 'kapab sispann li ankò.
I hope it is.	Mwen espere ke li se.
The new building would be better.	Nouvo bilding lan ta pral pi bon.
Perhaps the most fun thing they did.	Petèt bagay ki pi amizan yo te fè.
God can do that.	Bondye ka fè sa.
Long on request.	Long sou demann.
I didn’t even know that thoughts aren’t real.	Mwen pa t 'menm konnen ke panse yo pa reyèl.
I want to be able to move everywhere.	Mwen vle kapab deplase tout kote.
Which, as it happens, brings them to the first orders of business.	Ki, menm jan sa rive, pote yo nan premye lòd yo nan biznis.
They will not touch it.	Yo pap manyen li.
Fall in the dark, and it was quiet.	Tonbe nan fè nwa a, epi li te trankil.
He was calm.	Li te kalm.
Just put the link and the text in them.	Jis mete lyen an ak tèks la nan yo.
They just wanted to sign us because of the music.	Yo jis te vle siyen nou paske nan mizik la.
But he was too upset to notice.	Men, li te twò fache pou l remake.
It offers no hold.	Li pa ofri okenn kenbe.
Do not study.	Pa etidye.
In others, they are very different.	Nan lòt moun, yo trè diferan.
But there is something here he cannot yet leave.	Men, gen yon bagay isit la li poko ka kite.
We would keep.	Nou ta kenbe.
We said okay, let the court decide.	Nou te di oke, kite tribinal la deside.
I will vote for that.	Mwen pral vote pou sa.
It might make it harder.	Li ta ka fè li pi difisil.
Her eyes were so beautiful.	Je li te tèlman bèl.
I think you could fit in with us.	Mwen panse ke ou ta ka anfòm avèk nou.
The default home screen features real-time content from friends.	Ekran lakay default la prezante kontni an tan reyèl nan men zanmi yo.
People ended up in the hospital because of that.	Moun yo te fini nan lopital la poutèt sa.
Then one night, everything changed.	Lè sa a, yon swa, tout bagay chanje.
It was not recommended.	Li pa te rekòmande.
It’s close enough made.	Li tou pre ase te fè.
The cross section becomes constant at high energy.	Seksyon transvèsal la vin konstan nan gwo enèji.
They see the world in different ways.	Yo wè mond lan nan diferan fason.
All teams will be independent.	Tout ekip yo pral endepandan.
It was underwater.	Li te anba dlo.
I'm like a.	Mwen tankou yon.
There were a couple of stories like that.	Te gen yon koup istwa konsa.
One responded, once, when he first entered his cell.	Youn te reponn, yon fwa, lè li te premye antre nan selil li a.
And a great loss of blood.	Ak yon gwo pèt nan san.
You inside them, they take time.	Ou anndan yo, yo pran tan.
So we didn’t make a village.	Se konsa, nou pa t 'fè yon vilaj.
The plants were grown as a single plant.	Plant yo te grandi kòm yon sèl plant.
I should give you everything.	Mwen ta dwe ba ou tout bagay.
Many new things, learn every day.	Anpil nouvo bagay, aprann chak jou.
It takes two parameters.	Li pran de paramèt.
I have never seen the face of such a white man.	Mwen pa janm wè figi yon nonm blan konsa.
The two cars did not come into contact during the incident.	De machin yo pat vin an kontak pandan ensidan an.
I felt uncomfortable there.	Mwen te santi m alèz la.
We started a trial here.	Nou te kòmanse yon jijman isit la.
And worry.	Ak enkyete.
Now they had the possibility of a relationship.	Koulye a, yo te gen posiblite pou yon relasyon.
I remember then I did a lot of things.	Mwen sonje lè sa a mwen te fè anpil bagay sa yo.
The same characteristics were found in our patients.	Menm karakteristik yo te jwenn nan pasyan nou an.
He had a young wife, his second.	Li te gen yon jèn madanm, dezyèm li.
He didn’t mention that to her, yet.	Li pa t 'mansyone sa pou li, ankò.
I have to make a choice, either way.	Mwen dwe fè yon chwa, nenpòt fason.
I ran back.	Mwen kouri tounen.
Go to the salon and play.	Ale nan salon an epi jwe.
What a wonderful feeling that was.	Ala yon bèl santiman sa te genyen.
That’s why we’re in the first place.	Se poutèt sa nou la nan premye plas.
I have to go back there, he said to himself.	Mwen dwe tounen la, li te di tèt li.
In recent years, they have done a series of tasks.	Nan dènye ane yo, yo te fè yon seri travay.
Either way, the result is the same.	Nenpòt fason, rezilta a se menm bagay la.
Let me have what you have in mind.	Kite m 'gen sa ou gen nan tèt ou.
You have twenty.	Ou gen ven.
Everyone in shock.	Tout moun nan chòk.
He had never met a woman like him.	Li pa t janm rankontre yon fi tankou li.
I tell my mother what she said.	Mwen di manmanm sa li di.
Not people like them.	Pa moun tankou yo.
Less distance when walls are included.	Mwens distans lè miray yo enkli.
Accordingly, it is very difficult to perform a fine operation.	An konsekans, li trè difisil fè yon operasyon amann.
We’re just watching it from here on out.	Nou jis ap gade l 'soti nan isit la sou deyò.
Production took place on the first floor of the house.	Pwodiksyon te fèt nan premye etaj la nan kay la.
It doesn’t matter.	Li pa gen okenn enpòtans.
He could see himself sitting on the chair.	Li te kapab wè tèt li chita sou chèz la.
I thought maybe it was inside.	Mwen te panse petèt li te andedan.
I thought maybe you don’t care.	Mwen te panse ke petèt ou pa pran swen.
And he realized something.	Apre sa, li reyalize yon bagay.
We have a lot to discuss.	Nou gen anpil bagay pou nou diskite.
If he did, he didn’t show it.	Si li te fè, li pa t montre li.
I am glad to see so many of you here today.	Mwen kontan wè anpil nan nou isit la jodi a.
That would be my career.	Se ta karyè mwen.
No world except hell.	Pa gen mond eksepte lanfè.
And you’re making me feel again.	Epi w ap fè m santi m ankò.
It was a feeling she shared with her son.	Se te yon santiman li te pataje ak pitit gason l '.
All others were at full signal.	Tout lòt yo te nan siyal konplè.
Then the group is removed.	Lè sa a, yo retire gwoup la.
Besides, you can't do that.	Anplis, ou pa ka fè sa.
No need to stand out, make a scene.	Pa bezwen kanpe deyò, fè yon sèn.
It should be better this year.	Li ta dwe pi bon ane sa a.
If it weren’t, more people would do it.	Si li pa t ', plis moun ta fè li.
I agree.	Mwen dakò konsa.
We must prove the case beyond a reasonable doubt.	Nou dwe pwouve ka a pi lwen pase yon dout rezonab.
The conflict was now personal.	Konfli a te kounye a pèsonèl.
And we threw it straight at the other team, like three times.	Apre sa, nou jete li dwat nan lòt ekip la, tankou twa fwa.
Would think of something.	Ta panse a yon bagay.
The only thing is.	Bagay la sèlman se.
Not long ago it was similar.	Se pa lontan ke li te menm jan an.
They take a while to grow on people.	Yo pran yon ti tan pou grandi sou moun.
Then it will be people vs.	Lè sa a, li pral moun vs.
If we learn now, then we can protect ourselves in the future.	Si nou aprann kounye a, Lè sa a, nou ka pwoteje tèt nou nan lavni.
These results represent two independent experiments.	Rezilta sa yo reprezante de eksperyans endepandan.
We do not pay for access to our site.	Nou pa peye pou aksè nan sit nou an.
Things are clear.	Bagay yo klè.
It must hurt him.	Li dwe fè l mal.
This is a very sad day.	Sa a se yon jou trè tris.
It is very friendly, helpful and professional.	Li trè amikal, itil ak pwofesyonèl.
But they knew they had to walk.	Men, yo te konnen yo te oblije mache.
Six schools sit on the property.	Sis lekòl chita sou pwopriyete a.
Everything is working fine.	Tout bagay ap travay byen.
That’s just a sample.	Sa se sèlman yon echantiyon.
We have a game plan.	Nou gen yon plan jwèt.
Very few of them stayed for long.	Trè kèk nan yo te rete pou lontan.
Or, you can drink for the whole year.	Oswa, ou ka bwè pou tout ane a.
However problems still remain.	Sepandan pwoblèm toujou rete.
But that’s not necessarily a bad thing.	Men, sa pa nesesèman yon move bagay.
You need to open the doors every now and then.	Ou bezwen louvri pòt yo chak kounye a epi lè sa a.
We begin to focus on the moment.	Nou kòmanse konsantre sou moman sa a.
Free, of course.	Gratis, nan kou.
Two of them died.	De nan yo te mouri.
But you don’t see it much anymore.	Men, ou pa wè li anpil ankò.
But part of it had to be honest too.	Men, yon pati nan li te dwe onèt tou.
Some of them even do.	Kèk nan yo menm fè.
At the bottom he was expected not to.	Nan fon li te espere pa.
I don’t remember the date.	Mwen pa sonje dat la.
I wondered what evidence they had against him.	Mwen te mande ki prèv yo te kont li.
He has been writing ever since.	Li te ekri depi tout tan.
They are the same.	Yo se menm bagay la.
It was my first love.	Li te premye lanmou mwen.
Your reports are good.	Rapò ou yo byen.
I can feel the power.	Mwen ka santi pouvwa a.
Then heavy rain.	Lè sa a, gwo lapli.
A project website was created to provide information for potential participants.	Yo te kreye yon sit entènèt pwojè pou bay enfòmasyon pou potansyèl patisipan yo.
And this is not just about money.	Epi sa a se pa sèlman sou lajan.
He lay down without a word.	Li kouche san yon mo.
My sea legs are no more.	Poko gen janm lanmè mwen ankò.
However, the mechanism remains unclear.	Sepandan, mekanis lan rete klè.
The result of both groups was the same.	Rezilta a nan tou de gwoup yo te menm.
I'm on my own.	Mwen sou kont mwen.
Can you figure out which of these facts is correct ?.	Èske ou ka konnen kilès nan reyalite sa yo ki kòrèk?.
He returned to his office.	Li retounen nan biwo li.
They know where we are.	Yo konnen kote nou ye.
I think they have the right model.	Mwen panse ke yo gen modèl la dwa.
I thought it was a wonderful job.	Mwen te panse se te yon bèl travay.
None are considered useful.	Okenn yo konsidere kòm itil.
You run things here in the city.	Ou kouri bagay yo isit la nan vil la.
Then our role is a simple one.	Lè sa a, wòl nou an se yon senp.
We want to make people do what we want.	Nou vle fè moun fè sa nou vle.
It was completely unfamiliar to me.	Li te konplètman abitye pou mwen.
Tears filled her eyes.	Dlo te plen je l.
He thought it would be so.	Li te panse li ta konsa.
All men and women in the room make their agreement known.	Tout gason ak fanm nan chanm nan fè akò yo konnen.
They just love going to work.	Yo jis renmen ale nan travay.
No plan is perfect.	Pa gen plan ki pafè.
He chose the date earlier.	Li te chwazi dat la pi bonè.
Or anything that came out before.	Oswa nenpòt bagay ki soti anvan.
Each event is part of at least one message corner.	Chak evènman se yon pati nan omwen yon kwen mesaj.
She brought the kids and they loved her.	Li mennen timoun yo epi yo te renmen l.
Today, everyone does everything.	Jodi a, tout moun fè tout bagay.
It's not.	Li pa.
But this need not be the case.	Men, sa a pa bezwen ka a.
Run a controlled test.	Kouri yon tès kontwole.
There was something strange about it, though.	Te gen yon bagay etranj sou li, menm si.
Tomorrow would not be so bad.	Demen pa t ap tèlman mal.
There was nothing, not even a welcome and good luck.	Pa te gen anyen, pa menm yon akeyi ak bon chans.
The right to make any appeal.	Dwa pou fè nenpòt apèl.
They knew we weren’t in for an easy time of it.	Yo te konnen nou pa t 'nan pou yon tan fasil nan li.
Wouldn’t be the same now a days.	Pa ta menm bagay la kounye a yon jou.
I was waiting for results and I didn’t go.	Mwen t ap tann rezilta e mwen pa t ale.
You never know what kind of deal you will get.	Ou pa janm konnen ki kalite kontra ou pral jwenn.
I know it’s pretty good.	Mwen konnen ke li trè bon.
We just have about five minutes left.	Nou jis gen apeprè senk minit kite.
But it certainly makes things much, much worse.	Men, li sètènman fè bagay sa yo anpil, anpil vin pi mal.
He sat back and studied it.	Li te chita tounen epi etidye li.
Not by my side.	Pa bò kote m '.
But a problem arises.	Men, yon pwoblèm parèt.
There is magic in it.	Gen maji ladan l.
I think he was very nervous.	Mwen panse ke li te trè nève.
This behavior is indeed clearly seen in our results.	Konpòtman sa a tout bon wè klè nan rezilta nou yo.
Clearly, humans have not lived here long.	Li klè lèzòm pa t rete isit la depi lontan.
Then start again.	Lè sa a, kòmanse ankò.
This is personal.	Sa a se pèsonèl.
But that is not usually the case.	Men, sa pa anjeneral ka a.
They find a bottle of water and bring it to him.	Yo jwenn yon boutèy dlo epi yo pote l ba li.
There it is thanks.	Gen li mèsi.
Take a little to get used to though.	Pran yon ti kras pou abitye menm si.
Other users here do not have this problem.	Lòt itilizatè isit la pa gen pwoblèm sa a.
You have to go out and work.	Ou dwe soti epi travay.
These are relatively new.	Sa yo se relativman nouvo.
Enough to pay for your time.	Ase pou peye pou tan ou.
Guess what else is near the corner of the table.	Devine ki lòt bagay ki toupre kwen tab la.
I try to enjoy everything that happens to me.	Mwen eseye jwi tout sa ki rive m '.
Some of us have seen that.	Kèk nan nou te wè sa.
Let them do it on another day.	Kite yo fè li nan yon lòt jou.
Make sure you get the things you want before they go.	Asire w ke w jwenn bagay sa yo ou vle anvan yo ale.
He had never been here before.	Li pa t janm isit la anvan.
We must all be able to say what we feel.	Nou tout dwe kapab di sa nou santi.
It's not me he's thinking.	Se pa mwen li ap panse.
Your house is too big.	Kay ou twò gwo.
To know more about.	Pou konnen plis sou.
It’s a waste of my time and energy.	Se yon gaspiyaj tan mwen ak enèji mwen.
He wanted it every night, whatever.	Li te vle li chak swa, kèlkeswa sa.
The rest are in storage.	Rès yo nan depo.
Just move back against the wall and stay there until they go.	Jis deplase tounen kont miray la epi rete la jiskaske yo ale.
You can sleep on.	Ou ka dòmi sou.
Some of them are shaped quite strangely.	Gen kèk nan yo ki gen fòm byen etranj.
In fact, it was only the good part.	An reyalite, li te sèlman bon pati a.
His death was.	Lanmò li te.
Well, you can’t have them or it.	Oke, ou pa ka genyen yo oswa li.
The bridge building begins.	Bilding pon an kòmanse.
Controlling your emotions is essential for you.	Kontwòl emosyon ou esansyèl pou ou.
They made us do it again for him.	Yo te fè nou fè li ankò pou li.
He was as big as myself.	Li te gwo tankou tèt mwen.
It is an essential step for developing naturally, without strength.	Li se yon etap esansyèl pou devlope natirèlman, san fòs.
It was a pleasure working with you.	Se te yon plezi travay avèk ou.
This is exactly what their father wanted.	Sa a se egzakteman sa papa yo te vle.
He heard no sound.	Li pa t tande okenn son.
I sat up straight and quiet and waited.	Mwen te chita dwat ak trankil epi tann.
But there were fun pieces and many places to hide.	Men, te gen moso plezi ak anpil kote yo kache.
Not a bit like that.	Se pa yon ti jan konsa.
Finally the two friends were able to spend some time together.	Finalman de zanmi yo te kapab pase kèk tan ansanm.
To make us feel included.	Pou fè nou santi nou enkli.
No one was ever there.	Pa gen moun ki te janm la.
Instead, they just have a serious argument.	Olye de sa, yo jis gen yon diskisyon grav.
But now we are.	Men kounye a nou ye.
Thus life becomes our teacher.	Se konsa lavi a vin pwofesè nou.
They would never take him there.	Yo pa t ap janm mennen l nan la.
From this judgment the appeal is taken.	Soti nan jijman sa a se apèl la pran.
It is a difficult and serious task.	Se yon travay difisil e serye.
Smoke rose from the scene.	Lafimen leve soti nan sèn nan.
It is up to us to decide.	Se nou ki pou deside.
If you want it, it’s not a dream.	Si ou vle li, se pa rèv.
It took me years to get over it.	Li te pran m 'zan pou m' pase sou li.
But important differences exist.	Men, diferans enpòtan yo egziste.
We could hear when people were in the room.	Nou te kapab tande lè moun te nan sal la.
It’s worth it though.	Li vo menm si.
Somehow he was missed by the infection.	Yon jan kanmenm li te rate pa enfeksyon an.
You thought you were on top of that.	Ou te panse ou te sou tèt sa a.
In a way that was good.	Nan yon fason ki te bon.
A brother or a father.	Yon frè oswa yon papa.
The first one of the members would present a paper.	Premye youn nan manm yo ta prezante yon papye.
So tell me.	Se konsa, di m '.
None of my talk made sense.	Okenn nan pale mwen te fè sans.
Nevertheless, yours was not the most strange case.	Poutan, pa w la se te yon ka ki pi etranj.
I fight to keep them open, fight the loss of control.	Mwen goumen pou kenbe yo louvri, goumen kont pèt kontwòl la.
Should know.	Ta dwe konnen.
But he is scared.	Men li pè.
I might have another beer since we’re having this conversation.	Mwen ta ka gen yon lòt byè depi nou ap fè konvèsasyon sa a.
He was a human being, just like everyone else in the world.	Li te yon moun tou, menm jan ak tout lòt moun nan mond sa a.
Then identify the most important things about the main character.	Lè sa a, idantifye bagay ki pi enpòtan sou karaktè prensipal la.
Unfortunately, there were complications.	Malerezman, te gen konplikasyon.
I have not used this product.	Mwen pa te itilize pwodui sa a.
Some forget the experience.	Kèk janm bliye eksperyans nan.
And there outside your home.	Apre sa, gen deyò lakay ou.
These people need therapy.	Moun sa yo bezwen terapi.
We’ll have to make sure we write more clearly next time.	Nou pral oblije asire w ke nou ekri pi klè pwochen fwa.
Somehow he doesn’t guess that it might be tears.	Yon jan kanmenm li pa devine ke li ta ka dlo nan je.
Need to go.	Bezwen ale.
Not easy sometimes but mandatory, again, in my case.	Pa fasil pafwa men obligatwa, ankò, nan ka mwen an.
But there are some things of value beyond their surface appearance.	Men, gen kèk bagay ki gen valè pi lwen pase aparans sifas yo.
This was my goal.	Sa a te objektif mwen.
They must assume a greater level of responsibility in their relationships.	Yo dwe asime yon pi gwo nivo responsablite nan relasyon yo.
I had to put it in the box.	Mwen te oblije mete l nan bwat la.
But that was still in my future.	Men, sa te toujou nan tan kap vini mwen an.
I could be completely wrong here.	Mwen ta ka konplètman mal isit la.
They had a really good look.	Yo te gen yon gade reyèlman bon.
He did it.	Li te fè li.
I’m not really proud of that, but that was my reaction.	Mwen pa vrèman fyè de sa, men sa a se te reyaksyon mwen an.
I don’t like to be surprised.	Mwen pa renmen sezi.
No matter where.	Pa gen pwoblèm ki kote.
It was where he was supposed to be.	Li te kote li te sipoze ye.
It fit perfectly and it was in so.	Li anfòm parfe epi li te nan konsa.
Repeat with the remaining chicken.	Repete ak poul ki rete a.
He did really well.	Li te fè vrèman byen.
Keep the program.	Kenbe pwogram nan.
Rules and short.	Règ ak kout.
There were some blue skies, a touch of warmth.	Te gen kèk syèl ble, yon touche nan chalè.
I am not trying to solve any problems.	Mwen pa eseye rezoud okenn pwoblèm.
We who are here can see both sides of the discussion.	Nou menm moun ki isit la ka wè tou de bò diskisyon an.
The heads should roll.	Tèt yo ta dwe woule.
Click here to help.	Klike la a pou ede.
Parents are worried, as are their friends.	Paran yo enkyete, menm jan ak zanmi yo.
There is something different in his face.	Gen yon bagay diferan nan figi l '.
I never hid.	Mwen pa t janm kache.
In a private property.	Nan yon pwopriyete prive.
I have an idea.	Mwen gen yon lide.
Therefore they are not included in this study.	Se poutèt sa yo pa enkli nan etid sa a.
It really did.	Li reyèlman te fè.
Enjoy the ride, if you can.	Jwi woulib la, si ou kapab.
It would be better to just forget the whole thing.	Li ta pi bon jis bliye tout bagay la.
Add the water and bring to a boil.	Add dlo a epi pote nan yon bouyi.
A report said at least three people were killed.	Yon rapò te di ke omwen twa moun te mouri.
That's a good line.	Sa se yon bon liy.
Home team.	Ekip lakay la.
For the most part we can solve problems and find solutions.	Pou pati ki pi fò nou ka rezoud pwoblèm ak jwenn solisyon.
He was putting it away.	Li t ap mete l ale.
Think of it.	Panse a li.
Look, things are turning strange on us.	Gade, bagay yo ap vire dwòl sou nou.
The opposite is true in this case.	Opoze a se vre nan ka sa a.
That is, away from the water, up the trees.	Sa vle di, lwen dlo a, moute bò pyebwa yo.
I achieved my goals.	Mwen reyalize objektif mwen yo.
I understand those words.	Mwen konprann pawòl sa yo.
It’s been too hot here for too long.	Li fè twòp cho isit la pou twòp tan.
Add a little extra water if necessary.	Ajoute yon ti dlo anplis si sa nesesè.
In this section, we present results in this direction.	Nan seksyon sa a, nou prezante rezilta nan direksyon sa a.
He is the green player.	Li se jwè vèt la.
I hate to be so no accountable.	Mwen rayi yo dwe konsa pa gen kont.
Use them to pay as you would with cash.	Sèvi ak yo pou peye jan ou ta ak lajan kach.
We couldn’t do it forever.	Nou pa t 'kapab fè li pou tout tan.
Something they will remember without question.	Yon bagay yo pral sonje san yo pa kesyon.
I ran late that day.	Mwen te kouri an reta jou sa a.
He has eight or nine.	Li gen uit oswa nèf.
The service is.	Sèvis la se.
They have done this many times before.	Yo te fè sa anpil fwa anvan.
Depending on the card, players control one character or a group.	Tou depan de kat la, jwè yo kontwole yon sèl karaktè oswa yon gwoup.
That clearly doesn’t happen.	Sa klèman pa rive.
Look down to see his face and legs.	Gade anba pou w wè figi l ak janm li.
He hated the cold.	Li te rayi fè frèt.
No past friends.	Pa gen zanmi sot pase yo.
But before we do anything else, we must have something to eat.	Men, anvan nou fè nenpòt lòt bagay, nou dwe gen yon bagay pou nou manje.
Twice they really try.	De fwa yo vrèman eseye.
Just be sure to bring it back.	Jis asire w ke ou pote l tounen.
I loved it from the beginning.	Mwen te renmen l depi nan kòmansman.
Without the workers on the move, the process would be completely different.	San travayè yo an mouvman, pwosesis la ta konplètman diferan.
They know the answer.	Yo konnen repons lan.
Maybe that’s why he kept his distance.	Petèt se poutèt sa li te kenbe distans li.
Who is it to tell us about our people, state and culture.	Kiyès li ye pou pale nou sou pèp, leta ak kilti nou.
Now he was speaking like a normal person.	Kounye a li t ap pale tankou yon moun nòmal.
Most people have a clear idea of ​​what that means.	Pifò moun gen yon lide klè sou sa sa vle di.
So much control over anyone, or anything.	Se konsa, anpil kontwòl sou nenpòt moun, oswa nenpòt bagay.
In fact, it was not difficult.	An reyalite, sa pa t difisil.
Here is my situation.	Men sitiyasyon mwen an.
Like any other mechanism, the computer has two ways of operation.	Kòm nenpòt lòt mekanis, òdinatè a gen de fason pou operasyon.
It was supposed to prevent you from sleeping on your back.	Li te sipoze anpeche ou dòmi sou do ou.
I hate water.	Mwen rayi dlo.
These children break these and other words into too many parts.	Timoun sa yo kraze sa yo ak lòt mo an twòp pati.
That voice was key.	Vwa sa a te kle.
But wait for it.	Men tann li.
The book met with little success.	Liv la te rankontre ak ti siksè.
The bill is clear on how to enforce the law.	Pwojè lwa a klè sou fason yo dwe aplike lalwa.
It wasn’t supposed to look like this.	Li pa t 'sipoze gade tankou sa a.
There was a big cell.	Te gen yon gwo selil.
The technology takes no notice.	Teknoloji a pa pran okenn avi.
He knew about it.	Li te konnen sou li.
It is so.	Li se konsa.
This is the last thing you want.	Sa a se dènye bagay ou vle.
With this version, there was no error message.	Avèk vèsyon sa a, pa te gen okenn mesaj erè.
Finally they heard.	Finalman yo te tande.
During checking the weapons he refused to hit with it.	Pandan tcheke zam yo li te refize frape ak li.
It makes absolutely no sense.	Li pa fè absoliman okenn sans.
The best part of this post was the proof.	Pati ki pi bon nan pòs sa a se te prèv la.
The others were walking in the area.	Lòt yo t ap mache nan zòn nan.
As for me it ‘waits until dark’.	Kòm pou mwen li 'tann jiskaske fè nwa'.
I didn’t care.	Mwen pa t pran swen.
This is done in an effort to quiet the child.	Sa a se fè nan yon efò yo trankil timoun nan.
We love it.	Nou renmen li.
Death followed him.	Lanmò te swiv li.
She hears him start crying.	Li tande li kòmanse kriye.
I think his experience is similar to mine.	Mwen panse ke eksperyans li sanble ak mwen an.
But the selection never ceases to be interesting.	Men seleksyon an pa janm sispann enteresan.
I write them.	Mwen ekri yo.
Pour over ice.	Vide sou glas.
He gets only six years.	Li jwenn sèlman sis ane.
Car doors are open and closed.	Pòt machin yo louvri epi fèmen.
He was cruel, he was tough but he was still a child.	Li te mechan, li te difisil men li te toujou yon timoun.
I don’t want to bring that to school.	Mwen pa vle pote sa nan lekòl la.
I guess he will sign it.	Mwen sipoze li pral siyen li.
No one spoke to me in the office.	Pa gen moun ki te pale avè m nan biwo a.
It made little impact.	Li te fè ti enpak.
You are looking for answers.	W ap chèche repons.
And there was only one way.	E te gen yon sèl fason.
They were there for the good of the country.	Yo te la pou byen peyi a.
Do the analysis.	Èske analiz la.
I'm here for business.	Mwen la pou biznis.
Maybe we can put them together.	Petèt nou ka mete yo ansanm.
They were doing their job and doing it well.	Yo t ap fè travay yo e yo t ap fè l byen.
They would not let him follow me.	Yo pa t ap kite l swiv mwen.
But he himself was frightened.	Men, li menm li te pase pè.
Even this screen itself has now begun to pull back.	Menm ekran sa a te tèt li kounye a kòmanse rale tounen.
I couldn’t explain it.	Mwen pa t 'kapab eksplike li.
I appreciate that!.	Mwen apresye sa!.
That is the only reasonable solution.	Sa se sèl solisyon rezonab.
Maybe that’s just not for me.	Petèt sa a jis pa pou mwen.
It is a wild and well known public.	Li se yon sovaj piblik ak byen li te ye.
Take it or leave it.	Pran li oswa kite li.
But local police could not find evidence of anyone missing.	Men, lapolis lokal pa t 'kapab jwenn prèv nenpòt moun ki disparèt.
I had a lot of lines to read.	Mwen te gen anpil liy pou m li.
But it is the exact opposite.	Men, li se opoze a egzak.
That might not be a bad thing.	Sa pa ta ka yon move bagay.
He has one son and his wife.	Li gen yon sèl pitit gason ak madanm li.
So far a useful turn can be given.	Jiskaprezan yon vire itil ka bay yo.
He was not angry or upset.	Li pa t 'fache oswa fache.
Truth be told.	Laverite pou di.
I have a feeling about this movie.	Mwen gen yon santiman sou fim sa a.
As if we could give up ourselves.	Kòm si nou ta ka bay moute tèt nou.
I know that our marriage has meant a lot to others.	Mwen konnen ke maryaj nou an te siyifi anpil pou lòt moun.
They are all behind the money, and then the people.	Yo tout se dèyè lajan an, epi apre sa, pèp la.
We achieve most of these goals.	Nou reyalize pi fò nan objektif sa yo.
Mom appeared under the influence of something.	Manman te parèt anba enfliyans yon bagay.
But an accident happened to a member of his family.	Men, yon aksidan te rive nan yon manm nan fanmi li.
Provide credit where credit is due.	Bay kredi kote kredi dwe.
I will bring you down.	Mwen pral desann ou.
I would make a very poor and weak king.	Mwen ta fè yon wa trè pòv ak fèb.
Stay as long as you need.	Rete osi lontan ke ou bezwen.
Here, there is no method to talk about.	Isit la, pa gen okenn metòd pou pale de.
There is no doubt about that.	Pa gen okenn dout sou sa.
And it is just that.	Epi li se jis sa.
He finally got some help.	Li te finalman jwenn kèk èd.
This call forced states to choose locations.	Apèl sa a te fòse eta yo chwazi kote.
Each experiment was repeated three times with similar results.	Chak eksperyans te repete twa fwa ak rezilta menm jan an.
My car was gone.	Machin mwen an te ale.
They are finally abandoned.	Yo finalman abandone.
But there are two reasons not to be here.	Men, gen de rezon pou pa isit la.
You even look better.	Ou menm sanble pi bon.
We challenge everything.	Nou defi tout bagay.
This is done for two reasons.	Sa a se fè pou de rezon.
And he doesn't get calls.	Epi li pa resevwa apèl.
The speed of the internal drive was normal.	Vitès la nan kondwi entèn la te nòmal.
Be kind to yourself.	Fè janti ak tèt ou.
Information and data presented are subject to change.	Enfòmasyon ak done prezante yo sijè a chanje.
He saw them.	Li te wè yo.
No small thing.	Pa gen ti bagay.
His exercise involves standing and walking at work.	Egzèsis li enplike kanpe ak mache nan travay.
This is a very interesting point.	Sa a se yon pwen trè enteresan.
I have to keep this in mind.	Mwen dwe kenbe sa a nan tèt ou.
And a short one is a much bigger deal.	Ak yon kout se yon kontra pi gwo anpil.
I work security.	Mwen travay sekirite.
I wonder if it’s deep.	Mwen mande si li nan fon.
You can't make a decision because you're scared.	Ou pa ka pran yon desizyon paske ou pè.
I’m not proud of that, obviously.	Mwen pa fyè de sa, evidamman.
I love writing.	Mwen renmen ekri.
I go to this store many times, just look.	Mwen ale nan magazen sa a anpil fwa, jis gade.
Don't go where they tell you to.	Pa ale kote yo di w la.
He took a step closer.	Li te fè yon etap pi pre.
People really started to like it.	Moun yo reyèlman te kòmanse renmen li.
His family was with him.	Fanmi li te avè l.
You haven’t felt like a boy before.	Ou pa t santi tankou yon ti gason anvan.
He kept the future in his hands.	Li te kenbe avni yo nan men li.
These are just some of the goal setting shareware that you can use.	Men sa yo debaz yo fè ak lang an jeneral.
This makes it difficult to build a national movement.	Sa fè li difisil pou konstwi yon mouvman nasyonal.
They fell into several classes.	Yo te tonbe nan plizyè klas.
The children will be amazed.	Timoun yo pral sezi.
I love alone.	Mwen renmen pou kont mwen.
Just recently said that the work is a lot.	Jis dènyèman te di ke travay la se anpil.
Turn it off.	Etenn li.
We will share what we can with you.	Nou pral pataje sa nou kapab avèk ou.
And of course everyone wants to experience that feeling again.	Ak natirèlman tout moun vle fè eksperyans santiman sa a ankò.
List some.	Lis kèk.
I start to turn my head.	Mwen kòmanse vire tèt mwen.
And at the time, it was quite a good idea.	Ak nan moman an, li te byen yon bon lide.
He pushed his hand into it.	Li pouse men l ladan l.
Tell your doctor right away if these effects occur.	Di doktè ou touswit si efè sa yo rive.
And his friend would never be comforted again.	E zanmi l pa t ap janm pote l rekonfò ankò.
I'm scared.	Mwen pè.
I hate it and am very critical of it.	Rayi li epi mwen trè kritik nan li.
Only one team made it back.	Se yon sèl ekip ki te fè li tounen.
Years ago that was not true.	Ane de sa se pa t vre.
They found a hole in the ground.	Yo jwenn yon gwo twou nan tè a.
Just let me finish.	Jis kite m fini.
The boy dropped the girl off at her home and drove home.	Ti gason an depoze ti fi a lakay li, epi li te kondwi lakay li.
This is probably easy compared to what he used.	Sa a se pwobableman fasil konpare ak sa li te itilize yo.
Not seeing much service in the late war.	Pa wè anpil sèvis nan lagè a an reta.
At that point your value should be zero.	Nan pwen sa valè ou pou l' vin zewo.
But he knows he can't.	Men li konnen li pa kapab.
But there are still some limitations.	Men, gen toujou kèk limit.
No design attached to it.	Pa gen konsepsyon tache ak li.
He did some time too.	Li te fè kèk tan tou.
I felt bad for the family.	Mwen te santi m mal pou fanmi an.
For several years, he stood by the presidency.	Pandan plizyè ane, li te kanpe bò kote prezidan an.
It was enough for most people in his class, he knew.	Li te ase pou pifò moun nan klas li a, li te konnen.
I knew my wife.	Mwen te konnen madanm mwen.
I had so much fun.	Mwen te pran anpil plezi.
Her face was tight and pale.	Figi li te sere ak pal.
Components can now be found at one-third of the price.	Konpozan yo ka jwenn kounye a nan yon tyè nan pri a.
True, come to rest.	Se vre, vin repoze la.
From these they were able to dress themselves.	Soti nan sa yo yo te kapab abiye tèt yo.
That would not be something you would choose to do, anyway.	Sa pa ta yon bagay ou ta chwazi fè, de tout fason.
We are safe.	Nou an sekirite.
Another time and they will report you.	Yon lòt fwa epi yo pral rapòte ou.
I don’t even remember what exactly happened.	Mwen pa menm sonje sa ki te pase egzakteman.
This was going to take some killing.	Sa a te pral pran kèk touye.
You do not need these tools.	Ou pa bezwen zouti sa yo.
She had weight.	Li te gen pwa.
He is dirty.	Se li ki fèl sal.
It was not as if he really wanted to see any of them.	Se pa t kòmsi li te vrèman vle wè okenn nan yo.
It’s not as much of a concern for most people here.	Li pa kòm anpil nan yon enkyetid pou pifò moun isit la.
It was a really sweet little story actually.	Se te yon ti istwa vrèman dous aktyèlman.
In fact, you have to be patient.	An reyalite, ou dwe pran pasyans.
No one in the world is like him.	Pa gen moun nan mond lan tankou li.
The book does not say how they died.	Liv la pa di ki jan yo te mouri.
Be sure to tell them to be equal with us.	Asire w ou di yo pou yo egalite ak nou.
You never ask anyone what that means.	Ou pa janm mande pèsonn sa sa vle di.
Others hide there every day.	Gen lòt ki kache la chak jou.
That starts tomorrow.	Sa komanse demen.
Not loud, just in itself.	Pa byen fò, jis nan tèt li.
I try to help.	Mwen eseye ede.
This will take just a few minutes.	Sa a pral pran jis kèk minit.
I didn't want to be caught in the middle of the night.	Mwen pa t 'vle yo te kenbe nan mitan lannwit lan.
He was in on it.	Li te nan sou li.
The place was nice and clean.	Kote a te bèl ak pwòp.
He set up.	Li mete kanpe.
It does not change for every call to the service.	Li pa chanje pou chak apèl nan sèvis la.
I quickly put myself out of the open hole.	Mwen byen vit mete tèt mwen deyò nan twou ki louvri a.
So there are many, many questions.	Se konsa, gen anpil, anpil kesyon.
Even my father does not believe this will happen.	Menm papa m pa kwè sa pral rive.
He is like you.	Li se tankou ou.
No money needed.	Pa gen lajan ki nesesè.
A way to get what you want.	Yon fason pou jwenn sa ou vle.
He is very successful.	Li gen anpil siksè.
Then many, many people will know who he is.	Lè sa a, anpil ak anpil moun pral konnen ki moun li ye.
I couldn't eat.	Mwen pa t 'kapab manje.
I watched this for help.	Mwen te gade sa a pou èd.
It was released later that day.	Li te lage pita jou sa a.
I didn’t find out why he would care.	Mwen pa t 'jwenn poukisa li ta pran swen.
They are connected together due to similar functions.	Yo konekte ansanm akòz fonksyon menm jan yo.
So we went for a drive to discuss it.	Se konsa, nou te ale pou yon kondwi diskite sou li.
The answer is no.	Repons lan se okenn.
I was just having a laugh.	Mwen te jis gen yon ri.
The super cute fans nothing bad happens.	Fanatik yo super bèl anyen mal pa rive.
Information in the comments below.	Enfòmasyon nan kòmantè ki anba a.
It came from his hand.	Li te soti nan men l '.
I wasn’t trying to put pressure on you.	Mwen pa t ap eseye fè presyon sou ou.
All he did was cause more pain.	Tout sa li te fè se te lakòz plis doulè.
Its end is silent.	Fen li se silans.
I put my arms around her as we moved across the room.	Mwen mete bra m bò kote l pandan nou t ap deplase atravè chanm nan.
An hour ride is what most people do.	Yon woulib èdtan se sa pifò moun fè.
Follow.	Swiv.
Each of these is important.	Chak nan sa yo enpòtan.
I feel proud of myself.	Mwen santi mwen fyè de tèt mwen.
The method is quite easy with you. 	Metòd la se byen fasil ak ou. 
i loved it so much.	mwen te renmen li pou pi fò.
Instead, he leaned forward and turned down the music.	Olye de sa, li te panche pi devan epi li te vire desann mizik la.
And go to the next case, which works well.	Epi ale nan pwochen ka a, ki travay byen.
War was coming.	Lagè t ap vini.
I had to wait a couple more days.	Mwen te oblije tann yon koup plis jou.
It is pure statement.	Li se deklarasyon pi bon kalite.
All this increase in demand leads to an increase in prices.	Tout sa a ogmantasyon nan demann mennen nan yon ogmantasyon nan pri.
Nor do we expect it.	Ni nou p ap atann.
It is possible that he had it off with any number of women.	Li posib ke li te gen li koupe ak nenpòt kantite fanm.
Many women go to church alone.	Anpil fanm ale legliz poukont yo.
Everyone needed a mental health day occasionally.	Tout moun te bezwen yon jou sante mantal detanzantan.
Which is rarely a good idea.	Ki raman se yon bon lide.
It can be quick or it can be long and drawn out.	Li ka rapid oswa li ka long ak trase deyò.
Click for more.	Klike pou plis.
Remember, the match is free money.	Sonje byen, match la se lajan gratis.
Then say what you are saying.	Apre sa, di sa w ap di a.
You will go to school and do something by yourself.	Ou pral lekòl epi fè yon bagay nan tèt ou.
I stopped taking it a year ago.	Mwen te sispann pran li yon ane de sa.
He asked the defendant to provide his name and date of birth.	Li te mande akize a bay non li ak dat nesans li.
He stood showing his teeth.	Li te kanpe montre dan li.
I don't want anyone to see that.	Mwen pa vle pèsonn wè sa.
Therapy, than we do now.	Terapi, pase nou fè kounye a.
In addition, he is very reliable and responsible.	Anplis de sa, li trè serye ak responsab.
But he was a totally different guy.	Men, se te yon nèg totalman diferan.
I wanted to face that as a man.	Mwen te vle fè fas a sa tankou yon gason.
Join me.	Antre ak mwen.
Another soul for our team !.	Yon lòt nanm pou ekip nou an!.
Not opening a second front.	Se pa ouvèti yon dezyèm devan.
He wanted to know what my parents did for a living.	Li te vle konnen sa paran m yo te fè pou yo viv.
They pushed the human race forward.	Yo pouse ras imen an pi devan.
Try and fail.	Eseye ak echwe.
Food was excellent.	Manje te ekselan.
One for each day they were together.	Youn pou chak jou yo te ansanm.
Many can go wrong and will.	Anpil ka ale mal epi yo pral.
As the day passed things began to change.	Kòm jou a te pase bagay yo te kòmanse chanje.
In addition, previous research has used common vs.	Anplis de sa, rechèch anvan yo te itilize komen vs.
You are free to go.	Ou lib pou ale.
I can’t take it seriously.	Mwen pa ka pran li oserye.
If you’re not happy, try something different.	Si ou pa kontan, eseye yon bagay diferan.
Instead, he closed his eyes.	Olye de sa, je l fèmen.
How lost that time was.	Ala pèdi tan sa a te ye.
For us, we try to keep it in place.	Pou nou, nou eseye kenbe li nan plas li.
She came to love and respect her husband.	Li te vin renmen ak respekte mari l.
More like it would be necessary.	Plis tankou li ta nesesè.
But the desire to concentrate on his face kept him from saying anything.	Men, dezi konsantre nan figi li te anpeche l di anyen.
He wondered where the other gun had gone.	Li te mande ki kote lòt zam la te ale.
I know this from experience.	Mwen konnen sa a nan eksperyans.
And they paid for it.	Epi yo te peye pou li.
I completely trust it.	Mwen konplètman fè li konfyans.
And someone else.	Ak yon lòt moun.
This function can be blocked.	Fonksyon sa a ka bloke.
It has nothing to do with them.	Li pa gen anyen fè ak yo.
Bad calling brother.	Move rele frè.
I know this is not what you want to hear.	Mwen konnen sa a se pa sa ou vle tande.
Hence, moments can be assessed using the law of large numbers.	Pakonsekan, moman yo ka evalye lè l sèvi avèk lalwa gwo nonb yo.
Once again, we made a great team.	Yon lòt fwa ankò, nou te fè yon gwo ekip.
I mean a lot.	Mwen vle di anpil.
It only requires understanding.	Li sèlman mande pou yo konprann.
Just keep going until you complete it.	Jis kontinye ale jiskaske ou ranpli li.
Killing for pleasure makes me sick.	Touye pou plezi fè m malad.
You just know that you have given more than everyone else.	Ou jis konnen ke ou te bay plis pase tout lòt moun.
Today was much better.	Jodi a te pi bon anpil.
Everyone recognized him as an excellent leader.	Tout moun te rekonèt li kòm yon lidè ekselan.
Now the opposite is true.	Koulye a, opoze a se vre.
This, for example, is a surprise.	Sa a, pou egzanp, se yon sipriz.
I know it and you know it.	Mwen konnen li epi ou konnen li.
I tried several games and performance was good.	Mwen te eseye plizyè jwèt ak pèfòmans te bon.
Anger can be good.	Kòlè ka bon.
It makes it seem like nothing ever happened here.	Li fè li sanble anyen pa janm rive isit la.
I had time to get to know the village well.	Mwen te gen tan pou m byen konnen vilaj la.
Maybe power too.	Petèt pouvwa tou.
I'm looking for a girl.	map chache yon fi.
It is the key.	Li se kle a.
You have to hit the block above you inside the wall.	Ou gen frape blòk ki anlè ou anndan miray la.
Things are going well.	Bagay yo ap mache byen.
Hope you like them !.	Espere ou renmen yo!.
My heart feels like it has stopped.	Kè mwen santi tankou li te sispann.
After a while he asked.	Apre yon ti tan li mande.
No end in sight.	Pa gen fen nan je.
It became important to make the statement.	Li te vin enpòtan pou fè deklarasyon an.
It's like another country.	Se tankou yon lòt peyi.
An example of the situation is the following.	Yon egzanp sitiyasyon an se sa ki annapre yo.
You are what you eat.	Ou se sa ou manje.
The same proof works in general.	Menm prèv la ap travay an jeneral.
Choose a book on scripture.	Chwazi yon liv sou ekriti.
But the woman did not think so.	Men, fanm lan pa t panse ak sa.
My father paid to let me go.	Papa m peye pou l kite m ale.
There is nothing social about that.	Pa gen anyen sosyal sou sa.
Give me a minute.	Banm yon minit.
Which is known.	Ki li te ye.
Feeling even worse.	Santi menm pi mal.
Just wanted to keep it !.	Jis te vle di kenbe li!.
But well.	Men, byen.
But choose winter if you can.	Men, chwazi sezon fredi si ou kapab.
That can really change the game.	Sa ka vrèman chanje jwèt la.
I don’t care what they did before that.	Mwen pa okipe sa yo te fè anvan sa.
But ultimately, he made his choice.	Men, finalman, li te fè chwa li.
He will try to spread fear.	Li pral eseye gaye laperèz.
Think of what is really important in the long run.	Panse a sa ki vrèman enpòtan nan yon tan ki long.
This procedure was repeated five times.	Pwosedi sa a te repete senk fwa.
Then I will add these.	Lè sa a, mwen pral ajoute sa yo.
I'm going to come in here and just make a change.	Mwen pral antre isit la epi jis fè yon chanjman.
Come to me for a drink later.	Vin jwenn mwen pou yon bwè pita.
I expected more to be honest.	Mwen te espere pi plis yo dwe onèt.
We wanted to find a middle ground.	Nou te vle jwenn yon tè mitan.
This is where we lived.	Sa a se kote nou te rete.
Each variable and core theme has a type.	Chak tèm varyab ak debaz gen yon kalite.
People still have to pay for parking as they normally would.	Moun toujou gen pou peye pou pakin jan yo ta nòmalman.
You know you can talk to me or your mom about anything.	Ou konnen ou ka pale avè m oswa manman w sou nenpòt bagay.
You have a good life ahead of you.	Ou gen yon bon lavi devan ou.
What is amazing for me is how.	Ki sa ki etonan pou mwen se ki jan.
The wedding pictures look so happy.	Foto maryaj yo sanble tèlman kontan.
He released.	Li lage.
The pain literally took my breath away.	Doulè a ​​literalman pran souf mwen.
The first meeting was held the same day.	Premye reyinyon an te fèt pita menm jou a.
She plans to run with him.	Li planifye pou l kouri avè l.
But someone was missing.	Men yon moun te manke.
As early as we can go.	Osi bonè ke nou kapab ale.
Then he turned the gun on his head.	Apre sa, li vire zam la sou tèt li.
Another issue requires attention.	Yon lòt pwoblèm mande atansyon.
However, he still wanted to check out.	Sepandan, li te toujou vle tcheke deyò.
It strikes her that she never discusses food.	Li frape li ke li pa janm diskite sou manje.
Old version on the left, new on the right.	Ansyen vèsyon sou bò gòch, nouvo sou bò dwat.
And so you have my respect.	E konsa ou gen respè mwen.
I stopped fighting with it.	Mwen sispann goumen ak li.
There were no such effects observed here.	Pa te gen okenn efè sa yo obsève isit la.
The audience is gone.	Odyans lan ale.
He would need to choose.	Li ta bezwen chwazi.
The results are shown in two independent experiments performed.	Rezilta yo montre nan de eksperyans endepandan fèt.
And my mind.	Ak lespri mwen.
We have nothing.	Nou pa gen anyen.
This is not for my company or for me.	Sa a se pa pou konpayi mwen an oswa pou mwen.
We can’t say enough about how happy we are with the results.	Nou pa ka di ase sou jan nou kontan ak rezilta yo.
It wouldn’t be good, but then, nothing would.	Li pa ta bon, men lè sa a, pa gen anyen ki ta.
He wants me to sit down.	Li vle m chita.
He left her there for three days without food.	Li kite l la pandan twa jou san manje.
I just can’t believe he won.	Mwen jis pa ka kwè li te genyen.
Exactly one black person, actually.	Egzakteman yon sèl moun nwa, aktyèlman.
Face well filled under eyes.	Figi byen ranpli anba je.
A find, indeed.	Yon jwenn, tout bon.
Spring is not coming fast enough for me.	Prentan pap vini ase vit pou mwen.
I was the last person out of the room.	Mwen te dènye moun ki soti nan sal la.
He is a master of that.	Li se yon mèt nan sa.
We have discussed many different complex forms of this potential.	Nou te diskite anpil diferan fòm konplèks nan potansyèl sa a.
It has small yellow flowers that open before the leaves appear.	Li gen ti flè jòn ki louvri anvan fèy yo parèt.
No one appears to match another.	Pa gen youn ki parèt matche ak yon lòt.
It definitely doesn’t end there.	Li definitivman pa fini la.
I think that was human nature.	Mwen panse ke se te nati imen.
You tell them if you drink again you will die.	Ou di yo si ou bwè ankò ou pral mouri.
I kept getting better equipment.	Mwen te kontinye jwenn pi bon ekipman.
Email this article to a friend.	Imèl atik sa a bay yon zanmi.
I didn’t want to keep you so tight.	Mwen pa t vle kenbe w tèlman sere.
Just now, anyway.	Jis kounye a, de tout fason.
Four of these companies closed months after they were created.	Kat nan konpayi sa yo te fèmen mwa apre yo te kreye yo.
That was the number one highlight.	Sa te nimewo en.
Now he needed a break.	Kounye a li te bezwen repo.
I have never found someone who is interesting and easy to talk to.	Mwen pa janm jwenn yon moun ki enteresan epi ki fasil pou m pale.
Perspective takes practice and knows how.	Pèspektif pran pratik ak konnen ki jan.
Please help me with some examples.	Tanpri ede m 'ak kèk egzanp.
And it wouldn’t stop there.	Epi li pa ta sispann la.
Come back later.	Tounen pita.
I spoke to her earlier today.	Mwen te pale ak li pi bonè jodi a.
But it can't help.	Men, li pa ka ede.
Or we were alone.	Oswa nou te poukont nou.
No answers were given.	Pa gen repons yo te bay.
Of course, there was good money found just then.	Natirèlman, te gen bon lajan yo te jwenn jis lè sa a.
For now, he says, the focus is on the game.	Pou kounye a, li di, konsantre nan se sou jwèt la.
He wanted to make his life with you.	Li te vle fè lavi li avèk ou.
Sure, we’re from old school.	Asire w, nou soti nan ansyen lekòl la.
In the short term it could improve them.	Nan kout tèm li ta ka amelyore yo.
It seems not so much.	Li sanble pa tèlman.
He knew exactly which product was going where.	Li te konnen egzakteman ki pwodwi te ale kote.
But in absolute terms, the increased risk was still relatively small.	Men, an tèm absoli, risk la ogmante te toujou relativman ti.
She could feel it.	Li te kapab santi li.
The old man himself made them.	Granmoun nan li menm te fè yo.
I tried to get a good picture on it.	Mwen te eseye jwenn yon bon foto sou li.
A plus more more.	Yon plis plis plis.
Is he himself.	Eske se li menm.
I want her to rest in peace.	Mwen vle li repoze anpè.
It was an easy problem to cut.	Se te yon pwoblèm fasil pou koupe yo.
It is just a natural procedure.	Li se jis yon pwosedi natirèl.
What we just did.	Sa nou sot fè.
I see they haven't told you about that.	Mwen wè yo pa te di ou sou sa.
To say otherwise would be a lie.	Di otreman ta yon manti.
Your name, no game.	Non ou, pa gen jwèt.
Roll into round shapes.	Woule nan fòm wonn.
Deep learning models have been proposed to handle the task recently.	Modèl aprantisaj pwofon yo te pwopoze pou okipe travay la dènyèman.
But simply can't.	Men tou senpleman pa kapab.
The children hurt.	Timoun yo fè mal.
It looks beautiful.	Li sanble bèl.
Participated in the design of the study.	Te patisipe nan konsepsyon etid la.
That's just stupid.	Ki jis estipid.
I would like to take a different approach to this piece.	Mwen ta renmen pran yon apwòch diferan nan moso sa a.
At worst, you have a move.	Nan pi move, ou gen yon mouvman.
At this point only seven pieces remain on the board.	Nan pwen sa a sèlman sèt moso rete sou tablo a.
All of a sudden, he understood what he was looking at.	Tout yon fwa, li te konprann sa li t ap gade.
In return.	An retou.
But they just don’t understand.	Men, yo jis pa konprann.
We will stay dry until we look at the weekend.	Nou pral rete sèk jiskaske nou gade nan wikenn nan.
Address is again wide.	Adrès se ankò lajè.
So at this point.	Se konsa, nan pwen sa a.
It is easier to use now.	Li pi fasil pou itilize yo kounye a.
Maybe in a year or two.	Petèt nan yon ane oswa de.
He was tired of playing games.	Li te fatige ak mesye yo jwe jwèt.
We enjoyed his society so much.	Nou te jwi sosyete li a anpil.
He knew he had to bring something else to the table.	Li te konnen li te oblije pote yon lòt bagay sou tab la.
Absolutely no one knows about you, not even your best friends.	Absoliman pèsonn pa konnen sa sou ou, pa menm pi bon zanmi ou yo.
We saw its last moments.	Nou te wè dènye moman li yo.
The most common condition in children.	Kondisyon an pi komen nan timoun yo.
That loss tonight is hard.	Pèt sa a aswè a, li difisil.
Test the copy, test the target.	Teste kopi a, teste sib la.
Fear of death.	Laperèz lanmò.
They are gone.	Yo ale.
The effect on the nervous system is powerful.	Efè a sou sistèm nève a se pwisan.
People say these things wrong.	Moun ki di sa yo mal.
It can lead to many, many consequences.	Li ka mennen nan anpil, anpil konsekans.
Self doubt is normal.	Dout pwòp tèt ou se nòmal.
I love this place.	Mwen renmen kote sa a.
Tell them to go ahead and do whatever they want.	Di yo pou yo ale pi devan epi fè tout sa yo vle.
That doesn't count.	Sa pa kalkile.
Prepare your tools and begin the process of removing them.	Pare zouti ou yo epi kòmanse pwosesis pou retire li.
A good fit better.	Yon bon anfòm pi bon.
Cool on the ground.	Fre sou tè a.
We'll talk about that later.	Nou pral pale de sa pita.
If you fit in, you became one of the group.	Si ou anfòm nan, ou te vin youn nan gwoup la.
You must be.	Ou dwe ye.
The court was correct in taking this approach.	Tribinal la te kòrèk nan pran apwòch sa a.
You must prevent the wicked from doing what is bad.	Ou dwe anpeche mechan yo fè sa ki mal.
So do many others, do much less.	Se konsa, fè anpil lòt moun, fè anpil mwens.
Nobody told us anything when we moved here.	Pèsonn pa di nou anyen lè nou te deplase isit la.
In this way, they form a display area.	Nan fason sa a, yo fòme yon zòn ekspozisyon.
No application process would be required.	Pa gen okenn pwosesis aplikasyon ki ta nesesè.
Each image is a sex image.	Chak imaj se yon imaj sèks.
Not knowing who, not knowing how, not knowing why.	Pa konnen ki moun, pa konnen ki jan, pa konnen poukisa.
Let's make it bigger and move more to the left. 	Ann fè sa pi gwo ak deplase plis nan direksyon gòch la. 
too much risk.	twòp risk.
I need to get the information for each particular time.	Mwen bezwen jwenn enfòmasyon an pou chak fwa patikilye.
I took my seat and looked around.	Mwen te pran chèz mwen epi mwen te fè yon gade alantou.
I was alone at home.	Mwen te poukont mwen nan kay la.
Well, we have a set again.	Oke, nou gen yon seri ankò.
It will.	Li pral.
A long.	Yon long.
This is difficult in advanced cases where multiple sites are involved.	Sa a se difisil nan ka avanse kote plizyè sit yo enplike.
It is unclear why this will help.	Li pa klè poukisa sa a pral ede.
It was too much to expect.	Li te twòp pou atann.
They did everything they could for their country.	Yo te fè tout sa yo te kapab pou peyi yo.
Survival rate followed.	Pousantaj siviv swivi.
And thank God for that.	E di Bondye mèsi pou sa.
I just happened to be there.	Mwen jis rive yo te la.
He can’t give you the real, he can only take the fake.	Li pa ka ba ou reyèl la, li ka sèlman pran fo a.
This could be the reason for the unusual mode of communication.	Sa a ta ka rezon ki fè yo nan mòd nan etranj nan kominikasyon.
He was on his left.	Li te sou bò gòch li.
You can’t control it, and that makes it dangerous.	Ou pa ka kontwole li, e sa fè li danjere.
We need to get together and become friends.	Nou bezwen met ansanm e vin zanmi.
The two remained closed for a number of years.	De la rete fèmen pou yon kantite ane.
Beautiful and easy.	Bèl ak fasil.
It is all you did not.	Li se tout sa ou pa t '.
That is exactly what we are doing now.	Se menm bagay nou ap fè kounye a.
This is true of life.	Sa a se vre nan lavi.
But that didn't make any difference.	Men, sa pa t sanble fè okenn diferans.
He would never let himself be wanted.	Li pa ta janm kite tèt li vle l '.
You can register to post a property here.	Ou ka enskri pou poste yon pwopriyete isit la.
Throw these away.	Jete sa yo ale.
He was on his way.	Li te nan fason sou tèt li.
The way you care and stand for each other.	Fason ou pran swen ak kanpe youn pou lòt.
I will thank him when he returns home.	Mwen pral remèsye l 'lè li tounen lakay ou.
I was hoping for that.	Mwen te espere sa.
I would seem to start well on games that my age.	Mwen ta sanble byen kòmanse sou jwèt sa laj mwen.
He has the right to judge all men and women.	Li gen dwa jije tout gason ak tout fanm.
Please do not act or do not act based on something you read here.	Tanpri pa aji oswa pa aji baze sou yon bagay ou li isit la.
So let me give you a little background.	Se konsa, kite m 'ba ou yon ti kras nan background.
But they were.	Men, yo te.
Measure the results.	Mezire rezilta yo.
I felt too good to back off.	Mwen te santi m twò bon pou m fè bak.
But yeah, fucking her awesome back.	Men, wi, mèrdik li awizom do li.
I was not present.	Mwen pa te prezan.
The girl changed her life.	Jenn fi a chanje lavi l.
It is a friendly time in your body.	Li se yon tan amikal nan kò ou.
Anywhere, anytime.	Nenpòt kote, nenpòt ki lè.
For us, it was easy money.	Pou nou, se te lajan fasil.
His desire to protect and serve was much like his own.	Dezi li pou pwoteje ak sèvi te anpil tankou pa l.
This is a collection guide.	Sa a se yon gid koleksyon.
Every time we do it, it’s a hit.	Chak fwa nou fè li, se yon hit.
In the first place, surprise at the event itself.	An plas an premye, sipriz nan evènman an tèt li.
But it takes time.	Men, li pran tan.
We are on the ground trying to help students learn, period.	Nou sou teren an ap eseye ede elèv yo aprann, peryòd.
We're just going to give up.	Nou jis pral bay moute.
That's not a name either.	Sa pa yon non tou.
Create an account !.	Kreye yon kont!.
I know it is.	Mwen konnen se li.
None of the children had phones.	Okenn nan timoun yo pa t gen telefòn.
She came to rest on her lips.	Li te vin poze sou bouch plen li.
He just doesn’t think about things.	Li jis pa panse ak bagay sa yo.
He did it himself even when he didn’t press down.	Li te fè sa tèt li menm lè li pa t peze desann.
don't kill me	pa touye m.
Now he was thinking about this woman.	Kounye a li te panse ak fanm sa a.
I was a little surprised to find myself doing this.	Mwen te yon ti kras sezi jwenn mwen fè sa.
The city was free.	Vil la te gratis.
Case review reviews were completed after the interview.	Revizyon nòt ka yo te konplete apre entèvyou a.
Just a little can go a long way.	Jis yon ti kras ka ale yon fason lontan.
This is the beauty of it.	Sa a se bote nan li.
When he had finished, he pointed straight ahead.	Lè li te fini, li lonje dwèt dwat devan.
I think there is a floor in the price.	Mwen panse ke gen yon etaj nan pri a.
Everyone needed trees.	Tout moun te bezwen pye bwa.
No one is in it.	Pa gen moun ki nan li.
It makes you happy.	Li fè ou la bonè.
The time is coming.	Lè a ap vini.
He didn't want to ask.	Li pat vle mande l.
It should be the same here.	Li ta dwe menm bagay la tou isit la.
But no one wanted to see him.	Men pèsonn pa te vle wè li.
He looked up in astonishment.	Li leve je l' sezi.
I’ve only been down a few times.	Mwen te desann sèlman kèk fwa.
Or for me.	Oswa pou mwen.
He does not say anything bad about anyone.	Li pa di anyen mal sou pèsonn.
I stopped fighting.	Mwen sispann goumen.
Not a loss in itself.	Se pa pèt nan tèt li.
I can't believe it right now.	Mwen pa ka kwè sa kounye a.
Stay present with them.	Rete prezan ak yo.
The numbers back it up.	Nimewo yo fè bak li.
It's late in the afternoon.	Se byen ta nan apremidi.
Look for yourself below.	Gade pou tèt ou anba a.
But they would not listen.	Men, yo pa ta koute.
Indeed, they may not.	Vreman vre, yo ka pa.
We never know what to do.	Nou pa janm konnen kisa pou nou fè.
My boy was about six months old at the time.	Lè sa a, ti gason mwen an te gen anviwon sis mwa.
You'll have to get out.	Ou pral oblije soti.
The fit is good.	Anfòm la bon.
I might not be as strong.	Mwen ta ka pa osi fò.
You say that doesn't make it so.	Ou di sa pa fè l konsa.
Unfortunately, it doesn't work.	Malerezman, li pa travay.
Heart full of freedom.	Kè plen libète.
But it is because they are not.	Men, se paske yo pa.
I could post every now and then but probably not.	Mwen ta ka poste chak kounye a epi Lè sa a, men pwobableman pa.
This didn’t make it when he was new.	Sa a pa t 'fè li lè li te nouvo.
The front door was modern.	Pòt devan an te modèn.
He was trying to get it, though.	Li te ap eseye jwenn li, menm si.
I've done this before.	Mwen te fè sa anvan.
Keep in mind your threat pattern may change as your situation changes.	Kenbe nan tèt ou modèl menas ou a ka chanje kòm sitiyasyon ou chanje.
He did not smile as he shook hands.	Li pa t souri pandan l t ap bay lanmen.
History shows nothing.	Istwa pa montre anyen.
However, there it is.	Sepandan, la li ye.
Said true.	Te di se vre.
They wouldn't hurt you.	Yo pa ta fè ou mal.
Moved out of the country.	Demenaje soti nan peyi a.
He can do the same for you today.	Li ka fè menm bagay la pou ou jodi a.
It was very pale.	Li te trè pal.
Or a mixture of two or more of them.	Oswa yon melanj de oswa plis nan yo.
They are married and you are not.	Yo marye epi ou pa.
I didn't expect her to befriend your mom.	Mwen pat atann pou li fè zanmi ak manman ou.
This is what will happen now.	Sa a se sa ki pral rive kounye a.
Because that's the face.	Paske se figi a.
Until he is determined.	Jiskaske li detèmine.
Changing them is really easy.	Chanje yo se reyèlman fasil.
I see the present since it is like the past, the past.	Mwen wè prezan an depi se tankou sot pase a, vin pase a.
However, one should again consider the significance of these numbers.	Sepandan, youn ta dwe ankò konsidere siyifikasyon nimewo sa yo.
Because of this, they failed.	Poutèt sa, yo echwe.
The death is very serious.	Lanmò a grav anpil.
He says to himself, he must be a little crazy.	Li di nan tèt li, li dwe yon ti kras fou.
And let me explain that.	Epi kite m eksplike sa.
Strange but familiar.	Etranj men abitye.
It makes this new political field clean.	Li fè nouvo jaden politik sa a pwòp.
The problem was they read so.	Pwoblèm lan se te yo li konsa.
Each sought a job as much as possible.	Chak te chèche yon travay otank posib.
But this development is not something to be angry about.	Men, devlopman sa a se pa yon bagay ki fache sou.
His word would hold.	Pawòl li ta kenbe.
The reason is usually that the cat is scared.	Rezon sa a se anjeneral ke chat la pè.
Very strange and wonderful.	Trè etranj ak bèl bagay.
No, he didn't want to go back on that, not really.	Non, li pa t 'vle tounen sou sa, pa reyèlman.
Besides, he couldn't remember much.	Apa de sa, li pa t 'kapab sonje anpil.
I doubt you have much money on your own.	Mwen doute ou gen anpil lajan pou kont ou.
I have a good life.	Mwen fè yon bon lavi.
That he was sure.	Sa li te sèten.
It hasn't changed much.	Li pa t chanje anpil.
It really is beautiful.	Vrèmanvre li bèl.
Leave this to me.	Kite m 'menm sa a ba ou.
I was barely holding on.	Mwen te apèn kenbe sou.
He never liked the games they played.	Li pa t janm renmen jwèt yo te jwe yo.
He was struggling with the dry weather this summer.	Li te gen difikilte ak move tan sèk la ete sa a.
It would affect their lives.	Li ta afekte lavi yo.
Time and a half.	Tan ak yon mwatye.
This did not happen.	Sa a pa t 'rive.
I want safety and security for our people.	Mwen vle sekirite ak sekirite pou pèp nou an.
I know how to listen.	Mwen konnen kijan poum koute.
I can't talk right now.	Mwen pa ka pale kounye a.
This continued for hours.	Sa a te kontinye pou èdtan.
She is his wife.	Li se madanm li.
The job was done, either way.	Travay la te fè, nenpòt fason.
You fight for things.	Ou goumen pou bagay sa yo.
But that doesn't help.	Men bagay konsa pa ede w.
It's an amazing story.	Se yon istwa etonan.
That was my only hope.	Se te sèl espwa mwen.
What a wonderful place.	Ala yon bèl kote.
You can even form the water garden to suit your site.	Ou ka menm fòme jaden dlo a adapte sit ou a.
Maybe he wasn't even serious when he asked.	Petèt li pa menm te serye lè li te mande.
There are different methods for studying the solution of these problems.	Gen diferan metòd pou etidye solisyon pwoblèm sa yo.
So they decided to put it to work.	Se konsa, yo deside mete l 'nan travay.
Where it was not touched.	Kote li pa te manyen.
This is paperwork.	Sa a se papye ekri.
Second, we are free to discuss public figures.	Dezyèmman, nou lib pou nou diskite sou figi piblik yo.
That would be cool.	Sa ta fre.
And she loves it.	Epi li renmen li.
Make a comment by listening to the teacher.	Fè yon kòmantè nan tande pwofesè a.
You never tell me the same thing.	Ou pa janm di mwen menm bagay.
I knew him well enough.	Mwen te konnen l ase byen.
You create a table and you roll with it.	Ou kreye yon tab epi ou woule ak li.
Could be a little more, could be a little less.	Te kapab yon ti kras plis, te kapab yon ti kras mwens.
He doesn’t say much but he has experienced this.	Li pa di anpil men li te fè eksperyans sa a.
The apartment itself is wonderful.	Apatman nan tèt li se bèl bagay.
No signs of struggle.	Pa gen siy lit.
It was so great.	Li te tèlman gwo.
Analyze the data, prepare the figures and write the manuscript.	Analize done yo, prepare figi yo epi ekri maniskri an.
The weak son who never has a job in his life.	Pitit gason an fèb ki pa janm gen yon travay nan lavi li.
As such, it happened when they paid it off.	Kòm sa yo, li te rive lè yo peye li koupe.
The age was correct.	Laj la te kòrèk.
Sometimes it worked.	Pafwa li te travay.
At least from my perspective.	Omwen nan pèspektiv mwen.
He does not discuss them.        	Li pa diskite sou yo.        
natural cause.	kòz natirèl.
Not blood money.	Se pa lajan san.
It was the woman.	Se te fanm nan.
And that would be.	E sa ta ye.
Your guide.	Gid ou a.
After her cancer diagnosis, she tried to kill herself.	Apre dyagnostik kansè li a, li te eseye touye tèt li.
In the past seven years, they have had a lot of time together.	Nan sèt ane ki sot pase yo, yo te gen anpil tan ansanm.
Really good question.	Vrèman bon kesyon.
I tried and tried.	Mwen te eseye ak eseye.
But I don't know what I am.	Men non mwen pa konnen kisa mwen ye.
Because that’s the biggest part.	Paske se pi gwo pati.
Some of us can process a lot of information.	Kèk nan nou ka trete anpil enfòmasyon.
God even took the churches for a while.	Bondye menm pran legliz yo pou yon ti tan.
And don’t just stop there.	Epi pa jis sispann la.
You may receive a user connection request.	Ou ka resevwa yon demann koneksyon itilizatè.
The house seemed to have arrived in without any damage.	Kay la te sanble yo te rive nan san okenn domaj.
He is still trying to save me.	Li toujou ap eseye sove m '.
In the third stage he was part of the front group.	Nan twazyèm etap la li te fè pati gwoup devan an.
It took me hours to get them to this point.	Li te pran m 'zèd tan mennen yo nan pwen sa a.
And it may be okay.	Epi li ka oke.
As at first intended.	Kòm nan premye gen entansyon.
Because he always loved the way he felt.	Paske li te toujou renmen jan li te santi a.
But this week something changed.	Men, semèn sa a yon bagay chanje.
Often, however, these two values ​​come into conflict.	Souvan, men, de valè sa yo antre nan konfli.
He had never done that before.	Li pa t janm fè sa anvan.
At the time of publication, they did.	Nan moman sa a te pibliye, yo te fè.
I can't leave her.	Mwen pa ka kite l.
The list of authors can be seen in the story page.	Lis otè yo ka wè nan istwa paj la.
No one is alive or dead, never serving so.	Pa gen moun ki vivan oswa ki mouri, pa janm sèvi konsa.
However, no sound is produced.	Sepandan, pa gen okenn son ki pwodui.
It was a great deal.	Se te yon gwo zafè.
There was no significant effect on any other pain score.	Pa te gen okenn efè enpòtan sou nenpòt lòt nòt doulè.
I played with some of them and they looked pretty good.	Mwen te jwe ak kèk nan yo epi yo te sanble trè bon.
They love it so much.	Yo renmen se konsa.
People share it and some decide to follow it.	Moun ki pataje li e gen kèk ki deside swiv li.
It would be worth a separate study.	Li ta vo yon etid separe.
He did not want the conversation to go where it was headed.	Li pa t vle konvèsasyon an ale kote li t ap mennen l.
Don’t think and fuck in the end.	Pa panse ak fout nan fen.
See instructions to the law.	Gade enstriksyon lalwa yo.
There was no sign of a watch.	Pa te gen okenn siy nan yon mont.
There are a variety of display devices available for this purpose.	Gen yon varyete de aparèy ekspozisyon ki disponib pou objektif sa a.
Put it on the air.	Mete l sou lè a.
Is my cell phone number.	Èske nimewo telefòn selilè mwen an.
He did not remember ever seeing it open.	Li pa t sonje li te janm wè l louvri l.
And what he achieved, he achieved.	Ak sa li te reyalize, li reyalize.
Now he was happy to wait and believe.	Kounye a li te kontan tann e kwè.
Getting there is half the fun.	Lè w la se mwatye nan plezi.
We pay it.	Nou peye li.
If you need a shirt, have one of mine laid out.	Si ou bezwen yon chemiz, gen youn nan mwen ki mete deyò.
Lead these people.	Mennen moun sa yo.
He did not want to die in the dark.	Li pa t vle mouri nan fènwa.
I’m sure his music has helped many people.	Mwen sèten ke mizik li te ede anpil moun.
Nothing has really changed.	Pa gen anyen ki vrèman chanje.
Not that bad.	Pa sa move.
She didn't really feel safe.	Li pa t vrèman santi l an sekirite.
He shook my hand again.	Li te bay men m 'ankò.
He would love it.	Li ta renmen li.
How to handle.	Ki jan yo manyen.
I really started to like it.	Mwen vrèman te kòmanse renmen li.
You only come to the final.	Ou sèlman vini nan final la.
This forced her children to work if they wanted more.	Sa te fòse pitit li yo travay si yo te vle plis.
He knew he hadn't found it.	Li te konnen li pa t jwenn li.
Another text was entered.	Yon lòt tèks te antre.
It would not stop.	Li pa ta sispann.
I can’t give you medical stuff in it.	Mwen pa ka ba ou bagay medikal nan li.
Go clean up.	Ale netwaye.
Help them find what makes it worse.	Ede yo jwenn sa ki fè li vin pi mal.
But something was missing.	Men, te gen yon bagay ki te manke.
It looks just fine when you do it that way.	Li sanble jis byen lè ou fè li konsa.
Some.	Gen kèk.
Her long hair was cut short and thick like a movie star.	Cheve long li te koupe kout ak epè tankou yon zetwal sinema.
It’s really better in a glass.	Li vrèman pi bon nan yon vè.
Not your face or your arms.	Pa figi ou oswa bra ou.
He lay on his side and prepared to change.	Li te kouche sou bò li epi li te prepare pou chanje.
Designed and experimented with, analyzing the data and writing the manuscript.	Ki fèt ak fè eksperyans yo, analize done yo epi ekri maniskri an.
And it's good.	Epi li bon.
No, they must have a bigger goal than that.	Non, yo dwe gen yon pi gwo objektif pase sa.
In this judgment,.	Nan jijman sa a,.
Each design has a specific meaning.	Chak konsepsyon gen yon siyifikasyon espesifik.
I gave the signal to my friend.	Mwen te bay zanmi m siyal la.
I’m glad that finally he did something at home.	Mwen byen kontan ke finalman li te fè yon bagay nan kay la.
Today was no different.	Jodi a pa t diferan.
Every incident in history he knows.	Chak ensidan nan istwa li konnen.
It gets easier after that.	Li vin pi fasil apre sa.
I felt safe.	Mwen te santi m an sekirite.
It would take days.	Li ta pran jou.
His eyes were green, not brown.	Je l 'te vèt, pa mawon.
So, find out what they think about your content.	Kidonk, chèche konnen sa yo panse sou kontni ou.
They had five children.	Yo te gen senk pitit.
He wants the piece finished.	Li vle pyès la fini.
This was not in our game.	Sa a pa t 'nan jwèt nou an.
Not so much in our marriage.	Pa tèlman nan maryaj nou an.
That you do that.	Ke ou fè sa.
It was not a very full group effort.	Se pa t yon efò gwoup trè plen.
Ask for instructions.	Mande enstriksyon yo.
He would die here.	Li ta mouri isit la.
As usual for this beer, there are no specific rules here.	Kòm nòmal pou byè sa a, pa gen okenn règ espesifik isit la.
You know, every once in a while.	Ou konnen, chak tanzantan.
But my point is that now you have friends.	Men, pwen mwen an se ke kounye a ou gen zanmi.
It was the best thing we could do.	Se te pi bon bagay nou te kapab fè.
But! 	Men!
got on the right plane! 	te monte nan bon avyon an!
eventually.	evantyèlman.
Definitely bad guys.	Definitivman move mesye.
I have to see if the path is clear.	Mwen dwe wè si chemen an klè.
My parents won't go down there unless the house catches fire.	Paran m yo p ap desann la sof si kay la pran dife.
All major events in my life.	Tout gwo evènman nan lavi mwen.
He must be ordered to serve an answer.	Li dwe bay lòd pou yo sèvi yon repons.
Next, choose a vision or road map for your book.	Apre sa, chwazi yon vizyon oswa yon kat wout pou liv ou a.
In all aspects of global culture we are leaders.	Nan tout aspè nan kilti mondyal nou se lidè.
But you are human too.	Men ou se moun tou.
His comments speak for it just fine.	Kòmantè li yo pale pou li jis byen.
The discussion continued for four hours.	Diskisyon an te kontinye pandan kat èdtan.
Yes it doesn’t work perfectly.	Wi li pa travay pafètman.
I'm a friend.	Mwen se yon zanmi.
His world went quietly around him.	Mond li te ale trankil bò kote l '.
Make sure the audience can see you.	Asire w ke odyans lan ka wè ou.
But at the same time, we did things only the brothers did.	Men, an menm tan, nou te fè bagay sèlman frè yo fè.
Nevertheless, his family is now cut off.	Poutan, fanmi li kounye a koupe.
However, this week they may just make the biggest mistakes.	Sepandan, semèn sa a yo ka jis fè pi gwo erè yo.
Write or draw in the box.	Ekri oswa trase nan bwat la.
It was only four months.	Li te sèlman kat mwa.
It was so cold she could feel without moving.	Li te tèlman frèt li te kapab santi san li deplase.
In these laws.	Nan lwa sa yo.
This caused a potential officer security issue.	Sa te lakòz yon potansyèl pwoblèm sekirite ofisye.
There is no return object in the call.	Pa gen okenn objè retounen nan apèl la.
This is just water here.	Sa a se jis dlo isit la.
It was a familiar voice.	Se te yon vwa abitye.
She is female.	Li se fanm.
Try to sleep eight or nine hours per night.	Eseye dòmi uit oswa nèf èdtan pou chak swa.
Many women say nothing because they are afraid.	Anpil fanm pa di anyen paske yo pè.
It will give you something like the red dots on this image.	Li pral ba ou yon bagay tankou pwen wouj yo sou imaj sa a.
We will share it with you as soon as it is finished.	Nou pral pataje li avèk ou le pli vit ke li fini.
Keep your fingers to themselves !!.	Kenbe dwèt ou pou tèt yo!!.
Nice to meet you, guys.	Bèl rankontre w, mesye.
She has two other children, both from different relationships.	Li gen de lòt timoun, tou de ki soti nan relasyon diferan.
Money, he says.	Lajan, li di.
This was the worst time of my life.	Sa a te pi move tan nan lavi mwen.
You don’t, though.	Ou pa fè sa, menm si.
Whatever you have shared in the past, it ends now.	Kèlkeswa sa ou te pataje nan tan lontan an, li fini kounye a.
Participants were analyzed as treats.	Patisipan yo te analize kòm trete.
And don’t worry about it.	Epi pa enkyete w pou li.
However, they had this strange feeling of death.	Sepandan, yo te gen sansasyon etranj lanmò sa a.
However, several other trials have shown that the treatment is safe.	Sepandan, plizyè lòt esè yo te montre ke tretman an an sekirite.
This just works.	Sa a jis ap travay.
Unfortunately, we came this short time around.	Malerezman, nou te vin kout tan sa a alantou.
But don’t say it.	Men, pa di li.
He never ran anything.	Li pa janm kouri anyen.
Something had to be given.	Yon bagay te dwe bay.
Maybe you will die before the end of the year.	Petèt ou pral mouri anvan ane a fini.
He was a father.	Li te papa.
I just find it hard to say.	Mwen jis jwenn li difisil pou di.
It’s more than just dangerous.	Li pi plis pase jis danjere.
If you don’t want to discuss it now, we won’t.	Si ou pa vle diskite sou li kounye a, nou pa pral.
I had not seen him for thirty years.	Mwen pa t 'wè l' pou trant ane.
If they could still stand on their feet.	Si yo te kapab toujou kanpe sou de pye yo.
It would be on the second street right.	Li ta nan dezyèm lari a dwat.
I want to come back a few months.	Mwen vle tounen yon ti mwa.
My legs give out.	Janm mwen bay soti.
The materials of science are the materials of life itself.	Materyèl syans yo se materyèl lavi li menm.
He is interested in animal behavior and sounds.	Li enterese nan konpòtman bèt yo ak son yo.
Show an example of this operation.	Montre yon egzanp operasyon sa a.
I can only believe that her mother must be behind it.	Mwen ka sèlman kwè ke manman li dwe dèyè li.
And they failed.	Epi yo echwe.
If you want to sleep in this room, you go straight ahead.	Si ou vle dòmi nan chanm sa a, ou ale dwat devan.
He heard something.	Li tande yon bagay.
For many years, my brother kept his knowledge a secret.	Pandan plizyè ane apre, frè m nan te kenbe konesans li an sekrè.
That was my thing.	Se te bagay mwen.
Some wore them again.	Kèk te mete yo ankò.
Once it reaches the boil, remove the pan from the heat.	Yon fwa li rive nan bouyi a, retire chodyè a sou chalè a.
You are strong and you can handle that.	Ou fò epi ou ka jere sa.
In this case the operation was a success but the patient died.	Nan ka sa a operasyon an te yon siksè men pasyan an te mouri.
I knew it was a shot.	Mwen te konnen se te yon kout bal.
The fire advanced on the workers quickly and took them by surprise.	Dife a avanse sou travayè yo byen vit, li pran yo pa sipriz.
Maybe they know where he went.	Petèt yo konnen ki kote li te ale.
It might just start off though.	Li ta ka jis kòmanse koupe menm si.
Set aside a specific amount of time to learn each day.	Mete sou kote yon kantite tan espesifik pou aprann chak jou.
Old version on the left, new in center and right.	Ansyen vèsyon sou bò gòch, nouvo nan sant ak dwa.
Their own money.	Pwòp lajan yo.
You will find it explained further here.	Ou pral jwenn li eksplike pi lwen isit la.
I love things like that.	Mwen renmen bagay konsa.
Just to look for you.	Sèlman pou chèche pou ou.
Your hands are sick.	Men ou malad.
Hello, students.	Bonjou, elèv yo.
This video has been removed.	Yo retire videyo sa a.
It needs to change.	Li bezwen chanje.
Someone who is not his mother.	Yon moun ki pa manman l.
He wanted to become this boy.	Li te vle vin ti gason sa a.
That is the first thing.	Sa se premye bagay.
Instead, he saw it as a kind of race.	Olye de sa, li te wè li kòm yon kalite ras.
You must have the authority to do your job.	Ou dwe gen otorite pou fè travay ou.
Either way, you have to hand it over to them.	Nenpòt fason, ou dwe remèt li ba yo.
Her song was about a new love.	Chante li a te sou yon lanmou ki te nouvo.
It was a step forward.	Se te yon etap pi devan.
They ended up making the right appeal.	Yo te fini fè apèl dwat la.
We lost that long ago.	Nou te pèdi sa depi lontan.
Statistical errors are too small to be seen on this scale.	Erè estatistik yo twò piti pou yo ka wè sou echèl sa a.
It is even more than the government has spent on national defense.	Se menm plis pase gouvènman an te depanse nan defans nasyonal la.
The government can make it just a little easier.	Gouvènman an ka fè li jis yon ti kras pi fasil.
Enter as many times as you want.	Antre otan fwa ou vle.
Some adults and some teens.	Gen kèk granmoun ak kèk jèn.
But it is an expensive process.	Men, li se yon pwosesis chè.
The third element is one we can control.	Twazyèm eleman an se youn nou ka kontwole.
Nothing is ever really random or planned.	Pa gen anyen ki janm vrèman o aza oswa planifye.
Not much is known about his personal life over the years.	Pa gen anpil konnen sou lavi pèsonèl li pandan ane sa yo.
We are getting stronger.	Nou ap vin pi solid.
What an awesome race.	Ala yon ras awizom.
In fact, it will only make this problem worse.	An reyalite, li pral sèlman fè pwoblèm sa a vin pi mal.
It's just like you.	Se menm jan ak ou.
He lived on.	Li te viv sou.
At least now they have the books out.	Omwen kounye a yo gen liv yo soti.
Some seemed interested in sleep.	Kèk te sanble enterese nan dòmi.
The following are some examples.	Sa ki anba la yo se kèk egzanp.
Make it different.	Fè li diferan.
I wasn’t quite familiar with that, anymore.	Mwen pa t byen abitye ak sa, ankò.
She is not sad, she is happy.	Li pa tris, li kontan.
Too much love.	Twòp lanmou.
Not right away, but in a month or so.	Pa touswit, men nan yon mwa oswa konsa.
I suggest you sleep.	Mwen sijere ou dòmi.
Five thousand words, at most.	Senk mil mo, nan pi plis.
And let's face it.	Epi an n fè fas a li.
And we had things to confuse.	Epi nou te gen bagay yo konfonn.
Children do not learn well when under stress.	Timoun yo pa aprann byen lè yo anba estrès.
The security was always on.	Sekirite a te toujou sou.
You can do in it what you want.	Ou ka fè nan li sa ou vle.
And you should get over the others right away.	Epi ou ta dwe jwenn sou lòt yo touswit.
We need you to come with us.	Nou bezwen ou vin avek nou.
The war is later.	Lagè a se pita.
Death was something they hated.	Lanmò se te yon bagay yo te rayi.
The impact of companies like this can be huge.	Enpak konpayi yo tankou sa a ka gwo.
There is so much to choose from.	Genyen anpil pou chwazi nan.
The center of his existence was his computer return.	Sant egzistans li se te òdinatè li retounen.
I don’t think they knew anything.	Mwen pa kwè yo te konnen anyen.
There are different ways you could do it.	Gen diferan fason ou ta ka fè li.
I think he lived in at least a winter before.	Mwen panse ke li te viv nan omwen yon sezon ivè anvan.
Research is not her thing.	Rechèch se pa bagay li.
These data require further investigation.	Done sa yo mande plis envestigasyon.
Down in fire seems like a strange thing to do.	Desann nan dife sanble tankou yon bagay etranj fè.
These are not good signs.	Sa yo pa bon siy.
The media has changed twice a week.	Medya yo te chanje de fwa pa semèn.
I chose to take responsibility for helping change the world.	Mwen te chwazi pran responsablite pou ede chanje mond lan.
He had to do something, but there was nothing useful to do.	Li te oblije fè yon bagay, men pa te gen anyen itil pou fè.
The second challenge was accepted.	Dezyèm defi a te aksepte.
But still a solid model.	Men, toujou yon modèl solid.
He is my friend, though.	Li se zanmi m, men.
He did not eat for a few days.	Li pa t manje pandan kèk jou.
He doesn't want to go.	Li pa vle ale.
We can travel by river.	Nou ka vwayaje nan rivyè.
I don’t think they are.	Mwen pa panse yo ye.
He said he doesn’t and there are no other conversations.	Li te di ke li pa fè sa epi pa gen okenn lòt konvèsasyon.
That of the participants is excluded for missing data.	Sa nan patisipan yo eskli pou done ki manke.
But did not have it.	Men, pa t 'gen li.
This is the fourth question.	Sa a se katriyèm kesyon an.
For a moment, no one said a word.	Pandan yon ti moman, pèsonn pa di yon mo.
But there is another problem at hand.	Men, gen yon lòt pwoblèm nan men yo.
So this court does.	Se konsa tribinal sa a fè.
I was really excited to do it.	Mwen te vrèman eksite pou fè li.
That is the whole story.	Sa se tout istwa a.
I’ll explain why it’s not, though.	Mwen pral eksplike poukisa li pa, menm si.
Some crazy cards.	Kèk kat fou.
If this birth would be my last.	Si nesans sa a ta dwe dènye mwen.
would not listen to that.	pa t ap koute sa.
Well, we have more ground now.	Oke, nou gen plis tè kounye a.
Even this doesn’t seem like a very straight forward job.	Menm sa a pa sanble yon travay trè dwat devan.
The guy doesn’t have to go to court to be free.	Nèg la pa oblije ale nan tribinal pou li lib.
He just ordered his own business card online.	Li te jis kòmande pwòp kat biznis li sou entènèt.
It is quick and inexpensive.	Li se rapid epi li pa chè.
These are strange times.	Sa yo se tan etranj.
I can't see you.	Mwen pa ka wè ou.
This is easily proven.	Sa a se fasil pwouve.
So that normal activity is not possible.	Se konsa, ke aktivite nòmal pa posib.
The idea gets very sharp in three days.	Lide a vin trè byen file nan twa jou.
He is a bad boy.	Li se yon move ti gason.
I think we can take it out here.	Mwen panse ke nou ka pran li soti isit la.
I was there twice a month for two years.	Mwen te la de fwa pa mwa pandan dezan.
I saw you in her arms.	Mwen te wè ou nan bra li.
A bed that looked as if it hadn’t been born in days.	Yon kabann ki te sanble tankou si li pa te fèt nan jou.
He was quiet for the long time he watched her.	Li te trankil pandan anpil tan li te gade l.
Clearly, women with more risk factors increase the threat.	Klèman, fanm ki gen plis faktè risk ogmante menas la.
They are watching me.	Y ap gade m.
Photo taken in a window.	Foto pran nan yon fenèt.
It’s just an open relationship.	Se jis yon relasyon ouvè.
I will change.	Mwen pral chanje.
Hopefully, in turn, send someone to do that.	Nou swete, nan vire, voye yon moun fè sa.
However, absolute silence is difficult to achieve in real life.	Sepandan, silans absoli difisil pou rive nan lavi reyèl.
The numbers were set at four hundred (400).	Yo te fikse nimewo yo nan katsan (400).
Just know that is the case.	Jis konnen ke se ka a.
I can't win.	Mwen pa ka genyen.
She smiled at the boy.	Li souri bay ti gason an.
I have a high moral base.	Mwen gen yon baz moral segondè.
I let him lie.	Mwen kite l bay manti.
The boy's throat was cut off.	Yo te koupe gòj ti gason an.
None of us were prepared for what happened next.	Okenn nan nou pa t prepare pou sa ki te pase apre a.
You have the right to your opinion.	Ou gen dwa a opinyon w.
But with rare exceptions, we won’t touch a single player game.	Men, ak eksepsyon ki ra, nou pa pral manyen yon sèl jwè jwèt.
A good match.	Yon bon match.
I wasn't sure they would believe me.	Mwen pa t sèten yo ta kwè m.
Yes, you know the line.	Wi, ou konnen liy lan.
People would come in and look down and it was sad.	Moun yo ta antre epi gade anba e li te tris.
Consider this progress.	Konsidere pwogrè sa a.
Apparently, they do.	Aparamman, yo fè.
No one is upset because he wants the check.	Pa gen moun ki fache paske li vle chèk la.
Eventually, the defendant broke in and ran to his cell.	Finalman, akize a te kase e li te kouri al nan selil li a.
Like music.	Menm jan ak mizik.
But cars were going up and down that road.	Men, machin yo t ap monte desann wout sa a.
We need it now.	Nou bezwen li kounye a.
Employees.	Anplwaye.
No one, ever.	Pa gen moun, tout tan.
Stay out of trouble.	Rete soti nan pwoblèm.
I'm tired tonight, and I want to sleep.	Mwen fatige aswè a, epi mwen vle dòmi.
Many will need physical therapy as well.	Anpil ap bezwen terapi fizik tou.
Let's do things, they say.	Ann fè bagay yo, yo di.
The bed is empty with me in the bedroom.	Kabann lan vid menm avè m 'nan li, chanm lan.
And that is exactly what is happening now.	Epi se egzakteman sa k ap pase kounye a.
But I couldn't figure out what that meant.	Men, mwen pa t 'kapab jwenn sa sa vle di.
But it was too small too late.	Men, li te twò piti twò ta.
Now is my time.	Kounye a se moman mwen an.
There was a young woman lying there, however injured.	Te gen yon jèn fanm ki te kouche la, sepandan blese.
I started to get excited.	Mwen te kòmanse eksite.
None of his knowledge had any interest in politics.	Okenn nan konesans li te gen okenn enterè nan politik.
I didn't hate her.	Mwen pa t 'rayi li.
He had to get out of there.	Li te oblije soti la.
I found the food and offered it.	Mwen te jwenn manje a epi mwen te ofri l.
We needed to be prepared.	Nou te bezwen prepare.
And answer your questions too.	Epi reponn kesyon ou yo tou.
I tell you to take off that night.	Mwen di nou dekole lannwit sa a.
Let me ask you another question then.	Kite m poze w yon lòt kesyon lè sa a.
Then the right pair again.	Lè sa a, pè a dwat ankò.
The reason could be the following.	Rezon ki fè la ta ka sa ki annapre yo.
The slender man fell like a tree.	Nonm mens la tonbe tankou yon pye bwa.
A very good one.	Yon trè bon.
Many married and raised families.	Anpil marye ak elve fanmi.
So number one is to have a goal.	Se konsa, nimewo en se gen yon objektif.
Everyone does it now.	Tout moun fè li kounye a.
Nothing but love.	Pa gen anyen men renmen.
At the door he turned to the brother.	Nan pòt la li vire bò kote frè a.
If you like these, fine.	Si ou renmen sa yo, byen.
I think it was very, very emotional.	Mwen panse ke li te trè, trè emosyonèl.
That same afternoon.	Sa menm apremidi.
That said something.	Ki te di yon bagay.
He hit his head.	Li frape tèt li.
The windows should be closed.	Yo ta dwe fèmen fenèt yo.
I am so happy for you.	Mwen tèlman kontan pou ou.
And he was just about to come up with a great game.	Apre sa li te jis sou vini ak yon gwo jwèt.
He had an incredible feeling for the game.	Li te gen yon santiman enkwayab pou jwèt la.
They have another chance to get it right.	Yo gen yon lòt chans pou yo jwenn li dwat.
I made a choice to listen to my husband.	Mwen te fè yon chwa poum koute mari m.
I have his new memories added to the old one.	Mwen gen nouvo souvni l 'yo ajoute nan ansyen an.
A bit less.	Yon ti jan mwens.
I hate being the bad guy to keep him for testing.	Mwen rayi se move nèg pou kenbe l' pou tès.
The case was unique.	Ka a te inik.
First up is to study the plans.	Premye moute se etidye plan yo.
You made your point.	Ou te fè pwen ou.
I’m not asking you to trust him, just trust me.	Mwen pa mande w fè l konfyans, jis fè m konfyans.
I was prepared.	Mwen te prepare.
I believe in reality and science.	Mwen kwè nan reyalite ak syans.
You have my flat nose.	Ou gen nen plat mwen.
In other words, it's hard.	Nan lòt mo, li difisil.
So it could be someone else.	Se konsa, li ta ka yon lòt moun.
There must be many sets of laws and this property.	Dwe genyen anpil ansanm lwa ak pwopriyete sa a.
It is elsewhere.	Li se yon lòt kote.
I’m sure we had something wrong there too.	Mwen sèten nou te gen yon bagay mal la tou.
You have no thoughts.	Ou pa gen okenn panse.
By the results you will typically see.	Pa rezilta yo ou pral tipikman wè.
Plus, they just look so cute.	Anplis de sa, yo jis gade tèlman bèl.
It provides the best mobile application services for the customers.	Li bay pi bon sèvis aplikasyon mobil pou kliyan yo.
This immediately ends the game.	Sa a imedyatman fini jwèt la.
Nothing serious.	Pa gen anyen serye.
You just grew up.	Ou jis grandi.
Both were healthy.	Tou de te an bon sante.
None will have a proper explanation.	Okenn pa pral gen yon eksplikasyon apwopriye.
Yes, we will move forward.	Wi, nou pral avanse.
This goal is clear.	Objektif sa a klè.
This will not be nice.	Sa a pa pral bèl.
You are a smart girl.	Ou se yon fi entelijan.
My body does not separate me from others.	Kò mwen pa separe m ak lòt moun.
Or it could be something else.	Oswa li ta ka yon lòt bagay.
So you don’t lose any performance.	Se konsa, ou pa pèdi okenn pèfòmans.
Within a minute they had given up hope.	Nan yon minit yo te abandone espwa.
There is no way I will ever come back to it.	Pa gen okenn fason mwen p'ap janm tounen vin jwenn li.
Many of them were introduced immediately.	Anpil nan yo te prezante imedyatman.
Go to the next door.	Ale nan pwochen pòt la.
It’s really a mixed bag.	Li vrèman yon sak melanje.
It's not your time.	Se pa tan ou.
Soon the scene changed again.	Byento sèn nan chanje ankò.
Well this might get interesting.	Oke sa a ta ka vin enteresan.
It still moves though.	Li toujou ap deplase menm si.
Sometimes it's hard to tell the difference.	Pafwa li difisil pou konnen diferans lan.
He was busy.	Li te okipe.
It’s always a big focus of our concerns.	Li toujou yon gwo konsantre nan enkyetid nou yo.
You, for example.	Ou menm, pou egzanp.
Apparently this is not the case.	Aparamman sa a se pa konsa.
Some of my friends donate to our former high school.	Kèk nan zanmi m yo bay ansyen lekòl segondè nou an.
There was no way he could do that.	Pa te gen okenn fason li te kapab fè sa.
I thought he was just playing and didn’t know better.	Mwen te panse li te jis jwe e li pa t 'konnen pi byen.
He loved her dearly.	Li te renmen anpil.
They hear him talking through me.	Yo tande l ap pale atravè mwen.
We do not have the population level.	Nou pa gen nivo popilasyon an.
I will address that below.	Mwen pral adrese sa anba a.
I have no idea why this doesn’t work.	Mwen pa gen okenn lide poukisa sa a pa travay.
This process is controlled by several growth factors.	Pwosesis sa a kontwole pa plizyè faktè kwasans.
They just keep moving forward.	Yo jis kontinye vanse.
Let the price go up.	Kite pri a monte.
He was with her, but he did not control his life.	Li te avè l, men li pa t kontwole lavi l.
It's the brain.	Se sèvo a.
The man was supposed to get the information in any case.	Nonm lan te sipoze jwenn enfòmasyon an nenpòt ka.
I will kill you.	Mwen pral touye ou.
Good for us.	Bon pou nou.
Obviously this is not going to happen.	Li evidan ke sa pa pral rive.
And open it again, and build, and run.	Epi louvri l ankò, epi bati, epi kouri.
The functions are very close to each other.	Fonksyon yo byen pre youn ak lòt.
This will be a growing experience for her.	Sa a pral yon eksperyans k ap grandi pou li.
Each image comes from a different patient.	Chak imaj soti nan yon pasyan diferan.
But not my father.	Men se pa papa m.
They lie, in fact, at the heart of our trade.	Yo bay manti, an reyalite, nan kè a nan komès nou an.
As if there was a way to stop it.	Kòm si te gen yon fason yo sispann li.
This is old.	Sa a se fin vye granmoun.
There were parents here too.	Te gen paran isit la tou.
I will not walk away from it.	Mwen p'ap mache lwen li.
This time a clothing store.	Fwa sa a, yon magazen rad.
You make art to get a little hole to continue.	Ou fè atis pou jwenn yon ti twou pou kontinye.
Obviously there is money.	Li evidan gen lajan.
The live art.	Atizay la ap viv.
They are no longer for him to smile and get lost in them.	Yo pa pou li ankò pou yo souri epi pou yo pèdi ladan yo.
It was here that his writing career began.	Se isit la, ke karyè ekriti li te kòmanse.
I would fight death if that was what he took.	Mwen ta goumen ak lanmò si se sa li te pran.
He was aware of that.	Li te okouran de sa.
Your working conditions or have an opinion on them.	Kondisyon w ap travay oswa ou gen yon opinyon sou yo.
In practice, we consider only very simple cases.	Nan pratik, nou konsidere sèlman ka trè senp.
So this is the idea.	Se konsa, sa a se lide a.
One is to put someone in charge.	Youn se mete yon moun an chaj.
But only on paper.	Men sèlman sou papye.
He kept going.	Li te kontinye ale.
Everyone knows what works and it starts with the parents.	Tout moun konnen sa ki travay epi li kòmanse ak paran yo.
I couldn’t do it, so far.	Mwen pa t 'kapab fè li, byen lwen tèlman.
Age distribution is shown.	Yo montre distribisyon laj yo.
Said in a statement.	Te di nan yon deklarasyon.
He would see for himself what had happened.	Li ta wè pou tèt li sa ki te pase.
His mother lived with him.	Manman l t ap viv avè l.
Then he saw my mother.	Lè sa a, li wè manman m '.
And we went and made the movie.	Apre sa, nou te ale ak fè fim nan.
But he still has nothing to do with me.	Men, li toujou pa gen anyen fè avè m '.
So it's not over.	Se konsa, li pa fini.
A year ago, every year, you lost guys in accidents.	Yon ane de sa, chak ane, ou pèdi mesye nan aksidan.
That goes for everyone.	Sa ale pou tout moun.
I'm trying to do that.	Mwen ap eseye fè li konsa.
I can try that later.	Mwen ka eseye sa pita.
He has no social life.	Li pa gen okenn lavi sosyal.
What he was saying was that he should do what he liked.	Sa li te di se ke li ta dwe fè sa li te renmen.
Limitations and now you think my hair is beautiful.	Limitasyon e kounye a ou panse cheve mwen bèl.
He never used a gun.	Li pa janm sèvi ak yon zam.
See their website for the full statement.	Gade sit entènèt yo pou deklarasyon konplè a.
That is why the elders were not considered for further analysis.	Se poutèt sa ansyen yo pa te konsidere pou plis analiz.
I thought he did a good job there.	Mwen te panse li te fè yon bon travay la.
Tears in my heart.	Dlo nan kè m.
I think the crew would rather not know.	Mwen panse ke ekipaj la ta pito pa konnen.
In any case, it certainly isn’t any of the three.	Nan nenpòt ka, li sètènman se pa nenpòt nan twa yo.
Don't take or don't see.	Pa pran oswa pa wè.
The injury required surgery.	Blesi a mande operasyon.
Run it in my still.	Kouri li nan toujou mwen an.
It is not equal.	Li pa egal.
So do not become proud, but fear.	Se konsa, pa vin fyè, men pè.
He has only one brother.	Li gen yon sèl frè.
It keeps it real.	Li kenbe li reyèl.
You do not understand.	Ou pa konprann.
He wanted something to do for six years.	Li te vle yon bagay fè pou sis ane.
I missed you so much.	Mwen te manke ou konsa.
I can't figure out which part of the code is wrong.	Mwen pa ka konnen ki pati nan kòd la ki gen erè.
So this is what you would do.	Se konsa, sa a se sa ou ta fè.
He was afraid, but he had faith.	Li te pè, men li te gen lafwa.
He was silent for several moments.	Li te silans pandan plizyè moman.
He actually played really well.	Li te jwe aktyèlman vrèman byen.
Everyone very well and follow the rules.	Tout moun trè byen ak swiv règ yo.
I didn't know you had to have one.	Mwen pa t 'konnen ou te oblije gen youn.
He didn’t know the difference, but he still seemed scared.	Li pa t 'konnen diferans lan, men li toujou sanble pè.
They know they are somehow dead.	Yo konnen yo se yon jan kanmenm mò vivan yo.
And it's over.	Epi li fini.
So he continued to eat.	Se konsa, li kontinye manje.
It was actually a bit incredible.	Li te aktyèlman yon ti jan enkwayab.
The whole town felt quiet.	Tout vil la te santi trankil.
They tested the network with their experience data.	Yo teste rezo a ak done eksperyans yo.
Maybe there are too many of us.	Petèt gen twòp nan nou.
And they did not say another word.	Epi yo pa t di yon lòt mo.
And don’t tell me you can’t imagine why.	Epi pa di m ou pa ka imajine poukisa.
I control the court too well.	Mwen kontwole tribinal la twò byen.
You just don’t win.	Ou jis pa genyen.
Weapons were encountered in the middle.	Zam yo te rankontre nan mitan an.
Each business process finds its own separate fact table.	Chak pwosesis biznis jwenn pwòp tab reyalite separe li yo.
Yes, you can take care of yourself.	Wi, ou ka pran swen tèt ou.
I don’t think it’s based on opinion.	Mwen pa panse li baze sou opinyon.
It was more than just animals.	Li te plis pase jis bèt yo.
No, he was a man.	Non, se te yon moun.
His mother chose to take a stand.	Manman l te chwazi pran pozisyon.
But not before he drove his fist home.	Men, pa anvan li te kondwi pwen li lakay.
He did not show.	Li pa t montre.
Room windows give you a close eye.	Fenèt chanm ba ou yon je fèmen.
You have to leave.	Ou oblije kite.
She's better than me.	Li pi anfòm pase mwen.
So the pressure was on.	Se konsa, presyon an te sou.
We apply the same procedure in the control fields.	Nou aplike menm pwosedi a nan jaden kontwòl yo.
I think the established properties need to change.	Mwen panse ke pwopriyete yo tabli bezwen chanje.
Maybe he is one of them.	Petèt li se youn nan yo.
You can do a lot of these options too.	Ou ka fè yon anpil nan opsyon sa yo tou.
We’re stuck together for now.	Nou kole ansanm pou kounye a.
That was my only option.	Se te sèl opsyon mwen an.
Not big, but powerful.	Pa gwo, men pwisan.
Then he came back to life.	Lè sa a, li tounen nan vi.
It changed my life, absolutely.	Li chanje lavi m, absoliman.
Number one schools would start marketing themselves as crazy to get students.	Nimewo en lekòl ta kòmanse maketing tèt yo tankou fou pou jwenn elèv yo.
They don’t have to be in totally fixed it.	Yo pa dwe nan totalman fiks li.
The first stops are the field.	Premye arè yo se jaden an.
The girl stayed at home back in a few minutes.	Ti fi ki te rete nan kay la tounen nan kèk minit.
Would do if they were back in power.	Ta fè si yo te tounen sou pouvwa.
When your symptoms are at their worst.	Lè sentòm ou yo nan pi move ou.
Of course he knew.	Natirèlman li te konnen.
That is the current reality.	Sa se reyalite aktyèl.
You can't win.	Ou pa ka genyen.
Otherwise it will fail.	Sinon li pral echwe.
I’m always trying to get a ride where you are.	Mwen toujou ap eseye jwenn yon woulib kote ou ye a.
Never do that again.	Pa janm fè m 'fè sa ankò.
It started, finally, dark.	Li te kòmanse, finalman, fè nwa.
Children actually had higher rates of drug use.	Timoun yo aktyèlman te gen pi gwo pousantaj nan itilizasyon dwòg.
I don't understand why we do that.	Mwen pa konprann poukisa nou fè sa.
We will return to that at the end of this article.	Nou pral retounen sou sa nan fen atik sa a.
Turn the heat right down.	Vire chalè a dwat desann.
It's not stupid.	Li pa sòt.
His total career points are a big reason for that too.	Total pwen karyè li se yon gwo rezon pou sa tou.
Later that day.	Pita jou sa a.
He would be right in the community.	Li ta gen rezon nan kominote a.
Each database table needs at least one field.	Chak tab baz done bezwen omwen yon jaden.
Our guide was second to none.	Gid nou an te dezyèm a okenn.
In fact, he does not need to lie.	An reyalite, li pa bezwen bay manti.
She enters her email.	Li antre nan imel li.
A travel book.	Yon liv vwayaj.
Not even a little.	Pa menm yon ti kras.
Then it became impossible.	Lè sa a, li te vin enposib.
And the music could be found on the records.	Ak mizik yo te kapab jwenn sou dosye yo.
She is always happy.	Li toujou kontan.
We will show this in the next section.	Nou pral montre sa nan pwochen seksyon an.
You are not there yet.	Ou poko la.
It looks new.	Li sanble nouvo.
This is the way with dogs.	Sa a se wout la ak chen.
God is with us.	Bondye ak nou.
These were hours of a day, not years of a lifetime.	Sa yo te èdtan nan yon jounen, pa ane nan yon lavi.
You can’t find a professional employee like these guys.	Ou pa ka jwenn yon anplwaye pwofesyonèl tankou mesye sa yo.
The answer is really simple.	Repons lan se senp vrèman.
If only there was a way out.	Si sèlman te gen yon fason soti.
I will show an example of points.	Mwen pral montre yon egzanp nan pwen.
I can just say.	Mwen ka jis di.
He was the only one who did it.	Se li sèl ki te fè li.
From one of the largest law schools.	Soti nan youn nan pi gwo lekòl lalwa.
They never knew how many other such moments they might have.	Yo pa t janm konnen konbyen lòt moman konsa yo ta ka genyen.
It is a very strange way to make a living.	Li se yon fason trè etranj fè yon k ap viv.
He loves you.	Li byen renmen ou.
This is not a race to go slow and controlled.	Sa a se pa yon ras ale dousman ak kontwole.
I looked at the house.	Mwen gade kay la.
I thoroughly enjoy it.	Mwen byen jwi li.
We don’t know if we win or lose.	Nou pa konnen si nou genyen oswa pèdi.
Appreciate your feedback.	Apresye fidbak ou.
You can share your ideas.	Ou ka pataje lide ou.
More people were involved in the second.	Plis moun te enplike nan dezyèm lan.
Not about being the student’s best friend.	Pa sou ke yo te pi bon zanmi elèv la.
For two days.	Pou de jou.
She had no other symptoms and no relevant family history.	Li pa te gen okenn lòt sentòm ak pa gen okenn istwa fanmi ki enpòtan.
This happened to many families, people who were fighting and being beaten.	Sa te rive ak anpil fanmi, moun ki t ap goumen epi yo te frape.
Her mother's fingers wandered off.	Dwèt manman l pèdi wout yo.
Given the low population, this is a possible solution.	Etandone popilasyon an ba, sa a se yon solisyon posib.
I have to go.	Mwen dwe ale.
Everyone who knows you knows that we live as men and women.	Tout moun ki konnen w konnen n ap viv tankou gason ak madanm.
None did.	Okenn te fè.
I hoped it was raining.	Mwen te espere ke li te lapli.
It shouldn’t push for this story.	Li pa ta dwe pouse pou istwa sa a.
The walls are dirty.	Mi yo sal.
Lots of fun.	Anpil plezi.
Others called it strange.	Gen lòt ki te rele l dwòl.
In his head, he heard and understood it.	Nan tèt li, li te tande e li te konprann li.
However, they ran very large.	Sepandan, yo kouri gwo anpil.
Hence the code below.	Se poutèt sa kòd ki anba a.
If you have children, make a toy out of it.	Si ou gen timoun, fè yon jwèt soti nan li.
Now the variables are identified.	Koulye a, varyab yo idantifye.
I didn’t have a great game.	Mwen pa t 'gen yon gwo jwèt.
I didn't want to see what my experience showed me.	Mwen pa t vle wè sa eksperyans mwen te montre m.
I gave him everything in the race.	Mwen te ba li tout bagay nan kous la.
There were no forces involved.	Pa te gen okenn fòs ki enplike.
This is what the trial court did.	Sa a se sa tribinal jijman an te fè.
In other cases, students were given answers during the test.	Nan lòt ka, yo te bay elèv yo repons pandan tès la.
And many wounded.	Ak anpil blese.
Dad was supposed to be with him.	Papa te sipoze li avèm.
There is an opposite side to everything.	Gen yon bò opoze a tout bagay.
This is the food set.	Sa a se mete manje nan.
It was his life.	Se te lavi li.
They form social relationships.	Yo fòme relasyon sosyal.
In bed nine.	Nan kabann nan nèf.
But it takes it really hard.	Men, li pran li vrèman difisil.
But he said rather.	Men, li te di pito.
Out of the way.	Soti nan chemen an.
And experiment by trying different items.	Ak eksperyans pa eseye atik diferan.
They were one and the same person.	Yo te yon sèl ak menm moun.
Objects to be sold.	Objè yo dwe vann.
I wish some of it was more considered.	Mwen swete ke kèk nan li te plis konsidere.
That helped me no end.	Sa te ede m 'pa gen fen.
Even the bathroom is big.	Menm twalèt la gwo.
However, this is not possible now for two reasons.	Sepandan, sa a pa posib kounye a pou de rezon.
When you try this, remember to keep your eyes on the target.	Lè ou eseye sa a, sonje kenbe je ou sou sib la.
This will display the text file for a web page.	Sa a pral montre dosye tèks la pou yon paj entènèt.
Or so he thought.	Oswa konsa li te panse.
Fair condition, very dirty.	Kondisyon jis, trè sal.
Thus, it remains to prove the claim.	Kidonk, li rete pou pwouve reklamasyon an.
It gives you a regular report of your charges.	Li ba ou yon rapò regilye sou chaj ou yo.
He knew he was not going to tell her anything.	Li te konnen li pa t ap di l anyen.
There was no good reason to think he was running away.	Pa te gen okenn bon rezon pou panse ke li te kouri ale.
No, nothing tonight.	Non, anyen aswè a.
Home team page that it will go for three days.	Kay paj ekip la ke li pral ale pou twa jou.
Would be a professional.	Ta yon pwofesyonèl.
This is appropriate for a number of reasons.	Sa a se apwopriye pou yon kantite rezon.
There is free parking if you are driving.	Gen pakin gratis si w ap kondwi.
The train has to go.	Tren an gen pou l ale.
We don’t fish much anyway.	Nou pa pwason anpil kanmenm.
It would never have occurred to him that what should, could not.	Li pa ta janm rive l 'ke sa ki dwe, pa ta ka.
One possible member, but avoid it.	Yon sèl manm posib, men evite li.
How fun that would be.	Ala plezi sa ta pral ye.
So he walked closer to the bed and saw a strange vision.	Se konsa, li te mache pi pre kabann lan, yo wè yon vizyon etranj.
Because they need a reason to move.	Paske yo bezwen yon rezon pou yo avanse.
There are a lot, but our boys show up just about anything.	Gen yon bann, men ti gason nou yo montre jis nan nenpòt bagay.
This is not the desired result.	Sa a se pa rezilta a vle.
He never talks about you much.	Li pa janm pale de ou anpil.
We need more.	Nou bezwen plis.
And bad teeth.	Ak move dan.
The time is coming.	Moman an ap vini.
Her whole body smiled.	Tout kò li souri.
It’s not like it gets ignored for the computer.	Se pa tankou li vin inyore pou òdinatè a.
I was just giving it a hard time.	Mwen te jis bay li yon tan difisil.
I am very practical.	Mwen trè pratik.
Then he turned to her.	Apre sa, li tounen vin jwenn li.
She was looking down at her mirror.	Li t ap gade anba nan glas li.
I didn’t question her.	Mwen pa t 'kesyon li.
She was a working girl too.	Li te yon ti fi k ap travay tou.
I refused to make that promise.	Mwen te refize bay pwomès sa a.
It was still a home, but it was more than that.	Li te toujou yon kay, men li te plis pase sa.
They are probably just as happy as they are.	Yo pwobableman menm jan yo kontan kote yo ye a.
Read our press release here.	Li piblikasyon laprès nou an isit la.
This is not the case.	Sa a se pa yon ka konsa.
Unfortunately, there was no solid evidence to construct a case.	Malerezman, pa te gen okenn prèv solid pou konstwi yon ka.
Once again it failed.	Yon fwa ankò li echwe.
I would like you on the people.	Mwen ta renmen nou sou pèp la.
This is not an option for me.	Sa a se pa yon opsyon pou mwen.
At the bottom again.	Nan pati anba a ankò.
Read your settings.	Li anviwònman ou.
It's not about how much you have.	Se pa sou konbyen bagay ou genyen.
You hold it.	Ou kenbe li.
He looked straight at me.	Li te gade dwat nan mwen.
Really hard to hear that.	Vrèman difisil pou tande sa.
He does no good.	Li pa fè okenn byen.
The crew threw a life ring and pulled it onto the board.	Ekipaj la voye yon bag lavi l ', li rale l' sou tablo.
He decided on it and it ended forever.	Li te deside sou li e li te fini pou tout tan.
There are many ways to do this.	Gen anpil fason pou fè sa.
Give them more of whatever they want.	Ba yo plis nan tou sa yo vle.
Or at least that's what it feels like.	Oswa omwen se sa li santi l tankou.
We never had much money.	Nou pat janm gen anpil lajan.
What happened before happened.	Sa ki te pase anvan an fèt.
If you do not accept them, do not use the software.	Si ou pa aksepte yo, pa sèvi ak lojisyèl an.
He had long accepted that he could not possibly save everyone.	Depi lontan li te aksepte ke li pa t 'kapab pètèt sove tout moun.
And every day of my life was a risk.	Epi chak jou nan lavi mwen te yon risk.
We are too easily satisfied.	Nou twò fasil kontante.
I wish these guys anything but the best.	Mwen swete mesye sa yo anyen men pi bon an.
Absolutely loved it.	Absoliman te renmen li.
I didn't want to move.	Mwen pa t 'vle deplase.
And mental health issues in the community continue to grow.	Ak pwoblèm sante mantal nan kominote a kontinye ap grandi.
Energy lost in the transfer.	Enèji pèdi nan transfè a.
This is both an individual and a social exercise.	Sa a se tou de yon moun ak yon egzèsis sosyal.
I feed them well.	Mwen fè yo manje byen.
The little black man was sitting on the bed beside him.	Ti ka nwa a te chita sou kabann lan bò kote l.
He just didn't know how much.	Li jis pa t 'konnen konbyen lajan.
Breathing may slow down to a dangerous level or stop completely.	Respirasyon ka ralanti nan yon nivo danjere oswa sispann konplètman.
If time had not risen, he would never have noticed.	Si tan an pa t leve, li pa ta janm remake li.
Apparently there was no problem there.	Aparamman pa te gen okenn pwoblèm la.
Then they bowed down and looked under the chair.	Apre sa, yo bese tèt yo pou yo gade anba chèz la.
It was beyond him.	Li te pi lwen pase li.
Signs of the times.	Siy tan yo.
We'll tell you later.	Nou pral di w pita.
Poor people, luckily for me.	Pòv yo, chans pou mwen.
It's time to start thinking.	Li lè pou nou kòmanse reflechi.
He loved to watch and listen to people.	Li te renmen gade ak koute moun.
Just let it go with.	Jis kite l ale ak.
There is no definite answer to this question.	Pa gen yon repons sèten pou kesyon sa a.
Here’s how we should do it.	Men ki jan nou ta dwe fè li.
Work on anything that isn’t really solid.	Travay sou nenpòt bagay ki pa vrèman solid.
From at least eight independent experiences.	Soti nan omwen uit eksperyans endepandan.
But there was more to the story.	Men, te gen plis nan istwa a.
No side effects were noted.	Pa gen okenn efè segondè te note.
We saw that earlier this year.	Nou te wè sa pi bonè ane sa a.
He closed his eyes as if he were too tired to speak.	Li fèmen je l kòmsi li twò fatige pou plis pale.
Well, they kept calling.	Oke, yo kontinye rele.
But his challenge made him doubt his fears again.	Men, defi li te fè dout li leve ankò, pè l 'yo.
The men needed more help.	Mesye yo te bezwen plis èd.
Entering game.	Ap antre nan jwèt.
It is beautiful and light and feels comfortable to use.	Li bèl ak limyè epi li santi l konfòtab pou itilize.
Instead, you simply lose your sense of time.	Olye de sa, ou senpleman pèdi sans tan ou.
Now he says my card is empty.	Kounye a li di kat mwen an vid.
You didn't ask for it.	Ou pa t 'mande pou li.
Thanks to everyone for their support in recent years.	Mèsi a tout moun pou sipò nan dènye ane yo.
Move the image field below.	Deplase jaden imaj ki anba a.
All bright red.	Tout wouj klere.
You say that confuses you.	Ou di sa konfonn ou.
No, it wasn't.	Non, li pa t '.
I would never talk to any of them again.	Mwen pa t ap janm pale ak youn nan yo ankò.
None of these facts show criminal activity.	Okenn nan reyalite sa yo pa montre aktivite kriminèl.
I must see a man on a horse.	Mwen dwe wè yon nonm sou yon chwal.
What today.	Ki sa ki jodi a.
You need to learn shapes and techniques.	Ou bezwen aprann fòm ak teknik.
The data represent two other experiments with similar results.	Done yo reprezante de lòt eksperyans ak rezilta menm jan an.
Read the full story.	Li istwa a konplè.
I have four boys, a husband, and a dog in my house.	Mwen gen kat ti gason, yon mari, ak yon chen lakay mwen.
Maybe they hadn't read it.	Petèt yo pa te li li.
We thought it was a cool and shared app.	Nou te panse li te yon app fre ak pataje.
But they did not meet.	Men, yo pa t 'kontre.
The way he ran.	Fason li kouri.
They seemed very angry.	Yo te sanble fache anpil.
I can take the hit.	Mwen ka pran hit la.
She did this for her mother.	Li te fè sa pou manman l.
Much was held above the smoke and emotions.	Anpil te fèt pi wo pase lafimen ak emosyon yo.
Nobody knows what the future holds for us.	Pèsonn pa konnen ki sa avni an rezève pou nou.
The rest is bought in the spot market.	Rès la achte nan mache plas la.
There was a lot of information to take in.	Te gen anpil enfòmasyon yo pran nan.
I decided to have a beer, then decided to have several more.	Mwen deside gen yon byè, Lè sa a, deside gen plizyè plis.
Some will be quality people, some will.	Gen kèk ki pral bon kalite moun, gen kèk pral.
Your country will be my country.	Peyi ou a pral peyi mwen.
Your mother will stay with you.	Manman w ap rete la avè w.
As such, techniques should be a critical component of training.	Kòm sa yo, teknik yo ta dwe yon eleman kritik nan fòmasyon.
All food for thought so far, you should agree.	Tout manje pou panse jiskaprezan, ou ta dwe dakò.
Money would be needed from them again next year.	Lajan ta bezwen nan men yo ankò ane pwochèn.
Someone who makes you laugh.	Yon moun ki fè ou ri.
The results are shown as follows.	Rezilta yo montre jan sa a.
I have to tell you this, okay.	Mwen dwe di ou sa a, oke.
We make children learn about the world around us.	Nou fè timoun yo aprann sou mond ki antoure nou an.
It’s funny in a way and has a very human touch.	Li komik nan yon fason e li gen yon manyen trè imen.
I wish they were available in other colors as well.	Mwen swete yo te disponib nan lòt koulè yo tou.
I hope you are comfortable with how you feel about it.	Mwen espere ke ou konfòtab ak jan ou santi ou sou li.
So they decided not to appear.	Se konsa, yo deside pa parèt.
There is no standing.	Pa gen okenn kanpe.
I'm glad you're with me.	Mwen byen kontan ou la avèk mwen.
Open early for breakfast and lunch.	Louvri bonè pou manje maten ak manje midi.
don't tell anyone.	pa di pèsonn.
Reviews on the song were positive when released.	Revizyon sou chante a te pozitif lè yo lage.
He was confused.	Li te konfonn.
It's really funny.	Li vrèman komik.
This is important here, and it is very particular.	Sa a enpòtan isit la, epi li trè patikilye.
But that did not happen.	Men, sa pa t rive.
Sorry for the bad quality.	Padon pou move kalite a.
It’s not good that he runs such a big risk.	Li pa bon ke li kouri yon risk tèlman gwo.
Life was good again.	Lavi te bon ankò.
He did not have time to rest.	Li pa t gen tan pou l repoze.
You can go with whatever you want.	Ou ka ale ak sa ou vle.
He said it was an accident.	Li te di se te yon aksidan.
I would appreciate that.	Mwen ta apresye sa.
I just can’t get enough.	Mwen jis pa ka jwenn ase.
The water was dark and went down forever.	Dlo a te fè nwa e li te desann pou tout tan.
He asks me to move with him.	Li mande m pou m deplase avè l.
You know your own body better, not me.	Ou konnen pwòp kò ou pi byen, se pa mwen.
My parents will never understand.	Paran mwen pap janm konprann.
Sitting always makes you a target.	Chita toujou fè ou yon sib.
We must take action ourselves.	Nou dwe pran aksyon nou menm.
Today was a matter of doing or dying.	Jodi a se te yon kesyon de fè oswa mouri.
We need to finish that.	Nou bezwen fini sa.
Whatever makes most people happy is a good thing.	Kèlkeswa sa ki fè pifò moun kontan, se yon bon bagay.
This is something you guys talk about and worry about.	Sa a se yon bagay ou mesye yo pale sou ak enkyete sou.
He can never regain the life he took.	Li pa janm ka reprann lavi li te pran an.
What a man.	Ala yon nonm.
That would be my father.	Sa ta papa m.
You do it in the class where the data actually is.	Ou fè li nan klas la kote done yo aktyèlman se.
I know this would not be enough.	Mwen konnen sa a pa ta ase.
It has options.	Li gen opsyon.
A thought came over him.	Yon panse te vin sou li.
What matters is how we respond and grow.	Sa ki enpòtan se jan nou reponn ak grandi.
I know how to know.	Mwen konnen ki jan yo konnen.
He would not go.	Li pa ta ale.
We broke up because our relationship was not healthy.	Nou te kraze paske relasyon nou pa t an sante.
She has a great camp and this kid is something special.	Li te gen yon gwo kan ak timoun sa a se yon bagay espesyal.
Living here really is the best thing we can do.	Viv isit la vrèman se pi bon bagay nou ka fè.
We didn't know what to do.	Nou pat konn sa pou nou fè.
And he didn't worry.	Epi li pa t enkyete.
There was no audience, no one to make up for.	Pa te gen okenn odyans, pa gen moun ki fè pou.
Workers are falling behind.	Travayè yo ap tonbe dèyè.
The is the distance between the eye and the camera.	A se distans ki genyen ant je a ak kamera a.
But he knew that he did not.	Men, li te konnen ke li pa t '.
But have not yet found it.	Men, poko jwenn li.
He died for thirty years.	Li te mouri pou trant ane.
Soon he proposed marriage, and the two were married later that year.	Byento li te pwopoze maryaj, e de yo te marye pita nan ane sa a.
An intern is coming to watch this weekend.	Yon moun entèn ap vin gade nan wikenn sa a.
I couldn't find any.	Mwen pa t 'kapab jwenn okenn.
He was at work early to prepare for the day.	Li te nan travay bonè pou prepare pou jounen an.
This is my first.	Sa se premye mwen.
We make quick friends.	Nou fè zanmi rapid.
It will never happen.	Pa janm pral rive.
I’m mad at the day because I’m not finished.	Mwen fache nan jounen an paske mwen pa fini.
You make the law of the party.	Ou fè lwa pati a.
She looked to her right.	Li gade adwat li.
But nobody takes on it.	Men, pèsonn pa pran sou li.
I mean, look at your situation.	Mwen vle di, gade nan sitiyasyon ou.
This is not a true measure of health in my opinion.	Sa a se pa yon mezi vre nan sante nan opinyon mwen.
He saw things now for how they were broken.	Li te wè bagay yo kounye a pou jan yo te kraze.
Blue was her favorite color.	Blue te koulè pi renmen li.
He had some memories of a party.	Li te gen kèk memwa nan yon fèt.
Her family was just being kind to her.	Fanmi l 'te jis ap janti ak li.
Maybe even a month.	Petèt menm yon mwa.
First, some examples.	Premyèman, kèk egzanp.
We have changed the price here for match.	Nou te chanje pri a isit la pou matche ak.
Don’t take more years to remove a bad teacher.	Pa pran plis ane pou retire yon move pwofesè.
She was sad for her family.	Li te tris pou fanmi li.
It feels somehow stable, steady.	Li santi yon jan kanmenm ki estab, konstan.
My whole family will do it.	Tout fanmi mwen pral fè li.
A global story.	Yon istwa mondyal.
Take control of what you can.	Pran kontwòl sa ou kapab.
You have a gift.	Ou gen yon kado.
He did not receive a single vote.	Li pa t resevwa menm yon sèl vòt.
Every broadcast does that.	Chak emisyon fè sa.
I was always missing my bed.	Mwen te toujou manke kabann mwen.
Even our steps have changed.	Menm etap nou an te chanje.
There is nothing good or bad.	Pa gen anyen ki bon oswa move.
But we are not.	Men, nou pa.
I want the line to run completely around the house.	Mwen vle liy lan kouri nèt nan kay la.
I have a great team around me.	Mwen gen yon gwo ekip bò ​​kote m '.
This is not a guess now.	Sa a se pa yon devine kounye a.
That, you will find, is as false as the rest.	Sa, w ap jwenn, se fo tankou rès la.
I will never leave here.	Mwen p'ap janm kite isit la.
And he went straight to the door.	Apre sa, li ale tou dwat nan pòt la.
I will make you happy.	Mwen pral fè ou kontan.
These technical issues will be discussed in due course.	Pwoblèm teknik sa yo pral diskite nan tan apwopriye.
No phone order.	Pa gen lòd telefòn.
Can happen.	Ka rive.
What a good boy.	Ala yon bon ti gason.
He didn't.	Li pa t fè sa.
Love it hard.	Renmen li difisil.
He went to himself.	Li te ale nan tèt li.
I'll take you to the warehouse and show you.	Mwen pral mennen w nan depo a epi montre w.
But it would seem that it goes beyond that.	Men, li ta sanble ke li ale pi lwen pase sa.
They are best friends.	Yo se pi bon zanmi.
It was very close to the time when we were young.	Li te fèmen anpil nan tan an lè nou te jèn.
Maybe he will do more, or maybe he will do it differently.	Petèt li pral fè plis, oswa petèt li pral fè li yon fason diferan.
Men and women have different needs.	Gason ak fanm gen bezwen diferan.
We will not be able to eat at your house today.	Nou pap ka manje lakay ou jodia.
If he had served them better in his life, he would have lived.	Si l te pi byen sèvi yo lè l te viv, li t ap viv.
You can find anything and everything on these web pages.	Ou ka jwenn anyen ak tout bagay nan paj entènèt sa yo.
All patients gave written informed consent.	Tout pasyan yo te bay konsantman enfòme alekri.
No, nothing has changed.	Non, pa gen anyen ki chanje.
No one should act like that.	Pa gen moun ki ta dwe aji konsa.
The station was completely dark.	Estasyon an te konplètman nwa.
He must leave blood.	Li dwe kite san.
The area was not easy to find.	Zòn nan pa t fasil pou jwenn.
He stayed there for a long time, ten or fifteen minutes.	Li te rete la yon bon bout tan, dis oswa kenz minit.
Later they were used by the military and police.	Pita yo te itilize pa militè a ak lapolis.
We come to see the reason.	Nou vin wè rezon an.
In fact, the evidence shows the opposite.	An reyalite, prèv la montre opoze a.
Eventually they would thank him.	Evantyèlman yo ta remèsye li.
I never really saw the big picture taking place around me.	Mwen pa janm reyèlman wè gwo foto a ap pran plas bò kote m '.
They were literally an army.	Yo te literalman yon lame.
Currently, the most important questions are 'where' and 'when'.	Kounye a, kesyon ki pi enpòtan yo se 'kote' ak 'kilè'.
Everything you want in a game and more.	Tout sa ou vle nan yon jwèt ak plis ankò.
Life is beautiful because it can be missed.	Lavi bèl paske li ka rate.
It was very white.	Li te trè blan.
I really appreciate the opportunity to return.	Mwen vrèman apresye opòtinite pou m retounen.
I love the child.	Mwen renmen timoun nan.
He could tell, but he didn't.	Li te kapab di li, men li pa t '.
I try to correct it.	Mwen eseye korije li.
Everything was perfect and ran so smooth.	Tout bagay te pafè ak kouri tèlman lis.
The results came from three independent experiments.	Rezilta yo soti nan twa eksperyans endepandan.
Out of stock or similar.	Soti nan stock oswa menm jan an.
You can eat with the men.	Ou mèt manje ak mesye yo.
The application process is simple.	Pwosesis aplikasyon an senp.
If not, it continues.	Si ou pa, li kontinye.
Hence the mistake.	Pakonsekan erè a.
Everyone said it.	Tout moun te di li.
We would finally catch him in a lie.	Nou ta finalman kenbe l nan yon manti.
So they went to stop it.	Se konsa yo ale pou yo sispann li.
That was a false concern.	Sa te yon fo enkyetid.
I could check it once or twice a week, at most.	Mwen ta ka tcheke li yon fwa oswa de fwa pa semèn, nan pi plis.
Your frequency is completely different.	Frekans ou a konplètman diferan.
I didn't hear anything like that.	Mwen pa t tande anyen konsa.
I did exactly as you said.	Mwen te fè egzakteman jan ou te di a.
Make no mistake, however.	Pa fè okenn erè, sepandan.
I stood behind the table.	Mwen te kanpe dèyè tab la.
Especially when my mother.	Sitou lè manman m.
He limited the use of his right arm.	Li te limite itilizasyon bra dwat li.
They lived on the natural products of the land.	Yo te viv sou pwodwi natirèl yo nan peyi a.
We know where you are.	Nou konnen ki kote ou te ye.
You know that from the day he bought the place.	Ou konn sa depi jou li te achte plas la.
He was not there the day before.	Li pa t 'la jou anvan an.
I never want anything to change.	Mwen pa janm vle anyen chanje.
Any mother would.	Nenpòt manman ta.
Not the wind, no question about it.	Se pa van an, pa gen kesyon sou sa.
You are life to me.	Ou se lavi pou mwen.
Tell me the truth now or you will die in pain.	Di m 'verite a kounye a oswa ou pral mouri nan doulè.
There is magic at the beginning of becoming a pair.	Gen majik nan kòmansman an nan vin yon pè.
No doubt he was worried about it.	Pa gen dout li te enkyete sou li.
Get over it.	Jwenn sou li.
I do not know.	Mwen pa konnen.
I had a great deal to say.	Mwen te gen yon gwo zafè pou di l '.
They hope.	Yo espere.
He can't help but wonder how that affected the outcome.	Li pa ka ede men mande ki jan sa te afekte rezilta a.
But due to several technical reasons it failed to do so.	Men, akòz plizyè rezon teknik li echwe pou pou fè sa.
Both of them are quite a challenge.	Tou de nan yo se byen yon defi.
Almost a year has passed.	Prèske yon ane pase.
Anyone can show up here.	Nenpòt moun ka montre isit la.
If they tried to stop him, he would kill them.	Si yo te eseye sispann l ', li ta touye yo.
I couldn’t just support throwing it away.	Mwen pa t 'kapab jis sipòte jete li ale.
But he found himself in high demand.	Men, li te jwenn tèt li anpil nan demann.
His wife passed away last year.	Madanm li te pase ane pase.
This actually never happened.	Sa a aktyèlman pa janm rive.
They will be back immediately.	Yo pral tounen imedyatman.
Not now or never.	Pa kounye a oswa pa janm.
The look is professional and quite beautiful.	Gade a se pwofesyonèl ak byen bèl.
But the fact is, he did not care what happened in the country.	Men, reyalite a se, li pa t 'pran swen sa ki te rive nan peyi a.
I'm done with it.	Mwen fini ak li.
He remained silent.	Te rete an silans.
But it went wrong.	Men, li ale mal.
There are two good reasons for this.	Gen de bon rezon pou sa.
And he would explain that to us.	Epi li ta eksplike nou sa.
Take your right hand on the floor.	Pran men dwat ou atè a.
It happened a year later.	Li te rive yon ane pita.
Tomorrow you find the boy.	Demen ou jwenn ti gason an.
He could feel the charge between them.	Li te kapab santi chaj ki genyen ant yo.
I have influence, he says to himself.	Mwen gen enfliyans, li di tèt li.
Not how often something happens, but whether it has ever happened.	Se pa konbyen fwa yon bagay rive, men si li te janm rive.
Their functions are almost the same.	Fonksyon yo se prèske menm bagay la tou.
There was nothing to shoot at.	Pa te gen anyen pou tire sou.
It is easy to seem out in the dark.	Li fasil pou w pèdi deyò nan fènwa a.
We got a call down to the store just before lunch.	Nou te resevwa yon apèl desann nan magazen an jis anvan manje midi.
People still need food.	Moun toujou gen bezwen manje.
I could still look at him.	Mwen te kapab gade l 'toujou.
He sat at his station and considered his options.	Li te chita nan estasyon li a epi li te konsidere opsyon li yo.
In that sense it is a perfectly good word.	Nan sans sa a se yon mo pafètman bon.
And the output they can get and you really can’t get better.	Ak pwodiksyon an yo ka jwenn epi ou vrèman pa ka jwenn pi bon.
There are better ways.	Gen pi bon fason.
Please leave your ideas in the comments.	Tanpri kite lide ou nan kòmantè yo.
No other examples appear in the literature.	Pa gen lòt egzanp ki parèt nan literati a.
This was the only piece of evidence that made sense to me.	Sa a te sèl pyès prèv ki te fè sans pou mwen.
We spent the better part of the day with him.	Nou te pase pi bon pati nan jounen an avè l.
One on the road.	Youn sou wout la.
Again, you choose the numbers, so you choose how it plays.	Ankò, ou chwazi nimewo yo, kidonk, ou chwazi ki jan li jwe.
But something looks different.	Men, yon bagay sanble diferan.
He prepared the dinner.	Li te prepare dine a.
With your pale eyes.	Ak je pal ou.
But many people write more than they think.	Men, anpil moun ekri plis pase sa yo panse.
It seemed obvious that they believed something had happened.	Li te sanble evidan ke yo kwè yon bagay te pase.
And in some cases, the books are balanced, but mistakes still exist.	Ak nan kèk ka, liv yo balanse, men erè toujou egziste.
Maybe, it has gone a bit too far.	Petèt, li te ale yon ti jan twò lwen.
Forget me, and remember me in mine.	Bliye m ', epi sonje m' nan mwen an.
One moment of mind leads to the next.	Yon moman lide mennen nan pwochen an.
The other two were not.	De lòt yo pa t '.
There are two questions that must be decided by the court.	Gen de kesyon ki dwe deside pa tribinal la.
He wanted both.	Li te vle tou de.
Now he had an order to follow.	Kounye a li te gen yon lòd pou l swiv.
That is, one has and.	Sa vle di, youn gen ak.
Some people in my unit don’t like me.	Gen kèk moun nan inite mwen an ki pa renmen mwen.
It's just not safe.	Li jis pa an sekirite.
It was a different wall, a different battle.	Se te yon miray diferan, yon batay diferan.
They will come to you.	Yo pral vin jwenn ou.
Eight people were arrested for the crime.	Yo arete uit moun pou krim lan.
Then she looked around, as if she had heard something.	Lè sa a, li gade alantou li, kòm si li te tande yon bagay.
It's really good.	Li vrèman bon.
Now take this report request here.	Koulye a, pran demann rapò sa a isit la.
A very nice combination.	Yon konbinezon trè bèl.
But they found help.	Men, yo te jwenn èd.
These employees provide an essential service.	Anplwaye sa yo bay yon sèvis esansyèl.
He told me to go tell the others.	Li di m 'ale di lòt yo.
You knew these children were waiting for a word from the master.	Ou te konnen timoun sa yo t ap tann yon mo nan men mèt la.
Above they cannot go.	Pi wo yo pa ka ale.
We like to mix.	Nou renmen melanje.
But don’t touch them.	Men, pa manyen yo.
He raised his hand.	Li leve do men l.
The initial position is in this form.	Pozisyon inisyal la se nan fòm sa a.
I need everyone there.	Mwen bezwen tout moun la.
Three people died there.	Twa moun te mouri la.
The picture, he said, often stood on his small camping table.	Foto a, li te di, te kanpe souvan sou ti tab kan li a.
Most people debate science vs.	Pifò moun ki deba syans vs.
We know how to do it, but we don’t enjoy it.	Nou konnen ki jan fè li, men nou pa jwi li.
It was a risk.	Se te yon risk.
I think everything was great except for the way we played.	Mwen panse ke tout bagay te gwo eksepte pou fason nou te jwe.
Fans and friends.	Fanatik ak zanmi.
Be back.	Fè tounen.
I think my big brothers seem to love you.	Mwen panse ke gwo frè m yo sanble renmen ou.
She was not his mother.	Li pa t manman l.
If students answer correctly, ‘it is true’ otherwise ‘false’.	Si elèv yo reponn kòrèk, 'se vre' lòt bagay 'fo'.
A few hours probably.	Kèk èdtan pwobableman.
Someone not sent before.	Yon moun yo pa voye anvan.
Download the file.	Telechaje fichye a.
He holds everything together.	Se li ki kenbe tout bagay ansanm.
Others do not consider this now.	Lòt moun pa konsidere sa kounye a.
Shoot my dog ​​once.	Tire chen mwen yon fwa.
That sounds great.	Sa son gwo.
He laughed as he pulled her over.	Li te ri pandan l te rale l sou li.
Or the same.	Oswa menm bagay la.
And that got my respect.	E sa te resevwa respè mwen.
Catch and shoot in one move.	Trape ak tire nan yon sèl mouvman.
It is very excellent feeling.	Li se trè ekselan santiman.
It might move when they would normally not move.	Li ta ka deplase lè yo ta nòmalman pa deplase.
Drug resistance does not develop.	Rezistans dwòg pa devlope.
That being said, we know which weight is right for you.	Sa yo te di, nou konnen ki pwa ki apwopriye pou ou.
We will let you know the results in the morning.	Nou pral fè w konnen rezilta yo nan maten an.
He just asks questions.	Li jis poze kesyon.
But the loss changed him in a terrible way.	Men, pèt la te chanje l 'nan yon fason terib.
They were moving in his direction.	Yo t ap deplase nan direksyon li.
You believed in yourself.	Ou te kwè nan tèt ou.
What was it called.	Ki jan li te rele.
Now they were getting somewhere.	Kounye a yo t ap rive yon kote.
These are heavy words indeed.	Sa yo se mo lou tout bon.
They will be leaders tomorrow.	Yo pral lidè demen.
Remove from the pan on a plate.	Retire nan chodyè a sou yon plak.
Don't take all your earnings.	Pa pran tout salè w.
But not in the way some customers used to think.	Men, pa nan fason kèk kliyan te konn panse.
What you will do.	Sa ou pral fè.
I wasn’t looking at her shoes.	Mwen pa t ap gade soulye li.
Life gets bigger.	Lavi vin pi gran.
He didn't want to see you, he said.	Li pa t vle wè ou, li di.
Our thoughts are with her family and friends at this sad time.	Panse nou yo ak fanmi li ak zanmi l nan moman tris sa a.
Don't pay any attention to them.	Pa peye okenn lide pou yo.
They had no children.	Yo pa t gen pitit.
It's the only chance I have to find young people.	Se sèl chans mwen genyen pou m jwenn jèn yo.
That should help a lot.	Sa ta dwe ede anpil.
It came from the skin.	Li te soti nan po a.
I could feel it, even before it happened.	Mwen te kapab santi li, menm anvan li te rive.
I can hear them sweating.	Mwen ka tande yo swe.
Listen carefully to what he wants.	Koute byen pou sa li vle.
No one laughed.	Pèsonn pa t ri.
In both species a very low level of total eyes is detected.	Nan tou de espès yo detekte yon nivo trè ba nan je total.
That's the only way.	Se sèl fason pou yo.
It became really technical, real quick.	Li te vin vrèman teknik, reyèl rapid.
This is called the rest of the complex inside.	Se sa nou rele rès konplèks anndan an.
Coffee has many elements.	Kafe gen anpil eleman.
Then she decided to go see what her friends needed.	Lè sa a, li deside ale wè sa zanmi l 'bezwen.
I'm not even looking for it.	Mwen pa menm kap chèche li.
It just never got too interesting for me.	Li jis pa janm te twò enteresan pou mwen.
She lived at home with her mother all her adult life.	Li te viv nan kay la ak manman l 'tout lavi granmoun li.
It saves you twice now.	Li sove ou de fwa kounye a.
I didn’t want that out of hand.	Mwen pa t 'vle sa soti nan men.
Good work does not stand alone.	Bon travay pa kanpe pou kont li.
Of course, knowledge is power.	Natirèlman, konesans se pouvwa.
He did not want to go to trial.	Li pa t vle ale nan jijman.
If one can lead the party in this situation.	Si yon moun ka dirije pati a nan sitiyasyon sa a.
We will keep an eye on you from here.	Nou pral voye je sou ou depi isit la.
It is good option to take your business.	Li se bon opsyon pou pran biznis ou.
I bought it and took it from me.	Mwen te achte li epi li te pran li nan men mwen.
In perfect health.	Nan sante pafè.
Then try one day a week.	Lè sa a, eseye yon jou pa semèn.
I wasn’t my usual self due to it.	Mwen pa t 'yo abityèl pwòp tèt mwen akòz li.
They said it was fun.	Yo te di se te plezi yo.
They could break down the door.	Yo te ka kraze pòt la.
Keep that in mind as you continue reading.	Kenbe sa nan tèt ou pandan w ap kontinye li.
I even abandoned the use of bad language.	Mwen te menm abandone itilize move lang.
Give it straight.	Banm li tou dwat.
In some things you would think they are but a few hours old.	Nan kèk bagay ou ta panse yo men kèk èdtan fin vye granmoun.
We have no one to deal with.	Nou pa gen okenn moun pou fè fas.
Nor is it good.	Ni li bon.
We begin to focus on what is most important in life.	Nou kòmanse konsantre sou sa ki pi enpòtan nan lavi a.
I think he’s ready to handle that.	Mwen panse ke li pare pou okipe sa.
You can be in the car after the trip.	Ou ka nan machin nan apre vwayaj la.
Learn from it.	Aprann de li.
And there is something behind it.	Epi gen yon bagay dèyè li.
That's easy.	Sa fasil.
I'm nervous.	Se mwen ki nève a.
So.	Se konsa.
Others, barely two.	Lòt moun, apèn de.
They want the real thing.	Yo vle bagay reyèl la.
It's so beautiful.	Li bèl konsa.
You can tell them that it is a lie, that it is a lie.	Ou ka di yo ke se yon manti, ke li ap bay manti.
Fewer people could get involved.	Ta ka jwenn mwens moun patisipe.
My mouth will not open.	Bouch mwen pap louvri.
Well, no not as a matter of fact.	Oke, pa gen pa kòm yon kesyon de reyalite.
They need to get you out of here.	Yo bezwen fè ou soti isit la.
There was no help for that.	Pa te gen okenn èd pou sa.
It's our turn.	Se vire nou.
I am very proud of my team.	Mwen trè fyè de ekip mwen an.
Really happy for her.	Vrèman kontan pou li.
So someone came to my aid.	Se konsa, yon moun te vin ede m '.
My fingers continued to miss the numbers.	Dwèt mwen te kontinye manke nimewo yo.
I think the concept works.	Mwen panse ke konsèp la ap travay.
This was his life.	Sa a te lavi li.
Instead, he killed his own kind.	Olye de sa, li touye pwòp kalite pa l.
It must make sense of it.	Li dwe fè sans nan li.
We need to do better.	Nou bezwen fer pli byen.
These values ​​will be passed on to their children.	Yo pral pase valè sa yo bay pitit yo.
He is a human being.	Li se yon moun.
I couldn't find the right details.	Mwen pa t 'kapab jwenn detay yo dwa.
Turn and brown the other side, then remove from the pan.	Vire ak mawon lòt bò a, Lè sa a, retire nan chodyè a.
This tells us a few things.	Sa a di nou kèk bagay.
He did not know his own strength.	Li pa t 'konnen pwòp fòs li.
There is no sign that they want to draw attention to themselves.	Pa gen okenn siy ke yo vle atire atansyon sou tèt yo.
More children missing.	Plis timoun ki disparèt.
They tend to stand still.	Yo gen tandans rete kanpe.
Even a minute.	Menm yon minit.
Ask yourself if you are feeling well.	Mande tèt ou si ou santi ou byen.
Size and sex of the animal.	Gwosè ak sèks bèt la.
You love these shows.	Ou renmen emisyon sa yo.
I had to go in search of my own.	Mwen te oblije ale nan rechèch pwòp mwen an.
Your shoulders are so strong.	Zepòl ou yo tèlman fò.
We definitely won’t go back when we said we would.	Nou definitivman pa pral tounen lè nou te di nou ta.
I worked for her.	Mwen te travay pou li.
They were quiet.	Yo te trankil.
I loved going there.	Mwen te renmen ale la.
Too much happened too fast for me to trust.	Twòp te rive twò vit pou li te fè m konfyans.
It takes time.	Li oblije pran tan.
Sorry for the other night.	Padon pou lòt swa.
Without you, this blog has no reason to exist.	San ou, blog sa a pa gen okenn rezon pou egzistans.
I have more freedom in my life than most women.	Mwen gen plis libète nan lavi mwen pase pifò fanm.
So is you.	Se konsa, se ou.
To sign with theory, determine it over.	Pou siyen ak teyori, detèmine li sou.
There are players from many parts of the country.	Gen jwè ki soti nan plizyè kote nan peyi a.
If you lose, a cross claims the space.	Si ou pèdi, yon kwa reklamasyon espas la.
I think that is representative of this age range.	Mwen panse ke se reprezantan nan seri laj sa a.
For yourself, for the animals, and for this planet.	Pou tèt ou, pou bèt yo, ak pou planèt sa a.
I knew from the first minute he looked like me.	Mwen te konnen depi premye minit li te sanble ak mwen.
Had to make these games from counting hands.	Te oblije fè jwèt sa yo nan men konte.
It was good for now.	Li te byen pou kounye a.
Late changes are expensive or impossible.	Chanjman an reta yo chè oswa enposib.
He wondered how many times he had said that.	Li te mande konbyen fwa li te di sa.
You trust what they have to say.	Ou vin fè konfyans sa yo gen pou di.
He lost a father he never knew.	Li te pèdi yon papa li pa t janm konnen.
There should be more information later this week.	Ta dwe gen plis enfòmasyon pita semèn sa a.
At each turn, more appear.	Nan chak vire, plis parèt.
Then there was none among them.	Lè sa a, pa te gen okenn nan mitan yo.
How you view it depends on your perspective at the time.	Fason ou wè li depann de pèspektiv ou nan moman an.
If that works for some people, that's great.	Si sa travay pou kèk moun, sa se gwo.
The type of object or location of the object is irrelevant.	Kalite objè oswa kote objè a pa enpòtan.
They failed to keep it, however.	Yo echwe pou pou kenbe l, sepandan.
Terms of use.	Tèm itilizasyon.
I pulled away from it.	Mwen rale lwen li.
The days go by.	Jou yo pase.
My truck key is just a key.	Kle kamyon mwen an se jis yon kle.
No previous experience required.	Pa gen eksperyans anvan yo mande.
That is the case here.	Sa se ka a isit la.
She really isn't sure she can do that.	Li vrèman pa sèten li ka fè sa.
They are more serious than we were at their age.	Yo pi grav pase nou te nan laj yo.
That never happened.	Sa pa janm te konn rive vre.
The value should be very small.	Valè a ta dwe piti anpil.
Maybe he was right.	Petèt li te dwat.
That was the information he could use.	Sa te enfòmasyon li te kapab itilize.
But he never did anything.	Men li pa janm fè anyen.
The sounds were completely random.	Son yo te konplètman o aza.
Then we'll have to move.	Lè sa a, nou pral oblije deplase.
And not so straightforward.	E pa tèlman dwat.
It may not last.	Li ka pa dire.
It was her last letter to her husband.	Se te dènye lèt li bay mari l.
That didn't seem like an easy task.	Ki pa t sanble yon travay fasil.
Far from the danger.	Byen lwen danje a.
I'm sure.	Mwen sèten.
Just enter your name and email address below.	Jis antre non ou ak adrès imel anba a.
Or maybe they were just out for a walk.	Oswa petèt yo te jis soti pou yon ti mache.
He didn't tell me.	Li pat di m.
But there was no going back.	Men, pa t 'gen tounen.
Most children chose water.	Pifò timoun te chwazi dlo.
Average nine trials.	Mwayèn nèf esè.
I like to fight.	Mwen renmen goumen.
I really should have introduced this topic last time.	Mwen vrèman ta dwe prezante sijè sa a dènye fwa.
This is no big surprise.	Sa a se pa gwo sipriz.
This has this effect on the data.	Sa a gen efè sa a sou done yo.
That’s exactly how this decision was for me.	Se egzakteman ki jan desizyon sa a te ye pou mwen.
These men stopped suddenly, looked up directly at the camera and pointed.	Mesye sa yo te kanpe toudenkou, leve je l dirèkteman nan kamera a epi lonje dwèt.
But it seemed like they were going for that sound.	Men, li te sanble tankou yo te ale pou son sa a.
But then they were.	Men, lè sa a yo te.
Players started a year earlier.	Jwè te kòmanse yon ane avan.
The officers sat in a comfortable chair.	Ofisye yo te chita sou yon chèz konfòtab.
He may have felt himself, so he shook his head.	Li te gendwa santi li tèt li, kidonk li te souke tèt li.
And to everyone.	Ak nan tout moun.
We got this.	Nou te resevwa sa a.
It was a very difficult game.	Se te yon jwèt trè difisil.
Other terms and conditions may apply.	Lòt tèm ak kondisyon ka aplike.
They should think again.	Yo ta dwe reflechi ankò.
It was like a plane that lost an engine.	Li te tankou yon avyon ki te pèdi yon motè.
I never give special respect to women or men.	Mwen pa janm bay fanm oswa gason respè espesyal.
These are the sources of the fields.	Sa yo se sous yo nan jaden yo.
I will never forget him.	Mwen pap janm bliye l.
Sun, before and after service only.	Solèy, anvan ak apre sèvis sèlman.
In fact, there is a health food store near their office.	An reyalite, gen yon magazen manje sante toupre biwo yo.
They don't look alike.	Yo pa sanble.
So be smart.	Se konsa, dwe entelijan.
And it is possible to suggest the opposite of things.	Epi li posib sijere opoze a nan bagay sa yo.
It has a place in my heart forever.	Li gen yon plas nan kè mwen pou tout tan.
It gets easier.	Li vin pi fasil.
He could not believe that he had escaped.	Li pa t 'kapab kwè ke li te rive sove l'.
It holds up very well.	Li kenbe li trè byen.
Solution.	Solisyon.
He would not be in that position.	Li pa ta nan pozisyon sa a.
Everything seemed far away now as his heart beat against me.	Tout bagay te sanble byen lwen kounye a kòm kè l 'te bat kont mwen.
So what the hell.	Se konsa, kisa lanfè a.
This is a difficult time.	Se moman difisil.
This is you for me, I am for her.	Sa a se ou pou mwen, mwen menm pou li.
The problem is complex.	Pwoblèm nan se konplèks.
He waited, and then he let go.	Li tann, epi apre sa li kite l 'ale.
Except that it is.	Eksepte ke li se.
I was proud to say that my family members were stubborn.	Mwen te fyè pou m te di manm fanmi m te kenbe tèt pa yo.
Put everything to bed.	Mete tout bagay nan kabann.
I was the first in my family to receive a diploma.	Mwen te premye nan fanmi mwen ki te resevwa yon diplòm.
Early in my trip my choice is black and white film.	Byen bonè nan vwayaj mwen chwa mwen an se fim nwa ak blan.
She ran her fingers through her dirty black hair.	Li pase dwèt li nan cheve nwa sal li.
Everything except nothing.	Tout bagay eksepte anyen.
But he did not.	Men, li pa t 'fè sa.
Representative data from three independent experiments are shown.	Done reprezantan ki soti nan twa eksperyans endepandan yo montre.
Everyone will benefit.	Tout moun ap benefisye.
Do not use them.	Pa sèvi ak yo.
The match ended without a goal after twenty minutes of extra time.	Match la te fini san gòl apre ven minit tan siplemantè.
I hope this was fun.	Mwen espere ke sa a te plezi.
It became a bit emotional.	Li te vin yon ti jan emosyonèl.
I was really surprised.	Mwen te vrèman sezi.
Then we will be the same.	Lè sa a, nou pral menm.
They were successful.	Yo te gen siksè.
He may have learned that crying would only make matters worse.	Li te gendwa te aprann ke kriye ta jis fè li vin pi mal.
The images are similar to agreements and published observations.	Imaj yo sanble ak akò ak obsèvasyon pibliye.
He did not want to give anything away.	Li pa t vle bay anyen nan sa a.
When one of the best ones goes, it’s hard to understand.	Lè youn nan pi bon yo ale, li difisil pou konprann.
Think like everyone else.	Panse tankou lòt moun.
In your hands, if possible.	Nan men ou, si sa posib.
The result was something different.	Rezilta a te yon bagay diferan.
We must be strong in our faith.	Nou dwe fò nan lafwa nou.
You will take care of it.	Ou pral pran swen li.
We really let him do his thing.	Nou vrèman kite l fè bagay li.
I know it's only a matter of time.	Mwen konnen se sèlman yon kesyon de tan.
Sometimes it works and sometimes it doesn’t.	Pafwa li travay epi pafwa li pa fè sa.
Would change as the case changed.	Ta chanje kòm ka a chanje.
In this case the condition of the patient becomes bad.	Nan ka sa a kondisyon pasyan an vin move.
There was even a woman who gave birth.	Te gen menm yon fanm ki te akouche.
I could choose one of two things.	Mwen te kapab chwazi youn nan de bagay.
I can't give you anything.	Mwen pa ka ba ou anyen.
He missed his home, his friends.	Li te manke kay li, zanmi li yo.
I know her mother.	Mwen konnen manman l.
I love the police force.	Mwen renmen fòs polis yo.
You just suddenly see something.	Ou jis toudenkou wè yon bagay.
Families followed.	Fanmi yo te swiv.
They wanted him to talk.	Yo te vle li vin pale.
One advances in the light from the window.	Youn avanse nan limyè a soti nan fenèt la.
If they don't, that's fine.	Si yo pa fè sa, sa a byen tou.
He had his good days and his bad days.	Li te gen bon jou li yo ak move jou li yo.
Now, for the first time, he felt pressure.	Kounye a, pou premye fwa, li te santi presyon.
He would not accept less than that.	Li pa ta aksepte mwens pase sa.
They are not consistent with what we represent as a community.         	Yo pa konsistan ak sa nou reprezante kòm yon kominote.         
.	.
We will consider this case.	Nou pral konsidere ka sa a.
He didn’t know it was her.	Li pa t 'konnen li te li.
It’s okay if you don’t want to talk.	Se oke si ou pa vle pale.
Some good and some bad.	Gen kèk bon ak kèk move.
The gold comes in, you go out.	Lò a antre, ou soti.
So we took the phone.	Se konsa, nou pran telefòn nan.
He killed her.	Li touye li.
All of this is part of that effort.	Tout bagay sa yo se yon pati nan efò sa a.
When he lit another room the room is even more wonderful.	Lè li limen yon lòt chanm lan se menm plis bèl bagay.
I explain myself in general.	Mwen eksplike tèt mwen an jeneral.
You can date anyone you love.	Ou ka date nenpòt moun ou renmen.
Otherwise, he said, we would be significantly further behind.	San sa, li te di, nou ta siyifikativman pi lwen dèyè.
Not on my own.	Pa sou kont mwen.
The last three of these properties are considered in their applications.	Twa dènye nan pwopriyete sa yo konsidere kòm nan aplikasyon yo.
This state may or may not be the ground state.	Eta sa a ka oswa pa ka eta a tè.
These are not new drives.	Sa yo pa nouvo kondwi.
It will maybe get up for a long time.	Li pral petèt leve pou yon tan long.
These can be chosen to be real.	Sa yo ka chwazi yo dwe reyèl.
It works great, temporarily sign out.	Li travay gwo, pou yon ti tan sign out.
Then we will take a ride back.	Lè sa a, nou pral pran yon woulib tounen.
It turns up the volume.	Li monte volim.
They informed me by email.	Yo enfòme m 'pa imel.
No one to answer but me.	Pa gen moun pou reponn men mwen menm.
However, there are some limitations that need to be remembered.	Sepandan, gen kèk limit ki bezwen sonje.
How friendly of them.	Ki jan zanmitay nan yo.
Everything was a little less bright.	Tout bagay te yon ti kras mwens klere.
And he didn't even have to break ground.	Epi li pa t menm oblije kraze tè.
Unfortunately, everyone else is making things worse.	Malerezman, tout lòt moun ap fè bagay yo vin pi mal.
Be careful what you call someone.	Fè atansyon sa ou rele yon moun.
As found in key materials.	Jan yo jwenn nan materyèl kle.
I had never heard of him.	Mwen pa t janm tande pale de li.
No, they tell you about the teacher, the person.	Non, yo pale ou sou pwofesè a, moun nan.
All this thought and snow made him tired.	Tout sa a panse ak nèj te fè l fatige.
This would significantly improve its financial performance over the next few years.	Sa a ta siyifikativman amelyore pèfòmans finansye li sou kèk ane kap vini yo.
Taste and, if necessary, add salt and pepper.	Gou epi, si sa nesesè, ajoute sèl ak pwav.
Need to look at a whole picture.	Bezwen gade yon foto antye.
They are designed to save lives and save property.	Yo fèt pou sove lavi ak pou sove pwopriyete.
I am very very happy.	Mwen trè trè kontan.
It really works hard.	Li vrèman travay di.
Make more and more money.	Fè pi plis ak plis lajan.
The main site of the tumor was the stomach.	Sit prensipal timè a se te lestomak la.
Logic and evidence suggest being right.	Lojik ak prèv sijere ke yo te dwat.
I don’t need to read anything.	Mwen pa bezwen li anyen.
The smoke filled the hole so that he could see nothing.	Lafimen an plen twou a pou l pa t wè anyen.
I needed to hear your voice.	Mwen te bezwen tande vwa ou.
It gives us information that must be learned.	Li ban nou enfòmasyon ki dwe aprann.
These are fun people to play.	Sa yo se moun ki plezi yo jwe.
You can do everything else with him, but you don’t like him.	Ou ka fè tout lòt bagay avè l, men ou pa renmen l.
I didn’t need that stress in my life.	Mwen pa t bezwen estrès sa a nan lavi mwen.
I know it since it was so high.	Mwen konnen li depi li te tèlman wo.
The rest of us, we get to live and find out things.	Rès nan nou, nou jwenn yo viv epi chèche konnen bagay sa yo.
Brothers never have true friends, you see.	Frè m 'pa janm gen zanmi vre, ou wè.
Both play an important role in increasing blood flow to the brain.	Tou de jwe yon wòl enpòtan nan ogmante sikilasyon san nan sèvo a.
We sat on the bed watching them.	Nou te chita sou kabann nan gade yo.
This is their last chance.	Sa a se dènye chans yo.
Turn the birds over and repeat the process on the other leg.	Vire zwazo yo epi repete pwosesis la sou lòt janm la.
Players in this level play telling each game.	Jwè nan nivo sa a jwe di chak jwèt.
Well, you met him.	Bon, ou te rankontre l.
When you think for yourself, you take control of your life.	Lè ou panse pou tèt ou, ou pran kontwòl lavi ou.
I understand what is happening.	Mwen konprann sa k ap pase.
At least most of the time.	Omwen pi fò nan tan an.
I feel better when I use them now.	Mwen santi mwen pi byen lè m sèvi ak yo kounye a.
Actually do that, at least for today.	Aktyèlman fè sa, omwen pou jodi a.
I simply know it.	Mwen tou senpleman konnen li.
Your mother was beautiful.	Manman ou te bèl.
Stop for a moment.	Sispann yon ti moman.
Planning and feedback will keep you and the former.	Planifikasyon ak fidbak pral kenbe ou ak ansyen an.
No suffering was caused during sample collection.	Pa gen okenn soufrans ki te koze pandan koleksyon echantiyon.
I'm glad you stood there.	Mwen byen kontan ou te kanpe la.
Thanks for getting it.	Mèsi paske w jwenn li.
This will make him a two-term president.	Sa pral fè l 'yon prezidan de manda.
It is against its nature.	Li kont nati li.
Too many issues to discuss current science.	Twòp pwoblèm pou diskite sou syans aktyèl la.
Often, the cause is unknown.	Anpil fwa, kòz la se enkoni.
I can't find my own phone.	Mwen pa jwenn pwòp telefòn mwen.
A personal song.	Yon chante pèsonèl.
These results are supported by previous studies.	Rezilta sa yo sipòte pa etid anvan yo.
They didn’t look anything like he expected.	Yo pa t sanble anyen tankou li te espere.
People just don’t get it.	Moun jis pa jwenn li.
Many of them, many, many.	Anpil nan yo, anpil, anpil.
Sounds like you’re doing really well.	Son tankou w ap fè vrèman byen.
The list goes on and on.	Lis la ka kontinye ak sou.
Our actions have effects.	Aksyon nou yo gen efè.
He never loves you.	Li pa janm renmen ou.
As for the data, anyone can access it.	Kòm pou done yo, nenpòt moun ka jwenn aksè nan li.
You can actually position in front of it.	Ou ka aktyèlman pozisyon devan li.
He was sitting in a small tree just near where I was sitting.	Li te chita nan yon ti pye bwa jis toupre plas mwen chita.
We are waiting to see you there.	Nou ap tann pou wè ou la.
Sometimes we wear the evil face, sometimes the good.	Pafwa nou mete figi sa ki mal la, pafwa bon an.
One of these has been shown to affect memory.	Youn nan sa yo te montre afekte memwa.
Show us who you are.	Montre nou kiyès ou ye.
No matter, that was enough.	Pa gen pwoblèm, sa te ase.
And link back to this page where possible.	Epi lyen tounen nan paj sa a kote sa posib.
Push it into the dream.	Pouse l nan rèv la.
We are adults.	Nou granmoun.
You need both to function.	Ou bezwen tou de fonksyone.
Not that it would ever be.	Se pa ke li ta janm ta.
With information about the girl, we don’t need her anymore.	Ak enfòmasyon sou ti fi a, nou pa bezwen l 'ankò.
If the file was not in stock, it must be ordered.	Si dosye a pa t 'nan stock, li dwe kòmande.
Please check it now to start making money.	Tanpri tcheke li kounye a pou kòmanse fè lajan.
He was just two of them now.	Li te jis de nan yo kounye a.
He could die before the case is decided.	Li ta ka mouri anvan ka a deside.
Everyone who comes to live with us.	Tout moun ki vin viv avèk nou.
They were chosen for a year.	Yo te chwazi pou yon ane.
That's why we go to kill the clean.	Se poutèt sa nou ale pou touye pwòp la.
I will run his name around him and see if anything appears.	Mwen pral kouri non li bò kote l 'ak wè si anyen parèt.
We have a life and a class.	Nou gen yon lavi ak yon klas.
I need clothes.	Mwen bezwen rad.
Today, my stepmother.	Jodi a, bèlmè mwen.
But now I find a blank page.	Men koulye a, mwen jwenn yon paj vid.
That some of them are men who love men.	Ke kèk nan yo se gason ki renmen gason.
He was in town for three more days here he was again.	Li te nan vil pou twa jou ankò isit la li te ankò.
It’s clear of something.	Li klè nan yon bagay.
There was still another class.	Te gen yon lòt klas toujou.
People could look, but they could not see him.	Moun te ka gade, men yo pa t ap kapab wè l.
I can fit and I am comfortable but it is not ideal.	Mwen ka anfòm epi mwen konfòtab men li pa ideyal.
We want her to be happy.	Nou vle li gen kè kontan.
I want to see him at work.	Mwen vle wè l 'nan travay.
They spend days without food.	Yo pase jou san manje.
We were born that way several times.	Nou te fèt konsa plizyè fwa.
I said no.	Mwen te di non.
He reached out and answered.	Li lonje men lib li epi li reponn li.
The truth was different.	Verite a te diferan.
There was no water level.	Pa te gen okenn nivo dlo.
Under the bed.	Anba kabann lan.
He died in the night.	Li te mouri nan mitan lannwit lan.
Now as happy as the day is long.	Koulye a, kòm kontan kòm jounen an se long.
Ever is.	Janm se.
The sound beat in his ear.	Son an bat nan zòrèy li.
It was a simple event.	Se te yon evènman senp.
I rarely miss a day.	Mwen raman rate yon jou.
That must mean something.	Sa dwe vle di yon bagay.
I'll watch them.	Mwen pral gade yo.
Twice daily worries might be needed at first.	De fwa enkyetid chak jou ta ka bezwen nan premye.
There is a point at the end of it.	Gen yon pwen nan fen li.
Buy now, build later.	Achte kounye a, bati pita.
They can only be if you think about the way you design them.	Yo kapab sèlman si ou panse sou fason ou desine yo.
He put his hand on the edge of the window and leaned out.	Li mete men l 'sou kwen fenèt la, li panche deyò.
The world is beautiful.	Mond lan bèl.
If he does well, then maybe he has a future in politics.	Si li fè byen, Lè sa a, petèt li gen yon avni nan politik.
Everyone moves elsewhere.	Tout moun deplase yon lòt kote.
On the other hand, he wanted his work important.	Nan lòt men an, li te vle travay li enpòtan.
Obviously if you know how to shoot it is not a problem.	Li evidan si ou konnen ki jan yo tire li pa yon pwoblèm.
All his eyes were fixed on her.	Tout je l yo te fikse sou li.
Still, the process is not over.	Toujou, pwosesis la pa fini.
It was absolutely amazing.	Li te absoliman etonan.
They thought.	Yo te panse.
You can pull it up.	Ou ka rale li moute.
And if you are, you’d rather go round up your boy.	Men, si ou se, ou ta pito ale wonn moute ti gason ou.
It’s awesome for me.	Li awesome pou mwen.
My health is definitely worth the work !.	Sante mwen definitivman vo travay la!.
And, but this is the other piece.	Epi, men sa a se lòt pyès la.
Tell me something new.	Di m yon bagay nouvo.
The injury was missed initially in three cases.	Blesi a te rate okòmansman nan twa ka.
Pain he knew.	Doulè li te konnen.
This did not mean that the boy did not feel any pressure.	Sa pa t vle di ti pitit gason an pa t santi okenn presyon.
The only color he saw was green.	Sèl koulè li te wè se te vèt.
It was a feeling of something out of place.	Se te yon santiman yon bagay ki pa nan plas li.
He made a good point.	Li te fè yon bon pwen.
Both were cold stone dead.	Tou de te wòch frèt mouri.
That is my idea of ​​good education.	Sa se lide m nan bon edikasyon.
One way out, he said.	Yon fason soti, li te di.
See product page details for more information.	Gade detay paj pwodwi pou plis enfòmasyon.
But he never told you the truth.	Men, li pa janm di ou verite a.
We were both excited about the trip.	Nou tou de te eksite sou vwayaj la.
The unit was very clean.	Inite a te trè pwòp.
I'll wait for it in the library.	Mwen pral tann li nan bibliyotèk la.
Go to work, do not know what the day will bring.	Ale travay, pa konnen ki sa jou a pral pote.
Now he was sure of it.	Kounye a li te sèten de li.
But take the time to focus on each other.	Men, pran moman sa a pou konsantre youn sou lòt.
Once started nothing would stop him.	Yon fwa te kòmanse pa gen anyen ta sispann l '.
It’s not enough to look only at the parties we like.	Li pa ase yo gade sèlman nan pati yo nou renmen.
He helped the team achieve gold.	Li te ede ekip la reyalize lò.
Contribute to the study design and writing the paper.	Kontribye nan konsepsyon etid la ak ekri papye a.
No, he just wanted to watch.	Non, li jis te vle gade.
Her parents must say everything.	Paran li yo dwe di tout bagay.
She looked strong and fit.	Li te sanble fò ak anfòm.
You are so good.	Ou tèlman bon.
I have no other choice.	Mwen pa gen lòt chwa.
Nothing has changed much.	Pa gen anyen ki te chanje anpil.
In the last week before he died.	Nan dènye semèn anvan li mouri.
He wasn’t doing it.	Li pa t ap fè li.
Then you can just select the elements you want.	Lè sa a, ou ka jis chwazi eleman ou vle yo.
I just ran the crew.	Mwen jis kouri ekipaj la.
This should seem very strange.	Sa a ta dwe sanble trè etranj.
In public, people recognized him.	An piblik, moun te rekonèt li.
He has never missed a game in his career.	Li pa janm rate yon jwèt nan karyè li.
It has many unique features.	Li gen anpil karakteristik inik.
Dad had no comment.	Papa pa t gen okenn kòmantè.
In the past this was very difficult to wear properly.	Nan tan lontan sa a te trè difisil yo mete byen.
Test it early.	Teste li bonè.
It came in pieces, some larger or smaller than others.	Li te vini an moso, kèk pi gwo oswa pi piti pase lòt.
It was always quiet and dark, with nobody around.	Li te toujou trankil ak fè nwa, ak pèsonn lòt bò kote.
Just a wild dream.	Jis yon rèv sovaj.
But my promise still stands.	Men, pwomès mwen an toujou kanpe.
He brought back memories.	Li te pote souvni.
Other than you become too attached to this family.	Lòt pase ou vin twò tache ak fanmi sa a.
She gave a confused smile.	Li te bay yon souri konfonn.
It filled my chest like a rock.	Li plen pwatrin mwen tankou yon wòch.
This office was built for him by his father.	Se papa l ki te bati biwo sa a pou li.
If it won’t, then don’t stress about it.	Si li pa pral, Lè sa a, pa estrès sou li.
None of us can force someone else to change.	Okenn nan nou pa ka fòse yon lòt moun chanje.
Whatever happened, they knew.	Kèlkeswa sa ki te rive, yo te konnen.
My own son once told me many things.	Pwòp pitit gason m nan yon fwa te di m anpil bagay.
Continue to have great interest in this software.	Kontinye gen gwo enterè nan lojisyèl sa a.
It's the past.	Se sot pase a.
It is good to do research and avoid that.	Li bon pou w fè rechèch epi evite sa.
He had never been so afraid, not since he was a boy.	Li pa t janm pè konsa, pa depi li te yon ti gason.
At an advanced level.	Nan yon nivo avanse.
They simply come over to me.	Yo senpleman vin sou mwen.
Right there, keep it right there.	Dwa la, kenbe li dwat la.
He stretched it out for me.	Li lonje l pou mwen.
Her eyes closed.	Je li fèmen.
The memory block contains data samples.	Blòk memwa a gen echantiyon done.
I was not very successful with my last attempt.	Mwen pa t gen anpil siksè ak dènye tantativ mwen an.
He prepared a chair for me next to his father.	Li te prepare yon chèz pou mwen bò kote papa l.
Ten years ago it was easy to do that.	Dis ane de sa li te fasil pou fè sa.
We have a few things to take care of first.	Nou gen kèk bagay pou nou pran swen an premye.
No mistake there.	Pa gen erè la.
He rolled his shoulders, one way after the other.	Li woule zepòl li, yon fason apre lòt la.
This child had a great year for us.	Timoun sa a te pase yon gwo ane pou nou.
Some words just have power and for me, what they do.	Gen kèk mo jis gen pouvwa ak pou mwen, sa yo fè.
Everything is new and in excellent condition.	Tout se nouvo ak nan yon kondisyon ekselan.
The number of animals at each data point is shown.	Yo montre kantite bèt yo nan chak pwen done.
Similar results were observed in this study.	Rezilta menm jan an te obsève nan etid sa a.
That’s why we’re here.	Se poutèt sa nou isit la.
Then it was fun.	Lè sa a, li te plezi.
I can’t remember who hit me or what happened.	Mwen pa ka sonje ki moun ki frape m oswa sa ki te pase.
He should go for weapons first.	Li ta dwe ale pou zam anvan.
There is a value of time in money.	Gen yon valè tan nan lajan.
They often leave you behind because they have to.	Yo souvan kite ou dèyè paske yo oblije.
I was so confused.	Mwen te tèlman konfonn.
The song was written and produced by the group.	Chante a te ekri ak pwodwi pa gwoup la.
It really means a lot to me too.	Li vrèman siyifi anpil pou mwen tou.
You can take it as granted.	Ou ka pran li kòm akòde.
My body became my own again.	Kò mwen te tounen pwòp mwen ankò.
Maybe it would hole somewhere for a while.	Petèt li ta twou yon kote pou yon ti tan.
So you jump back to the beginning and start over.	Se konsa, ou sote tounen nan kòmansman an epi kòmanse sou.
But at the end of the table, he was silent.	Men, nan fen tab la, li te an silans.
Like me, they were there to hear important news.	Menm jan ak mwen, yo te la pou tande nouvèl enpòtan.
We have proof of that.	Nou gen prèv sa.
Not him, though.	Se pa li, menm si.
What kind of food, how much food.	Ki kalite manje, konbyen manje.
But he can't.	Men li pa kapab.
It is relatively common, even today.	Li se relativman komen, menm jodi a.
Special skills.	Konpetans espesyal.
This is seen as providing information to the enemy.	Sa a se wè kòm bay enfòmasyon bay lènmi an.
We stuck together.	Nou kole ansanm.
It’s nothing new.	Li pa gen anyen nouvo.
Stand aside please.	Kanpe sou kote tanpri.
And he found it.	Epi li te jwenn li.
At the same time, a small voice always says, so much the better.	An menm tan an, yon ti vwa toujou di, pi bon konsa.
If possible, please give me some code.	Si sa posib, tanpri ban mwen kèk kòd.
It occurs most often in young adults.	Li rive pi souvan nan jèn adilt yo.
You can choose letters, numbers, or both.	Ou ka chwazi lèt, nimewo, oswa toude.
He looked at the scene.	Li voye je sou sèn nan.
Wondering if it’s possible to really empty of self ?.	Mande si li posib vrèman vid nan pwòp tèt ou?.
It worked this time.	Li te travay fwa sa a.
More teachers were needed, and where are their homes.	Plis pwofesè yo te bezwen, ak kote yo kay yo.
Everything else is easy.	Tout lòt bagay fasil.
We hope you enjoy working with us !.	Nou espere ou renmen travay avèk nou!.
Yes, he is very sick.	Wi, li malad anpil.
It doesn’t force anything on us we didn’t want.	Li pa fòse anyen sou nou nou pa t vle.
And why don’t you ask her out for lunch.	Epi poukisa ou pa mande l soti pou manje midi.
Then leave the house.	Lè sa a, kite kay la.
Another day like today will take away the wind from me.	Yon lòt jou tankou jodi a pral wete van an nan mwen.
And he doesn’t like to lose.	Epi li pa renmen pèdi.
Everything was fine for about an hour.	Tout bagay te byen pou apeprè inèdtan.
I’m at a loss to understand this treatment of this fact.	Mwen nan yon pèt yo konprann tretman sa a nan reyalite sa a.
War, war, war.	Lagè, lagè, lagè.
And this came to be accepted.	Epi sa te vin wè yo aksepte.
He hadn’t realized it even until that minute anyway.	Li pa te reyalize li menm jiska minit sa a de tout fason.
The detail is amazing.	Detay la se etonan.
It is a survival mechanism.	Li se yon mekanis siviv.
Test data includes a number of test models.	Done tès yo gen ladann yon kantite modèl tès yo.
He wasn’t worried about it.	Li pa te enkyete sou li.
First there were the obvious ways.	Premye te gen fason yo evidan.
And what a world it must be.	Ak sa ki yon mond li dwe ye.
These parameters were compared between the two groups.	Paramèt sa yo te konpare ant de gwoup yo.
You see the strange but beautiful thing.	Ou wè bagay dwòl men bèl la.
Her mouth was warm and soft, open and ready.	Bouch li te cho ak mou, louvri epi pare.
Come on, now.	Vini non, kounye a.
It's a day or two.	Se yon jou osinon de jou.
Stop whatever you are doing.	Sispann tou sa w ap fè.
However, beyond that, it will be necessary to find other materials.	Sepandan, pi lwen pase sa, li pral nesesè yo jwenn lòt materyèl.
It will take some getting used to.	Li pral pran kèk abitye.
He should escape and find them.	Li ta dwe chape epi jwenn yo.
Finally, she backs away and looks at him for the last time.	Finalman, li fè yon bak epi li gade l pou dènye fwa.
Our friends, that's a good thing.	Nou zanmi, sa se yon bon bagay.
You both seem rather tired.	Ou tou de sanble pito fatige.
We are not working.	Nou pap travay.
However, nothing was done to finish it or sell it.	Sepandan, pa gen anyen yo te fè fini li oswa vann li.
Just a daughter, the woman and the woman lived with them.	Jis yon pitit fi, fi a li menm ak fanm nan t ap viv avèk yo.
I wouldn’t lose myself as others have.	Mwen pa ta pèdi tèt mwen menm jan lòt yo te genyen.
He wanted to go to school.	Li te vle ale lekòl.
We talked for several hours about his career.	Nou te pale pandan plizyè èdtan sou karyè li.
Everything in the world was against me.	Tout bagay nan mond lan te kont mwen.
Everything is in balance, and very clean.	Tout se nan balans, ak trè pwòp.
It starts to turn down again.	Li kòmanse vire desann ankò.
Some things were less important, and some things more important.	Gen kèk bagay ki te mwens enpòtan, ak kèk bagay ki pi enpòtan.
It was his part.	Li te fè pati li.
No significant differences were observed either in gender.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te obsève swa nan sèks.
Or ‘only’.	Oswa 'sèlman'.
It was likely not taken before.	Li te gen chans pou yo pa pran anvan.
This was a dream.	Sa a te yon rèv.
There were three pieces for the three of us girls to enjoy.	Te gen twa moso pou nou twa ti fi yo jwi.
Turn the heat down.	Vire chalè a ba.
I couldn't do them.	Mwen pa t 'kapab fè yo.
My mother was in the audience.	Manman m te nan odyans lan.
Just an expression of relief.	Jis yon ekspresyon de soulajman.
This is where a lot of top leaders fall down.	Sa a se kote yon anpil nan tèt lidè tonbe atè.
Then, like most things, it fell apart.	Lè sa a, tankou pifò bagay, li tonbe ale.
You are in danger of trying too hard to understand.	Ou an danje pou w eseye twò difisil pou w konprann.
In heaven.	Nan syèl la.
Better in a way.	Pi bon nan yon fason.
You either like it or you don't like it.	Ou swa renmen li oswa ou pa renmen.
And he knows me.	Epi li konnen m.
Part of it is closed.	Yon pati nan li fèmen.
That people saw this happen.	Ke moun te wè sa rive.
Better that it's with.	Pi bon ke li nan ak.
I will do what is right.	Mwen pral fè sa ki dwat.
It’s crazy how much your life can change so fast.	Li fou konbyen lavi ou ka chanje vit konsa.
He thought he could help.	Li te panse li te kapab ede.
Or a book set at a specific time and place.	Oswa yon liv ki mete nan yon tan espesifik ak kote.
No doubt in my mind about it.	Pa gen dout nan tèt mwen sou li.
Everyone has a season.	Chak moun gen yon sezon.
Go get one.	Ale pran youn.
Then there is one last issue.	Lè sa a, gen yon dènye pwoblèm.
Everyone has these.	Tout moun gen sa yo.
He gives an example.	Li bay yon egzanp.
He died in his cell some time last night.	Li te mouri nan selil li kèk tan yè swa.
Types of roses that can never exist in nature.	Kalite roz ki pa janm ka egziste nan lanati.
I tell them.	Mwen di yo.
What happens next is that they shoot you.	Sa k ap pase apre se yo tire ou.
Your life is not worth it.	Lavi ou pa vo sa.
Even to get rich.	Menm pou vin rich.
They must be filled.	Yo dwe pran sou vant plen.
Putting together made me very happy.	Mete ansanm te konn fè m kontan anpil.
Don’t think just because your black, your best, the same goes for white.	Pa panse jis paske nwa ou, pi bon ou, menm bagay la tou ale pou blan.
Don’t be afraid to get creative.	Ou pa bezwen pè jwenn kreyatif.
He did not look up once.	Li pa t 'leve gade yon fwa.
I agreed to help them on that.	Mwen te dakò ede yo sou sa.
Go hope the driver realized the mistake of his decision.	Ale espwa chofè a te reyalize erè desizyon li te pran an.
He wants to listen but really can't, not all stories.	Li vle koute men vrèman pa kapab, se pa tout istwa.
You should ask another question for related issues.	Ou ta dwe poze yon lòt kesyon pou pwoblèm ki gen rapò.
I like their names too.	Mwen renmen non yo tou.
We have oil.	Nou gen lwil.
Does anyone have any idea why this is happening?	Èske yon moun gen yon lide poukisa sa ap pase.
Her clothes would be dry.	Rad li ta sèk.
The results show that they represent three independent experiments.	Rezilta yo montre yo reprezante twa eksperyans endepandan yo.
I got right to the point.	Mwen te rive dwat nan pwen an.
You know how it will end.	Ou konnen ki jan sa pral fini.
In many ways.	Nan anpil fason.
But, you know.	Men, ou konnen,.
He and his sister.	Li menm ak sè li.
Here we will present more evidence.	Isit la nou pral prezante plis prèv.
In love there is never any reason.	Nan renmen pa janm gen okenn poukisa.
Make sure you keep it at an easy distance.	Asire w ke w kenbe li nan yon distans fasil.
They are both back on the table.	Yo de tounen sou tab la.
The time has come.	Moman an rive.
Moreover, he wanted more space next to each name to write comments.	Anplis, li te vle plis plas akote chak non yo ekri kòmantè.
I have watched the ladies in my life.	Mwen te gade medam yo nan lavi mwen.
But the woman was impossible to identify from behind.	Men, fanm nan te enposib idantifye nan dèyè.
And that's basically it.	Epi se fondamantalman li.
But the music must have been my favorite.	Men, mizik la te dwe pi renmen m '.
And it helps him survive after being shot.	Epi li ede l siviv apre yo te tire.
See how they cut.	Gade kijan yo koupe.
Also get an email and work recommended just for me.	Epitou jwenn yon imèl ak travay rekòmande jis pou mwen.
Your experiences may vary.	Eksperyans ou yo ka varye.
There is no sign of another car.	Pa gen okenn siy yon lòt machin.
We had a network of friends who stayed on the water.	Nou te gen yon rezo zanmi ki te rete sou dlo a.
I did not look back to make sure everyone was following us.	Mwen pa t gade dèyè pou m asire tout moun t ap suiv nou.
Let him see it.	Kite l wè l.
Experiment, analyze the data.	Fè eksperyans yo, analize done yo.
Share this movie link with your friends.	Pataje lyen fim sa a ak zanmi w.
I have attached the instructions below.	Mwen tache enstriksyon ki anba yo.
The boy hated looking at things.	Ti gason an te rayi gade bagay yo.
No later events occurred here.	Pa gen okenn evènman pita ki te fèt isit la.
And also your kids.	Epi tou timoun ou yo.
This does not mean that there is no risk in this method.	Sa pa vle di ke pa gen okenn risk nan metòd sa a.
I need to do what is best for my family and myself.	Mwen bezwen fè sa ki pi bon pou fanmi mwen ak tèt mwen.
But alone.	Men pou kont mwen.
Or will not do.	Oswa pa pral fè.
Off the lot and out of sight.	Off lot la ak soti nan je.
The free country does not exist.	Peyi lib la pa egziste.
However, you don't see any of that.	Sepandan, ou pa wè anyen nan sa.
If oil came out, the oil level was just right.	Si lwil oliv soti, nivo lwil la te jis dwat.
Any kind of whatever.	Nenpòt kalite kèlkeswa sa.
Your product or service is recommended.	Yo rekòmande ou pwodwi oswa sèvis.
Each bar is the average of two to four independent experiences.	Chak ba se mwayèn de a kat eksperyans endepandan.
It does not cause much concern.	Li pa lakòz anpil enkyetid.
Not sure what to do.	Pa si sa pou yo fè.
The facts in this case are not the same.	Reyalite yo nan ka sa a se pa menm bagay la.
My father lives alone at home.	Papa m ap viv poukont li lakay li.
I sat next to him.	Mwen te chita bò kote l.
If you like, we can do it here.	Si ou renmen, nou ka fè li isit la.
The third option was chosen.	Twazyèm opsyon an te chwazi.
Players are ready for that.	Jwè yo pare pou sa.
This is not a mistake.	Sa a se pa yon erè.
Both men are down.	Tou de mesye yo desann.
We cannot know the real lack and what it is.	Nou pa ka konnen mank reyèl la ak sa li ye.
How to know if a man is in love with you.	Ki jan yo konnen si yon gason se renmen ak ou.
I pulled the material down.	Mwen te rale materyèl la desann.
You didn't take long to think.	Ou pat pran tan pouw reflechi.
Opportunity for an audience.	Opòtinite pou yon odyans.
Just the norm, but more of them.	Jis nòmal la, men plis nan yo.
More information is available.	Gen plis enfòmasyon ki disponib.
In each one, a sample was analyzed as a quality control.	Nan chak youn, yo te analize yon echantiyon kòm yon kontwòl kalite.
It filled me with a sense of security and power.	Li te ranpli m 'ak yon sans sekirite ak pouvwa.
It must be kept down and kept still.	Li dwe kenbe desann epi kenbe toujou.
I wish it wasn’t.	Mwen swete li pa t '.
They sweat so much, they smell just like he did.	Yo swe konsa, yo pran sant jis jan li te fè.
What he went through would be very difficult for anyone.	Sa li te pase a ta trè difisil pou nenpòt moun.
It was a good ride.	Se te yon bon woulib.
They will return to your blog if you make them feel welcome.	Yo pral retounen nan blog ou a si ou fè yo santi yo akeyi.
They understood the approach.	Yo te konprann apwòch la.
The other two were not called by the defense.	De lòt yo pa te rele pa defans lan.
It was well done at the time.	Li te byen fè nan moman sa a.
It would be the first thing anyone saw when they entered here.	Se ta premye bagay yon moun te wè lè yo te antre isit la.
Add extra water if needed.	Ajoute dlo anplis si sa nesesè.
I can prove that they broke it.	Mwen ka pwouve ke yo te kraze l.
But easier said than done.	Men, pi fasil di pase fè.
But as we see throughout the film, nothing is really serious.	Men, jan nou wè nan tout fim nan, pa gen anyen ki vrèman grav.
Each of these display devices includes a display panel and a drive.	Chak nan aparèy ekspozisyon sa yo gen ladann yon panèl ekspozisyon ak yon kondwi.
Legal advice is opinion, not reality.	Konsèy legal se opinyon, pa reyalite.
But toddlers would not understand that.	Men, timoun piti yo pa ta konprann sa.
No patients remained.	Pa gen pasyan ki te rete.
Security costs money.	Sekirite koute lajan.
This is another from this purchase.	Sa a se yon lòt soti nan acha sa a.
That might throw them away for a while.	Sa ta ka jete yo pou yon ti tan.
It's like building a wall in front of the rope.	Se tankou bati yon miray devan kòd la.
They did a great job.	Yo te fè yon gwo travay.
This was especially true.	Sa a te sitou vre.
However, I can understand why he fell.	Sepandan, mwen ka konprann poukisa li te tonbe.
I love the part of it, she said.	Mwen renmen pati nan li, li te di.
This case obviously needs further investigation and the girl needs professional help.	Ka sa a evidamman bezwen plis envestigasyon ak ti fi a bezwen èd pwofesyonèl.
Or what was left of it, anyway.	Oswa sa ki te rete nan li, de tout fason.
But no, there it is.	Men non, la li ye.
Take a page from the books.	Pran yon paj nan liv yo.
Probably prevented from making it see you.	Pwobableman anpeche yo fè li wè ou.
Finally, each person makes his own decision.	Finalman, chak moun pran desizyon pa yo.
Things at home.	Bagay yo nan kay la.
They could not.	Yo pa t 'kapab.
As a matter of fact, that’s what the darkness outside suggests.	Kòm yon kesyon de reyalite, se sa fènwa deyò a sijere.
This study reviews the results of this policy.	Etid sa a revize rezilta politik sa a.
He could not continue without her.	Li pa t 'kapab kontinye san li.
I am writing my second book.	Mwen ekri dezyèm liv mwen an.
Slowly we put one foot in front of the other.	Dousman nou mete yon pye devan lòt.
That was truly an amazing experience.	Sa te vrèman yon eksperyans etonan.
However, this is not necessarily true.	Sepandan, sa a se pa nesesèman vre.
However, big differences remain.	Sepandan, gwo diferans yo rete.
This in itself can be seen as a form of violence.	Sa a nan tèt li ka wè kòm yon fòm vyolans.
Of course, it could have happened, and we hadn’t noticed.	Natirèlman, li te ka rive, epi nou pa te remake.
It gave me something to think about besides my feet.	Li te ban m 'yon bagay yo reflechi sou san konte pye m'.
But he didn't say that.	Men, li pa t 'byen di sa.
I'll take her room.	Mwen pral pran chanm li.
All these aspects would increase the cost of the procedure.	Tout aspè sa yo ta ogmante pri a nan pwosedi a.
I mean a real fight.	Mwen vle di yon batay reyèl.
You talk when you shouldn’t.	Ou pale lè ou pa ta dwe.
He thought maybe he could be that person.	Li te panse petèt li ta ka moun sa a.
Put half the sugar in a shallow bowl.	Mete mwatye sik la nan yon bòl fon.
Your hands should be directly under your shoulders.	Men ou ta dwe dirèkteman anba zepòl ou.
Many people have the same feelings now.	Anpil moun gen menm santiman kounye a.
So out it goes.	Se konsa soti li ale.
Never give up on your goal in the recovery.	Pa janm bay moute sou objektif ou nan rekiperasyon an.
This is the first tool designed for this purpose.	Sa a se premye zouti sa a ki fèt pou objektif sa a.
That would work for me.	Sa ta travay pou mwen.
We must remember this structure.	Nou dwe sonje estrikti sa a.
We are together as mother and daughter.	Nou la ansanm kòm manman ak pitit fi.
He was the best player on the field.	Li te pi bon jwè sou teren an.
The change was too rapid.	Chanjman an te twò rapid.
They are very common in the big city.	Yo trè komen nan gwo vil la.
The notice will not be effective until we receive it.	Avi a p ap efikas jiskaske nou resevwa li.
He heard the words.	Li tande mo yo.
They looked at each other.	Yo te gade youn lòt.
You better talk to them.	Ou pi byen pale ak yo.
I would never forsake my brother.	Mwen pa ta janm vire do bay frè mwen an.
The subject was closed for a moment.	Sijè a te fèmen pou yon ti moman.
I just don’t know where to start or know any techniques.	Mwen jis pa konnen ki kote yo kòmanse oswa konnen nenpòt teknik.
But again, there was a possible explanation.	Men, ankò, te gen yon eksplikasyon posib.
We’re kind of upset we let it happen.	Nou yon jan fache nou kite li rive nan sa.
We are in the study.	Nou la nan etid la.
The walls range from two to three feet thick.	Mi yo varye ant de a twa pye epè.
I will not leave.	mwen pap kite.
Throw the guy on his way.	Voye nèg la sou wout li.
It's just the society we live in.	Se jis sosyete n ap viv la.
There are no significant differences in other parameters.	Pa gen diferans enpòtan nan lòt paramèt.
You go tonight.	Ou ale aswè a.
The government plans to use biological means to deal with this waste.	Gouvènman an planifye pou sèvi ak mwayen byolojik pou fè fas ak fatra sa a.
He knew who was there without looking up.	Li te konnen ki moun ki te la san gade anlè.
I hope you understand and know that.	Mwen espere ou konprann ak konnen sa.
New members welcome.	Nouvo manm akeyi.
One you might like.	Youn ou ta ka renmen.
In fact, the available data are only twenty-three.	An reyalite, done ki disponib yo se sèlman venntwa.
Another guy who seems to be having time in his life.	Yon lòt nèg ki sanble ap gen tan nan lavi li.
For us, it was never a bad thing though.	Pou nou, li pa t janm yon move bagay menm si.
No other player reaches double figures.	Pa gen lòt jwè ki rive nan figi doub.
They did all the wrong that they could possibly have done.	Yo te fè tout sa ki mal ke yo te kapab pètèt fè.
I didn't want to let anyone down.	Mwen pa t 'vle kite pèsonn desann.
What? 	Kisa?
he said.	li te di.
Monitor cells or as indicated.	Kontwole selil oswa jan sa endike.
Unless you want to go back to work.	Sòf si ou vle tounen nan travay.
It just gives you more room to work.	Li jis ba ou plis plas pou travay.
It may even take a holiday tomorrow.	Li ka menm pran yon jou konje demen.
That we are not lucky.	Ke nou pa gen chans.
As such, the line search can be quite expensive.	Kòm sa yo, rechèch la liy ka byen chè.
Actually, it doesn’t drive.	Aktyèlman, li pa kondwi.
You know, a loss for words plays the main role here.	Ou konnen, yon pèt pou mo jwe wòl prensipal la isit la.
I am seriously tired of them.	Mwen bouke seryezman ak yo.
They are very difficult to get to the military.	Yo trè difisil pou jwenn pou militè.
Also the papers.	Tou papye yo.
I said she wouldn’t give you credit because you were a woman.	Mwen te di li pa t ap ba w kredi paske ou te yon fanm.
So here we are, in the audience section.	Se konsa, isit la nou yo, nan seksyon odyans lan.
Yes, there was a street light.	Wi, te gen yon limyè nan lari.
This effect can only be positive if you make the right decision.	Efè sa a kapab pozitif sèlman si w ap pran bon desizyon.
He said he would visit her.	Li te di ke li ta pral vizite l '.
Second part, global variables.	Dezyèm pati, varyab mondyal.
Expensive cars are more likely to be lost.	Machin ki ka chè yo gen plis risk pou yo pèdi.
It was considered his first experience in writing a feature film.	Li te konsidere kòm premye eksperyans li nan ekri yon fim long.
It always looks like the future.	Li toujou sanble ak tan kap vini an.
The staff is amazing and so helpful.	Anplwaye a se etonan e tèlman itil.
This would mean that nothing is certain or has no real purpose.	Sa a ta vle di ke pa gen anyen ki sèten oswa ki gen okenn objektif reyèl.
God gave it to me.	Bondye ban mwen li.
Or the name of it, at least.	Oswa non an nan li, omwen.
There are several reasons why some games do not make the cut.	Gen plizyè rezon ki fè kèk jwèt pa fè koupe a.
Now, of course, we know better.	Kounye a, nan kou, nou konnen pi byen.
Maybe that makes sense to someone.	Petèt sa fè sans pou yon moun.
There are many, many countries.	Gen anpil, nan anpil peyi.
It was once a war base for our parents.	Li te yon fwa yon baz lagè pou paran nou yo.
Then he put his empty glass on the desk.	Apre sa, li mete vè vid li sou biwo a.
All twenty thousand dollars.	Tout ven mil dola.
Dirty, like she hadn’t changed her clothes in a week.	Sal, tankou li pa t chanje rad sou li nan yon semèn.
Those eyes were worse.	Je sa yo te pi mal.
But that can happen.	Men, sa ka rive.
I always remember every character and every place we create.	Mwen toujou sonje chak karaktè ak chak kote nou kreye.
The journey to the city took several hours.	Vwayaj la nan vil la te pran plizyè èdtan.
Though probably not.	Menm si pwobableman pa.
You both laugh.	Ou tou de ri.
As normal as before.	Kòm nòmal tankou anvan.
At a reduced pressure.	Nan yon presyon redwi.
We are not supposed to touch the dead.	Nou pa sipoze touche mò yo.
I hope so well.	Mwen espere pou byen.
He wasn’t asking if it was okay.	Li pa t ap mande si li te oke.
The claim is half right.	Reklamasyon an se mwatye dwa.
But it was more.	Men, li te plis.
There is what represents it.	Gen sa ki reprezante li.
One can face the challenges, feel the fear, and do it anyway.	Yon moun ka fè fas a defi yo, santi pè a, epi fè li de tout fason.
I wanted to do shit.	Mwen te vle fè kaka.
A private person.	Yon moun prive.
If that’s not your thing, well just say so.	Si se pa bagay ou, byen jis di sa.
They know who they are and what their culture is.	Yo konnen ki moun yo ye ak ki kilti yo ye.
Best practice to achieve it.	Ki pi bon pratik pou reyalize li.
I don’t want the content where the selection gets.	Mwen pa vle kontni an kote seleksyon an jwenn.
I mean that’s what he said he thought.	Mwen vle di se sa li te di li te panse.
Just like the day before.	Jis tankou jou anvan an.
What he said, the way he put things.	Sa li te di, fason li te mete bagay yo.
Rear windows guard over water.	Fenèt dèyè yo veye sou dlo.
Kill for fun, to show.	Touye pou plezi, pou montre.
I mean, a lot of money.	Mwen vle di, anpil lajan.
He turned his attention back to the object.	Li vire atansyon li tounen sou objè a.
Maybe.	Petèt.
In addition, people come to your office due to negative experiences.	Anplis de sa, moun vin nan biwo ou akòz eksperyans negatif.
She lay in bed.	Li kouche nan kabann nan.
They must get better than them.	Yo dwe jwenn pi bon pase yo.
I wonder how you deal with being killed.	Mwen mande ki jan ou fè fas ak yo te mouri.
We are waiting to see some action.	Nou ap tann pou wè kèk aksyon.
There is a game theory issue at play.	Gen yon pwoblèm teyori jwèt nan jwe.
He never dropped the stick !.	Li pa janm lage baton an!.
I finally reached where the crying was, behind a white door.	Mwen finalman rive kote kriye a te ye, dèyè yon pòt blan.
You want them to feel good about themselves.	Ou vle yo santi yo byen sou tèt yo.
This is a great ride.	Sa a se yon gwo woulib.
We should do the same.	Nou ta dwe fè menm bagay la.
She could feel his breath.	Li te kapab santi souf li.
The others scattered around him.	Lòt yo gaye bò kote l '.
However, this is about as important in the movie as you are.	Sepandan, sa a se sou kòm enpòtan nan fim nan menm jan ou ye.
Life comes from death.	Lavi soti nan lanmò.
No place.	Pa gen plas.
There is one and you want another and so danger lies.	Gen youn epi ou vle yon lòt e konsa danje manti.
Then we can save lives in this country together.	Lè sa a, nou ka sove lavi nan peyi sa a ansanm.
He did a great job of that this summer.	Li te fè yon gwo travay nan sa ete sa a.
Maybe it will turn something for me.	Petèt li pral vire yon bagay pou mwen.
I finally found the truth.	Mwen finalman jwenn verite a.
Which is good, because they're not going anywhere.	Ki bon, paske yo pap ale okenn kote.
I mean, the way he approaches it.	Mwen vle di, fason li apwoche li.
For them, that means car.	Pou yo, sa vle di machin.
From now on, we can see what works and what doesn’t.	Depi kounye a, nou ka wè sa ki travay ak sa ki pa mache.
The results presented by other authors are not consistent in this respect.	Rezilta yo prezante pa lòt otè yo pa konsistan nan respè sa a.
It was very dark.	Li te fè nwa anpil.
Beautiful views and perfect location.	Bèl opinyon ak kote pafè.
Someone should start asking questions.	Yon moun ta dwe kòmanse poze kesyon.
Shortly after they left, they heard a gunshot.	Yon ti tan apre yo fin ale, yo tande yon kout zam.
As you wish.	Jan ou vle.
Night came.	Lannwit rive.
It wasn’t much to look at, really.	Li pa t 'anpil gade nan, reyèlman.
The traffic doesn’t help either.	Trafik la pa ede tou.
I don’t want to listen.	Mwen pa vle koute.
It was not so.	Li pa t konsa.
Here's a way.	Men yon fason.
And being clearly working in the same people.	E ke yo te klèman travay nan menm pèp la.
So to do it.	Se konsa pou fè l.
Let me fuck you.	Kite m fout ou.
Yet he never spoke to me again.	Poutan li pa janm pale avè m ankò.
What the men had to work with was good.	Sa mesye yo te oblije travay avèk yo te bon.
I put it in our wedding.	Mwen te mete l nan maryaj nou an.
So whatever you do.	Se konsa, tou sa ou fè.
They are both wrong.	Yo tou de mal.
Thank you every customer for their business.	Mèsi chak kliyan pou biznis yo.
And it just takes you.	Epi li jis pran ou.
It was still too far.	Li te toujou twò lwen.
You will have a great day tomorrow.	Ou pral gen yon gwo jou demen.
He said he tested positive.	Li te di ke li te teste pozitif.
Prepare to walk away from the man she loved for them.	Prepare pou mache lwen nonm li te renmen pou yo.
Methods and general properties.	Metòd ak pwopriyete jeneral.
Take customer service, it continues.	Pran sèvis kliyan, li kontinye.
I take one ring back and push the rest towards him.	Mwen pran yon sèl bag tounen epi pouse rès la nan direksyon l '.
I happened to make a purchase.	Mwen te pase fè yon acha.
Unless it is.	Sòf si li se.
There is nothing dark or wrong in them.	Pa gen anyen ki fè nwa oswa sa ki mal nan yo.
There was nothing to do about it.	Pa t 'gen anyen yo fè sou li.
And we haven’t stopped for a storm yet.	Epi nou poko sispann pou yon tanpèt.
When they hear us, they cannot solve our problems.	Lè yo tande nou, yo pa ka rezoud pwoblèm nou yo.
That’s why they finally let us out, free of charge.	Se poutèt sa yo finalman kite nou soti, san chaj.
A wedding gift.	Yon kado maryaj.
I needed a few hours to not feel scared.	Mwen te bezwen kèk èdtan pou m pa santi m pè.
Just as she lost her two other children.	Menm jan li te pèdi de lòt timoun li yo.
Like being in the air, sort of.	Tankou yo te nan lè a, sòt de.
In fact, the fear is ‘now’.	An reyalite, pè a se 'kounye a'.
And this one doesn’t have those letters.	Epi yon sèl sa a pa gen lèt sa yo.
He opened his eyes wide, without looking at her.	Li ouvri zye l byen gran, san l pa gade l.
We must have a reason.	Nou dwe gen yon rezon.
You couldn’t laugh.	Ou pa ta ka ri.
Yes, let him die.	Wi, kite l mouri.
All the horses went.	Tout chwal yo te ale.
And it could be.	Epi li ta ka.
Thus, joining is necessary.	Kidonk, rantre nan nesesè.
Not like different authors would design it.	Pa tankou otè diferan ta desine li.
That is cool.	Sa se fre.
They are your fault, your children.	Yo fout ou, pitit ou yo.
Give yourself a break.	Bay tèt ou yon ti repo.
I took as many balls as they would leave me.	Mwen pran anpil boul jan yo ta kite m '.
He had six weeks to do so.	Li te gen sis semèn pou fè sa.
Simple, just glad he called.	Senp, jis kontan ke li te rele.
If your friend needs to talk about it, he will talk about it.	Si zanmi ou bezwen pale sou li, li pral pale sou li.
They ran out of it, fast.	Yo te kouri soti nan li, vit.
Now they are out watching.	Kounye a yo deyò ap veye.
I really wanted an early summer release.	Mwen reyèlman te vle yon lage kòmansman ete.
He wanted to get it back.	Li te vle reprann li.
Will work will get you down.	Èske travay ap fè ou desann.
Her mouth turned down in an expression that suggested surprise.	Bouch li vire desann nan yon ekspresyon ki sijere sipriz.
We try to treat everyone with respect and love.	Nou eseye trete tout moun ak respè ak lanmou.
Give users enough time to read and use content.	Bay itilizatè yo ase tan pou li epi sèvi ak kontni.
I should help with that.	Mwen ta dwe ede ak sa.
The error rate was kept constant.	To erè a te kenbe konstan.
Maybe you should try something else.	Petèt ou ta dwe eseye yon lòt bagay.
I grew up before my brother did.	Mwen te grandi anvan frè mwen an te fè.
And much more fun.	Ak anpil plis plezi.
It was full of cash.	Li te plen ak lajan kach.
It was a random event.	Se te yon evènman o aza.
Repeat with the last third of each.	Repete ak dènye tyè nan chak.
In addition, he was an important member of special teams.	Anplis de sa, li te yon manm enpòtan nan ekip espesyal.
Look around in this boat.	Gade alantou nan bato sa a.
I was so excited.	Mwen te tèlman eksite.
Killing him was absolutely out of the question.	Touye l 'te absoliman soti nan kesyon an.
Most of its people don’t have to.	Pifò nan moun li yo pa gen.
He cannot race.	Li pa ka ras.
And more, no doubt.	Ak plis ankò, pa gen dout.
Definitely worth it.	Definitivman vo li.
It’s a way to buy time, to focus attention.	Se yon fason pou achte tan, pou konsantre atansyon.
I think that’s part of the fun.	Mwen panse ke sa se yon pati nan plezi a.
I don't want your friend.	Mwen pa vle zanmi w.
I just heard it recently.	Mwen jis tande li dènyèman.
I understand these people.	Mwen konprann moun sa yo.
So we will lose the house.	Se konsa, nou pral pèdi kay la.
It can change.	Li ka chanje.
Her own way.	Pwòp fason li.
A look out the window showed the sun just starting to set.	Yon gade deyò fenèt la te montre solèy la jis kòmanse kouche.
But he made me.	Men, li fè m '.
Less water in the winter.	Dlo mwens nan sezon fredi a.
All over the world.	Nan tout mond lan.
We come to see it in many places.	Nou vin wè li anpil kote.
They clearly decided to stand up and fight.	Yo te klèman deside rete kanpe epi goumen.
Imagine you are not you.	Imajine ou pa ou.
Her face is bright red.	Figi li wouj klere.
I’m sure everyone does.	Mwen sèten ke chak moun fè sa.
So we put to work.	Se konsa, nou mete nan travay.
The father returned home from work.	Papa a tounen lakay li sot travay.
A battle like no other will happen.	Yon batay tankou pa gen lòt pral rive.
They want to play.	Yo vle jwe.
It makes no sense.	Pa fè okenn sans.
It was very strange.	Li te trè etranj.
Not to mention.	Nou pa mansyone.
I think fans love it.	Mwen panse ke fanatik yo renmen li.
There was no negative pressure chamber in the hospital.	Pa te gen okenn chanm presyon negatif nan lopital la.
Death seemed to be him.	Lanmò te sanble se li.
However, he tried to console them.	Sepandan, li te eseye konsole yo.
I have to give him credit.	Mwen dwe bay li kredi.
Because in the other case, you might get some errors.	Paske nan lòt ka a, ou ta ka jwenn kèk erè.
We started at night.	Nou te kòmanse nan mitan lannwit.
But this was clearly not part of the job description.	Men, sa a te klèman pa t 'fè pati nan deskripsyon travay la.
A building that would push out and take the ground.	Yon bilding ki ta pouse deyò epi pran tè a.
But and therefore.	Men, ak Se poutèt sa.
It was very strange.	Li te trè etranj.
That may change.	Sa ka chanje.
Where things fit into my life.	Ki kote bagay yo anfòm nan lavi mwen.
I couldn’t get enough of it.	Mwen pa t 'kapab jwenn ase nan li.
Could be random.	Te kapab o aza.
Then people wanted to be part of it.	Lè sa a, moun te vle fè pati li.
Just something else before we shoot this affair to its end.	Jis yon lòt bagay anvan nou tire zafè sa a nan fen li.
Your wife, you love her.	Madanm ou, ou renmen li.
I don’t know when it came out.	Mwen pa konnen ki lè li soti.
The real problem is the users.	Pwoblèm reyèl la se itilizatè yo.
Since you said.	Depi ou di.
Having them load only one page will help them finish the process.	Fè yo chaje sèlman yon paj ap ede yo fini pwosesis la.
Bad shit that people did it.	Move kaka ke moun te fè li.
Probably going back to get a lot more.	Pwobableman ap tounen pou jwenn anpil plis.
Then lay out and determine what kind of car is needed.	Lè sa a, mete deyò epi detèmine ki kalite machin ki nesesè.
Since the government does not exist, we ask it to go.	Piske gouvènman an pa egziste, nou mande pou li ale.
We’ll get back to that later on.	Nou pral retounen sou sa pita sou.
Still he could not understand.	Toujou li pa t 'kapab konprann.
When the accused arrived, the officers arrested him and read his right.	Lè akize a te rive, ofisye yo te arete l ', li li dwa li.
You work in the system.	Ou travay nan sistèm nan.
All fields have some kind of order.	Tout jaden yo gen kèk kalite lòd.
One must do the remaining steps before it becomes evidence.	Youn dwe fè etap ki rete yo anvan li vin prèv.
It includes a little more information and a pair of beautiful photos.	Li gen ladann yon ti kras plis enfòmasyon ak yon pè foto bèl.
But he has problems with his father and brother.	Men, li gen pwoblèm ak papa l ak frè l.
He began to look like his own ex again.	Li te kòmanse sanble ak ansyen pwòp tèt li ankò.
As you can see, there is something for everyone !.	Kòm ou ka wè, gen yon bagay pou tout moun!.
He was sure of that.	Li te sèten de sa.
This will help them place orders in a faster way.	Sa ap ede yo mete lòd nan yon fason pi rapid.
He kept his money in his shoes.	Li te kenbe lajan li nan soulye li.
I have never seen one before.	Mwen pa janm wè youn anvan.
I'm sorry it didn't work, he said.	M regrèt li pa t mache, li te di.
I feel so empty.	Mwen santi mwen tèlman vid.
You may have answered them.	Ou gendwa te reponn yo.
I know when it is.	Mwen konnen ki lè li ye.
Things happen the way they happen.	Bagay yo rive jan yo rive.
Love yourself first.	Renmen tèt ou an premye.
Each game is just as important as any other.	Chak jwèt se enpòtan menm jan ak nenpòt lòt.
Your only vote did that.	Sèl vòt ou a te fè sa.
The function is receiving calls.	Fonksyon an ap resevwa apèl.
The present study included two phase experiments.	Etid la prezan enkli de eksperyans faz.
It seemed fairly simple.	Li te sanble jistis senp.
So that's where we left it.	Se konsa, se la nou te kite li.
They should talk.	Yo ta dwe pale.
That's just no point.	Se jis pa gen okenn pwen.
There were though.	Te gen menm si.
And that is now.	Epi sa se kounye a.
I would love to have a daughter.	Mwen ta renmen gen yon pitit fi.
We don’t need to ‘get’ anywhere.	Nou pa bezwen 'jwenn' okenn kote.
I'll guess.	Mwen pral devine.
Not without the man.	Pa san nonm lan.
The effect on the cast.	Efè a sou jete a.
I want proud men on those walls.	Mwen vle gason fyè sou mi sa yo.
He remained in the police force.	Li te rete nan fòs polis la.
Every single attempt would now process.	Chak tantativ sèl ta kounye a pwosesis.
That is very visible.	Sa trè vizib.
All of these are workers ’rights that they don’t have right now.	Tout sa yo se dwa travayè yo ke yo pa genyen kounye a.
It really affects me.	Li vrèman afekte m.
A sense of missed opportunity.	Yon sans de opòtinite rate.
They especially ask for it.	Yo espesyalman mande pou li.
Of course when that happens my brain works a little better.	Natirèlman lè sa rive sèvo mwen an ap travay yon ti kras pi byen.
There is nothing wrong with it.	Pa gen anyen ki mal nan li.
I never want it to end.	Mwen pa janm vle li fini.
A new trial was held.	Yo te fè yon nouvo jijman.
Or, it could be a mixture of both.	Oswa, li ta ka yon melanj de tou de.
That was not exactly correct.	Sa pa t egzakteman kòrèk.
To be the color.	Pou ka koulè a.
It was not easy to put what he had to wear.	Li pa t fasil pou mete sa l te dwe mete.
I need help.	Mwen bezwen èd.
I can put that as you wrote it.	Mwen ka mete sa menm jan ou te ekri li.
Things start to make sense once they come into existence.	Bagay yo kòmanse fè sans yon fwa yo vin nan egzistans.
He paid more than the law required him to pay.	Li te peye plis pase lalwa mande l peye.
Take photos and send them or post on social media.	Pran foto epi voye yo oswa poste sou rezo sosyal yo.
The baby will die before or soon after birth.	Ti bebe a pral mouri anvan oswa touswit apre nesans.
Life is life, food is just there.	Lavi se lavi, manje jis la.
I could go either way.	Mwen te kapab ale nenpòt fason.
The subject was new and little was known.	Sijè a te nouvo e yo pa t konnen anpil bagay.
We don’t know what total impact it will have on our environment.	Nou pa konnen ki enpak total pral genyen sou anviwònman nou an.
She knew she was beautiful.	Li te konnen li te bèl.
I never found out what happened after that.	Mwen pa janm jwenn sa ki te pase apre sa.
A key fact.	Yon kle reyalite.
That struck me as merely funny.	Sa te frape m kòm senpleman komik.
That's where we grew up together.	Se la nou t ap vin granmoun ansanm.
We produce misunderstood consequences.	Nou pwodui konsekans ki mal konprann.
Property rights are essential.	Dwa pwopriyete yo esansyèl.
Will go meet a great.	Èske ale rankontre yon gwo.
I know that bad things can happen to me.	Mwen konnen vrèman move bagay ka rive m paske yo genyen.
It was also called the name of this region.	Epitou yo te konn rele non rejyon sa a.
He leaned on his back.	Li apiye sou do li.
I rolled over my chest.	Mwen woule sou pwatrin lan.
We understand it is a slow process.	Nou konprann li se yon pwosesis dousman.
Now he stopped it completely.	Koulye a, li te sispann li nèt.
It wasn't nice.	Li pa t bèl.
And you hardly fall on them stuff anymore.	Epi ou pa diman tonbe sou yo bagay ankò.
You don’t have to, anymore.	Ou pa bezwen, ankò.
We hope this worked soon.	Nou espere ke sa te travay byento.
That's not what it means.	Se pa sa sa vle di.
I don’t think it will end with her, myself.	Mwen pa panse ke li pral fini ak li, mwen menm.
Just so natural, 'he said.	Jis tèlman natirèl, 'li te di.
None of this is new.	Okenn nan sa a se nouvo.
Not sure of the price for that.	Pa sèten nan pri a pou sa.
So it goes sometimes.	Se konsa li ale pafwa.
It was then that he realized that he had barely moved.	Se lè sa a li te reyalize ke li te apèn deplase.
There was no doubt about how he felt.	Pa te gen okenn dout sou sa li te santi.
We are no different from them.	Nou pa diferan de yo.
It's stupid.	Se estipid.
The facts that we have.	Reyalite yo ke nou genyen.
Now is the time to go outside and enjoy the weather.	Kounye a se tan pou w soti deyò epi jwi move tan an.
She stood behind me, hands on my shoulders, warm and sturdy.	Li kanpe dèyè m ', men sou zepòl mwen, cho ak solid.
We need to play better here.	Nou bezwen jwe pi byen isit la.
He could guess where this was going.	Li te kapab devine ki kote sa a te prale.
It was a real smile.	Se te yon vrè souri.
I don’t care what your name is.	Mwen pa pran swen ki non ou ye.
This strategy may not be the best either.	Estrateji sa a ka pa pi bon an tou.
They need family and friends.	Yo bezwen fanmi yo ak zanmi yo.
She enjoys listening to her characters and telling their stories.	Li renmen koute pèsonaj li yo epi rakonte istwa yo.
Now keep them closed.	Koulye a, kenbe yo fèmen.
It really hurts.	Li vrèman fè mal.
Sometimes both are seen together.	Pafwa tou de yo wè ansanm.
That's what this blog post is about.	Se sou sa pòs blog sa a.
All call themselves out.	Tout rele tèt yo deyò.
The first class had two students.	Premye klas la te gen de elèv.
We are talking about smart buildings.	Nou ap pale de bilding entelijan.
He started running.	Li te kòmanse kouri.
I thought you wanted to get on.	Mwen te panse ou te vle jwenn sou.
There may be several reasons for this.	Ka gen plizyè rezon pou sa.
They can't hear him, either.	Yo pa ka tande l ', tou.
Free items do not have to be expensive.	Atik gratis pa dwe chè.
So that was rather nice.	Se konsa, sa te pito bèl.
He became pale.	Li vin pal.
Most of the members are friends.	Pifò nan manm yo se zanmi.
A follow-up email can take many forms.	Yon imel swivi ka pran plizyè fòm.
Everything works well together.	Tout bagay ap travay byen ansanm.
I will come back to you.	Mwen pral tounen vin jwenn ou.
Our spot was in the middle of the water.	Tach nou an te nan mitan dlo a.
However, details are not provided on the approach.	Sepandan, detay yo pa bay sou apwòch la.
They were always in his head.	Yo te toujou nan tèt li.
You want to ask them.	Ou vle mande yo.
But this method can cause some minor mistakes.	Men, metòd sa a ka lakòz kèk erè minè.
He won in a number of places.	Li te genyen nan yon kantite kote.
I know he needs me.	Mwen konnen li bezwen mwen.
And it continues to grow.	Epi li kontinye ap grandi.
It didn’t seem likely.	Li pa t sanble gen anpil chans.
I doubt if anyone is from the bridge.	Mwen doute si gen moun ki soti nan pon an.
This is the job he wanted.	Sa a se travay li te vle.
He died at the meeting without a second of the motion.	Li te mouri nan reyinyon an san yon dezyèm nan mosyon an.
They might even bring in a mom team.	Yo ta ka menm pote nan yon ekip manman.
Rates are generally presented for the first year of use.	Pousantaj yo jeneralman prezante pou premye ane a nan itilizasyon.
Nothing is moving.	Pa gen anyen k ap deplase.
He told me to come right away.	Li te di m 'vini touswit.
Certain hospital records.	Sèten dosye lopital.
The defense, in turn, must do the same.	Defans la, nan vire, dwe fè menm bagay la.
I would go with the boy, if it was on me.	Mwen ta ale ak ti gason an, si se te sou mwen.
And yet so strong.	E poutan tèlman fò.
You don’t ask parents.	Ou pa mande paran yo.
I will listen to whatever they put out and not give a fuck.	Mwen pral koute tou sa yo mete deyò epi yo pa bay yon fout.
They are never discovered by users, and do not affect performance.	Yo pa janm dekouvri pa itilizatè yo, epi yo pa afekte pèfòmans.
It may not even be third class.	Li ka pa menm twazyèm klas.
And to have someone there to tell you that.	E pou gen yon moun la pou di ou sa.
And you should change the water every day.	Epi ou ta dwe chanje dlo a chak jou.
He must leave the field to do so.	Li dwe kite jaden an pou fè sa.
Flowers that you can keep forever.	Flè ke ou ka kenbe pou tout tan.
Dad doesn't know what to do to help her.	Papa pa byen konnen kisa pou l fè pou l ede l.
You people get up.	Ou moun leve.
This is a good fit in the business world and many other places.	Sa se yon bon anfòm nan mond biznis la ak anpil lòt kote.
But somehow he couldn't.	Men, yon jan kanmenm li pa t 'kapab.
No difference in average strength was detected.	Pa gen okenn diferans nan fòs mwayèn yo te detekte.
It was an exciting game to go though for the first time.	Se te yon jwèt enteresan yo ale menm si pou premye fwa.
One child and three church members were injured in the attack.	Yon timoun ak twa manm legliz te blese nan atak la.
Don’t worry, so much more where that comes from.	Pa enkyete w, anpil plis kote sa soti.
It is not a question of staying out.	Li pa kesyon pou nou rete deyò.
I wasn't around him enough to know.	Mwen pa te bò kote l 'ase pou konnen.
We do not know who they are or where they come from.	Nou pa konnen kiyès yo ye, ni ki kote yo soti.
At least in appearance.	Omwen nan aparans.
There was nothing he could say.	Pa te gen anyen li te kapab di.
At least nothing beyond the professional aspect.	Omwen pa gen anyen pi lwen pase aspè pwofesyonèl la.
It was not a big request for him to make in his head.	Li pa t 'yon gwo demann pou l' fè nan tèt li.
It could be even earlier.	Li ta ka menm byen bonè.
Systems come and go with the times, but stars finally win.	Sistèm vini e ale ak tan yo, men zetwal finalman genyen.
Moreover, these policies are very complex.	Anplis, politik sa yo trè konplèks.
Especially with this being last time drops.	Espesyalman ak sa a ke yo te dènye tan gout.
I, you know.	Mwen menm, ou konnen.
Some don’t care if it’s clean, some really mind.	Gen kèk pa pran swen si li pwòp, gen kèk reyèlman lide.
Again it’s just quite odd.	Yon fwa ankò li jis byen enpè.
But they do more than protect children.	Men, yo fè plis pase pwoteje timoun yo.
She looks too pretty for it.	Li sanble twò bèl pou li.
A cool morning.	Yon maten fre.
He waited and said something.	Li te tann li di yon bagay.
There are some things you never get around to doing.	Gen kèk bagay ou pa janm jwenn alantou fè.
He made no sign of it.	Li pa fè okenn siy pou l wè.
We make good money now.	Nou fè bon lajan kounye a.
Beat cancer and come back to play and help us win.	Bat kansè epi tounen vin jwe epi ede nou genyen.
Do everything possible.	Fè tou sa ki posib.
That uses air.	Sa sèvi ak lè.
You learn without leaving comfort in your office.	Ou aprann san kite konfò nan biwo ou.
Per person per day.	Pou chak moun pa jou.
You will see the former as well.	Ou pral wè ansyen an tou, jan li ye.
Because, obviously, much of the work is connected.	Paske, evidamman, anpil nan travay la konekte.
You should do it soon.	Ou ta dwe fè li byento.
It will be one of years.	Li pral youn nan ane.
Actually that’s what pushed me into this career.	Aktyèlman se sa ki pouse m 'nan karyè sa a.
I was never a sexual being.	Mwen pa t janm yon èt seksyèl.
I’m out of my shoes.	Mwen soti nan soulye mwen.
They were talking about how things looked like.	Yo t ap pale sou jan bagay yo te sanble.
You have a gift.	Ou gen yon kado.
We couldn’t or wouldn’t notice.	Nou pa t 'kapab oswa li ta remake.
I have flat feet.	Mwen gen pye plat.
Thousands of times.	Dè milye de fwa.
I lifted him up again.	Mwen leve l ankò.
Options are presented and discussed, and a selection process is conducted.	Opsyon yo prezante epi diskite, epi yon pwosesis seleksyon fèt.
I loved them, they loved me, it was love at first sight.	Mwen te renmen yo, yo te renmen mwen, se te renmen nan premye je.
So police found it.	Se konsa lapolis jwenn li.
It could be very helpful.	Li ta ka trè itil.
He touches me through his nose and fingers.	Li manyen m nan nen ak dwèt li.
I just wanted to say that this was an excellent article.	Mwen jis te vle di ke sa a te yon atik ekselan.
Now we have it.	Kounye a, nou genyen l.
We had to.	Nou te oblije.
He came out and wanted to talk to me but I went.	Li soti e li te vle pale avèm men mwen te ale.
Now let me help you.	Kounye a, kite m ede w.
But time was running out.	Men tan t ap fini.
But these sell slowly.	Men, sa yo vann tou dousman.
Leave it for an hour.	Kite li pou yon èdtan.
That is not helpful.	Sa pa itil.
He said he would rather stay by the fire where it was hot.	Li te di ke li ta pito rete bò dife a kote li te cho.
I would recommend trying it.	Mwen ta rekòmande pou eseye li.
The common people understood everything that was said around him.	Komen yo konprann tout sa ki te di bò kote l '.
However, he stayed in the game.	Sepandan, li te rete nan jwèt la.
It’s just a small part of your mother’s story.	Se jis yon ti pati nan istwa manman w.
A response to a rule to show cause is not required.	Yon repons a yon règ pou montre kòz pa obligatwa.
It turned out that the girl was in the army.	Li te tounen soti ke jenn fi a te nan lame a.
There is no soil on the tissue.	Pa gen okenn tè sou tisi a.
He didn’t do it.	Li pa t 'fè li.
He says nothing.	Li pa di anyen.
People just didn’t know it.	Moun jis pa t 'konnen li.
He would not get up.	Li pa ta leve.
He was suddenly tired.	Li te toudenkou fatige.
I never knew it.	Mwen pa janm konnen li.
We want it public, and any players are welcome.	Nou vle li piblik, e nenpòt jwè yo akeyi.
He doesn’t know better.	Li pa konnen pi byen.
The rest was very simple.	Rès la te trè senp.
Even if it’s good for him.	Menmsi se bon pou li.
A real long shot.	Yon piki long reyèl.
No controlled trials were identified.	Pa gen okenn esè kontwole yo te idantifye.
Nor for anyone, really, but mostly it.	Ni pou nenpòt moun, reyèlman, men sitou li.
This same place we are now is a city.	Sa a menm kote nou ye kounye a se yon vil.
Maybe that’s what we see.	Petèt se sa nou wè.
The sky is the limit for where our program can go.	Syèl la se limit pou kote pwogram nou an ka ale.
Didn't die but fell down a few times.	Pa t 'mouri men tonbe ba kèk fwa.
There is a little confidence in this crazy world it seems.	Gen yon ti konfyans nan mond sa a fou li sanble.
Who can fill.	Ki moun ki ka ranpli.
At least that was something.	Omwen sa te yon bagay.
This is not a reality broadcast.	Sa a se pa yon emisyon reyalite.
Surgery did not affect the final result.	Operasyon pa te afekte rezilta final la.
If you can sleep, then sleep in peace.	Si ou ka dòmi, Lè sa a, dòmi ak kè poze.
The manuscript is studied.	Yo etidye maniskri a.
But there are conditions like it must be married.	Men, gen kondisyon tankou li dwe marye.
I would be in the truck.	Mwen ta nan kamyon an.
The place was beautiful too.	Kote a te bèl tou.
Hope you are doing well.	Espere w ap fè byen.
The above shot is like an example.	Piki ki anwo a se tankou yon egzanp.
They’re right, and you’re not.	Yo nan dwa yo, epi ou pa.
But it was a beautiful plane.	Men se te yon bèl avyon.
This was the final battle.	Sa a te batay final la.
Simply download and play.	Senpleman telechaje epi jwe.
His drug use has no shock value anymore.	Itilizasyon dwòg li pa gen okenn valè chòk ankò.
Because we had our health.	Paske nou te gen sante nou.
So the ladies saw him.	Se konsa medam yo te wè l.
They didn’t just ask people which group they liked best.	Yo pa t jis mande moun kiyès gwoup yo pi renmen.
Too much stress got better at me.	Twòp estrès te vin pi bon nan mwen.
We would stick.	Nou ta kole.
For his mother, for his sister.	Pou manman l, pou sè l.
I mean, the walls of the green room shook.	Mwen vle di, mi yo nan chanm vèt la te tranble.
He just stared straight ahead in the mirror.	Li jis fikse dwat devan nan glas la.
We are just starting out and these are incredible.	Nou fèk kòmanse sa yo e yo enkwayab.
Actually, the whole world is a collection of life forms.	Aktyèlman, lemonn antye se yon koleksyon fòm lavi.
The mistake is for me.	Erè a se pou mwen.
It may take a while for this to work.	Li ka pran yon ti tan pou travay sa a.
Go where he wants you to go.	Ale kote li vle ou ale.
If the mixture is too thick add a little water.	Si melanj lan twò epè ajoute yon ti dlo.
Suddenly, he turned to her with a smile.	Menm lè a, li tounen vin jwenn li ak yon souri.
Every time you move in its direction, both of you benefit.	Chak fwa ou deplase nan direksyon li, tou de nan ou benefisye.
Unfortunately, the reality of the situation is less than pleasant.	Malerezman, reyalite sitiyasyon an se mwens ke bèl.
The best part is the range of colors.	Pati ki pi bon se seri a nan koulè.
Gun control is not the answer.	Kontwòl zam se pa repons lan.
What they saw is unknown.	Sa yo te wè se enkoni.
That could be bad.	Ki ta ka move.
The rain can help keep everything clean.	Lapli a ka ede kenbe tout bagay pwòp.
And not one, two or ten men, even.	E pa youn, de oswa dis gason, menm.
And he would never contact me again.	Epi li pa ta janm kontakte m ankò.
He followed the story for several years.	Li te swiv istwa a pou plizyè ane.
Even the baby.	Menm ti bebe a.
Just put in what the model and data tell us.	Jis mete nan sa modèl la ak done di nou.
Some people were actually talking just shaking their heads.	Kèk moun ki te aktyèlman pale jis souke tèt yo.
I have a key.	Mwen gen yon kle.
Go beyond the numbers to know the customers.	Ale pi lwen pase nimewo yo pou w konnen kliyan yo.
So it’s just easier to keep control.	Se konsa, li jis pi fasil kenbe kontwòl.
He says nothing.	Li pa di anyen.
This is where you will start to see some changes.	Sa a se kote ou pral kòmanse wè kèk chanjman.
People might take his cries.	Moun ta ka pran rèl li.
And one fast.	Ak yon sèl vit.
Put it there.	Mete l la.
Think you are changing.	Panse w ap chanje.
But many of us cannot do that.	Men, nou anpil pa kapab fè sa.
Caused us both.	Te lakòz nou tou de.
Everything changes and everything ends.	Tout bagay chanje e tout bagay fini.
He could care less what anyone else thought about him.	Li te kapab mwens pran swen sa nenpòt lòt moun panse sou li.
Experienced people.	Moun ki gen eksperyans.
And how many.	Ak konbyen.
I did this for myself more than for any other reason.	Mwen te fè sa pou mwen plis pase pou nenpòt lòt rezon.
But financial support is a must.	Men, sipò finansye se yon dwe.
The man shook his head and walked to the side.	Nonm lan te souke tèt li, li te mache sou bò.
Only my code.	Se sèlman kòd mwen an.
Only many lead to any group, sometimes one.	Se sèlman anpil mennen nan nenpòt gwoup, pafwa yon sèl.
If you had, you might ask him yourself.	Si ou te gen, ou ta ka mande l 'ou menm.
There was very little they could do.	Te gen anpil ti kras yo te kapab fè.
He had two horses, one doing well for the season.	Li te gen de chwal, youn fè byen pou sezon an.
I never met his mother.	Mwen pa janm rankontre manman l.
You can come with me if you want.	Ou ka vini avè m si ou vle.
He thanked them for their increased faith and love in difficult circumstances.	Li te remèsye pou lafwa yo ak lanmou yo te ogmante nan sikonstans difisil yo.
I was sure there were more than three hundred thousand dollars.	Mwen te sèten te gen plis pase twasan mil dola.
It hurts a lot.	Li fè l mal anpil.
Very happy with it.	Trè kontan ak li.
Her black eyes, her hair black as anxiety.	Je nwa li, cheve li nwa tankou enkyetid.
Never think about it.	Pa janm panse osijè de sa.
She is married and has two children.	Li marye e li gen de pitit.
Nobody has anything.	Okenn moun pa gen anyen.
Actually say or mean.	Aktyèlman di oswa vle di.
Like someone was waiting.	Tankou yon moun te ap tann.
It's new technology.	Se nouvo teknoloji.
She was calling for help.	Li t ap rele pou èd.
He died on the spot.	Li te mouri sou plas la.
But this cause is greater than any leader.	Men, kòz sa a pi gwo pase nenpòt lidè.
I offered to listen.	Mwen te ofri pou koute.
He made the girls come out.	Li fè ti fi yo soti.
That he would pay to do.	Sa li ta peye pou fè.
I have a lot of shit to deal with.	Mwen gen anpil kaka pou m fè fas.
And on.	Epi sou.
I missed you for a few weeks.	Mwen te manke ou pou kèk semèn.
Which is totally reasonable.	Ki se totalman rezonab.
This provides support for these different methods.	Sa a bay sipò pou metòd sa yo diferan.
Frequency was high.	Frekans te wo.
The best way to practice is against the wall.	Pi bon fason pou pratike se kont miray la.
For some reason it would not break.	Pou kèk rezon li pa ta kase.
To help them.	Pou ede yo.
I didn't like it.	Mwen pa t renmen.
At school.	Nan lekòl la.
She was the most beautiful person.	Li te pi bèl an pèsòn.
Next things.	Bagay kap vini yo.
If you have time, that's another thing.	Si ou gen tan, se yon lòt bagay.
He lost his job.	Li te pèdi travay li.
But none of them are zero.	Men, pa youn nan yo se zewo.
And not without reason.	E pa san rezon.
He felt that this would not be appropriate.	Li te santi ke sa a pa ta dwe apwopriye.
If not, the control is over.	Si ou pa, kontwòl la fini.
He worked because he believed in the cause.	Li te travay paske li te kwè nan kòz la.
His guide gave me.	Gid li ban mwen.
Then the mind will not have to think of the body.	Lè sa a, lespri a pa pral oblije panse a kò a.
Return various media files.	Retounen dosye medya divès kalite.
I don’t know what’s wrong with it.	Mwen pa konnen ki sa ki gen pwoblèm ak li.
One of those days.	Youn nan jou sa yo.
They want to solve the crime.	Yo vle rezoud krim lan.
And they will come to me.	Apre sa, yo pral vin jwenn mwen.
It was designed with style.	Li te fèt ak yon style.
He can't tell me where he's going.	Li pa ka di m kote li prale.
We have this system.	Nou gen sistèm sa a.
This was partly due to the act being put on.	Sa a te an pati akòz zak la yo te mete sou.
The material had to be smart.	Materyèl la te dwe gen lespri.
I had no more words to say.	Mwen pa te gen plis mo pou m di.
That’s if it never goes faster than what we’ve seen.	Sa a si li pa janm ale pi vit pase sa nou te wè.
Pour over the oil.	Vide sou lwil la.
Some people have a gift.	Gen kèk moun ki gen yon kado.
The storm is over.	Tanpèt la te fini.
They were angry.	Yo te fè kòlè.
Build this house yourself.	Bati kay sa a nan tèt ou.
To make the same impact.	Pou fè menm enpak la.
I love the way your mind works, and the things you say.	Mwen renmen fason lespri ou travay, ak bagay ou di yo.
At one point he thought it was funny.	Nan yon pwen li te panse li te komik.
This is exactly my point.	Sa a se egzakteman pwen mwen an.
I said just enough to put it in its place.	Mwen te di jis ase pou m mete l nan plas li.
It was just stupid for me to even get involved.	Li te jis estipid pou mwen menm patisipe.
She couldn’t think of anything other than the dead baby.	Li pa t 'kapab panse a nenpòt lòt bagay ke ti bebe ki mouri a.
But that doesn't mean it was sold.	Men, sa pa vle di li te vann.
Needed fuel.	Te bezwen gaz.
It makes a big difference, he says.	Li fè yon gwo diferans, li di.
Six independent experiments were performed and representative data were shown.	Yo te fè sis eksperyans endepandan epi yo montre done reprezantan yo.
Why are there text errors ?.	Poukisa gen erè tèks?.
I talk to the fish.	Mwen pale ak pwason an.
Of course, it wasn’t.	Natirèlman, li pa t '.
I like it even more that way.	Mwen renmen li menm plis fason sa a.
What others think of me has nothing to do with me.	Sa lòt moun panse de mwen pa anyen nan zafè m.
But things, feelings, and people have changed.	Men bagay, santiman, ak moun chanje.
The moment you move your eyes, it doesn’t focus.	Moman ou deplase je ou, li pa konsantre.
That will come soon.	Sa ap vini yon ti tan.
In other words, they go straight into space.	Nan lòt mo, yo ale dwat nan espas.
Tell us about this victory and what it means to you.	Pale nou sou viktwa sa a ak sa li vle di pou ou.
Then the brain wants a working solution.	Lè sa a, sèvo a vle yon solisyon k ap travay.
This one will be bigger and better.	Yon sèl sa a pral pi gwo ak pi bon.
I have a daughter who is my whole world.	Mwen gen yon pitit fi ki se tout monn mwen an.
Not necessarily a specific type of meat, but all types of meat.	Pa nesesèman yon kalite espesifik nan vyann, men tout kalite vyann.
It is not needed.	Li pa bezwen.
He had an explanation.	Li te gen yon eksplikasyon.
He could not promise.	Li pa t 'kapab pwomèt.
There has never been a calm moment in the gaming industry.	Pa janm gen yon moman kalm nan endistri jwèt la.
Can anyone please provide a proper reference to this result.	Èske nenpòt moun ka tanpri bay yon referans apwopriye nan rezilta sa a.
The next day, the cells were treated as described above.	Nan denmen, selil yo te trete jan sa dekri anvan an.
It's ground zero.	Se tè zewo.
But it's a great place.	Men, se yon gwo kote.
We figured it out, one business and one family at a time.	Nou kalkile li, yon biznis ak fanmi nan yon moman.
They will catch some.	Yo pral trape kèk.
I don’t have the time or energy to worry about them.	Mwen pa gen tan oswa enèji pou enkyete sou yo.
And so the fourth rule.	Epi se konsa katriyèm règ la.
Get up and take the stand.	Leve kanpe, pran pòs la.
He gave her care and protection.	Li te ba li swen ak pwoteksyon li.
They feel so soft on my skin.	Yo santi yo tèlman mou sou po mwen.
These changed everything.	Sa yo chanje tout bagay.
But that is what we need today, which will improve our society.	Men, sa nou bezwen jodi a, ki pral amelyore sosyete nou an.
I don't speak the language.	Mwen pa pale lang lan.
Every day is a gift.	Chak jou se yon kado.
Essentially his condition was wonderful.	Esansyèlman eta l 'te bèl bagay.
Then, as fast as it started, it ended.	Lè sa a, osi vit ke li te kòmanse, li te fini.
So it can't be that bad.	Se konsa, li pa kapab move konsa.
It was too light by far.	Li te twò lejè byen lwen.
I can get away with quite a few things.	Mwen ka jwenn lwen ak byen kèk bagay.
Love chose us before we chose love.	Lanmou yo te chwazi nou anvan nou te chwazi lanmou.
They certainly had their hard times.	Yo sètènman te gen moman difisil yo.
He was the ideal type for her.	Li te kalite ideyal pou li.
Some things were more important.	Gen kèk bagay ki te pi enpòtan.
We fight with a common enemy.	Nou goumen ak yon lènmi komen.
I enjoy everything about it.	Mwen jwi tout bagay sou li.
Yet, it is not impossible.	Poutan, li pa enposib.
I'm still very busy.	Mwen toujou trè okipe.
The lights go out.	Limyè yo ale.
It's really not far off.	Li vrèman pa lwen.
He made a mistake.	Li fè yon erè.
Finding the job would be a great career move.	Jwenn travay la ta yon gwo mouvman karyè.
He takes a step back.	Li fè yon etap tounen.
He books himself a room for a week.	Li liv tèt li yon chanm pou yon semèn.
And that's what you guys are doing right now.	Epi se sa ou mesye yo ap fè kounye a.
Our real interest is what happens after he leaves here.	Vrè enterè nou an se sa k ap pase apre li fin kite isit la.
Tonight, however, he seemed worried.	Aswè a, sepandan, li te sanble enkyete.
This was a very nice tea.	Sa a te yon trè bèl te.
It's in an odd place.	Se nan yon kote enpè.
His nose was clearly broken.	Nen li te byen klè kase.
In fact, years later, reading and writing about such records became popular.	An reyalite, ane pita, lekti ak ekri sou dosye sa yo te vin popilè.
Now they were at arm's length.	Koulye a, yo te nan longè yon bra.
The leaves of the tree represent the actual species.	Fèy pye bwa a reprezante espès aktyèl yo.
I see respect for myself and my daughter, but you are right.	Mwen wè respè pou mwen ak pitit fi mwen an, men ou gen rezon.
That is, design is not art.	Sa vle di, konsepsyon se pa atizay.
Then you have several relatively easy ways to tackle the question.	Lè sa a, ou gen plizyè fason relativman fasil pou atake kesyon an.
So there is certainly potential for development.	Se konsa, gen sètènman potansyèl pou devlopman.
Advised on statistical methods.	Te bay konsèy sou metòd estatistik.
Talk time is running out.	Tan pou pale fini.
So no problem.	Se konsa, pa gen pwoblèm la.
Then he went again.	Lè sa a, li te ale ankò.
Music is not about your level.	Mizik se pa sou ki nivo ou ye.
You three were my parents.	Ou twa te paran mwen.
That wasn't good.	Sa pat bon.
We are talking here about the new state of knowledge.	Nou ap pale isit la nan nouvo eta a nan konesans.
I need to watch a movie.	Mwen bezwen gade yon fim.
In any case, none of us believed what had happened to him.	Antouka, okenn nan nou pa t kwè sa ki te pase l.
And the car killed the evil one.	Apre sa, machin nan touye moun ki mal la.
It can be hard to imagine being once a boy.	Li ka difisil pou imajine ke yo te yon fwa ti gason.
I stopped listening to anything else.	Mwen sispann koute nenpòt lòt bagay.
Spring houses, and smoke houses.	Kay prentan, ak kay lafimen.
Something about the guy.	Yon bagay sou nèg la.
In fact immediately after dinner.	An reyalite imedyatman apre dine.
He does not understand how these conditions were established.	Li pa konprann ki jan kondisyon sa yo te etabli.
They did this for their own pleasure and for their own benefit.	Yo te fè sa pou pwòp plezi yo ak pou pwòp benefis yo.
I loved being able to tell her story.	Mwen te renmen kapab rakonte istwa li.
Remove his name.	Retire non l la.
Not a good combination.	Pa yon bon konbinezon.
I felt powerful for the first time in my life.	Mwen te santi m pwisan pou premye fwa nan lavi m.
I like to make people laugh when they have a bad day.	Mwen renmen fè yon moun ri lè yap pase yon move jounen.
I didn’t worry about it and I continued.	Mwen pa t enkyete sou li e mwen te kontinye.
Read more in this post.	Li plis nan pòs sa a.
We would take it straight out of the bag ourselves, of course.	Nou ta pran li dwat soti nan sak la tèt nou, nan kou.
The word would not come to him.	Pawòl la pa t ap vin jwenn li.
They could imagine.	Yo te kapab imajine.
You make her pour tea on her computer.	Ou fè l vide te sou òdinatè l.
But she came back and looked at me again and smiled.	Men, li tounen, li gade m ankò, li souri.
We will both be happy.	Nou tou de pral kontan.
But if you do not get these results, there is a problem.	Men, si ou pa jwenn rezilta sa yo, gen yon pwoblèm.
But it is an important fact.	Men, se yon reyalite enpòtan.
This time nothing happened.	Fwa sa a anyen pa rive.
There will be many projects, and of course, project work time.	Pral gen anpil pwojè, ak nan kou, tan travay pwojè.
Local print marketing.	Maketing enprime lokal yo.
He needed to go check them out.	Li te bezwen ale tcheke yo.
And just pain, and pain.	Epi jis doulè, ak doulè.
I think he might have my boy there.	Mwen panse ke li ta ka gen ti gason mwen an la.
He really knew the game.	Li te vrèman konnen jwèt la.
That would close immediately.	Sa ta fèmen imedyatman.
I accepted there.	Mwen te aksepte la.
Glad you wrote your blog.	Byen kontan ou te ekri blog ou a.
No patients died.	Pa gen pasyan ki mouri.
You are on your knees.	Ou sou jenou ou.
And he said eight.	Epi li di uit.
It needs to come from superior management.	Li bezwen soti nan jesyon siperyè.
That might not be long.	Sa ta ka pa long.
I wanted to go home for breakfast and then bed.	Mwen te vle ale lakay mwen pou manje maten ak Lè sa a, kabann.
i am a mother	mwen se manman.
This can be achieved double way.	Sa a ka reyalize fason doub.
The whole world as we see it usually is a dead world.	Lemonn antye jan nou wè anjeneral li se yon mond ki mouri.
, for twenty years.	, pandan ven ane.
Couldn't get his eyes on them.	Pa t 'kapab jwenn je sou yo.
Her knees ached and one of her legs fell asleep.	Jenou li fè mal epi youn nan pye l te dòmi.
But its function is not clearly understood.	Men, fonksyon li pa klèman konprann.
It's dark.	Li fè nwa.
We are against other people.	Bann nou kont bann lot dimoun.
He is not the first to do so.	Se pa premye moun ki fè sa.
To touch it.	Pou manyen li.
I chose it.	Mwen te chwazi l.
Nothing is worth anything.	Pa gen anyen ki vo anyen.
If we just knew what this thing was then we would know.	Si nou jis te konnen ki sa bagay sa a te Lè sa a, nou ta konnen.
You were not there.	Ou pa t la.
We are really just friends.	Nou vrèman jis zanmi.
It was beautiful.	Li te bèl.
His head hurts too much.	Tèt li fè mal twòp.
And much, much more.	Ak anpil, anpil plis.
Cook them a meal or take them coffee.	Kwit yo yon repa oswa pran yo kafe.
Not sure if that might have something to do with it.	Pa sèten si sa ta ka gen yon bagay fè ak li.
I realized that was true.	Mwen reyalize se te vre.
He wanted her to own it too.	Li te vle li posede li tou.
Having my own cut really shows me the difference.	Èske w gen koupe pwòp mwen reyèlman montre m 'diferans lan.
This is going to be great.	Sa a pral gwo.
It was good to see you again.	Li te bon wè ou ankò.
Spread your legs.	Gaye janm ou.
To learn more, click here.	Pou aprann plis, klike isit la.
I can take a new perspective.	Mwen ka pran yon nouvo pèspektiv.
don't be so stupid.	pa dwe tèlman sòt.
You only want the money for three weeks.	Ou vle sèlman lajan an pou twa semèn.
Talk about cool.	Pale sou fre.
But it will be fun to try to find the answer together.	Men, li pral plezi eseye jwenn repons lan ansanm.
I’m not sure it’s good.	Mwen pa sèten li bon.
I had long hair.	Mwen te gen cheve long.
He knew he might have to take the fall.	Li te konnen li ta ka oblije pran sezon otòn la.
He planned the studies and wrote the manuscript.	Li te planifye etid yo epi li te ekri maniskri a.
Her face was bright and fun.	Figi li te klere ak plezi.
They were like a screen.	Yo te tankou yon ekran.
I don’t understand how this was achieved, too.	Mwen pa konprann ki jan sa a te reyalize, tou.
I can catch it.	Mwen ka trape li.
Eat good food, exercise, go out.	Manje bon manje, fè egzèsis, ale deyò.
I saw how you got into character.	Mwen te wè ki jan ou antre nan karaktè.
At least he didn’t have to worry about hell.	Omwen li pa t 'gen enkyete sou lanfè.
My friend plus I was waiting for you.	Zanmi mwen plis mwen menm te ap tann ou.
I run for my life.	Mwen kouri pou lavi mwen.
It should be back in a couple of days.	Li ta dwe tounen nan yon koup de jou.
The ship would slow down and another would win.	Bato a ta ralanti ak yon lòt ta genyen.
However, for many people, sex can be just fun.	Sepandan, pou anpil moun, sèks ka jis plezi.
I look forward to seeing what comes next.	Mwen tann pou m wè sa k ap vini.
In this section cost aspects are discussed.	Nan seksyon sa a aspè pri yo diskite.
Now live it !.	Kounye a viv li!.
And the song is wonderful.	Epi chante a se bèl bagay.
Just tell me what's going on with you.	Jis di m sa k ap pase avèk ou.
I play well.	Mwen byen jwe.
All authors contributed to the analysis and discussion of the results.	Tout otè kontribye nan analiz la ak diskisyon pou rezilta yo.
I think the guy is married.	Mwen panse nèg la marye.
I look at light as a material.	Mwen gade limyè kòm yon materyèl.
I get the point.	Mwen jwenn pwen an.
He looked around, then down to the ground.	Li gade toutotou, apresa desann nan tè a.
As it turns out, it may have been.	Kòm li vire soti, li ka te.
You don’t have to miss it anymore.	Ou pa bezwen manke li ankò.
Men come to the door.	Mesye vin devan pòt la.
Let his death come, if he must.	Kite lanmò li vini, si li dwe.
I have no other real fun.	Mwen pa gen okenn lòt vrè plezi.
Well, he laughed at her.	Ebyen, li te ri sou li.
He would just go and have a look.	Li ta jis ale epi gen yon gade.
Please get your information right on these important issues.	Tanpri jwenn enfòmasyon ou yo dwat sou pwoblèm enpòtan sa yo.
I wanted to get people involved in politics.	Mwen te vle fè moun patisipe nan politik yo.
Take the wheat.	Pran ble a.
But people buy it.	Men moun achte l.
He served another year as a science teacher at a government school.	Li te sèvi yon lòt ane kòm yon pwofesè syans nan yon lekòl gouvènman an.
Soon I discovered how difficult that was.	Byento mwen te dekouvri jan sa te difisil.
They are many.	Yo anpil.
Previous reviews can be found here.	Revizyon anvan yo ka jwenn isit la.
Clearly, it may not.	Klèman, li ka pa.
It is a very beautiful property.	Yon pwopriyete trè bèl li ye.
That's why we're here.	Se poutèt sa nou la.
Your family will be destroyed.	Y ap detwi fanmi w.
But it's quick.	Men li rapid.
There was so much to do.	Te gen anpil bagay pou fè.
That was his working life.	Sa te lavi travay li.
Requests for special conclusions were denied.	Yo te refize demann pou konklizyon espesyal.
There are no rules in books.	Pa gen règ nan liv.
It seemed familiar to me.	Li te sanble abitye pou mwen.
She called her mother.	Li rele manman l.
It's a house.	Se yon kay.
We were totally high on that.	Nou te totalman wo sou sa.
I love helping.	Mwen renmen ede.
This time was different.	Fwa sa a te diferan.
See attached photos.	Gade foto ki tache.
And it scares me too.	Epi li fè m pè tou.
Think out of the box, so to speak.	Panse soti nan bwat la, se konsa pale.
That's what you do.	Se sa ou fè.
Perhaps it is true that things are impossible.	Petèt se vre ke bagay sa yo enposib.
Such a simple concept is difficult for many to accept.	Konsèp senp konsa ki difisil pou anpil moun aksepte.
It just disappears.	Li jis disparèt.
Picture between your ears.	Foto ant zòrèy ou.
Quite a bit.	Byen yon ti jan.
That's the only way to go.	Se sèl fason pou ale.
It gets on the front line.	Li vin sou liy devan an.
But he did not see it.	Men, li pa t 'wè li.
Cold.	Fwad.
He turned and looked at me.	Li vire e li gade m.
They don’t come themselves.	Yo pa vini tèt yo.
This is something new for me.	Sa a se yon bagay nouvo pou mwen.
I really see it as a pleasure.	Mwen vrèman wè li kòm yon plezi.
That is not entirely true.	Sa pa totalman vre.
The company cannot move quickly.	Konpayi an pa ka deplase byen vit.
God remained the same.	Bondye te rete menm jan an.
An important difference between low errors cannot be observed.	Yon diferans enpòtan ant ba erè yo pa ka obsève.
There are several ways to solve the problem.	Gen plizyè fason pou rezoud pwoblèm nan.
And look on the bright side.	Epi gade sou bò klere.
We pay it.	Nou peye l.
The id, by definition, needs to be unique.	Id la, pa definisyon, bezwen inik.
He was afraid he was gone.	Li te pè ke li te ale.
This makes different things have different colors.	Sa fè bagay diferan gen koulè diferan.
I hate them so much.	Mwen rayi yo konsa.
No windows, though.	Pa gen fenèt, menm.
It could run like the wind.	Li te kapab kouri tankou van an.
There is no point in going back to bed now.	Pa gen okenn pwen pou tounen nan kabann kounye a.
But obviously it goes and does it so it’s clearly not impossible.	Men, evidamman li ale epi li fè li se konsa li klèman pa enposib.
I feel responsible for it.	Mwen santi mwen responsab pou li.
Everything happened in her life.	Tout bagay te pase nan vi li.
But he had to make a point.	Men, li te oblije fè yon pwen.
He shook his head and moved closer.	Li souke tèt li epi li te pwoche pi pre.
We’ll follow it around instead of me.	Nou pral swiv li alantou olye pou mwen.
He might think we weren't finding out anyway.	Li ta ka panse nou pa t ap chèche konnen kanmenm.
But certain people should be careful.	Men, sèten moun ta dwe fè atansyon.
He had feelings he used to display.	Li te gen santiman li te itilize pou ekspozisyon.
, in the second.	, nan dezyèm lan.
One is either on it or on it.	Youn se swa sou li oswa sou li.
I thought my little world was over.	Mwen te panse ti monn mwen an te fini.
Remove it.	Retire li.
It was happening.	Li t ap pase.
The brothers rose up against each other.	Frè yo leve kont lòt.
Some become beautiful.	Gen kèk ki vin bèl.
I was smart and completely right in my choice.	Mwen te entelijan ak konplètman dwat nan chwa mwen an.
But their eyes spoke in their own way.	Men, je yo te pale nan pwòp fason yo.
You can see how they chose to run the stores.	Ou ka wè ki jan yo te chwazi pou dirije magazen yo.
His eyes were big.	Je l 'te gwo.
That’s a lot he could be sure of.	Sa a anpil li te kapab asire w.
She may have loved her husband, but she really needed him.	Li te gendwa renmen mari l, men li te vrèman bezwen l.
And he wanted to thank everyone for the amazing support.	Epi li te vle remèsye tout moun pou sipò etonan an.
She looked surprised.	Li te gade sezi.
Maybe, after a few years, there might be a way.	Petèt, apre kèk ane, ta ka gen yon fason.
At least he didn’t stop.	Omwen li pa t kanpe.
He must receive it from the king.	Li dwe resevwa l nan men wa a.
I called her.	Mwen rele li.
Maybe he just didn’t know how to act in the circumstances.	Petèt li jis pa t 'konnen ki jan yo aji nan sikonstans yo.
Turned it down, of course.	Te vire l desann, nan kou.
The experiment however did not hold the claim.	Eksperyans lan sepandan pa te kenbe reklamasyon an.
Science is his favorite subject.	Syans se sijè li pi renmen.
They made other things better, different, maybe more famous.	Yo te fè lòt bagay pi byen, diferan, petèt pi popilè.
That’s right, a nine picture deal.	Sa a dwat, yon kontra nèf foto.
It will slow moving forward today.	Li pral ralanti avanse pou jodi a.
They will listen to me because they will be afraid.	Y ap koute m paske yo pral pè.
But it makes me smile, it makes me happy.	Men sa fè m souri, sa fè m kontan.
Was meant to be.	Te vle di yo dwe.
My car appeared.	Machin mwen parèt.
It becomes final when you die.	Li vin final lè ou mouri.
He let me take a picture too.	Li kite m fè yon foto tou.
But after that, they opened the next bag.	Men, apre sa, yo louvri sak kap vini an.
If you didn’t.	Si ou pa t '.
It could take until tomorrow.	Li ta ka pran jiska demen.
I have never done any before.	Mwen pa janm fè okenn anvan.
We will show you good times.	Nou pral montre w bon moman.
Pour into a glass.	Vide nan yon vè.
He never spoke to me.	Li pa janm pale avèm.
A good friend, a long time ago.	Yon bon zanmi, yon bon bout tan de sa.
Here at this time about three or four years ago.	Isit la nan fwa sa a apeprè twa oswa kat ane de sa.
No credit card required.	Pa gen kat kredi obligatwa.
Take off this stupid suit, and let technology drive.	Wete kostim estipid sa a, epi kite teknoloji kondwi.
I can do the same.	Mwen ka fè menm bagay la.
And he was gone.	Apre sa, li te ale.
In a night class on literature.	Nan yon klas lannwit sou literati.
He was busy with other things, but it happened anyway.	Li te okipe ak lòt bagay, men li te rive kanmenm.
There is no such thing.	Pa gen bagay konsa.
That's why you could enter the circle.	Se poutèt sa ou te kapab antre nan sèk la.
I drove home.	Mwen te kondwi lakay mwen.
I could go now.	Mwen te kapab ale kounye a.
I must answer the people.	Mwen dwe reponn pèp la.
These mistakes come from not using your legs for power.	Erè sa yo soti nan pa sèvi ak janm ou pou pouvwa.
Life was fun again.	Lavi te amizan ankò.
Something is wrong here I feel.	Yon bagay ki pa kòrèk isit la mwen santi.
We need new ideas in this area.	Nou bezwen nouvo lide nan domèn sa a.
He looked at the phone and turned his back.	Li gade telefòn nan, li vire do l.
Drink a little.	Bwè yon ti kras.
He realized this once.	Li te reyalize sa a yon fwa.
Like really hot.	Tankou vrèman cho.
Often times it seems nothing.	Souvan fwa li sanble pa gen anyen.
I want to work things out.	Mwen vle travay bagay yo deyò.
I want the word where it ends and begins.	Mwen vle mo a kote li fini ak kòmanse.
This was the situation in the reported case.	Sa a te sitiyasyon an nan ka a rapòte.
If they were good enough, he might just leave them.	Si yo te bon ase, li ta ka jis kite yo.
But please be careful.	Men tanpri, fè atansyon.
I think that is me though.	Mwen panse ke se mwen menm si.
It depends on the reason we are for our behavior.	Sa depann de ki rezon nou ye pou konpòtman nou.
The children are fine.	Timoun yo byen.
The rest of the argument remains the same.	Rès agiman an rete menm jan an.
They are real things.	Yo se bagay reyèl.
This means no private school.	Sa vle di pa gen lekòl prive.
So he did.	Se konsa, li te fè sa.
It was necessary, though.	Li te nesesè, menm si.
I talked to him on the phone.	Mwen te pale avè l nan telefòn.
They do it every year and they love it.	Yo fè li chak ane epi yo renmen li.
Cancer is too easy.	Kansè twò fasil.
I said this is some funny business.	Mwen te di ke sa a se kèk biznis komik.
And he wanted to do something.	Epi li te vle fè yon bagay.
Beyond this limit, normal rules apply.	Lòt pase limit sa a, règ nòmal yo aplike.
The songs are made with things.	Chante yo fèt ak bagay sa yo.
And that was the point, it seemed.	Epi se te pwen an, li te sanble.
I had to go into the kitchen to hold on to things.	Mwen te oblije antre nan kwizin nan kenbe sou bagay sa yo.
I couldn’t in the past.	Mwen pa t 'kapab nan tan lontan an.
They were seeing something.	Yo t ap wè yon bagay.
But that didn't help, really.	Men, sa pa t ede anyen, vrèman.
I can’t wait to experience these years from now until this point.	Mwen pa ka tann pou fè eksperyans ane sa yo depi kounye a jouk pwen sa a.
We can now go to the next step.	Nou kapab kounye a ale nan pwochen etap la.
To achieve our goal, we consider two cases.	Pou reyalize objektif nou, nou konsidere de ka.
I love the quality and fit.	Mwen renmen bon jan kalite a ak anfòm.
Players need to know what happened.	Jwè yo bezwen konnen sa ki te pase.
I followed the road.	Mwen te swiv wout la.
But they would have a lot of fun.	Men, yo ta gen anpil plezi.
I totally lost control.	Mwen totalman pèdi kontwòl.
Weekend prices may be higher.	Pri nan wikenn ka pi wo.
You have to hear these things to play against them.	Ou dwe tande bagay sa yo pou jwe kont yo.
I considered what to do.	Mwen te konsidere sa pou m fè.
My arms are so strong they can pull two bodies.	Bra mwen tèlman fò yo ka rale de kò.
This will get you started in a good position.	Sa ap fè ou kòmanse nan yon bon pozisyon.
You should do it.	Ou ta dwe fè li.
He has two of them.	Li gen de nan yo.
Finding something you think is nice.	Jwenn yon bagay ou panse se bèl.
I told him about the crime scene.	Mwen te di l sou sèn krim lan.
But we will never know.	Men nou pap janm konnen.
Incredible.	Enkwayab.
Communication and information killing theory.	Kominikasyon ak enfòmasyon touye teyori.
No expression on his face.	Pa gen ekspresyon sou figi l '.
There is no love without it.	Pa gen lanmou san li.
There are no hard and quick rules as self defense.	Pa gen okenn règ difisil ak rapid kòm defans pwòp tèt ou.
That couldn't be easy.	Sa pa t 'kapab fasil.
I love this old car.	Mwen renmen vye machin sa a.
I turned to these again.	Mwen tounen vin jwenn sa yo ankò.
We need a long look around this place.	Nou bezwen yon gade long alantou kote sa a.
A local person bought it, but not someone in town.	Yon moun lokal te achte l, men se pa yon moun nan vil la.
So here they are before and after.	Se konsa, isit la yo anvan ak apre.
It was tomorrow.	Li te demen.
Let's help.	Se pou nou ede.
They never thought it could be different.	Yo pa janm panse li ta ka diferan.
She smiled into my eyes.	Li te souri nan je m.
Watch the water rise.	Gade dlo a monte.
It’s hard to explain.	Li difisil pou eksplike.
At six hundred thousand dollars, the state went down cheap.	Nan sis san mil dola, eta a te desann bon mache.
I checked my watch.	Mwen tcheke mont mwen an.
Work at home.	Travay lakay nou.
Because certainly this world has ended and ended.	Paske sètènman mond sa a te fini ak fini.
Except, just maybe, through location choices.	Eksepte, jis petèt, atravè chwa kote yo ye.
I should just say yes.	Mwen ta dwe jis di wi.
Other than law enforcement.	Lòt pase aplikasyon lalwa.
My question is, is it the only person who uses it.	Kesyon mwen an se, èske se sèl moun ki sèvi ak li.
You must dig his room.	Ou dwe fouye chanm li.
Told him if he hit her again he would break her neck.	Te di l si li frape l ankò li ta kase kou l.
He doesn’t want to be like the other adults.	Li pa vle tankou lòt granmoun yo.
I have you.	Mwen genyen ou.
Some of these white things.	Kèk nan bagay blan sa yo.
Using physical force can cause injury.	Sèvi ak fòs fizik ka lakòz blesi.
It made me feel sad.	Li te fè m santi m tris.
All of these, apparently, have come down here on this level and below.	Tout moun sa yo, aparamman, te desann isit la sou nivo sa a ak anba a.
She had no experience in men, and no mother to guide her.	Li pa te gen okenn eksperyans nan gason, e pa gen okenn manman pou gide li.
The first period was lost.	Premye peryòd te pèdi.
And yet we love them so much.	E poutan nou renmen yo anpil.
Ask my doctor.	Mande doktè mwen.
Sure, every customer wants to provide the best service available.	Asire w, chak kliyan vle yo bay pi bon sèvis ki disponib.
It may be too fast for her to really feel.	Li ka twò vit pou li vrèman santi.
Children can barely stand up.	Timoun apèn ka leve kanpe.
And that should be enough.	E sa ta dwe ase.
They would never be the same.	Yo pa t ap janm menm jan an.
Seems to have no means with this one.	Sanble pa gen okenn mwayen ak yon sèl sa a.
Some things are right and wrong.	Gen kèk bagay ki jis ak sa ki mal.
They ran into the night.	Yo kouri nan mitan lannwit lan.
You see front but not back.	Ou wè devan men pa dèyè.
For my website.	Pou sit entènèt mwen an.
You may not be affected like everyone else.	Ou ka pa afekte menm jan ak tout lòt moun.
A secret place, unless someone was in the air.	Yon kote sekrè, sof si yon moun te nan lè a.
Food at the bar is good.	Manje nan ba a bon.
It's fine tonight.	Li byen aswè a.
Which, come to think of it, it is.	Ki, vini nan panse a li, li se.
The only question is ‘when’.	Sèl kesyon an se 'lè'.
It was constantly raining.	Lapli te toujou ap tonbe.
I thought they did.	Mwen te panse yo te fè.
Yet he does not see.	Poutan li pa wè.
It's quite long.	Li byen long.
The people are real here.	Moun yo reyèl isit la.
I can feel my fingers again.	Mwen ka santi dwèt mwen ankò.
If it had a unique name, it probably had unique rules.	Si li te gen yon non inik, pwobableman te gen règ inik.
He did okay.	Li te fè oke.
Start with yourself.	Kòmanse ak tèt ou.
It's a real fight.	Se yon vrè batay.
What a disappointment.	Ala yon desepsyon.
And that can vary.	E sa ka varye.
We would be interested in this fight.	Nou ta enterese nan batay sa a.
The film is considered to be lost.	Se fim nan konsidere yo dwe pèdi.
Take the cross.	Pran kwa a.
We don't want to see that happen again.	Nou pa vle wè sa rive ankò.
But now he realizes that he was too old.	Men koulye a, li reyalize ke li te twò granmoun.
Skills can be taught.	Konpetans yo ka anseye.
Some read like love letters.	Gen kèk li tankou lèt renmen.
We keep things simple.	Nou kenbe bagay yo senp.
This is the perfect problem.	Sa a se pwoblèm nan pafè.
Her son, standing there, finally.	Pitit li a, kanpe la, finalman.
Not completely broken, but definitely broken.	Pa konplètman kase, men definitivman kase.
She had never heard her sound so angry.	Li pa janm tande son li fache konsa.
It seems is due to some combination.	Li sanble se akòz kèk konbinezon.
I stayed calm.	Mwen te rete kalm.
I want to make sure they are good whatever they are.	Mwen vle asire w ke yo bon kèlkeswa sa yo ye.
Not even, like, close.	Pa menm, tankou, fèmen.
And it should be seen.	Apre sa, li ta dwe wè.
It's hard to see.	Li difisil pou wè.
The station remained silent.	Estasyon an rete an silans.
There is nothing wrong with seeing the beauty of the human body.	Pa gen anyen mal ak wè bote nan kò imen an.
Great service and selection.	Gwo sèvis ak seleksyon.
Both types are unknown, because that is the point.	Tou de kalite yo enkoni, paske se pwen an.
We get a corner table to sit on.	Nou jwenn yon tab kwen pou nou chita.
It’s not really even written.	Li pa vrèman menm ekri.
Your job, man.	Travay ou, monchè.
The room is really clean.	Chanm nan vrèman pwòp.
They are always served for breakfast, lunch and dinner.	Yo toujou sèvi yo pou manje maten, manje midi ak dine.
It is an important part of this conversation.	Se yon pati enpòtan nan konvèsasyon sa a.
His face was white in the darkness.	Figi li te blan nan fènwa a.
And the bottom line is simple.	Ak liy anba l 'se senp.
I think that's a bad thing.	Mwen panse se yon move afè.
He did not want to be part of it.	Li pa t vle fè pati li.
I missed myself.	Mwen te manke tèt mwen.
The changes may take the form of a completely new policy.	Chanjman yo ka pran fòm yon politik konplètman nouvo.
But the story models no longer serve them.	Men, modèl istwa yo pa sèvi yo ankò.
Luck is something else in the future.	Chans se yon lòt bagay nan tan kap vini an.
He never did that.	Li pa janm te konn fè konsa.
To do like.	Pou fè tankou.
Then many can imagine or imagine it.	Lè sa a, anpil ka imajine oswa imajine li.
He doesn’t get more.	Li pa jwenn plis.
Not a man of them under six feet.	Pa yon nonm nan yo ki poko gen sis pye.
Choose an entertaining game that you played and throw it.	Chwazi yon jwèt amizan ke ou te jwe epi jete li.
Make it a team effort.	Fè li yon efò ekip.
The test was then repeated at once using the same procedure.	Lè sa a, tès la te repete nan yon fwa lè l sèvi avèk menm pwosedi a.
I ask questions.	Mwen poze kesyon.
It took some getting used to, like being cold.	Li te pran kèk abitye, tankou te frèt.
He had a heart attack.	Li te fè yon atak kè.
It's like pain.	Se tankou doulè.
There is more to it.	Gen plis nan li.
This can be achieved in a number of ways.	Sa a ka reyalize nan yon kantite fason.
The guys are a good football player.	Mesye yo se yon bon jwè foutbòl.
Very in demand spring was.	Trè nan demann prentan te.
Every chance he had, he was on his way.	Chak chans li te genyen, li te nan wout li.
I never want you, you know.	Mwen pa janm vle ou, ou konnen.
I tried to help find a production to loosen the soil.	Mwen te eseye ede jwenn yon pwodiksyon dekole tè a.
Then you go back down for another few weeks.	Lè sa a, ou tounen anba pou yon lòt kèk semèn.
It's a peace of shit.	Se yon lapè nan kaka.
They believe it was an accident.	Yo kwè se te yon aksidan.
Use what you think would work best.	Sèvi ak sa ou panse ki ta travay pi byen.
The walls were too smooth, the floor too flat.	Mi yo te twò lis, etaj la twò plat.
As long as that is honest work.	Osi lontan ke se travay onèt.
For the time being, the discussion holds general.	Pou moman sa a, diskisyon an kenbe jeneral.
Move to free yourself.	Deplase pou libere tèt ou.
The meaning was clear enough.	Siyifikasyon an te klè ase.
You must go on with your life.	Ou dwe kontinye ak lavi ou.
He did not know his taste either.	Li pa t 'konnen gou li tou.
A day later, he died.	Yon jou apre, li te mouri.
It turned out well.	Li te tounen byen.
He does not answer.	Li pa reponn.
Another green shape with white lines.	Yon lòt fòm vèt ak liy blan.
He was looking over my head, out of the parking lot.	Li t ap gade sou tèt mwen, soti nan pakin nan.
No more work has been done for some time.	Pa gen plis travay te fè pou kèk tan.
Didn't the father need one of us?	Èske papa a pa youn nan nou te bezwen.
I couldn’t make out a word in my notes.	Mwen pa t 'kapab fè soti yon mo nan nòt mwen yo.
He didn't know that.	Li pa t 'konnen sa.
Out of close range.	Soti nan ranje fèmen.
And the reason is obvious.	Ak rezon an se evidan.
So we may never know.	Se konsa, nou pa janm ka konnen.
I think it will actually be blocked.	Mwen panse ke li aktyèlman pral bloke.
I touch her arm.	Mwen manyen bra l.
Several factors influence the process requirement in a particular case.	Plizyè faktè enfliyanse egzijans pwosesis la nan yon ka patikilye.
Everyone else nodded in agreement.	Tout lòt moun souke tèt yo an akò.
The whole family is.	Tout fanmi an se.
On average, at least.	An mwayèn, pou pi piti.
This will continue in this application.	Sa ap kontinye nan aplikasyon sa a.
I don't even know what to call her.	Mwen pa menm konnen ki non poum rele l.
Or an arm? 	Oswa yon bra?
no.	non.
The information presented here is based on personal experience only.	Enfòmasyon yo prezante isit la baze sou eksperyans pèsonèl sèlman.
But I'm terrible.	Men mwen terib.
Young and beautiful woman.	Jèn ak bèl fanm.
We made two records.	Nou te fè de dosye.
And certainly not thinking.	Ak sètènman pa panse.
It is paid on request, and has a lead time of one week.	Li se peye sou demann, epi gen yon tan plon nan yon semèn.
I have to choose something else.	Mwen dwe chwazi yon lòt bagay.
It must be read.	Li dwe li.
I would not dream.	Mwen pa ta rèv.
We moved around the room, taking a stroll.	Nou te deplase nan sal la, pran yon toune.
He is five years old.	Li gen senkan.
A happy smile touched her mouth.	Yon souri kontan manyen bouch li.
It’s not just a class, it’s a support system.	Li pa sèlman yon klas, se yon sistèm sipò.
There is no doubt that your brothers love you.	Pa gen dout ke frè ou yo renmen ou.
You want to fall back into place, and start.	Ou vle pou yo te tonbe tounen nan plas, Et kòmanse.
When the man did well in the tests.	Lè nonm lan te fè byen nan tès yo.
Just stay here and keep yourself down.	Jis rete isit la epi kenbe tèt ou desann.
No one is in the center yet everyone.	Pa gen moun ki nan sant la poutan tout moun.
There were no animals or plants.	Pa te gen okenn bèt oswa plant.
All you can hope for is survival.	Tout sa ou ka espere se siviv.
Every single one.	Chak yon sèl.
This is a beautiful house.	Sa a se yon bèl kay.
Call it faith if you love.	Rele li lafwa si ou renmen.
I offered to help.	Mwen te ofri ede.
But when the war broke out, he served his country well.	Men, lè lagè te vini, li te sèvi peyi l byen.
The government would close.	Gouvènman an ta fèmen.
He made a mistake running the way he did.	Li te fè yon erè kouri nan fason li te fè a.
He laughed too, for no reason.	Li te ri tou, san rezon.
Keep your ears on the ground.	Kenbe zòrèy ou sou tè a deyò.
You will find the comments at the bottom.	Ou pral jwenn kòmantè yo nan pati anba a.
A group has a name.	Yon gwoup gen yon non.
We expected similar effects for children’s emotional problems.	Nou te espere efè menm jan an pou pwoblèm emosyonèl timoun yo.
He knows what he can do.	Li konnen sa li kapab fè.
You took responsibility.	Ou te pran responsablite.
This would explain our observations.	Sa a ta eksplike obsèvasyon nou yo.
Doesn't make sense.	Pa fè sans.
What he had just done was simply not possible.	Sa li te jis fè tou senpleman pa t posib.
The street looked the same.	Lari a te sanble menm.
Of course, none of these books are actually cool.	Natirèlman, pa gen youn nan liv sa yo ki aktyèlman fre.
This practice continued for a while.	Pratik sa a te kontinye pou yon ti tan.
And yes, he has a wife.	E wi, li gen yon madanm.
But soon they are back.	Men, byento yo tounen ankò.
Couldn't have been happier.	Pa t 'kapab gen plis kè kontan.
You can make your own choice.	Ou ka fè pwòp chwa ou.
Eight samples were prepared according to the procedure described above.	Yo te prepare uit echantiyon dapre pwosedi ki dekri anwo a.
All he could see now was himself.	Tout sa li te kapab wè kounye a se tèt li.
Your identity will not be made public.	Idantite w p ap fè piblik.
That is more than one in three countries.	Sa se plis pase youn nan chak twa peyi.
Take a look at some of these examples.	Pran yon gade nan kèk egzanp sa yo.
We have always been hidden.	Nou te toujou kache.
We should take notes.	Nou ta dwe pran nòt.
It sounds pretty obvious.	Li son trè evidan.
He doesn't touch anything.	Li pa manyen anyen.
We take care of the rest.	Nou pran swen rès la.
And one of the most powerful.	Ak youn nan pi pwisan an.
My world is a world of change.	Mond mwen an se yon mond nan chanjman.
Then what your body says will be quite different.	Lè sa a, sa kò ou di yo pral byen diferan.
Many things happened.	Anpil bagay te pase.
This season there have been some changes in the cast of the play.	Sezon sa a te gen kèk chanjman nan jete nan jwe nan.
If he had decided, there would have been more water in the woods.	Si li ta deside, te gen plis dlo nan bwa a.
You have to appreciate that during a game.	Ou dwe apresye sa pandan yon jwèt.
That's my problem.	Se pwoblèm mwen.
Learn the ability to do a job.	Aprann kapasite pou fè yon travay.
But it was full.	Men li te plen.
He never did that to me.	Li pa janm fè mwen sa.
No, guess not.	Non, devine pa.
I called the office to make a book.	Mwen rele biwo a pou fè yon liv.
He behaved like a pro.	Li te pote tèt li tankou yon pwofesyonèl.
I broke my promise to you.	Mwen te kase pwomès mwen te fè ou.
But that requires something.	Men, sa mande yon bagay.
And he had to go deeper than the numbers.	Epi li te oblije ale pi fon pase chif yo.
This is a case of death and cause to be determined.	Sa a se yon ka lanmò ak kòz yo dwe detèmine.
He probably had his own reasons.	Li pwobableman te gen pwòp rezon pa l.
They're saying something.	Yo ap di yon bagay.
For men vs.	Pou gason vs.
It actually didn't make sense.	Li aktyèlman pa t 'fè sans.
The test is expensive.	Tès la chè.
He was sad.	Li te tris.
I might even go back and listen again.	Mwen ta ka menm tounen epi koute ankò.
When you're done, go to your father's apartment.	Lè w fini, ale nan apatman papa w.
It does not provide any evidence that this claim is valid.	Li pa bay okenn prèv ki montre reklamasyon sa a valab.
Take every negative thought and turn it around.	Pran chak panse negatif epi vire l.
I could not trust a man.	Mwen pa t 'kapab fè yon nonm konfyans.
The group told him they didn’t like his idea.	Gwoup la te di l 'yo pa renmen lide li.
My reaction is entirely human.	Reyaksyon mwen se antyèman imen.
The point is well taken.	Pwen an byen pran.
We start with the easy ones.	Nou kòmanse ak sa ki fasil yo.
Then the army.	Lè sa a, lame a.
This is a major risk for them.	Sa a se yon pi gwo risk pou yo.
He removed the thing from my eyes.	Li retire bagay la nan je m '.
Couldn’t worry about it now.	Pa t 'kapab enkyete sou li kounye a.
Thanks for watching.	Mèsi paske w gade.
With your help or die.	Avèk èd ou oswa mouri.
I have exactly the same problem.	Mwen gen egzakteman menm pwoblèm nan.
He might appreciate that.	Li ta ka apresye sa.
Still, there was nothing he liked more than mental exercise.	Toujou, pa te gen anyen li te renmen plis pase egzèsis mantal.
Only those with their own hearts could watch over it.	Se sèlman moun ki gen kè pwòp yo ki te kapab veye li.
Pick up the beat, slow down the beat.	Ranmase bat la, ralanti bat la.
It was exactly the same.	Se te egzakteman menm bagay la.
Not just for me, but obviously for being part of a team.	Pa sèlman pou mwen, men evidamman pou fè pati yon ekip.
I was so scared, I really was.	Mwen te tèlman pè, mwen te reyèlman.
You'll have to ask him.	Ou pral oblije mande l '.
To explain them in a small article is not possible.	Pou eksplike yo nan yon ti atik pa posib.
I had three hours to kill.	Mwen te gen twa èdtan yo touye.
It’s hard to deal with it.	Li difisil pou fè fas ak li.
I think more than anyone in the house.	Mwen panse plis pase nenpòt moun nan kay la.
All levels are welcomed.	Tout nivo yo te akeyi.
Maybe his blood would kill him.	Petèt san li ta touye l.
And usually it came together in order to function as one.	Epi anjeneral li te vini ansanm nan lòd yo fonksyone kòm youn.
All other methods were consistent with previous experience.	Tout lòt metòd yo te konsistan avèk eksperyans anvan yo.
Very good talk, though.	Trè bon pale, menm si.
Both look back but one does not answer.	Tou de gade dèyè men youn pa reponn.
Some would rather not see this happen.	Gen kèk ki ta pito pa wè sa rive.
I shot at it four times.	Mwen te tire sou li kat fwa.
Learn to live within your means.	Aprann viv anba mwayen ou.
They hoped to survive.	Yo te espere siviv.
And if anything could make it worse, he has.	Men, si anyen ta ka fè li vin pi mal, li genyen.
The eyes are closed.	Je yo fèmen.
I think it appears there now.	Mwen panse ke li parèt la kounye a.
That team is great.	Ekip sa gwo.
Most of the other teachers have completely eliminated him.	Pifò nan lòt pwofesè yo te konplètman elimine l '.
I feel a great sense of loss.	Mwen santi yon gwo sans de pèt.
Each would make his decision independent of the other.	Chak ta pran desizyon l endepandan de lòt la.
And he nodded.	Epi li souke tèt.
But we have to put that into perspective.	Men, nou dwe mete sa nan pèspektiv.
They were in his head.	Yo te nan tèt li.
I think it helps drive your culture.	Mwen panse ke li ede kondwi kilti ou.
He lay breathing and holding my hand.	Li te kouche ap respire epi kenbe men m '.
Like my mother, I keep my words close.	Mwen menm jan ak manman m, m kenbe pawòl mwen yo byen fèmen.
This technique has many uses today.	Teknik sa a gen anpil itilizasyon jodi a.
Once you’re there, there’s no need to go back.	Yon fwa ou la, pa gen okenn nesesite pou tounen.
The family continues with their lives.	Fanmi an kontinye ak lavi yo.
When something like this happens, you remember only the good times.	Lè yon bagay konsa rive, ou sonje sèlman bon moman yo.
Nevertheless, some examples survive.	Poutan, kèk egzanp siviv.
He started laughing.	Li te kòmanse ri.
What we have given you, we can even easily take.	Sa nou te ba ou a, nou ka menm fasil pran.
They are not necessarily good if they score high.	Yo pa nesesèman bon si yo fè gwo nòt.
I don’t want anyone to hear my business.	Mwen pa vle pèsonn tande biznis mwen an.
You may not even be married.	Ou ka pa menm apre ou fin marye.
He gave me strength and helped me cope with the world.	Li te ban m fòs e li te ede m fè fas ak mond lan.
The exact point of impact is not known.	Pwen egzak enpak la pa konnen.
It was something about the way they were together.	Se te yon bagay sou fason yo te ansanm.
It moves faster than a standard human eye can follow.	Li deplase pi vit pase yon je imen estanda ka swiv.
Not after our conversation last night.	Pa apre konvèsasyon nou an yè swa.
It is only meant to look so.	Li se sèlman vle di yo gade konsa.
Remove from the heat and cool.	Retire nan chalè a epi fre.
Tell her to carry the bag.	Di l pou l pote sak la.
Things are better except for my feelings.	Bagay yo pi bon eksepte pou santiman mwen.
The run is dead.	Kouri a mouri.
The words come out hard and dry.	Pawòl yo soti difisil e sèk.
I could let it go, and ride on, and go.	Mwen te kapab kite l ale, epi monte sou, epi ale.
I’m glad they’re happy together really.	Mwen byen kontan yo kontan ansanm vrèman.
Either you go get some help or.	Swa ou ale jwenn kèk èd oswa.
But around the planet, he said.	Men, alantou planèt la, li te di.
One can take it.	Yon moun ka pran li.
Get more education if needed.	Jwenn plis edikasyon si sa nesesè.
That's pretty basic.	Sa a trè debaz.
I have problems with the network.	Mwen gen pwoblèm ak rezo a.
Visit often to continue is you.	Vizite souvan pou kontinye se ou.
He did it better than anyone else.	Li te fè li pi byen pase nenpòt lòt moun.
Just something to keep me dry.	Jis yon bagay pou kenbe m sèk.
Adults, not so much.	Granmoun, pa tèlman.
It should be off.	Li ta dwe koupe.
I signed the contract.	Mwen te siyen kontra a.
There is no better time than now.	Pa gen pi bon moman pase kounye a.
Anything on the table.	Nenpòt bagay sou tab la.
I’m not talking about criminal behavior here.	Mwen pa pale de konpòtman kriminèl isit la.
He doesn't need you anymore.	Li pa bezwen w ankò.
Actually, things are even more complicated.	Aktyèlman, bagay yo menm pi konplike.
Doesn’t my daughter look like her? 	Èske pitit fi mwen an pa sanble ak li?
they say.	yo di.
We know what we are talking about, let us help you !.	Nou konnen de sa n ap pale, kite nou ede w!.
A couple of years.	Yon koup de ane.
He let out a breath.	Li lage yon souf.
Two steps up, one step down.	De etap monte, yon etap desann.
I kept going, though.	Mwen te kontinye ale, menm si.
They died and were not missed.	Yo te mouri epi yo pa te rate.
I don’t think we would come up with that anymore.	Mwen pa kwè nou ta vini ak sa ankò.
And the next, and the next.	Ak pwochen an, ak pwochen an.
I was very young then.	Mwen te piti anpil lè sa a.
The older you get, the less sleep you need.	Plis ou gen gran, mwens dòmi ou bezwen.
I meet them often.	Mwen rankontre yo souvan.
She would cry a little, you know, stop.	Li ta kriye yon ti kras, ou konnen, sispann.
As if you had been eating for hours.	Kòm si ou te manje pou èdtan.
We were not close.	Nou pat pre.
This was the plan the kids knew about and were excited about.	Sa a te plan timoun yo te konnen sou epi yo te eksite.
We have a word for that.	Nou gen yon mo pou sa.
Writing me before is avoiding something big in my life.	Ekri mwen anvan se te evite yon bagay gwo nan lavi mwen.
He stays close to me.	Li rete byen pre mwen.
One is the image and the other is the text you entered.	Youn se imaj la ak lòt la se tèks ou antre a.
A step in this direction came through letters.	Yon etap nan direksyon sa a te vin atravè lèt.
He came back again a few minutes later.	Li tounen ankò kèk minit apre.
I have no problem now.	Mwen pa gen pwoblèm kounye a.
They do not know which stone to choose.	Yo pa konnen ki wòch pou yo chwazi.
He never fell.	Li pa janm tonbe.
He returned to the table.	Li tounen sou tab la.
It is the only fish found in this area.	Se sèl pwason nou jwenn nan zòn sa a.
It was completely original.	Li te konplètman orijinal.
Not empty, then.	Pa vid, lè sa a.
He wants to go back there.	Li vle tounen la.
He looked down and said nothing.	Li gade desann epi li pa di anyen.
I was three.	Mwen te twa.
Works well.	Ap travay byen.
So far only a few positive reports are available.	Jiska kounye a gen sèlman kèk rapò pozitif ki disponib.
He was taken to hospital.	Yo te mennen l lopital.
Then, in the last stage of the journey, a guard stopped him.	Lè sa a, nan dènye etap vwayaj la, yon gad kanpe l '.
All participants who participated in this interview study gave informed informed consent.	Tout patisipan ki te patisipe nan etid entèvyou sa a te bay konsantman enfòme alekri.
It was clear enough why.	Li te klè ase poukisa.
That’s why they moved you here from the mental hospital.	Se poutèt sa yo te deplase ou isit la soti nan lopital la mantal.
You say sit down, you'll get tea.	Ou di chita, ou pral jwenn te.
I woke up with about three hours, working at my party.	Mwen te leve ak apeprè twa èdtan, k ap travay nan pati mwen.
And once again he won a victory.	Epi yon lòt fwa ankò li te genyen yon viktwa.
But even if this could be resolved, ‘nothing necessarily follows from this.	Men, menm si sa a ta ka rezoud, 'pa gen anyen ki nesesèman swiv soti nan sa a.
We have to do things right.	Nou dwe fè bagay yo byen.
They confirmed that they could.	Yo konfime ke yo te kapab.
He thought he knew who was behind the attempt.	Li te panse li te konnen ki moun ki te dèyè tantativ la.
The problem is that the selections make no sense.	Pwoblèm lan se ke seleksyon yo pa gen okenn sans.
Appreciate the time and service you send our way.	Apresye tan ak sèvis ou voye wout nou an.
He loved the work and the science.	Li te renmen travay la ak syans la.
You fought with another man, and you refused.	Ou t'ap goumen ak yon lòt gason, epi ou refize.
We are not police officers here.	Nou pa ofisye lapolis isit la.
Provide research materials.	Bay materyèl rechèch.
It can make you do things you thought you could never do.	Li ka fè ou fè bagay ou te panse ou pa janm ta ka fè.
He fell to say hard and fast.	Li te tonbe pou li di e vit.
In some cases, they share some similar characteristics.	Nan kèk ka, yo pataje kèk karakteristik ki sanble.
And indeed he did.	Ak tout bon li te fè.
The first and third conditions are immediate.	Premye ak twazyèm kondisyon yo imedya.
They were our first broadcast.	Yo te premye emisyon nou an.
He left his hand on his head when he finished.	Li kite men l sou tèt pa l lè l fini.
The game is simple but the rules are not well laid out.	Jwèt la se senp men règ yo pa byen mete deyò.
Let me write another complicated combination.	Kite m ekri yon lòt konbinezon konplike.
The secondary process is very important.	Pwosesis segondè a trè enpòtan.
Looking into his eyes he spoke carefully.	Gade nan je l 'li te pale ak anpil atansyon.
Be careful not to cut off the leaves.	Fè atansyon pou pa koupe nan fèy yo.
And there is blood from his ears.	Epi gen san ki soti nan zòrèy li.
So now.	Se konsa kounye a.
That would not be easy.	Sa pa t ap fasil.
There have been four years of open public discussion on this.	Te gen kat ane nan diskisyon piblik louvri sou sa a.
Things are different here now.	Bagay yo diferan isit la kounye a.
Nothing great has ever been created without a little risk.	Pa gen anyen gwo te janm kreye san yon ti risk.
You really did more than we expected.	Ou vrèman te fè plis pase rezilta nou te espere yo.
You sometimes want them to have a certain shape.	Ou pafwa vle yo gen yon sèten fòm.
We have this big change.	Nou gen gwo chanjman sa a.
Work to do.	Travay pou fè.
Well my father said.	Ebyen papa m di.
It was not clear who spoke to the media.	Li pa t klè ki moun ki te pale ak medya yo.
He kept the thought to himself.	Li te kenbe panse a pou tèt li.
Orders had to be followed.	Lòd yo te dwe swiv.
They would succeed.	Yo t ap reyisi.
For the choice.	Pou chwa a.
When nobody looks, you are angry.	Lè pèsonn pa gade, ou move.
I know that we are friends.	Mwen konnen ke nou se zanmi.
Included or not.	Enkli oswa ou pa.
Wish them luck !.	Swete yo chans!.
That has already happened.	Sa te rive deja.
Cancer cases have increased tremendously.	Ka kansè yo te ogmante ekstrèmman.
All eyes were on him.	Tout je te sou li.
Don't go asking for it.	Pa ale mande pou li.
The problem lay at the opposite end of the room.	Pwoblèm nan te kouche nan fen opoze a nan sal la.
Nobody gives a shit about us.	Okenn moun pa bay yon kaka sou nou.
The same goes for parents.	Menm bagay la tou ale pou paran yo.
He won't tell me.	Li pap di m.
We better go.	Pito nou ale.
Because there is something wrong.	Paske gen yon move bagay.
The horse is dead.	Cheval la mouri.
There is nothing wrong other than that though.	Pa gen anyen mal lòt pase sa menm si.
But gradually, he lost control.	Men, piti piti, li te pèdi kontwòl.
Good information, bad information, and deadly information.	Bon enfòmasyon, move enfòmasyon, ak enfòmasyon trè danjere.
I thought of it more.	Mwen te panse de li pi plis.
He was sure.	Li te asire w.
They took his business from him.	Yo te pran biznis li nan men li.
These include.	Men sa yo enkli.
We must run.	Nou dwe kouri.
But when he started up, he was a man again.	Men, lè li te kòmanse leve, li te yon nonm ankò.
Then asked that question.	Lè sa a, te poze kesyon sa a.
That doesn't matter.	Sa pa gen pwoblèm.
I hide my magic.	Mwen kache maji mwen an.
Most of what the government does remains popular.	Pifò nan sa gouvènman an fè rete popilè.
It’s from around here.	Li soti nan alantou isit la.
I thought that eventually something should be done about it.	Mwen te panse ke evantyèlman yon bagay ta dwe fè sou li.
I know a child will be a child.	Mwen konnen yon timoun pral yon timoun.
He shot her and she fell.	Li te tire l epi li tonbe.
I was hoping.	Mwen te espere.
Some are sick and in their last days.	Gen kèk ki malad ak nan dènye jou yo.
Some injured people also came there.	Gen kèk moun ki blese ki te vin la tou.
They would not kill him.	Yo pa ta touye l.
The circle of life.	Sèk lavi a.
Take it easy on yourself.	Pran li fasil sou tèt ou.
Now it looks like any other house.	Kounye a li sanble ak nenpòt lòt kay.
Perfect weather and lots of traffic.	Tan pafè ak anpil trafik.
Your other two friends were in the back.	De lòt zanmi ou yo te nan do a.
There is a whole sun there.	Gen yon solèy antye la.
I literally had to start over.	Mwen literalman te oblije kòmanse sou.
And we both knew why.	Epi nou tou de te konnen poukisa.
We had a three day weekend ahead of us.	Nou te gen yon twa jou wikenn devan nou.
We were great friends and we did everything together.	Nou te gwo zanmi e nou te fè tout bagay ansanm.
The sample consisted of four men and three women.	Echantiyon an te gen kat gason ak twa fanm.
He doesn’t know half of it.	Li pa konnen mwatye nan li.
There was no wind to speak of.	Pa te gen okenn van pou pale de.
He played both sides against each other.	Li te jwe tou de bò youn kont lòt.
For his people.	Pou pèp li a.
For this reason, they are considered the gold standard.	Pou rezon sa a, yo konsidere kòm estanda lò a.
Not terrible, but they certainly could be better.	Pa terib, men yo sètènman te kapab pi bon.
We appreciate your thoughts on how our website works for you.	Nou apresye panse ou sou fason sit entènèt nou an ap travay pou ou.
I can't put the number in the center of the circle.	Mwen pa ka mete nimewo a nan sant sèk la.
Maybe he'll actually want to see me again.	Petèt li aktyèlman ap vle wè m 'ankò.
They didn't need much else.	Yo pa t bezwen anpil lòt bagay.
But these guys need a break.	Men mesye sa yo bezwen yon ti repo.
And if they can’t, not really my problem.	Men, si yo pa kapab, pa reyèlman pwoblèm mwen an.
But it is a limited role.	Men, li se yon wòl limite.
Either you get it or you don’t get it.	Swa ou jwenn li oswa ou pa jwenn li.
But really, it’s nothing bad.	Men, reyèlman, li pa gen anyen move.
I used to want what you had.	Mwen te konn vle sa ou te genyen.
I think the new name is correct for your new.	Mwen panse ke se nouvo non ki kòrèk pou nouvo ou a.
Leave it safe.	Kite l an sekirite.
The mechanism of this effect is described.	Yo dekri mekanis efè sa a.
Initially, neither did we move.	Okòmansman, ni nou pa t deplase.
I can’t quite figure it out.	Mwen pa ka byen kalkile li.
Every year it takes in turn which ball to use.	Chak ane li pran nan vire ki boul yo sèvi ak.
People walked on them and were injured or killed.	Moun te mache sou yo epi yo te blese oswa touye.
This idea worked better in theory rather than practice.	Lide sa a te travay pi byen nan teyori olye ke pratik.
They don’t have your interest in yourself.	Yo pa gen enterè ou nan tèt ou.
Useful stuff.	Bagay itil.
Would definitely recommend this site and would visit again.	Ta definitivman rekòmande sit sa a epi li ta vizite ankò.
Women can see it.	Fanm yo ka wè li.
He called the woman.	Li rele fanm nan.
Which leads me to the next article.	Ki mennen m 'nan pwochen atik la.
I started the treatment a month after the accident.	Mwen te kòmanse tretman an yon mwa apre aksidan an.
Or maybe it was six.	Oswa petèt li te sis.
If you have to go, take the pass and go.	Si ou oblije ale, pran pas la epi ale.
There is nothing you can do to change that.	Pa gen anyen ou dwe fè pou chanje.
He did not ask what had happened to him.	Li pa t mande sa ki te rive l.
She was wearing funny clothes.	Li te mete rad komik.
We could straighten it out only with great difficulty.	Nou te kapab dwat li sèlman ak gwo difikilte.
And with them, something else.	E avèk yo, yon lòt bagay.
They appear generally effective.	Yo parèt jeneralman efikas.
I would like to talk to you about your wife.	Mwen ta renmen pale avèw de madanm ou.
I take no interest in them.	Mwen pa pran okenn enterè nan yo.
I’m at a complete loss.	Mwen nan yon pèt konplè.
So it is known.	Se konsa li te ye.
Among other old books, in a library no one uses.	Pami lòt ansyen liv, nan yon bibliyotèk pa gen moun ki itilize.
There would be a price for his information.	Ta gen yon pri pou enfòmasyon li.
We are likely to remove this in the future.	Nou gen anpil chans retire sa a nan lavni.
It goes on and on.	Li ale sou yo ak sou.
Just for now.	Jis pou kounye a.
Then he prepares to shoot again, this time making it old school.	Lè sa a, li prepare yo tire ankò, fwa sa a fè li ansyen lekòl.
It's seven in the morning, the match is at four.	Se sèt nan maten, match la se nan kat.
I thought it was long gone.	Mwen te panse li te ale depi lontan.
They are looking for reasons not to do this first step.	Yo ap chèche rezon pou yo pa fè premye etap sa a.
That concerns me a lot.	Sa konsène m anpil.
It actually works.	Li aktyèlman ap travay.
Writing is very, very difficult to make a living from.	Ekri se trè, trè difisil pou fè yon k ap viv nan.
You just had to be smart about it.	Ou jis te dwe entelijan sou li.
At no cost to you.	San okenn pri pou ou.
Not for me, it was my home.	Se pa pou mwen, se te lakay mwen.
However, the basic idea is simple to state.	Sepandan, lide debaz la se senp pou deklare.
I told him so.	Mwen te di l konsa.
It seemed to cross from one dream to another.	Li te sanble yo travèse soti nan yon rèv nan yon lòt.
She has a daughter the same age as my daughter.	Li gen yon pitit fi ki gen menm laj ak pitit fi mwen an.
I can’t imagine how difficult your choice was.	Mwen pa ka imajine ki jan chwa ou te difisil.
And that somehow makes him more of a target maybe.	Epi sa yon jan kanmenm fè l 'plis nan yon sib petèt.
We’ve just reached the third story.	Nou te jis rive nan twazyèm istwa a.
He could take away his pain, but that’s not the point.	Li te kapab wete doulè l ', men se pa sa ki pwen an.
My neck and my back.	Kou mwen ak do mwen.
I will find the car, meet you in front.	Mwen pral jwenn machin nan, rankontre ou devan.
Water is the future.	Dlo se tan kap vini an.
The couple went apart but remained friends.	Koup la te ale separe men yo te rete zanmi.
I had baby brains.	Mwen te gen sèvo ti bebe.
I don't need you.	Mwen pa bezwen ou.
I got the right answer, but for the wrong reason.	Mwen te resevwa bon repons lan, men pou move rezon.
Many people do this, and these children grow up to become good, successful adults.	Anpil moun fè sa, epi timoun sa yo grandi pou yo vin bon, granmoun ki gen siksè.
This is a very reasonable behavior.	Sa a se yon konpòtman trè rezonab.
I will check on the stock.	Mwen pral tcheke sou stock la.
There was paper inside.	Te gen papye andedan.
Let us help you.	Kite nou ede w.
They have no technology.	Yo pa gen okenn teknoloji.
Tumor volume and body weight were measured daily.	Yo te mezire volim timè ak pwa kò chak jou.
He said he doesn’t like people watching him perform.	Li te di ke li pa renmen moun ki gade li fè.
Then we had time.	Lè sa a, nou te gen tan.
It was evening.	Se te aswè.
How long have they been gone.	Konbyen tan yo te ale.
Write to you from there.	Ekri ou depi la.
This is incredibly difficult at first.	Sa a se ekstrèmman difisil nan premye.
But these are a matter of fact.	Men, bagay sa yo se yon kesyon de reyalite.
Her fingers start to run though my hair slowly.	Dwèt li yo kòmanse kouri menm si cheve mwen tou dousman.
Indeed it often.	Vreman li souvan.
There was no chart.	Pa te gen okenn tablo.
And the school.	Apre sa, lekòl la.
Many people cannot understand what happened to you.	Anpil moun pa ka konprann sa ki te rive ou.
Patients in the study provided informed written consent.	Pasyan yo nan etid la bay konsantman enfòme alekri.
Prices are subject to change.	Pri yo sijè a chanje.
Bring to a boil.	Pote jis nan yon bouyi.
All three were out of this race.	Tout twa yo te soti nan kous sa a.
I know she has never thought much about children before.	Mwen konnen li pa t janm panse anpil sou timoun anvan.
For large numbers use the long scale.	Pou gwo nimewo yo itilize echèl long la.
Because the enemy is strong.	Paske lènmi an fò.
Like, very good guys.	Tankou, trè bon mesye.
I refused.	Mwen te refize.
I ran into my room and collected some things.	Mwen kouri antre nan chanm mwen an epi kolekte kèk bagay.
The picture, please.	Foto a, tanpri.
Conduct and analyze experiences.	Fè ak analize eksperyans yo.
It enters your mind.	Li antre nan tèt ou.
My husband didn't even notice.	Mari m pa t menm remake.
How much would you like to do that later in life.	Konbyen ou ta renmen fè sa pita nan lavi a.
I would like to own a copy of this photo.	Mwen ta renmen posede yon kopi foto sa a.
Again, simply that.	Ankò, tou senpleman sa.
He provided materials for the experiments.	Li te bay materyèl pou eksperyans yo.
That comes at a price.	Sa vini nan yon pri.
I realized in the last seconds.	Mwen reyalize nan dènye segonn.
Both are connected through a relationship.	Tou de konekte atravè yon relasyon.
It really makes a big difference.	Li vrèman fè yon gwo diferans.
Just one that makes them money.	Jis youn ki fè yo lajan.
I hit.	Mwen frape.
He was just a toddler.	Li te jis yon timoun piti.
I mentioned my thoughts below.	Mwen te mansyone panse mwen anba a.
Social media is worse.	Medya sosyal yo pi mal.
I’ve never used it on my own, but it’s worth a try.	Mwen pa janm itilize li poukont mwen, men li vo eseye.
That eye burned.	Je sa a te boule.
Some may even come from our past or present.	Gen kèk ki ka menm soti nan sot pase nou oswa prezan.
Not an easy case for the judge to handle.	Se pa yon ka fasil pou jij la okipe.
We are here, and they need us.	Nou la, e yo bezwen nou.
Worked at the plant.	Te travay nan plant la.
There is no way.	Pa gen okenn fason.
We are at the signal.	Nou nan siyal la.
I never let anyone else in.	Mwen pa janm kite okenn lòt moun antre.
She was a single mother.	Li te yon manman sèl.
Not that he likely believed the truth, anyway.	Se pa ke li te gen anpil chans kwè verite a, de tout fason.
And it’s more than that.	Epi li plis pase sa.
Your ship is too small.	Bato w la twò piti.
I cannot make these decisions alone.	Mwen pa ka pran desizyon sa yo poukont mwen.
On the other hand, the second case is more interesting.	Nan lòt men an, dezyèm ka a pi enteresan.
Differences, sure, but not much.	Diferans, asire w, men pa anpil.
Without the past.	San yo pa sot pase a.
Or a mother.	Oswa yon manman.
So the thing never happened.	Se konsa bagay la pa janm rive.
Experiment with these materials.	Eksperyans ak materyèl sa yo.
One never leaves.	Youn pa janm kite.
I lived in my head.	Mwen te viv nan tèt mwen.
They were watching.	Yo t ap gade.
I checked it out.	Mwen tcheke li soti.
Though there is much more to be done, it has begun.	Menmsi gen anpil plis bezwen fè, li te kòmanse.
I had a similar experience.	Mwen te pase yon eksperyans menm jan an.
Took advantage of inside information.	Te pran avantaj de enfòmasyon andedan.
I can feel it in my bones.	Mwen ka santi l nan zo m.
Then take me.	Lè sa a, pran m '.
Just another year.	Jis yon lòt ane.
And in this way too.	Ak nan fason sa a tou.
Start a fight.	Kòmanse yon batay.
Of course, the police came to take him.	Natirèlman, lapolis te vin pran l.
My other books are mostly about the dead.	Lòt liv mwen yo se sitou sou moun ki mouri.
I found it easy to leave.	Mwen te jwenn li fasil pou m kite.
This request is not good.	Demann sa a pa bon.
An interesting story lies behind the theme.	Yon istwa enteresan manti dèyè tèm nan.
I started writing the night before the final tests.	Mwen te kòmanse ekri lannwit lan anvan dènye tès yo.
The real world is difficult.	Mond reyèl la difisil.
Because life will definitely throw challenges on you.	Paske lavi pral definitivman voye defi sou ou.
There wouldn’t be more of those, too.	Pa ta gen plis nan sa yo, tou.
But there may be different levels of influence.	Men, ka gen diferan nivo enfliyans.
Let's find the other.	Ann jwenn lòt la.
I live for food.	Mwen viv pou manje.
The world was completely changed and would never be the same.	Mond yo te konplètman chanje epi yo pa t ap janm menm jan an.
But policies often change.	Men, politik yo souvan chanje.
We can do nothing but wait.	Nou pa ka fè anyen men tann.
We don’t measure it.	Nou pa mezire li.
If they need help, they’ll probably say that there.	Si yo bezwen èd, yo pral pwobableman di sa la.
We will need this.	Nou pral bezwen sa a.
No political message.	Pa gen mesaj politik.
It is moving in the right direction.	Li ap deplase nan bon direksyon an.
Without the company name, the question is still very clear.	San yo pa non konpayi an, kesyon an toujou trè klè.
No, it's not like that.	Non, se pa anyen konsa.
The money was great, though.	Lajan an te gwo, menm si.
An element has state.	Yon eleman gen eta.
And new companies have the same kind of work.	Ak nouvo konpayi yo gen menm kalite travay.
It is a very dangerous game.	Li se yon jwèt trè danjere.
I’m really starting to fall in love with the place.	Mwen vrèman kòmanse tonbe damou pou kote a.
And many of them do not.	E anpil nan yo pa fè sa.
Some of us have been there or are in it now.	Gen kèk nan nou ki te la oswa ki nan li kounye a.
But this is not the world as we know it.	Men, sa a se pa mond lan jan nou konnen li.
Now prepare yourself and.	Koulye a, prepare tèt ou ak.
These materials.	Materyèl sa yo.
All study participants signed an informed written consent.	Tout patisipan etid yo te siyen yon konsantman ekri enfòme.
You might enjoy this.	Ou ta ka jwi sa a.
In this case we use split shape as our model shape.	Nan ka sa a nou itilize fòm fann kòm fòm modèl nou an.
Several solutions were presented.	Plizyè solisyon yo te prezante.
Not even one.	Pa menm yon sèl.
He filled it when he opened it.	Li te ranpli lè li ouvri li.
Be fit with that.	Se pou ou anfòm ak sa.
It was a man's white shirt.	Se te chemiz rad blan yon gason.
I felt like a total failure.	Mwen te santi tankou yon echèk total.
He gave me hope.	Li te ban mwen espwa.
You have it at home and play it at work.	Ou genyen li lakay ou epi jwe li nan travay ou.
Over the years, our test kitchens have evaluated thousands of products.	Pandan ane yo, kwizin tès nou an te evalye dè milye de pwodwi yo.
The pressure was something he could take.	Presyon an te yon bagay li te kapab pran.
He followed the figure.	Li te swiv figi a.
I pulled away.	Mwen rale lwen.
There is no reason to close.	Pa gen rezon pou ou fèmen.
My car is just on the road.	Machin mwen an jis sou wout la.
It could be something they should use to their advantage.	Li ta ka yon bagay yo ta dwe itilize nan avantaj yo.
Last update just broke it.	Dènye aktyalizasyon jis kraze li.
It takes a few moments to find words.	Li mande kèk moman pou l jwenn mo.
Which is a lot.	Ki se anpil.
Not as fun as you might think.	Pa tankou plezi jan ou ta ka panse.
Your personal information will not be sold.	Enfòmasyon pèsonèl ou p ap vann.
The same heart in my book is on the press.	Kè a menm nan liv mwen an ki sou laprès la.
He was a handsome boy.	Se te yon bèl ti gason.
We see that in case of war.	Nou wè sa nan ka ta gen lagè.
He never saw her again after that day.	Li pa t janm wè l ankò apre jou sa a.
But that person shouldn't be me.	Men, yon moun sa pa ta dwe mwen.
Focus on the music.	Konsantre sou mizik la.
But that's okay too.	Men sa se oke tou.
It's top.	Li nan tèt.
He doesn't get it.	Li pa jwenn li.
I met a lead.	Mwen te rankontre yon plon.
Don't try to move.	Pa eseye deplase.
So she goes with her parents and their adult children.	Se konsa, li ale ak paran yo ak timoun granmoun yo.
And, clearly, he knew me.	Epi, klèman, li te konnen m.
I'm done now.	Mwen fini kounye a.
Each lot will be subject to a separate contract.	Chak lot pral sijè a yon kontra separe.
They would let me into the building.	Yo ta fè m antre nan bilding lan.
The words would not come.	Pawòl yo pa t ap vini.
Next year could be another story.	Ane pwochèn ta ka yon lòt istwa.
The story got off to a great start.	Istwa a te gen yon trè bon kòmansman.
It happened often but every time he was not there.	Li te rive souvan men chak fwa li pa la.
This might seem a little odd, but it actually works.	Sa a ta ka sanble yon ti kras enpè, men li aktyèlman ap travay.
Most likely they are lies.	Gen plis chans yo se manti.
But other than that, it’s pretty cool.	Men, lòt pase sa, li trè fre.
It wasn't necessary, you know.	Li pa t nesesè, ou konnen.
We don't want to die, that's the problem with us.	Nou pa vle mouri, se pwoblèm nan ak nou.
I’m weird, and proud of it.	Mwen etranj, ak fyè de li.
I learned a lot from you.	Mwen aprann anpil nan men ou.
The beginning of beauty.	Kòmansman an nan bote.
He certainly will be in power to do so.	Li sètènman pral nan pouvwa yo fè sa.
Anyone can enter.	Nenpòt moun ka antre.
I'm thinking about the man, and how he died.	M ap reflechi sou mesye a, ak kijan li te mouri.
The task is not easy.	Travay la pa fasil.
The walls where there should be open air.	Mi yo kote ta dwe gen lè louvri.
Many died.	Anpil moun te mouri.
Said his son.	Te di pitit gason l lan.
I am not.	Mwen pa ye.
You shake your head.	Ou souke tèt ou.
I reserved them in and that’s it.	Mwen rezève yo nan e se sa.
He was only sorry for her.	Li te sèlman regrèt pou li.
And your family.	Ak fanmi w.
He could not go home.	Li pa t 'kapab ale lakay ou.
There is only our natural world.	Gen sèlman mond natirèl nou an.
Young players need to play to get better.	Jwè jèn yo bezwen jwe pou yo vin pi bon.
And maybe absolutely random.	E petèt absoliman o aza.
Kids love this game.	Timoun yo renmen jwèt sa a.
Many elements are associated with this popular game.	Anpil eleman yo asosye ak jwèt sa a popilè.
It's in the state court.	Se nan tribinal eta a.
Take a look at the map above.	Pran yon gade nan kat jeyografik ki anwo a.
Never look up.	Pa janm gade anlè.
Moreover, it is available without further experimental effort.	Anplis, li disponib san plis efò eksperimantal.
The results were average.	Rezilta yo te mwayèn.
At least a bit.	Omwen yon ti jan.
I’m not sure which topic this issue might help.	Mwen pa sèten ki sijè pwoblèm sa a ki ta ka ede.
I like guys who are men.	Mwen renmen nèg ki gason.
It provides a mechanism for quality control.	Li bay yon mekanis pou kontwòl kalite.
It has two options.	Li gen de opsyon.
Use this code.	Sèvi ak kòd sa a.
He was injured.	Li te blese.
It was fucking fast.	Li te fout vit.
Since then, however, he has settled in.	Depi lè sa a, sepandan, li te etabli nan.
Speed ​​is essential in turning a company around.	Vitès esansyèl nan vire yon konpayi alantou.
I want you to know that this means a lot to me.	Mwen vle ou konnen ke sa vle di anpil pou mwen.
You are against me.	Ou kont mwen.
Sometimes people don't want to hear them.	Pafwa, moun pa vle tande yo.
Only a means to an end.	Se sèlman yon mwayen pou yon fen.
But at the same time they had to keep moving.	Men, an menm tan yo te oblije kontinye deplase.
I have limits.	Mwen gen limit.
Don’t say they will be quite as good though.	Pa di yo pral byen kòm bon menm si.
Well, yes, they are.	Oke, wi, yo ye.
Tend to buy in the early days.	Gen tandans achte nan premye jou yo.
You can probably stop reading.	Ou ka pwobableman sispann lekti.
Pain in the loss.	Doulè nan pèt la.
The court denied this request.	Tribinal la refize demann sa a.
Temperature the eggs and milk.	Tanperati ze yo ak lèt ​​la.
But he did not know if anyone was with him.	Men, li pa t 'konnen si yon moun te ale avè l'.
I’m just more women than men in this city can handle.	Mwen jis plis fanm pase gason nan vil sa a ka okipe.
I wish there were windows.	Mwen swete gen fenèt.
It's as simple as that.	Li senp tankou sa.
You know how reliable.	Ou konnen ki jan serye.
On the jobs.	Sou travay yo.
Go try it.	Ale eseye li.
Love your love story.	Renmen istwa lanmou ou.
Facts to check.	Reyalite yo tcheke.
There is another related concern.	Gen yon lòt enkyetid ki gen rapò.
This means that the click function continues to pass when inside the article.	Sa vle di ke fonksyon klike la kontinye ap pase lè andedan atik la.
It was lower.	Li te pi ba.
You go, girls.	Ou ale, tifi.
It was a little too high for me.	Li te yon ti kras twò wo pou mwen.
Essentially they should do the same.	Esansyèlman yo ta dwe fè menm bagay la.
This is a valid concern.	Sa a se yon enkyetid valab.
He had to do something, or he went over the edge.	Li te oblije fè yon bagay, oswa li te ale sou kwen an.
I think we have problems.	Mwen panse ke nou gen pwoblèm.
However, this could be an interesting area for new research.	Sepandan, sa a ta ka yon zòn enteresan pou nouvo rechèch.
They were tall and dark, and rather cold.	Yo te wo ak fè nwa, ak olye frèt.
That's what happened today.	Se sa ki pase jodia.
He played the game well.	Li te jwe jwèt la byen.
He loved her.	Li te renmen l.
Very hot, the last day of a very hot week.	Trè cho, dènye jou a nan yon semèn trè cho.
He said it was very important.	Li te di ke li te trè enpòtan.
Moving forward, that's not how it works.	Avanse pi devan, se pa konsa li fonksyone.
He took it.	Li pran li.
And that's a big deal.	Epi sa se yon gwo zafè.
He told her the truth.	Li te di l 'verite a.
We first need a definition.	Nou bezwen premye yon definisyon.
Like, it’s not easy, especially when the story gets big.	Tankou, li pa fasil, sitou lè istwa a vin gwo.
Your way nice explanation.	Fason ou eksplikasyon bèl.
I made another mental note.	Mwen te fè yon lòt nòt mantal.
Instead of sitting in front of the TV.	Olye pou yo chita devan televizyon an.
I didn’t go with it.	Mwen pa t 'ale ak li.
She does not know how many students are in her class.	Li pa konnen konbyen elèv ki nan klas li a.
Much to the surprise of the person.	Anpil nan sipriz nan moun ki la.
Tips, kids, you come in or you go out.	Konsèy, timoun, ou antre oswa ou deyò.
One of these problems is the weight of the hands.	Youn nan pwoblèm sa yo se pwa nan men yo.
So look at how you talk to yourself.	Se konsa, gade ki jan ou pale ak tèt ou.
Not even for my brothers.	Pa menm pou frè m yo.
I'm sure he'll want you to stay in college.	Mwen sèten li pral vle ou rete nan kolèj.
Patients without stone analysis were excluded.	Pasyan ki pa gen analiz wòch yo te eskli.
Get your child his or her own library card.	Jwenn pitit ou a pwòp kat bibliyotèk li.
We see it come loose again.	Nou wè li dekole ankò.
So they talk about it.	Se konsa yo pale de li.
Walking helps me get ready to work.	Mache ede m pare pou m travay.
That never happened.	Sa pa janm rive.
Just look at it.	Jis gade nan li.
Everyone was totally into it.	Tout moun te totalman nan li.
This time he has to take the person.	Fwa sa a, li oblije pran moun nan.
We had to find a way.	Nou te oblije jwenn yon fason.
That would show them who had the power.	Sa ta montre yo ki moun ki te gen pouvwa a.
He was happy to see if the app worked.	Li te kontan wè si app a te travay.
And others did not.	Ak lòt moun pa t '.
Some people read the details of the case.	Gen kèk moun ki li detay yo nan ka a.
Political money is spent on buying things.	Lajan politik yo depanse pou achte bagay.
Some have more faith than others.	Gen moun ki gen plis lafwa pase lòt.
Water is flowing, even though she is not crying.	Dlo koule, menmsi li pa kriye.
There are other factors beyond that.	Gen lòt faktè pi lwen pase sa.
Learn to let things flow and not think like that.	Aprann kite bagay yo koule epi yo pa kalkile konsa.
Working against nature, this is a mother.	Travay kont lanati, sa se yon manman.
Season with salt and pepper as needed.	Sezon ak sèl ak pwav jan sa nesesè.
Parents can learn a lot from this.	Paran yo ka aprann anpil nan sa.
And suddenly he had many more friends.	Epi toudenkou li te gen anpil plis zanmi.
Because of his noise, you see.	Poutèt bri li fè, ou wè.
He stays close.	Li rete tou pre.
None of us could help watching now.	Okenn nan nou pa ta ka ede gade kounye a.
I feel a little sick.	Mwen santi mwen yon ti kras malad.
As if he was trying to remember.	Kòm si li te eseye sonje.
Defense and national security.	Defans ak sekirite nasyonal.
Even after her marriage, the two of them kept in touch.	Menm apre maryaj li, de nan yo te kenbe kontak.
I have never had this problem before and it is quite strange to me.	Mwen pa janm gen pwoblèm sa a anvan epi li se byen etranj pou mwen.
We can look good.	Nou ka gade yon bagay ki bon.
It was wrong, though.	Li te mal, menm si.
And it wasn't pretty.	Epi li pa t bèl.
Don't take off my shoes.	Pa retire soulye mwen.
Pour into a bottle.	Vide nan yon boutèy.
I was just calling.	Mwen te jis rele.
They are cleaned inside and out, from top to bottom.	Yo netwaye anndan kou deyò, depi anwo jouk anba.
But now he too is gone.	Men koulye a, li menm tou li ale.
Mix well, then bring to the boil.	Melanje byen, Lè sa a, pote nan bouyi a.
It is not easy to raise money.	Li pa fasil pou ranmase lajan an.
I put out ten pages a day, new copies.	Mwen te mete deyò dis paj yon jou, nouvo kopi.
Not so strict about it.	Pa sevè konsa sou li.
Thanks for your comments !.	Mèsi pou kòmantè ou yo!.
He knows how to get the people behind him.	Li konnen ki jan yo jwenn foul moun yo dèyè l '.
Happy for you there.	Ala bon sa bon pou ou la.
But because of us, today they are hard to find.	Men, akòz nou, jodi a yo ap difisil pou jwenn.
We must be fair to him, you know.	Nou dwe jis pou li, ou konnen.
Maybe you keep some answers.	Petèt ou kenbe kèk repons.
They played a great game.	Yo te jwe yon gwo jwèt.
I fully support your decision.	Mwen konplètman sipòte desizyon ou an.
My mother explained it to me.	Manman m te esplike l konsa.
Feeling this group is a more physical group.	Santi gwoup sa a se yon gwoup ki pi fizik.
Her reaction made him smile.	Reyaksyon li te fè l souri.
If you want to do something right, you have to do it yourself.	Si ou vle yon bagay fè byen, ou dwe fè li tèt ou.
This isn’t really part of the fun, though.	Sa a se pa reyèlman pati nan plezi, menm si.
You can't force it.	Ou pa ka fòse.
They don’t like details.	Yo pa renmen detay.
Her expression is beautiful and her passion shows in her performance.	Ekspresyon li bèl ak pasyon li montre nan pèfòmans li.
I would not recommend that you do this.	Mwen pa ta rekòmande ke ou ka fè sa.
It is not my job to look after everything.	Se pa travay mwen pou m veye tout bagay.
This will help you gain confidence in people.	Sa ap ede ou jwenn konfyans devan moun.
I don’t think it comes out much.	Mwen pa panse li soti anpil.
Be aware of that presence, which stands with you.	Pran konsyans de prezans sa a, ki kanpe avèk ou.
Take time to think about your words.	Pran tan pou w reflechi sou pawòl ou yo.
I need to talk to you.	Mwen bezwen pale ak ou.
Call someone to pick up the girls from school.	Rele yon moun pou vin chèche ti fi yo nan lekòl la.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se kalite sitiyasyon sa a.
The organization of behavior.	Òganizasyon konpòtman an.
You might really see one of the groups below not.	Ou ta ka reyèlman wè youn nan gwoup ki anba yo pa.
Other than size they could not make out individual features.	Lòt pase gwosè yo pa t 'kapab fè soti karakteristik endividyèl elèv yo.
The numbers are high and low.	Nimewo yo wo ak ba.
I colored it yellow.	Mwen kolorye li jòn.
I've never felt this way before.	Mwen pa t janm santi anyen konsa anvan.
I hoped these ignored calls were irrelevant.	Mwen te espere apèl inyore sa yo pa t enpòtan.
But they are fun to watch.	Men, yo plezi gade.
I mean, now you've seen it.	Mwen vle di, kounye a, ou te wè li.
Then one day the cat was gone.	Lè sa a, yon jou chat la te ale.
But we wanted to get that value anyway.	Men, nou te vle jwenn valè sa a de tout fason.
He could fall for it in a big way.	Li te kapab tonbe pou li nan yon fason gwo.
It hasn’t started for a week or so.	Li pa te kòmanse pou yon semèn oswa konsa.
Case reports, reviews and papers without original data were excluded.	Yo te eskli rapò ka yo, revizyon ak papye san done orijinal yo.
She set a time to come and learn how to stand.	Li te fikse yon lè pou vini epi aprann kijan pou kanpe.
In a quiet but determined way, he explains the situation.	Nan yon fason trankil men detèmine, li eksplike sitiyasyon an.
But in this game you have everything to win.	Men, nan jwèt sa a ou gen tout bagay yo genyen.
I know you better than that.	Mwen konnen ou pi byen pase sa.
You need more than the subject.	Ou bezwen plis pase sijè a.
But there are still many summers left.	Men, toujou gen anpil ete ki rete.
Part of it was not about what he was hearing.	Yon pati nan li pa t ap trete sa li t ap tande a.
It’s nothing bigger.	Se pa anyen pi gwo.
Fun show, lots to talk about.	Emisyon amizan, anpil pou pale.
But it’s not just our bodies.	Men, se pa sèlman kò nou.
I had lost the sense of it.	Mwen te pèdi sans nan li.
I’m sure you can do it.	Mwen sèten ou ka fè li.
That means it was the best music they had.	Sa vle di se te pi bon mizik yo te genyen.
He slowly pushed the door open.	Li tou dousman pouse pòt la louvri.
No, stop it.	Non, sispann li.
The original experimental work of the dog has been confirmed.	Te travay orijinal eksperimantal nan chen an te konfime.
They sat down and opened it.	Yo chita epi li ouvri li.
This means some previous health information may be missing from current records.	Sa vle di kèk enfòmasyon sante anvan yo ka manke nan dosye aktyèl yo.
Fun maybe there are rules.	Plezi petèt gen règ.
All this in the first five months of his short life.	Tout bagay sa a nan senk premye mwa yo nan ti lavi l 'yo.
Just set up properly by default.	Jis mete kanpe byen pa default.
None seemed well on point.	Okenn te sanble byen sou pwen.
I had read the whole thing.	Mwen te li tout bagay la.
We want everyone to get pure air, water, and food.	Nou vle ke tout moun ta dwe jwenn pi bon kalite lè, dlo, ak manje.
I can’t fail anymore.	Mwen pa ka echwe ankò.
Or superior speed.	Oswa vitès siperyè.
If you do the practice, then this flow has a pattern.	Si ou fè pratik la, Lè sa a, koule sa a gen yon modèl.
Hope that means ‘friendly’ to the worlds.	Espere sa vle di 'zanmitay' nan mond yo.
There were eight or nine of these service calls.	Te gen uit oswa nèf nan apèl sèvis sa yo.
He didn’t need it.	Li pa t 'bezwen li.
It was cold enough now.	Li te ase frèt kounye a.
Other serious side effects were not observed.	Lòt efè segondè grav pa te obsève.
But after playing a season, he decided not to return.	Men, apre li fin jwe yon sezon, li deside pa tounen.
In fact, there is love for all who are open.	An reyalite, gen lanmou pou tout moun ki ouvè a.
As a result, it does not scale well.	Kòm yon rezilta, li pa echèl byen.
He was a great movie character in search of a movie.	Li te yon karaktè fim gwo nan rechèch nan yon fim.
He finally found something he was good at.	Li te finalman jwenn yon bagay li te bon nan.
Went to the kitchen to eat breakfast.	Te ale nan kwizin nan manje manje maten.
But about that.	Men sou sa.
You will talk to her real again.	Ou pral pale ak reyèl li ankò.
I remember when this single first hit the radio.	Mwen sonje lè sèl sa a premye frape radyo a.
The dream world showed participants the results of their actions.	Mond rèv la te montre patisipan yo rezilta aksyon yo.
There is not too little time of day.	Pa gen twò piti tan nan jounen an.
Because we enter into the nature of a being.	Paske nou antre nan nati a nan yon èt.
I believe we are looking in the wrong place.	Mwen kwè ke nou ap chèche nan move kote.
He was tall and in his fourth year.	Li te wo e li te nan katriyèm ane nan epòk sa a.
He goes.	Li ale.
was not present.	pa t prezan.
You were really good.	Ou te vrèman bon.
The first thing to accept is the resistance itself.	Premye bagay yo aksepte se rezistans nan tèt li.
It is nothing more than the last position of the image.	Li pa gen anyen plis pase dènye pozisyon imaj la.
You play to win.	Ou jwe pou genyen.
I don’t expect to feel anything different.	Mwen pa espere santi anyen diferan.
It's just a happy place.	Se jis yon kote ki gen kè kontan.
Except for the cooking.	Eksepte pou kwit manje a.
I know how these sets look like.	Mwen konnen ki jan ansanm sa yo sanble.
I don’t care what others think of me.	Mwen pa pran swen sa lòt moun panse sou mwen.
Tonight was different.	Aswè a te diferan.
Clearly this was not real life.	Klèman sa pa t reyèl lavi.
I wouldn’t let that happen.	Mwen pa t ap kite sa rive.
He spent private time with each of us. 	Li te pase tan prive ak chak nan nou. 
if for any.	si pou nenpòt.
Brown, take orders.	Brown, pran lòd.
Too much of a good thing can be bad.	Twòp nan yon bon bagay ka move.
And outside it.	Ak deyò li.
It felt good.	Li te santi l byen.
I love business cards.	Mwen renmen kat biznis yo.
I have no doubt about it now.	Mwen pa gen okenn dout sou li kounye a.
Thought it.	Te panse li.
I need to write the question number on the picture.	Mwen bezwen ekri nimewo kesyon an sou imaj la.
And someone broke the wind in the audience.	Epi yon moun te kraze van nan odyans lan.
Another hundred thousand or so decided not to.	Yon lòt san mil oswa konsa deside pa fè sa.
One species seemed strange.	Yon espès te sanble etranj.
Always keep the food covered.	Toujou kenbe manje a kouvri.
Put on high heat.	Mete sou chalè segondè.
This should make for a better overall experience when you visit our site.	Sa a ta dwe fè yon pi bon eksperyans jeneral lè ou vizite sit nou an.
His hands touched for a moment, but neither spoke.	Men yo manyen pou yon moman, men ni pa t pale.
Bring a friend !.	Pote yon zanmi!.
And they brought me back at once.	Epi yo mennen m tounen touswit.
They just see things.	Yo jis wè bagay.
Every day, you need to condition yourself for success.	Chak jou, ou bezwen kondisyone tèt ou pou siksè.
Only a division of seconds.	Se sèlman yon divizyon segonn.
Not everyone has these things either.	Se pa tout moun ki gen bagay sa yo tou.
Now it was personal.	Koulye a, li te pèsonèl.
When he returned, he found that his mother was not there.	Pandan l te retounen, li te jwenn manman l pa t la.
Death was the earth he walked on, the land of his existence.	Lanmò se te tè a li te mache sou, peyi a nan egzistans li.
And eventually it will kill you.	Epi evantyèlman li pral touye ou.
I think we need more of that.	Mwen panse ke nou bezwen plis nan sa.
During the last three years.	Pandan twa dènye ane yo.
Have a little faith.	Gen yon ti lafwa.
Have to ask you something.	Gen pou mande w yon bagay.
Help me know where the problem is.	Ede m konnen ki kote pwoblèm nan ye.
We did family stuff.	Nou te fè bagay fanmi.
Try this link it was so nice.	Eseye lyen sa a li te tèlman bèl.
Now was the moment of truth.	Kounye a se te moman verite a.
It was a joy to watch them.	Se te yon lajwa gade yo.
That is, your job might actually drive you crazy.	Sa vle di, travay ou ta ka aktyèlman ap fè ou fou.
Something else was going on here.	Yon lòt bagay t ap pase isit la.
And there it is.	Epi la li te ye.
The other half is risk.	Lòt mwatye a se risk.
I asked him what was going on in his head.	Mwen mande l sa k ap pase nan tèt li.
But it will be full of context.	Men, li pral plen ak bagay ki bay kontèks.
We will discuss this construction in this section below.	Nou pral diskite sou konstriksyon sa a nan seksyon sa a anba a.
That's just it.	Se jis sa li ye.
Was there nothing of the sort?	Eske se pa t 'gen anyen nan kalite a.
Get help.	Jwenn èd.
So he signed the agreement.	Se konsa, li te siyen akò a.
Not to mention me.	Pa mansyone mwen.
They live in us.	Yo ap viv nan nou.
I played with it and I loved it.	Mwen te jwe ak li e mwen te renmen li.
But most of his attention was on what was going on outside.	Men, pi fò nan atansyon li te sou sa ki te pase deyò.
Good quality.	Kalite bon.
It was near constant.	Li te tou pre konstan.
Here are some confusing entries.	Men kèk konfizyon antre.
These do not show.	Sa yo pa montre.
One day we will pay for it.	Yon jou nou pral peye pou sa.
But you have to see it for yourself.	Men, ou dwe wè li pou tèt ou.
Several stay there talking.	Plizyè rete la ap pale.
Maybe a week late.	Petèt yon semèn an reta.
The data shown represent two independent experiments.	Done yo montre yo reprezante de eksperyans endepandan.
We are nothing without our fans.	Nou pa anyen san fanatik nou yo.
Other background sounds were recorded in a hospital.	Lòt son background yo te anrejistre nan yon lopital.
Pepper lied.	Pepper te bay manti.
That would be it for me.	Sa ta fè li pou mwen.
She would rather have sex with him than not.	Li ta pito fè lanmou avè l pase.
They got to know me.	Yo te rive konnen mwen.
You sold the boy inside and out.	Ou te vann ti gason an anndan kou deyò.
He walked quickly into the truck and got into it.	Li te mache byen vit nan kamyon an epi li moute nan.
It works for someone else.	Li ap travay pou yon lòt moun.
Nothing is known about him.	Pa gen anyen ki konnen sou li.
Or it could be someone else entirely.	Oswa li ta ka yon lòt moun antyèman.
Long time no see.	Depi lontan.
But it was difficult.	Men, li te difisil.
They have reasonable rates.	Yo gen to rezonab.
And once again, it was the groups that settled the matter.	Epi yon lòt fwa ankò, se gwoup yo ki te regle zafè a.
The benefits of this type of strategy are obvious.	Benefis ki genyen nan sa a kalite estrateji yo evidan.
Animal body weight and tumor size were measured and recorded.	Pwa kò bèt la ak gwosè timè yo te mezire ak anrejistre.
He went the other way.	Li te ale nan yon lòt wout.
If something is not known, they do not know it.	Si yon bagay pa konnen, yo pa konnen li.
It was difficult to get a good line of sight.	Li te difisil pou jwenn yon bon liy vizyon.
Tonight was a very interesting night to say the least.	Aswè a, te yon swa trè enteresan pou di omwen.
It comes slowly.	Li vini tou dousman.
The military is changing.	Militè ap chanje.
You need to make them understand what you want.	Ou bezwen fè yo konprann sa ou vle.
His father again.	Papa l ankò.
I saw you pull.	Mwen te wè ou rale.
I laughed and collected my first smile of the week.	Mwen ri ak kolekte premye souri mwen nan semèn nan.
They were like a couple of school kids.	Yo te tankou yon koup timoun lekòl.
He would deny it forever.	Li ta refize li pou tout tan.
If you are lucky enough to see him.	Si w gen chans ale wè l.
I remember that touching me.	Mwen sonje sa te touche m konsa.
We don't know enough.	Nou pa konnen ase.
He can hear the battle from here.	Li ka tande batay la soti isit la.
There was nothing there.	Pa t gen anyen la.
Not an idea.	Pa yon lide.
We wanted to stay forever.	Nou te vle rete pou tout tan.
The action or appeal.	Aksyon oswa apèl la.
I will talk to her if one of you comes with me.	Mwen pral pale ak li si youn nan nou vin avè m '.
More pain than pleasure.	Plis doulè pase plezi.
The city was a place of great learning at the time.	Vil la te yon kote nan gwo aprantisaj nan epòk la.
The main approaches are of two types.	Apwòch prensipal yo se de kalite.
However, you can buy personal property insurance before you go.	Sepandan, ou ka achte asirans pwopriyete pèsonèl anvan ou ale.
She was amazed at how little she thought about her children.	Li te sezi jan li ti kras te panse sou pitit li yo.
There was really nothing else he could do.	Pa te reyèlman anyen lòt bagay li te kapab fè.
The words are heavy.	Pawòl yo lou.
Teachers were fired, we would have empty classrooms.	Pwofesè yo te revoke, nou ta gen klas vid.
It was worth it in the end.	Li te vo li nan fen a.
That is not happening now.	Sa pa rive kounye a.
Brown called me.	Brown rele m.
It just takes time, then once it works, it works.	Li jis pran tan, Lè sa a, yon fwa li travay, li travay.
Could have found another !.	Ta ka gen jwenn yon lòt!.
Love love love this product !.	Renmen renmen renmen pwodui sa a!.
He just knows.	Li jis konnen.
He had shoulders.	Li te gen zepòl.
I will leave it to your option.	Mwen pral kite li nan opsyon ou.
It happened.	Li rive.
We were really tall.	Nou te vrèman wo.
We will always have an hour or so before we should return.	Nou pral toujou gen yon èdtan oswa konsa anvan nou ta dwe tounen.
He smiled.	Li te souri.
It was impossible to speak meaningfully.	Li te enposib pou w pale avèk sans.
This is an expensive and valuable gift.	Sa a se yon kado chè ak anpil valè.
You would get sick.	Ou ta vin malad.
He was a great guy, strong, and quick.	Li te yon nèg gwo, fò, ak rapid.
I really feel like they wanted me.	Mwen reyèlman santi tankou yo te vle m '.
Not too far away.	Pa twò lwen.
It might be late.	Li ta ka an reta.
If it was on TV, it was.	Si li te sou televizyon, li te.
They both absolutely hated it.	Yo tou de absoliman te rayi li.
I couldn't ask him anything.	Mwen pa t 'kapab mande l' anyen.
I have fond memories of our high school years.	Mwen gen bon souvni nan ane lekòl segondè nou yo.
Beat the eggs in another medium bowl.	Bat ze yo nan yon lòt bòl mwayen.
There is a time when you should be completely inside the tongue.	Gen yon lè ou ta dwe totalman anndan lang lan.
It is not difficult to follow.	Li pa difisil pou swiv.
You will have a large crowd of people.	Ou pral gen yon gwo foul moun nan moun.
You've got me for six.	Ou te gen mwen pou sis.
No doubt, the pattern will continue.	Pa gen dout, modèl la ap kontinye.
Everyone had reason to fear him.	Tout moun te gen rezon pou yo te pè li.
Some of us.	Kèk nan nou.
His face showed great pain as he tried to reach them.	Figi li te montre gwo doulè pandan l t ap eseye jwenn yo.
Make sure you arrive early to find a good spot.	Asire w ou vini bonè pou w jwenn yon bon plas.
Is he ready for that?	Èske li pare pou sa.
An opening, he thought.	Yon ouvèti, li te panse.
They put out a search to find it.	Yo mete yon rechèch deyò pou chèche li.
That was the way it should be.	Se te fason yon moun ta dwe fè.
But this blog is bigger than my family and friends right now.	Men, blog sa a pi gwo pase fanmi m ak zanmi m kounye a.
And the movement.	Ak mouvman an.
To respond to our request.	Pou reponn nan demann nou an.
Someone else probably took the job under the same conditions.	Gen yon lòt moun ki pwobableman te pran travay la nan menm kondisyon yo.
The systems were effective.	Sistèm yo te efikas.
When we saw that, we thought he had something.	Lè nou te wè sa, nou te panse li te gen yon bagay.
So we brought him back with us.	Se konsa, nou te pote l 'tounen avèk nou.
You said that happened a long time ago.	Ou te di ke sa te rive depi lontan.
Anyone can sell their souls.	Nenpòt moun ka vann nanm yo.
You cannot sleep the night before the event.	Ou pa ka dòmi lannwit lan anvan evènman an.
I just took the gun out of his hand.	Mwen jis wete zam nan men li.
That will win, oh, on zero game.	Sa pral genyen, o, sou zewo jwèt.
We don’t want to think negatively.	Nou pa vle panse negatif.
It's the other times.	Se lòt fwa yo.
I'm in the right place.	Mwen nan bon kote.
It is very simple to use.	Li trè senp pou itilize.
Cut skin created.	Koupe po te kreye.
But her secret is in her name.	Men sekrè li se nan non li.
I know something about it, but not enough.	Mwen konnen yon bagay sou li, men se pa ase.
Two men work on one of the front windows.	De mesye travay sou youn nan fenèt devan yo.
But it is.	Men, li se.
Me too.	mwen menm tou.
It would be a fun line to watch for sure.	Li ta yon liy plezi yo gade pou asire w.
You are my friend.	Ou se zanmi'm.
I think it was the exact opposite.	Mwen panse ke li te egzak opoze a.
However, if it is tall, the tree is cut down.	Sepandan, si li wo, pye bwa a koupe.
He had nothing in it as far as a meeting went.	Li pa t 'gen anyen nan li osi lwen ke yon reyinyon ale.
Well, for every step of the way.	Oke, pou chak pa li.
I'm tired of it, tired of it.	Mwen bouke li sou sa, fatige l' malad.
I had all my share of these experiences.	Mwen te gen tout pati mwen nan eksperyans sa yo.
Then he got into the boat.	Apre sa, li moute sou kannòt la.
That's the job.	Se la travay la ye.
He felt off.	Li te santi l koupe.
It took them a while to die, but they died.	Li pran yon ti tan pou yo mouri, men yo mouri.
I don’t see why you can’t.	Mwen pa wè rezon ki fè ou pa kapab.
He just never made it through, so that was interesting.	Li jis pa te janm fè li nan, kidonk sa te enteresan.
Power somewhere wild.	Pouvwa yon kote sovaj.
He chose the flowers.	Li te chwazi flè yo.
So my life continued on another plane.	Se konsa, lavi m 'kontinye sou yon lòt avyon.
Tell them nothing.	Di yo anyen.
Remove them from the heat and enjoy !.	Retire yo nan chalè a epi jwi!.
Some even made us want to suit up ourselves.	Gen kèk menm te fè nou vle kostim moute tèt nou.
Therefore, a special tool is needed.	Se poutèt sa, li nesesè yon zouti espesyal.
Everything you should take into account.	Tout sa ou ta dwe pran an kont.
I see how lucky everyone is.	Mwen wè jan tout moun gen chans.
For a while longer they were themselves.	Pou yon ti tan ankò yo te tèt yo.
I had some nice clothes, but not many.	Mwen te gen kèk bèl rad, men pa anpil.
And they end up dead.	Epi yo fini mouri.
What was beyond that, they had no idea.	Ki sa ki te pi lwen pase sa, yo pa te gen okenn lide.
It didn’t roll.	Li pa t woule.
He doesn’t see us trying out.	Li pa wè nou ap eseye soti.
Nobody knows.	Se pa konnen pèsonn.
You don't pay that.	Ou pa peye sa.
He was not driving there.	Li pa t kondwi la.
But that was not the case.	Men, li pa t konsa ankò.
Thank you so much for the idea.	Mèsi anpil pou lide a.
If anything, it was a country even further away.	Si yon bagay, se te yon peyi menm pi lwen.
When the time comes.	Lè tan li rive.
But this was far from a game.	Men, sa a te lwen soti nan yon jwèt.
What you can use.	Sa ou ka itilize.
Bring to the boil.	Pote nan bouyi a.
He walked like a man.	Li te mache tankou yon nonm.
You don't listen.	Ou pa koute.
We became good friends with most of them.	Nou te vin bon zanmi ak pifò nan yo.
But it definitely comes.	Men li vini san mank.
Then you decided to take a walk in the old school.	Lè sa a, ou deside fè yon ti mache nan ansyen lekòl la.
Can we ask for much more from one ?.	Èske nou ka mande anpil plis nan yon sèl?.
They promise to serve me.	Yo pwomèt pou sèvi m.
Or in his weapon.	Oswa nan zam li.
A rock and roll journey.	Yon vwayaj wòch and roll.
Go back out and get in line for a number.	Tounen deyò epi jwenn nan liy pou yon nimewo.
Of course, you never do it in these circumstances.	Natirèlman, ou pa janm fè li nan sikonstans sa yo.
His vision turned from blue to red.	Vizyon li te vire soti nan ble a wouj.
Because it has to run before the first reading of the body.	Paske li gen kouri anvan premye lekti nan kò a.
He died.	Li mouri.
He can do many things.	Li ka fè anpil bagay.
Somehow he helped make it happen.	Yon jan kanmenm li te ede fè li rive.
To come or draw in a head.	Pou vini oswa trase nan tèt yon.
Back to the party.	Tounen nan fèt la.
To show it revised, it can be initial with the path report date.	Pou montre li revize, li ka inisyal ak dat rapò chemen an.
That kind of advice sounds familiar.	Jan de konsèy son abitye.
People eat, play, shop and work at the same speed.	Moun manje, jwe, achte ak travay nan menm vitès la.
We can give you the best time of your life.	Nou ka ba ou pi bon moman nan lavi ou.
No blood, no bones, nothing.	Pa gen san, pa gen zo, pa gen anyen.
The ability to drive his car, for example.	Kapasite nan kondwi machin li, pou egzanp.
The question is how do we determine the best policy for the country.	Kesyon an se ki jan nou detèmine pi bon politik pou peyi a.
A difficult real case.	Yon ka difisil reyèl.
I don't even care how that happened.	Mwen pa menm pran swen ki jan sa te rive.
We will leave it to the question.	Nou pral kite l 'nan kesyon an.
I literally want to buy everything.	Mwen literalman vle achte tout bagay.
It is not the speech he wrote.	Se pa diskou li te ekri a.
You must pass each one to continue.	Ou dwe pase chak youn pou kontinye.
Stay on the streets.	Rete nan lari yo.
It took me a minute.	Te pran m 'yon minit.
It depends on others.	Sa depann de lòt moun.
Remove chicken from bag.	Retire poul nan sak.
They were not even close.	Yo pa t menm tou pre.
People are talking about them.	Moun ap pale de yo.
That doesn't mean.	Sa pa vle di.
I wasn’t real to her.	Mwen pa t reyèl pou li.
Certainly not one on one.	Sètènman pa youn sou youn.
He couldn't let her find him now, he told himself.	Li pa t 'kapab kite li jwenn li kounye a, li te di tèt li.
His hands were beside him.	Men l 'te bò kote l'.
It is possible to learn by hitting a woman.	Li posib pou aprann pa frape yon fanm.
He thought about it.	Li te fè lide sou li.
You checked me.	Ou tcheke mwen.
It was the same basic music.	Se te menm mizik debaz la.
Men love power.	Gason renmen pouvwa.
No more.	Pa gen plis.
But he knew that would be crazy.	Men, li te konnen ke sa t ap fou.
I didn’t need to know more than that.	Mwen pat bezwen konnen plis pase sa.
This is a stronger solution.	Sa a se yon solisyon pi fò.
I was sitting at this table.	Mwen te chita sou tab sa a.
It doesn’t matter who says it.	Li pa enpòtan ki moun ki di li.
The second time it works well.	Dezyèm fwa li travay byen.
Things other than children.	Bagay lòt pase timoun yo.
Maybe you miss information about recent events.	Petèt ou manke enfòmasyon sou evènman ki sot pase yo.
He was just a guy who wanted to work, wanted to learn.	Li te jis yon nèg ki te vle travay, te vle aprann.
Have each potential member state make a single page.	Fè chak eta manm potansyèl fè yon paj yon sèl.
You make a very good number of points.	Ou fè yon kantite trè bon pwen.
So we started treatment.	Se konsa, nou te kòmanse tretman.
He threw me out.	Li jete m '.
If he could get enough, he would even buy himself a horse.	Si li te kapab jwenn ase, li ta menm achte tèt li yon chwal.
Suddenly they stop.	Menm lè yo sispann.
Someone has a problem, one doesn’t.	Yon moun gen yon pwoblèm, youn pa genyen.
They found me.	Yo te jwenn mwen.
Even for family members.	Menm pou manm fanmi an.
I love that he took control of his own life.	Mwen renmen ke li te pran kontwòl pwòp lavi li.
Street art music.	Mizik atizay nan lari.
We will not use this concept in the present paper.	Nou pa pral sèvi ak konsèp sa a nan papye prezan an.
More space, less difficult to put in space.	Plis espas, mwens difisil mete nan espas.
Might be their last hope.	Ta ka dènye espwa yo.
Well, it should probably do some damage control now.	Oke, li ta dwe pwobableman fè kèk kontwòl domaj kounye a.
That makes it even better.	Sa fè li menm pi bon.
Write as you talk to people who will want to read your work.	Ekri tankou ou pale ak moun ap vle li travay ou.
The broadcast was worth it too.	Emisyon an te vo li tou.
The social contract to care for one another is under attack.	Kontra sosyal la pou pran swen youn pou lòt se anba atak.
Name a country.	Nonmen yon peyi.
Everything in question again.	Tout bagay an kesyon ankò.
He spent three weeks on their lips.	Li te pase twa semèn sou bouch yo.
And that was it.	Epi se te sa.
Then we will be in big trouble.	Lè sa a, nou pral nan gwo pwoblèm.
Sometimes he doesn’t.	Pafwa li pa fè sa.
I will sleep on the floor in your room.	Mwen pral dòmi atè a nan chanm ou.
But it is used under this condition.	Men, li se itilize anba kondisyon sa a.
These he could not enter, however.	Sa yo li pa t 'kapab antre, sepandan.
I told her she was right, it’s a big step.	Mwen te di li li te gen rezon, se yon gwo etap.
He never did much work.	Li pa janm fè anpil travay.
So maybe we’re getting ahead of ourselves.	Se konsa, petèt nou ap vin devan tèt nou.
And maybe you died here or maybe you didn’t die.	E petèt ou mouri isit la oswa petèt ou pa mouri.
And a couple of functions that work on lists.	Ak yon koup nan fonksyon ki travay sou lis.
Never saw anything out of that.	Pa janm wè anyen soti nan sa.
He wouldn't tell me.	Li pa t ap di m.
But it was not this voice he knew and loved.	Men, se pa vwa sa a li te konnen ak renmen an.
You are never around again.	Ou pa janm alantou ankò.
I just ran, and I kept running, until they threw me out.	Mwen jis kouri, epi mwen kontinye kouri, jiskaske yo jete m 'deyò.
Freedom is being able to.	Libète se ke yo te kapab.
I will come tonight.	Mwen pral vini aswè a.
But he will not go down without a fight.	Men, li pa pral desann san batay.
I have no news.	Mwen pa gen okenn nouvèl.
I felt happy, a small part of me.	Mwen te santi m kontan, yon ti pati nan mwen.
That he might not be serious.	Ke li pa ta ka seryezman.
There are no words.	Pa gen okenn mo.
There was no tea on.	Pa te gen okenn te sou.
Clearly, the tools are there.	Klèman, zouti yo la.
She doesn't see her hair.	Li pa wè cheve li.
I don't need anyone.	Mwen pa bezwen pèsonn.
This is the first act of a story to rise and fall.	Sa a se premye zak yon istwa monte ak tonbe.
It works for me then.	Li travay pou mwen lè sa a.
I have to drink while I drink.	Gen pou m bwè pandan m ap bwè a bon.
It was a natural.	Li te yon natirèl.
Our ways are not your business.	Fason nou yo pa biznis ou.
The blood answered that.	San an te reponn sa.
I could fit here.	Mwen te kapab anfòm isit la.
But one day it started.	Men, yon jou li te kòmanse.
When people are doing what they love, you can tell.	Lè moun ap fè sa yo renmen, ou ka di.
It's safe now.	Li nan men an sekirite kounye a.
Then the kids were different.	Lè sa a, timoun yo te diferan.
I'm an apartment guy.	Mwen se yon nèg apatman.
Connected devices can go even further.	Aparèy ki konekte yo ka ale menm pi lwen.
Quite a military routine, in fact.	Byen yon woutin militè, an reyalite.
Everything is to pay for.	Tout se pou peye pou.
Living things are suitable for many fish.	Moun ki vivan yo apwopriye pou anpil pwason.
Some of the benefits, however, are yet to come.	Gen kèk nan benefis yo, sepandan, yo poko vini.
Think about that.	Reflechi sou sa.
I remember those days.	Mwen sonje jou sa yo.
I'm sure there will be.	Mwen sèten pral genyen.
If we are your people, come.	Si nou se pèp ou a, vini.
Her eyes half closed.	Je l mwatye fèmen.
Feel that you are used to.	Santi ke ou te itilize.
He saw what had happened to them.	Li wè sa ki te fèt pou yo.
There are two elements.	Gen de eleman.
You try them on right then and there.	Ou eseye yo sou dwa lè sa a epi la.
Then he put the bottle down.	Apre sa, li mete boutèy la atè.
In every way.	Nan tout fason.
I went with this one and it worked very well.	Mwen te ale ak yon sèl sa a epi li te travay trè byen.
A beautiful quiet place only you know.	Yon bèl kote trankil sèlman ou konnen.
Love it or hate it.	Renmen li oswa rayi li.
The car was gone.	Machin nan te ale.
We thought there was an accident.	Nou te panse te gen yon aksidan.
And now it was even better.	Epi kounyeya li te pi bon toujou.
Here you will.	Men ou pral.
His music comes from a deep place in his tail.	Mizik li soti nan yon kote ki byen fon nan ke li.
Growth was compared in three independent experiments.	Kwasans te konpare nan twa eksperyans endepandan.
His fingers were cold and dead.	Dwèt li te frèt ak lanmò.
This makes them a good comparison by the way.	Sa fè yo yon bon konparezon nan chemen an.
His anger, and the distance he caused.	Kòlè li, ak distans li te lakòz.
Military in the immediate future.	Militè nan fiti imedya.
And at the time he wasn’t sure he did.	Ak nan moman sa a li pa t sèten li te fè.
Most importantly, in conclusion, we are able to finish well.	Sa ki pi enpòtan, nan konklizyon an, nou yo kapab fini byen.
I kept thinking we had to put that aside.	Mwen te kontinye panse ke nou dwe mete sa sou kote.
This will become important later in my discussion.	Sa a pral vin enpòtan pita nan diskisyon mwen an.
Could this be the problem.	Èske sa a ta ka pwoblèm nan.
You couldn’t change unless people wanted you.	Ou pa t 'kapab chanje sof si moun te vle ou.
I have it here.	Mwen gen li isit la.
She asked him what he planned to do with it.	Li te mande l 'sa li te planifye fè ak li.
It's hot in there.	Li fè cho nan la.
Don't take them back.	Pa pran yo tounen.
Sounds like a lot of fun.	Sanble anpil plezi.
He will not have to score every time he finds it.	Li p ap oblije fè nòt chak fwa li jwenn li.
He could move next door and run against it.	Li ta ka deplase pwochen pòt epi kouri kont li.
No driver to find.	Pa gen chofè pou jwenn.
It's been too long.	Sa fè twò lontan.
Be part of the experimental.	Fè pati eksperimantal la.
I covered this topic in my earlier blog post.	Mwen te kouvri sijè sa a nan pi bonè pòs blog mwen an.
That made two in the last half hour.	Sa te fè de nan demi èdtan ki sot pase a.
You were honest with me.	Ou te onèt avèm.
This opened each in a separate window.	Sa te louvri chak nan yon fennèt separe.
No, that was wrong too.	Non, sa te mal tou.
He played on this front.	Li te jwe sou devan sa a.
Two patients died.	De pasyan te mouri.
There are two solutions to this.	Gen de solisyon pou sa.
I appreciate your help very much.	Mwen apresye èd ou anpil.
He used several techniques to make this page.	Li te itilize plizyè teknik pou fè paj sa a.
I was somewhere in the middle.	Mwen te yon kote nan mitan an.
It hardly seemed possible.	Li diman te sanble posib.
They make TV sets.	Yo fè aparèy televizyon.
There is still much to do.	Gen anpil bagay pou fè toujou.
It was nice to get away from everything.	Li te bèl jwenn lwen tout bagay.
Get ready for love.	Pare pou lanmou.
I even called him to see if he would come and get it.	Mwen menm rele'l pou'm wè si'l ta vin chache.
A law will not tell you that.	Yon lwa pa pral di w sa.
On the other hand, only a few research plants exist.	Nan lòt men an, se sèlman kèk plant rechèch ki egziste.
This will not stand.	Sa a pa pral kanpe.
Fill without it.	Ranpli san li.
It was time for her first class.	Li te tan pou premye klas li.
There were poor kids who just kept looking out the window.	Te gen timoun pòv ki jis kontinye gade deyò fenèt la.
My feet and knees and my fingers were far worse off.	Pye m 'ak jenou ak dwèt mwen te byen lwen vin pi mal la.
I don’t like the idea of ​​making her angry.	Mwen pa renmen lide fè li fache.
The wrong feedback that is what should be.	Feedback a mal ki se sa ki ta dwe.
I was silent.	Mwen te silans.
Get yours and join the game.	Jwenn pa w la epi antre nan jwèt la.
You could die very easily.	Ou te ka mouri trè fasil.
Companies need to spend time.	Konpayi yo bezwen pase move tan.
I loved it just as much as the rest.	Mwen te renmen l menm jan ak rès yo.
He reaches out to me and finds me.	Li rive jwenn mwen epi li jwenn mwen.
Everyone wants a piece of it.	Tout moun vle yon moso nan li.
I know this world.	Mwen konnen mond sa a.
I pushed the window shut.	Mwen te pouse fenèt la fèmen.
The title doesn’t matter.	Tit la pa gen pwoblèm.
It makes perfect sense if you think about it.	Li fè sans pafè si ou panse sou li.
But economic growth is still happening.	Men, kwasans ekonomik la toujou fèt.
It was outside the box.	Li te deyò bwat la.
Children in working families.	Timoun nan fanmi k ap travay.
They had seven children.	Yo te gen sèt pitit.
You have children.	Ou gen pitit.
A hard day's work will pay off.	Yon jou travay di nap fè a ap peye.
But you must understand what your life has cost them.	Men, ou dwe konprann sa lavi ou te koute yo.
Tell the person what is happening.	Di moun sa k ap pase.
I’m still on the trip.	Mwen toujou nan vwayaj la.
He didn’t seem to care, though.	Li pa t 'sanble pran swen, menm si.
We first address the question of whether each one involves legal error.	Nou premye adrese kesyon an si chak youn enplike erè legal.
Interesting, but there is no reason it should go to get ideas.	Enteresan, men pa gen okenn rezon li ta dwe ale jwenn lide.
Go buy your whole family's house.	Ale achte kay tout fanmi w.
To not have that kind of love.	Pou pa gen kalite lanmou sa.
The measure is played very slowly.	Se mezi a jwe trè dousman.
Otherwise, you must turn off the Internet to continue.	Sinon, ou dwe fèmen entènèt la pou kontinye.
He even has this great model.	Li menm gen gwo modèl sa a.
The person touches it a third time.	Moun nan manyen l yon twazyèm fwa.
Please look at me.	Tanpri gade m.
For both of us.	Pou nou tou de.
I'm trying to run this code.	Mwen ap eseye kouri kòd sa a.
It is his own unit.	Li se pwòp inite li.
He gave her the letter.	Li ba li lèt la.
That's just fine.	Ki jis byen.
People just got tired of the struggle.	Moun jis te fatige nan lit la.
It kind of stops fun to play.	Li kalite sispann plezi yo jwe.
She keeps her personal life away from my mother and me.	Li kenbe lavi pèsonèl li lwen manman m ak mwen.
And food for two thousand years.	Ak manje pou de mil ane.
Only then did he lift his head.	Se sèlman lè sa li te leve tèt li.
Players plan to help us.	Plan jwè yo ede nou.
Five, six years.	Senk, sis ane.
Beer was a topic he could get into.	Byè se te yon sijè li te kapab antre nan.
Here, no one knew me.	Isit la, pa gen moun ki te konnen m '.
Some people are very creative.	Gen kèk moun ki trè kreyatif.
He says there is a connection.	Li di gen yon koneksyon.
It is not a natural given, no more than air or water.	Li se pa yon natirèl bay, pa plis ke lè oswa dlo.
Really great for the city economy.	Vrèman gwo pou ekonomi vil la.
It changed his life.	Li te chanje lavi l.
If it makes you feel great, it’s positive.	Si li fè ou santi ou gwo, li pozitif.
Or what we thought.	Oswa sa nou te panse.
Please do not forget your health.	Tanpri pa bliye sante w.
Not that there would be anything wrong with you being old.	Se pa ke ta gen anyen ki mal ak ou te fin vye granmoun.
It works quickly.	Li mache byen vit.
How hard that is to say.	Konbyen ki difisil pou di.
I could tell he wasn’t interested.	Mwen te kapab di ke li pa te enterese.
In recent years, content distribution services have been provided.	Nan dènye ane yo, yo te bay sèvis distribisyon kontni.
He never mentioned you.	Li pa janm mansyone ou.
Give me another chance to make that day fast.	Ban m yon lòt chans pou m fè jou sa a rive rapid.
Inside, he was beside himself.	Nan anndan an, li te bò kote tèt li.
He set it on fire.	Li te mete dife sou li.
You're in the corner, out.	Ou nan kwen an, soti.
I can’t tell if it’s good or bad.	Mwen pa ka di si li bon oswa move.
I couldn’t risk you, not with these people.	Mwen pa t 'kapab riske ou, pa ak moun sa yo.
That is what it should be.	Se sa li ta dwe ye.
There is one stand for water.	Gen yon sèl kanpe pou dlo.
He went to the door and opened it.	Li te ale nan pòt la epi li ouvri li.
No problem.	Pa gen okenn pwoblèm.
Protection against the elements is important.	Pwoteksyon kont eleman yo enpòtan.
The end has come.	Lafen an rive.
Whatever happens.	Kèlkeswa sa k ap pase.
He saw in the old man's eyes what he had missed before.	Li te wè nan je granmoun lan sa li te manke anvan.
But did not have time to treat the new states of being.	Men, pa t 'gen tan yo trete nouvo eta yo nan yo te.
He takes his place as king for a day.	Li pran plas li, wa pou yon jou.
And to give us a chance to have more time together.	E pou ban nou yon chans pou nou gen plis tan ansanm.
A similar process can occur with healthy eating.	Yon pwosesis menm jan an ka rive ak manje ki an sante.
You need to tell me what's going on here.	Ou bezwen di m sa k ap pase isit la.
Either way it is nice to have choices.	Nenpòt fason li se bèl gen chwa.
Now we have a second chance.	Koulye a, nou gen yon dezyèm chans.
He really saved me.	Vrèmanvre li te sove m.
I was just getting started.	Mwen te jis kòmanse.
Some are online only, some are print only.	Gen kèk ki sou entènèt sèlman, gen kèk ki enprime sèlman.
Even more did not care.	Menm plis pa t 'pran swen.
Maybe it should.	Petèt li ta dwe.
Several were brought to meet him.	Plizyè yo te pote al kontre l.
If you have any questions, feel free to contact us.	Si w gen nenpòt kesyon, ou lib pou kontakte nou.
That’s really good for them.	Sa vrèman bon pou yo.
I played it hard and hard.	Mwen te jwe li difisil ak difisil.
It is not made to build hope.	Li pa fè pou konstwi espwa.
And he sees why.	Apre sa, li wè poukisa.
All of this can be true at the same time.	Tout bagay sa yo ka vre an menm tan.
Prices in stores and online can vary.	Pri nan magazen ak sou entènèt ka varye.
It was as if he was afraid to touch me.	Se kòmsi li te pè manyen m.
I don’t even know you were there.	Mwen pa menm konnen ou te la.
Each week, tests showed that he was getting better and better.	Chak semèn, tès yo te montre ke li te vin pi byen ak pi bon.
Everyone worked really hard to make it a good play.	Tout moun te travay vrèman di pou fè li yon bon pyès teyat.
It’s best if you look.	Li pi bon si w gade.
It was very hard to be here.	Li te trè difisil yo dwe isit la.
We have enough of these.	Nou gen ase nan sa yo.
The next step will be finding what car you need.	Pwochen etap la pral jwenn sa machin ou bezwen.
And yes, he is rich.	E wi, li rich.
And the house is closed.	Epi kay la fèmen.
He was given a good base of practical knowledge.	Yo te ba li yon bon baz konesans pratik.
However, it seems to slow things down a bit.	Sepandan, li sanble ralanti bagay sa yo yon ti jan.
This was accepted.	Sa a te aksepte.
He actually stands for something that he knows is true.	Li aktyèlman kanpe pou yon bagay ke li konnen se vre.
I was looking for something like that.	Mwen t ap chèche yon bagay konsa.
Even in your own components.	Menm nan konpozan pwòp ou yo.
And he went to fetch his mother and father.	Epi li al chache manman l ak papa l.
Everything before that worked perfectly.	Tout bagay anvan sa te travay pafètman.
Because you have little choice of who to use.	Paske ou gen ti chwa nan ki moun yo sèvi ak.
To protect this key.	Pou pwoteje kle sa a.
And he missed the rest of the season.	Epi li rate rès sezon an.
I give you the numbers.	Mwen ba ou nimewo yo.
It's just enough.	Li jis ase.
They both sat in silence for a while.	Yo tou de te chita an silans pou yon ti tan.
It would be nice to die on the surface.	Li ta bèl yo mouri sou sifas la.
It doesn’t hurt.	Li pa fè mal.
Here he was safe.	Isit la li te an sekirite.
I am a woman who had to act for myself.	Mwen se yon fanm ki te oblije aji pou tèt mwen.
I consider it a gift.	Mwen konsidere li yon kado.
This is a very simple problem with several solutions.	Sa a se yon pwoblèm trè senp ak plizyè solisyon.
Then you came to the right place.	Lè sa a, ou te vin nan plas la dwat.
The games and activities below can be played both outside and inside.	Jwèt ak aktivite ki anba yo ka jwe tou de deyò ak andedan.
This was nice.	Sa a te bèl.
If so, true to return, and the function is complete.	Si se konsa, vre yo retounen, epi fonksyon an konplè.
They mixed it on and were quite direct.	Yo melanje li sou epi yo te byen dirèk.
The contract was made and they got married.	Kontra a te fèt epi yo te marye.
Sales would certainly be higher.	Komèsyal ta sètènman pi wo.
Click again to select concept.	Klike ankò pou chwazi konsèp.
He taught the group a better way.	Li te anseye gwoup la yon pi bon fason.
Young v.	Young v.
So here are my questions.	Se konsa, isit la se kesyon mwen yo.
I had other plans for it.	Mwen te gen lòt plan pou li.
because they made their own way.	paske yo te fè pwòp wout.
We sure did.	Nou sèten te fè.
But none of this is new.	Men, okenn nan sa a se nouvo.
He didn’t know that they were making houses like this still.	Li pa t 'konnen ke yo te fè kay tankou sa a toujou.
That, and other things he brings me.	Sa, ak lòt bagay li pote m '.
The elements.	Eleman yo.
Make a small deal here and there.	Fè yon ti kontra isit la epi la.
You will have to make a plan.	Ou pral oblije fè yon plan.
Not at any time.	Pa nenpòt ki lè.
In a safe place.	Nan yon kote ki an sekirite.
That made me really proud.	Sa te fè m vrèman fyè.
Changes were observed at seven months on average.	Chanjman yo te obsève nan sèt mwa an mwayèn.
I met many of my models.	Mwen te rankontre anpil nan modèl mwen yo.
Outside there is an empty place.	Deyò gen yon kote ki vid.
You'll have to go over the first thing.	Ou pral oblije ale sou premye bagay.
Maybe in a thousand years.	Petèt nan mil ane.
It is my understanding that homes were.	Se konprann mwen ke kay yo te.
Everyone wants to play.	Tout moun vle jwe.
They didn't tell me anything about it.	Yo pa t di m anyen sou sa.
That is its nature.	Sa se nati li.
Even when we sleep, the struggle continues in our dreams.	Menm lè nou dòmi, lit la ap kontinye nan rèv nou.
We should probably pack up.	Nou ta dwe pwobableman chaje moute.
It didn’t really seem like much.	Li pa t vrèman sanble twòp.
No doubt there is.	Pa gen dout genyen.
Then he got in the car and waited.	Lè sa a, li moute nan machin nan epi li tann.
If he won.	Si li te genyen.
You just don’t need it anymore.	Ou jis pa bezwen li ankò.
Or failed to say.	Oswa echwe pou pou di.
The other three methods don’t do nearly as well.	Twa lòt metòd yo pa fè prèske tou.
The form below is the recommended notice form.	Fòm ki anba a se fòm avi rekòmande a.
We have a good relationship with them.	Nou gen yon bon relasyon ak yo.
He never came back.	Li pa janm tounen.
I wanted my family back.	Mwen te vle fanmi mwen tounen.
It’s my ringing tone, but it’s weird to hear it.	Se ton sonri mwen, men li etranj tande li.
And it would.	Epi li ta.
Then you have to say it.	Lè sa a, ou dwe di li.
The days passed.	Jou yo te pase.
In fact, the man was just sitting in a car.	An reyalite, mesye a te jis chita nan yon machin.
I didn’t have a choice.	Mwen pa t 'gen yon chwa.
There was a choice of doors, four or five of them.	Te gen yon chwa nan pòt, kat oswa senk nan yo.
Be there at three in the afternoon.	Fè la a twa apremidi.
It seemed that it had earned many people.	Li te sanble ke li te touche anpil moun.
Soft and sweet.	Mou ak dous.
Apparently there are no signs of fighting.	Aparamman pa gen okenn siy batay.
Mom didn’t have to worry much.	Manman pa t 'bezwen enkyete anpil.
Couldn’t explain it but he did.	Pa t 'kapab eksplike li men li te fè.
But the most important thing is that these differences exist.	Men, sa ki pi enpòtan se ke diferans sa yo egziste.
But marriage is a great thing.	Men, maryaj se yon gwo bagay.
In those moments, take a deep breath to help calm yourself.	Nan moman sa yo, pran yon gwo souf pou ede kalme tèt ou.
They were the army.	Yo te lame a.
Then they returned home.	Lè sa a, yo tounen lakay yo.
He was just a different kind of person.	Li te jis yon diferan kalite moun.
This is a little close to home.	Sa a se yon ti kras tou pre lakay ou.
Share your dreams.	Pataje rèv ou.
Years.	Ane.
At least, so it usually works.	Omwen, se konsa li anjeneral travay.
We’re scared, of course.	Nou pè, nan kou.
Check out her post here.	Tcheke pòs li isit la.
All good way to jump ship.	Tout bon fason yo sote bato.
Thanks, we appreciate it !.	Mèsi, nou apresye li!.
I came in a little too heavy this week.	Mwen te vini nan yon ti kras twò lou semèn sa a.
I welcome surprise.	Mwen akeyi sipriz.
This time there seemed to be no question.	Fwa sa a te sanble pa gen okenn kesyon.
Nothing will change.	Pa gen anyen ki pral chanje.
Nothing can be learned from such a one.	Pa gen anyen ki ka aprann nan men yon sèl konsa.
Well, yes he did.	Oke, wi li te fè.
I learned that you literally get what you pay for.	Mwen te aprann ke ou literalman jwenn sa ou peye pou.
Perhaps the concept of party politics itself is the problem.	Petèt konsèp nan politik pati tèt li se pwoblèm nan.
He suddenly had difficulty breathing.	Li te toudenkou gen difikilte pou respire.
He remained silent for some time.	Li te rete an silans pou kèk tan.
His failure could be due to ill health.	Echèk li te ka akòz move sante.
Only one film is accepted in each country.	Se sèlman yon fim aksepte nan chak peyi.
One way to add more features to the product.	Youn nan fason yo te ajoute plis karakteristik nan pwodwi a.
I appreciate the fact that people have died.	Mwen apresye lefèt ke moun te mouri.
It looks comfortable.	Li sanble konfòtab.
Not just this issue of.	Se pa sèlman pwoblèm sa a nan.
This stage of recovery he knew well.	Etap sa a nan rekiperasyon li te konnen byen.
I object to this approach.	Mwen objeksyon ak apwòch sa a.
Prepare for the worst, hope for the best.	Prepare pou pi mal la, espere pou pi bon an.
They are not missed.	Yo pa rate.
Like my sister.	Tankou sè m.
I see them.	Mwen wè yo.
I found myself happy to have him there.	Mwen te jwenn mwen kontan genyen l 'la.
Place in a cool place.	Mete nan yon kote ki fre.
There are more issues though.	Gen plis pwoblèm menm si.
I can’t understand why it doesn’t work.	Mwen pa ka konprann poukisa li pa travay.
You have a good way with words.	Ou gen yon fason byen ak mo.
You sat at my table.	Ou te chita bò tab mwen an.
But of course there wasn’t much life up there.	Men, nan kou pa t 'gen anpil lavi moute la.
That was how he was raised and what he was prepared for.	Se te jan li te leve soti vivan ak sa li te prepare pou.
In some ways, it went deeper than that.	Nan kèk sans, li te ale pi fon pase sa.
I believe in smaller governments.	Mwen kwè nan gouvènman ki pi piti.
That’s why it’s important to know what your business is here.	Se poutèt sa li enpòtan pou konnen ki sa biznis ou isit la.
Then samples were collected for further steps.	Lè sa a, echantiyon yo te kolekte pou plis etap.
Even when we don’t move.	Menm lè nou pa deplase.
The tests show significant differences.	Tès yo montre diferans enpòtan.
But they can’t get us that way.	Men, yo pa ka jwenn nou nan fason sa a.
I have found so far that keeping the attention is short.	Mwen te jwenn byen lwen tèlman ke kenbe atansyon a se kout.
And possibly shoot in the head.	Epi pètèt tire nan tèt la.
Going forward, they will be sure that they will not make the same mistake again.	Ale pi devan, yo pral asire w ke yo pa pral fè menm erè a ankò.
And it is very good that they can call you for help.	Epi li trè bon ke yo ka rele ou pou èd.
We can repeat the procedure.	Nou ka repete pwosedi a.
That was key.	Sa te kle.
Clearly a successful businessman.	Klèman yon nonm biznis siksè.
Unfortunately the text is not free.	Malerezman tèks la pa gratis.
But he could not stay at home.	Men, li pa t 'kapab rete nan kay la.
I continue to make bad decisions.	Mwen kontinye pran move desizyon.
He held a meeting, he told them.	Li te fè yon reyinyon, li te di yo.
I loved doing that.	Mwen te renmen fè sa.
I keep an eye on things here.	Mwen kenbe yon je sou bagay sa yo isit la.
Save many people.	Sove anpil moun.
Coverage was another issue.	Kouvèti a te yon lòt pwoblèm.
He sits down after a while.	Li vin chita apre yon ti tan.
I just finished that and I loved it.	Mwen fèk fini sa e mwen te renmen li.
You never heard that.	Ou pa janm tande sa.
This was correct.	Sa a te kòrèk.
Everything else is still here.	Tout lòt bagay toujou isit la.
I was only very careful to win distance with the boat quickly.	Mwen te sèlman pran anpil prekosyon pou genyen distans ak bato a byen vit.
We talked several times at length.	Nou te pale plizyè fwa nan longè.
We want to support you in your struggle, by all possible means.	Nou vle sipòte ou nan lit ou, pa tout mwayen posib.
For this the state may demand a return.	Pou sa eta a ka mande yon retou.
Plan ahead and don’t miss it !.	Planifye davans epi pa manke li!.
This method is only a suitable one.	Metòd sa a se sèlman yon sèl apwopriye.
And it wasn’t absolutely.	Epi li pa t absoliman.
Like just because he’s older he is only after one thing.	Tankou jis paske li pi gran li se sèlman apre yon sèl bagay.
He loves nothing more than spending time with us.	Li pa renmen anyen plis pase pase tan avèk nou.
That includes your values, your skills and vision.	Sa gen ladann valè ou, konpetans ou ak vizyon.
The streets are dark, and there will be friends on guard.	Lari yo fè nwa, epi pral gen zanmi an gad.
Maybe there was something there, but he didn’t see it.	Petèt te gen yon bagay la, men li pa t 'wè li.
Did you know her last dream is this.	Èske w te konnen dènye rèv li yo se sa a.
The pain started about a month ago.	Doulè a ​​te kòmanse apeprè yon mwa de sa.
We need your strength.	Nou bezwen fòs ou.
Quite popular these days.	Byen popilè jou sa yo.
Just in the middle and far from the windows.	Jis nan mitan ak byen lwen fenèt yo.
That makes me a bit back.	Sa fè m tounen yon ti jan.
It felt wonderful.	Li te santi bèl bagay.
And that takes a while.	E sa pran yon ti tan.
I finish my plate and I’m up on the road.	Mwen fini plak mwen epi mwen moute sou wout la.
And it’s about the military.	Epi li sou militè a.
My father spoke first.	Papa m te pale an premye.
This is true in some special cases, but false in general.	Sa a se vre nan kèk ka espesyal, men fo an jeneral.
Things will come together if you want them to come together.	Bagay yo ap vini ansanm si ou vle yo vini ansanm.
None of them would be at that rate.	Okenn nan yo pa ta nan pousantaj sa a.
It shows us growing as a team.	Li montre nou grandi kòm yon ekip.
It's very pale.	Li trè pal.
In our opinion, this information is really important.	Dapre nou, enfòmasyon sa a vrèman enpòtan.
Write as you like.	Ekri jan ou renmen.
It should stay as expected.	Li ta dwe rete travay jan yo espere.
I'm nothing.	Mwen pa anyen.
It can be treated by several methods.	Li ka trete pa plizyè metòd.
I just want to have sex.	Mwen jis vle fè sèks.
As you may have noticed, the late president had only two names.	Kòm ou dwe remake, defen prezidan an te gen sèlman de non.
Blood samples were taken as described above.	Yo te pran echantiyon san yo jan sa dekri pi wo a.
My father was a teacher.	Papa m te yon pwofesè.
He closed his eyes and shook his head.	Li fèmen je l ', li souke tèt li.
Probably should start.	Pwobableman ta dwe kòmanse.
You think you can do anything !.	Ou panse ou ka fè anyen!.
I tried to change the position of the button.	Mwen te eseye chanje pozisyon bouton an.
That was not the case that night.	Li pa t konsa anvan lannwit sa a.
We are very strong.	Nou trè fò.
Then wait for two days.	Lè sa a, rete tann pou de jou.
God rests his soul.	Bondye repoze nanm li.
We take what they give us, he says.	Nou pran sa yo ba nou, li di.
Please help if you have seen it.	Tanpri ede si ou te wè li.
Accordingly, you can choose your target.	Dapre sa, ou ka chwazi sib ou.
We do things just the way they should be done.	Nou fè bagay yo jis jan yo dwe fè yo.
It has to do with his mind and nature.	Li gen pou wè ak lespri li ak nati li.
She is a family favorite.	Li se yon fanmi pi renmen.
Learn how to open up and let others love me.	Aprann kijan pou m louvri tèt mwen epi kite lòt moun renmen m.
Their eyes are wide open.	Je yo ap vin louvri.
I would like to ask a basic political question.	Mwen ta renmen poze yon kesyon politik de baz.
This site, however, was taken.	Sit sa a, sepandan, te pran.
But even when people get jobs, they are not well.	Men, menm lè moun jwenn travay, yo pa byen.
We explain this effect as follows.	Nou eksplike efè sa a jan sa a.
He wanted the night.	Li te vle lannwit lan.
And the bone never breaks the skin.	Epi zo a pa janm kase po a.
We will try to answer it in this book.	Nou pral eseye reponn li nan liv sa a.
At a loss, he held his arm to his side.	Nan yon pèt, li te kenbe bra l 'nan bò kote l'.
They don’t share my concerns.	Yo pa pataje enkyetid mwen.
He is both way a great player.	Li se tou de fason yon gwo jwè.
Finally, the people must support a war.	Finalman, pèp la dwe sipòte yon lagè.
Talking about the gun was cool too.	Pale sou zam la te fre tou.
It’s unique up to sign.	Li inik jiska siyen.
We will love it and decided to move here.	Nou pral renmen li epi deside deplase isit la.
The scene was shot in two shots.	Sèn nan te tire an de pran.
Pain in leaving.	Doulè nan kite.
Think about the point you want to make.	Reflechi sou pwen ou vle fè.
I would hit and miss.	Mwen ta frape ak manke.
, no.	, non.
We're glad you're here !.	Nou kontan ou la!.
Then he would turn around and go back to the room.	Lè sa a, li ta vire epi tounen nan chanm nan.
I really didn’t know what to think.	Mwen reyèlman pa t 'konnen ki sa yo panse.
We only provide a brief description here.	Nou sèlman bay yon deskripsyon tou kout isit la.
They were really great.	Yo te vrèman gwo.
Either way, you're going.	Nenpòt fason, ou prale.
Anger began to rise in me.	Kòlè te kòmanse monte nan mwen.
There was something in his eyes.	Te gen yon bagay nan je li.
He couldn't be in pain, but he couldn't be sure.	Li pa t 'kapab gen doulè, men li pa t 'kapab asire w.
The code below.	Kòd la anba a.
No need to get cruel.	Pa bezwen jwenn mechan.
It was a busy day.	Se te yon jounen okipe.
These findings could be of clinical importance.	Konklizyon sa yo ta ka nan enpòtans klinik.
He made them stand up for others.	Li fè yo kanpe pou lòt moun.
You will know soon enough.	Ou pral konnen byento ase.
The lights look nice out here, you know, at night.	Limyè yo gade bèl soti isit la, ou konnen, nan mitan lannwit.
There was no reason for his death.	Pa te gen okenn rezon bay pou kòz lanmò li.
Or at least let my child have a chance to be one.	Oswa omwen kite pitit mwen an gen yon chans yo dwe youn.
It’s a conversation, for better and for worse.	Li nan yon konvèsasyon, pou pi bon ak pi mal.
The correct values ​​are given here.	Valè kòrèk yo bay isit la.
A bad goal.	Yon move objektif.
Previous models are good at one of these, but not both.	Modèl anvan yo bon nan youn nan sa yo, men se pa tou de.
This is my version.	Sa a se vèsyon mwen an.
This is not about sex.	Sa a se pa sou sèks.
In there is reason.	Nan gen rezon an.
Rest in that.	Repoze nan sa.
That’s the rules, even if you know where it is.	Sa a règ yo, menm si ou konnen ki kote li ye.
Then he stayed with her for another year.	Apre sa, li te rete avè l pou yon lòt ane.
Body type.	Kalite kò a.
Share your comments with us.	Pataje kòmantè ou yo avèk nou.
From here they travel by boat.	Soti isit la yo vwayaje nan bato.
Another course of treatment is due.	Yon lòt kou nan tretman se akòz.
To you it might not.	Pou ou li ta ka pa.
It was beautiful.	Li te bèl.
He never knows.	Li pa janm konnen.
I'm not sure what that means.	Mwen pa fin sèten sa sa vle di.
We do not share this concern in this case.	Nou pa pataje enkyetid sa a nan ka sa a.
It never worked, but it didn't stop me from trying.	Li pa t janm mache, men sa pa t anpeche m eseye.
I am more responsible for that than you.	Mwen pi responsab pou sa pase ou.
Everything is silent.	Tout se silans.
This current is set to be larger than that for reading.	Kouran sa a tabli pou pi gwo pase sa pou lekti.
He did not move then, so welcome back.	Li pa t deplase lè sa a tou, akeyi l tounen.
I love writing.	Mwen renmen ekri.
It was pain.	Se te doulè.
Moving objects present a special problem, because their appearance is constantly changing.	Objè k ap deplase prezante yon pwoblèm espesyal, paske aparans yo chanje toujou ap.
But this is a time of extreme danger.	Men, sa a se yon tan nan danje ekstrèm.
Use this time.	Sèvi ak tan sa a.
I have been following your work for some time.	M'ap swiv travay ou depi kèk tan.
No wonder we slow down.	Se pa etonan nou ralanti.
You should too.	Ou ta dwe tou.
That sounds good.	Sa son bon.
Tomorrow may not go well.	Demen ka pa ale byen.
I will stop this war.	Mwen pral sispann lagè sa a.
It was hot, and we were on fire.	Li te cho, epi nou te nan dife.
We broke up and went to separate.	Nou te kraze epi nou te ale separe.
Just get in the car and please come here.	Jis monte nan machin nan epi tanpri vin isit la.
I couldn’t understand why he found the movie so funny.	Mwen pa t 'kapab konprann poukisa li te jwenn fim nan komik konsa.
She covered her nose with her hands.	Li kouvri nen l ak men l.
Not that he will need it.	Se pa ke li pral bezwen li.
They forced the door into the next room.	Yo te fòse pòt la nan chanm pwochen an.
He hoped that he could write reliable literature.	Li te espere ke li ta ka ekri literati serye.
I did the research, trust me.	Mwen te fè rechèch la, fè mwen konfyans.
You are blood, and blood means something to me.	Ou se san, e san vle di yon bagay pou mwen.
For me to do that it must be bad.	Pou mwen fè sa li dwe move.
He hoped it wasn’t.	Li te espere ke li pa t '.
Tonight in bed.	Aswè a nan kabann.
Take care of my child.	Pran swen pitit mwen an.
The results are presented on performance and overall design.	Rezilta yo prezante sou pèfòmans ak konsepsyon an jeneral.
Yes, it fits.	Wi, li anfòm.
Well, watch out for that.	Oke, atansyon pou sa.
But she was not my husband.	Men li pa t mari m.
Never my favorite thing.	Pa janm bagay mwen pi renmen.
For a while now.	Pou yon ti tan kounye a.
He had to touch her mind.	Li te oblije manyen lide li.
I explained them and that was it.	Mwen te eksplike yo e se te sa.
This wine had the most beautiful color.	Diven sa a te gen koulè ki pi bèl.
It could be perfectly fine, or not.	Li ta ka parfe amann, oswa ou pa.
Loved the original series.	Te renmen seri orijinal la.
I just wanted to make you strong and keep you safe.	Mwen jis te vle fè ou fò epi kenbe ou an sekirite.
He says nobody knows where he disappeared.	Li di ke pèsonn pa konnen ki kote li te disparèt.
Consent players do.	Konsantman jwè yo fè.
But his reaction is measured.	Men, reyaksyon li mezire.
He saw the whole thing.	Li te wè tout bagay la.
However, that is not what others have seen.	Sepandan, se pa sa lòt moun te wè sa.
We can’t take years to learn.	Nou pa ka pran plizyè ane pou nou aprann.
He called earlier.	Li te rele pi bonè.
It might even have been earlier.	Li ta ka menm te pi bonè.
My water is making its way.	Dlo m ap fè wout yo.
There is no upcoming recovery.	Pa gen okenn rekiperasyon k ap vini.
All customers are happy.	Tout kliyan kontan.
We could go anywhere and find a table.	Nou te kapab ale nenpòt kote epi jwenn yon tab.
This is a kind of pressure on us.	Sa a se yon kalite presyon sou nou.
Not an internal job.	Pa yon travay entèn.
It was just showing.	Li te jis montre.
Click on the downloaded file at the bottom of this page.	Klike sou dosye telechaje ki anba paj sa a.
He was not like her.	Li pa t tankou li.
Low scale is.	Ba echèl se.
It is not designed to handle complicated business data flows.	Li pa fèt pou okipe koule done biznis konplike.
It turns you up to look so sick.	Li vire ou leve gade moun ki malad konsa.
One is an exact copy of the other.	Youn se yon kopi egzak lòt la.
This is the statement.	Sa a se deklarasyon an.
She was still looking, and she smiled again.	Li te toujou gade, epi li te souri ankò.
Follow her journey and help her.	Swiv vwayaj li epi ede l.
Finally someone thought he could actually make a difference.	Finalman yon moun te panse li te kapab aktyèlman fè yon diferans.
Better on some things.	Pi bon sou kèk bagay.
He would join the others.	Li ta rantre nan lòt yo.
And the years will pass.	Ak ane yo pral pase.
I’m not sure how to show this though.	Mwen pa fin sèten ki jan yo montre sa a menm si.
God will remove it from us.	Bondye pral retire li nan men nou.
I can’t live without this device right now.	Mwen pa ka viv san aparèy sa a kounye a.
My parents and friends thought this was magic.	Paran mwen ak zanmi m yo te panse sa a se te maji.
He made us remove much of himself from work.	Li te fè nou retire anpil nan tèt li nan travay.
End of the year.	Fen ane a.
Though it shouldn’t have much practical impact.	Menm si li pa ta dwe gen anpil enpak pratik.
Hall appears behind the bar.	Hall parèt dèyè ba a.
I would say it.	Mwen ta di li.
The lie could prove your face.	Manti a ta ka pwouve figi ou.
These were two separate thoughts.	Sa yo te de panse separe.
But look at the body, because the body has its own language.	Men, gade kò a, paske kò a gen pwòp lang li.
He taught to do this morning and night.	Li te anseye fè sa maten ak swa.
If not, the motion will be denied.	Si se pa sa, yo pral refize mosyon an.
You will know everything, and slowly begin to understand it.	Ou pral konnen tout bagay, epi tou dousman kòmanse konprann li.
For some reason, he wanted to check my blood pressure.	Pou kèk rezon, li te vle tcheke tansyon mwen an.
Don't leave me.	Pa kite m.
Defense down the court.	Defans desann tribinal la.
The results were essentially the same as above.	Rezilta yo te esansyèlman menm jan ak pi wo a.
Some of the team ran for time.	Gen kèk nan ekip la kouri pou tan.
He looked up at me.	Li leve je l ', li dwat sou mwen.
He drops his head and starts to get up.	Li lage tèt li epi li kòmanse leve.
I released it.	Mwen lage l.
I waited but never came back.	Mwen te tann men li pa janm tounen.
She doesn’t like kids.	Li pa renmen timoun yo.
Last year, they did not have this experience.	Ane pase a, yo pa te pase eksperyans sa a.
To limit some more damage.	Pou limite kèk plis domaj.
You know it, you kill your fair share.	Ou konnen li, ou touye pati jis ou.
We need their help.	Nou bezwen èd yo.
Think again, that’s what it must have been.	Panse ankò, se sa li dwe te.
He never looked at her.	Li pa janm gade l.
So the place was not bad weather as people said it was.	Se konsa, kote a pa t 'tan move jan moun te di li te ye.
He had to keep this up now.	Li te oblije kenbe sa a kounye a.
They may lose family members, children.	Yo ka pèdi manm fanmi yo, timoun yo.
If wrong, testing would fail in this method.	Si mal, tès yo ta echwe nan metòd sa a.
I want to believe it is.	Mwen vle kwè li se.
You were kind to me.	Ou te janti avèk mwen.
You can identify which of your employees are the rock stars.	Ou ka idantifye kilès nan anplwaye ou yo se zetwal wòch yo.
Do the study and discuss the results.	Fè etid la epi diskite rezilta yo.
He was at home.	Li te lakay li.
It’s similar to our emotions.	Se menm jan ak emosyon nou yo.
But to be honest, it didn’t seem like his speed, either.	Men, yo dwe onèt, li pa t 'sanble tankou vitès li, tou.
Expect to find everything.	Atann jwenn tout bagay.
Please accept these books as a gift from my class.	Tanpri aksepte liv sa yo kòm yon kado nan klas mwen an.
And live quietly forever.	Epi ap viv la trankil depi tout tan.
So that's it.	Se konsa, se sa.
It is a very simple test, a very good test.	Li se yon tès trè senp, yon tès trè bon.
He’s happy, he said.	Li kontan, li te di.
Base field, entrance.	Baz jaden, antre.
He knows you will make the recovery.	Li konnen ou pral fè rekiperasyon an.
But what will they look like?	Men, kisa yo pral sanble?
It’s interesting to see the audience.	Li enteresan yo wè odyans lan.
This is my favorite moment of the day.	Sa a se moman pi renmen m nan jounen an.
There is no price for you.	Pa gen okenn pri pou ou.
So much more.	Se konsa, anpil plis.
We are afraid that you will fall in love.	Nou pè pou w tonbe damou.
In the sound of her tears the day she returned.	Nan son dlo nan je li jou li te retounen a.
Others, it depends.	Lòt yo, sa depann de.
You will both improve when you do this.	Ou pral tou de amelyore lè w fè sa.
This cause is not clear.	Kòz sa a pa klè.
He starts running towards the noise.	Li kòmanse kouri nan direksyon pou bri a.
But something made you change your mind.	Men, yon bagay te fè ou chanje lide.
Whatever comes.	Kèlkeswa sa ki vini.
However, the right emotional brain may not welcome the experience.	Sepandan, sèvo emosyonèl dwat la ka pa akeyi eksperyans la.
This figure is certainly bigger now.	Figi sa a se sètènman pi gwo kounye a.
And it was great looking too.	Epi li te gwo gade tou.
My skin is burning.	Po mwen boule.
The four cases are.	Kat ka yo se.
There’s something about it, it’s like a close fit.	Gen yon bagay sou li, se tankou yon anfòm tou pre.
The direct method was carried out in this way.	Metòd dirèk la te pote nan fason sa a.
The evidence goes something like this.	Prèv la ale yon bagay tankou sa a.
Can't take any pictures.	Pa ka pran okenn foto.
I’m not one of the players.	Mwen pa youn nan jwè yo.
In my family, doing means talking.	Nan fanmi mwen, fè vle di pale.
You must have a horse that can run the race.	Ou dwe gen yon chwal ki ka kouri kous la.
They love routine.	Yo renmen woutin.
In a bar.	Nan yon bar.
And he walked this road alone for most of them.	Epi li t ap mache sou wout sa a poukont li pou pifò nan yo.
But it’s still interesting.	Men, li toujou enteresan.
Great for any home or office.	Gran pou nenpòt kay oswa biwo.
We moved into the store and we parted.	Nou te deplase nan magazen an epi nou separe.
He thought it would be best for a while.	Li te panse li ta pi bon pou yon tan.
We survived.	Nou te siviv.
That was their plan.	Se te plan yo.
Towards the stars.	Nan direksyon zetwal yo.
Down it comes.	Desann li vini.
We became really friendly again.	Nou te vin vrèman zanmitay ankò.
The boy died at the hospital.	Ti gason an te mouri nan lopital la.
They create art on the spot.	Yo kreye atizay sou tèren an.
At that point, he became too attached.	Nan pwen sa a, li te vin twò atache.
It is at our front door.	Se bò pòt devan nou an.
They are out of your way.	Yo soti nan wout ou.
I'm glad you were there to help the little guy.	Mwen byen kontan ou te la pou ede ti nèg la.
It seemed to mean it.	Li te sanble li vle di li.
It looked like chicken fat.	Li te sanble ak grès poul.
The answer is not much.	Repons lan pa anpil.
Maybe some water would help.	Petèt kèk dlo ta ede.
The files are under review.	Dosye yo anba revizyon.
So again, as a football was my religion as a boy.	Se konsa, ankò, kòm yon foutbòl te relijyon mwen kòm yon ti gason.
Peace on earth and the good will of men.	Lapè sou tè a ak bon volonte lèzòm.
They were up on the top.	Yo te moute sou tèt la.
I'm so weird.	Mwen etranj konsa.
The darkness began to move away.	Fè nwa a te kòmanse deplase lwen.
We had problems a few times.	Nou te gen pwoblèm kèk fwa.
I really try to stay in touch with my family and friends.	Mwen vrèman eseye rete an kontak ak fanmi m ak zanmi m.
Not for people at least.	Pa pou moun omwen.
Then they act and speak accordingly.	Lè sa a, yo aji ak pale kòmsadwa.
I wasn’t listening all the time.	Mwen pa t ap koute tout tan an.
At that moment death seemed terribly hard to catch.	Nan moman sa a lanmò te sanble terib difisil pou trape.
I really don’t know why.	Mwen vrèman pa konnen poukisa.
Plants that he has never enjoyed before.	Plant ke li pa janm te jwi anvan.
This does not mean that you may not experience such things.	Sa pa vle di ke ou ka pa fè eksperyans bagay sa yo konsa.
My tears are bigger and better than your tears.	Dlo mwen pi gwo ak pi bon pase dlo nan je w.
We answer that in the negative.	Nou reponn sa an negatif.
You just do it.	Ou jis fè li.
They do not use enough fuel.	Yo pa sèvi ak ase gaz.
Good defense mechanism.	Bon mekanis defans.
I never say you have to stay in bed.	Mwen pa janm di ou dwe rete nan kabann nan.
Nobody knew that.	Pèsonn pa te konnen sa.
Someone like.	Yon moun tankou.
I was reading and time passed.	Mwen t ap li epi tan an te pase.
I can get a use for it one day.	Mwen ka jwenn yon itilizasyon pou li yon jou.
Both tired.	Tou de fatige.
There were many other sides we are doing worse.	Te gen anpil lòt bò kote nou ap fè pi mal.
We exercise free review on this mixed issue of law and reality.	Nou egzèse revizyon gratis sou pwoblèm sa a melanje nan lwa ak reyalite.
We take care of each other.	Nou pran swen youn lòt.
Or that something changed it.	Oswa ke yon bagay chanje li.
You can only say what you observe.	Ou ka sèlman di sa ou obsève.
I mean not really.	Mwen vle di pa vrèman.
It should be quick.	Li ta dwe rapid.
Consider this map.	Konsidere kat jeyografik sa a.
At the moment.	Nan moman sa a.
But just for a moment he sat down.	Men jis pou yon ti moman li te chita.
My adult released him.	Granmoun mwen an lage l '.
That's fine and clear.	Sa a byen ak klè.
He had to be patient until he could get out of here.	Li te oblije pran pasyans jiskaske li te kapab soti isit la.
The foot was still there.	Pye a te toujou la.
It’s kind of nice to have them inside.	Li se yon kalite bèl genyen yo andedan.
The argument is well taken.	Agiman an byen pran.
I absolutely love this picture.	Mwen absoliman renmen foto sa a.
It has its rules.	Li te gen règ li yo.
It's his car.	Se machin li.
Below is what we have.	Anba a se sa nou genyen.
Several lines of evidence support this argument.	Plizyè liy prèv sipòte agiman sa a.
I had to hide.	Mwen te oblije kache.
He wanted me to have respect for them.	Li te vle m gen yon respè pou yo.
But the point is, you can keep it secret from the public.	Men, pwen an se, ou ka kenbe li sekrè nan men piblik la.
He really came to me.	Li vrèman vin jwenn mwen.
There, we could check.	La, nou te kapab tcheke.
Learn more and claim your free account.	Aprann plis epi reklame kont gratis ou.
I can’t build on my work.	Mwen pa ka bati sou travay mwen an.
The couple does not move.	Koup la pa deplase.
I have a daughter too.	Mwen gen yon pitit fi tou.
Growth controls will remain.	Kontwòl kwasans yo ap rete.
I don’t send customers out on the street.	Mwen pa voye kliyan deyò nan lari.
Part of them is good.	Pati nan yo bon.
Receiving caused his injury.	Resevwa te lakòz blesi li.
That is exactly what we see today.	Se egzakteman sa nou wè jodi a.
I wondered for years what that meant.	Mwen te mande anpil ane kisa sa vle di.
All of this is true, and none of it matters.	Tout bagay sa yo se vre, e pa gen okenn nan li enpòtan.
Many times they did.	Anpil fwa yo te fè sa.
The test is easy and quick to do and score.	Tès la fasil, epi rapid pou fè ak nòt.
Look for patterns.	Gade pou modèl yo.
He does not ask for heaven.	Li pa mande pou syèl la.
Our boys usually go to bed when they are ready.	Ti gason nou yo anjeneral ale nan kabann lè yo pare.
It is the right time, of course.	Li se dwa a lè, nan kou.
Not to keep anyone out, but to keep himself in.	Se pa pou kenbe pèsonn deyò, men pou kenbe tèt li nan.
But it is.	Men li ye.
Thanks for the article.	Mèsi pou atik la.
This, however, is not true.	Sa a, sepandan, se pa vre.
It is a story not only of fire but of water.	Se yon istwa pa sèlman nan dife men se dlo.
Something like this code.	Yon bagay tankou kòd sa a.
He felt the girl's hand on his arm.	Li te santi men ti fi a sou bra l.
Of course it is.	Natirèlman li se.
Sorry if it is a bit long.	Padon si li se yon ti jan long.
Everyone had a wonderful time.	Tout moun te pase yon bèl moman.
He pointed to the front of the store, to the door.	Li te lonje dwèt sou devan magazen an, nan pòt la.
He loved the old ways of doing things.	Li te renmen ansyen fason yo fè bagay yo.
I love football.	Mwen renmen foutbòl.
It felt like fire in his chest.	Li te santi tankou dife nan pwatrin li.
Everything was very quiet.	Tout te trè trankil.
That means my stomach is back to normal.	Sa vle di vant mwen an tounen nòmal.
Like, really take their time.	Tankou, reyèlman pran tan yo.
It is not the rule of law.	Se pa règ lalwa.
The vision shared between these two creative teams is the same.	Vizyon ki pataje ant de ekip kreyatif sa yo se menm bagay la.
Somewhere it has never been before.	Yon kote li pa janm te anvan.
I’m not sweet.	Mwen pa fè dous.
You must lose yourself and get angry at least once.	Ou dwe pèdi tèt ou epi fache omwen yon fwa.
It is a criminal act in the eyes of the law.	Se yon zak kriminèl nan je lalwa.
Step four tells you where to drive it.	Katriyèm etap la di w ki kote pou w kondui li.
Stick forward.	Baton pi devan.
So that might not be the best logic.	Se konsa, sa ta ka pa pi bon lojik.
They just want a better life.	Yo jis vle yon lavi miyò.
You were wrong about me.	Ou te mal sou mwen.
He was like his own father.	Se te tankou pwòp papa l.
You love that child.	Ou renmen pitit sa.
This book is especially for you.	Liv sa a espesyalman pou ou.
But business is better than ever.	Men biznis pi bon pase tout tan.
I’m not going to say it here.	Mwen pa pral di li isit la.
In fact, much more can be said.	An reyalite, anpil plis ka di.
Many were abandoned.	Anpil te abandone.
Something else went wrong.	Yon lòt bagay ale mal.
We talked and that was about it.	Nou te pale e sa te sou li.
Thousands of people are killed or injured each year.	Yo touye oswa blese plizyè milye moun chak ane.
There would be nothing to evaluate.	Pa ta gen anyen pou evalye.
She tries to decide if she tells him something, or not.	Li ap eseye deside si li di l 'yon bagay, oswa ou pa.
It appears inside my personal drive.	Li parèt andedan kondwi pèsonèl mwen.
This is great, great thing.	Sa a se gwo, gwo bagay.
I’m a bit short on faith in that respect.	Mwen yon ti jan kout sou lafwa nan respè sa a.
I reached the corner.	Mwen rive nan kwen an.
He asked staff members if he could do anything for them.	Li te mande manm pèsonèl yo si li te kapab fè anyen pou yo.
Obviously it is not easy and you need to put in the work.	Li evidan li pa fasil epi ou bezwen mete nan travay la.
I killed him like a man, a brother.	Mwen touye l 'tankou yon nonm, yon frè.
There was no food in the house.	Pa t gen manje nan kay la.
He is sure no one noticed in his big hospital.	Li sèten pèsonn pa remake nan gwo lopital li a.
They take care of each and every concern of their customers.	Yo pran swen chak ak chak enkyetid nan kliyan yo.
Time has come to a standstill for her.	Tan te rive nan yon kanpe pou li.
It can’t be shown like any other city.	Li pa ka montre tankou nenpòt lòt vil.
I went to a quiet place, and I called my doctor.	Mwen te ale nan yon kote trankil, epi mwen te rele doktè mwen an.
Let yourself experience success.	Kite tèt ou eksperyans siksè.
Regardless of how your website is built, we support every type.	Kèlkeswa jan sit entènèt ou a bati, nou sipòte chak kalite.
Brown for discussion.	Brown pou diskisyon.
The military is a kind of secret.	Militè yo se yon kalite sekrè.
And it is amazing.	Epi li se etonan.
He was still there, just a short drive away.	Li te toujou la, jis yon kout kondwi ale.
That’s not even weird.	Sa pa menm dwòl.
Beautiful and simple.	Bèl ak senp.
We want to make it stand still.	Nou vle fè l kanpe toujou.
We need rain.	Nou bezwen lapli.
You are a child.	Ou se yon timoun.
They may suggest someone to talk to.	Yo ka sijere yon moun pou ou pale ak.
You can’t simply wish it was gone.	Ou pa ka tou senpleman swete li ale.
The motion of bar decided on the same ground.	Mosyon an nan bar deside sou menm tè a.
It happens, though.	Li rive, menm si.
He didn't care what anyone thought of him.	Li pa t okipe sa yon moun te panse de li.
Her chest burned.	Pwatrin li boule.
Everyone knew he would be there.	Tout moun te konnen li ta la.
The figures are clear and well presented.	Chif yo klè e byen prezante.
Thank you for the kind of offer you meet.	Mèsi pou kalite òf ou rankontre.
Now do an awesome job and keep records of everything.	Koulye a, fè yon travay awizom epi kenbe dosye sou tout bagay.
Or two minutes.	Oswa de minit.
So many choices.	Se konsa, anpil chwa.
We never saw any of the figures.	Nou pa janm wè okenn nan figi yo.
No wonder you won’t say.	Se pa etonan ou pa pral di.
I need to take a moment to talk to you.	Mwen dwe fè yon ti tan pou m pale avè w.
Never got down there.	Pa janm te desann la.
But it is white.	Men li blan.
We have gas.	Nou gen gaz.
A false move can have serious consequences.	Yon fo mouvman ka gen konsekans grav.
They soon did.	Yo byento te fè.
You do this with a large selection of eye pictures.	Ou fè sa ak yon gwo seleksyon nan foto je.
I can sleep on the floor.	Mwen ka dòmi atè a.
I thought he would die when he came to me last week.	Mwen te panse li ta mouri lè li te vin jwenn mwen semèn pase a.
The stock market moved between flat and down.	Mache dechanj la te deplase ant plat ak desann.
Fight but are still friendly with each other after.	Goumen men yo toujou zanmitay youn ak lòt apre.
Milk carries significantly more weight.	Lèt pote siyifikativman plis pwa.
It is the fear of what this system can do to you.	Li se krentif pou sa sistèm sa a ka fè ou.
Of course, there is a difference in the way they produce the coffee.	Natirèlman, gen yon diferans nan fason yo pwodui kafe a.
I just didn’t know what to do.	Mwen jis pa t 'konnen kisa pou m fè.
Back with her husband.	Retounen ak mari l.
Most importantly, her choice of song is excellent.	Sa ki pi enpòtan, chwa li nan chante se ekselan.
For most of my career, anyway.	Pou pifò nan karyè mwen, de tout fason.
More than an engine.	Plis pase yon motè.
I want it again.	Mwen vle li ankò.
Nor do they want to.	Ni yo pa vle.
All you have to fear is pain.	Tout sa ou dwe pè se doulè.
That threw me off.	Sa te jete m.
There are three of us running.	Gen twa nan nou kap kouri.
He stood behind her.	Li te kanpe dèyè li.
Then the people around us gave us a nice dinner set.	Lè sa a, moun ki bò kote yo te ban nou yon seri dine bèl.
So this part should not be there.	Se konsa, pati sa a pa ta dwe la.
Go down the hole and learn, boy.	Desann twou a epi aprann, ti gason.
Feel free to join us.	Santi yo lib yo rantre nan nou.
But it is a great responsibility, for such a young man.	Men, se yon gwo responsablite, pou yon jèn konsa.
He knew what could happen to the ring.	Li te konnen sa ki ka rive nan bag la.
This is the greatest success that can happen.	Sa a se pi gwo siksè ki ka rive.
Something bad.	Yon bagay move.
King and take it another step.	Wa epi pran li yon lòt etap.
Food was the best.	Manje te pi bon la.
He says once we get married and run, everything will be fine.	Li di yon fwa nou marye ak kouri, tout bagay pral byen.
It's so simple.	Li tèlman senp.
Just short examples are given below.	Jis kout egzanp bay pi ba a.
This step included further removal of hard negative samples.	Etap sa a enkli plis retire echantiyon difisil negatif.
He pushed the door open, and we entered the control room.	Li te pouse pòt la louvri, epi nou te antre nan chanm kontwòl la.
The goal is reached.	Objektif la rive.
They don’t want to take a chance on it anymore.	Yo pa vle pran yon chans sou li ankò.
Oh, God, hell.	Oh, Bondye, lanfè.
No choice.	Pa gen chwa.
We get a job for us.	Nou jwenn yon travay pou nou.
I think this is not the best approach to solve the problem.	Mwen panse ke sa a se pa apwòch ki pi bon yo rezoud pwoblèm nan.
Was stuck at work.	Te bloke nan travay.
He would be at war soon.	Li ta pral nan lagè byento.
She doesn’t put her hair down.	Li pa mete cheve li desann.
Also generally the properties were sold and not settled in.	Epitou jeneralman pwopriyete yo te vann epi yo pa te rete nan.
It doesn’t happen in a matter of seconds.	Li pa rive nan yon kesyon de segonn.
You have not returned my calls.	Ou pa te retounen apèl mwen yo.
But yes.	Men, si.
And it doesn’t come.	Epi li pa vini.
There are several reasons we hold on to this.	Gen plizyè rezon nou kenbe konsa.
We just eat twice as much.	Nou jis manje de fwa plis.
I can just enjoy.	Mwen ka jis jwi.
He never wanted that moment to end.	Li pat janm vle moman sa a fini.
I lay beside her.	Mwen te kouche bò kote li.
Church for his critical reading of the manuscript.	Legliz pou lekti kritik li nan maniskri a.
But you can be prepared.	Men, ou ka prepare.
Yes, that's what it's called.	Wi, se sa yo rele.
And to be honest, that’s what works for me.	Epi yo dwe onèt, se sa ki travay pou mwen.
When you need it, you just pick it.	Lè ou bezwen li, ou jis chwazi li.
We have nothing against it.	Nou pa gen anyen kont li.
You can continue now.	Ou ka kontinye kounye a.
Also, let’s see here.	Epitou, ann wè isit la.
She nodded, and got up from her chair.	Li souke tèt, epi li leve sou chèz li.
Put me on the waiting list.	Mete m 'sou lis datant la.
I’ve gained that in the last three years.	Mwen te vin jwenn sa nan twa dènye ane yo.
We will hide them in different places.	Nou pral kache yo nan diferan kote.
I made it look like that.	Mwen te fè li sanble konsa.
We will work with you.	Nou pral travay avèk ou.
Missing lost.	Manke pèdi.
I would accept that.	Mwen ta aksepte sa.
I ask seven minutes and do it in five.	Mwen mande sèt minit epi fè li nan senk.
He tried to stand but remained on the chair.	Li te eseye kanpe men li rete sou chèz la.
Just keep it.	Jis kenbe li.
His blood is on us and on our children.	San l 'se sou nou ak sou pitit nou yo.
I wasn’t sure how to play it.	Mwen pa t sèten ki jan yo jwe li.
The greatest threat to world peace.	Pi gwo menas pou lapè mondyal la.
The search was to last three years.	Rechèch la te dwe dire twazan.
Most of my classes are still important to me today.	Pifò nan klas mwen yo toujou enpòtan pou mwen jodi a.
But no one could do it better.	Men, pèsonn pa t 'kapab fè li pi byen tou.
I finally took my breath away and needed a glass of water.	Mwen te finalman pran souf mwen epi mwen te bezwen yon vè dlo.
It's not enough.	Li pa ase.
We are not what they are looking for.	Nou pa sa yo ap chèche.
The target was again low and far.	Sib la te ankò ba ak lwen.
In a short time we were called to a smaller waiting room.	Nan yon ti tan yo te rele nou nan yon chanm datant ki pi piti.
But then radio started playing it.	Men, lè sa a radyo te kòmanse jwe li.
He pulled the door shut.	Li rale pòt la fèmen.
The door starts to open.	Pòt la kòmanse louvri.
Just answer the question.	Jis reponn kesyon an.
A small shop remains.	Yon ti boutik rete.
The directions changed, but he wasn't sure how.	Direksyon yo te chanje, men li pa t sèten ki jan.
The man with the quiet voice turned and smiled at her.	Nonm ki gen vwa trankil la vire epi li souri ba li.
Sometimes children need no help and sometimes they need a lot.	Pafwa timoun yo pa bezwen okenn èd epi pafwa yo bezwen anpil.
You have to try if it works here.	Ou dwe eseye si li travay isit la.
Well, people choose them, anyway.	Oke, moun ki chwazi yo, de tout fason.
They will never return to the site.	Yo p'ap janm retounen sou sit la.
It should move either this week or next.	Li ta dwe deplase swa semèn sa a oswa pwochen.
He had the most responsible answer, clearly.	Li te gen repons ki pi responsab, byen klè.
His escape had to be entirely in doing his own thing.	Chape l 'te dwe antyèman nan fè pwòp tèt li.
I surprised myself with what is possible if you want something bad enough.	Mwen te etone tèt mwen ak sa ki posib si ou vle yon bagay mal ase.
I took it at his word.	Mwen te pran l nan pawòl li.
I would never do that at home.	Mwen pa ta janm fè sa lakay mwen.
I’ve seen worse people.	Mwen te wè pi move moun.
She had to get more food and drink on her own.	Li te dwe jwenn plis manje ak bwè poukont li.
The evidence shows otherwise.	Prèv la montre otreman.
Very physical game.	Jwèt trè fizik.
This was a surprise.	Sa a te yon sipriz.
And now we know that a similar thing happened to their father.	Epi kounyeya nou konnen yon bagay menm jan an rive ak papa yo.
Even for smaller things.	Menm pou pi piti bagay.
But the world changed in a very short period.	Men, mond lan chanje nan yon peryòd trè kout.
He sees no question from the others and leads them back to the camp.	Li pa wè okenn kesyon nan men lòt yo li mennen yo tounen nan kan an.
At the front, his social world was limited in his unity.	Nan devan an, mond sosyal li a te limite nan inite l 'yo.
So you have to look at your feet.	Se konsa, ou dwe gade nan pye ou.
My husband has no feelings or understanding.	Mari m pa gen okenn santiman oswa konpreyansyon.
Well, it was nice to see you.	Oke, li te bèl wè ou.
Bring your knees to the top of the table.	Pote jenou ou sou tèt tab la.
She doesn’t seem to care if her clothes should be dropped off.	Li pa sanble pran swen si rad li ta dwe depoze.
I thought you might like to try.	Mwen te panse ou ta ka renmen eseye.
No, it's not perfect.	Non, li pa pafè.
This makes him understand the subject better.	Sa fè li konprann sijè a pi byen.
There was the sexual thing and there was the money thing.	Te gen bagay seksyèl la e te gen bagay lajan an.
It’s pretty good that my reading training was so heavy.	Li trè bon ke fòmasyon lekti mwen an te tèlman lou.
TV reports and radio broadcasts.	Rapò televizyon ak emisyon radyo.
I did the same.	Mwen te fè menm bagay la.
It meant nothing.	Li pa t vle di anyen.
You must have a political program.	Ou dwe gen yon pwogram politik.
People can't even see what they are.	Moun pa menm ka wè sa yo ye.
This is the way of this world.	Sa a se wout la nan mond sa a.
He would do all he could to protect the man he loved.	Li t ap fè tout sa l kapab pou l pwoteje nonm li renmen an.
I'll just tell him.	Mwen pral jis di l '.
Talk about an impact.	Pale de yon enpak.
He went to the window.	Li te ale nan fenèt la.
He lost his own human life.	Li te pèdi pwòp lavi moun li.
He absolutely did the role clean and was tough and smart.	Li absoliman te fè wòl la pwòp e li te difisil ak entelijan.
If we want our money, we need patience.	Si nou vle lajan nou, nou bezwen pran pasyans.
No one figure looked our way.	Pa gen yon sèl figi ki te gade chemen nou.
Something held him back.	Yon bagay te kenbe l tounen.
They are afraid and should be.	Yo pè yo e yo ta dwe.
More resources many resources online.	Plis resous anpil resous sou entènèt.
I used this service to do interviews as well.	Mwen te itilize sèvis sa a pou fè entèvyou tou.
On each side stood the parents of the girl.	Sou chak bò l 'te kanpe paran yo nan ti fi a.
Below is a beautiful eye.	Anba a se yon bèl je.
Could be anyone.	Te kapab nenpòt moun.
Come on, let's check it out together.	Vini non, ann tcheke li ansanm.
This is the best place to deal with them and close them.	Sa a se pi bon kote pou fè fas ak yo epi fèmen yo.
This is consistent with our data.	Sa a konsistan avèk done nou yo.
It was a game for him.	Se te yon jwèt pou li.
I just might have to move there.	Mwen jis ta ka oblije deplase la.
He refused to say why.	Li te refize di poukisa.
We will regret parting with him.	Nou pral regrèt separe avè l '.
There was a long silence.	Te gen yon long silans.
Despite some missing features, it felt good to me.	Malgre kèk karakteristik manke, li te santi bon nan men m '.
I must object.	Mwen dwe objeksyon.
But the voice was different this time.	Men, vwa a te diferan fwa sa a.
Most people had the good sense to stay home that night.	Pifò moun te gen bon sans pou yo rete lakay yo lannwit sa a.
This is used as an example for workers.	Yo itilize sa kòm egzanp pou travayè yo.
It is about to become a favorite of mine.	Li se sou yo vin yon pi renmen nan mwen.
It’s weird in such a young man.	Li etranj nan yon jèn gason konsa.
He had to sell.	Li te oblije vann.
Data analysis will be performed.	Analiz done yo ap fèt.
She thanks you when she helped her.	Li di ou mèsi lè li te ede l.
A train seemed just left.	Yon tren te sanble jis te kite.
She needs me for just another season.	Li bezwen m 'pou jis yon lòt sezon.
I love coffee.	Mwen renmen kafe.
Every meal was better than the last.	Chak repa te pi bon pase dènye a.
Then I had no control over myself.	Lè sa a, mwen pa te gen okenn kontwòl sou tèt mwen.
They were kept under lock and key and destroyed.	Yo te kenbe anba kle a epi yo te detwi.
I’m not exactly quiet about it either.	Mwen pa egzakteman trankil sou li tou.
Then one day he decided to share it with a friend.	Lè sa a, yon jou li te deside pataje li ak yon zanmi.
Then read some more.	Lè sa a, li kèk plis.
He was shot once in the head.	Li te tire yon fwa nan tèt la.
I like clean air, clean water.	Mwen renmen lè pwòp, dlo pwòp.
Whatever you want.	Kèlkeswa sa ou vle.
He was angry.	Li te fache.
Oh he did, he did.	Oh li te fè, li te fè.
They did not see me.	Yo pa t 'wè m'.
Once again very happy to return.	Yon fwa ankò anpil kontan retounen.
Both accepted it.	Tou de te aksepte l.
Which means no surprise elements.	Ki vle di pa gen okenn eleman sipriz.
I tend to direct.	Mwen gen tandans dirije.
I’m not surprised about it.	Mwen pa sezi sou li.
Everything will be okay.	Tout bagay pral oke.
Then it goes deeper into the concept.	Lè sa a, li ale pi fon nan konsèp la.
One day he showed up and said he wanted to sell something.	Yon jou li te parèt epi li te di li te vle vann yon bagay.
Once you provide the information, the site reports your credit card score.	Yon fwa ou bay enfòmasyon an, sit la rapòte nòt kat kredi ou.
The leaves are long and wide.	Fèy yo long ak lajè.
Know the truth and it will set you free.	Konnen verite a epi li pral libere ou.
This is probably the most important of my examples.	Sa a se pwobableman pi enpòtan nan egzanp mwen yo.
It is all and true.	Li se tout ak vre.
I should have come clean when you offered me the job.	Mwen ta dwe vin pwòp lè ou te ofri m travay la.
Occupy.	Okipe.
Can anyone please help me fix this.	Èske nenpòt moun tanpri ede m 'ranje sa a.
There is no further research after that.	Pa gen okenn rechèch ankò apre sa.
In fact, they have reached a more advanced stage.	An reyalite, yo te rive nan yon etap ki pi avanse.
I never let him go.	Mwen pa janm lage l '.
There is reason for hope.	Gen rezon pou espwa.
I understand it is necessary.	Mwen konprann li nesesè.
There is freedom in my work and a lot of expression.	Gen libète nan travay mwen ak anpil ekspresyon.
They claim them as a group.	Yo fè reklamasyon yo kòm yon gwoup.
The media is against you.	Medya yo kont ou.
I think you will.	Mwen panse ke ou pral.
Maybe he should go.	Petèt li ta dwe ale.
He doesn’t fill himself or he doesn’t think himself higher than others.	Li pa plen tèt li oswa li pa panse tèt li pi wo pase lòt moun.
And of course everyone grabbed it.	Ak nan kou tout moun te pwan li.
This has several immediate consequences.	Sa a gen plizyè konsekans imedya.
She woke up a little early so she could be really ready.	Li leve yon ti kras bonè pou l ka vrèman pare.
It's really cool.	Li vrèman fre.
This makes them less a target.	Sa fè yo mwens yon sib.
You see a figure following the arms out of the dark.	Ou wè yon figi swiv bra yo soti nan fè nwa a.
These are three separate words.	Se twa mo separe.
Both make certain claims about the conflicting world.	Tou de fè sèten reklamasyon sou mond lan ki konfli.
He used to have something behind him.	Li t ap abitye gen yon bagay dèyè l.
Comments can provide value.	Kòmantè yo ka bay valè.
That is so on the wall.	Sa se konsa sou miray la.
We told her what we thought and she would listen.	Nou te di li sa nou panse epi li ap koute.
And under these are always others.	Ak anba sa yo se toujou lòt moun.
Let her personal life out of this.	Kite lavi pèsonèl li soti nan sa a.
So heaven.	Se konsa syèl la.
Many other companies offer these people very reasonable prices.	Anpil lòt konpayi yo ofri moun sa yo pri trè rezonab.
He walked among the living.	Li te mache nan mitan moun ki vivan yo.
He did a good job of making people want the phone.	Li te fè yon bon travay nan fè moun vle telefòn nan.
Let him do his job.	Kite l 'fè travay li.
For some reason, they like to talk to me.	Pou kèk rezon, yo renmen pale avè m.
Her sister, too, was afraid of her.	Sè li tou, ki te pè pou li.
I am happy to experience something new.	Mwen kontan fè eksperyans yon bagay nouvo.
First, they had to spend a week alone.	Premyèman, yo te oblije pase yon semèn poukont yo.
He can't smell them.	Li pa ka pran sant yo.
But we needed something to look forward to.	Men, nou te bezwen yon bagay pou nou espere.
All patients included in this study signed the informed consent.	Tout pasyan ki enkli nan etid sa a te siyen konsantman enfòme a.
Out of the smoke.	Soti nan lafimen an.
If anyone could help me.	Si yon moun ta ka ede m.
This was my favorite section of the book.	Sa a te seksyon pi renmen m nan liv la.
I took a few deep breaths and looked straight ahead along the way.	Mwen te fè kèk respire pwofon epi gade dwat devan tout wout la.
Below you will see two prices next to each title.	Anba a ou pral wè de pri bò kote chak tit.
I was listening.	Mwen tap koute.
That's why he wants to come here.	Se poutèt sa li vle vin isit la.
What we need to do is put a face to it.	Sa nou bezwen fè se mete yon figi pou li.
In fact, it's really quite simple.	An reyalite, li vrèman byen senp.
I don’t really listen to what people are saying.	Mwen pa vrèman koute sa moun ap di.
Watch it for yourself.	Gade li pou tèt ou.
Good luck with the finished product.	Bon chans ak pwodwi a fini.
I loved it so much.   	Mwen te renmen li anpil.   
mother.	manman.
It was time to dress up.	Li te tan yo abiye.
Your dog must be healthy.	Chen ou dwe an sante.
In not knowing what was behind him.	Nan pa konnen sa ki te dèyè l '.
I should too.	Mwen ta dwe tou.
He went through what would be necessary to finish them.	Li te ale nan sa ki ta nesesè yo fini yo.
I couldn’t get closer.	Mwen pa t 'kapab jwenn pi pre.
Your home is probably the most expensive object you can have.	Kay ou se pwobableman objè ki pi chè ou ka genyen.
There was only the past.	Te gen sèlman sot pase a.
And, it might not cost as much as you think.	Epi, li ta ka pa koute otan ke ou panse.
Let me explain to you why this is not the case.	Kite m eksplike w poukisa sa a se pa ka a.
They were specially trained.	Yo te resevwa fòmasyon espesyal.
These days are few and far between.	Jou sa yo se kèk ak byen lwen ant.
The woman beside him stretched out her hand.	Fanm ki bò kote l la lonje menl.
Well, thanks for that.	Oke, mèsi pou sa.
Insurance company records.	Dosye konpayi asirans.
Don’t tell us bad though.	Pa di nou move menm si.
Each data point is a means of five independent measurements.	Chak pwen done se yon mwayen senk mezi endepandan.
She made me look at her with new eyes.	Li te fè m 'gade l' ak nouvo je.
I sent a request.	Mwen voye yon demann.
But this must be done in the right way.	Men, sa a dwe fèt nan bon fason.
Maybe it’s just a safety thing.	Petèt se jis yon bagay sekirite.
You made up for it.	Ou te fè pou li.
Ice and coffee were provided.	Yo te bay glas ak kafe.
It may not necessarily work your dream, but get a job.	Li ka pa nesesèman travay rèv ou, men jwenn yon travay.
It was worth not crying.	Se te valè nan pa kriye.
They are five big kids.	Yo se senk gwo timoun.
Sources should provide a contact procedure and contact list.	Sous yo ta dwe bay yon pwosedi kontak ak lis kontak.
I say bring it on.	Mwen di pote li sou.
These can be a bit complicated.	Sa yo ka yon ti jan konplike.
He entered the living room.	Li antre nan salon an.
Let me tell you, from personal experience, you need a plan.	Kite m 'di ou, nan eksperyans pèsonèl, ou bezwen yon plan.
Hardly makes me want to run out and do it again.	Diman fè m 'anvi kouri soti epi fè li ankò.
But think of it first.	Men, panse li nan premye.
Then the voice softened again.	Lè sa a, vwa a mou ankò.
Over the weekend.	Pandan wikenn nan.
Someone is very important.	Yon moun trè enpòtan.
Please provide us with the information in the form below.	Tanpri ban nou enfòmasyon nan fòm ki anba a.
We knew we would be very limited.	Nou te konnen nou ta trè limite.
True, money is not speech.	Se vre, lajan se pa lapawòl.
That worked both ways.	Sa te travay tou de fason.
I try to do things right.	Mwen eseye fè bagay yo byen.
All over the world, that’s happening.	Nan tout mond lan, sa k ap pase.
Does that still continue today.	Èske sa toujou kontinye jodi a.
Each point represents a sample.	Chak pwen reprezante yon echantiyon.
It didn’t matter that she was his mother.	Li pa t gen pwoblèm ke li te manman l '.
Many of the other children decided not to wait.	Anpil nan lòt timoun yo deside pa tann.
His exact mode of action is not fully understood.	Mòd egzak li nan aksyon pa totalman konprann.
Don't use it anymore.	Pa sèvi ak li ankò.
I was so strong.	Mwen te tèlman fò.
No word can ever describe it.	Pa gen mo ka janm dekri li.
I hope it works for you !.	Mwen espere ke li travay pou ou!.
Sometimes things take a while.	Pafwa bagay yo pran yon ti tan.
But never again.	Men, pa janm gen anyen ankò.
My students loved it.	Elèv mwen yo te renmen li.
I became very ill.	Mwen te vin malad anpil.
And if you don’t.	Men, si ou pa fè sa.
To deal with it, you lose.	Fè fas ak li, ou pèdi.
My friend ran away.	Zanmim kouri ale.
I’m not sure when, but ready.	Mwen pa sèten ki lè, men pare.
But it was for his own good.	Men, se te pou pwòp byen li.
At least for me.	Omwen pou mwen.
Then call me back once you make contact.	Lè sa a, rele m 'tounen yon fwa ou fè kontak.
So you are really out on your own here.	Se konsa, ou se reyèlman soti pou kont ou isit la.
That's what the law says.	Se sa lalwa di.
Now go about your business.	Koulye a, ale sou biznis ou.
I started to pull myself up once again.	Mwen te kòmanse rale tèt mwen kanpe yon lòt fwa ankò.
He does not back down.	Li pa fè bak.
You could see the battle from there.	Ou te kapab wè batay la depi la.
I knew you were making one.	Mwen te konnen ou tap fè youn.
I hate this weather so much, it’s fucking hot.	Mwen rayi move tan sa a anpil, li fout cho.
Most of the teams that found themselves in these situations were bad.	Pifò nan ekip yo ki te jwenn tèt yo nan sitiyasyon sa yo te move.
Everything will be fine.	Tout pral tounen byen.
I took trouble and trouble it took.	Mwen te pran pwoblèm ak pwoblèm li pran.
He couldn't come up with anything.	Li pa t 'kapab vini ak anyen.
He wouldn’t ask anymore.	Li pa ta mande ankò.
What a cool stand.	Ala yon kanpe fre.
That has changed.	Sa te chanje.
Or at least ideas.	Oswa omwen lide.
There can be no such thing.	Pa ka gen yon bagay konsa.
You try not to say cheap and easy things.	Ou eseye pa di bagay ki bon mache ak bagay ki fasil.
To his right, a bridge.	Sou bò dwat li, yon pon.
It’s crazy and funny to me.	Li fou ak komik pou mwen.
My head is full of questions.	Tèt mwen plen ak kesyon.
Repeat as often as necessary.	Repete a osi souvan ke sa nesesè.
If your leg is broken, it is broken.	Si janm ou kase, li kase.
He enjoyed some success.	Li te jwi kèk siksè.
Yet, that is what it is.	Poutan, se sa li ye.
I don’t know what that means exactly.	Mwen pa konnen ki sa sa vle di egzakteman.
He wondered how such a call might work anyway.	Li te mande ki jan yon apèl konsa ta ka travay de tout fason.
But he was at home.	Men li te lakay li.
I ended up getting arrested for it.	Mwen fini jwenn arete pou li.
File is very long, though.	Fichye trè long, menm si.
Slightly to the left.	Yon ti kras sou bò gòch la.
The most important aspect is quality.	Aspè ki pi enpòtan an se bon jan kalite.
I want to cover them with something.	Mwen vle kouvri yo ak yon bagay.
I didn't see my family well for months.	Mwen pa t 'wè fanmi mwen byen pou mwa.
He is a good student.	Li se yon bon etidyan.
Repeat if necessary until the water is clear.	Repete sa si sa nesesè jiskaske dlo a klè.
We were together until we saw the sun rise.	Nou te ansanm jiskaske nou wè solèy la leve.
We are so.	Nou konsa.
The money is just the kind of note.	Lajan an se jis kalite nòt la.
He received an answer and accepted it.	Li te resevwa yon repons epi li aksepte li.
So we don't want that either.	Se konsa, nou pa vle sa tou.
I see your beauty.	Mwen wè bote ou.
Stand your ground.	Kanpe tè ou.
Beer came out.	Byè te soti.
But none of this is possible.	Men, okenn nan bagay sa yo pa posib.
It was very nice of you to stand up and talk to me.	Se te trè bèl nan ou te kanpe epi pale avè m '.
But that is another matter entirely.	Men, sa se yon lòt pwoblèm antyèman.
Prepare the tool for analysis and perform the analysis.	Prepare zouti a pou analiz epi fè analiz la.
I was staring at the rope for a long time.	Mwen te fikse nan kòd la pou yon tan long.
Take care of her.	Pran swen li.
As far as we know, this has not been reported before.	Dapre nou konnen, sa a pa te rapòte anvan.
Even if you wanted to, there is no need to change.	Menm si ou te vle, pa gen okenn pou chanje.
The world was safe.	Mond lan te an sekirite.
I didn't sleep last night.	Mwen pa dòmi yè swa.
He calls it 'information'.	Li rele li 'enfòmasyon'.
We created the fourth.	Nou te kreye katriyèm lan.
So we got who we got.	Se konsa, nou te resevwa ki moun nou te resevwa.
Because it is.	Paske li ye.
You will imagine it in your bed at night.	Ou pral imajine li nan kabann ou nan mitan lannwit.
Never buy more than two or three items at a time.	Pa janm achte plis pase de oswa twa atik nan yon moman.
And finally these kids are gone.	Epi finalman timoun sa yo ale.
This causes damage to cells and tissues.	Sa a lakòz domaj selil ak tisi yo.
He turned to her.	Li tounen vin jwenn li.
In temperature rise.	Nan ogmantasyon tanperati.
You like to tell me who says what and when.	Ou renmen di m ki moun ki di ki sa ak ki lè.
I can only comment on the stock.	Mwen ka sèlman kòmantè sou stock la.
But this claim is incorrect.	Men, reklamasyon sa a pa kòrèk.
Instead, his hands went up to the hair above his eyes.	Olye de sa, men l 'te moute nan cheve ki anwo je li.
Both of it.	Tou de nan li.
You hold my life in your hands.	Ou kenbe lavi m nan de men w.
A writing career, not marriage, is what he wanted.	Yon karyè ekri, pa maryaj, se sa li te vle.
It never ends.	Li pa janm fini nèt.
We learned it out loud.	Nou te aprann li byen fò.
I didn’t have anything in particular in my head.	Mwen pat gen anyen an patikilye nan tèt mwen.
They can really affect the way you live your life.	Yo ka vrèman afekte fason w ap viv lavi w.
He may need clinical attention.	Li ka bezwen atansyon klinik.
It was a perfectly familiar vision.	Se te yon vizyon parfe abitye.
Accept anything but the best.	Aksepte anyen men pi bon an.
There are some great people there.	Gen kèk gwo moun la.
Exercise and physical therapy can make life better for these people.	Egzèsis ak terapi fizik ka fè lavi pi bon pou moun sa yo.
Is it possible.	Èske li posib.
He didn't say crazy shit like his brother did.	Li pa t 'di fou kaka tankou frè l' fè.
If they knew he was in trouble.	Si yo te konnen li te nan pwoblèm.
He believed it finally.	Li te kwè li finalman.
And let people know you exist.	Ak fè moun yo konnen ou egziste.
And we just make friends.	Epi nou jis fè zanmi.
Work comes and goes.	Travay vini e ale.
It’s trying really hard.	Li ap eseye vrèman difisil.
You can change this logic to whatever you want.	Ou ka chanje lojik sa a nan tou sa ou vle.
You have something smart going now.	Ou gen yon bagay entelijan ale kounye a.
We had four games left to pour it over.	Nou te gen kat jwèt kite vide li sou.
I will write you a longer letter later.	Mwen pral ekri w yon lèt ki pi long pita.
But I try.	Men, mwen eseye.
The leaves must be cut so that the fruit can grow.	Fèy yo dwe koupe pou fwi a ka grandi.
If it is too strong for your skin, add more water.	Si li twò fò pou po ou, ajoute plis dlo.
But you can't answer what your body has to deal with.	Men, ou pa ka reponn a sa kò ou gen pou fè fas.
But life shows us that this is not the case.	Men lavi a montre nou ke se pa konsa.
Problems were made with judgment.	Pwoblèm yo te fè ak jijman te gen.
Not easy to do.	Pa fasil fè.
It is a very strange and powerful image.	Li se yon imaj trè etranj ak pwisan.
Probably it was.	Pwobableman li te.
I had to cut open.	Mwen te dwe koupe louvri.
There was only one shape left that resembled mine.	Te rete sèlman yon fòm ki te sanble ak mwen.
A better target is three or four months.	Yon pi bon sib se twa oswa kat mwa.
However, this does not feel correct.	Sepandan, sa a pa santi m kòrèk.
He set out to do it in many ways.	Li etabli pou fè l' nan plizyè fason.
I think the business is just too spread out.	Mwen panse ke biznis la se jis twò gaye.
He was looking over his shoulder at the mirror.	Li t ap gade sou zepòl li nan glas la.
He brought them into his room.	Li fè yo antre nan chanm li.
Oh, what a story.	Oh, sa yon istwa.
Because it is important.	Paske li enpòtan.
We just talked before the interview started.	Nou te jis pale anvan entèvyou a te kòmanse.
It will add style and comfort to your room.	Li pral ajoute style ak konfò nan chanm ou.
They tried to get the players back into it.	Yo te eseye fè jwè yo tounen nan li.
All these activities simply would not be practical.	Tout aktivite sa yo tou senpleman pa ta pratik.
I am here.	Mwen menm isit la.
These are perfectly consistent.	Sa yo se parfe konsistan.
This was not real.	Sa a pa t reyèl.
Two of them with him.	De nan yo avèk li.
I was married at the time.	Mwen te marye nan moman an.
So he put it on.	Se konsa li te mete l '.
Things are busy.	Bagay yo okipe.
It is very minor.	Li trè minè.
People are animals.	Moun yo se bèt.
This is easy to remember.	Sa a se fasil sonje.
She needed someone to listen to her.	Li te bezwen yon moun pou koute l.
The first camera has a first field of view.	Premye kamera a gen yon premye jaden de vi.
You need to find a job.	Ou bezwen jwenn yon travay.
It becomes harder for me to see, to understand words.	Li vin pi difisil pou mwen wè, konprann mo.
It was the most beautiful house ever.	Se te pi bèl kay ki te janm genyen.
He was thinking of something like that too.	Li tap panse ak yon bagay konsa tou.
Brought cell culture.	Te pote kilti selilè.
They are stronger than ever.	Yo pi fò pase tout tan.
I need an explanation on how to know this problem.	Mwen bezwen yon eksplikasyon sou kijan pou m konnen pwoblèm sa a.
Really, we know.	Vrèman, nou konnen.
This is what we’re on and we do it well.	Sa a se sa nou ap sou e nou fè li byen.
She could see that he loved her more than anything.	Li te kapab wè ke li te renmen l plis pase anyen.
He drove another minute or two later.	Li te kondwi yon lòt minit oswa de apre sa.
Instead, we were reduced to using it for war.	Olye de sa, nou te redwi a sèvi ak li pou lagè.
We didn’t stay where we were when you left home.	Nou pa rete kote nou te ye lè ou te kite lakay ou.
Buy a house.	Achte yon kay.
But it costs money to protect the interests of animals.	Men, li koute lajan pou pwoteje enterè bèt yo.
If you fail, no problem.	Si ou echwe, pa gen pwoblèm.
Head first and eyes closed.	Tèt premye ak je fèmen.
Therefore, the first beer stands out as the best beer.	Se poutèt sa, premye byè a kanpe deyò kòm pi bon byè a.
Be kind and help others.	Pou w janti epi ede lòt moun.
I had to get into the fun.	Mwen te oblije antre nan plezi a.
Nobody should be unprotected anywhere.	Pèsonn pa ta dwe san pwoteksyon nenpòt kote.
It will not work.	Li p ap travay.
Come back with another share soon.	Retounen ak yon lòt pataje byento.
Made by experience.	Te fè pa eksperyans yo.
You look at art for meaning.	Ou gade nan atizay pou siyifikasyon.
This system did not provide access to clinical notes.	Sistèm sa a pa t bay aksè nan nòt klinik yo.
It will be great.	Li pral gwo.
We know that the meanings of the questions are subject to interpretation.	Nou konnen ke siyifikasyon kesyon yo sijè a entèpretasyon.
Don't like it.	Pa renmen l.
He does not see or hear anymore.	Li pa wè oswa tande ankò.
One reason is concern about the strength of the global economy.	Youn nan rezon se enkyetid sou fòs ekonomi mondyal la.
Spread this message to your community and continue our resistance.	Simaye mesaj sa a bay kominote w la epi kontinye rezistans nou an.
The ring fell from his hand and rolled to the floor.	Bag la tonbe nan men l ', li woule sou planche a.
I never turn off the cell phone.	Mwen pa janm fèmen telefòn selilè a.
We provide a brief review of their work.	Nou bay yon ti revizyon sou travay yo.
I’m not ready for this scene yet.	Mwen poko pare pou sèn sa a.
Perfect way to cool off during the summer.	Pafè fason yo refwadi pandan ete a.
We did a program today and we had two good runs.	Nou te fè yon pwogram jodi a epi nou te gen de bon kouri.
Me and me and me and me.	Mwen menm ak mwen ak mwen menm ak mwen.
It is very quiet and private.	Li trè trankil ak prive.
Normal field management was applied during the growth period.	Yo te aplike jesyon nòmal jaden pandan peryòd kwasans lan.
I particularly like using buildings and plants.	Mwen patikilyèman renmen itilize bilding ak plant yo.
We won't talk about it again now.	Nou p'ap pale sou li ankò kounye a.
The only way to get my shot.	Sèl fason pou jwenn piki mwen an.
Provided technical support and discussion.	Te bay sipò teknik ak diskisyon.
I think it brought fresh life to the show.	Mwen panse ke li te pote lavi fre nan emisyon an.
We have no discussion with this rule.	Nou pa gen okenn diskisyon ak règ sa a.
If they couldn’t win, it’s glad you did.	Si yo pa t 'kapab genyen, li kontan ou te fè.
Just something between us.	Jis yon bagay ant nou.
I couldn’t find one.	Mwen pa t 'kapab jwenn youn.
But maybe that’s something else.	Men, petèt se yon lòt bagay.
Signs increased in days after surgery.	Siy yo te ogmante nan jou apre operasyon an.
Unless they are very easily unhappy.	Sòf si yo trè fasil kontan.
I reach over and turn up the volume.	Mwen rive sou epi monte volim la.
I’ll talk to you about it later.	Mwen pral pale ak ou sou li pita.
Other things were only next.	Lòt bagay yo te sèlman pwochen.
Each case meant a lot to her.	Chak ka te siyifi anpil pou li.
If it was luck he asked.	Si se te chans li te mande.
And, this makes it perfectly right.	Epi, sa a fè li parfe dwat.
There was a time they could.	Te gen yon tan yo te kapab.
The cut is clean.	Koupe a pwòp.
This method performs well in random noise processing.	Metòd sa a fè byen nan pwosesis bri o aza.
He had never done that before.	Li pa t janm fè sa anvan.
And he talked about it.	Epi li te pale sou li.
They asked the two parties to each bring two friends.	Yo mande de pati yo pou yo chak pote de zanmi.
We are a big company now.	Nou se yon gwo konpayi kounye a.
For me to ‘control’ my day.	Pou m 'nan kontwòl' jou mwen an.
Second in a series.	Dezyèm nan yon seri.
He drew it.	Li te trase li.
They are not required.	Yo pa oblije.
The thing will happen.	Bagay la pral rive.
Otherwise we lose money.	Sinon nou pèdi lajan.
I still can’t stand or walk alone.	Mwen toujou pa ka kanpe oswa mache pou kont mwen.
So feel free to go wild !.	Se konsa, santi yo lib yo ale nan bwa!.
The panel obtained more information by court order.	Panèl la te jwenn plis enfòmasyon pa lòd tribinal la.
Let’s wait until we can make it special.	Ann tann jiskaske nou ka fè li espesyal.
So there is a process.	Se konsa, gen yon pwosesis.
It's on the rise.	Se sou ogmantasyon.
In the food.	Nan manje a.
Moments of silence were followed by extreme pain.	Moman silans te swiv pa ekstrèm doulè.
Get my feet.	Jwenn pye m.
I was strong.	Mwen te fò.
That was the only way.	Se te sèl fason.
It wasn't nice.	Li pa t bèl.
The system failed.	Sistèm nan echwe.
Finally we need to put in place a system that works.	Finalman nou bezwen met an plas en sistenm ki marse.
Maybe he would come back to her.	Petèt li ta tounen vin jwenn li.
Instead, we return to our training level.	Olye de sa, nou retounen nan nivo fòmasyon nou an.
He followed it closely.	Li te swiv li ak anpil atansyon.
No, it was more than that.	Non, li te plis pase sa.
I take them to school every day.	Mwen mennen yo lekòl chak jou.
It helped, for a while.	Li te ede, pou yon ti tan.
In the instant case, the facts are unique.	Nan ka a enstantane, reyalite yo inik.
We can read a variety of books and take courses.	Nou ka li yon varyete liv epi pran kou.
Actually they turn out the same for both.	Aktyèlman yo vire soti menm bagay la tou pou tou de.
Third, it makes you comfortable and enjoyable.	Twazyèmman, li fè konfòtab ak jwi.
Little thought of it.	Little te panse de li.
They may once have been animals.	Yo ka yon fwa yo te bèt.
None of our employees or customers were injured.	Okenn nan anplwaye nou yo oswa kliyan yo pa te blese.
Legs are straight but not closed.	Janm yo dwat men yo pa fèmen.
So for me that’s where help begins.	Se konsa, pou mwen se kote èd kòmanse.
Eventually they turn on each other.	Evantyèlman yo vire youn sou lòt.
But now nothing.	Men koulye a, pa gen anyen.
Through your words.	Atravè pawòl ou yo.
So we get the identity in this case.	Se konsa, nou jwenn idantite a nan ka sa a.
Nor did they want the relationship to end.	E ni yo pa t vle relasyon an fini.
And only then does he sign.	Epi sèlman lè sa a li siyen.
We made money on it.	Nou te fè lajan sou li.
Feed will not be updated.	Feed pa pral mete ajou.
But in the case of biological matter this is not as simple.	Men, nan ka a nan matyè byolojik sa a se pa tankou senp.
He says only good press is good press.	Li di sèlman bon laprès ki bon laprès.
I didn't ask you to make fun of me.	Mwen pa t mande w la pou w pase m nan betiz.
I'll be back early in the morning.	Mwen pral tounen byen bonè nan maten.
Find out for yourself what the truth is.	Chèche konnen pou tèt ou ki sa verite a ye.
It was a hot morning.	Se te yon maten cho.
All patients have complete medical records.	Tout pasyan yo gen dosye medikal konplè.
This could have a significant effect on the results.	Sa a te kapab gen yon efè enpòtan sou rezilta yo.
Everything just happened too fast.	Tout bagay jis rive twò vit.
They have names.	Yo gen non.
I wanted to remove them, because they are just too big.	Mwen te vle retire yo, paske yo jis twò gwo.
This item is small size, take the next size.	Atik sa a se ti gwosè, pran pwochen gwosè a.
But he has emotions.	Men, li gen emosyon.
Then they came out together, and what had to be done was.	Lè sa a, yo te soti ansanm, ak sa ki te dwe fèt, se te.
I need to hear that.	Mwen bezwen tande sa.
He gets to taste this freedom.	Li vin gou libète sa a.
But you couldn’t wait for it.	Men, ou pa t 'kapab tann pou li.
Over the last month, it has been mostly due to this post.	Pandan dènye mwa a, li te sitou akòz pòs sa a.
But as it moves forward, something begins to change.	Men, kòm li deplase pi devan, yon bagay kòmanse chanje.
He would need it often in the next few hours.	Li ta bezwen li souvan nan èdtan kap vini yo.
Your education was limited.	Edikasyon ou te limite.
If that is what you want.	Si se sa ou vle.
We should face it.	Nou ta dwe fè fas a li.
But it’s certainly not zero.	Men, li sètènman pa zewo.
These reports are consistent with the results obtained in this study.	Rapò sa yo konsistan avèk rezilta yo jwenn nan etid sa a.
They are not interested in things.	Yo pa enterese nan bagay sa yo.
They can always do.	Yo ka toujou fè.
It got better.	Li te vin pi byen.
Neither does his audience.	Ni odyans li a gen tou.
He regretted having to talk to her about it.	Li te regrèt pou l te oblije pale de bagay sa yo avè l.
Just about the girl.	Jis sou ti fi a.
Our conclusions were as follows.	Konklizyon nou yo te jan sa a.
I’m glad you loved the book.	Mwen byen kontan ke ou te renmen liv la.
To back is great.	Pou tounen se gwo.
I'll see you tomorrow.	Mwen pral wè ou demen.
I love that word.	Mwen renmen mo sa.
Religion is not my first identity.	Relijyon se pa premye idantite mwen.
So young.	Se konsa, jèn.
If they are over here.	Si yo sou isit la.
In the middle of the bridge, a face waits for them.	Nan mitan pon an, yon figi tann pou yo.
Stay in the bars.	Rete nan ba yo.
You can tell me.	Ou ka di mwen.
I want the world to hold together.	Mwen vle mond lan kenbe ansanm.
Remove from the heat.	Retire nan chalè a.
That’s just whatever you’d like to put into it.	Se jis tou sa ou ta renmen mete ladan l.
Feeling so bad.	Santi tèlman mal.
On the last day, some of the best died.	Dènye jou a, kèk nan pi bon yo mouri.
They reached us.	Yo te rive jwenn nou.
This comes from our local paper to record, by the way.	Sa a soti nan papye lokal nou an nan dosye, nan chemen an.
A husband she did not want.	Yon mari li pa t vle.
I checked the car behind me and found three people, no one knows.	Mwen tcheke machin nan dèyè m ', li jwenn twa moun, pa gen okenn moun ki konnen.
It might feel weird.	Li ta ka santi etranj.
Don’t spread yourself too thin.	Pa gaye tèt ou twò mens.
Please note there is no release date as of it.	Tanpri sonje pa gen okenn dat lage kòm nan li.
A sex scene is harder than a fight scene.	Yon sèn sèks pi difisil pase yon sèn batay.
But that was not likely to happen.	Men, sa pa t 'gen chans rive.
I saw everything but the last moments.	Mwen te wè tout bagay men dènye moman sa yo.
This has been an issue for years.	Sa a te yon pwoblèm pou ane.
Talk to your mother.	Pale ak manman w.
We keep waiting.	Nou kontinye ap tann.
Everyone here has something.	Tout moun isit la gen yon bagay.
We are lucky people who don’t live but by word of mouth.	Nou se moun ki gen chans ki pa viv men nan bouch.
Or the food.	Oswa manje a.
Behind him stood a child, perhaps ten years old.	Dèyè li te kanpe yon timoun, petèt dizan.
This is a normal process that everyone has experienced.	Sa a se yon pwosesis nòmal ke tout moun te fè eksperyans.
Again, it was made of stone.	Yon fwa ankò, li te fè nan wòch.
Relevant clinical information was obtained from medical records.	Enfòmasyon klinik enpòtan yo te jwenn nan dosye medikal.
We are proud parents of a daughter and son.	Nou fyè paran yon pitit fi ak pitit gason.
Around would be one person.	Anviwon ta dwe yon sèl moun.
Well, it wasn’t as if one of them would actually miss him.	Oke, li pa t 'kòm si youn nan yo ta aktyèlman manke l'.
Contact them here for more details.	Kontakte yo isit la pou plis detay.
There must be better ways.	Dwe gen pi bon fason.
We discussed that.	Nou te diskite sa.
As many people who want me to live want me to die.	Kòm anpil moun ki vle mwen viv vle mwen mouri.
At this point, only the control files are open.	Nan pwen sa a, sèlman dosye kontwòl yo louvri.
At least for us.	Omwen pou nou.
Really kind of weird.	Vrèman kalite etranj.
Taste and add more salt, if necessary.	Gou epi ajoute plis sèl, si sa nesesè.
We did not see children during that time.	Nou pa t wè timoun pandan la.
Unless he’s happy because he loves me too.	Sòf si li kontan paske li renmen mwen tou.
I don’t even see it.	Mwen pa menm wè li.
They were not killed.	Se pa ti moun ki te touye yo.
The man making the speech is not really there.	Nonm kap fè diskou a pa vreman la.
It is real now.	Li se reyèl kounye a.
I have someone watching it.	Mwen gen yon moun kap gade l.
But it was more than that.	Men, li te pi plis pase sa.
That’s why he doesn’t like you, you know.	Se poutèt sa li pa renmen ou, ou konnen.
You are not allowed to look down.	Ou pa gen dwa gade anba.
It was the database problem.	Se te pwoblèm baz done a.
I don’t mean you your business.	Mwen pa vle di ou biznis ou.
Signs of violence have been removed.	Siy vyolans yo te retire.
Give us a better chance.	Ban nou yon pi bon chans.
People come here because of books.	Moun vin isit la akoz liv.
A picture last week.	Yon foto semèn pase a.
He also lacks confidence.	Li pa manke konfyans tou.
It will be a matter of life and death.	Se pral yon kesyon de lavi ak lanmò.
He needed to stand up straight for calls.	Li te bezwen kanpe dwat pou apèl.
He worked incredibly hard, probably harder than anyone, in this process.	Li te travay ekstrèmman di, pwobableman pi di pase nenpòt moun, nan pwosesis sa a.
I don’t even know he was missing.	Mwen pa menm konnen li te manke.
If so, the church must rise up and enter.	Si se konsa, legliz la dwe monte kanpe epi antre nan.
I don’t think that’s in itself.	Mwen pa panse se sa ki nan tèt li.
Finally he held his head.	Finalman li te kenbe tèt li.
You heard it.	Ou tande l.
And usually you’re given another chance.	Apre sa, anjeneral w ap bay yon lòt chans.
I want to buy with my own money.	Mwen vle achte ak pwòp lajan mwen.
The letters were used to indicate a price.	Lèt yo te itilize pou endike yon pri.
Every week it gets better.	Chak semèn li vin pi bon.
Last part quite often.	Dènye pati byen souvan.
It was in style but it wasn’t for me.	Li te nan style men li pa t 'pou mwen.
I do not believe you.	Mwen pa kwè ou.
It was just one of many.	Se te jis youn nan anpil.
I appreciated the language.	Mwen te apresye lang lan.
But they do us no harm.	Men yo pa fè nou anyen.
A lying spirit can’t be so easy to keep him here.	Yon lespri bay manti pa ka tèlman fasil kenbe l 'isit la.
Nobody would say anything.	Okenn moun pa ta di anyen.
Store your other great ideas for later.	Sere lòt gwo lide ou yo pou pita.
At the time they were here, they were reasonable.	Nan tan ke yo te isit la, yo te rezonab.
A warm smile.	Yon souri cho.
The speed is great too.	Vitès la se gwo tou.
Feels like rain.	Santi tankou lapli.
He looked at me in surprise and answered no.	Li te gade m sezi epi li reponn non.
As a public company, we will do the same.	Kòm yon konpayi piblik, nou pral fè menm bagay la.
He would read it in a book.	Li ta li nan yon liv.
You need to prove yourself.	Ou bezwen pwouve tèt ou.
So you eat what you can, when you can.	Se konsa, ou manje sa ou kapab, lè ou kapab.
There could be no soul in it.	Pa t 'kapab gen okenn nanm nan li.
There is no way to close this by default.	Pa gen okenn fason yo fèmen sa a pa default.
In fact, he couldn't remember what he was talking about.	An reyalite, li pa t 'kapab sonje de sa li t'ap pale tou.
Would love to make a video with you.	Ta renmen fè yon videyo avèk ou.
I actually have a feeling they will do me good.	Mwen aktyèlman gen yon santiman yo pral fè m 'byen.
Not an easy task.	Se pa yon travay fasil.
We list some tasks below.	Nou lis kèk travay anba a.
She touches her chest and stands up straight.	Li manyen pwatrin li epi li kanpe dwat.
I want to get out of court.	Mwen vle soti nan tribinal la.
The sun is down.	Solèy la desann.
I accept the idea.	Mwen aksepte lide a.
No, not an eye.	Non, pa yon je.
This keeps the score flat.	Sa a kenbe nòt la plat.
Facts show they do in death.	Reyalite montre yo fè nan lanmò.
Read interesting stories about other children and horses.	Li istwa enteresan sou lòt timoun ak chwal.
Now he was killed six hours ago.	Kounye a, li te touye sis èdtan de sa.
It could not last.	Li pa t 'kapab dire.
People love this place and stay here.	Moun yo renmen kote sa a epi yo rete isit la.
Police were everywhere.	Lapolis te toupatou.
All eyes were on them as they entered.	Tout je te vire sou yo pandan yo t ap antre.
I waited for him to start again.	Mwen te tann pou l 'rekòmanse ankò.
It took him a moment to understand why.	Li te pran yon ti moman pou l konprann poukisa.
Everyone hated him.	Tout moun te rayi l.
Do not use on children under two years of age.	Pa itilize sou timoun ki poko gen dezan.
I was right voice.	Mwen te vwa rezon.
In spirit, anyway.	Nan lespri, de tout fason.
I have his name, he was in the program.	Mwen gen non li, li te nan pwogram nan.
His work suffered, of course.	Travay li te soufri, nan kou.
Nobody ever has to sign anything.	Okenn moun pa janm oblije siyen anyen.
Or as long as you last.	Oswa osi lontan ke ou dire.
He needed to pay attention.	Li te bezwen peye atansyon.
I think it had a physical effect on him.	Mwen panse ke li te gen yon efè fizik sou li.
Therefore, there is a checklist to go through before each takeoff.	Se poutèt sa, gen yon lis tcheke yo ale nan anvan chak dekole.
But nobody knows just how much it is.	Men, pèsonn pa konnen jis konbyen li ye.
Everyone has a past.	Tout moun gen yon sot pase.
It will be popular.	Li pral popilè.
Sometimes, it simply went away.	Pafwa, li tou senpleman te ale.
That's what dogs do.	Se sa chen fè.
So we pushed down the rates.	Se konsa, nou pouse desann pousantaj yo.
But we still want to follow them.	Men, nou toujou vle swiv yo.
We passed that.	Nou te pase sa.
I was the first customer of that store that day.	Mwen te premye kliyan nan magazen sa jou sa a.
Now is not the time to think negatively.	Kounye a se pa moman pou panse negatif.
So please let me know what you think.	Se konsa, tanpri fè m 'konnen sa ou panse.
I have no knowledge of how this might be possible.	Mwen pa gen okenn konesans sou ki jan sa a ta ka posib.
Any accident caused by.	Nenpòt aksidan ki te koze pa.
Please let it work for them.	Tanpri kite li travay pou yo.
Because we are not human, you see.	Paske nou pa moun, ou wè.
Stay connected with your feelings and those around you.	Rete konekte ak santiman w ak moun ki bò kote w.
I want him in a safe environment.	Mwen vle l 'nan yon anviwònman ki an sekirite.
But they would not tell him.	Men, yo pa t ap di l.
I wonder what caused this desire over.	Mwen mande sa ki te lakòz dezi sa a sou.
As we get older, our foot problems grow with us.	Kòm nou vin pi gran, pwoblèm pye nou yo grandi avèk nou.
However, if he does, get help immediately.	Sepandan, si li fè sa, jwenn èd imedyatman.
From nowhere else is it possible.	Soti nan okenn lòt kote li posib.
It is the weapon as art.	Li se zam la kòm atizay.
Take another deep breath.	Pran yon lòt gwo souf.
She felt something was missing in her life.	Li te santi yon bagay ki manke nan lavi li.
Though it’s easier than last year.	Menm si li pi fasil pase ane pase yo.
We looked like someone was coming to take us away.	Nou te sanble yon moun t ap vin mennen nou ale.
Try this, for example.	Eseye sa a, pou egzanp.
That’s why the nature of our business.	Se poutèt nati biznis nou an.
I can see your mother in your eyes.	Mwen ka wè manman ou nan je ou.
There is only one reason a bar would call home.	Gen yon sèl rezon ki fè yon bar ta rele lakay nou.
Everything that a normal family would do.	Tout bagay ke yon fanmi nòmal ta fè.
That's a big problem.	Se yon gwo pwoblèm.
No his name can't.	Non non li pa kapab.
It's his business, not mine.	Se biznis li, se pa pou mwen.
And very possible to speak it too.	Ak trè posib pale li tou.
We think about unfinished things.	Nou reflechi sou bagay ki poko fini.
But you took it, and you were out of your mind.	Men, ou te pran l ', epi ou te soti nan tèt.
However, it seems a growing effort.	Sepandan, li sanble yon efò kap grandi.
I would even say we were happy.	Mwen ta menm di nou te kontan.
Army, only names available.	Lame, se sèlman non ki disponib.
I was less than three years old at the time.	Mwen te gen mwens pase twazan nan epòk la.
He even grew up.	Li te menm grandi.
Let him talk to me.	Kite l pale avè m.
In any direction they were supported during the test.	Nan nenpòt direksyon yo te sipòte pandan tès la.
She was young and beautiful.	Li te jèn ak bèl.
Because, of course, it was never produced.	Paske, nan kou, li pa janm te pwodwi.
There is a good picture of the here.	Gen yon bon foto de la isit la.
I think relatively few will take the second path.	Mwen panse ke relativman kèk pral pran dezyèm chemen an.
Moreover, processes often require complex and expensive processing equipment.	Anplis, pwosesis yo souvan mande pou ekipman pwosesis konplèks ak chè.
But some things were pretty good.	Men, gen kèk bagay ki te trè bon.
Yes, they do.	Wi, yo fè.
Thanks to everyone who bought, read or reviewed the book.	Mèsi a tout moun ki te achte, li oswa revize liv la.
People were now leaving their homes.	Kounye a moun t ap soti nan kay yo.
One has many hearts.	Youn nan gen anpil kè.
Both would be correct.	Tou de ta kòrèk.
But everything has changed.	Men, tout bagay te chanje.
I have never seen one like this before.	Mwen pa janm wè youn konsa anvan.
They are a part of me.	Yo se yon pati nan mwen.
That, to me, is critical.	Sa, pou mwen, se kritik.
The opposite does not work.	Opoze a pa travay.
But that is not the evidence shown here.	Men, se pa sa prèv yo montre isit la.
My first theory was wrong.	Premye teyori mwen an te mal.
I recommend reading her piece here.	Mwen rekòmande li moso li isit la.
Construction can take several years for large projects.	Konstriksyon ka pran plizyè ane pou gwo pwojè yo.
I looked away.	Mwen gade lwen.
Music helps me remember and forget.	Mizik ede m sonje ak bliye.
We shouldn’t be surprised that it’s hard.	Nou pa ta dwe etone ke li difisil.
Can get worse.	Kapab vin pi mal.
So you never know.	Se konsa, ou pa janm konnen.
Many people say it is their favorite.	Anpil moun di se pi renmen yo.
He put his other hand over his mouth.	Li mete lòt men l sou bouch li.
Not sure if it's even possible.	Pa sèten si li menm posib.
As far as he was concerned the conversation ended.	Antan li te konsène konvèsasyon an te fini.
Both her parents died.	Tou de paran li te mouri.
You can't beat the car.	Ou pa ka bat machin nan.
It took great effort.	Li te pran gwo efò.
I had nobody to go with.	Mwen pa t 'gen pèsonn ale ak.
No one spoke to him like that.	Okenn moun pa t pale avè l konsa.
There is an important core of good, quality open source software available.	Gen yon nwayo enpòtan nan bon, bon jan kalite lojisyèl sous louvri ki disponib.
He never came back, bad sign.	Li pa janm tounen, move siy.
But now, so close, he could smell it.	Men, kounye a, tèlman pre, li te kapab pran sant li.
This is indeed a book worth it.	Sa a se vre yon liv vo li.
Ideas are the source of life.	Lide se sous lavi.
This is a useful starting point.	Sa se yon pwen depa itil.
Save a unique free financial ride.	Ekonomi yon inik woulib finansye gratis.
This is a separate show.	Sa se yon montre separe.
Without going into details I will try to tell you why.	San yo pa antre nan detay mwen pral eseye di ou poukisa.
I’m good at that.	Mwen bon nan sa.
We recommend that you book in advance.	Nou rekòmande ke ou rezève davans.
This needs to be done in your first post.	Sa a bezwen fè nan premye pòs ou.
He even spoke to us through the camera.	Li menm te pale ak nou nan kamera a.
If you paid any attention you saw what happened.	Si ou te peye nenpòt atansyon ou te wè sa ki te pase.
The space is for her.	Espas la se pou li.
He took everything from me.	Li pran tout bagay nan men mwen.
At least two lines have been developed.	Omwen de liy yo te devlope.
We review for clear errors.	Nou revize pou erè klè.
I will appreciate some help evaluating this.	Mwen pral apresye kèk èd pou evalye sa a.
I missed this.	Mwen te manke sa a.
It meant more money.	Li te vle di plis lajan.
I started to think that maybe it was a good time.	Mwen te kòmanse panse ke petèt se te yon bon moman.
Which, we are.	Ki, nou ye.
All the books are topics of this day.	Tout liv yo se sijè nan jou sa a.
Three patients died.	Twa pasyan te mouri.
Almost no one was prepared for that.	Prèske pèsonn pa t prepare pou sa.
He supports us.	Li sipòte nou.
This happens in part but never in its entirety.	Sa rive an pati men pa janm an antye.
I began to believe it myself.	Mwen te kòmanse kwè li tèt mwen.
I can’t really be with it and do so many things.	Mwen pa ka vrèman avèk li epi fè anpil bagay.
He couldn't finish watching.	Li pa t 'kapab fini gade.
I laugh about that too.	Mwen ri sou sa tou.
They listen and respond with a few words.	Yo koute epi reponn ak kèk mo.
Our life is one learning.	Lavi nou se yon sèl aprantisaj.
This camera is good for collections or parties.	Kamera sa a bon pou koleksyon oswa pati.
Others continue to come back for more.	Gen lòt ki kontinye tounen pou plis.
No three after that.	Pa gen twa a apre sa.
As such, we accept the results as true.	Kòm sa yo, nou aksepte rezilta yo kòm vre.
I told anyone who would listen.	Mwen te di nenpòt moun ki pral koute.
However, this period of peace did not last long.	Sepandan, peryòd lapè sa a pa t dire lontan.
But he gave me that mistake.	Men, li ban m erè sa a.
I could see her right in her shirt.	Mwen te kapab wè li dwat nan chemiz li.
That would actually be impossible.	Sa ta aktyèlman enposib.
Birds spread the plant when they eat its red autumn fruits.	Zwazo gaye plant la lè yo manje fwi otòn wouj li yo.
He stood a good ten feet away.	Li te kanpe yon bon dis pye lwen.
I have an additional question.	Mwen gen yon kesyon anplis.
The order comes first.	Lòd la vini an premye.
You really couldn’t do it now anyway.	Ou reyèlman pa t 'kapab fè li kounye a de tout fason.
He is honest.	Li onèt.
I promise you will agree after trying one on.	Mwen pwomèt ou pral dakò apre w fin eseye youn sou.
We will see you at dinner.	Nou pral wè ou nan dine.
Make it easy for them, you don’t know.	Fè li fasil pou yo, ou pa konnen.
I could not determine what was in it.	Mwen pa t kapab detèmine sa ki te ladan l.
Working memory.	Memwa travay.
The records just don’t want to play.	Dosye yo jis pa vle jwe.
I could be familiar with that.	Mwen te kapab abitye ak sa.
But if we go down, they have no one, including us.	Men, si nou desann, yo pa gen pèsonn, enkli nou.
I think maybe that’s wrong with me.	Mwen panse ke petèt se sa ki mal nan mwen.
It wasn't too far.	Li pa t twò lwen.
There is a lot of work going into it now.	Gen anpil travay ki antre nan li kounye a.
That fool never caught up.	Moun fou sa pa t janm kenbe.
But you’re not sure how you can make it happen.	Men, ou pa sèten ki jan ou ka fè li rive.
I never understood it.	Mwen pa janm konprann li.
So maybe we can experiment here.	Se konsa, petèt nou ka fè eksperyans isit la.
These companies would do something that creates a return.	Konpayi sa yo ta fè yon bagay ki kreye yon retou.
This is training.	Sa a se fòmasyon.
You should be wondering how you could do that.	Ou ta dwe mande ki jan ou ta ka fè li sa.
So don’t worry too much.	Se konsa, pa enkyete twòp.
Which means you go on a list.	Ki vle di ou ale sou yon lis.
All died silent.	Tout te mouri silans.
You want to know the battle plan.	Ou vle konnen plan batay la.
This, however, he failed to do.	Sa a, sepandan, li te echwe pou fè.
She is feeling better now but she is still in pain.	Li santi li pi byen kounye a men li toujou ap soufri.
The version number is returned.	Yo retounen nimewo vèsyon an.
I wanted to make you excited.	Mwen te vle fè ou eksite.
Proper history and examination are important for early diagnosis.	Istwa apwopriye ak egzamen yo enpòtan pou dyagnostik bonè.
For their own good, he said to himself.	Se pou pwòp byen yo, li di tèt li.
This eventually makes a person appear tired, old and tired.	Sa a evantyèlman fè yon moun parèt fatige, fin vye granmoun ak fatige.
His face was worse than his own.	Figi li te pi mal pase pa l.
In fact, most people do not.	An reyalite, pifò moun pa fè sa.
I still have some fire left.	Mwen toujou gen kèk dife ki rete.
I want you to find it.	Mwen vle ou jwenn li.
We love about it.	Nou renmen sou li.
I rolled my eyes, even though he couldn't see.	Mwen woule je m, menmsi li pa t ka wè.
Leave it entirely up to guess work.	Kite li antyèman jiska devine travay.
That's the problem with these old men.	Se pwoblèm ak vye granmoun sa yo.
And that he could.	E ke li ta ka.
It’s easy to know stupid women.	Li fasil pou konnen fanm sòt.
I think they’re making an impact.	Mwen panse ke yo ap fè yon enpak.
We had to turn water on it.	Nou te oblije vire dlo sou li.
Sorry, there is no reason to read it for yourself.	Mwen regrèt, pa gen okenn rezon pou w li li pou tèt ou.
It would keep the engine running and everything.	Li ta kenbe motè a kouri ak tout bagay.
It comes with a little bit of extra features too.	Li vini ak yon ti kras nan karakteristik siplemantè tou.
Let's leave it at that.	Ann kite l la.
We know some but not enough.	Nou konnen kèk men pa ase.
It was obvious from what he had found.	Li te evidan nan ki sa li te jwenn.
It's very fast, but the result is not exactly random.	Li trè vit, men rezilta a se pa egzakteman o aza.
We can't take risks.	Nou pa kapab pran risk.
Make me feel better in court, of course.	Fè m santi m pi byen nan tribinal la, nan kou.
They did not meet my gaze.	Yo pa t rankontre gade m.
When he spoke again, he was sweet and low.	Lè li te pale ankò, li te dous ak ba.
Sorry is just not enough at the moment.	Padon se jis pa ase nan moman sa a.
Before it would continue to build if it had the remaining resources.	Anvan li ta kontinye bati si li te gen resous ki rete.
That's not it.	Se pa sa.
They tell me about the world above.	Yo pale m de mond ki anwo a.
And not all battles should even happen.	Epi se pa tout batay ki ta dwe menm rive.
I'll start with mine.	Mwen pral kòmanse ak mwen an.
That's not so bad.	Sa pa osi mal.
It was not normal, and it was okay.	Li pa t nòmal, e sa te oke.
Some are small.	Gen kèk ki piti.
You will not get a hard sell with us.	Ou pa pral jwenn yon vann difisil avèk nou.
Then you repeat.	Lè sa a, ou repete.
And there is more.	Epi gen plis ankò.
What you wrote about my daughter.	Sa ou te ekri sou pitit fi mwen an.
Don't be afraid.	Pa pè.
That means they can slow down, but they can't slow down.	Sa vle di yo ka ralanti, men yo pa ka ralanti fason.
Options have been laid out for us.	Opsyon yo te mete deyò pou nou.
I tend to stay out of things however.	Mwen gen tandans rete deyò nan bagay sa yo sepandan.
I found some examples on the internet.	Mwen jwenn kèk egzanp sou entènèt la.
It looks good in place here.	Li sanble byen nan plas isit la.
Thank you so much for this class.	Mèsi anpil pou klas sa a.
Anyone with a band knows how difficult this can be.	Nenpòt moun ki gen yon bann konnen ki jan difisil sa a kapab.
The manuscript improved due to it.	Maniskri a amelyore akòz li.
Thank you for taking care of my baby.	Mèsi paske w pran swen ti bebe mwen an.
I’m not surprised she’s never married again.	Mwen pa etone li pa janm marye ankò.
But in this case it is really difficult.	Men, nan ka sa a li vrèman difisil.
But it was my process, my art.	Men, se te pwosesis mwen an, atizay mwen.
He never raised the comparison himself.	Li pa janm leve konparezon an tèt li.
It worked, the audience loved it.	Li te travay, odyans lan te renmen li.
So thank you for your time and response.	Se konsa, mèsi pou tan ou ak repons.
He walked on.	Li te mache sou.
The article itself says the investigation is not over.	Atik la li menm di ankèt la pa fini.
When they called, he came.	Lè yo rele, li vini.
I don't want to see this again.	Mwen pa vle wè bagay sa a ankò.
This is especially for someone with no previous experience or knowledge.	Sa a se espesyalman pou yon moun ki pa gen eksperyans anvan oswa konesans.
It's a kind of death.	Se yon kalite lanmò.
But we told my mother about our plans.	Men, nou te di manman m plan nou yo.
Wonderful, he thought.	Yon bèl bagay, li te panse.
For the next movie.	Pou pwochen fim nan.
It is helpful to repeat some details here for discussion later.	Li itil pou repete kèk detay isit la pou diskisyon pita.
If he couldn't pass.	Si li pa t 'kapab pase.
He could lie.	Li te kapab bay manti.
The problem was, there was a lot of it.	Pwoblèm lan te, te gen anpil nan li.
Not that we do.	Se pa ke nou fè sa.
One year before that.	Youn nan ane a anvan sa.
That took some time, even with his help.	Sa te pran kèk tan, menm avèk èd li.
Boil two more hours.	Bouyi de èdtan ankò.
That's not the way to believe me.	Se pa fason pou soti kwè mwen.
Some on each side were emotional.	Gen kèk sou chak bò te emosyonèl.
He didn't need to think about it, he was sure.	Li pat bezwen reflechi sou sa, li te sèten.
You guys don't.	Ou mesye pa fè sa.
We will take it for investigation.	Nap pran li pou ankèt.
The crazy things that happen here.	Bagay fou yo ki rive isit la.
I found myself without faith.	Mwen te twouve mwen san lafwa.
It was just a matter of time.	Se te jis yon kesyon de tan.
Second, the test is for a limited time.	Dezyèmman, tès la se pou yon tan limite.
They raised their children.	Yo leve pitit yo.
If you have something like this, share it with our team.	Si w gen yon bagay konsa, pataje l ak ekip nou an.
Temperatures were measured daily.	Tanperati yo te mezire chak jou.
He has been to this place many times.	Li te ale nan plas sa a anpil fwa.
I do not write on orders.	Mwen pa ekri sou lòd.
And artists make it possible not to know.	Ak atis fè posib pa konnen.
And another.	Apre sa, yon lòt.
I am now alone.	Mwen kounye a poukont mwen.
Now it is the turn of the working class to lead.	Kounye a li te vire klas travayè a pou dirije.
I doubt if much will happen.	Mwen doute si anpil bagay pral fèt.
I spent a lot of time with them.	Mwen te pase anpil tan ak yo.
It hurts.	Li fè mal mal.
But put your fears aside.	Men, mete laperèz ou sou kote.
You can great dog walk and enjoy the necessary exercises.	Ou ka gwo chen mache epi jwi egzèsis ki nesesè yo.
I think it had both negative and positive effects.	Mwen panse ke li te gen efè negatif ak pozitif.
Change must promise pleasure and an end to pain.	Chanjman dwe pwomèt plezi ak yon fen nan doulè.
I would be with my friends.	Mwen ta ak zanmi m yo.
This is.	Sa a se.
Not expensive.	Se pa chè.
Three different sets.	Twa seri diferan.
I’m proud of what you did there.	Mwen fyè de sa ou te fè la.
But there are some important differences.	Men, gen kèk diferans enpòtan.
Or plenty of water.	Oswa anpil dlo.
Not what he was after.	Se pa sa li te apre.
This condition can affect either side of the heart, and sometimes both.	Kondisyon sa a ka afekte chak bò nan kè a, epi pafwa tou de.
Not that he expected anything.	Se pa ke li te espere anyen.
This does not require proof.	Sa pa mande prèv.
I have never been here before.	Mwen pa t janm isit la anvan.
You gave them some credit when they didn't have one coming.	Ou te ba yo kèk kredi lè yo pa t 'gen yonn vini.
He doesn’t seem to notice.	Li pa sanble remake.
The crazy guy.	Nèg la fou.
The ride test began in the same month.	Tès woulib la te kòmanse nan menm mwa a.
These efforts seem to have met with little, if any, success.	Efò sa yo sanble te rankontre ak ti, si genyen, siksè.
It took fifteen years to build.	Li te pran kenz ane pou konstwi.
The police station will open in the morning.	Komisarya a ap ouvri nan maten.
Or his son.	Oswa pitit gason l '.
They don’t want to know and they don’t want you to know either.	Yo pa vle konnen epi yo pa vle ou konnen tou.
First, the sample size of this small study reduced statistical power.	Premyèman, gwosè echantiyon ti etid sa a redwi pouvwa estatistik.
Your family is here to comfort you.	Fanmi w la pou konsole w kounye a.
They had to run at least one per ball.	Yo te oblije kouri omwen youn pou chak boul.
The paper does not exclude it.	Papye a pa ekskli li.
It's really simple.	Li senp vrèman.
Then came the test trials.	Apre yo te vini esè tès yo.
However we leave this issue for future work.	Sepandan nou kite pwoblèm sa a pou pwochen travay yo.
Below are some pictures for your reference.	Anba a gen kèk foto pou referans ou.
The second group was used for comparison purposes.	Dezyèm gwoup la te itilize pou rezon konparezon.
They mean that we will separate.	Yo vle di ke nou pral separe.
His voice was so quiet, it was barely a breath.	Vwa li te tèlman trankil, li te apèn yon souf.
Maybe with an important relationship.	Petèt ak yon relasyon enpòtan.
They become black.	Yo vin nwa.
Use his faith.	Sèvi ak lafwa li.
I will send a picture to you.	Mwen pral voye yon foto li ba ou.
He left in an hour.	Li kite nan yon èdtan.
But it won’t.	Men, li pa pral.
He led the way.	Li te dirije wout la.
Simple means beautiful.	Senp vle di bèl.
I looked online and I couldn’t find anything.	Mwen te gade sou entènèt epi mwen pa te kapab jwenn anyen.
I tried everything to get them out, but it didn’t work.	Mwen te eseye tout bagay pou fè yo soti, men m pa t travay.
It was an image of an office.	Se te yon imaj yon biwo.
She turned to slow emotional love songs for the first time.	Li te tounen vin jwenn ralanti chante lanmou emosyonèl pou premye fwa.
They don’t expect everyone to get the same.	Yo pa atann pou tout moun jwenn menm bagay la.
Talk to the tree.	Pale ak pye bwa a.
Can't see anything but money.	Pa ka wè anyen men lajan.
Deal with it accordingly.	Fè fas ak li kòmsadwa.
Never enough is okay.	Pa janm ase se oke.
These laws do not directly conflict.	Lwa sa yo pa dirèkteman konfli.
I’m not totally sure how we would be, but it’s there.	Mwen pa totalman si ki jan nou ta, men li la.
Really it seems like a super simple project.	Vrèman li sanble tankou yon pwojè super senp.
These players are lucky this year.	Jwè sa yo gen chans yo ane sa a.
But this financial advantage comes at a cost.	Men, avantaj finansye sa a vini nan yon pri.
People will move out.	Moun yo pral deplase deyò.
Clearly, they did not read the book.	Li klè, yo pa t li liv la.
Spirit, that was an improvement over his current condition.	Espri, sa te yon amelyorasyon sou kondisyon aktyèl li.
Who they could be, if they hadn’t died this summer.	Ki moun yo ta ka ye, si yo pa te mouri ete sa a.
Since then I have brought it with me.	Depi lè sa a mwen te pote l avè m.
And put me on the ground.	Epi mete m sou tè a.
Her children knew her.	Pitit li yo te konnen li.
They were put together in a new home.	Yo te mete yo ansanm nan yon nouvo kay.
I never thought the responsibility would fall on me.	Mwen pa janm panse responsablite a ta tonbe sou mwen.
This, of course, must not happen.	Sa a, nan kou, pa dwe rive.
However, we are in a position to make this change.	Sepandan, nou nan pozisyon pou fè chanjman sa a.
I don’t think most people know.	Mwen pa panse ke pifò moun konnen.
All data represent two independent experiments.	Tout done yo reprezante de eksperyans endepandan.
We can talk.	Nou ka pale.
We select results from only the first four papers.	Nou chwazi rezilta nan sèlman kat premye papye.
Once it was finished, the computers took over.	Yon fwa li te fini, òdinatè yo te pran sou.
I have time.	Mwen gen tan.
I couldn't deal with him.	Mwen pa t 'kapab aji avè l'.
He held her hand, slowly moving it into position.	Li kenbe men l ', dousman deplase li nan pozisyon.
Her back hair moved once more.	Cheve sou do kou li te deplase yon lòt fwa ankò.
And they couldn’t buy the finished product from anyone else.	Apre sa, yo pa t 'kapab achte pwodwi a fini nan men nenpòt lòt moun.
There were two places on his face where the skin cracked.	Te gen de kote sou figi l 'kote po a te fann.
Take the time to do the exercise only once.	Pran tan pou w fè egzèsis la yon sèl fwa.
But then you had to water these plants and bring the water.	Men, Lè sa a, ou te oblije wouze plant sa yo epi pote dlo a.
I lived but I did not learn.	Mwen te viv men mwen pa t aprann.
Especially during meal time.	Espesyalman pandan tan manje.
Change the subject for something nice.	Chanje sijè a pou yon bagay bèl.
It was fun.	Se te amizan.
I wanted to sit down and think for a bit.	Mwen te vle chita epi reflechi pou yon ti jan.
For families.	Pou fanmi yo.
It wouldn’t bother you to sleep there.	Li pa ta deranje ou dòmi la.
Both sides don’t do it.	Tou de bò pa fè li.
Hope you have a try and that you have the same success.	Espere ou gen yon eseye e ke ou gen menm siksè.
The work is busy.	Travay la okipe.
By myself.	Poukont mwen.
He leaves the court and does not return to the game.	Li kite tribinal la epi li pa retounen nan jwèt la.
We will show that.	Nou pral montre sa.
I think they felt bad.	Mwen panse ke yo te santi yo mal.
We prefer to love it.	Nou pito renmen li.
It seemed that they were not going anywhere.	Li te sanble ke yo pa t 'ale nenpòt kote.
But first he has to bring his daughter back.	Men, anvan li gen pou l fè pitit fi li tounen.
The wind fell.	Van an tonbe.
It would be a long jump.	Li ta yon so long.
Being free helped.	Lè ou gratis te ede.
It is not safe.	Li pa an sekirite.
Together they can be artists.	Ansanm yo ka atis.
It would seem that, in response to events, he had changed his mind.	Li ta sanble ke, an repons a evènman yo, li te chanje lide.
Maybe it’s a cross between two types.	Petèt li se yon kwazman ant de kalite.
He started drinking and stopped eating.	Li te kòmanse bwè epi li sispann manje.
You will have my support regardless.	Ou pral gen sipò mwen kèlkeswa sa.
Let’s talk sound quality.	Ann pale bon jan kalite son.
He doesn’t want to have to travel out of state anymore.	Li pa vle oblije vwayaje andeyò eta ankò.
It was not clear why this was the case.	Li pa t klè poukisa sa te ka a.
And all who met him loved him.	Epi tout moun ki te rankontre l te renmen l.
Same old story.	Menm vye istwa.
She was not a happy wife.	Li pa t 'yon madanm kontan.
But at the same time, football is fun.	Men, an menm tan, foutbòl se plezi.
But for me, the movie is very nice.	Men, pou mwen, fim nan trè bèl.
In this case, this test is not satisfied.	Nan ka sa a, tès sa a pa satisfè.
This guy is just having fun !.	Nèg sa jis ap pran plezi!.
But that was my last chance.	Men, se te dènye chans mwen an.
I never heard back.	Mwen pa janm tande tounen.
Last year.	Ane pase.
I have no problem talking about it.	Mwen pa gen pwoblèm pou pale sou li.
And more to come, no doubt.	Ak plis k ap vini, san dout.
She was amazed at how natural she felt.	Li etone l jan li te santi l natirèl.
A large set of questions needs to be answered.	Yon seri gwo kesyon bezwen reponn.
The pair divides their cash and money order.	Pè a divize lajan kach yo ak money order.
They can tell you about animals.	Yo ka di ou sou bèt yo.
This, of course, ignores the law.	Sa a, nan kou, inyore lwa a.
It was important for the health of its birds.	Li te enpòtan pou sante zwazo li yo.
Once that was done the code started working as it should.	Yon fwa sa te fè kòd la te kòmanse travay jan li ta dwe.
In general, two different forms were identified.	An jeneral, yo te idantifye de fòm diferan.
Had to.	Te dwe.
We thought that maybe a kind of family problem appeared.	Nou te panse ke petèt yon kalite pwoblèm fanmi te parèt.
One child did not receive treatment.	Yon timoun pa t resevwa tretman.
Morning after a storm.	Maten apre yon move tanpèt.
But the growth is over.	Men, kwasans lan te fini.
Well they eat a lot.	Ebyen yo manje anpil.
So think about it.	Se konsa, reflechi sou li.
The sounds continue.	Son yo kontinye.
The first word from her is she is a tough girl.	Premye mo ki soti nan li yo se li se yon ti fi difisil.
Knowing that too, will end.	Lè w konnen sa tou, pral fini.
I have my hands low, and my weight seems to be in balance.	Mwen gen men m 'ba, ak pwa mwen sanble nan balans.
These guys have my business from now on.	Mesye sa yo gen biznis mwen depi kounye a.
Now let’s look to the right.	Koulye a, ann gade sou bò dwat la.
He said it was personal.	Li te di ke li te pèsonèl.
There seemed to be more girls in the practice.	Te sanble gen plis ti fi nan pratik la.
Head to mirror.	Tèt ale nan glas.
Consider the sources.	Konsidere sous yo.
Any other results, and the game continues.	Nenpòt lòt rezilta, ak jwèt la ap kontinye.
See ourselves and what can be problematic.	Wè tèt nou ak sa ki ka gen pwoblèm.
Both middle ones held what seemed to be book accounts.	Tou de mitan yo te kenbe sa ki te sanble yo dwe liv kont.
Things had to burn.	Bagay yo te dwe boule.
He went to the wall.	Li te ale nan miray la.
I wanted to die.	Mwen te vle mouri.
Correct the sugar to taste.	Korije sik la nan gou.
And it's right.	Epi li dwat.
He considered leaving and decided not to.	Li te konsidere kite, li deside pa.
Services vary by model.	Sèvis yo varye selon modèl.
This question in no way represents a problem that you face.	Kesyon sa a nan okenn fason reprezante yon pwoblèm ke ou fè fas a.
I didn't care.	Mwen pa t pran swen sa.
They had little to say to each other.	Yo te gen ti kras pou di youn ak lòt.
It takes a lot of energy to go that fast.	Li pran anpil enèji pou ale vit konsa.
Suddenly, this seemed the perfect thing.	Menm lè a, sa a te sanble bagay pafè a.
I will watch for her.	Mwen pral veye pou li.
Well known for pointing that out.	Byen li te ye pou lonje dwèt sou sa.
Not a language he had ever heard.	Se pa yon lang li te janm tande.
Another reason she couldn’t like it.	Yon lòt rezon ki fè li pa t 'kapab renmen li.
Looks worked.	Sanble te travay.
It's a serious problem, don't judge me.	Se yon pwoblèm grav, pa jije m.
Again, not happy about it though.	Ankò, pa kontan sou li menm si.
But he seems unable to learn from the experience.	Men, li sanble pa kapab aprann nan eksperyans la.
I don’t want to have sex with you.	Mwen pa vle fè sèks avèk ou.
I will call you back with the details.	Mwen pral rele ou tounen ak detay yo.
What is the first thing we do, and our big defense plan.	Ki sa ki premye bagay nou fè, ak gwo plan defans nou an.
I don't need love.	Mwen pa bezwen lanmou.
The influence.	Enfliyans la.
Yet they keep coming.	Poutan yo kontinye vini.
He rolled down the window.	Li woule desann fenèt la.
If there is no peace you must accept that too.	Si pa gen lapè ou dwe aksepte sa tou.
Visit the section here.	Vizite seksyon an isit la.
I stood for a second.	Mwen te kanpe pou yon segond.
I lose focus and control.	Mwen pèdi konsantre ak kontwòl.
Let's visit the house.	Ann fè yon vizit kay la.
You are not your father's son.	Ou pa pitit papa ou.
Instead, they demanded more money.	Olye de sa, yo te mande pou plis lajan.
I’m trying to learn mostly just for fun.	Mwen ap eseye aprann sitou jis pou plezi.
I wish it was simple, about it.	Mwen swete li te senp, sou li.
To be honest, you can get by without them.	Yo dwe onèt, ou ka jwenn pa san yo.
There was a blue car outside.	Te gen yon machin ble deyò.
That was quite a trip.	Sa te byen yon vwayaj.
They are in another realm.	Yo nan yon lòt domèn.
I kept every detail perfectly.	Mwen te kenbe tout detay parfe.
Both of these latest ways work.	Tou de nan dènye fason sa yo travay.
I’ve never been one to do that.	Mwen pa janm te youn pou fè sa.
I don't know anything like that.	Mwen pa konn anyen konsa.
This is it.	Sa a se li.
Each patient had an individual management plan.	Chak pasyan te gen yon plan jesyon endividyèl.
He doesn’t remember me.	Li pa sonje mwen.
They actually spend time in each other’s presence telling stories and other things.	Yo aktyèlman pase tan nan prezans youn ak lòt rakonte istwa ak lòt bagay.
Everything is closed.	Tout bagay fèmen.
Very few trees.	Trè kèk pye bwa.
It has developed.	Li te devlope.
Try them for a while.	Eseye yo pou yon ti tan.
He would come in, and he would do his show.	Li ta antre, epi li ta fè show li.
Thanks for the names and numbers.	Mèsi pou non yo ak nimewo yo.
Change was coming about as well.	Chanjman t ap vini sou li tou.
Now, if that’s a little too deep for you, don’t be afraid.	Koulye a, si sa a yon ti kras twò fon pou ou, pa pè.
This happens without many people ever getting out and it happens every year.	Sa rive san anpil moun pa janm jwenn deyò epi li rive chak ane.
But they can't forget it.	Men, yo pa ka bliye li.
They really were.	Yo te reyèlman.
They want the players a certain way.	Yo vle jwè yo yon sèten fason.
This is not observed.	Sa a pa obsève.
It’s dangerous, but one of many common behavior patterns.	Li danjere, men youn nan anpil modèl konpòtman komen.
When he has the voice.	Lè li gen vwa a.
Some may need to pay for.	Gen kèk ka bezwen peye pou.
Order whatever you want.	Kòmande tou sa ou vle.
I think you will really enjoy it.	Mwen panse ke ou pral reyèlman jwi li.
Consider several points of view.	Konsidere plizyè pwen de vi.
Data collection did not continue after data analysis.	Koleksyon done yo pa t kontinye apre analiz done yo.
In the next step we show.	Nan pwochen etap la nou montre.
At this point, he has had enough of walking home.	Nan pwen sa a, li te gen ase nan mache lakay ou.
But this place was not good.	Men, kote sa a pa t bon.
I walked out of the beautiful warm water.	Mwen te mache soti nan bèl dlo tyèd la.
He thought no, as unfortunately he had nothing to write.	Li te panse pa, kòm malerezman li pa te gen anyen nan ekri.
Experience them.	Fè eksperyans yo.
It was quite a challenge.	Se te byen yon defi.
They were also injured.	Yo te blese tou.
I stand beside her.	Mwen kanpe bò kote li.
That is actually a valid argument.	Sa se aktyèlman yon agiman valab.
Someone else came in.	Yon lòt moun antre.
We have to stick it out.	Nou dwe kole li deyò.
Patients were divided into two groups.	Pasyan yo te divize an de gwoup.
I put the box down under the clothes.	Mwen mete bwat la atè anba rad la.
I will never do that again.	Mwen p'ap janm fè sa ankò.
They will help make sure your costume has a really great fit.	Yo pral ede asire w ke kostim ou a gen yon anfòm vrèman gwo.
So just give me the result.	Se konsa, jis ban mwen rezilta a.
If you do, something a little new will happen.	Si ou fè sa, yon bagay yon ti kras nouvo rive.
Most likely limited space here, he thought.	Gen plis chans espas ki limite isit la, li te panse.
Or rather, they talk.	Oswa pito, yo pale.
I miss the game.	Mwen manke jwèt la.
You need a new approach.	Ou bezwen yon nouvo apwòch.
Your men.	Mesye ou yo.
But not the other way around.	Men pa lot la.
But while history is running its course, it is not history for us.	Men, pandan ke listwa kouri kou li, se pa listwa pou nou.
I felt broken and emotional.	Mwen te santi mwen kase ak emosyonèl.
He seemed generally interested in what we were doing.	Li te sanble jeneralman enterese nan sa nou t ap fè.
About the money.	Konsènan lajan an.
He did everything possible, and none of it was enough.	Li te fè tout sa ki posib, e okenn nan li pa t ase.
Not like that.	Pa tankou sa.
But soon he was breathing deeply, fast asleep.	Men, talè li te respire pwofondman, vit dòmi.
It needs to be done.	Li bezwen fèt.
And we would talk.	Epi nou ta pale.
Each of them carried a small hand.	Chak nan yo te pote yon ti bagay nan men yo.
I can’t wait to read much more from you.	Mwen pa ka tann li anpil plis nan men ou.
More access to treatment and health services.	Plis aksè nan tretman ak sèvis sante.
In fact it is the opposite.	An reyalite li se opoze a.
It was slow, but it worked.	Li te ralanti, men li te travay.
But the sound did not come.	Men son an pa rive.
Nor do we need to reach out to the reported questions.	Ni nou bezwen rive jwenn kesyon yo rapòte yo.
The former is a challenge.	Ansyen an se yon defi.
We take the mass as the unit of energy.	Nou pran mas la kòm inite enèji a.
It’s the scale of the buildings, the streets.	Se echèl bilding yo, lari yo.
Properties, plants, and equipment.	Pwopriyete, plant, ak ekipman.
I put the case on my bed and opened it.	Mwen mete ka a sou kabann mwen epi mwen louvri li.
For this reason they can be very useful.	Pou rezon sa a yo ka trè itil.
In other words, not very well.	Nan lòt mo, pa trè byen.
In the event, it never happened.	Nan evènman an, li pa janm rive.
So I thought I'd try this.	Se konsa, mwen te panse mwen eseye sa a.
This is undoubtedly true for both men and women.	Sa a se san dout vre pou tou de gason ak fanm.
That’s not very good, but it’s better.	Sa a pa trè bon, men li pi bon.
She can't look at him.	Li pa ka gade l.
We do not yet know what was not possible.	Nou rive poko konnen sa ki pa t posib.
He knew enough not to tell them.	Li te konnen ase pou l pa di yo sa.
Oh, look how he’s drinking it.	Oh, gade ki jan li ap bwè li.
I had her order.	Mwen te gen lòd li.
They won six.	Yo te genyen sis.
We are on every call.	Nou sou apèl chak.
I think you're sick.	Mwen panse ke ou malad.
We don’t take the time to use ourselves to change in life.	Nou pa pran tan nan sèvi ak tèt nou nan chanjman nan lavi.
He takes it too literally.	Li pran li twò literalman.
You didn’t have to worry about exercising.	Ou pa te enkyete w pou fè egzèsis.
He was in pain.	Li te nan doulè.
Yet there was a way to go.	Poutan te gen yon fason pou ale.
Now pull yourself together and let me talk to you.	Koulye a, rale tèt ou ansanm epi kite m 'pale avèk ou.
Take it slow death.	Pran li mouri dousman.
Here the technical results will be described.	Isit la rezilta teknik yo pral dekri.
It was a community.	Se te yon kominote.
It can occur at any age.	Li ka rive nan nenpòt laj.
The military training center must be located here.	Sant fòmasyon militè a dwe fèt isit la.
I would say something for her.	Mwen ta di yon bagay pou li.
So good to see you.	Se konsa, bon wè ou.
No question the best article to start.	Pa gen kesyon ki pi bon atik kòmanse.
One needs to be careful, but there are ways.	Youn bezwen fè atansyon, men gen fason.
The two species do not pay attention to each other.	De espès yo pa peye atansyon youn ak lòt.
Applying to people means taking the world over.	Lè yo aplike nan moun sa vle di yo pran mond lan sou.
We always have to be prepared.	Nou toujou gen pou nou prepare.
I bought it for my boy.	Mwen te achte pou ti gason mwen an.
And he might know how he did it.	Epi li ta ka konnen ki jan li te fè.
He never believed me.	Li pa janm kwè mwen.
I guess he was at her door.	Mwen devine li te nan pòt kay li a.
Bad advice for most.	Move konsèy pou pi fò.
Eventually, though, he nodded.	Evantyèlman, menm si, li souke tèt.
As it turns out, both sides may have a point.	Kòm li vire soti, tou de bò yo ka gen yon pwen.
Talk to people you trust.	Pale ak moun ou fè konfyans.
In one sitting.	Nan yon sèl chita.
But we are still waiting for an answer.	Men, nou toujou ap tann yon repons.
They think it's time for you to have a little fun.	Yo panse ke li lè pou ou gen yon ti kras nan plezi.
I told him it was out of my gun.	Mwen te di l 'se soti nan zam mwen an.
It is wonderful to see this progress.	Li se bèl bagay yo wè pwogrè sa a.
There was no loss of picture or sound quality.	Pa te gen okenn pèt nan foto oswa kalite son.
This is not normal politics.	Sa se pa politik nòmal.
I have one vein now.	Mwen gen venn yon sèl kounye a.
We will be with her every minute of school.	Nou pral avèk li chak minit nou pa lekòl.
They both knew this, there was no need to discuss it further.	Yo tou de te konnen sa a, pa t 'gen bezwen diskite sou li pi lwen.
I can deal with such things.	Mwen ka fè fas ak bagay konsa.
You can find it and take a look at how it works.	Ou ka jwenn li epi pran yon gade sou ki jan li fonksyone.
I wish you had written me.	Mwen swete ou te ekri mwen.
All this time slow, crazy, and I’m crazy.	Tout tan sa a dousman, fou, ak mwen fou.
Thanks for this program it is really good.	Mèsi pou pwogram sa li vrèman bon.
I understand, no problem.	Mwen konprann, pa gen pwoblèm.
The first and only.	Premye a ak sèlman.
They would not pay for anything extra.	Yo pa ta peye pou anyen anplis.
There is one of us.	Gen yon sèl nan nou.
It won't be okay.	Li pap oke.
We did not lose them.	Nou pa t pèdi yo.
That’s why you have to be careful what questions you’re asking.	Se poutèt sa ou dwe fè atansyon ki kesyon w ap poze.
I couldn’t face any of it.	Mwen pa t 'kapab fè fas a nenpòt nan li.
There was a reason for that, and no one knew it better than he did.	Te gen rezon pou sa, e pesonn pa te konnen li pi byen pase li.
Game finished, small car.	Jwèt fini, ti machin.
And he missed it.	Epi li te manke l.
All night, really.	Tout nwit lan, vrèman.
Hell, he wasn't in church.	Lanfè, li pa t nan legliz la.
So just in time.	Se konsa, jis nan tan.
I started thinking about going alone.	Mwen te kòmanse reflechi sou ale pou kont mwen.
But we don’t believe that would be a successful argument.	Men, nou pa kwè ke sa ta yon agiman siksè.
But it is a closed call.	Men, li se yon apèl fèmen.
Our clothes are wet.	Rad nou mouye.
It felt good.	Li te santi bon.
Garden of you.	Jaden de vi.
You will need to click on yourself.	Ou pral bezwen klike sou tèt ou.
The statement is true.	Deklarasyon an se vre.
This tool is built right using the best of the best.	Zouti sa a konstwi dwat lè l sèvi avèk pi bon nan pi bon an.
Start to like.	Kòmanse like.
However, we note that the underlying mechanism is not fully understood yet.	Sepandan, nou remake ke mekanis ki kache a pa konplètman konprann ankò.
I don’t worry about school, or money, or success.	Mwen pa enkyete w pou lekòl, oswa lajan, oswa siksè.
I don’t feel able to provide solutions.	Mwen pa santi mwen kapab bay solisyon yo.
The girl does not turn.	Ti fi a pa vire.
One story ends, another just begins.	Yon istwa fini, yon lòt jis kòmanse.
Plaintiff, on information and.	Pleyan, sou enfòmasyon ak.
I could tell she was crying.	Mwen te kapab di ke li te kriye.
Both started the war with some close relationships.	Tou de te kòmanse lagè a ak kèk relasyon sere.
The main idea is as follows.	Lide prensipal la se jan sa a.
Another very interesting group.	Yon lòt gwoup trè enteresan.
I found it a very hot person.	Mwen te jwenn li yon moun trè cho.
It was played as the second song of the tour.	Li te jwe kòm dezyèm chante nan vwayaj la.
Modern city women could be very different.	Fanm vil modèn yo ta ka trè diferan.
It’s neither my best work nor very recent.	Li pa ni pi bon travay mwen, ni trè resan.
Your website has given us valuable information for our work.	Sit wèb ou a te ban nou bonjan enfòmasyon pou nou travay.
If you do not pass it while calling this method.	Si ou pa pase li pandan w ap rele metòd sa a.
But some members do more to help than others.	Men, gen kèk manm ki fè plis pou ede pase lòt.
And away from the buildings.	Ak lwen bilding yo.
We must see if there are practical consequences.	Nou dwe wè si gen konsekans pratik.
Clinical data were taken from medical records.	Done klinik yo te pran nan dosye medikal yo.
Then a third message came and said the same thing.	Lè sa a, yon twazyèm mesaj te vini, li di menm bagay la.
You can be arrested at any time.	A nenpòt ki moman yo ka arete w.
He became quiet.	Li te vin trankil.
It’s supposed to make you guess.	Li sipoze fè ou devine.
And he chose it.	Epi li te chwazi li.
He didn’t have to go far.	Li pa t oblije ale byen lwen.
There was no economic recovery.	Pa te gen okenn rekiperasyon ekonomik.
You must feel the pain.	Ou dwe santi doulè a.
Too many initial digital projects have focused on social and mobile.	Twòp premye pwojè dijital yo te konsantre sou sosyal ak mobil.
Signed by markup.	Siyen pa mark.
I don’t even know where to start with that.	Mwen pa menm konnen ki kote pou kòmanse ak sa.
For us it definitely was the last.	Pou nou li definitivman te dènye a.
You can count them.	Ou ka konte yo.
Came very close another time.	Te vin trè pre yon lòt fwa.
It does nothing for you.	Li pa fè anyen pou ou.
We’ve done it before.	Nou te fè li anvan.
This request was granted.	Yo te akòde demann sa a.
I felt the need to say something about this.	Mwen te santi bezwen pou m di yon bagay sou sa a.
I see myself doing this a lot.	Mwen wè tèt mwen fè sa anpil.
Death comes faster and more often.	Lanmò vini pi vit ak pi souvan.
But then he smiled and nodded anyway.	Men, answit li souri e li souke tèt de tout fason.
Some money is better than no money.	Gen kèk lajan pi bon pase pa gen lajan.
It was not a beautiful picture.	Se pa t yon bèl foto.
Accordingly, immediate cash was of great importance to them.	An konsekans, lajan kach imedya te gen gwo enpòtans pou yo.
I feel fast.	Mwen santi mwen vit.
I will prove it.	Mwen pral pwouve li.
They are told to choose where they would like to die.	Yo di yo chwazi kote yo ta renmen mouri.
This was a journey of escape.	Sa a te yon vwayaj nan chape.
Good luck to everyone involved.	Bon chans pou tout moun kap patisipe.
Not about that.	Pa sou sa.
We talked about that.	Nou te pale de sa.
I never get any money.	Mwen pa janm jwenn okenn lajan.
Whether you spend a little or a lot.	Kit ou depanse yon ti kras oswa anpil.
I’m still trying to get into a couple of things.	Mwen toujou ap eseye jwenn nan yon koup de bagay.
His wife does not give him children.	Madanm li pa ba li pitit.
Anyway the interview made for interesting reading.	Antouka entèvyou a te fè pou lekti enteresan.
This seemed like an easy technique that was worth a try.	Sa a te sanble tankou yon teknik fasil ki te vo yon eseye.
But music is our main focus.	Men, mizik se konsantre prensipal nou an.
You must have this discussion.	Ou dwe gen diskisyon sa a.
Some are large and some are small.	Gen kèk ki gwo ak kèk ki piti.
Even after he died.	Menm apre li te mouri.
It is two people.	Li se de moun.
It makes no difference.	Li pa fè okenn diferans.
I planned for my life.	Mwen te planifye pou lavi mwen.
No side effects were detected in our patients.	Pa gen okenn efè segondè yo te detekte nan pasyan nou yo.
But the actual game content is something else.	Men, kontni jwèt aktyèl la se yon lòt bagay.
And that too is incredible.	Epi sa tou se enkwayab.
As fall turns into winter, you will begin to get back what you have given.	Kòm sezon otòn vire nan sezon fredi, ou pral kòmanse jwenn tounen sa ou te bay.
Shoot first and ask questions later.	Tire premye epi poze kesyon pita.
The one spoke for both.	Yon sèl la te pale pou tou de.
Oh, how time has changed.	Oh, ki jan tan yo te chanje.
Maybe this higher education thing was a waste of time.	Petèt bagay sa a edikasyon siperyè se te yon fatra nan tan.
I just enjoy eating.	Mwen jis jwi manje.
We have most of these things in place right now.	Nou gen pi fò nan bagay sa yo an plas kounye a.
It was red, though.	Li te wouj, menm si.
Government how to manage its problems.	Gouvènman kijan pou jere pwoblèm li yo.
There is no easy way.	Pa gen yon fason fasil.
I'm done.	Mwen te fini.
I let her go and I start dressing.	Mwen kite l ale epi mwen kòmanse abiye.
You take this story and make it work for you.	Ou pran istwa sa a epi ou fè li travay pou ou.
He kept her with him more than day and night.	Li kenbe l avè l pi plis pase lajounen kou lannwit.
And that will say something.	Epi sa ap di yon bagay.
He didn't want to be there anymore.	Li pa t vle la ankò.
Maybe he had mercy on me.	Petèt li te gen pitye pou mwen.
I need you, he thought.	Mwen bezwen ou, li te panse.
This method can be called with or without parameters.	Metòd sa a ka rele avèk oswa san paramèt.
You told me you did.	Ou te di m ou te fè.
You now have fields that do not exist at the base level.	Kounye a ou gen jaden ki pa egziste nan nivo baz la.
He could move faster too.	Li te kapab deplase pi vit tou.
Yes, this works for these reasons.	Wi, sa ap travay pou rezon sa yo.
I could feel it in my bones.	Mwen te kapab santi li nan zo mwen.
He will not kill me.	Li pap touye m.
Some people, including the stars, expected the show to last.	Gen kèk moun, ki gen ladan zetwal yo, te espere montre nan dire.
She had a good laugh after the day we had.	Li te bèl ri apre jounen nou te genyen an.
But there is no way to actually do that.	Men, pa gen okenn fason yo aktyèlman fè sa.
They always make me angry many times.	Yo toujou fè m fache anpil fwa.
Spend any other time of the day.	Pase nenpòt lòt lè nan jounen an.
No amount of training would stop him from trying to touch himself.	Okenn kantite fòmasyon pa t ap anpeche l eseye manyen tèt li.
And we want our own country.	E nou vle pwòp peyi nou.
He takes my hand and holds it for a long time.	Li pran men mwen epi li kenbe l pou yon bon bout tan.
So history is known.	Se konsa istwa li te ye.
A private economy should grow next to the state economy.	Yon ekonomi prive ta dwe grandi akote ekonomi leta a.
He was constantly drawing on his own experience.	Li te toujou ap trase sou pwòp eksperyans li.
That's what we need.	Se sa nou bezwen.
I play to make them happy.	Mwen jwe pou fè yo plezi.
This has never happened before.	Sa pa janm rive anvan.
Other students choose the majors because they like the subject.	Lòt elèv yo chwazi pi gwo yo paske yo renmen sijè a.
And my brain too.	Epi sèvo mwen an tou.
Today, not tomorrow.	Jodi a, pa demen.
I wasn't too good.	Mwen pat twò bon.
When using this option.	Lè w ap itilize opsyon sa a.
They take a long time to write.	Yo pran anpil tan pou yo ekri.
The big part is the base has never changed.	Gwo pati a se baz la pa janm chanje.
I am so happy for them.	Mwen tèlman kontan pou yo.
Further analysis confirms this result.	Analiz plis konfime rezilta sa a.
It will help you when they are weak in human ability.	Li pral ede w lè yo fèb nan kapasite imen.
I have to keep a clear head.	Mwen dwe kenbe yon tèt klè.
She’s a woman, again.	Li se yon fanm, ankò.
Finally, the decision must come from the human heart.	Finalman, desizyon an dwe soti nan kè imen an.
He told us again and again.	Li te di nou ankò ak ankò.
Let's get busy.	Ann al okipe biznis.
Just the white took two months.	Jis blan an te pran de mwa.
We all that you see here stand shoulder to shoulder.	Nou tout ke ou wè isit la kanpe zepòl a zepòl.
I wondered why our major didn’t tell us this.	Mwen te mande poukisa pi gwo nou an pa t 'di nou sa a.
This one is easy.	Yon sèl sa a se fasil.
They will deny motion.	Yo pral refize mosyon.
I could only guess that it was somehow related to libraries.	Mwen te kapab sèlman devine ke li te yon jan kanmenm ki gen rapò ak bibliyotèk.
Not my point.	Se pa pwen mwen.
Apparently people were watching us.	Genlè moun t ap gade nou.
I want to do this in the same cell, but as values.	Mwen vle fè sa nan menm selil la, men kòm valè.
Nothing remains since then.	Pa gen anyen ki rete depi lè sa a.
You knew how much that meant to me.	Ou te konnen konbyen sa te vle di pou mwen.
So they win.	Se konsa yo genyen.
That money should go to my brother's son.	Lajan sa ta dwe ale nan pitit frè m nan.
You will see how we will use it later.	Ou pral wè ki jan nou ap itilize li pita.
Sometimes that works.	Pafwa sa travay.
Later that night and again the next.	Pita lannwit sa a epi ankò pwochen an.
Everything is a choice and nothing is determined.	Tout se yon chwa e pa gen anyen ki detèmine.
Let him marvel.	Kite l sezi.
It should have been done years ago.	Li ta dwe fè ane de sa.
I guess it's okay.	Mwen devine li nan oke.
In addition, the size is really nice and it is very lightweight.	Anplis de sa, gwosè a vrèman bèl epi li trè lejè.
No fighting, just trying to get down.	Pa gen batay, jis ap eseye desann.
Part of thinking well is thinking outside the box.	Pati nan panse byen se panse deyò bwat la.
This made it less expensive and faster.	Sa a te fè li mwens chè ak pi vit.
Mom would be worried.	Manman ta gen enkyetid.
It's your turn now.	Se vire ou kounye a.
Don’t try anything new, just do what we tell you.	Pa eseye anyen nouvo, jis fè sa nou di w la.
It is by far the best way to do it.	Li se byen lwen pi bon fason pou fè li.
Understand that you are the only person who controls your life.	Konprann ke ou se sèl moun ki kontwole lavi ou.
Basically, we are on the same boat for the same direction.	Fondamantalman, nou sou menm bato a pou menm direksyon an.
It will be again when you are back.	Li pral ankò lè w ap tounen.
I have to create something worth his music.	Mwen dwe kreye yon bagay ki vo mizik li.
The battle was too much for him.	Batay la te twòp pou li.
It apparently makes things only worse.	Li aparamman fè bagay yo sèlman vin pi mal.
He was not chosen to perform in the evening round.	Li pa te chwazi yo fè nan wonn nan aswè.
I love you both.	Mwen renmen ou tou de.
Develop your work and financial skills.	Devlope travay ou ak konpetans finansye.
The name depends on the area where you live.	Non an depann de zòn kote w ap viv la.
It had to be power.	Li te dwe pouvwa.
Which I don’t.	Ki mwen pa fè sa.
But the women died when they gave birth at home in the camp.	Men, fanm yo te mouri lè yo akouche lakay yo nan kan an.
Very friendly and helpful staff.	Anplwaye trè amikal ak itil.
Find your first customer.	Jwenn premye kliyan ou.
They are the same.	Se yo menm.
Nor can it be successful alone.	Ni pa ka gen siksè pou kont li.
Low errors represent standard standard errors.	Ba erè reprezante erè estanda mwayen yo.
Lower the middle and the top.	Pi ba mitan an ak tèt la.
Now pour the fat.	Koulye a, vide grès la.
He showed me a picture.	Li te montre m yon foto.
It could have a negative impact on performance.	Li ta ka gen yon enpak negatif sou pèfòmans.
There was no hope for me.	Pa te gen espwa pou mwen.
Not only that, though.	Se pa sèlman sa, menm si.
He was very aware of my vision loss.	Li te trè okouran de pèt vizyon mwen.
They looked at me.	Yo te gade m.
He did not have an office.	Li pa t gen yon biwo.
They were paying very well at the time.	Yo te peye trè byen nan moman sa a.
They conducted five independent experiments with similar results.	Yo te fè senk eksperyans endepandan ak rezilta menm jan an.
We had such a great talk.	Nou te fè yon gwo pale konsa.
Mom grabbed a handkerchief.	Manman te pwan yon mouchwa.
In three months, two days, six hours.	Nan twa mwa, de jou, sis èdtan.
He never took it.	Li pa janm pran li.
This is about doing something different.	Sa a se sou fè yon bagay diferan.
Not even family members saw them.	Pa menm manm fanmi yo te wè yo.
This is interesting, you see.	Sa a se enteresan, ou wè.
Dad does the same.	Papa fè menm bagay la.
In some ways, this was nothing new.	Nan kèk fason, sa a pa te anyen nouvo.
You want to give it to me, great.	Ou vle ban mwen li, gwo.
I thought this was where it was supposed to be.	Mwen te panse ke sa a te kote li te sipoze ye.
We will leave early.	Nou pral kite bonè.
It's about me.	Se sou mwen.
I have a client with the same problem.	Mwen gen yon kliyan ki gen menm pwoblèm nan.
Our friends went somewhere and we don’t know where.	Zanmi nou te ale yon kote epi nou pa konnen ki kote.
And we don’t know why.	E nou pa konnen poukisa.
Like a baby.	Tankou yon ti bebe.
And that happens.	E sa rive.
They weren’t making a model, but it felt they should.	Yo pa t ap fè yon modèl, men li te santi yo ta dwe.
Apparently they are out of money.	Aparamman yo soti nan lajan.
You don’t have to learn its essential nature.	Ou pa bezwen aprann nati esansyèl li yo.
Her mother looked up as they entered.	Manman l leve je l lè yo antre.
My mouth fell open.	Bouch mwen tonbe louvri.
It was a strange scene.	Se te yon sèn etranj.
We never focus.	Nou pa janm konsantre.
As we move on to the next.	Menm jan nou avanse sou pwochen an.
They probably have businesses around the world.	Yo pwobableman gen biznis atravè mond lan.
You would think art is a utility.	Ou ta panse atizay se yon sèvis piblik.
Finally, after almost three hours, we met on the same condition.	Finalman, apre prèske twa èdtan, nou rankontre sou menm kondisyon.
Life does not go that way.	Lavi pa konn mache konsa.
And this game has the potential to have sort of story in it.	Ak jwèt sa a gen potansyèl yo gen sòt de istwa nan li.
You would, again, be wrong.	Ou ta, ankò, dwe mal.
I have no fees.	Mwen pa gen frè.
Everyone was moving fast.	Tout moun t ap deplase rapidman.
So once they were finished.	Se konsa, yon fwa yo te fini.
It's strong.	Li fò.
Code reviews are ignored.	Revizyon Kòd yo ap inyore.
I want to talk a little bit about why we’re here today.	Mwen vle pale yon ti kras sou poukisa nou la jodi a.
I think this is indeed the case.	Mwen panse ke sa a se tout bon ka a.
Be as specific as you can.	Fè osi espesifik ke ou kapab.
Obviously this is something longer term.	Li evidan sa a se yon bagay ki pi long tèm.
However, this is far from a proof.	Sepandan, sa a se byen lwen soti nan yon prèv.
He was in the last apartment on the left.	Li te nan dènye apatman an sou bò gòch la.
And it was bad things to do.	Epi li te move bagay yo fè.
He did not know if the windows were up or down.	Li pa t konnen si fenèt yo te monte oswa desann.
Finally he closed the window and went back to the door.	Finalman li fèmen fenèt la epi li tounen nan pòt la.
This was just a movie.	Sa a te jis yon fim.
She put a hand to her mouth and looked around.	Li mete yon men nan bouch li epi li gade alantou.
He fired his gun into the air.	Li tire zam li nan lè a.
Course you can.	Kou ou kapab.
I can’t get ahead of the game.	Mwen pa ka pran devan jwèt la.
Work very hard to beat.	Travay trè difisil pou bat.
It is designed to work and last.	Li fèt pou travay e pou dire.
His wife would not be happy.	Madanm li pa t ap kontan.
Faith is not for painlessness.	Lafwa se pa pou yo pa gen doulè.
Be struck for cause.	Dwe frape pou kòz.
They could touch, open, look at.	Yo te kapab manyen, louvri, gade nan.
He is a wonderful friend.	Li se yon bèl zanmi.
From the point.	Soti nan pwen an.
It was a bad one.	Se te yon move.
There are a lot of clothes to choose from and different types.	Gen yon anpil nan rad yo chwazi nan ak diferan kalite.
Spring is right around the corner.	Prentan se dwa nan kwen an.
If it was not in the original list.	Si li pa t 'nan lis orijinal la.
Good to go.	Bon pou ale.
I’ve seen too much, in fact.	Mwen te wè twòp, an reyalite.
We may not know if he worked for another thirty years.	Nou ka pa konnen si li te travay pou yon lòt trant ane.
Still, for a man, that was no reason to cut a connection.	Toujou, pou yon nonm, sa pa t 'gen rezon pou koupe yon koneksyon.
She cleared her throat.	Li koupe gòj li.
The food and service were the biggest of the day.	Manje a ak sèvis yo te pi gwo nan jounen an.
In some cases it most certainly will.	Nan kèk ka li pi sètènman pral.
Put in five, to see yourself young again.	Mete nan senk, yo wè tèt ou jenn ankò.
I had never killed anything before.	Mwen pa t janm touye anyen anvan.
We'll have to hand it over.	Nou pral oblije remèt li yo.
I hope you keep yourself clean.	Mwen espere ou kenbe tèt ou pwòp.
Appreciate your thoughts.	Apresye panse ou.
This does not take much time.	Sa a pa pran anpil tan.
He looked very white on them.	Li te sanble trè blan sou yo.
And, like our house, nothing of friends.	Epi, tankou kay nou an, pa gen anyen nan zanmi.
These are often done.	Sa yo souvan te fè.
He held her and looked at her.	Li kenbe l, li gade l.
Test the limits of extreme conditions well.	Tès limit yo nan kondisyon ekstrèm byen.
Instead of art related approaches describe the following.	Olye de apwòch atizay ki gen rapò dekri sa ki annapre yo.
That would do just fine.	Sa ta fè jis byen.
Except some of your users.	Eksepte kèk nan itilizatè ou yo.
Say it does.	Di li fè.
He followed his direction.	Li te swiv direksyon li.
God help him.	Bondye ede l.
I can see it now, however.	Mwen ka wè li kounye a, sepandan.
He hated that tone of voice and what he was thinking.	Li te rayi ton vwa sa a ak sa li t ap panse.
He showed no error.	Li pa t montre okenn erè.
Now when you want to trade in.	Koulye a, lè ou vle komès nan.
Some employees worked unpaid to fix the game.	Gen kèk anplwaye ki te travay san peye pou ranje jwèt la.
Let's head for the big room.	Ann pran tèt pou gwo sal la.
I looked away from her.	Mwen gade lwen li.
Maybe he suffers from finger injuries or something.	Petèt li soufri nan blesi nan dwèt oswa yon bagay.
This may be due to population control policies.	Sa a ka akòz politik kontwòl popilasyon an.
I look back.	Mwen gade dèyè.
The authors reported overall survival results in these studies.	Otè yo rapòte rezilta siviv jeneral nan etid sa yo.
It’s hard for me to love her.	Li difisil pou mwen renmen l.
The upper limit of the event number in the signal region.	Limit siperyè nimewo evènman an nan rejyon siyal la.
I don’t know what’s right.	Mwen pa konnen sa ki dwat.
That's what you have to do.	Se sa ou dwe fè.
He told me that once.	Li te di m sa yon fwa.
At least here below.	Omwen isit la anba a.
Any growth was considered positive.	Nenpòt kwasans te konsidere kòm pozitif.
Let yourself find them.	Kite tèt ou jwenn yo.
This will be interesting.	Sa a pral enteresan.
Then he did not go.	Lè sa a, li pa t 'ale.
It was one of those games where they beat you.	Se te youn nan jwèt sa yo kote yo bat ou.
I guess it was just her time.	Mwen devine li te jis li lè.
They are dreams only.	Yo se rèv sèlman.
I know this is very demanding.	Mwen konnen sa se anpil mande,.
You just say that.	Ou jis di sa.
They tried, however.	Yo te eseye, sepandan.
It will certainly come.	Li pral sètènman vini.
Here is a picture of my current car as well.	Isit la se yon foto aktyèl machin mwen an tou.
He gives them a purpose, something to live for.	Li ba yo yon objektif, yon bagay pou yo viv.
They actually get into the action of this one.	Yo aktyèlman jwenn nan aksyon an nan yon sèl sa a.
Not me to do.	Se pa mwen fè.
They looked similar to me.	Yo te sanble menm jan an pou mwen.
She is so good with her children.	Li tèlman bon ak pitit li yo.
Then the most amazing thing happened.	Lè sa a, bagay ki pi etonan te rive.
This definition always has an open character.	Definisyon sa a toujou gen yon karaktè ouvè.
Not so.	Se pa sa.
They are not many.	Yo pa anpil.
And he was with her.	Epi li te avèk li.
Cold too.	Fwad tou.
Smile as you watch your family enjoy every last drop !.	Souri pandan w ap gade fanmi w jwi chak dènye gout!.
It is a real room.	Li se yon chanm reyèl.
And there is an open bottle.	Epi gen yon boutèy louvri.
But then complete stop.	Men, Lè sa a, arè konplè.
We leave our doors open and share our food.	Nou kite pòt nou louvri epi pataje manje nou an.
Nine, eight, seven.	Nèf, uit, sèt.
You can take anyone you want.	Ou ka pran nenpòt moun ou vle.
I will pass the word on our stop.	Mwen pral pase pawòl la sou arè nou an.
That’s a big part of it.	Sa se yon gwo pati nan li.
And there is the problem with us.	Epi gen pwoblèm nan ak nou.
I would press a button just because it’s there.	Mwen ta peze yon bouton jis paske li la.
But he wouldn’t do it.	Men, li pa ta fè li.
But if you tell anyone, you know what will happen.	Men, si ou di nenpòt moun, ou konnen sa ki pral rive.
That is our strategy.	Sa se estrateji nou.
We were the same.	Nou te menm.
He should not protect the president.	Li pa ta dwe pwoteje prezidan an.
We have many questions and answers about it here.	Nou gen anpil kesyon ak repons sou li isit la.
In fact, he had never seen her.	An reyalite, li pa t janm wè l.
She was a daughter to him.	Li te yon pitit fi pou li.
It’s bigger, you know.	Li pi gwo, ou konnen.
Compared to the other method, this one can be done at home.	Konpare ak lòt metòd la, yon sèl sa a ka fè nan kay la.
There are too many things we don’t understand.	Gen twòp bagay nou pa konprann.
I really don’t know what else to say.	Mwen vrèman pa konnen ki lòt bagay pou m di.
This blog does that.	Blog sa fè sa.
If it is based on fear, then release it.	Si li baze sou laperèz, lè sa a lage li.
Unless we are wrong about it.	Sòf si nou mal sou li.
We are away from everyone.	Nou lwen tout moun.
These thoughts will continue in the next report.	Panse sa yo pral kontinye nan pwochen rapò a.
He lost a mother, later a father.	Li te pèdi yon manman, apre sa yon papa.
I lost my heart.	Mwen pèdi kè m.
Today, it is as if it never happened.	Jodi a, se kòmsi li pa janm rive.
You would continue to work in the shop, of course.	Ou ta kontinye travay nan boutik la, nan kou.
He knew this, and he did not do many of them.	Li te konnen sa, epi li pa t fè anpil nan yo.
You need to understand that.	Ou bezwen konprann sa.
He gets here.	Li vin isit la.
Not in court, and not in my hearing.	Pa nan yon tribinal, e pa nan odyans mwen.
He knew that wasn’t going to happen, though.	Li te konnen sa pa t ap fè, menm si.
An example is now in a high place.	Yon egzanp se kounye a nan yon plas segondè.
That makes me feel a little better, knowing her name.	Sa fè m 'santi yon ti kras pi byen, konnen non li.
The reason for the change is not known.	Rezon ki fè chanjman an pa konnen.
I just can’t support it.	Mwen jis pa ka sipòte li.
He did not want to die here.	Li pa t vle mouri isit la.
Think of it as the address for her home.	Panse a li kòm adrès la pou kay li.
I have changed both of these.	Mwen te chanje tou de sa yo.
Only to be expected.	Se sèlman yo dwe espere.
I didn’t feel well.	Mwen pa t 'santi byen.
One must follow.	Youn dwe swiv.
You should go to college.	Ou ta dwe ale nan kolèj.
In addition there will be two stages.	Anplis de sa a pral gen de etap.
She goes to bed and immediately starts having fun herself.	Li antre nan kabann epi imedyatman kòmanse pran plezi tèt li.
Better be good enough.	Pi bon ou dwe bon ase.
With that, they will be denied access to public mobile services.	Avèk sa, yo pral refize aksè nan sèvis mobil piblik yo.
He should never provide for his needs.	Li pa ta dwe janm bay bezwen li yo.
They come to work.	Yo vin travay.
Hardly anyone out there.	Diman nenpòt moun deyò.
I stored the rest for later.	Mwen sere rès la pou pita.
I just learned that about it today.	Mwen jis aprann sa sou li jodi a.
He can't leave it like that because it won't work.	Li pa ka kite l konsa paske sa p ap mache.
No one knew anything about the woman he described.	Pa gen moun ki te konnen anyen sou fanm li te dekri a.
I have my eye on someone else.	Mwen gen je m sou yon lòt moun.
In practice everything is more complicated.	Nan pratik tout bagay se pi konplike.
And your joy will be great.	Epi kè kontan ou pral gwo.
But we don’t think so.	Men nou pa panse sa.
And the way of making one's opinion felt changed.	Ak fason pou fè opinyon yon moun te santi chanje.
Winter has finally arrived.	Ivè te finalman rive.
After you lock your door, you can remove it.	Apre ou fin fikse pòt ou, ou ka retire li.
At some point, he simply abandoned.	Nan yon sèten pwen, li tou senpleman abandone.
Pour over chicken head.	Vide sou tèt poul.
City to do that.	Vil pou fè sa.
We hear wonderful things about you.	Nou tande bèl bagay sou ou.
You make a decision that uses the most excellent tools !.	Ou pran yon desizyon ki sèvi ak zouti yo pi ekselan!.
This is a difficult process for many people.	Sa se yon pwosesis difisil pou anpil moun.
That was just stupid.	Sa te jis estipid.
Something didn't sound right.	Yon bagay pa t byen sonnen.
So it does.	Se konsa, li fè.
He makes his voice calm.	Li fè vwa li kalm.
I see that changed a bit.	Mwen wè sa chanje yon ti jan.
Differences make sense to me it doesn’t make sense here that.	Diferans fè sans pou mwen li pa fè sans isit la sa.
He could have another.	Li te kapab genyen yon lòt.
Don't break it.	Pa kraze l.
We must ensure that such a thing never happens again.	Nou dwe asire yon bagay konsa pa janm rive ankò.
Evil as something that really exists is excluded.	Sa ki mal kòm yon bagay ki vrèman egziste se eskli.
Officers are not taught to shoot someone to death.	Yo pa anseye ofisye yo tire yon moun pou yo mouri.
Now we miss them.	Kounye a nou manke yo.
Maybe that was my problem.	Petèt se te pwoblèm mwen an.
It just hit me how.	Li jis frape m 'ki jan.
I'll put her drink in a minute.	Mwen pral mete bwè li nan yon minit.
I love my children and I love being a mom.	Mwen renmen pitit mwen yo e mwen renmen ke yo te yon manman.
For now, it has nothing to do with anything.	Pou kounye a, li pa gen anyen fè ak anyen.
He does it for the moment one with truth.	Li fè l 'pou moman sa a youn ak verite.
Well, peace, my friend.	Oke, lapè, zanmi m.
He was a very special person.	Li te yon moun vrèman espesyal.
We can be up here for at least a couple of hours.	Nou ka moute isit la pou omwen yon koup de èdtan.
In addition, each site is different.	Anplis de sa, chak sit diferan.
Then there was the question of the strange game difficulty.	Lè sa a, te gen kesyon an nan difikilte jwèt la etranj.
We just treat it like fun and a creative process.	Nou jis trete li tankou plezi ak yon pwosesis kreyatif.
It was a thing of beauty.	Se te yon bagay nan bote.
He never liked to appeal to others present.	Li pa t janm renmen fè apèl ak lòt moun ki prezan.
But we don't want them to ever be used.	Men, nou pa vle yo janm itilize yo.
My opinion, no.	Opinyon mwen, pa genyen.
And, last, remember this.	Epi, dènye, sonje sa a.
Didn't think he would ever be bigger than me?	Pa t 'panse li ta janm vin pi gwo pase mwen.
He was the first person to play the role of the big screen.	Se te premye moun ki te jwe wòl nan gwo ekran an.
Walking in this city he knows a new person well.	Ap mache nan vil sa a li konnen byen yon nouvo moun.
People see what they hope to see.	Moun yo wè sa yo espere wè.
Now that you're older, it's different.	Kounye a ke w pi gran, li diferan.
In his appearance, so did some of us.	Nan aparans li, se konsa kèk nan nou te fè.
No one answered the door.	Pa gen moun ki reponn pòt la.
I did that and published it.	Mwen te fè sa epi li pibliye li.
The first was a few days after this part of the country.	Premye a te kèk jou apre pati sa a nan peyi a.
She was really scared.	Li vrèman te pè.
We showed the movie, and everyone seemed to really enjoy it.	Nou te montre fim nan, epi tout moun te sanble vrèman jwi li.
I’m always trying to find the perfect one.	Mwen toujou ap eseye jwenn youn nan pafè.
This includes, in my opinion, education.	Sa gen ladan l, nan opinyon mwen, edikasyon.
And he does.	Apre sa, li fè sa.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Menm si sa, li te yon bagay fèmen.
None of his friends ever saw him again.	Okenn nan zanmi l yo pa janm wè l ankò.
Let's give them the tools.	Ann ba yo zouti yo.
The member knows where he came from.	Manm nan konnen kote li soti.
Brown is not without his day in court.	Brown se pa san jou li nan tribinal la.
We have no time to lose.	Nou pa gen tan pou n pèdi.
Currently, you do not see it due to the distance.	Kounye a, ou pa wè li akòz distans la.
Did not immediately respond to a request for comment.	Pa t 'imedyatman reponn a yon demann pou kòmantè.
There were many things he wanted to ask.	Te gen anpil bagay li te vle mande.
As a result, there is no city sales tax.	Kòm yon rezilta, pa gen okenn taks sou lavant vil la.
I held out for the ideal chair and it wasn’t practical.	Mwen te kenbe soti pou chèz ideyal la epi yo pa te pratik.
He never won.	Li pa janm genyen.
They had a few minutes, maybe.	Yo te gen kèk minit, petèt.
Then we lay down and turned off the light.	Lè sa a, nou kouche epi etenn limyè a.
A source of information.	Yon sous enfòmasyon.
He needed advice on what to do.	Li te bezwen konsèy sou sa pou l fè.
Be creative with it.	Fè kreyatif ak li.
You will not give me anything.	Ou pap banm anyen.
Best presented in state court.	Pi bon prezante nan tribinal eta a.
Everyone kind of tea.	Tout moun kalite te.
Don't get in the way.	Pa mete nan chemen an.
We will do it again this week.	Nou pral fè li ankò semèn sa a.
My brother sent it to me a couple of months ago.	Frè m nan te voye l ban mwen yon koup de mwa de sa.
I hated him.	Mwen te rayi l.
When the war ended they both returned home.	Lè lagè a te fini tou de tounen lakay yo.
Actually, it was the other way around.	Aktyèlman, li te nan lòt fason alantou.
The girl seemed to agree.	Ti fi a sanble te dakò.
And keep myself connected to the outside world.	Epi kenbe tèt mwen konekte ak mond lan deyò.
It was very strange.	Li te trè etranj.
Don’t stop until your dream is your reality.	Pa sispann jiskaske rèv ou se reyalite ou.
Years and years and years of them.	Ane ak ane ak ane nan yo.
I generally take about half a day to make a mixture.	Mwen jeneralman pran apeprè mwatye yon jou pou fè yon melanj.
Then it suddenly hit me.	Lè sa a, li toudenkou frape m '.
You did nothing to cause it.	Ou pa fè anyen pou koze sa.
Somehow, that was not the case.	Yon jan kanmenm, se pa bagay ki te fèt la.
The other thing is running water.	Lòt bagay la se dlo k ap koule.
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Time moves ever forward.	Tan deplase tout tan pi devan.
See the children learn.	Wè timoun yo aprann.
He knew he was there though.	Li te konnen li te la menm si.
He knew better than to look back.	Li te konnen pi bon pase gade dèyè.
That was a first for me.	Sa te yon premye pou mwen.
I paid extra for it.	Mwen te peye siplemantè pou li.
Knowledge, in the past, can project only what is known.	Konesans, tan lontan an, ka pwojte sèlman sa ki konnen.
I want to make two extra points.	Mwen vle fè de pwen anplis.
Now I have resources.	Kounye a mwen gen resous.
Besides, she's worried about you.	Anplis, li enkyete pou ou.
Quite the opposite in fact.	Byen opoze an reyalite.
Look at his words.	Gade pawòl li yo.
It was everyday life.	Se te lavi chak jou.
Oh, it’s deeper that way.	Oh, li pi fon fason sa a.
We have a free form to go where we want.	Nou gen yon fòm ki lib pou ale kote nou vle.
But everyone knows the gas is there.	Men, tout moun konnen gaz la la.
In the former, the sense of responsibility is higher.	Nan ansyen an, sans responsablite a pi wo.
The water was moving, you see.	Dlo a t ap deplase, ou wè.
If it were, it would be in the wrong place.	Si li te, li ta rive nan move kote.
I want to win today.	Mwen vle genyen jodi a.
These bars travel well.	Ba sa yo vwayaje byen.
But only here.	Men sèlman isit la.
You know you're going to release him.	Ou konnen ou pral lage l '.
He heard and saw enough.	Li te tande ak wè ase.
Sometimes, another health problem can cause your skin problems.	Pafwa, yon lòt pwoblèm sante ka lakòz pwoblèm po ou.
Even great products.	Menm gwo pwodwi yo.
Put under pressure.	Mete anba presyon.
We run faster.	Nou kouri pi vit.
He also had a criminal record.	Li tou te gen yon dosye kriminèl.
One not too good.	Youn pa twò bon.
He is no longer with us.	Li pa avèk nou ankò.
It holds up well for repeated use.	Li kenbe byen pou itilize repete.
He did it often.	Li te fè li souvan.
I was still in college when that happened.	Mwen te toujou nan kolèj lè sa te rive.
Agree with your points here.	Dakò ak pwen ou yo isit la.
You just feel better.	Ou jis santi w pi byen.
I think it’s bigger now than ever.	Mwen panse ke li pi gwo kounye a pase tout tan.
That's a word he taught me.	Se yon mo li te aprann mwen.
I wondered if he had beer at home.	Mwen te mande si li gen byè lakay li.
You are safe from it.	Ou an sekirite kont li.
He did it himself.	Li te fè li tèt li.
I hope they ask me again and let me choose my topic.	Mwen espere ke yo mande m 'ankò epi kite m' chwazi sijè mwen an.
They let the country go.	Yo kite peyi a ale.
Not with the time we had.	Pa ak tan nou te genyen an.
Only later did his views begin to make sense.	Se sèlman anpil pita opinyon li yo kòmanse fè sans.
She looked at the pictures on her desk.	Li gade foto yo sou biwo li.
Make yourself a safe driver advantage.	Fè tèt ou yon avantaj chofè ki an sekirite.
It was not natural.	Li pa t natirèl.
Now was the time.	Kounye a se te tan an.
It was at our wedding.	Li te nan maryaj nou an.
We challenge ourselves, our customers, and the industry.	Nou defi tèt nou, kliyan nou yo, ak endistri a.
Third floor, open space.	Twazyèm etaj, espas ouvè.
Sign the contract or go home.	Siyen kontra a oswa ale lakay ou.
No one came out but he just sat there.	Pa gen moun ki soti men, li jis chita la.
Back to the original article.	Tounen nan atik orijinal la.
I went to the place myself.	Mwen te ale sou plas la tèt mwen.
Learn how to get what you need.	Aprann kijan pou w pran sa w bezwen.
They usually stand very close to the dog.	Yo anjeneral kanpe trè pre chen an.
But that is only part of the problem.	Men, sa se sèlman yon pati nan pwoblèm nan.
I didn't want it to end.	Mwen pa t 'vle li fini.
Besides, the date you gave me was correct.	Anplis, dat ou te ban mwen an, li te kòrèk.
This is perhaps the challenge for most of us.	Sa a se petèt defi a pou pifò nan nou.
Look at your knees and stand in line.	Gade jenou epi kanpe nan liy.
He might be your best friend.	Li ta ka pi bon zanmi ou.
They saw their friends killed very badly.	Yo te wè zanmi yo touye trè mal.
How long before felt it start working please.	Konbyen tan anvan te santi li kòmanse travay tanpri.
That is our window.	Sa se fenèt nou an.
Now we were going to be a real family.	Koulye a, nou te pral yon fanmi reyèl.
All is well.	Tout bagay sa yo byen.
This forces you to settle it in your own right.	Sa fòse ou regle li nan pwòp tèt ou.
I think you have a lot in common.	Mwen panse ke ou gen anpil bagay an komen.
There are a couple of white guys in line.	Gen yon koup nan nèg blan nan liy.
I had a good shot just with a good weight cut.	Mwen te gen yon bon piki jis ak yon koupe pwa bon.
Probably thinking of the other guy.	Pwobableman ap panse ak lòt nèg la.
I can show you how to find them.	Mwen ka montre w kijan pou w jwenn yo.
They don’t hold much.	Yo pa kenbe anpil.
Yet he did not answer directly.	Poutan li pa t reponn dirèkteman.
But we must be practical.	Men, nou dwe pratik.
Her hair was still black and her teeth were brown.	Cheve li te toujou nwa ak dan li te mawon.
I believe this is a mistake.	Mwen kwè ke sa a se yon erè.
All subjects were given informed written consent.	Tout matyè yo te bay konsantman enfòme alekri.
Our survival depends on thinking.	Siviv nou depann sou panse.
You know it happened.	Ou konnen li te rive.
I'm sure you'll just be fine.	Mwen sèten ou pral jis anfòm.
Deal said he left a copy in his office.	Deal te di li yo te kite yon kopi nan biwo li.
They could be better next year.	Yo ta ka pi bon ane pwochèn.
The strong use the weak.	Moun ki fò yo sèvi ak moun ki fèb yo.
Both women spent a lot of time together.	Tou de fanm te pase anpil bagay ansanm.
Here, this standard is met.	Isit la, estanda sa a satisfè.
I should be out of the room until the light comes on.	Mwen ta dwe soti nan chanm nan jiskaske limyè a pran.
I'm not studying.	Mwen pa etidye.
What he had in mind probably wasn't working.	Sa li te gen nan tèt li pwobableman pa t ap travay.
You see how much they have destroyed.	Ou wè konbyen yo te detwi.
This girl has been in hell for the last two days.	Ti fi sa a te pase nan lanfè de dènye jou yo.
I can't rest.	Mwen pa ka repoze.
But these can be far from the mark.	Men, sa yo ka byen lwen mak la.
And now they understood something that they had not understood before.	Epi kounyeya yo te konprann yon bagay yo pa t konprann anvan.
Now I understand this is a business like any other business.	Kounye a mwen konprann sa a se yon biznis tankou nenpòt biznis.
Very few people.	Trè kèk moun.
Many of them appeared angry or upset.	Anpil nan moun yo te parèt fache oswa fache.
He'll be out of here later this afternoon.	Li ap soti isit la pita apremidi a.
I didn’t think of it as anything other than what it was.	Mwen pa t 'panse sou li kòm yon lòt bagay pase sa li te ye.
You have no respect for them.	Ou pa gen respè pou yo.
The children are happy.	Timoun yo kontan.
Let’s get together and pass that on.	Se pou nou reyini ansanm epi pase sa.
All other patients were included.	Tout lòt pasyan yo te enkli ladan li.
For some reason, everyone agreed with the strange request.	Pou kèk rezon, tout moun te dakò ak demann lan etranj.
Each of these parts holds a single data value.	Chak nan pati sa yo kenbe yon valè done sèl.
Wonderful house.	Kay plen bèl bagay.
It made it hard to handle.	Li te fè l difisil pou okipe.
I really like them both.	Mwen vrèman renmen yo tou de.
The rain and snow that followed were too small and too late.	Ki lapli ak nèj ki te swiv te twò piti e twò ta.
He might wait.	Li ta ka tann.
It was like day and night.	Te tankou lajounen kou lannwit.
But he received an email.	Men, li te resevwa yon imèl.
Just keep at it and things will soon pay off.	Jis kenbe nan li ak bagay yo pral byento peye.
This seemed to make sense to me.	Sa a te sanble fè sans pou mwen.
Writing style is your choice.	Style ekriti se sa w chwazi.
This is it, the moment of truth.	Sa a se li, moman verite a.
They are very good at quality things.	Yo trè bon sou kalite bagay sa yo.
If they meant sick, they wouldn't.	Si yo te vle di malad, yo pa ta.
My opinion has not changed.	Opinyon mwen pa chanje.
I like to play music, but something is wrong.	Mwen renmen jwe mizik, men gen yon bagay ki pa t bon.
To our surprise, they never really discussed women that way.	Nan sipriz nou an, yo pa janm reyèlman diskite sou fanm nan fason sa a.
What matters is if they leave soon, if they return soon.	Ki sa ki enpòtan si yo ale byento, si yo retounen talè.
Where there is light, there is no darkness.	Kote ki gen limyè, fènwa pa.
Enough to put his own life right.	Ase pou mete pwòp lavi li dwat.
My real life.	Vrè vi mwen.
Much better.	Anpil pi bon.
Or maybe he just wanted a friend.	Oswa petèt li te jis vle yon zanmi.
The differences are often greater.	Diferans yo souvan pi gwo.
He doesn’t fuck around.	Li pa fout alantou.
Finally he got some of what he asked for.	Finalman li te jwenn kèk nan sa li te mande.
I read that only a few months ago.	Mwen te li sa sèlman kèk mwa de sa.
And that includes his own company.	E sa enkli pwòp konpayi li.
There is no reason to blame your life either.	Pa gen rezon pou fout lavi ou tou.
Because the world needs people like us.	Paske mond lan bezwen moun tankou nou.
I loved seeing myself from here.	Mwen te renmen wè mwen soti isit la.
We were not close to life.	Nou pa te fèmen nan lavi.
It goes by many different names.	Li ale nan anpil non diferan.
Neither his father nor his brothers.	Ni papa l ni frè l yo.
I will consider it.	Mwen pral konsidere li.
I regret that.	Mwen regrèt sa.
You should use this only if you have no options.	Ou dwe itilize sa a sèlman si w pa gen opsyon.
That was something else.	Sa te yon lòt bagay.
It should come as no surprise to anyone who knew me at the time.	Li pa ta dwe etone pèsonn ki te konnen m nan lè sa a.
I lay there too.	Mwen te kouche la tou.
Enjoy your trip, we loved it !!.	Jwi vwayaj ou a, nou te renmen li!!.
But we can trust what we know.	Men, nou ka fè konfyans sa nou konnen.
I want us to become friends.	Mwen vle nou vin zanmi.
The language did.	Lang lan te fè.
So go for it.	Se konsa, ale pou li.
He wrote a book or something.	Li te ekri yon liv oswa yon bagay.
But another possible reaction.	Men, yon lòt reyaksyon posib.
I have found my own in lies over the years.	Mwen te jwenn pwòp pa m nan manti pandan ane yo.
One of the girls answered.	Youn nan tifi yo reponn.
That was easier said than done.	Sa te pi fasil di pase fè.
Just keep learning the theory and you’ll see what happens.	Jis kontinye aprann teyori a epi w ap wè sa k ap pase.
Many people died.	Anpil moun te mouri.
As of last fall they were free.	Kòm nan sezon otòn dènye yo te gratis.
Not boys, though.	Pa ti gason, menm si.
There are many other factors that can play a role.	Gen anpil lòt faktè ki ka jwe yon wòl.
He couldn't do it either.	Li pa t 'kapab fè ni.
With it, you can do as you wish.	Avèk li, ou ka fè jan ou vle.
I said it was okay, and it was.	Mwen te di li te oke, epi li te.
We made some good solid music.	Nou te fè kèk bon mizik solid.
Very happy to meet you.	Trè kontan pou w jwenn nou.
In temperature, however.	Nan tanperati, sepandan.
We both loved it.	Nou tou de te renmen li.
You don’t eat well.	Ou pa manje byen.
Someone is sitting on these things.	Gen yon moun ki chita sou bagay sa yo.
Provide water in the summer to help them settle.	Bay dlo an ete pou ede yo etabli.
They will receive an email with more information about the next steps.	Yo pral resevwa yon imèl ki gen plis enfòmasyon sou pwochen etap yo.
However, seen another way, life can stay very cool every day.	Sepandan, wè yon lòt fason, lavi ka rete trè fre chak jou.
He wanted to go back to his own life.	Li te vle tounen nan pwòp vi li.
Let me introduce you to a reality here.	Kite m prezante w yon reyalite isit la.
Probably never.	Pwobableman pa janm.
These two conditions may be very similar, but the results are not.	De kondisyon sa yo ka sanble anpil, men rezilta yo pa.
Low error, s.	Ba erè, s.
In other words, he doesn’t even think about himself.	Nan lòt mo, li pa menm panse sou tèt li.
However, this event was closed.	Sepandan, evènman sa a te fèmen.
He tells her to open her legs.	Li di l pou l louvri janm li.
Send someone there tomorrow.	Voye yon moun laba demen.
When there is more demand and limited supply, prices go up.	Lè gen plis demann ak rezèv limite, pri yo monte.
You will go down.	Ou pral desann.
It simply cannot be true.	Li tou senpleman pa ka vre.
Some happy customers said no.	Kèk kliyan kontan te di non.
He wants to go back up there.	Li vle tounen moute la.
So they would need a map back.	Se konsa, yo ta bezwen yon kat jeyografik tounen.
No, we stay together.	Non, nou rete ansanm.
That was his first reaction.	Sa te premye reyaksyon li.
There was nothing wrong with that.	Pa te gen anyen mal pase la.
I become clean for a reason.	Mwen vin pwòp pou yon rezon.
It’s not really about that.	Se pa vrèman de sa li ye.
I appreciate the thought behind it.	Mwen apresye panse ki dèyè li.
What they are depends on model.	Ki sa yo ye depann de modèl.
He can never get enough to talk to her.	Li pa janm ka rive ase pou l pale ak li.
We always have special situations.	Nou toujou gen sitiyasyon espesyal.
They are not my choice.	Se pa chwa mwen yo ye.
They had to do that though.	Yo te oblije fè sa menm si.
However, being informed does not necessarily mean being involved.	Sepandan, ke yo te enfòme pa nesesèman vle di yo dwe patisipe.
Seven others were also injured.	Sèt lòt te blese tou.
They hoped you would come to them.	Yo te espere w ap vin jwenn yo.
It's like a fish gone.	Se tankou pwason ki te ale.
It may be too thick for this area of ​​the face.	Li ka twò epè pou zòn sa a nan figi an.
Others need to go to trial.	Gen lòt ki bezwen ale nan jijman.
I took a sharp turn in the corner.	Mwen te pran yon vire byen file nan kwen.
It seemed from everywhere.	Li te sanble soti nan tout kote.
So no additional software is needed.	Se konsa, pa gen okenn lojisyèl adisyonèl ki nesesè.
Please check it.	Tanpri tcheke li.
They enter the large study and stand just inside the door.	Yo antre nan gwo etid la epi yo kanpe jis anndan pòt la.
People loved it.	Moun te renmen li.
He reached for another box, and asked one, what he was doing.	Li rive nan yon lòt bwat, epi li mande youn, kisa li t ap fè.
Enter and exit such traffic.	Antre ak soti nan trafik konsa.
He could not hear them now.	Li pa t 'kapab tande yo kounye a.
But these are usually considered as mixing parameters.	Men, sa yo anjeneral konsidere kòm paramèt melanj.
If so, what is the way to do it.	Si se konsa, ki fason pou fè sa.
I totally identified with them and what they were going through.	Mwen totalman idantifye ak yo ak sa yo t ap travèse.
People can be very stupid sometimes.	Moun ka trè estipid pafwa.
Some served on both sides during the war.	Gen kèk ki te sèvi sou tou de bò pandan lagè a.
You can download it from here.	Ou ka telechaje li soti isit la.
Because sometimes we do that.	Paske pafwa nou fè sa.
They believe nothing good will happen if they report it.	Yo kwè pa gen anyen ki bon ki pral rive si yo rapòte li.
But the window of opportunity was small.	Men, fenèt opòtinite yo te piti.
I was, of course, too young to be there.	Mwen te, nan kou, twò piti yo te la.
I can't believe that.	Mwen pa ka kwè sa.
Take the next train.	Pran pwochen tren an.
This is getting very serious now.	Sa vinn grav anpil kounye a.
This is art.	Sa a se atizay.
I will need some time to get used to it again.	Mwen pral bezwen yon ti tan pou m abitye ankò.
Taking this amount of time is a very effective way to work.	Pran kantite tan sa a se yon fason trè efikas nan travay.
But somehow a bit different.	Men, yon jan kanmenm yon ti jan diferan.
Does not exist anymore, does not exist anymore.	Pa egziste ankò, pa egziste ankò.
These symptoms usually last for a few days or more.	Sentòm sa yo anjeneral dire pou kèk jou oswa plis.
These will not last long !.	Sa yo pap dire lontan!.
What, therefore, remains the daughter.	Ki sa ki, Se poutèt sa, rete pitit fi a.
Perform data analysis.	Fè analiz done yo.
I don’t believe he never came back after that.	Mwen pa kwè li pa janm tounen apre sa.
Eight in the morning until five in the evening.	Uit nan maten jiska senk nan aswè.
Of particular interest are the solutions in closed form.	Se yon enterè patikilye solisyon yo nan fòm fèmen.
Spirit communication is about energy.	Kominikasyon Lespri Bondye a se sou enèji.
They don’t have to do good work to stand out.	Yo pa oblije fè bon travay pou yo kanpe deyò.
You listen to music or radio.	Ou tande mizik oswa radyo.
The email has a link.	Imèl la gen yon lyen.
Eight patients need surgery.	Uit pasyan bezwen operasyon.
Two were boys, the third was a young woman.	De te gason, twazyèm lan se te yon jèn fi.
I'll get that fixed soon.	Mwen pral jwenn sa fikse byento.
Get up and go again.	Leve, ale ankò.
He lifted one foot to take another step.	Li leve yon pye pou l fè yon lòt etap.
A field will appear only if data are present for this procedure.	Yon jaden ap parèt sèlman si done yo prezan pou pwosedi sa a.
This does not seem, however, to be a very general case.	Sa a pa sanble, sepandan, yo dwe yon ka trè jeneral.
That could be a drinking game, seriously.	Sa ta ka yon jwèt bwè, seryezman.
They were not.	Yo pa t.
The baby is about eight months old.	Timoun nan anviwon uit mwa.
Many more exist.	Anpil plis egziste.
He later said he moved there to help her.	Pita li te di li te deplase la pou ede l.
Like he knows the future.	Tankou li konnen tan kap vini an.
This mark saved his life.	Mak sa a te sove lavi l.
Working with us is easy.	Travay avèk nou se fasil.
Talk to them.	Pale ak yo.
We had good communication from them.	Nou te gen bon kominikasyon nan men yo.
When he wants something done, he wants it done.	Lè li vle yon bagay fèt, li vle li fè.
Sounds good so far.	Son bon jiskaprezan.
If I may add.	Si mwen kapab ajoute.
She knew that, now, here in her own room.	Li te konnen sa, kounye a, isit la nan pwòp chanm li.
Before long, the river itself appeared.	Anvan lontan, gwo larivyè Lefrat la li menm te vin parèt.
To save the city.	Pou sove vil la.
I met with just a bit of resistance.	Mwen te rankontre ak jis yon ti jan nan rezistans.
My children are gone.	Pitit mwen yo te ale.
Sun and sea do well.	Solèy ak lanmè fè byen li.
This is our difficulty in this case.	Sa a se difikilte pou nou nan ka sa a.
Her mother is.	Manman li se.
He was pale.	Li te pal.
I usually see it only in the summer.	Mwen anjeneral wè li sèlman nan sezon lete an.
For example, we might choose every second day.	Pa egzanp, nou ta ka chwazi chak dezyèm jou.
At our events, our jobs, our homes.	Nan evènman nou yo, travay nou yo, kay nou yo.
Imagine the traffic.	Imajine trafik la.
I completely didn’t get the proof of it.	Mwen konplètman pa t 'jwenn prèv la nan li.
I didn’t need to play anymore.	Mwen pa t 'bezwen jwe ankò.
To get there is easy.	Pou rive la se fasil.
Everything is the method described below.	Tout se metòd ki dekri anba a.
So you need to measure constantly.	Se konsa, ou bezwen mezire toujou ap.
Do it right, and there.	Fè li byen, epi gen.
Take off heat.	Wete chalè.
A similar situation has already occurred.	Sitiyasyon menm jan an te rive deja.
It almost killed you.	Li prèske touye ou.
Repeat this for different elements of driving.	Repete sa pou diferan eleman nan kondwi.
On each county there was such evidence.	Sou chak konte te gen prèv sa yo.
Provide assistance with testing samples and analysis.	Bay èd ak tès echantiyon yo ak analiz.
Running is one such thing.	Kouri se youn bagay konsa.
The lower the bar.	Plis ba a pi ba.
I think he will love you once he gets to know you.	Mwen panse ke li pral renmen ou yon fwa li vin konnen ou.
That was their business.	Sa te biznis yo.
Don’t make it easier.	Pa rann li pi fasil.
Such a different thing happens outside.	Tankou yon bagay diferan k ap pase deyò.
I don’t know if that grew and moved on.	Mwen pa konnen si sa te grandi ak deplase sou.
But it doesn’t work that way.	Men, li pa travay nan fason sa a.
Not when you think about it.	Pa lè ou panse osijè de sa.
He loved this product.	Li te renmen pwodui sa a.
This needs more research.	Sa a bezwen plis rechèch.
I told her she should do the surgery.	Mwen te di li li ta dwe fè operasyon an.
I mean, it was like a fool.	Mwen vle di, se te tankou yon moun fou.
That is what we must do.	Se sa nou dwe fè.
It was a great day.	Se te yon gwo jou.
The left side of my face does not look like the right.	Bò gòch figi m pa sanble ak dwa.
This is simple.	Sa a se senp.
We were born for us.	Nou te fèt pou nou.
Not a bit, too.	Pa yon ti jan, tou.
If you really need this then something is wrong.	Si ou reyèlman bezwen sa a Lè sa a, yon bagay ki mal.
This could be the best summer of their lives.	Sa a ta ka ete a pi bon nan lavi yo.
The plan was well thought out.	Plan an te byen panse.
It might be interesting.	Ta ka enteresan.
But he died seriously.	Men, li te mouri grav.
Survival does not seem to be affected.	Siviv pa sanble ap afekte.
But the idea is great.	Men lide a gwo.
That is not a price of the device.	Sa se pa yon pri nan aparèy la.
I never made a move on it.	Mwen pa t janm fè yon mouvman sou li.
We talked before that.	Nou te pale anvan sa.
No one could insure such a thing in one incident.	Pa gen moun ki te kapab asire yon bagay konsa nan yon sèl ensidan.
My plans are almost complete.	Plan mwen yo prèske fini.
It starts in practice.	Li kòmanse nan pratik.
Take my sister's example.	Pran egzanp sè m nan.
Nothing else remains.	Pa gen lòt bagay ki rete.
The more they are left behind then the less important they become.	Plis yo ap kite dèyè lè sa a mwens enpòtan yo vin.
This man can write.	Mesye sa ka ekri.
That's maybe helpful to you.	Sa a petèt itil ou.
I was really starting to love this woman.	Mwen te reyèlman kòmanse renmen fanm sa a.
People will believe everything they want.	Moun yo pral kwè tout sa yo vle.
Data representing five independent experiments.	Done reprezantan senk eksperyans endepandan.
Seriously though, thanks.	Seryezman menm si, mèsi.
Ultimately it is up to the customer.	Alafen li se jiska kliyan an.
For each by it.	Pou chak pa li.
Ten years has been a long time.	Dis ane se te yon bon bout tan.
We did some great plays.	Nou te fè kèk gwo pyès teyat.
I worked hard to get here.	Mwen te travay di pou m rive isit la.
I chose to put you in command.	Mwen te chwazi mete w kòmandan.
I seemed to feel better and better as the run continued.	Mwen te sanble yo santi yo pi byen ak pi byen pandan kouri nan te kontinye.
He did not have a weapon.	Li pa t gen yon zam.
I am fighting for my life.	M ap goumen pou lavi m.
What he was talking about.	De kisa li tap pale la.
There was a girl who disappeared in around here last month.	Te gen yon ti fi ki te disparèt nan alantou isit la mwa pase a.
Most of us have questions about sex.	Pifò nan nou gen kesyon sou sèks.
Literature taught me more.	Literati te aprann mwen plis.
They wanted to escape, no doubt.	Yo te vle chape, san dout.
Self is generally the content to follow.	Pwòp tèt ou jeneralman se kontni yo swiv.
They were excluded from the study.	Yo te eskli nan etid la.
Therefore, it has no application in this case.	Se poutèt sa, li pa gen okenn aplikasyon nan ka sa a.
It must move.	Li dwe deplase.
I want my own room.	Mwen vle pwòp chanm mwen.
I can’t stand the idea of ​​driving away from me.	Mwen pa ka sipòte lide pou yo kondwi lwen mwen.
Just look around.	Jis gade alantou.
But none of them are complete towards this final mission.	Men, nenpòt nan yo pa ranpli nan direksyon pou misyon final sa a.
And she will feel better about it.	Epi li pral santi yo pi byen sou li.
He wasn't sweating that.	Li pa t ap swe sa.
I couldn't find it.	Mwen pa t 'kapab jwenn li.
All three so.	Tout twa konsa.
This is the problem with the game.	Sa a se pwoblèm nan ak jwèt la.
They have a good sense of weather patterns here.	Yo gen yon bon sans de modèl move tan isit la.
We do this every night, not true.	Nou fè sa chak swa, pa vre.
His professional life was also on the way.	Lavi pwofesyonèl li te sou wout tou.
There were no words to offer.	Pa te gen okenn mo yo ofri.
Lots on the internet.	Anpil sou entènèt la.
I want the box.	Mwen vle bwat la.
But it is progress.	Men se pwogrè.
I can't stand it anymore.	Mwen pa ka sipòte li ankò.
He told her not to do it again.	Li te di l pa fè sa ankò.
Not even with his mind.	Pa menm ak lide li.
Now he saw it as small as possible.	Kounye a li te wè l piti ke posib.
They pay little attention to detail.	Yo peye ti kras atansyon sou detay.
The unit of analysis was the play phase with the ball.	Inite analiz la te faz jwe ak boul la.
You have three.	Ou gen twa.
But today we give everything.	Men jodi a nou bay tout bagay.
Worry about it tomorrow.	Enkyete sou li demen.
He loved the community and was trying to leave.	Kominote a li te renmen epi li t ap eseye kite.
This motion was taken with the case.	Mosyon sa a te pran ak ka a.
It's too dangerous.	Li twò danjere.
This property is beautiful.	Pwopriyete sa a bèl.
This is around the point.	Sa a se bò kote pwen an.
An easy fix.	Yon ranje fasil.
She felt better after eating.	Li te santi l pi byen apre li fin manje.
It will always be in the news.	Li pral toujou nan nouvèl la.
This model will be used later for real data models.	Modèl sa a pral itilize pita pou modèl done reyèl.
I will never let that happen again.	Mwen p'ap janm kite sa rive ankò.
This was as far as the village school would lead him.	Sa a te osi lwen ke lekòl vilaj la ta mennen l '.
They became rich in the system.	Yo te vin rich nan sistèm nan.
It sounds like we won't have each other.	Li son kòmsi nou pa t ap gen youn ak lòt.
We are the way of life under attack.	Nou menm fason lavi yo anba atak.
Now we are together again.	Kounye a nou reyini ansanm ankò.
This was me now.	Sa a te kounye a mwen.
Women must keep themselves clean.	Fanm yo dwe kenbe tèt yo pwòp.
And there it is.	Epi la li te ye.
The initial treatment as part of the decision making.	Tretman inisyal la kòm yon pati nan pran desizyon yo.
And that doesn't exist right now.	E sa pa egziste kounye a.
Nor are they popular.	Ni yo pa popilè.
As such, it’s not a game anymore.	Kòm sa yo, li pa yon jwèt ankò.
Friends and family heard about my release and started calling.	Zanmi ak fanmi yo te tande pale de lage mwen epi yo te kòmanse rele.
Damn near did, too.	Damn tou pre te fè, tou.
Hurt like hell, but at least there was movement.	Fè mal tankou lanfè, men omwen te gen mouvman.
The third stood and waited, as if watching.	Twazyèm lan kanpe, li tann, tankou si l ap veye.
That leaves the first to hear.	Sa kite premye a tande.
However, this does not work for me.	Sepandan, sa a pa travay pou mwen.
Her lips parted.	Lèv li te louvri.
If they would just die and go we could continue.	Si yo ta jis mouri epi ale nou ta ka kontinye.
Just move around the area.	Jis deplase nan zòn nan.
Only the second part of the description is correct.	Se sèlman dezyèm pati deskripsyon an ki kòrèk.
This needs to happen on both sides.	Sa a bezwen rive sou tou de bò yo.
It's very cold.	Li trè frèt.
We hold that it is.	Nou kenbe ke li ye.
They are very well able.	Yo trè byen kapab.
He was with you during the trial.	Li te la avèk ou pandan jijman an.
A heart that feels joy and pain.	Yon kè ki santi kè kontan ak doulè.
We never run our course.	Nou pa janm kouri tout kou nou an.
Cover with water and bring to a boil.	Kouvri ak dlo epi pote nan bouyi.
Time to focus on your business.	Tan pou konsantre sou biznis ou.
They must have more.	Yo dwe gen plis.
Looks like you were very close to the action.	Sanble ou te trè pre aksyon an.
I love flowers and colors.	Mwen renmen flè ak koulè.
Now open it.	Koulye a, louvri li.
Free music.	Mizik gratis.
I think that’s really the core of the game’s identity.	Mwen panse ke se sa ki vrèman nwayo idantite jwèt la.
Give your name and quickly move the conversation to something else.	Bay non w epi byen vit deplase konvèsasyon an sou yon lòt bagay.
We played great defense on this play.	Nou te jwe gwo defans sou jwe sa a.
He did not want her to do that.	Li pa t vle li fè sa.
We will address your concerns and questions.	Nou pral adrese enkyetid ou yo ak kesyon ou yo.
But make sure you get there sooner, because they sell out fast.	Men, asire w ke ou rive la pi bonè, paske yo vann soti vit.
But small wine is pressing in my direction.	Men, ti diven ap peze nan direksyon mwen.
Take responsibility for every area of ​​your life.	Pran responsablite pou chak domèn nan lavi ou.
Enough to feed ourselves and throw the dogs in winter.	Ase pou nouri tèt nou ak jete chen yo nan sezon fredi.
I loved it so much.	Mwen te renmen l anpil.
Be smart.	Ou dwe entelijan.
We’re better than that but we certainly didn’t play like it.	Nou pi bon pase sa men nou sètènman pa t jwe tankou li.
The thought worried her.	Panse a te enkyete l.
Let's discuss your goals during a financial review.	Ann diskite sou objektif ou yo pandan yon revizyon finansye.
Even this is not enough.	Menm sa a pa ase.
Then go to the movie and take a look.	Apre sa ale nan fim nan epi pran yon gade.
These are two boys.	Sa yo se de ti gason.
But no one lost their edge.	Men, pa gen okenn moun ki te pèdi kwen yo.
They did not see us.	Yo pa t 'wè nou.
It must be very high.	Li dwe trè wo.
We hold the ship.	Nou kenbe bato a.
Nor will the will be broken.	Ni volonte pa pral kase.
Even they were not given an option to hide and type.	Menm yo pa t bay yon opsyon pou kache ak tape.
They are in social networks.	Yo nan rezo sosyal yo.
Don't hold my breath.	Pa kenbe souf mwen.
It might not need a spring.	Li ta ka pa bezwen yon sezon prentan.
He tells the audience what they will hear.	Li di odyans lan sa yo pral tande.
Some of them may die.	Kèk nan yo ka mouri.
That left me crying.	Sa yo ki kite m 'kriye.
There are two issues with this approach.	Gen de pwoblèm ak apwòch sa a.
I could feel my body getting cold.	Mwen te kapab santi kò mwen vin frèt.
Thank you for understanding.	Mèsi paske w konprann.
In a sense, they are correct.	Nan yon sans, yo kòrèk.
When you stood in the center of this hand.	Lè ou te kanpe nan sant lan nan men sa a.
Better that he didn’t say it, any of it.	Pi bon ke li pa t 'di li, nenpòt nan li.
I especially liked her long ears that were soft to the touch.	Mwen espesyalman te renmen zòrèy long li yo ki te mou nan manyen la.
You don't have to do much for them.	Ou pa oblije fè anpil nan sa pou yo.
It is bound by this agreement.	Li mare ak akò sa a.
I take that as a very bad sign.	Mwen pran sa kòm yon siy trè move.
He turned the handle but closed it.	Li vire manch lan men li te fèmen.
Finally, we followed the interview guide presented above.	Finalman, nou te swiv gid entèvyou ki prezante pi wo a.
It felt like a chosen person.	Li te santi tankou yon moun chwazi.
Day to week.	Jou a semèn.
He doesn’t need a car or obviously a house.	Li pa bezwen yon machin oswa evidamman yon kay.
They turned to look outside.	Yo vire gade deyò.
Now one last thought.	Koulye a, yon dènye panse.
First there were the people.	Premye te gen moun yo.
I failed you.	Mwen te echwe ou.
In addition, there are limitations to the work now.	Anplis de sa, gen limit nan travay la kounye a.
But if they can't talk, they go out.	Men, si yo pa ka pale, yo soti.
The sun will soon set.	Solèy la pral byento kouche.
And they never worked on them.	Epi yo pa janm te travay sou yo.
How many characters can you name?	Konbyen karaktè ou ka nonmen?
Each of them is the left and right place in life.	Chak nan yo se plas agoch ​​ak dwa nan vi an.
That got their attention.	Sa te resevwa atansyon yo.
Our world is sad and broken.	Mond nou an se yon sèl tris ak kase.
The third group subjects led a normal lifestyle.	Sijè twazyèm gwoup yo te mennen yon mòd lavi nòmal.
There is nothing he can do to change that.	Pa gen anyen li ka fè pou chanje sa.
And the baby had to be on a specific date.	Ak ti bebe a te dwe nan yon dat espesifik.
I don't know when.	Mwen pa konnen ki lè.
But with or without me, it was going to happen.	Men, avèk oswa san mwen, li te pral rive.
It was so hard.	Li te tèlman difisil.
Someone was standing there.	Yon moun te kanpe la.
At least he looked like her.	Omwen li te sanble ak li.
You make it so clear.	Ou mete l konsa klè.
I don't know what the story is.	Mwen pa konnen ki istwa a ye.
It was a great storm.	Se te yon gwo tanpèt.
But we have a solution for that too.	Men, nou gen yon solisyon pou sa tou.
But there are people out there who need help.	Men, gen moun deyò ki bezwen ede.
We were so planned.	Nou te tèlman planifye.
It's cool.	Li fre.
Today, many mobile device applications have several features.	Jodi a, anpil aplikasyon pou aparèy mobil gen plizyè karakteristik.
In what he never won, and now never will.	Nan sa li pa janm te genyen, epi kounye a pa janm pral.
Adding people to things is complicated.	Se lè w ajoute moun yo bagay yo vin konplike.
He had the kids on his back.	Li te gen timoun yo nan do.
Currently, the issue concerns a far more powerful impact weapon.	Kounye a, pwoblèm nan konsène yon zam enpak byen lwen pi pwisan.
But that doesn't work this time.	Men, sa pa mache fwa sa a.
They really never learned to do otherwise.	Yo te reyèlman pa janm aprann fè otreman.
She knew she was a beauty and used it to her advantage.	Li te konnen li te yon bèlte e li te itilize li nan avantaj li.
You’d be surprised what’s there, maybe something you actually like.	Ou ta sezi sa ki la, petèt yon bagay ou renmen aktyèlman.
Then he does it himself.	Lè sa a, li fè sa tèt li.
Standing, he turned.	Kanpe, li vire.
Looking forward to future relationships.	Gade pou pi devan pou relasyon nan lavni.
They made the bed.	Yo te fè kabann lan.
That doesn't change anything.	Sa pa chanje anyen.
Yes, if someone really wanted to kill someone, he could.	Wi, si yon moun reyèlman te vle touye yon moun, li kapab.
So this is fun.	Se konsa, sa a se plezi.
Move to the right working completely.	Deplase sou bò dwat la ap travay nèt.
That could always be the case, of course.	Sa ta ka toujou konsa, nan kou.
He did not attend the birth of his other sons.	Li pa t ale nan nesans lòt pitit gason l 'yo.
But knowing is not enough.	Men, konnen se pa ase.
He held that position for a month.	Li te kenbe pozisyon sa a pou yon mwa.
If a guy is open, he makes a shot.	Si yon nèg louvri, li fè yon piki.
Our time is up.	Tan nou an fini.
But not easy.	Men, pa fasil.
My sister, don't sleep.	Sè mwen, pa dòmi.
I'm really looking forward to it.	Mwen vrèman ap tann li.
Or not.	Oswa ou pa.
He said he was very angry with them.	Li te di ke li te fache anpil sou yo.
That was his goal.	Se te objektif li.
Not the company.	Se pa konpayi an.
Add salt and water to taste.	Ajoute sèl ak dlo pou gou.
Government, but increase it.	Gouvènman, men ogmante li.
One of two experiments is shown.	Youn nan de eksperyans yo montre.
I had books.	Mwen te gen liv.
His work did not give him enough time to develop any special relationships.	Travay li pa t ba li ase tan pou l devlope okenn relasyon espesyal.
I love the look.	Mwen renmen gade nan.
Any direction for good medical treatment is a positive thing.	Nenpòt direksyon pou bon tretman medikal se yon bagay pozitif.
Then, with more experience, it would be winter over.	Lè sa a, ak plis eksperyans, li ta rive nan sezon fredi sou.
There must be some reason.	Li dwe gen kèk rezon.
The trial judge did not prohibit the examination of the subject.	Jij pwosè a pa t entèdi egzamen an sou sijè a.
I could no longer have children.	Mwen pa t 'kapab fè pitit ankò.
It's very funny.	Li trè komik.
I am a very clean person.	Mwen se yon moun trè pwòp.
Available in black, blue and red.	Disponib nan nwa, ble ak wouj.
He needs to have teeth and bones and blood.	Li bezwen gen dan ak zo ak san.
It’s a sweet beer, though, and here comes the problem.	Li se yon byè dous, menm si, epi isit la vini pwoblèm nan.
To limit it.	Pou limite li.
Finally, he nodded.	Finalman, li souke tèt.
Our results are in line with these results.	Rezilta nou yo ann akò ak rezilta sa yo.
And this example is no strange way.	Ak egzanp sa a pa gen okenn fason etranj.
Opinions should never hold the data.	Opinyon yo pa ta dwe janm kenbe done yo.
Don't even try.	Pa menm eseye.
Another reason for their success was their great respect for the game.	Yon lòt rezon pou siksè yo se te gwo respè yo pou jwèt la.
I could have avoided talking to him.	Mwen te kapab evite pale avè l '.
I hope it helps you, too !.	Mwen espere ke li ede ou, tou!.
But this is not actually the case.	Men, sa a se pa aktyèlman ka a.
Drugs to escape.	Dwòg pou chape.
They can save a lot of questions.	Yo ka sove anpil nan kesyon yo.
I gave her this.	Mwen te ba li sa a.
I will set up for myself.	Mwen pral mete kanpe pou tèt mwen.
She never feels safe.	Li pa janm santi l an sekirite.
He will never believe me.	Li pap janm kwè mwen.
For real or not, it helped me.	Pou reyèl oswa ou pa, li te ede m '.
He just can't keep quiet.	Li jis pa ka rete trankil.
He seemed familiar.	Li te sanble abitye.
That was the end.	Se te fen an.
There is nothing bigger in my life.	Pa gen anyen ki pi gwo nan lavi mwen.
Don't look at the sea and say to yourself.	Pa gade lanmè a, li di tèt li.
They present and discuss the relationship between the variables.	Yo prezante ak diskite sou relasyon ki genyen ant varyab yo.
I love that about this product.	Mwen renmen sa sou pwodwi sa a.
Please explain in detail.	Tanpri eksplike an detay.
I'm back for you.	Mwen tounen pou ou.
Any boy except you, of course.	Nenpòt ti gason eksepte ou, nan kou.
This is how we touch the whole world.	Se sou fason nou manyen lemonn antye.
We will probably never meet again.	Nou pwal pwobableman pa janm rankontre ankò.
I had one of these.	Mwen te gen youn nan sa yo.
Well, here it is.	Oke, isit la li ye.
The control group and vs.	Gwoup kontwòl la ak vs.
They took the shot.	Yo pran piki a.
She was the mother of three children.	Li te manman twa timoun.
It's good to meet you.	Li bon pou rankontre ou.
You don't need that.	Ou pa bezwen sa.
Otherwise the first word to use would be positive, again.	Sinon premye mo a pou itilize ta pozitif, ankò.
I tried to give something back to the child, you know.	Mwen te eseye remèt yon bagay bay timoun nan, ou konnen.
That was fun.	Sa te amizan.
He approached closer to the frame.	Li te pwoche pi pre ankadreman an.
You can make this one at home, man.	Ou ka fè yon sèl sa a lakay ou, moun.
Maybe that's how it should be.	Petèt se jan li ta dwe.
Such cases are rare in children.	Ka sa yo ra nan timoun yo.
I would appreciate it if you would not mention my name.	Mwen ta apresye si ou pa site non mwen.
Or, something goes wrong in the construction.	Oswa, yon bagay ale mal nan konstriksyon an.
Get out of bed when you can't sleep.	Soti nan kabann nan lè ou pa ka dòmi.
If you are different, you will have social problems.	Si ou diferan, ou pral gen pwoblèm sosyal.
He was going to leave his car for me.	Li te pral kite machin li pou mwen.
I finished walking for three hours.	Mwen te fini mache pandan twa èdtan.
They were closed until later in the evening for a private party.	Yo te fèmen jiska pita nan aswè a pou yon fèt prive.
She doesn’t come out straight and do it like other kids.	Li pa soti dwat epi fè li tankou lòt timoun.
Now go do it.	Koulye a, ale fè li.
It certainly didn’t seem to be a living room.	Li sètènman pa t 'sanble yo dwe yon chanm k ap viv.
Well, don't tell them.	Oke, pa di yo.
We tried healthcare.	Nou te eseye swen sante.
Noted in these model systems.	Te note nan sistèm modèl sa yo.
There it was, spread far and wide.	Gen li te, gaye byen lwen.
This type of feedback needs to be built into the site.	Sa a ki kalite fidbak bezwen yo dwe bati nan sit la.
A little.	On ti kras.
We have to face reality, though.	Nou dwe fè fas a reyalite, menm si.
But these games are smaller, lower.	Men, jwèt sa yo pi piti, pi ba.
It had to be created.	Li te dwe kreye.
I spend a lot of time doing creative things.	Mwen pase tan mwen fè plizyè bagay kreyatif.
Get back in shape.	Reprann fòm.
At least it seemed so.	Omwen, li te sanble konsa.
We spend more than any country on earth.	Nou depanse plis pase nenpòt peyi sou tè a.
To her relief, she couldn't help but smile.	Nan soulajman li, li pa t 'kapab ede men souri.
It's the same with people.	Se menm bagay la tou ak moun.
That was not necessary.	Sa pa t nesesè.
It can only provide.	Li ka sèlman bay.
He hadn’t been killed, obviously.	Li pa t 'te touye, evidamman.
The work is never out of print.	Travay la pa janm soti nan enprime.
You can even play two games at the same time.	Ou ka menm jwe de jwèt an menm tan.
No date has been set.	Pa gen dat ki te fikse.
Take a look at the image below.	Pran yon gade nan imaj ki anba a.
No more abandoning.	Pa gen abandone ankò.
Make a passing law or something.	Fè yon lwa pase oswa yon lòt bagay.
Where do you start with them.	Ki kote ou kòmanse ak yo.
Well, a number of things.	Oke, yon kantite bagay.
Here again, this was the case.	Isit la ankò, sa a te ka a.
Now they needed speed.	Kounye a yo te bezwen vitès.
I think of the empty streets and the faces of the dead.	M ap panse ak lari ki vid yo ak figi moun ki mouri yo.
All three cases involved facts similar to this case.	Twa ka yo te enplike reyalite ki sanble ak ka sa a.
It was still light outside and the sky was clear.	Li te toujou limyè deyò epi syèl la te klè.
They did not have time to wait.	Yo pa t gen tan pou yo tann.
Accordingly, it rang on the subject.	An konsekans, li te sonnen sou sijè a.
It is very nice to meet you.	Li trè bèl rankontre ou.
I will appreciate if you continue this in the future.	Mwen pral apresye si ou kontinye sa a nan lavni.
It's fast.	Li rapid.
But he would lose.	Men, li ta pèdi.
The season and season come out, it shows us why that is.	Sezon an ak sezon soti, li montre nou poukisa se sa.
I did not know what had happened.	Mwen pa t 'konnen sa ki te pase.
The boy does not know what he is saying.	Ti gason an pa konnen sa l ap di.
The river was calm.	Rivyè a te kalm.
But nothing happened, it was just a practice.	Men, pa gen anyen ki te pase, se te jis yon pratik.
Out the window for her.	Soti nan fenèt la pou li.
We don't see why.	Nou pa wè poukisa.
We might ask why.	Nou ta ka mande poukisa.
Then, as now, there is no more variable measure.	Lè sa a, tankou kounye a, pa gen okenn mezi ki pi varyab.
He went downstairs.	Li desann sou yon etaj pi ba pase pa l.
Other types of value set for the attached property.	Lòt kalite mete valè pou pwopriyete ki atache a.
We certainly had no problem.	Nou sètènman pa t nan okenn pwoblèm.
It was very different.	Li te trè diferan.
This is what you like.	Sa a se sa ou renmen.
We do not email, rather call if you are interested.	Nou pa fè imèl, pito rele si w enterese.
Society, nor can they exercise all their rights.	Sosyete, ni yo pa kapab egzèse tout dwa yo.
She had a unique look in her eyes.	Li te gen yon gade inik nan je l '.
Sit down and put on the music.	Chita epi mete mizik la.
He needs to stay there, for now at least.	Li bezwen rete la, pou kounye a omwen.
Or just out.	Oswa jis soti.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, li pa tankou ti bebe a la.
I wish I could use a function like this.	Mwen ta renmen kapab sèvi ak yon fonksyon tankou sa a.
Everything was done as he had commanded.	Tout te fè jan li te bay lòd la.
And it was a total stress response.	Epi li te yon repons estrès total.
I was funny in this place.	Mwen te komik nan kote sa a.
Because nothing like that has ever happened before.	Paske anyen konsa pa janm fèt anvan.
Two points just give you a line.	De pwen jis ba ou yon liy.
Thus, they were allowed to fight as people without direction.	Konsa, yo te kite yo goumen kòm moun san direksyon.
Then he shook his hand.	Apre sa, li te ba l lanmen.
And you heard about that earlier.	Epi ou tande pale de sa pi bonè.
Will not help him if we do not think it well.	Pa pral ede l 'si nou pa panse li byen.
This is the worst.	Sa a se pi move a.
It was a means.	Se te yon mwayen.
It cannot stay in place.	Li pa ka rete an plas.
No one has ever done that before.	Okenn moun pa t janm fè sa anvan.
He thought about that.	Li te panse sou sa.
I would be happy with just a phone call.	Mwen ta kontan ak jis yon apèl nan telefòn.
It is an easier material to work with.	Li se yon materyèl ki pi fasil pou travay avèk yo.
That naturally changed later.	Sa natirèlman te chanje pita.
No wonder we passed still on the way down.	Se pa etonan nou te pase toujou sou wout la desann.
I was incredibly nervous.	Mwen te ekstrèmman nève.
About thirty feet.	Apeprè trant pye.
I wanted them to live.	Mwen te vle yo viv.
The old man's eyes were full of tears.	Je vye granmoun lan te plen dlo.
Continue from the up to the fourth year.	Kontinye soti nan la jiska katriyèm ane yo.
But he had to die for something.	Men, li te oblije mouri pou yon bagay.
Well, some of them anyway.	Oke, kèk nan yo de tout fason.
The person should know you would listen.	Moun nan ta dwe konnen ou ta koute.
He was apparently just removing it.	Li te aparamman jis retire li.
Then the gun was in my hands.	Lè sa a, zam la te nan men m '.
I want to get the most out of college.	Mwen vle jwenn pi plis nan kolèj.
Write the main text of the manuscript and prepare the figures.	Ekri tèks prensipal maniskri a epi prepare figi yo.
Really, we did.	Vrèman, nou te fè.
Together, we made our way to the bar.	Ansanm, nou te fè wout nou nan ba a.
You can never win.	Ou pa janm ka genyen.
I would go home early and put my hands on her body.	Mwen ta ale lakay bonè epi mete men m 'sou kò li.
This is a practice he does.	Sa a se yon pratik li fè.
It went too fast for her.	Li te ale twò vit pou li.
If you love beer, this place is definitely for you.	Si ou renmen byè, kote sa a se definitivman pou ou.
Nothing but yourself and what you want to do.	Pa gen anyen men tèt ou ak sa ou vle fè.
And we want to ask.	E nou vle mande.
I can’t stop thinking about you.	Mwen pa ka sispann panse sou ou.
I tell her what questions to ask and how to ask them.	Mwen di l ki kesyon pou l poze e kijan pou m poze yo.
But he did not worry.	Men, li pa t ' enkyete.
My nose was broken, but not bad.	Nen mwen te kase, men pa mal.
That is the worst part.	Sa se pati ki pi mal la.
Like rich calls about my library work.	Tankou rele rich sou travay bibliyotèk mwen an.
Try looking for something like below.	Eseye chèche yon bagay tankou pi ba a.
Do what you need to do.	Fè sa ou bezwen fè.
But he left her in the camp.	Men, li te kite l nan kan an.
I’m not most people.	Mwen pa pifò moun.
The sound is excellent.	Son an ekselan.
You really get a good sense of what it felt like.	Ou reyèlman jwenn yon bon sans de sa li te santi.
This is one of the few.	Sa a se youn nan kèk.
Maybe someone should, but you like it better as it is.	Petèt yon moun ta dwe, men ou renmen li pi byen jan li ye a.
You will need to be able to improve your results.	W ap bezwen pou kapab amelyore rezilta ou.
A good degree of agreement between mother and father was observed.	Yon bon degre akò ant manman ak papa yo te obsève.
The day was amazing and we were both great.	Jounen an te etonan e nou tou de te gwo.
Life comes in the middle and death too.	Lavi rive nan mitan an ak lanmò tou.
More details on the text.	Plis detay sou tèks la.
And boy, was it fun.	Ak ti gason, li te plezi.
Those three words would never lose their magic.	Twa mo sa yo pa t ap janm pèdi maji yo.
He hated driving and the windows closed.	Li te rayi kondwi ak fenèt yo fèmen.
So they fought the real threat.	Se konsa, yo te goumen menas reyèl la.
But that did not happen.	Men, sa pa t ' byen rive.
But he accepted.	Men li te aksepte.
Then play the music.	Lè sa a, jwe mizik la.
That's the kind of thing he would say.	Se kalite bagay sa yo li ta di.
But underneath, it was his best feature.	Men anba, yo te pi bon karakteristik li.
I think this is a game.	Mwen panse ke sa a se yon jwèt.
And they will fight back.	Apre sa, yo pral goumen tounen.
Indeed, it is a beer city.	Vreman vre, li se yon vil byè.
No press attention.	Pa gen atansyon laprès.
It was impossible to see outside.	Li te enposib wè deyò.
That doesn’t mean you can’t throw them out.	Sa pa vle di ou pa ka jete yo deyò.
Still no sign of him in the last half.	Toujou pa gen okenn siy l 'nan mwatye pase.
Thank you for giving us your energy.	Mèsi paske w ban nou enèji w.
He could see that.	Li te kapab wè sa.
Something strange was happening but he did not know what.	Yon bagay dwòl t ap pase men li pa t konnen kisa.
He is such an amazing person.	Li se yon moun konsa etonan.
There will be nothing in that.	Pa p gen anyen nan sa.
But it wasn’t in him or in her.	Men, li pa t 'nan li oswa nan li.
Both stop when tired.	Tou de sispann lè fatige.
He does not answer.	Li pa reponn.
We even talked about our plans to visit him.	Nou te menm pale sou plan nou pou n al wè l.
She is more than just the girl in the train.	Li se pi plis pase jis ti fi a nan tren an.
We came for a meeting and just hit the ground running.	Nou te vini pou yon reyinyon ak jis frape tè a kouri.
Clean clothes every morning.	Netwaye rad chak maten.
People learned our news.	Moun yo te aprann nouvèl nou yo.
He never released me.	Li pa janm lage m '.
Would probably be expected.	Ta pwobableman espere.
I wouldn’t wait.	Mwen pa ta tann.
Or a.	Oswa yon.
But using it can be both good and evil.	Men, sèvi ak li ka tou de bon ak sa ki mal.
Tell me the truth.	Di m verite a.
I only laugh.	Mwen sèlman ri.
After eating, there was a significant increase.	Apre yo fin manje, te gen yon ogmantasyon enpòtan.
Never let him finish his vision.	Pa janm kite l fini vizyon li.
The driving mechanisms are known in the art.	Mekanis kondwi yo konnen nan atizay la.
Every little bit of it.	Chak ti kras nan li.
Of course, it’s actually crazy when you think about it.	Natirèlman, li aktyèlman fou lè ou panse sou li.
So that's where we are, man.	Se konsa, se kote nou ye a, monchè.
So it wasn’t just him.	Se konsa, li pa t sèlman li.
Not about security.	Pa sou sekirite.
No one knew where he was.	Pèsonn pa t 'konnen kote li te ye.
There is no such system.	Pa gen yon sistèm konsa.
It causes me to wonder when it was ever.	Li lakòz mwen mande ki lè li te janm.
She felt angry.	Li te santi li fache.
They had very little time.	Yo te gen anpil ti tan.
Then he turned his head so he could look directly at her.	Lè sa a, li vire tèt li pou li te kapab gade dirèkteman nan li.
In fact, he does all he can to help us.	Anfèt, li fè tout sa l kapab pou l ede nou.
How to write a great business plan.	Ki jan yo ekri yon plan biznis gwo.
It was now directly in front of him.	Li te kounye a dirèkteman devan l '.
They definitely don’t.	Yo definitivman pa.
I’ll just have to try my best.	Mwen pral jis oblije eseye pi byen mwen.
You can watch this video above.	Ou ka gade videyo sa a pi wo a.
People everywhere, crying and screaming.	Moun toupatou, k'ap kriye ak rele.
I still hear too much silence from them.	Mwen toujou tande twòp silans nan men yo.
Died two days ago.	Te mouri de jou de sa.
Because there was nothing more to do.	Paske pa te gen anyen ankò pou fè.
I’m not sure about this.	Mwen pa sèten sou sa a.
The first woman.	Premye fanm lan.
It is possible, however, that they came at a later date.	Li posib, sepandan, ke yo te vini nan yon dat pita.
Not once but three times.	Pa yon fwa men twa fwa.
He recorded in his review that the company had six players.	Li anrejistre nan revizyon li ke konpayi an te gen sis jwè.
Then they both stand and look at each other and laugh.	Lè sa a, yo tou de kanpe epi yo gade youn lòt epi yo ri.
It doesn’t look good.	Li pa gade byen.
At that time no treatment was needed.	Nan epòk sa a pa t gen okenn tretman ki nesesè.
She needs a man who is older.	Li bezwen yon nonm ki gen plis ane.
I wanted a future.	Mwen te vle yon avni.
Once it’s gone, it’s gone.	Yon fwa li ale, li ale.
I am now on one that causes me less pain.	Mwen kounye a sou youn ki lakòz mwen pi piti doulè.
He looked up.	Li leve je l '.
But they may be easier to remember.	Men, yo ka pi fasil pou w sonje.
It is all you can do with it.	Li se tou sa ou ka fè ak li.
There is nothing we can do for now.	Pa gen anyen nou ka fè pou kounye a.
Just like a new weather station.	Jis tankou yon nouvo estasyon metewolojik.
Look it out.	Chèche li deyò.
Some do it.	Gen kèk ki fè li.
I'm out.	Mwen soti.
He would no longer use it.	Li pa t ap sèvi ak li ankò.
Now we are watching it carefully.	Kounye a nou ap gade li ak anpil atansyon.
Not even for hours.	Pa menm pou èdtan.
I had to think of a quick plan of attack.	Mwen te oblije panse a yon plan rapid nan atak.
Any ideas would be helpful.	Nenpòt lide ta itil.
We think of this system mostly as a failure.	Nou panse sou sistèm sa a sitou kòm yon echèk.
You live in systems.	Ou ap viv nan sistèm yo.
Now you know why.	Kounye a ou konnen poukisa.
Set the mixture aside.	Mete melanj lan sou kote.
Nor did he care what he said.	Ni li pa t pran swen sa li ta di.
You laugh and talk at the same time.	Ou ri ak pale an menm tan.
A name, a title, does not describe it.	Yon non, yon tit, pa dekri li.
Can I get a better code.	Èske mwen ka jwenn yon pi bon kòd.
This panel will go through these questions and more.	Panèl sa a pral pase nan kesyon sa yo ak plis ankò.
I was lucky to briefly review this book.	Mwen te gen chans pou yon ti tan revize liv sa a.
I have to stand up.	Mwen dwe rete kanpe.
You touch them.	Ou manyen yo.
Cool, that’s really helpful.	Cool, sa vrèman itil.
I am currently writing to thank you.	Aktyèlman m ap ekri w pou m di w mèsi.
It just was.	Li jis te.
The size of the file is reduced and there is no loss of data.	Se gwosè a nan dosye a redwi ak pa gen okenn pèt nan done.
We do however keep calm and cool inside.	Nou sepandan kenbe kalm ak fre andedan.
The year before, we had one murder.	Ane anvan an, nou te gen yon sèl touye moun.
One can generally say that.	Yon moun ka jeneralman di sa.
He said he could make the bridge.	Li te di ke li te kapab fè pon an.
We had a hard time sleeping.	Nou te gen yon tan difisil pou dòmi.
Either way, it’s the same fact.	Nenpòt fason, se menm reyalite a.
I did it through another year.	Mwen te fè li atravè yon lòt ane.
The police force will go up and do their job on that.	Fòs lapolis la pral monte e fè travay yo sou sa.
He is a good child.	Li se yon bon timoun.
And this is not the first answer he has ever heard.	Epi se pa premye repons konsa li te tande.
So this is what was behind it.	Se konsa, sa a se sa ki te dèyè li.
They are similar in value.	Yo sanble ak valè.
I, too, read the comments every time.	Mwen menm, mwen li kòmantè yo chak fwa.
They had nothing on him, so they finally let him go.	Yo pa t gen anyen sou li, se konsa yo finalman kite l ale.
So sad that it is true.	Se konsa tris ke se vre.
But each pair has a short description.	Men, chak pè gen yon deskripsyon kout.
It was so hard to even look at her.	Li te tèlman difisil pou menm gade l.
It's very simple to count.	Se yon bagay ki senp pou konte yo.
I am also writing a birth plan for the hospital.	M ap ekri yon plan nesans tou pou lopital la.
At least none that could be found.	Omwen okenn ke yo ta kapab jwenn.
For some reason he could not hear them.	Pou kèk rezon li pa t 'kapab tande yo.
The media and everyone made it a problem.	Medya yo ak tout moun te fè li yon pwoblèm.
We’ll finish in another half hour, and get out of here.	Nou pral fini nan yon lòt demi èdtan, epi soti isit la.
None of them expected to see him again.	Okenn nan yo pa t janm espere wè l ankò.
Much of what we thought was true is now denied.	Anpil nan sa nou te panse se te verite kounye a demanti.
He was not threatening now.	Li pa t menas kounye a.
Stay away from these as much as possible.	Rete lwen sa yo otank posib.
Everyone stopped immediately.	Tout moun sispann imedyatman.
Indeed, it is the opposite.	Vreman vre, li se opoze yo.
He didn't want to go back to the office.	Li pat vle tounen nan biwo a.
Prepare figures and write the manuscript.	Prepare figi epi ekri maniskri a.
As expected there was no.	Kòm espere pa te gen okenn.
Just shoot me now.	Jis tire m 'kounye a.
We go home.	Nou ale lakay nou.
It's over.	Li fini.
And damn it, it shouldn’t be.	Ak modi li, li pa ta dwe.
I hated fighting.	Mwen te rayi goumen.
So it really was a long time to carefully think out.	Se konsa, li vrèman te yon tan long ak anpil atansyon panse deyò.
Didn’t really help too much in her current situation though.	Pa t vrèman ede twòp nan sitiyasyon aktyèl li menm si.
And a strange human face.	Ak yon figi moun etranj.
During winter, lower the temperature.	Pandan sezon fredi, desann tanperati a.
And it was such a hard feeling to lose.	Epi se te yon santiman difisil pou pèdi konsa.
Many tried, and none survived.	Anpil te eseye, e pa gen yonn te siviv.
Large open window.	Gwo fenèt louvri.
Factor in the old guys.	Faktè nan mesye yo fin vye granmoun.
There is an immediate need for more.	Gen yon bezwen imedya pou plis.
This was a mistake.	Sa a te erè.
I would become the man from the stars to save them.	Mwen ta vin nonm ki soti nan zetwal yo pou sove yo.
However, the evidence points us in exactly the opposite direction.	Sepandan, prèv yo montre nou egzakteman nan direksyon opoze a.
It’s always about the players getting better.	Li toujou sou jwè yo vin pi bon.
They are just images of a life, his life.	Yo se jis imaj yon lavi, lavi li.
I would like that too.	Mwen ta renmen sa tou.
So it is.	Se konsa li ye.
He looked back at the crowd.	Li tounen gade foul moun yo.
You challenge them.	Ou defi yo.
He should not be surprised.	Li pa ta dwe sezi.
He was walking to the ends of the earth for her.	Li t ap mache nan dènye bout mond lan pou li.
There’s just too much of them.	Genyen jis twòp nan yo.
You are in charge of the operation as a whole.	Ou se an chaj nan operasyon an kòm yon antye.
Take some pictures in the same way with and without it.	Pran kèk foto nan menm fason an ak ak san li.
Come into the house and get something good to eat.	Antre nan kay la epi pran yon bagay ki bon pou manje.
Money makes the world work.	Lajan fè mond lan mache.
For whatever this was.	Pou kèlkeswa sa a te ye.
Half the fun is the challenge of just getting this thing working.	Mwatye plezi a se defi a pou jis jwenn bagay sa a travay.
They can't make anyone play anymore.	Yo pa ka fè pèsonn jwe ankò.
You ran away because you were afraid to come back.	Ou kouri ale paske ou te pè tounen.
They could not have one.	Yo pa t 'kapab gen youn.
The first series they carried out was not the right size.	Premye seri yo te pote soti pa t bon gwosè.
Now it really costs money.	Kounye a li vrèman koute.
I took mine and left.	Mwen te pran pa m lan epi m ale.
The past is this way.	Pase a se fason sa a.
He is my best friend and he loves me very much.	Li se pi bon zanmi m e li renmen m anpil.
I would work in a garden for or with children.	Mwen ta travay nan yon jaden pou oswa ak timoun yo.
But in the main they were quiet and were very patient.	Men, nan prensipal la yo te trankil epi yo te trè pasyan.
E o kaka.	E o kaka.
After that, the men stopped talking.	Apre sa, mesye yo pa t pale ankò.
Users rely on these devices for more valuable use.	Itilizatè yo depann sou aparèy sa yo pou itilizasyon ki gen plis valè.
Then they called the police.	Lè sa a, yo te rele polis la.
The light is dead.	Limyè a mouri.
We ask for text, text requires form, form requires design.	Nou mande tèks, tèks mande fòm, fòm mande konsepsyon.
We don’t know how long, far, or deep.	Nou pa konnen konbyen tan, byen lwen, oswa pwofondè.
The evidence for weight gain has been mixed.	Prèv la pou pran pwa te melanje.
As much as you like.	Otan ou renmen.
None of that happened.	Okenn nan sa ki te rive.
Everyone seemed cool to me.	Tout moun te sanble cool pou mwen.
We had a wonderful experience.	Nou te gen yon bèl eksperyans.
I try to sleep.	Mwen eseye dòmi.
You will fail to add enough value to the business.	Ou pral fail ajoute ase valè nan biznis la.
Taken at the most basic level, ‘value’ is what matters to us.	Pran nan nivo ki pi baz yo, 'valè' se sa ki enpòtan pou nou.
He was seriously injured and could only see with one eye.	Li te blese grav e li te kapab wè sèlman nan yon sèl je.
The evidence is similar to two variable cases.	Prèv la sanble ak de ka varyab.
Known there was another.	Te konnen te gen yon lòt.
Don't make me say anything again.	Pa fè'm di anyen ankò.
Think of life itself.	Panse ak lavi li menm.
What they were saying.	Sa yo t'ap di.
It will be taken at face value.	Yo pral pran li nan valè nominal.
Women have it as a sort of defense mechanism.	Fanm yo genyen li kòm yon sòt de mekanis defans.
It is a measure of control.	Se yon mezi kontwòl.
A promise that will never be kept.	Yon pwomès ki pap janm kenbe.
That's why we have trials.	Se poutèt sa nou gen esè.
This may not be enough.	Sa a ka pa ase.
This is a valuable tool.	Sa a se yon zouti ki gen anpil valè.
I assumed you made the world go away.	Mwen te sipoze ou te fè mond lan ale.
The operation should be performed only once.	Operasyon an ta dwe fèt sèlman yon fwa.
In this respect, we should mention the small sample size.	Nan respè sa a, nou ta dwe mansyone ti gwosè echantiyon an.
It's like another daughter.	Se tankou yon lòt pitit fi.
Support is not the issue.	Sipò se pa pwoblèm nan.
A report is not.	Yon rapò se pa.
He was upset.	Li te fache.
He did not want her to leave.	Li pa t vle li ale.
It was such a minor situation.	Se te yon sitiyasyon minè konsa.
More on the left.	Plis sou bò gòch la.
I think people really haven’t thought about that yet.	Mwen panse ke moun reyèlman pa te panse sou sa ankò.
More child support is paid when families understand the rules.	Yo peye plis sipò pou timoun lè fanmi yo konprann règ yo.
They wanted to kill everyone in the world.	Yo te vle touye tout moun nan mond lan.
Set it aside.	Mete l sou kote.
The body's energy is real.	Enèji kò a reyèl.
Well, obviously what we have to do now.	Oke, li evidan sa nou dwe fè kounye a.
I am happy to share my passion with you.	Mwen kontan pataje pasyon mwen avèk ou.
Well, you get the idea.	Oke, ou jwenn lide a.
He knew it wasn't really fair.	Li te konnen li pa t vrèman jis.
This was her second sleepless night.	Sa a te dezyèm nwit li san dòmi.
There is no reason to worry about.	Pa gen okenn rezon pou enkyete sou.
Make it a phase.	Fè li yon faz.
You obviously don’t want to survive.	Ou evidamman pa vle siviv.
Have a good time.	Ala yon bon moman.
It is an important object of study.	Li se yon objè enpòtan nan etid.
He managed the paper for the rest of his life.	Li jere papye a pou tout rès lavi li.
His statement here.	Deklarasyon li isit la.
This room is basically a data center.	Sal sa a se fondamantalman yon sant done.
It's another thing to give up.	Se yon lòt bagay pou w abandone.
He turned and looked at my hand.	Li vire epi li gade men m.
Here we present two objects in our sample.	Isit la nou prezante de objè nan echantiyon nou an.
I'll put you in my station at the bottom.	Mwen pral mete w nan estasyon mwen an bò ba a.
You fight economic fire and economic fire.	Ou konbat dife ekonomik ak dife ekonomik.
After her death, she was asked about long and happy marriages.	Apre lanmò li, yo te mande l sou maryaj yo long ak kè kontan.
All he knew was that he had to talk to her.	Tout sa li te konnen se ke li te oblije pale avè l '.
I didn't want that for you.	Mwen pat vle sa pou ou.
He will be here this weekend.	Li pral isit la nan fen semèn nan.
Your room is ready, of course.	Chanm ou pare, nan kou.
It felt weird last year.	Li te santi etranj ane ki sot pase a.
I try to think of something else.	Mwen eseye panse a yon lòt bagay.
His eyes were wet.	Je l 'te mouye.
Only you can decide if this is something you can handle.	Se sèlman ou ka deside si yon bagay sa a se yon bagay ou ka okipe.
I waited for him to come home.	Mwen te tann li vin lakay li.
Contribute to this report.	Kontribye nan rapò sa a.
Many men were outside.	Anpil gason te la deyò.
If not, buy a used car.	Si ou pa, achte yon machin itilize.
I was so tired.	Mwen te tèlman fatige.
I mean, just completely.	Mwen vle di, jis konplètman.
Rain in a pan.	Lapli nan yon chodyè.
Then I turned to face her.	Lè sa a, mwen vire fè fas a li.
That is why we can do that.	Li se rezon ki fè nou kapab fè sa.
Because I love them more than you know.	Paske mwen renmen yo plis ke ou konnen.
My students are my world.	Elèv mwen yo se mond mwen an.
My father chose to be.	Papa m 'te chwazi yo dwe.
They are under twenty.	Yo poko gen ven.
The choice is for the people.	Chwa a se pou pèp la.
Words don't cost me anything.	Pawòl pa koute m anyen.
They tried to tell me, every single one of them.	Yo te eseye di m ', chak youn nan yo.
I know you wanted to surprise her tonight.	Mwen konnen ou te vle sipriz li aswè a.
If you really want to, you will.	Si ou reyèlman vle, ou pral.
This time it seems the worst ever.	Fwa sa a sanble pi move a tout tan.
Missing items were not included in the analysis.	Atik ki manke yo pa te enkli nan analiz la.
And the money is nice too.	E lajan an bèl tou.
We stopped eating.	Nou sispann manje.
This fact is not confirmed yet, but it makes perfect sense.	Reyalite sa a pa konfime ankò, men li fè sans pafè.
However, they have lower physical activity.	Sepandan, yo gen pi ba aktivite fizik.
Except for her daughter.	Eksepte pou pitit fi li.
The people ask that.	Pèp la mande sa.
We would drive in the boat.	Nou ta kondwi nan bato a.
Some of us have lost our job because of our political views.	Gen kèk nan nou ki pèdi travay nou pou opinyon politik nou yo.
They sit opposite each other.	Yo chita anfas youn lòt.
In my case, there were many such situations.	Nan ka mwen an, te gen anpil sitiyasyon sa yo.
I didn’t cook mine all the time.	Mwen pa t 'kwit mwen an tout tan an.
You stay with him, you go down with him.	Ou rete avè l, ou desann avè l.
We needed to get the team back on track.	Nou te bezwen fè ekip la tounen sou bon chemen an.
Try your own experience.	Eseye pwòp eksperyans ou.
The government was not prepared.	Gouvènman an pat prepare.
'because you live with less than nothing.	' paske ou rete ak mwens pase anyen.
He couldn't let her put his hand in her hair.	Li pa t 'kapab kite l' mete men l 'nan cheve l'.
They show twenty independent runs.	Yo montre ven kouri endepandan.
Additional information was found in the case notes.	Lòt enfòmasyon yo te jwenn nan nòt ka yo.
there will be no more.	p ap gen ankò.
And the insurance companies, and the tax code.	Ak konpayi asirans yo, ak kòd taks la.
I think you're gone.	Mwen panse ou ale.
It's a good feeling.	Se yon bon santiman.
But he still takes himself seriously.	Men, li toujou pran tèt li oserye.
I want you to think about it.	Mwen vle ou panse sou li.
I'll be back in a couple of hours.	Mwen pral tounen nan yon koup de èdtan.
I took a lot to grant then.	Mwen te pran anpil pou akòde lè sa a.
So for her, there was no question.	Se konsa, pou li, pa te gen okenn kesyon.
His mind was bright and warm.	Lide li te klere ak cho.
That's just what life calls us to be.	Se jis sa lavi a rele nou yo dwe.
In this paper we realize this.	Nan papye sa a nou reyalize sa.
Costs are measured in ways other than money.	Depans yo mezire nan lòt fason pase lajan.
I came to say only it.	Mwen vin di sèlman li.
They went back to sleep.	Yo tounen nan dòmi.
This time it was not open.	Fwa sa a, li pa t 'louvri.
So can't pour it.	Se konsa, pa ka vide li.
This thing is just amazing.	Bagay sa a jis etonan.
Lowered ability to raise blood sugar levels.	Pi ba kapasite pou ogmante nivo sik nan san.
He thought it might look strange.	Li te panse li ta ka parèt etranj.
It was, of course, much more than that.	Li te, nan kou, pi plis pase sa.
Often, this is possible.	Souvan, sa a se posib.
He may have even died.	Li te ka menm te mouri.
I stay close.	Mwen rete tou pre.
According to him, it appeared that the journey was over.	Dapre sa li te di, li te parèt ke vwayaj la te fini.
It will change your thinking process.	Li pral chanje pwosesis panse ou.
It's a call.	Li nan yon apèl.
He showed that he had no weapons, too.	Li te montre ke li pa te gen okenn zam, tou.
There are several techniques for doing this.	Gen plizyè teknik pou fè sa.
And so.	E konsa.
I read it and watched it.	Mwen li li epi gade li.
Friends would ask him why he stayed.	Zanmi yo ta mande l poukisa li rete.
It will protect you every day.	Li pral pwoteje ou chak jou.
Thousands will die if this law becomes law.	Plizyè milye pral mouri si lwa sa a vin lwa.
Their hands are parted above your head.	Men yo separe anlè tèt ou.
He went down to the bank.	Li desann bò bank la.
The last statement is obvious.	Dènye deklarasyon an evidan.
I was really lucky to find it.	Mwen te vrèman gen chans jwenn li.
I just ran my mouth recklessly.	Mwen te jis kouri bouch mwen san reflechi.
These women are mothers in my eyes.	Fanm sa yo se manman nan je mwen.
He continued after that.	Li te kontinye apre sa.
It was important to clear his mind.	Li te enpòtan pou netwaye lide li.
It’s a long walk and it takes me a while.	Li se yon ti mache long epi li pran m 'yon ti tan.
These were not great services, you might say.	Sa yo pa t 'gran sèvis, ou ka di.
But these figures tell only a small part of the story.	Men, figi sa yo di sèlman yon ti pati nan istwa a.
Factors in past employment relationships with team members.	Faktè nan relasyon travay sot pase yo ak manm ekip la.
When we sleep we do not eat.	Lè nou dòmi nou pa manje.
The boy appeared to be about eight years old.	Ti gason an te parèt gen anviwon uit an.
He studied the weather and interest.	Li te etidye move tan an ak enterè.
We want to be ready.	Nou vle genyen pou nou pral pare.
He could hear the laughter under his voice.	Li te kapab tande ri a anba vwa li.
His interest worried me more than a little.	Enterè li te enkyete m plis pase yon ti kras.
It was probably for everyone.	Li te pwobableman pou tout moun.
They would never grow up in anything more terrible than that.	Yo pa t ap janm grandi nan anyen ki pi terib pase sa yo te ye.
It's really cheap.	Li vrèman bon mache.
They would fight and win, or die.	Yo ta goumen ak genyen, oswa mouri.
He was not sure how to apply them in any practical way.	Li pa t sèten kijan pou l aplike yo nan nenpòt fason pratik.
Big, strong, black guy who loves violence.	Gwo, fò, nèg nwa ki renmen vyolans.
Even during the day.	Menm lajounen.
He lies one after another.	Li fè yon manti apre lòt.
Without killing some.	San yo pa touye kèk.
This topic has recently received community attention.	Sijè sa a dènyèman te resevwa atansyon kominote a.
I give them the list.	Mwen ba yo lis la.
He does not look up or speak.	Li pa leve je l, li pa pale.
Do nothing for anyone that they can and should do for themselves.	Pa fè anyen pou nenpòt moun ke yo kapab epi yo ta dwe fè pou tèt yo.
I have a feeling he might offer me the job.	Mwen gen yon santiman li ta ka ofri m travay la.
This type of light is called the light point.	Kalite limyè sa a rele pwen limyè.
He slowly shook his head.	Li tou dousman souke tèt li.
It's hard to talk about.	Li difisil pou pale de.
Significant interactions between time and group.	Entèraksyon enpòtan ant tan ak gwoup.
I know myself better than anyone else knows me.	Mwen konnen tèt mwen pi byen pase nenpòt lòt moun konnen mwen.
I think it’s a big throw.	Mwen panse ke li se yon gwo jete.
I am proud to call him my brother.	Mwen fyè pou m rele l frè m.
Look at the real problem.	Gade nan pwoblèm nan reyèl.
This is a book that true fans read again and again.	Sa a se yon liv ke fanatik vre li ankò e souvan.
This war came and there was no way out.	Lagè sa a te vini e pa te gen okenn fason pou sòti.
In case of a draw, the site retains its original views.	Nan ka yon tiraj, sit la kenbe opinyon orijinal li.
She has the pictures on her home wall.	Li gen foto yo sou mi lakay li.
You will find much of this.	Ou pral jwenn anpil nan sa a.
Once he asked her about them.	Yon fwa li te mande l sou yo.
He looked closer.	Li gade pi pre.
It couldn’t be better.	Li pa ta ka pi bon.
Many people have done it before.	Anpil moun te fè li anvan ou.
But usually there is a catch of some sort.	Men, anjeneral gen yon trape nan kèk sòt.
My own existence is a social activity.	Pwòp egzistans mwen se yon aktivite sosyal.
Such a big brother.	Tankou yon gwo frè.
They are experienced.	Yo gen eksperyans.
You should get the test center before the test day.	Ou ta dwe jwenn sant tès la anvan jou tès la.
He will bring horses for you.	Li pral pote chwal pou ou.
Such a long way to fall.	Tankou yon fason lontan yo tonbe.
Put me in my place well and good.	Mete m nan plas mwen byen ak bon.
I know my phone is private.	Mwen konnen telefòn mwen an prive.
That’s not necessarily a bad move.	Sa pa nesesèman yon move mouvman.
These are the problems.	Sa yo se pwoblèm yo.
I'll take the car and get us breakfast.	Mwen pral pran machin nan epi jwenn nou manje maten.
That's because it's my state of mind.	Se paske se eta lespri mwen.
Let's take these points one at a time.	Ann pran pwen sa yo youn apre lòt.
I want to talk about hope.	Mwen vle pale sou espwa.
I had no title and no credit.	Mwen pa te gen okenn tit ak pa gen okenn kredi.
That is the only reason he was killed.	Se sèl rezon ki fè yo touye l.
Or maybe think of it as a patient.	Oswa petèt panse de li kòm yon pasyan.
Fun schedule.	Orè plezi.
There are major economic problems.	Gen gwo pwoblèm ekonomik.
For your information.	Pou enfòmasyon ou.
All this was mission.	Tout bagay sa yo te misyon.
He knew how to work and how to create jobs.	Li te konnen ki jan yo travay ak ki jan yo kreye travay.
He came to tell me.	Li vin di m.
If they were killed, they were killed.	Si yo te touye yo, yo te touye yo.
The one who broke.	Sila ki te kraze a.
Are you ready to grow with them?	Èske w pare pou w grandi avèk yo?.
Come on, you can handle that.	Vini non, ou ka okipe sa.
Jobs looked at me with a straight face.	Jobs te gade m ak yon figi dwat.
This was clean enough.	Sa a te pwòp ase.
You never shared my passion for this great city.	Ou pa janm pataje pasyon mwen pou gwo vil sa a.
It became one of six projects the company was working on.	Li te vin youn nan sis pwojè konpayi an t ap travay sou yo.
That’s why the numbers are low.	Se rezon ki fè nimewo ki ba yo.
His wife holds him.	Madanm li kenbe l.
You must come out.	Ou dwe soti.
But it just keeps coming back, again and again.	Men, li jis kontinye tounen, ankò e ankò.
Not twice in one day.	Pa de fwa nan yon sèl jou.
Everyone came out so it came.	Tout moun te soti konsa li vini.
Therefore, this does not happen.	Se poutèt sa, sa a pa rive.
There are basically two practical methods.	Gen fondamantalman de metòd pratik.
He never followed what happened to him.	Li pa t janm swiv sa ki te rive l.
At least, not unless you're with someone who knows what he's doing.	Omwen, pa sof si w ap ak yon moun ki konnen sa l ap fè.
But never like this.	Men, pa janm tankou sa a.
I went back to the dining room to drink.	Mwen tounen sou tab manje a pou m bwè.
It was his first letter.	Se te premye lèt li te ekri l.
But we just had our own reasons.	Men, nou jis te gen pwòp rezon pa nou.
The whole world is full of suffering.	Tout mond lan plen ak soufrans.
I have a ‘don’t ask, don’t tell’ policy.	Mwen gen yon politik 'pa mande, pa di'.
We were all children of the same parents.	Nou tout te pitit menm paran yo.
I believe they did not like the link to the original article.	Mwen kwè yo pa t renmen lyen ki mennen nan atik orijinal la.
Thank you guys for watching and thank you.	Mèsi mesye deske w gade e mèsi.
How pure and just easy.	Ki jan pi ak jis fasil.
I wanted to go back to my own time.	Mwen te vle tounen nan pwòp tan mwen an.
Things have changed, though.	Bagay yo chanje, menm si.
He moved only his head to look closer.	Li te deplase sèlman tèt li pou gade pi pre.
Increase in temperature.	Ogmantasyon nan tanperati a.
Something has happened.	Gen yon bagay ki rive.
This is about rule of law.	Sa a se sou règ lalwa.
Just about everything closes.	Jis sou tout bagay fèmen.
Now he knew better.	Kounye a li te konnen pi byen.
It would damage her stand.	Li ta domaje kanpe li.
I think we bring something new to the table.	Mwen panse ke nou pote yon bagay nouvo sou tab la.
Price out everything first.	Pri soti tout bagay an premye.
But that way you can get your coffee while the rope runs.	Men, fason sa a ou ka jwenn kafe ou pandan kòd la kouri.
But a truth seems to make sense of everything.	Men, yon verite sanble gen sans sou tout bagay.
Nothing could be quite without it.	Pa gen anyen ki ta ka byen san li.
A little complicated.	Yon ti kras konplike.
He went to the future, which is where they must go.	Li te ale nan tan kap vini an, ki se kote yo dwe ale.
Something and everything about the features.	Yon bagay ak tout bagay sou karakteristik yo.
I hope it will have the desired effect.	Mwen espere ke li pral gen efè a vle.
Or anything you can think of.	Oswa nenpòt bagay ou ka panse a.
If it doesn’t, create it.	Si li pa fè sa, kreye li.
That happened the last three days.	Sa te pase twa dènye jou yo.
We will get there.	Nou pral rive la.
They tell me that's where they saw the rock.	Yo di m se la yo te wè wòch la.
Not a time then, but a street number.	Pa yon tan lè sa a, men yon nimewo lari.
I will see it for myself.	Mwen pral wè li pou mwen.
A pair of shoes.	Yon pè soulye.
She had felt it before.	Li te santi li anvan.
I knew that it was really none of my business.	Mwen te konnen ke li te reyèlman pa gen okenn nan biznis mwen an.
Get this woman out of here.	Fè fanm sa a soti isit la.
There is no record of any of this.	Pa gen okenn dosye sou nenpòt nan sa a.
It didn’t mean he had to enjoy it.	Li pa t vle di ke li te oblije jwi li.
Usually, this means that they will move on.	Anjeneral, sa vle di ke yo pral deplase sou.
Someone different to talk to.	Yon moun diferan pou pale ak.
We needed perfect to hold.	Nou te bezwen pafè pou kenbe.
That works well.	Sa ap travay byen.
Then right at you.	Lè sa a dwat nan ou.
The image is simply that, an image.	Imaj la se senpleman sa, yon imaj.
Most parents love their children and are happy to have them.	Pifò paran renmen timoun yo epi yo kontan yo te genyen yo.
The cause of death is unknown.	Kòz lanmò a se enkoni.
Do we have a story for you.	Eske nou gen yon istwa pou ou.
So he went down to see me.	Se konsa, li te desann al wè m '.
They try in the order given.	Yo eseye nan lòd yo bay la.
One of them is marketing strategy.	Youn nan yo se estrateji maketing.
He hoped he wouldn’t drop.	Li te espere ke li pa ta lage.
Surely the body is growing.	Se sèten kò a ap grandi.
Or you will let them know.	Oswa ou pral fè yo konnen.
In your database.	Nan baz done w la.
That means not enough to eat.	Sa vle di pa ase pou manje.
The pictures are beautiful.	Foto yo bèl.
Something told me he was in it.	Yon bagay te di m 'li te nan li.
People are not so different.	Moun yo pa tèlman diferan.
One of them shot in the leg.	Youn nan yo te tire nan janm la.
The structure is now used for other communication purposes.	Se estrikti a kounye a itilize pou lòt rezon kominikasyon.
To get everything at once.	Pou jwenn tout bagay nan yon moman.
At the end of the learning phase, a learning database is created.	Nan fen faz aprantisaj la, yo kreye yon baz done aprann.
But many times people die without it.	Men, anpil fwa moun mouri san li.
And a holiday a week.	Ak yon jou konje yon semèn.
The original station building was far better and in a better position.	Bilding estasyon orijinal la te byen lwen pi bon ak nan yon pi bon pozisyon.
It is roughly the same as the other.	Li se apeprè menm jan ak lòt la.
They had a happy marriage.	Yo te gen yon maryaj kè kontan.
Not our concern.	Se pa enkyetid nou.
Something similar to what is needed now once again.	Yon bagay ki sanble ak sa ki nesesè kounye a yon lòt fwa ankò.
I’m not pretending to have the last word.	Mwen pa pretann gen dènye mo a.
But that doesn’t mean need isn’t a factor either.	Men, sa pa vle di bezwen se pa yon faktè tou.
I didn’t have an opportunity to give you a number.	Mwen pa t 'gen yon opòtinite ba ou yon nimewo.
None of this would go well.	Okenn nan sa a pa ta ale byen.
It should continue on.	Li ta dwe kontinye sou.
Much of the second act is at night.	Anpil nan dezyèm zak la se nan mitan lannwit.
You have to do this first.	Ou dwe fè sa anvan.
We will continue.	Nou pral kontinye.
I’m sure it can’t come after my business.	Mwen asire w ke li pa ka vini apre biznis mwen an.
The court accepted this request.	Tribinal la te aksepte demann sa a.
However the physical reason is different.	Sepandan rezon fizik la diferan.
Quite too much, like, too much information.	Byen twòp, tankou, twòp enfòmasyon.
What they wanted, simply, was her health.	Sa yo te vle, tou senpleman, se te sante li.
I don’t think we spent the night there.	Mwen pa kwè nou te pase nwit la la.
You take them at their word.	Ou pran yo nan pawòl yo.
Let him sit there.	Kite l chita la.
But nothing has changed much.	Men, pa gen anyen ki chanje anpil.
He went crazy.	Li te vin fou.
They need me for four months.	Yo bezwen m 'pou kat mwa.
A normal job.	Yon travay nòmal.
But the danger remains.	Men danje a rete.
That made me very happy.	Sa te fè m kontan anpil.
Maybe the distance scale was wrong.	Petèt echèl distans la te mal.
And this thing happened in one of my cases.	Epi bagay sa a te rive nan youn nan ka mwen yo.
We held that for an hour and headed back home.	Nou kenbe sa pou inèdtan epi nou tounen lakay nou.
I can’t stand turning my face further away from her.	Mwen pa ka sipòte vire figi m 'pi lwen lwen li.
You his name had way and means.	Ou non li yo te gen fason ak mwayen.
He said, oh, it wasn’t much.	Li te di, o, li pa t anpil.
It remains true that my act is wrong.	Li rete vre ke zak mwen an mal.
Stand or sit, arms aside.	Kanpe oswa chita, bra sou kote.
I saw a note on the video board last night.	Mwen te wè yon nòt sou tablo videyo a yè swa.
I finished the bathroom quickly and I moved immediately into the bedroom.	Mwen te fini twalèt la byen vit epi mwen te deplase imedyatman nan chanm lan.
No training was provided.	Yo pa t bay okenn fòmasyon.
But nothing of the kind found.	Men, pa gen anyen nan kalite yo jwenn.
This was achieved by music.	Sa a te reyalize pa mizik.
The children laughed and played on their way out of school.	Timoun yo te ri ak jwe sou wout yo soti lekòl.
A planned approach at any time.	Yon apwòch planifye nenpòt ki lè.
To know who I am now.	Pou konnen kiyès mwen ye kounye a.
One more note.	Yon nòt ankò.
Theories and applications.	Teyori ak aplikasyon yo.
It would come out straight.	Li ta soti dwat.
He was upset too.	Li te fache tou.
Yes, they seemed a bit too much like talking points.	Wi, yo te sanble yon ti jan twòp tankou pwen pale.
We must keep an open mind.	Nou dwe kenbe yon lespri ouvè.
During the process there is no human contact with the products.	Pandan pwosesis la pa gen okenn kontak imen ak pwodwi yo.
There are many examples now.	Gen anpil egzanp kounye a.
That is just the beginning.	Sa se jis kòmansman an.
A research party will be sent.	Yo pral voye yon pati rechèch.
Oil and business.	Lwil oliv ak biznis.
I kept hearing things.	Mwen te kontinye tande bagay yo.
I lost friends and family.	Mwen te pèdi zanmi ak fanmi.
Take a driving test and see who is right for you !.	Pran yon tès kondwi epi wè kiyès ki bon pou ou!.
I really go out of my way to get it.	Mwen vrèman ale nan fason mwen an jwenn li.
But this was not the model before then.	Men, sa a pa t 'modèl la anvan lè sa a.
These data came from limited samples.	Done sa yo te soti nan echantiyon limite.
And the truth is that some things are just more personal.	Ak verite a se ke kèk bagay yo jis plis pèsonèl.
Whatever they are called.	Kèlkeswa sa yo rele yo.
The work is too hard and it makes me down.	Travay la twò difisil epi li fè m desann.
In trying to determine.	Nan eseye detèmine.
You read them once.	Ou li yo yon fwa.
It is possible that some women may have your driving history.	Li posib ke kèk fanm ka gen istwa kondwi ou.
Why don’t you join it ?.	Poukisa ou pa rantre nan li?.
Tell me how you are.	Di'm kijan'w ye.
Clinical information was obtained from medical case notes as needed.	Enfòmasyon klinik yo te jwenn nan nòt ka medikal jan sa nesesè.
I regret that.	Mwen regrèt sa.
He can never get close to his target.	Li pa janm ka rive pre sib li.
None of that turned out, however.	Okenn nan sa yo te tounen soti, sepandan.
Without our will we are born and against it we die.	San volonte nou nou fèt e kont li nou mouri.
I don’t need an exact answer for the above.	Mwen pa bezwen yon repons egzak pou pi wo a.
Do not prove anything.	Pa pwouve anyen.
I saw it tested.	Mwen te wè li teste.
I don’t know what went wrong.	Mwen pa konnen sa ki te pase mal.
I felt safe inside.	Mwen te santi m an sekirite andedan.
A very reliable business indeed.	Yon biznis trè serye vre.
But there is only so much a shot can do.	Men, gen sèlman anpil yon piki ka fè.
They spend more time with their horses than with their families.	Yo pase plis tan ak chwal yo pase ak fanmi yo.
Sounds good to me.	Son bon pou mwen.
Nothing this girl will not try.	Pa gen anyen ti fi sa a pa pral eseye.
There is no fix for this one yet, but the problem is understood now.	Pa gen okenn ranje pou yon sèl sa a ankò, men pwoblèm nan konprann kounye a.
That's not what he does.	Se pa sa li fè.
He knew he had to go.	Li te konnen ke li te oblije ale.
It starts here.	Li kòmanse isit la.
There is no popular.	Pa gen okenn popilè.
Easy check and hard check possible.	Tcheke fasil ak chèk difisil posib.
These are not things you can force.	Sa yo se pa bagay ou ka fòse.
I want some.	Mwen vle kèk.
These are my favorite days.	Sa yo se jou mwen pi renmen.
This year was an odd one.	Ane sa a se te yon sèl enpè.
They turned his head.	Yo vire tèt li.
This turns out, however, to be more difficult.	Sa a vire soti, sepandan, yo dwe pi difisil.
We see it in world history and in our own experiences.	Nou wè li nan istwa lemonn ak nan pwòp eksperyans nou.
It was stable for several hours of operation.	Li te estab pandan plizyè èdtan nan operasyon.
There is a light in the living room.	Gen yon limyè nan salon an.
I can never let that happen again.	Mwen pa janm ka kite sa rive ankò.
They need air.	Yo bezwen lè.
You can’t get away from it.	Ou pa ka jwenn lwen li.
Of course, you want to do better.	Natirèlman, ou vle fè pi byen.
I did the direct report.	Mwen te fè rapò an dirèk.
It could be several weeks before anyone finds it.	Li ta ka plizyè semèn anvan nenpòt moun jwenn li.
That’s exactly the concentration the audience wants.	Se egzakteman konsantrasyon odyans lan vle.
You might even think you are on a different river in another state.	Ou ta ka menm panse ou se sou yon rivyè diferan nan yon lòt eta.
Take the options.	Pran opsyon yo.
You must move forward.	Ou dwe avanse.
This creates problems if you happen to live in one of them.	Sa kreye pwoblèm si ou rive viv nan youn nan yo.
Nothing would happen to him or the other.	Pa gen anyen ki ta rive ni l ni lòt la.
But in a way, this challenge was really fun.	Men, nan yon fason, defi sa a te vrèman amizan.
Not so.	Se pa konsa.
Even the people keep coming back.	Menm moun yo kontinye ap tounen.
I wasn't sure who to talk to first.	Mwen pa t sèten ak kiyès pou m pale an premye.
You just let them sit together.	Ou jis kite yo chita ansanm.
There seems to be a calm across the water.	Sanble gen yon kalm atravè dlo a.
It cannot be used to control flow logic.	Li pa ka itilize pou kontwole lojik koule.
The song was written in three hours.	Yo te ekri chante a nan twa èdtan.
Now let’s take this connection a step further.	Koulye a, ann pran koneksyon sa a yon etap pi lwen.
We don’t have an answer on how or why this happened.	Nou pa gen yon repons sou kijan oswa poukisa sa te rive.
Or, at least.	Oswa, omwen.
They were created in your mind to be sold cheap at one point.	Yo te kreye nan tèt ou yo dwe vann bon mache nan yon pwen.
King does not answer.	Wa pa reponn.
No one saw him.	Pa gen moun ki te wè l.
I like to throw it away long.	Mwen renmen jete li lontan.
I will go back to my village.	Mwen pral tounen nan vilaj mwen an.
In the most complicated case it leads to the most interesting relationship between parameters.	Nan ka ki pi konplike li mennen nan relasyon ki pi enteresan ant paramèt.
The guys are not on show.	Mesye yo pa nan montre.
Finally, he could sleep.	Finalman, li te ka dòmi.
But every now and then there are good exceptions.	Men, chak kounye a epi lè sa a gen bon eksepsyon.
And this ideal is the focus of the story.	Ak ideyal sa a se konsantre nan istwa a.
I have been expecting a bigger increase for the past two years.	Mwen te espere yon ogmantasyon pi gwo pou de ane ki sot pase yo.
They care about things that move, happen, change.	Yo pran swen bagay ki deplase, k ap pase, ki chanje.
He knew we had it.	Li te konnen nou te genyen l.
Very cool true.	Trè fre vre.
Well, as a practical issue you cannot return a digital download.	Oke, kòm yon pwoblèm pratik ou pa ka retounen yon download dijital.
It was a sweet summer evening.	Se te yon aswè ete dous.
We do nothing to help our situation.	Nou pa fè anyen pou ede sitiyasyon nou.
It’s not too late to act.	Li pa twò ta pou aji.
They were not interested.	Yo pa te enterese.
I just don’t see it as the answer.	Mwen jis pa wè li kòm repons lan.
I gave the most powerful words.	Mwen te bay mo ki pi pwisan.
Come back, who knows how long it might take.	Vin tounen, ki moun ki konnen konbyen tan li ta ka pran.
He went into the darkness.	Li antre nan fènwa a.
Food was short.	Manje te an kout.
Anything related to political trials.	Nenpòt bagay ki gen rapò ak esè politik.
Maybe you can help us.	Petèt ou ka ede nou.
But we like the approach.	Men, nou renmen apwòch la.
I can't figure out how to get the button back to show.	Mwen pa ka konnen ki jan yo jwenn bouton an tounen nan montre.
So he had every reason to be.	Se konsa, li te gen tout rezon yo dwe.
There is no way to know anything for certain now.	Pa gen okenn fason yo konnen anyen pou sèten kounye a.
But he wants the food.	Men, li vle manje a.
This was so simple to put together.	Sa a te tèlman senp yo mete ansanm.
He followed orders.	Li te swiv lòd.
I think the path to the truth is not investigation.	Mwen panse ke wout la nan verite a se pa envestigasyon.
Green open, white closed.	Vèt louvri, blan fèmen.
Still need to take care.	Toujou bezwen pran swen.
Of course, he chose to face it.	Natirèlman, li te chwazi fè fas a li.
And for a while he was the only one in my life.	E pou yon ti tan li te sèl nan lavi mwen.
For a third, it doesn’t help.	Pou yon twazyèm, li pa ede.
I remember feeling very strange and very far away.	Mwen sonje mwen te santi m trè etranj ak trè lwen.
Even what your mother uses.	Menm sa manman w itilize.
Another topic then.	Yon lòt sijè lè sa a.
It went really well.	Li te ale vrèman byen.
Many, no doubt, are confused and say so.	Anpil, san dout, yo konfonn epi di sa.
Legal relationships are usually created by court action.	Relasyon legal yo anjeneral kreye pa aksyon tribinal.
Most people have never seen one before.	Pifò moun pa t janm wè youn anvan.
So it must be a story.	Se konsa, li dwe yon istwa.
When one goes up, the other goes down.	Lè youn monte, lòt la desann.
He saved an hour on the return trip.	Li te sove yon èdtan sou vwayaj la retounen.
It was cold, clear and bright.	Li te frèt, klè ak klere.
But it is more of a challenge on a number of levels.	Men, li se plis nan yon defi sou yon kantite nivo.
Take a picture of her.	Pran yon foto li.
You know that there is a possibility you may not come back.	Ou konnen ke gen yon posibilite ou ka pa tounen.
Among the best film.	Pami pi bon fim nan.
We must know when we must fight for peace.	Nou dwe konnen ki lè nou dwe goumen pou pote lapè.
He has no family left and close friends.	Li pa gen okenn fanmi ki rete ak zanmi pwòch.
Treat yourself to something beautiful.	Trete tèt ou ak yon bagay bèl.
They were used for groups of people.	Yo te itilize pou gwoup moun.
He is like the king of the school.	Li tankou wa lekòl la.
Just the same in every city.	Jis menm bagay la nan chak vil.
He wanted me back in his place with him.	Li te vle m 'tounen nan plas li avè l'.
Once you see it, it’s obvious.	Yon fwa ou wè li, li evidan.
It was born because people wanted to.	Li te fèt paske moun te vle.
It was my career.	Se te karyè mwen.
Something important to do.	Yon bagay enpòtan pou fè.
His legs were the worst.	Janm li te pi move a.
Women loved it, guys.	Fanm te renmen l, mesye.
But nice to try.	Men bèl eseye.
This could not happen.	Sa a pa t 'kapab rive.
The condition is very rare in adults.	Kondisyon an trè ra nan granmoun.
I wrote about that.	Mwen te ekri sou sa.
Put the drive and the tool.	Mete kondwi ak zouti nan.
I need to be around people who like to have fun.	Mwen bezwen bò kote moun ki renmen pran plezi.
For once his son's problem was not to be solved.	Pou yon fwa pwoblèm pitit gason l lan pa t pou li rezoud.
This is very important for my book.	Sa enpòtan anpil pou liv mwen an.
Come jump.	Vin sote.
In many there are no step-by-step instructions.	Nan anpil pa gen enstriksyon etap pa etap.
I love the smell.	Mwen renmen sant la.
I know you wouldn’t do something so stupid.	Mwen konnen ou pa ta fè yon bagay konsa sòt.
Pressure to eat or not to eat this or that food.	Presyon pou manje oswa pa manje manje sa a oswa sa.
He had no proper plans.	Li pa te gen okenn plan apwopriye.
This is the wrong approach to take in a business.	Sa se move approche pou pran nan yon biznis.
Above that.	Pi wo pase sa.
I had to do this on my own.	Mwen te oblije fè sa poukont mwen.
He is a small child in a new situation.	Li se yon timoun piti nan yon nouvo sitiyasyon.
Circumstances rarely play as we want them to.	Sikonstans raman jwe jan nou vle yo.
It is not now that murder has begun.	Se pa kounye a ke touye moun te kòmanse.
I'll go in to see it.	Mwen pral antre wè li.
These results are means of independent experience.	Rezilta sa yo se vle di de eksperyans endepandan.
Several students passed by him as they entered the building.	Plizyè etidyan te pase bò kote l pandan yo t ap antre nan bilding nan.
It was not a wonderful and special time.	Li pa t 'yon tan bèl bagay ak espesyal.
His sight disappeared.	Vue l' te disparèt.
If it was, everyone would do it.	Si se te, tout moun t ap fè l.
He never uses it.	Li pa janm sèvi ak li.
Your mother says you won’t be careful about her letters.	Manman ou di ou p ap fè atansyon sou lèt li yo.
Or else he was afraid to get into trouble.	Oswa lòt moun li te pè antre nan pwoblèm.
People are tired, they are ready to go home.	Moun yo fatige, yo ap pare pou yo ale lakay yo.
He had to make a decision.	Li te oblije pran yon desizyon.
Remove from the heat and beat until light and thick.	Retire nan chalè a epi bat jiskaske limyè ak epè.
When he spoke, we understood that he was one of them.	Lè li te pale, nou te konprann ke li te youn nan yo.
The smell is strong and clean.	Pran sant la fò ak pwòp.
I couldn’t quite tell.	Mwen pa t 'kapab byen di.
There was always a chance.	Te gen yon chans toujou.
I tried this application last night.	Mwen te eseye aplikasyon sa a yè swa.
Often different people will serve different needs in your life.	Souvan moun diferan pral sèvi diferan bezwen nan lavi ou.
You have to open your eyes, but it feels so good.	Ou dwe louvri je ou, men li santi l tèlman bon.
It will make the routine of getting incredible look.	Li pral fè woutin nan trape enkwayab gade.
We cannot expect cancer treaters to understand their causes.	Nou pa ka atann moun ki trete kansè yo konprann kòz yo.
But not as a person.	Men, pa kòm yon moun.
A great big big.	Yon gwo gwo gwo.
It is an opportunity people should not miss.	Se yon opòtinite moun pa ta dwe rate.
And if someone removes a new idea, well.	Men, si yon moun retire yon nouvo lide, byen.
All participants gave informed written consent.	Tout patisipan yo te bay konsantman eklere alekri.
And use them always.	Epi sèvi ak yo toujou.
Much, much less.	Anpil, anpil mwens.
Told you we should call in advance.	Te di ou nou ta dwe rele davans.
I didn’t need those courses now.	Mwen pa t bezwen kou sa yo kounye a.
That would be the only way.	Se ta sèl fason.
There were no studies.	Pa te gen okenn etid.
You seemed happy.	Ou te sanble kontan.
If so, call us.	Si se konsa, rele nou.
She looks so sad, and so tired.	Li sanble tèlman tris, e tèlman fatige.
More recently, solid state power systems have been proposed.	Plis dènyèman, sistèm pouvwa eta solid yo te pwopoze.
And there is a second point.	E gen yon dezyèm pwen.
We do this in two ways.	Nou fè sa nan de fason.
He seemed to be asking just how much to tell me.	Li te sanble ap mande jis konbyen pou di m '.
Price range really high.	Ranje pri vrèman wo.
This has been the driving force of positive progress in many ways.	Sa a te fòs ki mennen nan pwogrè pozitif nan plizyè fason.
That was tomorrow.	Sa te demen.
However, some limitations of our study should be discussed.	Sepandan, gen kèk limit nan etid nou an ki ta dwe diskite.
This hot air gun with high performance and long service life.	Sa a zam lè cho ak pèfòmans segondè ak lavi sèvis long.
Would like to know if so or not.	Ta renmen konnen si se konsa ou non.
For my mom, not so great.	Pou manman m ', pa tèlman gwo.
With your help, we can get it out.	Avèk èd ou, nou ka jwenn li deyò.
But none of the rest made any sense.	Men, pa gen okenn nan rès la te fè okenn sans.
Everyone knows that, but it can be effective.	Tout moun konnen sa, men li ka efikas.
But they are not alone.	Men, yo pa yo sèlman.
He walked to the front window and looked out.	Li te mache sou fenèt la devan epi li gade deyò.
The more you are.	Plis ou ye.
I thought my face turned pale in a few seconds.	Mwen te kwè figi m te vin pal nan kèk segond.
Between once and twice a day.	Ant youn ak de fwa pa jou.
And my throat started to close.	Epi gòj mwen te kòmanse fèmen.
It was a surprise, but oh, not a bad one.	Se te yon sipriz, men oh, pa yon move.
Does anyone have any idea what is going on.	Èske nenpòt moun ki gen okenn lide sou sa k ap pase.
I think the city did too.	Mwen panse ke vil la te fè tou.
Only when necessary.	Sèlman lè sa nesesè.
Not once, definitely not twice.	Pa yon fwa, definitivman pa de fwa.
I would guess.	Mwen ta devine.
And a lot of work.	Ak anpil travay.
For the weekend.	Pou fen semèn nan.
We want to run on this.	Nou vle kouri sou sa a.
Some never do.	Gen kèk ki pa janm fè.
Exactly right.	Egzakteman dwat.
Blood, tears, worse.	San, dlo nan je, pi mal.
But they had many leaves.	Men, yo te gen anpil fèy.
There are different shapes of baby birds.	Gen diferan fòm ti bebe zwazo.
Wine and dinner and an after.	Diven ak dine ak yon apre.
Thanks for the excellent update.	Mèsi pou aktyalizasyon ekselan la.
The reports are the first two better managed than here.	Rapò yo se de premye yo pi byen jere pase isit la.
The exercise was supposed to prove a concept.	Egzèsis la te sipoze pwouve yon konsèp.
That wouldn’t change anything.	Sa pa ta chanje anyen.
The majority of our customers come back to us again and again.	Majorite kliyan nou yo tounen vin jwenn nou ankò e ankò.
He does not come to me.	Li pa vin jwenn mwen.
I should never agree to go down to the mine.	Mwen pa ta dwe janm dakò desann nan min la.
And it had a direction.	Epi li te gen yon direksyon.
We must use both of these methods.	Nou dwe itilize tou de metòd sa yo.
He is telling the truth.	Li ap di verite a.
These are features of many video games today.	Sa yo se karakteristik nan anpil jwèt videyo jodi a.
Something in the tone of his voice forced him to stop.	Yon bagay nan ton vwa li te fòse l sispann.
Whether talking about sex or not.	Kit pale de sèks oswa ou pa.
He doesn’t shoot us because we surprised him.	Li pa tire nou paske nou sezi l.
Finding it will not be a problem.	Jwenn li pa pral yon pwoblèm.
I imagine you even told him about that.	Mwen imajine ou menm te di l 'sou sa.
You don’t have to accept it.	Ou pa bezwen aksepte li.
Buy something for your wife.	Achte yon bagay pou madanm ou.
That wasn’t a problem here.	Sa pa t 'yon pwoblèm isit la.
But you should expect that.	Men, ou ta dwe atann sa.
How can we sit down and do anything.	Ki jan nou ka chita epi fè anyen.
There is nothing in front of him now but a green panel truck.	Pa gen anyen devan l kounye a men yon kamyon panèl vèt.
He later came to regard this as his great break.	Li pita te vin konsidere sa a kòm gwo repo l 'yo.
I end up myself, in a way.	Mwen fini tèt mwen, nan yon fason.
I’m never in a car.	Mwen pa janm nan yon machin.
But the little black bear still does not appear.	Men, ti lous nwa a toujou pa parèt.
It would be faster but too visible in the air.	Li ta pi vit men twò vizib nan lè a.
I just loved working with him.	Mwen jis te renmen travay avè l '.
Her smile was soft and reached her eyes.	Souri li te dousman e li te rive nan je l.
It just starts a story.	Li jis kòmanse yon istwa.
You helped do everything because you couldn't pay anyone to do it.	Ou te ede fè tout bagay paske ou pa t 'kapab peye pèsonn pou fè li.
I look at yours to see how much it will cost me.	Mwen gade pa w la pou w wè konbyen sa ap koute m.
The children stop smelling flowers.	Timoun yo sispann pran sant flè.
He stood by attention.	Li te kanpe nan atansyon.
The baby was born six months after her marriage.	Ti bebe a te fèt sis mwa apre maryaj li.
Now for that little about the history of this place.	Koulye a, pou sa ti kras sou istwa a nan kote sa a.
Cook what she likes.	Kwit sa li renmen.
Now is a new group.	Kounye a se yon nouvo gwoup.
I just let it fall to the ground.	Mwen jis kite l tonbe atè a.
I am among the best of them.	Mwen pami pi bon nan yo.
She asked who her mother was talking on the phone.	Li te mande ki moun ki manman l 'te pale nan telefòn nan.
You didn’t go any further to explain it, though.	Ou pa t ale pi lwen pou eksplike li, menm si.
Nor is his answer.	Ni repons li a.
Thus, using both types of analysis.	Kidonk, lè l sèvi avèk tou de kalite analiz.
I had to make love with those legs.	Mwen te oblije fè lanmou ak janm sa yo.
If so, welcome.	Si se konsa, akeyi.
They are not needed in the body.	Yo pa bezwen nan kò a.
I didn’t tell any of the boys in my class.	Mwen pa t di okenn nan ti gason yo nan klas mwen an.
It made sense, in its own way.	Li te fè sans, nan fason li.
Life is short.	Lavi fèt pou kout.
They make us feel good.	Yo fè nou santi nou byen.
In the winter.	Nan sezon fredi a.
He’s not a vision guy.	Li pa yon nèg vizyon.
I love this season.	Mwen renmen sezon sa a.
They were loud.	Yo te byen fò.
I loved the old one.	Mwen te renmen vye granmoun lan.
With one hand.	Ak yon sèl men.
But this one seemed different.	Men, yon sèl sa a te sanble diferan.
You should keep that person in your life.	Ou ta dwe kenbe moun sa a nan lavi ou.
Anyone present may speak if they feel compelled to do so.	Nenpòt moun ki prezan gendwa pale si yo santi yo mennen l pou l fè sa.
Not tonight, anyway.	Pa aswè a, de tout fason.
He noticed how tired he was.	Li remake jan li te fatige.
You just need to look around you.	Ou jis bezwen gade bò kote ou.
So basically it's just a line of code.	Se konsa, fondamantalman li nan jis yon liy nan kòd.
Everything was secret.	Tout bagay te sekrè.
We had never actually been close to each other.	Nou pa t janm te aktyèlman ki pre youn ak lòt.
He was greatly missed.	Li te manke anpil.
There was no need to say anything.	Pa t 'gen bezwen di anyen.
Besides there was certainly no love for me to lose on your part.	Anplis pa te gen sètènman pa gen lanmou pou mwen pèdi sou pati ou.
Can add some if desired.	Ka ajoute kèk si ou vle.
Contribute analysis tools.	Kontribye zouti analiz.
Yes, we tried to put that together.	Wi, nou te eseye mete sa ansanm.
This is working at the moment.	Sa a ap travay nan moman sa a.
There are other variables, however.	Gen lòt varyab, sepandan.
We’ll just see what happens.	Nou pral jis wè sa k ap pase.
Political game rules have changed.	Règ jwèt politik yo te chanje.
He refused to enter.	Li te refize antre.
Look at it.	Gade li.
We tend to stand out.	Nou gen tandans kanpe deyò.
Its benefits are worth the price.	Benefis li yo vo pri a.
There may be many who fit everything that can be known.	Gen dwa gen anpil ki anfòm tout bagay ki ka konnen.
Everyone died.	Tout moun te mouri.
You were hit.	Ou te frape.
It is not a matter of waiting.	Se pa yon kesyon de tann.
I left this beautiful place.	Mwen kite bèl kote sa a.
We still have a little time.	Nou toujou gen yon ti tan.
Of course, this does not please us.	Natirèlman, sa pa fè nou plezi.
Every girl is different.	Chak ti fi diferan.
, as the sun sets.	, kòm solèy la kouche.
Some of them tried.	Kèk nan yo te eseye.
No matter how stupid.	Pa gen pwoblèm ki jan estipid.
Symptoms change during the infection.	Sentòm yo chanje pandan enfeksyon an.
Great emotional confusion.	Gwo konfizyon emosyonèl.
I'm going now.	Mwen prale kounye a.
And he never gave up.	Epi li pa janm lage.
I hate people.	Mwen rayi moun.
Business, you know, business.	Biznis, ou konnen, biznis.
I think this is just great.	Mwen panse ke sa a se jis gwo.
I’m stuck here myself.	Mwen bloke isit la tèt mwen.
Three examples suggest this is true.	Twa egzanp sijere sa a se vre.
Both male and female patients were included.	Tou de pasyan gason ak fi yo te enkli ladan li.
The people are super nice and helpful.	Moun yo super bèl ak itil.
Scare me.	Fè m pè.
But there was no fire.	Men, pa t 'gen dife.
In that, but not in everything.	Nan sa, men se pa nan tout bagay.
The door opened behind me.	Pòt la louvri dèyè mwen.
It doesn’t take place in real time.	Li pa pran plas an tan reyèl.
Her voice takes some familiarity.	Vwa li pran kèk abitye.
The future is natural gas.	Tan kap vini an se gaz natirèl.
At that moment, night fell.	Nan moman sa a, lannwit tonbe.
‘forever’ is the life of the oil field.	'pou tout tan' se lavi a nan jaden an lwil oliv.
I would be closer to a new identity.	Mwen ta pi pre yon nouvo idantite.
I asked him what he wanted.	Mwen mande l 'sa li vle.
He shrugged his shoulders against her, but the door held solid.	Li jete zepòl li kont li, men pòt la te kenbe solid.
Hence the problem becomes a bit complicated.	Pakonsekan pwoblèm nan vin yon ti jan konplike.
Could win.	Te kapab genyen.
I knew the man did not see.	Mwen te konnen nonm lan pa wè.
An old car.	Yon vye machin.
The scale bar was indicated.	Yo te endike ba echèl la.
I’m pretty sure it must be the last.	Mwen trè sèten li dwe dènye a.
These two signs direct parents.	De siy sa yo dirije paran yo.
It’s just fabulous.	Li jis fantastik.
I make myself breakfast.	Mwen fè tèt mwen manje maten.
I hope that one day this disease will come to an end.	Mwen swete ke yon jou maladi sa a rive nan fen.
Sorry, there was a problem.	Padon, te gen yon pwoblèm.
You can have children.	Ou ka gen pitit.
We have families.	Nou gen fanmi.
I was making progress.	Mwen tap fè pwogrè.
It has just recently fallen, it seems.	Li te jis dènyèman te tonbe, sanble.
It was in hand.	Li te nan men.
Background reading is done.	Lekti background yo fè.
He opened his eyes slightly.	Li ouvri je l yon ti kras.
It’s hard for a creative to make a living.	Li difisil pou yon kreyatif fè yon lavi.
Time just seemed to stop here.	Tan jis te sanble yo sispann isit la.
We have a number of them too.	Nou gen yon kantite nan yo tou.
Well, as done as it will get.	Oke, kòm fè kòm li pral jwenn.
Medical therapy was planned again.	Terapi medikal te planifye ankò.
There was a line for some people and access for others.	Te gen yon liy pou kèk moun ak aksè pou lòt moun.
I close my eyes and shake it away.	Mwen fèmen je m 'ak souke li ale.
I will be careful.	Mwen pral fè atansyon.
We will take a quick break.	Nou pral pran yon ti repo rapid.
It felt strange to have made an effort with her appearance.	Li te santi etranj yo te fè yon efò ak aparans li.
There would be a time for such a word.	Ta gen yon tan pou yon mo konsa.
Government and military.	Gouvènman ak militè.
They are not responsible.	Yo pa responsab.
He would have just met with her.	Li ta jis te rankontre avèk li.
Great people think, speak, and act their dreams of existence.	Gwo moun panse, pale, ak aji rèv yo nan egzistans.
They are on the move.	Yo an mouvman.
Really love it and treat it as our child.	Vrèman renmen li epi trete li kòm pitit nou.
He wants to see the knife again, in daylight.	Li vle wè kouto a ankò, nan limyè lajounen.
Two lines of argument were presented to support this possibility.	Yo te prezante de liy agiman pou sipòte posiblite sa a.
And still, it felt like a bad thing.	E toujou, li te santi tankou yon move bagay.
He knew the accused and recognized his voice.	Li te konnen akize e li te rekonèt vwa li.
That kind of thing happens.	Jan de bagay sa yo rive.
Or drive where we wanted.	Oswa kondwi kote nou te vle.
He was not even angry.	Li pa t menm fache.
I finally broke through.	Mwen finalman kraze nan.
I don’t know why he did that too.	Mwen pa konnen poukisa li te fè sa tou.
These were choice words.	Sa yo se te mo chwa.
These guys are lost.	Mesye sa yo pèdi.
Oh how that picture makes me happy.	Oh jan foto sa fè m kontan.
She is ready to go.	Li pare pou ale.
If you were sick with.	Si ou te malad ak.
There had never been such an empty place before.	Li pa t janm gen okenn kote konsa vid de moun anvan.
We will work hard to make you as safe as possible.	Nou pral travay di pou rann ou an sekirite ke posib.
But the only thing we can do is do our best.	Men, sèl bagay nou ka fè se fè pi byen nou.
My gift is not for you, but for my children.	Kado mwen se pa pou ou, se pou pitit mwen yo.
Only that it is dangerous.	Se sèlman ke li danjere.
Look it is bad enough.	Gade li se move ase.
See history.	Gade istwa.
If something bad happens, you just need to deal with it.	Si yon move bagay rive, ou jis bezwen fè fas ak li.
We bring the internet to the world.	Nou pote entènèt la nan mond lan.
I missed the projects after dark.	Mwen rate pwojè yo apre fè nwa.
The cooking was pure.	Kwit manje a te pi bon kalite.
I could see right in my head.	Mwen te kapab wè dwat nan tèt mwen.
That’s, for me, the point of it.	Sa a, pou mwen, se pwen an nan li.
I drank it down.	Mwen bwè li desann.
In this song there is a break.	Nan chante sa a gen yon ti repo.
Money came to me every day, but it was of no value.	Lajan te vin jwenn mwen chak jou, men li pa te gen okenn valè.
It hurt.	Li te fè li mal.
Friends of the year fuck.	Zanmi nan ane a fout.
Take a good look at it.	Gade l byen.
We do not have an explanation for this conclusion.	Nou pa gen yon eksplikasyon pou konklizyon sa a.
I’ll sit on that now.	Mwen pral chita sou sa kounye a.
Because of the effects.	Paske nan efè yo.
Note, these measurements are not accurate.	Remake byen, mezi sa yo pa egzak.
Just before he goes he turns.	Jis anvan li ale li vire.
That's where you come from.	Se la ou soti.
We saw that.	Nou te wè sa.
Instead, he put an arm around her shoulder.	Olye de sa, li mete yon bra sou zepòl li.
But on higher ground there is still snow.	Men, sou tè ki pi wo toujou gen nèj.
The house still exists today.	Kay la toujou egziste jodi a.
All three toys were sold.	Tout twa jwèt yo te vann.
Go in the other direction and turn down.	Ale nan lòt direksyon an, li vire desann.
No sense of calm.	Pa gen sans de kalm.
The relationship between the parties is now what it should be.	Relasyon ki genyen ant pati yo se kounye a sa li ta dwe.
Anyway, the journey is so short.	Antouka, vwayaj la tèlman kout.
But it could be quite worse.	Men, li te kapab byen pi mal.
The second set is easy.	Dezyèm seri a fasil.
Add a small table by the window to play games.	Ajoute yon ti tab bò fenèt la pou jwe jwèt.
I'm on leave at home.	Mwen la nan konje lakay mwen.
Now that goes.	Kounye a sa ale.
Take care and keep in touch.	Pran swen epi kenbe kontak.
College student working her way up.	Etidyan kolèj k ap travay sou wout li.
Deal with it.	Fè fas ak li.
At least on paper.	Omwen sou papye.
It will just make things worse.	Li pral jis fè bagay sa yo vin pi mal.
That was his first and last mistake.	Sa te premye ak dènye erè li.
Leaders clearly in his corner.	Lidè byen klè nan kwen li.
I love the simple task of ‘come in and get it done’.	Mwen renmen travay la senp 'antre epi jwenn li fè'.
And maybe he's right.	E petèt li gen rezon.
Well, it sounds completely crazy, but so do you feel.	Oke, li son konplètman fou, men se konsa ou santi ou.
I hate the trash.	Mwen rayi fatra a.
Because we don’t know how to do that.	Paske, nou pa konnen ki jan fè sa.
Nothing is too complicated.	Pa gen anyen ki twò konplike.
That means the racing is over.	Sa vle di kous la sou.
This is one of the main purposes of this guide.	Sa a se youn nan objektif prensipal gid sa a.
She had mixed feelings about him.	Li te gen santiman melanje sou li.
He stood and looked at me.	Li te kanpe e li te gade m.
I am old and you are young.	Mwen granmoun e ou jenn.
I would stay with him.	Mwen ta rete avèk li.
Brown against the trial.	Brown kont jijman an.
So we wanted to move in that direction.	Se konsa, nou te vle avanse nan direksyon sa a.
It can be wrong.	Li ka mal.
Food was of high quality.	Manje te nan kalite siperyè.
Reach out your hand and place it beside me.	Lonje men w epi mete l nan bò kote m.
That may be okay, it may not be.	Sa ka oke, li ka pa.
Moreover, learning must continue throughout our lives.	Anplis, aprantisaj dwe kontinye pandan tout lavi nou.
There was only one topic that interested him.	Te gen yon sèl sijè ki enterese li.
He was once again the successful man, the practical man.	Li te yon lòt fwa ankò nonm siksè, nonm pratik la.
You have the power.	Ou gen pouvwa a.
Each character, on his turn, can move and perform an action.	Chak karaktè, sou vire l 'yo, ka deplase ak fè yon aksyon.
And lead you on it.	Epi mennen ou sou li.
There was something else in mind.	Te gen lòt bagay nan tèt li.
Someone needs a digital file to save time.	Yon moun bezwen yon fichye dijital pou ekonomize tan.
The answer is in the following.	Repons lan se nan sa ki annapre yo.
It seems bad place.	Li sanble move kote.
This is where the rich lived.	Sa a se kote moun rich yo te rete.
Otherwise do something else.	Sinon fè yon lòt bagay.
We are not so successful.	Nou pa gen siksè konsa.
And nothing is more certain.	E pa gen anyen ki pi sèten.
I like to watch it though.	Mwen renmen fè l gade menm si.
I can't thank you enough.	Mwen pa ka di ou mèsi ase.
To go home, that is.	Pou ale lakay ou, sa vle di.
It was often the rock for the family.	Te souvan wòch la pou fanmi an.
And perhaps in his head, it seemed so.	E petèt nan tèt li, li te sanble konsa.
I feel like it's a full-time job in itself. 	Mwen santi ke se yon travay aplentan nan tèt li. 
homework was joy.	devwa se te lajwa.
It took a few weeks and the job was for me.	Li te pran kèk semèn e travay la te pou mwen.
I reduced my call rate.	Mwen te redwi pousantaj mwen an nan apèl la.
We will be like brothers on this day.	Nou pral sanble ak frè nan jou sa a.
My mother didn't tell me that.	Manman m pa t di m sa.
I tell you.	Mwen di ou.
Indeed these are signs for a thoughtful people.	Vreman vre nan sa yo se siy pou yon pèp ki bay reflechi.
And this place is important enough.	Ak kote sa a enpòtan ase.
When he came to read the reviews, they did not want to.	Lè li te rive li revi yo, yo pa t 'vle.
Life is more important.	Lavi a pi enpòtan.
I read on.	Mwen li sou.
Much of this work is completed now.	Anpil nan travay sa a fini kounye a.
This turned out to be a lie.	Sa a te tounen yon manti.
But you will be able to help that person more deeply.	Men, ou pral kapab ede moun sa a pi pwofondman.
Thus, police do not even come.	Kidonk, lapolis pa menm vini.
He would not have such an influence.	Li pa t ap gen yon enfliyans konsa.
But one of these games is enough.	Men, youn nan jwèt sa yo ase.
She loved it and couldn't wait to go.	Li te renmen li epi li pa t 'kapab tann ale ankò.
He wanted to kill her and she wanted to kill him now.	Li te vle touye l 'epi li te vle touye l' kounye a.
He described.	Li te dekri.
I walk slowly up to the door.	Mwen mache dousman jiska pòt la.
Have a party.	Gen yon fèt.
Yes, they had that in common.	Wi, te gen sa an komen.
I will not make that mistake again.	Mwen p'ap fè erè sa ankò.
They last eight to ten days.	Yo dire uit a dis jou.
Or maybe not everyone knows that.	Oswa petèt tout moun pa konnen sa.
But it was on my lap.	Men li te sou janm mwen.
Mix well and cover until ready to serve.	Melanje byen epi kouvri jiskaske pare pou sèvi.
I fell to twenty feet and landed on my lap.	Mwen tonbe sou ven pye epi ateri sou janm mwen.
If you don't want to sort of film that relationship.	Si ou pa vle sòt de fim sa relasyon ak.
What could possibly be.	Ki sa ki ta ka pètèt.
As far as I know this has never been described before.	Dapre mwen konnen sa a pa janm te dekri anvan.
There are many properties that do not work.	Gen anpil pwopriyete ki pa travay.
If news needs to find its way to me, it does.	Si nouvèl bezwen jwenn wout li pou mwen, li fè sa.
If you miss the test online, don't worry.	Si w rate tès sou entènèt la, pa enkyete w.
I would give it.	Mwen ta bay li.
He wanted to ask, but he knew he couldn't speak.	Li te vle mande l, men li te konnen li pa t ka pale.
I followed them.	Mwen te swiv yo.
They just sent them back.	Yo jis voye yo tounen.
The second is economic.	Dezyèm lan se ekonomik.
So in society.	Se konsa, nan sosyete a.
Don't send me the police anymore.	Pa voye lapolis ankò pou mwen.
Ten years went by in ten days.	Dis ane te ale nan dis jou.
My boat came with one and it’s good to win.	Bato mwen an te vini ak youn e li bon pou genyen.
Take advantage of holes.	Pran avantaj de twou.
That was not my idea.	Sa a pa te lide mwen.
The whole class was watching, waiting for him to do something.	Tout klas la t ap gade, ap tann li fè yon bagay.
You have to be on it.	Ou dwe sou li.
I ask the practice not more general.	Mwen mande pratik la pa pi jeneral.
This part is easy enough.	Pati sa a ase fasil.
They would have formed opinions that there must be some mistakes.	Yo ta te fòme opinyon ke dwe gen kèk erè.
They will have more.	Yo pral gen plis.
Everyone knows everything.	Tout moun konnen tout bagay.
There is no right or wrong.	Pa gen okenn bon oswa sa ki mal.
He knows he stands up for good.	Li konnen li kanpe pou byen.
He agreed with the image.	Li te dakò ak imaj la.
That settled the matter.	Sa te regle zafè a.
We just wrote the wrong first appearance.	Nou jis ekri move premye aparans la.
Not bad for not doing much.	Pa mal pou pa fè anpil bagay.
One of his ‘circles’.	Youn nan 'sèk' li.
The chair looks great.	Chèz la sanble gwo.
Don’t be afraid to try something and then throw it away.	Ou pa bezwen pè eseye yon bagay ak Lè sa a, jete li.
Position, according to four sources close to the government.	Pozisyon, dapre kat sous pre gouvènman an.
Young players must be in an environment to make their own decisions.	Jwè jèn yo dwe nan yon anviwònman pou pran desizyon poukont yo.
We took three more home with us.	Nou te pran twa lòt lakay avèk nou.
The general task is very simple.	Travay jeneral la trè senp.
There are two main methods of power output currently in use.	Gen de metòd prensipal pwodiksyon pouvwa kounye a yo itilize.
Shows need a chance.	Montre bezwen yon chans.
This first release was a surprise.	Premye lage sa a te yon sipriz.
In fact, we need something a little more general.	An reyalite, nou bezwen yon bagay yon ti kras pi jeneral.
Just show that you are doing something right.	Jis montre w ap fè yon bagay byen.
As they say, success indeed has many fathers.	Kòm yo te di, siksè tout bon gen anpil papa.
We ask to find it in the download.	Nou mande jwenn li nan download la.
He needed to prove it.	Li te bezwen pwouve li li.
They are very expensive.	Yo chè anpil.
We have real power and we know it.	Nou gen pouvwa reyèl e nou konnen li.
Shoot it twice.	Tire li de fwa.
Sometimes however it gets a little cold.	Pafwa sepandan li vin yon ti kras frèt.
This is possible, in particular, when only two types of data are considered.	Sa a se posib, an patikilye, lè sèlman de kalite done yo konsidere.
For the means of three independent experiments.	Pou vle di nan twa eksperyans endepandan.
Season with salt and pepper to taste.	Sezon ak sèl ak pwav, nan gou.
People never miss a surprise.	Moun pa janm manke sipriz.
And of course, that's right.	Ak nan kou, se dwa.
Obviously this is getting more important with age.	Li evidan sa a ap vin pi enpòtan ak laj.
Not too much to change.	Pa gen twòp chanje.
Just call me the next time you stop.	Jis telefone m pwochen fwa ou sispann.
My mouth is very dry.	Bouch mwen sèk anpil.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, sa pa enpòtan paske li pral la aswè a tou.
They are so comfortable.	Yo tèlman konfòtab.
You look at every detail and it keeps me safe.	Ou gade tout ti detay epi li kenbe m 'an sekirite.
What happened once would happen again.	Sa ki te pase yon fwa ta rive ankò.
And lack of information, understanding and knowledge.	Ak mank de enfòmasyon, konpreyansyon ak konesans.
I didn’t want you to get like this.	Mwen pa t 'vle ou jwenn tankou sa a.
If it comes out.	Si li soti.
Let's talk together for once.	Ann pale ansanm pou yon fwa.
He has very good bones, as we say.	Li gen zo trè bon, jan nou di.
We sell our homes quickly and above the asking price.	Nou vann kay nou an byen vit ak pi wo pase pri nou mande.
This is something different.	Sa a se yon bagay diferan.
You might even get wet for it.	Ou ta ka menm vin mouye pou li.
This message is displayed on the web form.	Yo montre mesaj sa a nan fòm entènèt la.
Sorry for the mistake.	Padon pou erè a.
But there is nothing you can do.	Men, pa gen anyen ou te kapab fè.
The school was out.	Lekòl la te soti.
I'm waiting for you.	Map tann mwen.
Of course it would.	Natirèlman li ta.
Half the beer was nothing.	Mwatye byè pa t anyen.
Men are like good wine.	Gason yo tankou yon bon diven.
Or maybe there was an update.	Oswa petèt te gen yon aktyalizasyon.
Maybe the business model doesn't work anymore.	Petèt modèl biznis la pa mache ankò.
It sounds negative and it is.	Li son negatif e li se.
Within minutes, a police officer was at my door.	Nan kèk minit, yon ofisye lapolis te nan pòt mwen an.
It was a good day.	Se te yon bon jounen.
Color it back.	Koulè li tounen.
Watch the market share.	Gade pati nan mache.
The whole city was closed.	Tout vil la te fèmen.
The mixture will be very thick.	Melanj lan pral trè epè.
They don't like what you do to them.	Yo pa renmen sa ou fè yo.
I see everything differently.	Mwen wè tout bagay yon lòt jan.
That's just me.	Sa se jis mwen.
For more complicated issues, don’t expect instant results.	Pou pwoblèm ki pi konplike, pa atann rezilta enstantane.
The measurements are as follows.	Mezi yo jan sa a.
But the breath grew even softer.	Men, respirasyon an t ap grandi menm ak mou.
You feel good.	Ou santi w byen.
It looks so perfect.	Li sanble tèlman pafè.
My youngest just writes it off as a loss.	Pi piti m 'jis ekri li koupe kòm yon pèt.
He was smaller than her, but he had his shit together.	Li te pi piti pase li, men li te gen kaka li ansanm.
But something happened to me.	Men, yon bagay te rive m '.
Drink this mixture at night before bedtime.	Bwè melanj sa a nan mitan lannwit anvan ou dòmi.
They kept him but it was a duty.	Yo te kenbe l men se te yon devwa.
But it's funny.	Men li komik.
We must accept responsibility for whatever we choose.	Nou dwe aksepte responsablite pou tou sa nou te chwazi.
I want us out of here in five minutes or less.	Mwen vle nou soti isit la nan senk minit oswa mwens.
No one is considered dead anymore.	Pa gen moun ki konsidere kòm mouri ankò.
He couldn't hold on anymore.	Li pa t kapab kenbe ankò.
You can hear yours now.	Ou ka tande pa w la kounye a.
A stress-free mental and physical being.	Yon èt mantal ak fizik ki pa gen estrès.
We wouldn’t do it.	Nou pa ta fè li.
I used a photo from this source.	Mwen te itilize yon foto ki soti nan sous sa a.
He knew what he had in his wife.	Li te konnen sa li te genyen nan madanm li.
blue, I blue it.	ble, je ble li.
I knew you would come back.	Mwen te konnen ou ta tounen.
It makes the game look so easy.	Li fè jwèt la gade tèlman fasil.
It was just time.	Li te jis tan.
He saw that they were being used more and more.	Li te wè sa yo te itilize pi plis ak plis.
Then we have to have some sort of city meeting.	Lè sa a, nou dwe gen kèk sòt de reyinyon vil la.
The evidence was right in front of our faces.	Prèv la te dwat devan figi nou.
Enjoy it now, because soon it will be gone forever.	Jwi li kounye a, paske byento li pral disparèt pou tout tan.
Break before the last three songs.	Kraze anvan twa dènye chante yo.
Suddenly there is darkness and fear.	Toudenkou gen fènwa epi gen laperèz.
It changed the way many people thought.	Li te chanje fason anpil moun te panse.
While development has slowed.	Pandan ke devlopman te ralanti.
Either way, these are community members.	Nenpòt fason, sa yo se manm kominote a.
No time to waste.	Pa gen tan gaspiye.
I am ready to read this book.	Mwen pare pou m li liv sa a.
They played the stock market.	Yo te jwe mache dechanj la.
We will tell the truth.	Nou pral di verite a.
I'm never sure what to say about it.	Mwen pa janm sèten kisa pou m di sou li.
Where it should be safe.	Ki kote li ta dwe an sekirite.
No sign of water.	Pa gen siy dlo.
You will work here, so you will see for yourself.	Ou pral travay isit la, kidonk ou pral wè pou tèt ou.
There are two broken parts.	Gen de pati ki kraze.
This video presents everything.	Videyo sa a prezante tout bagay.
Why he didn't say anything, he asked.	Poukisa li pa di anyen, li te mande.
I love a man who likes to watch me fuck.	Mwen renmen yon gason ki renmen gade m fout.
I live in a small house.	Mwen rete nan yon ti kay.
He took some of the pictures.	Li pran kèk nan foto yo.
And that was not a question.	Epi, se pa t yon kesyon.
We always have feelings.	Nou toujou gen santiman.
He shook the game and threw it to the ground.	Li souke match la epi li jete l atè.
I just watched it.	Mwen jis gade li.
It made me feel dark.	Li te fè m santi m fè nwa.
He knew everything he needed to know.	Li te konnen tout sa li te bezwen konnen.
I never set the target to my players.	Mwen pa janm mete sib la bay jwè mwen yo.
Interest conditions include, but are not limited to, the following.	Kondisyon enterè yo enkli, men se pa sa sèlman, sa ki annapre yo.
In ice per hour.	Nan glas pou chak èdtan.
I felt like a child again.	Mwen te santi mwen tankou yon timoun ankò.
Half an hour later, he tried again.	Yon demi èdtan pita, li te eseye yon lòt fwa ankò.
At her father's house.	Nan kay papa l.
My parents decided they wanted to hit it off.	Paran mwen te deside yo te vle frape li.
That's why killing isn't good.	Se rezon ki fè touye pa bon.
You will notice this device in device.	Ou pral remake aparèy sa a nan aparèy.
All six affected patients showed similar results.	Tout sis pasyan ki afekte yo te montre rezilta menm jan an.
It's very, very powerful.	Li trè, trè pwisan.
Don’t be a long shot.	Pa dwe yon piki long.
Can’t go wrong when you do it.	Pa ka ale mal lè ou fè li.
They don’t even reach the second round.	Yo pa menm rive nan dezyèm tou.
You can make anyone believe it.	Ou ka fè pèsonn kwè li.
It is impossible to get a life insurance policy.	Li enposib pou jwenn yon kontra asirans vi.
In a few seconds they would have him in a cross fire.	Nan kèk segonn yo ta gen l 'nan yon dife kwa.
We can go a step further.	Nou ka ale yon etap pi lwen.
She has a young son.	Li gen yon jèn pitit gason.
Continue.	Kontinye.
Transfer to a hot plate.	Transfere yo nan yon plak cho.
But that’s what the opening tells me now.	Men, se sa ouvèti a di m kounye a.
This can have serious consequences.	Sa ka gen konsekans grav.
Learn the easy way.	Aprann fason ki fasil.
And they might bring some cool ideas.	Epi yo ta ka pote kèk lide fre.
There were no leaves on the trees.	Pa te gen okenn fèy sou pye bwa yo.
He stood up and shouted.	Li rete kanpe epi li rele byen ba.
Yes, there have been bad players in the past.	Wi, te gen move jwè nan tan lontan an.
I was lucky and fast.	Mwen te gen chans ak vit.
It would probably take them minutes.	Li ta pwobableman pran yo minit.
There was no sense in a scene.	Pa te gen okenn sans nan yon sèn.
You have freedom of choice.	Ou gen libète chwa.
So how can we reduce it ?.	Se konsa, ki jan nou ka diminye li?.
Something stopped me.	Yon bagay te kanpe m.
The house was silent.	Kay la te silans.
We can leave in the morning.	Nou ka kite nan maten.
If in doubt, keep it simple.	Si w gen dout, kenbe li senp.
I’m not one of those people.	Mwen pa youn nan moun sa yo.
One may not need any additional internal variables.	Youn ka pa bezwen okenn varyab entèn adisyonèl.
The next day, the same.	Nan demen, menm bagay la.
I intended to give this child the same name.	Mwen te gen entansyon bay timoun sa a menm non.
It was nice to see you.	Se te bèl wè ou.
I am smart and I am determined.	Mwen entelijan e mwen detèmine.
Apparently, the practice then stopped.	Aparamman, pratik la Lè sa a, sispann.
In this case it is explained clearly.	Nan ka sa a li eksplike klèman.
They will run it.	Yo pral kouri li.
You were with me all day.	Ou te avè m tout jounen an.
Tonight was no different.	Aswè a pa t diferan.
It looks great.	Li sanble gwo.
But I write it for an audience.	Men, mwen ekri li pou yon odyans.
So your job is for you.	Se konsa travay ou fèt pou ou.
Take, say, the current president.	Pran, di, prezidan aktyèl la.
He was not actively involved, but the time had come.	Li pa t patisipe aktif, men lè a te rive.
I think there are some good things.	Mwen panse ke gen kèk bon bagay.
Things you can hardly find anywhere, yet.	Bagay ou ka diman jwenn nenpòt kote, ankò.
This knowledge had nothing to do with past or future.	Konesans sa a pa t gen anyen fè ak sot pase oswa avni.
One of the factors to consider is the age of the child.	Youn nan faktè yo konsidere se laj timoun nan.
And sometimes it comes at a price.	E pafwa li vini nan yon pri.
This plan was affected by the need for war.	Plan sa a te afekte pa bezwen lagè a.
But we stopped.	Men nou sispann.
It's heavy.	Li lou.
The conditions are excellent now.	Kondisyon yo ekselan kounye a.
He came out of football last season.	Li te soti nan foutbòl sezon pase a.
It was dangerous, near the corner.	Li te danjere, tou pre kwen an.
He was a very tough man.	Li te yon nonm trè di.
Click here to read about how they will work.	Klike la a pou w li sou fason yo pral travay.
I know better now.	Mwen konnen pi byen kounye a.
No modern kitchen design is complete without a central unit these days.	Pa gen konsepsyon kwizin modèn ki konplè san yon inite santral jou sa yo.
As we know now, this is not the case.	Kòm nou konnen kounye a, se pa sa a.
They killed our dreams and killed everything inside us.	Yo touye rèv nou yo, yo touye tout bagay anndan nou.
But it was murder.	Men, se te touye moun.
Getting away from the men is like taking away our brothers.	Wete bò kote mesye yo se tankou wete frè nou yo.
All the words that make them.	Tout pawòl ki fè yo.
This moment is your life.	Moman sa a se lavi ou.
I think if we met, it would hit me.	Mwen panse si nou rankontre, li ta frape m.
And you too.	E ou menm tou.
The whole trip took nine minutes.	Tout vwayaj la te pran nèf minit.
Be firm and patient and determined.	Ou dwe fèm ak pasyans ak detèmine.
The phase difference remains the same.	Diferans nan faz rete menm jan an.
This time he was positive he heard something.	Fwa sa a li te pozitif li te tande yon bagay.
Don’t use trying to go back to sleep now.	Pa sèvi ak eseye tounen nan dòmi kounye a.
I have no doubt.	Mwen pa doute.
You can only keep what you can protect.	Ou ka sèlman kenbe sa ou ka pwoteje.
You are so sweet.	Ou tèlman dous.
He decided one evening.	Li te deside yon aswè.
Designed and conducted most studies.	Ki fèt ak fè pifò etid.
Was very happy with this look.	Te trè kontan ak gade sa a.
You have a lot of land.	Ou gen anpil peyi.
People don’t matter that much.	Moun pa gen pwoblèm sa anpil.
He made everything difficult.	Li te fè tout bagay difisil.
The project did not go any further.	Pwojè a pa t ale pi lwen.
I love what you do.	Mwen renmen sa ou fè.
He looked harder and shook his head in surprise.	Li gade pi rèd, li souke tèt li nan sezi.
There are certain rights.	Gen sèten dwa.
Great tool to help make great games.	Gwo zouti ede fè gwo jwèt.
His drink was gone.	Bwason li te ale.
To judge him.	Pou jije l.
The pain returned immediately.	Doulè a ​​tounen imedyatman.
You say no.	Ou di non.
I just can’t believe it.	Mwen jis pa ka kwè li.
Don’t be afraid to try them before you continue.	Ou pa bezwen pè eseye yo anvan ou kontinye.
Then he threw.	Lè sa a, li voye jete.
We can have coffee tossed up.	Nou ka gen kafe voye monte.
You will pull through this.	Ou pral rale nan sa a.
We never take our relationship for granted.	Nou pa janm pran relasyon nou pou akòde.
They don’t end in themselves.	Yo pa fini nan tèt yo.
I don’t know where to go.	Mwen pa konnen kote yo ale.
There were no advance thoughts, no questions.	Pa te gen okenn panse davans, pa gen okenn kesyon.
But not just any gentleman.	Men, pa sèlman nenpòt mesye.
This man was born for business.	Nonm sa a te fèt pou biznis.
If you find anything, please share.	Si w jwenn anyen, tanpri pataje.
And we pay.	Epi nou peye.
Love is hell.	Lanmou se lanfè.
He knows he can.	Li konnen li kapab.
He is just this kind of guy.	Li se jis kalite nèg sa a.
Step left leg up to meet right.	Etap janm gòch moute pou rankontre dwat.
His breathing was out of control.	Respirasyon l 'te soti nan kontwòl.
All eyes turn.	Tout je vire.
But then he was gone.	Men, Lè sa a, li te ale.
But people have trouble understanding the mark he left.	Men, moun ki gen pwoblèm yo konprann mak li te kite a.
But here they were away from the sun.	Men, isit la yo te lwen solèy la.
But even this was like people did.	Men, menm sa a te tankou moun yo te fè.
It is white and it is black.	Li blan e li nwa.
So the second had to be used.	Se konsa, dezyèm lan te dwe itilize.
In the morning, we got up early.	Nan maten, nou leve byen bonè.
He couldn't find anyone he knew to sit with.	Li pa t 'kapab jwenn nenpòt moun li te konnen yo chita ak.
That can't be good.	Sa pa ka bon.
Check out the video below to learn more !.	Tcheke videyo ki anba a pou aprann plis!.
So it sounds like it will be interesting.	Se konsa, li son tankou li pral enteresan.
There is one to order, another to pay.	Gen youn pou kòmande, yon lòt pou peye.
No numbers have changed.	Pa gen nimewo yo te chanje.
He made her wish the morning would never come.	Li te fè l swete maten an pa janm rive.
He was among them.	Li te nan mitan yo.
We followed it as one.	Nou te swiv li kòm youn.
That is impossible.	Ki enposib.
Look, it's just hard.	Gade, li jis difisil.
He starts to get up.	Li kòmanse leve.
Thought cannot be free nor can it ever make itself free.	Panse pa ka lib ni li pa ka janm fè tèt li gratis.
She turned to me, her eyes wide.	Li vire sou mwen, je l lajè.
Find out about the mobile phone company.	Jwenn sou konpayi telefòn mobil lan.
And he said to himself.	Apre sa, li te di tèt li.
We may ask for more money if needed.	Nou ka mande pou plis lajan si sa nesesè.
She had fun with her son.	Li te pran plezi ak pitit gason l '.
Male sex function.	Fonksyon sèks gason.
Feelings are similar to what they see.	Santiman yo se menm anvè sa yo wè.
But it went down a lot three or four years ago.	Men, li desann anpil nan twa oswa kat ane de sa.
You can have something else if you prefer.	Ou ka gen yon lòt bagay si ou ta pito.
That is, power is energy per unit time.	Sa vle di, pouvwa se enèji pou chak inite tan.
But really what can be said.	Men vrèman kisa yo ka di.
This could have its own benefits.	Sa a ta ka gen pwòp benefis li yo.
Either way, women are lost.	Nenpòt fason, fanm pèdi.
In one thing you can be perfectly certain.	Nan yon sèl bagay ou ka parfe sèten.
We found the source of the picture.	Nou jwenn sous foto a.
So please explain to me the steps to make this work.	Donk, tanpri eksplike m etap sa yo pou fè sa a travay.
Selected results are presented in the ongoing work.	Yo prezante rezilta yo chwazi nan travay sa yo k ap fèt.
Most of my older men knew his father.	Pifò nan mesye laj mwen te konnen papa l.
You drink it.	Ou bwè li.
It might hurt her feelings.	Li ta ka fè mal santiman li.
Perhaps his father's death had something to do with it.	Petèt lanmò papa l te gen yon bagay pou wè ak sa.
Her mind on consent is nothing new.	Lide li sou konsantman pa gen anyen nouvo.
It was in the season so the price was great.	Li te nan sezon an se konsa pri a te gwo.
It doesn't matter what you imagine.	Li pa gen pwoblèm sa ou imajine.
Let me know if that's the problem.	Fè m konnen si se pwoblèm nan.
Or it should be anyway.	Oswa li ta dwe de tout fason.
Our true national life will come out of that day.	Vrè vi nasyonal nou an ap soti nan jou sa a.
Contribute to the interpretation of the data.	Kontribye nan entèpretasyon done yo.
But the real ones do.	Men, vrè yo fè.
That was the feeling.	Se te santiman an.
So you get data only when needed.	Se konsa, ou jwenn done sèlman lè sa nesesè.
I can't wait any longer.	Mwen pa ka tann ankò.
And my husband doesn't get the connection either.	Epi mari m pa jwenn koneksyon an tou.
Too bad you had to close.	Twò mal ou te oblije fèmen.
He can make plays.	Li ka fè pyès teyat.
You saw me grow up.	Ou te wè m grandi.
There was enough of these to make the shop feel too small.	Te gen ase nan sa yo fè boutik la santi twò piti.
Maybe sit down and read a book together.	Petèt chita epi li yon liv ansanm.
One or two steps work really well.	Youn oswa de etap travay vrèman byen.
Set aside in a cool place, but not cold, for an hour or so.	Mete sou kote yon kote fre, men pa frèt, pou yon èdtan oswa konsa.
The games would last an hour each time.	Jwèt yo ta dire yon èdtan chak fwa.
He had the opportunity.	Li te gen opòtinite.
Step on and take a look around.	Etap sou epi pran yon gade alantou.
Of course, we met again on this most recent trip.	Natirèlman, nou te rankontre ankò nan vwayaj sa a ki pi resan.
That was not entirely unknown to me.	Sa pa te totalman enkoni pou mwen.
Tell if you were complaining or accused.	Di si ou te pleyan oswa akize.
Fuck me or walk away.	Fuck mwen oswa mache ale.
Or somewhere.	Oswa yon kote.
We have some good players.	Nou gen kèk bon jwè.
Then the city burned down.	Lè sa a, vil la boule plat.
It was a lot of fun.	Li te trè amizan.
In the soul.	Nan nanm nan.
I will enjoy it.	Mwen pral pran plezi nan li.
This is my code below.	Sa a se kòd mwen an anba a.
But remember to keep it light and fun.	Men sonje kenbe li limyè ak plezi.
Even the stars are gone.	Menm zetwal yo ale.
That was the first part of the winter.	Se te premye pati sezon fredi lè sa a te rive.
And he did not care much, to tell the truth.	Epi li pa t pran swen anpil, pou di verite a.
He was silent.	Li te kenbe silans.
But on the other hand, it was different for my sister.	Men, nan lòt men an, pou sè m 'li te diferan.
I had him in, he was in high school.	Mwen te gen l 'nan, li te nan lekòl segondè.
I think that’s what we’re moving toward.	Mwen panse ke se sa nou ap deplase nan direksyon.
His playing time and statistical impact were limited early in the season.	Tan jwe li ak enpak estatistik yo te limite byen bonè nan sezon an.
Do not spray.	Pa espre.
There is red hair.	Gen cheve wouj.
Because he knew the answer.	Paske li te konnen repons lan.
I make coffee for a living.	Mwen fè kafe pou m viv.
He went out and left the door open.	Li soti, li kite pòt la louvri.
Look how yellow it is.	Gade jan li jòn.
There was a purpose in life for the first time.	Te gen yon objektif nan lavi li pou premye fwa.
Instead, they are often members of their team.	Olye de sa, yo souvan manm nan ekip yo.
Don't put this down.	Pa mete sa a desann.
I don’t know how to say it more clearly than that.	Mwen pa konnen ki jan yo di li pi klè pase sa.
You will come out.	Ou pral soti.
It's the end of the story.	Se nan fen istwa a.
I wanted both.	Mwen te vle tou de.
But that’s not what it was about.	Men, se pa sa li te sou.
If not the school board will receive an angry call from him.	Si se pa konsèy lekòl la ap resevwa yon apèl fache nan men li.
You were upset.	Ou te fache.
Patients were divided into two main groups.	Pasyan yo te divize an de gwoup prensipal.
The morning that he got to the hospital he was lost.	Maten an ke li te vin lopital la te pèdi.
And there was something else about it too.	Epi te gen yon lòt bagay sou li tou.
You are strong, you.	Ou fò, ou.
Because we are two sons.	Paske nou se de pitit gason.
There were no obvious signs of anxiety.	Pa te gen okenn siy evidan nan enkyetid.
If you can't find one.	Si ou pa ka jwenn yon.
His father too.	Papa l tou.
No dirty money.	Pa gen lajan sal.
It's well out now.	Li byen soti kounye a.
Once I had the opportunity to ask him why.	Yon fwa mwen te gen opòtinite pou m mande l poukisa.
As in murder.	Kòm nan touye moun.
He did not try to shock you.	Li pa t eseye choke w.
The house was locked.	Kay la te fèmen.
I think you can't do that.	Mwen panse ke ou pa ka fè sa.
Imagine living your life like this.	Imajine viv lavi w konsa.
No one has ever said otherwise.	Pa gen moun ki janm di otreman.
Walked away at night.	Te mache ale nan mitan lannwit lan.
I'm glad he let the boys sleep.	Mwen trè kontan li te kite ti gason yo dòmi anplis.
He finished talking to me.	Li te fin pale avè m.
Live in the present.	Viv nan prezan an.
We want to touch.	Nou vle manyen.
The conversation was short and sweet.	Konvèsasyon an te kout ak dous.
Keep it for a week.	Kenbe li pou yon semèn.
So it’s no wonder why we lost.	Se konsa, li pa etonan poukisa nou pèdi.
He tried harder and felt the stone door.	Li te eseye pi di epi li santi pòt la wòch.
These understandings were of two kinds, which often get confused.	Konpreyansyon sa yo te gen de kalite, ki souvan jwenn konfonn.
The standard lie is five.	Manti estanda a se senk.
People have rights.	Moun gen dwa.
That is the way of the world now.	Se chemen mond lan kounye a.
The first is location.	Premye a se kote.
To his surprise, he found he was still working.	Nan sipriz li, li te jwenn li te toujou ap travay.
I love organization, and everything in its place.	Mwen renmen òganizasyon, ak tout bagay nan plas li.
For that, we would like some input from the community.	Pou sa, nou ta renmen kèk opinyon nan men kominote a.
Try it and let me know how it works.	Eseye li epi fè m 'konnen ki jan li fonksyone.
I love her voice.	Mwen renmen vwa li.
But he will not live long.	Men, li pap viv lontan.
Look at the pictures that hurt me.	Gade foto yo te fè m mal.
You know me better than that.	Ou konnen m pi byen pase sa.
The more detailed the memory, the longer it seems.	Plis memwa a detaye, se plis moman sa a sanble dire.
Even when there was a problem the work was never done well.	Menm lè te gen yon pwoblèm travay la pa t janm fè byen.
You are new to another country.	Ou nouvo nan yon lòt peyi.
It was finally sent out after the race started.	Li te finalman voye soti apre kous la te kòmanse.
I didn't kill him.	Mwen pa t touye l.
She would be too proud, so she saved face for him.	Li ta twò fyè, kidonk li te sove figi pou li.
The staff was amazing.	Anplwaye a te etonan.
That doesn't matter now.	Sa pa gen pwoblèm kounye a.
You look terrible.	Ou sanble terib.
But treatment provides minimal relief.	Men, tretman bay yon soulajman minim.
Stay focused on your vision.	Rete konsantre sou vizyon ou.
Then we went after the other two.	Lè sa a, nou te ale dèyè de lòt yo.
I have to leave now.	Mwen oblije kite kounye a.
You may have seen that.	Ou gendwa te wè sa.
They work hard to make people feel welcome and included.	Yo travay di pou fè moun yo santi yo akeyi ak enkli ladan li.
There was water only now.	Te gen dlo sèlman kounye a.
We need to respect that.	Nou bezwen respekte sa.
I keep some of.	Mwen kenbe kèk nan.
Thanks for your understanding !.	Mèsi pou konpreyansyon ou!.
Two additional studies were identified but not included.	De etid adisyonèl yo te idantifye men yo pa enkli.
And data was often used for responses.	Ak done yo te souvan itilize pou repons.
You can only ‘sort of’ have sex with her.	Ou ka sèlman 'sòt de' fè sèks avèk li.
Maybe too much.	Petèt twòp.
Credit was something he could do without.	Kredi se te yon bagay li te kapab fè san yo pa.
Nevertheless, it is easy to see where this mass distribution is going.	Poutan, li fasil pou wè ki kote distribisyon mas sa a ale.
First, process errors are common.	Premyèman, erè pwosesis yo komen.
This will be fixed in future images.	Sa a pral fiks nan imaj nan lavni.
If you stand in front of him, he will stop.	Si w kanpe devan l, l ap sispann.
I will do it again.	Mwen pral fè li ankò.
They could be removed from the library at any time.	Yo ta ka retire nan bibliyotèk la nenpòt ki lè.
Make sure you stay close to me once you enter.	Asire w ou rete toupre m 'yon fwa nou antre.
That is simply not true.	Sa tou senpleman pa vre.
Pain for anger.	Doulè pou kòlè.
Don't say a word.	Pa di moun yon mo.
Even so.	Menm si sa.
We want to pay our fair share.	Nou vle peye pati ki jis nou an.
The fact is they were taken apart for an hour.	Reyalite a se yo te pran apa pou yon èdtan.
I don't know anything.	Mwen pa konn anyen.
Then came that call.	Lè sa a, te vini apèl sa a.
Of course, we won’t mind if you look around, you’ll say.	Natirèlman, nou pa pral lide si ou gade alantou, ou pral di.
That makes it a little harder.	Sa fè li yon ti kras pi difisil.
Perfect does not exist the character of the song is relevant.	Pafè pa egziste se karaktè chante a ki enpòtan.
I knew in that moment we would have a problem.	Mwen te konnen depi la nou ta gen yon pwoblèm.
They could have killed and killed and no one knew.	Yo te kapab touye ak touye epi pèsonn pa t konnen.
That is business performance and life.	Sa se biznis pèfòmans ak lavi.
And he loved her.	Epi li te renmen l.
So it is even more complex.	Se konsa, li se menm pi konplèks.
I trust you.	Mwen mete konfyans mwen nan ou.
The question is whether the defendant was that person.	Kesyon an se si akize a te moun sa a.
There were many of them.	Te gen anpil nan yo.
If the road is not clear, pull over.	Si wout la pa klè, rale sou li.
We were sent to find one, and it was not difficult.	Yo te voye nou jwenn youn, e li pa t difisil.
These are the best.	Sa yo se pi bon an.
We want to go game after game.	Nou vle ale jwèt apre match.
It is very well supported by much evidence.	Li trè byen sipòte pa anpil prèv.
We would be better off without it.	Nou ta pi bon san li.
This organization does not stop a single crime.	Òganizasyon sa a pa sispann yon sèl krim.
I am afraid for our garden.	Mwen pè pou jaden nou an.
He liked what the doctor said.	Li te renmen sa doktè a te di.
No one has seen or heard of him in two days.	Pa gen moun ki te wè l oswa ki te tande pale de li nan de jou.
It cuts the size of the government.	Li koupe gwosè gouvènman an.
I can’t take the credit, though.	Mwen pa ka pran kredi a, menm si.
I was so upset.	Mwen te tèlman fache.
That is certainly true.	Sa se sètènman vre.
We give their lives back to them.	Nou remèt lavi yo nan men yo.
Obviously, he couldn't eat either.	Li evidan, li pa t 'kapab manje tou.
They seemed to be still something of the old man too.	Yo te sanble yo toujou yon bagay nan vye granmoun gason an tou.
I need to get out of here.	Mwen bezwen soti isit la.
But this is the wrong line of thinking.	Men, sa a se move liy nan panse.
These people had goals and no systems.	Moun sa yo te gen objektif epi yo pa gen sistèm.
And when we got home, it was weird to say the least.	E lè nou te tounen lakay nou, li te etranj pou di omwen.
Use your best email address, please.	Sèvi ak pi bon adrès imel ou, tanpri.
Big, strong and perfect.	Gwo, fò ak pafè.
It doesn't feel that way to many people.	Li pa santi konsa pou anpil moun.
I want to kill him.	Mwen vle touye l.
But, as usual, things never go to plan.	Men, kòm dabitid, bagay sa yo pa janm ale nan plan.
Just find out.	Jis chèche konnen.
I will come to you when it is finished.	Mwen pral vin jwenn ou lè li fini.
He didn't even know about it really, not enough for sure.	Li pa t 'menm konnen osijè de sa vrèman, pa ase pou asire w.
It would be nice.	Li ta bèl.
Now he can't find it.	Koulye a, li pa ka jwenn.
I doubt that will happen.	Mwen doute sa pral rive.
Then he set his feet on the ground and listened.	Apre sa, li mete pye l' atè, li chita ap koute.
They are my friends.	Se zanmi m yo.
It is a web handle.	Li se yon manch entènèt.
Like you were constantly moving away from me.	Tankou ou te toujou ap deplase lwen mwen.
We are not sure what we think about that.	Nou pa fin sèten sa nou panse sou sa.
Or knew it.	Oswa te konnen l.
I don't agree with you because it's easier.	Mon pa dakor ki nou pe fer li akoz i pli fasil.
Went with my mother and several others.	Te ale ak manman m 'ak plizyè lòt moun.
Most men like to do it in the back.	Pifò gason renmen fè li nan do a.
Register at home.	Anrejistre lakay nou.
I made your dinner.	Mwen te fè dine ou.
They are watching TV.	Yo ap gade televizyon.
My father was one of them.	Papa m 'te youn nan yo.
He and his family had been killed the night before.	Li menm ak tout fanmi li yo te touye lannwit lan anvan.
He could not hear her, nor she, he.	Li pa t 'kapab tande l', ni li, li.
we are going.	nap ale.
A female can produce hundreds of eggs.	Yon fi ka pwodui plizyè santèn ze.
We needed to have money to live and support our families.	Nou te bezwen gen lajan pou viv ak sipòte fanmi nou.
The baby would not be ready to be born before then.	Ti bebe a pa ta prè pou l fèt anvan lè sa a.
Don't hurt her.	Pa fè l mal.
For my understanding I have included two images here.	Pou pi bon konprann mwen enkli de imaj isit la.
That he had enough money so he didn't have to work anymore.	Ke li te gen ase lajan pou li pa t bezwen travay ankò.
I will be more than ready.	Mwen pral plis pase pare.
Classes must contain at least the first capital letter.	Klas yo dwe genyen omwen premye lèt an majiskil.
It is as much tied.	Se kòm anpil mare.
That is the best feeling.	Sa se pi bon santiman.
That’s what moving house twice in two years does for you, guys.	Se sa deplase kay de fwa nan dezan fè pou ou, mesye.
And it really is.	Epi li vrèman se.
I can’t prove it for myself.	Mwen pa ka pwouve li pou tèt mwen.
He knows, he knows why he’s president.	Li konnen, li konnen poukisa li prezidan.
There was too much.	Te gen twòp.
Very sure it will have a very good reading.	Trè asire w ke li pral gen yon lekti trè bon.
It will be worse after physical and mental activity.	Li pral pi mal apre aktivite fizik ak mantal.
I didn’t mean her biggest success story, either.	Mwen pa t 'pa vle di pi gwo istwa siksè li, swa.
Giving it your card was just a waste of paper.	Bay li kat ou a te jis yon fatra nan papye.
So why is even a question.	Se konsa, poukisa se menm yon kesyon.
There seems to be a lot we don't know about it.	Sanble gen anpil bagay nou pa konnen sou li.
I never want to get married.	Mwen pa janm vle marye.
If you have respect for yourself, the reality is just what it is.	Si ou gen respè pou tèt ou, reyalite a se jis sa ki ye.
I made a whole family.	Mwen te fè yon fanmi tout antye.
They must continue their work.	Yo dwe kontinye travay yo.
He is good with his hands.	Li bon ak men l.
But I don’t know the classes.	Men, mwen pa konnen klas yo.
But it is in no way how it is.	Men, se nan okenn fason ki jan li ye.
Take last weekend, for example.	Pran fen semèn pase a, pou egzanp.
They can build any energy plant they want.	Yo ka bati nenpòt plant enèji yo vle.
It is quite the most important point in our lives.	Li se byen pwen ki pi enpòtan nan lavi nou.
He knows nothing about anything.	Li pa konn anyen sou anyen.
None of our members want a serious relationship.	Okenn nan manm nou yo pa vle yon relasyon serye.
There are no standards for this step, very important.	Pa gen estanda pou etap sa a, trè enpòtan.
This is one great result of this work.	Sa a se youn gwo rezilta nan travay sa a.
She was very careful not to smile or look surprised.	Li te pran anpil prekosyon pou l pa souri oswa pa gade sezi.
More than one drop can kill.	Plis pase yon gout ka touye.
What we did.	Sa nou te fè.
There is a choice of things.	Gen yon chwa nan bagay sa yo.
This young man is sick.	Jenn gason sa malad.
A man everyone loved.	Yon nonm tout moun te renmen.
Both games are fun.	Tou de jwèt yo amizan.
That is what makes us stronger.	Se sa ki fè nou pi fò.
I can't take elements from users.	Mwen pa ka pran eleman nan men itilizatè.
You would be welcome.	Ou ta byen akeyi.
This offers a potential mechanism for lack of protection.	Sa a ofri yon mekanis potansyèl pou mank de pwoteksyon.
A guy who does the job.	Yon nèg ki fè travay la.
If you have time, my company for dinner.	Si ou gen tan, konpayi m 'pou dine.
Now it was evening.	Kounye a li te aswè.
Because the bar is easier to swing.	Paske ba a pi fasil pou balanse.
There were two more days to go.	Te gen de jou ankò pou ale.
I talked to him about it again today.	Mwen te pale avè l sou sa ankò jodi a.
A record that remains in the books to this day.	Yon dosye ki rete nan liv yo jouk jounen jodi a.
You agree you love me too.	Ou dakò ou renmen mwen tou.
There is nothing to worry about.	Pa gen anyen pou enkyete sou.
Nice little car.	Bèl ti machin.
It was very obvious what they were trying to do.	Li te trè evidan sa yo te eseye fè.
You should be able to read each other.	Ou ta dwe kapab li youn nan lòt la.
They are both excellent in quality and reasonable in price.	Yo tou de ekselan nan bon jan kalite ak rezonab nan pri.
But it seems like a hard thing to do.	Men, li sanble tankou yon bagay difisil fè.
This is moving forward.	Sa ap vanse.
I know we have a lot going on.	Mwen konnen nou gen anpil bagay k ap pase.
Fit good.	Anfòm bon.
Here was a man fighting himself.	Isit la te gen yon nonm goumen tèt li.
The extent is difficult to determine.	Limit la difisil pou detèmine.
You can see it on TV.	Ou ka wè li sou televizyon.
More off than on.	Plis koupe pase sou.
Then there will be no fear.	Lè sa a, pa pral gen okenn pè.
No one tried to talk to him out of it.	Pa gen moun ki te eseye pale avè l 'soti nan li.
But it was so clear, nobody would want it.	Men, li te tèlman klè, pèsonn pa ta vle li.
And in the morning they go.	Epi nan maten yo ale.
Get them out of it tonight.	Fè yo soti nan li aswè a.
Some people like to keep work and social life separate.	Gen kèk moun ki renmen kenbe travay ak lavi sosyal separe.
The one in the middle has a bottle of something in his hand.	Yon sèl nan mitan an gen yon boutèy yon bagay nan men l '.
I go to school.	Mwen ale lekol.
Through the good times, and the bad times.	Atravè bon moman yo, ak move tan yo.
I have no other use for it.	Mwen pa gen lòt itilizasyon pou li.
If you keep working it is because you love your job.	Si w kontinye travay se paske w renmen travay ou.
And now, come here.	Epi kounyeya, vin isit la.
The word fruit is important for three reasons.	Mo fwi a enpòtan pou twa rezon.
Don’t mind why exactly.	Pa lide poukisa egzakteman.
Water is literally life.	Dlo literalman se lavi.
One against the other.	Youn kont lòt.
No complications related to this procedure were found in this study.	Pa gen okenn konplikasyon ki gen rapò ak pwosedi sa a yo te jwenn nan etid sa a.
We are no different from anyone else.	Nou pa diferan de okenn lòt moun.
I don’t know how to work the car.	Mwen pa konnen ki jan yo travay machin nan.
The data represent the average of three independent experiments.	Done yo reprezante mwayèn twa eksperyans endepandan.
A third difference is the reaction.	Yon twazyèm diferans se reyaksyon an.
But first.	Men, anvan.
I want to give this new broadcast a chance.	Mwen vle bay nouvo emisyon sa a yon chans.
Your vote is over.	Vòt ou fini.
Suddenly he looked up.	Menm lè a li leve je l '.
He was a worried doctor for his son.	Li te yon doktè enkyete pou pitit gason l '.
I do not trust my government with this power over me.	Mwen pa fè gouvènman mwen konfyans ak pouvwa sa a sou mwen.
A favorite of mine.	Yon pi renmen nan mwen.
It really was like a sort of movie.	Li vrèman te tankou yon sòt de fim.
I brought her to her room.	Mwen te pote l nan chanm li.
The former himself.	Ansyen tèt li.
If you are smart here then you are in trouble.	Si ou entelijan isit la Lè sa a, ou nan pwoblèm.
He only mentioned you a couple of times.	Li sèlman mansyone ou yon koup de fwa.
Small red box.	Ti ti bwat wouj.
It is simply who he is.	Se tou senpleman ki moun li ye.
The second is internal vs.	Dezyèm lan se entèn vs.
However, his analysis was fine.	Sepandan, analiz li te byen.
Keep your finished products in a cool, dark place.	Kenbe pwodwi fini ou yo nan yon kote ki fre, ki fè nwa.
You made the call at home.	Ou te fè apèl nan kay la.
Nothing has changed much.	Pa gen anyen ki chanje anpil.
Share.	Pataje.
He showed me his notes on the house.	Li te montre m nòt li sou kay la.
The advice we give you is simple.	Konsèy nou ba ou se senp.
Others only when full.	Gen lòt sèlman lè yo plen.
Maybe he tried to say more than he went down.	Petèt li te eseye di plis pase li te desann.
Return to heat over medium and bring to a slow boil.	Retounen nan chalè sou mwayen epi pote nan bouyi dousman.
But the problem is your letters.	Men pwoblèm nan se lèt ou yo.
He is a good customer.	Li se yon bon kliyan.
This would set the tone for the rest of the trip.	Sa a ta mete ton an pou rès vwayaj la.
Sweat was cold on his face.	Swe te frèt sou figi l '.
That should be interesting.	Ta dwe enteresan.
Then he would sleep in it.	Lè sa a, li ta dòmi nan li.
Too bad it happened.	Twò mal ke li te rive.
He doesn’t call anyone in particular.	Li pa rele pèsonn an patikilye.
We will listen to your concerns and discuss appropriate treatment methods.	Nou pral koute enkyetid ou yo epi diskite sou metòd tretman ki apwopriye yo.
I just can’t possibly.	Mwen jis pa kapab pètèt.
The press continues to talk about the hundred days.	Laprès kontinye ap pale de san jou yo.
He especially doesn’t say what they have suggested about their father.	Li espesyalman pa di sa yo te sijere sou papa yo.
I had no idea how to approach him.	Mwen pa te gen okenn lide ki jan yo apwoche l '.
You go tell someone else and get that person involved.	Ou ale di yon lòt moun epi fè moun sa a patisipe.
You may have one of these problems in your life.	Ou ka gen youn nan pwoblèm sa yo nan lavi ou.
Check it out here !.	Tcheke li isit la!.
They are based on totally different circumstances.	Yo baze sou sikonstans totalman diferan.
I'm quite cool and collected.	Mwen byen fre ak kolekte.
But they stuck to it.	Men, yo kole nan li.
I don’t like not knowing what to expect.	Mwen pa renmen pa konnen kisa pou m atann.
Today, most children grow up.	Jodi a, pifò timoun yo vin grandi.
A new thought has a physical form.	Yon nouvo panse gen yon fòm fizik.
He told me that my daughter had something to tell me.	Li te fè m konnen pitit fi mwen an te gen yon bagay pou l di m.
We love life and live it out loud !.	Nou renmen lavi epi viv li byen fò!.
You are a person in recovery.	Ou se yon moun ki nan rekiperasyon.
The man did not look in that direction.	Nonm lan pa t 'gade nan direksyon sa a.
I had some time to look at the map.	Mwen te gen kèk tan gade sou kat la.
It looks like a very smart feature.	Li sanble yon karakteristik trè entelijan.
This model is true for just about any component we really need.	Modèl sa a se vre pou jis sou nenpòt eleman nou reyèlman bezwen.
That reminded him of something.	Sa te fè l sonje yon bagay.
He was a firefighter and knew they would help him.	Li te nan sèvis ponpye e li te konnen yo t ap ede l.
And fish that never eat people.	Ak pwason ki pa janm manje moun.
Or in the past.	Oswa nan tan lontan an.
Just one of many problems.	Jis youn nan anpil pwoblèm.
He told me that himself.	Li di m 'sa li menm.
Models are at the heart of modern technology.	Modèl yo chita nan kè teknoloji modèn.
All we could do was laugh.	Tout sa nou te kapab fè se ri.
On open ground they have less food.	Sou tè louvri yo gen mwens manje.
Also, feel free to comment in the section below.	Epitou, santi yo lib fè kòmantè nan seksyon ki anba a.
And for me, that was perfect.	E pou mwen, sa te pafè.
So long then.	Se konsa lontan lè sa a.
You are lucky to be me and not my husband.	Ou gen chans se mwen epi se pa mari m.
I have never seen anything like it.	Mwen pa janm wè anyen konsa.
My son did not kill anyone.	Pitit mwen pa touye pèsonn.
She said it made her feel bad.	Li te di li te fè l santi l mal.
Thanks, very nice post.	Mèsi, trè bèl pòs.
There may be another way to handle this.	Ka gen yon lòt fason pou jere sa.
It is a planned event.	Se yon evènman ki te planifye.
Let a minimal element of.	Se pou yon eleman minim nan.
He couldn’t take much more of this.	Li pa t 'kapab pran anpil plis nan sa a.
They are so great.	Yo tèlman gwo.
Get there soon.	Jwenn la byento.
They simply cannot see that what they have done is not good.	Yo tou senpleman pa ka wè ke sa yo te fè a pa bon.
Unfortunately, as noted above, these fans sometimes fail.	Malerezman, jan yo note sa pi wo a, fanatik sa yo pafwa echwe.
Then everything happened at once.	Lè sa a, tout bagay te rive nan yon fwa.
Time was running out for him, he knew that.	Tan t ap fini pou li, li te konnen sa.
Just that it was a bad time for me.	Jis ke li te yon move tan pou mwen.
Doubt I was not about random elements.	Dout mwen pa t 'sou eleman o aza.
Contribute to cell culture experiences.	Kontribye nan eksperyans kilti selil yo.
Your download was in another country.	Telechajman ou te yon lòt peyi.
I was just recently about to finish up the first.	Mwen te jis dènyèman sou fini moute premye a.
You had a plan.	Ou te gen yon plan.
They can save your life.	Yo ka sove lavi ou.
But that was something in the spring.	Men, sa te yon bagay nan sezon prentan an.
Moreover, it was deeper than that.	Anplis, li te pi fon pase sa.
As a result, it is not cheap.	Kòm yon rezilta, li pa bon mache.
Think of the time it will take.	Panse a tan li pral genyen.
Methods and results.	Metòd ak rezilta.
They would talk about it for years to come.	Yo t ap toujou ap pale de sa pandan plizyè ane kap vini yo.
They do not jump, they do not run.	Yo pa sote, yo pa kouri.
He wanted to do more than that.	Li te vle fè plis pase sa.
Part of me is trying to help me.	Se yon pati nan mwen ki ap eseye ede m '.
He is playing.	Li ap jwe.
She gets a lot of emails, she doesn't even try to read it.	Li jwenn anpil imèl, li pa menm eseye li li.
But there is no way that can be true.	Men, pa gen okenn fason ki ka vre.
The ship got up and went down.	Bato a leve avèk li, epi li desann.
The head did not look surprised or anything.	Tèt la pa t 'gade sezi oswa anyen.
I think that’s an exciting attempt at a new method.	Mwen panse ke se yon tantativ enteresan nan yon nouvo metòd.
One of.	Yon nan.
Not that day.	Se pa jou sa a.
My own mother.	Pwòp manman m.
Please see below for more details.	Tanpri gade anba a pou plis detay.
To hell with it.	Nan lanfè ak li.
I kept looking at him and stood up slowly.	Mwen te kenbe gade l 'ak leve kanpe tou dousman.
So you can just keep up to date with these.	Se konsa, ou ka jis kenbe ajou ak sa yo.
I had to go to the back door.	Mwen te oblije ale nan pòt dèyè a.
See this answer for better explanations and examples.	Gade repons sa a pou pi bon eksplikasyon ak egzanp.
Pay them, close the business.	Peye yo, fèmen biznis la.
The hard part about buying is getting them to act.	Pati ki difisil sou jwenn achte se fè yo aji.
We didn’t have the internet.	Nou pa t gen entènèt la.
And it should be.	Epi li ta dwe.
We took some of the smaller leaves.	Nou te pran kèk nan fèy ki pi piti yo.
But it feels like it will eventually.	Men, li santi tankou li pral evantyèlman.
In less than three years.	Nan mwens pase twa ane.
He definitely didn’t want to hear that, but he would live.	Li definitivman pa t 'vle tande sa, men li ta viv.
We have to decide what to do with it.	Nou dwe deside yon bagay kisa pou nou fè avè l.
Then a hand left him.	Lè sa a, yon men kite l '.
Only got school clothes for others.	Sèlman te resevwa rad lekòl pou lòt moun.
Men's rights.	Dwa gason yo.
You can find our contact details here, contact us.	Ou ka jwenn detay kontak nou isit la, kontakte nou.
There he completed his basic training.	Se la li te konplete fòmasyon debaz li.
It looks so much like real skin, your body doesn't know it isn't.	Li tèlman sanble ak po reyèl, kò ou pa konnen li pa ye.
But it is designed for the media.	Men, li fèt sou lòd pou medya yo.
He tried to understand it.	Li te eseye konprann li.
All my important.	Tout mwen enpòtan.
We are on our way.	Nou sou wout nou.
I have it in my ear.	Mwen gen li nan zòrèy mwen.
The main focus can be decided on matters related to pay.	Ka konsantre prensipal la deside sou zafè ki gen rapò ak peye.
He was very sure that he was on solid ground.	Li te trè sèten ke li te sou tè solid.
He taught me to think.	Li te aprann mwen panse.
We found nothing.	Nou pa jwenn anyen.
So you can't go wrong.	Se konsa, ou pa ka ale mal.
There is a purpose to it.	Gen yon objektif pou li.
Three hundred figures looked at the group.	Twasan figi te gade gwoup la.
It is basically a room with whom you can click.	Li se fondamantalman yon chanm ak moun ki ou ka klike sou.
Representative photos are shown.	Yo montre foto reprezantan yo.
Better than average range.	Pi bon pase mwayèn ranje.
Here is the story.	Men istwa a.
He was the voice of this broadcast.	Li te vwa emisyon sa a.
I will take the lead in anything in my situation.	Mwen pral pran devan nan nenpòt bagay nan sitiyasyon mwen an.
They naturally grow to be too big to fail.	Yo natirèlman grandi yo dwe twò gwo echwe.
But they were a threat to your identity.	Men, yo te yon menas pou idantite w.
The patient usually becomes angry and concerned about his memory loss.	Pasyan an anjeneral vin fache ak konsène sou pèt memwa li.
Again, thanks.	Ankò, mèsi.
He moved toward the door.	Li te deplase nan direksyon pòt la.
It was so powerful and so moving.	Li te tèlman pwisan ak tèlman deplase.
A couple of men from the city.	Yon koup gason soti nan vil la.
Assume the letter.	Asime lèt la.
He has his back to him and the other officer.	Li gen do l ba li ak lòt ofisye a.
Respect for the way they lived their lives.	Respè pou jan yo te viv lavi yo.
Yes, they bought the house, they really bought it.	Wi, yo te achte kay la, yo te vrèman achte l.
We need to prosthetize our people.	Nou bezwen protez nou pep.
They would feed them.	Yo ta ba yo manje.
The film received mixed reviews.	Fim nan te resevwa revize melanje.
Whatever comes your way, it's okay.	Kèlkeswa sa k ap vini pou ou, li oke.
But neither wants to be responsible for it.	Men, ni vle responsab pou li.
No one expected it.	Pa gen moun ki te espere li.
Both of these were a pleasant surprise.	Tou de sa yo te yon bèl sipriz.
Not the month, but a month.	Se pa mwa a, men yon mwa.
But you wouldn’t meet it.	Men, ou pa ta rankontre li.
They burned a lot.	Yo te boule anpil.
Good hit, no field.	Bon frape, pa gen jaden.
You can come here.	Ou ka vin isit la.
I let go of her face.	Mwen lage l pou m gade figi l.
But they let him go at five o'clock in the morning.	Men, yo kite l ale nan senkè nan maten.
He tried to think of what to say.	Li te eseye panse ak sa pou l di.
We’re trying to play well because that’s the most important thing.	Nou ap eseye byen jwe paske se bagay ki pi enpòtan.
So we have a big problem in our hands.	Se konsa, nou gen yon gwo pwoblèm nan men nou.
He knew it would be difficult to do so.	Li te konnen li t ap difisil pou li fè sa.
Good leaders provide a vision.	Bon lidè yo bay yon vizyon.
Decent dollars.	Desan dola.
This is not an attack on white people.	Sa a se pa yon atak sou moun blan.
But within a minute, the president stopped breathing.	Men, nan yon minit, prezidan an sispann respire.
You will be quite comfortable and the bathroom is across the room.	Ou pral byen konfòtab ak twalèt la se atravè sal la.
Someone was inside me.	Yon moun te anndan mwen.
It's just school.	Se jis lekòl.
Its speed may be higher than given here.	Vitès li ka pi wo pase yo bay isit la.
Read the article here.	Li atik la isit la.
They know not to let anyone take what they have.	Yo konnen pou yo pa kite pèsonn pran sa yo genyen.
But the money must come from somewhere.	Men, lajan an dwe soti yon kote.
He took a deep breath, and then the pain came.	Li rale yon gwo souf, epi apre sa fè mal la te vini.
Today, however, it took me by surprise.	Jodi a, sepandan, li te pran m 'pa sipriz.
Someone called to tell him that the office had burned down.	Yon moun te rele pou di l ke biwo a te boule.
I will write about it if asked.	Mwen pral ekri sou li si yo mande yo.
Both are needed.	Tou de yo bezwen.
I looked around, but it was impossible to see anything.	Mwen gade alantou, men li enposib wè anyen.
Smart claims about science.	Reklamasyon entelijan sou syans.
To hear them himself.	Pou tande yo tèt li.
But then we find out what he is holding.	Men, answit nou chèche konnen sa l ap kenbe.
The main independent variables were previous training and practical settings.	Prensipal varyab endepandan yo te fòmasyon anvan ak anviwònman pratik.
He was coming out.	Li t ap soti bò kote.
This has much better lines.	Sa a gen bon liy pi ankò.
Not a party.	Pa yon pati.
A woman does not have to say her age.	Yon fanm pa oblije di laj li.
It's men trying to understand themselves.	Se gason kap eseye konprann tèt yo.
He seemed not to hear or hear.	Li te sanble pa menm koute ni tande.
He supported his decisions, for better or for worse, and offered his advice.	Li te sipòte desizyon li yo, pou byen oswa mal, epi li te ofri konsèy li yo.
To avoid adverse consequences.	Pou evite move konsekans.
You need to go back and you need to come back fast.	Ou bezwen tounen epi ou bezwen tounen rapid.
You should be able to try anything you want.	Ou ta dwe kapab eseye nenpòt bagay ou vle.
Hopefully there was an easier fix.	Nou swete te gen yon ranje pi fasil.
Typically, there are various resources.	Tipikman, gen divès kalite resous.
Maybe in the fall.	Petèt nan sezon otòn la.
Notice the use of the word force.	Remake itilizasyon mo fòs la.
He kept his voice quiet.	Li te kenbe vwa li trankil.
Need help with that.	Bezwen èd ak sa.
But it is not impossible.	Men, li pa enposib.
But it’s true that part of me did.	Men, se vre ke yon pati nan mwen te fè.
The long lines for medical care stick with it.	Long liy yo pou swen medikal kole ak li.
These are the things he knew.	Sa yo se bagay li te konnen.
He had never felt so powerful.	Li pa t janm santi l tèlman pwisan.
You can find a link to my website below.	Ou ka jwenn yon lyen nan sit entènèt mwen an anba a.
His arm was well looked after.	Bondye bra li te byen gade.
They were really, really hard.	Yo te reyèlman, reyèlman difisil.
I wrote it.	Mwen te ekri li.
It seemed too.	Li te sanble tou.
Winter is coming fast.	Ivè ap vini vit.
Now she can play, smile, and enjoy her milk.	Kounye a li ka jwe, souri, epi jwi lèt li.
He had to go out.	Li te oblije soti.
Four others were angry with him.	Kat lòt yo te fache kont li.
I had to sit there and wait.	Mwen te oblije chita la epi tann.
You need to take better care of yourself.	Ou bezwen pran swen tèt ou pi byen ou kapab.
We saw them before they saw us.	Nou te wè yo anvan yo te wè nou.
I thought there was no way we could ever be together.	Mwen te panse pa te gen okenn fason nou ta ka janm ansanm.
He only uses you, and he will never leave me.	Li sèlman sèvi ak ou, epi li p'ap janm kite m '.
Therefore, we see no reason not to accept these reports.	Kidonk, nou pa wè okenn rezon pou nou pa aksepte rapò sa yo.
Or a will.	Oswa yon volonte.
However, this was a perfect storm in terrible football.	Sepandan, sa a se te yon tanpèt pafè nan foutbòl terib.
It is for product but the idea seems.	Li se pou pwodwi men lide a sanble.
Far from here.	Byen lwen isit la.
I know, because they were there too.	Mwen konnen, paske yo te la tou.
You are out of here now.	Ou soti isit la kounye a.
It could take me the rest of my life.	Li ta ka pran m 'rès lavi mwen.
Seven feet away.	Sèt pye lwen.
They can't take that away from you.	Yo pa ka wete sa nan men ou.
I can't tell you right now.	Mwen pa ka di w kounye a.
I will not ask myself questions.	Mwen pap poze tèt mwen kesyon.
All his life.	Tout lavi li.
Kidding is not a dead thing.	Kidonye pa bagay ki mouri.
Defendant said they did not see the stop sign.	Akize sa a te di yo pa t 'wè siy stop la.
We loved the house.	Nou te renmen kay la.
We have work to do.	Nou gen yon travay pou nou fè.
Mom shook her head, and we waited for her to speak again.	Manman te souke tèt li, epi nou te tann pou li pale ankò.
In fact, it is one of the most expensive power sources.	An reyalite, li se youn nan sous pouvwa ki pi chè.
They talked little.	Yo te pale ti kras.
Ask customers to give you an online review.	Mande kliyan yo ba ou yon revizyon sou entènèt.
I'll call you tomorrow.	M'ap rele'w demen.
It weighed me down for a reason why.	Li te peze m 'pou yon rezon poukisa.
And approach others.	Epi apwoche lòt moun.
Something black grew there.	Yon bagay nwa te grandi la.
They had no idea when he would return.	Yo pa te gen okenn lide ki lè li ta retounen.
That was his first example.	Se te premye egzanp li.
You woke up for a while.	Ou leve pou yon ti tan.
I think he knows something.	Mwen panse ke li konnen yon bagay.
That would not be easy.	Sa pa ta fasil.
The problems are too big.	Pwoblèm yo twò gwo.
Perfect location for parties.	Kote pafè pou pati yo.
But his face fell.	Men figi l tonbe.
I felt that you would see it my way.	Mwen te santi ke ou ta wè li fason mwen.
I don't know if that's important to you.	Mwen pa konnen si sa enpòtan pou ou.
And it is very difficult to do.	Epi se yon bagay ki difisil pou fè.
They would do it for a job change, as you said.	Yo ta fè li pou yon chanjman travay, jan ou te di.
This one will be different this time, though.	Yon sèl sa a pral diferan tan sa a, menm si.
Like she lost a mother.	Tankou li te pèdi yon manman.
Each school will be based on data.	Chak lekòl pral mete sou baz done yo.
Two girls and a boy smiled back.	De ti fi ak yon ti gason te souri tounen.
I came here for years.	Mwen te vin isit la pou ane.
Time and being put on his emotions.	Tan ak yo te mete sou emosyon l 'yo.
But he did not tell anyone.	Men li pa t di pèsonn anyen.
And now in my condition.	Epi kounye a nan kondisyon mwen yo.
We will talk about it when we have more time.	Nou pral pale de li lè nou gen plis tan.
But you just what happened.	Men ou jis sa ki te pase.
He is not rich.	Li pa rich.
I went and did this thing again.	Mwen te ale epi fè bagay sa a ankò.
She has soft hands to finish in close.	Li gen men mou yo fini nan fèmen.
Now you will listen to me.	Kounye a ou pral koute m.
Whatever you decide, keep in touch.	Kèlkeswa sa ou deside, kenbe an kontak.
Know that when you stay in bed, nothing changes.	Konnen ke lè ou rete nan kabann, anyen pa chanje.
Their goal was to develop a strategy for the coming year.	Objektif yo se te devlope yon estrateji pou ane kap vini an.
Again, methods and approaches are chosen according to the needs of the students.	Yon fwa ankò, yo chwazi metòd ak apwòch selon bezwen elèv yo.
There are, for example, five times more white drug users than black.	Gen, pou egzanp, senk fwa plis itilizatè dwòg blan pase nwa.
He hadn't heard that sound in years.	Li pa t tande ti son sa a nan plizyè ane.
My father took me to the station.	Papa m mennen m nan estasyon an.
Whether it worked for them or not.	Si li te travay pou yo oswa ou pa.
Following his report, some elements of state support were introduced.	Apre rapò li a, yo te prezante kèk eleman sipò leta.
She had just returned home after taking her child to school.	Li te fèk tounen lakay li apre li fin mennen pitit li lekol.
He made an honest decision.	Li te pran yon desizyon onèt.
Men who know are more prepared.	Mesye ki konnen yo plis prepare.
Then a second, third, and fourth hit it.	Lè sa a, yon dezyèm, twazyèm, ak katriyèm frape li.
If you want to fight with them, save the king for last.	Si ou vle goumen ak yo, sove wa a pou dènye.
I got it finished and finally out.	Mwen te rive jwenn li fini epi finalman soti.
Green gives on the other side.	Green bay sou lòt bò a.
More details were not available.	Plis detay pa t disponib.
At this point, nothing else matters.	Nan pwen sa a, pa gen anyen lòt enpòtan.
Will definitely be back.	Pral definitivman tounen.
I can only assume they will finally start worrying about tomorrow.	Mwen ka sèlman sipoze yo ap finalman kòmanse enkyete sou demen.
Never bother another for what you can do yourself.	Pa janm deranje yon lòt pou sa ou ka fè tèt ou.
But that is exactly what happened.	Men, se konsa sa te rive.
It’s time to pull your weight.	Li lè ou rale pwa ou.
Sex has both physical and emotional elements.	Sèks gen tou de eleman fizik ak emosyonèl.
He just wants to talk.	Li jis vle pale.
I want to take my wife with me.	Mwen vle pran madanm mwen ale avè m.
Due to its history.	Akoz listwar li.
Unconscious samples are placed next to the unknown sample.	Yo mete echantiyon san konnen yo bò kote echantiyon enkoni a.
I go to the bathroom.	Mwen ale nan twalèt la.
That is great art.	Sa se gwo atizay.
He called his sister three times.	Li rele sè l twa fwa.
We had the proof.	Nou te gen prèv la.
But now an important difficulty presents itself.	Men koulye a, yon difikilte enpòtan prezante tèt li.
He has no legal history.	Li pa gen okenn istwa legal.
I don’t see how you might expect.	Mwen pa wè ki jan ou ta ka espere.
It's not easy to let go.	Li pa fasil pou w kite w antre.
People who know me are waiting for him.	Moun ki konnen m 'vin tann li.
I shouldn’t lift it.	Mwen pa ta dwe leve l '.
This story is about identity.	Istwa sa a se sou idantite.
For her mother.	Pou manman l.
There was a small bedroom with an even smaller bathroom attached.	Te gen yon ti chanm ak yon twalèt menm pi piti tache.
We should be prepared for that too.	Nou ta dwe prepare pou sa tou.
I couldn’t imagine what would come next.	Mwen pa t 'kapab imajine sa ki pral vini apre.
They always want to know where it came from.	Yo toujou ta renmen konnen ki kote li soti.
This turned out to be negative.	Sa a te tounen negatif.
I seem to remember to write themselves out of situations.	Mwen sanble sonje yo ekri tèt yo soti nan sitiyasyon.
They couldn’t and still didn’t have a year later.	Yo pa t 'kapab epi yo toujou pa te gen yon ane pita.
We can't hide it.	Nou pa ka kache li.
Then he reads it even if he makes a copy.	Lè sa a, li li li menm si li fè yon kopi.
And their bodies were left without heads.	Epi kò yo te rete san tèt.
The information was in a regular conversation.	Enfòmasyon yo te nan yon konvèsasyon regilye.
However, the current study clearly shows that this is not the case.	Sepandan, etid aktyèl la montre klèman ke sa a se pa ka a.
Our hair has grown.	Cheve nou te grandi.
At least that's what you told me.	Omwen, se sa ou te di m '.
That was my goal.	Se te tout objektif mwen.
A closer analysis of the game in hand is needed for that.	Yon analiz pi pre nan jwèt la nan men yo bezwen pou sa.
No one would know he didn't take them.	Pèsonn pa ta konnen li pa t pran yo.
You can take this data and run with it.	Ou ka pran done sa yo epi kouri ak li.
Straight.	Dwat.
This is an important topic for me.	Se yon sijè enpòtan pou mwen.
It's very, very well connected.	Li trè, trè byen konekte.
Sometimes the correct answer is to do something.	Pafwa repons ki kòrèk la se fè yon bagay.
How much of a struggle we have some control over.	Ki kantite nan yon lit nou gen kèk kontwòl sou.
He did not know that he would do it.	Li pa t 'konnen li ta fè sa.
I would pull it closer deeper.	Mwen ta rale l pi pre pi fon.
Sure, you can choose only one-third of the available tools.	Asire w, ou ka chwazi sèlman yon tyè nan zouti ki disponib yo.
It hadn’t been considered for too long.	Li pa t 'gen konsidere pou twò lontan.
Try not to have sex with them.	Eseye pa fè sèks ak yo.
Experience has shown otherwise.	Eksperyans te montre otreman.
I need to know how he did it.	Mwen bezwen konnen ki jan li te fè li.
I will pay you.	Mwen pral peye ou.
Never seen them so frightened.	Pa janm wè yo pè konsa.
They think the real target was the stable block itself.	Yo panse sib reyèl la se te blòk ki estab nan tèt li.
He ran on the issue.	Li kouri sou pwoblèm nan.
The whole building.	Tout bilding lan.
This doesn’t make our job better, but maybe just a bit different.	Sa a pa fè travay nou pi bon, men petèt jis yon ti jan diferan.
That seems reasonable.	Sa sanble rezonab.
I was just happy to be on his team.	Mwen te jis kontan yo dwe nan ekip li a.
He just didn't live here.	Li jis pa t ap viv isit la.
This can be done in different ways.	Sa a ka fè nan diferan fason.
As you want the king to be a front line leader.	Kòm ou vle wa a yo dwe yon lidè liy devan.
I got away with one click.	Mwen te rive lwen ak yon sèl klike sou.
I highly recommend them.	Mwen trè rekòmande yo.
They built this plant and took our children.	Yo bati plant sa, yo pran pitit nou yo.
So we were pretty surprised because of price.	Se konsa, nou te bèl sezi paske nan pri.
They rolled to see where they could go.	Yo woule pou wè ki kote yo ta ka ale.
And they spoke the truth to one another.	E youn ak lòt te pale verite a.
By default this is the left.	Pa default sa a se bò gòch la.
In most states, it depends on the mobile home.	Nan pifò eta yo, sa depann de kay mobil lan.
The images represent at least three independent experiments.	Imaj yo reprezante omwen twa eksperyans endepandan.
In that case, though, it would be of an entirely different nature.	Nan ka sa a, menm si, li ta nan yon nati totalman diferan.
And let’s face the facts.	Epi kite fè fas a reyalite yo.
What a bill.	Ala yon bòdwo.
So the decision for us was easy.	Se konsa, desizyon an pou nou te fasil.
He refused to listen.	Li pa t vle koute.
It is the deepest magic in the world.	Li se maji a pwofondè nan mond lan.
The room was dark and dirty.	Sal la te fè nwa ak sal.
This seems like a very valuable project.	Sa a sanble yon pwojè trè valab.
Such an understanding.	Tankou yon konpreyansyon.
Something happened to this girl.	Yon bagay te pase ak ti fi sa a.
He wouldn't like me, of course.	Li pa ta renmen avè m, nan kou.
I would turn it away.	Mwen ta vire l ale.
Thanks for the explanation.	Mèsi pou esplikasyon an.
Made it and it’s perfect.	Te fè sa epi li pafè.
I have no idea where that character goes from here.	Mwen pa gen okenn lide ki kote karaktè sa ale soti isit la.
When you receive this message, call me immediately.	Lè w resevwa mesaj sa a, rele m imedyatman.
Most people enjoy reading it page by page.	Pifò moun kontan viv li paj pa paj.
A good match is worth the fight.	Yon bon match vo batay la.
His eyes are focused.	Je l yo konsantre.
More than that.	Plis pase sa.
Clearly he knew these streets very well.	Li klè li te konnen lari sa yo trè byen.
Time went by so fast.	Tan te ale tèlman vit.
I want to see it get as good as possible.	Mwen vle wè li vin pi bon ke li posib.
If yes, please share.	Si wi, tanpri pataje.
He decided to say that.	Li deside di sa.
Something else was happening.	Yon lòt bagay t ap pase.
Something wrong will happen.	Yon bagay mal pral rive.
There are many examples of where he went of course.	Gen anpil egzanp sou kote li te ale nan kou.
And it can be a good life.	Epi li ka yon bon lavi.
I can't answer those.	Mwen pa ka reponn sa yo.
Second, you need scale to make it work.	Dezyèmman, ou bezwen echèl pou fè li travay.
The general case seems.	Ka jeneral la sanble.
We’re not out here just for survival.	Nou pa soti isit la jis pou siviv.
A dream is impossible, but it makes him credit.	Yon rèv enposib, men li fè l 'kredi.
I'm so sorry you took so long to resolve this.	M regrèt anpil paske w te pran yon ti tan pou rezoud sa a.
But they chose those words for a reason.	Men, yo te chwazi pawòl sa yo pou yon rezon.
The battle went wrong.	Batay la te mal pase.
Two single bedrooms share a bathroom.	De chanm sèl yo pataje yon twalèt.
We know how they are.	Nou konnen ki jan yo ye.
Not easy to find something you like.	Pa fasil pou jwenn yon bagay ou renmen.
You can do more than that.	Ou ka fè plis pase sa.
My own answer follows the instructions.	Pwòp repons mwen an swiv enstriksyon yo.
There is a lot of hatred going on here.	Gen anpil rayisman k ap pase isit la.
There are four cases to consider.	Gen kat ka yo konsidere.
If you have important news, you'd better let us know.	Si ou gen yon nouvèl enpòtan, ou ta pi bon kite nou jwenn li.
But his mind was more like snow.	Men, lide li te pi tankou nèj.
We pulled up.	Nou rale leve.
The same is true with services.	Menm bagay la tou vre ak sèvis yo.
Fucking up will happen.	Fucking up pral rive.
Otherwise they would not always fight.	Sinon yo pa t ap toujou goumen.
It didn’t have legs, well, they’re not complete.	Li pa t 'gen janm, byen, yo pa konplè.
I need to keep a clear head.	Mwen bezwen kenbe yon tèt klè.
Therefore, this ball is available only in this size.	Se poutèt sa, boul sa a disponib sèlman nan gwosè sa a.
Because you have to know what everyone else is seeing.	Paske ou dwe konnen sa tout lòt moun ap wè.
People are sleeping.	Moun ap domi.
Talk about simple.	Pale sou senp.
It’s never wrong to try.	Li pa janm mal eseye.
He may have a broken leg or an arm, but nothing serious.	Li ka gen yon janm kase oswa yon bra, men pa gen anyen ki grav.
For some reason they never do that.	Pou kèk rezon yo pa janm fè sa.
In the first case you have a pure state.	Nan premye ka ou gen yon eta pi.
A wicked creature who wanted to kill them.	Yon bèt vivan mechan ki te vle touye yo.
He was not comfortable with this operation.	Li pa t alèz ak operasyon sa a.
Bad ideas, hopes that eventually will not.	Move lide, espere ke yo evantyèlman pa pral.
There was something very positive, practical it had to be done.	Te gen yon bagay trè pozitif, pratik li te dwe fè.
He is just himself.	Li se jis tèt li.
He was quickly in the top ten, then the top five.	Li te byen vit nan dis nan tèt yo, Lè sa a, senk nan tèt yo.
We end with a discussion of.	Nou fini ak yon diskisyon nan.
We are glad your own little set.	Nou kontan pwòp ou a mete ti kras.
All night the battle continued.	Tout lannwit batay la te kontinye.
No help for her.	Pa gen èd pou li.
It was like a little game we played.	Se te tankou yon ti jwèt nou te jwe.
And a blood test.	Ak yon tès san.
She cooks very well.	Li konn kwit manje trè byen.
He simply could not turn away, not before he knew.	Li tou senpleman pa t 'kapab vire do, pa anvan li te konnen.
But that would be a really terrible title.	Men, sa ta yon tit vrèman terib.
I mean, hard.	Mwen vle di, difisil.
And don’t come back until they get here.	Epi pa tounen jiskaske yo rive isit la.
This is about us.	Sa a se sou nou.
I hadn’t noticed before.	Mwen pa te remake anvan.
Hope they are something different on my body.	Espere ke yo se yon bagay diferan sou kò mwen an.
There were no similar studies on humans.	Pa te gen okenn etid ki sanble sou moun.
Right on the street from the fire.	Dwa nan lari a soti nan dife a.
A large metal box.	Yon gwo bwat metal.
In the worst case, you may have no change history.	Nan ka ki pi mal la, ou ka pa gen okenn istwa chanjman.
The solid black line shows the average phase error at each frequency.	Liy nwa solid la montre erè faz mwayèn nan chak frekans.
But this is not necessarily the case.	Men, sa a se pa nesesèman ka a.
That’s what it really feels like to me.	Se sa li vrèman santi tankou mwen.
So we must walk carefully in this world.	Se konsa, nou dwe mache ak anpil atansyon nan mond sa a.
Things are simply fun.	Bagay sa yo tou senpleman amizan.
He would be a friend for a long time.	Li ta yon zanmi pou yon bon bout tan.
The sun is just rising, the house is quiet.	Solèy la jis ap leve, kay la trankil.
It seems freedom means more if you don’t have it.	Li sanble libète vle di plis si ou pa genyen li.
I mean, we’re shown to play our runs.	Mwen vle di, nou ap montre yo jwe kouri nou yo.
Nor did he create it.	Ni li te kreye li.
The following are just a few examples.	Sa ki swiv yo se jis kèk egzanp.
He goes.	Li ale.
This one is really interesting.	Yon sèl sa a se vrèman enteresan.
Keep it cool, 'he said.	Kenbe l fre,' li te di.
Odd but very good.	Enpè men trè bon.
That is why we are broken.	Se rezon ki fè nou kraze.
He quickly let go.	Li byen vit kite ale.
Call you that.	Rele ou konsa.
Men and women are important.	Gason ak fanm ki enpòtan.
But you’re at your last chance.	Men, ou nan dènye chans ou.
We are out.	Nou soti.
I like some of this one.	Mwen renmen kèk nan yon sèl sa a.
He caught the ball and ran off.	Li kenbe boul la epi li kouri kite.
We are not usually responsible for the actions of others.	Anjeneral nou pa responsab aksyon lòt moun.
Someone lives for a while, but they will die forever.	Yon moun ap viv pou yon ti tan konsa, men yo pral mouri pou tout tan.
Well, actually four, but it was the same person.	Oke, aktyèlman kat, men se te menm moun nan.
Their lives were in constant danger.	Lavi yo te an danje konstan.
It’s like trying to walk on one leg.	Se tankou eseye mache sou yon sèl janm.
He still stays there.	Li toujou rete la.
He was prepared to give her his body.	Li te prepare pou l ba li kò li.
Yet this moment was not for him, but for him.	Poutan moman sa a pa t pou li, men pou li.
One short shot was heard.	Yon sèl kout tire te tande.
Then the ship did individual training.	Lè sa a, bato a te fè fòmasyon endividyèl.
I’m pretty nice looking and in shape.	Mwen se jistis bèl gade ak nan fòm.
Because when people say their age they start to see themselves that way.	Paske lè moun di laj yo kòmanse wè tèt yo konsa.
Maybe we'll stay here a few more days.	Petèt nou pral rete isit la kèk jou ankò.
Funny.	Komik.
I followed it partly in the path of the field.	Mwen te swiv li yon pati nan chemen an nan jaden an.
Sometimes he thought the deep breath would never begin again.	Pafwa li te panse gwo souf la pa t ap janm kòmanse ankò.
This was out of his reach.	Sa a te deyò nan atenn li.
In light of the specific context of the case.	Nan limyè de kontèks espesifik ka a.
Our self is the only thing that exists.	Pwòp tèt nou se sèl bagay ki egziste.
It doesn’t seem right to me.	Li pa sanble bon pou mwen.
I'm scared.	Mwen pè.
It's just in the other room.	Li jis nan lòt chanm lan.
I use some of it to place some of the water.	Mwen sèvi ak kèk nan li nan plas kèk nan dlo a.
And now it was you too.	Epi kounyeya se te tou ou.
And it's cold.	Epi li fè frèt.
We have often seen a poor side of human nature this year.	Nou souvan te wè yon bò pòv nan nati imen ane sa a.
Here’s where that person left you.	Isit la kote moun sa a te kite ou.
He liked to go short.	Li te renmen ale kout.
There is nothing here that is old.	Pa gen anyen isit la ki fin vye granmoun.
I don't have a number.	Mwen pa gen yon nimewo.
It was a totally different life.	Se te yon lavi totalman diferan.
He said he felt better for a while after being released.	Li te di ke li te santi l pi byen pou yon ti tan apre yo te lage.
I pulled the ball well.	Mwen rale boul la byen.
Sorry is not the word to use.	Sorry se pa mo pou itilize.
In fact, he is right to do so.	An reyalite, li se dwa fè sa.
It's just past the bridge over the river.	Se jis pase pon an sou bò larivyè Lefrat la.
And they go to bed.	Apre sa, yo ale nan kabann.
You controlled my thoughts and feelings.	Ou te kontwole panse mwen ak santiman mwen.
The worlds were a closed world.	Mond yo te yon mond fèmen.
I see it.	Mwen wè li.
Also called movie speed.	Yo rele tou vitès fim.
The question is whether that is really the case.	Kesyon an se si sa vrèman ka a.
The woman was not with him then.	Lè sa a, fanm lan pa t' avè l'.
Clearly this was a mistake.	Klèman sa a te erè.
And silence covers the sky.	Ak silans kouvri syèl la.
It must be proven.	Li dwe pwouve.
It doesn’t seem to be working.	Li pa sanble ap travay.
This is especially true.	Sa a se espesyalman valab.
All day I watched birds moving out of the windows.	Tout jounen m t ap gade zwazo k ap deplase deyò nan fenèt yo.
On the left, early in his career.	Sou bò gòch la, byen bonè nan karyè li.
He just moved out across the street.	Li jis deplase soti lòtbò lari a.
The following are the reasons that support these possibilities.	Sa ki anba la yo se rezon ki sipòte posiblite sa yo.
The company will support you.	Konpayi an ap sipòte ou.
He suggested I visit this place.	Li te sijere m 'al vizite kote sa a.
A theory of human action.	Yon teyori aksyon imen.
They are not led away.	Yo pa mennen ale.
Things have to come out of balance in the end.	Bagay yo gen pou soti nan balans nan fen a.
There was no significant family history.	Pa te gen okenn istwa fanmi enpòtan.
But you have to walk out on your own two feet.	Men, ou dwe mache soti sou pwòp de pye ou.
Don't let it brown.	Pa kite li mawon.
You take, you die.	Ou pran, ou mouri.
For four years.	Pou kat ane.
The others did not take it back.	Lòt yo pa t 'reprann li.
He never accepted his death in his head.	Li pa t janm aksepte lanmò li nan tèt li.
Then his words became clear to himself.	Lè sa a, pawòl li yo te vin klè nan tèt li.
I don't understand how.	Mwen pa konprann ki jan.
Then there is not much difference with being home.	Lè sa a, pa gen anpil diferans ak yo te lakay ou.
Maybe he didn't like it.	Petèt li pa t renmen li.
He was right.	Li te gen rezon.
No effective solution to this problem has been identified to date.	Okenn solisyon efikas pou pwoblèm sa a te idantifye jiska prezan.
At first, we felt we had no idea where to go.	Okòmansman, nou te santi nou pa t gen okenn lide ki kote pou n ale.
Monitor my reports as they happen.	Siveye rapò mwen yo jan yo rive.
Thus, constant power would be necessary.	Se konsa, pouvwa konstan ta nesesè.
And so easy to do.	E konsa fasil pou fè.
That’s sometimes hard to do.	Sa pafwa difisil pou fè.
The stories are set under different stars and from a different point of view.	Istwa yo mete anba diferan zetwal ak nan yon pwen de vi diferan.
That's when he throws the ball very well.	Se lè sa a li voye boul la trè byen.
She seemed to have her shit together.	Li te sanble gen kaka li ansanm.
Kill the clean better.	Tiye pwòp la pi bon.
I usually do now like it’s so much better.	Mwen anjeneral fè kounye a tankou li konsa pi byen.
It was for her.	Li te pou li.
This one was really a surprise.	Yon sèl sa a te reyèlman yon sipriz.
This is the third test.	Sa a se twazyèm tès la.
So he put it on his chest.	Se konsa, li mete l sou pwatrin li.
There is no right or wrong way.	Pa gen okenn fason ki bon oswa ki mal.
I’m not anyone, except me.	Mwen pa nenpòt moun, eksepte mwen.
I tried to do something like this.	Mwen te eseye fè yon bagay tankou sa a.
On the one hand, he was a guy drinking a glass of water.	Sou yon bò, li te yon nèg bwè yon vè dlo.
This was so close.	Sa a te tèlman pre.
They removed it, and they had every legal right to do so.	Yo te retire l, e yo te gen tout dwa legal pou fè sa.
Then there was fear.	Lè sa a, te gen laperèz.
You are wet too.	Ou mouye tou.
Ten participants completed the treatment.	Dis patisipan yo te konplete tretman an.
So there is a huge element of stress.	Se konsa, gen yon eleman gwo nan estrès.
The important thing was that we understood each other well.	Bagay enpòtan an se te ke nou te konprann youn lòt byen.
You need to exercise, at least, three times a week.	Ou bezwen fè egzèsis, omwen, twa fwa pa semèn.
Her hair was down.	Cheve li te desann.
Then, based on the choice take appropriate action.	Lè sa a, baze sou chwa a pran aksyon apwopriye.
Nevertheless, he stayed on.	Poutan, li te rete sou.
We’ve said enough and we’re back to work.	Nou te di ase epi n ap retounen nan travay.
We bought two.	Nou te achte de.
I turned away.	Mwen te vire do.
He has not yet begun to speak.	Li poko komanse pale.
He seemed to console her.	Li te sanble konsole li.
Until you actually have children, you may not fully appreciate the experience.	Jiskaske ou aktyèlman gen timoun, ou pa ka konplètman apresye eksperyans la.
There would not be a room available.	Pa ta gen yon chanm ki disponib.
So it is.	Se konsa li ye.
That is, half a drink.	Sa vle di, mwatye yon bwè.
That's the number that comes to me.	Se nimewo sa ki vin jwenn mwen.
But it seems he did.	Men, sanble li te fè sa.
We both know and feel there is something else.	Nou tou de konnen epi nou santi gen yon lòt bagay.
Do some thinking.	Fè kèk reflechi.
This is my area.	Sa a se zòn mwen an.
I’m a team player.	Mwen se yon jwè ekip.
So it goes.	Se konsa li ale.
But now he had little choice.	Men koulye a, li te gen ti chwa.
I know this is a great year for me.	Mwen konnen sa se yon gwo ane pou mwen.
You can have the house.	Ou ka gen kay la.
All of these things are good to do in your life.	Tout bagay sa yo bon pou w fè nan lavi w.
After a while, he stopped.	Apre yon ti tan, li sispann.
All that was given.	Tout sa yo te bay.
There are no rules in my kitchen.	Pa gen okenn règ nan kwizin mwen an.
Make it a game for yourself.	Fè li yon jwèt pou tèt ou.
There are no women here.	Pa gen okenn fanm isit la.
Actually the end screen is an example.	Aktyèlman ekran fen a se yon egzanp.
He was not rich enough or anything.	Li pa t ase rich oswa yon lòt bagay.
He thought he did it.	Li te panse li te fè li.
But these differences did not matter.	Men, diferans sa yo pa t enpòtan.
I wanted to show her the pain she had caused me.	Mwen te vle montre li doulè li te fè m nan.
I’m sure for little.	Mwen sèten pou ti kras.
Feed the children and put them to bed.	Bay timoun yo manje epi mete yo nan kabann.
So it is good for only one use.	Se konsa, li bon pou sèlman yon sèl itilize.
We started talking.	Nou te kòmanse pale.
I look for a job every day but without any success.	Mwen chèche yon travay chak jou men san okenn siksè.
I pushed myself very hard to get ready.	Mwen te pouse tèt mwen trè difisil pou pare.
Some men played cards or other games.	Gen kèk gason ki te jwe kat oswa lòt jwèt.
We chose not to press it because we were afraid.	Nou te chwazi pa peze l sou sa paske nou te pè.
He wanted to do what was right.	Li te vle fè sa ki dwat.
In other words,.	Nan lòt tèm,.
But his last visit, fifteen months ago, was different.	Men, dènye vizit li a, kenz mwa de sa, te diferan.
He found school difficult and was often in trouble.	Li te jwenn lekòl difisil e li te souvan nan pwoblèm.
It was a call to reason.	Se te yon apèl nan rezon.
I can easily come to the same conclusion.	Mwen ka fasilman rive nan menm konklizyon an.
And now he knew what it was.	Epi kounyeya li te konnen sa li te ye.
The same holds for the current.	Menm bagay la tou kenbe pou aktyèl la.
If others want to believe otherwise, this is not for me.	Si lòt moun vle kwè yon lòt jan, sa se pa bagay pou mwen.
Keep it only for those who did it.	Kenbe li sèlman pou moun ki te fè li.
We take that very seriously.	Nou pran sa trè seryezman.
But that was the case.	Men, sa a te ka a.
But joining them seemed impossible.	Men, rantre nan yo te sanble enposib.
And they want to prove that they can get pain.	Epi yo vle pwouve ke yo pral ka resevwa doulè.
And who can do that, you say.	Epi ki moun ki ka sa a, ou di.
It is no longer useful for pouring water.	Li pa itil ankò pou vide dlo.
There is a particular case where this does not happen.	Gen yon ka patikilye kote sa a pa rive.
But he could not hear the voice from within.	Men, pa t 'kapab tande vwa soti nan anndan an.
And he never tried to make me into his image.	Epi li pa janm eseye fè m 'nan imaj li.
Some countries do not have white data.	Gen kèk peyi ki pa gen done ki blan.
It will happen, it will happen, it will happen.	Li pral rive, li pral rive, li pral rive.
People went to the experiment before it was too late.	Moun yo te ale fè eksperyans nan anvan li te twò ta.
It was something else.	Se te yon lòt bagay.
He has to tell her something.	Li dwe di li yon ti bagay.
Let’s start more or less at the beginning.	Se pou nou kòmanse plis oswa mwens nan kòmansman an.
The girl died.	Ti fi a te mouri.
That was a lot.	Sa te anpil.
Get me out of here.	Fè m soti isit la.
There is nothing to do for her now.	Pa gen anyen pou fè pou li kounye a.
I must tell you this story.	Mwen dwe rakonte w istwa sa a.
Usually I think that gives us an advantage as it comes later.	Anjeneral mwen panse ke sa ban nou yon avantaj jan li vin pita.
For a very simple reason.	Pou yon rezon trè senp.
I was not aware.	Mwen pa t okouran.
It is not today.	Li pa ni jodi a.
I try to push him away, but he keeps me close.	Mwen eseye pouse l 'ale, men li kenbe m' fèmen.
And it gives the same problem.	Epi li bay menm pwoblèm nan.
The rock is everywhere, for sure.	Wòch la tout kote, asire w.
Drink or die if you like.	Bwè ou mouri si ou renmen.
Or no problem.	Oswa pa gen pwoblèm.
It was a fun game.	Se te yon jwèt amizan.
Tell them it is wrong, that you support me.	Di yo se sa ki mal, ke ou sipòte m '.
They must have a sense of security in their work.	Yo dwe gen yon sans sekirite nan travay yo.
We are beginning to see what is happening.	Nap komanse we sa kap pase.
In some cases, they are not even white.	Nan kèk ka, yo pa menm blan.
We paid a high price for that.	Nou te peye yon gwo pri pou sa.
You are lucky.	Ou gen chans sa.
I simply state this as a fact.	Mwen tou senpleman deklare sa a kòm yon reyalite.
They are both beautiful and whole.	Yo tou de epi yo bèl epi yo antye.
Something must be coming out loud and clear.	Yon bagay dwe t ap vini byen fò ak klè.
Faith is not hope that something will come true.	Lafwa se pa espwa ke yon bagay pral vin vre.
Her husband answered.	Mari li reponn.
Use is not a best practice just because.	Sèvi ak se pa yon pi bon pratik jis paske.
I learned a little more, but not much.	Mwen te aprann yon ti kras plis, men pa anpil.
I still have another year, so we have plenty of time.	Mwen toujou gen yon lòt ane, kidonk nou gen anpil tan.
That is one design element.	Sa se yon sèl eleman konsepsyon.
We would learn more from them.	Nou ta rive aprann plis nan men yo.
Show her you equal her.	Montre li ou egal li.
The process method is as follows.	Metòd pwosesis la se jan sa a.
Homework was homework.	Devwa te devwa.
Now there was a game from hell.	Koulye a, te gen yon jwèt soti nan lanfè.
We loved each other.	Nou te renmen youn lòt.
Things were better for everyone when he was here.	Bagay yo te pi bon pou tout moun lè li te isit la.
The scene never happened.	Sèn nan pa janm rive konsa.
He won't take me.	Li pap pran m.
Thank you, thank you.	Mèsi, mèsi.
Do not do.	Pafè.
Could sign them.	Te kapab siyen yo.
The only thing I can offer someone is myself now.	Sèl bagay mwen ka ofri yon moun se tèt mwen kounye a.
Nothing makes sense.	Pa gen anyen ki fè sans.
I bought it from her mother.	Mwen te achte l nan men manman l.
I know you wouldn't run out of battle.	Mwen konnen ou pa ta kouri soti nan batay.
It did not seem possible that these were the only affected parties.	Li pa t sanble posib ke sa yo te sèlman pati ki afekte yo.
A major and a minor in natural sciences are available.	Yon majò ak yon minè nan syans natirèl yo disponib.
They would probably prefer walking.	Yo ta pwobableman pito mache.
I'm ready for it.	Mwen pare pou li.
We like to keep the numbers as low as possible.	Nou renmen kenbe nimewo yo pi ba ke posib.
But hide this list from your customers.	Men, kache lis sa a nan men kliyan ou yo.
A good year.	Yon bon ane.
He couldn't stop thinking about it.	Li pa t 'kapab sispann panse sou li.
In itself, it seemed perfect.	Nan tèt li, li te sanble pafè.
In a good way.	Nan yon bon fason.
One for each item in your collection.	Youn pou chak atik nan koleksyon ou.
On the proposed decisions.	Sou desizyon yo pwopoze yo.
Thank you for this knowledge.	Mèsi pou konesans sa a.
Some more recently than others.	Gen kèk ki pi resamman pase lòt.
They said they will release a press release when charges are filed.	Yo te di ke yo pral pibliye yon nòt pou laprès lè yo depoze akizasyon.
I want things to stay as they are, beautiful and stable.	Mwen vle bagay yo rete jan yo ye, bèl ak ki estab.
Now she was smiling.	Kounye a li te souri.
He can do it.	Li ka fè li.
Check out the new section at the top right.	Tcheke nouvo seksyon an nan tèt dwat.
They don’t carry a plate for it.	Yo pa pote yon plak pou li.
And a good mix on top of that.	Ak yon bon melanj sou tèt sa.
They would not hear the benefits.	Yo pa ta tande benefis yo.
That is common practice.	Sa se pratik komen.
He stood ready for a fight.	Li te kanpe pare pou yon batay.
I am concerned about their future.	Mwen konsène sou avni yo.
It was his political experience.	Se te eksperyans politik li.
It wasn't the best.	Se pa t pi bon an.
I have other problems.	Mwen gen lòt pwoblèm.
Everything here has been and is.	Tout bagay isit la te e se.
That's really it.	Se vrèman li.
We will help in any way we can.	Nou pral ede nan nenpòt fason nou kapab.
Please suggest possible data sources.	Tanpri sijere sous done posib.
They felt the same way.	Yo te santi menm jan an.
Or keep my new sister for the first time.	Oswa kenbe nouvo sè mwen an pou premye fwa.
He is only a second son.	Li se sèlman yon dezyèm pitit gason.
He didn’t care about that, either.	Li pa t 'pran swen sou sa, tou.
I thought about it.	Mwen te panse sou li.
People like to do work rather than read.	Moun ki renmen fè travay olye ke li.
Zero out of it.	Zewo soti nan li.
Find your favorite sound with closed hands.	Jwenn son pi renmen ou ak men fèmen.
I know where we will save it.	Mwen konnen ki kote nou pral sove li.
The staff did an excellent job waiting for everyone.	Anplwaye a te fè yon travay ekselan ap tann tout moun.
There is not a moment we have you in your world city.	Pa gen yon ti tan nou genyen ou nan vil mond ou a.
Tomorrow, it could be a fight.	Demen, li ta ka yon batay.
Several mechanisms are discussed.	Yo diskite sou plizyè mekanis.
He needs to hear that from you.	Li bezwen tande sa nan men ou.
Back I gave the house.	Do mwen te bay kay la.
While we were together, we saw each other through several challenges.	Pandan nou ansanm, nou te wè youn lòt atravè plizyè defi.
When the night was clear.	Lè lannwit lan te klè.
Sometimes you have to test it.	Pafwa ou oblije teste li.
So they hide.	Se konsa yo kache.
One day passed, after three, after a week.	Yon jou pase, apre twa, apre yon semèn.
A plan of any kind was a step in the right direction.	Yon plan nenpòt kalite se te yon etap nan bon direksyon an.
Only two have registered for the class.	Se sèlman de ki te enskri pou klas la.
As a function of area examined and temperature suggested.	Kòm yon fonksyon nan zòn egzamine ak tanperati sijere.
Only in the bedroom.	Se sèlman nan chanm lan.
Many fools run in the world today.	Anpil moun fou kouri nan mond lan jodi a.
He took control of the interview without another word.	Li te pran kontwòl entèvyou a san yon lòt mo.
The cars break down.	Machin yo kraze.
I had no problem finding the right size.	Mwen pa te gen okenn pwoblèm pou jwenn gwosè dwat la.
They didn’t hold up very well.	Yo pa t kenbe trè byen.
We must return.	Nou dwe tounen.
Nothing interested, really.	Pa gen anyen ki enterese, reyèlman.
The question is, how do we go about finding that.	Kesyon an se, ki jan nou ale sou jwenn sa.
In any case, the same result occurs.	Nan nenpòt ka, menm rezilta a rive.
Nothing he could think of to do had any meaning.	Pa gen anyen li te kapab panse a fè te gen okenn siyifikasyon.
Actually, there is no law for the rich.	Aktyèlman, pa gen okenn lwa pou moun rich.
He certainly didn’t attend.	Li sètènman pa t 'ale nan.
Moreover, men are more concerned than women.	Anplis, gason yo plis konsène pase fanm.
He had to clean up this as soon as possible.	Li te oblije netwaye sa a pi vit ke posib.
But not for a while.	Men, pa pou yon ti tan.
I will know how.	Mwen pral konnen ki jan.
This was great.	Sa a te gwo.
Indeed, we could probably live quite comfortably without ever leaving our home.	Vreman vre, nou ta ka pwobableman viv byen konfòtab san yo pa janm kite kay nou an.
So that’s how we think about it.	Se konsa, se konsa nou panse sou li.
It is important that you and your family understand this and prepare accordingly.	Li enpòtan pou ou menm ak fanmi ou konprann sa a epi prepare kòmsadwa.
But not to be decided.	Men, se pa pou yo deside.
Product quality is excellent.	Kalite pwodwi se ekselan.
This education is a matter of learning how to approach experience.	Edikasyon sa a se yon kesyon de aprann kijan pou apwoche eksperyans.
But there were a number of views.	Men, te gen yon seri de opinyon.
This is the kind of game that makes college football so unique.	Sa a se kalite jwèt ki fè foutbòl kolèj tèlman inik.
I hope it continues every day.	Mwen espere ke li kontinye chak jou.
Thank you for your understanding during this period.	Mèsi pou konpreyansyon ou pandan peryòd sa a.
He turned and looked back.	Li vire epi li gade dèyè.
I love the space between and the colors.	Mwen renmen espas ki genyen ant ak koulè yo.
And two other great young players.	Ak de lòt gwo jèn jwè.
This is a big problem.	Sa a se yon gwo pwoblèm.
Or in security.	Oswa nan sekirite.
Similar observations are found two years later.	Obsèvasyon menm jan yo jwenn dezan pita.
Everything you see is black.	Tout sa ou wè se nwa.
You can find it.	Ou ka jwenn li.
No one stopped him, only himself.	Pa gen moun ki te kanpe l, sèlman li menm.
This has continued for a very long time.	Sa a te kontinye pou yon tan trè lontan.
Some are good, some are not.	Gen kèk ki bon, gen kèk ki pa.
Just too much work.	Jis twòp travay.
The next morning.	Nan demen maten.
Have a good look around and enjoy your time here.	Fè yon bon gade alantou epi jwi tan ou isit la.
It will be very nice.	Li pral trè bèl.
He couldn't even trust his own eyes anymore.	Li pa t 'kapab menm fè pwòp je l' konfyans ankò.
It was like his chair.	Se te tankou chèz li.
Another great thing to do.	Yon lòt gwo bagay pou fè.
Another thing you should consider is this.	Yon lòt bagay ou ta dwe konsidere se sa a.
The best thing is to just start.	Pi bon bagay se jis kòmanse.
Her face moved from side to side, looking at them with interest.	Figi li te deplase de yon bò a yon lòt, gade yo ak enterè.
Here we provide only one of them.	Isit la nou bay sèlman youn nan yo.
I know, and everyone here knows, exactly where it is.	Mwen konnen, ak tout moun isit la konnen, egzakteman ki kote li ye.
You don’t want music.	Ou pa vle mizik.
Nobody wants to stay here.	Okenn moun pa vle rete isit la.
The key is to leave them where they are.	Kle a se kite yo kote yo ye.
I think your son would understand that over time.	Mwen panse ke pitit gason ou a ta konprann sa sou tan.
Turn away from the world.	Vire lwen mond lan.
Now go home.	Koulye a, ale lakay ou.
For us, just on the road is good.	Pou nou, jis sou wout la se yon bon bagay.
Written consent was obtained from patients prior to surgery.	Yo te jwenn konsantman ekri nan men pasyan yo anvan operasyon an.
It was just a matter of waiting.	Se te jis yon kesyon de tann.
He would read it in the papers.	Li ta li li nan papye yo.
They must move.	Yo dwe deplase.
You will love my property because of the comfort, the look.	Ou pral renmen pwopriyete mwen an paske nan konfò a, gade nan.
Rose a break.	Rose yon ti repo.
Three years early.	Twa ane byen bonè.
I was angry and hurt.	Mwen te fache e mwen te blese.
My husband came out.	Mari m soti.
More in a moment.	Plis nan yon ti moman.
And the block itself.	Apre sa, blòk la tèt li.
It can be used as a solid solution or water.	Li ka itilize kòm yon solisyon solid oswa dlo.
In three independent measures.	Nan twa mezi endepandan.
I don’t get that.	Mwen pa jwenn sa.
He would find a guy round there.	Li ta jwenn yon nèg wonn la.
If not, try these.	Si ou pa, eseye sa yo.
That was very close to me.	Sa te trè pre pou mwen.
Step above the task.	Etap pi wo a travay la.
I have never seen my children now.	Mwen pa janm wè pitit mwen yo kounye a.
Thus, the work does not stop.	Kidonk, travay la pa sispann.
But he tried to get into my eyes and my nose.	Men, li te eseye jwenn nan je mwen ak nen mwen.
My faith developed.	Lafwa mwen te devlope.
Again, this is a small part of the overall picture, but it’s there.	Ankò, sa a se yon ti pati nan foto an jeneral, men li la.
Some have trouble getting out of bed.	Gen kèk ki gen pwoblèm pou soti nan kabann.
Let the child himself.	Se pou timoun nan tèt li.
Go here if you would like to learn more.	Ale isit la si ou ta renmen aprann plis.
Here is a price per user per month.	Isit la gen yon pri pou chak itilizatè pa mwa.
Was simply not needed.	Te senpleman pa t ' bezwen.
He lifted it into his mouth and looked up at it.	Li leve l nan bouch li epi li gade l anlè.
Some people join my system because they are scared.	Gen moun ki rantre nan sistèm mwen an paske yo pè.
We need a new way.	Nou bezwen yon nouvo fason.
Overall, the collection is totally worth a visit.	An jeneral, koleksyon an se totalman vo yon vizit.
There is better to be won.	Gen pi bon yo dwe genyen.
Each system is managed by a different section.	Chak sistèm jere pa yon seksyon diferan.
That's not great.	Sa pa gwo.
He didn’t care how that happened, just that he knew.	Li pa t pran swen ki jan sa te fèt, jis ke li te ye.
Such a bad set for a second rate movie.	Tankou yon seri move pou yon fim dezyèm pousantaj.
But they believed that the person should serve the state.	Men, yo te kwè moun nan dwe sèvi eta a.
That's why he's a good boy.	Se poutèt sa li se yon bon ti gason.
The price change is definitely bound to affect us.	Chanjman nan pri se definitivman mare afekte nou.
God, my men are high.	Bondye, mesye m yo wo.
We do not see this difference in our analysis.	Nou pa wè diferans sa a nan analiz nou an.
I heard it more.	Mwen tande li plis.
At any cost.	A nenpòt pri.
Two of them said they were not.	De nan yo te di ke yo pa t '.
But this is more than a challenge.	Men, sa a se plis pase yon defi.
Well, come on, then.	Oke, vini, lè sa a.
I felt really used.	Mwen te santi mwen vrèman itilize.
There is nothing wrong with me.	Pa gen anyen ki mal nan mwen.
You are so honest, you know so much.	Ou tèlman onèt, ou konnen anpil bagay.
And there is a huge police presence here.	E gen yon gwo prezans polis isit la.
Then his throat closed.	Lè sa a, gòj li fèmen.
Family or friends can help in this situation.	Fanmi oswa zanmi ka ede nan sitiyasyon sa a.
The water is cold but it looks cool.	Dlo a frèt men li sanble fre.
Adults, help children.	Granmoun, ede timoun yo.
He is with you.	Li avèk ou.
I think he likes you a little.	Mwen panse ke li renmen ou yon ti kras.
But it would never be a hit.	Men, li pa t ap janm yon hit.
Now his book is finished.	Kounye a liv li a fini.
It just felt terrible for them.	Li jis te santi terib pou yo.
The method will be of interest to its target audience.	Metòd la pral enterese nan odyans sib li yo.
All he expected to happen was not.	Tout sa li te espere rive pa t '.
The average recovery is shown, and standard errors are shown as low errors.	Yo montre rekiperasyon an mwayèn, ak erè estanda yo montre kòm ba erè.
My father was there.	Papa m te la.
Go there and read it, it’s still there.	Ale la epi li li, li toujou la.
Pass the bottle.	Pase boutèy la.
They stand wherever they go.	Yo kanpe tout kote yo ale.
They were introduced.	Yo te prezante.
There are seven school houses.	Gen sèt kay lekòl.
Most are children or little more than children.	Pifò se timoun oswa ti kras plis pase timoun.
The front is a small window card.	Devan an se yon ti kat fenèt.
I kept trying to reason myself out of it.	Mwen te kontinye ap eseye rezone tèt mwen soti nan li.
He shook his head.	Li souke tèt li nan tèt li.
For him, law was law.	Pou li, lalwa te lalwa.
Now it’s easier to do.	Koulye a, li pi fasil fè.
He just uses people to get what he wants then moves on.	Li jis sèvi ak moun jwenn sa li vle Lè sa a, deplase sou.
And the whole court knew it.	Ak tout tribinal la te konnen li.
He continues for more details.	Li kontinye pou plis detay.
Stand aside and let me pass.	Kanpe sou kote epi kite m pase.
At the same time they voted against the proposed government.	An menm tan yo vote kont gouvènman pwopoze a.
He gives me peace.	Li ban mwen lapè.
He thought he could ask.	Li te panse li te kapab mande.
Two missing children.	De timoun ki disparèt yo.
That happened during my school years.	Sa te rive pandan ane lekòl mwen yo.
Right now I don’t have time for now.	Kounye a mwen pa tan pou kounye a.
I stuck it.	Mwen kole li.
I'm probably leaving someone out.	Mwen genlè kite yon moun deyò.
He could be his son.	Li te kapab pitit gason l '.
We have our bad days though.	Nou gen move jou nou men.
It has opened a couple of doors for me in my career.	Li te louvri yon koup de pòt pou mwen nan karyè mwen.
There is a risk that this could prove a push so far.	Gen yon risk ke sa a ta ka pwouve yon pouse twò lwen.
The sound of his voice.	Son vwa li.
They have numbers on their side in the past.	Yo gen nimewo sou bò yo nan tan lontan an.
They write free software.	Yo ekri lojisyèl ki gratis.
He hoped in me to start things going.	Li te espere nan mwen kòmanse bagay yo ale.
But there was no reason to let me down.	Men, pa te gen okenn rezon ki fè yo kite m 'desann.
There is nothing beautiful about it.	Pa gen anyen bèl sou li.
But that shouldn’t be the case.	Men, sa pa ta dwe.
He would now ask us to place an order on.	Li ta kounye a pou mande nou pase yon lòd sou.
That’s too black and white.	Sa twò nwa e blan.
Insurance would cover that.	Asirans ta kouvri sa.
It was always random fire.	Li te toujou dife o aza.
For best results, go to weight.	Pou pi bon rezilta, ale nan pwa.
The results were similar across genders with different levels of sexual experience.	Rezilta yo te sanble atravè sèks ak diferan nivo eksperyans seksyèl.
Put together an action plan.	Mete ansanm yon plan aksyon.
Whatever they are.	Kèlkeswa sa yo ye.
But as she looked at him, she began to see something again.	Men, pandan l t ap gade l, li te kòmanse wè yon bagay ankò.
One is, as you say, the defense bar.	Youn nan se, jan ou di, ba defans la.
Go didn’t plan my game.	Ale pa t 'plan jwèt mwen an.
So he waited a few more minutes, thinking about the situation.	Se konsa, li tann kèk minit ankò, panse sou sitiyasyon an.
That's the other thing.	Se lòt bagay la.
He returned to his seat on the deck of his ship.	Li tounen nan plas li sou pon bato li a.
I'm glad to hear that.	Mwen byen kontan tande sa.
It’s a long straight style.	Li se yon style long dwat.
But planning is not a good word for many reasons.	Men, planifikasyon, se pa yon bon mo pou plizyè rezon.
It's a little surprise.	Se yon ti sipriz.
Will check in every thirty.	Pral tcheke nan chak trant.
Hope this helps.	Espere sa ede.
For more details on the series.	Pou plis detay sou seri a.
The race is everything.	Ras la se tout bagay.
But it should be something that really makes sense.	Men, li ta dwe yon bagay ki vrèman fè sans.
And, there was no ‘in between’.	Epi, pa te gen okenn 'nan ant'.
By eating it in a responsible time.	Depi w manje l nan yon tan ki responsab.
With a set of materials.	Avèk yon seri materyèl.
We can test it now.	Nou ka teste li kounye a.
Focus on any positives, no matter how small.	Konsantre sou nenpòt ki pozitif, kèlkeswa jan ti.
He said there were times when he felt the urge to walk outside.	Li te di ke te gen kèk fwa lè li te santi anvi mache deyò.
We always follow the courses.	Nou toujou swiv kou yo.
However, this is not enough.	Sepandan, sa a se pa ase.
Let me know if this is the case.	Fè m 'konnen si sa a se ka a.
The movement has spread unfortunately throughout the world.	Mouvman an te gaye malerezman nan lemonn antye.
He does these things for a reason.	Li fè bagay sa yo pou yon rezon.
Obviously this doesn’t work.	Li evidan sa a pa travay.
Nothing less would do.	Pa gen anyen mwens ta fè.
It was just weird.	Li te jis etranj.
He never tried and was released after two years.	Li pa janm te eseye e li te lage apre dezan.
He pulled on my head.	Li te rale sou tèt mwen.
It felt like hell.	Li te santi tankou lanfè.
When he sees no one, he remains quiet.	Lè li pa wè pèsonn, li rete trankil.
Differences in body weight over time between groups were significant.	Diferans ki genyen nan pwa kò sou tan ant gwoup yo te enpòtan.
He decided he couldn’t be his car he saw.	Li te deside li pa t 'kapab se machin li li te wè.
You told me what you were looking for.	Ou te di m sa w ap chèche a.
There were several objectives of this study.	Te gen plizyè objektif etid sa a.
The company refused to respond.	Konpayi an te refize reponn.
They will really smell.	Yo pral vrèman pran sant.
Step away from the message board.	Etap lwen tablo mesaj la.
Worse, he was still human.	Pi mal, li te toujou imen.
And he’s not a model dad.	Epi li pa yon papa modèl.
You touch her skin and you’ll get a stream.	Ou manyen po li epi w ap jwenn yon kouran.
Nobody can set the price.	Pèsonn pa ka fikse pri a.
That's not good.	Sa pa bon.
As soon as he could see over the head he stopped.	Le pli vit ke li te kapab wè sou tèt la li sispann.
We didn’t.	Nou pa t '.
Sometimes left to heart.	Pafwa kite nan kè.
But not yet.	Men, se pa sa ankò.
If they even did.	Si yo menm te fè.
This is supposed to be a news story.	Sa a sipoze yon istwa nouvèl.
I couldn’t let it concern me.	Mwen pa t 'kapab kite li konsène mwen.
I don’t want the responsibility of it.	Mwen pa vle responsablite a nan li.
That certainly is how it looks.	Sa sètènman se ki jan li sanble.
Leave her school.	Kite lekol li.
It works a little less.	Li yon ti kras mwens travay.
When turned on, it cannot access the local database.	Lè li limen, li pa ka jwenn aksè nan baz done lokal la.
It surely has some great products.	Li siman gen kèk pwodwi gwo.
I just smile from ear to ear and shake my head.	Mwen jis souri soti nan zòrèy nan zòrèy ak souke tèt mwen.
Fucking get it together or get the fuck out.	Fucking jwenn li ansanm oswa jwenn fout la soti.
The size doesn’t matter.	Gwosè a pa gen pwoblèm.
No one we know.	Pa gen moun nou konnen.
Our day passed.	Jounen nou an te pase.
He put his money on the first.	Li te mete lajan li sou premye a.
How hard you work during this time is completely up to you.	Ki jan di ou travay pandan tan sa a se konplètman sou ou.
I almost fell.	Mwen prèske tonbe.
It will not separate the results by id for you.	Li p ap separe rezilta yo pa id pou ou.
And it shouldn’t be.	Epi li pa ta dwe.
If there are any issues, they give it back to the organization.	Si gen nenpòt pwoblèm, yo bay li tounen nan òganizasyon an.
We would always hurt them.	Nou ta toujou mal yo.
He wants to kill.	Li vle touye.
I went on a search for more information.	Mwen te ale nan yon rechèch pou plis enfòmasyon.
It's sad to hear that.	Sa tris tande sa.
I have pictures to prove that.	Mwen gen foto pou pwouve sa.
I appreciate beauty, where it is found.	Mwen apresye bote, kote li jwenn.
He is trying to get better.	Li ap eseye jwenn pi bon.
I am king for my kind.	Mwen se wa pou kalite mwen an.
I recommend you give it a shot.	Mwen rekòmande ou bay li yon piki.
The doors opened.	Pòt yo te louvri.
From a property analysis perspective, this is critical.	Soti nan yon pèspektiv analiz pwopriyete, sa a se kritik.
I hope you have a wonderful day.	Mwen espere w ap pase yon bèl jounen.
Finally, the judge will decide.	Finalman, jij la ap deside.
It was dark and rather cold in the sink.	Li te fè nwa ak pito frèt nan koule a.
Not that he went in anyway.	Se pa ke li te ale nan de tout fason.
Then that is the way we must go.	Lè sa a, se wout la nou dwe ale.
Because it is not true.	Paske se pa vre.
Hope you find something too !.	Espere ou jwenn yon bagay tou!.
Several times his mouth opened and closed but no words came.	Plizyè fwa bouch li louvri epi fèmen men pa gen okenn mo vini.
There was nothing about it.	Pa te gen anyen sou li.
Planning to start a game project with someone.	Planifikasyon yo kòmanse yon pwojè jwèt ak yon moun.
They can also vote as they wish.	Yo ka vote jan yo vle tou.
Take the rest of the week.	Pran rès semèn nan.
It is the common lot.	Li se lot la komen.
She lost weight.	Li te pèdi pwa.
He had to stop thinking that.	Li te oblije sispann panse sa.
Maybe indoors.	Petèt andedan kay vil la.
White dress shirt.	Chemiz rad blan.
He stayed two weeks in bed.	Li te rete de semèn nan kabann nan.
No significant differences were observed between the two groups.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te obsève ant de gwoup yo.
We could tell the size fairly by our speed.	Nou te kapab di gwosè a jistis pa vitès nou an.
He told me he hated that.	Li te di m li rayi sa.
What made it even more special is the setting.	Ki sa ki te fè li menm plis espesyal se anviwònman an.
That means a few different things.	Sa vle di kèk bagay diferan.
Hope you will enjoy its.	Espere ou pral jwi li yo.
Just seeing these shoes made me laugh and think of your blog.	Jis wè soulye sa yo te fè m 'ri ak panse a blog ou a.
Whatever the method, they are just as dead.	Kèlkeswa metòd la, yo menm jan ak yo mouri.
We drove together.	Nou te kondwi ansanm.
You can read about it here.	Ou ka li sou li isit la.
The first thing we tend to do is judge.	Premye bagay nou gen tandans fè se jije.
That’s where the problem begins.	Se kote pwoblèm nan kòmanse.
He had a lot of bad blood in him.	Li te gen anpil move san nan li.
The house was filled with music and a radio.	Kay la te ranpli ak mizik ak yon radyo.
But at a cost.	Men, nan yon pri.
That is not a correct statement of the law.	Sa se pa yon deklarasyon kòrèk nan lwa a.
The very source of the problem itself.	Sous la anpil nan pwoblèm nan tèt li.
There is a great deal still working out.	Gen yon gwo zafè toujou ap travay deyò.
I hope this point is well taken.	Mwen espere pwen sa a byen pran.
Be aware of these food patterns.	Ou dwe konsyan de modèl manje sa yo.
Just looking to have some fun !.	Jis kap pran plezi kèk!.
I have ten children.	Mwen gen dis timoun.
Characters in odd degrees.	Karaktè nan degre enpè.
Health care.	Swen sante.
One is moral issues and the other is legal issues.	Youn se pwoblèm moral e lòt la se pwoblèm legal.
They were human once, just a very long time ago.	Yo te moun yon fwa, jis yon tan trè lontan de sa.
The men holding him are released.	Mesye ki kenbe l yo lage.
I don’t get it.	Mwen pa jwenn li.
I want to show it again.	Mwen vle montre li ankò.
What was so wrong with living at home.	Ki sa ki te tèlman mal ak viv nan kay la.
We can come up with what is best for me.	Nou ka moute ak sa ki pi bon pou mwen.
I sat inside that office with him.	Mwen te chita anndan biwo sa avè l.
He pushed the deal.	Li te pouse kontra a.
She looked at her father.	Li gade papa l.
There was no difference among the groups.	Pa te gen okenn diferans nan mitan gwoup yo.
I nodded, before he hit me.	Mwen souke tèt, anvan li frape m '.
But the very advantage is, that this class is for me.	Men, avantaj nan anpil se, ke klas sa a se pou mwen.
Just lie there and die.	Jis kouche la epi mouri.
I can provide more details if I am interested.	Mwen ka bay plis detay si mwen enterese.
But maybe you want to keep it simple.	Men, petèt ou vle kenbe li senp.
He was an active member of our community.	Li te yon manm aktif nan kominote nou an.
On his third ride, he tried to stop.	Sou twazyèm woulib li, li te eseye kanpe.
Many people are different and get by with it.	Anpil moun yo diferan epi yo jwenn pa avèk li.
All hidden in the fine print.	Tout kache nan enprime la amann.
Maybe it went too fast.	Petèt li te ale twò vit.
I’ll say it again, only.	Mwen pral di li ankò, sèlman.
I can do that, he said.	Mwen ka fè sa, li te di.
The proof is standard.	Prèv la se estanda.
I make my second and return it wide.	Mwen fè dezyèm mwen epi li retounen li lajè.
Once he talked about the record, others followed.	Yon fwa li te pale sou dosye a, lòt moun te swiv.
This was great.	Sa a te gwo.
Not the end of the world.	Se pa nan fen mond lan.
Cards to follow.	Kat pou swiv.
His eyes grew round and wide.	Je l 'te grandi wonn ak lajè.
The main results of this standard procedure are the following.	Rezilta prensipal pwosedi estanda sa a se sa ki annapre yo.
Blood tests, now that's it.	Tès san yo, kounye a sa a.
The views are simply amazing, especially on a clear, summer day.	Pwen de vi yo tou senpleman etonan, espesyalman nan yon jou klè, ete.
Food for thought, when next we consider gun control.	Manje pou panse, lè pwochen nou konsidere kontwòl zam.
I make it back.	Mwen fè l tounen.
I get sick as I think about how many lives have been lost.	Mwen vin malad pandan m ap panse sou konbyen lavi yo te pèdi.
I’ve never heard of it, anyway.	Mwen pa janm tande pale de li, de tout fason.
People will come soon, some people, he will call them.	Moun pral vini byento, kèk moun, li pral rele yo.
There is a smell.	Gen yon sant.
This they did.	Sa a yo te fè.
Its function is unknown.	Fonksyon li se enkoni.
I really don’t know what to do.	Mwen vrèman pa konnen kisa pou m fè.
They are pure characters to write.	Yo se pi bon kalite karaktè yo ekri.
I reached to touch her throat with my hands.	Mwen rive touche gòj li ak men m '.
We run until we reach a dead end.	Nou kouri jiskaske nou rive nan yon bout mouri.
He would cut himself off on the damn thing.	Li ta koupe tèt li sou bagay la modi.
But it worked well enough for my reason.	Men, li te travay ase byen pou rezon mwen an.
I’m glad he stood right in my path.	Mwen byen kontan li te kanpe dwat nan chemen mwen an.
I lost my focus a little.	Mwen pèdi konsantre mwen yon ti kras.
If you know anyone, let me know.	Si w konnen nenpòt moun, fè m konnen.
We hope you find this information useful.	Nou espere ou jwenn enfòmasyon sa yo itil.
It was a totally new idea for me this year.	Se te yon lide totalman nouvo pou mwen ane sa a.
It is tall, wide and thick.	Li wo, lajè ak epè.
Check for our next post.	Tcheke pou pwochen pòs nou an.
Well, we didn't go into much trouble to hide it.	Bon, nou pa t ale nan anpil pwoblèm pou kache l.
Therefore, a brief explanation word is in order.	Se poutèt sa, yon mo eksplikasyon tou kout se nan lòd.
Ask your computer to keep your brain.	Mande òdinatè w kenbe nan sèvo w la.
They had more time.	Yo te gen plis tan.
And you have to mean it when you get on stage.	Epi ou dwe vle di li lè ou leve sou sèn.
Maybe it was an accident.	Petèt se te yon aksidan.
To become a model.	Pou vin modèl.
Both have men pulled into a strange society.	Tou de gen gason rale nan yon sosyete etranj.
We can see it here with them.	Nou ka wè li isit la avèk yo.
His words released her.	Pawòl li yo te lage li.
Do not join any crazy group.	Pa rantre nan okenn gwoup fou.
I am the only student who did not read music.	Mwen se sèl etidyan ki pa t li mizik.
He got out of the car.	Li soti nan machin nan.
I got my contract.	Mwen te resevwa kontra mwen an.
They were lost.	Yo te pèdi.
I'm just going to move everything on.	Mwen jis pral deplase tout bagay sou.
So he let them lead him away.	Se konsa, li kite yo mennen l 'ale.
See you later!.	Na wè pita!.
It's a good and beautiful day in the fall.	Se yon bon ak bèl jou nan sezon otòn la.
He was a child.	Li te yon timoun.
Of course it is.	Natirèlman li se.
There were many things he did not know.	Te gen anpil bagay li pa t konnen.
All the days were beautiful.	Tout jou yo te bèl.
It is easy to use.	Li fasil pou itilize.
This product is not currently available for your region.	Pwodui sa a pa disponib kounye a pou rejyon ou an.
All patients signed informed consent prior to treatment.	Tout pasyan yo te siyen konsantman enfòme anvan tretman an.
I love the dress.	Mwen renmen rad la.
You want to share them with me.	Ou vle pataje yo avè m.
The load is too heavy.	Chaj la twò lou.
They become responsible.	Yo vin responsab.
His shoes were white, and like men's wear.	Soulye li yo te blan, ak tankou gason mete.
Get as much as you can and let them know.	Jwenn otan ke ou kapab, epi fè yo konnen.
Oh yes, for sure.	Oh wi, pou asire w.
But nothing has changed.	Men anyen pa chanje.
But he knew better than to ask.	Men, li te konnen pi bon pase mande.
I say, not quite.	Mwen di, pa byen.
They were shot several times.	Yo te tire plizyè fwa.
That would change our path.	Sa ta chanje tout chemen nou.
Now imagine life a few months later.	Koulye a, imajine lavi yon kèk mwa pita.
No injuries were reported.	Pa gen okenn blesi te rapòte.
We have to go see it.	Nou dwe ale wè li.
I rolled to my knees.	Mwen woule sou jenou mwen.
My dark light.	Limyè fènwa mwen an.
Never quite real for them.	Pa janm byen reyèl pou yo.
But most are trying to find work elsewhere.	Men, pifò ap eseye jwenn travay yon lòt kote.
Serious injuries and deaths often occur.	Blesi grav ak lanmò souvan rive.
Played they played only once.	Te jwe yo te jwe yon sèl fwa.
For me, that means.	Pou mwen, sa vle di.
This is understood as follows.	Sa a se konprann jan sa a.
This is where the circuit either wins or loses.	Sa a se kote kous la swa genyen oswa pèdi.
Moreover, these provide the user with quiet and smooth operation.	Anplis, sa yo bay itilizatè a ak operasyon trankil ak lis.
He felt sad because old age could come upon such a person suddenly.	Li te santi l tris paske vyeyès te kapab vin sou yon moun konsa toudenkou.
I will not be late.	Mwen p'ap fini anreta.
It was pretty simple, actually.	Li te trè senp, aktyèlman.
There is a dead dog on the bed inside.	Gen yon chen mouri sou kabann lan andedan.
At the same time, he heard her from behind him.	An menm tan an, li tande l 'nan dèyè l'.
That is his job.	Sa se travay li.
Feet are even more popular.	Pye yo menm pi popilè.
Only, 'do the download.	Sèlman, ' fè download la.
So he refused to accept the evidence.	Se konsa, li te refize aksepte prèv la.
Name the emotions.	Bay non emosyon yo.
If they do, they take the children to see it.	Si yo fè sa, yo mennen timoun yo wè li.
Usually I won.	Anjeneral mwen te genyen.
I'm starting to feel sick again.	Mwen kòmanse santi m malad ankò.
I have to find out about them, too.	Mwen dwe jwenn enfòmasyon sou yo, tou.
He goes to the door.	Li ale nan pòt la.
It's cold outside.	Li fè frèt deyò.
The problem is that this doesn’t work.	Pwoblèm lan se ke sa a pa travay.
This is not an issue that we are ready to abandon.	Sa a se pa yon pwoblèm ke nou pare pou abandone.
This is not the beginning to the end.	Sa a se pa kòmansman an nan fen a.
They couldn’t, or they didn’t want to.	Yo pa t 'kapab, oswa yo pa t' vle.
This claim is false.	Reklamasyon sa a se fo.
That doesn’t help anything get better.	Sa pa ede anyen vin pi bon.
Whatever we focus on is what will develop in our lives.	Kèlkeswa sa nou konsantre sou se sa ki pral devlope nan lavi nou.
Under his will.	Anba volonte l.
If he runs, he might still catch her.	Si li kouri, li ta ka toujou kenbe l.
They never stop coming.	Yo pa janm sispann vini.
No, consider it a test.	Non, konsidere li yon tès.
Just ready to drive.	Jis pare pou kondwi.
It is possible and will be effective.	Li posib epi li pral efikas.
This includes the missing value.	Sa a gen ladan valè ki manke a.
I knew there was a way to prove it wrong.	Mwen te konnen te gen yon fason pou pwouve li mal.
Sorry I'm so late.	Dezole mwen an reta konsa.
And I thought he really liked me.	Apre sa, mwen te panse li vrèman renmen m '.
Patient database development.	Devlopman baz done pasyan yo.
All authors were involved in data interpretation and analysis.	Tout otè yo te enplike nan entèpretasyon done ak analiz.
It came out wrong.	Li soti mal.
My book is the product of about ten years of original research.	Liv mwen an se pwodwi anviwon dizan rechèch orijinal yo.
You did well.	Ou te fè byen.
It actually does.	Li aktyèlman fè.
It’s time for a change.	Li lè pou yon chanjman.
That was a great summer for me.	Sa te yon gwo ete pou mwen.
Your business property needs great bidding control.	Pwopriyete biznis ou bezwen gwo òf kontwòl.
Now it was different.	Koulye a, li te diferan.
From there, they started digging the area.	Soti nan la, yo te kòmanse fouye zòn nan.
Thank you very much!!.	Mèsi anpil!!.
Not by accident.	Pa pa aksidan.
And you two can do that too.	Epi ou de ka fè sa tou.
I remember that night.	Mwen sonje lannwit sa a.
I am not fit to be seen at your table.	Mwen pa anfòm pou yo wè mwen sou tab ou.
Indicate the opposite opinion.	Endike opinyon opoze a.
Here's a guy who can literally do anything.	Isit la nan yon nèg ki literalman ka fè anyen.
Loved it very much.	Te renmen l anpil.
It’s hard for me to talk to the fans right now.	Li difisil pou mwen pale ak fanatik yo kounye a.
You get immediate answers to your questions.	Ou jwenn repons imedya pou kesyon ou yo.
He clearly didn’t think this.	Li klèman pa t panse sa a.
Here are some good times.	Men kèk bon moman.
The thing looked better days, but it was familiar.	Bagay la te wè pi bon jou, men li te abitye.
Also quite expensive even in paper.	Epitou byen chè menm nan papye.
Independent experiments were conducted twice.	Eksperyans endepandan yo te fèt de fwa.
It is a sense of all the significance of a particular concern.	Li se yon sans de tout siyifikasyon yon enkyetid patikilye.
Right, unlikely.	Dwa, san anpil chans.
Many have tried to change that.	Anpil te eseye chanje sa.
Will be close to traffic across.	Pral fèmen nan trafik atravè.
I was really at the show.	Mwen te reyèlman nan montre nan.
He knew how to manage himself.	Li te konnen kijan pou l jere tèt li.
He never wore a wedding ring when we were married.	Li pa t janm konn mete bag maryaj li lè nou te marye.
Feel this vs.	Santi sa a vs.
He should have taken a leave but he didn’t.	Li ta dwe pran yon konje men li pa t '.
Hate brings nothing.	Rayi pote anyen.
The meeting was a failure.	Reyinyon an te yon echèk.
They rolled back too.	Yo woule tounen tou.
Have a good time.	Pase yon bon moman.
Hold this motion for some.	Kenbe mosyon sa a pou kèk.
These services can range from simple to complex.	Sèvis sa yo ka soti nan senp rive konplèks.
There is no evidence.	Pa gen okenn prèv.
I had no proper sleep for three days.	Mwen pa t 'gen okenn dòmi apwopriye pou twa jou.
Again he told her how scared he was.	Ankò li te di l 'ki jan pè li te genyen.
We should talk.	Nou ta dwe pale.
We would go in and be kicked out.	Nou ta antre epi yo ta chase nou deyò.
You have set aside the time that makes each of them.	Ou te mete sou kote tan nan ki fè chak nan yo.
I am one.	Mwen se youn.
He would tell police for it.	Li ta di lapolis pou li.
He did some things, but not many.	Li te fè kèk bagay, men pa anpil.
Which means there could be treatment in a few years.	Ki vle di ta ka gen tretman nan kèk ane.
He wasn’t a good father, either.	Li pa t 'yon bon papa, tou.
Someone said something funny.	Yon moun di yon bagay komik.
I walk beside him.	Mwen mache bò kote l.
He would do it for her.	Li ta fè li pou li.
I can’t stay a moment.	Mwen pa ka rete yon ti moman.
The evidence supports the conclusion and the conclusion.	Prèv la sipòte konklizyon an ak konklizyon an.
This is the most instructive point of view.	Se pwennvi sa a ki pi anseye.
They believe in and will do whatever it takes.	Yo kwè nan epi yo pral fè tou sa li pran.
Our findings are consistent with these studies.	Konklizyon nou yo konsistan avèk etid sa yo.
What is real is the present moment.	Sa ki reyèl se moman prezan.
Four crew members died during the crash.	Kat ekipaj te mouri pandan la.
It can be very similar to half its price.	Li ka trè menm jan ak mwatye pri li yo.
He wanted her to know he was lying.	Li te vle li konnen li te bay manti.
If pages should not be sent.	Si pa ta dwe voye paj.
It must change.	Li dwe chanje.
It looked different.	Li te sanble diferan.
Don't ask me what that means, because we have no idea.	Pa mande m 'sa sa vle di, paske nou pa gen okenn lide.
I show him no respect.	Mwen pa montre li okenn respè.
He comes to you.	Li vin jwenn ou.
Stay in the garden, your back close to the wall.	Rete nan jaden an, do ou fèmen nan miray la.
Nothing is worth your freedom.	Pa gen anyen ki vo libète w.
It's a book about starting.	Li se yon liv sou kòmanse.
And memory, now, is very cheap.	Ak memwa, kounye a, trè bon mache.
If they do not, then they move to the center.	Si yo pa fè sa, Lè sa a, yo deplase nan sant la.
Save your skin.	Sove po ou.
Now it is not so.	Kounye a se pa konsa.
The evidence will show otherwise.	Prèv yo pral montre otreman.
Agreed on a treatment plan.	Te dakò ak yon plan tretman.
Try a clean and build.	Eseye yon pwòp ak bati.
He did more than that.	Li te fè plis pase bagay sa yo.
Please help me to correct this problem.	Tanpri ede m korije pwoblèm sa a.
He wanted to do it.	Li te vle fè li.
The car was still there.	Machin nan te toujou la.
I was so happy because they were so happy.	Mwen te tèlman kontan paske yo te tèlman kontan.
My existence is my right.	Egzistans mwen se dwa mwen.
Both were completely comfortable with this situation.	Tou de te konplètman konfòtab ak sitiyasyon sa a.
Now we had maybe two healthy people.	Koulye a, nou te gen petèt de moun ki an sante.
Thanks in advance !.	Mèsi davans!.
Wonderful routine.	Bèl bagay woutin.
From a very young age, he had a passion for doing things.	Depi yon laj trè jèn, li te gen yon pasyon pou fè bagay.
That’s not really fair either.	Sa pa vrèman jis tou.
And certainly in matters of religion this is often the case.	Ak sètènman nan zafè relijyon sa a se souvan ka a.
No, he doesn't have to.	Non, li pa bezwen.
It is in my nature.	Se nan nati mwen.
I always had to see how my father was.	Toujou te oblije wè ki jan papa m te ye.
But it will not help your performance in the form of bears or cats.	Men, li pa pral ede pèfòmans ou nan fòm lous oswa chat.
I made eye contact with him.	Mwen te fè kontak zye avè l.
How important it is for us to determine.	Ki jan gwo wòl li genyen pou nou se pou detèmine.
It seemed separate from that and it was, because it was different.	Li te sanble separe de sa e li te, paske li te diferan.
I knew there were a lot of quick guys.	Mwen te konnen te gen anpil mesye rapid.
But my husband left.	Men, mari m 'te ale.
For this purpose, we used three different cell lines.	Pou rezon sa a, nou te itilize twa liy selil diferan.
He is my dog.	Li se chen mwen.
The world needs to be cared for.	Mond lan bezwen pran swen.
Who was not connected with the new study.	Ki moun ki pa te konekte ak etid la nouvo.
You do not drink water for several days at home.	Ou pa bwè dlo pandan plizyè jou lakay ou.
How one can wear it.	Ki jan yon moun ka mete li.
There must be a way.	Dwe gen yon fason.
Well, actually number two.	Oke, aktyèlman nimewo de.
There was no telling where this would come from.	Pa te gen okenn di ki kote sa a ta soti.
It was just sad.	Li te jis tris.
We present our results for both cases.	Nou prezante rezilta nou yo pou tou de ka yo.
I just shoot it at your mom sometimes.	Mwen jis tire l 'nan manman ou pafwa.
I continue the search for my shirt.	Mwen kontinye rechèch la pou chemiz mwen an.
No, it was impossible.	Non, li te enposib.
We have to fix the trade.	Nou dwe ranje komès la.
One such opinion was particularly helpful to me.	Yon opinyon sa yo te patikilyèman itil pou mwen.
I answered my own question.	Mwen reponn pwòp kesyon mwen an.
That was most likely.	Sa te gen plis chans.
I dream of things that never were and I say why not.	Mwen rèv bagay ki pa janm te epi mwen di poukisa pa.
One of two feet, and the other of five or six.	Youn nan de pye, ak lòt la soti nan senk oswa sis.
It was made of anything other than heat, of course.	Li te fèt nan lòt bagay san konte chalè a, nan kou.
Nobody can touch that.	Okenn moun pa ka manyen sa.
Remember, start small and grow tall.	Sonje byen, kòmanse piti epi grandi wo.
I do not own any of the content in this game.	Mwen pa posede okenn nan kontni nan jwèt sa a.
I'm not saying it's bad.	Mwen pa di se move.
I'm not talking about that.	Mwen pa pale de sa.
He knew, not me.	Li te konnen, pa mwen.
Has anyone else experienced this for so long ?.	Èske gen nenpòt lòt moun ki fè eksperyans sa a pou longè tan sa a?.
God, who is love, loved the self of existence.	Bondye, ki se renmen, te renmen pwòp tèt ou nan egzistans.
If it didn’t, and they hit a wall then it would hurt.	Si li pa t ', epi yo frape yon miray Lè sa a, li ta fè mal.
I feel pretty bad.	Mwen santi mwen jistis move.
There will be enough to put this operation together.	Li pral gen ase pou fè mete operasyon sa a ansanm.
But he had a decision to make.	Men, li te gen yon desizyon pou l pran.
So we do.	Se konsa nou fè.
Plans were made.	Plan yo te fèt.
Or almost everyone.	Oswa prèske tout moun.
The usual study of the literature focuses on the latter case.	Etid abityèl nan literati a konsantre sou dènye ka a.
Some of them believed him, but most did not.	Kèk nan moun yo te kwè l ', men pifò pa t'.
Maybe so and maybe not.	Petèt se konsa e petèt pa.
Then he ran out of the scene.	Lè sa a, li kouri soti nan sèn nan.
The shape system is very variable.	Sistèm fòm nan anpil varyab.
It’s unique in my world.	Li inik nan mond mwen an.
Let me offer a thought in return.	Kite m 'ofri yon panse an retou.
Take, no doubt, of being the center of attention.	Pran, san dout, nan yo te sant la nan atansyon.
He told me about it.	Li te pale m de li.
It doesn’t work perfectly.	Li pa travay pafètman.
My wife is one.	Madanm mwen se youn.
I think the solution is correct.	Mwen panse ke solisyon an kòrèk.
Know how meant to know who.	Konnen kijan te vle di konnen ki moun.
Going with them now is dead before my time.	Ale ak yo kounye a se mouri anvan lè m '.
Life will never end.	Lavi pap janm fini.
I guess it is specific to the website.	Mwen devine li se espesifik nan sit entènèt la.
Is that even possible?	Èske sa menm posib?.
It is the best track on its side.	Li se pi bon tras la sou bò li yo.
We are responsible for getting our message across.	Nou responsab pou fè mesaj nou an pase.
Now it will be difficult.	Koulye a, li pral vin difisil.
It does not require a form of trauma therapy.	Li pa mande pou yon fòm terapi chòk.
The situation was an emotional one for both of them.	Sitiyasyon an te yon sèl emosyonèl pou tou de nan yo.
History passed its judgment.	Istwa te pase jijman li.
All offers are subject to change.	Tout òf yo sijè a chanje.
Things are as they are.	Bagay yo jan yo ye.
It was your property.	Se te pwopriyete w la.
They did not even look at their own research.	Yo pa t menm gade pwòp rechèch pa yo.
I have no idea why, but that's what it's called.	Pa gen lide poukisa, men se sa yo rele li.
I’ve never seen a book that’s hard to find.	Mwen pa janm wè yon liv ki difisil pou jwenn.
If not people you mean good.	Si pa moun ou vle di bon.
He had to stay calm.	Li te oblije rete kalm.
Stories are available for others to comment on or add.	Istwa yo disponib pou lòt moun fè kòmantè oswa ajoute yo.
I went out to smell the earth where they passed.	Mwen soti al pran sant tè a kote yo te pase a.
It was difficult to find a comfortable position.	Li te difisil pou jwenn yon pozisyon konfòtab.
High means high.	High vle di wo.
Some cars are moving on the streets.	Gen kèk machin ki deplase nan lari yo.
He didn't need one.	Li pa t bezwen youn.
Don't let yourself be left behind.	Pa kite tèt ou vin dèyè.
This is not just a matter of good practice.	Sa a se pa sèlman yon kesyon de bon pratik.
I saw the eyes first, several eyes.	Mwen te wè je yo an premye, plizyè je yo.
But the woman never looked in his direction.	Men, fanm nan pa janm gade nan direksyon l '.
Put it there.	Mete l la.
I always like yellow hair better.	Mwen toujou renmen cheve jòn pi byen.
How this process will develop is very difficult to say.	Ki jan pwosesis sa a pral devlope se trè difisil yo di.
I believe she can be a great wife and mother.	Mwen kwè ke li kapab yon gwo madanm ak manman.
He did not want to assume anything, no matter what those people were concerned about.	Li pa t vle sipoze anyen, pa kote moun sa yo te konsène.
You decide where to draw the line.	Se ou menm ki deside ki kote yo trase liy lan.
You need both.	Ou bezwen tou de.
We will take that during the day.	Nou pral pran sa pandan jounen an.
That note is starting to drive me crazy.	Nòt sa kòmanse fè m fou.
Some are made by hand in stone, glass and other materials.	Gen kèk ki fèt ak men nan wòch, vè ak lòt materyèl.
You mean you need to know.	Ou vle di ou bezwen konnen.
Or so it seemed, sometimes.	Oswa konsa li te sanble, pafwa.
He knew a small garden that was closed at night.	Li te konnen yon ti jaden ki te fèmen nan mitan lannwit.
Nevertheless, we never mentioned the very different goals of this journey.	Poutan, nou pa janm mansyone objektif ki diferan anpil pou vwayaj sa a.
They don’t like to change.	Yo pa renmen chanje.
But you have to stick them away.	Men, ou dwe kole yo byen lwen.
Win it back.	Genyen li tounen.
This is a matter of law, on which we exercise free review.	Sa a se yon kesyon de lwa, sou ki nou egzèse revizyon gratis.
You just choose what you like and then check it out.	Ou jis chwazi sa ou renmen ak Lè sa a tcheke deyò.
As the company has grown, so has the range of products.	Kòm konpayi an te grandi, se konsa gen seri a nan pwodwi yo.
It is interesting to note two properties.	Li enteresan sonje de pwopriyete.
We first focus on the masses.	Nou premye konsantre sou mas yo.
So half the world.	Se konsa mwatye mond lan.
He finally found the statement he was looking for.	Li te finalman jwenn deklarasyon li t ap chèche a.
Still, the answer he received was very important to him.	Toujou repons li te resevwa a te trè enpòtan pou li.
There are two main reasons for this choice.	Gen de rezon prensipal pou chwa sa a.
That fuck happened to my luck.	Sa fout la te rive nan chans mwen an.
He said the door was open.	Li te di pòt la te ouvè.
At least we have a date now to start watching.	Omwen nou gen yon dat kounye a yo kòmanse gade.
the mother.	manman an.
He was in second place for most of that time.	Li te nan dezyèm plas pou pifò tan sa a.
There may be a number of causes behind this error.	Ka gen yon kantite kòz dèyè erè sa a.
Why it should be.	Poukisa li ta dwe.
Was even fully formed.	Te menm konplètman fòme.
Our spirit is good.	Lespri nou an bon.
This project was very experimental until the very end.	Pwojè sa a te trè eksperimantal jis nan fen anpil.
Someone who does not fear him.	Yon moun ki pa gen krentif pou li.
I should be different.	Mwen ta dwe diferan.
But this evidence simply cannot be produced.	Men, prèv sa a tou senpleman pa ka pwodwi.
This might not be correct.	Sa a pa ta ka kòrèk.
There is something else.	Gen yon lòt bagay.
It shows the name of the song.	Li montre non chante a.
All authors do the research, contributing to the analysis of the results and the discussions.	Tout otè fè rechèch la, kontribye nan analiz rezilta yo ak diskisyon yo.
Yes, that will be better.	Wi, sa pral pi bon.
They follow orders.	Yo swiv lòd.
But the game went on long enough.	Men, jwèt la te ale nan ase lontan.
I didn't notice them.	Mwen pa t remake yo.
It’s not about one sex.	Li pa sou yon sèks.
The rest can be removed.	Rès la ka retire.
The request class is different from the answer.	Klas demann lan diferan de repons lan.
You are not in topic.	Ou pa nan sijè.
It's not his way.	Se pa fason li.
Watching these guys is a dangerous job.	Siveye mesye sa yo se yon travay danjere.
He needs to drink.	Li bezwen bwè.
And you can't fix information about yourself.	Epi ou pa ka ranje enfòmasyon sou tèt ou.
You are too valuable in place.	Ou twò valab an plas.
The problem occurs only in a specific database.	Pwoblèm lan rive sèlman nan yon baz done espesifik.
There is so much waiting.	Gen anpil ap tann.
Then both teams would play to their left.	Lè sa a, tou de ekip yo ta jwe bò gòch yo.
Which he didn’t do it.	Ki li pa t 'fè li.
I don't know what happened between them in the dark.	Mwen pa konnen sa ki te pase ant yo nan fènwa a.
My brain is tired.	Sèvo mwen fatige.
They had the whole production for dinner.	Yo te gen pwodiksyon an antye la pou dine.
Someone who could come and go without question.	Yon moun ki te kapab vini e ale san kesyon.
But he never told me who he was.	Men, li pa janm di m 'kiyès li ye.
He didn’t, and he couldn’t win.	Li pa t ', epi li pa t' kapab genyen.
Let me try this.	Kite m eseye sa a.
Yet he could not let this happen.	Poutan li pa t 'kapab kite sa a pase.
We will let you know when it is safe to approach.	Nou pral fè w konnen lè li an sekirite pou apwoche.
My concern was how far.	Enkyetid mwen te ki jan lwen.
It doesn’t stop.	Li pa sispann.
Note the guy says if he was in a serious relationship with.	Note nèg la di si li te nan yon relasyon serye ak.
Anyway, he's with this girl now.	Antouka, li ak ti fi sa a kounye a.
We will stay here forever.	Nou pral rete isit la pou tout tan.
And they took him, and put him to bed.	Yo pran l ', yo mete l' nan yon kabann.
But I believe it can be done.	Men, mwen kwè ke li ka fè.
What a responsibility.	Ala yon responsablite.
I was a smart guy.	Mwen te yon nèg entelijan.
I don’t know what would be best for anyone.	Mwen pa konnen ki sa ki ta pi bon pou nenpòt moun.
That makes things worse.	Sa fè bagay yo vin pi mal.
He could not be ignored forever.	Li pa t 'kapab inyore pou tout tan.
They rang in her chair as her dark hair touched.	Yo sonnen nan chèz li pandan cheve nwa li yo manyen.
It gives them the opportunity to rest.	Li ba yo opòtinite pou yo repoze.
He was never released.	Li pa janm te lage.
We just keep playing, of course.	Nou jis kontinye jwe, nan kou.
A baby cat.	Yon ti bebe chat.
Human eggs are small.	Ze imen yo piti.
And that’s most likely wrong too.	Epi sa a gen plis chans sa ki mal tou.
These are worth something.	Sa yo vo yon bagay.
Even my bed.	Menm kabann mwen.
Violence against women and girls is more common than we think.	Vyolans kont fanm ak tifi pi komen pase nou panse.
He must be free.	Li dwe lib.
I will not repeat my questions.	Mwen pap repete kesyon mwen yo.
I wasn’t happy about that.	Mwen pa t kontan sou sa.
You obviously love it.	Ou evidamman renmen li.
It was heavy and moving slowly.	Se te yon bagay lou e ki t ap deplase dousman.
He knew he was supposed to run.	Li te konnen li te sipoze kouri.
But it will be too late.	Men, li pral twò ta.
But you have it.	Men ou genyen li.
I need it in life.	Mwen bezwen li nan lavi.
You came with me.	Ou vin avè m.
In a moment he heard it again.	Nan yon ti moman li tande l ankò.
This is the short version anyway.	Sa a se vèsyon an kout de tout fason.
Do these guys have girls like me, she asks.	Èske mesye sa yo gen ti fi tankou mwen, li mande.
I'm about to watch it.	Mwen sou wout pou m gade l.
That is a valuable part of your care plan.	Sa se yon pati valab nan plan swen ou.
He can't sign.	Li pa ka siyen.
She is his wife, and he has come for her.	Se madanm li, e li fin vini pou li.
I used to say that.	Mwen te konn di l konsa.
I thought it would attract a larger audience.	Mwen te panse li ta atire yon pi gwo odyans.
We definitely want a picture of that.	Nou definitivman vle yon foto de sa.
And they are not accustomed to telling them what they cannot do.	Epi yo pa abitye di yo sa yo pa ka fè.
But this was hard to believe.	Men, sa a te difisil pou kwè.
Most patients missed good surgical opportunities.	Pifò nan pasyan yo te rate bon opòtinite chirijikal.
Why its success means so much to so many people.	Poukisa siksè li vle di anpil pou anpil moun.
Life does not happen any other way.	Lavi pa rive yon lòt fason.
Maybe not, though.	Petèt pa, menm si.
Survive to the end.	Siviv jiska lafen.
He lost a lot of blood.	Li te pèdi anpil san.
This is not possible in our more general environment.	Sa a pa posib nan anviwònman pi jeneral nou an.
Ten minutes feels like ten hours.	Dis minit santi tankou dis èdtan.
You can't understand.	Ou pa ka konprann.
A material solution to a material problem.	Yon solisyon materyèl nan yon pwoblèm materyèl.
One of it hardly fit in the room.	Youn nan li diman anfòm nan chanm nan.
It will keep us company.	Li pral kenbe nou konpayi.
The room becomes quiet, the client becomes quiet.	Chanm nan vin trankil, kliyan an vin trankil.
It is to ask the question totally wrong.	Li se poze kesyon an totalman mal.
He didn’t just make contact with the ball.	Li pa t jis fè kontak ak boul la.
This continued for the next several days.	Sa a te kontinye pandan plizyè jou kap vini yo.
Similar images and photo design to plan your home idea.	Imaj ki sanble ak konsepsyon foto yo planifye lide kay ou.
Which is a secret.	Ki se yon sekrè.
The second is the stands found at every street corner.	Dezyèm lan se kanpe yo jwenn nan chak kwen lari.
Maybe something inside me had just been enough.	Petèt yon bagay anndan m 'te jis te gen ase.
And not any of his business to start.	Epi se pa nenpòt nan biznis li pou kòmanse.
I want to grow it.	Mwen vle grandi li.
Obviously, it was one guy who hurt me the most.	Li evidan, se te yon sèl nèg ki fè m mal plis.
But for those of you who don’t have it, now you know it.	Men, pou moun nan nou ki pa genyen, kounye a ou konnen li.
Just look good, brother.	Jis gade byen, frè.
They couldn’t love it.	Yo pa t 'kapab renmen li.
My tongue, my world, under my arm.	Lang mwen, monn mwen, anba bra mwen.
He could tell you the circumstances.	Li te kapab di ou sikonstans yo.
Just the job.	Jis travay la.
He wants to believe, but he is afraid.	Li vle kwè, men li pè.
I really loved it and so did my daughter.	Mwen vrèman te renmen li e konsa pitit fi mwen an te fè.
The application of the rule in such cases is clear.	Aplikasyon an nan règ la nan ka sa yo klè.
Follow the instructions in the template.	Swiv enstriksyon yo nan modèl la.
However missing a bit.	Sepandan manke yon ti jan.
So glad to hear you home.	Se konsa, mwen kontan tande ou lakay ou.
These medications can reduce the risks associated with surgery.	Medikaman sa yo kapab redwi risk ki asosye ak operasyon.
Then we followed.	Lè sa a, nou te swiv.
But here it is.	Men, isit la li ye.
And freedom is a constant struggle.	Ak libète se yon lit konstan.
Quality women do not eat their own children.	Fanm bon jan kalite pa manje pwòp pitit yo.
I am safe to live.	Mwen fè sekirite pou m viv.
Very effective at any time of the night.	Trè efikas nan nenpòt ki lè nan mitan lannwit lan.
Then listen again.	Lè sa a, koute ankò.
Couldn’t have a better result.	Pa t 'kapab gen yon pi bon rezilta.
I am very happy for you.	Mwen kontan anpil pou ou.
Remember that it takes time to build these areas.	Sonje ke li pran tan pou konstwi zòn sa yo.
They have no background for it.	Yo pa gen okenn background pou li.
Therefore, the data shown in this study should be considered carefully.	Se poutèt sa, done yo montre nan etid sa a yo ta dwe konsidere ak anpil atansyon.
But we changed it.	Men, nou chanje li.
A few more words come out of his mouth and we end.	Yon kèk lòt mo soti nan bouch li epi nou fini.
But despite that, there was no choice.	Men, malgre sa, pa te gen okenn chwa.
Otherwise, data loss might occur and not be detected by the system.	Sinon, pèt done ta ka rive epi yo pa detekte pa sistèm nan.
Everything around him changed.	Tout bagay bò kote l 'chanje.
But they refused to come.	Men, yo te refize vini.
Neither series has been running for more than a season.	Ni seri a te kouri pou plis pase yon sezon.
I ask someone to help me cut them.	Mwen mande yon moun pou ede m koupe yo.
I thought it might be.	Mwen te panse li ta ka.
And what kind of hours that can work.	Ak ki kalite èdtan ke yo ka travay.
Their legs were pressed side by side.	Janm yo te bourade kòt a kòt.
The other two men were obviously soldiers.	De lòt mesye yo te evidamman sòlda.
For each other.	Pou youn ak lòt.
He did not know where to go or who to go to.	Li pa t konnen ki kote pou l ale oswa kiyès pou l ale.
I'm surprised you can feel them.	Mwen sezi ou ka santi yo.
We start with ourselves.	Nou kòmanse ak tèt nou.
I know you know these songs will be with us forever.	Mwen konnen ou konnen chante sa yo ap avèk nou pou tout tan.
Sometimes you kind of catch it right.	Pafwa ou kalite trape li dwa.
It is really something to do.	Li se reyèlman yon bagay nan fè.
Some do a fairly good job, others not much.	Gen kèk fè yon travay jistis bon, lòt moun pa anpil.
In fact, it may not be completely possible.	An reyalite, li ka pa konplètman posib.
We can't fight.	Nou pa ka goumen.
This is only seen in black.	Sa a se sèlman wè nan nwa.
He put his big hand on the bar and ordered a drink.	Li mete gwo men l 'sou ba a epi li kòmande yon bwè.
As if he could ever beat me in the water.	Kòmsi li te kapab janm bat mwen nan dlo a.
The bridge was saved.	Pon an te sove.
Otherwise, it is not necessary to support this argument.	Sinon, li pa nesesè pou sipòte agiman sa a.
Now that money is gone.	Koulye a, lajan sa a te ale.
We know that college students drink.	Nou konnen ke etidyan kolèj yo bwè.
You get angry and raise your voice.	Ou vin fache epi leve vwa ou.
He thought it was great but he was a little surprised.	Li te panse li te gwo men li te yon ti jan sezi.
I missed that.	Mwen te manke sa.
What a baby, what a beautiful baby.	Ala yon ti bebe, sa yon bèl ti bebe.
He takes the book and turns the pages slowly.	Li pran liv la epi li vire paj yo tou dousman.
But the reality is worse than that.	Men, reyalite a pi mal pase sa.
Fight, fight, fight.	Goumen, goumen, goumen.
When they heard this, they put him out.	Lè yo tande yo, yo mete l' deyò.
We could live a long life.	Nou te kapab viv yon lavi ki long.
Not the hair.	Se pa cheve a.
I did it today trying to put her in her car seat.	Mwen te fè li jodi a ap eseye mete l 'nan chèz machin li.
The government had little power to change their behavior.	Gouvènman an te gen ti pouvwa pou chanje konpòtman yo.
He was the one who helped me.	Se li menm ki t ap ede m.
And that's not to say.	E sa pa pou ou di.
Go to the camp then girls.	Ale nan kan an Lè sa a, ti fi.
Help them know how they want to talk to their fans.	Ede yo konnen ki jan yo vle pale ak fanatik yo.
Even without pictures, he will never forget much of that period.	Menm san foto, li pap janm bliye anpil bagay nan peryòd sa a.
Anyone would recognize that right.	Nenpòt moun ta rekonèt sa dwa.
Everyone at the bar was watching him.	Tout moun nan bar la t ap gade l.
But everyone wants to see the top line and the bottom line.	Men, tout moun vle wè liy anwo a ak liy anba a.
Think about what people say.	Reflechi sou sa moun di.
Could only be an explanation.	Te kapab sèlman yon eksplikasyon.
Three to four eggs are normally laid.	Twa a kat ze nòmalman mete.
There are so many special things going on.	Gen anpil bagay espesyal k ap pase.
That's why he stuck with it.	Se poutèt sa li te kole avè l.
I must return to the city.	Mwen dwe retounen nan vil la.
Certainly you wouldn't want to see it.	Sètènman ou pa ta vle wè li.
For a selected period.	Pou yon peryòd chwazi.
The audience was delighted.	Odyans lan t ap kontan.
You seemed so scared.	Ou te sanble tèlman pè.
It would come in half an hour.	Li ta vini nan yon demi èdtan.
No such address exists.	Pa gen adrès sa a ki egziste.
Nothing can save her.	Pa gen anyen ki ka sove li.
These characteristics can affect health in many ways.	Karakteristik sa yo ka afekte sante nan plizyè fason.
Just when death was near.	Jis lè lanmò te toupre.
And a girl, a black girl.	Ak yon fi, yon fi nwa.
All of this is wonderful.	Tout bagay sa yo se bèl bagay.
They certainly weren’t cool parents.	Yo sètènman pa t 'paran yo fre.
Don't leave them brown.	Pa kite yo mawon.
Choose one of these options.	Chwazi youn nan opsyon sa yo.
Five years is a good time to start.	Senk ane se yon bon laj pou kòmanse sa.
But tomorrow he asks for me.	Men demen li mande pou mwen.
These terms and conditions apply to this site.	Tèm ak kondisyon sa yo aplike nan sit sa a.
If you are doing this exercise to learn, it is good.	Si w ap fè egzèsis sa a pou aprann, li bon.
Your writing is amazing.	Ekri ou se etonan.
Your only job.	Sèl travay ou.
Fight, or lose his favorite people.	Goumen kont, oswa pèdi moun li pi renmen yo.
Will want to see us.	Pral vle wè nou.
Joy is not just a feeling.	Kè kontan se pa sèlman yon santiman.
For about two years, a week.	Pou apeprè de ane, yon semèn.
I picked up.	Mwen ranmase.
Touch, taste, smell.	Manyen, gou, pran sant.
I don’t have the push to do it.	Mwen pa gen pouse pou fè li.
He let it go and backed away.	Li kite l ale epi li fè yon bak.
Never let go. '	Pa janm kite ale '.
Several old women were in tears.	Plizyè vye fanm te nan dlo nan je.
Discuss it with your family and friends.	Diskite sou li ak fanmi w ak zanmi w.
I'm sure of it.	Mwen sèten de li.
Which you definitely know.	Ki definitivman ou konnen.
He was never calm.	Li pa janm te kalm.
But those days are over.	Men, jou sa yo fini.
His business went well, very well.	Biznis li te mache byen, trè byen menm.
We could visit two schools.	Nou te kapab vizite de lekòl.
For once, old friends could not agree.	Pou yon fwa, ansyen zanmi yo pa t 'kapab dakò.
Or medical research or something.	Oswa rechèch medikal oswa yon bagay konsa.
What you do with the degree is leave in person.	Ki sa ou fè ak degre a se kite nan moun nan.
This is how it worked.	Sa a se ki jan li te travay.
But he did not have weeks or days, or even hours.	Men, li pa t 'gen semèn oswa jou, oswa menm èdtan.
It was never a question of whether.	Li pa t janm yon kesyon de si.
I'm ready to fight.	Mwen pare pou m goumen.
There was no need to be.	Pa te gen okenn nesesite yo dwe.
It is worth for the future health of the plant.	Li vo pou sante nan lavni nan plant la.
More hardly possible.	Plis diman posib.
She looked beautiful.	Li te gade bèl.
It is not even solid in a living person.	Li pa menm solid nan yon moun vivan.
To learn poor, we must go far.	Pou aprann pòv, fòk nou ale byen lwen.
I wasn't even one of them.	Mwen pa te li menm youn nan yo.
Any type will do but some may be better than others.	Nenpòt kalite pral fè men kèk ka pi bon pase lòt.
If you can, do your best to try them a few times.	Si ou kapab, fè tout sa w kapab pou eseye yo kèk fwa.
You have to take it easy.	Ou dwe pran li fasil.
In their minds, what they are doing makes sense.	Nan tèt yo, sa yo ap fè a gen sans.
I’m just saying it’s possible.	Mwen jis di li posib.
We’ll take it on the moment the woman leaves this dish.	Nou pral pran li sou moman fanm nan kite plat sa a.
I got it just fine.	Mwen te resevwa li jis byen.
No one can ever approach him.	Pa gen moun toujou ki ka pwoche bò kote l '.
The top of the bill.	Tèt bòdwo a.
Just a bad feeling.	Jis yon move santiman.
You see my complex here.	Ou wè konplèks mwen an isit la.
Therefore, we have done so in a responsible way.	Se poutèt sa, nou te fè sa nan yon fason responsab.
So they stuck them here.	Se konsa, yo kole yo isit la.
Then the last state of the man is worse than the first.	Lè sa a, dènye eta nonm lan pi mal pase premye a.
Lots of money for no benefit.	Anpil lajan pou okenn benefis.
Don't look down.	Pa gade anba.
That kind of man could easily kill him.	Kalite nonm sa a ta ka fasilman touye l.
I mean, maybe we could get the money out somewhere.	Mwen vle di, petèt nou ta ka jwenn lajan an soti nan yon kote.
It makes absolute sense to put it on a food blog.	Li fè sans absoli yo mete l 'sou yon blog manje.
I am in all power.	Mwen nan tout pouvwa.
There was no reason, at least no one to talk about.	Pa te gen okenn rezon ki fè, omwen pa gen okenn pou pale de.
I seem to lead you at once.	Mwen sanble ke mwen mennen ou nan yon fwa.
The sky is a black rock.	Syèl la se yon wòch nwa.
Everyone who enters is happy to know him.	Tout moun ki antre, yo kontan konnen li.
Imagine you are watching a show with friends or family.	Imajine w ap gade yon emisyon ak zanmi oswa fanmi.
The whole body.	Tout kò a.
Very nice and not too busy.	Trè bèl epi yo pa twò okipe.
Notes and party sets.	Nòt ak seri pati.
He worked very hard.	Li te travay di anpil.
A character is not an object.	Yon karaktè se pa yon objè.
It took too much of my time.	Li te pran twòp tan mwen.
This boy knows exactly what he is doing.	Ti gason sa a konnen egzakteman sa l ap fè.
Angry.	Fache.
If only he knew who she was.	Si sèlman li te konnen kiyès li ye.
This was necessary for two reasons.	Sa a te nesesè pou de rezon.
He looked around.	Li gade alantou.
He would become very white.	Li t ap vin blan anpil.
Just keep things real, mom.	Jis kenbe bagay sa yo reyèl, manman.
The story is completely dead.	Istwa a konplètman mouri.
But be careful, you can go broken fast.	Men, fè atansyon, ou ka ale kase vit.
Most of the customers appreciate it too.	Pifò nan kliyan yo apresye li tou.
Real cool customers.	Vrè kliyan fre.
It's night.	Se mitan lannwit lan.
So when we grow up, everyone benefits.	Se konsa, lè nou grandi, tout moun benefisye.
You can even come with me.	Ou ka menm vin avè m.
If he called anyone, he would call you.	Si li te rele nenpòt moun, li ta rele ou.
Real stories tell us something different.	Istwa reyèl di nou yon bagay diferan.
Let them come up with their own game and play time.	Kite yo vini ak pwòp jwèt yo epi jwe tan.
I'm glad to find you.	Mwen byen kontan jwenn ou.
This is his legal state.	Sa a se eta legal li.
There are many people in the middle.	Gen anpil moun nan mitan an.
All are free and open to the public.	Tout yo gratis epi ouvè a piblik la.
He wanted it just the two of them.	Li te vle li jis yo de nan yo.
You ask that.	Ou mande sa.
It is neither here.	Li pa ni isit la.
Something like fear.	Yon bagay tankou laperèz.
Remember, this happens as an element of time.	Sonje byen, sa rive kòm yon eleman nan tan.
His ears, of course, were pointed.	Zòrèy li, nan kou, te pwente.
And it’s not because she couldn’t buy like that or dress like that.	Epi se pa paske li pa t kapab achte konsa oswa abiye konsa.
It is certain.	Li sèten.
And go drive.	Epi ale kondwi.
A copy of the written consent is available.	Yon kopi konsantman ekri a disponib.
Really fresh fish.	Vrèman fre pwason.
Seven patients were free of pain on release.	Sèt pasyan yo te gratis nan doulè nan lage.
Discussions are not thrown away.	Diskisyon pa jete.
So we need to break the pattern.	Se konsa, nou bezwen kraze modèl la.
The most important of these came in two groups of three.	Ki pi enpòtan nan sa yo te vini nan de gwoup twa.
And be the difference for the kids !.	Epi yo dwe diferans lan pou timoun yo!.
We have no idea what that means.	Nou pa gen okenn lide ki sa sa vle di.
But before you know it, a week has passed.	Men, anvan ou konnen li, yon semèn te pase.
We do our part in the work.	Nou fè pati nou nan travay la.
I never saw them leave their cell phones behind.	Mwen pa janm wè yo kite telefòn selilè yo dèyè.
Do not give him, nor them, any power in the situation.	Pa ba li, ni yo, okenn pouvwa nan sitiyasyon an.
They are in a position where they can do that.	Yo nan yon pozisyon kote yo ka fè sa.
As with any business you need a way to make money.	Menm jan ak nenpòt biznis ou bezwen yon fason pou fè lajan.
Regular level patterns were not found.	Modèl nivo regilye yo pa te jwenn.
It was cold when we started.	Li te frèt lè nou te kòmanse.
Run the report.	Kouri rapò a.
I mean, he really knows what he’s doing.	Mwen vle di, li vrèman konnen sa l ap fè.
But this is just the beginning.	Men, sa a se jis kòmansman an.
We didn't want to be involved because it wasn't us.	Nou pat vle patisipe nan sa paske se pa nou.
Moments later, the sound of running water reached her.	Kèk moman apre, son dlo k ap koule a rive jwenn li.
But some children may exercise too much.	Men, gen kèk timoun ki ka fè egzèsis twòp.
He plays in a band.	Li jwe nan yon bann.
If there was something there they would get it.	Si ta gen yon bagay la yo ta jwenn li.
And he will not give us any money.	Epi li pap ban nou okenn lajan.
And yet, it still happens to me.	E ankò, li toujou rive m '.
We were fine today.	Nou te byen jodi a.
Just feel.	Jis santi.
Some material in this section is original.	Gen kèk materyèl nan seksyon sa a orijinal.
I get the results.	Mwen jwenn rezilta yo.
Its symptoms improve immediately.	Sentòm li yo amelyore imedyatman.
Maybe they show up on a single page or so.	Petèt yo montre sou yon paj sèl oswa sa yo.
However, usually the main focus of these tasks is different.	Sepandan, anjeneral, konsantre prensipal la nan travay sa yo diferan.
There are no limits to it.	Pa gen limit nan li.
And go.	E vanse.
So we're looking for a name.	Se konsa, nou ap chèche pou yon non.
If things didn’t feel right, they could simply remove it.	Si bagay yo pa t santi yo byen, yo ta ka tou senpleman retire li.
This project has not been decided.	Pwojè sa a pa deside.
I started like a few years ago.	Mwen te kòmanse tankou kèk ane de sa.
You can read more about that here.	Ou ka li plis sou sa isit la.
Tell them they are alone.	Di yo yo pou kont yo.
I will answer any questions anyone would like me too.	Mwen pral reponn nenpòt kesyon nenpòt moun ou ta renmen mwen tou.
And unfortunately you have to do it yourself.	Ak malerezman ou dwe fè li tèt ou.
I never know any of their real names.	Mwen pa janm konnen okenn nan non reyèl yo.
For us, this is a must.	Pou nou, sa a se yon dwe.
It is well called work.	Li se travay byen rele.
He knew nothing about her.	Li pa t konnen anyen sou li.
Rarely would this application have any relation to any other software application.	Raman aplikasyon sa a ta gen okenn relasyon ak nenpòt lòt aplikasyon lojisyèl.
That must be expected.	Sa dwe espere.
If he won they would let him go.	Si li ta genyen yo ta kite l ale.
I find that strange.	Mwen twouve sa etranj.
There are many of these.	Gen anpil nan sa yo.
He was in better shape than this.	Li te nan pi bon fòm pase sa a.
It saved money.	Li te ekonomize lajan.
We are involved in many different projects.	Nou patisipe nan anpil pwojè diferan.
He stood beside us.	Li te kanpe bò kote nou.
He is of unknown age.	Li se nan laj enkoni.
Subjects were shown pictures of objects and asked to name each one.	Sijè yo te montre foto objè yo epi yo te mande yo bay non chak yo.
We do not use either approach.	Nou pa sèvi ak ni apwòch.
No body is ever found.	Okenn kò pa janm jwenn.
That makes me laugh right now.	Sa fè m ri kounye a.
And asking for advice was never my way.	Epi mande konsèy pa t janm fason mwen.
Yes it always happens.	Wi sa toujou rive.
I scored.	Mwen te fè nòt.
It will take a while to cover everything, but keep up with me.	Li pral pran yon ti tan pou kouvri tout bagay, men kenbe avè m '.
We will wait and see what experience tells us.	Nou pral tann ak wè sa eksperyans di nou.
Also, be careful with the photos you share.	Epitou, fè atansyon ak foto ou pataje yo.
We are very proud of him.	Nou trè fyè de li.
It's here.	Li isit la.
When you are too much.	Lè ou twòp.
Not so cold.	Pa nan san frèt konsa.
You have to stay serious and focus here.	Ou dwe rete serye ak konsantre isit la.
It is absolutely false.	Li se absoliman fo.
It is well worth your effort.	Li byen vo efò ou.
There are no changes in this series.	Pa gen okenn chanjman nan seri sa a.
Well, it doesn't matter.	Oke, li pa enpòtan.
We decided to sleep on it.	Nou deside dòmi sou li.
This comparison has stuck with me ever since.	Konparezon sa a te kole avè m depi tout tan.
I could think of no better way to end the day.	Mwen te kapab panse a pa gen pi bon fason yo fini jounen an.
The other group was a control group without any treatment.	Lòt gwoup la te yon gwoup kontwòl san okenn tretman.
Of course it would happen.	Natirèlman li ta pase.
I could well take care of it myself.	Mwen te kapab byen pran swen li tèt mwen.
I recommend this for anyone having a good time.	Mwen rekòmande sa a pou nenpòt moun kap pase yon bon moman.
He loved to be a part of it.	Li te renmen fè pati li.
He would not repeat the same mistake.	Li pa ta repete menm erè a.
He looked at the others.	Li gade lòt yo.
They don't want to know, they don't want to hear.	Yo pa vle konnen, yo pa vle tande pale a.
And tell your friends to do the same.	Epi di zanmi w yo fè menm bagay la.
There was no need to talk on the radio.	Pa t 'gen bezwen pale nan radyo a.
Well, so this is not the most creative name for a model.	Oke, kidonk sa a se pa non ki pi kreyatif pou yon modèl.
I thought you felt the same way.	Mwen te panse ou te santi menm jan an.
Five hours, 'he shrugged.	Senk èdtan,' li rele sou zepòl li.
I knew it for a number of years.	Mwen te konnen li pou yon kantite ane.
How did you vote on these questions?	Ki jan ou te vote sou kesyon sa yo?.
But the price was high.	Men, pri a te wo.
Once inside, he closed the door.	Yon fwa yo te andedan, li fèmen pòt la.
But not so here.	Men, pa konsa isit la.
They all use this technique.	Yo tout sèvi ak teknik sa.
I made some changes.	Mwen te fè kèk chanjman.
Again, they could do that.	Yon fwa ankò, yo te kapab fè sa.
Make them understand.	Fè yo konprann.
He never told anyone a story when he slept.	Li pa t janm fè pèsonn li yon istwa lè li dòmi.
This does not mean that you should avoid the sun.	Sa a pa vle di ke ou ta dwe evite solèy la.
Now try to come up with a detailed picture of this event.	Koulye a, eseye vini ak yon foto detaye nan evènman sa a.
I found answers to most of my questions.	Mwen te jwenn repons pou pifò kesyon mwen yo.
Friends turn to call you.	Zanmi yo vire pou yo rele w.
S but they saw a lot of my next friend once again.	S men yo wè anpil nan pwochen zanmi m 'yon lòt fwa ankò.
The scale of the operation slowly becomes visible.	Echèl la nan operasyon an tou dousman vin vizib.
And maybe we are.	E petèt nou ye.
I took your advice.	Mwen te pran konsèy ou.
The men leave in a few minutes.	Mesye yo ale nan kèk minit.
A story that we have read time and time again.	Yon istwa ke nou te li tan ak tan ankò.
Help me get through this.	Ede m pase moman sa a.
It's a good day for her.	Se yon bon jou pou li.
Not at this point.	Pa nan pwen sa a.
We have your back.	Nou gen do ou.
You look at me.	Ou gade m.
Not that he thought he would.	Se pa ke li te panse li ta.
Well, some more so than others.	Oke, kèk plis konsa pase lòt.
What we meant.	Ki sa nou te vle di.
That would not be my choice.	Sa pa ta chwa mwen.
Allow the water to cool to room temperature.	Kite dlo a fre nan tanperati chanm.
Now there was something on his hand, and on the wall, too.	Koulye a, te gen yon bagay sou men l ', ak sou miray la, tou.
I want more things to do for her.	Mwen vle plis bagay ki fè sa pou li.
Nothing like this has ever happened to me before.	Pa gen anyen tankou sa te janm rive mwen anvan.
This doesn’t take time away from my family.	Sa a pa pran tan lwen fanmi mwen.
If they do, great.	Si yo fè sa, gwo.
Does work above his job description.	Èske travay pi wo pase deskripsyon travay li.
They will give new strength.	Yo pral bay nouvo fòs.
Well you got to the right article.	Oke ou te rive nan atik la dwa.
I can always drive, dress, and feed myself.	Mwen ka toujou kondwi, abiye, epi manje tèt mwen.
I got into a fight.	Mwen te antre nan yon batay.
I was everywhere.	Mwen te tout kote.
I don’t think it’s easy.	Mwen pa panse li fasil.
They didn’t have to win it and they didn’t.	Yo pa t 'gen genyen li epi yo pa t'.
This case is essentially the same as before.	Ka sa a se esansyèlman menm jan ak anvan an.
The big difference is the targeted customers.	Gwo diferans lan se kliyan yo vize a.
Once they enter, they may get really unprepared.	Yon fwa yo antre, yo ka jwenn yo reyèlman pa prepare.
They just call and say they're going with someone else.	Yo jis rele epi yo di yo prale ak yon lòt moun.
It fades.	Li pèdi koulè.
With every reason to do so.	Ak tout rezon pou fè sa.
He knew that.	Li te konnen sa.
I'm glad you didn't have to worry about moving.	Mwen byen kontan ou pa t bezwen enkyete w pou demenaje a.
So far, after three weeks, it has been nothing but success.	Jiskaprezan, apre twa semèn, li pa gen anyen men siksè.
You must be the judge.	Ou dwe jij la.
Provide management with regular test progress reports.	Bay jesyon rapò regilye sou pwogrè tès yo.
Keep your eyes down and your voice so sweet.	Kenbe je ou desann ak vwa ou tèlman dous.
He is sitting somewhere else.	Li chita yon lòt kote.
But that is not the end of the story.	Men, sa se pa fen istwa a.
Now you get to deal with it, just like me.	Koulye a, ou jwenn fè fas ak li, menm jan ak mwen.
In recent months the team has made some strange decisions.	Nan mwa ki sot pase yo ekip la te pran kèk desizyon etranj.
That's very high.	Sa byen wo.
Again, they were the center of attention.	Yon fwa ankò, yo te sant la nan atansyon.
They quickly go away from it.	Yo byen vit ale lwen li.
Many are missing.	Gen anpil ki manke.
And everyone else's arrived, too.	Ak tout lòt moun nan rive, tou.
Art as information.	Atizay kòm enfòmasyon.
I was there when he died.	Mwen te la lè li te mouri.
The crowd, like a nice drive.	Anpil moun la, tankou yon bèl kondwi.
I started fighting for my freedom.	Mwen te kòmanse goumen pou libète mwen.
Yes, you want them to appear.	Wi, ou vle yo parèt.
No, play games.	Non, jwe jwèt.
And there’s more to it.	Epi gen plis nan li.
As usual, the office changed and the name remained the same.	Kòm souvan, biwo a chanje epi non an rete menm jan an.
The world should know what happened.	Mond lan ta dwe konnen sa ki te pase.
If this is your interest, you will find nothing here.	Si sa a se enterè ou, ou pral jwenn anyen isit la.
Do you wish for several reasons that you might get them down there.	Èske ou swete pou plizyè rezon ke ou ta ka jwenn yo desann la.
He was the first man of his kind to ever meet.	Li te premye gason nan kalite li te janm rankontre.
Two hours could feel like a minute.	De zèdtan te kapab santi tankou yon minit.
Tax law before then.	Lwa taks anvan lè sa a.
He is eating you.	Li ap manje w.
But we don't have them.	Men nou pa genyen yo.
Someone had to do it.	Yon moun te oblije fè li.
People start planning for the next two days.	Moun yo kòmanse planifye pou de jou kap vini yo.
But not his eyes.	Men, pa je l '.
Customer selection was based on initial contact.	Seleksyon kliyan an te sou baz premye kontak.
My skin feels good.	Po mwen santi bon.
Be careful not to pull it on your face.	Fè atansyon pou pa rale l sou figi ou.
You will learn eventually.	Ou pral aprann evantyèlman.
Storage requirements.	Kondisyon pou depo.
None of them were prepared for the reality.	Okenn nan yo pa t prepare l pou reyalite a.
The complainant was not aware of the article.	Pleyan an pa t okouran de atik la.
It requires work and knowledge.	Li mande travay ak konesans.
One year after this event.	Yon ane apre evènman sa a.
He never thought he would have to practice lying soon.	Li pa janm panse li ta oblije pratike manti yo byento.
The price was the cross.	Pri a te kwa a.
His shoes were cut.	Soulye li yo te koupe.
The average person.	Moun an mwayèn.
It still hurts.	Li toujou fè mal.
It was natural, we got together.	Se te yon bagay natirèl, nou reyini ansanm.
If you want to control everything, you have to be dirty.	Si ou vle kontwole tout bagay, ou dwe sal.
He risked his life in an attempt to save his life.	Li te mete lavi l an danje nan yon tantativ pou l sove lavi l.
A cat was watching him.	Te gen yon chat ki t ap gade l.
But let's just say he can't.	Men, an n di li pa kapab.
They wouldn't tell me.	Yo pa ta di m.
Something about her made her nervous.	Yon bagay sou li te fè li nève.
He looked at the field.	Li te gade nan jaden an.
This is not the problem in the instant case.	Sa a se pa pwoblèm nan nan ka a enstantane.
Not in the programs.	Se pa nan pwogram yo.
I have to stay.	Mwen oblije rete.
Everything seemed in place.	Tout bagay te sanble an plas.
He also taught about women.	Li te anseye sou fanm tou.
He needed my attention.	Li te bezwen atansyon mwen.
He didn't even let me make a copy.	Li pa t menm kite m fè yon kopi.
I believe you are so good.	Mwen kwè ou bon konsa.
Everyone has their own work to do.	Chak moun gen bagay pa yo ki travay pou yo.
It's her problem, not my problem.	Se pwoblèm li, se pa pwoblèm mwen.
It means, say again.	Li vle di, di ankò.
I had to ask for customer support.	Mwen te oblije mande sipò kliyan yo.
One day just follows another, one day much like another.	Yon jou jis swiv yon lòt, yon jou anpil tankou yon lòt.
In addition, drugs make me sick to my stomach.	Anplis dwòg yo fè m malad nan vant mwen.
For the price and what you get, you can’t go wrong.	Pou pri a ak sa ou jwenn, ou pa ka ale mal.
Then it's over.	Lè sa a, li fini.
I know I missed it.	Mwen konnen mwen te rate li.
Money for school.	Lajan pou lekol.
Don't stay easy.	Pa rete fasil.
However, you still failed to address the main point.	Sepandan, ou toujou echwe pou pou adrese pwen prensipal la.
We turned around and waited on the ground for a while.	Nou vire tounen epi tann sou tè a pou yon ti tan.
They put power in our power.	Yo mete pouvwa nan pouvwa nou.
But that's why we can always make things happen.	Men, se poutèt sa nou ka toujou fè bagay sa yo rive.
My hearing was fired after ten minutes.	Yo te tire odyans mwen apre dis minit.
He left her.	Li kite l.
It is new and has not been described before.	Li se nouvo epi li pa te dekri deja.
But something else caught his eye.	Men, yon lòt bagay te atire atansyon li.
He should have known, but he refused.	Li te dwe konnen, men li te refize soti.
He is not here.	Li pa la.
Damn, it must really be out of it.	Modi, li dwe reyèlman soti nan li.
I knew it was true.	Mwen te konnen se vre.
And that's when we went to the real mission, of course.	Epi se lè sa a nou te ale nan misyon reyèl la, nan kou.
It was worth it, though, what a great night.	Li te vo li, menm si, sa ki yon gwo nwit.
A closed door lay straight ahead.	Yon pòt fèmen te kouche dwat devan.
It was really a kind of family environment.	Se te vrèman yon kalite anviwònman fanmi.
The data represent two independent experiments.	Done yo reprezante de eksperyans endepandan.
It will become part of the record.	Li pral vin yon pati nan dosye a.
If you have money, spend it.	Si ou gen lajan, depanse li.
There would be no room for me.	Pa ta gen plas pou mwen.
They have no money and no food.	Yo pa gen lajan epi yo pa manje.
Another layer just.	Yon lòt kouch jis.
I don’t want it missed.	Mwen pa vle li rate.
Some days so.	Kèk jou se konsa.
This high chair is very user friendly and very safe.	Chèz segondè sa a se trè itilizatè zanmitay ak trè an sekirite.
But whatever the reason, there we were.	Men, kèlkeswa rezon an, la nou te.
She half laughed and continued.	Li mwatye ri epi li kontinye.
Many things have happened in recent days.	Gen anpil bagay ki te pase pandan dènye jou yo.
I don't smile back.	Mwen pa souri tounen.
We agree on most.	Nou dakò sou pifò.
He knew for a long time that he was coming.	Li te konnen depi lontan li te pral rive.
He wanted to prove it.	Li te vle bay prèv li.
Products made by animal bodies, such as milk.	Pwodwi ki fèt pa kò bèt, tankou lèt.
They are not objects.	Yo pa objè.
Also consider cooking an extra chicken or more meat than you need.	Epitou konsidere kwit yon poul siplemantè oswa plis vyann pase sa ou bezwen.
You can’t just encode medical records without proper training.	Ou pa ka jis kode dosye medikal san yo pa gen bon fòmasyon.
Not my idea.	Se pa menm lide mwen.
I can't lie to her.	Mwen pa ka bay li manti.
You must decide today.	Ou dwe deside jodi a.
And he did it.	Epi li te fè li.
Six of the soldiers did the work.	Sis nan sòlda yo te fè travay la.
He is older than he looks.	Li pi gran ke li sanble.
So that was really nice.	Se konsa, sa te vrèman bèl.
And fill this with eggs.	Epi ranpli sa a ak ze.
We will make them out at the last minute.	Nou pral fè yo soti nan dènye minit.
At first, he looked totally straight at me.	Nan kòmansman an, li te gade totalman dwat sou mwen.
You cannot write tax free software.	Ou pa ka ekri lojisyèl taks gratis.
Just a huge variety of everything.	Jis yon gwo varyete tout bagay.
I really thought about it.	Mwen reyèlman te panse sou li.
We will continue to follow his example.	N ap kontinye suiv egzanp li.
We are in the business of getting you more business.	Nou se nan biznis la pou jwenn ou plis biznis.
They know us better.	Yo konnen nou pi fò.
This was the real beginning of my career.	Sa a se te kòmansman an reyèl nan karyè mwen.
Given played every game in the second round.	Given te jwe chak match nan dezyèm tou.
Excellent work.	Ekselan travay.
This will be the fourth.	Sa a pral katriyèm lan.
Some of them know none.	Kèk nan yo pa konnen okenn.
He shot her in the heart.	Li tire l 'nan kè a.
That, indeed, was true.	Sa a, tout bon, se te vre.
She must have been a woman.	Li te dwe yon fanm.
Contribute to data analysis.	Kontribye nan analiz done yo.
Can anyone point me in the right direction please.	Èske yon moun ka montre m 'nan bon direksyon an tanpri.
The person they wanted.	Moun yo te vle a.
For me to use secretly, not around him.	Pou mwen itilize an sekrè, pa bò kote l '.
But time passed.	Men tan te pase.
On the surfaces they do not.	Sou sifas yo pa fè sa.
You give everything away.	Ou bay tout bagay ale.
He had a very positive expression.	Li te gen yon ekspresyon trè pozitif.
Apparently, now we have an answer.	Aparamman, kounye a nou gen yon repons.
I had a so-called day job.	Mwen te gen sa yo rele yon travay lajounen.
Local research is one way to solve this problem.	Rechèch lokal se yon fason pou rezoud pwoblèm sa a.
The men are angry.	Gason yo fache.
That was done immediately.	Sa te fè imedyatman.
He continued, with more doors appearing on each side.	Li te kontinye, ak plis pòt parèt sou chak bò.
Let it fail.	Kite l echwe.
The explanation is quite obvious.	Eksplikasyon an se byen evidan.
We are totally ourselves.	Nou totalman tèt nou.
Let’s say you have a point there.	Ann di ou gen yon pwen la.
He can't see.	Li pa ka wè.
The workers would see it.	Travayè yo ta wè li.
Let’s make that noise and focus on what really matters.	Ann pase bri sa a epi konsantre sou sa ki vrèman enpòtan.
It was slow at first.	Li te ralanti nan premye.
The first steps work perfectly well.	Premye etap yo travay pafètman byen.
Apparently not so.	Aparamman pa konsa.
Each industry has its own characteristics and requirements.	Chak endistri gen karakteristik pwòp li yo ak kondisyon.
Just that he shot someone.	Jis ke li te tire yon moun.
Thousands of others spent months in the camp.	Plizyè milye lòt moun pase mwa nan kan an.
The rest of us must read books and try to imagine.	Rès nan nou dwe li liv epi eseye imajine.
The body and mind were strange things.	Kò a ak lespri yo te bagay etranj.
I need to see you.	Mwen bezwen wè ou.
Will they let him have another one?	Èske yo pral kite l 'gen yon lòt?
Imagine what is going on inside you.	Imajine sa k ap pase anndan w.
It was a thought that came and went.	Se te yon panse ki te vini ak ale.
Whether what you write is true or not.	Kit sa ou ekri a se vre oswa ou pa.
Their eyes are wide for a moment, then they look away.	Je yo lajè pou yon ti moman, apre sa yo gade lwen.
Writing will lead you there.	Ekri ap mennen ou la.
I asked for it.	Mwen te mande pou li.
Give it a shot.	Bay li yon piki.
People are stupid when they are online.	Moun yo sòt lè yo sou entènèt.
The record indicates otherwise.	Dosye a endike otreman.
They wonder how to close it.	Yo mande ki jan yo fèmen li.
It seemed to continue forever.	Li te sanble yo kontinye pou tout tan.
They didn't mean to turn around like that.	Yo pa t 'vle di pou li vire tankou sa a.
Give them time, a smile and an ear to listen.	Ba yo tan, yon souri ak yon zòrèy koute.
But that's hard to take.	Men, sa difisil pou pran.
Now the point was this.	Koulye a, pwen an te sa a.
He needs people like him in that sense.	Li bezwen moun ki tankou li nan sans sa a.
The remaining patients served as controls.	Pasyan ki rete yo te sèvi kòm kontwòl.
It was considered bad to know.	Li te konsidere kòm move pou yo konnen.
But history has not moved.	Men listwa pa t deplase konsa.
That says a lot.	Sa di anpil.
I wish it wasn’t.	Mwen ta renmen li pa t '.
But he says nothing.	Men li pa di anyen.
We really, really loved them.	Nou vrèman, vrèman te renmen yo.
I don’t want to plan too far.	Mwen pa vle planifye twò lwen.
Once again, the national media ignored the story.	Yon fwa ankò, medya nasyonal yo inyore istwa a.
Kill him there.	Touye li la menm.
And being different is not wrong.	Epi yo diferan se pa sa ki mal.
He was abandoned.	Li te abandone.
It was much worse.	Li te pi mal anpil.
This was land he knew well, but he could not remember anything useful.	Sa a te tè li te konnen byen, men li pa t 'kapab sonje anyen ki itil.
It's not a training school, it's just a small hospital.	Se pa yon lekòl fòmasyon, se jis yon ti lopital.
The main problem was injuries for this position group.	Pwoblèm prensipal la te blesi pou gwoup pozisyon sa a.
I didn't feel comfortable here.	Mwen pa t santi m alèz isit la.
Not after he fired me.	Pa apre li te revoke m.
If good weather had lasted until tomorrow, we could have landed.	Si tan bèl te kenbe jiska demen, nou ta kapab ateri.
However, they do not scale in the normal way.	Sepandan, yo pa echèl nan fason nòmal la.
He was ready to go during that time.	Li te pare pou ale pandan tan sa a.
Some action plans.	Kèk plan aksyon.
Please save my data for this purpose.	Tanpri sove done mwen yo pou objektif sa a.
Otherwise, you should have a card.	Sinon, ou ta dwe gen yon kat.
There were no questions, of course.	Pa te gen okenn kesyon, nan kou.
They usually go for two to five days.	Yo anjeneral ale pou de a senk jou.
I'm in the kitchen now.	Mwen nan kwizin nan kounye a.
If he can fight, he can go wrong.	Si li ka goumen, li ka fout byen mache.
In bed at eight.	Nan kabann nan uit.
The contact is bone to bone.	Kontak la se zo sou zo.
Go now, please, and make a better life for yourself.	Ale kounye a, tanpri, epi fè yon lavi miyò pou tèt ou.
This certainly didn’t seem to make much sense.	Sa a sètènman pa t 'sanble yo dwe fè anpil sans.
When you are tired of crying, feel low.	Lè ou fatige kriye, santi w ba.
Just be careful.	Sèlman fè atansyon.
See what they do.	Gade sa yo fè.
He must know them there.	Li dwe konnen yo la.
But we are just friends.	Men nou jis zanmi.
We just follow the flow of the river.	Nou jis swiv koule nan rivyè a.
You are better placed than most to do this.	Ou pi byen plase pase pifò pou fè sa.
The pictures shown may vary from actual products.	Foto yo montre yo ka varye de pwodwi aktyèl yo.
However, he did not like to be kept in the dark.	Poutan, li pa t renmen yo kenbe l nan fè nwa.
I can't say enough good things about them.	Mwen pa ka di ase bon bagay sou yo.
Everything was suddenly right.	Tout bagay te toudenkou dwat.
I know too much.	Mwen konnen twòp.
It's no problem.	Li pa nan okenn pwoblèm.
It might be even better for him and everyone else.	Li ta ka menm pi bon pou li ak tout lòt moun.
And these schools train them exactly for that.	Ak lekòl sa yo fòme yo egzakteman pou sa.
This is the area shown in blue on the face.	Sa a se zòn ki montre an ble sou figi a.
He didn't do well.	Li pa t 'fè byen.
He knew what was in store for him.	Li te konnen sa ki t ap tann li.
If he chased her, they both died.	Si li kouri dèyè li, yo tou de te mouri.
It's like trying to read my mind.	Se tankou li ap eseye li lide m '.
Or from himself.	Oswa soti nan tèt li.
The fear of death came upon him.	Laperèz lanmò te vin sou li.
I could not believe the sight that was presented before me.	Mwen pa t 'kapab kwè wè ki te prezante devan mwen an.
That could be a big mistake.	Ki ta ka yon gwo erè.
Men too.	Gason tou.
He goes over it again.	Li ale sou li ankò.
I worked out before work every day.	Mwen te travay deyò anvan travay chak jou.
Thank you guys for your quick response and service.	Mèsi mesye pou repons rapid ou ak sèvis ou.
She is such an amazing child.	Li se tankou yon timoun etonan.
But the audience was confused.	Men, odyans lan te konfonn.
Seems to be able to say things as well as words.	Sanble te kapab di bagay sa yo osi byen ke mo.
I will be there for you as you have been for me.	Mwen pral la pou ou menm jan ou te la pou mwen.
Not sure if you're serious about your career.	Pa si ou serye sou karyè ou.
He came to her.	Li te vin jwenn li.
It just doesn’t happen.	Li jis pa rive.
You get them involved, not people like myself.	Ou fè yo patisipe, pa moun tankou tèt mwen.
This is perhaps the biggest surprise.	Sa a se petèt pi gwo sipriz la.
Features that make the song good.	Karakteristik ki fè chante a bon.
Please click on the top to send this page as an email.	Tanpri klike sou tèt la pou voye paj sa a kòm yon imèl.
Black, except the following.	Nwa, eksepte sa ki annapre yo.
His wife approached him and looked at him.	Madanm li pwoche bò kote l, li gade l.
Most employees worked in the salon.	Pifò anplwaye yo te travay nan salon an.
Not us.	Se pa ka nou.
It is that they affect the whole group.	Se yo ke yo afekte tout gwoup la.
I can't look back.	Mwen pa ka gade dèyè.
So this is another topic.	Se konsa, sa a se yon lòt sijè.
The others stared at him.	Lòt yo te fikse sou li.
It can be beaten, again.	Li ka bat, ankò.
I had no idea it was this week until last night.	Mwen pa te gen okenn lide li te semèn sa a jiska yè swa.
I wanted to do it for real.	Mwen te vle fè li pou tout bon.
I imagine the latter will be more your style.	Mwen imajine lèt la pral plis style ou.
She even asks him not to shoot her and she leaves quickly.	Li menm mande l pou l pa tire l epi li ale byen vit.
This is not entirely true.	Sa a se pa totalman vre.
It’s probably too much to write in one book.	Li pwobableman twòp pou ekri nan yon sèl liv.
And you can.	Epi ou kapab.
They are happy.	Yo byen kontan.
We will never forget you.	Nou pap janm bliye w.
I pushed back.	Mwen pouse tounen.
People with high blood pressure or heart disease should eat even less.	Moun ki gen tansyon wo oswa maladi kè ta dwe manje menm mwens.
I opened my mouth to add something else.	Mwen louvri bouch mwen pou m ajoute yon lòt bagay.
Repeat, until the end of the opinion.	Repete, jouk nan fen opinyon an.
People like him used to grow up.	Moun tankou li te konn ap grandi.
You can view his comments and decide for yourself.	Ou ka wè kòmantè li yo epi deside pou tèt ou.
I’m sure others have received more treatment.	Mwen sèten lòt moun te resevwa plis tretman.
But it was cold.	Men li te frèt.
And in fact, let me be more specific here.	E an reyalite, kite m 'yo pi espesifik isit la.
Just show me in the kitchen.	Jis montre m 'nan kwizin nan.
We are out of the building.	Nou soti nan bilding lan.
I remember only being friends.	Mwen sonje sèlman yo te zanmi.
They can be used to change the shape of energy.	Yo ka itilize pou chanje fòm enèji.
My heart was broken.	Kè mwen te kase.
It was like my sister.	Se te menm jan ak sè m nan.
It should be well worth a read.	Ta dwe byen vo yon lekti.
The football team is wonderful.	Ekip foutbòl la se bèl bagay.
They have only one use and then they end up.	Yo gen sèlman yon sèl itilizasyon ak Lè sa a, yo fini.
Just to do that outside.	Jis pou fè sa deyò.
The other members stayed in the house for months.	Lòt manm yo te rete nan kay la pandan mwa yo te pase.
They were given exactly ten minutes together.	Yo te bay egzakteman dis minit ansanm.
And her students definitely follow.	Ak elèv li yo definitivman swiv.
I will not, I cannot, rule like that.	Mwen pa pral, mwen pa kapab, dirije konsa.
They are usually seen in younger people.	Anjeneral yo wè nan pi piti moun.
Cut without support.	Koupe san sipò.
Everything went well a few hours ago.	Tout bagay te byen pase kèk èdtan de sa.
I could be with them.	Mwen te kapab la avèk yo.
This, however, did not feel just right.	Sa a, sepandan, pa t 'santi jis dwat.
No, you should go.	Non, ou ta dwe ale.
That is what makes us special.	Se sa ki fè nou espesyal.
Here is what he learned.	Men sa li te aprann.
In addition, it is no more code.	Anplis de sa, li pa plis kòd.
This causes the observed effect.	Sa a lakòz efè a obsève.
Before that, though, she was often cast as a woman.	Anvan sa yo, men, yo te souvan jete li kòm fanm.
This is a kind of black box.	Sa se yon kalite bwat nwa.
If you had any ideas.	Si ou te gen nenpòt lide.
Her first marriage was for love.	Premye maryaj li te fèt pou lanmou.
In order to control the movement of the ship.	Yo nan lòd yo kontwole mouvman an nan bato a.
Read the update here.	Li aktyalizasyon a isit la.
They took his life.	Yo wete lavi l.
This didn’t end with a long shot, he knew.	Sa a pa te fini pa yon piki long, li te konnen.
We would love it if he could share.	Nou ta renmen li si li te kapab pataje.
I have to really think about others here, not just myself.	Mwen dwe reyèlman panse sou lòt moun isit la, pa sèlman tèt mwen.
I often had only a few hours to get things done.	Mwen souvan te gen sèlman kèk èdtan pou fè bagay yo fè.
But right now, he can't do anything right now.	Men dwat li, li pa ka fè anyen kounye a.
But the two are related, as we will discuss later.	Men, de yo gen rapò, jan nou pral diskite pi lwen.
A bad time.	Yon move moman.
At the end of four days, this problem occurred.	Nan fen kat jou, pwoblèm sa a te rive.
It happened.	Li rive.
Tell her what you read if you like.	Di l sa ou te li si ou renmen.
This idea is not for you.	Lide sa a pa pou ou.
Well, for years, maybe never.	Oke, pou ane, petèt pa janm.
I’m finally in big hands and well cared for.	Mwen finalman nan gwo men epi yo byen pran swen.
Life itself, in fact.	Lavi li menm, an reyalite.
And his army grew.	Epi lame li a te grandi.
It was good to see him.	Li te bon wè l '.
They have no effect on blood sugar.	Yo pa gen okenn efè sou sik nan san.
When he was, he asked.	Ki lè li te, li te mande.
But it’s amazing.	Men li etonan.
Remove that thought from your mind.	Retire panse sa nan tèt ou.
None of them will go to church.	Okenn nan yo pa pral legliz.
Work people just get by, if that.	Travay moun ki jis jwenn pa, si sa.
But the success of our approach is clear.	Men, siksè apwòch nou an byen klè.
It’s more than that.	Li plis pase sa.
He opened the window.	Li ouvri fenèt la.
And also say a body just as it was.	E osi di yon kò menm jan li te genyen.
She couldn't remember seeing him.	Li pa t 'kapab sonje li te wè li.
Since I don’t give an interview.	Depi mwen pa bay yon entèvyou.
It is going through the application process now.	Li ap pase nan pwosesis aplikasyon an kounye a.
The individual rooms have a garden view.	Chanm endividyèl yo gen gade jaden an.
But don’t worry.	Men, pa enkyete w.
The more a person has to handle these matters.	Plis yon moun gen pou okipe zafè sa yo.
It took me a while to get out.	Sa te pran yon ti tan pou m soti.
This is a perfect opportunity to get some points before the half.	Sa a se yon opòtinite pafè jwenn kèk pwen anvan mwatye a.
Treat it as a sign of respect.	Trete li kòm yon siy respè.
Flowers say nothing.	Flè pa di anyen.
He was flat on his back.	Li te plat sou do l.
I'm tired, and confused.	Mwen fatige, ak konfonn.
Two cases were killed.	De ka te mouri.
The other man closed his eyes.	Lòt mesye a fèmen je l.
That’s hard to deal with.	Sa difisil pou fè fas.
He made sure his family would take care of him.	Li te asire ke fanmi li yo ta pran swen.
At this point we stopped as we had to report everything.	Nan pwen sa a nou te sispann kòm nou te oblije rapòte tout bagay.
He was still in office when he died.	Li te toujou nan biwo lè li te mouri.
The system worked as expected.	Sistèm nan te travay jan yo espere.
More than the others, it’s clearly art.	Plis pase lòt yo, li klèman atizay.
I received a letter from a friend.	Mwen te resevwa yon lèt nan men yon zanmi.
It initially ran over the summer.	Li okòmansman kouri pandan ete a.
They did not see him.	Yo pa t 'wè li.
We were waiting for it.	Nou te ap tann li.
Your power is everything.	Pouvwa w se tout bagay.
He expected a voice.	Li te espere yon vwa.
He contributed to its success.	Li te kontribye nan siksè li.
He fell and chased her.	Li tonbe, li kouri dèyè li.
Nor, for that matter, did he speak to anyone else.	Ni, pou zafè sa a, li pa t ap pale ak nenpòt lòt moun.
I know how it works.	Mwen konnen ki jan li travay.
The second thing played with a closed mind.	Dezyèm bagay la te jwe ak yon lide fèmen.
Thanks again guys.	Mèsi ankò mesye.
We will help you find the right policy for the price.	Nou pral ede w jwenn bon politik pou pri a.
A few years, maybe more.	Kèk ane, petèt plis.
Not from any of the characters.	Pa soti nan nenpòt nan karaktè yo.
See do w.	Gade do w.
And yet, he needed to try something, anything.	E ankò, li te bezwen eseye yon bagay, anyen.
Thank you for keeping a copy for me.	Mèsi paske w te kenbe yon kopi pou mwen.
One answered the phone.	Youn reponn telefòn nan.
They raised their families.	Yo leve fanmi yo.
That is the basis of the question.	Sa se baz kesyon an.
But that can only explain some of the job growth.	Men, sa ka sèlman eksplike kèk nan kwasans travay la.
None of the people there knew who.	Okenn nan moun ki te la te konnen ki moun nan.
But it couldn’t be easy.	Men, li pa t 'kapab fasil.
It's much worse.	Li pi mal anpil.
He stood in the cold a long time.	Li te kanpe nan frèt la yon bon bout tan.
They will continue to break.	Yo pral kontinye kraze.
I just don’t remember the details.	Mwen jis pa sonje detay yo.
It has changed a lot.	Li chanje anpil.
They no longer have flowers.	Yo pa gen flè ankò.
I protect the city when no one wants to.	Mwen pwoteje vil la lè pesonn pa vle.
Her first son.	Premye pitit gason li.
Each room has a shared bathroom.	Chak chanm gen yon twalèt pataje.
I love it, but my parents didn’t.	Mwen renmen li, men paran mwen pa t '.
This can help you in your search.	Sa ka ede w nan rechèch ou an.
We are stronger than that.	Nou pi fò pase sa.
In the manner of an example.	Nan fason yon egzanp.
The research is conducted on a database.	Rechèch la fèt sou yon baz done.
I think this was the default setting too.	Mwen panse ke sa a te anviwònman an default tou.
That voice comes from someone.	Vwa sa soti nan yon moun.
He killed the engine and sat for a moment in the dark.	Li te touye motè a epi yo te chita yon ti moman nan fè nwa a.
I will post it next here.	Mwen pral poste li pwochen an isit la.
He said no one was home.	Li te di pa gen pèsonn nan kay la.
But they will have only girls.	Men, yo pral gen sèlman ti fi.
He tells me every day.	Li di m chak jou.
You can’t just do both.	Ou pa ka jis fè tou de.
That is an old problem.	Sa se yon vye pwoblèm.
Until one day he did.	Jiskaske yon jou li te fè.
Ask them to share your message with others.	Mande yo pataje mesaj ou a ak lòt moun.
Not even much like a bank job.	Pa menm anpil tankou yon travay labank.
Please help me in a step by step.	Tanpri ede m 'nan yon etap pa etap.
He took it from us before he could finish his work.	Li te pran nan men nou anvan li te kapab fini travay li.
It’s like this great sense comes home.	Se tankou gwo sans sa a vin lakay ou.
There was a feeling like that would be nice.	Te gen yon santiman tankou sa ta dwe bèl.
He stayed there for several days and drank.	Li rete la plizyè jou, li bwè.
Just go and leave the rest to us.	Jis ale epi kite rès la pou nou.
These are two completely different tasks.	Sa yo se de travay konplètman diferan.
Have two kids in college.	Fè de timoun nan kolèj.
Her arms ached, or she felt pain where she used to be.	Bra li fè mal, oswa li te santi doulè kote li te konn ye a.
He became part of it.	Li te vin fè pati li.
He can never walk again.	Li pa janm ka mache ankò.
It is constant around.	Li se konstan alantou.
He grabbed it.	Li te pwan li.
He was simply watching me at work.	Li te tou senpleman gade m 'nan travay li.
This indicates the need for a stable surface.	Sa a endike bezwen an pou yon sifas ki estab.
Do in it what you want.	Fè nan li sa ou vle.
That's very sad.	Sa tris anpil.
I pulled it over and let myself out.	Mwen rale l sou li epi kite tèt mwen soti.
You are so beautiful boy, the couple of you.	Ou se bèl ti gason konsa, koup la nan ou.
This shirt is everything.	Chemiz sa a se tout bagay.
Link your account now !.	Link kont ou kounye a!.
Below is the first part.	Anba a se premye pati a.
And you’ve got it.	Epi ou te gen li.
There is no human interaction.	Pa gen okenn entèraksyon imen.
Seven policemen remain missing.	Sèt polisye rete disparèt.
He had no doubt about that.	Li pa t gen okenn dout sou sa.
But he did not back down.	Men, li pa t tounen dèyè.
Problems on its own terms.	Pwoblèm sou pwòp tèm li.
It took me a while to figure that out.	Li te pran yon ti tan pou m konnen sa.
He either loves or hates.	Li swa renmen oswa rayi.
For a long time the room was quiet.	Pou yon tan long chanm nan te trankil.
When he would try anything.	Lè li ta eseye anyen.
I'm out.	Mwen soti.
The reviews were really funny.	Revi yo te vrèman komik.
The work sounds very interesting.	Travay la son trè enteresan.
People with better systems for their time are doing better.	Moun ki gen pi bon sistèm pou tan yo ap fè pi byen.
He was an important man among us.	Li te nonm enpòtan nan mitan nou.
All this is an internal country, of course.	Tout sa a se yon peyi entèn, nan kou.
Oh God, the pictures.	O Bondye, foto yo.
And this match stands apart from the others.	Ak match sa a kanpe apa de lòt yo.
They are really led by example.	Yo vrèman te dirije pa egzanp.
I can't take it.	Mwen pa ka pran li.
I close my eyes again and take a deep breath.	Mwen fèmen je m 'ankò epi rale yon gwo souf.
I look like I'm shirtless.	Mwen sanble ak mwen san chemiz.
He will eat.	Li pral manje.
I put my hand on his head.	Mwen mete men m sou tèt pa l.
That it should only be their own choice.	Ke li ta dwe sèlman chwa pwòp yo.
If not, wait another day.	Si ou pa, tann yon lòt jou.
A small black shape appeared between the buildings in front of me.	Yon ti fòm nwa parèt ant bilding yo devan m '.
In a sense it was correct.	Nan yon sans li te kòrèk.
And second, some freedom he didn’t have before.	Ak dezyèm, kèk libète li pa t 'gen anvan.
You knew me.	Ou te konnen mwen.
What a performance.	Ala yon pèfòmans.
When he looked up, he was gone.	Lè li leve gade ankò, li te ale.
An hour later they moved.	Yon èdtan apre yo te deplase.
Then people are drawn randomly into these groups.	Lè sa a, moun yo trase o aza nan gwoup sa yo.
In many ways, it feels like a small town.	Nan plizyè fason, li santi l anpil tankou yon ti vil.
I have wonderful friends.	Mwen gen bèl zanmi.
So don't do that.	Kidonk, pa fè sa.
Finally, they were gone.	Finalman, yo te ale.
It seemed very directly related to me.	Li te sanble trè dirèkteman gen rapò ak mwen.
Finally it stopped.	Finalman li sispann.
However, in reality we removed the file completely.	Sepandan, an reyalite nou retire fichye a nèt.
Tell who gets the information.	Di ki moun ki jwenn enfòmasyon an.
We find several interesting conclusions.	Nou jwenn plizyè konklizyon enteresan.
The way it is known sometimes.	Fason li te ye pafwa.
The field is played by level.	Teren an jwe pa nivo.
Your 'old update code' uses the correct one.	'Ansyen kòd aktyalizasyon' ou a sèvi ak youn ki kòrèk la.
Current costs would be much higher.	Depans aktyèl yo ta pi wo anpil.
He just needs to make himself known.	Li jis bezwen fè tèt li konnen.
So with plants, there are many variables.	Se konsa, ak plant yo, gen anpil varyab.
It should be a lot of fun.	Li ta dwe anpil plezi.
Oh, it really moved for us.	Oh, li te vrèman deplase pou nou.
Instead, it should be the opposite approach.	Olye de sa, li ta dwe apwòch opoze a.
He spent a few years back.	Li te pase kèk ane tounen.
There was something going on outside.	Te gen yon bagay k ap pase deyò.
Said things have changed.	Te di bagay yo te chanje.
We wouldn't want that.	Nou pa ta vle sa.
I can set them up hard.	Mwen ka mete yo kanpe difisil.
It was problematic, somehow.	Li te pwoblèm, yon jan kanmenm.
The car fell on him.	Machin nan tonbe sou li.
To do something is to do nothing.	Fè yon bagay se pa fè anyen.
It shouldn’t be this awful.	Li pa ta dwe sa a terib.
But some of us have energy that we want to give back.	Men, kèk nan nou gen enèji ke nou vle remèt.
I’ve only done two so far.	Mwen sèlman fè de jiskaprezan.
There would be no insurance or benefits for her and her son.	Pa ta gen okenn asirans oswa benefis pou li ak pitit gason l '.
And it's better than good.	Epi li pi bon pase bon.
It is considered a relatively safe drug to use.	Li konsidere kòm yon dwòg relativman an sekirite pou itilize.
Therefore, no more of that here.	Se poutèt sa, pa plis nan sa isit la.
Develop relationships with email and social media.	Devlope relasyon ak imel ak medya sosyal.
They certainly don’t want to feel so out of work.	Yo sètènman pa vle santi yo konsa andeyò travay.
They were watching.	Yo t ap gade.
All emotions are cared for.	Tout emosyon yo pran swen.
Thank you for walking with us on our journey.	Mèsi paske w te mache avèk nou nan vwayaj nou an.
Take the stock market data as an example.	Pran done yo nan mache dechanj la kòm yon egzanp.
Write this code in the application.	Ekri kòd sa a nan aplikasyon an.
Everyone has a story.	Chak moun gen yon istwa.
There is a small problem.	Gen yon ti pwoblèm.
Hold your damn horse for a second.	Kenbe chwal modi ou pou yon segond.
I raised my head.	Mwen leve tèt mwen.
Keep dreaming and go for them.	Kontinye reve epi ale pou yo.
Only when the thought ends is there truth.	Se sèlman lè panse a fini gen verite.
Maybe he doesn't act like you.	Petèt li pa aji tankou ou.
I will do whatever it takes to make it right.	Mwen pral fè tou sa li pran pou fè li dwat.
And please let me know.	Epi tanpri fè m konnen.
It’s not just content.	Li pa sèlman kontni.
Please reply to this post with your thoughts and comments.	Tanpri reponn a post sa a ak panse ou ak kòmantè.
But look at everything that happened.	Men, gade tout sa ki te pase.
Here he will get his first look at it.	Isit la li ap jwenn premye gade l 'nan li.
They said we could just talk to him in the morning.	Yo te di nou ta ka jis pale avè l nan maten.
If he was hit.	Si li te frape.
Some get denied because they are not possible.	Gen kèk jwenn refize paske yo pa posib.
And my other friends, well, they're not real friends.	Ak lòt zanmi m yo, byen, yo pa zanmi reyèl.
It was almost out.	Li te prèske soti.
Here it is.	Men li.
We want people like him.	Nou vle moun tankou li.
Thank you for being with me for a while tonight.	Mèsi paske w te la avèk mwen pou yon ti tan aswè a.
Both needed to stay calm and work together.	Tou de te bezwen rete kalm epi travay ansanm.
He was not sure what it was, but he knew it was dangerous.	Li pa t sèten sa li te ye men li te konnen li te danjere.
Or worse, we have to live in the past.	Oswa pi mal, nou dwe viv nan tan lontan an.
I knew it was special from the start.	Mwen te konnen li te espesyal depi nan kòmansman an.
Like anywhere else, once you went, you would go.	Menm jan ak nenpòt lòt kote, yon fwa ou te ale, ou ta ale.
In fact, we can actually do that, as we will see now.	An reyalite, nou ka aktyèlman fè sa, jan nou pral wè kounye a.
Finally he dropped it and looked at it.	Finalman li depoze l epi li gade l.
His character is very different.	Karaktè li trè diferan.
Three hours in the chair.	Twa èdtan nan chèz la.
I feel good.	Mwen santi m 'byen.
They were afraid of us too.	Yo te pè nou tou.
Money is not the most important thing, but success is.	Lajan se pa bagay ki pi enpòtan, men siksè se.
The second point is as follows.	Dezyèm pwen an se jan sa a.
This was a moment of hope.	Sa a te yon moman nan espwa.
This is not the case, however.	Sa a se pa ka a, sepandan.
But that was my father.	Men sa se te papa m.
He tried to remember where but he couldn’t.	Li te eseye sonje ki kote men li pa t 'kapab.
This one was closed.	Yon sèl sa a te fèmen.
Things will change.	Bagay yo pral chanje.
We still need to work on the language.	Nou toujou bezwen travay sou lang nan.
The customer who pays good enough.	Kliyan an ki peye ase bon.
He was aware of a large difference in temperature.	Li te okouran de yon gwo diferans nan tanperati a.
I hope you get better soon.	Mwen espere ou vin pi byen byento.
Initially there were two of them, and then more.	Okòmansman te gen de nan yo, ak apre sa plis.
She is the mother of two boys and a girl.	Li se manman de ti gason ak yon ti fi.
I will put you to rest.	Mwen pral mete ou repoze.
It is a good place to go after drinking.	Li se yon bon kote pou ale apre bwè.
In fact, it felt hot.	An reyalite, li te santi cho.
That would certainly have killed her.	Sa ta sètènman te touye li.
The body is happy with the spirit too.	Kò a kontan ak lespri a tou.
His mouth parted.	Bouch li te separe.
More research is needed to address these issues.	Gen plis rechèch ki nesesè pou adrese pwoblèm sa yo.
Some fall back and close their eyes, some beat on the table.	Gen kèk tonbe tounen epi fèmen je yo, gen kèk bat sou tab la.
The bottom fell out of my world.	Anba a tonbe soti nan mond mwen an.
My head was on his shoulder.	Tèt mwen te sou zepòl li.
He stopped and looked back.	Li te kanpe epi li tounen gade.
Then there I am, of course.	Lè sa a, gen mwen, nan kou.
Find out what they want.	Chèche konnen sa yo vle.
Yes, that exists in our system of government.	Wi sa i egziste dan sistenm nou gouvernman.
Whether anyone came or not, there was no way out of this.	Kit nenpòt moun te vini oswa pa, pa t 'gen fason pou soti nan sa a.
Or whatever they are.	Oswa kèlkeswa sa yo ye.
Now it was more like one or two.	Kounye a li te plis tankou youn oubyen de.
But we don’t end up watching it.	Men, nou pa fini gade li.
Cover any suit.	Kouvri nenpòt kostim.
You should see when you are going to rest.	Ou ta dwe wè ki lè ou pral ale nan repo.
You can be different.	Ou ka diferan.
If you ask me out, you pay.	Si ou mande m soti, ou peye.
I really need some advice.	Mwen vrèman bezwen kèk konsèy.
I think you see where this is going.	Mwen panse ke ou wè ki kote sa a prale.
Cool stuff actually.	Cool bagay aktyèlman.
Seeing her struggling to get into the house but not helping her.	Gade l ap lite antre nan kay la men li pa ede l.
There may be some good and bad ways to live.	Ka gen kèk bon ak move fason pou viv.
Part of reaction is forward movement.	Pati nan reyaksyon se mouvman pi devan.
We advance that goal in any way we can.	Nou avanse objektif sa nenpòt fason nou kapab.
It was the first time he had ever considered such a thing.	Se te premye fwa li te janm konsidere yon bagay konsa.
Moreover, it has a code.	Anplis, li gen yon kòd.
Easy and very fun to read.	Fasil ak anpil plezi li.
She was asked to share her thoughts on the experience.	Li te mande pou pataje panse li sou eksperyans nan.
It is a common freedom, not an individual or private one.	Li se yon libète komen, pa yon moun oswa prive.
I wondered if he had seen me open the double doors.	Mwen te mande si li te wè m louvri pòt doub yo.
It should be better known.	Li ta dwe pi byen konnen.
Contribute to data collection and interpretation.	Kontribye nan koleksyon done ak entèpretasyon.
They even called back to check on everything next week.	Yo menm te rele tounen pou tcheke sou tout bagay semèn kap vini an.
She felt ready for anything.	Li te santi li pare pou anyen.
He could come in, if he wanted to.	Li te kapab antre, si li te vle.
I should feed her.	Mwen ta dwe ba li manje.
He waited, still like a rock.	Li tann, toujou tankou yon wòch.
Things did not move toward his goal.	Bagay sa yo pa t avanse nan direksyon objektif li yo.
Love like you’ve never been hurt.	Renmen tankou ou pa janm blese.
Not when he touched her again.	Se pa lè li te manyen l ankò.
But never that.	Men pa janm sa.
I seriously can’t believe the number of people who buy this.	Mwen seryezman pa ka kwè kantite moun ki achte sa a.
I'm talking about people.	M ap pale de moun.
He wanted to feel against her again.	Li te vle santi l kont li ankò.
They go, they go.	Yo ale, yo ale.
So many are shooting from there.	Se konsa, anpil yo tire soti nan la.
Some do nine.	Gen kèk fè nèf.
But even these are still waiting.	Men, menm sa yo toujou ap tann.
I don't want to die.	Mwen pa vle mouri.
Explain what you can do for them.	Eksplike sa ou ka fè pou yo.
Healthy eating is a way to reduce anxiety and stress.	Manje an sante se yon fason pou diminye enkyetid ak estrès.
But that doesn’t totally make sense.	Men, sa pa totalman fè sans.
But let's get real.	Men, ann vin reyèl.
The food for one.	Manje a pou youn.
More on that when it becomes available.	Plis sou sa lè li vin disponib.
She is a role model for many children who think this is easy.	Li se yon modèl pou anpil timoun ki panse sa fasil.
This could be true when there is one device or one language.	Sa ta ka vre lè gen yon sèl aparèy oswa yon sèl lang.
This could go several ways.	Sa a ta ka ale nan plizyè fason.
This was different from the others he saw.	Sa a te diferan de lòt moun li te wè yo.
True, another.	Se vre, yon lòt.
Better not cry.	Pito ou pa kriye.
Product quality and security record is improved.	Kalite pwodwi ak dosye sekirite a amelyore.
At least not in the short term.	Omwen pa nan kout tèm.
Most of it is nothing interesting.	Pifò nan li pa gen anyen enteresan.
Have fun the rest of the year.	Pran plezi nan rès ane a.
A language problem perhaps.	Yon pwoblèm lang petèt.
Teachers have less control than ever.	Pwofesè yo gen mwens kontwòl pase tout tan.
In my opinion, every political party is responsible for it.	Dapre mwen, chak pati politik responsab li.
And putting them into practice never seems to fail.	Ak mete yo an pratik pa janm sanble echwe.
Her voice was excited.	Vwa li te eksite.
It’s an energy and it looks cool.	Li se yon enèji epi li sanble fre.
Dirty, dirty boy.	Ti gason sal, sal.
Again, this was not new information.	Ankò, sa a pa t 'nouvo enfòmasyon.
This is the relevant code.	Sa a se kòd ki enpòtan an.
And there was a lot of it.	Epi te gen anpil nan li.
Everyone was listening.	Tout moun tap koute.
The guys are back home with great toys in this same place.	Mesye yo tounen lakay yo ak gwo jwèt nan kote sa a menm.
Home was not far away.	Kay pa t lwen.
I would be fine now.	Mwen ta byen kounye a.
He loves his people.	Li renmen pèp li a.
Then carry it for half a day.	Lè sa a, pote l 'pou mwatye yon jou.
Every one of them is your hand.	Chak youn nan yo men ou.
It can be used for breakfast, lunch, or dinner.	Li ka sèvi pou manje maten, manje midi, oswa dine.
However, there are essential differences.	Sepandan, gen diferans esansyèl.
You are telling only the truth.	Ou di sèlman verite a.
Our lives together.	Lavi nou ansanm.
Too many people have suffered terrible things because of this.	Twòp moun te soufri bagay terib poutèt sa.
I am his mother.	Mwen se manman l.
I give this advice during good economic times as well.	Mwen bay konsèy sa a pandan bon moman ekonomik tou.
Use the right tools for what you want or need.	Sèvi ak bon zouti pou sa ou vle oswa bezwen.
Not three minutes, but three days.	Pa twa minit, men twa jou.
That was certainly the case with me.	Sa te sètènman ka a avè m '.
No need to improve anything.	Pa bezwen amelyore anyen.
He wanted to be accepted into society.	Li te vle aksepte nan sosyete a.
He has no education.	Li pa gen edikasyon.
That's the amount we agreed on.	Se kantite lajan nou te dakò.
I mean it, too.	Mwen vle di li, tou.
His gaze was surgical.	Regard li te chirijikal.
I'll be right there.	Mwen pral la menm.
He couldn't think straight.	Li pa t 'kapab panse dwat.
Being a student again provides for a great nine months.	Pou ou kab vin yon elèv ankò bay pou yon gwo nèf mwa.
The results of this application show that the proposed model worked well.	Rezilta yo nan aplikasyon sa a montre ke modèl yo pwopoze a te travay byen.
Interesting that nobody mentioned them.	Enteresan ke pèsonn pa mansyone yo.
I had this feeling every day in this movie.	Mwen te gen santiman sa a chak jou nan fim sa a.
Think of it as the story of you and food.	Panse a li kòm istwa a nan ou ak manje.
The power light never goes out completely.	Limyè pouvwa a pa janm soti nèt.
He gave him my father's number.	Li ba l nimewo papa m.
It's too much for her.	Li twòp pou li.
It arrived in the late afternoon.	Li te rive nan fen apremidi.
You better not have any children.	Pito ou pa gen okenn timoun.
Thank you beautiful !.	Mèsi ou bèl!.
They were no longer there.	Yo pa t la ankò.
It was too far from home.	Li te twò lwen kay la.
He realized that he was at risk of being taken now.	Li te reyalize ke li te nan risk pou yo te pran li kounye a.
Inside this room is a camera.	Anndan chanm sa a se yon kamera.
I knew we were getting married after our first meeting.	Mwen te konnen nou t ap marye apre premye reyinyon nou an.
The boys are a case in point.	Ti gason yo se yon ka nan pwen.
Direct to the gas.	Dirèk nan gaz la.
He suggested his place.	Li sijere plas li.
Maybe it could just be cut.	Petèt li ta ka jis koupe.
But others find it useful.	Men, lòt moun jwenn li itil.
You have some options for how to handle it.	Ou gen kèk opsyon pou kijan pou okipe li.
did not hit him well.	pa t frape l byen.
There is no conflict with local regulations.	Pa gen okenn konfli ak règleman lokal yo.
My mind would race.	Lide mwen ta fè kous.
Sometimes people move, and sometimes they don’t.	Pafwa moun deplase, epi pafwa yo pa fè sa.
I'm for her.	Se mwen pou li.
The media was gone.	Medya yo te ale.
I needed to be with friends.	Mwen te bezwen ak zanmi.
We respect it.	Nou respekte li.
Maybe you paid, maybe you didn't.	Petèt ou te peye, petèt ou pa t '.
This year has a surprise.	Ane sa a gen yon sipriz.
It put me in a business.	Li mete m 'nan yon biznis.
Many continue to.	Anpil kontinye ap.
He did it, you know.	Li te fè li, ou konnen.
A few hours into it we lose power.	Kèk èdtan nan li nou pèdi pouvwa.
Soldiers in history.	Sòlda nan listwa.
This is my life, this is it.	Sa a se lavi mwen, sa a se li.
Everything else was done.	Tout lòt bagay te fè.
Behavior we create through this mental model.	Konpòtman nou kreye atravè modèl mantal sa a.
But when something like that gets bad, it gets bad really fast.	Men, lè yon bagay tankou sa vin move, li vin move vrèman vit.
But never forget that.	Men, pa janm bliye sa.
Scores generally perform better.	Nòt jeneralman fè pi byen.
We have taken a first step in this direction.	Nou te fè yon premye etap nan direksyon sa a.
This was not the case, however.	Sa a pa t 'ka a, sepandan.
The difference is less when the bones are compared.	Diferans lan se mwens lè zo yo konpare.
Thus, the battle is coming.	Kidonk, batay la ap vini.
Maybe it would rain.	Petèt li ta lapli.
He did this for about ten years or more.	Li te fè sa pou apeprè dizan oswa plis.
An element of a task is called work or step.	Yon eleman nan yon travay yo rele travay oswa etap.
It's too bad when people let you down.	Li twò mal lè moun kite ou desann konsa.
Draw on you without first knowing who he is, that is.	Trase sou ou san yo pa konnen dabò ki moun li ye, se sa ki.
We are not sure what you would do with this information.	Nou pa ka sèten sa ou ta fè ak enfòmasyon sa yo.
This could be their own home, and so be it.	Sa a ta ka pwòp kay yo, li ak pou li.
Maybe he thought you were hot.	Petèt li te panse ou te cho.
Has such a thing been mentioned?	Èske yo te mansyone yon bagay konsa?
Dad arrives late and finds me there.	Papa rive an reta epi li jwenn mwen la.
It will be here.	Li pral isit la.
I checked another and another.	Mwen tcheke yon lòt ak yon lòt.
And that's not easy.	E sa pa fasil.
They did not care for the modern style.	Yo pa t 'pran swen pou style la modèn.
Check out my video on this process.	Tcheke videyo mwen an sou pwosesis sa a.
It is difficult to give her daughter even the benefit of the doubt.	Li difisil pou bay pitit fi li menm benefis dout la.
She just needs to stay healthy.	Li jis bezwen rete an sante.
It was his watch.	Se te mont li.
That's the word he uses.	Se mo sa li itilize.
The data processing should probably happen in a service.	Pwosesis done a ta dwe pwobableman rive nan yon sèvis.
So people like us go.	Se konsa moun tankou nou ale.
And my experience is not unique.	Ak eksperyans mwen pa inik.
I think this works with magic too.	Mwen panse ke sa a travay ak maji tou.
Only one side can win.	Se yon sèl bò ki ka genyen.
Don't tell them exactly what they did wrong.	Pa di yo egzakteman ki sa yo te fè mal.
This is why they are so popular with teens and adults.	Se poutèt sa yo trè popilè nan mitan jèn ak granmoun.
The point is not what but how.	Pwen an se pa kisa men ki jan.
But if not you will know.	Men, si se pa sa ou pral konnen.
It sounds proud too.	Li sonnen fyè tou.
We want to share our latest journey to a new place.	Nou vle pataje dènye vwayaj nou an nan yon nouvo kote.
There are some points in it.	Gen kèk pwen nan li.
As far as wildlife is concerned, fulfilling this responsibility is usually impossible.	Kote bèt sovaj yo konsène, satisfè responsablite sa a anjeneral enposib.
This letter is not exactly correct.	Lèt sa a pa egzakteman kòrèk.
Some studies have been conducted.	Gen kèk etid ki te fèt.
What you are claiming is correct.	Sa w reklame a kòrèk.
We stuck to this together.	Nou kole nan sa a ansanm.
The decision was changed a week later.	Desizyon an te chanje yon semèn pita.
Can anyone guide me?	Èske nenpòt moun ka gide m '.
Not for the loss they suffered.	Se pa pou pèt yo te soufri.
They were barely visible.	Yo te apèn vizib.
A teacher asked me a question.	Yon pwofesè te poze m yon kesyon.
I saw her crying.	Mwen te wè li te kriye.
Maybe it won’t happen again.	Petèt li pa pral rive ankò.
Gently remove the dangerous objects.	Dousman retire objè danjere yo.
Don’t remember what happened then.	Pa memwa sa ki te pase lè sa a.
There was murder.	Te gen asasina.
He was right about that.	Li te gen rezon sou sa.
I lost my balance.	Mwen pèdi balans mwen.
He was not even my father.	Li pa t menm papa m.
Please do not leave direct comments on this article.	Tanpri pa kite kòmantè dirèk sou atik sa a.
You don’t get it for fun.	Ou pa jwenn li pou plezi.
But usually it makes me feel better to some degree.	Men, anjeneral li fè m santi m pi byen nan yon sèten degre.
My question to you is this.	Kesyon mwen pou ou se sa.
That's against the rules.	Sa a kont règ yo.
I really wasn’t trying to win it.	Mwen reyèlman pa t ap eseye genyen li.
But that was not the case here.	Men, sa pa t 'ka a isit la.
Get the answers to these questions, and listen to their feedback.	Jwenn repons yo a kesyon sa yo, epi koute fidbak yo.
Each step was its own battle.	Chak etap te pwòp batay pa li.
We pay our money.	Nou peye lajan nou.
I really like the movie.	Mwen vrèman renmen fim nan.
Walk out of school.	Mache soti nan lekòl la.
Her heart was in her throat all the way.	Kè li te nan gòj li tout wout la.
It’s more like a command really.	Li plis tankou yon kòmandman vrèman.
Or they hand it over without reading it.	Oswa yo remèt li san yo pa li li.
I smiled too.	Mwen te souri tou.
Maybe some tea.	Petèt kèk te.
He has two years of college work and wants a diploma.	Li te gen dezan travay nan kolèj e li vle yon diplòm.
We rarely even eat out at this point.	Nou raman menm soti manje nan pwen sa a.
The bar is high around here, they say.	Ba a wo alantou isit la, yo di.
I removed some parts.	Mwen te retire kèk pati.
And still he comes to her.	E toujou li vin jwenn li.
I waited for him to catch me.	Mwen te tann pou l kenbe m.
In his defense, nobody knew health care could be so complicated.	Nan defans li, pèsonn pa te konnen swen sante ta ka tèlman konplike.
Now you have to help me.	Kounye a se ou ki pou ede m.
We don’t understand them very well.	Nou pa konprann yo trè byen.
Love knows nothing but love.	Lanmou pa konnen anyen pase lanmou.
He took exception.	Li te pran eksepsyon.
Medium changed every two days.	Mwayen te chanje chak de jou.
I slept while my mother read.	Mwen t ap dòmi pandan manman m t ap li.
It has good size.	Li gen bon gwosè.
I care for them like they are my children.	Mwen pran swen yo tankou yo se pitit mwen.
This is an hour for sleep.	Sa a se yon èdtan pou dòmi.
I hope they are right.	Mwen espere yo gen rezon.
They are one fact.	Yo se yon sèl reyalite.
I thought he was talking about me, but he wasn’t.	Mwen te panse li te pale de mwen, men li pa t '.
We will be ready for it.	Nou pral pare pou li.
Find a new place to run.	Jwenn yon nouvo kote pou kouri.
When I do it has blood at the end.	Lè mwen fè li gen san nan fen.
If you need a description, go read my paper.	Si ou bezwen yon deskripsyon, ale li papye mwen an.
Look at the book and want to see the work.	Gade liv la epi ou vle wè travay la.
So you need an internet connection.	Se konsa, ou bezwen yon koneksyon entènèt.
However, it may not be obvious to the world.	Sepandan, li ka pa evidan nan mond lan.
That is my version.	Sa se vèsyon mwen an.
For example, he could not guess how old he was.	Pa egzanp, li pa t ka devine ki laj li te genyen.
When people do things, they generally mean them.	Lè moun fè bagay, yo jeneralman vle di yo.
That we will just keep the door to the room closed.	Ke nou pral jis kenbe pòt la nan chanm nan fèmen.
I would find them later.	Mwen ta jwenn yo pita.
Not that much of it.	Pa sa anpil nan li.
We can practice new models.	Nou ka pratike nouvo modèl.
Everything you told us is false.	Tout bagay ou te di nou yo se manti.
Use your fingers to smooth the values ​​from dark to light.	Sèvi ak dwèt ou pou lise valè yo soti nan fè nwa nan limyè.
I can see the writing on the wall.	Mwen ka wè ekriti sou miray la.
She even planned to write it down, and send her flowers.	Li te menm planifye pou l ekri l, epi voye flè l.
So let’s get started.	Se konsa, ann kòmanse.
Many were said to have died.	Yo te di anpil moun te mouri.
Not back as fast as known before.	Pa tounen osi vit ke li te ye anvan.
But smart features are hard not to notice.	Men, karakteristik entelijan yo difisil pou pa remake.
He seemed to want to kill her.	Li te sanble kòmsi li te vle touye l '.
And we passed through the worst country.	Epi nou te pase nan pi move peyi a.
You are aware now.	Ou okouran kounye a.
Yes he has.	Wi li genyen.
I may have talked to him on the phone once.	Mwen ka te pale avè l 'nan telefòn nan yon fwa.
Unless they actually get into physical battles.	Sòf si yo aktyèlman antre nan batay fizik.
Then don’t look at it.	Lè sa a, pa gade li.
Without them, you would die.	San yo, ou ta mouri.
This must bring interest at the rate.	Sa dwe pote enterè nan pousantaj la.
There’s not much of a shot, but it would go after all that missed.	Pa gen anpil nan yon piki, men li ta ale dèyè tout sa ki rate.
These pieces were loved and may not be perfect.	Moso sa yo te renmen epi yo ka pa pafè.
Cool before use.	Fre anvan ou itilize.
Fans are familiar with.	Fanatik yo abitye ak.
And everything seemed very, very new.	Ak tout bagay te sanble trè, trè nouvo.
Was walking straight out of this room.	Te mache dwat soti nan chanm sa a.
The man beat her.	Mesye a bat li.
She had no history of skin cancer.	Li pa te gen okenn istwa kansè po.
I hope people like it.	Mwen espere moun renmen li.
In my experience so far, it seems about half and half.	Nan eksperyans mwen byen lwen tèlman, li sanble apeprè mwatye ak mwatye.
I am very happy with this purchase.	Mwen trè kontan ak acha sa a.
With all the fun we can get.	Ak tout plezi nou ka jwenn.
His recovery from the operation on the road.	Rekiperasyon li nan operasyon an sou wout.
Feel free to share yours below.	Ezite pataje pa w la anba a.
He often needed care that was not covered by insurance.	Li te souvan bezwen swen ki pa te kouvri pa asirans.
But the number of games each person missed this week.	Men kantite jwèt chak moun rate semèn sa a.
Surely he would be saved.	Se sèten li ta vin sove l.
The door did not close.	Pòt la pat fèmen.
Oh, but it didn’t end there.	Oh, men li pa t 'fini la.
This is not a surprise.	Sa a se pa yon sipriz.
Just make sure you know about it in advance.	Jis asire w ke ou konnen sou li davans.
The film will be out next week.	Fim nan pral soti semèn pwochèn.
We use the information to improve our products and services.	Nou itilize enfòmasyon yo pou amelyore pwodwi ak sèvis nou yo.
They can get close, though.	Yo ka jwenn tou pre, menm si.
Everything would be okay.	Tout bagay ta pral oke.
He continued to be as active as he was before the diagnosis.	Li te kontinye aktif menm jan li te ye anvan dyagnostik la.
Just for a moment.	Jis pou yon ti moman.
That's where the hard work comes in.	Se la kote travay di a antre.
He got closer and closer.	Li te vin pi pre ak pi pre.
Probably for a good period of time after its release.	Pwobableman pou yon bon peryòd de tan apre li lage.
But I feel so much better.	Men, mwen santi mwen tèlman pi byen.
But we would ask for a bigger kitchen.	Men, nou ta mande yon pi gwo kwizin.
I want to share that.	Mwen vle pataje sa.
We don’t have those.	Nou pa gen sa yo.
He does it often.	Li fè li souvan.
That would be true.	E sa ta vre.
Many problems.	Anpil pwoblèm.
The cells were given the same treatment as described above.	Selil yo te bay menm tretman jan sa dekri pi wo a.
You'll have to wait and see.	Ou pral oblije rete tann ak wè.
It was completely dry.	Li te fè sèk nèt.
The background has rarely changed.	Te background nan raman chanje.
The man she left behind went after her.	Mesye li te kite a ale dèyè li.
The control mothers did not receive treatment.	Manman kontwòl yo pa t resevwa tretman.
It is never timely.	Li pa janm alè.
This man has no place in politics.	Nonm sa a pa gen plas nan politik.
I was on average under ten seconds per turn.	Mwen te an mwayèn anba dis segonn pou chak vire.
Look, we didn't forget.	Gade, nou pa t bliye.
We do a case analysis here.	Nou fè yon analiz ka pa ka isit la.
They start somewhere else.	Yo kòmanse nan yon lòt kote.
We must take care of each other.	Nou dwe pran swen youn lòt.
Once they were.	Yon fwa yo te.
Eyes stared back at her.	Je te fikse tounen nan li.
This is off from the start.	Sa a se koupe depi nan kòmansman an.
This is the front desk.	Sa se biwo devan.
So it depends on the type of agreement.	Se konsa, sa depann de ki kalite akò.
We wanted each other but we were afraid to go further.	Nou te vle youn lòt men nou te pè ale pi lwen.
The color discourages her.	Koulè a ​​dekouraje l.
It's getting easier now.	Li vin pi fasil kounye a.
Just two simple people.	Jis de moun senp.
I shook my head.	Mwen souke tèt li.
The communication between the two of us is wonderful.	Kominikasyon ki genyen ant nou de se bèl bagay.
However, it seems unable to remove them.	Sepandan, li sanble pa kapab retire yo.
I can't have you by my side right now.	Mwen pa ka genyen w bò kote m kounye a.
But it might be better for the book.	Men, ta ka pi bon pou liv la.
Write your parents' stories.	Ekri istwa paran ou yo.
He returned to his people.	Li tounen al jwenn pèp li a.
And that's why it's perfect.	Epi se poutèt sa li pafè.
Well he showed his father this year.	Ebyen li te montre papa l ane sa a.
I kept falling and falling.	Mwen te kontinye tonbe epi tonbe.
I’m very happy with how it turned out.	Mwen trè kontan ak jan li te tounen soti.
You'd better remove my finger and write this paper.	Pito ou retire dwèt mwen epi ekri papye sa a.
They did not fix the timeline.	Yo pa t 'ranje liy tan an.
People on this site have been mentioned.	Moun ki sou sit sa a te mansyone.
For many species there is hardly any wildlife left.	Pou anpil espès gen apèn nenpòt sovaj ki rete.
Doing so is of interest for several reasons.	Fè sa se yon enterè pou plizyè rezon.
Hot words pass.	Mo cho pase.
No heat.	Pa gen chalè.
She is a single mother.	Se yon manman selibatè.
Maybe it’s because if you can then you will, and you do.	Petèt se paske si ou kapab Lè sa a, ou pral, epi ou fè.
I never have it.	Mwen pa janm gen li.
God would always know that.	Bondye ta toujou konnen sa.
Click here to vote for the next round.	Klike la a pou w vote w pou pwochen tou.
And they won't last five minutes.	Epi yo pa pral dire senk minit.
In a short eight hours, the world was about to sink.	Nan yon kout uit èdtan, mond lan te pral koule tèt li.
I said later that answer is false.	Mwen te di pita ke repons se fo.
I couldn’t believe this is what people thought of me.	Mwen pa t 'kapab kwè ke sa a se sa moun te panse de mwen.
And some of it still stands and runs.	Ak kèk nan li toujou kanpe ak kouri.
Ask yourself a question.	Poze tèt ou yon kesyon.
Any information would be most helpful.	Nenpòt enfòmasyon ta pi itil.
There will be an opportunity to claim these rights.	Pral gen yon opòtinite pou reklame dwa sa yo.
There is no place to pass.	Pa gen plas pou pase.
Her son helps around the house.	Pitit gason li ede nan kay la.
Say the words out loud.	Di mo yo byen fò.
He had a job to do.	Li te gen yon travay pou l fè.
That means waiting several more weeks.	Sa vle di tann plizyè semèn ankò.
He does not own you.	Li pa posede ou.
Maybe he wasn't coming.	Petèt li pa t ap vini.
It is a private meeting.	Se yon reyinyon prive.
It’s not just his change of circumstances.	Se pa sèlman chanjman li nan sikonstans.
In fact, it can happen faster than we know.	An reyalite, li ka rive pi vit pase nou konnen.
Not even for the really sick.	Pa menm pou moun ki vrèman malad.
For a discussion and comment.	Pou yon diskisyon ak kòmantè.
Good interpretation of the film.	Bon entèpretasyon fim nan.
They meet and fall in love.	Yo rankontre epi yo tonbe damou.
Here it did not fit.	Isit la li pa t 'anfòm.
At worst, they lie.	Nan pi move, yo bay manti.
It works as a base camp.	Li travay kòm yon kan de baz.
And he only had it for about a day and a half.	Epi li te genyen li sèlman pou apeprè yon jou edmi.
Otherwise he ignores them.	Sinon li inyore yo.
They spent all weekend training.	Yo te pase fòmasyon tout wikenn yo.
Representative results from at least three independent experiments are shown.	Yo montre rezilta reprezantan ki soti nan omwen twa eksperyans endepandan.
A clear map formed in itself.	Yon kat jeyografik klè fòme nan tèt li.
It hits nine.	Li frape nèf.
There are several reasons why not.	Genyen plizyè rezon Poukisa pas.
He got up to go.	Li leve kanpe pou l ale.
Before, that never happened, so now they have it more.	Anvan, sa pa janm rive, se konsa kounye a yo gen li plis.
He draws a line down, and they open.	Li trase yon liy desann, epi yo louvri.
That's not very interesting.	Sa pa trè enteresan.
You are active in a gold.	Ou aktif nan yon lò.
That is why he is ready to kill me.	Se pa rezon ki fè l ap pare pou l touye m.
I should do.	Mwen ta dwe fè.
I’m not myself right now.	Mwen pa tèt mwen kounye a.
I have a website and an old blog.	Mwen gen yon sit entènèt ak yon ansyen blog.
You can see it in the closed position in the picture below.	Ou ka wè li nan pozisyon fèmen nan foto ki anba a.
These figures were not used in the main work.	Figi sa yo pa te itilize nan travay prensipal la.
That's just something my users have been asking for.	Se jis yon bagay itilizatè mwen yo te mande.
He treated my whole family like he knew us forever.	Li te trete tout fanmi mwen tankou li te konnen nou pou tout tan.
So sit down.	Se konsa, chita.
News based on this interview will appear on the Internet.	Nouvèl ki baze sou entèvyou sa a ap parèt sou entènèt la.
This is a market.	Sa a se yon mache.
Experienced pain assessed.	Doulè ki gen eksperyans evalye.
I arrived a couple of minutes late.	Mwen te rive yon koup de minit an reta.
It was not a comfort.	Se pa t yon rekonfò.
Now he knew that he wanted something more.	Kounye a li te konnen ke li te vle yon bagay plis.
And it will do what you ask.	Epi li pral fè sa ou mande a.
And truth now will beat the lies.	Ak verite kounye a pral bat manti yo.
Leave yourself free.	Kite tèt ou lib.
We will decide what happens there.	Nou pral deside sa k ap pase la.
You can much more say that you will not work with me.	Ou ka pi plis di ke ou pa pral travay avè m '.
However, the source of these errors is of little importance.	Sepandan, sous erè sa yo gen yon ti enpòtans.
I lay perfectly still with my eyes closed.	Mwen te kouche pafètman toujou ak je m 'fèmen.
It was quiet.	Li te trankil.
He was thinking, fast.	Li tap reflechi, vit.
Perhaps its true color began to appear.	Petèt vrè koulè li yo te kòmanse parèt.
He held her face and touched her lips with his lips.	Li kenbe figi l ', li manyen bouch li ak bouch li.
So the reasons to exercise are many.	Se konsa, rezon ki fè yo fè egzèsis yo anpil.
Complete darkness set in.	Fènwa konplè mete nan.
Not there not.	Pa la pa.
They both shook their heads.	Yo tou de souke tèt yo.
But the best reaction is just to see people playing.	Men, pi bon reyaksyon an se jis wè moun ap jwe.
What this tells us is that human history does not just happen.	Ki sa sa di nou se ke istwa imen pa jis rive.
But there was hope.	Men, te gen espwa.
If it is daylight, it is light.	Si se lajounen, li se limyè.
And he wanted to make the most of it.	Epi li te vle fè pi plis nan li.
You can not hide in this inside the wall.	Ou pa ka kache nan sa a andedan miray lavil la.
He sent the fourth to us.	Li voye katriyèm lan pou nou.
No one helped her.	Pa gen moun ki te ede l.
An eye alone can do nothing.	Yon je pou kont li pa ka fè anyen.
The last area of ​​the house gets hot.	Dènye zòn nan kay la vin cho.
I could actually fit into it.	Mwen te kapab aktyèlman anfòm nan li.
He didn’t actually agree by crossing the line.	Li pa t 'aktyèlman dakò pa travèse liy lan.
The bed is very well designed.	Kabann lan trè byen fèt.
It broke.	Li te kraze.
You did very well.	Ou te fè trè byen.
However, this series is not connected.	Sepandan, seri sa a pa konekte.
As he never did.	Kòm li te janm fè.
There are too many.	Gen twòp.
He tried everything, but it was like talking to a wall.	Li te eseye tout bagay, men se te tankou pale ak yon miray.
This is a matter of record.	Sa se yon kesyon de dosye.
I’m not sure how old he was when he wrote it.	Mwen pa sèten ki laj li te genyen lè li te ekri li.
Yet, we humans continue to do so.	Poutan, nou menm moun kontinye fè li.
I can’t imagine that technology would be so difficult.	Mwen pa ka imajine ke teknoloji ta tèlman difisil.
Talk a bit.	Pale yon ti jan.
No impact was reported in the storm.	Pa gen okenn enpak ki te rapòte nan tanpèt la.
Case in point, this.	Ka an pwen, sa a.
When you come out at night.	Lè ou soti nan mitan lannwit.
The final result is similar to the race results shown.	Rezilta final la se menm jan ak rezilta ras yo montre.
All of this is just so badly wrong wrong.	Tout bagay sa yo jis tèlman mal mal mal.
It depends on how well the film performs.	Sa depann de kòman fim nan fè byen.
Said it was too much.	Te di li te twòp.
Or time to cook, clean, and exercise.	Oswa tan pou kwit manje, netwaye, ak fè egzèsis.
If it’s in the list you can simply move it.	Si li nan lis la ou ka tou senpleman deplase li.
Some children can learn.	Gen kèk timoun ki ka aprann.
It needs a very special kind of event.	Li bezwen yon evènman kalite trè espesyal.
Ask yourself how many people you would die to protect.	Mande tèt ou konbyen moun ou ta mouri pou pwoteje.
Its members are too busy to decide.	Manm li yo twò okipe pou yo deside.
Be aware of these repeated patterns.	Ou dwe konsyan de modèl sa yo ki repete.
It works well now.	Li travay byen kounye a.
I said she is a model.	Mwen te di li se yon modèl.
Food is an emotional topic.	Manje se yon sijè emosyonèl.
Take an example.	Pran yon egzanp.
This is our home here.	Sa a se lakay nou isit la.
Another time.	Yon lòt lè.
This is my point is not what it will take.	Sa a se pwen mwen an se pa sa li pral pran.
But it looks good to me.	Men, li sanble byen pou mwen.
So just wait for me.	Se konsa, jis tann pou mwen.
We make them sick.	Nou fè yo malad.
I think you should think about this.	Mwen panse ke ou ta dwe reflechi sou sa a.
He was proud of his success.	Li te fyè de siksè li.
I thought it was a really nice touch.	Mwen te panse se te yon manyen vrèman bèl.
Back to the library.	Tounen nan bibliyotèk la.
That is not why we are here.	Se pa pou sa nou la.
I couldn't do anything.	Mwen pa t 'kapab fè anyen.
Sometimes characters look their age.	Pafwa karaktè gade laj yo.
Your words and pictures made me laugh and cry.	Pawòl ou yo ak foto ou yo te fè m ri ak kriye.
And you get to support what you want in his world.	Epi ou jwenn sipòte sa ou vle nan mond li a.
And that's it.	E se sa.
I know this is a good sign.	Mwen konnen sa se yon bon siy.
Do your research online to find the best deal.	Fè rechèch ou an sou entènèt pou jwenn pi bon kontra a.
You never know with a dog.	Ou pa janm konnen ak yon chen.
You don’t have to wear it every day to benefit.	Ou pa oblije mete li chak jou pou benefisye.
He did not see it.	Li pa t 'wè li.
But still this visit does nothing.	Men, toujou vizit sa a pa fè anyen.
The average and salt values ​​for each animal are shown.	Yo montre valè mwayèn ak valè sèl pou chak bèt yo.
It was reality.	Se te reyalite.
A child he had with.	Yon pitit li te genyen ak.
This is the first step in our practice.	Sa a se premye etap nan pratik nou an.
If he pushed them too hard, they might break.	Si li te pouse yo twò fò, yo ta ka kraze.
There were two men and a woman.	Te gen de gason ak yon fanm.
If someone can find it you can.	Si yon moun ka jwenn li ou kapab.
One screams, and there will be ten more.	Yon sèl rèl, epi pral gen dis lòt.
I needed the energy.	Mwen te bezwen enèji a.
This means that the final results will not be in the literature.	Sa vle di ke dènye rezilta yo pa pral nan literati a.
Your parents will pour themselves into your hands.	Paran ou yo pral vide tèt yo nan men ou.
The court does not.	Tribinal la pa fè sa.
I was the first to call him out.	Mwen te premye moun ki te rele l 'soti.
I felt really bad.	Mwen te santi m vrèman mal.
I didn’t see this coming either.	Mwen pa t 'wè sa a ap vini tou.
That is a world of difference.	Sa se yon mond diferans.
I am in this example.	Mwen nan egzanp sa a.
That was what made him different, what made him special.	Se sa ki te fè l diferan, sa ki te fè l espesyal.
He refused.	Li te refize.
Back in business.	Retounen nan biznis.
No explanation is given.	Yo pa bay okenn eksplikasyon.
None of it can hurt you right now.	Okenn nan li ka fè ou mal kounye a.
Don't sell us anything anymore.	Pa vann nou anyen ankò.
Otherwise your soldiers will lose your fear.	Sinon sòlda ou yo pral pèdi krentif pou ou.
Or tomorrow.	Oswa demen.
It was his story.	Se te istwa li.
I couldn’t find anything on the ball.	Mwen pa t 'kapab jwenn anyen sou boul la.
His mother bought it.	Manman l te achte l.
They want solutions.	Yo vle solisyon.
A guy that players respect.	Yon nèg ke jwè yo respekte.
But I can give you a good example of such a thing.	Men, mwen ka ba ou yon bon egzanp yon bagay konsa.
I made them feel fat.	Mwen te fè yo santi mwen gra.
He fell like a tree, his face startled, his eyes wide.	Li tonbe tankou yon pye bwa, figi l sezi, je l byen louvri.
Not sure who.	Pa si kiyès.
Against the blue sky they opened a saw.	Kont syèl la ble yo louvri yon si.
Please come with us.	Tanpri vini avèk nou.
It's a game.	Se yon jwèt monchè.
The game received mixed reviews upon release.	Jwèt la te resevwa revize melanje lè yo lage.
I didn’t pick up.	Mwen pa t 'ranmase.
I'm in a bad way.	Mwen nan yon move fason.
We get nothing.	Nou pa jwenn anyen.
Thank you for racing that day.	Mèsi paske w fè kous la jou sa a.
And life goes on anyway.	Epi lavi kontinye de tout fason.
We will think of it as one thing for now.	Nou pral panse de li kòm yon sèl bagay pou kounye a.
The two men were not too old either.	De mesye sa yo pa t twò granmoun tou.
Read our list for free things to do.	Li lis nou an pou bagay gratis pou fè.
Life is too busy today.	Lavi yo twò okipe jodi a.
I don’t see you much every day.	Mwen pa wè w anpil chak jou.
However, this is just an average.	Sepandan, sa a se jis yon mwayèn.
To forget it.	Pou bliye li.
This choice remains in your hands.	Chwa sa a rete nan men ou.
It’s short and to the point.	Li kout ak nan pwen an.
They grow and grow fast.	Yo grandi epi yo grandi vit.
People love it so much that they will love the product too.	Moun yo tèlman renmen li ke yo pral renmen pwodwi a tou.
In many ways.	Nan plizyè fason.
Breakfast in bed.	Dejene nan kabann nan.
The main result was the birth rate.	Rezilta prensipal la se te pousantaj nesans vivan.
But it was not.	Men, li pa t '.
Without treatment, it will progress to the next step.	San tretman, li pral pwogrese nan pwochen etap la.
Our data showed a different conclusion.	Done nou yo te montre yon konklizyon diferan.
I tried to bring myself back to the present.	Mwen te eseye pote tèt mwen tounen nan prezan an.
Contribute to experimental design.	Kontribye nan konsepsyon eksperimantal.
If he can understand, then let him be understood.	Si li ka konprann, Lè sa a, kite li dwe konprann.
I have tried many things, but still get this result.	Mwen te eseye anpil bagay, men yo toujou jwenn rezilta sa a.
Anything and screens are made to their attention.	Anyen yo ak ekran yo te fè nan atansyon yo.
We had too much.	Nou te gen twòp.
We have nothing to worry about our own people.	Nou pa gen anyen pou enkyete sou pwòp pèp nou an.
I don’t take out the camera to take lots of pictures.	Mwen pa soti kamera a pou fè anpil foto.
Healthy kids, good marriage.	Timoun ki an sante, bon maryaj.
He came.	Li te vini.
Not until we are ready to attack.	Pa jiskaske nou pare pou atake.
And there was one after that.	Apre sa, te gen youn apre sa.
Weak as water.	Fèb tankou dlo.
No one joined him.	Pa gen moun ki te rantre avè l.
I wondered if this was reality or a dream.	Mwen te mande si sa a te reyalite oswa yon rèv.
He says a lot about these guys.	Li di anpil sou mesye sa yo.
I don’t want to discuss how to make it better.	Mwen pa vle diskite sou ki jan yo fè li pi byen.
They are very difficult to make.	Yo trè difisil pou fè.
My family has been with us for part of the time.	Fanmi mwen te la avèk nou pou yon pati nan tan an.
It didn’t change my job.	Li pa t chanje travay mwen an.
No reports sent.	Pa gen rapò voye.
Next, clean yourself.	Apre sa, netwaye tèt ou.
That's the answer.	Se repons lan.
The fact is you can.	Reyalite a se ou kapab.
And she fell in love.	Apre sa, li tonbe damou.
It is important to be consistent and cover the court, therefore.	Li enpòtan pou w konsistan epi kouvri tribinal la, kidonk.
So you see the last added point.	Se konsa, ou wè pwen an ki te ajoute dènye.
At this point nobody can.	Nan pwen sa a pèsonn pa kapab.
She smiled alone.	Li te souri pou kont li.
Think only of yourself.	Panse sèlman nan tèt ou.
Nothing seemed to do that, however.	Pa gen anyen ki te sanble fè sa, sepandan.
It was a sad thing because.	Se te yon bagay tris paske.
But he knew that.	Men li te konnen sa.
You wouldn’t feel her weight loss in your bag.	Ou pa ta santi pèdi pwa li nan sak ou.
At least so the story goes.	Omwen se konsa istwa a ale.
Events will bring it back.	Evènman yo pral fè l tounen.
Do whatever you decide should be as soon as you can.	Fè tou sa ou deside ta dwe le pli vit ke ou kapab.
He was in excellent shape, he talked throughout the meal.	Li te nan fòm ekselan, li te pale pandan tout repa a.
There are only three moves, really.	Gen sèlman twa mouvman, reyèlman.
That happened to her.	Sa te rive li.
You don't like her.	Ou pa renmen avè l.
The areas, however, are not yet on board.	Zòn yo, sepandan, yo poko sou tablo.
I think he must have sat there for some quiet time.	Mwen panse ke li dwe te chita la pou kèk tan trankil.
Then they said weight training didn’t help them.	Lè sa a, yo di poids antrènman pa t ede yo.
In two independent experiments.	Nan de eksperyans endepandan.
I don't know what made me take the gun.	Mwen pa konnen kisa ki fè'm pran zam la.
There is nothing wrong with this game.	Pa gen anyen ki mal ak jwèt sa a.
I used to go to read it myself.	Mwen te konn ale nan li tèt mwen.
The case was settled out of court.	Ka a te rezoud deyò tribinal la.
Her black hair was cut short.	Cheve nwa li koupe kout.
I can't see the extra memory size of memory options.	Mwen pa ka wè gwosè memwa siplemantè nan opsyon memwa.
These are matters of the mind, the consequences of thinking.	Sa yo se zafè nan lespri a, konsekans yo nan panse.
That is, they do not support any other part of the structure.	Sa vle di, yo pa sipòte okenn lòt pati nan estrikti a.
He wanted me to visit your country one day.	Se te vle mwen vizite peyi w yon jou.
Throughout college we were best friends.	Pandan tout kolèj nou te pi bon zanmi.
A guy who doesn’t.	Yon nèg ki pa fè sa.
This difference is very important.	Diferans sa a enpòtan anpil.
Let another tell her.	Kite yon lòt di l.
I usually do.	Mwen anjeneral fè.
There are only seven examples that exist.	Genyen sèlman sèt egzanp ki egziste.
You will reach an opening.	Ou pral rive nan yon ouvèti.
I can’t imagine life without her.	Mwen pa ka imajine lavi san li.
Yes, that's terrible.	Wi, sa terib.
There is an answer to our problems.	Gen yon repons pou pwoblèm nou yo.
Never say dead.	Pa janm di mouri.
Find someone cool that you can write something cool about.	Jwenn yon moun fre ke ou ka ekri yon bagay fre sou.
The basic idea can be understood as follows.	Lide debaz la ka konprann jan sa a.
Drop them into a data field and watch them go.	Depoze yo nan yon jaden done epi gade yo ale.
Don't tell them something.	Pa di yo yon bagay.
But of course they did.	Men, nan kou yo te fè.
I am aware of the feature request and discussion below.	Mwen okouran de demann nan karakteristik ak diskisyon ki anba a.
I needed some money somewhere.	Mwen te bezwen kèk lajan nan yon kote.
Just fill out our simple form and submit your question.	Jis ranpli fòm senp nou an epi voye kesyon ou a.
But killing is always with us.	Men, touye se toujou avèk nou.
The reason for this is a combination of price, demand, and performance.	Rezon ki fè sa a se yon konbinezon de pri, demann, ak pèfòmans.
Nose down.	Nen desann.
You can spend your free time growing up.	Ou ka pase tan lib ou ap grandi yo.
I have the story notes.	Mwen gen nòt istwa yo.
I couldn't go back on that.	Mwen pa t 'kapab kontinye tounen sou sa.
They would meet another day.	Yo ta rankontre yon lòt jou.
That makes it difficult.	Sa fè li difisil.
Sometimes this happened two or three times in the same night.	Pafwa sa te rive de oswa twa fwa nan menm lannwit lan.
It was after nine.	Li te apre nèf.
Hours and hours, weeks and weeks, for months on end.	Lè ak èdtan, semèn ak semèn, pou mwa sou fen.
He lived in a world where they were never applied.	Li te viv nan yon mond kote yo pa janm te aplike.
I cleaned dirty buildings.	Mwen netwaye bilding sal.
There is no record of any type of higher education.	Pa gen okenn dosye ki endike nenpòt kalite edikasyon siperyè.
The house itself looks in good shape.	Kay la li menm sanble nan bon fòm.
The subjects were told to lie.	Sijè yo te di bay manti.
Additional data available from authors upon request.	Lòt done ki disponib nan men otè sou demann.
The man at the head of the army.	Nonm nan tèt nan lame a.
We just watched.	Nou jis gade.
Several technical solutions to this problem have been proposed.	Yo te pwopoze plizyè solisyon teknik pou pwoblèm sa a.
To me at least, it’s a on a balance.	Pou mwen omwen, li se yon sou yon balans.
I have absolutely no idea how these kids felt.	Mwen pa gen absoliman okenn lide ki jan timoun sa yo te santi.
You did the best you could.	Ou te fè pi byen ou te kapab.
We are the ones who appear.	Se nou ki parèt.
I’m so tired of being strong for everyone.	Mwen tèlman fatige pou m fò pou tout moun.
It was just normal.	Li te jis nòmal.
You will be patient.	Ou pral pran pasyans.
People are free to hate it as much as they want.	Moun yo lib pou yo rayi li otan yo vle.
Don't get me wrong.	Pa pran nan tèt mwen.
Now that seems to be in question.	Kounye a ki sanble ap an kesyon.
Much research work has been reported.	Yo te rapòte anpil travay rechèch.
Moreover, these data sets come from different areas.	Anplis, seri done sa yo soti nan diferan zòn.
Not most, that means.	Pa pifò, sa vle di.
Those were his words.	Se te pawòl li yo.
On the face of these things is rather a simple statement.	Sou figi bagay sa yo se pito yon senp deklarasyon.
Now the fun part.	Koulye a, pati nan plezi.
Whatever it was, it was essential not to be late.	Kèlkeswa sa li te ye, li te esansyèl pou pa an reta.
And it will not change.	Epi li p ap chanje.
But that is not the end of it.	Men, se pa sa ki te fini nan zafè pou li.
They are just source files.	Yo se jis dosye sous.
They were both great.	Yo tou de te gwo.
They were working on it.	Yo t ap travay sou li.
One on the left, and one on the right.	Youn nan bò gòch la, ak youn nan dwa.
My marriage broke down.	Maryaj mwen te kraze.
He pushed her away.	Li pouse l ale.
Then you see a girl crying.	Lè sa a, ou wè yon ti fi kriye.
He did not enjoy the conflict beneath him.	Li pa t jwi konfli ki anba l '.
The army was not fighting for him.	Lame a pa t ap goumen pou li.
But in practice it is very different.	Men, nan pratik li trè diferan.
I don't remember how our conversation ended.	Mwen pa sonje kijan konvèsasyon nou an te fini.
Nevertheless, we believe that there is room for improvement.	Poutan, nou kwè ke gen plas pou amelyorasyon.
That didn't work for me.	Sa pa t travay pou mwen.
I don’t really know much about it.	Mwen pa vrèman konnen anpil sou li.
Forget about cars.	Bliye sou machin yo.
I don’t know why men wear it.	Mwen pa konnen poukisa gason mete li.
He couldn't do that for a long time.	Li pa t 'kapab fè sa pou anpil tan ankò.
There was no point in looking back.	Pa te gen okenn pwen nan gade dèyè.
I stay home with them.	Mwen rete lakay ak yo.
It's the same story for anyone who survived.	Se menm istwa a pou nenpòt moun ki te siviv.
First learn to control your anger.	Premye aprann kontwole kòlè ou.
The data represent three independent experiments.	Done yo reprezante twa eksperyans endepandan.
Except somehow the team lost five games this year.	Eksepte yon jan kanmenm ekip la te pèdi senk jwèt ane sa a.
Others say, but be aware of that.	Lòt yo di, men ou dwe okouran de sa.
Like he took a big jump or fell.	Tankou li te pran yon gwo so oswa tonbe.
It was cold.	Li te frèt.
There is room for development however.	Gen plas pou devlopman sepandan.
Her skin was.	Po li te.
I’ve been just his wife before.	Mwen te jis madanm li anvan.
In the fruits you will know them.	Nan fwi yo ou pral konnen yo.
And it was a matter of concern for my mother.	E se te pwoblèm nan jan manman m te konsène.
What a solid business model.	Ala yon modèl biznis solid.
I appeared.	Mwen parèt.
The women came out and went to college and the stock market.	Fanm yo te soti e yo te antre nan kolèj ak mache dechanj la.
These are the same players.	Sa yo se menm jwè yo.
I spend a lot of money and time getting this look.	Mwen depanse anpil lajan ak tan pou mwen jwenn gade sa a.
Then the light went out.	Lè sa a, limyè a te ale.
The only sound in the room was heavy breathing.	Sèl son nan sal la se te anpil souf lou.
Heat your large bowl.	Chofe gwo bòl ou a.
It is very valuable enough for me.	Li trè vo ase pou mwen.
And that's where it seems to break for me.	Epi se la li sanble kraze pou mwen.
This causes problems.	Sa lakòz pwoblèm yo.
You forgot to read it tonight.	Ou bliye li aswè a.
I would appreciate if these issues could be resolved.	Mwen ta apresye si pwoblèm sa yo ta ka rezoud.
If you have a few moments, try it now.	Si ou gen kèk moman, eseye li kounye a.
I must take full responsibility for the people.	Mwen dwe pran tout responsablite pou moun ki rete yo.
Look, they won't open.	Gade, yo pa pral louvri.
Or, if you want, you can choose to simply let it be.	Oswa, si ou vle, ou ka chwazi tou senpleman kite li dwe.
And on the first voyage no one did.	Ak nan premye vwayaj la pa t 'gen pèsonn fè sa.
There were no thoughts at that moment, and no feelings.	Pa te gen okenn panse nan moman sa a, ak pa gen okenn santiman.
But we don't have time now.	Men nou pa gen tan kounye a.
Sorry, I can't do that.	Padon, mwen pa ka fè li.
No serial number or correct answer exists.	Pa gen nimewo seri oswa bon repons ki egziste.
He had no order over.	Li pa t 'gen lòd sou.
These are.	Sa yo se.
I’d be a good one, though.	Mwen ta yon bon youn, menm si.
But he was not afraid of death.	Men, li pa t pè lanmò.
And this began to change.	Epi sa a te kòmanse chanje.
We stayed a week and the place is great.	Nou te rete yon semèn ak kote a se gwo.
No such possibility exists.	Pa gen posiblite sa a ki egziste.
And they will make you change clothes.	Epi yo pral fè ou chanje rad.
I hate it with a burning passion.	Mwen rayi li ak yon pasyon boule.
Maybe he’s trying to make himself look bigger.	Petèt li ap eseye fè tèt li sanble pi gwo.
Obviously, the new page is twice as effective as the old one.	Li evidan, nouvo paj la se de fwa pi efikas pase ansyen an.
I couldn’t help but hear you say you lost your ring.	Mwen pa t 'kapab evite tande ou di ke ou pèdi bag ou.
That is, taking less time is better than taking too much time.	Sa vle di, pran mwens tan pi bon pase pran twòp tan.
Every day will be a little different.	Chak jou pral yon ti kras diferan.
Read what happened here.	Li sa ki te pase isit la.
I feel so stupid.	Mwen santi m tèlman sòt.
One day his story will be written.	Yon jou istwa li pral ekri.
Her fear returned.	Laperèz li tounen.
Just look at them, man.	Jis gade ak je sa yo, monchè.
I still like the approach however.	Mwen toujou renmen apwòch la sepandan.
They are stupid.	Li sòt.
They literally take care of him as one of their own.	Yo literalman pran swen l 'tankou youn nan pwòp yo.
We grew up.	Nou grandi.
Catching the fish is what we understand.	Pran ti pwason an, se sa nou konprann.
But they were on the edge.	Men yo te sou kwen an.
He was in danger enough.	Li te an danje ase.
Therefore.	Se pou sa.
He knows us.	Li konnen nou la.
It was my rock.	Li te wòch mwen an.
The music covered the sound of his approach.	Mizik la te kouvri son a nan apwòch li.
Yet he did not give up.	Poutan, li pa t bay.
It just needs to be in a place where you were.	Li jis bezwen yo dwe nan yon plas kote ou te ye.
In fact, a good few did.	An reyalite, yon bon kèk te fè.
It would be impossible for him to consider it.	Li ta enposib pou li te konsidere li.
This record is so special to us.	Dosye sa a tèlman espesyal pou nou.
Or the same day before.	Oswa menm jou anvan an.
That was a big deal for us this week.	Sa te gwo bagay pou nou semèn sa a.
So take your time looking for the right match.	Se konsa, pran tan ou ap chèche match la dwat.
Again, he asked her the same question.	Ankò, li poze l menm kesyon an.
I wasn’t even sure how to make it make sense.	Mwen pa t 'menm sèten ki jan yo fè li fè sans.
We believe in consistent quality.	Nou kwè nan bon jan kalite ki konsistan.
No, it was very bad.	Non, li te trè move.
It's not too late to change your mind.	Li pa twò ta pou chanje lide.
A broken leg ended his career.	Yon janm kase te fini karyè li.
There are two people here.	Gen de moun isit la.
No one usually was.	Pa gen moun anjeneral te.
You have finished it.	Ou te fini li.
A reason that you are not aware of must.	Yon rezon ke ou pa okouran de dwe.
That seemed fair to both of us.	Sa te sanble jis pou nou tou de.
This was stupid.	Sa a te estipid.
He could not offer her anything more than he had before.	Li pa t 'kapab ofri l' anyen plis pase li te genyen anvan.
Actually they are the same image.	Aktyèlman yo se imaj la menm.
We need your help to continue this work.	Nou bezwen èd ou pou kontinye travay sa a.
Enjoy !.	Jwi!.
Good to see a good note from him.	Bon pou wè yon bon nòt nan men li.
I went many, many times during the year.	Mwen te ale anpil, anpil fwa pandan ane a.
I sent an email with some pictures of my work.	Mwen voye yon imèl ak kèk foto travay mwen an.
And she was very nice to her children.	Epi li te trè bèl ak pitit li yo.
Drugs are supposed to make you better.	Dwòg yo sipoze fè ou pi byen.
The same is true of a car trip.	Menm bagay la tou se vre nan yon vwayaj machin.
But the beginning is the control of the workers over the production.	Men, kòmansman an se kontwòl travayè yo sou pwodiksyon an.
Education is everything.	Edikasyon se tout bagay.
He could have done better.	Li te kapab fè pi byen.
The seat trim provides extra support and extra comfort.	Dotè chèz la bay sipò anplis ak konfò siplemantè.
No, he wouldn’t just lie here and let that happen.	Non, li pa ta jis kouche isit la epi kite sa rive.
You make the decisions right now.	Ou pran desizyon yo depi kounye a.
Where the focus goes, history follows.	Kote konsantre a ale, istwa swiv.
When he passed away, there was no one in his class.	Lè li te ale pase moun, pa te gen pèsonn nan klas li a.
But you also taught him a lot.	Men ou te anseye l anpil tou.
The first day.	Premye jou a.
They hated us.	Yo te rayi nou.
I do not believe that life can go on like this.	Mwen pa kwè ke lavi ka kontinye konsa.
With a power large enough to make the previous proper.	Avèk yon pouvwa gwo ase pou fè anvan an apwopriye.
This success rate is consistent with previously reported studies.	Pousantaj siksè sa a konsistan avèk etid yo te rapòte deja.
We can practice on one another without fear of serious harm.	Nou ka pratike youn sou lòt san yo pa pè domaj grav.
They have no interest in anyone except themselves.	Yo pa gen okenn enterè nan pèsonn eksepte tèt yo.
Died.	Te mouri.
Let's list it for.	Ann fè lis li pou.
He pointed to the TV.	Li lonje dwèt sou televizyon an.
We must use the tools we have.	Nou dwe sèvi ak zouti nou genyen.
Your age and never touched.	Laj ou epi pa janm te manyen.
I could see his whole chest.	Mwen te kapab wè tout pwatrin li.
He hadn't said a word since he got in the car.	Li pa t di yon mo depi li te monte nan machin nan.
You have to work hard to do that.	Ou dwe fè anpil travay pou fè sa.
The first car developed the new way of coming to market.	Premye machin devlope nouvo fason an ap vini nan mache.
It is the same unit as seen in the first season.	Li se inite a menm jan yo wè nan premye sezon an.
You can't get enough sleep if you're sleeping too late.	Ou pa ka dòmi ase si w ap dòmi twò ta.
It’s time for a new approach.	Li lè pou yon nouvo apwòch.
Only one of them reported the truth.	Sèlman youn nan yo te rapòte verite sa a.
Be quick and careful and the operation will go smoothly.	Fè rapid ak atansyon epi operasyon an ap mache byen.
Or you went to a group meeting.	Oswa ou te ale nan yon reyinyon nan gwoup la.
She got up and smiled.	Li leve, li souri.
Human life is human life.	Lavi moun se lavi moun.
It's time to work.	Se tan travay.
You said you were connected to the press.	Ou te di ou te konekte ak laprès.
He says others will follow him.	Li di gen lòt moun ki pral suiv li.
So next time you are told about a movie you must see.	Se konsa, pwochen fwa yo di w sou yon fim ou dwe wè.
We lost nothing.	Nou pa pèdi anyen.
In the larger bowl there was a mixture.	Nan pi gwo bòl la te gen yon melanj.
Also, her ears came out.	Epitou, zòrèy li soti.
But you know the old saying.	Men, ou konnen ansyen pawòl la.
Do not use it in old or new projects.	Pa sèvi ak li nan ansyen oswa nouvo pwojè.
You broke the rules, and maybe the law.	Ou te kraze règ yo, e petèt lalwa.
Make a man out of it.	Fè yon nonm sou li.
We included nine studies in the review.	Nou enkli nèf etid nan revizyon an.
Like it's not even there.	Tankou li pa menm la.
A secondary analysis of case data can be completed.	Yon analiz segondè nan done seri ka yo te konplete.
Some most recently.	Gen kèk ki pi resamman.
It will vary from person to person depending on many different factors.	Li pral varye de moun an moun depann sou anpil faktè diferan.
But it's too late.	Men, li twò ta.
He took the law.	Li pran lalwa.
It may be difficult to let the other person go first.	Li ta ka difisil pou kite lòt moun nan ale an premye.
I removed the line and things are fine now.	Mwen retire liy lan ak bagay yo byen kounye a.
This is about numbers and years.	Sa a se sou nimewo ak ane.
He could wait.	Li te kapab tann.
You get what you ask for.	Ou jwenn sa ou mande.
Light was given during the hot temperature phase.	Limyè te bay pandan faz tanperati cho a.
Just enough, not a big deal.	Jis ase, pa yon gwo zafè.
Not as tall as I am.	Pa byen wo tankou mwen.
Thick and rich, he could taste it on his tongue.	Epè ak rich, li te kapab goute li sou lang li.
I think they are overconfident.	Mwen panse ke yo fè tèt yo twòp konfyans.
A small bar seems open.	Yon ti ba sanble louvri.
That's just the way he plays.	Se jis fason li jwe.
You shouldn't feel that way.	Ou pa ta dwe santi w konsa.
They go alone.	Yo ale pou kont yo.
This conclusion is consistent with what is reported in the literature.	Konklizyon sa a konsistan avèk sa yo rapòte nan literati a.
It was such a bad look.	Se te tankou yon move gade,.
The question is whether, in balance, the impact is positive or negative.	Kesyon an se si, nan balans, enpak la se pozitif oswa negatif.
His basic message was that your thoughts create reality.	Mesaj debaz li te ke panse ou kreye reyalite.
He had power.	Li te gen pouvwa.
He would grow up.	Li ta vin granmoun.
He no longer cried for her.	Li pa t kriye pou li ankò.
But target price has its uses.	Men, pri sib gen itilizasyon li yo.
Fill it with ice.	Ranpli li ak glas.
One, stop lying about it.	Youn, sispann bay manti sou li.
In a store, rather than used component states.	Nan yon magazen, olye ke yo itilize eta eleman.
The girl was looking for someone.	Ti fi a tap chache yon moun.
We involved different guys.	Nou te enplike diferan mesye.
The feeling passed.	Santiman an te pase.
Make sure both parents are there.	Asire w ke tou de paran yo la.
Not for money.	Pa pou lajan.
The problem is not that companies have them.	Pwoblèm lan se pa ke konpayi yo genyen yo.
He will fall asleep eventually.	Li pral tonbe nan dòmi evantyèlman.
The cover has an end and an edge edge.	Kouvèti a gen yon fen ak yon kwen fen.
Often there is no answer after the first question.	Anpil fwa pa gen okenn repons apre premye kesyon an.
House was in great shape and had everything we needed.	House te nan fòm gwo e li te gen tout sa nou bezwen.
It was simply to serve a purpose.	Se te tou senpleman pou sèvi yon objektif.
It may have been made of wood and covered with gold.	Li te gendwa te fèt an bwa epi kouvri ak lò.
The party agreed.	Pati a te aksepte.
Their eyes were red.	Je yo te wouj.
This gets the good stuff early in the day.	Sa a vin bon bagay yo byen bonè nan jounen an.
They came out slowly, with great effort, one by one.	Yo soti tou dousman, ak anpil efò, youn pa youn.
And its fans.	Ak fanatik li yo.
I don’t, however.	Mwen pa fè sa, sepandan.
I might even look weird for some people.	Mwen ta ka menm parèt etranj pou kèk moun.
Good luck on your journey.	Bon chans nan vwayaj ou.
His team is waiting for the moments.	Ekip li a ap tann moman yo.
We were not a bad government.	Nou pa t yon move gouvènman.
But he wants more than that.	Men, li ta vle plis pase sa.
For example what.	Pa egzanp kisa.
I didn’t want this.	Mwen pa t 'vle sa a.
Only use once.	Yon sèl fwa itilize sèlman.
It was being too powerful.	Se te ke yo te twò pwisan.
He could say my name.	Li te ka di non mwen.
I have a good horse under me and I just hit the bottom.	Mwen gen yon bon chwal anba mwen epi mwen jis frape anba.
This is the last time we really talk.	Se dènye fwa nou vrèman pale.
None of them are as happy as you.	Okenn nan yo pa kontan tankou ou.
He is a sweet dog.	Li se yon chen dous.
They hit us hard.	Yo frape nou anpil.
This is a special performance.	Sa a se yon pèfòmans espesyal.
There is a feeling that we are one family.	Gen yon santiman ke nou se yon sèl fanmi.
None of us were born there.	Okenn nan nou pa t fèt la.
Last night he thought so he looked at her.	Yè swa li te panse se konsa li te gade l.
He shot at a really big finish that was great for him.	Li te tire nan yon fini vrèman gwo ki te gwo pou li.
I can't make you understand.	Mwen pa ka fè ou konprann.
The old model was established.	Modèl granmoun lan te etabli.
He was strong.	Li te fò.
What will they vote for.	Ki sa yo pral vote.
He must know.	Li dwe konnen.
You might find this helpful.	Ou ta ka jwenn sa itil.
They were quite stable.	Yo te byen estab.
For the first year.	Pou premye ane a.
He said every message was like opening a new gift.	Li te di chak mesaj te tankou louvri yon nouvo kado.
But it goes deeper than that.   	Men, li ale pi fon pase sa.   
art.	atizay.
Training was the same.	Fòmasyon te menm bagay la tou.
Now they would finish it.	Koulye a, yo ta fini l '.
But there are still some issues.	Men, toujou genyen kèk pwoblèm.
It can remain normal for several years.	Li ka rete nòmal pou plizyè ane.
He mostly fell when he was gone.	Li sitou tonbe lè li te ale.
My apartment is set in a really weird way.	Apatman mwen an mete nan yon fason vrèman etranj.
For once, he would rather be anywhere but here.	Pou yon fwa, li ta pito nenpòt kote men isit la.
The process actions are as follows.	Aksyon pwosesis yo se jan sa a.
These were good old days.	Sa yo te bon ansyen tan.
Well, that's where you make a big mistake.	Bon, se la ou fè yon gwo erè.
Give credit to our men.	Bay mesye nou yo kredi.
Now there is another user and change this post.	Koulye a, gen yon lòt itilizatè ak chanjman pòs sa a.
It must not be obtained by human effort.	Li pa dwe jwenn pa efò imen.
My kids love going there.	Pitit mwen yo renmen ale la.
For some of us, it seems, experience is the only teacher.	Pou kèk nan nou, sanble, eksperyans se sèl pwofesè a.
That's something they taught me.	Se yon bagay yo te aprann mwen.
He knew very well what that meant.	Li te konnen trè byen sa sa vle di.
The idea behind this series is simple.	Lide a nan seri sa a se senp.
He looked like himself, only more so.	Li te sanble ak tèt li, sèlman plis konsa.
But in the end, he had to go to work.	Men, finalman, li te oblije ale nan travay.
A balance is sometimes found.	Yon balans pafwa jwenn.
Ask her to think of a number.	Mande l pou l panse ak yon nimewo.
We must do everything in our power to keep it safe.	Nou dwe fè tout sa ki nan pouvwa nou pou kenbe l an sekirite.
I felt like me again.	Mwen te santi tankou mwen ankò.
She seemed very worried.	Li te sanble trè enkyete.
Forget what it is like to have sex with her.	Bliye kisa sa ye fè sèks avè l.
They must move more slowly due to its condition.	Yo dwe deplase pi dousman akòz kondisyon li.
Yet he made me believe.	Epoutan li te fè m kwè.
We see families destroyed.	Nou wè fanmi yo detwi.
I wanted them to have this collection.	Mwen te vle yo gen koleksyon sa a.
He took great care of us.	Li te pran anpil swen nou.
Cancer spreads throughout the body.	Kansè ki gaye nan tout kò yo.
And that looks cool, that looks random.	Epi ki sanble fre, ki sanble o aza.
I don’t mind, honestly.	Mwen pa gen pwoblèm, onèt.
However, there are several challenges to using this data set.	Sepandan, genyen plizyè defi pou w itilize seri done sa a.
They talked to me before he opened his mouth.	Yo te pale avè m anvan li louvri bouch li.
They shouldn’t win.	Yo pa ta dwe genyen.
And with us, drinking is dead.	E avèk nou, bwè se mouri.
Clearly, it was not.	Klèman, li pa t '.
Not him.	Se pa li.
I never know what.	Mwen pa janm konnen ki sa.
People call me a mistake.	Moun yo rele m 'yon erè.
But there are two consequences.	Men, gen de konsekans.
It was an obvious development in the research itself, of course.	Se te yon devlopman evidan nan rechèch nan tèt li, nan kou.
Especially where children are involved.	Sitou kote timoun yo patisipe.
I tried, but this is really the best.	Mwen te eseye, men sa a se vrèman pi bon an.
That’s a wonderful mix.	Sa se yon bèl melanj.
These are probably just green or maybe yellow.	Sa yo ap pwobableman jis vèt oswa petèt jòn.
We claim that the latter is impossible.	Nou reklame ke lèt la enposib.
Waiting was the worst thing.	Datant la se te bagay ki pi mal la.
Love that too.	Renmen sa tou.
They just do nothing and the cells still remain in the selected state.	Yo jis pa fè anyen ak selil yo toujou rete nan eta chwazi.
Nice job, free market.	Bèl travay, mache lib.
Except it doesn’t for some reason.	Eksepte li pa fè sa pou kèk rezon.
He, too, had heard of the murder.	Li menm tou, te tande pale de asasina a.
Mix it in really good and leave up for a while.	Melanje li nan reyèlman bon epi kite moute pou yon ti tan.
In addition, he wants nothing to do with politics.	Anplis de sa, li pa vle anyen fè ak politik.
'put it in writing' vs.	'mete li alekri' vs.
It may surprise you !.	Li ka sipriz ou!.
This is the only fact that we need in this analysis.	Sa a se sèl reyalite ke nou bezwen nan analiz sa a.
He, too, lay on his side.	Li menm tou, te kouche sou bò l '.
Actually, as we went about we found that it’s common.	Aktyèlman, kòm nou te ale sou nou te jwenn ke li nan komen.
Materials on your website.	Materyèl sou sit entènèt ou a.
But he gave his word.	Men, li te bay pawòl li.
I can give you their names.	Mwen ka ba ou non yo.
My points don’t crack too much either.	Pwen mwen pa fann anpil tou.
Three years is a short run.	Twa ane se yon kout kouri.
Try to hit hard.	Eseye frape di.
It would have more to prove.	Li ta gen plis pou pwouve.
The child in front of you is always gone.	Timoun ki devan w la toujou ale.
We get through it.	Nou jwenn atravè li.
It was hard to send.	Li te difisil pou voye.
Construction was perfect.	Konstriksyon te pafè.
Just such a thing.	Jis ti bagay konsa.
Wear your most comfortable shoes.	Mete soulye ki pi konfòtab ou yo.
He sent me to ask if you would accept a contract.	Li voye m mande si ou ta aksepte yon kontra.
Help me.	Ede mwen.
It is about as nothing as nothing can be.	Li se sou kòm pa gen anyen kòm pa gen anyen ka.
No experience required and community service credit is available for students.	Pa gen eksperyans ki nesesè epi yo disponib kredi sèvis kominotè pou elèv yo.
Five years later, you asked to come back.	Senk ane pita, ou te mande pou yo tounen.
I had to act.	Mwen te oblije aji.
It made me feel better about myself.	Li te fè m santi m pi byen sou tèt mwen.
This is just the first step though.	Sa a se jis premye etap la menm si.
Once every two weeks is even better.	Yon fwa chak de semèn se menm pi bon.
Watch the news.	Gade nouvèl la.
These are higher than the observed values.	Sa yo pi wo pase valè yo obsève.
I loved this challenge.	Mwen te renmen defi sa a.
On the cover.	Sou kouvèti a.
Let the pressure drop.	Kite presyon an lage.
But the driving father left.	Men, papa a ki t ap kondui a ale.
He said he was fine.	Li te di ke li te byen.
As you say that.	Pandan w ap di sa.
She felt better once she had some coffee inside her.	Li te santi li pi byen yon fwa li te gen kèk kafe andedan li.
There was no other escape.	Pa te gen okenn lòt chape.
Hope you like the video !.	Espere ou renmen videyo a!.
But money changed everything.	Men lajan chanje tout bagay.
I guess it made him think.	Mwen devine li te fè l 'panse.
Here’s how this process worked.	Men ki jan pwosesis sa a te travay.
It’s been a while since the break.	Li te vini yon ti jan depi repo a.
I needed something to call you.	Mwen te bezwen yon bagay pou m rele w.
Everything was fine.	Tout bagay te oke.
He’d rather keep out of the way.	Li ta pito kenbe soti nan wout la.
We grew apart in our interests.	Nou grandi apa nan enterè nou.
Beautiful face and funny smile.	Bèl figi ak souri komik.
Just take what you want and leave the rest.	Jis pran sa ou vle epi kite rès la.
All that money.	Tout lajan sa.
If your match doesn't match, you're ready for a trial balance.	Si pa w la matche ak, w ap pare pou yon balans esè.
He handed it over without comment.	Li remèt li san kòmantè.
However it is not straight forward.	Sepandan li pa dwat devan.
This is the day your life really begins.	Sa a se jou lavi ou reyèlman kòmanse.
I guess it’s necessary, too.	Mwen devine li nesesè, tou.
A road broke.	Yon wout te kraze.
There is an optional bathroom.	Gen yon twalèt la si ou vle.
This experiment was repeated three times with similar results.	Eksperyans sa a te repete twa fwa ak rezilta menm jan an.
Ready, one, two or three.	Pare, youn, de twa.
See how far they stay outside.	Gade ki jan lwen yo rete deyò.
But people really hate updating based on bad news.	Men, moun reyèlman rayi mete ajou ki baze sou move nouvèl.
You were a heavy worker.	Ou te yon travay lou.
I refused.	Mwen te refize fè sa.
This knowledge base is essential.	Baz konesans sa a esansyèl.
Otherwise consider other solutions.	Sinon konsidere lòt solisyon.
I have no shells.	Mwen pa gen kokiy.
This is a side issue.	Sa a se yon pwoblèm bò.
The middle player has the ball.	Jwè mitan an gen boul la.
I learned to do this by watching these men do it.	Mwen te aprann fè sa nan gade mesye sa yo fè li.
He said he didn't even know why.	Li te di li pa menm konnen poukisa.
We need to put an end to this.	Nou bezwen met en lafen avek sa.
We become friends.	Nou vin zanmi.
As it would be his first victory in the series.	Kòm li ta premye viktwa li nan seri a.
Cover story, cover name.	Istwa kouvèti, non kouvèti.
I didn't know when you would show up.	Mwen pa t 'konnen ki lè ou ta parèt.
I used to go about six months a year.	Mwen te konn ale tankou sis mwa nan ane a.
It's a leg.	Se yon janm.
Everything was as usual.	Tout te kòm dabitid.
Now you have started reading this so as not to stop.	Koulye a, ou te kòmanse li sa a pou pa sispann.
The name on the seat card was hidden.	Non an sou kat plas la te kache.
He wasn't sure if it was his homework or something else.	Li pa t sèten si se devwa li rele oswa yon lòt bagay.
The video is here, in this post.	Videyo a se isit la, nan pòs sa a.
We greatly appreciate your support and we appreciate your feedback.	Nou trè apresye sipò ou epi nou apresye fidbak ou yo.
It was so dark he could barely see his own feet.	Li te tèlman fè nwa li te apèn wè pwòp pye l '.
I have done nothing wrong.	Mwen pa fè anyen ki mal.
My hands turn red again, but not nearly the same as before.	Men m tounen wouj ankò, men se pa prèske menm jan ak anvan.
Regarding his plan for after college.	Konsènan plan li pou apre kolèj.
They could be used against it.	Yo ta ka itilize kont li.
But you really aren’t in charge of anything.	Men, ou reyèlman pa an chaj nan anyen.
Probably can't pick it up.	Pwobableman pa ka chwazi li.
They define specific goals and choose methods that match those goals.	Yo defini objektif espesifik epi yo chwazi metòd ki matche ak objektif sa yo.
The development was new, with some trees.	Devlopman an te nouvo, ak kèk pye bwa.
He made the front page news every time.	Li te fè premye paj nouvèl chak fwa.
In or out.	Nan oswa deyò.
There is only one girl he wants to talk to anyway.	Gen yon sèl fi li vle pale ak de tout fason.
Buy it used if possible.	Achte li itilize si sa posib.
But he still has no news.	Men, li toujou pa gen nouvèl.
Everyone gets to benefit from this information.	Tout moun vin benefisye de enfòmasyon sa yo.
We are very touched, for now.	Nou trè manyen, pou kounye a.
It runs faster than it means to run.	Li kouri pi vit pase li vle di kouri.
That’s good, but not great.	Sa bon, men se pa gwo.
Consider the common desires that a person's team has.	Konsidere dezi komen ke ekip yon moun genyen.
It will lead at least some users to anger.	Li pral mennen omwen kèk itilizatè nan kòlè.
I tried the second.	Mwen te eseye dezyèm lan.
He was reading with incredible speed.	Li te li ak yon vitès enkwayab.
If there were none, there would be no hope.	Si pa t gen, pa t ap gen espwa.
To become who you are you must draw your own circle.	Pou w vin ki moun ou ye ou dwe trase pwòp sèk ou.
Nor the others.	Ni lòt yo.
I will not fight against anyone.	Mwen pap goumen kont pèsonn.
This teacher asked one thing.	Pwofesè sa a te mande yon sèl bagay.
I've been there before.	Mwen te la anvan.
Instead, it was deeply personal.	Olye de sa, li te pwofondman pèsonèl.
This has become my routine for two months now.	Sa a te vin woutin mwen pou de mwa kounye a.
You kept faith with me when my own father turned away.	Ou te kenbe lafwa avè m lè pwòp papa m te vire do bay.
People like to feel good about themselves and what they do.	Moun renmen santi yo byen sou tèt yo ak sa yo fè.
The dog apparently had no other health problems.	Chen an aparamman pa t gen okenn lòt pwoblèm sante.
This required two basic changes.	Sa te mande de chanjman de baz.
You know, this could be very helpful.	Ou konnen, sa a ta ka trè itil.
The details of this method are similar to those described above.	Detay yo nan metòd sa a se menm jan ak sa ki dekri pi wo a.
I know more than anyone what homework means to you.	Mwen konnen plis pase nenpòt moun sa devwa vle di pou ou.
You often see one right before or after the other.	Ou souvan wè youn dwa anvan oswa apre lòt la.
Please feel free to call or write with questions.	Tanpri santi yo lib yo rele oswa ekri ak kesyon.
He told me that himself.	Li te di m 'sa li menm.
We needed the money.	Nou te bezwen lajan an.
Probably starting to listen inside it only too.	Pwobableman kòmanse koute andedan li sèlman tou.
I can’t think why we discuss it.	Mwen pa ka panse poukisa nou diskite sou li.
Tell the group he needs no help.	Di gwoup la li pa bezwen okenn èd.
The definition is very simple.	Definisyon an trè senp.
I went into the bar to drink.	Mwen te antre nan ba a pou m te bwè.
It will not be very important.	Li pa pral enpòtan anpil.
I can’t take that anymore.	Mwen pa ka pran sa ankò.
Do any of us.	Èske nenpòt nan nou.
So now let's do that.	Se konsa, kounye a ann fè sa.
We both felt very happy at the time.	Nou tou de te santi trè kontan nan moman sa a.
He walked on it.	Li te mache sou li.
There was no instruction on it.	Pa te gen okenn enstriksyon sou li.
Things were no better when he got home.	Bagay yo pa t pi bon lè li te rive lakay li.
And those who read it find it.	E moun ki li yo jwenn li.
They just come and go as they please.	Yo jis vini epi yo ale jan yo vle.
A measure of how far and for how long.	Yon mezi ki jan lwen ak pou konbyen tan.
Or if it changes, it should be very small.	Oswa si li chanje, li ta dwe trè piti.
The proposed surgical technique is similar to our surgical technique.	Teknik chirijikal ki te pwopoze a sanble ak teknik chirijikal nou an.
I just need to be careful not to drop it though.	Mwen jis bezwen fè atansyon pou pa lage li menm si.
I built them a house of trees.	Mwen bati yo yon kay nan pye bwa.
Thanks for the wonderful story.	Mèsi pou bèl istwa a.
You think they control more than them.	Ou panse yo kontwole plis pase yo.
Kat.	Kat.
The items shown on the website are only part of our products.	Atik sa yo montre sou sit entènèt la se sèlman yon pati nan pwodwi nou yo.
In fact the prices were around three times that.	An reyalite pri yo te alantou twa fwa sa.
It was the second time in one day he had heard the theme.	Se te dezyèm fwa nan yon sèl jou li te tande tèm nan.
In this pattern words would go from the page to the brain.	Nan modèl sa a mo ta ale soti nan paj la nan sèvo a.
Do a job for you.	Fè yon travay pou ou.
You get what you get.	Ou jwenn sa ou jwenn.
It was quite beautiful.	Li te byen bèl.
They received a new text message.	Yo te resevwa yon nouvo mesaj tèks.
She felt her own touch as if it were hers.	Li te santi pwòp manyen li kòm si se te pou li.
Maybe there was something he could find.	Petèt te gen yon bagay li te kapab jwenn.
A car, by nature, mobile.	Yon machin, pa nati, mobil.
That is always interested in this work.	Sa toujou enterese nan travay sa a.
It's a fun job.	Se yon travay amizan.
You are here to serve them.	Ou la pou sèvi yo.
There was anger too, don’t get me wrong.	Te gen kòlè tou, pa konprann mwen mal.
Yes, he saw it now.	Wi, li te wè li kounye a.
My shoulders are really strong.	Zepòl mwen yo vrèman fò.
Then I have to test this.	Lè sa a, mwen dwe teste sa a.
A free degree, a freedom of its own.	Yon degre gratis, yon libète pwòp li yo.
As if he simply had to touch it.	Kòm si li tou senpleman te oblije manyen li.
To help the case.	Pou ede ka a.
Let the children talk about their feelings and help put them into perspective.	Kite timoun yo pale sou santiman yo epi ede mete yo nan pèspektiv.
He could hardly breathe.	Li te kapab diman rale souf.
Now you have a different pair for each day of the week.	Kounye a ou gen yon pè diferan pou chak jou nan semèn nan.
You only do this if you have something to hide.	Ou fè sa sèlman si ou gen yon bagay pou kache.
That's easy.	Sa fasil.
The bed in front of me is empty.	Kabann ki devan mwen an vid.
At times he did not believe himself.	Gen kèk fwa li pa t kwè li menm.
The next night he just went to sleep.	Nan demen swa li jis ale nan dòmi.
In the food court, it’s a different story.	Nan tribinal manje a, se yon istwa diferan.
Mostly, he simply loved his company.	Sitou, li tou senpleman te renmen konpayi li.
Please, even if you don't remember it, try.	Tanpri, menm si ou pa sonje li, eseye.
In natural colors.	Nan koulè natirèl.
This puts us out for most of the summer.	Sa a mete nou deyò pou pifò nan sezon lete an.
She would be one of five children.	Li ta youn nan senk timoun.
The costs are variable in the system.	Depans yo varyab nan sistèm nan.
You have seen this way already mentioned in this blog.	Ou te wè wout sa a mansyone deja nan blog sa a.
She thought about it when she woke up.	Li te panse ak li lè li leve.
I lost energy.	Mwen pèdi enèji.
Such an awesome community you have.	Yon kominote awizom konsa ou genyen.
You're in your head here.	Ou nan tèt ou isit la.
We cannot influence his course.	Nou pa kapab enfliyanse kou li.
Things at home were in a very bad way, and worse.	Bagay lakay yo te nan yon fason trè move, ak vin pi mal.
My parents met him and loved him dearly.	Paran mwen te rankontre l e yo renmen l anpil.
The service is warm and friendly.	Sèvis la se cho ak zanmitay.
I welcome the challenge.	Mwen akeyi defi a.
He had no water.	Li pa t gen dlo.
This is now a model.	Sa a se kounye a yon modèl.
I find some people scared.	Mwen jwenn kèk moun ki pè.
Things were getting worse and worse.	Bagay yo te move, e yo te pral vin pi mal.
They are the family of your soul.	Yo se fanmi nanm ou.
Police can be called to solve particularly serious problems.	Yo ka rele lapolis pou rezoud pwoblèm patikilyèman grav.
Another girl.	Yon lòt ti fi.
But there was no final report.	Men, pa te gen okenn rapò final.
Drugs do it so you wish you were dead.	Dwòg fè li pou ou ta renmen ou te mouri.
I saw someone.	Mwen te wè yon moun.
Doors are open on the last car only.	Pòt yo louvri sou dènye machin nan sèlman.
It just happened.	Li jis rive.
There are two ways to do this.	Gen de fason pou fè sa.
But much remains to be done.	Men, anpil rete pou fèt.
Wait for it.	Tann pou li.
And it happened in that case.	Epi li te rive nan ka sa a.
Each item was carefully examined.	Chak atik te ak anpil atansyon egzamine.
This man did not serve.	Nonm sa a pa t sèvi.
If he could laugh he would have, but nothing happened.	Si li te kapab ri li ta gen, men anyen pa rive.
He filed a motion for a new trial, which was denied.	Li te prezante yon mosyon pou yon nouvo jijman, ki te demanti.
Who in the world would have time for their art.	Ki moun ki nan mond lan ta gen tan pou atizay yo.
Even this does not tell the whole story.	Menm sa a pa rakonte tout istwa a.
People are cruel to me.	Moun yo mechan pou mwen.
I had my eyes on this one for a while.	Mwen te gen je m 'sou yon sèl sa a pou yon ti tan.
No need to worry, you'll be sure to check it out.	Pa bezwen enkyete w, ou pral vire tèt pou asire w.
Actually, he was down on the right pair of legs.	Aktyèlman, li te desann sou pè a dwat nan pye.
Use more pieces.	Sèvi ak plis moso.
He leaned out and tried to keep his weight on his feet.	Li apiye deyò, li eseye kenbe pwa l sou de pye l.
I put a proper floor.	Mwen mete yon etaj apwopriye.
You may not know how to greet you, my friend.	Ou pa ka konnen ki jan akeyi ou, zanmi m '.
He told me later.	Li di m pita.
It makes me happy to see him.	Sa fè m kontan wè l kontan.
I can’t just close things up.	Mwen pa ka jis fèmen bagay yo.
Teachers had to choose.	Pwofesè yo te oblije chwazi.
He made a note in his book.	Li te fè yon nòt nan liv li a.
The rain stopped, and the back doors were both open.	Lapli a sispann, ak pòt dèyè yo tou de louvri.
And then he hit her.	Epi se lè sa a li frape l.
Watch a comparison.	Gade yon konparezon.
It was a nervous night.	Se te yon nwit nève.
Obviously didn’t think it worked.	Li evidan pa t 'panse li te travay.
First answer some questions.	Premye reponn kèk kesyon.
Think about how much you do on a regular basis.	Reflechi sou konbyen bagay ou fè sou yon baz regilye.
The houses are beautiful.	Kay yo bèl.
Oh, great question.	Oh, gwo kesyon.
The lights in this corner change quickly.	Limyè yo nan kwen sa a chanje byen vit.
There should be a chance for the world to know more.	Ta dwe gen yon chans pou mond lan konnen plis.
His reaction was quite different.	Reyaksyon li te genyen la te byen diferan.
It's there for a reason.	Li la pou yon rezon.
We can live differently.	Nou ka viv yon fason diferan.
You can break and escape.	Ou ka kraze ak chape.
Progress is hard to win and easy to lose.	Pwogrè difisil pou genyen e fasil pèdi.
And the truck was doing it.	Ak kamyon ki t ap fè l la.
Those interested can post below !.	Moun ki enterese yo ka poste anba a!.
Only that they did not lose money.	Sèlman ke yo pa t 'pèdi lajan.
They would have more freedom then, he said.	Yo ta gen plis libète lè sa a, li te di.
We played a couple shows together, nothing too big.	Nou te jwe yon koup montre ansanm, pa gen anyen ki twò gwo.
Let me know who was my friend and who was not.	Fè m 'konnen ki moun ki te zanmi m' ak ki moun ki pa t '.
But you are left with little choice.	Men, ou rete ak ti chwa.
It never takes.	Li pa janm pran.
They know you can be wrong.	Yo konnen ou ka mal.
You can't worry about me.	Ou pa ka enkyete w pou mwen.
He could see how well he could do for me.	Li te kapab wè byen li ta ka fè pou mwen.
He sees no immediate reason to worry.	Li pa wè okenn rezon imedya pou enkyete.
The next time is when you have two women for women.	Pwochen fwa a se lè ou te pase de fi pou fanm.
But people don’t just travel from home to stores.	Men, moun pa jis vwayaje soti lakay yo nan magazen.
Water was hard to deal with.	Dlo te difisil pou fè fas.
But the parts around it are growing.	Men, pati ki ozalantou li yo ap grandi.
He certainly doesn’t need to answer.	Li sètènman pa bezwen reponn.
You are more my sister.	Ou se plis sè mwen.
Then the most possible cause is due to an infection.	Lè sa a, kòz ki pi posib se akòz yon enfeksyon.
The couple has two children.	Koup la gen de timoun.
These are the guys that you have in the game plan for.	Moun sa yo se mesye ke ou gen nan plan jwèt pou.
I would always recommend going to see it.	Mwen ta toujou rekòmande pou ale wè li.
They may not have been good words.	Yo ka pa te bon pawòl.
This baby was there to stay.	Ti bebe sa a te la pou l rete.
He wants to live with you forever.	Li vle viv avèk ou pou tout tan.
This does not seem to be the case.	Sa a pa sanble yo dwe ka a.
We immediately noticed two things.	Nou imedyatman remake de bagay.
And they didn't make sense when there was any distance between us.	Apre sa, yo pa te fè sans lè gen nenpòt distans ant nou.
The pattern should look like the figure below.	Modèl la ta dwe sanble ak figi ki anba a.
He was actively interested in this movement.	Li te enterese aktif nan mouvman sa a.
That’s just how much they will give.	Se jis konbyen yo pral bay.
Or maybe that makes him look even crazier.	Oswa petèt sa fè l 'sanble menm plis fou.
I wasn’t even going to think about that possibility.	Mwen pa t menm pral panse ak posibilite sa a.
There is a big difference.	Gen yon gwo diferans.
Together, we can achieve your language learning goals.	Ansanm, nou ka reyalize objektif aprann lang ou yo.
They do nothing.	Yo pa fè anyen.
The truth was, yes.	Verite a te, wi.
And we should want to keep it.	Epi nou ta dwe vle kenbe l.
I'll get there.	Mwen pral rive la.
This is called into question the whole process.	Sa yo rele nan kesyon tout pwosesis la.
So the play was read there.	Se konsa, pyès teyat la te li la.
Here is where it became even more complicated.	Isit la se kote li te vin menm pi konplike.
Especially now after the fire.	Espesyalman kounye a apre dife a.
Maybe a fish a year or so.	Petèt yon pwason yon ane oswa konsa.
After work you finish the remaining pieces of your bed.	Apre travay ou fini moso ki rete yo nan kabann ou.
It was a game they played often, and that they both loved.	Se te yon jwèt yo te jwe souvan, e ke yo tou de te renmen.
There had to be a fight here.	Te dwe gen yon batay isit la.
He could barely lift the steps without their help.	Li te kapab apèn leve etap yo san yo pa èd yo.
A young girl.	Yon jèn fi.
His family had one.	Fanmi li te gen youn.
We recommend that you maintain this value.	Nou rekòmande pou ou kenbe valè sa a.
It is just a small variable.	Li se jis yon ti varyab.
But we did.	Men, nou te fè.
At this point we had just met him.	Nan pwen sa a nou te jis rankontre l '.
Representative images from three independent experiments are shown.	Yo montre imaj reprezantan ki soti nan twa eksperyans endepandan.
They will also provide food during the day.	Yo pral bay manje pandan jounen an tou.
Even so, they were suffering.	Malgre sa, yo t ap soufri.
In this sense, it is completely general.	Nan sans sa a, li konplètman jeneral.
However at first this check does not seem to be the case.	Sepandan nan premye chèk sa a pa sanble yo dwe ka a.
And the second week starts at the same time.	Epi dezyèm semèn nan kòmanse an menm tan.
Some come to mind.	Kèk vin nan tèt ou.
Me, thanks.	Mwen, mèsi.
I just didn’t know how to do that.	Mwen jis pa t 'konnen ki jan yo fè sa.
Nobody gives shit on your family’s behalf.	Okenn moun pa bay yon kaka sou non fanmi ou.
So she is not a woman anymore.	Kidonk li pa yon fanm ankò.
Every year, work, work.	Chak ane, travay, travay.
It is best to keep a secret.	Li pi bon kenbe yon sekrè.
Exact cash is required.	Lajan kach egzak la obligatwa.
Real people like us have to worry.	Se moun reyèl tankou nou ki gen pou enkyete.
It's not you.	Se pa oumenm.
Someone had to tell the truth about what had happened.	Yon moun te oblije di laverite sou sa ki te pase a.
By now the whole village knew.	Depi kounye a tout vilaj la te konnen.
Of course it’s not trying to simply represent life.	Natirèlman li pa ap eseye senpleman reprezante lavi.
This time more difficult.	Fwa sa a pi difisil.
He was afraid and hated.	Li te bezwen pè ak rayi.
First, my perspective obviously is that of a man.	Premyèman, pèspektiv mwen evidamman se sa ki nan yon nonm.
I died watching the last.	Mwen te mouri ap gade dènye a.
It might take several hours before it is fully set up.	Li ta ka pran plizyè èdtan anvan li konplètman mete kanpe.
But they will not see us right away.	Men, yo p'ap wè nou touswit.
The wedding date was set.	Dat maryaj la te fikse.
Take it for what it’s worth.	Pran li pou sa li vo.
However, this letter cannot be properly considered in appeal.	Sepandan, lèt sa a pa ka byen konsidere nan apèl.
I have no doubt he will lose sleep over it.	Mwen pa gen dout li pral pèdi dòmi sou li.
I heard you were lost long ago.	Mwen tande ou te pèdi lontan.
He is more comfortable talking during a meal.	Li pi alèz pou l pale pandan yon repa.
He was definitely more than ready to be gone.	Li te definitivman plis pase pare yo dwe ale.
This is what will happen during an incident.	Sa a se sa ki pral rive pandan yon ensidan.
He says the same.	Li di menm jan.
And he came back.	Apre sa, li tounen.
That’s what makes them kids.	Se sa ki fè yo timoun.
Also, it is quite expensive for most people.	Epitou, li se byen chè pou pifò moun.
I will not go back that far.	Mwen p'ap tounen sa lwen.
That’s why you can’t get much.	Se poutèt sa ou pa ka jwenn anpil.
He sounds sorry for himself.	Li son regrèt pou tèt li.
Just before he left the room.	Jis anvan li te kite chanm nan.
I hurt you.	Mwen fè w mal.
I didn’t want any of these shows to lose that.	Mwen pa t 'vle okenn nan montre sa yo pèdi sa.
He just followed what the doctor told them to do.	Li jis swiv sa doktè a te di yo fè.
They are green and firm and taste very strong.	Yo vèt ak fèm ak gou trè fò.
Unreal and feel real.	Ireyèl epi santi reyèl.
There were no major complications in either group.	Pa te gen okenn gwo konplikasyon nan tou de gwoup yo.
Surely he could apply something to this training in this situation.	Se vre wi li te kapab aplike yon bagay nan fòmasyon sa a nan sitiyasyon sa a.
Getting the black vote is not about being black.	Jwenn vòt nwa a se pa sou ke yo te nwa.
We were in a row.	Nou te nan yon ranje.
These software exist in the form of research.	Lojisyèl sa yo egziste sou fòm rechèch.
He might as well face the music.	Li ta ka osi byen fè fas a mizik la.
Her skin was bright yellow.	Po li te jòn klere.
The cause lies always deeper.	Kòz la manti toujou pi fon.
You can always respect and love them.	Ou ka toujou respekte ak renmen yo.
This was constantly happening.	Sa a te toujou ap pase.
Not that he wasn’t familiar with it.	Se pa ke li pa te abitye ak li.
You have experience even if you are very young.	Ou gen eksperyans menm si ou trè jèn.
I watched a lot of it growing.	Mwen te gade anpil bagay li ap grandi.
In the short time he was at home, he learned to ask.	Nan ti tan li te lakay li, li te aprann mande.
It was super cute.	Li te super bèl.
It can be incredibly valuable and incredibly dangerous.	Li ka ekstrèmman valab ak ekstrèmman danjere.
It’s not like the rest of us.	Li pa tankou rès nou.
If four, try eight.	Si kat, eseye uit.
do not marry.	pa marye.
You can hide behind these walls.	Ou ka kache dèyè miray sa yo.
It felt strange in this company.	Li te santi etranj nan konpayi sa a.
But no thanks.	Men non mèsi.
Look at my mouth.	Gade bouch mwen.
This may be due to three reasons.	Sa a ka akòz twa rezon.
I knew it would never work.	Mwen te konnen li pa t ap janm travay.
All five players play the game really well.	Tout senk jwè yo jwe jwèt la vrèman byen.
For starters, nothing is clear.	Pou kòmanse, pa gen anyen ki klè.
So it’s like that hole in the middle, right in front.	Se konsa, se tankou gwo twou sa a nan mitan an, dwa devan.
It puts money into marketing.	Li mete lajan nan maketing.
Smiled at me.	Te souri ban mwen.
I had some great ideas for things to change in my book.	Mwen te gen kèk bèl lide pou bagay yo chanje nan liv mwen an.
I'd let him think that, though.	Mwen ta kite l 'panse sa, menm si.
Not much anymore.	Pa anpil ankò.
It’s hard, it’s smart.	Li difisil, li entelijan.
Certainly he loved being needed.	Sètènman li te renmen yo te bezwen.
It would never do.	Li pa ta janm fè.
Sometimes it seemed that he was doing the job of four people.	Pafwa li te sanble ke li te fè travay la nan kat moun.
I have these.	Mwen gen sa yo.
He could not remove them from himself.	Li pa t 'kapab retire yo nan tèt li.
Just take your design one step at a time.	Jis pran konsepsyon ou yon etap nan yon moman.
His voice was tight.	Vwa li te sere.
It was confirmed.	Li te konfime.
I seem to have a lot to say.	Mwen sanble gen anpil bagay pou m di.
They should walk.	Yo ta dwe mache.
I can’t wait to be free.	Mwen pa ka tann yo dwe gratis.
It took about half an hour to follow up on the issue.	Li te pran apeprè yon demi èdtan pou li swiv pwoblèm nan.
Thank you so much for being there for her.	Mèsi anpil paske w te la pou li.
He makes his own story.	Li fè pwòp istwa li.
They are not possible.	Yo pa posib.
You can't be mad at me for that.	Ou pa ka fache avè m 'sou sa.
I will go after my work is finished.	Mwen pral ale apre travay mwen fini.
He hit her chest.	Li frape pwatrin li.
All was not well.	Tout pa t byen.
Leave it weird.	Kite li etranj.
Yet, his speech is so important.	Poutan, diskou li a tèlman enpòtan.
The reasons are as follows.	Rezon ki fè yo se jan sa a.
Sometimes for the better, sometimes for the worse.	Pafwa pou pi bon, pafwa pou pi mal.
I could see that this might be helpful for some students.	Mwen te kapab wè ke sa ta ka itil pou kèk elèv.
He was the best player on the court this game.	Li te pi bon jwè nan tribinal la jwèt sa a.
I’m here to fix that for you.	Mwen isit la pou ranje sa pou ou.
He couldn’t believe he had heard this.	Li pa t 'kapab kwè ke li te tande sa a.
It was on me too fast.	Li te sou mwen twò vit.
In the same area.	Nan menm zòn nan.
Against the theory of mind.	Kont teyori nan lespri.
This is the other option.	Sa a se lòt opsyon an.
But no happy feet.	Men, pa gen pye kontan.
His eyes were still the same.	Je l 'te toujou menm jan.
Then you can make any necessary changes to your system.	Lè sa a, ou ka fè nenpòt chanjman ki nesesè nan sistèm ou an.
These two approaches provide consistent results.	De apwòch sa yo bay rezilta konsistan.
The world is getting tired.	Mond lan vin fatige.
Data if possible.	Done si sa posib.
The following are the possible values.	Sa ki anba la yo se valè yo posib.
This will serve as a base point in this way.	Sa a pral sèvi kòm yon pwen baz nan fason sa a.
Then one hand gets on me with another.	Lè sa a, yon men vin sou mwen ak yon lòt.
The eyes are anything but quiet.	Je yo anyen men trankil.
Let's go inside.	Ann antre anndan.
Two of them have not been confirmed.	De nan yo pa te konfime.
The story would be the same.	Istwa a ta menm bagay la.
They were each already married.	Yo chak te marye deja.
Which city got that number was lucky in the draw.	Ki vil te resevwa ki nimewo te chans nan tiraj la.
It was a short exercise for a minor character.	Se te yon egzèsis kout pou yon karaktè minè.
Stay with us for it.	Rete avèk nou pou li.
It was perfect.	Li te pafè.
The music played.	Mizik la te jwe.
And we had a great time.	Epi nou te pase yon bon moman.
Be a living example of it.	Fè egzanp vivan nan li.
I plan to go with her first thing in the morning.	Mwen planifye pou m ale avè l premye bagay nan maten.
This is easier said than done.	Sa a se pi fasil di pase fè.
I don’t think he ever loved me.	Mwen pa panse ke li te janm renmen mwen.
But there is a problem with that.	Men, gen yon pwoblèm ak sa.
A real door, with a handle and everything.	Yon pòt reyèl, ak yon manch ak tout bagay.
Now he has understood many more movie songs.	Kounye a li te konprann anpil plis chante fim.
There was now a safety concern.	Te gen kounye a yon enkyetid sekirite.
I’m still nervous about the program.	Mwen toujou nève sou pwogram nan.
And if you did then obviously you have something to hide.	Men, si ou te fè lè sa a evidamman ou gen yon bagay yo kache.
It was long, but not enough.	Li te long, men li pa ase.
I will leave it for you.	Mwen pral kite li pou ou.
Nature knows no way, no fixed pattern.	Lanati pa konnen okenn fason, pa gen okenn modèl fiks.
We just like to be told what to do.	Nou jis renmen yo di sa pou nou fè.
Everyone who has ever lived would get a better second act.	Tout moun ki te janm viv ta jwenn yon pi bon dezyèm zak.
We never know.	Nou pa janm konnen.
Look at that activity.	Gade nan aktivite sa.
That is the law of the land.	Sa se lwa peyi a.
It’s the last thing on the ball.	Se dènye bagay sou boul la.
If the kids did it at home, you had them.	Si timoun yo te fè li nan kay la, ou te gen yo.
Some hurt worse than others.	Gen kèk fè mal pi mal pase lòt.
I thought this way would work.	Mwen te panse fason sa a ta travay.
You both seem very happy.	Ou tou de sanble trè kontan.
It is not an impossible task.	Se pa yon travay enposib.
Or look at my latest papers.	Oswa gade dènye papye mwen yo.
Apparently his mother entered the room.	Aparamman manman l te antre nan chanm lan.
If not you can try one now.	Si ou pa ou ka eseye youn kounye a.
This will not be more than once or twice a month.	Sa a pa pral plis pase yon fwa oswa de fwa pa mwa.
It’s independent and sweet.	Li endepandan ak dous.
But that was not the case.	Men se pa t sa.
Still, this feels different.	Toujou, sa a santi l diferan.
Until recently thought there was no connection between the two.	Jiska dènyèman te panse pa gen okenn koneksyon ant de la.
It’s a soul mission.	Li nan yon misyon nanm.
A picture this week.	Yon foto semèn sa a.
Everyone needs to start somewhere.	Tout moun bezwen kòmanse yon kote.
They looked good in the front.	Yo te gade byen nan devan an.
The matter is very close to my heart.	Zafè a trè pre kè m.
Now it was only five feet away.	Kounye a li te sèlman senk pye lwen.
They knew exactly where to go and went there directly.	Yo te konnen egzakteman ki kote yo ale epi yo te ale la dirèkteman.
I can’t find any good in any member.	Mwen pa ka jwenn okenn bon nan okenn manm.
You have not heard a single car.	Ou pa tande yon sèl machin.
They were fine.	Yo te byen.
Also effective tools are a small set of daily goals.	Epitou zouti efikas se yon seri ti objektif chak jou.
So layer up your running clothes and go out.	Se konsa, kouch moute rad kouri ou epi ale deyò.
But that's what they did.	Men, se sa yo te fè.
The whole town came to hear me.	Tout vil la te vin tande m.
I see it in her.	Mwen wè li nan li.
Red means stop.	Wouj vle di sispann.
He doesn’t get it.	Li pa jwenn li.
He played himself in this show.	Li te jwe tèt li nan emisyon sa a.
It has enough space for students to eat.	Li gen ase plas pou elèv yo manje.
And if it was, they will call back.	Men, si li te, yo pral rele tounen.
He knows how to make conversation.	Li konnen ki jan fè konvèsasyon.
I’m sad but only a little, I’m certainly far from happy.	Mwen tris men se sèlman yon ti kras, mwen sètènman lwen soti nan kè kontan.
She got up and smiled.	Li leve, li souri.
The man turned and shook his head.	Mesye a vire epi li souke tèt li.
And now it is so known.	Epi kounyeya, se konsa li te ye.
He hurt his son too.	Li te fè pitit li a mal tou.
As our children grow, our world will change as parents.	Pandan timoun nou yo grandi, mond nou an ap chanje kòm paran.
You are not well.	Ou pa byen.
What is it called.	Kijan li rele.
The blog does not represent legal advice.	Blog la pa reprezante konsèy legal.
You went to your room.	Ou te ale nan chanm ou.
They went to good school.	Yo te ale nan bon lekòl.
And here is one thing everyone can feel really good about.	Ak isit la se yon sèl bagay tout moun ka santi vrèman byen sou.
They said you have to respect their culture, their ideas.	Yo te di ou dwe respekte kilti yo, lide yo.
And make some money.	Epi fè kèk lajan.
He would know what the outcome would be if he found it.	Li ta konnen ki rezilta a ta si li te jwenn li.
That is the kind of space that he gives us.	Sa se kalite espas ke li ban nou.
That is certainly what is happening here.	Se sètènman sa k ap pase isit la.
His eyes were red.	Je l 'te wouj.
I continued to run the game and develop the environment.	Mwen te kontinye kouri jwèt la epi devlope anviwònman an.
But something else.	Men, yon lòt bagay.
No injuries were reported.	Yo pa rapòte okenn blesi.
You didn’t know.	Ou pa t konnen.
It's a common sense issue.	Se yon pwoblèm sans komen.
Both in size and spirit.	Tou de nan gwosè ak lespri.
Just a minute.	Jis yon minit.
It brings me more joy than anything.	Li pote m 'plis lajwa pase anyen.
And this is just the beginning.	Epi sa a se jis kòmansman an.
He will need his strength.	Li pral bezwen fòs li.
Place it on the floor and sit on it.	Mete l sou planche a epi chita sou li.
You bring to me the important one.	Ou pote pou mwen sila ki enpòtan an.
Pay, insurance, and records.	Peye, asirans, ak dosye.
Things were fair.	Bagay yo te jis.
This is another very important practice for me.	Sa se yon lòt pratik ki enpòtan anpil pou mwen.
I will miss it.	Mwen pral manke li.
But in no case are the data false.	Men, nan okenn ka done yo bay manti.
You might know.	Ou ta ka konnen.
I just have a good memory.	Mwen jis gen yon bon memwa.
He leaves the house and tells the defendant to go.	Li soti nan kay la epi li di akize a ale.
His wife and daughter came to him.	Madanm li ak pitit fi li te vin jwenn li la.
This is the person who needs to make this music.	Sa a se moun ki bezwen fè mizik sa a.
In addition, we still have the question of interpretation.	Anplis de sa, nou toujou genyen kesyon entèpretasyon an.
I know as much as you have to be honest.	Mwen konnen otan ke ou dwe onèt.
Not his place.	Se pa plas li.
Look to appreciate !.	Gade pou apresye!.
I am glad we live in the land.	Mwen byen kontan nou viv nan peyi a.
If you get the blue screen of death.	Si ou jwenn ekran an ble nan lanmò.
Winter has definitely come.	Winter te definitivman vini.
Here is his website.	Isit la se sit entènèt li a.
The balance of the unit is very good.	Balans inite a trè bon.
I was tired of it.	Mwen te fatige ak li.
He does not provide any evidence to support this statement.	Li pa bay okenn prèv pou sipòte deklarasyon sa a.
Nothing good ever comes free.	Pa gen anyen ki bon ki janm vini gratis.
Listen, listen, listen.	Tande, koute, koute.
He, however, refused to say when.	Li, sepandan, te refize di ki lè.
In time you will come to serve me.	Nan tan w ap vin sèvi m.
That’s why we review the relevant literature.	Se poutèt sa nou revize literati ki enpòtan yo.
We will continue to play and we will play hard.	Nou pral kontinye jwe epi n ap jwe di.
I guess you’d like to have it back.	Mwen sipoze ou ta renmen gen li tounen.
He refused to eat or drink.	Li te refize manje oswa bwè.
Get a completely different result.	Jwenn yon rezilta konplètman diferan.
Stay.	Rete.
Now we come to the moral of this story.	Koulye a, nou rive nan moral istwa sa a.
He was walking home.	Li t ap mache lakay li.
So give me a call.	Se konsa, ban m 'yon apèl.
He came to me.	Li vin jwenn mwen.
I find it another piece.	Mwen jwenn li yon lòt moso.
, was born.	, te fèt.
I don’t see other options because it’s crazy not to sell it.	Mwen pa wè lòt opsyon paske li fou pou pa vann li.
The choice was entirely his.	Chwa a se te antyèman li.
I want to see you.	Mwen vle wè ou.
That is the secret to losing weight.	Sa se sekrè pou pèdi pwa.
He was loved by everyone.	Li te renmen pa tout moun.
She has some issues with her sexual identity.	Li gen kèk pwoblèm ak idantite seksyèl li.
The process has begun.	Pwosesis la te kòmanse.
As a team, however, they were able to achieve so much more.	Kòm yon ekip, sepandan, yo te kapab reyalize anpil plis.
I’ve said it before.	Mwen te di li anvan.
Our privacy is different from what it was.	Lavi prive nou yo diferan de sa yo te ye.
In another form, of course, but it would return.	Nan yon lòt fòm, nan kou, men li ta retounen.
We would be happy.	Nou ta kontan.
Maybe they could do what the military couldn’t.	Petèt yo ka fè sa militè yo pa t 'kapab.
You have to understand a lot more than that.	Ou dwe konprann anpil plis pase sa.
Excited children followed her everywhere she went.	Timoun eksite te swiv li tout kote li te ale.
Then message me and tell me how you feel.	Lè sa a, mesaj mwen epi di m 'ki jan ou santi ou.
I have never been good in these areas.	Mwen pa t janm bon nan zòn sa yo.
They have so many beautiful songs.	Yo gen anpil bèl chante.
Or risk cutting.	Oswa riske koupe.
They are both created by code.	Yo tou de kreye pa kòd.
It can only get better from here.	Li ka sèlman jwenn pi bon soti isit la.
No one in the industry wanted to rock the ship.	Pa gen moun nan endistri a te vle rock bato a.
Our service provides a friendly service.	Sèvis nou an bay yon sèvis amikal.
If so, obviously he didn’t know it well.	Si se konsa, li evidan li pa t 'konnen li byen.
Ni la ni la.	Ni la ni la.
Bend your head.	Bese tèt ou.
This has nothing to do with freedom of speech.	Sa a pa gen anyen fè ak libète lapawòl.
The quality of studies was generally high.	Kalite etid yo te jeneralman wo.
He was most likely responsible for my father's death.	Li te gen plis chans responsab lanmò papa m.
You took something from me and you tried to kill it.	Ou te pran yon bagay nan mwen epi ou te eseye touye li.
That means focusing at least once.	Sa vle di konsantre omwen yon fwa.
That's the only time.	Se sèl fwa sa.
He needed to have passion.	Li te bezwen gen pasyon.
It was for him, and he was ready to fight for it.	Li te pou li, epi li te pare pou goumen pou li.
This is a primary driver of performance.	Sa a se yon chofè prensipal nan pèfòmans.
He didn't mean anyone.	Li pat vle di pèsonn.
That seemed to interest them.	Sa te sanble enterese yo.
He sat like the rest, eyes forward, and waited.	Li te chita tankou rès la, je devan, epi li tann.
He would arrive home in half an hour.	Li ta rive lakay li nan yon demi èdtan.
I hope she chooses the right choice that is best for her.	Mwen espere ke li chwazi bon chwa ki pi bon pou li.
Thanks for the trial, though.	Mèsi pou jijman an, menm si.
Importantly, I may not have a problem with you.	Sa ki enpòtan pou mwen gendwa pa gen pwoblèm pou ou.
But things happened.	Men, bagay sa yo te rive.
And beat it.	Epi bat li.
And something worse, my friends.	Ak yon bagay pi mal, zanmi m yo.
They want a hand that will help them get up.	Yo vle yon men ki pral ede yo leve.
Then he realized what he saw.	Lè sa a, li reyalize sa li te wè.
But it might not stay wild much longer.	Men, li ta ka pa rete sovaj anpil ankò.
This code works.	Kòd sa a ap travay.
We have a lot in common.	Nou gen anpil bagay an komen.
And never talk to them again.	Epi pa janm pale ak yo ankò.
He did not put protection to fall and fall to his death.	Li pa t 'mete pwoteksyon tonbe ak tonbe nan lanmò li.
The range we are talking about here does not even make sense.	Gam ke nap pale la a, li pa menm fè sans.
You don’t have to have anything to do with them.	Ou pa bezwen gen anyen fè ak yo.
Both lines are the same.	Tou de liy yo se menm bagay la.
Maybe once or twice, then it will be fine.	Petèt yon fwa oswa de fwa, Lè sa a, li pral amann.
Contribute to useful discussions.	Kontribye nan diskisyon itil.
What was, still is.	Ki sa ki te, toujou ye.
How sweet that should be.	Ki jan dous sa ta dwe.
I highly recommend this unit.	Mwen trè rekòmande inite sa a.
I was asked.	Yo te mande m.
Open data is part of the open movement.	Done louvri se yon pati nan mouvman an louvri.
He loves women.	Li renmen fanm.
They bring.	Yo pote.
We know where to find it.	Nou konnen ki kote yo jwenn li.
We are not related.	Nou pa gen rapò.
There are so many opinions so this is stupid.	Gen anpil opinyon kidonk sa a se estipid.
But they were closed.	Men, yo te fèmen.
I have never been here before.	Mwen pa janm te isit la anvan.
He knew that was true from the beginning.	Li te konnen se vre depi nan kòmansman an.
Certain events in his life.	Sèten evènman nan lavi li.
There are no such exceptions.	Pa gen okenn eksepsyon sa yo.
We just stood there looking at each other.	Nou jis te kanpe la gade youn ak lòt.
Well, not completely one, but certainly a lot like one.	Oke, pa konplètman yon sèl, men sètènman yon anpil tankou youn.
Not like me.	Se pa tankou mwen.
They told each other they loved each other.	Yo te di youn lòt yo renmen youn lòt.
I could only imagine.	Mwen te kapab sèlman imajine.
We are making history.	Nap fè istwa a.
According to her, the problem is a result of stress.	Dapre li, pwoblèm nan se yon rezilta nan estrès.
Slowly, he smiled.	Dousman, li te souri.
It went beyond that.	Li te ale pi lwen pase sa.
Summer is a great time to do smaller, fun projects.	Ete se yon bon moman pou fè pi piti, pwojè amizan.
All current developments are happening here.	Tout devlopman aktyèl yo ap pase isit la.
And they left the room and left.	Apre sa, yo soti nan sal la epi yo pati.
That is why science and religion need to talk to each other.	Se poutèt sa syans ak relijyon bezwen pale youn ak lòt.
Just to protect the people.	Jis pou pwoteje pèp la.
And he tells you it's still there.	Epi li di ou la toujou.
He couldn’t think why he wanted to talk to them.	Li pa t 'kapab panse poukisa li te vle pale ak yo.
However, using another method is necessary.	Sepandan, itilize yon lòt metòd nesesè.
He knew the way out of this place.	Li te konnen fason pou soti nan kote sa a.
But it remains to be seen.	Men, li rete yo dwe wè.
Their work has helped everyone to gain much more value.	Travay yo te ede tout moun jwenn anpil plis valè.
The fourth identified which vehicles had to follow the target.	Katriyèm lan te idantifye ki machin ki te dwe swiv sib la.
I understand he had something on social media about that.	Mwen konprann li te gen yon bagay sou rezo sosyal yo sou sa.
You seem to feel better.	Ou sanble ou santi ou pi byen.
I can’t tell you how we met.	Mwen pa ka di ki jan nou te rankontre.
I have a sister and a mother.	Mwen gen yon sè ak yon manman.
That's the only way to get in.	Se sèl fason pou antre.
And they used it well.	Apre sa, yo te byen sèvi ak li.
I want her to really think about my question.	Mwen vle li vrèman panse sou kesyon mwen an.
He didn’t know what it took except that it was excellent code.	Li pa t 'konnen ki sa li te pran eksepte ke li te kòd ekselan.
You just need you.	Ou jis bezwen ou.
They had to have a place to go.	Yo te oblije gen yon kote pou yo ale.
This issue has been around for a long time.	Pwoblèm sa a te alantou pou yon tan long.
Strange how the last thing still can affect the present.	Etranj ki jan bagay ki sot pase a toujou ka afekte prezan an.
Experience the personal feeling.	Fè eksperyans nan santi pèsonèl.
They were in a difficult position.	Yo te nan yon pozisyon difisil.
I don’t get it.	Mwen pa jwenn li.
My father and mother bought it seven years earlier.	Papa m ak manman m te achte l pandan sèt ane anvan.
The money doesn’t matter to him.	Lajan an pa gen pwoblèm pou li.
I felt exactly what you were describing.	Mwen te santi egzakteman sa ou te dekri a.
I take too much of her time.	Mwen pran twòp tan li.
It was the last days.	Se te dènye jou yo.
When you talk to him he simply tells you to shut up.	Lè'w pale avè'l li tou senpleman di'w fèmen bouch.
Do not meet.	Pa rankontre.
Too bad.	Ki twò move.
They are, and are not, about our own lives.	Yo se, epi yo pa, sou pwòp lavi nou.
The whole town heard about it.	Tout vil la te tande pale de sa.
We simply make enough money per day at a time.	Nou senpleman fè ase lajan pou chak jou nan yon moman.
And related subjects.	Ak matyè ki gen rapò.
And inside, was this book.	Ak andedan, te liv sa a.
During that time he said little.	Pandan tan sa a li te di ti kras.
Follow the link on the sales page to find it now.	Swiv lyen ki nan paj lavant pou jwenn li kounye a.
I see the emotions rise, then fall again.	Mwen wè emosyon yo monte, Lè sa a, tonbe ankò.
Young women are disappearing.	Jèn fanm ap disparèt.
I wanted to say more.	Mwen te vle di plis.
This is not a new idea, and it may not reach very far.	Sa a se pa yon nouvo lide, epi li ka pa rive trè lwen.
The last thing he wanted was to draw attention to himself.	Dènye bagay li te vle se te atire atansyon sou tèt li.
If he was, he would do more to me.	Si li te, li t ap fè m plis.
I'm not dead yet.	Mwen poko mouri.
The rate was better than one per week.	Pousantaj la te pi bon pase youn chak semèn.
No part of it.	Pa gen pati nan li.
But there is another player who used this strategy and won.	Men, gen yon lòt jwè ki te itilize estrateji sa a e ki te genyen.
I really want this to work out for our toddlers.	Mwen reyèlman vle sa a travay deyò pou timoun piti nou yo.
The side lines disappeared.	Liy ki bò kote yo te disparèt.
Also trust your own common sense.	Tou fè konfyans pwòp bon sans ou.
They seem to have disappeared.	Yo sanble yo te disparèt.
And you’re using less because you’ll need less.	Epi w ap itilize mwens paske w ap bezwen mwens.
You can’t, of course, do that.	Ou pa ka, nan kou, fè sa.
Seems totally unable to understand how this could even be a problem.	Sanble totalman pa kapab konprann ki jan sa a ta ka menm yon pwoblèm.
This boy can't give blood anymore.	Ti gason sa a pa ka bay san ankò.
They are secured.	Yo mete an sekirite.
This was going to hurt.	Sa a te pral fè mal.
Each image in a pair was taken two weeks apart.	Chak imaj nan yon pè te pran de semèn apa.
Two other children died young.	De lòt timoun te mouri jèn.
That was my role.	Sa te wòl mwen.
He has done it before.	Li te fè li anvan.
Once you reach it, the mission ends.	Yon fwa ou rive jwenn li, misyon an fini.
But I don’t understand why I can’t break glass.	Men, mwen pa konprann poukisa mwen pa ka kraze vè.
The strong king was weak.	Wa a fò te fèb.
It burned in cold white.	Li te boule nan frèt blan.
Maybe us.	Petèt nou.
So it comes from a place of love.	Se konsa, li soti nan yon kote nan renmen.
In terms of where you shoot it, but fuck it.	Nan sans de kote ou tire l ', men fout li.
With practice, clearly it would.	Avèk pratik, klèman li ta.
I don’t like your tone.	Mwen pa renmen ton ou.
No, it would take a chance.	Non, li ta pran yon chans.
I have a great car.	Mwen gen yon gwo machin.
Remember, when you are angry with someone count up to ten.	Sonje byen, lè ou fache kont yon moun konte byen fò jiska dis.
Looks like he spent another quiet night at home.	Sanble li pase yon lòt sware trankil lakay li.
But that doesn't mean anything.	Men sa pa vle di anyen.
For example, consider the theory of light.	Pou egzanp, konsidere teyori a nan limyè.
It was just smart stuff.	Se te bagay lespri sèlman.
It continued to get worse.	Li te kontinye vin pi mal.
Not for me, though.	Pa pou mwen, menm si.
Here is the future.	Men tan kap vini an.
I didn’t try it in my car.	Mwen pa t eseye li nan machin mwen an.
Like you can hide a big ship.	Tankou ou ka kache yon bato ki gwo.
Background variables include age, gender and education.	Varyab background yo enkli laj, sèks ak edikasyon.
You took the wrong chair.	Ou te pran move chèz la.
I’m not sure how to do that.	Mwen pa fin sèten ki jan fè sa.
You put your hand there, and they will stop.	Ou mete men ou la, epi yo pral sispann.
I have never met this person in my life.	Mwen pa janm rankontre moun sa a nan lavi mwen.
He had never heard the rest of the story.	Li pa t janm tande rès istwa a.
We want them to be as simple as possible.	Nou vle yo senp ke posib.
So it is important to know the language.	Donk li enpòtan pou w konnen lang lan.
He is later able to control the wind.	Li se pita kapab kontwole van an.
In response, he said.	An repons, li te di.
You can take my company.	Ou ka pran konpayi mwen an.
But some people come in and out some.	Men, gen moun ki antre ak soti kèk.
Make sure they have breakfast.	Asire w ke yo gen manje maten.
On the way, he would get a meeting and go.	Sou wout la, li ta jwenn yon reyinyon epi ale.
Sometimes sad things.	Pafwa bagay tris.
I think people are mostly good at heart.	Mwen panse ke moun yo sitou bon nan kè.
Best results.	Pi bon rezilta.
That's not it.	Se pa sa.
But they decided to do it anyway.	Men, yo deside fè li kanmenm.
I mean, as good as.	Mwen vle di, kòm bon jan.
They were made available online.	Yo te fè yo disponib sou entènèt.
And we would keep it on the plan.	Epi nou ta kenbe l sou plan an.
Or even a month.	Oswa menm yon mwa.
In his hands.	Nan men li.
Group effects.	Efè gwoup yo.
This can obviously be valuable as well.	Sa ka evidamman gen anpil valè tou.
It’s like walking on air when they let you go.	Se tankou mache sou lè lè yo kite ou ale.
You could put as many trees as you want.	Ou ta ka mete konbyen pye bwa ou vle.
Contributes to experimental design and data analysis.	Kontribye nan konsepsyon eksperimantal ak analiz done.
Then something changed.	Lè sa a, yon bagay chanje.
No green cards.	Pa gen kat vèt.
The big move is death.	Gwo deplase a se lanmò.
It is not the natural order of things.	Se pa lòd natirèl bagay yo.
He tries to tell people they are afraid to fight him.	Li ap eseye di moun yo pè goumen ak li.
There were parties outside.	Te gen pati deyò.
It never comes.	Li pa janm vini.
I will write more about these thoughts in the coming weeks.	Mwen pral ekri plis sou panse sa yo nan semèn kap vini yo.
Please suggest me.	Tanpri sijere m '.
Then you have come to the right place.	Lè sa a, ou te vini nan plas la dwat.
Give me a call.	Banm yon apèl.
This sounds very funny.	Sa a son trè amizan.
My throat feels very dry.	Gòj mwen santi m sèk anpil.
Works very well in many applications.	Travay trè byen nan anpil aplikasyon.
Will the centers of my feet turn you on?	Èske sant pye m yo ap vire ou sou?
This is widely known.	Sa a se lajman li te ye.
Beat the eggs, one at a time.	Bat ze yo, youn nan yon tan.
Try to make it as detailed as possible.	Eseye fè li detaye ke posib.
And he knew that it didn’t go well.	Apre sa, li te konnen ke li pa t 'ale byen.
You know you like it.	Ou konnen ou renmen li.
But there was nothing to do about it now.	Men, pa t 'gen anyen fè sou li kounye a.
It is difficult to determine the information to be provided to the user.	Li difisil pou detèmine enfòmasyon yo dwe bay itilizatè a.
And ask questions.	Epi poze kesyon.
It does not move.	Li pa deplase.
This is a world first.	Sa a se yon premye mondyal.
Similarly, it was not clear what was going on.	Menm jan an tou, li pa t byen klè sa ki t ap pase.
Obviously, you don’t need to use it.	Li evidan, ou pa bezwen sèvi ak li.
None of that sounds so nice.	Okenn nan ki son tèlman bèl.
I can help.	Mwen ka ede.
You might actually keep a secret then.	Ou ta ka aktyèlman kenbe yon sekrè lè sa a.
That was when the killing began.	Se sa ki te lè touye a te kòmanse.
Her heart broke when she heard him in tears on the other side.	Kè l te kraze lè l te tande l nan dlo nan je lòt bò a.
Come on dad, let's fuck.	Vini non papa, ann fout.
How to win in the great battle is difficult to calculate.	Ki jan yo genyen nan gwo batay la difisil pou kalkile.
It comes from a smoke-free environment.	Li soti nan yon anviwònman san lafimen.
I was naturally thin.	Mwen te natirèlman mens.
After everyone else goes to bed.	Apre tout lòt moun ale nan kabann.
You are better than me.	Ou pi bon pase mwen.
They will say, your father.	Yo pral di, papa ou.
Find out about our mission, and our team, here.	Jwenn enfòmasyon sou misyon nou an, ak ekip nou an, isit la.
Then you can enter.	Lè sa a, ou ka antre.
I didn’t think much of it.	Mwen pa t 'panse anpil nan li.
But someone else will worry then.	Men, yon lòt moun pral enkyete lè sa a.
He was not allowed to ask her that.	Li pa t gen dwa mande l sa.
Thus, in this area knowledge of other programs is required.	Se konsa, nan domèn sa a se konesans nan lòt pwogram yo obligatwa.
The instant claims are different.	Reklamasyon yo enstantane yo diferan.
There are currently only five in operation.	Gen kounye a sèlman senk nan operasyon.
It's just weird.	Li jis etranj.
He would have to leave it there.	Li ta oblije kite li la.
But let me not be too proud of my safety.	Men, kite m pa twò fyè de sekirite mwen.
But the content was the key.	Men, kontni an te kle a.
During the summer, they would usually run it on one car.	Pandan ete a, yo ta anjeneral kouri li sou yon sèl machin.
You can talk to the police.	Ou ka pale ak lapolis.
The crew ignored this request.	Ekipaj la te inyore demann sa a.
Change is coming.	Chanjman ap vini.
I managed it.	Mwen jere li.
Don’t worry about anything.	Pa enkyete w pou anyen.
It’s worth the effort.	Li vo efò a.
And tell stories.	Epi rakonte istwa.
Maybe you should calm down.	Petèt ou ta dwe kalme.
The real thing didn’t even support thinking about.	Bagay reyèl la pa t menm sipòte reflechi sou.
They come in and check some things.	Yo antre epi yo tcheke kèk bagay.
I love it when we come out so, we three.	Mwen renmen li lè nou soti konsa, nou twa.
I wanted to show our cool image more.	Mwen te vle montre imaj fre nou an plis.
That has begun to change now.	Sa te kòmanse chanje kounye a.
He disappeared into a side room and returned quickly.	Li te disparèt nan yon chanm bò epi li te retounen byen vit.
Initially, your mind will usually respond.	Okòmansman, anjeneral, lide ou pral reponn.
There was nothing wrong with his face.	Pa gen yon bagay ki te mal nan figi l '.
Everyone loves to get something free.	Tout moun renmen jwenn yon bagay gratis.
Then they kept up one night of engine noise.	Lè sa a, yo te kenbe leve yon swa nan bri motè.
The figure he never really understood.	Figi a li pa t janm konprann vrèman.
Send a pull request with your changes.	Voye yon demann rale ak chanjman ou yo.
There are clear errors in the rest of the instructions.	Gen erè klè nan rès enstriksyon yo.
I never considered shoes.	Mwen pa janm konsidere soulye.
This can be seen in the examples given.	Sa a ka wè nan egzanp yo bay yo.
Every fall there were nearly three hundred thousand new figures.	Chak sezon otòn te gen prèske twasan mil nouvo figi.
He stood somewhere near the back.	Li te kanpe yon kote tou pre dèyè.
Thought cannot function in any realm other than that of time.	Panse pa ka fonksyone nan okenn domèn lòt pase sa ki nan tan.
I'm not too scared.	Mwen pa twò pè.
But keep it very quiet indeed.	Men, kenbe li trè trankil tout bon.
Users can track the balance online.	Itilizatè yo ka swiv balans lan sou entènèt.
So it wasn’t that big of a deal.	Se konsa, li pa t 'ki gwo nan yon kontra.
Thus the current study is important in several ways.	Kidonk etid aktyèl la enpòtan nan plizyè fason.
But then there is education.	Men, answit gen edikasyon.
My staff knows other ways to get out of this building.	Anplwaye mwen yo konnen lòt fason pou soti nan bilding sa a.
And it’s not over.	Epi li pa fini.
I shouldn’t ask.	Mwen pa ta dwe mande.
It looked good in space.	Li te gade byen nan espas.
It could be otherwise, and it would then have been otherwise.	Li ta ka otreman, epi li ta Lè sa a, yo te otreman.
This is the approach we follow here.	Sa a se apwòch la nou swiv isit la.
Find the common.	Jwenn komen an.
But none of this is the case.	Men, okenn nan sa a se ka a.
That’s, literally, this is it.	Sa a, literalman, sa a se li.
I tried to get a feeling for her emotions.	Mwen te eseye jwenn yon santiman pou emosyon li.
Now, though, there was a new difficulty.	Koulye a, menm si, te gen yon nouvo difikilte.
At the end of the file.	Nan fen dosye a.
We don’t sell it as a food item.	Nou pa vann li kòm yon atik manje.
It’s just great.	Li jis gwo.
I tell the truth.	Mwen di verite a.
Any idea where the problem is.	Nenpòt lide kote pwoblèm nan ye.
We had a beginning, a middle, and an end.	Nou te gen yon kòmansman, yon mitan, ak yon fen.
Doubtless I will ever get married.	Gen dout mwen pral janm marye.
Sometimes both at the same time.	Pafwa tou de an menm tan.
Not by law.	Pa dapre lalwa.
It doesn't work well.	Li pa mache byen.
It would be nice if he did, but he just doesn’t.	Li ta bon si li te fè, men li jis pa fè sa.
He is still young and needs development.	Li toujou jèn e li bezwen devlopman.
I smell it in the air.	Mwen pran sant li nan lè a.
So there it was, outside in the open.	Se konsa, la li te, deyò nan ouvè a.
She clings to time, never marries or has children.	Li rete kole nan tan, li pa janm marye oswa fè pitit.
You have to look deeper for the causes.	Ou dwe gade pi fon pou kòz yo.
These can be set based on time or location.	Sa yo ka mete baze sou tan oswa kote.
I hope the book gets better.	Mwen espere liv la vin pi bon.
You can let them go past you.	Ou ka kite yo ale pase ou.
There are some ways you can go about this.	Gen kèk fason ou ka ale sou sa a.
It was the beginning of this kind.	Se te yon kòmansman nan kalite sa a.
Use the items we need to try to stop us.	Sèvi ak atik nou bezwen pou eseye sispann nou.
But he wanted more than that.	Men, li te vle plis pase sa.
Just look and remember.	Jis gade epi sonje.
We can't find it.	Nou pa ka jwenn li.
It means good to me, it means good to you.	Li vle di byen pou mwen, li vle di byen pou ou.
No one knew we were there.	Pa gen moun ki te konnen nou te la.
It sounds like you know you did wrong.	Li son tankou ou konnen ou te fè sa ki mal.
He is trying to appeal to people.	Li ap eseye fè apèl a moun.
First, take the time to see how much he is eating.	Premyèman, pran tan pou w wè konbyen li ap manje.
So worry about yourself before you worry about what others think.	Se konsa, enkyete w sou tèt ou anvan ou enkyete w sou sa lòt moun panse.
Two of my children died.	De nan pitit mwen yo te mouri.
We smiled and shook hands.	Nou te souri e nou te bay lanmen.
Now he couldn’t just go.	Koulye a, li pa t 'kapab jis ale.
That much of the instructions were clear.	Sa anpil nan enstriksyon yo te klè.
It is quite a bit different.	Li se byen yon ti jan diferan.
You represent life and all that it desires.	Ou reprezante lavi ak tout sa yo anvi.
The city was still closed and the last people were asleep.	Vil la te toujou fèmen epi dènye moun yo t ap dòmi.
There is really no way to avoid it.	Pa gen vrèman okenn fason pou evite li.
Please try again in a few minutes.	Tanpri eseye ankò nan kèk minit.
To my surprise, a man responded.	Nan sipriz mwen, yon nonm reponn.
I fell, but I did not die.	Mwen tonbe, men mwen pa mouri.
However, the interpretation of the present experimental data is not so simple.	Sepandan, entèpretasyon done eksperimantal prezan yo pa tèlman senp.
Think how long that happened.	Panse konbyen tan sa te pase.
Clean clothes were laid out on the bed.	Rad pwòp yo te mete deyò sou kabann lan.
He dropped it on the chair.	Li lage l sou chèz la.
Nothing was happening.	Pa gen anyen ki tap pase.
We make choices.	Nou fè chwa.
It’s been a year since he lost it.	Sa te gen yon ane pase depi li te pèdi li.
This topic is rarely discussed.	Sijè sa a raman te diskite.
This time he also had a heart attack.	Fwa sa a, li te fè yon atak kè tou.
It felt like a wall moving toward me.	Li te santi tankou yon miray k ap deplase nan direksyon mwen.
He wasn’t connected to us, it was just one of those things.	Li pa t konekte ak nou, li te jis youn nan bagay sa yo.
It needs a lot of water or this tea.	Li bezwen anpil dlo oswa te sa a.
I was just showing him views over the city.	Mwen te jis montre l wè sou vil la.
Well, you take the fall.	Oke, ou pran sezon otòn la.
That is good.	Sa se bon bagay.
It is useful information in this blog post.	Li se enfòmasyon itil nan pòs blog sa a.
The medical industry in animal testing courses.	Endistri medikal la nan kou tès sou bèt yo.
The team worked hard to build and improve in the first year.	Ekip la te travay di pou konstwi ak amelyore nan premye ane a.
They found nothing and returned to the field.	Yo pa jwenn anyen, yo tounen nan jaden an.
It's so easy !.	Li fasil konsa!.
It comes out.	Li soti deyò.
It shows a distant place.	Li montre yon kote ki byen lwen.
Society begins with marriage and the family.	Sosyete a kòmanse ak maryaj ak fanmi an.
Write independently.	Ekri poukont li.
There are two main reasons for this.	Gen de rezon prensipal pou sa.
I really didn’t want anything more.	Mwen reyèlman pa t 'vle anyen plis.
Your support makes the difference.	Sipò w fè diferans lan.
If we don’t cut enough then expect the consequences.	Si nou pa koupe ase Lè sa a, espere konsekans yo.
This can take several hours.	Sa a ka pran plizyè èdtan.
Buy the shirt.	Achte chemiz la.
It comes too.	Li vini tou.
This goes for home and body.	Sa a ale pou kay ak kò.
Anyone can read and enjoy this book.	Nenpòt moun ka li epi jwi liv sa a.
Ask them what programs they are using.	Mande yo ki pwogram yo ap itilize.
Then we do.	Lè sa a, nou fè.
It was odd.	Li te enpè.
They will be taught otherwise.	Yo pral anseye otreman.
It was a beautiful place and we had a lot of fun.	Se te yon kote ki bèl e nou te pran anpil plezi.
It’s moments like these people watch you.	Se moman tankou moun sa yo gade ou.
You should definitely go.	Ou ta dwe definitivman ale.
That's your style.	Se sa style ou ye.
I read them again and again.	Mwen li yo ankò e ankò.
Though he was a brother.	Menm si li te yon frè.
The reading is over.	Lekti a fini.
We have security concerns.	Nou gen enkyetid sekirite.
He suggested the program be reviewed.	Li sigjere pwogram nan revize.
And for a while it worked.	Ak pou yon tan li te travay.
This will set you up for success in the future.	Sa a pral mete ou kanpe pou siksè nan tan kap vini an.
Let him come.	Kite l vini.
For which the daughter would pay, of course, she was rich.	Pou ki pitit fi a ta peye, nan kou, li te rich.
Never miss a meal.	Pa janm manke yon repa.
The number of elements to order the group is called.	Yo rele kantite eleman yo lòd gwoup la.
So the article continues.	Se konsa atik la kontinye.
I never said that again, never, after he told me that.	Mwen pa janm di sa ankò, pa janm, apre li te di m 'sa.
There was a potentially dangerous element to what they were doing.	Te gen yon eleman potansyèl danje nan sa yo t ap fè.
It's real life.	Se lavi reyèl.
But he was still trying to hit them.	Men, li te toujou ap eseye frape yo.
All for nothing.	Tout pa anyen.
Rose didn't need to hear the details.	Rose pat bezwen tande detay yo.
God is perfect.	Bondye pafè.
Lots of side by side with him.	Anpil bò kote avè l.
This is what our system solves.	Sa a se sa sistèm nou yo rezoud.
I speak and write for them.	Mwen pale epi ekri pou yo.
Things can be done quickly, they can take a week or two.	Bagay yo ka fè byen vit, yo ka pran yon semèn oswa de.
It has failed until now to be the center of events.	Li te echwe jiska kounye a yo dwe sant la nan evènman yo.
Yes this is a lot to ask.	Wi sa a se anpil pou mande.
We will have a lot of fun.	Nou pral pran anpil plezi.
It was open.	Li te ouvè.
He decides for you, and for me.	Li deside pou ou, ak pou mwen.
Move or fight to catch them.	Deplase oswa goumen pou kenbe yo.
The big chest is gone.	Gwo pwatrin lan ale.
I don’t take it always so when is the best time.	Mwen pa pran li toujou konsa lè se pi bon moman an.
Really love it.	Vrèman renmen li.
They ate well and grew rapidly.	Yo te manje byen epi yo grandi rapidman.
Maybe when it goes away, my memory would completely return.	Petèt lè li ale, memwa mwen ta konplètman retounen.
He loves us.	Li renmen nou.
There is no discussion of his tone.	Pa gen okenn diskisyon nan ton li.
These facts add even more to the power of the title.	Reyalite sa yo ajoute plis toujou nan pouvwa tit la.
It's easy to talk like that.	Li fasil pou pale konsa.
But the majority does not necessarily come out to vote.	Men, majorite a pa nesesèman soti pou vote.
You really did more than the results he expected.	Ou reyèlman te fè plis pase rezilta li te espere.
I found out about that like a week ago.	Mwen te jwenn enfòmasyon sou sa tankou yon semèn de sa.
Mistakes, where given, are huge.	Erè, kote yo bay, yo gwo.
A connected face stays connected.	Yon figi konekte rete konekte.
There’s only so much of it to be had.	Genyen sèlman anpil nan li yo dwe genyen.
You decide because he is your dog.	Ou deside paske li se chen ou.
I would not serve you so.	Mwen pa ta sèvi ou konsa.
We do the work for you.	Nou fè travay la pou ou.
I know her first name.	Mwen konnen premye non li.
The difference in our approach to these papers is as follows.	Diferans apwòch nou an nan papye sa yo se jan sa a.
If you are technical, offer to help update their technology skills.	Si ou se teknik, ofri ede mete ajou konpetans teknoloji yo.
He was not talking to her.	Li pa t ap pale avè l.
The problem with smaller toys is getting noticed.	Pwoblèm nan ak jwèt ki pi piti ap vin remake.
Four, sometimes an extra floor appears when more people come to live.	Kat, pafwa yon etaj anplis parèt lè plis moun vin rete.
I hate going to the store.	Mwen rayi ale nan magazen an.
Hell, an apartment.	Lanfè, yon apatman.
Want to do that today.	Vle fè sa jodi a.
Please someone come.	Tanpri yon moun vini.
I might get some answers before.	Mwen ta ka jwenn kèk repons anvan.
They would need it for their marketing concerns and plans.	Yo ta bezwen li pou enkyetid maketing yo ak plan yo.
Only four women were killed by other women.	Se sèlman kat fanm ki te touye pa lòt fanm.
We give plays and words only to people with words.	Nou bay pyès teyat ak mo bay moun ki gen mo sèlman.
In fact, many, many times.	An reyalite, anpil, anpil fwa.
I say go one after another.	Mwen di ale youn apre lòt.
As such, there is no real part left.	Kòm sa yo, pa gen okenn pati reyèl kite.
For us just, you didn’t ask.	Pou nou jis, ou pa t 'mande.
Thinking changes brain problems.	Panse chanje pwoblèm nan sèvo.
It brought a certain fun.	Li te pote yon sèten plezi.
There were drugs on the scene, too, of course.	Te gen dwòg sou sèn nan, tou, nan kou.
Please try things, even if we are under great development.	Tanpri eseye bagay yo, menmsi nou anba gwo devlopman.
Ultimately and right here and now.	Alafen ak dwa isit la ak kounye a.
Another shows where it will end.	Yon lòt montre ki kote li pral fini.
You need to treat it.	Ou bezwen trete li.
Because they seem to know more than I do.	Paske yo sanble konnen plis pase mwen.
I was looking to score fans.	Mwen t ap chèche fè nòt fanatik yo.
Think of it as dead if you had to.	Panse sou li kòm mouri si ou te oblije.
The user cannot do more than use this application.	Itilizatè a pa ka fè anyen plis pase itilize aplikasyon sa a.
So that was wonderful.	Se konsa, sa te bèl bagay.
It spread throughout the land.	Li gaye nan tout peyi a.
Like his father, he thought.	Menm jan ak papa l, li te panse.
The business should understand what they are doing.	Biznis la ta dwe konprann sa y ap fè.
The woman is neither.	Fanm nan pa ni.
Please show proper respect.	Tanpri montre respè apwopriye.
Is that legal?	Èske sa legal?
What you have chosen is something that others hold.	Sa ou te chwazi nan se yon bagay lòt moun kenbe.
Scale it and place it accordingly and add a new material.	Echèl li epi mete l kòmsadwa epi ajoute yon nouvo materyèl.
Trust me, you've never seen anything like it.	Mete konfyans mwen, ou pa janm wè anyen konsa.
In five experiments.	Nan senk eksperyans.
Moving with your significant other is a big step.	Deplase ak lòt siyifikatif ou se yon etap gwo.
We had no hope of leaving.	Nou pa te gen okenn espwa kite.
I would say the same thing about you.	Mwen ta pral di menm bagay sou ou.
Not many people expected it to rise as much as this year.	Pa gen anpil moun ki te espere li monte otan ke ane sa a.
It's easy to know when to go.	Li fasil pou w konnen lè w ale.
I mean seriously.	Mwen vle di seryezman.
Don't worry too much about it.	Pa enkyete twòp pou li.
Not in a bad way.	Pa nan yon move fason.
I need you to understand that.	Mwen bezwen ou konprann sa.
Things you need to know.	Bagay ou dwe konnen.
It does not make people bad or good.	Li pa fè moun sa yo move oswa bon.
He was talking on his phone.	Li te pale nan telefòn li.
There were words he didn't speak.	Te gen mo li pa t pale.
And writing led to more writing and then getting published.	Ak ekri te mennen nan plis ekri ak Lè sa a, jwenn pibliye.
This level is challenging.	Nivo sa a se defi.
Not for the moment.	Pa pou le moman.
Glad to be back.	Byen kontan yo tounen.
So the technical guys start.	Se konsa mesye teknik yo kòmanse.
That was before his mother died.	Sa te ete anvan manman l te mouri.
He grabbed for it.	Li te pwan pou li.
I'm not a morning person.	Mwen pa yon moun maten.
There are several things you can do.	Gen plizyè bagay ou ka fè.
They are presented now.	Yo prezante kounye a.
Patients were given informed written consent.	Pasyan yo te bay konsantman ekri enfòme.
He broke it.	Li kraze l.
About me, he said.	Sou mwen, li te di.
I count myself quickly.	Mwen konte tèt byen vit.
The whole thing is stupid.	Tout bagay la se estipid.
There was no water in this scene.	Pa te gen okenn dlo nan sèn sa a.
It will only happen more.	Li sèlman pral rive plis.
I can't beat it.	Mwen pa ka bat li.
It was not essential in the story.	Li pa t esansyèl nan istwa a.
He never returned to politics.	Li pa janm tounen nan politik.
It has been many years since she was alone.	Sa te fè anpil ane depi li te poukont li.
Right something was lost in my opinion.	Dwa yon bagay te pèdi nan opinyon mwen.
I am glad to know that we have something to lose.	Mwen kontan konnen nou gen yon bagay ki pap tonbe.
Let's make this deal.	Ann fè kontra sa a.
They didn't like each other very much.	Yo pa t renmen anpil.
View your own data.	Gade pwòp done ou.
I want to offer my opinion.	Mwen vle ofri opinyon mwen.
Also, these actions significantly increase student safety.	Epitou, aksyon sa yo ogmante siyifikativman sekirite elèv yo.
It is time you decide to return.	Li se tan ou deside retounen.
This will definitely come as a surprise to them.	Sa a pral definitivman vini kòm yon sipriz pou yo.
Change, he thought.	Chanje, li te panse.
Her mouth suddenly went dry.	Bouch li ale toudenkou sèk.
The present case is different.	Ka prezan an diferan.
It was not taken.	Li pa te pran.
The easy part is over.	Pati ki fasil la fini.
Health care system.	Sistèm swen sante.
Things are dangerous.	Bagay sa yo danjere.
His computer was old compared to mine.	Òdinatè li te fin vye granmoun konpare ak mwen an.
The main level is great.	Nivo prensipal la se gwo.
I looked back into the parking lot.	Mwen gade dèyè nan pakin nan.
Let it come to you.	Kite li vin jwenn ou.
As it eventually did.	Kòm li te fè evantyèlman.
I was supposed to win.	Mwen te sipoze genyen.
It is mostly done by hand.	Li se sitou fè nan men.
The plan was perfect, he thought.	Plan an te pafè, li te panse.
They did very well for themselves at that time.	Yo te fè trè byen pou tèt yo nan tan sa a.
No clear answers to their questions were found.	Yo pa jwenn okenn repons klè pou kesyon yo.
It doesn’t start hard and go sweet.	Li pa kòmanse difisil epi ale dous.
I didn't feel that way.	Mwen pat santi konsa.
Her own bedroom door was not locked.	Pòt pwòp chanm li pa t fèmen.
First go talk face to face.	Premye ale pale fas a fas.
They were closer together now, and only now did she notice it.	Yo te pi pwòch ansanm kounye a, epi sèlman kounye a li remake li.
Let's repeat that again.	Ann repete sa ankò.
He wasn't looking at her anyway.	Li pa t ap gade l de tout fason.
But after that, we weren't good friends for a while.	Men, apre sa, nou pa t 'tan bon zanmi pou yon ti jan.
He thought he had done a very good job in the circumstances.	Li te panse li te fè yon trè bon travay nan sikonstans yo.
Thousands of hours.	Dè milye èdtan.
This will take time.	Sa pral pran tan.
This is because they would carry the same structure.	Sa a se paske yo ta pote menm estrikti a.
This woman is worse.	Fanm sa a se pi mal.
He carried a knife between his teeth.	Li te pote yon kouto nan mitan dan li.
Will you.	Èske ou pral.
She expected her husband to order her back, but she did not.	Li te espere ke mari l te bay lòd pou l tounen, men li pa t fè sa.
When we die, we die.	Lè nou mouri, nou mouri.
Like drugs, they can cause problems for you.	Menm jan ak dwòg, yo ka kreye pwoblèm pou ou tou.
They have other dreams such as finishing a professional or technical career.	Yo gen lòt rèv tankou fini yon karyè pwofesyonèl oswa teknik.
He grew into a tall man with a full build.	Li te grandi nan yon nonm wo ak yon bati plen.
No problem.	Pa t gen pwoblèm.
They get very, very well.	Yo jwenn trè, trè byen.
And it's a good training.	E se yon bon fòmasyon.
Which he must remove with his own hands.	Ki li dwe retire ak pwòp men l '.
They come to women.	Yo vin jwenn fanm.
So many factors are out of control.	Se konsa, anpil faktè yo deyò kontwòl yo.
As they worked, the fire grew.	Pandan yo t ap travay dife a te grandi.
She is sitting on the bed.	Li chita sou kabann lan.
It is about being better, testing yourself and others.	Li se sou yo te pi bon, teste tèt ou ak lòt moun.
Don't look the other way.	Pa gade lòt bò.
However, the problem is not completely removed.	Sepandan, pwoblèm nan pa konplètman retire.
You can't leave us.	Ou pa ka kite nou.
But without its interpretation, it has no information content.	Men, san entèpretasyon li yo, li pa gen okenn kontni enfòmasyon.
You are not a failure.	Ou pa yon echèk.
There are people like that everywhere.	Gen moun konsa tout kote.
That is of course, if he could fall asleep.	Sa se nan kou, si li te kapab tonbe nan dòmi.
The word is given to others.	Pawòl la bay lòt moun.
I will let you know if there are any issues.	Mwen pral fè w konnen si gen nenpòt pwoblèm.
But it was not about him.	Men, li pa t 'sou li.
They are two separate issues.	Yo se de pwoblèm separe.
Yes, this show is under construction.	Wi, montre sa a se sou konstriksyon mond.
The day that it goes quiet.	Jou a ke li ale trankil.
I gave it to my husband.	Mwen te bay mari m 'li.
Complete the fields.	Ranpli jaden yo.
She looked into my eyes.	Li gade nan je m.
We are beyond things.	Nou pi lwen pase bagay sa yo.
Maybe even women.	Petèt menm fanm.
Too big for just the two of us.	Twò gwo pou jis de nan nou.
It can make things happen.	Li ka fè bagay sa yo rive.
We ran there to see what had happened.	Nou kouri laba pou nou eseye wè sa k te pase.
Computer systems have many applications for operation on a network.	Sistèm òdinatè yo gen anpil aplikasyon pou operasyon sou yon rezo.
For the party.	Pou fèt la.
But this was too much for him.	Men, sa a te twòp menm pou li.
I want to talk about something else.	Mwen vle pale sou yon lòt bagay.
You have chosen to be here.	Ou te chwazi yo dwe isit la.
We fell in love after a few years.	Nou tonbe nan renmen apre kèk ane.
He touches one and turns and walks away.	Li manyen youn epi li vire epi li ale.
You know the word.	Ou konn pawòl la.
He was at home free.	Li te lakay li gratis.
Well it is and it is not.	Ebyen li ye e li pa.
Discussions focused on two options.	Diskisyon yo te konsantre sou de opsyon.
We had a black president.	Nou te gen yon prezidan nwa.
He explained that people do not know the purpose of life.	Li te eksplike ke moun yo pa konnen objektif lavi a.
The children were at home and not involved.	Timoun yo te nan kay la epi yo pa patisipe.
An actual example is shown below.	Yon egzanp aktyèl yo montre anba a.
First, name the wrong function.	Premyèman, non fonksyon an mal.
Red is the controlled area.	Wouj se zòn yo kontwole.
But this is no secret.	Men, sa se pa yon sekrè.
Don’t have them for a while.	Pa gen yo pou yon ti tan.
He offered little.	Li te ofri ti kras.
The data show measurements as in the figure.	Done yo montre mezi tankou nan figi a.
We found our new home.	Nou te jwenn nouvo kay nou an.
She loves to cook and run a house.	Li renmen fè manje ak kouri yon kay.
Several are very useful during the game.	Plizyè yo trè itil pandan jwèt la.
But this is a good place to start.	Men, sa a se yon bon kote pou kòmanse.
It feels out of my mind.	Li santi li soti nan lespri mwen.
Apart from that, the world was black.	Apa de sa, mond lan te nwa.
And he sure knew how to use it.	Apre sa, li sèten te konnen ki jan yo sèvi ak li.
And she never stopped feeling it.	Apre sa, li pa janm sispann santi li.
You just move.	Ou jis deplase.
But this is new.	Men, sa a se nouvo.
Women must not be poor.	Fanm pa dwe pòv.
We are good friends, and he is.	Nou bon antanke zanmi, e se li.
You need it now, and you need it fast.	Ou bezwen li kounye a, epi ou bezwen li vit.
What the hell, he lifted her back too.	Ki sa ki lanfè a, li leve l 'tounen tou.
I love this story.	Mwen renmen istwa sa a.
I make a coffee and bring it back to my office.	Mwen fè yon kafe epi mwen pote l tounen nan biwo mwen an.
Used once for a wedding display.	Itilize yon fwa pou yon ekspozisyon maryaj.
Add milk and mix well.	Ajoute lèt epi melanje trè byen.
But he died.	Men, li te mouri.
Towards the end, a nice low single character comes out.	Nan direksyon fini an, yon bèl karaktè ki ba sèl soti.
In a few years these will be me.	Nan kèk ane sa yo pral mwen.
There is a lot of killing, but no blood.	Gen anpil touye, men pa gen san.
For two real solutions, hold both.	Pou de solisyon reyèl, kenbe tou de.
I even stopped.	Mwen menm sispann.
But that's not what he says.	Men, se pa sa li di.
He was looking at me.	Li t ap gade m.
And this is the whole world.	Epi, lemonn antye se etap sa a.
Plain water will not cut it.	Plain dlo pa pral koupe li.
If you need to be loved.	Si w bezwen w renmen w.
The line remains under construction.	Liy la rete sou konstriksyon.
However, later he changed his mind.	Sepandan, pita li chanje lide.
Just as long as you don’t get injured.	Jis osi lontan ke ou pa jwenn blese.
You wouldn’t meet this guy for lunch.	Ou pa ta rankontre nèg sa a pou manje midi.
We do something a little different.	Nou fè yon bagay yon ti jan diferan.
He might not say no.	Li ta ka pa di non.
That means about the same thing.	Sa vle di sou menm bagay la.
That's what my mother did.	Sa se manman m fè.
It is most an account here.	Li se pi yon kont isit la.
To take such terrible news.	Pou pran nouvèl terib sa yo.
Though it may sound so difficult.	Menmsi li ka son tèlman difisil.
That was very helpful to us.	Sa te trè itil pou nou.
And it wasn't hard to find.	Epi li pa t difisil pou jwenn.
It hardly helped.	Li te diman ede.
Every breath hurts.	Chak souf fè mal.
And he won't.	Epi li pap fè sa.
He should take it and go fast.	Li ta dwe pran li epi ale vit.
I have six runs in that.	Mwen gen sis kouri nan sa.
They even won.	Yo menm te genyen.
Slowly, a smile formed.	Dousman, yon souri fòme.
I even have two best friends.	Mwen menm gen de pi bon zanmi.
That was not supposed to happen.	Sa pat sipoze rive.
The body looked perfectly fine, if a bit on the dead side.	Kò a te sanble pafètman byen, si yon ti jan sou bò mouri.
Adults would retreat.	Moun granmoun yo ta fè bak.
He was very clear about being a tool and not a person.	Li te trè klè sou li se yon zouti epi li pa yon moun.
You see, you left me, and these two little children.	Ou wè, ou kite m ', ak de timoun piti sa yo.
His life changed.	Lavi li te vin chanje.
Oh, go on then.	Oh, kontinye lè sa a.
These were the best they had ever done.	Sa yo te pi bon yo te janm fè.
Your comments would be very helpful to me.	Kòmantè ou yo ta trè itil pou mwen.
I can do it better than you.	Mwen ka fè li pi byen pase ou.
He says a lot.	Li di anpil.
They could see him.	Yo te kapab wè l.
The additional risk was worth it.	Risk adisyonèl la te vo li.
That gives.	Sa bay.
He is the only one he has found again.	Se li sèl li te jwenn ankò.
He must pay.	Li dwe peye.
This has gone so far beyond common sense.	Sa a te ale twò lwen pi lwen pase bon sans.
You’ve been fighting for seven years now, and that’s enough.	Ou ap goumen pou sèt ane kounye a, e sa ase ase.
I love how he is so into his wife.	Mwen renmen jan li se konsa nan madanm li.
Thus, the overall direction of the research project remains the same.	Kidonk, direksyon an jeneral nan pwojè rechèch la rete menm jan an.
For her help.	Pou èd li.
You are free to.	Ou lib pou.
I have more energy.	Mwen gen plis enèji.
Do you agree with me?	Ou dakò avèm?.
You go, something terrible happened to you.	Ou ale, yon bagay terib rive ou.
We couldn’t make it fast enough for the animals though.	Nou pa t 'kapab fè li ase vit pou bèt yo menm si.
Depending on your source system, your options may be limited.	Tou depan de sistèm sous ou a, opsyon ou yo ka limite.
My guess is the following.	Devine mwen se sa ki annapre yo.
The boy would be fine.	Ti gason an t ap byen.
But it’s actually not so dark.	Men, li aktyèlman pa tèlman nwa.
He has a lot in mind.	Li gen anpil nan tèt li.
Has there been any talk of you vs.	Èske te gen nenpòt pale de ou vs.
There was still a lot to learn about the new homes.	Te gen anpil bagay toujou pou aprann sou nouvo kay yo.
Anything to avoid looking at it.	Nenpòt bagay pou evite gade l.
Probably still a few feet above your head too.	Pwobableman toujou yon kèk pye pi wo pase tèt ou tou.
He could show it.	Li te kapab montre li.
It is my job to protect you.	Se travay mwen pou m pwoteje w.
It is our duty.	Se devwa nou.
That was like a give with us.	Sa te tankou yon bay avèk nou.
He looked at the others.	Li te gade lòt yo.
Save and share files.	Sere epi pataje fichye yo.
It didn’t even hold the rain.	Li pa t menm kenbe lapli a.
But this time it didn’t happen.	Men fwa sa a pa t rive.
The larger of the two grabbed her arms.	Pi gwo nan de yo te pwan bra l.
They bear the family name.	Yo pote non fanmi an.
I worked for weeks.	Mwen te travay pou semèn.
In fact, it is quite the opposite.	An reyalite, li se byen opoze a.
This behavior should be in line with previous experiences.	Konpòtman sa a ta dwe nan liy ak eksperyans anvan yo.
Didn't do the same.	Pa t 'fè menm bagay la.
He said something funny.	Li te di yon bagay komik.
But it seems that something has changed in the past month.	Men, li sanble ke yon bagay te chanje nan mwa ki sot pase a.
It will not sell.	Li pa pral vann.
I don’t find a clear example of how to do that.	Mwen pa jwenn yon egzanp klè sou fason pou fè sa.
I understand how you feel about the current situation.	Mwen konprann ki jan ou santi ou sou sitiyasyon aktyèl la.
That’s still not good, but apparently it was good enough.	Sa toujou pa bon, men aparamman li te bon ase.
You can find it here.	Ou ka jwenn li nan isit la.
The second aspect is very interesting.	Dezyèm aspè a trè enteresan.
But it was a command.	Men, se te yon kòmandman.
It would be a waste of time.	Li ta yon fatra nan tan.
That is the best thing.	Sa se pi bon bagay.
Now there were two groups of people in the room.	Kounye a, te gen de gwoup moun nan sal la.
Or its leaders.	Oswa lidè li yo.
Instead, he nodded his agreement.	Olye de sa, li souke tèt akò li.
I handed the letter to him.	Mwen lage lèt la nan men l.
Just there.	Jis la.
For more than one reason too.	Pou plis pase yon sèl rezon tou.
It’s not bad as everyone says.	Li pa move jan tout moun di.
There are no changes seen in her hair.	Pa gen okenn chanjman yo wè nan cheve li.
Release and repeat on the opposite side.	Lage epi repete sou bò opoze a.
I made a mental note.	Mwen te fè yon nòt mantal.
Sounds like a big plan, but is it legal ?.	Son tankou yon plan gwo, men li legal?.
I will try that.	Mwen pral eseye sa.
In the first place, a long knife would be dangerous.	An plas an premye, yon kouto long ta danjere.
No one really wants to do that.	Pa gen moun ki reyèlman vle fè sa.
It started due to what he believed in.	Li te kòmanse akòz sa li te kwè nan.
So far so simple.	Jiskaprezan tèlman senp.
He would sometimes smoke with him.	Li ta pafwa fimen avè l '.
I pick up the phone and call again.	Mwen pran telefòn nan epi rele ankò.
I have no money, no place to go.	Mwen pa gen lajan, pa gen kote pou m ale.
Less than a week before the trip.	Mwens pase yon semèn anvan vwayaj la.
You sit at work, and they are happy.	Ou chita nan travay ou, epi yo kontan.
However his plan had a risk factor.	Sepandan plan li a te gen yon faktè risk.
Your skin is amazing.	Po ou se etonan.
Still a very good product though.	Toujou yon trè bon pwodwi menm si.
Like father, like daughter.	Tankou papa, tankou pitit fi.
So we trade.	Se konsa, nou komès.
That should fix it.	Sa ta dwe ranje li.
That was decided by someone else.	Sa te deside pa yon lòt moun.
Until nothing remains.	Jiskaske pa gen anyen ki rete.
But that is not enough for us.	Men sa pa ase pou nou.
The driver who hit his car was not caught.	Chofè ki frape machin li a pa te kenbe.
Had to find a place to score.	Te oblije jwenn yon kote pou fè nòt.
No wonder he seemed familiar.	Se pa etonan li te sanble abitye.
He never raised his voice.	Li pa janm leve vwa li.
Many of us have been saying this for many years.	Anpil nan nou ap di sa depi plizyè ane.
I met other women.	Mwen te rankontre lòt fanm.
We know it’s not real, but that doesn’t matter anymore.	Nou konnen li pa reyèl, men sa pa enpòtan ankò.
Everyone under his protection is safe.	Tout moun ki anba pwoteksyon li an sekirite.
I didn’t mean for you to see it.	Mwen pa t vle di pou ou wè li.
Or what any number of people have told me.	Oswa sa nenpòt kantite moun te di m '.
It's a hot month.	Se yon mwa cho.
It's not hard.	Li pa difisil.
Look for yourself.	Gade pou tèt ou.
So many differences.	Se konsa, anpil diferans.
The girls ran to the car window.	Ti fi yo kouri al nan fenèt machin nan.
No idea why, just trying to access.	Pa gen lide poukisa, jis ap eseye jwenn aksè.
However, others need a different way.	Sepandan, lòt moun bezwen yon fason diferan.
Two men were killed.	De mesye, yo touye l.
He had no insurance.	Li pat gen asirans.
You are now responsible for this great battle before us.	Ou responsab kounye a gwo batay sa a ki devan nou.
That’s enough for now.	Sa ase pou kounye a.
Don’t try to understand, just watch what happens and let it go.	Pa eseye konprann, jis gade sa k ap pase epi kite l ale.
We arrived a little early to talk.	Nou rive yon ti jan bonè pou nou pale.
They want nothing to do with the case.	Yo pa vle anyen fè ak ka a.
I take them together again.	Mwen pran yo ansanm ankò.
Not many people ever got to his room.	Pa gen anpil moun ki janm rive nan chanm li.
I never missed it.	Mwen pa janm rate li.
So he signed it.	Se konsa, li te siyen li.
That's good.	Ki bon.
Her hair was still wet.	Cheve li te toujou mouye.
That means he would not drink.	Sa vle di li pa t ap bwè.
It was as fast as it was powerful.	Li te osi vit ke li te pwisan.
He will not appreciate you making my life difficult.	Li pa pral apresye ou fè lavi m difisil.
The safety of the treatment was assessed.	Sekirite nan tretman an te evalye.
You throw the ball.	Ou voye boul la.
About many things.	Konsènan anpil bagay.
Feel free to give me a little piece of your thoughts.	Ezite ban mwen yon ti moso nan panse ou.
You gave me more food to think about this topic.	Ou te ban m plis manje pou reflechi sou sijè sa a.
And it will bring you back home.	Epi li pral mennen ou tounen lakay ou.
And many kids love to do it too.	Ak anpil timoun renmen fè li tou.
None of them spoke for several minutes.	Okenn nan yo pa t pale pandan plizyè minit.
He found it difficult to raise his voice above that.	Li te jwenn li difisil pou leve vwa li pi wo pase sa.
Change your mind if you must.	Chanje lide ou si ou dwe.
You just can make a couple of friends here.	Ou jis ka fè yon koup nan zanmi isit la.
When the weather was good, he usually came in the truck.	Lè tan an te bon, anjeneral li te vini nan kamyon an.
He did it.	Li te fè li.
You must first eat food.	Ou dwe premye manje manje.
Write the text.	Ekri tèks la.
At the time, finding one in blue seemed like a good idea.	Nan moman sa a, jwenn youn nan ble te sanble tankou yon bon lide.
That is due with interest since.	Sa se akòz ak enterè depi.
I’m not one of those people.	Mwen pa youn nan moun sa yo.
Of course he did.	Natirèlman li te fè.
There is no party to suggest that they do not.	Pa gen okenn pati ki sijere ke yo pa fè sa.
Three experimental approaches suggest that this is indeed the case.	Twa apwòch eksperimantal sijere ke sa a se tout bon ka a.
He did not mention the travel office affair.	Li pa t 'mansyone zafè biwo vwayaj la.
Outside, he was alone.	Deyò, li te poukont li.
But this is very technical thing.	Men, sa a se bagay trè teknik.
It was about peace.	Se te sou lapè.
It is necessary.	Li nesesè.
Talk to me.	Ou mèt pale avè m.
Which, for us just, is a reasonable reaction to our working relationship.	Ki, pou nou jis, se yon reyaksyon rezonab bay relasyon travay nou an.
I would kill everyone.	Mwen ta touye tout moun.
Then it remained very dark.	Lè sa a, li te rete trè nwa.
Someone must.	Yon moun dwe.
I don’t know the names of the stars.	Mwen pa konnen non zetwal yo.
Getting it in was easier than taking it out.	Jwenn li nan te pi fasil pase pran li soti.
And he knows it was wrong too.	Epi li konnen li te mal tou.
It’s simply not and you know why.	Li tou senpleman pa epi ou konnen poukisa.
The people would not listen to the power.	Pèp la pa ta koute bay pouvwa a.
I still think of it to this day.	Mwen toujou panse ak li jouk jounen jodi a.
He gave their teeth surprise attacks.	Li te bay dan atak sipriz yo.
I walked faster.	Mwen te mache pi vit.
An incident was in my face.	Yon ensidan te nan figi m '.
Someone lives with his presence.	Yon moun ap viv ak prezans li.
Maybe it was just for himself.	Petèt li te jis pou tèt li.
Maybe it’s the wine and the food.	Petèt se diven an ak manje a.
We had a very nice conversation.	Nou te gen yon konvèsasyon trè bèl.
In this case, it is.	Nan ka sa a, li se.
De.	De.
I don’t even know you had a car.	Mwen pa menm konnen ou te gen yon machin.
They just don’t care what it takes to get it.	Yo jis pa pran swen sa li pran pou jwenn li.
She loved this room.	Li te renmen chanm sa a.
Most of them are not stuck.	Pifò nan yo pa kole.
There are many things that will be new.	Gen anpil bagay ki pral nouvo.
A young man veins leaning against the wall.	Yon jèn gason venn apiye sou miray la.
There is freedom of speech and freedom of thought.	Gen libète lapawòl ak libète panse.
And it was so strong.	Epi li te tèlman fò.
The windows shattered.	Fenèt yo te kraze.
Lots of dirty looks.	Anpil aparans sal.
I said sit down.	Mwen te di chita.
Society does not see, otherwise, what it has to do with marriage.	Sosyete a pa wè, sinon, kisa li gen pou l wè ak maryaj.
You were sleeping so soundly.	Ou t ap dòmi tèlman pwofondman.
These objects are used throughout your application.	Objè sa yo yo itilize atravè tout aplikasyon w lan.
Changes in the blood.	Chanjman nan san an.
But he had to do so.	Men, li te oblije aji konsa.
I would be fighting against myself.	Mwen ta pral goumen kont pwòp tèt mwen.
He also did not have to run for president.	Li pat oblije kandida tou pou prezidan.
He just can't.	Li jis pa kapab.
I don’t come here to get into an argument with myself.	Mwen pa vin isit la pou m antre nan yon diskisyon ak tèt mwen.
Those from the past and the present and the future too.	Sa yo ki soti nan tan lontan an ak prezan an ak nan lavni an tou.
Differences in this form may affect the results.	Diferans fòm sa a ka afekte rezilta yo.
When children see us reading, the actual reading.	Lè timoun yo wè nou lekti, lekti aktyèl la.
He collected the money.	Li ranmase lajan an.
They were involved in the sample collection.	Yo te patisipe nan koleksyon echantiyon an.
But it is not yet early.	Men li poko bonè.
Earth was not big enough, they said, to hold everyone.	Latè pa t ase gwo, yo te di, pou kenbe tout moun.
You don’t have them.	Ou pa genyen yo.
His breathing picked up speed.	Respirasyon li te pran vitès.
There was not much time for us.	Pa te gen anpil tan pou nou.
For one thing it’s just fucking important.	Pou yon sèl bagay li jis fout enpòtan.
Another busy morning.	Yon lòt maten okipe.
Here's how it is now.	Men ki jan li ye kounye a.
Only then can you get an idea of ​​what is needed.	Se sèlman lè sa a ou ka jwenn yon lide sou sa ki nesesè.
It was true, just like life.	Se te vre, menm jan ak lavi.
Plan where you are going if you have to leave the community.	Planifye kote w prale si w oblije kite kominote a.
I am no longer involved in political affairs.	Mwen pa enplike nan zafè politik ankò.
In the trees.	Nan pye bwa yo.
They know it.	Yo konnen li.
There were three issues with this.	Te gen twa pwoblèm ak sa a.
The boy might have a great idea.	Ti gason an ta ka gen yon gwo lide.
She had never seen that smile before.	Li pa t janm wè souri sa a anvan.
Everyone should know that.	Tout moun ta dwe konnen sa.
Just check her page.	Jis tcheke paj li.
When you are so small, you must.	Lè ou piti konsa, ou dwe.
He can’t help me, and he could try to stop me.	Li pa ka ede m ', epi li ta ka eseye sispann m'.
Through the dark.	Atravè fè nwa a.
It was late summer and the air was hot and dry.	Li te fen sezon ete ak lè a te cho ak sèk.
Good to have them back.	Bon pou gen yo tounen.
You need more.	Ou bezwen plis.
No further comments will be made.	Yo pap fè okenn lòt kòmantè.
How far would you go.	Ki jan lwen ou ta ale.
He offered a material expression for the question of the mind.	Li te ofri yon ekspresyon materyèl pou kesyon lespri a.
They came to work early and stayed late.	Yo te vin travay byen bonè e yo te rete an reta.
These are what really bring her story to life.	Sa yo se sa ki vrèman pote istwa li nan lavi.
He really didn’t want to be here.	Li reyèlman pa t 'vle yo dwe isit la.
Perfect for this purpose.	Pafè pou objektif sa a.
This relationship was examined using age and gender as independent variables.	Yo te egzamine relasyon sa a lè l sèvi avèk laj ak sèks kòm varyab endepandan.
Go back and get another charge.	Ale tounen epi jwenn yon lòt chaj.
You found it.	Ou te jwenn li.
He never took the boat.	Li pa janm pran bato a.
It thus has no free parameters to set.	Li konsa pa gen okenn paramèt gratis yo mete.
This function is called every time the window is resized.	Fonksyon sa a vin rele chak fwa, lè fenèt la chanje gwosè a.
Two patients need a repeated surgical procedure.	De pasyan bezwen yon pwosedi chirijikal repete.
I question everything now.	Mwen kesyone tout bagay kounye a.
The lead was wrong.	Plon an te mal.
To me what defines the garden is the trees.	Pou mwen sa ki defini jaden an se pye bwa yo.
Both knew he was not waiting for an answer to that question.	Tou de te konnen li pa t ap tann yon repons pou kesyon sa a.
I should join the birds.	Mwen ta dwe rantre nan zwazo yo.
Look, you want it or not.	Gade, ou vle li oswa ou pa.
I'm back now.	Mwen tounen kounye a.
It was about country music.	Se te sou mizik peyi.
It is becoming more and more difficult to know what is still impossible.	Li vin pi plis ak pi difisil pou konnen sa ki toujou enposib.
I met him in a room.	Mwen te rankontre l nan yon chanm.
I can always taste it.	Mwen ka toujou goute li.
The scale bar indicates expected changes for each site.	Ba echèl la endike chanjman espere pou chak sit.
God created it.	Bondye ki te kreye l.
If that matters.	Si sa enpòtan.
I mean, he was really dead.	Mwen vle di, li te reyèlman mouri.
This became normal.	Sa a te vin nòmal.
The skin is smooth.	Po a lis.
He didn't care what he called her.	Li pa t gen pwoblèm sa l te rele l.
He will never look like himself, of course.	Li pap janm sanble ak tèt li, nan kou.
Things are in the room with us.	Bagay se nan chanm nan avèk nou.
These great men thought deeply about what it meant to be a man.	Gwo mesye sa yo te reflechi pwofondman sou sa sa te vle di yon moun.
It must be difficult.	Li dwe difisil.
Maybe it was still night enough for nothing but a dream.	Petèt li te toujou lannwit ase pou pa gen anyen men yon rèv.
It has really improved in the last two years.	Li te vrèman amelyore nan de dènye ane yo.
It truly is.	Li se vre wi.
Just run them as world states.	Jis kouri yo kòm eta mondyal.
I will never be able to touch it.	Mwen pap janm ka manyen li.
Everyone here is so.	Tout moun isit yo se konsa.
For one thing, no one can ever feel completely safe.	Pou yon sèl bagay, pèsonn pa janm ka santi konplètman an sekirite.
It is just plain crazy.	Li se jis plenn fou.
However, it can stay until the time.	Sepandan, li ka rete jiskaske tan an.
He wanted you to say the whole name every time.	Li te vle ou di tout non an chak fwa.
Today, it seems routine.	Jodi a, li sanble woutin.
Then I stay still or sleep if when sleeping.	Lè sa a, mwen rete toujou oswa dòmi si lè dòmi.
He changed his story several times.	Li te chanje istwa li plizyè fwa.
He wanted her to see how bad she wanted to go.	Li te vle li wè ki jan move li te vle ale.
The benefits of positive thinking do not end there though.	Benefis ki genyen nan panse pozitif pa fini la menm si.
More people must read this and understand this aspect of the story.	Plis moun dwe li sa a epi konprann aspè sa a nan istwa a.
I don’t have it yet, but it’s on its way.	Mwen poko genyen li, men li sou wout li.
He held another 'meeting', as he called it, with the police.	Li te fè yon lòt 'reyinyon', jan li te rele li, ak lapolis la.
Then no one spoke.	Lè sa a, pèsonn pa pale ankò.
I never knew how this value would end.	Mwen pa janm te konnen ki jan valè sa a ta fini.
None of them are married.	Okenn nan yo pa marye.
And play well.	Epi jwe byen.
I guess it is the only one.	Mwen devine li se youn nan sèlman.
In other words there will be no light loss.	Nan lòt mo pa pral gen okenn pèt limyè.
Things are telling us fear is not what we should be afraid of.	Bagay yo ap di nou pè yo pa sa nou ta dwe pè.
Gas is often used because it is light weight.	Se gaz souvan itilize paske li se pwa limyè.
Sure, why not.	Asire w, poukisa pa.
There are too many characters who simply take things to the limit.	Gen twòp karaktè ki tou senpleman pran bagay sa yo nan limit la.
It is a fact of life.	Li se yon reyalite nan lavi.
They are ordered to leave and never return.	Yo bay lòd pou yo pati epi pou yo pa janm retounen.
We live in difficult times.	Nou ap viv nan moman difisil.
But there is a problem.	Men, gen yon pwoblèm.
Sex education classes as well as practice.	Klas edikasyon seksyèl osi byen ke pratik.
But the real problem starts here.	Men, pwoblèm reyèl la kòmanse isit la.
And a solution.	Ak yon solisyon.
He died on the process.	Li mouri sou pwosesis la.
This can be understood in one of two ways.	Sa a ka konprann nan youn nan de fason.
I worked hard on this one.	Mwen te travay di sou yon sèl sa a.
She looks at me now.	Li gade m kounye a.
On his lips.	Sou bouch li.
But he said there was not enough work to do.	Men, li te di pa t gen ase travay pou fè wonn.
Proper negative and positive control was used everywhere.	Yo te itilize kontwòl apwopriye negatif ak pozitif toupatou.
You comment on the line.	Ou fè kòmantè sou liy lan.
Nobody looks like that anymore.	Okenn moun pa sanble ankò.
It made me more comfortable.	Li te fè m 'pi alèz.
I am beyond sad.	Mwen pi lwen pase tris.
So it gave me a funny look.	Se konsa, te ban m 'yon gade komik.
A scene might last a day.	Yon sèn ta ka dire yon jou.
But this blog is different.	Men blog sa a diferan.
And, in a sense, it was.	Epi, nan yon sèten sans, li te.
Looking up, he understood why.	Gade anlè, li te konprann poukisa.
But this happened only once and by accident.	Men, sa te rive yon sèl fwa ak pa aksidan.
Let's start with the description of the model.	Ann kòmanse ak deskripsyon modèl la.
This is despite my internet speed being very high.	Sa a se malgre vitès entènèt mwen an trè wo.
I'll go through it.	Mwen pral pase nan li.
The rest followed the costume.	Rès yo te swiv kostim la.
No, no, not this man.	Non, non, pa nonm sa a.
Everything is different in the real world.	Tout bagay diferan nan mond reyèl la.
You can be an example to the world.	Ou ka yon egzanp pou mond lan.
One per week is good business for me.	Youn pa semèn se yon bon biznis pou mwen.
It takes very little time and is very easy to use.	Li pran anpil ti tan epi li trè fasil pou itilize.
I suggest we take it.	Mwen sijere nou pran li.
This child had a mother.	Pitit sa a te gen yon manman.
I can't think on my feet.	Mwen pa ka panse sou de pye mwen.
It could be one of one or two first out.	Li ta ka youn nan youn oswa de premye soti.
We describe our experience in taking this approach.	Nou dekri eksperyans nou nan pran apwòch sa a.
It should be a basic patient right.	Li ta dwe yon dwa pasyan de baz.
He taught me how to take care of the fish.	Li te anseye m kijan pou m pran swen pwason an.
I can not.	Mwen pa kapab.
A list appears with eight people in our organization.	Yon lis parèt ak uit moun nan òganizasyon nou an.
Good friendship.	Zanmitay bon.
And they want to determine if we are another threat.	Epi yo ta vle detèmine si nou reprezante yon lòt menas.
We would have lunch on the kitchen table.	Nou ta manje midi sou tab la kwizin.
This round might last a bit longer than normal.	Wonn sa a ta ka dire yon ti jan pi lontan pase nòmal.
The environment is really very quiet.	Anviwònman an vrèman trè trankil.
I can't feel that way.	Mwen pa ka santi konsa.
But you can see it.	Men, ou ka wè li.
She is a beautiful girl.	Li se yon bèl ti fi.
The body turns fat to create the necessary energy.	Kò a tounen grès pou kreye enèji ki nesesè.
Whatever you see, don’t tell me.	Kèlkeswa sa w wè, pa di m.
War and battle.	Lagè ak batay.
Probably the latter.	Pwobableman lèt la.
I see the missing teeth.	Mwen wè dan ki manke yo.
To put this in good perspective, they provide this background.	Pou mete sa nan bon pèspektiv, yo bay background sa a.
That never happens.	Sa pa janm konn rive.
I want to look good for her.	Mwen vle gade byen pou li.
There were just so many people.	Te jis anpil moun.
All of this is the best man.	Tout moun sa a se pi bon gason an.
He makes no mistake either.	Li pa bay okenn erè tou.
Not that they appeared a threat.	Se pa ke yo te parèt yon menas.
Now he finally understood what was happening.	Kounye a, li te finalman konprann sa ki t ap pase.
Several other states followed suit.	Plizyè lòt eta te swiv sa.
All that a good person can be, he is.	Tout sa yon bon moun ka ye, li ye.
Finally, data filled my blood, just like water.	Finalman, done plen san mwen, menm jan ak dlo.
I watched the traffic.	Mwen gade trafik la.
Then he got back in his car and drove home.	Apre sa, li tounen nan machin li epi li te kondwi lakay li.
He meant he loved her more than he did.	Li te vle di li te renmen l plis pase li.
I couldn’t write a proper letter while on the train.	Mwen pa t 'kapab ekri yon lèt apwopriye pandan y ap nan tren an.
', te'.	', te '.
I will call the police.	Mwen pral rele lapolis.
Let them try new things.	Kite yo eseye nouvo bagay.
Stay away from it.	Rete lwen li.
He knows what the opinion should say.	Li konnen sa opinyon an ta dwe di.
When they do, it is great.	Lè yo fè sa, li se gwo.
Like your father before you.	Tankou papa ou anvan ou.
It will surface eventually.	Li pral sifas evantyèlman.
She is the daughter of her mother.	Li se pitit fi manman l.
There is no authority for this argument.	Pa gen okenn otorite pou agiman sa a.
But that’s never enough to keep the line.	Men, sa a pa janm ase pou kenbe liy lan.
People can claim anything.	Moun ka reklame anyen.
I decided to work for myself.	Mwen te deside travay pou tèt mwen.
Just looking at her, my heart felt so full it actually hurt.	Jis gade l ', kè m' te santi tèlman plen li aktyèlman fè mal.
I love it beyond saying.	Mwen renmen li pi lwen pase di.
It would be the same concept.	Li ta menm konsèp la.
Cell damage and cell death then results.	Selil domaj ak lanmò selil Lè sa a, rezilta.
Don't shut me up.	Pa fèmen m 'nan tèt ou.
Now that the door was locked behind it there was nothing left.	Kounye a ke pòt la te fèmen dèyè li pa te gen anyen ki rete.
Each test was repeated three times.	Chak tès te repete twa fwa.
Only a few.	Se sèlman kèk.
Therefore, the speed of opening is reduced.	Se poutèt sa, vitès la nan ouvèti redwi.
But after a while, my God caught me.	Men, apre yon ti tan, Bondye mwen an te kenbe m '.
Some of it made up with other things.	Gen kèk nan li te fè moute ak lòt bagay.
But we were almost caught that time.	Men, nou te prèske kenbe tan sa a.
It has never been done before.	Li pa janm fèt anvan.
All patients could not be identified.	Tout pasyan yo pa t 'kapab idantifye.
We are great friends.	Nou se gwo zanmi.
I'll call tomorrow morning.	Mwen pral telefone demen maten.
None of my friends were, especially of this child.	Okenn nan zanmi m 'te, espesyalman nan timoun sa a.
He went to them again.	Li te ale nan yo ankò.
Watch the video right there.	Gade videyo a dwa konsa.
Ask them to set an example in their lives.	Mande yo pou yo bay yon egzanp nan lavi yo.
A sure way to find out.	Yon fason asire w pou chèche konnen.
No cash is required in advance to get started.	Pa gen lajan kach ki nesesè davans pou kòmanse.
No fear was shown in their eyes.	Pa gen okenn pè te montre nan je yo.
What this is like no body, you mean.	Ki sa sa ye tankou pa gen kò, ou vle di.
He does not deal with the truth.	Li pa fè fas ak verite a.
We are in the wrong place in time and space.	Nou nan move plas nan move tan ak espas.
I learned that in the recovery.	Mwen te aprann sa nan rekiperasyon an.
That takes care of that.	Sa pran swen sa.
Of course, my men did not see.	Men wi, mesye m yo pa te wè.
Our relationship, the three of us, finally felt resolved.	Relasyon nou an, nou twa a, finalman te santi rezoud.
The problem is size.	Pwoblèm lan se gwosè.
What a difference.	Ala yon diferans.
Really good book.	Vrèman bon liv.
It may not be exactly what you are looking for.	Li pa ka egzakteman sa w ap chèche a.
It was worth five times more, of course.	Li te vo senk fwa plis, nan kou.
A good person, but not a good leader.	Yon bon moun, men se pa yon bon lidè.
Not a bad sort.	Pa yon move sòt.
Maybe if he let her out, he would go.	Petèt si li te kite l soti, li ta ale.
Second is that we kill a lot of bad guys.	Dezyèmman se ke nou touye anpil move nèg.
But soon there was another to take its place.	Men talè te gen yon lòt pou pran plas li.
They will necessarily become independent.	Yo pral nesesèman vin endepandan.
This nose was so small and flat, it had no one.	Nen sa a te tèlman piti ak plat, li pa t gen youn.
I somehow managed once, not wanting to go to hell anymore.	Mwen yon jan kanmenm jere yon fwa, pa vle ale nan lanfè a ankò.
They arrested people.	Yo arete moun.
My beautiful girl.	Bèl fi mwen an.
It does well to take a bottle.	Li fè byen nan pran yon boutèy.
You have to expect that.	Ou dwe atann sa.
There will be no problem.	Pa pral gen okenn pwoblèm.
You can’t really ask for more from a car service.	Ou pa ka vrèman mande pou plis nan yon sèvis machin.
Your father needs to continue.	Papa ou bezwen kontinye.
Things have been heard before.	Bagay sa yo te tande pale deja.
But he didn’t mean to.	Men, li pa t ' vle di.
And better in almost every aspect.	Ak pi bon prèske nan tout aspè.
On each turn, the player must pick up at least one stone.	Sou chak vire, jwè a dwe ranmase omwen yon wòch.
He may be back now.	Li ka tounen kounye a.
But again, just go to the planning level.	Men, ankò, jis ale nan nivo planifikasyon.
But your mouth needs to stay closed.	Men, bouch ou bezwen rete fèmen.
No one was injured.	Okenn moun pa t blese.
They were young, they want to beat the old head.	Yo te jenn gason, yo vle bat tèt la fin vye granmoun.
She raised her arms and felt her face, her chest, her belly.	Li leve bra l, li santi figi l, pwatrin li, vant li.
It seemed that he meant something to us.	Li te sanble ke li te vle di nou yon bagay.
Hinge went into it.	Gon antre nan li.
It had an effect on me.	Li te gen yon efè sou mwen.
He needs us, and we do nothing to bring him back.	Li bezwen nou, epi nou pa fè anyen pou fè l tounen.
Lie to him.	Bay li manti.
There is nothing he can do now.	Pa gen anyen li ka fè kounye a.
Honest.	Onèt.
We found it a challenge at first.	Nou te jwenn li yon defi nan premye.
They actually had more money in this.	Yo aktyèlman te gen plis lajan nan sa a.
They are available upon request.	Yo disponib sou demann.
It was a strange time being a child.	Se te yon tan etranj yo te yon timoun.
Well, no surprise there.	Oke, pa gen sipriz la.
You learn things as you go.	Ou aprann bagay pandan w ale.
Passion defined him.	Pasyon te defini l.
I couldn't find it.	Mwen pa t 'kapab jwenn li.
They only tell you.	Yo sèlman di ou.
Just get it to the ear.	Jis jwenn li zòrèy la.
Unfortunately it was not available, so they found me.	Malerezman li pa t disponib, kidonk yo te jwenn mwen.
I had never thought of such a possibility before.	Mwen pa t janm panse a yon posibilite konsa anvan.
Not hope, but faith.	Pa espwa, men lafwa.
The team finished last year against the run.	Ekip la te fini dènye ane a kont kouri a.
He believed it.	Li te kwè li.
Didn't try to put her to bed.	Pa t eseye mete l nan kabann nan.
It was very small.	Li te trè piti.
However, we only find weak evidence for such a relationship.	Sepandan, nou sèlman jwenn prèv fèb pou yon relasyon konsa.
He’s not really involved in technical stuff.	Li pa vrèman patisipe nan bagay teknik.
And the price could rise accordingly.	Ak pri a ta ka monte kòmsadwa.
Things go from okay to very tight fast.	Bagay yo ale soti nan oke a trè sere vit.
I never found out how he found my address.	Mwen pa janm jwenn ki jan li te jwenn adrès mwen an.
He is likely to lose.	Li gen anpil chans pèdi.
At least here we can keep an eye on them a bit.	Omwen isit la nou ka kenbe yon je sou yo yon ti jan.
But he becomes customer.	Men, li vin kliyan.
But it didn’t like everything changed or anything.	Men, li pa t 'tankou tout bagay chanje oswa anyen.
Things must have been difficult for them during the war.	Bagay yo dwe te difisil pou yo pandan lagè a.
I felt good about it.	Mwen te santi m byen sou li.
Efforts to press both sides.	Efò pou peze tou de bò yo.
Others were fat babies.	Gen lòt ki te gen anpil grès ti bebe.
Let’s give a brief explanation of the basic method.	Ann bay yon eksplikasyon tou kout sou debaz metòd la.
I love to hear.	Mwen renmen tande.
The detail is there, in the world.	Detay la la, nan mond lan.
You must choose one path.	Ou dwe chwazi yon sèl chemen.
It's a passion.	Se yon pasyon.
And number two.	Ak nimewo de.
Indeed, there was.	Vreman vre, te gen.
A great car with lots of parts.	Yon machin gwo ak anpil pati.
From a distance he watched his target for a while.	Depi yon distans li te gade sib li pou yon ti tan.
Then finally, they got the answers.	Lè sa a, finalman, yo te resevwa repons yo.
Like him being here for personal reasons.	Tankou l 'yo te isit la pou rezon pèsonèl.
Continue to tell her that the employee was paid to do so.	Kontinye di li ke anplwaye a te peye pou fè sa.
He ran in more than a hundred names.	Li te kouri nan plis pase yon santèn non.
Who knows if we will make it out of the war.	Ki moun ki konnen si nou pral fè li soti nan lagè a.
The old tree gave.	Vye bwa a te bay.
A high price of gold was on his head.	Yon gwo pri lò te sou tèt li.
I was not upset.	Mwen pa t fache.
Your company was given the files.	Yo te bay konpayi ou fichye yo.
Playing house was my favorite game as a girl.	Jwe kay se te jwèt ki pi renmen m 'tankou yon ti fi.
I should take a more direct approach.	Mwen ta dwe pran yon apwòch pi dirèk.
We got to beat the teams behind us in the right way.	Nou te rive bat ekip ki dèyè nou yo nan bon fason.
I don’t know what would happen.	Mwen pa konnen sa ki ta rive.
And he went back to his own base outside of work.	Apre sa, li tounen nan pwòp baz li deyò travay yo.
That's not how it works.	Se pa konsa li mache.
I feel that my life has been saved.	Mwen santi ke lavi mwen te sove.
The task was not easy.	Travay la pa t fasil.
None of us can be happy for long, do nothing.	Okenn nan nou pa ka kontan pou lontan, pa fè anyen.
It was like an accident.	Se te tankou yon aksidan.
So forget about your life, your career, your small set of problems.	Se konsa, bliye sou lavi ou, karyè ou, ti seri pwoblèm ou yo.
Someone owes the adult.	Gen yon moun ki dwe granmoun a.
The faster you move, the more you need.	Pi vit ou deplase, plis ou bezwen.
Bigger than life.	Pi gwo pase lavi.
So it continues.	Se konsa li kontinye.
The other kids become a bad guy.	Lòt timoun yo vin yon move nèg.
Know what the product is worth.	Konnen sa pwodwi a vo.
I have three children.	Mwen gen twa timoun.
These training programs will help you understand the stock market.	Pwogram fòmasyon sa yo pral ede w konprann mache dechanj la.
She brought a smile to her face.	Li te pote yon souri nan figi l '.
They had a large family.	Yo te gen yon gwo fanmi.
Something no one here can do.	Yon bagay pa gen moun isit la ka fè.
I close my legs around the thing under his head.	Mwen fèmen janm mwen alantou bagay ki anba tèt li.
I didn’t find a name, but the description was familiar.	Mwen pa t 'jwenn yon non, men deskripsyon an te abitye.
He entered the apartment.	Li antre nan apatman an.
Classes are small.	Klas yo piti.
If you believe in love.	Si ou kwè nan lanmou.
He felt very tired.	Li te santi 'trè fatige.
The events of the night seemed like a nightmare.	Evènman yo nan lannwit lan te sanble tankou yon move rèv.
They are cruel.	Yo mechan.
This technique is one of the uses in our local clinical practice.	Teknik sa a se youn nan yo itilize nan pratik klinik lokal nou an.
That is not true.	Se sa, pa vre.
When he did not want to be caught.	Lè li pa t 'vle yo dwe kenbe.
No one ever said life was easy.	Pa gen moun ki janm di lavi a te fasil.
So in our hearts, let’s thank our mother.	Se konsa, nan kè nou, ann di mèsi pou manman nou.
There are special rules for writing.	Gen règ espesyal pou ekri.
We need larger samples to study.	Nou bezwen pi gwo echantiyon yo etidye.
Some risk factors have been described.	Gen kèk faktè risk yo te dekri.
They tend to be a bit longer than the earlier ones.	Yo gen tandans yon ti jan pi long pase sa yo pi bonè.
It has never been presented as anything more than that.	Li pa janm te prezante kòm anyen plis pase sa.
No one knows when exactly they disappeared from the streets.	Pa gen moun ki konnen ki lè egzakteman yo te disparèt nan lari yo.
People would talk.	Moun ta pale.
To keep the network simple we used only one hidden layer.	Pou kenbe rezo a senp nou te itilize sèlman yon sèl kouch kache.
I had little food.	Mwen te gen ti manje.
Your whole life.	Tout lavi w.
He must be a great man at that time.	Li dwe yon gwo nonm nan tan sa a.
You check that your internet is working.	Ou tcheke ke entènèt ou a ap travay.
He followed the new set of bars in the opposite direction.	Li te swiv nouvo seri ba nan direksyon opoze a.
It was the strength of numbers.	Se te fòs nan nimewo.
There is no significant increase in the control treatment.	Pa gen okenn ogmantasyon enpòtan nan tretman kontwòl la.
He understood a lot.	Li te konprann anpil.
Unfortunately, we were not helped by this situation.	Malerezman, nou pa te ede sitiyasyon sa a.
The affair does not stop there, however.	Zafè a pa sispann la, sepandan.
Your dog needs attention and love every day.	Chen ou bezwen atansyon ak renmen chak jou.
But there is one that is relatively new.	Men, gen youn ki relativman nouvo.
History of science.	Istwa syans.
It is his decision even if he will take it in his time.	Se desizyon li menm si li pral pran li nan tan li.
Dreams can come true.	Rèv yo ka rive vre.
In fact, they have something in common.	An reyalite, yo gen yon bagay an komen.
Both studies were normal.	Tou de etid yo te nòmal.
Use a sharp knife to cut the head in half.	Sèvi ak yon kouto byen file fann tèt la an mwatye.
They have three children living.	Yo gen twa timoun k ap viv.
Other cities were selling.	Lot vil yo te vann.
He lifted her up in front of the crowd.	Li leve l devan foul moun yo.
Five of the patients were male while three were female.	Senk nan pasyan yo te gason pandan twa yo te fi.
It was too much in your face.	Se te twòp nan figi ou.
The left brain literally won’t know what the right brain is doing.	Sèvo gòch la literalman pa pral konnen ki sa sèvo dwat la ap fè.
The image of the man lying beside him filled his vision.	Imaj nonm lan kouche bò kote l te ranpli vizyon li.
They didn’t actually come out and tell me.	Yo pa t 'aktyèlman soti epi di m'.
That's a big deal.	Sa se yon gwo zafè.
They seemed determined to make it work.	Yo te sanble detèmine pou fè li mache.
I smile a little.	Mwen souri yon ti kras.
You are afraid of him.	Ou pè li.
A key starting point is an expression for the heat stream.	Yon pwen depa kle se yon ekspresyon pou kouran chalè a.
They were happy to work for me, they were my boys.	Yo te kontan travay pou mwen, yo te ti gason m 'yo.
I would be a doctor.	Mwen ta pral yon doktè.
I was there and did that.	Mwen te la epi fè sa.
It was time to go to court.	Li te tan yo mete nan tribinal.
I used this for the first time.	Mwen itilize sa a pou premye fwa.
Summer is my youngest favorite season, so my list is short.	Ete se sezon pi piti mwen pi renmen, kidonk lis mwen an kout.
A dog is a dog and not a horse.	Chen se yon chen epi li pa yon chwal.
Representative results are shown in four animals.	Yo montre rezilta reprezantan yo jwenn nan kat bèt.
He told me he couldn't stay long.	Li te di m ke li pa t ka rete lontan.
Today is our day.	Jodi a se jou nou an.
Sometimes, born here and there.	Pafwa, fèt isit la epi la.
And you can't look at.	Epi ou pa ka gade nan.
I wanted to count it twice.	Mwen te vle konte li de fwa.
I use language as people rightly should use it.	Mwen sèvi ak lang tankou moun ki gen rezon ta dwe itilize li.
He just needs the right moment.	Li jis bezwen bon moman an.
God, that hurts.	Bondye, sa fè mal.
He picks up the ball but does not make a throw.	Li ranmase boul la men li pa fè yon jete.
So no, it didn't smell bad.	Se konsa, non, li pa t 'pran sant anyen move.
I will open a problem for that.	Mwen pral louvri yon pwoblèm pou sa.
I was gone forever alike.	Mwen te ale pou tout tan sanble.
They need both fair and fit.	Yo bezwen tou de jis ak anfòm.
Act as if.	Aji tankou si.
And it's still there, so to speak.	Epi li toujou la, se konsa yo di.
More like playing.	Plis tankou yo ap jwe.
He entered, but things were too expensive inside.	Li te antre, men bagay yo te twò chè andedan.
That means in those moments you don’t ask for anything.	Sa vle di nan moman sa yo ou pa mande anyen.
Cover and place over medium heat.	Kouvri epi mete sou chalè medyòm.
The rain continued all night.	Lapli a te kontinye tout lannwit lan.
Be instead of saying.	Fè olye pou yo di.
I learned a lot, but it's over now.	Mwen te aprann anpil bagay, men sa fini kounye a.
We could be sure to use it now.	Nou te kapab asire w itilize li kounye a.
Source is the character who found the match.	Sous se karaktè ki te jwenn match la.
But the real shock is how things looked.	Men, chòk reyèl la se jan bagay sa yo te sanble.
Cherry was really cooked.	Seriye te vrèman kwit.
There is no doubt about that.	Pa gen okenn dout sou sa.
Some points can be made, however.	Kèk pwen yo ka fè, sepandan.
The girl has sex and then gets killed.	Ti fi a ki fè sèks ak Lè sa a, vin touye.
He could not do otherwise.	Li pa t 'kapab fè yon lòt jan.
You came back to me.	Ou tounen vin jwenn mwen.
This time the boy was perfectly silent.	Fwa sa a, ti gason an te pafètman an silans.
So yes, you should visit.	Se konsa, wi, ou ta dwe vizite.
It is something that people can remember after saying it.	Se yon bagay ke moun ka sonje apre yo fin di li.
We should look at it, but not now.	Nou ta dwe gade l ', men se pa kounye a.
Therefore, how we respond is important.	Kidonk, ki jan nou reponn li enpòtan.
I can't make it work for me.	Mwen pa ka fè li travay pou mwen.
Well, wait no.	Oke, tann non.
Food is a waste of time for me.	Manje se yon fatra nan tan pou mwen.
Outside could not be as bad as the reports.	Deyò pa t 'kapab tankou move tankou rapò yo.
They need us and we need them.	Yo bezwen nou e nou bezwen yo.
Three dead and five missing was not a good sign.	Twa mouri ak senk disparèt pa t 'yon bon siy.
This has occurred up to six times.	Sa a te fèt jiska sis fwa.
His first two dogs died a terrible death.	De premye chen li yo te mouri yon lanmò terib.
And they are.	Epi yo ye.
So this made me very anxious.	Se konsa, sa a te fè m 'trè enkyetid.
The insurance was light.	Asirans lan te limyè.
Leave the story to me.	Kite istwa a pou mwen.
It's so heavy.	Li tèlman lou.
You may be right, he said.	Ou ka gen rezon, li te di.
But you will make yourself hold it in.	Men, ou pral fè tèt ou kenbe li nan.
Yes please give me more.	Wi tanpri banm plis.
Too bad really, she had great sex.	Twò mal reyèlman, li te gen gwo sèks.
There were some trees and it was cold and bright.	Te gen kèk pye bwa epi li te frèt ak klere.
I walked to the front door.	Mwen te mache nan pòt devan an.
To the left is the family.	A goch se fanmi an.
Unfortunately, this will not really work.	Malerezman, sa a pa pral reyèlman travay.
Then we became friends, perhaps even good friends.	Lè sa a, nou te vin zanmi, petèt menm bon zanmi.
But he never did anything wrong.	Men, li pa janm fè anyen ki mal.
Please let us stay.	Tanpri kite nou rete.
I didn't have a family.	Mwen pat gen yon fanmi.
We waited until he got home to find another dog.	Nou te tann jiskaske li rive lakay li pou jwenn yon lòt chen.
Somewhere inside, he knew it wasn't real.	Yon kote andedan li, li te konnen li pa t reyèl.
He reached out to me as a player.	Li te rive tèt mwen kòm yon jwè.
All items are used gently.	Tout atik yo itilize dousman.
The data were analyzed by both authors.	Done yo te analize pa tou de otè yo.
Maybe, maybe, maybe.	Petèt, petèt, petèt.
I staged home.	Mwen sèn kay.
When someone left the room, he returned.	Lè yon moun kite chanm nan, li tounen.
I recommend that you download this file and review it.	Mwen rekòmande ou telechaje dosye sa a epi revize li.
We look great in many ways.	Nou sanble anpil nan plizyè fason.
We remained so for a long time without speaking.	Nou te rete konsa pou yon bon bout tan san pale.
On that, we agree.	Sou sa, nou dakò.
You know, whatever kind they sell.	Ou konnen, kèlkeswa kalite yo vann.
Don't tell me he's doing this for his country.	Pa di m li fè sa pou peyi l.
Maybe he would, one day or one night, think of it himself.	Petèt li ta, yon jou oswa yon lannwit, te panse a li tèt li.
Mostly confusing, and some scary.	Konfizyon sitou, ak kèk pè.
Give me back.	Renmèt mwen.
I need help.	Mwen bezwen èd.
This version of me was not long lucky.	Vèsyon sa a nan mwen pa t 'tan chans.
I have no evidence before me to support one of the positions.	Mwen pa gen okenn prèv devan mwen pou sipòte youn nan pozisyon yo.
Two other village groups reported that the disease had already occurred.	De lòt gwoup vilaj rapòte ke maladi a te rive deja.
Now don’t worry about me.	Koulye a, pa enkyete w pou mwen.
So here is the claim.	Se konsa, isit la se reklamasyon an.
I'm in the next room.	Mwen nan chanm kap vini an.
I get none.	Mwen pa jwenn okenn.
It seems to be a sign of some sort.	Li sanble se yon siy nan kèk sòt.
Take a full.	Pran yon plen.
God must be at the center.	Bondye dwe nan sant la.
Some of them may bring themselves to mind, now and again.	Kèk nan yo ka pote tèt yo sonje, kounye a e ankò.
He might be right, but I’ll do it anyway.	Li ta ka gen rezon, men mwen pral fè li kanmenm.
When the attack passed over them appeared quite cool and collected.	Lè atak la te pase sou yo parèt byen fre ak kolekte.
I take that as a name.	Mwen pran sa kòm yon non.
I wanted to travel the world.	Mwen te vle vwayaje mond lan.
And they were probably discussing it.	Apre sa, yo te pwobableman diskite sou li.
I don't believe anyone.	Mwen pa di pèsonn sa pou m kwè.
But it is.	Men, li se.
Put her hair under her shirt.	Mete cheve l anba chemiz li.
That security alone is elsewhere, never here, now.	Ke sekirite a sèlman se yon lòt kote, pa janm isit la, kounye a.
Knowledge and knowledge are not the same.	Konesans ak konesans yo pa menm.
I really hope he does.	Mwen vrèman espere ke li fè sa.
We know you.	Nou konnen ou.
Within minutes other officers arrived.	Nan kèk minit lòt ofisye te rive.
This nut is pure and should last longer.	Sa a nwa se pi bon kalite epi li ta dwe dire pi lontan.
And it's between.	Epi se ant.
We do business sometimes.	Nou fè biznis pafwa.
It worked for them.	Li te travay pou yo.
However, some details are helpful.	Sepandan, kèk detay yo itil.
Extreme experience is, of course, very expensive and so it should be.	Eksperyans ekstrèm se, natirèlman, trè chè e konsa li ta dwe.
He has no heart to tell me the truth.	Li pa gen kè pou di m verite a.
I don’t know why it wasn’t.	Mwen pa konnen poukisa li pa t '.
Mom kept telling me stories in a very low voice.	Manman te kontinye rakonte m istwa ak yon vwa ki ba anpil.
You guys are great.	Ou mesye yo gwo.
There were two sources of this decision.	Te gen de sous desizyon sa a.
Be prepared for that.	Prepare pou sa.
So it does not save any space.	Se konsa, li pa sove okenn espas.
And the cost of doing these is very high indeed.	Ak depans pou fè sa yo trè wo tout bon.
They took the risk.	Yo te pran risk la.
Line to dry.	Liy pou sèk.
What good has he ever done ?.	Ki sa ki byen li te janm fè?.
In some private schools they are still.	Nan kèk lekòl prive yo toujou.
I can go back to school.	Mwen ka tounen lekòl.
But it likely wouldn’t make any difference.	Men, li gen anpil chans pa ta fè okenn diferans.
They certainly didn’t have what they were wearing.	Yo sètènman pa t 'genyen sa yo te mete nan.
I won’t go into details but the results were shit.	Mwen pa pral antre nan detay men rezilta yo te kaka.
Change your life.	Chanje lavi w.
This is true for everyone.	Sa a se vre pou tout moun.
Oh, well just enough.	Oh, byen jis ase.
When he spoke again, he thought he would be killed.	Lè l te pale ankò, li te panse yo t ap touye l.
This is not good enough in our case.	Sa a pa bon ase nan ka nou an.
But not so in reality, perhaps.	Men, se pa konsa nan reyalite a, petèt.
If they made a mistake, it was for me.	Si yo te fè yon erè, li te pou mwen.
The more you appreciate it when you get it.	Plis ou apresye li lè ou jwenn li.
They just don’t move.	Yo jis pa deplase.
This is just the way it is.	Sa a se jis fason li ye.
There is a link that provides specific information.	Gen yon lyen ki bay enfòmasyon espesifik.
Oh, maybe because no two parts really.	Oh, petèt paske pa gen de pati reyèlman.
What it is actually worth.	Ki sa li se aktyèlman vo.
Now it will soon be better.	Koulye a, li pral byento pi bon.
I didn’t want to do that.	Mwen pa t vle fè sa.
I’m glad we got far.	Mwen kontan ke nou rive byen lwen.
But he returned after his wife went to sleep.	Men, li tounen apre madanm li al dòmi.
It was very very expensive.	Li te trè trè chè.
These are some of the moments that make me smile.	Sa yo se kèk nan moman sa yo ki fè m 'souri.
Add the wine.	Ajoute diven an.
The second is in the field of education.	Dezyèm lan se nan domèn edikasyon.
He has no other reason to exist.	Li pa gen okenn lòt rezon pou l egziste.
So he killed us.	Se konsa li fè nou touye.
He doesn't ask anyone anymore.	Li pa mande pèsonn ankò.
The solution is.	Solisyon an se.
I can only imagine their thoughts of falling into your death.	Mwen ka sèlman imajine panse yo nan tonbe nan lanmò ou.
If they have a holiday, understand why.	Si yo gen yon jou konje, konprann poukisa.
His team is lost.	Ekip li a pèdi.
There are several techniques available on the market for this job.	Gen plizyè teknik ki disponib sou mache a pou travay sa a.
With heavy arms he pulled her up and turned her around.	Ak bra lou li rale li epi li vire l.
This will help the player push himself to get it right.	Sa a pral ede jwè a pouse tèt li pou jwenn li dwat.
Your task is impossible with one hand.	Travay ou se enposib ak yon sèl men.
I love the reaction when people come over.	Mwen renmen reyaksyon an lè moun vin sou.
Call me in the morning.	Telefone m nan maten.
Some people just affect me that way.	Gen kèk moun ki jis afekte mwen konsa.
He has a story with her.	Li gen yon istwa avè l.
No, maybe you'd better not.	Non, petèt ou ta pi bon pa.
However, this has both positive and negative results.	Sepandan, sa a gen tou de rezilta pozitif ak negatif.
That is what we want now.	Se sa nou vle kounye a.
Or at least question its existence.	Oswa omwen mete dout sou egzistans li.
I had no idea what had happened.	Mwen pa te gen okenn lide sa ki te pase.
Often, in fact.	Anpil fwa, an reyalite.
I hope you will find it similar.	Mwen espere ou pral jwenn li menm jan an.
Less than we had in mind.	Pi piti pase sa nou te gen nan tèt ou.
I was ready now.	Mwen te kanpe pare kounye a.
Thick, thick anger.	Epè, epè kòlè.
The use case is a set of actions.	Ka itilize a se yon seri aksyon.
I didn't want to hear it.	Mwen pat vle tande li.
You must want to do it.	Ou dwe vle fè li.
We will have no one to keep records.	Nou p'ap gen pèsonn pou kenbe dosye.
I'm five minutes from your position.	Mwen se senk minit soti nan pozisyon ou.
Especially for the peace of mind he gave her.	Espesyalman pou lapè nan lespri li te ba li.
I tried to write another story.	Mwen te eseye ekri yon lòt istwa ankò.
Perfect for us.	Pafè pou nou.
Maybe seven minutes passed.	Petèt sèt minit te pase.
The recovery time depends on the size and number of treated areas.	Tan rekiperasyon an depann de gwosè ak kantite zòn ki trete yo.
They were in tears and so happy at the end.	Yo te nan dlo nan je e tèlman kontan nan fen a.
He left the room.	Li kite chanm nan.
I would think they were mostly male.	Mwen ta panse ke yo te sitou gason.
We want it to go away.	Nou vle li ale.
I think, finally, the time has come.	Mwen panse, finalman, lè a rive.
Of course, this is not an easy task.	Natirèlman, sa a se pa yon travay fasil.
The magic was so much stronger.	Majik la te tèlman pi fò.
I didn’t expect it to work but it does.	Mwen pa t 'atann li pral travay men li fè sa.
It looks smaller and less dangerous.	Li sanble pi piti ak mwens danjere.
I think we will use it on the tree.	Mwen panse ke nou pral sèvi ak li sou pye bwa a.
I go for a drive.	Mwen ale pou yon kondwi.
No answer.	Pa gen repons.
Most of the time, you would never hear from them again.	Pifò nan tan, ou pa ta janm tande pale de yo ankò.
It's about performance.	Se sou pèfòmans.
But it should be the opposite.	Men, li ta dwe opoze a.
This one was just laid out too weird.	Yon sèl sa a te jis mete deyò twò etranj.
That’s why you should experiment with a valuable weapon.	Se poutèt sa ou ta dwe fè eksperyans ak yon zam ki pa gen anpil valè.
If it’s based on another movie, well, be it.	Si li baze sou yon lòt fim, byen, se pou li.
These are hands down awesome.	Sa yo se men desann awizom.
But they learned something else.	Men, yo aprann lòt bagay.
Just start with it.	Jis kòmanse ak li.
He wants to live.	Li vle viv.
Maybe we will.	Petèt nou pral.
So many of us working together made a difference.	Se konsa, anpil nan nou travay ansanm te fè yon diferans.
The locals are very friendly.	Moun ki rete la yo trè amikal.
He knew he was right.	Li te konnen li te gen rezon.
The impact did not even slow it down.	Enpak la pa t menm ralanti li.
The details of your body.	Detay yo nan kò ou.
These are wet treatments.	Sa yo se tretman mouye.
But that is it.	Men, se sa li ye.
Maybe I'll never see one.	Petèt mwen pap janm wè youn.
I look at them and ask the man how much they are.	Mwen gade yo epi mwen mande mesye a konbyen yo ye.
But he had to go.	Men, li te oblije ale.
Her children played with my children.	Pitit li yo te jwe ak pitit mwen yo.
All of them are this price and size.	Tout nan yo se pri sa a ak gwosè.
A life-changing evil that requires you to grow.	Yon mal ki chanje lavi ki mande w grandi.
Go faster than normal.	Ale pi vit pase nòmal.
They just do things differently than we do.	Yo jis fè bagay sa yo yon fason diferan pase nou fè.
Not any old football, of course.	Pa nenpòt ansyen foutbòl, natirèlman.
I follow the laws.	Mwen swiv lwa yo.
I pulled my shirt over my head.	Mwen rale chemiz mwen anlè tèt mwen.
That was my main concern.	Sa te enkyetid prensipal mwen an.
Learn with the media.	Aprann ak medya yo.
To urge schools not to take action against students.	Pou mande lekòl yo pou yo pa pran aksyon kont elèv yo.
When I type a word.	Lè mwen tape yon mo.
She is definitely happy.	Li definitivman kontan.
He had no choice, not really.	Li pa te gen okenn chwa, pa reyèlman.
Time it works or not.	Tan li ap travay oswa ou pa.
The picture shows you that.	Foto a montre w sa.
But this paper is a first step.	Men, papye sa a se yon premye etap.
At the same time, his parents gave him a car.	Nan menm epòk sa a, paran li te ba li yon machin.
He never came out.	Li pa janm soti deyò.
Anything he asked for.	Nenpòt bagay li te mande.
The steps are considered to start and grow a company.	Etap yo konsidere yo kòmanse ak grandi yon konpayi.
You have goals and ideas.	Ou gen objektif ak lide.
This is her boy.	Sa a se ti gason li.
So we lived then.	Se konsa nou te viv lè sa a.
Just look around a little.	Jis gade alantou yon ti kras.
Call when ready.	Rele lè pare.
Not goals.	Se pa objektif.
But finally we made the long walk over and along.	Men, finalman nou te fè mache a long sou ak ansanm.
I take care of the day eight hours.	Mwen pran swen jounen an uit èdtan.
Everyone was talking.	Tout moun tap pale.
Low body fat.	Ki ba grès nan kò a.
Very hot.	Trè cho.
You have to talk to.	Ou dwe pale ak.
Thousands of years of evidence.	Dè milye ane prèv.
We did not, ourselves, use very nice methods.	Nou pa t ', tèt nou, te itilize metòd trè bèl.
If this was a challenge, he could not say.	Si sa a te yon defi, li pa t 'kapab di.
Opinions are not mine and my own choice.	Opinyon yo se pa mwen ak pwòp chwa mwen.
And probably will cause you to cut a lot.	Ak pwobableman ap lakòz ou koupe anpil.
It was a happy time.	Se te yon peryòd kè kontan.
No one should be available.	Pa gen moun ki ta dwe ki disponib.
Our study was consistent with the above research.	Etid nou an te konsistan avèk rechèch ki anwo a.
This is one of the latter.	Sa a se youn nan lèt la.
Seems to shoot well.	Sanble tire byen.
Be kind and kind.	Pou w yon moun ki bon ak janti.
They become as excited as we are.	Yo vin eksite menm jan nou fè.
He did not know who he was.	Li pa t 'konnen ki moun li te ye.
He would wait until he knew for sure.	Li ta tann jiskaske li te konnen pou asire w.
Most of them reached men.	Pifò nan yo te rive gason.
We designed the cover for her.	Nou fèt kouvèti a pou li.
So it seems that they are both doing the same thing.	Se konsa, sanble ke yo tou de ap fè menm bagay la.
It wouldn't work without it.	Li pa ta travay san sa.
There is nothing better to do.	Pa gen anyen ki pi bon pou fè.
Please pull over.	Tanpri rale sou.
Or at least give it a better chance.	Oswa omwen ba li pi bon chans.
Average scores were used in analysis.	Yo te itilize nòt mwayèn nan analiz.
Excited for your update.	Eksite pou aktyalizasyon ou a.
We will try that next time.	Nou pral eseye sa pwochen fwa.
He loved me too. 	Li te renmen m tou. 
ask your question.	poze kesyon ou.
Even then, you may not have the chance to make a connection.	Menm lè sa a, ou ka pa gen chans fè yon koneksyon.
But the news did not come as a surprise.	Men, nouvèl la pa t vini kòm yon gwo sipriz.
A review will follow in the near future.	Yon revizyon ap swiv nan fiti prè.
The beast had a meal in mind, the man some time.	Bèt la te gen yon repa nan tèt ou, nonm lan kèk lè.
One must be careful.	Youn dwe fè atansyon.
It’s hard to find if you go get it.	Li difisil pou jwenn si ou ale chèche li.
It didn’t matter, though.	Li pa t gen pwoblèm, menm si.
There are many things.	Gen anpil bagay.
The enemy is not god.	Lènmi an pa bondye.
The first group was defined as the control group.	Premye gwoup la te defini kòm gwoup kontwòl la.
They could keep the red dog there.	Yo te ka kenbe chen wouj la la.
Knowing in advance didn’t make it easier, though.	Konnen davans pa t 'fè li pi fasil, menm si.
Not directly, anyway.	Pa dirèkteman, de tout fason.
Everyone seems to have a step or two in it.	Tout moun sanble gen yon etap oswa de nan li.
My mother loves it.	Manman m renmen l.
But many of his answers were meaningless.	Men, anpil nan repons li yo pa t gen okenn sans.
I can mark one from my list.	Mwen ka make youn nan lis mwen an.
There was snow on the ground.	Te gen nèj sou tè a.
Someone finally noticed him.	Yon moun finalman remake l '.
If they can do it, so can we.	Si yo ka fè li, nou menm tou.
Agreement will in fact exist only on the mechanism to be used.	Akò pral an reyalite egziste sèlman sou mekanis yo dwe itilize.
She checked her watch again.	Li tcheke mont li ankò.
Blood in the water.	San nan dlo a.
In addition, it is a nice way to network.	Anplis de sa, li se yon fason bèl nan rezo.
It can turn our limited and small goals into big goals.	Li ka vire objektif limite ak ti nou yo nan gwo objektif.
We don’t know why.	Nou pa konnen poukisa.
So this continued and on.	Se konsa, sa a te kontinye ak sou.
The contact was warm, and it felt nice.	Kontak la te cho, epi li te santi bèl.
I loved it and it moved me more.	Mwen te renmen li epi li te deplase m 'plis.
Tonight you can stay with us, and we will cook a great dinner.	Aswè a ou ka rete avèk nou, epi nou pral kwit yon gwo dine.
She acted as if she were just as important as her husband.	Li aji kòmsi li te enpòtan menm jan ak mari l.
This is the target file.	Sa a se dosye a sib.
Light on the left.	Limyè sou bò gòch la.
Please help me keep an eye on it.	Tanpri ede m kenbe yon je sou li.
I had only one company doing this for me.	Mwen te gen yon sèl konpayi konsa fè sa pou mwen.
The most important factor is the planning.	Faktè ki pi enpòtan an se planifikasyon an.
There was silence in the room, everyone watching him.	Te gen silans nan sal la, tout moun ap gade l.
Then there were two young brothers.	Lè sa a, te gen de jèn frè.
There are some interesting things there.	Gen kèk bagay enteresan la.
But it was too good an opportunity to miss.	Men, li te twò bon opòtinite yo rate.
I can’t keep food down.	Mwen pa ka kenbe manje desann.
One book a year, one book a month, it makes no difference.	Yon liv pa ane, yon liv pa mwa, li pa fè diferans.
The other short man held my right arm.	Lòt mesye kout la te kenbe bra dwat mwen.
A reaction paper to what they have experienced must be written.	Yo dwe ekri yon papye reyaksyon a sa yo te fè eksperyans.
For a couple of technical reasons.	Pou yon koup nan rezon teknik.
From there we will decide again when we ask new participants.	Apati de la nou pral deside ankò lè nou mande nouvo patisipan yo.
You want in action.	Ou vle an aksyon.
They need our help.	Yo bezwen èd nou.
But that’s a good guess.	Men, se yon bon devine.
There was nothing friendly in her voice.	Pa te gen anyen zanmitay nan vwa li.
You will not be tired at the end of a watch.	Ou pa pral fatige nan fen yon mont.
They think they know the law and control the scene.	Yo panse ke yo konnen lalwa ak kontwole sèn nan.
But it did not go far.	Men, li pa t mennen byen lwen.
I feel a lot of pain.	Mwen santi anpil doulè.
Instead, the physical death is only a step in a long journey.	Olye de sa, lanmò fizik la se sèlman yon etap nan yon vwayaj ki long.
Or simply to know me.	Oswa tou senpleman pou konnen mwen.
You had to marry him.	Ou te oblije marye avè l.
But his plans no longer mattered.	Men, plan li yo pa t gen pwoblèm ankò.
Ask if we would ever know.	Mande si nou ta janm konnen.
We must change and speak their language.	Nou dwe chanje epi pale lang yo.
To appear.	Pou parèt.
The animals used in this study were not experimental animals.	Bèt yo te itilize nan etid sa a pa t bèt eksperimantal.
I chose to go ahead with it.	Mwen te chwazi ale pi devan ak li.
It would feel bad not to say something.	Li ta santi mal pa di yon bagay.
Definitely not when there was so much to break his head over.	Definitivman pa lè te gen anpil bagay pou kraze tèt li sou.
That person seems confused.	Moun sa a sanble konfonn.
The control group is only medium.	Gwoup kontwòl la se sèlman mwayen.
Still need more bars.	Toujou bezwen plis ba.
You are comfortable no matter what you are doing.	Ou konfòtab kèlkeswa sa w ap fè.
He will ask a number of questions.	Li pral poze yon kantite kesyon.
He says the mental is more important than the physical.	Li di mantal la pi enpòtan pase fizik la.
They could make light or fire at anything.	Yo te kapab fè limyè oswa dife nan anyen.
I had that choice.	Mwen te gen chwa sa a.
Because we share it.	Paske nou pataje li.
I am ready to become friends.	Mwen pare poum vin zanmi.
He has no facts or claims to do so.	Li pa gen okenn reyalite ni reklamasyon pou fè sa.
I often use this way to get it faster and easier.	Mwen souvan itilize fason sa a jwenn li pi vit ak fasil.
These are not uncommon.	Sa yo pa sa ki ra.
I wouldn’t have to go to trial or anything.	Mwen pa ta oblije ale nan jijman oswa anyen.
Help me out of this.	Ede m soti nan sa a.
They just cleaned up.	Yo jis netwaye.
The whole team.	Tout ekip la.
I don’t get far, but we’ll get to them.	Mwen pa rive lwen, men nou pral jwenn nan yo.
Perfect for our situation.	Pafè pou sitiyasyon nou an.
The reason for this topic is the small sample size.	Rezon ki fè sijè sa a se ti gwosè echantiyon an.
But you have to make tough decisions.	Men, ou dwe pran desizyon difisil.
That is what true patients are.	Se sa ki vrè pasyan yo ye.
Could be a bad word choice on my part.	Te kapab yon move chwa mo nan pati mwen.
I thought you were someone else.	Mwen te panse ou te yon lòt moun.
His own country.	Pwòp peyi l.
With an i.	Avèk yon i.
It has many uses.	Li gen anpil itilizasyon.
The building still stands.	Bilding lan toujou kanpe.
Calm down, he thought.	Kalme, li te panse.
Think about my mom and love for free, or whatever.	Panse sou manman m 'ak renmen gratis, oswa kèlkeswa sa.
As soon as he can, he will pay.	Le pli vit ke li kapab, li pral peye.
Art scene.	Sèn atizay.
In fact, five is low.	An reyalite, senk se ba.
The total length of the bridge is.	Longè total pon an se.
I backed off with a start.	Mwen te fè bak ak yon kòmansman.
Not for everyone.	Se pa pou tout moun.
But this is not the only one.	Men, sa a se pa youn nan sèlman.
Anyone have any idea where this is sold ?.	Nenpòt moun ki gen nenpòt lide ki kote sa a se vann?.
There is no need for doubt.	Pa gen okenn nesesite pou dout.
So thanks for wearing these.	Donk, mèsi pou mete sa yo.
It makes life easier.	Li fè lavi a vin pi fasil.
But sometimes there was great confusion.	Men pafwa te gen gwo konfizyon.
Life, on the other hand, depends on the most complex elements.	Lavi, nan lòt men an, depann sou eleman ki pi konplèks.
It’s something we live with every day.	Se yon bagay nou viv ak chak jou.
Come to one or several activities.	Vini nan yon sèl aktivite oswa plizyè.
Wood heat is the main heat source.	Chalè bwa se sous chalè prensipal la.
These are typically new skills that must be learned.	Sa yo se tipikman nouvo ladrès ki dwe aprann.
It can take a whole day.	Li ka pran yon jounen antye.
You need professional experience in your area of ​​interest.	Ou bezwen eksperyans pwofesyonèl nan domèn enterè ou.
But the eyes themselves he had seen before, and often.	Men, je yo tèt yo li te wè anvan, e souvan.
I was able to close the entire operation.	Mwen te kapab fèmen tout operasyon an.
They loved me.	Yo te renmen mwen.
I was hoping for that too.	Mwen te espere sa tou.
I found a copy of the form online.	Mwen jwenn yon kopi fòm lan sou Entènèt.
There are two lines.	Gen de liy.
There is no record that he has ever seen him again.	Pa gen okenn dosye ke li te janm wè l 'ankò.
But the pieces fit.	Men moso yo anfòm.
If they don’t, then no.	Si yo pa fè sa, lè sa a non.
And she looked back and smiled.	Apre sa, li gade dèyè epi li souri.
She has her mobile holding in her ear.	Li gen mobil li kenbe nan zòrèy li.
You might be wondering why.	Ou ta ka mande poukisa.
Summer is getting closer.	Ete ap vin pi pre.
It has never been done before.	Li pa janm fèt anvan.
You don’t have to make the movie.	Ou pa bezwen fè fim nan.
You have to take care of business.	Ou dwe pran swen biznis.
Her voice was very sweet.	Vwa li te trè dous.
But it couldn’t be more wrong.	Men, li pa t 'kapab plis mal.
It took the girls hours to get the job done.	Li te pran tifi yo èdtan pou fè travay la fè.
Except really, it’s not a question of the past.	Eksepte vrèman, se pa yon kesyon sou sot pase a.
Nothing she did made her feel better.	Pa gen anyen li te fè fè l santi l pi byen.
If it should run.	Si li ta dwe kouri.
That's enough.	E sa ase.
To your credit, my friend.	Pou kredi ou, zanmi m '.
I asked him, and he said he wanted to do it.	Mwen te mande l ', epi li te di li te vle fè li.
Absolutely perfect location.	Absoliman pafè kote.
Please don't kill me.	Tanpri, pa touye m '.
He felt better about things.	Li te santi pi byen sou bagay sa yo.
Therefore, we will not cover it in more detail.	Se poutèt sa, nou pa pral kouvri li an plis detay.
You are likely.	Ou gen anpil chans.
And a source added me.	Ak yon sous te ajoute m '.
They asked me.	Yo mande m.
Or so it appeared.	Oswa konsa li te parèt.
My friends will not talk to me.	Zanmi m yo p ap pale avè m.
We need to learn to play it safe.	Nou bezwen aprann jwe li an sekirite.
And that for me is the best part.	E sa pou mwen se pi bon pati.
He would tell them.	Li ta di yo.
So is the new act of youth.	Se konsa, se nouvo zak jèn yo.
Just a friendly question.	Jis yon kesyon zanmitay.
You have money.	Ou gen lajan.
We built a wall.	Nou bati yon miray.
You rang friends.	Ou sonnen zanmi.
But it's fair.	Men li jis.
When an order was given, they followed it.	Lè yo te bay yon lòd, yo te swiv li.
We need them and they need us.	Nou bezwen yo e yo bezwen nou.
Anyway, they wouldn’t get anything, these kids.	Antouka, yo pa ta jwenn anyen, timoun sa yo.
I don’t know if it was ever born before.	Mwen pa konnen si li te janm fèt anvan.
There were no deaths in the control group.	Pa te gen okenn lanmò nan gwoup kontwòl la.
But they think about it a bit differently.	Men, yo panse sou li yon ti jan diferan.
So you don’t have to control anything.	Se konsa, ou pa bezwen kontwole anyen.
The performance was repeated three times.	Pèfòmans la te repete twa fwa.
This weekend was the exception.	Wikenn sa a te eksepsyon.
However, we cannot explain the exact factors that contribute to this.	Sepandan, nou pa ka eksplike egzak faktè ki kontribye nan sa a.
He couldn’t imagine it.	Li pa t 'kapab imajine li.
All employees were able to access it.	Tout anplwaye yo te kapab jwenn aksè nan li.
Surely we, as responsible people, can do something about it.	Se vre wi nou, kòm moun ki responsab, ka fè yon bagay sou sa.
It really challenges the way I think about life and what not.	Li vrèman defi fason mwen panse sou lavi ak sa ki pa.
It’s everything and more.	Se tout bagay ak plis ankò.
I can get close to them.	Mwen ka jwenn tou pre yo.
No need to turn left.	Ou pa bezwen vire agoch.
It was just bigger.	Li te jis pi gwo.
Online presence and many uses of interaction.	Prezans sou entènèt ak anpil itilizasyon entèraksyon.
I have to stop.	Mwen oblije sispann.
Our words are wrong.	Pawòl nou yo soti mal.
You can't be for me.	Ou pa kapab pou mwen.
And the more he talked to her, the more he loved her.	E plis li te pale avè l, se plis li te renmen l.
You really need to give these a try.	Ou reyèlman bezwen bay sa yo yon eseye.
Then he returned home.	Apre sa, li tounen lakay li ankò.
No, that was too loud.	Non, sa te twò fò.
And this time, he was part of a team.	Epi fwa sa a, li te fè pati yon ekip.
We didn’t have to say twice though we did.	Nou pa t ' bezwen di de fwa menm si nou.
I think everyone needs to experience their live show.	Mwen panse ke tout moun bezwen fè eksperyans show ap viv yo.
Therefore, he would wait until he was well gone.	Se poutèt sa, li ta rete tann jiskaske li te byen ale.
We made many protective calls.	Nou te fè anpil apèl pwoteksyon.
He looked at our faces.	Li te gade nan figi nou.
It would be better if you didn’t.	Li ta pi bon si ou pa t '.
I couldn't do it, man.	Mwen pa ta ka fè li, monchè.
Our only reason to fight is fear, clear and simple.	Sèl rezon nou pou goumen se laperèz, klè ak senp.
For something.	Pou yon bagay.
I left a message.	Mwen kite yon mesaj.
The orders were clear.	Lòd yo te byen klè.
She wondered how she would feel today.	Li te mande ki jan li ta santi jodi a.
Thank you for using our service.	Mèsi paske w sèvi ak sèvis nou an.
I don’t like you guys, either.	Mwen pa renmen nou mesye, tou.
They do, without.	Yo fè, san yo pa.
I did both.	Mwen te fè tou de.
All our growth was based on press.	Tout kwasans nou an te baze sou laprès.
Someone good taught me.	Yon moun ki bon te anseye m.
Life is too beautiful to survive only.	Lavi a twò bèl pou siviv sèlman.
He doesn't tell me anything.	Li pa di m anyen.
All control variables described earlier were included in each model.	Tout varyab kontwòl ki dekri pi bonè yo te enkli nan chak modèl.
His breath was on her face.	Souf li te sou figi l '.
No one knows it.	Pa gen moun ki konnen li.
I'm just.	Mwen jis.
I see it so clearly in this.	Mwen wè li tèlman klè nan sa a.
He does not provide financial support and has no job.	Li pa bay sipò finansye e li pa gen travay.
Fact, as it is, is one.	Reyalite, jan li ye, se youn.
It was too long.	Li te twò lontan.
But he can't see you today.	Men, li pa ka wè ou jodi a.
They had no children.	Yo pa t 'gen timoun.
And there is always room for a few more items.	Epi toujou gen plas pou kèk atik plis.
Our name is important.	Non nou enpòtan.
I have some specific ideas in mind.	Mwen gen kèk ide espesifik nan tèt mwen.
You live in it.	Ou ap viv ladan l.
She would love your article.	Li ta renmen atik ou a.
Anger and confusion between the teams.	Kòlè ak konfizyon ant ekip yo.
The games are getting serious.	Jwèt yo ap vin serye.
They feel safe at home.	Yo santi yo an sekirite lakay yo.
He was telling her something.	Li t ap di l yon bagay.
He was looking at the screen.	Li t ap gade ekran an.
That would destroy him.	Sa ta detwi l.
The new term is month to month.	Nouvo tèm nan se mwa a mwa.
Or maybe it’s a scent that you like to hate.	Oswa petèt li se yon sant ke ou renmen rayi.
But I was red and blood like his own.	Men mwen te wouj ak san tankou pwòp pa l.
They never noticed me.	Yo pa janm remake mwen.
He came back and stood between us and the big car.	Li tounen e li kanpe ant nou ak gwo machin nan.
Opinion is not reality.	Opinyon se pa reyalite.
I hope you enjoyed it.	Mwen espere ou te renmen li.
He had just returned.	Li te fèk tounen.
I felt special.	Mwen te santi m espesyal.
Nothing to plan.	Pa gen anyen pou planifye.
I do that.	Mwen fè sa.
Normally, though, that's not what you do.	Nòmalman, men, se pa sa ou fè.
You could see it in his face.	Ou te kapab wè li nan figi l '.
He started moving, and then he stopped.	Li te kòmanse deplase, epi answit li sispann.
It is an old apartment complex, full of hiding places.	Se yon ansyen konplèks apatman, plen kote pou kache.
I have found it very useful over the years.	Mwen te jwenn li trè itil pandan ane yo.
Strength is the opposite of peace.	Fòs se opoze a lapè.
He always wanted to be in the action.	Li te toujou vle nan aksyon an.
We didn't have the time we needed.	Nou pa t gen tan nou te bezwen an.
Yet we still know very little about him.	Poutan nou toujou konnen trè ti kras sou li.
So this approach just isn’t possible.	Se konsa, apwòch sa a jis pa posib.
I even have a set of gas and a nice view.	Mwen menm gen yon seri gaz ak yon bèl View.
Learn from them.	Aprann ak yo.
The daily limit is five fish per person.	Limit chak jou se senk pwason pou chak moun.
I am the only one who finds anything.	Se mwen menm sèl ki jwenn anyen.
It is very clean and we had our own bathroom.	Li trè pwòp e nou te gen pwòp twalèt nou an.
I took steps to get there.	Mwen pran mezi pou m rive la.
These people are correct.	Moun sa yo kòrèk.
Others try to win it both ways.	Gen lòt ki eseye genyen li tou de fason.
I was in class.	Mwen te nan klas la.
The supply side of the economy is dead.	Bò ekipman pou ekonomi an mouri.
I guess so.	Mwen devine repons lan se wi.
I know it well enough.	Mwen konnen li ase byen.
It was a process.	Se te yon pwosesis.
I just sat in the chair.	Mwen jis chita sou chèz la.
That, however, apparently is not the case.	Sa, sepandan, aparamman se pa ka a.
But in the best of circumstances.	Men, nan pi bon sikonstans.
There may be a connection.	Ka gen yon koneksyon.
It was a great pleasure and they loved being there.	Se te yon gwo plezi e yo te renmen gen nou la.
The majority did not really know what they were doing.	Majorite a pa t vrèman konnen sa yo t ap fè.
He would come home.	Li ta vin lakay li.
His breath was short.	Souf li te kout.
We weren't working then.	Lè sa a, nou pa t ap travay.
But it was never so.	Men, li te janm konsa.
There are several levels of difficulty.	Gen plizyè nivo difikilte.
He never bothered to take it.	Li pa janm enkyete w pou l pran l.
I think there are many ways you can get pressure.	Mwen panse ke gen anpil fason ou ka jwenn presyon.
Two soldiers waited.	De sòlda te tann.
Like he doesn't have it to hide.	Tankou li pa genyen l pou l kache l.
They simply cannot.	Yo tou senpleman pa kapab.
Not sure if these go together or not.	Pa sèten si sa yo ale ansanm oswa ou pa.
Now we check the second.	Koulye a, nou tcheke dezyèm lan.
That's not what we said.	Se pa sa nou te di.
We know from experience what childbirth is.	Nou konnen apati eksperyans viv kisa akouchman ye.
Body pressed on four sides.	Kò bourade sou kat bò.
But there is a problem like this.	Men, gen yon pwoblèm tankou sa a.
The colors are rich and bright.	Koulè yo rich ak klere.
I just had to do it.	Mwen jis te oblije fè li.
My planet needs me.	Planèt mwen an bezwen mwen.
But it doesn't matter.	Men, li pa enpòtan.
It’s more than great, it’s amazing.	Li pi plis pase gwo, li etonan.
I didn't go either.	Mwen pa t ale tou.
That must have felt good.	Sa te dwe santi bon.
You are on the right track.	Ou sou yon bon chemen.
Need food to feel comfortable and get to work.	Bezwen manje pou yo santi yo alèz ak pou li ale nan travay.
There is certainly in itself.	Gen sètènman nan tèt li.
Believe what you choose.	Kwè sa ou chwazi.
Everything you have ever taught.	Tout sa ou te janm anseye.
It just depends on the current situation.	Li jis depann sou sitiyasyon aktyèl la.
I killed most of them.	Mwen touye pifò nan yo.
We cannot fight fire and fire.	Nou pa kapab konbat dife ak dife.
You were not there.	Ou pat la.
So much for my good luck.	Se konsa, anpil pou bon chans mwen.
Nothing is presented for review.	Pa gen anyen ki prezante pou revize.
That should go without saying.	Sa ta dwe ale san yo pa di.
Able to limit games and other content based on age.	Kapab limite jwèt ak lòt kontni ki baze sou laj.
The final ending for his character.	Fen final la pou karaktè li.
And the same can be said of the whole team.	E menm bagay la tou ka di tout ekip la.
They are not yet married, but he has been there many years.	Yo poko marye, men li te la anpil.
People were actually very interested in this.	Moun yo te aktyèlman trè enterese nan sa a.
Just in time.	Jis nan tan ou ye.
We have credit.	Nou gen kredi.
In time we got to know each other better.	Nan tan nou te vin konnen youn lòt pi byen.
Well, now you know our size.	Oke, kounye a ou konnen gwosè nou an.
If you haven't met him yet, you don't know him.	Si ou poko rankontre l, ou pa konnen l.
It's such a crazy time, such a crazy time.	Se yon moman fou konsa, yon moman fou konsa.
Well, we'll see you guys.	Oke, nou pral wè nou mesye.
And seeing this at a distance still remains his most beautiful moment.	Ak wè sa a nan yon distans toujou rete pi bèl moman l 'yo.
The government has been in this quite once too often.	Gouvènman an te nan sa byen yon fwa twò souvan.
The leader was missing.	Lidè a te manke.
Which is better, who can say?	Ki pi bon, kiyès pou di?.
I knew that my husband was suffering.	Mwen te konnen nonm mwen an t ap soufri fò.
He stood there as if expecting more.	Li te rete kanpe la kòm si li te espere plis.
It certainly should be.	Li sètènman ta dwe.
The judgment is for the correct amount.	Jijman an se pou kantite lajan ki kòrèk la.
I actually know that.	Mwen aktyèlman konnen sa.
And he doesn't know it.	Epi li pa konnen li.
So you'll just have to wait and see what the answer is.	Se konsa, ou pral jis oblije rete tann ak wè ki repons lan se.
Your order will increase to the job you already love.	Lòd ou a ap ogmante nan travay ou renmen deja.
I want to do that well.	Mwen vle fè sa byen.
He was standing in front of me.	Li te kanpe devan mwen.
In fact close to them and look at him.	An reyalite fèmen nan men yo ak gade l '.
There are many reasons for this need.	Gen anpil rezon pou bezwen sa a.
I'll explain it to you later.	Mwen pral eksplike w li pita.
It was a decision made by them.	Se te yon desizyon ki te pran pa yo.
But he grabbed her throat again, but this time with more force.	Men li te pwan gòj li ankò, men fwa sa a ak plis fòs.
Then he closed the door.	Apre sa, li fèmen pòt la.
The train station is ideal.	Estasyon tren an se ideyal.
The data represent at least two independent experiments.	Done yo reprezante omwen de eksperyans endepandan.
I never expected such a place.	Mwen pa t janm espere ke se yon kote konsa.
I have never met anyone like you before.	Mwen pa janm rankontre yon moun tankou ou anvan.
We do several types of tests.	Nou fè plizyè kalite tès.
You had a great race.	Ou te gen yon gwo kous.
Seeing something is wrong.	Wè yon bagay pa bon.
This man seemed to know much about this city.	Mesye sa a te sanble konnen anpil bagay sou vil sa a.
His mouth began to move but there was no sound.	Bouch li te kòmanse deplase men pa t 'gen son.
He helped me develop the story.	Li te ede m devlope istwa a.
Leave them on, because we will check.	Kite yo sou yo, paske nou pral tcheke.
He had his full attention now.	Li te gen atansyon konplè li kounye a.
He had surgery the next day.	Li te fè operasyon nan jou kap vini an.
You can find such things on the Internet.	Ou ka jwenn bagay konsa sou entènèt la.
But that is hardly limited in men.	Men, sa se diman limite nan gason.
He knew where the shell came from.	Li te konnen ki kote koki a te soti.
And the unit is too small.	Ak inite a twò piti.
It was like rain falling from the sky.	Se te moso vè ki te tonbe sot nan syèl la tankou lapli.
There was something else, too.	Te gen yon lòt bagay, tou.
But do not be afraid.	Men, pa bezwen pè.
This became my family.	Sa a te vin tounen fanmi mwen.
He knew the value of the picture.	Li te konnen valè foto a.
Stay close to them, keep an eye on them.	Rete toupre yo, kenbe yo nan je.
He was very rich.	Li te rich anpil.
He would not give up.	Li pa ta bay.
He comes from a good family.	Li soti nan yon bon fanmi.
Just tell us where to send it.	Jis di nou ki kote pou voye li.
All decisions are made by the heart.	Tout desizyon yo te pran pa kè a.
Now we consider this system.	Koulye a, nou konsidere sistèm sa a.
But no free trial is available.	Men, pa gen okenn jijman gratis ki disponib.
But tonight gives me hope.	Men aswè a banm espwa.
It doesn’t look good.	Li pa gade byen.
He tried, really did.	Li te eseye, reyèlman te fè.
You likely had a job yourself.	Ou gen anpil chans te gen yon travay tèt ou.
He had no control over that.	Li pa te gen okenn kontwòl sou sa.
He moved here earlier this year.	Li te deplase isit la anvan ane sa a.
Others saw them and knew their presence.	Gen lòt ki te wè yo e yo te konnen prezans yo.
They stayed there for two years.	Yo te rete la pandan dezan.
What happened here today was no mistake.	Sa ki te pase isit la jodi a pa te gen okenn erè.
The reason is because politics says so.	Rezon an se paske politik la di sa.
I stayed below.	Mwen te rete anba a.
It can be more, it can be less.	Li kapab plis, li kapab mwens.
Often it is a unique story.	Souvan se yon istwa inik.
A significant difference in performance was found between the groups.	Yo te jwenn yon diferans enpòtan nan pèfòmans ant gwoup yo.
Representative images are shown.	Yo montre imaj reprezantan yo.
You will probably be arrested.	Ou pral pwobableman arete.
This one is beautiful.	Yon sèl sa a bèl.
How long must you go.	Konbyen tan ou dwe ale.
He was on his feet at one point.	Li te sou pye l nan yon moman.
Step back with the left leg to cross step.	Etap tounen ak janm gòch la pou travèse etap.
He said little, and went out again.	Li di ti kras, li soti ankò.
They were often hidden.	Yo te souvan kache.
We get a lot of questions about it.	Nou jwenn anpil kesyon sou li.
They continued to buy property as they could.	Yo te kontinye achte pwopriyete jan yo te kapab.
He was surprised to find a wife in this case.	Li te sezi jwenn yon madanm nan ka sa a.
Other changes.	Lòt chanjman ki fèt.
It's not that bad.	Li pa move konsa.
It’s very small, but maybe you can see it.	Li trè piti, men petèt ou ka wè li.
There is absolute silence.	Gen silans absoli.
His wife.	Madanm li.
It must be some of our people.	Li dwe kèk nan pèp nou an.
But he seems to be sitting a little.	Men, li sanble li chita yon ti kras.
Be strong and keep the faith.	Fè fòs epi kenbe lafwa.
Sometimes, if he did everything right, he would barely see it.	Pafwa, si li te fè tout bagay byen, li apèn wè li.
The drinking began to help.	Bwè a te kòmanse ede.
Because the results will come out soon.	Paske rezilta yo pral soti byento.
Surely you must know that.	Se vre wi, ou dwe konnen sa.
We are in the control room.	Nou nan sal kontwòl la.
Before movement there was no light.	Anvan mouvman pa te gen okenn limyè.
This helps us to improve the website.	Sa ede nou amelyore sit entènèt la.
There must be order.	Dwe gen lòd.
I became very worried.	Mwen te vin trè enkyete.
Granted by a dream that was impossible to win.	Akòde pa yon rèv ki te enposib genyen.
But in addition, other questions arise.	Men, anplis de sa, lòt kesyon yo leve.
There was absolutely no way to do it now.	Pa te gen absoliman okenn fason pou li fè li kounye a.
That can change things.	Sa ka chanje bagay yo.
A minute later he stopped moving.	Yon minit apre li sispann deplase.
His eyes were open, but he could not speak.	Je l 'te louvri, men li pa t' kapab pale.
Run after the card.	Kouri apre kat la.
It was as if his body were the field.	Se te kòmsi kò li te jaden an.
I think now we are playing to our potential.	Mwen panse kounye a nou ap jwe nan potansyèl nou an.
I should be concerned.	Mwen ta dwe konsène.
We were trying to make sense of everything.	Nou t ap eseye fè sans nan tout bagay.
Let us apply this procedure to a real example.	Se pou nou aplike pwosedi sa a nan yon egzanp reyèl.
Once we have that then we can settle for.	Yon fwa ke nou gen sa lè sa a nou ka rezoud pou.
About where you went and where you plan to go.	Konsènan ki kote ou te ale ak ki kote ou planifye ale.
But doing it was terrible.	Men, fè li te terib.
When it came up on my head it was quite heavy.	Lè li moute sou tèt mwen li te byen lou.
Several bones were broken.	Plizyè zo nan tout kò li te kase.
You keep working on it because it is so important.	Ou kontinye travay sou li paske li tèlman enpòtan.
And you are definitely familiar with that.	Epi ou definitivman abitye ak sa.
The snow doesn’t necessarily just push to the side, for example.	Nèj la pa nesesèman jis pouse sou bò a, pou egzanp.
But it is a team game.	Men se yon jwèt ekip.
I haven’t spent more than twenty years.	Mwen pa te pase nan plis pase ven ane.
They did not see each other during the day either.	Yo pa t wè youn lòt pandan jou yo tou.
Training never ends.	Fòmasyon pa janm fini.
But they have one thought and think the same.	Men, yo gen yon sèl panse ak panse menm bagay la.
He pulls out the knife and prepares to free his future.	Li rale kouto a epi li prepare pou l libere avni l.
Lying is easy for some people.	Manti vin fasil pou kèk moun.
God only knows with the heat and all that we have.	Bondye sèlman konnen ak chalè a ak tout sa nou te genyen.
Just call us.	Senpleman rele nou.
That is the side of the world.	Sa se bò yo nan mond lan.
The figure and relevant text are added to the article.	Figi a ak tèks ki enpòtan yo te ajoute nan atik la.
That was about two years ago.	Sa te anviwon dezan de sa.
We didn’t know how, and we didn’t want to know.	Nou pa t 'konnen ki jan, epi nou pa t' vle konnen.
Impossible, we thought.	Enposib, nou te panse.
Her mother took her to doctor after doctor.	Manman l mennen l nan doktè apre doktè.
He received it from his mother.	Li te resevwa l nan men manman l.
He wanted to, damn it, take care of her.	Li te vle, modi, pran swen li.
It was a place where my family felt comfortable.	Li te yon kote fanmi mwen santi yo alèz.
Fun to be with.	Plezi yo dwe ak.
I have to think about everything he touches.	Mwen dwe reflechi sou tout sa li manyen.
What made this change happen was a practical situation.	Ki sa ki te fè chanjman sa a rive se te yon sitiyasyon pratik.
The debate continues today.	Deba a ap kontinye jodi a.
He’s a very sharp and funny guy too.	Li se yon nèg trè file e komik tou.
But they were wrong.	Men, yo te mal.
He is one of a kind.	Li se youn nan yon kalite.
We were out in the cool night.	Nou te soti nan nwit la fre.
I feel like my legs are moving or the floor is moving.	Mwen santi jan janm mwen ap deplase oswa etaj la ap deplase.
While they were away from home.	Pandan yo te lwen kay yo.
I learned how to write about family with this book.	Mwen te aprann kijan pou m ekri sou fanmi ak liv sa a.
It's near here.	Li toupre isit la.
It felt great.	Li te santi gwo.
They seriously couldn’t be easier.	Yo seryezman pa t 'kapab pi fasil.
In fact, we know it.	An reyalite, nou konnen li.
This should also be part of our story.	Sa a ta dwe fè pati istwa nou rakonte tou.
He was not a child.	Li pa t yon timoun.
So indeed it was.	Se konsa, tout bon li te.
Also, my people don’t need to know my plans.	Epitou, pèp mwen an pa bezwen konnen plan mwen yo.
I doubt it will stay online for long.	Mwen doute ke li pral rete sou entènèt pou lontan.
Must win.	Dwe genyen.
It is a busy place to visit, fish or camp.	Li se yon kote ki okipe vizite, pwason oswa kan.
We cannot be held responsible for any problems that may arise.	Nou pa kapab responsab okenn pwoblèm kòm yon rezilta.
They are really bad anyway.	Se yo ki vrèman move de tout fason.
Maybe this time things will work out better.	Petèt fwa sa a bagay yo pral mache pi byen.
Something that makes them unique and necessary.	Yon bagay ki fè yo inik ak nesesè.
But on a serious note, you have no effect on the people.	Men, sou yon nòt grav, ou pa gen okenn efè sou pèp la.
It was fast, but not fast enough.	Li te rapid, men li pa ase vit.
If you are lucky.	Si ou gen chans.
This is my hope.	Sa a se espwa pou mwen.
This is not the answer we are looking for.	Se pa repons nou tap chache a.
Her mouth closed and she opened her mouth to speak.	Bouch li fèmen epi li ouvri pou l pale.
I ridicule those who use them.	Mwen pase moun ki sèvi ak yo nan betiz.
You could buy during the day or buy at night.	Ou ta ka achte lajounen oswa achte lannwit.
This information is only available on the date of this news release.	Enfòmasyon sa yo pale sèlman nan dat nouvèl sa a.
It's just a door.	Se jis yon pòt.
This article can help you get better next time.	Atik sa a ka ede w jwenn pi bon pwochen fwa.
This was not working.	Sa a pa t ap travay.
As a result, they produce a steady pattern noise.	Kòm yon rezilta, yo pwodui yon bri modèl fiks.
Finally, it is clear that it will end.	Finalman, li klè li pral fini.
Just like the news and the media.	Jis tankou nouvèl yo ak medya yo.
Whatever they tried they couldn't start it.	Kèlkeswa sa yo te eseye yo pa t 'kapab kòmanse li.
It's a big improvement.	Li se yon gwo amelyorasyon.
Most likely, it is more than just weight.	Gen anpil chans, li se pi plis pase tou senpleman pwa.
Life is short enough.	Lavi a ase kout.
You can hear it here.	Ou ka tande li isit la.
He made a statement.	Li fè yon deklarasyon.
Someone in this office will help you find out.	Yon moun nan biwo sa a ap ede ou konnen sa.
If you haven't, do them now.	Si ou pa t ', fè yo kounye a.
He doesn't answer right away.	Li pa reponn touswit.
They only wanted to sell equipment and see it used up.	Yo sèlman te vle vann ekipman ak wè li itilize moute.
He was not very happy.	Li pat kontan anpil.
To protect the people.	Pou pwoteje pèp la.
Social media has absolutely put anyone you want in your reach.	Medya sosyal yo te absoliman mete nenpòt moun ou vle nan rive ou.
I love you better when you are angry, he said.	Mwen renmen ou pi byen lè ou fache, li te di.
He would not attack us.	Li pa t ap atake nou.
But only for a minute.	Men sèlman pou yon minit.
Dinner in seven minutes.	Dine nan sèt minit.
There is so much to say.	Gen anpil bagay ki ta ka di.
Really, it makes things easier.	Vrèman, li fè bagay sa yo pi fasil.
So he can play with injuries.	Se konsa, li ka jwe ak blesi.
I couldn't remember their names.	Mwen pa t 'kapab sonje non yo.
This post he held for two years.	Pòs sa a li te kenbe pou de ane.
It just shows that their background education was not good enough.	Li jis montre ke edikasyon background yo pa te bon ase.
Fear was a tool in the trade and nothing more.	Laperèz se te yon zouti nan komès la e pa gen anyen plis.
Maybe the library.	Petèt bibliyotèk la.
He knew that his wife was dead.	Li te konnen ke madanm li te mouri.
They never say a word.	Yo pa janm di yon mo.
Then it will move back to our garden.	Lè sa a, li pral deplase tounen nan jaden nou yo.
He gave me a number and an address.	Li ban mwen yon nimewo ak yon adrès.
It is an opportunity to consider the impact of an event.	Li se yon opòtinite pou konsidere enpak yon evènman.
Not that he had in many of them.	Se pa ke li te gen nan anpil nan yo.
Name two symptoms that have the same cause.	Di de sentòm ki gen menm kòz la.
Run hot, run cold.	Kouri cho, kouri frèt.
Read the article.	Li atik la.
With natural light.	Ak limyè natirèl.
Animals slaughtered for survival.	Bèt touye pou yo siviv.
I just can’t see why it doesn’t work here.	Mwen jis pa ka wè poukisa li pa travay isit la.
I fixed but he did again.	Mwen ranje men li te fè ankò.
Her parents were not old.	Paran li yo pa t fin vye granmoun.
Previous studies have shown interest.	Etid anvan yo te enterese.
It will not be a problem.	Li pa pral yon pwoblèm.
That’s why feedback, say in video, is very important.	Se poutèt sa fidbak, di nan videyo, trè enpòtan.
But he is shit.	Men se li ki kaka.
I love writing shows.	Mwen renmen ekri emisyon.
I even saw a couple of her pieces.	Mwen te menm wè yon koup nan moso li yo.
He often leads his people there.	Li souvan mennen moun li yo la.
Let them cool.	Kite yo fre.
Actually, a computer file.	Aktyèlman, yon dosye òdinatè.
And no one else.	Epi pa gen okenn lòt moun.
I don’t want things from others.	Mwen pa vle bagay nan men lòt moun.
This is what helped us survive as a species.	Sa a se sa ki te ede nou siviv kòm yon espès.
That's enough.	Li ase.
That has been around for a long time.	Sa te alantou yon bon bout tan.
You should close it immediately.	Ou ta dwe fèmen li imedyatman.
He looked over his shoulder at his friend.	Li voye je sou zanmi l anlè zepòl li.
Be excited by fear.	Ou dwe eksite pa pè.
At least, not like you thought.	Omwen, pa tankou ou sipoze.
Like, second way.	Tankou, fason dezyèm.
The text of the email message also appears in the window.	Tèks mesaj imel la parèt nan fenèt la tou.
This is not that complicated.	Sa a se pa sa ki konplike.
Made us feel at home immediately.	Te fè nou santi nou tankou lakay ou imedyatman.
He returned to his father.	Li tounen vin jwenn papa l.
It would be good to know the difference.	Li ta bon pou konnen diferans.
You are reading this book.	Ou ap li liv sa a.
He shook his finger at me.	Li souke dwèt li sou mwen.
I bite his finger hard enough to draw blood.	Mwen mòde dwèt li ase difisil pou m tire san.
This is what under rocks looks like.	Sa a se sa ki anba wòch sanble.
Anger rolled back in his face.	Kòlè te fè koulè tounen nan figi l '.
I think men need to make decisions.	Mwen panse mesye yo bezwen pran desizyon.
But it still follows.	Men, li toujou swiv.
And your blog.	Ak blog ou a.
We couldn't.	Nou pa t 'kapab.
I was one of those kids once.	Mwen te youn nan timoun sa yo yon fwa.
His mind refused to work in front of him.	Lide li te refize travay devan li.
Where will these leaders come from?	Ki kote dirijan sa yo pral soti?.
He felt like he was holding something back.	Li te santi ke li te kenbe yon bagay tounen.
Contribute to the face process and contribute to some of the measures.	Kontribye nan pwosesis la figi ak kontribye nan kèk nan mezi yo.
He saw the last two years ago.	Li te wè dènye dezan de sa.
Send us your articles, videos, or photos today.	Voye nou atik, videyo, oswa foto ou jodi a.
Then before he knew it, though.	Lè sa a, anvan li te konnen li, men.
They were concerned.	Yo te konsène.
That does not represent us.	Sa pa reprezante nou.
It is natural to connect to a computer.	Li natirèl pou konekte ak yon òdinatè.
Moreover, the response rate was not good.	Anplis, to repons lan pa t bon.
I would second that.	Mwen ta dezyèm sa.
He went to bed.	Li antre nan kabann.
That still wasn't enough.	Sa toujou pa t ase.
Now we must survive as best we can.	Kounye a nou dwe siviv pi byen nou kapab.
That went well.	Sa te byen pase.
And even if you don't, you should buy one.	E menm si ou pa fè sa, ou ta dwe achte youn.
And they hated him.	Epi yo te rayi li.
Life is not about me, it's about others.	Lavi pa sou mwen, se sou lòt moun.
I turned my head to look at her.	Mwen vire tèt mwen sou kote pou m gade l.
The house is wonderful.	Kay la se bèl bagay.
They had spoken three days before.	Yo te pale twa jou anvan.
Trade or business.	Komès oswa biznis.
To understand this is important because otherwise we cannot understand ourselves.	Pou konprann sa a enpòtan paske san sa nou pa ka konprann tèt nou.
You share a wall with her.	Ou pataje yon miray ak li.
You sit there with him.	Ou chita la avè l.
You are above these things.	Ou pi wo pase bagay sa yo.
Oh, it was beautiful.	Oh, li te bèl.
It is meant to be.	Li vle di yo dwe.
You get to work at your own level.	Ou jwenn travay nan pwòp nivo ou.
He couldn't not.	Li pa t 'kapab pa.
But that also makes sense.	Men sa fè sans tou.
Many loved it.	Anpil te renmen l.
He began to live with her.	Li te kòmanse viv avè l.
All that was published was created with the original code.	Tout sa yo te pibliye yo te kreye ak kòd orijinal yo.
It seemed like after the match, he told you something nice.	Li te sanble ak apre match la, li te di ou yon bagay bèl.
As his life ended.	Tankou lavi li te fini.
I was down.	Mwen te desann.
This question is not involved in this appeal.	Kesyon sa a pa enplike nan apèl sa a.
The cover too.	Kouvèti a tou.
Upon entering, the order ran.	Sou antre, lòd la kouri.
A very old school hospital.	Yon lopital trè ansyen lekòl.
Talk to them and become a friend.	Pale pou yo, vin yon zanmi.
I'm terrible at keeping quiet.	Mwen terib nan kenbe trankil.
That is the element at the highest level.	Sa se eleman ki nan pi wo nivo.
I don't even know they were there.	Mwen pa menm konnen yo te la.
Then we decided to check out some birds we had seen the day before.	Lè sa a, nou deside tcheke kèk zwazo nou te gade jou anvan an.
Red indicates high cell number, and green indicates low cell number.	Wouj endike nimewo selil ki wo, ak koulè vèt endike nimewo selil ki ba.
At least we had that.	Omwen nou te gen sa.
This idea, however, assumes that people can travel with others.	Lide sa a, sepandan, sipoze ke moun ka vwayaje ak lòt moun.
Basic understanding of windows is needed.	Konpreyansyon debaz sou fenèt yo bezwen.
There is little basis for this claim.	Gen ti baz pou reklamasyon sa a.
If symptoms persist, leave.	Si sentòm yo pral la, kite yo la.
Everyone knew the last moment had come.	Tout moun te konnen dènye moman yo te rive.
So this has changed.	Se konsa, sa a te chanje.
I believe there is a place for it.	Mwen kwè gen yon kote pou li.
I will never come to that shop again.	Mwen pap janm vin nan boutik sa ankò.
There are no openings.	Pa gen okenn ouvèti.
He has many faces, but people live a simple life here.	Li gen anpil figi, men moun ap viv yon vi senp isit la.
Whatever money they spent, he knew, and he did business well.	Kèlkeswa lajan yo te depanse, li te konnen, epi li te fè biznis byen.
No one sees how we are suffering.	Pa gen moun ki wè jan nou ap soufri.
I don't remember what he said.	Mwen pa sonje sa li te di.
I know in my heart that important and positive changes can happen.	Mwen konnen nan nwayo mwen ke chanjman enpòtan ak pozitif ka rive.
But it is true.	Men se vre.
But that will wait until we return to work.	Men, sa pral tann jiskaske nou retounen nan travay nou an.
We should stop thinking of me as a child.	Nou ta dwe sispann panse de mwen kòm yon timoun.
The world in this legal battle.	Mond lan nan batay legal sa a.
His trial was ruled out of court.	Pwosè li te regle deyò tribinal la.
That's what we do and how we think.	Se sa nou fè ak jan nou panse.
Tell your friends!	Di zanmi w!.
Large white stone building overlooking the square.	Gwo bilding nan wòch blan gade sou kare a.
Anger arose in him.	Kòlè leve nan li.
Everyone wants to be around you.	Tout moun vle bò kote w.
Follow the instructions on the form.	Swiv enstriksyon ki sou fòm nan.
No more interest rates to cut.	Pa gen plis to enterè pou koupe.
Easily sort them in a variety of ways.	Fasil triye yo nan yon varyete fason.
Being friendly, being a matter of fact, but firm.	Être zanmi, être question de fait, men fèm.
He had very long fingers.	Li te gen dwèt trè long.
That's the crazy thing.	Se bagay fou a.
Like his father.	Menm jan ak papa l.
They have bad hands.	Yo gen men ki pa byen men.
But you are human.	Men ou se moun.
Feel better this morning.	Santi w pi byen maten an.
I’ve seen it before.	Mwen te wè li anvan.
Which doesn’t mean they can’t survive them.	Ki pa vle di yo pa ka siviv yo.
He needed to study.	Li te bezwen etidye.
Follow your fingers and eyes.	Swiv dwèt ou ak je ou.
This is not the case for the second.	Sa a se pa ka a pou dezyèm lan.
And your father has a passion for it like never before.	Epi papa ou gen yon pasyon pou li tankou pa janm te genyen.
I don’t know why or when.	Mwen pa konnen poukisa oswa ki lè.
Though the result might not be very nice.	Menm si rezilta a ta ka pa trè bèl.
Nothing about the situation is fair.	Pa gen anyen sou sitiyasyon an ki jis.
Thank you for including it.	Mèsi paske w enkli li.
Mom will be happy.	Manman ap kontan.
To experiment, there must be no fear.	Pou fè eksperyans, pa dwe gen okenn pè.
Science is not my home.	Syans pa lakay mwen.
It would mean my job.	Li ta vle di travay mwen.
He prepared court reports.	Li te prepare rapò tribinal.
How can I achieve this.	Kouman mwen ka reyalize sa a.
I'm on you.	Mwen sou ou.
What a strange word.	Ala yon mo dwòl.
I need to be there.	Mwen bezwen la.
A kind man.	Yon nonm janti.
I am trying to describe the country plan.	Mwen ap eseye dekri plan peyi a.
I needed this damn bear and his boy.	Mwen te bezwen lous modi sa a ak ti gason l '.
I want to know how to solve this problem.	Mwen vle konnen ki jan yo rezoud pwoblèm sa a.
He looked up at the sky.	Li leve je l gade syèl la.
I must have come close.	Mwen dwe te vin pre.
For a while the two looked at each other.	Pandan yon ti tan de yo gade youn nan lòt.
An uncontrolled population.	Yon popilasyon ki pa kontwole.
It was a success, though.	Se te yon siksè, menm si.
I'll wait for it.	Mwen pral tann li.
Talk was dangerous.	Pale te danjere.
My girls were happy.	Ti fi mwen yo te kontan.
Many of them never left their rooms.	Anpil nan yo pa janm kite chanm yo.
That’s just not good.	Sa jis pa bon.
He didn't look at me anymore.	Li pa t gade m ankò.
They really knew what to do.	Yo te vrèman konnen sa pou yo fè.
Two were black.	De te nwa.
I should hold my tongue.	Mwen ta dwe kenbe lang mwen.
Better than straight from the wall of my old house.	Pito pase tou dwat soti nan miray la nan ansyen kay mwen an.
It was my biggest fear.	Se te pi gwo pè mwen.
I will meet you and explain what work is next to be done.	Mwen pral rankontre ou epi eksplike ki travay ki pwochen yo fè.
Sites are changed, so some pages may be removed.	Sit yo chanje, kidonk, kèk paj ka retire.
Traffic can have an effect on performance.	Trafik ka gen yon efè sou pèfòmans.
He has a wonderful career.	Li fè yon bèl karyè.
He held it tightly.	Li te kenbe l byen sere.
There is little more to it.	Gen ti kras plis nan li.
However, this is a move in exactly the opposite direction.	Sepandan, sa a se yon mouvman nan egzakteman direksyon opoze a.
They can tell when a strong organization.	Yo ka di lè yon òganizasyon fò.
Then the process was very simple.	Lè sa a, pwosesis la te trè senp.
One leads to a room.	Youn mennen nan yon chanm.
Turn in the main direction, please.	Vire nan direksyon prensipal la, tanpri.
Forget it, and forget that night ever happened.	Bliye li, epi bliye lannwit sa a te janm rive.
Please include your name and city.	Tanpri mete non w ak vil ou.
I went to you but you were never there.	Mwen te ale kote w men ou pa t janm la.
Also since there are not many options there is less to break.	Epitou depi pa gen anpil opsyon gen mwens pou kraze.
Win, and it could be a good year.	Genyen, epi li ta ka yon bon ane.
He heard that word a lot.	Li te tande pawòl sa a anpil.
But you will be on the right path.	Men, ou pral sou chemen dwat la.
Not once a year.	Pa yon fwa pa ane.
The main tumor.	Timè prensipal la.
Yes, you are well into it.	Wi, ou byen nan li.
He walks down the hall.	Li mache sou koulwa a.
This makes it easier to dispose of skin cells.	Sa fè li pi fasil pou jete selil po yo.
I’d like to add something else though.	Mwen ta renmen ajoute yon lòt bagay menm si.
But this time they really pushed him.	Men, fwa sa a yo te vrèman pouse l '.
I can't wait to see you.	Mwen pa ka tann wè ou.
A big problem.	Yon gwo pwoblèm.
It is preferable that you are hot or cold.	Li ta pito ke ou cho oswa frèt.
I have no idea.	Mwen poko fè lide.
Turn up the volume to hear what your heart has to say.	Monte volim pou w tande sa kè w gen pou w di.
These songs used to have corners.	Chante sa yo te konn gen kwen.
The sound he heard was music.	Son li te tande a se te mizik.
You stay close.	Ou rete tou pre.
There was a girl and a boy.	Te gen yon ti fi ak yon ti gason.
These are really quite a deal.	Sa yo se reyèlman byen yon kontra.
This may be your method of choice.	Sa a ka metòd chwa ou.
Every year crazy.	Chak ane fou.
Now it was my turn to struggle to control myself.	Koulye a, li te vire mwen pou lite pou kontwole tèt mwen.
I’m a little proud of my control.	Mwen yon ti kras fyè de kontwòl mwen an.
Sometimes they were slow and sometimes fast.	Pafwa yo te ralanti epi pafwa vit.
Then he turned to face her.	Lè sa a, li vire fè fas a li.
I didn’t think you would be interested.	Mwen pa t panse ou ta enterese.
During its second season.	Pandan dezyèm sezon li yo.
And more than that they were injured.	Ak plis pase sa yo te blese.
Not a good practice.	Se pa yon bon pratik.
We need to stand up to these things.	Nou bezwen kanpe devan bagay sa yo.
This argument does not take him far.	Agiman sa a pa mennen l byen lwen.
This could be used in his defense.	Sa a ta ka itilize nan defans li.
I opened my eyes and pushed on one arm.	Mwen louvri je m 'ak pouse sou yon sèl bra.
They will seriously hit me now.	Yo pral seryezman frape m 'kounye a.
In this it is correct.	Nan sa a li kòrèk.
I don’t know if and when we will get married.	Mwen pa konnen si ak ki lè nou pral marye.
They may even ask you to help them.	Yo ka menm mande w ede yo.
He died two years later.	Li te mouri de ane pita.
He didn't want to talk to me.	Li pat vle pale avèm.
This argument is meaningless.	Se agiman sa a ki pa gen sans.
They will not create jobs, they will kill them.	Yo pap kreye travay, yo pral touye yo.
My dream has come true.	Rèv mwen rive vre.
I felt that he understood me.	Mwen te santi ke li te konprann mwen.
As usual, she looked beautiful.	Kòm dabitid, li te gade bèl.
Her mouth was dry.	Bouch li te sèk.
I like to use fresh produce in season when possible.	Mwen renmen sèvi ak pwodui fre nan sezon lè sa posib.
He wanted it, he needed to touch it.	Li te vle li, li te bezwen manyen li.
He released his finger.	Li lage dwèt li.
And it was very difficult.	Epi li te trè difisil.
The result is negative.	Rezilta a negatif.
Still, he felt the question.	Poutan, li te santi kesyon an.
It is our secret sign.	Se siy sekrè nou an.
Maybe he had some mental maps in the area.	Petèt li te gen kèk kat mantal nan rejyon an.
I had a little bit of blood red light, nothing else.	Mwen te gen yon ti kras nan san wouj limyè, pa gen anyen lòt.
I couldn't believe it.	Mwen pa t 'kapab kwè li.
Any such effects.	Nenpòt efè sa yo.
Which is a good thing, because that's exactly what society needs.	Ki se yon bon bagay, paske se egzakteman sa sosyete a bezwen.
They sleep on the floor.	Yo dòmi atè.
These have been my friends for life.	Sa yo te zanmi m 'pou lavi.
In fact, quite the opposite really.	An reyalite, byen opoze a reyèlman.
This will be done in the remaining part of this section.	Sa a pral fèt nan pati ki rete a nan seksyon sa a.
He grew up in a way removed from life itself.	Li te grandi nan yon fason retire nan lavi li menm.
I just work here.	Mwen jis travay isit la.
You may not want to.	Ou ka pa vle.
And these are for you.	E sa yo se pou ou.
She had a look of concern about him.	Li te gen yon gade nan enkyetid sou li.
Just be a little patient.	Jis pran yon ti kras pasyans.
It was the best.	Li te pi bon la.
It will pull in.	Li pral rale nan.
Just another day at the office, boy.	Jis yon lòt jou nan biwo a, ti gason.
The eyes should be closed.	Je yo ta dwe fèmen.
But there was nothing to see.	Men, pa t 'gen anyen yo wè.
The way you tell the difference is easy.	Fason ou di diferans lan fasil.
They have a couple of staff, and meeting minutes.	Yo gen yon koup nan anplwaye la, ak minit reyinyon an.
There is enough time for it to spread.	Gen tan ase pou li gaye.
The live sample is observed and recorded.	Yo obsève echantiyon vivan an epi anrejistre.
And call us.	Epi rele nou.
For a bit.	Pou yon ti jan.
However, they will see changes in their normal travel.	Sepandan, yo pral wè chanjman nan vwayaj nòmal yo.
This can help her to know that she is at home.	Sa ka ede l konnen se lakay li.
But he did not, and he knew it.	Men, li pa t ', epi li te konnen li.
Also, pure products are not found in this process.	Epitou, pwodwi pi yo pa jwenn nan pwosesis sa a.
He stood in front of her.	Li vin kanpe devan l.
Your writing has been excellent over the years.	Ekri ou a te ekselan atravè ane yo.
This can be explained as follows.	Sa a ka eksplike jan sa a.
I have it with me.	Mwen genyen l avè m.
From this country.	Soti nan peyi sa a.
It's a noise load.	Se yon chay bri.
But we have brains to work and experience.	Men, nou gen sèvo pou travay ak fè eksperyans.
Everyone makes this mistake at one point.	Tout moun fè erè sa a nan yon pwen.
We talked about many different issues tonight related to health and weight.	Nou te pale sou anpil pwoblèm diferan aswè a ki gen rapò ak sante ak pwa.
The detail is incredible.	Detay la se enkwayab.
Free and clear.	Gratis ak klè.
Now was not the time to weep.	Koulye a, pa t 'tan pou ale kriye.
He chose not to fight, but he could not miss the battle.	Li te chwazi pa goumen, men li pa t 'kapab rate batay la.
That is an expensive piece.	Sa se yon moso chè.
Two points to note.	De pwen yo dwe note.
He is an adult.	Li se yon gran moun.
And he thought the case was interesting.	Epi li te panse ke ka sa a te enteresan.
She had to take care of him.	Li te oblije pran swen li.
He mentioned that he liked the show.	Li te mansyone ke li te renmen emisyon an.
River didn’t mean to upset me.	River pa t 'gen entansyon fache m'.
I wouldn't ask you that.	Mwen pa ta mande ou sa.
And one night you had too much to drink.	Epi yon swa ou te gen twòp bwè.
Work with me.	Travay avè m.
Note that the scale is different for each figure.	Remake byen ke echèl la diferan pou chak figi.
He denied being afraid for his safety.	Li demanti ke yo te pè pou sekirite li.
I should tell you first.	Mwen ta dwe di ou anvan.
We don't have much storage space here.	Nou pa gen plas pou sere anpil la a.
They only saw the effects, and the effects were bad.	Yo te wè sèlman efè yo, ak efè yo te move.
But it’s good to remember sometimes.	Men, li bon sonje pafwa.
I know he just wants the best for you.	Mwen konnen li jis vle pi bon an pou ou.
The defendant was seen in a car.	Yo te wè akize a nan yon machin.
All on time.	Tout alè.
Well worth the walk.	Byen vo mache a.
I don't want to see more murder.	Mwen pa vle wè plis touye moun.
I believe in this issue.	Mwen kwè nan koze sa a.
It's the story they want everyone to know.	Se istwa a yo vle tout moun konnen.
Not so in a plane.	Se pa konsa nan yon avyon.
I know, he says football.	Mwen konnen, li di foutbòl.
They said this is their country now, and we'd better go.	Yo te di sa a se peyi yo kounye a, epi nou ta pi bon ale.
Something totally different.	Yon bagay totalman diferan.
I told myself just to think loud.	Mwen te di tèt mwen jis panse wo.
This was a battle that we would not lose.	Sa a se te yon batay ke nou pa t ap pèdi.
Crazy good that is.	Fou bon sa se.
These men were chosen because they will fight to the end.	Yo te chwazi mesye sa yo paske yo pral goumen jiska lafen.
Instead of singing the record company wanted, we wrote three.	Olye de chante konpayi rekò a te vle, nou te ekri twa.
This has nothing to do with running.	Sa a pa gen anyen fè ak kouri.
I hope you are right.	Mwen espere ou gen rezon.
Her performance in school was average.	Pèfòmans li nan lekòl la te mwayèn.
It came out well.	Li soti byen.
But the money was very welcome.	Men, lajan an te trè akeyi.
And nobody heard anything.	Epi pèsonn pa tande yon bagay.
Hell someone.	Lanfè yon moun.
Each character has a name.	Chak karaktè gen yon non.
She might feel that way.	Li ta ka byen santi sa.
Rain comes and goes.	Lapli vini e ale.
He still wasn't sure about it.	Li toujou pa t sèten sou li.
Within a week, they were gone.	Nan yon semèn, yo te ale.
They are more concerned with the situation in society.	Yo plis konsène ak sitiyasyon yo nan sosyete a.
He took his shot.	Li te pran piki li.
Remember who you were as a child.	Sonje ki moun ou te antanke timoun.
They only read their own papers.	Yo li sèlman pwòp papye yo.
Don't do my job for me.	Pa fè travay mwen pou mwen.
Not worth talking about.	Pa vo pale de.
This article only reports search results.	Atik sa a rapòte rezilta rechèch yo sèlman.
But those days were in the past.	Men, jou sa yo te nan tan lontan an.
I’m not sure exactly how to do this part.	Mwen pa fin sèten egzakteman ki jan fè pati sa a.
Come on, we'll be late.	Vini non, nou pral an reta.
I know how someone feels.	Mwen konnen ki jan yon moun santi.
But these kids were just so quiet.	Men, timoun sa yo te jis tèlman trankil.
I was thinking about food.	Mwen t ap panse ak manje.
And we see the impact on the community.	Epi nou wè enpak sou kominote a.
That’s why he can’t access anything that requires a class example.	Se poutèt sa li pa ka jwenn aksè nan anyen ki mande pou yon egzanp klas.
A right it was.	Yon dwa li te.
Here, try it now.	Isit la, eseye li kounye a.
That is a bad word.	Sa se move mo.
It makes finding finished books difficult.	Li fè jwenn liv fini difisil.
Sometimes this works, and sometimes it doesn’t.	Pafwa sa a travay, epi pafwa sa pa fè sa.
Finally it was time to go home and start dinner.	Finalman li te tan yo ale lakay yo epi yo kòmanse dine.
See what he said below.	Gade sa li te di anba a.
I miss everything.	Mwen manke tout bagay.
He wasn't sure.	Li pa t sèten.
I never want to work for anyone else.	Mwen pa janm vle travay pou nenpòt lòt moun.
A few hours later the patient died.	Kèk èdtan apre pasyan an te mouri.
It could be so much better.	Li ta ka tèlman pi bon.
His comments are well projected in our situation today.	Kòmantè li yo byen projet nan sitiyasyon nou jodi a.
I don’t know where we are now.	Mwen pa konnen ki kote nou ye kounye a.
It’s a, it’s a big issue.	Li se yon, li se yon gwo pwoblèm.
We had to go back and finish the job.	Nou te oblije tounen epi fini travay la.
That would not be difficult to do.	Sa pa ta difisil pou fè.
We don't have animals either.	La nou pa gen bèt tou.
Never forget your fingers.	Pa janm bliye dwèt ou.
You make someone else sit there instead of you.	Ou fè yon lòt moun chita la olye de ou.
He heard some movement outside.	Li tande kèk mouvman deyò.
See online help for more details.	Gade èd sou entènèt pou plis detay.
It was relatively well defined.	Li te relativman byen defini.
I am concerned about my own government.	Mwen konsène sou pwòp gouvènman mwen an.
He never went to sleep.	Li pa t janm ale nan dòmi.
All that was against the best interests of the child.	Tout sa ki te kont pi bon enterè timoun nan.
He will not go far.	Li p'ap rive lwen.
You had the words for it.	Ou te gen mo yo pou li.
We will not kill anyone.	Nou pap touye pèsonn.
Maybe even that night.	Petèt menm jou lannwit sa a.
Any choice a patient has within these limits.	Nenpòt chwa yon pasyan genyen nan limit sa yo.
So it was hard to find out.	Se konsa, li te difisil pou chèche konnen.
Offer to help.	Ofri pou ede.
Just something about the symptoms.	Jis yon bagay sou sentòm yo.
Everything else is a product of yourself.	Tout lòt bagay se yon pwodwi nan tèt ou.
The experiment was a success.	Eksperyans lan te yon siksè.
In this case there was no need for a lie.	Nan ka sa a pa t ' bezwen pou yon manti.
He used to do nothing else.	Li itilize pou anyen ankò.
You are on my way.	Ou nan wout mwen.
One chance, it was him.	Yon chans, se te li.
So there will be two lines of male and female.	Se konsa, pral gen de liy nan gason ak fi.
He had a strange game.	Li te gen yon jwèt etranj.
I will write as soon as possible.	Mwen pral ekri pi vit ke posib.
Come and.	Vini non epi.
I'm not telling myself.	Mwen pa di mwen.
Something added to your name.	Yon bagay ki te ajoute ou non.
He put his hand up again.	Li mete men l ankò.
It beats inside my heart.	Li bat anndan kè m.
Your family should be treated as special people.	Yo ta dwe trete fanmi w kòm moun espesyal yo ye.
And he believed he was using drugs.	Epi li te kwè ke li te itilize dwòg.
They may mean something or nothing.	Yo ka vle di yon bagay oswa anyen.
The whole world knows that the king was a reliable student.	Tout mond lan konnen ke wa a te yon etidyan serye.
I was hoping to see it there.	Mwen te espere wè li la.
Then everyone starts doing it.	Lè sa a, tout moun kòmanse fè li.
He put out the fire.	Li etenn dife a.
That’s when the idea for her gift came.	Se lè sa a lide pou kado li te vini.
We never had to work in that part.	Nou pa janm te oblije travay nan pati sa a.
This is so final.	Sa a se konsa final.
They had nothing in it.	Yo pa t gen anyen ladan l.
In fact, there is no ‘good’ way to get bad news.	An reyalite, pa gen okenn 'bon' fason pou resevwa move nouvèl.
This savage claim was not mentioned at the time.	Reklamasyon sovaj sa a pa te mansyone nan moman sa a.
Ready to chop and chop.	Pare pou koupe epi koupe.
I would recommend this website.	Mwen ta rekòmande sit entènèt sa a.
His plan was a success.	Plan li te yon siksè.
He just doesn’t get it.	Li jis pa jwenn li.
She was afraid to feel that way.	Li te pè l santi l konsa.
His voice was loud and sweet.	Vwa li te byen fò ak dous.
That is my policy.	Sa se politik mwen.
Every last of us.	Chak dènye nan nou.
You find her husband.	Ou jwenn mari l.
Additional work orders are not important.	Lòd travay adisyonèl pa enpòtan.
He needed two really.	Li te bezwen de vrèman.
And you know, it was absolutely fine.	Epi ou konnen, li te absoliman byen.
Offer valid for a limited time only.	Ofri valab pou yon tan limite sèlman.
He pushed again.	Li pouse ankò.
He couldn’t win this.	Li pa t 'kapab genyen sa a.
The night came to heaven.	Lannwit la te vin syèl la.
Thousands get stuck in bad.	Dè milye jwenn kole nan move.
I hope you still remember me.	Mwen espere ke nou toujou sonje mwen.
But there are several factors you need to consider.	Men, gen plizyè faktè ou bezwen konsidere.
Fourth, is the argument from medical history.	Katriyèmman, se agiman ki soti nan istwa medikal.
Then there were the people.	Lè sa a, te gen moun yo.
They added.	Yo te ajoute.
In a word, it was upstairs.	Nan yon mo, li te anwo.
And the phone, at the same time.	Ak telefòn nan, an menm tan an.
Never let them take me again.	Pa janm kite yo pran m 'ankò.
He closed a call.	Li te fèmen yon apèl.
They’re listening to adults.	Yo ap koute granmoun.
Get yours today.	Jwenn pa w jodi a.
It's a very interesting class.	Se yon klas trè enteresan.
Try as you say to live each.	Eseye menm jan ou di pou viv chak.
The men in charge went to bed.	Mesye ki responsab yo te ale nan kabann.
This is an advanced topic that will not be covered in this post.	Sa a se yon sijè avanse ki pa pral kouvri nan pòs sa a.
I told him of his success.	Mwen te di l 'de siksè li.
It was not a perfect solution.	Li pa t 'yon solisyon pafè.
Big difference !.	Gwo diferans!.
Of course, the horses belonged to him.	Natirèlman, chwal yo te fè pati li.
The air in the rose garden was still there.	Lè a nan jaden roz la te toujou.
He doesn’t want us out of here, none of us.	Li pa vle nou soti isit la, okenn nan nou.
It doesn’t really last that long.	Li pa vrèman dire sa lontan.
Then he had nothing.	Lè sa a, li pa te gen anyen.
They are old and not in good condition.	Yo fin vye granmoun epi yo pa nan bon kondisyon.
He is a good teacher, making learning fun.	Li se yon bon pwofesè, fè aprantisaj amizan.
This was not an accident.	Sa pa t yon aksidan.
Twenty-nine patients had a second record after the first investigation.	Vennèf pasyan te gen yon dezyèm dosye apre premye ankèt la.
People like to finish things.	Moun renmen fini bagay yo.
Yes, a touch of sweetness too.	Wi, yon touche nan dous tou.
It will.	Li pral.
Sense begins and ends with language.	Sans kòmanse ak fini ak langaj.
These may be additional mechanisms of action of this drug.	Sa yo ka mekanis adisyonèl nan aksyon dwòg sa a.
He came out of a back door so he wouldn't see us.	Li soti nan yon pòt dèyè pou li pa ta wè nou.
The right door.	Pòt a dwat.
This time he replied.	Fwa sa a, li reponn.
He had never seen his sister so angry.	Li pa t janm wè sè li fache konsa.
I couldn't put it down.	Mwen pa t 'kapab mete l' desann.
This one below is probably my best attempt.	Yon sèl sa a ki anba a se pwobableman pi bon tantativ mwen an.
You have to give it to him.	Ou dwe ba li li.
That wasn't it.	Sa pa t li.
So in this case we end up.	Se konsa, nan ka sa a nou fini.
Details of these three sites are described in a later section.	Detay yo sou twa sit sa yo dekri nan yon seksyon apre a.
Maybe even a small group.	Petèt menm yon ti gwoup.
Well, dinner just you and I sound good to me.	Oke, dine jis ou menm ak mwen son bon pou mwen.
You choose to register.	Ou chwazi pou w enskri.
You may need it.	Ou ka bezwen li.
Winter in the garden is a time of rest.	Ivè nan jaden an se yon tan nan repo.
He was too upset to drive the car and knew it.	Li te twò fache pou l kondwi machin nan e li te konnen li.
My father knew what was going on.	Papa m te konnen sa ki t ap pase.
I'll finish.	Mwen pral fini.
It definitely comes from the heart.	Li definitivman soti nan kè a.
I have little interest in the past.	Mwen gen ti enterè nan tan lontan an.
People are a bit more down to earth.	Moun yo se yon ti jan plis desann sou latè.
She looked a little sad.	Li te gade yon ti jan tris.
He went to look at her in that place and tested her feelings.	Li te rantre nan gade l nan plas sa a, li teste santi l.
Train, then that the train left.	Tren, Lè sa a, ke tren an te kite.
In terms of, basically, it must have a very measured tone.	An tèm de, fondamantalman, li dwe gen yon ton trè mezire.
I think this is going to be really fun.	Mwen panse ke sa a pral vrèman amizan.
Leave your clothes as you return.	Kite rad ou tankou w ap tounen.
I find one especially difficult to answer.	Mwen jwenn yon sèl espesyalman difisil pou reponn.
But there is a serious problem with this explanation.	Men, gen yon pwoblèm grav ak eksplikasyon sa a.
But of course it is not.	Men, nan kou li se pa.
Don't be taken in.	Pa dwe pran nan.
It’s just for us to share it.	Li jis pou nou pataje li.
You can use the many resources available online.	Ou ka itilize anpil resous ki disponib sou entènèt.
Wait, it gets worse.	Tann, li vin pi mal.
I just might need to see it.	Mwen jis ta ka bezwen wè li.
I felt her call.	Mwen te santi apèl li.
Life was a little in the air for us.	Lavi a te yon ti kras nan lè a pou nou.
Meat was better, he thought.	Vyann te pi bon, li te panse.
It has four species.	Li gen kat espès.
Only two of them.	Se sèlman de nan yo.
Or he wouldn’t really want to know.	Oswa li pa ta reyèlman vle konnen.
Now we have recognized it from the beginning.	Koulye a, nou te rekonèt li depi nan kòmansman an.
Apparently no children are missing.	Genlè pa gen okenn timoun ki manke.
And it really took over.	Epi li reyèlman te pran sou.
If you don’t, you can still get into the industry.	Si ou pa fè sa, ou ka toujou antre nan endistri a.
There is everything there.	Gen tout bagay la.
He is not himself.	Li pa tèt li.
Well, thank you very much.	Oke, mèsi anpil.
Thanks.	Mèsi.
She is helpful, and sweet, and smart.	Li se itil, ak dous, ak entelijan.
A blood culture was helpful in diagnosing it.	Yon kilti san te itil pou dyagnostik li.
I don’t have the ability to draw the same wood face.	Mwen pa gen kapasite pou trase menm figi bwa.
She called him by name and asked him to stop.	Li rele l 'pa non epi li mande l' sispann.
Maybe there are two reasons for that.	Petèt gen de rezon pou sa.
I don’t have it better.	Mwen pa genyen li pi bon.
They were established.	Yo te etabli.
I still don't know if there are any house rules.	Mwen toujou pa konnen si gen nenpòt règ kay la.
He made you laugh and smile.	Li te fè ou ri ak souri.
Others look like rocks.	Gen lòt ki sanble wòch.
We want another shot.	Nou vle yon lòt piki.
They are both on the ground.	Yo tou de sou tè a.
But be as short as you can.	Men, dwe osi kout ke ou kapab.
What a life in this moment of mine.	Ala yon lavi pase nan ti moman sa a nan mwen.
It is still used.	Li toujou ap itilize.
That is his first sign.	Sa se siy li pou kòmanse.
Take notes from the same company.	Pran nòt nan menm konpayi an.
The horse was taken away.	Yo te mennen chwal la ale.
We talked about it.	Nou te pale sou li.
Something seemed very strange about him.	Yon bagay te sanble trè etranj sou li.
This book was so hard, but not hard.	Liv sa a te tèlman difisil, men li pa difisil.
It seems every object has its example.	Li sanble chak objè gen egzanp li yo.
Pay attention to the prices and customer reviews.	Peye atansyon sou pri yo ak revizyon kliyan yo.
He didn't know that.	Li pat konn ye konsa.
I’ve talked to them, but it’s not helpful.	Mwen te pale ak yo, men li pa itil.
They knew she needed to become a healthy young woman.	Yo te konnen li te bezwen li pou l vin tounen yon jèn fi ki an sante.
Only the hands touch.	Se sèlman men yo manyen.
Follow his direction.	Swiv direksyon li.
Learn the language of business.	Aprann lang biznis la.
Can anyone help me on this.	Èske nenpòt moun ka ede m 'sou sa a.
No one has seen the boy since.	Pa gen moun ki te wè ti gason an depi lè sa a.
No way to tell until it's too late.	Pa gen fason pou di jiskaske li twò ta.
That’s just what happens when you’re new as a team.	Se jis bagay ki rive lè ou nouvo kòm yon ekip.
As for the people, they are doing a lot.	Kanta moun yo, y ap fè anpil.
His feet are in place.	Pye li an plas.
And the flesh, the spirit.	Ak vyann lan, lespri a.
I looked at the plan.	Mwen te gade nan plan an.
He didn’t do it.	Li pa t 'fè li.
The method has certain limitations.	Metòd la gen sèten limit.
First we should check the computer.	Premye nou ta dwe tcheke òdinatè a.
I never read anything about having cancer.	Mwen pa janm li anyen sou li gen kansè.
And because he was fired, he didn't wait long.	Epi paske yo te revoke l, li pa t ap tann lontan.
Memory has many waiting rooms.	Memwa gen anpil sal datant.
I don't need to vote.	Mwen pa bezwen vote.
Or two if he wants to.	Oswa de si li vle.
These values ​​were compared with the measured activities.	Yo te konpare valè sa yo ak aktivite yo mezire.
No, it was the right one.	Non, se te youn nan dwa.
Thanks for the good food.	Mèsi pou bon manje a.
He thought it was an awesome card.	Li te panse li te yon kat awizom.
I had to think of something else.	Mwen te oblije panse ak yon lòt bagay.
After six months he was sent home on special leave.	Apre sis mwa yo te voye l lakay li nan konje espesyal.
Everything fell into place.	Tout bagay te tonbe an plas.
Judge, twenty.	Jij la, ven.
Yet he does not strive.	Poutan li pa fè efò.
She married her first child, a boy.	Li te marye ak premye pitit li a, yon ti gason.
But this is more.	Men, sa a se plis ankò.
He has to stand to hold it.	Li oblije kanpe pou kenbe l.
Now there were four.	Koulye a, te gen kat.
In addition, there were no additional arguments by the state in this context.	Anplis de sa, pa te gen okenn agiman anplis pa eta a nan kontèks sa a.
We need to attract their attention.	Nou bezwen atire atansyon yo.
The act was recommended to the states for this purpose.	Yo te rekòmande zak la bay eta yo pou objektif sa a.
Don’t expect instant success.	Pa atann enstantane siksè.
But just a little.	Men jis yon ti kras.
It was something useful to know.	Se te yon bagay itil pou konnen.
Or from printing.	Oswa soti nan enprime.
Keep away from them.	Kenbe lwen yo.
I just wanted to know how you did today.	Mwen jis te vle konnen ki jan ou te fè jodi a.
I was worried this time last year.	Mwen te enkyete fwa sa a ane pase a.
He finally called me back.	Li finalman rele m 'tounen.
It is a very safe choice.	Li se yon chwa trè an sekirite.
He asked a simple question.	Li te poze yon kesyon senp.
I can smell the beer on her breath.	Mwen ka pran sant byè a sou souf li.
I heard that.	Mwen tande sa.
It was not modern.	Li pa t 'modèn.
And that was a long time ago.	E sa te fèt depi lontan.
Here's her chance.	Men chans li.
For every fair encounter.	Pou chak rankontre jis.
This is often the case.	Sa a se souvan ka a.
Life here can be quite interesting.	Lavi isit la ka byen enteresan.
Your friends will pour themselves into your hands.	Zanmi ou yo pral vide tèt yo nan men ou.
I don’t know how to describe their meaning.	Mwen pa konnen ki jan yo dekri sans yo.
But there is one place we cannot go.	Men, gen yon sèl kote nou pa ka ale.
When everything was so bad with me spring passed when.	Lè tout bagay te tèlman mal avè m 'prentan pase lè.
Hair can be so hard to draw.	Cheve ka tèlman difisil pou trase.
I noticed some time ago you weren’t too bright.	Mwen remake depi kèk tan ou pa t twò klere.
I believe it can become something but.	Mwen kwè ke li ka tounen yon bagay men.
She cries and cries.	Lap kriye e lap kriye.
One option is to create a new class.	Yon opsyon se kreye yon nouvo klas.
Then you ask them what that means.	Lè sa a, ou mande yo sa sa vle di.
Smell as fresh as this.	Pran sant jan sa a fre.
So a central starting point perhaps.	Se konsa, yon pwen santral depa petèt.
I’m proud you came out with a fight.	Mwen fyè ou te soti ak yon batay.
It’s crazy for me.	Li fou pou mwen.
So there needs to be a reaction.	Se konsa, bezwen gen yon reyaksyon.
Besides we are safe here.	Anplis nou an sekirite isit la.
I’ve done it with many previous players who have played every game.	Mwen te fè li ak anpil jwè anvan ki te jwe chak jwèt.
He never thought to ask questions about it.	Li pa janm panse pou l poze kesyon sou sa.
But she was surprised to see the expression on his face.	Men, li sezi wè ekspresyon sou figi l.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
When they reached the river he stayed in the car.	Lè yo rive bò larivyè Lefrat la li rete nan machin nan.
We are at war.	Nou nan lagè.
He ran away with her.	Li kouri ale avè l.
Don’t forget he wants to give you things you really want.	Pa bliye li vle ba ou bagay ou vle vrèman.
Consider a combination of materials.	Konsidere yon konbinezon de materyèl.
Nothing is more valuable.	Pa gen anyen ki gen plis valè.
Maybe, you have nothing to lose.	Petèt, ou pa gen anyen pou pèdi.
All authors planned and conducted the study.	Tout otè te planifye ak fè etid la.
It was a good one.	Se te yon bon.
No one really understood what was going on.	Pèsonn pa t vrèman konprann sa ki t ap pase.
We didn't talk much.	Nou pa t pale anpil.
I had a month to change things.	Mwen te gen yon mwa pou m chanje bagay yo.
And its message, just the one.	Ak mesaj li a, jis youn nan.
It’s a gift, he meant.	Se yon kado, li te vle di.
As a child he filled many worries about life.	Kòm yon timoun te ranpli anpil enkyetid sou lavi.
He could not remember where he found the face.	Li pa t 'kapab sonje kote li te jwenn figi a.
It will stir with purpose.	Li pral brase ak objektif.
The war was surely over.	Lagè a te siman fini.
And that makes women a critical force to change their rules.	Epi sa fè fanm yo yon fòs kritik pou chanje règ yo.
We finally have a new engine.	Nou finalman gen yon nouvo motè.
I knew the guy was going to give up on me.	Mwen te konnen nèg la te pral ba sou mwen.
There will be many more factors that influence the decision process.	Pral gen anpil plis faktè ki enfliyanse pwosesis desizyon an.
A whole new world for me.	Yon tout nouvo mond pou mwen.
These changes cannot be called mistakes.	Chanjman sa yo pa ka rele erè.
I realized that things had to change.	Mwen reyalize ke bagay yo te oblije chanje.
This is not your idea.	Sa a se pa lide ou.
With one exception.	Ak yon sèl eksepsyon.
Hit me.	Frape m '.
I am the only one left.	Se mwen menm sèl ki te rete.
Overall survival rates were calculated from the date of surgery.	Pousantaj siviv jeneral yo te kalkile apati dat operasyon an.
I read the book two hundred times.	Mwen li liv la desan (200) fwa.
He has not yet come.	Li poko vini.
We live in a world where everything happens fast for us.	Nou ap viv nan yon mond kote tout bagay rive vit pou nou.
I learned the way.	Mwen te aprann fason pou.
It is very comfortable.	Li trè konfòtab.
As if that was doing something.	Kòm si sa tap fè yon bagay.
I'm not home.	Mwen pa lakay mwen.
Go get it.	Ale chache l.
You made him believe that he could always do good.	Ou te fè l kwè li te kapab toujou fè sa ki byen.
If you don’t want to, don’t.	Si ou pa vle, pa fè sa.
You are not expelled.	Yo pa mete w deyò.
It could certainly use a lot of improvements.	Li ta ka sètènman sèvi ak anpil amelyorasyon.
Ask her for a solution.	Mande li yon solisyon.
He said the pair already knew police.	Li te di ke pè a te deja konnen lapolis.
So, we are ready to roll.	Kidonk, nou pare pou woule.
In fact, it was my job.	An reyalite, se te travay mwen.
And research is usually somewhere in the middle.	Ak rechèch se nòmalman yon kote nan mitan an.
Some people gain perspective through travel or new experiences.	Gen kèk moun ki jwenn pèspektiv atravè vwayaj oswa nouvo eksperyans.
This argument is totally wrong.	Agiman sa a se totalman mal.
It was probably the only way to get in and out.	Se te pwobableman sèl fason pou antre ak soti.
No, that's not true.	Non, se pa vre.
If the music is bad or bad, the movie will fail.	Si mizik la mal oswa move, fim nan ap echwe.
For most of us, it usually is.	Pou pifò nan nou, li anjeneral se.
That was a surprise.	Sa te yon sipriz.
Trust me, you will thank me later.	Mete konfyans mwen, ou pral remèsye mwen pita.
Oh, here it is.	Oh, isit la li ye.
I can do the basics.	Mwen ka fè bagay debaz yo.
I think everyone enjoyed it.	Mwen panse ke tout moun te jwi li.
Some of these items were very expensive.	Kèk nan atik sa yo te chè anpil.
I was one of scale issues.	Mwen te youn nan pwoblèm echèl.
Then post a review and share it with others.	Lè sa a, poste yon revizyon epi pataje li ak lòt moun.
But they are not.	Men, yo pa.
It was the last time he entered.	Se te dènye fwa li te antre.
It could only get better.	Li te kapab siman sèlman vin pi bon.
In the figure, time increases from left to right.	Nan figi a, tan ogmante de goch a dwat.
He would just have to deal with it for now.	Li ta jis gen fè fas ak li pou kounye a.
Card on a wall in the background.	Kat sou yon miray nan background nan.
The feature does not end.	Karakteristik la pa fini.
Cover and let stand until cold.	Kouvri epi kite yo kanpe jiskaske yo frèt.
People were happy.	Moun yo te kontan.
But it is so found.	Men, li se konsa jwenn.
That's more than five hundred years ago.	Sa a plis pase senksan ane de sa.
This is 'a battle with thoughts'.	Sa a se 'yon batay ak panse'.
And unfortunately there are people like that.	E malerezman gen moun konsa.
And always go to school.	E toujou ale lekòl.
But they are not easy.	Men, yo pa fasil.
You run and run faster.	Ou kouri epi yo kouri pi vit.
We have a show to do.	Nou gen yon show pou nou fè.
Mostly, he just lay down when they died.	Sitou, li jis kouche lè yo te mouri.
That's what I did.	Se sa mwen te fè.
This has happened since she was a little girl.	Sa te pase depi li te yon ti fi.
Instead of the code you provided as an example.	Olye de kòd la ou te bay kòm yon egzanp.
I hope this helps.	Mwen espere ke sa a ede.
Each topic is explained briefly but clearly.	Chak sijè yo eksplike yon ti tan men aklè.
But not as much as people say.	Men, pa otan ke moun di.
Brown too.	Brown tou.
It's hard to let go of my confidence.	Li difisil pou m kite tèt mwen ale, pou m fè dòmi konfyans.
You can solve this in one of two ways.	Ou ka rezoud sa a nan youn nan de fason.
I'm not asking for anything.	Mwen pa mande anyen.
I'm so tired of it, he thought.	Mwen tèlman fatige pou m mal, li te panse.
When he looked up, the battle was over.	Lè li leve je l ', batay la te fini.
He immediately informed police.	Li imedyatman enfòme lapolis.
So sorry about that.	Se konsa, regrèt sou sa.
We still need to have that conversation.	Nou toujou bezwen gen konvèsasyon sa a.
At least not for people.	Omwen pa pou moun.
Buy the books.	Achte liv yo.
I will never forget.	Mwen pap janm bliye.
Count to ten.	Konte jiska dis.
I couldn't stop the car.	Mwen pa t 'kapab kanpe machin nan.
We give a general discussion of these.	Nou bay yon diskisyon jeneral sou sa yo.
And never stop moving.	Epi pa janm sispann deplase.
I can't give my name.	Mwen pa ka bay non mwen.
He enjoyed the best season of his career.	Li te jwi pi bon sezon nan karyè li.
No shirts, no shoes, no service.	Pa gen chemiz, pa gen soulye, pa gen sèvis.
Before he went outside, he looked over his shoulder.	Anvan li soti deyò, li gade sou zepòl li.
Just down the street from a street.	Jis jis nan lari a soti nan yon lari.
One is for women only.	Youn se pou fanm sèlman.
He was there before.	Li te la anvan.
About half do nothing.	Apeprè mwatye pa fè anyen.
You can perform these steps in different order.	Ou ka fè etap sa yo nan lòd diferan.
That would account for the dream image.	Sa ta kont pou imaj rèv la.
I am serious.	Mwen serye.
Hence, they had no treatment data.	Pakonsekan, yo pa te gen okenn done tretman.
Not required.	Pa obligatwa.
However, larger sites are growing in population.	Sepandan, pi gwo sit yo ap grandi nan popilasyon an.
That was my only shot.	Se te sèl piki mwen.
This direct call followed.	Apèl dirèk sa a te swiv.
Things your customers might think are critical.	Bagay kliyan ou ka panse se kritik.
I offered her my hand to hold her, but she shook her head.	Mwen ofri l men m pou l kenbe, men li souke tèt li.
What happened is that.	Sa ki pase se sa.
In my work, and the death of my friend, and your case.	Nan travay mwen, ak lanmò zanmim, ak ka ou.
Of course, there is no way to be fully prepared for these things.	Natirèlman, pa gen okenn fason yo prepare konplètman pou bagay sa yo.
Guide your gift.	Gid kado w la.
But we have decided against this claim.	Men, nou te deside kont reklamasyon sa a.
It was very high.	Li te wo anpil.
Nor the past.	Ni sot pase a.
Soon it will be over.	Byento li pral fini.
More about who is known.	Plis sou ki moun li te ye.
It changes every day.	Li chanje chak jou.
We got home.	Nou rive lakay ou.
Nothing you do will last.	Pa gen anyen ou fè ap dire.
No one had any explanation.	Pa gen moun ki te gen okenn eksplikasyon.
Great fit for our team.	Gwo anfòm pou ekip nou an.
The problem with this is that his life could be in danger.	Pwoblèm nan ak sa a se ke lavi li ta ka an danje.
Even its very existence.	Menm egzistans li menm.
We see the world differently.	Nou wè mond lan yon fason diferan.
A little in a cold this week but otherwise fit.	Yon ti kras nan yon frèt semèn sa a men otreman anfòm.
It's not something you can buy.	Li pa yon bagay ou ka achte.
It is a final wish.	Li se yon dezi final.
You are not saved from these circumstances.	Ou pa sove anba sikonstans sa yo.
The government was asked to stop mining.	Yo te mande gouvènman an sispann min la.
That sounds easy enough, but there is still a lot to worry about.	Ki son ase fasil, men toujou gen anpil enkyete sou.
He knows it can be difficult for people.	Li konnen li ka difisil pou moun.
I know look at that.	Mwen konnen gade sa.
Record the information and continue.	Anrejistre enfòmasyon an epi kontinye.
But that was years ago and could change.	Men, sa te gen ane de sa e li te kapab chanje.
He took a deep breath and let it out.	Li pran yon ti souf, li lage l' soti.
He did not want to race.	Li pa t vle fè kous.
Apparently, the agreement has nothing to do with garden lights.	Aparamman, akò a pa gen anyen sou limyè jaden.
They would leave him alone where he could find them.	Yo t ap kite sèl kote li te konnen jwenn yo.
Rejoice for me.	Fè kèw kontan pou mwen.
You have something else.	Ou gen yon lòt bagay.
But the people will eat.	Men pèp la gen pou yo manje.
I would put you in touch with them.	Mwen ta mete ou an kontak ak yo.
Most of them had no shoes.	Pifò nan yo pa te gen okenn soulye.
I can't risk it.	Mwen pa ka riske li.
All study participants gave informed written consent.	Tout patisipan etid yo te bay konsantman ekri enfòme.
Don't just point your camera at it.	Pa jis lonje kamera ou sou li.
It just takes time.	Li jis bezwen tan.
She loves a second mother to me.	Li renmen yon dezyèm manman pou mwen.
The same logic will apply to the rest of the articles.	Menm lojik la pral aplike nan rès atik yo.
I’ve always wanted to play.	Mwen te toujou vle jwe.
That was for sure.	Sa te sèten.
It sounds like me.	Li sonnen tankou mwen.
He was the kind of person most people don't notice.	Li te kalite moun pifò moun pa remake.
The stepmother.	Bèlmè a.
This year was just the opposite.	Ane sa a te jis opoze a.
His expression changed at that moment.	Ekspresyon li chanje nan moman sa a.
It's always a constant battle.	Se toujou yon batay konstan.
It's not funny, he told himself.	Li pa komik, li te di tèt li.
He is just like me, only without special.	Li se jis tankou mwen, sèlman san yo pa espesyal.
This was my chance.	Sa a te chans mwen.
But if it is correct, its behavior is completely appropriate.	Men, si li kòrèk, konpòtman li konplètman apwopriye.
They went with him.	Yo te ale ak li.
The working girl loves me so much.	Ti fi k ap travay la renmen m anpil.
Eventually, one of his men shows up.	Evantyèlman, youn nan mesye l yo montre.
I walk downstairs.	Mwen mache desann.
Imagine this line.	Imajine liy sa a.
We didn't have time to follow.	Nou pat gen tan pou nou swiv.
But this morning.	Men maten an.
Independent research and paperwork required.	Rechèch endepandan ak papye obligatwa.
But everyone else in the store stayed exactly where they were.	Men, tout lòt moun nan magazen an te rete egzakteman kote yo te ye a.
Step away from the power.	Etap lwen pouvwa a.
I felt sorry for him though.	Mwen te gen pitye pou li menm si.
We will be out during the process.	Nou pral soti pandan pwosesis la.
He was carrying two letters.	Li te pote de lèt.
I will test it out.	Mwen pral teste li soti.
It has the beauty of nature at its best.	Li gen bote nan lanati nan pi bon li yo.
I let a lot of people down.	Mwen te kite anpil moun desann.
It is necessary for my freedom too.	Li nesesè pou libète mwen tou.
Her room was comfortable enough.	Chanm li te konfòtab ase.
He proved to be the best judge.	Li te pwouve pi bon jij la.
They had never heard of magic before.	Yo pa t janm tande maji a anvan.
They paid whatever the world price was in dollars.	Yo te peye kèlkeswa pri mondyal la te an dola.
Well, many things would be different.	Oke, anpil bagay ta diferan.
Click on the images to go to the pages.	Klike sou imaj yo pou w ale nan paj yo.
There is a small window.	Gen yon ti fenèt.
I finished my beer.	Mwen fini byè mwen an.
They needed to move.	Yo te bezwen deplase.
Write the text.	Ekri tèks la.
This call ends after five seconds.	Apèl sa a fini apre senk segonn.
It's free, easy and instant.	Li gratis, fasil ak enstantane.
The idea behind this tax credit is good.	Lide dèyè kredi taks sa a bon.
I don't see a mistake.	Mwen pa wè yon erè.
Small families make me very happy.	Ti fanmi yo fè m kontan anpil.
I cannot find any evidence of this claim, however.	Mwen pa ka jwenn okenn prèv reklamasyon sa a, sepandan.
So they removed it from the table.	Se konsa, yo retire li sou tab la.
We don't find any here.	Nou pa jwenn okenn isit la.
I went to the open house and really loved it.	Mwen te ale nan kay la louvri ak reyèlman te renmen li.
Many of them passed both houses.	Anpil nan yo te pase tou de kay yo.
We call this the first trial state.	Nou rele sa premye eta esè.
This comparison shows a fair deal.	Konparezon sa a montre yon akò ki jis.
That they would meet again.	Ke yo ta rankontre ankò.
Choose a heavy one.	Chwazi yonn lou.
He thought that no one could do it.	Li te panse ke pèsonn pa t 'kapab fè li.
I can go where you can't.	Mwen ka ale kote ou pa ka.
To be.	Pou yo ka ye.
Give it time, it will be firm.	Ba li tan, li pral fèm.
I'm not really sure.	Mwen pa vrèman si.
It seems like this is the second time this has happened.	Li sanble tankou dezyèm fwa sa rive.
There were no major complications.	Pa te gen okenn konplikasyon enpòtan.
I have no idea what to do, to be honest.	Mwen pa gen okenn lide ki sa yo fè, yo dwe onèt.
No words needed.	Pa gen mo ki nesesè.
He seems not afraid of anything.	Li sanble pa pè anyen.
Together, these guys were hot.	Ansanm, mesye sa yo te cho.
I don’t have a daughter, of course.	Mwen pa gen yon pitit fi, nan kou.
He could finally see what was in store for him.	Li te kapab wè finalman sa ki te prepare pou li.
His playing days are over.	Jou li jwe yo te fini.
Finally, he decided.	Finalman, li te deside.
Probably not going to happen this year though.	Pwobableman pa pral rive ane sa a menm si.
I think the president has that authority.	Mwen panse ke prezidan an gen otorite sa a.
You would die in a few minutes.	Ou ta mouri nan kèk minit.
You don't have to talk about it if you don't want to.	Ou pa bezwen pale sou sa si ou pa vle.
We'll see what happens, at least the problem has been recognized.	Nou pral wè sa k ap pase, omwen pwoblèm nan te rekonèt.
And get tall.	Epi vin wo.
But my shoulders definitely feel it today.	Men, zepòl mwen definitivman santi li jodi a.
Around me on earth lies my toy.	Bò kote m 'sou tè a manti jwèt mwen an.
So he saved himself.	Se konsa li te sove tèt li.
I can’t miss work because you’re running late.	Mwen pa ka rate travay paske w ap kouri an reta.
I'm dead.	Mwen mouri.
Never lose your sense of wonder.	Pa janm pèdi sans ou de mèvèy.
From there, he was aware but not aware of his own actions.	Soti nan la, li te okouran men li pa okouran de pwòp aksyon li.
Those who knew us best knew that we liked to get high.	Moun ki te konnen nou pi byen te konnen ke nou te renmen jwenn wo.
You must be born one.	Ou dwe fèt yon sèl.
We took the loss.	Nou pran pèt la.
He simply made his career, of course.	Li tou senpleman fè karyè li, nan kou.
Give me the right words to say at the right time.	Ban m bon mo pou m di nan bon moman.
I will be his wife.	Mwen pral madanm li.
They would call it common sense.	Yo ta rele li bon sans.
My audience is back.	Odyans mwen tounen.
It might not have been police.	Li ta ka pa te polis.
I write to give voice to suffering.	Mwen ekri pou bay vwa soufrans.
Because the beast must not be measured.	Paske, moun pa dwe mezire bèt la.
But once you did, you had a lifelong friend.	Men, yon fwa ou te fè, ou te gen yon zanmi pou lavi.
Well, you have two of them.	Oke, ou gen de nan yo.
And increase the temperature.	Epi ogmante tanperati a.
I was one of the lucky ones.	Mwen te youn nan moun ki gen chans.
This is you.	Sa a se ou.
Never again.	Pa janm ankò.
For loss or injury.	Pou pèt oswa blesi.
Access and use of space.	Aksè ak itilizasyon espas.
I have not kept my word to you.	Mwen pa kenbe pawòl mwen ba ou.
We should be right at the top.	Nou ta dwe dwat nan tèt la.
He did not fail this time either.	Li pa t echwe fwa sa a tou.
Thanks for this list.	Mèsi pou lis sa a.
You have done more for me than anyone else on earth.	Ou fè plis pou mwen pase nenpòt lòt moun sou tè a.
Our first sex was in my bed, in my apartment.	Premye sèks nou an te nan kabann mwen, nan apatman mwen an.
It’s just going to be too hard to get things down.	Li jis pral twò difisil pou desann bagay sa yo.
My whole body went into it.	Tout kò mwen te antre anndan li.
With a little more effort, he could free himself.	Ak yon ti kras plis efò, li ta kapab libere tèt li.
I might feel hurt or angry about this.	Mwen ta ka santi blese oswa fache sou sa a.
It was really hot.	Li te vrèman cho.
That’s why he wants it.	Se poutèt sa li vle li.
He looked good with her.	Li te sanble byen ak li.
Books seem to have been very expensive.	Liv sanble yo te chè anpil.
Not that, it’s just lies.	Se pa sa, se jis manti.
I think he wouldn’t change it.	Mwen panse ke li pa ta chanje li.
This library was cold and clinical.	Bibliyotèk sa a te frèt ak klinik.
In two weeks, that number is in half.	Nan de semèn, nimewo sa a se nan mwatye.
He must have felt a sense of loss and confusion.	Li dwe te santi yon sans de pèt ak konfizyon.
He was not looking in his general direction.	Li pa t ap gade nan direksyon jeneral li.
And that seems too much for me.	E sa sanble twòp pou mwen.
These were removed.	Yo te retire sa yo.
This is only minor, however.	Sa a se sèlman minè, sepandan.
She made him smile.	Li te fè l souri.
One is that this was not necessary.	Youn nan se ke sa a pa te nesesè.
This is the world we live in.	Sa a se mond lan nou ap viv nan.
Drink if you must.	Bwè si ou dwe.
We promise nothing.	Nou pa pwomèt anyen.
Let me explain what we mean by that.	Kite m eksplike sa nou vle di pa sa.
It’s not just a building we’re talking about.	Se pa sèlman yon bilding nou ap pale.
Data is entered twice to reduce input errors.	Done yo te antre de fwa pou redwi erè D'.
Many of them went home.	Anpil nan yo te ale lakay yo.
Start with a drink and some conversation.	Kòmanse ak yon bwè ak kèk konvèsasyon.
I thought, forget it, why remember things.	Mwen te panse, bliye li, poukisa sonje bagay sa yo.
They looked like anyone else he had seen.	Yo te sanble ak nenpòt lòt moun li te wè.
I look at him, I fight.	Mwen gade l, m ap goumen.
New files are constantly being added.	Nouvo dosye yo toujou ap ajoute.
Moments later, the door opened.	Yon ti moman apre, pòt la louvri.
Not this week.	Se pa semèn sa a.
I ran the general store for seven years.	Mwen te dirije magazen jeneral la pou sèt ane.
You only need to be aware of what is happening.	Ou bezwen sèlman okouran de sa k ap pase.
So this or that solution doesn’t work for me.	Se konsa, solisyon sa a oswa sa a pa travay pou mwen.
What is a ?.	Ki sa ki se yon?.
But that seems impossible.	Men, sa parèt enposib.
These things represent all that holds us back.	Bagay sa yo reprezante tout sa ki kenbe nou tounen.
He has nobody.	Li pa gen pèsonn.
But the basic job is money money money money.	Men, travay debaz la se lajan lajan lajan lajan.
It was a real pleasure to do business with them.	Se te yon vrè plezi fè biznis ak yo.
I built our original website myself and I started marketing it.	Mwen te bati sit entènèt orijinal nou an tèt mwen epi mwen te kòmanse mache li.
So that in itself is great.	Se konsa, sa nan tèt li se gwo.
Don't hurt me.	Pa fè m mal.
He had such a heart.	Li te gen yon kè bay konsa.
To show such an accident happened.	Pou montre yon aksidan konsa te pase.
They went to school board.	Yo te ale nan konsèy lekòl la.
Four on the floor vs. two steps.	Kat nan etaj la vs de etap.
This was still hard for him though.	Sa a te toujou difisil pou li menm si.
You found it.	Ou sot jwenn li.
Well, we’re a fucking space station.	Oke, nou se yon estasyon espasyèl mèrdik.
But consider what he says.	Men, konsidere sa li di.
Home clean, check.	Kay pwòp, tcheke.
To tell me he loves me.	Pou di m li renmen m.
We are not the only group that must be cut.	Nou pa sèl gwoup ki dwe koupe.
In fact, we will often pay a good bit to make them.	An reyalite, nou pral souvan peye yon bon ti jan fè yo.
She has the cold smile.	Li gen souri a frèt.
And in bed.	Ak nan kabann.
It wasn’t easy, however.	Li pa t fasil, sepandan.
There are many great events happening in terms of that.	Gen anpil gwo evènman k ap pase an tèm de sa.
It seems to have just hit him.	Li sanble te jis frape l '.
It happened every spring.	Li te rive chak sezon prentan.
This is your responsibility.	Sa a se responsablite w.
They will get it one way or another.	Yo pral jwenn li yon fason oswa yon lòt.
You have to do what you have to do.	Ou dwe fè sa ou dwe fè.
They weren’t really motherly material.	Yo pa t vrèman materyèl manman.
I want it to be seen everywhere by everyone.	Mwen vle li wè tout kote pa tout moun.
There is another possibility as well.	Genyen yon lòt posiblite tou.
Now my real eye is gone.	Koulye a, vrè je mwen an ale.
The samples were divided into two groups.	Echantiyon yo te divize an de gwoup.
Initially they made no progress.	Okòmansman yo pa fè okenn pwogrè.
You may have no interest in this, and that is perfectly okay.	Ou ka pa gen okenn enterè nan sa a, e sa se parfe oke.
Think about it for a second.	Reflechi sou li pou yon segond.
He gave me hope to live my life.	Li te ban m espwa pou m viv lavi m.
Please tell us how much you would charge.	Tanpri di nou konbyen ou ta chaje.
I’ve never really been wild and I’ve never been.	Mwen pa janm vrèman sovaj e mwen pa janm te.
Find out this and find out.	Chèche sa a epi konnen.
Maybe he is the man you want.	Petèt li se nonm ou vle a.
She could feel it.	Li te kapab santi li.
And continue to love it.	Epi kontinye renmen li.
It was a kind of wedding night.	Se te yon kalite nwit maryaj.
Or it would be in a couple of days.	Oswa li ta nan yon koup de jou.
So he did.	Se konsa li te fè.
It was familiar, but different.	Li te abitye, men diferan.
He had his own thoughts.	Li te gen pwòp panse li.
But it had to be something that essentially didn’t change anything.	Men, li te dwe yon bagay ki esansyèlman pa chanje anyen.
I see what he does for the city.	Mwen wè sa li fè pou vil la.
You chose the wrong people to talk to.	Ou te chwazi move moun pou pale ak yo.
But he thought about how to respond.	Men, li te panse sou ki jan yo reponn.
He had his own ideas.	Li te gen lide pwòp tèt li.
He has no money.	Li pa gen lajan.
They will not be very happy.	Yo pa pral trè kontan.
I can't tell you what will happen.	Mwen pa ka di ou sa ki pral rive.
It can’t come soon enough for me.	Li pa ka vini ase talè pou mwen.
Fast forward to the mobile experience.	Vit pou pi devan pou eksperyans mobil lan.
She was already healthy.	Li te deja an sante.
So really, this can be answered in a lot of different ways.	Se konsa, reyèlman, sa a ka reponn nan yon anpil nan diferan fason.
Time to take responsibility.	Tan pou w pran responsablite.
It’s everywhere, and let’s face it, it’s good.	Li nan tout kote, epi ann fè fas a li, li bon.
Check out the picture.	Tcheke foto a.
He was free.	Li te lib.
But it is in the form of a command.	Men, li se nan fòm lan nan yon kòmandman.
Otherwise, not so much.	Sinon, pa tèlman.
I never heard the last of it.	Mwen pa janm tande dènye nan li.
You will hear what happens when absolutely everything goes wrong.	Ou pral tande sa k ap pase lè absoliman tout bagay ale mal.
Finally, he looked up and met mine.	Finalman, li leve je l epi li rankontre pa m.
Otherwise it is independent.	Sinon li endepandan.
Your energy sent some that this site could only.	Enèji ou voye kèk ke sit sa a te kapab sèlman.
It seems to do a good job for the company.	Li sanble fè yon bon travay pou konpayi an.
Your daughter is not covered in water.	Pitit fi w la pa kouvri ak dlo.
Put them in my head together.	Mete yo nan tèt mwen ansanm.
You are good to me too.	Ou bon pou mwen tou.
The political system has failed at its core.	Sistèm politik te echwe nan nwayo li yo.
His gaze was sharp.	Regard li te byen file.
We should be there in ten minutes.	Nou ta dwe la nan dis minit.
And the film is based on true events.	Epi fim nan baze sou evènman vre.
Much of it is technical.	Anpil nan li se teknik.
I pressed the button to see who was coming out.	Mwen te peze bouton an pou wè ki moun yo te soti.
The available information says more than half are female.	Enfòmasyon ki disponib yo di plis pase mwatye se fi.
Being a leader is the key.	Pou ou kab vin yon lidè se kle a.
You don't have to do everything.	Ou pa bezwen fè tout bagay.
And not just in one war.	Epi se pa sèlman nan yon sèl lagè.
But instead, he took a step back from it.	Men, olye de sa, li te fè yon etap tounen soti nan li.
You see, many still remain.	Ou wè, anpil toujou rete.
Everything is too good.	Tout bagay twò bon.
I mean, you see what your brain knows.	Mwen vle di, ou wè sa sèvo ou konnen.
He began to look like he had died badly.	Li te kòmanse parèt tankou li te mouri mal.
We need to take care of ourselves first.	Nou bezwen pran swen tèt nou, an premye.
Then it happened.	Lè sa a, te pase.
And watch TV.	Epi gade televizyon.
We were talking about the problems of society.	Nou t ap pale de pwoblèm sosyete a.
Pretty long finish.	Ase long fini.
But that was just background noise.	Men, sa te jis bri background.
Guess this will be my last message.	Devine sa a pral dènye mesaj mwen an.
I told everyone.	Mwen te di tout moun.
It’s big, but certainly not the biggest in the area.	Li gwo, men sètènman pa pi gwo nan zòn nan.
He had to get her out of here.	Li te oblije fè l soti isit la.
Not so much as a text message.	Pa tèlman kòm yon mesaj tèks.
He really had no idea what he was looking for.	Li reyèlman pa te gen okenn lide ki sa li t ap chèche.
The back door opened, the noise increased.	Pòt kay la dèyè l louvri, bri a te ogmante.
Only one of two in the world.	Youn nan de sèlman nan mond lan.
And many people understand this.	Ak anpil moun ki konprann sa a.
This was against my will.	Sa a te kont volonte mwen.
We’ve seen this kind of thing before, of course.	Nou te wè jan de bagay sa a anvan, nan kou.
This way requires more attention to the game.	Fason sa a mande plis atansyon sou jwèt la.
This is a fair number.	Sa a se yon nimewo ki jis.
Just easy to win around.	Jis fasil genyen alantou.
Unless the court orders otherwise.	Sòf si tribinal la bay lòd otreman.
We start with the first claim.	Nou kòmanse ak premye reklamasyon an.
However, this is not a big deal.	Sepandan, sa a se pa anpil pwoblèm.
No calm for them.	Pa gen kalm pou yo.
He wasn't just a man now.	Li pa t jis yon nonm kounye a.
And better than that, you told him to go.	Ak pi bon pase sa, ou te di l 'ale.
Because he who would be strong now was not.	Paske li ki ta dwe fò kounye a pa t '.
Full names are required.	Non konplè yo obligatwa.
All that is taught to boys would apply to girls as well.	Tout sa y ap anseye ti gason yo ta aplike pou tifi tou.
We don't give them anything.	Nou pa ba yo anyen.
Every year definitely.	Chak ane san mank.
We will not discuss these aspects here.	Nou pa pral diskite sou aspè sa yo isit la.
Maybe even the loss of life.	Petèt menm pèt lavi a.
I don't give him anything.	Mwen pa ba li anyen.
Can you guess who?	Èske ou ka devine kiyès?.
We will get this information when we need it.	Nou pral jwenn enfòmasyon sa yo lè nou bezwen li.
Under such circumstances, there could be little confidence in its success.	Nan sikonstans sa yo, ta ka gen ti konfyans nan siksè li.
It will be here.	Li pral isit la.
He was my first child, really.	Li te premye pitit mwen, reyèlman.
They did little damage.	Yo te fè ti domaj.
But that's a big deal.	Men, sa se yon gwo si.
Maybe the police were back.	Petèt lapolis te tounen.
I hope someone with more experience can help.	Mwen espere ke yon moun ki gen plis eksperyans ka ede.
I would like to see how the beginning was.	Mwen ta renmen wè ki jan kòmansman an te ye.
I will never go back to the way I used to eat.	Mwen p'ap janm tounen nan ansyen fason mwen te manje.
No advances have come.	Pa gen avans te vini.
I'll be back soon with news.	Mwen pral tounen byento ak nouvèl.
Let’s do something similar here, he said.	Ann fè yon bagay ki sanble isit la, li te di.
We did not change or fail.	Nou pa t fè l chanje e nou pa t fè l echwe.
Today, more than a week later, they are beautiful.	Jodi a, plis pase yon semèn pita, yo bèl.
All my life.	Tout lavi mwen.
Stories are part of who they are.	Istwa yo se yon pati nan ki moun yo ye.
I hope this has a good result.	Mwen espere ke sa a gen yon bon rezilta.
Then they fell.	Lè sa a, yo te tonbe.
The voice called again.	Vwa a rele ankò.
Too much thinking is going on in my head.	Twòp panse k ap pase nan tèt mwen.
It shows no fear, not even anxiety.	Li pa montre okenn pè, pa menm enkyetid.
We make a point of not having things to be too perfect.	Nou fè yon pwen pou pa gen bagay yo dwe twò pafè.
Here are some of the activities we did.	Men kèk nan aktivite nou te fè yo.
She checked books and left.	Li tcheke liv epi li ale.
An input data is displayed.	Yo montre yon done antre.
To know what is going on inside my own house.	Pou konnen sa k ap pase andedan pwòp kay mwen an.
They were not the kind of people who would hate him for that.	Yo pa t kalite moun ki ta rayi l pou sa.
The three of us were quiet for a minute.	Nou tout twa te trankil pou yon minit.
The balance worked for us.	Balans lan te travay pou nou.
As it is.	Tankou li ye.
I was too smart.	Mwen te twò entelijan.
Then he began to speak in a low, controlled voice.	Lè sa a, li te kòmanse pale ak yon vwa ki ba, kontwole.
This change I noticed, there is no change in my main goal.	Chanjman sa a mwen remake, pa gen okenn chanjman nan objektif prensipal mwen an.
We have no answer for them.	Nou pa gen repons pou yo.
This language has a familiar ring.	Lang sa a gen yon bag abitye.
I go to bed.	Mwen ale nan kabann.
Nothing too interesting here.	Pa gen anyen ki twò enteresan isit la.
I can't wait to see you again.	Mwen pa ka tann pou m wè w ankò.
He found it hard to believe.	Li te twouve li difisil pou l kwè nan li.
I don’t learn anything new in a month.	Mwen pa aprann anyen nouvo nan yon mwa.
Well worth it in my opinion.	Byen vo li nan opinyon mwen.
You have lost my respect.	Ou pèdi respè mwen.
Hell, he is more human than a good many of them.	Lanfè, li se plis moun pase yon bon anpil nan yo.
I will have my car, my freedom, my life.	Mwen pral gen machin mwen, libète mwen, lavi mwen.
We'd better take care of it for a few days.	Nou ta pi bon pran swen li pou kèk jou.
Don't use any of me.	Pa sèvi ak okenn nan mwen.
It was easy to talk to her.	Li te fasil pou pale ak li.
I just don’t care.	Mwen jis pa pran swen.
I’m not sure how this should work.	Mwen pa sèten ki jan sa a ta dwe travay.
In other cases, the differences are significant.	Nan lòt ka, diferans yo enpòtan.
Despite this, we finally finished the book.	Malgre sa, nou finalman te fini liv la.
Look! 	Gade!
it burns.	li boule.
God, it's so cold.	Bondye, li tèlman frèt.
Something always simpler and humane ’.	Yon bagay toujou pi senp ak imen'.
The burn would end in it.	Boule a ta fini nan li.
None of these values ​​differ significantly from zero.	Okenn nan valè sa yo pa siyifikativman diferan de zewo.
None were needed.	Okenn yo pa t bezwen.
Ta di.	Ta di.
We are here to help you.	Nou la pou ede w.
Each goal had the set of actions expected.	Chak objektif te gen seri aksyon yo te espere.
People can live for about twenty years.	Moun ka viv pou anviwon ven ane.
The message meant that everything was ready.	Mesaj la vle di ke tout bagay te pare.
Good job.	Bon travay.
I can tell you from experience that this is true.	Mwen ka di ou nan eksperyans ke sa a se vre.
However, let me ask you a question.	Sepandan, kite m poze w yon kesyon.
He said bad things would happen otherwise.	Li te di move bagay ta rive otreman.
I never gave up.	Mwen pa janm abandone.
Thanks for the feedback in advance.	Mèsi pou fidbak la davans.
We talked a lot about color and their favorite ones.	Nou te pale anpil sou koulè ak sa yo pi renmen yo.
God was good to us.	Bondye te bon pou nou.
Some of course believed it was too small.	Gen kèk nan kou kwè li te twò piti.
This year, it’s back with a new one.	Ane sa a, li tounen ak yon nouvo.
Or a tax reduction.	Oswa yon rediksyon taks.
It was a not long of it when he stood up.	Li te yon pa long de li lè li te kanpe.
He was not there.	Li pa t la.
If you can help others, do it as much as you can.	Si ou ka ede lòt, fè li otan ke ou kapab.
I don’t think nobody really does that.	Mwen pa panse pèsonn vrèman fè sa.
Respect for the law.	Respè pou lalwa.
Our eyes meet.	Je nou rankontre.
That’s so cool.	Sa tèlman fre.
No, not yet.	Non, poko.
So that thought went away.	Se konsa, panse konsa te ale.
Your explanation makes perfect sense.	Eksplikasyon ou fè tout sans.
Now he was born.	Kounye a li te fèt.
I still remember the majority.	Mwen toujou sonje majorite a.
They had to learn how.	Yo te oblije aprann kijan.
A solid floor.	Yon etaj solid.
A large bowl to break the fresh eggs.	Yon gwo bòl pou kraze ze fre yo.
And any effect it had on him.	Ak nenpòt efè li te genyen sou li.
I think they prevented me from feeling wild and free.	Mwen panse ke yo te anpeche m santi m sovaj ak gratis.
He put the papers on the table.	Li mete papye yo sou tab la.
Everywhere is a sea of ​​people.	Tout kote se yon lanmè moun.
I didn't want to have to visit her mother.	Mwen pa t vle oblije al vizite manman l.
They said you would eat anything.	Yo te di ou ta manje nenpòt bagay.
Get up several times at night.	Leve plizyè fwa nan mitan lannwit.
Food here is great too.	Manje isit la se gwo tou.
He finished the book just in time, he says.	Li te fini liv la jis nan tan, li di.
Perhaps no one in town wanted to kill the old man.	Petèt pèsonn nan vil la pa t vle touye vye granmoun lan.
It takes time and effort to make it work.	Li pran tan ak efò pou fè li travay.
But that was never for him.	Men sa pat janm pou li.
Married with two children, good job, comfortable life.	Marye ak de timoun, bon travay, lavi konfòtab.
Your basis for it.	Baz ou pou li.
This is great, absolutely great.	Sa a se gwo, absoliman gwo.
These two colors are defined as a representative color of the block.	De koulè sa yo defini kòm yon koulè reprezantan nan blòk la.
I will keep it to myself.	Mwen pral kenbe li pou tèt mwen.
It is okay if there are some bigger pieces.	Li se oke si gen kèk moso pi gwo.
He hoped it was one of the last two.	Li te espere ke li te youn nan de dènye yo.
His hand was lifted up and rested on either side of my face.	Men l 'te leve, li rete sou chak bò nan figi m'.
Then in the end, like you were like, you were excited.	Lè sa a, nan fen, tankou ou te tankou, ou te eksite.
Sounds fun.	Son amizan.
He had the ability to use his hands which was amazing.	Li te gen kapasite nan sèvi ak men l 'ki te etonan.
Then you had many others.	Lè sa a, ou te gen anpil lòt moun.
It seemed clear that we were running our course.	Li te sanble klè ke nou te kouri kou nou an.
It wasn’t anywhere in sight.	Li pa t 'nenpòt kote nan je.
We hear differently when we listen in our hearts.	Nou tande yon fason diferan lè nou koute nan kè nou.
It's on my list.	Li nan lis mwen an.
Maybe it simply moved somewhere and became the basis of another society.	Petèt li tou senpleman deplase yon kote epi li te vin baz la nan yon lòt sosyete.
These are just a couple of great players.	Sa yo se jis yon koup nan gwo jwè yo.
The hope will rise again.	Espwa a pral leve ankò.
It wasn’t any shape.	Li pa t 'nenpòt fòm.
The meaning of my life was somehow hidden in these questions.	Siyifikasyon lavi m 'te yon jan kanmenm kache nan kesyon sa yo.
God, it was so impressive.	Bondye, li te tèlman enpresyonan.
I was better and it was better this fight.	Mwen te pi bon e li te pi bon batay sa a.
I hope you will come soon.	Mwen espere ou pral vini byento.
You missed my mouth.	Ou te manke bouch mwen.
Not many, but few.	Pa anpil, men kèk.
As an idea.	Kòm yon lide.
These guys were tight.	Mesye sa yo te sere.
He was a big black man and moved slowly.	Li te yon gwo nonm nwa e li te deplase dousman.
If so, it was love at first sight.	Si se konsa, se te renmen nan premye je.
But it's too late.	Men li twò ta.
It’s awesome when you need it and not awesome when you don’t.	Li fantastik lè ou bezwen li epi li pa fantastik lè ou pa fè sa.
Remove from the heat and set aside to cool.	Retire nan chalè a epi mete sou kote yo refwadi.
It was simply too much for her.	Li te tou senpleman twòp pou li.
I got it down in a minute and a half.	Mwen te desann li nan yon minit ak yon mwatye.
He denied everyone else the right to be heard and judged for themselves.	Li te refize tout lòt moun dwa pou yo tande ak jije pou tèt yo.
I will do that.	Mwen pral fè sa.
Let me just figure this out though.	Kite m jis kalkile sa a menm si.
That means a lot to hear you say that.	Sa vle di anpil tande ou di sa.
It was the company’s first game.	Se te premye jwèt konpayi an.
Very, very, very high.	Trè, trè, wo.
He had neither mother nor father.	Li pa te gen ni manman ni papa.
The man was not accustomed to holding a gun.	Nonm sa a pa t 'abitye kenbe yon zam.
Because it is true.	Paske se vre.
He had a difficult life.	Li te gen yon lavi difisil.
Yes, exactly, that is what you want if you have eye problems.	Wi, egzakteman, ki se sa ou vle si ou gen pwoblèm nan je.
You will probably be fine.	Ou pral pwobableman byen.
And really tonight was a tight game.	Ak reyèlman aswè a te yon jwèt sere.
We didn’t do it.	Nou pa t 'fè li.
They don't know the men.	Yo pa konnen mesye yo.
This is not true anymore if some parameters are complex.	Sa a pa vre ankò si kèk paramèt yo konplèks.
But there is more.	Men, gen plis ankò.
That's when they discovered the message.	Se lè sa a yo te dekouvri mesaj la.
Otherwise, the team will develop features that nobody needs.	Sinon, ekip la pral devlope karakteristik ke pèsonn pa bezwen.
The message of pure form it is the key to good design.	Mesaj la nan fòm pi li se kle nan bon konsepsyon.
It will be back, probably, but things take time.	Li pral tounen, pwobableman, men bagay sa yo pran tan.
Shoot the big screen too.	Tire gwo ekran an tou.
Worked in a bar.	Te travay nan yon bar.
Shown similar patterns.	Te montre modèl menm jan an.
It shouldn’t win.	Li pa ta dwe genyen.
I can drop you off at the hospital after our meeting.	Mwen ka depoze w lopital apre reyinyon nou an.
It was really fun to watch.	Li te reyèlman plezi yo gade.
He has now.	Li genyen kounye a.
Too easy, he thought.	Twò fasil, li te panse.
I know nothing about myself.	Mwen pa konnen anyen sou tèt mwen.
It is possible this can happen.	Li posib sa ka rive.
A tall man, with strong shoulders and a black suit.	Yon nonm wo, ak zepòl fò ak yon kostim nwa.
People often jump at the opportunity to try and win something.	Moun souvan sote nan opòtinite pou eseye ak genyen yon bagay.
That helped calm me down a lot.	Sa te ede anpil kalme m.
Use the frame as a guide.	Sèvi ak ankadreman an kòm yon gid.
They are just words.	Yo se jis mo.
Eventually they will calculate it.	Evantyèlman yo pral kalkile li.
He would start there and walk down.	Li ta kòmanse la ak mache desann.
The man involved has nothing to lose.	Nonm ki enplike nan pa gen anyen pou l pèdi.
During the summer months.	Pandan mwa ete yo.
I hope your children can grow up to be good people.	Mwen espere ke pitit ou yo ka grandi pou yo vin bon moun.
We did not keep these children safe. '	Nou pa t kenbe timoun sa yo an sekirite'.
A world of difference.	Yon mond diferans.
It was a study program.	Se te yon pwogram etid.
I fight as fans like.	Mwen goumen jan fanatik yo renmen.
Still saying that.	Toujou sa di.
That is his position.	Sa se pozisyon li.
It was on a table.	Li te sou yon tab.
It could be a long day, he said.	Li ta ka yon jou long, li te di.
The other guy.	Lòt nèg la.
These are known facts.	Sa yo se reyalite li te ye.
Designed and carried out their experiments.	Ki fèt ak te pote soti eksperyans yo.
This is part of the price you pay.	Sa fè pati pri ou peye a.
Keep going, we’d say.	Kontinye ale, nou ta di.
The match sold itself to a certain degree though.	Match la vann tèt li nan yon sèten degre menm si.
The numbers grew.	Nimewo yo te grandi.
I was not fat.	Mwen pat gra.
No one looks like them.	Pa gen moun ki sanble yo.
I wondered if she was wearing anything under the short blue dress.	Mwen te mande si li te mete anyen anba rad ble kout la.
There was blood on the front door.	Te gen san sou pòt devan li.
It was him too.	Se te li tou.
These are my thoughts, and you are also valuable points.	Sa yo se panse mwen, epi ou tou se pwen valab.
Maybe it was age and experience.	Petèt li te laj ak eksperyans.
You can't do that.	Ou pa ka fè bagay konsa.
The most immediate is, of course, security.	Pi imedya a se, nan kou, sekirite.
They took the child from me when he was born.	Yo pran timoun nan nan men mwen lè li te fèt.
I give waves.	Mwen bay vag.
Sorry I called so late.	Dezole mwen rele konsa an reta.
Tell us a little about yourself.	Pale nou yon ti kras sou tèt ou.
He makes up his mind.	Li fè lide.
Went so far.	Te ale twò lwen.
The battle is over.	Batay la fini.
We were just watching the wrong goal post.	Nou te jis gade pòs objektif la mal.
And keep your devices connected even when you’re moving.	Epi kenbe aparèy ou yo konekte menm lè w ap deplase.
We also want to make someone happy as we are now.	Nou menm tou nou vle fè yon moun kontan jan nou ye kounye a.
Then the real work begins !.	Lè sa a, travay la reyèl kòmanse!.
Land use, property use, use to start a business.	Itilizasyon tè, itilizasyon pwopriyete, itilizasyon kòmanse yon biznis.
It destroyed me.	Li detwi m.
Thanks for the answers.	Mèsi pou repons yo.
However, this is not a best practice.	Sepandan, sa a se pa yon pi bon pratik.
That is the first step.	Se premye etap la.
I will be.	mwen pral ye.
Another shot, another pain cry, cut short.	Yon lòt piki, yon lòt rèl doulè, koupe kout.
I should know you couldn’t go with it.	Mwen ta dwe konnen ou pa t 'kapab ale ak li.
Back to school they were so close.	Retounen nan lekòl yo te tèlman pre.
She seems happy anyway.	Li sanble kontan kanmenm.
You might come to love it.	Ou ta ka rive renmen li.
Spend with each other.	Pase youn ak lòt.
You can make some great money.	Ou ka fè kèk gwo lajan.
I had a crew working under me.	Mwen te gen yon ekipaj k ap travay anba mwen.
He spoke faster.	Li te pale pi vit.
It will naturally feel hard since it is on the bone.	Li pral natirèlman santi difisil depi li se sou zo a.
Now it was just out of reach of the arm.	Koulye a, li te jis soti nan rive nan bra a.
Sure, they spent some time together at school.	Asire w, yo te pase kèk tan ansanm nan lekòl la.
The authors discuss new well-written approaches.	Otè yo diskite sou nouvo apwòch ki byen ekri.
But it was very, very cold.	Men, li te trè, trè frèt.
Try some of the songs below.	Eseye kèk nan chante ki anba yo.
I walked over.	Mwen te mache sou.
In an experiment we tested this idea.	Nan yon eksperyans nou teste lide sa a.
The words are okay.	Pawòl yo oke.
I am incredibly beautiful.	Mwen se ekstrèmman bèl.
He’s been showing me around for weeks now.	Li te montre m alantou pou semèn kounye a.
Be sure to be honest about it.	Asire w ou dwe onèt sou li.
You can fight back.	Ou ka goumen tounen.
The system is secure.	Sistèm nan an sekirite.
He needed to go back home.	Li te bezwen tounen lakay li.
That is a key difference.	Sa se yon diferans kle.
There is so much to improve.	Gen anpil bagay la pou li amelyore.
A credit analysis will be required.	Y ap mande yon analiz kredi.
There is something that they did not tell you.	Gen yon bagay ke yo pa t di ou.
Mostly, though, it was fear.	Sitou, men, se te laperèz.
Way back when.	Chemen tounen lè.
Or maybe one of her children would run.	Oswa petèt youn nan pitit li yo ta kouri.
You can close your door, but there is no need.	Ou ka fèmen pòt ou, men pa gen okenn nesesite.
Not me, never.	Pa mwen, pa janm.
There is the level next to the username.	Gen nivo a akote non itilizatè a.
He will never walk uprightly.	Li p'ap janm mache dwat, pa janm kouri.
Follow their interests.	Swiv enterè yo.
But this approach is not as limited as it may appear.	Men, apwòch sa a pa tankou limite jan li ka parèt.
I definitely don’t need both.	Mwen definitivman pa bezwen tou de.
The sun is baby blue.	Solèy la se ti bebe ble.
No light was on.	Pa gen limyè ki te sou.
I want the above.	Mwen vle wo a.
It was a line he would never use again.	Se te yon liy li pa ta janm itilize ankò.
There is no point in being angry about these results.	Pa gen okenn pwen nan fache sou rezilta sa yo.
It works well.	Li travay byen.
you are living the dream.	wap viv rèv la.
They took everything away.	Yo wete tout bagay.
You are free to choose any image you like.	Ou lib pou w chwazi nenpòt imaj ou renmen.
If they won, they would win.	Si yo te genyen, yo ta genyen.
It happens with adults too.	Li rive ak granmoun tou.
You have to look very hard, search carefully.	Ou dwe gade trè difisil, chèche ak anpil atansyon.
It will not ring.	Li pap sonnen.
Note, however, that this does not represent the complete error.	Remake byen, sepandan, ke sa a pa reprezante erè a konplè.
There is more to life to look forward to tonight.	Gen plis nan lavi a pou w tann pi lwen pase aswè a.
The mission is in his name.	Misyon an se nan non li.
We return to this point below.	Nou retounen nan pwen sa a anba a.
Nice song choice here too.	Bèl chwa chante isit la tou.
A smaller room opened in front of him.	Yon chanm ki pi piti te louvri devan l '.
He left his mother dead without knowing it.	Li kite manman l mouri san li pa konnen.
Everything you want.	Tout sa ou vle.
Quite long actually.	Byen lontan aktyèlman.
He does not tell anyone where he is going.	Li pa di pèsonn kote li prale.
There is nothing worse than not knowing what you will get.	Pa gen anyen pi mal pase pa konnen sa ou pral jwenn.
Other model parameters are set to the default values.	Lòt paramèt modèl yo mete nan valè default yo.
But it’s still not what you want.	Men, se toujou pa sa ou vle.
We talked every day.	Nou te pale chak jou.
Bring to a boil, then cover and reduce the heat to low.	Pote nan yon bouyi, Lè sa a, kouvri epi redwi chalè a ba.
Now there was only absolute darkness.	Koulye a, te gen sèlman fènwa absoli.
Certainly none of us.	Sètènman pa youn nan nou.
We are beyond the normal political concerns here.	Nou pi lwen pase enkyetid politik nòmal yo isit la.
It's not enough.	Li pa ase.
He saw light in that direction.	Li te wè limyè nan direksyon sa.
All authors discussed the results and reviewed the manuscript.	Tout otè te diskite rezilta yo epi revize maniskri a.
But even that is not so bad.	Men, menm sa pa tèlman mal.
He lived everything he wrote.	Li te viv tout sa li te ekri.
A sweat suit.	Yon kostim swe.
Please watch the video below.	Tanpri gade videyo ki anba a.
However, its role in global change remains unclear.	Sepandan, wòl li nan chanjman mondyal la rete klè.
Because these are the things that didn’t go into the papers.	Paske se bagay sa yo ki pat antre nan papye yo.
We killed them.	Nou touye yo.
Everyone in the class turned and looked at me.	Tout moun nan klas la vire epi gade m.
Looking at this in this way, mistakes make sense.	Gade sa a nan fason sa a, erè yo fè sans.
I’ve always had fun doing it.	Mwen te toujou pran plezi fè li.
I feel good.	Mwen santi m 'byen.
You look funny today.	Ou sanble komik jodi a.
I never meant someone to die.	Mwen pa t janm vle di yon moun mouri.
After the trip, we had an opportunity to taste the wine.	Apre vwayaj la, nou te gen yon opòtinite goute diven an.
If it happens, happen.	Si li rive, rive.
Happy heart.	Kè kontan.
He could not properly control his volume at this point.	Li pa t 'kapab byen kontwole volim li nan pwen sa a.
First, we divide the sample by phase.	Premyèman, nou divize echantiyon an pa faz.
I understand there are many types of media out there.	Mwen konprann gen anpil kalite medya yo deyò.
No control issues.	Pa gen pwoblèm kontwòl.
I am placed in the same way.	Mwen menm yo te plase nan menm jan an.
They had one child together.	Yo te fè yon sèl pitit ansanm.
The price you paid for my watch is too high.	Pri a ou te peye pou gade mwen an twò wo.
It was never designed to go inside.	Li pa t janm fèt pou antre anndan an.
The power was too great for him.	Pouvwa a te twò gwo pou li.
Maybe that was the idea.	Petèt se te lide a.
I don’t want to tell you different things.	Mwen pa vle di nou bagay diferan.
Any of these changes can cause back pain.	Nenpòt nan chanjman sa yo ka lakòz doulè nan do.
I don’t know what the problem is.	Mwen pa konnen ki pwoblèm nan.
Software has taken over our lives.	Lojisyèl te pran sou lavi nou.
Under our system of government, states have the right to decide state law.	Anba sistèm gouvènman nou an, eta yo gen dwa deside lwa eta a.
They were measured.	Yo te mezire.
Without extreme public pressure, they will not do so.	San presyon piblik ekstrèm, yo pa pral fè sa.
I take them out and give her one.	Mwen fè yo soti epi mwen ba li youn.
Just watch what happens today.	Jis gade sa k ap pase jodi a.
I don’t know when that time will happen.	Mwen pa konnen kilè lè sa a pral rive.
It was too real.	Li te twò reyèl.
It seemed impossible.	Li te sanble enposib.
So we just go with what we go with.	Se konsa, nou jis ale ak sa nou ale ak.
What a right it is.	Ki dwa li.
I mean, something happened to me.	Mwen vle di, yon bagay rive m '.
The answer is in the interpretation of one of the plays.	Repons lan se nan entèpretasyon youn nan pyès teyat la.
We could do a lot.	Nou te kapab fè anpil.
He used to send me to buy some things.	Li te konn voye m al achte kèk bagay.
It doesn’t match anything else.	Li pa matche ak nenpòt lòt bagay.
You need to be big, and lucky, too.	Ou bezwen gen gwo, ak chans, tou.
I could hear people standing up.	Mwen te kapab tande moun ki leve kanpe.
But there were big differences between us.	Men, te gen gwo diferans ant nou.
They control too much and give too little.	Yo kontwole twòp epi bay twò piti.
I believe he would like this project.	Mwen kwè li ta renmen pwojè sa a.
She asked after my mother’s health.	Li te mande apre sante manman m '.
There was only one officer.	Te gen yon sèl ofisye.
It came out of sight immediately.	Li te soti nan je imedyatman.
Just say it out loud.	Jis di li byen fò.
He wondered how much time he had lost.	Li te mande konbyen tan li te pèdi.
We consider these three models.	Nou konsidere twa modèl sa yo.
I hope you enjoy them as much as my kids.	Mwen espere ou jwi yo menm jan ak timoun mwen yo.
You had to get sick.	Ou te oblije vin malad.
Its great moment and no one writes a word about it.	Gwo moman li e pesonn pa ekri yon mo sou li.
The agreement of the parties on these essential conditions formed a contract.	Akò pati yo sou kondisyon esansyèl sa yo te fòme yon kontra.
It was so good tonight.	Li te tèlman bon aswè a.
I didn’t hear him coming, but there he was.	Mwen pa tande l' ap vini, men la li te ye.
That starts the thought process.	Sa kòmanse pwosesis la panse.
Would stay there again in a pulse.	Ta rete la ankò nan yon batman kè.
I hold his head, trying to remove it from his ear.	Mwen kenbe tèt li, m ap eseye retire l nan zòrèy li.
He wanted to go out and do things.	Li te vle ale deyò epi fè bagay sa yo.
Instead, say something like, that is a difficult question.	Olye de sa, di yon bagay tankou, sa se yon kesyon difisil.
It is about basic protection of their rights.	Li se sou pwoteksyon de baz dwa yo.
But it was never dry.	Men, li pa t janm sèk.
If someone heard something he would do.	Si yon moun te tande yon bagay li ta fè.
He only paid for about a fourth of it.	Li te sèlman peye pou apeprè yon katriyèm nan li.
He said.	Li di.
Who can’t read and write is such rare.	Ki moun ki pa ka li ak ekri se tankou ra.
I guess that makes some sense !.	Mwen devine sa fè kèk sans!.
As if we had the absolute order of the sea.	Kòm si nou te gen lòd la absoli nan lanmè a.
The state made this argument for the first time on appeal.	Eta a fè agiman sa a pou premye fwa nan apèl.
He was not like her.	Li pa t tankou li.
It might be even good.	Li ta ka menm bon.
Don't build anything.	Pa konstwi anyen.
We will be in touch.	Nou pral an kontak.
Now I'm not sure where the error is.	Kounye a mwen pa fin sèten kote erè a ye.
It was a mistake.	Se te yon erè.
I touch one with my hand.	Mwen manyen youn ak men mwen.
So listen with an open mind.	Se konsa, koute ak yon lide ouvè.
She simply wanted to enjoy today.	Li tou senpleman te vle jwi jodi a.
We provide new results for the remaining parts.	Nou bay nouvo rezilta pou pati ki rete yo.
For other patients, this effect was not observed.	Pou lòt pasyan, efè sa a pa te obsève.
It was a very smooth process every time.	Se te yon pwosesis trè lis chak fwa.
There was silence once again.	Te gen silans yon lòt fwa ankò.
I could barely walk up the plane for her.	Mwen te kapab apèn mache monte nan avyon an pou li.
No other idea touches him.	Pa gen lòt lide ki touche l.
We always have only blood, sweat, and tears to offer.	Nou toujou gen sèlman san, swe, ak dlo nan je pou ofri.
Just to name a few.	Jis pou bay non kèk.
Police will not like that.	Lapolis pap renmen sa.
He can do different things.	Li ka fè bagay diferan.
A couple of minutes later, the defendant returned to the apartment.	Yon koup de minit pita, akize tounen nan apatman an.
She even sends her flowers sometimes for no particular reason.	Li menm voye flè li pafwa san okenn rezon patikilye.
To give you the news.	Pou ban nou nouvèl la.
Then it’s your mind.	Lè sa a, li nan tèt ou.
Be prepared to choose whatever comes your method.	Prepare pou chwazi kèlkeswa sa ki vini metòd ou a.
Every word, in fact.	Chak mo, an reyalite.
He was sure of that.	Li te sèten de sa.
Bad in a good way that is.	Move nan yon bon fason ki se.
Then a third truck.	Lè sa a, yon twazyèm kamyon.
Or at least they know each other.	Oswa omwen yo konnen youn ak lòt.
That meant knowing where he was.	Sa te vle di konnen kote li te ye.
This could take many years to complete.	Sa a ta ka pran anpil ane pou konplete.
And each interview was unique in its own right.	Epi chak entèvyou te inik nan pwòp dwa li yo.
Put another layer on top.	Mete yon lòt kouch sou tèt.
Your questions are driving the time.	Kesyon ou yo kondwi tan an.
What a difficult question.	Ala yon kesyon difisil.
I always wore the same clothes she saw me at last.	Mwen te toujou mete menm rad li te wè m nan dènye a.
No doubt the crowd was full.	San dout, foul moun yo t ap plen yo.
In the database.	Nan baz done a.
His future was set.	Avni li te fikse.
His voice dropped.	Vwa li tonbe.
Many people were there for me.	Anpil moun te la pou mwen.
Soon, there was peace.	Yon ti tan, te gen lapè.
As he walked, the others followed.	Pandan l t ap mache, lòt yo t ap suiv.
You have to do that.	Ou dwe fè sa.
Provide analysis and interpretation of data.	Bay analiz ak entèpretasyon done yo.
He needs a home too.	Li bezwen yon kay tou.
They have not yet been identified.	Yo poko idantifye yo.
I have stored the best for last.	Mwen te sere pi bon an pou dènye.
Here is a link on how to do it.	Isit la se yon lyen sou kòman yo fè li.
This time is no different.	Fwa sa a pa diferan.
He is often tired when he is late.	Li souvan fatige lè li an reta.
He let the horse choose his path.	Li kite chwal la chwazi wout li.
The contract comes with an option for a second year.	Kontra a vini ak yon opsyon pou yon dezyèm ane.
They fit perfectly, but are expensive.	Yo anfòm parfe, men yo chè.
You were meant to be together then it was in the way.	Ou te vle di yo dwe ansanm Lè sa a, li te nan chemen an.
Like some of them.	Tankou kèk nan yo.
Some become mandatory when others are used.	Gen kèk vin obligatwa lè lòt yo itilize.
But give us something extra chicken fingers.	Men, ban nou yon bagay anplis dwèt poul.
We have a body count of over eighty.	Nou gen yon konte kò plis pase uitsan.
Wanted to know if the friend should be removed from her home.	Te vle konnen si zanmi a ta dwe retire nan kay li.
Which, in a way, it has.	Ki, nan yon fason, li genyen.
You can enter as many times as you want.	Ou ka antre otan fwa ou vle.
It should make it easier to wait.	Li ta dwe fè li pi fasil pou w tann.
Each sample was analyzed twice.	Chak echantiyon te analize de fwa.
What would be the former place without the former class.	Ki sa ki ta ansyen plas la san ansyen klas la.
I know the lights.	Mwen konnen limyè yo.
I mean he didn’t drink.	Mwen vle di li pa t bwè.
And just now there was no king.	Epi jis kounye a pa te gen okenn wa.
It seems a real possibility.	Li sanble yon posibilite reyèl.
He has been gone since morning.	Li ale depi maten an.
I love it.	Mwen renmen li.
That's the church.	Sa a legliz la.
I'm sure of that.	Mwen sèten de sa.
Some happy and some sad.	Gen kèk kontan ak kèk tris.
Because we really didn't have enough money.	Paske nou vrèman pat gen ase lajan.
And it really shook me that day.	Epi li vrèman souke m 'jou sa a.
I can’t remember exactly what it’s called.	Mwen pa ka sonje egzakteman ki jan li rele.
I have never done anything like that.	Mwen pa janm fè anyen konsa.
They reached the bars.	Yo te rive nan ba yo.
Not your screen.	Se pa ekran ou a.
Vote for the deal.	Vote pou kontra a.
His first school record shows his father’s training being very effective.	Dosye premye lekòl li yo montre fòmasyon papa l yo trè efikas.
Enjoy your meal with a sea view and watch the sunset.	Jwi manje ou ak yon View lanmè epi gade solèy la kouche.
The notes just came up without me having to think about them.	Nòt yo jis te vini san mwen pa oblije reflechi sou yo.
He chose surgery.	Li te chwazi operasyon.
He has been with me too long.	Li te avè m twò lontan.
She closed her mouth.	Li fèmen bouch li.
It is not meant as professional medical advice.	Li pa vle di kòm konsèy medikal pwofesyonèl.
Loss of opportunity.	Pèt opòtinite.
I hear false trust.	Mwen tande fo konfyans.
We hope you find some information useful.	Nou espere ou jwenn kèk enfòmasyon itil.
It requires a moment of silence.	Li mande yon ti moman silans.
These changes create a new scale of social organization.	Chanjman sa yo kreye yon nouvo echèl òganizasyon sosyal.
These five things can change your life.	Senk bagay sa yo ka chanje lavi ou.
I got back in the car.	Mwen tounen nan machin nan.
Maybe one of them had a gun.	Petèt youn nan yo te gen yon zam.
Unfortunately there are two serious issues with the proposed explanation.	Malerezman gen de pwoblèm grav ak eksplikasyon yo pwopoze a.
In addition, he found living conditions difficult.	Anplis de sa, li te jwenn kondisyon lavi difisil.
Somehow he became a father.	Yon jan kanmenm li te vin yon papa.
In addition, it is important to choose the right company.	Anplis de sa, li enpòtan pou chwazi bon kalite konpayi an.
Not much, but even now and then it takes a lifetime.	Pa anpil, men menm kounye a epi lè sa a li pran yon lavi.
I used to stay that way.	Mwen te konn rete konsa nèt.
The main point was overall survival.	Pwen prensipal la se te siviv an jeneral.
So please give her a warm welcome.	Se konsa, tanpri ba li yon akeyi cho.
Indeed, this would limit the number of possible consequences to consider.	Vreman vre, sa a ta limite kantite konsekans posib yo konsidere.
And he found the apartment building door locked.	Epi li jwenn pòt bilding apatman an fèmen.
I feel for you.	Mwen santi pou ou.
And let me know which one you like best in the comments.	Epi fè m konnen kiyès nan yo ou pi renmen nan kòmantè.
He looked around for some water.	Li gade alantou pou kèk dlo.
Check to see how it feels.	Tcheke pou wè ki jan li santi l.
All comments were most welcome.	Tout kòmantè yo te pi byen akeyi.
This is something the two of us must discuss.	Sa a se yon bagay de nan nou dwe diskite.
It is highly recommended for those who choose to carry travel insurance.	Li trè rekòmande pou moun ki chwazi yo pote asirans vwayaj.
Let's talk about that.	Ann pale sou sa.
In a year or two, we will be fine.	Nan yon ane oswa de, nou pral byen.
No life without conflict and injury.	Pa gen lavi ki san konfli ak blese.
He hadn't known anything different for years.	Li pa t 'konnen anyen diferan pou ane.
But ten means ten.	Men, dis vle di dis.
He says he doesn't, but he does.	Li di li pa fè sa, men li fè sa.
Just my experience.	Jis eksperyans mwen.
So on top of that.	Se konsa, anlè bagay sa yo.
I watched it.	Mwen gade li.
But sometimes things are so simple.	Men pafwa bagay yo senp konsa.
I let him live with me for a while.	Mwen kite l viv avè m pou yon ti tan.
Also, the sound quality produced by this product is excellent.	Epitou, bon jan kalite a nan son ki pwodui nan pwodui sa a se ekselan.
But that doesn't mean the need isn't there.	Men, sa pa vle di bezwen an pa la.
For many, even clean drinking water is hard to come by.	Pou anpil moun, menm dlo pwòp pou bwè difisil pou jwenn.
The thought made her sick again.	Panse a te fè l 'ankò malad nan vant li.
They found all the bones in their legs.	Yo jwenn tout zo nan pye yo.
Then he got up and went.	Apre sa, li leve, li ale.
And that's where we went wrong.	Epi se la nou te ale mal.
It had no outside handles.	Li pa te gen okenn manch deyò.
Her eyes closed and she stood up.	Je li fèmen epi li leve kanpe.
I wrote about that.	Mwen te ekri sou sa.
This is considered the truth of the earth.	Sa a konsidere kòm verite tè a.
History has seen so many situations.	Istwa te wè anpil sitiyasyon konsa.
Nine times out of ten.	Nèf fwa sou dis.
The guy came.	Nèg la te vini.
He was still waiting to speak.	Li te toujou ap tann pou li pale.
Never offer me coffee.	Pa janm ofri m kafe.
Hope the operation does not end a concern.	Espere operasyon an pa fini yon enkyetid.
You always explain how others feel.	Ou toujou ap eksplike kijan lòt moun santi yo.
The events of design.	Evènman yo nan konsepsyon.
Both wrote books.	Tou de te ekri liv.
It was a rare opportunity to enter the floor.	Se te yon opòtinite ki ra pou antre nan etaj la.
He didn’t want us to get involved but we went and got our training.	Li pa t vle nou patisipe men nou te ale epi pran fòmasyon nou an.
We thought we might not have a home when we returned.	Nou te panse nou ta ka pa gen yon kay lè nou tounen.
But it’s not over at the moment, anyway.	Men, li pa sou nan moman sa a, de tout fason.
They were responsible for analyzing the data.	Yo te responsab pou analiz done yo.
He is saying something.	Li ap di yon bagay.
I just wanted to get involved in something military.	Mwen jis te vle patisipe nan yon bagay militè.
I did it and I feel better, eat better and lose weight.	Mwen te fè li epi mwen santi mwen pi byen, manje pi byen ak pèdi pwa.
Three methods in particular are widely used.	Twa metòd an patikilye yo lajman itilize.
Love is action by theory.	Lanmou se aksyon pa teyori.
Then my money became funny.	Lè sa a, lajan mwen an te vin komik.
This, of course, did not happen.	Sa a, nan kou, pa t 'rive.
He holds it to his nose.	Li kenbe l 'sou nen an.
This team should definitely be able to do that.	Ekip sa a ta dwe definitivman kapab fè sa.
Time will be another day, a bit in the future.	Tan yo pral yon lòt jou, yon ti jan nan tan kap vini an.
Some of them might be together.	Kèk nan yo ta ka ansanm.
Here below is an example.	Isit la anba a se yon egzanp.
It seemed like another step, another door.	Li te sanble tankou yon lòt etap, yon lòt pòt.
Maybe you will enjoy it.	Petèt ou pral jwi li.
Economic due to trade interests.	Ekonomik akòz enterè komès yo.
The past is a complicated place.	Tan pase a se yon kote ki konplike.
I wonder where it went.	Mwen mande ki kote li ale.
My father can be in pain sometimes.	Papa m 'ka gen yon doulè pafwa.
His audience fell.	Odyans li te tonbe.
I would like to add a couple of points.	Mwen ta renmen ajoute yon koup de pwen.
But nobody made the connection.	Men pèsonn pa fè koneksyon an.
This worked for a while, but it doesn't work anymore.	Sa a te travay yon ti tan, men li pa fè sa ankò.
This was not due to a lack of interest.	Sa a pa t akòz yon mank de enterè.
Take a chance.	Pran yon chans.
For that the logic may be completely yours.	Pou ki lojik la ka konplètman pou ou.
No, it could only be the girl.	Non, li ta ka sèlman ti fi a.
And players don’t usually do.	Ak jwè pa anjeneral fè.
This began with the construction of a new road.	Sa a te kòmanse ak konstriksyon yon nouvo wout.
That is what we are being told now.	Se sa yap di nou kounye a.
But the difference is so small it will never be noticed.	Men, diferans lan tèlman piti li pap janm remake.
A little work now will seriously pay off.	Yon ti travay kounye a pral seryezman peye.
The findings were never made public.	Konklizyon yo pa t janm fè piblik.
All this seemed to have no effect on him.	Tout bagay sa yo te sanble pa gen okenn efè sou li.
We had to build and create new songs for the trip.	Nou te oblije konstwi ak kreye nouvo chante pou vwayaj la.
The story doesn’t even have an hour.	Istwa a pa menm gen yon èdtan.
This song is really special.	Chante sa a vrèman espesyal.
Drops in size often indicate a request or response end.	Gout nan gwosè souvan endike yon fen demann oswa repons.
I explained the problem to him and he was quiet.	Mwen te eksplike l pwoblèm nan epi li te trankil.
Ultimately the way out of any negative situation is good thinking.	Alafen wout la soti nan nenpòt sitiyasyon negatif se bon panse.
No, he did not know where he was.	Non, li pa t 'konnen kote li ta ka ye.
It may need a bit more.	Li ka bezwen yon ti jan plis.
He never liked that bit.	Li pa janm renmen ti jan sa a.
Something more like.	Yon bagay plis tankou.
He stood where he was.	Li te rete kanpe kote li te ye a.
So this is a general question.	Se konsa, sa a se yon kesyon jeneral.
He and his wife are growing stronger together.	Li menm ak madanm li ap vin pi fò toujou ansanm.
The same shape.	Fòm nan menm.
It is coming.	Li ap vini.
He connects with those around him.	Li konekte ak moun ki bò kote l yo.
He did not get up.	Li pa t leve.
This is great real time search engine.	Sa a se gwo motè rechèch tan reyèl la.
You knew they were.	Ou te konnen yo te.
More than twenty years he gave it.	Plis pase ven ane li te bay li.
I can find my way light or night.	Mwen ka jwenn wout mwen limyè oswa lannwit.
Sad to say.	Tris pou di.
And it can’t happen.	Epi li pa ka rive.
That was a bad idea.	Sa te yon move lide.
He was there.	Li te la menm.
It is a new version.	Li se yon nouvo vèsyon.
This will be a fact check.	Sa a pral yon chèk reyalite.
He couldn’t tell if they were inside or outside.	Li pa t 'kapab di si yo te andedan oswa deyò.
They were expecting, however, the bad ones.	Yo t ap tann, sepandan, move yo.
I was sitting in a chair in the middle of the door.	Mwen te chita nan yon chèz nan mitan pòt la.
And now they need to get to your kitchen.	Epi, koulye a yo bezwen rive nan kwizin ou.
Work in order.	Travay nan lòd.
He worked in this battle.	Li te travay nan batay sa a.
These dead devices or mechanisms come in many forms.	Aparèy moun ki mouri sa yo oswa mekanis vini sou plizyè fòm.
So take your time.	Se konsa, pran tan ou.
We still hope.	Nou toujou espere.
Except that he didn’t.	Eksepte ke li pa t '.
Everything was explained.	Tout bagay te eksplike.
We are happy together.	Nou kontan ansanm.
That is news to me.	Sa se nouvèl pou mwen.
See if you can make it past the lights.	Gade si ou ka fè li pase limyè yo.
Things can be quite complicated.	Bagay sa yo ka byen konplike.
She used the money to buy her parents a new home.	Li te itilize lajan an pou achte paran li yon nouvo kay.
They rolled it over in front of him.	Yo woule l sou devan l.
I understand that.	Mwen konprann sa.
He chose politics instead.	Li te chwazi politik pito.
The key is gone.	Kle a ale.
If not, you will only have one.	Si ou pa, ou pral sèlman gen youn.
I spent several hours outside with them.	Mwen te pase plizyè èdtan deyò avèk yo.
Someone hurt him, deliberately.	Yon moun fè l mal, espre.
He was ready for the night to end.	Li te pare pou lannwit lan fini.
It takes focus.	Li pran konsantre.
Failure is valuable.	Echèk gen anpil valè.
We were sure of that.	Nou te asire w de sa.
There are many options.	Gen anpil opsyon.
That was my second mistake.	Se te dezyèm erè mwen an.
It was always new.	Li te toujou nouvo.
If fixed later.	Si te ranje pita.
I never took it for granted.	Mwen pa janm pran l 'pou akòde.
The dog smiled and took a step forward.	Chen an te souri e li te fè yon etap pi devan.
Had to see it.	Te oblije wè li.
But as an army it ends.	Men, kòm yon lame li fini.
He forced his hand.	Li te fòse men l.
The stars performed on the football field.	Zetwal yo te fè sou teren foutbòl la.
It makes one medium similar to another.	Li fè yon mwayen sanble ak yon lòt.
One argument is.	Yon agiman se.
But the one.	Men, youn nan.
That’s why they get the choice on address form.	Se poutèt sa yo jwenn chwa pou yo sou fòm adrès.
People with ears are hearing now.	Moun ki gen zòrèy yo tande kounye a.
I didn’t see why.	Mwen pa t 'wè poukisa.
I should never go there.	Mwen pa ta dwe janm ale la.
I’ve had it a long time.	Mwen te gen li yon bon bout tan.
What matters is not whether the law is sometimes broken.	Sa ki enpòtan se pa si lalwa a pafwa kase.
I have produced minimal examples.	Mwen te pwodwi egzanp minim.
I want them to be cool.	Mwen vle yo fre.
As he walked out the door, he turned.	Pandan l t ap soti nan pòt la, li vire.
She would lie here until she went to sleep.	Li ta kouche isit la jiskaske li ale nan dòmi.
I tried and failed to make me stand up.	Mwen te eseye ak echwe pou fè m 'kanpe kanpe.
But this can be seen from different perspectives.	Men, sa ka wè nan diferan pèspektiv.
Terrible images filled my head.	Imaj terib plen tèt mwen.
But not just a bar.	Men, pa sèlman yon bar.
Your thoughts determine how you feel.	Panse ou detèmine kijan ou santi ou.
He had it, but it fell.	Li te gen li, men li tonbe.
You have a good name.	Ou gen bon non.
I'm not that big.	Mwen pa gwo konsa.
And his family had dinner together.	Ak fanmi l 'te dine ansanm.
He started breathing a minute later.	Li te kòmanse respire yon minit pita.
Or at least trying.	Oswa omwen ap eseye.
It is the fruit of crime.	Se fwi krim lan.
You make your choice, and go your own way.	Ou fè chwa ou, epi ale pwòp fason ou.
He wouldn’t lie about that.	Li pa ta bay manti sou sa.
But he will have to tell you about it.	Men, li pral oblije di w sou sa.
Products are always put together by hand.	Pwodwi yo toujou mete ansanm alamen.
I felt for her.	Mwen te santi pou li.
And what his involvement is.	E ki patisipasyon li ye.
Then he was quiet.	Lè sa a, li te trankil.
And now she was getting dressed.	Epi kounyeya li t ap abiye.
We will win if people come to vote.	Nou pral genyen si moun vin vote.
Dark brown with anything.	Mawon fonse ak anyen.
Right is an amazing kind.	Dwa se yon kalite etonan.
The need for more information on these topics was low.	Bezwen pou plis enfòmasyon sou sijè sa yo te ba.
Many people died.	Anpil moun mouri.
It was a good change for both of us.	Se te yon chanjman byen pou nou tou de.
You can't hold on.	Ou pa ka kenbe.
I really don’t care anymore.	Mwen vrèman pa pran swen ankò.
He died for two days.	Li te mouri pou de jou.
Unfortunately, the site's response did not include the original request information.	Malerezman, repons sit la pa enkli enfòmasyon demann orijinal la.
He had better tone, sir.	Li te gen pi bon ton, mesye.
This was your home.	Sa a te lakay ou.
He told me that earlier.	Li te di m sa pi bonè.
He is not dead. '	Li pa mouri'.
But maybe not for you.	Men, petèt, pa pou ou.
It was more filed than that.	Li te plis depoze pase sa.
Trying to do this is a waste of time.	Eseye fè sa se yon fatra nan tan.
It takes a lot of lines in the film.	Li pran anpil liy nan fim nan.
There was a police car on the drive.	Te gen yon machin polis sou kondwi a.
But it didn’t work.	Men, li pa t travay.
Go outside your home and count two houses on your left.	Soti deyò lakay ou epi konte de kay sou bò gòch ou.
Today would be tough though.	Jodi a ta dwe difisil menm si.
If you didn’t like it, you might pass on.	Si ou pa t 'renmen li, ou ta ka pase sou.
The rest was not his concern.	Rès la pa te enkyetid li.
In the organization that he helped found.	Nan òganizasyon an ke li te ede fonde.
They need you here.	Yo bezwen ou isit la.
I’m really happy for me in the first four.	Mwen vrèman kontan pou mwen nan kat premye yo.
Not chest pain in itself.	Pa doulè nan pwatrin nan tèt li.
The room seemed to continue forever.	Sal la te sanble ap kontinye pou tout tan.
And to mention other women they might meet.	Epi pou mansyone lòt fanm yo ta ka rankontre.
We gave the whole store.	Nou te bay tout magazen an.
Just a face that has been around too long.	Jis yon figi ki te alantou twò lontan.
Human nature can be like that.	Nati imen ka konsa.
So he got creative.	Se konsa, li te vin kreyatif.
There are a few light day planets away here.	Gen yon planèt kèk jou limyè lwen isit la.
However, they are very difficult to measure.	Sepandan, yo trè difisil pou mezire.
Your job is to make them comfortable and build their confidence.	Travay ou se fè yo konfòtab ak bati konfyans yo.
The food was hot.	Manje a te cho.
You should do it more often for us.	Ou dwe tanpri fè li pi souvan pou nou.
It's a culture.	Se yon kilti.
You missed this or you missed it.	Ou te rate sa a oswa ou te manke sa.
All authors contributed to the statistical analysis plan.	Tout otè kontribye nan plan analiz estatistik la.
And he moved into literature.	Apre sa, li te deplase nan literati.
I will build a wall and make them pay for it.	Mwen pral bati yon miray epi fè yo peye pou li.
A new year is just a number.	Yon nouvo ane se jis yon nimewo.
It was more than time he had just arrived.	Li te plis ke tan li te jis rive.
I'll be out more.	Mwen pral soti plis.
It makes it go faster.	Li fè li ale pi vit.
I was surprised to find the price dropped.	Mwen te sezi jwenn pri a te tonbe.
He has my game.	Li gen jwèt mwen an.
This had to be hidden, and it was.	Sa a te dwe kache, e li te.
He was just above that person.	Li te jis pi wo pase moun konsa.
Three studies have been identified.	Twa etid yo te idantifye.
All patients gave informed consent.	Tout pasyan yo te bay konsantman enfòme.
Initially, there was a display of concern.	Okòmansman, te gen yon ekspozisyon enkyetid.
Resistance means business.	Rezistans vle di biznis.
It's beautiful and.	Li bèl ak.
I tell myself it’s nothing personal.	Mwen di tèt mwen ke li pa anyen pèsonèl.
These are honest people.	Sa yo se moun ki onèt.
However, her symptoms did not improve.	Sepandan, sentòm li yo pa t amelyore.
Each of us has his own world.	Chak nan nou gen pwòp ti monn pa nou.
When this sitting is done.	Lè chita sa a fèt.
Even they knew where the fun was.	Menm yo te konnen ki kote plezi a te ye.
There is something valuable in these pages for everyone.	Gen yon bagay ki gen anpil valè nan paj sa yo pou tout moun.
I doubt, if they had any desire, that it would work.	Mwen doute, si yo te gen nenpòt dezi, ke li ta travay.
Know he was crazy.	Konnen li te fou.
The rest, as they say, is history now.	Rès la, jan yo di, se istwa kounye a.
I didn't care how much it cost.	Mwen pa t pran swen konbyen kòb sa te pran.
This gave the best results.	Sa a te bay pi bon rezilta yo.
They walked for what seemed like forever.	Yo te mache pou sa ki te sanble pou tout tan.
Couldn't even get that right.	Pa t 'kapab menm jwenn dwa sa a.
First, it is almost impossible.	Premyèman, se prèske enposib.
And a hundred others with the same tone and content.	Ak yon santèn lòt ak menm ton ak kontni.
Now she could see the beauty of it, too.	Koulye a, li te kapab wè bote nan li, tou.
I didn't like anything to do.	Mwen pa t renmen pa gen anyen pou m fè.
But since you survived.	Men, depi ou te siviv.
Therefore, this issue is not before us in this appeal.	Kidonk, pwoblèm sa a pa byen devan nou nan apèl sa a.
I come out of the rooms a lot.	Mwen soti nan chanm yo anpil.
For more details, see text.	Pou plis detay, gade tèks.
But we will not consider that.	Men nou p ap konsidere sa.
Sometimes there is a box.	Pafwa gen yon bwat.
Place the pan on your heat source.	Mete chodyè a sou sous chalè ou.
She started dressing.	Li te kòmanse abiye.
But gun violence is a daily occurrence.	Men, vyolans zam se yon bagay ki rive chak jou.
I will be writing tonight.	Mwen pral fè ekri aswè a.
Think about your parents, society.	Reflechi sou paran ou, sosyete a.
That's what you want to do.	Se sa ou vle fè.
Six steps at a time.	Sis etap nan yon moman.
Try to be patient and stay in the heart.	Eseye pran pasyans epi rete nan kè a.
I'm new here.	Mwen nouvo isit la.
Your first focus should be to build your audience and trust them.	Konsantre ou an premye ta dwe bati odyans ou ak konfyans yo.
Produce materials for future books.	Pwodui materyèl pou liv nan lavni.
Either way, it's good to see you again.	Nenpòt fason, li bon pou w wè ou ankò.
Your son is dead, but your daughter is not dead.	Pitit gason ou a mouri, men pitit fi ou a pa mouri.
And he turned to me.	Apre sa, li tounen vin jwenn mwen.
Some weight went on my legs.	Gen kèk pwa ki te ale sou janm mwen.
Conduct the study, analyze the data, and prepare the manuscript.	Fè etid la, analize done yo epi prepare maniskri a.
So we are still together.	Donk nou toujou ansanm.
I have strange crazy feelings at home.	Mwen gen etranj santiman fou lakay mwen.
His path to this title is unclear.	Chemen li nan tit sa a pa klè.
My view is that three months is far too short.	Vi mwen se ke twa mwa se byen lwen twò kout.
His face became serious.	Figi li te vin serye.
Turn down the volume and be careful with your ears !.	Bese volim la epi fè atansyon ak zòrèy ou!.
Her dog walks the last thing.	Moun kap mache chen li dènye bagay.
I saw him shot in front of me.	Mwen te wè l' te tire devan mwen.
This can lead to exciting times.	Sa ka mennen nan moman enteresan.
Moreover, it is not as if we love one another.	Anplis, se pa tankou si nou menm renmen youn ak lòt.
Mom ran ahead and grabbed her arm.	Manman te kouri devan epi li te pwan bra l.
He didn't want any.	Li pa t vle okenn.
They sat there alone.	Yo te chita sèlman la.
There are worse ways to die.	Gen pi move fason pou mouri.
This will not be a game.	Sa a pa pral yon jwèt.
He led his team in that direction.	Li te kondwi ekip li a nan direksyon sa.
The upper, middle and lower areas are on each side.	Zòn anwo, mitan ak pi ba yo sou chak bò.
The images shown represent at least three independent experiments.	Imaj yo montre yo reprezante omwen twa eksperyans endepandan.
The one you forgot.	Sila ou bliye a.
Can't do it tonight.	Pa ka fè li aswè a.
He was not so sure.	Li pa t 'konsa sèten.
What on earth.	Ki sa ki sou latè.
I tried to think.	Mwen te eseye reflechi.
They did.	Yo te fè.
He backed away.      	Li fè yon bak.      
art.	atizay.
That's what companies reported.	Se sa konpayi yo te rapòte.
So now it’s like basically everyone everywhere.	Se konsa, kounye a se tankou fondamantalman tout moun toupatou.
To determine this, several tests can be used.	Pou detèmine sa, yo ka itilize plizyè tès.
There are limitations to this type of device.	Gen limit nan kalite aparèy sa a.
And study why their own interpretations.	Epi etidye poukisa pwòp entèpretasyon yo.
He is someone he can trust and help.	Se yon moun ke li ka fè konfyans epi ede l '.
But know that.	Men konnen sa.
That's a big deal.	Gwo zafè sa rive.
Touch the chair.	Manyen chèz la.
It was so nice to get to know her better.	Li te tèlman bèl pou w vin konnen l pi byen.
Especially when my letter came in.	Sitou lè lèt mwen an te antre.
I mean, it probably didn’t need to happen.	Mwen vle di, li pwobableman pa t 'bezwen rive.
Again turn left.	Ankò vire agoch.
It means nothing.	Li pa vle di anyen.
The initial position is shown above.	Pozisyon inisyal la montre pi wo a.
Still, let me offer this much.	Toujou, kite m 'ofri sa a anpil.
The girls are back again.	Ti fi yo tounen ankò.
Indeed, this kind of approach seems to represent the rule of the majority.	Vreman vre, kalite apwòch sa a sanble reprezante règ majorite a.
I don't know that.	Mwen pa konnen sa.
But today he would not lose.	Men jodi a li pa ta pèdi.
I mean, it doesn’t.	Mwen vle di, li pa fè sa.
I get paid.	Mwen resevwa lajan.
My ship was destroyed and my crew died.	Bato mwen an te detwi, ekipaj mwen an mouri.
I released them.	Mwen lage yo.
If you accept that, you will succeed.	Si w aksepte sa, w ap reyisi.
It would make everything so much easier.	Li ta fè tout bagay tèlman pi fasil.
Again, you need money supply data.	Yon fwa ankò, ou bezwen done rezèv lajan.
Some people say that when you vote for the man, you get the party.	Gen moun ki di lè w vote pou mesye a, ou jwenn pati a.
Don't waste your memory.	Pa gaspiye memwa.
I can't receive email, but I can't send it.	Mwen ka resevwa imèl, men mwen pa ka voye li.
The world is under.	Mond la anba.
I can’t wait to hear how it went.	Mwen pa ka tann tande ki jan li te ale.
Bring a guy back here.	Pote yon nèg tounen isit la.
No further information was available.	Yo pa t ap jwenn plis enfòmasyon sou li.
We followed it for a couple of months.	Nou te swiv li pou yon koup de mwa.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Wi, sa ta ka jis bagay la.
People make the same claim today.	Moun fè menm reklamasyon an jodi a.
They turn and turn.	Yo vire epi li vire.
Just get the break.	Jis resevwa kraze nan.
We want to give you the information to make that decision.	Nou vle ba ou enfòmasyon pou pran desizyon sa a.
Much of it is thanks to my wife.	Anpil nan li gras ak madanm mwen.
There must be more than just some damage.	Dwe gen plis pase senpleman soufrans kèk domaj.
None of us will.	Okenn nan nou pa pral.
Go where you want to go.	Ale kote ou vle ale.
This is exactly what it is for.	Sa a se egzakteman sa li la pou.
Initially you will.	Okòmansman ou pral.
The doctor was upset.	Doktè a te fache.
Besides, think about it for a second.	Anplis, reflechi sou li pou yon segond.
Or try.	Oswa eseye.
This is very dangerous.	Sa a trè danjere.
At first, he would have doubts about his eyes.	Okòmansman, li ta gen dout sou je l '.
It was impossible for him.	Li te enposib pou li.
You can, you know.	Ou kapab, ou konnen.
You know, you just lost your mind in it.	Ou konnen, ou jis pèdi tèt ou nan li.
No work, no food.	Pa gen travay, pa gen manje.
Nothing removes more from my understanding of the world.	Pa gen anyen ki retire plis nan konpreyansyon mwen sou mond lan.
They sat and waited.	Yo te chita epi tann.
That's what everyone was talking about.	Se sa tout moun t ap pale.
They were nervous.	Yo te nève.
At the end of the season my services were no longer needed.	Nan fen sezon an sèvis mwen yo pa t nesesè ankò.
Unfortunately, the rest of the season went up and down.	Malerezman, rès sezon an te monte ak desann.
That’s why we can’t love in the common sense.	Se poutèt sa nou pa ka renmen nan sans komen an.
It was not immediately clear who fired the gas.	Li pa t klè imedyatman ki moun ki te tire gaz la.
We said he was given a hotel to stay in.	Nou te di yo te ba li yon otèl pou l rete.
It must be raining.	Li dwe lapli.
We can put the argument that way.	Nou ka mete agiman an konsa.
Use new ones as little as possible.	Sèvi ak nouvo pi piti ke posib.
He was learning to play the game.	Li t ap aprann jwe jwèt la.
Before anything we know has happened.	Anvan nenpòt bagay nou konnen te fèt.
And so you are.	E konsa ou ye.
These places are just as complicated as humans.	Men kote yo konplike menm jan ak moun.
I was never a child.	Mwen pa t janm yon timoun.
Find it here.	Jwenn li isit la.
Her feet fell off.	Pye li tonbe ale.
It's on the story list.	Se sou lis istwa a.
He shouldn’t do that, either.	Li pa ta dwe fè sa, tou.
The concept can be explained as follows.	Konsèp la ka eksplike jan sa a.
It’s normally played by people, but this particular match is different.	Li nòmalman jwe pa moun, men match patikilye sa a diferan.
I wonder how they do that.	Mwen mande ki jan yo fè sa.
In addition, media performance is not particularly good.	Anplis de sa, pèfòmans medya yo pa patikilyèman bon.
The room will not work with more than one person.	Sal la p ap travay ak plis pase yon moun ladan l.
And everything about milk is weird.	Ak tout bagay sou lèt se etranj.
But you must jump when he gives an order.	Men, ou dwe sote lè li bay yon lòd.
No one can force another to change his mind.	Okenn moun pa ka fòse yon lòt chanje lide.
It's scary, and rightly so.	Li pè, ak rezon.
It’s not like it worked anyway.	Se pa tankou li te travay de tout fason.
Even down to every little aspect.	Menm desann nan tout ti aspè.
I’m around this world every day.	Mwen atravè mond sa a chak jou.
I could have done something else for a living.	Mwen te kapab fè yon lòt bagay pou m viv.
The sound is even bad.	Son an menm move.
The main event, we were told, was still coming.	Evènman prensipal la, yo te di nou, te toujou ap vini.
Yes you are.	Wi ou ye.
Also other mistakes and problems.	Epitou lòt erè ak pwoblèm.
Representative data from two independent experiments are shown.	Done reprezantan ki soti nan de eksperyans endepandan yo montre.
No one seemed to hear anything.	Pa gen moun ki te sanble tande yon bagay.
That part of the trip made me a little nervous.	Pati sa a nan vwayaj la te fè m 'yon ti kras nève.
No future release dates have been set.	Pa gen dat lage nan lavni yo te fikse.
He was very angry because he did that.	Li te fache anpil paske li te fè sa.
I'm still in shock.	Mwen toujou nan chòk.
He realized it was not necessary, it could even be dangerous.	Li te reyalize li pa nesesè, li te kapab menm danjere.
These people don't care if they kill people.	Moun sa yo pa okipe si yo touye moun.
The woman had little time left for her.	Fi a te gen ti tan ki rete pou li.
We are central to the cause of our lives.	Nou santral pou koz lavi nou.
The code works well.	Kòd la travay byen.
The differences were very significant.	Diferans yo te trè enpòtan.
I don't like to talk about it.	Mwen pa renmen pale sou li.
The question seemed simple enough.	Kesyon an te sanble senp ase.
The street was still empty.	Lari a te toujou vid.
He wanted them in the game, he wanted them to be important.	Li te vle yo nan jwèt la, li te vle yo dwe enpòtan.
Following this right.	Apre dwa sa a.
Like my father.	Tankou papa m.
Each country has its own challenges.	Chak peyi gen defi pa yo.
Please if you can help me with that.	Tanpri si w ka ede m ak sa.
A nice touch of white head.	Yon bèl manyen nan tèt blan.
You must begin to speak the word of faith about your life.	Ou dwe kòmanse pale pawòl lafwa sou lavi ou.
People will spend less money.	Moun pral depanse mwens lajan.
Everything must stop.	Tout bagay dwe sispann.
I understand it along the way.	Mwen konprann li sou wout la.
Those inside would feel nothing, know nothing.	Moun ki anndan yo pa ta santi anyen, pa konnen anyen.
Perfect for this special note for your loved ones.	Pafè pou nòt espesyal sa a pou moun ou renmen yo.
That was a lot of money.	Sa te anpil lajan.
He looked over the bridge.	Li voye je sou pon an.
Computer vision, in other words, is nothing like the human sort.	Vizyon òdinatè, nan lòt mo, pa gen anyen tankou sòt imen an.
Police were on the training ground to keep us informed of strategies.	Lapolis te nan teren fòmasyon an pou kenbe nou enfòme sou estrateji.
You can’t try to force it.	Ou pa ka eseye fòse li.
But they don’t think it’s a problem.	Men, yo pa panse ke li se yon pwoblèm.
This place starts to smell bad.	Kote sa a kòmanse pran yon move sant.
But trust me in this.	Men, mete konfyans mwen nan sa a.
It made a noise like there was something good to eat.	Li fè yon bri tankou te gen yon bagay ki bon pou manje.
And he did.	Epi li te fè.
When he spoke, it was like a voice in my head.	Lè li te pale, se te tankou yon vwa nan tèt mwen.
There was an error in judgment.	Te gen yon erè nan jijman.
I will put it before you.	Mwen pral mete l devan avè w.
Then it would go quiet again.	Lè sa a, li ta ale trankil ankò.
About both things.	Konsènan tou de bagay.
They had free access to food and water.	Yo te gen aksè gratis nan manje ak dlo.
Medical data were taken from routine clinical care.	Done medikal yo te pran nan swen nan klinik woutin.
But of course, there is much more to it.	Men, nan kou, gen anpil plis nan li.
Sweet things.	Bagay sa yo dous.
Maybe you’d better ask yourself a few questions instead.	Petèt ou ta pi bon poze tèt ou kèk kesyon olye.
The answer is simple.	Repons lan se senp.
Or maybe.	Oswa ta ka.
Please trust me.	Tanpri, fè m konfyans.
You don’t want that.	Ou pa vle sa.
Her bed is designed.	Kabann li fèt.
I feel more open, more free.	Mwen santi mwen pi ouvè, pi lib.
And that's what we're working hard to do.	E se sa ki nou pe travay dir pou fer.
Required.	Obligatwa.
Finally, the truth comes out.	Finalman, verite a soti.
I have to put it down tomorrow.	Mwen oblije mete l atè demen.
Thus, young children can accept what you say.	Kidonk, timoun piti yo ka aksepte sa w di yo.
Once he knows you know that, the relationship is on dangerous ground.	Yon fwa li konnen ou konnen sa, relasyon an se sou teren danjere.
It's a crazy song.	Se yon chante fou.
If a rich young man falls over then.	Si yon jenn gason rich tonbe sou lè sa a.
It gets hot outside and it feels like rain.	Li fè cho deyò epi li santi l tankou lapli.
There were no significant differences in image types detected among the groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan nan kalite imaj detekte nan mitan gwoup yo.
It's easy to read.	Li fasil pou li.
Just not true.	Jis pa vre.
You were worried for me.	Ou te enkyete pou mwen.
There are many cases that report this happening.	Gen anpil ka rapòte ke sa rive.
However, there are a number of limitations to this study.	Sepandan, gen yon kantite limit nan etid sa a.
They have experienced things beyond the years.	Yo te fè eksperyans bagay ki depase ane yo.
They were real.	Yo te reyèl.
But don’t expect too much.	Men, pa espere twòp.
I felt so good not to eat sugar either.	Mwen te santi m tèlman byen pou m pa manje sik tou.
He stood and looked at her.	Li te kanpe epi li gade l.
Spend time with yourself.	Pase tan ak tèt ou.
No other line will be safe a week from now.	Pa gen lòt liy ki pral an sekirite yon semèn apati kounye a.
Hope shone.	Espwa te klere.
He does a good job.	Li fè yon bon travay.
I don’t think they can do it themselves.	Mwen pa panse yo ka fè li tèt yo.
I should.	Mwen ta dwe.
There was no abandonment.	Pa te gen okenn abandon.
One block at a time.	Yon blòk nan yon moman.
Of course there were lines, but some places were worse than others.	Natirèlman te gen liy, men kèk kote yo te pi mal pase lòt.
Repeat on upper edge as shown.	Repete sou kwen anwo jan yo montre.
Now you can do whatever you want.	Koulye a, ou ka fè tou sa ou vle.
If only the man knew what he was going through.	Si sèlman nonm lan te konnen sa li t ap travèse.
It doesn’t seem real, none of it does.	Li pa sanble reyèl, pa youn nan li fè sa.
But this is not true.	Men jan sa ye a se pa vre.
He turned his head and didn't look at me.	Li vire tèt li, li pa gade m.
I had never heard him make such a sound before.	Mwen pa t janm tande l fè yon son konsa anvan.
That way, each example object can have different values.	Nan fason sa a, chak egzanp objè ka gen valè diferan.
He pushed any thoughts about the time and distance between them.	Li te pouse nenpòt panse sou tan ak distans ki t ap vini ant yo.
Race, gender, no problem.	Ras, sèks, pa gen pwoblèm.
Thank you so much guys this would really help me.	Mèsi anpil mesye sa ta vrèman ede m.
I have to cut my throat tomorrow.	Mwen oblije koupe gòj mwen demen.
A father of evil.	Yon papa nan mal.
His words had more than one meaning.	Pawòl li yo te gen plis pase yon siyifikasyon.
But the first question makes me sad.	Men premye kesyon an fè m tris.
I must turn the ship.	Mwen dwe vire bato a.
I don't need anything.	Mwen pa bezwen anyen.
It takes everything.	Li pran tout bagay.
I can't call the function in the right place.	Mwen pa kapab rele fonksyon an nan bon kote.
He sat in his chair and studied it.	Li te chita sou chèz li epi li te etidye l.
This is the easy part.	Sa a se pati ki fasil.
I feel neither cold nor hot.	Mwen pa santi ni frèt ni cho.
People review.	Moun ki revize.
They don’t hear more of these issues.	Yo pa tande plis nan pwoblèm sa yo.
It was a totally different story for the boys.	Se te yon istwa totalman diferan pou ti gason yo.
However, this conclusion is not necessary.	Sepandan, konklizyon sa a pa nesesè.
You and your group should only seek them out.	Ou menm ak gwoup ou a ta dwe sèlman chèche yo.
We will link to them.	Nou pral mete lyen ak yo.
Come see this property today.	Vini wè pwopriyete sa a jodi a.
It was a natural fit for number two.	Li te yon anfòm natirèl pou nimewo de.
I received a letter just a few days ago.	Mwen te resevwa yon lèt jis kèk jou de sa.
Is that what is happening.	Eske se sa k ap pase.
He was soft and warm and in his arms.	Li te mou ak cho ak nan bra l '.
I love my room.	Mwen renmen chanm mwen an.
Spend some time with them and ask them about their lives.	Pase kèk tan ak yo epi mande yo sou lavi yo.
You don’t know if you want to laugh or cry.	Ou pa konnen si ou vle ri oswa kriye.
It just created this family in which we can create this show.	Li jis kreye fanmi sa a nan ki nou ka kreye montre sa a.
He returned to work each summer throughout his college years.	Li te retounen nan travay la chak ete pandan tout ane kolèj li yo.
She thought so it should be, married or not.	Li te panse se konsa li ta dwe ye, marye oswa ou pa.
I am absolutely aware of that.	Mwen absoliman okouran de sa.
It's just milk.	Se jis lèt.
They had to return home, leaving their sons behind.	Yo te oblije retounen lakay yo, kite pitit gason yo dèyè.
Through it, the past and future could finally merge.	Atravè li, sot pase a ak lavni ta ka finalman rantre.
There is no escape.	Pa gen okenn chape.
My mother raised me.	Manman elve m.
We believe family time is valuable.	Nou kwè tan fanmi an gen anpil valè.
The story and scripture were good.	Istwa a ak ekriti te bon.
That is not his goal.	Se pa objektif li.
I don’t know much about any of these.	Mwen pa konnen anpil bagay sou okenn nan sa yo.
He's coming back.	Li ap tounen.
I asked them to take this risk with me.	Mwen te mande yo pou yo pran risk sa a avè m '.
Now let’s consider this for a moment.	Koulye a, an n konsidere sa a pou yon ti moman.
End of the first half.	Fen premye mwatye a.
I asked him once to tell me more about the story.	Mwen te mande l yon fwa pou m rakonte m plis nan istwa a.
Initially, many did.	Okòmansman, anpil moun te fè sa.
We will get up together and walk to your apartment.	Nou pral leve ansanm epi mache nan apatman w lan.
There are many deaths in this one.	Gen anpil lanmò nan yon sèl sa a.
They have no moving parts.	Yo pa gen okenn pati k ap deplase.
In the early days, the growth was expected.	Nan premye jou yo, kwasans lan te espere.
This is a true and important point.	Sa a se yon pwen vre ak enpòtan.
But this was on the top.	Men, sa a te sou tèt la.
Then you will try to read the phone numbers of this contact.	Lè sa a, ou pral eseye li nimewo telefòn yo nan kontak sa a.
Sometimes certain teams can seem far away.	Pafwa sèten ekip ka sanble lwen.
This, anyway has no influence on the results presented here.	Sa a, de tout fason pa gen okenn enfliyans sou rezilta yo prezante isit la.
The evening after returning home would be better.	Aswè a apre yo te retounen lakay yo ta pi bon.
He had this incredible fire.	Li te gen dife enkwayab sa a.
It can only really be found in understanding of context.	Li kapab sèlman vrèman jwenn nan konpreyansyon nan kontèks.
This is the country's economic performance.	Sa a se pèfòmans ekonomik peyi a.
You can tell by her voice that this is important to her.	Ou ka di pa vwa li ke sa a enpòtan pou li.
It is truly a rare disease.	Li se vrèman yon maladi ra.
Nothing has the property of just being full.	Pa gen anyen ki gen pwopriyete a nan jis yo te plen.
The motion was again denied.	Mosyon an te refize ankò.
You will be amazed at just how much this works.	Ou pral sezi nan jis konbyen sa a ap travay.
Never do that.	Pa janm fè sa.
your act is that.	zak ou se sa.
That's not it.	Se pa sa.
Well, it was a lot.	Oke, li te anpil.
Thanks, just listen.	Mèsi, jis koute.
I don’t know why that is.	Mwen pa konnen poukisa se sa.
Now they are playing the same game.	Kounye a yo ap jwe menm jwèt la.
Thanks for this excellent question.	Mèsi pou kesyon ekselan sa a.
Contribute to study design, data interpretation, figures and writing.	Kontribye nan konsepsyon etid, entèpretasyon done, figi ak ekri.
Therefore, we need to follow a slightly more involved procedure.	Se poutèt sa, nou bezwen swiv yon pwosedi yon ti kras plis enplike.
If you don’t have one, look for a running group to join.	Si ou pa gen youn, chèche yon gwoup kouri pou rantre nan.
He never left me.	Li pa janm kite bò kote m '.
They took everything he had.	Yo pran tout sa li te genyen.
You can’t just sit around and wait for your shit to arrive.	Ou pa ka jis chita alantou epi atann kaka ou rive.
This mistake was made.	Sa a te fèt erè.
She can walk down the street and fish any day she wants.	Li ka mache nan lari a ak pwason nenpòt jou li vle.
Joy, it was different.	Joy, li te diferan.
That he died for good.	Ke li mouri pou bon.
There are two main aspects to this work.	Gen de aspè prensipal nan travay sa a.
His serious gaze turned into total confusion.	Regard grav li tounen yon konfizyon total.
You put tears in my eyes.	Ou mete dlo nan je m.
It's like being afraid of something heavy.	Se tankou yo te pè yon bagay lou.
Time goes wrong.	Tan ale mal.
He could go to police.	Li te kapab ale nan lapolis.
These people are rare, but you know one when you see one.	Moun sa yo ra, men ou konnen youn lè ou wè youn.
We must consider in more detail why this is.	Nou dwe konsidere nan plis detay poukisa sa a se.
I really don’t mind.	Mwen vrèman pa gen pwoblèm.
But I can say this.	Men, mwen ka di sa a.
A warm welcome indeed.	Yon akeyi cho tout bon.
Come and start your journey with us.	Vini non epi kòmanse vwayaj ou avèk nou.
It has risen in five to thirty years.	Li te leve nan senk pou trant dènye ane yo.
I consider them a friendly, useful tool.	Mwen konsidere yo yon zouti zanmitay, itil.
Well, they are not.	Oke, yo pa.
The question of who was the best was never fully answered.	Kesyon an sou kiyès ki te pi bon an pa janm te konplètman reponn.
This time he backed away.	Fwa sa a, li fè bak.
And you’re keeping your mouth shut.	Epi w ap kenbe bouch ou fèmen.
You should talk to him.	Ou ta dwe pale avè l.
Feel free to help find.	Ou lib pou ede jwenn.
If you are there for spring training, this is the essential stop.	Si w la pou fòmasyon prentan, sa a se arè esansyèl la.
He did his best for me.	Li te fè pi byen li pou mwen.
I am the one who broke the silence.	Se mwen menm ki te kraze silans la.
The most recent data sources available were used for the analysis.	Sous done ki pi resan ki disponib yo te itilize pou analiz la.
No obligation to show.	Pa gen obligasyon pou montre.
I can’t have it in the kitchen without eating it.	Mwen pa ka gen li nan kwizin nan san yo pa manje li.
You may as well do more research.	Ou kapab osi byen fè plis rechèch.
We get a lot out of that.	Nou jwenn anpil nan sa.
Not just dreams, goals.	Pa sèlman rèv, objektif.
You can rest this aside for now.	Ou ka repoze sa a sou kote pou kounye a.
No such investigation has been made.	Pa gen okenn ankèt sa yo te fè.
Nothing enters.	Anyen pa antre.
Well, he wouldn’t do it.	Oke, li pa ta fè li.
I have a close relationship with my family.	Mwen gen yon relasyon sere ak fanmi mwen.
Please do more.	Tanpri fè plis.
And, indeed, he does.	Epi, tout bon, li fè sa.
But we didn't care.	Men, nou pa t pran swen.
Moments where he can stop number six.	Moman kote li ka sispann nimewo sis.
Something came to the job.	Yon bagay te vini nan travay la.
It can save most of your time.	Li ka sove pi fò nan tan ou.
If you don’t want to help your parents, just say so.	Si ou pa vle ede paran ou, jis di sa.
You can continue, but don’t forget you’re small.	Ou ka kontinye, men pa bliye ou piti.
I imagine this will have a bit of an effect !.	Mwen imajine sa pral gen yon ti jan nan yon efè!.
No one ever mentioned that.	Pa gen moun ki janm mansyone yon bagay sou sa.
And no one asks him questions.	E pesonn pa poze l kesyon.
We knew we would not win.	Nou te konnen pa t ap genyen.
That was not possible.	Sa pa t posib.
It was a majority of black churches and schools.	Se te yon majorite legliz nwa ak lekòl.
He was too sure of it.	Li te twò sèten de li.
Eventually someone will make a new rule though.	Evantyèlman yon moun pral fè yon nouvo règ menm si.
The air is still on.	Lè a toujou.
And almost every other language under the sun.	Ak prèske tout lòt lang anba solèy la.
His wife destroyed herself.	Madanm li te detwi tèt li.
It would be good for everyone except me.	Li ta bon pou tout lòt moun eksepte mwen.
This construction comes from these observations.	Konstriksyon sa a soti nan obsèvasyon sa yo.
But that just might work, too.	Men, sa a jis ta ka travay, tou.
Without you, we are lost.	San ou, nou pèdi.
Now is the time.	Kounye a rive lè a.
Of course, you can tell only a lot of the pictures.	Natirèlman, ou ka di sèlman anpil nan foto yo.
It brings in a fresh voice and perspective.	Li pote nan yon vwa fre ak pèspektiv.
At a similar level.	Nan yon nivo menm jan an.
And he disappeared.	Apre sa, li te disparèt.
It just immediately returns fake.	Li jis imedyatman retounen fo.
He shouldn't be mad at me.	Li pa ta dwe fache sou mwen.
The results are unique.	Rezilta yo inik.
Time, he understood now, was a map of mental space.	Tan, li te konprann kounye a, te yon kat nan espas mantal.
But we should see them soon.	Men, nou dwe wè yo byento.
We begin with discussions of the initial case and related issues.	Nou kòmanse ak diskisyon sou ka inisyal la ak pwoblèm ki gen rapò.
It was hard to believe that something could go wrong in this place.	Li te difisil pou kwè yon bagay te kapab ale mal nan kote sa a.
But the study found many things to be concerned about as well.	Men, etid la te jwenn anpil bagay yo dwe konsène sou tou.
I even brought her back home.	Mwen menm mennen l tounen lakay.
The world is getting smaller because of growing technology and communication.	Mond lan vin pi piti paske nan teknoloji k ap grandi ak kominikasyon.
Because it's not just a case.	Paske se pa sèlman yon ka.
It's morning coffee.	Se kafe nan maten.
At least, around most people.	Omwen, alantou pifò moun.
I would say it is four or five to one positive.	Mwen ta di li se kat oswa senk a yon sèl pozitif.
Who knows where.	Ki moun ki konnen ki kote.
We are coming short every month.	Nou ap vini kout chak mwa.
Near you could say he was no older than his father.	Toupre ou ta ka di li pa t pi gran pase papa l.
I have three quick questions.	Mwen gen twa kesyon rapid.
For now, it is best to study.	Pou lemoman, pi bon espere ou etidye.
The relevant literature is reviewed.	Yo revize literati ki enpòtan an.
This picture is wrong.	Foto sa a mal.
This thing really works.	Bagay sa a vrèman travay.
One minute, please.	Yon minit, tanpri.
There were people following you.	Te gen moun ki swiv ou.
Just smiled as he went.	Jis souri kòm li te ale.
In eight different observations.	Nan uit obsèvasyon diferan.
If she ever had children.	Si li te janm fè pitit.
That driver didn't hit as hard.	Chofè sa a pa t frape osi fò.
I was very young.	Mwen te trè jèn.
This is where this book is different from many others.	Sa a se kote liv sa a diferan de anpil lòt.
I seriously agree with every word.	Seryezman mwen dakò ak chak mo.
But he also had some great games.	Men, li te gen kèk gwo jwèt tou.
It was her first time out alone.	Se te premye fwa li soti pou kont li.
He needs to stop.	Li bezwen sispann.
He sat there in their amusement.	Li te chita la nan plezi yo.
The video has no release date yet.	Videyo a pa gen dat lage ankò.
It doesn’t seem to have been.	Li pa sanble yo te.
I shouldn’t expect him to abandon that easily.	Mwen pa ta dwe espere li abandone sa fasil.
We try to be prepared for everything.	Nou eseye prepare pou tout bagay.
I used to think that these four walls could stand up to anything.	Mwen te konn panse kat mi sa yo te kapab kanpe kont nenpòt bagay.
That was the key to the outcome.	Se te kle nan rezilta a.
Maybe someone in the family could help.	Petèt gen yon moun nan fanmi an ki ta ka ede.
In turn, this has three effects.	Nan vire, sa a gen twa efè.
Finally, he will look for basic classes.	Finalman, li pral chèche klas debaz yo.
But this comes with its own problems.	Men, sa a vini ak pwòp pwoblèm li yo.
It was interesting for me not to be responsible.	Li te enteresan pou mwen pa responsab.
You write your first function.	Ou ekri premye fonksyon ou.
Only those who live according to reason are truly free.	Se sèlman moun ki viv dapre rezon ki vrèman gratis.
Instead, you should try to add to it.	Olye de sa, ou ta dwe eseye ajoute nan li.
At your service.	Nan sèvis ou.
I will text my cell phone number and address.	Mwen pral voye tèks nimewo selilè mwen an ak adrès la.
It was time to escape.	Sa te moman pou chape.
Imagine starting your own business or career again today.	Imajine kòmanse biznis ou oswa karyè ou ankò jodi a.
He could have a heart attack.	Li te kapab fè yon atak kè.
I was going to run the next day.	Mwen te ale kouri nan demen.
There were nine outside the black house, and seven inside.	Te gen nèf deyò kay nwa a, ak sèt andedan.
Her skin was cold.	Po li te frèt.
But with any luck, you will.	Men, ak nenpòt chans, ou pral.
He did not release a single set during the event.	Li pa t lage yon sèl seri pandan tout evènman an.
It was supposed to make sense.	Li te sipoze sa te fè sans.
We won't tell you more about that.	Nou p'ap di plis sou sa.
We also have many good points.	Nou gen anpil bon pwen tou.
We played four songs and barely reached it.	Nou te jwe kat chante ak apèn rive nan li.
We need sharp.	Nou bezwen byen file.
Looks like they were just here.	Sanble yo te jis isit la.
These concerns were met.	Enkyetid sa yo te rankontre.
I'm on it.	Mwen sou li.
I will be closing the store for a couple of days.	Mwen pral fèmen magazen an pou yon koup de jou.
I am fighting the good fight and I will not give up.	Mwen ap goumen ak bon batay la epi mwen pap lage.
I can't get it out of my head.	Mwen pa ka retire li nan tèt mwen.
That's what he did.	Sa a li te fè.
The night was closed, only a few minutes away.	Lannwit la te fèmen, sèlman kèk minit ale.
I became anxious for a while.	Mwen te vin enkyete pou yon ti tan la.
It would be a good place for a couple of days.	Li ta yon bon kote pou yon koup de jou.
Usually against us.	Anjeneral kont nou.
I don't think that's true.	Mwen pa panse se vre.
I have no customers.	Mwen pa gen okenn kliyan.
I just wanted to talk to you.	Mwen jis te vle pale avèk ou.
I don’t think twice.	Mwen pa panse de fwa.
I don't want anyone's mother.	Mwen pa vle manman pèsonn.
They killed for no reason.	Yo touye san rezon.
However, we are just beginning.	Sepandan, nou fèk kòmanse.
He remained silent and still.	Li te rete an silans ak toujou.
Breakfast was good for me.	Dejene a te bon pou mwen.
To consider what has been achieved.	Pou konsidere sa ki te reyalize.
And make sure she never feels anything again.	E asire w li pa janm santi anyen ankò.
Just because it’s so awful and so crazy.	Jis paske li tèlman terib ak tèlman fou.
It will give an idea of ​​the limitations of the mentioned models.	Li pral bay yon lide sou limit yo nan modèl yo mansyone.
Remove the chicken and let stand until cool enough to handle.	Retire poul la epi kite kanpe jiskaske fre ase pou okipe.
This, unfortunately, is the best picture available.	Sa a, malerezman, se pi bon foto ki disponib.
I haven't been there in eight years.	Mwen pa t moute la nan uit ane.
We see it as it grows.	Nou wè l lè l grandi.
He closed the door and took a deep breath.	Li fèmen pòt la epi li pran yon gwo souf.
He ran out every weak ground ball he had ever hit.	Li kouri soti chak boul tè fèb li te janm frape.
Hope you too.	Espere ou tou.
She must be a girl in town.	Li dwe yon ti fi nan vil la.
Each network station has a unique network address.	Chak estasyon rezo gen yon adrès rezo inik.
He really was the most handsome man.	Li vrèman te pi bèl gason an.
And there are many possible reasons.	E gen anpil rezon posib.
We rolled together.	Nou te woule ansanm.
There was a noise, for sure.	Te gen yon bri, se sèten.
Who knows how much hell would get out if they could.	Ki moun ki konnen konbyen ta jwenn lanfè a soti si yo te kapab.
The details of the method are similar to those described above.	Detay yo nan metòd la se menm jan ak sa ki dekri pi wo a.
Then he looked up at me.	Lè sa a, li leve je m '.
I hold his hand.	Mwen kenbe men l.
You think again about it.	Ou panse ankò sou li.
All problems have solutions.	Tout pwoblèm gen solisyon.
This is the best opportunity to do so.	Sa a se pi bon opòtinite pou fè sa.
He never had the language he needed.	Li pa t janm gen lang li te bezwen an.
We had no home, no place.	Nou pa te gen okenn kay, pa gen okenn kote.
I hear it open, I don't see it.	Mwen tande li louvri, mwen pa wè li.
They both think the other has what they need.	Yo tou de panse lòt la gen sa yo bezwen.
I let my fingers play in her hair.	Mwen kite dwèt mwen jwe nan cheve li.
There are no such interactions here.	Pa gen okenn entèraksyon sa yo isit la.
I told him you were wonderful in every way.	Mwen te di l 'ou te bèl bagay nan tout sans.
The version operation is true.	Operasyon vèsyon an se vre.
A man or walk.	Yon nonm oswa mache.
Accept that we are different, no less.	Aksepte ke nou diferan, pa mwens.
A bit hard to hear in his right ear.	Yon ti jan difisil pou tande nan zòrèy dwat li.
No one will help you.	Pa gen moun ki pral ede w.
But still he did not do what became so natural to him.	Men, toujou li pa t 'fè sa ki te vin tèlman natirèl pou li.
Any difference should put the court on guard for errors.	Nenpòt diferans ta dwe mete tribinal la sou gad pou erè.
I will leave you in your good company.	Mwen pral kite ou nan bon konpayi ou.
He clearly liked it.	Li klèman te renmen li.
Undoubtedly, these are difficult questions.	San dout, sa yo se kesyon difisil.
It’s apparently not online, really wanted to watch it again.	Li aparamman pa sou entènèt, reyèlman te vle gade li ankò.
Cash in advance.	Lajan kach davans.
I will put hold on credit cards.	Mwen pral mete kenbe sou kat kredi yo.
My wife called me directly to tell me.	Madanm nan rele m dirèkteman pou l di m sa.
No need to carry around a hard drive.	Pa bezwen pote alantou yon kondwi difisil.
Only the first part is considered in this paper.	Se sèlman premye pati a konsidere nan papye sa a.
I wouldn’t make you change any part of it.	Mwen pa ta fè ou chanje okenn pati nan li.
Poor child died.	Pòv pitit mouri.
And they will never find us.	Epi yo pap janm jwenn nou.
At least it seems so.	Omwen li sanble konsa.
Now consider the second term.	Koulye a, konsidere dezyèm tèm nan.
A second car followed, only two seconds behind him.	Yon dezyèm machin swiv, sèlman de segonn dèyè li.
Many other examples could be given.	Yo ta ka bay anpil lòt egzanp.
They were great.	Yo te gwo.
Here sat the literature group.	Isit la te chita gwoup literati a.
He stopped the car.	Li fè l kanpe machin nan.
Nor was anyone there.	Ni pesonn pa t gen.
In his heart he was her man.	Nan kè l li te nonm li.
But a more measured response.	Men, yon repons plis mezire.
I’m not going to say it makes its users a god.	Mwen pa pral di li fè itilizatè li yo tounen yon bondye.
During this trip, the band made new material.	Pandan vwayaj sa a, gwoup la te fè nouvo materyèl.
Apply one more drop to your hair tip if necessary.	Aplike yon gout plis nan pwent cheve ou si sa nesesè.
The man was wearing a black suit.	Mesye a te mete yon kostim nwa.
Call me when you know more.	Rele m lè w konnen plis.
I thought he could stand in front of my door, but he didn't.	Mwen te panse li te ka kanpe devan pòt mwen an, men li pa t '.
If neither, then give an error.	Si ni, lè sa a bay yon erè.
Power gives stronger than anything else.	Pouvwa bay pi fò pase nenpòt lòt bagay.
The same can be said of the other two.	Menm bagay la tou ka fè de lòt yo.
I answered this question in my paper.	Mwen te reponn kesyon sa a nan papye mwen an.
Freedom like or dislike.	Libète renmen oswa pa renmen.
It was smooth and cold.	Li te lis ak frèt.
And what else are you looking for.	Ak ki lòt bagay ou chèche pou.
We should call the police.	Nou ta dwe rele lapolis.
Here people from different countries travel.	Isit la moun soti nan diferan peyi yo vwayaje.
It was thirty minutes behind him.	Li te trant minit dèyè l.
Another example of what I am trying to do is.	Yon lòt egzanp sou sa mwen ap eseye fè se.
However, there is no clear path forward for real mass production.	Sepandan, pa gen okenn chemen klè pou pi devan pou pwodiksyon an mas reyèl.
Many things can happen between now and tomorrow.	Anpil ka rive ant kounye a ak demen.
So did the others.	Se konsa lòt yo te fè.
If you don't use the application anymore, no problem.	Si ou pa sèvi ak aplikasyon an ankò, pa gen pwoblèm.
It requires more effort, but it gives more access to the items.	Li mande plis efò, men li bay plis aksè a atik yo.
I remember hurting over wounded.	Mwen sonje blese sou blese.
This is not what we need.	Sa a se pa sa nou bezwen.
Be a woman.	Fè yon fanm.
It wasn't fast enough.	Li pa t ase rapid.
No one even knew there might be such things.	Pa gen moun ki te menm konnen ta ka gen bagay sa yo.
She realized that she hadn't thought about her sister until now.	Li te reyalize ke li pa t panse ak sè l 'jouk kounye a.
Being just about breakfast.	Lè yo te jis sou manje maten.
I don’t show it.	Mwen pa montre li.
But over time, his power grew.	Men, apre yon tan, pouvwa li te grandi.
I respect that.	Mwen respekte sa.
There are many others.	Anpil lòt yo ye.
Have fun.	Pran plezi.
But then my creative side created a business side.	Men, Lè sa a, bò kreyatif mwen an te kreye yon bò biznis.
I discussed them with him.	Mwen te diskite yo avè l.
The latter is more like a positive sample than the former.	Lèt la se plis tankou yon echantiyon pozitif pase ansyen an.
This place forever changed him and his art.	Kote sa a pou tout tan chanje l 'ak atizay li.
They are good enough.	Yo bon ase.
I need to practice it more.	Mwen bezwen pratike li plis.
This is true for games.	Sa a se vre pou jwèt.
There is so much that we miss.	Gen anpil ke nou manke.
I never heard of them.	Mwen pa janm tande pale de yo.
The price will increase since.	Pri a ap ogmante depi.
Except me, of course.	Eksepte mwen, nan kou.
He was not in power to hold them.	Li pa t 'nan pouvwa li kenbe yo.
Follow the steps.	Swiv etap yo.
She looked at her eggs.	Li gade ze li yo.
Before this ended, many lives would be destroyed.	Anvan sa a te fini, anpil lavi ta dwe detwi.
If you feel uncomfortable, close your eyes.	Si w santi w alèz, fèmen je w.
The area of ​​theory and very important.	Zòn nan teyori ak anpil enpòtan.
Therefore, informed consent was not required.	Se poutèt sa, konsantman enfòme pa te obligatwa.
This article has several issues.	Atik sa a gen plizyè pwoblèm.
Maybe he will change his mind about the problem.	Petèt li pral chanje lide sou pwoblèm nan.
You don’t need it and it doesn’t fit you anyway.	Ou pa bezwen li epi li pa anfòm ou de tout fason.
Maybe he liked to get in full voice while having a go.	Petèt li te renmen jwenn nan vwa konplè pandan y ap gen yon ale.
It would kill many people.	Li ta touye anpil moun.
They have education.	Yo gen edikasyon.
But then it was this question in the picture.	Men, Lè sa a, li te kesyon sa a nan foto a.
I’m not sure what it is.	Mwen pa fin sèten sa li te ye.
I have absolutely no idea.	Mwen pa gen absoliman okenn lide.
This is, if anything, good news.	Sa a se, si anyen, yon bon nouvèl.
He was young and could still be.	Li te jèn e li te toujou kapab.
Please click on the link below.	Tanpri klike sou lyen ki anba a.
The main event was good.	Evènman prensipal la te bon.
Even though they were in line of sight, they were mostly ignored.	Menm si yo te nan liy je a, yo te sitou inyore.
It was the original plan, but the night is far from over.	Se te plan orijinal la, men lannwit lan se byen lwen fini.
And that is exactly right.	Epi sa se egzakteman dwa.
Maybe this is not even an argument.	Petèt sa a se pa menm yon diskisyon.
Collect clinical data and blood samples.	Kolekte done klinik ak echantiyon san.
There were many aspects to be considered in such a book.	Te gen anpil aspè yo dwe konsidere nan yon liv konsa.
I’m just going with what he’s saying and doing now.	Mwen jis ale ak sa li ap di ak fè kounye a.
Future work is needed to address several limitations of this study.	Travay nan lavni nesesè pou adrese plizyè limit etid sa a.
He carried on a practical routine.	Li te pote yon woutin pratik.
I don’t want to get into it.	Mwen pa vle antre nan li.
He was proud to know how to do it.	Li te fyè dèske li te konnen kijan pou l fè l.
Both men were arrested.	Tou de mesye yo te arete.
I heard him promise a lot in your face.	Mwen tande l' te pwomèt anpil nan figi ou.
I really felt like a weight was lifted over my shoulder.	Mwen vrèman santi tankou yon pwa te leve sou zepòl mwen.
Then the five left.	Lè sa a, senk yo kite.
Because friends might not be out too.	Paske zanmi yo ta ka pa ka soti tou.
The condition, if not treated with care, can result in death.	Kondisyon an, si yo pa trete ak swen, ka lakòz lanmò.
We have to do something, he said.	Nou dwe fè yon bagay, li te di.
Maybe he felt the same way.	Petèt li te santi menm bagay la.
He himself has no respect for himself.	Li menm li pa gen okenn respè pou pwòp tèt li.
Then show me.	Lè sa a, montre m '.
Thank you for your time and support.	Mèsi pou tan ou ak sipò.
If you can, it’s a sign that the air is still passing.	Si ou kapab, se yon siy ke lè a toujou ap pase.
For no one to vote.	Pou pa gen moun pou vote.
The first statement follows.	Premye deklarasyon an swiv.
It’s so good for me, as it is for everyone else.	Li tèlman bon pou mwen, menm jan ak tout lòt moun.
Notice people when they don’t notice you.	Remake moun lè yo pa remake ou.
He went on his own way, like life, or dreams.	Li te ale sou pwòp wout li, tankou lavi, oswa rèv.
One bad choice after another.	Yon move chwa apre lòt.
He loved his church family.	Li te renmen fanmi legliz li a.
I can never really do such a thing, of course.	Mwen pa janm ka vrèman fè yon bagay konsa, nan kou.
Not after the fact.	Pa apre reyalite a.
It is under control.	Li se sou kontwòl.
This is where they focus their resources.	Se la yo konsantre resous yo.
I think it would be very difficult.	Mwen panse ke li ta trè difisil.
The recovery plan did not take this into account.	Plan rekiperasyon an pa t 'pran sa a an kont.
Finally the rain stopped.	Anfen lapli a sispann.
Now we consider each model in turn.	Koulye a, nou konsidere chak modèl nan vire.
It is a complicated legal process.	Se yon pwosesis legal konplike.
I tried to get the right feel.	Mwen te eseye jwenn santi a dwat.
This man would protect no one but himself.	Nonm sa a pa t ap pwoteje pèsonn sof tèt li.
He decided to take charge right away.	Li deside pran chaj touswit.
They are working on it now.	Yo ap travay sou li kounye a.
We will talk about other things after this break.	Nou pral pale sou lòt bagay yo apre repo sa a.
Due to rain.	Akoz lapli.
We tried everything.	Nou te eseye tout bagay.
And now here it is.	Epi kounyeya isit la li ye.
So the question was asked.	Se konsa, kesyon an te poze l '.
You should take a chance.	Ou ta dwe pran yon chans.
We were the ones waiting.	Se nou menm nou t ap tann.
This was supported by the data.	Sa a te sipòte pa done yo.
I’ve been there ever since.	Mwen te la depi tout tan.
It seems simple enough.	Li sanble senp ase.
Offer money to do work.	Ofri lajan pou fè travay.
However, we believe that this should not lead to any confusion.	Sepandan, nou kwè ke sa pa ta dwe mennen nan okenn konfizyon.
As if lost.	Kòm si pèdi.
There is no speech or vote he knows.	Pa gen okenn diskou oswa vòt li konnen.
He never said this life would be easy.	Li pa janm di lavi sa a ta fasil.
He looked over but did not move.	Li te voye je sou men li pa t deplase.
All girls are free and more.	Tout ti fi yo gratis ak plis.
Then you sell.	Lè sa a, ou vann.
Older cells are known to be smaller.	Selil ki pi gran yo konnen yo pi piti.
Investigation, alone.	Envestigasyon, pou kont li.
Every situation is different.	Chak sitiyasyon diferan.
Everything can happen at that time.	Tout bagay ka rive nan tan sa a.
Only one person died.	Se yon sèl moun ki te mouri.
I hope you find something useful here.	Mwen espere ou jwenn yon bagay itil isit la.
We go in there and we pull them out.	Nou antre la epi nou rale yo.
It seemed possible that we were under attack.	Li te sanble posib ke nou te anba atak.
I think bit would work anywhere, really.	Mwen panse ke ti jan ta travay nenpòt kote, reyèlman.
However, this does not mean that there is no power in evil.	Sepandan, sa pa vle di ke pa gen okenn pouvwa nan sa ki mal.
It might be too specific, though.	Li ta ka twò espesifik, menm si.
It keeps me from falling apart.	Li anpeche m tonbe an miyèt moso.
I really hope you guys enjoy it.	Mwen reyèlman espere ke ou mesye jwi li.
I need a notice one day.	Mwen bezwen yon avi yon jou.
If the behavior occurs again, make another mark.	Si konpòtman an rive ankò, fè yon lòt mak.
In other words, when you dress better, you feel better.	Nan lòt mo, lè ou abiye pi byen, ou santi ou pi byen.
It essentially maintains a pair of names and values.	Li esansyèlman kenbe yon pè non ak valè.
He stopped and went back to the direction of the music.	Li te kanpe epi li tounen nan direksyon mizik la.
Just trying to get through life without looking stupid.	Jis ap eseye jwenn nan lavi san yo pa gade estipid.
So basically everyone.	Se konsa, fondamantalman tout moun.
Complete blood count was normal.	Konte san konplè te nòmal.
There are many national teams.	Gen anpil ekip nasyonal.
And too scared to say anything.	Ak twò pè di anyen.
You can take challenges.	Ou ka pran defi.
Thus, in your case, the stupid parameters are simply ignored.	Kidonk, nan ka w, paramèt sòt yo tou senpleman inyore.
He just sees things more deeply than others.	Li jis wè bagay yo pi pwofondman pase lòt moun.
That just wasn't us.	Sa jis pa t 'nou.
We were poor.	Nou te pòv.
You get closer.	Ou vin pi pre.
I will wait here for you.	Mwen pral tann isit la pou ou.
Now we go to the weather.	Koulye a, nou ale nan move tan an.
You could actually put your stuff there and get ready to go.	Ou ta ka aktyèlman mete bagay ou la epi prepare w pou w ale.
In fact, a little bit of side information for you.	An reyalite, yon ti kras nan enfòmasyon bò pou ou.
Nor those who walked before them.	Ni moun ki t'ap mache devan yo tou.
I did as you suggested.	Mwen te fè menm jan ou te sijere.
This is a lot of potential power across a large company.	Sa a se yon anpil nan pouvwa potansyèl atravè yon gwo konpayi.
Even street girls can eat it full.	Menm ti fi nan lari a ka manje plen li.
He made the most of it.	Li te fè pi fò nan li.
He left the door open.	Li kite pòt la louvri.
I didn't see it that way.	Mwen pa t 'wè li konsa.
I know them out there.	Mwen konnen yo deyò.
He received that day.	Li te resevwa jou sa a.
But it is certain to be heard.	Men, li sèten se bèl tande.
Parking on the street in this place is very limited.	Pakin nan lari nan kote sa a trè limite.
It just comes down to the examples you give.	Li jis rive nan egzanp ou bay yo.
Nobody would draw anything else.	Okenn moun pa ta desine nenpòt lòt bagay.
It was perfect.	Li te pafè.
The defendant asked why he had been arrested.	Akize a mande poukisa yo te arete l.
She had known him since high school.	Li te konnen l depi lè yo te nan lekòl segondè.
However, we live in a global community.	Sepandan, nou ap viv nan yon kominote mondyal.
They are not driving there.	Yo pa kondwi la.
This time we used a memory test.	Fwa sa a, nou te itilize yon tès memwa.
Let us prove that this limit is complete.	Se pou nou pwouve ke limit sa a konplè.
It is easy to see why.	Li fasil pou konprann rezon ki fè.
Save me from this trouble.	Sove m 'nan pwoblèm sa a.
Five years old is not something.	Senk ane fin vye granmoun, se pa sa yon bagay.
The boy was gone.	Ti gason an pa t la ankò.
Besides the reasonable price.	Anplis pri a rezonab.
None of them follow me.	Okenn nan yo pa swiv mwen.
I just sit down and do nothing.	Mwen jis chita epi mwen pa fè anyen.
Tax treatment depends on your individual circumstances and the rules may change.	Tretman taks depann de sikonstans endividyèl ou ak règ yo ka chanje.
So please be patient.	Donk, tanpri pran pasyans.
The returned data is not in the order the user saved.	Done yo retounen yo pa nan lòd itilizatè a te sove.
At the moment we most need it.	Nan moman sa a nou pi bezwen li.
Our team in our city.	Ekip nou an nan vil nou an.
The return leg takes twice as long.	Janm nan retounen pran l 'de fwa plis tan.
He became such a handsome man.	Li vin tounen yon nonm bèl konsa.
Totally worth it.	Totalman vo li.
I will give you your space.	Mwen pral ba ou espas ou.
No pressure on this.	Pa gen presyon sou sa a.
Just stop later.	Jis kanpe pita.
Gon does away with someone lower than myself.	Gon fè lwen ak yon moun ki pi ba pase tèt mwen.
Move yourself only.	Deplase tèt ou sèlman.
So you can sit down before we both fall.	Se konsa, ou ka chita anvan nou tou de tonbe.
I can’t change it or how it feels.	Mwen pa ka chanje li oswa jan li santi l.
And she would really like to have one.	Epi li ta reyèlman renmen gen youn.
It was early in the morning and they were still asleep.	Li te byen bonè nan maten epi yo te toujou ap dòmi.
In general, six papers were selected.	An jeneral, yo te chwazi sis papye.
A practice.	Yon pratik.
He never sent them.	Li pa janm voye yo.
I love it so much.	Mwen renmen l anpil.
It is not our law.	Se pa lwa nou an.
Well look at you now.	Ebyen gade ou kounye a.
He is not familiar with it.	Li pa abitye avèl.
I’ll just wait to make sure it does.	Mwen pral jis tann pou asire w ke li fè.
Its results are important for clinical decisions.	Rezilta li yo enpòtan pou desizyon klinik yo.
I'm not into this for the money.	Mwen pa nan sa a pou lajan an.
They are very excited.	Yo trè eksite.
Some major games are happening here.	Gen kèk jwèt pi gwo k ap pase isit la.
It didn’t make it work.	Li pa t 'fè li travay.
My daughter was six and my son was four when we moved.	Pitit fi mwen an te gen sis ak pitit gason m nan kat lè nou te deplase.
Please update soon !.	Tanpri mete ajou byento!.
Don’t try to act like a guy that you don’t.	Pa eseye aji tankou yon nèg ke ou pa.
Not close enough for anxiety, but still.	Pa fèmen ase pou enkyetid, men toujou.
Some bigger, some not so big.	Gen kèk pi gwo, kèk pa tèlman gwo.
You really made me go.	Ou reyèlman te fè m 'ale.
I just made a couple myself, as you know.	Mwen fèk fè yon koup tèt mwen, jan ou konnen.
Guys, these were sure some good times.	Ti gason, sa yo te asire w ke kèk bon moman.
For now.	Pou kounye a.
The latter did it.	Lèt la te fè li.
You're doing just fine.	Ou ap fè jis byen.
So you will just need to be familiar with it.	Se konsa, ou pral jis bezwen abitye ak li.
Money.	Lajan.
He was walking straight to his desk, he realized.	Li t ap mache dwat devan biwo li, li te reyalize.
We are happy to play quiet, and loud.	Nou kontan jwe trankil, ak byen fò.
Not in the word.	Pa nan pawòl la.
Spend five minutes fully present for someone else.	Pase senk minit konplètman prezan pou yon lòt moun.
So, of course, he has to do it.	Se konsa, nan kou, li dwe fè li.
He did not take notice.	Li pa t 'pran avi.
I will not see it.	Mwen p'ap wè li.
Sorry your last days were hard.	Dezole dènye jou ou yo te difisil.
But it has gone too far.	Men, li te ale twò lwen.
Then they took them away.	Apre sa yo te pran yo ale.
She is not ready for this experience.	Li pa pare pou eksperyans sa a.
Left is the cell image.	Goch se imaj selil la.
Pay the good guy enough money and you can get one.	Peye bon nèg la ase lajan epi ou ka jwenn youn.
We gave it a good shot.	Nou te bay li yon bon piki.
Of course we care.	Natirèlman nou pran swen.
I felt hurt.	Mwen te santi blese.
I should know better than running.	Mwen ta dwe konnen pi bon pase kouri.
I need.	Mwen bezwen.
Someone else will answer for it.	Yon lòt moun pral reponn pou li.
I want the suffering to go away.	Mwen vle soufrans la ale.
They need to know what is possible.	Yo bezwen konnen sa ki posib.
I would most likely get my books faster.	Mwen ta gen plis chans jwenn liv mwen yo pi vit.
Some won freedom.	Kèk te genyen libète.
No traffic lights.	Pa gen limyè trafik.
The story is told in the simple past.	Se istwa a te rakonte nan tan lontan an senp.
He had nothing to regret at the time.	Li pa te gen anyen pou l regrèt nan moman sa a.
That wasn’t something we thought about.	Sa pa t 'yon bagay nou te panse sou.
He will die.	Li pral mouri.
He took a deep breath.	Li pran yon gwo souf.
And now they begin to close.	Epi kounyeya, yo kòmanse fèmen.
I'm happy with that.	Mwen kontan ak sa.
I needed to be strong for them.	Mwen te bezwen fò pou yo.
That is very impossible.	Sa se trè enposib.
It makes you feel more like family then just another customer.	Li fè ou santi ou plis tankou fanmi lè sa a jis yon lòt kliyan.
The amount of information in this building other night.	Kantite enfòmasyon ki nan bilding sa a lòt swa.
Many points could be thought of as the reason for this.	Anpil pwen ta ka panse sou kòm rezon ki fè sa a.
The start button was on the back of the board.	Bouton kòmanse a te sou do tablo a.
You told me.	Ou te di m.
He knew what he was now.	Li te konnen ki sa li te kounye a.
My office is the largest room.	Biwo mwen an se pi gwo chanm lan.
It was almost impossible to get back out of there.	Li te prèske enposib retounen soti nan la.
And there are children’s problems.	Apre sa, gen pwoblèm timoun yo.
Then he looked at me.	Lè sa a, li gade m '.
I asked him how he was doing his research.	Mwen te mande l ki jan li te fè rechèch li.
He didn’t do what everyone else in his life did.	Li pa t 'fè sa tout lòt moun nan lavi li te fè.
But you know, deep down, it’s not so important.	Men, ou konnen, nan fon, li pa tèlman enpòtan.
Imagine the scene.	Imajine sèn nan.
I’m sure, it will eventually happen.	Mwen sèten, li pral evantyèlman rive.
There are a couple of interesting reasons for this.	Gen yon koup nan rezon enteresan pou sa.
I have my own insurance.	Mwen gen pwòp asirans mwen.
My good friends.	Bon zanmi m yo.
You are right enough.	Ou gen rezon ase.
And it didn't make sense.	Epi li pa t fè sans.
That way, maybe this job would be their death.	Nan fason sa a, petèt travay sa a ta dwe lanmò yo.
It was his own child.	Se te pwòp pitit li.
However, this result should be very careful.	Sepandan, rezilta sa a ta dwe pran anpil prekosyon.
Fall in love with someone you know.	Tonbe nan renmen ak yon moun ou konnen.
Finally, some important studies are described.	Finalman, gen kèk etid enpòtan yo dekri.
You can find local customers.	Ou ka jwenn kliyan lokal yo.
Do not say anything.	Pa di anyen.
Everyone continues to tell the same story.	Tout moun kontinye rakonte menm istwa a.
Thanks the same way.	Mèsi menm jan an.
Now you both get a move on you.	Koulye a, ou tou de jwenn yon mouvman sou ou.
Not their case.	Se pa ka yo.
And it was just so cute.	Epi li te jis tèlman bèl.
You reach a fourth and you find a planet to land.	Ou rive nan yon katriyèm epi ou jwenn yon planèt pou ateri.
It cannot but change.	Li pa kapab men chanje.
Today seems like a good time for her.	Jodi a sanble bon moman pou li.
Each person must provide their own solution.	Chak moun dwe bay pwòp solisyon yo.
They clearly go under the surface.	Yo klèman ale anba sifas la.
This is not the case here.	Sa a se pa ka a isit la.
It worked rather.	Li te travay pito.
This was no test.	Sa a pa te okenn tès.
Maybe he met someone else.	Petèt li te rankontre yon lòt moun.
He has been doing this for two years.	Li fè sa depi dezan.
He was unlucky.	Li pa t gen chans.
Anything else is a wish.	Nenpòt lòt bagay se yon vle.
So not now, thanks.	Se konsa, pa kounye a, mèsi.
No errors raised.	Pa gen erè leve soti vivan.
Games for continued growth.	Jwèt pou kwasans kontinye.
But it still gives me an empty form.	Men, li toujou ap ban mwen yon fòm vid.
I think they came later, though.	Mwen panse ke yo te vini pita, menm si.
Before the movie starts.	Anvan fim nan kòmanse.
We should have more than that.	Nou ta dwe gen plis pase sa.
It has answers to every problem.	Li gen repons pou chak pwoblèm.
These cases became social problems.	Ka sa yo te vin pwoblèm sosyal.
I can't take it anymore.	Mwen pa ka pran li ankò.
After the game, he refused to talk about it.	Apre jwèt la, li te refize pale sou li.
It was spring again.	Se te sezon prentan ankò.
I let the pair go.	Mwen kite pè a ale.
He would like to kill her.	Li ta renmen touye l.
Probably he went to the spray.	Pwobableman li te ale nan la espre.
I would agree with that.	Mwen ta dakò ak sa.
He told himself that is his job.	Li te di tèt li ke se travay li.
He pulled it gently.	Li rale li dousman.
It was just there.	Li te jis la.
The other soldiers went.	Lòt sòlda yo te ale.
I could see his eyes.	Mwen te kapab wè je l '.
I usually never do but these look cool.	Mwen anjeneral pa janm fè men sa yo gade fre.
He is an amazing father.	Li se yon papa etonan.
There is very little current data.	Gen anpil ti done aktyèl.
But maybe they don’t.	Men, petèt yo pa fè sa.
Except he didn't want to close his eyes.	Eksepte li pat vle fèmen je l.
I loved the new feeling.	Mwen te renmen nouvo santiman an.
Now go.	Koulye a, ale.
It’s just too cold outside.	Li jis twò frèt deyò.
It is a necessary part of life that we just take for granted.	Li se yon pati nesesè nan lavi ke nou jis pran pou akòde.
I was driving, and we were in heavy traffic.	Mwen t ap kondui, epi nou te nan gwo trafik.
You don’t have what it takes to continue.	Ou pa gen sa li pran pou kontinye.
Come with me instead.	Vini avè m pito.
I understand what you are looking for.	Mwen konprann sa w ap chèche a.
At the end of the video, he gets over it.	Nan fen videyo a, li vin sou li.
The girls seem to love me.	Jèn fi yo sanble renmen mwen.
Children track and garden.	Timoun yo tras ak jaden.
Children can understand that.	Timoun yo ka konprann sa.
It’s beautiful night and day.	Li bèl lannwit ak lajounen.
Be sure to read more about that here.	Asire w ou li plis sou sa isit la.
He missed five games.	Li rate senk match.
You were so busy.	Ou te tèlman okipe.
Our parts take a long time to develop and we are limited.	Pati nou yo pran anpil tan pou devlope epi nou limite.
This will cut off their energy supply and they will die.	Sa a pral koupe rezèv enèji yo epi yo pral mouri.
But resources have increased significantly.	Men, resous yo te ogmante anpil.
But then he changed his mind.	Men, answit li chanje lide.
For most, it was not a big deal.	Pou pifò, li pa t 'gwo zafè.
With footwear, minor details become even more important.	Avèk soulye, detay minè vin menm pi enpòtan.
I might have something very specific in mind.	Mwen ta ka gen yon bagay trè espesifik nan tèt ou.
And he went.	Apre sa, li ale.
I will take more care in the future.	Mwen pral pran plis swen nan tan kap vini an.
Shit will break.	Kaka pral kraze.
But mostly in my head.	Men sitou nan tèt mwen.
Then he left the room and went into the bathroom.	Apre sa, li kite chanm lan epi li antre nan twalèt la.
There is a kind of logic.	Gen yon kalite lojik.
Will turn them away.	Pral vire yo ale.
It can continue throughout life.	Li ka kontinye pandan tout lavi.
But his words stopped his tears, and his words.	Men, pawòl li yo te sispann dlo nan je l ', ak pawòl li yo.
I keep telling you that the gift is for the children of my friends.	Mwen kontinye di ou ke kado a se pou pitit zanmi m 'yo.
I know just how much he loved you.	Mwen konnen jis ki jan li te renmen ou.
It just depends on your computer.	Li jis depann sou òdinatè w lan.
The first is just for a general site review.	Premye a se jis pou yon revizyon sit jeneral.
Nothing was on the table.	Pa gen anyen ki te sou tab la.
Not a third.	Pa yon twazyèm.
Slowly, slowly.	Dousman, dousman.
Meeting this morning.	Reyinyon maten sa a.
Then they both went.	Lè sa a, yo tou de te ale.
His knife stuck in his eye.	Kouto li kole nan je l.
The routine is the behavior itself.	Woutin nan se konpòtman an tèt li.
Still, he seemed happy.	Poutan, li te sanble kontan.
You know my skills.	Ou konnen konpetans mwen.
Make this day as beautiful as you can.	Fè jou sa a bèl jan ou kapab.
I'm going to say good night around ten.	Mwen pral pase pou m di bon nwit apepwè dis.
For progress reports.	Pou rapò pwogrè.
Three reasons could explain these differences.	Twa rezon ta ka eksplike diferans sa yo.
Hold on, on your previous rope.	Kenbe sou, sou kòd anvan ou.
Hope a little, maybe.	Espere yon ti kras, petèt.
It is busy most of the week, unfortunately.	Li okipe pandan pifò nan semèn nan, malerezman.
A box the size of the boy.	Yon bwat gwosè ti gason an.
The teacher let him in.	Pwofesè kite l antre.
Prepare the original manuscript.	Prepare maniskri orijinal la.
That's what he likes.	Se sa li renmen.
He confirmed it here.	Li konfime li isit la.
No one is responsible for your success or failure.	Pa gen okenn moun ki responsab siksè oswa echèk ou men ou.
Either way can work.	Nenpòt fason ka travay.
And be quick about it.	Epi ou dwe rapid sou li.
We took a big risk.	Nou te pran yon gwo risk.
But they have not yet won.	Men, yo poko genyen.
Another problem.	Yon lòt pwoblèm ankò.
There was absolutely none.	Pa te gen absoliman okenn.
We could go somewhere else, though.	Nou ta ka ale yon lòt kote, menm si.
We are determined though.	Nou detèmine menm si.
The difference between these two values ​​is small, as expected.	Diferans ki genyen ant de valè sa yo piti, jan yo espere.
I thought for a minute trying to decide what to do.	Mwen te panse pou yon minit ap eseye deside kisa pou m fè.
Instead, he comes and goes.	Olye de sa, li vini, li ale.
Very comfortable bed and bedroom.	Trè konfòtab kabann ak chanm.
Some of us love exercise, others love video games.	Kèk nan nou renmen fè egzèsis, lòt moun renmen jwèt videyo.
He plays like that.	Li jwe konsa.
In other words, become difficult or closed.	Nan lòt mo, vin difisil oswa fèmen.
He wanted me to cut the trip short and I went back home.	Li te vle mwen koupe vwayaj la kout epi mwen tounen lakay ou.
But the years passed.	Men, ane yo te pase.
No group differences were observed.	Pa gen diferans gwoup yo te obsève.
Hold on to anything.	Kenbe nan anyen.
I want others to feel the same way.	Mwen vle lòt moun santi yo menm jan an.
Today is not the day.	Jodi a se pa jou sa a.
I went in and pulled the door shut.	Mwen antre nan li, mwen rale pòt la byen sere.
That way we can help people to leave behind.	Nan fason sa a nou kapab ede moun kite dèyè.
That was a few years ago.	Se te kèk ane de sa.
Part of all this social contract.	Yon pati nan tout kontra sosyal sa a.
She was a good old woman.	Li te yon bon vye fanm.
Check out the website for more details.	Tcheke sit entènèt la pou plis detay.
You make us good.	Ou fè nou bon.
The girl shook her head and laughed.	Ti fi a souke tèt li epi li ri.
The news is never good.	Nouvèl la pa janm bon.
And it's true.	E se vre.
At least three different samples were analyzed for each condition.	Yo te analize omwen twa echantiyon diferan pou chak kondisyon.
They spent more than half of every game on the field.	Yo te pase plis pase mwatye nan chak jwèt sou teren an.
Then you hear something in the room.	Lè sa a, ou tande yon bagay nan sal la.
I do not understand that.	Mwen pa konprann sa.
But it can be.	Men, li kapab.
After that, you are asked to create a racing car.	Apre ou fin fè sa, yo mande w pou kreye yon machin kous.
He looked confused.	Li te gade konfonn.
It seemed rather more likely at the time.	Li te sanble pito plis chans nan moman sa a.
You see only half the truth.	Ou wè sèlman mwatye verite a.
I let my hands fall.	Mwen kite men m tonbe.
I don't know if that tells us anything.	Mwen pa konnen si sa di nou anyen.
I plan to put it in the house in the winter.	Mwen planifye pou mete li nan kay la nan sezon fredi a.
And some days the weather is terrible.	Ak kèk jou tan an se terib.
I stand in the same place.	Mwen kanpe nan menm plas la.
I wouldn't even try to play this game with him.	Mwen pa ta menm eseye jwe jwèt sa a avè l.
And you know me.	Epi ou konnen mwen.
But he was amazed at how great he was.	Men, li te sezi pa jan li te gwo.
My head was burning.	Tèt mwen te boule.
Please leave your name and number.	Tanpri kite non w ak nimewo w.
I never thought about leaving your mother.	Mwen pa t janm panse kite manman w.
These systems are not easy to use.	Sistèm sa yo pa fasil pou itilize.
I need to learn both.	Mwen bezwen aprann tou de.
It is no longer used.	Li pa itilize ankò.
Two others are sitting.	De lòt moun chita.
He waited until that night to read it.	Li t ap tann jiskaske dòmi lannwit sa a pou li li.
Students roll a die and select the appropriate piece.	Elèv yo woule yon mouri epi yo chwazi moso ki apwopriye a.
However, the computer display is not a flat panel display.	Sepandan, ekspozisyon òdinatè a se pa yon ekspozisyon panèl plat.
I tried and both did the same thing.	Mwen te eseye ak tou de te fè menm bagay la.
In any activity.	Nan nenpòt aktivite.
Therefore, for very large files, it will take a long time.	Se poutèt sa, pou dosye trè gwo, li pral pran yon tan long.
But this year would be different.	Men, ane sa a ta diferan.
If there were none, the list will be empty.	Si pa te gen okenn, lis la pral vid.
He couldn’t take it, really.	Li pa t 'kapab pran li, reyèlman.
Not greasy, but soft.	Pa gra, men mou.
This is very happy news.	Sa a se yon nouvèl trè kontan.
That is to choose.	Se ke yo chwazi.
I changed the code above to what I was.	Mwen te chanje kòd ki pi wo a nan sa mwen te ye.
Then of course you have the win.	Lè sa a, nan kou ou gen genyen an.
It's my hair.	Se cheve m.
The results are as follows.	Rezilta yo se jan sa a.
On balance, that feels good.	Nan balans, sa santi bon.
It made him just as crazy.	Li te fè l 'menm jan fou.
We now discuss these results regarding each task.	Kounye a nou diskite sou rezilta sa yo konsènan chak travay.
Your government will not be prepared.	Gouvènman w la pap prepare.
The letter was opened.	Lèt la te louvri.
It does not move.	Li pa deplase.
A long time.	Yon bon bout tan.
He gave everything.	Li te bay tout bagay.
No problem now.	Pa gen pwoblèm kounye a.
All that is known.	Tout sa li te ye.
It does not answer, only questions.	Li pa bay repons, se sèlman kesyon.
I didn't know it well.	Mwen pa t 'konnen li byen.
Do what works for you and your students.	Fè sa ki travay pou ou menm ak elèv ou yo.
There is nothing particularly new about this practice.	Pa gen anyen patikilyèman nouvo sou pratik sa a.
These thoughts can be totally inappropriate and even necessary.	Panse sa yo ka totalman apwopriye e menm nesesè.
We will be back soon.	Nou pral tounen byento.
For, you go out before the raise.	Pou, ou soti anvan ou ogmante a.
We are on a bed.	Nou sou yon kabann.
If not, everyone will be able to tell.	Si ou pa, tout moun ap kapab di.
He would rather not participate in a discussion about his work.	Li ta pito pa patisipe nan yon diskisyon sou travay li.
Something will be on your way soon.	Yon bagay pral sou wout pou ou byento.
He wanted someone to share his life with.	Li te vle yon moun pou pataje lavi li ak.
That was a lot.	Se te anpil bagay.
All nature is a gift.	Tout lanati se yon kado.
Let me show you.	Kite m montre w.
He lived across the street, he said.	Li te rete lòtbò lari a, li te di.
It's as if the whole picture is talking.	Se kòmsi tout foto a ap pale.
Maybe in another class.	Petèt nan yon lòt klas.
The strategy is as follows.	Estrateji a se jan sa a.
I'm afraid to breathe.	Mwen pè pran souf.
I’m really sorry for what you had to go through.	Mwen vrèman regrèt pou sa ou te oblije pase.
There were no results in any direction.	Pa te gen okenn rezilta nan nenpòt direksyon.
This indicates where the design should stop.	Sa a endike ki kote konsepsyon an ta dwe sispann.
There was a perfect silence.	Te gen yon silans pafè.
But we can send a third signal.	Men, nou ka voye yon twazyèm siyal.
There is only security.	Gen sèlman sekirite.
His approach is in being there.	Apwòch li se nan ke yo te la.
If it happens.	Si li rive nan sa.
This guy took his time with this kid here.	Mesye sa a te pran tan li ak timoun sa a isit la.
It looks smaller.	Li sanble pi piti.
But he was here.	Men, li te isit la.
Life is, and people change.	Se lavi, ak moun chanje.
You don't see anyone.	Ou pa wè pèsonn.
Your relationship with food is different.	Relasyon ou ak manje diferan.
That means you have a divided policy.	Sa vle di ou gen yon politik divize.
Some dogs do and some do not.	Gen kèk chen fè ak kèk pa fè sa.
But this is a very short series.	Men, sa a se yon seri trè kout.
They can do anything with the right training.	Yo ka fè anyen ak bon fòmasyon an.
There is only forward movement.	Gen sèlman mouvman pou pi devan.
Thought he would be good at it.	Te panse li ta bon nan li.
Then we could start moving forward together in a real change.	Lè sa a, nou ta ka kòmanse avanse ansanm nan yon chanjman reyèl.
But none of that has ever been up to us.	Men, pa gen anyen nan sa ki te janm jiska nou.
Looks like you didn't take me seriously enough.	Sanble ou pa t pran m oserye ase.
Lying on top of lying.	Manti sou tèt manti.
The cars started to stop.	Machin yo te kòmanse sispann.
And here is my code.	Ak isit la se kòd mwen an.
A successful meeting is short and to the point.	Yon reyinyon siksè se kout ak nan pwen an.
The driver was aware of this.	Chofè a te okouran de sa.
A very good one perhaps.	Yon trè bon petèt.
Present good for action, but not so great for detail.	Prezan bon pou aksyon, men pa tèlman gwo pou detay.
Everything is working as expected in the regular application.	Tout bagay ap travay jan yo espere nan aplikasyon regilye a.
Just be like the thing you destroyed.	Jis fè ou menm jan ak bagay ou detwi a.
And little by little, it was true.	E piti piti, se te vre.
The boat is not much of a fun boat for us.	Bato a pa anpil nan yon bato plezi pou nou.
I don't know what would have happened without her.	Mwen pa konnen sa ki tap pase san li.
He turned his head and took a deep breath.	Li vire tèt li epi li pran souf li.
It changes your brain, literally, and it changes those around you.	Li chanje sèvo ou, literalman, epi li chanje moun ki bò kote ou.
We would go there and walk and talk.	Nou ta ale la epi mache epi pale.
But it must be said.	Men, li dwe di.
No one could understand it.	Pa gen moun ki te ka konprann li.
That was where he went.	Se te konsa tout kote li te ale.
First, it is about changing the way of life entirely.	Premyèman, li se sou chanje fason yo lavi antyèman.
And that was just the beginning of it.	Epi sa te jis kòmansman an nan li.
No one looked comfortable.	Pa gen moun ki te gade konfòtab.
You must be tired of hearing that.	Ou genlè bouke tande sa.
Find no other solution.	Pa jwenn okenn lòt solisyon.
We just had a little tea.	Nou te jis pran yon ti te.
Come morning you should be yourself.	Vini maten ou ta dwe tèt ou.
It was well written just a little weird.	Li te byen ekri jis yon ti kras etranj.
However, this presented a major challenge.	Sepandan, sa a te prezante yon gwo difikilte.
They left early in the morning and returned late at night.	Yo pati byen bonè nan maten epi yo tounen byen ta nan mitan lannwit.
He ignored this command and the order was repeated.	Li te inyore kòmandman sa a epi yo te repete lòd la.
Sometimes, sugar can be set aside.	Pafwa, sik ka mete sou kote.
The rich are no different.	Moun rich yo pa diferan.
First homes, first children.	Premye kay yo, premye pitit yo.
Anyone with a leg knows that.	Nenpòt moun ki gen yon janm konnen sa.
He was a good friend.	Li te yon bon zanmi.
Both are discussed in the text.	Tou de yo diskite nan tèks la.
Each character shows a different perspective.	Chak karaktè montre yon pèspektiv diferan.
Half of them, and half are business type or political science type.	Mwatye yo, ak mwatye se kalite biznis oswa kalite syans politik.
Rarely do people do things for you.	Raman moun fè bagay poutèt ou.
In the first place it is a good idea.	An plas an premye se yon bon lide.
Sometimes, we think that's something adults do.	Pafwa, nou panse ke se bagay pou granmoun yo fè.
Just stay there.	Jis rete la.
That is what we need to do.	Se sa nou bezwen fè.
Couldn't form words.	Pa t 'kapab fòme mo.
He took care of everything.	Li te pran swen tout bagay.
But what it offers is quite average in volume.	Men, sa li ofri se byen mwayèn nan volim.
I loved it so much in the beginning.	Mwen te renmen li anpil nan kòmansman an.
His other business.	Lòt biznis li.
The vehicle stopped.	Veyikil la kanpe.
It goes on and on.	Li ale sou yo ak sou.
It was so hot, so full of love.	Li te tèlman cho, tèlman plen lanmou.
Patients are the ones who keep the business running.	Pasyan yo se ki kenbe biznis la kouri.
I like that a lot.	Mwen renmen sa anpil.
It is absolutely.	Li se absoliman.
He didn't want to laugh now.	Li pa t 'vle ri kounye a.
The second image has science, security, and the market on its side.	Dezyèm imaj la gen syans, sekirite, ak mache a sou bò li yo.
I waited for my moment.	Mwen te tann moman mwen an.
We have to go far here.	Nou dwe ale lwen isit la.
God did not create you or him.	Bondye pa t kreye ni ou ni li konsa.
Cool seems important to get people to buy into ideas.	Cool sanble enpòtan pou fè moun yo achte nan lide.
He approached her and reached out.	Li pwoche bò kote l epi lonje men l.
We can cut it.	Nou ka koupe l.
We would need more specific information.	Nou ta bezwen plis enfòmasyon espesifik.
Unless you follow some basic safety precautions you will end up dead.	Sòf si ou swiv kèk mezi sekirite debaz ou pral fini mouri.
However, this work still has its limitations.	Sepandan, travay sa a toujou gen plizyè limit.
Energy cannot be created or destroyed.	Enèji pa ka kreye oswa detwi.
And everything fell apart.	Apre sa, tout bagay te tonbe.
My stomach turned.	Vant mwen vire.
We saw it down.	Nou te wè li desann.
But if men don’t know it, women certainly do.	Men, si gason pa konnen li, fanm sètènman fè.
That’s why the media is playing it.	Se poutèt sa medya yo ap jwe li.
That was a good offer.	Sa te yon bon òf.
I lived with all my heart and soul.	Mwen te viv ak tout kè mwen ak tout nanm mwen.
Not only that.	Se pa sèlman sa a.
We rolled it.	Nou woule l.
An entertaining project, it took only a couple of hours.	Yon pwojè amizan, li te pran sèlman yon koup de èdtan.
A night of truth.	Yon nwit nan verite.
How successful it will be is yet to be seen.	Ki jan siksè li pral gen se ankò yo dwe wè.
Content remains the most important focus.	Kontni rete konsantre ki pi enpòtan.
I am very happy with my visit.	Mwen trè kontan vizit mwen an.
He held out a hand as a stop sign.	Li te lonje yon men tankou yon siy stop.
More my crazy young sister in your room.	Plis jenn sè fou mwen an nan chanm ou.
He had a book.	Li te gen yon liv.
The bridge table in the middle is the diagnostic group table.	Tab pon an nan mitan an se tab gwoup dyagnostik la.
Brown, dead too.	Brown, mouri tou.
We were trying to get back into the game.	Nou t ap eseye tounen nan jwèt la.
I never tried it.	Mwen pa janm eseye li.
I need to spend some time learning more or understanding more.	Mwen bezwen pase kèk tan aprann plis oswa konprann plis.
About mothers.	Konsènan manman yo.
This collection is full of relatively simple stories, on relatively simple issues.	Koleksyon sa a plen istwa relativman senp, sou pwoblèm relativman senp.
When after hours passed, but still trying.	Lè apre èdtan te pase, men yo toujou ap eseye.
My stomach stopped making noise.	Vant mwen sispann fè bri.
They don't need it anymore.	Yo pa bezwen li ankò.
But something even worse.	Men, yon bagay pi mal ankò.
Perhaps he was one of the missing men in that village.	Petèt li te youn nan mesye ki te manke nan vilaj sa a.
The team is off to a great start.	Ekip la byen kòmanse vwayaj la.
I did things you couldn't imagine.	Mwen te fè bagay ou pa t 'kapab imajine.
Somehow you will know these things again.	Yon jan kanmenm ou pral konnen bagay sa yo ankò.
He loved her very much.	Li te renmen l anpil.
Certainly there was no dead silence on this home ride car.	Sètènman pa te gen okenn silans mouri sou machin sa a woulib lakay ou.
And the cell.	Ak selil la.
Now think about other things.	Koulye a, reflechi sou lòt bagay yo.
It's a small boat.	Se yon ti bato.
They will be quite safe.	Yo pral byen an sekirite.
My friends made fun of me.	Zanmi m yo te pase m nan betiz.
This is especially true in the military.	Sa a se laverite espesyalman nan militè a.
The one figure is the size and finish.	Figi a yon sèl se gwosè a ak fini.
You can gift anything.	Ou ka kado nenpòt bagay.
But they were so smart.	Men, yo te tèlman entelijan.
He just wouldn't get on the phone.	Li jis pa ta jwenn nan telefòn nan.
So far so good.	Jiskaprezan li senp tankou sa.
Whatever you do, don't let your wife see any of these things.	Kèlkeswa sa ou fè, pa kite madanm ou wè okenn nan bagay sa yo.
There is nothing you can do about it.	Pa gen anyen ou ka fè sou sa.
From three or more independent experiences.	Soti nan twa oswa plis eksperyans endepandan.
But until he actually takes steps to learn more, he just talks.	Men jiskaske li aktyèlman pran etap pou aprann plis, li jis pale.
It's about hearing.	Se sou tande.
They won new fans.	Yo te genyen nouvo fanatik.
It only takes a moment.	Li pran sèlman yon ti moman.
It has many qualities.	Li gen anpil kalite.
It's hard to call.	Li difisil pou rele.
So they do what they can.	Se konsa, yo fè sa yo kapab.
You take a step forward.	Ou fè yon etap pi devan.
Definitely recommend using it if you are in the area.	Definitivman rekòmande pou itilize li si ou nan zòn nan.
I really like the program.	Mwen vrèman renmen pwogram nan.
No more, no less than that.	Pa plis, pa mwens ke sa.
Remove the skin and any bones.	Retire po a ak nenpòt zo.
And it's nothing more than that.	Epi li pa gen anyen plis pase sa.
You see a list of month names.	Ou wè yon lis non mwa yo.
I found myself without the same money for medical care.	Mwen te jwenn mwen san yo pa menm lajan an pou swen medikal.
I studied her appearance and body language.	Mwen etidye aparans li ak lang kò li.
It was not difficult.	Li pa t difisil.
He led her to a corner and stood up.	Li mennen l nan yon kwen epi li kanpe.
This is the same for people.	Sa a se menm bagay la pou moun.
Old and new exist in me with equal weight.	Ansyen ak nouvo egziste nan mwen menm ak pwa egal.
Yet, here we are.	Poutan, isit la nou ye.
It has had a profound effect on my life.	Li te gen yon gwo enfliyans nan lavi mwen.
It won't matter.	Li pa pral gen pwoblèm.
The application works fine if the number of files is less.	Aplikasyon an ap travay byen si kantite fichye yo mwens.
It was a beautiful little thing.	Se te yon bèl ti bagay.
So proud of her.	Se konsa fyè de li.
People can be injured or killed.	Moun ka blese, oswa touye.
Find a way out of the stable.	Jwenn yon fason pou soti nan stab la.
I was trying.	Mwen t ap eseye.
Education is wonderful if you open your mind to it.	Edikasyon se yon bèl bagay si ou louvri tèt ou pou li.
I was ‘camera ready’.	Mwen te 'kamera pare'.
He needs us just as much as we need him.	Li bezwen nou menm jan nou bezwen li.
The whole thing depends on it.	Tout bagay la depann de li.
Set an upper limit on image size and media.	Mete yon limit siperyè sou gwosè imaj ak medya yo.
He hates school.	Li rayi lekol.
But he hoped.	Men, li te espere.
I was ready to seize the opportunity to go.	Mwen te prè pou pwofite opòtinite pou ale.
Catch it! 	Trape li!
he said.	li di.
Know the context of past solutions.	Konnen kontèks solisyon sot pase yo.
It is in many ways an odd book.	Li se nan plizyè fason yon liv enpè.
I couldn’t fully get up.	Mwen pa t 'kapab konplètman leve.
You have your family to comfort and support you.	Ou gen fanmi w pou rekonfòte w ak sipòte w.
I saw the case myself and it’s simply amazing.	Mwen te wè ka a tèt mwen epi li tou senpleman etonan.
The main effects were generally consistent with previous research.	Efè prensipal yo te jeneralman konsistan avèk rechèch anvan yo.
But do as you should.	Men, fè jan ou dwe.
To catch the train.	Pou trape tren an.
Then you can stand.	Lè sa a, ou ka kanpe.
This is easier to cut.	Sa pi fasil pou koupe.
Only direct action worked.	Sèlman aksyon dirèk te travay.
Say it is me.	Di li se mwen.
I focus this anger into action.	Mwen konsantre kòlè sa a nan aksyon.
I tried to remember he was there before.	Mwen te eseye sonje li te la anvan.
Someone had a picture of that.	Yon moun te gen yon foto sa.
Additional pages can be attached if more space is needed.	Paj adisyonèl yo ka tache si yo bezwen plis espas.
How fast things change.	Konbyen vit bagay yo chanje.
There is both a positive and negative side to this figure.	Genyen tou de yon bò pozitif ak negatif nan figi sa a.
So that's fine.	Se konsa, sa a byen.
I told her we had to cut.	Mwen te di li nou te oblije koupe.
Also, it was short.	Epitou, li te kout.
You may have a weak ground problem.	Ou ka gen yon pwoblèm tè fèb.
It wasn’t over.	Li pa te fini.
But nobody noticed.	Men pèsonn pa remake.
As a reference, real family members are also shown.	Kòm yon referans, manm fanmi reyèl yo montre tou.
He looked at his daughter.	Li voye je sou pitit fi li a.
That is from below.	Sa se depi anba a.
I know I was.	Mwen konnen mwen te ye.
I just lived in it.	Mwen jis te viv nan li.
Read how the defense is playing the screen.	Li ki jan defans la ap jwe ekran an.
And that is what this character is.	E se sa karaktè sa a ye.
Review on a regular basis.	Revize sou yon baz regilye.
Smell this thing for two minutes.	Pran sant bagay sa a pou de minit.
But that is so not true.	Men, sa se konsa pa vre.
There are some things you only need to do once.	Gen kèk bagay ou sèlman bezwen fè yon fwa.
Twice daily vs.	De fwa chak jou vs.
They think it is a threat.	Yo panse li se yon menas.
You stood behind.	Ou te kanpe dèyè.
I went into it.	Mwen antre nan li.
They hope to do the impossible.	Yo espere fè enposib la.
Didn't talk about food, about anything.	Pa te pale de manje, de anyen.
I don’t know which direction.	Mwen pa konnen ki direksyon.
Easy to use and set up.	Fasil yo sèvi ak ak mete kanpe.
Her own chair was next to her.	Pwòp chèz li te akote li.
I accept your offer.	Mwen aksepte òf ou a.
Well, so most guys pay that bill.	Oke, se konsa pifò nèg peye bòdwo sa a.
For it is.	Pou li se.
I noticed that learning was easier when there were activities involved.	Mwen remake ke aprantisaj te pi fasil lè gen aktivite ki enplike.
Most won’t fire you though.	Pifò pa pral revoke ou menm si.
He had to support much of this organization.	Li te oblije sipòte anpil nan òganizasyon sa a.
She saw him watching and covered her mouth.	Li wè l ap gade epi li kouvri bouch li.
We understand them.	Nou konprann yo.
We fit together somehow.	Nou anfòm ansanm yon jan kanmenm.
Learn the skills to become a leader in whatever you do.	Aprann ladrès pou w vin yon lidè nan tou sa w ap fè.
Growth and change are amazing to watch.	Kwasans ak chanjman yo etonan pou gade.
I hope one day he can become a professional in it.	Mwen espere yon jou li ka vin yon pwofesyonèl nan li.
There is nothing to do, nothing to do.	Pa gen anyen pou fè, anyen pou fè.
They say in the afternoon, the war will end.	Yo di nan apremidi, lagè a pral fini.
He will find you.	Li pral jwenn ou.
He had a great game last week.	Li te gen yon gwo jwèt semèn pase a.
I work hard for them.	Mwen travay di pou yo.
We look outside of the game.	Nou gade deyò nan jwèt la.
Unless, you send me details on the website before anyone else.	Sòf si, ou voye m 'detay sou sit wèb la anvan nenpòt lòt moun.
However injury forced him to miss his first season conclusion.	Sepandan blesi te fòse li rate konklizyon premye sezon li a.
It’s exactly the same but on a personal level.	Se egzakteman menm bagay la men sou yon nivo pèsonèl.
I sat down.	Mwen te chita.
He did not know how far he had run.	Li pa t konnen ki distans li te kouri.
You have reason to just tell friends and family what we need.	Ou gen rezon pou jis di zanmi ak fanmi sa nou bezwen.
We couldn’t do it without them.	Nou pa t 'kapab fè li san yo pa yo.
Although never sell any paper or paper products.	Malgre pa janm vann nenpòt papye oswa pwodwi papye.
This beautiful house is actually two houses in one.	Bèl kay sa a se aktyèlman de kay nan youn.
It was red.	Li te wouj.
Several plans to meet with her son fell through.	Plizyè plan pou rankontre ak pitit gason l 'te tonbe.
We never want it.	Nou pa janm vle l.
But slowly, slowly.	Men tou dousman, tou dousman.
He would say, for example, that family is the most important thing.	Li ta di, pa egzanp, ke fanmi se bagay ki pi enpòtan.
Add the wine, and cook until the wine is reduced by half.	Ajoute diven an, epi kwit jiskaske diven an redwi a mwatye.
Even as one church.	Menm kòm yon sèl legliz.
Up to ten thousand times stronger, in some cases.	Jiska dis mil fwa pi fò, nan kèk ka.
Your father will understand.	Papa w ap konprann.
He told me later that he scared customers.	Li te di m pita ke li pè kliyan yo.
Probably not forever, but let’s be hard.	Pwobableman pa pou tout tan, men kite a difisil.
The nature of this source material leaves much to be desired.	Nati a nan materyèl sous sa a kite anpil yo dwe vle.
This is just too much to show here.	Sa a se jis twòp yo montre isit la.
I recommend this book simply for the value of the research.	Mwen rekòmande liv sa a tou senpleman pou valè rechèch la.
So young and beautiful.	Se konsa, jèn ak bèl.
It is rising and rising.	Li ap monte e li monte.
He tried but could not speak.	Li te eseye men li pa t 'kapab pale.
Those will decide the match.	Moun sa yo ki pral deside match la.
So that's cool.	Se konsa, sa a fre.
But it's not.	Men, li pa.
Said they would never come for us, not now.	Te di yo pa t ap janm vin pou nou, pa kounye a.
It has nothing to do with you being related.	Li pa gen anyen fè ak ou te gen rapò.
He does his job.	Li fè travay li.
He has been a spirit for a long time.	Li te yon lespri depi lontan.
Maybe he found a way to be happy.	Petèt li te jwenn yon fason yo gen kè kontan.
Give it some thought.	Bay li kèk reflechi.
Hair on it long before it had any on it.	Cheve sou li lontan anvan li te gen nenpòt ki sou li.
Each brought something different to the cause.	Chak te pote yon bagay diferan nan kòz la.
There was a woman there too.	Te gen yon fanm la tou.
There is no magic answer, however.	Pa gen okenn repons majik, sepandan.
Discuss them, don’t keep them to yourself.	Diskite yo, pa kenbe yo pou tèt ou.
It makes no sense.	Li pa fè okenn sans.
We appreciate your understanding and support during this time.	Nou apresye konpreyansyon w ak sipò w pandan tan sa a.
I was probably too open about my feelings, too.	Mwen te pwobableman twò louvri sou santiman mwen, tou.
It went a long time.	Li te ale anpil tan.
Basically grew up together.	Fondamantalman te grandi ansanm.
He knew the answer, of course.	Li te konnen repons lan, nan kou.
They become old, and some age better than others.	Yo vin fin vye granmoun, ak kèk laj pi bon pase lòt.
And he would tell me.	Epi li ta di m.
These could not be found.	Sa yo pa t 'kapab jwenn.
Simply not the results.	Senpleman pa rezilta yo.
My mother asked him how much he drank.	Manman m te mande l konbyen li te bwè.
I did a lot of good for people.	Mwen te fè anpil byen pou moun.
No one is happy.	Pa gen moun ki kontan.
No matter the weather they agree or disagree, we will win.	Pa gen pwoblèm move tan yo dakò oswa ou pa, nou pral genyen.
Maybe it meant he died after his first fall.	Petèt li te vle di li te mouri apre premye tonbe li.
Open up and wait for more information about people.	Ouvè epi tann pou w jwenn plis enfòmasyon sou moun.
The air is sweet and flowery.	Lè a dous ak flè.
There were four of them left.	Te gen kat nan yo ki te rete.
However, there is no experimental evidence for this.	Sepandan, pa gen okenn prèv eksperimantal pou sa.
I turned to her.	Mwen tounen vin jwenn li.
What a journey.	Ala yon vwayaj.
In the case of the dish.	Nan ka plat la.
Don’t believe the stories about us.	Pa kwè istwa yo sou nou.
Suddenly, just like that.	Menm lè a, jis tankou sa.
And the third.	Ak twazyèm lan.
But in this common case is not true, so it will take place.	Men, nan ka komen sa a pa vre, kidonk, li pral gen plas.
Face the ground.	Fè fas a tè a.
Her secret was safe.	Sekrè li te an sekirite.
It should be a conversation that includes everyone.	Li ta dwe yon konvèsasyon ki gen ladann tout moun.
His head was down.	Tèt li te desann.
Do everything right, but this can always happen.	Fè tout bagay byen, men bagay sa a ka toujou rive.
It has a lot of potential.	Li gen anpil potansyèl.
Don’t be afraid to ask tough questions.	Ou pa bezwen pè poze kesyon difisil.
The consequences can be serious and dangerous.	Konsekans yo ka grav ak danjere.
Or you may not want it.	Oswa ou ka pa vle li.
Leave things that are not designed for you.	Kite bagay ki pa fèt pou ou.
We were always friends, but not so close.	Nou te toujou zanmi, men se pa pou fèmen.
This value is not fixed and can be set as needed.	Valè sa a pa fiks epi yo ka mete jan sa nesesè.
It gives me joy to be able to serve in this way.	Sa ban m lajwa pou m kapab sèvi nan fason sa a.
I could use more.	Mwen te kapab itilize plis.
That's a good plan, he told himself.	Se yon bon plan, li te di tèt li.
Be sure to spend as much as possible outside.	Asire w ou depanse otan ke posib deyò.
The present process does just that.	Pwosè prezan an fè sa sèlman.
It actually made us laugh.	Li aktyèlman te fè nou ri.
I told myself to hold my head.	Mwen te di tèt mwen kenbe tèt mwen.
Two whole pages of baby names.	De paj antye nan non ti bebe.
This article is about the character.	Atik sa a se sou karaktè a.
I’m always trying to figure out what that might be.	Mwen toujou ap eseye konnen kisa sa ka ye.
To enter, simply press your hand onto the wheat field.	Pou antre, tou senpleman peze men ou sou jaden ble a.
This option is more expensive.	Opsyon sa a pi chè.
But please guys.	Men tanpri mesye.
The world will go for the person.	Mond lan pral ale pou moun nan.
You are stuck.	Ou kole.
He stopped eating, thought for a moment, and asked when.	Li sispann manje, li reflechi pou yon ti moman, li mande l ki lè.
I don’t know how many numbers the user will enter.	Mwen pa konnen konbyen nimewo itilizatè a pral antre.
Only the night was watching and the night was designed for desire.	Sèlman nwit la ap gade e nwit lan te fèt pou dezi.
Anything is possible.	Nenpòt bagay posib.
Odd.	Enpè.
Stay calm and you can live.	Rete kalm epi ou ka viv.
He never continued with it.	Li pa janm kontinye ak li.
He kept his eyes on her.	Li te kenbe je l sou li.
Initially the image is its original size and cannot be made smaller.	Okòmansman imaj la se gwosè orijinal li epi li pa ka vin pi piti.
I left them for her.	Mwen kite yo pou li.
This topic is very difficult but very important.	Sijè sa a trè difisil men trè enpòtan.
I have only my own.	Mwen gen sèlman pwòp mwen an.
His knowledge could be useful in the upcoming journey.	Konesans li ta ka itil nan vwayaj k ap vini an.
I lost count after seven, but my hands were never empty.	Mwen pèdi konte apre sèt, men men mwen pa t janm vid.
I don't answer anything.	Mwen pa reponn anyen.
My thoughts and her family.	Panse m 'yo ak fanmi li.
The old man had to know who they were.	Granmoun nan te dwe konnen ki moun yo ye.
They spent a lot of time.	Yo te pase anpil bagay.
Remember this is for the test.	Sonje sa a se pou tès la.
Don’t go for a quiet conversation because you won’t hear it.	Pa ale pou yon konvèsasyon trankil paske ou pa pral tande li.
Or run away.	Oswa kouri ale.
These were not entirely new.	Sa yo pa te totalman nouvo.
He used and loved.	Li te itilize ak renmen.
It works great.	Li travay gwo.
Someone owes people who don’t.	Gen yon moun ki dwe moun ki pa fè sa.
When he was a child, these old stories felt real.	Lè li te yon timoun, vye istwa sa yo te santi yo reyèl.
But they were no longer men and women.	Men, yo pa t gason ak fanm ankò.
In this way companies will maintain long-term relationships with customers.	Nan fason sa a konpayi ap kenbe relasyon alontèm ak kliyan yo.
We passed on the car.	Nou te pase sou machin nan.
Very well settled.	Trè byen regle.
I would really appreciate your thoughts.	Mwen ta vrèman apresye panse ou yo.
You wondered if he would end up in the front line.	Ou te mande si li ta fini nan liy lan pi devan.
Distribution error in measurement is normal.	Distribisyon erè nan mezi se nòmal.
Now that we've settled that, let's move on.	Kounye a ke nou fin regle sa, ann kontinye avanse.
They mean it.	Yo vle di li.
I’ve seen that happen to a lot of girls here.	Mwen te wè sa rive anpil ti fi isit la.
Then the time for action came.	Lè sa a, moman pou aksyon an te rive.
In practice, this is rarely the case.	Nan pratik, sa a se raman ka a.
There were always things he couldn’t wear.	Te toujou gen bagay li pa t 'kapab mete.
They went and reported it.	Yo ale, yo rapòte sa.
It sounds reasonable.	Li son rezonab.
We did not know what we would get.	Nou pa t 'konnen sa nou ta jwenn.
I will do the same at my end.	Mwen pral fè menm jan an nan fen mwen an.
It is not supposed to be of any interest to anyone else.	Li pa sipoze nan okenn enterè pou nenpòt lòt moun.
He had no desire to stop.	Li pa t gen okenn volonte pou l sispann.
It may not be new.	Li ka pa nouvo.
I think you could work out.	Mwen panse ke ou ta ka travay deyò.
But nothing like this, in this case, occurred.	Men, pa gen anyen tankou sa a, nan ka sa a, ki te fèt.
At the time it was a bit of a show.	Nan moman sa a li te yon ti jan nan yon show.
These are not just examples.	Sa yo se pa egzanp sèlman.
Check them out above !.	Tcheke yo pi wo a!.
Or worse yet, when it never even happened to them.	Oswa pi mal ankò, lè li pa janm menm rive yo.
It gives us a new way to do it.	Li ban nou yon nouvo fason pou fè li.
But I believe there are many ways to reach people.	Men, mwen kwè ke gen anpil fason yo rive jwenn moun.
If you want to stay with me, you better learn to listen.	Si w vle rete avè m, pito w aprann koute.
Patients in the control group received no treatment.	Pasyan nan gwoup kontwòl la pa te resevwa okenn tretman.
It was impossible to tell.	Li te enposib pou di.
Now his voice was a cry.	Koulye a, vwa li te yon rèl.
Simply play the number games.	Tout senpleman jwe jwèt nimewo yo.
Several seconds passed while he waited.	Plizyè segonn pase pandan l ap tann.
I was really interested.	Mwen te vrèman enterese.
It helps that my wife is a stay at home mom.	Li ede ke madanm mwen se yon rete nan kay manman.
Experiment with statistical analysis.	Fè eksperyans yo ak analiz estatistik.
High emotional moral decision.	Segondè desizyon moral emosyonèl.
You go too.	Ou ale tou.
But thank you.	Men mèsi.
Since then, a recovery plan has been put into action.	Depi lè sa a, yo te mete yon plan rekiperasyon an aksyon.
I have to sell that.	Mwen oblije al vann sa.
It made it a very special day.	Li te fè li yon jou trè espesyal.
The birds sat together.	Zwazo yo te chita ansanm.
They must ask difficult questions, and they must answer the truth.	Yo dwe poze kesyon difisil, epi yo dwe bay repons vre.
Some even play on the word.	Gen kèk ki menm jwe sou pawòl la.
Yes, that must have happened.	Wi, se siman sa ki te pase.
No evidence was heard.	Yo pa t tande okenn prèv.
I live better in two houses than in one.	Mwen viv pi byen nan de kay pase nan yon sèl.
Let's start with.	Se pou nou kòmanse ak.
Dad was a great dad.	Papa te yon gwo papa.
He made a final note and looked into space.	Li te fè yon nòt final epi li te gade nan espas.
I will stay with the kids.	Mwen pral rete ak timoun yo.
It may sound easy, but it is not.	Li ka son fasil, men li pa.
If you need something else you know how to contact.	Si w bezwen yon lòt bagay ou konnen kijan pou w kontakte.
He looked out the window.	Li gade deyò fenèt la.
To count this, order matters.	Pou konte sa a, lòd zafè.
He said he was over two hundred years old.	Li te di ke li te plis pase desan ane fin vye granmoun.
Now you have the knowledge in your hands.	Koulye a, ou gen konesans nan men ou.
As should be expected.	Kòm ta dwe espere.
Thank you for your services.	Mèsi pou sèvis ou yo.
I noticed this year at his school there are not many big people.	Mwen remake ane sa a nan lekòl li a pa gen anpil moun gwo.
It's quite technical.	Li byen teknik.
At trial test.	Nan jijman tès la.
That other driver was also killed.	Lòt chofè sa a te mouri tou.
We are waiting for you, if you like.	N'ap tann ou, si ou renmen.
I love it about magic.	Mwen renmen li sou maji.
The same for us.	Menm bagay la tou pou nou.
Some personal information has been removed in certain cases.	Gen kèk enfòmasyon pèsonèl yo te retire nan sèten ka.
There was no obvious route where we wanted to go.	Pa te gen okenn wout evidan kote nou te vle ale.
We are careful about that, of course.	Nou fè atansyon sou sa, nan kou.
It makes no sense to him.	Li pa fè okenn sans pou li.
They can lie.	Yo ka bay manti.
He looked up and noticed me.	Li leve je l ', li remake mwen.
This was a fun discussion.	Sa a te yon diskisyon amizan.
I'm trying to do the same.	Mwen ap eseye fè menm bagay la.
They knew it was too popular.	Yo te konnen li te twò popilè.
Maybe he never will.	Petèt li pa janm pral.
I will not go out from them.	Mwen p'ap soti kote yo.
Take a look at patients' choices.	Pran yon gade nan chwa pasyan yo.
But not exactly what you might expect.	Men, pa egzakteman sa ou ta ka atann.
But he could see.	Men, li te kapab wè.
I want nothing more than a family with you.	Mwen vle anyen plis pase yon fanmi avè ou.
He was clearly unhappy with me.	Li klèman pa t kontan avè m.
It's been too long.	Li te ale twò lontan.
When he found the battle, he was able to focus his efforts.	Lè li te jwenn batay li te ede l konsantre efò li yo.
The wood is really hard.	Bwa a vrèman difisil.
He plays the game hard.	Li jwe jwèt la difisil.
The conversation was short and to the point.	Konvèsasyon an te kout ak nan pwen an.
It continued until there was nothing left.	Li te kontinye jiskaske pa te gen anyen ki rete.
He ordered coffee and felt his mind work again.	Li te bay lòd pou kafe, li te santi lide l 'ap travay ankò.
Killed by my own hands.	Touye pa pwòp men mwen.
In the afternoon he would drink beer and read the paper.	Nan apremidi li ta bwè byè epi li papye a.
This was theirs, and they accepted it, for better or worse.	Sa a te lot yo, epi yo te aksepte li, pou pi bon oswa pi mal.
For these reasons we have included the study in the review.	Pou rezon sa yo nou enkli etid la nan revizyon an.
They chose dry food.	Yo te chwazi manje sèk.
Of course his class came out late.	Natirèlman klas li a te soti an reta.
But his wife says he must go.	Men, madanm di li dwe ale.
In addition, interaction skills improve after training.	Anplis de sa, ladrès entèraksyon amelyore apre fòmasyon.
He lost track of her.	Li te pèdi tras de li.
Granted, that wasn’t a choice that I made.	Akòde, sa pa t 'yon chwa ke mwen te fè.
I think we both sort of pulled each other a little bit.	Mwen panse ke nou tou de sòt de rale youn ak lòt yon ti kras.
That just helps you make it through another day.	Sa jis ede ou fè li atravè yon lòt jou.
You take the money.	Ou pran lajan yo.
It hurts like a fool.	Li fè mal tankou yon moun fou.
This makes it very humane.	Sa fè li trè imen.
His team won.	Ekip li a te genyen.
Build important characters.	Bati karaktè enpòtan.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sa w fèt pou w fè.
I couldn't play.	Mwen pa t 'kapab jwe.
But the horse knew better, and he returned.	Men, chwal la te konnen pi byen, li te tounen.
We loved our stay.	Nou te renmen rete nou an.
I just got the money.	Mwen jis jwenn lajan an.
Missing values ​​were checked and treated similarly.	Valè ki manke yo te tcheke ak trete menm jan an.
He found that the first day they met.	Li te jwenn sa premye jou yo te rankontre.
That's funny.	Sa se bagay komik.
Something just happened, it means to me.	Yon bagay jis rive, li vle di m '.
Risk is good, risk is your way forward.	Risk se bon, risk se fason ou avanse.
They were together for nine, ten years.	Yo te ansanm nèf, dis ane.
Now she has a baby.	Kounye a li te gen yon ti bebe.
But he failed.	Men, li te echwe li.
They are aware of everything that is going on around them.	Yo okouran de tout sa k ap pase bò kote yo.
Please stop calling.	Tanpri sispann rele.
I want to learn and grow.	Mwen vle aprann ak grandi.
I have something to do.	Mwen gen yon bagay pou m fè.
I have never experienced anyone young.	Mwen pa t janm fè eksperyans nenpòt moun ki jèn.
In any case, this appears to be the practice.	Nan nenpòt ka, sa a parèt yo dwe pratik la.
These guys, more than anything, are my friends.	Mesye sa yo, plis pase anyen, se zanmi m yo.
Then on the surface apply simply.	Lè sa a, sou sifas la aplike tou senpleman.
I looked at him.	Mwen gade l.
The cast was assembled like magic.	Jete a te reyini tankou maji.
I don’t kill for fun.	Mwen pa touye pou plezi.
For the world to be beautiful, it must end.	Pou mond lan ka bèl, li dwe fini.
So it would work.	Se konsa, li ta mache.
The thing happened to him.	Bagay la pase l.
I wanted to work less.	Mwen te vle travay mwens.
It was quite interesting.	Li te byen enteresan.
We continue to move.	Nou kontinye deplase.
The dead lay everywhere.	Moun ki mouri yo te kouche toupatou.
Put your arms around my neck if you need to.	Mete bra ou nan kou mwen si ou bezwen.
I can go into it, but the description is not described.	Mwen ka antre nan li, men deskripsyon an se pa dekri a.
It works perfectly well.	Li travay parfe byen.
Broken people think broken thoughts and do broken things.	Moun ki kase panse panse kase epi fè bagay ki kase.
Mark my words, he said.	Make pawòl mwen yo, li te di.
We need each other to survive.	Nou bezwen youn lòt pou nou siviv.
The weight of each corner shows the distance.	Pwa chak kwen montre distans la.
All details on fit parameters are provided in.	Tout detay sou paramèt anfòm yo bay nan.
It's a long.	Se yon long.
He told a story about his past.	Li te rakonte yon istwa sou sot pase li.
These big guys hurt themselves so much when they were big.	Gwo mesye sa yo, yo fè tèt yo mal konsa lè yo te gwo.
You can share office rooms with several people per room.	Ou ka pataje chanm biwo ak plizyè moun pou chak chanm.
I could put my finger on some of them.	Mwen te kapab mete dwèt mwen sou kèk nan yo.
No time.	Pa gen tan.
It was rather beautiful.	Li te pito bèl.
I know more than you.	Mwen konnen plis pase ou.
They used to sit and think things through.	Yo te konn chita epi reflechi bagay yo.
Simply register and appear in this class.	Senpleman enskri epi parèt nan klas sa a.
Her friends support her.	Zanmi li yo sipòte li.
It is worth the wait.	Li merite tann.
This part will cover totally different materials.	Pati sa a pral kouvri materyèl totalman diferan.
More lines have been added over the years.	Plis liy yo te ajoute nan ane sa yo.
So it comes out now, getting a sweet.	Se konsa, li soti kounye a, ap resevwa yon dous.
I can’t read it myself after a week or so.	Mwen pa ka li li tèt mwen apre yon semèn oswa konsa.
The boys smiled and did not say a word.	Ti gason yo te souri epi yo pa t di yon mo.
Technology is not the issue here.	Teknoloji se pa pwoblèm nan isit la.
Sometimes a lead to follow.	Pafwa yon plon pou swiv.
Her husband followed her.	Mari l te suiv li.
Then there would be no question.	Lè sa a, pa ta gen okenn kesyon.
First, practice with your strong hands.	Premyèman, pratike ak men fò ou.
In addition, as mentioned above, the law requires a lesser education.	Anplis de sa, jan sa mansyone pi wo a, lalwa egzije yon pi piti edikasyon.
My health was in danger.	Sante mwen te an danje.
So he ran away and hid.	Se konsa, li te kouri ale ak kache.
It was my last year of middle school.	Se te dènye ane mwen nan lekòl presegondè.
It was never very direct.	Li pa t janm trè dirèk.
This can happen for several reasons.	Sa ka rive pou plizyè rezon.
Play only the first video.	Jwe sèlman premye videyo a.
The numbers show that.	Nimewo yo montre sa.
One month back a year.	Yon mwa tounen yon ane.
Study its design.	Etidye konsepsyon li yo.
I’m not even trying to talk to her at this point.	Mwen pa menm eseye pale ak li nan pwen sa a.
I haven’t heard it before.	Mwen pa tande li anvan.
God only looks at a person's faith.	Bondye sèlman gade lafwa yon moun.
No other information has been published other than this image.	Pa gen okenn lòt enfòmasyon ki te pibliye apa de imaj sa a.
This was no longer on a peace mission.	Sa a pa t sou yon misyon lapè ankò.
Tell her that when she leaves, we will not forget her.	Di l ke lè l ale, nou p ap bliye l.
At least it’s okay for me.	Omwen se oke pou mwen.
The person who was the cause of your insurance.	Moun ki te kòz asirans ou an.
The future, the past, was no longer his concern.	Tan kap vini an, tan lontan an, yo pa t enkyetid li ankò.
So it wasn’t just about money.	Se konsa, li pa t 'sèlman sou lajan.
So there we have a handle.	Se konsa, gen nou gen yon manch.
I’m stuck with my code and I don’t know where the problem is.	Mwen kole ak kòd mwen an epi mwen pa konnen ki kote pwoblèm nan.
They never forget, even if you do.	Yo pa janm bliye, menm si ou fè sa.
Learn more.	Aprann plis.
Today’s big threat is rather in plain sight.	Gwo menas jodi a se pito nan je klè.
How you go about this is up to you.	Ki jan ou ale sou sa a se sou ou.
There were only very few.	Te gen sèlman trè kèk.
That’s when things started to get interesting.	Se lè sa a bagay yo te kòmanse vin enteresan.
These are not just surface changes.	Sa yo se pa sèlman chanjman sifas yo.
I like to stay around the guys.	Mwen renmen rete bò kote mesye yo.
I have her heart.	Mwen gen kè li.
He did not want to stop.	Li pa t vle sispann.
And you too.	Epi ou menm tou.
I never shot anyone.	Mwen pa janm tire pèsonn.
Even if you said it was okay.	Menm si ou te di ke li te oke.
He felt something terrible would happen.	Li te santi yon bagay terib ta pral rive.
Here things are going well.	Isit la bagay yo ap mache byen.
Let me give you an example.	Kite m ba w yon egzanp.
But in reality, everyone does work and gets paid.	Men, an reyalite, tout moun fè travay epi yo resevwa peye.
So add this line.	Se konsa, ajoute liy sa a.
I knew that this was not meant to be.	Mwen te konnen ke sa a se pa sa ki te vle di yo dwe.
And it killed me to see you like that.	Epi sa te touye m pou m wè w konsa.
It was time to go back.	Li te tan tounen tounen.
This is easier than it sounds.	Sa a se pi fasil pase li son.
You know, this guy lives history.	Ou konnen, mesye sa a ap viv istwa.
But now there is new help and new life here.	Men koulye a, gen nouvo èd ak nouvo lavi isit la.
This term does not appear in our work.	Tèm sa a pa parèt nan travay nou an.
There is a waiting room full of sick people.	Gen yon sal datant ki plen moun malad.
But in the end he was not arrested.	Men, nan fen li pa te arete.
But that day is over.	Men, jou sa a gentan fini.
They know how to work the system.	Yo konnen ki jan yo travay sistèm nan.
Then the engine stops.	Lè sa a, motè a sispann.
Heat and stir this mixture until smooth.	Chofe ak brase melanj sa a jiskaske lis.
And they made it very easy to join the causes.	E yo te fè li trè fasil pou rantre nan kòz yo.
They were part of a team.	Yo te fè pati yon ekip.
Everything, anything, is what we are for.	Tout bagay, anyen, se pou sa nou la.
We review this issue for clear errors.	Nou revize pwoblèm sa a pou erè klè.
Therefore, they followed a different approach.	Se poutèt sa, yo te swiv yon apwòch diferan.
That if he did, that would be.	Sa si li te fè sa, sa ta.
Not trying too hard.	Se pa w ap eseye twò di.
It would help if you would cry when that time came.	Li ta ede si ou ta kriye lè tan sa a rive.
Bought me some nice clothes, too.	Te achte m 'kèk bèl rad, tou.
Being quite honest with you.	Lè w byen onèt avèk ou.
We thought about that.	Nou te panse sou sa.
He called me and we had a fight.	Li rele m 'epi nou te gen yon batay.
Our system works according to this process.	Sistèm nou an ap travay selon pwosesis sa a.
Your storage will not move.	Depo ou p ap deplase.
There were no injuries as a result of the incident.	Pa te gen okenn blese kòm rezilta ensidan an.
I didn’t know that.	Mwen pa t 'konnen sa.
To score three goals is not easy.	Pou make twa gòl pa fasil.
What's wrong ?.	Kisa ki mal pase?.
They make it out of there and into the car.	Yo fè l soti la epi yo antre nan machin nan.
And they will fight here.	Epi yo pral goumen isit la.
I can cover for you for a couple of days.	Mwen ka kouvri pou ou pou yon koup de jou.
We were talking about you.	Nou tap pale de ou.
The site was checked several times a day during this period.	Sit la te tcheke plizyè fwa pa jou pandan peryòd sa a.
I learned that from your book.	Mwen te aprann sa nan liv ou a.
Her skin was terrible.	Po li te terib.
But he did not send them home.	Men, li pa voye yo lakay yo.
I ignored it.	Mwen inyore li.
For it might break.	Pou li ta ka kraze.
Please keep them safe and do not put food items outside.	Tanpri kenbe yo an sekirite epi pa mete atik manje yo deyò.
They are available only as classes.	Yo disponib sèlman kòm klas.
Cool to room temperature and serve.	Refwadi nan tanperati chanm epi sèvi.
He had to come out on top.	Li te oblije soti sou tèt.
There is not much length to the neck.	Pa gen anpil longè kou a.
He grew hard again.	Li te grandi di ankò.
Go mobile today !.	Ale mobil jodi a!.
Not for long, though.	Pa pou lontan, menm si.
There is not a single car at all.	Pa gen yon sèl machin nan tout la.
That was discovered.	Sa te dekouvri.
The key to any successful trade show is planning and organization.	Kle a nan nenpòt ki montre komès siksè se planifikasyon ak òganizasyon.
And yes, people appeared in different schools.	Epi wi, moun te parèt nan diferan lekòl.
The state’s financial position was poor.	Pozisyon finansye eta a te pòv.
His first eyes would turn red.	Premye je l 'ta vin wouj.
I looked at them in amazement.	Mwen te gade yo ak sezi.
Do not be afraid of the unknown.	Ou pa bezwen pè enkoni.
I just learned by testing the limits.	Mwen te jis aprann pa teste limit yo.
Party pages are fine.	Paj pati yo byen.
And you could do that.	Epi ou ta ka fè sa.
I make breakfast.	Mwen fè manje maten.
He was born with a cast and crew.	Li te fèt ak yon jete ak ekipaj.
Treatment was surgical.	Tretman te chirijikal.
Then see what happens.	Lè sa a, wè sa k ap pase.
Even then you could still make out something.	Menm lè sa a ou te ka toujou fè soti yon bagay.
You will probably spend more time planning.	Ou pwal pwobableman pase plis tan planification.
You don’t have to be sad for that.	Ou pa bezwen tris pou sa.
I think it was the worst year of my life.	Mwen panse ke se te pi move ane nan lavi mwen.
If they would ask him how that felt.	Si yo ta mande l kijan sa te santi.
I'm going for a walk.	Mwen pral fè yon ti mache.
It was just bad.	Li te jis move.
Everything mixed very well.	Tout bagay melanje trè byen.
She was breathing.	Li tap respire.
I should know he couldn’t keep his promise.	Mwen ta dwe konnen li pa ta ka kenbe pwomès li.
I didn’t have the strength or I want to get it.	Mwen pa te gen fòs oswa mwen vle jwenn li.
I just didn’t understand what it was.	Mwen jis pa t 'konprann sa li te ye.
Their eyes were on each other.	Je yo te youn sou lòt.
Trying to do so will throw an exception.	Eseye fè sa pral voye yon eksepsyon.
I’ll have to try my best.	Mwen pral oblije eseye pi byen mwen.
It wasn’t like the two of her anymore until she cried one night, angry.	Li pa t 'tankou de li ankò jiskaske li rele yon swa, fache.
We assume that the shock is strong.	Nou sipoze ke chòk la fò.
Do what was.	Fè sa ki te.
Sometimes, you shouldn’t put that in an application.	Pafwa, ou pa ta dwe mete sa nan yon aplikasyon.
In patient names.	Nan pasyan non.
Our three sounds create work really well.	Son nou twa a kreye travay vrèman byen.
It would turn people against us.	Li ta vire moun kont nou.
Follow her, then bring her back to the station.	Swiv li, Lè sa a, mennen l tounen nan estasyon an.
He was a teacher at my school.	Li te yon pwofesè nan lekòl mwen an.
You give me more than you think you have.	Ou ban mwen plis pase sa ou panse ou genyen.
You know where we are going.	Ou konnen ki kote nou prale.
Call me back.	Rele m tounen.
Eyes looked out from every side of the street.	Je gade soti nan chak bò nan lari a.
A sort of anger without heat, without focus.	Yon sòt de kòlè san chalè, san konsantre.
He killed her right where she was standing.	Li touye l menm kote li te kanpe la.
You simply make my point.	Ou senpleman fè pwen mwen an.
We started directly after dinner.	Nou te kòmanse dirèkteman apre dine.
You are here to help her.	Ou la pou ede l.
I will check the database before storing the data.	Mwen pral tcheke baz done anvan magazen done yo.
This is the need of the air.	Sa a se bezwen nan lè a.
I’ll probably be calling round of course on the day.	Mwen pral pwobableman ap rele wonn nan kou nan jounen an.
Now we can ride.	Kounye a nou ka monte.
We do things together on the dog we visit.	Nou fè bagay ansanm sou chen nou vizite a.
If you want to get married here, apply six months in advance.	Si ou vle marye isit la, aplike sis mwa davans.
They smile when they see him waiting.	Yo souri lè yo wè l ap tann.
Anyone he was around was in danger too.	Nenpòt moun li te alantou te an danje tou.
Politicians and all listeners knew it.	Politik ak tout moun ki t ap koute yo te konnen li.
That started in practice.	Sa te kòmanse nan pratik.
Six girls formed in a front line.	Sis ti fi te fòme nan yon liy devan kay la.
You have to type the words fast to kill them.	Ou dwe tape mo yo vit pou w ka touye yo.
The men ate with their fingers.	Mesye yo manje ak dwèt yo.
The yellow lights were not helpful either.	Limyè jòn yo pa te itil tou.
No more than normal.	Pa plis pase nòmal.
He’s finding out what to do, how to fix things.	Li ap chèche konnen kisa pou l fè, ki jan yo ranje bagay sa yo.
I know he does.	Mwen konnen li fè sa.
Hope you can do it this way again.	Espere ou kapab fè li soti nan fason sa a ankò.
Please keep them coming.	Tanpri kenbe yo vini.
Which probably it can’t do with me.	Ki pwobableman li pa ka fè avè m '.
That person agreed and sent the signed contract back.	Moun sa a te dakò epi li te voye kontra ki te siyen an tounen.
If he ran again, he would lose the other.	Si li kouri ankò, li ta pèdi lòt la.
Or at least, it does so only briefly.	Oswa omwen, li fè sa sèlman yon ti tan.
Surely here was a mistake.	Se vre wi isit la te yon erè.
I tried running just this code, with the same result.	Mwen te eseye kouri jis kòd sa a, ak menm rezilta a.
Many others, too.	Anpil lòt yo, tou.
Think about your job and your preferred career.	Reflechi sou travay ou ak karyè ou pito.
So then, see.	Se konsa, lè sa a, wè.
Therefore, we did a series of experiments.	Se poutèt sa, nou te fè yon seri eksperyans.
My children must eat.	Pitit mwen yo dwe manje.
I’ll just finish this and I’ll be on my way.	Mwen pral jis fini sa a epi mwen pral sou wout mwen.
I look at that moment in time.	Mwen gade nan moman sa a nan tan.
I should start this long.	Mwen ta dwe kòmanse sa a depi lontan.
I was just two minutes away almost from my home.	Mwen te jis de minit ale prèske rive lakay mwen.
Things fell apart exactly as intended.	Bagay yo te tonbe egzakteman jan yo te gen entansyon an.
I come to believe that this is how it is supposed to be.	Mwen vin kwè se konsa li sipoze ye.
I’m not sure how low this value is.	Mwen pa sèten ki jan valè sa a ba.
So you don't like them.	Se konsa, ou pa renmen yo.
This is because most studies lack control.	Sa se paske pifò etid yo manke kontwòl.
Eggs are also available.	Ze yo disponib tou.
But sometimes the problem runs deeper and outside help is needed.	Men pafwa pwoblèm nan kouri pi fon ak èd deyò nesesè.
In addition, there is a cat.	Anplis de sa, gen yon chat.
He looked around.	Li voye je ozalantou.
He will guide us if we listen only.	Li pral gide nou si nou sèlman koute.
We work as follows.	Nou travay jan sa a.
Let them go.	Kite yo ale.
At least not thanks for now.	Omwen pa mèsi pou kounye a.
Or adults.	Oswa granmoun.
It is important to be very particular about them.	Li enpòtan yo dwe trè patikilye sou yo.
God is not limited or tired.	Bondye pa limite oswa fatige.
It was perfect, nothing to work with.	Li te pafè, pa gen anyen pou mwen travay avèk yo.
I decided to add them in.	Mwen deside ajoute yo nan.
I believe in free trade.	Mwen kwè nan komès lib.
And nice if you were nice.	E bèl si ou te bèl.
But he will get over it.	Men, li pral jwenn sou li.
And that makes the battle big for us. 	Epi sa fè batay la gwo pou nou. 
i will try that.	mwen pral eseye sa.
Both can stand up.	Tou de ka leve kanpe.
Nor are they in a better place.	Ni yo pa nan yon pi bon plas.
Days passed without any food.	Jou pase san okenn manje.
Money saved for construction projects.	Lajan sove pou pwojè konstriksyon.
We didn't want to think about it.	Nou pat vle reflechi sou sa.
He missed and hit the stage.	Li te rate epi li frape etap la.
They have absolutely nothing in common except their appearance.	Yo pa gen absoliman anyen an komen eksepte aparans yo.
The effect of wind speed was much smaller.	Efè vitès van an te pi piti anpil.
This design does not survive.	Konsepsyon sa a pa siviv.
Easy to learn.	Fasil pou aprann.
Of course, it's perfect.	Natirèlman, li pafè.
It provides direction and focus.	Li bay direksyon ak konsantre.
One book at a time.	Yon liv nan yon moman.
Please see your steps.	Tanpri gade etap ou a.
It was the same school for me.	Se te menm jan an lekòl pou mwen.
It’s so funny to see others outfitted on it.	Li tèlman komik yo wè lòt moun ekipe sou li.
Leave to cool.	Kite fre.
This is the fourth film now and nothing has changed.	Sa a se katriyèm fim nan kounye a e pa gen anyen ki chanje.
I can't love anything perfect.	Mwen pa ka renmen anyen ki pafè.
The truth is my desire was so great it became a reality.	Verite a se dezi mwen te tèlman gwo li te vin yon reyalite.
Because that goal will keep the person attached.	Paske objektif sa ap kenbe moun nan tache.
There are several factors that support this conclusion.	Gen plizyè faktè ki sipòte konklizyon sa a.
I think it’s a little mental.	Mwen panse ke li se yon ti kras mantal.
Friends were at work.	Zanmi yo te nan travay.
Even though the state armed me.	Menmsi leta te arme m.
This will benefit me.	Sa ap benefisye mwen.
Taste and add more salt, if necessary.	Gou epi ajoute plis sèl, si sa nesesè.
He looked at them three.	Li te gade yo twa.
Second, we cook our food.	Dezyèmman, nou kwit manje nou yo.
I could be someone who works in a bank.	Mwen ta ka yon moun ki travay nan yon bank.
She is much more positive about it.	Li se pi plis pozitif sou li.
He was so turned on he could come at that moment.	Li te tèlman vire sou li te kapab vini nan moman sa a.
Something about the show came from within my family.	Yon bagay sou emisyon an te soti anndan fanmi mwen.
Unfortunately, I can't find a way out of this problem.	Malerezman, mwen pa ka jwenn yon fason soti nan pwoblèm sa a.
I love so much.	Mwen renmen anpil bagay.
But in a small but important way, he is right.	Men, nan yon fason ti men enpòtan, li gen rezon.
Wish them well if they want more children.	Swete yo byen si yo vle plis timoun.
Once you set it up for companies, they start using it often.	Yon fwa ou mete li kanpe pou konpayi yo, yo kòmanse itilize li souvan.
This is very obvious.	Sa a trè evidan.
And he has a purpose for everything.	Epi li gen yon objektif pou tout bagay.
It's too early to tell if we're signing up or not.	Li twò bonè pou konnen si byen siyen oswa si nou pa pral.
I wanted to become.	Mwen te vle vin.
They were small and very white.	Yo te piti, e yo te blan anpil.
Can do everything.	Ka fè tout bagay.
He focused on it.	Li te konsantre l sou li.
I could not understand why this should happen.	Mwen pa t 'kapab konprann poukisa bagay sa a dwe rive.
Feel very low today.	Santi trè ba jodi a.
He was forced to take them there.	Yo te fòse l mennen yo la.
This technique is limited to finished cells.	Teknik sa a limite a selil fini.
Some people have questions, some have answers.	Gen kèk moun ki gen kesyon, gen kèk ki gen repons.
He gives a speech.	Li bay yon diskou.
He had seen it before.	Li te wè li anvan.
Two of them would not do so with him.	De nan yo pa t ap fè sa avè l ankò.
The fact is, there are many reasons why people would agree with him.	Reyalite a se, gen anpil rezon ke moun ta dakò ak li.
I'm going to take this one.	Mwen pral pran yon sèl sa a.
No one else will talk to you.	Pa gen lòt moun ki pral pale avèk ou.
Death is a strange character.	Lanmò se yon karaktè etranj.
He denies it, even when pressed.	Li demanti li, menm lè yo peze.
Just because I can.	Jis paske mwen kapab.
You are familiar with this program.	Ou abitye ak pwogram sa a.
And don't be upset by these two people.	Epi pa fache ke de moun sa yo.
Then you will fill in the details.	Lè sa a, ou pral ranpli nan detay yo.
We must stop using these types of products.	Nou dwe sispann sèvi ak kalite pwodwi sa yo.
I know you didn't mean it.	Mwen konnen ou pa t vle di li.
For the sweet heart in the center of each character.	Pou kè a dous nan sant la nan chak karaktè.
Now the time has come for them and their people.	Koulye a, lè yo, ak moun yo, te rive.
This is the first in a series of technical legal terms.	Sa a se premye nan yon seri tèm legal teknik.
He went back to his sleeping father.	Li tounen jwenn papa l ap dòmi.
Give, give, give.	Bay, bay, bay.
But they were both good players.	Men, yo tou de te bon jwè.
I knew you were a little younger than me.	Mwen te konnen ou te yon ti jan pi piti pase mwen.
A real horse.	Yon chwal reyèl.
Across the street.	Atravè lari a.
He took her hand.	Li pran men l.
It will be difficult to do that.	Yo pral difisil pou fè sa.
You need to know.	Ou bezwen konnen.
I will fight for it no matter what comes our way.	Mwen pral goumen pou li kèlkeswa sa k ap vini nan chemen nou an.
You were so different from him.	Ou te tèlman diferan de li.
In addition, they smell bad.	Anplis de sa, yo pran sant move.
I didn’t reach it, but someone else had.	Mwen pa t 'rive jwenn li, men yon lòt moun te gen.
Usually reported as a single light, but may have more than one.	Anjeneral rapòte kòm yon limyè sèl, men li ka gen plis pase yon sèl.
Doing otherwise would only increase these limits.	Fè otreman ta sèlman ogmante limit sa yo.
Low error represents a standard error in the medium.	Ba erè reprezante yon erè estanda nan mwayen an.
The file may come later.	Dosye a ka vini pita.
There is no way we can trust him.	Pa gen okenn fason nou ta ka fè li konfyans.
For the party.	Pou fèt la.
He was bigger than the others too, but not by much.	Li te pi gwo pase lòt yo tou, men se pa anpil.
When cooking, cook.	Lè w ap kwit manje, kwit.
It was time for me to stand up for what was right.	Li te tan pou m kanpe pou sa ki dwat.
That was one of the things we fought for.	Se te youn nan bagay nou t ap goumen pou yo.
Believe me, it’s worth the risk and effort.	Kwè m ', li vo risk la ak efò.
Or something like that.	Oswa yon bagay tankou sa.
The interaction was fun and a pleasure.	Entèaksyon an te amizan e li te yon plezi.
I am from my support network.	Mwen soti nan rezo sipò mwen an.
Now, years later, he saw her at a meeting.	Kounye a, ane pita, li te wè l nan yon reyinyon.
This is particularly the case because the two states are involved.	Sa a se patikilyèman ka a paske de eta yo patisipe.
Still young, you don't like it.	Toujou jenn, ou pa renmen li.
Everything is done now so jump out.	Tout fè kounye a se konsa sote deyò.
A what if.	Yon e si.
I know how real this can feel.	Mwen konnen ki jan reyèl sa a ka santi.
It's been weeks since we last spoke.	Sa te fè semèn depi dènye nou te pale.
Four boys and four girls.	Kat ti gason ak kat tifi.
I think they are a great company.	Mwen panse ke yo se yon gwo konpayi.
If you can't see that, ask.	Si ou pa ka wè sa, mande.
I walked in your eyes.	Mwen t'ap mache nan je ou.
A very nice guide for what is available here.	Yon gid trè bèl pou sa ki disponib isit la.
Part of me slowly died with my mother during this year.	Yon pati nan mwen tou dousman te mouri ak manman an pandan ane sa a.
I don't know where he kept them.	Mwen pa konnen ki kote li te kenbe yo.
There will be two additional steps in order to reach the goal.	Pral gen de etap adisyonèl yo nan lòd yo rive nan objektif la.
But it must not be.	Men, li pa dwe.
Considering he resigned.	Konsidere li te demisyone.
Give it time, it will come.	Ba li tan, lap vini.
It was weird.	Li te etranj.
However, other studies do not confirm this result.	Sepandan, lòt etid pa konfime rezilta sa a.
Dad kept saying that he was looking for it.	Papa te kontinye di ke li t ap chèche ladan l.
In this case, the example is a tool for building a product.	Nan ka sa a, egzanp lan se yon zouti pou bati yon pwodwi.
More attention should be paid to the class.	Yo ta dwe peye plis atansyon nan klas la.
An animal model of this disease has been created.	Yo te kreye yon modèl bèt nan maladi sa a.
And it will benefit you.	Epi li pral benefisye ou.
This section contains information about this.	Seksyon sa a gen enfòmasyon sou sa.
We can't fight.	Nou pa ka goumen.
But there are many methods that work better than this.	Men, gen anpil metòd ki travay pi byen pase sa a.
We walked for quite a few days, from one village to another.	Nou te mache pou afè kèk jou, soti nan yon vilaj nan yon lòt.
But little would change over the next ten years.	Men, ti kras ta chanje pandan dis ane kap vini yo.
When he left, the street seemed quiet.	Lè li te ale, lari a te sanble trankil.
It's not his thing.	Se pa bagay li.
He even called the police on me.	Li menm rele lapolis sou mwen.
That was nice.	Ki te bèl.
This great pain is life.	Gwo doulè sa a se lavi.
Music you might feel and not necessarily hear.	Mizik ou ta ka santi epi ou pa nesesèman tande.
You are right in your own way.	Ou gen rezon nan pwòp fason ou.
Some are obviously heavy.	Gen kèk ki evidamman lou.
The future of the human race is in your hands.	Tan kap vini an nan ras imen an se nan men ou.
They would come down to meet us as we moved.	Yo t ap desann al kontre nou, pandan nou t ap deplase.
But I will if absolutely needed.	Men, mwen pral si absoliman bezwen.
They need to find friends, and fast.	Yo bezwen jwenn zanmi, ak vit.
There will be nothing, absolutely nothing, left.	Pa pral gen anyen, absoliman anyen, kite.
A week ago.	Yon semèn de sa.
I shouldn't say that.	Mwen pa ta dwe di bagay konsa.
Let me think about this further.	Kite m reflechi sou sa a plis ankò.
Well look no further you have found the right one.	Oke gade pa plis ou te jwenn youn nan dwa.
Some elements of the character's story remained constant.	Kèk eleman nan istwa pèsonaj la te rete konstan.
It is the key to success.	Li se kle nan siksè.
I know they are not hearts.	Mwen konnen yo pa kè.
It is so good to see them healthy.	Li tèlman bon pou w wè yo an sante.
This system is complex and expensive.	Sistèm sa a se konplèks ak chè.
At that point.	Nan pwen nan ki.
I think it basically has it down from start to finish.	Mwen panse ke li fondamantalman gen li desann soti nan kòmansman an fini.
But it just turned fifteen.	Men, li jis vire kenz.
He should never leave you.	Li pa ta dwe janm kite ou.
Also, great people to deal with.	Epitou, gwo moun yo fè fas ak.
This is a very strange event.	Sa a se yon evènman trè etranj.
Then we can get involved.	Lè sa a, nou ka patisipe.
A wall holds the shoes.	Yon miray kenbe soulye yo.
It makes you feel at home.	Li fè ou santi li la pou ou.
I sit in that chair, by the way.	Mwen rete sou chèz sa a, nan chemen an.
I just finished breakfast.	Mwen jis fini manje maten.
He was the first to rise.	Li te premye moun ki leve.
I hope so much for this family.	Mwen espere anpil bagay pou fanmi sa a.
One of them approached him.	Youn nan yo te pwoche bò kote l.
He just demanded his right.	Li jis mande dwa li.
Please contact us by phone or email for instructions.	Tanpri kontakte nou pa telefòn oswa imèl pou enstriksyon.
This is not the way you treat a customer, or anyone else.	Sa a se pa fason ou trete yon kliyan, oswa nenpòt lòt moun.
And in the middle, we were just us.	Ak nan mitan, nou te jis nou.
Hope this helped !.	Espere sa te ede!.
Then he takes a step back.	Lè sa a, li fè yon etap tounen.
This is the right path ahead.	Sa a se chemen ki dwat devan.
Two different feature selection approaches were compared.	Yo te konpare de apwòch seleksyon karakteristik diferan.
And those who did not know him discussed the matter for a long time.	Ak moun ki pa t konnen yo, yo te diskite sou li pou yon bon bout tan.
Each time the boy corrected them.	Chak fwa, jèn ti gason an t ap korije yo.
That, and because he asked me.	Sa, ak paske li te mande m '.
I will look for both of these and check them out.	Mwen pral chèche tou de sa yo epi tcheke yo deyò.
Specific functions may be affected by this.	Fonksyon espesifik yo ka afekte pa sa.
Red indicates more expression and green indicates low expression.	Koulè wouj endike plis ekspresyon ak koulè vèt endike ekspresyon ki ba.
Also it follows well from the original mass effect game.	Epitou li swiv byen soti nan jwèt la efè mas orijinal la.
He was waiting for her as he left.	Li t ap tann li pandan l t ale.
She looked at me and smiled.	Li te gade m epi li te souri.
Everything arrived on time and was picked up smoothly.	Tout bagay te rive alè epi yo te ranmase san pwoblèm.
Slowly bend back down to the starting position.	Dousman bese tounen desann nan pozisyon an kòmanse.
Consider how far things have come in a short time.	Konsidere ki jan lwen bagay yo rive nan yon ti tan.
But there was more to it than that.	Men, te gen plis nan li pase sa.
I felt that.	Mwen te santi sa.
If you’re in a bad job, try to quit it.	Si ou nan yon move travay, eseye kite li.
And physical training.	Ak fòmasyon fizik.
None of these pictures make much of an impact.	Okenn nan foto sa yo pa fè anpil enpak.
There were significant differences, however.	Te gen diferans enpòtan, sepandan.
And it is kind of incredible.	Epi li se kalite enkwayab.
The big one.	Gwo a.
Everything usual is fun.	Tout bagay abityèl yo amizan.
No need.	Pa t 'bezwen.
See what he does.	Gade sa li fè.
Look forward to trying it out this weekend.	Gade pou pi devan pou eseye li soti nan wikenn sa a.
I’m sorry, but you don’t leave us many options.	Mwen regrèt, men ou pa kite nou anpil opsyon.
And we hope you are back.	E nou espere ou tounen.
That makes some sense as none.	Sa fè kèk sans tankou okenn.
I just went for a few days.	Mwen jis ale pou kèk jou.
There will be hell to pay.	Pral gen lanfè pou peye.
Really need help with this.	Vrèman bezwen èd ak sa a.
Years ago, someone told me about this place.	Ane de sa, yon moun te pale m 'sou kote sa a.
They need to push.	Yo bezwen pouse.
We often do not think about the consequences.	Nou souvan pa reflechi sou konsekans yo.
Maybe a little.	Petèt yon ti kras.
These are terrible stories of people like yourself being made.	Sa yo istwa terib nan moun tankou tèt ou ki te fè.
It was really thin.	Li te vrèman mens.
In some respects, one opening is given.	Nan kèk aspè, yo bay yon sèl ouvèti.
I want it in my hands.	Mwen vle li nan men mwen.
Is this correct and can you explain in any way.	Èske sa a kòrèk epi tanpri èske ou ka eksplike nenpòt fason.
Then we can know what our next move is.	Lè sa a, nou ka konnen ki sa pwochen mouvman nou an se.
She was his mother.	Li te manman l.
But you made the wrong choices.	Men, ou te fè move chwa yo.
There was a terrible smell of death in that room.	Te gen yon sant lanmò terib nan chanm sa a.
I don't have a girlfriend.	Mwen pa gen fi.
I couldn't sit still.	Mwen pa t 'kapab chita toujou.
They could say anything.	Yo ta ka di anyen.
In any software project, the goal is to create something stable.	Nan nenpòt pwojè lojisyèl, objektif la se kreye yon bagay ki estab.
Each found pure.	Chak te jwenn pi.
Ever since she brought her son forward, everything has changed.	Depi lè li mennen pitit gason l lan pi devan, tout bagay chanje.
I didn't want to lose sight of that.	Mwen pa t 'vle kite je a.
That is our theory at the moment.	Se teyori nou nan moman sa a.
In the first week it has a lot to take in.	Nan premye semèn li gen anpil bagay pou pran nan.
No real fruit.	Pa gen fwi reyèl.
They know little about them.	Yo konnen ti kras sou yo.
Feel free to make an offer.	Ezite fè yon òf.
We have a head here.	Nou gen yon tèt isit la.
But they don't tell us everything.	Men, yo pa di nou tout bagay.
There must be a better way.	Dwe gen yon pi bon fason.
He had to see it for himself.	Li te oblije wè li pou tèt li.
Others thought the same.	Lòt yo te panse menm bagay la.
People feel their big shoes are going to fall off.	Moun yo santi gwo soulye yo pral tonbe.
There were no significant differences between the groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant gwoup yo.
I mean broken is not a word for it.	Mwen vle di kase se pa yon mo pou li.
Sometimes we like it, other times we don’t.	Pafwa nou renmen li, lòt fwa non.
Most of the time, you don’t have that available.	Pifò nan tan an, ou pa gen sa ki disponib.
No one is probably giving them a second look.	Pa gen moun ki pwobableman ba yo yon dezyèm gade.
He pushed the door back.	Li pouse pòt la tounen.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou fèmen yo.
Looking forward to another wonderful weekend.	Ap tann yon lòt wikenn bèl.
This man was not.	Nonm sa a pa t '.
I included it here just to keep me safe.	Mwen enkli li isit la jis pou mwen an sekirite.
She actually likes to treat a straight woman.	Li aktyèlman renmen trete yon fanm dwat.
This was real life.	Sa a te lavi reyèl.
And he wanted to.	Epi li te vle.
If you do not have such a weapon, run.	Si ou pa gen yon zam konsa, kouri.
It seemed like a fun exercise.	Li te sanble tankou yon egzèsis amizan.
He currently features five teams from each of the three countries.	Kounye a li prezante senk ekip ki soti nan chak nan twa peyi yo.
There are no exact measurements of what they should be.	Pa gen okenn mezi egzak de sa yo ta dwe.
I must do what they tell me to do.	Mwen dwe fè sa yo di m 'fè.
You are strong.	Ou se moun ki fò.
Well, so people are excited.	Oke, se konsa moun yo eksite.
I have a better idea.	Mwen gen yon pi bon lide.
We wait on the phone for a call that may never come.	Nou tann nan telefòn lan pou yon apèl ki ka pa janm vini.
I'll take it from the left.	Mwen pral pran l 'soti nan bò gòch la.
But everyone was alone with them, you know.	Men, tout moun te poukont yo avèk yo, ou konnen.
That may sound strange.	Sa ka son etranj.
It is a common feature of complex systems.	Li se yon karakteristik komen nan sistèm konplèks.
I don’t know why he did that, but he looked really good.	Mwen pa konnen poukisa li te fè sa, men li te sanble vrèman bon.
I definitely agree with this.	Mwen definitivman dakò ak sa a.
I can't wait for you.	Mwen pa ka tann avèk ou.
I followed that path.	Mwen te swiv chemen sa a.
They ship everywhere.	Yo bato tout kote.
So he won't need a computer.	Se konsa, li pa pral bezwen yon òdinatè.
Many of the players did not see it.	Anpil nan jwè yo pa t 'wè li.
He began to believe it himself.	Li te kòmanse kwè li tèt li.
That just doesn't make sense.	Bagay sa a jis pa fè sans.
It had some kind of storage.	Li te gen kèk kalite depo.
I represent those who cannot defend themselves.	Mwen reprezante moun ki pa kapab defann tèt yo.
But that just can't happen.	Men, sa jis pa ka rive.
But no more than one.	Men, pa plis pase yon sèl.
I wanted to let you know.	Mwen te vle fè w konnen sa.
I belonged to many people.	Mwen te fè pati anpil moun.
These variables themselves are of two types.	Varyab sa yo tèt yo se de kalite.
It could move the download worse.	Li ta ka deplase download la vin pi mal.
Have to watch them a couple of times to catch everything.	Gen yo gade yo yon koup de fwa trape tout bagay.
Maybe they had trouble thinking happily.	Petèt yo te gen pwoblèm pou panse kè kontan.
Hence the observations are generally higher than the model values.	Pakonsekan obsèvasyon yo jeneralman pi wo pase valè modèl yo.
Add oil, salt, sugar and stir.	Add lwil oliv, sèl, sik ak brase.
The wife finished her work as she had said and returned.	Madanm nan te fini travay li jan li te di a epi li tounen.
Please advice it is possible or not.	Tanpri konsèy li se posib oswa ou pa.
I have access to everything.	Mwen gen aksè a tout bagay.
We support their efforts and respect the process.	Nou sipòte efò yo epi respekte pwosesis la.
However, the argument leads to a problem.	Sepandan, agiman an mennen nan yon pwoblèm.
But remember to get his books first.	Men sonje pou w jwenn liv li yo an premye.
But there are also some eye contacts.	Men, gen kèk kontak zye tou.
He offered two related reasons.	Li te ofri de rezon ki gen rapò.
I haven't done that yet.	Mwen poko fè sa.
The girl was reported missing a few days earlier.	Yo te rapòte ti fi a disparèt kèk jou anvan.
I reached out and helped her to the floor.	Mwen te lonje men m epi m te ede l monte atè a.
I still have feelings for her today.	Mwen toujou gen santiman pou li jodi a.
We have a very good research and development group.	Nou gen yon gwoup rechèch ak devlopman trè bon.
It’s not new, but it’s not really old either.	Li pa nouvo, men li pa vrèman fin vye granmoun tou.
It is too dangerous for us to live together.	Li twò danjere pou nou rete ansanm.
But they imagine a soft object in difficult terms.	Men, yo imajine yon objè mou an tèm difisil.
Or do the other thing.	Oswa fè lòt bagay la.
We work hard.	Nou travay di.
Or maybe it was removed from you.	Oswa petèt li te retire nan men ou.
It didn't look like it.	Li pa t sanble.
Instead, look at what's going on.	Olye de sa, gade nan sa ki ale.
My husband loved it.	Mari m 'te renmen li.
They had no common culture of their own.	Yo pa te gen okenn kilti komen pou pwòp yo.
Finally, something in my life went right.	Finalman, yon bagay nan lavi m 'te ale dwat.
But most of them are dead now.	Men, pifò nan yo mouri kounye a.
As my mind lies in my heart.	Kòm lide m 'manti nan kè m'.
There would be more to climb.	Ta gen plis toujou pou monte.
There will be no more games in it.	Li p'ap gen okenn jwèt nan li ankò.
Military in one place.	Militè nan yon sèl kote.
You will have to support us a little longer.	Ou pral oblije sipòte nou yon ti tan ankò.
You will not be part of our plan.	Ou pa pral fè pati plan nou yo.
I really don’t like to be sold out.	Mwen vrèman pa renmen yo vann deyò.
Of course, she had her sweet moments.	Natirèlman, li te gen moman dous li yo.
Some were wrong, others developed in a positive way.	Kèk nan yo te mal, lòt moun devlope nan yon fason pozitif.
No matter what others say or think.	Pa gen pwoblèm sa lòt moun di oswa panse.
He had two older brothers and a sister.	Li te gen de gran frè ak yon sè.
The world is dark, under its dark sun.	Mond lan fè nwa, anba solèy nwa li yo.
I can't think of any other.	Mwen pa ka panse ak okenn lòt.
It's not really for kids.	Li pa vrèman pou timoun yo.
My country is.	Peyi mwen ye.
Short and specific to the point.	Kout ak espesifik nan pwen an.
No way they would miss us now.	Okenn fason yo ta manke nou kounye a.
The woman released her hand.	Fanm lan lage men l.
One day an idea struck him.	Yon jou yon lide te frape l.
Really, what’s not to love about this piece ?.	Vrèman, kisa ki pa renmen nan pyès sa a?.
Army of the next day.	Lame nan jou kap vini an.
I don’t care about the feelings of our friends.	Mwen pa pran swen santiman zanmi nou yo.
It's five years now.	Kounye a li nan senk ane.
I would recommend it to any student.	Mwen ta rekòmande li pou nenpòt elèv.
Her mother's eyes closed.	Je manman l fèmen.
This is from the school we must have rules for everything.	Sa a se soti nan lekòl la nan nou dwe gen règ pou tout bagay.
My perspective has changed.	Pèspektiv mwen te chanje.
These are steps that the central government has never taken.	Sa yo se etap gouvènman santral la pa t janm pran.
I will do that this weekend.	Mwen pral fè sa wikenn sa a.
I should have seen it before.	Mwen ta dwe wè li anvan.
He decided against it.	Li te deside kont li.
Police, he loves police.	Lapolis, li renmen lapolis.
None of that matters.	Okenn nan sa enpòtan.
He gets tired too easily.	Li fatige twò fasil.
Therefore, it is not clear whether the exercise program was designed as planned.	Se poutèt sa, li pa klè si pwogram egzèsis yo te fèt jan li te planifye.
In addition, the questions must be reasonable in the circumstances of the case.	Anplis de sa, kesyon yo dwe rezonab nan sikonstans ka a.
The notes made love, told stories.	Nòt yo te fè lanmou, te rakonte istwa.
The plaintiff did not appeal or answer the call.	Pleyan pa t fè apèl ni reponn apèl la.
And he knew where he was staying.	Epi li te konnen ki kote li te rete tou.
Everyone wants money.	Tout moun vle lajan.
Thus begins his secret life.	Se konsa lavi sekrè li kòmanse.
Spent half your life with your feet open.	Te pase mwatye lavi ou pou pye yo louvri.
If you want, we can share a room.	Si ou vle, nou ka pataje yon chanm.
For small the opposite system is true.	Pou ti sistèm opoze a se vre.
People will die.	Moun yo pral mouri.
I hate such things.	Mwen rayi bagay konsa.
I do not agree with that.	Mwen pa dakò ak sa.
In both forms of the disease, other systems may eventually become affected.	Nan tou de fòm maladi a, lòt sistèm ka evantyèlman vin afekte.
Peace is work.	Lapè se travay.
Run a field training exercise.	Kouri yon egzèsis fòmasyon jaden.
You do not have to live paycheck to paycheck.	Ou pa bezwen viv chèk peye pou peye chèk.
From your place.	Soti nan plas ou.
Probably five years ago, and we just really became good friends.	Pwobableman senk ane de sa, epi nou jis reyèlman te vin bon zanmi.
None of this necessarily means anything, though.	Okenn nan sa a nesesèman vle di anyen, menm si.
Most often this is a bank.	Pi souvan sa a se yon bank.
We break our heads, do the work.	Nou kase tèt, fè travay la.
Stay right on the river.	Rete adwat, sou bò larivyè Lefrat la.
But for the mind.	Men, pou lespri a.
Talk to you soon.	Pale ak ou talè.
She felt scared.	Li te santi pè.
I called a screen pass.	Mwen te rele yon pas ekran.
Thus, it is always clear.	Kidonk, li toujou klè.
I put my best foot forward in the test.	Mwen mete pi bon pye m pou pi devan nan tès la.
It is impossible to separate the bodies.	Li enposib pou separe kò yo.
He continued to be a master of voice.	Li te kontinye vin yon mèt vwa.
Like fire, burning red.	Tankou dife, boule wouj.
The crowd was really big.	Foul moun yo te vrèman gwo.
Create a list.	Kreye yon lis.
But that's not the point.	Men, se pa pwen an.
And in the world, they talk about me now.	Ak nan mond lan, yo pale souvan sou mwen kounye a.
I never met him in person, I only heard stories.	Mwen pa janm rankontre l an pèsòn, mwen sèlman tande istwa.
No, not only that.	Non, pa sa sèlman.
I didn't listen well.	Mwen pa t koute byen.
I have been teaching here for five years.	Mwen te anseye isit la pou senk ane.
You can find it online.	Ou ka jwenn li sou entènèt.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Tanpri di m ou ka jwenn yon chat.
Its numbers were down some last season compared to previous years.	Nimewo li yo te desann kèk sezon pase a konpare ak ane ki sot pase yo.
There are too many people in the hospital.	Gen twòp moun nan lopital la.
You can write, take pictures, draw or film.	Ou ka ekri, pran foto, desine oswa fim.
But not so.	Men se pa konsa.
You can read about them here.	Ou ka li sou yo isit la.
The dark, quiet, not very light.	Fè nwa la, trankil, pa anpil limyè.
I was happy for her.	Mwen te kontan pou li.
They have to take everything.	Fò yo pran tout bagay.
In the end, the decision was obvious.	Nan fen a, desizyon an te evidan.
We're having fun.	Nou ap pran plezi.
I give them a lot of credit.	Mwen ba yo anpil kredi.
Not really worth it for me.	Pa vrèman vo li pou mwen.
Then they go on top of the car.	Lè sa a, yo ale sou tèt machin nan.
You have chosen to please others than yourself.	Ou te chwazi fè lòt moun plezi pase pwòp tèt ou.
Red doesn't go away.	Wouj pa ale.
This is what he wanted.	Sa a se sa li te vle.
If they were, there would be no point in writing this.	Si yo te, pa ta gen okenn pwen nan ekri sa a.
Now it’s time to play around with some data.	Koulye a, li lè yo jwe otou ak kèk done.
They need a lot of research to do that.	Yo bezwen anpil rechèch ki fèt ak bagay konsa.
I wish many things could not.	Mwen swete anpil bagay ki pa kapab.
I’m just happy to be in a creative space.	Mwen jis kontan yo dwe nan yon espas kreyatif.
I'm at school.	Mwen nan lekòl la.
He would see this.	Li ta wè sa a.
However, he gave her food for thought.	Sepandan, li te ba li manje pou reflechi.
It takes place six months before the single player story.	Li pran plas sis mwa anvan istwa a yon sèl jwè.
Check return time in advance.	Tcheke tan retounen an davans.
A girl he would like to have as a daughter.	Yon fi li ta renmen genyen kòm pitit fi.
They were like he used to be.	Yo te tankou li te konn ye.
tell me.	di mwen.
I just feel that.	Mwen jis santi sa.
Deeply.	Pwofondman.
It was no use fighting for that.	Pa te itil batay pou sa.
They did not take their eyes off him.	Yo pa t wete je yo sou li.
They will continue to play a great deal.	Yo pral kontinye tou de jwe yon gwo zafè.
We can build your dream home.	Nou ka bati kay rèv ou.
The lot was full.	Lot la te plen.
So we are not like people who can lead easily.	Donk nou pa tankou moun ki ka dirije fasil.
They were a great group.	Yo te yon gwo gwoup.
A vote for us.	Yon vòt pou nou.
It happened, and that's why people kept trying.	Li te rive, e se poutèt sa moun te kontinye eseye.
Soon, he would.	Byento, li ta.
They gave it to him.	Yo ba yo li.
We feel the same way about customer service.	Nou santi menm jan an sou sèvis kliyan.
He didn't want to call me with this news.	Li pat vle rele m 'ak nouvèl sa a.
It probably saved my race.	Li pwobableman sove ras mwen an.
I will only add this.	Mwen pral sèlman ajoute sa a.
It was necessary for human progress.	Li te nesesè pou pwogrè imen.
Maybe it's crazy.	Petèt li fou.
Read the review for more information !.	Li revizyon an pou jwenn plis enfòmasyon!.
I didn't understand it.	Mwen pat konprann li.
I stand up, look down, and I laugh out loud.	Mwen kanpe, gade desann, epi mwen ri byen fò.
At that moment the dog seemed to fall behind and disappeared.	Nan moman sa a chen an te sanble yo te tonbe dèyè e li te disparèt.
You ask.	Ou mande.
For the first method.	Pou premye metòd la.
Since one knows seven, no one knows zero.	Depi yon moun konnen sèt, pèsonn pa konnen zewo.
Please help me with the problem in my code.	Tanpri ede m 'ki pwoblèm nan nan kòd mwen an.
I couldn’t feel much in my body.	Mwen pa t 'kapab santi anpil nan kò mwen an.
This time there were four of us.	Fwa sa a, te gen kat nan nou.
Lucky was right behind him.	Lucky te dwat dèyè li.
But the baby was gone.	Men ti bebe a pa t la ankò.
You might as well be familiar with it.	Ou ta ka osi byen abitye ak li.
But for some others, perhaps more popular mass energy is needed.	Men, pou kèk lòt moun, petèt plis enèji popilè mas ki nesesè.
When they appeared they were prepared.	Lè yo te parèt yo te prepare.
Sometimes four times.	Pafwa kat fwa.
So we did that and they sent me the new set.	Se konsa, nou te fè sa epi yo te voye m 'nouvo seri a.
More than twenty hours of voice work was recorded for the game.	Plis pase ven èdtan nan travay vwa te anrejistre pou jwèt la.
This court is about child safety.	Tribinal sa a se sou sekirite timoun.
Fight your battle.	Fè batay ou.
I wouldn't say they didn't play this game well.	Mwen pa ta di ke yo pat byen jwe match sa a.
He didn't get home last night.	Li pat rive lakay yè swa.
Lots to do.	Anpil pou fè.
It’s worth it to pay more for dress shoes.	Li vo li pou peye plis pou soulye rad.
I feel like someone has turned the lights down.	Mwen santi ke yon moun te vire limyè yo desann.
He was never directly involved.	Li pa janm patisipe dirèkteman.
He wanted to keep growing.	Li te vle kontinye grandi.
I found them.	Mwen jwenn yo.
High and dry.	Segondè ak sèk.
In one hand he holds a large stone.	Nan yon men li kenbe yon gwo wòch.
They make you sleepy.	Yo fè ou dòmi.
The value just goes down, down, down.	Valè a jis desann, desann, desann.
The film is important for several reasons.	Fim nan enpòtan pou plizyè rezon.
They are online and want to help.	Yo sou entènèt epi yo vle ede.
It plays weird.	Li jwe etranj.
I will feed her children.	Mwen pral manje pitit li yo.
As long as you are not there to cause any problems.	Osi lontan ke ou pa la pou koze okenn pwoblèm.
He knows why we are here and, more importantly, what is to come.	Li konnen poukisa nou isit la epi, pi enpòtan, kisa k ap vini an.
Whether positive or negative.	Si se pozitif oswa negatif.
Great looking case.	Gwo ka kap.
Snow love is not one of them.	Lanmou nèj se pa youn nan yo.
He loved it, of course.	Li te renmen li, nan kou.
This is good common sense material.	Sa a se bon bon sans materyèl.
Could not score a run.	Pa t 'kapab fè nòt yon kouri.
From this perspective there is no value judgment.	Soti nan pèspektiv sa a pa gen okenn jijman valè.
Even when his mouth was dry and his body cold.	Menm lè bouch li te sèk ak kò li frèt.
He should be worried.	Li ta dwe enkyete.
They suffered a week of it together.	Yo te soufri yon semèn nan li ansanm.
Pass people with no signs.	Pase moun ki pa gen okenn siy.
You don't even know who you are.	Ou pa menm konnen kiyès ou ye.
Indeed, we think they are a terrible idea.	Vreman vre, nou panse yo se yon lide terib.
The quiet back.	Trankil la tounen.
But it was awesome.	Men, li te awizom.
He stood still.	Li te kanpe toujou.
It made me feel strong and smart.	Li te fè m santi m fò ak entelijan.
This construction change is closed.	Chanjman konstriksyon sa a fèmen.
That is known.	Se sa li te ye.
In a respect, certainly.	Nan yon respè, sètènman.
The laws that applied to animals applied to women.	Lwa ki te aplike pou bèt yo te aplike pou fanm.
You will find the latest camera.	Ou pral jwenn dènye kamera a.
Thanks for everything.	Mesi pou tout bagay.
This is the purpose of the second part of this article.	Sa a se objektif dezyèm pati atik sa a.
The basic beer is excellent.	Byè debaz la ekselan.
Not really sure where to look for these.	Pa vrèman si ki kote pou chèche pou sa yo.
The former is the most common approach.	Ansyen an se apwòch ki pi komen.
And we have most of the evidence.	Epi nou gen pi fò nan prèv la.
You know me better than that, anyway.	Ou konnen m pi byen pase sa, de tout fason.
My life is definitely not perfect.	Lavi mwen definitivman pa pafè.
Close the box now.	Fèmen bwat la kounye a.
Cut himself on the broken glass.	Koupe tèt li sou glas la kase.
It would change from now on, in any case.	Li ta chanje depi kounye a, nan nenpòt ka.
For the price it simply cannot be beat.	Pou pri a li tou senpleman pa ka bat.
This video is just the beginning.	Videyo sa a se jis kòmansman an.
You think of everything.	Ou panse ak tout bagay.
I would donate money to build a library.	Mwen ta bay lajan pou konstwi yon bibliyotèk.
But it will help many others.	Men, li pral ede anpil lòt moun.
And it burned.	Epi li te boule.
Perfect and just above the tree line, if he guessed.	Pafè ak jis pi wo a liy pye bwa a, si li te devine.
The smile disappeared from his face.	Souri a te disparèt nan figi l '.
I'm not ready like that.	Mwen pa pare konsa.
In doing so, you would act appropriately.	Lè w fè sa, ou ta aji nan fason ki apwopriye a.
You have two private parts.	Ou gen de pati prive.
And a week later, another.	Apre sa, yon semèn pita, yon lòt.
Who spoke only at market share, and made it bigger.	Ki moun ki te pale sèlman nan pati nan mache, ak fè li pi gwo.
But that was his limit.	Men, se te limit li.
They have no power.	Yo pa gen pouvwa.
On it a very pretty girl lay asleep.	Sou li yon ti fi trè bèl kouche dòmi.
It looks very different from the first picture.	Li sanble trè diferan de premye foto a.
Think about how it went, year after year, year out.	Reflechi sou fason li te ale, ane apre, ane deyò.
We wish everyone the best in their classes.	Nou swete tout moun pi bon nan klas yo.
These did not.	Sa yo pa t 'fè.
Then hit the field.	Lè sa a, frape jaden an.
Calculate an action plan and set aside time.	Kalkile yon plan aksyon epi mete tan an sou kote.
The work was done.	Travay la te fè.
Still, they had some options.	Toujou, yo te gen kèk opsyon.
There is no advantage in using it here.	Pa gen okenn avantaj nan sèvi ak li isit la.
For each set a link quality value is determined.	Pou chak seri yo detèmine yon valè bon jan kalite lyen.
It's in control.	Li nan kontwòl.
It's just there.	Li jis la.
I don't know what.	Mwen pa konnen kisa.
Sometimes they take me out too.	Pafwa yo pran m 'soti tou.
Incredible, really, given the circumstances.	Enkwayab, reyèlman, bay sikonstans yo.
Keep only things that are useful, beautiful, or both.	Kenbe sèlman bagay sa yo ki itil, bèl, oswa toude.
She is so patient and understanding.	Li tèlman pasyan ak konpreyansyon.
I needed to see it.	Mwen te bezwen wè li.
The more the course puts us in water again and again.	Plis kou a mete nou nan dlo ankò e ankò.
So we can have a house of our own.	Se konsa, nou ka gen yon kay pwòp pa nou.
I’m having a hard time with something.	Mwen gen yon moman difisil ak yon bagay.
The diagnosis is often complex.	Dyagnostik la souvan konplèks.
Instead, it takes the heat.	Olye de sa, li pran chalè a.
There he was again.	La li te ankò.
Go ahead and give them a go.	Ale pi devan epi ba yo yon ale.
The men who killed him.	Mesye ki te touye l yo.
You can’t miss it.	Ou pa ka rate li.
You actually want to have something new to say.	Ou aktyèlman vle gen yon bagay nouvo yo di.
That should help you.	Sa ta dwe ede w.
Still, probably better that way.	Toujou, pwobableman pi bon konsa.
All values ​​were at expected levels.	Tout valè yo te nan nivo espere.
And he said he needed to sleep.	Apre sa, li te di li te bezwen dòmi.
I don’t know why we don’t talk in two weeks.	Mwen pa konnen poukisa nou pa pale nan de semèn.
Quality not better but still a listening pleasure.	Kalite pa pi bon men toujou yon plezi koute.
The number may be less or more but may be equal.	Nimewo a ka pi piti oswa plis men yo gen dwa egal.
It is as valuable as it is.	Li gen anpil valè jan li ye.
They ask us to tell our story through their music.	Yo mande nou rakonte istwa nou atravè mizik yo.
Lock the door behind you.	Fèmen pòt la dèyè ou.
We will never know that.	Nou pap janm konnen sa.
It is a beautiful face shape.	Li se yon bèl fòm figi.
My mind was just not talking.	Lide mwen te jis pa pale.
At that time, walking became natural again.	Nan tan sa a, mache vin natirèl ankò.
Then, a minute later, the dog came on.	Lè sa a, yon minit pita, chen an te vin sou.
They said his voice was different from when he used to speak.	Yo te di ke vwa li te diferan de lè li te konn pale.
He loves you very, very much.	Li renmen ou anpil, anpil.
So it was always up in the air.	Se konsa, li te toujou moute nan lè a.
This condition can be severe in nature.	Kondisyon sa a ka grav nan lanati.
We did not have access to information on this frequency.	Nou pa t gen aksè a enfòmasyon sou frekans sa a.
It may just be a day in the life.	Li ka jis yon jou nan lavi a.
Please do your part.	Tanpri fè pati ou.
I didn’t move here thinking it would be that way.	Mwen pa t deplase isit la panse ke li ta fason sa a.
They asked him what he had done.	Yo mande l sa li te fè.
I don’t think he had much.	Mwen pa panse li te gen anpil.
Nothing like this has ever happened before.	Pa gen anyen tankou sa a te janm rive anvan.
Since it’s not even the dog.	Depi li pa menm chen an.
As they are, so is his action.	Tankou ke yo ye a, se konsa aksyon li yo dwe.
Until this year.	Jiska ane sa a.
So we have things to cover our heads.	Se konsa nou gen bagay pou kouvri tèt nou.
Until tomorrow morning.	Jiska demen maten.
But I just get them in one line.	Men, mwen jis jwenn yo nan yon sèl liy.
I was crazy for a while at the beginning.	Mwen te fou pou yon ti tan nan kòmansman an.
My life would not be mine anymore.	Lavi mwen pa ta pou mwen ankò.
But this is it.	Men, sa a se li.
She was wet with her blood.	Li te mouye ak san li.
A man behind glass, looking down.	Yon nonm dèyè vè, kap desann.
We laughed at her efforts to make tonight happen.	Nou ri sou efò li pou fè aswè a rive.
It’s the best way to understand where they are.	Se pi bon fason pou konprann kote yo ye.
Big, round, scary.	Gwo, wonn, pè.
In this case, though, the context was obvious.	Nan ka sa a, menm si, kontèks la te evidan.
They show a global average for additional comparisons.	Yo montre yon mwayèn mondyal pou konparezon adisyonèl.
I don’t know what I’m hurting.	Mwen pa konnen sa m ap fè mal.
We’re moving forward, that’s good.	Nou ap avanse, ki bon.
Make sure your treat is excellent.	Asire w ke trete w la ekselan.
The first one managed to hold my father's hand while he died.	Premye a te rive kenbe men papa m pandan l te mouri.
That is fair and that is right.	Sa se jis e se sa ki dwat.
Everyone was scared.	Tout moun te pè.
At that moment, the dream came true.	Nan moman sa a, rèv la rive vre.
Your sister goes crazy and has the gun.	Sè ou a vin fou epi li gen zam nan.
The reality of the problem has become more complicated.	Reyalite pwoblèm nan te vin pi konplike.
But sometimes you have to look ahead.	Men pafwa ou oblije gade devan.
There was that word again.	Te gen mo sa a ankò.
There were no pictures on the walls.	Pa te gen foto sou mi yo.
To enter the room with him.	Pou antre nan chanm lan avè l.
That doesn’t mean they don’t do what they’re supposed to do.	Sa pa vle di yo pa fè sa yo sipoze fè.
I want her to feel my pain.	Mwen vle li santi doulè mwen.
Look at everything we went through.	Gade tout sa nou te pase.
I’m really in a row.	Mwen vrèman nan yon ranje.
But his father was right.	Men, papa l te gen rezon.
What did he mean? 	Ki sa li te vle di?
they asked.	yo te mande.
He gave it meaning and ‘direction’, as he liked to call it.	Li te ba li siyifikasyon ak 'direksyon', jan li te renmen di l.
Sometimes serious.	Pafwa grav.
And you, too, by the way.	Epi ou menm tou, nan chemen an.
He did not ask who.	Li pa t mande kiyès.
You know they have to stop.	Ou konnen yo dwe sispann.
I remember that day.	Mwen sonje jou sa te pase a.
Because it is.	Paske li ye.
Please at least let me give you a trip.	Tanpri, omwen kite m ba ou yon vwayaj.
Experience cannot meet reality.	Eksperyans pa ka rankontre reyalite.
The choices need to be connected to the desired results of the client.	Chwa yo bezwen konekte ak rezilta yo vle kliyan an.
Unfortunately, others saw.	Malerezman, lòt moun te wè.
You can get very good results making your own.	Ou ka jwenn trè bon rezilta fè pwòp ou a.
I know you laugh, but you still sign.	Mwen konnen ou ri, men ou toujou siyen.
You will not survive without this.	Ou pa pral siviv san sa a.
This is a big problem in most companies.	Sa a se yon gwo pwoblèm nan pifò konpayi yo.
Three whole months long.	Twa mwa antye long.
I can just change my food window for that day.	Mwen ka jis chanje fenèt mwen manje pou jou sa a.
I will find you somewhere you can go.	Mwen pral jwenn ou yon kote ou ka ale.
His brother.	Frè li.
Moments later he made the other two.	Yon ti moman apre sa te fè de lòt yo.
It seems to have worked.	Li sanble te travay.
But somehow he did.	Men, yon jan kanmenm li te fè.
The afternoon is free for independent activities.	Apremidi a gratis pou aktivite endepandan.
The ground was thick with snow this year.	Tè a te epè ak nèj ane sa a.
We want to touch it, we want to touch it.	Nou vle manyen, nou vle manyen li.
She was glad that he could help her.	Li te kontan ke li te kapab ede l.
This happened today.	Sa a te pase jodi a.
My parents are honest.	Paran mwen onèt.
Whatever it is, it’s definitely white.	Kèlkeswa sa li ye, li definitivman blan.
I think that’s great.	Mwen panse ke sa se gwo.
I don’t like it in my head.	Mwen pa renmen li nan tèt mwen.
You are on my boat, and here my word is law.	Ou sou bato mwen an, epi isit la pawòl mwen se lalwa.
I don’t want it you can have it.	Mwen pa vle li ou ka genyen li.
A chance.	Yon chans.
You should have been here hours ago.	Ou ta dwe isit la èdtan de sa.
He had to see that somewhere, he thought.	Li te dwe wè sa yon kote, li te panse.
Surely it has changed over the years, though.	Se vre wi li te chanje pandan ane yo, menm si.
That was the usual procedure.	Ki te pwosedi abityèl la.
They would set up a day camp.	Yo ta mete yon kan lajounen.
Some people fell.	Gen kèk moun ki tonbe.
Try to make them come over.	Eseye fè yo vin sou yo.
It was much more specific than it was last night.	Li te pi plis espesifik pase li te yè swa.
Never sit in it.	Pa janm chita ladan l.
It has nothing to do with sex.	Li pa gen anyen fè ak sèks.
My brother and his family live there.	Frè m 'ak fanmi l' ap viv la.
It will not make eye contact.	Li p ap fè kontak zye.
Next, they tested this model in an experiment.	Apre sa, yo teste modèl sa a nan yon eksperyans.
You are like a dog with a bone.	Ou se tankou yon chen ak yon zo.
Each time, there was a problem.	Chak fwa, te gen yon pwoblèm.
Alone, they are delicious.	Pou kont yo, yo bon gou.
Not for years if ever.	Pa pou ane si tout tan.
I don’t see anything strange in that.	Mwen pa wè anyen dwòl nan sa.
Thanks again !.	Mèsi ankò!.
They could talk, and he would not have to listen to them.	Yo te kapab pale, epi li pa t ap oblije tande yo.
And this is just half the story.	Lè sa a se jis mwatye istwa a.
It could have been worse, and it was.	Li ta ka pi mal, e li te.
You are coming with us.	W ap vini avèk nou.
A very big and dangerous.	Yon trè gwo ak danjere.
I will be honest with you.	Mwen pral onèt avèk ou.
It has become a critical and financial success.	Li te vin tounen yon siksè kritik ak finansye.
That’s just my opinion.	Se jis opinyon mwen.
If they find it, they will answer you every time.	Si yo jwenn li, yo pral reponn ou chak fwa.
We decided to use two different colors to make it unique.	Nou deside sèvi ak de koulè diferan pou fè li inik.
The meeting had ended two hours ago, and he could not sleep.	Reyinyon an te fini de zè de tan depi, epi li pa t 'kapab dòmi.
Save for a little something.	Sove pou yon ti bagay.
You should write about this for school paperwork, you know.	Ou ta dwe ekri sou sa a pou papye lekòl la, ou konnen.
It is high time to take a position.	Li se tan segondè yo pran yon pozisyon.
He advanced into the room.	Li te avanse nan chanm nan.
The shock fell on him like an old friend.	Chòk la tonbe nan li tankou yon vye zanmi.
It’s still a very bad bill but, better than it is known.	Li toujou yon bòdwo trè move men, pi bon pase sa li te ye.
I stood up and turned.	Mwen leve kanpe epi mwen vire.
Go anywhere but there.	Ale nenpòt kote men la.
It usually depends.	Li anjeneral depann.
So to a vin.	Konsa to a vin.
I will tell you the truth.	Mwen pral di ou verite a.
Each of them has four training samples.	Chak nan yo gen kat echantiyon fòmasyon.
Loved the plants.	Te renmen plant yo.
It took a while before he realized what he knew.	Li te pran yon ti moman anvan li reyalize sa li te ye.
But modern people did.	Men, moun modèn te fè sa.
And something strange happened.	Apre sa, yon bagay etranj te rive.
Data were analyzed with statistical methods.	Done yo te analize ak metòd estatistik.
The company was the first to sell its products online.	Konpayi an te premye moun ki te vann pwodwi li yo sou entènèt.
I'm waiting.	Map tann.
Only a positive result in six months was seen.	Se sèlman yon rezilta pozitif nan sis mwa yo te wè.
This did not fix the problem.	Sa a pa t 'ranje pwoblèm nan.
He was supposed to mix it up.	Li te sipoze melanje li.
It's not.	Li pa.
We knew for a while.	Nou te konnen pou yon ti tan.
I have to go now.	Mwen dwe ale kounye a.
You are the same as your last service.	Ou menm jan ak dènye sèvis ou a.
There is a catch to this.	Gen yon trape nan sa a.
He told me that only in private, of course.	Li te di m 'sa sèlman an prive, nan kou.
Everyone has some problems, this is just part of you.	Tout moun gen kèk pwoblèm, sa a se jis yon pati nan ou.
So it can’t be much.	Se konsa, li pa kapab anpil.
We miss him so much.	Nou manke l anpil.
There was not much blood in my body.	Pa t menm gen anpil san nan kò m.
Every word was true.	Chak mo te vre.
He just couldn’t meet his father’s eyes.	Li jis pa t 'kapab rankontre je papa l'.
Do not break the plane of your body with the ball.	Pa kraze avyon an nan kò ou ak boul la.
There is always time for you to go.	Gen tan toujou pou ou ale.
Such a strange place.	Tankou yon kote etranj.
His knowledge and skills and helping others save lives ’.	Konesans li ak konpetans li ak ede lòt moun sove lavi '.
I was part of that.	Mwen te fè pati sa.
He makes a point about that.	Li fè yon pwen sou sa.
There is a complex story here.	Gen yon istwa konplèks isit la.
You know how time is for kids.	Ou konnen ki jan tan se pou timoun yo.
He looked away.	Li gade lwen.
That was bad business.	Sa te yon move biznis.
Some companies will send free samples.	Gen kèk konpayi ki pral voye echantiyon gratis.
I wanted to continue.	Mwen te vle kontinye.
My code works perfectly.	Kòd mwen an ap travay pafètman.
I hated the sound of it.	Mwen te rayi son an nan li.
The men sat on his back and held his feet.	Gason yo te chita sou do l epi yo kenbe pye l.
For a number.	Pou yon nimewo.
I will leave you for it.	Mwen pral kite ou pou li.
I believe he makes more progress in this.	Mwen kwè ke li fè plis pwogrè nan sa a.
He had nothing left.	Li pa te gen anyen ki rete.
So for example I have the data below.	Se konsa, pou egzanp mwen gen done ki anba yo.
He forced her down and grabbed her by the throat.	Li te fòse l atè e li te pwan li nan gòj la.
It's simply not.	Li tou senpleman pa.
This beautiful woman is what she wanted in her life.	Bèl fanm sa a se sa li te vle nan lavi li.
He made for survival and more.	Li te fè pou siviv ak plis ankò.
He will take care of you.	Li pral pran swen ou.
And we did not lose them.	Epi nou pa t pèdi yo.
It exists everywhere on the network.	Li egziste tout kote sou rezo a.
It’s a very easy audience.	Li se yon odyans trè fasil.
Last summer, they saw one.	Ete ki sot pase a, yo te wè yon sèl.
The law could not touch me if it wanted to.	Lalwa pa t 'kapab touche m' si li te vle.
We had no idea what we were doing.	Nou pa te gen okenn lide sa nou t ap fè.
Do not be afraid.	Ou pa bezwen pè.
She suddenly looked at him.	Li rete konsa gade l '.
For all families.	Pou tout fanmi yo.
It was the versions of the software center.	Se te vèsyon yo nan sant lojisyèl an.
We will always see each other even if we don’t work together.	Nou pral toujou wè youn lòt menm si nou pa travay ansanm.
Computer systems are now in great use.	Sistèm òdinatè yo kounye a nan gwo itilizasyon.
He seemed lost in his own thoughts.	Li te parèt pèdi nan pwòp panse li.
I never sent it.	Mwen pa janm voye li.
Two men, two boys, a woman.	De gason, de ti gason, yon fanm.
These are really worth watching.	Sa yo se reyèlman vo gade.
I don’t really have a lot of money available.	Mwen pa vrèman gen anpil lajan ki disponib.
In my opinion, it is a great market.	Dapre mwen, li se yon gwo mache.
I have an apartment.	Mwen gen yon apatman.
Maybe more so.	Petèt plis konsa.
From the perspective of the cause, there is no effect.	Soti nan pèspektiv nan kòz la, pa gen okenn efè.
There is no change in our lives.	Pa gen chanjman nan lavi nou.
The battle is over.	Batay la te fini.
In my opinion, history holds the facts.	Dapre mwen, istwa kenbe reyalite yo.
I didn't even have a name.	Mwen pat menm gen yon non.
Then it rained.	Lè sa a, lapli tonbe.
The blood of the living.	San vivan yo.
New projects, new goals, new words !.	Nouvo pwojè, nouvo objektif, nouvo mo!.
It does not cover content created by the company itself.	Li pa kouvri kontni kreye pa konpayi an tèt li.
From the apartment.	Soti nan apatman an.
The blog remained quiet.	Blog la te rete trankil.
At first listen, it is the impossible.	Nan premye koute, li se enposib la.
I wrote it often the first six months.	Mwen te ekri l souvan sis premye mwa yo.
You brought us up early, you know.	Ou te fè nou leve byen bonè, ou konnen.
If you would like to participate just leave a comment below.	Si ou ta renmen patisipe jis kite yon kòmantè anba a.
The defense was under fire.	Defans lan te anba dife.
They have their own business to run.	Yo gen pwòp biznis yo pou yo kouri.
This extra time is hard to say.	Tan siplemantè sa a difisil pou di.
Prices have not fallen yet.	Pri yo pa tonbe ankò.
All wonderful memories, and again.	Tout bèl souvni, e ankò.
All you can say is that you experience things.	Tout sa ou ka di se ke ou fè eksperyans bagay sa yo.
You violate the law.	Ou vyole lalwa.
They might cross the road just like it.	Yo ta ka travèse wout la menm jan ak li.
Looking forward to more of your projects and comments.	Ap tann plis nan pwojè ou yo ak kòmantè.
It's really weird.	Li vrèman etranj.
We hope to have a wonderful life together.	Nou espere gen yon bèl lavi ansanm.
In addition the numbers are falling.	Anplis de sa nimewo yo ap tonbe.
It’s really interesting to see how others see your country.	Li vrèman enteresan pou w wè ki jan lòt moun wè peyi w.
It has a good arm and quick release.	Li gen yon bon bra ak lage rapid.
He was lost.	Li te pèdi.
We will kill or we will win.	Nou pral touye oswa nou pral genyen.
We don’t need to repeat it here.	Nou pa bezwen repete li isit la.
It shouldn’t be there, it shouldn’t even be the fault.	Li pa ta dwe la, li pa ta dwe menm fout la.
I will clean it.	Mwen pral netwaye li.
We should have introduced a year ago.	Nou ta dwe prezante yon ane de sa.
What a wonderful story for her.	Ala yon bèl istwa pou li.
He continued.	Li kontinye.
In other words, it could.	Nan lòt mo, li te kapab.
You can get up now.	Ou ka leve kounye a.
Her voice again.	Vwa li ankò.
I went this weekend.	Mwen te ale nan wikenn sa a.
Lack of soul is general.	Mank nanm se jeneral.
I tried for years to make him happy.	Mwen te eseye pandan plizyè ane pou m fè l kontan.
The order in which each option is tried is important.	Lòd kote chak opsyon yo eseye enpòtan.
The players were nervous.	Jwè yo te nève.
Haven’t seen this before.	Pa t 'wè sa a anvan.
I love to laugh and spend time with friends and family.	Mwen renmen ri ak pase tan ak zanmi ak fanmi.
Declaration of rights.	Deklarasyon dwa yo.
But if you keep looking for it, it will come back faster.	Men, si w kontinye chèche l, l ap tounen pi vit.
He made the deal a month later.	Li te fè kontra a yon mwa pita.
He can take it.	Li ka pran li.
I had no idea where it might be.	Mwen pa te gen okenn lide ki kote li ta ka ye.
So far, I have one.	Jiskaprezan, mwen gen youn.
Your horse will die a terrible death.	Cheval ou a pral mouri yon lanmò terib.
That way you can be sure that nothing is missed.	Nan fason sa a ou ka asire w ke pa gen anyen rate.
Worked here since he left school.	Te travay isit la depi li te kite lekòl la.
It gave her a sharp look.	Li te ba li yon gade byen file.
It won’t seem strange to them, even if it does for you.	Li p ap parèt etranj pou yo, menm si li fè pou ou.
Press down, and move, and press again.	Peze desann, epi deplase, epi peze ankò.
Some of them have never been published before.	Kèk nan yo pa janm te pibliye anvan.
No surprise there maybe.	Pa gen sipriz la petèt.
He had never had to do that before.	Li pa t janm oblije fè sa anvan.
First, there were items the defendant had collected but did not return.	Premyèman, te gen atik akize a te kolekte men li pa t retounen.
I saw us get a bottle a day.	Mwen te wè nou jwenn yon boutèy yon jou.
He was burned in control for three days.	Li te boule nan kontwòl pandan twa jou.
There is not much difference.	Pa gen anpil diferans.
For some reason, this dog started following me around town.	Pou kèk rezon, chen sa a te kòmanse swiv mwen nan vil la.
Call her on her cell phone.	Rele li nan telefòn selilè li.
There you turn left toward the sea.	Se la ou vire agoch ​​nan direksyon lanmè a.
Not everyone was so lucky.	Se pa tout moun ki te gen chans konsa.
And they would be right.	Epi yo ta gen rezon.
We changed tables so it could be clear.	Nou chanje tab pou li te ka klè.
I've been looking for you since the minute you left.	M'ap chache w depi minit ou ale.
Only by accident have we heard of it.	Se sèlman pa aksidan nou te tande pale de li.
There is no getting around it.	Pa gen okenn jwenn alantou li.
Which is perfect.	Ki pafè.
For several years, it was the only game in town.	Pandan plizyè ane, li te jwèt la sèlman nan vil la.
I mean near the heart of the city.	Mwen vle di tou pre kè vil la.
It was so cool.	Li te tèlman fre.
I just want him a normal kid.	Mwen jis vle l 'yon timoun nòmal.
Even against things that don’t move.	Menm kont bagay ki pa deplase.
We are small.	Nou se ti.
If you want to be with me, then this is your choice.	Si ou vle avè m ', Lè sa a, se chwa ou.
This model is top of the line.	Modèl sa a se tèt nan liy lan.
First, this study used a small sample size.	Premyèman, etid sa a te itilize yon ti gwosè echantiyon.
The problem is important, and it’s not the answer.	Pwoblèm nan se bagay ki enpòtan, epi li pa repons lan.
No one is driving.	Pa gen moun kap kondwi.
You have a minute.	Ou gen yon minit.
They book out days and her waiting list is growing.	Yo liv soti nan jou ak lis datant li a ap grandi.
This child was her.	Pitit sa a se te li.
I might be on my way, though.	Mwen ta ka sou wout mwen, menm si.
But we either agree on some things or not and continue.	Men, nou swa dakò sou kèk bagay oswa ou pa epi kontinye.
Suddenly, he was not safe, not yet.	Menm lè a, li pa t an sekirite, pa ankò.
We don’t know why.	Nou pa konnen poukisa.
I don’t like it here, you know.	Mwen pa renmen li isit la, ou konnen.
He gave his name to the small town on the other side.	Li bay ti vil lòt bò a non li.
In other news, planets burned.	Nan lòt nouvèl, planèt boule.
After their failure they pulled themselves up and continued.	Apre echèk yo rale tèt yo epi yo kontinye.
This might have changed since then which will not surprise me.	Sa a ta ka chanje depi lè sa a ki pa pral sipriz mwen.
It was not a question, it was beyond question.	Li pa t yon kesyon, li te pi lwen pase kesyon.
Usually the opposite.	Anjeneral opoze a.
He is ahead of us a lot of time.	Li la devan nou anpil tan.
He would not run again.	Li pa ta kouri ankò.
I will be here to say a little more on this point.	Mwen pral isit la di yon ti kras plis sou pwen sa a.
I will listen to you.	Mwen pral koute ou.
There are better options.	Gen pi bon opsyon.
I don’t know too much about it.	Mwen pa konnen twòp bagay sou li.
Surely something must happen to change the air.	Se vre wi yon bagay dwe rive chanje lè a.
Whether you were aware of it or not.	Kit ou te okouran de li oswa ou pa.
Not so.	Se pa konsa.
If the movie is good, then it will sell toys.	Si fim nan bon, Lè sa a, li pral vann jwèt.
Another guy was there with his wife.	Yon lòt nèg te la ak madanm li.
But, no doubt, the conversation covered much more than that.	Men, san dout, konvèsasyon an te kouvri anpil plis pase sa.
If nobody wants it, nobody will produce it.	Si pèsonn pa vle li, pèsonn pa pral pwodwi li.
Not for me to decide.	Se pa pou mwen deside.
I put the comments in the code.	Mwen mete kòmantè yo nan kòd la.
They show.	Yo montre.
I know why you came here.	Mwen konnen poukisa ou vin isit la.
I talked about my first failed company.	Mwen te pale sou premye konpayi mwen an ki echwe.
I leaned over it.	Mwen panche sou li.
You tell everyone else what to play.	Se ou menm ki di tout lòt moun sa pou yo jwe.
If not, forget it.	Si ou pa, bliye li.
Ask someone who would know.	Mande yon moun ki ta konnen.
Three groups of subjects were included in the study.	Twa gwoup sijè yo te enkli nan etid la.
On the main stage.	Sou sèn prensipal la.
I talk to my classes.	Mwen pale ak klas mwen yo.
Obviously, he didn’t know what to do.	Li evidan, li pa t 'konnen ki sa yo dwe fè.
Whatever you like is what you will do.	Kèlkeswa sa ou renmen se sa ou pral fè.
Everything we do has a starting point.	Tout sa nou fè gen yon pwen depa.
It's small here.	Se ti isit la.
He seemed short of breath.	Li te sanble kout souf.
Today, the situation is very different.	Jodi a, sitiyasyon an trè diferan.
It will certainly bring much joy.	Li pral sètènman pote anpil lajwa.
I can absolutely tell you, it doesn’t.	Mwen ka absoliman di ou, li pa fè sa.
It was important, because people live with things.	Li te enpòtan, paske moun ap viv ak bagay sa yo.
The war ended for another we did.	Lagè a te fini pou yon lòt nou te fè.
You’ve found yourself so already.	Ou te jwenn tèt ou konsa deja.
None of us will.	Okenn nan nou pa pral.
Start again, he said.	Kòmanse ankò, li te di.
And they threw it wrong.	Apre sa, yo jete li mal.
There is no time like the present.	Pa gen tan tankou prezan an.
They were taken to the holding cells.	Yo te mennen yo ale nan selil yo kenbe.
In one bag.	Nan yon sèl sak.
This often causes the teeth to be broken or injured.	Sa a souvan lakòz dan yo kase oswa blese.
His staff was something else.	Anplwaye li yo te yon lòt bagay.
An extra double dot appears just for a moment.	Yon pwen doub anplis parèt jis pou yon ti moman.
They play a more physical game.	Yo jwe yon jwèt ki pi fizik.
Bigger is good.	Pi gwo se byen.
That, it appears in the file, is even a closer question.	Sa a, li parèt nan dosye a, se menm yon kesyon ki pi pre.
He just has to bring that.	Li jis pou li pote sa.
Some of the schools would be broken.	Kèk nan lekòl yo ta kase.
It doesn't bother me now, but it has a past.	Li pa enkyete m kounye a, men li gen yon sot pase.
In addition, only limited data are available on human subjects.	Anplis de sa, gen sèlman done limite ki disponib sou sijè imen.
It was getting dark.	Li t ap fè nwa.
Despite its name, this group does important work.	Malgre non li, gwoup sa a fè travay enpòtan.
Shine and burn for a moment, but on quickly and completely.	Klere ak boule pou yon moman, men sou byen vit ak nèt.
He cannot control himself.	Li pa ka kontwole tèt li.
You sure spent a lot of time on that.	Ou asire w te pase anpil tan sou sa.
That was his rule.	Sa te règ li.
It was perfectly still.	Li te parfe toujou.
There are high frequencies either not available or it was very expensive.	Gen gwo frekans swa pa disponib oswa li te trè chè.
Not to be realized by.	Se pa dwe reyalize pa.
I can't hear the voice.	Mwen pa tande vwa a.
But I do.	Men, mwen fè.
But most of our friends are older.	Men, pifò nan zanmi nou yo pi gran.
People either love him or hate him.	Moun swa renmen l oswa rayi l.
And see how much you would save.	Epi gade konbyen lajan ou ta ekonomize.
Get to know this person a little better.	Aprann konnen moun sa a yon ti kras pi byen.
Yes, it is.	Wi, li se.
Which basically means, this match is the same.	Ki fondamantalman vle di, match sa a se menm.
Age will do that.	Laj pral fè sa.
We must hide.	Nou dwe kache.
The call did not go away.	Apèl la pa t ale.
The hospital offers many services.	Lopital la ofri anpil sèvis.
That was the show.	Se sa emisyon an te ye.
We wanted him to die quickly, and he did.	Nou te vle li mouri byen vit e li te fè sa.
I remember I thought, this might well be our final date ever.	Mwen sonje mwen te panse, sa a ta ka byen dat final nou tout tan.
One mistake, just a little bit.	Yon erè, jis yon ti.
At least the horse looked no worse for the fall.	Omwen chwal la te sanble pa pi mal pou sezon otòn la.
They are a family now.	Yo se yon fanmi kounye a.
It is an easy walk in less than an hour back and forth.	Li se yon ti mache fasil nan mwens pase yon èdtan ale ak tounen.
Things happen, don't worry about it.	Bagay sa yo rive, pa enkyete w pou sa.
Then there were problems in the city.	Lè sa a, te gen pwoblèm nan lavil la.
It is sometimes necessary to experiment or test your mind.	Li pafwa nesesè pou fè eksperyans oswa teste lide ou.
But it depends.	Men, sa depann de.
I tell you, he wants blood on his hands.	Mwen di nou, li vle san sou men l.
I was still not rich.	Mwen te toujou pa rich.
Prices are for reference only.	Pri yo se pou referans sèlman.
First name is well with us.	Premye non se byen avèk nou.
All study participants provided informed content.	Tout patisipan etid yo bay kontni enfòme.
More so with children.	Plis konsa ak timoun yo.
Looking forward to seeing you better every day.	Ap tann pou wè l pi byen chak jou.
Representative photos are shown in the left panel.	Foto reprezantan yo montre nan panèl gòch la.
But the price remained level.	Men, pri a te rete nivo.
It really threw me off.	Li vrèman jete m '.
This is the first difference we have noticed between you and your brother.	Se premye diferans nou te remake ant ou menm ak frè w la.
He left the recovery area.	Li kite zòn rekiperasyon an.
You are a man who will help make history.	Ou se yon nonm ki pral ede fè listwa.
I know, too simple yet.	Mwen konnen, twò senp ankò.
It could be something very specific.	Li ta ka yon bagay trè espesifik.
So let’s just wait for the story to play itself out.	Se konsa, kite nou jis tann pou istwa a jwe tèt li soti.
He nodded in response.	Li souke tèt an repons.
Routines are easier than others.	Woutin pi fasil pase lòt moun.
It became a call to me.	Li te vin tounen yon apèl mwen.
He was not a little happy to see me.	Li pa t ' yon ti jan kontan wè m '.
And see yourself active doing what you love to do.	Epi wè tèt ou aktif fè sa ou renmen fè.
When he returned he was very excited and happy.	Lè li tounen li te trè eksite ak kontan.
We get memories to remember things.	Nou jwenn memwa pou sonje bagay.
But for my own reference.	Men, pou pwòp referans mwen.
He touched her hand.	Li manyen men l.
He pointed at her.	Li lonje dwèt sou li.
Please tell her.	Tanpri, di li.
Then come for a couple of days and work on some shit.	Lè sa a, vin pou yon koup de jou ak travay sou kèk kaka.
Not from heaven.	Pa soti nan syèl la.
A black car stood in the middle.	Yon machin nwa te kanpe nan mitan li.
It was almost over.	Li te prèske fini.
Learn a new language.	Aprann yon nouvo lang.
So she examined the clothes.	Se konsa, li egzamine rad yo.
This is not about them.	Sa a se pa sou yo.
They pass in shit.	Yo pase nan kaka.
Think about it, it just doesn't make any sense.	Reflechi sou li, li jis pa fè okenn sans.
Start the right way.	Kòmanse bon fason.
It will pass.	Li pral pase.
Choose a direction and try to stay on it.	Chwazi yon direksyon epi eseye rete sou li.
This is because its history is long and complicated.	Sa a se paske istwa li se long ak konplike.
I couldn't even find you at first.	Mwen pa t 'kapab menm jwenn ou nan premye.
We give them blank to solve the purpose of the marriage.	Nou bay yo vid pou rezoud objektif maryaj la.
Only three men survived.	Se sèlman twa gason ki te siviv.
The game spent less time in development than previous series games.	Jwèt la te pase mwens tan nan devlopman pase jwèt seri anvan yo.
All test results indicated that it was okay.	Tout rezilta tès yo te endike ke li te oke.
This will not be different.	Sa a pa pral diferan.
Word of mouth.	Pawòl soti nan bouch mwen.
Then I didn’t really think right.	Lè sa a, mwen pa t reyèlman panse dwat.
There is nothing special about them.	Pa gen anyen espesyal sou yo.
It ended up being something cool.	Li te fini tankou yon bagay fre.
It came from a whole new species.	Li te soti nan yon espès totalman nouvo.
At least that's what they'll tell you.	Omwen, se sa yo pral di ou.
Just go to the right.	Jis ale sou bò dwat la.
Loved it immediately plus the service is great.	Te renmen li imedyatman plis sèvis la gen gwo.
He was responsible for the data, data analysis and interpretation, and manuscript writing.	Li te responsab done yo, analiz done ak entèpretasyon, ak ekri maniskri.
More pictures will probably come later.	Plis foto pral pwobableman vini pita.
Thank you very much!.	Mèsi anpil!.
Finally, at some stage in the door, he fell face down.	Finalman, nan kèk etap nan pòt la, li tonbe fas atè.
But it was not found.	Men, li pa te jwenn.
Here is another possible opinion.	Men yon lòt opinyon posib.
They don’t seem to care.	Yo sanble pa pran swen.
First, market demand was down.	Premyèman, demann sou mache a te desann.
He felt outside, sitting in the garden, and everywhere inside.	Li te santi l deyò, chita nan jaden an, ak tout kote andedan.
I don’t own a car.	Mwen pa posede yon machin.
Our world is really in a very sad state.	Mond nou an vrèman nan yon eta trè tris.
I can’t even begin to imagine how hard that must have been.	Mwen pa menm ka kòmanse imajine ki jan difisil sa te dwe te.
The next night, the same thing.	Nan pwochen swa, menm bagay la.
But his eyes stopped her.	Men, je l' te kanpe l.
But he did not care.	Men, li pa t pran swen.
I calculated in the thousands.	Mwen kalkile nan dè milye yo.
But not the only option.	Men, se pa sèlman opsyon an.
I didn’t do that much of this problem.	Mwen pa t 'fè sa anpil pwoblèm sa a.
Some pictures people just hope to see.	Gen kèk foto moun jis espere wè.
My name was not mentioned.	Non mwen pa te mansyone.
Even take the kids with them.	Menm pran timoun yo avèk yo.
He died with a good thing too.	Li te mouri ak yon bon bagay tou.
Don't make other plans.	Pa fè lòt plan.
But he is tired of it.	Men li bouke ak li.
He wondered what he could do for them.	Li te mande sa li te kapab fè pou yo.
But this music, for me, is my life.	Men, mizik sa a, pou mwen, se lavi mwen.
Then we'll see where we go from there.	Lè sa a, nou pral wè ki kote nou ale soti nan la.
My mother and father were married and both died.	Manman m ak papa m te marye e tou de te mouri.
Just change your focus just a little bit and you’ll see it.	Jis chanje konsantre ou jis yon ti kras epi ou pral wè li.
He was years old.	Li te gen ane.
A very pretty girl, actually.	Yon ti fi trè bèl, aktyèlman.
He never worries about anything except the next escape.	Li pa janm enkyete sou anyen eksepte pwochen sove a.
But nothing special.	Men, pa gen anyen espesyal.
Cleaning was not fun.	Netwaye pa t amizan.
You want to become the first guy to become clean.	Ou vle vin premye nèg ki vin pwòp.
I wasn’t scared at first, though.	Mwen pa t 'pè nan premye, menm si.
My father came out.	Papa m soti.
I'm surprised he knows my name.	Mwen sezi li konnen non mwen.
Would recommend to anyone who wanted to buy.	Ta rekòmande pou nenpòt moun ki te vle achte.
It couldn’t be tears.	Li pa ta ka dlo nan je.
If we were lucky, we realized, we had a few hours left.	Si nou te gen chans, nou reyalize, nou te gen kèk èdtan kite.
I heard about this young policeman who was not like the others.	Mwen te tande pale de jèn polisye sa a ki pa t tankou lòt yo.
The dream is different now.	Rèv la diferan kounye a.
Sort of not.	Sòt de pa.
And they need you to visit soon.	Apre sa, yo bezwen ou vizite byento.
You are half my age.	Ou gen mwatye laj mwen.
Nature does a too good job.	Lanati fè yon travay twò bon.
I really like it.	Mwen vrèman renmen li.
I just couldn’t imagine them any other way.	Mwen jis pa t 'kapab imajine yo nenpòt lòt fason.
Many of them.	Anpil nan yo.
We really loved the room.	Nou vrèman te renmen chanm nan.
I will make it happen in due time.	Mwen pral fè li rive nan tan apwopriye.
This week was decided for me.	Semèn sa a te deside pou mwen.
Start with your data, not the code.	Kòmanse nan done ou, pa nan kòd la.
No one at the party seemed to know anything.	Pa gen moun nan fèt yo te sanble yo te konnen anyen.
His father is a doctor.	Papa l se yon doktè.
Then he sees what to do.	Apre sa, li wè sa pou l fè.
One could say that nature.	Youn ta ka di ke lanati.
We will not track your information when you visit our site.	Nou p ap swiv enfòmasyon ou yo lè ou vizite sit nou an.
I take issue with this importance.	Mwen pran pwoblèm ak enpòtans sa a.
You were for me, my secret.	Ou te pou mwen, sekrè mwen.
Born poor, living poor, probably dying poor.	Fèt pòv, k ap viv pòv, pwobableman mouri pòv.
She needed to contact her birth mother.	Li te bezwen kontakte manman nesans li.
His original death.	Lanmò orijinal li.
I followed it and helped load the signs into the back.	Mwen te swiv li epi mwen te ede chaje siy yo nan do.
If you have any concerns, please let me know.	Si w gen nenpòt enkyetid, tanpri fè m 'konnen.
I am concerned with moral questions.	Mwen konsène ak kesyon moral yo.
Clearly, it was an impossible task.	Klèman, se te yon travay enposib.
That is a long story.	Sa se yon istwa long.
I removed it long enough.	Mwen retire li ase lontan.
I wanted to do it.	Mwen te vle fè li.
I was so upset because I didn’t know my birth father.	Mwen te tèlman fache paske mwen pa konnen papa nesans mwen an.
They both talked about it.	Yo tou de te pale sou li.
No game can.	Pa gen jwèt kapab.
Sure, the dress still fits.	Asire w, rad la toujou anfòm.
He saw his son in everything and everywhere.	Li te wè pitit gason l 'nan tout bagay ak toupatou.
It was very clear.	Li te trè klè.
This was my office.	Sa a te biwo mwen an.
My mother and I were close.	Mwen menm ak manman m te pwòch.
In addition, his loss of himself grew out of it.	Anplis de sa, pèt li nan tèt li te grandi soti nan li.
The results were incredible.	Rezilta yo te enkwayab.
They can share their experiences.	Yo ka pataje eksperyans yo.
But he didn't care how much sleep he missed.	Men, li pa t gen pwoblèm konbyen dòmi li te manke.
My mother lived here.	Manman m te rete isit la.
But it was useless, he thought.	Men, li pa t itil anyen, li te panse.
Stress is one of them.	Estrès se youn nan yo.
Less when you feel sad, more when you are happy or excited.	Mwens lè ou santi ou tris, plis lè ou kontan oswa eksite.
You will have to figure out how to balance that.	Ou pral gen pou evalye kijan pou balans sa.
So in many places, do things alive.	Se konsa, nan anpil kote, fè bagay vivan.
Lots of fun.	Anpil plezi.
Less for more.	Mwens pou plis.
Then we had water.	Lè sa a, nou te gen dlo.
The police act against the law.	Zak sa polis la kont lalwa.
However, it does give us some evidence.	Sepandan, li ban nou kèk prèv.
It should be discussed before the wedding.	Yo ta dwe diskite sou li anvan maryaj la.
He is a friend of mine.	Li se yon zanmi m.
It seems more like hours.	Li sanble plis tankou heures.
Obviously we are looking for certain types of games.	Li evidan nou ap chèche pou sèten kalite jwèt.
Here is the biggest problem.	Isit la se pwoblèm nan pi gwo.
Let her family spend some time with her.	Kite fanmi l pase yon ti tan avè l.
Repeat with the bottom.	Repete ak anba a.
That was not good.	Sa pa t bon.
The voice was very powerful and yet quiet.	Vwa a te trè pwisan e ankò trankil.
Your doctor will give you a goal for your blood pressure.	Doktè w ap ba w yon objektif pou tansyon w.
This has become our routine.	Sa a te vin woutin nou an.
Remove themselves if you like.	Retire tèt yo si ou renmen.
Also because he couldn’t run for shit.	Menm jan tou paske li pa t 'kapab kouri pou kaka.
Just do it.	Jis fè li.
They decided to stop waiting.	Yo deside sispann tann.
Can they return to her care.	Èske yo ka retounen nan swen li.
And more was coming.	Ak plis t ap vini.
Or maybe he did, and that's why he told her.	Oswa petèt li te fè sa, e se poutèt sa li te di li.
They offered him a big raise.	Yo ofri l 'yon gwo ogmantasyon.
Make no comment when it's over.	Pa fè okenn kòmantè lè li te fini.
I would call that a success.	Mwen ta rele sa yon siksè.
We didn’t, and in those circumstances, it was stupid.	Nou pa t ', epi nan sikonstans sa yo, li te estipid.
They can be even better.	Yo ka menm pi bon.
No one answered.	Pa gen moun ki reponn.
That's why he gets paid.	Se pou sa li jwenn peye.
I had this opportunity.	Mwen te gen opòtinite sa a.
At other times, what he said might have touched me.	Yon lòt lè, sa li te di yo te ka touche m anpil.
Not much light but enough.	Pa gen anpil limyè men ase.
He called me and had a heart attack.	Li te rele m 'epi li te fè tèt li yon atak kè.
We didn’t tell them we got them for them.	Nou pa t di yo ke nou te resevwa yo pou yo.
My children would be informed about that.	Pitit mwen yo ta enfòme sou sa.
The public joined the army and so did they.	Piblik la te antre nan lame a e yo menm tou.
Thank you for the communication.	Mwen remèsye w pou kominikasyon an.
Just procedure, understand.	Jis pwosedi, konprann.
To know this has not been considered before.	Pou nou konnen sa a pa te konsidere anvan.
At least not that he knew.	Omwen pa ke li te konnen.
Wait to answer.	Tann reponn.
And boy, didn't the media go to town?	Epi, ti gason, èske medya yo pa t ale nan vil la.
There was nothing to see.	Pa te gen anyen yo wè.
And my actions.	Ak aksyon mwen yo.
The trial court did not take any such action in this case.	Tribinal jijman an pa pran okenn aksyon konsa nan ka sa a.
In any case, he agreed to give us a brief statement.	Antouka, li te dakò ban nou yon ti deklarasyon.
It is now an easy vision to understand.	Kounye a se yon vizyon fasil pou w konprann.
I mean, they were really tired.	Mwen vle di, yo te reyèlman fatige.
I didn’t remember it ever being so high.	Mwen pa t sonje li te janm tèlman wo.
I want you to meet them.	Mwen vle ou rankontre yo.
It was always them.	Li te toujou yo.
I thought we were having a good morning.	Mwen te panse nou tap pase yon bon maten.
You can say anything.	Ou ka di anyen.
They ask questions.	Yo poze kesyon.
Always well dressed.	Toujou byen abiye.
You could tell people to do something about it, help me.	Ou ta ka di moun ann fè yon bagay sou sa, ede m '.
This was too much of a time of war, so he joined the army.	Sa a te twò yon tan nan lagè, se konsa li antre nan lame a.
Totally love it.	Totalman renmen li.
She had an incredible smile on her face.	Li te gen yon souri enkwayab sou figi l.
Come take the trip.	Vini pran vwayaj la.
It's different in battle.	Li diferan nan batay.
We are not there yet.	Nou poko la.
I didn't let him down.	Mwen pa t 'kite li mete m' desann.
Cook over high heat.	Kwit sou chalè segondè.
Family relationships are just really good here.	Relasyon fanmi yo jis vrèman byen fèt isit la.
I describe each below.	Mwen dekri chak anba a.
I understand your point of view.	Mwen konprann pwen de vi ou.
From the first days.	Depi nan premye jou yo.
That is very important to me.	Sa enpòtan anpil pou mwen.
A short quiz.	Yon egzamen kout.
He was sure that this one was smaller than him anyway.	Li te sèten ke youn sa a te de tout fason pi piti pase li.
Talk to your doctor.	Pale ak doktè ou.
For both of them.	Pou tou de nan yo.
In some cases, the building may also disappear.	Nan kèk ka, bilding lan ka disparèt tou.
This area shows when the item is used.	Zòn sa a montre lè atik la itilize.
It's an expensive experience.	Se yon eksperyans chè.
There was someone behind him.	Te gen yon moun dèyè l.
The basic elements are not new and the overall picture is familiar.	Eleman debaz yo pa nouvo ak foto an jeneral abitye.
Usually, it depends on the services and the girl you choose.	Anjeneral, sa depann de sèvis yo ak ti fi ou chwazi a.
Then the man asked her a question.	Apre sa, mesye a poze l yon kesyon.
I hope they can be recent.	Mwen espere ke yo ka resan.
Talk about strength in the middle.	Pale sou fòs nan mitan an.
Actually, it was a bit too tight.	Aktyèlman, li te yon ti jan twò sere.
Hope this helps !.	Espere ke sa ede!.
We were literally just running with each other.	Nou te literalman jis kouri youn ak lòt.
How he wanted to get lost in there.	Ki jan li te vle jwenn pèdi nan la.
I really stuck my neck out this time.	Mwen vrèman kole kou mwen soti fwa sa a.
That was the reason for the missed calls.	Se te rezon ki fè apèl yo rate.
There seemed to be no such thing in their history.	Sanble pa t gen anyen konsa nan istwa yo.
That can't really help.	Sa pa ka vrèman ede.
That was a lot.	Sa te anpil.
From the price to the customer service, everything was perfect.	Soti nan pri a sèvis kliyan an, tout bagay te pafè.
It's so awesome.	Li tèlman fantastik.
He was right on us.	Li te dwat sou nou.
What's the big deal? 	Ki sa ki nan gwo zafè?
he said.	li di.
That doesn't make any sense to me.	Sa pa fè okenn sans pou mwen.
Defendant told her that she was lying.	Akize te di li ke li te bay manti.
Drew hardly recognized him.	Drew diman rekonèt li.
He added the player vs.	Li te ajoute jwè a vs.
Heat them, stir them together, and sometimes you get gold.	Chofe yo, brase yo ansanm, epi pafwa ou jwenn lò.
Neither one of them.	Ni youn nan yo.
He raised both his hands.	Li leve tou de men l.
They certainly don't need to be given a voice.	Sètènman pa bezwen yo ba yo vwa.
He did not say a word.	Li pa t di yon sèl mo.
Unfortunately the performance is getting worse.	Malerezman pèfòmans lan vin pi mal.
Something appeared.	Yon bagay te parèt.
With one limited exception, no.	Ak yon sèl eksepsyon limite, non.
No one met his eyes.	Pa gen moun ki te rankontre je l '.
Worse, you tell me they came to my town.	Pou pi mal, ou di m 'yo te vin nan vil mwen an.
But we have our own dreams and our own work.	Men, nou gen pwòp rèv nou ak pwòp travay nou.
They worked, they talked about work.	Yo te travay, yo te pale de travay.
He just threw everything together to see what worked and what didn’t.	Li jis jete tout bagay ansanm pou wè sa ki te travay ak sa ki pa t '.
They tried, they failed.	Yo te eseye, yo te echwe.
She looks like she's crying.	Li sanble li kriye.
But here you do not just ask for the price.	Men, isit la ou pa jis mande pou pri a.
No need to change these.	Pa bezwen chanje sa yo.
I know you understand.	Mwen konnen ou konprann.
I saw the trees below.	Mwen te wè pye bwa yo anba.
And great opportunity.	Ak gwo opòtinite.
But the old man would not let him go.	Men, granmoun lan pa ta kite l ale.
And it is amazing.	Epi li se etonan.
Like many great ideas, it’s essentially simple.	Tankou anpil gwo lide, li esansyèlman senp.
She lost weight.	Li te pèdi pwa.
His eyes began to close.	Je l 'te kòmanse fèmen.
It ends for.	Li fini pou.
I was very nervous.	Mwen te trè nève.
We will update this space when we receive comments.	Nou pral mete ajou espas sa a lè nou resevwa kòmantè.
That would explain it, then.	Sa ta eksplike li, lè sa a.
It will be amazing.	Li pral etonan.
My wife is trying to make it work.	Madanm mwen ap eseye fè li travay.
There is a start date and an end date.	Gen yon dat kòmansman ak yon dat fen.
There is nothing inside.	Pa gen anyen andedan.
I'm sure they didn't follow your instructions.	Mwen sèten yo pa t enstriksyon ou yo.
My other books are similar.	Lòt liv mwen yo se menm jan an.
Food is the best thing.	Manje se pi bon bagay.
He looked like a kind man.	Li te sanble yon nonm janti.
Just hear me.	Jis tande m '.
He will try to match every point and every other point.	Li pral eseye matche chak pwen ak tout lòt pwen.
Mark did a great job for several years.	Mark te fè yon gwo travay pandan plizyè ane.
It is now ready for use.	Kounye a li pare pou itilize.
Two of our men were hit.	De nan mesye nou yo te frape.
To meet me here.	Pou rankontre mwen isit la.
I say a lot and not loud.	Mwen di anpil e pa pi fò.
It would not be difficult.	Li pa ta difisil.
A total loss, he told us.	Yon pèt total, li te di nou.
Or say it differently.	Oswa di li yon lòt jan.
I thought we should train them.	Mwen te panse nou ta dwe fòme yo.
It will be interesting to hear how this word is used.	Li pral enteresan pou tande kijan yo itilize mo sa a.
Four of them also watched.	Kat nan yo te gade tou.
Seriously, they only take a minute.	Seryezman, yo sèlman pran yon minit.
He was too deep and did his best to get out.	Li te twò fon e li te fè tout sa l kapab pou l soti.
The problem today is the issue of specific claims.	Pwoblèm nan jodi a se pwoblèm nan nan reklamasyon espesifik.
We will destroy for sure.	Nou pral detwi pou asire w.
You must continue.	Ou dwe kontinye.
We didn't think about it that time.	Nou pa t panse anyen de li tan sa a.
We should all just shut up and enjoy my comments.	Nou tout ta dwe jis fèmen bouch epi jwi kòmantè mwen an.
That says a lot about you, about them.	Sa di anpil sou ou, sou yo.
That’s from this argument.	Sa a soti nan agiman sa a.
He said he understood.	Li te di li konprann.
In his third race, he set the class’s top speed.	Nan twazyèm ras li, li te fikse vitès siperyè klas la.
I practice on the fact.	Mwen pratik sou reyalite a.
It was the sound of running water.	Se te son dlo k ap koule.
Room five times an hour.	Chanm senk fwa nan yon èdtan.
Five out of two.	Senk sou de.
I think it would be funny if they arrested me.	Mwen panse ke li ta komik si yo arete m '.
We are clear about that.	Nou klè sou sa.
There is some really great growth in character this time around.	Gen kèk vrèman gwo kwasans nan karaktè fwa sa a alantou.
I died wrong.	Mwen te mouri mal.
But I want to find another way.	Men, mwen vle jwenn yon lòt fason.
In many cases.	Nan anpil ka.
In fact, this is not true.	An reyalite, sa a se pa vre.
Now he just needs the results to match.	Koulye a, li jis bezwen rezilta yo matche ak.
You may meet strange people.	Ou ka rankontre moun dwòl.
She needed to know that she had my support coming in.	Li te bezwen konnen ke li te gen sipò mwen antre.
Shoot the hell out of both of them.	Tire lanfè a soti nan tou de nan yo.
It’s not enough really.	Li pa ase reyèlman.
On a weekend.	Nan yon wikenn.
This is still one of my favorite running songs.	Sa a se toujou youn nan chante pi renmen m 'kouri.
His mind turned to other methods.	Lide li vire nan lòt metòd.
Just learn to stay with the breath.	Jis aprann rete ak souf la.
The target was not harder to hit, just because it was not straight.	Sib la pa t pi difisil pou frape, jis paske li pa t dwat.
There is no mention of potential injuries due to other causes.	Pa gen okenn mansyone nan blesi potansyèl akòz lòt kòz.
This lot is very clear.	Sa a anpil se trè klè.
Growth in the first days was slow.	Kwasans nan premye jou yo te ralanti.
I work well with young people.	Mwen travay byen ak jèn moun.
I didn’t ask about it.	Mwen pa t 'mande sou li.
Top must take up remaining space.	Top dwe pran rès espas.
Fear creates more fear, more symptoms.	Laperèz kreye plis laperèz, plis sentòm.
This event will be closed to the press.	Evènman sa a pral fèmen pou laprès.
He will receive his message in the morning.	Li pral resevwa mesaj li nan maten an.
Also, they should lie down a bit in the video.	Epitou, yo ta dwe kouche yon ti kras nan videyo a.
He gives the king a brown paper bag.	Li bay wa a yon sache an papye mawon.
Everyone said that.	Tout moun te di sa.
Remove from heat, and set aside half of the chicken.	Retire yo nan chalè, epi mete sou kote mwatye nan poul la.
In theory at least, you're right.	Nan teyori omwen, ou gen rezon.
Our problems are social.	Pwoblèm nou yo se sosyal.
I didn't have much time to be an artist.	Mwen pa t gen anpil tan pou m fè atis.
Also on this level is the second bedroom with modern family bathroom.	Epitou nan nivo sa a se dezyèm chanm lan ak twalèt fanmi modèn.
And the whole thing ran very slowly.	Ak tout bagay la kouri trè dousman.
You can't talk.	Ou pa ka pale.
We did this at a recent policy review meeting.	Nou te fè sa nan yon reyinyon revizyon politik ki sot pase.
His mother took his arm.	Manman l te pwan bra l.
He was worried, now, about what he might start.	Li te enkyete, kounye a, sou sa li te ka kòmanse.
When they die, continue.	Lè yo mouri, kontinye.
Her skin was cold, so cold, like death.	Po li te frèt, tèlman frèt, tankou lanmò.
I will share some personal examples.	Mwen pral pataje kèk egzanp pèsonèl.
Then the data on the next page is recorded in a similar way.	Lè sa a, done nan pwochen paj la anrejistre nan yon fason menm jan an.
Even leaving my car there.	Menm kite machin mwen an la tou.
You would be correct.	Ou ta kòrèk.
Please use the address of your email approach.	Tanpri sèvi adrès la nan apwòch imel ou a.
Or they die on the road.	Oswa yo mouri sou wout la.
And a good one, too.	Ak yon bon, tou.
He was just thinking about the engine.	Li te sèlman panse sou motè a.
Not that way.	Se pa fason sa a.
To me they look the same.	Pou mwen yo sanble menm.
He wondered how old he was.	Li te mande ki laj li te genyen.
The shapes are quite similar.	Fòm yo byen sanble.
Information security is a big issue.	Sekirite enfòmasyon se yon gwo pwoblèm.
Add it yourself.	Ajoute li tèt ou.
I was on edge.	Mwen te sou kwen.
Please contact me if you want to help.	Tanpri kontakte mwen si ou vle ede.
We needed a chase.	Nou te bezwen yon kouri dèyè.
It works very well.	Li travay trè byen.
Spend a week in burning man.	Pase yon semèn nan boule nonm.
He set back.	Li etabli tounen.
I wanted to be someone.	Mwen te vle vin yon moun.
This time he talked to us about it.	Fwa sa a li te pale ak nou sou sa.
Real value is added every day.	Valè reyèl ap ajoute chak jou.
No one seemed to believe him or see what he saw.	Pèsonn pa te sanble kwè li oswa wè sa li te wè.
Art.	Atizay.
Being the first rarely means being the best.	Pandan ke yo te premye a raman vle di ke yo te pi bon an.
Everything is clear here.	Tout klè isit la.
Even as he did so, his face was expressionless.	Menm pandan l t ap fè sa, figi l pa t gen okenn ekspresyon.
There are sites with credit information.	Gen sit ki gen enfòmasyon sou kredi.
We have to get behind the back and be together.	Nou dwe jwenn dèyè do a epi yo dwe ansanm.
I have fired three people in recent months.	Mwen te revoke twa moun nan dènye mwa yo.
His wife and children were sent to safety.	Yo te voye madanm li ak pitit li ale pou sekirite yo.
The animal was then observed for another six days.	Lè sa a, bèt la te obsève pou yon lòt sis jou.
Just be aware of this very second mind.	Jis dwe okouran de tèt ou sa a trè dezyèm.
Very nice, he said.	Trè bèl, li te di.
Need its fish.	Bezwen pwason li yo.
This was added as part of a recent update.	Sa a te ajoute kòm yon pati nan yon dènye aktyalizasyon.
Whatever you feel comfortable with.	Kèlkeswa sa ki santi w alèz.
Hope there will be an update soon.	Espere pral gen yon aktyalizasyon byento.
Her nose looked broken and covered with blood.	Nen li te sanble kase e li te kouvri ak san.
The eyes did not see the older woman.	Je yo pa t 'wè fanm ki pi gran.
And he will commit crimes.	Epi li pral fè krim.
Much has changed but enough, it seemed, has remained the same.	Anpil te chanje men ase, li te sanble, te rete menm jan an.
Time to stop the killing.	Tan pou sispann touye a.
He is never far from here.	Li pa janm lwen isit la jan li ye.
Here are some special events !.	Men kèk evènman espesyal!.
Just as before, he followed her back to earth.	Menm jan anvan, li te swiv li tounen sou tè a.
Take this example.	Pran egzanp sa a.
Prevent this from happening.	Evite sa rive.
See what we're doing here.	Gade sa nou fè la a.
Place the new cut piece on top of the back of the chair.	Mete nouvo moso nan koupe anlè dèyè chèz la.
Including movie stars.	Ki gen ladan zetwal fim.
He must have someone to fetch him.	Li dwe gen yon moun mennen l 'al chache l'.
And you get easily available everywhere.	Epi ou jwenn fasil disponib nan tout kote.
It gives the audience a sense of hope.	Li bay odyans lan yon sans espwa.
Another in reverse.	Yon lòt nan do.
I checked them anyway.	Mwen tcheke yo kanmenm.
He asked if he could sit down.	Li te mande si li te kapab chita.
No problem here.	Pa gen pwoblèm isit la.
He gave her everything.	Li te ba li tout bagay.
These parts grow normally.	Pati sa yo grandi nòmalman.
It's no secret.	Sa pa sekrè.
If so, read for a laugh.	Si se konsa, li pou yon ri.
We said you are honest.	Nou te di ke ou onèt.
Nobody gets anything.	Pèsonn pa resevwa anyen.
You heard it.	Ou tande li.
I went and stood outside his office window.	Mwen te ale epi mwen te kanpe deyò fenèt biwo li a.
And sort of not.	Ak sòt de pa.
And now your love means nothing to me.	Epi kounyeya lanmou w pa vle di anyen pou mwen.
We'll just have to see.	Nou pral jis gen yo wè.
I understand her concern.	Mwen konprann enkyetid li.
Each member of the group raised his hand.	Chak manm gwoup la leve men l.
We stand to watch.	Nou kanpe pou nou gade.
This here is for fair people.	Sa a isit la se pou moun jis.
You create value with new people.	Ou kreye valè ak nouvo moun.
Oh and we mean the main line.	Oh epi nou vle di liy prensipal la.
He loves animals and this land.	Li renmen bèt yo ak peyi sa a.
We need the money next weekend.	Nou bezwen lajan an nan fen semèn pwochèn.
Do not close the door.	Pa fèmen pòt la.
Its most important moment.	Moman ki pi enpòtan li.
But the opposite was true.	Men, opoze a te vre.
And it won’t hurt just your immediate performance.	Epi li pa pral fè mal jis pèfòmans imedya ou.
They probably didn't mean the same to you.	Yo pwobableman pa t vle di menm bagay la pou ou.
And here he ate it.	Ak isit la li te manje l '.
He was there when they left.	Li te la lè yo pati.
Not his address.	Se pa adrès li.
They spent a lot of time together.	Yo te pase anpil bagay ansanm.
I didn’t have time to share her pain, she thought.	Mwen pa te gen tan pataje doulè li yo, li te panse.
I need a full time driver now.	Mwen bezwen yon chofè a plen tan kounye a.
Now quiet.	Koulye a, trankil.
It's always your baby.	Se toujou tibebe w la.
Yet, he would not have survived.	Poutan, li pa t ap viv si sa te kontinye.
Around the world.	Atravè mond lan.
Now that’s important.	Koulye a, sa a enpòtan.
I knew it was bad news but not bad.	Mwen te konnen li te move nouvèl men se pa sa move.
Before you get too excited, you must understand something very important.	Anvan ou jwenn twò eksite, ou dwe konprann yon bagay trè enpòtan.
Looking back now, it makes sense why.	Gade tounen kounye a, li fè sans poukisa.
We store a minimum amount of data.	Nou sere yon kantite minimòm done.
I had a room and my brother had a room.	Mwen te gen yon chanm ak frè m 'te gen yon chanm.
He seemed older than me.	Li te sanble pi gran pase mwen.
It must be done within a reasonable time.	Li dwe fèt nan yon tan rezonab.
Yet it stands still.	Poutan la li kanpe.
Big changes are coming.	Gwo chanjman ap vini.
From the instructions.	Soti nan enstriksyon yo.
You would only.	Ou ta sèlman.
Immediate impact is not the only thing to consider.	Enpak imedyat se pa sèlman bagay yo konsidere.
An accident can release even more.	Yon aksidan ka lage plis toujou.
The rest of the time, he will lie here.	Rès tan an, li pral kouche isit la konsa.
It was immediately serious.	Li te imedyatman grav.
They believe in government.	Yo kwè nan gouvènman an.
Here we report on the effects of this lack.	Isit la nou rapòte sou efè manke sa a.
Any of us could handle this.	Nenpòt nan nou te kapab manyen bagay sa a.
Carry it here on your shoulders if you have to.	Pote l isit la sou zepòl ou si ou oblije.
The worst of it was, he was absolutely right.	Pi move a nan li te, li te absoliman dwa.
You think your future will be better than it is today.	Ou panse avni w ap pi bon pase jodi a.
Let me know what day you found this.	Fè m konnen ki jou ou te jwenn sa a.
Not just my own suffering, but the suffering of others.	Se pa sèlman soufrans mwen, men soufrans lòt moun tou.
There is a long history of this.	Gen yon istwa long nan sa.
Two this week, two next weeks, and the next two or four months.	De semèn sa a, de semèn pwochèn, ak de oswa kat mwa pwochen.
Her water soaked her shirt.	Dlo li mouye chemiz li.
It is so important.	Li tèlman enpòtan.
Their great success is the best proof.	Gwo siksè yo se pi bon prèv la.
This is something that can affect people for the rest of your life.	Sa a se yon bagay ki ka afekte moun tout rès lavi ou.
I'm waiting outside your house.	M ap tann deyò lakay ou.
There was no sound in that room.	Pa t gen lòt son ankò nan chanm sa a.
He did not appear in public often.	Li pa t parèt an piblik souvan.
Then you can make your voice heard.	Lè sa a, ou ka fè tande vwa ou.
It might not update but it works just fine.	Li ta ka pa ajou men li travay jis byen.
Even their faces appeared tomorrow morning.	Menm vizaj yo te parèt demen maten.
They had ten children.	Yo te gen dis timoun.
You just know me better now.	Ou jis konnen m pi byen kounye a.
But when the fight stopped, he lost focus.	Men, lè batay la te sispann, li te pèdi konsantre.
But as the date approaches extra support will be needed.	Men, kòm dat la apwoche sipò siplemantè pral bezwen.
Then it is even more difficult.	Lè sa a, li se menm pi difisil.
I have parents.	Mwen gen paran.
He can't wait to have his own court.	Li pa ka tann pou l gen pwòp tribinal li.
Blue eyes like your mother.	Je ble tankou manman w.
Please don't hate me.	Tanpri pa rayi mwen.
He asked this morning.	Li te mande maten sa a.
I needed to go to that for whatever reason.	Mwen te bezwen ale nan sa pou kèlkeswa rezon.
Not the media.	Se pa medya yo.
For example, many people move when they listen to music.	Pa egzanp, anpil moun deplase lè yo koute mizik.
For both of us.	Pou nou tou de.
People are standing there drinking white wine.	Moun ki kanpe la ap bwè diven blan.
He spoke to the man in a friendly tone.	Li te pale ak mesye a sou yon ton amikal.
Once you complete a critical step.	Yon fwa ou ranpli yon etap kritik.
Food doesn’t worry me.	Manje pa enkyete pou mwen.
And it comes from somewhere.	Epi li soti nan yon kote.
He will not need any training.	Li p ap bezwen okenn fòmasyon.
Three things happened today.	Twa bagay ki te pase jodi a.
Much worse was the device at some point in the middle of the distance.	Pi mal anpil te aparèy la nan kèk pwen nan mitan distans la.
And he no longer felt at home.	Epi li pa t santi ankò lakay li.
It must be done.	Li dwe fèt.
But two physical objects cannot become one.	Men, de objè fizik pa ka vin youn.
I chose wrong again.	Mwen te chwazi mal ankò.
I hate my mother.	Mwen rayi manman m.
You are the only one who has to make a model of the child's recovery after.	Ou se sèl nou gen pou nou fè yon modèl rekiperasyon timoun nan apre.
I can do it and I'm ready to start working immediately.	Mwen ka fè li epi mwen pare yo kòmanse travay imedyatman.
That's what he wanted.	Se sa li menm li te vle.
I tell you to start.	Mwen di nou kòmanse.
On the technical side of things, it works.	Sou bò teknik nan bagay sa yo, li travay.
We love sex in the car.	Nou renmen fè sèks nan machin nan.
Usually very early.	Anjeneral trè bonè.
I love it.	Mwen renmen li.
There is no way back.	Pa gen okenn fason tounen.
That's three hundred dollars.	Se twasan dola.
My brain was empty.	Sèvo mwen te vid.
Data represent an average of three independent experiments.	Done reprezante mwayèn twa eksperyans endepandan.
There are many things we could do.	Gen anpil bagay nou ta ka fè.
Companies make it happen.	Konpayi yo fè li rive.
That is if you have any of these skills.	Sa se si ou gen nenpòt nan konpetans sa yo.
We couldn't have chosen a better place.	Nou pa t 'kapab chwazi yon pi bon kote.
It changes our thinking process.	Li chanje pwosesis panse nou an.
It was made or broken.	Li te fè oswa kraze.
They are afraid to trust you.	Yo pè fè ou konfyans.
No one else was around.	Pa gen lòt moun ki te alantou.
I'll be there in ten minutes.	Mwen pral la nan dis minit.
We can't imagine how fast that is.	Nou pa ka imajine ki jan vit sa ye.
This seemed more like a house.	Sa a te sanble plis tankou yon kay.
Becoming a very good mom or dad is usually difficult.	Vin yon trè bon manman oswa papa anjeneral difisil.
He pushed his chair out of the table.	Li pouse chèz li soti sou tab la.
We agree with the plaintiff.	Nou dakò ak pleyan an.
And any other combination or anything in between.	Ak nenpòt lòt konbinezon oswa nenpòt bagay nan mitan.
But he didn't get laid, as it turned out.	Men, li pa jwenn mete, jan li te tounen soti.
In the same system.	Nan menm sistèm lan.
You have to play against each other.	Ou dwe jwe youn kont lòt.
There was a greater need than his own.	Te gen yon bezwen ki pi gran pase pwòp tèt li.
It must go now.	Li dwe ale kounye a.
Time to plan.	Tan pou planifye.
It had to be done.	Li te dwe fèt.
But his purpose is no different.	Men, objektif li pa diferan.
I took it from another source.	Mwen te pran li nan yon lòt sous.
No one ever knew the truth.	Pèsonn pa janm konnen verite a vre.
I opened the book.	Mwen louvri liv la.
I checked the temperature.	Mwen te tcheke tanperati a.
People have to say.	Moun yo dwe di.
In that case, yes.	Nan ka sa a, repons lan se wi.
But it still left a very bad taste in my mouth.	Men, li toujou kite yon trè move gou nan bouch mwen.
And soon we will finally have a collection of stories from him.	E byento nou pral finalman gen yon koleksyon istwa nan men l '.
Many of them.	Anpil nan yo.
But only moments.	Men sèlman moman.
Now there was something to look forward to.	Koulye a, te gen yon bagay yo gade pou pi devan.
I never know.	Mwen pa janm konnen.
I’ve never seen anyone there, though.	Mwen pa janm wè pèsonn la, menm si.
If you are interested in this show, get on it.	Si w enterese nan emisyon sa a, jwenn sou li.
And that's just not true.	Epi sa jis pa vre.
Only two words at most.	Se sèlman de mo nan pi plis.
I definitely agree.	Mwen definitivman dakò.
He says exactly what he needs to say.	Li di egzakteman sa li bezwen di.
He walked in and out of his memory at will.	Li te mache nan ak soti nan memwa li nan volonte.
I managed to hide this from my parents.	Mwen te jere kache sa a nan men paran mwen yo.
No previous surgery.	Pa gen operasyon anvan.
They both suffered injuries in their lives.	Yo tou de te resevwa chòk nan lavi yo.
He seemed old to me.	Li te sanble yon vye granmoun pou mwen.
We hope to hear a fight any day now.	Nou espere tande yon batay nenpòt jou kounye a.
They arrested him and put him behind bars for a while.	Yo arete l, yo mete l dèyè bawo pou yon ti tan.
The correct design is simply failed instead.	Konsepsyon kòrèk la se tou senpleman echwe olye.
The topics were followed for three years.	Sijè yo te swiv pou twa ane.
He will want to be there.	Li pral vle la.
It was one of those days.	Se te youn nan jou sa yo.
But he thought our lives could be big without children too.	Men, li te panse lavi nou ta ka gwo san timoun tou.
We shot him in an hour and that was it.	Nou te tire l nan yon èdtan e sa te li.
It took about an hour.	Li te pran apeprè inèdtan.
Except there was something missing in it.	Eksepte te gen yon bagay ki manke nan li.
On the wedding day everything went as planned.	Jou maryaj la tout bagay te ale jan li te planifye.
That goes.	Sa ale.
God felt good.	Bondye yo te santi yo byen.
They could still bag guys like me no matter what.	Yo te kapab toujou sak nèg tankou m 'pa gen pwoblèm sa.
This is the end of the dry season.	Sa a se fen sezon sèk la.
No gender or grade differences were found in the overall sample.	Pa gen diferans sèks oswa klas yo te jwenn nan echantiyon an jeneral.
I just wasn’t.	Mwen jis pa te.
You missed something.	Ou rate yon bagay.
But his wife answered.	Men, se madanm li ki reponn.
My mother was truly the daughter she never had.	Manman m te vrèman pitit fi li pa t janm genyen an.
But it was in her hair.	Men li te nan cheve li.
One hit kill, end story.	Yon sèl frape touye, fen istwa.
He did not understand it, he could not understand it.	Li pa t konprann li, li pa t 'kapab konprann li.
The name immediately came to mind.	Non an te vin imedyatman nan tèt li.
You may have been asked a question that threw you off balance.	Ou gendwa yo te poze w yon kesyon ki te jete ou nan balans.
This force is necessary because without it, nothing would exist.	Fòs sa a nesesè paske san li, pa gen anyen ki ta egziste.
Eventually, you will have a list of many happy people.	Evantyèlman, ou pral gen yon lis anpil moun kontan.
Today was great.	Jodi a te gwo.
This is usually obvious.	Sa a anjeneral evidan.
Which is really great product.	Ki vrèman gwo pwodwi.
No, there is no hope here.	Non, pa gen espwa isit la.
Nothing more to say.	Pa gen anyen ankò pou di.
And we started meeting people in the open community.	Apre sa, nou te kòmanse rankontre moun nan kominote a louvri.
Or anything else that has a name on it.	Oswa nenpòt lòt bagay ki gen yon non sou li.
Now just look at the corner of your eye.	Koulye a, jis gade kwen je ou.
I really went into my own.	Mwen vrèman antre nan pwòp mwen.
See map above as an example.	Gade kat pi wo a kòm yon egzanp.
Not a lot.	Pa anpil.
It will not stop.	Li pap sispann.
And he would like to have a chance.	Apre sa, li ta renmen gen yon chans.
The rest of the population, not so much.	Rès popilasyon an, pa tèlman.
A second later, the big horse appeared.	Yon segond apre, gwo chwal la vin parèt.
I was now twenty minutes past four.	Mwen te kounye a ven minit kat pase.
He could sell his music.	Li te kapab vann mizik li.
She seemed happy.	Li te sanble kontan.
She had hair that was neither yellow nor brown.	Li te gen cheve ki pa ni jòn ni mawon.
Perhaps others believe the same thing.	Petèt gen lòt moun ki kwè menm bagay yo.
Well, that's nice.	Oke, sa bèl.
Be sure to call ahead.	Asire w ou rele davans.
That's what you see.	Se sa wap wè.
Today they cover less than a third of that.	Jodi a yo kouvri mwens pase yon tyè nan sa.
Line the air head or less distance to the engine block.	Liy tèt lè a oswa mwens distans nan blòk motè a.
I still cry.	Mwen toujou kriye.
Who wants next.	Ki moun ki vle pwochen.
Fools do crazy things, so he explained it.	Moun fou yo fè bagay fou, se konsa li te eksplike li.
His training was, really paid off.	Fòmasyon li te genyen, vrèman peye.
He has a strong arm.	Li gen yon bra fò.
This conclusion, however, immediately led to several problems.	Konklizyon sa a, sepandan, imedyatman mennen nan plizyè pwoblèm.
However, this study also has some limitations.	Sepandan, etid sa a gen kèk limit tou.
I asked what he knew and he never told me.	Mwen te mande sa li te ye epi li pa janm di m '.
He turned it around.	Li vire l.
They would push it.	Yo ta pouse li.
I didn’t start just late.	Mwen pa t kòmanse jis byen ta.
You have to talk to the meat.	Ou dwe pale ak vyann lan.
Unfortunately, a new problem arises as follows.	Malerezman, yon nouvo pwoblèm rive jan sa a.
Since then, other projects have been more successful.	Depi lè sa a, lòt pwojè yo te gen plis siksè.
Interesting, but not a particularly good month.	Enteresan, men se pa yon mwa patikilyèman bon.
It was a form of instant communication.	Se te yon fòm kominikasyon enstantane.
And you hardly talk.	Epi ou diman pale.
Nobody is interested in the past.	Okenn moun pa enterese nan tan lontan an.
If it happens over and over again, then be it.	Si li rive sou yo ak sou ankò, Lè sa a, se pou li.
I sat around for another hour.	Mwen te chita alantou pou yon lòt èdtan.
Moreover, he saw it as a good place for networking.	Anplis, li te wè li kòm yon bon kote pou rezo.
He entered accordingly.	Li te antre kòmsadwa.
He didn't want to do anything.	Li pat vle fè anyen.
He said he could not see what he was doing.	Li te di ke li pa t 'kapab wè sa li t'ap fè.
I’m just not sure if that’s wrong with me or not.	Mwen jis pa sèten si sa a mal nan mwen oswa ou pa.
And look in the top right corner.	Epi gade nan kwen an tèt dwat.
The result of s.	Rezilta a nan s.
That’s why you had to get it from him.	Se poutèt sa ou te oblije jwenn li nan men li.
He never saw me do my measurements.	Li pa t janm wè m 'fè mezi m' yo.
I love a life full of plans.	Mwen renmen yon lavi plen ak plan.
In the coming weeks.	Nan semèn kap vini yo.
My wife is a strong woman.	Madanm mwen se yon fanm fò.
The piece really became my setting for the day.	Pyès la vrèman te vin anviwònman mwen pou jounen an.
The same went for the regular season.	Menm bagay la tou te ale pou sezon regilye a.
They just sat together and said nothing.	Yo te jis chita ansanm, yo pa di anyen.
They took me somewhere.	Yo mennen m yon kote.
I'm glad you came.	Mwen byen kontan ou te vini.
If you were there.	Si ou te la.
I will watch over you.	M ap veye w.
He wanted events to move rapidly.	Li te vle evènman yo deplase rapidman.
He should let them make friends.	Li ta dwe kite yo fè zanmi.
He was supposed to be back today.	Li te sipoze tounen jodi a.
It was just scary to clear.	Se te jis pè klè.
This caused some problems.	Sa a te lakòz kèk pwoblèm.
The message is well understood.	Mesaj la byen konprann.
You don’t know because you never stop thinking.	Ou pa konnen paske ou pa janm sispann panse.
In a minute he would be back in.	Nan yon minit li ta tounen nan.
People in the shop said what they would give.	Moun ki nan boutik la te di sa yo ta bay.
I followed these instructions.	Mwen te swiv enstriksyon sa yo.
Hearing this news hurts our hearts.	Lè nou tande nouvèl sa a, sa fè kè nou mal.
It’s not over, of course.	Li pa fini, nan kou.
And it is stupid.	Epi li se estipid.
It was the only thing that made sense.	Se te sèl bagay ki te fè sans.
And he was offered answers to these questions.	Epi yo te ofri l repons pou kesyon sa yo.
There was no.	Pa te gen okenn.
No one else could do that.	Okenn lòt moun pa t 'kapab fè sa.
Indeed, anger itself is probably too weak a word.	Vreman vre, kòlè li menm se pwobableman yon mo twò fèb.
At least he looked old.	Omwen li te sanble fin vye granmoun.
I was not completely surprised.	Mwen pa te sezi nèt.
The number one.	Nimewo a yon sèl.
This is basic science.	Sa a se syans debaz.
For society and government to function, we must work together.	Pou sosyete a ak gouvènman an fonksyone, nou dwe travay ansanm.
This material is familiar with sea water.	Materyèl sa a abitye ak dlo lanmè a.
He stopped and went to the door.	Li te kanpe epi li te ale nan pòt la.
This is because of the different options available with it.	Sa a se paske nan opsyon yo diferan ki disponib ak li.
And that's what you did.	Epi se sa ou te fè.
A third lost an eye.	Yon twazyèm te pèdi yon je.
The city lights are on.	Limyè vil la limen.
This song is just about her relationship with me.	Chante sa a se jis sou relasyon li ak mwen.
I can’t trust anyone else in control.	Mwen pa ka fè okenn lòt konfyans nan kontwòl.
With just himself to take care of.	Avèk jis tèt li pou pran swen.
I don't want you to die.	Mwen pa vle ou mouri.
If they happen, the team gets smaller.	Si yo rive, ekip la vin pi piti.
For a fixed frequency they are reported and discussed.	Pou yon frekans fiks yo rapòte ak diskite.
I’ll be back in bed for an hour or two.	Mwen pral tounen nan kabann pou yon èdtan oswa de.
And it won’t.	Epi li pa pral.
He asked if he should be taken to hospital.	Li te mande si li ta dwe mennen l lopital.
No one entered.	Pa gen moun ki antre.
Then the result would be very different.	Lè sa a, rezilta a ta trè diferan.
And it has a lot of art.	Epi li gen anpil atizay.
Give it way.	Bay li fason.
But he, too, is planning for the future.	Men, li menm tou, ap planifye pou lavni an.
And he lived to tell that.	Epi li te viv pou l rakonte sa.
He changed the subject quickly.	Li chanje sijè a byen vit.
Worry about who worked so hard.	Enkyete sou ki moun ki te travay anpil.
It wasn't.	Se pa t sa.
They will try out anything if they can.	Yo pral eseye soti nan anyen si yo kapab.
Friends are politics.	Zanmi se politik.
Or just a close friend.	Oswa jis yon zanmi pwòch.
He finally heard the truck was gone.	Li te finalman tande kamyon an te ale.
What a wonderful feeling that is.	Ala yon bèl santiman sa a ye.
My focus is on what we can do to be better.	Konsantre mwen se sou sa nou ka fè pou nou pi bon.
I didn’t notice it, but others certainly did.	Mwen pa t 'remake li, men lòt moun sètènman te fè.
Then he thought of another man who fell in love with his daughter.	Lè sa a, li te panse ak yon lòt gason ki vin renmen pitit fi li a.
Leg press good.	Laprès janm bon.
I wouldn’t make the same mistake twice.	Mwen pa t ap fè menm erè a de fwa.
Whatever people offered each other at such a time.	Kèlkeswa sa moun te ofri youn lòt nan yon moman konsa.
But this rule works only in normal traffic in good weather conditions.	Men, règ sa a travay sèlman nan trafik nòmal nan bon kondisyon metewolojik.
Some of them were caught by others.	Kèk nan yo te kenbe pa lòt moun.
Or rather, start there.	Oswa pi byen di, kòmanse la.
Try to hear the voice of a loved one.	Eseye tande vwa yon moun li renmen.
The stars sent him.	Zetwal yo voye l.
More easy money than anyone down here has ever seen.	Plis lajan fasil pase nenpòt moun ki desann isit la janm wè.
Or cut whatever it was about.	Oswa koupe tou sa li te sou.
Would be born dead.	Ta fèt mouri.
He never gives up and make sure your voice is heard.	Li pa janm abandone ak asire w ke vwa ou yo tande.
It was about the situation in the online community.	Li te sou sitiyasyon nan kominote a sou entènèt.
I sat down and watched her.	Mwen te chita epi gade l.
What you say may be true.	Sa w di a ka vre.
Maybe you were at work.	Petèt ou te nan travay.
It is recommended to get it from fish instead.	Yo rekòmande pou jwenn li nan pwason pito.
Let's find out.	Ann chèche konnen.
This loss of local power was much hated.	Pèt pouvwa lokal sa a te rayi anpil.
I didn’t know what.	Mwen pa t 'konnen ki sa.
It might not be true, it might not be true.	Li pa ta ka vre, li pa ta ka vre.
So it doesn’t work for me unfortunately.	Se konsa, li pa travay pou mwen malerezman.
He turned to the other officer.	Li tounen vin jwenn lòt ofisye a.
If not, then maybe it’s best you leave.	Si ou pa, Lè sa a, petèt li pi bon ou kite.
I didn’t pass on to my friends who always loved him.	Mwen pa t pase zanmi m yo ki te toujou renmen l.
That was an excellent question.	Sa te yon kesyon ekselan.
It plays very well and comfortable.	Li jwe trè byen ak konfòtab.
See the evidence.	Gade prèv la.
He did this more and more.	Li te fè sa pi plis ak plis.
This means working at night to finish the item.	Sa vle di travay nan mitan lannwit pou fini atik la.
I tried to talk to her.	Mwen te eseye pale ak li.
No one should be afraid.	Pa gen moun ki ta dwe pè.
No side effects were noted.	Pa gen okenn efè segondè yo te note.
My place and use are here.	Kote mwen ak itilizasyon yo isit la.
A lot is happening.	Anpil k ap pase.
It was a big injury.	Se te yon gwo blesi.
Things that have nothing to do with the content of the website.	Bagay ki pa gen anyen fè ak kontni sit entènèt la.
He looked at me a lot.	Li te gade m anpil.
The line was hard to write and was finally cut.	Liy la te difisil pou ekri e finalman te koupe.
Need for statistical research.	Bezwen pou rechèch estatistik.
It was a walk.	Se te yon ti mache.
If we must.	Si nou dwe.
Nothing was happening.	Pa gen anyen ki t ap fèt.
Just walk out.	Jis mache soti.
That was it, then.	Sa te li, lè sa a.
The current user is listed in this list and in other variables.	Itilizatè aktyèl la gen nan lis sa a ak nan lòt varyab.
It will no longer show options for using test questions.	Li p ap montre opsyon pou itilize kesyon tès yo ankò.
At home he never needs to explain.	Nan kay la li pa janm bezwen eksplike.
Clearly we don’t look enough.	Klèman nou pa gade ase.
It was certainly easier to learn things here.	Li te sètènman pi fasil yo aprann bagay isit la.
They laugh and cry, just like the rest of us.	Yo ri ak kriye, menm jan ak rès nou.
A confused battle ensued.	Yon batay konfonn te swiv.
I should release this in a week or two.	Mwen ta dwe lage sa a nan yon semèn oswa de.
This is clearly a very difficult issue.	Sa a se klèman yon pwoblèm trè difisil.
The law is complicated.	Lalwa konplike.
He left his family to go ahead and fetch water.	Li te kite fanmi l, pou l monte devan pou chèche dlo.
It seemed okay for her.	Li te sanble oke pou li.
My husband bought a new one but not the same.	Mari m achte yon nouvo men se pa menm bagay la.
For walking in the city.	Pou mache nan vil la.
But as you mentioned, you don’t want this.	Men, jan ou mansyone, ou pa vle sa a.
He fell guys.	Li tonbe mesye.
He can't live without me.	Li pap ka viv san mwen.
I checked the order and there is no name on it.	Mwen tcheke lòd la epi pa gen okenn non sou li.
The light was turned off in the bathroom.	Limyè a te etenn nan twalèt la.
I remember I thought how strange that was.	Mwen sonje mwen te panse jan sa te etranj.
I don’t know how you do it.	Mwen pa konnen ki jan ou fè li.
But you don’t change a family name.	Men, ou pa chanje yon non fanmi.
Please, please, please.	Tanpri, tanpri, tanpri.
He broke his father's heart.	Li kraze kè papa l.
But many of us care.	Men, gen anpil nan nou ki pran swen.
He was surprised to see how quickly he received a reading.	Li te sezi wè jan li te resevwa yon lekti byen vit.
Without taking a single point of damage.	San yo pa pran yon sèl pwen nan domaj.
Garden is about students and not the rules.	Garden se sou elèv yo epi yo pa règ yo.
People need to know they are important.	Moun bezwen konnen yo enpòtan.
The noise from the room was a little loud in our room.	Bri ki soti nan sal la te yon ti kras byen fò nan chanm nou an.
They became new.	Yo te vin nouvo.
And the funny cat.	Epi chat la komik.
He repeats the words rarely what we say.	Li repete mo yo raman sa nou di.
People tried to put them together and failed.	Moun yo te eseye mete yo ansanm epi yo te echwe.
We'll have to stay here a bit.	Nou pral oblije rete la a yon ti jan.
He was in the current position five years.	Li te nan pozisyon aktyèl la senk ane.
I had to work on how it was done.	Mwen te oblije travay sou ki jan li te fè.
Well, here we are again.	Oke, isit la nou yo ankò.
Just meet your child.	Jis rankontre pitit ou a.
A really nice quality piece.	Yon moso bon jan kalite vrèman bèl.
It wasn’t cool, so the guy lived.	Li pat fre, se konsa nèg la te viv.
She loves her children and her staff.	Li renmen timoun li yo ak anplwaye li yo.
It’s kind of considered normal too.	Li nan kalite konsidere kòm nòmal tou.
Take a break, take a breath.	Pran yon ti repo, pran yon souf.
It is the last door on the right.	Li se dènye pòt ki sou bò dwat la.
Good to try, but no.	Bon eseye, men non.
Whatever he was going to say is waiting.	Kèlkeswa sa li te pral di a ap tann.
Worry about it.	Enkyete pou li.
It is very thick.	Li trè epè.
They saw the boat.	Yo wè kannòt la.
You can't help me.	Ou pa ka ede m.
Now release it.	Koulye a, lage li.
See you.	N'a wè.
And they often drop things.	Epi yo souvan lage bagay sa yo.
I wouldn’t doubt that.	Mwen pa ta doute de sa.
Whether you understand it or not.	Kit ou konprann ou pa.
The man at the opposite table took great care of his hand.	Nonm ki sou tab opoze a te pran anpil swen men l.
There are three pages of articles.	Gen twa paj atik yo.
You could not kill them.	Ou pa t 'kapab touye yo.
Where he would have the best chance.	Ki kote li ta gen pi bon chans.
And be ready.	Epi ou dwe pare.
The course was too long for him.	Kou a te twò long pou li.
Then we made therapy something really valuable.	Lè sa a, nou te fè terapi yon bagay vrèman valab.
I talked too much about myself.	Mwen te pale twòp sou tèt mwen.
If you have a problem, look for a solution.	Si w gen yon pwoblèm, chèche yon solisyon.
The benefits were not paid.	Benefis yo pa t 'peye.
Experiment in the cells.	Fè eksperyans nan selil yo.
I don’t know what’s overseas.	Mwen pa konnen sa ki sou lòt bò dlo a.
Not a tough face and not soft.	Se pa yon figi difisil epi li pa mou.
People want to trust you, and let their voices be heard.	Moun vle fè ou konfyans, epi kite vwa yo tande.
Just wanted your opinion.	Jis te vle opinyon ou.
This is not a long-term business.	Sa a se pa yon biznis ki dire lontan.
There is a measure of responsibility for it.	Gen yon mezi responsablite pou li.
The men are there.	Gason yo la.
These are just plain empty fields.	Sa yo se jis plenn jaden vid.
We feel a deep sense of peace.	Nou santi yon pwofon sans de lapè.
However, this is not the case.	Sepandan, sa a pa ka a.
I was out and about.	Mwen te soti ak sou.
He cannot tell us who he is.	Li pa kapab di nou kiyès li ye.
I got something for you too.	Mwen te resevwa yon bagay pou ou tou.
There must be some way to open it.	Dwe gen kèk fason pou louvri li.
Buy a big bag, but don't open it.	Achte yon gwo sak, men pa louvri l.
But it didn’t have to be.	Men, li pa t ' dwe.
It's just sad.	Li jis tris.
That makes a lot of sense to me.	Sa fè yon gwo sans pou mwen.
Biggest mistake ever.	Pi gwo erè tout tan.
Powerful love within will not die.	Lanmou pwisan anndan p'ap mouri.
Wait it out.	Tann li soti.
This is about them, not us.	Sa a se sou yo, pa nou.
Don’t tell about myself.	Pa di sou tèt mwen.
A little different takes on an energy build.	Yon ti kras diferan pran sou yon bati enèji.
It was from the front.	Li te soti nan pi devan.
But take an example.	Men, pran yon egzanp.
His feet were visible through the window.	Se pye l 'ki te vizib nan fenèt la.
I can't see the river.	Mwen pa ka wè rivyè a.
We love other things too.	Nou renmen lòt bagay tou.
Would you take a quick look at it.	Èske ou ta pran yon gade rapid nan li.
It sounds like it means more.	Li son tankou li vle di plis.
But if you are, let me ask you.	Men, si ou se, kite m 'mande ou.
In any one country, a culture must be accepted as the standard.	Nan nenpòt sèl peyi, yon kilti dwe aksepte kòm estanda a.
It worked perfectly.	Li te travay parfe.
Age and gender are thus risk factors.	Laj ak sèks yo se konsa faktè risk.
I was right, he said, again and again.	Mwen te gen rezon, li te di, ankò ak ankò.
A focus on what is important.	Yon konsantre sou sa ki enpòtan.
I have three children under the age of five.	Mwen gen twa timoun ki poko gen senkan.
Dog walkers.	Moun k ap mache chen yo.
Instead, we buy new.	Olye de sa, nou achte nouvo.
But he had to be there.	Men, li te dwe la.
They had to drink their own sweat in order to survive.	Yo te oblije bwè pwòp swe yo pou yo ka siviv.
I can hide.	Mwen ka kache.
At least not then.	Omwen pa lè sa a.
He heard enough.	Li te tande ase.
His father is still there.	Papa l toujou rete la.
Looks to be the same this year.	Sanble yo dwe menm jan an ane sa a.
However, the changes were not different from those observed among the controls.	Sepandan, chanjman yo pa t diferan de sa yo obsève nan mitan kontwòl yo.
I could feel the cold metal of my gun across the material.	Mwen te kapab santi metal frèt zam mwen an atravè materyèl la.
But so it is.	Men, se konsa li ye.
No, that wasn't fair.	Non, sa pa t jis.
We had a slow start this morning trying to escape.	Nou te gen yon kòmansman dousman maten an ap eseye chape.
Will give you excellent care.	Pral ba ou swen ekselan.
That’s not a bad trade.	Sa pa yon move komès.
I do that.	Mwen fè sa.
Experienced them too.	Te fè eksperyans yo tou.
This path was obviously correct.	Chemen sa a te evidamman kòrèk.
I think this was a turning point in his career.	Mwen panse ke sa a te yon pwen vire nan karyè li.
And it was good to think about.	Epi li te bon pou reflechi.
But don’t worry.	Men, pa enkyete w.
We can do it, and we will do it.	Nou ka fè li, epi nou pral fè li.
I want more detailed information.	Mwen vle plis enfòmasyon detaye.
If you have any problems with their name, send it back.	Si w gen nenpòt pwoblèm ak non yo, voye l tounen.
I was on the street struggling.	Mwen te nan lari lit.
It’s best if you continue.	Li pi bon si w kontinye.
No one knew anything.	Pa gen moun ki te konnen yon bagay.
He was, without a doubt, the worst patient we had.	Li te, san dout, pi move pasyan nou te genyen.
Particularly problematic are people who do not have cars.	Patikilyèman nan pwoblèm se moun ki pa gen machin.
We just didn’t talk about some things.	Nou jis pa t 'pale sou kèk bagay.
But it’s still bad for business.	Men, li toujou move pou biznis.
He had an affair with a woman.	Li te gen yon relasyon ak yon fanm.
He takes a few steps toward the room.	Li fè kèk etap nan direksyon chanm lan.
He sat down and looked at the square.	Li chita, li gade nan kare a.
Everyone has their own understanding of music and the background to it.	Tout moun gen pwòp konpreyansyon yo sou mizik ak background nan li.
He plays a character.	Li jwe yon pèsonaj.
This means that the economic return of the track can be better.	Sa vle di ke retounen ekonomik la nan track la ka pi bon.
Your lights make a difference.	Limyè ou fè yon diferans.
In doing so, you have a great degree of freedom.	Lè w fè sa, ou gen yon gwo degre de libète.
But say this in his body.	Men, di sa nan kò l '.
Everything is as it should be.	Tout bagay se jan li ta dwe.
Between her legs.	Ant janm li.
You have a chance to do some good.	Ou gen yon chans fè kèk byen.
The young man would die.	Jenn gason an ta pral mouri.
The very best.	Trè pi bon an.
They took my soul.	Yo pran nanm mwen.
Nothing is close enough.	Pa gen anyen ki pre ase.
You heard my argument.	Ou tande agiman mwen an.
Talk to your doctor if you think you may be at risk.	Pale ak doktè ou si ou panse ou ka nan risk.
But he did not.	Men, li pa t '.
Not that it would take much to break them anyway.	Se pa ke li ta pran anpil pou kraze yo de tout fason.
Bat and bat.	Bat ak bat.
Then instructions for the next day.	Lè sa a, enstriksyon pou jou kap vini an.
Everything that happens in your life, happens for a reason.	Tout sa ki rive nan lavi ou, rive pou yon rezon.
Well, what you say you are.	Oke, sa ou di ou ye.
But that did not mean we were prepared for survival.	Men, sa pa t vle di nou te prepare pou siviv.
This time he cut me with a knife.	Fwa sa a, li koupe m 'ak yon kouto.
Someone had to tell her.	Yon moun te oblije di li.
Moreover, they could not stay if they wanted to.	Anplis, yo pa t 'kapab rete si yo te vle.
The only way out is to answer my questions.	Sèl fason ou soti se reponn kesyon mwen yo.
She seemed like a tough woman.	Li te sanble tankou yon fanm difisil.
Since then, he has barely raised his head to drink.	Depi lè sa a, li te apèn leve tèt li pou bwè.
His letters were short.	Lèt li yo te kout.
Remember, you are alone.	Sonje byen, ou se poukont ou.
This is a matter of public health concern.	Sa a se yon kesyon de enkyetid pou sante piblik.
The train was late but it was waiting.	Tren an te an reta men li te tann la.
All other choices come from that.	Tout lòt chwa soti nan sa.
She smiled when she thought about what was going to happen.	Li te souri lè li te panse ak sa ki te gen pou rive.
Beautiful pictures are the best.	Foto bèl yo se pi bon an.
He doesn’t just want to run away.	Li pa jis vle kouri ale.
I mean, not really.	Mwen vle di, pa reyèlman.
We just have to follow.	Nou jis dwe swiv.
It’s a little hard to put into words.	Li se yon ti kras difisil yo mete nan mo.
This is because the big bad must be very stupid.	Sa a se paske gwo move a dwe trè estipid.
What.	Ki sa ki.
Let us both learn from this experience.	Se pou nou tou de aprann nan eksperyans sa a.
Maybe a little smaller.	Petèt yon ti kras pi piti.
That it points in a certain direction.	Ke li pwen nan yon sèten direksyon.
The job program finds out, but here’s the problem.	Pwogram nan travay jwenn, men isit la se pwoblèm nan.
Just for peace.	Jis pou lapè.
I will leave everything as it is.	Mwen pral kite tout bagay jan li ye.
I would agree.	Mwen ta dakò.
No serious events were noted.	Pa gen okenn evènman grav yo te note.
Get on top of the ball.	Jwenn sou tèt boul la.
He knows the right time.	Li konnen lè a bon.
But he did not know it.	Men, li pa t 'konnen sa.
But the man was not affected.	Men, nonm lan pa te afekte.
I know he won't do anything without her.	Mwen konnen li, li pap fè anyen san li.
And it happened very suddenly.	Epi li te rive trè toudenkou.
I'll be ready.	Mwen pral pare.
Then send them an email right away.	Ebyen voye yon imèl ba ou touswit.
Since then many countries have taken steps to address the issue.	Depi lè sa a anpil peyi te pran mezi pou adrese pwoblèm nan.
This can happen even in a family.	Sa ka rive menm nan yon fanmi.
It’s really head vs heart right now.	Li vrèman tèt vs kè kounye a.
Then again.	Lè sa a ankò.
One was the death of many key people.	Youn nan se te lanmò anpil nan moun kle yo.
He takes up more space than his wife.	Li pran plis plas pase madanm li.
They all have a date, short message and long message.	Yo tout gen yon dat, mesaj kout ak mesaj long.
Top speed was.	Top vitès te.
I need a new computer.	Mwen bezwen yon nouvo òdinatè.
Her secret came out.	Sekrè li te soti.
This was expected.	Sa a te espere.
I did it twice.	Mwen te fè li de fwa.
It was made by life.	Se lavi ki te fè li.
I'm not, but not quite a man either.	Mwen pa, men pa byen yon nonm tou.
Let's do something fun.	Ann fè yon bagay ki amizan.
He was able to recover some of the details.	Li te kapab refè kèk nan detay yo.
I hope the message reaches other employees.	Mwen espere mesaj la rive lakay lòt anplwaye yo.
No one can help you.	Pèsonn pa ka ede w.
Probably still is.	Pwobableman toujou se.
That's just my life.	Sa se jis lavi mwen.
The bad things he did were out of his control.	Bagay move li te fè yo te soti nan kontwòl li.
I'm like everyone else.	Mwen tankou tout lòt moun.
That goes beyond being useful.	Sa ale pi lwen ke yo te itil.
I came after him.	Mwen vin dèyè l.
Anyone know what it is and how to close it.	Nenpòt moun konnen ki sa li ye ak ki jan yo fèmen li.
It's like there's more than one person inside me.	Se tankou gen plis pase yon moun anndan mwen.
Then her body began to change.	Lè sa a, kò li kòmanse chanje.
That's what the boy is doing here.	Se sa ti gason an ap fè isit la.
The series went to seven games.	Seri a te ale nan sèt jwèt.
That could be a great story.	Sa ta ka yon gwo istwa.
He went to the library ship.	Li te ale nan bato bibliyotèk la.
We talked and talked and talked.	Nou te pale epi pale epi pale.
Community support is also needed.	Sipò kominotè pou yo bezwen tou.
When you focus, that feeling often comes.	Lè ou konsantre, santiman sa a souvan vini.
Your actions support your false identity.	Aksyon w yo sipòte fo idantite w.
That day is here.	Jou sa a se isit la.
He didn't even know what to look for.	Li pa t menm konnen kisa pou l chèche.
Your person is probably aware of them.	Moun ou se pwobableman okouran de yo.
I will be here, in this world, not in some other.	Mwen pral isit la, nan mond sa a, pa nan kèk lòt.
Hold on to it.	Kenbe sou li.
But it is a lot more than that.	Men, li se yon anpil plis pase sa.
So basic, but he got it.	Se konsa, debaz, men li te resevwa li.
True, you know.	Se vre, ou konnen.
So let's fuck up the games.	Se konsa, an nou fout moute jwèt yo.
The groups were similar in terms of age and gender.	Gwoup yo te sanble an tèm de laj ak sèks.
Police say he is in a stable condition in a hospital.	Lapolis di li nan yon kondisyon ki estab nan yon lopital.
There was no problem with that example.	Pa t gen pwoblèm nan egzanp sa a.
We watched the village for the next day.	Nou te gade vilaj la pou tout jou kap vini an.
I just know it’s not.	Mwen jis konnen li pa.
You don't even know how that happened.	Ou pa menm konnen ki jan sa te rive.
The most amazing thing happened next.	Bagay ki pi etonan rive apre.
People from the note.	Moun ki soti nan nòt la.
Come to us.	Vin jwenn nou.
Overall, this video is good for you.	An jeneral, videyo sa a bon pou ou.
Rose speaks.	Rose pale.
The children in the front reached my hands.	Timoun yo nan devan an te rive jwenn men m '.
You and your brother both.	Ou menm ak frè ou tou de.
Why would you ?.	Poukisa ou ta?.
His wife and daughter were left behind.	Madanm li ak pitit fi li te rete dèyè.
Bodie is coming with me.	Bodie ap vini avèm.
They are very helpful and friendly.	Yo trè itil ak zanmitay.
The choice was no longer his.	Chwa a pa t pou li ankò.
There is more money than we would think.	Gen plis lajan la ke nou ta panse.
This article will show you how to do this.	Atik sa a pral montre w kouman pou w fè sa.
This is it.	Sa a se li.
I could promise you that.	Mwen te kapab pwomèt ou sa.
For this, you would be better off sticking to your business.	Pou sa, ou ta pi bon bwa nan biznis ou.
We could choose.	Nou te kapab chwazi a.
A food fact of the day.	Yon reyalite manje nan jounen an.
But men don't really have that.	Men gason pa vrèman genyen sa.
I just can't understand it.	Mwen tou senpleman pa ka konprann li.
Night fighting played a very important role in the operation.	Batay lannwit te jwe yon wòl trè enpòtan nan operasyon an.
The code is broken.	Kòd ap kase.
How do you do.	Ki jan fè ou.
None of them say a word.	Okenn nan yo pa di yon mo.
They do not know they are sick today.	Yo pa konnen yo malad jodi a.
He would find a place by the sea.	Li ta jwenn yon plas bò lanmè a.
Something else may happen.	Yon lòt bagay ka rive.
No more days.	Pa gen jou ankò.
It does though.	Li fè menm si.
From a job.	Soti nan yon travay.
I have no property or means whatsoever.	Mwen pa gen okenn pwopriyete oswa mwayen kèlkeswa sa.
They can die at any time.	Yo ka mouri nenpòt ki lè.
It makes you think.	Li fè ou reflechi sou.
Three projects are supported under this program.	Twa pwojè yo sipòte anba pwogram sa a.
Not to mention the trees.	Nou pa mansyone ak pye bwa yo.
A very, very long time.	Yon tan trè, trè long.
They are cruel.	Yo mechan.
Just look at the world around you.	Jis gade nan mond lan bò kote w.
First, we need to check where this statement came from.	Premyèman, nou bezwen tcheke ki kote deklarasyon sa a soti.
Now she doesn't want it.	Kounye a li pa vle li.
I was there for him when he needed me.	Mwen te la pou li lè li te bezwen mwen.
But on his face, this is not the case.	Men, sou figi li, sa a pa ka konsa.
This did not help.	Sa a pa t ede.
We lay there for a few minutes both lost in thought.	Nou te kouche la pou kèk minit tou de pèdi nan panse.
Gentlemen do not respect us.	Mesye pa respekte nou.
These characters are in conflict at first, and then they come together.	Sa yo karaktè yo nan konfli nan premye, epi Lè sa a, yo reyini ansanm.
I learned a lot from your site.	Mwen aprann anpil nan sit ou a.
That doesn't mean it's not worth fighting for.	Sa pa vle di li pa vo goumen pou li.
The store went silent.	Magazen an te vin an silans.
I just can't stand it.	Mwen jis pa ka sipòte li.
Freedom to follow my dreams.	Libète poum swiv rèv mwen.
I should know that at the moment without asking.	Mwen ta dwe konnen sa nan moman sa a san yo pa mande.
Everyone gets it.	Tout moun jwenn li.
It might surprise you.	Li ta ka sipriz.
It takes time to get to know your baby.	Li pran tan pou w konnen tibebe w la.
We started spending time together.	Nou te kòmanse pase tan ansanm.
There was no other explanation for how he felt.	Pa te gen okenn lòt eksplikasyon sou fason li te santi.
This is because there are too many steps.	Sa a se paske gen twòp etap.
It felt kind of bad.	Li te santi yon kalite move.
Add the fish and season with the sugar and salt.	Ajoute pwason an ak sezon ak sik la ak sèl.
The decision was made for.	Desizyon an te pran pou.
It doesn’t seem like much for my love to do around here.	Li pa sanble anpil pou renmen m 'fè alantou isit la.
Only one of them ever enters or exits.	Se sèlman youn nan yo ki janm antre oswa soti.
We are not young.	Nou pa jenn.
Exactly, and that's why you went.	Egzakteman, e se pou sa ou te ale.
It's a good bank.	Se yon bon bank.
Your website user.	Itilizatè sit entènèt ou a.
Just around the corner.	Jis nan kwen an.
It is awesome.	Li se awizom.
Unfortunately, we can't say that these days.	Malerezman, nou pa ka di sa jou sa yo.
This step is very important.	Etap sa a trè enpòtan.
And that seems like the only way to do that.	Epi li sanble sèlman yon fason pou fè sa.
They can and do.	Yo kapab epi fè.
He must have looked at them and seen himself.	Li dwe te gade nan yo ak wè tèt li.
We'll explain why later.	Nou pral eksplike rezon pou sa yon ti jan pita.
I heard the message loud and clear.	Mwen tande mesaj la byen fò ak klè.
Up and down didn’t matter.	Monte ak desann pa t 'gen pwoblèm.
If only he knew.	Si sèlman li te konnen.
I thought it was really good.	Mwen te panse li te vrèman bon.
Many goals are months, or even years, of making.	Anpil objektif yo se mwa, oswa menm ane, nan fè.
Then he ran into the house and tried to enter otherwise.	Lè sa a, li kouri nan kay la epi li te eseye antre nan otreman.
This may be true.	Sa a ka vre.
He was reading the paper.	Li t ap li papye a.
Your point is.	Pwen ou se.
I found it, believe me, but it was very difficult.	Mwen jwenn li, kwè mwen, men li te trè difisil.
That doesn't seem to be the case anymore.	Sa pa sanble yo ka a ankò.
We lived across the street from the big football field.	Nou te viv lòtbò lari a nan gwo teren foutbòl la.
I tried to figure out what had happened.	Mwen te eseye konnen sa ki te pase.
He knows that we value it.	Li konnen ke nou bay li valè.
So far, that means.	Jiskaprezan, sa vle di.
You have to wait for it.	Ou dwe tann li.
The weight is not known.	Pwa a pa konnen.
He never stopped.	Li pa janm kanpe.
I couldn't imagine what it meant.	Mwen pa t 'kapab imajine sa li te vle di.
There was one in the night, poor.	Te gen youn nan mitan lannwit lan, pòv.
But they are not there yet.	Men yo poko la.
Just put your shoes on.	Jis mete soulye ou sou.
You might also hear the worst.	Ou ta ka tou tande pi move a.
I put them on the plane.	Mwen mete yo nan avyon an.
More women are interested in primary care.	Plis fanm ki enterese nan swen prensipal.
As known.	Kòm li te ye.
But soon enough.	Men, byento ase.
And her pain.	Ak doulè li.
But no one else.	Men, pa gen lòt moun.
Given a set, there is something to count.	Bay yon seri, gen yon bagay yo konte.
It was the floor between the desk and the door.	Li te atè a ant biwo a ak pòt la.
He told us everything.	Li te di nou tout bagay.
Would not stop crying.	Pa ta sispann kriye.
Usually in my apartment.	Anjeneral nan apatman mwen an.
The place has been running for two and a half years now.	Kote a ap kouri depi dezan edmi kounye a.
The eggs that survived these treatments were used in the present experiment.	Ze sa yo ki te siviv tretman sa yo te itilize nan eksperyans prezan an.
I started with the front.	Mwen te kòmanse ak devan an.
The conversation was recorded.	Konvèsasyon an te anrejistre.
But tests were conducted only four years earlier.	Men, tès yo te fèt sèlman kat ane anvan.
Young fruits can fall.	Jèn fwi ka tonbe.
They came to me.	Yo vin jwenn mwen.
Below are some of my favorite images from all day.	Anba a se kèk nan imaj pi renmen m 'nan tout jounen an.
The identity of the deceased is unknown.	Idantite moun ki mouri a pa konnen.
Somehow, though, it didn’t seem quite as heavy as before.	Yon jan kanmenm, menm si, li pa t 'sanble byen lou tankou anvan.
Orders may change.	Lòd ka chanje.
That doesn't concern you.	Sa pa regade ou.
He laughed like a man.	Li ri tankou yon gason.
Three reasons are given for maintaining this.	Yo bay twa rezon pou kenbe sa.
Therefore, it is in their gift to get it right.	Se poutèt sa, li se nan kado yo jwenn li dwat.
Look at that picture.	Gade foto sa.
The concept of negative numbers was not yet around too.	Konsèp la nan nimewo negatif pa t 'ankò alantou tou.
An example was given.	Yo te bay yon egzanp.
I do great.	Mwen fè gwo.
One morning after breakfast, someone brought a message.	Yon maten apre manje maten, yon moun te pote yon mesaj.
I worked on that but they were cut short.	Mwen te travay sou sa men yo te koupe kout.
My father hit me only once in my life.	Papa m te frape m yon sèl fwa nan tout lavi m.
This particular program is very important.	Pwogram sa a an patikilye trè enpòtan.
No one had to say it.	Pa gen moun ki te oblije di li.
Otherwise, it is a matter of law for the court.	Sinon, se yon kesyon de lwa pou tribinal la.
He was quiet for a while after that.	Li te trankil pou yon ti tan apre sa di.
Don't break the climb.	Pa kraze monte a.
Especially for a family our size.	Espesyalman pou yon fanmi gwosè nou.
Everything has an end.	Tout bagay gen yon fen.
He knew me and hated me, he said.	Li te konnen m e li te rayi m, li te di.
Not for the title.	Pa pou tit la.
He works in a number of media.	Li travay nan yon kantite medya.
I often wonder what the future holds.	Mwen souvan mande ki sa lavni an pote.
Two officers with him.	De ofisye avè l.
I hope to see you one day.	Mwen espere wè ou yon jou.
He actually comes to us for help.	Li aktyèlman vin jwenn nou pou èd.
I hate living the same place you work.	Mwen rayi viv menm kote w ap travay la.
Find your way to a church.	Jwenn wout ou nan yon legliz.
I want them.	Mwen vle yo.
All credit to them.	Tout kredi pou yo.
None of them looked their best.	Okenn nan yo pa t ap gade pi bon yo.
It's something that feels great.	Se yon bagay santi anpil.
In the next section we provide the necessary background on theory.	Nan pwochen seksyon an nou bay background ki nesesè sou teyori.
People seem to click on them.	Moun yo sanble klike sou yo.
I just came to show this too.	Mwen te jis vin montre sa a tou.
My career, as it were, is over.	Karyè mwen, tankou sa te ye a, te fini.
He starts to get to his feet.	Li kòmanse leve nan pye l.
I need an answer.	Mwen bezwen yon repons.
A few minutes at least.	Kèk minit pou pi piti.
He was going to fix this.	Li te pral ranje sa a.
The city looks great.	Vil la sanble gwo.
But there is a limit to the advances in politics.	Men, gen yon limit nan avanse yo nan politik.
I think we should go ahead.	Mwen panse ke nou ta dwe ale pi devan.
This was as far as it would go.	Sa a te osi lwen ke li ta ale.
People took that for granted.	Moun yo te pran sa pou yo akòde.
Less thinking about your part like that.	Mwens panse sou pati ou konsa.
We can argue whether that is good or bad.	Nou kapab diskite si sa bon oubyen move.
It was the perfect weapon.	Se te zam pafè a.
I didn’t know if his car burned.	Mwen pat konnen si machin li an te boule.
We do that here.	Nou fè sa isit la.
Indeed, wear.	Vreman vre, mete.
The hotel was very clean and comfortable, and food was excellent.	Otèl la te trè pwòp ak konfòtab, ak manje te ekselan.
We just didn’t know anything anymore.	Nou jis pa t 'konnen anyen ankò.
I would close with a final comment on this.	Mwen ta fèmen ak yon kòmantè final sa a.
This fact struck him, not pretty in itself.	Reyalite sa a te frape l ', pa bèl nan tèt li.
Sick, sick, sick.	Malad, malad, malad.
But strong it.	Men fò li.
She was his sister.	Se te sè li.
I have to take my breath away for some reason.	Mwen dwe pran souf mwen pou kèk rezon.
I would think you would be more careful, because it is your home.	Mwen ta panse ou ta fè plis atansyon, paske se lakay ou.
I would not give anyone who came to ask for this information.	Mwen pa ta bay okenn moun ki te vin mande enfòmasyon sa yo.
This website does not provide any medical advice.	Sit entènèt sa a pa bay okenn konsèy medikal.
I rest and wait.	Mwen repoze epi tann.
But we wanted to become parents.	Men, nou te vle vin paran.
It becomes one of my favorite beauty tools.	Li vin youn nan zouti bote pi renmen mwen an.
If they have to, or even just because they like it.	Si yo oblije, oswa menm jis paske yo renmen li.
Apparently they thought there was a hot dog in his mouth.	Aparamman yo te panse te gen yon hot dog nan bouch li.
They have another tool used to set learning content.	Yo gen yon lòt zouti yo itilize pou mete kontni aprantisaj.
Find the ones that work for you and help you create systems.	Jwenn sa yo ki travay pou ou epi ede w kreye sistèm.
But, but, but.	Men, men, men.
Make out with someone at a bar.	Fè soti ak yon moun nan yon bar.
I won't take it either.	Mwen pap pran l tou.
You are not ready yet.	Ou poko pare.
I had no.	Mwen pa te gen okenn.
And that was exactly what happened.	E se te egzakteman sa ki te pase.
I mean he kept calling and he called.	Mwen vle di li te kontinye rele epi li te rele.
Because there is a silence in my head.	Paske gen yon silans nan tèt mwen.
Increased need to measure their use for several reasons.	Te ogmante bezwen pou mezire itilizasyon yo pou plizyè rezon.
Notice as many new things as you can.	Remake anpil nouvo bagay ke ou kapab.
I came up with three solutions.	Mwen te vini ak twa solisyon.
Except for you, of course.	Eksepte pou ou, nan kou.
Closed hands still hold the knife.	Men ki fèmen toujou kenbe kouto a.
And why wouldn’t they.	Epi poukisa yo pa ta.
We didn’t mean that.	Nou pa t vle di sa.
I did nothing with it.	Mwen pa t 'fè anyen ak li.
This is music, sound, and it’s more than something in my ears.	Sa a se mizik, son, epi li plis pase yon bagay nan zòrèy mwen.
You will win eventually.	Ou pral genyen evantyèlman.
That’s what nature decides is the best.	Se sa nati deside se pi bon an.
You wore a watch when they found you.	Ou te mete yon mont lè yo jwenn ou.
Your last horses are waiting for you below.	Dènye chwal ou yo ap tann nou anba a.
It’s just us here and nothing happens.	Se jis nou isit la e pa gen anyen ki rive.
He tried to run and fell again.	Li te eseye kouri epi li tonbe ankò.
Leave home.	Kite lakay li.
This is the second most recent report of this visit.	Sa i dezyenm rapor ki i annan plis ki sorti dan sa vizit.
May not find words easy.	Ka pa jwenn mo fasil.
Then be patient.	Lè sa a, pran pasyans.
On the one hand, at least.	Sou yon bò, omwen.
There is no answer behind the door either.	Pa gen repons dèyè pòt la tou.
He began to suggest ways to improve each image.	Li te kòmanse sijere fason pou amelyore chak imaj.
Or exercise.	Oswa fè egzèsis.
I have made myself very clear about this many times.	Mwen te fè tèt mwen trè klè sou sa anpil fwa.
One of the men seemed to be about twenty years old.	Youn nan mesye yo te sanble gen anviwon ven ane.
He needed to slow things down.	Li te bezwen ralanti bagay yo.
I found that later on.	Mwen te jwenn sa pita sou.
That’s all point in this post.	Sa a tout pwen nan pòs sa a.
Of course, they didn’t.	Natirèlman, yo pa t '.
My youngest daughter goes to check it out anyway.	Pi piti pitit fi mwen an ale tcheke li de tout fason.
No one else knows it exists.	Okenn lòt moun pa konnen li egziste.
He often does this to free himself from routine work.	Li souvan fè sa pou li libere tèt li nan travay woutin.
There was no one at home.	Pa t gen pèsonn lakay.
He sat back again.	Li te chita tounen ankò.
He needed strength.	Li te bezwen fòs.
Very nice place in the city center.	Trè bèl kote nan sant vil la.
It was the only possibility his idea could dream of.	Se te sèl posibilite lide li te kapab reve.
I will talk the whole world about you and me.	Mwen pral pale lemonn antye sou ou ak mwen.
The offer was rejected.	Yo te refize òf la.
Again, not every idea you try will work.	Ankò, se pa tout lide ou eseye pral travay.
He, knew who he was.	Li, te konnen ki moun li te ye.
It can stay.	Li ka rete.
I do it every night before I go to sleep.	Mwen fè li chak swa anvan mwen ale nan dòmi.
I was in elementary school.	Mwen te nan lekòl primè.
Without desire, there is no sense.	San dezi, pa gen okenn sans.
I don’t remember if he had any answers.	Mwen pa sonje si li te gen okenn repons.
You go home and try to get ready to raise it.	Ou ale lakay ou epi eseye pare pou ogmante li.
I have no water with me.	Mwen pa gen dlo avè m.
But last night he left us.	Men yè swa li te kite nou.
It was mixed.	Li te melanje.
Some face down.	Gen kèk ki fas anba.
There is primary responsibility for the final content.	Gen responsablite prensipal pou kontni final la.
Both at the same time.	Tou de an menm tan.
Try and make your goals as defined as possible.	Eseye epi fè objektif ou yo jan yo defini ke posib.
He was trying to tell me the whole story.	Li t ap eseye rakonte m tout istwa a.
Treatment options are limited and have low success rates.	Opsyon tretman yo limite epi yo gen to siksè ki ba.
He just does it, just like many others.	Li jis fè li, menm jan ak anpil lòt moun.
They can barely move.	Yo apèn ka deplase.
Then again, he didn’t think very clearly.	Lè sa a, ankò, li pa t 'panse trè klè.
Many dead birds were scattered on the ground.	Anpil zwazo mouri te gaye sou tè a.
They are on development now.	Yo sou devlopman kounye a.
The weather has improved little, if any.	Tan an te amelyore ti kras, si genyen.
It was dark, very dark.	Li te fè nwa, trè nwa.
If it doesn’t, your code should just return.	Si li pa fè sa, kòd ou a ta dwe jis retounen.
But they say they have ways to cross it.	Men, yo di ke yo gen fason yo travèse li.
There were no tears.	Pa te gen dlo nan je.
Or the boy.	Oswa ti gason an.
Have a nice day!.	Pase yon bon jounen!.
Would highly recommend this property and will definitely return.	Ta trè rekòmande pwopriyete sa a epi yo pral definitivman tounen.
Of course now, it.	Natirèlman kounye a, li.
They were dressed in black and white.	Yo te abiye an nwa e blan.
As she dressed again, thinking she was back on the girl.	Pandan li te abiye ankò, panse li te retounen sou ti fi a.
I want the group to know what happened, that we left.	Mwen vle gwoup la konnen sak pase, ke nou kite.
Save space and time.	Ekonomize espas ak tan.
Unfortunately, then, the damage occurs.	Malerezman, lè sa a, domaj la fèt.
This is a great product to try.	Sa se yon gwo pwodwi pou eseye.
This is found as follows.	Sa a se jwenn jan sa a.
This is true in many cases.	Sa a se vre nan anpil ka.
Missing values ​​were excluded from the analyzes.	Valè ki manke yo te eskli nan analiz yo.
But changing that will break the test.	Men, chanje sa pral kraze tès la.
I don’t think anybody else would fit her image so well.	Mwen pa panse okenn lòt moun ta anfòm imaj li tèlman byen.
They never move or show any expression.	Yo pa janm deplase oswa montre okenn ekspresyon.
Had sex this morning.	Te fè sèks maten sa a.
These people and art.	Moun sa yo ak atizay.
For me, that will tell my story.	Pou mwen, sa ap rakonte istwa mwen.
My body hair stood up.	Tout cheve nan kò mwen an kanpe.
He got back in his car and gave her the gun.	Li tounen nan machin li epi li ba li zam la.
It will be much better.	Li pral pi bon anpil.
Everything else was quiet.	Tout lòt bagay te trankil.
I give you cash, here.	Mwen ba ou lajan kach, isit la.
The hair was black.	Cheve a te nwa.
This attempt was the fourth time we had stopped.	Tantativ sa a se te katriyèm fwa nou te sispann.
This wasn’t just crazy.	Sa a pa te jis fou.
She wakes up once a day to use the bathroom.	Li leve yon fwa chak jou pou sèvi ak twalèt la.
To take a different approach.	Pou pran yon apwòch diferan.
As if he hadn’t kept his world in his hands.	Kòm si li pa te kenbe mond li a nan men l '.
Faith is not good.	Lafwa pa bon.
He is tired of them.	Li bouke ak yo.
I'd better keep watching.	Pito m kontinye gade.
Who knows, dreams can come true.	Ki moun ki konnen, rèv ka rive vre.
I felt good to let go of that.	Mwen te santi m byen kite soti nan sa.
For five days, no breath.	Pandan senk jou, pa gen souf.
I watched the phone for a long time.	Mwen te gade telefòn nan pou yon bon bout tan.
Five people died during the storm.	Senk moun te mouri pandan tanpèt la.
Maybe it really is.	Petèt li vrèman se.
We must just take no notice.	Nou dwe jis pa pran okenn avi.
The three children went to meet him.	Twa timoun yo te ale rankontre l.
Please feel free to contact me.	Tanpri santi yo lib kontakte m '.
The next month the same issue occurs on the next update check.	Mwa pwochen an menm pwoblèm nan rive sou pwochen chèk aktyalizasyon an.
If you are not happy, we are not happy.	Si ou pa kontan, nou pa kontan.
Of course, a better copy than the original.	Natirèlman, yon kopi pi bon pase orijinal la.
He takes a step towards me.	Li fè yon etap nan direksyon mwen.
Turn your head away.	Vire tèt ou ale.
He has said many times.	Li te di anpil fwa.
I don’t want the investigation team divided.	Mwen pa vle ekip envestigasyon an divize.
I don’t believe any of us had that idea.	Mwen pa kwè okenn nan nou te gen lide sa a.
The cat was finally out of the bag.	Chat la te finalman soti nan sak la.
These people will be the future of your business.	Moun sa yo pral avni biznis ou.
Follow the instructions on the screen.	Swiv enstriksyon ki sou ekran an.
So listen.	Se konsa, koute.
There is a lot of it.	Gen anpil nan li.
People here love my car so don’t even start shit.	Moun isit la renmen machin mwen an donk pa menm kòmanse kaka.
But they might be waiting for us below.	Men, yo ta ka tann pou nou anba a.
And that should change.	E sa ta dwe chanje.
Moreover, his death was mostly an example of bad luck.	Anplis, lanmò li te sitou yon egzanp move chans.
Open fire and kill them.	Louvri dife, yo touye yo.
Security has tightened.	Sekirite a te vin pi sere.
Then the first trial began.	Lè sa a, premye jijman an te kòmanse.
Somehow the night doesn’t move anymore.	Yon jan kanmenm lannwit lan pa deplase ankò.
You hurt us when you do.	Ou fè nou mal lè ou fè sa.
Since then the population has never returned to this level.	Depi lè popilasyon an pa janm retounen nan nivo sa a.
It will be a wild ride.	Li pral yon woulib sovaj.
A forced opportunity.	Yon opòtinite fòse.
Do not open the door for anyone.	Pa louvri pòt la pou pèsonn.
He grabbed my hand.	Li te pwan men mwen.
Go get it.	Ale jwenn li.
Everything fell into place.	Tout bagay te tonbe an plas.
I watched it once.	Mwen gade li yon fwa.
The cause of the violence is very simple to identify.	Kòz vyolans lan trè senp pou idantifye.
That was not my home anymore.	Sa pa t lakay mwen ankò.
Part of that comes from the resources they work at.	Yon pati nan sa soti nan resous yo ap travay nan.
I had my own.	Mwen te gen pwòp mwen.
At the moment.	Nan moman sa a.
I look at the time again.	Mwen gade tan an ankò.
Both ladies smiled as they each held her.	Tou de medam yo te souri pandan yo chak te kenbe l.
That’s why it’s so good.	Se poutèt sa li tèlman bon.
It got to my house in perfect shape.	Li te rive lakay mwen nan fòm pafè.
It wasn't funny, it wasn't beautiful.	Li pa t komik, li pa t bèl.
As a child, he was constantly drawing and doing things.	Kòm yon timoun, li toujou ap trase ak fè bagay.
This is a different kind of enemy we fight.	Sa a se yon kalite diferan nan lènmi nou goumen.
But the mean values ​​were in the normal range of both groups.	Men, valè mwayèn yo te nan seri nòmal nan tou de gwoup yo.
You just walk away.	Ou jis mache ale.
Just one thing.	Jis yon sèl bagay sa a.
I’ve let it down many times before.	Mwen te kite l desann anpil fwa anvan.
More calls come every day.	Plis apèl vini chak jou.
They really do it.	Yo reyèlman fè li.
No, he didn't say a word.	Non, li pa t di yon mo.
A heavy workload.	Yon gwo chay travay.
I have no control over it.	Mwen pa gen okenn kontwòl sou li.
It will be really missed.	Li pral vrèman manke.
He was gone.	Li te ale.
I’m happy to find your blog.	Mwen kontan jwenn blog ou a.
I'm not particular.	Mwen pa patikilye.
The choices come with consequences.	Chwa yo vini ak konsekans.
It was a video message.	Se te yon mesaj videyo.
Then lunch a couple of hours later.	Lè sa a, manje midi yon koup èdtan pita.
First, the target is obviously different.	Premyèman, sib la se evidamman diferan.
You know, as long as they are safe.	Ou konnen, osi lontan ke yo an sekirite.
I can tell people to do things.	Mwen ka di moun pou yo fè bagay.
Question the people.	Kesyone pèp la.
You know, you sort of seemed fit.	Ou konnen, ou sòt de te sanble anfòm.
He was simple and rich.	Li te senp epi li te rich.
Therefore, the time has come.	Se poutèt sa, lè a te rive.
Never find their bodies.	Pa janm jwenn kò yo.
They asked for me too, you see.	Yo te mande pou mwen tou, ou wè.
Unfortunately, then he got stuck.	Malerezman, lè sa a li te kole.
They were incredible.	Yo te enkwayab.
That means it’s wrong four times out of five.	Sa vle di li mal kat fwa sou senk.
It's so poor.	Li tèlman pòv.
The sky is clean, he thought.	Syèl la pwòp, li te panse.
The back door was open.	Pòt dèyè a te louvri.
This blog is about that.	Blog sa a se sou sa.
Unfortunately, this is not always the case.	Malerezman, bagay yo raman rive konsa.
Two characteristic selection methods were applied.	Yo te aplike de metòd seleksyon karakteristik.
Left foot, right foot.	Pye goch, pye dwat.
It wasn’t even new to me.	Li pa t 'menm nouvo pou mwen.
The specific mechanism needs further study.	Mekanis espesifik la bezwen plis etidye.
Maybe it was just long ago.	Petèt li te jis depi lontan.
If you are a teacher just check your planning on your phone.	Si w se yon pwofesè jis tcheke planifikasyon w sou telefòn ou.
Not in the least.	Pa nan pi piti a.
He wanted men of great character.	Li te vle mesye ki gen gwo karaktè.
We need to find that person before anything happens.	Nou bezwen jwenn moun sa a anvan anyen rive.
And it was impossible to stay fit for long.	Epi li te enposib rete anfòm pou lontan.
I'm glad you're fine.	Mwen byen kontan ou byen.
This blog is not just for you to read.	Blog sa a pa sèlman fèt pou w li.
The guide kills him.	Gid la touye l.
In fact, it seems a little low to me.	An reyalite, li sanble yon ti kras ba m '.
We love health care.	Nou renmen swen sante.
Here is an amazing fact.	Isit la se yon reyalite etonan.
This time, however, could not see any holes in this target.	Fwa sa a, sepandan, pa t 'kapab wè okenn twou nan sib sa a.
One of the teachers here offered me a ride home.	Youn nan pwofesè isit la te ofri m 'yon woulib lakay mwen.
But salt is not the only cause of high blood pressure.	Men sèl se pa sèl kòz tansyon wo.
They kept making the attempt.	Yo te kenbe yo fè tantativ la.
I can never get into one of these things.	Mwen pa janm ka jwenn nan youn nan bagay sa yo.
I told them we needed this room.	Mwen te di yo nou bezwen chanm sa a.
The health topic appeared.	Sijè sante a te parèt.
Like you say, money and power.	Tankou ou di, lajan ak pouvwa.
Do not pass a whole form to another form.	Pa pase yon fòm antye nan yon lòt fòm.
Place the bowl in bright light.	Mete bòl la nan limyè klere.
You get carried away.	Ou jwenn pote.
Local facilities are interesting.	Ekipman lokal yo enteresan.
That is the end of this discussion.	Se nan fen diskisyon sa a.
He would kill her.	Li ta touye l.
She couldn't stand the whole class watching her.	Li pa t ka sipòte tout klas la t ap gade l.
They found the ones fresh and recently dead.	Yo jwenn sa yo ki fre ak dènyèman mouri.
I’m still watching abductions.	Mwen toujou ap gade anlèv.
That made it a thousand times worse.	Sa te fè li mil fwa pi mal.
Don't leave her side.	Pa kite bò kote l.
Do not change the quality of the game itself of course.	Pa chanje bon jan kalite a nan jwèt la tèt li nan kou.
And you couldn’t.	Epi ou pa t 'kapab.
We make videos.	Nou fe video.
The price here is an emotional one.	Pri a isit la se yon sèl emosyonèl.
I win because that’s how the balance is, it’s my place.	Mwen genyen paske se konsa balans lan ye, se plas mwen.
They don't trust anyone.	Yo pa fè pèsonn konfyans.
He wanted to become something else.	Li te vle vin yon lòt bagay.
My wife took it, started it, and it couldn’t stop.	Madanm mwen te pran li, li te kòmanse li, epi li pa t 'kapab sispann.
That same day.	Menm jou sa a.
God, that was incredible.	Bondye, sa te enkwayab.
It is about the truth you want to live by.	Li se sou verite a ou vle viv dapre.
They weren't even supposed to talk to each other.	Yo pat menm sipoze pale youn ak lòt.
It completely takes you over.	Li konplètman pran ou sou.
The meaning can always come across.	Siyifikasyon an ka toujou vin atravè.
I had no choice in the matter.	Mwen pa te gen okenn chwa nan zafè a.
That seemed pretty easy at first.	Sa te sanble trè fasil nan premye.
And the two found each other.	Epi yo de te jwenn youn lòt.
He keeps saying he wants to take me there.	Li kontinye ap di li vle mennen m 'la.
There will be no place in history to write.	P ap gen okenn kote nan listwa pou ekri.
Every lie has a price, of course.	Chak manti gen yon pri, nan kou.
This is a free country.	Sa a se yon peyi lib.
I appreciate how different he is from his father.	Mwen apresye jan li diferan de papa l.
I never won.	Mwen pa janm te genyen.
There are thousands of them.	Gen plizyè milye konsa.
Someone to give everything.	Yon moun pou bay tout bagay.
As a general rule, a procedure should only do one thing.	Kòm yon règ jeneral, yon pwosedi ta dwe sèlman fè yon sèl bagay.
That is for sure.	Sa se pou asire w.
Drinking water was in reserve.	Dlo pou bwè te nan rezèv.
She wanted to get something fresh to drink on a summer day.	Li te vle jwenn yon bagay fre pou bwè nan yon jou ete.
I call them enemies.	Mwen rele yo lènmi.
But he chose not to.	Men, li te chwazi pa fè sa.
This was another thing he had seen before in his computer game.	Sa a te yon lòt bagay li te wè anvan nan jwèt sou òdinatè l 'yo.
People have made that change.	Moun te fè chanjman sa a.
They were all bad.	Yo te tout sa ki te move.
And the money they make.	Ak lajan yo fè.
It was for the best.	Se te pou pi bon an.
You suddenly see a large rock in your path.	Ou rete konsa wè yon gwo wòch nan chemen ou.
It's not about falling in love.	Se pa sou tonbe damou.
It will happen.	Li pral rive.
He did not move.	Li pa t deplase.
However, there are some issues.	Sepandan, gen kèk pwoblèm.
I wanted to do something hard.	Mwen te vle fè yon bagay difisil.
All evidence of his personal life was gone.	Tout prèv lavi pèsonèl li te disparèt.
To keep the peace.	Pou kenbe lapè.
This gave the object the appearance of a head.	Sa a te bay objè a aparans nan yon tèt.
New species are added as conditions change.	Yo ajoute nouvo espès kòm kondisyon yo chanje.
The couple had six children.	Koup la te gen sis timoun.
I told you it wouldn't be like that.	Mwen te di w li pa t ap konsa.
The tool is simple and easy to handle.	Zouti a se senp epi fasil pou okipe.
I was created by my method a perfect human brain.	Mwen te kreye pa metòd mwen an yon sèvo imen pafè.
Thank you for listening to us again and again and answering too.	Mèsi pou koute nou ankò e ankò epi reponn tou.
I should say no.	Mwen ta dwe di li non.
He turned his back and then turned to me.	Li vire do l epi answit li tounen vin jwenn mwen.
I wonder how that makes her feel.	Mwen mande ki jan sa fè l 'santi.
Especially when they do very well.	Sitou lè yo fè anpil byen.
They lie from one meeting to the next.	Yo bay manti soti nan yon reyinyon nan yon lòt.
Install this application now.	Mete aplikasyon sa a kounye a.
Here is my basic code.	Isit la se kòd debaz mwen an.
None were killed.	Okenn yo pa te touye.
They followed him down.	Yo swiv li desann.
After about two years, they came back and said.	Apre apeprè dezan, yo tounen epi yo di.
Let me tell you - it was a scary place.	Kite m 'di nou, li pa oke.
They can easily follow you while you can barely follow them.	Yo ka fasilman swiv ou pandan ke ou ka apèn swiv yo.
You will love that too.	Ou pral renmen sa tou.
It hits your home.	Li frape lakay ou.
Maybe you were growing up with it.	Petèt ou t ap grandi ak li.
How he found it.	Ki jan li te jwenn li.
We also start driving home in silence.	Nou kòmanse kondwi lakay ou an silans tou.
His gaze caught her.	Regard li kenbe l.
This total not only shows a high level of support.	Total sa a pa sèlman montre yon wo nivo de sipò.
I love that moment.	Mwen renmen moman sa.
He should know.	Li ta dwe konnen.
Maybe it hurts.	Petèt li fè mal.
But I see it clearly thrown it.	Men, mwen wè li klèman jete li.
Talk about all the circles in life.	Pale sou tout sèk nan lavi a.
And everything goes from how it is supposed to.	Ak tout bagay mache soti nan ki jan li sipoze.
After the first guard went down, the second shot.	Apre premye gad la te desann, dezyèm lan te tire.
But seems to work slowly.	Men, sanble travay dousman.
Was among them.	Te nan mitan yo.
Include your own number as well.	Mete nimewo pwòp ou a tou.
Light burns at night.	Limyè boule nan mitan lannwit.
Not bad and not great.	Pa move e pa gwo.
I have to support that.	Mwen dwe sipòte sa.
There is a fire here.	Gen yon dife isit la.
She had beautiful lips.	Li te gen bèl bouch.
The soldiers passed.	Sòlda yo pase.
These will essentially take up more than half of this plate.	Sa yo pral esansyèlman pran plis pase tout mwatye nan plak sa a.
In three independent experiments are presented.	Nan twa eksperyans endepandan yo prezante.
I can't tell you how my heart goes for them.	Mwen pa ka di nou ki jan kè m ale pou yo.
Did you have that?	Eske ou te gen sa.
Sometimes it’s not as good a team as other teams.	Pafwa li pa osi bon yon ekip ke lòt ekip.
However, what it contains is content.	Sepandan, sa li genyen se kontni.
We reached our first bridge.	Nou te rive atravè premye pon nou an.
I want to know everything.	Mwen vle konnen tout bagay.
But that's okay.	Men, sa se oke.
This policy was enacted.	Règleman sa a te mete an vigè.
I tried to escape.	Mwen te eseye chape.
That is, until we actually took his field training.	Sa vle di, jiskaske nou aktyèlman te pran l 'fòmasyon jaden.
First of all, they can only help you save some money.	Premye pitit, yo ka sèlman ede ou ekonomize kèk lajan.
He could not describe why this was, including himself.	Li pa t 'kapab dekri poukisa sa a te, ki gen ladan tèt li.
My mother is right.	Manman m gen rezon.
I tried to bring her back.	Mwen te eseye mennen l tounen.
No evidence is presented.	Yo pa prezante okenn prèv.
Next to each patient's name was another name.	Bò kote non chak pasyan te gen yon lòt non.
The use of the software is very straight forward.	Itilizasyon lojisyèl an trè dwat devan.
Before you can influence people you should know in the direction of the end.	Anvan ou kapab enfliyanse moun ou ta dwe konnen nan direksyon ki fen.
A few days ago you found some rest.	Sa gen kèk jou ou te jwenn kèk rès moun.
I was told it was time to go to sleep.	Yo te di m ke li te tan kounye a ale nan dòmi.
This is the good part.	Sa a se bon pati a.
We don’t work, they work.	Nou pa travay, yo travay.
He asks you to report your thoughts.	Li mande w pou fè rapò sou panse w.
But there was a big difference between the two cases.	Men, te gen yon gwo diferans ant tou de ka yo.
This article reviews the results of these studies.	Atik sa a revize rezilta etid sa yo.
It was a wonderful time.	Se te bèl tan.
We lost a load of money this year.	Nou te pèdi yon chaj lajan nan ane sa a.
It's hard for me to drive.	Li difisil pou mwen kondwi.
Not a day went by that he was not afraid for his life.	Pa gen yon jou ki te pase lè li pa t pè pou lavi l.
I remember clearly this morning.	Mwen sonje byen klè maten an.
The number does not fit the car.	Nimewo a pa anfòm machin nan.
Raise your arms above your head.	Leve bra ou anlè tèt ou.
It made no difference.	Pa t fè okenn diferans.
He should be careful.	Li ta dwe fè atansyon.
They demand more for defense.	Yo mande plis pou defans.
Think about the consequences.	Reflechi sou konsekans yo.
Store them in a cool place out of direct sunlight.	Sere yo nan yon kote ki fre soti nan solèy la dirèk.
He sat in silence as they brought food and drink.	Li te chita an silans pandan yo te pote manje ak bwè.
So much for the characters.	Se konsa, anpil pou karaktè yo.
So there would be seven.	Se konsa, ta gen sèt.
We had our problems as we grew up.	Nou te gen pwoblèm nou yo kòm nou te grandi.
Of course not men.	Natirèlman pa gason.
The important number is the spread between the two.	Nimewo enpòtan an se gaye ant de la.
The only problem is they haven't recorded any songs yet.	Pwoblèm nan sèlman se yo pa te anrejistre nenpòt chante ankò.
I do this for several reasons.	Mwen fè sa pou plizyè rezon.
I'm sorry, boy.	Mwen regrèt, ti gason.
This effect may be due to two reasons.	Efè sa a ka akòz de rezon.
But many patients remained in poor control.	Men, anpil pasyan te rete nan kontwòl pòv.
So a good deal.	Se konsa, yon bon afè.
So I played.	Se konsa, mwen te jwe.
If only for a while.	Si sèlman pou yon ti tan.
Turn as if to take off.	Vire tankou si la pou pran an.
What we did not share, for the most part, was their political views.	Sa nou pa t pataje, pi fò, se te pwennvi politik yo.
I am considering finding a safe home.	Mwen konsidere jwenn yon kay ki an sekirite.
Let's talk about getting to know each other.	Ann pale pou nou konnen youn lòt.
A really great guy.	Yon nèg vrèman gwo.
It’s been like this for the past two weeks.	Li te tankou sa a pou de semèn ki sot pase yo.
Definitely on the same page.	Definitivman sou menm paj la.
I don't want the title or the claim.	Mwen pa fout vle tit la oswa reklamasyon an.
It doesn’t seem fair.	Li pa sanble jis.
Try to understand yourself.	Eseye konprann tèt ou.
I hear it every few days.	Mwen tande li chak kèk jou.
Give them the best customer service that you can provide for them.	Ba yo pi bon sèvis kliyan ke ou ka bay pou yo.
Most people are quite healthy.	Pifò moun yo byen an sante.
But this link should open on the target phone or device.	Men, lyen sa a ta dwe louvri sou telefòn la sib oswa aparèy.
It must be closed.	Li dwe fèmen.
There is no reason to improve.	Pa gen okenn rezon pou amelyore.
Watch music.	Gade mizik.
He did that.	Li te fè sa.
At the very end, the finishes are very good.	Nan fen a menm, yo fini yo trè bon.
Three of them are for his production work.	Twa nan yo se pou travay pwodiksyon li.
And another, over.	Ak yon lòt, sou.
However, he failed to do so.	Sepandan, li echwe pou l fè sa.
This is without fighting a war.	Sa a se san yo pa goumen yon lagè.
It came out.	Li soti.
Sign up for free, because it doesn't cost you anything.	Enskri gratis, paske sa pa koute ou anyen.
It's an art movie.	Se yon fim atizay.
It looks good.	Li sanble byen.
The last one was five hundred years ago.	Dènye a se te senksan ane de sa.
Until then, he hadn't seriously considered going to a doctor.	Jiska lè sa a li pa t panse seryezman pou l ale nan yon doktè.
It costs nothing and is instantaneous.	Li pa koute anyen epi li enstantane.
He saw it a thousand times, perhaps.	Li te wè li mil fwa, petèt.
There are several ways to use it.	Gen plizyè fason pou itilize li.
Or could not see beyond their own problems.	Oswa pa t 'kapab wè pi lwen pase pwòp pwoblèm yo.
That changed my life.	Sa te chanje lavi m.
I just made a couple of calls.	Mwen jis fè yon koup la apèl.
We have never had such love.	Nou pa janm fè lanmou konsa.
Well, this is a dangerous place, and this is a dangerous time.	Oke, sa a se yon kote danjere, e sa a se yon tan danjere.
I miss hearing that.	Mwen manke tande sa nan bouch li.
But he gave me a mistake.	Men, li ban m 'yon erè.
Brown hears him and stops to speak.	Brown tande l epi li kanpe pou l pale.
No records and response letters are provided.	Yo pa bay okenn dosye ak lèt ​​repons lan.
Never see the end.	Pa janm wè fini.
Dress out.	Rad soti.
But he never knows why, either.	Men, li pa janm konnen poukisa, tou.
Not long after, the TV offerings came.	Pa lontan apre, òf televizyon yo te vini.
Set a strategy.	Mete yon estrateji.
You can see many stars, many different types of stars.	Ou ka wè anpil zetwal, anpil diferan kalite zetwal.
Everyone is watching everyone else.	Tout moun ap gade tout lòt moun.
He understood my concerns and worked very well with me.	Li te konprann enkyetid mwen e li te travay trè byen avè m.
You may have to return it many times at first.	Ou ka oblije retounen l anpil fwa nan premye.
Find the core.	Jwenn nwayo a.
Some drugs can only have adverse effects when mixed with particular drugs.	Gen kèk dwòg ki ka gen efè negatif sèlman lè yo melanje ak dwòg patikilye.
People are not bad because they come here.	Moun yo pa move paske yo vin la.
Feel what they feel.	Santi sa yo santi.
There's something he doesn't want you to see.	Gen yon bagay li pa vle ou wè.
He simply liked the effect.	Li tou senpleman te renmen efè a.
His crew barely survived because his judgment was not good.	Ekipaj li a apèn siviv paske jijman li pa t 'tan bon.
Otherwise she never puts her hair down.	Sinon li pa janm mete cheve li desann.
So useful and convenient for me.	Se konsa, itil ak pratik pou mwen.
I'd rather pay you than them.	Mwen ta pito peye ou pase yo.
A number of potential mechanisms for resistance have been identified.	Yo te idantifye yon kantite mekanis potansyèl pou rezistans.
For me, that was the turning point.	Pou mwen, sa te vire pwen an.
Spread the word, tell your friends and family.	Gaye pawòl la, di zanmi w ak fanmi w.
I will, too.	Mwen pral, tou.
It was very nice, but expensive.	Li te trè bèl, men chè.
I was mostly concerned at the time with girl issues.	Mwen te sitou konsène nan moman sa a ak pwoblèm ti fi.
The audience died quietly, waiting for him to go on.	Odyans lan te mouri trankil, ap tann pou l 'ale sou.
We will move in a month or so.	Nou pral deplase nan yon mwa oswa konsa.
He does not have our support.	Li pa gen sipò nou.
Much less take your son with you.	Anpil mwens pran pitit gason ou avèk ou.
Means the samples are very similar.	Vle di echantiyon yo sanble anpil.
And many will die.	E anpil moun pral mouri.
Really best friends.	Vrèman pi bon zanmi yo.
Most tools are free.	Pifò zouti yo gratis.
He just never gets enough business.	Li jis pa janm jwenn ase biznis.
And lower pressure.	Ak pi ba presyon.
It was against the law.	Se te kont lalwa.
If not, they should.	Si ou pa, yo ta dwe.
Remember, the ball will go where the fingers direct it.	Sonje byen, boul la pral ale kote dwèt yo dirije li.
Please help me how to achieve.	Tanpri ede m 'ki jan reyalize.
When we were both tired, we started talking.	Lè nou tou de te fatige, nou te kòmanse pale.
I believe we are better than bad.	Mwen kwè ke nou pi bon pase move.
Just that, 'he said.	Jis sa,' li te di.
Here the girls are created and controlled to be perfect.	Isit la tifi yo kreye ak kontwole yo dwe pafè.
Very serious incident.	Ensidan ki grav anpil.
But he was old quickly.	Men, li te fin vye granmoun byen vit.
They are different, not the same people.	Yo diferan, yo pa menm moun.
A day job, for example.	Yon travay lajounen, pou egzanp.
I looked down from inside her.	Mwen te sanble anba soti anndan li.
We found nothing.	Nou pa jwenn anyen.
Let him live.	Kite l viv.
We use this to tie.	Nou itilize sa a pou mare.
He watched the party.	Li gade pati a.
This works well for some people.	Sa a travay byen pou kèk moun.
Everyone stopped talking.	Tout moun sispann pale.
It was not difficult to find your destination.	Li pa t difisil pou jwenn kote yo te mennen w la.
Many of them are out.	Gen anpil nan yo ki soti.
Feeling free is a big challenge.	Ou santi libète w se yon gwo defi.
And it became very easy actually.	Epi li te vin trè fasil aktyèlman.
I found myself confused.	Mwen te twouve mwen konfonn.
I really have.	Mwen vrèman genyen.
Rarely is there anything good to say.	Raman gen anyen ki bon pou di.
They share their original research on family history.	Yo pataje rechèch orijinal yo sou istwa fanmi yo.
Weight is the average of a number of samples.	Pwa se mwayèn nan yon kantite echantiyon.
Let’s not take our art or ourselves so seriously.	Ann pa pran atizay nou oswa tèt nou konsa oserye.
He spoke to her with all his heart.	Li te pale ak kè l pou li.
That's the sound arm you need.	Se bra son ou bezwen.
Enter.	Antre.
Adults look at you for two reasons.	Granmoun gade ou konsa pou de rezon.
We actually have better resources than him.	Nou aktyèlman gen pi bon resous pase li.
I’ll be back to my fans.	Mwen pral tounen nan fanatik mwen yo.
Please tell us a little bit about the background story.	Tanpri, di nou yon ti kras nan istwa a background.
This new species has great potential that needs to be discussed.	Nouvo espès sa a gen yon gwo potansyèl ki bezwen diskite.
He tells them they are green, but they are blue.	Li di yo vèt, men yo ble.
I was not arrested.	Yo pa arete m.
My picture was of a smaller person, obviously more fit.	Foto mwen an se te yon moun ki pi piti, evidamman pi anfòm.
I would put my head down and it would too.	Mwen ta mete tèt mwen atè e li ta tou.
Without it running cold.	San li kouri frèt.
You cannot show the same elements in two different places.	Ou pa ka montre menm eleman nan de kote diferan.
He shook his head.	Li souke tèt li.
All you have to do is ask.	Tout sa ou dwe fè se mande.
Any contact time period can be selected.	Nenpòt peryòd tan kontak ka chwazi.
Only used once before.	Se sèlman itilize yon fwa anvan.
I travel light.	Mwen vwayaje limyè.
I should go and find it really.	Mwen ta dwe ale epi jwenn li vrèman.
That is correct.	Se sa ki kòrèk.
Not everything could be a perfect ten.	Se pa tout bagay ki ta ka yon dis pafè.
Anything set will apply to any saved rolls.	Nenpòt bagay mete la pral aplike nan nenpòt woulo sove.
I guess that’s a security feature.	Mwen devine ke se yon karakteristik sekirite.
The walls were really thin too.	Mi yo te vrèman mens tou.
Our results agree well with the data.	Rezilta nou yo dakò byen ak done yo.
We are lost in the direction of the error.	Nou pèdi nan ki direksyon erè a ye.
But then he nodded.	Men, answit li souke tèt.
He let me shoot the group.	Li kite m tire gwoup la.
Each client brings their story with them.	Chak kliyan pote istwa yo avèk yo.
Sharp focus, perfect shot.	Konsantre byen file, piki pafè.
This should be done fresh every time they take it.	Sa a ta dwe fè fre chak fwa yo pran li.
The bloodless brothers were very close.	Frè yo, ki pa t gen rapò ak san, te trè pwòch.
You will see many of them in my future maps.	Ou pral wè anpil nan yo nan kat fiti mwen yo.
There was something that told you it was an office building.	Te gen yon bagay ki te di ou ke se te yon bilding biwo.
This time there are no calls.	Fwa sa a, pa gen okenn apèl.
We will continue this discussion about a meal.	Nou pral kontinye diskisyon sa a sou yon repa.
We hope this information was helpful.	Nou espere enfòmasyon sa yo te itil.
When the variables do not vary enough.	Lè varyab yo pa varye ase.
But now it can affect any age group.	Men koulye a, li ka afekte nenpòt gwoup laj.
It seems useless for me to try.	Li sanble pa itil pou mwen eseye.
One positive is that the guys finish well.	Yon sèl pozitif se mesye yo fini byen.
This place was weird beyond new.	Kote sa a te etranj pi lwen pase nouvo.
I hope he feels that way.	Mwen espere ke li santi sa sou fòm sa a.
I was so scared and didn't know what to do.	Mwen te tèlman pè e mwen pa t konnen kisa pou m fè.
Three interests love.	Twa enterè renmen.
But still his throat became hot and tight.	Men, toujou gòj li te vin cho ak sere.
He stood up and held out his hand.	Li te kanpe epi lonje men l.
Possible, we discover.	Posib, nou dekouvri.
I don't know what that means.	Mwen pa konnen sa sa vle di.
That was a good thing.	Sa te yon bon.
In the hope of his eyes.	Nan espwa a nan je li.
Now sit back and enjoy the day.	Koulye a, chita epi jwi jounen an.
From training and development together.	Soti nan fòmasyon yo ak devlopman ansanm.
He turned his back again.	Li vire do l ankò.
The road was gone.	Wout la te ale.
Use it the right way.	Itilize li fason ki dwat.
You don't have the money to do that.	Ou pa gen lajan pou fè sa.
It may not, however.	Li ka pa fè sa, sepandan.
It was his home.	Se te lakay li.
The operation is over.	Operasyon an fini.
We face many difficulties.	Nou fè fas ak anpil difikilte.
So naturally, you take care of the car as well as yourself.	Se konsa, natirèlman, ou pran swen machin nan kòm byen ke tèt ou.
He would push back.	Li ta pouse tounen.
However, they cannot do the work of the whole complex on their own.	Sepandan, yo pa ka fè travay la nan tout konplèks la poukont yo.
Analysis is expensive and takes years.	Analiz se chè epi li pran plizyè ane.
However, in some countries this may be an important question.	Sepandan, nan kèk peyi sa a ka yon kesyon ki enpòtan.
On a technical economic level, he has much to recommend it.	Nan yon nivo ekonomik teknik, li gen anpil pou rekòmande li.
Violence follows me.	Vyolans swiv mwen.
However, most people do not know where to start.	Sepandan, pifò moun pa konnen ki kote yo kòmanse.
It was like a trial for him.	Li te tankou yon jijman pou li.
He held a hand to his face.	Li te kenbe yon men sou figi l.
And we shouldn’t fight each other.	Epi nou pa ta dwe goumen youn ak lòt.
But you’re right, essentially.	Men, ou gen rezon, esansyèlman.
Seriously as you take your responsibility to yourself.	Oserye menm jan ou pran responsablite w nan tèt ou.
They are not particularly close together.	Yo pa patikilyèman pwòch ansanm.
I was not afraid.	Mwen pa t pè.
It’s everything, everywhere.	Li nan tout bagay, tout kote.
You had to be tough.	Ou te dwe difisil.
They don’t need customers.	Yo pa bezwen kliyan.
He did not see the guy coming to the corner of the house.	Li pa t 'wè nèg la vini nan kwen kay la.
There you have it.	Gen ou genyen li.
You have to really sit down and plan for the worst.	Ou gen vrèman chita epi planifye pou pi mal la.
You know what religion gives a man.	Ou konnen sa relijyon bay yon nonm.
This goes one of two ways.	Sa a ale youn nan de fason.
Soon the situation got out of control.	Byento sitiyasyon an te soti nan kontwòl.
Their legs do not stay out.	Janm yo pa rete deyò.
They will still be there in a year.	Yo pral toujou la nan yon ane.
Much, better for his bank.	Anpil, pi bon pou bank li.
You are my friend.	Ou se zanmi m.
I’m talking about the weight on his shoulder.	M ap pale de pwa ki sou zepòl li.
Besides, it’s just never really meant for us for so long.	Apa, li te jis pa janm vrèman vle di pou nou pou anpil tan.
It sounds like something cool to be a part of.	Li sonnen tankou yon bagay fre yo dwe yon pati nan.
As he and his mother continued to talk, they began to hold hands.	Pandan li menm ak manman l te kontinye ap pale, yo te kòmanse kenbe men.
In my arms.	Nan bra mwen.
This is not the time for politics.	Se pa moman pou politik.
I think we have to act.	Mwen panse ke nou dwe aji.
We have no reason to be deceived.	Nou pa gen okenn rezon pou nou twonpe tèt nou.
One cannot beat a system.	Yon moun pa ka bat yon sistèm.
This is a police operation.	Sa a se yon operasyon lapolis.
Therefore, they should not be taken together.	Se poutèt sa, yo pa ta dwe pran ansanm.
This bathroom was designed only to hold a few people.	Twalèt sa a te fèt sèlman pou kenbe kèk moun.
It didn’t matter.	Li pa t 'gen pwoblèm.
The mass has increased in size in the past year.	Mas la te ogmante nan gwosè nan ane ki sot pase a.
And medical will follow.	Ak medikal ap swiv.
It cost money to build.	Li te koute lajan pou konstwi.
Nobody should do that.	Okenn moun pa ta dwe fè sa.
I did it, and it’s not pretty.	Mwen te fè li, epi li pa bèl.
That was your love.	Sa te renmen ou.
Contact me for any questions about this.	Kontakte mwen pou nenpòt kesyon sou sa.
Anyway, that was several years ago.	Antouka, sa te gen plizyè ane.
Then the fall.	Lè sa a, tonbe a.
We wanted to get it and spend the night.	Nou te vle jwenn li epi pase yon nwit la.
Second, it’s wrong on other devices as well.	Dezyèmman, li mal sou lòt aparèy tou.
They were coming out of power.	Yo t ap soti nan pouvwa.
So is scary.	Se konsa, se pè.
There is something wrong with my nose.	Gen yon bagay ki gen pwoblèm nan nen mwen.
So he said it.	Se konsa, li te di li.
To raise a family.	Pou leve yon fanmi.
You have no interest in these things.	Ou pa gen okenn enterè nan bagay sa yo.
And it's excellent.	Epi li ekselan.
War presents the worst human condition.	Lagè prezante pi move kondisyon imen an.
It was very beautiful.	Li te bèl anpil.
He wanted to give them the chance to survive a long war.	Li te vle ba yo chans pou yo siviv yon lagè ki long.
But it doesn’t happen very often.	Men, li pa rive trè souvan.
Not very happy about this place.	Pa trè kontan sou kote sa a.
Maybe half a minute passes.	Petèt mwatye yon minit pase.
These methods don’t just work for her.	Metòd sa yo pa sèlman travay pou li.
Eventually, we got to live in the same city.	Finalman, nou te rive viv nan menm vil la.
He took it very well.	Li te pran li trè byen.
They know little after their return.	Yo konnen ti kras apre retounen yo.
It was very, very hard from the thing.	Li te trè, trè difisil soti nan bagay la.
Walk it to your apartment.	Mache li nan apatman w lan.
They never really have tight gun control.	Yo pa janm vrèman gen kontwòl zam sere.
There is no way he would like it.	Pa gen okenn fason li ta renmen li.
It’s not even a closed call.	Li pa menm yon apèl fèmen.
The operation was simple.	Operasyon an te senp.
The politics on his face are not under challenge.	Politik la sou figi li pa anba defi.
Some others too.	Gen kèk lòt tou.
So what happens, is that you end up playing with pain.	Se konsa, sa k ap pase, se ke ou fini jwe ak doulè.
But enough of that.	Men, ase nan sa.
Everything we hoped for would happen.	Tout bagay nou te espere rive rive.
There are some really great girls in there.	Gen kèk ti fi reyèlman gwo nan la.
It never applies to poor work.	Li pa janm aplike nan travay pòv.
Sun for service only.	Solèy pou sèvis sèlman.
It works well on the device.	Li travay byen sou aparèy la.
And he moved.	Epi li deplase.
This information was not easy to find.	Enfòmasyon sa a pa te fasil jwenn.
Also a more comfortable environment than before.	Epitou yon anviwònman pi konfòtab pase anvan.
They did not even try to follow him.	Yo pa t menm eseye suiv li.
Let me ask you.	Kite m mande w.
There was certainly no way around it.	Pa te gen sètènman okenn fason alantou li.
I have a good sense of people.	Mwen gen yon bon sans de moun.
He ran back up the steps.	Li kouri tounen moute etap yo.
I had never had to fight for her attention before.	Mwen pa t janm oblije goumen pou atansyon li anvan.
You have no chance for that.	Ou pa gen okenn chans pou sa.
As long as there is breath in his body, it is a threat.	Osi lontan ke gen souf nan kò l ', li se yon menas.
This is always true.	Sa a toujou vre.
We like to have stuff.	Nou renmen gen bagay.
Student characteristics, test details, and course information were recorded.	Karakteristik elèv yo, detay tès yo, ak enfòmasyon sou kou yo te anrejistre.
But the rest of the country was smooth.	Men, rès peyi a te lis.
I’m glad, for you, that he has one.	Mwen kontan, pou ou, ke li gen youn.
You will be fine.	Ou pral byen.
Some of them say where they got the office.	Kèk nan yo di ki kote yo te resevwa biwo a.
Two children.	De timoun.
He himself broke it.	Li menm li kraze l.
By reading a lot of information, you can learn a lot.	Lè w li anpil enfòmasyon, ou ka aprann anpil bagay.
And we must continue with it until we see change.	Epi nou dwe kontinye ak li jiskaske nou wè chanjman.
However, the current data makes two additional points.	Sepandan, done aktyèl yo fè de pwen adisyonèl.
Not for nothing, but you were great at there.	Pa pou anyen, men ou te gwo nan la.
That wasn’t so easy these days.	Sa pa t tèlman fasil jou sa yo.
I hadn’t seen him here before.	Mwen pa t 'wè l' isit la anvan.
He is doing it alone.	Li ap fè li poukont li.
He did not know why.	Li pa t 'konnen poukisa.
The recovery part is difficult.	Pati rekiperasyon an difisil.
At first, he didn't need one.	Okòmansman, li pa t bezwen youn.
That was a bad example.	Ke se te yon move egzanp.
It would be nice to have a close female friend.	Li ta bon pou gen yon zanmi pwòch fi.
Please give us all your professional experience up to the moment.	Tanpri ban nou tout eksperyans pwofesyonèl ou jiska moman sa a.
Stir in milk.	Brase nan lèt.
Soon the name became common knowledge.	Byento non an te vin konesans komen.
Selling the book is only the beginning of our mission.	Vann liv la se sèlman kòmansman misyon nou.
Control indicates no treatment.	Kontwòl endike pa gen tretman.
I want you so much.	Mwen vle ou anpil.
If more than two groups were included, only relevant groups were selected.	Si plis pase de gwoup yo te enkli, se sèlman gwoup ki enpòtan yo te chwazi.
In my system.	Nan sistèm mwen an.
Well, let's go.	Oke, ann ale.
You old, tired man.	Ou fin vye granmoun, gason fatige.
It means nothing to him.	Li pa vle di anyen pou li.
We are back on the record.	Nou tounen sou dosye a.
Totally not a failure.	Totalman pa yon echèk.
It had its good points.	Li te gen bon pwen li yo.
Many more were their own mothers.	Anpil plis te pwòp manman yo.
That's very positive.	Sa a trè pozitif.
A life for a life.	Yon lavi pou yon lavi.
Some days are perfect.	Kèk jou sa pafè.
In the next world, remember, we will be husband and wife.	Nan pwochen mond lan, sonje, nou pral mari ak madanm.
Some of them still do.	Kèk nan yo toujou fè.
I feel lucky.	Mwen santi mwen gen anpil chans.
This is not the right solution.	Sa a se pa bon solisyon an.
This image has never been photo shop, it is the actual image.	Imaj sa a pa t janm boutik foto, li se imaj aktyèl la.
And they never did.	E yo te janm fè.
We got off the plane.	Nou desann avyon an.
We did not choose that number.	Nou pa t chwazi nimewo sa.
We only knew something was wrong when your heart stopped.	Nou sèlman te konnen yon bagay te mal lè kè ou te sispann.
I live here now.	Mwen rete isit la kounye a.
I shouldn’t say no because we’re not going to answer that.	Mwen pa ta dwe di non paske nou pa pral reponn sa.
The rest were cut off long ago.	Rès yo te koupe depi lontan.
Water flowed.	Dlo te koule.
No one looked at the party as well as he did.	Pa gen moun ki te gade pati a byen tankou li te fè.
You can't bring me back.	Ou p'ap ka fè m' tounen.
He was like someone else.	Li te tankou yon lòt moun.
Past experience has taught us that.	Eksperyans sot pase yo te anseye nou sa.
They fall in love with people who make them feel special.	Yo tonbe damou ak moun ki fè yo santi yo espesyal.
But this one sleep is pretty good too.	Men, yon sèl dòmi sa a trè bon tou.
The image was there again.	Imaj la te la ankò.
This creates that you can download sometimes download the examples of authors.	Sa a kreye ke ou ka telechaje pafwa telechaje egzanp sa yo nan otè.
Click on the green button and let's do it.	Klike sou bouton vèt la epi ann fè li.
I haven’t seen a post in a long time.	Mwen pa wè yon pòs nan yon bon bout tan.
You need me and only me.	Ou bezwen mwen e sèlman mwen.
You can look at as you wish.	Ou ka gade nan jan ou vle.
He was looking for something special.	Li t ap chèche yon bagay patikilye.
It felt like an opening to the rest of the world.	Li te santi tankou yon ouvèti nan rès mond lan.
Read my mouth.	Li bouch mwen.
The drug was in her blood now.	Dwòg la te nan san li kounye a.
I say it’s too straightforward.	Mwen di twò dwat li ye.
This means no games should be played.	Sa vle di pa gen okenn jwèt ta dwe jwe.
We would start doing it even before it paid off.	Nou ta kòmanse fè li menm anvan li peye.
That was my game.	Se sa ki te jwèt mwen an.
But it simply could not end that way.	Men, li tou senpleman pa t 'kapab fini nan fason sa a.
Absolutely, it was wrong.	Absoliman, li te mal.
These turned out to be too short and too heavy.	Sa yo te tounen twò kout ak twò lou.
That would be impossible, since constant change, regardless of minutes.	Sa ta enposib, depi chanjman konstan, kèlkeswa minit.
I looked around to see what was happening.	Mwen gade alantou pou m wè sa ki t ap pase.
Consider the action setting.	Konsidere anviwònman aksyon an.
His teeth were very white.	Dan li te blan anpil.
She wants nothing but sleep now.	Li pa vle anyen men dòmi kounye a.
He would make them laugh, but he stopped when he saw me.	Li t ap fè yo ri, men li te kanpe lè li wè m.
But it was hard because he was like a baby again.	Men, li te difisil paske li te tankou yon ti bebe ankò.
I guess we became friends after that.	Mwen devine nou te vin zanmi apre sa.
And you must tell our son who his father is.	Epi ou dwe di pitit gason nou an kiyès ki papa l.
Recently published data will be reviewed.	Done ki sot pibliye yo pral revize.
He's a big boy now.	Li se yon gwo ti gason kounye a.
And now it hurts again.	Epi kounyeya li fè mal ankò.
I never found an explanation.	Mwen pa janm jwenn yon eksplikasyon.
Eventually he will win.	Evantyèlman li pral genyen.
I hope they can.	Mwen espere ke yo kapab.
He had to make them understand.	Li te oblije fè yo konprann.
I wasn’t thinking of anything really.	Mwen pa t ap panse a anyen reyèlman.
There are no reported injuries related to this event, at this time.	Pa gen okenn blesi rapòte ki gen rapò ak evènman sa a, nan moman sa a.
I'm so scared.	Mwen tèlman pè.
I wasn’t there anymore, and I wouldn’t be for a long time.	Mwen pa t la ankò, epi mwen pa ta pou yon tan long.
Like faith, he came to me.	Tankou lafwa, li te vin jwenn mwen.
I come to you straight.	Mwen vin jwenn ou tou dwat.
I spent those times.	Mwen te pase tan sa yo.
He took out his card and studied it.	Li soti kat li a epi li etidye li.
He loved her all this time.	Li te renmen l pandan tout tan sa a.
When you look in the corner.	Lè ou gade nan kwen an.
Each action is usually a separate responsibility.	Chak aksyon se nòmalman yon responsablite separe.
This time the white balance is different.	Fwa sa a, se balans blan an ki diferan.
But there is no evidence for that.	Men, pa gen okenn prèv pou sa.
This was happening while police arrived.	Sa t ap pase pandan lapolis te rive.
He was hardly ready for that.	Li te diman pare pou sa.
One goes as two.	Youn ale kòm de.
But there was another side to it.	Men, te gen yon lòt bò nan li.
I cook dinner.	Mwen kwit dine.
One for each of us.	Youn pou nou chak.
I couldn’t believe he was gone.	Mwen pa t 'kapab kwè ke li te ale.
And number two, they respect each other.	E nimewo de, yo respekte youn lòt.
It's time to rest.	Li lè pou li repoze.
He was the only member of his family who had the condition.	Li te sèl manm nan fanmi li ki te gen kondisyon an.
He would not hit her.	Li pa t ap frape l.
He arrived here about three years after he left the service.	Li te rive isit la anviwon twazètan apre li te soti nan sèvis la.
I guess it really was going crazy.	Mwen devine li reyèlman te pral fou.
I really need money.	Mwen vrèman bezwen lajan.
I turned around and opened the door.	Mwen te vire do Et ouvri pòt la.
You must give me that too.	Ou dwe ban mwen sa tou.
I don’t want to spread it around.	Mwen pa vle gaye li alantou.
I can’t say much about it here anymore.	Mwen pa ka di anpil sou li isit la ankò.
It must be pure.	Li dwe pi.
A man does what is necessary.	Yon nonm fè sa ki nesesè.
Nothing was breaking.	Pa gen anyen ki t ap kraze.
Any camera would do.	Nenpòt kamera ta fè.
He set the tone.	Li mete move ton an.
You need to be smart.	Ou bezwen entelijan.
Find a way to make things work.	Jwenn yon fason pou fè bagay travay.
I have never written one before.	Mwen pa janm ekri youn anvan.
This is your big chance.	Sa a se gwo chans ou.
This strategy was popular for good reason.	Estrateji sa a te popilè pou bon rezon.
It was a battle for survival.	Se te yon batay pou siviv.
You had to make these changes.	Ou te oblije fè chanjman sa yo.
This is an issue that should not even be discussed.	Sa a se yon pwoblèm ki pa ta dwe menm gen yo dwe diskite.
It makes my heart pounding.	Sa fè kè m boulvèse.
There is a lot of work to be done to do this.	Gen anpil travay pou fè pou fè sa.
This is not how it works.	Sa a se pa ki jan li fonksyone.
It was fear for my mother, fear for my father.	Se te laperèz pou manman m, laperèz pou papa m.
This can be important.	Sa ka enpòtan.
They needed an understanding environment.	Yo te bezwen yon anviwònman konpreyansyon.
Ten seconds later, two more appeared.	Dis segonn apre, de lòt parèt.
He goes.	Li ale.
However, this is immediate check.	Sepandan, sa a se imedya tcheke.
An older boy sat just behind him.	Yon ti gason ki pi gran te chita jis dèyè l.
I chose white.	Mwen te chwazi blan.
She likes to feel touched.	Li renmen santi li manyen.
He looked back at the door.	Li voye je tounen nan pòt la.
Win and will continue to win foot soldiers.	Genyen epi yo pral kontinye genyen sòlda apye.
But the current reality is what it is, despite our feelings about it.	Men, reyalite aktyèl la se sa li ye, malgre santiman nou sou li.
This is very useful, for a number of reasons.	Sa a se trè itil, pou yon kantite rezon.
You go, you.	Ou ale, ou.
Pour a little of the oil into the pan.	Vide yon ti kras nan lwil la nan chodyè a.
That would be a waste of your time.	Sa ta yon gaspiyaj tan ou.
Your responsibility during this phase is simply to be there to listen.	Responsablite w pandan faz sa a se tou senpleman dwe la pou koute.
Thank you in advance.	Mwen remèsye ou davans.
It’s simply, when you’re eating, just eat.	Se tou senpleman, lè w ap manje, jis manje.
What a story.	Ala yon istwa.
It didn't happen in a day and it wasn't easy.	Li pa t rive nan yon jou e li pa t fasil.
We should continue that.	Nou ta dwe kontinye sa.
If you have things to do, do it.	Si w gen bagay pou w fè, fè l.
The picture above was actually seen in our room.	Foto an tèt la te aktyèlman wè nan chanm nou an.
But there is a solution to your problem.	Men, gen yon solisyon pou pwoblèm ou an.
If anything, it runs harder.	Si anyen, li kouri pi rèd.
We will eat dinner.	Nou pral manje dine.
It provides new information on these conditions.	Li bay nouvo enfòmasyon sou kondisyon sa yo.
She and you.	Li ak ou.
I don't need to know your secret identity.	Mwen pa bezwen konnen idantite sekrè ou.
The second most important factor is family demand.	Dezyèm faktè ki pi enpòtan an se demann fanmi an.
I love being creative.	Mwen renmen fè kreyatif.
Look deeper, though, and you will see the truth.	Gade pi fon, men, epi ou wè verite a.
I can't play with my story anymore.	Mwen pa ka jwe ak istwa mwen an ankò.
But there was a bigger problem.	Men, te gen yon pi gwo pwoblèm.
It's their life, it's their life.	Se lavi yo, se lavi yo.
Everything under me was small.	Tout bagay anba m 'te piti.
Nobody talked about it.	Okenn moun pa t pale de sa.
I didn’t see him in action.	Mwen pa te wè l 'nan aksyon.
Therefore, these systems are clearly designed for bathroom use.	Se poutèt sa, sistèm sa yo byen klè fèt pou itilize twalèt.
That's fine.	Sa se byen.
Use this information at your own risk.	Sèvi ak enfòmasyon sa yo sou pwòp risk ou.
I let my breath out slowly.	Mwen kite souf mwen soti dousman.
But there is more, of course.	Men, gen plis, nan kou.
It’s like when you want to cook without salt.	Se tankou lè ou vle fè manje san sèl.
That means he needs to stop.	Sa vle di li bezwen sispann.
He met a girl.	Li te rankontre yon ti fi.
We are in bad shape now to have a country.	Nou nan move fòm kounye a gen yon peyi.
He doesn't care what race you are.	Li pa pran swen ki ras ou ye.
As before, there was no name.	Menm jan anvan, pa t 'gen non.
Finally he nodded.	Finalman li souke tèt.
Stir occasionally to form a block.	Brase detanzantan pou li pa fòme yon blòk.
For a while we lived like animals.	Pandan yon ti tan nou te viv tankou bèt.
We even died.	Nou te mouri menm.
Because right now, this is simply not an option.	Paske kounye a, sa a se tou senpleman pa yon opsyon.
This is where the problem lies.	Sa a se kote pwoblèm nan.
There have been no complications over the years.	Pa te gen okenn konplikasyon pandan ane sa yo.
I’m positive, they do.	Mwen pozitif, yo fè.
Not sure how that would work out.	Pa sèten ki jan sa ta travay deyò.
Among our tools are now the most popular network services.	Pami zouti nou yo genyen kounye a sèvis rezo ki pi popilè.
This is outside the box.	Sa a se deyò bwat la.
I had to go back to see you.	Mwen te oblije tounen wè ou.
This knowledge is mental.	Konesans sa a se mantal.
But surely he did not know the truth either.	Men, siman sa vle di li pa t 'konnen verite a tou.
Well, actually, directly above it.	Oke, aktyèlman, dirèkteman anlè li.
No statistical differences were observed among the groups.	Pa te obsève diferans estatistik pami gwoup yo.
That should end tonight.	Ta dwe fini sa a, aswè a.
One last thing.	Yon dènye bagay.
I let them grow even bigger if there is room.	Mwen kite yo grandi menm pi gwo si gen plas.
God created people to do good.	Bondye te kreye moun pou yo fè sa ki byen.
What looks like.	Ki sa ki sanble.
I wonder what is easier.	Mwen mande sa ki pi fasil.
These thoughts were not helpful or wanted.	Panse sa yo pa t itil oswa te vle.
This is true can be seen as follows.	Sa a se vre ka wè jan sa a.
Then it just gets what you fill with it.	Lè sa a, li jis vin sa ou ranpli ak li.
The crew sooner and later.	Ekipaj la pi bonè ak pita.
The measurements represent three independent experiments.	Mezi yo reprezante twa eksperyans endepandan.
Well, that doesn't make any sense.	Oke, sa pa fè okenn sans.
We were really lost.	Nou te vrèman pèdi.
He shook hands and sat down.	Li te bay men l epi li te chita.
Just remember to keep security in mind.	Jis sonje kenbe sekirite nan tèt ou.
Then they did well too.	Lè sa a, yo te byen fè tou.
This settles the second case.	Sa a regle dezyèm ka a.
I was kind of close.	Mwen te gen kalite fèmen.
There is no time to see everything, just what is important.	Pa gen tan pou w wè tout bagay, jis sa ki enpòtan.
The general standard of pain treatment in the hospital was good.	Estanda jeneral tretman doulè nan lopital la te bon.
They would be easy to see.	Yo ta fasil pou wè.
He can protect himself.	Li ka pwoteje tèt li.
He won't even look at me.	Li pap menm gade m.
Above each bar, there is a green line.	Anwo chak ba, gen yon liy vèt.
Jump out of there.	Ale soti nan la.
Then we went our separate ways.	Lè sa a, nou te ale nan fason nou separe.
Because that's how people are born.	Paske se konsa moun fèt.
The television was on but no one was watching.	Televizyon an te limen men pèsonn pa t ap gade l.
Please read each question carefully.	Tanpri li chak kesyon ak anpil atansyon.
He did not expect their meeting to take place.	Li pa t ap atann reyinyon yo a te pran tan sa a.
How long can you fit in that day?	Konbyen tout tan ou ka anfòm nan jou sa a.
I'll have to look into it.	Mwen pral oblije gade nan li.
We do this with everyone coming to camp for the first time.	Nou fè sa ak tout moun premye fwa yo vin nan kan.
The type of adult becomes dependent on many factors.	Ki kalite granmoun yo vin depann de anpil faktè.
Now their dreams have finally come true.	Koulye a, rèv yo te finalman rive vre.
There was a proud look on her face.	Te gen yon gade fyè sou li.
The question is an interesting one.	Kesyon an se yon sèl enteresan.
The tea will help.	Te a pral ede.
Find a support group.	Chèche yon gwoup sipò.
Post them.	Post yo.
The same thing happened the night before at the hotel.	Menm bagay la te rive nan aswè a anvan nan otèl la.
Of course he won.	Natirèlman li te genyen.
But it's just not there yet.	Men, li jis pa la ankò.
They did not have to vote for a salary increase.	Yo pa t oblije vote pou yon ogmantasyon salè.
Everything just comes from trial and error.	Tout bagay jis soti nan esè ak erè.
He committed his crime.	Li fè krim li.
We could just push it in.	Nou ta ka jis pouse li nan.
These things are not necessarily easy to measure.	Bagay sa yo pa nesesèman fasil pou mezire.
That's the first thing you do.	Se premye bagay ou fè.
The data obtained are similar to those obtained by other authors.	Done yo jwenn yo sanble ak sa yo jwenn pa lòt otè.
I hate feeling that way.	Mwen rayi santi m konsa.
First, a personal opinion.	Premyèman, yon opinyon pèsonèl.
Some action since our last update, in fact.	Gen kèk aksyon depi dènye aktyalizasyon nou an, an reyalite.
This was also a new development.	Sa a tou se te yon nouvo devlopman.
Ordered in the afternoon and arrived tomorrow.	Kòmande nan apremidi a epi yo te rive demen.
The choice of base functions depends on the solution space.	Chwa nan fonksyon baz yo depann sou espas solisyon an.
It seemed as if they were looking for a fight.	Li te sanble kòm si yo t ap chèche pou yon batay.
Works well for the character.	Travay bon pou karaktè a.
He had a goal in his second game.	Li te gen yon gòl nan dezyèm match li.
But it was not over.	Men, li pa te fini.
He returned to his wife, whom he had not seen for months.	Li tounen al jwenn madanm li, li pa t wè depi kèk mwa.
You can listen to our conversation here.	Ou ka koute konvèsasyon nou an isit la.
He thought less of me after that day.	Li te panse mwens de mwen apre jou sa a.
I was stupid.	Mwen te sòt.
We have to follow it.	Nou oblije swiv li.
I really couldn’t believe how close this was.	Mwen reyèlman pa t 'kapab kwè ki jan fèmen sa a te.
Not a lot.	Pa anpil.
My father died against him.	Papa m mouri met kont li.
The trip had many purposes.	Vwayaj la te gen anpil objektif.
Welcome to my little internet corner !.	Byenveni nan ti kwen entènèt mwen an!.
Just as recently as last week as a matter of fact.	Jis kòm dènyèman kòm semèn pase a kòm yon kesyon de reyalite.
I'll give that a shot.	Mwen pral bay sa yon piki.
It shows the activity on the bill below.	Li montre aktivite a sou bòdwo a anba a.
Wife said they would help.	Madanm te di yo ta ede.
Then your options will be very few.	Lè sa a, opsyon ou yo pral trè kèk.
I will post some important code here.	Mwen pral poste kèk kòd enpòtan isit la.
Any other details stuck out ?.	Nenpòt lòt detay kole soti?.
I couldn't take any more.	Mwen pa t 'kapab pran plis.
Hit the ball.	Fè kout boul la.
One of a kind.	Youn nan yon kalite.
A large number will also enter your personal account.	Yon gwo kantite pral antre nan kont pèsonèl ou tou.
Now we are friends.	Kounye a nou zanmi.
Feel free to contact us with any questions you may have.	Ou lib pou kontakte nou ak nenpòt kesyon ou ka genyen.
A black horse.	Yon chwal nwa.
I can’t even imagine how we did it.	Mwen pa menm ka imajine ki jan nou te fè li.
I’m just so mad at her.	Mwen jis tèlman fache sou li.
We will think of something else.	Nou pral panse ak yon lòt bagay.
Good advice for going to town.	Bon konsèy pou ale nan vil la.
This was particularly practical with clean room applications.	Sa a patikilyèman te pratik ak aplikasyon pou chanm pwòp.
Surprised to hear her put into words.	Sezi tande li mete nan mo.
There was a fire and he could not run.	Te gen yon dife, li pa t 'kapab kouri.
At least it doesn't sound stupid to anyone.	Omwen li pa sonnen sòt pou yon moun.
But first he must have his confidence.	Men, anvan li dwe genyen konfyans li.
Ask his brother for his opinion.	Mande opinyon frè l la.
If you need something, you have to ask.	Si ou bezwen yon bagay, ou gen men mande.
I became the man you loved.	Mwen vin moun sa, fanm ou te renmen an.
However, they warmed up later.	Sepandan, yo chofe youn ak lòt pita.
None of that really matters.	Okenn nan sa vrèman enpòtan.
Your body will show you the quality of your breath.	Kò w ap montre w kalite souf ou.
It was a relationship from hell.	Se te yon relasyon ki soti nan lanfè.
It is fun, it has a story, and sex is wonderful.	Li se plezi, li gen yon istwa, ak sèks la se bèl bagay.
Good on him, man.	Bon sou li, monchè.
I heard it, everyone heard it.	Mwen tande li, tout moun tande li.
Got home and tested again and the key works.	Te rive lakay ou epi li teste ankò epi kle a ap travay.
Create the video.	Kreye videyo a.
There was no sense in it anymore.	Pa te gen okenn sans nan li ankò.
Or this is not my main concern.	Oswa sa a se pa enkyetid prensipal mwen an.
That's how we were born.	Se konsa nou fèt.
They make him smile.	Yo fè l souri.
Oh, and her skin changed color.	Oh, ak po li chanje koulè.
But the task continues to get more complicated.	Men, travay la kontinye ap vin pi konplike.
Tough and absolutely beautiful.	Difisil ak absoliman bèl.
Data are shown for two independent experiments.	Done yo montre pou de eksperyans endepandan.
That is what they need.	Se sa yo bezwen.
It is just as true for beer.	Li se menm jan vre pou byè.
We used three approaches here.	Nou te itilize twa apwòch isit la.
He knows his brother.	Li konnen frè li.
It's really nice when you come in.	Li vrèman bèl lè ou antre.
I should be in a hospital for help.	Mwen ta dwe nan yon lopital pou jwenn èd.
Just like each other.	Egzakteman tankou youn ak lòt.
Her throat was dry.	Gòj li te sèk.
But then he met the woman.	Men, answit li te rankontre fanm sa a.
Other possible cases are treated similarly.	Lòt ka posib yo trete menm jan an.
The staff was very friendly and helpful.	Anplwaye a te trè amikal ak itil.
This phase should last at least four weeks.	Faz sa a ta dwe dire omwen kat semèn.
Mark my words.	Make pawòl mwen yo.
The focus was on sex, music and drugs.	Konsantre a te sou sèks, mizik ak dwòg.
And they did just that.	Epi yo te fè jis sa.
Sign in the image area.	Siyen nan zòn nan imaj.
Neither should be involved.	Ni ta dwe patisipe.
Anyway, you have a man of your own.	Antouka, ou gen yon nonm pwòp ou a.
Traffic lights were often red.	Limyè trafik yo te souvan wouj.
They found a small local radio player.	Yo jwenn yon ti jwe radyo lokal.
A limit law for random walking in a random environment.	Yon lwa limit pou mache o aza nan yon anviwònman o aza.
There is no evidence for design, but there could be.	Pa gen okenn prèv pou konsepsyon, men te kapab genyen.
Ask yourself that.	Mande tèt ou sa.
Everyone started talking.	Tout moun te kòmanse pale.
Take a look at the video below.	Pran yon gade nan videyo ki anba a.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Menm si sa, yo te fè mond yo.
Several techniques have been proposed to increase such a low.	Yo te pwopoze plizyè teknik pou ogmante yon ba konsa.
I don't like the guy.	Mwen pa renmen nèg la.
I'm not even home yet.	Mwen poko menm lakay mwen.
But I love how he plays hard.	Men, mwen renmen jan li jwe di.
It will be fast, a lot of notes, and crazy.	Li pral vit, yon anpil nan nòt, ak fou.
Her feelings were not natural.	Santiman li pa t natirèl.
They put themselves in that position, they can come out.	Yo mete tèt yo nan pozisyon sa a, yo ka soti.
There is no middle ground.	Pa gen okenn tè mitan.
Something to be proud of.	Yon bagay pou nou fyè de.
They actually get less work done on time because they are tired.	Yo aktyèlman jwenn mwens travay fè sou tan paske yo fatige.
Time to move on.	Tan pou li avanse.
And the lies serve themselves too.	Ak manti yo sèvi tèt yo tou.
I tried to make a house for you as you need.	Mwen te eseye fè yon kay pou ou jan ou bezwen.
I can feel it coming out of my body.	Mwen ka santi l soti nan kò m.
I thought he might hit her in the head.	Mwen te panse li ta ka frape l 'nan tèt la.
Especially for me.	Espesyalman pou mwen.
The controls are out.	Kontwòl yo soti.
From there, his condition worsened.	Soti nan la, kondisyon li vin pi mal.
A book deal.	Yon kontra liv.
Even when the people are happy, there is a lot to do.	Menm lè pèp la kontan, gen anpil bagay pou yo fè.
They grew up together.	Yo te grandi ansanm.
He saw the boy in private.	Li te konn wè ti gason an an prive.
Green looked a little excited about something, which was strange to her.	Green te gade yon ti kras eksite sou yon bagay, ki te etranj pou li.
This argument falls apart.	Agiman sa a tonbe apa.
But it would not come.	Men, li pa ta vini.
I told you not to worry.	Mwen te di ou pa enkyete w.
There is no charge.	Pa gen okenn chaj.
And the number of customers may increase.	Ak kantite kliyan yo ka ogmante.
It's only a matter of time.	Se sèlman yon kesyon de tan.
But after a while, it felt so natural.	Men, apre yon ti tan, li te santi l tèlman natirèl.
I wrote a manuscript some time ago.	Mwen te ekri yon maniskri depi kèk tan.
This was one of the first things he learned.	Sa a te youn nan premye bagay li te aprann.
Send me in my address book.	Voye m 'nan liv adrès mwen an.
Identify their feelings as they pass.	Idantifye santiman yo pandan y ap pase.
Other teams soon followed.	Lòt ekip byento te swiv.
This is bad, but it gets worse.	Sa a se move, men li vin pi mal.
Well, not at first, anyway.	Oke, pa nan premye, de tout fason.
Depending on the context, they can be read in many different ways.	Tou depan de kontèks la, yo ka li nan plizyè fason diferan.
His eyes are not focused on the box, so maybe he is not reading.	Je l 'pa konsantre sou bwat la, kidonk petèt li pa li.
Or maybe there is something else you would like to try.	Oswa petèt gen yon lòt bagay ou ta renmen eseye.
All the girls will have a simple look.	Tout ti fi yo pral gen yon gade senp.
It’s hard to explain why someone didn’t do something.	Li difisil pou eksplike poukisa yon moun pa t 'fè yon bagay.
They made me laugh and let me cry.	Yo fè m ri, yo kite m kriye.
All that was wrong was me.	Tout sa ki te mal, se mwen menm.
Not art as the weapon.	Se pa atizay kòm zam la.
I think my parents went to a wedding.	Mwen panse ke paran mwen te ale nan yon maryaj.
On his land.	Sou tè li.
This court has already granted such relief.	Tribinal sa a te deja akòde sekou sa a.
But that would be too easy.	Men sa ta twò fasil.
You can even do it by choice this time.	Ou ka menm fè li pa chwa fwa sa a.
Come out straight ahead.	Vini soti dwat devan.
It was good.	Li te byen.
Well, don't happen.	Oke, pa rive.
And my mother.	Epi manman m.
They are quite smart.	Yo byen entelijan.
Written consent was obtained from study participants.	Yo te jwenn konsantman ekri nan men patisipan etid yo.
Mothers and children are doing great. 	Manman ak pitit ap fè gwo. 
variable or cabbage.	varyab o aza.
Agreed with them because we want to protect our soldiers.	Te dakò ak yo paske nou vle pwoteje sòlda nou yo.
I didn't even know him, I never saw him.	Mwen pa t menm konnen l, mwen pa t janm wè l.
Then open your eyes.	Lè sa a, louvri je ou.
Control groups at the same time point.	Gwoup kontwòl nan pwen an menm tan.
But this often raises more questions.	Men, sa a souvan lakòz plis kesyon.
Keeping yourself healthy when working from home is sometimes not easy.	Kenbe tèt ou an sante lè w ap travay nan kay pafwa pa fasil.
But this time the ladies left out.	Men, fwa sa a, medam yo te kite deyò.
Tell your friends.	Di zanmi w yo.
Just sitting together or holding hands can often say more than words.	Jis chita ansanm oswa kenbe men ka souvan di plis pase mo.
Add the water to the pan.	Ajoute dlo a nan chodyè a.
That sounds so simple, but it wasn't.	Sa son tèlman senp, men li pa t '.
The answer is coming.	Repons lan ap vini.
No luck anymore.	Pa gen chans ankò.
They must be treated properly.	Yo dwe trete byen.
Love the next.	Renmen pwochen an.
People understand that very well.	Moun konprann sa trè byen.
We were there.	Nou te la.
I'll find out.	Mwen pral chèche konnen.
Such a sign.	Tankou yon siy.
About three months.	Anviwon twa mwa.
All experiments were performed three times.	Tout eksperyans yo te fè twa fwa.
I haven't seen him in days.	Mwen pa wè li depi kèk jou.
He went back to sleep.	Li tounen nan dòmi.
Our special mobile application is being built now.	Aplikasyon espesyal mobil nou an ap konstwi kounye a.
If possible, you know, people will do it.	Si li posib, ou konnen, moun pral fè li.
Better keep it warm and dry in case.	Pi bon kenbe li cho epi sèk nan ka a.
I think you must have known.	Mwen panse ke ou dwe te konnen.
In doing so, his main efforts will be on the left.	Nan fè sa, efò prensipal li yo pral sou bò gòch la.
Both our eyes were red.	Tou de je nou yo te wouj.
It should be obvious what each block is doing.	Li ta dwe evidan sa chak blòk ap fè.
Neither father is part of this call.	Ni papa pa pati nan apèl sa a.
How do you keep your stuff together in these.	Ki jan ou kenbe bagay ou yo ansanm nan sa yo.
So the whole thing really changed for her.	Se konsa, tout bagay la vrèman chanje pou li.
Let's look at that.	Ann gade sa.
We did two kinds of experiments.	Nou te fè de kalite eksperyans.
Girls lie as well as boys.	Ti fi bay manti osi byen ke ti gason.
It was his time.	Se te tan li.
However, in some cases, food science may play a role.	Sepandan, nan kèk ka, syans manje ka jwe yon wòl.
There were many reasons behind this idea.	Te gen anpil rezon dèyè lide sa a.
This time he had something better in store.	Fwa sa a, li te gen yon bagay pi bon nan magazen.
They actually fully believe they came up with it.	Yo aktyèlman konplètman kwè ke yo te vini ak li.
At least he was honest about his feelings, as they were.	Omwen li te onèt sou santiman li yo, tankou yo te ye.
You never know when your last day will be playing.	Ou pa janm konnen ki lè dènye jou ou ap jwe.
The papers will take it, and we will.	Papye yo pral pran li, epi nou pral.
And the reality of the matter is, we went too early.	Ak reyalite a nan pwoblèm nan se, nou te ale twò bonè.
Another day, the storm will not pass, and that is a good thing.	Yon lòt jou, tanpèt la pap pase, e se yon bon bagay.
He can’t win both.	Li pa ka genyen tou de.
There will be no limit to growth.	Pa pral gen limit nan kwasans.
Put it on.	Mete l sou li.
I can tell by their eyes.	Mwen ka di nan je yo.
I don’t need that now.	Mwen pa bezwen sa kounye a.
It would take at least that time to take everything in.	Li ta pran omwen tan sa a yo pran tout bagay nan.
You should not use it directly.	Ou pa ta dwe itilize li dirèkteman.
I would like to read a book.	Mwen ta renmen li yon liv.
He missed her.	Li te manke l.
But what happens is more people die.	Men, sa ki rive se pi plis moun ki mouri.
Being cold will kill you.	Lè ou frèt ap touye ou.
It happened.	Li te pase.
I checked these out.	Mwen te tcheke sa yo deyò.
The side and rear boxes shape the card.	Bwat kote yo ak dèyè bay fòm kat la.
The driver shouldn’t have taken them, but he did.	Chofè a pa ta dwe pran yo, men li te fè.
He would tell the group what was coming.	Li t ap di gwoup la bagay ki t ap vini yo.
And the air is dangerous.	Ak lè a danjere.
The music comes to an end.	Mizik la rive nan yon fen.
They could come up with speed very fast.	Yo te kapab vini ak vitès trè vit.
Everything was normal.	Tout te nòmal.
Each of us is amazing.	Chak nan nou se etonan.
Whatever is wrong, we will talk about it.	Kèlkeswa sa ki mal, nou pral pale sou li.
You will have a son.	Ou pral gen yon pitit gason.
It just makes you feel happy.	Li jis fè ou santi w kontan.
But you can’t leave one and follow only the other.	Men, ou pa ka kite youn epi swiv sèlman lòt la.
I mean is.	Mwen vle di se.
I can have it.	Mwen ka genyen li.
There must be danger.	Dwe gen danje.
It grows yellow.	Li ap grandi jòn.
Take that as a given.	Pran sa kòm yon bay.
It was, of course, according to which dreams rose to the surface.	Li te, nan kou, dapre ki rèv leve nan sifas la.
You need a contract to get started.	Ou bezwen yon kontra pou kòmanse.
Very clean environment.	Anviwònman trè pwòp.
I couldn’t support him.	Mwen pa t 'kapab sipòte l'.
I just wondered how everyone would respond.	Mwen jis mande ki jan tout moun ta reponn.
He was barely thirty years old.	Li te apèn trant ane.
Would come to take them.	Ta vin pran yo.
I just hold him and hold him.	Mwen jis kenbe l 'ak kenbe l'.
Then they will not attack him.	Lè sa a, yo p'ap atake l'.
He would not need them.	Li pa ta bezwen yo.
It changed for her.	Li chanje pou li.
If you can only think.	Si ou ka sèlman panse.
And they will break lids.	Epi yo pral kraze kouvèti.
His street was played when the children were destroyed.	Lari li te jwe lè li te timoun yo detwi.
He was neither black nor white.	Li pa t ni nwa ni blan.
I shouldn't wait to see my sister.	Mwen pa ta dwe tann pou m wè sè m nan.
Driving further was impossible.	Kondwi pi lwen li te enposib.
That makes you think.	Sa fè w panse.
But some of them stayed away.	Men, kèk nan yo te rete lwen.
Made of metal.	Te fè nan metal.
Just not with the same perspective as you, maybe.	Jis pa ak menm pèspektiv ak ou, petèt.
I have never felt so close to my family.	Mwen pa janm te santi m tèlman pre fanmi mwen.
It’s in my opinion a service.	Li nan opinyon mwen se yon sèvis.
Return to heat.	Retounen nan chalè.
This may sound like an odd statement, but that’s how it feels.	Sa a ka son tankou yon deklarasyon enpè, men sa a ki jan li santi l.
A dot means a subject.	Yon pwen vle di yon sijè.
I don’t have time for things.	Mwen pa gen tan pou bagay sa yo.
Life was normal.	Lavi t ap pase nòmal.
The most tired people sleep at the station.	Moun ki pi fatige yo dòmi nan estasyon an.
And the three are on guard overnight.	Ak twa yo sou gad lannwit lan.
While some people find this to be true, many do not.	Pandan ke gen kèk moun ki jwenn sa a se vre, anpil pa fè sa.
Anything can happen.	Nenpòt bagay ka rive.
There is a lot of concern in the country right now.	Gen anpil enkyetid nan peyi a kounye a.
No one else thought so.	Pa gen lòt moun ki te panse konsa.
The public would be interested to know.	Piblik la ta enterese konnen.
A beautiful child.	Yon bèl timoun.
You are on the wrong side of history.	Ou se sou move bò nan listwa.
How is it possible.	Ki jan li posib.
The same conversation, the same result.	Menm konvèsasyon an, menm rezilta a.
I seem to be running into an error of some sort.	Mwen sanble ap kouri nan yon erè nan kèk sòt.
It’s the idea of ​​the idea.	Se lide lide a.
It was held at a meeting of a certain group.	Li te fèt nan yon reyinyon nan yon gwoup sèten.
What we say now cannot bring them back to life.	Sa nou di kounye a pa ka fè yo tounen nan lavi.
That world is gone, changed forever.	Mond sa ale, chanje pou tout tan.
He was right in me.	Li te mache dwat nan mwen.
I didn’t actually explain to her what she saw.	Mwen pa t 'aktyèlman eksplike li sa li te wè.
It arrived on time.	Li te rive alè.
Go and take your camera in the real world and shoot everything.	Ale epi pran kamera ou nan mond reyèl la epi tire tout bagay.
I'm sure of it.	Mwen sèten de li.
I didn’t really want anything.	Mwen pa t vrèman vle anyen.
Then the two prepare to wait out the night.	Lè sa a, de yo prepare yo tann soti lannwit lan.
It will be done in a couple of days which takes you three years.	Li pral fè nan yon koup de jou sa ki pran ou twa ane.
Room temperature is the goal.	Tanperati chanm se objektif la.
No can't answer it for you.	Non pa ka reponn li pou ou.
Great brain movement.	Gwo mouvman sèvo.
Travel on my friend !.	Vwayaj sou zanmi m!.
His plan.	Son plan.
He did not judge, he understood.	Li pa t jije, li te konprann.
He couldn't be sure.	Li pa t 'kapab asire w.
His only interest would be in their kind.	Sèl enterè li ta dwe nan kalite yo.
As long as we need.	Osi lontan ke nou bezwen.
Please explain each step you apply as you resolve.	Tanpri eksplike chak etap ou aplike pandan w ap rezoud.
If these are possible, we will most likely offer them.	Si sa yo posib, nou pral gen plis chans ofri yo.
He never went, because when the house died, then he lived.	Li pa janm ale, paske lè kay la te mouri, Lè sa a, li te viv.
However, direct comparisons of these programs remain very limited.	Sepandan, konparezon dirèk nan pwogram sa yo rete trè limite.
That’s why working for others causes people to work.	Se poutèt sa travay pou lòt moun lakòz moun travay.
Not just what we experienced.	Se pa sèlman sa nou te fè eksperyans.
Because you can’t deal with it and we can.	Paske ou pa ka fè fas ak li e nou kapab.
There are two recognized reasons.	Gen de rezon rekonèt.
A direction that went farther and farther into pain and fear.	Yon direksyon ki te pi lwen ak pi lwen nan doulè ak laperèz.
I could see the water.	Mwen te kapab wè dlo a.
That was daylight.	Sa te lajounen.
You are too small.	Ou twò piti.
But things would not stay that way for long.	Men, bagay yo pa t ap rete konsa pou lontan.
The last man in the room was the most normal.	Dènye nonm ki te nan chanm lan se te pi nòmal la.
I hardly even know it.	Mwen diman menm konnen li.
I wasn’t thinking right.	Mwen pa t ap panse dwat.
It was all for her.	Li te tout bagay pou li.
We get it.	Nou jwenn li.
You can wrestle with this character during our first game.	Ou ka lite ak karaktè sa a pandan premye jwèt nou yo.
Have he tried and found.	Èske li te eseye ak jwenn.
No group has said so far he has carried them out.	Pa gen okenn gwoup ki te di jiskaprezan li te pote yo soti.
It is perhaps the last time.	Li se petèt dènye fwa a.
Or not dead, in any case.	Oswa pa mouri, nan nenpòt ka.
Both sides immediately settled down to hard work.	Tou de bò yo imedyatman rezoud desann nan travay di.
It was incredible.	Li te enkwayab.
Probably for money.	Pwobableman pou lajan.
Very wild how far the technology has come !.	Trè sovaj ki jan lwen teknoloji a te rive!.
She had a taste in strength training and loved it.	Li te gen yon gou nan fòmasyon fòs ak te renmen li.
This story is no exception.	Istwa sa a pa gen okenn eksepsyon.
We make things happen when we take action.	Nou fè bagay yo rive lè nou pran aksyon.
Slowly, they opened the door.	Dousman, yo louvri pòt la.
This might not be some special effects movie, it was real.	Sa a pa ta ka kèk fim efè espesyal, li te reyèl.
If he wants to.	Si li vle.
'in'.	' nan '.
They would be there every morning, waiting.	Yo ta la chak maten, ap tann.
Not necessarily easy but useful.	Pa nesesèman fasil men itil.
May shook her head.	Me souke tèt li.
Well after last night, things changed quite a bit.	Oke apre yè swa, bagay yo chanje byen yon ti jan.
All studied the problem.	Tout te etidye pwoblèm nan.
All was not lost, however.	Tout pa t 'pèdi, sepandan.
But only very slowly.	Men sèlman trè dousman.
Information technology and student outcomes.	Teknoloji enfòmasyon ak rezilta elèv yo.
It will be missed.	Li pral manke.
So they were.	Se konsa yo te ye.
This is not just for show.	Sa a se pa sèlman pou montre.
God knows he should pay.	Bondye konnen li ta dwe peye.
That is the exception.	Sa se eksepsyon.
Anything less is failure.	Nenpòt bagay mwens se echèk.
There are no financial costs.	Pa gen okenn pri finansye.
He doesn't know how to make things happen.	Li pa konn kijan pou l fè bagay yo vin fèt.
That is why there is such security.	Se poutèt sa gen sekirite konsa.
Not true in this business.	Pa vre nan biznis sa a.
I want her to be happy.	Mwen vle li kontan.
This is something we have to do.	Sa a se yon bagay nou dwe fè.
He could touch it if he wanted to.	Li te kapab manyen li si li te vle.
The scene plays quietly.	Sèn nan jwe tou dousman.
No one, of course, could explain any of it.	Pa gen moun, nan kou, te kapab eksplike nenpòt nan li.
It's too easy.	Li twò fasil.
Indeed, only the story remains to be told.	Vreman vre, se sèl istwa ki rete pou rakonte sou li.
Of course, yes.	Natirèlman, wi.
But after that, he kept thinking about what his animal friends were saying.	Men, apre sa, li te kontinye ap panse ak sa zanmi bèt li yo te di.
In some ways, a little too crazy.	Nan kèk fason, yon ti kras twò fou.
His steps were silent as he closed the distance between them.	Etap li yo te an silans pandan li te fèmen distans ki genyen ant yo.
He continued.	Li kontinye.
And at least one of them will break.	Ak omwen youn nan yo pral kraze.
The video was released later that day.	Videyo a te lage pita nan menm jou a.
That would be a crime.	Se ta yon krim.
Put the picture around.	Mete foto a alantou.
But they looked at my research record and loved it.	Men, yo te gade dosye rechèch mwen an epi yo te renmen li.
Do not immediately choose a free one.	Pa imedyatman chwazi yon gratis.
At least until they hear his name.	Omwen jiskaske yo tande non l.
He used to do a kind of wild.	Li te konn fè yon kalite sovaj.
This is an interesting result of the current analysis.	Sa a se yon rezilta enteresan nan analiz aktyèl la.
And you have different mechanisms for driving them.	Epi ou gen diferan mekanis pou kondwi yo.
A picture would not help.	Yon foto pa ta ede.
Or a red bottle.	Oswa yon boutèy wouj.
It ended, burning.	Li te fini, boule.
All equipment had to be kept in working order.	Tout ekipman yo te dwe kenbe nan tèt travay.
That’s another story.	Sa se yon lòt istwa.
And he makes his last attempt to throw them out.	Apre sa, li fè dènye tantativ li pou voye yo deyò.
Well a man could.	Oke yon nonm ta ka.
They could be arrested in the next two days.	Yo ta ka arete nan de jou kap vini yo.
Personal property includes money.	Pwopriyete pèsonèl gen ladann lajan.
But this situation is what it is.	Men, sitiyasyon sa a se sa li ye.
Here you are me now.	Men ou se mwen kounye a.
You will immediately know what kind of guy.	Ou pral imedyatman konnen ki kalite nèg.
Weapons always beat pick.	Zam toujou bat pick.
Maybe very few will.	Petèt trè kèk pral.
The subject is closed.	Sijè a fèmen.
However, this is completely false.	Sepandan, sa a se konplètman fo.
I just had to be sure.	Mwen jis te dwe asire w.
He asked what the man thought.	Li te mande sa mesye a t ap panse.
Suddenly, it shows.	Menm lè a, li montre.
As expected.	Kòm li te espere.
I always did.	Mwen te toujou fè.
There are little points.	Gen ti pwen.
Again, it doesn't matter which site.	Yon fwa ankò, li pa enpòtan ki sit.
It must be done.	Li dwe fè yo.
I totally love it.	Mwen totalman renmen li.
Nor any horses.	Ni okenn chwal.
Enough about me.	Ase sou mwen.
Simply means.	Senpleman vle di.
I can't stand leaving her behind anymore.	Mwen pa ka sipòte kite l dèyè ankò.
Click here for more information on how to log in.	Klike la a pou jwenn plis enfòmasyon sou kijan pou antre.
I loved it so much then.	Mwen te renmen l anpil lè sa a.
Designed and created the flow device.	Ki fèt ak kreye aparèy la koule.
We called one example method and another above named.	Nou te rele yon metòd egzanp ak yon lòt pi wo a te rele.
She looked like six men.	Li te sanble ak sis gason.
He saw potential in the name.	Li te wè potansyèl nan non an.
I definitely felt different.	Mwen definitivman te santi diferan.
Let me know if this fits with you.	Kite m 'konnen si sa a anfòm ak ou.
So it is an option.	Se konsa, li se yon opsyon.
It has no known health benefits.	Li pa gen okenn benefis sante konnen.
I understand why it is important.	Mwen konprann poukisa li enpòtan.
They were divided into four groups.	Yo te divize an kat gwoup.
The first space provided is.	Premye espas ki bay la se.
He has a free plan now.	Li gen yon plan gratis kounye a.
No method is perfect.	Pa gen metòd ki pafè.
Keep lines of communication open.	Kenbe liy kominikasyon yo louvri.
My father let me go.	Papa m banm kite ale.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sou sa ka sa a.
Negative cells were determined and shown.	Selil negatif yo te detèmine ak montre.
Like it made any kind of difference.	Tankou li te fè nenpòt kalite diferans.
If you didn’t know, you must have slept in the meeting.	Si ou pa t 'konnen, ou dwe te dòmi nan reyinyon an.
Tonight, you will help.	Aswè a, ou pral ede.
Difficult, but not impossible.	Difisil, men se pa enposib.
He died in the attack.	Li te mouri nan atak la.
But certainly not zero.	Men, sètènman pa zewo.
The subject is working class people.	Sijè a se moun klas travayè yo.
Then he became serious.	Lè sa a, li tounen serye.
It is only five minutes drive away.	Li se sèlman senk minit kondwi ale.
They approached.	Yo te pwoche bò kote.
I know there are members who have questions.	Mwen konnen gen manm ki gen kesyon.
Only those on the list.	Se sèlman sa yo ki sou lis la.
Also, spend time outside with your child.	Epitou, pase tan deyò ak pitit ou a.
I know they will enjoy this.	Mwen konnen yo pral jwi sa a.
The guy is fine.	Nèg la byen.
When they arrived, the unit was empty.	Lè yo rive la, inite a te vid.
He was happy.	Li te byen kontan.
She had a very good smile.	Li te gen yon trè bon souri.
The treatment system depends on the end use.	Sistèm tretman an depann sou itilizasyon final la.
A second course in complex analysis.	Yon dezyèm kou nan analiz konplèks.
Nor does it need to be perfect.	Ni li pa bezwen pafè.
Others came to them during the night.	Gen lòt ki te vin jwenn yo pandan lannwit lan.
There was no shortage of effects now.	Pa te gen okenn mank de efè kounye a.
It seemed to be still among the trees.	Li te sanble toujou nan mitan pyebwa yo.
Use a cheerful tone because this is not a command.	Sèvi ak yon ton kè kontan paske sa a se pa yon kòmandman.
He wants to run away from them.	Li vle kouri byen lwen yo.
There were wedding pictures, where they looked like that.	Te gen foto maryaj yo, kote yo gade konsa.
He appeared asleep.	Li te parèt ap dòmi.
No one our age has been in it.	Pa gen moun ki gen laj nou an ki te nan li.
I answer some here.	Mwen reponn kèk isit la.
But we were just friends and nothing sexual happened.	Men, nou te jis zanmi e pa te gen okenn bagay seksyèl k ap pase.
Contract protection work.	Travay pwoteksyon kontra.
But we will survive.	Men, nou pral siviv.
Stay in them.	Rete nan yo.
With one eye closed it might be hard to do.	Avèk yon sèl je fèmen li ta ka difisil fè.
People didn't really have a look.	Moun pa t vrèman gen yon gade.
Failure is only failure if you look at it that way.	Echèk se sèlman echèk si ou gade li konsa.
Law is an art, not a science.	Lalwa se yon atizay, pa yon syans.
You can sell items.	Ou ka vann atik yo.
The concept does not exist.	Konsèp la pa egziste.
He leaned over her, but she could not reach him.	Li panche sou li, men li pa t ka rive jwenn li.
It says nothing about you two.	Li pa di anyen sou ou de.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sa ki ka pale an piblik vrèman pou.
The only rule is that there are no rules.	Règ la sèlman se ke pa gen okenn règ.
I usually don't let people get close to him quickly.	Anjeneral mwen pa kite moun vin pre li rapidman.
Every once in a while you get lucky.	Chak fwa nan yon ti tan ou jwenn chans.
You could understand them.	Ou te ka konprann yo.
He won that round.	Li te genyen wonn sa a.
I have said it many times.	Mwen te di li anpil fwa.
This issue is not supported by the file.	Pwoblèm sa a pa sipòte pa dosye a.
It was not particular in this way.	Li pa t patikilye nan fason sa a.
He threw himself on them.	Li lage tèt li sou yo.
You may have even wondered why.	Ou ka menm te mande poukisa.
I have discussed this with him many times.	Mwen te diskite bagay avè l anpil fwa.
Continue the beautiful site.	Kontinye bèl sit la.
He thought he might die.	Li te panse li ta ka mouri.
It's a really interesting place.	Se yon kote ki vrèman enteresan.
Only contact names are shown.	Se sèlman non kontak yo ki montre.
Everyone should be held accountable.	Tout moun ta dwe responsab.
And yet people still go there.	E poutan moun toujou ale la.
It seemed an event not to be missed.	Li te sanble yon evènman yo pa dwe rate.
Not by me, but in response to a feature request by me.	Pa pa mwen, men an repons a yon demann karakteristik pa mwen.
I laughed too.	mwen ri tou.
No one ever laughed.	Pa gen moun ki pat janm ri.
They are always making positive comments and finding good things in everyone.	Yo toujou ap fè kòmantè pozitif epi jwenn bon bagay nan tout moun.
We chose this population for several reasons.	Nou te chwazi popilasyon sa a pou plizyè rezon.
It is a calm kitchen.	Li se yon kwizin kalm.
I lie on my back, I play it on.	Mwen kouche sou do mwen, mwen jwe li sou.
There was something strange about him.	Te gen yon bagay etranj sou li.
Can save you some time.	Ka sove ou kèk tan.
I can still go unnoticed.	Mwen ka toujou ale san yo pa remake.
Or just sit there and die.	Oswa jis chita la epi mouri.
In the present, we experience the energy of our own past choices.	Nan prezan an, nou fè eksperyans enèji pwòp chwa nou sot pase yo.
I really decided that.	Mwen vrèman deside sa.
So he had to die.	Se konsa, li te dwe mouri.
He did not share the will.	Li pa t pataje volonte a.
Sometimes a good deal is too good to be true.	Pafwa yon bon afè twò bon pou se ta laverite.
For me, this is the time.	Pou mwen, sa a se moman an.
But the rest of his body, with this beautiful, quick mind.	Men, rès la nan kò l ', ak sa a bèl, lespri rapid.
I use them for this purpose.	Mwen sèvi ak yo pou rezon sa a.
Life goes where it goes.	Lavi ale kote li ale.
None of the first three teams.	Okenn nan twa premye ekip yo.
And around everyone.	Ak alantou tout moun.
He was not sleeping with this boy.	Li pa t ap dòmi ak ti gason sa a.
Discuss the following.	Diskite sa ki annapre yo.
In fact, it doesn’t come particularly close.	An reyalite, li pa vini patikilyèman pre.
Your own personal expression.	Pwòp ekspresyon pèsonèl ou.
the death.	lanmò a.
The first was so you could think of your father.	Premye a te pou ou ta ka panse ak papa ou.
That’s not good enough when it comes to safety.	Sa pa bon ase lè li rive sekirite.
The cause of the loss was never established.	Kòz la nan pèt la pa janm te etabli.
He wanted to protect her.	Li te vle pwoteje li.
It's as simple as that.	Li senp tankou sa.
Let’s just leave now.	Ann jis kite kounye a.
Or maybe you would.	Oswa petèt ou ta.
It’s been getting harder and harder these days.	Li te vin pi difisil ak pi difisil jou sa yo.
It can be done.	Li ka fè.
So this way we make sure it’s applied to everything.	Se konsa, fason sa a nou asire w ke li nan aplike nan tout bagay.
All not the same user.	Tout pa menm itilizatè a.
List the last ten.	Lis dis dènye yo.
Can't help now.	Pa ka ede kounye a.
I was not in touch with the development of modern internet.	Mwen pa t an kontak ak devlopman entènèt modèn.
You can pay for it later.	Ou ka peye l pita.
Now is my favorite song on the record.	Kounye a se chante m pi renmen sou dosye a.
On financial services, we will have a debate now.	Sou sèvis finansye, nou pral fè yon deba kounye a.
You can find his post just here.	Ou ka jwenn pòs li jis isit la.
Water is the key.	Dlo se kle a.
You need to think of it as a process.	Ou bezwen panse a li kòm yon pwosesis.
It was the first time he had done so.	Se te premye fwa li te fè sa.
The other has to do with a very young friend of mine.	Lòt la gen pou wè ak yon trè jèn zanmi m.
That makes it turn me on.	Sa fè li vire mwen.
They no longer have status.	Yo pa gen estati ankò.
You know that you should complete the card at this time.	Ou konnen ke ou ta dwe ranpli kat la nan moman sa a.
They were watching him.	Yo t ap gade l.
None of us.	Okenn nan nou.
It worked great.	Li te travay anpil.
None of us do it perfectly.	Okenn nan nou pa fè li pafètman.
But you have plenty of time to do many things.	Men, ou gen anpil tan pou fè anpil bagay.
And there wasn’t one, it was simply the first.	Epi pa t gen yon sèl, li te tou senpleman premye a.
And we make new friends who are different from us.	Epi nou fè nouvo zanmi ki diferan de nou.
Hence there exists this.	Pakonsekan gen egziste sa a.
Young, in one of the voting schools.	Young, nan youn nan lekòl yo vote.
They were out on the streets again last week.	Yo te soti nan lari yo ankò semèn pase a.
But for others, the next phase seemed difficult and full of anxiety.	Men, pou lòt moun, pwochen faz la te sanble difisil ak plen enkyetid.
The rain stopped overnight.	Lapli a sispann pandan lannwit lan.
I'll fix them, he thought.	Mwen pral ranje yo, li te panse.
It makes me feel good.	Sa fè m santi m byen.
No, it wasn’t anywhere.	Non, li pa t 'nenpòt kote.
We rolled the car windows.	Nou woule fenèt machin yo.
Construction guys who know what they’re doing.	Nèg konstriksyon ki konn sa y ap fè.
Of course he does.	Natirèlman li fè sa.
To be consistent let’s keep only the second.	Pou nou konsistan annou kenbe sèlman dezyèm lan.
I base myself on the facts.	Mwen baze mwen sou reyalite yo.
He can’t carry things for long.	Li pa ka pote bagay sa yo pou lontan.
His teacher spoke again.	Pwofesè li a te pale ankò.
The charges were dropped, and the children returned to the community.	Akizasyon yo te lage, epi timoun yo tounen nan kominote a.
City planning was a thing of the past.	Planifikasyon vil se te yon bagay ki pase.
Never too late.	Pa janm tro ta.
They will hardly miss a meal.	Yo pa pral diman manke yon repa.
He did not know how long he had been standing there.	Li pa t konnen konbyen tan li te kanpe la.
But there is a better way to do that.	Men, gen yon pi bon fason pou fè sa.
That is a big problem.	Sa se yon gwo pwoblèm.
My goal is to do this at least once a month.	Objektif mwen se fè sa omwen yon fwa pa mwa.
Overall, not so great in an experiment.	An jeneral, pa tèlman gwo nan yon eksperyans.
Left home.	Te kite kay la.
Maybe nothing more is required.	Petèt pa gen anyen plis obligatwa.
I loved her enough to give her time to change her mind.	Mwen te renmen l ase pou m ba l tan pou l chanje lide.
Her teeth closed together.	Dan li fèmen ansanm.
Then you must let me rest.	Lè sa a, ou dwe kite m 'repoze.
Police called.	Lapolis te rele.
Even that would be really hard.	Menm sa ta pral vrèman difisil.
But cool for the time of year.	Men, fre pou epòk ane a.
It’s outside, just across the road.	Li deyò, jis lòtbò wout la.
But he said only what most people thought.	Men, li te di sèlman sa pifò moun t ap panse.
Talk to your audience.	Pale ak odyans ou a.
In a moment you will see the mother of the new age.	Nan yon ti moman ou pral wè manman nouvo laj la.
Two minutes is two minutes.	De minit se de minit.
I felt that something interesting was building.	Mwen te santi ke yon bagay enteresan t ap bati.
He could see it.	Li te kapab wè li.
I never do that in traffic.	Mwen pa janm fè sa nan trafik.
He heard the front door close.	Li tande pòt devan an fèmen.
They were younger than us.	Yo te pi jèn pase nou.
He went inside to find the crying child.	Li antre anndan l pou l jwenn timoun ki t ap kriye a.
Blue oil and water, if you have no problem.	Blue lwil oliv ak dlo, si ou pa gen pwoblèm.
I turn it on.	Mwen vire li.
They pulled us over.	Yo rale nou sou.
Not just a market it seemed, but a growing market.	Se pa sèlman yon mache li te sanble, men yon mache k ap grandi.
I opened them, of course.	Mwen louvri yo, nan kou.
He continued to perform until the end of his life.	Li te kontinye fè pèfòmans jouk nan fen lavi li.
It was the previous months.	Se te mwa anvan yo.
This is the information age.	Sa a se laj enfòmasyon an.
I came of my own free will and my will.	Mwen te vini nan pwòp volonte mwen ak volonte mwen.
I had no life before you.	Mwen pa te gen okenn lavi anvan ou.
Two teams of.	De ekip de.
And it was a great pleasure to meet you.	Epi se te yon gwo plezi pou m rankontre w.
Keep up the good work.	Kontinye bon travay la.
It was not, though it was early.	Li pa t ', malgre li te bonè.
Like he had some control.	Tankou li te gen kèk kontwòl.
Then he reached out and touched her.	Apre sa, li lonje men l, li manyen l.
We have the best schools.	Nou gen pi bon lekòl yo.
You have bigger options and different characters.	Ou gen pi gwo opsyon ak karaktè diferan.
I know that for a fact.	Mwen konnen sa pou yon reyalite.
This is a great way to spend a morning.	Sa a se yon bon fason yo pase yon maten.
But he did.	Men, li te fè.
My trust is great.	Mete konfyans mwen se gwo.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis bezwen eseye pi byen ou lè ou ekri mizik.
Every day, with all the will and ability that we have.	Chak jou, ak tout ti volonte ak kapasite ke nou genyen.
Any help? 	Nenpòt èd?
thanks.	mèsi.
Their eyes, their silence stopped me.	Je yo, silans yo te kanpe m.
We put six of them below.	Nou mete sis ladan yo anba a.
Voice is deep and rich.	Vwa se pwofon ak rich.
Go read it.	Ale li li.
He wanted to keep track of the time.	Li te vle kenbe tras nan tan an.
One possible theory has been advanced.	Yo te fè avanse yon sèl teyori posib.
Twenty years ago today.	Venn ane de sa jodi a.
That wasn't a success for me either.	Sa pa t 'yon siksè pou mwen tou.
However, there are significant differences between the two results.	Sepandan, gen diferans enpòtan ant de rezilta yo.
Take your family on a road trip.	Pran fanmi w nan yon vwayaj sou wout.
To build your society.	Pou konstwi sosyete w.
It took a few steps, but not enough.	Li te pran kèk etap, men li pa ase.
He just didn't do it for me.	Li jis pa t 'fè li pou mwen.
And everyone loves good access.	Ak tout moun renmen bon aksè.
Each one followed as they finished.	Chak moun te swiv jan yo te fini.
And it is important.	Epi li enpòtan.
The work can be therapy.	Travay la ka terapi.
Tell me if this sounds familiar.	Di m si sa a pa son abitye.
I’ve been trying for a really long time.	Mwen te eseye pou yon tan vrèman lontan.
That’s part of our job here on, you know.	Sa se yon pati nan travay nou isit la sou, ou konnen.
He doesn’t think about breathing or what breathing is doing.	Li pa reflechi sou respire oswa kisa respire ap fè.
She wanted to cry.	Li te vle kriye.
In the other steps, it has nothing to do with the application.	Nan lòt etap yo, pa gen anyen fè ak aplikasyon an.
One important reason is the lack of biological data despite great efforts.	Youn nan rezon enpòtan se mank de done byolojik malgre gwo efò.
He did his job.	Li te fè travay li.
I went back across the room.	Mwen tounen atravè chanm nan.
That should be where he should say it.	Sa ta dwe kote li ta dwe di li.
I could not understand a word he was saying.	Mwen pa t 'kapab konprann yon mo mesye a t'ap di.
What we do with our time is a measure of our worth.	Sa nou fè ak tan nou an se yon mezi valè nou.
The enemy's center was wide open.	Sant lènmi an te byen louvri.
The first is family.	Premye a se fanmi.
Went through everything with us, took a long time to show us around.	Te mache nan tout bagay avèk nou, te pran anpil tan montre nou alantou.
Maybe he could hide somehow.	Petèt li te kapab kache yon jan kanmenm.
You said we should pay for our land.	Ou te di nou ta dwe peye pou tè nou an.
You don't have to build a character with magic.	Ou pa bezwen bati yon karaktè ak majik.
But that stopped two years ago.	Men, sa te sispann de ane de sa.
He had plans, he said.	Li te gen plan, li te di.
He saw that his threat was real.	Li te wè ke menas li a te reyèl.
This includes cross terms in the single states.	Sa a gen ladan tèm kwa nan eta yo sèl.
And that would be, actually, completely fine.	Ak sa ta, aktyèlman, konplètman amann.
We are not a number.	Nou pa yon nimewo.
Eventually they find themselves with a choice.	Evantyèlman yo jwenn tèt yo ak yon chwa.
These other five should carry their own oil.	Lòt senk sa yo ta dwe pote lwil pwòp yo.
The signal is he is the person.	Siyal la se li se moun nan.
The patient world appears outside as a world of suffering.	Mond pasyan an parèt deyò kòm yon mond soufrans.
Your children have become the perfect world.	Pitit ou yo te vin nan mond lan pafè.
Right now.	Kounye a nan moman sa a.
I'm seriously here.	Mwen seryezman isit la.
Vary the heat level according to your taste.	Varye nivo chalè a selon gou ou.
He did the same.	Li te fè menm bagay la tou.
Drinking it will be, rather, very bad for me.	Bwè li pral, pito, trè move pou mwen.
I knew this little secret.	Mwen te konnen ti sekrè sa a.
I just remember the whole thing was so weird.	Mwen jis sonje tout bagay la te tèlman etranj.
If they did, there would be worse places to send them.	Si yo te fè sa, te gen pi move kote yo ta ka voye.
Brown was on board.	Brown te abò.
You have to come in and prove yourself every day.	Ou dwe antre epi pwouve tèt ou chak jou.
It looked great.	Li te sanble gwo.
And now let them try.	Epi, koulye a, kite yo eseye.
It's so easy.	Li fasil konsa.
I didn't see anyone after him.	Mwen pa wè pèsonn apre li.
I just watched them.	Mwen jis gade yo.
You need a test and work area.	Ou bezwen yon zòn pou tès ak travay.
However, only two were ever carried out.	Sepandan, sèlman de te janm te pote soti.
Worse still, it failed.	Pi mal toujou, li echwe.
Now that’s a bit of a different story.	Koulye a, sa se yon ti jan nan yon istwa diferan.
That is a very important question.	Se yon kesyon trè enpòtan.
But time can be short.	Men, tan an ka kout.
I think you have suffered enough.	Mwen panse ou te soufri ase.
I wish we had seen more.	Mwen swete nou te wè plis.
Use your preferred experience.	Sèvi ak eksperyans ou pito.
The next day, again the same.	Nan denmen, ankò menm bagay la tou.
He would not listen to what we said.	Li pa t ap koute sa nou te di.
You read these words and understanding occurs.	Ou li pawòl sa yo ak konpreyansyon rive.
He was small but strong.	Li te piti men li te fò.
These were some of the best moments.	Sa yo se te kèk nan pi bon moman yo.
I let her go.	Mwen kite l fè wout li.
You can read this story here.	Ou ka li istwa sa a isit la.
Children do not remember, but adults can remember suddenly.	Timoun yo pa sonje, men granmoun yo ka sonje toudenkou.
I doubt that very much.	Mwen doute sa anpil.
Then he sat down.	Apre sa, li chita atè a.
Too much risk was involved.	Twòp risk te enplike.
It was very long, so he got a perfect score.	Li te trè long, kidonk li te resevwa yon nòt pafè.
Two young men met on a train and fell in love.	De jèn moun te rankontre nan yon tren epi yo te tonbe damou.
It’s small, and it’s really, really far away.	Li piti, epi li vrèman, vrèman byen lwen.
It can't help.	Li pa ka ede.
However, maybe once or twice, it won’t.	Sepandan, petèt yon fwa oswa de fwa, li pa pral.
Once you have it, you have it.	Yon fwa ou genyen li, ou genyen li.
Bottom line.	Liy anba a.
Contact us, and we can point you in the right direction.	Kontakte, epi nou ka montre w nan bon direksyon an.
The storm never affected land.	Tanpèt la pa janm afekte tè.
It's play with.	Se jwe avèl.
My mother was caught in traffic.	Yo te kenbe manman m nan trafik.
He was far from hopeful.	Li te lwen espwa.
It's very quiet.	Li trè trankil.
So many games.	Se konsa, anpil jwèt.
Everything was the same.	Tout bagay te menm jan.
But there is no need for you to get to work up on it.	Men, pa gen okenn nesesite pou ou jwenn travay moute sou li.
You had to go visit and go.	Ou te oblije ale vizite epi ale.
It's not time.	Li pa tan.
He would follow her slowly.	Li ta swiv li dousman.
Many just like it.	Anpil jis tankou li.
It is a matter of language and culture.	Se yon kesyon de lang ak kilti.
Put the best of the best together.	Mete pi bon nan pi bon an ansanm.
He was here a moment ago.	Li te isit la yon ti moman de sa.
Another moment and it would be too late.	Yon lòt moman e li ta twò ta.
I would like to fill in the missing values ​​and the previous value.	Mwen ta renmen ranpli valè ki manke yo ak valè anvan an.
You were our leader.	Ou te dirijan nou.
Not much in a family.	Pa t anpil nan yon fanmi.
This can be done any time of the year.	Sa a ka fè nenpòt ki lè nan ane a.
I should, and I’m sad.	Mwen ta dwe, e mwen tris.
I have been in pain for over two years.	Mwen te nan doulè pou plis pase de ane.
His eyes did not see.	Se je li ki pa t 'wè.
He makes no attempt to find out what happened.	Li pa fè okenn tantativ pou chèche konnen sa ki te pase.
There was something about it.	Te gen yon bagay sou li.
I’ll have to check the figures, but it looks right.	Mwen pral oblije tcheke figi yo, men li sanble sou dwa.
One blood culture was negative after five days of growth.	Yon sèl kilti san te negatif apre senk jou nan kwasans.
Last time for you.	Dènye fwa pou ou.
It was too late now.	Li te twò ta kounye a.
I imagine you could still.	Mwen imajine ou ta ka toujou.
Can never say.	Pa janm ka di.
The same people.	Moun yo menm.
He knew they would not survive.	Li te konnen yo pa t ap siviv.
What a crime.	Ala yon krim.
I didn’t know if this was standard.	Mwen pa t 'konnen si sa a te estanda.
A thousand questions run through my head.	Mil kesyon kouri nan tèt mwen.
If he gets enough time it will be great.	Si li jwenn ase tan li pral yon gwo.
It is in seconds.	Li se nan segonn.
When you watch the movie you are not aware of the music.	Lè ou gade fim nan ou pa okouran de mizik la.
I did things against your will.	Mwen te fè bagay sa yo kont volonte ou.
The same is true in this case.	Menm bagay la tou vre nan ka sa a.
Even if it was not so.	Menmsi li pa t konsa.
Upcoming teams would not come out the same way.	Ekip k ap vini yo pa t ap soti menm jan an.
Several issues may limit the interpretation and application of results.	Plizyè pwoblèm ka limite entèpretasyon ak aplikasyon rezilta yo.
He would do almost anything he asked.	Li ta fè prèske tout sa li te mande.
He smiled with his hands behind his back.	Li te souri ak men l dèyè do l.
Its power is limited.	Pouvwa li limite.
I'm stuck here.	Mwen bloke isit la.
Full of freedom.	Tèt plen ak libète.
Might as well start here.	Ta ka kòm byen kòmanse isit la.
Heaven is the limit, as they say.	Syèl la se limit la, jan yo di.
This aspect has a specific shape.	Aspè sa a gen yon fòm espesifik.
You have a wife and children.	Ou gen yon madanm ak pitit.
The laws of nature limit what is possible, of course.	Lwa nati limite sa ki posib, nan kou.
Like it has a place to be.	Tankou li te gen yon kote yo dwe.
His face was pale and hard.	Figi li te pal ak di.
Logic exists in the mind.	Lojik egziste nan lespri a.
He took a deep breath, then let it out.	Li pran yon gwo souf, apre sa kite l soti.
This is not a black hole background.	Sa a se pa yon background twou nwa.
A hearing was held for three days.	Yon odyans te fèt pandan twa jou.
I’ve done a lot of things with her over the past few weeks.	Mwen te fè anpil bagay avè l pandan kèk semèn ki sot pase yo.
You have to try it.	Ou dwe eseye li.
The findings support the judgment.	Konklizyon yo sipòte jijman an.
He expected me to follow his example.	Li te espere m 'swiv egzanp li.
I give you some good shit to think about.	Mwen ban nou kèk bon kaka pou reflechi sou.
This was really good.	Sa a te reyèlman bon.
You have just enough time.	Ou gen jis ase tan.
He and those under his command survived.	Li menm ak moun ki te anba lòd li yo te siviv.
There isn’t much interest around my flat.	Pa gen anpil enterè alantou plat mwen an.
But he thought it was wrong.	Men, li te panse ke li te mal.
We really enjoyed reading this book.	Nou te vrèman renmen li liv sa a.
Calling us can make things go to a bad start.	Rele nou ka fè bagay yo ale nan yon move kòmansman.
People do that.	Moun fè sa.
Participated in study design and data interpretation.	Te patisipe nan konsepsyon etid ak entèpretasyon done.
It depends on who you ask.	Sa depann de ki moun ou mande.
In life, art and politics.	Nan lavi, atizay ak politik.
Not black boys and girls.	Se pa ti gason ak tifi nwa yo.
A child would be perfect.	Yon timoun ta pafè.
It was not an animal.	Se pa t bèt.
Only, there is known.	Sèlman, la li te ye.
It might not seem anything worth writing, it might seem obvious.	Li ta ka pa sanble anyen vo ekri, li ta ka sanble evidan.
We measure the performance of the standard library.	Nou mezire pèfòmans nan bibliyotèk estanda a.
Two of them.	De nan yo.
Well, of course not.	Oke, nan kou pa.
In fact was released.	Anfèt te libere.
I actually never heard with my own ears anything in the crowd.	Mwen aktyèlman pa janm tande ak pwòp zòrèy mwen anyen nan mitan foul moun yo.
Its unique shape is due to it already being a power station.	Fòm inik li se akòz li te deja yon estasyon elektrik.
Apparently, this was the third time he had taken the test.	Aparamman, se te twazyèm fwa li te pran tès la.
You don’t know what’s going on here on earth.	Ou pa konnen sa k ap pase isit la sou tè a.
Another brought strength and physical fitness.	Yon lòt te pote fòs ak kapasite fizik.
They do not play justice to reality.	Yo pa jwe jistis ak reyalite yo.
He knows some girls, and yet he doesn't know much about them.	Li konnen kèk tifi, e poutan li pa konnen anpil bagay sou yo.
I love the thing.	Mwen renmen bagay la.
He pushed himself hard and expected the same from his staff.	Li te pouse tèt li difisil e li te espere menm bagay la nan men anplwaye li yo.
I hope to return but when is the question.	Mwen espere retounen men ki lè se kesyon an.
They surprised each other.	Yo sezi youn lòt.
Maybe years ago.	Petèt ane de sa.
I could die wrong about that.	Mwen ta ka mouri mal sou sa.
He couldn't think of anything to say.	Li pa t kapab panse ak sa pou l di.
We should stay together.	Nou ta dwe rete ansanm.
Hope this post can help someone else.	Espere pòs sa a ka ede yon lòt moun.
Your name as it will appear in print.	Non ou jan li pral parèt an lèt detache.
Three in his chest, one in the neck, one in the face.	Twa nan pwatrin li, youn nan kou a, youn nan figi an.
It was the best time of the day.	Se te pi bon moman chak jou.
Keep that in mind.	Kenbe sa nan tèt ou.
He wouldn't tell me.	Li pa ta di m.
I couldn’t think of one thing to say.	Mwen pa t 'kapab panse a yon sèl bagay yo di.
It was interesting.	Li te enteresan.
So, in general, limitations can be considered.	Se konsa, an jeneral, ka limit yo konsidere.
This is an important term.	Sa a se yon tèm enpòtan.
I lean forward.	Mwen panche pi devan.
Instead, the opposite.	Olye de sa, opoze a.
However, it has no special features.	Sepandan, li pa gen okenn karakteristik espesyal.
The case is as follows.	Ka a se jan sa a.
Another thing too.	Yon lòt bagay tou.
I have a heart.	Mwen gen yon kè.
You sell it to someone else.	Ou vann li bay yon lòt moun.
We’ve been through a lot in the last year.	Nou te pase anpil bagay nan ane ki sot pase a.
He received a release age the next day.	Li te resevwa yon laj lage nan jou apre a.
This is not a problem for you.	Sa se pa yon pwoblèm pou ou.
Here's what I can do to store in a text file.	Men sa m ap fè pou magazen nan yon dosye tèks.
You may end up with this mistake.	Ou ka fini ak erè sa a.
That series builds from words.	Sa seri bati soti nan mo.
But he thought.	Men, li te panse.
There's nothing you can do about it.	Pa gen anyen ou ka fè nan kòd ki ka ranje sa.
He could remember it very clearly.	Li te kapab sonje li trè klè.
In addition, you need to put food on the table.	Anplis de sa, ou bezwen mete manje sou tab la.
It was better.	Li te pi bon.
Come here first.	Vini isit la an premye.
Other family members describe her as having an appearance of complete shock.	Lòt manm fanmi yo dekri li kòm li gen yon aparans nan chòk konplè.
Very confusing and lost.	Anpil konfizyon ak pèdi.
He even had a glass of wine.	Li menm te gen yon vè diven.
And we will win.	Epi nou pral genyen.
We feel very good about that.	Nou santi nou trè byen sou sa.
Her husband stared at her.	Mari l 'te kanpe kout nan je l'.
They will never share our gift in words.	Yo p'ap janm pataje don nou an nan mo.
Now that he thought about it.	Kounye a ke li te panse sou li.
We can't go back now.	Nou pa ka fè bak kounye a.
Take local advice seriously.	Pran konsèy lokal yo oserye.
It's a nervous sound.	Se yon son nève.
However, this is not the same for my mobile devices.	Sepandan, sa a se pa menm bagay la tou pou aparèy mobil mwen yo.
These systems are relatively complex and expensive.	Sistèm sa yo relativman konplèks ak chè.
Or higher, may want.	Oswa pi wo, ka vle.
I just read a lot about sugar last night.	Mwen jis li anpil sou sik yè swa.
He will give nothing.	Li pap bay anyen.
Tell them what they need to know, not what you know.	Di yo sa yo bezwen konnen, pa sa ou konnen.
He loved the freedom he was given.	Li te renmen libète li te ba li a.
But another option is available to us.	Men, yon lòt opsyon ki disponib pou nou.
But the series could well go six or seven games.	Men, seri a te kapab byen ale sis oswa sèt jwèt.
There is a field called order in the management board.	Gen yon jaden ki rele lòd nan tablo jesyon an.
It's in your family.	Se nan fanmi w.
You damn.	Ou modi.
He taught me a lot.	Li te anseye m anpil.
Fuck hell, he needed to look away.	Fote lanfè, li te bezwen gade lwen.
It was hard, hard, hard.	Li te difisil, difisil, difisil.
The majority opinion said that this case was different.	Opinyon majorite a te di ke ka sa a te diferan.
The cell phone doesn't kill it.	Telefòn selilè a pa touye li.
It was a father who grew up now.	Se te gade yon papa timoun ki grandi kounye a.
To help keep the peace.	Pou ede kenbe lapè a.
I was a little surprised.	Mwen te yon ti kras sezi.
We just keep living our lives.	Nou jis kontinye viv lavi nou.
We knew it was wrong.	Nou te konnen li te mal.
I love it but I don't know what to do.	Mwen renmen l men mwen pa konnen kisa pou m fè.
The most important thing for him was the next topic.	Bagay ki pi enpòtan pou li se te pwochen sijè a.
Friends must stand by their friends.	Zanmi yo dwe kanpe bò kote zanmi yo.
It gives you pleasure on one side.	Li ba ou plezi sou yon bò.
Low error represents standard error standard.	Ba erè reprezante estanda erè mwayen.
I need time to think about that.	Mwen bezwen tan pou m reflechi sou sa.
I want to be with you forever.	Mwen vle rete bò kote w pou tout tan.
It must stop.	Li dwe sispann.
He was ordered by the court to provide this information.	Li te anba lòd tribinal pou bay yo enfòmasyon sa yo.
Some people simply cannot.	Gen kèk moun tou senpleman pa kapab.
But don't ask about it.	Men, pa mande l sou sa.
All study conducted.	Tout fèt etid la.
Eight instead of seven.	Uit olye de sèt.
It went a long time.	Li te ale anpil tan.
Everyone in a first world country can clean up.	Tout moun nan yon peyi premye mond ka netwaye.
However, those days were no different.	Sepandan, jou sa yo pa t diferan.
And they are separated, my people.	Epi yo separe, pèp mwen an.
Opinions are a totally different kind.	Opinyon yo se yon kalite totalman diferan.
I don't want to walk on it myself.	Mwen pa vle mache sou li tèt mwen.
It is a sexual crime.	Se yon krim seksyèl.
Think of a baby.	Panse ak yon ti bebe.
He did not appear.	Li pa t parèt.
Often more than one factor will be important.	Souvan plis pase yon faktè ap enpòtan.
A magic word.	Yon mo majik.
So the products are the same old, nothing new.	Se konsa, pwodwi yo se menm bagay la fin vye granmoun, pa gen anyen nouvo.
See this code.	Gade kòd sa a.
Even though he didn’t, he didn’t care.	Menm si li pa t ', li pa t' pran swen.
Consider two particular cases of construction above.	Konsidere de ka patikilye nan konstriksyon ki anwo a.
He was really proud of himself.	Li te vrèman fyè de tèt li.
I just wanted to see something, anything, happen.	Mwen jis te vle wè yon bagay, anyen, rive.
Well, hardly ever.	Oke, diman janm.
My wife is injured.	Madanm mwen, li blese.
I loved, had kids my age.	Mwen te renmen, te gen timoun nan laj mwen.
He could tell they were just like he was confused.	Li te kapab di yo te menm jan ak li te konfonn.
I hope you can see the details.	Mwen swete ou ka wè detay yo.
Too many to choose from.	Twòp pou chwazi nan.
I’ll keep more of an eye on these things.	Mwen pral kenbe plis nan yon je sou bagay sa yo.
It's black.	Li nwa.
The only problem is the price.	Pwoblèm nan sèlman se pri a.
So it was not enough to know.	Se konsa, li pa t 'ase pou konnen.
You are not alone.	Ou pa sèl.
Say you want two things.	Di ou vle de bagay sa yo.
I will hear you.	Mwen pral tande w.
No cars pass.	Pa gen machin pase.
Our knowledge is so limited.	Konesans nou an tèlman limite.
He could jump again.	Li te kapab sote ankò.
Some people who were present would be.	Kèk moun ki te prezan ta dwe.
I knew that we didn't have a chance.	Mwen te konnen ke nou pa t 'gen yon chans.
They sell food here.	Yo vann manje isit la.
Avoid the obvious.	Evite evidan an.
He has called us now, broken as we are, to serve.	Li rele nou kounye a, kraze jan nou ye a, pou nou sèvi.
I probably only see it every three or four years.	Mwen pwobableman sèlman wè li chak twa oswa kat ane.
I really don’t know why the proper error message doesn’t return though.	Mwen vrèman pa konnen poukisa mesaj erè apwopriye a pa retounen menm si.
Sorry for the short notice.	Padon pou kout avi a.
His mental state was clear.	Estati mantal li te klè.
Not just who we give it to, but what it really is.	Se pa sèlman ki moun nou bay li, men kisa li vrèman ye.
I also experienced something like that.	Mwen menm mwen te fè eksperyans yon bagay konsa.
That he planned, that would be enough.	Sa li te planifye, sa ta ase.
Go get them !.	Ale pran yo!.
I’m pretty sure this time it will stick.	Mwen byen sèten fwa sa a li pral kole.
I just got stuck somehow.	Mwen jis te bloke yon jan kanmenm.
Therefore, do not give up your freedom.	Se poutèt sa, pa kite libète w.
Whatever happens, keep your head up.	Kèlkeswa sa k ap pase, kenbe tèt ou anlè.
No need to ask.	Ou pa bezwen mande.
As if he had lost his train of thought.	Kòm si li te pèdi tren li nan panse.
It's about power and money.	Se sou pouvwa ak lajan.
But people were missing out on some of the art.	Men, moun yo te manke sou kèk nan atizay la.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
You don't mean anything.	Ou pa vle di anyen.
He knew, of course, that the others were dead now.	Li te konnen, nan kou, ke lòt moun yo te mouri kounye a.
You just have to know it.	Ou jis dwe konnen li.
But he did nothing.	Men, li pa t 'fè anyen.
It will not be safe there.	Li pa pral an sekirite la.
I asked them what they could do to match their best.	Mwen te mande yo sa yo te kapab fè pou koresponn ak pi bon yo.
He had no idea what he would say.	Li pa te gen okenn lide ki sa li ta di.
He gave me a new name, and a new vision.	Li te ban mwen yon nouvo non, ak yon nouvo vizyon.
There are some things, of course, that are beyond your control.	Gen kèk bagay, nan kou, ki depase kontwòl ou.
It fits.	Li anfòm.
Modern and fine overall.	Modèn ak amann an jeneral.
History was real.	Istwa te reyèl.
It just kept going.	Li jis te kontinye ale.
Expect an expression.	Atann yon ekspresyon.
She looked at the child without judgment.	Li gade timoun nan san jijman.
However, this makes the database very slow when there are many files.	Sepandan, sa fè baz done a trè dousman lè gen anpil dosye.
I could go on and on but just check it out yourself.	Mwen te kapab kontinye ak sou men jis tcheke li soti tèt ou.
This is, of course, impossible to cover in one blog post.	Sa a se, nan kou, enposib pou kouvri nan yon sèl pòs blog.
You actually don’t have a choice.	Ou aktyèlman pa gen yon chwa.
You can take that to banks.	Ou ka pran sa nan bank.
I could kill you for the look of surprise on your face.	Mwen ta ka touye ou pou gade nan sipriz sou figi ou.
She is afraid of these rooms.	Li pè chanm sa yo.
I get to love drinking this.	Mwen jwenn yo renmen bwè sa a.
Granted, the variety of floor plans will make everyone feel unique.	Akòde, varyete nan plan etaj pral fè tout moun santi yo inik.
You have to get up.	Ou dwe leve.
He made me forget.	Li te fè m bliye.
A black river lay between them.	Yon gwo larivyè nwa te kouche nan mitan yo.
All experiments were performed at room temperature.	Tout eksperyans yo te fè nan tanperati chanm.
And that everything else they do.	Ak sa tout lòt bagay yo fè.
That is not the problem.	Se pa vre pwoblèm nan.
They are the wicked.	Se yo menm ki mechan yo.
I took him in my arms and walked him away.	Mwen te pran l 'nan bra a, te mache l' ale.
He is not coming again.	Li pa vini ankò.
Action of the structure.	Aksyon nan estrikti a.
Both would move forward.	Tou de ta vanse.
I consider it seriously for the first time.	Mwen konsidere li seryezman pou premye fwa.
You didn’t want it.	Ou pa t 'vle li.
And it may just be right.	Epi li ka jis gen dwa.
He has you.	Li genyen ou.
He shared my house.	Li te pataje kay mwen an.
I didn’t see him in a while.	Mwen pa t 'wè l' nan yon ti tan.
She was surprised and scared.	Li sezi l 'epi li pè.
He heard an article about it on the radio.	Li te tande yon atik sou li nan radyo.
I give you a ride, you make me closer.	Mwen ba ou yon woulib, ou fè m 'pi pre.
I’ve had enough of this conversation.	Mwen te gen ase nan konvèsasyon sa a.
You don't have to.	Ou pa bezwen.
Thank you for taking the time to do so.	Mèsi pou li paske li te pran tan pou fè sa.
So close, and yet so impossible to take.	Se konsa tou pre, e ankò tèlman enposib pou li pran.
They are on the way.	Yo sou wout la.
The letters are the most interesting.	Lèt yo se pi enteresan an.
The air was very thick and anxious.	Trè lè a te epè ak enkyetid.
The new ones are very awesome but great.	Nouvo yo trè awizom men gwo.
I'm not good then.	Mwen pa bon lè sa a.
And the child.	Ak timoun nan.
No, not calm.	Non, pa kalm.
And we sell where we can.	Epi nou vann kote nou kapab.
So the words themselves are important.	Se konsa, mo yo tèt yo enpòtan.
And he doesn’t quite want to become her.	Epi li pa byen vle vin li.
Tell him what.	Di li kisa.
Was married before, seven times, but with people who did not exist.	Te marye anvan, sèt fwa, men ak moun ki pa t egziste.
Effective potential can be determined from the same.	Potansyèl efikas ka detèmine nan menm bagay la.
I’ll tell you when we get to the weird part.	Mwen pral di w lè nou rive nan pati dwòl la.
It produces a knife.	Li pwodui yon kouto.
He tried a smile, not sure it worked.	Li te eseye yon souri, li pa t sèten li te travay.
Note, there were two limitations to the current study.	Nòt, te gen de limit nan etid aktyèl la.
And now the dream is over.	Epi kounyeya rèv la fini.
Go to default.	Ale nan default.
There is not a moment to lose.	Pa gen yon ti moman pou pèdi.
The men did not care.	Mesye yo pa t pran swen.
Officers could hear movement indoors.	Ofisye yo te kapab tande mouvman andedan kay la.
These issues are based on our personal views of the world.	Pwoblèm sa yo baze sou opinyon pèsonèl nou sou mond lan.
They can again surface.	Yo ka ankò sifas.
You were amazing.	Ou te etonan.
I walked across.	Mwen te mache atravè.
But he couldn’t think about that now.	Men, li pa t 'kapab reflechi sou sa kounye a.
That being said, this was not my favorite.	Sa yo te di, sa a pa te pi renmen m '.
Because that is what it is.	Paske se sa li ye.
Before the war began.	Anvan lagè a te kòmanse.
He was born.	Li te fèt.
But there is no doubt that the event was special.	Men, pa gen okenn dout ke evènman an te espesyal.
It was beyond anyone’s power.	Li te depase pouvwa nenpòt moun.
Just between you and me.	Jis ant ou menm ak mwen.
It is just a whole other world.	Li se jis yon tout lòt mond.
Don’t think, just do it !.	Pa panse, jis fè li!.
I know it is, and so are others.	Mwen konnen li ye, ak lòt moun tou.
Then some of them may see it a little too much.	Lè sa a, kèk nan yo ka wè li yon ti kras twòp.
Writing is always an issue.	Ekri se toujou yon pwoblèm.
Everyone had to go down.	Tout moun te oblije desann.
Traffic changes are happening.	Chanjman trafik yo rive.
But the opposite has happened.	Men, opoze a te rive.
Get up here and go to sleep.	Leve isit la epi ale nan dòmi.
Choose activities you enjoy and make them part of your daily life.	Chwazi aktivite ou renmen epi fè yo pati nan lavi chak jou ou.
They offer a larger selection.	Yo ofri yon pi gwo seleksyon.
You will die.	Ou pral mouri.
But for everyone.	Men pou tout moun.
I can survive anything for fifteen minutes.	Mwen ka siviv nenpòt bagay pou kenz minit.
Hence, this becomes a major social problem.	Pakonsekan, sa a vin tounen yon gwo pwoblèm sosyal.
Very many times.	Anpil anpil fwa.
He agreed with me on everything.	Li te dakò avè m 'sou tout bagay.
We take the dogs for a walk when we return.	Nou pran chen yo pou yon ti mache lè nou tounen.
They have great things.	Yo gen gwo bagay.
I don’t hold respect for people necessarily because they are parents.	Mwen pa kenbe respè pou moun nesesèman paske yo se paran.
But it just has to get over it.	Men, li jis dwe jwenn sou li.
Sea ice is not.	Glas lanmè se pa.
Of the ten patients included, we performed eight tests.	Nan dis pasyan yo enkli, nou te fè uit tès.
You had the opportunity.	Ou te gen opòtinite.
They feel nothing.	Yo pa santi anyen.
I can deal with old school.	Mwen ka fè fas ak ansyen lekòl.
Let me take you home.	Kite m mennen w lakay ou.
A few minutes later, he returned home.	Kèk minit apre, li tounen lakay li.
I was dry in the bones of my mind.	Mwen te sèk nan zo nan lespri mwen.
He knew it wouldn’t be.	Li te konnen li pa ta dwe.
I will certainly be back in the near future.	Mwen pral sètènman tounen nan fiti prè.
Now we go to a new world, on average, once a year.	Kounye a nou ale nan yon nouvo mond, an mwayèn, yon fwa pa ane.
There are many issues involved in their collection and interpretation.	Gen anpil pwoblèm ki enplike nan koleksyon yo ak entèpretasyon.
I turned on some lights.	Mwen limen kèk limyè.
You hold me in it.	Ou kenbe m 'nan li.
She gave a tired smile.	Li te bay yon souri fatige.
I couldn't see where you did this.	Mwen pa t 'kapab wè ki kote ou te fè sa a.
I just don’t believe it.	Mwen jis pa kwè li.
It is easy to get hurt.	Li fasil pou w blese.
Everyone has their own journey, and yours will look different from mine.	Tout moun gen pwòp vwayaj pa yo, epi pa w la ap gade diferan de pa m.
Go to the show with an open mind.	Ale nan emisyon an ak yon lide ouvè.
The way he tells me he loves me.	Fason li di m li renmen m.
Since it is not, there is no point for us here.	Depi li pa, pa gen okenn pwen pou nou isit la.
He likes to take credit for being super that person.	Li renmen pran kredi pou li ka vin super moun sa a.
I was so upset.	Mwen te tèlman leve.
However, it was released the next day.	Sepandan, li te lage nan demen.
He has never done that before.	Li pa janm fè sa anvan.
We both did.	Nou tou de te fè.
They felt they could be really open to it.	Yo te santi yo te ka vrèman louvri pou li.
Just answer my question.	Jis reponn kesyon mwen an.
He said he won.	Li te di li te genyen.
As for the boy.	Kòm pou ti gason an.
According to them, a new position is calculated.	Dapre sa yo, yo kalkile yon nouvo pozisyon.
That was the moment that changed his life.	Se moman sa a ki te chanje lavi l.
She is married and has children.	Li marye e li gen timoun.
I have not yet gotten out of bed alone.	Mwen poko leve nan kabann pou kont mwen.
I heard it down.	Mwen tande li desann.
A great combination with a meal in itself.	Yon konbinezon gwo ak yon repa nan tèt li.
These are people who more than anyone, should know.	Sa yo se moun ki plis pase nenpòt moun, ta dwe konnen.
I was good on it.	Mwen te byen sou li.
A good agreement is reached between theory and experience.	Yon bon akò reyalize ant teyori ak eksperyans.
You look good.	Ou byen gade.
The effects were too much for the man to handle.	Efè yo te twòp pou nonm lan okipe.
But it will be better eventually.	Men, li pral pi bon evantyèlman.
He wouldn't hold it in me.	Li pa ta kenbe l 'nan mwen.
The sun rose slowly.	Solèy la leve dousman.
I believe you completely.	Mwen kwè ou nèt.
Well wait.	Byen fè tann.
This is why the empty space is stable.	Se poutèt sa espas vid la estab.
Click anywhere to advance the story.	Klike nenpòt kote pou avanse istwa a.
It should work fine now.	Li ta dwe travay byen kounye a.
We need to find a safe place to spend the night.	Nou dwe jwenn yon kote ki an sekirite pou nwit la la.
The noise fell to nothing.	Bri a tonbe nan anyen.
Then he was happy.	Lè sa a, li te kontan.
And take a walk.	Epi fè yon ti mache.
But he did not finish the project.	Men, li pa te fini pwojè a.
I was the only customer.	Mwen te sèl kliyan an.
I was very happy with the concerns for me as a customer.	Mwen te trè kontan ak enkyetid yo pou mwen kòm kliyan.
He told them what his opinion was.	Li te di yo ki opinyon l.
How could it happen? 	Ki jan li te kapab rive?
he kept asking himself.	li te kontinye mande tèt li.
There is no possible way to get us here.	Pa gen okenn fason posib yo pral jwenn nou isit la.
It was a wonderful service.	Se te yon bèl sèvis.
He waited for his love.	Li te rete tann pou lanmou li.
We must keep moving.	Nou dwe kontinye deplase.
I believe it.	Mwen kwè sa.
It's a real field.	Li nan yon jaden reyèl.
And there was no looking back.	Apre sa, pa te gen okenn gade dèyè.
Anyone can do that.	Nenpòt moun ka fè sa.
It's a risk.	Se yon risk.
Well, maybe not exactly this kind of thing.	Oke, petèt pa egzakteman sa a kalite bagay.
He stopped the car and told his friends to get on.	Li kanpe machin nan epi li di zanmi l pou l monte.
That's enough image.	Sa a ase imaj.
They were out for a moment.	Yo te soti pou yon ti moman.
Many people stood up for us.	Anpil moun te kanpe pou nou.
I can't figure this out.	Mwen pa ka kalkile sa a.
It’s hard for me to see a benefit otherwise.	Li difisil pou mwen wè yon benefis otreman.
Others, like me, never stop.	Gen lòt, tankou mwen, pa janm sispann.
They caught me.	Yo kenbe m.
And they have developed widely in recent years.	Epi yo te devlope lajman nan dènye ane yo.
Then, perhaps, they learned something else.	Lè sa a, petèt, yo aprann kèk lòt bagay.
This is my mother.	Sa se manman m.
There were at least two reasons to look into this.	Te gen omwen de rezon pou gade nan sa a.
They do it and don't think about it.	Yo fè li epi yo pa panse a li.
It’s not a moment you’ve ever wanted to experience, but it’s there.	Se pa yon moman ou te janm vle fè eksperyans, men li la.
I’m out of mind at this point.	Mwen soti nan lide nan pwen sa a.
Some men actually break up and fall in love.	Gen kèk mesye ki aktyèlman kraze epi tonbe damou.
This is done by the next instructions.	Sa a se fè pa pwochen enstriksyon yo.
The door is locked.	Pòt la fèmen.
We got better results than we expected.	Nou te jwenn pi bon rezilta ke nou te espere.
There was a critical difference, however.	Te gen yon diferans kritik, sepandan.
Her anger seized him.	Kòlè ki te monte nan li a sezi l.
Everything was excellent from start to finish.	Tout bagay te ekselan depi nan kòmansman rive nan fini.
He was in a business suit.	Li te nan yon kostim biznis.
But making a list like this is not an easy process.	Men, fè yon lis tankou sa a se pa yon pwosesis fasil.
They will be happy after a while.	Yo pral byen kontan apre yon ti jan.
Then he knew that he should stop.	Lè sa a, li te konnen ke li ta dwe sispann.
And living is.	Epi k ap viv se.
Oh poor child that.	Oh pòv pitit sa.
That doesn't mean it's time to give up.	Sa pa vle di li lè pou nou abandone.
Find out more here.	Jwenn plis enfòmasyon isit la.
Well for the moment.	Oke pou moman sa a.
I hope it wasn’t a pain for her.	Mwen espere ke li pa te yon doulè pou li.
Please don't go, please stay.	Tanpri pa ale, tanpri rete.
But only then.	Men sèlman lè sa a.
He must have been among his first students.	Li dwe te pami premye elèv li yo.
In the dead there is no change.	Nan mò yo pa gen okenn chanjman.
The name seemed to mean nothing to me.	Non an te sanble pa vle di anyen pou mwen.
It never does and never will.	Li pa janm fè ak pa janm pral.
Because we have a problem.	Paske nou gen yon pwoblèm.
He needed to know.	Li te bezwen konnen.
Never seen much.	Pa janm wè anpil.
Thank you for taking my question.	Mèsi paske w pran kesyon mwen an.
I continue to think it might be a weak point.	Mwen kontinye panse ke li ta ka gen yon pwen fèb.
But no one could.	Men, pesonn pa t 'kapab.
And, you can’t see and touch information.	Epi, ou pa ka wè ak manyen enfòmasyon.
They waited not to see.	Yo te tann pa wè.
Each station has ten winning lines.	Chak estasyon gen dis liy genyen.
Who he is.	Kiyès li ye.
Another.	Yon lòt.
I could give you work.	Mwen te kapab ba ou travay.
Then we can talk, 'he said.	Lè sa a, nou ka pale, 'li te di.
Find out what they did while waiting.	Chache konnen sa yo te fè pandan y ap tann.
Collect relevant data.	Kolekte done ki enpòtan yo.
In it, in itself.	Nan li, nan tèt li.
I wasn’t sure what the deal was.	Mwen pa t sèten ki sa kontra a te ye.
It hurts the team again.	Li fè mal ekip la ankò.
The kitchen was on the left.	Kizin lan te sou bò gòch.
This was the strongest place.	Sa a te pi fò kote.
I didn't know where we were.	Mwen pa t 'konnen kote nou te ye.
Maybe we should have lunch one day.	Petèt nou ta dwe manje midi yon jou.
People can measure and repeat.	Moun ki ka mezire ak repete.
No local resources.	Pa gen resous lokal yo.
All his clients were only poor people.	Tout kliyan li yo te sèlman moun pòv.
Only for one day.	Se sèlman pou yon jou.
Can’t remember her name or why she’s there.	Pa ka sonje non li oswa poukisa li la.
I'm talking about planning.	M ap pale de planifikasyon an.
I have a lot of respect for her.	Mwen gen anpil respè pou li.
That was the difference between the two.	Se te diferans ki genyen ant de la.
He took it as an opportunity.	Li te pran li kòm yon opòtinite.
Let me know which item you liked best.	Fè m konnen ki atik ou te pi renmen.
You shouldn’t give it right eyes.	Ou pa ta dwe ba li je dwat.
The shock is so great.	Chòk la tèlman gwo.
I’m done for the day.	Mwen fini pou jounen an.
It provides work for young women to do.	Li bay travay pou jèn fi yo fè.
Let’s look at this for a minute.	Ann gade sa a yon minit.
But he thought he could at least give it another chance.	Men, li te panse li te kapab omwen ba li yon lòt chans.
People need to accept responsibility.	Moun yo bezwen aksepte responsablite.
Her physical knowledge and care, particularly.	Konesans fizik li ak swen li, patikilyèman.
At least it was once for her.	Omwen li te yon fwa pou li.
For his sake.	Pou byen li.
If they are added too small, the meat will be too dry.	Si yo ajoute twò piti, vyann lan pral twò sèk.
Two sets of double glazed windows sat one above the other.	De seri fenèt doub te chita youn anwo lòt.
Maybe because he was sure he would say yes.	Petèt paske li te sèten li ta di wi.
What it does is make you feel better.	Ki sa li fè se fè ou santi ou pi byen.
That is a difficult thing to answer.	Sa se yon bagay difisil pou reponn.
Her husband, my father, was a doctor.	Mari l, papa m, te yon doktè.
I should know better.	Mwen ta dwe konnen pi byen.
I take it as it says.	Mwen pran li menm jan li di.
He was taken to hospital in a trauma with a broken arm.	Yo te mennen l lopital nan yon chòk ak yon bra kase.
Both devices show no signal.	Tou de aparèy pa montre okenn siyal.
Maybe he heard it.	Petèt li tande l.
Data were obtained from three experiments.	Done yo te jwenn nan twa eksperyans.
If you use this for bad, this is the worst thing.	Si ou sèvi ak sa a pou move, sa a se bagay ki pi mal la.
The harder you try, the harder it is to find.	Plis ou eseye difisil, se pi difisil yo jwenn.
He is concerned.	Li konsène.
If you’re not on stage, listen.	Si ou pa sou sèn, koute.
Unfortunately, this procedure was difficult to apply in practice for two reasons.	Malerezman, pwosedi sa a te difisil pou aplike nan pratik pou de rezon.
Then it is a difficult time.	Lè sa a, li se yon tan difisil.
Or fight it.	Oswa goumen kont li.
There is nothing in it.	Pa gen anyen ladan l.
I didn’t have the chance to go to you for advice.	Mwen pa t 'gen chans ale nan ou pou konsèy.
This is a great, clean property that is well looked after.	Sa a se yon gwo, pwòp pwopriyete ki byen gade apre.
But there are still many things to do.	Men, gen anpil bagay toujou pou fè.
We selected these two parameters on the development set.	Nou chwazi de paramèt sa yo sou seri devlopman an.
Current.	Kouran.
I can’t change that rule.	Mwen pa ka chanje règ sa a.
Even if only by a frame or two a second.	Menm si sèlman pa yon ankadreman oswa de yon segonn.
Maybe a change of scene.	Petèt yon chanjman nan sèn.
Politics is not art.	Politik se pa atizay.
President, thank you for your kind words.	Prezidan, mèsi pou bèl pawòl ou yo.
The review is in our own words and our opinion.	Revizyon an se nan pwòp mo pa nou e se opinyon nou.
There were some cool clothes.	Te gen kèk rad fre yo.
We know that this model does not work, because it has been applied before.	Nou konnen ke modèl sa a pa mache, paske li te aplike anvan.
You need to know the right time to do it.	Ou bezwen konnen bon moman pou fè li.
Write something about it.	Ekri yon bagay sou li.
He made no attempt to combat it.	Li pa t fè okenn tantativ pou l konbat li.
Our friends below might not yet know us about them.	Zanmi nou yo ki anba a ta ka poko konnen nou sou yo.
And every time they played it, they heard me.	Epi chak fwa yo te jwe l, yo te tande m.
You will never be totally with them.	Ou pa janm pral totalman avèk yo.
Just look at its effects.	Jis gade nan efè li yo.
This first line is standard.	Premye liy sa a se estanda.
Maybe that works for you, and that’s wonderful if it does.	Petèt sa ap travay pou ou, e sa se bèl bagay si li fè sa.
Block his email.	Bloke imel li.
I came to do the research.	Mwen vin fè rechèch la.
Now no one does, and things look good.	Kounye a pèsonn pa fè sa, e bagay yo parèt byen.
I was as happy as I could be.	Mwen te kontan jan mwen kapab.
People have suffered, and culture has suffered.	Moun te soufri, e kilti te soufri.
Nothing in the car.	Pa gen anyen nan machin nan.
I could see what happened and what didn’t.	Mwen te kapab wè sa ki te fèt ak sa ki pa t 'fè.
I could feel his need to be protected in some way.	Mwen te kapab santi bezwen l pou l toujou pwoteje l yon jan kanmenm.
I don’t understand why this takes a second to do.	Mwen pa konprann poukisa sa a pran yon segonn fè.
Today, he felt he could see the future.	Jodi a, li te santi li te kapab wè avni an.
People look and wonder.	Moun gade epi sezi.
People exist at different times.	Moun ki egziste nan diferan moman.
Some of them went to local public schools.	Kèk nan yo te ale nan lekòl piblik lokal yo.
I had to learn how to trust people again.	Mwen te oblije aprann kijan pou m fè moun konfyans ankò.
This created both light and dark places in his life.	Sa a te kreye tou de kote limyè ak nwa nan lavi l '.
Here, higher food prices have had a greater impact.	Isit la, pi wo pri manje yo te gen yon pi gwo enpak.
You can really see and hear everything here too.	Ou ka vrèman wè ak tande tout bagay isit la tou.
But they must do what they are told.	Men, yo dwe fè sa yo di yo.
Go down to the office and back up again.	Desann nan biwo a ak tounen moute ankò.
Add eggs and beat.	Ajoute ze epi bat.
Otherwise, it would not.	Sinon, li pa ta.
You have your own website.	Ou gen pwòp sit entènèt ou.
Neither wants.	Ni vle.
And so the whole thing began.	Epi se konsa tout bagay la te kòmanse.
The case concerns the country where the game was played.	Ka a konsène peyi kote jwèt la te jwe.
This question was never passed on by this court.	Kesyon sa a pa janm te pase sou pa tribinal sa a.
Then I called the big box company.	Lè sa a, mwen rele konpayi an gwo bwat.
Those eyes told me a lot.	Je sa yo te di m anpil.
Not the games.	Se pa jwèt yo.
He looked left, then right, and then he looked at me.	Li te gade agòch, apre sa adwat, epi answit li te gade m '.
He looked very young.	Li te sanble trè jèn.
People have a focus on the short term.	Moun yo gen yon konsantre sou kout tèm.
Safe the way our kids were safe once.	An sekirite fason timoun nou yo te an sekirite yon fwa.
But together, we have a chance.	Men, ansanm, nou gen yon chans.
The wicked make it so easy.	Mechan yo fè li tèlman fasil.
I’ve done it twice in the past.	Mwen te fè li de fwa nan tan lontan an.
Everything turns on its head.	Tout bagay vire sou tèt li.
They turned toward college silently.	Yo te tounen nan direksyon kolèj an silans.
The rest died inside.	Rès la te mouri anndan an.
Since then, six more have followed suit.	Depi lè sa a, sis plis te swiv kostim.
Her teeth are perfect between her mouth and her hands.	Dan li pafè ant bouch li ak men l '.
And the ears were cut off.	Apre sa, zòrèy yo te koupe.
It could really be something that has more time to develop.	Li te kapab vrèman yon bagay ki gen plis tan pou devlope.
Then the mixture was added to the cells.	Lè sa a, melanj lan te ajoute nan selil yo.
There are many of them.	Genyen anpil nan yo.
That’s probably what put it through.	Se pwobableman sa ki mete l 'nan.
It doesn’t seem to have a role after the war.	Li pa sanble gen yon wòl apre lagè a.
I hate it for that.	Mwen rayi li pou sa.
Sad to see this one go.	Tris pou wè yon sèl sa a ale.
In this example, we show three customers.	Nan egzanp sa a, nou montre twa kliyan.
Of course you don’t.	Natirèlman ou pa fè sa.
None of them saw or heard anything.	Okenn nan yo pa t 'wè oswa tande anyen.
Not that he thought his theory was wrong.	Se pa ke li te panse teyori li a te mal.
Especially with him.	Sitou avè l.
Draw a perfect circle.	Trase yon sèk pafè.
Such a waste.	Yon fatra konsa.
It looks so different from how it did even a month ago.	Li sanble tèlman diferan de jan li te fè menm yon mwa de sa.
I wasn’t very happy with the security guards of this bit.	Mwen pa t 'trè kontan ak gad sekirite de bit sa a.
They want to be responsible for the game.	Yo vle responsab jwèt la.
If he decided, then so was he.	Si li te deside, lè sa a li te tou.
Don’t try to build on too small a scale.	Pa eseye bati sou yon echèl twò piti.
I will try to have fun.	Mwen pral eseye plezi.
It never goes away.	Li pa janm ale.
But something happened.	Men, yon bagay te pase.
The last bit of darkness pushed out of the room.	Dènye ti fènwa a te pouse soti nan chanm nan.
He had to know.	Li te dwe konnen.
I hope you will enjoy it anyway.	Mwen espere ou pral jwi li de tout fason.
A strange smile came over his face.	Yon souri etranj te vin sou figi l '.
I wanted to be with you, to see why.	Mwen te vle avè w, pou m wè poukisa.
Use any means to reach the end.	Sèvi ak nenpòt mwayen pou rive nan fen an.
Further, it is necessary for the recorded images to have multiple colors.	Pli lwen, li nesesè pou imaj yo anrejistre yo gen plizyè koulè.
He loved the job.	Li te renmen travay la.
They usually come out in two years.	Anjeneral yo soti nan dezan.
Planned experiments.	Te planifye eksperyans yo.
They are our teachers.	Yo se pwofesè nou yo.
But often that is the only way.	Men, souvan se sèl fason.
None of this seems possible.	Okenn nan sa a sanble posib.
Read about the problems in this industry.	Li sou pwoblèm yo nan endistri sa a.
The rest of the war broke up and ran.	Rès pati lagè a te kraze epi kouri.
This step was repeated for two more times.	Etap sa a te repete pou de fwa ankò.
And when you're done, when he's dead, open the back door.	Epi lè w fini, lè li mouri, louvri pòt dèyè a.
Strange kind of smell.	Etranj kalite sant.
I hate no one, and they hate me.	Mwen pa rayi pèsonn, e yo pa rayi mwen.
I was looking forward to working with him again.	Mwen t ap tann pou m travay avè l ankò tou.
He really has no interest in me.	Li reyèlman pa gen okenn enterè nan mwen.
It seems to be correct.	Li sanble yo kòrèk.
One by one he led them home.	Youn apre lòt li mennen yo lakay yo.
He was immediately caught up in community activities.	Li te imedyatman kenbe nan aktivite kominote a.
To learn fast and work hard and forget the past.	Pou aprann vit epi travay di epi bliye sot pase a.
Don’t know more than that.	Pa konnen plis pase sa.
Look at the second and last lines.	Gade nan dezyèm ak dènye liy yo.
As you can see there is a confusion in it.	Kòm ou wè gen yon konfizyon nan li.
Come with me tonight.	Vin avèm aswè a.
Then receive orders on the side.	Lè sa a, resevwa lòd sou bò la.
They want stuff.	Yo vle bagay.
They don’t care about us.	Yo pa okipe nou.
Obviously.	Li evidan.
He says why.	Li di poukisa.
If anything, they will get worse.	Si anyen, yo ap vin pi mal.
This is what gives them their power.	Sa a se sa ki ba yo pouvwa yo.
If anyone could offer any help that would be awesome.	Si yon moun ta ka ofri nenpòt èd sa ta awizom.
But the two families used different weapons.	Men, de fanmi yo te itilize zam diferan.
We were just killing ourselves.	Nou te jis touye tèt nou.
However, the case before us is different.	Sepandan, ka ki devan nou an diferan.
The difference between the previous attempt and this one was language.	Diferans ki genyen ant tantativ anvan an ak yon sèl sa a se te lang.
I couldn’t stop myself.	Mwen pa t 'kapab sispann tèt mwen.
The call was his idea.	Apèl la se te lide li.
Then suddenly, it ended.	Lè sa a, toudenkou, li te fini.
You can check for that.	Ou ka tcheke pou sa.
No other true story.	Pa gen lòt istwa vre.
Suddenly he came to her.	Toudenkou li vin jwenn li.
Every wedding has good times and bad times.	Chak maryaj gen bon moman ak move tan.
We don’t know what he did, or what he didn’t do.	Nou pa konnen ki sa li te fè, oswa sa li pa t 'fè.
The bottom is dry as your living room floor.	Anba a se sèk tankou etaj salon ou a.
He could not go far.	Li pa t 'kapab ale byen lwen.
But nothing has changed.	Men, pa gen anyen chanje.
And there is no reason to think anyone will now.	Epi pa gen okenn rezon pou li panse nenpòt moun pral kounye a.
He went to the woman at the well and talked to her.	Li al jwenn fanm nan bò pi a epi li pale avè l.
In fact, some of them provide the best known parameters.	An reyalite, kèk nan yo bay paramèt yo pi byen li te ye.
He was glad they were holding each other.	Li te kontan yo te kenbe youn ak lòt.
Hence, number is of utmost importance for success.	Pakonsekan, nimewo se nan pi gwo enpòtans pou siksè.
Fifteen, to be safe.	Kenz, pou an sekirite.
Therefore, look at it.	Se poutèt sa, gade nan li.
We have nothing.	Nou pa gen anyen.
They are proof of that.	Yo se prèv sa.
They were absolutely everywhere.	Yo te absoliman tout kote.
Just have one.	Jis gen youn.
In that case, he took time to listen.	Nan ka sa a, li te pran tan pou l koute.
Maybe he will say his name.	Petèt li pral di non li.
It was not available.	Li pa t disponib.
It's a means.	Se yon mwayen.
It could be dangerous.	Ta ka danjere.
Don’t write anything like others if you can help it.	Pa ekri anyen tankou lòt moun si ou ka ede li.
He continued to walk.	Li te kontinye mache.
The exact cause of death could not be determined.	Kòz egzak lanmò a pa t 'kapab detèmine.
But there seem to be several solutions to this problem.	Men, sanble gen plizyè solisyon pou pwoblèm sa a.
It’s ten nine in the evening.	Li nan dis nèf nan aswè.
He moved away.	Li deplase ale.
Trust me, the game is well worth it.	Mete konfyans mwen, jwèt la byen vo li.
This relationship ended.	Relasyon sa a te fini.
He kept his eyes on her face.	Li te kenbe je l sou figi l.
But they can't do anything. '	Men, yo pa ka fè anyen'.
I tell them the truth.	Mwen di yo verite a.
I know what they’re giving me, anyway.	Mwen konnen sa yo ap ban mwen, de tout fason.
The distance from the critical point.	Distans ki soti nan pwen kritik la.
He was not in the world.	Li pa t 'nan mond lan.
They still don’t understand what release means.	Yo toujou pa konprann sa ki vle di lage.
It is absolutely the focus of the film.	Li se absoliman konsantre nan fim nan.
Coffee in head and throat.	Kafe nan tèt ak gòj.
Medical therapy has had limited success.	Terapi medikal te gen siksè limite.
And that would lead straight to the bottle.	Epi sa ta mennen tou dwat nan boutèy la.
I can’t see evil or good anymore.	Mwen pa ka wè sa ki mal oswa ki bon ankò.
I just need a small opportunity.	Mwen jis bezwen yon ti opòtinite.
That makes a little sense maybe.	Sa fè yon ti sans petèt.
Perhaps an example will show what can happen.	Petèt yon egzanp ap montre sa ki ka rive.
Send me a message or leave a comment with some contact details.	Voye m yon mesaj oswa kite yon kòmantè ak kèk detay kontak.
People he might not have.	Moun li ta ka pa genyen.
Time to learn and choose a place.	Tan pou aprann epi chwazi yon kote.
This was a normal thing, they should know that it happens.	Sa a te yon bagay nòmal, yo ta dwe konnen ke li rive.
Put a tool button in it.	Mete yon bouton zouti ladan l.
The longer the hair the more it will breed.	Plis cheve a pi long se plis li pral kwaze.
What is changing is the business model.	Sa k ap chanje se modèl biznis la.
Just once again.	Jis yon lòt fwa ankò.
It doesn’t need to be really tight.	Li pa bezwen vrèman sere.
Just close.	Jis fèmen.
We will continue to move you around.	Nou pral kontinye deplase ou alantou.
We can’t wait to hear it.	Nou pa ka tann tande li.
There is simply no demand.	Genyen tou senpleman pa gen okenn demann.
I would agree, it’s not a disease.	Mwen ta dakò, se pa yon maladi.
And they didn’t like that, and they cut the interview.	Epi yo pa t renmen sa, epi yo koupe entèvyou a.
However, the situation is a little complicated.	Sepandan, sitiyasyon an se yon ti kras konplike.
And more practical.	Ak plis pratik.
So that is out of the question.	Se konsa, sa se soti nan kesyon an.
Yes, boy.	Wi, ti gason.
He can’t just suck this on us.	Li pa ka jis souse sa a sou nou.
He felt the water conditions were safe.	Li te santi kondisyon dlo yo an sekirite.
Now it has changed.	Koulye a, li chanje.
Perfectly well with me.	Parfe byen avè m '.
The same tree died soon after.	Menm pye bwa a te mouri tousuit apre.
Hard but fun course.	Kou difisil men amizan.
Maybe he made some other plans.	Petèt li te fè kèk lòt plan.
You scare everyone.	Ou fè tout moun pè.
He stands around and comments.	Li kanpe alantou li fè kòmantè.
The default goal was six miles.	Objektif default la te sis mil.
Even during difficult financial times like these.	Menm pandan tan finansye difisil tankou sa yo.
And, of course, high blood sugar causes damage to the body.	Epi, nan kou, sik nan san wo lakòz domaj nan kò a.
Then the mixture is applied to the hair.	Lè sa a, melanj lan aplike sou cheve a.
This update really brings interesting things.	Aktyalizasyon sa a vrèman pote bagay enteresan.
You don’t really know how much water you’ll need.	Ou pa vrèman konnen ki kantite dlo ou pral bezwen.
It was about him that he did it.	Se te pale de li ki te fè li.
The performance has been sold out for years.	Te pèfòmans nan te vann soti pou ane.
I'm sure you do.	Mwen sèten ou fè sa.
God never says anything.	Bondye pa janm di anyen.
Looking at this chart indicates, it shows the values ​​for each country.	Gade nan tablo sa a endike, li montre valè yo pou chak peyi.
And everyone, actually.	Ak tout moun, aktyèlman.
I’m nothing homeless.	Mwen pa anyen san kay la.
Here’s how you want it, here’s how you get it.	Men ki jan ou vle li, men ki jan ou jwenn li.
This is my father born.	Sa a se papa mwen fèt.
That was the way he looked, different from his own.	Sa se te fason l gade, diferan de pa l.
I need to talk to her.	Mwen bezwen pale ak li.
And now he turned.	Epi kounyeya li te vire.
She is perfectly comfortable when she is still lying down.	Li parfe alèz lè li kouche toujou.
And many others.	Ak anpil lòt.
It would be the biggest.	Li ta pi gwo a.
Check back later.	Tcheke tounen pita.
After a moment she lifted her glass.	Apre yon ti moman li leve vè li.
Let's learn together.	Ann aprann ansanm.
You went during that.	Ou te ale pandan sa tap pase.
He doesn’t need it up.	Li pa bezwen li leve.
It doesn’t push me or pressure me.	Li pa pouse m oswa presyon sou mwen.
Spot clean, smart and safe.	Tach pwòp, entelijan ak an sekirite.
He believed that.	Li te kwè sa.
Don’t be afraid of His presence in your life.	Ou pa bezwen pè prezans li nan lavi ou.
I just wanted to become mine.	Mwen jis te vle vin mwen.
It gives you an idea.	Li ba ou yon lide.
Do nothing.	Pa fè anyen.
The more you can look at something, the better it is.	Plis fason ou ka gade yon bagay, se pi bon li ye.
In other news.	Nan lòt nouvèl.
Stop talking to you.	Sispann pale ou.
Below is a brief description of the program.	Anba a se yon deskripsyon kout nan pwogram nan.
I would like it more and more power.	Mwen ta renmen li plis ak plis pouvwa.
Part of writing anyway.	Pati nan ekri kanmenm.
The whole thing in the way he speaks.	Tout bagay la nan fason li pale.
I'm sure my father is missing.	Mwen sèten papa m manke.
That's how it is.	Se jan sa ye.
It’s just so bad.	Li jis tèlman mal.
The first image made me cry.	Premye imaj la te fè m kriye.
They know him well.	Yo konnen l byen.
Good evening, everyone.	Bonswa, tout moun.
Stories are often about myself.	Istwa yo souvan sou tèt mwen.
He was having a bad time in his life.	Li t ap pase yon move moman nan lavi l.
We talked about you.	Nou te pale sou ou.
The guys you mentioned were more physical.	Mesye ou mansyone yo te pi fizik.
Return to the comfort of them.	Retounen nan konfò nan yo.
But interest in the industry continues to grow.	Men, enterè nan endistri a kontinye ap grandi.
But you don’t mean that.	Men, ou pa vle di sa.
Again, thanks for this link.	Ankò, mèsi pou lyen sa a.
History.	Istwa.
And he would thank her.	Apre sa, li ta di l mèsi.
This does not mean that the current design is the best.	Sa pa vle di ke konsepsyon aktyèl la se pi bon an.
And that's where the government plays a role.	E se la kot gouvernman i annan en rol.
To be his eyes and his ears.	Pou yo dwe je l 'ak zòrèy li.
The result is an object.	Rezilta a se yon objè.
So too in politics.	Konsa tou nan politik.
He had to return to the car to find that.	Li te oblije retounen nan machin nan pou jwenn sa.
The argument went like this.	Agiman an te ale konsa.
Too much time to think here.	Twòp tan pou w reflechi isit la.
It’s like they don’t exist.	Se tankou yo pa egziste.
I’m not happy about my silence.	Mwen pa kontan sou silans mwen.
Creative writing classes.	Klas ekriti kreyatif.
Let’s talk about that, because it’s important.	Ann pale de sa, paske li enpòtan.
So did many people.	Se konsa, te fè anpil moun.
And similarly in control.	Ak menm jan nan kontwòl.
He will not come out of my house again.	Li p'ap soti lakay mwen ankò.
He knew he had little choice.	Li te konnen li te gen ti chwa.
He noticed that these weapons were made of wood.	Li remake ke zam sa yo te fèt an bwa.
His term will be for two years.	Manda li pral pou de zan.
Name the fields and tables.	Non jaden yo ak tab yo.
I tried many other things and nothing worked.	Mwen te eseye anpil lòt bagay e pa gen anyen ki te travay.
They took all the other children.	Yo te pran tout lòt timoun yo.
She was breathing hard.	Li t ap respire difisil.
Time of joy, time of peace.	Tan lajwa, tan lapè.
I think we need that.	Mwen panse ke nou bezwen sa.
I'll be back tomorrow morning.	Mwen pral tounen la demen maten.
He looked at them as if they were far away.	Li te gade yo tankou yo te byen lwen.
One of the most important things is to know your equipment.	Youn nan bagay ki pi enpòtan se konnen ekipman ou.
There is only one focus.	Gen yon sèl plan konsantre.
Coffee helps remove the edge.	Kafe ede retire kwen an.
If it's a go, we'll do the paperwork tomorrow.	Si se yon ale nap fè papye yo demen.
He needs direction and purpose.	Li bezwen direksyon ak objektif.
As if he could still feel.	Kòm si li te kapab toujou santi.
Not a perfect copy, at least.	Pa yon kopi pafè, omwen.
It was worth the wait !.	Li te vo rete tann nan!.
This may be true for this version.	Sa ka vre pou vèsyon sa a.
I am very happy with my stay.	Mwen trè kontan ak sejou mwen an.
I stood up and looked around.	Mwen leve kanpe epi gade bò kote m.
He moved so fast he never saw it coming.	Li te deplase tèlman vit li pa janm wè li vini.
The mind and body were not separated, as he thought.	Lespri a ak kò a pa t separe, jan li te panse a.
He sees nothing familiar.	Li pa wè anyen ki abitye.
He can’t put things together.	Li pa ka mete bagay sa yo ansanm.
I stand outside her door and listen.	Mwen kanpe deyò pòt li a epi koute.
I'm perfect.	Mwen pafè.
No side effects have been reported.	Pa gen okenn efè segondè yo te rapòte.
All parameters are the same as in.	Tout paramèt yo se menm jan ak nan.
This is definitely not looking good.	Sa a se definitivman pa gade bon.
I didn't want to hurt anyone.	Mwen pa t vle blese pèsonn.
It is a most unusual combination.	Li se yon konbinezon ki pi etranj.
He sees no reason to change them.	Li pa wè okenn rezon pou l chanje yo.
They may seize you, but the experience will be quiet.	Yo ka mete men sou ou, men eksperyans lan pral trankil.
Be so fun.	Dwe plezi konsa.
He can barely get out the words.	Li apèn ka soti mo yo.
But do not lie.	Men, pa bay manti.
No one else could have done it half as well.	Pa gen lòt moun ki te kapab fè l mwatye si byen.
However, the negative values ​​were very close to zero.	Sepandan, valè negatif yo te trè pre zewo.
It was really nice to watch.	Li te vrèman bèl yo gade.
He could do with it what he wanted.	Li te kapab fè ak li sa li te vle.
Except that they are not.	Eksepte ke yo pa.
You are an adult.	Ou granmoun.
Two people were shot at the bar.	Yo te tire de moun nan bar la.
The lack of a study population may explain this result.	Mank yon popilasyon etid ka eksplike rezilta sa a.
But now it is a real problem for you.	Men koulye a, li se yon pwoblèm reyèl pou ou.
Spend the afternoon with us.	Pase apremidi a avèk nou.
We wouldn’t suggest that kids out there do it.	Nou pa ta sijere ke timoun yo deyò fè li.
It shows how far his stock has fallen.	Li montre ki jan lwen stock li te tonbe.
I wouldn’t hurt you for the world.	Mwen pa ta fè ou mal pou mond lan.
took no notice of it.	pa t pran okenn avi sou li.
The higher the cost of change.	Pi gwo pri a nan chanjman.
I consider him a friend.	Mwen konsidere li yon zanmi.
There was a rule for everything.	Te gen yon règ pou tout bagay.
I didn't want him to hear that.	Mwen pa t vle li tande sa.
And you love how it feels.	Epi ou renmen jan li santi l.
But it has the best video quality in this price range.	Men, li gen pi bon kalite videyo nan seri pri sa a.
This is our chance to change the world.	Sa a se chans nou pou chanje mond lan.
I like that about it.	Mwen renmen sa sou li.
I’m not saying it’s impossible.	Mwen pa di li enposib.
It won't matter.	Li pap gen pwoblèm.
Don’t try to travel with the group.	Pa eseye vwayaje ak gwoup la.
I don't want to sleep.	Mwen pa vle dòmi.
He probably wouldn’t kill her.	Li pwobableman pa ta touye l '.
This is one of those times.	Sa a se youn nan fwa sa yo.
Therefore, some other mechanism or mechanism must be at work.	Se poutèt sa, kèk lòt mekanis oswa mekanis dwe nan travay.
You should trust adults like yourself.	Ou ta dwe fè granmoun tankou tèt ou konfyans.
Harder even than they died.	Pi difisil menm pase yo te mouri.
It’s so hard for my husband when he runs out of it.	Li tèlman difisil pou mari m 'lè li kouri soti nan li.
People were everywhere.	Moun te toupatou.
I had met their parents before, and they seemed like nice people.	Mwen te rankontre paran yo anvan, epi yo te sanble tankou moun bèl.
Second, there is effort required to make sure the rear and front match.	Dezyèmman, gen efò ki nesesè pou asire w matche ak dèyè a ak devan.
It is a very expensive and short lived power supply.	Li se yon ekipman pou pouvwa trè chè ak kout viv.
There was a possibility he had not thought of before.	Te gen yon posibilite li pa t panse anvan.
I have to climb level first.	Mwen dwe monte nivo premye.
Three doesn’t look like it.	Twa pa sanble li.
They say that if you follow the bear you will learn many things.	Yo di ke si ou swiv lous la ou pral aprann anpil bagay.
We should not be surprised.	Nou pa ta dwe sezi.
He seemed younger.	Li te sanble pi piti.
He left me and that was fine.	Li te kite m 'e sa te byen.
It’s just as simple as that.	Li jis senp tankou sa.
Well, there it is.	Oke, la li ye.
Never mind why.	Pa janm fout lide poukisa.
It should be.	Li ta dwe.
I don’t see others alive.	Mwen pa wè lòt moun vivan.
I came to bring some weapons for you.	Mwen vin pote kèk zam pou ou.
The fact that art has a history, even.	Lefèt ke atizay gen yon istwa, menm.
Which is definitely not true.	Ki definitivman pa vre.
This story was a connection too.	Istwa sa a te yon koneksyon tou.
I won’t worry about it any way.	Mwen pa pral enkyete sou li nenpòt fason.
', or go to'.	', oswa ale nan '.
And every day in college, you’ll be with your dad.	Epi chak jou nan kolèj, ou pral avèk papa ou.
Let’s say you think you’re angry.	Se pou nou di ou panse ou se kòlè.
He played maybe a year, if he even played all that year.	Li te jwe petèt yon ane, si li menm te jwe tout ane sa a.
I wish you strength and send my love.	Mwen swete w fòs epi voye lanmou mwen.
But something of me had to do it.	Men, yon bagay nan mwen te dwe fè li.
Try to stay fresh and creative.	Eseye rete fre ak kreyatif.
He could tell he wanted to seriously say no.	Li te kapab di li te vle seryezman di non.
Here are the children.	Men timoun yo.
They spend a lot of money on education.	Yo depanse anpil lajan nan edikasyon.
Her face looked very pale from shock.	Figi li te parèt pal anpil akoz chòk.
That was after the war ended.	Se te apre lagè a te fini.
I need a solid eight hours every night.	Mwen bezwen yon solid uit èdtan chak swa.
I didn’t care about your name or what our parents did.	Mwen pa t okipe non ou oswa sa paran nou yo te fè.
I didn’t want to hear things out loud.	Mwen pat vle tande bagay sa yo byen fò.
People think they killed themselves.	Moun panse yo te touye tèt yo.
Individual treatment should be performed on the basis of these factors.	Tretman endividyèl yo ta dwe fèt sou baz faktè sa yo.
gave me.	te ban mwen.
I think that only will continue.	Mwen panse ke sa sèlman pral kontinye.
For being one of them was proud of.	Pou yo te youn nan yo te fyè de.
But overall an experience everyone should enjoy once.	Men, an jeneral yon eksperyans tout moun ta dwe jwi yon fwa.
However, our work does not exclude a role for these processes.	Sepandan, travay nou an pa ekskli yon wòl pou pwosesis sa yo.
At the end of the hearing, the trial court denied the motion.	Nan fen odyans lan, tribinal jijman an te refize mosyon an.
Some of them get married and never get the attention they need.	Kèk nan yo marye epi yo pa janm jwenn atansyon yo bezwen.
I am not responsible for the misuse of personal files.	Mwen pa responsab move itilizasyon pèsonèl dosye yo.
He will never fail us.	Li pap janm febli nou.
It's the only game in town.	Se jwèt la sèlman nan vil la.
They never saw him coming.	Yo pa janm wè l' vini.
I like to feel hot water on my skin.	Mwen renmen santi dlo cho sou po mwen.
It was simply beautiful.	Li te tou senpleman bèl.
It is changing things.	Li ap chanje bagay yo.
Only slowly.	Sèlman dousman.
Content doesn’t come easy.	Kontni pa vini fasil.
I turn to check them.	Mwen vire pou tcheke yo.
When something is so easy, people will use it.	Lè yon bagay fasil konsa, moun pral sèvi ak li.
You have to experiment to find what works best for you.	Ou dwe fè eksperyans pou w jwenn sa ki pi bon pou ou.
I hope it’s in the market forever.	Mwen espere ke li nan mache a pou tout tan.
I was only looking at a picture.	Mwen te sèlman gade nan yon foto.
Or text files.	Oswa dosye tèks.
Three, well done, or two.	Twa, byen fèt, ou de.
They network over their breakfast.	Yo rezo sou manje maten yo.
The driver drove very fast.	Chofè a te kondwi trè vit.
Their lives were mixed.	Vi yo te melanje.
No injuries so far.	Pa gen blesi jiskaprezan.
When we detect these results, we recommend surgical management.	Lè nou detekte rezilta sa yo, nou rekòmande jesyon chirijikal.
We'll hit it tomorrow night.	Nou pral frape li demen swa.
Everyone gets the same number of toys at home.	Tout moun jwenn menm kantite jwèt lakay yo.
My heart is big enough to keep trying.	Kè mwen ase gwo pou m kontinye eseye.
No running water.	Pa gen dlo k ap koule.
The best performance results are obtained in this case.	Pi bon rezilta pèfòmans yo jwenn nan ka sa a.
The blood was found within a day of the experiment.	Yo te jwenn san an nan yon jou apre eksperyans lan.
Most people don’t talk about writing techniques.	Pifò moun pa pale de teknik ekri.
I love reading and spending time online during my free time.	Mwen renmen li epi pase tan sou entènèt pandan tan lib mwen an.
Further in it or try to get home.	Pli lwen nan li oswa eseye rive lakay ou.
The first room was empty.	Premye chanm nan te vid.
Yes, good question.	Wi, bon kesyon.
Nobody seems to want to do that.	Pèsonn pa sanble vle fè sa.
I must know what happened to me and why.	Mwen dwe konnen sa ki te rive m 'ak poukisa.
Big, but high enough so they won’t be obvious.	Gwo yo, men ase wo pou yo pa pral evidan.
He said he was about to make a career for himself.	Li te di ke li te sou fè yon karyè pou tèt li.
Eventually efforts begin to pay off.	Evantyèlman efò yo kòmanse peye.
Then they break down the most recent data by age and gender.	Lè sa a, yo kraze done ki pi resan yo pa laj ak sèks.
People are people and need to be treated as such.	Moun yo se moun epi yo bezwen trete yo kòm sa yo.
Or she may want more sex than is available in the relationship.	Oswa li ka vle plis sèks pase sa ki disponib nan relasyon an.
We know how it works now.	Nou konnen fason li fonksyone kounye a.
This seems a reasonable approach.	Sa a sanble yon apwòch rezonab.
I can't go in without being seen.	Mwen pa ka antre, san moun pa wè.
But I don’t do everything.	Men, mwen pa fè tout bagay.
And that seems like the bad result.	Epi sa sanble tankou move rezilta a.
Probably half as much as you do.	Pwobableman mwatye kòm anpil jan ou fè.
It's not necessarily a good thing.	Li pa nesesèman yon bon bagay.
Often we will want to write from gender, race, time.	Souvan nou pral vle ekri soti nan sèks, ras, tan.
I'm not sure why this anymore.	Mwen pa byen si poukisa sa a ankò.
An investigation is in order.	Yon ankèt se nan lòd.
He will walk over and meet you.	Li pral mache sou epi rankontre ou.
The night was very cold.	Nwit la te frèt anpil.
So we decided to answer them.	Se konsa, nou deside reponn yo.
He said he would let you know.	Li te di li pral fè w konnen.
Tomorrow everything will change.	Nan demen tout bagay chanje.
Oh, to be rich.	Oh, yo dwe rich.
When he said that, he knew it.	Lè li te di non konsa, li te konnen sa vle di non.
The video game.	Jwèt videyo a.
I want another chance to get the proof we need.	Mwen vle yon lòt chans jwenn prèv nou bezwen an.
Then they stopped.	Lè sa a, yo sispann.
There is nothing you can do about it.	Pa gen anyen ou ka fè sou li.
Night after night.	Lanwit apre lannwit.
They know where the seats are.	Yo konnen ki kote chèz yo ye.
There are four more of us out there waiting.	Gen kat plis nan nou deyò ap tann.
And tell him why.	Epi di l poukisa.
I stood in the collection box.	Mwen te kanpe nan bwat koleksyon an.
I just work hard for myself.	Mwen jis travay di pou tèt mwen.
Now you listen to me.	Kounye a ou koute m.
Eventually, you might get back something pretty good.	Evantyèlman, ou ta ka jwenn tounen yon bagay trè bon.
You know how to get there when we cross the line.	Ou konnen ki jan yo jwenn lè nou travèse liy lan.
However, do something for me.	Sepandan, fè yon bagay pou mwen.
There is no legal difference between these two forms of relief.	Pa gen okenn diferans legal ant de fòm sekou sa yo.
Come on, let's have coffee.	Vini non, ann pran kafe.
From what? 	Soti nan kisa?
say the first.	di premye a.
But everyone is welcome here.	Men, tout moun se akeyi isit la.
This is a great benefit when you have limited target space.	Sa a se yon gwo benefis lè ou gen espas sib limite.
They are right, of course.	Yo gen rezon, nan kou.
Outside the general store.	Deyò nan magazen jeneral la.
Then they had to hand it over.	Lè sa a, yo te oblije remèt li.
Two clear solutions have been identified.	Yo te idantifye de solisyon klè.
This has nothing to do with the case of bars.	Sa a pa gen anyen fè ak ka a nan bar.
Everyone has a look.	Tout moun gen yon gade.
We get new clothes and we have a food.	Nou jwenn nouvo rad sou epi nou gen yon manje.
I just wasn't sure.	Mwen jis pa t sèten.
We will know in the first month of sitting around and talking.	Nou pral konnen nan premye mwa a nan chita alantou ak pale.
I hope someone else benefits from this link.	Mwen espere yon lòt moun benefisye de lyen sa a.
Yes, that was the place.	Wi, sa a te kote a.
If it wasn't serious before, it was now.	Si li pa t grav anvan, li te kounye a.
He did not take.	Li pa t pran.
He doesn't tell me anything.	Li pa di mwen anyen.
He can't move.	Li pa ka deplase.
That the world passed him by.	Ke mond lan te pase l '.
I mean, it is, but it is not.	Mwen vle di, li se, men li pa.
I don't know why that happened.	Mwen pa konnen poukisa sa te rive.
But God had other ideas.	Men, Bondye te gen lòt lide.
He worked hard.	Li te travay di.
It's like a second death for them.	Se tankou yon dezyèm lanmò pou yo.
Just something else.	Jis yon lòt bagay.
This has me and me.	Sa a gen mwen ak mwen.
He watched the woman sleep without expression.	Li te gade fanm nan dòmi san ekspresyon.
In each case the conversation was calm and well received.	Nan chak ka konvèsasyon an te kalm ak trè byen resevwa.
Then they appear in your sleep.	Lè sa a, yo parèt nan dòmi ou.
And we never ask for anything other than money in return.	Epi nou pa janm mande anyen lòt pase lajan an retou.
But it was effective.	Men, li te efikas.
I could keep short points.	Mwen te kapab kenbe pwen kout.
It meant something to someone.	Li te vle di yon bagay pou yon moun.
This is not a pay cut or a pay raise.	Sa a se pa yon rediksyon salè oswa yon ogmantasyon salè.
It's normal for people not to like me.	Li nòmal pou moun pa renmen mwen.
This is not believed to be the best possible.	Sa a pa kwè ki pi bon posib.
Thanks for the help !.	Mèsi pou èd la!.
We give small dinner parties.	Nou bay ti dine pati.
I guess he needed a lot.	Mwen devine li te bezwen anpil.
He can play whatever.	Li ka jwe tou sa.
Indeed he might see it as a big plus.	Vreman vre li ta ka wè li kòm yon gwo plis.
Tell them to wait.	Di yo pou yo tann.
That didn't matter much.	Sa pat gen twòp enpòtans.
This evidence is important, and should not be ignored.	Prèv sa a enpòtan, epi yo pa ta dwe inyore.
Just where it will start though remains to be seen.	Jis kote li pral kòmanse menm si rete yo dwe wè.
My vision is one where people share, learn, and grow.	Vizyon mwen se youn kote moun pataje, aprann, ak grandi.
My life was different from that moment.	Lavi mwen te diferan de moman sa a.
First snow only a few days ago.	Premye nèj sèlman kèk jou de sa.
But this right will be mostly limited to public schools.	Men, dwa sa a pral sitou limite nan lekòl piblik yo.
In fact, someone might even get killed for giving me information.	An reyalite, yon moun ka menm jwenn touye pou ban mwen enfòmasyon.
We went through this again and again.	Nou te pase nan sa a ankò ak ankò.
Then words come around.	Lè sa a, mo vin alantou.
When people fail, they continue.	Lè moun yo pa reyisi, yo kontinye.
He sat waiting.	Li te chita ap tann.
In this paper, we provide a new perspective.	Nan papye sa a, nou bay yon nouvo pèspektiv.
I'll tell you tomorrow.	Mwen pral di w demen.
So maybe you play a lot of video games.	Se konsa, petèt ou jwe yon anpil nan jwèt videyo.
Hold on, he said.	Kenbe la, li te di.
But it is not required.	Men, li pa oblije.
It would not change.	Li pa ta chanje.
He was running late, but he should be there now.	Li te kouri an reta, men li ta dwe la kounye a.
The parents of both children wanted to be raised as boys.	Paran tou de timoun yo te vle pou yo leve soti vivan kòm gason.
You too can believe the same thing.	Ou menm tou ka kwè menm bagay la.
This time a girl was sitting next to me.	Fwa sa a, yon fi te chita bò kote m.
Clearly it does.	Klèman li fè sa.
Nice is not something you can light and cut without effort.	Nice se pa yon bagay ou ka limen ak koupe san efò.
To make a plan to fix a mistake, don't just report it.	Pou fè yon plan pou ranje yon erè, pa sèlman rapòte li.
That's not bad.	Sa pa mal.
There were no visible accidents in the fall.	Pa te gen okenn aksidan vizib nan sezon otòn la.
They are too small to accept food from us.	Yo twò piti pou yo aksepte manje nan men nou.
Her look seemed like a better option.	Gade l 'te sanble yon pi bon opsyon.
He asked me and for me that is enough.	Li te mande m 'ak pou mwen sa se ase.
In a moment, we'll talk.	Nan yon ti tan, nou pral pale.
You had no idea how long you would wait.	Ou pa t 'gen lide konbyen tan ou ta tann.
When he looked at the weather, he knew that it would be very difficult today.	Lè l te gade move tan an, li te konnen jodi a t ap difisil anpil.
Finally, the treatments used are pointed out.	Finalman, tretman yo itilize yo vize deyò.
Where are you.	Ki kote ou ye.
It’s just full of life and fun.	Li jis plen ak lavi ak plezi.
And it’s still true.	Epi li toujou vre.
His eyes were black.	Je li te nwa.
I work better under pressure.	Mwen travay pi byen anba presyon.
Maybe it should be more positive about the future, he told himself.	Petèt li ta dwe pi pozitif sou lavni an, li te di tèt li.
There is a point.	Gen yon pwen.
She has no idea what she needs to do.	Li pa gen okenn lide ki sa li bezwen fè.
Then it can be done as long as desired.	Lè sa a, li ka fèt osi lontan ke vle.
Right now, we didn’t have a plan.	Kounye a, nou pa t gen yon plan.
It's too powerful.	Li twò pwisan.
And that’s a known journey.	E sa yon vwayaj li te ye.
Not to mention my dreams.	Pa mansyone rèv mwen yo.
To tell it as it is.	Pou di li jan li ye.
Sit here boy and squeeze this into your head.	Chita isit la ti gason epi peze sa a nan tèt ou.
Not a physical object.	Pa yon objè fizik.
The field is the same length.	Jaden an gen menm longè.
But it is a bit soft.	Men, li se yon ti jan mou.
He stood guard in this place for a very long time.	Li te kanpe gad nan plas sa a pou yon tan trè lontan.
A couple of corners away from them in tears.	Yon koup nan kwen lwen yo nan dlo nan je.
But it was worse for him.	Men, li te pi mal pou li.
I will not be quiet.	Mwen p'ap rete trankil.
One might think that the same approach should work in our case.	Yon moun ta ka panse ke apwòch la menm ta dwe travay nan ka nou an.
That was so great.	Sa te tèlman gwo.
We wanted everyone to know just how much fun we were having.	Nou te vle tout moun konnen jis konbyen plezi nou t ap pran.
You guys have gone above and beyond.	Ou mesye yo te ale pi wo a ak pi lwen.
But there is no point in talking to them.	Men, pa gen okenn pwen nan pale ak yo.
I don’t care about the noise, for me, it’s the feeling.	Mwen pa pran swen sou bri a, pou mwen, se santi a.
Clean my shit.	Netwaye kaka mwen.
A touch that now leaves him cold.	Yon manyen ki kounye a kite l frèt.
It will never be enough.	Li p'ap janm ase.
Any future relationship between us is impossible now, you must see that.	Nenpòt relasyon fiti ant nou enposib kounye a, ou dwe wè sa.
Find your industry below and download your favorite samples.	Jwenn endistri ou anba a epi telechaje echantiyon pi renmen ou yo.
Today brought the second.	Jodi a te pote dezyèm lan.
It was such a great community.	Se te tankou yon gwo kominote.
He had no control over her things.	Li pa te gen okenn kontwòl sou li bagay sa yo.
When they passed.	Lè yo te pase.
However, he never abandoned social hope.	Sepandan, li pa janm abandone espwa sosyal.
She had her college diploma.	Li te gen diplòm kolèj li.
Now it was dark.	Kounye a li te fè nwa.
Second, they are still learning the game.	Dezyèmman, yo toujou ap aprann jwèt la.
We must remember the dead and protect the living.	Nou dwe sonje moun ki mouri yo epi pwoteje vivan yo.
Instead, they sat in his shop and talked for two hours.	Olye de sa, yo te chita nan boutik li a epi yo te pale pou de zè de tan.
Or click here for a list of questions.	Oswa klike isit la pou yon lis kesyon.
Then you had a great fight.	Lè sa a, ou te gen yon gwo batay.
I’m not even that great at doing it for clients.	Mwen pa menm sa gwo nan fè li pou kliyan.
It is very important if you ask me.	Li trè enpòtan si ou mande m '.
Get up as soon as possible.	Leve pi vit ke posib.
Maybe we need a break.	Petèt nou bezwen yon ti repo.
I will meet with you for a while to answer your questions.	Mwen pral rankontre avèk ou pou yon ti tan pou reponn kesyon ou yo.
Variety of insurance products in the value of the property.	Varyete pwodwi asirans nan valè pwopriyete a.
He looked at me.	Li te gade m.
Nothing about either study should come as a surprise.	Pa gen anyen sou swa etid ta dwe vini kòm yon sezi.
You’re home, and none of that else matters now.	Ou lakay ou, e okenn nan lòt bagay sa yo pa gen pwoblèm kounye a.
She lies on the floor and plays with the children.	Li atè a, li jwe ak timoun yo.
Use your strategy and research as a guide.	Sèvi ak estrateji ou ak rechèch kòm yon gid.
Do not track pans.	Pa foule chodyè.
Even the group should have checkboxes.	Menm gwoup la ta dwe gen kaz.
Ahead something was happening.	Pi devan yon bagay t ap pase.
It is important for several reasons.	Li enpòtan pou plizyè rezon.
When, of course, he knows nothing.	Lè, nan kou, li pa konnen anyen.
In an adult lawsuit.	Nan yon pwosè granmoun.
I must be present.	Mwen dwe prezan.
This is not a moment.	Sa a se pa yon moman.
Everyone felt safe.	Tout moun te santi yo an sekirite.
He told me one last time that he loved me.	Li te di m yon dènye fwa ke li renmen m.
It was just random.	Li te jis o aza.
You have no idea what might happen in the next few seconds.	Ou pa gen okenn lide sa ki ka rive nan kèk segonn kap vini yo.
We are closer to success.	Nou pi pre siksè.
Fear filled his eyes, and hope.	Laperèz te ranpli je l, ak espwa.
Tell them you stand together, we stand together as one.	Di yo ou kanpe ansanm, nou kanpe ansanm kòm youn.
He heard nothing in the night.	Li pa t' tande anyen nan mitan lannwit lan.
Died these ten months.	Mouri dis mwa sa yo.
But he knew he understood.	Men, li te konnen li te konprann.
And you will too.	Epi ou pral tou.
Only they can do it.	Se yo sèlman ki ka fè li.
They said that at home.	Yo te di sa lakay yo.
I can’t be anywhere near this.	Mwen pa ka nenpòt kote tou pre sa a.
He turned and started back.	Li te vire epi li te kòmanse tounen.
I was very interested.	Te enterese m anpil.
But notice what happens next.	Men, remake sa k ap pase apre.
I wanted to focus on things that are not normally discussed.	Mwen te vle konsantre sou bagay sa yo ki pa nòmalman diskite.
Bake until the wine is reduced by half.	Kwit jiskaske diven an redwi a mwatye.
He could not see face, but he could look at body language.	Li pa t 'kapab wè figi, men li te kapab gade lang kò.
One of the things he will need to prepare for is the questions.	Youn nan bagay li pral bezwen prepare pou yo se kesyon yo.
That's his name.	Se non li.
I actually lost counting its exact number.	Mwen aktyèlman pèdi konte nimewo egzak li yo.
It’s not even near correct.	Li pa menm tou pre kòrèk.
Or he will find them.	Oswa li pral jwenn yo.
Since I started reading your blog, I’ve been someone else.	Depi mwen te kòmanse li blog ou a, mwen te yon lòt moun.
They needed money for a place to live and eat.	Yo te bezwen lajan pou yon kote pou yo rete ak pou manje.
I feel anxious.	Mwen santi mwen enkyete.
Some did.	Kèk te fè.
Then the user must sit down and do their business.	Lè sa a, itilizatè a dwe chita epi fè biznis yo.
But it doesn’t work.	Men, li pa travay.
She would stand worse than me and love every moment of it.	Li ta kanpe pi mal pase m 'epi renmen chak moman nan li.
That would be too impossible to expect.	Sa ta twò enposib pou espere.
I had to be strong.	Mwen te dwe fò.
Or dream of doing it.	Oswa rèv fè li.
I couldn’t have found a better solution.	Mwen pa t 'kapab jwenn yon solisyon pi bon.
Others never look back.	Gen lòt ki pa janm gade dèyè.
The burning issue is when this new religion took place.	Kesyon ki te boule a se lè nouvo relijyon sa a te pran plas.
This great war.	Gwo lagè sa a.
Otherwise, say nothing.	Sinon, pa di anyen.
Both teams won their first two games of the new season.	Tou de ekip yo te genyen de premye jwèt yo nan nouvo sezon an.
There are some things no one can run.	Gen kèk bagay pesonn pa ka kouri.
Then we know what you really need.	Lè sa a, nou konnen sa ou reyèlman bezwen.
My hair is brown.	Cheve m mawon.
In fact, nothing.	An reyalite, pa gen anyen.
They are not like us.	Yo pa tankou nou.
We need to come together.	Nou bezwen met ansanm.
Here you are young.	Men ou jèn.
Yet his voice remained flat.	Poutan vwa li rete plat.
They took care of him, the best way we could.	Yo te pran swen l ', pi bon fason nou te kapab.
At the end of the conversation, the couple loves us.	Nan fen konvèsasyon an, koup la renmen nou.
Just hide it and try to forget about it.	Jis kache li epi eseye bliye sou li.
Even if it means killing her and her loved ones.	Menmsi sa vle di touye li ak moun li renmen yo.
Please report it.	Tanpri rapòte li.
Temperature played a big role.	Tanperati a te jwe yon gwo wòl.
In practice, most programs need to run.	Nan pratik, pifò pwogram yo bezwen kouri.
All credit to them.	Tout kredi pou yo.
This ship is quick, let me tell you, and quiet.	Bato sa a rapid, kite m di nou, epi trankil.
No one can.	Pa gen moun ki kapab.
It’s social, like everything else.	Li sosyal, tankou tout lòt bagay.
He was a patient who came to see me.	Li te yon pasyan ki te vin wè mwen.
If you are not there, the words will not appear.	Si ou pa la, mo yo p ap parèt.
It was the night.	Se te nwit la la.
Two guys out.	De mesye soti.
That's what he does.	Se sa li fè.
He leaned over her.	Li panche sou li.
But otherwise, nothing.	Men, otreman, pa gen anyen.
He wouldn’t put another woman in that.	Li pa ta mete yon lòt fanm nan sa.
We’re not just another figure.	Nou pa jis yon lòt figi.
The child, for once, is silent.	Timoun nan, pou yon fwa, an silans.
Again, they refused.	Ankò, yo te refize.
You have no one here about that with you.	Ou pa gen pèsonn isit la sou sa avèk ou.
I’m on my way back now.	Mwen sou wout tounen kounye a.
She had a deep center part and covered her shoulders completely.	Li te gen yon pati sant byen fon epi li kouvri zepòl li nèt.
He was one of two boys and a girl.	Li te youn nan de ti gason ak yon ti fi.
The fact is, they want us because we kill.	Reyalite a se, yo vle nou paske nou touye.
Technical problems occurred in two patients.	Pwoblèm teknik ki te fèt nan de pasyan.
Blood pressure was not assessed in this study.	Tansyon pa te evalye nan etid sa a.
Just, wouldn’t.	Jis, pa ta.
He could have died here.	Li te kapab mouri isit la.
But we can at least say this.	Men, nou ka omwen di sa a.
He told me you would work a notice and then go.	Li te di m 'ou ta travay yon avi epi answit ale.
But he is not the one to say that.	Men se pa li pou l di sa.
We were the opposite.	Nou te opoze a.
You can email me if you want.	Ou ka imèl mwen si ou vle.
But he was not focused on my life.	Men, li pa t konsantre nan lavi mwen.
They tell us next to nothing.	Yo di nou akote anyen.
Who he was looking for.	Ki moun li tap chache.
However, this is not the case here.	Sepandan, sa a se pa ka a isit la.
I can lead you straight there.	Mwen ka mennen ou tou dwat la.
He accepted everyone.	Li te aksepte tout moun.
But not for long.	Men, pa pou lontan.
It is quite amazing.	Li se byen etonan.
Can even remember him as a child.	Ka menm sonje l 'tankou yon timoun.
The two met in high school.	De yo te rankontre nan lekòl segondè.
At the same time, strange things happened.	An menm tan an, bagay etranj te rive.
So that you have to be told again and again.	Se konsa ke ou gen yo dwe di ankò e ankò.
It's a matter of proof, with me.	Se yon kesyon de prèv, avè m '.
He gave her the finger.	Li ba li dwèt la.
None of them are going now.	Okenn nan yo pa ale kounye a.
Sorry not sorry.	Sorry pa regrèt.
Not sure this is over.	Pa sèten sa a se sou.
You wouldn’t know about the problem apart from the accident.	Ou pa ta konnen sou pwoblèm nan apa de aksidan an.
True enough, anyway, about the facts.	Vrè ase, de tout fason, sou reyalite yo.
A little luck.	Yon ti chans.
At least in the information you provided.	Omwen nan enfòmasyon ou te bay la.
His friends are white people.	Zanmi li yo se moun blan.
They must be an answer out there for you.	Yo dwe yon repons yo deyò pou ou.
He turned my face toward him gently.	Li vire figi m 'nan direksyon l' dousman.
Therefore, different techniques are used now.	Se poutèt sa, yo itilize diferan teknik kounye a.
Summer days are generally considered ‘my perfect day.	Jou ete yo jeneralman konsidere kòm 'jou pafè mwen an.
In every sense.	Nan tout sans.
He was very happy about it.	Li te trè kontan sou li.
Change is necessary to survive for everything in life.	Chanjman nesesè pou siviv pou tout bagay nan lavi.
I tell you how.	Mwen di ou kijan.
But I could not see him.	Men, mwen pa t 'kapab wè l'.
Then it came out.	Lè sa a, li soti.
I know he could be happy.	Mwen konnen li te ka kontan.
Science provides the best answer for these.	Syans bay pi bon repons pou sa yo.
I totally agree with it.	Mwen dakò ak li nèt.
At the time we seemed connected.	Nan moman sa a nou te sanble konekte.
She had been married before.	Li te marye anvan.
Whatever it is, you try to make it live.	Kèlkeswa sa li ye, ou eseye fè li viv.
The dream is coming quickly.	Rèv la ap vini byen vit.
You can ask questions about a situation in a picture.	Ou ka poze kesyon sou yon sitiyasyon nan yon foto.
You can play with scale.	Ou ka jwe ak echèl.
Most of the time it pretty much tells me.	Pifò nan tan li trè byen di m '.
But don’t start drinking.	Men, pa kòmanse bwè.
Why he could still die.	Poukisa li ta ka toujou mouri.
I did it far.	Mwen te fè li byen lwen.
Maybe not knowing how valuable it was.	Petèt pa konnen ki jan valè li te genyen.
We know it and we avoid it because it doesn’t change anything.	Nou konnen li e nou evite li paske li pa chanje anyen.
The money disappeared.	Lajan an te disparèt.
As it would be.	Kòm li ta.
It will help you achieve an even finish.	Li pral ede w reyalize yon fini menm.
It was not good cold.	Li pa t bon frèt.
No one held a gun to my head.	Pa gen moun ki te kenbe yon zam nan tèt mwen.
I think you would know that.	Mwen panse ou ta konnen sa.
It worked, for a few days.	Li te travay, pou kèk jou.
Sometimes this doesn’t work.	Pafwa sa a pa mache.
If they wanted him back, they could bring him back.	Si yo te vle l tounen, yo ta ka mennen l tounen.
I can do plays.	Mwen ka fè pyès teyat.
Probably just drinking or whatever.	Pwobableman jis bwè oswa kèlkeswa sa.
Here's how it should be.	Men ki jan li ta dwe ye.
He is a private eye like mine.	Li se yon je prive tankou mwen.
She tried to look him straight in the eye.	Li te eseye gade l dirèkteman nan je.
We have to make a movie once.	Nou dwe fè yon fim yon fwa.
He would hear the man come out.	Li ta tande mesye a soti.
The man planned to take it and use it.	Mesye a te planifye pou l pran l epi sèvi ak li.
It went mentally.	Li te ale mantal.
He grabbed her by the hair and threw her over.	Li pran l 'nan cheve a, li jete l' sou.
Not in life.	Pa nan lavi a.
He was arrested and tried.	Yo arete l epi yo jije l.
Everything was clean and in working order.	Tout bagay te pwòp ak nan lòd travay.
It didn't help that they had to repeat everything to me.	Sa pa t ede ke yo te oblije repete tout bagay pou mwen.
My body had never done that before.	Kò mwen pa t janm fè sa anvan.
I forgot a lot too.	Mwen bliye anpil tou.
Some of the people they worked with were riding.	Kèk nan moun yo te travay avèk yo te monte.
People who use it to create are a benefit to society.	Moun ki sèvi ak li pou kreye se yon benefis pou sosyete a.
The load points are different, the body was totally different.	Pwen chaj yo diferan, kò a te totalman diferan.
He knew it was a long shot.	Li te konnen se te yon piki long.
The chair felt hot in the fire.	Chèz la te santi cho nan dife a.
There were two of them in particular.	Te gen de nan yo an patikilye.
How she loved him.	Ki jan li te renmen l '.
These are my last words.	Sa yo se dènye mo mwen yo.
The old man did not cry.	Granmoun nan pa t kriye ni anyen.
Oh, no, known.	Oh, non, li te ye.
He had to lie down for at least fifteen minutes.	Li te dwe kouche la omwen kenz minit.
He was just right.	Li te sèlman dwat.
He got to his feet and pulled me away.	Li leve nan pye l epi li rale m.
This time he did not pull away.	Fwa sa a, li pa t 'rale lwen.
Get a life !!!!!!!!!!.	Jwenn yon lavi!!!!!!!!!!.
She feels very welcome to receive what she has ordered.	Li santi li trè byen resevwa sa li te bay lòd.
I looked at the cover.	Mwen gade kouvèti a.
I had barely enough money to do it through the month.	Mwen te gen apèn ase lajan pou fè li atravè mwa a.
Marketing programs are no exception.	Pwogram maketing yo pa gen okenn eksepsyon.
Then he turned his car around and went back to the main road.	Apre sa, li vire machin li a epi li tounen nan wout prensipal la.
This cannot go away forever.	Sa a pa ka ale pou tout tan.
The bars show the average score.	Ba yo montre nòt an mwayèn.
But sometimes it happens.	Men pafwa li rive.
You can see how these pieces fit together.	Ou ka wè ki jan moso sa yo anfòm ansanm.
That's not the kind of street.	Se pa sa ki kalite yon lari.
Subjects could rest if necessary.	Sijè yo te kapab repoze si sa nesesè.
A real book.	Yon liv reyèl.
I would be proud if she was my daughter, believe me.	Mwen ta fyè si li te pitit fi mwen, kwè mwen.
This is very well the current system.	Sa a se trè byen sistèm aktyèl la.
I was with them for almost ten years.	Mwen te avèk yo pou prèske dizan.
I look at my own wounds.	Mwen gade pwòp blesi mwen yo.
Nine years later.	Nèf ane pita.
But after a couple of weeks later he was fired.	Men, apre yon koup de semèn pita li te revoke.
I am so ready for you.	Mwen tèlman pare pou ou.
Strange how much my life has changed.	Etranj konbyen lavi mwen chanje.
I saw these guys.	Mwen te wè mesye sa yo.
The call was too late.	Apèl la te twò ta.
This year, next year, or who knows what year.	Ane sa a, ane pwochèn, oswa ki moun ki konnen ki ane.
The whole world outside the city.	Nan lemonn antye andeyò vil la.
He was a white man.	Li te yon blan.
That's the only way.	Se sèl fason.
This can be seen in this way.	Sa a ka wè nan fason sa a.
The fans, the food, the football.	Fanatik yo, manje a, foutbòl la.
There are several pictures of him on the walls.	Gen plizyè foto l 'nan mi yo.
Do well and keep up the good work.	Byen fè epi kontinye bon travay la.
None of us say a word.	Okenn nan nou pa di yon mo.
But the possibility remains outside my mind.	Men, posibilite a rete deyò tèt mwen.
Remove your shoes and lie down.	Retire soulye ou epi kouche.
He also said how they come.	Li te osi di jan yo vini.
That's probably good advice.	Sa se pwobableman yon bon konsèy.
And he accepted it.	Epi li te aksepte li.
But each person has different circumstances and means.	Men, chak moun gen diferan sikonstans ak mwayen.
I said.	Mwen te di.
Look on the bright side and expect the best.	Gade sou bò klere epi atann pi bon an.
I know some people like this feature.	Mwen konnen kèk moun renmen karakteristik sa a.
Much had to be carried away.	Anpil te dwe pote ale.
Only he did not.	Se sèlman li pa t '.
The feeling changed.	Santiman an chanje.
In other words, it was a real football accident.	Nan lòt mo, se te yon aksidan foutbòl reyèl.
They must be paid in full.	Yo dwe peye totalman.
But we won't discuss it with you right now.	Men, nou pa pral diskite sou li avèk ou kounye a.
I shouldn't expect you to know that.	Mwen pa ta dwe atann ou konnen sa.
But it works both ways.	Men, li travay tou de fason.
The only way to write is to write.	Sèl fason pou ekri se ekri.
I find this option very effective.	Mwen jwenn opsyon sa a trè efikas.
There were two adults who knew.	Te gen de granmoun ki te konnen.
I heard that in church.	Mwen tande sa nan legliz la.
You will see it immediately in his movie below.	Ou pral wè li imedyatman nan fim li anba a.
My feelings will hurt.	Santiman mwen pral fè mal.
I haven't talked to him since.	Depi lè sa a mwen pa pale avèl.
Chances are running out the window.	Chans kouri sou fenèt la.
We see this again.	Nou wè sa a ankò.
I'm very happy.	Mwen kontan anpil.
The place was too busy for her taste.	Kote a te twò okipe pou gou li.
But it worked.	Men, li te travay.
He does what he wants to do.	Li fè sa li vle fè.
We planned this operation for a week.	Nou te planifye operasyon sa a pou yon semèn.
The mothers were right.	Manman yo te gen rezon.
He was fifteen thousand feet tall.	Li te fèt pou kenz mil pye.
I believe in the man you are.	Mwen kwè nan mesye ou ye a.
Loved every minute of it.	Te renmen chak minit nan li.
You do not keep yourself apart.	Ou pa kenbe tèt ou apa.
But he shook his head.	Men, li souke tèt li.
Most of the team was free now.	Pifò nan ekip la te gratis kounye a.
It really worked well.	Li vrèman te travay byen.
But you were right.	Men ou te gen rezon.
This time was fun.	Tan sa a te plezi.
It won't, it can't.	Li pa pral, li pa kapab.
He was missing several parts.	Li te manke plizyè pati.
It was about six months before we became serious about each other.	Li te apeprè sis mwa anvan nou te vin serye youn sou lòt.
That could be why nothing happened.	Se sa ki te kapab poukisa pa gen anyen ki te pase.
She is a great girl.	Li se yon gwo fi.
And yet he wants to know.	E poutan li vle konnen.
Many are lost.	Anpil moun pèdi.
Start a conversation.	Kòmanse yon konvèsasyon.
Lie on your back and place your hands behind your head.	Kouche sou do ou epi mete men ou dèyè tèt ou.
I was talking about the other one.	Mwen t ap pale de lòt la.
I doubt that these items became stock, however.	Mwen doute ke eleman sa yo te vin stock, sepandan.
Let me give you a meal.	Kite m ba ou yon repa sou mwen.
We welcome your comments.	Nou akeyi kòmantè ou yo.
There was a silence.	Te gen yon silans.
You should be there.	Ou ta dwe la.
But this time should be used to find solutions.	Men, tan sa a ta dwe itilize yo jwenn solisyon.
This process continues until someone gets the majority of the vote.	Pwosesis sa a kontinye jiskaske yon moun jwenn majorite vòt la.
It was a car.	Li te yon machin.
Then he became aware of his body.	Lè sa a, li vin okouran de kò li.
Not a possible choice.	Pa yon chwa posib.
No serious complications were observed in any other patient.	Pa gen okenn konplikasyon grav yo te obsève nan nenpòt lòt pasyan.
Which is odd.	Ki enpè.
In my box.	Nan bwat mwen an.
One last test.	Yon dènye tès.
Many people did.	Anpil moun te fè.
It is entirely internal.	Li se antyèman entèn.
He was never one to plan for the future.	Li pa t janm youn pou planifye tan kap vini an.
He turned his face to us, his eyes wide.	Li vire fè fas a nou, je yo lajè.
Patients who encounter the same information event will form a block.	Pasyan ki rankontre menm evènman enfòmasyon an pral fòme yon blòk.
Every word of it was true.	Chak pawòl nan li te vre.
He turns and looks at the stage instead.	Li vire epi gade bò sèn nan pito.
I went down easily.	Mwen te desann fasil.
There were two weeks between each test.	Te gen de semèn ant chak tès.
Actually, there is nothing complicated about it.	Aktyèlman, pa gen anyen konplike sou li.
In fact, this is true.	An reyalite, sa a se vre.
It was winter.	Se te sezon fredi.
That is a great statement.	Sa se yon gwo deklarasyon.
But it is still worth it.	Men, li toujou vo li.
They advanced silently.	Yo te avanse an silans.
One hundred and twenty dollars.	San ven dola.
I probably could have gone smaller, but that seems about right.	Mwen pwobableman te ka ale pi piti, men sa sanble sou dwa.
This has never happened before.	Sa a pa janm rive anvan.
I did not eat the fruit.	Mwen pa t 'manje fwi a.
Everything seemed to be missing arms and legs.	Tout te sanble yo te manke bra ak janm.
He put his life on the line for something he believed in.	Li te mete lavi l 'sou liy lan pou yon bagay li te kwè nan.
Maybe even somewhere.	Petèt menm yon kote.
We have staff, services, and limited hours at this time.	Nou gen anplwaye, sèvis, ak èdtan limite nan moman sa a.
We can't go too far.	Nou pa ka twò lwen.
Quite a true eye.	Byen yon je vre.
Don't even come near me.	Pa menm pwoche bò kote m '.
To take time to score and study.	Pou pran tan pou fè nòt ak etidye.
Name is just a word.	Non se jis yon mo.
I got up and got dressed.	Mwen leve, mwen abiye.
The problem, though, is that of power.	Pwoblèm nan, menm si, se sa ki gen pouvwa.
But you were there.	Men ou te la.
I will spend a lot of time taking it.	Mwen pral pase anpil tan ke li pran.
One cannot do without the other.	Youn pa ka fè san lòt.
That’s why it works.	Se poutèt sa li travay.
They immediately draw in the very opposite opinion.	Yo imedyatman desine nan opinyon an trè opoze.
You keep going the way you can.	Ou kontinye ale nenpòt fason ou kapab.
He thought he had free will, he thought he had a choice.	Li te panse li te gen libète volonte, li te panse li te gen yon chwa.
It will do the same.	Sa ap fè menm jan an tou.
He opened his door.	Li ouvri pòt li.
A full bottle of beer.	Yon boutèy plen byè.
Absolutely loved it, eventually.	Absoliman te renmen li, evantyèlman.
I can find them for you.	Mwen ka jwenn yo pou ou.
This much was confirmed earlier this month.	Sa a anpil te konfime pi bonè mwa sa a.
Several examples of these devices are discussed below.	Plizyè egzanp aparèy sa yo diskite anba a.
You should take notes, he said, turning to me.	Ou ta dwe pran nòt, li te di, vire bò kote m '.
You may come back and tell him, but don't wait.	Ou gendwa tounen vin di l, men ou ka pa tann.
To say.	Pou di.
I just wanted to see what happened to them.	Mwen jis te vle wè sa ki te rive yo.
I noticed he didn’t get into it, though.	Mwen remake li pa t antre nan li, menm si.
To protect her secrets, she must risk her life.	Pou pwoteje sekrè li, li dwe riske lavi li.
It was eight in the morning.	Li te uit nan maten.
He waited to keep her close.	Li te tann pou l kenbe l tou pre.
He felt angry with himself.	Li te santi li fache kont tèt li.
Some have a point.	Gen kèk ki gen yon pwen.
Therefore, it is impossible to select parameters for best results.	Se poutèt sa, li enposib chwazi paramèt pou pi bon rezilta yo.
He had to tell her.	Li te oblije di li.
So even the internet is controlled.	Se konsa, menm entènèt la kontwole.
Only one of the two can be used at a time.	Se sèlman youn nan de yo ka itilize nan yon moman.
This place is beautiful in the summer.	Kote sa a bèl nan sezon lete an.
They lived here a long time.	Yo te viv isit la yon bon bout tan.
You have to run to something.	Ou dwe kouri nan yon bagay.
They must be.	Yo dwe ye.
He wondered if his house was the same.	Li te mande si kay li te rete a te menm pou li.
The less someone knew about me the better.	Mwens yon moun te konnen sou mwen pi bon.
Make sure it is correct.	Asire w ke li kòrèk.
They were fighting a war.	Yo t ap goumen yon lagè.
But he could do that.	Men, li te kapab fè sa.
He turned back and watched every dead boy in their eyes.	Li vire tounen ankò epi gade chak ti gason mouri nan je yo.
Only two of them left.	Se sèlman de nan yo ki te kite.
They were talking.	Yo t ap pale.
Accordingly, errors can increase.	An konsekans, erè ka ogmante.
Yes, there were some issues.	Wi, te gen kèk pwoblèm.
Something is, or is not.	Yon bagay se, oswa li pa.
This is very similar to this question, but a different version.	Sa a se trè menm jan ak kesyon sa a, men yon vèsyon diferan.
Not even the clothes.	Pa menm rad yo.
Moreover, regular exercise has improved social, emotional and mental effects.	Anplis, egzèsis regilye gen efè sosyal, emosyonèl ak mantal amelyore.
Let us forget, together, what we have suffered.	An nou bliye, ansanm, sa nou te soufri.
They will come.	Yo pral vini.
Nor did he create us to serve him.	Ni li te kreye nou pou sèvi l.
This has the advantage of working with any number of different models.	Sa a gen avantaj nan travay ak nenpòt ki kantite modèl diferan.
It’s a little too big of a mistake for me.	Li se yon ti kras twò gwo nan yon erè pou mwen.
Some of us have been out of the cold for so long.	Gen kèk nan nou ki te soti nan frèt la pou lontan.
So damn proud.	Se konsa fout fyè.
It makes her feel good.	Li fè l santi l byen.
You will only find yourself in trouble.	Ou sèlman pral jwenn tèt ou nan pwoblèm.
He turned from it and went down the hall.	Li vire soti nan li epi li desann nan koulwa a.
I nod and I continue.	Mwen souke tèt epi mwen kontinye.
But neither is the case.	Men, ni se ka a.
He says download it.	Li di telechaje li.
He should be upset.	Li ta dwe fache.
It grew rapidly.	Li te grandi rapidman.
I plan to get some more in the library soon.	Mwen planifye pou jwenn kèk plis nan bibliyotèk la byento.
There is nothing true for me to do.	Pa gen anyen vre pou mwen fè.
They have not yet returned.	Yo poko tounen.
I used the wrong word.	Mwen te itilize move mo a.
He could not see me.	Li pa t 'kapab wè m'.
I hope this will help you understand and you can play.	Mwen espere ke sa pral ede w konprann epi ou ka jwe.
Very happy highly recommended.	Trè kontan trè rekòmande.
I wanted better than that.	Mwen te vle pi bon pase sa.
All this is easy to beat.	Tout bagay sa yo fasil pou bat.
You are my beautiful girl.	Ou se bèl fi mwen.
His version was that it looked like a soft drink.	Vèsyon li te ke li te sanble ak yon bwason mou.
There is some evidence that similar events occurred in its past.	Gen kèk prèv ki montre evènman menm jan an te rive nan tan lontan li yo.
At least some things haven't changed.	Omwen kèk bagay pa t chanje.
So she began to cry.	Se konsa, li te kòmanse kriye.
That way.	Nan fason sa a.
It does not appear if any of these issues were considered.	Li pa parèt si yo te konsidere nenpòt pwoblèm sa yo.
I went to you you can get them certainly.	Mwen te ale nan men ou ou ka jwenn yo sètènman.
I am so proud of her strength and spirit.	Mwen tèlman fyè de fòs li ak lespri li.
You probably do too.	Ou pwobableman fè tou.
Better not to think about it.	Pi bon pou pa panse a sa.
I still don’t care.	Mwen toujou pa pran swen.
Calls are free.	Apèl yo gratis.
He decided to take up music again.	Li deside pran mizik ankò.
It should not count.	Li pa ta dwe konte.
If he goes back there he will see.	Si li tounen la li pral wè.
There must have been some mistake.	Te dwe gen kèk erè.
Privacy is not our business.	La vi prive pa nan zafè nou.
The patient's age was not a factor.	Laj pasyan an pa t yon faktè.
Same house, same parent, same street.	Menm kay, menm paran, menm lari.
It would explain the reality of the situation.	Li ta eksplike reyalite sitiyasyon an.
I wrote them.	Mwen te ekri yo.
Those left behind pay more.	Moun ki rete dèyè yo peye plis.
I am responsible.	Se mwen menm ki responsab.
I can’t believe there are people who would do such a thing.	Mwen pa ka kwè gen moun ki ta fè yon bagay konsa.
I show him in the living room, tell him to sit down.	Mwen montre l 'nan salon an, di l' chita.
No one wrote this paper.	Pa gen moun ki ekri papye sa a.
Second is power matters.	Dezyèm se zafè pouvwa.
I love the way they were honest every step of the way.	Mwen renmen fason yo te onèt chak etap nan wout la.
Everyone was younger.	Tout moun te pi piti.
He stayed in the hospital for five days.	Li te rete nan lopital la senk jou.
Here is an example published this year.	Men yon egzanp pibliye ane sa a.
So never repeat them let your wife repeat them for you.	Donk pa janm repete yo kite madanm ou repete yo pou ou.
It will be published this summer.	Li ap pibliye ete sa a.
They become family.	Yo vin fanmi.
That got me back, listening to some of the original stuff.	Sa te fè m 'tounen, koute kèk nan bagay orijinal yo.
He could hear.	Li te kapab tande.
It may be rare, but it happens.	Li ka ra, men li rive.
These results were compared with the results in literature.	Rezilta sa yo te konpare ak rezilta yo nan literati.
Tell him again.	Di l ankò.
Our data support positive results other studies have previously reported.	Done nou yo sipòte rezilta pozitif lòt etid yo te rapòte deja.
He killed them.	Li touye yo.
A man who is not a father is not a man.	Yon nonm ki pa papa se pa yon gason.
Put the names of the figures.	Mete non figi yo.
I just wanted to pay in and out of there.	Mwen jis te vle peye epi soti nan la.
They should.	Yo ta dwe.
They disappeared, however, a week later.	Yo te disparèt, sepandan, yon semèn pita.
The film is good for men and clothes.	Fim nan bon pou gason ak rad.
Money is good.	Lajan yo bon.
Not anyone.	Pa nenpòt moun.
I was behind him.	Mwen te dèyè l.
Here even the shape of the wind was visible.	Isit la menm fòm van an te vizib.
We only provide the results here.	Nou sèlman bay rezilta yo isit la.
You do not need to have prior writing experience.	Ou pa bezwen gen eksperyans ekri anvan.
The next morning went to office.	Nan denmen maten te ale nan biwo.
There are some reasons to go with the first option.	Gen kèk rezon ki fè yo ale ak premye opsyon an.
Use it to your advantage.	Sèvi ak li nan avantaj ou.
The control group in this case should be my current idea.	Gwoup kontwòl la nan ka sa a ta dwe lide aktyèl mwen an.
Her parents must have been very proud of her.	Paran li dwe te trè fyè de li.
This is an interesting idea.	Sa a se yon lide enteresan.
These conditions are clear and easy to understand.	Kondisyon sa yo klè e fasil pou konprann.
It’s not like they have any real evidence against me.	Se pa tankou yo gen okenn prèv reyèl kont mwen.
Speed ​​rate.	To vitès.
I'm not excited.	Mwen pa eksite.
We must develop the positive force.	Nou dwe devlope fòs pozitif la.
The change was to reduce production costs.	Chanjman an se te diminye pri pwodiksyon an.
I have my own car.	Mwen gen pwòp machin mwen.
In this project, only normal calls were studied.	Nan pwojè sa a, sèlman apèl nòmal yo te etidye.
Return to your focus point.	Retounen nan pwen konsantre ou.
Some of them are expensive.	Kèk nan yo chè.
We apply two steps.	Nou aplike de etap.
He told her a number of things.	Li te di l yon kantite bagay.
Water in the background.	Dlo nan background.
In fact, no guard ever asked for tea.	An reyalite, okenn gad pa t janm mande te.
Breakfast was a perfect addition.	Dejene te yon adisyon pafè.
I lifted my head, I looked from one friend to another.	Mwen leve tèt mwen, mwen gade soti nan yon zanmi nan yon lòt.
It has to grow.	Li gen pou l grandi.
He had to do what he had to do.	Li te oblije fè sa li te oblije fè.
So everything will check out okay.	Se konsa, tout bagay pral tcheke deyò oke.
He could be seriously injured.	Li te kapab blese seryezman.
How will you explain your actions.	Ki jan ou pral eksplike aksyon ou yo.
Buy to identify a bank that wants you as a customer.	Achte pou idantifye yon bank ki vle ou kòm yon kliyan.
But I will stay with the bigger pictures.	Men, mwen pral rete ak pi gwo foto yo.
In this they were wrong.	Nan sa a yo te mal.
It's dark, in there.	Li fè nwa, nan la.
There are people who like to eat and people who don’t like to eat.	Gen moun ki renmen manje ak moun ki pa renmen manje.
Just a rock, something was picked up along the way.	Jis yon wòch, yon bagay yo te ranmase nan wout la.
In fact, it is the very opposite of the idea.	An reyalite, li se trè opoze a nan lide a.
It's a beautiful place.	Se yon bèl kote.
I’m solid again.	Mwen solid ankò.
The government set parameters.	Gouvènman an fikse paramèt.
A touch here.	Yon manyen isit la.
I was scared.	Mwen te pè.
I felt my heart forced open.	Mwen te santi kè m fòse louvri.
Of course it will be at risk.	Natirèlman li pral nan risk.
The name was familiar, but he wasn't sure why.	Non an te abitye, men li pa t sèten poukisa.
New economic windows.	Nouvo fenèt ekonomik yo.
They know what happened.	Yo konnen sa ki te pase.
On the high sites the buildings are very visible.	Sou sit segondè yo bilding yo trè vizib.
In ten days we made a shirt and put it into production.	Nan dis jou nou te fèt yon chemiz epi mete l nan pwodiksyon.
They show a representative experience on maps.	Yo montre yon eksperyans reprezantan sou kat.
She's probably home now, in bed.	Li pwobableman lakay li kounye a, nan kabann nan.
It takes some of them.	Li pran kèk nan yo.
It's so beautiful.	Li tèlman bèl.
That happens six times more.	Sa rive sis fwa plis.
His son is.	Pitit gason li se.
The ship is there now.	Bato a la kounye a.
It had to be religion.	Li te dwe relijyon.
Change your behavior now and change your thinking now.	Chanje konpòtman ou kounye a epi chanje panse ou kounye a.
Well maybe we do and maybe we don’t.	Ebyen petèt nou fè e petèt nou pa fè sa.
I have to pick one.	Mwen oblije chwazi youn.
I have no problem putting my data in my table.	Mwen pa gen pwoblèm pou mete done mwen nan tab mwen an.
The two ignored the advice and pressed on.	De la inyore konsèy la ak peze sou.
So we didn’t have much to work with.	Se konsa, nou pa t 'gen anpil nan travay avèk yo.
He liked it too much.	Li te renmen li twòp.
From this experience, he is able to create knowledge.	Soti nan eksperyans sa a, li se kapab kreye konesans.
It worked even better than he had planned.	Li te travay menm pi bon pase li te planifye.
They are too big for my hands.	Yo twò gwo pou men mwen.
I discuss each one in turn.	Mwen diskite chak youn apre lòt.
I published one piece.	Mwen te pibliye yon sèl pyès.
But in most cases it will not be stable.	Men, nan pifò ka yo li pa pral estab.
Next, bring both the characters to the gallows.	Apre sa, pote tou de karaktè yo nan plas piblik la.
I got serious songs and sad songs.	Mwen te resevwa chante serye ak chante tris.
I appreciate you because you took a chance on me.	Mwen apresye ou menm paske ou pran yon chans sou mwen.
Perhaps he wanted to miss them, and he was afraid to see the truth.	Petèt li te vle manke yo, li te pè wè verite a.
Maybe some of both.	Petèt kèk nan tou de.
So friendly with everyone.	Se konsa, zanmitay ak tout moun.
They are incredibly good at their jobs.	Yo ekstrèmman bon nan travay yo.
Her eyes lowered as she tried not to think about it.	Je li bese pandan l ap eseye pa reflechi sou sa.
If they pass the tests, they are offered the position.	Si yo pase tès yo, yo ofri yo pozisyon an.
Same as next week.	Menm jan ak semèn kap vini an.
My wife was sitting on the edge of the bed.	Madanm mwen te chita sou kwen kabann lan.
No fair.	Pa gen jis.
Then she just wants to stay home.	Lè sa a, li jis vle rete lakay ou.
All our stories are free and available to everyone.	Tout istwa nou yo gratis epi yo disponib pou tout moun.
The path was opening for him, he hoped.	Chemen an t ap louvri pou li, li te espere.
We provide relief for many.	Nou bay soulajman pou anpil moun.
Set my love free.	Mete lanmou mwen lib.
They will have me in a minute.	Yo pral gen mwen nan yon minit.
You will give in eventually.	Ou pral bay nan evantyèlman.
I have.	Mwen genyen.
Perfect time and food.	Tan pafè ak manje.
It is his nature.	Se nati li.
That came and went.	Sa te vini ak ale.
I could see what was expected of me.	Mwen te kapab wè sa ki te espere de mwen.
I stop, look around.	Mwen sispann, gade alantou.
People just want to watch the game, so they tell them.	Moun jis vle gade jwèt la, se konsa yo di yo.
It's something.	Se yon bagay.
Thanks in advance for any helpful tips.	Mèsi davans pou nenpòt konsèy itil.
I was a great political scientist.	Mwen te yon gwo syans politik.
But seriously guys.	Men seryezman mesye.
When released.	Lè yo lage.
Nobody likes to be around busy people.	Okenn moun pa renmen rete bò kote moun ki okipe yo.
I shouldn’t start with a new story.	Mwen pa ta dwe kòmanse ak yon nouvo istwa.
She does what she loves now.	Li fè sa li renmen kounye a.
Not so much know me.	Pa tèlman konnen m.
Mainly because of the dress.	Sitou paske nan rad la.
In the city most probably.	Nan vil la pi pwobableman.
Where we go.	Kote nou ale.
On the operation.	Sou operasyon an.
I can only say that it seems to be a success.	Mwen ka sèlman di ke li sanble gen yon siksè.
This you must believe.	Sa a ou dwe kwè.
Everything was possible.	Tout bagay te posib.
And they were correct.	Epi yo te kòrèk.
Make him pale.	Figi li vin pal.
I would love to have a little more time.	Mwen ta renmen gen yon ti tan ankò.
Well, at least for the first bit.	Oke, omwen pou premye ti jan an.
Can he give himself the time.	Èske li ka bay tèt li tan an.
You just ask for trouble if you do !.	Ou jis mande pou pwoblèm si ou fè!.
We must continue to talk about it.	Nou dwe kontinye pale sou li.
We had a couple of problems.	Nou te gen yon koup nan pwoblèm.
Just as strong.	Menm jan fò.
I just applied on their website and I received a confirmed offer immediately.	Mwen jis aplike sou sit entènèt yo epi mwen te resevwa yon òf konfime imedyatman.
Maybe he really did.	Petèt li reyèlman te fè.
Only five years or so.	Se sèlman senk ane oswa konsa.
I turned on my lights and sat in front of the window.	Mwen te vire limyè mwen epi mwen te chita devan fenèt la.
It’s not the physical thing.	Se pa bagay fizik la.
The program will run for five years.	Pwogram nan pral kouri pou senk ane.
Anyway, back to the show.	De tout fason, tounen nan montre nan.
He wanted to know more.	Li te vle konnen plis.
However they seem, they are still our brothers.	Sepandan yo sanble, yo toujou frè nou yo.
Maybe that’s okay though.	Petèt sa a oke menm si.
Only real people can post or comment here.	Se sèlman moun reyèl ki ka poste oswa kòmantè isit la.
He needed me to be there for him.	Li te bezwen m 'te la pou li.
He was out of his way before and during the event.	Li te soti nan wout li anvan ak pandan evènman an.
With no employees.	Ki pa gen okenn anplwaye.
But not so with you.	Men, pa konsa ak ou.
In each case.	Nan chak ka.
That is what it should be.	Se sa li ta dwe ye.
It doesn’t look good.	Li pa gade byen.
It's a great movie.	Se yon gwo fim.
They show it in many ways.	Yo montre li nan plizyè fason.
Nobody needs it anymore.	Okenn moun pa bezwen li ankò.
Gun laws vary greatly from country to country.	Lwa zam yo varye anpil de peyi an peyi.
Hatred leads to suffering.	Rayimen mennen nan soufrans.
We would want them to experience that.	Nou ta vle yo fè eksperyans sa.
I don’t want her to know about that.	Mwen pa vle li konnen de sa.
These data can be described by our model.	Done sa yo ka dekri pa modèl nou an.
But as president, he will be more careful.	Men, kòm prezidan, li pral gen plis atansyon.
All the suffering in this world is due to violence.	Tout soufrans nan monn sa a se akòz vyolans.
He wanted to go.	Li te vle ale.
She is happy to share it with me and says.	Li kontan pataje l avè m li di.
Many classes in groups are known to have these properties.	Anpil klas nan gwoup yo konnen yo gen pwopriyete sa yo.
I tried to keep busy until they passed.	Mwen te eseye kenbe okipe jiskaske yo te pase.
People just expect the same thing.	Moun jis espere menm bagay la.
To, well, learn.	Pou, byen, aprann.
An old door opened.	Yon vye pòt louvri.
I knew it was a bad one.	Mwen te konnen li te yon move.
He was hiding in the road.	Li te kache nan wout la.
Now are some of them.	Koulye a, se kèk nan yo.
It was not a plan or a strategy.	Se pa t yon plan oswa yon estrateji.
Check where you trade.	Tcheke ki kote ou fè komès.
He doesn’t even like me.	Li pa menm renmen mwen.
It was sharp, whatever it was.	Li te byen file, kèlkeswa sa li te ye.
I don’t see him using it.	Mwen pa wè li sèvi ak li.
We think we are on the right track with this.	Nou panse ke nou sou bon chemen ak sa a.
He never knew.	Li pa t janm konnen.
It's really quite good.	Li vrèman byen bon.
Total results for each variable may differ due to missing values.	Rezilta total pou chak varyab ka diferan akòz valè ki manke yo.
This is not consistent.	Sa a se pa konsistan.
The cause of this difference is unclear and requires further investigation.	Kòz diferans sa a pa klè e li mande plis envestigasyon.
It felt totally different for me.	Li te santi totalman diferan pou mwen.
And it was not a good time to make that speech.	Epi sa pa t bon moman pou fè diskou sa a.
Now you will die.	Koulye a, ou pral mouri.
Or in front of him.	Oubyen devan li.
Therefore, I welcome any effort in this direction.	Se poutèt sa, mwen akeyi nenpòt efò nan direksyon sa a.
Do not make your shoulders go up and down.	Pa fè zepòl ou monte ak desann.
We have no animals here.	Nou pa gen okenn bèt isit la.
Feel free to email me with any questions.	Ou lib pou voye yon imèl ba m 'ak nenpòt kesyon.
This was his corner of the world, safe and familiar.	Sa a te kwen l 'nan mond lan, an sekirite ak abitye.
No, no, we couldn't hear.	Non, non, nou pa t 'kapab tande.
Everything goes as long as it doesn’t happen to them.	Tout bagay ale osi lontan ke li pa rive yo.
I see that you are very interested.	Mwen wè sa enterese w anpil.
That thing is problematic.	Bagay sa se pwoblèm.
How he loved writing stories.	Ki jan li te renmen ekri istwa.
It doesn’t work for some reason.	Li pa travay pou kèk rezon.
Run away from the dog.	Kouri lwen chen an.
I’m not sure if he ever heard her voice.	Mwen pa sèten si li te janm tande vwa li.
He received parts afterwards, but none of them led.	Li te resevwa pati apre sa, men pa youn nan yo te mennen.
It’s amazing that it works as a whole.	Li etonan ke li travay kòm yon antye.
The pain and pleasure he brought to me.	Doulè ak plezi li te pote ban mwen.
He lifted the watch.	Li leve mont lan.
Data were obtained from medical record reviews.	Done yo te jwenn nan revizyon dosye medikal.
As such, you do not present any such evidence.	Jan sa ye a, ou pa prezante okenn prèv sa yo.
It would just make life a little more complicated.	Li ta jis fè lavi yon ti kras pi konplike.
There may be too many of them.	Ka gen twòp nan yo.
But then he pushed the thought out of his head.	Men, Lè sa a, li pouse panse a soti nan tèt li.
He had some problems at that time.	Li te gen kèk pwoblèm nan lè sa a.
They really were going to let us go.	Yo reyèlman te pral kite nou ale.
Wonderful work on this !.	Bèl travay sou sa a!.
Again you can’t say how long they will be.	Ankò ou pa ka di konbyen tan yo pral.
It was very difficult for both of us when we separated.	Li te trè difisil pou nou tou de lè nou separe.
Instead, it will limit the recovery of the current loss.	Olye de sa, li pral limite rekiperasyon nan pèt aktyèl la.
He didn't like her.	Li pa t renmen l.
It was set in very thick in the conflict.	Li te mete nan anpil epè nan konfli a.
It is great, actually.	Li se gwo, aktyèlman.
So when we build on the broadcast, it does well.	Se konsa, lè nou bati sou emisyon an, li fè byen.
I was focused on my own thoughts and not any other.	Mwen te konsantre sou pwòp panse mwen epi pa nenpòt lòt.
I forgot things.	Mwen bliye bagay yo.
I didn’t throw it out.	Mwen pa t voye l deyò.
Maybe my mother was involved.	Petèt manman m te enplike.
I have many questions.	Mwen gen anpil kesyon.
They are deep rich black.	Yo se gwo twou san fon rich nwa.
I broke too.	Mwen kase tou.
Something has to stick.	Yon bagay gen pou kole.
No one understands.	Pa gen moun ki konprann.
Members can always work together on many local issues.	Manm yo ka toujou travay ansanm sou anpil pwoblèm lokal yo.
The question is why this might be the case.	Kesyon an se poukisa sa a ta ka ka a.
We are just waiting for you down the road from home.	Nou jis tann ou desann nan wout la soti nan kay la.
This year is the first year.	Ane sa a se premye ane a.
Many people are not prepared.	Anpil moun pa prepare.
You have to make a deal.	Ou dwe fè yon kontra.
So as not to attract the attention of others.	Pou w pa atire atansyon lòt yo.
No one trusts.	Pa gen moun konfyans.
We have our own plans and strategies.	Nou gen pwòp plan ak estrateji pa nou.
Change the product based on early user feedback.	Chanje pwodwi a ki baze sou fidbak itilizatè bonè.
I made things too complicated.	Mwen te fè bagay yo twò konplike.
It was worse now.	Li te pi mal kounye a.
But he knew that he would take it back.	Men, li te konnen ke li ta pran l 'tounen.
It is absolute darkness, absolute peace.	Li se fènwa absoli, lapè absoli.
One idea suggests another.	Yon lide sijere yon lòt.
Here are the goods.	Men byen yo.
I find thin people make me feel young.	Mwen jwenn moun mens fè m santi m jèn.
Again this can be very specific to your dog’s needs.	Ankò sa a ka trè espesifik pou bezwen chen ou.
She dressed, quickly because the room was cold.	Li abiye, byen vit paske chanm nan te frèt.
As good as it got at this point.	Kòm bon jan li te resevwa nan pwen sa a.
Maybe some time in the future that might make sense.	Petèt kèk tan nan tan kap vini an ki ta ka fè sans.
We go to the next bar.	Nou ale nan pwochen bar la.
I mean,.	Mwen vle di,.
After treatment, before vs.	Apre tretman, anvan vs.
I went to three.	Mwen te ale nan twa.
The property is sold as is.	Pwopriyete a vann jan li ye.
My father wants me out.	Papa m vle m soti.
That’s a lot of figures to keep track of.	Sa se yon anpil nan figi yo kenbe tras nan.
Everything he said seemed perfectly sound.	Tout sa li te di te sanble pafètman son.
This is an interesting letter.	Sa a se yon lèt enteresan.
Click on your example.	Klike sou egzanp ou a.
So something is happening.	Se konsa, yon bagay ap pase.
No one gets a second go.	Pa gen moun ki jwenn yon dezyèm ale.
We don’t just do that because we think it’s a cool idea.	Nou pa jis fè sa paske nou panse li se yon lide fre.
I try to keep away from others.	Mwen eseye kenbe lwen lòt moun.
The area was quiet, and it felt real.	Zòn nan te trankil, epi li te santi reyèl.
I was offered to post his full answer on my blog.	Mwen te ofri afiche repons li an konplè sou blog mwen an.
It helps me center myself every day.	Li ede m santre tèt mwen chak jou.
I promise to try to listen.	Mwen pwomèt pou m eseye koute.
However, it is not difficult, as you will see here.	Sepandan, li pa difisil, jan ou pral wè isit la.
A man must continue with things.	Yon nonm dwe kontinye ak bagay yo.
It just doesn’t work.	Li jis pa travay.
I was amazed at the degree of her anger.	Mwen te sezi nan degre nan kòlè li.
It was an experience that worked.	Se te yon eksperyans ki te travay.
It was only a girl with him.	Se te sèlman yon ti fi avè l '.
I was prepared, however.	Mwen te prepare, sepandan.
He decided to do it in two.	Li deside fè li an de.
This can be seen everywhere.	Sa ka wè tout kote.
I completely agree.	Mwen dakò nèt.
This officer did not like me.	Ofisye sa a pa t renmen m.
But he does.	Men, li fè sa.
Her voice returned.	Vwa li tounen.
Beat it well.	Bat li byen.
Everything was fine.	Tout te byen.
It worked just as planned.	Li te travay jis jan li te planifye.
I feel very happy with the result.	Mwen santi mwen trè byen kontan ak rezilta a.
Try as you can, you will always fail.	Eseye jan ou kapab, ou pral toujou echwe.
When I come here I feel peace, laughter, and hope.	Lè mwen vin isit la mwen santi lapè, ri, epi jwenn espwa.
There was nothing he could do.	Pa te gen anyen li te kapab fè.
Put a couple of feet of the horse on it.	Mete yon koup nan pye chwal la sou li.
But that was never the idea.	Men, sa pa t janm lide a.
Not even fucking close.	Pa menm fout fèmen.
They will be out the door any minute now.	Yo pral soti nan pòt la nenpòt minit kounye a.
But he knew he had to do something.	Men, li te konnen li te dwe fè yon bagay.
Go with it.	Ale ak li.
All the time follow your heart.	Tout tan an swiv kè ou.
I saw him cross the bridge.	Mwen wè li pase pon an.
You are real.	Ou reyèl la.
I know the way out perfectly.	Mwen konnen wout la soti parfe.
Look, which social media they like to use more with your blog.	Gade, ki medya sosyal yo renmen itilize plis ak blog ou a.
Only small differences were detected.	Sèlman ti diferans yo te detekte.
I wouldn’t say it was much smaller.	Mwen pa ta di ke li te pi piti anpil.
God, don't let him die.	Bondye, pa kite l mouri.
That was not my point.	Sa pa te pwen mwen an.
Everyone needs feedback.	Tout moun bezwen fidbak.
We know a lot about questions and answers.	Nou konnen anpil bagay sou kesyon ak repons.
I stay dry.	Mwen rete sèk.
Good luck, my friends.	Bon chans, zanmi m yo.
He was basically my best friend.	Li te fondamantalman pi bon zanmi m '.
I could see why they wanted it as their model.	Mwen te kapab wè poukisa yo te vle li kòm modèl yo.
I love their style.	Mwen renmen style yo.
It is about what you do not like.	Li se sou sa ou pa renmen.
They are made in the desired size and color for the customer.	Yo te fè nan gwosè a vle ak koulè pou kliyan an.
I'm sorry man.	Mwen regrèt monchè.
This was related to the mechanisms of two statistical methods.	Sa a te gen rapò ak mekanis yo nan de metòd estatistik.
Go out of your way to be friendly.	Ale soti nan fason ou yo dwe zanmitay.
Then there was silence, a long silence.	Lè sa a, te gen silans, yon long silans.
He can sleep in bed with you.	Li ka dòmi nan kabann avèk ou.
I leave the company and start looking for work.	Mwen kite konpayi an epi mwen kòmanse chèche travay.
Typically, a number of issues are provided to the user.	Tipikman, yon kantite pwoblèm yo bay itilizatè a.
Darkness claimed to be stable.	Fènwa te fè reklamasyon nan stab la.
This theory has been tested.	Teyori sa a te teste.
Which means they took their customers very seriously.	Ki vle di yo te pran kliyan yo trè seryezman.
However, there was no significant effect of the interaction method vs.	Sepandan, pa te gen okenn efè enpòtan nan metòd la entèraksyon vs.
He has an equal power to do something with the living.	Li gen yon pouvwa egal pou fè yon bagay ak vivan an.
Some details have changed.	Gen kèk detay ki chanje.
In what they hear, let them hear only.	Nan sa yo tande, se pou yo tande sèlman.
Is that what you mean? 	Eske se sa ou vle di?
his mother asked me.	manman l te mande m.
That was during the transfer period.	Sa te pandan peryòd transfè a.
I feel good too.	Mwen santi mwen byen tou.
I hope some of these books do that for you.	Mwen espere ke kèk nan liv sa yo fè sa pou ou.
Data were presented as mean values ​​and standard errors.	Done yo te prezante kòm valè mwayen ak erè estanda.
No one could make me do them.	Pa gen moun ki te ka fè m 'fè yo.
Let it be.	Se pou li.
Someone said his name, but there was no sound.	Yon moun t'ap di non li, men pa t' gen son.
Head over to the block.	Tèt sou blòk la.
The guy looked up.	Nèg la leve je l.
I will not leave them.	Mwen p'ap kite yo.
It didn’t have a single aspect.	Li pa t 'gen yon sèl aspè.
It took its place, a second time.	Li te pran plas li, yon dezyèm fwa.
He said he doesn’t remember several of my questions.	Li te di ke li pa sonje plizyè nan kesyon mwen yo.
I felt like crying for her.	Mwen te santi mwen anvi kriye pou li.
Bad or not, let’s see it.	Move oswa ou pa, kite nou wè li.
We must run.	Nou dwe kouri.
They describe a number of differences.	Yo dekri yon kantite diferans.
An idea! 	Yon lide!
he said.	li di.
Best of luck this spring !.	Pi bon chans prentan sa a!.
Or it might be no more than.	Oswa li ta ka pa gen plis pase.
And you don’t have the age to live anywhere alone.	Epi ou pa gen laj pou viv nenpòt kote poukont ou.
Look at our teeth.	Gade dan nou.
That really makes you think about how we live our lives.	Sa vrèman fè ou panse sou fason nou viv lavi nou.
Yet it was not for us.	Poutan li pa t fè pou nou.
I believe the men who spoke to them.	Mwen kwè mesye ki te pale avèm yo.
You fight dirty.	Ou goumen sal.
Can we get our points ?.	Èske nou ka jwenn pwen nou yo?.
Let your feet decide.	Kite pye ou deside.
Talk to me about what you are training them to do.	Pale avè m de sa w ap antrene yo pou yo fè.
It doesn’t matter to them anymore.	Li pa enpòtan ankò pou yo.
He looked around.	Li gade alantou.
Like thinking he was hurting his stomach.	Tankou panse l t ap fè vant li fè mal.
It runs in our blood.	Li kouri nan san nou.
Don’t read it if you don’t like it.	Èske ou pa li si ou pa renmen li.
Or at least, not with it.	Oswa omwen, pa avèk li.
They think you will never know.	Yo panse ou pap janm konnen.
I lean on her parents.	Mwen apiye sou paran li yo.
Take control and do something good for your brain.	Pran kontwòl epi fè yon bagay ki bon pou sèvo ou.
And he sat down again.	Apre sa, li chita ankò.
He does a shit job.	Li fè yon travay kaka.
It certainly seems to have carried over into the regular season.	Li sètènman sanble te pote sou sezon regilye a.
Her scent was sharp in bed.	Sant li te byen file nan kabann lan.
He became very angry.	Li te vin fache byen.
Why only people with tongues.	Poukisa se sèlman moun ki gen lang.
I loved killing him.	Mwen te renmen touye l.
The recommended treatment is surgery.	Tretman an rekòmande se operasyon.
Sometimes he doesn’t even let me touch him.	Pafwa li pa menm kite m touche l.
I can’t stress that enough.	Mwen pa ka stress sa ase.
They have no company in months.	Yo pa gen okenn konpayi nan mwa.
The economy will likely accept this with pleasure.	Ekonomi an ap gen anpil chans aksepte sa a ak plezi.
It was confirmed as of next month’s development.	Li te konfime kòm nan devlopman mwa kap vini an.
In life, one has to fail at some point.	Nan lavi, yon moun oblije echwe nan yon pwen.
They have independent responses.	Yo gen repons endepandan.
I hold it.	Mwen kenbe li.
So we can use this file.	Se konsa, nou ka itilize dosye sa a.
However, the situation for the critical case is quite different.	Sepandan, sitiyasyon an pou ka kritik la se byen diferan.
The practice is standard.	Pratik la se estanda.
All on your own.	Tout pou kont ou.
Bill told us his symptoms.	Bill te di nou sentòm li yo.
Instead time with the men '.	Olye de sa moman ak mesye yo '.
No, not as he wants.	Non, pa menm jan li vle.
The trial received national media attention.	Jijman an te resevwa atansyon medya nasyonal yo.
My head is thick and sound, my mouth is thick and bloody.	Tèt mwen epè ak son, bouch mwen epè ak san.
He was in his place.	Li te nan plas li.
How much that changed their lives when her mother died.	Konbyen sa te chanje lavi yo lè manman l te mouri.
I have often said the same thing.	Mwen te souvan di menm bagay la tou.
No one is watching.	Pa gen moun ki gade.
And start crying.	Epi kòmanse kriye.
The products were generally well received.	Pwodwi yo te jeneralman byen resevwa.
It's after one.	Se apre youn.
Not like some others here, because.	Pa tankou kèk lòt isit la, paske.
It doesn’t go for simple.	Li pa ale pou senp.
This is not the case for people like us.	Sa se pa nenpòt kote pou moun tankou nou.
He seemed to be talking to himself.	Li te sanble ap pale ak tèt li.
But that is not the direction we want to go.	Men, se pa direksyon nou te vle ale.
Force or violence.	Fòs oswa vyolans.
She smiled, knowing exactly what she was thinking.	Li te souri, li te konnen egzakteman sa li te panse.
That’s as long as you’re just here for that.	Se sa, osi lontan ke ou jis isit la pou sa.
Really the perfect size for us.	Vrèman gwosè pafè a pou nou.
No matches were played.	Pa gen match ki te fèt.
Three years, you decide after reading it.	Twa ane, ou deside apre ou fin li.
As we approached, my anxiety grew and grew.	Kòm nou te pwoche bò kote, enkyetid mwen an te grandi ak grandi.
This gives you time to change it before it goes live.	Sa a ba ou tan pou chanje li anvan li ale viv.
They have no idea how that can happen.	Yo pa gen okenn lide ki jan sa ka rive.
It's dirty work.	Se travay sal.
It's not fun, and it's hard.	Li pa plezi, epi li difisil.
There was this old guy at the other end of the bar.	Te gen vye nèg sa a nan lòt bout bar la.
Thus was born a religion.	Se konsa yon relijyon te fèt.
Everyone knew who he was.	Tout moun te konnen ki moun li ye.
No children.	Pa gen timoun.
Those who are impossible it just needs to come out.	Moun ki enposib li jis bezwen soti.
I've never used them before.	Mwen pa t janm itilize yo anvan.
I'm tired of sleeping on the street when my mother is working.	Mwen bouke dòmi nan lari lè manmanm ap travay.
Roll in your hands.	Woule nan men ou.
It doesn’t matter it’s just crazy in love.	Li pa enpòtan li jis fou nan renmen.
These guys like that, they only need these one or two.	Mesye sa yo tankou sa, yo sèlman bezwen sa yo youn oubyen de.
We stuck with it.	Nou kole ak li.
That won't work this time.	Sa p ap travay fwa sa a.
They felt it before they understood it.	Yo te santi yo anvan yo te konprann yo.
They want information about the case.	Yo vle enfòmasyon sou ka a.
Some of it might still be valid.	Gen kèk nan li ta ka toujou valab.
First, there was no trust.	Premyèman, pa te gen okenn konfyans.
Each on a spring.	Chak sou yon sezon prentan.
Other news of the day all the time.	Lòt nouvèl nan jounen an pandan tout tan.
He was part of that community.	Li te fè pati kominote sa a.
Could look amazing.	Te kapab gade etonan.
You never know what to expect from these two men.	Ou pa janm konnen kisa pou w atann de mesye sa yo.
The government does not need new weapons.	Gouvènman an pa bezwen nouvo zam.
This incident in the picture ended it.	Ensidan sa a nan foto a te fini l '.
Students on each end hold the worst of it.	Elèv yo sou chak bout kenbe pi move nan li.
No, no plan.	Non, pa gen plan.
I gave my paper in the morning.	Mwen te bay papye mwen nan maten.
She lay on her side with her back to him.	Li te kouche sou bò kote l, do l ba li.
Ten of them remain active.	Dis nan yo kontinye aktif.
Logic has certainly made great strides.	Lojik te sètènman fè yon gwo pwogrè.
Each circle represents the difference between case and control.	Chak sèk reprezante diferans ki genyen ant ka ak kontwòl.
And he went.	Apre sa, li ale.
Black back.	Nwa tounen.
I get good amount of video memory.	Mwen jwenn bon kantite memwa videyo.
I was afraid to try, and I was afraid not to try.	Mwen te pè eseye, e mwen te pè pa eseye.
This difference can be explained by several factors.	Diferans sa a ka eksplike pa plizyè faktè.
Loss is one thing.	Pèt se yon sèl bagay.
White areas are safe.	Zòn blan yo an sekirite.
You know it's always going to go away.	Ou konnen li toujou pral ale.
She thought if she spoke she would start crying.	Li te panse si li te pale li ta kòmanse kriye.
These are not our duties.	Sa yo pa fè devwa nou.
This is my choice.	Sa a se chwa mwen an.
It could be just about anything certainly.	Li ta ka jis sou anyen sètènman.
Tell me about your family.	Pale m de fanmi w.
It's a common story.	Se yon istwa komen.
He is like an open person.	Li se tankou yon moun ouvè.
Suddenly he sat down and pulled me to his feet.	Menm lè li te chita epi li rale m 'avèk li nan pye nou.
These are especially common in the field of drugs.	Sa yo se sitou komen nan domèn dwòg.
None of the differences were significant.	Okenn nan diferans yo te enpòtan.
And it will continue for the rest of my life.	Epi sa pral kontinye pou tout rès lavi mwen.
Your decision today will affect your future.	Desizyon ou pran jodi a pral afekte avni ou.
Which can make it complex to program without some kind of tool.	Ki ka fè li konplèks nan pwogram san yo pa kèk kalite zouti.
Eight missing files and survival information are excluded from analysis.	Uit dosye ak enfòmasyon siviv ki manke yo eskli nan analiz.
I just called the police and waited for them.	Mwen jis rele lapolis epi tann yo.
It may not have been original.	Li ka pa te orijinal.
Everyone needs to do that.	Tout moun bezwen fè sa.
But not for lack of opportunity.	Men, pa pou mank de opòtinite.
The conditions were not surprising.	Kondisyon yo pa t sipriz.
This event was a turning point in his life.	Evènman sa a te yon pwen vire nan lavi li.
Certainly he did.	Sètènman li te fè.
Colleges may close without prior notice.	Kolèj ka fèmen san avètisman alavans.
That’s an interesting conversation with someone.	Sa se yon konvèsasyon enteresan ak yon moun.
This is particularly true with food.	Sa a se laverite patikilyèman ak manje.
Some did it.	Gen kèk ki te fè li.
In order to increase difficulties.	Nan lòd pou ogmante difikilte.
I will break it.	Mwen pral kraze l.
He wanted twenty, he offered ten, and they divided the difference.	Li te vle ven, li te ofri dis, epi yo divize diferans lan.
That was not good.	Sa pa t byen.
We decided to go with this option vs.	Nou deside ale ak opsyon sa a vs.
You should work to live, not live to work.	Ou ta dwe travay pou viv, pa viv pou travay.
They understand and use design models.	Yo konprann epi sèvi ak modèl konsepsyon.
He checked the address and the building.	Li tcheke adrès la ak bilding lan.
Then we divide the data sets into two classes.	Lè sa a, nou divize seri done yo an de klas.
I’ve understood your stuff before and you’re just very great.	Mwen te konprann bagay ou anvan yo epi ou jis trè gwo.
She fell into her bed.	Li tonbe nan kabann li.
This is the important thing here.	Sa a se bagay ki enpòtan isit la.
Then the user can join these services.	Lè sa a, itilizatè a ka rantre nan sèvis sa yo.
So thanks to these three.	Se konsa, mèsi a twa sa yo.
We want it also quick and easy.	Nou vle li tou rapid ak fasil.
Hope this process takes at least a month.	Espere ke pwosesis sa a pran omwen yon mwa.
Not in itself.	Pa nan tèt li.
You learn to expect things from the code you use.	Ou aprann atann bagay nan kòd ou itilize a.
Law by default.	Lwa pa default.
He was not injured.	Li pa te blese.
Security, strategy, and critical theory.	Sekirite, estrateji, ak teyori kritik.
I often wonder if that’s how everyone feels.	Mwen souvan mande si se konsa tout moun santi.
He could go now and nobody would notice.	Li te kapab ale kounye a epi pèsonn pa ta remake.
If you do, ask her.	Si w fè sa, mande l.
Quite another thing to build it.	Byen yon lòt bagay yo bati li.
I've never seen him so excited.	Mwen pa janm wè l 'konsa eksite.
Of course, this is a big part of young adult literature, period.	Natirèlman, sa a se yon gwo pati nan literati jèn adilt, peryòd.
You either shoot him or you don’t.	Ou swa tire l 'oswa ou pa fè sa.
I take a deep breath not sure how it will take this.	Mwen pran yon gwo souf pa sèten ki jan li pral pran sa a.
The results are very interesting.	Rezilta yo trè enteresan.
I cannot and will not answer legal, financial or physical health questions.	Mwen pa kapab epi mwen pap reponn kesyon legal, finansye oswa sante fizik.
No way he could make a move now.	Okenn fason li te kapab fè yon mouvman kounye a.
Just remember that.	Jis sonje sa.
The same but different.	Menm bagay la tou men diferan.
It looked like an entirely different building.	Li te sanble ak yon bilding diferan antyèman.
And saying nothing just isn’t an answer.	E di pa gen anyen ki jis se pa yon repons.
Then we head for the cars and we run like hell.	Lè sa a, nou mete tèt pou machin yo epi nou kouri tankou fout.
Each team has a different way of going about it.	Chak ekip gen yon fason diferan pou yo ale sou li.
He chose a beautiful place for them.	Li te chwazi yon bèl kote pou yo.
Of course this is my opinion.	Natirèlman sa a se opinyon mwen.
Get this joy.	Jwenn kè kontan sa a.
Some reviews were more negative.	Gen kèk revi ki te pi negatif.
That's how the world was.	Se konsa mond lan te ye.
School started in three weeks.	Lekòl la te kòmanse nan twa semèn.
But you can’t have a conversation with someone you hardly know.	Men, ou pa ka gen yon konvèsasyon ak yon moun ou diman konnen.
I didn’t know if anyone had, if anyone had died.	Mwen pa t konnen si yon moun te genyen, si yon moun te mouri.
Everything holds as it was.	Chak bagay kenbe jan li te ye a.
The concept of your target.	Konsèp nan sib ou.
When they do, the battle begins.	Lè yo fè sa, batay la kòmanse.
There is a feeling that we are here for another purpose.	Gen yon santiman ke nou isit la pou yon lòt objektif.
I’ll have to risk it.	Mwen pral oblije riske li.
It is a different species.	Li se yon espès diferan.
Everything was amazing and nothing was too much trouble for management.	Tout bagay te etonan e pa gen anyen ki te twòp pwoblèm pou jesyon.
But let me out of it.	Men, kite m 'soti nan li.
Wind is not.	Van se pa.
This site was designed just for you.	Sit sa a te fèt jis pou ou.
I stood up as he entered.	Mwen leve kanpe pandan li te antre.
And my money is running short.	Epi lajan mwen an ap kouri kout.
See more information.	Gade plis enfòmasyon.
They are beautiful, but not necessary.	Yo bèl, men yo pa nesesè.
But it doesn’t do what you want in this case.	Men, li pa fè sa ou vle nan ka sa a.
But there you are.	Men, la ou ye.
He said no good white.	Li te di pa gen bon blan.
We compare the type size and style.	Nou konpare gwosè a kalite ak style.
We will talk to her.	Nou pral pale ak li.
They wanted it out there.	Yo te vle li soti la.
I mean you look kind of serious when you’re dressed.	Mwen vle di ou sanble yon jan grav lè w ap abiye.
That’s really important to us.	Sa vrèman enpòtan pou nou.
And you don’t have a brother to protect you.	Epi ou pa gen yon frè ki pwoteje ou.
You make it work.	Ou fè li travay.
Until another notice.	Jiska yon lòt avi.
Something about him was familiar, but he couldn’t be sure.	Yon bagay sou li te abitye, men li pa t 'kapab asire w.
All the talk will be about the type of deal.	Tout pale a pral sou ki kalite kontra.
We’re in that together.	Nou nan sa ansanm.
The world is ruined.	Mond lan ap depafini.
There was not much room inside.	Pa te gen anpil plas anndan an.
They can learn, remember and have their own method of communication.	Yo ka aprann, sonje epi gen pwòp metòd kominikasyon yo.
The process clearly needs to change.	Pwosesis la klèman bezwen chanje.
I care about people.	Mwen pran swen moun.
I hated him without ever meeting him.	Mwen te rayi l san m pa janm rankontre l.
It was an interesting paper.	Se te yon papye enteresan.
She needed to cover her ears.	Li te bezwen kouvri zòrèy li.
I was sure you would find a way to take care of me again.	Mwen te sèten ou ta jwenn yon fason pou pran swen mwen ankò.
Let me know if you have any questions.	Fè m konnen si w gen nenpòt kesyon.
Up to a point.	Jiska yon pwen.
That, of course, will upset them.	Sa, nan kou, pral fache yo.
This is the reason they can break.	Sa a se rezon ki fè yo ka kraze.
More still when it continues.	Plis toujou lè li kontinye.
Typically large beyond where common software can handle them in real time.	Tipikman gwo pi lwen pase kote lojisyèl komen ka okipe yo an tan reyèl.
More fighting now, and thus more patients than ever.	Plis batay kounye a, e konsa plis pasyan pase tout tan.
I think this is correct.	Mwen panse ke sa a kòrèk.
For more information please click here.	Pou plis enfòmasyon tanpri klike isit la.
I just grew up.	Mwen jis grandi.
Just let them know that you see it.	Jis fè yo konnen ke ou wè li.
She is reading books.	Li ap li liv.
But as you said, it could be the last three games.	Men, jan ou te di, li ta ka twa dènye jwèt yo.
We knew this was our last time together.	Nou te konnen se te dènye fwa nou ansanm.
I must be missing some key insights.	Mwen dwe manke kèk konpreyansyon kle.
You are doing great work here.	Ou ap fè gwo travay isit la.
Most of it is bad.	Pifò nan li move.
Literally just basic biological facts.	Literalman jis debaz reyalite byolojik.
She's just sleeping.	Li jis ap dòmi.
Now it's really the police and the press.	Kounye a se vrèman lapolis ak laprès.
I’m very excited about it.	Mwen trè eksite sou li.
The face turned on him, raising his hand.	Figi a vire sou li, leve men l.
Very useful when trying to play shape and position.	Trè itil lè w ap eseye jwe fòm ak pozisyon.
He had white education.	Li te gen edikasyon blan.
I was in great shape again.	Mwen te nan gwo fòm ankò.
No, we do not.	Non, vre nou pa fè sa.
Dead, probably not.	Mouri, pwobableman pa.
The water makes the light scatter in the box.	Dlo a fè limyè a gaye nan bwat la.
For my father before me, and I now.	Pou papa mwen anvan mwen, e mwen kounye a.
But this is not the case.	Men, sa a se pa konsa.
This gift was given, this rare moment.	Yo te akòde kado sa a, moman sa a ra.
But even without that.	Men, menm san sa.
But their words never left my mouth.	Men pawòl yo pa janm kite bouch mwen.
You have his heart in your hold.	Ou gen kè l 'nan kenbe ou.
But it would be important.	Men, li ta enpòtan.
So sorry for this.	Se konsa, regrèt pou sa a.
That may be.	Sa ka.
Escape to turn on his head.	Sove pou vire sou tèt li.
But that was not enough.	Men, sa pa t ase.
And he will do it.	Epi li pral fè li.
He never told me about it.	Li pa janm di m 'sou sa.
Say, you cover a lot of ground yourself.	Di, ou kouvri anpil tè tèt ou.
I am three years old.	Mwen gen twazan.
Nothing like this has happened to me.	Pa gen okenn bagay konsa ki te rive sou pati mwen.
We can never hear enough stories from the race.	Nou pa janm ka tande ase istwa ki soti nan kous la.
Something is surely better than nothing.	Yon bagay se siman pi bon pase anyen.
It is better to be safe than sorry.	Li pi bon pou w an sekirite pase regrèt.
I can do that without my father.	Mwen ka fè sa san papa m.
I called her from my apartment to see if she was safe.	Mwen te rele l depi nan apatman mwen an pou m wè si li an sekirite.
Don't let go anymore.	Pa kite ale ankò.
And a little start.	Ak yon ti kòmanse.
Even older men, including myself, can continue to grow.	Menm mesye ki pi gran yo, ki gen ladan mwen menm, ka kontinye grandi.
Her second marriage did not have any children.	Dezyèm maryaj li pa t fè okenn pitit.
You are the people.	Ou se pèp la.
It felt like an important thought.	Li te santi tankou yon panse enpòtan.
Her nose lifted, like a child.	Nen li leve, tankou yon timoun.
Then another, and another.	Lè sa a, yon lòt, ak yon lòt.
Like my mother.	Menm jan ak manman m.
But now they're gone.	Men, kounye a, yo ap ale lontan.
One of the things we love to do is go for a walk.	Youn nan bagay nou renmen fè se ale pou yon ti mache.
He looked at the picture on the table.	Li gade foto ki sou tab la.
Have a long impact on your life.	Gen yon enpak long sou lavi ou.
Not my favorite.	Se pa mwen pi renmen.
How to act.	Ki jan yo aji.
Then he stretched out his hand.	Apre sa, li lonje men l.
If there is such an action, he returns.	Si gen yon aksyon konsa, li retounen.
You will see a pair of books.	Ou pral wè yon pè liv.
But it gives bad results.	Men, li bay move rezilta.
Data are provided from three independent experiments.	Done yo bay nan twa eksperyans endepandan.
He was proud that he did it.	Li te fyè ke li te fè li.
I think it was our first record.	Mwen panse ke li te premye dosye nou an.
Really good with women stars.	Vrèman bon ak zetwal fanm yo.
They were introduced to solve this problem.	Yo te prezante pou rezoud pwoblèm sa a.
So it was really an ideal tool.	Se konsa, li te reyèlman yon zouti ideyal.
Sounds like the second question.	Son dezyenm kestyon.
She looked him up and down.	Li gade l 'anwo ak anba.
People know this place.	Moun konnen kote sa a.
However the window does not show this update.	Sepandan fenèt la pa montre aktyalizasyon sa a.
We believe it is for several different reasons.	Nou kwè se pou plizyè rezon diferan.
He was fifteen.	Li te kenz.
We lost this battle.	Nou pèdi batay sa a.
That is what they want us to do.	Se sa yo vle nou fè.
This is one of a kind feeling.	Sa a se yon sèl nan yon santiman kalite.
That's good news, at least.	Sa se yon bon nouvèl, omwen.
These had voices in the darkness.	Sa yo te gen vwa nan fènwa a.
And you know why.	Epi ou konnen poukisa.
But they were about to get worse.	Men, yo te sou vin pi mal.
They make me worse, man.	Yo rann mwen pi mal, monchè.
We fell in love with her, immediately.	Nou te tonbe damou pou li, imedyatman.
I asked her if she was ever scared.	Mwen mande l si li te janm pè.
To have impact.	Pou gen enpak.
He preferred a strong man, it would seem.	Li te pito yon nonm fò, ta sanble.
So not ready.	Se konsa, pa pare.
I wish you were there to help me settle my thoughts.	Mwen swete ou te la pou ede m regle panse mwen.
King did not let go of his anger or hurt him.	King pa t lage kòlè li oswa blese li.
She arranges dinner and picks up the children.	Li ranje dine epi li al chèche timoun yo.
But it was the week before.	Men, se te semèn anvan an.
You can put things in perspective.	Ou ka mete bagay yo an pèspektiv.
I shook my head.	Mwen souke tèt mwen.
My name was called first.	Yo te rele non mwen an premye.
What is happening now.	Sa k ap pase kounye a.
We don't have enough yet.	Nou poko gen ase ladann.
We would be rich in other ways.	Nou ta rich nan lòt fason.
We must be.	Nou dwe ye.
It is clearly behind us.	Se klèman dèyè nou.
Press and hold fire, and at the same time press jump.	Peze epi kenbe dife, epi an menm tan peze so.
These are great records.	Sa yo se dosye gwo.
Surely he would have given them that if there were no other way.	Sètènman li ta ba yo sa si pa t gen okenn lòt fason.
The city is entering the hole every day.	Vil la ap antre nan twou a chak jou.
I was alone at the bottom of the boat.	Mwen te pou kont mwen nan anba a nan bato a.
They will need you.	Yo pral bezwen ou.
He is doing the next level of work.	Li ap fè pwochen nivo travay.
In fact, this can only become their defense.	An reyalite, sa ka tounen sèlman defans yo.
He saw it and won.	Li te wè li e li te genyen.
No one was injured in the blaze.	Pa gen moun ki te blese nan dife a.
I take care of my players.	Mwen pran swen jwè mwen yo.
Walk along the path and enjoy the view.	Mache sou chemen an epi jwi gade nan.
She is looking for something to eat.	Li ap chèche yon bagay pou l manje.
Maybe they were afraid they would lose in court.	Petèt yo te pè yo ta pèdi nan tribinal la.
Now throw them out.	Koulye a, voye yo deyò.
The desire to be a person just like everyone else.	Dezi a yo dwe yon moun menm jan ak tout lòt moun.
Well, the same can be said for standing.	Oke, menm bagay la tou ka di pou kanpe.
His left hand.	Men gòch li.
This did not happen on their wedding day.	Sa pa t rive nan jou maryaj yo.
Give yourself a week and then another week to think about it.	Bay tèt ou yon semèn epi answit yon lòt semèn pou reflechi sou li.
People express their concerns through a variety of methods.	Moun yo eksprime enkyetid yo atravè yon varyete metòd.
I agree with you guys.	Mwen dakò ak nou mesye.
The challenge we have with it today is how to implement it.	Defi nou genyen ak li jodi a se fason yo ap aplike li.
People were able to set up production companies and do things.	Moun yo te kapab mete kanpe konpayi pwodiksyon ak fè bagay sa yo.
He said he was.	Li te di ke li te.
I needed some help.	Mwen te bezwen kèk èd.
I was over.	Mwen te sou.
Every three feet, it seemed, was a kind of computer screen.	Chak twa pye, li te sanble, te yon kalite ekran òdinatè.
There is no way to know.	Pa gen okenn fason pou konnen.
They called the police.	Yo rele lapolis.
Can move, it might be too late.	Ka deplase, li ta ka twò ta.
He released you.	Li lage ou.
The book was not there before.	Liv la pa t la anvan.
He turned again.	Li vire ankò.
Here is an example below.	Men yon egzanp anba a.
You are coming to carry away.	W ap vin pote ale.
I don’t use it for the internet.	Mwen pa sèvi ak li pou entènèt la.
Reduce the wine by about a third, then add the chicken broth.	Diminye diven an apeprè yon tyè, apresa ajoute bouyon poul la.
I usually work myself.	Mwen anjeneral travay tèt mwen.
I often forget what options are available to me.	Mwen souvan bliye ki opsyon ki disponib pou mwen.
If they break it, that’s their problem.	Si yo kraze l, se pwoblèm yo.
She pressed her mouth to his hair.	Li peze bouch li sou cheve li.
Thirty people gathered in the library.	Trant moun te reyini nan bibliyotèk la.
I don’t care about anything for my smart clothes.	Mwen pa okipe anyen pou rad entelijan mwen an.
They could not stop him.	Yo pa t ap kapab anpeche l.
He watched as he spoke, trying to find a feeling for her.	Li te gade pandan y ap pale, li t ap eseye jwenn yon santiman pou li.
They wanted a place.	Yo te vle yon kote.
But of course.	Men, nan kou.
None of it matters.	Okenn nan li enpòtan.
And he was moving.	Epi li t ap deplase.
He appeared to think that at any second he could shoot.	Li te parèt panse ke nan nenpòt ki segonn li ta ka tire.
It feels like every day she does something new.	Li santi tankou chak jou li fè yon bagay nouvo.
We will learn from it and return better as a result.	Nou pral aprann de li epi retounen pi byen kòm yon rezilta.
When it is too far to retreat.	Lè li twò lwen pou fè bak.
Here his heart almost failed him.	Isit la kè l 'prèske echwe l'.
However, not many people consider religion in that light.	Sepandan, pa gen anpil moun ki konsidere relijyon nan limyè sa a.
Some people don’t want to do it.	Gen moun ki pa vle fè li.
Not even names are born.	Pa menm non yo fèt.
It’s so sweet.	Li tèlman dous.
You have one life.	Ou gen yon sèl lavi.
He said too much.	Li te di twòp.
She does better, because she is a girl.	Li fè pi byen, paske li se yon ti fi.
Unless you get fired.	Sòf si ou jwenn revokasyon.
I don’t make up stories for myself when I tell them.	Mwen pa fè istwa yo pou mwen lè m rakonte yo.
He loved the food alive.	Li te renmen manje yo vivan.
Too bad you didn’t stay in the moment.	Twò mal ou pa t rete nan moman an.
Please proceed at your own risk.	Tanpri kontinye sou pwòp risk ou.
We will follow you.	Nou pral swiv ou.
I have recommended it to many people over the years.	Mwen te rekòmande li bay anpil moun pandan ane yo.
Clearly, that did not happen here.	Klèman, sa pa t rive isit la.
This information is provided after you book with us.	Yo bay enfòmasyon sa yo apre ou fin fè liv avèk nou.
Ill.	Malad.
Clearly not what he was expected to say.	Klèman se pa sa li te espere li di.
I don't want anything to do with him anymore.	Mwen pa vle anyen ankò fè avè l '.
Maybe too cool.	Petèt twò fre.
The two rarely see each other.	De la raman wè youn ak lòt.
Did not eat anything.	Pa t manje anyen.
Change brings opportunity.	Chanjman pote opòtinite.
I can’t give up on this.	Mwen pa ka abandone sou sa a.
We were in cross country teams together.	Nou te nan ekip cross country ansanm.
The new had more or less still air.	Nouvo a te gen plis oswa mwens toujou lè.
From one extreme to the other.	Soti nan yon ekstrèm nan lòt la.
And he helped her.	Epi li te ede l.
I leave the case for you to decide.	Mwen kite ka a pou ou deside.
Great title, great movie.	Gwo tit, gwo fim.
Sounds great.	Son an gwo.
It has been the same the last two months.	Se te menm bagay la tou de dènye mwa yo.
It was just like, well, this is kind of work for me.	Li te jis tankou, byen, sa a se kalite travay pou mwen.
The fact that this is the case is well known.	Lefèt ke sa a se ka a se byen li te ye.
Not often do we get the chance.	Se pa souvan nou jwenn chans lan.
Having said that, some great things to follow.	Fin di sa, kèk gwo bagay pou swiv.
There are problems, yes.	Gen pwoblèm, wi.
You can’t do that with kids.	Ou pa ka fè sa ak timoun yo.
No, health care is not a right.	Non, swen sante se pa yon dwa.
He said he needed time to sort something out.	Li te di ke li te bezwen tan pou regle yon bagay.
I took it.	Mwen te pran li.
We stood firm.	Nou te kanpe fèm.
He says yes.	Li di se.
However, some general observations can be made.	Sepandan, kèk obsèvasyon jeneral ka fè.
We will not stay long.	Nou p'ap rete lontan.
A girl saved your life, and now she is in danger.	Yon fi te sove lavi ou, epi kounye a li an danje.
The shock was repeated six times.	Chòk la te repete sis fwa.
We are an open debate society, not a perfect society.	Nou se yon sosyete deba ouvè, pa yon sosyete pafè.
Have a lot of confidence in him and what he is doing.	Gen anpil konfyans nan li ak sa li ap fè.
Attack.	Atak.
Process some of it.	Pwosesis kèk nan li.
Ten thousand in advance.	Dis mil an avans.
I’ve never seen so many people move so fast.	Mwen pa janm wè anpil moun deplase rapid konsa.
Then leave it.	Lè sa a, kite li.
I wish things had turned out differently.	Mwen swete bagay yo te tounen yon lòt jan.
But in recent years he has come to appreciate it.	Men, nan dènye ane yo li te vin apresye li.
So much coffee, whether you want it or not.	Se konsa, anpil kafe, si ou vle li oswa ou pa.
But he was still so pale.	Men, li te toujou tèlman pal.
Now I am at peace with myself.	Kounye a mwen anpè ak tèt mwen.
He even has a door.	Li menm gen yon pòt.
That's hard.	Sa difisil.
I break everything down into sales and management down in numbers.	Mwen kraze tout bagay nan lavant ak jesyon desann nan nimewo.
I'll be really fast '.	Mwen pral vrèman vit'.
So why not.	Se konsa, poukisa pa.
It might make sense for him to be there.	Li ta ka fè sans pou l 'yo la.
First, though, we will consider another type of problem case.	Premyèman, men, nou pral konsidere yon lòt kalite ka pwoblèm.
You can’t keep that from your parents.	Ou pa ka kenbe sa nan men paran ou.
He also believed in the moral influence of art and photography.	Li te kwè tou nan enfliyans moral atizay ak foto.
People are not unique in this.	Moun yo pa inik nan sa a.
He was so angry.	Li te fache konsa.
The player starts to look more and do less.	Jwè a kòmanse gade plis epi fè mwens.
It sounds perfect.	Li son pafè.
My father died.	Papa m mouri.
But today, it came with a price.	Men jodi a, li te vini ak yon pri.
This time he says so.	Fwa sa a li di sa.
They do indeed.	Yo fè tout bon vre.
It is simply a conclusion.	Li se tou senpleman yon konklizyon.
This was an important development.	Sa a te yon devlopman enpòtan.
And these are just a few examples.	Ak sa yo se sèlman kèk egzanp.
We will be back with you in a moment.	Nou pral tounen avèk ou nan yon moman.
Don’t worry for the moment.	Pa enkyete w pou moman sa a.
That's when things got out of hand.	Se lè sa a bagay yo te soti nan men.
I think it is due to the variables used.	Mwen panse ke li se akòz varyab yo te itilize.
Only the internet can make that promise right now.	Se sèlman entènèt la ki ka fè pwomès sa a kounye a.
Of course, you keep anything you build.	Natirèlman, ou kenbe nenpòt bagay ou bati.
The right word.	Pawòl la dwat.
Don’t laugh, but say.	Pa ri, men li di.
Not likely.	Pa gen anpil chans.
No, that's not good either.	Non, sa pa bon tou.
Some people do it many times.	Gen kèk moun ki fè li anpil fwa.
I know it’s getting better.	Mwen konnen li ap vin pi byen.
Then it turns out, is the problem.	Lè sa a, li vire soti, se pwoblèm nan.
Past performance is not a guide to future returns.	Pèfòmans sot pase yo se pa yon gid pou retounen nan lavni.
So he called to ask.	Se konsa li rele pou mande.
Give us another minute.	Ban nou yon lòt minit.
Good change.	Chanjman bon.
I wasn't even sure which way they were lying.	Mwen pa t sèten menm nan ki direksyon yo te kouche.
This was my friend.	Sa a te zanmi m '.
The exact same.	Egzak la menm.
The region has an area.	Rejyon an gen yon zòn nan.
He takes care of you.	Li pran swen ou.
But please, please come back on tomorrow.	Men tanpri, tanpri tounen sou demen.
As a result, nothing happened.	Kòm yon rezilta, pa gen anyen ki te fèt.
Rock and roll was seen as dirty and dark.	Rock and roll te wè kòm sal ak nwa.
And hatred I survived out.	Ak rayi mwen te siviv deyò.
I’m not a professional cook.	Mwen pa yon kwit manje pwofesyonèl.
He wanted to send them away, but he could not.	Li te vle voye yo ale, men li pa t 'kapab.
Unreported writing.	San rapò ekri.
Then that resolves.	Lè sa a, sa rezoud.
The daughters told them because she is a good girl.	Pitit fi yo te di yo paske li se yon bon fi.
So if this was, you know, bigger.	Se konsa, si sa a te, ou konnen, se pi gwo.
He kept trying to clean it up.	Li te kontinye ap eseye netwaye li.
Anything was possible there.	Nenpòt bagay te posib la.
I shrugged gently.	Mwen souke zepòl li dousman.
Let me know how it goes !.	Kite m 'konnen ki jan li ale!.
But the information is good.	Men enfòmasyon an bon.
Most of the fields.	Pifò nan jaden yo.
It takes about two days for the results to come.	Li pran apeprè de jou pou rezilta yo vini.
Yes, he assumed he did.	Wi, li te sipoze li te fè.
She was a beautiful, friendly girl.	Li te yon ti fi bèl, zanmitay.
He is someone you can’t help but love.	Li se yon moun ou pa ka ede men renmen.
Here they are.	Men yo.
And that was the point above.	E se te pwen pi wo a.
Then they got up and went out.	Apre sa, yo leve, yo soti.
And it was their first one !.	Epi li te premye youn yo!.
More than enough.	Plis pase ase.
This is very dangerous and not recommended.	Sa a se trè danjere epi yo pa rekòmande.
It helps me out.	Li ede m soti.
Knowledge is worth the risk to me.	Konesans vo risk pou mwen.
Useful if you have a large game library.	Itil si ou gen yon gwo bibliyotèk jwèt.
Now the application itself is showing.	Koulye a, aplikasyon an tèt li ap montre.
Storage will be very important, especially if you live with other girls.	Depo pral trè enpòtan, sitou si w ap viv ak lòt ti fi.
If you don’t ask, you’re upset.	Si w pa mande w, w ap fache.
Three years later.	Twa ane pita.
Here's how to manage it.	Men ki jan yo jere li.
Let me tell you a little bit about both.	Kite m 'di nou yon ti kras sou tou de.
The rest of us have something worse to fear.	Rès nan nou gen yon bagay pi mal pou pè.
When she opened the first one, she discovered a bathroom.	Lè li louvri premye a, li dekouvri yon twalèt.
They made great plays behind me.	Yo te fè gwo jwe dèyè m '.
Family for about a year.	Fanmi pou apeprè yon ane.
She has a friend who wants it.	Li gen yon zanmi ki vle li.
A different pain, deeper burning in it.	Yon doulè diferan, pi pwofon boule nan li.
Check it out.	Tcheke li deyò.
And if he was sitting somewhere else he would think he wasn’t.	Men, si li te chita yon lòt kote li ta panse li pa t '.
He put his career on the line.	Li mete karyè li sou liy lan.
This is the kind of thing moms were supposed to deal with.	Sa a se kalite bagay manman yo te sipoze fè fas ak.
And that’s probably the problem.	Epi se pwobableman pwoblèm nan.
People needed pain.	Moun yo te bezwen doulè.
Above that.	Pi wo pase sa.
In a few months.	Nan kèk mwa.
I say too long.	Mwen di twò lontan.
It's so beautiful.	Li tèlman bèl.
It was like riding on a white horse.	Se te tankou li te antre sou yon chwal blan.
Then his eyes are opened and not closed.	Lè sa a, je l 'yo louvri, li pa fèmen.
Then the boys fixed the car.	Lè sa a, ti gason yo ranje machin nan.
He did not want to be afraid, he wanted to grow.	Li pa t vle li pè, li te vle li grandi.
She tried to imagine someone taking her children away.	Li te eseye imajine yon moun ki pran timoun li ale.
Many people find comfort in touch.	Anpil moun jwenn rekonfò nan manyen.
Two of the patients were female.	De nan pasyan yo te fi.
I will give you anything.	Mwen pral ba ou anyen.
You don't control me.	Ou pa kontwole mwen.
You gave them too many faces.	Ou te ba yo twòp figi.
They can be in two places at once.	Yo ka nan de kote nan yon fwa.
And everything moved fast, fast, fast.	Ak tout bagay te deplase vit, vit, vit.
At least it’s good to keep them short.	Omwen li bon nan kenbe yo kout.
She doesn’t like milk.	Li pa renmen lèt.
There were some sort of.	Te gen kèk sòt de.
The process does not require more.	Pwosesis la pa mande plis.
She loves it anyway.	Li renmen li tout fason.
And the two should work together.	Ak de yo ta dwe travay ansanm.
I have no idea how to go about doing that.	Mwen pa gen okenn lide ki jan yo ale sou fè sa.
A night dog.	Yon chen lajounen lannwit.
This is a traffic light that is almost half a block away.	Sa a se yon limyè trafik ki prèske mwatye yon blòk ale.
He couldn't think of anything to say, so he kept quiet.	Li pa t ka panse ak anyen pou l di, kidonk li te rete trankil.
They have better customer service by far.	Yo gen pi bon sèvis kliyan pa lwen.
Buy fresh, buy local.	Achte fre, achte lokal.
In their conversations, they talked about the window of opportunity.	Nan konvèsasyon yo, yo te pale sou fenèt opòtinite a.
Between people, places, things.	Ant moun, kote, bagay.
I looked into his eyes.	Mwen gade nan je l '.
No, you shouldn't.	Non, ou pa ta dwe.
If you develop that confidence, you will be able to try new things.	Si ou devlope konfyans sa a, ou pral kapab eseye nouvo bagay.
His eyes are on me.	Je ap gade m.
Birth control never makes the list.	Kontwòl nesans pa janm fè lis la.
Then you had different goals and ideas.	Lè sa a, ou te gen diferan objektif ak lide.
One of the places is in the kitchen.	Youn nan kote yo se nan kwizin nan.
He did not remove it.	Li pa t retire li.
But he goes to his mouth.	Men li ale nan bouch li.
We will update this post accordingly if we receive a response.	Nou pral mete ajou pòs sa a kòmsadwa si nou resevwa yon repons.
You can no longer live with your windows open.	Ou pa ka viv ankò ak fenèt ou louvri.
He wanted to visit his parents, but he stopped.	Li te vle vizite paran l yo, men li te kontinye sispann li.
He states that this can only be done by nature.	Li deklare ke sa a ka fèt sèlman pa lanati.
In another minute he passed me.	Nan yon lòt minit li te pase pi lwen pase m '.
Not in a week.	Pa nan yon semèn.
You'd better meet them.	Ou ta pi bon rankontre yo.
Not because he moved home.	Se pa paske li te deplase lakay li.
The breathing stopped.	Respirasyon an sispann.
But they were five.	Men, yo te senk.
You had me.	Ou te gen mwen.
If only the word was so.	Si sèlman pawòl la te konsa.
She was beautiful when she slept.	Li te bèl lè li te dòmi.
Ten trials were included in the review.	Dis esè yo te enkli nan revizyon an.
Love gets it in the end, though.	Lanmou jwenn li nan fen a, menm si.
There were good days and bad days.	Te gen bon jou ak move jou.
I would not recommend using them.	Mwen pa ta rekòmande pou itilize yo.
There are two reasons why contextual information is uncertain.	Gen de rezon pou enfòmasyon kontèks yo pa sèten.
These two countries also lack water.	De peyi sa yo manke dlo tou.
I used to go sit there.	Mwen te konn ale chita la.
Just didn’t like that tonight.	Jis pa t renmen sa aswè a.
But they were not without interest.	Men, yo pa te san enterè.
The previous one is now fake.	Yon sèl anvan an se kounye a fo.
In addition, we must keep our relationship secret.	Anplis de sa, nou dwe kenbe relasyon nou an sekrè.
Other types of running time errors may occur while using the application.	Lòt kalite erè tan kouri ka rive pandan w ap itilize aplikasyon an.
But there’s no reason the rest of you can’t finish the journey.	Men, pa gen okenn rezon ki fè rès la nan ou pa ka fini vwayaj la.
The disease and treatment have not been identified.	Maladi a ak tretman yo pa te idantifye.
That said, resources are important.	Sa te di, resous yo enpòtan.
I did exactly what you said.	Mwen te fè egzakteman sa ou te di a.
They are closed now.	Yo byen fèmen kounye a.
He became pale.	Li te vin pal.
Two teams down and two up.	De ekip desann ak de monte.
The couple had no children.	Koup la pa te gen okenn timoun.
It was not part of it.	Li pa t 'yon pati nan li.
The new key returns.	Nouvo kle a retounen.
Well, he said.	Fè, li te di.
He should eat something.	Li ta dwe manje yon bagay.
I think this approach will bring more problems than it is worth.	Mwen panse ke apwòch sa a pral pote plis pwoblèm pase sa li vo.
I couldn't do what they did.	Mwen pa t 'kapab fè sa yo fè.
Do not be afraid.	Ou pa bezwen pè.
If you love someone, tell them.	Si ou renmen yon moun, di yo.
But that won't last.	Men sa p ap dire.
It's beautiful and it's cold.	Li bèl e li frèt.
It was my first experience of actually moving in with someone.	Se te premye eksperyans mwen nan aktyèlman deplase nan ak yon moun.
He started running away.	Li te kòmanse kouri ale.
I just want to be the best.	Mwen jis vle vin pi bon an.
An attention to detail.	Yon atansyon sou detay.
Typically the race will bring in different characters for each race.	Tipikman ras la pral pote nan karaktè diferan pou chak ras.
It should not be controlled.	Li pa ta dwe kontwole.
So this is for you.	Se konsa, sa a se pou ou.
But there is some evidence.	Men, gen kèk prèv.
There are so many things to do.	Gen anpil bagay pou fè.
The pain was described a little more.	Doulè a ​​te dekri yon ti kras plis.
There was bone inside, and it was nothing for him.	Anndan te gen zo, e li pa t anyen pou li.
Kill without killing.	Touye san yo pa touye.
He removed his shirt, but still the room was too hot.	Li te retire chemiz li, men toujou chanm nan te twò cho.
We hit it.	Nou frape li.
There was so much to do.	Te gen anpil bagay pou fè pou pare.
How we treat our players.	Ki jan nou trete jwè nou yo.
I think you are.	Mwen panse ou ye.
Let's kill each other.	Se pou yo touye youn lòt.
He thought this.	Li te panse sa a.
About the parties.	Konsènan pati yo.
Do the best you can.	Fè pi bon an ou kapab.
Let me give you two tips.	Kite m ba w de konsèy.
He always wanted to be a police officer.	Li te toujou vle se yon komisarya.
Find details on each model below.	Jwenn detay sou chak modèl anba a.
Outside, it was different.	Deyò, li te diferan.
We'd better hope he didn't think it was us.	Nou ta pi bon espere ke li pa panse se te nou.
The crowd continues to demand action.	Foul la kontinye ap mande aksyon.
Hence, why he was angry.	Pakonsekan, poukisa li te fache.
Typically, these areas will increase in value later on.	Tipikman, zòn sa yo ap ogmante nan valè pita sou.
They put another on.	Yo te mete yon lòt sou.
I didn’t think about that.	Mwen pa t 'panse sou sa.
Probably the former.	Pwobableman ansyen an.
You don't seem to have any.	Ou pa sanble gen okenn.
Good luck to everyone.	Bon chans pou tout moun.
Not a word about what happened in this building.	Pa yon sèl mo sou sa ki te pase nan bilding sa a.
Instead, it is a process.	Olye de sa, li se yon pwosesis.
I wasn't trying to kill you.	Mwen pa t ap eseye touye ou.
They don't like that.	Yo pa renmen sa.
I married a local boy, my husband.	Mwen te marye ak yon ti gason lokal, mari m.
We did some house walks in the late afternoon.	Nou te fè kèk mache nan kay la nan apremidi an reta.
The whole world smiled.	Lemonn antye te souri.
He wanted to hold her in his arms.	Li te vle kenbe l nan bra l.
People couldn't handle it.	Moun pa t 'kapab jere li.
These boys are being careful.	Ti gason sa yo ap fè atansyon.
You don’t want to be around every corner.	Ou pa vle nan tout kwen.
I think he got it.	Mwen panse ke li te resevwa li.
Her heart was sore.	Kè li te nan gòj.
He was my father.	Se te papa m.
Spend an hour or two.	Pase yon èdtan oswa de.
It was a place they saw.	Se te yon kote yo te wè.
It made me several days late, anyway.	Li fè m 'plizyè jou an reta, de tout fason.
So far so good.	Jiskaprezan sa travay anpil.
Love works the same way.	Lanmou travay menm jan an.
Thank you for your open and honest writing.	Mèsi pou ekriti ouvè ak onèt ou.
He simply knew without knowing why he knew.	Li tou senpleman te konnen san yo pa konnen poukisa li te konnen.
He did not believe us.	Li pa t 'kwè nou.
She pushed her hair back out of her face again.	Li pouse cheve l tounen soti nan figi l ankò.
Thousands of cars and people along the way.	Dè milye de machin ak moun bò wout la.
You are responsible for it.	Ou responsab pou li.
It doesn’t get any easier.	Li pa vin pi fasil.
Life itself was meat.	Lavi li menm se te vyann.
They were for his mother.	Yo te pou manman l.
It has many extreme features, not just one or two.	Li te gen anpil karakteristik ekstrèm, pa sèlman youn oswa de.
You can even see your friends whether they are online or not.	Ou ka menm wè zanmi ou yo si yo sou entènèt oswa ou pa.
We can see the end.	Nou ka wè fen an.
He tried to imagine it now.	Li te eseye imajine l kounye a.
You have to see it to believe it !.	Ou dwe wè li pou kwè li!.
I think the text must be a description of it.	Mwen panse tèks la dwe yon deskripsyon sou li.
It is your choice whether you buy the product or not.	Li se chwa ou si ou achte pwodwi a oswa ou pa.
I don’t want this thing to go five.	Mwen pa vle bagay sa a ale senk.
We will die.	Nou pral mouri.
Two hundred subjects completed the study.	San de matyè te konplete etid la.
Because he decided, there was no choice.	Paske, li te deside, pa t gen okenn chwa.
They shouldn’t work, but they did.	Yo pa ta dwe travay, men yo te fè.
You can use it to hold whatever you need.	Ou ka sèvi ak li pou kenbe tou sa ou bezwen.
Before, he was a kind, friendly person.	Anvan, li te yon moun ki janti, zanmitay.
What exactly will look like is up to us.	Ki sa ki egzakteman pral sanble se jiska nou.
This was a fixed point in time.	Sa a te yon pwen fiks nan tan.
You are on this page.	Ou nan paj sa a.
Every thought has a physical effect.	Chak panse gen yon efè fizik.
There is no evidence on the defendant's specific question.	Pa gen okenn prèv sou kesyon espesifik akize a.
She couldn’t help but smile a little.	Li pa t 'kapab ede men souri yon ti kras.
There were several reasons for this decision.	Te gen plizyè rezon pou desizyon sa a.
I mean, some of the time.	Mwen vle di, kèk nan tan an.
I need to go, and you too.	Mwen bezwen ale, epi ou menm tou.
Please bring water and wear comfortable walking shoes.	Tanpri pote dlo epi mete soulye konfòtab pou mache.
I worked on it.	Mwen te travay sou li.
Here, people must not try to think, it must feel.	Isit la, moun pa dwe eseye panse, li dwe santi.
Maybe he doesn’t like himself very much either.	Petèt li pa renmen tèt li anpil tou.
I can take anything for three months.	Mwen ka pran nenpòt bagay pou twa mwa.
I was afraid people would laugh at me.	Mwen te pè moun ta ri m '.
You do not share a single feature.	Ou pa pataje yon sèl karakteristik.
The problem starts, if you mix a lot of customers.	Pwoblèm lan kòmanse, si ou melanje anpil kliyan.
He was married, had relationships in the past, to cry out loud.	Li te marye, te gen relasyon nan tan lontan an, pou kriye byen fò.
That same night, a woman appeared in her dream.	Menm jou lannwit sa a, yon fanm parèt nan rèv li.
Every little thing drove her crazy.	Chak ti bagay te fè l fou.
We thought we were doing what we were supposed to do.	Nou te panse nou t ap fè sa nou te sipoze fè.
But then he refused to stay quiet during his holidays.	Men, answit li te refize rete trankil nan jou konje li yo.
Someone was crying.	Yon moun tap kriye.
This was usually done three times.	Sa a te anjeneral fè twa fwa.
I took a big risk in doing that.	Mwen te pran yon gwo risk nan fè sa.
The door held firm.	Pòt la te kenbe fèm.
These are standard and this is a good reference for these.	Sa yo se estanda e sa se yon bon referans pou sa yo.
But we will take some of our men with us.	Men, nou pral pran kèk lòt mesye nou yo avèk nou.
Not much, but a little.	Pa anpil, men yon ti kras.
Maybe he will come to love her.	Petèt li pral vin renmen l.
It’s impossible not to like your content, your ideas and your opinions.	Li enposib pa renmen kontni ou, lide ou ak opinyon ou.
Here we present only a few results.	Isit la nou prezante sèlman kèk rezilta.
Just as they hadn’t been a year before.	Menm jan yo pa te gen yon ane anvan.
He rolled down the car window.	Li woule desann fenèt machin nan.
One of them should follow me on foot.	Youn nan yo ta dwe swiv mwen a pye.
Moral emotions and moral behavior.	Emosyon moral ak konpòtman moral.
He makes a lot of play on the ball.	Li fè anpil jwe sou boul la.
Amazing as it sounds, literature can do that for you.	Etonan jan li son, literati ka fè sa pou ou.
This is said with this line near the key number.	Sa a di ak liy sa a tou pre nimewo kle a.
I touched her shoulder and she pushed my hand away.	Mwen manyen zepòl li epi li pouse men m 'ale.
I thought a lot about it.	Mwen te reflechi anpil sou li.
She says her lunch is too cold.	Li di manje midi li twò frèt.
He knew what was beneath him now.	Li te konnen sa ki anba l 'kounye a.
But they obviously know you drove my car.	Men, yo evidamman konnen ou te kondwi machin mwen an.
You two can play when we get to the hotel.	Ou de ka jwe lè nou rive nan otèl la.
Now come here.	Koulye a, vin isit la.
I felt my mother’s arms around me.	Mwen te santi bra manman m bò kote m.
That he knew me better than anyone.	Ke li te konnen m pi byen pase nenpòt moun.
Or the bag.	Oswa sak la.
But if your husband is not right for you.	Men, si mari w la pa bon pou ou.
She, too, is excited to eat me.	Li menm tou, eksite pou l manje m.
Like everything, media also has good and bad places.	Menm jan ak tout bagay, medya tou gen bon ak move kote.
And your husband.	Ak mari ou.
But we are ourselves.	Men, nou se tèt nou.
This is not good for us or for our business.	Sa a pa bon ni pou nou, ni pou biznis nou an.
But that quickly changed.	Men, sa byen vit chanje.
At the end of the football season.	Nan fen sezon foutbòl la.
Both sides would agree they were.	Tou de bò yo ta dakò yo te ye.
Not so much for me.	Pa tèlman pou mwen.
You could see what he was doing to her.	Ou te kapab wè sa li te fè l '.
But that doesn’t mean he couldn’t manage himself.	Men, sa pa vle di li pa t 'kapab jere tèt li.
I had no experience, so there was no fear.	Mwen pa te gen okenn eksperyans, kidonk pa te gen okenn pè.
Don't drink it.	Pa bwè li.
I can't watch it.	Mwen pa ka gade l.
That would be awesome.	Ta dwe awizom.
No one can be so happy.	Pa gen moun ki ka kontan konsa.
Beer a bit on the expensive side, though.	Byè yon ti jan sou bò chè, menm si.
In his case it was more than that.	Nan ka li li te plis pase sa.
It would be hard to tell the difference.	Li ta difisil pou di diferans lan.
It is very easy and free.	Li trè fasil ak gratis.
It's awesome.	Ta awizom.
But it’s still very hot.	Men, li toujou trè cho.
The physical characteristics of the network can take many different characteristics.	Karakteristik fizik rezo a ka pran anpil karakteristik diferan.
No one seemed to be eating much, except for the children.	Pa gen moun ki te sanble ap manje anpil, eksepte pou timoun yo.
That in itself was fun.	Sa nan tèt li te plezi.
I just appeared.	Mwen jis parèt.
What others said he used to say.	Sa lòt moun te di li te konn pale.
He just called me to let me know.	Li jis rele m, pou l fè m konnen.
The whole team was cut off.	Tout ekip la te koupe.
shut up.	fèmen bouch.
He really couldn't believe it.	Vrèman, li pa t 'kapab kwè li pa t' wè sa anvan.
Do not tell me.	Pa di m.
I would say the same thing.	Mwen ta di menm bagay la.
Now you know my situation.	Kounye a ou konnen sitiyasyon mwen an.
It should look like it's just a video playing.	Li dwe sanble tankou si se jis yon videyo ap jwe.
Tell me about the place.	Pale m de kote a.
You must promise me that you will not go.	Ou dwe pwomèt mwen ke ou pap ale.
It's his car.	Se machin li.
Do this.	Èske sa a.
He comes closer.	Li vini pi pre.
Nothing really special.	Pa gen anyen ki vrèman espesyal.
We love it though.	Nou renmen l menm si.
I love being comfortable and watching them.	Mwen renmen yo konfòtab epi gade yo.
You will not come with us.	Ou pap vini ak nou.
Statement then the error does not appear.	Deklarasyon Lè sa a, erè a pa parèt.
Just name a common sound problem and this software can fix it.	Jis non yon pwoblèm son komen ak lojisyèl sa a ka ranje li.
But there are problems.	Men, gen pwoblèm.
Never mention war.	Pa janm mansyone lagè.
It is a difficult case.	Li se yon ka difisil.
They never win and never will.	Yo pa janm genyen e yo pa janm pral.
I will tell you my dream.	Mwen pral di ou rèv mwen an.
The poor girl lost her mind.	Ti fi a pòv pèdi tèt li.
Successful change does not just happen.	Chanjman siksè pa sèlman rive.
I don't need video on this second device.	Mwen pa bezwen videyo sou dezyèm aparèy sa a.
That is what controls the physique.	Se sa ki kontwole fizik la.
I am perfectly placed to do this now.	Mwen pafètman plase pou m fè sa kounye a.
More experience, worse performance.	Plis eksperyans, pi mal pèfòmans.
Wait a few minutes, and return home again.	Tann kèk minit, epi retounen nan kay la ankò.
A lie we would well believe.	Yon manti nou ta byen kwè.
This kind of thing has become difficult for me lately.	Kalite sa a ki te vin difisil pou mwen dènyèman.
They are supposed to be wrong.	Yo sipoze mal.
Like nothing to talk about.	Tankou pa gen anyen pou pale sou.
We’re trying to figure out what happened in his head.	Nou ap eseye konnen sa ki te pase nan tèt li.
We understand that this is often the most difficult step.	Nou konprann ke sa a se souvan etap ki pi difisil.
There had to be a way out.	Te dwe gen yon fason soti.
Well, prepare to keep waiting.	Oke, prepare yo kontinye ap tann.
Two more steps.	De plis etap.
My experience was just the opposite.	Eksperyans mwen te jis opoze a.
The youngest is running now.	Pi piti a ap kouri kounye a.
But when he finished, he removed me from my job.	Men, lè li te fini, li te retire m nan travay mwen an.
I just give the picture.	Mwen jis bay imaj la.
Turn positive events into positive experiences.	Vire evènman pozitif nan eksperyans pozitif.
Where thought is known, there was only clean space.	Kote panse li te ye, te gen sèlman espas pwòp.
This question and its comments are also helpful.	Kesyon sa a ak kòmantè li yo itil tou.
This is just the first phase, baby.	Sa a se jis premye faz, ti bebe.
I read it a bit.	Mwen lèt li yon ti jan.
They were fabulous in my dreams.	Yo te fantastik nan rèv mwen an.
Find something that works for you and develop your technique.	Jwenn yon bagay ki travay pou ou epi devlope teknik ou.
So tired, he thought.	Se konsa fatige, li te panse.
Ability of children.	Kapasite nan timoun yo.
That wasn't a big deal, either.	Sa pa t 'yon gwo zafè, tou.
She will take care of the child.	Li pral pran swen ti moun nan.
I have all the problems.	Mwen gen tout pwoblèm.
The move was later confirmed the next day.	Te mouvman an pita konfime jou kap vini an.
I don’t have people and everyone.	Mwen pa gen moun ak tout moun.
I need to improve that for tomorrow.	Mwen bezwen amelyore sa pou demen.
There are many small pieces attached.	Gen anpil ti moso ki tache.
Then when you get to his chest it is quite an amazing thing.	Lè sa a, lè ou rive nan pwatrin li se byen yon bagay etonan.
I finally saw my father.	Mwen te finalman wè papa m.
He had no idea what they were doing or who they were.	Li pa t gen okenn lide ki sa yo t ap fè oswa ki moun yo ye.
I try not to care.	Mwen eseye pa pran swen.
Somewhere it would not be possible to stand.	Yon kote li pa ta posib kanpe.
What did you say?.	Kisa ou di?.
I see you.	Mwen wè ou.
The problem now is speed.	Pwoblèm lan kounye a se vitès.
I felt it.	Mwen te santi li.
He was supposed to play a guy, and the guy didn’t show up.	Li te sipoze jwe yon nèg, e nèg la pa t 'montre.
Others are just more of the same and show no effort.	Gen lòt ki jis plis nan menm bagay la tou epi yo pa montre okenn efò.
These actions later spread throughout the city.	Aksyon sa yo pita gaye nan tout vil la.
I can't balance something.	Mwen pa ka balanse yon bagay.
But one wants to know more about its positive features.	Men, youn vle konnen plis sou karakteristik pozitif li yo.
People who meet us are usually so sad.	Moun ki rankontre nou yo anjeneral tèlman tris.
If you can think it up they can create it.	Si ou ka panse li moute yo ka kreye li.
They sat there for another week.	La yo te chita yon lòt semèn.
Put a brown bag on her head before sex.	Mete yon sak mawon sou tèt li anvan sèks.
Only the control group received the car.	Gwoup kontwòl sèlman te resevwa machin nan.
Well, so we're not going to do that.	Oke, kidonk nou aktyèlman pa pral fè sa.
And he did not ask her to come to him.	Epi li pa t mande l pou l vin jwenn li.
They are very honest and open about how easy it was.	Yo trè onèt ak ouvè sou kouman li te fasil.
I do not prevent it.	Mwen pa anpeche l.
The house was filled with the most terrible silence.	Kay la te plen nan silans ki pi terib.
But a review of the data shows that is not the case.	Men, yon revizyon nan done yo montre ke se pa ka a.
I failed everyone who ever meant anything to me.	Mwen echwe tout moun ki te janm vle di anyen pou mwen.
I just feel sad.	Mwen jis santi mwen tris.
That will be a huge burden on my shoulders.	Sa pral yon gwo chaj sou zepòl mwen.
For everyone else forget it.	Pou tout lòt moun bliye li.
The trees are too far away in time.	Pye bwa yo twò lwen pou yo rive nan tan.
But they don't want you to know their plans.	Men, yo pa vle ou konnen plan yo.
The plan is to have a similar version in our store.	Plan an se gen yon vèsyon menm jan an nan magazen nou an.
You will be amazed at the details you never noticed.	Ou pral sezi nan detay yo ou pa janm remake.
I was in the hospital.	Mwen te nan lopital la.
Positive frame of mind.	Ankadreman pozitif nan tèt ou.
He turned to face me.	Li vire tounen pou fè fas mwen.
Not now, too early.	Pa kounye a, twò bonè.
No one really knew what was going on.	Pèsonn pa t vrèman konnen sa ki t ap pase.
The dots and error bars show the data.	Pwen yo ak ba erè montre done yo.
Perhaps his concern shows.	Petèt enkyetid li montre.
These findings are consistent with our case.	Konklizyon sa yo konsistan avèk ka nou an.
Now is the time to live and have fun.	Kounye a se tan pou w viv ak fè bagay amizan.
Let's put a dog there.	Ann mete yon chen la.
I suffered for you.	Mwen te soufri pou ou.
Now there is no obvious answer.	Koulye a, pa gen okenn repons evidan.
I love your beautiful dreams too.	Mwen renmen bèl rèv ou tou.
In fact, they were here.	An reyalite, yo te isit la.
Things you know.	Bagay sa yo ou konnen.
And you say, a lot of these people are good people.	Epi ou di, anpil nan moun sa yo se bon moun.
Then suddenly it started around the table.	Lè sa a, toudenkou li te kòmanse alantou tab la.
Never thought my life could be useful to this.	Pa janm panse lavi mwen ta ka itil sa a.
It could be a year before you got your dog.	Li ta ka yon ane anvan ou te resevwa chen ou.
Construction continued over the summer.	Konstriksyon te kontinye pandan ete a.
Not as you think it should be.	Pa jan ou kwè li ta dwe.
There can be no thirty seconds.	Pa ka gen trant segonn.
He didn’t need it.	Li pa t 'bezwen li.
When he left this country, he left it forever.	Lè li te kite peyi sa a, li te kite li pou tout tan.
Play with your child at home.	Jwe ak pitit ou lakay ou.
I literally had no idea.	Mwen literalman pa te gen okenn lide.
The power.	Pouvwa a.
It was good to receive your call.	Li te bon pou resevwa apèl ou.
And even my mother seems to love you.	E menm manman m sanble renmen w.
It is true that you can make money online.	Se vre ke ou ka fè lajan sou entènèt.
There are some theories about what we do.	Gen kèk teyori sou sa nou fè.
Small homes can give you financial freedom.	Ti kay ka ba ou libète finansye.
I would never do that.	Mwen pa ta janm fè sa.
You don't talk.	Ou pa fè ti pale.
Song asked me some questions too, but not too many.	Song te poze m kèk kesyon tou, men pa twòp.
My son is the next one on the plane.	Pitit gason m 'se youn nan pwochen nan avyon an.
I don’t know how everything went.	Mwen pa konnen eksplike kijan tout bagay te mache.
But nothing stopped them.	Men, pa gen anyen ki te kanpe yo.
They did not stop until he caught them.	Yo pa t sispann jiskaske li kenbe yo.
Look.	Gade.
We miss his threat.	Nou manke menas li.
The former was covered in his policy, while the latter was excluded.	Ansyen an te kouvri nan politik li, pandan y ap dènye a te eskli.
The sound has a wide frequency response range.	Son an gen yon seri repons frekans lajè.
But in a few months they were great.	Men, nan kèk mwa yo te gwo.
Talk to others about your problem.	Pale ak lòt moun sou pwoblèm ou.
He was saying something.	Li tap di yon bagay.
But we need to give you food to keep you healthy.	Men, nou bezwen ba ou manje pou kenbe ou an sante.
He could never prove himself.	Li pa janm te kapab pwouve tèt li.
He made such a connection for me.	Li te fè yon koneksyon konsa pou mwen.
She finally rolled her shoulders.	Li finalman woule zepòl li.
He was thinking of something.	Li t ap fè lide sou yon bagay.
The site is very clean and easy to use.	Sit la trè pwòp epi fasil pou itilize.
Would definitely aim.	Ta definitivman objektif.
There is a little joy in this way of life.	Gen yon ti kras lajwa nan fason sa a nan lavi.
We are not our own.	Nou pa pwòp pa nou.
But we have no time or place for that.	Men, nou pa gen tan oswa kote pou sa.
If he was in the way.	Si li te nan chemen an.
She gave him a small smile.	Li ba li yon ti souri.
It's a beautiful place.	Se yon bèl kote.
In the unknown.	Nan enkoni an.
Knowing what they were talking about.	Te konnen de sa yo t ap pale.
This will not be done in a day either.	Sa a pa pral fè nan yon jou tou.
Fat boy.	Ti gason gra.
Drawn images are powerful stuff.	Imaj trase yo se bagay pwisan.
If he is too busy to respond, leave a message.	Si li twò okipe pou l reponn, kite yon mesaj.
Life is like a school that never ends.	Lavi se tankou yon lekòl ki pa janm fini.
Hope to share a world together.	Espere pataje yon mond ansanm.
We want to be in control.	Nou vle gen kontwòl.
It's my room now.	Se chanm mwen kounye a.
The controversy is that the idea sets conditions.	Konfli a se ke lide a mete kondisyon.
Let me save you the trouble of lying to us.	Kite m 'sove ou pwoblèm nan bay manti bay nou.
They can be happy.	Yo ka kontan.
It is very dry.	Li sèk anpil.
It is a very good choice for a spring day.	Li se yon trè bon chwa pou yon jou prentan.
They talked about rain, about fish.	Yo te pale de lapli, de pwason.
I don’t want them to see me that way.	Mwen pa vle yo wè mwen konsa.
Piece by piece, item by item.	Moso pa moso, atik pa atik.
It will not go far.	Li pap rive lwen.
Eventually.	Evantyèlman.
In general, they are complex numbers.	An jeneral, yo se nimewo konplèks.
But the question had no force.	Men, kesyon an pa te gen okenn fòs.
I didn't want to follow the crowd.	Mwen pa t 'vle swiv foul moun yo.
Why, of course she cried.	Poukisa, nan kou li te kriye.
People should go out of their way.	Moun ta dwe ale soti nan fason yo.
Everyone knew that, and everyone knew it at the time.	Tout moun konnen sa, e tout moun te konnen li nan moman an.
He smiled to himself.	Li te souri nan tèt li.
We went in to see who he was.	Nou antre pou nou wè ki moun li ye.
His own certainly had not been.	Pwòp li sètènman pa t 'te.
I have nothing to do.	Mwen pa gen okenn bagay pou m fè.
You can be the best you can be.	Ou ka pi bon an ou kapab.
The court is following up.	Tribinal la ap swiv la.
Still, it sometimes did.	Toujou, li pafwa te fè.
All authors analyze the results.	Tout otè analize rezilta yo.
There is an annual service so not as if it is ignored.	Gen yon sèvis chak ane konsa pa tankou si li se inyore.
Until then, it would take him one day at a time.	Jiska lè sa a, li ta pran li yon jou alafwa.
Do this twice a day.	Fè sa de fwa pa jou.
At first it sounded kind of nice.	Okòmansman li sonnen kalite bèl.
My left foot went in a different direction than my rest.	Pye gòch mwen an te ale nan yon lòt direksyon pase rès mwen an.
However, the government did not respect this right.	Sepandan, gouvènman an pa t respekte dwa sa a.
You won't stay in it that long.	Ou p ap rete ladan l lontan konsa.
Her husband would come back from work to find her crying.	Mari l 'ta tounen soti nan travay yo jwenn li kriye.
It seems to be on the way.	Li sanble ap sou wout.
I’m so scared of her.	Mwen tèlman pè pou li.
We are very happy if you can share with anyone.	Nou trè kontan si ou ka pataje ak nenpòt moun.
Send me a message if you are interested.	Voye m yon mesaj si w enterese.
I love my brother very much.	Mwen renmen frè m anpil.
Voice is the least of my concerns.	Vwa se pi piti nan enkyetid mwen yo.
I didn’t do it anymore.	Mwen pa t 'fè li ankò.
You sit straight in bed.	Ou chita dwat nan kabann nan.
I had enough trouble trying to make my brain think clearly.	Mwen te gen ase pwoblèm pou eseye fè sèvo mwen panse aklè.
He was not badly injured.	Li pa t blese anpil.
I had one email with him.	Mwen te gen yon sèl imèl avè l '.
Then he looked at his watch.	Apre sa, li gade mont li a.
Then the church controls your life from birth to death.	Lè sa a, legliz la kontwole lavi ou soti nan nesans rive nan lanmò.
But only for a while.	Men sèlman pou yon ti tan.
He will talk, or he will not talk, to his wife during dinner.	Li pral pale, oswa li pa pale, ak madanm li pandan dine.
I have that.	Mwen genyen sa.
What we lost, we lost together.	Sa nou te pèdi, nou te pèdi ansanm.
Take pain as an example.	Pran doulè kòm yon egzanp.
And the same goes for everyone else.	E menm bagay la tou ale pou tout lòt moun.
Here you go.	Isit la ale.
I will definitely get a lot of use out of them.	Mwen pral definitivman jwenn anpil itilizasyon nan yo.
Sometimes we were on the wrong side when we started out.	Pafwa nou te sou move bò lè nou te kòmanse soti.
When we win, it doesn’t affect our next game.	Lè nou genyen, li pa afekte pwochen jwèt nou an.
The latter is for production.	Lèt la se pou pwodiksyon an.
It would be great.	Li ta gwo.
Get your power back.	Repran pouvwa ou tounen.
So one thing he would keep going was also gone.	Se konsa, yon sèl bagay li ta kenbe te ale tou.
And us.	E nou menm.
He knew a small part of him wanted him dead.	Li te konnen yon ti pati nan li te vle li mouri.
Just click on the date below.	Jis klike sou dat ki anba a.
However, this can be to your advantage.	Sepandan, sa a ka tounen nan avantaj ou.
Please stay home unless absolutely necessary.	Tanpri rete lakay ou sof si nesesèman absoliman.
Because fucking eyes.	Paske fout je.
Yet they are there.	Poutan yo la.
Overall, the products work well.	An jeneral, pwodwi yo ap travay byen.
This moment is over.	Moman sa a fini.
Color groups have not been mentioned yet.	Gwoup koulè yo pa te mansyone ankò.
One week later he died in a car accident.	Yon semèn apre li te mouri nan yon aksidan machin.
You can't say anything.	Ou pa ka di anyen.
This logic has probably never been examined.	Lojik sa a pwobableman pa janm egzamine.
We will use it as an example.	Nou pral sèvi ak li kòm yon egzanp.
The average year-round is.	Mwayèn tout ane a se.
And it was great.	Epi li te gwo.
Here's how it works.	Men ki jan li fonksyone.
Finally, they do.	Finalman, yo fè.
Sold out, he won.	Vann nèt, li genyen.
He says everyone is happy outside and he shouldn’t be.	Li di tout moun kontan deyò epi li pa ta dwe.
He seems to have no belly to fight.	Li sanble pa gen vant pou batay.
Not a game.	Se pa yon jwèt.
They slapped his arm.	Yo te frape bra l.
If you want to win, you need friends.	Si ou vle genyen, ou bezwen zanmi.
It would not stop.	Li pa ta sispann.
Therefore, government is not the only name for what we do together.	Se poutèt sa, gouvènman an se pa sèlman non an pou sa nou fè ansanm.
The offer is to go play some cards.	Òf la se te ale jwe kèk kat.
The answer was always no.	Repons lan te toujou non.
It takes you back.	Li pran ou tounen.
I don't give it my hand.	Mwen pa ba li men mwen.
And there were more problems.	Epi te gen plis pwoblèm.
These are just the first reports on the radio.	Sa yo se jis premye rapò sou radyo a.
All our friends are dead.	Tout zanmi nou yo te mouri.
His face was determined and strong.	Figi li te detèmine ak fò.
A review of his case may take months, perhaps years.	Yon revizyon nan ka li a ka pran mwa, petèt ane.
Personal contact is very important to her.	Kontak pèsonèl trè enpòtan pou li.
Then you just need to add hot water.	Lè sa a, ou jis bezwen ajoute dlo cho.
I’m not coming home and doing it for you.	Mwen pa vin lakay ou epi fè l pou ou.
More than ever, since my hearing began to fail.	Plis pase tout tan, depi odyans mwen te kòmanse echwe.
This of course means.	Sa a nan kou vle di.
More still dead now.	Plis toujou mouri kounye a.
I don't ask for anything anymore.	Mwen pa mande anyen ankò.
By the driver, this is correct.	Pa chofè a, sa a kòrèk.
Take his name only.	Pran non li sèlman.
They have to produce less stuff.	Yo dwe pwodwi mwens bagay.
He would stop at nothing to protect his family.	Li ta sispann nan anyen pou pwoteje fanmi li.
Expect more of these types of claims.	Atann plis nan kalite reklamasyon sa yo.
I tried to play it cool.	Mwen te eseye jwe li fre.
There is a lot of pressure.	Gen anpil presyon.
There you go.	La ou ale.
They are mostly stock.	Yo se sitou stock.
All you have to do is try.	Tout moun gen pou fè se eseye.
All we can do is look at the sky and wait.	Tout sa nou ka fè se gade syèl la, epi tann.
At least a hundred of them.	Omwen yon santèn nan yo.
He and she were walking down the street with each other.	Li ak li t ap pase youn ak lòt nan lari a.
And, it was different, again and again.	Epi, li te diferan, ankò ankò.
He did not look into the room or score.	Li pa t 'gade nan chanm nan oswa fè nòt.
It really is simple supply and demand.	Li vrèman se senp ekipman pou ak demann.
Nobody in my company knows you.	Okenn moun nan konpayi mwen an pa konnen ou menm.
They loved being more powerful than other birds.	Yo te renmen gen plis pouvwa pase lòt zwazo yo.
There could be no doubt about that.	Pa ta ka gen okenn dout nan reyalite sa a.
Nor would she recognize the baby she had given.	Ni li ta rekonèt ti bebe li te bay la.
I will not make the same mistake again.	Mwen p'ap fè menm erè a ankò.
Someone who is not very tall.	Yon moun ki pa trè wo.
Also we will be for years.	Epitou nou pral pou ane.
No one was left.	Pa gen moun ki te kite.
That is as far as it goes.	Sa se osi lwen ke li ale.
If you want to work, you work.	Si ou vle travay, ou travay.
You can play with any color that you like.	Ou ka jwe ak nenpòt koulè ke ou renmen.
It doesn’t get any better.	Li pa vin pi bon.
Why not read these books.	Poukisa ou pa li liv sa yo.
That doesn't make much difference.	Sa pa gen anpil diferans.
And he had no woman, something he wanted more than anything else.	Epi li pa te gen okenn fanm, yon bagay li te vle plis pase nenpòt lòt bagay.
Good girl vs.	Bon fi vs.
She took a moment to look at him.	Li te pran moman pou l gade l.
This is more fun for me.	Sa a se pi plezi pou mwen.
They will make you a new one.	Yo pral fè ou yon nouvo.
Then back again as he thought of something else.	Lè sa a, tounen ankò kòm li te panse a yon lòt bagay.
The first of them is defined more simply.	Premye a nan yo defini plis tou senpleman.
You included plenty of food for thought.	Ou te enkli anpil manje pou reflechi.
Several research techniques have been developed to service such a research request.	Plizyè teknik rechèch yo te devlope pou sèvis yon demann rechèch konsa.
I should find a job that interests me.	Mwen ta dwe jwenn travay ki enterese m.
The first change was related to the hidden contract.	Premye chanjman an te gen rapò ak kontra ki kache a.
No soul was on the neck.	Pa gen yon nanm ki te sou kou a.
These often include missing legs or extra legs.	Sa yo souvan gen ladan janm manke oswa janm siplemantè.
They absolutely should not sleep together.	Yo absoliman pa ta dwe dòmi ansanm.
I will reason with you.	Mwen pral rezone avè ou.
If no names were available, no names were needed.	Si pa t gen non ki disponib, pa t bezwen non.
It is a small world.	Li se yon ti mond.
To surprise, it seems the absolute business of high definition.	Ak sipriz sipriz, li sanble biznis la absoli nan definisyon wo.
You probably weren’t, too, he was a friend of yours.	Ou pwobableman pa t ', tou, li te yon zanmi ou.
Feel free to contact me.	Ou lib pou kontakte m.
However, the results of these studies were not consistent.	Sepandan, rezilta etid sa yo pa te konsistan.
The small Government was the order of the day.	Ti Gouvènman an te lòd nan jounen an.
Made him want more.	Te fè l 'vle plis.
Of course, he claims his age is responsible.	Natirèlman, li reklame laj li ki responsab.
You will wish you had experienced these.	Ou pral swete ou te fè eksperyans sa yo.
You let your body in.	Ou kite kò ou antre.
Now let us turn to you.	Koulye a, ann tounen vin jwenn ou.
Write once, run everywhere.	Ekri yon fwa, kouri toupatou.
There is one problem.	Gen yon sèl pwoblèm.
But their children could not keep up.	Men, pitit yo pa t 'kapab kenbe.
I don’t understand young people.	Mwen pa konprann jèn yo.
It seems many of us went an extra day early.	Li sanble anpil nan nou te ale yon jou siplemantè bonè.
Not just his heart.	Pa sèlman kè l '.
I moved her until she felt comfortable.	Mwen te deplase l jiskaske li te santi m konfòtab.
But he could not stop it.	Men, li pa t 'kapab sispann li.
But that was not the life he wanted.	Men, sa pa t lavi li te vle ankò.
He loves control.	Li renmen kontwòl.
This one says no case yet.	Yon sèl sa a di pa gen okenn ka ankò.
Don’t keep making changes.	Pa kontinye fè chanjman.
And here is the statement and question.	Ak isit la se deklarasyon an ak kesyon.
It will be incredible to see what he does next.	Li pral enkwayab pou wè sa li fè apre.
But this was a quality wait.	Men, sa a te yon bon kalite datant.
This is the point of this book, really.	Sa a se pwen nan liv sa a, reyèlman.
Not a program that will help them.	Se pa yon pwogram ki pral ede yo.
That was done three whole weeks ago.	Sa te fè twa semèn antye de sa.
Maybe you feel that way.	Petèt ou santi ou konsa.
It's totally gone.	Li totalman ale.
I was just there for the third guy.	Mwen te jis la pou twazyèm nèg la.
This one is weird because it is the first of three.	Yon sèl sa a se etranj paske li se premye nan twa.
I hope you can accept the good news of your negative situation.	Mwen espere ou ka aksepte bon nouvèl sitiyasyon negatif ou.
Without paying for themselves.	San peye pou tèt yo.
I keep my gaze on the floor.	Mwen kenbe gade m 'sou planche a.
Would want things.	Ta vle bagay sa yo.
Who we are looking for.	Ki moun nou chèche.
She has not yet played with other children.	Li poko jwe ak lòt timoun.
Others died.	Gen lòt ki mouri.
Not a man.	Pa yon nonm.
Most got mixed feelings.	Pifò te resevwa santiman melanje.
Types of stories similar to real life.	Kalite istwa ki sanble ak lavi reyèl.
We call these activity points.	Nou rele pwen aktivite sa yo.
Don’t force them, ask them.	Pa fòse yo, mande yo.
It was good for my health.	Li te bon pou sante mwen.
That means we have to fight harder than ever.	Sa vle di nou dwe goumen pi fò pase tout tan.
Real life, as they say.	Lavi reyèl la, jan yo di.
She hoped her children would understand.	Li te espere pitit li yo konprann.
No one would tell me why.	Pa gen moun ki ta di m poukisa.
And we are not there.	E nou pa la.
The experience of suffering is another.	Eksperyans soufrans la se yon lòt.
You need to act now.	Ou bezwen aji kounye a.
He was abandoned.	Li te abandone.
You are called.	Yo rele w.
He used to start early.	Li te abitye kòmanse bonè.
I didn't like that.	Mwen pat renmen sa.
It’s a broadcast, but nobody seems to get it.	Li se yon emisyon, men pèsonn pa sanble jwenn li.
Young people have fun.	Jèn yo pran plezi.
Black.	Nwa.
An exact number.	Yon nimewo egzak.
After a bubble of comments, we ended the conversation.	Apre yon ti wonn nan kòmantè, nou fini konvèsasyon an.
This time he turned, but the door did not open.	Fwa sa a, li vire, men pòt la pa louvri.
I enjoyed myself.	Mwen te jwi tèt mwen.
He didn’t play games anyway.	Li pa t jwe jwèt kanmenm.
Leave it there and feel it.	Kite l la epi santi l.
Of course it’s better that they should be.	Natirèlman li pi bon ke yo ta dwe.
It will only add to increased stress levels.	Li pral sèlman ajoute nan ogmante nivo estrès.
The doctor tried it, but he could not understand the doctor.	Doktè a eseye li, men li pa t 'kapab konprann doktè a.
It's good to have my real son back.	Li bon pou m gen vrè pitit gason m nan tounen ankò.
You have two problems.	Ou gen de pwoblèm.
I’m glad it’s you and it’s not me.	Mwen byen kontan se ou menm epi se pa mwen.
But even then, he did not abandon her.	Men, menm lè sa a, li pa t abandone li.
Sounds like you’re on a hell story.	Son tankou ou se sou yon istwa lanfè.
But otherwise he just speaks.	Men, sinon li jis pale.
It was like hell.	Li te sanble ak lanfè.
He would try to make them read with expression.	Li ta eseye fè yo li ak ekspresyon.
He says metal is.	Li di metal se.
The party is not done yet and there was none at hand.	Pati a pa fè ankò e pa te gen okenn nan men.
Be as healthy as other men.	Fè an sante tankou lòt gason.
I follow and keep.	Mwen swiv epi kenbe.
Just like, the live radio shows.	Jis tankou, montre yo radyo ap viv.
This infection seems to be getting worse.	Enfeksyon sa a sanble li vin pi mal.
It is a great skin care product.	Li se yon gwo pwodwi swen pou po.
First, credit where credit must be.	Premyèman, kredi kote kredi dwe.
The interview is never published.	Entèvyou a pa janm pibliye.
Made a mistake.	Te fè yon erè.
That ended with this little problem.	Sa te fini ak ti pwoblèm sa a.
I saw both of us in town together, even when he was married.	Mwen te wè nou tou de nan vil ansanm, menm lè li te marye.
Strategy series are collections of various actions available to the player.	Seri estrateji se koleksyon aksyon divès kalite ki disponib pou jwè a.
They might think that there are only three soldiers, not four.	Yo ta ka panse ke gen sèlman twa sòlda, pa kat.
After a second, he closed his eyes and took a deep breath.	Apre yon segond, li fèmen je l epi li pran yon gwo souf.
What happens is the body doesn’t want it there anymore.	Sa ki rive se kò a pa vle li la ankò.
They lean into the work.	Yo apiye nan travay la.
I will meet you.	Mwen pral rankontre ou.
Unless it's too far.	Sòf si li twò lwen.
Although they are more like it.	Malgre yo se plis tankou li.
It's very close.	Li trè pre.
There is no easy way to get to the top of the list.	Pa gen yon fason fasil pou rive nan tèt lis la.
College is over.	Kolèj fini.
For me, this problem is far less simple.	Pou mwen, pwoblèm sa a se byen lwen mwens senp.
So is the church itself.	Se konsa legliz la li menm.
Part of it.	Yon pati nan li.
My life story.	Istwa vi mwen.
It was long and pointed, dirty yellow color.	Li te long ak pwente, koulè jòn sal.
This is something we have been taught since the early days of our day.	Sa a se yon bagay yo te anseye nou depi byen bonè nan jou nou yo.
So feel free.	Se konsa, santi w lib.
Why not pass by and taste for yourself ?.	Poukisa nou pa pase epi goute pou tèt ou?.
You'll just have to support me.	Ou pral jis oblije sipòte pa m '.
Occasionally we notice it.	Detanzantan nou remake li.
We have a lot to show and share.	Nou gen anpil bagay pou montre ak pataje.
But my problem is this.	Men pwoblèm mwen se sa a.
They thought the details.	Yo te panse detay yo.
I watched them say.	Mwen gade yo di.
However it still doesn't work.	Sepandan li toujou pa travay.
I took my city map and opened it completely.	Mwen te pran kat jeyografik vil mwen an epi mwen te louvri l nèt.
Like a week late.	Tankou yon semèn an reta.
Older than me and my own was here.	Ki pi gran pase mwen ak pwòp mwen te isit la.
We have a lot of work ahead of us, the workers.	Nou gen anpil travay devan nou, travayè yo.
Many questions were asked.	Anpil kesyon yo te poze.
The table is not ready yet.	Tab la poko pare.
Men and women in the field love that.	Gason ak fanm nan jaden an renmen sa.
An example is the decision to write unit tests.	Yon egzanp se desizyon an pou ekri tès inite yo.
Medium in dark brown.	Mwayen nan mawon fonse.
But we are looking for.	Men nap chèche.
This was and is a great asset to me.	Sa a te e se yon gwo avantaj pou mwen.
It's hard to imagine that now.	Li difisil pou imajine sa kounye a.
She wants to know where her baby is.	Li vle konnen ki kote tibebe l ye.
We stand there seven days a week to answer your questions.	Nou kanpe la sèt jou pa semèn pou reponn kesyon ou yo.
I know two of them a bit.	Mwen konnen de nan yo yon ti jan.
Because this world is not our world.	Paske monn sa a se pa monn nou an.
I have to believe it’s a kind of danger.	Mwen dwe kwè ke li nan yon kalite danje.
No direction, either, the sun directly above.	Pa gen direksyon, swa, solèy la dirèkteman anwo.
And it grew so fast.	Epi li te grandi tèlman vit.
But he can't find a red rose in the field.	Men, li pa ka jwenn yon woz wouj nan jaden an.
They would get to know each other again.	Yo t ap vin konnen youn lòt ankò.
Of course he wasn't there.	Natirèlman li pa t la.
You get so far, so fast.	Ou rive byen lwen, tèlman vit.
So they gave me the freedom to do just that.	Se konsa, yo te ban m 'libète fè jis sa.
Now you can comment.	Kounye a ou ka fè kòmantè.
It was like hot rain.	Se te tankou yon lapli cho.
Especially when you are friends.	Sitou lè w se zanmi.
Before that, the title was used.	Anvan sa, tit la te itilize.
Experience this world.	Eksperyans mond sa a.
At first, the whole procedure will seem complicated.	Okòmansman, tout pwosedi a pral sanble konplike.
Ask questions or offer help.	Poze kesyon oswa ofri ede.
Water ran down her face.	Dlo koule nan figi l.
For a while nothing said.	Pandan yon ti tan anyen pa di.
You need to create a culture.	Ou bezwen kreye yon kilti.
The scream was analyzed by computer.	Te rèl la analize pa òdinatè.
That’s when the media really started noticing him and saying.	Se lè sa a medya yo reyèlman te kòmanse remake l ', li di.
Even more interesting was the fact that it was bright red.	Menm plis enteresan te lefèt ke li te klere wouj.
We get divided sometimes.	Nou jwenn divize pafwa.
He tried to think of something else.	Li te eseye reflechi sou yon lòt bagay.
And maybe there is always someone.	E petèt toujou gen yon moun.
Eat nine times a day.	Manje nèf fwa pa jou travay.
Many of them were afraid.	Anpil nan yo te pè.
She is a good girl.	Li se yon bon fi.
I mean, the son was never there.	Mwen vle di, pitit gason an pa t janm la.
We've been through the fire before.	Nou te pase nan dife a anvan.
They died.	Yo te mouri.
And maybe it is.	E petèt li ye.
Our room was ready early and in good condition.	Chanm nou an te pare bonè ak nan bon kondisyon.
It was one of the leaders' main concerns.	Se te youn nan enkyetid prensipal lidè yo.
What a strange experience that would be.	Ala yon eksperyans etranj sa ta ye.
Great price for a great product.	Gwo pri pou yon gwo pwodwi.
Their eyes were removed because they were standing too much.	Je yo te retire paske yo te kanpe twòp.
These are indicated by green lines.	Sa yo endike pa liy vèt.
Do the work, practice.	Fè travay la, pratike.
I know you are coming.	Mwen konnen ou vini.
Sorry for your loss.	Padon pou pèt ou.
After a little discussion among the leader with some gold.	Apre yon ti diskisyon nan mitan lidè a ak kèk lò.
I could definitely see what was happening.	Mwen te kapab definitivman wè sa k ap pase.
They are back, but things are not getting any better.	Yo tounen, men bagay yo pa vin pi bon.
Statistical analysis of the results was performed.	Analiz estatistik rezilta yo te fèt.
Not about what would happen after it was over.	Pa sou sa ki ta rive apre li fin fini.
do not correct.	pa korije.
By nature he was active, and he had many friends.	Pa nati li te aktif, e li te gen anpil zanmi.
Heat until the oil begins to move on its surface.	Chofe jiskaske lwil oliv la kòmanse deplase sou sifas li.
I'm sure of that.	Mwen byen si de sa.
Low fat drugs.	Pa gen anpil grès pou gen dwòg.
But that is generally the way it works.	Men, se jeneralman fason li fonksyone.
There is nothing you can say or do that will help or change it.	Pa gen anyen ou ka di oswa fè k ap ede l oswa chanje l.
They were fans watching him play.	Yo te fanatik yo ap gade l jwe.
He seemed to be about my age or older.	Li te sanble gen sou laj mwen oswa plis.
This would help you understand them and learn from them.	Sa a ta ede w konprann yo epi aprann nan men yo.
She looked out over the large bright room.	Li gade sou gwo chanm ki klere.
Probably something about my dad fucking.	Pwobableman yon bagay sou yo te papa m 'fukin.
It rang in one ear, after the other.	Li sonnen nan yon zòrèy, apre lòt la.
I still stand on that statement.	Mwen toujou kanpe sou deklarasyon sa a.
Instead, our study has several key features.	Olye de sa, etid nou an gen plizyè karakteristik kle.
Do not cross your legs.	Pa kwaze pye ou.
An opinion was as follows.	Yon opinyon te jan sa a.
But he would not look down.	Men, li pa ta lage je l '.
Let me repeat.	Kite m repete.
I never understood exactly what to expect.	Mwen pa janm konprann egzakteman kisa pou m atann.
If one action remains, it returns.	Si yon sèl aksyon rete, li retounen.
Mak.	Mak.
You should do something with it. 	Ou ta dwe fè yon bagay ak li. 
are you working today ?.	wap travay jodia?.
I think he is very careful not to get involved.	Mwen panse ke li pran anpil prekosyon pou li pa patisipe.
Eye to eye.	Je nan je.
That's right, three and six.	Sa se dwa, twa ak sis.
They looked close.	Yo te gade pre.
This was not a disease to be ignored.	Sa a pa t 'yon maladi yo dwe inyore.
Wait, we have this right.	Rete tann, nou gen dwa sa a.
This will be my job.	Sa a pral travay mwen.
Let me just read part of what he says here.	Kite m jis li yon pati nan sa li di la a.
Each condition was repeated three times.	Chak kondisyon te repete twa fwa.
Write easily.	Ekri fasil.
The strategies worked too well.	Estrateji yo te mache twò byen.
We had so many amazing moments, mixed with some hard times.	Nou te gen anpil moman etonan, melanje ak kèk moman difisil.
And he knew it well.	Epi li te byen konnen li.
The local authority must.	Otorite lokal la dwe.
I said what the hell and I took it.	Mwen te di kisa lanfè a epi mwen te pran li.
I told the wrong story.	Mwen te rakonte istwa a mal.
We made our bed, so now we had to lie down in it.	Nou te fè kabann nou an, kidonk kounye a nou te oblije kouche ladan l.
Others seem new.	Lòt yo sanble nouvo.
The president is a person.	Prezidan an se yon moun.
He put some doubt in his voice.	Li mete kèk dout nan vwa li.
This is his normal expression.	Sa a se ekspresyon nòmal li.
I tried to stop them.	Mwen te eseye fè yo sispann.
It is harder for us to understand.	Li pi difisil pou konprann nou.
Move enough to challenge him.	Deplase ase yo defi l '.
I just want to make sure that is what it is.	Mwen jis vle asire w ke se sa li ye.
He was late.	Li te gen èdtan an reta.
That my brother is running like a fool.	Ke frè m nan ap kouri la a tankou yon moun fou.
It is valuable.	Li gen anpil valè.
I would really like to see that.	Mwen ta vrèman renmen wè sa.
I played a lot for a few months.	Mwen te konn jwe anpil pou kèk mwa.
Forever was a long time for anyone who promised.	Pou tout tan te yon tan long pou nenpòt moun ki te pwomèt.
Let's talk to people who sell it online.	Ann pale ak moun ki vann li sou entènèt.
This is a totally free service.	Sa a se yon sèvis totalman gratis.
Even these methods face challenges, however.	Menm metòd sa yo fè fas a defi, sepandan.
Moral emotions have common characteristics.	Emosyon moral yo gen karakteristik komen.
Because you are worth it.	Paske ou vo li.
This may be the first of its kind.	Sa a ka premye nan kalite li yo.
Whatever he said.	Kèlkeswa sa li te di.
Click once on each file you want to copy.	Klike yon fwa sou chak fichye ou vle kopye.
That's none of your business.	Sa pa nan zafè ou.
The methods are described below.	Metòd yo dekri anba a.
She believed she was another woman.	Li te kwè li te yon lòt fanm.
Somehow he left.	Yon jan kanmenm li kite.
He never asked to be caught.	Li pa janm mande kenbe l.
It only takes fifteen minutes.	Li pran sèlman kenz minit.
The article is divided into two main areas.	Atik la divize an de domèn prensipal.
Your best friend.	Pi bon, bon zanmi w.
The light appeared on its own side of the road.	Limyè a te parèt sou pwòp bò wout la.
Put so, it seems obvious.	Mete konsa, li sanble evidan.
We are used to it.	Nou abitye.
We will be better.	Nou pral pi bon.
I will say there was one person a chair.	Mwen pral di te gen yon sèl moun yon chèz.
It comes down to a matter of trust.	Li rive nan yon kesyon de konfyans.
There are three components to any successful exercise program.	Gen twa eleman nan nenpòt pwogram egzèsis siksè.
Thank you for never abandoning us.	Mèsi paske w pa janm abandone nou.
Therefore, it starts to move slower than the stage.	Se poutèt sa, li kòmanse deplase pi dousman pase etap la.
So they come up with everything.	Se konsa, yo vini ak tout bagay.
This work is being done.	Travay sa a ap fèt.
It was completely out of left field.	Li te konplètman soti nan jaden gòch.
I turn to go back.	Mwen vire pou m tounen.
Tell them to enter the city.	Di yo pou yo antre nan vil la.
We will not let that happen.	Nou pap kite sa rive.
I wanted a real house, and I found one.	Mwen te vle yon kay reyèl, epi mwen te jwenn youn.
Then life was simple.	Lè sa a, lavi a te senp.
I took one.	Mwen te pran youn.
Everywhere now.	Tout kote kounye a.
But there is no end to these things.	Men, pa gen fen nan bagay sa yo.
I'm not going to cry about that.	Mwen pap kriye sou sa.
Imagine you can't see this friend for a long time.	Imajine ou pa ka wè zanmi sa a pou yon tan long.
But my mother didn't want to.	Men manman m pa t vle.
This house will become, one day, old.	Kay sa a pral vin, yon jou, fin vye granmoun.
Then open your eyes to what is really happening.	Lè sa a, louvri je ou sou sa k ap pase reyèlman.
Doing so saved my brain cells.	Lè w fè sa, sa te sove m 'kèk selil nan sèvo.
He wouldn't look at anything anymore.	Li pa ta gade anyen ankò.
But only from the perspective of the body.	Men, sèlman nan pèspektiv nan kò a.
He fell to eight feet and was injured.	Li te tonbe sou uit pye epi li te blese.
It's not so much fun.	Li pa tankou anpil plezi.
There is something similar in their work.	Gen yon bagay ki sanble nan travay yo.
Clean it up if in doubt.	Netwaye li si ou gen dout.
Look for them.	Gade pou yo.
Let me know what you think in the comments below.	Kite m 'konnen sa ou panse nan kòmantè ki anba yo.
The old couple were overjoyed.	Yo te fè vye koup la kontan anpil.
I should return.	Mwen ta dwe retounen.
There are no fixed figures.	Pa gen okenn figi fiks.
Challenges and answers are the way of life.	Defi ak repons se fason lavi a.
He was just looking at me.	Li te sèlman gade m '.
Made a difference to him.	Te fè yon diferans pou li.
Flowing water is beautiful, but not essential.	Dlo k ap koule se bèl, men se pa esansyèl.
He was so popular with the fans.	Li te tèlman popilè ak fanatik yo.
Arms were observed.	Bra te obsève.
I didn't really look at anything.	Mwen pa t vrèman gade anyen.
That’s clear as it gets.	Sa klè jan li vin.
Stir and return in one layer.	Brase epi retounen nan yon sèl kouch.
But not even that would do much good now.	Men, pa menm sa ta fè anpil byen kounye a.
They kept trying to bring my football career to the show.	Yo te kontinye eseye pote karyè foutbòl mwen nan emisyon an.
We both got lost in the food for a while.	Nou tou de te pèdi nan manje a pou yon ti tan.
It is seen in adults very rarely.	Li wè nan granmoun trè raman.
We entered this house by the roadside.	Nou antre nan kay sa a bò wout la.
There are three possible reasons.	Gen twa rezon posib.
He finally got his team there.	Li te finalman jwenn ekip li a la.
Are you ready.	Ou pare.
Spend time every day with your plants.	Pase tan chak jou ak plant ou yo.
These rights could not be shared with other companies.	Dwa sa yo pa t 'kapab pataje ak lòt konpayi yo.
Three areas were analyzed for each sample and the average was presented.	Yo te analize twa zòn pou chak echantiyon epi yo prezante mwayèn nan.
A good and sweet man like him.	Yon nonm bon ak dous tankou li.
He does not have a bad bone in his body.	Li pa gen yon zo mechan nan kò li.
In the final essentials, it was necessary to go through them.	Nan esansyèl final la, li te nesesè yo ale nan yo.
You really have to be in better shape.	Ou reyèlman dwe nan pi bon fòm.
I knew this was true.	Mwen te konnen ke sa a te vre.
My hair feels good.	Cheve m santi m byen.
Includes six.	Gen ladann sis.
Can even help us get a better perspective.	Ka menm ede nou jwenn yon pi bon pèspektiv.
This statement is true.	Deklarasyon sa a se vre.
But that's okay.	Men, sa se oke.
The experiments were repeated with similar results.	Eksperyans yo te repete ak rezilta menm jan an.
We could be that.	Nou ta ka sa.
Truly.	Se vre wi.
For a few months he could not work.	Pandan kèk mwa li pa t 'kapab travay.
That needs to be at an entirely different level.	Sa bezwen nan yon nivo diferan antyèman.
It is common to let it run.	Li komen pou kite l kouri.
It has the same performance characteristics.	Li gen menm karakteristik pèfòmans yo.
Your driver is often what stands between you and danger.	Chofè ou se souvan sa ki kanpe ant ou menm ak danje.
But these are special cases.	Men, sa yo se ka espesyal.
He seemed glad that the rest were not coming.	Li te sanble kontan ke rès yo pa t ap vini.
I continued this process, off and on, for about six years.	Mwen te kontinye pwosesis sa a, koupe ak sou, pou apeprè sis ane.
It seemed big and dangerous.	Li te sanble gwo ak danjere.
I wanted to write features and create my own show.	Mwen te vle ekri karakteristik ak kreye pwòp montre mwen.
He has a family to protect.	Li gen yon fanmi pou pwoteje.
That's nonsense.	Sa se on fout sans.
I just wanted to give my opinion on your review.	Mwen jis te vle bay opinyon mwen sou revizyon ou a.
They don’t use a frame.	Yo pa itilize yon ankadreman.
They were lost forever because of what is now known.	Yo te pèdi pou tout tan poutèt sa li te ye kounye a.
You need one.	Ou bezwen youn.
He closed the door.	Li fèmen pòt la.
Specific words in a specific subject order.	Mo espesifik nan yon lòd espesifik matyè.
How could you let him do that? '	Ki jan ou ta ka kite l fè sa?'.
It was also for a lucky hit.	Se te tou li pou yon hit chans.
Some but more.	Gen kèk men plis.
However, in practical use, this is rarely true.	Sepandan, nan itilizasyon pratik, sa a se raman vre.
This could end.	Sa a ta ka fini.
They did not pay.	Yo pa t 'peye.
It's a system.	Se yon sistèm.
Stories are really moving.	Istwa yo vrèman deplase.
I lost my original.	Mwen pèdi orijinal mwen an.
Don’t eat, of course.	Pa manje, nan kou.
We must think so.	Nou dwe panse konsa.
He can't help himself.	Li pa ka ede tèt li.
We have a little history.	Nou gen yon ti istwa.
Never ignore it.	Pa janm inyore li.
She sat beside him, but soon she would be gone forever.	Li te chita bò kote l ', men talè li ta ale pou tout tan.
Nor does this list.	Ni fè lis sa a.
The box will be available.	Bwat la ap disponib.
Unless the person can’t actually fit in the chair.	Sòf si moun nan pa ka aktyèlman anfòm nan chèz la.
Instead, you should try to exercise error code paths.	Olye de sa, ou ta dwe eseye fè egzèsis chemen kòd erè.
Analyze the results and write the manuscript.	Analize rezilta yo epi ekri maniskri an.
We cannot, we will not turn away from anyone.	Nou pa kapab, nou p'ap vire do bay pèsonn.
He needed that record.	Li te bezwen dosye sa.
To me, this was pure surprise.	Pou mwen, sa a te pi bon kalite sipriz ki genyen.
But of course he won.	Men, nan kou li te genyen.
I think he did due to his position.	Mwen panse ke li te fè akòz pozisyon li.
One, and it’s old enough now.	Youn, epi li ase laj kounye a.
I was fully aware.	Mwen te konplètman okouran.
It just goes on and on.	Li jis ale sou yo ak sou.
This became more important with the online version.	Sa a te vin pi enpòtan ak vèsyon an sou entènèt.
It was established perfectly.	Li te etabli parfe.
This model is proposed to explain these results.	Yo pwopoze modèl sa a pou eksplike rezilta sa yo.
Look at the stall with fresh eyes.	Gade nòmal la ak je fre.
Man to man, we are a better unit.	Man to man, nou se yon pi bon inite.
We don’t have food, so we can’t offer you a meal.	Nou pa gen manje, kidonk nou pa ka ofri ou yon repa.
Soon the trip here will take twice as long.	Byento vwayaj la isit la pral pran de fwa plis tan.
His eyes were just so, in the camera store.	Je l 'te jis konsa, nan magazen an kamera.
You can't do me.	Ou pa ka fè m '.
There were thousands of children.	Te gen dè milye de timoun.
This in itself was not a surprise.	Sa a nan tèt li pa t 'yon sipriz.
We went in and went as we liked.	Nou antre epi ale jan nou te renmen.
Then it was a new country.	Lè sa a, se te yon nouvo peyi.
I did really well at the last.	Mwen te fè vrèman byen nan dènye a.
In short, just being a member.	Nan ti bout tan, jis yo te yon manm.
You reach behind my head, and pull me up in my hair.	Ou rive dèyè tèt mwen, epi rale m 'leve nan cheve m'.
Your parents are in support groups with my husband.	Paran ou yo nan gwoup sipò ak mari m '.
Something like that.	Yon bagay konsa.
The language was the trees and the trees were the language.	Lang lan se te pye bwa yo e pye bwa yo te lang lan.
For ten minutes.	Pou dis minit.
You can see the whole process in this report.	Ou ka wè tout pwosesis la nan repòtaj sa a.
This is on fire.	Sa a se sou dife.
To learn the language, a new school, new friends.	Pou aprann lang lan, yon nouvo lekòl, nouvo zanmi.
Is there any way out of this loss.	Èske gen nenpòt fason soti nan pèt sa a.
Not a single word to anyone about these things.	Pa yon sèl mo bay pèsonn sou bagay sa yo.
And watch it come back to you.	Epi gade li tounen vin jwenn ou.
They can fuck themselves.	Yo ka fout tèt yo.
Not everyone will become a professional.	Se pa tout moun ki pral vin yon pwofesyonèl.
Really love it.	Vrèman renmen l '.
The problem seems not physical.	Pwoblèm nan sanble pa fizik.
He planned to go, as soon as possible.	Li te planifye pou ale, pi vit ke posib.
It does not return web pages to you.	Li pa retounen paj entènèt pou ou.
This was made possible by two factors.	Sa te fè posib pa de faktè.
I was very proud of myself because I tried it, though.	Mwen te trè fyè de tèt mwen paske mwen te eseye li, menm si.
They need love.	Yo bezwen lanmou.
It is as much a part of life as anything else.	Li se kòm anpil yon pati nan lavi kòm nenpòt lòt bagay.
It made him live again, and he was beautiful.	Li te fè l 'viv ankò, epi li te bèl.
You are responsible for the watch.	Ou responsab mont lan.
He just puts himself down and works harder.	Li jis mete tèt li desann epi li travay pi di.
But that doesn’t mean every woman does that.	Men, sa pa vle di chak fanm fè sa.
You'll have to fight with the crowd too.	Ou pral oblije goumen ak foul moun yo tou.
But you are still crying.	Men w ap kriye toujou.
In this case there is one condition.	Nan ka sa a gen yon sèl kondisyon.
Life is changing again.	Lavi ap chanje ankò.
See the darkness in their eyes.	Wè fènwa a nan je yo.
We never talked like that, you two.	Nou pat janm pale konsa, nou de.
Our country is at war, for example.	Peyi nou an nan lagè, pou egzanp.
Trust me I know what is best for you.	Mete konfyans mwen konnen sa ki pi bon pou ou.
So friends learn from each other.	Se konsa, zanmi aprann youn nan men lòt.
They have a chance to go five games on.	Yo gen yon chans pou yo ale senk jwèt sou.
Do nothing or try to make it go away.	Pa fè anyen oswa eseye fè li ale.
It was a very close meeting.	Se te yon reyinyon trè sere.
We’ve had a huge impact, with you, making that come true.	Nou te gen yon gwo enpak, avèk ou, fè sa rive vre.
But in the current economic situation it must remain so.	Men, nan sitiyasyon ekonomik aktyèl la li dwe rete konsa.
He had many memories of it.	Li te gen anpil souvni sou li.
He wants to make it up to you.	Li vle fè li jiska ou.
Did you eat them? 	Eske ou te manje yo?
he asked.	li mande.
She was not not dressed in expensive clothes.	Li pa t 'pa abiye ak rad chè.
Or if he would consider it not in his affairs.	Oswa si li ta konsidere li pa nan zafè l.
No damage or injury was reported.	Pa gen okenn domaj oswa blesi te rapòte.
The table was handed over to the second man who came late.	Yo renmèt tab la bay dezyèm mesye ki te vini an reta.
Now we can no longer.	Kounye a nou pa kapab ankò.
I told you, and you do not believe.	Mwen te di nou, epi nou pa kwè.
When he got home.	Lè li rive lakay li.
I know you, now.	Mwen konnen ou, kounye a.
So we waited a little longer.	Se konsa, nou te tann yon ti kras plis.
But again, these are not normal circumstances.	Men, ankò, sa yo pa sikonstans nòmal.
That doesn’t mean they couldn’t do a better job, though.	Sa pa vle di yo pa t 'kapab fè yon pi bon travay, menm si.
And that didn't help much.	E sa pa t ede l anpil.
And he doesn’t smoke.	Epi li pa fimen.
Right next to the truck.	Dwa bò kote kamyon an.
But most people never do that.	Men, pifò moun pa janm fè sa.
Describe what you observed and explain your observations.	Dekri sa ou te obsève epi eksplike obsèvasyon ou yo.
Means of not sharing a letter are significantly different.	Vle di ki pa pataje yon lèt yo siyifikativman diferan.
They think they are safe.	Yo panse yo an sekirite.
I will finish at eight.	Mwen pral fini nan uit.
Then we work again.	Lè sa a, nou travay ankò.
Damn near perfect.	Damn tou pre pafè.
We were familiar with that.	Nou te abitye ak sa.
We know they are.	Nou konnen yo ye.
So the nature of relationships will continue to change.	Se konsa, nati relasyon yo ap kontinye chanje.
They had to be as quiet as possible.	Yo te dwe trankil ke posib.
Next, fifteen.	Pwochen an, kenz.
If this turns out to be the case, great.	Si sa a vire soti nan ka a, gwo.
This struck him as especially odd.	Sa a te frape l kòm espesyalman enpè.
Silence fell among them.	Silans te tonbe nan mitan yo.
His power is not in the strength of arms.	Pouvwa li se pa nan fòs nan bra.
But you should choose good hair color rather than any cheap color.	Men, ou ta dwe chwazi bon koulè cheve olye ke nenpòt koulè bon mache.
Nothing was enough.	Pa gen anyen ki te ase.
I’m not sure we even know what that is.	Mwen pa sèten nou menm konnen ki sa sa ye.
You can go wild now.	Ou ka ale sovaj kounye a.
I can't understand the problem.	Mwen pa ka konprann pwoblèm nan.
There was something strange about this, he thought.	Te gen yon bagay dwòl nan sa a, li te panse.
But his heart was broken.	Men, kè l te kase.
The idea can be like an animal sometimes.	Lide a ka tankou yon bèt pafwa.
His eyes would burn.	Je l 'ta boule.
We were both young.	Nou tou de te jèn.
If it was.	Si li te.
, but he lived for only two years.	, men li te viv pou sèlman de ane.
We need to act.	Nou bezwen aji.
I went there.	Mwen te ale la.
Education is the key to putting this fear into perspective.	Edikasyon se kle pou mete laperèz sa a nan pèspektiv.
Or by the time of day he wanted.	Oswa pa lè nan jounen an li te vle.
I carry a message to the world.	Mwen pote yon mesaj nan mond lan.
One cannot play all roles.	Yon moun pa ka jwe tout wòl.
The sky above the river is red from the evening sun.	Syèl la anlè gwo larivyè Lefrat la wouj soti nan solèy la aswè.
There are many more cars, many new homes.	Gen anpil plis machin, anpil nouvo kay.
It's fun !!!! 	Li plezi!!!!
this is a part of the business that I really like.	sa a se yon pati nan biznis la ke mwen vrèman renmen.
There were so many places to go that would be interesting.	Te gen anpil kote pou ale ki ta enteresan.
None of them were particularly close to the others.	Okenn nan yo pa t patikilyèman pre lòt yo.
Just look at the data.	Jis gade done yo.
Brown and looked him straight in the face.	Brown epi li gade l dwat nan figi an.
They told me their stories.	Yo te rakonte m istwa yo.
And there is one that is more important.	E gen yon sèl ki pi enpòtan.
Let's rest a little.	Ann repoze yon ti kras.
To understand it, it is very helpful to be familiar with them.	Pou w konprann li, li trè itil pou w abitye ak yo.
If he kept his head bowed.	Si li te kenbe tèt li bese.
Return half of the pan and set aside.	Retounen mwatye nan chodyè a epi mete sou kote.
Noted no sound other than described.	Te note pa gen okenn son lòt pase dekri.
Please see example image.	Tanpri gade egzanp imaj.
When you know why this happened, let us know.	Lè nou konnen poukisa sa te rive, fè nou konnen.
Look at three months maybe.	Gade nan twa mwa petèt.
Live your new life.	Viv nouvo lavi ou.
It was nice to have a work week.	Li te bèl pou w te gen yon semèn travay.
But when you know better you try to do better.	Men, lè ou konnen pi byen ou eseye fè pi byen.
I was a local.	Mwen te yon lokal.
Obviously also this in the events surprised him.	Li evidan tou sa a nan evènman yo sezi l '.
Young might be too tall.	Young ta ka twò wo.
It didn’t matter.	Li pa t 'gen pwoblèm.
Only the open market was available.	Te sèlman louvri mache a disponib.
He turned towards the house and walked slowly with his hands behind him.	Li vire nan direksyon kay la, li mache dousman ak men l 'dèyè li.
More than twenty years later, our marriage was still strong.	Plis pase ven ane pita, maryaj nou an te toujou solid.
It was second this year, just two.	Li te dezyèm ane sa a, jis de.
I tend to agree with you.	Mwen gen tandans dakò ak ou.
Now it’s safe to check on it.	Kounye a li an sekirite pou tcheke sou li.
That’s fine, we have some of those too.	Sa a byen, nou gen kèk nan sa yo tou.
It seems that there is a lot of bad science out there.	Li sanble ke gen anpil move syans deyò.
Like, more than love, love.	Like, plis pase renmen, renmen.
He was very sure he did.	Li te trè sèten li te fè.
Just don’t remember.	Jis pa sonje.
Another way to look at it.	Yon lòt fason ankò pou gade sou li.
It's somewhere nearby.	Li yon kote tou pre.
Such an encounter.	Tankou yon rankont.
Still needs some work.	Toujou bezwen kèk travay.
I love you more than life.	Mwen renmen ou plis ke lavi.
It doesn’t really run.	Li pa vrèman kouri.
This should not come as any surprise.	Sa a pa ta dwe vini kòm nenpòt sipriz.
Get it in writing.	Jwenn li alekri.
We loved the food so much we went back for dinner.	Nou te renmen manje a anpil nou te tounen pou dine.
He made it fun, simple and understanding.	Li te fè li plezi, senp ak konpreyansyon.
My only thing is that it ended too soon.	Sèl bagay mwen se ke li te fini twò bonè.
Will be updated when we get more information.	Ap mete ajou lè nou jwenn plis enfòmasyon.
Or used as evidence.	Oswa itilize kòm prèv.
Words can show love.	Pawòl yo ka montre lanmou.
I don’t want to connect everything.	Mwen pa vle konekte tout bagay.
Select this link.	Chwazi lyen sa a.
You need more and more to get that same feeling again.	Ou bezwen plis ak plis jwenn menm santiman sa a ankò.
Something nobody saw next.	Yon bagay pèsonn pa t wè kap vini.
We could do great things.	Nou te kapab fè gwo bagay sa yo.
The truth of what happened is being ignored.	Se verite a nan sa ki te pase yo te inyore.
It might take because he thought it was me.	Li ta ka pran paske li te panse se mwen.
And that’s a little weird.	Epi sa se yon ti kras etranj.
No, his situation makes him hate the world around him.	Non, sitiyasyon li fè l 'rayi mond lan bò kote l'.
Same thing, you’ll take these.	Menm bagay, ou pral pran sa yo.
A friend of mine is a guard there.	Yon zanmi m se yon gad la.
I may never see many of them again.	Mwen ka pa janm wè anpil nan yo ankò.
We live and die together.	Nou viv e mouri ansanm.
He told me he hated me.	Li te di m li rayi m.
Do that three.	Fè twa sa.
I can't today.	Mwen pa kapab jodi a.
It would be a good job.	Li ta gen yon bon travay.
Please feel free to leave comments and questions.	Tanpri santi yo lib yo kite kòmantè ak kesyon.
And they shot at us.	Epi yo te tire sou nou.
The couple has three children together.	Koup la gen twa timoun ansanm.
He lives with his wife and three children.	Li ap viv ak madanm li ak twa timoun.
You are on earth, it is important.	Ou la sou tè a, li enpòtan.
I was the last.	Mwen te dènye a.
It's good and it's fast.	Li bon e li rapid.
It doesn’t work for me.	Li pa travay pou mwen.
It must be beautiful.	Li dwe bèl.
Choose any version that is right for you.	Chwazi nenpòt vèsyon ki bon pou ou.
They created a market where there was no before.	Yo te kreye yon mache kote pa te gen okenn anvan.
Apparently, it’s not.	Aparamman, se pa li.
I didn’t even know what it was.	Mwen pa t 'menm konnen ki sa li te ye.
Everyone said that.	Tout moun te di sa.
He looked good, he said.	Li te byen gade, li te di.
Before you were together, he didn’t see the point to tell you.	Anvan ou te ansanm, li pa t 'wè pwen pou di ou.
I don’t even feel eager to watch this team anymore on this case.	Mwen pa menm santi mwen anvi gade ekip sa a ankò sou ka sa a.
It was not helpful to get angry.	Li pa t itil pou w fache.
You two, help this woman inside and find something to drink.	Ou de, ede fanm sa a andedan epi jwenn yon bagay pou li bwè.
Most likely they will do so while handing over the notices.	Gen plis chans yo pral fè sa pandan y ap remèt avi yo.
Have a great weekend.	Pase yon bon wikenn.
Season with salt to taste and serve.	Sezon ak sèl gou epi sèvi.
There were many other problems going on.	Te gen anpil lòt pwoblèm ki t ap pase.
Learn your body and how you want to feel.	Aprann kò ou ak ki jan ou vle santi.
I explain too much.	Mwen eksplike twòp.
The explanation is suggested in the following.	Eksplikasyon an te sijere nan sa ki annapre yo.
It seemed out of place now.	Li te sanble pa nan plas kounye a.
And again, thanks in advance.	Epi ankò, mèsi davans.
None was born.	Okenn pa te fèt.
I totally get that.	Mwen totalman jwenn sa.
It is now used as a football ground.	Li se kounye a itilize kòm yon tè foutbòl.
I loved the fight.	Mwen te renmen batay la.
A tired story.	Yon istwa fatige.
They wondered if there was no middle ground.	Yo te mande si pa t gen yon chemen mitan.
But now they had so much more in the right words.	Men koulye a, yo te gen anpil plis nan mo yo dwat.
We need you.	Nou bezwen ou.
Talk by turning.	Pale pa vire.
We need to send them a message.	Nou bezwen voye yo yon mesaj.
We can run, but we cannot hide.	Nou ka kouri, men nou pa ka kache.
I did it because it was a job.	Mwen te fè li paske se te yon travay.
Read everything you can get your hands on.	Li tout bagay ou ka jwenn men ou sou.
I don’t think any king would want to change that message.	Mwen pa panse okenn wa ta vle chanje mesaj sa a.
And a good one, at that.	Ak yon bon, nan sa.
He asked difficult questions.	Li te poze kesyon difisil yo.
Let your heart and mind work as one.	Kite kè w ak lespri w travay kòm youn.
The trust disappeared, you broke up with him for a reason.	Konfyans lan disparèt, ou te kraze avè l pou yon rezon.
I show it my pass.	Mwen montre li pas mwen.
The key is for me to break eye contact first.	Kle a se pou mwen kraze kontak zye an premye.
It would never be the same.	Li pa t ap janm menm jan an.
He would do it.	Li ta fè li.
I was already.	Mwen te deja.
Give her a little time to sweat.	Ba l yon ti tan pou swe.
And he moved on.	Apre sa, li te deplase sou.
I have her memory and her picture.	Mwen gen memwa li ak foto li.
I saw them once.	Mwen te wè yo yon fwa.
Yellow is coming back.	Jòn ap tounen.
It was black.	Li te nwa.
That is as much as the ship will hold at a time.	Sa se otan ke bato a ap kenbe nan yon moman.
He stood by his statement a second time.	Li te kanpe bò kote deklarasyon li yon dezyèm fwa.
This was the last thing on earth he needed just now.	Sa a te dènye bagay sou tè a li te bezwen jis kounye a.
They will tell you what cannot be done and why.	Yo pral di ou sa ki pa ka fè ak poukisa.
I will kill you now.	Mwen pral touye ou kounye a.
Brown eyes, brown hair, considered beautiful.	Je mawon, cheve mawon, konsidere kòm bèl.
Season and heat gently in a small pan just before use.	Sezon epi chofe dousman nan yon ti chodyè jis anvan w itilize.
God did not create color.	Bondye pa t kreye koulè.
Unfortunately, this result was not explained in their article.	Malerezman, yo pa t eksplike rezilta sa a nan atik yo a.
It looked like it, and that was enough.	Li te sanble ak li, e sa te ase.
Excellent, in fact.	Ekselan, an reyalite.
This provides instant access to our online database.	Sa a bay aksè enstantane nan baz done sou entènèt nou an.
You have to fight with them.	Ou dwe goumen ak yo.
And everyone looked at me for answers.	Epi tout moun gade m pou repons yo.
And it never really leaves you.	Epi li pa janm reyèlman kite ou.
Just had nowhere to go from there.	Jis pa t 'gen okenn kote yo ale soti nan la.
They just come and go.	Yo jis vini epi yo ale.
Of course you should be responsible for what you say and do.	Natirèlman ou ta dwe responsab pou sa ou di ak fè.
Jobs are hard to find.	Travay yo difisil pou jwenn.
It sort of missed the mark.	Li sòt de rate mak la.
We were all walking to prepare.	Nou tout t ap mache pou n prepare.
She turned to her bed.	Li vire nan kabann li.
Because it’s more than that.	Paske li pi plis pase sa.
However, this technique is associated with complications.	Sepandan, teknik sa a asosye ak konplikasyon.
I can’t remember he ever met her.	Mwen pa ka sonje li te janm rankontre li.
Same kind of affect.	Menm kalite afekte.
Receive information from multiple sources.	Resevwa enfòmasyon ki soti nan plizyè sous.
So what you do is you think of someone else.	Se konsa, sa ou fè se ou panse a yon lòt moun.
He needed to make his own way in life.	Li te bezwen fè pwòp wout li nan lavi.
I didn’t feel my age.	Mwen pat santi laj mwen.
But his father does not want him to do that.	Men, papa l pa vle l fè sa.
I just passed a lot of wind.	Mwen jis pase anpil van.
The big difference was passion.	Gwo diferans lan se te pasyon.
Research the normal routine.	Rechèch woutin nòmal la.
This is the story.	Sa a se istwa a.
I could still feel her eyes as she looked at me.	Mwen te toujou santi je l pandan l t ap gade m.
Then we come up with a solution.	Lè sa a, nou vini ak yon solisyon.
These are completely different stories.	Sa yo se istwa konplètman diferan.
It didn’t seem nearly enough.	Li pa t sanble prèske ase.
It should be around in a few days at most.	Li ta dwe alantou nan kèk jou nan pi plis.
I certainly want to do more in the future.	Mwen sètènman vle fè plis nan tan kap vini an.
We reach the end of the trees.	Nou rive nan fen pyebwa yo.
It was the same room where she wore her wedding costume.	Se te menm chanm kote li te mete kostim maryaj li a.
He has a history of not keeping working.	Li gen yon istwa de pa kenbe travay.
I had no reason not to.	Mwen pa te gen okenn rezon pou pa.
You’ve been on this road for a long time.	Ou te sou wout sa a depi lontan.
That doesn’t happen.	Sa pa rive.
And that is what we were looking for.	E se sa nou te chèche.
We know what it takes to get things done.	Nou konnen sa li pran pou fè bagay yo fè.
It's a threat.	Se yon menas.
Just when they were pushed into place.	Jis lè yo te pouse an plas.
I found it very powerful.	Mwen te jwenn li trè pwisan.
This was her kind of man.	Sa a te kalite nonm li.
A step in time.	Yon etap nan tan.
You release yourself.	Ou lage tèt ou.
An image, of course.	Yon imaj, nan kou.
He asked the obvious question.	Li te poze kesyon evidan an.
I was so burned out.	Mwen te tèlman boule.
It’s smooth, too.	Li lis, tou.
We go through more challenges.	Nou ale nan plis defi.
He just had an accident.	Li jis fè yon aksidan.
The walls meant doors, and the doors meant freedom.	Mi yo te vle di pòt, ak pòt yo te vle di libète.
Many have multiple weapons.	Anpil gen plizyè zam.
He was in such good shape, despite the four children.	Li te nan fòm sa yo byen, malgre kat timoun yo.
Provide a place to show off their skills.	Bay yon kote pou yo montre konpetans yo.
He never used those words once.	Li pa t janm itilize mo sa yo yon fwa.
It just brings up too many memories.	Li jis pote souvni twòp.
This concept has been studied by several authors.	Konsèp sa a te etidye pa plizyè otè.
Six of them.	Sis nan yo.
Her parents planned to do so.	Paran li te planifye li fè l konsa.
It has changed, to fit the condition.	Li te chanje, pou anfòm kondisyon an.
We live in a world full of evil.	Nou ap viv nan yon monn plen ak sa ki mal.
He would become human again.	Li ta tounen moun ankò.
This little by the way is dead.	Sa a ti kras nan wout la se mouri.
Because it is not.	Paske se pa sa.
Look at the research and mechanism.	Gade nan rechèch la ak mekanis.
We can check the colors against others in her bathroom.	Nou ka tcheke koulè yo kont lòt moun nan twalèt li.
This process is difficult to control.	Pwosesis sa a difisil pou kontwole.
Six years.	Sis zan.
Eventually he would say it.	Evantyèlman li ta di li.
Sometimes any enemy will do.	Pafwa nenpòt lènmi ap fè.
It was hard to focus his eyes.	Li te difisil pou konsantre je l '.
Don't come to my room.	Pa vin nan chanm mwen an.
Continue, please.	Kontinye, tanpri.
It was one.	Se te yon sèl.
Collect the data, perform analysis, and direct the writing of the manuscript.	Kolekte done yo, fè analiz, epi dirije ekri maniskri a.
I couldn’t risk that.	Mwen pa t 'kapab riske sa.
They had a wood shop.	Yo te gen yon boutik bwa.
This guy is doing well here.	Mesye sa fè byen isit la.
It’s actually a great book.	Li aktyèlman yon gwo liv.
We cut a deal with them too.	Nou koupe yon kontra ak yo tou.
Here we will provide an easier way to prove these conditions.	Isit la nou pral bay yon fason pi fasil pou pwouve kondisyon sa yo.
Let's go through the numbers.	Ann ale nan nimewo yo.
It's a big move.	Se yon gwo mouvman.
I can’t think of many examples of that.	Mwen pa ka panse ak anpil egzanp sou sa.
The size of the player is something of an issue here, though.	Gwosè a nan jwè a se yon bagay nan yon pwoblèm isit la, menm si.
It's my family.	Se fanmi mwen.
There are weak ones, which is just that.	Gen fèb yo, ki se sèlman sa.
I’m not a coffee and egg type guy.	Mwen pa yon kafe ak ze kalite nèg.
Here take this.	Isit la pran sa a.
I like how the current looks, inside and out.	Mwen renmen jan aktyèl la sanble, anndan kou deyò.
Longer on the ears.	Pi long sou zòrèy yo.
Impossible to work.	Enposib pou travay.
They sound like the same thing, but in reality they are not.	Yo son tankou menm bagay la, men an reyalite yo pa.
I gave up the game.	Mwen te bay jwèt la.
Currently its customer list is second to none.	Kounye a lis kliyan li yo se dezyèm a okenn.
He could not win.	Li pa t 'kapab genyen.
But the first harm was not it.	Men, premye mal la pa t 'li.
It is usually family.	Anjeneral se fanmi.
Let me find that for you.	Kite m jwenn sa pou ou.
Provide any such records.	Bay okenn dosye sa yo.
We just think people are very stupid to support this.	Nou jis panse moun yo trè estipid yo sipòte sa a.
They are just what we would be in their situation.	Yo se jis sa nou ta ye nan sitiyasyon yo.
There shouldn’t just be one standard type of model.	Pa ta dwe jis gen yon sèl kalite estanda nan modèl.
We were in a community.	Nou te nan yon kominote.
Not even for five minutes.	Pa menm pou senk minit.
Her sister chose her husband.	Sè l 'te chwazi mari l'.
I’m not trying to say you can’t move out.	Mwen pa eseye di ou pa ka deplase deyò.
It was smooth and easy.	Li te lis ak fasil.
I appreciate the fact that he is honest with me.	Mwen apresye lefèt ke li onèt avè m '.
Those words could have come from his own mother’s mouth.	Mo sa yo te ka soti nan bouch pwòp manman l.
And with good reason.	E avek bon rezon.
Obviously that is your right.	Li evidan ke se dwa ou.
And at some point there will be mistakes.	Ak nan yon pwen pral gen erè.
We really like the team.	Nou vrèman renmen ekip la.
I go there scared.	Mwen ale la pè.
To find a safe place for a lost boy.	Pou jwenn yon kote ki an sekirite pou yon ti gason ki pèdi.
It sounds firm.	Li son fèm.
Find none.	Pa jwenn okenn.
Let’s discuss the second development in a bit more detail.	Ann diskite sou dezyèm devlopman an nan yon ti jan plis detay.
He couldn’t support his failure.	Li pa t 'kapab sipòte echwe li.
And not much if you can.	E pa anpil si ou kapab.
They only lack light to show the way.	Yo sèlman manke limyè pou montre wout la.
We don't need him to do anything crazy.	Nou pa bezwen l 'fè bagay fou pou nou genyen.
This is very important.	Sa a trè enpòtan.
She turned to look at me.	Li vire tèt li pou l gade m.
There are actually two functions with this name.	Gen aktyèlman de fonksyon ak non sa a.
Not because they are old.	Se pa paske yo fin vye granmoun.
The problem with technology is not technology itself.	Pwoblèm nan ak teknoloji se pa teknoloji tèt li.
I’m just a cool person.	Mwen jis yon moun fre.
But my phone.	Men, telefòn mwen an.
The record is not clear on the exact distance the road was moved.	Dosye a pa klè sou distans egzak wout la te deplase.
Another vision he could not understand.	Yon lòt vizyon li pa t 'kapab konprann.
Your team works best when they do too.	Ekip ou a ap travay pi byen lè yo menm tou.
Nice but cold.	Bèl men frèt.
These are just kids who have yet to discover their goals.	Sa yo se jis timoun ki poko dekouvri objektif yo.
I can't find these books.	Mwen pa ka jwenn liv sa yo.
I am the one now.	Mwen se youn nan kounye a.
Positive thinking is very important.	Panse pozitif trè enpòtan.
I couldn't listen to my father.	Mwen pa t 'kapab koute papa m'.
He saw the darkness and did not look beyond that.	Li te wè fè nwa a epi li pa t gade pase sa.
Didn't help either.	Pa t ede tou.
The area is known for its.	Se zòn nan li te ye pou li yo.
They threw the dead.	Yo te jete mouri a.
They had a feeling.	Yo te gen yon santiman.
The enemy did not fire a shot.	Lènmi an pa t tire yon kout bal.
My mother never met my children.	Manman mwen pa janm rankontre pitit mwen yo.
Order, you hear.	Kòmande, ou tande.
Don’t get work on your personal project.	Pa jwenn travay sou pwojè pèsonèl ou.
Get the water.	Jwenn dlo a.
I can not live without you.	Mwen pa ka viv san ou.
I want that to be a surprise.	Mwen vle sa se yon sipriz.
A bad word, it seemed, might end the lunch.	Yon move mo, li te sanble, ta ka fini manje midi a.
Let us first prove a comparison result in a special case.	Se pou nou premye pwouve yon rezilta konparezon nan yon ka espesyal.
I’ve had that for four weeks or so.	Mwen te gen sa pou kat semèn oswa konsa.
Even if he wants his power.	Menmsi li vle pouvwa li.
These include user management and other private data.	Men sa yo enkli jesyon itilizatè ak lòt done prive.
You make them.	Ou fè yo.
Some good news can get.	Gen kèk bon nouvèl ka resevwa.
I knew that this was big problem.	Mwen te konnen ke sa a te gwo pwoblèm.
You can never go out again.	Ou pa janm ka soti ankò.
He points to his screen.	Li lonje dwèt sou ekran li a.
I looked him over my shoulder and smiled.	Mwen te gade l sou zepòl mwen epi m te souri.
Time and time again, we hear the theme.	Tan ak tan ankò, nou tande tèm nan.
Unfortunately, neither can most people.	Malerezman, ni pifò moun pa kapab.
Of course the basic rules of the game come first.	Natirèlman règ debaz yo nan jwèt la vini an premye.
It will be in everything.	Li pral nan tout bagay.
He gives it away.	Li bay li ale.
I sent a round car to the address he gave us.	Mwen voye yon machin wonn nan adrès li te ban nou an.
They jump up and down and nothing moves.	Yo sote leve, yo desann epi pa gen anyen deplase.
Just as suddenly it came, the pain was gone.	Menm jan toudenkou li te vini, doulè a ​​te ale.
Now let me explain what happened next.	Kounye a, kite m eksplike sa ki te pase apre.
My style really changed last year.	Style mwen vrèman chanje ane ki sot pase a.
He hated them.	Li te rayi yo.
This might not be good.	Sa a pa ta ka bon.
None was ever sent.	Okenn pa te janm voye.
The same diagnostic model of the disease is seen in the developing world.	Se menm modèl dyagnostik maladi a wè nan mond lan devlope.
I’m more than ready to join forces with you to get it.	Mwen plis pase pare pou m mete fòs avèk ou pou jwenn li.
Some of us see the future coming to us.	Gen kèk nan nou ki wè lavni an ap vin jwenn nou.
I stood up.	Mwen te rete kanpe.
This is some damn cat.	Sa a se kèk chat modi.
That was basically it.	Sa te fondamantalman li.
They show me everything, but they don't tell me anything.	Yo montre m tout bagay, men yo pa di m anyen.
But it might be too late.	Men, li ta ka twò ta.
Attack on the land.	Atak sou peyi a.
So that you can learn kinds of things.	Se konsa ke ou kapab aprann kalite bagay sa yo.
What he tells me is in fact his story.	Sa li di m 'se an reyalite istwa li.
I hope you find it read soon.	Mwen espere ou jwenn li li byento.
You must decide what you are going to do with this information.	Ou dwe deside kisa ou pral fè ak enfòmasyon sa a.
I had never met anyone in this new group before.	Mwen pa t janm rankontre okenn moun nan nouvo gwoup sa a anvan.
Not someone he doesn't even know.	Se pa yon moun li pa menm konnen.
It could happen again.	Li ta ka rive ankò.
Sometimes you can hardly eat yourself.	Pafwa ou diman ka manje tèt ou.
Both knew the truth.	Tou de te konnen verite a.
Others served in.	Gen lòt ki te sèvi nan.
Here is a video of the current situation.	Men yon videyo sou sitiyasyon aktyèl la.
Let’s try this together and see what happens.	Se pou nou eseye sa a ansanm ak wè sa k ap pase.
Register for free today.	Enskri pou gratis jodi a.
To hell with them both.	Nan lanfè ak yo tou de.
Not the end of the world.	Se pa nan fen mond lan.
It happens to me.	Li rive sou mwen.
I believe in the power of words.	Mwen kwè nan pouvwa mo yo.
Six minutes later, they were at it again.	Sis minit apre, yo te nan li ankò.
It took only four hours to get here.	Li te pran sèlman kat èdtan pou yo rive isit la.
A job that he was happy with.	Yon travay ke li te kontan ak.
The only reality is here.	Sèl reyalite a se isit la.
That's what he expected.	Se sa li te espere.
Write it again, well.	Ekri li ankò, byen.
Some do not.	Gen kèk ki pa fè sa.
Mom has to fill it out on our little talk.	Manman dwe ranpli l sou ti diskou nou an.
But these tasks have not been identified.	Men, travay sa yo pa te idantifye.
But this argument does not meet difficulties.	Men, agiman sa a pa satisfè difikilte.
Designed this study.	Ki fèt etid sa a.
It is about listening to them, understanding things from their perspective.	Li se sou koute yo, konprann bagay yo nan pèspektiv yo.
This is now.	Sa a se kounye a.
But his new opinion.	Men, nouvo opinyon li.
Either that or he simply doesn’t take any notice.	Swa sa oswa li tou senpleman pa pran okenn avi.
I drove to the store and I found water.	Mwen te kondwi nan magazen an epi mwen te jwenn dlo.
He was not interested in the children, though he did notice them.	Li pa t enterese nan timoun yo, menm si li te remake yo.
He can watch for himself.	Li ka veye pou tèt li.
We will be soon at the wedding.	Nou pral byento nan maryaj la.
No one asked him any questions.	Pa gen moun ki te poze l okenn kesyon.
Just buy it.	Jis achte li.
Do what they say.	Fè sa yo di.
A girl took our order.	Yon ti fi pran lòd nou an.
It’s a look she’s only seen a few times before.	Se yon gade li te sèlman wè kèk fwa anvan.
First, it helps if you are prepared.	Premyèman, li ede si w prepare.
I want to see the world.	Mwen vle wè mond lan.
You talk like a child.	Ou pale tankou yon timoun.
Politically, the method is hit or miss.	Politik, metòd la se frape oswa manke.
I will say it again.	Mwen pral di li ankò.
It was your idea to come here.	Se te lide ou vin isit la.
He had no children.	Li pa t 'gen timoun.
Art is the goal.	Atizay se objektif la.
If you are.	Si ou ye.
You have no drive yourself other than survival.	Ou pa gen okenn kondwi tèt ou lòt pase siviv.
I explain my wish.	Mwen eksplike vle mwen an.
See if there are any sales.	Gade si gen nenpòt lavant.
Yet, he did not feel the need to show it.	Poutan, li pa t santi nesesite pou l montre li sa.
Below is the code and error.	Anba a se kòd la ak erè.
It’s literally in their name.	Li literalman nan non yo.
He had no choice.	Li pa te gen okenn chwa.
I am now older than my parents were.	Kounye a mwen pi gran pase paran m te ye.
They will have to win it for themselves.	Yo pral gen pou genyen li pou tèt yo.
You become better yourself.	Ou vin amelyore tèt ou.
But that is the key.	Men, sa se kle a.
One about bearing.	Yon sèl sou fè pitit.
If you do not, it will eventually kill him.	Si ou pa fè sa, li pral evantyèlman touye l '.
In fact, it is even much less.	An reyalite, li se menm anpil mwens.
I have to go so wrong.	Mwen dwe ale tèlman mal.
That is only part of the story.	Sa se sèlman yon pati nan istwa a.
We take care of our own.	Nou okipe pwòp pa nou.
He was one of my favorite football players.	Se te youn nan jwè foutbòl mwen pi renmen yo.
Really really want to.	Vrèman reyèlman vle.
Technical experience comes in many forms.	Eksperyans teknik vini sou plizyè fòm.
When he made the same choice you made tonight.	Lè li te fè menm chwa ou te fè aswè a.
The woman could not help laughing.	Fanm nan pa t ka evite ri.
It can't happen.	Li pa ka rive.
There is something so cool about what he is doing.	Gen yon bagay ki tèlman fre nan sa li ap fè.
It is a country with laws.	Se yon peyi ki gen lwa.
The party needed his help, seriously.	Pati a te bezwen èd li, seryezman.
There was nothing they could do.	Pa te gen anyen yo te kapab fè.
Not in these modern times.	Pa nan epòk modèn sa yo.
Maybe these three things are the whole point.	Petèt twa bagay sa yo se pwen an antye.
However, the system seems to be doing well.	Sepandan, sistèm nan sanble fè byen.
But that day will come for nearly a hundred years.	Men, jou sa a ap vini pou prèske yon santèn ane.
I did not move.	Mwen pa t deplase.
There is no one else.	Pa gen okenn lòt moun.
We are running out of time.	Nou ap kouri soti nan tan.
He was older.	Li te pi gran.
He does not want to know this figure.	Li pa vle konnen figi sa a.
Some are black, some are white.	Gen kèk ki nwa, kèk ki blan.
If inner strength is broken, life begins.	Si fòs anndan kase, lavi kòmanse.
Be at the point.	Fè nan pwen an.
Good for opening a lock.	Bon pou louvri yon seri.
Their importance was immediately recognized.	Enpòtans yo te imedyatman rekonèt.
It is controlled that way.	Li kontwole konsa.
Not security, then, but some other position.	Se pa sekirite, lè sa a, men kèk lòt pozisyon.
No women make the list.	Pa gen fanm ki fè lis la.
It has a way of making the world look and feel beautiful.	Li gen yon fason pou fè mond lan gade ak santi bèl.
Everyone wanted to keep it.	Tout moun te vle kenbe l.
His poor head, his poor head.	Tèt pòv li, tèt pòv li.
Not good enough for my needs.	Pa bon ase pou bezwen mwen yo.
But no, there is no specific information.	Men, non, pa gen okenn enfòmasyon espesifik.
I'm not sick.	Mwen pa malad.
We just play.	Nou jis jwe.
Pay attention to the soil and see how the field gets wet.	Peye atansyon sou tè a epi wè ki jan jaden an mouye.
We make sure you know what to expect.	Nou asire w ke ou konnen sa ki ta dwe espere.
That is exactly what happened.	Se egzakteman sa ki te pase.
She looked so beautiful.	Li te sanble tèlman bèl.
The performance is good now.	Pèfòmans lan bon kounye a.
The baby was free.	Ti bebe a te gratis.
And he is right.	Epi li gen rezon.
The crowd was huge and they really got into it.	Foul moun yo te gwo e yo te vrèman antre nan li.
Let us mention here some essential points.	Se pou nou mansyone isit la kèk pwen esansyèl.
But it was the first time this is our best memory.	Men, se te premye fwa sa a se pi bon memwa nou.
All you can do is you.	Tout sa ou kapab se ou.
I would definitely like to stay longer and recommend to anyone.	Mwen ta definitivman renmen rete ankò epi rekòmande pou nenpòt moun.
When that happens, he may need to continue.	Lè sa rive, li ka bezwen kontinye.
Go to war.	Ale nan lagè a.
You have seen this pattern of behavior.	Ou te wè modèl konpòtman sa a.
Lots and lots of love.	Anpil ak anpil lanmou.
Someone who didn’t run.	Yon moun ki pa t kouri.
Working without back shows an infection.	Travay san tounen montre yon enfeksyon.
You will see the new options there.	Ou pral wè nouvo opsyon yo la.
There are many things we never talk about.	Gen anpil bagay nou pa janm pale de yo.
Have fun with this app !.	Pran plezi ak app sa a!.
I couldn’t bear to see her, listen to her.	Mwen pa t ka sipòte wè l, koute l.
But it was not.	Men, li pa t '.
He holds his head and keeps going.	Li kenbe tèt li epi li kontinye ale.
He does not take part.	Li pa pran pati.
These were.	Sa yo te.
Because he was and knew it.	Paske li te e li te konnen li.
My last week is her first.	Dènye semèn mwen an se premye li.
This is not a constant by design.	Sa a se pa yon konstan pa konsepsyon.
But they didn’t exactly put it behind them either.	Men, yo pa t 'egzakteman mete l' dèyè yo tou.
Who knows, maybe they will.	Ki moun ki konnen, petèt yo pral.
Control plants to stay healthy.	Plant kontwòl yo rete an sante.
There was little need.	Te gen ti bezwen.
Nothing will stop him now.	Pa gen anyen ki pral sispann l 'kounye a.
Not sure about that.	Pa sèten sou sa.
Take now, for example.	Pran kounye a, pou egzanp.
Still, he did.	Toujou, li te fè.
In time, the fruit will be there.	Nan tan, fwi a pral la.
Then what.	Lè sa a, kisa.
Do not use.	Pa itilize.
You can make things happen more or less often.	Ou ka fè bagay yo rive plis oswa mwens souvan.
And it stays that way for hours.	Epi li rete konsa pou èdtan.
I wanted the drug, just then, more than anything in the world.	Mwen te vle dwòg la, jis lè sa a, plis pase anyen nan mond lan.
Players really need to put on a show for their fans.	Jwè yo reyèlman bezwen mete sou yon show pou fanatik yo.
More like a friend than a daughter.	Plis tankou yon zanmi pase yon pitit fi.
This is exactly what’s in mind.	Sa a se egzakteman sa ki nan tèt yo.
And last, the light.	Ak dènye, limyè a.
Every day was the same.	Chak jou te menm jan an.
Come now.	Vini non kounye a.
Standard enough for a surface.	Ase estanda pou yon sifas.
I believe this is a new word.	Mwen kwè ke sa a se yon mo nouvo.
Then we stop for a count of six.	Lè sa a, nou sispann pou yon konte sis.
To have another conversation with him.	Pou fè yon lòt konvèsasyon avè l.
The conclusion of the review is generally positive.	Konklizyon revizyon an jeneralman pozitif.
I asked him if he knew the answers.	Mwen te mande l si li te konnen repons yo.
What he did.	Ki sa li te fè.
We are part of your energy.	Nou fè pati enèji ou.
I never mean to hurt anyone.	Mwen pa janm vle di fè pèsonn mal.
On this thought, he wondered if he actually wanted to continue.	Sou panse sa a, li te mande si li aktyèlman te vle kontinye.
Kind of way.	Kalite fason.
His father noticed.	Papa l remake.
It didn’t really add up.	Li pa t 'reyèlman ajoute moute.
You should leave me.	Ou ta dwe kite m '.
I just want us to close again.	Mwen jis vle nou fèmen ankò.
I can see how difficult some days were and how fun others were.	Mwen ka wè ki jan kèk jou yo te difisil ak lòt ki amizan.
It will be busy here.	Li pral okipe isit la.
Phase out each other.	Defaz youn ak lòt.
Not several parts.	Pa plizyè pati.
Wet spring followed by a hot summer was perfect.	Prentan mouye ki te swiv pa yon ete cho te pafè.
Don't ask me how.	Pa mande m kijan.
And it could be better.	Epi li ta ka pi bon.
I'll tell you something.	Mwen pral di w yon bagay.
It was a big move for both of us.	Se te yon gwo mouvman pou nou tou de.
You don’t want the best of what you’ve seen.	Ou pa vle pi bon nan sa ou te wè.
I guess we're going to have to take them seriously now.	Mwen devine nou pral oblije pran yo oserye kounye a.
Keep it short and sweet.	Kenbe li kout ak dous.
Understanding what took, however, can take weeks.	Konprann sa ki te pran, sepandan, ka pran semèn.
They are just public opinion.	Yo se jis opinyon piblik la.
I wish you were real.	Mwen swete ou te reyèl.
These patients are excluded and are not accepted as trial participants.	Pasyan sa yo yo eskli epi yo pa aksepte kòm patisipan esè.
He felt loved.	Li te santi li te renmen yo.
Really, really nice.	Vrèman, vrèman bèl.
They take into account.	Yo pran an kont.
Lie on his chest.	Kouche sou pwatrin li.
I will open it for you.	Mwen pral ouvri li pou ou.
If you write a good article it will sell itself.	Si ou ekri yon bon atik li pwal vann tèt li.
Once back home, strange events begin to occur.	Yon fwa li tounen lakay, evènman etranj kòmanse rive.
And they seemed to be getting bigger.	Epi yo te sanble ap vin pi gwo.
Get your hands dirty.	Mete men w sal.
I would expect nothing less.	Mwen ta espere anyen mwens.
Both are consistent with their observations.	Tou de yo konsistan avèk obsèvasyon yo.
Many of them were just above normal birth weight.	Anpil nan yo te jis pi wo pase pwa nesans nòmal.
I wanted to cry, not laugh.	Mwen te vle kriye, pa ri.
But we are such forces.	Men, nou se fòs sa yo.
That was for men.	Sa te pou gason.
They knew it was a lie.	Yo te konnen se te yon manti.
The reasons were similar.	Rezon ki fè yo te menm jan an.
All of this will affect your ability to learn new things.	Tout bagay sa yo pral afekte kapasite w pou aprann nouvo bagay.
I'm very, very good.	Mwen trè, trè bon.
Not a perfect science.	Se pa yon syans pafè.
In the office.	Nan biwo a.
I did many things that led to regular service.	Mwen te fè anpil bagay ki te mennen nan sèvis regilye.
I can't look away.	Mwen pa ka gade anlèv.
This is a story that gives meaning to our lives.	Sa a se yon istwa ki bay lavi nou sans.
He seems ready to fall at any moment.	Li sanble li pare pou tonbe a nenpòt ki moman.
No matter how obvious it is to the rest of the world.	Pa gen pwoblèm ki jan evidan li se nan rès la nan mond lan.
I have shit to do.	Mwen gen kaka poum fè.
We sat at the table very often indeed.	Nou te chita la bò tab la trè souvan tout bon.
Sorry I heard about your mother.	Dezole mwen tande pale de manman ou.
He explains in the next section.	Li eksplike nan pwochen seksyon an.
You could try that.	Ou ta ka eseye sa.
Same thing again.	Menm bagay la ankò.
I loved the month we spent there.	Mwen te renmen mwa nou te pase la.
I think you get the point.	Mwen panse ke ou jwenn pwen an.
It's done now.	Li fè kounye a.
Couple of people shopping.	Koup moun magazen.
Security was tight.	Sekirite te sere konsa.
He agreed and called room service.	Li te dakò epi li rele nan sèvis chanm.
Growth is good.	Kwasans se yon bon bagay.
And some pictures.	Ak kèk foto.
We understand that you have questions and concerns.	Nou konprann ke ou gen kesyon ak enkyetid.
The current is still working.	Aktyèl la ap toujou travay.
Lots of love for both of us.	Anpil lanmou pou nou tou de.
Drive me home.	Kondwi m lakay ou.
That's what they think.	Se sa yo panse.
I need honest feedback.	Mwen bezwen fidbak onèt.
He could not get out.	Li pa t 'kapab soti.
The focus now is on building a great road car.	Konsantre a kounye a se sou bati yon machin wout gwo.
More his mother than his father.	Pi plis manman l pase papa l.
I’m sure there will be some of that.	Mwen sèten yo pral kèk nan sa.
This is our city.	Sa a se vil nou an.
I fixed it thanks to your answer guys.	Mwen te ranje li gras ak repons ou mesye yo.
The way you think about these names.	Chemen pou w panse non sa yo.
Number three, clearly deep.	Nimewo twa, byen klè gwo twou san fon.
But every book needs at least one kind of conclusion or something.	Men, chak liv bezwen omwen yon kalite konklizyon oswa yon bagay.
Some have never developed these skills.	Kèk te janm devlope ladrès sa yo.
I hit him six times, ten times.	Mwen frape l sis fwa, dis fwa.
The elders are beaten.	Ansyen yo byen bat.
However, there are limitations to their use.	Sepandan, gen limit nan itilizasyon yo.
Don't let this worry you.	Pa kite sa a enkyete w.
Only his eyes moved.	Sèlman je l 'te deplase.
You really turned your life around.	Ou reyèlman te vire lavi ou alantou.
I can't get enough.	Mwen pa ka jwenn ase.
Like life and death from me.	Tankou lavi ak lanmò nan men mwen.
Growing up means some promises.	Si w ap grandi, sa vle di gen kèk pwomès.
I'm a little nervous too.	Mwen yon ti kras nève tou.
In itself, in the sick man, the sick woman.	Nan tèt li, nan gason malad la, fanm malad la.
And it was probably nothing.	Epi li te pwobableman pa gen anyen.
These animals are not like other animals.	Bèt sa yo pa gen lòt bèt ke yo sanble anpil.
Like you took hope from many people.	Tankou ou te pran espwa nan men anpil moun.
People will lose confidence in the system as a whole.	Moun pral pèdi konfyans nan sistèm nan kòm yon antye.
Or it appears to be done.	Oswa li parèt yo fè.
He said.	Li te di.
It would be amazing in this job.	Li ta etonan nan travay sa a.
This will save you some money.	Sa ap sove ou kèk lajan.
You can read more about the day here.	Ou ka li plis sou jounen an isit la.
You look at your tongue and look at your hand.	Ou gade lang ou epi gade men ou.
God will keep his promise at the appointed time.	Bondye ap kenbe pwomès li nan tan li chwazi a.
Its stars and signs and lines are very interesting indeed.	Zetwal li yo ak siy ak liy yo trè enteresan tout bon.
Of course he followed his brother.	Natirèlman li te swiv frè l '.
The reason for this behavior is unknown.	Rezon ki fè konpòtman sa a se enkoni.
It was really hard to play against this team.	Li te vrèman difisil pou jwe kont ekip sa a.
Watch us now.	Gade nou kounye a.
There was immediate market resistance.	Te gen imedya rezistans mache.
He found me difficult to deal with.	Li te jwenn mwen difisil pou fè fas ak.
Food on the black market was very expensive.	Manje sou mache nwa a te trè chè.
She wants to speed up the summer.	Li vle vin pi vit pandan ete a.
Never judge a man until he shows himself.	Pa janm jije yon nonm jiskaske li montre tèt li.
There was an important message coming.	Te gen yon mesaj enpòtan k ap vini.
You need to use a service for this type of application.	Ou bezwen sèvi ak yon sèvis pou kalite aplikasyon sa a.
The process can take about five days.	Pwosesis la ka pran apeprè senk jou.
Sign on the plate.	Siyen nan plak la.
It's never that simple.	Li pa janm sa senp.
They will be back.	Yo pral tounen.
I think we've shown that now.	Mwen panse ke nou te montre sa kounye a.
New character class.	Nouvo klas karaktè.
They are just there, and they are what they are.	Yo jis la, epi yo se sa yo ye.
We’re just into it.	Nou jis nan li.
It was like a game.	Se te tankou yon jwèt.
This was very well done.	Sa a te trè byen fè.
We never really look at anything.	Nou pa janm vrèman gade anyen.
Join me in this battle.	Vin jwenn mwen nan batay sa a.
He was on another planet.	Li te sou yon lòt planèt.
This game is no longer in the application.	Jwèt sa a pa anndan aplikasyon an ankò.
Thanks to the old man.	Mèsi a granmoun lan.
Not sure what the problem is.	Pa sèten ki pwoblèm nan.
People have different emotional levels.	Moun yo gen diferan nivo emosyonèl.
But this is missing half the story.	Men, sa a se manke mwatye istwa a.
You can find your own boat again.	Ou ka jwenn pwòp bato ou ankò.
Service and food were great.	Sèvis ak manje te gwo.
I work at its flow.	Mwen travay nan koule li yo.
While this should in theory be obvious, it is often ignored.	Pandan ke sa a ta dwe nan teyori dwe evidan, li se souvan inyore.
The weather was clear and dry.	Tan an te klè ak sèk.
Typically.	Tipikman.
It's five myself.	Li nan senk tèt mwen.
I have no strength alone.	Mwen pa gen fòs pou kont mwen.
Very happy to recommend.	Trè kontan anpil rekòmande.
And he was young.	Epi li te jèn.
Now that’s interesting because it tells you that we’re behind again.	Koulye a, sa a enteresan paske li di ou ke nou dèyè ankò.
You need to plan to actually see each other.	Ou bezwen fè plan pou aktyèlman wè youn ak lòt.
It's a place we love.	Se yon kote nou renmen.
We are well provided.	Nou byen bay.
Clearly the cold ones were more extreme than the hot ones.	Klèman sa yo frèt yo te pi ekstrèm pase sa yo ki cho.
We have some new weapons too.	Nou gen kèk nouvo zam tou.
In two days.	Nan de jou.
Nothing comes in, nothing comes out.	Pa gen anyen ki antre, pa gen anyen ki soti.
So you look for some other reason for the crying.	Se konsa, ou gade pou kèk lòt rezon pou kriye a.
And he took a deep breath.	Apre sa, li pran yon gwo souf.
I looked at them, trying to read their faces.	Mwen te gade yo, m ap eseye li figi yo.
I love the new business model and I support it.	Mwen renmen nouvo modèl biznis la epi mwen sipòte li.
When you read it, read it.	Lè ou li, li.
He looked at me, the body, the camera.	Li gade m ', kò a, kamera a.
He took it as a sign of recovery.	Li te pran li kòm yon siy rekiperasyon an.
Lots of meat.	Anpil vyann.
See full story.	Gade istwa konplè.
In this case you do not need to add any new buttons.	Nan ka sa a ou pa bezwen ajoute okenn nouvo bouton.
Leaf sizes and shapes vary.	Gwosè ak fòm fèy yo varye.
On the other hand, it might be interesting.	Nan lòt men an, li ta ka enteresan.
There was no conversation.	Pa te gen okenn konvèsasyon.
I like both of these things too.	Mwen renmen tou de bagay sa yo tou.
Remove from heat and set aside.	Retire nan chalè epi mete sou kote.
Its success has been great for the industry, vs.	Siksè li te gwo pou endistri a, vs.
One is the physical.	Youn nan se fizik la.
So he got up with me.	Se konsa, li leve avè m '.
Unfortunately, he doesn't feel it's time to fight right now.	Malerezman, li pa santi li tan pou batay kounye a.
I'm not sure what the court means by that.	Mwen pa sèten sa tribinal la vle di pa sa.
He went to church.	Li te ale legliz.
It was possible there was someone else around.	Li te posib te gen yon lòt moun alantou.
But in time, the negative consequences of this decision will become clear.	Men, nan tan, konsekans negatif desizyon sa a pral vin klè.
No time to sit down.	Pa gen tan pou chita.
But it still seems like a bad solution.	Men, li toujou sanble tankou yon move solisyon.
The couple makes hundreds of cases each year.	Koup la fè plizyè santèn ka chak ane.
This probably played a role.	Sa a pwobableman te jwe yon wòl.
She began to cry again.	Li te kòmanse kriye ankò.
They fired at the same time.	Yo tire nan menm moman an.
On your photos.	Sou foto ou yo.
He will attack soon.	Li pral atake byento.
I take what the defense gives me.	Mwen pran sa defans la ban mwen.
Now this is a two step memory.	Koulye a, sa a se yon memwa de etap.
Fight the full battle.	Goumen batay la plen.
It was a big responsibility.	Se te yon gwo responsablite.
We're at his house later that night.	Nou nan kay li pita nan lannwit sa a.
If they can be found.	Si yo ka jwenn.
Not a time to talk.	Pa yon tan pou pale non.
No one would trust us if we worked like that.	Pèsonn pa ta fè nou konfyans si nou te travay konsa.
The bodies of the dead are completely different.	Kadav mò yo se yon bagay totalman diferan.
It can usually occur in young adults and children who are already healthy.	Ka rive anjeneral nan jèn adilt ak timoun ki te deja an sante.
I don’t even know how that’s possible.	Mwen pa menm konnen ki jan sa posib.
These guys are technical in their field.	Mesye sa yo teknik nan domèn yo.
Make the research plan.	Fè plan rechèch la.
There is something wrong here.	Gen yon bagay ki mal isit la.
You have no plans.	Ou pa gen plan.
He looks very smart.	Li sanble trè entelijan.
It's easy to see why.	Li fasil pou w wè poukisa.
Number two, they should go to the kitchen.	Nimewo de, yo ta dwe ale nan kwizin nan.
Others lie about the allegations.	Gen lòt ki bay manti sou akizasyon yo.
First comes the diagnostic shock.	Premye vini chòk dyagnostik la.
Going would be difficult.	Ale ta difisil.
There is just one voice.	Gen jis yon vwa.
Just no evidence that this is actually happening.	Jis pa gen okenn prèv ke sa a se aktyèlman k ap pase.
This man did not hate her.	Nonm sa a pa t 'rayi li.
Making everyone happy is impossible.	Fè tout moun kontan se enposib.
For a greater good.	Pou yon pi gwo byen.
I love, love, love how it makes my skin and shine.	Mwen renmen, renmen, renmen jan li fè po mwen menm ak klere.
Cursed, he is gone.	Madichon, li te ale.
We were thinking of opening a shop one day.	Nou t ap panse ouvri yon boutik yon jou.
poko.	poko.
And my children.	Ak pitit mwen yo.
Each layer has a different function.	Chak kouch gen yon fonksyon diferan.
And kind of cold.	Ak kalite frèt.
You can really move your hands.	Ou ka vrèman deplase men ou.
It seems that is quite the opposite.	Li sanble ke se byen opoze a.
There is more to come.	Gen plis k ap vini.
The same can be said for our boys.	Menm bagay la tou ka di pou ti gason nou yo.
I was just taking care of everyone.	Mwen te jis pran swen tout moun.
I watched the defense.	Mwen te gade defans la.
My true size.	Vrè gwosè mwen.
Things are going well.	Bagay yo ap mache byen.
Teams often don’t think about things.	Ekip yo souvan pa panse sou bagay sa yo.
But it doesn’t seem likely.	Men, li pa sanble gen anpil chans.
So you will probably need something that works on windows.	Se konsa, ou pral pwobableman bezwen yon bagay ki travay sou fenèt yo.
And it goes wrong.	Epi li ale mal.
He never married my mother.	Li pa t janm marye ak manman m.
They were cold.	Yo te frèt.
It makes you look like a great shot.	Li fè ou sanble ak yon gwo piki.
Above the head.	Anlè tèt la.
He was truly a god.	Li te vrèman yon bondye.
I brought it with the rest of the kitchen.	Mwen mennen l 'ak rès la nan kwizin nan.
Then he was quiet for a while.	Lè sa a, li te trankil pou yon ti tan.
They won the wars.	Yo te genyen lagè yo.
We are not saying the proposed ideas were good.	Nou pa di lide pwopoze yo te bon.
It worked for me for a while, and then stopped working.	Li te travay pou mwen pou yon ti tan, ak Lè sa a, sispann travay.
It was so easy.	Li te pi fasil konsa.
There was one difference between the two groups of men.	Te gen yon sèl diferans ant de gwoup gason yo.
It’s like a child.	Li tankou yon timoun.
Control samples were as described above.	Echantiyon kontwòl yo te jan sa dekri pi wo a.
Information does not necessarily lead to knowledge.	Enfòmasyon pa nesesèman mennen nan konesans.
The teacher was not happy to see him.	Pwofesè a pa t kontan wè l.
On the cards.	Sou kat yo.
You have the key.	Ou gen kle a.
He holds the gun level with my nose.	Li kenbe zam nan nivo ak nen mwen.
They could push it on in a second.	Yo te ka pouse li sou nan yon segond.
The code is not tested.	Kòd la pa teste.
Pour the wine and bring to a boil.	Vide diven an epi pote nan bouyi.
If the families stayed together.	Si fanmi yo te rete ansanm.
It was like a toy, so we loved it.	Se te tankou yon ti jwèt, kidonk nou te renmen li.
They found out.	Yo te jwenn deyò.
Or maybe it’s not.	Oswa petèt li pa.
He needed protection.	Se li li te bezwen pwoteje.
It was hard, it was hard to have fun.	Li te difisil, li te difisil pou fè plezi.
Because it must be maintained.	Paske li dwe kenbe.
You told us about it.	Se ou menm ki te pale nou sou li.
Her sister and father are still asleep.	Sè l ak papa l toujou ap dòmi.
People see what they feel.	Moun yo wè sa yo santi yo anvi wè.
But it is weak.	Men, li fèb.
Just warm up really well.	Jis chofe vrèman byen.
It has been so long.	Li te tèlman lontan.
And this is now.	Lè sa a se kounye a.
We belong to the same model.	Nou fè pati menm modèl la.
As such, plant them all over the garden.	Kòm sa yo, plante yo toupatou nan jaden an.
I needed what they could give me.	Mwen te bezwen sa yo te kapab ban mwen.
But help your friend become a perfect person.	Men, ede zanmi ou vin yon moun pafè.
Waiting for it.	Ap tann li.
He would not see that he loved her.	Li pa ta wè ke li renmen l.
The high door stood firm, three red lights lit on its panel.	Pòt segondè a te kanpe fèm, twa limyè wouj limen sou panèl li.
They will be sent to you there.	Y ap voye ba ou la.
He wants me to keep my job.	Li vle m kenbe travay mwen.
Three days ago.	Twa jou de sa.
Everything original except the form of the text.	Tout bagay orijinal eksepte fòm tèks la.
He had no past medical history.	Li pa te gen okenn istwa medikal sot pase yo.
It was me we have.	Se te mwen nou genyen.
Fun so, need so.	Plezi konsa, bezwen konsa.
Here is the catch.	Isit la se trape an.
We include a brief proof below.	Nou enkli yon prèv kout anba a.
I have never seen such a beautiful back.	Mwen pa t janm wè yon bèl do konsa.
It looked like one had arrived.	Li te gade kòm youn te rive.
One of them has to do with job data.	Youn nan yo te fè ak done travay.
I know you, but don’t go into town much anymore.	Mwen konnen ou, men pa antre nan vil anpil ankò.
However, there are some limitations to this study.	Sepandan, gen kèk limit nan etid sa a.
The stage set, everything seems normal.	Sèn nan mete, tout bagay sanble nòmal.
But they write as if it were.	Men, yo ekri tankou si li te.
The others are similar.	Lòt yo sanble.
To judge for himself if he was up to the task.	Pou jije pou tèt li si li te jiska travay la.
It is meant to be.	Li vle di yo dwe.
The meat is only of high interest.	Vyann lan se sèlman nan enterè segondè.
And he did it in two minutes.	Epi li te fè li nan de minit.
These would tell a story, he was sure.	Sa yo ta rakonte yon istwa, li te sèten.
More on that soon.	Plis sou sa byento.
Less cost, less waste.	Mwens pri, mwens fatra.
Read more about the act here.	Li plis sou zak la isit la.
But things did not go as planned.	Men, bagay yo pa t ale jan nou te planifye a.
No black and white answers.	Pa gen repons nwa ak blan.
Still many questions remain.	Toujou anpil kesyon rete.
He is not concerned.	Li pa konsène.
I felt so a couple of years ago.	Mwen te santi mwen konsa yon koup ane de sa.
So that’s one thing.	Se konsa, sa se yon sèl bagay.
Here are some of them.	Isit la yo se kèk nan yo.
He was out for days.	Li te deyò pou jou.
Only then would they tell the truth.	Se sèlman lè sa a yo t ap di verite a.
Surely that is correct.	Asireman sa kòrèk.
I know who.	Mwen konnen kiyès.
Then pain as you normally do.	Lè sa a, doulè jan ou fè nòmalman.
Lost in the middle of books, he found himself.	Pèdi nan mitan liv, li te jwenn tèt li.
She could feel how tired she was.	Li te kapab santi jan li fatige.
This could be related to the purpose of the software in question.	Sa a ta ka gen rapò ak objektif lojisyèl an nan kesyon an.
That must have been what killed so much so easily.	Sa te dwe sa ki te touye anpil konsa fasil.
But keep in touch.	Men, kenbe kontak.
He does not believe.	Li pa kwè.
Can’t be an absolute path.	Pa ka yon chemen absoli.
And for the music itself.	E pou mizik li menm.
To make sure his eyes.	Pou asire w je l '.
And that's why.	Epi se poutèt sa.
But once here, they support the same things.	Men, yon fwa isit la, yo sipòte menm bagay yo.
I do so much better.	Mwen fè anpil pi byen.
Months in advance.	Mwa davans.
Good teachers change children's lives.	Bon pwofesè chanje lavi timoun yo.
Work continues in this area.	Travay ap kontinye nan zòn sa a.
So this picture came to mind.	Se konsa, foto sa a te vin nan tèt ou.
Today the presence of these cells does not change the treatment.	Jodi a prezans nan selil sa yo pa chanje tretman an.
You couldn’t be worse.	Ou pa ta ka pi mal.
Particular powers yet unknown.	Pouvwa patikilye ankò enkoni.
There are two reasons why this should be so.	Gen de rezon ki fè sa ta dwe konsa.
But there is a good reason for that.	Men, gen yon bon rezon pou sa.
I can’t look like this.	Mwen pa ka gade tankou sa a.
It should be a fun race.	Li ta dwe yon ras amizan.
Legs and back and arms.	Janm ak do ak bra.
What a character.	Ala yon karaktè.
But we can talk about it later.	Men, nou ka pale sou li pita.
I know you didn’t.	Mwen konnen ou pa t '.
Angry, he got up and took another step.	Fache, li leve, li fè yon lòt etap.
But when that happens is still up in the air.	Men, lè sa rive se toujou moute nan lè a.
The world is far from perfect.	Mond lan byen lwen pafè.
It will hurt me.	Li pral fè m mal.
My honest opinion is, it doesn’t look better.	Opinyon onèt mwen se, li pa gade pi byen.
But we are still running this code.	Men, nou toujou ap kouri kòd sa a.
Hope you enjoyed reading this.	Espere ou te renmen li sa a.
If they were watching him.	Si yo t ap gade l.
The examples are meant to be simple.	Egzanp yo vle di yo dwe senp.
Otherwise we go back to where we started.	Sinon nou tounen kote nou te kòmanse.
He is free to do so.	Li lib pou l fè sa.
From the night you love me, yet from the night you leave me.	Depi lannwit ou renmen mwen, poutan depi lannwit ou kite mwen.
But there are problems with the correct interpretation of this study.	Men, gen pwoblèm ak entèpretasyon kòrèk etid sa a.
But even in this context, this price difference was very extreme.	Men, menm nan kontèks sa a, diferans pri sa a te trè ekstrèm.
I could not fully understand the meaning of his words.	Mwen pa t 'kapab byen konprann siyifikasyon an nan pawòl li yo.
If they need some wood, just call me.	Si yo bezwen kèk bwa, jis rele m '.
These were free to take.	Sa yo te gratis pran.
We'll have to wait them out.	Nou pral oblije tann yo soti.
Even if your knowledge of history is not good.	Menm si konesans istwa ou pa bon.
He did that.	Li te fè sa.
And he laughed with his eyes and his mouth too.	Epi li te ri ak je l ak bouch li tou.
If you do, you will double the danger.	Si ou fè sa, ou pral double danje a.
The pain increased until she could barely stand without crying.	Doulè a ​​te ogmante jiskaske li te ka apèn kanpe san li pa kriye.
It wouldn’t be weird.	Li pa ta dwòl.
Men get sick more so.	Gason malad plis konsa.
It makes the card appear very strange.	Li fè kat la parèt trè etranj.
Nobody is behind us.	Okenn moun pa dèyè nou.
He left at the end of the month.	Li kite nan fen mwa a.
The young man is going somewhere.	Jenn gason an pral yon kote.
None of it matters because we have each other.	Okenn nan li enpòtan paske nou gen youn ak lòt.
The long winter has come upon me.	Long sezon fredi a rive sou mwen.
He came close.	Li te vini ki pre.
We understand the health and economic consequences.	Nou konprann sante ak konsekans ekonomik yo.
I'm sorry for there.	Mwen regrèt pou la.
It never hurts me like some people do.	Li pa janm fè m anyen mal tankou kèk moun.
I ask for tears, I close my eyes.	Mwen mande dlo, mwen fèmen je m.
At trial and on appeal.	Nan jijman ak nan apèl.
Still not getting it.	Toujou pa jwenn li.
It’s interesting to remember two things.	Li enteresan sonje de bagay.
Time is medical in changing a lot.	Tan se medikal nan chanje anpil.
You let the company down.	Ou te kite konpayi an desann.
He says his teacher is likely to keep it.	Li di pwofesè li a gen anpil chans kenbe li.
This usually leads to serious side effects.	Sa a anjeneral mennen nan efè segondè grav.
But nobody does that.	Men pèsonn pa fè sa.
He couldn’t explain why either.	Li pa t 'kapab eksplike poukisa tou.
I think it would work.	Mwen panse ke li ta travay.
Well, that was a hundred years ago.	Oke, se te yon santèn ane de sa.
He takes the seat offered.	Li pran chèz yo ofri a.
Your hands are special.	Men ou espesyal.
Last year is in the past.	Ane pase a se nan tan lontan an.
All experiments in this figure were repeated three times.	Tout eksperyans nan figi sa a te repete twa fwa.
They have houses.	Yo gen kay.
I’m not saying you shouldn’t share, but think about that.	Mwen pa di ou pa ta dwe pataje, men reflechi sou sa.
He could not go beyond it.	Li pa t 'kapab ale pi lwen pase li.
That's good.	Sa ap bon.
He never saw his father.	Li pa janm rive wè papa l.
You are my only hope.	Ou se sèl espwa mwen.
No one lives there anymore.	Pa gen moun ki rete la ankò.
Run to the kitchen.	Kouri nan kwizin nan.
There are the facts of the matter.	Gen reyalite yo nan pwoblèm nan.
This, as we know, did not happen.	Sa a, jan nou konnen, pa t 'rive.
He has a lot to say.	Li gen anpil bagay pou di.
There are no real threats here.	Pa gen okenn menas reyèl isit la.
I thought about the future.	Mwen te panse sou tan kap vini an.
I couldn’t put them in place.	Mwen pa t 'kapab mete yo an plas.
Please tell me what happened.	Tanpri, di m 'sa ki te pase.
This process can take anywhere from a few months to several years.	Pwosesis sa a ka pran nenpòt kote nan kèk mwa a plizyè ane.
She would get married first.	Li ta marye anvan.
Let me know if you have any experience in this matter.	Kite m 'konnen si ou gen nenpòt eksperyans nan zafè sa a.
You should stay away from me.	Ou ta dwe rete lwen mwen.
Detailed analysis is performed based on case failure of experimental results.	Analiz detaye fèt ki baze sou ka echèk rezilta eksperimantal yo.
So this is how they provide it.	Se konsa, sa a se ki jan yo bay li.
That is my last answer.	Se dènye repons mwen an.
They are some great shoes to fill.	Yo se kèk gwo soulye pou ranpli.
We were bad bad people.	Nou te move pòv yo.
I worked with them, though.	Mwen te travay avèk yo, menm si.
It should be down to zero.	Li ta dwe desann nan zewo.
I was just eight years old.	Mwen te jis uit ane.
But bad comparisons are to be made.	Men, se move konparezon pou fè.
Fall down and know what it is to hurt.	Tonbe atè epi konnen sa sa ye pou fè mal.
They care for each other.	Yo pran swen youn pou lòt.
We are better than that.	Nou pi bon pase sa.
Cut the paper at this corner.	Koupe papye a nan kwen sa a.
He continued and on.	Li te kontinye ak sou.
Oh, and for the answer to a question.	Oh, ak pou repons lan nan yon kesyon.
That would be a really good story.	Sa ta yon istwa vrèman bon.
But what concerns me is this other issue.	Men, sa ki konsène m 'se lòt pwoblèm sa a.
I noticed for the first time that he was carrying a small case.	Mwen remake pou premye fwa ke li te pote yon ti ka.
Remove that from your chest, sir.	Retire sa nan pwatrin ou, mesye.
It’s kind of like this place.	Se kalite kote sa a.
Just let it roll in your little head.	Jis kite l woule nan ti tèt ou a.
It is completely closed.	Li fèmen nèt.
I kept my eyes fixed on the staff.	Mwen te kenbe je m fikse sou anplwaye yo.
They do not know how they came to church.	Yo pa konnen ki jan yo te vin nan legliz la.
It’s big trouble, deep.	Li nan gwo pwoblèm, gwo twou san fon.
But it won’t.	Men, li pa pral.
This year, he started seven.	Ane sa a, li te kòmanse sèt.
How do we know what was supposed to happen.	Ki jan nou konnen sa ki te sipoze rive.
I want movement.	Mwen vle mouvman.
The officers of the order did nothing.	Ofisye yo nan lòd la pa t 'fè anyen.
This remains to be tested.	Sa a rete yo dwe teste.
I will stay with you.	Mwen pral rete avèk ou.
That was the deal.	Se te kontra a.
See here for more information.	Gade isit la pou plis enfòmasyon.
I am thirty years old.	Mwen gen trant an.
Join a study group.	Antre nan yon gwoup etid.
He just kept doing what he was doing.	Li jis kontinye fè sa li t ap fè a.
As on ‘older’ stuff, it doesn’t matter either in this example.	Kòm sou bagay 'ki pi gran', li pa gen pwoblèm swa nan egzanp sa a.
So lost.	Tèlman pèdi.
It was easy to put together.	Li te fasil pou mete ansanm.
You probably won’t get to this.	Ou pwobableman pa pral rive nan sa a.
My things are different from these guys.	Bagay mwen yo diferan de mesye sa yo.
This time it offers you something new when you do.	Fwa sa a, li ofri ou yon bagay nouvo lè ou fè sa.
I’ve always loved it.	Mwen te toujou renmen l.
The problem is not what they say but what they don’t say.	Pwoblèm lan se pa sa yo di men sa yo pa di.
No, we said.	Non, nou te di.
You can put it back on, after.	Ou ka mete l 'tounen sou, apre.
They chose the job.	Yo te chwazi travay la.
Two women who have nothing of their mother's husband on them.	De fi ki pa gen anyen nan mari manman yo sou yo.
This is a great site to be a part of.	Sa a se yon sit gwo yo dwe yon pati nan.
My mind, my mind.	Lide mwen, lespri mwen.
We feel your pain.	Nou santi doulè ou.
Each experiment was repeated several times.	Chak eksperyans te repete plizyè fwa.
But it was five minutes before he went to the window again.	Men, li te senk minit anvan li te ale nan fenèt la ankò.
This is happening in other parts of the country.	Sa ap pase nan lòt kote nan peyi a.
I take the tests.	Mwen pran tès yo.
It really is so bad.	Vrèman li move konsa.
You represent the school.	Ou reprezante lekòl la.
He needed air.	Li te bezwen lè.
The system is fine.	Sistèm nan byen.
He never went back to school.	Li pa janm tounen lekòl.
Maybe he died an hour.	Petèt li te mouri yon èdtan.
I often become aware of such things.	Mwen souvan vin okouran de bagay konsa.
The first step you have to do is decide what the key is.	Premye etap la ou dwe fè se deside ki sa ki kle a.
Quickly and you will notice.	Byen vit epi ou pral remake.
And boys, do them all the time.	Ak ti gason, fè yo tout tan.
He only wanted to touch.	Li te vle sèlman manyen.
Individual tax rates will come into play here.	Pousantaj taks endividyèl yo pral antre nan jwèt isit la.
I didn’t want to hit your plane.	Mwen pa t vle frape avyon ou a.
It won’t happen anyway.	Li pap rive kanmenm.
If you can’t understand that, there is no hope for you.	Si ou pa ka konprann sa, pa gen espwa pou ou.
It was a false debate in many ways.	Se te yon fo deba nan plizyè fason.
Looks like you solved the problem.	Sanble ou te rezoud pwoblèm nan.
Between this and this.	Ant sa a ak sa a.
The reason for this choice of parameters is the following.	Rezon ki fè chwa sa a nan paramèt se sa ki annapre yo.
He sat down immediately.	Li te chita imedyatman.
He looked at the fire.	Li te gade nan dife a.
It happened.	Li te pase.
Her feet held time with the music, her voice rose in song.	Pye li te kenbe tan ak mizik la, vwa li leve nan chante.
I'm here because of you.	Mwen la akoz ou.
Do the study and revise the manuscript.	Fè etid la epi revize maniskri a.
Seven days a week.	Sèt jou pa semèn.
Not his own kind.	Pa pwòp kalite li.
did not.	pa t '.
Or a dream.	Oswa yon rèv.
The music we loved was more advanced and forward.	Mizik nou te renmen an se te pi avanse ak pi devan.
Every state has every single event now.	Chak eta gen chak evènman sèl kounye a.
You like to share.	Ou renmen pataje.
Much of it just seemed normal, at least to me.	Anpil nan li jis te sanble nòmal, omwen pou mwen.
I wanted to go away there.	Mwen te vle ale lwen la.
In the big house.	Nan gwo kay la.
But you are three years too late.	Men, ou gen twazan twò ta.
That couldn't help.	Sa pa t 'kapab ede.
To hear about her family problems.	Pou tande sou pwoblèm fanmi li.
The opposite is true for a woman.	Opoze a se vre pou yon fanm.
Maybe it’s on the other side.	Petèt li sou lòt bò a.
He did not turn on a light.	Li pa t limen yon limyè.
Nor does it exist without the other.	Ni pa egziste san lòt la.
She can't read her watch.	Li pa ka li mont li.
He felt a great pain inside.	Li te santi yon gwo doulè anndan an.
Look at it.	Gade sou li.
Each step was easier than the last.	Chak etap te pi fasil pase dènye a.
Or have something in them.	Oswa gen yon bagay nan yo.
Smiled a little.	Te souri yon ti kras.
Unfortunately, this has become so common.	Malerezman, sa te vin tèlman komen.
Speak the name.	Pale non an.
But with pure, not difficult.	Men, ak pi bon kalite, ki pa difisil.
She has too much fun with her magic.	Li gen twòp plezi ak maji li yo.
It has a support system there.	Li te gen yon sistèm sipò la.
I was so nervous and excited.	Mwen te tèlman nève ak eksite.
A few minutes later he was atop the trees and gone.	Kèk minit apre li te anlè pye bwa yo epi ale.
That's why you play the games.	Se poutèt sa ou jwe jwèt yo.
But now you know.	Men kounye a ou konnen.
That is not the purpose of this paper.	Se pa objektif papye sa a.
It would help if he wasn’t so fat.	Li ta ede si li pa t 'konsa gra.
That was his vision.	Sa te vizyon li.
What more do we need, really.	Ki sa nou bezwen plis, reyèlman.
Yes, but that’s just luck.	Wi, men sa se jis chans.
I will be short.	Mwen pral kout.
Find a new way.	Jwenn yon nouvo fason.
In your case, it is the last.	Nan ka w, se dènye a.
Say what you want and it will serve you.	Di sa ou vle epi li pral sèvi pou ou.
She was a kind woman.	Li te yon fanm janti.
I couldn’t support it anymore.	Mwen pa t 'kapab sipòte li ankò.
Ask them to evaluate it.	Mande yo pou evalye li.
It was rather small.	Li te pito piti.
Someone on the second floor lives in the past.	Yon moun nan dezyèm etaj la ap viv nan tan lontan an.
I will take it with me.	Mwen pral pran li avè m '.
Maybe you bought too much.	Petèt ou te achte twòp.
They didn’t see how that was a bad thing, at first.	Yo pa t 'wè ki jan sa te yon move bagay, nan premye.
I wasn’t there two weeks when that happened.	Mwen pa te la de semèn lè sa te rive.
He could talk to people more easily.	Li te kapab pale ak moun pi fasil.
Keep them coming !.	Kenbe yo vini!.
However, no significant differences were observed in both variables.	Sepandan, pa gen okenn diferans enpòtan yo te obsève nan tou de varyab yo.
Own the network.	Posede rezo a.
You have one body, so treat yourself well this summer.	Ou gen yon sèl kò, kidonk trete tèt ou byen ete sa a.
All this was given for free.	Tout bagay sa yo te ba yo gratis.
We talked about it.	Nou te pale de li.
I know your kind does not lie in love.	Mwen konnen kalite ou a pa kouche nan renmen.
We loved each other.	Nou te renmen youn lòt.
Some of it trades light, some of it trades heavily.	Gen kèk nan li komès limyè, kèk nan li komès lou.
He looked down at his feet.	Li gade anba, kote pye l ta dwe ye a.
You are human.	Ou se moun.
There must be something he can do to help her.	Dwe gen yon bagay li ta ka fè pou ede l.
It actually feels great to be in this world again.	Li aktyèlman santi gwo yo dwe nan mond sa a ankò.
Another factor helps to explain what happened next.	Yon lòt faktè ede eksplike sa ki te pase apre.
It will be terrible if he can't go.	Li pral terib si li pa ka ale.
Pick a stop you’ve never been to, and get out.	Chwazi yon arè ou pa janm te ale, epi soti.
However, there is a big difference.	Sepandan, gen yon gwo diferans.
He stared into my eyes.	Li te fikse nan je m '.
He thought no one knew.	Li te panse pèsonn pa konnen.
Many events took place over the three days.	Anpil evènman te fèt pandan twa jou yo.
So he did.	Se konsa li te fè.
Again, this is due to two reasons.	Ankò rezon sa rive se poutèt de bagay.
And you know, we can't do too much of this.	Epi ou konnen, nou pa ka fè twòp nan sa a.
They make every effort to continue with the show during the rain.	Yo fè tout efò pou kontinye ak show a pandan lapli.
He holds the wounded hand close to his mouth.	Li kenbe men ki blese a toupre bouch li.
Give it a week.	Bay li yon semèn.
He could not appear younger, or more tired.	Li pa t 'kapab parèt pi piti, oswa plis fatige.
I am determined to make one.	Mwen detèmine pou m fè youn.
We must continue to work hard to get it out.	Nou dwe kontinye travay di pou fè l soti.
The man behind him is looking at me on his shoulder.	Nonm ki dèyè l la ap gade m sou zepòl li.
He stood up.	Li leve kanpe.
And this desire began a journey.	Ak dezi sa a te kòmanse yon vwayaj.
But none of these points are correct.	Men, okenn nan pwen sa yo pa kòrèk.
This can be physical, sexual, or emotional in nature.	Sa a ka fizik, seksyèl, oswa emosyonèl nan nati.
Others say they were at lunch.	Gen lòt ki di ke yo te nan manje midi.
They would do.	Yo ta fè fè.
No financial or family problems.	Pa gen pwoblèm finansye oswa fanmi.
They must follow each other in the specific order.	Yo dwe swiv youn ak lòt nan lòd espesifik la.
I don’t know that we were ever lucky.	Mwen pa konnen ke nou te janm gen chans.
Like it didn’t really happen.	Tankou li pa t vrèman rive.
As a result, we were bigger than ever.	Kòm yon rezilta, nou te pi gwo pase tout tan.
Time saved me no answer.	Tan an te sove m 'pa gen pou reponn.
He loved her for that.	Li te renmen l pou sa.
Always cents well.	Toujou santim byen.
People like him.	Moun tankou li.
Details are given in the text.	Detay yo bay nan tèks la.
Not for himself.	Pa pou tèt li.
I wondered how she would feel if she knew my plan.	Mwen mande ki jan li ta santi si li te konnen plan mwen an.
There was someone watching him this morning.	Maten sa a te gen yon moun ki t ap gade l.
There was no reason to be calm.	Pa te gen okenn rezon ki fè yo dwe kalm.
So more direct action is needed.	Se konsa, plis aksyon dirèk nesesè.
Please come to my boat in ten minutes.	Tanpri vin nan bato mwen an nan dis minit.
His speech was not.	Pale li pa t '.
Or at least give it a try.	Oswa omwen bay li yon eseye.
The page has several questions.	Paj la gen plizyè kesyon.
His mother was standing by the window.	Manman l te kanpe bò fenèt la.
Some are tall.	Gen kèk ki wo.
Little or no change was observed in males.	Ti kras oswa okenn chanjman te obsève nan gason.
Come back.	Vini non tounen.
Some work that is.	Gen kèk travay ki se.
I don’t know the exact details.	Mwen pa konnen detay yo egzak.
He wondered what he had seen while there was another long silence.	Li te mande sa li te wè pandan ke te gen yon lòt long silans.
But not that.	Men se pa sa.
It’s hard to decide on what to work on !.	Li difisil pou deside sou kisa pou travay!.
It is the right thing to do.	Li se bagay ki dwat yo fè.
The standard way.	Fason estanda a.
One of the boys caught him.	Youn nan ti gason yo te kenbe l.
I don’t know, it shows that training went well.	Mwen pa konnen, li montre ke fòmasyon te byen pase.
I tried this answer, but nothing happened.	Mwen te eseye repons sa a, men pa gen anyen k ap pase.
But we have to go deeper.	Men, nou dwe ale pi fon.
Many people wrote letters to the police, the court, or the press.	Anpil moun te ekri lèt bay lapolis, tribinal la, oswa laprès.
And if he is a black man.	Men, si se yon nonm nwa.
For many reasons.	Pou anpil rezon.
However, the underlying mechanisms are not well understood.	Sepandan, mekanis ki kache yo pa trè byen konprann.
Health insurance may cover some of your medical expenses, but not everything.	Asirans sante ka kouvri kèk nan depans medikal ou yo, men se pa tout bagay.
I struggle with it constantly.	Mwen lite ak li toujou ap.
I have trouble breathing.	Mwen gen pwoblèm pou respire.
You two fill my heart.	Ou de ranpli kè m.
Should be different from the title.	Ta dwe diferan de tit la.
Other states must follow.	Lòt eta yo dwe swiv.
Further cell types need to be considered.	Pli lwen kalite selil bezwen konsidere.
Well actually it doesn’t matter to me.	Oke aktyèlman li pa enpòtan pou mwen.
The other should be called and other types.	Lòt la ta dwe rele ak lòt kalite.
He didn't need to.	Li pat bezwen la.
I want to see you.	Mwen vle wè ou.
He could die on it.	Li te ka mouri sou li.
They created jobs in the media.	Yo te kreye travay nan medya yo.
Just a second here and there.	Jis yon segond isit la epi la.
This could be another problem, but again it could be related.	Sa a ta ka yon lòt pwoblèm, men ankò li ta ka gen rapò.
All we have to do is restart.	Sa nou dwe fè se rekòmanse.
He did not know what he meant.	Li pa t 'konnen sa li te vle di.
Watch this movie instead.	Gade fim sa pito.
I’ve been doing this for years.	Mwen te fè sa pou ane.
It was really hard.	Li te vrèman difisil.
We will work it out.	Nou pral travay li deyò.
Life is a gift.	Lavi se yon kado.
He does not look like a child who tried to kill his mother.	Li pa sanble ak yon timoun ki te eseye touye manman l '.
I don’t usually find this way around men.	Mwen pa anjeneral jwenn fason sa a alantou gason.
I will write to you soon.	Mwen pral ekri w byento.
The dead were pitted against each other.	Moun ki mouri yo te mete youn kont lòt.
Then his health failed.	Lè sa a, sante li echwe.
The experiments were repeated once.	Eksperyans yo te repete yon fwa.
This expression may have an idea about a journey.	Ekspresyon sa a ka genyen yon lide sou yon vwayaj.
Adults can stand in them.	Granmoun ka kanpe nan yo.
You won't tell me what to do.	Ou pap di m kisa pou m fè.
That’s just basic rights.	Sa se jis dwa de baz.
They have an active record on this boy.	Yo gen yon dosye aktif sou ti gason sa a.
A few seconds passed.	Kèk segond te pase.
We have been using this form for a year, now.	Nou te itilize fòm sa a pou yon ane, kounye a.
Actually the office is closed.	Aktyèlman biwo a fèmen.
He suffered for us, in our place.	Li te soufri pou nou, nan plas nou.
They let us check in early and where ready for us.	Yo kite nou tcheke nan bonè epi ki kote pare pou nou.
A hell of a long way from scratch.	Yon lanfè nan yon fason lontan soti nan zewo.
Bring to a boil, remove from the heat, and set aside.	Pote nan yon bouyi, retire nan chalè a, epi mete sou kote.
Tests have proven to be successful.	Tès yo te pwouve yo gen siksè.
I have a feeling the case will break.	Mwen gen yon santiman ka a pral kraze.
I need some change to happen.	Mwen bezwen kèk chanjman rive.
The experiment was repeated twice.	Eksperyans lan te repete de fwa.
The currently selected context is displayed in the top panel.	Yo montre kontèks ou chwazi kounye a nan panèl anlè a.
I am your child.	Mwen se pitit ou.
The boy begins to cry.	Ti gason an kòmanse kriye.
It is good for the child.	Li bon pou timoun nan.
That really shouldn’t cause problems.	Sa vrèman pa ta dwe koze pwoblèm.
This was crazy.	Sa a te fou.
And that's when it changed.	Epi se lè sa a li chanje.
Your wife will not change.	Madanm ou pap chanje.
And many other ways.	Ak anpil lòt fason.
It is not dangerous.	Li pa danjere.
I have been working with one family home the past few years.	Mwen te travay ak kay yon sèl fanmi kèk ane ki sot pase yo.
So we could stand there.	Se konsa, nou te kapab kanpe la.
So there is no doubt that these things happened.	Donk, pa gen okenn dout ke bagay sa yo te rive.
We are down here.	Nou desann isit la.
Certain rooms have views of the river or garden.	Sèten chanm yo gen opinyon sou rivyè a oswa jaden.
You can’t wait until someone else does it for you.	Ou pa ka tann jiskaske yon lòt moun fè li pou ou.
It must be great fun.	Li dwe gwo plezi.
Today, you have a choice.	Jodi a, ou gen yon chwa.
The law works.	Lalwa ap travay.
But that made me laugh out loud.	Men sa te fè m ri byen fò.
It is a statement of fact.	Li se yon deklarasyon reyalite.
Yet you do not use it.	Poutan ou pa sèvi ak li.
I just wrote my dad.	Mwen jis ekri papa m.
A building in a picture is at a fire station.	Yon bilding nan yon foto se nan yon estasyon ponpye.
But that can go too far.	Men, sa ka ale twò lwen.
This is due to high costs.	Sa a se akòz gwo depans yo.
It didn’t matter how much they wanted to get together.	Li pa t gen pwoblèm konbyen yo te vle jwenn ansanm.
He goes with her quickly.	Li ale avè l byen vit.
Here is the shared definition.	Men definisyon pataje.
I tried but seems to have.	Mwen te eseye men sanble gen.
There should be rules.	Ta dwe gen règ.
I had only lost a friend.	Mwen te sèlman pèdi yon zanmi.
In the evening, they returned home.	Nan aswè a, yo tounen lakay yo.
Or five years ago.	Oswa senk ane de sa.
We are all affected by that.	Nou tout afekte pa sa.
The man who came out earlier in the day went inside.	Nonm ki soti pi bonè nan jounen an te antre anndan an.
Far from it.	Byen lwen li.
I also lost our parents that day.	Mwen te pèdi paran nou tou jou sa a.
You tried to help, but you feel it made it worse.	Ou te eseye ede, men ou santi ou te fè li vin pi mal.
So he met her.	Se konsa li te rankontre l.
As a video signal.	Kòm yon siyal videyo.
At that time there was no effective treatment.	Nan tan sa a pa te gen okenn tretman efikas.
At the same time winter is coming fast.	An menm tan an sezon fredi ap vini vit.
I could barely treat, could barely think.	Mwen te kapab apèn trete, te kapab apèn panse.
I was covered in blood.	Mwen te kouvri ak san.
Nobody ever told me.	Okenn moun pa janm di m '.
But that’s what my situation led me to.	Men, se sa sitiyasyon mwen an mennen m 'nan.
It was so hard to feed my family.	Li te tèlman difisil pou nouri fanmi mwen.
No one here right now is really company for it.	Pa gen okenn moun isit la kounye a ki vrèman konpayi pou li.
We will move on to count five.	Nou pral deplase sou konte senk.
Use perfect shape.	Sèvi ak fòm pafè.
What you don’t have is a personal life.	Sa ou pa genyen se yon vi pèsonèl.
You must be able to do these things.	Ou dwe kapab fè bagay sa yo.
I never feel out of place.	Mwen pa janm santi mwen pa nan plas la.
I can do that.	Mwen ka fè sa.
They were men.	Yo te gason.
It’s hands and knees for us now.	Se men ak jenou pou nou kounye a.
In it, he described how people took a lot for granted.	Nan li, li te dekri ki jan moun te pran anpil pou yo akòde.
It can be one line or many.	Li ka yon sèl liy oswa anpil.
Face it on both sides.	Figi li sou tou de bò.
I never really thought about how it got there.	Mwen pa janm reyèlman panse sou ki jan li te rive la.
I’m out and out.	Mwen soti ak soti.
This is you and sure.	Sa a se ou menm ak asire w.
I saved two.	Mwen sove de.
I knew he had something to do with the church.	Mwen te konnen li te gen yon bagay ki gen rapò ak legliz la.
In my case there were two main reasons.	Nan ka mwen an te gen de rezon prensipal.
We didn’t even know what the discussion was about, not then.	Nou pa t 'menm konnen ki sa diskisyon an te sou, pa lè sa a.
The procedure was set in motion.	Pwosedi a te mete an mouvman.
Sometimes it seemed like he had spent half his life looking for a bed.	Pafwa te sanble li te pase mwatye lavi l ap chèche yon kabann.
Not an easy thing.	Se pa yon bagay fasil.
Having such a gift is never easy.	Gen yon kado konsa pa janm fasil.
Will you ever answer the question ?.	Èske ou janm pral reponn kesyon an?.
I happen to see many amazing things in life through this work.	Mwen rive wè anpil bagay etonan nan lavi atravè travay sa a.
Food sources are important to them.	Sous manje yo enpòtan pou yo.
Then everything let go at once.	Lè sa a, tout bagay kite ale nan yon fwa.
Get ready to return it.	Pare pou retounen li.
And we have to sell so we can get into the radio station.	Epi nou dwe vann pou nou ka antre nan estasyon radyo a.
She looked back into her eyes watching him.	Li te gade tounen nan je yo ap gade li.
This process is quite simple.	Pwosesis sa a se byen senp.
They are as follows.	Yo jan sa a.
And for that we need good order.	E pou sa nou bezwen bon lòd.
It’s short but sweet, this one.	Li kout men dous, yon sèl sa a.
Wait a minute.	Tann yon minit.
But give the president the opportunity to find a common ground.	Men, bay prezidan an opòtinite pou l jwenn yon baz komen.
And he loved me.	Epi li te renmen m.
Things started to look up.	Bagay yo te kòmanse gade anlè.
So things went normally.	Se konsa bagay yo te ale nòmalman.
Well, this one is a bit different.	Oke, yon sèl sa a se yon ti jan diferan.
Whatever, the application code is here.	Kèlkeswa sa, kòd aplikasyon an se isit la.
Imagine yourself feeling really good.	Imajine tèt ou santi w vrèman byen.
A safe home.	Yon kay ki an sekirite.
I blog about my life at home.	Mwen blog sou lavi mwen lakay mwen.
But that is what is happening.	Men, se sa k ap pase.
You were involved just like me.	Ou te enplike menm jan ak mwen.
It was higher than the quality of things.	Li te pi wo pase kalite bagay sa yo.
It has nothing to do with that, nothing to do with that.	Li pa gen anyen fè ak sa, pa gen anyen fè ak sa.
I just can’t stop with this book.	Mwen jis pa ka sispann ak liv sa a.
This paper will look at how the laws came into being.	Papye sa a pral gade ki jan lwa yo te vin egziste.
It is the best couple week of the year around here !.	Li se pi bon koup semèn nan ane a alantou isit la!.
None of them are for kids.	Okenn nan yo pa pou timoun.
I was okay with it.	Mwen te oke ak li.
I think that’s the last thing we need.	Mwen panse ke se dènye bagay nou bezwen.
This was considered his opinion.	Sa a te konsidere kòm opinyon li.
They are about to put their country on.	Yo sou yo mete peyi yo sou.
And not just when you love.	Epi se pa sèlman lè w renmen.
He didn't like her enough.	Li pa t renmen l ase.
Probably he will be happy.	Pwobableman li pral kontan.
The deal finally closes this fall.	Kontra a finalman fèmen otòn sa a.
Very, very awesome.	Anpil ak anpil awizom.
We still have that.	Nou toujou genyen sa.
Choose news sources that report good news.	Chwazi sous nouvèl ki rapòte bon nouvèl.
He doesn’t care.	Li pa pran swen.
He started pulling items out of it.	Li te kòmanse rale atik soti nan li.
Parking will be available.	Pakin ap disponib.
Then his voice became cold.	Lè sa a, vwa li tounen frèt.
Today, your mobile phone does more than make phone calls.	Jodi a, telefòn mobil ou a fè plis pase fè apèl nan telefòn.
Everything is an act of speech.	Tout se yon zak lapawòl.
Time just disappears.	Tan jis disparèt.
You’ve been working on that for months.	Ou ap travay sou sa depi mwa.
One voice in the dark can be heard.	Yon sèl vwa nan fè nwa a ka tande.
Both authors conducted statistical analyzes.	Tou de otè te fè analiz estatistik yo.
Her mother is coming any minute.	Manman l ap vini nenpòt minit.
There was not much he could do until then.	Pa gen anyen anpil li te kapab fè jouk lè sa a.
The facts here are a bit of an issue.	Reyalite yo isit la se yon ti jan nan yon pwoblèm.
More information available here.	Plis enfòmasyon disponib isit la.
And that’s part of what makes him who he is.	Epi sa se yon pati nan sa ki fè l 'ki moun li te ye.
This seems about right.	Sa a sanble sou dwa.
Others seem no.	Gen lòt ki sanble pa gen okenn.
From the other room he could not see much.	Soti nan lòt chanm nan li pa t 'kapab wè anpil.
They will not care.	Yo pap pran swen.
I didn’t let myself work or go there.	Mwen pa t kite tèt mwen travay oswa ale la.
You have to find something to fix you.	Ou dwe jwenn yon bagay pou ranje ou.
People see us as we walk by faith.	Moun yo wè nou pandan n ap mache grasa lafwa.
We needed to keep our own people together.	Nou te bezwen kenbe pwòp pèp nou an ansanm.
Animals were given free access to food and water.	Bèt yo te bay aksè gratis nan manje ak dlo.
They knew, and they were right.	Yo te konnen, e yo te gen rezon.
Remember, the best things in life are free.	Sonje byen, pi bon bagay nan lavi yo gratis.
However these players hold greater value than their prices.	Sepandan jwè sa yo kenbe pi gwo valè pase pri yo.
Come here.	Vini non isit la.
The guy died.	Nèg la mouri.
I may well remember.	Mwen ka byen sonje.
It was the same speech.	Se te diskou a menm.
None were, it seemed.	Okenn yo te, li te sanble.
One enough for any woman.	Youn ase pou nenpòt fanm.
He loved other women.	Li te renmen lòt fanm.
He plans for the chosen one.	Li gen plan pou moun yo chwazi a.
They performed complicated functions and numbers.	Yo te fè fonksyon konplike ak nimewo.
Therefore, the results of our study are consistent with previous results.	Se poutèt sa, rezilta yo nan etid nou an ki konsistan avèk rezilta anvan yo.
As such, the button is set as default for the fields.	Kòm sa yo, bouton an mete kòm default pou jaden yo.
He shook his head slowly from side to side.	Li souke tèt li tou dousman de bò kote.
They each dressed differently.	Yo chak te abiye yon fason diferan.
He asks her to keep it a secret.	Li mande l pou l kenbe l sekrè.
Everything else was great.	Tout lòt bagay te gwo.
And the judge reviews those papers and makes a decision.	Epi jij la revize papye sa yo epi pran yon desizyon.
He could not put himself in their place.	Li pa t 'kapab mete tèt li nan plas yo.
But it raises some good points.	Men, li soulve kèk bon pwen.
But somehow, in time, they became friends.	Men, yon jan kanmenm, nan tan, yo te vin zanmi.
Not walls, not people.	Pa miray, pa moun.
Don't try to make people happy.	Pa eseye fè moun kontan.
The next year, thirty people signed up to try it.	Ane kap vini an, trant moun te siyen pou eseye li.
A couple of police officers were there.	Yon koup ofisye lapolis te la.
This is just the beginning of a mission.	Sa a se jis kòmansman yon misyon.
We went to show the pictures.	Nou te ale nan montre foto yo.
And still the battle continued.	E toujou batay la te kontinye.
Surely he did not have time.	Se vre wi li pa te gen tan.
They set the stage for how and why people use social media.	Yo mete sèn nan pou kijan ak poukisa moun sèvi ak medya sosyal.
Then anything seemed possible.	Lè sa a, anyen te sanble posib.
This has to stop.	Sa a gen pou sispann.
Initially, he would not let them release him as one.	Okòmansman, li pa ta kite yo lage li kòm yon sèl.
This is when access to books or a computer is essential.	Sa a se lè aksè a liv oswa yon òdinatè esansyèl.
I don’t like one of them.	Mwen pa renmen youn nan yo.
All orders must be confirmed.	Tout lòd yo dwe konfime.
He went to take them.	Li te ale pran yo.
His numbers were poor.	Nimewo li yo te pòv.
He was silent.	Li te silans.
This was probably someone who was in the king's service.	Sa a te pwobableman yon moun ki te nan sèvis wa a.
Her only weapons were her beauty and sex.	Sèl zam li yo te bote li ak sèks.
And he couldn’t come up with an example.	Epi li pa t 'kapab vini ak yon egzanp.
It has an area.	Li gen yon zòn nan.
Walk right hand until next step, then left.	Mache men dwat jiska pwochen etap, apre sa a goch.
Walking and thinking seems to have been a real pleasure for her.	Mache ak panse sanble se te yon vrè plezi pou li.
It was just above eye level.	Li te jis pi wo pase nivo je li.
They give children really good value.	Yo bay timoun yo vrèman bon valè.
And he shook his head.	Apre sa, li souke tèt li.
She is sitting on the bed opposite, watching me get dressed.	Li chita sou kabann anfas la, l ap gade m abiye.
Maybe nothing can.	Petèt pa gen anyen ki kapab.
This was just another game.	Sa a te jis yon lòt jwèt.
You certainly come up with awesome article content.	Ou sètènman vini ak kontni atik awizom.
They must go crazy.	Yo dwe vin fou la.
Some of them are.	Kèk nan yo se.
You listened to me.	Ou koute m.
I want to cry but my child is crying.	Mwen vle kriye men pitit mwen an ap kriye.
I needed relief.	Mwen te bezwen soulajman.
Then he went into his room.	Apre sa, li antre nan chanm li.
That middle order is an issue.	Sa mitan lòd se yon pwoblèm.
It's stronger.	Li pi fò.
We learn things.	Nou aprann bagay.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou ou ale.
It suddenly picks up speed and we lose it.	Li toudenkou pran yon ti vitès epi nou pèdi l.
You can't prove anything.	Ou pa ka pwouve anyen.
They want to keep me awake, though.	Yo ta vle kenbe m 'pa wè, menm si.
That is what keeps me in my current position.	Se sa ki kenbe m nan pozisyon mwen ye kounye a.
This is not the end of your life.	Sa a se pa nan fen lavi ou.
You can't ask me to leave this house.	Ou pa ka mande m 'kite kay sa a.
Now it's gone.	Kounye a li ale.
The simple question is how to become a force.	Kesyon an senp se ki jan yo vin yon fòs.
You will find my news and opinions.	W ap jwenn nouvèl ak opinyon mwen.
The wait was worth it.	Datant la te vo li.
If it's for the bedroom, we have it !.	Si se pou chanm lan, nou genyen li!.
I used it.	Mwen te itilize li.
I really wish he could be here and see me play.	Mwen vrèman swete ke li ta ka isit la epi wè m 'jwe.
There will be a job here.	Pral gen yon travay isit la.
It helps us to see things through the eyes of a child.	Li ede nou wè bagay yo nan je yon timoun.
I always deal with them.	Mwen toujou fè fas ak yo.
He was attracted to her.	Li te atire l.
I would appreciate it if you would wait until then.	Mwen ta apresye li si ou ta tann jiska lè sa a.
They think he will be back.	Yo panse li pral tounen.
You should see the look on their faces.	Ou ta dwe wè gade nan figi yo.
So no one is here.	Se konsa, pa gen moun ki pa isit la.
Lots of resources to find.	Anpil resous pou jwenn.
Everything inside was given to them except the kitchen.	Tout bagay andedan kay la te ba yo eksepte kwizin nan.
He doesn't want to know a name.	Li pa vle konnen yon non.
Surely there was a camera somewhere.	Se vre wi te gen yon kamera yon kote.
Both sides saw an opportunity that was not really there.	Tou de bò yo wè yon opòtinite ki pa t vrèman la.
If you haven't heard, please do so now.	Si ou poko tande sa, tanpri fè li kounye a.
But many in the country are still afraid to speak.	Men, anpil moun nan peyi a toujou pè pale.
To understand the cause is not just the results.	Pou konprann kòz la pa sèlman rezilta yo.
Your wife is not sick.	Madanm ou pa malad.
He will know.	Li pral konnen.
But they did not listen.	Men, yo pa t koute.
When you make it personal, you lose your perspective.	Lè ou fè li pèsonèl, ou pèdi pèspektiv ou.
I have never met a woman like you.	Mwen pa janm rankontre yon fanm tankou ou.
Your leader will have a lot to do.	Lidè w ap gen anpil bagay pou w fè.
It is not your job to control the outcome.	Se pa travay ou kontwole rezilta a.
Please let me know and resolve the issue if possible.	Tanpri fè m konnen epi rezoud pwoblèm nan si sa posib.
There was no money for that.	Pa te gen lajan pou sa.
You didn't kill him.	Ou pa t touye l.
You are still my child.	Ou toujou pitit mwen.
Please visit and try again.	Tanpri vizite epi eseye ankò.
Nothing has power.	Pa gen anyen ki gen pouvwa.
Fuck me if you feel like it.	Di m fout si w santi w anvi.
Nothing happened by accident.	Pa gen anyen ki rive pa aksidan.
It will kill you if you try to get close to it.	Li pral touye ou si ou eseye ale toupre li.
Make the most of your potential.	Pwofite plis nan potansyèl ou.
It takes a long time.	Li pran anpil tan.
Her main stage is very well received.	Se sèn prensipal li trè byen resevwa.
Maybe he saw what he shouldn't have seen.	Petèt li te wè sa li pa t dwe wè.
I really wish there was more common sense across our society.	Mwen vrèman swete te gen plis bon sans konsa atravè sosyete nou an.
All pictures are for me.	Tout foto yo se pou mwen.
I felt bad.	Mwen te santi m move.
That was up to this year.	Sa te jiska ane sa a.
You are on the books.	Ou sou liv yo.
In the bright light of the workday it was clearly impossible.	Nan limyè a klere nan jounen travay la te klèman enposib.
He is telling the public not to listen to science.	Li ap di piblik la pa koute syans.
But nothing here turns on this.	Men, pa gen anyen isit la vire sou sa a.
This is what happened here tonight.	Sa a se sa ki te pase isit la aswè a.
And they belonged.	Apre sa, yo te fè pati.
I don’t know how to do in this.	Mwen pa konnen ki jan fè nan sa a.
The faster you go, the longer it takes to stop.	Plis vitès ou pi vit, se plis li pran tan pou w sispann.
It didn’t seem like five minutes since they first went through this routine.	Li pa t 'sanble senk minit depi premye yo te ale nan woutin sa a.
He was born.	Li te fèt.
I'm tired like a dog.	Mwen fatige tankou yon chen.
Right at the top, girls are more likely.	Dwa nan tèt la, ti fi yo gen plis chans.
Missing an update could be a pain later on.	Manke yon aktyalizasyon ta ka yon doulè pita sou.
If you need these, just say a word.	Si ou bezwen sa yo, jis di yon mo.
An entire industry exists just for this purpose.	Yon endistri antye egziste jis pou objektif sa a.
His mother was not one for literature.	Manman li pa t 'te youn pou literati.
He was going to challenge her.	Li te pral defi l.
It was a success story, never ending.	Se te yon istwa siksè, ki pa fini.
Soon we had three men by our side.	Byen vit nou te gen twa mesye bò kote nou.
I would always have my children.	Mwen ta toujou gen pitit mwen yo.
I don't understand it.	Mwen pa konprann li.
The fish returned.	Pwason an tounen sou li.
One season you understand, respond to your bones.	Yon sezon ou byen konprann, reponn nan zo ou.
They say it seemed just like a movie only better.	Yo di ke li te sanble jis tankou yon fim sèlman pi bon.
Just read with this incredible voice.	Jis li ak vwa enkwayab sa a.
In the end, people did what they had to do to survive.	Nan fen moun yo te fè sa yo te dwe fè pou yo siviv.
Never equal it.	Pa janm egal l.
This is the fact.	Sa a se reyalite.
There is one problem.	Gen yon sèl pwoblèm.
He told me he hadn't found anything.	Li te di m 'pa jwenn li anyen.
So let's talk about this.	Se konsa, ann pale sou sa a.
It was hard to tell.	Li te difisil pou di.
They are not drawn to scale.	Yo pa trase nan echèl.
Of course, it's quite straightforward.	Natirèlman, li byen dwat.
Outwardly, he did not look different from the others.	Soti deyò, li pa t 'gade diferan pase lòt yo.
I hardly spoke to him in the last days.	Mwen te diman pale avè l 'dènye jou yo.
The shape parameters, on the other hand, become completely independent of mass.	Paramèt fòm yo, nan lòt men an, vin konplètman endepandan de mas.
Her social life and lack of emotional control stopped her.	Lavi sosyal li ak mank de kontwòl emosyonèl li te sispann li.
If it increases, then we accept.	Si li ogmante, lè sa a nou aksepte.
You have to go at once.	Ou dwe ale nan yon fwa.
Nobody could do anything with it but me.	Okenn moun pa t 'kapab fè anyen ak li, men mwen menm.
I hadn’t seen him for hours.	Mwen pa t 'wè l' pou èdtan.
Not a room, a bed.	Pa yon chanm, yon kabann.
So would you.	Se konsa ou ta.
They have more advanced technology.	Yo gen plis teknoloji avanse.
Be creative if you want to, and if you have time.	Fè kreyatif si ou vle, epi si ou gen tan.
Because he had no answer, he tried to change the subject.	Paske li pa t gen repons, li te eseye chanje sijè a.
Please call the church office for more information.	Tanpri rele biwo legliz la pou plis enfòmasyon.
The relationship of these results with the drug is not known.	Relasyon rezilta sa yo ak dwòg la pa konnen.
We almost had an argument.	Nou prèske te gen yon diskisyon.
The status numbers complete the final update.	Nimewo estati yo fini aktyalizasyon final yo.
Or follow her heart.	Oswa swiv kè li.
Some other men were on.	Gen kèk lòt mesye ki te sou.
Now turn on your power and go.	Koulye a, vire sou pouvwa ou epi ale.
But no charges were weighed.	Men, pa gen okenn chaj yo te peze.
Then a series of.	Lè sa a, yon seri de.
And known.	Epi li te ye.
It was a fish out of water.	Li te yon pwason soti nan dlo.
There was no place to play.	Pa te gen okenn kote yo jwe.
It was something to say.	Se te yon bagay yo di.
Hold your ground.	Kenbe tè ou.
So in the party there were problems.	Kidonk nan pati a te gen pwoblèm.
The specials are valuable.	Espesyal yo gen anpil valè.
I hate stupid rules.	Mwen rayi règ estipid yo.
This shit was great.	Kaka sa a te gwo.
You just beat it while the whole world watched.	Ou jis bat li pandan lemonn antye t'ap gade.
We can clearly see that everything remains to be done.	Nou ka wè klè ke tout bagay rete pou fèt.
This boy once killed his brother.	Yon fwa ti gason sa a te touye frè li.
They only test the download data rates.	Yo sèlman teste pousantaj done download yo.
Please check your fit because it should work.	Tanpri tcheke anfòm ou a paske li ta dwe travay.
It was a story that would be told to the boys in the family.	Se te yon istwa yo ta rakonte ti gason yo nan fanmi an.
I really need to make tea this morning.	Mwen vrèman bezwen fè te maten an.
Maybe you should consider his offer and see what happens.	Petèt ou ta dwe konsidere òf li a epi wè sa k ap pase.
This is the law of great numbers.	Sa a se lalwa gwo nonb yo.
This goal is likely to have a form.	Objektif sa a gen anpil chans gen yon fòm.
People hate them or love them.	Moun yo rayi yo oswa renmen yo.
This is a difference between the two cases.	Sa a se yon diferans ant de ka yo.
They last a few minutes.	Yo dire kèk minit.
Failure is one such thing.	Echèk se youn bagay konsa.
They are an active user.	Yo se yon itilizatè aktif.
It is not a quick process but it can be done.	Li se pa yon pwosesis rapid men li ka fè.
It can make or break the situation.	Li ka fè oswa kraze sitiyasyon an.
You need to take care of yourself.	Ou bezwen pran swen tèt ou.
That's all point of them.	Sa a tout pwen nan yo.
Words don’t really matter.	Mo pa vrèman enpòtan.
That's it for today.	Se sa pou jodia.
This was bad enough for him.	Sa a te move ase pou li.
The result was similar.	Rezilta a te menm jan an tou.
We were within walking distance of our target.	Nou te nan yon distans mache nan sib nou an.
In her mouth, her nose.	Nan bouch li, nen li.
I ended up asking.	Mwen te fini mande.
People would ask him for advice when they had sick plants.	Moun ta mande l konsèy lè yo te gen plant malad.
Nothing is ruled out.	Pa gen anyen ki regle.
He will call his people your people.	Li pral fè pèp li a rele pèp ou a.
My ability is something else entirely.	Kapasite mwen se yon lòt bagay antyèman.
Man, it’s so amazing.	Monchè, li tèlman etonan.
Nothing ever comes out of nothing.	Pa gen anyen ki janm soti nan anyen.
I don't get it.	Mwen pa jwenn.
I'm going to hell.	Mwen pral nan lanfè.
In other media.	Nan lòt medya yo.
Phase out each other.	Defaz youn ak lòt.
He turned to face the crowd.	Li vire fè fas a foul moun yo.
This was clearly above and beyond the call of duty.	Sa a te klèman pi wo a ak pi lwen pase apèl la nan devwa.
This one can actually be used multiple times.	Yon sèl sa a ka aktyèlman itilize plizyè fwa.
Everyone involved learns more through the interaction.	Tout moun ki enplike aprann plis atravè entèraksyon an.
So someone can help me with the way forward.	Se konsa, yon moun ka ede m 'ak wout la pi devan.
So they don’t know.	Se konsa yo pa konnen.
It was good for me.	Li te bon pou mwen.
But just look at this thing.	Men jis gade bagay sa a.
I finally gave up.	Mwen finalman abandone.
That’s another important number.	Se yon lòt nimewo enpòtan.
Our goal is to reach an agreement.	Objektif nou se jwenn yon akò.
Not so in this book.	Se pa konsa nan liv sa a.
That means we will be late with our review.	Sa vle di nou pral an reta ak revizyon nou an.
I ran some more.	Mwen kouri kèk plis.
I tried to talk myself into thinking it would.	Mwen te eseye pale tèt mwen nan panse li ta.
And there may be some truth in that.	Epi ka gen kèk verite nan sa.
There was no relevant medical history.	Pa te gen okenn istwa medikal ki enpòtan.
That it is strange to us.	Ke li etranj pou nou.
Many books.	Anpil liv.
I accept that.	Mwen aksepte sa.
No knives.	Pa gen kouto.
This, too, is a common pattern.	Sa a, tou, se yon modèl komen.
The first video was sad.	Premye videyo a te tris.
I told you to stay near the phone.	Mwen te di ou rete toupre telefòn nan.
You and your brother.	Ou menm ak frè w la.
Never been on a date.	Pa janm te nan yon dat.
I thought it would never stop.	Mwen te panse li pa t ap janm sispann.
Fourth, learn and understand the history of the church.	Katriyèmman, aprann epi konprann istwa legliz la.
It was very nice.	Li te trè bèl.
There is an independent order waiting for you, if you want it.	Gen yon lòd endepandan k ap tann ou, si ou vle li.
We are always in touch.	Nou toujou an kontak.
They will play for hours.	Yo pral jwe pou èdtan.
One day.	Yon jou.
He will die.	Li pral mouri.
You know now what you are.	Ou konnen kounye a ki sa ou ye.
No real reason.	Pa gen rezon reyèl.
To be.	Pou yo dwe.
Rates seem to be increasing.	Pousantaj yo sanble ap ogmante.
They tell me it’s smart to move again.	Yo di m li entelijan pou m deplase ankò.
And we need that in our world.	E nou bezwen sa nan monn nou an.
I’m actually quite fine.	Mwen aktyèlman byen byen.
He will not take part in this battle.	Li pap patisipe nan batay sa a.
But he did not do much work.	Men, li pa t 'fè anpil travay.
I don’t want to work in a hotel anymore.	Mwen pa vle travay nan yon otèl ankò.
We must accept this terrible fact.	Nou dwe aksepte reyalite terib sa a.
Using the knife, he cut his neck several times.	Sèvi ak kouto a, li koupe kou li plizyè fwa.
They last for days.	Yo dire pou jou.
I know it well.	Mwen konnen li byen.
It's a.	Se yon.
So we thought.	Se konsa, nou te panse.
I’m not sure there is anything else.	Mwen pa sèten gen nenpòt lòt bagay.
There are no legal questions.	Pa gen okenn kesyon legal.
But it is a really special book.	Men, li se yon liv vrèman espesyal.
Stir in the water and bring to a boil.	Brase nan dlo a epi pote nan yon bouyi.
They will just come back later.	Yo pral jis tounen pita.
I’ve been talking to a friend recently.	Mwen te pale ak yon zanmi dènyèman.
The future is yours, all that is mine is yours.	Lavni an se pou ou, tout sa ki pou mwen se pou ou tou.
Then you need to do this for each cut line.	Lè sa a, ou bezwen fè sa pou chak koupe liy lan.
You will not get into trouble.	Ou p ap antre nan pwoblèm.
But like stories you get on with being dirty.	Men, tankou istwa ou jwenn sou ak yo te sal.
To do this once again.	Pou fè sa yon lòt fwa ankò.
‘there’.	'gen'.
And there is that feeling that comes over me in their dreams.	Epi gen santiman sa a ki vin sou mwen nan rèv yo.
It's just crazy.	Se jis fou.
They cook it simply and perfectly.	Yo kwit li tou senpleman ak parfe.
Amazing.	Etonan.
Which, of course, you failed to do.	Ki, nan kou, ou echwe pou fè.
It’s hard to say.	Li difisil pou di.
But this is not about that.	Men, sa a se pa sou sa.
We hold the criminal accountable.	Nou rann kriminèl la responsab.
So that wasn’t an option this time.	Se konsa, sa pa t 'yon opsyon fwa sa a.
I don’t want to know anything about them.	Mwen pa vle konnen anyen sou yo.
Strong starting out is the right thing to do.	Strong kòmanse soti se bagay ki dwat.
There were no such appeals made in this case.	Pa te gen okenn apèl sa yo te fè nan ka sa a.
I am also sorry to hear your loss.	Mwen menm mwen regrèt tande pèt ou.
He probably didn’t notice.	Li pwobableman pa t 'remake.
But the data can be far more valuable.	Men, done yo ka byen lwen plis valè.
You have to make some difficult choices.	Ou dwe fè kèk chwa difisil.
Its function is not to change the position of the parties.	Fonksyon li se pa chanje pozisyon pati yo.
You could tell the guys were there for a while.	Ou ta ka di mesye yo te la yon ti tan.
No one accepted or died.	Pa gen moun ki aksepte oswa mouri.
The page needs to be understood.	Paj la bezwen de sa konprann.
However, this is not the case.	Sepandan, sa a se pa ka a.
I really tried to keep my flow up going this year.	Mwen vrèman te eseye kenbe koule mwen an moute ale nan ane sa a.
But don’t worry, you’ll be well taken care of.	Men, pa enkyete w, ou pral byen pran swen.
So think about that.	Se konsa, reflechi sou sa.
My parents brought me here.	Paran mwen te mennen m isit la.
I don’t really care who thought of that first.	Mwen pa vrèman pran swen ki moun ki te panse de sa premye.
Before he could ask where he was leading, another came and went.	Anvan li te kapab mande ki kote li mennen, yon lòt te vini ak ale.
These kids are lucky.	Timoun sa yo gen chans.
I took the fight that ended in life.	Mwen te pran batay ki te fini nan lavi a.
He became a teacher.	Li te vin yon pwofesè.
They need regular professional care to live up to their full potential.	Yo bezwen swen pwofesyonèl regilye pou yo viv jiska tout potansyèl yo.
They did not know the reason for the order.	Yo pa t 'konnen rezon ki fè lòd la.
There are obviously internal factors.	Gen evidamman faktè entèn yo.
And we have similar games.	Epi nou gen jwèt menm jan an.
Let me tell you what happened.	Kite m di w sa ki te pase.
You know he wouldn’t pick a bad thing to spray.	Ou konnen li pa ta chwazi yon move bagay espre.
And their families.	Ak fanmi yo.
Sometimes you can’t even believe your eyes.	Pafwa ou pa menm ka kwè nan je ou.
I would like to add that everything is going well.	Mwen ta renmen ajoute ke tout bagay mache byen.
The lawsuit could protect him from its own effects.	Pwosè a te kapab pwoteje l kont efè pwòp li yo.
I don’t even know what it is.	Mwen pa menm konnen ki sa li ye.
That is our work.	Se sa travay nou an ap vanse.
He looked at her.	Li te gade l.
Status is not the reference point for you in society at large.	Estati se pa pwen referans pou ou nan sosyete a an jeneral.
This was going to happen quickly.	Sa a te pral rive byen vit.
In communication design, forms should follow and support functions.	Nan konsepsyon kominikasyon, fòm yo ta dwe swiv ak sipòte fonksyon.
You want to kill me.	Ou vle mouri mwen.
Give them to family members and have them wear it.	Bay yo bay manm fanmi yo epi fè yo mete li.
And on.	Ak sou.
If he says yet he means it.	Si li di poko li vle di li.
Come and take their place.	Vini non, yo pran plas yo.
With some flowers, she will dress any table.	Avèk kèk flè, li pral abiye nenpòt tab.
This can mean money for families.	Sa ka vle di lajan pou fanmi yo.
They are not completely wrong.	Yo pa konplètman mal.
The exact values ​​make little difference in this work.	Valè egzak yo fè ti diferans nan travay sa a.
We don’t have a national sense of purpose.	Nou pa gen yon sans nasyonal de objektif.
She is as happy with her research.	Li kòm kontan ak rechèch li yo.
There is no one near you.	Pa gen yonn tou pre ou.
There was still too much freedom in his head.	Te gen twòp libète toujou nan tèt li.
I gave you every chance.	Mwen te ba ou tout chans.
I think he can never be trusted like before.	Mwen panse ke li pap janm ka fè moun konfyans tankou anvan.
No other changes are needed.	Pa gen lòt chanjman ki nesesè.
A criminal case put him away.	Yon dosye kriminèl mete l ale.
The defense really improved.	Defans lan vrèman amelyore.
I really like it more than the day we got married.	Mwen vrèman renmen li plis pase jou nou te marye a.
Elsewhere they are absolutely silent, then.	Yon lòt kote yo absoliman an silans, lè sa a.
It was fun to go home.	Se te plezi ale lakay yo.
I never knew him very well.	Mwen pa t janm konnen l trè byen.
It may not be good, but it’s there.	Li ka pa bon, men li la.
My social goal is to make new friends.	Objektif sosyal mwen se fè nouvo zanmi.
Nothing like that.	Pa anyen konsa.
Even water can be in reserve.	Menm dlo ka nan rezèv.
After building application and what it will not work.	Apre bati aplikasyon ak sa li pa pral travay.
You don't see it anymore.	Ou pa wè li ankò.
It is a new direction for the company.	Li se yon nouvo direksyon pou konpayi an.
With that said, we have orders to take anything seriously.	Avèk sa ki di, nou gen lòd pou nou pran anyen oserye.
Not good so far.	Pa bon jiskaprezan.
Man, everyone loved you.	Monchè, tout moun te renmen ou.
People are changing and their processes are changing.	Moun yo chanje ak pwosesis yo chanje.
Let's have a plan.	Ann gen yon plan.
We must fight for it ourselves.	Nou dwe goumen pou li tèt nou.
One to nine.	Youn jiska nèf.
A straight line or a circle.	Yon liy dwat oswa yon sèk.
He did not move.	Li pa t deplase.
This was more successful than he could ever hope for.	Sa a te gen plis siksè pase li te kapab janm espere pou.
Be people looking for.	Fè moun kap chèche.
No doubt about it.	Pa gen dout sou li.
They are available around your city.	Yo disponib alantou vil ou a.
The approaches are different, but we want to help children learn.	Apwòch yo diferan, men nou vle ede timoun yo aprann.
I pulled it back so I could listen again.	Mwen rale l tounen vit, pou m koute ankò.
It was correct.	Li te kòrèk.
I know the only thing holding her back is her parents.	Mwen konnen sèl bagay ki anpeche l ale se paran li.
Then again, most men did.	Lè sa a, ankò, pifò gason te fè.
Your information is kept secure and.	Enfòmasyon ou yo kenbe an sekirite epi.
He picked them both up and brought them on stage.	Li te ranmase yo tou de epi li te pote yo sou sèn nan.
It's a 'now.	Li se yon' kounye a.
When the decision came.	Lè desizyon an te rive.
He will come to her when they are gone.	Li pral vin jwenn li lè yo ale.
Something felt wrong.	Yon bagay te santi mal.
I hope you can have fun.	Mwen espere ou ka pran plezi.
The majority of patients had high associated risk factors.	Majorite pasyan yo te gen gwo faktè risk asosye.
It was different.	Li te diferan.
In the past we lived only on animals.	Nan tan lontan nou te viv sèlman sou bèt yo.
You never give up.	Ou pa janm bay.
I thought not.	Mwen te panse pa.
They are used only by us.	Yo itilize sèlman pa nou.
Your father called.	Papa ou rele.
Otherwise, it immediately takes a job waiting to process.	Sinon, li imedyatman pran yon travay ap tann nan pwosesis.
And they help each other.	Epi yo ede youn lòt.
Let's work it out.	Ann travay li.
He did, but only slightly.	Li te fè, men se sèlman yon ti kras.
It seemed that a solution was in their hands.	Li te sanble ke yon solisyon te nan men yo.
He can move out of the country.	Li ka deplase soti nan peyi a.
I think he would be an interesting character.	Mwen panse ke li ta yon karaktè enteresan.
Be aware of your emotions.	Ou dwe konsyan de emosyon ou yo.
Oh, of course it's not just the boat that keeps him around.	Oh, nan kou se pa sèlman bato a ki kenbe l 'otou.
So very, very interesting point.	Se konsa, trè, trè enteresan pwen.
He will play for a day or two and then completely lose interest.	Li pral jwe pou yon jou osinon de jou ak Lè sa a, konplètman pèdi enterè.
But then others called it something else.	Men, lè sa a lòt moun te rele li lòt bagay.
Even green is used today.	Menm vèt yo itilize jodi a.
If there is no good, there is no evil.	Si pa gen byen, pa gen mal.
I was quite the opposite.	Mwen te byen opoze a.
This is how it goes here.	Sa a se ki jan li ale isit la.
I should stay with him.	Mwen ta dwe rete avè l '.
He just wouldn’t hear.	Li jis pa ta tande.
It's just an accident.	Se jis yon aksidan.
Hope you come back often !.	Espere ou tounen souvan!.
He doesn't think.	Li pa panse.
I will hate this moment for the rest of my life.	Mwen pral rayi moman sa a pandan tout lavi mwen.
But that was not the case when we were growing up.	Men, sa pa t 'ka a lè nou te grandi.
Nothing on this website should be used as medical or legal advice.	Pa gen anyen sou sit entènèt sa a ta dwe itilize kòm konsèy medikal oswa legal.
There is no car park on site but there is plenty of street parking available.	Pa gen pakin machin sou sit men, gen anpil pakin nan lari ki disponib.
Then up on the table.	Lè sa a, moute sou tab la.
All was lost.	Tout te pèdi.
It wasn't nearly enough.	Li pa t prèske ase.
Change can be difficult, at the moment.	Chanjman ka difisil, nan moman sa a.
Then he turned around and locked the front door with a key.	Lè sa a, li vire tounen epi fèmen pòt devan an ak yon kle.
You never know until you try.	Ou pa janm konnen jiskaske ou eseye.
He fell far away.	Li te tonbe byen lwen.
We believe that this interpretation is incorrect.	Nou kwè ke entèpretasyon sa a pa kòrèk.
Nothing too much please.	Pa gen anyen twòp tanpri.
I meant his proof.	Mwen te vle di prèv li yo.
You had a very bad shock.	Ou te gen yon trè move chòk.
You are not.	Ou se li ki pa.
We have heard different ideas from different people.	Nou te tande lide diferan nan men diferan moun.
I fell into a rock.	Mwen tonbe nan yon moso wòch.
I had an idea.	Mwen te gen yon lide.
Matters on my head.	Zafè sou tèt mwen.
The therapy is difficult.	Terapi a difisil.
The walk takes five minutes.	Mache a pran senk minit.
Like I haven’t changed anything about the way I’ve done it in the past.	Tankou mwen pa chanje anyen sou fason mwen te fè li nan tan lontan an.
And we did it to protect him.	Epi nou te fè sa pou pwoteje l.
It's murder, sir.	Se touye moun, mesye.
He was quite dead.	Li te byen mouri.
I’m sure you never listened for five minutes.	Mwen sèten ou pa janm koute pou senk minit.
Something can happen once.	Yon bagay ka rive yon fwa.
Moreover, this technique does not require very high technical skills.	Anplis, teknik sa a pa mande pou ladrès teknik trè wo.
My own mother helped him cover it.	Pwòp manman m te ede l kouvri l.
I can ask my friend.	Mwen ka mande zanmim.
I mean, it got weird around the bar, but nobody said anything.	Mwen vle di, li te vin etranj alantou ba a, men pèsonn pa di anyen.
You work when you want to.	Ou travay lè ou vle.
He made it too hard and too many times.	Li te fè li twò difisil ak twòp fwa.
This is a great advantage.	Sa a se yon gwo avantaj.
In the real world.	Nan mond reyèl la.
We need your help to make this a wonderful event.	Nou bezwen èd ou pou fè sa yon bèl evènman.
Like in this plane.	Tankou nan avyon sa a.
It is, it’s kind of unique.	Li se, li nan kalite inik.
A few hours later, he was also arrested by police.	Kèk èdtan apre, lapolis te arete li tou.
They never met again.	Yo pa janm rankontre ankò.
He called to talk to me.	Li rele pou l pale avèm.
The story is false.	Istwa a fo.
But the school refused to let him put it on.	Men, lekòl la te refize kite l mete l.
There was much to be explained and done.	Te gen anpil bagay yo dwe eksplike ak fè.
I feel fear in my heart.	Mwen santi pè nan kè mwen.
The country seemed barely different from what it was when we started.	Peyi a te sanble apèn diferan de jan li te genyen lè nou te kòmanse.
I could see he was still angry.	Mwen te kapab wè li te toujou fache.
Then he climbed into the office.	Lè sa a, li te monte nan biwo a.
This was a little short.	Sa a te yon ti kras kout.
They can come from nature.	Yo ka soti nan lanati.
I had simply never felt the need.	Mwen te tou senpleman pa janm santi bezwen an.
He ran in front of me.	Li kouri devan mwen.
The organization of this paper is as follows.	Òganizasyon an nan papye sa a se jan sa a.
The pictures were taken the next day.	Imaj yo te pran jou kap vini an.
Keep away from children.	Kenbe lwen timoun yo.
Once it is above the reference again, it can be turned on.	Yon fwa ke li pi wo pase referans a ankò, li kapab tounen sou.
Sit on the opposite side of a boulder.	Chita sou bò opoze nan yon gwo wòch.
It's quite simple.	Li byen senp.
There were some key players in each of them.	Te gen kèk jwè kle nan chak nan yo.
So we would have that.	Se konsa, nou ta genyen sa.
He was raised with two brothers.	Li te leve ak de frè.
She was determined never to go home again.	Li te detèmine pou pa janm ale lakay ou ankò.
It was my first night out.	Se te premye nwit mwen soti nan yon ti tan.
Go shit.	Ale fè kaka.
Some of us never do that.	Kèk nan nou pa janm fè sa.
He noticed it.	Li te remake li.
These methods are known.	Metòd sa yo konnen.
Another family member has this disease today.	Yon lòt manm fanmi an tout bon gen maladi sa a jodi a.
If you’ve never had fun, go.	Si ou pa janm gen plezi, ale.
Let us support those who are weak among us.	Se pou nou sipòte moun ki fèb nan mitan nou yo.
It’s definitely in its element.	Li definitivman nan eleman li.
He brought me to tears.	Li fè m 'nan dlo nan je.
Not anymore.	Se pa sa ankò.
We tried everything.	Nou te eseye tout bagay.
That way you will have two separate projects.	Nan fason sa a ou pral gen de pwojè separe.
And, don’t threaten strength.	Epi, pa menas fòs.
Just a fourth of them work.	Jis yon katriyèm nan yo fonksyone.
You might want to read about it.	Ou ta ka vle li sou li.
The officer is correct.	Ofisye a kòrèk.
It helped more than you know.	Li te ede plis pase ou konnen.
That's where we're going.	Se la nou prale.
I tried and tried.	Mwen te eseye ak eseye.
The student's t test was used.	Yo te itilize tès t elèv la.
It seems too complicated.	Li sanble twò konplike.
It will do.	Li pral fè.
There was no child playing anywhere.	Pa t gen yon timoun ki t ap jwe okenn kote.
I could think clearer, move easier.	Mwen te kapab panse pi klè, deplase pi fasil.
To make me come.	Pou fè m vini.
It’s definitely informative, but it’s not from one idea to another.	Li definitivman enfòmasyon, men li pa soti nan yon lide nan yon lòt.
He continues to do so.	Li kontinye fè sa.
It might surprise you.	Li ta ka sipriz ou.
Not much has changed.	Pa gen anpil chanje.
He doesn't.	Li pa fè sa.
Each time they will be positive and sometimes negative.	Chak fwa yo pral pozitif epi pafwa negatif.
For them, the technology itself remains in the background.	Pou yo, teknoloji nan tèt li rete nan background nan.
We don’t come here to bring points.	Nou pa vin isit la pou pote pwen.
Not that he could.	Se pa ke li te kapab.
Stop lying to this man.	Sispann bay nonm sa manti.
I love watching you play.	Mwen renmen gade ou jwe.
If they choose to continue, only one team member can play.	Si yo chwazi kontinye, yon sèl manm ekip ka jwe.
Consequently, the weight of this object was not obvious in advance.	An konsekans, pwa objè sa a pa t evidan davans.
It is more difficult to leave a country.	Li pi difisil pou kite yon peyi.
So they said that this is why we did these things.	Se konsa yo te di se poutèt sa nou te fè bagay sa yo.
This is late to be out.	Sa a se an reta yo dwe soti.
He got me.	Li vinn mwen.
He was very kind and we became friends.	Li te trè janti ak nou te vin zanmi.
We are happy some.	Nou kontan kèk.
The street doesn’t talk much out there at the moment.	Lari a pa pale anpil la deyò nan moman an.
He will never abandon his father.	Li p'ap abandone jwenn yon papa.
I had a great run there.	Mwen te gen yon gwo kouri la.
She loved to make children laugh.	Li te renmen fè timoun ri.
the 'battle' is over.	'batay' la te fini.
I haven't made the connection until now.	Mwen pa t 'fè koneksyon an jiska kounye a.
He died later that day.	Li te mouri pita jou sa a.
All women.	Tout fanm.
He started out the door and stopped when he spoke again.	Li te kòmanse soti nan pòt la epi li te kanpe lè li te pale ankò.
Use what you have.	Sèvi ak sa ou genyen.
I love you, you know that.	Mwen renmen ou, ou konnen sa.
For one or more hours.	Pou youn oswa plis èdtan.
Under him were three men.	Anba li te gen twa gason.
There is such a thing as progress.	Gen yon bagay tankou pwogrè.
They hardly eat anything.	Yo diman manje anyen.
Her eyes are pale green.	Je li yo vèt pal.
We will not raise children apart from the mother.	Nou p'ap leve timoun apa de manman an.
We never got his body back.	Nou pa janm jwenn kò li tounen.
So that leaves why you are seeing the results you are.	Se konsa, sa kite poukisa ou ap wè rezilta yo ou ye.
I have been looking for certain information for a very long time.	Mwen t ap chèche sèten enfòmasyon sa a pou yon tan trè lontan.
Don't forget to rate this number.	Pa bliye evalye nimewo sa a.
Right next to me.	Dwa bò kote m '.
Whatever you do, start.	Kèlkeswa sa ou fè, kòmanse.
The man looked comfortable in his own skin.	Nonm sa a te parèt alèz nan pwòp po li.
He was short-lived.	Li te kout viv.
One thing is certain.	Yon sèl bagay se sèten.
They will enter.	Yo pral antre.
Hence house prices would go down.	Pakonsekan pri kay yo ta desann.
It must be impossible for you.	Li dwe enposib pou ou.
I spent the whole day calling her.	Mwen te pase tout jounen an ap rele l.
There are some things you can't keep quiet about.	Gen kèk bagay ou pa ka rete trankil.
His family was close before his father died.	Fanmi yo te pwòch anvan lanmò papa l.
Anything you need, anything you want, say the words.	Nenpòt bagay ou bezwen, nenpòt bagay ou vle, di mo yo.
Try something else.	Eseye yon lòt bagay.
There may even be similar characters today.	Ka menm gen karaktè menm jan an jodi a.
Things may change soon.	Bagay yo ka chanje byento.
The bank accepted the check.	Bank la te aksepte chèk la.
It had been a long time since he had slept.	Sa te fè yon bon bout tan depi l pa t dòmi.
Of course it is a bit early, not much.	Natirèlman li se yon ti jan bonè, pa anpil.
What has to do with anything.	Ki sa ki gen pou wè ak anyen.
This is before the broadcast has entered production.	Sa a se anvan emisyon an te antre nan pwodiksyon an.
However, the number of events is getting smaller.	Sepandan, kantite evènman yo vin pi piti.
Minutes people see.	Minit moun yo wè.
The stars are out.	Zetwal yo soti.
It turned out to be a great performance.	Li te tounen yon gwo pèfòmans.
But that doesn't leave anyone in the lurch.	Men, sa pa kite fondamantalman pèsonn.
I understand he lives in gun country.	Mwen konprann li ap viv nan peyi zam.
Before that, a teacher.	Anvan sa, yon pwofesè.
Sometimes that happens.	Pafwa sa rive.
I couldn't walk.	Mwen pa t 'kapab mache.
Evil was not in the picture.	Sa ki mal pa t 'nan foto a.
Release yourself.	Lage tèt ou.
There will be many other foods available.	Pral gen anpil lòt manje ki disponib.
I'll see what, wake you up five.	Mwen pral wè sa, leve ou senk.
I went back to my room.	Mwen tounen nan chanm mwen an.
Please let us know how it goes.	Tanpri, fè nou konnen ki jan li ale.
We need students, we need to keep learning.	Nou bezwen etidyan, nou bezwen kontinyen aprann.
No quick or easy response.	Pa gen repons rapid oswa fasil.
One of them might kill him, but he might not.	Youn nan yo ta ka touye l, men li ta ka pa.
But you can't stay unique.	Men, ou pa ka rete inik.
And finally there is relief from what must feel so great.	Epi finalman gen soulajman nan sa dwe santi tèlman gwo.
I mean to bring them back under my command.	Mwen vle di fè yo tounen anba lòd mwen.
Both boys would come at seven.	Tou de ti gason ta vini nan sèt.
And we will do that.	Epi nou pral fè sa.
They didn't believe me, or they thought they could handle it.	Yo pa t 'kwè mwen, oswa yo te panse yo te ka okipe li.
Anyway, thanks.	Antouka, mèsi.
He wanted to see his friend.	Li te vle wè zanmi l.
You have power, you take what you want.	Ou gen pouvwa, ou pran sa ou vle.
It was more terrible than any hell you could ever imagine.	Li te pi terib pase nenpòt lanfè ou ka janm imajine.
That's a lot.	Sa anpil.
But guess what.	Men, devine kisa.
With that the relief was gone.	Avèk sa soulajman an te ale.
Large and small items of the same type are considered one type.	Gwo ak ti atik nan menm kalite yo konsidere kòm yon sèl kalite.
The result is beautiful indeed.	Rezilta a bèl tout bon.
To me, this is just the natural way things are done.	Pou mwen, sa a se jis fason natirèl bagay yo te fèt.
I had a job to get to where I was.	Mwen te gen yon travay pou m rive, kote m te ye.
He told me to tell you to sleep.	Li te di m pou m di w dòmi.
There are too many.	Gen twòp.
We must follow our customers. 	Nou dwe swiv kliyan nou yo. 
and if it is put on start it starts normally.	epi si li mete sou kòmanse li kòmanse nòmalman.
It will be best for you to answer them yourself.	Li pral pi bon pou ou reponn yo tèt ou.
I thought maybe your car broke down.	Mwen te panse petèt machin ou te kraze.
So it was one child.	Se konsa, se te yon sèl timoun.
Hurt it the first time.	Te fè li mal premye fwa a.
The whole economy is declining.	Tout ekonomi an bese.
You have to meet him and put him on your show.	Ou gen rankontre l ', li mete l' sou montre ou.
I can hear it in the distance, coming that way.	Mwen ka tande li nan distans la, vini nan fason sa a.
And utilities.	Ak sèvis piblik.
I didn’t know where you planned to go next.	Mwen pa t 'konnen ki kote ou te planifye pou ale pwochen.
Now your hell is just beginning.	Koulye a, lanfè ou fèk kòmanse.
Feel free to copy it.	Ou lib pou kopye li.
Would be interested to hear your opinion.	Ta enterese tande opinyon w.
Details of the text.	Detay nan tèks la.
I've known that for a long time.	Mwen te konnen sa depi lontan.
Learn something together.	Aprann yon bagay ansanm.
They understand the message of the story.	Yo konprann mesaj ki nan istwa a.
Nothing is over.	Pa gen yon bagay ki fini.
It can be used for many things and in many ways.	Li ka itilize pou anpil bagay ak nan plizyè fason.
The first society is life.	Premye sosyete a se lavi.
I'm okay with being weird.	Mwen oke pou mwen etranj.
I want an instant response.	Mwen vle yon repons enstantane.
We must take our turn.	Nou dwe pran tou nou.
I decided to move out.	Mwen deside deplase deyò.
Yes, we eat too much.	Wi, nou manje twòp manje.
They can be male or female of any race, age, or culture.	Yo ka gason oswa fi nan nenpòt ras, laj, oswa kilti.
He has a lot of good players on him.	Li gen anpil bon jwè sou li.
The market was empty.	Mache a te vid.
I must be out of this building.	Mwen dwe soti nan bilding sa a.
She looked me in the nose.	Li gade m nan nen l.
People seem to have taken our advice and left early.	Moun yo sanble yo te pran konsèy nou yo epi yo te kite bonè.
I try not to, he said.	Mwen eseye pa, li te di.
I ended up taking them out.	Mwen te fini pran yo deyò.
The cat did not fight him.	Chat la pa t goumen avè l.
My stuff is cash.	Bagay mwen an lajan kach.
The facts do not support this type of treatment.	Reyalite yo pa sipòte kalite tretman sa a.
I have a couple more pictures in this series.	Mwen gen yon koup plis foto nan seri sa a.
He started talking, after which he held on.	Li te kòmanse pale, apre sa li te kenbe.
The total size of the ground is.	Gwosè total tè a se.
You must kill him.	Ou dwe touye li.
If you change your mind, call me.	Si w chanje lide, rele m.
There were no major complications.	Pa te gen okenn konplikasyon enpòtan.
Maybe he was scared too.	Petèt li te pè tou.
Don't let anything make you think otherwise.	Pa kite anyen kite ou panse otreman.
Everyone needs to experience it once.	Tout moun bezwen fè eksperyans li yon fwa.
Hopefully they can be better.	Ann espere yo ka pi bon.
Or a counselor or an officer.	Oswa yon konsèy oswa yon ofisye.
People who have nothing, want something.	Moun ki pa gen anyen, vle yon bagay.
It doesn't mean anything.	Li pa fout vle di anyen.
You will not run your self.	Ou pa pral kouri pwòp tèt ou.
Call me when you know anything.	Rele m lè w konnen anyen.
Please feel free to use the story in any form of media.	Tanpri santi yo lib pou itilize istwa a nan nenpòt fòm medya.
The data shown are representative images.	Done yo montre yo se imaj reprezantatif.
Both players were selected fourth overall.	Tou de jwè yo te chwazi katriyèm an jeneral.
These are two of the requirements for land animals.	Sa yo se de nan kondisyon yo pou bèt tè.
I don’t go to the track.	Mwen pa ale nan track la.
He told her everything.	Li te konn di l tout bagay.
So they both go.	Se konsa, yo tou de ale.
He could not get out of it.	Li pa t 'kapab soti nan atenn li.
You will not find it.	Ou p'ap jwenn li.
It was always early.	Li te toujou bonè.
Quite simply, he is the best character on TV right now.	Byen tou senpleman, li se pi bon karaktè nan televizyon kounye a.
He asked if he had finally met a girl.	Li te mande si li te finalman rankontre yon fi.
He gets stuck on this high.	Li vin kole sou sa a wo.
Can anyone help me the best way.	Èske nenpòt moun ka ede m 'pi bon fason.
We cannot exist without air.	Nou pa ka egziste san lè.
People loved me.	Moun te renmen m.
When she's on a plane, she likes to fly out.	Lè li nan yon avyon, li renmen vole soti.
It just made sense.	Li jis te fè sans.
Except that the woman was not in it, and she was younger.	Eksepte ke fanm nan pa t 'nan li, epi li te pi piti.
Now he was interested.	Kounye a li te enterese.
There is something to be done about it.	Gen yon bagay ki dwe fè sou sa.
They seemed to be everywhere.	Yo te sanble yo tout kote.
Choose activities that show who you really are.	Chwazi aktivite ki montre ki moun ou ye vrèman.
You have to do it yourself.	Ou dwe fè sa ou menm.
Looks like the whole phone is a screen from the side views.	Sanble tout telefòn nan se yon ekran ki soti nan opinyon bò yo.
It is difficult to argue with many people.	Li difisil pou gen diskisyon ak anpil moun.
Not even at the beginning.	Pa menm nan kòmansman an.
I'm not the only one watching now.	Mwen pa sèl ki gade kounye a.
He plays both sides of the ball well.	Li jwe tou de bò boul la byen.
Taste follows the scent, but stronger.	Gou swiv sant la, men pi fò.
It was at this point that he began to feel more like a group.	Se nan moman sa a li te kòmanse santi plis tankou yon gwoup.
Economy and military.	Ekonomi ak militè.
It feels very smooth to ride on.	Li santi l trè lis monte sou.
My wife and children were killed.	Yo te touye madanm mwen ak pitit mwen.
He had a strange way of knowing things.	Li te gen yon fason etranj pou konnen bagay yo.
And we knew what we needed to do.	Epi nou te konnen sa nou te bezwen fè.
This was the first.	Sa a te premye.
We only do our job.	Nou sèlman fè travay nou.
So let's meet people.	Se konsa, ann rankontre moun.
A test, perhaps.	Yon tès, petèt.
He did this in a very strange way.	Li te fè sa nan yon fason trè etranj.
No, he would not stay behind.	Non, li pa t ap rete dèyè.
But this one was longer than most.	Men, yon sèl sa a te pi long pase pifò.
Or they pull out a hidden weapon and shoot first.	Oswa yo rale yon zam kache epi tire an premye.
We may have another problem to deal with.	Nou ka gen yon lòt pwoblèm pou fè fas.
I called a friend of mine.	Mwen rele yon zanmi mwen.
Above his shoulders.	Anlè zepòl li.
Make the program better.	Fè pwogram nan pi bon.
Get something in your system before you start your day.	Jwenn yon bagay nan sistèm ou anvan ou kòmanse jounen ou.
But you did it for me.	Men, ou te fè sa pou mwen.
Slowly, but it went down.	Dousman, men li te desann.
Then went to low power and then turned to the right.	Lè sa a, te ale nan pouvwa ki ba ak Lè sa a, vire sou bò dwat la.
And he said it with the right amount of authority.	Apre sa, li te di li ak kantite dwa nan otorite.
So you can easily limit rates on your game play.	Se konsa, ou ka byen limite pousantaj sou ou jwe jwèt.
I’m going to have to go about your work, study what happened.	Mwen pral oblije ale sou travay ou, etidye sa ki te fèt.
It is really green and fun.	Li se vrèman vèt ak amizan.
Faith is unseen, so it can be hard to be sure.	Lafwa se pa wè, kidonk li ka difisil pou w asire w.
All this, you can have fun after the game.	Tout bagay sa yo, ou ka pran plezi apre jwèt la.
Then, however, it was too late.	Lè sa a, men, li te twò ta.
It is quite a bit better than the last one.	Li se byen yon ti jan pi bon pase youn nan dènye.
But there were not many.	Men, pa t 'gen anpil.
We remained friends for a couple of years.	Nou te rete zanmi konsa pou yon koup ane.
He was not expected to survive another day.	Li pa te espere siviv yon lòt jou.
This will be useful in the following.	Sa a pral itil nan sa ki annapre yo.
The drive unit changes the drive state of a vehicle.	Inite pou chanje eta kondwi a chanje eta kondwi yon machin.
Listen, you don't have to go.	Koute, ou pa bezwen ale.
Only one can help.	Se yon sèl ki ka ede.
It seemed like a good enough plan for him.	Li te sanble yon bon plan ase pou li.
But the race is far from over.	Men kous la byen lwen fini.
There is a surface and a deep reading of this development.	Gen yon sifas ak yon lekti pwofon nan devlopman sa a.
I want you back in bed now.	Mwen vle ou tounen nan kabann kounye a.
Many written texts could be considered evidence.	Se anpil tèks ekri yo ki ta ka konsidere kòm prèv.
No one has ever heard his part in the story.	Pa gen moun ki te janm tande pati li nan istwa a.
The situation was more complex.	Sitiyasyon an te pi konplèks.
This situation is very common.	Sitiyasyon sa a trè komen.
So she got married.	Se konsa, li te marye.
That proved to be wrong.	Sa te pwouve se nan erè.
Not even a little.	Pa menm yon ti kras.
One of those dogs had complex short man.	Youn nan chen sa yo ki te gen konplèks nonm kout.
We couldn't stop them.	Nou pa t 'kapab sispann yo.
See the book in a store.	Wè liv la nan yon magazen.
His world was very small.	Mond li a te piti anpil.
We'll see if that holds up.	Nou pral wè si sa kenbe.
We don’t do the whole plane.	Nou pa fè tout avyon an.
Garbage collection in the city is done by different methods.	Ranmase fatra nan vil la ap fèt pa diferan metòd.
But only with his left foot.	Men sèlman ak pye gòch li.
I was there myself.	Mwen te la mwen menm.
I believe, however, that everything must mean something.	Mwen kwè, sepandan, ke tout bagay dwe vle di yon bagay.
It didn't last long.	Li pa t dire lontan.
Everyone gave written consent prior to the experiment.	Tout moun te bay konsantman ekri anvan eksperyans lan.
I sometimes think so.	Mwen pafwa panse sa.
I will just be honest with you.	Mwen pral jis dwe onèt avèk ou.
But this could not last forever.	Men, sa a pa t 'kapab dire pou tout tan.
God, he was so scared.	Bondye, li te tèlman pè.
This black hole.	Twou nwa sa a.
I will close it.	Se mwen menm ki pral fèmen li.
Of course, this was usually the beginning of the end for them.	Natirèlman, sa a te anjeneral kòmansman fen a pou yo.
No problem.	Pa gen pwoblèm la.
Maybe they would do it through this.	Petèt yo ta fè li atravè sa a.
But he actually never left.	Men, li an reyalite pa janm kite.
And you should know me.	Epi ou ta dwe konnen mwen.
After the party she was gone and disappeared for our wedding night.	Apre fèt la li te ale epi li te disparèt pou nwit maryaj nou an.
I look down at my hand.	Mwen gade anba nan men mwen.
No one was seen anywhere.	Pa t 'gen moun nenpòt kote yo te wè.
Just come and join the library crowd.	Jis vini epi rantre nan foul bibliyotèk la.
A sister company needed someone for a wonderful job.	Yon konpayi sè te bezwen yon moun pou yon bèl travay.
Except it's not.	Eksepte li pa.
The songs were good.	Chante yo te bon.
He leaves and after his brothers follow.	Li ale epi apre frè l yo swiv.
The group could not believe their chances.	Gwoup la pa t 'kapab kwè chans yo.
She started talking about her son.	Li te kòmanse pale l sou pitit gason l lan.
If only he could prove it.	Si sèlman li te kapab pwouve li.
I loved going to bed with him.	Mwen te renmen ale nan kabann avè l '.
Try to go in a quiet moment to get this attention.	Eseye ale nan yon moman trankil pou ou jwenn atansyon sa a.
This is absolutely the most important thing to keep in mind.	Sa a se absoliman bagay ki pi enpòtan yo kenbe nan tèt ou.
How long since any of them.	Konbyen tan depi nenpòt nan yo.
The important thing is that you can learn something else today.	Bagay enpòtan an se ke ou ka aprann yon lòt bagay jodi a.
The result is, you want more of it.	Rezilta a se, ou vle plis nan li.
This is not the way to save a marriage.	Sa a se pa fason pou sove yon maryaj.
Then go over it.	Lè sa a, ale sou li.
Her dreams were answered.	Rèv li yo te reponn.
Many family members keep me informed.	Anpil manm fanmi kenbe m 'enfòme.
Here, he would have books.	Isit la, li ta gen liv.
What might seem like hours might prove to be months.	Ki sa ki ta ka sanble èdtan ta ka pwouve yo dwe mwa.
Something strange was happening.	Yon bagay etranj t ap pase.
The man looked long and carefully.	Nonm lan gade lontan ak anpil atansyon.
I didn't even notice.	Mwen pa t menm remake.
Then they opened the doors and let us out.	Apre sa, yo louvri pòt yo epi yo kite nou soti.
It felt like the only honest thing to do.	Li te santi tankou sèl bagay onèt pou fè.
I can’t have people come in the door.	Mwen pa ka gen moun ki vini nan pòt la.
It's a great time to grow up.	Se yon moman enteresan pou w grandi.
This simply is not the meaning of the word.	Sa a tou senpleman se pa siyifikasyon an nan mo a.
But you have a choice in the matter.	Men, ou gen yon chwa nan zafè a.
I knew how much this deal meant to her.	Mwen te konnen konbyen kontra sa a te vle di pou li.
Every two to three months.	Chak de a twa mwa.
However, the book is very different from this.	Sepandan, liv la trè diferan de sa a.
But things are not as different as they seem.	Men, bagay yo pa diferan jan yo sanble.
It makes me proud.	Li fè m fyè.
I have to look at it that way.	Mwen dwe gade li konsa.
Please use the search function to find the content you are looking for.	Tanpri itilize fonksyon rechèch la pou jwenn kontni w ap chèche a.
He could pick up and return falling objects.	Li te kapab ranmase epi retounen objè tonbe.
He needed a gun.	Li te bezwen yon zam.
I’ve been very long, but a majority of the cards will be fine.	Mwen te trè long, men yon majorite nan kat yo pral amann.
How she felt about the men watching her.	Ki jan li te santi l pou mesye ki t ap gade l yo.
It was published.	Li te pibliye.
It was hard to miss.	Li te difisil pou rate.
Maybe he would know something.	Petèt li ta konnen yon bagay.
I want to show people how to learn to love it.	Mwen vle montre moun ki jan yo aprann renmen li.
I had no contact with my father at the time.	Mwen pa t gen kontak ak papa m nan moman sa a.
But it could make a lot of sense for both teams.	Men, li ta ka fè anpil sans pou tou de ekip yo.
And the look is simply breathtaking.	Ak gade nan se tou senpleman pran souf.
In addition, their expression changed after treatment.	Anplis de sa, ekspresyon yo chanje apre tretman an.
We could see how that was going.	Nou te kapab wè ki jan sa t ap pase.
Boy took all he had once.	Ti gason te pran tout sa li te genyen yon fwa.
That should help.	Sa ta dwe ede.
I had never heard of them.	Mwen pa t janm tande pale de yo.
He didn't even know why he was so angry.	Li pa t menm si poukisa li te fache konsa.
That's where it turns.	Se la li vire.
Look at his feet.	Gade nan pye l.
It is very common.	Li trè komen.
The training did not allow expression to reach his face.	Fòmasyon an pa t kite ekspresyon rive nan figi l.
This is something you can never pass up.	Sa se yon bagay ou pa janm ka pase.
Most have never set their eyes on kings before.	Pifò pa t janm mete je sou wa yo anvan.
I figured them far enough.	Mwen kalkile yo byen lwen ase.
And indeed the future looks bright.	Ak tout bon tan kap vini an sanble klere.
The above form of interpretation begins where routine ends.	Fòm entèpretasyon ki pi wo a kòmanse kote woutin fini.
The players see nothing.	Jwè yo pa wè anyen.
I can go ahead and try to do it.	Mwen ka ale pi devan epi eseye fè li.
You and the ring.	Ou menm ak bag la.
Maybe my heart just wasn’t in it.	Petèt kè mwen jis pa t 'nan li.
Just be able to do it when called.	Jis kapab fè li lè yo rele.
He went for a hit.	Li te ale pou yon frape.
I don’t believe in something our brother says.	Mwen pa kwè nan yon bagay frè nou an di.
He welcomed them.	Li byen akeyi yo.
But still no text messages.	Men toujou pa gen mesaj tèks.
A number below right shows the required forces.	Yon nimewo ki anba a dwat montre fòs ki nesesè yo.
There was no difference between the groups.	Pa te gen okenn diferans ant gwoup yo.
Here I cannot print the good result.	Isit la mwen pa kapab enprime bon rezilta a.
If he is back for the whole summer.	Si li tounen pou tout ete a.
It’s so easy that you can do it now.	Li tèlman fasil ke ou ka fè li kounye a.
And it comes just to that conclusion.	Epi li vin jis nan konklizyon sa a.
And the record remains.	Epi dosye a rete.
Sharp.	Sharp.
The missing are never seen again.	Moun ki te disparèt yo pa janm wè ankò.
It doesn’t seem to do so however.	Li pa sanble yo fè sa sepandan.
Better to catch up on written letters, instead.	Pito ou ratrape sou lèt ekri, olye de sa.
Everyone was there in good and bad.	Tout moun ki te la nan bon ak move.
What other good ideas are there ?.	Ki lòt bon lide ki genyen?.
Women do nothing.	Fanm pa fè anyen.
I left a lot out of course.	Mwen kite anpil soti nan kou.
What business are you in? 	Ki biznis ou ye?
he asked.	li te mande.
You can change or assume that.	Ou ka chanje oswa asime sa.
It’s not much, but we love it.	Li pa anpil, men nou renmen li.
There are a couple of reasons for this.	Gen yon koup rezon pou sa.
We’re in this together no matter what happens.	Nou nan sa a ansanm kèlkeswa sa k ap pase.
I had no doubt about that.	Mwen pa te gen okenn dout sou sa.
I end up with it but there is a problem like this.	Mwen fini ak li men gen yon pwoblèm tankou sa a.
If we did, there would be no reason for us to live.	Si nou te fè pa t ap gen okenn rezon pou nou viv.
The last two were lies.	De dènye yo te manti.
Just remember to keep it simple.	Jis sonje kenbe li senp.
He was arrested a month after his video was released.	Li te arete yon mwa apre videyo li te pibliye.
Sometimes it was better not to watch.	Pafwa li te pi bon pa gade.
I choose my next words carefully.	Mwen chwazi pwochen mo mwen yo ak anpil atansyon.
I can never buy what he said.	Mwen pa janm ka achte sa li te di.
I changed my name to that piece of shit.	Mwen chanje non mwen pou moso kaka sa.
Get fired.	Fè w revoke.
He was really quiet after that and never really came back.	Li te vrèman trankil apre sa epi li pa janm tounen vrèman.
Two things about that, though.	De bagay sou sa, menm si.
That must happen to you a lot.	Sa dwe rive ou anpil.
Finding enough food and water for the large group was a challenge.	Jwenn ase manje ak dlo pou gwo gwoup la te yon defi.
I don’t believe there is anyone like her.	Mwen pa kwè ke gen yon moun tankou li.
Everyone reported good business.	Tout moun rapòte bon biznis.
And you're wrong.	Epi ou mal.
Two can happen.	De ka rive.
In short, they made us proud.	Nan ti bout tan, yo te fè nou fyè.
I might have cancer.	Mwen ta ka gen kansè.
This was a correct statement of law.	Sa a te yon deklarasyon kòrèk nan lalwa.
You do the same.	Ou fè menm bagay la.
They are not confident.	Yo pa gen konfyans.
I need to access my database every second and update the files.	Mwen bezwen jwenn aksè nan baz done mwen an chak segonn epi mete ajou dosye yo.
Usually others of the opposite sex.	Anjeneral lòt moun nan sèks opoze a.
Human subjects were not used in this research.	Sijè imen yo pa te itilize nan rechèch sa a.
We used to play with it when we were little.	Nou te konn jwe ak li lè nou te piti.
He checked to make sure his weapons were in place.	Li te tcheke pou asire ke zam li yo te an plas.
They could not run inside.	Yo pa t 'kapab kouri andedan.
We’ve seen this actually take place.	Nou te wè sa a aktyèlman pran plas.
They might have a good time.	Yo ta ka pase kèk bon moman.
I know he doesn’t want a family yet.	Mwen konnen li poko vle yon fanmi.
Make the village close a shop as possible.	Fè vilaj la fèmen yon boutik ke posib.
I mean, we do, but we don’t.	Mwen vle di, nou fè sa, men nou pa fè sa.
Not as amazing as your first, but still very good.	Pa tankou etonan kòm premye ou a, men yo toujou trè bon.
You should give them more than that.	Ou ta dwe ba yo pi plis pase sa.
It was one thing that seemed to fill him with fear.	Se yon sèl bagay ki te sanble ranpli l ak laperèz.
They looked at him, but they said nothing.	Yo te gade l, men yo pa t di anyen.
The strategy worked.	Estrateji a te travay.
So keep holding on.	Se konsa, kontinye kenbe.
There may have been more than that.	Te gendwa gen plis pase sa.
He gave it to me and took it from me.	Li ban mwen, li pran nan men mwen.
Maybe he was injured in an accident.	Petèt li te blese nan yon aksidan.
In a couple of ways.	Nan yon koup nan fason.
We love what we do.	Nou renmen sa nou fè.
I need those goals now for confidence.	Mwen bezwen objektif sa yo kounye a pou konfyans.
Or her parents.	Oswa paran li.
Let me know what you think.	Kite m 'konnen sa ou panse.
I have things to do.	Mwen gen bagay pou m fè.
Working today was not easy.	Lè w travay jodi a pa t fasil.
I never thought about writing a book.	Mwen pa janm panse sou ekri yon liv.
He didn’t know where one to head out.	Li pa t 'konnen ki kote youn nan tèt soti.
I believe we have made that clear.	Mon krwar nou’n fer sa kler.
Now this is more than any individual feeling.	Koulye a, sa a se pi plis pase nenpòt santiman endividyèl.
Direct biological interpretation of results.	Dirije entèpretasyon byolojik rezilta yo.
You can just reach out and receive it.	Ou ka jis lonje men ou epi resevwa li.
However, this is not the whole story.	Sepandan, sa a se pa istwa a tout antye.
And at that point he stated he had thoughts about killing himself.	Epi nan pwen sa a li deklare li te gen panse sou touye tèt li.
And we never know when will lose it.	Epi nou pa janm konnen ki lè pral pèdi li.
But this is also in my opinion a good thing.	Men, sa a tou se nan opinyon mwen yon bon bagay.
It took him days, days and days to die.	Li te pran jou, jou ak jou pou l mouri.
A written record is a better future reference than memory.	Yon dosye ekri se yon pi bon referans nan lavni pase memwa.
And here every minute matters.	Epi isit la chak minit enpòtan.
Plan to do it again next year.	Planifye pou fè li ankò ane pwochèn.
Much, much, more.	Anpil, anpil, plis.
I would want that very much.	Mwen ta vle sa anpil.
But that was not possible.	Men, sa pa t posib.
In other words, the free lunch is over.	Nan lòt mo, manje midi gratis la fini.
To have some eyes on the street.	Pou gen kèk je nan lari a.
It should take only several seconds.	Li ta dwe pran sèlman plizyè segonn.
Hold on! 	Kenbe!
a moment.	yon ti moman.
On stage, three becomes six.	Sou sèn, twa vin sis.
Now, due to this fear, it has happened a few more times.	Koulye a, akòz laperèz sa a, li te rive kèk fwa ankò.
He couldn’t go through the pain anymore.	Li pa t 'kapab ale nan doulè a ​​ankò.
This is true in the present phase as in previous stories.	Sa a se vre nan faz prezan an menm jan ak nan istwa anvan.
I don’t know what happened to me in those times.	Mwen pa konnen sa ki te rive m nan tan sa yo.
Regarding the former, patients were divided into two groups.	Konsènan ansyen an, pasyan yo te divize an de gwoup.
For you, any time is good.	Pou ou, nenpòt ki lè se bon.
So you have kids who have a lot of money.	Se konsa, ou gen timoun ki gen anpil lajan.
That really hurts me.	Sa vrèman fè m mal.
Let me call him.	Kite m rele l.
In a word, he had a heart.	Nan yon mo, li te gen yon kè.
A boy was with her.	Yon ti gason te avè l.
We want to go on a high note.	Nou vle ale sou yon nòt segondè.
These countries must protect themselves with us.	Peyi sa yo dwe pwoteje tèt yo avèk nou.
Two weeks later he left it for good.	De semèn apre li kite li pou bon.
Too much will kill you.	Twòp ap touye ou.
The best ones are at the top of the tree.	Pi bon yo se nan tèt pyebwa a.
look at the movie.	gade nan fim nan.
And tell her that you are making her worth it.	Epi di l ke w ap fè l yon valè pou li.
Bring me any tall, thin adult you get.	Pote m 'nenpòt granmoun wo, mens ou jwenn.
Hence the result is true in this case.	Pakonsekan rezilta a se vre nan ka sa a.
I don’t know it’s equal.	Mwen pa konnen li egal.
Marriage is a relationship between a man and a woman.	Maryaj se yon relasyon ant yon gason ak yon fanm.
Let your friends know you are thinking of them.	Fè zanmi w konnen w ap panse ak yo.
They pushed up the street against the sky.	Yo te pouse anlè lari a kont syèl la.
So it was one thing that was new to this area.	Se konsa, se te yon sèl bagay ki te nouvo ak zòn sa a.
They knew what my son was doing.	Yo te konnen sa pitit gason m nan t ap fè.
They were closed.	Yo te fèmen.
He had a great follow-up.	Li te gen yon gwo swivi.
But we must keep as few options as possible.	Men, nou dwe kenbe kòm kèk opsyon ke posib.
Can’t imagine why they chose these names.	Pa ka imajine poukisa yo te chwazi non sa yo.
And, your garden description is so beautiful.	Epi, deskripsyon jaden ou a tèlman bèl.
The world wanted to kill me or catch me.	Mond lan te vle touye m oswa kenbe m.
You can play with the card here.	Ou ka jwe ak kat la isit la.
You stay where you are.	Ou menm lòt, ou rete kote ou ye a.
A description of an image.	Yon deskripsyon yon imaj.
Some of us are well known, yes.	Gen kèk nan nou ki byen koni, wi.
They are used, for example, in the diagnosis and treatment of cancer.	Yo itilize yo, pou egzanp, nan dyagnostik ak tretman kansè.
In the private rooms boys serve their chosen customers.	Nan chanm yo prive ti gason fè sèvis pou kliyan chwazi yo.
That would be so cool.	Sa ta tèlman fre.
The first two we discussed in detail.	De premye yo nou te diskite an detay.
You just need to pour it.	Ou jis bezwen vide li.
We have never seen anything like it.	Nou pa t janm wè anyen konsa.
But you are different.	Men ou diferan.
He looked around to make sure no one was following him.	Li te voye je ozalantou pou asire ke pèsonn pa t suiv li.
Both of them were given water.	Tou de nan yo te bay dlo.
I had only one hope.	Mwen te gen yon sèl espwa.
They take direct action.	Yo fè aksyon dirèk.
It felt like forever before police showed up.	Li te santi tankou pou tout tan anvan lapolis te parèt.
We repeat the message every hour throughout the day.	Nou repete mesaj la chak èdtan pandan tout jounen an.
Some days we need a break.	Kèk jou nou bezwen yon ti repo.
There was no road in the wild.	Pa te gen okenn wout nan bwa a.
She seemed happy.	Li te sanble kontan.
We will press on.	Nou pral peze sou.
Hopefully it went well.	Nou swete li te mache byen.
The city lay far behind the lines.	Vil la te kouche byen lwen dèyè liy yo.
We don’t need to fill every moment of the days with activities.	Nou pa bezwen ranpli chak moman nan jounen yo ak aktivite.
Users can control the information they share.	Itilizatè yo ka kontwole enfòmasyon yo pataje.
This gives you far more advantages.	Sa a ba ou byen lwen pi plis avantaj.
Please help with that.	Tanpri ede ak sa.
That's higher than expected.	Sa a pi wo pase espere.
Sounds like a good house to be raised in.	Son tankou yon bon kay pou yo leve soti vivan nan.
He was not supposed to keep a regular set of books.	Li pa te sipoze kenbe yon seri liv regilye.
Nothing is clear, or sharp.	Pa gen anyen ki klè, oswa byen file.
Can anyone show me ?.	Èske yon moun ka montre m '?.
We don’t stop there and we go a step further.	Nou pa sispann la e nou ale yon etap pi lwen.
He told me several years later how much he hated the service.	Li te di m plizyè ane pita konbyen li te rayi sèvis la.
I feel I don’t have enough information.	Mwen santi mwen pa gen ase enfòmasyon.
Not only in color, but in their many constructions, it seems.	Se pa sèlman nan koulè, men nan konstriksyon anpil yo, li sanble.
I'll call later.	Mwen pral rele pita.
In the same market.	Nan menm mache a.
It was ten minutes to five.	Se te dis minit senk.
For the patient's skin at a speed controlled by the device.	Pou po pasyan an nan yon vitès kontwole pa aparèy la.
He told me this over a cold black tea.	Li te di m sa sou yon te nwa frèt.
Or at least that’s what it looks like.	Oswa omwen se sa li sanble.
Basic hell is where you start to become military material.	Lanfè debaz se kote ou kòmanse vin materyèl militè.
For some it’s on the cool side.	Pou kèk moun li sou bò fre.
They don’t seem to be taking this set.	Yo pa sanble ap pran sa a kouche.
That will be a look to see.	Sa pral yon gade yo wè.
I can’t explain everything at once.	Mwen pa ka eksplike tout bagay an menm tan.
It has changed a lot.	Li chanje anpil.
Cannot provide the code.	Pa ka bay kòd la.
Three other girls and me.	Twa lòt ti fi ak mwen.
And he knew that I was too.	Epi li te konnen se mwen menm tou.
But we never recommend this.	Men, nou pa janm rekòmande sa a.
Facts are reality.	Reyalite yo se reyalite.
But it’s not the best.	Men, li pa pi bon an.
It will help them with their lives.	Li pral ede yo ak lavi yo.
To sex the movie.	Pou fè sèks fim nan.
Instead, he seemed to try to avoid us.	Olye de sa, li te sanble fè efò pou l evite nou.
They at least seem to be having a lot of fun.	Yo omwen sanble yo ap pran anpil plezi.
Drink water even more often.	Bwè dlo menm pi souvan.
It should be really great.	Li ta dwe vrèman gwo.
Check out this question.	Tcheke kesyon sa a.
No drops so far.	Pa gen gout jiskaprezan.
The matter is complex.	Zafè a se konplèks.
What he does is respect.	Sa li fè se respè.
They require a lot of time to complete.	Yo mande anpil tan pou konplete.
The school will be closed.	Lekòl la pral fèmen.
So much for matter materials.	Se konsa, anpil pou materyèl matyè.
Across the country.	Nan tout peyi a.
This is why the eyes can look very blue.	Se poutèt sa je yo ka gade trè ble.
Surely not for her daughter.	Se vre wi pa pou pitit fi li.
I will fight with my computer.	Mwen pral goumen ak òdinatè mwen an.
But he couldn’t abandon it now.	Men, li pa t 'kapab abandone li kounye a.
Anyway, he talked more than he should have.	Antouka, li te pale plis pase sa li ta dwe genyen.
It can be as simple as taking a walk.	Li ka senp tankou pran yon ti mache.
You can see for yourself that there is nothing wrong with me anymore.	Ou ka wè pou tèt ou pa gen anyen mal avè m 'ankò.
Read on.	Li sou li.
There are two aspects to this interaction.	Gen de aspè nan entèraksyon sa a.
It makes me proud.	Li fè m 'fyè.
One eye was found in each animal for their experiments.	Yo te jwenn yon sèl je nan chak bèt pou eksperyans yo.
This is a result that can be shown to hold in general.	Sa a se yon rezilta ki ka montre yo kenbe an jeneral.
I find it hard to sleep at home.	Mwen jwenn li difisil pou m dòmi lakay mwen.
I held his hand.	Mwen te kenbe men l '.
I’m very new to this and I don’t know how to start.	Mwen trè nouvo nan sa a epi mwen pa konnen ki jan yo kòmanse.
Four against three.	Kat kont twa.
And his hands.	Ak men li.
I wrote a book on self improvement.	Mwen te ekri yon liv sou amelyorasyon pwòp tèt ou.
I am looking for my daughter.	Mwen ap chèche pitit fi mwen an.
Search online to find teams in your area.	Chèche sou entènèt pou jwenn ekip yo nan zòn ou an.
Let me explain in more detail.	Kite m eksplike an plis detay.
They had returned barely an hour ago.	Yo te retounen apèn inèdtan depi.
It should be hard.	Li ta dwe difisil.
What an amazing work environment.	Ala yon anviwònman travay etonan.
Presences are welcome, at times like these.	Prezans yo byen akeyi, nan moman tankou sa yo.
Maybe he had information inside.	Petèt li te gen enfòmasyon andedan.
He tried to jump.	Li te eseye sote.
While this is not unique, it is rare.	Pandan ke sa a se pa inik, li se ra.
He did not care to kill.	Li pa t pran swen pou touye.
The defendant needed financial help.	Akize a te bezwen èd finansye.
You mean like us guys.	Ou vle di tankou nou mesye.
You can handle it.	Ou ka okipe li.
I did something you didn’t want.	Mwen te fè yon bagay ou pat vle.
Breakfast is also provided.	Dejene bay tou.
He walked faster.	Li te mache pi vit.
My emotions run wild, from one extreme to the other.	Emosyon mwen kouri sovaj, soti nan yon ekstrèm nan lòt la.
The run is empty.	Kouri a sou vid.
You have to see how the pieces fit together.	Ou dwe wè ki jan moso yo anfòm ansanm.
He had a lot of influence.	Li te gen anpil enfliyans.
That’s basically it.	Sa a fondamantalman li.
Her tone of voice and body language changed.	Ton vwa li ak langaj kò li chanje.
Reports work well.	Rapò travay byen.
My family really needs a safe car to drive.	Fanmi mwen vrèman bezwen yon machin ki an sekirite pou kondwi.
He wants a family.	Li vle yon fanmi.
He always needs money for everything.	Li toujou bezwen lajan pou tout bagay.
It was another perfect cast.	Se te yon lòt jete pafè.
Well, do that most of the time.	Oke, fè sa pi fò nan tan an.
He, too, mentioned that everything had a reason.	Li, tou, te mansyone ke tout bagay te gen yon rezon.
There is no way he will not reach us.	Pa gen okenn fason pou li pa rive jwenn nou.
There is no way he was going to ‘waste a shot’.	Pa gen okenn fason li te ale nan 'gaspiye yon piki'.
The basic case is true.	Ka debaz la se vre.
We had a great time.	Nou tap pase yon bon moman.
I don’t believe many of us have seen this coming.	Mwen pa kwè anpil nan nou te wè sa ap vini.
You gave me a chance to start again.	Ou te ban m yon chans pou m rekòmanse.
They cannot file charges because too many years have passed.	Yo pa ka depoze akizasyon paske twòp ane pase.
I had ideas.	Mwen te gen lide.
I had food and water.	Mwen te gen manje ak dlo.
Like his wife, who was a friend of mine.	Menm jan ak madanm li, ki te yon zanmi lekòl mwen.
They chose not to.	Yo te chwazi pa fè sa.
I hold my breath to stop getting sick.	Mwen kenbe souf mwen pou m sispann malad.
It was not good.	Li pa t bon.
They spent the night in a comfortable hotel on site.	Yo pase nwit la nan yon otèl konfòtab sou sit la.
Who do you have ?.	Kiyès ou genyen?.
Close my eyes.	Fèmen je m.
These findings were consistent with our studies.	Konklizyon sa yo te konsistan avèk etid nou yo.
I will make my first fight.	Mwen pral fè premye batay mwen an.
This time he recognized the voice.	Fwa sa a li rekonèt vwa a.
And that was really what we were after.	E se te reyèlman sa nou te aprè.
In fact, it is one of our favorite situations.	An reyalite, li se youn nan sitiyasyon pi renmen nou an.
They mean more to me than just another way to kill time.	Yo vle di plis pou mwen pase jis yon lòt fason pou touye tan.
The same is true for today.	Menm bagay la tou vre pou jodi a.
Finally, let us present our results for late time.	Finalman, kite nou prezante rezilta nou yo pou tan an reta.
I'll see you before the week arrives.	Mwen pral wè ou anvan semèn nan rive.
I just know.	Mwen jis konnen.
Please shoot me an email if you are interested.	Tanpri tire m 'yon imèl si w enterese.
Leave the children.	Kite timoun yo.
He knew that he could not win.	Li te konnen ke li pa t 'kapab genyen.
We are here, and we will stay here.	Nou la, e nou pral rete isit la.
There is nothing to fear.	Pa gen anyen pou nou pè.
So that it is on edge.	Se konsa, ke li se sou kwen.
We must go with our arms.	Nou dwe ale ak bra nou.
I had four starting first thing in the morning.	Mwen te gen kat kòmanse premye bagay nan maten an.
Look, so.	Gade, se konsa.
Write the manuscript and do the analysis.	Ekri maniskri a epi fè analiz yo.
In the car too.	Nan machin nan tou.
The well had fresh water like wine.	Pi a te gen dlo dous tankou diven.
Day after night after day after night.	Jou apre lannwit apre jou apre lannwit.
You’re doing a scene.	W ap fè yon sèn.
Even when it feels hard, continue.	Menm lè li santi l difisil, kontinye.
The world is very small.	Mond lan piti anpil.
I started my professional career as a teacher.	Mwen te kòmanse karyè pwofesyonèl mwen kòm yon pwofesè.
It never got cheap.	Li pa t janm vin bon mache.
The sun is a god.	Solèy la se yon bondye.
Each book may not be your style.	Chak liv ka pa style ou.
I’d rather go back home mom.	Mwen ta pito tounen lakay manman.
We didn’t really know where we were.	Nou pa t vrèman konnen ki kote nou ye.
So he made it back on track.	Se konsa, li te fè l 'tounen sou track.
It's a big box.	Li nan yon gwo bwat.
I saw you outside, in your little boat.	Mwen te wè ou deyò, nan ti bato ou a.
I said that is right.	Mwen te di se sa ki dwat.
He doesn’t eat much.	Li pa manje anpil.
He was even happy.	Li te menm kontan.
And maybe it was.	E petèt li te.
Getting to the back is a process.	Jwenn nan do a se yon pwosesis.
You lived your life.	Ou te viv lavi ou.
A close movement caught my eye.	Yon mouvman tou pre kenbe je m '.
Each structure is an individual expression.	Chak estrikti se yon ekspresyon endividyèl.
You do not question my orders.	Ou pa kesyone lòd mwen yo.
He is simply playing his character.	Li se tou senpleman jwe karaktè li.
Brothers do.	Frè m 'fè.
He continued to look down.	Li kontinye gade anba.
Make her comfortable.	Fè l alèz.
A complete minimum example is a complete and minimal example.	Yon egzanp konplè minimòm se yon egzanp ki konplè epi ki minim.
She got up a little to see him on his way.	Li te leve yon ti kras yo wè l 'sou wout li.
Can't say you were there too.	Pa ka di ke ou te la tou.
They were there a couple of hours, at least.	Yo te la yon koup èdtan, omwen.
Some of these ways are not so easy to understand.	Kèk nan fason sa yo pa tèlman fasil pou konprann.
Therefore the error must be increased with energy.	Se poutèt sa erè a dwe ogmante ak enèji.
He was sure he had never seen this before.	Li te sèten li pa t janm wè sa a anvan.
But night was by far her favorite time.	Men, lannwit te byen lwen tan pi renmen li.
They must have respect, in each case, for a law.	Yo dwe gen respè, nan chak ka, nan yon lwa.
They won’t just put you on the wall.	Yo pa pral jis mete ou sou miray la.
There is a drop of blood.	Gen yon gout san.
But only one of the past several months.	Men, se sèlman youn nan plizyè mwa ki sot pase yo.
I wanted another shot.	Mwen te vle yon lòt piki.
All measurements were performed at room temperature.	Tout mezi yo te fèt nan tanperati chanm.
First, the number of patients included was relatively small.	Premyèman, kantite pasyan enkli yo te relativman piti.
They became safe only the day they were attacked.	Yo te vin an sekirite sèlman jou yo te atake yo.
We will fight to the last shell.	Nou pral goumen nan dènye kokiy la.
This needs to be checked immediately.	Sa bezwen tcheke imedyatman.
Say things that serve you.	Di bagay ki sèvi ou.
I follow this team.	Mwen swiv ekip sa a.
I had my life back.	Mwen te gen lavi mwen tounen.
If you don't know.	Si ou pa konnen.
Or a man.	Oswa yon gason.
They go through the same old attack.	Yo ale nan menm ansyen atak la.
Everyone gets things wrong from time to time.	Tout moun jwenn bagay mal de tan zan tan.
That day was going to be good.	Jou sa a te pral bon.
So that was complicated.	Se konsa sa te konplike.
I will tell you what they told me.	M ap di nou sa yo te di m.
These four men are the only ones to have received a gift.	Kat mesye sa yo se sèlman yo te resevwa yon kado.
I just want it.	Mwen jis vle li.
He’s probably still waiting for it.	Li pwobableman toujou ap tann li.
That has also changed.	Sa chanje tou.
Let’s open it up to the public so they can see it.	Ann ouvri li pou piblik la pou yo ka wè li.
Nobody is ever happy here.	Pèsonn pa janm kontan isit la.
We need them both.	Nou bezwen yo tou de.
Too probably.	Twòp pwobableman.
She is trying to see beyond him now, through the windows behind them.	Li ap eseye wè pi lwen pase l 'kounye a, nan fenèt dèyè yo.
That's right.	Se jis.
But still fun.	Men, toujou plezi.
I should be finished now.	Mwen ta dwe fini kounye a.
Don’t want them here anymore.	Pa vle yo isit la ankò.
The mean difference vs.	Diferans mwayen an vs.
I want to talk to her mother.	Mwen vle pale ak manman li.
At that time it became the center of interest.	Nan moman sa a li te vin sant enterè a.
When he does things like it, and look at evidence.	Lè li fè bagay tankou li, epi gade prèv.
For freedom is not free.	Pou libète pa gratis.
Something has changed in heaven.	Yon bagay te chanje nan syèl la.
I am not army or government.	Mwen pa lame oswa gouvènman.
But many of the women died there.	Men, anpil nan fanm yo te mouri la.
Five classes were reduced to one class.	Senk klas yo te redwi a yon sèl klas.
It came completely off.	Li te vin konplètman koupe.
This is a most interesting book.	Sa a se yon liv ki pi enteresan.
This is excellent work.	Sa a se travay ekselan.
For some of us, this will be reviewed.	Pou kèk nan nou, sa a pral revize.
If ever stone images were thought, it was thought.	Si tout tan tout tan imaj wòch te panse, li te panse.
That's where data science comes in.	Se la syans done antre.
I needed to get home and make dinner.	Mwen te bezwen rive lakay mwen epi fè dine.
And what he didn’t know about history wasn’t worth knowing.	Ak sa li pa t 'konnen sou listwa pa te vo konnen.
He had everything he could ever want.	Li te gen tout sa li te kapab janm vle.
I tried to stop him, but he was too strong.	Mwen te eseye sispann l ', men li te twò fò.
I close the door behind me.	Mwen fèmen pòt sal la dèyè mwen.
I also pass slower.	Mwen menm mwen pase pi dousman.
Usually it was good for a laugh, but not much else.	Anjeneral li te bon pou yon ri, men pa anpil lòt bagay.
I was just a kid, nobody told me anything.	Mwen te jis yon timoun, pèsonn pa di m anyen.
If so, he would take it.	Si se konsa, li ta pran li.
This is what makes it a joy to listen to.	Sa a se sa ki fè l 'yon kè kontan pou koute.
This is actually a picture from a video.	Sa a se aktyèlman yon foto ki soti nan yon videyo.
This is pretty much what it seems like happening.	Sa a se bèl anpil sa li sanble tankou k ap pase.
He was not ready for that.	Li pat pare pou sa.
A few hours away.	Kèk èdtan lwen.
Anything that happens must happen because something caused it to happen.	Nenpòt bagay ki rive dwe rive paske yon bagay te lakòz li rive.
On the way out, he kept the door open for us.	Sou wout nou soti, li te kenbe pòt la louvri pou nou.
Both groups demanded his immediate release.	Tou de gwoup yo te mande pou li libere imedya.
My ears ring.	Zòrèy mwen sonnen.
Not that there was much in her stomach.	Se pa ke te gen anpil nan vant li.
The public is on our side.	Piblik la sou kote nou.
Design is about use.	Design se sou itilizasyon.
Drugs then.	Dwòg lè sa a.
His answer could not be heard.	Repons li pa t 'kapab tande.
However, we find no evidence of this.	Sepandan, nou pa jwenn okenn prèv sou sa.
And we were of course the only white who was there.	Epi nou te nan kou sèl blan ki te la.
He became ill, tired, his blood pressure rose.	Li te vin malad, fatige, tansyon li te monte.
For now we leave this as an open issue.	Pou kounye a nou kite sa a kòm yon pwoblèm ouvè.
If they do, then good for you.	Si yo fè sa, lè sa a bon pou ou.
Or start a business.	Oswa kòmanse yon biznis.
Faith is hard.	Lafwa difisil.
So it rang.	Se konsa li sonnen.
It’s very common really.	Li trè komen reyèlman.
I just love how very real food is.	Mwen jis renmen jan manje trè reyèl se.
We don’t do that now.	Nou pa fè sa kounye a.
And.	Epi.
The same on the other hand.	Menm bagay la lòt bò.
The world turned completely on its head.	Mond lan te vire nèt sou tèt li.
You simply ask a question.	Ou senpleman poze yon kesyon.
This was her last night.	Sa a te tounen dènye swa li.
Whatever you are in your relationship, one thing is certain.	Kèlkeswa sa ou ye nan relasyon ou, yon sèl bagay se sèten.
The data shown represent three separate experiments.	Done yo montre yo reprezante twa eksperyans separe.
They would be about the same age.	Yo ta gen anviwon menm laj.
It costs nothing.	Sa pa koute anyen.
Clinically relevant parameters and surgical outcomes were recorded.	Paramèt klinik ki enpòtan ak rezilta chirijikal yo te anrejistre.
If it’s open, let the best ideas win.	Si li louvri, kite pi bon lide genyen.
Some are rich.	Gen kèk ki rich.
I gave it an eight out of ten.	Mwen te bay li yon uit sou dis.
Run it straight and you can only stand to win.	Kouri li dwat epi ou ka sèlman kanpe pou genyen.
Second, no clinical outcomes were recorded in the present study.	Dezyèmman, pa gen okenn rezilta klinik yo te anrejistre nan etid la prezan.
These will be based on need.	Sa yo pral baze sou bezwen.
Things were good.	Bagay yo te bon.
He knew better.	Li te konnen pi byen.
Up to seconds in the sun down.	Jiska segonn nan solèy la desann.
They also found themselves in difficulty.	Yo menm tou yo te jwenn tèt yo nan difikilte.
I need to show you something.	Mwen bezwen montre w yon bagay.
You act that way.	Ou aji konsa.
Everyone was happy.	Tout moun te kontan.
I promise you will go to six.	Mwen pwomèt ou pral ale nan sis.
The surprise element is usually enough to finish them off.	Eleman nan sipriz se nòmalman ase yo fini yo koupe.
This would take only a matter of hours to fix.	Sa a ta pran sèlman yon kesyon de èdtan yo ranje.
Maybe too strong.	Petèt twò fò.
You can place your order any time you need.	Ou ka fè lòd ou nenpòt ki lè ou bezwen.
My own name.	Pwòp non mwen.
There is nothing new here.	Pa gen anyen nouvo isit la.
But he did not give up.	Men, li pa t lage l.
But it did not burn.	Men li pa t boule.
Well, we got here first.	Oke, nou te rive isit la an premye.
So it needs to change.	Se konsa, li bezwen chanje.
You are different and unique.	Ou diferan ak inik.
I've been watching you for two years.	M ap gade w depi dezan.
You have the tools to be a good player.	Ou gen zouti pou w yon bon jwè.
Most decisions require value construction based on past experience.	Pifò desizyon mande pou konstriksyon valè ki baze sou eksperyans sot pase yo.
Came with a great concept or my single cover.	Te vini ak yon gwo konsèp oswa kouvèti sèl mwen an.
Since it has a base, that is why it must be a base itself.	Depi li genyen yon baz, se pou sa li dwe yon baz tèt li.
Please look at your language.	Tanpri gade lang ou a.
Note that the previous movement pattern is removed from these methods.	Remake byen ke modèl mouvman anvan an retire nan metòd sa yo.
He is coming.	Li vini.
I saw you move early in the morning.	Mwen te wè ou deplase bonè maten an.
If you are serious, find out a way to pay them.	Si ou serye, chèche konnen yon fason pou peye yo.
There are some good times for a laugh.	Gen kèk moman ki bon pou yon ri.
It turned out to be a very difficult issue.	Li te tounen yon pwoblèm trè difisil.
There are a lot of elements.	Gen yon anpil nan eleman yo.
The truck does not catch fire.	Kamyon an pa pran dife.
I love that you share your life and your soul with others.	Mwen renmen ke ou pataje lavi ou ak nanm ou ak lòt moun.
He told me many interesting things.	Li te di m anpil bagay enteresan.
There would be no flowers.	Pa ta gen flè.
Here’s something he never saw.	Isit la yon bagay li pa janm wè.
They took their father and brothers long ago.	Yo te pran papa yo ak frè yo depi lontan.
It was early in the morning.	Li te byen bonè nan maten.
Thirty of your minutes.	Trant nan minit ou.
Challenge yourself a bit !.	Defi tèt ou yon ti jan!.
But that is a double call for clarity.	Men, sa se yon apèl doub pou klè.
That this church takes all and all responsibility.	Ki legliz sa a pran tout ak tout responsablite.
I actually completely agree with this.	Mwen aktyèlman konplètman dakò ak sa a.
The latter is always out somewhere.	Lèt la toujou deyò yon kote.
Defendant did not appear.	Akize pa t parèt.
Well, let me start again.	Oke, kite m kòmanse ankò.
I had a job with a daughter.	Mwen te gen yon travay ak yon pitit fi.
We are one of the last.	Nou se youn nan dènye yo.
Someone must come out.	Yon moun dwe soti deyò.
Methods were as described in detail in material and section methods.	Metòd te jan sa dekri detay nan materyèl ak metòd seksyon.
I thought to give you a ring, though.	Mwen te panse pou ba ou yon bag, men.
Enjoy the rest of the new year.	Jwi rès nouvo ane a.
She carefully kept her distance from me.	Li ak anpil atansyon kenbe distans li avè m '.
I wrote a body, as you can see in my program below.	Mwen te ekri yon kò, jan ou ka wè nan pwogram mwen an anba a.
He was very familiar with them.	Li te trè abitye ak yo.
I went home and told my father.	Mwen te ale lakay mwen epi mwen di papa m.
We could eat out in the summer.	Nou te kapab manje deyò nan sezon lete an.
He didn't even fight.	Li pa t menm goumen.
That was very bad news.	Sa te trè move nouvèl.
It is very possible that nothing important will be found.	Li trè posib ke pa gen anyen enpòtan yo pral jwenn.
Time to make a run for it.	Tan pou fè yon kouri pou li.
I hear a lot.	Mwen tande anpil.
This could be true.	Sa a te ka vre.
If only they could.	Si sèlman yo kapab.
According to the research, it seems to indicate the opposite.	Dapre sa rechèch la di, li sanble endike opoze a.
It was not.	Li pa t '.
She smiled at him.	Li te souri ba li.
Then a cry from the common.	Lè sa a, yon kriye soti nan komen an.
I don’t think it was.	Mwen pa panse ke li te.
Here they are full range.	Mwen yo plen ranje.
Something similar to this card.	Yon bagay ki sanble ak kat sa a.
The woman remained on the critical list for several days.	Fanm nan rete sou lis kritik la pandan plizyè jou.
I want her to feel that too.	Mwen vle li santi sa tou.
Be nice to your children.	Fè bèl ak pitit ou yo.
I hear you were at home after the war.	Mwen tande ou te lakay ou apre lagè a.
I'm starting to grow up.	Mwen kòmanse vin granmoun.
Would you contact the station.	Èske ou ta kontakte estasyon an.
We will put you on early so you can play longer.	Nou pral mete ou sou bonè pou ou ka jwe pi lontan.
It would scare him forever.	Li ta fè l pè pou tout tan.
Mark was always trying to become my friend.	Mark te toujou ap eseye vin zanmi m.
They heard him weep no more at night.	Yo pa tande l kriye ankò nan mitan lannwit.
What he needed would be there, and much of it.	Sa li te bezwen ta la, ak anpil nan li.
You just know them.	Ou jis konnen yo.
They waited and waited and waited.	Yo te tann e yo te tann e yo te tann.
This procedure will be followed in this case.	Pwosedi sa a pral swiv nan ka sa a.
Data shown.	Done yo montre.
Two men entered.	De mesye antre.
I mean what’s coming.	Mwen vle di sa k ap vini an.
At this point, these lines can function as resistance.	Nan pwen sa a, liy sa yo ka fonksyone kòm rezistans.
Oh, a strange ancient world.	Oh, yon etranj ansyen mond.
They regained their confidence.	Yo reprann konfyans yo.
I am very happy to see you again.	Mwen trè kontan wè ou ankò.
But that was great.	Men sa te gwo.
However, this is of little importance.	Sepandan, sa a se yon ti enpòtans.
Some stupid judge might make us go see him.	Kèk jij sòt ta ka fè nou ale wè li.
And kill us.	Epi touye nou.
Make people you want to remember years from now.	Fè moun ou vle sonje ane depi kounye a.
To make him wish he was gone.	Pou fè l 'swete li ale.
Nothing and it doesn’t really work for anything.	Pa gen anyen epi li pa vrèman travay pou anyen.
It remains ten years.	Li rete dizan.
This was a boy who grew up too fast.	Sa a te yon ti gason ki te grandi twò vit.
They do nothing to hide their appearance.	Yo pa fè anyen pou kache aparans yo.
I cannot describe your joy in using this program.	Mwen pa ka dekri ou lajwa lè w sèvi ak pwogram sa a.
I’ve said that my whole life, and it’s true.	Mwen te di ke tout lavi mwen, e se vre.
He told her what each person was about.	Li te di li kisa chak moun te sou.
I wanted to know how it went with it.	Mwen te vle konnen ki jan li te ale ak li.
The results were similar to both methods.	Rezilta yo te sanble ak tou de metòd yo.
The game itself is sound.	Jwèt la li menm se son.
I just couldn’t due to the accident.	Mwen jis pa t 'kapab akòz aksidan an.
He explained the reasons given to him before.	Li te eksplike rezon ki fè yo ba li anvan.
I'm talking now.	Mwen pale kounye a.
He doesn’t seem to know much about the issue.	Li pa sanble konnen anpil bagay sou pwoblèm nan.
He was just a child, eight, ten maybe.	Li te jis yon timoun, uit, dis petèt.
No one is out.	Pa gen pèsonn deyò.
These things are essential for our survival.	Bagay sa yo esansyèl pou siviv nou.
This is the same for the earth itself.	Sa a se menm pou tè a li menm.
Smaller ones might not.	Ki pi piti yo ta ka pa.
Then he raised his head and looked at us one after another.	Apre sa, li leve tèt li epi li gade nou youn apre lòt.
We will work on these.	Nou pral travay sou sa yo.
So he lived there for some time.	Se konsa, li te viv la pou kèk tan.
When you thought the world should stop, it just kept going.	Lè ou te panse mond lan ta dwe sispann, li jis te kontinye ale.
They are young men in their families.	Yo se jèn gason nan fanmi yo.
There was nothing else.	Pa te gen anyen ankò.
And that’s simply wrong.	E sa tou senpleman mal.
The only thing.	Bagay la sèlman.
He has several others.	Li gen plizyè lòt.
An event like this has never happened before.	Yon evènman tankou sa a pa janm rive anvan.
And this button does not match.	Epi bouton sa a pa matche.
So simple, it’s complex.	Se konsa, senp, li konplèks.
He could not think clearly.	Li pa t ka panse klèman.
They often help us feel more comfortable with ourselves.	Yo souvan ede nou santi nou pi alèz ak tèt nou.
Night came.	Lannwit rive.
We will come to help soon.	Nou pral vin ede byento.
The snow was deep and it was hard to walk.	Nèj la te gwo twou san fon epi li te difisil pou mache.
They have that right.	Yo gen dwa sa a.
Again, this might be my last chance to speak.	Ankò, sa a ta ka dènye chans mwen pou m pale.
Marriage and children have seen this.	Maryaj ak timoun yo te wè sa.
We want what happened, or we wish what we don’t have.	Nou vle sa ki pase, oswa nou swete sa nou pa genyen.
That simply is not the case here.	Sa tou senpleman se pa ka a isit la.
Not in the political realm.	Pa nan domèn politik.
But if you follow my advice, you will be clean.	Men, si w suiv konsèy mwen an w ap vin pwòp.
But they are a bit similar.	Men, yo se yon ti jan menm jan an.
Of course, there are some complications here.	Natirèlman, gen kèk konplikasyon isit la.
So little to bring it back, too.	Se konsa, ti kras pote l 'tounen, tou.
As noted earlier, some of us may miss specific items.	Kòm te note pi bonè, kèk nan nou ka sonje atik espesifik yo.
Some are very serious.	Gen kèk ki grav anpil.
These data show just how far we still have to go.	Done sa yo montre jis ki jan lwen nou toujou gen pou ale.
Normal treatments may not work either.	Tretman nòmal yo ka pa travay tou.
Maybe we’ll get them one day.	Petèt nou pral jwenn yo yon jou.
I never turn off my phone.	Mwen pa janm fèmen telefòn mwen an.
There were orders.	Te gen lòd.
It looks really bad, you know.	Li sanble vrèman move, ou konnen.
They do different things.	Yo fè bagay diferan.
It's just that he doesn't pay.	Se senpleman ke li pa peye.
But he likely had a more calculated reason.	Men, li gen anpil chans li te gen yon rezon ki pi kalkile.
Crime is a big issue.	Krim se yon gwo pwoblèm.
Then they started going to the rest of the apartment.	Lè sa a, yo te kòmanse ale nan rès la nan apatman an.
This, of course, is not correct.	Sa a, nan kou, se pa kòrèk.
It was closed and empty.	Li te fèmen ak vid.
Too tired to care.	Twò fatige pou pran swen.
The war listened to his teeth and part of his ears.	Lagè a te koute l 'dan l' ak yon pati nan tande l '.
There are actually many more than two.	Aktyèlman gen anpil plis pase de.
But the short answer can be given here.	Men, repons lan kout ka bay isit la.
Time for battle.	Tan pou batay.
So we do it.	Se konsa nou fè li.
This is the real reason they refused to discuss us.	Sa a se vrè rezon ki fè yo te refize diskite sou nou.
They look at the price and think it’s expensive.	Yo gade pri a epi yo panse li chè.
The case was later settled out of court.	Ka a te pita rezoud deyò tribinal la.
I just hope that others will learn from my mistakes.	Mwen jis espere ke lòt moun pral aprann nan erè mwen an.
Rose put her hand on my shoulder.	Rose mete men l sou zepòl mwen.
It could be totally in you and it doesn’t show it.	Li ta ka totalman nan ou epi li pa montre li.
I checked these options.	Mwen tcheke opsyon sa yo.
Our team will take care of you.	Ekip nou an ap pran swen ou.
The two feed on each other.	De yo manje youn sou lòt.
And use more ice than the book requires.	Epi sèvi ak plis glas pase liv la mande.
He will laugh and laugh.	Li pral ri ak ri.
Friendly, easy to get a hold of.	Zanmitay, fasil jwenn yon kenbe nan.
Most of the time, we assume we know something.	Pifò nan tan an, nou sipoze nou konnen yon bagay.
They were married and, of course, never returned to the church.	Yo te marye epi, nan kou, yo pa janm tounen nan legliz la.
Here is the paper.	Men papye a.
They are a kind team, very strong.	Yo se yon ekip kalite, trè fò.
Most of them were female.	Pifò nan yo te fi.
It just seemed to happen naturally.	Li jis te sanble rive natirèlman.
I can see what is happening around him.	Mwen ka wè sa k ap pase bò kote l '.
I don’t know how to read these things.	Mwen pa konn kijan poum li bagay sa yo.
He published one and thought no more about it.	Li te pibliye youn epi li pa t panse plis sou li.
Our company expects positive.	Konpayi nou an espere pozitif.
When they die, it’s probably ready.	Lè yo fin mouri, li pwobableman pare.
His failure to complete timely was not due to reasonable reasons.	Echèk li nan ranpli alè pa t akòz rezon rezonab.
To end it, we must change.	Pou fini ak li, nou dwe chanje.
He could barely walk and could not work.	Li apèn ka mache e li pa t ka travay.
So enjoy yourself.	Se konsa, jwi tèt ou.
Treat base language cancer cases.	Trete ka kansè nan lang baz.
I went to the bathroom.	Mwen te ale nan twalèt la.
The letter indicates the standard, and the number indicates the speed.	Lèt la endike estanda a, epi nimewo a endike vitès la.
My question has two parts.	Kesyon mwen an gen de pati.
You know that is the truth.	Ou konnen se verite a.
I know what they did.	Mwen konnen sa yo te fè.
I really made that decision.	Mwen vrèman pran desizyon sa a.
It had no streets like the rest of the city.	Li pa t gen lari tankou rès vil la.
For large samples, both methods give similar results.	Pou echantiyon gwo, tou de metòd bay rezilta menm jan an.
When he spoke again, his voice was hard and flat.	Lè li te pale ankò, vwa li te difisil ak plat.
Nevertheless, the results were not what he expected.	Poutan, rezilta yo pa t 'sa li te espere.
Assume that it is.	Asime ke li se.
Trying to save him.	Ap eseye sove l '.
They are determined by definition, pure and simple.	Yo detèmine pa definisyon, pi ak senp.
He was on his feet and at the front door at the time.	Li te sou de pye l 'ak nan pòt devan an nan moman.
About one day a year is the same two.	Sou yon sèl jou nan yon ane se de la menm.
It starts soon.	Li kòmanse byento.
Otherwise, we think it would be a waste of the name.	Sinon, nou panse ke li ta yon fatra nan non an.
Up to a year before they had three children at home.	Jiska yon ane anvan yo te gen twa timoun lakay yo.
It can also rain and tear.	Li ka fè lapli tonbe ak dlo nan je tou.
So it was harder to play against strong teams.	Se konsa, li te pi difisil yo jwe kont ekip fò.
His injuries could have been more serious than first thought.	Blesi li yo te ka pi grav pase premye panse.
You can always turn back.	Ou ka toujou vire tounen.
It is not the way animals live.	Se pa fason bèt yo viv.
It’s hard not to hear them.	Li difisil pou pa tande yo.
Call a thought just a thought, a feeling just a feeling.	Rele yon panse jis yon panse, yon santiman jis yon santiman.
I tried similarly but they were just not the same.	Mwen te eseye menm jan an men yo te jis pa menm.
There were fears.	Te gen laperèz.
We had a great time working through the various sites.	Nou te pase yon bon moman travay atravè divès sit yo.
Other countries are similar.	Lòt peyi yo sanble.
I wanted many things at once.	Mwen te vle anpil bagay an menm tan.
They have to deal with the facts as they are found.	Yo dwe fè fas ak reyalite yo jan yo jwenn yo.
They are not sure what is happening.	Yo pa fin sèten sa k ap pase.
He will try not to fall into the same shit twice.	Li pral eseye pa tonbe nan menm kaka de fwa.
Don’t do this for yourself, let us see you !.	Pa fè sa pou tèt ou, fè nou wè ou!.
The blue woman spoke.	Fanm an ble te pale.
But one day, you may get sick.	Men, yon jou, ou ka vin malad.
Suffice it to say that he looked different and yet even.	Ase pou di li ke li te sanble diferan e poutan menm.
That's not true.	Se pa vre.
You have to believe.	Ou dwe kwè.
I don’t really understand why this is the case.	Mwen pa vrèman konprann poukisa sa a se ka a.
Thus the language of the act.	Se konsa lang zak la.
Then reality set in.	Lè sa a, reyalite mete nan.
It creates value relationships and buying opportunities.	Li kreye relasyon valè ak opòtinite achte.
You are a busy man.	Ou se yon nonm okipe.
I wanted to know why this kid decided to stop talking.	Mwen te vle konnen poukisa timoun sa a te deside sispann pale.
In both cases, this should be a smooth effect.	Nan de ka, sa a ta dwe yon efè lis.
I would send her notes on my changes, and she would ask questions.	Mwen ta voye nòt li sou chanjman mwen yo, epi li ta poze kesyon.
His decision was final as well as his own.	Desizyon li yo te final menm jan ak pwòp tèt li.
There are hard days.	Gen jou ki difisil.
I’m sorry for this crowd.	Mwen regrèt pou foul moun sa a.
Visit her website and blog for a complete list of titles.	Vizite sit entènèt li ak blog pou yon lis tit konplè.
It is hidden from us.	Li kache pou nou.
And it was totally down to that.	Epi li te totalman desann pou sa.
You're in bed.	Ou nan kabann.
Just for others looking for this advice.	Jis pou lòt moun kap chèche konsèy sa a.
In a team, we work with others.	Nan yon ekip, nou travay ak lòt moun.
Dad has been working there every day since.	Papa ap travay la chak jou depi lè sa a.
I need to change that and do something every day.	Mwen bezwen chanje sa epi fè yon bagay chak jou.
Really, not bad.	Vrèman, se pa sa ki mal.
In four independent measures.	Nan kat mezi endepandan.
I want to know exactly what they say.	Mwen vle konnen egzakteman sa yo di.
Second in gas, second in oil.	Dezyèm nan gaz, dezyèm nan lwil oliv.
I thought the family would find this new information interesting.	Mwen te panse fanmi an ta jwenn nouvo enfòmasyon sa a enteresan.
The dead are a relief.	Moun ki mouri yo se yon soulajman.
I can leave my phone on the desk and go.	Mwen ka kite telefòn mwen sou biwo a epi ale.
The light in the distance caught his eye.	Limyè nan distans la te kenbe je l '.
It was different with the girls.	Li te diferan ak ti fi yo.
I went to check it out, but no one was there.	Mwen te ale tcheke li, men pa gen moun ki te la.
That is given.	Sa se bay.
And you should be here too.	Epi ou ta dwe isit la tou.
I would like these places to connect.	Mwen ta renmen kote sa yo konekte.
Today at lunch the service was terrible and slow.	Jodi a nan manje midi sèvis la te terib ak dousman.
He turned to look at her, and shook his head.	Li vire gade l, epi li souke tèt li.
But it has not yet happened.	Men li poko rive.
Perhaps they thought they needed to set an example.	Petèt yo te panse yo te bezwen fè yon egzanp sou li.
He didn't want me to tell you.	Li pa t vle m di w.
Also, the guy broke a ring.	Epitou, nèg la kase yon bag.
Cooking has been his life ever since.	Kwit manje se lavi li depi tout tan.
That's what blacks do.	Se sa nwa fè.
Don't make me explain it.	Pa fè m eksplike li.
They had to move to the city.	Yo te dwe deplase nan vil la.
But he knew what to do.	Men, li te konnen sa pou l fè.
And he did not intend to harm anyone.	Epi li pa t gen entansyon fè pèsonn mal.
I know my own husband.	Mwen konnen pwòp mari mwen.
I do it in the open air in a suitable section.	Mwen fè li nan lè a louvri nan yon seksyon apwopriye.
But we need more information.	Men nou bezwen plis enfòmasyon.
I've never heard of such a thing.	Mwen pa janm tande anyen konsa.
Seriously, you just can't get this thing up.	Seryezman, ou jis pa ka fè bagay sa a moute.
He said it would get worse before it got better.	Li te di ke li ta vin pi mal anvan li vin pi bon.
I try to use my brain.	Mwen eseye sèvi ak sèvo mwen an.
Unfortunately he could not provide a description at this time.	Malerezman li pa t 'kapab bay yon deskripsyon nan moman sa a.
I never thought they would show up.	Mwen pa janm panse yo ta montre.
This you will see.	Sa a ou pral wè.
He told his wife that the cut came from the car radio.	Li te di madanm li ke koupe a te soti nan radyo machin nan.
Be part of something bigger than myself.	Fè pati yon bagay ki pi gwo pase tèt mwen.
He ordered her to do so.	Li te bay lòd pou li fè sa.
He had never seen her before.	Li pa t janm wè l anvan.
The doctor said no more.	Doktè a pa di ankò.
Here the above means the best.	Isit la sa vle di pi wo a pi bon.
A second force, perhaps.	Yon dezyèm fòs, petèt.
He just says he was sent home from school.	Li jis di yo te voye l lakay li soti nan lekòl la.
I lay there for a while.	Mwen te kouche la kèk tan.
He had had enough of this.	Li te gen ase nan sa a.
We tend to ask others to read, however.	Nou gen tandans mande lòt moun li, sepandan.
It looks like a different car.	Sanble yon machin pa t menm jan ak machin sa a.
My doctor told me he didn't know what to do.	Doktè mwen an di m li pa konnen kisa pou l fè.
You will not stop at anything to understand.	Ou p'ap sispann nan anyen pou w konprann.
When they really live their lives, they have power.	Lè yo vrèman ap viv lavi yo, yo gen pouvwa.
Trust me, this is happening.	Mete konfyans mwen, sa rive.
But it was not.	Men, li pa t '.
As for my father, well, it was easy.	Kòm pou papa m ', ebyen, li te fasil.
We performed in front of him in a performance.	Nou te fè devan l 'nan yon pèfòmans.
One was a large picture of a family couple.	Youn se te yon gwo foto yon koup fanmi.
Yes, it would be possible to put these into service.	Wi, li ta posib yo mete sa yo nan sèvis.
This is the internet.	Sa a se entènèt la.
Time is precious.	Tan gen anpil valè.
You know, and the girl.	Ou konnen, ak ti fi a.
It seems funny that that doesn't mean anything to her.	Li sanble komik ke sa pa vle di anyen pou li.
What the hell, there were only a few of us.	Ki sa ki lanfè a, te gen sèlman kèk nan nou.
I try to change the subject.	Mwen eseye chanje sijè a.
The suffering must be very particular.	Soufrans la dwe trè patikilye.
He was gone.	Li te ale.
Prior knowledge is not required for the operation of the device.	Konesans anvan yo pa obligatwa pou operasyon an nan aparèy la.
Our influence around the world.	Enfliyans nou atravè mond lan.
His face was sad.	Figi li te tris.
They could not help us.	Yo pa t 'kapab ede nou.
To give her what she wanted.	Pou ba li sa li te vle.
Let's just wait.	Ann jis tann.
A month, maybe.	Yon mwa, petèt.
But oh, it felt like it.	Men, o, li te santi tankou li.
Thousands of people are living on top of me.	Dè milye de moun k ap viv sou tèt mwen.
Show us now where his former body lies.	Montre nou kounye a ki kote ansyen kò li a kouche.
That took some serious planning.	Sa te pran kèk planifikasyon serye.
It has to do with feeling.	Li gen pou wè ak santi.
It's the wrong place.	Li nan move kote.
You have to cover a lot of ground.	Ou gen pou kouvri anpil tè a pye.
Rates and terms are subject to change without notice.	Pousantaj ak tèm yo sijè a chanje san avètisman.
It was a beautiful room.	Se te yon bèl chanm.
They take the children.	Yo pran timoun yo.
Love, sweet love.	Lanmou, dous renmen.
We have to deal with it if we are to fight.	Nou dwe fè fas ak li si nou goumen.
It makes the world a better place.	Li fè mond lan pi bon.
This final bit.	Ti bout final sa a.
I just found out.	Mwen jis jwenn.
So in the future, there will be new stories to tell.	Se konsa, nan lavni an, pral gen nouvo istwa yo rakonte.
You do not like that.	Ou pa renmen sa.
Maybe it shouldn’t be so hard on him.	Petèt li pa ta dwe tèlman difisil sou li.
They did a pretty good job though.	Yo te fè yon trè bon travay menm si.
There is nothing else about it.	Pa gen lòt bagay sou li.
He would never let me live like that.	Li pa t ap janm kite m viv konsa.
My right hand is on his back.	Men dwat mwen sou do l.
There was no way his little game could have failed.	Pa te gen okenn fason ti jwèt li a te kapab echwe.
Maybe we would be in the paper.	Petèt nou ta nan papye a.
Then you need to explain the program.	Lè sa a, ou bezwen eksplike pwogram nan.
For example, there are plants and animals that we eat.	Pa egzanp, gen plant ak bèt nou manje.
Most have no ears.	Pifò pa gen zòrèy.
Quite literally in some cases.	Byen literalman nan kèk ka.
He lowered his guard for a moment.	Li bese gad li pou yon ti moman.
They looked good together.	Yo te sanble byen ansanm.
I have never heard it used for another country.	Mwen pa janm tande li itilize pou yon lòt peyi.
It was good.	Li te bon.
I would like to live by the river.	Mwen ta renmen viv bò rivyè.
Silence would do nothing.	Silans pa ta fè anyen.
, and in closed form.	, ak nan fòm fèmen.
But of course it would.	Men, nan kou li ta.
Using one stick greatly improved.	Sèvi ak yon sèl baton amelyore anpil.
Don't tell me you don't agree.	Pa di m ou pa dakò.
Finally we were gone.	Finalman nou te ale.
Not sure how that happened.	Pa sèten ki jan sa te rive.
I had no idea what he was doing.	Mwen pa te gen okenn lide ki sa li te fè.
Notice how small the crowd was at the time of the game.	Remake ki jan foul moun yo te piti nan tan jwèt la.
And the previous year too.	Ak ane anvan an tou.
I just didn’t know.	Mwen tou senpleman pa t 'konnen.
That killed the princes.	Ki touye chèf yo.
The first round is dangerous.	Premye tou an danjere.
I focus on the internet.	Mwen konsantre sou entènèt la.
All they did was find students, keep them, and keep growing.	Tout sa yo te fè pou jwenn elèv yo, kenbe yo, epi kontinye grandi.
Perhaps this is a key to what happened below.	Petèt sa a se yon kle nan sa ki te pase anba a.
This surprise pick is the exception, not the rule at the moment.	Sa a chwazi sipriz se eksepsyon an, pa règ la nan moman sa a.
Broken or missing windows.	Fenèt kase oswa ki manke.
It gave him the strength to keep going.	Li te ba li fòs pou l kontinye.
Please read it, it will answer many questions.	Tanpri li li, li pral reponn anpil kesyon.
I have never seen anything like it.	Mwen pa janm wè anyen konsa.
Your wife and children are locked in a room.	Madanm ou ak pitit ou fèmen nan yon chanm.
Not on analysis supports his conclusion.	Pa sou analiz sipòte konklizyon li.
The actual result was the opposite.	Rezilta aktyèl la te opoze a.
I don't know if it's true or not.	Mwen pa konnen si se vre ou non.
Died in a hotel.	Te mouri nan yon otèl la.
You're really beautiful.	Ou vrèman bèl.
The reason for this is as follows.	Rezon ki fè yo pou sa a se jan sa a.
He got the first one.	Li te resevwa premye a.
Politics is for the birds, they say.	Politik se pou zwazo yo, yo di.
Perform signal processing.	Fè pwosesis siyal.
They continued to live and sleep together for almost four years.	Yo te kontinye viv ak dòmi ansanm pou prèske kat ane.
No one else can find it.	Okenn lòt moun pa ka jwenn li.
But there was no protection.	Men, pa te gen okenn pwoteksyon.
I make my own decision.	Mwen pran pwòp desizyon mwen.
Because fast is fun.	Paske vit se plezi.
He became so tired.	Li te vin tèlman fatige.
Seriously, he did very well for me.	Seryezman, li te fè trè byen pa mwen.
We tried to serve her parents in the city.	Nou te eseye sèvi paran li nan vil la.
He wants to know you.	Li vle konnen ou.
No, they couldn't tell him why.	Non, yo pa t 'kapab fè l' wè rezon.
The name does not matter.	Non an pa enpòtan.
All other subject data was used for training.	Tout done lòt matyè yo te itilize pou fòmasyon.
Bad results have nothing to do with us, we tell ourselves.	Move rezilta pa gen pou wè ak nou, nou di tèt nou.
These files differ in size and structure.	Fichye sa yo diferan nan gwosè ak estrikti.
The old man looked up.	Granmoun nan leve je l '.
He told me how to get the project.	Li te di m 'ki jan yo jwenn pwojè a.
And worry less.	Ak enkyete mwens.
Something they said was left out.	Yon bagay nan sa yo te di yo te kite sou kote.
The rest is gone.	Tout rès la ale.
I have a child playing right now.	Mwen gen yon timoun k ap jwe kounye a.
The time has not come for that.	Lè a pa rive pou sa.
I do very well most days.	Mwen fè trè byen pifò jou.
I felt bad that the game had stopped for me.	Mwen te santi m mal ke jwèt la te sispann pou mwen.
He won't even listen.	Li pap menm koute.
And how much that affected him.	E konbyen sa te konn afekte li.
Does anyone here have the answer?	Èske gen yon moun isit la ki gen repons lan?
Our news tells every story in an understandable language!	Nouvèl nou yo rakonte chak istwa nan yon lang moun ka konprann aktyèlman!.
My brain won't start.	Sèvo mwen pap kòmanse.
For the full line of the day, click here.	Pou liy konplè jounen an, klike isit la.
And he, too, started a little.	Epi li, tou, te kòmanse yon ti kras.
They were bigger than life, so they were bigger than death.	Yo te pi gwo pase lavi, kidonk yo pi gwo pase lanmò.
And it was red.	Epi li te wouj.
However, this figure is higher than other states.	Sepandan, figi sa a pi wo pase lòt eta yo.
Surely you have felt the weight of this responsibility.	Asireman ou te santi pwa responsablite sa a.
Life is short, every second counts !.	Lavi kout, fè chak segonn konte!.
In the end he did it.	Nan fen li te fè li.
I let it fall.	Mwen kite l tonbe.
I just thought it was so funny.	Mwen jis te panse li te tèlman komik.
But he did, and he did.	Men, li te fè, e li te.
If you want not to go.	Si ou vle pa ale.
Now he was sure something had happened.	Kounye a li te sèten yon bagay te rive.
It will do very well.	Li pral fè trè byen.
That is the poor design.	Sa se konsepsyon pòv la.
I can help her lift this baby, as she is my own.	Mwen ka ede l leve ti bebe sa a, tankou li se pwòp mwen.
Each had its own table.	Chak te gen tab pa yo.
This is absolutely not true.	Sa a se absoliman pa vre.
He looked back, then down, then back up.	Li gade dèyè, apre sa desann, apre sa tounen anlè.
I did not start this war.	Se pa mwen ki te kòmanse lagè sa a.
Modern means something very specific to me.	Modèn vle di yon bagay trè espesifik pou mwen.
Avoid getting too many people involved.	Evite fè twòp moun patisipe.
This question is not easy to answer.	Kesyon sa a pa fasil pou reponn.
Of course they had separate rooms.	Natirèlman yo te gen chanm separe.
Even if he runs, you still stand.	Menmsi li kouri, ou kanpe toujou.
Thanks in advance for any help you can provide.	Mèsi davans pou nenpòt èd ou ka bay.
No matter that he might lose it anyway.	Pa gen pwoblèm ke li ta ka pèdi li de tout fason.
A best friend.	Yon pi bon zanmi.
This is harder than it sounds.	Sa a se pi difisil pase sa li son.
Mostly the latter.	Sitou lèt la.
It would be so for two reasons.	Li ta konsa pou de rezon.
I appreciate the concern.	Mwen apresye enkyetid la.
That was the difference between us.	Se te diferans ki genyen ant nou menm la.
Let's see if you're ready to start your journey.	Ann wè si w pare pou w kòmanse vwayaj ou.
I understand that, though.	Mwen konprann sa, menm si.
He knew this from the beginning.	Li te konnen sa depi nan kòmansman an.
Everyone has an idea, though.	Tout moun gen yon lide, menm si.
This was a treat for both of them.	Sa a te yon trete pou tou de nan yo.
You can only fail on the third stone.	Ou ka echwe sèlman sou twazyèm wòch la.
I don’t want to do it.	Mwen pa vle fè li.
He probably knew the routine better than the current employees.	Li pwobableman te konnen woutin nan pi bon pase anplwaye aktyèl yo.
Great job.	Yon gwo travay.
It was an activity.	Se te yon aktivite.
People don't know what to expect from each other.	Moun pa konnen sa pou yo atann youn lòt.
Like it.	Menm jan ak li.
Today, we would not recommend this type of protection.	Jodi a, nou pa ta rekòmande kalite pwoteksyon sa a.
That is what he stated.	Se sa li deklare.
I was surprised when you called.	Mwen te sezi lè ou rele.
Except that is the story of human history.	Eksepte ke se istwa a nan istwa imen.
He would see.	Li ta wè.
We have thousands of people across the state who are not working.	Nou gen plizyè milye moun atravè eta a ki pa travay.
He might ask questions.	Li ta ka poze kesyon.
I’m getting better slowly.	M ap vin pi byen dousman.
This is a family here.	Sa a se yon fanmi isit la.
This is perhaps the reason it is so national.	Sa a se petèt rezon ki fè li se konsa nasyonal.
Funny isn’t that, he continues.	Komik se pa sa, li kontinye.
It came out of his head because of that.	Li te soti nan tèt li poutèt sa.
Inside is similar to a man.	Anndan se menm jan ak yon gason.
But the blood did not come.	Men, san an pa t 'vini.
All this strange environment held his breath.	Tout anviwònman etranj sa a te kenbe souf li.
We lose people every day.	Nou pèdi moun chak jou.
I hope so.	Mwen espere sa.
It was about things you didn't see.	Se te sou bagay ou pa t 'wè.
I just made it up.	Mwen jis fè li moute.
Back to work.	Tounen travay.
To save himself.	Pou sove tèt li.
The trees were so close they could not see the path.	Pyebwa yo te tèlman pre yo pa t ka wè chemen an.
An example of this would be our internet connection.	Yon egzanp sa a ta dwe koneksyon entènèt nou an.
I will leave the link below.	Mwen pral kite lyen ki anba a.
He tried the door anyway and found it locked.	Li te eseye pòt la kanmenm, li jwenn li fèmen.
Let them come to me.	Kite yo vin jwenn mwen.
Less successful people often play it safe or don’t even try.	Moun ki gen mwens siksè souvan jwe li an sekirite oswa yo pa menm eseye.
The original parts were impossible to find.	Pati orijinal yo te enposib jwenn.
It can’t be anything mild.	Li pa ka anyen ki twò grav.
He worked on military listening systems.	Li te travay sou sistèm koute militè yo.
Well not really.	Ebyen pa vrèman.
And boy, was it for a treat.	Ak ti gason, li te nan pou yon trete.
I would love to hear them.	Mwen ta renmen tande yo.
Lots of work but worth it.	Anpil travay men vo li.
He was waiting for them.	Li tap tann yo.
It is too small a size.	Li se yon gwosè twò piti.
If he established himself as a doctor, he took over the business.	Si li tabli kòm yon doktè, li te pran biznis la.
I talked to a number of people.	Mwen te pale ak yon kantite moun.
He loves his father.	Li renmen papa l.
The Internet contains information on long-term care insurance benefits.	Entènèt la gen enfòmasyon sou benefis asirans swen alontèm.
You may ask for a long time, but you will get there.	Ou ka mande pou yon tan long, men ou pral rive la.
Maybe he thought he could save me, too.	Petèt li te panse li te kapab sove m ', tou.
Now things were changing.	Kounye a bagay yo t ap chanje.
However, the increase in signals has been the goal for many authors.	Sepandan, ogmantasyon nan siyal te objektif pou anpil otè.
Just, you know, leave the identity of the person he shot.	Jis, ou konnen, kite idantite moun li te tire a.
There are at least three ways explanations can influence learning.	Gen omwen twa fason eksplikasyon kapab enfliyanse aprantisaj.
Neither opinion was perfect.	Ni opinyon pa te pafè.
We both win.	Nou tou de genyen.
You don't have to do anything.	Ou pa dwe fè anyen.
If you can't hold it, don't worry.	Si w pa ka kenbe l, pa enkyete w.
He made a change.	Li te fè yon chanjman.
A boy needed a horse.	Yon ti gason te bezwen yon chwal.
He kept his tools there too.	Li te kenbe zouti li yo la tou.
These situations are one of a kind.	Sitiyasyon sa yo se youn nan yon kalite.
He was in the hospital for months.	Li te nan lopital la pou mwa.
She didn't want to go too far in the room.	Li pa t vle ale twò lwen nan chanm nan.
Everyone must post on their behalf.	Tout moun dwe poste sou non pa yo.
Water surface.	Sifas dlo.
You put your product in there.	Ou mete pwodwi ou nan la.
They found a man downstairs.	Yo te jwenn yon nonm desann.
I can see them now.	Mwen ka wè yo kounye a.
It would be so easy.	Li ta pi fasil konsa.
He said he had changed his mind.	Li te di li te chanje lide.
I have to travel fast.	Mwen oblije vwayaje vit.
He put his head on it.	Li mete pwòp tèt li sou li.
Some people think that is a problem.	Gen moun ki panse ke se yon pwoblèm.
I went to work for another company.	Mwen te ale nan travay pou yon lòt konpayi.
He becomes evil.	Li vin fè sa ki mal.
In her world, women are not equal to men.	Nan monn li, fanm yo pa egal ak gason.
And they both started going on and on football.	Apre sa, yo tou de te kòmanse ale sou yo ak sou foutbòl ameriken.
We were lucky enough to take the broadcast.	Nou te gen ase chans pou nou pran emisyon an.
And this is the critical issue for the stock.	Lè sa a se pwoblèm nan kritik pou stock la.
I know he only does his job.	Mwen konnen li sèlman fè travay li.
This technique is best done while lying flat on your back.	Teknik sa a pi byen fè pandan w kouche plat sou do ou.
We had a fairly big wedding.	Nou te gen yon maryaj jistis gwo.
Book when something caught my eye.	Liv lè yon bagay te kenbe je m.
Very much like a car.	Trè tankou yon machin.
My mother is never home, and we are not close.	Manman m pa janm lakay, e nou pa fèmen.
The court ruled there was no contract to improve the country.	Tribinal la te fè konnen pa te gen okenn kontra pou amelyore peyi a.
Because of it he could not find another job in television for several years.	Akoz li li pa t 'kapab jwenn yon lòt travay nan televizyon pandan plizyè ane.
I did it in less than twenty minutes.	Mwen te fè li nan mwens pase ven minit.
However, this topic is subject to future work.	Sepandan, sijè sa a se sijè a travay nan lavni.
This could be read.	Sa a te ka li.
Rest is what he wants, what he will not get.	Repoze se sa li vle, sa li pa pral jwenn.
There’s so much love here.	Genyen anpil renmen isit la.
Bought second hand.	Te achte dezyèm men.
So he went.	Se konsa, li te ale.
Not friends.	Se pa zanmim.
The topic of sexual health and relationships was important for young people.	Sijè a nan sante seksyèl ak relasyon te enpòtan pou jèn moun.
The short version is that both are okay.	Vèsyon an kout se ke yo tou de se oke.
You can only do this many times.	Ou ka sèlman fè sa anpil fwa.
I'm just tired.	Mwen jis fatige.
He dropped the bottle.	Li lage boutèy la.
It gets worse.	Li vin pi mal.
The cancer came back and she seemed upset.	Kansè a te tounen e li te sanble fache.
Others, however, have a different opinion.	Gen lòt, sepandan, gen yon opinyon diferan.
Being in love might help.	Lè ou nan renmen ta ka ede.
In the last connection, the work is essentially negative.	Nan koneksyon an dènye, travay la se esansyèlman negatif.
We wear bodies just as we wear clothes.	Nou mete kò menm jan nou mete rad.
And most of the time, not many people are that high.	Ak pi fò nan tan, pa gen anpil moun ki wo sa a.
He thought we would kill him too.	Li genlè panse nou ta pral touye l tou.
He had a negative family history of bone tumors.	Li te gen yon istwa fanmi negatif nan timè zo.
Our trade secret, our soul, is our people.	Sekrè komès nou an, nanm nou, se pèp nou an.
I fixed his arms.	Mwen ranje bra l.
We seem to think these things are necessary for healthy eating today.	Nou sanble panse bagay sa yo nesesè pou manje an sante jodi a.
We are talking about very small numbers, however.	Nou ap pale de nimewo trè piti, sepandan.
The public may not like his style.	Piblik la ka pa renmen style li.
I should appreciate your input.	Mwen ta dwe apresye opinyon w.
He is considered an adult now.	Li konsidere kòm yon granmoun kounye a.
I can't take this.	Mwen pa ka pran sa a.
He knows why.	Li konnen poukisa.
We benefit from your time.	Nou benefisye tan ou.
They had that speed.	Yo te gen vitès sa a.
I didn't keep in touch with him for weeks.	Mwen pa t kenbe kontak avè l pou semèn.
I understand what you are going through.	Mwen konprann sa w ap travèse a.
The last time someone asked him that question.	Dènye fwa yon moun te poze l kesyon sa a.
We have to do it.	Nou dwe fè li.
We rolled our eyes.	Nou woule je nou.
Many images are taken in a very short time.	Anpil imaj yo pran nan yon tan trè kout.
I know this because it happened to my daughter.	Mwen konnen sa paske li rive pitit fi mwen.
He was separated.	Li te separe.
Maybe they are a little too perfect.	Petèt yo se yon ti kras twò pafè.
And they received them.	Epi yo te resevwa yo.
I love the doctor and he loves me.	Mwen renmen doktè a epi li renmen mwen.
They want results.	Yo vle rezilta yo.
A cold, empty room.	Yon chanm frèt, vid.
If you are not thirty, go for fifteen.	Si ou pa gen trant, ale pou kenz.
Watch a play with all sorts of things.	Gade yon pyès teyat ak kalite bagay sa yo.
Take the lead.	Pran devan.
He died in a second.	Li te mouri nan yon segond.
What he lacked was something he never had.	Sa li te manke se yon bagay li pa t janm genyen.
It doesn't suit me.	Li pa kostim mwen.
It causes higher than normal pressure on the brain.	Li lakòz pi wo pase presyon nòmal sou sèvo a.
I have never seen such a person.	Mwen pa janm wè moun konsa.
However, this one seemed reasonable.	Sepandan, yon sèl sa a te sanble rezonab.
A detailed study of these elements was conducted.	Yo te fè yon etid detaye sou eleman sa yo.
Whatever it was apparently started about four months ago.	Kèlkeswa sa li te aparamman te kòmanse apeprè kat mwa de sa.
You have games left.	Ou gen jwèt ki rete.
None are excluded.	Okenn yo pa eskli.
He seemed to be thinking about it.	Li te sanble ap reflechi sou li.
This is difficult, and complicated.	Sa a se difisil, ak konplike.
One foot.	Yon pye.
The head of him was at a level with his eyes.	Tèt la nan li te nan yon nivo ak je l '.
Second picture from the top.	Dezyèm foto soti nan tèt la.
Or me, for that matter.	Oswa mwen, pou pwoblèm sa a.
Your father sent it.	Papa ou voye l.
Life itself is a record of its own history.	Lavi li menm se yon dosye pwòp istwa li.
He had never thought of that before.	Li pa t janm panse ak aspè sa a anvan.
There was more, much more.	Te gen plis, anpil plis.
There were no significant differences between the groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant gwoup yo.
We will eventually come to it.	Nou pral evantyèlman vin jwenn li.
I didn't get too far.	Mwen pat rive twò lwen.
They arrived at their hotel.	Yo te rive nan otèl yo.
I wouldn't say anything.	Mwen pa t ap di anyen.
He was following me.	Li tap swiv mwen.
I turn in my chair and see a face standing there.	Mwen vire sou chèz mwen epi mwen wè yon figi kanpe la.
You accept land.	Ou aksepte tè.
And he denied one.	Epi li demanti youn.
I keep it at his office door.	Mwen kenbe l nan pòt biwo li a.
It turns out that some arm system had it.	Li sanble ke kèk sistèm bra te gen li.
Inside, everything is one big room.	Anndan, tout bagay se yon sèl gwo chanm.
And other countries in recent years.	Ak lòt peyi nan dènye ane yo.
But instead of taking care of them, he takes care of himself.	Men, olye pou yo pran swen yo, li pran swen tèt li.
I just recorded what is obviously true in the present case.	Mwen jis anrejistre sa ki evidamman vre nan ka prezan an.
Lots of time and money and thought went into this.	Anpil tan ak lajan ak panse te antre nan sa a.
God never created anything good, nor did he create anything bad.	Bondye pa janm kreye anyen ki bon, ni li pa janm kreye anyen ki mal.
Now and then.	Kounye a epi lè sa a.
There is a medical reason for this.	Gen yon rezon medikal pou sa.
So it's just game.	Se konsa, li jis jwèt.
We do this in many ways.	Nou fer sa dan plizyer fason.
She has sex.	Li fè sèks.
Each test is negative.	Chak tès negatif.
I can't find the wrong one.	Mwen pa ka jwenn sa ki mal la.
We have nowhere to look.	Nou pa gen kote pou nou sanble.
Remove from the heat.	Retire li sou chalè a.
We never said that, but we didn't need to.	Nou pa t janm di pawòl sa yo, men nou pa t bezwen.
Or do something worth writing about.	Oswa fè yon bagay ki vo ekri sou li.
I have trouble finding my passion.	Mwen gen pwoblèm pou jwenn pasyon mwen.
His father pulled a gun on him.	Papa l te rale yon zam sou li.
They had no choice but to stop.	Yo pa te gen okenn chwa ke yo sispann.
In fact, there is no better definition in the whole paper.	An reyalite, pa gen okenn definisyon pi bon nan tout papye a.
We want a responsible person.	Nou vle yon moun ki responsab.
We will be back as often as necessary to get it done.	Nou pral tounen osi souvan ke sa nesesè pou fè li fè.
Give it a listen yourself !.	Bay li yon koute tèt ou!.
It's for you.	Se pou ou.
So if the program is a success, we get paid.	Se konsa, si pwogram nan se yon siksè, nou jwenn peye.
Instead, they were once friends who had a lot in common.	Olye de sa, yo te yon fwa zanmi ki te gen anpil bagay an komen.
There is nothing else to say.	Pa gen lòt bagay pou di.
There we will live, he decides for us.	Se la nou pral viv, li deside pou nou.
Not exactly happy to see me, either.	Pa t egzakteman kontan wè m ', tou.
In this situation a new girl comes to school.	Nan sitiyasyon sa a yon nouvo ti fi vini nan lekòl la.
A unique economy system.	Yon sistèm ekonomi inik.
And it was the same in the political world.	Epi se te menm bagay la tou nan mond politik la.
This does raise the issue of what would work best.	Sa a fè soulve pwoblèm nan nan sa ki ta travay pi byen.
He was a heavy man.	Li te yon nonm lou.
I understood the thought.	Mwen te konprann panse a.
Their opinions did not seem to matter much to the world.	Opinyon yo pa t sanble gen anpil enpòtans pou mond lan.
Imagine yourself in this scene right now.	Imajine tèt ou nan sèn sa a kounye a.
Contact me with any questions or concerns.	Kontakte m 'ak nenpòt kesyon oswa enkyetid.
However, time has changed.	Sepandan, tan chanje.
But the doubt is useful.	Men, dout la itil.
We will stand firm, we will fight, we will do that.	Nou pral kanpe fèm, nou pral goumen, nou pral fè sa.
The technique has two general applications.	Teknik la gen de aplikasyon jeneral.
They are everywhere and really just free to take off.	Yo tout kote e vrèman jis gratis pou pran an.
I tried this and it worked a couple of times.	Mwen te eseye sa a epi li te travay yon koup de fwa.
It makes sense to put her memory to rest.	Li fè sans pou mete memwa li nan repoze la.
The faster you want them, the more money it will cost.	Pi vit ou vle yo, plis lajan li pral koute.
The process is known as model selection.	Pwosesis la ke yo rekonèt kòm seleksyon modèl.
He showed me the bathroom and the room that should be for me.	Li te montre m twalèt la ak chanm ki ta dwe pou mwen.
He called again, again.	Li rele ankò, ankò.
The diagnosis is usually surgical.	Dyagnostik la anjeneral se chirijikal.
They didn't care if the man liked them.	Yo pa t okipe si mesye a te renmen yo.
He clearly knows me too well.	Li klèman konnen m twò byen.
Or keep them.	Oswa kenbe yo.
I can tell when it’s having fun and when it’s not.	Mwen ka di ki lè li ap pran plezi ak ki lè li pa.
Any help is appreciated.	Nenpòt èd se apresye li.
Good ideas are always good ideas.	Bon lide yo toujou bon lide.
This was not the intended goal of our game, of course.	Sa a pa te objektif la gen entansyon nan jwèt nou an, nan kou.
But you can never be too sure.	Men, ou pa janm ka twò si.
But something amazing has happened recently.	Men, yon bagay etonan te pase dènyèman.
In our case no.	Nan ka nou an non.
I haven't found it yet.	Mwen poko jwenn li.
You can have some if you want some.	Ou ka gen kèk si ou vle kèk.
He wanted it so badly, but he had a plan.	Li te vle l tèlman mal, men li te gen yon plan.
However, this did not meet the goal.	Sepandan, sa a pa t reponn objektif la.
I certainly didn’t want to live for years with this obvious mistake.	Mwen sètènman pa t 'vle viv pou ane ak erè evidan sa a.
Let me find it.	Kite m 'jwenn li.
He may not know himself, actually.	Li ka pa konnen tèt li, aktyèlman.
So far our story is simple fact.	Jiskaprezan istwa nou an se reyalite senp.
I think you love your husband.	Mwen panse ou renmen mari ou.
Many of my classes, things don’t happen to be done with this station.	Anpil nan klas mwen yo, bagay yo pa rive fè ak estasyon sa a.
I noticed that one of our experienced users was doing this.	Mwen remake youn nan itilizatè ki gen eksperyans nou yo t ap fè sa.
Perhaps this is how the main character experiences the events.	Petèt sa a se ki jan karaktè prensipal la fè eksperyans evènman yo.
The information was repeated to at least one other guard.	Yo te repete enfòmasyon an bay omwen yon lòt gad.
When we get it back home this time.	Lè nou jwenn li tounen lakay fwa sa a.
When playing central, it makes things happen.	Lè jwe santral, li fè bagay sa yo rive.
Inside it has the faces of children who will never grow up.	Anndan li gen figi timoun ki pap janm grandi.
He turned to look at the others on the bridge.	Li vire gade lòt yo sou pon an.
There was no other choice.	Pa te gen yon lòt chwa.
I don’t know where they could have taken him.	Mwen pa konnen ki kote yo te ka mennen l.
They ask again.	Yo mande ankò.
I didn't have to sit there or do anything.	Mwen pa t oblije chita la e m pa t fè anyen.
They didn’t want it on us.	Yo pa t vle li sou nou.
Only this time he said it in speaking volume.	Se sèlman fwa sa a li te di li nan volim pale.
To tell you.	Pou di w.
He could see the boy's head and face this time.	Li te kapab wè tèt ti gason an ak figi fwa sa a.
He never asked me about the box because he didn’t care.	Li pa t janm mande m sou bwat la paske li pa t pran swen.
I cry now.	Mwen kriye kounye a.
There is a lot of music here.	Gen anpil mizik isit la.
Lives are also important.	Lavi yo enpòtan tou.
I have a bar in front of me.	Mwen gen yon bar anfas mwen.
I just wanted them to accept me.	Mwen jis te vle yo aksepte mwen.
There was a comment that caught my attention.	Te gen yon kòmantè sa a ki te atire atansyon mwen.
We haven’t had a report for some time.	Nou pa gen yon rapò pou kèk tan.
They send their love.	Yo voye lanmou yo.
He didn't like me.	Li pa t renmen m.
This was not for me a small thing.	Sa a pa t 'pou mwen yon ti bagay.
And he could fall, or push, on.	Apre sa, li te kapab tonbe, oswa pouse, sou.
We must build a new world.	Nou dwe bati yon nouvo mond.
There is a ring on each hand.	Gen yon gwo bag sou chak men.
To me it was no different.	Pou mwen li pa t diferan.
And what a known story.	Ak ki yon istwa li te ye.
He forced himself to calm down.	Li te fòse tèt li kalme.
The results of both methods were closely related.	Rezilta yo nan tou de metòd yo te byen ki gen rapò.
Not a move.	Se pa yon mouvman.
When he fell silent, you spoke.	Lè li te tonbe an silans, ou te pale.
They were born into it.	Yo te fèt nan li.
Answer questions and questions.	Reponn kesyon ak kesyon.
His father might have known, but he was gone.	Papa l te ka konnen, men li te ale.
Really nice guy.	Vrèman bèl nèg.
That means the halves are smaller and the halves are older.	Sa vle di mwatye yo pi piti ak mwatye yo pi gran.
Analyzes show that the effects of both factors are limited.	Analiz yo montre ke efè tou de faktè yo limite.
He didn't want anything.	Li pa t vle anyen.
I suggest you start there.	Mwen sijere ou kòmanse la.
I see his season go one of two ways.	Mwen wè sezon li ale youn nan de fason.
So it turns out you are both right.	Se konsa, vire soti ou tou de gen rezon.
The present studies are designed to build on these results.	Etid prezan yo fèt pou konstwi sou rezilta sa yo.
In a short time it comes.	Nan yon ti tan li vini.
He says he is a friend.	Li di li se yon zanmi.
Take pressure on each other.	Pran presyon youn sou lòt.
Now it is about information.	Kounye a li se sou enfòmasyon.
If you did, then consider the work you do.	Si ou te fè sa, Lè sa a, konsidere travay ou fè.
Complications of brain injury.	Konplikasyon nan blesi nan sèvo.
Take a break from life and try something new.	Pran yon ti repo nan lavi a epi eseye yon bagay nouvo.
He would not have finished this without fighting.	Li pa ta fini sa a san yo pa goumen.
You scare yourself.	Ou pè tèt ou.
Water flowed from my face.	Dlo koule nan figi m.
Get our attention.	Jwenn atansyon nou.
Let us give its computer interpretation.	Se pou nou bay entèpretasyon òdinatè li yo.
He took another deep breath.	Li pran yon lòt gwo souf.
If you do, you don’t.	Si ou fè sa, ou pa.
How wonderful.	Ala yon bèl bagay.
It took about three minutes.	Li te pran apeprè twa minit.
Not that there was a goal in coming tonight.	Se pa ke te gen yon objektif nan vini aswè a.
He tried to cover it with another laugh.	Li te eseye kouvri li ak yon lòt ri.
It just hurts too much every time he moves.	Li jis fè twòp mal chak fwa li deplase.
But obviously we knew he was coming.	Men, evidamman nou te konnen li t ap vini.
It's your story.	Se istwa ou.
I hope you find this information useful.	Mwen espere ou jwenn enfòmasyon sa a itil.
That will just hide them.	Sa pral jis kache yo.
Both have ten levels of.	Tou de gen dis nivo nan.
That's why some people appear bright until you hear them speak.	Se poutèt sa kèk moun parèt klere jiskaske ou tande yo pale.
Not sure about the length anymore.	Pa sèten sou longè a ankò.
Most of this is just setting up time though.	Pifò nan sa a se jis mete kanpe tan menm si.
Of course, we share this information with you.	Natirèlman, nou pataje enfòmasyon sa a avèk ou.
Now even animal rights.	Koulye a, menm dwa bèt yo.
He doesn't.	Li pa fè sa.
Time management is good.	Jesyon tan se yon bon bagay.
The only man found out.	Nonm sèl la te vin konnen.
Well, actually not.	Oke, aktyèlman pa.
I have to help.	Mwen dwe ede.
No one will come near you.	Pèsonn p'ap pwoche bò kote w.
It is a desire.	Se yon dezi.
Two types of situations can occur.	De kalite sitiyasyon ka rive.
Just feel the music.	Jis santi mizik la.
Her baby did not return to the birth position.	Ti bebe li a pa t tounen nan pozisyon nesans la.
The green was not so green.	Vèt la pa t konsa vèt.
I thought maybe you should come and do that.	Mwen te panse petèt ou ta vin fè sa.
I thought about that.	Mwen te panse sou sa.
But it didn't seem to work.	Men, li pa t 'sanble travay.
During this period of its development he never knew the security of a moment.	Pandan peryòd sa a nan devlopman li li pa janm konnen sekirite yon moman.
They will tell you.	Yo pral di ou.
The judge was their current customer.	Jij la te kliyan yo kounye a.
He told me he wasn't going to get me back.	Sa nan tèt li te di m 'li pa t' pral fè m 'tounen.
It is probably the best unit we have right now.	Li se pwobableman pi bon inite nou genyen kounye a.
In here.	Nan isit la.
Not about things.	Pa sou bagay sa yo.
He offered two of the women, actually.	Li te ofri de nan fanm yo, aktyèlman.
Would definitely recommend this hotel.	Ta definitivman rekòmande otèl sa a.
I’m going out a lot, a lot of time.	Mwen pral soti anpil, anpil tan.
I don't want to see the list.	Mwen pa vle wè lis la.
Today her hair is yellow.	Jodi a cheve li jòn.
She was smart, and she was beautiful.	Li te entelijan, e li te bèl.
Then he never told me why he came to that conclusion.	Lè sa a, li pa janm di m 'pouki li te rive nan konklizyon sa a.
It made him want to be a bad person.	Li te fè l anvi vin yon move moun.
Take a good look at it.	Gade byen sou li.
You are super close.	Ou super pre.
I took a moment to take stock of my appearance.	Mwen te pran yon ti moman pou m fè yon bilan sou aparans mwen.
That has not changed.	Sa pa chanje.
Only they are pure, only they are fit to lead.	Sèlman yo pi bon kalite, sèlman yo anfòm pou dirije.
It will not be enough.	Li pap ase.
Just the first few.	Jis premye kèk.
I almost fell into the bathroom.	Mwen prèske tonbe nan twalèt la.
I can explain.	Mwen ka eksplike.
It changed lives.	Li te chanje lavi.
I just had no control over it.	Mwen jis pa te gen okenn kontwòl sou li.
While this is true, it is obviously a mistake.	Pandan ke sa a se vre, li se evidamman yon erè.
Sometimes your body just does weird things.	Pafwa kò ou jis fè bagay etranj.
But that was in my head.	Men, se sa yo te nan tèt mwen.
Which makes the name more meaningful.	Ki fè non an plis sans.
I go for a few days in the evening.	Mwen ale pou kèk jou nan aswè a.
This sometimes leads to funny situations.	Sa pafwa mennen nan sitiyasyon komik.
My mind would simply go.	Lide m ta tou senpleman ale.
Hitting the emotions you take in those moments is great.	Frape emosyon ou pran nan moman sa yo se gwo.
Biggest and most powerful weapon.	Pi gwo ak pi pwisan zam.
Higher access level before it was two miles.	Pi wo nivo aksè anvan li te de mil.
I don’t really have a choice, but you.	Mwen pa vrèman gen yon chwa, men ou.
You can use it to check if something is true.	Ou ka sèvi ak li pou tcheke si yon bagay se vre.
He looked for her.	Li chache l.
Can't tell you now.	Pa ka di w kounye a.
All in good time.	Tout nan bon tan.
I ate the first of them just plain out of hand.	Mwen manje premye nan yo jis plenn soti nan men.
He turned on me, his face serious.	Li vire sou mwen, figi l serye.
Well, you can see the light.	Oke, ou ka wè limyè a.
That was the moment he was waiting for.	Se moman sa a li t ap tann.
Everyone faces problems.	Tout moun fè fas ak pwoblèm.
I felt a little sorry for myself that day.	Mwen te santi yon ti kras regrèt pou tèt mwen jou sa a.
All reports on the models used for the analysis.	Tout rapòte sou modèl yo itilize pou analiz la.
You can connect it.	Ou ka konekte li.
Sent by someone who would see you dead.	Voye pa yon moun ki ta wè ou mouri.
After your children? 	Apre pitit ou yo?
for anything else! 	pou nenpòt lòt bagay!
in the event of a theme.	nan evènman an nan yon tèm.
In common.	Nan komen an.
He could not find them.	Li pa t 'kapab jwenn yo.
Both groups start with ten people.	Tou de gwoup kòmanse ak dis moun.
Nor did they believe him.	Ni yo pa t kwè l.
On the current page.	Nan paj aktyèl la.
I will continue to get better.	Mwen pral kontinye vin pi bon.
Moments when it just starts to take shape.	Moman kote li jis kòmanse pran fòm.
He has a strong will.	Li gen yon volonte solid.
Not intended as such.	Pa te gen entansyon kòm sa yo.
They could be useful.	Yo ta ka itil.
This definition is useful for three reasons.	Definisyon sa a itil pou twa rezon.
Very good value.	Trè bon valè.
It was only getting worse.	Li te sèlman vin pi mal.
When the crowds saw him coming, they turned around and ran away.	Kou foul moun yo wè l' t'ap vini, yo vire, yo kouri.
That shit happened.	Kaka sa rive.
I can go there.	Mwen ka ale la.
Age differences could again be the reason.	Diferans laj ta ka ankò rezon an.
Live with them.	Viv ak yo.
The next step is to throw your line into the water.	Pwochen etap la se jete liy ou a nan dlo a.
Her mouth moved.	Bouch li deplase.
I really like the colors here.	Mwen vrèman renmen koulè yo isit la.
We get arrested.	Nou jwenn arete.
Which is never clear.	Ki se ki pa janm vin klè.
This was hardly what he expected.	Sa a te diman sa li te espere.
I want to make sure.	Mwen vle asire w.
Some authors later appear to confuse this context.	Gen kèk otè pita ki parèt konfonn kontèks sa a.
Here's the thing.	Men bagay la.
I received my copy today and watched it at my lunch break.	Mwen te resevwa kopi mwen jodi a epi mwen te gade li nan repo manje midi mwen an.
Stay active, but get enough rest.	Kenbe aktif, men pran ase repo.
They know me very well.	Yo konnen mwen trè byen.
Contribute to animal work and data analysis.	Kontribye ak travay bèt la ak analiz done.
This man was the one.	Nonm sa a se te youn nan.
This, at any rate, is what they did.	Sa a, nan nenpòt ki pousantaj, se sa yo te fè.
She is proud to take me home, she is happy to show me.	Li fyè pou l mennen m lakay, li kontan montre m.
There is not a wicked bone in any of these bodies.	Pa gen yon zo mechan nan okenn nan kò sa yo.
We find the law requires further examination and hearing in this matter.	Nou jwenn lwa a egzije plis egzamen ak odyans nan koze sa a.
I seem to start breathing again at the touch of it.	Mwen sanble yo kòmanse respire ankò nan manyen li.
Or die.	Oswa mouri.
They are women.	Yo se fanm.
This is the wrong number.	Sa a se nimewo a mal.
Eat more of this, don’t eat that.	Manje plis nan sa a, pa manje sa.
No more words needed.	Plis mo pa t bezwen.
I hate cancer.	Mwen rayi kansè.
That is your fault.	Sa se papye fout ou.
In the end, we discussed it briefly on camera.	Nan fen a, nou te diskite sou li yon ti tan sou kamera.
You won't wait for me.	Ou pap tann mwen.
And.	Epi .
As we live, death is a constant.	Pandan n ap viv, lanmò se yon konstan.
Several mechanisms of action have been proposed.	Yo te pwopoze plizyè mekanis aksyon.
Get behind yourself in front of yourself.	Pran dèyè tèt ou devan tèt ou.
It's really comfortable.	Li vrèman byen konfòtab.
But he did not know them.	Men, li pa t konnen yo.
Otherwise, you have to develop your own logic.	Sinon, ou dwe devlope pwòp lojik ou.
But this was different.	Men, sa a te diferan.
He felt for his brother, but he was not surprised.	Li te santi pou frè l, men li pa t sezi.
Also, his mother does.	Epitou, manman l 'fè.
This set of points is called the solution set, or solution space.	Yo rele seri pwen sa a ansanm solisyon, oswa espas solisyon.
Do you live in this city or what.	Èske w ap viv nan vil sa a oswa kisa.
All they have to do is die.	Tout sa yo fè se pou yo mouri.
Not him.	Se pa li.
The technique is not difficult.	Teknik la pa difisil.
Distance to source not confirmed.	Distans pou sous la pa konfime.
Probably some good and some bad.	Pwobableman kèk bon ak kèk move.
He says this is due to the basic rules.	Li di ke sa a se akòz règ debaz yo.
The quality is good.	Bon jan kalite a bon.
It will not stop until everyone is free.	Li p'ap janm sispann jiskaske tout moun yo gratis.
I've never seen him before.	Mwen pa janm wè l 'anvan.
And representatives of at least two independent experiences.	Ak reprezantan nan omwen de eksperyans endepandan.
But then, it felt like saying everything, these days.	Men, lè sa a, li te santi tankou di tout bagay, jou sa yo.
I was more focused on my work.	Mwen te pi plis konsantre sou travay mwen.
This power is in us.	Pouvwa sa a nan nou.
Know it must be.	Konnen li dwe.
He did little well.	Li te fè ti kras byen.
He goes quietly.	Li ale trankil.
I read three times a year.	Mwen li twa fwa nan yon ane.
I thought about that for a minute.	Mwen te panse sou sa pou yon minit.
Not everyone survived.	Se pa tout moun ki te siviv.
As you can see it runs on some guys.	Kòm ou ka wè li kouri sou kèk nèg.
People are not stupid.	Moun yo pa sòt.
I must find it, he said to himself.	Mwen dwe jwenn li, li te di tèt li.
Your time in the world without physical parenting is over.	Tan ou nan mond lan san paran fizik fini.
The critical path is still there.	Chemen kritik la toujou la.
Meet her without observing.	Rankontre li san yo pa obsève.
This will be shown in individual patients.	Sa a pral montre nan pasyan endividyèl yo.
Here was wonderful.	Isit la te bèl bagay.
The officer had never heard of the place.	Ofisye a pa t janm tande pale de kote a.
There was no answer.	Pa te gen okenn repons.
He stopped at the left turn out of the church.	Li te kanpe nan vire a goch soti nan legliz la.
I prove no one is right.	Mwen pa pwouve pèsonn gen rezon.
It takes some games to play.	Li pran kèk jwèt nan jwe.
I don't even remember it.	Mwen pa menm sonje li.
It was about like kids, girls.	Li te sou tankou timoun, ti fi.
You know, fun things.	Ou konnen, bagay sa yo amizan.
I was a little crazy.	Mwen te yon ti kras fou.
Neither wanted it.	Ni te vle li.
It was not safe to have the windows open.	Li pa t an sekirite pou gen fenèt yo louvri.
And that shit felt great.	Epi sa kaka te santi gwo.
But let's be right here.	Men, an nou dwat isit la.
It seems that he is trying very hard to be strong.	Li sanble ke li ap eseye trè difisil yo dwe fò.
We thought it came next, but it came first.	Nou te panse li te vini apre, men li te vini anvan.
At least he knew where he was.	Omwen li te konnen kote li te ye.
Happy living without consequences.	Kè kontan viv san konsekans.
He was at least six and a half feet tall.	Li te omwen plis pase sis pye edmi wotè.
It is not easy to escape.	Se pa yon bagay fasil pou chape.
He said he had personal experience with a break and entry.	Li te di ke li te gen eksperyans pèsonèl ak yon ti repo ak antre.
My face did not look like them.	Figi m pa t sanble pou yo.
I ask them to pay more attention to social issues.	Mwen mande yo pou yo peye plis atansyon sou pwoblèm sosyal.
This means that no group or organization has control over it.	Sa vle di ke okenn gwoup oswa òganizasyon pa gen yon kontwòl sou li.
I wish that day had not yet come.	Mwen swete jou sa a poko rive.
All because a new friend told him he was in danger.	Tout paske yon nouvo zanmi te di l li an danje.
He chose his battle and won it.	Li te chwazi batay li e li te genyen l.
Then he looked at her.	Apre sa, li t ap gade l.
This is a new day.	Sa a se yon nouvo jou.
He just missed our car.	Li te jis rate machin nou an.
The school went to the book for the student.	Lekòl la te ale nan liv la pou elèv la.
His death was not the end, it was the beginning.	Lanmò li pa t 'fen an, se te kòmansman an.
If you like.	Si ou renmen.
This was not as strange as it sounds.	Sa a pa te tankou etranj jan li son.
I didn't.	Mwen pa t '.
Or shared daycare.	Oswa gadri pataje.
He stood, a little farther, and looked.	Li te kanpe, yon ti kras pi lwen, li gade.
Maybe it was something else entirely.	Petèt se te yon lòt bagay nèt.
Views.	Pwen de vi.
I began to smile as I thought about it.	Mwen te kòmanse souri pandan m ap reflechi sou sa.
There were no significant differences between the two treatment arms.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant tou de bra tretman yo.
He entered the room.	Li antre nan chanm nan.
And the church and the world both saw that.	Epi legliz la ak mond lan tou de te wè sa.
You can’t go out of your mind, you can’t.	Ou pa ka soti nan tèt ou, ou pa kapab.
Not tomorrow and not in the morning either.	Pa demen e pa maten an tou.
Many young people can understand it.	Anpil jèn ka konprann li.
You write the code and the tests and it just works.	Ou ekri kòd la ak tès yo epi li jis travay.
You need to manage this situation.	Ou bezwen jere sitiyasyon sa a.
That is what we need more than anything.	Se sa nou bezwen plis pase anyen.
That's if they do.	Se si yo fè sa.
Otherwise, the check will leave the stars.	Sinon, chèk la pral kite zetwal yo.
Please do not contact me with specific medical questions or concerns.	Tanpri pa kontakte m ak kesyon medikal espesifik oswa enkyetid.
But like my doctor, he didn’t use the actual word.	Men, tankou doktè mwen an, li pa t 'sèvi ak mo aktyèl la.
He knows the way.	Li konn chemen an.
I hope you guys can help me.	Mwen espere ou mesye ka ede m.
I'm not really sure.	Mwen pa sèten vrèman.
You can try it.	Ou ka eseye li.
I'm sure he has it.	Mwen sèten li gen li.
Cracking would be dead.	Fann se ta mouri.
The state doesn't want to pay for it either.	Leta pa vle peye pou li tou.
Additional sites and when to add.	Sit adisyonèl ak lè yo dwe ajoute.
But others did not know what others were saying.	Men, gen lòt ki pa t janm jwenn sa lòt yo t ap di.
However the relationship is complex.	Sepandan relasyon an se konplèks.
Learn from our example so that you do not have to repeat it.	Aprann nan egzanp nou an, pou w pa oblije repete l.
There was a glass of red wine beside him.	Bò kote l te gen yon vè diven wouj.
We take pictures of buildings and street signs.	Nou pran foto bilding ak siy lari yo.
Even it is interesting what exactly was added there.	Menm li se enteresan ki sa egzakteman te ajoute la.
He has never seen or heard of since.	Li pa janm te wè oswa tande pale de depi.
He followed her and looked at her.	Li swiv li, li gade l.
The new concept has two different features.	Nouvo konsèp la gen de karakteristik diferan.
That’s why we do more and enjoy less.	Se poutèt sa nou fè plis epi jwi mwens.
They see it as practice.	Yo wè li pratike.
don't listen.	pa koute.
The money does not return to the country necessarily.	Lajan an pa tounen nan peyi a nesesèman.
We would stay with her parents for a while.	Nou ta rete ak paran li pou yon ti tan.
Someone else can beat us for it.	Gen yon lòt moun ki ka bat nou pou li.
There were no similar case reports in the literature.	Pa te gen okenn rapò ka menm jan an nan literati.
I couldn't tell what happened next.	Mwen pa t 'kapab di sa ki te pase apre.
I don’t know why he added to the movie.	Mwen pa konnen poukisa li te ajoute nan fim nan.
He had a knife.	Li te gen yon kouto.
Or used to win.	Oswa te konn genyen.
It was the wind.	Se te van an.
That was a very good night.	Sa te yon trè bon nwit.
We must treat them.	Nou dwe trete yo.
This work is an attempt in this direction.	Travay sa a se yon tantativ nan direksyon sa a.
It's there.	Li la.
This is not the time to feel anything.	Se pa moman pou w santi anyen.
The first he ever saw her take.	Premye a li te janm wè l pran.
I love the water.	Mwen renmen dlo a.
My house was demolished earlier this month.	Yo te kraze kay mwen an byen bonè nan mwa sa a.
Now he hopes to do more writing in the future.	Kounye a li espere fè plis ekri nan tan kap vini an.
He found it difficult to eat.	Li te twouve li difisil pou l manje.
Future events on the right, past events on the left.	Evènman nan lavni yo sou bò dwat la, evènman sot pase yo sou bò gòch la.
Get down here.	Desann isit la.
The main thing to remember is that you have to listen.	Bagay pwensipal lan sonje se ke ou dwe koute.
Not that he used his knowledge for years.	Se pa ke li te itilize konesans li pou ane.
Some people are different.	Gen kèk moun ki diferan.
She looked like she was going to cry.	Li te sanble li ta pral kriye.
But there is a catch.	Men, gen yon trape.
It was a wonderful ride for us.	Se te yon bèl woulib pou nou.
That's what love does.	Se sa lanmou fè.
Emotions would take the pain away from him, leaving him thinking again.	Emosyon ta pran doulè a ​​nan men l ', kite l' panse ankò.
So it is clearly possible to be both.	Se konsa, li klèman posib yo dwe tou de.
But one thing was certain.	Men, yon bagay te sèten.
Once, he looked at one of the walls and thought he was there.	Yon fwa, li te gade youn nan mi yo, li panse li te la.
But the goal you have written including for is very much seen.	Men, objektif ou te ekri ki gen ladan pou se anpil wè.
How can we improve it?	Ki jan nou ka amelyore li.
In just about all respects.	Nan jis sou tout respè.
I'll have to close.	Mwen pral oblije fèmen.
Today, unfortunately, we have encountered similar situations again.	Jodi a, malerezman, nou te rankontre ankò sitiyasyon ki sanble.
I wanted it different, and absolutely the same.	Mwen te vle li diferan, ak absoliman menm bagay la.
I’m a bit young for that.	Mwen yon ti jan jèn pou sa.
It seemed like a good solution to both of our problems.	Li te sanble yon bon solisyon pou tou de pwoblèm nou yo.
The good news is we do this for you.	Bon nouvèl la se nou fè sa pou ou.
But then, if it was easy, everyone would do it.	Men, Lè sa a, si li te fasil, tout moun ta fè li.
There was conflict for sure.	Te gen konfli pou asire w.
There are no secret messages to save.	Pa gen mesaj sekrè pou l sove.
We made a big move.	Nou te fè yon gwo mouvman.
The last minute, he was right.	Minit ki te pase a, li te gen rezon.
There were many other problems happening.	Te gen anpil lòt pwoblèm k ap pase.
The strong language.	Lang fò la.
And something interesting happened.	Apre sa, yon bagay enteresan te rive.
It is a battle of knowledge.	Se yon batay konesans.
We can do better.	Nou ka fè pi byen.
The fact that he would die is a given.	Lefèt ke li ta mouri se yon bay.
I love that challenge.	Mwen renmen defi sa.
It's too fast.	Li twò vit.
Their bodies were terrible.	Kò yo te terib.
He had to be firm.	Li te dwe fèm.
That goes to the heart of the matter.	Sa ale nan kè pwoblèm nan.
Move in cash when you can’t find anything to buy and wait.	Deplase nan lajan kach lè ou pa ka jwenn anyen yo achte epi tann.
This group served as the control group.	Gwoup sa a te sèvi kòm gwoup kontwòl.
Pull it.	Rale li.
I'm back home.	Mwen tounen nan kay la.
I want to go through it.	Mwen vle ale nan li.
That's just the details.	Se jis detay yo.
Everyone else loved it.	Tout lòt moun te renmen li.
The older we get, the more likely we are to stay.	Plis nou grandi, se plis nou gen chans pou nou rete.
We will not waste your time.	Nou pap gaspiye tan ou.
They stood by the window.	Yo te kanpe bò fenèt la.
They start a relationship and return home.	Yo kòmanse yon relasyon epi yo retounen lakay yo.
Nobody does much in the first days.	Okenn moun pa fè anpil bagay premye jou yo.
There wasn’t a particularly good season.	Pa t 'gen yon sezon patikilyèman bon.
No explanation is given.	Yo pa bay okenn eksplikasyon pou sa.
Yet he does not.	Poutan li pa fè sa.
It immediately made me feel better.	Menm lè a te fè m santi m pi byen.
It was an easy, quick, entry and exit.	Se te yon fasil, rapid, antre ak soti.
Relationships are truly beautiful and important.	Relasyon yo vrèman bèl e enpòtan.
Very glad to see you.	Trè kontan wè ou.
I can't see my friends anywhere in the crowd.	Mwen pa ka wè zanmi m yo nenpòt kote nan foul la.
It could be a mistake.	Ta ka yon erè.
They are out.	Yo soti deyò.
A few.	En de twa.
He told us that his mother had a gun.	Li te di nou, wi, manman l te gen yon zam.
There were several limitations to our study.	Te gen plizyè limit nan etid nou an.
And we will be rich.	Epi nou pral rich.
Show your hand that you are doing the important work.	Montre men w ap fè travay enpòtan an.
Sure, it will take some hard work.	Asire w, li pral pran kèk travay di.
Every move we made was monitored.	Chak mouvman nou yo te siveye.
Now no.	Koulye a, pa gen okenn.
Otherwise, the network will not work properly.	Sinon, rezo a pa pral travay byen.
Extreme security measures and only what is necessary.	Mezi sekirite ekstrèm ak sèlman sa ki nesesè.
We would catch the fish and it was our food.	Nou ta trape pwason an e se te manje nou.
Initially, she felt out of place while playing her character.	Okòmansman, li te santi li pa nan plas li pandan y ap jwe karaktè li.
We couldn’t be sure how much he told you.	Nou pa t 'kapab asire w konbyen li te di ou.
And he did not rule out legal action.	Apre sa, li pa t 'ekskli aksyon legal.
You just can't.	Ou jis pa kapab.
The dream must end.	Rèv la dwe fini.
This is not the way forward.	Sa a se pa wout la pou pi devan.
I couldn't see his face.	Mwen pa t 'kapab wè figi l'.
Actually, the exact one of them appears.	Aktyèlman, egzak youn nan yo parèt.
But it is one of the later legs.	Men, li se youn nan janm yo pita.
Something went wrong.	Yon bagay ale mal.
They are well known for their bright colors.	Yo byen li te ye pou koulè klere yo.
Now look at this ‘get’ call.	Koulye a, gade nan 'jwenn' apèl sa a.
He reached down to his left.	Li rive desann sou bò gòch li.
These are lies.	Sa yo se manti.
They would talk to you about that.	Yo ta pale ak ou sou sa.
When the new person comes there is a new environment that begins.	Lè nouvo moun nan vini gen yon nouvo anviwònman ki kòmanse.
It is defined as.	Li defini kòm.
Certainly there are others who feel the same way you do.	Sètènman gen lòt moun ki santi yo menm jan ou fè sa.
The look on his face is one of fear.	Gade nan figi l 'se youn nan pè.
It was him or us.	Se te li oswa nou.
Too happy for a while.	Twò kontan pou yon ti tan.
Drew, there were no links provided with your recommended paper.	Drew, pa te gen okenn lyen ki te bay ak papye ou rekòmande a.
Soldiers if you like.	Vye sòlda si ou renmen.
I tried to keep an idea as open as possible.	Mwen te eseye kenbe yon lide ouvè ke posib.
That is the situation here.	Sa se sitiyasyon an isit la.
Control subjects were tested on both arms.	Sijè kontwòl yo te teste sou tou de bra.
Common to closed head injuries.	Komen nan blesi nan tèt fèmen.
Live with her father.	Viv ak papa l.
I will be very happy for any help.	Mwen pral trè kontan pou nenpòt ki èd.
He spoke quickly.	Li tap pale rapidman.
That's good news.	Se yon bon nouvèl.
We love coffee.	Nou renmen kafe.
One of his first orders of business was to find a place.	Youn nan premye lòd li nan biznis se te jwenn yon kote.
He was an odd person and he knew it.	Li te yon moun enpè e li te konnen li.
But some areas are making progress.	Men, kèk domèn ap fè pwogrè.
This has not been done so far.	Sa poko fèt jiskaprezan.
I must be first.	Mwen dwe premye.
Like he was born for it, like breathing.	Tankou li te fèt pou li, tankou respire.
Maybe it was a cook.	Petèt se te yon kwit manje.
That's a big question.	Se yon gwo kesyon.
The man who spoke contributed money.	Mesye ki t'ap pale a kontribye lajan.
There, cut into the stone, was a card.	La, koupe nan wòch la, te yon kat.
But usually this is not the case.	Men, anjeneral sa a se pa ka a.
It has served thousands of happy customers.	Li te sèvi dè milye de kliyan kontan.
It’s the father story.	Se istwa a papa.
It sounds so cool.	Li son tèlman fre.
Sometimes much lower.	Pafwa pi ba anpil.
Any two people.	Nenpòt de moun.
She had to have my boys bring her to the bathroom.	Li te oblije fè ti gason m yo pote l 'nan twalèt la.
It requires reliable leaders.	Li mande lidè serye.
And once the world knows, once the city knows, they will take it.	Epi yon fwa ke mond lan konnen, yon fwa ke vil la konnen, yo pral pran li.
Very loud for its size.	Trè byen fò pou gwosè li.
I knew how he tried to say.	Mwen te konnen ki jan li te eseye di.
Transfer to another bowl.	Transfere nan yon lòt bòl.
Just a piece of shit.	Jis yon moso kaka.
Yet, he never thought of calling a doctor.	Poutan, li pa janm te panse pou l te rele yon doktè.
There is no point to ever go out again.	Pa gen okenn pwen pou tout tan tout tan ale deyò ankò.
Any valid agreement between the parties.	Nenpòt akò ki valab ant pati yo.
Maybe it will reach the eyes of those who need it.	Petèt li pral rive nan je moun ki bezwen li.
They had no idea what they wanted.	Yo pa t gen okenn lide sou fason yo te vle ye.
They moved another meeting.	Yo te deplase yon lòt reyinyon.
He looks like a nice guy.	Li sanble yon bèl nèg.
We can talk the same thing, but in different ways.	Nou ka pale menm bagay, men nan diferan fason.
He spends time for many things.	Li pase tan pou anpil bagay.
That is not a criminal issue.	Sa se pa yon pwoblèm kriminèl.
They are very helpful and answer any questions you may have.	Yo trè itil epi reponn nenpòt kesyon ou ka genyen.
I know you are right.	Mwen konnen ou gen rezon.
Who answered, sick as ever, if not worse.	Ki moun ki reponn, malad tankou tout tan, si se pa pi mal.
For when we turned out wet.	Pou lè nou tounen soti mouye.
No time to talk to one place to hide.	Pa gen tan pou pale ak yon sèl kote pou kache.
I would deal with it later.	Mwen ta fè fas ak li pita.
Drugs are presented in red.	Dwòg yo prezante an wouj.
As if there is anger in him.	Kòm si gen kòlè nan li.
This is clearly wrong.	Sa a se klè mal.
They have one beside us and they have one above us.	Yo gen youn bò kote nou epi yo gen youn anlè nou.
She is just a baby.	Li se jis yon ti bebe.
Turn his head to one side.	Vire tèt li sou yon bò.
These images were often found in public art.	Imaj sa yo te souvan jwenn nan atizay piblik.
His eyes are big, his mouth slightly open.	Je l 'yo gwo, bouch li yon ti kras louvri.
Snow may be on our way soon too.	Nèj ka vin sou wout nou byento tou.
We will more than survive.	Nou pral plis pase siviv.
I have to be more careful.	Mwen dwe fè plis atansyon.
I knew what that meant.	Mwen te konnen sa sa vle di.
He couldn't talk to me.	Li pa t 'kapab pale avè m'.
There is an established way to look at certain aspects of luck.	Gen yon fason etabli yo gade nan sèten aspè nan chans.
Nothing, except in myself.	Pa gen anyen, eksepte nan pwòp tèt mwen.
The majority appears more concerned with freedom of contract.	Majorite a parèt pi konsène ak libète kontra.
Ask about them.	Mande sou yo.
With your child, especially if he is very young.	Avèk pitit ou a, sitou si li trè jèn.
Fresh air is good for you.	Lè fre bon pou ou.
And so so beautiful.	E konsa pou tèlman bèl.
I’m not a wanted person.	Mwen pa yon moun vle.
And it starts with our church leaders.	Epi li kòmanse ak dirijan legliz nou yo.
It’s hard to find a place where we can experience quiet.	Li difisil pou jwenn yon kote ki kote nou ka fè eksperyans trankil.
A perfect fit, finally.	Yon anfòm pafè, finalman.
You say it out loud.	Ou di li byen fò.
They killed my biological sister a few months ago.	Se yo menm ki te touye sè byolojik mwen an de sa kèk mwa.
I loved what he did.	Mwen te renmen sa li te fè.
I wouldn’t wish these issues on nobody.	Mwen pa ta swete pwoblèm sa yo sou pèsonn.
At least some of us used to be.	Omwen, kèk nan nou te konn ye.
And there is totally nothing wrong with that.	Epi pa gen totalman anyen ki mal ak sa yo.
The first are friends who are just helpful to each other.	Premye yo se zanmi ki jis itil youn ak lòt.
I buy anything that sounds good.	Mwen achte nenpòt bagay ki son bon.
If so, do nothing.	Si wi, pa fè anyen.
Maybe the tea bag caused the difference.	Petèt sak te a te lakòz diferans lan.
This behavior is alone, indeed, quite interesting.	Konpòtman sa a se pou kont li, tout bon, byen enteresan.
Welcome, my friends.	Byenvini, zanmi m yo.
He was a great leader tonight.	Li te yon gwo lidè aswè a.
In the end.	Nan fen a.
Now you can find anything.	Koulye a, ou ka jwenn anyen.
The existence of the limit is another issue.	Egzistans limit la se yon lòt pwoblèm.
He just disappeared.	Li te jis disparèt.
I wish he was here.	Mwen swete li te isit la.
The court had this power.	Tribinal la te gen pouvwa sa a.
That's where you want to be.	Se la ou vle ye.
It wasn't good.	Li pa t byen.
Only the pain.	Se sèlman doulè a.
Others just don’t care about it.	Gen lòt ki jis pa pran swen li.
We have the evidence here.	Nou gen prèv la isit la.
He knew his father was waiting for him.	Li te konnen papa l t ap tann li.
Hence soon growing tired, they fall to the bottom on one side.	Pakonsekan byento ap grandi fatige, yo tonbe nan pati anba a sou yon bò.
That’s just something to be done.	Se jis yon bagay yo dwe fè.
I think many people can.	Mwen panse ke anpil moun kapab.
Behind the question was a request for feedback.	Dèyè kesyon an te gen yon demann pou fidbak.
But this news could not be ignored.	Men, nouvèl sa a pa t 'kapab inyore.
So very true.	Se konsa, trè vre.
I had to go for it.	Mwen te oblije ale pou li.
Often they win, sometimes they lose.	Souvan yo genyen, pafwa yo pèdi.
He doesn’t use it.	Li pa sèvi ak li.
How much force is left in your leg.	Konbyen fòs ki rete nan janm ou.
There was blood everywhere, we were just lying on the road.	Te gen san toupatou, nou te jis kouche sou wout la.
I don’t have to drive.	Mwen pa oblije kondwi.
It is supported by the four final decisions of this court.	Li sipòte pa kat dènye desizyon tribinal sa a.
You will be asked some questions.	Yo pral poze w kèk kesyon.
This is my child’s name and my personal life.	Sa a se non pitit mwen ak lavi pèsonèl mwen.
It was like nothing he had ever heard.	Li te tankou anyen li te janm tande.
Even birds and animals.	Menm zwazo yo ak bèt yo.
Everything we expected from this web design has come true.	Tout sa nou te espere soti nan konsepsyon entènèt sa a te rive vre.
I didn’t want to do any of these things.	Mwen pa t vle fè youn nan bagay sa yo.
We can provide information, help.	Nou ka bay enfòmasyon, èd.
If they do, of course we will move on.	Si yo fè sa, natirèlman nou pral deplase nan.
All over a good experience and would be recommended to anyone.	Tout lòt peyi sou yon bon eksperyans epi yo ta rekòmande yo bay nenpòt moun.
There must be a trial when you die.	Dwe gen yon jijman lè ou mouri.
I wanted it really tight.	Mwen te vle li vrèman sere.
Something that could change everything.	Yon bagay ki ta ka chanje tout bagay.
This is the one.	Sa a se youn nan.
I really feel like they treat me like one of their own.	Mwen vrèman santi tankou yo trete m 'tankou youn nan pwòp yo.
It seems as if these days have long gone by at this point.	Li sanble tankou si jou sa yo gen lontan ale nan pwen sa a.
You make such a beautiful picture.	Ou fè yon bèl foto konsa.
But the government needs to take action together.	Men, gouvènman an bezwen pran aksyon li ansanm.
A child cannot learn to run before he learns to walk.	Yon timoun pa ka aprann kouri anvan li aprann mache.
Sometimes sad.	Kèk fwa tris.
Put meat in a large bowl.	Mete vyann nan yon gwo bòl.
I was very hurt.	Mwen te mal anpil.
Everyone was busy.	Tout moun te okipe.
So we went from point one to point two to point three.	Se konsa, nou te ale soti nan pwen youn nan pwen de nan pwen twa.
He offered the word.	Li ofri pawòl la.
And it was okay to have hidden elements.	Epi li te oke pou gen eleman kache.
And the kids.	Ak timoun yo.
He was watching the water.	Li t ap gade dlo a.
Also, the task is often more difficult.	Epitou, travay la souvan pi difisil.
I guess he came to talk to me.	Mwen sipoze li vin pale avèm.
There is truth in this.	Gen verite nan sa a.
He would open one or both eyes when they spoke to him.	Li ta louvri youn oswa toude je lè yo te pale avè l.
But lots of fun.	Men, anpil plezi.
This is not just about money and benefits.	Sa a se pa sèlman sou lajan ak benefis yo.
Instead, he simply made an argument based on common sense.	Olye de sa, li tou senpleman te fè yon agiman ki baze sou bon sans.
He could not continue with his work.	Li pa t 'kapab kontinye ak travay li.
They decided to create our game.	Yo deside kreye jwèt nou yo.
Well on to the review.	Oke sou revizyon an.
It kind of enters the top.	Li kalite antre nan tèt la.
At least not for single cases.	Omwen pa pou ka sèl.
You calm your children and wait for the sun to rise.	Ou kalme pitit ou yo epi tann solèy la leve.
That is the bad news.	Sa se move nouvèl la.
He wanted them to say what to do.	Li te vle yo di sa pou yo fè.
I made him die in the best way possible.	Mwen te fè l mouri nan pi bon fason posib.
Even with this view, there is a bigger picture here.	Menm ak vi sa a, gen yon foto pi gwo isit la.
Seemed okay for me.	Te sanble oke pou mwen.
He didn’t have to present his part in the story.	Li pa t 'gen prezante pati li nan istwa a.
And we are still quite high.	Epi nou toujou byen wo.
My life should be a set of offers.	Lavi mwen ta dwe yon seri òf.
He leaned forward on the opposite side, his back on me.	Li pi devan sou bò opoze a, do l sou mwen.
I want to at least try.	Mwen vle omwen eseye.
The service was excellent, as usual.	Sèvis la te ekselan, kòm dabitid.
Both of these women were technical workers.	Tou de fanm sa yo te travayè teknik.
We would have a chance to go.	Nou ta gen yon chans ale.
Deal with your own dinner.	Fè fas ak dine pwòp ou a.
Until three or four in the morning usually full.	Jiska twa oswa kat nan maten an anjeneral plen.
That was closed.	Sa te fèmen.
None of face or neck, no of the heart.	Okenn nan figi oswa kou, pa gen okenn nan kè a.
When a dog is scared or feels pain it will respond accordingly.	Lè yon chen pè oswa santi doulè li pral reponn kòmsadwa.
Other events are at work.	Lòt evènman yo nan travay yo.
These people should help.	Moun sa yo ta dwe ede.
If he makes one, he will not break it.	Si li fè youn, li p'ap kraze l.
I think you’re really on to something here.	Mwen panse ke ou vrèman sou yon bagay isit la.
A sense of relief.	Yon sans soulajman.
So he set out on his way to the world.	Se konsa, li pati pou fè wout li nan mond lan.
No one below came.	Pa te gen okenn moun anba a ki te vini.
A few months later he died.	Kèk mwa apre li te mouri.
Not a bloodstain or sign of a struggle.	Pa yon tach nan san oswa siy nan yon lit.
He made the contract.	Se li menm ki tabli kontra a.
It was definitely what he didn’t need.	Li te definitivman sa li pa t 'bezwen.
It is usually taken once a day with or without food.	Anjeneral li pran yon fwa pa jou avèk oswa san manje.
They are several to ten minutes apart.	Yo se plizyè a dis minit apa.
The problem is the lack of easy tools for building applications.	Pwoblèm lan se mank de zouti fasil pou bati aplikasyon.
We don't need to know.	Nou pa bezwen konnen.
At most, therefore, it is just a rule of thumb.	Nan pifò, se poutèt sa, li se jis yon règ nan prèv.
I just had to ask.	Mwen jis te oblije mande.
I know everything about it.	Mwen konnen tout bagay sou li.
He barely moves.	Li apèn deplase.
He loved this car.	Li te renmen machin sa a.
For a while.	Pou yon ti tan.
They are fun for me.	Yo amizan pou mwen.
And people are upset about that.	Ak moun yo fache sou sa.
The boys watched.	Ti gason yo gade.
This is my first attempt at using full text search.	Sa a se premye tantativ mwen nan itilize rechèch tèks konplè.
This is the fact that you are currently moving in.	Sa a se reyalite a ke w ap deplase kounye a nan.
Almost a month ago, now.	Prèske yon mwa de sa, kounye a.
I would say the same thing.	Mwen ta pral di menm bagay la.
Now go have fun and talk your mind !.	Koulye a, ale pran plezi epi pale lide ou!.
He let out a laugh.	Li lage yon ri.
That is your vision.	Sa se vizyon ou.
National security in the future then it is really important that you.	Sekirite nasyonal nan tan kap vini an Lè sa a, li vrèman enpòtan ke ou.
We continue.	Nou kontinye.
He left it on the table.	Li kite li sou tab la.
It takes a while.	Li bezwen yon ti tan.
Maybe they can stop it.	Petèt yo ka sispann li.
Both teams are on board with it.	Tou de ekip yo sou tablo ak li.
Many of the same rights.	Anpil nan menm dwa yo.
She changed her clothes.	Li te chanje rad.
I didn’t know what it was.	Mwen pa t 'konnen ki sa li te ye.
Coming here means they would miss the late briefs.	Vini isit la vle di yo ta manke brèf an reta.
Like, off of everything.	Tankou, koupe nan tout bagay.
He controlled himself with an effort.	Li te kontwole tèt li ak yon efò.
Stars can be seen behind it.	Zetwal ka wè dèyè li.
Failure to do so may result in legal action.	Si w pa fè sa, sa ka lakòz aksyon legal.
I can see what's going on.	Mwen ka wè sa k ap pase.
You will be removed.	Yo pral retire w.
I just like a clean build if possible.	Mwen jis renmen yon bati pwòp si sa posib.
He may even report that his life has never been better.	Li ka menm rapòte ke lavi li pa janm te pi bon.
No, they were not far away.	Non, se pa yo ki te byen lwen.
I would read about what is happening here.	Mwen ta li sou sa k ap pase isit la.
The ability to get outside to do so helps.	Kapasite pou jwenn deyò pou fè sa ede.
The age of many will always have a long time to come.	Laj la nan anpil ap toujou gen yon tan long nan vini.
The records show it.	Dosye yo montre li.
On this trip, however, there were no problems.	Nan vwayaj sa a, sepandan, pa te gen okenn pwoblèm.
I looked at it a second time.	Mwen te gade li yon dezyèm fwa.
At least they are consistent about this.	Omwen yo konsistan sou sa a.
There is no use without the other.	Pa gen okenn itil san lòt la.
Some slower.	Gen kèk pi dousman.
He doesn't want it to look like that.	Li pa vle li sanble konsa.
His legs were torn to pieces.	Janm li te an miyèt moso.
Hear the ladies laugh.	Tande medam yo ri.
If he had something left in his stomach, he would lose it.	Si li te gen yon bagay ki rete nan vant li, li ta pèdi li.
Everything comes with a reason.	Tout bagay vini ak yon rezon.
Then he died and the power went to zero.	Lè sa a, li te mouri ak pouvwa a te ale nan zewo.
Well, it's too small for me.	Bon, li twò piti pou mwen.
And hurt hurts.	Epi fè mal mal.
He burned with it.	Li te boule ak li.
It doesn't matter.	Se pa enpòtan.
There are several potential issues that can affect the performance of the practice.	Gen plizyè pwoblèm potansyèl ki ka afekte pèfòmans pratik la.
The remaining factors were found in only one or two studies.	Faktè ki rete yo te jwenn nan sèlman youn oubyen de etid.
This argument may be correct.	Agiman sa a ka byen kòrèk.
He can't escape this.	Li pa ka chape ak sa a.
Obviously it wasn’t their business.	Li evidan li pa te biznis yo.
I really have to work on that.	Mwen vrèman gen pou travay sou sa.
Now it is a little different.	Koulye a, li se yon ti kras diferan.
I want out.	Mwen vle soti.
I don't remember anyone doing great things.	Mwen pa sonje pèsonn fè gwo bagay.
Even now he can barely tell us apart.	Menm kounye a li apèn ka di nou apa.
Life feels amazing as you fall in love, of course.	Lavi santi l etonan pandan w ap tonbe damou, nan kou.
The state will not check where the money goes.	Leta pa pral tcheke kote lajan an ale.
But when you fail to plan in business, you plan to fail.	Men, lè ou fail planifye nan biznis, ou planifye echwe.
The story is the same.	Istwa a se la menm.
Her shoulders stay a little.	Zepòl li rete yon ti kras.
There are definitely a few players out there.	Gen definitivman kèk jwè yo deyò.
Maybe after fresh snow.	Petèt apre nèj fre.
It just wasn't me.	Li jis pa t 'mwen.
He is a young man now and he is working.	Li se yon jèn gason kounye a epi li ap travay.
Then don’t go to law school.	Lè sa a, pa ale nan lekòl lalwa.
Within a few months, the situation changed.	Nan kèk mwa, sitiyasyon lavi fanmi an chanje.
You can do it and you will do it.	Ou ka fè li epi ou pral fè li.
Maybe he was thinking about that.	Petèt li t ap panse ak sa.
I could barely eat it.	Mwen te kapab apèn manje li.
Women see things differently than men.	Fanm yo wè bagay yo yon fason diferan pase gason yo.
Usually models can be used only for very specific purposes.	Anjeneral modèl yo ka itilize sèlman pou rezon trè espesifik.
It should be fine.	Li ta dwe byen.
They are watching you.	Yo ap veye w.
He was not sure how that happened.	Li pa t sèten ki jan sa te rive.
Not a water spirit.	Se pa yon lespri dlo.
Whatever it is.	Kèlkeswa sa li ye.
Obviously she loves it.	Li evidan li renmen li.
I don’t know where he could go.	Mwen pa konnen ki kote li te kapab ale.
Apparently they planned to keep him here for a while.	Aparamman yo te planifye pou kenbe l isit la pou yon ti tan.
It never ceases to amaze me.	Li pa janm sispann etonan mwen.
Please help me with that.	Tanpri ede m ak sa.
Spend enough to live in comfort.	Pase ase pou viv nan konfò.
The global attention pattern is similar to the soft attention pattern.	Modèl atansyon mondyal la sanble ak modèl atansyon mou.
All that and more when I join you at some point.	Tout sa ak plis ankò lè mwen rantre nan ou nan kèk moman.
Set aside to cool.	Mete sou kote pou refwadi.
But remember, we don’t have much time.	Men sonje, nou pa gen anpil tan.
And costs continue to grow.	Ak depans yo kontinye ap grandi.
All it took was a touch.	Tout sa li te pran se te yon manyen.
You are too small.	Ou twò piti.
Reports on the exact nature of this mixed disease.	Rapò sou nati egzak maladi sa a melanje.
I don’t understand this behavior.	Mwen pa konprann konpòtman sa a.
Sites with no associated species were excluded.	Sit ki pa gen espès asosye yo te eskli.
You are welcome to see our home.	Ou se akeyi yo wè kay nou an.
We will give just the right flowers for your wedding day.	Nou pral bay jis flè yo dwa pou jou maryaj ou.
I can't stand that.	Mwen pa ka sipòte sa.
Only himself was inside the room.	Se sèlman tèt li ki te andedan chanm nan.
For one thing, he didn’t just look inside.	Pou yon sèl bagay, li pa t 'gade sèlman andedan.
And he is not the only one who suffers.	Epi se pa sèl li ki soufri.
They are amazing examples for me of what is possible.	Yo se egzanp etonan pou mwen sou sa ki posib.
If any man have ears to hear, let him hear.	Si yon moun gen zòrèy, se pou l' tande.
There are several orders.	Gen plizyè lòd.
Soon they discovered her baby was dead.	Byento yo te dekouvri ti bebe li mouri.
And he threw.	Apre sa, li voye jete.
My brothers never liked it.	Frè m 'pa janm renmen li.
He had many questions.	Li te gen anpil kesyon.
Not only among the people, but in the government and military as well.	Se pa sèlman nan mitan pèp la, men nan gouvènman an ak militè tou.
I miss it.	Mwen manke li.
You have ten seconds.	Ou gen dis segonn.
I love animals too.	Mwen renmen bèt tou.
That's what a person is.	Se sa yon moun ye.
And they’ve found it at record levels over the last five years.	Apre sa, yo te jwenn li nan nivo dosye sou senk dènye ane yo.
However, this is not likely to happen.	Sepandan, sa pa gen anpil chans rive.
I know I do.	Mwen konnen mwen fè.
You can still see some parts of the image.	Ou ka toujou wè kèk pati nan imaj la.
But he can't.	Men, li pa kapab.
This issue becomes the subject of the film itself.	Pwoblèm sa a vin sijè a nan fim nan tèt li.
I'll be back out immediately.	Mwen pral tounen soti imedyatman.
They would help him.	Yo t ap ede l.
The next step, for me, was clear.	Pwochen etap la, pou mwen, te klè.
On your way, boy.	Nan wout ou, ti gason.
There are many things that need to be fixed.	Gen anpil bagay ki bezwen ranje.
They support us, they give us money.	Yo sipòte nou, yo ban nou lajan.
In fact, no one believes it was even possible.	An reyalite, pèsonn pa kwè li te menm posib.
They want strong men.	Yo vle gason fò.
We must act now.	Nou dwe aji kounye a.
It turned solid like stone.	Li tounen solid tankou wòch.
He didn't change and so did his sister.	Li pa t 'chanje epi sè l' la tou.
Thanks to everyone who helped.	Mèsi a tout moun ki te ede.
And the path to the shared library.	Ak chemen nan bibliyotèk la pataje.
Three times, twice, or once a week by one group each.	Twa fwa, de fwa, oswa yon fwa pa semèn pa yon gwoup chak.
He dealt with those who had forsaken them.	Li te fè fas ak moun ki te vire do bay yo.
Well thank God for that.	Ebyen di Bondye mèsi pou sa.
It made our team culture even better than it was.	Li te fè kilti ekip nou an menm pi bon pase sa li te ye.
But they continue.	Men yo kontinye.
I may be one of you, he said.	Mwen ka petèt youn nan nou, li te di.
It didn’t feel like a fair fight.	Li pa t santi tankou yon batay jis.
At first, she couldn't believe her mother.	Okòmansman, li pa t ka kwè manman l.
Some have decided to make peace.	Gen moun ki deside fè lapè.
To dry out.	Pou sèk deyò.
Some new ones, too.	Gen kèk nouvo, tou.
Then the lights came on, and you were there, falling.	Lè sa a, limyè yo te limen, epi ou te la, tonbe.
This is your last chance to do something in your life.	Sa a se dènye chans ou fè yon bagay nan lavi ou.
Obviously, we want to welcome her, make her feel comfortable.	Li evidan, nou vle akeyi l, fè l santi l alèz.
That is really the problem here.	Sa se vrèman pwoblèm isit la.
He just sits there waiting, he doesn’t know what to say.	Li jis chita la ap tann, li pa konnen sa pou l di.
No, now everyone uses it.	Non, kounye a tout moun sèvi ak li.
It's little time.	Li ti tan.
The business for us to change.	Biznis la pou nou chanje.
A smile was on his face.	Yon souri te sou figi l '.
I told my mother that nothing is true.	Mwen te di manman m ke pa gen anyen nan sa ki vre.
It barely works one’s.	Li apèn travay youn nan.
So practice helps and of course luck plays a big part.	Se konsa, pratik ede ak nan kou chans jwe yon gwo pati.
This does not exist, and probably never will.	Sa a pa egziste, epi pwobableman pa janm pral.
You can help your children feel in control of everyone.	Ou ka ede pitit ou yo santi yo kontwole tout moun yo.
There is no way to get an education.	Pa gen fason pou jwenn yon edikasyon non.
It took a while.	Li te pran yon ti tan.
You cut me to death.	Ou te koupe m byen mouri.
Twice on it goes from one extreme to the other.	De fwa sou li ale soti nan yon ekstrèm nan lòt la.
Experiment, analyze the data and prepare figures.	Fè eksperyans, analize done yo ak prepare figi.
None of us did.	Okenn nan nou pa t fè sa.
There was love, it is true.	Te gen lanmou, se vre.
But we don’t have to be those people.	Men, nou pa oblije se moun sa yo.
I know that perfectly well.	Mwen konnen sa pafètman byen.
For several moments.	Pou plizyè moman.
The door opened a familiar face.	Pòt la te louvri yon figi abitye.
Something inside was telling him to fight but he didn't.	Yon bagay anndan t ap di l pou l goumen men li pa t fè sa.
Serious threats ended there.	Menas grav te fini la.
So here was the thing.	Se konsa, isit la te bagay la.
This does not mean that nothing will happen.	Sa pa vle di ke anyen pa t ap pase.
This will save your time.	Sa a pral sove tan ou.
He needed a morning for himself, in hell with the consequences.	Li te bezwen yon maten pou tèt li, nan lanfè ak konsekans yo.
But didn’t have time to really read the article.	Men, pa t 'gen tan reyèlman li atik la.
My code is the same for both examples.	Kòd mwen an se menm bagay la tou pou tou de egzanp.
Sounds like there is no real answer.	Son tankou pa gen okenn repons reyèl.
Maybe this would be awesome.	Petèt sa a ta awizom.
They were of a kind.	Yo te nan yon kalite.
Our investigation is divided into two stages.	Ankèt nou an divize an de etap.
Men did not run.	Gason pa t kouri.
Common knowledge is not the same as public information.	Konesans komen se pa menm bagay ak enfòmasyon piblik.
When it’s straight, keep it straight.	Lè li dwat, kenbe li dwat.
I don’t trust anything anymore.	Mwen pa fè anyen ankò konfyans.
In the present, reality exists, not the mind.	Nan prezan an, reyalite egziste, pa lespri a.
We make money on some drugs, and we lose money on others.	Nou fè lajan sou kèk dwòg, epi nou pèdi lajan sou lòt.
I decided a picture would be better with someone in it.	Mwen deside yon foto ta pi bon ak yon moun ladan l.
They are associated with building fast cars.	Yo asosye ak bati machin vit.
Instead, he made a terrible mistake.	Olye de sa, li te fè yon erè terib.
Food truck in the parking lot.	Kamyon manje nan pakin.
She had her mouth and her mouth.	Li te gen bouch li ak bouch li.
There was a problem, though.	Te gen yon pwoblèm, menm si.
You can choose to be happy, they say.	Ou ka chwazi pou w kontan, yo di.
He prefers to limit.	Li pito limite.
I think it would change the tone.	Mwen panse ke li ta chanje ton an.
Usually at the same time.	Anjeneral an menm tan an.
Anyone would think we would hit gold.	Nenpòt moun ta panse nou ta frape lò.
It's perfect clean.	Li pafè pwòp.
You mean.	Ou vle di.
I laughed to myself.	Mwen ri tèt mwen.
We would be talking about the game.	Nou ta ap pale de jwèt la.
I must remember who did it too.	Mwen dwe sonje kiyès ki te fè li sa tou.
You might say.	Ou ta ka di.
If you leave your body here you can follow it.	Si ou kite kò ou isit la ou ka swiv li.
God, what a beautiful guy he was, simple.	Bondye, ala yon bèl nèg li te, senp.
So this will be average.	Se konsa, sa a pral mwayèn.
This was exactly what he wanted.	Sa a te egzakteman sa li te vle.
I can't find it.	Mwen pa ka jwenn.
Never fill any.	Pa janm ranpli okenn.
Red and yellow and green.	Wouj ak jòn ak vèt.
The people are ready for peace.	Pèp la pare pou lapè.
I was amazed by this approach.	Mwen te sezi pa apwòch sa a.
The children grow up.	Timoun yo grandi.
We’ll just both have to check the time a lot.	Nou pral jis tou de gen pou tcheke tan an anpil.
I take a lot of notes.	Mwen pran anpil nòt.
You need to have a strategy here, based on your goals.	Ou bezwen gen yon estrateji isit la, ki baze sou objektif ou.
I will make them promise.	Mwen pral fè yo pwomèt.
Water falling on my face like rain.	Dlo k ap tonbe nan figi m tankou lapli.
Again it was wrong.	Ankò li te mal.
I hear my mother tell the story many times.	Mwen tande manman m rakonte istwa a anpil fwa.
According to me there are no best friends you can have.	Dapre mwen pa gen pi bon zanmi ou ka genyen.
Nothing has ever been good enough.	Pa gen anyen ki te janm bon ase.
So it may seem that the first interpretation is the right one.	Se konsa, li ka sanble ke entèpretasyon an premye se youn nan dwa.
But he could not reach it.	Men, li pa t 'kapab rive jwenn li.
It is clear today, however, that we have made the right choice.	Li klè jodi a, sepandan, ke nou te fè bon chwa a.
This side they went to.	Bò kote sa a yo te ale.
They reach out to help.	Yo lonje men pou ede.
That seemed wrong.	Sa te sanble mal.
When it did, we didn’t have an instant reaction.	Lè li te fè, nou pa t 'gen yon reyaksyon enstantane.
You feel like someone is looking in the dark just behind.	Ou santi tankou yon moun ap gade nan fè nwa jis dèyè.
No one could come back to him.	Pèsonn pa t 'kapab tounen vin jwenn li.
I have a little money.	Mwen gen yon ti kòb.
In any case it needs no direction.	Nan nenpòt ka li pa bezwen okenn direksyon.
I’ll start making some calls in the morning.	Mwen pral kòmanse fè kèk apèl nan maten an.
Let him do his job.	Kite l fè travay li.
Case in point, elders say who the dead are not talking.	Ka an pwen, ansyen di ki moun ki mouri yo pa pale.
I never want kids.	Mwen pa janm vle timoun.
It will be treated this afternoon.	Li pral trete apremidi a.
There were no such people.	Pa t gen moun konsa.
Both of these men grew up.	Tou de mesye sa yo te vin granmoun.
The important thing is that the books do you good.	Sa ki enpòtan se ke liv yo fè ou byen.
Repeat the whole process again.	Repete tout pwosesis la ankò.
It does not take place in the house.	Li pa pran plas nan kay la.
He felt that he was in a bad state of mind.	Li te santi ke li te nan move eta nan lespri.
They could be ignored.	Yo ta ka inyore.
This was personal.	Sa a te pèsonèl.
Your mother will need it.	Manman w ap bezwen li.
More full details if you are interested.	Plis detay konplè si w enterese.
Just as he was big, the man would be bigger.	Menm jan li te gwo, gason an ta pi gwo.
I have never fallen into my career.	Mwen pa t janm tonbe nan karyè mwen.
For two years, this line of thinking seems to be on the way.	Pandan dezan, liy panse sa a sanble ap sou wout.
We need to understand it, and see what can be done.	Nou bezwen konprann li, epi wè sa ki ka fè.
And he did.	Apre sa, li te fè.
Instead, they take it over.	Olye de sa, yo pran li sou.
I had to close my eyes.	Mwen te oblije fèmen je m '.
It didn’t make sense.	Li pa t 'fè sans.
Don’t worry about that.	Pa enkyete w pou sa.
And remember that whatever you do your children will do too.	Epi sonje tou sa ou fè pitit ou yo ap fè tou.
Next, choose where you want to go.	Apre sa, chwazi ki kote ou vle ale nan.
The steps are really important.	Etap yo vrèman enpòtan.
His main research focus is on human rights law.	Konsantre prensipal rechèch li se sou lwa dwa moun.
I didn’t even consider what good things really were.	Mwen pa t menm konsidere sa ki bon bagay yo te vrèman.
You may not be able to do it alone.	Ou ka pa kapab fè li pou kont ou.
You want to talk to me, you don't show up.	Ou vle pale avèm, ou pa parèt la.
I don’t want her money.	Mwen pa vle lajan li.
Not just my loss.	Se pa jis pèt mwen.
But on the surface and in the test, these are different men.	Men, sou sifas la ak nan egzamen an, sa yo se gason diferan.
A red circle.	Yon sèk wouj.
I'm here for the child.	Mwen la pou timoun nan.
Over time, too.	Sou tan, tou.
Then the comment box itself.	Lè sa a, bwat kòmantè a tèt li.
Children have access to it, and that is a problem.	Timoun yo gen aksè a li, e sa se yon pwoblèm.
This last article makes a big point.	Dènye atik sa a fè yon gwo pwen.
At the end of last year, a new case appeared.	Nan fen ane pase a, yon nouvo ka te parèt.
Many times.	Anpil fwa.
I ate there at least that long.	Mwen te manje la omwen lontan sa.
You need to make color choices.	Ou bezwen fè chwa koulè.
When looking at this mass, there was nothing to see.	Lè gade nan mas sa a, pa t 'gen anyen yo wè.
This writing helped, the effort of looking at while looking out.	Ekri sa a te ede, efò sa a nan gade nan pandan y ap gade deyò.
Reason told me not to be afraid.	Rezon te di m pa bezwen pè.
To enter here he must have one.	Pou antre isit la li dwe genyen youn.
You raise your voice.	Ou leve vwa ou.
This is comfort food in my life.	Sa a se manje konfò nan lavi mwen.
I couldn’t understand how they got to this place without making a sound.	Mwen pa t 'kapab konprann ki jan yo te rive nan plas sa a san yo pa fè yon son.
Please help me see what the problem is if you can.	Tanpri ede m 'wè ki pwoblèm nan si ou kapab.
That is a great feeling.	Sa se yon gwo santiman.
Not his way.	Se pa fason li.
People will deal with anything.	Moun pral fè fas ak nenpòt bagay.
I’m late to it, but I find it very helpful.	Mwen an reta nan li, men mwen jwenn li trè itil.
My patients are happy.	Pasyan mwen yo kontan.
Here one faces the first problem.	Isit la yonn ap fè fas a premye pwoblèm.
He can't let that happen again.	Li pa ka kite sa rive ankò.
These previous artists are fairly well developed.	Atis anvan sa yo se jistis byen devlope.
Or maybe they were looking for something specific.	Oswa petèt yo t ap chèche yon bagay espesifik.
The yellow eyes were terrible.	Je jòn yo te terib.
Of course, he chose the right part to go to.	Natirèlman, li te chwazi pati ki dwat pou ale nan.
This was the first example where a match involved overtime.	Sa a te premye egzanp kote yon match te enplike tan siplemantè.
No clinical observations were made during the study.	Pa gen okenn obsèvasyon klinik yo te fè pandan etid la.
He signed on to the entire list.	Li te siyen sou lis la tout antye.
When can we make a difference in life.	Ki lè nou ka fè yon diferans nan lavi yo.
I would like the same.	Mwen ta renmen menm bagay la.
However, this does not represent a major difficulty.	Sepandan, sa a pa reprezante yon gwo difikilte.
You can help me more.	Ou ka ede m plis.
It is not possible.	Li pa posib.
It’s more than just running for me.	Li pi plis pase jis kouri pou mwen.
He lived for six years past diagnosis.	Li te viv pou sis ane sot pase dyagnostik.
Especially older patients.	Espesyalman pasyan ki pi gran yo.
I bring wine for you.	Mwen pote diven pou ou.
Another addition is the condition of the first line.	Yon lòt adisyon se kondisyon an nan premye liy lan.
There are many major problems in this country.	Gen anpil pwoblèm pi gwo nan peyi sa a.
We must be examples.	Nou dwe egzanp.
Let's get them with it.	Ann fè yo jwenn ak li.
They just missed our job.	Yo jis rate travay nou an.
Animals are different.	Bèt yo diferan.
There are nine of us.	Gen nèf nan nou.
This was more of a learning process.	Sa a te plis nan yon pwosesis aprantisaj.
Join the discussion today !.	Antre nan diskisyon an jodi a!.
In the spring of the year.	Nan sezon prentan ane a.
Remember, in general you will have options.	Sonje byen, an jeneral ou pral gen opsyon.
I'm empty.	Mwen vid.
Must go long.	Dwe ale lontan.
Controls cannot be shared between forms.	Kontwòl yo pa ka pataje ant fòm yo.
You still have to go back to the value system.	Ou toujou gen pou tounen nan sistèm valè.
You should hear it.	Ou ta dwe tande li.
You make me sick.	Ou fè m malad.
He was with others, such as the mother, son and father.	Li te ansanm ak lòt moun, tankou manman an, pitit gason ak papa.
You just get into it.	Ou jis jwenn nan li.
My head starts to hurt.	Tèt mwen kòmanse fè mal.
Well, you can just go.	Oke, ou ka jis ale.
For this purpose we use.	Pou rezon sa a nou itilize.
So talk to me, while you're still able.	Se konsa, pale avè m ', pandan w ap toujou kapab.
It is something to see.	Li se yon bagay yo wè.
Very odd.	Trè enpè.
He took the book.	Li pran liv la.
Stop writing for your teacher and start writing for an audience.	Sispann ekri pou pwofesè ou epi kòmanse ekri pou yon odyans.
But they beat me.	Men yo te konn bat mwen.
But the problem was, there were people in the way.	Men, pwoblèm nan te, te gen moun nan chemen an.
It clearly relates to conflict.	Li klèman gen rapò ak konfli.
But you don’t even seem that happy about it.	Men, ou pa menm sanble ke kontan sou li.
My father never opened the windows, even in the summer.	Papa m pa janm louvri fenèt yo, menm nan sezon lete an.
I know who this person is.	Mwen konnen ki moun sa a ye.
But he had no better idea.	Men, li pa t 'gen okenn pi bon lide.
But that only starts the conversation.	Men, sa sèlman kòmanse konvèsasyon an.
The rope broke.	Kòd la te kraze.
But people found the song online.	Men, moun yo te jwenn chante sa a sou entènèt.
And the lights continue to go out.	Epi limyè yo kontinye ap etenn.
It started with a dream.	Li te kòmanse ak yon rèv.
I have a good nose.	Mwen gen yon bon nen.
He did not understand when his son chose to struggle.	Li pa t 'konprann lè pitit gason l' te chwazi lit.
It’s best in all areas.	Li pi bon nan tout domèn.
No mistakes, just nothing happened.	Pa gen erè, jis pa gen anyen ki te pase.
On each level.	Sou chak nivo.
This truck saw some good moments.	Kamyon sa a te wè kèk bon moman.
Thank you for being timely.	Mèsi paske w te alè.
She now understood that her father would never agree to their marriage.	Kounye a li te konprann papa l pa t ap janm dakò pou maryaj yo.
He sees nothing.	Li pa wè anyen.
Movement is everywhere.	Mouvman se toupatou.
You can hide your face but we know it is you.	Ou ka kache figi ou men nou konnen se ou menm.
Representative images taken at the indicated times are shown.	Yo montre imaj reprezantatif yo te pran nan moman ki endike yo.
I just see you as yourself.	Mwen jis wè ou tankou tèt ou.
He took it naturally.	Li te pran li natirèlman.
Spacing means pulling the words apart from each other.	Espasye vle di rale mo yo apa youn ak lòt.
They went above and beyond to make sure the weekend was perfect.	Yo te ale pi wo a ak pi lwen asire w ke fen semèn nan te pafè.
I make a point of not looking at it.	Mwen fè yon pwen pou m pa gade l.
Stay out of this, you.	Rete soti nan sa a, ou.
There is education even in the lower animals.	Gen edikasyon menm nan bèt ki pi ba yo.
I was amazed at how quickly time passed.	Mwen te sezi jan tan an te pase byen vit.
No one has been broken since.	Pa gen moun ki te kase depi.
The third statement follows the first two.	Twazyèm deklarasyon an swiv de premye yo.
We voted a lot.	Nou vote anpil.
Now we find some truth.	Kounye a nou jwenn kèk verite.
It's their choice.	Se chwa yo.
Next, take the rest as needed.	Apre sa, pran rès la jan sa nesesè.
Close but not final.	Fèmen men pa final.
You can put yourself next to me.	Ou ka mete tèt ou akote mwen.
So he said anyway.	Se konsa li te di kanmenm.
It contains detailed information about the project.	Li gen enfòmasyon detaye sou pwojè a.
Data points represent individual cells, the lines indicate means.	Pwen done reprezante selil endividyèl, liy yo endike vle di.
And, we’re looking at another long day today.	Epi, nou ap gade nan yon lòt long jounen jodi a.
If no money is owed to customers, the account balance is zero.	Si pa gen lajan ki dwe nan men kliyan, balans kont lan se zewo.
They could not find one.	Yo pa t 'kapab jwenn youn.
My computer has developed a great case to go slow.	Òdinatè mwen an te devlope yon gwo ka ale dousman.
The rooms were as beautiful as the one that worked there.	Chanm yo te bèl tankou moun ki te travay la.
Access to proper health care was generally good.	Aksè nan swen sante apwopriye te jeneralman bon.
The insurance money was paid, and it was a lot.	Lajan asirans lan te peye, e li te anpil.
No one knew anything.	Pa gen moun ki te konnen anyen.
And often, they won’t.	Epi souvan, yo pa pral.
But the truth has its own laws.	Men, verite gen pwòp lwa pa l.
This is the book that will open your mind and heart.	Sa a se liv ki pral louvri lespri ou ak kè ou.
Then go back and hit later.	Lè sa a, tounen epi frape pita.
Take it apart, piece by piece.	Pran li apa, moso pa moso.
That wasn't us.	Sa pa t nou.
Low temperature properties are improved.	Pwopriyete tanperati ki ba yo amelyore.
What is it safe.	Ki sa li ye an sekirite.
That is common sense in the matter.	Sa se sans komen nan zafè a.
So everything changed.	Se konsa, tout bagay te chanje.
If my sources are correct, this is good news.	Si sous mwen yo kòrèk, sa a se yon bon nouvèl.
But he did not fall.	Men li pa t tonbe.
As long as we are back in time for dinner.	Osi lontan ke nou tounen nan tan pou dine.
Great job and great message.	Gwo travay ak gwo mesaj.
I wish you would.	Mwen swete ou ta.
I didn't know the answer.	Mwen pa t 'konnen repons lan.
That is the whole truth.	Sa se tout verite a.
There was no hope of this guy talking to himself.	Pa te gen okenn espwa pou pale nèg sa a bay tèt li.
It seems these days are back.	Li sanble jou sa yo te retounen.
Maybe even today.	Petèt menm jodi a.
Her blog is a beautiful light blue with flowers though.	Blog li se yon bèl limyè ble ak flè menm si.
This cannot continue.	Sa a pa ka kontinye.
He will live forever.	Li pral viv pou tout tan.
Since then little has changed.	Depi lè sa a ti kras te chanje.
So the asking price actually seemed to be fairly reasonable.	Se konsa, pri a mande aktyèlman te sanble yo dwe jistis rezonab.
You didn't really feel scared.	Ou pa t vrèman santi pè.
History has shown.	Istwa te pwouve sa.
That was really hard for me.	Sa te vrèman difisil pou mwen.
I couldn't feel anything.	Mwen pa t 'kapab santi anyen.
A little stronger.	Yon ti kras pi fò.
And we couldn't give a damn.	Apre sa, nou pa t 'kapab bay yon modi.
One strong creates fear.	Yon sèl fò kreye laperèz.
And so does he.	Epi li menm tou.
In this room.	Nan chanm sa a.
Sometimes it’s hard to remember how hard it is to have fun.	Pafwa li difisil pou sonje jan nou difisil pou fè plezi.
I worked on the opposite side.	Mwen te travay sou bò opoze a.
The girl turned her head toward a window.	Ti fi a te vire tèt li nan direksyon yon fenèt.
The game must be almost finished.	Jwèt la dwe prèske fini.
Neither of them seemed to have changed clothes.	Ni youn nan mesye yo te sanble pa te chanje rad.
There was no church service.	Pa t gen sèvis legliz.
Most people live there.	Pifò moun ap viv la.
Both were very easy going and fun to work with.	Tou de te trè fasil ale ak plezi yo travay avèk yo.
But we don't have it here or anyone else.	Men, nou pa genyen l isit la ni okenn lòt moun.
Our group was silent and still.	Gwoup nou an te an silans e toujou.
This is a political process.	Sa a se yon pwosesis politik.
I bought my parents' house.	Mwen te achte yon kay paran mwen.
I can't hear him but his words are clear enough.	Mwen pa ka tande l men pawòl li yo ase klè pou li.
Not so before.	Se pa t konsa anvan.
This vision has to focus on what you want.	Vizyon sa a gen pou konsantre sou sa ou mache vle.
Before surgery.	Anvan operasyon an.
The sick feeling in my stomach.	Santi a malad nan vant mwen.
And he was gone.	Apre sa, li te ale.
And they were playing on another level.	Epi yo t ap jwe nan yon lòt nivo.
He can’t wait until we move.	Li pa ka tann jiskaske nou deplase.
I appreciate your immediate help.	Mwen apresye èd imedya ou.
If you want to send a text message.	Si ou vle voye yon mesaj tèks.
I am really sorry for your loss.	Mwen vrèman regrèt pou pèt ou a.
We don't have half as much as it is.	Nou pa gen mwatye ase jan li ye.
They can’t put themselves in someone else’s life.	Yo pa ka mete tèt yo nan vi yon lòt moun.
Never read it, though.	Pa janm li, menm si.
But that can't be.	Men, sa pa kapab.
This is amazing.	Sa a se etonan.
Another thing he did not understand.	Yon lòt bagay li pat konprann.
You find it excellent.	Ou jwenn li ekselan.
They will not later.	Yo pa pral pita.
Again, that’s why you need a plan.	Ankò, se poutèt sa ou bezwen yon plan.
Choose one of the options above and just see what happens.	Chwazi youn nan opsyon ki anwo yo epi jis wè sa k ap pase.
He was moving slowly and then he started moving.	Li t ap deplase dousman epi apre sa li te kòmanse deplase.
They were waiting for us.	Yo t ap tann nou.
Only to the extent your reasons are safe.	Sèlman nan limit rezon ou an sekirite.
Community is the key to construction.	Kominote se kle nan konstriksyon.
But that's not good enough.	Men, sa pa bon ase.
They will walk up and down in his name.	Yo pral mache monte desann nan non li.
One you can perfect on time.	Youn ou ka pafè sou tan.
Even then, he did not come out.	Menm lè sa a, li pa t 'soti.
No talking.	Pa gen pale.
It's good to hear it too.	Li bon pou tande l tou.
I tried to cry but it hurt too.	Mwen te eseye kriye men sa fè mal tou.
But after that, there would be no turning back.	Men, apre sa, pa ta gen okenn vire tounen.
He wasn't supposed to be with us.	Li pat sipoze gen nou la.
I want to read these soon.	Mwen vle li sa yo byento.
He was proud of that.	Li te fyè de sa.
It's hard to see her go.	Li difisil pou w wè l ale.
It's with a note.	Se ak yon nòt.
Injuries range from severe to minor.	Blesi yo varye ant grav rive minè.
He is experienced.	Li gen eksperyans.
I never want anyone more.	Mwen pa janm vle pèsonn plis.
The first thing you do is think you will die.	Premye bagay ou fè se panse ou pral mouri.
How can you achieve it.	Ki jan ou ka reyalize li.
The quality is not quality.	Bon jan kalite a pa gen bon jan kalite.
He did not tell her.	Li pa t 'di li.
Download it from here.	Telechaje li soti isit la.
The best models are defined by standard errors.	Modèl ki pi bon yo defini pa erè estanda.
So you have to play at your best.	Se konsa, ou gen yo jwe nan pi bon ou.
You said earlier that you are here to die.	Ou te di byen bonè ke ou vin la pou mouri.
I can go alone.	Mwen ka ale pou kont mwen.
It was very difficult for many men.	Li te difisil anpil pou anpil mesye.
Coffee, which is served at the end of a meal.	Kafe, ki sèvi nan fen yon repa.
I knew me.	Mwen te konnen mwen.
For a moment, he considered it.	Pou yon moman, li konsidere li.
That ever.	Sa tout tan tout tan.
He talked about it.	Li te pale de li.
He looked at one wall over another.	Li voye je sou yon miray sou yon lòt.
For those who fear for their lives.	Pou moun ki pè pou lavi yo.
However, its context is familiar.	Sepandan, kontèks li abitye.
All other parameters are kept at the default level.	Tout lòt paramèt yo te kenbe nan nivo default.
For a pair of shoes.	Pou yon pè soulye.
I see it almost every day.	Mwen wè li prèske chak jou.
And that's where you're wrong.	E se la ou mal.
People with these signs should be treated immediately.	Moun ki gen siy sa yo ta dwe trete imedyatman.
That's the human way.	Se fason imen an.
World blog will be here and we will too.	Blog mond pral isit la epi nou pral tou.
He would not know how to use it.	Li pa ta konnen ki jan yo sèvi ak li.
This claim goes without saying that storage tests show the actual performance.	Reklamasyon sa a ale san yo pa di ke tès depo montre pèfòmans reyèl la.
He needed it.	Li te bezwen l.
He was usually successful.	Anjeneral li te gen siksè.
But something seems likely.	Men, yon bagay sanble gen anpil chans.
If you are struggling.	Si w ap lite.
He would get enough soon.	Li ta jwenn ase byento.
This is true.	Sa a se vre.
That is the original.	Sa se orijinal la.
There are police on the right.	Gen lapolis sou bò dwat la.
I use them often.	Mwen itilize yo souvan.
In this way, high data rates can be achieved.	Nan fason sa a, gwo pousantaj done yo ka reyalize.
From.	Soti nan.
With a true connection to this earth.	Avèk yon koneksyon vre ak tè sa a.
According to the analysis, three factors were selected.	Dapre analiz la, yo te chwazi twa faktè.
With someone else it might not be in these things.	Avèk yon lòt moun li ta ka pa ni nan bagay sa yo.
I have a big family.	Mwen gen yon gwo fanmi.
I was too busy.	Mwen te twò okipe.
It is like a.	Li se tankou yon.
I walked with that for months.	Mwen te mache ak sa pou mwa.
Accept responsibility, learn from it, and move on.	Aksepte responsablite, aprann nan men li, epi kontinye.
You couldn't stop.	Ou pa t 'kapab sispann.
And we will not call the police.	E nou pap rele lapolis.
That is the way of the world.	Sa se fason ki sou latè.
He moved beside her.	Li deplase bò kote l '.
His love was constant.	Lanmou li te yon konstan.
Each pair of bars represents a male.	Chak pè ba reprezante yon gason.
I ask for help.	Mwen mande èd.
Of course, they are not totally left.	Natirèlman, yo pa totalman kite.
I will likely agree with you.	Mwen pral gen anpil chans dakò ak ou.
These are the reasons why we have rights today.	Yo se rezon ki fè nou gen dwa nou genyen jodi a.
Here is the question.	Men kesyon an.
This will not be a problem for me.	Sa a pa pral yon pwoblèm pou mwen.
There were four trials for each condition.	Te gen kat esè pou chak kondisyon.
They decide what is real and what is not.	Yo deside sa ki reyèl ak sa ki pa.
We are only a few feet apart now.	Nou se sèlman kèk pye apa kounye a.
You will never find someone who loves everything you love.	Ou pap janm jwenn yon moun ki renmen tout sa ou renmen.
Not with any effort on your part.	Pa ak okenn efò sou pati ou.
She smiled a smirk.	Li te souri yon bèl souri.
He was helpful, smart and funny.	Li te itil, entelijan ak komik.
But the basic characters in charge remain.	Men, karaktè debaz nan chaj yo rete.
Should have difficulty in, use.	Ta dwe gen difikilte pou nan, sèvi ak.
There are so many good things to learn.	Gen anpil bon bagay pou aprann.
Why not just buy for that money ?, they ask.	Poukisa yo pa jis achte pou lajan sa a?, yo mande.
I couldn't see.	Mwen pa t 'kapab wè.
We loved our children.	Nou te renmen pitit nou yo.
I was supposed to act so weak.	Mwen te sipoze aji fèb konsa.
And they felt good about it.	Epi yo te santi yo byen pou li.
In those three days, no words are used.	Nan twa jou sa yo, pa gen okenn mo yo itilize.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan pèsonn pa kapab.
You can have a student and be your reason.	Ou ka genyen yon elèv yo epi yo dwe rezon ou yo.
At least something went well.	Omwen yon bagay ale byen.
However, things are changing rapidly.	Sepandan, bagay yo ap chanje byen vit.
Everyone except one is going to the square now.	Tout moun eksepte yon sèl yo ale nan kare a kounye a.
I had no fear.	Mwen pa te gen okenn pè.
I'm wearing your shirt.	Mwen pote chemiz ou.
I got his business card.	Mwen te resevwa kat biznis li.
He played the match in standing.	Li te jwe match la nan kanpe.
Find out who can apply now.	Chèche konnen ki moun ki ka aplike kounye a.
At least, part of the problem.	Omwen, yon pati nan pwoblèm nan.
And social media plays an important role in this.	Ak medya sosyal jwe yon wòl enpòtan nan sa a.
I will have to look at my files.	Mwen pral oblije gade nan dosye mwen yo.
I would totally watch just to see this guy.	Mwen ta totalman gade jis pou wè nèg sa a.
The doctor examined her mouth and throat.	Doktè a egzamine bouch li ak gòj li.
Also, he has one eye.	Epitou, li gen yon sèl je.
Pain and pleasure.	Doulè ak plezi.
Everyone is very kind and really kind to me.	Tout moun vrèman janti ak vrèman bon avè m '.
Two were in service, and maybe more standing.	De te nan sèvis, ak petèt plis kanpe.
No one came for him.	Pa gen moun ki te vin pou li.
Add fish to pan, skin side up.	Ajoute pwason nan chodyè, bò po a anlè.
No, you won't have time to carry anything.	Non, ou p'ap gen tan pote anyen.
I find solutions to problems.	Mwen jwenn solisyon pwoblèm.
I felt proud of her.	Mwen te santi m fyè de li.
This is what makes options trading so exciting.	Sa a se sa ki fè mache opsyon yo tèlman enteresan.
This post will be short.	Pòs sa a pral kout.
He had done this twice before.	Li te fè sa de fwa anvan.
Because the money they bring is just for them.	Paske lajan yo pote a, se jis pou yo.
First, you have to have your design.	Premyèman, ou dwe gen konsepsyon ou.
And stop trying so hard.	Epi sispann eseye tèlman di.
And we do.	E nou fè.
And you know us.	Epi ou konnen nou.
After he gave me, really, my life back.	Apre li te ba m ', vrèman, lavi m' tounen.
He kept going.	Li kontinye ale.
I’m stuck in the first step.	Mwen bloke nan premye etap la.
Once, his name appeared on my phone.	Yon fwa, non li parèt sou telefòn mwen an.
Moments later he was sure he had hurt her.	Yon ti moman apre li te byen sèten li te fè li mal.
Once again, he threw her out of the ring.	Yon lòt fwa ankò, li jete l 'deyò bag la.
I was just a member of the public.	Mwen te jis yon manm piblik.
Finally common sense prevailed.	Finalman bon sans te genyen.
There are several ways to approach this.	Gen plizyè fason pou apwoche sa.
You can't say what they have in mind.	Ou pa ka di sa yo gen nan tèt ou.
I stopped, never leaving my original position.	Mwen sispann, pa janm kite pozisyon orijinal mwen.
She gave her father a smile.	Li bay papa l yon souri.
My husband could not be with me.	Mari m pa t ka avè m.
It got worse and worse.	Li te vin pi mal ak pi mal.
The old boy died in his bed three years later.	Vye ti gason an te mouri nan kabann li twazan pita.
This will not change the numbers that we are using a lot.	Sa p ap chanje nimewo sa yo ke nou ap itilize anpil men.
I fell in love with her.	Mwen te tonbe nan renmen ak li.
If you have anything to say, come and see me.	Si w gen yon bagay pou w di m, vin wè m ou menm.
As the industry changed we also had to.	Kòm endistri a te chanje nou te oblije tou.
However, if your symptoms get worse, call or see your doctor.	Sepandan, si sentòm ou yo vin grav, rele oswa wè doktè ou.
None of them.	Okenn nan yo.
This is where you can help us out.	Sa a se kote ou ka ede nou soti.
She felt like she was in the family again.	Li te santi li te nan mitan fanmi ankò.
Fresh content gives people a reason to come back.	Kontni fre bay moun yon rezon pou yo tounen.
It should remain open.	Li ta dwe rete ouvè.
Because of his death, the world is saved.	Se poutèt lanmò li, mond lan sove.
You are sleeping now.	Ou dòmi kounye a.
But he would like one.	Men li ta renmen youn.
I will try to find out.	Mwen pral eseye chèche konnen.
Not that he didn't try to get another job.	Se pa ke li pa t eseye jwenn yon lòt pòs.
Lots of changes.	Anpil chanjman.
Your support means a lot to me.	Sipò w vle di anpil pou mwen.
I never, I never thought you would.	Mwen pa janm, mwen pa janm panse ou ta.
Whatever you choose.	Kèlkeswa sa ou chwazi.
And he would accept it and go down on it.	Apre sa, li ta aksepte li ak desann sou li.
It really helps to know the composition of your church.	Li vrèman ede konnen konpozisyon legliz ou a.
They drank wine.	Yo t'ap bwè diven.
There was light and beautiful music.	Te gen limyè ak bèl mizik.
These tests are specific to human blood.	Tès sa yo espesifik pou san moun.
I take short here.	Mwen pran kout isit la.
They did not want to join the government.	Yo pa t vle rantre nan gouvènman an.
The mother is with us.	Manman la avèk nou.
This sounds simple, but there are some issues involved.	Sa a son senp, men gen kèk pwoblèm ki enplike.
That's where you need to be.	Se la ou bezwen.
I can barely hear it.	Mwen apèn ka tande li.
I agree with you and I understand they work.	Mwen dakò avèk ou epi mwen byen konprann yo travay.
Just trust us.	Jis fè nou konfyans.
There are no two ways.	Pa gen de fason sou li.
No books are spoken.	Pa gen liv ki pale.
He checked the air.	Li tcheke lè a.
I did some without this class.	Mwen te fè kèk san klas sa a.
But in time, you can control it.	Men, nan tan, ou ka kontwole li.
Perhaps they were some of the best moments of their lives.	Petèt yo te kèk nan pi bon moman nan lavi yo.
We need new ideas.	Nou bezwen nouvo lide.
In addition, my experiences were hardly unique.	Anplis de sa, eksperyans mwen yo te diman inik.
This is the handle of our library.	Sa a se manch bibliyotèk nou an.
Then she decided to test her skills.	Lè sa a, li deside teste konpetans li.
He only reads things in their history records.	Li te sèlman li bagay sa yo nan dosye istwa yo.
And because of this, they often have a strong influence on others.	E poutèt sa, yo souvan gen gwo enfliyans sou lòt moun.
Kind of situation.	Kalite sitiyasyon.
He was released alone.	Li te libere pou kont li.
An office building was built above it later.	Yon bilding biwo te bati pi wo a li pita.
He never knows exactly why.	Li pa janm konnen egzakteman poukisa.
Blood, blood everywhere.	San, san toupatou.
I mean, this set was not a physical set.	Mwen vle di, seri sa a pa t 'yon seri fizik.
I thought he might read it.	Mwen te panse li ta ka li.
I am this very community.	Mwen kominote sa a anpil.
This was clearly a city of money and progress.	Sa a te klèman yon vil nan lajan ak pwogrè.
The proof is complete.	Prèv la konplè.
He started in the weight room.	Li te kòmanse nan chanm nan pwa.
He has super strength.	Li gen super fòs.
I was usually the only one.	Mwen te anjeneral sèlman youn nan sèlman.
It does not stir.	Li pa brase.
His experience seems totally natural.	Eksperyans li yo sanble totalman natirèl.
Then it was a matter of getting his attention.	Lè sa a, se te yon kesyon de jwenn atansyon l '.
Each song has a lot to offer.	Chak chante gen anpil bagay pou l ofri.
Your face is pale.	Figi a te pal.
It takes one to know one.	Li pran youn pou konnen youn.
We lost everything.	Nou pèdi tout bagay.
The subject was security.	Sijè a te sekirite.
I tell you he could die.	Mwen di nou ke li ta ka mouri.
They sounded like they were saying.	Yo te sonnen tankou yo te di.
We would like to have some of it.	Nou ta renmen gen kèk nan li.
The man looked up at the cards and killed him.	Nonm lan leve je l sou kat yo ak touye moun nan je l.
It still exists, but we cannot count on it.	Li toujou egziste, men nou pa ka konte pou li.
Show it to our friends.	Montre li bay zanmi nou yo.
They are really simple and perfect.	Yo vrèman senp ak pafè.
I say that for several reasons.	Mwen di sa pou plizyè rezon.
In these circumstances, it is not clear who should be responsible.	Nan sikonstans sa yo, li pa klè ki moun ki ta dwe responsab.
She said she wanted me to have a party for her.	Li te di li te vle m fè yon fèt pou li.
Slowly.	Dousman.
Then he showed a picture of his daughter.	Apre sa, li te montre yon foto pitit fi li a.
Everything is totally clear.	Tout bagay totalman klè.
When he sees you outside.	Lè li wè ou deyò.
Someone was talking about a body bag.	Yon moun t ap pale de yon sak kò.
Leave a comment on my blog for a chance to win.	Kite yon kòmantè sou blog mwen an pou yon chans pou genyen.
He can’t speak from this one.	Li pa ka pale soti nan yon sèl sa a.
We hold it in the corner.	Nou kenbe l nan kwen an.
With an extra animal.	Avèk yon bèt siplemantè.
They asked me what the hell was going on.	Yo mande m 'sa lanfè a te pase.
There are two possible reasons for these results.	Gen de rezon posib pou rezilta sa yo.
I didn’t think it would actually go away.	Mwen pa t 'panse li ta aktyèlman ale.
Make sure the frame is square.	Asire w ke ankadreman an kare.
We do everything together.	Nou fè tout bagay ansanm.
But there is no silence for me.	Men non, pa gen silans pou mwen.
I'm sure there's nothing there.	Mwen sèten pa gen anyen la.
Then move on with your life.	Lè sa a, kontinye ak lavi ou.
Data collection includes three steps.	Koleksyon done yo enkli twa etap.
Not without it.	Pa san li.
I’m not sure why it doesn’t run.	Mwen pa fin sèten poukisa li pa kouri.
You can do, you just need to choose the right solution.	Ou ka fè, ou jis bezwen chwazi solisyon an dwa.
And so we will finish it.	E se konsa nou pral fini li.
Maybe the cold is odd.	Petèt frèt la enpè.
You will not be touched.	Ou pap manyen ou.
He didn't need to.	Li pa t 'bezwen.
An actual game.	Yon jwèt aktyèl.
But not to mention when.	Men, pa mansyone lè.
We would be in trouble if they didn’t.	Nou ta nan pwoblèm si yo pa t '.
It looks pretty good.	Li sanble trè bon.
Say you will.	Di ou pral.
Since then, he has remained in custody.	Depi lè sa a, li te rete depoze.
The streets are gone.	Lari yo ale.
Take the low road.	Pran wout ki ba.
When it was time to work, we worked.	Lè li te tan nan travay, nou te travay.
Storm says he hoped it was against him.	Tanpèt di li te espere se li kont.
He has to make a decision.	Li dwe pran yon desizyon.
He put the printed sample on the cover.	Li mete echantiyon an enprime sou kouvèti a.
But its development plan is now up in the air.	Men, plan devlopman li yo kounye a moute nan lè a.
So don't send them to us.	Donk pa voye yo ban nou.
The great thing.	Gwo bagay la.
Only in one patient were side effects seen.	Se sèlman nan yon sèl pasyan gwo efè segondè yo te wè.
I created a simple project.	Mwen te kreye yon pwojè senp.
He told them he was scared.	Li te di yo ke li te pè.
It was more than that.	Li te pi plis pase sa.
You take something from me and you break it.	Ou pran yon bagay nan mwen epi ou kase li.
He is holding his case now.	Li te kenbe ka li kounye a.
Serious here.	Grav isit la.
The first is good.	Premye a bon.
I'm in my office.	Mwen nan biwo mwen an.
I asked to see the president.	Mwen mande wè prezidan an.
His mode of expression is very limited.	Mòd ekspresyon li trè limite.
After a month, the two groups were tested again.	Apre yon mwa, de gwoup yo te teste ankò.
The question is what to do about it.	Kesyon an se sa yo dwe fè sou li.
I would recommend this hotel to anyone who is married.	Mwen ta rekòmande otèl sa a pou nenpòt moun ki marye.
And you don’t get many of them.	Epi ou pa jwenn anpil nan yo.
He shouldn’t even stand on his feet at this point.	Li pa ta dwe menm kanpe sou de pye l 'nan pwen sa a.
But it’s easy to find if you’re just down there.	Men, li fasil jwenn si ou jis desann la.
I wanted me.	Mwen te vle mwen.
I was straight on it.	Mwen te tou dwat sou li.
Do whatever it takes to lead him through.	Fè tou sa li pran pou mennen l 'nan.
He sits across from the school.	Li chita anfas lekòl la.
Reduce activities and stay in a cool place as much as possible.	Diminye aktivite yo epi rete nan yon kote ki fre otank posib.
And grow, too.	Ak grandi, tou.
Nothing big, nothing big.	Pa gen anyen gwo, pa gen anyen gwo.
You know how she feels about this house with her mother.	Ou konnen ki jan li santi l sou kay sa a ak manman l.
What is white will be black.	Sa ki blan pral nwa.
Two people enter the store.	De moun antre nan magazen an.
Too many things didn't make sense.	Twòp bagay pat fè sans.
Here I am.	Men mwen.
You need data.	Ou bezwen done.
I need to store some data.	Mwen bezwen sere kèk done.
No free lunch.	Pa gen manje midi gratis.
He says to bring one person.	Li di yo pote yon sèl moun.
It will become more stable and better.	Li pral vin pi estab ak pi bon.
So you take more time to rest.	Se konsa, ou pran plis tan repoze.
Without this site I would not be where I am today.	San sit sa a mwen pa ta ka kote mwen ye jodi a.
He shook his head and took her hand.	Li souke tèt li, li pran men l.
When he returned home, he never stayed long.	Lè li tounen lakay li, li pa janm rete lontan.
And it worked well in the old version.	Epi li te travay byen nan ansyen vèsyon an.
There will be a lot of work to do.	Pral gen anpil travay pou yo fè.
Sometimes even before you die, that's it '.	Pafwa menm anvan ou mouri, se li '.
It gets done.	Li vin fè.
I would never wish that on anyone.	Mwen pa ta janm swete sa sou pèsonn.
But now is when you choose to do it.	Men, kounye a se lè ou chwazi fè li.
I hope you understood.	Mwen espere ou te konprann.
His gaze was such a challenge.	Regard li te tankou yon defi.
Find the way.	Jwenn wout la.
He would be waiting, surely.	Li ta ap tann, siman.
The double point you can’t actually speak this language.	Doub pwen nan ou pa ka aktyèlman pale lang sa a.
Or not, but it would certainly try.	Oswa ou pa, men li ta sètènman eseye.
If you feel tired, sleep.	Si w santi w fatige, dòmi.
Beer and dinner, of course, and lunch for the guys.	Byè ak dine, nan kou, ak manje midi pou mesye yo.
He can't do anything.	Li pa ka fè anyen.
Then it was used for drugs.	Lè sa a, li te itilize pou dwòg.
There is no place to sit.	Pa gen kote pou chita.
Should be a great five game.	Ta dwe yon gwo jwèt senk.
Check out tonight’s news.	Tcheke nouvèl aswè a.
Nothing can stand before him.	Pa gen anyen ki ka kanpe devan l '.
Reading your book has been so helpful to me.	Lekti liv ou a te tèlman itil pou mwen.
All cell lines were grown as recommended by the sources.	Tout liy selil yo te grandi jan yo rekòmande pa sous yo.
That’s the whole economic impact.	Se tout enpak ekonomik la.
It will work between classes, he says.	Li pral travay ant klas yo, li di.
God was good to them.	Bondye te bon pou yo.
I hate selling it.	Mwen rayi vann li.
On the second paper.	Sou dezyèm papye a.
It is a voice in the black community.	Se yon vwa nan kominote nwa a.
We get the papers too.	Nou jwenn papye yo tou.
Through the windows he watched them eat.	Atravè fenèt yo li te gade yo manje.
I’ll have to learn more about this.	Mwen pral oblije aprann plis sou bagay sa a.
It was my mistake not to let you choose.	Se te erè mwen pa kite ou chwazi.
To take cars.	Pou pran machin.
They are my strength.	Yo se fòs mwen.
For the first time in living memory, food was in their hands.	Pou premye fwa nan memwa vivan, manje te nan men yo.
When they walk, it gets out of their way.	Lè yo mache, li soti nan chemen yo.
For real to real for real.	Pou reyèl pou reyèl pou reyèl.
I will miss you.	Mwen pral manke ou.
I mean, it’s just about killing me.	Mwen vle di, li jis sou touye m '.
It was too hard to tell.	Li te twò difisil pou di.
Sometimes those who play best can lose.	Pafwa moun ki jwe pi byen kapab pèdi.
No cash value.	Pa gen valè lajan kach.
The interaction between government and business will change forever.	Entèraksyon ant gouvènman an ak biznis pral chanje pou tout tan.
It seems very simple.	Li sanble trè senp.
Her mother is beautiful and still young.	Manman li bèl e li toujou jèn.
I came up with the code below.	Mwen te vini ak kòd ki anba a.
So it must have been here before.	Se konsa, li dwe te isit la anvan.
But it actually happened.	Men, li aktyèlman rive.
The battle is over.	Batay la te fini.
It was fairly easy to get up and run with it.	Li te jistis fasil yo leve, li kouri ak li.
I love that part of the brain.	Mwen renmen pati sa a nan sèvo a.
You will pay for that.	Ou pral peye pou sa.
We tend to be friendly people.	Nou gen tandans pou moun zanmitay.
I will lose a ring in various places.	Mwen pral pèdi yon bag nan divès kote.
You had a nightmare.	Ou te fè yon move rèv.
But mostly you do it because you want to.	Men, sitou ou fè li paske ou vle.
We were proud of the support as well as the glass.	Nou te fyè de sipò a kòm byen ke vè a.
Not just because it’s early.	Se pa sèlman paske li bonè.
There were several issues with the hotel.	Te gen plizyè pwoblèm ak otèl la.
It got worse.	Li te vin pi mal.
Dress up and continue with it.	Abiye epi kontinye ak li.
But maybe it is reality.	Men, petèt li se reyalite.
And so on.	Ak sou sa.
Help us help you !.	Ede nou ede w!.
It is not intended to provide any legal advice.	Li pa fèt pou bay okenn konsèy legal.
However, there is a problem with this.	Sepandan, gen yon pwoblèm ak sa a.
Became a similar set.	Te vin yon mete menm jan an.
The doors opened and the car light came on.	Pòt yo te louvri epi limyè machin nan te limen.
I played with my clothes.	Mwen te jwe ak rad mwen.
I really need to talk to her.	Mwen vrèman bezwen pale ak li.
You would buy, buy, buy.	Ou ta achte, achte, achte.
Everything really turns on this.	Tout bagay reyèlman vire sou sa a.
He wanted to wait.	Li te vle tann.
Or at least started out like that.	Oswa omwen te kòmanse soti tankou sa yo.
But we have a lot of time together.	Men, nou gen anpil tan ansanm.
He had to keep going.	Li te oblije kontinye ale.
It is, in fact.	Li se, an reyalite.
He was there a long time.	Li te la yon bon bout tan.
Except, it is.	Eksepte, li se.
Faster, he thought.	Pi vit, li te panse.
This is their choice.	Sa a se chwa yo.
It’s definitely something everyone should try at least once in their life.	Li definitivman yon bagay tout moun ta dwe eseye omwen yon fwa nan lavi yo.
That's why we ran away from him.	Se poutèt sa nou kouri kite l.
As long as we stay in the race.	Osi lontan ke nou rete nan kous la.
They always make me happy.	Yo toujou fè m kontan.
Now to the problem itself.	Koulye a, nan pwoblèm nan tèt li.
We can’t take that.	Nou pa ka pran sa.
He would drink a glass of water.	Li ta bwè yon vè dlo.
The bar was closed and participants went to another bar.	Ba a te fèmen epi patisipan yo te ale nan yon lòt ba.
That needs to be considered.	Sa bezwen konsidere.
If she felt better, she would be in church.	Si li te santi l pi byen, li ta nan legliz la.
You are quite safe at the moment.	Ou byen an sekirite nan moman sa a.
But music is very important.	Men mizik enpòtan anpil.
And the girls were so beautiful.	Ak ti fi yo te tèlman bèl.
We have less than six days left to make that happen.	Nou gen mwens pase sis jou ki rete pou fè sa rive.
I could be the real deal, though.	Mwen ta ka kontra a reyèl, menm si.
But he is still learning.	Men li toujou ap aprann.
We’ll see more tomorrow about that.	Nou pral wè plis demen sou sa.
All the signs are here.	Tout siy yo isit la.
So you could.	Se konsa, ou ta ka.
Method.	Metòd.
It was as if nothing had happened.	Se kòmsi anyen pa t rive.
This is certainly true.	Sa a se sètènman vre.
They kept each other close, turning around and around.	Yo te kenbe youn ak lòt pre, vire toutotou ak alantou.
Chances like this really didn’t happen in the real world.	Chans tankou sa a reyèlman pa t 'rive nan mond reyèl la.
He felt.	Li te santi.
There are many.	Gen anpil.
Just leave this.	Jis kite sa a.
But love will find a way.	Men lanmou ap jwenn yon fason.
All of this is a very new behavior for me.	Tout sa se yon konpòtman trè nouvo pou mwen.
I wonder if you could be seven or eight.	Mwen mande si ou ta ka gen sèt oswa uit.
All of these parameters determine what your choice will be.	Tout paramèt sa yo detèmine ki chwa ou pral ye.
It’s interesting that most of our players say the same thing.	Li enteresan ke pifò nan jwè nou yo di menm bagay la.
It is used mainly by children.	Li se itilize sitou pa timoun yo.
But excited, oh, very.	Men, eksite, o, trè.
Which is slightly higher than the core body temperature.	Ki se yon ti kras pi wo pase tanperati nwayo kò a.
A wedding gift, optional, one sister and another.	Yon kado maryaj, si ou vle, yon sè ak yon lòt.
Don’t point this thing at me.	Pa lonje dwèt sou bagay sa a sou mwen.
Well you get the idea.	Oke ou jwenn lide a.
We’ve heard of that.	Nou te tande pale de sa.
A problem came to his eyes.	Yon pwoblèm te vin nan je l '.
He would become the professional shop boy.	Li ta vin ti gason an boutik pwofesyonèl.
He told her he was no longer her brother.	Li te di l li pa frè l ankò.
I will share a secret about me with you here.	Mwen pral pataje yon sekrè sou mwen avèk ou isit la.
Fuck know why, look back on it.	Fuck konnen poukisa, gade dèyè sou li.
Still, both of these could be factors.	Toujou, tou de bagay sa yo ta ka faktè.
Read that again because it matters.	Li sa ankò paske li enpòtan.
It is described by the nine necessary features.	Li dekri pa nèf karakteristik ki nesesè yo.
They must be on the road early tomorrow morning.	Yo dwe sou wout demen maten byen bonè.
They were cut to almost double the amount.	Yo te koupe nan prèske doub kantite lajan an.
I need more hours in the day.	Mwen bezwen plis èdtan nan jounen an.
I used to be a girl who really liked her shoes.	Mwen te konn se yon ti fi ki te vrèman renmen soulye li.
Make right down.	Fè dwa desann.
He understood perfectly, because he knew me very well.	Li te konprann parfe, paske li te konnen m trè byen.
But this topic is not closed.	Men, sijè sa a pa fèmen.
No one asked me a single question.	Pa gen moun ki poze m yon sèl kesyon.
Not my line.	Se pa liy mwen.
This was compared with the clinical outcome after surgery.	Sa a te konpare ak rezilta klinik la apre operasyon.
No, we are alone.	Non, nou pou kont nou.
As a student you are not helpful to read much.	Kòm etidyan ou pa itil li anpil.
Keep the plant in bright sunlight and water when dry.	Kenbe plant la nan solèy klere ak dlo lè sèk.
You never let good friends down.	Ou pa janm kite bon zanmi desann.
This will be fun.	Sa a pral plezi.
We sat there for no reason.	Nou te chita la san rezon.
They do not feel pain.	Yo pa santi doulè.
From my core.	Soti nan nwayo mwen an.
We think he killed her.	Nou panse ke li touye l '.
I finally realized that this time around.	Mwen finalman reyalize ke fwa sa a alantou.
Cut a deal while you can.	Koupe yon kontra pandan w kapab.
This became the focus of the match.	Sa a te vin konsantre nan match la.
I don’t believe in religion.	Mwen pa kwè nan relijyon.
So the statement made us.	Se konsa deklarasyon an te fè nou.
I said exactly the opposite.	Mwen te di egzakteman opoze a.
Note that you are using the path function again here.	Remake byen ke w ap itilize fonksyon chemen an ankò isit la.
It was so cheap.	Li te tèlman bon mache.
You must apply in person, no phone calls.	Ou dwe aplike an pèsòn, pa gen apèl nan telefòn.
That is the end of my speech.	Se la fen diskou mwen an.
It's worse now.	Li pi mal kounye a.
A sample was made as shown in the figure.	Yo te fè yon echantiyon jan sa endike nan figi a.
We are entering.	Nap antre.
Not long ago, he couldn’t even feel the damn thing.	Sa pa gen lontan, li pa t 'kapab menm santi bagay la modi.
He looked old.	Li te sanble fin vye granmoun.
It would become expensive to eat out every day for a month.	Li ta vin chè pou manje deyò chak jou pou yon mwa.
The bad leader will be first, in the first night.	Lidè nan move yo pral premye, nan premye swa.
You go with what feels good.	Ou ale ak sa ki santi bon.
These clinical features and risk factors are well understood.	Karakteristik klinik sa yo ak faktè risk yo byen konprann.
Some bad days and you’re on the street.	Kèk jou move epi ou nan lari a.
Mom uses it now and then.	Manman sèvi ak li kounye a epi lè sa a.
It’s just like the human smile.	Se jis tankou souri imen an.
That’s all points in two different books.	Sa a tout pwen nan de liv diferan.
Children ride free.	Timoun monte gratis.
The product price is also valid.	Pri pwodwi a valab tou.
It could be a week or three.	Li ta ka yon semèn oswa twa semèn.
Some of me.	Gen kèk nan mwen.
But he follows the path of his movement.	Men li swiv chemen mouvman li yo.
I’m sure someone will find it.	Mwen sèten yon moun pral jwenn li.
Of course, they said.	Natirèlman, yo te di.
I'll be back then.	Mwen pral tounen lè sa a.
I believe in freedom of speech.	Mwen kwè nan libète lapawòl.
Not that they are bad.	Se pa ke yo move.
I am that person.	Mwen se moun sa.
Finally, it would be gone.	Finalman, li ta pral ale.
If not today, tomorrow, soon.	Si se pa jodi a, demen, byento.
I like to show space.	Mwen renmen montre espas.
It is really a pain to get.	Li se reyèlman yon doulè jwenn.
And they wondered why.	Epi yo te mande poukisa.
It starts to fall.	Li kòmanse tonbe.
It's an escape.	Se yon chape.
I spent hours looking for the right people, at the right price.	Mwen te pase èdtan ap chèche moun ki dwat, nan bon pri a.
Finish waiting two hours.	Fini tann de zè de tan.
Everyone knows everyone.	Tout moun konnen tout moun.
For them, it was 'the sea of ​​salt,' and nothing more.	Pou yo, se te 'lanmè sale a,' e pa gen anyen ankò.
They needed to make sure content was consistent.	Yo te bezwen asire w ke kontni te konsistan.
The idea controls everything.	Lide a kontwole tout bagay.
To tell them the hospital was under attack.	Pou di yo lopital la te anba atak.
This house is not far here.	Kay sa a pa lwen isit la.
He knew who made that sound was close.	Li te konnen moun ki fè son sa a te pre.
Their shared love is very special and rare.	Lanmou yo pataje a trè espesyal e li ra.
Maybe they even shot at people in that hole.	Petèt yo te menm tire sou moun nan twou sa a.
We just keep talking about it.	Nou jis kontinye pale de li.
No one seemed to be listening.	Pa gen moun ki te sanble ap koute.
Then the process can be repeated itself, maybe several times per hour.	Lè sa a, pwosesis la ka repete tèt li, petèt plizyè fwa pa èdtan.
Parking is difficult and, where available, expensive.	Pakin se difisil epi, kote li disponib, chè.
That was weird.	Sa te etranj.
When it closes, or during a regular month vs.	Lè li fèmen, oswa pandan yon mwa regilye vs.
You are afraid of yourself, your family, and your friends.	Ou pè pou tèt ou, ak fanmi ou, ak zanmi ou yo.
They don’t see the interaction.	Yo pa wè entèraksyon an.
He never looked me in the eye.	Li pa janm gade m 'nan je yo.
There are fears.	Gen laperèz.
He would find a new path if he failed.	Li ta jwenn yon nouvo chemen si li echwe.
I think both are true.	Mwen panse ke tou de se vre.
It seems that the memories can be short.	Li sanble ke memwa yo ka kout.
He pulled sharp.	Li rale byen file.
They did a wonderful job with two of my images.	Yo te fè yon bèl travay ak de nan imaj mwen yo.
Things are complicated.	Bagay yo konplike.
They made us feel like we were in our own home.	Yo te fè nou santi nou tankou si nou te nan pwòp lakay nou.
Thanks for reading and feel free to try it out !.	Mèsi pou lekti ak santi yo lib yo eseye li soti!.
A relatively weak jump in temperature can be seen.	Yon so relativman fèb nan tanperati a ka wè.
But again, that will take time.	Men ankò, sa pral pran tan.
And nobody does anything about it.	Epi pèsonn pa fè anyen sou li.
If they fully understand the vision, they will help you achieve it.	Si yo totalman konprann vizyon an, yo pral ede w reyalize li.
It was the storm, no doubt about it.	Se te tanpèt la, pa gen dout sou li.
He tells me that he considers the political situation serious.	Li di m ke li konsidere sitiyasyon politik la grav.
His role was simple.	Wòl li te senp.
Only a few are interested.	Se sèlman kèk ki enterese.
Listen to me, please.	Koute m, tanpri.
Results should tend to push prices higher.	Rezilta yo ta dwe gen tandans pouse pri pi wo.
Then suddenly he turned his head.	Lè sa a, toudenkou, li vire tèt li.
That actually happens.	Se sa ki aktyèlman rive.
Things are not like that anymore.	Bagay yo pa konsa ankò.
For example, none of the following does not work.	Pa egzanp, okenn nan pi ba a pa travay.
As expected the differences are quite large.	Kòm espere diferans yo se byen gwo.
Spend it on.	Pase li sou.
He wrote the copy for my entire website.	Li te ekri kopi a pou tout sit entènèt mwen an.
Not even the usual morning bird sounds come in.	Pa menm son abityèl zwazo maten yo antre.
Heat it or keep it cool.	Chofe li oswa kenbe li fre.
Make time for it.	Fè tan pou li.
I thought he might have a question for the officer.	Mwen te panse li ta ka gen yon kesyon pou ofisye a.
I have additional conversation topics myself.	Mwen gen sijè konvèsasyon anplis mwen menm.
At the same time there are challenges.	An menm tan gen defi.
These games did not happen.	Jwèt sa yo pa t rive fèt.
We cannot have one without you.	Nou pa ka gen youn san ou.
That really scares me.	Sa vrèman fè m pè.
But everyone decided to continue.	Men, tout moun deside kontinye.
These issues are both economic and political.	Pwoblèm sa yo tou de ekonomik ak politik.
Such a world.	Tankou yon mond.
We went back a long way, they pointed out.	Nou te tounen yon fason lontan, yo fè remake.
Give this book a try.	Bay liv sa a yon eseye.
I just watched him.	Mwen jis gade l '.
We were in a very dangerous position.	Nou te nan yon pozisyon trè danjere.
That's good news.	Se yon bon nouvèl.
The box office will open at ten.	Biwo bwat la ap ouvri a dis.
Her mother could start having the baby any second.	Manman l 'te kapab kòmanse fè tibebe a nenpòt ki segonn.
The best of them were wearing boat shoes.	Pi bon nan yo te mete soulye bato.
We think it works well.	Nou panse li travay byen.
If you missed the first part, you can find it here.	Si ou rate premye pati, ou ka jwenn li isit la.
Stress and anxiety can be the underlying factors of bad sleep.	Estrès ak enkyetid ka faktè ki kache nan dòmi move.
Let me know if there are any changes needed.	Fè m 'konnen si gen nenpòt chanjman ki nesesè.
Similarly, he could not.	Menm jan an tou, li pa t 'kapab.
This series is not standard production.	Seri sa a se pa pwodiksyon estanda.
Call out as soon as he sees her.	Rele soti le pli vit ke li wè l '.
There are many reasons for this.	Gen anpil rezon pou sa.
We all.	Nou tout.
The two fell in love.	De yo tonbe damou.
Go away from it.	Tounen lwen li.
It's certainly there.	Li sètènman la.
Good wins over evil.	Byen genyen sou sa ki mal.
But the other two are clearly within limits.	Men, de lòt yo byen klè nan limit.
We might feel loss of comfort.	Nou ta ka santi pèt konfò.
Shoot them down.	Tire yo desann.
I felt it was my duty to accept.	Mwen te santi se devwa m pou m aksepte.
The jump was slow and difficult.	Ale a te ralanti ak difisil.
He looked me dead in the eye.	Li gade m mouri nan je.
The market was too much for you.	Mache a te twòp pou ou.
She had a smile.	Li te gen yon bèl souri.
Political system.	Sistèm politik.
Guess who they chose.	Devine ki moun yo te chwazi.
You wouldn’t understand about that.	Ou pa ta konprann sou sa.
The court was empty, the house dark.	Tribinal la te vid, kay la fè nwa.
I had to pass on this thing.	Mwen te oblije pase sou bagay sa a.
I stopped driving.	Mwen sispann kondwi.
You can stay.	Ou ka rete.
It was too late to ask.	Li te twò ta pou mande l.
He turned it over to her.	Li vire l nan men l.
With early diagnosis and proper treatment, however, the disease can be controlled.	Avèk dyagnostik bonè ak tretman apwopriye, sepandan, maladi a ka kontwole.
So watch your step.	Se konsa, gade etap ou.
Agree, kids just need to play.	Mwen dakò, timoun yo jis bezwen jwe.
You get a plane.	Ou jwenn yon avyon.
It’s easier to read.	Li pi fasil pou li.
So far, nothing.	Jiskaprezan, anyen.
He understood though.	Li te konprann menm si.
You warmed it up for me.	Ou chofe l pou mwen.
He probably wouldn’t return it for a hundred years.	Li pwobableman pa ta retounen li pou yon santèn ane.
He thought that every time but now he was sure.	Li te panse sa chak fwa men kounye a li te sèten.
But it will not rise far.	Men li pap monte lwen.
There may be differences in patient selection over time.	Ka gen diferans nan seleksyon pasyan yo sou tan.
Here's how to do both.	Men fason pou fè tou de.
I have important things to do.	Mwen gen bagay enpòtan pou m fè.
Here is a simple thing that you can do.	Isit la se yon bagay senp ke ou ka fè.
The same goes for science.	Menm bagay la tou ale pou syans.
It’s never been a fair fight and it never will be.	Li pa janm te yon batay jis e li pa janm pral.
This will now go to my site.	Sa a pral kounye a ale nan sit mwen an.
But time will surely tell !.	Men, tan pral siman di!.
He made me on earth and made love to me.	Li fè m 'nan tè a epi li fè lanmou avè m'.
So it began.	Se konsa li te kòmanse.
He does it every day.	Li fè li chak jou.
You can't find it.	Ou pa ka jwenn.
I had to learn to survive.	Mwen te oblije aprann siviv.
He opened and gave, and he took.	Li te louvri epi bay, epi li te pran.
He knew her as he did not know others.	Li te konnen l menm jan li pa t konnen lòt moun.
Everyone suffered this winter.	Tout moun te soufri nan sezon fredi sa a.
The smile was long gone.	Souri a te disparèt depi lontan.
It’s crazy to keep in touch.	Li fou pou kenbe kontak.
He had reason to laugh.	Li te gen rezon pou l ri.
Black and white and full movie sex.	Nwa ak blan ak sèks fim konplè.
I'll be back in five minutes.	Mwen pral tounen nan senk minit.
The guy never stopped.	Nèg la pa janm sispann.
Then another thought struck him.	Lè sa a, yon lòt panse te frape l.
During the night, he returned to his home.	Pandan lannwit lan, li retounen kote yo te jwenn li a.
I want to give it another try if it will work.	Mwen vle bay li yon lòt eseye si li pral travay.
Lots of glass walls.	Anpil mi an vè.
We explain how to do it region by region.	Nou eksplike kijan pou fè li rejyon pa rejyon.
He continued to ride instead.	Li te kontinye monte pito.
No, the original.	Non, orijinal la.
You just knew it.	Ou jis te konnen li.
But here is my vote again.	Men, isit la se vòt mwen an ankò.
Because he knows.	Paske li konnen.
But he was determined to return home tonight if he could.	Men, li te detèmine pou l tounen lakay aswè si li te kapab.
It will of course.	Li pral nan kou.
He taught me many things about myself.	Li te anseye m anpil bagay sou tèt mwen.
You lie there, black and red.	Ou kouche la, nwa ak wouj.
Keep looking up.	Kontinye gade anlè.
Same problem is here.	Menm pwoblèm se isit la.
Suddenly they were gone.	Menm lè a, yo te ale.
It is a state of being.	Se yon eta de être.
All over the world.	Nan tout mond lan.
He refused to accept to find her.	Li te refize aksepte jwenn li.
He has no choice in the matter.	Li pa gen chwa nan zafè a.
Our fans were worried.	Fanatik nou yo te enkyete.
I didn’t realize that there was always people in there.	Mwen pa t 'reyalize ke te toujou gen moun nan la.
Now let’s see what I have.	Koulye a, kite wè sa mwen genyen.
I love that pick up.	Mwen renmen ke pick up.
Tonight, however, he must make an exception.	Aswè a, sepandan, li dwe fè yon eksepsyon.
I hope to have a closer look at these later.	Mwen espere gen yon gade pi pre nan sa yo pita.
Answer paper to reduce it up as connection.	Papye repons pou redwi li moute kòm koneksyon.
The energy balance is lost as heat.	Balans enèji a pèdi kòm chalè.
The results of this section may be of some self-interest.	Rezilta yo nan seksyon sa a ka gen kèk enterè endepandan.
That was a good warm up.	Sa te yon bon chofe.
I don’t believe his only nose is broken.	Mwen pa kwè se nen sèlman li kase.
That requires more work than has happened so far.	Sa mande plis travay pase sa ki te pase jiska prezan.
He checked the numbers.	Li tcheke nimewo yo.
Usually no waiting.	Anjeneral pa gen tann.
I wasn’t tired either.	Mwen pa te fatige tou.
I am always thinking of you and I am worried for you.	Mwen toujou ap panse ak ou e mwen enkyete pou ou.
But drugs continue to come.	Men, dwòg yo kontinye ap vini.
Because doing good is the right thing to do.	Paske fè sa ki byen se sa ki bon pou fè.
My own included.	Pwòp mwen an enkli.
And it didn't hurt him either.	Epi li pa t fè l mal tou.
Getting someone else in and leading his life was a relief.	Fè yon lòt moun antre epi dirije lavi li se te yon soulajman.
This happens in the real world too.	Sa rive nan mond reyèl la tou.
I wondered if the laugh had something to do with the win.	Mwen mande si ri a te gen yon bagay fè ak genyen an.
And this is actually a valid point.	Ak sa a se aktyèlman yon pwen valab.
Several others followed.	Plizyè lòt swiv.
It depends on the time period.	Sa depann de peryòd tan an.
Get down to the ground.	Jwenn desann nan tè a.
Yet, it could not be so bad.	Poutan, li pa ta ka move konsa.
Imagine my shock.	Imajine chòk mwen.
I have to go to my shop.	Mwen dwe ale nan boutik mwen an.
It happened.	Li te pase.
The user section creates a body with multiple images.	Seksyon itilizatè a kreye yon kò ak imaj miltip.
But that is what we call.	Men, se pou sa nou rele.
This is not strong enough yet.	Sa a poko fò ase.
The man was crazy.	Mesye a te fou.
I didn’t want to grow up.	Mwen pa t 'vle grandi.
It wasn’t just today.	Li pa t jis jodi a.
Find out where they are.	Chache konnen ki kote yo ye.
None too happy.	Okenn twò kontan.
Maybe even a year.	Petèt menm yon ane.
I wondered if it was one.	Mwen te mande si li te youn.
We have not seen a single report that has been confirmed.	Nou pa te wè yon sèl rapò ki te konfime.
They taught you how to do that.	Yo te anseye ou kijan pou fè sa.
Within two minutes, officers were on the scene.	Nan de minit, ofisye yo te sou sèn nan.
I manage things my way.	Mwen jere bagay yo fason mwen.
I had a wonderful time.	Mwen te pase yon bèl moman.
I want to support him in the good work he is doing.	Mwen vle sipòte l nan bon travay li ap fè a.
Maybe tomorrow he would come.	Petèt demen li ta vini.
There would be some driving for tomorrow’s party.	Ta gen kèk kondwi pou fèt demen.
We were designed for people standing across the street.	Nou te fèt pou moun ki kanpe lòt bò wout la.
It was a good decision for me.	Se te bon desizyon pou mwen.
You are my child, he says.	Ou se pitit mwen, li di.
It was beautiful.	Li te bèl.
The action and lines are good.	Aksyon an ak liy yo bon.
Race, gender, and results in first degree murder.	Ras, sèks, ak rezilta nan ka touye moun premye degre.
He could miss the treatment.	Li te kapab rate tretman an.
I can’t risk going back anymore.	Mwen pa ka riske tounen ankò.
That must be it.	Sa dwe li.
However, the product is very good.	Sepandan, pwodwi a trè bon.
They keep asking me what they can do for me.	Yo kontinye mande sa yo ka fè pou mwen.
Turn off the power first so you don't kill yourself.	Koupe pouvwa a an premye pou ou pa touye tèt ou.
That one holds.	Sa yon sèl kenbe.
Not that they will remember much when they go home.	Se pa ke yo pral sonje anpil lè yo ale lakay yo.
I used my company name.	Mwen te itilize non konpayi mwen an.
It should last at least a month if not longer.	Ta dwe dire omwen yon mwa si se pa plis.
I returned it.	Mwen te retounen li.
Make a plan and use it.	Fè yon plan epi sèvi ak li.
He saw and loved the spirit in his eyes.	Li te wè e li te renmen lespri ki nan je l.
Nothing really happened.	Pa gen anyen ki vrèman rive.
You can support the show by becoming a member.	Ou ka sipòte emisyon an lè w vin yon manm.
Needless to say.	Pa gen plis bezwen di.
Have a great week guys !.	Pase yon bon semèn mesye!.
Not this president.	Se pa prezidan sa a.
I didn't ask him why.	Mwen pa t mande l poukisa.
Let her lie down.	Kite l kouche ladan l.
Then they would come back for me.	Lè sa a, yo ta tounen pou mwen.
He saw the old man smiling again.	Li wè vye granmoun lan souri ankò.
He should know better.	Li ta dwe konnen pi byen.
So this is how things will work.	Se konsa, sa a se ki jan bagay yo pral travay.
Nothing was done.	Pa gen anyen tou sa ki te fèt.
There were not enough people.	Pa t gen ase moun.
Somehow he entered.	Yon jan kanmenm li te antre.
And what action.	E ki aksyon.
We knew we were just meat now.	Nou te konnen nou te jis vyann kounye a.
Then he told her he was going back up.	Lè sa a, li te di li li pral tounen moute.
Don't feel.	Pa santi.
That is the theory, anyway.	Sa se teyori a, de tout fason.
It would prove nothing.	Li ta pwouve anyen.
This would lead to a direct test of our theory.	Sa a ta mennen nan yon tès dirèk nan teyori nou an.
He returned with the same comment.	Li te retounen ak menm kòmantè a.
That was a very good idea.	Sa te yon trè bon lide.
Some women still do.	Gen kèk fanm toujou fè.
Get here.	Jwenn isit la.
It's too hot, so he keeps talking.	Twò cho, kidonk li kontinye ap pale.
It was an exciting program to watch.	Se te yon pwogram enteresan yo gade.
Yes, you go ahead, you two.	Wi, ou ale pi devan, ou de.
He is accustomed to making second, third, or even final choices.	Li abitye fè dezyèm, twazyèm, oswa menm dènye chwa.
This can be followed by a complete loss of speech.	Sa a ka swiv pa yon pèt konplè nan lapawòl.
I would stay with him and his wife.	Mwen ta rete avè l 'ak madanm li.
He knew that, but he was still waiting outside.	Li te konnen sa, men li toujou tann deyò.
In the company.	Nan konpayi an.
Talk to them about yourself and let them help you.	Pale yo sou tèt ou epi kite yo ede ou.
But we are prepared to change that.	Men, nou ap prepare pou chanje sa.
These women said.	Fanm sa yo te di.
That's it.	Se li.
The center hit him hard.	Sant lan te frape l anpil.
To be sure, this remains a topic in this book as well.	Pou asire w, sa rete yon sijè nan liv sa a tou.
It was going to take some time, though.	Li te pral pran kèk tan, menm si.
I was just with him, up home.	Mwen te jis avè l ', moute lakay li.
But sometimes he did not stop thinking about the cause.	Men pafwa li pa t sispann panse ak kòz la.
He seemed to be watching over.	Li te sanble ap gade sou.
Or boulders.	Oswa gwo wòch pou kouvri.
I do not understand.	Mwen pa konprann.
We must address the issues as presented by the parties.	Nou dwe adrese pwoblèm yo jan pati yo te prezante yo.
And this should be easy.	Lè sa a ta dwe fasil.
Or for anything else that came to mind.	Oswa pou nenpòt lòt bagay ki te vin nan tèt ou.
You are reading everything.	Ou ap li tout bagay.
For here we can look around everyone who has what they want.	Pou isit la nou ka gade alantou tout moun ki gen sa yo vle.
This was really weird.	Sa a te vrèman etranj.
Move through it.	Deplase atravè li.
No more processing needed.	Pa bezwen plis pwosesis.
He considered them a threat.	Li te konsidere yo kòm yon menas.
He noticed that others were doing the same thing.	Li remake lòt moun yo ap fè menm bagay la.
I'll call her but not loud.	Mwen pral rele l men pa fò.
I mean it was my eyes.	Mwen vle di se te je mwen.
That must seem like a reasonable question.	Sa dwe sanble yon kesyon rezonab.
There are, of course, a lot more.	Gen, nan kou, yon anpil plis.
That was not the case anymore.	Sa a pa t ka a ankò.
Fun is fun.	Plezi se plezi.
So heavenly.	Tèlman syèl.
The story sticks together.	Istwa a kole ansanm.
This, however, is certainly not the only use.	Sa a, sepandan, se sètènman pa sèlman itilizasyon yo.
The house is nice and comfortable.	Kay la bèl ak konfòtab.
I was like.	Mwen te tankou.
He surprised her.	Li sezi li.
If you call you will not be considered.	Si w rele w p ap konsidere w.
The door was locked.	Pòt la te fèmen.
All the birds.	Tout zwazo yo.
We were teaming up the issues along the way.	Nou te ekip pwoblèm yo sou wout la.
You try to hide it, but you can't hide it from me.	Ou eseye kache li, men ou pa ka kache li pou mwen.
They can show the way to more serious research.	Yo ka montre wout la nan rechèch ki pi grav.
However, the defense showed little improvement.	Sepandan, defans lan te montre ti amelyorasyon.
You will listen to me.	Ou pral koute m.
He knew his father better than anyone.	Li te konnen papa l pi byen pase nenpòt moun.
But my own story makes me sad.	Men pwòp istwa mwen an ap fè m tris.
And we ran with it.	Epi nou kouri ak li.
And the reason you keep writing.	Ak rezon ki fè ou kontinye ekri.
It cannot exist without it.	Li pa ka egziste san li.
It was not good enough to accept what had happened between us.	Li pa t bon ase jis aksepte sa ki te pase ant nou.
He had a brother.	Li te gen yon frè.
Not at this time of year anyway.	Pa nan moman sa a nan ane de tout fason.
Bill says he continues with his life.	Bill di ke li kontinye ak lavi li.
No lie can live forever.	Okenn manti pa ka viv pou tout tan.
Often applied to just female means.	Souvan aplike nan jis vle di fi.
The staff are very helpful and it is a really great store.	Anplwaye yo trè itil epi li se yon magazen vrèman gwo.
It's a place with no place.	Se yon kote ki pa gen kote.
And later on to improve trade balance.	Epi pita sou amelyore balans komès.
They love their children.	Yo renmen pitit yo.
They had a lot to say about him.	Yo te gen anpil bèl bagay pou yo di sou li.
This is rarely the case again.	Sa a raman ka a ankò.
I knew we would not win this battle.	Mwen te konnen nou pa t ap genyen batay sa a.
The fat and salt content are very high as is the sugar.	Kontni an grès ak sèl yo trè wo menm jan ak sik la.
But now everything has changed.	Men koulye a, tout bagay te chanje.
She didn't know if she was feeling well.	Li pa t konnen si li te santi l.
In most cases.	Nan pifò ka yo.
We have an education and a library card.	Nou gen yon edikasyon ak yon kat bibliyotèk.
Seven thousand words a month.	Sèt mil mo pa mwa.
I know you never got it.	Mwen konnen ke ou pa janm resevwa li.
He knows what you need.	Li konnen sa ou bezwen.
However, there are some reports on this topic in children.	Sepandan, gen kèk rapò sou sijè sa a nan timoun yo.
Anyone would, in these circumstances.	Nenpòt moun ta, nan sikonstans sa yo.
Each model has parameters that vary by season and location.	Chak modèl gen paramèt ki varye selon sezon ak kote.
Three to four stars is, it might be worth your time.	Twa a kat zetwal se, li ta ka vo tan ou.
Of course, for practical reasons, never go low.	Natirèlman, pou rezon pratik, pa janm ale ki ba.
I heard nothing about any relief granted.	Mwen pa tande anyen sou okenn soulajman akòde.
This is really hard.	Sa a se reyèlman difisil.
But others can.	Men, lòt moun kapab.
I am sure they will appreciate this effort.	Mwen sèten yo pral apresye efò sa a.
Work on a special frequency.	Travay sou yon frekans espesyal.
It's the weird person.	Se moun etranj la.
Many of the concerns centered on a couple of core issues.	Anpil nan enkyetid yo santre sou yon koup nan pwoblèm debaz.
They said that knowledge is power.	Yo te di ke konesans se pouvwa.
There was only one way to start.	Te gen yon sèl fason yo kòmanse.
I love them so much.	Mwen renmen yo anpil.
However, there are some issues.	Sepandan, gen kèk pwoblèm.
The movement is part of its own political history.	Mouvman an fè pati pwòp istwa politik li.
Decreased by about a third.	Diminye pa apeprè yon tyè.
I don't know him well.	Mwen pa konnen l byen.
That had to go.	Sa te oblije ale.
I made a toy.	Mwen te fè yon jwèt.
But a second offer never came.	Men, yon dezyèm òf pa janm vini.
It’s a stupid bad tax.	Se yon move taks estipid.
It’s a real cancer in this business.	Li se yon kansè reyèl nan biznis sa a.
Keep her company.	Kenbe konpayi li.
They are close family members.	Yo se manm fanmi pwòch.
Your life is very difficult now, but you must keep trying.	Lavi w trè difisil kounye a, men ou dwe kontinye eseye.
I argued a lot but my voice was not needed.	Mwen te diskite anpil men vwa mwen pa t bezwen.
Now you can choose whether.	Kounye a ou ka chwazi si wi ou non.
Not to be found.	Pou pa jwenn.
There is too much politics in politics.	Gen twòp politik nan politik.
He was in a fight.	Li te nan yon batay.
However, they never get as much water as they pay for.	Sepandan, yo pa janm resevwa otan dlo ke yo peye pou.
I like that it’s straightforward and honest.	Mwen renmen ke li dwat ak onèt.
He pushed aside, and my self raised.	Li te pouse sou kote, ak pwòp tèt mwen bèt mwen leve.
Some were bad.	Gen kèk ki te move.
Travel if possible.	Vwayaje si sa posib.
I can’t believe they’re not famous.	Mwen pa ka kwè yo pa pi popilè.
I don’t take a break from my training.	Mwen pa pran yon repo nan fòmasyon mwen an.
They don’t want to hear it.	Yo pa vle tande li.
And you will too.	Epi ou pral tou.
Don’t work too hard.	Pa travay twò di.
The world is more than you could imagine.	Mond lan se pi plis pase ou ta ka imajine.
By the time he is the one who led us to this.	Pa lè se li ki te mennen nou nan sa a.
Just a little sweet.	Jis yon ti kras dous.
He did not expect this answer.	Li pa t espere repons sa a.
Hall looked at his watch again.	Hall gade mont li ankò.
Maybe that requires too much.	Petèt sa mande twòp.
I love them back.	Mwen renmen yo tounen.
He can't walk in them.	Li pa ka mache nan yo.
But we can't have that.	Men, nou pa ka genyen sa.
You can visit it before then if you like.	Ou ka vizite l anvan lè sa a si ou renmen.
And this time around, some of them can drive.	Ak tan sa a alantou, kèk nan yo ka kondwi.
I’m not proud of that, but it’s the truth.	Mwen pa fyè de sa, men se verite a.
I was just going to mention this.	Mwen te jis pral mansyone sa a.
I just watched it.	Mwen jis gade li.
A whole life ahead of them.	Yon lavi antye devan yo.
So he held his breath.	Se konsa, li kenbe souf li.
They can be completely ignored.	Yo ka konplètman inyore.
We have no experience.	Nou pa fè okenn eksperyans.
It is visible only to you.	Li vizib sèlman pou ou.
It was not perfect.	Li pa t pafè.
It could be both.	Li ta ka tou de.
Just go somewhere else.	Jis ale yon lòt kote.
You can do this outside of your function.	Ou ka fè sa deyò fonksyon ou.
I know that is probably an impossible request.	Mwen konnen ke se pwobableman yon demann enposib.
When tasks are calculated based on it.	Lè travay yo kalkile baze sou li.
Dad knew that.	Papa te konnen sa.
There are two teams out there.	Gen de ekip deyò.
I remember my dreams best when they are useful for my work.	Mwen sonje rèv mwen pi byen lè yo itil pou travay mwen.
This happy medium can change over time, though.	Mwayen kè kontan sa a ka chanje sou tan, menm si.
Tell me what you want me to be.	Di m kisa ou vle m ye.
Ask the shop if you have any questions.	Mande boutik la si w gen nenpòt kesyon.
You’ll have to do better than that, adults.	Ou pral oblije fè pi bon pase sa, granmoun.
The first group started.	Premye gwoup la te kòmanse.
I have to take it down myself.	Mwen dwe pran l 'desann tèt mwen.
It took him two years to get home.	Li te pran dezan pou l rive lakay li.
I want to emphasize this.	Mwen vle ensiste sa a.
Without her parents.	San paran li.
These are the names you want to stay away from.	Sa yo se non ou vle rete lwen.
Yet the debate continues.	Poutan deba a ap kontinye.
Please come back.	Tanpri tounen vin.
He still has a lot to learn.	Li toujou gen anpil bagay pou aprann.
The family did not issue a public statement.	Fanmi an pa t bay yon deklarasyon piblik.
They stood before him, their faces dark in the sun.	Yo kanpe devan l ', figi yo fè nwa nan solèy la.
They can’t even feed themselves.	Yo pa menm ka manje tèt yo.
It was a truly incredible moment to share.	Se te yon moman vrèman enkwayab pou pataje.
I could, but it would be against his life purpose.	Mwen te kapab, men li ta kont objektif lavi li.
Not a little of it.	Pa yon ti kras nan li.
They are especially concerned about their economic future.	Yo espesyalman konsène sou avni ekonomik yo.
Lots of experience with.	Anpil eksperyans ak.
There were two types of training trials of interest.	Te gen de kalite esè fòmasyon nan enterè yo.
That's the general advice.	Se konsèy jeneral la.
Children simply happen to be born with their parents winning.	Timoun tou senpleman rive fèt ak paran yo genyen.
And we did not die.	Epi nou pa t mouri.
It's a trial.	Se yon jijman.
We got closer to entering and leaving the workplace.	Nou te vin pi pre antre ak soti nan espas travay la.
Though there doesn’t seem to be much point in the project, right now.	Menm si pa sanble gen anpil pwen nan pwojè a, kounye a.
Chances are not supposed to get involved.	Chans pa sipoze patisipe.
His eyes were large and black and red in tears.	Je l 'te gwo ak nwa ak wouj nan kriye.
Hear the stories.	Tande istwa yo.
But the guy has a record.	Men nèg la gen yon dosye.
This is a fact.	Sa a se yon reyalite.
So one chicken cannot lay both black eggs and white eggs.	Se konsa, yon sèl poul pa ka ponn tou de ze nwa ak ze blan.
But it doesn’t work for me.	Men li pa travay pou mwen.
If you can't solve your problem, write me a message.	Si ou pa ka rezoud pwoblèm ou a, ekri m 'yon mesaj.
There is, however, a strong relationship with increasing age.	Gen, sepandan, yon relasyon solid ak ogmante laj.
I'll know if you tell him.	Mwen pral konnen si ou di l '.
Look, you were so special, little one who did it.	Gade, ou te tèlman espesyal, ti moun ki te fè li.
Every day is an opportunity to practice.	Chak jou se yon opòtinite pou pratike.
Some had a little less, some had a little more.	Gen kèk te gen yon ti kras mwens, kèk te yon ti kras plis.
We don’t know if this person each tried to access their services.	Nou pa konnen si moun sa a chak te eseye jwenn aksè nan sèvis yo.
Food was one necessary use.	Manje te yon sèl itilizasyon nesesè.
But there is a good way and a bad way to live.	Men, gen yon bon fason ak yon move fason yo viv.
I never dreamed of success.	Mwen pa janm reve siksè.
Everyone was fine.	Tout moun te byen.
Growth happens because you look and go beyond what you know.	Kwasans rive paske ou gade epi ale pi lwen pase sa ou konnen.
Any earlier than this and it might be too cold for them.	Nenpòt ki pi bonè pase sa a epi li ta ka twò frèt pou yo.
A total loss.	Yon pèt total.
Someone threw a match.	Yon moun jete yon match.
So the people died, they died.	Se konsa, moun yo mouri, yo te mouri.
There are no concerns for human safety.	Pa gen okenn enkyetid pou sekirite moun.
It’s you though it’s worth the time and risk.	Se ou menm si li vo tan an ak risk.
They can’t balance the boat too much, of course.	Yo pa ka balanse bato a twòp, nan kou.
There were no words for her body.	Pa te gen mo pou kò li.
Please keep it.	Tanpri kenbe l '.
I would like to leave that to the question as well.	Mwen ta renmen kite sa nan kesyon an tou.
On the one hand, this keeps us informed.	Sou yon bò, sa a kenbe nou enfòme.
He spoke to the face as if he knew them.	Li te pale ak figi a kòmsi li te konnen yo.
First, there is the issue of price.	Premyèman, gen pwoblèm nan nan pri.
Choose according to your requirements.	Chwazi selon kondisyon ou yo.
They continue in this way for a while longer.	Yo kontinye nan fason sa a pou yon ti tan ankò.
We always get together once a year.	Nou toujou reyini ansanm yon fwa pa ane.
He could take the same control.	Li te kapab pran kontwòl la menm.
I thought they would go alone.	Mwen te panse yo ta ale pou kont yo.
Work something out.	Travay yon bagay deyò.
Someone is calling us.	Yon moun ap rele nou.
There is nothing to write at home.	Pa gen anyen pou ekri lakay.
To get better.	Pou vin pi bon.
So this could be like with a man.	Se konsa, sa a te kapab tankou ak yon nonm.
No one is in control.	Pa gen moun ki gen kontwòl.
He had his mobile, he said.	Li te gen mobil li, li te di.
It’s not a completely crazy thing to think.	Li pa yon bagay konplètman fou yo panse.
Large face, no windows.	Gwo figi, pa gen fenèt.
You can imagine how that made the boys happy.	Ou ka imajine jan sa te fè ti gason yo kontan.
Sometimes he calls, sometimes he doesn’t.	Pafwa li rele, pafwa li pa.
The future is out.	Tan kap vini an deyò.
To love the story.	Pou renmen istwa a.
Unfortunately, this rarely happens.	Malerezman, sa a raman rive.
The deeper, the better.	Plis fon, pi bon.
I came to her.	Mwen vin jwenn li.
Many times, my first response is that we didn’t know enough yet.	Anpil fwa, premye repons mwen an se ke nou pa t 'konnen ase ankò.
He ordered me to get on the floor.	Li te bay lòd pou m monte atè a.
They did it for me.	Yo te fè li pou mwen.
And it could snow again and it was so cold.	Epi nèj te ka tonbe ankò, li fè frèt konsa.
He could see how much it cost him to tell her that.	Li te kapab wè konbyen sa te koute l pou l di l sa.
Then things will not stay in your mind for long.	Lè sa a, bagay yo pa pral rete nan tèt ou pou lontan.
Or rather, they are.	Oswa pito, yo ye.
For a mother it was very hot.	Pou yon manman li te trè cho.
Show you care.	Montre w pran swen.
I know it won’t last forever.	Mwen konnen li pa pral dire pou tout tan.
The experience is completely different and that is okay.	Eksperyans lan konplètman diferan e sa se oke.
What you remember will change you.	Sa w sonje pral chanje w.
They say they never broke a contract.	Yo di yo pa janm kase yon kontra.
Still, we were not great together.	Poutan, nou pa t gwo ansanm.
This is a representative figure of three independent experiments showing similar results.	Sa a se yon figi reprezantan twa eksperyans endepandan ki montre rezilta menm jan an.
I will do just that.	Mwen pral fè jis sa.
And even then it may not be enough.	E menm lè sa a li ka pa ase.
Most of them are in a minor key with sad sounds.	Pifò nan yo se nan yon kle minè ak son tris.
I just love everything about it.	Mwen jis renmen tout bagay sou li.
However, the discussions failed.	Men tou, diskisyon yo echwe.
I'm sure you checked that.	Mwen asire w ke ou tcheke sa.
This is awesome, how long did it take you to create this ?.	Sa a se awizom, konbyen tan li te pran ou kreye sa a?.
In fact, he doesn’t even judge himself.	An reyalite, li pa menm jije tèt li.
They want to be happy.	Yo vle gen kè kontan.
One of us is still single.	Youn nan nou ap toujou selibatè.
This is a time of change.	Sa a se yon tan nan chanjman.
It’s easy not to find out things, if you try to say enough.	Li fasil pou pa chèche konnen bagay sa yo, si ou eseye di ase.
I can tell you this happens everywhere.	Mwen ka di ou sa rive tout kote.
Maybe someone else will run it the problem.	Petèt yon lòt moun pral kouri li pwoblèm nan.
If you are out, email us.	Si w deyò, voye yon imèl ba nou.
None of the men have any, or they would give it.	Okenn nan mesye yo pa gen okenn, oswa yo ta bay li.
He believed in it when he had every right not to.	Li te kwè nan li lè li te gen tout dwa pa fè sa.
There are many differences.	Gen anpil diferans.
The experiment was performed four times.	Eksperyans lan te fèt kat fwa.
The problem is, nothing more than free is not worth it.	Pwoblèm lan se, anyen plis pase gratis pa vo li.
I just had surgery.	Mwen jis te fè operasyon.
I want to be able to ask for consent and give consent.	Mwen vle kapab mande konsantman epi bay konsantman.
There are different types of time control.	Gen diferan kalite kontwòl tan.
I am very good at my job.	Mwen trè bon nan travay mwen.
I am very happy.	Mwen byen kontan.
This was not a camp, but a village.	Sa pa t yon kan, men yon vilaj.
I got up and went outside.	Mwen leve kanpe epi mwen soti deyò.
Check out my other articles.	Tcheke lòt atik mwen yo.
It was completely solid.	Li te konplètman solid.
I will get it here.	Mwen pral resevwa l 'isit la.
This is what needs to happen.	Sa a se sa ki bezwen rive.
Especially one that lets fans know we’re listening.	Espesyalman youn ki fè fanatik yo konnen nou ap koute.
I know little of the language, it’s hard to read.	Mwen konnen ti kras nan lang nan, li difisil pou li li.
By the time he left the broadcast.	Depi lè li kite emisyon an.
At least not for immediate use.	Omwen pa pou itilize imedya.
The particular point is this.	Pwen an patikilye se sa a.
Ride with us, and have some fun doing it !.	Monte ak nou, epi pran kèk plezi fè li!.
Otherwise, however, the room stood empty.	Sinon, men, sal la te kanpe vid.
He wanted the man to drink something.	Li te vle di mesye a al bwè yon bagay.
In front of him stood a woman and a boy.	Devan li te kanpe yon fanm ak yon ti gason.
That in itself gave a great sense of relief.	Sa nan tèt li te bay yon gwo sans de soulajman.
I need your arm around me.	Mwen bezwen bra ou bò kote m '.
But many do not.	Men, anpil pa fè sa.
Which, by the way, is about the same thing.	Ki, nan chemen an, se sou menm bagay la.
We became attached to him just as he is.	Nou te vin atache ak li menm jan li ye a.
I used this code to enter a date.	Mwen te itilize kòd sa a pou antre yon dat.
One of the subjects had some of his property in his hands.	Youn nan sijè yo te gen kèk nan pwopriyete l 'nan men l'.
I had to be personal as well as professional.	Mwen te dwe pèsonèl osi byen ke pwofesyonèl.
One minute, there you were.	Yon minit, la ou te.
I gave some more details.	Mwen te bay kèk plis detay.
So the board throws on its own resources.	Se konsa, tablo a jete sou pwòp resous li yo.
Her mouth moved.	Bouch li deplase.
The work has three stages.	Travay la gen twa etap.
Journey to an end.	Vwayaj nan yon fen.
It took more than two weeks of hell life to get over.	Sa te pran plis pase de semèn nan lavi lanfè pou jwenn sou.
I think there is a real value to that.	Mwen panse ke gen yon valè reyèl nan sa.
They cannot feel or understand.	Yo pa kapab santi oswa konprann.
He really put himself last.	Li vrèman mete tèt li dènye.
I never thought of it.	Mwen pa t janm panse a li.
A mixed method approach was used.	Yo te itilize yon apwòch metòd melanje.
Something attracted their interest.	Yon bagay te atire enterè yo.
I find a parking space in front and close.	Mwen jwenn yon kote pou pakin devan epi fèmen.
Then it’s mine too.	Lè sa a, se tou mwen an.
Come now.	Vini non kounye a.
But somehow, a long time ago, it was abandoned.	Men, yon jan kanmenm, yon bon bout tan de sa, li te abandone.
He would always try.	Li ta toujou eseye.
I couldn’t go back to that.	Mwen pa t 'kapab tounen nan sa.
The good times seemed still far away.	Bon moman an te sanble toujou byen lwen.
In many ways it was a dream.	Nan plizyè fason se te yon rèv.
She has lost weight, and she feels strong.	Li te pèdi pwa, epi li santi li fò.
This goal comes from the field or better.	Objektif sa soti nan teren an oswa pi bon.
So far, he has not returned our call.	Jiskaprezan, li pa te retounen apèl nou an.
Where to buy a research paper.	Ki kote yo achte yon papye rechèch.
And that was it.	Epi se te sa.
There is too much movement, inside and around us.	Gen twòp mouvman, andedan ak ozalantou nou.
This home is everything we would ever want or need.	Sa a se kay se tout bagay nou ta janm vle oswa bezwen.
The look of it probably attracted little attention.	Gade nan li pwobableman te atire atansyon ti kras.
I don’t know if we’re at this point yet.	Mwen pa konnen si nou nan pwen sa a ankò.
Representative results are shown on the left.	Rezilta reprezantan yo montre sou bò gòch la.
First, we need to remember to have another plan.	Premyèman, nou bezwen sonje gen yon lòt plan.
He had had enough of that.	Li te gen ase nan sa.
I couldn’t care less if they liked me or not.	Mwen pa t 'kapab okipe mwens si yo te renmen m' oswa ou pa.
He didn't do everything right.	Li pa t 'fè tout bagay byen.
You could land at seven.	Ou ta ka ateri la a sèt.
We only need to make some changes.	Nou sèlman bezwen fè kèk chanjman.
He shook his head and understood the words he had not spoken.	Li te souke tèt li, li te konprann pawòl li pa t di yo.
We reached the room.	Nou rive nan sal la.
That is if we finish on time.	Sa se si nou fini alè.
But he was even responsible as if he had won.	Men, li te menm responsab kòm si li te genyen.
It was a research party, no doubt about it.	Se te yon pati rechèch, pa gen dout sou li.
I'm not weak.	Mwen pa fèb.
And things are finally moving there.	Ak bagay yo finalman ap deplase la.
Some people sometimes follow me home.	Gen moun pafwa swiv mwen lakay ou.
There was little time to lose.	Te gen ti tan pou pèdi.
Maybe a page a day.	Petèt yon paj yon jou.
They may be afraid that no one will care.	Yo ka pè pou pèsonn pa pran swen yo.
Then the object is shot straight back up into the sky.	Lè sa a, objè a tire tou dwat tounen moute nan syèl la.
Worst reason to fight.	Pi move rezon pou goumen.
I felt something that was just about the right size.	Mwen te santi yon bagay ki te jis sou bon gwosè.
This is the only body we receive.	Sa a se sèl kò nou resevwa.
Army, but run away.	Lame, men kouri ale.
So with each piece, you will put a little into the world !.	Se konsa, ak chak moso, ou pral mete yon ti kras nan mond lan!.
In the truck there were five subjects and four dogs.	Nan kamyon an te gen senk matyè ak kat chen.
Not without seeing my family again.	Se pa san w pa wè fanmi m ankò.
So just this one more time.	Se konsa, jis sa a yon sèl fwa ankò.
It was so bright.	Li te tèlman klere.
He can barely hold it.	Li apèn ka kenbe li.
He makes one turn, then another.	Li fè yon vire, answit yon lòt.
There is certainly a social winter program held as well.	Gen sètènman yon pwogram sezon fredi sosyal ki te fèt tou.
I'm angry too.	Mwen fache tou.
Two led to the left and one to the right.	De te mennen ale sou bò gòch la ak youn sou bò dwat la.
That day my relationship with my mother ended.	Jou sa a relasyon mwen ak manman m te fini.
But the guy could hit.	Men mesye nèg la te ka frape.
This is not the real wedding.	Sa a se pa maryaj la reyèl.
I’m short of time anyway.	Mwen kout nan tan de tout fason.
Once you become familiar, then you can go back to this article.	Yon fwa ou vin abitye, Lè sa a, ou ka tounen nan atik sa a.
He said he doesn’t remember.	Li te di li pa sonje.
Everyone wanted to talk for the last time.	Tout moun te vle pale pou yon dènye fwa.
He says he could play another two sets.	Li di ke li te kapab jwe yon lòt de seri.
There is nothing more fundamental and natural than sex.	Pa gen anyen ki pi fondamantal ak natirèl pase sèks.
Earlier this week.	Byen bonè nan semèn sa a.
We go it weak here.	Nou ale li fèb isit la.
In some cases, network failure may even occur.	Nan kèk ka, echèk rezo a ka menm rive.
Then they kept coming back and asking me to do more.	Lè sa a, yo te kontinye tounen epi mande m 'fè plis.
I hope you have wine.	Mwen espere ou gen diven.
She doesn’t seem happy.	Li pa sanble kontan.
Everything seems to be working fine.	Sanble tout bagay ap travay byen.
There are several ways to move things, so be careful.	Gen plizyè fason pou deplase bagay yo, kidonk fè atansyon.
He was there before.	Li te la anvan.
There were very few changes.	Te gen anpil ti chanjman.
One, when you did something wrong.	Youn, lè ou te fè yon bagay ki mal.
Choose an end result.	Chwazi yon rezilta final.
I can do this better than her.	Mwen ka fè sa pi byen pase li.
They had but the moment sat down to dinner.	Yo te gen men moman sa a te chita nan dine.
He took a chance.	Li te pran yon chans.
You really should go to these places.	Ou reyèlman ta dwe ale nan kote sa yo.
We can prosthetize health and we can work at the same time.	Nou kapab protez lasante e nou kapab travay an menm tan.
No effects were seen in the other groups.	Pa gen okenn efè yo te wè nan lòt gwoup yo.
And the man stood before him.	Epi se nonm sa a ki te kanpe devan l.
He had to talk to her.	Li te oblije pale avè l.
Again, this is still private.	Ankò, sa a toujou prive.
And don’t see anything you wouldn’t expect to see in such a place.	E pa wè anyen ou pa ta espere wè nan yon kote konsa.
Is he back?	Eske li tounen?
Just about out of town.	Jis sou soti nan vil la.
They set it up and lowered it.	Yo mete l kanpe epi yo desann l.
Keep your eyes closed, say them out loud.	Kenbe je ou fèmen, di yo byen fò.
But even this matters.	Men, menm sa a gen pwoblèm.
He could not turn his head.	Li pa t 'kapab vire tèt li.
He looked at her one last time on his shoulder.	Li voye je sou li yon dènye fwa sou zepòl li.
He was going to fight with it every step of the way.	Li te pral goumen ak li chak etap nan wout la.
It was an easy task.	Se te yon travay fasil.
He must have known for some time.	Li dwe konnen depi kèk tan.
We just want to ask them about their TV show.	Nou jis vle mande yo sou emisyon televizyon yo.
But in most cases it does not.	Men, nan pifò ka li pa fè sa.
Fire so inside.	Dife konsa anndan.
But they had to meet great resistance from their friends.	Men, yo te oblije rankontre gwo rezistans nan men zanmi yo.
Independent liberation, 'simple.	Liberasyon endepandan yo, 'senp.
He ran away.	Li tap kouri ale.
We are preparing for you.	Nou ap prepare pou ou.
He will not call our parents.	Li pap rele paran nou.
The usual in fact.	Abityèl la an reyalite.
I followed, knowing we couldn’t take our security for granted.	Mwen te swiv, konnen nou pa t 'kapab pran sekirite nou pou akòde.
It destroys people.	Li detwi moun.
I wouldn’t even tell them about that.	Mwen pa ta menm di yo sou sa.
It was a long time, he felt.	Se te yon bon bout tan, li te santi.
Not everyone, me too.	Pa tout moun, mwen menm tou.
They went to the window.	Yo te ale nan fenèt la.
For your reason speed is probably not very important.	Pou rezon ou vitès pwobableman pa enpòtan anpil.
They hate us and will do whatever we do.	Yo rayi nou epi yo pral fè kèlkeswa sa nou fè.
I went through it.	Mwen te ale nan li.
They will tell you nothing.	Yo pral di ou anyen.
And because your fault.	Epi paske fout ou.
Now you ask them who they want the commandments.	Kounye a ou mande yo kiyès yo vle kòmandman yo.
There are some things we don't know yet.	Gen kèk bagay nou poko konnen.
I brought my children back and now life can go on.	Mwen te fè pitit mwen yo tounen e kounye a, lavi a ka kontinye.
We assume that the cards will have effect.	Nou sipoze ke kat yo pral gen efè.
Became less involved.	Te vin mwens patisipe.
He looked up.	Li voye je l '.
We knew it would take a while.	Nou te konnen li ta pral pran yon ti tan.
We clearly have a very badly broken political system.	Nou klèman gen yon sistèm politik trè mal kraze.
You broke down and asked them to move.	Ou te kraze epi te mande yo pou yo deplase.
You can name the new field whatever you want.	Ou ka nonmen nouvo jaden an tou sa ou vle.
I wish he never had doubts about himself.	Mwen vle li pa janm gen dout sou tèt li.
Never look at me once tonight.	Pa janm gade m 'yon fwa aswè a.
She would laugh and you would see her little teeth.	Li ta ri epi ou ta wè ti dan li.
But he still looks like a child.	Men, li toujou sanble ak yon timoun.
All music is important.	Tout mizik enpòtan.
It depends on the person.	Sa depann de moun nan.
I’m not sure any of that is true.	Mwen pa sèten nenpòt nan sa se vre.
For many players, this is indeed correct.	Pou anpil jwè, sa a tout bon kòrèk.
Life doesn’t just start at the moment, it continues to exist.	Lavi pa jis kòmanse nan moman sa a, li kontinye egziste.
I didn’t really know him then.	Mwen pa t 'reyèlman konnen l' lè sa a.
She was very nice to me.	Li te menm bèl avè m '.
Come with me.	Vini avèk mwen.
The reason for this is explained by a simple concept.	Rezon ki fè sa a eksplike pa yon konsèp senp.
He did not ask questions to guide the conversation.	Li pa t poze kesyon pou gide konvèsasyon an.
Respect for participants was a primary concern during the study.	Respè pou patisipan yo te yon enkyetid prensipal pandan etid la.
Then an injury took him out.	Lè sa a, yon blesi te pran l 'soti.
I wish it well.	Mwen swete li byen.
People do things.	Moun fè bagay.
You are in the field and you just lost.	Ou nan jaden an epi ou jis pèdi.
But the big questions are these.	Men, gwo kesyon yo se sa yo.
They do not change a man's skin color.	Yo pa chanje koulè po yon gason.
We want them back with us.	Nou vle yo tounen avèk nou.
Excellent papers tend to have detailed analysis and tend to be longer.	Papye ekselan yo gen tandans gen analiz detaye epi yo gen tandans yo dwe pi long.
One for the boys.	Youn pou ti gason yo.
Nevertheless, they fought well.	Poutan, yo goumen byen.
I think religion is whatever you do in it.	Mwen panse ke relijyon se tou sa ou fè nan li.
Analysis was based on three different sets of experiments.	Analiz te baze sou twa seri diferan nan eksperyans.
I want to marry my husband.	Mwen vle marye ak mari m.
You can share information about yourself.	Ou ka pataje enfòmasyon sou ou.
Read carefully you came here to get well.	Li ak anpil atansyon ou te vin isit la jwenn byen.
Women on set.	Fanm sou seri.
He entered the kitchen, then returned.	Li antre nan kwizin nan, apre sa li tounen.
Otherwise you will have a lot of work.	Sinon ou pral gen anpil travay.
The authors report the main results of their work in this area.	Otè yo rapòte rezilta prensipal yo nan travay yo sou domèn sa a.
I went to school.	Mwen te ale lekòl.
Let them stay home.	Kite yo rete lakay yo.
A will test.	Yon tès volonte.
This is just the beginning.	Sa a se jis kòmansman an.
One has to literally get the bigger picture.	Youn gen literalman jwenn foto a pi gwo.
The world was always at war.	Mond lan te toujou nan lagè.
Then things became clear to me.	Lè sa a, bagay yo te vin klè nan tèt mwen.
The night was always and clear.	Lannwit la te toujou ak klè.
You could hear us both.	Ou te ka tande nou tou de.
Only then can real progress be made in student performance.	Se sèlman lè sa a ka fè pwogrè reyèl nan pèfòmans elèv yo.
He had no idea in advance how the board would receive it.	Li pa t gen okenn lide davans ki jan tablo a ta resevwa li.
It made me think, though.	Li te fè m reflechi, menm si.
Now you need to go deeper.	Koulye a, ou bezwen ale pi fon.
And you will be as safe as you want.	Epi ou pral an sekirite jan ou vle.
Things were different here.	Bagay yo te diferan isit la.
Someone else does this for you.	Yon lòt moun fè sa pou ou.
That is true perspective.	Sa se pèspektiv vre.
Register here instead.	Enskri isit la pito.
His face and hands, everything was exactly like me.	Figi l ak men l, tout bagay te egzakteman menm jan ak mwen.
Current and future results may be lower or higher than shown.	Rezilta aktyèl ak pwochen ka pi ba oswa pi wo pase sa yo montre.
It is not obvious to society.	Li pa evidan pou sosyete a.
He didn't want to make the noise.	Li pa t vle fè bri a.
You signed the contract.	Ou te siyen kontra a.
The house was sold out and stopped in the second act.	Kay la te vann deyò epi li te kanpe nan dezyèm zak la.
The man who was with him died.	Se nonm ki te avè l la ki te mouri.
The court agreed with the state's argument and rejected the motion.	Tribinal la te dakò ak agiman eta a epi li te refize mosyon an.
That’s good enough for me.	Sa bon ase pou mwen.
All authors wrote the text of the main manuscript and prepared the figures.	Tout otè yo te ekri tèks maniskri prensipal la epi yo te prepare figi yo.
At the hospital level.	Nan nivo lopital.
Others please contact us.	Lòt moun tanpri kontakte nou.
There was no second class period that day.	Pa te gen okenn klas dezyèm peryòd jou sa a.
And if you would like to check it out.	Men, si ou ta renmen tcheke li deyò.
He was focused.	Li te konsantre.
Better sleep.	Pi bon dòmi.
And he persuaded himself.	Apre sa, li pran tèt li.
They can throw the low number but keep the high number.	Yo ka jete nimewo ki ba a men kenbe nimewo ki wo a.
She and her son were at home.	Li ak pitit gason l 'te nan kay la.
It's not safe here.	Li pa an sekirite isit la.
Go to.	Ale nan.
Even that shouldn’t be.	Menm sa pa ta dwe.
And of course, that made me act stupid.	Ak nan kou, sa te fè m 'aji estipid.
And he did.	Epi li te fè.
You may not carry the weapon while walking.	Ou pa gendwa pote zam la pandan w ap mache.
I hear this is something with old.	Mwen tande sa se yon bagay ak vye granmoun.
The effort failed.	Efò a echwe.
The exact opposite happens.	Egzak opoze a rive.
You have no control over your variables.	Ou pa gen okenn kontwòl sou varyab ou yo.
Don't kill him.	Pa touye li.
She was sleeping with her face lying on the table.	Li t ap dòmi ak figi l kouche sou tab la.
I told him there would be no more.	Mwen te di l ke pa t ap gen plis.
Don't forget it.	Pa bliye li.
Not that he actually gave anything.	Se pa ka ke li aktyèlman te bay anyen.
So they are really the same.	Se konsa, yo vrèman menm bagay la.
Many people want him dead.	Anpil moun vle li mouri.
Time to pay for quality.	Tan pou peye pou bon jan kalite.
We go over part of my song.	Nou ale sou pati nan chante mwen yo.
It always shines out.	Li toujou klere deyò.
It looked expensive and old.	Li te sanble chè ak fin vye granmoun.
But you will need to change a few things.	Men, ou pral bezwen chanje kèk bagay.
I'm glad he found you.	Mwen byen kontan li jwenn ou.
Now the problem is this.	Koulye a, pwoblèm nan se sa a.
He did not survive.	Li pa t siviv.
Dollars and jobs are few.	Dola ak travay yo se kèk.
I refused to go.	Mwen te refize ale.
I walk very slowly.	Mwen mache trè dousman.
Maybe it was finally put down.	Petèt li te finalman mete desann.
But two others appeared last night.	Men, de lòt te parèt yè swa.
We lose our reason and our path.	Nou pèdi rezon nou ak chemen nou.
Obviously, you’ve had a lot of experience with this.	Li evidan, ou te gen anpil eksperyans ak sa a.
Seeing they can’t live without it.	Wè yo pa ka viv san li.
Look, it's a great game, let's just continue with it.	Gade, se yon gwo jwèt, ann jis kontinye ak li.
He was up to it.	Li te jiska fè sa.
We would go beyond court decisions at this point.	Nou ta pi lwen pase desizyon tribinal nan pwen sa a.
So they teach.	Se konsa yo anseye.
They chose to make their position there.	Yo te chwazi fè pozisyon yo la.
But there is more than theory.	Men, gen plis pase teyori.
I thought about possible brain damage.	Mwen te panse sou domaj nan sèvo posib.
He hits the ball so well.	Li frape boul la tèlman byen.
So they can't take their eyes off me.	Konsa yo pa ka wete je yo sou mwen.
I'm fine, really.	Mwen byen, vrèman.
What happens then, depends on your religion.	Ki sa ki rive lè sa a, depann sou relijyon ou.
I think they have a good relationship with him.	Mwen panse ke yo gen yon bon relasyon avè l '.
How much you loved them.	Konbyen ou te renmen yo.
The clinical diagnosis of this tumor is difficult.	Dyagnostik la nan klinik timè sa a se difisil.
The solution is simple enough.	Solisyon an se senp ase.
Maybe they will give you more.	Petèt yo pral ba ou plis.
He did everything he could to fight that.	Li te fè tout sa li te kapab pou goumen ak sa.
Stronger families mean smaller government.	Fanmi ki pi solid yo vle di pi piti gouvènman an.
I have an opportunity to reach more people.	Mwen gen yon opòtinite yo rive jwenn plis moun.
Someone must have told you how strange it is.	Yon moun dwe te di w kouman li etranj.
No, don't cry.	Non, pa kriye.
It's not new.	Li pa nouvo.
Don't fall for it.	Pa tonbe pou li.
Don't eat it.	Pa manje l.
I stood up.	Mwen leve kanpe.
Come with me.	Vini non avè m.
Well, almost no one.	Oke, prèske pa gen moun.
I had him write it for me.	Mwen te fè l ekri li pou mwen.
The other points are regular points.	Lòt pwen yo se pwen regilye.
We will write about different things at different times.	Nou pral ekri sou bagay diferan nan diferan moman.
It cannot be changed, once the connection is set up.	Li pa ka chanje, yon fwa koneksyon an mete kanpe.
They started the same day.	Yo te kòmanse menm jou a.
But there was simply not the money for that.	Men, te gen tou senpleman pa lajan an pou sa.
The only reason we don’t do this is because it would hurt the economy.	Sèl rezon ki fè nou pa fè sa se paske li ta fè mal ekonomi an.
In length.	Nan longè.
It happens any minute.	Li rive nenpòt minit.
You take what you can get.	Ou pran sa ou ka jwenn.
In short, they don’t think.	Nan ti bout tan, yo pa panse.
For him, it is the voice of the enemy.	Pou li, se vwa lènmi an.
They tell me only what they want me to know.	Yo di m sèlman sa yo vle m konnen.
No differences were observed.	Pa gen diferans obsève.
I would love to see the services.	Mwen ta renmen wè sèvis yo.
I sold my first picture book.	Mwen vann premye liv foto mwen an.
This problem is known for experimental data.	Pwoblèm sa a li te ye pou done eksperimantal.
You should not come here.	Ou pa ta dwe vin isit la.
Each section of the book is a story in itself.	Chak seksyon nan liv la se yon istwa nan tèt li.
I will ask the questions.	Mwen pral poze kesyon yo.
Large warehouse building.	Gwo bilding depo.
But the team was doing well at home.	Men ekip la t ap fè byen lakay li.
Because most of these guys are no longer there.	Paske pifò nan mesye sa yo pa la ankò.
We need to get older, much bigger.	Nou bezwen vin pi gran, anpil pi gwo.
This is a big jump in itself.	Sa a se yon gwo so nan tèt li.
The service is friendly and fast.	Sèvis la se zanmitay ak vit.
My brother would never be like that.	Frè m pa t ap janm menm jan an.
A place to stay.	Yon kote pou rete.
This book made both of these very clear to me.	Liv sa a te fè tou de sa yo trè klè pou mwen.
Some follow and lead.	Gen moun ki swiv ak moun ki mennen.
Sit down and talk.	Chita avèm epi pale.
They are looking for cheap land so that they can make a living.	Yo ap chèche tè bon mache pou yo ka fè yon vi.
So one can talk about the increase in the speed of the interaction.	Se konsa, yon moun ka pale sou ogmantasyon nan vitès entèraksyon an.
That would not make the child change his way.	Sa pa ta fè timoun nan chanje fason li.
I had to go there.	Mwen te oblije ale la.
And then everyone will want to see it.	Epi lè sa a tout moun pral vle wè li.
There was no effective state government.	Pa te gen okenn gouvènman eta efikas.
We never heard of him again.	Nou pa janm tande pale de li ankò.
The ride itself was so cool.	Woulib la li menm te tèlman fre.
That means he has no power.	Sa vle di li pa gen pouvwa.
But that was really good for me.	Men sa te vrèman bon pou mwen.
Value mainly in the country.	Valè sitou nan peyi a.
But, unfortunately, there is some truth to that.	Men, malerezman, gen kèk verite nan sa.
We don’t get our basic needs met.	Nou pa jwenn bezwen debaz nou yo satisfè.
Sources say he has signed this new contract.	Sous di li te siyen nouvo kontra sa a.
But this time it is very serious.	Men fwa sa a li grav anpil.
It’s not even glass.	Li pa menm vè.
About half the time he works out.	Apeprè mwatye tan li travay deyò.
Like there was a place for me here.	Tankou te gen yon kote pou mwen isit la.
He is a member of the middle group.	Li se manm mitan gwoup la.
The sun is rising.	Solèy la ap monte.
There was a challenge there and he knew it.	Te gen yon defi la e li te konnen li.
But only later.	Men sèlman pita.
In terms of value.	An tèm de valè.
But it’s not unlimited.	Men, li pa san limit.
It was at this time that shock began.	Se nan epòk sa a chòk te kòmanse.
I will add that it is a heavy piece.	Mwen pral ajoute ke li se yon moso lou.
He did not know what to say to her.	Li pa t konnen kisa pou l di l.
Nobody has any vision.	Okenn moun pa gen okenn vizyon.
He tried to open his eyes.	Li te eseye louvri je l '.
Then big again.	Lè sa a, gwo ankò.
Every mistake is our own.	Tout erè se pwòp pa nou.
Over time, he was able to eat without getting sick.	Apre yon tan, li te kapab manje san yo pa vin malad.
They are an important part of what we are doing.	Yo se yon pati enpòtan nan sa nou ap fè.
I think he will play again.	Mwen panse ke li pral jwe ankò.
I support in my general position by this same exception.	Mwen sipòte nan pozisyon jeneral mwen pa eksepsyon sa a menm.
So just a head up.	Se konsa, jis yon tèt moute.
He was a guy who made you care.	Li te yon nèg ki te fè ou pran swen.
Yet he finds no sign of them.	Poutan li pa jwenn okenn siy nan yo.
They could be so easily discovered for what they really are.	Yo te kapab tèlman fasil dekouvri pou sa yo vrèman ye.
But he made some deals with the government.	Men, li te fè kèk kontra ak gouvènman an.
It is fear to be taken by people.	Se laperèz pou yo pran pa moun.
I was lower middle class.	Mwen te klas mwayèn pi ba.
You want to have things as beautiful as you can have them.	Ou vle gen bagay tankou bèl jan ou kapab genyen yo.
He didn't want to remember.	Li pat vle sonje.
In the end, he looked up at me.	Nan fen, li leve je m '.
You can open it now.	Ou ka louvri li kounye a.
The description provides a clear picture of previous knowledge expected.	Deskripsyon an bay yon foto klè sou konesans anvan yo espere.
And, as everyone knows, the red button can mean only one thing.	Epi, kòm tout moun konnen, bouton wouj la ka vle di sèlman yon sèl bagay.
However, that did not work.	Sepandan, sa pa t travay.
I lost my mind and found myself many times.	Mwen te pèdi tèt mwen e mwen te jwenn mwen anpil fwa.
So in the past.	Se konsa nan tan lontan an.
There is no way, no way.	Pa gen okenn fason, pa gen okenn fason.
This is so, moreover, even if things lack any independent value.	Sa a se konsa, Anplis, menm si bagay sa yo manke nenpòt valè endepandan.
There are two possible cases.	Gen de ka posib.
He looked over his shoulder toward the locked door.	Li te gade sou zepòl li nan direksyon pòt la fèmen.
Call us today to learn more !.	Rele nou jodi a pou aprann plis!.
The bad news is, they didn’t have the right one.	Move nouvèl la se, yo pa t 'gen youn nan dwa.
And knowledge, they say, is power.	Ak konesans, yo di, se pouvwa.
Also might use a little more salt.	Epitou ta ka itilize yon ti kras plis sèl.
There are only two buildings currently in use.	Gen sèlman de bilding kounye a nan itilize.
He quickly takes them and takes them too.	Li byen vit pran yo epi li pran yo tou.
The children will die.	Timoun yo pral mouri.
It doesn’t age well.	Li pa laj byen.
We are both very excited about it.	Nou tou de trè eksite sou li.
I’m trying to think of what they say, how to put this.	Mwen ap eseye panse a sa yo di, ki jan yo mete sa a.
It sounded a little off.	Li te fè son yon ti kras koupe.
He cannot know that we cannot see him.	Li pa ka konnen ke nou pa ka wè li.
Her children grew up.	Pitit li yo te grandi.
It’s just not respect for people but for property as well.	Se jis pa respè pou moun men pou pwopriyete tou.
I worked at a call center before I was injured.	Mwen te travay nan yon sant apèl anvan mwen te blese.
We were brothers.	Nou te frè.
He doesn’t have a focus.	Li pa gen yon konsantre.
A frame and a bone.	Yon ankadreman ak yon zo.
It’s a perfect song.	Li se yon chante pafè.
We will separate once again.	Nou pral separe yon lòt fwa ankò.
I was an old guy.	Mwen te yon vye nèg.
Well we do it.	Ebyen nou fè l.
It was not widely known in the city.	Li pa te lajman konnen nan vil la.
And we were using the first twenty miles to pay employees.	Epi nou t ap itilize premye ven mil yo pou peye anplwaye yo.
Unfortunately it has not yet worked.	Malerezman li poko travay.
I paid too much to let her go.	Mwen te peye twòp pou li kite l ale.
Start with.	Kòmanse ak .
And here it was, happening again.	Ak isit la li te, k ap pase ankò.
An interesting find indeed.	Yon jwenn enteresan tout bon.
Feet any animal.	Pye nenpòt bèt.
When they see it.	Lè yo wè li.
They may need to turn or move.	Yo ka bezwen vire oswa deplase.
He comes here to watch you every day.	Li vin isit la pou l gade w chak jou.
I went there for years.	Mwen te ale la pou ane.
He has no friends.	Li pa gen zanmi.
This was hard to write.	Sa a te difisil pou ekri.
I love the record.	Mwen renmen dosye a.
So the argument went.	Se konsa agiman an te ale.
And come to think of it, that would be pretty cool.	Epi vin panse a li, sa ta trè fre.
Far from anything.	Byen lwen anyen.
I wondered what he wanted me to look for.	Mwen te mande ki sa li te vle m 'chèche.
He did not know why he had done this to himself.	Li pa t konnen poukisa li te fè tèt li sa.
Breakfast was included with our hotel and was fine.	Dejene a te enkli ak otèl nou an e li te byen.
You get a few seconds to catch your breath.	Ou jwenn kèk segond pou pran souf ou.
It is its function.	Se fonksyon li.
Still he will kill her.	Toujou li pral touye li.
Failure, this great teacher, is not an option.	Echèk, gwo pwofesè sa a, se pa yon opsyon.
And at that moment they gave the audience what it came for.	Ak nan moman sa a yo bay odyans lan sa li te vini pou.
We had nothing to do with it.	Nou pat gen anyen pou wè ak li.
But it was the best thing he could do.	Men, se te pi bon bagay li te kapab fè.
Light.	Limyè.
They never do that, but you never know.	Yo pa janm fè sa, men ou pa janm konnen.
We kept going out to check.	Nou te kontinye ale deyò pou tcheke.
The drive about three in the morning.	Kondwi la sou twa nan maten.
A very nice, just green tea.	Yon trè bèl, jis te vèt.
This is not true for larger size cars.	Sa a se pa vre pou machin nan pi gwo gwosè.
Practice giving people what you want to receive.	Pratike bay moun sa ou vle resevwa.
Nothing in my life seemed real.	Pa gen anyen nan lavi mwen te sanble reyèl.
So he was forced to turn quickly into presenting affairs.	Se konsa, li te fòse yo vire byen vit nan prezante zafè.
He had a great vision for the community.	Li te gen yon gwo vizyon pou kominote a.
Not sure about that either.	Pa sèten sou sa tou.
Not the same kind of harm, though.	Pa menm kalite mal, menm si.
We consider both conditions to be too strong.	Nou konsidere tou de kondisyon yo twò fò.
You fall for such things.	Ou tonbe ak bagay konsa.
We still didn’t get back on stage.	Nou toujou pa t 'tounen sou sèn nan.
Then do the left and right.	Lè sa a, fè bò gòch ak bò dwat yo.
Go you go, then.	Ale ou ale, lè sa a.
That’s right, you shit, right there.	Sa a dwat, ou kaka, dwa la.
Initially, I did not see the driver.	Okòmansman, mwen pa t 'wè chofè a.
The eyes are dark brown.	Je yo mawon fonse.
He realized that he could not describe where he was.	Li reyalize ke li pa t 'kapab dekri kote li te ye.
Deeper inside the beautiful game.	Pi fon anndan bèl jwèt la.
One fact is not enough.	Yon reyalite sa a pa ase.
Great communication and a lot of patience.	Gwo kominikasyon ak anpil pasyans.
My shoes for work.	Soulye mwen pou travay.
I know everything about my own people.	Mwen konnen tout bagay sou pwòp pèp mwen an.
But she was so different from my mother.	Men, li te tèlman diferan de manman m.
There is my store.	Gen magazen mwen an.
There was no room for anyone else.	Li pa t gen plas pou okenn lòt moun.
Make great music.	Fè gwo mizik.
There was no fat on it.	Pa te gen okenn grès sou li.
It’s been a close race since.	Li te yon kous fèmen depi.
I read that somewhere.	Mwen li sa yon kote.
It took days to prepare these series.	Li te pran jou pou prepare seri sa yo.
I’m sure many of these are pretty good.	Mwen sèten ke anpil nan sa yo trè bon.
Behind us, more was coming.	Dèyè nou, plis t ap vini.
He was thin thin thin.	Li te mens mens mens.
He sat down.	Li te chita.
They simply wouldn’t talk about it.	Yo tou senpleman pa ta pale sou li.
Really, really he didn’t know what to tell her.	Vrèman, reyèlman li pa t 'konnen kisa pou l di l'.
Walk ten feet.	Mache dis pye.
But he can’t think of them, let alone talk about them.	Men, li pa ka panse ak yo, ak mwens pale de yo.
When you die, you will truly become my wife.	Lè ou mouri, ou pral vrèman vin madanm mwen.
It was worth decent dollars.	Li te vo desan dola.
He was injured, he needed help.	Li te blese, li te bezwen èd.
In many things.	Nan anpil bagay.
Her mother continued with her new husband.	Manman l te kontinye ak nouvo mari l.
Probably building his business on trust.	Pwobableman bati biznis li sou konfyans.
He had no more talk of it today.	Li pa te gen plis pale nan li jodi a.
They say no, that's not what they saw.	Yo di non, se pa sa yo te wè.
I don’t know anything about it really.	Mwen pa konnen anyen sou li vrèman.
Give her a call.	Bay li yon apèl.
I knew it would be empty.	Mwen te konnen li ta vid.
Fix your eyes on it.	Ranje je ou sou li.
He had command over me.	Li te gen kòmandman sou mwen.
He was in the wrong, not me.	Li te nan mal la, pa mwen.
Usually the problem is too little rain.	Anjeneral pwoblèm nan se twò piti lapli.
It wasn't so bad either.	Li pa t tèlman mal tou.
She went into her sleeping bag.	Li antre nan sak dòmi li.
It’s just supposed to be fun.	Li jis sipoze plezi.
Please take the food, it's war.	Tanpri pran manje a, se lagè.
The result is immediate.	Rezilta a se imedya.
His eyes were cold, his expression flat.	Je l 'te frèt, ekspresyon li plat.
They talked about this same situation.	Yo te pale de sitiyasyon sa a menm.
You can go as far as your mind allows.	Ou ka ale osi lwen ke lide ou pèmèt ou.
We discussed this and he wanted me to do it.	Nou te diskite sa e li te vle m fè l.
It will grow rapidly once established.	Li pral grandi rapidman yon fwa etabli.
Except that the waters were bad.	Eksepte ke dlo yo te move.
Be careful.	Fè atansyon.
However, when you tell lies, you must have a very good memory.	Sepandan, lè ou di manti, ou dwe gen yon trè bon memwa.
I wondered if he would show up.	Mwen te mande si li ta pral parèt.
Most people don’t even know why they were there.	Pifò nan moun yo pa menm konnen poukisa yo te la.
Of course it is law.	Natirèlman se lalwa.
Here on the map.	Isit la sou kat la.
But we are just good friends.	Men nou jis bon zanmi.
The first foundation.	Fondasyon an premye.
He raised his nose.	Li leve nen li.
I don’t feel that is for me.	Mwen pa santi se pou mwen.
Let him walk.	Kite l mache.
Below are my results results.	Anba a se rezilta rezilta mwen yo.
Also, that he was kind.	Epitou, ke li te janti.
Or so it seems.	Oswa konsa li sanble.
We cleaned some.	Nou te netwaye kèk.
He closed his eyes and opened them.	Li fèmen je l, li ouvri yo.
And something else he could not name.	Ak yon lòt bagay li pa t 'kapab nonmen non.
Everyone carries it.	Tout moun pote l.
I know the top and bottom will not sit flat.	Mwen konnen anwo ak anba yo pa pral chita plat.
The point is, nothing is certain for now.	Pwen an se, pa gen anyen ki sèten pou kounye a.
I can’t feel my fingers, then my arms and my legs.	Mwen pa ka santi dwèt mwen, Lè sa a, bra mwen ak janm mwen.
We will make your dream wedding come true.	Nou pral fè maryaj rèv ou rive vre.
They only have each other, whether they like it or not.	Yo sèlman gen youn ak lòt, si yo renmen li oswa ou pa.
Everyone else goes, except for me.	Tout lòt moun ale, eksepte pou mwen.
If he won, this would not be on the table.	Si li te genyen, sa a pa ta sou tab la.
It happened far too fast.	Li te pase byen lwen twò vit.
They give everyone their place.	Yo bay chak moun plas li.
Anyone never asks to leave your own computer.	Nenpòt moun pa janm mande pou yo kite pwòp òdinatè w.
She needs more than that in her life.	Li bezwen plis pase sa nan lavi li.
They were on and focused.	Yo te sou ak konsantre.
It works differently in the mouth.	Li travay yon fason diferan nan bouch la.
She wants an emotional connection.	Li vle yon koneksyon emosyonèl.
Decide where your camera and subject will be for each shot.	Deside ki kote kamera ou ak sijè yo pral ye pou chak piki.
This place might be news to you.	Kote sa a ta ka gen nouvèl pou ou.
I feel that they are the perfect example of ideas on matter.	Mwen santi ke yo se egzanp pafè a nan lide sou matyè.
You must turn off this feature.	Ou dwe fèmen karakteristik sa a.
What kind of person.	Ki kalite moun.
The answer served only on the plaintiff.	Repons lan te sèvi sèlman sou pleyan an.
He hit the wall behind him.	Li frape miray la dèyè l '.
He tried to open it.	Li te eseye ouvri li.
You don’t have to change anything.	Ou pa bezwen chanje anyen.
Now it just seems to stay there.	Koulye a, li jis sanble yo rete la.
I didn’t know then.	Mwen pa t 'konnen lè sa a.
We hope you have fun !.	Nou espere ou pran plezi!.
He was a leader for a long time.	Li te yon lidè pou yon tan long.
The thing never broke.	Bagay la pat janm kraze.
They watched our scene above.	Yo gade sèn ki anlè nou an.
So they pulled the record on the market.	Se konsa, yo rale dosye a sou mache a.
But no.	Men, pa gen okenn.
But now consider another fact.	Men koulye a, konsidere yon lòt reyalite.
We know it sounds interesting, to say the least.	Nou konnen li son enteresan, pou di omwen.
Call for private shows.	Rele pou montre prive.
He began to back away from her.	Li te kòmanse fè bak lwen li.
He didn't look at her.	Li pa t gade l.
I didn’t go back to my parents.	Mwen pa tounen al jwenn paran mwen.
I know your story.	Mwen konnen istwa ou.
But this takes time.	Men, sa a pran tan.
I didn’t want to cut you off.	Mwen pa t vle koupe ou.
The society of the time.	Sosyete a nan moman an.
The man was too heavy.	Mesye a te twò lou.
No contract is required.	Pa gen okenn kontra ki mande li.
This is a private matter, not a government affair.	Sa a se zafè prive, se pa yon zafè nan gouvènman an.
I was surprised he didn’t ask about it.	Mwen te sezi li pa t 'mande sou li.
That's what he does.	Se sa li fè.
He should sleep in bed.	Li ta dwe dòmi nan kabann nan.
Then move out.	Lè sa a, deplase deyò.
It will indicate the correct pink to you.	Li pral endike woz ki kòrèk la ba ou.
I can find it again.	Mwen ka jwenn li ankò.
I think they found me.	Mwen panse ke yo te jwenn mwen.
The man has a big ear.	Nonm nan gen yon gwo zòrèy.
I continue to miss these days.	Mwen kontinye manke jou sa yo.
They just sit there, they hold each other and cry together.	Yo jis chita la, yo kenbe youn ak lòt epi kriye ansanm.
No one else has ever tried it.	Pa gen lòt moun ki te janm eseye l '.
So you don’t want to turn.	Se konsa, ou pa vle vire.
Nothing is going well tonight.	Pa gen anyen k ap mache byen aswè a.
He did not know what to do with her.	Li pa t 'konnen kisa pou l fè nan li.
There was a real sky somewhere.	Te gen yon syèl reyèl la yon kote.
I’m really excited about this game.	Mwen vrèman eksite sou jwèt sa a.
And actually, it’s really nice.	Ak aktyèlman, li vrèman bèl.
These changes could not be explained by known risk factors.	Chanjman sa yo pa t 'kapab eksplike pa faktè risk li te ye.
And he saw.	Epi li wè.
This is what he did to him, thinking about it.	Sa a se sa li te fè l ', panse sou li.
Add the eggs and water.	Ajoute ze yo ak dlo.
So we have to fix one of these parameters.	Se konsa, nou dwe ranje youn nan paramèt sa yo.
Mari.	Mari.
During her first week.	Pandan premye semèn li.
I called her home.	Mwen rele l lakay ou.
You cannot follow them.	Ou pa ka swiv yo.
It will reach a point.	Li pral rive nan yon pwen.
They just start out.	Yo jis kòmanse soti.
I heard about that.	Mwen tande pale de sa.
The results were excellent.	Rezilta yo te ekselan.
Just a bit fun.	Jis yon ti jan plezi.
Contact us today !.	Kontakte nou jodi a!.
We have no idea where it is known that day.	Nou pa gen okenn lide ki kote li te ye jou sa a.
Her encounter has always been very difficult for me.	Rankont li te toujou trè difisil pou mwen.
I called my husband and there was no answer.	Mwen te rele mari m 'ak pa te gen okenn repons.
Go you go now.	Ale ou ale kounye a.
One hundred dollars at least.	Yon santèn dola pou pi piti.
The man who came to her in this other place.	Nonm ki te vin jwenn li nan lòt kote sa a.
It makes people feel good about who they are.	Li fè moun santi yo byen sou ki moun yo ye.
You can take a holiday once in a while.	Ou ka pran yon jou konje yon fwa nan yon ti tan.
Internal examination was normal.	Egzamen entèn te nòmal.
Maybe simple access control.	Petèt senp kontwòl aksè.
Exactly the same.	Egzakteman menm bagay la.
But that would be a quite different book, so who knows.	Men, sa ta dwe yon liv byen diferan, kidonk ki moun ki konnen.
The necessary equipment is simple.	Ekipman ki nesesè yo se senp.
He couldn’t really see anything.	Li pa t 'kapab reyèlman wè anyen.
Harder to pull but still critical.	Pi difisil pou rale men toujou kritik.
All patients signed informed consent forms.	Tout pasyan yo te siyen fòm konsantman enfòme.
We are not happy to see them.	Nou pa kontan wè yo.
She was small and sweet and couldn’t help but touch.	Li te piti ak dous epi li pa t 'kapab pa manyen.
Think nothing about it.	Panse anyen sou li.
Some people thought he was going crazy.	Gen moun ki te panse li te vin fou.
For this, find a comfortable place to sit for a few minutes.	Pou sa, jwenn yon kote ki konfòtab pou chita pou kèk minit.
There are many stars from which have absolutely disappeared.	Gen anpil zetwal ki soti nan ki te absoliman disparèt.
I wanted to tell you something.	Mwen te vle di ou yon bagay.
The facts of the instant case bring it to the exception.	Reyalite yo nan ka a enstantane pote li nan eksepsyon an.
Data is data is data.	Done se done se done.
It will be a difficult one.	Li pral yon sèl difisil.
Never go home without playing three or four games.	Pa janm ale lakay ou san mwen pa jwe twa oswa kat jwèt.
When you’re big you can be you.	Lè ou gwo ou kapab ou.
God could not pay a higher price for you.	Bondye pa t 'kapab peye yon pi gwo pri pou ou.
Let everyone drink some of my sweat today.	Kite tout moun bwè ti gout nan swe mwen jodi a.
These are serious times and an energy comes back around again.	Sa yo se tan grav ak yon enèji vini tounen alantou ankò.
Only after a few had an effect.	Se sèlman apre kèk te gen yon efè.
Thank you so much for that.	Mèsi anpil pou sa.
He did this to look good and lied about it.	Li te fè sa pou gade byen e li te bay manti sou sa.
They add a new side character.	Yo ajoute yon nouvo karaktè bò.
I'm scared of this place.	Mwen pè kote sa a.
In war, both sides feel it is good to kill the other.	Nan lagè, tou de bò santi li bon pou yo touye lòt la.
It's too early.	Li twò bonè.
The data presented here support the latter.	Done yo prezante isit la sipòte lèt la.
It was not about money.	Li pa t 'sou lajan.
It's very good.	Li trè byen.
I never want to look like that.	Mwen pa janm vle gade konsa.
And his speed.	Ak vitès li.
I know not.	Mwen konnen se pa sa.
They have everything, in fact, except the money.	Yo gen tout bagay, an reyalite, eksepte lajan an.
Beside him, his wife slept.	Bò kote l, madanm li te rete dòmi.
That’s about as much as anyone can get out of it.	Sa se sou otan ke nenpòt moun ka soti nan li.
Promise me you won't grow too fast.	Pwomèt mwen ke ou pap grandi twò vit.
Something just gives them the feel of the place.	Yon bagay jis bay yo santi a nan plas la.
One after another.	Youn apre lòt.
Carefully close the gold seal ring.	Ak anpil atansyon fèmen bag so an lò.
But what he knew now was enough.	Men, sa li te konnen kounye a te ase.
Never understood it.	Pa janm konprann li.
I understood completely.	Mwen te konprann nèt.
This is an option.	Sa a se yon opsyon.
These efforts were met with resilience and limited success.	Efò sa yo te rankontre ak rezistans ak siksè limite.
This file contains only the information by the data.	Fichye sa a gen sèlman enfòmasyon yo pa done yo.
Now things would be different.	Kounye a, bagay yo ta diferan.
There is no one else there.	Pa gen okenn lòt moun la.
It has the opposite effect of making friends.	Li gen efè opoze a fè zanmi.
I love this plane.	Mwen renmen avyon sa a.
He agreed to talk to me.	Li te dakò pou l pale avè m.
I follow suit.	Mwen swiv kostim.
I couldn't see where the crowd started or ended.	Mwen pa t 'kapab wè kote foul moun yo te kòmanse oswa fini.
She didn’t change her hair or anything, but something was different.	Li pa t 'chanje cheve l' oswa anyen, men yon bagay te diferan.
It was their job to prepare for war in every detail.	Se te travay yo pou prepare pou lagè nan tout detay.
They were obviously on a school trip.	Yo te evidamman nan yon vwayaj lekòl.
They have to exist.	Yo oblije egziste.
We believe someone took it by mistake.	Nou kwè yon moun te pran li pa erè.
I thought he would return.	Mwen te panse li ta pral retounen.
And remember, many people believe in you.	Epi sonje, gen anpil moun ki kwè nan ou.
The fact is that our knowledge is not perfect.	Reyalite a se ke konesans nou an pa pafè.
This needed to end here.	Sa a te bezwen fini isit la.
I want you to be happy and you seem happy here.	Mwen vle ou kontan epi ou sanble kontan isit la.
In the list below you can see the services we provide.	Nan lis ki anba a ou ka wè sèvis nou bay yo.
Blue, not a mix between the two.	Blue, pa yon melanj ant de la.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis dwe pare pou tout bagay.
But they could not help themselves.	Men, yo pa t 'kapab ede tèt yo.
We know that many small causes can grow into very large effects.	Nou konnen ke anpil ti kòz ka grandi nan efè trè gwo.
I took a lot of equipment with me home.	Mwen te pran anpil ti ekipman avè m lakay yo.
By car, it took a few hours.	Nan machin, li te pran kèk èdtan.
It will be good for you.	Li pral bon pou ou.
There must be a way to take control of it.	Dwe gen yon fason pou pran kontwòl li.
You gave him the taste of freedom.	Ou te ba li gou libète.
No need to go to hell.	Pa bezwen leve ankenn lanfè.
This has been tried before.	Sa a te eseye anvan.
Enjoy it while you can, while you are young.	Jwi li pandan w kapab, pandan w jèn.
I’m looking forward to getting stuck in it.	Mwen ap chèche pou pi devan pou jwenn kole nan li.
Tell me.	Di mwen.
You will find a lot of information in this space.	Ou jwenn anpil enfòmasyon nan espas sa a.
Please check our page and give us a feedback.	Tcheke paj nou an tanpri epi ban nou yon fidbak.
He is preparing himself now for the worst.	Li prepare tèt li kounye a pou pi mal la.
He didn't want to hurt me.	Li pa t vle fè m mal.
We do our part in these.	Nou fè pati nou nan sa yo.
I wrote this code.	Mwen ekri kòd sa a.
Oh, not really.	Oh, pa reyèlman.
I will sell my apartment.	Mwen pral vann apatman mwen an.
Interesting, very interesting.	Enteresan, trè enteresan.
A man does not forget a woman like you.	Yon gason pa bliye yon fanm tankou ou.
But you wouldn't know it.	Men, ou pa ta konnen li.
I have two of them.	Mwen gen de nan yo.
I looked here the other day.	Mwen gade isit la lòt jou a.
I made the words.	Mwen te fè mo yo.
Then he looked at his usual table.	Apre sa, li voye je sou tab abityèl li.
I called my mother and we talked about it.	Mwen rele manman m epi nou te pale de sa.
The girls know this and fear that they will be used against them.	Ti fi yo konnen sa epi yo gen krentif pou ke yo pral itilize kont yo.
First, in many studies, no control group was used.	Premyèman, nan anpil etid yo pa te itilize okenn gwoup kontwòl.
They had to do it.	Yo te oblije fè li.
Hard times, in fact.	Moman difisil, an reyalite.
It was full of money.	Li te plen ak lajan.
God also uses plans.	Bondye sèvi ak plan tou.
They are not expected to fast until they are ten years old.	Yo pa espere fè jèn jiskaske yo vin gen dizan.
At least a little, but often quite a lot.	Omwen yon ti kras, men souvan byen anpil.
They have only one daughter.	Yo gen yon sèl pitit fi.
Nothing but this.	Pa gen anyen men sa a.
There will be an 'events' page.	Pral gen yon paj 'evènman'.
I became very worried and needed help.	Mwen te vin enkyete anpil e mwen te bezwen èd.
This can be a long process.	Sa a kapab yon pwosesis ki long.
When one went to school, the other had to miss a day.	Lè youn te ale lekòl, lòt la te oblije manke yon jou.
You forget that tools must be used in problems.	Ou bliye ke zouti yo dwe itilize nan pwoblèm.
There are so many things to do.	Gen anpil bagay pou fè.
All participants signed an informed consent form.	Tout patisipan yo te siyen yon fòm konsantman enfòme.
She lost her baby in her fourth month.	Li te pèdi timoun nan nan katriyèm mwa li.
Forget the whole thing.	Bliye tout bagay la.
They wanted to play.	Yo te vle jwe.
It's you.	Li nan ou.
Maybe you did.	Petèt ou te fè.
You can't help everyone.	Ou pa ka ede tout moun.
Their vision is 'not from themselves'.	Vizyon yo 'pa soti nan tèt yo'.
But we find each other.	Men, nou jwenn youn lòt.
Three groups of experiments are planned.	Yo planifye twa gwoup eksperyans.
That’s what he needs the most.	Se sa li bezwen plis nan.
I could see that he was fucking scared.	Mwen te kapab wè ke li te fout pè.
Now he didn't want to open it.	Koulye a, li pa t 'vle louvri li.
Only three months old.	Se sèlman twa mwa fin vye granmoun.
Also, that there are more women than the general population.	Epitou, ke gen plis fanm pase popilasyon jeneral la.
Often he would hide how sick he was.	Souvan li ta kache kijan li te malad.
They just play better to this day.	Yo jis jwe pi byen nan jou sa a.
Good move, that.	Bon mouvman, sa.
Don’t weigh too hard.	Pa peze twò di.
I'm interested in the online version.	Mwen enterese nan vèsyon an sou entènèt.
A wonderful possibility of breaking the ice can be a personal story.	Yon bèl posibilite pou kraze glas la kapab yon istwa pèsonèl.
He let me slowly put them aside.	Li kite m mete yo dousman sou kote l.
During this work.	Pandan travay sa a.
It is a place to write and receive letters.	Li se yon kote pou ekri ak resevwa lèt.
The two main types are provided by default.	De kalite prensipal yo bay pa default.
Then save the report and print it.	Lè sa a, sove rapò a epi enprime li.
Others increase the rate slightly.	Gen lòt ki ogmante pousantaj la yon ti kras.
Today it looks like rain.	Jodi a li sanble lapli.
That would make me base if you like.	Sa ta fè m baz si ou renmen.
He gets quiet.	Li vin trankil.
After the third day of rain just being dry is amazing.	Apre twazyèm jou a nan lapli jis yo te sèk se etonan.
He did not like to know now.	Li pa t renmen konnen kounye a.
That would secure money for both of us.	Sa t ap an sekirite lajan pou nou tou de.
I mean, the country was behind this man.	Mwen vle di, peyi a te dèyè nonm sa a.
I wanted something fresh, something soulful.	Mwen te vle yon bagay fre, yon bagay ki gen nanm ladan l.
They seemed to understand.	Yo te sanble konprann.
There is plenty of time.	Gen anpil tan.
This is a background with a lot of strong female company.	Sa a se yon background ak yon anpil nan konpayi fi fò.
People love to watch me.	Moun renmen gade m.
I didn't care.	Mwen pa t pran swen li.
It was the same as before.	Se te menm jan ak youn nan anvan an.
Just like fear.	Jis tankou laperèz.
It's normal not to feel normal.	Li nòmal pou li pa santi l nòmal.
In any case, each in its own way.	Nan nenpòt ka, chak nan pwòp pa li.
I love so much.	Mwen renmen anpil bagay.
Be sure to clean them.	Asire w ke w netwaye yo.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis bezwen gade anlèv.
Notice the differences in size and color between males and females.	Remake diferans ki genyen nan gwosè ak koulè ant gason ak fi.
Her lips opened slightly as she got closer.	Lèv li ouvri yon ti kras kòm li vin pi pre.
Read on to find out.	Li pou chèche konnen.
The only questions are when and how.	Sèl kesyon yo se lè ak ki jan.
I met her at home.	Mwen rankontre l lakay li.
I went in and took my shot, and I missed.	Mwen te antre epi pran piki mwen an, epi mwen rate.
They identify very well things that we value most.	Yo idantifye trè byen bagay ke nou plis valè.
Freedom of choice.	Libète pou chwazi.
All the political parties took the matter on board.	Tout pati politik la yo te pran zafè a sou tablo.
Man, can you imagine if there was an enemy base there?	Monchè, èske w ka imajine si te gen yon baz lènmi laba a.
About the same as back home.	Apeprè menm jan ak tounen lakay ou.
I better deal with this problem myself.	Pi bon pou m fè fas ak pwoblèm sa a tèt mwen.
Everything is a circle.	Tout se yon sèk.
Six months was a break.	Sis mwa se te yon ti repo.
We had a great time, and it was a wonderful day.	Nou te pase yon bon moman, e se te yon bèl jounen.
Here is a man.	Men yon nonm.
Only he can kill her now.	Se sèlman li ka touye l 'kounye a.
She didn't look like she thought she was beautiful.	Li pa t sanble li te panse li te bèl.
The message is clearly put on its head for a reason.	Se mesaj la byen klè mete sou tèt li pou yon rezon.
But that's just what I'm talking about.	Men, se jis m ap pale.
At least until he got close enough to make eye contact.	Omwen jiskaske li te vin ase pre pou fè kontak zye.
Nothing seemed to happen.	Pa gen anyen ki te sanble rive.
And if in doubt just go ahead and offer your seat anyway.	Men, si gen dout jis ale pi devan epi ofri chèz ou de tout fason.
And it's not.	Epi li pa.
But it was easy.	Men, li te fasil.
But there was a problem.	Men, te gen yon pwoblèm.
But apparently this is difficult.	Men, aparamman sa a difisil.
He repeated the command until he grabbed it.	Li te repete kòmandman an jiskaske li te pwan li.
The fact is that it is gone.	Reyalite a se ke li ale.
This actually happened.	Sa a te aktyèlman rive.
No place like home.	Pa gen kote tankou lakay ou.
This is no small task, and we often have to fail.	Sa a se pa yon ti travay, epi nou oblije echwe souvan.
That is why we are.	Se rezon ki fè nou ye.
Help her dress up for a first date.	Ede w abiye nan yon premye dat.
Look, you're rich.	Gade, ou rich.
I respect it and don’t expect more.	Mwen respekte li epi mwen pa atann plis.
Even every detail becomes very difficult for them.	Menm chak detay vin trè difisil pou yo.
These will vary with the choice of order.	Sa yo pral varye ak chwa nan lòd la.
We might die before they even notice you go.	Nou ta ka mouri anvan yo menm remake ou ale.
He doesn't need to answer.	Li pa bezwen reponn.
The day of failure will soon be over.	Jou echèk la pral byento fini.
Press play and start.	Peze jwe epi li kòmanse.
Go out on top.	Ale deyò sou tèt.
No one seems to have a bad word to say about it.	Pa gen moun ki sanble gen yon move mo pou di sou li.
I can walk.	Mwen ka mache.
But whether the effect was large or small, it was clearly positive.	Men, si efè a te gwo oswa piti, li te klèman pozitif.
I never want to look back on that.	Mwen pa janm vle gade dèyè nan sa.
And that means knowing at least some of it by heart.	Epi sa vle di konnen omwen kèk nan li pa kè.
Drink water, eat healthy, rest.	Bwè dlo, manje an sante, pran repo.
And the ears.	Ak zòrèy yo.
Now that you listen here, this is your last chance.	Koulye a, ou koute isit la, sa a se dènye chans ou.
I am designed for that.	Mwen fèt pou sa.
Then the car left the scene.	Lè sa a, machin nan kite sèn nan.
It was made of wood.	Li te fèt an bwa.
He took my arm.	Li pran bra m.
I do not remember.	Mwen pa sonje.
But it may not be for everyone.	Men, li ka pa pou tout moun.
But it will actually take longer than that.	Men, li pral aktyèlman pran plis tan pase sa.
The body disappeared.	Kò a te disparèt.
That is my goal here.	Sa se objektif mwen isit la.
Once he did it during a visit to me.	Yon fwa li te fè li pandan yon vizit nan mwen.
I burned something.	Mwen boule yon bagay.
You may be surprised at what you find.	Ou ka sezi pa sa ou jwenn.
However, that is not the question.	Sepandan, se pa kesyon an nan men yo.
He was not present at the time.	Nan moman sa a li pat prezan.
I’m the last person they want around.	Mwen se dènye moun yo vle alantou.
You can enter here.	Ou ka antre isit la.
And he learned to do that when he was a child.	Epi li te aprann fè sa lè li te timoun.
Adults need to rise and support us.	Granmoun bezwen monte e sipòte nou.
There were too many choices.	Te gen twòp chwa.
You have to come out.	Ou dwe soti deyò.
Not your problem.	Se pa pwoblèm ou.
Most children can do this in a matter of seconds.	Pifò timoun ka fè sa nan yon kesyon de segonn.
However, this paper shows that this noise has a variable character.	Sepandan, papye sa a montre ke bri sa a gen yon karaktè varyab.
He didn't really want to talk about it.	Li pa t vrèman vle pale sou sa.
New fields must be added to certain fields.	Nouvo jaden yo dwe ajoute nan sèten jaden.
This has never been achieved, to our knowledge.	Sa a pa janm te reyalize, nan konesans nou.
His wife stood behind him.	Madanm li te kanpe dèyè l'.
By the time they moved, he had become a child.	Depi lè yo te deplase, li te vin yon timoun.
He loves our city and our people.	Li renmen vil nou an ak moun nou yo.
So it goes.	Se konsa li ale.
About what we have and how lucky we are to have it.	Sou sa nou genyen ak ki jan chans nou genyen pou nou genyen li.
Until recently we were not successful.	Jiska dènyèman nou pa gen siksè.
Practice driving them every chance you get.	Pratike kondwi yo chak chans ou jwenn.
Except the only difference this time was the result.	Eksepte sèl diferans fwa sa a se te rezilta a.
So he must be a member himself.	Se konsa, li dwe manm tèt li.
You have an upcoming call.	Ou gen yon apèl k ap vini.
Develop the project, perform the experimental work, and analyze the results.	Devlope pwojè a, fè travay eksperimantal la, ak analize rezilta yo.
I cook with it sometimes.	Mwen fè manje ak li pafwa.
Our analysis identified nine common factors.	Analiz nou an te idantifye nèf faktè komen.
The old man went to meet him and killed him.	Granmoun nan al kontre l, li touye l.
Your husband is my master.	Mari ou se mèt mwen.
Analyze clinical data.	Analize done klinik yo.
Don’t waste time and life with half measures.	Pa gaspiye tan ak lavi ak mwatye mezi.
On the subject.	Sou sijè a.
However, this approach was problematic.	Sepandan, apwòch sa a te gen pwoblèm.
He laughed at that.	Li te ri nan sa.
In this case it was a good thing.	Nan ka sa a se te yon bon bagay.
This love exists.	Lanmou sa a egziste.
I love seeing them out there.	Mwen renmen wè yo deyò.
You send her flowers.	Ou voye flè li.
It’s been four days and still no money.	Sa fè kat jou e toujou pa gen lajan.
Not so it should be.	Se pa konsa li ta dwe ye.
No one hand rises.	Pa gen yon sèl men ki monte.
A job is a job, and money is money.	Yon travay se yon travay, ak lajan se lajan.
Both are used.	Tou de yo itilize.
But something essential is happening here.	Men, gen yon bagay esansyèl k ap pase isit la.
He will use his power against everyone.	Li pral sèvi ak pouvwa li kont tout moun.
Complications more previous seasons.	Konplikasyon plis sezon anvan yo.
I will guide you.	Mwen pral gide ou.
And soon he died too.	E talè konsa li te mouri tou.
And stay longer in front of the screens.	Ak rete pi lontan devan ekran yo.
However, it is not a material issue in reality in this case.	Sepandan, se pa yon pwoblèm materyèl nan reyalite nan ka sa a.
I'm not alone.	Mwen pa sèl.
They did not buy the house.	Yo pa t achte kay la.
It’s not like you have to do it every day.	Se pa tankou ou dwe fè li chak jou.
She began to cry.	Li te kòmanse kriye.
It was really no big deal.	Li te reyèlman pa gen gwo zafè.
People had to return to their regular jobs.	Moun yo te oblije retounen nan travay regilye yo.
Focus on a spot on the floor or wall.	Konsantre sou yon plas sou planche a oswa miray la.
She’s not actually a baby.	Li pa aktyèlman yon ti bebe.
Though they will.	Menmsi yo pral.
The majority of patients present with disease in the late stages.	Majorite nan pasyan yo prezante maladi nan etap an reta.
One in front of him and one behind.	Youn devan li ak youn dèyè.
You can see that this is very slow too.	Ou ka wè ke sa a trè dousman tou.
People lost their jobs.	Moun pèdi travay yo.
I must have missed something.	Mwen dwe rate yon bagay.
They know what they are and what they’re about.	Yo konnen ki sa yo ye ak ki sa yo ap sou.
These are the same words you used.	Sa yo se mo sa yo menm ou te itilize.
Six studies reported on training.	Sis etid rapòte sou fòmasyon.
He was not there for the moment.	Li pa t la pou moman sa a.
I paid twice as much and returned it to buy this one.	Mwen te peye de fwa plis e mwen te retounen li pou m achte yon sèl sa a.
I planned accordingly.	Mwen te planifye kòmsadwa.
The list of things to say was growing by the minute.	Lis bagay pou di l 'te ap grandi pa minit.
Even when your eyes are closed, it feels dark.	Menm lè je ou fèmen, li santi l nwa.
Do things you fear many times.	Fè bagay ou pè anpil fwa.
We didn't say anything, because we didn't need to.	Nou pa t di anyen, paske nou pa t bezwen.
In because.	Nan paske.
So you're right that it's wrong in this case.	Se konsa, ou gen rezon ke li nan sa ki mal nan ka sa a.
That only better side I will exist from now on.	Sa sèlman pi bon bò mwen pral egziste depi koulye a.
I don’t own it.	Mwen pa posede li.
Dad, just give me two minutes.	Papa, jis banm de minit.
But then she looked at the clothes on the bed.	Men, answit li gade rad ki sou kabann lan.
Not really a war, but you get it.	Pa vrèman yon lagè, men ou jwenn li.
Everyone in the room finished what they were doing and waited.	Tout moun nan sal la te fini sa yo t'ap fè a epi yo te tann.
I should be down there.	Mwen ta dwe desann la.
He found himself doing it more and more.	Li te jwenn tèt li fè li pi plis ak plis.
He said it meant nothing.	Li te di li pa vle di anyen.
Therefore, the first order result above is independent model.	Se poutèt sa, rezilta premye lòd ki anwo a se modèl endepandan.
I tried to slow down time.	Mwen te eseye ralanti tan.
It's in the air.	Li nan lè a.
I use this website to try this.	Mwen sèvi ak sit entènèt sa a pou eseye sa a.
College is the main goal.	Kolèj se objektif prensipal la.
Everyone says yes.	Tout moun di wi.
I never try to train them, clean them.	Mwen pa janm eseye fòme yo, netwaye yo.
I had to buy one for myself too.	Mwen te oblije achte youn pou tèt mwen tou.
It probably was.	Li te pwobableman.
But he doesn't even open his mouth.	Men li pa menm ouvri bouch li.
Maybe he didn't have time to go.	Petèt li pat gen tan pou l ale.
Not individual parts anymore.	Se pa pati endividyèl pou chak moun ankò.
She could not sleep that night due to the pain.	Li pa t 'kapab dòmi lannwit sa a akòz doulè a.
He held out both hands to me.	Li te lonje toulède men yo sou mwen.
In three years, he was able to return to work.	Nan twazan, li te kapab retounen nan travay.
Where it starts.	Ki kote li kòmanse.
But your dream is dead.	Men rèv ou mouri.
Just keep out of my way.	Jis kenbe soti nan wout mwen.
It seemed as if he had let himself go.	Li te sanble kòmsi li te kite tèt li ale.
You just need to do it.	Ou jis bezwen fè li.
We never do.	Nou pa janm fè.
But you should be in shape that it’s you know.	Men, ou ta dwe nan fòm ke li nan ou konnen.
The hotel staff was very friendly and helpful.	Anplwaye otèl la te trè amikal ak itil.
One patient could not complete the interview.	Yon pasyan pa t 'kapab ranpli entèvyou a.
The two cars drove side by side for several minutes.	De machin yo te kondwi youn akote pou plizyè minit.
I made a mistake though.	Mwen te fè yon erè menm si.
I feel really good about things.	Mwen santi mwen vrèman byen sou bagay sa yo.
Out of season.	Deyò sezon.
You would hear a lot of talk.	Ou ta tande anpil pale.
They could write a book on the subject.	Yo te kapab ekri yon liv sou sijè a.
Just the norm.	Jis nòmal la.
These changes were very important for the success of the projects.	Chanjman sa yo te enpòtan anpil pou siksè pwojè yo.
We cannot remain silent.	Nou pa ka rete an silans.
I can remember well.	Mwen ka sonje byen.
It has no.	Li pa gen okenn.
It felt good, and it felt good.	Li te santi bon, epi li te santi bon.
The answer may be that there is no one else around.	Repons lan ka se ke pa gen okenn lòt moun alantou.
I didn't see a search option.	Mwen pa t 'wè yon opsyon rechèch.
She loved this hair in it, so thick and rich.	Li te renmen cheve sa a nan li, tèlman epè ak rich.
There is never anything like it, before or after.	Pa janm gen anyen tankou li, anvan oswa apre.
There was no time to do it.	Pa t 'gen tan fè li.
But it will.	Men, li pral.
It works that way.	Li travay fason sa a.
It's a message.	Se yon mesaj.
Then he stood in the court and told the story.	Apre sa, li te kanpe nan tribinal la epi li te rakonte istwa sa a.
They had to go through the door.	Yo te oblije pase devan pòt nou te pase a.
You want to sleep.	Ou vle dòmi.
People are killed for love.	Moun yo touye pou lanmou.
Our results are consistent with these results.	Rezilta nou an konsistan avèk rezilta sa yo.
There were many.	Te gen anpil.
I don't wish I was.	Mwen pa swete se mwen menm.
Let’s just keep it up.	Ann jis kenbe li.
It's like falling in love or having a baby.	Se tankou tonbe damou oswa fè yon timoun.
You may see a doctor later, in a few days.	Ou ka wè yon doktè pita, nan kèk jou.
Give customers what they want.	Bay kliyan sa yo vle.
They did not make a noise or say a word.	Yo pa t' fè yon bri, yo pa t' di yon mo.
Each subject performed three trials at two constant strength levels.	Chak sijè te fè twa esè nan de nivo fòs konstan.
The cause of death was not difficult to guess.	Kòz lanmò a pa t difisil pou devine.
Press a button to send it back up.	Peze yon bouton pou voye l tounen moute.
Nothing personal, but this is the first time this has happened to me.	Pa gen anyen pèsonèl, men premye fwa sa rive m '.
The rain stopped.	Lapli a te sispann.
More than it was last year.	Plis pase li te ane pase a.
Book in advance if you need a tour.	Liv davans si ou bezwen yon toune.
Let me know what it feels like to be against my body.	Kite m 'konnen sa li santi l tankou kont kò m'.
He lives in them now.	Li ap viv nan yo kounye a.
Time would feel different.	Tan ta santi diferan.
Or at least get comfortable with it.	Oswa omwen jwenn konfòtab ak li.
All you can do is just be there.	Tout sa ou ka fè se jis la.
They knew it.	Yo te konnen li.
If there is no input the value must be zero.	Si pa gen okenn opinyon valè a dwe zewo.
Unfortunately, this is difficult to do in general.	Malerezman, sa a se difisil fè an jeneral.
They are generally known.	Yo jeneralman li te ye.
I don't want that.	Mwen pa vle sa.
We did not hear the door open.	Nou pa t 'tande pòt la louvri.
That is bad science.	Sa se move syans.
Somehow, maybe this is just my feelings.	Yon jan kanmenm, petèt sa a se jis santiman mwen.
I turned to the group.	Mwen tounen vin jwenn gwoup la.
Not everyone else wanted me.	Se pa mwen an, tout lòt moun te vle m 'yo.
the past.	sot pase a.
There are three of us on the table right now.	Gen twa nan nou sou tab la kounye a.
Don't lose it.	Pa pèdi li.
That's where they first met.	Se la kote yo te rankontre premye.
Yet, it will be a week.	Poko, li pral yon semèn.
He could stand for nothing.	Li te kapab kanpe pou anyen.
I will direct people from your state to come to you.	Mwen pral dirije moun ki soti nan eta ou a vin jwenn ou.
That awaits the game today.	Sa ap tann jwèt la jodi a.
I was sometimes burned.	Mwen pafwa te boule.
And it could give my mother new focus.	Epi li ta ka bay manman m nouvo konsantre.
Miss and love it.	Miss ak renmen li.
I had to leave.	Mwen te oblije kite.
It is slightly variable.	Li se yon ti kras varyab.
Find one of the ladies to clean it.	Jwenn youn nan medam yo pou netwaye li.
Who would pay in the end.	Moun ki ta peye a la fen.
Something in the middle.	Yon bagay nan mitan.
Maybe there was hope again.	Petèt te gen espwa ankò.
It went as well as you would expect.	Li te ale kòm byen ke ou ta espere.
They put him away.	Yo mete l' ale.
People take advantage.	Moun yo pwofite.
The series seemed less in doubt this time around.	Seri a te sanble mwens nan dout fwa sa a alantou.
You have to trade it.	Ou dwe fè echanj li.
Anything to win.	Nenpòt bagay pou genyen.
Or think you do.	Oswa panse ou fè.
Here was a large collection of people.	Isit la te gen yon gwo koleksyon moun.
No matter, we were happy to do it.	Pa gen pwoblèm, nou te kontan fè li.
There he was taken.	Se la yo te mennen l.
Or about it.	Oswa sou li.
Someone was coming.	Yon moun tap vini.
Finally, he decided it couldn't hurt to try.	Finalman, li te deside li pa t 'kapab fè mal eseye.
He would simply have to trust her.	Li ta senpleman oblije fè l konfyans.
We would say it really develops feelings.	Nou ta di li vrèman devlope santiman.
All the right people are doing what they are supposed to do.	Tout moun ki kòrèk yo fè sa yo sipoze fè.
He did not do the 'father' thing with him and tried to kill him.	Li pa t 'fè bagay 'papa' avè l', li te eseye touye li.
His case has probably never been seen before.	Ka li pwobableman pa janm wè tankou nan ankò.
It works very well, but it is still improving.	Li travay trè byen, men li toujou ap amelyore.
The content will not change.	Kontni an pa pral chanje.
And of course he did, when he met you.	Ak nan kou li te fè, lè li te rankontre ou.
It is of no use to us.	Li pa itil nou anyen.
I like it quite a bit.	Mwen renmen li byen yon ti jan.
Pull it back.	Rale l tounen.
We just keep finding ways.	Nou jis kontinye jwenn fason.
He wanted to try something different.	Li te vle eseye yon bagay diferan.
So here is what your application should do.	Se konsa, isit la se sa aplikasyon w lan ta dwe fè.
For something.	Pou yon bagay.
Very soft water.	Dlo trè mou.
Well, he says.	Oke, li di.
I can see myself wearing this on my wedding day.	Mwen ka wè tèt mwen mete sa a nan jou maryaj mwen an.
Parents ask if their children can sit in it.	Paran yo mande si pitit yo ka chita ladan l.
Some applications use this phase difference.	Gen kèk aplikasyon ki sèvi ak diferans faz sa a.
Oh, welcome back.	Oh, byenveni tounen.
Just three weeks to wait.	Jis twa semèn pou tann.
I took people out of town.	Mwen pran moun ki soti nan vil la.
He pulled back in surprise.	Li rale tounen nan sipriz.
They may love you.	Yo ka renmen ou.
You are a great person and a good doctor.	Ou se yon gwo moun ak yon bon doktè.
This is a record amount.	Sa a se yon kantite lajan dosye.
But no one has true power.	Men, pa youn ki gen pouvwa vre.
O my God, it is not me.	O Bondye mwen, se pa mwen.
He loved her so much.	Li te renmen anpil sou li.
Made an appearance letter.	Te fè yon lèt aparans.
The road has come to see who these women are.	Wout la vinn wè kiyès fanm sa yo ye.
Other complications were rare.	Lòt konplikasyon te ra.
But something to look forward to.	Men, yon bagay yo gade pou pi devan.
Put them on when they arrived and he said they were comfortable.	Mete yo sou yo lè yo te rive epi li te di yo te konfòtab.
He got up and went to one of the windows.	Li leve, li ale nan youn nan fenèt yo.
So we found another way to walk the streets.	Kidonk nou jwenn yon lòt fason pou nou mache nan lari.
It is our rule that we have set since that day.	Se règ nou ke nou mete depi jou sa a.
This is what keeps us going.	Sa a se sa ki kenbe nou ale.
It wasn’t completely.	Li pa t 'konplètman.
Because no difference between us is more important than our lives.	Paske pa gen diferans ant nou ki pi enpòtan pase lavi nou.
Oil companies have done worse.	Konpayi petwòl yo te fè pi mal.
Any second now, and he would be in the room with us.	Nenpòt segonn kounye a, epi li ta nan chanm nan avèk nou.
He was not given any money.	Yo pa t ba li okenn lajan.
Well, make sure it is.	Oke, asire w ke li se.
It was week by week.	Se te semèn a semèn.
This is just one side of it.	Sa a se jis yon bò nan li.
At a distance, but not far.	Nan yon distans, men se pa lwen.
We might as well look at it now.	Nou ta ka osi byen gade li kounye a.
It was a very wild night.	Se te yon nwit trè sovaj.
I want to do mine.	Mwen vle fè mwen.
I'm at a high here.	Mwen nan yon wo isit la.
You don’t break more than anyone else you meet.	Ou pa kase plis pase nenpòt lòt moun ou rankontre.
My mind is set for the last two or three months.	Lide m fikse pou de oswa twa dènye mwa yo.
It happened so fast.	Li te pase tèlman vit.
I guess I’ve always got to work aside.	Mwen devine mwen te toujou rive travay sou kote.
They are more convenient.	Yo pi pratik.
Time to go back to life.	Tan pou tounen nan lavi.
The proof of.	Prèv la nan.
I just don’t see where the improvement is going to come from.	Mwen jis pa wè ki kote amelyorasyon an pral soti.
There is so much more going on.	Gen anpil plis k ap pase.
He wants neither.	Li pa vle ni youn ni lòt.
And, of course, enough sleep.	Epi, nan kou, ase dòmi.
And that understanding will make it not so bad.	Epi konpreyansyon sa a pral fè li pa tèlman mal.
It's much better.	Li pi bon anpil.
No different from any other day.	Pa gen diferans ak nenpòt lòt jou.
Be careful if you go anywhere for help with this problem.	Fè atansyon si w ale nenpòt lòt kote pou jwenn èd ak pwoblèm sa a.
I was more than happy to pay his price.	Mwen te plis ke kontan peye pri li.
I had good feelings.	Mwen te gen bon santiman.
The subjects were ten healthy men.	Sijè yo te dis gason an sante.
Maybe we like to deal with such bad memories.	Petèt nou renmen fè fas ak move souvni konsa.
That was them.	Sa te yo.
It was the first time he had used his first name.	Se te premye fwa li te itilize premye non li.
We would get it.	Nou ta jwenn li.
Not normal.	Se pa nòmal.
I never knew my own mother, you see.	Mwen pa janm konnen pwòp manman mwen, ou wè.
I was waiting for him to come.	Mwen tap tann li vini.
This is a controlled animal experimental study.	Sa a se yon etid kontwole bèt eksperimantal.
When you have a child with special needs, there are other fees.	Lè ou gen yon timoun ki gen bezwen espesyal, gen lòt frè.
A place with snow.	Yon kote ak nèj.
I developed myself.	Mwen devlope tèt mwen.
There was the door that led to the sitting room.	Te gen pòt la ki te mennen nan chanm nan chita.
The night was cold.	Lannwit la te frèt.
The girl could.	Ti fi a ta ka.
I doubt they will ever return.	Mwen doute si yo p'ap janm tounen ankò.
I'm not worried about that.	Mwen pa enkyete w pou sa.
I heard about that.	Mwen tande pale de sa.
He has opened up a lot in his life.	Li te louvri anpil nan lavi li.
And write many other things.	Epi ekri anpil lòt bagay.
Everything seemed more than real.	Tout bagay te sanble plis pase reyèl.
This, in due course, leads to the name.	Sa a, nan tan apwopriye, mennen nan non an.
For parents, the variables include age, gender, and level of education.	Pou paran yo, varyab yo enkli laj, sèks ak nivo edikasyon.
What they do.	Sa yo fè.
Travel may be required.	Vwayaj ka mande.
I hope someone can help me move forward here.	Mwen espere ke yon moun kapab ede m avanse isit la.
Such a good book.	Yon bon liv konsa.
Draw fast and big.	Desine vit ak gwo.
My question here and now is.	Kesyon mwen isit la e kounye a se.
In the same year.	Nan menm ane a.
Well, it's bigger.	Oke, li pi gwo.
Home is too big.	Kay twò gwo.
I beg you to let me go.	Mwen mande ou kite m 'ale.
You do the broadcast.	Ou fè emisyon an.
All steps were taken in the dark.	Tout etap yo te fèt nan fè nwa a.
I can't find a way to solve it.	Mwen pa ka jwenn yon fason pou rezoud li.
God created us in need of one another.	Bondye te kreye nou youn bezwen lòt.
So it wasn’t.	Se konsa, li pa t '.
Hold my phone light.	Kenbe limyè telefòn mwen an.
He could not read and understand plays.	Li pa t 'kapab li ak konprann pyès teyat.
Could someone shed more light on that?	Èske yon moun ta ka voye plis limyè sou sa.
It would set in for another.	Li ta mete nan pou yon lòt.
I’ve looked everywhere and I can’t figure out how to do that.	Mwen te gade tout kote epi mwen pa ka konnen ki jan yo fè sa.
More just a short walk.	Plis jis yon ti chemen mache.
You don't get it.	Ou pa jwenn li.
In many examples this procedure does work.	Nan anpil egzanp pwosedi sa a tout bon travay.
Ask about their experiences.	Mande sou eksperyans yo.
Shot on negative color film.	Te tire sou fim koulè negatif.
A few.	En de twa.
He would worry about the rest later.	Li ta enkyete sou rès la pita.
I need to find out why they’re happening.	Mwen bezwen chèche konnen poukisa yo ap pase.
The company would not move without them.	Konpayi an pa ta deplase san yo pa yo.
Can someone explain it to me please.	Èske yon moun ka esplike m li tanpri.
They may or may not be real users of the app.	Yo ta ka oswa yo pa ka itilizatè reyèl nan app a.
There seems to be no perfect way to do it.	Li sanble pa gen yon fason pafè fè li.
I want that for you.	Mwen vle sa pou ou.
The city did not need more bad press.	Vil la pa t bezwen plis move laprès.
Only, he was no longer familiar with the dish.	Sèlman, li pa t abitye ak plat la ankò.
You did very well.	Ou te fè trè byen.
It’s possible to just do everything right but still win.	Li posib jis fè tout bagay dwat men yo toujou genyen.
This may not be real.	Sa a pa ka reyèl.
You can go now, if you like.	Ou ka ale kounye a, si ou renmen.
Where we were going was not even a thought.	Ki kote nou ta prale pa t menm yon panse.
His eyes never left me.	Je l 'pa janm kite m' yo.
Sometimes you get along in such practices.	Pafwa ou jwenn ansanm nan pratik konsa.
Then we had no idea what to do.	Lè sa a, nou pa t gen okenn lide kisa pou nou fè.
We can't see his face.	Nou pa ka wè figi l.
This is the government, not a business.	Sa a se gouvènman an, pa yon biznis.
Everyone is coming on seven.	Tout moun ap vini sou sèt.
Then he would light the device in front of him.	Lè sa a, li ta limen aparèy la devan l '.
It was for six months.	Li te pou sis mwa.
In fact, he became ill with women.	An reyalite, li te vin malad ak fanm.
I know what that looks like, though.	Mwen konnen ki sa sa sanble, men.
The procedure was performed without any complications.	Pwosedi a te fèt san okenn konplikasyon.
Now at least he knew the score.	Koulye a, omwen li te konnen nòt la.
I didn’t go out to eat, drink, or anything else.	Mwen pa t soti pou m manje, bwè, oswa nenpòt lòt bagay.
We were working at a very fast pace.	Nou t ap travay nan yon vitès trè vit.
Things were around girls.	Bagay yo te bò kote tifi.
He led me to a good church.	Li mennen m nan yon bon legliz.
It had that effect on him.	Li te gen efè sa sou li.
I couldn't even try it.	Mwen pa t 'kapab menm eseye li.
I know your character well.	Mwen konnen karaktè ou byen.
Not that kind.	Pa sa kalite.
I’ve had it for a few months and it works well.	Mwen te gen li pou kèk mwa epi li ap travay byen.
If you want good technology, you pay more.	Si ou vle bon teknoloji, ou peye plis.
She covers the phone to clear her throat.	Li kouvri telefòn nan pou netwaye gòj li.
And everyone knew that.	E tout moun te konnen sa.
It's not very big.	Li pa gwo anpil.
All checked out.	Tout tcheke deyò.
They are both especially strong on parking policies.	Yo tou de espesyalman fò sou politik pakin.
And the story he told me about your mother.	Ak istwa li te rakonte m sou manman w.
I was raised to a higher calling, a goal.	Mwen te leve soti vivan nan yon apèl ki pi wo, yon objektif.
I don't know anything yet.	Mwen pa konnen anyen ankò.
He was not strong enough to stop her or even slow her down.	Li pa t ase fò pou l anpeche l oswa menm ralanti l.
Three of them were adults.	Twa nan yo te granmoun.
This is not science.	Sa pa syans.
Check out the second example below.	Tcheke dezyèm egzanp ki anba a.
We take care of it.	Nou pran swen li.
Because he knew his heart.	Paske li te konnen kè l.
One problem, I don’t read anything moral in one of them.	Yon sèl pwoblèm, mwen pa li anyen moral nan youn nan yo.
It's an amazing experience.	Se yon eksperyans etonan.
They would go further.	Yo t ap fè pi lwen.
Her friends are determined to get her a job.	Zanmi li yo detèmine pou jwenn li yon travay.
We don't know what it takes to do the job.	Nou pa konnen sa li pran pou fè travay la.
This is typically done as follows.	Sa a se tipikman fè jan sa a.
Which tells me two things.	Ki di m de bagay.
This will be done in two steps.	Sa a pral fè nan de etap.
My children know to close it behind them.	Pitit mwen yo konnen fèmen li dèyè yo.
Social interaction is very important for language development.	Entèraksyon sosyal enpòtan anpil pou devlopman langaj.
It came later.	Li te vini apre.
Not quite, it seems.	Pa byen, li sanble.
Be good or you are next.	Fè bon oswa ou se pwochen.
So soft it is hard to cut.	Se konsa mou li difisil pou koupe.
Both her parents.	Tou de paran li yo.
I don’t know anybody half smart or pretty.	Mwen pa konnen okenn moun mwatye entelijan oswa bèl.
We destroyed it.	Nou detwi li.
I loved her company.	Mwen te renmen konpayi li.
You are my rock now.	Ou se wòch mwen kounye a.
Or it disappears for several days.	Oswa li disparèt pandan plizyè jou.
So that’s the thing you had for dinner.	Se konsa, se bagay sa a ou te gen pou dine.
I told you it was something.	Mwen te di ou, se te yon bagay.
Put on the shoulder all the burdens of life can carry.	Mete sou zepòl tout chay lavi a ka pote.
The woman looked neither right nor left.	Fi a pa gade ni adwat ni agoch.
Usually adult males are younger.	Anjeneral gason granmoun yo pi piti.
I know how to do that.	Mwen konnen ki jan fè sa.
They were okay.	Yo te oke.
However, this technology is still a problem.	Sepandan, teknoloji sa a toujou gen yon pwoblèm.
But probably not.	Men, pwobableman pa.
The only reason he didn't die was the dog.	Sèl rezon li pa t mouri se chen an.
He moved his hand over hers.	Li te deplase men l sou pa l.
To have that woman against her, skin to skin.	Pou gen fanm sa kont li, po a po.
The cold was very severe.	Frèt la te grav anpil.
Nothing happens without him knowing.	Pa gen anyen ki rive san li pa konnen.
All other measurements were similar to the control values.	Tout lòt mezi yo te sanble ak valè kontwòl yo.
You should see a doctor.	Ou ta dwe ale nan yon wè yon doktè.
Do one thing at a time.	Fè yon sèl bagay alafwa.
He has nothing to lose.	Li pa gen anyen pou l pèdi.
Start with your customers.	Kòmanse ak kliyan ou yo.
We will go after each bullet.	Nou pral ale apre chak bal.
It is better to send a new face.	Li pi bon voye yon nouvo figi.
He was watching.	Li t ap gade.
So the latter is the ‘strongest’ claim.	Se konsa, lèt la se reklamasyon an 'pi fò'.
So some relationships might go to work but a go.	Se konsa, kèk relasyon ta ka ale travay men yon ale.
I just wanted to thank you.	Mwen jis te vle di ou mèsi.
His faith, he says, is stronger than ever.	Lafwa li, li di, pi fò pase tout tan.
He was afraid the players would kill him.	Li te pè jwè yo ta pral touye l '.
Take tomorrow too.	Pran demen tou.
I just do my job.	Mwen jis fè travay mwen.
Anyone with any interest in history would love it.	Nenpòt moun ki gen nenpòt enterè nan listwa ta renmen li.
That's a big deal.	Se yon gwo zafè.
I was just waiting in the bathroom, waiting, waiting.	Mwen te jis ap tann nan twalèt la, ap tann, ap tann.
A very pretty girl.	Yon ti fi trè bèl.
At least they would have much to consider.	Omwen yo ta gen anpil yo konsidere.
They became close friends.	Yo vin zanmi pwòch.
It's my breath again.	Se souf mwen ankò.
Dad won't care.	Papa p'ap okipe.
I use it in tea.	Mwen sèvi ak li nan te.
I’ve never been so laid off in my life.	Mwen pa janm te tèlman mete deyò nan lavi mwen.
I'm sure you'll do well !.	Mwen sèten ou pral fè byen!.
She didn't need my help.	Li pa t bezwen èd mwen.
He would wait a while and return.	Li ta ret tann yon ti tan epi retounen.
I let fear rule me.	Mwen kite laperèz dirije m.
They were just having some fun while out with their friends.	Yo te jis pran kèk plezi pandan y ap soti ak zanmi yo.
Thank you for your business.	Mèsi pou biznis ou.
And it's black.	Epi li nwa.
She watched the night over the road, waiting for the next appearance.	Li te gade nwit la anlè chemen an, ap tann pwochen aparans la.
There is no doubt about it.	Sa pa gen okenn dout men ankò.
, can be found at the bottom right.	, ka jwenn nan pati anba a dwat.
It was a great success.	Se te yon gwo siksè.
Parents will recommend it to their children.	Paran yo pral rekòmande li bay timoun yo.
All you need is a creative idea.	Tout sa ou bezwen se yon lide kreyatif.
Everything fit together.	Tout bagay anfòm ansanm.
The infection may not cause any symptoms.	Enfeksyon an ka pa lakòz okenn sentòm.
The court will ask you and the court.	Tribinal la ap mande ou menm ak tribinal la.
They will only chase me out again by the time you leave.	Yo pral sèlman chase m 'soti ankò nan moman ou ale.
He chose to remain quiet.	Li te chwazi rete trankil.
At each date, the current numbers are present.	Nan chak dat, nimewo aktyèl yo prezan.
I think it's gone.	Mwen panse ke li ale.
There is not much to look at.	Pa gen anyen anpil pou gade.
Lots of variety and value for money.	Anpil varyete ak valè pou lajan.
Season to taste with white pepper and additional salt.	Sezon gou ak pwav blan ak sèl adisyonèl.
I was a strong young man.	Mwen te yon jèn gason fò.
Things started to get very clear.	Bagay yo te kòmanse vin trè klè.
Thanks and enjoy !.	Mèsi epi jwi!.
This was more than a mental image.	Sa a te plis pase yon imaj mantal.
Every effort must be made to support this primary goal.	Tout efò nou dwe sipòte objektif prensipal sa a.
Or the ship.	Oswa bato a.
We waited until they went to sleep.	Nou te pral tann jiskaske yo ale nan dòmi.
He is a savage man.	Li se yon nonm sovaj.
All other parameters did not change much.	Tout lòt paramèt yo pa t chanje anpil.
They did this only at night.	Yo te fè sa sèlman nan mitan lannwit.
He couldn't do it.	Li pa t 'kapab fè.
Maybe even short story.	Petèt menm istwa kout timoun.
However, they are not material.	Sepandan, yo pa materyèl.
We just need to talk in person.	Nou jis bezwen pale an pèsòn.
I was glad we could get them out.	Mwen te kontan nou te kapab fè yo soti.
He didn't laugh much.	Li pa t ri anpil.
It was just enough.	Li te jis gen ase.
Just see one guy in front of me right now.	Jis wè yon sèl nèg devan mwen kounye a.
He basically says maybe but he’s not sure.	Li fondamantalman di petèt men li pa sèten.
You can put a lot of weight in the boat.	Ou ka mete anpil pwa nan bato a.
In a way, that would please me.	Nan yon sèten sans, sa ta fè m plezi.
I hope the best for everyone.	Mwen espere pi bon pou tout moun.
This is undoubtedly true enough.	Sa a se san dout ase vre.
He's been out of here long enough.	Li te soti isit la ase lontan.
The number never told me.	Nimewo a pa janm di m '.
He took me in his arms.	Li te pwan m nan bra m.
That should be the first question before we talk politics.	Sa ta dwe premye kesyon anvan nou pale politik.
I had no idea where to start.	Mwen pa te gen okenn lide ki kote yo kòmanse.
Think before you act, 'he commanded and commanded harder than he.	Reflechi anvan ou aji,' li te bay lòd ak kòmandman pi di pase l '.
Signed by his own hands.	Siyen pa pwòp men l '.
People were going.	Moun t ap ale.
Her voice sounded polite and she said that.	Vwa li sonnen janti, li di sa.
I would never leave my children.	Mwen pa ta janm kite pitit mwen yo.
The stop was not made in a dangerous place.	Arè a pa te fèt nan yon kote ki danjere.
Name the day, you know.	Non jou a, ou konnen.
The most important thing now is to feed them again.	Bagay ki pi enpòtan kounye a se te fè yo manje ankò.
We passed by him and sat down.	Nou te pase bò kote l epi nou te chita.
I don’t think you will, though.	Mwen pa panse ou pral, menm si.
This is my brother.	Sa a se frè mwen an.
I didn't trust him completely.	Mwen pa t fè l konfyans nèt.
To slow down.	Pou ralanti.
The court denied his motion, and stayed the trial.	Tribinal la refize mosyon li a, epi li te kanpe jijman.
Bring it if you have to.	Pote l si ou oblije.
They will lie about the effort.	Yo pral bay manti sou jan efò ki pral fè.
Nothing but good news for me to tell you.	Pa gen anyen men bon nouvèl pou mwen di ou.
The question, though, was how to hide the deal.	Kesyon an, menm si, se te ki jan yo kache kontra a.
I was too young for a dog.	Mwen te twò piti pou yon chen.
The thing itself.	Bagay la li menm.
Light it.	Limen li.
It will be great.	Li pral gran anpil.
They just don’t.	Yo jis pa.
Feelings just happen sometimes.	Santiman jis rive pafwa.
Now on to why you are here.	Koulye a, sou poukisa ou isit la.
My clothes don't fit.	Rad mwen pa anfòm.
You don't go very fast.	Ou pa ale trè vit.
I see that with my brother.	Mwen wè sa ak frè mwen.
In this case please order by phone.	Nan ka sa a tanpri kòmande pa telefòn.
He looked around the empty city.	Li te voye je ozanviwon nan vil la vid.
Sleeping flat on your back is getting harder now.	Dòmi plat sou do ou vin pi difisil kounye a.
States are supposed to test.	Eta yo sipoze fè tès.
It’s done until then.	Li fè jiska lè sa a.
We were well enough in the latter.	Nou te byen ase nan lèt la.
But it was not in me.	Men, li pa t 'nan mwen an.
They will not know how they feel anymore.	Yo p'ap konnen ki jan yo santi yo ankò.
We left the house just as the sun was setting.	Nou kite kay la menm jan solèy la t ap kouche.
He was with me the day my mother left.	Li te la avè m jou manman m te ale.
His opinion on the matter is therefore weighty.	Opinyon li sou zafè a Se poutèt sa gen pwa.
They don't know who is reading it.	Yo pa konnen ki moun k ap li l.
He brings the money.	Li pote lajan an.
Give your time.	Bay tan ou.
They’ll have to make sure they mean what they say.	Yo pral oblije asire w ke yo vle di sa yo di.
I need not talk much.	Mwen bezwen pa pale anpil.
This may not be possible.	Sa a ka pa posib.
I have my own approach.	Mwen gen pwòp apwòch mwen.
He looked around, but could not see his weapon.	Li gade alantou li, men li pa t 'kapab wè zam li a.
You are a college white.	Ou se yon blan nan kolèj.
He had seen this look before.	Li te wè gade sa a anvan.
But now he has begun to forget us too.	Men koulye a, li te kòmanse bliye nou tou.
A little push.	Yon ti kras pouse.
But I don't know how to make it work.	Men, mwen pa konnen ki jan fè li travay.
None of this was a mistake.	Okenn nan sa a pa te yon erè.
They should not eat too fast or too much at a time.	Yo pa ta dwe manje twò vit oswa twòp nan yon moman.
This is something that has been in the works for a while.	Sa a se yon bagay ki te nan travay yo pou yon ti tan.
The floor case is the one he used.	Ka atè a se youn nan li te itilize.
It is everything and nothing and a couple of things.	Li se tout bagay e pa gen anyen ak yon koup bagay.
Most likely he supported her.	Gen plis chans li te sipòte l.
And it exists in my life today.	Epi li egziste nan lavi m jodi a menm.
He got into the truck and started the engine.	Li te monte nan kamyon an epi li te kòmanse motè a ale.
You have to watch them.	Ou dwe gade yo.
I really can't understand what happened.	Mwen reyèlman pa ka konprann sa ki te pase.
I seemed too small.	Mwen te sanble twò piti.
This was the case for both experimental and control groups.	Sa a te ka a pou tou de gwoup eksperimantal ak kontwòl.
He went back to court.	Li te tounen nan yon tribinal.
As cold as it seems.	Kòm frèt jan li sanble.
Our dogs will run.	Chen nou genyen yo pral kouri.
In fact, they loved every moment of the show.	An reyalite, yo te renmen chak moman nan emisyon an.
Sometimes it’s more about just doing it throughout the day.	Pafwa li plis sou jis fè li atravè jounen an.
I don’t think you’ll find many people who say they do.	Mwen pa panse ou pral jwenn anpil moun ki di ke yo fè.
That even goes into the music industry as well.	Sa menm ale nan endistri mizik la tou.
Murder can’t make you feel good about yourself.	Touye moun pa ka fè w santi w byen sou tèt ou.
The whole process normally took thirty minutes to an hour.	Tout pwosesis la nòmalman te pran trant minit a inèdtan.
The sky and the trees are finished.	Syèl la ak pye bwa yo fini.
We taught ourselves.	Nou te anseye tèt nou.
I will work on that.	Mwen pral travay sou sa.
If you miss you miss.	Si ou manke ou manke.
Also the camera.	Epitou kamera a.
Her eyes are red.	Je li wouj.
We had a wonderful sex life.	Nou te gen yon bèl lavi sèks.
He is not comfortable with us.	Li pa alèz pou nou la.
We are closer now.	Nou pi pre kounye a.
Some bad decisions have been made with wastewater.	Gen kèk move desizyon ki te pran ak dlo ize.
It was the perfect time to show the pictures.	Se te moman pafè a pou montre foto yo.
He's the kind of guy he is.	Se jan de nèg li ye.
Take her to my apartment.	Mennen l nan apatman mwen an.
I don’t know how.	Mwen pa konnen ki jan.
It doesn’t matter who they are.	Li pa enpòtan ki moun yo ye.
Bill goes above and beyond for his clients.	Bill ale pi wo a ak pi lwen pou kliyan li yo.
I stayed there until sunset.	Mwen te rete la jiskaske solèy la kouche.
It helped me learn.	Li te ede m aprann.
Physical effects without a physical cause.	Efè fizik san yon kòz fizik.
He made them believe that they were interested in the gold in his hand.	Li te fè kwè yo te enterese nan lò ki nan men l '.
Whatever you have, you have.	Kèlkeswa sa ou genyen, ou genyen.
There are no lights on in the building either.	Pa gen okenn limyè limen nan bilding lan tou.
And yes, they were watching.	Epi wi, yo t ap gade.
Any security is better than no security.	Nenpòt sekirite pi bon pase pa gen sekirite.
Don't kill yourself.	Pa touye ou.
I don't want that.	Mwen pa vle sa.
Men loved fire.	Gason te konn renmen dife.
No big deal, though.	Pa gen gwo zafè, menm si.
But in fact, quite the opposite is true.	Men, an reyalite, byen opoze a se vre.
Evidence may be required, such as battle reports.	Yo ka mande prèv, tankou rapò batay.
All at the same time.	Tout an menm tan.
The only food is in the variety for thought.	Manje a sèlman se nan varyete nan pou panse.
I knew it was you.	Mwen te konnen se te ou.
I followed and I could not see what was lying beneath us.	Mwen te swiv epi mwen pa t 'kapab wè sa ki te kouche anba nou.
Enjoy yourself I will be there before long.	Jwi tèt ou mwen pral la anvan lontan.
I can’t handle it about violence.	Mwen pa ka okipe li sou vyolans.
There must be something they can’t take.	Dwe gen yon bagay yo pa ka pran.
No one can answer your questions.	Pèsonn pa ka reponn kesyon ou yo.
He wanted to know her.	Li te vle konnen l.
This is a good time for family.	Se yon bon moman pou fanmi.
So basically nothing.	Se konsa, fondamantalman pa gen anyen.
It makes them very happy.	Li fè yo kontan anpil.
Maybe should be back there anyway.	Petèt ta dwe tounen la kanmenm.
He was happy.	Li te kontan.
Her stomach hurt.	Vant li fè mal.
I published it last night.	Mwen pibliye li yè swa.
They are literally true now, or they may be if we choose.	Yo literalman vre kounye a, oswa yo ka si nou chwazi.
I hope you see things that hinder you.	Mwen espere ou wè bagay ki anpeche ou.
He was sure he would not read this.	Li te sèten li pa t ap li sa a.
Knowing, finally, nothing was for you.	Lè w konnen, finalman, pa gen anyen li te pou ou.
Now for the third.	Koulye a, pou twazyèm lan.
Which you do not give.	Ki ou pa bay.
I think that was the reason he gave.	Mwen panse ke se te rezon ki fè li te bay.
But it remains in you.	Men, li rete nan ou.
A website is not finished.	Yon sit entènèt pa fini.
They were determined to bring their youngest back.	Yo te detèmine pou yo fè pi piti yo tounen.
And we were making progress, learning a lot.	Epi nou t ap fè pwogrè, aprann anpil.
You could find anything there.	Ou te ka jwenn anyen la.
It made a certain amount of sense.	Li te fè yon sèten kantite sans.
They even decide for whom we can vote.	Yo menm deside pou ki moun nou ka vote.
Maybe good for the government, but bad for us.	Petèt bon pou gouvènman an, men move pou nou.
Never leave it.	Pa janm kite l.
It was covered with numbers.	Li te kouvri ak nimewo.
Then he walked away.	Lè sa a, li te mache ale.
So it is known.	Se konsa li te ye.
Especially when we were called at the beginning of a title.	Sitou lè yo te rele nou nan kòmansman yon tit.
There are so many things that happen.	Gen anpil bagay ki rive konsa.
But that still leaves us with a problem.	Men, sa toujou kite nou ak yon pwoblèm.
But he has no idea what they are.	Men, li pa gen okenn lide sou kisa yo ye.
I wanted to feel so safe forever.	Mwen te vle santi sa an sekirite pou tout tan.
He never did a great deal of it.	Li pa janm fè yon gwo zafè nan li.
It was really a great way to think.	Li te vrèman yon bon fason yo panse.
It didn’t use me more than you ever did.	Li pa t 'plis sèvi ak mwen pase ou te janm fè.
Still, it was too bad.	Poutan, li te twò move.
I didn’t wait for them.	Mwen pa t 'tann pou yo.
He didn’t think, he simply did.	Li pa t panse, li tou senpleman te fè.
It's more like.	Li plis tankou.
It's too loud.	Li twò fò.
Or, anyone absolutely must push above him.	Oswa, nenpòt moun ki absoliman dwe pouse pi wo pase l '.
He held the oil, finished but it never appeared.	Li te kenbe lwil la, fini men li pa janm parèt.
Good luck tomorrow.	Bon chans demen.
You need to figure it out.	Ou bezwen kalkile li.
Repeat this a couple of times from the bottom of the head.	Repete sa a yon koup de fwa depi anba a nan tèt la.
It feels really awesome.	Li santi li vrèman awizom.
The bad news is that someone is important for us to die.	Move nouvèl la se ke yon moun enpòtan pou nou mouri.
I just wanted attention.	Mwen jis te vle atansyon.
If you have any questions, contact me.	Si w gen nenpòt kesyon, kontakte avè m '.
You pass it.	Ou pase li.
Her smile disappeared and she was filled with fear.	Souri li te disparèt epi li te plen ak pè.
There wasn’t one of those now.	Pa t 'gen youn nan sa yo kounye a.
The weather changes too much at this time of year.	Tan an chanje twòp nan epòk sa a nan ane a.
I’ll make sure my people are there to keep it busy for a while.	Mwen pral asire w ke moun mwen yo la kenbe l okipe pou yon ti tan.
You can make a difference.	Ou ka fè yon diferans.
It was really delicious in weird stuff.	Li te gen vrèman bon gou nan bagay dwòl.
No one will increase your salary after making an offer.	Pèsonn p ap ogmante salè w apre yo fin fè yon òf.
There is more good in you than anything else.	Gen plis bon bagay nan ou pase nenpòt lòt bagay.
But it would be nice to get a little more detail.	Men, li ta bon pou jwenn yon ti kras plis detay.
I pulled up front.	Mwen rale moute devan.
This took him completely by surprise.	Sa a te pran l 'konplètman pa sipriz.
But forward was.	Men, pi devan te.
More studies are needed after more data has been collected.	Plis etid yo bezwen apre plis done yo te kolekte.
Nevertheless, he could not help commenting.	Poutan, li pa t 'kapab ede fè kòmantè.
You can give it easily.	Ou ka bay li fasil.
All together, they made the final step.	Tout ansanm, yo te fè dènye etap la.
Then the world would see the turn of things.	Lè sa a, mond lan ta wè vire bagay yo ta pran.
You think you know what you want.	Ou panse ou konnen sa ou vle.
Just about human use.	Jis sou sèvi ak moun.
What more could you want?	Kisa ou ka vle plis?.
They get excited.	Yo jwenn eksite.
It sounds better too.	Li son pi byen tou.
The same goes for growth.	Menm bagay la tou valab pou kwasans.
I know what it is, but it doesn't matter.	Mwen konnen sa li ye, men sa pa enpòtan.
They make you laugh, and they change the way you see the world.	Yo fè ou ri, epi yo chanje fason ou wè mond lan.
It was impossible to miss.	Li te enposib manke.
That was my first home.	Sa te premye lakay mwen.
Her own life is entirely middle class.	Pwòp lavi li se antyèman klas mwayèn.
This is your opportunity to pay it back.	Sa a se opòtinite ou pou peye li tounen.
I just don’t.	Mwen jis pa fè sa.
Take a look at the code where this seems to happen.	Fè yon gade nan kòd la kote sa a sanble rive.
I have a lot of risks here.	Mwen gen anpil risk isit la.
He wanted his words so true.	Li tèlman te vle pawòl li yo vre.
I knew what was going on.	Mwen te konnen sa k ap pase.
This was wonderful.	Sa a te bèl bagay.
I'm healthy.	Mwen an bon sante.
All authors contributed to the interpretation of the data.	Tout otè kontribye nan entèpretasyon done yo.
It took me by surprise.	Li pran m 'pa sipriz.
His body was found the next day.	Yo te jwenn kadav li nan demen.
It’s far, far easier than you’d imagine.	Li lwen, byen lwen pi fasil pase ou ta imajine.
The flow frequency is similar to the drop frequency.	Frekans koule a se menm jan ak frekans gout.
One of the best questions was about fixing time.	Youn nan pi bon kesyon yo te sou tan ranje.
Then he stopped and looked around.	Lè sa a, li kanpe epi li gade alantou.
He closed his eyes for a moment.	Li fèmen je l yon ti tan.
God continues to exist.	Bondye kontinye egziste.
The problem lies on the client's side.	Pwoblèm nan manti sou bò kliyan an.
But the pictures made me laugh.	Men foto yo te fè m ri.
Unless we lose.	Sòf si nou pèdi.
This is very important for me on a personal level.	Sa enpòtan anpil pou mwen sou nivo pèsonèl.
You totally feel for this couple.	Ou totalman santi pou koup sa a.
But his goal is the same.	Men, objektif li se menm bagay la.
There was nothing wrong with being prepared.	Pa te gen anyen mal ak yo te prepare.
When you have suffered loss, physical pain means nothing.	Lè ou te soufri pèt, doulè fizik pa vle di anyen.
I don't know anything.	Mwen pa konnen anyen.
But this time it was just flowers.	Men, fwa sa a li te jis flè.
I was able to identify with this type of behavior.	Mwen te kapab idantifye ak kalite konpòtman sa a.
We will help you design a program to fix this.	Nou pral ede w desine yon pwogram pou repare sa.
However, this is not straight forward in this case.	Sepandan, sa a se pa dwat devan nan ka sa a.
His third idea was to write a book.	Twazyèm lide li se te ekri yon liv.
Maybe you learned.	Petèt ou te aprann.
It was like breathing underwater.	Se te tankou respire anba dlo.
And, he would get none tonight.	Epi, li ta jwenn okenn aswè a.
He will speak only once.	Li pral pale yon sèl fwa.
He played mostly in defense.	Li te jwe sitou nan defans.
It's not even bad looking.	Li pa menm move gade.
An excellent out.	Yon soti ekselan.
And he saw another.	Apre sa, li wè yon lòt.
My poor horse was not well treated.	Pòv chwal mwen an pa te byen trete.
It follows below.	Li swiv anba a.
What happened to the other cut is unknown.	Sa ki te pase ak lòt koupe a pa konnen.
Objects were no.	Objè pa te gen okenn.
The world is going round, the other side is coming.	Mond lan ap fè wonn, lòt bò a vini.
At home.	Nan kay la.
was not affected.	pa te afekte.
But when nothing happened, he opened his eyes again.	Men, lè anyen pa rive, li louvri je l 'ankò.
First, your policy.	Premyèman, politik ou.
This one he was supposed to study at odd times.	Sila a li te sipoze etidye nan moman enpè.
Let's not get too technical.	Ann pa vin twò teknik.
This is done as follows.	Sa a se fè jan sa a.
You won’t want to move it around much.	Ou pa pral vle deplase li alantou anpil.
He set his eyes on his own display.	Li lage je l sou pwòp ekspozisyon li.
I wouldn’t see it getting bigger.	Mwen pa ta wè li vin pi gwo.
Hard for anyone, probably.	Difisil pou nenpòt moun, pwobableman.
That couldn't be better.	Sa pat kapab byen.
Nothing to say.	Pa gen anyen pou di.
First write an actual working code.	Premye ekri yon kòd k ap travay aktyèl.
It shouldn't take too long to bring it in.	Pa ta dwe pran twòp tan pou mennen l 'nan.
I have bad breath.	Mwen gen move souf.
Nobody ever loved me.	Okenn moun pa janm renmen m.
If you look for it, you will find it.	Si w chèche l, w ap jwenn li.
I mean two or three things.	Mwen vle di de oswa twa bagay.
But he took things seriously.	Men, li te byen pran bagay sa yo oserye.
I'm worried about her.	Mwen enkyete pou li.
Oh, yes, he could.	Oh, wi, li te kapab.
None of these situations were present here.	Okenn nan sitiyasyon sa yo te prezan isit la.
The color is absolutely beautiful, and the quality is excellent.	Koulè a ​​se absoliman bèl, ak bon jan kalite a se ekselan.
I loved it.	Mwen te renmen l.
I just don’t know how.	Mwen jis pa konnen ki jan.
The pattern is exactly what you see.	Modèl la se egzakteman sa ou wè.
I'm black.	Mwen se nwa.
He will not leave me.	Li p'ap kite m '.
It's always a game you played when you were little.	Se toujou jwèt ou te jwe lè ou te piti.
Thank you for your amazing product quality and service.	Mèsi pou bon jan kalite pwodwi ou ak sèvis etonan.
No exercise or weight loss program is complete without these important tools.	Pa gen egzèsis oswa pwogram pèdi pwa ki konplè san zouti enpòtan sa yo.
Most people use real names.	Pifò moun sèvi ak non reyèl yo.
Of course it had to be on the land.	Natirèlman li te dwe sou peyi a.
I think it is a good starting point.	Mwen panse ke li se yon bon pwen depa.
I guess it’s nice being shown.	Mwen devine li bèl ke yo te montre.
It is unknown.	Se enkoni.
Most men here have never been in contact with a woman.	Pifò nan gason isit la pa janm pran kontak ak yon fanm.
Next, we consider the general case.	Apre sa, nou konsidere ka jeneral la.
He only had a few weeks to train.	Li sèlman te gen kèk semèn pou antrene.
There is no such data.	Pa gen okenn done sa yo.
The truth is that it is for everyone.	Verite a se ke li se pou tout moun.
This conclusion was appropriate in view of the evidence.	Yon konklizyon sa a te apwopriye nan konsiderasyon prèv la.
You will see how easily they improve you.	Ou pral wè ki jan yo fasil amelyore ou.
We are tired and only two.	Nou fatige e selman de.
They should be removed for reasons.	Yo ta dwe retire pou rezon.
He can run.	Li ka kouri.
I repeat you should stay where you are.	Mwen repete ou ta dwe rete kote ou ye a.
And it has an edge in it.	Epi li gen yon kwen nan li.
But he did save them.	Men, li te fè sove yo.
He left town.	Li kite vil la.
Also wrote the manuscript and made the figures.	Epitou te ekri maniskri a ak fè figi yo.
I didn't pay much attention to him at first.	Mwen pa t 'fè l' twòp atansyon okòmansman.
Imagine if you wanted to.	Imajine si ou vle.
The world is changing rapidly especially technology.	Mond lan ap chanje byen vit espesyalman teknoloji.
The former does not.	Ansyen an pa fè sa.
I didn’t vote it.	Mwen pa t 'vote li.
She has very little eye contact.	Li gen anpil ti kontak zye.
I got my first cry.	Mwen te resevwa kriye mwen an premye.
There is a difference.	Gen yon diferans.
Now this is not going to hurt a bit.	Koulye a, sa a pa pral fè mal yon ti jan.
However, looking at this selection does not fit well.	Sepandan, gade seleksyon sa a pa anfòm byen.
It’s hard to move and have to make new friends.	Li difisil pou w deplase epi pou w oblije fè nouvo zanmi.
I get a nap night or day.	Mwen jwenn yon ti dòmi lannwit oswa lajounen.
How these 2 countries are possible to advance on the same page.	Ki jan 2 peyi sa yo posib avanse sou menm paj la.
I want you two to talk.	Mwen vle nou de pale.
He didn't think he would.	Li pa t panse li ta.
That will not be easy.	Sa pap fasil.
At this point we stop.	Nan pwen sa a nou sispann.
I knew that the next day would continue.	Mwen te konnen ke jou kap vini an t ap kontinye.
But there are some differences, of course.	Men, gen kèk diferans, nan kou.
It's limits.	Li nan limit.
I can stop.	Mwen ka sispann.
You will see what you can find there.	Ou gen pou wè sa ou ka jwenn la.
You cried when you reached the second floor.	Ou te kriye lè ou te rive nan dezyèm etaj la.
I wanted to know why this behavior is happening.	Mwen te vle konnen poukisa se ke konpòtman sa a rive.
But it was not impossible.	Men, li pa t 'enposib.
He was the best man in my marriage.	Li te pi bon gason nan maryaj mwen an.
See its points.	Gade pwen li yo.
They are themselves, but more so.	Yo se tèt yo, men plis konsa.
If you do, we will lose it forever.	Si w fè sa, nou pèdi l pou tout tan.
It took him a moment to close his mouth.	Li pran yon ti moman pou l fèmen bouch li.
Or call me.	Oswa rele m '.
This is the process by which the teeth are lost.	Sa a se pwosesis la nan ki dan yo pèdi.
That changes everything, if you can get it working.	Sa chanje tout bagay, si ou ka jwenn li travay.
But this is hardly your concern right now.	Men, sa a ap diman enkyetid ou kounye a.
It is amazing to see.	Li se etonan wè.
The numbers had more than a random meaning.	Nimewo yo te gen plis pase yon siyifikasyon o aza.
My favorite part.	Pati mwen pi renmen an.
He just did everything he had to do to win.	Li te jis fè tout sa li te dwe fè pou genyen.
You will do what you are told.	Ou pral fè sa ou te di.
The fight for freedom must be won again and again.	Batay la pou libète dwe genyen ankò ak ankò.
I know this is a bad practice but anyway.	Mwen konnen ke sa a se yon move pratik men de tout fason.
You will take a break now.	Ou pral pran yon repo kounye a.
Thanks for the answers.	Mèsi pou repons yo.
The test is not simple though.	Tès la pa senp menm si.
It was quite amazing, actually.	Li te byen etonan, aktyèlman.
But he will come to us for dinner.	Men, li pral jwenn nou pou dine.
There was no way this was going to be done.	Pa te gen okenn fason sa a te pral fè.
So we want to know how everything ends.	Se konsa, nou vle konnen ki jan tout bagay fini.
The former part is now immediately found.	Se pati nan ansyen kounye a imedyatman jwenn.
He saw things.	Li te wè bagay yo.
Keep up the good work, man.	Kontinye bon travay la, monchè.
Which in fact turned out to be.	Ki an reyalite yo te tounen soti yo dwe.
We will take it one day at a time.	Nou pral pran li yon jou alafwa.
I’m stuck with a come up with a solution.	Mwen kole ak yon vini ak yon solisyon.
There was not much to say.	Pa te gen anpil bagay pou di.
They can be odd people.	Yo kapab moun enpè.
In this second file is the call to the function.	Nan dezyèm dosye sa a se apèl la nan fonksyon an.
Now things were quite different.	Koulye a, bagay yo te byen diferan.
Your class can never be successful.	Klas ou pa janm ka byen rive.
There’s no way we’re putting you in with him here.	Pa gen okenn fason nou ap mete ou nan avè l 'isit la.
Instead, they mix.	Olye de sa, yo melanje.
Our data showed no significant treatment effects.	Done nou yo pa t montre okenn efè tretman enpòtan.
Tell the men to stay sharp.	Di mesye yo pou yo rete byen file.
We have to go.	Nou gen pou ale.
He could feel it in the air.	Li te kapab santi li nan lè a.
But this was not the only danger.	Men, sa a pa te sèl danje a.
National team is.	Ekip nasyonal se.
They might take the bad away.	Yo ta ka pran move a ale.
That makes a point.	Sa fè yon pwen.
Practice of law is not a right.	Pratik lalwa pa yon dwa.
That was exactly what broke us six years ago.	Se te egzakteman sa ki te kraze nou sis ane de sa.
Our results agree very well.	Rezilta nou yo dakò trè byen.
We could listen to whatever we wanted.	Nou te kapab koute tou sa nou vle.
And he would turn and run.	Apre sa, li ta vire epi kouri.
Initially, he enjoyed a quiet life among his friends and family.	Okòmansman, li te jwi yon lavi trankil nan mitan zanmi l 'ak fanmi.
His eyes opened in surprise, and quickly closed again.	Je l 'ouvè nan sipriz, epi byen vit fèmen ankò.
I am your father's sister.	Mwen se sè papa ou.
Make bad decisions.	Pran move desizyon.
We let them smell it.	Nou kite yo pran sant li.
Eventually, someone would come for him.	Evantyèlman, yon moun ta vin pou li.
Why even visit ?.	Poukisa menm vizite?.
He came back again and again.	Li tounen ankò e ankò.
The crash of art.	Aksidan an nan atizay.
No, we must never forget that your brother was not easy.	Non, nou pa dwe janm bliye li, frè ou a pat fasil.
Finally, it will go down to whether the players are good enough.	Finalman, li pral desann nan si wi ou non jwè yo bon ase.
Don't forget to connect once your project is complete.	Pa bliye konekte yon fwa pwojè ou a fini.
We know the party line.	Nou konnen liy pati a.
Well, let me think.	Oke, kite m reflechi.
That's just plain wrong.	Se jis klè mal.
I did damn well.	Mwen te fè modi byen.
Because we discovered wood in this room.	Paske nou te dekouvri bwa nan chanm sa a.
We will see you there then.	Nou pral wè ou la lè sa a.
Freedom means choice, and hard work.	Libète vle di chwa, ak travay di.
Let's leave.	Ann kite.
That probably wasn't true, he realized, as he said.	Sa pwobableman pa t vre, li reyalize, menm jan li te di li.
You will be a doctor and follow the steps in this game.	Ou pral yon doktè epi swiv etap sa yo nan jwèt sa a.
My neck hurts worse.	Fè doulè nan kou mwen vin pi mal.
You have to make your way.	Ou dwe fè wout ou.
Immediately after the incident, your emotions will run wild.	Touswit apre ensidan an, emosyon ou pral kouri sovaj.
But that doesn't seem to help.	Men, sa sanble pa ede.
It represents only a possible field of judgment.	Li reprezante sèlman yon posib jaden jijman.
I didn't tell anyone about it.	Mwen pa te di pèsonn sou sa.
I remember feeling nervous, but I was excited.	Mwen sonje mwen santi m nève, men mwen eksite.
What happened among us.	Sa ki pase nan mitan nou.
Well, he killed.	Oke, li touye.
That needs to stop.	Sa bezwen sispann.
Your data is only useful if a computer can read it.	Done ou yo itil sèlman si yon òdinatè ka li li.
But we can handle it.	Men, nou ka okipe li.
Say yes to that too, and leave that okay.	Di wi pou sa tou, epi kite sa a oke.
He could think of anything he would rather do with his life.	Li te kapab panse a anyen li ta pito fè ak lavi li.
Less than five events per hour is normal.	Mwens pase senk evènman pou chak èdtan se nòmal.
Yes, he drank too much that night.	Wi, li te gen twòp bwè lannwit sa a.
The image rolls forward.	Imaj la woule pi devan.
In the beginning.	Nan kòmansman an.
I couldn't even get myself out of the room during the day.	Mwen pa t 'kapab menm mennen tèt mwen kite chanm nan pandan jounen an.
Do not eat, only enough to survive.	Pa manje, sèlman ase yo siviv.
He demanded a lot of it.	Li te mande anpil nan li.
He can never tell her that.	Li pa janm ka di li sa.
And you are.	Epi ou ye.
It’s so simple and it’s such a beautiful song.	Li tèlman senp e li se yon bèl chante konsa.
A number of audience members walked out several times.	Yon kantite manm odyans te mache soti nan plizyè fwa.
I just need someone to give me an opportunity.	Mwen jis bezwen yon moun pou ban mwen yon opòtinite.
He tells them to go play.	Li di yo pou yo ale jwe.
They will not let you catch up.	Yo p'ap kite ou ratrape.
They are big life changes.	Yo se gwo chanjman lavi.
I would give you one.	Mwen ta ba ou youn.
He provided education.	Li te bay edikasyon yo.
In addition, they look really nice.	Anplis de sa, yo gade vrèman byen bèl.
That made it harder.	Sa te fè li pi difisil.
But if we stop at this stage, our suffering may even increase.	Men, si nou sispann nan etap sa a, soufrans nou ka menm ogmante.
The result is that you kill him.	Rezilta a se ke ou touye l '.
For the story, go here.	Pou istwa a, ale isit la.
Now is not the time to start getting emotional.	Kounye a se pa moman pou kòmanse vin emosyonèl.
That was so bad, what happened.	Sa te tèlman mal, sa ki te pase.
A gift for every customer.	Yon kado pou chak kliyan.
He tried to remove the ring but could not.	Li te eseye retire bag la men li pa t 'kapab.
Hit the engine room.	Frape nan chanm motè a.
He had a very confused expression on his face.	Li te gen yon ekspresyon trè konfonn sou figi l '.
Other types of vehicles may be available.	Lòt kalite machin yo ka disponib.
He wrote a letter to his daughter.	Li te ekri yon lèt bay pitit fi li a.
You connect with it.	Ou konekte ak li.
I don't think so.	Mwen pa panse sa.
My anger was suddenly better at my argument.	Kòlè mwen te toudenkou pi bon nan agiman mwen an.
Get a feel for how it works.	Jwenn yon santi sou ki jan li fonksyone.
It started in his direction.	Li te kòmanse nan direksyon li.
I started talking to myself just like her.	Mwen te kòmanse pale ak tèt mwen menm jan ak li.
Seems to help her.	Sanble ede li.
My mother was especially social in this respect.	Manman mwen te espesyalman sosyal nan respè sa a.
I am familiar with everyone.	Mwen abitye ak tout moun.
No more time to think now.	Pa gen plis tan pou panse kounye a.
As it turned out, we did not study much.	Kòm li te tounen soti, nou pa t 'studye anpil.
It’s hard to imagine moving.	Li difisil pou imajine deplase.
So maybe it makes sense to include it.	Se konsa, petèt li fè sans yo enkli li.
He wanted to make it very clear.	Li te vle fè li trè klè.
And everyone goes.	Apre sa, tout moun ale.
I saw him arrested before my eyes.	Mwen wè'l arete devan je'm.
All participants give written informed consent.	Tout patisipan yo bay konsantman enfòme alekri.
No one knows what can happen.	Pa gen okenn konnen sa ki ka rive.
Short trip! 	Kout vwayaj!
but really, it was a good day.	men vrèman, se te yon bon jounen.
State information associated with the original work process is obtained.	Yo jwenn enfòmasyon leta ki asosye ak pwosesis travay orijinal la.
Man and dog.	Man ak chen.
And now the players are coming at them in a different way.	Epi kounyeya jwè yo ap vin sou yo nan yon fason diferan.
I didn't like that.	Mwen pa t renmen di sa.
They were cut from some hardwood.	Yo te koupe nan kèk bwa di.
On it, it looked like a sex gift.	Sou li, li te sanble ak yon kado sèks.
You are designed for something much bigger.	Ou fèt pou yon bagay ki pi gwo anpil.
Go see for yourself.	Ale wè pou tèt ou.
As if you didn't want to be recognized.	Kòmsi ou pat vle rekonèt ou.
He looked at the fire.	Li gade dife a.
The man will be there to feed the dog.	Mesye a pral la pou bay chen an manje.
I think white kids have to pay.	Mwen panse timoun blan yo dwe peye.
But he came.	Men li te vini.
They are taken to the hotel.	Yo mennen yo nan machin yo nan otèl la.
And come short.	Epi vini kout.
The only direction available is to back up the line.	Sèl direksyon ki disponib se tounen moute liy lan.
Then the production became digital.	Lè sa a, pwodiksyon an te vin dijital.
I can’t help but think he used our children to advance his interests.	Mwen pa ka evite panse li te sèvi ak pitit nou yo pou avanse enterè li.
In military matters, no one will tell the truth.	Nan zafè militè, pèsonn pa pral di verite a.
His death took everyone by surprise.	Lanmò li te pran tout moun pa sipriz.
Every summer he became a better one.	Chak ete li te vin yon pi bon youn.
Our time here is over.	Tan nou isit la fini.
I mean, it was just nice.	Mwen vle di, li te jis bèl.
Yet, he assumed that was not impossible.	Poutan, li te sipoze li pa t enposib.
Though, we will first explain the process in simple terms.	Menm si, nou pral premye eksplike pwosesis la an tèm senp.
Her daughter is very similar to her.	Pitit fi li sanble anpil ak li.
Freedom of speech.	Libète lapawòl.
I saw my father in a different light.	Mwen te wè papa m nan yon lòt limyè.
We need you.	Nou bezwen ou.
The soil must be level in the appropriate range.	Tè a dwe nivo nan ranje ki apwopriye a.
This was about what was best for my son.	Sa a te sou sa ki pi bon pou pitit gason m '.
I got a lot of credit for that.	Mwen te resevwa anpil kredi pou sa.
In this case, the request was unsuccessful.	Nan ka sa a, demann lan pa t reyisi.
Participants were taught how to use each device properly.	Yo te anseye patisipan yo kijan pou yo itilize chak aparèy byen.
He didn't want to go.	Li pat vle ale.
No, he never beat us boys when we were around.	Non, li pa janm bat nou ti gason lè nou te fè wonn.
Some men will probably notice, too.	Gen kèk gason ki pral pwobableman remake, tou.
Besides, he didn't like to talk about such things.	Anplis, li pa t renmen pale de bagay sa yo.
When in doubt, work from the outside.	Lè gen dout, travay soti nan deyò a.
Well, there is a whole other world out there.	Oke, gen yon tout lòt mond deyò.
Every weekend was like that.	Chak wikenn te konsa.
No one knows.	Pa gen moun ki konnen.
But that must never happen.	Men sa pa dwe janm rive.
And far more ready.	Ak byen lwen plis pare.
He will never be seen in the movie again.	Li p'ap janm wè nan fim nan ankò.
God wanted him so much.	Bondye, li te vle l anpil.
I'm here.	Mwen la.
I don’t believe there was any press about it.	Mwen pa kwè te gen okenn laprès sou li.
Here, your reaction time must be very quick.	Isit la, tan reyaksyon ou dwe trè rapid.
From an early date.	Soti nan yon dat bonè.
The board member did not respond.	Manm konsèy la pa reponn.
Certainly, he didn’t know me.	Sètènman, li pa t 'konnen mwen.
Please provide as much specific information as possible.	Tanpri bay plis enfòmasyon espesifik ke posib.
Black people should and must fight.	Moun nwa yo ta dwe e yo dwe goumen.
Do the right answer and address many aspects of the question.	Èske bon repons ak adrese anpil aspè nan kesyon an.
And he won’t do anything stupid to hurt her.	Epi li pa pral fè anyen sòt pou fè l mal.
Indeed, the work was especially difficult to provide the immediate past.	Vreman vre, travay la te espesyalman difisil pou yo bay sot pase yo imedya.
All experiments were performed three times.	Tout eksperyans yo te fèt twa fwa.
I thought about that for a long time.	Mwen te panse sou sa pou yon tan long.
Because there was water.	Paske te gen dlo.
There have been many changes in the last twenty years.	Te gen anpil chanjman nan ven ane sa yo.
Until they were not yet.	Jiskaske yo pa t 'ankò.
This perfect moment.	Moman pafè sa a.
Suddenly, he was in the smoke.	Menm lè a, li te nan lafimen an.
My mother stayed because her family was there.	Manmanm te rete paske se la fanmi li ye.
Made other experiments.	Te fè lòt eksperyans yo.
I love projects that give me a surprise element.	Mwen renmen pwojè ki ban mwen yon eleman sipriz.
Equal area method.	Metòd zòn egal.
He wouldn’t get it.	Li pa ta jwenn li.
Also, you do not take any account in different cases.	Epitou, ou pa pran okenn kont nan ka diferan.
That was good in some ways.	Ki te bon nan kèk fason.
But it led to this mistake.	Men, li te mennen nan erè sa a.
Her whole family is so.	Tout fanmi li se konsa.
I think they will find it cool.	Mwen panse ke yo pral jwenn li fre.
If not for me.	Si se pa pou mwen.
But not on this page.	Men pa sou paj sa a.
Or for yourself.	Oswa pou tèt ou.
This figure should be the current year price.	Figi sa a ta dwe pri ane aktyèl la.
The study would not have been possible without them.	Etid la pa t ap posib san yo.
It can lead to big things.	Li ka mennen nan gwo bagay.
Just make a decision and roll.	Jis pran yon desizyon epi woule.
As display technology improves, many new applications are being developed.	Kòm teknoloji ekspozisyon amelyore, anpil nouvo aplikasyon yo ap devlope.
We have to put it in the back of the car.	Nou dwe mete l nan dèyè machin nan.
But that is in general rather than in all cases.	Men, sa se an jeneral olye ke nan tout ka.
You help a lot of kids out there.	Ou ede anpil timoun yo deyò.
The treatment team was easy to contact.	Ekip tretman an te fasil pou kontakte.
Can't keep up the plane.	Pa ka kenbe nivo avyon an.
We want to make this point as clear as we can.	Nou vle fè pwen sa a kòm klè ke nou kapab.
They were usually.	Yo te anjeneral.
They love our community as it is.	Yo renmen kominote nou an jan li ye a.
I wrote back.	Mwen te ekri tounen.
And who knows, maybe it is.	Ak ki moun ki konnen, petèt li se.
He doesn’t want any of that.	Li pa vle anyen nan sa.
They were perfect for so many things.	Yo te pafè pou anpil bagay.
He would find out.	Li ta chèche konnen.
Such a game in which the search for love.	Tankou yon jwèt nan ki rechèch la pou renmen.
Let's get together.	Ann vin ansanm.
I could get ahead of the county.	Mwen te kapab jwenn pi devan nan konte a.
No need to pull the rest.	Pa bezwen rale rès la.
He felt that force.	Li te santi fòs sa a.
Students must support staff and staff support students.	Elèv yo dwe sipòte anplwaye yo ak anplwaye yo sipòte elèv yo.
He could not understand these men.	Li pa t 'kapab byen konprann mesye sa yo.
And don’t know it.	Epi pa konnen li.
And you will change.	Epi ou pral chanje.
Everyone can and should make a difference.	Tout moun kapab e ta dwe fè yon diferans.
He was just one of those guys that everyone fucks loves.	Li te jis youn nan mesye sa yo ke tout moun fout renmen.
It’s the only way we survive, and you know it.	Se sèl fason nou siviv, epi ou konnen li.
I think he was right.	Mwen panse ke li te gen rezon.
But we were damn good enough.	Men, nou te modi si bon ase.
It seemed so familiar, but different without them.	Li te sanble tèlman abitye, men diferan san yo pa yo.
This made him as strange to others as they were to him.	Sa te fè l 'yon etranj pou lòt moun menm jan yo te pou li.
In fact, many people do.	An reyalite, anpil moun fè sa.
That is my dream.	Sa se rèv mwen.
As if he loved her.	Kòmsi li te renmen l.
The weight and fit of the hand are also perfect.	Pwa a ak anfòm nan men an yo pafè tou.
Some were larger.	Gen kèk ki te pi gwo.
There is another.	Gen yon lòt.
He himself did not hear anything of interest during the night.	Li menm li pa t tande anyen ki enterese nan mitan lannwit lan.
This place was chosen.	Yo te chwazi plas sa a.
You didn’t see the kids crying when they hit.	Ou pa t 'wè timoun yo kriye lè yo frape.
It seemed small.	Li te sanble ti.
Stop there.	Sispann la.
You can never click on exactly what you want.	Ou pa janm ka klike sou egzakteman sa ou vle.
Lead the ten.	Mennen dis la.
I like to think about magic.	Mwen renmen panse sou maji.
But rather.	Men pito.
Military still exists.	Militè toujou egziste.
This series gives you more than enough support.	Seri sa a bay ou plis pase ase sipò.
Maybe he can never have one of his own.	Petèt li pa janm ka gen youn nan pwòp li yo.
No one else said.	Pa gen lòt moun te di.
This problem was difficult enough.	Pwoblèm sa a te difisil ase.
The important issue in road shows is proper operation.	Pwoblèm ki enpòtan nan wout montre se bon operasyon.
Take a moment to read the following, from the report.	Pran yon ti tan pou w li sa ki annapre yo, ki soti nan rapò a.
I hated how scared you were.	Mwen te rayi jan ou te pè.
He did an excellent job and went up speed very fast.	Li te fè yon travay ekselan e li te moute vitès trè vit.
He did.	Li te fè.
I didn't think you were.	Mwen pat panse ou te ye.
He tells them.	Li di yo.
It was something that was likely to happen under the circumstances.	Se te yon bagay ki gen anpil chans rive nan sikonstans yo.
Don’t focus on one aspect of the fight.	Pa konsantre sou yon sèl aspè nan batay la.
But we will bring you back tomorrow.	Men, nou pral mennen ou tounen demen.
Still no idea to come to it.	Toujou pa gen okenn lide vin jwenn li.
You are playing with fire.	Ou ap jwe ak dife.
Some choose quiet companies.	Gen kèk chwazi konpayi trankil.
Can't stay after that.	Pa ka rete apre sa.
He stood with his hands on his head.	Li te kanpe ak men l nan tèt li.
Throw yourself into the speech.	Jete tèt ou nan diskou a.
And my stomach doesn't really hurt.	E vant mwen pa vreman fè mal.
A bad system is worse than the old bad system.	Se yon move sistèm ki pi mal pase ansyen move sistèm lan.
I won't be able to find them for another two hours.	Mwen p'ap ka jwenn yo pou yon lòt de zèd tan.
Break the book.	Kraze liv la.
I am ready to start your project now.	Mwen pare pou m kòmanse pwojè w la kounye a.
If they won, they would be very angry.	Si yo te genyen, yo t ap fache anpil.
However now this does not work.	Sepandan kounye a sa a pa travay.
Really took me at first.	Vrèman te pran m 'nan premye.
A child can understand it.	Yon timoun ka konprann li.
Then there are a couple of big issues here.	Lè sa a, gen yon koup nan gwo pwoblèm isit la.
They said there would be no attack.	Yo te di ke pa ta gen yon atak.
His father ran the lights again tonight.	Papa l 'te kouri limyè yo ankò aswè a.
Sometimes we go up, sometimes we move down.	Pafwa nou monte, pafwa nou deplase desann.
Just read it.	Jis li li.
It is so much easier to have a conversation with him.	Li tèlman pi fasil pou w fè yon konvèsasyon avè l.
Without it, you have nothing.	San li, ou pa gen anyen.
There are no differences in the effects found at the end of the treatment.	Pa gen okenn diferans nan efè yo te jwenn nan fen tretman an.
The devices used to power modern technologies are numerous.	Aparèy ki itilize pou pouvwa teknoloji modèn yo anpil.
A weak ground game.	Yon jwèt tè fèb.
I will not trust you.	Mwen pap mande w konfyans.
And it is.	Epi li se.
I couldn't write this book right now.	Mwen pa t 'kapab ekri liv sa a kounye a.
He continued to perform until the end of his life.	Li te kontinye fè pèfòmans jouk nan fen lavi li.
You are good with details.	Ou bon ak detay.
I can just hear you now.	Mwen ka jis tande ou kounye a.
The students stopped what they were doing.	Elèv yo sispann sa yo t ap fè.
He did not say a word about the murderer.	Li pa di yon mo sou moun yo touye a.
Good for every user storage.	Bon pou chak depo itilizatè.
They know they are.	Yo konnen yo ye.
Taking this step will change you, forever.	Pran etap sa a pral chanje ou, pou tout tan.
Contact me for any further information or questions.	Kontakte m 'pou nenpòt ki plis enfòmasyon oswa kesyon.
The government wanted to keep it a secret.	Gouvènman an te vle kenbe sekrè.
She pressed two fingers to her lips.	Li peze de dwèt sou bouch li.
And not just us.	E pa sèlman nou.
Your mouth is a box.	Bouch ou se yon bwat.
They will not close.	Yo pap fèmen.
It was so sweet.	Li te tèlman dous.
My brother realized.	Frè m nan te reyalize.
There must have been signs.	Te dwe gen siy.
Not ready yet, but still too weak.	Poko pare, men, toujou twò fèb.
I know my master.	Mwen konnen mèt mwen.
He never learned if they did it.	Li pa janm aprann si yo te fè li.
If they hit him.	Si yo te frape l.
Of course, this is not ideal.	Natirèlman, sa a se pa ideyal.
The rush pushed me to the limit.	Kouri a te pouse kò m 'nan limit la.
It will not be an easy task.	Li pa pral yon travay fasil.
There is nothing in the room.	Pa gen anyen nan chanm lan.
Nothing can hurt you.	Pa gen anyen ki ka fè ou mal.
He is not angry.	Li pa fache.
But there was also a clinical reason.	Men, te gen yon rezon klinik tou.
Remove that salt from you.	Retire sèl sa sou ou.
It doesn’t look good.	Li pa gade byen.
Population and generally have seen improvement in their economic position.	Popilasyon ak jeneralman yo te wè amelyorasyon nan pozisyon ekonomik yo.
Those who ran to him said his heart had failed him.	Moun ki te kouri al jwenn li yo te di kè li te echwe.
I can't reach her.	Mwen pa ka rive jwenn li.
The living room was in total darkness.	Salon an te nan fènwa total.
Sorry to put you in this.	Dezole pou m mete w nan sa.
And he was no longer excited about school.	Apre sa, li pa te eksite ankò sou lekòl la.
It didn’t seem right that he should upset her.	Li pa t 'sanble dwat ke li ta dwe fache li.
Sometimes you can repeat what customers tell you.	Pafwa ou ka repete sa kliyan di ou.
I will not call.	Mwen pap rele.
Will definitely visit again and recommend to family and friends.	Pral definitivman vizite ankò epi rekòmande pou fanmi ak zanmi.
This was not a big shock.	Sa a pa t 'gran chòk.
The press covered it.	Laprès te kouvri li.
Couldn't believe it.	Pa t 'kapab kwè li.
But this decision is only about points and money.	Men, desizyon sa a se sèlman sou pwen ak lajan.
Write the manuscript and create the figures.	Ekri maniskri a epi kreye figi yo.
It uses water.	Li sèvi ak dlo.
I saw no evidence of that and I told him so.	Mwen pa wè okenn prèv sa epi mwen di l 'sa.
This is not very effective.	Sa a se pa trè efikas.
The following is what we send.	Sa ki anba la a se sa nou voye.
Everything that is not interested in our work goals.	Tout bagay ki pa enterese nan objektif travay nou yo.
Violence has become a defense mechanism.	Vyolans te vin tounen yon mekanis defans.
But what the hell.	Men kisa lanfè.
Everyone will be different.	Chak moun pral diferan.
Someone may like to live like this.	Yon moun ka renmen viv konsa.
We had to watch.	Nou te oblije gade.
Well, as close to it as possible.	Oke, pi pre li ke posib.
Will not cry in public.	Pa pral kriye an piblik.
From the back of the truck.	Soti nan dèyè kamyon an.
We are with you in this work.	Nou avèk ou nan travay sa a.
We can't thank you enough.	Nou pa ka remèsye ou ase.
She has a house full of beautiful women.	Li gen yon kay plen bèl fanm.
There is no room for a woman.	Pa gen plas pou yon fanm la.
Now and then.	Kounye a epi lè sa a.
He can come back and try again.	Li ka tounen vin jwenn li epi eseye ankò.
He closed his eyes.	Li fèmen je l.
Every hour we will stand for ten more.	Chak èdtan nou pral kanpe pou dis plis.
Such as paid samples, free samples.	Tankou echantiyon peye, echantiyon gratis.
In the same details.	Nan detay yo menm.
Fuck and serve.	Fuck li sèvi.
He does it.	Li fè li.
Maybe he was there too.	Petèt li te la tou.
Changes that put me in line with the search.	Chanjman ki mete m 'nan liy ak rechèch la.
The main cast enjoyed the opportunity to play the characters differently.	Jete prensipal la te jwi opòtinite pou yo jwe karaktè yo yon fason diferan.
The board is divided into two parts.	Se tablo a divize an de kote.
I hope we get a chance to use it.	Mwen espere ke nou jwenn yon chans sèvi ak li.
But here is the truth.	Men, isit la se verite a.
For your example, right click on it, then click on properties.	Pou egzanp ou a, dwa klike sou li, Lè sa a, klike sou pwopriyete.
And you open its source.	Epi ou louvri sous li.
Remember, the battle is in your head.	Sonje byen, batay la se nan tèt ou.
Another month, at most, and then it’s just business.	Yon lòt mwa, nan pi plis, ak Lè sa a, li nan jis biznis.
So good enough.	Se konsa bon ase.
Took me at worst at it.	Te pran m 'nan pi move nan li.
She enjoyed cooking and eating with him.	Li te plezi pou kwit manje ak manje avè l '.
For now, at least, we will help others.	Pou lemoman, omwen, nou pral ede lòt.
There was a very early.	Te gen yon trè bonè.
Miss the same memories about it.	Manke menm souvni yo sou li.
Mom never knows how you managed to survive this.	Manman pa janm konnen ki jan ou te jere siviv sa a.
Though this did not happen.	Menm si sa a pa t rive.
He called me the next day.	Li rele m 'nan demen.
I know that’s weird.	Mwen konnen sa etranj.
He could do nothing.	Li pa t 'kapab fè anyen.
We do not waste time.	Nou pa pèdi tan.
For related news.	Pou nouvèl ki gen rapò.
But please believe my respect for you.	Men tanpri kwè respè mwen pou ou.
They may not really know how to protect themselves.	Yo ka pa vrèman konnen ki jan yo pwoteje tèt yo.
It, of course, depends on the type of person that you are.	Li, nan kou, depann sou ki kalite moun ke ou ye.
So a little fight is going on.	Kidonk se yon ti batay k ap pase.
But he won’t remember much of what happened.	Men, li p ap sonje anpil bagay nan sa ki te pase.
It is useful to consider two separate cases.	Li itil pou konsidere de ka separe.
Far from the darkness behind them.	Byen lwen fènwa dèyè yo.
Most likely he would never see her again.	Trè pwobableman li pa ta janm wè l 'ankò.
We have a long way to go, though.	Nou gen anpil wout pou nou ale, poutan.
I help you, you help me.	Mwen ede w, ou ede m.
I just feel it.	Mwen jis santi li.
It came a day after my son was born.	Li te vini yon jou apre pitit gason m nan te fèt.
This failure mode will be discussed in the next section.	Mòd echèk sa a pral diskite nan pwochen seksyon an.
Just download for free.	Jis telechaje gratis.
That might not be enough.	Sa ta ka pa ase.
Now everyone should slowly start moving towards the stage.	Koulye a, tout moun ta dwe tou dousman kòmanse avanse nan direksyon etap la.
The challenges we face as real countries.	Defi nou rankontre antanke peyi yo reyèl.
History is the study of truth.	Istwa se etid laverite.
On his way back to the parking area.	Sou wout li tounen nan zòn nan pakin.
Everything just felt good in my world.	Tout bagay jis te santi bon nan mond mwen an.
Then they drove to another house and fell asleep.	Lè sa a, yo te kondwi nan yon lòt kay epi yo tonbe nan dòmi.
There was never any doubt that the king was reliable.	Pa t janm gen okenn dout ke wa a te serye.
As you watch tonight.	Menm jan ou gade aswè a.
Same period last year.	Menm peryòd ane pase a.
That is what they agreed.	Se sa yo te dakò.
Let’s take it word for word.	Ann pran li mo pa mo.
The attack could have been worse as well.	Atak la te kapab vin pi mal tou.
Not any weapon, but a really powerful one.	Se pa nenpòt zam, men yon sèl vrèman pwisan.
I can’t expect you to believe it.	Mwen pa ka atann ou kwè li.
The experiments were repeated for three times.	Eksperyans yo te repete pou twa fwa.
I’m sure it’s not a big surprise for fans of the show.	Mwen sèten se pa yon gwo sipriz pou fanatik emisyon an.
He is the biological father of the child.	Li se papa byolojik timoun nan.
I mean, that’s just part of the game.	Mwen vle di, sa se jis yon pati nan jwèt la.
You are free to deal with their actions and problems from them.	Ou lib pou fè fas ak aksyon yo ak pwoblèm nan men yo.
He should be arrested on eye.	Li ta dwe arete sou je.
And death occurs every moment.	Epi lanmò rive chak moman.
To my delight, he made me try on the red.	Pou m anpil plezi, li te fè m eseye sou wouj la.
It can take you more places than any boat.	Li ka pran ou plis kote pase nenpòt bato.
He took me home.	Li mennen m lakay mwen.
Such a time can be interesting and important.	Fwa tankou yon ka enteresan ak enpòtan.
Most of our friends thought we were crazy.	Pifò nan zanmi nou yo te panse ke nou te fou.
Or maybe a world a minute.	Oswa petèt yon mond yon minit.
Of some who do, most continue to die.	Nan kèk moun ki fè sa, pifò kontinye mouri.
That's a good one.	Sa se yon bon.
He did not remember who sent him.	Li pa t sonje ki moun ki te voye l.
But it gets worse.	Men, li vin pi mal.
Pressure was not necessary.	Presyon pa t nesesè.
We must give it time.	Nou dwe bay li tan.
Someone is following you.	Gen yon moun ki swiv ou.
Then, in the case of adults to kill themselves.	Lè sa a, nan ka a nan granmoun yo touye tèt yo.
Why Me? 	Pouki se Mwen?
he thought.	li te panse.
We don’t know when.	Nou pa konnen kilè.
It is a fruit you love or hate.	Se yon fwi ou renmen oswa rayi.
The fire was burning low.	Dife a t ap boule byen ba.
There is nothing like that here, of course.	Pa gen anyen tankou sa isit la, nan kou.
I'll have to clean it.	Mwen pral oblije netwaye li.
I wondered if that’s why he wasn’t worried.	Mwen te mande si se poutèt sa li pa t enkyete.
I would leave.	Mwen ta kite.
Depending on the weather.	Depann sou move tan an.
This was our home.	Sa a te kay nou an.
In fact, they may even be called functions.	An reyalite, yo ka menm rele yo fonksyon.
A play.	Yon jwe.
He got to his feet.	Li desann nan pye l.
So you’d better know what you’re saying.	Se konsa, ou ta pi bon konnen sa w ap di.
I'm looking for three pieces of.	Mwen ap chèche pou twa moso nan.
He will not do anything good.	Li pap fè anyen ki bon.
God is so great.	Bondye tèlman gran.
But finding good people takes time.	Men, jwenn bon moun pran tan.
Wait for my stuff.	Tann bagay mwen yo.
But he should know better.	Men, li ta dwe konnen pi byen.
I would just play it a certain way and that was it.	Mwen ta jis jwe li yon sèten fason e se te li.
Instead the normal action.	Olye de sa aksyon nòmal la.
However often small things are more important.	Sepandan souvan se ti bagay ki pi enpòtan.
He doesn’t do that anymore.	Li pa fè sa ankò.
I say this because his people are not like us.	Mwen di sa paske pèp li a pa tankou nou.
Never play again.	Pa janm jwe ankò.
See how empty you feel then.	Gade ki jan vid ou santi ou lè sa a.
This is a new collection, not available anywhere online already.	Sa a se yon nouvo koleksyon, pa disponib okenn kote sou entènèt deja.
We followed the train for a while just to be sure.	Nou swiv tren an pou yon ti tan jis pou asire w.
After injuring myself, the past is a strange creature to me.	Apre blese nan tèt mwen, sot pase a se yon bèt etranj pou mwen.
Instead, he thought about his own life and work.	Olye de sa, li te panse sou pwòp lavi li ak travay li.
He has no moral code to talk about.	Li pa gen okenn kòd moral pou pale de.
These groups were studied, not a control.	Gwoup sa yo te etidye, pa yon kontwòl.
In fact you could then call it problem out of place.	An reyalite ou ta ka Lè sa a, rele li pwoblèm soti nan plas.
They make games to play.	Yo fè jwèt pou yo jwe.
Drink the wine.	Bwè diven an.
The day before the infection.	Jou anvan enfeksyon an.
He was big, with no hair visible anywhere on his body.	Li te gwo, san okenn cheve vizib nenpòt kote sou kò l '.
I will not drink much.	Mwen pap bwè anpil.
You don't know how to take care of anyone.	Ou pa konnen kijan pou pran swen pèsonn.
They agreed that they would have a baby on their wedding night.	Yo te dakò ke yo ta fè yon ti bebe nan nwit maryaj yo.
You, this reading, are part of the critical mass.	Ou menm, lekti sa a, se yon pati nan mas kritik la.
We can keep it a secret from anyone else.	Nou ka kenbe li sekrè pou tout lòt moun.
And it's like sometimes we do, sometimes we don't.	Epi se tankou pafwa, nou fè sa, pafwa nou pa fè sa.
He tried and tried and tried.	Li te eseye e li te eseye e li te eseye.
This link is currently working.	Kounye a lyen sa a ap travay.
That’s why these sites are so great to follow.	Se poutèt sa sit sa yo yo tèlman gwo yo swiv.
It must be.	Li dwe ye.
The same practice was followed in the reported case.	Yo te swiv menm pratik la nan ka rapòte a.
Many opportunities are missed.	Anpil opòtinite rate.
Those first fifteen minutes, after fifteen minutes, grew to a half hour.	Sa yo premye kenz minit, apre kenz minit, te grandi nan yon demi èdtan.
They want to go back to something they once knew.	Yo vle tounen nan yon bagay yo te konnen yon fwa.
It meant a lot.	Li te siyifi anpil.
The number was probably in the thousands.	Nimewo a te pwobableman nan dè milye yo.
Sometimes you just can't help them.	Pafwa ou jis pa ka ede yo.
I've never seen them so close before.	Mwen pa t janm wè yo pre konsa anvan.
Follow me and take my arm.	Kouri dèyè m, epi pran bra m.
Should have open access.	Ta dwe gen aksè ouvè.
So they decided to call it a garden instead.	Se konsa, yo deside rele li yon jaden pito.
Maybe he'll be lucky.	Petèt li pral gen chans.
Officers found the driver sleeping inside the car.	Ofisye yo te jwenn chofè a ap dòmi andedan machin nan.
They were informed early on.	Yo te enfòme byen bonè.
Find meeting details here.	Jwenn detay reyinyon yo isit la.
He would never say that.	Li pa ta janm di anyen konsa.
Don't worry about me.	Pa okipe mwen.
I don't know why this happened.	Mwen pa konnen poukisa sa rive.
None of us really knew why.	Okenn nan nou pa t vrèman konnen poukisa.
Don't tell anyone.	Pa di pèsonn.
I began to accept it with them.	Mwen te kòmanse aksepte li ak yo.
You have three days.	Ou gen twa jou.
Not every single date must be a love connection.	Se pa tout yon sèl dat dwe yon koneksyon renmen.
He noticed that his right hand was hidden behind his back.	Li remake men dwat li kache dèyè do li.
And it works very well.	Epi li travay trè byen.
Return to room temperature.	Retounen nan tanperati chanm.
Or if the same file exists.	Oswa si dosye a menm egziste.
Remove the ice and stir.	Retire glas la epi brase.
He took his time.	Li te pran tan li.
They do not know what the world is like.	Yo pa konnen ki jan mond lan ye.
Then connect to this class.	Lè sa a, konekte nan klas sa a.
They can do better for you.	Yo ka fè pi byen pou ou.
The truth will set us free.	Verite a pral libere nou.
I’m really trying to see both sides.	Mwen vrèman ap eseye wè tou de bò yo.
What kind of music do you want to listen to?	Ki kalite mizik ou vle koute.
I want to access class methods inside object function properties.	Mwen vle jwenn aksè nan metòd klas andedan pwopriyete fonksyon objè.
I gave it a couple more hours.	Mwen te ba li yon koup èdtan plis.
Nothing there.	Pa gen anyen la.
You are not sitting with the president.	Ou pa chita ak prezidan an.
Power to create.	Pouvwa pou kreye.
I look forward to seeing you again.	Map tann ou ankò.
And they are the stars of this movie.	Epi yo se zetwal fim sa a.
You really want me to stay.	Ou vrèman vle m rete.
It takes two.	Li pran de.
But you need to look at it from a different perspective.	Men, ou bezwen wè sa nan yon lòt pèspektiv.
That's what he went down to.	Se sa li te desann nan.
He has done wonderful things for this city.	Li vrèman fè kèk bèl bagay pou vil sa a.
List of state variables used in the model.	Lis varyab eta yo itilize nan modèl la.
Clearly something has changed with the sun.	Klèman yon bagay te chanje ak solèy la.
Her husband was one of those killed.	Mari l 'te youn nan moun ki touye yo.
Every action in the world has a reaction.	Chak aksyon nan mond lan gen yon reyaksyon.
Maybe three, four times in many years.	Petèt twa, kat fwa nan anpil ane.
He occurs as an independent character.	Li rive kòm yon karaktè endepandan.
Not only in social and political analysis.	Pa sèlman nan analiz sosyal ak politik.
I made some of them funny.	Mwen te fè kèk nan yo komik.
In the following three steps data analysis is briefly described.	Nan sa ki annapre yo twa etap analiz done yo dekri yon ti tan.
More cases are coming.	Plis ka ap vini.
And they did.	Epi yo te fè sa.
And he knows it.	Epi li konnen li.
He saw the dead literally rise and walk again.	Li te wè mò yo literalman leve epi mache ankò.
The second point is, if anything, even more important.	Dezyèm pwen an se, si anyen, menm pi enpòtan.
We will never reach the ground.	Nou pap janm rive nan tè.
But he got to know her well.	Men, li te vin konnen l byen.
This is at least honest.	Sa a se omwen onèt.
He loved me, even though he could not help me.	Li te renmen m, menmsi li pa t ka ede m.
I had the promises.	Mwen te gen pwomès yo.
Not really the best place for such a setup.	Pa vrèman pi bon plas pou yon konfigirasyon konsa.
It was too early for the stars.	Li te twò bonè pou zetwal yo.
Unless it was bad.	Sòf si li te move.
Please visit me if you have a chance.	Tanpri vizite mwen si ou gen yon chans.
I could understand why.	Mwen te kapab konprann poukisa.
Some schools are doing a great job.	Kèk lekòl ap fè yon gwo travay.
One was but a baby.	Youn te men yon ti bebe.
From a different layer of your application.	Soti nan yon kouch diferan nan aplikasyon w lan.
What was known, he asked.	Ki sa li te ye, li te mande.
Even if they were given a choice to do so, it would not.	Menm si yo te bay yon chwa pou l fè sa, li pa ta.
They end up with you.	Yo fini ak ou.
Body control major problem.	Kontwòl kò pi gwo pwoblèm.
And still not.	Epi toujou pa.
The rest was quite a mix.	Rès yo te byen yon melanj.
New places every day.	Nouvo kote chak jou.
I’m probably missing something obvious.	Mwen pwobableman manke yon bagay evidan.
This one made the choice.	Yon sèl sa a te fè chwa a.
Looks like you should be the one who knows.	Sanble mwen ou ta dwe moun ki konnen.
There were no people to report a murder.	Pa te gen okenn moun pou rapòte yon asasina.
This can be an emotional time.	Sa a kapab yon tan emosyonèl.
It was a very funny read.	Se te yon lekti trè komik.
She totally has her shit together.	Li totalman gen kaka li ansanm.
I don’t want my face out.	Mwen pa vle figi mwen deyò.
So if the church seems to be missing something, it is.	Se konsa, si legliz la sanble ap manke yon bagay, li se.
It at least uses a source.	Li omwen itilize yon sous.
That he asked me for money.	Ke li mande m pou lajan.
It runs in an area that is difficult to access.	Li kouri nan yon zòn ki difisil pou jwenn aksè.
It was so good that nothing great happened without it.	Li te tèlman bon ke pa gen anyen gwo ki te pase san li.
There is something wrong with that.	Gen yon bagay ki mal ak sa.
If you do, you will get even more content.	Si ou fè sa, ou pral jwenn menm plis kontni tou.
Time to get back to reality.	Tan pou tounen nan reyalite.
We fight hard.	Nou goumen di.
Memory card support works, and save states can work.	Sipò pou kat memwa ap travay, epi sove eta yo ka travay.
Find friends who need you.	Jwenn zanmi ki bezwen w.
Download made the first parts.	Download te fè premye pati yo.
You may not think much of what we do, but we do.	Ou ka pa panse anpil nan sa nou fè, men nou fè.
It is something of value.	Se yon bagay ki gen valè.
I can't let it go.	Mwen pa ka kite l ale.
He showed her that after death, life went on.	Li te montre li ke apre lanmò, lavi te kontinye.
We’ve been there before.	Nou te la anvan.
He seemed to have no close friends.	Li te sanble pa gen okenn zanmi pwòch.
But you get my point.	Men, ou jwenn pwen mwen an.
I don't do that.	Mwen pa fè bagay konsa.
And there is an issue with the power of social media.	Epi gen yon pwoblèm ak pouvwa medya sosyal yo.
This is the main purpose of this paper.	Sa a se objektif prensipal la nan papye sa a.
No one was injured.	Okenn moun pa te blese.
The reason for this is many.	Rezon pou sa a anpil.
I have never seen this in any woman before.	Mwen pa janm wè sa nan okenn fanm anvan.
Everything in science depends on some kind of model, or theory.	Tout bagay nan syans depann sou kèk kalite modèl, oswa teyori.
They will not buy them.	Yo p'ap achte yo.
And finally was able to live the family life.	Epi finalman te kapab viv lavi fanmi an.
The young man slowly sat on the edge of the bed.	Jenn gason an dousman chita sou kwen kabann lan.
It seems like an easy task but to my surprise, it’s not.	Li sanble yon travay fasil men nan sipriz mwen, li pa.
What he was doing felt.	Sa l t ap fè a te santi l.
They have never been like this before.	Yo pa janm te tankou sa a anvan.
She has very beautiful hair, she cuts short and she is beautiful.	Li gen cheve trè bèl, li koupe kout e li bèl.
In the morning they are released.	Nan maten yo lage yo.
I just felt more at the moment.	Mwen jis te santi plis nan moman sa a.
But let’s get out of here first.	Men, ann soti isit la an premye.
This was a while ago.	Sa a te yon ti tan de sa.
When you’re old enough, that’s not one of you.	Lè ou gen laj ase, ki pa youn nan ou ye.
Say, it’s a picture.	Di, li se yon foto.
That could be about to change.	Sa ta ka sou chanje.
It is our existence.	Se egzistans nou.
Season the fish well with salt and pepper.	Sezon pwason an byen ak sèl ak pwav.
And now comes the right time.	Epi kounye a vin bon moman an.
But it is simply not true.	Men, li tou senpleman pa vre.
Two teams are missing the key guys.	De ekip ki manke mesye kle yo.
Wouldn’t want it any other way.	Pa ta vle li nenpòt lòt fason.
He doesn’t know why, but that last condition was fine.	Li pa konnen poukisa, men dènye kondisyon sa a te byen.
You could see that something had hit him.	Ou te kapab wè ke yon bagay te frape l '.
That would bring me down.	Sa ta fè m desann.
This point is now.	Pwen sa a se kounye a.
They go out with people.	Yo soti ak moun.
We would never do anything to hurt you.	Nou pa ta janm fè anyen pou fè ou mal.
In addition, this guide will not be the only one to receive these changes.	Anplis de sa, gid sa a pa pral sèl moun ki resevwa chanjman sa yo.
Here's how we do it.	Men ki jan nou fè l.
It’s the same way you go to your office.	Se menm jan an ou ale nan biwo ou.
His family, it would turn out, was lucky.	Fanmi l ', li ta vire soti, te gen chans.
The girls are playing at her feet.	Ti fi yo ap jwe nan pye l.
I’m very out mostly with kids.	Mwen trè soti sitou ak timoun yo.
It’s more complex a person than most give his credit for.	Li pi konplèks yon moun pase pifò bay kredi li pou.
Finally he comes to her side.	Finalman li vin bò kote l.
Patients received one question per screen.	Pasyan yo te resevwa yon kesyon pou chak ekran.
I stayed behind.	Mwen te rete dèyè.
And there is silence.	Epi gen silans.
I definitely felt like that.	Mwen definitivman te santi tankou sa.
No one lives within their means, except for the very poor.	Pa gen moun ki rete nan mwayen yo, eksepte pou moun ki trè pòv yo.
He has no answer.	Li pa gen repons.
I can see that you do.	Mwen ka wè ke ou fè.
This sounds like a personal matter.	Sa a son tankou yon pwoblèm pèsonèl.
I love these people here.	Mwen renmen moun sa yo isit la.
The same goes for women who have sex.	Menm bagay la tou ale pou fanm ki fè sèks.
This was an interesting conclusion.	Sa a te yon konklizyon enteresan.
The reports were true.	Rapò yo te vre.
Be honest with yourself.	Ou dwe onèt ak tèt ou.
Number two is that each unit will have amazing views.	Nimewo de se ke chak inite pral gen opinyon etonan.
Your child inside.	Pitit ou anndan an.
That way, we’re a kind of true team.	Nan fason sa a, nou se yon kalite ekip vre.
They are waiting for you.	Y ap tann ou.
He will be back in two days to take them away.	Li pral tounen nan de jou pou pran yo ale.
It has exactly what the title says.	Li gen egzakteman sa tit la di.
A global food policy is very important.	Yon politik manje mondyal enpòtan anpil.
We understood it.	Nou te konprann li.
Of course we don’t want politics.	Natirèlman nou pa vle politik.
He watches over me.	Li veye sou mwen.
The dog had to stay outside.	Chen an te oblije rete deyò.
Day of the month.	Jou nan mwa a.
Judgments of criminal charges have not yet been made.	Jijman akizasyon kriminèl yo poko fèt.
I can change that.	Mwen ka chanje sa.
And water seized him.	E dlo te fè l sezi.
Lots of love.	Anpil lanmou.
And he went to interview the person.	Epi li al fè entèvyou ak moun nan.
He has this.	Li gen sa a.
If you don't believe me, keep reading.	Si w pa kwè m, kontinye li.
Everything seems to be working fine until the answer is back.	Tout sanble ap travay byen jiskaske repons lan tounen.
We had to go a very long way.	Nou te oblije ale yon fason trè long.
They changed the medium every other day.	Yo te chanje mwayen an chak lòt jou.
Let me see.	Ban mwen we.
Then I was calm.	Lè sa a, mwen te kalm.
The battle continues.	Batay la kontinye.
I should, too.	Mwen ta dwe, tou.
Not quite rich enough.	Pa byen rich ase.
I stepped down.	Mwen te demisyone atè.
Then they got feedback on their performance.	Lè sa a, yo te resevwa fidbak sou pèfòmans yo.
Consider, for example, this situation.	Konsidere, pa egzanp, sitiyasyon sa a.
They can do daily living activities without difficulty.	Yo ka fè aktivite k ap viv chak jou san difikilte.
The project must be completed within five months.	Pwojè a dwe fini nan senk mwa.
But it goes further.	Men li ale pi lwen.
I agree with you that we won a war.	Mwen dakò ak ou ke nou te genyen yon lagè.
Of course, there are two ways to solve this problem.	Natirèlman, gen de fason yo rezoud pwoblèm sa a.
Something very big, very old.	Yon bagay trè gwo, trè fin vye granmoun.
And we could change the results for people with this disease.	Epi nou ta ka chanje rezilta yo pou moun ki gen maladi sa a.
They shared their experiences.	Yo te pataje eksperyans yo.
We did okay.	Nou te fè oke.
Like I could go that way.	Tankou mwen te ka ale nan fason sa a.
We do this twice.	Nou fè sa de fwa.
They kept the team together.	Yo te kenbe ekip la ansanm.
I don’t know what else.	Mwen pa konnen ki lòt bagay.
You will leave it.	Ou pral kite li.
He is our president.	Li se prezidan nou.
It will cost.	Li ap koute.
They say little.	Yo di ti kras.
She said that would make the hair better.	Li te di ke sa ta fè cheve a vin pi byen.
He must say it out loud.	Li dwe di li byen fò.
I wanted to run to her.	Mwen te vle kouri al jwenn li.
You don’t want to be here.	Ou pa vle isit la.
Then it becomes an idea.	Lè sa a, li vin yon lide.
He could not believe what he had just done.	Li pa t 'kapab kwè sa li te fèk fè.
Appeared a few minutes after you took off from the boat.	Te parèt kèk minit apre ou te dekole nan bato a.
They can be useful.	Yo ka itil.
Despite the evidence so far.	Malgre prèv la jiskaprezan.
Each technique provides unique and specific information.	Chak teknik bay enfòmasyon inik ak espesifik.
I poured out.	Mwen vide deyò.
To me, it’s like seeing life’s ‘big picture’.	Pou mwen, se tankou wè 'gwo foto' lavi a.
Keep the door open for them.	Kenbe pòt la louvri pou yo.
But we are still a family.	Men nou toujou yon fanmi.
Individual patient data are shown.	Done endividyèl pasyan yo montre.
How you can be affected.	Ki jan ou ka afekte.
The trees were in the front of the car.	Pye bwa yo te nan pati devan machin nan.
He had to do it now.	Li te oblije fè li kounye a.
Something you just don’t get in the little guys.	Yon bagay ou jis pa jwenn nan ti mesye yo.
You could enjoy them.	Ou ta ka jwi yo.
He could make her cry at release.	Li te kapab fè l kriye nan lage.
Let’s take a closer look at what they reported every day.	Se pou nou pran yon gade pi pre nan sa yo te rapòte chak jou.
He did not know what was happening.	Li pa t 'konnen tou sa ki t'ap pase.
Nothing has changed over the years.	Pa gen anyen ki te chanje pandan ane yo.
So why is there so much more to one than the other.	Se konsa, poukisa gen anpil plis nan youn pase lòt la.
Everything is as real as it is now.	Tout se kòm reyèl kòm li se kounye a.
He wrote several years ago, and it appears not to work anymore.	Li te ekri plizyè ane de sa, epi li parèt pa travay ankò.
If you can understand them, then try and break them.	Si ou ka konprann yo, Lè sa a, eseye epi kraze yo.
He could not move his hand and could not sleep.	Li pa t 'kapab deplase men l', li pa t 'kapab dòmi.
There is no reason why this is more complicated than it needs to be.	Pa gen okenn rezon ki fè sa a pi konplike pase sa li bezwen.
Making it back meant even more.	Fè l 'tounen te vle di menm plis.
He’s a ‘able to do’ guy.	Li se yon nèg 'kapab fè'.
Maybe he knows.	Petèt li konnen.
The same every time.	Menm bagay la chak fwa.
I understand a lot about relationships with your mother.	Mwen konprann anpil bagay sou relasyon ak manman ou.
Now what? 	Kounye a kisa?
he thought.	li te panse.
Except something on the eyes.	Eksepte yon bagay sou je yo.
I’ll get back to that.	Mwen pral tounen sou sa.
This is not everyone, of course.	Sa a se pa tout moun, nan kou.
Until he didn’t.	Jiskaske li pa t '.
This is completely normal.	Sa a se konplètman nòmal.
They lay down to sleep.	Yo kouche pou yo dòmi.
I’ll tell you kind of known boy.	Mwen pral di ou kalite ti gason li te ye.
They bought something in with their money.	Yo te achte yon bagay nan ak lajan yo.
It is now, too.	Li se kounye a, tou.
Experiment, analyze the data and write the manuscript.	Fè eksperyans yo, analize done yo epi ekri maniskri an.
It was a bit ahead, you had to hand it to him.	Li te gen yon ti jan devan, ou te oblije remèt li sa.
I don’t know where to go to get good game reviews anymore.	Mwen pa konnen ki kote poum ale jwenn bon revize jwèt ankò.
It happened, finished.	Li te pase, fini.
I say go for it.	Mwen di ale pou li.
Know how you want to end your story before you start.	Konnen kijan ou vle fini istwa ou anvan ou kòmanse.
He was a strong family man.	Li te yon nonm fanmi solid.
I mean, you have to pull back and think about it.	Mwen vle di, ou oblije rale tounen epi reflechi sou li.
Eventually, he would wear only black.	Evantyèlman, li ta mete sèlman nwa.
This is a more serious issue.	Sa a se yon pwoblèm ki pi grav.
He was very careful to speak in terms he could understand.	Li te pran anpil prekosyon pou l pale an tèm li te kapab konprann.
I still don’t talk to any of them.	Mwen toujou pa pale ak youn nan yo.
Morning works best for this activity.	Maten travay pi byen pou aktivite sa a.
And he returned home.	Apre sa, li tounen nan kay la.
We have never been the same.	Nou poko janm menm jan.
They decided to return to the city.	Yo deside tounen nan vil la.
I tried more specific and less specific.	Mwen te eseye plis espesifik ak mwens espesifik.
This was the good part.	Sa a te bon pati a.
For each question there are several options should be selected.	Pou chak kesyon gen plizyè opsyon yo ta dwe chwazi.
We were too.	Nou te tou.
No one called my attention to it.	Pa gen moun ki rele m 'atansyon sou li.
I would like to run to drink water.	Mwen ta renmen kouri ale bwè dlo.
He had to do it in the dark.	Li te oblije fè li nan fè nwa a.
The same around me.	Menm bagay la tou bò kote m.
And he told them his number.	Apre sa, li te di yo ki nimewo li yo.
It looks very similar to its original shape.	Li sanble byen sanble ak fòm orijinal li.
He might try to make his way.	Li ta ka eseye fè wout li.
I also plan to return to work next week.	Mwen menm mwen te planifye pou m retounen travay nan semèn kap vini an.
We did not want to fail.	Nou pa t vle echwe.
But don’t just change.	Men, pa jis chanje.
Walk me back.	Mache m tounen.
He made a decision.	Li te pran yon desizyon.
A year before.	Yon ane anvan.
That would be a step in the right direction.	Sa ta yon etap nan bon direksyon an.
The attack came not long after.	Atak la te vini pa lontan apre sa.
It seemed that it had not been used for a very long time.	Li te sanble ke li pa te itilize pou yon tan trè lontan.
I am his mother now.	Mwen se manman l kounye a.
Sorry for the confusion.	Padon pou konfizyon an.
Pass v.	Pase v.
Clearly short term.	Klèman kout tèm.
He felt that it was not just important but essential.	Li te santi ke li pa jis enpòtan men esansyèl.
None of these claims come from the numbers presented.	Okenn nan reklamasyon sa yo pa soti nan nimewo yo prezante yo.
Don’t try to write for too many people at the same time.	Pa eseye ekri pou twòp moun an menm tan.
There was a woman, older than you, tired.	Te gen yon fanm, ki pi gran pase ou, fatige.
From your sample data, at least, that doesn’t seem like a problem.	Apati done echantiyon ou yo, omwen, sa pa sanble yon pwoblèm.
With my left arm.	Ak bra gòch mwen an.
Where his personal safety was on the line.	Ki kote sekirite pèsonèl li te sou liy lan.
They expect us to act.	Yo atann pou nou aji.
Will accept trade offer.	Pral aksepte òf komès.
I can't tell him.	Mwen pa ka di l '.
We want to do it, so we do it.	Nou vle fè li, se konsa nou fè li.
In general, they went with it.	An jeneral, yo te ale ak li.
I’m not sure we’ve ever seen the world with the same eyes.	Mwen pa sèten nou janm wè mond lan ak menm je yo.
Please enter your email address here.	Tanpri antre adrès imel ou isit la.
In addition he says something about his own project and his brother.	Anplis de sa li di yon bagay sou pwòp pwojè li ak frè l 'yo.
The press will inform via a release later in the day.	Laprès pral enfòme atravè yon lage pita nan jounen an.
I will ask many of you.	Mwen pral mande anpil nan ou.
I was happy for her.	Mwen te kontan pou li.
This is not easy.	Sa pa fasil.
I was excited today.	Mwen te eksite jodi a.
The king is the one who got the most attention.	Wa a se sa ki te resevwa plis atansyon.
I wonder if they ever thought of us like that.	Mwen mande si yo janm panse a nou konsa.
Don’t worry about being behind other students.	Pa enkyete w pou w dèyè lòt elèv yo.
He still does.	Li fè sa toujou.
And they were.	Epi yo te.
It was hard at first.	Li te difisil nan kòmansman an.
There must be a mistake here somewhere.	Dwe gen yon erè isit la yon kote.
Getting to sleep was difficult.	Lè w dòmi te difisil.
They are happy to see us in the city.	Yo kontan wè nou nan vil la.
It became known as the material for thousands of uses.	Li te vin konnen kòm materyèl la pou mil itilizasyon.
They often do not see the issue in terms of human rights.	Souvan yo pa wè pwoblèm nan an tèm de dwa moun.
I don’t think this will hurt any of us.	Mwen pa panse sa pral fè okenn nan nou mal.
If we can’t name it, we don’t think much about it.	Si nou pa ka bay non li, nou pa panse anpil sou li.
You might be able to guess what happened next.	Ou ta ka kapab devine sa ki te pase apre.
Any more of anything.	Nenpòt plis nan anyen.
Police fed them into it again.	Lapolis manje yo nan li ankò.
You must write it.	Ou dwe ekri li.
Chances of the draw.	Chans nan tiraj la.
I just have patience.	Mwen jis gen pasyans.
I thought the team was well prepared.	Mwen te panse ekip la te byen prepare.
The results of three independent experiments are shown.	Yo montre rezilta twa eksperyans endepandan.
When we find these, we post them.	Lè nou jwenn sa yo, nou poste yo.
I was the one he had something in common with.	Mwen te youn nan li te gen yon bagay an komen ak.
Remember she is not young anymore.	Sonje li pa jenn ankò.
It was a pain, but it was worth it.	Se te yon doulè, men li te vo li.
We don’t know how to let go.	Nou pa konnen ki jan yo kite ale.
Remove your government.	Retire gouvènman w la.
Or he came to her.	Oswa li te vin jwenn li.
I watched it in the afternoon on TV.	Mwen te gade l nan apremidi a sou televizyon.
He entered the circle and approached me slowly.	Li antre nan sèk la epi li pwoche m tou dousman.
He had to get them out of here without incident.	Li te oblije fè yo soti isit la san ensidan.
No biological samples were taken.	Pa gen okenn echantiyon byolojik yo te pran.
So we made the guy go and open the door.	Se konsa, nou te fè nèg la ale ak louvri pòt la.
Di m, di m.	Di m, di m.
These experiments were repeated twice with similar results.	Eksperyans sa yo te repete de fwa ak rezilta menm jan an.
We have an older sister.	Nou gen yon gran sè.
It is good enough, and it will definitely be good enough.	Li se bon ase, epi li definitivman pral bon ase.
And the other.	Ak lòt la.
When he signed it, he had a big smile on his face.	Lè li te siyen li, li te gen yon gwo souri sou figi l '.
Maybe a post is needed anyway.	Petèt yon pòs nesesè de tout fason.
It was a relief to go.	Se te yon soulajman ale.
Everyone kept telling him that his life was not normal.	Tout moun te kontinye di l ke lavi l pa nòmal.
At least so we tend to take them.	Omwen se konsa nou gen tandans pran yo.
More of the same this year.	Plis nan menm ane sa a.
I don’t believe it’s there anymore.	Mwen pa kwè li la ankò.
What they get when they actually read it.	Ki sa yo jwenn lè yo aktyèlman li li.
I should be dead tonight.	Mwen ta dwe mouri lannwit sa a.
This setting does exactly that.	Anviwònman sa a fè egzakteman sa.
Each element contains both data and code.	Chak eleman gen tou de done ak kòd.
We do little.	Nou fè ti kras.
They had to make him a fat suit.	Yo te oblije fè l 'yon kostim gra.
They are playing war games.	Yo ap jwe jwèt lagè.
And so we do nothing.	E konsa nou pa fè anyen.
They love it.	Yo renmen l.
That is denied.	Sa demanti.
You can drive me anywhere.	Ou ka kondui m nenpòt kote.
But here he comes to you.	Men, isit la li vin jwenn ou.
This is an example of a law.	Sa se yon egzanp yon lwa.
Give them some space.	Ba yo kèk espas.
I have been in this investigation from the beginning.	Mwen te nan envestigasyon sa a depi nan kòmansman an.
This is on the line.	Sa a se sou liy lan.
I want better tomorrow.	Mwen vle pi bon demen.
He was perfectly quiet for what must be a minute.	Li te parfe trankil pou sa ki dwe yon minit.
Where it will likely give a different result.	Ki kote li pral gen anpil chans bay yon rezilta diferan.
I'm somewhere else.	Mwen yon lòt kote.
There were no differences in clinical factors between the two groups.	Pa te gen okenn diferans nan faktè klinik ant de gwoup yo.
If we don't find it now, we will never find it.	Si nou pa jwenn li kounye a, nou p'ap janm jwenn li.
Listen to more good music.	Tande plis bon mizik.
Whether or not you are aware of it, it exists.	Kit ou pa okouran de sa, li egziste.
He had to go to work, but tonight, people showed up.	Li te oblije ale travay, men aswè a, moun te parèt.
I was still inside until that moment.	Mwen te toujou andedan jouk moman sa a.
Human science.	Syans moun nan.
An eye formed around the same time.	Yon je te fòme anviwon menm tan an.
Just five out of it.	Jis senk soti nan li.
For a moment a sense of relief came over her.	Pou yon ti moman yon sans soulajman te vin sou li.
Three were in hospital and one was in a primary care setting.	Twa te nan lopital ak youn te nan yon anviwònman swen prensipal.
He put his hand on the spot.	Li mete men l sou plas la.
He felt an immediate sense of calm, as if he were going back home.	Li te santi yon sans imedyat nan kalm, kòm si li ta tounen lakay ou.
I’m glad she’s kind to him.	Mwen byen kontan li janti avè l.
At least, closer.	Omwen, pi pre.
They were not necessary, but he seemed to think they were very important before.	Yo pa t nesesè, men li te sanble li te panse yo enpòtan anpil anvan.
Many people did not survive.	Anpil moun pa t siviv.
He could not do that.	Li pa t ap kapab fè sa.
On the ride.	Sou woulib la.
Construction claims are a matter of law.	Konstriksyon reklamasyon se yon kesyon de lwa.
There is not enough business to keep them going.	Pa gen ase biznis pou kenbe yo ale.
And there is a section for kids too.	Epi gen yon seksyon pou timoun yo tou.
I see no reason or meaning in it.	Mwen pa wè okenn rezon oswa sans nan li.
I'm sorry judge.	Mwen dezole jij.
This building is history.	Bilding sa a se istwa.
It's cold, but I'm hot.	Li fè frèt, men mwen cho.
You are in business now.	Ou nan biznis kounye a.
Just do it right.	Jis fè ou dwat.
He looked at his friends.	Li gade zanmi l yo.
Yet he never abandoned it.	Poutan li pa janm abandone li.
It’s not too bad, but not like in his pictures.	Li pa twò move, men se pa tankou nan foto li yo.
I go to the station station.	Mwen ale nan estasyon an estasyon.
It’s serious, though.	Li grav, menm si.
They wanted me in a better school they said.	Yo te vle m 'nan yon pi bon lekòl yo te di.
Do whatever it takes to show them you are serious.	Fè tou sa li pran pou montre yo ou serye.
This indicates that the last build for this solution was successful.	Sa a endike ke dènye bati a pou solisyon sa a te reyisi.
Details on how to answer them here.	Detay sou fason pou reponn yo isit la.
Two children were in school.	De timoun te nan lekòl la.
Of course, there are differences in the way people grow.	Natirèlman, gen diferans nan fason moun grandi.
Others offer six months of training.	Gen lòt ki ofri sis mwa fòmasyon.
Trust us, we look everywhere.	Fè nou konfyans, nou gade tout kote.
The moment couldn’t get any better.	Moman sa a pa t 'kapab jwenn pi bon.
In this is the other way around.	Nan sa a se lòt fason alantou.
It looks terrible.	Li sanble terib.
And now it has a little more shape and purpose.	Epi, koulye a li gen yon ti kras plis fòm ak objektif.
He said he could tell right away that something was wrong.	Li te di ke li te kapab di touswit ke yon bagay te mal.
Look at our people in minutes.	Chèche nan pèp nou an nan minit.
You set the planet on fire.	Ou te mete planèt la sou dife.
There will be a second.	Pral gen yon dezyèm fwa.
But everything was different now.	Men, tout bagay te diferan kounye a.
You always care.	Ou toujou pran swen.
He could not imagine food.	Li pa t 'kapab imajine manje.
But my favorite tree is the family tree.	Men, pye bwa pi renmen mwen an se pye bwa fanmi an.
The first was to fight backwards.	Premye a se te goumen sou pye dèyè.
Thanks for the comment no less.	Mèsi pou kòmantè a pa mwens.
I decided to get it this time.	Mwen deside jwenn li fwa sa a.
But the big ones in mind.	Men, gwo yo nan tèt.
Nor can we mention them if they occur during our speech.	Ni nou pa ka mansyone yo si yo rive pandan diskou nou an.
If the girl suddenly does not want to play ball.	Si ti fi a toudenkou pa vle jwe boul.
Jump both feet.	Sote tou de pye yo.
I have this.	Mwen gen sa a.
An understanding among health systems is so important.	Yon konpreyansyon nan mitan sistèm sante se konsa enpòtan.
She is sick and smells take away.	Li malad ak odè take away.
I left after only a few days stay.	Mwen te kite apre sèlman kèk jou rete.
That makes me think they are stupid.	Sa fè m panse yo sòt.
Or maybe it just didn’t happen to her.	Oswa petèt li tou senpleman pa t 'rive li.
He certainly never did that.	Li sètènman pa janm fè l 'konsa.
She doesn’t expect to ever know her story.	Li pa espere janm konnen istwa li.
I agree with both points.	Mwen dakò ak tou de pwen yo.
No problem anymore.	Pa gen pwoblèm ankò.
I have a lot of experience in caring for people.	Mwen gen anpil eksperyans nan pran swen moun.
I may not have much time.	Mwen ka pa gen anpil tan.
Some of the changes are quite obvious, others not so much.	Gen kèk nan chanjman yo byen evidan, lòt moun pa tèlman.
How would he come back.	Ki jan li ta tounen.
It was nice to see them again.	Li te bèl wè yo ankò.
And it was I lost.	Epi se te mwen pèdi.
The patient's body box is kept for further processing.	Bwat kò pasyan an, se kenbe pou plis pwosesis.
It’s probably not it, though.	Li pwobableman pa li, menm si.
Worry about yourself.	Enkyete sou tèt ou.
It is not a complete loss, however.	Li se pa yon pèt konplè, sepandan.
He appeared pale.	Li te parèt pal.
The couple set up an independent mission.	Koup la mete kanpe yon misyon endepandan.
This often is in the form of money.	Sa a souvan se nan fòm lan nan lajan.
I saw first hand the good and not so good.	Mwen te wè premye men bon an epi yo pa tèlman bon.
And there was nothing.	Epi pa te gen anyen.
Of course, this causes problems.	Natirèlman, sa a lakòz pwoblèm.
Very powerful.	Pouvwa anpil.
It helps them feel good about themselves.	Li ede yo santi yo byen sou tèt yo.
So we get here.	Se konsa nou rive isit la.
It's very funny.	Li trè komik.
They’re doing well.	Yo ap fè byen.
But these cases have now been closed.	Men, ka sa yo kounye a te fèmen.
We have been married for two years now.	Nou te marye pou de ane kounye a.
Each of us has something good and special to offer.	Chak nan nou gen yon bagay bon ak espesyal yo ofri.
Not that people really believe it.	Se pa ke moun reyèlman kwè li.
But consider this.	Men, konsidere sa a.
But one should be what a person really is.	Men, youn ta dwe sa yon moun vrèman ye.
We never talk.	Nou pa janm pale.
I will have my full.	Mwen pral gen plen mwen.
Unless they show that appeal.	Sòf si yo montre ke apèl la.
None of the first five bones hit.	Okenn nan senk premye zo yo frape.
It seemed solid and complete.	Li te sanble solid ak konplè.
We will be here when you need us.	Nou pral isit la lè ou bezwen nou.
His name is not on the wall.	Non li pa sou miray la.
My hatred becomes stronger and harder.	Rayi mwen vin pi fò ak pi difisil.
Many people had tears in their eyes.	Anpil moun te gen dlo nan je yo.
Wait a little longer.	Tann yon ti kras plis.
And really, isn’t that the point ?.	Ak reyèlman, se pa sa ki pwen an?.
He could see they had.	Li te kapab wè yo te genyen.
Not with me.	Pa avèk mwen.
This was fun writing.	Sa a te plezi ekri.
So that’s what we did.	Se konsa, se sa nou te fè.
So his only problem was getting down to it.	Se konsa, sèl pwoblèm li se te desann nan li.
Of course it should be.	Natirèlman li ta dwe.
This was not our country.	Sa a pa te peyi nou an.
It makes them feel good.	Li fè yo santi yo byen.
I have no help calling.	Mwen pa gen èd poum rele.
The old shop, the old air.	Ansyen boutik la, ansyen lè a.
We don’t, it’s so open.	Nou pa, li tèlman ouvè.
Make sure there is enough light in the room.	Asire w ke gen ase limyè nan chanm nan.
Read them carefully before the exercise.	Li yo ak anpil atansyon anvan ou fin fè egzèsis la.
He lives inside you, he is a part of you.	Li viv anndan ou, li se yon pati nan ou.
The track goes to a field.	Tras la ale nan yon jaden.
However, the situation is completely different.	Sepandan, sitiyasyon an konplètman diferan.
I love playing games.	Mwen renmen jwe jwèt.
No obvious interest.	Pa gen enterè evidan.
Again, however, this means different things in different places.	Yon fwa ankò, sepandan, sa vle di bagay diferan nan diferan kote.
God, he had nothing left over.	Bondye, li pa t gen anyen ankò sou li.
Some plays are better than it anyway.	Gen kèk pyès teyat ki pi bon pase li de tout fason.
And it is not necessarily true that nobody sees.	Epi li pa nesesèman vre ke pèsonn pa wè.
I am very happy to meet you.	Mwen trè kontan rankontre ou.
But it is life and we accept it.	Men se lavi e nou aksepte li.
Money gives a car for things to want.	Lajan bay yon machin pou bagay ki vle.
I think he wanted to.	Mwen panse ke li te vle.
I would go because the whole thing is my mind.	Mwen ta ale paske tout bagay la se lide mwen.
If they have not yet paid.	Si yo poko peye.
I think it was.	Mwen panse ke li te.
They are gender, degree of education, and age factors.	Yo se sèks, degre edikasyon, ak faktè laj.
Nine are brought up to present.	Nèf yo te pote jiska prezan.
Make a meeting point in advance.	Fè yon pwen rankont yo planifye davans.
However, further analysis was not conducted.	Sepandan, plis analiz pa te fèt.
On it goes.	Sou li ale.
This may take a few more months.	Sa ka pran kèk mwa anplis.
You can roll a movie and it looks like a movie right away.	Ou ka woule fim epi li sanble ak yon fim touswit.
I just started handling things on my own.	Mwen jis te kòmanse okipe bagay yo poukont mwen.
And he looked at me with such love.	Epi li gade m ak lanmou konsa.
You do not want existence to end.	Ou pa vle egzistans fini.
And, of course,.	Epi, nan kou,.
It may be beer is better.	Li ka byè se pi bon.
Now for the second step.	Koulye a, pou dezyèm etap la.
They sat there thinking about it.	Yo te chita ap reflechi sou sa.
This team was a couple, a man and a woman.	Ekip sa a te yon koup, yon gason ak yon fanm.
You do not need any special training or skills.	Ou pa bezwen okenn fòmasyon espesyal oswa konpetans.
Oh, well, no problem.	Oh, byen, pa gen pwoblèm.
They have too much time on their hands.	Yo gen twòp tan sou men yo.
No animals were excluded on this basis.	Pa gen okenn bèt yo te eskli sou baz sa a.
Say it out loud a few times.	Di li byen fò kèk fwa.
However, there are several studies on other types of cancer.	Sepandan, gen plizyè etid sou lòt kalite kansè.
About the size of a match stick.	Apeprè gwosè yon baton matche ak.
But they were not looking for money.	Men, yo pa t ap chèche lajan.
I consider it for the first time.	Mwen konsidere li pou premye fwa.
Now he has a responsibility to both of them.	Kounye a li te gen yon responsablite anvè yo tou de.
He could not help himself.	Li pa t 'kapab ede tèt li.
I have no one to take care of my five children.	Mwen pa gen pèsonn pou okipe senk pitit mwen yo.
I have to keep an eye on her.	Mwen dwe kenbe je m sou li.
This is the power station of the future.	Sa a se estasyon elektrik la nan tan kap vini an.
Nothing prepared her for her feelings now.	Pa gen anyen ki te prepare l pou santiman li genyen kounye a.
I know it won't last.	Mwen konnen li pap dire.
The idea is to pay a price for someone's life.	Lide a se peye yon pri pou lavi yon moun.
Seeing current display devices doesn’t really add much.	Wè aparèy aktyèl ekspozisyon yo pa vrèman ajoute anpil.
His men went after him.	Mesye l' yo pati dèyè l'.
However, everything else he says is wrong.	Sepandan, tout lòt bagay li di yo pa bon.
Blacks must do more.	Nwa yo dwe fè plis.
This is what happens in history.	Sa a se sa k ap pase nan istwa a.
Representative images from two independent experiments are shown.	Yo montre imaj reprezantan ki soti nan de eksperyans endepandan.
What a sweet rose.	Ala dous rose sa ye.
They closed it.	Yo fèmen li.
Call them and ask.	Rele yo epi mande.
I have no idea how to do that.	Mwen pa gen okenn lide ki jan fè sa.
It was a beautiful sight.	Se te yon bèl je.
Such an approach is the opposite of solving the problem.	Yon apwòch konsa se yon fason opoze pou rezoud pwoblèm nan.
The problem is the weak condition for someone to carry.	Pwoblèm lan se kondisyon ki fèb pou yon moun pote.
I just laughed at it.	Mwen jis ri sou li.
Health discussion control group.	Gwoup kontwòl diskisyon sante.
We have come a long way together.	Nou te vini yon fason lontan ansanm.
I know that would be her first thought.	Mwen konnen se ta premye panse li.
And maybe he was right.	E petèt li te gen rezon.
Give to the poor.	Bay pòv yo pito.
Remember, be as specific as you can.	Sonje byen, ou dwe osi espesifik ke ou kapab.
I'm sorry if that's not enough for you.	Mwen regrèt si sa pa ase pou ou.
He told her he could do it himself.	Li te di li li te kapab fè li tèt li.
I failed words.	Mwen echwe mo.
I hope someone killed her.	Mwen espere ke yon moun te touye li.
I mean it's as clean as a house should be.	Mwen vle di se pwòp tankou yon kay ta dwe.
And suddenly, we are.	Epi toudenkou, nou ye.
A book, perhaps.	Yon liv, petèt.
This is personal, you understand.	Sa a se pèsonèl, ou konprann.
Only he ran to me, rather than gone.	Se sèlman li kouri vin jwenn mwen, olye ke ale.
See an example !.	Gade yon egzanp!.
There is only the first if there is the second '.	Gen premye a sèlman si gen dezyèm lan'.
That was real.	Sa te reyèl.
It was nothing more than a simple, natural reaction.	Li pa t 'plis pase yon senp, reyaksyon natirèl.
This is not in line with my understanding of your brother's character.	Sa pa anfòm ak konpreyansyon mwen genyen sou karaktè frè w la.
But he did not.	Men, li pa t '.
I will not lie.	Mwen pap bay manti.
The second is age and gender.	Dezyèm yo se laj ak sèks.
But we can't trust ourselves to know how much we need.	Men, nou pa ka fè tèt nou konfyans pou konnen konbyen nou bezwen.
They were not nice to look at.	Yo pa t bèl pou yo gade.
He could not hold his breath any longer.	Li pa t 'kapab kenbe souf li pi lontan ankò.
She was not his daughter.	Li pa te pitit fi li.
He does not pay.	Li pa peye.
Could someone help me in that exactly what it means.	Èske yon moun ta ka ede m 'nan sa egzakteman sa vle di.
If so someone could show me how.	Si se konsa yon moun ta ka montre m 'ki jan.
This was done by company employees.	Sa a te fè pa anplwaye konpayi yo.
Then he added a thought.	Lè sa a, li te ajoute yon panse.
He came up with the deal.	Li te vini ak kontra a.
I really wasn't sure if that was a good thing or not.	Mwen reyèlman pa t sèten si sa te yon bon bagay oswa ou pa.
I put the bottle in my mouth.	Mwen mete boutèy la nan bouch mwen.
When he showed them around the village, the reaction was quite amazing.	Lè li te montre yo alantou vilaj la, reyaksyon an te byen etonan.
Do it slowly.	Fè li dousman.
You might eventually find them here.	Ou ta ka evantyèlman jwenn yo isit la.
Sometimes clean, sometimes dirty.	Pafwa pwòp, pafwa sal.
They won’t button on my front.	Yo pa pral bouton sou devan mwen.
Most of them are still in business.	Pifò nan yo toujou nan biznis.
What a life.	Ala yon lavi.
She took some of the joy out of it.	Li te pran kèk nan kè kontan nan li.
It feels good.	Li santi bon.
Basically it lets you watch what you want and when you want.	Fondamantalman li kite a ou gade sa ou vle ak lè ou vle.
It's their money.	Se lajan yo.
I want to know you better.	Mwen anvi konnen w pi byen.
This can happen to boys too.	Sa ka rive ti gason tou.
Very scary.	Anpil pè.
Definitely give this one a shot.	Definitivman bay yon sèl sa a yon piki.
At that moment he said everything was fine.	Nan moman sa a li te di tout bagay te byen.
They should be removed for reasons.	Yo ta dwe retire pou rezon.
This is certainly not good for their health.	Sa a se sètènman pa bon pou sante yo.
I'll give it to you next week.	M ap remèt ou semèn pwochèn.
It was hot down there, close.	Li te cho desann la, fèmen.
In these cases, depends on.	Nan ka sa yo, depann sou.
But he was still our father.	Men li te toujou papa nou.
He, his wife and two children lived with his father.	Li, madanm li ak de pitit li te rete ak papa l.
It's not far here.	Li pa lwen isit la.
The eyes move closer.	Je yo deplase pi pre.
It will certainly stand.	Li pral sètènman kanpe.
The results represent two independent experiments.	Rezilta yo reprezante de eksperyans endepandan.
However, eventually it broke down.	Sepandan, evantyèlman li te kraze.
Local government was no better.	Gouvènman lokal pa t pi bon.
I want to talk to her.	Mwen vle pale ak li.
But it is not needed.	Men, li pa bezwen.
People felt like real people, not just characters.	Moun yo te santi tankou moun reyèl, pa sèlman karaktè.
And tell me where they want you to go.	Epi di m kote yo vle ou ale.
Yes.	Wi.
If you want to test now, we will do it now.	Si w vle fè tès kounye a, n ap fè l kounye a.
She looked very pale and sick.	Li te sanble trè pal ak malad.
Don't let your life pass you by.	Pa kite lavi ou pase ou.
Write important words and new words on the board.	Ekri mo enpòtan ak nouvo mo sou tablo a.
There is a lot of confusion out there.	Gen anpil konfizyon deyò.
These were so easy and fun to do.	Sa yo te tèlman fasil ak plezi fè.
For example, there is no outside sound.	Pou egzanp, pa gen okenn son deyò.
When I close my application.	Lè mwen fèmen aplikasyon mwen an.
Maybe it felt like a game for both of us.	Petèt li te santi tankou yon jwèt pou nou tou de.
This fall, in real time, most likely would take two seconds.	Otòn sa a, an tan reyèl, gen plis chans ta pran de segonn.
They were too fast.	Yo te twò vit.
Sweet people, really.	Dous moun, vrèman.
It seems you don’t get the point.	Li sanble ou pa jwenn pwen an.
Everyone knew it.	Tout moun te konnen li.
The results of three experiments are shown.	Yo montre rezilta yo nan twa eksperyans.
They are but a short journey from where we are.	Yo se men yon ti vwayaj soti nan kote nou ye a.
And no worse.	Epi pa gen okenn pi mal.
I changed my mind.	Mwen chanje lide.
So it was with me.	Se konsa sa te ye avè m.
I own one.	Mwen posede youn.
I know there are many others.	Mwen konnen gen anpil lòt.
I enjoy studying it.	Mwen pwofite etidye l.
I will not be able to make the call tomorrow.	Mwen pap ka fè apèl la demen.
He doesn't want to go.	Li pa vle ale.
Her throat felt thick.	Gòj li te santi epè.
We hope you can visit again.	Nou espere ke ou ka vizite ankò.
He discussed the situation without anyone outside his home.	Li te diskite sitiyasyon an san pèsonn deyò lakay li.
That is quite thin, but still thick enough to work well.	Sa se byen mens, men li toujou epè ase pou travay byen.
Most of the time, it wasn’t.	Pifò fwa, li pa t '.
Thank you for being among the first to see this new website.	Mèsi paske w pami premye moun ki wè nouvo sit entènèt sa a.
On here they like to build things so that they fall apart.	Sou isit la yo renmen bati bagay sa yo pou yo tonbe apa.
Too many projects take themselves a little too seriously.	Twòp pwojè pran tèt yo yon ti kras twò oserye.
Make sure you are doing it for the right reasons.	Asire w ke w ap fè li pou rezon ki dwat.
Their need to have something means higher than this.	Bezwen yo gen yon bagay vle di pi wo pase sa a.
It was thin and round.	Li te mens ak wonn.
The story is the same for many, many other species.	Istwa a se menm bagay la pou anpil, anpil lòt espès.
Fighting his way to freedom would not be an option anymore.	Goumen wout li nan libète pa ta yon opsyon ankò.
It did not happen that way.	Li pa t rive konsa.
A girl appeared.	Te parèt yon ti fi.
Can't walk, less run.	Pa ka mache, mwens kouri.
Nothing can be further from the truth.	Pa gen anyen ki ka pi lwen de verite a.
He holds the door again and they enter the front.	Li kenbe pòt la ankò epi yo antre devan.
You will certainly want to get a good interest rate.        	Ou pral sètènman vle jwenn yon to enterè ki bon.        
.	.
If you really go through this.	Si ou reyèlman ale nan sa a.
The control.	Kontwòl la.
A series of these will be called patterns.	Yon seri sa yo pral rele modèl.
No time to pull back.	Pa gen moman pou rale tounen.
But that didn't happen to me.	Men sa pa rive mwen.
It should go.	Li ta dwe ale.
Click on the link below to access it.	Klike sou lyen ki anba a pou jwenn aksè nan li.
I can’t figure out exactly what the problem is.	Mwen pa ka kalkile egzakteman ki sa ki pwoblèm nan.
Thank you so much for this video.	Mèsi anpil pou videyo sa.
There are positive processes and negative processes.	Gen pwosesis pozitif ak pwosesis negatif.
His statement was made a month later.	Deklarasyon li te fè yon mwa apre.
Powerful personal story.	Istwa pèsonèl pwisan.
The media rapidly spread the story.	Medya yo rapidman gaye istwa a.
Let him have his right.	Kite l 'gen sa ki dwa li.
She felt sick to her stomach.	Li te santi l malad nan vant li.
Fill out the forms.	Ranpli fòm yo.
And not again.	E non ankò.
Recovery does not lie there.	Recovery pa kouche la.
I guess it must be forgotten or something.	Mwen devine li dwe bliye oswa yon bagay.
They were very nice.	Yo te trè bèl.
He did not sign it.	Li pa t 'siyen li.
No husband, no sister.	Pa gen mari, pa gen sè.
We need numbers.	Nou bezwen nimewo.
He went and looked back.	Li te ale, li te gade dèyè.
So life goes on.	Se konsa, lavi a ale.
It was for another time and another place.	Se te pou yon lòt tan ak yon lòt kote.
They do not last.	Yo pa dire.
Every man he spoke to was involved in it.	Chak gason li te pale ak yo te enplike nan li.
That got harder and harder.	Sa te vin pi difisil ak pi difisil.
Too smart for his own good, he was.	Twò entelijan pou pwòp byen li, li te.
You have to meet her.	Ou gen pou rankontre li.
Nobody knows what happened there.	Pèsonn pa konnen sa ki te pase la.
Find out what he’s looking for, then that’s why.	Chèche konnen sa li ap chèche, Lè sa a, se pou sa.
Fall in half.	Tonbe a mwatye.
It gives true rings.	Li bay bag vre.
We appreciate your support.	Nou apresye sipò ou.
The boy disappeared soon.	Ti gason an te disparèt byento.
By the way.	By wout la.
It stays high, though.	Li rete byen wo, menm si.
The visit is provided at this address.	Yo bay vizit la nan adrès sa a.
I don't mean anything.	Mwen pa vle di anyen.
Oh yes, a lot.	Oh wi, anpil.
That hurts, too.	Sa fè mal, tou.
Children are not safe.	Timoun yo pa an sekirite.
In fact, he needs to decide to change or stay the same.	An reyalite, li bezwen deside chanje oswa rete menm jan an.
I had no idea what the future held for me.	Mwen pa te gen okenn lide ki sa lavni an te rezève pou mwen.
Everything made sense now.	Tout bagay te fè sans kounye a.
I understand how much it must hurt you inside.	Mwen konprann konbyen li dwe fè ou mal anndan an.
It's different for everyone.	Li diferan pou chak moun.
There is no such authority.	Pa gen okenn otorite konsa.
There really is no.	Gen reyèlman pa gen okenn.
We are the ones who come down.	Se nou ki vin pi ba.
This boy, who just wants to be loved.	Ti gason sa a, ki jis vle yo dwe renmen.
But that was for later.	Men, sa te pou pita.
And he can be responsible.	Epi li ka responsab.
This is strange that someone would act differently.	Sa a se etranj ke yon moun ta aji yon fason diferan.
Because you have no feelings.	Paske ou pa gen okenn santiman.
It was all inside.	Tout sa te rete anndan li.
It should not continue.	Li pa ta dwe kontinye.
I want to hear about it.	Mwen vle tande pale de li.
There aren't many stories like that.	Pa gen anpil istwa ki konsa.
Often in the evening.	Souvan nan yon aswè.
I needed her to understand and follow my instructions.	Mwen te bezwen li konprann epi swiv enstriksyon mwen yo.
At least we’d get a hot lunch.	Omwen nou ta jwenn yon manje midi cho.
I was someone.	Mwen te yon moun.
The other side is more open.	Lòt bò a pi ouvè.
Please fill out the form below.	Tanpri ranpli fòm ki anba a.
The weather changes suddenly here.	Tan an chanje toudenkou isit la.
I think this forced on me.	Mwen panse ke sa a te fòse sou mwen.
Or agree with him.	Oswa dakò ak li.
Our security is not discouraged.	Sekirite nou an pa dekouraje.
I did work.	Mwen te fè travay.
There is a simple answer.	Gen yon repons senp.
Two major mechanisms may be responsible for this conclusion.	De gwo mekanis ka responsab pou konklizyon sa a.
However, where the problem is.	Sepandan, kote pwoblèm nan.
I was a body.	Mwen te yon kò.
Maybe you can make her like it better.	Petèt ou ka fè l renmen li pi byen.
Start your own story now !.	Kòmanse pwòp istwa ou kounye a!.
Then it will end.	Lè sa a, li pral fini.
And the children understood.	Epi timoun yo te konprann.
He is told to eat shit and die.	Yo di l pou l manje kaka epi mouri.
Plus, the name.	Plus, non an.
Well I’ve been sick for a few times.	Oke mwen te malad pou kèk fwa.
I'm sure you're tired.	Mwen sèten ou fatige.
Repeat the experiment at least once.	Repete eksperyans lan omwen yon fwa.
I need to know that you can do that.	Mwen bezwen konnen ke ou ka fè sa.
One of them married three children.	Youn nan yo te marye ak twa timoun.
I was too.	mwen te tou.
More study would be needed to prove its true nature.	Plis etid ta bezwen pou pwouve vre nati li.
We are totally cut off from the outside world.	Nou totalman koupe soti nan mond lan deyò.
It didn't go too well.	Li pa t mache twò byen.
He could not leave his manuscript.	Li pa t 'kapab kite maniskri li a.
But not in the way you mean.	Men, pa nan fason ou vle di.
Provide value for required fields.	Bay valè pou jaden yo mande yo.
No back !.	Pa gen tounen!.
I just know that they couldn't be more different.	Mwen jis konnen ke yo pa ta ka pi diferan.
It is a desire that just came into my head.	Se yon dezi ki jis antre nan tèt mwen.
I was afraid to touch anything.	Mwen te pè manyen anyen.
The goal is to find the best.	Objektif la se jwenn sa ki pi bon.
I still love the baby.	Mwen toujou renmen timoun nan.
Not that he took responsibility.	Se pa ke li te pran responsablite.
Drugs that can cause someone to do or say nothing.	Dwòg ki ka fè yon moun fè oswa di anyen.
Look, as long as you let me know before four in the afternoon.	Gade, osi lontan ke ou fè m 'konnen anvan kat apremidi a.
As he opened the door, he shook his head.	Pandan li ouvri pòt la, li souke tèt li.
She wanted a lot of time to check her face.	Li te vle anpil tan pou tcheke figi li.
Nobody knows, because nothing like that has ever happened before.	Pèsonn pa konnen, paske anyen konsa pa janm rive anvan.
You take me by surprise.	Ou pran mwen pa sipriz.
Keep it to yourself for now.	Kenbe li pou tèt ou pou kounye a.
There was none in the square.	Pa t gen okenn nan kare a.
Let me first call them stupid.	Kite m 'premye ki rele yo sòt.
It is a feeling of power that changes a person's life forever.	Se yon santiman pouvwa ki chanje lavi yon moun pou tout tan.
That's what they say in the hospital.	Se sa yo di nan lopital la.
The same goes for water.	Menm bagay la tou ale pou dlo.
I ran to where she was lying.	Mwen kouri pase kote li te kouche a.
I went to the options by myself.	Mwen te ale nan opsyon yo nan tèt mwen.
Weather will come, that’s just how you will respond.	Move tan pral rive, se jis ki jan ou pral reponn.
If there is no place, there is no place.	Si pa gen kote, pa gen kote.
Well, let's just say that the show will continue.	Oke, an n jis di ke montre nan pral kontinye.
You don't do that.	Ou pa fè l konsa.
I know that.	Mwen konnen sa.
The other half was waiting outside the door.	Lòt mwatye a te tann deyò pòt la.
The air is not good.	Lè a pa bon.
Camera held at eye level.	Kamera ki te fèt nan nivo je.
We cannot lose now.	Nou pa ka pèdi kounye a.
Therefore, it is an essential element.	Se poutèt sa, li se yon eleman esansyèl.
It was not hard to believe in magic in a place like this.	Li pa t difisil pou kwè nan maji nan yon kote tankou sa a.
And you were wrong.	Epi ou te mal.
Everyone should be happy.	Tout moun ta dwe kontan.
For the second attack, the section is divided.	Pou dezyèm atak la, seksyon an divize.
Walk this earth.	Mache tè sa a.
At least see the performance.	Omwen wè pèfòmans lan.
But there is something more.	Men, gen yon bagay plis.
It took her a lot of time.	Li te pran anpil tan li.
I know it well for the past several years.	Mwen konnen li byen pandan plizyè ane ki sot pase yo.
Maybe you should stay home today.	Petèt ou ta dwe rete lakay ou jodi a.
He is the other main character.	Li se lòt karaktè prensipal la.
Limited space.	Espas limite.
It can be your worst enemy or your greatest strength.	Li kapab pi move lènmi ou oswa pi gwo fòs ou.
If it does not exist, nothing will happen.	Si pa egziste, pa gen anyen ki rive.
Maybe he wants to talk.	Petèt li vle pale.
We address this question.	Nou adrese kesyon sa a.
This time of year is no different.	Epòk sa a nan ane a pa diferan.
You could have won, but you didn't.	Ou te kapab genyen, men ou pa t '.
He had no desire for death.	Li pa t 'gen yon dezi lanmò.
Inside the case was a digital video camera.	Anndan ka a te gen yon kamera videyo dijital.
Not in the hand.	Pa nan men an.
He found the situation serious.	Li te twouve sitiyasyon an grav.
These three were children.	Twa sa yo te timoun.
Take a letter you wrote or a letter for you.	Pran yon lèt ou te ekri oswa yon lèt ekri pou ou.
That's what it means to me.	Se sa sa vle di pou mwen.
I am important.	Mwen enpòtan.
So here are the changes.	Se konsa, isit la yo se chanjman yo.
That must have been good.	Sa te dwe bon.
Treatment of symptoms.	Tretman nan sentòm yo.
I just used it to learn about memory management.	Mwen jis itilize li pou aprann sou jesyon memwa.
If you’re cooking fish, you don’t have to worry.	Si w ap kwit pwason, ou pa bezwen enkyete.
I know that this is the way.	Mwen konnen ke sa a se chemen an.
That's how you cook it.	Se ak sa ou kwit li.
His brother told me.	Frè li, li di m.
Or he does.	Oswa li fè sa.
After a moment, he took a deep breath and turned around.	Apre yon ti moman, li pran yon gwo souf, li vire tounen.
I have to go talk to them.	Mwen dwe ale pale ak yo.
It was very good.	Li te trè bon.
I try to be interested.	Mwen eseye enterese.
What is the third small.	Ki sa ki twazyèm ti a.
They will talk about his death, of course.	Yo pral pale sou lanmò li, nan kou.
These studies reported mixed results.	Etid sa yo te rapòte rezilta melanje.
All were dressed to their best.	Tout yo te abiye ak pi bon yo.
In his own way.	Nan pwòp fason li.
In fact, the doors were too high.	An reyalite, pòt yo te wo tou.
Look straight ahead, he told them.	Gade dwat devan, li te di yo.
It shouldn’t be even and perfect.	Li pa ta dwe menm ak pafè.
However, this fact does not seem to be used later.	Sepandan, reyalite sa a pa sanble yo dwe itilize pita.
I talked at breakfast about the challenges ahead.	Mwen te pale nan manje maten sou defi ki gen pou vini an.
But the biggest thing is that the family can support him.	Men, pi gwo bagay se fanmi an kapab sipòte l.
There was this age.	Te gen laj sa a.
It doesn’t seem to work though.	Li pa sanble ap travay menm si.
You are our people.	Ou se pèp nou an.
I take the first ring.	Mwen pran premye bag la.
We’ll talk a bit about that in just a moment.	Nou pral pale yon ti jan sou sa nan jis yon ti moman.
I put my life in his hands every day.	Mwen mete lavi m nan men l chak jou.
He stood beside her and put a hand on her back.	Li kanpe bò kote l, li mete yon men sou do.
I choose not to.	Mwen chwazi pa.
I haven't thought about this book in years.	Mwen pa t panse ak liv sa a depi plizyè ane.
That sounds easy enough.	Sa sonnen fasil ase.
He had never observed his eyes at such a distance.	Li pa t janm obsève je nan yon distans konsa.
Power hand tools.	Zouti men pouvwa.
There was no way he could stay away.	Pa te gen okenn fason li te kapab rete lwen.
Rain would definitely have helped make the race better.	Lapli ta definitivman te ede fè kous la pi byen.
You have to accept that too.	Ou dwe aksepte sa tou.
Not that they always look like people.	Se pa ke yo toujou sanble ak moun.
What position is known.	Ki pozisyon li te ye.
We supported it.	Nou te sipòte li.
We are a couple.	Nou se yon koup.
He didn't mean to.	Li pat vle di.
Her throat was cut from left to right.	Te gòj li koupe de goch a dwat.
It’s not as easy as it may sound.	Li pa fasil menm jan li ka son.
It's hard to say that early.	Li difisil pou di sa bonè.
Bring the opportunity to see in a new light.	Pote opòtinite pou wè nan yon nouvo limyè.
A younger boy arrives standing in the next hot spring.	Yon ti gason ki pi piti rive kanpe nan pwochen sezon prentan cho a.
The answer is no.	Repons lan se, non.
Very nice condition to use.	Trè bèl kondisyon itilize.
For many, this is a big deal.	Pou anpil moun, sa a se yon gwo zafè.
Other potential causes.	Lòt kòz potansyèl yo.
I ask him why.	Mwen mande l poukisa.
They have girls.	Yo gen fi.
This story is about a year old, but it is still relevant today.	Istwa sa a gen apeprè yon ane, men li toujou enpòtan jodi a.
Until a few years ago.	Jiska kèk ane de sa.
And it's complicated.	Epi li konplike.
Well, this year there would be twenty.	Oke, ane sa a ta gen ven.
I'm empty and I have nothing to answer.	Mwen vid e mwen pa gen anyen poum reponn li.
Some of my stuff is here in the big house.	Gen kèk nan bagay mwen yo isit la nan gwo kay la.
He pushed her against the hard door.	Li te pouse l kont pòt la di.
Well, don’t deny exactly.	Oke, pa refize egzakteman.
A black hole or something.	Yon twou nwa oswa yon bagay.
We need players.	Nou bezwen jwè.
Both are totally different and need different attention.	Tou de yo totalman diferan epi yo bezwen yon atansyon diferan.
The injured were the first to return.	Moun ki te blese yo se premye moun ki te retounen.
Just look at a loving dog.	Jis gade yon chen ki fè lanmou.
I wanted to feel something.	Mwen te vle santi yon bagay.
Just like the last time.	Jis tankou dènye fwa a.
A bit dangerous.	Yon ti jan danjere.
Not me.	Se pa mwen non.
But any of these should work.	Men, nenpòt nan sa yo ta dwe travay.
It is odd to describe.	Li se enpè pou dekri.
I can feel their presence.	Mwen ka santi prezans yo.
This is actually really easy and quick, so don’t let them set.	Sa a se aktyèlman vrèman fasil ak rapid, kidonk pa kite yo mete.
Click for more details.	Klike sou pou plis detay.
I know it.	Mwen konnen li.
He ran until a tree ring caught him.	Li kouri jiskaske yon bag pye bwa kenbe l.
Allow the mixture to cool.	Kite melanj lan refwadi.
He could not win.	Li pa t 'kapab genyen.
We don't understand it, but it is true.	Nou pa konprann li, men se vre.
Leave specific comments here.	Kite kòmantè espesifik isit la.
I will never forget that moment.	Mwen pap janm bliye moman sa.
They make him eat everything he eats.	Yo fè l' manje tou sa y' ap manje.
I can't describe the difference.	Mwen pa ka dekri diferans lan.
Three more hours.	Twa èdtan plis.
I like it better, but they are more brown.	Mwen renmen li pi byen, men yo gen plis koulè mawon.
He went for it.	Li te ale pou li.
No one can do this to me.	Pèsonn pa ka fè bagay sa a tankou mwen.
I hate myself.	Mwen rayi tèt mwen.
I wrote about getting it, but nobody wanted my piece.	Mwen te ekri sou jwenn li, men pèsonn pa te vle pyès mwen an.
In addition, you will need a driver library for your database.	Anplis de sa, w ap bezwen yon bibliyotèk chofè pou baz done w la.
In the morning he found his mother watching him.	Nan maten li jwenn manman l ap gade l.
I will, at least, have a plan to introduce him.	Mwen pral, omwen, gen yon plan pou prezante l '.
These results can be confirmed with patient data.	Rezilta sa yo ka konfime ak done pasyan yo.
You will hear the conversation twice.	Ou pral tande konvèsasyon an de fwa.
I remember crying.	Mwen sonje kriye.
I picked a number that worked well together, and I started working.	Mwen te chwazi yon nimewo ki te mache byen ansanm, epi mwen te kòmanse travay.
Bill never had to do that.	Bill pa janm oblije fè sa.
It's a small school.	Se yon ti lekol.
And the design was never built.	Ak konsepsyon an pa janm te bati.
Rock face clear behind me.	Wòch figi klè dèyè m '.
The words just fall away.	Mo yo jis tonbe ale.
We had to stand together.	Nou te oblije kanpe ansanm.
Control groups were maintained in their initial growth conditions.	Gwoup kontwòl yo te kenbe nan kondisyon kwasans inisyal yo.
I would be interested to hear more.	Mwen ta enterese tande plis.
Instead, forms follow parking requirements.	Olye de sa, fòm swiv kondisyon pakin.
Everyone looks the party.	Tout moun sanble pati a.
She watched him become another costume in the crowd.	Li te gade l 'vin yon lòt kostim nan foul moun yo.
He stopped to ask who we were.	Li te kanpe mande kiyès nou ye.
It just means they would add an item to this list.	Li jis vle di yo ta ajoute yon atik nan lis sa a.
There is no room for anything else.	Pa gen plas pou fè nenpòt lòt bagay.
This is how our system works.	Se konsa sistèm nou an fonksyone.
These people need to go.	Moun sa yo bezwen ale.
But it's not as bad as you feel, man.	Men, li pa tèlman mal jan ou santi ou, monchè.
Coffee, tea, sugar provided.	Kafe, te, sik bay.
It is no different for people.	Li pa diferan pou moun.
Dark eyes, worried they looked at me.	Je nwa, enkyete l yo te gade m.
I couldn't phone either.	Mwen pa t 'kapab telefòn tou.
I could see no evidence of his whereabouts.	Mwen pa t 'kapab wè okenn prèv ki montre kote li te ale.
He left you that.	Li kite ou sa.
I'm just not going to do it.	Mwen jis pa pral fè li.
I would appreciate any help on that.	Mwen ta apresye nenpòt kalite èd sou sa.
One tooth was closed on his arm.	Dan youn te fèmen sou bra l.
Move it around.	Deplase li alantou.
Don't worry about getting ready.	Pa enkyete w pou w pare.
They told their father.	Yo di papa yo.
If darkness is your problem, nothing can be done about darkness directly.	Si fènwa se pwoblèm ou, anyen pa ka fè sou fènwa dirèkteman.
And that means a need for change.	E sa vle di yon bezwen pou chanjman.
Just for me.	Jis pou mwen.
I got married here last week.	Mwen te marye isit la semèn pase a.
I was wrong.	Mwen te fè erè.
My old friend.	Vye zanmi m.
So I’m not sure what it does.	Se konsa, mwen pa sèten ki sa li fè.
All the walls needed to go down, actually.	Tout mi yo te bezwen desann, aktyèlman.
You either have it or you don't have it, as the saying goes.	Ou swa genyen li oswa ou pa genyen, jan pawòl popilè a di.
But then he wasn't supposed to do much about it.	Men, Lè sa a, li pa t 'sipoze fè anyen anpil sou li.
I realize how much we need each other.	Mwen reyalize konbyen nou youn bezwen lòt.
It has never been cut at any stage production.	Li pa janm te koupe nan nenpòt pwodiksyon etap.
I saw it today.	Mwen te wè li jodi a.
The piece of paper didn't make much sense to me.	Moso papye a pa t gen anpil sans pou mwen.
It doesn't matter what people think.	Li pa gen pwoblèm sa moun panse.
Her own father died when she was a child.	Pwòp papa l te mouri lè li te timoun.
The allegations were read.	Akizasyon yo te li.
Please don't make it worse for them.	Tanpri, pa fè sa vin pi mal pou yo.
And it kind of did.	Apre sa, li kalite te fè.
We talked a little, had coffee together.	Nou te pale yon ti kras, te pran kafe ansanm.
One thing to keep in mind though.	Youn nan bagay yo kenbe nan tèt ou menm si.
In fact, it was even worse.	An reyalite, li te menm pi mal.
In truth, this is nothing new.	An verite, sa a pa gen anyen nouvo.
You are just a box with a head.	Ou se jis yon bwat ak yon tèt.
There are many of them.	Genyen anpil nan yo.
Our results agree with the previous ones in the error bars.	Rezilta nou yo dakò ak sa yo anvan yo nan ba erè yo.
The study involved men and women playing a computer war game.	Etid la te gen gason ak fanm jwe yon jwèt lagè sou òdinatè.
Using magic could bring it to both of us.	Sèvi ak maji ta ka mennen l 'bay nou tou de.
I immediately reached for my camera.	Mwen imedyatman rive jwenn kamera mwen an.
It depends on who is working on them.	Sa depann de ki moun k ap travay sou yo.
But he could throw them away.	Men, li te kapab jete yo.
There is no heat in there.	Pa gen okenn chalè nan la.
I cover that.	Mwen kouvri sa.
He must win.	Li dwe genyen.
A proper meal, though.	Yon repa apwopriye, menm si.
Here the man felt safe to be whatever he wanted.	Isit la nonm lan te santi l an sekirite pou l te tou sa li te vle.
I have never seen so many books in my life.	Mwen pa janm wè anpil liv nan lavi mwen.
Only the words are different.	Se sèlman pale yo ki diferan.
And because you are a spirit soul, you are changing your body.	Epi paske ou se yon nanm lespri, w ap chanje kò w.
I hope so.	Mwen espere li.
These two states are in fact close to energy.	De eta sa yo se an reyalite fèmen nan enèji.
We have to go out.	Nou dwe ale deyò.
Its color has improved.	Menm koulè li te amelyore.
It took a long time, but he was stuck doing it.	Li te pran anpil tan, men li te bloke fè li.
Another day, he thought.	Yon lòt jou, li te panse.
Well, it works.	Oke, li travay.
Then finally he turned to me.	Lè sa a, finalman li tounen vin jwenn mwen.
This time it cost us our blood.	Fwa sa a, sa te koute nou san nou.
All models do not fully describe reality.	Tout modèl pa rive konplètman dekri reyalite.
We were right to do that.	Nou te gen rezon fè sa.
The car cannot move for the rest of the game.	Machin nan pa ka deplase pou rès jwèt la.
Create a method to check if the file is no longer used.	Kreye yon metòd pou tcheke si dosye a pa itilize ankò.
I have nothing prepared.	Mwen pa gen anyen prepare.
You can’t tell how things are going to go.	Ou pa ka di ki jan bagay yo pral ale.
It's a cry for help.	Se yon rèl pou èd.
One can move to school or work.	Yon moun ka deplase ale lekòl oswa travay.
So you can see the importance of this call.	Se konsa, ou ka wè enpòtans apèl sa a.
I thought that would be a good fit.	Mwen te panse sa ta pito byen adapte l.
It may take a few seconds.	Li ka pran kèk segonn.
That is a different way.	Sa se yon fason diferan.
Then he opened his eyes and pointed to the general.	Lè sa a, li louvri je l ', li lonje dwèt sou jeneral la.
Mix it well.	Melanje li byen.
Your eyes lie, and tell you that this is not so.	Je ou bay manti, epi di ou ke sa a se pa konsa.
She didn't feel well enough but she felt better.	Li pa t santi ase men li te santi l pi byen.
They were just using it.	Yo te jis sèvi ak li.
So we are deeply sorry for that.	Se konsa, nou regrèt pwofondman pou sa.
At the same time, people are different.	Menm kote, moun diferan.
I made slow progress.	Mwen te fè pwogrè dousman.
Come give me something.	Vini non banm yon bagay.
What are these moments?	Ki moman sa yo ye.
We have choices.	Nou gen chwa.
Move others on.	Deplase lòt moun sou.
The whole world knows that.	Lemonn antye konnen sa.
I like talking to people.	Mwen renmen pale ak moun.
I suddenly broke eye contact and looked down.	Mwen toudenkou kraze kontak zye epi gade anba.
Or maybe he chased after talking to me.	Oswa petèt li te kouri dèyè apre li te pale avè m '.
You had a really well thought out idea here.	Ou te gen yon lide vrèman byen panse isit la.
Man does not need to know.	Man pa bezwen konnen.
Of course we were worried.	Natirèlman nou te enkyete.
It can do anything to something quickly.	Li ka fè anyen nan yon bagay byen vit.
We certainly didn’t put it in the safe.	Nou sètènman pa t 'mete li nan san danje a.
It looks like it but.	Li sanble li men.
So love everyone you choose to be with deeply.	Se konsa, renmen tout moun ou chwazi yo dwe ak pwofondman.
Well quite the opposite.	Oke byen opoze a.
Mostly so.	Sitou se konsa.
Trust yourself and know you have what it takes.	Mete konfyans ou nan tèt ou epi konnen ou gen sa li pran.
Mom was so beautiful.	Manman te tèlman bèl.
Real stories are important.	Istwa reyèl yo enpòtan.
Sleep will not let him go.	Dòmi p'ap fè l' ale.
Damn, he wouldn't cry in front of these people.	Madichon, li pa ta kriye devan moun sa yo.
Because, oh yes, you will need to work together.	Paske, o wi, w ap bezwen travay ansanm.
Just accept it.	Jis aksepte li.
This has never happened before.	Sa pa janm rive anvan.
We don’t care about sales anymore.	Nou pa pran swen sou lavant ankò.
Often we would talk football.	Souvan nou ta pale foutbòl.
Whether he loves money.	Kit li renmen lajan.
He stood, waiting for an answer.	Li te kanpe, ap tann yon repons.
It was their home for the rest of their lives.	Se te lakay yo pou tout rès lavi yo.
Oh, wait, that's not good.	O, tann, non sa pa bon.
There will be at least one event per month.	Pral gen omwen yon evènman chak mwa.
I am even sorry and very angry.	Mwen regrèt menm e mwen fache anpil.
We will help you with that.	Nou pral ede w ak sa.
We would not give them the same weekly broadcasts.	Nou pa t ap ba yo menm emisyon chak semèn.
Later, and larger trials will be on patient groups.	Pita, ak pi gwo esè yo pral sou gwoup pasyan yo.
So it is that you will not take money.	Se konsa, li se ke ou pa pral pran lajan.
He made his last book there and will be back.	Li te fè dènye liv li la epi li pral tounen.
Sense of smell goes.	Sans sant ale.
Some recent models don’t even fit on that.	Gen kèk modèl ki sot pase yo pa menm anfòm sou sa.
I saw him the morning of breakfast.	Mwen te wè l maten an nan manje maten.
Well, sleep with one of them.	Oke, dòmi ak youn nan yo.
Eight animals were used in each experimental group.	Yo te itilize uit bèt nan chak gwoup eksperimantal.
Won the title.	Te genyen tit la.
Your words suggest something very different.	Pawòl ou yo sijere yon bagay trè diferan.
In this report.	Nan rapò sa a.
He was a very good student and helped me in class.	Li te yon trè bon etidyan e li te ede m nan klas la.
I told you where.	Mwen te di ou kote.
So he planned.	Se konsa, li te planifye.
They cannot and should not be held in public.	Yo pa ka epi yo pa ta dwe fèt an piblik.
Thank you for reading my post.	Mèsi paske w li pòs mwen an.
It can be found frequently at the train station.	Li ka jwenn souvan nan estasyon tren an.
He was tall, by his age, probably a few years older.	Li te wo, pa laj li, pwobableman kèk ane pi gran.
There were some of the latter.	Te gen kèk nan lèt la.
These are pictures.	Sa yo se foto.
He placed it on the table between them.	Li mete l sou tab la ant yo.
They had a lot to worry about.	Yo te gen anpil bagay pou yo enkyete.
No record on it.	Pa gen dosye sou li.
It breaks the ice.	Li kraze glas la.
Leaders do not like their people.	Lidè yo pa renmen pèp yo.
I wasn’t sure if you would be posting again.	Mwen pa t sèten si ou ta pral poste ankò.
As an example.	Kòm yon egzanp.
Believe in yourself.	Kwe nan tet ou.
I missed being my parents ’child.	Mwen te manke se pitit paran mwen.
I didn’t add bones or anything.	Mwen pa t ajoute zo oswa anyen.
I believe it was caused by your brother.	Mwen kwè se frè ou ki te koze sa.
We could too.	Nou ta ka tou.
Now is not the time to say, not until we know more.	Kounye a se pa moman pou nou di, pa jiskaske nou konnen plis.
There is plenty of food and water.	Gen anpil manje ak dlo.
There is no air, no movement.	Pa gen okenn lè, pa gen okenn mouvman.
And don’t forget to look on the bright side.	Epi pa bliye gade sou bò klere.
We filmed him standing three steps above him.	Nou filme l kanpe twa etap pi wo pase l.
He'll have to go out here.	Li pral oblije ale soti isit la.
This battle is over.	Batay sa a te fini.
Be careful not to over process.	Fè atansyon pou pa sou pwosesis.
It was a heart attack.	Se te yon atak kè.
It does not include products.	Li pa mete pwodwi ladan l.
You have to tell him when to run.	Ou gen pou di l' lè pou kouri.
My last night.	Dènye swa mwen an.
It made my job a little harder.	Li te fè m 'travay yon ti kras pi difisil.
But no time now.	Men, pa gen tan kounye a.
I must say that they left much to be desired.	Mwen dwe di ke yo kite anpil yo dwe vle.
There is not much you can do to solve this problem.	Pa gen anpil bagay ou ka fè pou rezoud pwoblèm sa a.
I’ve seen you in church the past six months.	Mwen te wè ou nan legliz sis mwa ki sot pase yo.
The notes, and the colors, are so solid.	Nòt yo, ak koulè yo, yo tèlman solid.
We have known each other's names for a long time.	Nou te konn non youn lòt depi lontan.
The party was never likely to achieve more than this.	Pati a pa t janm gen chans rive nan reyalize pi plis pase sa a.
I just love it.	Mwen jis renmen l '.
And he spoke again.	Apre sa, li pale ankò.
You can write your opinions whether you like them or not.	Ou ka ekri opinyon ou si ou renmen yo oswa ou pa.
He gives her a shell.	Li ba li yon kokiy.
A few more minutes to drive them and we would have them.	Yon kèk minit plis nan kondwi yo epi nou ta gen yo.
Then again, there was another frequent at the party.	Lè sa a, ankò, te gen yon lòt souvan nan pati a.
Again, not so good.	Ankò, pa tèlman bon.
Nothing happens except the usual.	Pa gen anyen k ap pase eksepte abityèl la.
He got up from his chair.	Li leve sou chèz li.
I went after her.	Mwen te ale dèyè li.
Which leads us to the purpose of this article.	Ki mennen nou nan objektif atik sa a.
Everyone was watching him, waiting.	Tout moun t ap gade l, ap tann.
I still remember it.	Mwen toujou sonje li.
I expect nothing less.	Mwen espere anyen mwens.
He lived alone.	Li te viv poukont li.
Write a short story.	Ekri yon istwa kout.
I can listen to sad stories and I don’t cry.	Mwen ka koute istwa tris epi mwen pa kriye.
We don't have the product you were looking for anymore.	Nou pa gen pwodwi ou t ap chèche a ankò.
You either love her or hate her.	Ou swa renmen l oswa rayi l.
That is why we passed the rule.	Se rezon ki fè nou te pase règ la.
Team results.	Rezilta ekip la.
We do not discuss these objects further, but include them for comparison.	Nou pa diskite sou objè sa yo plis, men enkli yo pou konparezon.
Things are bad enough as they are.	Bagay yo mal ase jan yo ye.
We needed a safe place to sleep.	Nou te bezwen yon kote ki an sekirite pou dòmi.
It’s just about doing it.	Li jis sou fè li.
Instead, they use a gift savings.	Olye de sa, yo itilize yon ekonomi kado.
As for my cell, it will show some activity, sure.	Kòm pou selil mwen an, li pral montre kèk aktivite, asire w.
This law works.	Lwa sa ap travay.
If your first officer is strong, then you have a focus there.	Si premye ofisye ou a fò, Lè sa a, ou gen yon konsantre la.
Sometimes at least.	Pafwa omwen.
You have physical control of this car.	Ou gen kontwòl fizik machin sa a.
We cannot or we will not break this trust.	Nou pa ka oswa nou pa pral kraze konfyans sa a.
Your summer job falls through.	Travay ete ou tonbe nan.
This conclusion, however, is not the solution to the question presented.	Konklizyon sa a, sepandan, se pa solisyon an nan kesyon prezante a.
This dress looks like it was designed with it in mind.	Rad sa a sanble tankou li te fèt ak li nan tèt ou.
We appreciate that.	Nou apresye sa.
The band continues to develop their particular materials and sounds.	Gwoup la kontinye devlope materyèl ak son patikilye yo.
And we need you here.	Epi nou bezwen ou isit la.
I got dressed and walked outside.	Mwen te abiye ak mache deyò.
But no, certainly not that.	Men, non, sètènman pa sa.
And even though we continued as before, it was not the same.	E menmsi nou te kontinye tankou anvan, se pa t menm bagay la.
But not both.	Men, pa tou de.
That's the money we make.	Se sa lajan nou fè.
His mother was easier on him.	Manman l 'te pi fasil sou li.
So it does for long days.	Se konsa, li fè pou jou long.
He finds many rights in his plan.	Li jwenn anpil dwa nan plan li.
Ask for an answer.	Mande w pou yon repons.
There was snow in the air.	Te gen nèj nan lè a.
He stood cold.	Li te kanpe l frèt.
And you can then turn around and build into it something else.	Epi ou ka Lè sa a, vire toutotou epi bati nan li yon lòt bagay.
He examined the nature of seeing.	Li te egzamine nati a nan wè.
For seven months they worked.	Pandan sèt mwa yo te travay.
It will make things worse for everyone especially the poor.	Li pral fè bagay yo pi mal pou tout moun espesyalman pòv yo.
Took another step back.	Te pran yon lòt etap tounen.
It does nothing to improve its appearance.	Li pa fè anyen pou amelyore aparans li.
Do the study and experiment, analyze data and write the manuscript.	Fè etid la epi fè eksperyans, analize done epi ekri maniskri a.
I’m not just saying that because he is my best friend.	Mwen pa jis di sa paske li se pi bon zanmi mwen.
Have good vision with the ball in his hand.	Gen bon vizyon ak boul la nan men l '.
Below are some images from the afternoon.	Anba a gen kèk imaj ki soti nan apremidi a.
She said her son was excited to return to school.	Li te di pitit gason l lan te eksite pou l retounen lekòl.
They said it with him and alone.	Yo te di li avè l 'e pou kont yo.
What a stupid way to live.	Ala yon fason estipid yo viv.
They don’t make me feel good.	Yo pa fè m santi m byen.
We must give them that right.	Nou dwe bay yo dwa sa.
I have to play the game.	Mwen dwe jwe jwèt la.
But we had a great wrong time.	Men, nou te gen yon gwo moman mal.
If that were the case, they would never be able to work.	Si se te ka a yo pa t ap janm ka travay.
He assumed this was a good thing.	Li te sipoze sa a te yon bon bagay.
It would only take a few words.	Li ta sèlman pran kèk ti mo.
Keep it there.	Kenbe l 'la.
Now you say no.	Koulye a, ou di pa.
He wanted a piece of land with a beautiful view.	Li te vle yon moso tè ak yon bèl View.
This was an active guy.	Sa a te yon nèg aktif.
There is little change.	Gen ti chanjman.
There are two sides to it.	Gen de kote nan li.
Eight people died.	Uit moun te mouri.
Build with the player in mind.	Bati ak jwè a nan tèt ou.
Then it will not be necessary to call you again later.	Lè sa a, li pa pral nesesè yo rele ou ankò pita.
He was not serious enough.	Li pa t ase serye.
My thoughts are on big brother.	Panse mwen sou gran frè.
You are my best friend.	Ou se pi bon zanmi m.
We want to be able to say no.	Nou vle kapab di non.
He, no matter what his name was, was always cold.	Li, kèlkeswa non l te ye, li te toujou frèt.
Will do that again.	Pral fè sa ankò.
Try to avoid surgery, he found the room hot.	Eseye evite operasyon, li te jwenn chanm nan cho.
This other aspect was decided by us.	Lòt aspè sa a te deside nou.
My mind went back to the hospital waiting room.	Lide m tounen nan sal datant lopital la.
First, focus on who you want to be.	Premyèman, konsantre sou ki moun ou vle yo.
He opened his eyes.	Li ouvri je l.
I will not go in the way.	Mwen p'ap antre nan chemen an.
The best way to learn is to ask a few questions.	Pi bon fason pou aprann se poze kèk kesyon.
The hardest point of the night was making.	Pwen ki pi di nan mitan lannwit lan te fè.
But you can make the situation better.	Men, ou ka fè sitiyasyon an pi byen.
You know, whatever you want to do, it can be done here.	Ou konnen, kèlkeswa sa ou vle fè, li ka fè isit la.
He lives two hands in his mouth.	Li viv de men nan bouch.
We hope this is true overall.	Nou espere sa a se vre an jeneral.
You simply do not have time.	Ou tou senpleman pa gen tan.
I went to the kitchen for something to drink.	Mwen te ale nan kwizin nan pou yon bagay yo bwè.
No changes were found in the control group.	Pa gen okenn chanjman sa yo te jwenn nan gwoup kontwòl la.
They will find us this time as well.	Y ap jwenn nou fwa sa a tou.
Something they would say to each other.	Yon bagay yo ta di youn ak lòt.
I'll just call the police.	Mwen pral jis rele lapolis la.
This is not the first conflict, he said.	Sa a se pa premye konfli a, li te di.
Drive to the office.	Kondwi nan biwo a.
Now fill the engine with new oil.	Koulye a, ranpli motè a ak nouvo lwil oliv.
And maybe older.	E petèt pi gran.
But he didn’t go to the table, at least.	Men li pa t 'ale nan tab la, omwen.
It is possible to create as many projects as needed.	Li posib pou kreye anpil pwojè jan sa nesesè.
And that would give me a lot of stress.	E sa ta ban m anpil estrès.
It’s so worth it.	Li tèlman vo li.
No one will hear what you say, except me.	Pèsonn p'ap tande sa w'ap di, eksepte mwen.
He was paid respect.	Yo te peye l respè.
It was keeping the human noise and keeping it that helped.	Se te kenbe bri imen an ak kenbe li ki te ede.
The customer service was great and the selection was even better.	Sèvis kliyan an te gwo ak seleksyon an te menm pi bon.
It’s not like they can’t, or like they haven’t in the past.	Li pa tankou yo pa kapab, oswa tankou yo pa gen nan tan lontan an.
Everything was as it should be.	Tout te kòm li ta dwe.
This review was based on a small number of trials with patients.	Revizyon sa a te baze sou yon ti kantite esè ak pasyan yo.
Some are good.	Gen kèk ki bon.
He was holding a knife.	Li te kenbe yon kouto.
This makes it easier to share test devices.	Sa fè li pi fasil pou pataje aparèy tès yo.
But this is not necessarily the case.	Men, sa a se pa nesesèman ka a.
I brought it and brought it home, and here it was.	Mwen te pote l 'epi pote l' lakay, epi isit la li te.
For three independent experiments.	Pou twa eksperyans endepandan.
This is similar to how a computer works.	Sa a se menm jan ak ki jan yon òdinatè travay.
It could have been much worse.	Li te kapab pi mal anpil.
But he did not know that he was gone.	Men, li pa t 'konnen ke li te ale.
Last week, we wrote our own name on the front.	Semèn pase a, nou te ekri pwòp non nou sou devan an.
You learned that, you live with your parents.	Ou te aprann sa, w ap viv ak paran w.
Now he will face trial.	Kounye a li pral fè fas a jijman.
The fire came out.	Dife a soti.
Feel the anger lying beneath the surface.	Santi kòlè a kouche anba sifas la.
Thanks to the fans, they gave me a passion to play the game.	Gras a fanatik yo, yo ban m pasyon pou m jwe jwèt la.
There were other good things too.	Te gen lòt bon bagay tou.
I can't begin to tell you the importance of what you do.	Mwen pa ka kòmanse di w enpòtans sa w fè a.
And indeed it was.	Ak tout bon li te.
They take the law into their own hands.	Yo pran lalwa nan men yo.
I should have them run again at the next meeting.	Mwen ta dwe fè yo kouri ankò nan pwochen reyinyon an.
Sit back and close your eyes.	Chita tounen epi fèmen je ou.
You can feel like they are big and hard.	Ou ka santi jan yo gwo ak difisil.
It is not effective.	Li pa efikas.
During this time, her stress level was very low.	Pandan tan sa a, nivo estrès li te ba anpil.
But that was not far enough.	Men, sa pa t ase lwen.
He could hardly close his eyes for a second or two.	Li te kapab diman fèmen je l 'pou yon segond oswa de.
Outside rain began to fall.	Deyò lapli te kòmanse tonbe.
Look at our species.	Gade espès nou yo.
The second button leads you to the game's start screen.	Dezyèm bouton an mennen ou nan ekran kòmanse jwèt la.
I looked inside a room to see how the battle group was living.	Mwen gade anndan yon chanm pou m wè ki jan gwoup batay la t ap viv.
It was like a light was turned off or something.	Se te tankou yon limyè te etenn oswa yon bagay.
People know it.	Moun konnen li.
A woman called him.	Yon fanm rele li.
Wait for a while though.	Tann pou yon ti moman menm si.
It hurts to talk.	Sa fè mal pou pale.
It was later released as one.	Li te pita lage kòm yon sèl.
From that might be helpful though.	Soti nan ki ta ka itil menm si.
She and her husband are the parents of four great children.	Li ak mari l se paran kat gwo timoun.
That might be true.	Ta ka vre.
I mean, that child’s body part has yet to be found.	Mwen vle di, pati nan kò timoun sa a poko jwenn.
But, oh, well.	Men, o, byen.
Quite a small noise, in fact.	Byen yon ti bri, an reyalite.
I put my foot down.	Mwen mete pye m atè.
That’s why we’re not going to do it anymore.	Se poutèt sa nou pa pral fè li ankò.
But he did not know why he went.	Men, li pa t 'konnen poukisa li te ale.
Last year, we lost this match.	Ane pase a, nou pèdi match sa a.
Thanks for my life back.	Mèsi pou lavi mwen tounen.
Someone looked at him with magic.	Yon moun te gade l 'ak maji.
And it is one of the most beautiful things.	Epi li se youn nan bagay ki pi bèl.
The video is hard to watch.	Videyo a difisil pou gade.
I heard a sound, to my left.	Mwen te tande yon son, sou bò gòch mwen.
There is no turning back.	Pa gen okenn vire tounen.
This is open to the public.	Sa a se ouvè a piblik la.
I called someone and they called another hotel.	Mwen rele yon moun, yo rele yon lòt otèl yo mete m 'la.
Don’t just survive.	Pa jis siviv.
I let him do what he wants for me.	Mwen kite l fè sa li vle pou mwen.
As he walked into the truck, he put on his lead shoes.	Pandan l t ap mache al nan kamyon an, li te mete soulye an plon.
At the end of hope.	Nan fen espwa.
But in any case, such a thing exists.	Men, nan nenpòt ka, yon bagay konsa egziste.
Sure to relate negative news but that’s with anything.	Asire w gen rapò nouvèl negatif men sa a ak anyen.
And they checked it and it worked.	Epi yo tcheke li, li travay.
Reading his article led me to a different thought.	Lekti atik li a te mennen m 'nan yon panse diferan.
Then my parents came back, and my brother and his wife.	Lè sa a, paran m 'tounen, ak frè m' ak madanm li.
So who knows.	Se konsa, ki moun ki konnen.
He gets behind her and pushes.	Li vin dèyè li epi li pouse.
Maybe you want something specific that nobody thought before.	Petèt ou vle yon bagay espesifik ke pèsonn pa te panse anvan.
After a hearing, the court denied the motion.	Apre yon odyans, tribinal la refize mosyon an.
If we stop making mistakes we also stop learning.	Si nou sispann fè erè nou sispann aprann tou.
So the life of the normal person is still there.	Se konsa, lavi moun nòmal la toujou la.
He opens the door and makes sure no one is in the room.	Li ouvri pòt la epi asire w pa gen pèsonn nan sal la.
But that doesn’t make the opinion good or bad.	Men, sa pa fè opinyon an bon oswa mal.
They were given for everything.	Yo te bay pou tout bagay.
I have no answer for that.	Mwen pa gen repons pou sa.
These people and their families struggle every day to reach the end.	Moun sa yo ak fanmi yo ap lite chak jou pou yo rive jwenn bout.
I broke down.	Mwen te kraze.
All the other kids were very nervous about that.	Tout lòt timoun yo te trè nève sou sa.
The body on it is amazing.	Kò a sou li se etonan.
It only gets worse from there.	Li sèlman vin pi mal soti nan la.
I don't want anyone to see that.	Mwen pa vle pèsonn wè sa.
We have the gold, and we are far away.	Nou gen lò a, epi nou lwen.
Colors are associated with different users.	Koulè yo asosye ak itilizatè diferan.
This child is me.	Pitit sa a se mwen menm.
They were both like that long before they ever met each other.	Yo tou de te tankou sa lontan anvan yo te janm rankontre youn ak lòt.
We are not like people in government.	Nou pa tankou moun ki nan gouvènman an.
The population is thousands.	Popilasyon an se mil.
That match was fun.	Match sa te amizan.
But it is possible.	Men, li posib.
Call me when you find that.	Rele m lè w jwenn sa.
And just as it started it ended.	E menm jan li te kòmanse li te fini.
It is possible that it will not.	Li posib ke li pa pral.
But that was good for him.	Men, sa te bon pou li.
It will take you three days.	Li pral pran ou twa jou.
We walk for mental health.	Nou mache pou sante mantal.
It lists your most perfect places.	Li se lis kote ki pi pafè ou.
She decided to check in again.	Li deside tcheke nan ankò.
I fell in touch with my favorite people on this planet.	Mwen te tonbe nan kontak ak moun mwen pi renmen sou planèt sa a.
But the trees lived.	Men, pye bwa yo te viv.
Before you can have someone you then.	Anvan ou ka gen yon moun ou lè sa a.
So people expected more from him.	Se konsa, moun te espere plis nan men li.
But give it a try.	Men, bay li yon eseye.
The wedding was a.	Maryaj la te yon.
I know this is important to you.	Mwen konnen sa enpòtan pou ou.
Talk about women.	Pale de fanm.
He says the global economy needs government control.	Li di ke ekonomi mondyal la bezwen kontwòl gouvènman an.
My skin is better.	Po mwen pi bon.
The guys had a great time.	Mesye yo te pase yon bon moman.
I finally had my chance to make it big.	Mwen finalman te gen chans mwen fè li gwo.
Most girls have trouble seeing me as a person.	Pifò tifi gen pwoblèm pou wè m kòm yon moun.
The rooms were very clean, the bathroom too.	Chanm yo te trè pwòp, twalèt la tou.
I thought you might appreciate a drink before.	Mwen te panse ou ta ka apresye yon bwè anvan.
Do not try to make contact.	Pa eseye pran kontak.
The two figures represent the same function but the scale is different.	De figi yo reprezante menm fonksyon men echèl la diferan.
They drive me crazy.	Yo fè m fou.
I love these guys.	Mwen renmen mesye sa yo.
I thought you were for me.	Mwen te panse ou te pou mwen.
Women are more excited.	Fanm yo se pi eksite.
I can charge you.	Mwen ka fè ou peye.
Thoughts are calm.	Panse yo kalm.
Buy things.	Achte bagay yo.
Was caught on the smoke.	Te kenbe sou lafimen an.
It wasn’t in more than a year.	Li pa t 'nan plis pase yon ane.
He couldn’t win both.	Li pa t 'kapab genyen tou de.
I sat in front of him.	Mwen te chita devan li.
However, this case is not normally a problem.	Sepandan, ka sa a pa nòmalman yon pwoblèm.
We’ll get back to some of the more normal things tomorrow.	Nou pral tounen nan kèk nan bagay ki pi nòmal demen.
And you know, it put something in my throat.	Epi ou konnen, li mete yon bagay nan gòj mwen.
His voice dropped a bit.	Vwa li tonbe yon ti jan.
Don't come.	Vini non.
It was a very close decision.	Se te yon desizyon trè pre.
They have not used their powers since they were born.	Yo pa sèvi ak pouvwa yo depi yo fèt.
It had low cost.	Li te gen pri ki ba.
They are not, of course.	Yo pa, nan kou.
Identity is a powerful thing.	Idantite se yon bagay pwisan.
It is your decision.	Se desizyon w.
We can handle it.	Nou ka okipe li.
I find living in hope the most beautiful thing.	Mwen jwenn k ap viv nan espwa bagay ki pi bèl.
It was just a tree, they said.	Se te sèlman yon pye bwa, yo te di.
You can’t say that about many plants.	Ou pa ka di sa sou anpil plant.
You have to be open to it.	Ou dwe louvri pou li.
No part of me is a mistake.	Okenn pati nan mwen se yon erè.
This was their way.	Sa a te fason yo.
He was killed before they were received.	Li te touye anvan yo te resevwa yo.
He seemed to understand.	Li te sanble konprann.
Then he saw her.	Lè sa a, li wè l '.
To help you further there would be more information needed.	Pou ede w pi lwen ta gen plis enfòmasyon ki nesesè.
So you need not worry.	Se konsa, ou bezwen pa enkyete.
They look down at them.	Yo gade anba nan yo.
This city has something for everyone.	Vil sa a gen yon bagay pou tout moun.
It is not necessary for others to understand it.	Li pa nesesè pou lòt moun konprann li.
This chair is a favorite of mine.	Chèz sa a se yon pi renmen nan mwen.
Was totally destroyed by fire.	Te totalman detwi nan dife.
He looked at his four floors, thinking.	Li te gade kat etaj li yo, li t ap reflechi.
Some effective measures should be taken to control this disease.	Gen kèk mezi efikas yo ta dwe pran pou kontwole maladi sa a.
Glad you loved them.	Byen kontan ou te renmen yo.
The economy will be stronger.	Ekonomi an pral pi fò.
Not that progress is the same.	Se pa ke pwogrè se menm.
There was just one game.	Te gen jis yon jwèt.
He did not see her well for some time.	Li pa t 'byen wè l' nan kèk tan.
He set fire to the house.	Li mete dife nan kay la.
Change doesn’t just happen.	Chanjman pa jis rive.
It's wrong again.	Li mal ankò.
Finally, they decided to go.	Finalman, yo deside ale.
It is a beautiful item.	Li se yon atik bèl.
I hope he can sleep early today.	Mwen espere ke li ka dòmi bonè jodi a.
I even wondered whether.	Mwen menm mande si wi ou non.
But one is enough, surely.	Men, yon sèl la ase, siman.
You decided to take a picture.	Ou deside pran yon foto.
Games are made by us and for us.	Jwèt yo fèt pa nou ak pou nou.
I loved that bridge.	Mwen te renmen pon sa.
I do not recommend using this drug.	Mwen pa rekòmande pou itilize dwòg sa a.
My friend didn't like that.	Zanmi m pa t renmen sa.
This creates a unique effect in the film.	Sa a kreye yon efè inik nan fim nan.
No one knew what to say, and he was not comfortable saying anything.	Pèsonn pa t konnen sa pou l di e, reyèlman, pa t alèz pou l di anyen.
But only for you.	Men sèlman pou ou.
It takes being informed about the tests.	Li pran ke yo te enfòme sou tès yo.
Life is so sweet.	Lavi tèlman dous.
Everywhere, there were people.	Tout kote, te gen moun.
They had plenty of time to prepare.	Yo te gen anpil tan pou prepare.
Our first release was pretty awesome, though.	Premye lage nou an te trè awizom, menm si.
He would shit himself.	Li ta kaka tèt li.
No mistakes here.	Pa gen erè isit la.
I don’t think it’s over.	Mwen pa panse li fini.
Some users may require a special length.	Gen kèk itilizatè ki ka mande pou yon longè espesyal.
More than three thousand of them.	Plis pase twa mil ladan yo.
This will prove who is the best person.	Sa a pral pwouve ki moun ki pi bon moun.
I did not enter the room.	Mwen pa t antre nan chanm nan.
They are against it.	Yo kont li.
For a second the eyes are connected.	Pou yon segond je yo konekte.
You will answer me, however.	Ou pral reponn mwen, sepandan.
You don’t handle anything but yourself.	Ou pa okipe anyen men tèt ou.
Her mother is free to do what she wants.	Manman l lib pou l fè sa l vle.
A beautiful wife.	Yon bèl madanm.
I call my credit card company immediately.	Mwen rele konpayi kat kredi mwen an imedyatman.
But for some parents, they face a different reality.	Men, pou kèk paran, yo fè fas a yon reyalite diferan.
It’s a crazy but fun life season.	Se yon sezon lavi fou men amizan.
All these young trees, this recent growth.	Tout pye bwa sa yo jenn, kwasans sa a ki sot pase.
Well, maybe they understand, and maybe they don’t understand.	Oke, petèt yo konprann, e petèt yo pa konprann.
He is no longer in a position to give it.	Kounye a, li pa nan pozisyon ankò pou l bay li.
The differences are obvious.	Diferans yo evidan.
We need help from these girls.	Nou bezwen jwenn èd pou tifi sa yo.
Now do something about it.	Koulye a, fè yon bagay sou li.
And it worked.	Epi li te travay.
My comfort is not interested in the process.	Konfò mwen pa enterese m nan pwosesis la.
Very young people and many adults had higher infection rates.	Trè jèn yo ak anpil granmoun yo te gen pi gwo pousantaj enfeksyon.
No one touched him, even though he passed quite a few.	Pa gen moun ki te manyen li, menm si li te pase byen pre kèk.
I was in a meeting.	Mwen te nan yon reyinyon.
He was turning his head.	Li t ap vire tèt li.
The real action is at night.	Aksyon reyèl la se nan mitan lannwit.
If you have experienced them, please try this version.	Si ou te konn fè eksperyans yo, tanpri eseye vèsyon sa a.
I am a teacher.	Mwen se yon pwofesè.
He suffered.	Li te soufri.
We can get sick when we don't rest.	Nou ka vin malad lè nou pa repoze tèt nou.
Where anything can happen.	Kote anyen ka rive.
Wedding, or simply go for a trip.	Maryaj, oswa senpleman ale pou yon vwayaj.
We’d better get out of here as fast as we can.	Nou ta pi bon soti isit la osi vit ke nou kapab.
No relevant sites.	Pa gen sit ki enpòtan.
One small and one large.	Youn piti e youn gwo.
I loved it so much, in fact.	Mwen te renmen li anpil, an reyalite.
It works there.	Li travay la.
Once it started, it grew in volume.	Yon fwa li te kòmanse, li te grandi nan volim.
We feel funny about it.	Nou santi nou komik sou li.
Loved having a shot or two.	Te renmen gen yon piki oswa de.
I only shut it out.	Mwen sèlman fèmen li deyò.
He got up and looked out the window.	Li leve, li gade deyò fenèt la.
The strength was great.	Fòs la te gwo.
And everything just goes black.	Ak tout bagay jis ale nwa.
This was well received at the base.	Sa a te byen resevwa nan baz la.
Maybe a good start would simply do less.	Petèt yon bon kòmansman ta senpleman fè mwens.
They despise us.	Yo meprize nou.
No one has the answers.	Pa gen moun ki gen repons yo.
It was produced in the first place.	Yo te pwodwi li an plas an premye.
His career would end very soon.	Karyè li ta fini trè byento.
The first region is a difficult one.	Premye rejyon an se youn ki difisil.
We are not a body in a chair.	Nou pa yon kò nan yon chèz.
There was no other way to fit the lot.	Pa te gen okenn lòt fason yo anfòm anpil nan.
Two years still waiting for that.	Dezan toujou ap tann sa.
These are children.	Men yo timoun.
That had to be it.	Sa te dwe li.
Then build the next level of business on top of it.	Lè sa a, bati pwochen nivo biznis sou tèt li.
It was his scripture that caught my attention.	Se ekriti li ki te atire atansyon m.
She lost several men that day.	Li te pèdi plizyè gason jou sa a.
The human will is free.	Volonte imen an gratis.
If the box is too long, make it smaller.	Si bwat la twò long, fè li pi piti.
And what a shock.	Ak sa ki yon chòk.
You smile inside.	Ou souri andedan.
Science is happening in real time.	Syans ap pase an tan reyèl.
I gave each of them a copy for her at the library.	Mwen te ba yo chak yon kopi pou li nan bibliyotèk la.
They look good.	Yo gade byen.
There are more dangers ahead.	Gen plis danje devan yo.
I can understand that you don’t care.	Mwen ka konprann ke ou pa pran swen.
I went down to see.	Mwen desann al gade.
Well, actually rare.	Oke, aktyèlman ra.
He doesn't tell her anything.	Li pa di l anyen.
A few days later, the same thing happened.	Kèk jou apre, menm bagay la te rive.
However, the team still had enough money to pay its players.	Sepandan, ekip la te toujou gen ase lajan pou peye jwè li yo.
Please add this feature.	Tanpri ajoute karakteristik sa a.
He worked his way up to the farthest corner.	Li te travay wout li jiska kwen ki pi lwen.
This is true when the variables are not related.	Sa a se vre lè varyab yo pa gen rapò.
It has come a long way.	Li te vini yon fason lontan.
And the time is.	Epi lè a se.
We did great.	Nou te fè gwo.
Be aware of general hand movement patterns while playing.	Ou dwe konsyan de modèl jeneral mouvman men yo pandan y ap jwe.
But that didn't mean he was crazy.	Men, sa pa t vle di li te fou.
Get them out of town.	Fè yo soti nan vil la.
I just hate them.	Mwen jis rayi yo.
It must start immediately.	Li dwe kòmanse imedyatman.
I would do things differently for sure.	Mwen ta fè bagay sa yo yon fason diferan pou asire w.
It is a question of the nature of reality itself.	Se yon kesyon sou nati reyalite li menm.
It would not help.	Li pa t ap ede.
I don’t take anything for granted.	Mwen pa pran anyen pou akòde.
So he did not think he was smart enough to use his real name.	Kidonk, li pa t panse li entèlijan pou l sèvi ak vrè non li.
However, two years ago, we had the same problem.	Sepandan, de ane de sa, nou te gen menm pwoblèm nan.
Try again, see if you notice a difference.	Eseye ankò, wè si ou remake yon diferans.
It shouldn’t be possible, but here we are.	Li pa ta dwe posib, men isit la nou ye.
She is good at cooking and good at storytelling.	Li bon nan kwit manje ak bon nan rakonte istwa.
All authors are involved in data analysis and interpretation.	Tout otè ki enplike nan analiz done ak entèpretasyon.
Plaintiff does not here.	Pleyan pa fè sa isit la.
In fact, we should probably do it in the tools.	An reyalite, nou ta dwe pwobableman fè li nan zouti yo.
Other reasons may be given.	Lòt rezon ka bay.
I’m out of the way.	Mwen soti nan chemen an.
Many worked but were limited.	Anpil te travay men yo te limite.
I didn’t even know if they were male or female.	Mwen pa t 'menm konnen si yo te gason oswa fi.
He leaned his face against hers.	Li apiye figi l nan pa l.
But probably we shouldn’t.	Men, pwobableman nou pa ta dwe.
You just have to trust me.	Ou jis dwe fè mwen konfyans.
They definitely set it up.	Yo definitivman mete kanpe li.
It doesn’t usually work though.	Li pa anjeneral travay menm si.
We need the best things we can find, and we need them fast.	Nou bezwen pi bon bagay nou ka jwenn, epi nou bezwen yo vit.
And something else.	Ak yon lòt bagay.
She couldn't make love to him.	Li pa t 'kapab fè lanmou avè l'.
He was very slow in learning to walk and talk.	Li te trè dousman nan aprann mache ak pale.
As you can see this did not happen.	Kòm ou ka wè sa pa t rive.
And you helped her hurt this down on us.	Epi ou te ede l fè mal sa a desann sou nou.
What is needed is a sort of political solution.	Sa ki nesesè se yon sòt de solisyon politik.
Everything related to this age.	Tout bagay ki gen rapò ak laj sa a.
Then there was the music and the whole thing.	Lè sa a, te gen mizik la ak tout bagay la.
So let's do that first.	Se konsa, kite fè sa an premye.
You have to make yourself out of it.	Ou dwe fè tèt ou soti nan li.
The story did not take long.	Istwa a pa t pran tan.
What is important is that the choice must be made.	Ki sa ki enpòtan se ke chwa a dwe fè.
No good news, no bad news.	Pa gen bon nouvèl, pa gen move nouvèl.
Nothing else was added.	Pa gen anyen lòt te ajoute.
Without a guide, he didn't really have many choices.	San yon gid, li pa t vrèman gen anpil chwa.
He said he was talking about himself, not a friend.	Li te di ke li t ap pale de tèt li, se pa yon zanmi.
Too many things are happening at the same time.	Twòp bagay k ap pase an menm tan.
It was like he was stuck in the sea.	Se te tankou li te kole nan lanmè.
He called my father across the room.	Li rele papa m lòt bò chanm nan.
Then we'll just keep going.	Lè sa a, nou pral jis kontinye ale.
It should never come out again.	Li pa ta dwe janm soti ankò.
If something changes, tell me when you call tonight.	Si yon bagay chanje, di m lè w rele aswè a.
They took a vote.	Yo pran yon vòt.
The man has heart disease, he can go anytime.	Nonm lan gen maladi kè, li ka ale nenpòt ki lè.
Then nothing else was said.	Lè sa a, pa gen anyen lòt te di.
You just want to use it sometimes when testing.	Ou jis vle sèvi ak li pafwa lè tès la.
I mean to me, he says very sad.	Mwen vle di pou mwen, li di trè tris.
Sometimes in bed, sometimes in an office.	Pafwa nan kabann, pafwa nan yon biwo.
Now was the time for action.	Kounye a se te tan pou aksyon an.
It’s a tough one though.	Li se yon sèl difisil menm si.
Unfortunately, it is often difficult for me to answer them.	Malerezman, souvan li difisil pou mwen reponn yo.
Then the books.	Lè sa a, liv yo.
You were so close.	Ou te tèlman pre.
I have a husband who is a good father to his children.	Mwen gen yon mari ki se yon bon papa pou pitit li yo.
Let me try to take this seriously.	Kite m eseye pran bagay sa a oserye.
The girls began to cry.	Ti fi yo te kòmanse kriye.
We are using it as a hospital.	Nou ap itilize li kòm yon lopital.
With the simple pictures.	Avèk foto yo senp.
The audience member participated in the exercise.	Manm odyans lan te patisipe nan egzèsis la.
When she appeared happy, they smiled.	Lè li te parèt kontan, yo te souri.
I've never been there before today.	Mwen pa janm la anvan jodi a.
And he would come in and ask that.	Epi li ta antre epi mande sa.
I couldn’t imagine the two of them sitting here doing anything.	Mwen pa t 'kapab imajine yo de yo chita isit la fè anyen.
Don't pay attention to it.	Pa peye atansyon sou li.
Sometimes you are just lucky.	Pafwa ou se jis chans.
I could add many things he could not know.	Mwen te kapab ajoute anpil bagay li pa t 'kapab konnen.
And the only door that passes through you.	Epi sèl pòt la pase nan ou.
Such a human type.	Tankou yon kalite imen.
Wide enough to stand on.	Lajè ase pou kanpe sou li.
I will use them again.	Mwen pral sèvi ak yo ankò.
Not the same way back.	Pa menm wout tounen.
If you have any questions please feel free to contact us.	Si w gen nenpòt kesyon tanpri ou lib pou kontakte nou.
I should just let it go.	Mwen ta dwe jis kite l ale.
They are the real driving force.	Yo se vrè fòs kondwi a.
I don't think she likes it very much.	Mwen pa panse li renmen li anpil.
This could not be as described.	Sa pa t 'kapab rive jan ou te dekri.
I don’t see how we can do it.	Mwen pa wè ki jan nou ka fè li.
Be right back.	Fè dwa tounen.
He said he killed her.	Li te di li touye l.
Listen below and share your thoughts with us.	Koute pi ba a epi pataje panse ou avèk nou.
My child loved it too.	Timoun nan mwen an te renmen li tou.
He kept his head moving, his face turned.	Li kenbe tèt li deplase, figi li vire.
Enough time to ask.	Ase tan pou li mande l.
The application is just the skin.	Aplikasyon an se jis po a.
Complete judgment can only pass with complete light and truth.	Jijman konplè ka sèlman pase ak limyè konplè ak verite.
Make sure the day is available though.	Asire w ke jou a disponib menm si.
She seemed to like it.	Li te sanble renmen li.
What is unique, however, is its construction.	Ki sa ki inik, sepandan, se konstriksyon li yo.
It was great to see that.	Li te gwo pou li wè sa.
Good luck and have fun !.	Bon chans epi pran plezi!.
I didn’t have to write a positive review.	Mwen pa te oblije ekri yon revizyon pozitif.
I could lie in it and sleep tonight, tomorrow night, every night.	Mwen te kapab kouche nan li epi dòmi aswè a, demen swa, chak swa.
That voice did not come.	Vwa sa pat vini.
No one expected it to return as it is now.	Pa gen moun ki te espere li tounen jan li ye kounye a.
You described my style from last year.	Ou dekri style mwen soti nan ane pase.
He looked again.	Li gade ankò.
Start separate lines where appropriate.	Kòmanse liy separe kote sa apwopriye.
It should make teachers happy too.	Li ta dwe fè pwofesè yo kontan tou.
He just needs to keep thinking.	Li jis bezwen kontinye panse byen.
We discussed the exact solutions with only three cases.	Nou te diskite solisyon egzak yo ak sèlman twa ka.
And there.	Epi gen.
The mission was successful.	Misyon an te reyisi.
Temporarily the room is silent.	Pou yon ti tan chanm nan an silans.
That still would have nothing to do with when that happened.	Sa toujou pa ta gen anyen fè ak lè sa a te rive.
Very good indeed.	Trè bon vre.
Just left in the center of the thing.	Jis kite nan sant la nan bagay la.
His whole life was planned for him.	Tout lavi li te planifye pou li.
Where he will want to go.	Ki kote li pral vle ale.
Now they are ready for each other but last round.	Kounye a yo te pare youn pou lòt men dènye wonn.
But that was only the sweet half of the deal.	Men, sa te sèlman dous mwatye nan kontra a.
He wasn’t the type to get pushed around.	Li pa t 'tip nan yo jwenn pouse alantou.
Food is life.	Manje se lavi.
But it did not stop there.	Men, li pa t sispann la.
He wanted them both.	Li te vle yo tou de.
I ran away.	Mwen kouri ale.
As long as he was there, someone felt some good was there.	Osi lontan ke li te la, yon moun te santi kèk bon te la.
Nobody likes it.	Okenn moun pa renmen l.
Get your attention.	Fè pou jwenn atansyon ou.
One could not survive without the other.	Youn nan pa t 'kapab siviv san lòt la.
They just weren't for me.	Yo jis pa t 'pou mwen.
But there is, unfortunately, more to it than that.	Men, gen, malerezman, plis nan li pase sa.
Even so, only a weak relationship was found in women.	Menm si sa, se sèlman yon relasyon fèb yo te jwenn nan fanm yo.
Keep yourself clean.	Kenbe tèt ou pwòp.
He kept moving my stuff.	Li kontinye deplase bagay mwen yo.
The woman lay on the bed without looking up.	Fanm nan kouche sou kabann lan pa leve je l.
It may not work that way.	Li ka pa mache konsa.
I was never interested in learning for myself.	Mwen pa t janm enterese aprann pou tèt mwen.
The government has never reported this to the public.	Gouvènman an pa janm rapòte sa bay piblik la.
I was very excited.	Mwen te trè eksite.
With two children and a husband.	Ak de timoun ak yon mari.
A child was born at the wedding.	Yon timoun te fèt nan maryaj la.
This is so rare.	Sa a se konsa ra.
All of this is really not part of this.	Tout bagay sa yo se reyèlman pa yon pati nan sa sa a ye.
He could not, would not reach the river.	Li pa t 'kapab, pa ta rive nan rivyè a.
Taking responsibility is not about waiting until someone comes in.	Pran responsablite se pa sou tann jiskaske yon moun vini nan.
You really need to see the event when you receive a credit card.	Ou reyèlman bezwen wè evènman an lè w ap resevwa yon kat kredi.
The price is very reasonable, too.	Pri a se trè rezonab, tou.
There will be another.	Pral gen yon lòt.
We might not.	Nou ta ka pa.
Have someone else write them down.	Fè yon lòt moun ekri yo.
I received this error.	Mwen resevwa erè sa a.
His eyes were wide with surprise.	Je l 'te gran ak sipriz.
I went just to see what was happening.	Mwen te ale jis wè sa k ap pase.
These two issues are very similar.	De pwoblèm sa yo sanble anpil.
No, one did not.	Non, youn pa t '.
There, love, calm down now.	La, renmen, kalme kounye a.
I made a step.	Mwen te fè yon etap.
Most found time to wear state clothes.	Pifò te jwenn tan pou mete rad leta.
That means he had to work from home.	Sa vle di li te oblije travay lakay li.
Now he was working with his hands and arms.	Kounye a li t ap travay ak men l ak bra l.
But the experimental parts hurt more than help.	Men, pati eksperimantal yo fè mal plis pase ede.
His power was called.	Pouvwa li te rele l.
I tried everywhere.	Mwen te eseye tout kote.
You go from team to team and it takes time.	Ou soti nan yon ekip nan yon lòt ekip epi li pran tan.
You did well.	Ou te fè byen.
Good to have the series.	Bon pou gen seri a.
Sounds very reasonable.	Son trè rezonab.
There is nothing to do now.	Pa gen anyen pou fè kounye a.
A sense of hope.	Yon sans espwa.
They weren't really my parents.	Yo pa t menm vrèman paran mwen.
We always could win any of these games.	Nou toujou te kapab genyen nenpòt nan jwèt sa yo.
In the end you get the return number.	Nan fen a ou jwenn nimewo a retounen.
They are just like you and me.	Yo se jis tankou ou ak mwen.
He was killed first.	Yo t ap touye l anvan.
I can get it to write text, just by the variables.	Mwen ka jwenn li ekri tèks, jis pa varyab yo.
Great thing, though.	Yon gwo bagay, menm.
Like shit in the mouth.	Tankou kaka nan bouch la.
There was a little fight among the girls that night.	Te gen yon ti batay nan mitan ti fi yo lannwit sa a.
In power matches on truth worse voice would.	Nan match pouvwa sou verite pi mal vwa ta.
Click on his website.	Klike sou sit entènèt li a.
Especially under pressure.	Espesyalman anba presyon.
He is a good friend of mine and we became close.	Li se yon bon zanmi mwen e nou te vin pwòch.
She would worry.	Li ta enkyete.
It's fairly short.	Li jistis kout.
We were random boys and girls.	Nou te ti gason ak ti fi o aza.
Also, to play.	Epitou, yo jwe.
So it is with these games.	Se konsa, se nan jwèt sa yo tou.
There are four choices that can be made.	Gen kat chwa ki ka fè.
You expect too much from me.	Ou atann twòp de mwen.
He had to protect himself.	Li te oblije pwoteje tèt li.
But time passed, hope died.	Men, tan an te pase, espwa a te mouri.
It takes too many resources.	Li pran twòp resous.
It seemed he, at the time, was the real enemy.	Li te sanble li, nan moman sa a, yo te lènmi an reyèl.
It looked worse.	Li te wè pi mal.
There was something new every time, something more difficult.	Te gen yon bagay nouvo chak fwa, yon bagay ki pi difisil.
Your shared policy will just be written to find.	Règleman pataje ou pral jis ekri jwenn.
It felt like red.	Li te santi tankou wouj.
But that's not really much.	Men, sa pa vrèman anpil.
I had five.	Mwen te gen senk.
Even the traffic.	Menm trafik la.
But you have to get back to work.	Men, ou dwe retounen ak travay la.
Most buildings are not designed for people who are seven feet tall.	Pifò bilding yo pa fèt pou moun ki gen sèt pye wotè.
Inside, however, there was a large amount of work to be done.	Anndan, sepandan, te gen yon gwo kantite travay yo dwe fè.
We looked at each other.	Nou youn gade lòt.
Then finally, it happened.	Lè sa a, finalman, li te rive.
That makes it.	Sa fè li.
No one is watching.	Pa gen moun kap gade.
So dark, so cold, so scary.	Se konsa fè nwa, tèlman frèt, tèlman pè.
From her previous three experiences, she knew her body well.	Soti nan twa eksperyans li anvan yo, li te konnen kò li byen.
First, the speed of the man.	Premyèman, vitès la nan nonm lan.
But actually, it's not good.	Men, aktyèlman, li pa bon.
I didn't plan it.	Mwen pa t planifye li.
These results were included here.	Rezilta sa yo te enkli isit la.
I always believe he can fit into any team.	Mwen toujou kwè li ka anfòm nan nenpòt ekip.
I judge each and decide.	Mwen jije chak epi deside.
It is absolutely worth it.	Li se absoliman vo li.
Children are welcome.	Timoun yo akeyi.
I knew he was trying something big.	Mwen te konnen ki sa li te eseye yon bagay gwo.
My husband loves to cook for them.	Mari m renmen fè manje pou yo.
You may feel tired even when no other symptoms are present.	Ou ka santi w fatige menm lè pa gen okenn lòt sentòm yo prezan.
It's very easy.	Li trè fasil.
More often than not.	Ki pi souvan pase pa vre.
He didn't even have to say that.	Li pa t menm oblije di sa.
Just enough doubt was launched to limit my appeal to many.	Jis ase dout te lanse pou limite apèl mwen an pou anpil moun.
More importantly, he grew in his body.	Pi enpòtan, li te grandi nan kò l '.
We went back to the way we were supposed to.	Nou te tounen soti nan fason nou te sipoze a.
Many of us went to school together.	Anpil nan nou te ale lekòl ansanm.
They are important and wonderful things.	Yo se bagay enpòtan ak bèl bagay.
I'm afraid we share that.	Mwen pè nou pataje sa.
It will end.	Li pral fini.
Advanced science and cancer treatment are improving.	Syans avanse ak tretman kansè yo amelyore.
You should know that.	Ou ta dwe konnen bagay konsa.
He did not live with a desire to pull the house down.	Li pa t 'viv ak yon vle rale kay la desann.
He is often ill.	Li souvan malad.
You never know what someone might learn about you through you.	Ou pa janm konnen sa yon moun ka aprann sou tèt li atravè ou.
He had many friends.	Li te gen anpil zanmi.
They come and watch.	Yo vini epi yo gade.
Then check the item that you want to request.	Lè sa a, tcheke atik la ke ou vle yo mande yo.
Though he shouldn't be really surprised.	Menmsi li pa ta dwe vrèman sezi.
You will only report to me.	Ou pral sèlman rapòte m '.
It makes me laugh.	Li fè m ri.
He started it and told me to jump in.	Li te kòmanse li epi li te di m 'sote nan.
And it made enough sense to keep an eye on his watch.	Apre sa, li te gen ase sans pou kenbe yon je sou mont li.
I started getting calls from people with computers.	Mwen te kòmanse resevwa apèl nan men moun ki gen òdinatè.
Unless war comes.	Sòf si lagè vini.
Then he sent his weapon.	Apre sa, li voye zam li a.
I want it for her.	Mwen vle li pou li.
And it is not without reason that he chose to start with governments.	Epi se pa san rezon li te chwazi kòmanse ak gouvènman yo.
If you are going to discuss us, learn about us first.	Si ou pral diskite sou nou, aprann sou nou an premye.
Tonight was the night.	Aswè a se te lannwit lan.
One by one, looking for anything out of place.	Youn pa youn, kap chèche anyen ki pa nan plas li.
It was clear enough.	Li te klè ase.
Wait, that's just two.	Tann, sa se sèlman de.
And really there was nowhere to run.	E reyèlman pa te gen okenn kote yo kouri.
But what strange customers, he thought.	Men, sa ki kliyan etranj, li te panse.
We could burn down your house.	Nou ta ka boule kay ou.
We just have to try.	Nou jis dwe eseye.
You know what is right and what is wrong.	Ou konnen sa ki byen ak sa ki mal.
He just called.	Li jis rele.
Someone will see you, and remember you.	Yon moun pral wè ou, epi sonje ou.
Recently, the high display has been used for secondary games.	Dènyèman, ekspozisyon segondè a te itilize pou jwèt segondè.
The smell is familiar but unique.	Pran sant la abitye men inik.
He suffered in silence.	Li te soufri an silans.
Liked the price too.	Te renmen pri a tou.
I don’t know how to do it.	Mwen pa konnen ki jan yo fè li.
I ask him why he does that.	Mwen mande l poukisa li fè sa.
It has changed.	Li te chanje.
Finally, ask us.	Finalman, mande nou.
The gun followed them.	Zam la te swiv yo.
Too bad your dad couldn't come, though.	Twò mal papa ou pa t 'kapab vini, men.
So put something out.	Se konsa, mete yon bagay deyò.
President, we wish you success.	Prezidan, nou swete w siksè.
Blood pressure and blood sugar levels were monitored.	Tansyon an ak nivo sik nan san yo te kontwole.
They found it.	Yo jwenn li.
This technology has only come into use in recent years.	Teknoloji sa a te sèlman antre nan itilize nan dènye ane yo.
Then we might not.	Lè sa a, nou ta ka pa.
Cover and leave in a cool place.	Kouvri epi kite nan yon kote ki fre.
I must have that power.	Mwen dwe gen pouvwa sa a.
I’ve had a similar problem lately and this has fixed it for me.	Mwen te gen yon pwoblèm menm jan an dènyèman e sa a te fikse li pou mwen.
Then he told me the story.	Lè sa a, li te rakonte m 'istwa a.
Find out how to apply.	Chache konnen kijan pou aplike.
I told her not to call me anymore.	Mwen di l pou l pa rele m ankò.
He could be in a drinking room.	Li te kapab nan yon chanm kote moun t ap bwè.
Then suddenly he moved to his left under his heart.	Lè sa a, toudenkou li deplase sou bò gòch li anba kè l '.
He drank heavily.	Li te konn bwè anpil.
We change it every week.	Nou chanje li chak semèn.
No real surprise there.	Pa gen sipriz reyèl la.
She had stomach cancer.	Li te gen kansè nan vant.
I'll give it a better name.	Mwen pral ba li yon pi bon non.
That's what you're used to.	Se sa ou abitye.
Now he was angry.	Kounye a li te fache.
The accident is still under investigation.	Aksidan an toujou anba envestigasyon.
They should live a good life.	Yo ta dwe viv yon bon lavi.
Then look at the picture of the center.	Lè sa a, gade nan foto sant la.
You would be easy.	Ou ta fasil.
So surgical treatment was decided.	Se konsa, tretman chirijikal te deside.
However, future work still remains.	Sepandan, travay nan lavni toujou rete.
Great quick project for summer.	Gwo pwojè rapid pou ete.
A weapon of war of words.	Yon zam nan lagè mo yo.
I use the word often.	Mwen souvan itilize mo a souvan.
He lived with her for almost two years.	Li te viv avèk li pou prèske dezan.
We look forward to serving you.	Plezi nou sèvi ou.
The lights turned red.	Yo te fè limyè yo tounen wouj san.
But he knew too much.	Men li te konnen twòp.
Aside from the page, no one else was locked.	Akote de paj la, pèsonn lòt moun te fèmen.
Don't tell us anything.	Pa di nou anyen.
Soon everyone else will see it too.	Byento tout lòt moun pral wè li tou.
The calculated values ​​are in good agreement with the available experimental data.	Valè yo kalkile yo an bon akò ak done eksperimantal ki disponib yo.
This is the case for a number of reasons.	Sa a se ka a pou yon kantite rezon.
We were in trouble for a while.	Nou te nan pwoblèm pou yon moman la.
However, their names did not appear on this page.	Sepandan, non yo pa t parèt sou paj sa a.
It would be a big battle.	Li ta pral yon gwo batay.
Failure to do so will result in a new trial.	Si w pa fè prèv sa yo, sa ap mande yon nouvo jijman.
He looked like her.	Li te sanble ak li.
He felt her mouth on his neck, his breath in her ears.	Li te santi bouch li sou kou li, souf li nan zòrèy li.
This was not due to any change in overall cell survival.	Sa a pa t akòz okenn chanjman nan siviv selil an jeneral.
I've never been to a corpse before.	Mwen pa t janm bò kote yon kadav anvan.
If you would like to help, please let us know.	Si ou ta renmen ede, tanpri fè nou konnen.
The attached message simply said wish you were here.	Mesaj ki te atache a tou senpleman te di swete ou te isit la.
It won’t be the last of course.	Li pa pral dènye a nan kou.
Now open your eyes.	Koulye a, louvri je ou.
Write and discuss the paper.	Ekri epi diskite sou papye a.
For a moment he could follow his sound.	Pou yon ti moman li te kapab swiv son li.
We're falling back.	Nou ap tonbe tounen.
One step at a time, he told himself.	Yon etap nan yon moman, li te di tèt li.
Which was, relatively speaking, in the years immediately following the incident.	Ki te, relativman pale, nan ane yo imedyatman apre ensidan an.
And you never know.	Epi ou pa janm konnen bagay sa yo.
Don't get confused.	Pa jwenn de yo konfonn.
The men know it.	Mesye yo konnen li.
You want to sell to great customers on the right.	Ou vle vann pou gwo kliyan sou bò dwat.
He arrives, he is there.	Li rive, li la.
These things are not true.	Bagay sa yo pa vre.
He did not try to get to know anyone.	Li pa t eseye fè konesans ak pèsonn.
This is as simple as that.	Sa a se senp tankou sa.
Events never happen.	Evènman yo pa janm rive.
We are brothers.	Nou se frè.
Not great, not even good.	Pa gwo, pa menm bon.
Children learn a lot at school.	Timoun yo aprann anpil bagay nan lekòl la.
But they did not have enough money then.	Men, yo pa t 'gen ase lajan lè sa a.
But that will not happen.	Men, sa pa pral rive.
Hence, it is natural to find it difficult to understand the concept.	Pakonsekan, li natirèl pou jwenn li difisil pou konprann konsèp la.
My point is why not give us choices.	Pwen mwen se poukisa pa ban nou chwa.
After the second treatment, the pain gets worse for a few days.	Apre dezyèm tretman an, doulè a ​​vin pi mal pandan kèk jou.
Strange, for example.	Etranj, pou egzanp.
It obviously pays off.	Li evidamman peye.
Just because he recognized someone didn't mean they knew him.	Jis paske li te rekonèt yon moun pa t vle di ke yo te konnen li.
It's stuck and it's not even built right.	Li kole epi li pa menm bati a dwat.
The worst was yet to come.	Pi move a te gen pou rive.
He gave this as an example.	Li te bay sa kòm yon egzanp.
So he was happy.	Se konsa, li te kontan.
I have a lot of respect for these guys.	Mwen gen anpil respè pou mesye sa yo.
We will slowly reach a planned economy.	Nou pral tou dousman rive nan yon ekonomi planifye.
Or worse, that he was there all the time.	Oswa pi mal, ke li te la tout tan an.
I just do what works for me and my family.	Mwen jis fè sa ki travay pou mwen ak fanmi mwen.
Both of them died.	Tou de nan yo mouri.
So of course, there is technology.	Se konsa, nan kou, gen teknoloji.
He wasn't used to it anymore.	Li pa t abitye ak sa ankò.
It was probably nothing.	Li te pwobableman pa gen anyen.
I am all that a man dreams of.	Mwen se tout sa yon gason reve.
And that should produce work.	Epi sa ta dwe pwodwi travay.
Many plants need natural light to grow.	Anpil plant bezwen chanjman natirèl limyè a pou grandi.
It separates the water.	Li separe dlo a.
In this way, a representative selection was made.	Nan fason sa a, yo te fè yon seleksyon reprezantan.
I wish we could go there.	Mwen ta renmen nou ale la.
A table in the middle of the room.	Yon tab nan mitan chanm lan.
But the train did not go.	Men tren an pa t ale.
That did two things.	Sa te fè de bagay.
Only this time he was stronger.	Se sèlman fwa sa a li te pi fò.
He pleased her and drew her to the corner.	Li te fè je l plezi e li te atire je l nan kwen an.
This is sure to be soon.	Sa a asire w ke yo dwe byento.
You never have the heart to tell anyone.	Ou pa janm gen kè pou di pèsonn non.
I will make every effort to pay you the money.	Mwen pral fè tout efò pou peye ou lajan an.
You know how to do it now.	Ou konnen ki jan fè li kounye a.
It was the biggest smile he had ever seen.	Se te pi gwo souri li te janm wè.
It will be fabulous.	Li pral fantastik.
I said they are working on options.	Mwen te di yo ap travay sou opsyon.
His mother is white.	Manman l blan.
It was a very difficult relationship to say the least.	Se te yon relasyon trè difisil pou di omwen.
Further tests were performed to support this diagnosis.	Yo te fè plis tès pou sipòte dyagnostik sa a.
Fear not.	Pa bezwen pè.
Treatment depends on the patient’s recovery stage.	Tretman depann sou etap rekiperasyon pasyan an.
I continue to study and write.	Mwen kontinye etidye ak ekri.
But that is what happened in this case.	Men, se sa ki te fèt nan ka sa a.
All this is covered by her clothes.	Tout bagay sa yo kouvri pa rad li.
He played games.	Li te jwe jwèt.
The eggs were yellow.	Ze yo te jòn.
They have this terrible tax.	Yo gen taks terib sa a.
Some of the above tests can be done before and after exercise.	Gen kèk nan tès ki anwo yo ka fè anvan ak apre egzèsis.
We’re not likely to come out, and we know it.	Nou pa gen anpil chans pou nou soti, e nou konnen li.
This, at least, was my experience.	Sa a, omwen, te eksperyans mwen.
I’m not tired of taking pictures.	Mwen pa fatige fè foto.
He makes a noise.	Li fè yon bri.
I love family travel.	Mwen renmen vwayaj fanmi.
Every detail is important.	Chak detay enpòtan.
Most people had this feeling when they were in bed.	Pifò moun te gen santiman sa a lè yo nan kabann.
I'm good.	Mwen, byen.
And they can do that again and again.	Epi yo kapab fè sa ankò e ankò.
It took me more than a month to pick a camera.	Li te pran plis pase yon mwa pou m chwazi yon kamera.
We have three comments in response.	Nou gen twa kòmantè nan repons.
I was glad to hear that talk before I met the girl.	Mwen te kontan li te tande diskou sa a anvan m rankontre fi a.
But you get the general idea.	Men, ou jwenn lide jeneral la.
He looked at the two men.	Li voye je sou de mesye yo.
The network was still trying to sell it years later.	Rezo a te toujou ap eseye vann li ane pita.
But he does not hate us.	Men, menmsi li fè nou, li pa fè nou rayi.
I needed to get out of the house.	Mwen te bezwen soti nan kay la.
He saw it now, there was nothing he could do about it.	Li te wè l kounye a, pa gen anyen li te kapab fè sou li.
I walked over to her slowly, keeping my eyes on hers.	Mwen te mache al jwenn li tou dousman, kenbe je m 'sou pa l'.
This is our promise to you.	Sa a se pwomès nou fè ou.
I lost my will to post.	Mwen pèdi volonte mwen pou poste.
He made some mistakes because they didn’t ask us to go.	Li te fè kèk erè paske yo pa te mande nou ale.
She was a beautiful girl and we were quite fit.	Li te yon bèl ti fi e nou te byen anfòm.
I can’t know for certain where it will end.	Mwen pa ka konnen pou sèten kote li pral fini.
Some men fight because they love it.	Gen kèk gason ki goumen paske yo renmen li.
I don’t think he should ever leave the state.	Mwen pa panse li ta dwe janm kite eta a.
You can't lose me.	Ou pa ka pèdi m '.
We want to hear.	Nou vle tande.
Just keep the ball moving.	Jis kenbe boul la deplase.
As if one means you can’t do the other.	Kòm si youn vle di ou pa ka fè lòt la.
So he didn’t travel back to the future.	Se konsa, li pa t 'vwayaje tounen nan tan kap vini an.
Something light.	Yon bagay limyè.
I tried to push those feelings away.	Mwen te eseye pouse santiman sa yo ale.
You can guess the rest.	Ou ka devine rès la.
Now there may be a solution to help you use less.	Koulye a, ka gen yon solisyon pou ede ou sèvi ak mwens.
Also, you are very wrong about something.	Epitou, ou trè mal sou yon bagay.
Teachers use it.	Pwofesè yo sèvi ak li.
Two cars in us.	De machin nan nou.
I type more stuff in the bathroom than the desk.	Mwen tape plis bagay nan twalèt la pase biwo a.
Just for practice.	Jis pou pratik.
Maybe four or five.	Petèt kat oswa senk.
I will not leave them.	Mwen pap kite yo.
We must believe in the value of our own actions.	Nou dwe kwè nan valè pwòp aksyon nou yo.
The time has come.	Lè a te rive.
I have a very good plan.	Mwen gen yon trè bon plan.
There are very few risks.	Gen anpil ti risk.
I get nothing about this mistake.	Mwen pa jwenn anyen sou erè sa a.
I don’t quite know what’s going on.	Mwen pa byen konnen sa k ap pase.
This will only get bigger, it will only get worse.	Sa a pral sèlman vin pi gwo, li pral sèlman vin pi mal.
These go down just as fast.	Sa yo desann menm jan vit.
There is no reason to write anyone.	Pa gen okenn rezon pou ekri nenpòt moun.
They want their information free.	Yo vle enfòmasyon yo gratis la.
That’s why they do what they do.	Se poutèt sa yo fè sa yo fè.
He bought a used car.	Li te achte yon machin itilize.
We do this for you as well as for ourselves.	Nou fè sa pou ou menm jan pou tèt nou.
His eyes were focused straight ahead.	Je l 'te konsantre dwat devan.
I think we need respect.	Mwen panse ke nou bezwen respè.
I think he was probably not very active.	Mwen panse ke li te pwobableman pa trè aktif.
Nobody sees anything.	Pèsonn pa wè anyen.
However, specific reasons need to be further studied.	Sepandan, rezon espesifik yo bezwen plis etidye.
He didn’t think these guys were hitting.	Li pa t panse ke mesye sa yo te frape.
I don't want to talk anymore.	Mwen pa vle pale ankò.
This disease is worse than cancer.	Maladi sa a pi mal pase kansè.
Except they had never been in such a situation.	Eksepte yo pa t janm nan yon sitiyasyon konsa.
Anything less and you will taste the difference in the end.	Nenpòt bagay mwens epi ou pral gou diferans lan nan fen an.
One in the morning, one in the afternoon.	Youn nan maten, youn nan apremidi.
He realized his mistake.	Li te reyalize erè li.
He turned his back as if to hear a noise somewhere.	Li vire do l kòmsi li te tande yon bri yon kote.
Eventually they moved on.	Evantyèlman yo te deplase sou.
People didn’t notice it.	Moun pa t remake li.
He couldn’t tell when it was.	Li pa t 'kapab di ki lè li te.
There are tears in her eyes.	Gen dlo nan je li.
She knows you feel sad.	Li konnen ou santi w tris.
He needed to move, constantly moving.	Li te bezwen deplase, toujou ap deplase.
And it was even worse than that.	Epi li te menm pi mal pase sa.
It will do very well.	Li pral fè trè byen.
Thank you so much to my family.	Mèsi anpil ak fanmi mwen.
It used to be a lot of.	Li te itilize yo dwe fè anpil nan.
And it completely failed.	Epi li konplètman echwe.
Old books are small pieces of history.	Ansyen liv yo se ti moso istwa.
It seemed that the murder investigation had hit a dead end.	Li te sanble ke envestigasyon an asasina a te frape yon bout mouri.
But there were problems.	Men, te gen pwoblèm.
I really liked that.	Mwen vrèman te renmen sa.
There are many ways you can put your life story together.	Gen anpil fason ou ka mete istwa lavi ou ansanm.
He could leave me.	Li ta ka kite m '.
He has more energy and confidence.	Li gen plis enèji ak konfyans.
Just take my word for it and go.	Jis pran pawòl mwen pou li epi li ale.
But this has never been observed once.	Men, sa pa janm te obsève yon fwa.
It goes slow and fast at the same time.	Li ale dousman ak vit an menm tan.
I lost passion for this game.	Mwen te pèdi pasyon pou jwèt sa a.
But he didn't even call to tell her.	Men li pa t menm rele pou l di l.
In the next few months.	Nan kèk mwa kap vini yo.
It didn't take long.	Sa pa t pran tan.
We will make you one of us, and then you will understand.	Nou pral fè ou tounen youn nan nou, epi Lè sa a, ou pral konprann.
Again, this is a good point.	Ankò, sa a se yon bon pwen.
You kill, and you in turn are killed.	Ou touye, epi ou nan vire yo touye.
They are very fun and full of possibilities.	Yo trè amizan epi yo plen posiblite.
In some more detail, this can be explained as follows.	Nan kèk plis detay, sa a ka eksplike jan sa a.
Reason did not sleep but was calm.	Rezon pa t 'dòmi men li te kalm.
Oh, nothing in it.	Oh, pa gen anyen nan li.
It took me no internet to actually read it.	Li te pran m 'pa gen entènèt la aktyèlman li li li.
There is no doubt that it means well.	Pa gen okenn dout ke li vle di byen.
There is little evidence based on clinical research to support this.	Gen ti prèv ki baze sou rechèch klinik pou sipòte sa.
They are just different names for the same person.	Yo se jis diferan non pou menm moun.
I believe there are three parts to this answer.	Mwen kwè ke gen twa pati nan repons sa a.
Sell ​​my house in a week.	Vann kay mwen an nan yon semèn.
This worked a second time.	Sa a te travay yon dezyèm fwa.
So the whole thing is a period, we call it a period.	Se konsa, tout bagay la se yon peryòd, nou rele li yon peryòd.
She was crying but there was no sound.	Li t ap kriye men pa t gen son.
So it goes on.	Se konsa, li ale sou.
I have no lead.	Mwen pa gen okenn plon.
Experiment, analyze the data, and write the paper.	Fè eksperyans yo, analize done yo, epi ekri papye a.
Mention your book at least once a week.	Mansyone liv ou omwen yon fwa pa semèn.
The more people see my artist the better.	Plis moun wè atis mwen an pi bon.
It was a trip and a half.	Se te yon vwayaj ak yon mwatye.
Except for maybe one thing, he says.	Eksepte pou petèt yon sèl bagay, li di.
It was absolutely true that he was drawn as a child.	Li te absoliman vre ke li te desine tankou yon timoun.
Maybe we should talk together.	Petèt nou ta dwe pale ansanm.
It seemed like the answer everyone wanted, even me.	Li te sanble se repons tout moun te vle, menm mwen menm.
It was so true.	Li te tèlman vre.
The time was late and he needed rest.	Lè a te an reta e li te bezwen repo.
Families can grow.	Fanmi yo ka grandi.
An office job.	Yon travay biwo.
This in itself may seem like a simple task.	Sa a nan tèt li ka sanble tankou yon travay ki senp.
Each person has a body that is a weapon.	Chak moun gen yon kò ki se yon zam.
The others laughed too.	Lòt yo te ri tou.
He did well with both.	Li te fè byen ak tou de.
The ears are covered with dark skin.	Zòrèy yo kouvri ak po nwa.
He couldn't tell the doctor.	Li pa t ka di doktè a sa.
Question me or my method again.	Kesyone mwen oswa metòd mwen an ankò.
Turn to find it.	Vire jwenn li.
That's what he was thinking.	Se sa li t ap panse.
A lot of jokes.	Yon bann tap jwe.
We do not use them.	Nou pa sèvi ak yo.
Not too bad.	Pa twò mal.
I must hate this device.	Mwen dwe rayi aparèy sa a.
He ran to her and called her name.	Li kouri al jwenn li, li rele non li.
Well, this was an exciting day.	Oke, sa a te yon jou enteresan.
He finally abandoned the claim.	Li te finalman abandone reklamasyon an.
My parents too.	Paran mwen tou.
That’s a detail, but important.	Sa se yon detay, men enpòtan.
Could this go someone eating the wrong way.	Èske sa ta ka ale yon moun manje move fason.
He was good at it, too.	Li te bon nan li, tou.
I kept my distance after that.	Mwen te kenbe distans mwen apre sa.
They took more advantage of the opportunity.	Yo te pwofite plis nan opòtinite a.
I get confused.	Mwen vin konfonn.
Two would be better, but one would do.	De ta pi bon, men youn ta fè.
He has memories.	Li gen souvni.
So get ready for a lower standard of living.	Se konsa, pare pou yon nivo vi pi ba.
It was by default.	Se te pa default.
I was tired of you.	Mwen te fatige ou.
But the central problem, of course, is that she is a woman.	Men, pwoblèm santral la, nan kou, se ke li se yon fanm.
Everyone should stand if they are lucky.	Tout moun ta dwe kanpe si yo gen chans.
He could not believe that he had missed the broadcast.	Li pa t 'kapab kwè ke li te rate emisyon an.
You don't eat.	Ou pa manje.
Maybe they still do.	Petèt yo toujou fè.
Watch it now.	Gade l kounye a.
This is happening.	Sa ap pase.
There is a service provided here.	Gen yon sèvis k ap bay isit la.
Breakfast was great and good variety.	Dejene te gwo ak bon varyete.
A way to get acquainted with it.	Yon fason pou abitye ak li.
And her fans love it for her.	Ak fanatik li yo renmen li pou li.
If your song is popular, it is probably there.	Si chante ou a se popilè, li se pwobableman la.
They offer quality service at a low cost.	Yo ofri bon jan kalite sèvis nan yon pri ki ba.
It was a fresh money shot.	Se te yon piki lajan fre.
Off the record, of course.	Off dosye a, nan kou.
I felt very excited about this.	Mwen te santi m trè eksite sou sa a.
If you don’t know who these guys are, that’s okay.	Si ou pa konnen kiyès mesye sa yo ye, sa se oke.
It was the same with women.	Se te menm jan ak fanm yo.
The other button is green.	Lòt bouton an vèt.
There were some important points.	Te gen kèk pwen enpòtan.
My sister has some of these and she loves them.	Sè m nan gen kèk nan sa yo epi li renmen yo.
You can get both in every single situation in the world.	Ou ka jwenn tou de nan chak sitiyasyon sèl nan mond lan.
I’m sure the shock will set in soon enough.	Mwen sèten chòk la pral mete nan byento ase.
And that's what I need.	E se sa mwen bezwen.
But really, this is not religion.	Men, reyèlman, sa a se pa relijyon.
A piece of code that cannot be analyzed directly.	Yon moso kòd ki pa ka analize dirèkteman.
I guess it’s about her.	Mwen devine li sou li.
Everyone does their job.	Chak moun fè travay li.
I called you, but you seemed not to hear me.	Mwen te rele ou, men ou te sanble pa tande m '.
He always had his number.	Li te toujou gen nimewo li.
Apparently, they are worse than most people might have expected.	Aparamman, yo pi mal pase pifò moun te ka espere.
And he opened his eyes to imagine how much we shared together.	Epi li louvri je l pou imajine konbyen nou pataje ansanm.
It was a wonderful way to spend time together.	Se te yon fason bèl pase tan an ansanm.
Regarding material causes.	Konsènan kòz materyèl.
In our system, your skills can speak to you.	Nan sistèm nou an, konpetans ou ka pale avèk ou.
Quality control in the new environment.	Kontwòl kalite nan nouvo anviwònman an.
They will eventually die.	Yo pral evantyèlman mouri.
I want to remind you of this and everything else.	Mwen vle fè w sonje sa ak tout lòt bagay.
Everything is going well until the last step.	Tout bagay ap mache byen jiska dènye etap la.
There was long, dark hair.	Te gen cheve long, nwa.
Perform data collection.	Fè koleksyon done.
They had to stand there.	Yo te oblije kanpe la.
You were absolutely amazing.	Ou te absoliman etonan.
They appeal.	Yo fè apèl.
That should buy him a couple of seconds.	Sa ta dwe achte l' yon koup de segond.
Bring it back to me.	Pote l tounen ban mwen.
Maybe even four.	Petèt menm kat.
Then look around you.	Lè sa a, gade alantou ou.
During that time, no one came in or out.	Pandan lè sa a, pèsonn pa t antre oswa soti.
Say what you want about it.	Di sa ou vle sou li.
Please consider yourself half empty glass.	Tanpri konsidere tèt ou kòm mwatye vè vid.
Not her choice anymore.	Pa chwa li ankò.
And that was quite something out of him, he thought.	E sa te byen yon bagay ki soti nan li, li te panse.
It should be fixed in a few hours.	Li ta dwe fiks nan kèk èdtan.
You do not want to comment.	Ou pa vle kòmantè.
There are two reasons behind the improvement.	Gen de rezon dèyè amelyorasyon an.
There was little love between her and the child.	Te gen ti lanmou ant li ak timoun nan.
We want to look good, want to have our appearance.	Nou vle gade byen, vle gen aparans nou.
That's it.	Avek sa mwen fini.
Stay out of the bars.	Rete soti nan ba yo.
You just made me cry.	Ou jis fè m kriye.
Only those with a work contract can enter the country.	Se sèlman moun ki gen yon kontra travay ki ka antre nan peyi a.
I saw a gun on the street.	Mwen wè yon zam nan lari a.
They love it here.	Yo renmen li isit la.
The best part is that you decide when to close.	Pati ki pi bon se ke ou deside ki lè yo fèmen.
The evidence does not show that he ever injured anyone.	Prèv la pa montre ke li te janm blese nenpòt moun.
It's on the line now.	Li sou liy lan kounye a.
In good condition, the figures are in great shape.	Nan bèl kondisyon, figi yo nan fòm gwo.
She felt like crying and hated herself for it.	Li te santi anvi kriye e li te rayi tèt li pou sa.
That's the only number that matters to me.	Se sèl nimewo ki enpòtan pou mwen.
My father started talking about music.	Papa m kòmanse pale de mizik.
It can change.	Li ka chanje.
It is not enough to read the information yourself.	Li pa ase pou li enfòmasyon nan tèt ou.
But he really loved her.	Men, li te renmen l vre.
In the past it remained so.	Pandan tan lontan li rete konsa.
Place in a cool place.	Mete nan yon kote ki frèt.
Of course he told me about it.	Natirèlman li te di m 'sou li.
You can and should give a set instead of an exact number.	Ou ka epi ou ta dwe bay yon seri olye de yon nimewo egzak.
You’d be surprised how many developments have come into arms.	Ou ta sezi wè ki kantite devlopman te antre nan zam.
Of these, only two had any children.	Nan yo, sèlman de te gen nenpòt timoun.
We got a lot of questions.	Nou te resevwa anpil kesyon.
Time to call for help.	Tan pou rele pou èd.
You can find it in the chart below.	Ou ka jwenn li tablo ki anba a.
It was still dark when they left.	Li te toujou fè nwa lè yo pati.
Number on his call history from the night before.	Nimewo sou istwa apèl li soti nan lannwit lan anvan.
Call the police.	Rele lapolis.
That late in the trip, it wouldn’t buy us much time, anyway.	Sa a byen ta nan vwayaj la, li pa ta achte nou anpil tan, de tout fason.
Therefore, you have cut them off.	Se poutèt sa, ou te koupe yo.
Hell and that.	Lanfè ak sa.
They were not interested because there was so much to do.	Yo pa t enterese paske te gen anpil bagay pou yo fè.
Not as important.	Pa tankou li enpòtan.
I had a vision.	Mwen te gen yon vizyon.
They keep saying.	Yo rete di.
I was at home younger and younger.	Mwen te lakay mwen pi piti ak mwens.
There was nothing he could do for her.	Pa t 'gen yon bagay li te kapab fè pou li.
And run in the dark.	Epi kouri nan fè nwa.
He even pulled it on me, this move.	Li menm rale li sou mwen, mouvman sa a.
We are in a very different position right now.	Nou nan yon pozisyon byen diferan kounye a.
We will get to that.	Nou pral rive nan sa.
Maybe there really was something here.	Petèt vrèman te gen yon bagay isit la.
The real work, whatever that was.	Travay reyèl la, kèlkeswa sa ki te.
They both stand at such a moment.	Yo de kanpe yon moman konsa.
But his home is never his home.	Men lakay li pa janm lakay li.
We would like to, but no one cares.	Nou ta renmen, men pèsonn pa enterese nan nou.
The truth is that images are powerful.	Verite a se ke imaj yo pwisan.
Shoulderless.	Ki pa gen zepòl.
No other key work.	Pa gen lòt kle travay.
I tell you, you will stop writing the blog.	Mwen di nou, ou pral sispann ekri blog la.
They are my friends.	Yo se zanmi m yo.
Basically, the world follows common sense.	Fondamantalman, mond lan swiv bon sans komen.
He was so young.	Li te tèlman jèn.
I knew these things could not happen.	Mwen te konnen bagay sa yo pa t 'kapab rive.
did not work.	pa t travay.
I think the choice.	Mwen panse chwa a.
Maybe one day it will happen.	Petèt yon jou li pral rive.
I thought moving here would be different.	Mwen te panse deplase isit la ta diferan.
First time ever.	Premye fwa tout tan.
He is gone now.	Li te ale kounye a.
I told them everything.	Mwen te di yo tout bagay.
Very good indeed.	Trè bon vre.
Anxiety is just fear.	Anksyete se jis laperèz.
This is something that will be most useful in the long run.	Sa a se yon bagay ki pral pi itil nan kouri nan longè.
Most back in two years.	Pifò tounen nan dezan.
That was one of the reasons he loved it.	Se te youn nan rezon ki fè li te renmen li anpil.
Six thousand years ago he fell, and this is where he fell.	Sis mil ane de sa li te tonbe, e se la a li te tonbe.
Camp was over for the day, and it was time to go home.	Kan te fini pou jounen an, e li te tan pou ale lakay ou.
To maintain your home.	Pou kenbe kay ou.
Too much, my wife would say.	Twòp, madanm mwen ta di.
I mentioned this for a particular reason.	Mwen mansyone sa a pou yon rezon an patikilye.
Because, you know, that makes you fit for work.	Paske, ou konnen, sa fè ou anfòm pou travay.
There were a number of factors at play.	Te gen yon kantite faktè nan jwe.
However, he has another option.	Sepandan, li gen yon lòt opsyon.
It looks more expensive than it is.	Li sanble pi chè pase li.
No question about that.	Pa gen kesyon sou sa.
They run the network.	Yo kouri rezo a.
Dinner will be ready in a few minutes, boy.	Dine pral pare nan kèk minit, ti gason.
He was not even informed that he was calling.	Li pa te menm enfòme ke li te rele.
Because if you come back here, there is nothing waiting for you.	Paske si ou tounen isit la, pa gen anyen k ap tann ou.
Maybe we can help each other.	Petèt nou ka ede youn lòt.
They closed their eyes.	Yo fèmen je yo.
I wish you a funny and funny.	Mwen swete w yon komik ak komik.
They have very little to lose in the next round.	Yo gen anpil ti pou pèdi nan pwochen tou.
He told his friends he was at the hotel.	Li te di zanmi li te nan otèl la.
Model parameters were based on literature and clinical data.	Paramèt modèl yo te baze sou literati ak done klinik yo.
We don’t know how long or how far it will go.	Nou pa konnen konbyen tan oswa ki distans li pral ale.
You can deal with them.	Ou ka fè fas ak yo.
More men arrived.	Plis gason te rive.
This project will last for several years.	Pwojè sa a pral dire pou plizyè ane.
The level of each factor was determined based on previous experience.	Nivo chak faktè yo te detèmine baze sou eksperyans anvan.
This is my church.	Sa a se legliz mwen an.
We open the door.	Nou ouvri pòt la.
I don’t remember what was known, but it wasn’t particularly helpful.	Mwen pa sonje sa li te ye, men li pa t 'partikilyèman itil.
For some time.	Pou kèk tan.
When they find the mistakes, they will try again.	Lè yo jwenn erè yo, yo pral eseye ankò.
It won't change me.	Li pap chanje mwen.
You can talk about it if you want.	Ou ka pale sou li si ou vle.
I can't do it.	Mwen pa ka fè li.
He let me touch him.	Li kite m touche l.
I would take care of myself, yes.	Mwen ta pran swen tèt mwen, wi.
His ball is moving.	Boul li ap deplase.
I will continue with my life.	Mwen pral kontinye ak lavi mwen.
Of course, he didn't see anyone.	Natirèlman, li pa wè pèsonn.
You have equal rights.	Ou gen dwa egal.
You love the child before the child knew of your existence.	Ou renmen timoun nan anvan timoun nan te konnen egzistans ou.
I didn't know.	Mwen pat konnen.
Words have the power to shape our experience and thus our reality.	Mo yo gen pouvwa pou fòme eksperyans nou e konsa reyalite nou an.
This event is free and open to the public.	Evènman sa a gratis epi ouvè a piblik la.
Expect some more here on the blog in the future.	Atann kèk plis isit la sou blog la nan tan kap vini an.
Perhaps they were killed once and for all.	Petèt, yo te touye yon fwa, yo te ale pou tout tan.
Mix very well.	Melanje trè byen.
He holds the ball really well.	Li kenbe boul la vrèman byen.
It's been a long time since I've read it.	Sa te gen yon bon bout tan depi li te li li.
We have a couple of home games next.	Nou gen yon koup jwèt lakay pwochen.
I would discuss the issue there.	Mwen ta diskite pwoblèm nan la.
I can say that he is a very nice person.	Mwen ka di li se yon moun byen bèl.
False teachers keep by.	Fo pwofesè kenbe pa.
To prepare for your trip, make sure your body is very smooth.	Pou prepare w pou vwayaj ou, asire w ke kò ou trè lis.
The secondary results did not change much.	Rezilta segondè yo pa t chanje anpil.
Suppose there is one.	Ann sipoze gen youn.
Do not write anything on your question paper.	Pa ekri anyen sou papye kesyon ou yo.
Guys and girls.	Nèg ak tifi.
The dogs never stop.	Chen yo pa janm sispann.
But they were never a real threat to society.	Men, yo pa t janm vrèman menas pou sosyete a.
That is, in a way, very good news.	Sa se, nan yon fason, trè bon nouvèl.
You could see their breath.	Ou te kapab wè souf yo.
I would leave my books behind.	Mwen ta kite liv mwen yo dèyè.
Please let me know what you think.	Tanpri, fè m 'konnen sa ou panse.
This gives us two samples depending on how old we use.	Sa a ban nou de echantiyon depann de ki laj nou itilize.
Of course you can transfer and put on hold.	Natirèlman ou ka transfere epi mete sou kenbe.
There were no major complications in this series.	Pa te gen okenn gwo konplikasyon nan seri sa a.
Here we were, slowly back to normal.	Isit la nou te, tou dousman tounen nan nòmal.
You are safe with me.	Ou an sekirite avè m.
Her long stay outside in the cold always made her feel.	Rete lontan li deyò nan frèt la te toujou fè tèt li santi.
No question is too detailed.	Pa gen kesyon ki twò detaye.
If he wanted to hurt her again, he simply did it.	Si li te vle fè l mal ankò, li te tou senpleman fè li.
I have two.	Mwen gen de.
I only wish it would upgrade more.	Mwen sèlman swete li ta ajou plis.
I really don’t want to go out for dinner.	Mwen reyèlman pa vle ale deyò pou dine.
Even this takes two days.	Menm sa a pran de jou.
It’s a big part of what we are.	Li se yon gwo pati nan sa nou ye.
He did not have a soul.	Li pa t 'gen yon nanm.
But they are out.	Men, yo deyò.
For most, this is not true.	Pou pi fò, sa a se pa vre.
It was private for our use.	Li te prive pou itilize nou.
They put a building in a certain color.	Yo mete yon bilding nan yon koulè sèten.
Then finally, in the end.	Lè sa a, finalman, nan fen an.
Just use the search bar at the top of the page.	Jis itilize ba rechèch ki anlè paj la.
And now I have teachers to show me stuff.	Apre sa, mwen kounye a gen pwofesè yo montre m 'bagay.
But there are no rules of law.	Men, pa gen okenn règ lalwa.
I’ve used it many times for work and sometimes just for fun.	Mwen te itilize li anpil fwa pou travay epi pafwa jis pou plezi.
But we work all over the city.	Men nou travay tout vil la.
That was odd, because there should be a fire going on.	Ki te enpè, paske ta dwe gen yon dife k ap ale.
This has important technical consequences.	Sa a gen konsekans teknik enpòtan.
Actually this statement is not true.	Aktyèlman deklarasyon sa a se pa vre.
Because that's a good part.	Paske se yon bon pati.
But the facts are facts.	Men, reyalite yo se reyalite.
Which just hurts my heart for them.	Ki jis fè kè m 'fè mal pou yo.
This time is not the case.	Fwa sa a se pa ka a.
The application is great and easy to use.	Aplikasyon an se gwo ak fasil yo sèvi ak.
Seemed an age.	Te sanble yon laj.
She's watching me.	Li ap gade m.
Any woman can give it to her.	Nenpòt fanm ka ba li sa.
Not much that he wants here.	Pa anpil ke li vle isit la.
The danger is over.	Danje a te fini.
Different from the man.	Diferan ak nonm lan.
This decision, at its core, is political.	Desizyon sa a, nan nwayo li, se politik.
That shit is a sick science all over.	Kaka sa se yon syans tout bagay malad.
He got out of bed and opened the window.	Li leve soti nan kabann li epi li ouvri fenèt la.
Finding such a function is an open problem.	Jwenn yon fonksyon konsa se yon pwoblèm ouvè.
He knew only too well what that might mean.	Li te konnen sèlman twò byen sa sa ta ka vle di.
One step in the process.	Yon sèl etap nan pwosesis la.
These results were found.	Yo te jwenn rezilta sa yo.
It is certainly unique.	Li se sètènman inik.
If you do both, prices will really go up.	Si ou fè tou de, pri yo pral vrèman monte.
You could even match it using the space operation.	Ou ta ka menm matche ak li lè l sèvi avèk operasyon an espas.
However the service was very good.	Sepandan sèvis la te trè bon.
Hot water was brought into the structure.	Yo te mennen dlo cho nan estrikti a.
He heard people breathing above him but no one spoke.	Li te tande moun ki t ap respire anlè l men pèsonn pa t pale.
I love the kind of things.	Mwen renmen kalite bagay sa yo.
Are great for me.	Sont gwo pou mwen.
He was sitting behind his desk.	Li te chita dèyè biwo li.
No doubt, this would represent a huge loss for his business.	Pa gen dout, sa a ta reprezante yon gwo pèt pou biznis li.
Of course we see it three or four times a year.	Kou nou wè li twa oswa kat fwa nan yon ane.
They are perfect.	Yo pafè.
But now they can’t just talk about it anymore.	Men koulye a, yo pa ka jis pale sou li ankò.
In any case, there was nothing to do now but keep going.	Nan nenpòt ka, pa t 'gen anyen fè kounye a men kontinye ale.
His gaze looked sharp enough to cut glass.	Regard li te gade ase byen file pou koupe vè.
It cost him his job a time or two.	Li te koute l 'travay li yon tan oswa de.
The moment passed, but the damage was done.	Moman sa a te pase, men domaj la te fè.
Come here and we will talk.	Vini isit la epi nou pral pale.
Whatever he expected, that’s not it.	Kèlkeswa sa li te espere, se pa sa.
I’m glad he’ll be there with me.	Mwen byen kontan li pral la avèk mwen.
I know it can’t be easy to know.	Mwen konnen li pa ka fasil pou w konnen.
That was just too awesome.	Sa te jis twòp awizom.
He worked for the interests of life.	Li te travay pou enterè lavi yo.
There is no point in putting it off again.	Pa gen okenn pwen nan mete li koupe ankò.
He is looking for proof that you will not hurt him.	Li ap chèche prèv ke ou pa pral fè l mal.
Yes, it's weird.	Wi, li etranj.
Still he didn't look at me.	Toujou li pa t 'gade m'.
Make sure this phone is near you now.	Asire w ke telefòn sa a toupre w kounye a.
Now there are three to five depending on the room.	Koulye a, gen twa a senk depann sou chanm nan.
But not like you.	Men pa tankou ou.
My current code for viewing some data is the following.	Kòd aktyèl mwen an pou wè kèk done se sa ki annapre yo.
They had the rest of their lives together.	Yo te gen rès lavi yo ansanm.
If you have questions and concerns, our company has the answers.	Si ou gen kesyon ak enkyetid, konpayi nou an gen repons yo.
He has a family.	Li gen yon fanmi.
He wanted some action.	Li te vle kèk aksyon.
Let speech be speech and talk is just that, talk.	Se pou lapawòl se lapawòl ak pale se sèlman sa, pale.
None of us expect you to do anything other than that.	Okenn nan nou pa atann ou fè anyen lòt pase sa.
I would like to know more about that.	Mwen ta renmen konnen plis sou sa.
They knew we were going to kill him.	Yo te konnen nou t ap touye l.
However, that is not the problem here.	Sepandan, se pa pwoblèm nan isit la.
This set is provided in the report.	Sa a se seri yo bay nan rapò a.
That was bad enough.	Sa te move ase.
I think it will be a very good thing.	Mwen panse ke li pral yon trè bon bagay.
Text and email.	Tèks ak imèl.
They are considered routine.	Yo konsidere kòm woutin.
Let me know that making this blog page was worth the time.	Fè m 'konnen ke fè paj blog sa a te vo tan an.
What do you want to see happen.	Kisa ou vle wè k ap pase.
The sun was out.	Solèy la te soti.
He used to play ball with the men.	Li te konn jwe boul ak mesye yo.
Or most of the other figures.	Oswa pi fò nan lòt figi yo.
Your hands first.	Men ou an premye.
Everything creates an emotional reaction.	Tout kreye yon reyaksyon emosyonèl.
But every performance was perfect.	Men, chak pèfòmans te pafè.
The lights remained off.	Limyè yo te rete etenn.
Time seems to be passing.	Tan sanble ap pase.
And somehow he managed to miss.	Ak yon jan kanmenm li jere yo manke.
He left it on purpose.	Li kite l espre.
If not life then spirit.	Si se pa lavi lè sa a lespri.
People were killed for their cars there.	Moun yo te touye pou machin yo la.
I saw it in me.	Mwen te wè li nan mwen.
Now his wife is gone.	Kounye a, madanm li disparèt.
Then the applications are highly processed according to local laws.	Lè sa a, aplikasyon yo trè trete selon lwa lokal yo.
I want to do that too.	Mwen vle fè sa tou.
It's a really sweet little language.	Se yon ti lang ki vrèman dous.
He loved his people and they loved him.	Li te renmen pèp li a e yo te renmen l.
They will not be a regular item.	Yo pa pral yon atik regilye.
The other issue was politics.	Lòt pwoblèm nan se te politik.
In the cars.	Nan machin yo.
Just the average.	Jis an mwayèn.
The future remains the last nightmare.	Tan kap vini an rete move rèv ki sot pase a.
I need to know everything.	Mwen bezwen konnen tout bagay.
Watch your words, for they turn into action.	Veye pawòl ou yo, paske yo tounen aksyon.
Oh my God really.	Oh Bondye mwen vrèman.
The code in the example doesn’t seem to work for me.	Kòd nan egzanp lan pa sanble ap travay pou mwen.
So they looked at us.	Se konsa yo te gade nou.
Build the system.	Bati sistèm nan.
We will never know.	Nou pap janm konnen.
There are many boys your age living together.	Gen anpil ti gason ki gen laj ou k ap viv ansanm.
If more stays, that’s okay.	Si plis rete, sa se oke.
In any case, the kids seem to be fighting back.	Nan nenpòt ka, timoun yo sanble ap goumen tounen.
This looks so cool.	Sa a sanble tèlman fre.
Eventually, he could run again.	Evantyèlman, li te kapab kouri ankò.
A familiar face.	Yon figi abitye.
Support this dream.	Sipòte rèv sa a.
No reason to check out.	Pa gen rezon pou tcheke deyò.
But for now, it will be you.	Men, pou kounye a, li pral ou.
Measure the milk in a small bowl.	Mezire lèt la nan yon ti bòl.
On heat, season with salt and pepper to taste.	Sou chalè, sezon ak sèl ak pwav gou.
They would not take advice.	Yo pa ta pran konsèy.
This is the correct technique.	Sa a se teknik ki kòrèk la.
Unit sales data was lost.	Done lavant inite yo te pèdi.
It could change in the next few hours.	Li ta ka chanje nan kèk èdtan kap vini yo.
It didn’t look cool.	Li pa t sanble fre.
They are both smart players.	Yo tou de se jwè entelijan.
Ask why they would or wouldn’t want to do everything.	Mande poukisa yo ta vle oswa yo pa vle fè chak bagay.
I'm watching them straight.	M ap gade yo dwat.
But he plays a lot bigger than his measurements.	Men, li jwe yon anpil pi gwo pase sa mezi l 'yo.
We should do that.	Nou ta dwe fè sa.
Then we will eat.	Lè sa a, nou pral manje.
Perform the experiment and process data.	Fè eksperyans la ak pwosesis done.
Maybe someone else will try it.	Petèt yon lòt moun pral eseye li.
This is probably true.	Sa a se pwobableman vre.
You are really close now.	Ou vrèman fèmen kounye a.
What happened happened.	Sa ki te pase rive.
If it’s a good night, we can walk.	Si se yon bon nwit, nou ka mache.
But soon he realized he couldn't.	Men, byento li reyalize li pa t ap kapab.
There were no signs of movement in any car.	Pa te gen okenn siy mouvman nan nenpòt machin.
Some differences in match rates by age and race were found.	Gen kèk diferans nan pousantaj match pa laj ak ras yo te jwenn.
It goes on and on and on.	Li ale sou yo ak sou yo ak sou.
A lucky business trip.	Yon vwayaj biznis chans.
We put her to bed.	Nou mete l nan kabann.
Everything will be even from the end.	Tout bagay pral menm soti nan fen a.
He had no idea what to say.	Li pa t gen okenn lide kisa pou l di.
To stop the flow of blood for nothing.	Pou sispann koule nan san pa anyen.
None of them moved to help him.	Okenn nan yo pa t deplase pou ede l.
And sometimes they continue.	E pafwa yo kontinye.
My day is not over.	Jounen mwen an pa fini san gade sa.
Unfortunately they are not the same.	Malerezman yo pa menm.
I show on my shoulder my room, the crime scene.	Mwen montre sou zepòl mwen chanm mwen an, sèn krim lan.
The effects were minimal.	Efè yo te minim.
Very angry, it rang.	Trè fache, li sonnen.
Not much, of course.	Pa anpil, nan kou.
I tried it myself.	Mwen te eseye li tèt mwen.
Just wear one.	Jis mete youn.
Give me a shot.	Banm yon piki.
If someone can help, just call the police and ask for answers.	Si yon moun ka ede, jis rele lapolis epi mande repons.
Very good in fact.	Trè bon an reyalite.
People want to help you.	Moun vle ede w.
It will spread on your plate to form hard beds.	Li pral gaye sou plak ou a pou fòme kabann di.
Think in terms of cash in hand.	Panse an tèm de lajan kach nan men.
Just listening to the old sounds is great.	Jis koute son yo fin vye granmoun se gwo.
It was a great winter.	Se te gwo sezon fredi.
I pay cash.	Mwen peye lajan kach.
I'm just reading this now.	Mwen jis li sa a kounye a.
I liked the idea of ​​the meeting.	Mwen te renmen lide reyinyon an.
Her heart could not take the love story.	Kè li pa t 'kapab pran istwa yo renmen.
He could feel that something really big was going to happen.	Li te kapab santi ke yon bagay vrèman gwo ta pral rive.
They are afraid of what we might bring to trial.	Yo pè de sa nou ta ka pote soti nan jijman.
Now let’s get real.	Koulye a, kite vin reyèl.
I knew many people stronger.	Mwen te konnen anpil moun ki pi fò.
A group with no treatment served as control.	Yon gwoup ki pa gen okenn tretman te sèvi kòm kontwòl.
More than four months later a search was conducted.	Plis pase kat mwa pita yon rechèch te fèt.
I will lose my job.	Mwen pral pèdi travay mwen.
Use it as you wish.	Sèvi ak li jan ou vle.
Growth rate is a measure of mass gain.	Pousantaj kwasans se yon mezi benefis mas.
They simply don’t work.	Yo tou senpleman pa travay.
This battle could still be won.	Batay sa a te kapab toujou genyen.
It was red when he bought it.	Li te wouj lè li te achte l.
Remember that you are unique.	Sonje ke ou inik.
You really need to be careful outside.	Ou reyèlman bezwen fè atansyon deyò.
A few moments.	Kèk moman.
But certainly not more.	Men, sètènman pa plis.
Do not repeat the vision.	Pa repete vizyon an.
When you do a good job, it would tell you.	Lè ou fè yon bon travay, li ta di ou.
If it was too cold, they would be scared.	Si li te twò frèt, yo ta pè.
It was simply the role he held.	Se te tou senpleman wòl li te fèt nan.
Such a big foot was a bear.	Tankou gwo pye te yon lous.
They would be like anyone else, and treated like anyone else.	Yo ta tankou nenpòt lòt moun, ak trete tankou nenpòt lòt moun.
I love him like a brother, too.	Mwen renmen l tankou yon frè, tou.
It would probably be good.	Li ta pwobableman bon.
The decision will be made.	Yo pral pran desizyon an.
Take my free trip.	Pran vwayaj gratis mwen an.
I struggle to keep up.	Mwen goumen pou m kenbe.
Please be careful.	Tanpri fè atansyon.
Are you with us?	Èske ou avèk nou?.
Build well and last.	Konstwi byen e fè pou dire.
World class selection.	Seleksyon klas mondyal la.
I can't say that about any of the other shows.	Mwen pa ka di sa sou okenn nan lòt emisyon yo.
He needs you to experience everything.	Li bezwen ou fè eksperyans tout bagay.
In cancer treatment, patients do not buy the drugs themselves.	Nan tretman kansè, pasyan yo pa achte dwòg yo tèt yo.
And we do that year after year.	E nou fer sa lannen apre lannen.
However, this is not the case in this study.	Sepandan, sa a se pa ka a nan etid sa a.
And it doesn't have to make sense.	Epi li pa bezwen fè sans.
The last two served as comparison groups.	De dènye yo te sèvi kòm gwoup konparezon.
I can only work with one arm at a time.	Mwen ka travay sèlman ak yon sèl bra nan yon moman.
He continued to feed her on the show.	Li kontinye manje li nan emisyon an.
To me she will be husband.	Pou mwen li pral mari.
Very happy thanks.	Trè kontan mèsi.
Beautiful view from the upper levels.	Bèl View soti nan nivo siperyè yo.
One of his legs was missing.	Youn nan janm li te manke.
But we were not prepared for a long journey.	Men, nou pa t 'vin prepare pou yon vwayaj ki long.
We followed it with our own eyes.	Nou te swiv li ak je nou.
You can't change the way he did it.	Ou pa ka chanje jan li te fè a.
Consider just practical reasons for this.	Konsidere jis rezon pratik pou sa.
He does not act as if he were a child.	Li pa aji kòmsi li menm li te yon timoun.
In our study, we found similar results.	Nan etid nou an, nou jwenn rezilta menm jan an.
Better to play well.	Pito jwe byen.
I don't want to hurt anyone.	Mwen pa vle pèsonn blese.
She felt weak, small, scared.	Li te santi li fèb, li piti, li te pè.
Let them speak.	Kite yo pale.
But we exist.	Men nou egziste.
He grew up as normal as anyone could.	Li te grandi kòm nòmal ke yon moun te kapab.
It's perfect.	Li pafè.
He did not warm up in any way.	Li pa t 'chofe nan okenn mwayen.
There was no room for hatred.	Pa te gen plas pou rayi.
This was not a new experience.	Sa pa t 'yon nouvo eksperyans.
I was just as surprised as you were.	Mwen te sezi menm jan ou te ye.
Your people.	Pèp ou a.
The last time he wrote, he was talking about planning meetings.	Dènye fwa, li te ekri li t ap pale de reyinyon planifikasyon.
I am sure this will seem like a great opportunity for her.	Mwen sèten sa a pral sanble ak gwo opòtinite pou li.
Maybe living in the house full time would make the decision for her.	Petèt k ap viv nan kay a plen tan ta pran desizyon an pou li.
We found ourselves hiding in front of the crowd.	Nou te jwenn tèt nou sere devan nan foul moun yo.
And they don't think he enters.	Epi yo pa panse li antre.
A great deal could be said about this.	Yon gwo zafè ta ka di sou sa a.
I mean, you can lower it next to anything.	Mwen vle di, ou ka desann li akote anyen.
I spent a few hours making a statement.	Mwen te pase kèk èdtan fè yon deklarasyon.
They know nothing, really.	Yo pa konnen anyen, vrèman.
Don't be so surprised.	Pa aji konsa sezi.
There was no choice, and things moved slowly.	Pa te gen okenn chwa, ak bagay yo te deplase dousman.
This is due to the limitations of working memory.	Sa a se, akòz limit yo nan memwa k ap travay.
I am involved with you.	Mwen patisipe avèk ou.
He was very happy.	Li te kontan anpil.
Or at least not right eyes.	Oswa omwen pa je dwat yo.
They must return online immediately.	Yo dwe retounen sou liy imedyatman.
Anyone and everyone can buy.	Nenpòt moun ak tout moun ka achte.
Then it was the right to vote.	Lè sa a, se te dwa pou vote.
He is coming right behind us.	Li ap vini dwat dèyè nou.
The request was denied.	Yo refize demann lan.
I know you’ll love it, except it looks like.	Mwen konnen ou pral renmen li, eksepte li sanble.
There are two more calls coming up.	Gen de lòt apèl k ap vini.
It was hard to go.	Li te difisil ale.
I wanted to spend so much time.	Mwen te vle pase tèlman mal.
The man left the office and began to take control of his life.	Mesye a te kite biwo a e li te kòmanse pran kontwòl lavi l.
The character names are the same.	Non karaktè yo se menm bagay la.
Work to be more open and social.	Travay pou yo pi ouvè ak plis sosyal.
You are the infection.	Ou se enfeksyon an.
At what temperature the mixture leaves the first stage.	Nan ki tanperati melanj lan kite premye etap la.
About four steps.	Apeprè kat etap.
I don’t have a reason for that, but it happened.	Mwen pa gen yon rezon pou sa, men li te rive.
You look at us differently now.	Ou gade nou yon lòt jan kounye a.
Nobody can go.	Pèsonn pa ka ale.
Let's get together.	Ann met ansanm.
I needed more practice, a few days, maybe.	Mwen te bezwen plis pratik, kèk jou, petèt.
We are good friends.	Nou bon zanmi.
Whatever you fear, or what they tell you.	Kèlkeswa sa ou pè, oswa sa yo di ou.
We make our own rules.	Nou fè pwòp règ nou yo.
It works the other way around.	Li travay nan lòt fason tou.
You don't mean that.	Ou pa vle di sa.
Three of them are still alive.	Twa nan yo toujou ap viv.
We came here at your request.	Nou te vin isit la sou demann ou an.
He didn't think so.	Li pa t panse.
Either visible or not.	Swa vizib oswa ou pa.
He was responsible for the overall direction.	Li te responsab pou direksyon an jeneral.
I heard crying.	Mwen tande kriye.
The joy that was set before him.	Lajwa ki te mete devan li a.
That everything we do means nothing.	Ke tout sa nou fè pa vle di anyen.
No hearing was held.	Pa gen okenn odyans ki te fèt.
It's really simple.	Li vrèman byen senp.
He says he will have to be involved in human resources.	Li di ke li pral oblije patisipe nan resous imen.
Three people died.	Twa moun te mouri.
We would expect no laws.	Nou ta tann okenn lwa.
I tried to feel my heart.	Mwen te eseye santi kè m.
The good news is that you don't have to.	Bon nouvèl la se ke ou pa bezwen.
I was not drinking.	Mwen pa t ap bwè.
A man who speaks through his actions.	Yon nonm ki pale atravè aksyon li yo.
But there should be no mistake.	Men, pa ta dwe gen yon erè.
And now you'll find yourself writing things you never thought possible.	Epi kounyeya ou pral jwenn ou menm ekri bagay ou pa t janm panse anvan.
I love everything in its place.	Mwen renmen tout bagay nan plas li.
This was intended to create an army of soldiers that was perfect.	Sa a te gen entansyon kreye yon lame nan sòlda ki te pafè.
You know it now.	Ou konnen li kounye a.
That goes without saying.	Sa ale san yo pa di.
Shock and anger.	Chòk tou ak kòlè.
It was dangerous to have to stand in this place.	Li te danjere pou te oblije kanpe nan kote sa a.
What it is does not occur to itself.	Ki sa li ye pa rive nan tèt li.
He stayed in touch with the community.	Li te rete an kontak ak kominote a.
He is my best friend.	Li se pi bon zanmi m.
It fell out of the girl's hand.	Li tonbe soti nan men ti fi a.
At least three more will follow.	Omwen twa lòt pral swiv.
He was talking about his recently published book.	Li t ap pale de liv li te fèk pibliye.
Try and take a break.	Eseye epi pran yon ti repo.
And so it is supposed to be.	Epi se konsa li sipoze ye.
That is a crime.	Sa se yon krim.
This woman's body does not cry.	Kò fanm sa a pa kriye.
We need to keep it that way.	Nou bezwen kenbe li konsa.
The faces did not carry baby fat.	Figi yo pa t 'pote grès ti bebe.
Her children helped her come up with some ideas.	Pitit li yo te ede l vini ak kèk lide.
They work for us.	Yo travay pou nou.
He laughed and laughed and laughed.	Li ri ak ri ak ri.
Don't worry.	Pa bay tet ou pwoblem.
The book is now available in print.	Liv la disponib kounye a an lèt detache.
One day they were working normally, the next day they were gone.	Yon jou yo t ap travay nòmalman, demen yo te ale.
But that proved impossible.	Men, sa te pwouve enposib.
They are crazy, they love me.	Yo fou, yo renmen mwen.
We get a good deal overall.	Nou jwenn yon bon akò an jeneral.
We don't want to give them a chance to run.	Nou pa vle ba yo yon chans pou yo kouri.
Ten days of silence.	Dis jou silans.
Not only did he feel something.	Se pa sèlman li ki te santi yon bagay.
An empty bag served as a control.	Yon sak vid te sèvi kòm kontwòl.
He could be involved.	Li ta ka patisipe.
The company chose to accept this extra price.	Konpayi an te chwazi aksepte pri siplemantè sa a.
Boy, did we miss you?	Ti gason, èske nou te manke ou.
This story was born of death.	Istwa sa a te fèt nan lanmò.
He provided with a similar addition, and they took an exception.	Li te bay ak yon adisyon menm jan an, epi yo te pran yon eksepsyon.
I thought that was very nice.	Mwen te panse sa te bèl anpil.
It seems that this is not the case anymore.	Li sanble ke sa a se pa ka a ankò.
They will have access to a lot of information about the city.	Yo pral gen aksè a anpil enfòmasyon sou vil la.
His face was a bit drawn, but he showed no signs of pain.	Figi li te yon ti jan trase, men li pa montre okenn siy doulè.
Products in your program.	Pwodwi nan pwogram ou an.
Most patients are treated in primary care.	Pifò pasyan yo trete nan swen prensipal.
It was too early.	Li te twò bonè.
However, it was a lot of fun.	Sepandan, li te yon anpil plezi.
Then back on.	Lè sa a, tounen sou.
Due to their length, we should not repeat them in this opinion.	Akòz longè yo, nou pa dwe repete yo nan opinyon sa a.
And he left the city.	Apre sa, li kite vil la.
Not now, certainly.	Pa kounye a, sètènman.
There was none of that here.	Pa te gen okenn nan sa isit la.
People finally understood what we were doing.	Moun yo te finalman konprann sa nou fè.
Many risk factors have been identified.	Anpil faktè risk yo te idantifye.
He really never gets old.	Li vrèman pa janm vin fin vye granmoun.
I meant it for me.	Mwen te vle di li sa, pou mwen.
Whether or not.	Kit ou pa.
He walked on and on.	Li te mache sou yo ak sou.
Fill in the story.	Ranpli sou istwa.
They don't have their own clothes.	Yo pa gen rad pa yo.
Then he came back.	Lè sa a, li tounen.
He picks up the cell phone but doesn't open it.	Li pran telefòn selilè a men li pa louvri li.
I can't stay here anymore.	Mwen pa ka rete isit la ankò.
Contact your center for more details.	Kontakte sant ou a pou plis detay.
There is nothing new about this, of course.	Pa gen anyen nouvo sou sa a, nan kou.
More things were coming.	Plis nan bagay yo t ap vini.
That's just not my thing.	Se jis pa bagay mwen.
Again, just because it just wasn’t my book type.	Yon fwa ankò, sèlman paske li jis pa te kalite liv mwen an.
Even when these horses return, it will not be enough.	Menm lè chwal sa yo retounen, li pap ase.
However, we will not cook it again.	Sepandan, nou pa pral kwit li ankò.
When you look at the sky, there are many stars.	Lè w gade syèl la, gen anpil zetwal.
Walk with me on my little trip.	Mache avè m nan ti vwayaj mwen an.
So three well-separated stories are running at the same time.	Se konsa, twa istwa byen separe ap kouri an menm tan.
They became important only under the new law.	Yo te vin enpòtan sèlman anba nouvo lwa a.
Some of these systems will see this.	Kèk nan sistèm sa yo pral wè sa.
Our bodies are too heavy.	Kò nou twò lou.
The boys are different.	Ti gason yo diferan.
I'm not playing the game.	Mwen pa jwe jwèt la.
No children have it.	Pa gen timoun ki gen li.
For several days we were worried about what might grow into it.	Pandan plizyè jou nou te enkyete sou sa ki ta ka grandi nan li.
We really do.	Nou vrèman fè.
Then he started trying to move his arms.	Lè sa a, li te kòmanse eseye deplase bra l '.
Overall we had an amazing trip.	An jeneral nou te fè yon vwayaj etonan.
Everything is so different now.	Tout bagay tèlman diferan kounye a.
Of course, we turn aside to help.	Natirèlman, nou vire sou kote pou ede.
We will get it.	Nou pral jwenn li.
And what a hot piece of material to return with.	Ak sa ki yon moso cho nan materyèl yo retounen ak.
The rest of us should meet him.	Rès nan nou ta dwe rankontre l.
He couldn't see the big picture.	Li pa t 'kapab wè gwo foto a.
I looked at him, not sure what he would find.	Mwen te gade l, mwen pa fin sèten sa l t ap jwenn.
His art makes use of scale and lines.	Atizay li fè sèvi ak echèl ak liy.
I don’t really expect much trouble from behind, though.	Mwen pa reyèlman atann anpil pwoblèm nan dèyè, menm si.
He shook his head at the empty house.	Li souke tèt li nan kay ki vid la.
He says the guy's name.	Li dim non nèg la.
In addition, they have serious side effects.	Anplis de sa, yo gen efè segondè grav.
But every child has different needs.	Men, chak timoun gen bezwen diferan.
Means something.	Vle di yon bagay.
Generally, more complex or serious problems will cost more.	Anjeneral, pwoblèm ki pi konplèks oswa grav ap koute plis.
For the remaining amount to be that he refused to pay him.	Pou kantite lajan ki rete yo dwe ke li te refize peye l '.
He was now on earth.	Li te kounye a sou tè a.
We couldn't help it.	Nou pa t 'kapab ede li.
You need to go get some of this work.	Ou bezwen ale jwenn kèk nan travay sa a.
They knew it would be a great wedding.	Yo te konnen se ta yon gwo maryaj.
A year ago, it would not be so.	Yon ane de sa, li pa ta konsa.
They have no idea what is good and what is not.	Yo pa gen okenn lide sa ki bon ak sa ki pa.
He could lose sight of that.	Li te kapab pèdi nan je sa yo.
You did a great job here.	Ou te fè yon bon travay isit la.
I pushed the door open, and I looked in.	Mwen te pouse pòt la louvri, epi mwen gade nan.
They both want something they say they can't win.	Yo tou de vle yon bagay yo di yo pa ka genyen.
The answer is, of course, many.	Repons lan se, nan kou, anpil.
There is still much to find.	Gen anpil bagay pou jwenn toujou.
He divided his large army into three parts.	Li divize gwo lame li an twa pati.
Write the manuscript text.	Ekri tèks maniskri a.
It is literally a matter of taste.	Li se literalman yon kesyon de gou.
I have to go through this until the end.	Mwen oblije ale nan sa a jiska lafen.
Too recently near your home.	Twò dènyèman tou pre lakay ou.
I tried them again.	Mwen te eseye yo ankò.
The plan is complete.	Plan an fini.
It is necessary to consider only the first.	Li nesesè yo konsidere sèlman premye a.
But he said he would meet me at.	Men, li te di ke li ta rankontre m 'nan.
I missed him, he thought.	Mwen te manke l ', li te panse.
When they did what they wanted, they didn't do it.	Lè yo te fè sa yo te vle a, pa t fè l 'oken kote.
It makes a difference.	Li fè yon diferans.
Here are the next parts.	Men kèk pati kap vini yo.
If he did, it worked.	Si li te fè, li te travay.
The child cannot.	Timoun nan pa kapab.
Conditions obviously hold.	Kondisyon evidamman kenbe.
I just have to jump in.	Mwen jis oblije sote nan.
You just can’t do that kind of thing.	Ou jis pa ka fè kalite bagay sa yo.
I can return to the comfort of my own bed.	Mwen ka retounen nan konfò nan pwòp kabann mwen.
Ask for extra paperwork if you need it.	Mande papye siplemantè si ou bezwen li.
They don't need you.	Yo pa bezwen ou.
It must be really scary.	Li dwe vrèman pè.
So this is one possibility.	Se konsa, sa a se yon sèl posibilite.
The longer you stay out, the higher your score.	Plis ou rete deyò, se pi gwo ou fè nòt.
There is another fear, though.	Gen yon lòt pè, menm si.
Four hours later we would start the same routine.	Kat èdtan apre nou ta kòmanse menm woutin.
He would want to do that, once.	Li ta vle fè sa, yon fwa.
So the right side is zero.	Se konsa, bò dwat la se zewo.
Too many people.	Twòp moun.
I saw things.	Mwen te wè bagay yo.
I'm on a mission.	Mwen nan yon misyon.
And we need to fix many of the issues.	E nou bezwen ranje anpil nan pwoblèm yo.
Not a power trip.	Se pa yon vwayaj pouvwa.
Basically, we should be able to build a working agreement.	Fondamantalman, nou ta dwe kapab bati yon akò ki travay.
To speak for me and so on.	Pou pale pou mwen e latriye.
Four of them drank at the same time.	Kat nan yo bwè nan menm moman an.
It was impossible.	Li te enposib.
The reason for this change is still unclear.	Rezon ki fè chanjman sa a toujou klè.
We want wine, among the rest.	Nou vle diven, pami rès la.
But that, however, is another story, and another paper.	Men, sa sepandan, se yon lòt istwa, ak yon lòt papye.
He says nothing about how it happened.	Li pa di anyen sou kijan sa te pase.
I'm fine and happy.	Mwen byen ak kè kontan.
Three children were in school now.	Twa timoun te lekòl kounye a.
I will add them to the list.	Mwen pral ajoute yo nan lis la.
The follow-up period was short.	Peryòd swivi a te kout.
He does this to show his friends.	Li fè sa pou montre zanmi l yo.
I listen and I count to twenty.	Mwen koute e mwen konte jiska ven.
If he was hit.	Si li te frape.
That is not the way it should be, but it is.	Se pa konsa li ta dwe ye, men se konsa li ye.
I don’t need to watch the debate.	Mwen pa bezwen gade deba a.
I didn't see him until he was on top of me.	Mwen pa t 'wè l' jiskaske li te sou tèt mwen.
Eventually he made his way back to the sea.	Evantyèlman li fè wout li tounen nan lanmè.
This is known as primary recovery.	Sa a se ke yo rekonèt kòm rekiperasyon prensipal.
Maybe my circumstances were good enough then.	Petèt sikonstans mwen te bon ase rezon lè sa a.
It shows us what our streets look like.	Li montre nou ki jan lari nou yo sanble.
That he put in his head.	Sa li te mete nan tèt li.
Music was very important to me too.	Mizik te trè enpòtan pou mwen tou.
And the values ​​inside are when working.	Ak valè andedan yo se lè travay.
The lights will be on.	Limyè yo pral limen.
I know that and you know that.	Mwen konnen sa e ou konnen sa.
He could not imagine ever growing tired of them.	Li pa t 'kapab imajine janm grandi fatige ak yo.
The street where he got up.	Lari kote li te leve.
The first two weeks were tough.	De premye semèn yo te difisil.
Another day and we have news of another tax.	Yon lòt jou epi nou gen yon nouvèl sou yon lòt taks.
Not the books he took from his store, he said.	Se pa liv li te pran nan magazen li a, li te di.
He missed her so badly he hurt, deep down.	Li te manke l tèlman mal li te fè mal, nan fon anndan an.
The date of the policy is the same as the date of issue.	Dat politik la se menm ak dat emisyon an.
It should be the other way around.	Li ta dwe nan lòt fason alantou.
He fell forward.	Li tonbe pi devan.
Then we learned that the eggs were bad.	Lè sa a, nou te aprann ke ze yo te move.
But they have poor vision.	Men, yo gen yon vizyon pòv.
They are very quick.	Yo trè rapid.
This is a huge amount.	Sa a se yon kantite lajan gwo.
He left me a voice message.	Li te kite m yon mesaj vwa.
It certainly uses a fair bit of brain power.	Li sètènman sèvi ak yon ti jan jis nan pouvwa nan sèvo.
I want my child to be happy.	Mwen vle pitit mwen an gen kè kontan.
But the school was new.	Men, lekòl la te nouvo.
Both sides are the same.	De bò se menm bagay la.
More credit cards are being used.	Yo ap itilize kat kredi plis.
The women were cruel.	Fanm yo te mechan.
They want you to know how much they love you.	Yo vle ou konnen konbyen yo renmen ou.
What it is or where it is, it cannot be said.	Ki sa li ye oswa ki kote li ye, li pa ka di.
So why not try something like this.	Se konsa, poukisa pa eseye yon bagay tankou sa a.
Pieces of people.	Pyès moun.
And he loves it.	E li renmen l.
His gaze was not exactly calm.	Regard li pa t egzakteman kalm.
I have boys on the road.	Mwen gen ti gason sou wout la.
This attempt failed due to two major issues.	Tantativ sa a echwe akòz de gwo pwoblèm.
But this is never the case.	Men, se pa janm konsa li ye.
View across the water was beautiful.	View atravè dlo a te bèl.
You will learn new things and question some others.	Ou pral aprann nouvo bagay epi kesyone kèk lòt.
Forever and ever and ever.	Pou tout tan ak tout tan ak tout tan.
I must be brief.	Mwen dwe kout.
He did it before, he made it work.	Li te fè li anvan, li te fè li travay.
Keep doing what is right.	Kontinye fè sa ki dwat.
It was beautiful, a great speech.	Li te bèl, yon gwo diskou.
Spend the day with us !.	Pase jounen an avèk nou!.
These are your friends who are being killed.	Sa yo se zanmi w yo y ap touye.
You do not have to apply for it.	Ou pa oblije aplike pou li.
I just miss my baby.	Mwen senpleman manke ti bebe mwen an.
No decision was made at that meeting.	Okenn desizyon pa t dwe pran nan reyinyon sa a.
Our strategy is to avoid this method.	Estrateji nou an se pou evite metòd sa a.
But you should go.	Men ou ta dwe ale.
The reasons are as follows.	Rezon ki fè yo se sa ki annapre yo.
But I respect the parties to make the right decisions.	Men, mwen respekte pati yo pou yo pran bon desizyon yo.
They will lie down as if it were any other night.	Yo pral kouche tankou si se nenpòt lòt swa.
People were around in that era.	Moun ki te alantou nan epòk sa a.
I know we do.	Mwen konnen nou fè.
Everyone has their hands out.	Tout moun gen men yo deyò.
No words here.	Pa gen mo isit la.
The police knew him well.	Lapolis te konnen l byen.
My friends were worse though.	Zanmi m yo te pi mal menm si.
We are not talking about him.	Se pa li menm nap pale.
It’s not that important here.	Li pa sa ki enpòtan isit la.
The performance of both teams is very poor in this series.	Pèfòmans tou de ekip yo trè pòv nan seri sa a.
Then began the most dangerous game.	Lè sa a, yo te kòmanse jwèt ki pi danjere.
So that’s kind of nice.	Se konsa, sa se kalite bèl.
Keep that path clear.	Kenbe chemen sa a klè.
It is not an attempt to match the system to an area.	Li se pa yon tantativ matche ak sistèm nan yon zòn.
I am that woman.	Mwen se fanm sa.
But the reality is more earthly.	Men, reyalite a se plis sou latè.
That's his job.	Se travay li.
I hope he can't find it.	Mwen espere ke li pa ka jwenn li.
And the biggest need was the high help.	Apre sa, pi gwo bezwen an se te èd nan segondè.
Then he came again.	Lè sa a, li te vin ankò.
Gone is my mother tongue.	Gone se lang manman m '.
And thank him for coming with him.	Epi remèsye l paske li te vin chita avè l.
I felt this was exactly the point, however.	Mwen te santi sa a te egzakteman pwen an, sepandan.
Be sure to choose one of the smaller birds.	Asire w ke w chwazi youn nan zwazo ki pi piti yo.
Now, classes will begin.	Kounye a, klas yo pral kòmanse.
Attacking something is really bad.	Atak yon bagay ki vrèman se yon mal.
And with good reason.	E ak bon rezon.
This time he gives the driver his home address.	Fwa sa a, li bay chofè a adrès lakay li.
He refused to leave the house without dressing himself.	Li te refize kite kay la san li pa abiye tèt li.
I was afraid of that.	Mwen te pè sa.
You get yourself an education.	Ou jwenn tèt ou yon edikasyon.
One moment they were not there, then they were.	Yon moman yo pa t la, apre sa yo te ye.
Most don’t even notice.	Pifò pa menm remake.
Great break to go.	Gwo gwo repo pou yo ale.
It just was great overall.	Li jis te gwo an jeneral.
I can't tell you how much they changed my life.	Mwen pa ka di w konbyen yo te chanje lavi m.
It's not his fight.	Se pa batay li.
I met this guy on my way out of work.	Mwen te rankontre mesye sa a sou wout mwen soti nan travay.
That was the difference between them.	Se te diferans ki genyen ant yo.
You have never met this person in real life.	Ou pa janm rankontre moun sa a nan lavi reyèl.
Police have not even gone down the road with the dogs.	Lapolis poko menm desann wout la ak chen yo.
He said well and he just looked at me.	Li te di byen epi li jis gade m.
Some parts of him knew it was over.	Gen kèk pati nan li te konnen li te fini.
That was clear from the clothes he was wearing.	Sa te klè nan rad li te mete yo.
I love having him around.	Mwen renmen gen l 'otou.
I just had a great time.	Mwen jis te pase yon bon moman.
I saw her real face.	Mwen te wè vrè figi li.
We ran her correct name and date of birth into the computer.	Nou te kouri non kòrèk li ak dat nesans li nan òdinatè a.
She usually leaves as soon as the sex is over.	Li anjeneral kite le pli vit ke sèks la fini.
For several years now it has been empty.	Depi plizyè ane kounye a li te vid.
He needed to hear what was being said.	Li te bezwen tande sa ki te di.
But things went well.	Men bagay yo te mache.
You knew him.	Ou te konnen l.
But let him have a chance to try your selection.	Men, kite l gen yon chans eseye seleksyon ou a.
Maybe not him.	Petèt se pa li.
They lack control over their own emotions.	Yo manke kontwòl pwòp emosyon yo.
Many different people feel many different ways about it.	Anpil moun diferan santi anpil fason diferan sou li.
I'm just sick.	Mwen jis malad.
So that would mean another five day trip back to this site.	Se konsa, sa ta vle di yon lòt senk jou vwayaj tounen sou sit sa a.
That way.	Nan fason sa a.
He made a model turn.	Li te fè yon vire modèl.
It doesn’t take over the song.	Li pa pran sou chante a.
We need to hear these comments often.	Nou bezwen tande kòmantè sa yo souvan.
These symptoms generally last between one to two weeks.	Sentòm sa yo jeneralman dire ant youn a de semèn.
Show video games.	Montre jwèt videyo.
Or, do something physical during your time out.	Oswa, fè yon bagay fizik pandan tan ou soti.
There is discussion about how to best turn it on for everyone.	Gen diskisyon sou ki jan yo pi byen vire li sou pou tout moun.
Some important people will be there.	Gen kèk moun enpòtan ki pral la.
I like to imagine talking to them.	Mwen renmen imajine ap pale ak yo.
Exactly where he went they do not know.	Egzakteman kote li te ale yo pa konnen.
Thanks for asking.	Mèsi pou mande.
From the phone company.	Soti nan konpayi telefòn lan.
You have these in place.	Ou gen sa yo an plas.
Whatever he wanted.	Kèlkeswa jan li te vle.
People often ask you for the road.	Moun yo souvan mande w pou wout la.
The right of appeal is denied.	Yo refize dwa apèl la.
I have another question for you.	Mwen gen yon lòt kesyon pou m poze w.
It came at night.	Li te vini nan mitan lannwit.
You continue to run over people by accident.	Ou kontinye kouri sou moun pa aksidan.
Well worth it.	Byen vo li a.
Politics was not the point.	Politik pa te pwen an.
He began to enter the mind.	Li te kòmanse antre nan lespri a.
I was amazed just like anyone else.	Mwen te sezi menm jan ak nenpòt lòt moun.
But they can work hard at it anyway.	Men, yo ka travay di nan li de tout fason.
Her father died early.	Papa l te mouri byen bonè.
A man with a few words.	Yon nonm ki gen kèk mo.
But it was.	Men, li te.
I hope it changes course.	Mwen espere ke li chanje kou.
Seconds felt like hours.	Segond te santi tankou èdtan.
Here is the function that should work for you.	Isit la se fonksyon an ki ta dwe travay pou ou.
Please stay on this page.	Tanpri rete sou paj sa a.
My sister is better off with my mother.	Sè m nan pi bon ak manman m.
More perfect.	Plis pafè.
No one in the audience.	Pa gen pèsonn nan odyans lan.
Her eyes are full.	Je li plen.
Finally we decided to come back later.	Finalman nou deside tounen pita.
I never said his name, even though he knew mine.	Mwen pa t janm di non l, menmsi li te konnen pa m.
That is not a conversation.	Sa se pa yon konvèsasyon.
This is a game, he told himself.	Sa a se yon jwèt, li te di tèt li.
We do this using two models.	Nou fè sa lè l sèvi avèk de modèl.
But in the spring, he could send for them.	Men, nan sezon prentan an, li te kapab voye chache yo.
My books, my city, myself.	Liv mwen yo, vil mwen an, tèt mwen.
It was the last day of the year.	Se te dènye jou nan ane a.
There’s an example of how to use it here.	Genyen yon egzanp sou fason yo sèvi ak li isit la.
I break things down easily too.	Mwen kraze bagay yo fasil tou.
And the rest of your money too.	Ak rès lajan w tou.
Then you use this information.	Lè sa a, ou sèvi ak enfòmasyon sa a.
Look at the camera.	Gade nan kamera a.
I'm too excited.	Mwen twò eksite.
We can't find our way home.	Nou pa ka jwenn wout lakay nou.
There is nothing necessarily wrong with that.	Pa gen anyen ki nesesèman mal ak sa.
They will not bring you back here.	Yo p ap mennen w tounen isit la.
She wasn't sure what worried her so much.	Li pa t sèten kisa l te tèlman enkyete l.
I spent many hours here watching her work.	Mwen te pase anpil èdtan isit la ap gade travay li.
Must continue to grow everywhere.	Dwe kontinye grandi toupatou.
That in the dark.	Sa yo ki nan fè nwa a.
On the other hand, some strong fields may not shine.	Nan lòt men an, kèk jaden fò ka pa klere.
That was four words.	Sa te kat mo.
All levels welcome.	Tout nivo akeyi.
The king did not even notice.	Wa a pa t menm remake.
Well, about my whole family, really.	Oke, sou tout fanmi mwen, reyèlman.
These results suggest that the relationship between them is not perfect.	Rezilta sa yo sijere ke relasyon ki genyen ant yo pa pafè.
I was sad for her long life.	Mwen te tris pou lavi li depi lontan.
Army officers hoped to find some of this good land.	Ofisye lame yo te espere jwenn kèk nan bon tè sa a.
Water and garbage people walk together.	Dlo ak fatra moun mache ansanm.
It is a strong security for me.	Li se yon sekirite fò pou mwen.
This difference is in accordance with other results mentioned in the literature.	Diferans sa a an akò ak lòt rezilta mansyone nan literati.
Now the place is gone.	Koulye a, plas la te ale.
They were for me, they might not be for you.	Yo te pou mwen, yo ta ka pa pou ou.
We both knew why.	Nou tou de te konnen poukisa.
In a minute.	Nan yon minit.
Yes, his identity was changing rapidly.	Wi, idantite l t ap chanje rapidman.
This is a little of the same.	Sa a se yon ti kras nan menm bagay la.
Tell you to load an app.	Di ou chaje yon app.
Exercise is indeed very important.	Egzèsis se vre trè enpòtan.
You need to give it something to do in this case.	Ou bezwen bay li yon bagay pou fè nan ka sa a.
A difference, though.	Yon diferans, menm si.
However, change is difficult.	Sepandan, chanjman difisil.
She was afraid of him.	Li te pè li.
It could be night.	Li te kapab lannwit.
It wasn’t a hold.	Se pa t yon kenbe.
Maybe even more so.	Petèt menm plis konsa.
I want to talk about it.	Mwen vle pale sou li.
She loves reading your letters to me.	Li renmen li lèt ou yo pou mwen.
He wants us to know it.	Li vle nou konnen li.
Most people understand that.	Pifò moun konprann sa.
You can find the key in the office.	Ou ka jwenn kle a nan biwo a.
No, this is not about sex surgery.	Non, sa a se pa sou operasyon sèks.
Nor, obviously, is it.	Ni, evidamman, se li.
He brought.	Li te pote.
Thus, this is the first report in the world.	Kidonk, sa a se premye rapò nan mond lan.
You start to look at the world through dirty windows.	Ou kòmanse gade mond lan atravè fenèt sal.
It’s funny though.	Li komik menm si.
It should match.	Li ta dwe matche ak.
We only spent one afternoon together.	Nou sèlman pase yon apremidi ansanm.
Computers ready to go to customers now.	Odinatè pare pou ale nan kliyan kounye a.
There are two sides to each argument.	Gen de kote nan chak agiman.
It was the condition of his life.	Se te kondisyon lavi li.
I asked her what the problem was.	Mwen te mande li ki pwoblèm nan.
They knew when they signed on that it could happen in this.	Yo te konnen lè yo te siyen sou ke li ta ka rive nan sa a.
I'm playing games too.	M ap jwe jwèt tou.
Her worries are their worries.	Enkyetid li yo se enkyetid yo.
In addition, any time out of life was recorded.	Anplis de sa, nenpòt ki lè soti nan vi yo te anrejistre.
We’re watching and waiting, too.	Nou ap gade epi tann, tou.
It is actually far more complex.	Li se aktyèlman byen lwen pi konplèks.
Indeed, it is not obvious why the fields cannot become even taller.	Vreman vre, li pa evidan poukisa jaden yo pa ka vin menm pi wo.
You are supposed to buy drugs.	Ou sipoze achte dwòg yo.
He doesn’t even start telling the story on any level.	Li pa menm kòmanse rakonte istwa a sou nenpòt nivo.
Let me know if it works for you too.	Kite m 'konnen si li fè pou ou tou.
Just enjoy where you are and keep it.	Jis jwi kote ou ye a epi kenbe li.
A new bar area was under construction at the time of the search.	Yon nouvo zòn bar te sou konstriksyon nan moman rechèch la.
The more you spend, the more you want to earn staff.	Plis ou depanse, plis ou vle touche pèsonèl la.
Then, and only then, did we find that our state had changed.	Lè sa a, epi sèlman lè sa a, nou jwenn ke eta nou an te chanje.
Then the patient returned to the kitchen.	Lè sa a, pasyan an tounen nan kwizin nan.
No need to ask and if.	Pa bezwen mande e si.
If it was to happen, it would.	Si li te fèt pou rive, li ta.
He needed to lead the battle to the enemy.	Li te bezwen mennen batay la bay lènmi an.
Had to walk and take pictures.	Te oblije mache epi pran foto.
I could give that a go.	Mwen ta ka bay sa yon ale.
That's the only reason it's there.	Se sèl rezon ki fè li la.
There was no security.	Pa te gen okenn sekirite.
In a sense of course he was right.	Nan yon sans nan kou li te gen rezon.
They used their own credit cards as credit lines.	Yo te itilize pwòp kat kredi yo kòm liy kredi.
I’ve had both for several years now.	Mwen te gen tou de pou plizyè ane kounye a.
Lucky felt the impact of his own body.	Lucky te santi enpak la nan pwòp kò li.
To take some random examples.	Pou pran kèk egzanp o aza.
There were no other medical or family histories of medical problems.	Pa te gen okenn lòt istwa medikal oswa istwa fanmi nan pwoblèm medikal.
Or call it passion.	Oswa rele li pasyon.
All patients gave written and informed consent.	Tout pasyan yo te bay konsantman ekri e enfòme.
The magic is gone.	Majik la te ale.
He stopped with a visible effort.	Li te sispann ak yon efò vizib.
Children like her.	Timoun tankou li.
And something else.	Ak yon lòt bagay.
We mentioned the names of the girls first.	Nou mansyone non ti fi yo an premye.
I was caught in a lot of shit.	Mwen te kenbe nan anpil kaka.
But his defense could be even worse.	Men, defans li ta ka menm vin pi mal.
When the weather is very cold, we get very sick.	Lè tan an trè frèt, nou vin malad anpil.
But blood is important.	Men, san enpòtan.
All these solutions are stable.	Tout solisyon sa yo ki estab.
That you will never be.	Ke ou pa janm pral.
The image should be pasted in the top right corner.	Imaj la ta dwe kole nan kwen an tèt dwat.
We couldn't ask for a better stay.	Nou pa t 'kapab mande pou yon pi bon rete.
They agreed to put their families together for a meal.	Yo te dakò pou yo mete fanmi yo ansanm pou yon repa.
He didn’t have that last year.	Li pa t 'gen sa ane pase a.
They may be right, but they must wait.	Yo ka gen rezon, men yo dwe tann.
We're going back.	Tounen nou prale.
This is a very, very difficult society.	Sa a se yon sosyete trè, trè difisil.
When that happens, we will fight.	Lè sa rive, nou pral goumen.
Then the work went further.	Lè sa a, travay la te ale pi lwen.
He was there.	Li te la.
Mostly it's the money.	Sitou se lajan an.
So she feels very active.	Se konsa, li santi m trè aktif.
Eight others were seriously injured.	Uit lòt moun te blese grav.
Well most of them.	Oke pi fò nan yo.
I had to change.	Mwen te oblije chanje.
Only get into them.	Se sèlman jwenn nan yo.
This should be line five.	Sa a ta dwe liy senk.
Feel free to tell others how to find them.	Ou lib pou di lòt moun kijan pou jwenn yo.
The data processing steps are described above.	Etap pwosesis done yo dekri pi wo a.
There are deeper concerns as well.	Gen enkyetid pi pwofon tou.
But he was like a bird.	Men li te tankou pye zwazo.
This is very true.	Sa a se vre anpil.
I feel for her.	Mwen santi pou li.
Several treatments often require the best outcome.	Plizyè tretman yo souvan mande pou rezilta a pi byen.
He reached for the screen door and pulled it open.	Li rive jwenn pòt ekran an epi li rale l louvri.
They are looking for signs of life.	Yo ap chèche siy lavi.
So my question still stands.	Se konsa, kesyon mwen an toujou kanpe.
It was a different city.	Se te yon vil diferan.
I think it just pushed me even further.	Mwen panse ke li jis pouse m 'menm pi lwen.
I would say love yourself.	Mwen ta di renmen tèt ou.
I never asked any questions.	Mwen pa janm poze okenn kesyon.
I don't want you to take them away from me.	Mwen pa vle ou wete yo nan men mwen.
He pushed her past.	Li pouse pase l '.
It is associated with a lower quality of life.	Li asosye ak yon pi ba kalite lavi.
Suppose the line is cold.	Ann sipoze liy lan frèt.
In you we find a true friend.	Nan ou nou jwenn yon zanmi vre.
The second problem is the influence of the whole system.	Dezyèm pwoblèm nan se enfliyans sou tout sistèm nan.
Suddenly his phone started ringing.	Menm lè telefòn li te kòmanse sone.
Or his father.	Oswa papa l.
That's where the church is.	Se la legliz la ye.
Sign on the back.	Siyen sou do a.
Not that he’s done much running in the last five years.	Se pa ke li te fè anpil kouri nan senk dènye ane yo.
It depends on which product will be built.	Sa depann de ki pwodwi yo pral bati.
Later, he entered the practice of law.	Apre sa, li te antre nan pratik lalwa.
No one will touch me like that again.	Pesonn p'ap janm manyen m konsa ankò.
But this case has established a significant difference with this form of disease.	Men, ka sa a te etabli yon diferans enpòtan ak fòm sa a nan maladi.
Why, we are so happy together.	Poukisa, nou tèlman kontan ansanm.
The human race cannot exist without purpose, without vision, without faith.	Ras imen an pa ka egziste san objektif, san vizyon, san lafwa.
A private family service was held later.	Yon sèvis fanmi prive te fèt pita.
He said he had just bought this boat.	Li te di ke li te jis achte bato sa a.
He asked us to save a lot more data.	Li te mande nou pou konsève pou anpil plis done.
It looks like they're actually going through with it.	Li sanble ke yo aktyèlman ap pase ak li.
Other revisions were more critical.	Lòt revizyon yo te plis kritik.
The name is everything.	Non an se tout bagay.
I can't not.	Mwen pa kapab pa.
As planned.	Jan li te planifye.
We all can.	Nou tout kapab.
We quickly agreed.	Nou te byen vit dakò.
All the characters are great.	Tout karaktè yo se gwo.
We must have one or the other.	Nou dwe gen youn oubyen lòt.
They could talk later.	Yo te ka pale pita.
No horses.	Pa gen chwal.
They were only going before us.	Yo te sèlman ale devan nou.
Thirty seconds passed.	Trant segonn yo te pase.
The course was clear.	Kou a te klè.
For a week he was in critical condition.	Pandan yon semèn li te nan yon kondisyon kritik.
No more anger.	Pa gen plis kòlè.
For better, for worse, here we are.	Pou pi bon, pou pi mal, isit la nou ye.
Check out each of these products today !.	Tcheke chak nan pwodwi sa yo jodi a!.
We were angry and scared.	Nou te fache e nou te pè.
She was a woman, not a woman.	Li te yon fanm, pa yon fi.
You are a failure, he told himself.	Ou se yon echèk, li te di tèt li.
Without knowing why, he looked out the large windows.	San yo pa konnen poukisa, li gade gwo fenèt yo.
Believe us, we have a lot of experience in this field.	Kwè nou, nou gen anpil eksperyans nan domèn sa a.
The economy is still growing, if slowly.	Ekonomi an toujou ap grandi, si tou dousman.
Think of it as a circle.	Panse a li kòm yon sèk.
Each sharing option has a link to this blog.	Chak opsyon pataje gen yon lyen ki mennen nan blog sa a.
The house will not be shown.	Yo pap montre kay la.
In practice, of course, both things are not true.	Nan pratik, nan kou, tou de bagay sa yo pa vre.
Both the storage and the loss time are initially very small.	Tou de depo a ak tan an pèt yo okòmansman piti anpil.
I don't think he did anything to hurt me.	Mwen pa kwè li fè anyen pou fè m mal.
This is the only way.	Sa a se sèl fason.
No need to cry.	Pa bezwen kriye.
Death happens to everyone, at one time or another.	Lanmò rive tout moun, yon lè oswa yon lòt.
Would that be good indeed ?.	Ta dwe bon vre?.
I will start at a low cost and work my way up.	Mwen pral kòmanse nan yon pri ki ba ak travay wout mwen an.
Great learning for teachers.	Gwo aprantisaj pou pwofesè yo.
Had to find you, anyway.	Te oblije jwenn ou, de tout fason.
He wanted her to keep the plan.	Li te vle li kenbe plan an.
It must be a tough week.	Li dwe gen yon semèn difisil.
I think this is a good idea.	Mwen panse ke sa a se yon bon lide.
Learn about research resources.	Aprann sou resous rechèch.
I will come to you.	Mwen pral vin jwenn ou.
It can change very quickly.	Li ka chanje trè vit.
However, there is the possibility.	Sepandan, gen posiblite a.
As a result, he simply stopped talking about girls with him.	Kòm yon rezilta, li tou senpleman sispann pale de ti fi avè l '.
I cry too.	Mwen kriye tou.
In blood cells.	Nan selil san yo.
We have never had such a situation before.	Nou pa janm gen yon sitiyasyon konsa anvan.
There is nothing beyond that.	Pa gen anyen pi lwen pase sa.
Let’s work together for families.	Ann travay ansanm pou fanmi yo.
He moves things around.	Li deplase bagay yo alantou.
I have been there ever since.	Mwen rete la depi.
He had his period.	Li te gen règ li.
I am concerned about the example he gives.	Mon konsern legzanp ki i donn.
That's what he did all his life.	Se sa li te fè tout lavi li.
It happened an hour ago.	Li te rive yon èdtan de sa.
Our goal is to get you back.	Objektif nou se fè ou tounen.
When the power comes out, the power comes out.	Lè pouvwa a soti, pouvwa a soti.
But for me, it just felt like the point is not to return.	Men, pou mwen, li jis te santi tankou pwen an pa retounen.
I was taken by it.	Mwen te pran pa li.
It looks very nice, but too red.	Li sanble trè bèl, men twòp wouj.
It just doesn’t seem right.	Li jis pa sanble dwat.
I did it, he told himself.	Mwen te fè li, li te di tèt li.
We can become wild and wild together.	Nou ka vin sovaj ak sovaj ansanm.
And there was this number three again.	Epi te gen nimewo twa sa a ankò.
There are many others.	Genyen anpil lòt.
It was actually funny.	Li te aktyèlman komik.
I tried to move forward.	Mwen te eseye avanse.
I decided to try my best at my job.	Mwen deside eseye pi bon nan travay mwen.
Stand back often to see what’s new.	Kanpe tounen souvan pou wè sa ki nouvo.
Very well done.	Trè byen fè.
I decided to make an appeal.	Mwen deside fè yon apèl.
I can't help it.	Mwen pa ka ede l.
Sounds can be heard, but no pictures.	Son ka tande, men pa gen foto.
It wasn’t part of his life but it was a part of his life.	Li pa t 'fè pati nan lavi li men li te yon pati nan lavi li.
Appropriate statistical tools were used for data analysis.	Yo te itilize zouti estatistik apwopriye pou analiz done yo.
There is not a black face among them.	Pa gen yon figi nwa nan mitan yo.
Players hide behind that.	Jwè yo kache dèyè sa.
Then I’m happy to get them back.	Lè sa a, mwen kontan jwenn yo retounen.
I wouldn’t leave after two weeks.	Mwen pa ta pral kite apre de semèn.
And it is so, very much.	Epi li se konsa, anpil.
But you would miss a lot of things.	Men ou ta rate anpil bagay.
I’m sure these guys are aware of these things.	Mwen sèten mesye sa yo okouran de bagay sa yo.
In addition, the population size of this study is limited.	Anplis de sa, kantite popilasyon etid sa a limite.
I learned about these girls, after one started conversations.	Mwen te aprann sou ti fi sa yo, apre youn te kòmanse konvèsasyon.
My goals are clear to me.	Objektif mwen yo klè pou mwen.
You know how boys are.	Ou konnen ki jan ti gason yo ye.
But it was a little random.	Men, li te yon ti kras o aza.
My poor husband.	Pòv mari mwen.
I will see it quite busy.	Mwen pral wè li byen okipe.
The boy could not tell the time.	Ti gason pa t 'kapab di lè a.
I would say we were together for most of it.	Mwen ta di nou te ansanm pou pifò nan li.
That makes a minute.	Sa fè yon minit.
What is best for you and me.	Ki sa ki pi bon pou ou ak mwen.
Of course it was clear.	Natirèlman li te klè.
Once again, there are a number of challenges ahead.	Yon lòt fwa ankò, gen yon seri defi devan yo.
It would have a great future.	Li ta gen yon gwo avni.
God, my mouth.	Bondye, bouch mwen.
I’m sure, looking back, parents probably realize what’s going on.	Mwen sèten, gade dèyè, paran yo pwobableman reyalize sa k ap pase.
Now people don’t know where to find that.	Koulye a, moun pa konnen ki kote yo jwenn sa.
Move your legs.	Deplase janm ou yo.
There are obviously very many others who are doing amazing work.	Gen evidamman anpil anpil lòt moun ki ap fè travay etonan.
They don’t buy in common sense.	Yo pa achte nan bon sans.
Because boys aren’t really boys.	Paske ti gason yo pa vrèman ti gason.
Others were unlucky.	Gen lòt ki pa t gen chans konsa.
Even if you don’t.	Menm si ou pa.
You should not follow this path.	Ou pa ta dwe swiv chemen sa a.
Never thought that day would come.	Pa janm panse jou sa a pral rive.
The times are good.	Tan yo bon.
Only for the finish.	Sèlman pou fini la.
I think his music is more attractive.	Mwen panse se mizik li plis atire.
Maybe you feel safe.	Petèt ou santi w an sekirite.
They were able to share their concerns, and feel like a team.	Yo te kapab pataje enkyetid yo, epi santi yo tankou yon ekip.
He walked the streets of this planet to give love.	Li te mache nan lari planèt sa a pou bay lanmou.
This causes conflict between the two.	Sa lakòz konfli ant de la.
End of battle.	Fen batay.
Paper is, of course, the most important part.	Papye se, nan kou, pati ki pi enpòtan an.
I was always excited just watching them.	Mwen te toujou eksite jis gade yo.
He never saw any of it.	Li pa janm rive wè okenn nan li.
Be the first to own.	Fè premye posede.
I couldn't win.	Mwen pa t 'kapab genyen.
Someone takes the time.	Yon moun pran tan an.
He shook me right into the core.	Li souke m jis nan nwayo a.
I don’t know most of these people.	Mwen pa konnen pifò moun sa yo.
The sky is blue.	Syèl la vin ble.
And that is the material.	Apre sa, se materyèl la.
She loves the game of it.	Li renmen jwèt la nan li.
Then the train returned to the station.	Lè sa a, tren an tounen nan estasyon an.
And we both knew he didn't need me.	Epi nou tou de te konnen ke li pa t bezwen mwen.
Roll with it.	Woule ak li.
You see, they are worried.	Ou wè, yo enkyete.
He should bite his tongue.	Li ta dwe mòde lang li.
This storm will be a beautiful one.	Tanpèt sa a pral yon bèl.
Well, sort of.	Oke, sòt de.
Like me.	Menm jan ak mwen.
It depends on the crime.	Sa depann de krim lan.
Now everyone does.	Koulye a, tout moun fè.
It connects me with them and what.	Li konekte m 'ak yo ak kisa.
Here is what he says.	Men sa li di.
We are likely to watch over him.	Nou gen anpil chans pou l' veye pou nou.
They want it gone and you can see it.	Yo vle li ale epi ou ka wè li.
He didn't sound happy.	Li pa t 'son kontan.
As mentioned above, it does not.	Kòm mansyone pi wo a, li pa fè sa.
She looked at me and smiled as she spoke.	Li te gade m epi li te souri pandan l t ap pale.
This time he was about seven years old.	Fwa sa a, li te gen anviwon sèt ane.
It was beautiful in her hands.	Li te bèl nan men li.
I know too.	Mwen konnen tou.
It was all for me.	Li te tout bagay pou mwen.
I had one job to do, one thing to focus on.	Mwen te gen yon sèl travay fè, yon sèl bagay sou ki konsantre.
Sometimes it went on for a minute, sometimes only a couple of seconds.	Pafwa li te ale sou yon minit, pafwa sèlman yon koup segonn.
He finished basic at the top of his class.	Li te fini debaz nan tèt klas li a.
I love the pictures so much.	Mwen renmen foto yo anpil.
This will provide even more useful data.	Sa a pral bay menm plis done itil.
Two different animals.	De bèt diferan.
My mother was usually kept at a critical distance from these circumstances.	Manman m, anjeneral, te kenbe nan yon distans kritik ak sikonstans sa yo.
But it seems that most of them get injured anyway.	Men, li sanble ke pifò nan yo jwenn blese de tout fason.
So it must be a public school.	Kidonk li dwe yon lekòl leta.
I saw him only once.	Mwen te wè l yon sèl fwa.
No desire, no passion, no spirit.	Pa gen dezi, pa gen okenn pasyon, pa gen okenn lespri.
He won't look at me.	Li pap gade m.
He came with books to study.	Li te vini ak liv pou l etidye.
The purpose of this article is to do just that.	Objektif atik sa a se fè sa.
It actually felt good to be back on the case.	Li aktyèlman te santi bon yo dwe tounen sou ka a.
This study used data from several sources.	Etid sa a te itilize done ki soti nan plizyè sous.
Never wanted to see.	Pa janm te vle yo wè.
That was fine with him.	Sa te byen avè l.
There is a new movie.	Gen yon nouvo fim.
In fact, they should probably do less.	An reyalite, yo ta dwe pwobableman fè mwens.
Only two of his jobs survived.	Se sèlman de nan travay li yo te siviv.
Your body has changed.	Kò ou chanje.
And there were probably just some bad language parts.	Epi te gen pwobableman jis kèk pati move lang.
As for the rest.	Kòm pou rès la.
But they should look even further back in history.	Men, yo ta dwe gade menm pi lwen tounen nan listwa.
One can put it another way.	Yon moun ka mete sa nan yon lòt fason.
However, there has been no progress since then.	Sepandan, pa gen okenn pwogrè depi lè sa a.
It only takes a minute and it makes a big difference.	Li pran sèlman yon minit epi li fè yon gwo diferans.
This is true for everyone.	Sa a se laverite pou chak moun.
They are placed facing each other, or next to each other.	Yo mete yo anfas youn ak lòt, oswa akote.
But that never came out.	Men, sa pa t janm mete l deyò.
Nice pick up.	Bèl ranmase.
There is no finding today that so.	Pa gen okenn jwenn jodi a ke se konsa.
And they are smart.	Epi yo entelijan.
Please help us continue to help them.	Tanpri ede nou kontinye ede yo.
It does not help anyone in the long run.	Li pa ede pèsonn alontèm.
His brother has it too.	Frè li genyen li tou.
To just let it go.	Pou jis kite l ale.
Step early, but it looks like you're growing fast.	Etap bonè, men li sanble ke w ap grandi byen vit.
It was nothing for him.	Se te anyen pou li.
But this cannot be compared to anything else.	Men, sa a pa ka konpare ak nenpòt lòt bagay.
Being there with friends.	Lè ou la ak zanmi.
These two people and their children made it happen.	De moun sa yo ak pitit yo te fè sa rive.
It was a difficult time walking.	Li te gen yon moman difisil pou mache.
You saw me opposite.	Ou te wè m 'opoze.
Here is the way he told it.	Men fason li te di l la.
You must receive a message.	Ou dwe resevwa yon mesaj pou li.
I calm him down and offer to help him research.	Mwen kalme l epi m ofri m ede l rechèch.
Each time, they returned stronger than before.	Chak fwa, yo te retounen pi fò pase anvan.
It will not happen.	Li p ap rive.
I went back and told my husband.	Mwen tounen epi mwen di mari m '.
If you haven’t been there in a while definitely check it out.	Si ou pa te la nan yon ti tan definitivman tcheke li soti.
Good team, good team here.	Bon ekip la, bon ekip isit la.
Offer limited time.	Ofri tan limite.
We fell into conversation.	Nou te tonbe nan konvèsasyon.
This is the best way to start a new project.	Sa a se pi bon fason yo kòmanse yon nouvo pwojè.
This is the second appearance of this case before us.	Sa a se dezyèm aparans nan ka sa a devan nou.
However, it is not simply attached to it.	Sepandan, li pa tou senpleman tache ak li.
I hate making decisions.	Mwen rayi pran desizyon.
Give me the list.	Banm lis la.
Specific symptoms may vary from person to person.	Sentòm espesifik yo ka varye de yon moun a yon lòt.
This is my test function.	Sa a se fonksyon tès mwen an.
In fact, it is more important to be just when the world is not.	An reyalite, li pi enpòtan yo dwe jis lè mond lan pa.
My fingers closed around something smooth and sharp.	Dwèt mwen fèmen alantou yon bagay lis ak byen file.
It felt terrible.	Li te santi terib.
If you want, please eat.	Si ou vle, tanpri manje.
He didn't want to play.	Li pa t anvi jwe.
You are trying to feel better about yourself.	Ou ap eseye santi w pi byen sou tèt ou.
And he was worried.	Epi li te enkyete l.
A big one too.	Yon gwo tou.
But with me it is quite different.	Men, avè m 'li se byen diferan.
We are not finished yet.	Nou poko fini.
I've had enough.	Mwen te gen ase.
Or in industry.	Oswa nan endistri.
Above, set out and apply the above standards.	Pi wo a, mete deyò epi aplike estanda ki anwo a.
We saw a news story on TV.	Nou te wè yon nouvèl sou televizyon.
It doesn’t make sense to me.	Li pa fè sans pou mwen.
He never told me anything these days.	Li pa janm di m anyen jou sa yo.
He made love in reality.	Li te fè lanmou an reyalite.
He is a good friend.	Li se yon bon zanmi.
He fell where he was standing.	Li tonbe kote li te kanpe a.
We couldn’t keep up.	Nou pa t 'kapab kenbe moute.
He entered my door as if it were his own.	Li te antre nan pòt mwen kòm si se te pwòp pa li.
Our people were suffering.	Pèp nou an t ap soufri.
Get up and tell them.	Leve, li di.
However, it is difficult to achieve in the experiment.	Sepandan, li difisil pou reyalize nan eksperyans la.
And it really took my breath away.	Epi li te vrèman pran souf mwen.
No one took these too seriously.	Pa gen moun ki te pran sa yo twò oserye.
Such a man.	Yon nonm konsa.
As if he saw something.	Kòm si li te wè yon bagay.
It's a small town.	Se yon ti vil.
Actions shown.	Aksyon yo montre.
He must pass this side first.	Li dwe pase bò kote sa a an premye.
The move would be a problem.	Demenaje a ta yon pwoblèm.
It would not be moral.	Li pa ta moral.
Keep walking because of what else you can do.	Kontinye mache paske ki lòt bagay ou ka fè.
My question is who will believe you.	Kesyon mwen se ki moun ki pral kwè ou.
Her voice is sweet, no strength or threat behind her.	Vwa li dous, pa gen fòs oswa menas dèyè li.
It's time to take the test.	Li lè li te fè tès la.
No significant changes were observed in the other parameters.	Pa gen okenn chanjman enpòtan yo te obsève nan lòt paramèt yo.
He appeared later at the end of the day.	Li te parèt pita nan fen jounen an.
It was a good knife.	Se te yon bon kouto.
These are economic problems.	Sa yo se pwoblèm ekonomik.
And successful games have used it again and again.	Ak jwèt siksè yo te itilize li ankò e ankò.
That is, they are not big projects or big conclusions.	Sa vle di, yo pa gwo pwojè oswa gwo konklizyon.
Go with me instead.	Ale avè m pito.
They can't find the computer.	Yo pa jwenn òdinatè a.
Only people loved me.	Se sèl moun ki te renmen m.
You say you smile at those vile thoughts.	Ou di ke ou souri nan vye panse sa yo.
Now let’s see what else we’re missing here.	Koulye a, ann wè ki lòt bagay nou ap manke isit la.
That is, one event cannot cause the other.	Sa vle di, yon evènman pa ka lakòz lòt la.
I found myself in a cold sweat.	Mwen te jwenn mwen nan yon swe frèt.
I’m glad no one sees that.	Mwen byen kontan pa gen moun ki wè sa.
We spend a lot of time with them.	Nou pase anpil tan ak yo.
She could feel her anger increased by the second.	Li te kapab santi kòlè li ogmante pa dezyèm lan.
This was too easy.	Sa a te twò fasil.
The children run around.	Timoun yo kouri otou.
Below is a list of questions to help you make your decision.	Anba a se yon lis kesyon pou ede w pran desizyon w.
All the work is for private clients.	Tout travay la se pou kliyan prive.
Fill out all the forms.	Ranpli tout fòm.
There was a world beyond the world of my people.	Te gen yon mond pi lwen pase mond pèp mwen an.
Take me to him.	Mennen m 'bay li.
You can never be absolutely sure.	Ou pa janm ka absoliman asire w.
We will focus on these areas.	Nou pral konsantre sou zòn sa yo.
They are things that you can actually feel.	Yo se bagay ke ou ka aktyèlman santi.
Things looked really good.	Bagay yo te gade vrèman byen.
I will pay for everything.	Mwen pral peye pou tout bagay.
It’s incredible, amazing.	Li enkwayab, etonan.
Or the main.	Oswa prensipal la.
That's right.	Se jis.
During the relevant period.	Pandan peryòd ki enpòtan an.
We were just an hour together.	Nou te jis yon èdtan ansanm.
You don't share anything with me.	Ou pa pataje anyen avèm.
I didn’t really want to know.	Mwen pa t vrèman vle konnen.
It’s black and white but still a great movie.	Li nan nwa ak blan men toujou yon gwo fim.
He was constantly awake, even asleep.	Li te toujou ap veye, menm nan dòmi.
Thinking is creative.	Panse se kreyatif.
I couldn’t tell you why.	Mwen pa t 'kapab di ou poukisa.
I know, for example, you fear me.	Mwen konnen, pa egzanp, ou gen krentif pou mwen.
Everything is going well on this side.	Tout bagay ap mache byen sou bò sa a.
He doesn’t know where the green is going.	Li pa konnen ki kote vèt la ale.
We mean.	Nou vle di.
He thought he should move.	Li te panse ke li ta dwe deplase.
You will not win.	Ou pap genyen.
It’s better without it.	Li pi bon san li.
Again, keep in mind that these functions are very simple.	Ankò, kenbe nan tèt ou ke fonksyon sa yo trè senp.
We will work on these areas throughout the book.	Nou pral travay sou domèn sa yo pandan tout liv la.
I simply didn’t want to be touched.	Mwen tou senpleman pa t 'vle yo dwe manyen.
No time to cry.	Pa gen tan kriye.
The problem arises when the two try to make love.	Pwoblèm nan rive lè de yo eseye fè lanmou.
Want to go back home, we do.	Vle tounen lakay ou, nou fè.
He finally died.	Li te finalman mouri.
The garden is silent.	Jaden an silans.
Practice the next day.	Pratike jou kap vini an.
Let us now turn to negative results.	Se pou nou kounye a ale nan rezilta negatif.
Only a king bed.	Se sèlman yon kabann wa.
I don’t close the door for her.	Mwen pa fèmen pòt la pou li.
He had his whole family with him.	Li te gen tout fanmi l avè l.
And by law.	E dapre lalwa.
Click here and you can read the comments and leave your own.	Klike la, epi ou ka li kòmantè yo epi kite pwòp ou yo.
It was part of his equipment.	Li te fè pati ekipman li.
If you go with a question think about the type.	Si ou ale ak yon kesyon panse sou kalite a.
I moved on.	Mwen te deplase sou.
Hell, once he even had her killed.	Lanfè, yon fwa li menm fè l touye.
I didn’t think it was fair.	Mwen pa t 'panse li te jis.
He will be in hell.	Li pral nan lanfè.
Clinical details were recorded in the case notes.	Detay klinik yo te anrejistre nan nòt ka yo.
That's good.	Se bon bagay.
As part of us.	Kòm yon pati nan nou.
And he could be himself beside him.	Epi li ta ka tèt li bò kote l '.
He needs the money.	Li bezwen lajan an.
You asked around.	Ou te mande alantou.
It would continue for the next several weeks.	Li ta kontinye pandan plizyè semèn kap vini yo.
I have you, my friend.	Mwen gen ou, zanmi mwen.
He put his mirror down.	Li mete glas li atè.
Whether or not a party.	Kit ou pa yon pati.
And it had very good results.	E li te gen rezilta trè bon.
I was six at the time.	Mwen te sis nan moman an.
Please visit these authors and get to know them.	Tanpri vizite otè sa yo epi aprann konnen yo.
I say nothing more.	Mwen pa di anyen ankò.
Son, daughter, dog.	Pitit gason, pitit fi, chen.
But there is one exception to this general rule.	Men, gen yon sèl eksepsyon nan règ jeneral sa a.
That is a given fact.	Sa se yon reyalite bay.
I didn’t even have a name for her high.	Mwen pa t 'menm gen yon non pou segondè li.
There’s a reason he didn’t start the season.	Gen yon rezon ki fè li pa t kòmanse sezon an.
They are still playing only with religion.	Yo toujou ap jwe sèlman ak relijyon.
I will remember.	Mwen pral sonje.
Being responsible for the same thing now.	Lè ou responsab pou menm bagay la kounye a.
I’m playing myself.	Mwen ap jwe tèt mwen.
He came to the office looking for a job.	Li te vin nan biwo a ap chèche yon travay.
This is very easy.	Sa a se trè fasil.
The differences found between the two groups are significant.	Diferans yo te jwenn ant de gwoup yo enpòtan.
All participants signed informed consent forms.	Tout patisipan yo te siyen fòm konsantman enfòme.
They can impact us, often deeply.	Yo ka gen enpak sou nou, souvan pwofondman.
Then he turned down my bed.	Lè sa a, li vire desann kabann mwen an.
If they do, they will stop.	Si yo fè sa, yo pral sispann.
Tools are where most of the magic happens.	Zouti se kote pi fò nan majik la rive.
Your lie is your reality and the world you live in.	Manti ou se reyalite ou ak mond ou ap viv la.
There is violence in the air, even when nothing is happening.	Gen vyolans nan lè a, menm lè pa gen anyen k ap pase.
He offers one for you if you like.	Li ofri yonn pou ou si ou renmen.
They did not look happy.	Yo pa t 'gade kontan.
They need to be evaluated at each time stage.	Yo bezwen evalye nan chak etap tan.
If only he could close his eyes and rest in peace.	Si sèlman li te ka fèmen je l 'ak repoze nan lapè.
Therefore, the time period is also important.	Se poutèt sa, peryòd tan an enpòtan tou.
Not so much here, though.	Pa tèlman isit la, men.
These data support this view.	Done sa yo sipòte opinyon sa a.
There is no catch.	Pa gen okenn trape.
Neither is he.	Ni li menm.
It is difficult to identify them.	Li difisil pou idantifye yo.
He knew things, a little anyway.	Li te konnen bagay sa yo, yon ti kras kanmenm.
She is his child.	Se pitit li.
Still the same picture.	Toujou foto menm.
He never met her.	Li pa t janm rankontre l.
But that's the name of the game.	Men, se non jwèt la.
This was worth the notice in itself, but it still did not prove anything.	Sa a te vo avi nan tèt li, men li toujou pa t 'pwouve anyen.
The trial judge denied the motion.	Jij pwosè a demanti mosyon an.
I brought the frame closer for more details.	Mwen te mennen ankadreman an pi pre pou plis detay.
They had a great conversation.	Yo te gen yon gwo konvèsasyon.
But he doesn’t seem to be worried.	Men, li pa sanble gen enkyetid.
No difference can be found between early and late treatment groups.	Yo pa ka jwenn okenn diferans ant gwoup tretman bonè ak an reta.
I always think you add to it, no matter what you say.	Mwen toujou panse ou ajoute nan li, kèlkeswa sa ou di.
The design would take this distance into account.	Konsepsyon an ta pran distans sa a an kont.
It was a beautiful, fresh and new morning.	Se te yon maten bèl, fre ak nouvo.
Everything was taken care of.	Tout bagay te pran swen.
We are not so here.	Nou pa konsa isit la.
I put it under the bed.	Mwen mete l anba kabann lan.
I looked around.	Mwen gade bò kote m '.
He said the story is false.	Li te di istwa a se fo.
There was something else he had to do before.	Te gen yon lòt bagay li te dwe fè anvan.
But you must know.	Men ou dwe konnen.
She did not want her children to grow up in such an environment.	Pa t 'vle pitit li yo grandi nan yon anviwònman konsa.
However, he never got home and never saw her again.	Sepandan, li pa janm rive lakay li e li pa janm wè ankò.
Told you we will weigh in with the stories.	Te di ou nou pral peze ak istwa yo.
That might sound strange.	Sa ta ka son etranj.
Science.	Syans.
Er original condition.	Er kondisyon orijinal.
And we should.	E nou ta dwe.
But maybe this was wrong.	Men, petèt sa a te mal.
When he came to check me out.	Lè li te vin tcheke mwen.
Blood fans from his head.	Fanatik san soti nan tèt li.
And there is no other meaning.	E pa gen lòt sans.
Here is what we will do in the coming months.	Men sa n ap fè nan pwochen mwa yo.
And the other half.	Ak lòt mwatye a.
Practice safe sex.	Pratike sèks san danje.
It's enough to make people bring new cars for service !.	Li ase pou fè moun pote nouvo machin pou sèvis!.
He understood perfectly and took it out.	Li te konprann parfe, li pran li deyò.
Just a brief.	Jis yon kout.
Many of these worked well.	Anpil nan sa yo te travay byen.
He gets very angry.	Li vin fache anpil.
They were married shortly after, and have been together ever since.	Yo te marye yon ti tan apre, epi yo te ansanm depi tout tan.
But now he can move both his hands.	Men koulye a, li ka deplase tou de men l '.
He has nowhere to go.	Li pa gen kote pou l ale.
And he liked the idea.	Epi li te renmen lide a.
Just go to work.	Jis ale nan travay.
He wants to move out.	Li vle deplase deyò.
You know how this happens and why.	Ou konnen ki jan sa rive ak poukisa.
I would be happy.	Mwen ta kontan.
I see even the stupid kids every weekend.	Mwen wè menm timoun yo sòt chak wikenn.
I pulled on seconds later and started watching them.	Mwen rale sou segonn pita epi yo te kòmanse gade yo.
At least they gave him that.	Omwen yo te ba li sa.
He was shot.	Li te tire.
Medical history and physical examination were assessed.	Istwa medikal ak egzamen fizik te evalye.
My husband died in the war.	Mari m 'te mouri nan lagè a.
It was designed by the students.	Li te fèt pa elèv yo.
You can't sleep.	Ou pa ka dòmi.
Growth, not the slow growth that has been reported.	Kwasans, pa kwasans lan dousman ki te rapòte.
He ended up stuck in his room working on his computer.	Li te fini kole nan chanm li ap travay sou òdinatè li.
Running is fun.	Kouri se plezi.
The chair stopped round and round.	Chèz la sispann fè wonn ak wonn.
It brings me back to life, this amazing project of mine.	Li fè m 'tounen nan lavi, pwojè sa a dwòl nan mwen an.
I'm afraid he's right.	Mwen pè li gen rezon.
Nobody says a word.	Pèsonn pa di yon mo.
No explanation can be.	Pa gen okenn eksplikasyon kapab.
They cannot escape it.	Yo pa ka chape anba li.
One we saw.	Youn nou te wè.
So much.	Se konsa, anpil.
In the end he thought he got it.	Nan fen li te panse li te resevwa li.
He went to work doing his job.	Li te ale nan travay li fè travay li.
Prepare and write the manuscript.	Prepare ak ekri maniskri a.
He went down to his feet.	Li te desann toupre pye l.
We first consider the case of several components.	Nou premye konsidere ka a plizyè konpozan.
He will get a chance to prove it now.	Li pral jwenn yon chans pwouve li kounye a.
Available starting next week.	Disponib apati semèn pwochèn.
Each with a number inside.	Chak ak yon nimewo andedan.
Some were fighting, some were sleeping.	Gen moun ki t ap goumen, gen moun ki t ap dòmi.
What is the ten.	Ki sa ki dis la.
These charming girls.	Sa yo bon ti fi.
Brothers in town.	Frè m nan vil la.
You had a wonderful game.	Ou te gen yon bèl jwèt.
But not a regular suit.	Men, pa yon kostim regilye.
The answer became clear ten years later.	Repons lan te vin klè dis ane pita.
People have a taste of it.	Moun yo gen yon gou nan li.
Experience did not reduce loss rates.	Eksperyans pa t 'diminye pousantaj pèt.
But most options do not.	Men, pifò opsyon pa fè sa.
I met him last night.	Mwen te rankontre l yè swa.
I had never tried it before.	Mwen pa t janm eseye li anvan.
The other shit.	Lòt kaka la.
And in many cases they were.	Ak nan anpil ka yo te.
In this paper, we will provide a positive answer to the question.	Nan papye sa a, nou pral bay yon repons pozitif nan kesyon an.
It is about business results.	Li se sou rezilta biznis yo.
Let’s check if this card is well defined.	Ann tcheke si kat sa a byen defini.
I will not play you again.	Mwen p'ap jwe ou ankò.
You should send this story to everyone you know.	Ou ta dwe voye istwa sa a bay tout moun ou konnen.
Well, her body was never found.	Oke, kò li pa janm te jwenn.
Others have nothing and no one.	Gen lòt ki pa gen anyen e pa gen moun.
Man is simply one of ten thousand things.	Man se tou senpleman youn nan dis mil bagay sa yo.
Many were proposed, many were repeated.	Anpil te pwopoze, anpil te repete.
I could feel people inside.	Mwen te kapab santi moun andedan.
His tongue moved, his throat worked as he pulled her into it.	Lang li te deplase, gòj li te travay pandan li te rale l nan li.
This was only a dream.	Sa a te sèlman yon rèv.
I’ve seen them hurt worse than this and still pull through.	Mwen te wè yo fè mal pi mal pase sa a epi yo toujou rale nan.
But we build character.	Men, nou bati karaktè.
I just wonder.	Mwen jis mande.
I grew up and my mother moved to the black middle class.	Mwen te grandi ak manman m te deplase nan klas mwayèn nwa a.
Then we walk back to stable.	Lè sa a, nou mache tounen nan ki estab.
Would be happy to help.	Ta kontan ede.
If something happens, it happens.	Si yon bagay rive, li rive.
Thus the object is in a difficult state.	Kidonk objè a nan yon eta difisil.
I need to see him there once.	Mwen bezwen wè l 'la yon fwa.
Just watch it for yourself, and see what happens.	Jis gade li pou tèt ou, epi wè sa k ap pase.
They become smaller.	Yo vin pi piti.
They were no longer fighting.	Yo pa t ap goumen ankò.
Thus, by that definition, faith without works is dead.	Kidonk, dapre definisyon sa a, lafwa san zèv yo mouri.
Not even his mother.	Pa menm manman l.
I think we will have some common ground to work together on.	Mwen panse ke nou pral gen kèk baz komen pou travay ansanm sou.
The instructions that follow it will do the same.	Enstriksyon ki swiv li yo ap fè li tou.
I was too scared.	Mwen te twò pè.
It would be more interesting now than that then.	Li ta pi enteresan kounye a pase sa lè sa a.
Parents want to feel independent of their children.	Paran yo vle santi yo endepandan de pitit yo.
I saw a video there.	Mwen wè yon videyo la.
The test did not take long.	Egzamen an pa t pran tan.
Seriously, think about it.	Seryezman, reflechi sou li.
So he can be home for a while.	Kidonk li ka lakay li pou yon ti tan.
And her smile seems to understand that.	Ak souri li sanble konprann sa.
The girls are coming to you.	Ti fi yo ap vin jwenn ou.
She looked beautiful.	Li te sanble bèl.
I loved that.	Mwen te renmen sa.
They go to the same church.	Yo ale nan menm legliz la.
Next, let them take control of their training.	Apre sa, kite yo pran kontwòl fòmasyon yo.
But that would be against the rules.	Men, sa ta kont règ yo.
Pull it back a little.	Rale l tounen yon ti kras.
Mass death, that is.	Lanmò mas, sa vle di.
Service just called and said you didn’t check.	Sèvis jis rele, li di ou pa t tcheke.
You must stay home.	Ou dwe rete lakay ou.
But it’s still not the same.	Men, li toujou pa menm bagay la.
I’m new to most of this.	Mwen nouvo nan pi fò nan sa a.
I am very good at returning with my clients.	Mwen trè bon nan retounen ak kliyan mwen yo.
But many people hold on to it.	Men, anpil moun kenbe nan li.
It was clean and quiet.	Li te pwòp ak trankil.
You want to be faster or whatever.	Ou vle vin pi vit oswa kèlkeswa sa.
If he knows what to do, he should tell us.	Si li konnen sa pou l fè, li ta dwe di nou.
Designed and experimented, analyzed the data, and wrote the paper.	Ki fèt ak fè eksperyans, analize done yo, epi ekri papye a.
Set aside to cool slightly.	Mete sou kote pou refwadi yon ti kras.
The pain was apparently severe.	Doulè a ​​te aparamman grav.
Every city has them.	Chak vil genyen yo.
I’m just too tired right now.	Mwen jis twò fatige kounye a.
That you get it.	Ke ou jwenn li.
Don’t spread yourself too thin when you try everything at once.	Pa gaye tèt ou twò mens lè w eseye tout bagay an menm tan.
Think about getting a job but.	Panse sou jwenn yon travay men.
The husband slept in another room.	Mari a te dòmi nan yon lòt chanm.
I was part of a team.	Mwen te yon pati nan yon ekip.
It's very simple.	Se yon bagay ki senp anpil.
No previous experience or skills required.	Pa gen eksperyans anvan oswa konpetans ki nesesè.
We were just taking tea.	Nou te jis pran te.
That’s the way they get too late.	Se fason yo vin twò ta.
I was waiting for the party.	Mwen te tann fèt la.
Just look at us.	Jis gade nou.
We’ve had it before, and we can have it again.	Nou te gen li anvan, epi nou ka genyen li ankò.
Number two, it never happened.	Nimewo de, li pa janm rive.
It should just go now.	Li ta dwe jis ale kounye a.
It was closed now.	Li te fèmen kounye a.
You at least have a job.	Ou omwen gen yon travay.
Is there any way to do that.	Èske gen nenpòt fason pou fè sa.
They are football people, so they get it.	Yo se moun foutbòl, kidonk yo jwenn li.
We will put more fish in the water.	Nou pral mete plis pwason nan dlo a.
Other women called to catch me.	Lòt fanm yo te rele pou kenbe m '.
He had a chance.	Li te gen yon chans.
They knew it by the time he arrived.	Yo te konnen li nan moman li te rive.
I didn’t think it was cancer.	Mwen pa t panse se te kansè.
Certainly not first team.	Sètènman pa premye ekip.
I am one of the people.	Mwen se youn nan moun yo.
A support structure is formed.	Yon estrikti sipò fòme.
Too many characters.	Twòp karaktè.
There is no difference between the two parties.	Pa gen diferans ant de pati yo.
But every once in a while, a set has a fourth.	Men, chak fwa nan yon ti tan, yon seri gen yon katriyèm.
If you really want one for games build one.	Si ou reyèlman vle youn pou jwèt bati youn.
Probably a lot.	Pwobableman anpil.
The land was given to us, but it was never a simple give.	Tè a te bay pou nou, men li pa t janm yon senp bay.
Not just for me, but for anyone.	Pa sèlman pou mwen, men pou nenpòt moun.
Enter and exit thus.	Antre ak soti konsa.
And he knows why.	Epi li konnen poukisa.
It should be noted that these systems are expensive and complicated.	Li ta dwe remake ke sistèm sa yo se chè ak konplike.
Anything can cause pressure.	Nenpòt bagay ka lakòz presyon.
If nothing is returned, then it is false.	Si pa gen anyen yo retounen, Lè sa a, li se fo.
There were no complications related to the procedure.	Pa te gen okenn konplikasyon ki gen rapò ak pwosedi a.
It was really a terrible time.	Se te reyèlman yon tan terib.
It’s too unique in a concept.	Li twò inik nan yon konsèp.
It has made black film an industry.	Li te fè fim nwa yon endistri.
They try to pull you down.	Yo eseye rale ou desann.
It’s hard to reach so low in your level.	Li difisil pou rive tèlman ba nan nivo ou.
We offer something new every month.	Nou ofri yon bagay nouvo chak mwa.
It could be the numbers.	Li ta ka nimewo yo.
I want to see your work.	Mwen vle wè travay ou.
It started somewhere, just like anything else.	Li te kòmanse yon kote, jis tankou nenpòt lòt bagay.
The moment perhaps became the best of them.	Moman sa a petèt te vin pi bon nan yo.
But in current terms, he doesn’t know what he wants.	Men, an tèm aktyèl, li pa konnen sa li vle.
It will hurt you, but it is the truth.	Li pral fè ou mal, men se verite a.
For me, perfect figure.	Pou mwen, figi pafè.
We were not prepared for them.	Nou pa t prepare pou yo.
He didn't have to.	Li pat oblije.
She did not know that she could talk to him like that.	Li pa t 'konnen ke li te kapab pale avè l' konsa.
Today he tells me why.	Jodi a li di m poukisa.
We are afraid of the unknown.	Nou pè enkoni.
And he called again.	Apre sa, li rele ankò.
You have four charges.	Ou gen kat chaj.
The two are empty.	De yo vid.
The former spoke first.	Ansyen an te pale an premye.
They just show how language and thinking we work.	Yo jis montre kijan lang ak panse nou travay.
It was a strange week.	Se te yon semèn etranj.
Have at least one car left in the parking lot.	Fè omwen yon machin rete nan plas pakin lan.
That was wonderful about our wedding.	Sa te bèl bagay sou maryaj nou an.
Maybe two or three.	Petèt de oswa twa.
I don’t know how he felt about it.	Mwen pa konnen ki jan li te santi sou li.
I can keep talking.	Mwen ka kontinye pale.
She looked like she might be crying.	Li te sanble li ta ka kriye.
I have great trouble trying to do that.	Mwen gen gwo pwoblèm pou eseye fè sa.
Soon, they will come to you.	Byento, yo pral vin jwenn ou.
I am your wife now.	Mwen se madanm ou kounye a.
This method also has some limitations.	Metòd sa a gen kèk limit tou.
He looked around but saw nothing.	Li gade bò kote l men li pa wè anyen.
We’ve heard a lot about safety.	Nou te tande anpil bagay sou sekirite.
His eyes did not change, they were exactly the same.	Je l 'pa t' chanje, yo te egzakteman menm bagay la.
It’s good to finally know where he got to.	Li bon pou finalman konnen ki kote li te rive.
The results of the current study provided some important information.	Rezilta etid aktyèl la te bay kèk enfòmasyon enpòtan.
He was sitting on the bed.	Li te chita sou kabann lan.
A contact display picture with an action button.	Yon foto ekspozisyon kontak ak yon bouton aksyon.
Not many, but few.	Pa anpil, men kèk.
Surely he knew.	Se vre wi li te konnen.
But they did not want to give him false hope.	Men, yo pa t vle ba li fo espwa.
The dead.	Moun ki mouri yo.
Obviously she has something going for her.	Li evidan li gen yon bagay ale pou li.
Whether in business, in relationships, physical health or in life.	Kit se nan biznis, nan relasyon, sante fizik oswa nan lavi.
Things could have turned out differently.	Bagay yo te ka tounen yon fason diferan.
Designed and managed the study.	Ki fèt ak jere etid la.
I turned my face to the wall.	Mwen vire figi m 'nan miray la.
I didn’t have books.	Mwen pa t gen liv.
It is possible today.	Li posib jodi a.
He got into the car alone.	Li moute nan machin nan poukont li.
I probably didn’t just really think.	Mwen pwobableman pa t jis reyèlman panse.
Damage control helped.	Kontwòl domaj li te ede.
But there are good men too.	Men gen bon gason tou.
With a new sign and everything.	Avèk yon nouvo siy ak tout bagay.
Try to correct it.	Eseye korije li.
Definitely not for office.	Definitivman pa pou biwo.
I mean, you could score it.	Mwen vle di, ou ta ka fè nòt li.
Its exact reasons are difficult to determine.	Rezon egzak li yo difisil pou detèmine.
What is your description.	Ki deskripsyon ou.
There is a kind of voice to it.	Gen yon kalite nan vwa li.
Simply, life was hard, and we helped others as much as we could.	Senpleman, lavi a te difisil, epi nou te ede lòt jan nou te kapab.
It was so.	Li te konsa.
I paid for it.	Mwen peye li pou li.
But the end result is the same.	Men, rezilta final la se menm bagay la.
But it is fun.	Men, li se plezi.
One can save it.	Yon moun ka sove li.
He can't.	Li pa kapab.
What a wonderful treat.	Ala yon bèl trete.
Never live with the child or mother.	Pa janm viv ak timoun nan oswa manman an.
But get what you can.	Men, jwenn sa ou kapab.
our standard of living is high.	nivo lavi nou an wo.
My challenge is mine.	Defi mwen se mwen.
This will give me your father a chance to talk.	Sa a pral ban mwen papa ou yon chans pou nou pale.
There are no call requirements for this position.	Pa gen okenn kondisyon apèl pou pozisyon sa a.
And he gave her good advice last night.	Epi li te ba li bon konsèy yè swa.
Part of me is not with me, never with me.	Yon pati nan mwen pa avè m, pa janm avè m.
I treat other conditions as well.	Mwen trete lòt kondisyon tou.
There is a need for more research to shed light on this.	Gen bezwen pou plis rechèch pou fè limyè sou sa.
Ask him out.	Mande l soti.
The number of people examined is indicated under each group.	Kantite moun ki egzamine yo endike anba chak gwoup.
Well, the same goes for food along the way.	Oke, menm bagay la tou ale pou manje sou wout la.
Enter and download now.	Antre epi desann kounye a.
Then it would be easy.	Lè sa a, li ta fasil.
We had time.	Nou te gen tan.
This is usually not a problem while you are running windows.	Sa a se anjeneral pa yon pwoblèm pandan w ap kouri fenèt yo.
I couldn’t remember the last time this happened.	Mwen pa t 'kapab sonje dènye fwa sa te pase.
But that was always good news.	Men, sa te toujou yon bon nouvèl.
Open it again.	Louvri li ankò.
Type of environment where the sound is present.	Kalite anviwònman kote son an prezan.
He would not do what he does.	Li pa ta fè sa li fè.
It deals with the information for a bit.	Li regle ak enfòmasyon an pou yon ti jan.
I didn’t see him and here he was.	Mwen pa t 'wè l' ak isit la li te.
I was serious about my marriage.	Mwen te serye sou maryaj mwen.
Likewise, the king.	Konsa tou, wa a.
As it is obvious, material is lost during the process.	Kòm li se evidan, materyèl pèdi pandan pwosesis la.
I felt so cruel and small.	Mwen te santi mwen tèlman mechan ak piti.
Then we come to the facts in the case of bars.	Lè sa a, nou rive nan reyalite yo nan ka a nan bar.
This time he would not let the child go.	Fwa sa a, li pa ta kite timoun nan ale.
They have taken a good look at the recovery process ever since.	Yo te pran yon gade byen nan pwosesis rekiperasyon an depi tout tan.
The ground rolls, soft to the eye and hard to the touch.	Tè a woule, mou nan je a ak difisil nan manyen la.
Otherwise society has nothing to maintain it.	Sinon sosyete a pa gen anyen pou kenbe l.
I won’t explain to you why it’s the favorite.	Mwen pa pral eksplike ou poukisa li pi renmen an.
You select text before applying a character style.	Ou chwazi tèks anvan ou aplike yon style karaktè.
It's not too late.	Li pa twò ta.
With a small business that needed to grow, there was no holiday.	Avèk yon ti biznis ki te bezwen grandi, pa te gen okenn jou konje.
I don’t want to see that happen.	Mwen pa vle wè sa rive.
It happened to me often.	Li te rive m souvan.
I don’t have time to say more.	Mwen pa gen tan di plis ankò.
All subjects gave informed written consent.	Tout matyè yo te bay konsantman eklere alekri.
This means that something is wrong.	Sa vle di ke yon bagay ki mal.
So maybe this is progress.	Se konsa, petèt sa a se pwogrè.
It’s a concept, nothing more.	Li se yon konsèp, pa gen anyen plis.
Because for that, we need people.	Paske pou sa yo, nou bezwen moun.
The same can be said of milk.	Menm bagay la tou ka di nan lèt.
Hence, the claim follows.	Pakonsekan, reklamasyon an swiv.
I only heard the voice.	Mwen te sèlman tande vwa a.
He could surely use someone with a heart for marketing.	Li te kapab siman sèvi ak yon moun ki gen yon kè pou maketing.
Give it to me.	Ban li mwen.
I tried another database, it worked just fine.	Mwen te eseye yon lòt baz done, li te travay jis byen.
He was injured.	Li te blese.
Light against her eyes.	Limyè kont je li.
The wonderful result is what you see here.	Rezilta a bèl bagay se sa ou wè isit la.
Get the rest that way.	Jwenn rès la konsa.
Maybe you could spend the end of the day.	Petèt ou ta ka pase nan fen jounen an.
Super fan national team.	Super fanatik ekip nasyonal.
The part here is the beat of the whole song.	Pati a isit la se bat la nan chante an antye.
Send a message.	Voye yon mesaj.
They work as you expect them to work.	Yo travay jan ou espere yo travay.
Over the past few weeks, the world has changed.	Pandan semèn ki sot pase yo, mond lan te chanje.
He will continue to do good things for you.	Li pral kontinye fè bon bagay pou ou.
But both happened.	Men tou de te rive.
I started to think it was getting worse.	Mwen te kòmanse panse ke li te vin pi mal.
This was when he finally went to the doctor.	Sa a te lè finalman li te ale nan doktè a.
And the sound was getting closer.	Epi son an t ap vin pi pre.
Holding his breath, he opened his head to power.	Kenbe souf li, li louvri tèt li sou pouvwa a.
See here for more options.	Gade isit la pou plis opsyon.
Everyone hopes to do it.	Tout moun espere yo fè li.
People had to take holidays.	Moun te oblije pran jou konje.
People made it out.	Moun yo te fè l soti.
He was about ten years younger than me.	Li te apeprè dizan pi piti pase mwen.
He turned and walked toward the door.	Li vire epi li mache nan direksyon pòt la.
You have to learn how to feed yourself.	Ou gen pou aprann kijan pou nouri tèt ou.
I am not opposed to the choices of tone in general.	Mwen pa opoze ak chwa yo nan ton an jeneral.
We’ve done a couple of things together over the years.	Nou te fè yon koup de bagay ansanm pandan ane yo.
When we arrived, everyone was silent.	Lè nou rive, tout moun te silans.
You can see the presence of the police.	Ou ka wè prezans lapolis la.
Then the next round begins.	Lè sa a, pwochen wonn lan kòmanse.
That has to change this year.	Sa gen pou chanje ane sa a.
One minute he was there, after which he was gone.	Yon minit li te la, apre sa li te ale.
I heard the first words any of them said.	Mwen tande premye pawòl nenpòt nan yo te di.
A little bit.	Yon ti kal.
They did not have to say the words.	Yo pa t oblije di mo yo.
The challenges and so we saw them.	Defi yo e konsa nou te wè yo.
One of the price.	Youn nan pri a.
Well, there might be.	Oke, ta ka genyen.
He never liked the place.	Li pa t janm renmen kote a.
I had an hour of sleep on the plane.	Mwen te gen yon èdtan nan dòmi nan avyon an.
They want something that makes sense immediately.	Yo vle yon bagay ki fè sans imedyatman.
Many doors were open.	Anpil pòt yo te louvri.
When he looked up, he looked closer.	Lè li leve je l 'ankò, li parèt pi pre.
Well, the details don’t matter.	Oke, detay yo pa enpòtan.
Not exactly the same, but still good.	Pa egzakteman menm bagay la, men toujou bon.
Thank you very much!.	Mèsi anpil!.
I don’t even know where their bodies are.	Mwen pa menm konnen kote kò yo ye.
My head was about fifteen feet above the ground.	Tèt mwen te anviwon kenz pye anwo tè a.
Students began searching and selecting images.	Elèv yo te kòmanse chèche epi chwazi imaj yo.
Because that’s awesome.	Paske sa fantastik.
My life would be empty without this call.	Lavi mwen ta vid san apèl sa a.
All we can do is just do the best job we can.	Tout sa nou ka fè se jis fè pi bon travay nou kapab.
Still just working on getting that power back.	Toujou jis ap travay sou jwenn pouvwa sa a tounen.
On stage, he gave everything.	Sou sèn, li te bay tout bagay.
We love our fans and we certainly want to make them happy.	Nou renmen fanatik nou yo e nou sètènman vle fè yo plezi.
I know someone knows what I was looking for.	Mwen konnen yon moun konnen sa mwen tap chache.
You can see that.	Ou ka wè sa.
Let’s go back and report.	Ann tounen epi fè rapò.
We came about four minutes.	Nou te vini sou kat minit.
I know this is the worst time of the year.	Mwen konnen sa a se pi move tan nan ane a.
He came back quickly.	Li tounen byen vit.
God only knows where we would be without you.	Bondye sèlman konnen ki kote nou ta ye san ou.
No rules, no laws, no judgments.	Pa gen règ, pa gen lwa, pa gen okenn jijman.
He proposed to do so, and do so soon.	Li te pwopoze pou yo fè sa, epi fè sa talè.
So quiet.	Se konsa trankil.
They may have finished their game.	Yo ka te fini jwèt yo.
Think big here.	Panse gwo isit la.
It’s not that thing or that thing.	Se pa bagay sa a oswa bagay sa a.
Once a year is probably fine.	Yon fwa pa ane se pwobableman amann.
You read that right.	Ou li byen.
My own legs open.	Pwòp janm mwen louvri.
This project is a topic he would like to discuss with you.	Pwojè sa a se sijè li ta renmen diskite avèk ou.
So he spoke to him again in that language.	Se konsa, li pale avè l 'ankò, nan lang sa a.
His choice of words.	Chwa li nan mo yo.
Not only his memories, but his.	Se pa sèlman souvni l 'yo, men li.
It was dark, of course.	Li te fè nwa, nan kou.
Nothing happened and nothing happened.	Anyen pa t rive e li pa t gen anyen.
Joy filled her.	Lajwa te ranpli l.
I knew that second voice.	Mwen te konnen dezyèm vwa sa a.
I will go with you if you have no problem.	Mwen prale avèk ou si ou pa gen pwoblèm.
There are plans to be made.	Gen plan yo dwe fè.
Home of all my species.	Kay tout espès mwen an.
Maybe only for a minute, show someone.	Petèt sèlman pou yon minit, montre yon moun.
He was feeling well for the first time since the accident.	Li te santi l byen pou premye fwa depi aksidan an.
He looked up.	Li leve je l.
They offer protection against ourselves.	Yo ofri pwoteksyon kont tèt nou.
He said the same.	Li te di menm jan.
He turned to the pan.	Li tounen vin jwenn chodyè a.
I don’t know why death would be an issue.	Mwen pa konnen poukisa lanmò ta dwe yon pwoblèm.
Listen to the whole story.	Koute tout istwa a.
It's up to you.	Sa depann de ou.
Take your time with it.	Pran tan ou avèk li.
Take your dead and take your wounds.	Pran mò ou yo epi pran blese ou yo.
Sometimes it is learning by example.	Pafwa se aprann pa egzanp.
I will miss her company.	Mwen pral manke konpayi li.
I’m half way, if not more in life.	Mwen mwatye wout, si se pa plis nan lavi.
And good points on putting points early.	Ak bon pwen sou mete pwen bonè.
But take heart one thing.	Men, pran kè yon sèl bagay.
I need help.	Mwen dwe jwenn èd.
It was not in our plan.	Li pa t nan plan nou.
And love that picture.	E renmen foto sa.
We mark the position and keep going.	Nou make pozisyon an epi kontinye ale.
All these questions.	Tout kesyon sa yo.
I am not measured as a father.	Se mwen menm ki pat mezire kòm papa.
All along far too focused.	Tout ansanm byen lwen twò konsantre.
We were good friends this morning.	Nou te bon zanmi maten an.
The buildings are beautiful.	Bilding yo bèl.
It seems a waste of time to try.	Li sanble yon fatra nan tan eseye.
But the poor also tell stories.	Men, pòv yo rakonte istwa tou.
And they can't reason, they just believe.	Epi yo pa ka rezone, yo jis kwè.
Go see the movie.	Ale gade fim nan.
It has many of them.	Li gen anpil nan yo.
To remain friends.	Pou nou rete zanmi.
I can't give you a word to speak.	Mwen pa ka ba ou yon mo pou pale.
She’s home again, sad and thin and she needs me.	Li lakay ankò, tris ak mens epi li bezwen mwen.
I wrote a lot.	Mwen te ekri anpil.
However the council decided to keep the school.	Sepandan konsèy la deside kenbe lekòl la.
My daughter was so happy to see them.	Pitit fi mwen an te tèlman kontan lè li te wè yo.
Find a good and positive person that you can look up to.	Jwenn yon moun ki bon ak pozitif ke ou ka gade jiska.
She would wear the pattern for my weekend.	Li ta mete modèl la pou wikenn mwen an.
The worst of it was, there was nowhere to go.	Pi move a nan li te, pa te gen okenn kote yo ale.
But it was.	Men, li te.
So tell me.	Se konsa, di m '.
Write it straight.	Ekri li dwat.
It's my car.	Se machin mwen an.
I would definitely recommend her place.	Mwen ta definitivman rekòmande plas li.
You killed me, there will be another after me.	Ou touye m, ap gen yon lòt apre m.
Keep it that way.	Kenbe li konsa.
My father and husband are now best friends.	Kounye a papa m ak mari m se pi bon zanmi.
Type of coffee.	Kalite kafe.
Families were weird.	Fanmi yo te bagay dwòl.
Often tears well up in his eyes.	Souvan dlo koule nan je l.
Dotted lines are added to guide the eye.	Liy nan pwen yo te ajoute pou gide je a.
Neither of these.	Ni nan sa yo.
I have time to start finding myself, so to speak.	Mwen gen tan kòmanse jwenn tèt mwen, se konsa di.
Angry, he ignored her.	Fache, li inyore l.
It was based on sales performance.	Li te baze sou pèfòmans lavant.
And your interest will probably naturally come through.	Ak enterè ou pral pwobableman natirèlman vin atravè.
It will come out one day anyway.	Li pral soti kanmenm yon jou.
I wondered where you were going.	Mwen te mande ki kote ou te ale.
People around the world are crazy about this game.	Moun atravè mond lan fou sou jwèt sa a.
Can we.	Èske nou ka.
The arms are broken.	Bra yo kase.
He couldn’t help it, really.	Li pa t 'kapab ede li, reyèlman.
Call others home.	Rele lòt moun lakay yo.
And put more.	Epi mete plis.
And in the end, he lost.	Epi nan fen a, li te pèdi.
Tell people on the street.	Di moun nan lari.
Maybe this is communication, where it comes from.	Petèt sa a se kominikasyon, kote li soti.
There were some examples of relationships established outside of recovery.	Te gen kèk egzanp relasyon etabli deyò rekiperasyon an.
See how they look up and down.	Gade ki jan yo ap gade anwo ak anba.
I ask for answers.	Mwen mande repons.
He is never angry.	Li pa janm fache.
The only post since then often arrives in the afternoon.	Sèl pòs la depi lè sa a souvan rive nan apremidi.
Charge.	Chaj.
I believe your best years are ahead of you.	Mwen kwè pi bon ane ou yo devan ou.
I think they look very cool and unique.	Mwen panse ke yo gade trè fre ak inik.
Then you can register as you wish.	Lè sa a, ou ka enskri jan ou vle.
Just get to the function and have a good time.	Jis jwenn nan fonksyon an epi pase yon bon moman.
They are not easy to read.	Yo pa fasil pou li.
Not necessarily in the negative sense.	Pa nesesèman nan sans negatif.
Defendant does not suggest that there was.	Akize pa sijere ke te gen.
You can read my review here.	Ou ka li revizyon mwen an isit la.
I agree with this explanation.	Mwen dakò ak eksplikasyon sa a.
That’s a comfortable fit.	Sa se yon anfòm konfòtab.
Now, suddenly, he struck pure gold.	Koulye a, toudenkou, li te frape pi bon kalite lò.
Don’t read too much into this.	Pa li twòp nan sa a.
This is probably how it was broken.	Sa a se pwobableman ki jan li te kase.
The government removed it.	Gouvènman an retire li.
Nobody knew where.	Pèsonn pa te konnen ki kote.
I needed people around me, people who were constant.	Mwen te bezwen moun bò kote m ', moun ki konstan.
What a long way we went.	Ala yon long wout nou te swiv.
If this were a lie, you would die.	Si sa a te yon manti, ou ta mouri.
He was the master of the broken things.	Li te mèt bagay ki kraze yo.
As strange as this might sound, this is what happened.	Menm jan etranj sa a ta ka son, sa a se sa ki te pase.
It must be taught.	Li dwe anseye.
Thanks later.	Mèsi pita.
Still takes half an hour, though.	Toujou pran yon demi èdtan, menm si.
If it's not good for you, there's something wrong with it.	Si li pa bon gou pou ou, gen yon bagay ki genlè mal.
Something bad would happen now.	Yon bagay move ta rive kounye a.
That's what he calls them.	Se sa li rele yo.
It makes everything else make sense.	Li fè tout lòt bagay fè sans.
Door to door.	Pòt an pòt.
I know how to do this with a single text file.	Mwen konnen ki jan fè sa ak yon dosye tèks sèl.
I promise you.	Mwen pwomèt ou.
And not too slow.	Epi pa twò dousman.
The order of these functions depends on the devices used.	Lòd fonksyon sa yo depann de aparèy yo itilize yo.
The government broke down.	Gouvènman an te kraze.
So be careful.	Se konsa, atansyon.
It holds you back.	Li kenbe w.
He was not happy with his choice.	Li pa t twò kontan ak chwa li a.
The result is three numbers.	Rezilta a se twa nimewo.
He has been involved in the community for many years.	Li te patisipe nan kominote a pou plizyè ane.
I have a brain.	Mwen gen yon sèvo.
It's so positive, sir.	Li tèlman pozitif, mesye.
I didn’t know it wasn’t safe to sleep on the street.	Mwen pa t 'konnen li pa t' san danje pou dòmi nan lari a.
We now have an answer to that question.	Kounye a nou gen yon repons pou kesyon sa a.
The trees are different here.	Pye bwa yo diferan isit la.
Too much trouble.	Twòp pou li gen pwoblèm.
There is nothing to do now.	Pa gen anyen yo dwe fè kounye a.
I stood there watching her.	Mwen te kanpe la ap gade l.
I know the problem is caused by it.	Mwen konnen pwoblèm nan koze pa li.
There was no sound from the other side.	Pa t 'gen okenn son soti nan lòt bò a.
No problems occurred during and after surgery.	Pa gen pwoblèm ki te fèt pandan ak apre operasyon an.
Protect yourself when training.	Pwoteje tèt ou lè w ap antrene.
Give an appropriate answer.	Bay yon repons apwopriye.
And one more thing.	Ak yon lòt bagay ankò.
They are not lost.	Yo pa pèdi.
The fact is, no team is perfect.	Reyalite a se, pa gen okenn ekip ki pafè.
All the same usually, because you are very busy.	Tout menm bagay la tou anjeneral, paske ou trè okipe.
They just need to agree to send them.	Yo jis bezwen dakò pou yo voye yo.
The other is light and hope.	Lòt la se limyè ak espwa.
Then the direction of the trip is more important.	Lè sa a, direksyon vwayaj la pi enpòtan.
I never thought we would ever lose one of my girls.	Mwen pa janm panse nou ta janm pèdi youn nan ti fi mwen yo.
Conversation is a give and take.	Konvèsasyon se yon bay ak pran.
Think about it, take action and meet me at the top.	Reflechi sou sa a, pran aksyon ak rankontre m 'nan tèt la.
No one came up here but two of them, and the bad guys.	Pa gen moun ki moute isit la men de nan yo, ak move mesye yo.
I could hear some of the words.	Mwen te kapab tande kèk nan mo yo.
Not ideal but always better than in the bottle.	Pa ideyal men toujou pi bon pase nan boutèy la.
He can't read.	Li pa kapab li.
And this happens.	Lè sa a rive.
Harder than necessary.	Pi difisil pase sa nesesè.
I can’t remember ever feeling that way before.	Mwen pa ka sonje mwen te janm santi konsa anvan.
He could not move that arm.	Li pa t 'kapab deplase bra sa a.
I certainly did that for her for several years.	Mwen sètènman te fè sa pou li pou plizyè ane.
It will take me, and you won’t.	Li pral pran m ', epi ou pa.
He had a question of his own.	Li te gen yon kesyon poukont li.
Feelings of this city.	Santiman yon moun jwenn nan vil sa a.
He was being tested for his performance record.	Yo t ap teste l pou dosye pèfòmans li.
I was not patient at the time.	Mwen pa t pasyan l nan moman sa a.
As the second related comment concerns the exact form of.	Kòm dezyèm kòmantè ki gen rapò konsène fòm egzak la nan.
Give them something to do.	Ba yo yon bagay pou yo fè.
I can use that in class.	Mwen ka itilize sa nan klas la.
The business, however, seems to be going through a difficult time.	Biznis la, sepandan, sanble ap pase nan yon moman difisil.
He was not eating either.	Li pa t ap manje tou.
And it may have seven or eight leaves on it.	Epi li ka gen sèt oswa uit fèy sou li.
It gets light about half an hour before then.	Li vin limyè apeprè demi èdtan anvan lè sa a.
They are both.	Yo tou de.
He had dinner last night.	Li te dine yè swa.
It even has some lines from the real song.	Li menm gen kèk liy ki soti nan chante reyèl la.
It drives me crazy.	Li fè m fou.
Through buildings if necessary.	Atravè bilding si sa nesesè.
We sleep a lot.	Nou dòmi anpil.
Don’t expect this to change here.	Pa atann sa a chanje isit la.
There are too many people.	Gen twòp moun.
Then you will get your instructions.	Lè sa a, ou pral jwenn enstriksyon ou yo.
This is the center of religion.	Sa a se sant relijyon an.
Several methods of production are known.	Yo konnen plizyè metòd pou pwodiksyon yo.
He looked at her face and saw her there.	Li gade figi l epi li wè l la.
He believed for a while in his body.	Li te kwè, pandan yon ti tan, nan kò li.
Was just under two years old.	Te jis anba de zan.
Surely he would not stay.	Se vre wi li pa ta rete.
I will pay you what you want.	Mwen pral peye ou sa ou vle.
Memory two.	Memwa de.
Not just the money.	Se pa sèlman lajan an.
I knew what he could do and he came up with it.	Mwen te konnen sa li te kapab fè epi li te vini ak li.
Watch the games.	Gade jwèt yo.
Well there was just something about seeing those moments.	Oke te gen jis yon bagay sou wè moman sa yo.
He probably doesn't know about you either.	Li pwobableman pa konnen sou ou tou.
There were key points and facts.	Te gen pwen kle yo ak reyalite.
Just just appear in the living room.	Senpleman jis parèt nan salon an.
Or use at home.	Oswa itilize lakay ou.
No flow control.	Pa gen kontwòl koule.
But they did not want to.	Men, yo pa t 'vle.
Just start with healthy, good choices.	Jis kòmanse ak an sante, bon chwa.
Most people do very little exercise.	Pifò moun fè anpil ti egzèsis.
He can't make it far on foot.	Li pa ka fè li byen lwen a pye.
No one comes out that way.	Pa gen moun ki soti nan fason sa a.
We lack good support.	Nou manke bon sipò.
Never once.	Pa janm pa yon fwa.
We are running in oil and gas.	Nou ap kouri nan lwil oliv ak gaz.
A powerful story.	Yon istwa pwisan.
These were our friends.	Sa yo te zanmi nou yo.
But it was a failure.	Men, se te yon echèk.
But the words did not come.	Men, mo yo pa t vini.
I will not let him go.	Mwen p'ap kite l' ale nan tèt mwen.
He couldn't really explain why he couldn't fall asleep.	Li pa t 'kapab vrèman eksplike poukisa li pa t' ka tonbe nan dòmi.
I have to finish something before the end of the year.	Mwen dwe fini yon bagay anvan fen ane a.
There were others we considered, but this is the game.	Te gen lòt nou konsidere, men sa a se jwèt la.
Most adults cannot hear this frequency.	Pifò granmoun yo pa kapab tande frekans sa a.
It could be a song.	Li ta ka yon chante.
It was really too much.	Li te vrèman twòp.
This was the house.	Sa a te kay la.
I became very weak.	Mwen te vin trè fèb.
So there was no option.	Se konsa, pa te gen okenn opsyon.
At this point you start asking.	Nan pwen sa a ou kòmanse mande.
But the problems remain.	Men, pwoblèm yo rete.
It is the perfect time of year, and you will love the ride.	Li se tan pafè a nan ane a, epi ou pral renmen woulib la.
They come forward to tell the story.	Yo vin pi devan pou rakonte istwa a.
Hurt young women and don't care.	Fè jèn fi yo mal epi yo pa pran swen.
I was so happy when we made it back in one piece.	Mwen te tèlman kontan lè nou te fè li tounen nan yon sèl pyès.
Her response to this news is very amazing in the circumstances.	Repons li nan nouvèl sa a trè etonan nan sikonstans yo.
I just want her body.	Mwen jis vle kò li.
He had a great time.	Li te pase yon bon moman.
He doesn't know.	Li pa konnen.
This is rare of course.	Sa a se ra nan kou.
The papers will cost nothing.	Papye yo pap koute anyen.
This is our home.	Sa se lakay nou.
There was nothing that could be done.	Pa te gen anyen ki te kapab fè.
Time changes, we change, but good and evil do not change.	Tan chanje, nou chanje, men byen ak sa ki mal pa chanje.
She wore it as if it were her own skin.	Li te mete l kòm si se te pwòp po li.
There are actually many.	Genyen aktyèlman anpil.
He opened the door for me with a book in his hand.	Li ouvri pòt la pou mwen ak yon liv nan men li.
It can be special ordered in any size.	Li ka espesyal kòmande nan nenpòt gwosè.
Both teams were amazing.	Tou de ekip yo te etonan.
I liked your post on the topic of ideas.	Mwen te renmen pòs ou sou sijè lide yo.
But camping changed everything.	Men kan chanje tout bagay.
This is seen especially in the evening when the child is tired.	Sa a se wè sitou nan aswè a lè timoun nan fatige.
Fuck, it was so cute.	Fuck, li te tèlman bèl.
Not that he would ever sell it.	Se pa ke li ta janm vann li.
No one saw him coming.	Pa gen moun ki te wè li vini.
Thus, a fixed effect model was used.	Kidonk, yo te itilize yon modèl efè fiks.
They have no place to grow as people.	Yo pa gen plas pou grandi kòm moun.
Others are ready too.	Lòt yo pare tou.
I appeal to myself.	Mwen fè apèl kont mwen.
I plan on gun metal or nuts.	Mwen planifye sou metal zam oswa nwa.
Now the time has come.	Koulye a, lè a rive.
This is not necessarily a bad thing.	Sa a se pa nesesèman yon move bagay.
A short point, however, can be made.	Yon pwen kout, sepandan, ka fè.
They didn't have sex.	Yo pat fè sèks.
But I don't do drugs.	Men, mwen pa fè dwòg.
The picture is from an old family photo of my brother.	Figi a soti nan yon ansyen foto fanmi frè m nan.
I ask for water.	Mwen mande dlo.
If you want to kill us, that's it.	Si ou vle touye nou, se pou sa.
However, it requires me to know the next version number in advance.	Sepandan, li mande m 'konnen nimewo vèsyon kap vini an davans.
Her feet at the door.	Pye li nan pòt la.
The dead know as little as we do.	Moun ki mouri yo konnen tou piti tankou tèt nou.
I can smell them too.	Mwen ka pran sant yo tou.
When he died.	Lè li te mouri.
However, for every rule there is an exception.	Sepandan, pou chak règ gen yon eksepsyon.
Two years to go.	Dezan ale.
Come watch.	Vin gade.
But these are not his most important experiences.	Men, sa yo se pa eksperyans ki pi enpòtan l 'yo.
But one must do the best in such societies as bidding.	Men, youn dwe fè pi bon nan sosyete sa yo kòm òf.
I can't stay.	Mwen pa ka rete.
You told her you wanted to help me.	Ou te di li ou vle ede m.
Actually let me correct that.	Aktyèlman kite m korije sa.
Example of a network.	Egzanp yon rezo.
There is another important difference between the two rules.	Gen yon lòt diferans enpòtan ant de règ yo.
I could make out that a lot.	Mwen te kapab fè soti sa anpil.
I am your born mother.	Mwen se manman ou fèt.
He came to the bridge.	Li te vini nan pon an.
Try so hard.	Eseye tèlman di.
But that doesn't mean much.	Men, sa pa di anpil.
He had a few things going on.	Li te gen kèk bagay ale.
But you can’t hide this big thing.	Men, ou pa ka kache yon bagay gwo sa a.
Look what you did to our ship.	Gade sa ou te fè bato nou an.
Because sometimes, we make our decisions very early, and never look back.	Paske pafwa, nou pran desizyon nou trè bonè, epi pa janm gade dèyè.
One of the few good breakfast places left in town.	Youn nan kèk kote ki bon manje maten ki rete nan vil la.
Nor can we find any.	Ni nou pa ka jwenn okenn.
For the first time, you understand what is being thought.	Pou la pwemye fwa, ou konprann sa ki panse.
But don't mention my men.	Men, pa mansyone mesye m yo.
We have artists.	Nou gen atis.
It was amazing how this movement grew.	Li te etonan wè ki jan mouvman sa a te grandi.
Very subject you have three.	Trè sijè ou gen twa.
Quality of life may improve, symptoms may decrease.	Kalite lavi yo ka amelyore, sentòm yo ka diminye.
He shook his head.	Li souke tèt yo.
His word was now law.	Pawòl li se te kounye a lalwa.
This choice is subject to significant limitations.	Chwa sa a sijè a limit enpòtan.
He can't carry this team.	Li pa ka pote ekip sa a.
He was coming down.	Li t ap desann.
Not too long ago these were the same.	Pa twò lontan de sa yo te menm bagay la tou.
But both do well in their circumstances.	Men, tou de fè byen nan sikonstans yo.
So means for her.	Se konsa, vle di pou li.
To most, it still seems that way today.	Pou pifò, li toujou sanble konsa jodi a.
And we do it day and night.	Epi nou fè li lajounen kou lannwit.
I just need to post it.	Mwen jis bezwen poste li.
I want to cook for a living.	Mwen vle fè manje pou m viv.
And he went.	Epi li te ale.
There was much discussion about everything.	Sou tout bagay te gen gwo diskisyon.
All other questions are decided by a majority vote.	Tout lòt kesyon yo deside pa yon vòt majorite.
I saw it and I didn’t let on.	Mwen te wè li epi mwen pa kite sou.
It was not the first choice.	Li pa t premye chwa a.
I was barely drinking.	Mwen te apèn bwè.
Or mostly up.	Oswa sitou moute.
One question was about parents.	Yon kesyon te sou paran yo.
I feel normal again.	Mwen santi mwen nòmal ankò.
I don't want to give anything away.	Mwen pa vle bay anyen.
When you land, jump again.	Lè w ateri, sote ankò.
But if he were there, he would not stay.	Men, si li te la, li pa ta rete.
You just don't listen to us.	Ou jis pa koute nou.
In its lower part.	Nan pati pi ba li yo.
We have a lot to discuss.	Nou gen anpil bagay pou nou diskite.
Continue if you agree with this.	Kontinye si ou dakò ak sa a.
Then he left the room.	Apre sa, li kite chanm nan.
Well, not really but that's what he likes to call it.	Oke, pa reyèlman men se sa li renmen yo rele.
So he will see it.	Se konsa li pral wè li.
The characters are perfect for each other.	Karaktè yo se pafè youn pou lòt.
Pick yours and choose a place.	Chwazi ou epi chwazi yon kote.
I felt very sad.	Mwen te santi m tris anpil.
It is the most popular email marketing solution.	Li se solisyon maketing imel ki pi popilè.
I was caught in the heat of the moment.	Mwen te pran nan chalè a nan moman an.
The only place to sleep was in the kitchen.	Sèl kote moun pa t dòmi se te kwizin nan.
Get more people involved.	Fè plis moun patisipe.
But there is a physical limit to both mechanisms.	Men, gen yon limit fizik nan tou de mekanis yo.
Thanks for making an amazing product.	Mèsi pou fè yon pwodwi etonan.
I pulled out a beautiful piece from my own personal collection.	Mwen te rale yon bèl moso nan pwòp koleksyon pèsonèl mwen.
No, no, seriously.	Non, non, seryezman.
Nothing.	Anyen.
Well, you stand up.	Oke, ou rete kanpe.
Hell, he barely had time to get into position.	Lanfè, li apèn te gen tan jwenn nan pozisyon.
No sign of a fight.	Pa gen siy yon batay.
The results were in the opposite direction compared to our results.	Rezilta yo te nan direksyon opoze an konparezon ak rezilta nou yo.
This may not be just about you.	Sa a pa ka jis sou ou.
However, that has not changed.	Sepandan, sa pa chanje anyen.
The models refer to each other.	Modèl yo fè referans youn ak lòt.
Then stayed the right hand.	Lè sa a, te rete men dwat la.
Time and again, he tried.	Tan e ankò, li te eseye.
We both moved out of our home and with our parents. 	Nou tou de te deplase soti lakay nou ak ak paran nou. 
towards you.	anvè ou.
A similar difference could be seen between the two control groups.	Yon diferans ki sanble ta ka wè ant de gwoup kontwòl yo.
That made sense.	Sa te fè sans.
It will be a completely different type of car.	Li pral yon kalite konplètman diferan nan machin.
Of course, at each level, we think about our own interests.	Natirèlman, nan chak nivo, nou panse sou pwòp enterè nou.
A beautiful, plain one.	Yon bèl, yon sèl plenn.
He only gets paid when his company starts making money.	Li sèlman jwenn peye lè konpayi li a kòmanse fè lajan.
However, not all he does is simply achieve that goal.	Sepandan, se pa tout sa li fè se tou senpleman atenn objektif sa a.
She looked comfortable with her face.	Li te sanble konfòtab ak figi l '.
It was a real smile, finally.	Se te yon souri reyèl, finalman.
She was sitting on the bed beside him.	Li te chita sou kabann lan bò kote l.
I tried to save your father, but it was too late.	Mwen te eseye sove papa ou, men li te twò ta.
Being a mother.	Pou ou kab vin yon manman.
People were hoping to get back to where they were.	Moun yo te espere tounen kote yo te ye a.
Go further now.	Ale kounye a pi lwen.
I felt like a broken record.	Mwen te santi mwen tankou yon dosye kase.
I became very friendly with them.	Mwen te vin trè zanmitay ak yo.
It changes something inside you.	Li chanje yon bagay andedan ou.
The behavior made perfect sense.	Konpòtman an te fè sans pafè.
No idea where you are going with this.	Pa gen lide ki kote ou prale ak sa a.
They go down and out.	Yo desann ak deyò.
term.	' tèm.
With current methods, it is impossible to know the exact value.	Avèk metòd aktyèl yo, li enposib konnen valè egzak la.
I love it and I believe you will.	Mwen renmen li e mwen kwè ou pral.
There was a significant improvement in general status and biological parameters.	Te gen yon amelyorasyon siyifikatif nan estati jeneral yo ak paramèt byolojik yo.
Being common does not make something normal.	Lè ou komen pa fè yon bagay nòmal.
He is dead now.	Li mouri kounye a.
But what do you think?	Men kisa ou panse?.
He told us you would come.	Li te di nou ou ta vini.
He makes one for himself too, though.	Li fè yon sèl pou tèt li tou, menm si.
So then it became a completely different show.	Se konsa, Lè sa a, li te vin yon montre konplètman diferan.
We both arrived on time.	Nou tou de te rive alè.
The whole game seemed to change.	Tout jwèt la te sanble chanje.
There is nothing else that a ball will keep them in the country.	Pa gen lòt bagay ke yon boul ap kenbe yo nan peyi a.
It’s a sign, either way.	Li se yon siy, nenpòt fason.
No inside or outside, except in thought.	Pa gen andedan oswa deyò, eksepte nan panse.
I saw your little face in a picture last night.	Mwen te wè ti figi ou nan yon foto yè swa.
Later this week, photos were released to the world.	Pita nan semèn sa a, foto yo te lage nan mond lan.
There are some things you can do to make things better.	Gen kèk bagay ou ka fè, pou fè bagay yo pi byen.
But he was afraid if he could control it.	Men, li pè l 'si li pa t' kapab kontwole bagay sa yo.
I wonder who she is.	Mwen mande kiyès li ye.
I hope to reach the end of the year.	Mwen espere rive nan fen ane a.
I loved the movie.	Mwen te renmen fim nan.
Pick them on the plants when you see them.	Chwazi yo sou plant yo lè ou wè yo.
Email us at.	Imèl nou nan.
I’ve been writing for about a month or two.	Mwen te ekri pou apeprè yon mwa oswa de.
The other collection does not have this field.	Lòt koleksyon an pa gen jaden sa a.
Never been there.	Pa janm te la.
A mass of noise.	Yon mas de bri.
I thought they would like to make the video and then continue.	Mwen te panse yo ta renmen fè videyo a epi answit kontinye.
It always needs to mean something.	Li toujou bezwen vle di yon bagay.
They say wonderful things about you.	Yo di bèl bagay sou ou.
It will be difficult to practice if you do not.	Li pral difisil pou pratike si ou pa fè sa.
With these materials, there are issues described below.	Avèk materyèl sa yo, gen pwoblèm ki dekri anba a.
Wouldn’t turn around and talk to him.	Pa ta vire epi pale avè l.
All for one.	Tout pou youn.
I would find another solution.	Mwen ta jwenn yon lòt solisyon.
Price is just right.	Pri se jis dwa.
More comfortable, anyway.	Pi alèz, de tout fason.
The second guy seemed to be about fifteen years old.	Dezyèm nèg la te sanble gen anviwon kenz ane.
I need to make sure you are reliable.	Mwen bezwen asire w ou serye.
We thank them for their amazing support in our mission.	Nou remèsye yo pou sipò etonan yo nan misyon nou an.
Learn with me, love with me, grow with me.	Aprann avè m, renmen avè m, grandi avè m.
I’m sorry if we got down on the wrong foot.	Mwen regrèt si nou te desann sou move pye a.
To run the code we need some initial elements.	Pou kouri kòd la nou bezwen kèk eleman inisyal.
The city was burned to the ground.	Yo te boule lavil la atè.
Some are out of their minds.	Gen kèk ki soti nan tèt yo.
It is very serious.	Se yon bagay ki trè serye.
The weather set.	Tan an mete.
One thing is for sure.	Yon sèl bagay sa.
I did really well.	Mwen te fè vrèman byen.
He would not thank her for anything she had done.	Li pa t ap di l mèsi, kèlkeswa sa li te fè.
I couldn't stop.	Mwen pa t 'kapab sispann anyen.
The story begins more than six years ago.	Istwa a kòmanse plis pase sis ane de sa.
So, my girl, so we're going to do it tomorrow.	Donk, fi mwen, se konsa nou pral fè li demen.
Pulse before, during and three minutes after the procedure.	Batman kè anvan, pandan ak twa minit apre pwosedi a.
But not because they are not welcome.	Men, pa paske yo pa akeyi.
It gets better every year.	Li vin pi bon chak ane.
This is a very good thing.	Sa a se yon trè bon bagay.
And black magic.	Ak maji nwa.
But no one answered.	Men pèsonn pa reponn.
The man worked.	Mesye a te travay.
We had several great plays tonight.	Nou te gen plizyè gwo pyès teyat aswè a.
No one else has touched this phone except me.	Pa gen lòt moun ki manyen telefòn sa a apa mwen.
Two years later, he did the same thing again.	Dezan apre, li te fè menm bagay la ankò.
Great, we thought.	Gwo, nou te panse.
It is not in the agreement.	Li pa nan akò a.
We can't go back.	Nou pa ka tounen.
That's what happened all my life.	Se konsa sa te pase tout lavi mwen.
He built the second meeting house.	Li bati dezyèm kay reyinyon an.
It’s harder than people think, you know.	Li pi difisil ke moun panse, ou konnen.
Easy one of the best songs ever written.	Fasil youn nan pi bon chante yo janm ekri.
You are a good guy.	Ou se yon bon nèg.
Not once did they make me wait.	Pa yon fwa yo te fè m tann.
Rest and become healthy.	Repoze epi vin an sante.
A man who never turned away from his friend.	Yon nonm ki pa janm vire do bay zanmi l.
That it was time to play for an hour and a half.	Ke li te tan yo jwe pou yon èdtan ak yon mwatye.
Like a family.	Tankou yon fanmi.
It does not get calculated when you ask for its value.	Li pa jwenn kalkile lè ou mande valè li.
A quick glance left and right told him it was empty.	Yon gade rapid agoch ​​ak dwa di li li te vid.
The circumstances were as follows.	Sikonstans yo te jan sa a.
No because he never accepted.	Non paske paske li pa t janm aksepte.
They were both too small.	Yo tou de te twò piti.
Let me show you that.	Kite m montre w sa.
Then he lay down.	Lè sa a, li te kouche.
This step is evaluated.	Etap sa a evalye.
Oh, this looks so cool.	Oh, sa a sanble tèlman fre.
Never lose hope.	Pa janm pèdi espwa.
Anyone can post a fake review.	Nenpòt moun ka poste yon fo revizyon.
I will not try to explain.	Mwen pap eseye eksplike.
But that’s okay, since that’s normal.	Men, sa se oke, depi sa a nòmal.
Matter has positive energy.	Matyè gen enèji pozitif.
That was part of the deal.	Sa te fè pati kontra a.
When it was finished, the room remained so.	Lè li te fini, sal la rete konsa.
You were a good idea, you worked hard for me.	Ou te yon bon lide, ou te travay anpil pou mwen.
Also.	Tou.
All items brought are subject to a security search.	Tout atik yo pote yo sijè a yon rechèch sekirite.
It didn’t occur to me that he would do it again.	Li pa t 'rive nan tèt mwen ke li ta fè li ankò.
They have a simple choice.	Yo gen yon chwa senp.
This bill will literally kill people.	Pwojè lwa sa a pral literalman touye moun.
You may even feel it.	Ou ka menm santi li.
There was another woman in front of them.	Te gen yon lòt fanm devan yo.
If the space becomes smaller, pressure will rise.	Si espas la vin pi piti, presyon ap monte.
The pain felt good.	Doulè a ​​te santi bon.
Very bad taste.	Trè move gou.
I needed to get home.	Mwen te bezwen rive lakay ou.
No answer.	Pa gen repons.
The adult shows no special interest.	Granmoun nan pa montre okenn enterè espesyal.
I'm not a man anymore.	Mwen pa yon gason ankò.
You don’t have to pay for anything.	Ou pa bezwen peye pou anyen.
Well, it takes a community to drive change.	Oke, li pran yon kominote pou kondwi chanjman.
But you will be successful if you keep trying the best.	Men, ou pral gen siksè si ou kontinye ap eseye pi bon an.
The pictures spoke, they told stories.	Foto yo te pale, yo te rakonte istwa.
You should see the things he kept.	Ou ta dwe wè bagay li te kenbe yo.
Close the jump ring.	Fèmen bag so a.
Suddenly, we hear a movement and we look around.	Menm lè a, nou tande yon mouvman epi nou gade alantou.
He had enough.	Li te gen ase.
He must go inside the office once he pulls away.	Li dwe ale andedan biwo a yon fwa li rale ale.
I have to give the team some credit.	Mwen dwe bay ekip la kèk kredi.
Nothing of the sort has ever been seen before.	Pa gen anyen nan kalite a te janm wè anvan.
They brought him from work to play, day and night.	Yo mennen l 'soti nan travay yo jwe, lajounen ak lannwit.
And military families at war.	Ak fanmi militè yo nan lagè.
These decisions have not been made in recent months.	Desizyon sa yo pa te pran nan dènye mwa yo.
This, of course, is not true.	Sa a, nan kou, se pa vre.
But he will be back.	Men li pral tounen.
I wouldn’t say it’s possible, necessarily.	Mwen pa ta di li posib, nesesèman.
She was crying.	Li tap kriye.
He was placed with different families.	Li te plase ak diferan fanmi.
As you will notice, it in fact was no.	Kòm ou pral remake, li an reyalite pa t 'gen okenn.
Even the families of these employees can lead.	Menm fanmi yo nan anplwaye sa yo ka mennen.
I had like eight of these.	Mwen te gen tankou uit nan sa yo.
He sure is out to fuck.	Li sèten li deyò a fout.
He was there first.	Li te la an premye.
But he can see you.	Men, li ka wè ou.
For the first time, women participated in the games.	Pou premye fwa, fanm te patisipe nan jwèt yo.
He gave them a voice to make them real.	Li te ba yo vwa pou fè yo reyèl.
I wonder we have never thought of it before.	Mwen mande nou pa janm te panse de li anvan.
You have pain.	Ou gen doulè.
But now that things were different, he began to understand.	Men kounye a ke bagay yo te diferan, li te kòmanse konprann.
The price is per piece.	Pri a se pou chak moso.
No one has ever called for a meeting with them, until now.	Pa gen moun ki te janm rele pou yon reyinyon ak yo, jouk koulye a.
The image above is taken from this post.	Yo te pran imaj ki anlè pòs sa a.
He just stayed with one idea.	Li jis te rete ak yon sèl lide.
However, sometimes the information is valuable.	Sepandan, pafwa enfòmasyon an gen anpil valè.
I ask them.	Mwen mande yo.
Then look for a quick return pass.	Lè sa a, gade pou yon pas retou rapid.
It should fix the place well when there was more time.	Li ta dwe ranje plas la byen lè te gen plis tan.
There was a worse pain to come.	Te gen yon pi mal doulè pou vini.
However, several limitations should be mentioned.	Sepandan, yo ta dwe mansyone plizyè limit.
Army, as well.	Lame, osi byen.
It was impossible to believe what was happening.	Li te enposib kwè sa t ap pase.
Answer is great too.	Repons se gwo tou.
He saw the whole business differently from the way you did.	Li te wè tout biznis la yon fason diferan de fason ou te fè a.
Share this season with your friends.	Pataje sezon sa a ak zanmi w.
It’s totally up to you, of course, but the choice is there.	Li nan totalman jiska ou, nan kou, men chwa a la.
Others in the area were attracted to the scene and joined.	Gen lòt moun nan zòn nan ki te atire sou sèn nan e yo te rantre nan.
Here we complete the theory with a detailed description.	Isit la nou konplete teyori a ak yon deskripsyon detaye.
If so, feel free to vote.	Si se konsa, santi yo lib pou vote.
Met his wife.	Te rankontre madanm li.
Just behind them was a group of about six men.	Jis dèyè yo te gen yon gwoup anviwon sis gason.
Clean the area.	Netwaye zòn nan.
And it needs to happen soon.	Epi li bezwen rive byento.
They don't smile anymore.	Yo pa souri ankò.
We missed the season in about a month.	Nou te rate sezon an nan apeprè yon mwa.
So many men.	Se konsa anpil gason.
And trust no one but me, not here.	Epi pa fè pèsonn konfyans men mwen, pa isit la.
You have to create something practical that makes the user’s life easier.	Ou dwe kreye yon bagay pratik ki fè lavi itilizatè a pi fasil.
I found other ways to do it too.	Mwen te jwenn lòt fason pou fè li tou.
It's been the same for five years.	Se menm bagay la depi senkan.
I saw that.	Mwen te wè sa.
If you are afraid of this place, we will keep our distance.	Si w pè kote sa a, n ap kenbe distans nou.
He won them.	Li te genyen yo.
Now, the war was still out of space, not here.	Kounye a, lagè a te toujou soti nan espas, pa isit la.
Just stay, stay, stay.	Jis rete, rete, rete.
Do nothing usually.	Pa fè anyen anjeneral.
I needed to have lunch time.	Mwen te bezwen gen tan manje midi.
Apparently there are at least two.	Aparamman gen omwen de.
That was not intended, apparently.	Sa pa te gen entansyon, aparamman.
The military is working against itself.	Militè ap travay kont tèt li.
The higher the speed, the higher the volume. 	Plis vitès la pi wo, se volim ki pi wo. 
I'm sorry.	mwen dezole.
I love you for it.	Mwen renmen ou pou li.
I’m sure would love to have it around.	Mwen asire w renmen gen li alantou.
A song came on the radio.	Yon chante te vin nan radyo.
That’s why it seems familiar.	Se poutèt sa li sanble abitye.
He finally brought them back.	Li finalman fè yo tounen.
I saw her with other women.	Mwen te wè l ak lòt fanm.
It is beautiful, it has its own beauty.	Li bèl, li gen bote pwòp li yo.
I'm fine with the start screen.	Mwen byen ak ekran kòmanse a.
But here we still are.	Men, isit la nou toujou ye.
We lost our homes too.	Nou pèdi kay nou tou.
They could not save him.	Yo pa t 'kapab sove l'.
At least it is impossible for us.	Omwen li enposib pou nou.
We have that.	Nou genyen sa.
If you do, you will die certain.	Si ou fè sa, ou pral mouri sèten.
But that is not the case for most of us.	Men, sa pa ka a pou pifò nan nou.
I began to trust myself again.	Mwen te kòmanse fè tèt mwen konfyans ankò.
But overall, he wasn’t very nice to people.	Men, an jeneral, li pa t 'trè bèl ak moun.
I can't leave here.	Mwen pa ka kite isit la.
We look at the world.	Nou gade sou latè.
He did not advance to the final round.	Li pa t avanse nan wonn final la.
You need to go and not come back.	Ou bezwen ale epi ou pa tounen.
In some cases.	Nan kèk ka.
The study was conducted on three groups each including twenty patients.	Etid la te fèt sou twa gwoup chak ki gen ladan ven pasyan.
It really seemed like fun though.	Li reyèlman te sanble ak plezi menm si.
We present the general forms of the functions we use.	Nou prezante fòm jeneral fonksyon nou itilize yo.
Hold for six to eight seconds.	Kenbe pou sis a uit segonn.
Find the right person at the right time.	Jwenn bon moun nan bon moman an.
Make a bad mix.	Fè yon melanj move.
I will not do that again.	Mwen pap fè sa ankò.
I was no different from the others.	Mwen pa t diferan de lòt yo.
He couldn’t just let it lie.	Li pa t 'kapab jis kite li bay manti.
And just as much to be poor.	Ak menm jan anpil yo dwe pòv.
Well, let’s go to my favorite example.	Oke, ann ale nan egzanp pi renmen mwen an.
It will not move in.	Li pa pral deplase nan.
You are very dangerous indeed.	Ou trè danjere vre.
We look like a couple of cute kids.	Nou sanble yon koup de bèl timoun.
He really could.	Li vrèman te kapab.
Offer me one.	Ofri mwen youn.
This can be repeated.	Sa a ka repete.
This will happen no matter who you play.	Sa pral rive kèlkeswa moun ou jwe.
Go buy it today, everyone.	Ale achte l jodi a, tout moun.
Not for myself, not for anyone else.	Pa pou tèt mwen, pa pou okenn lòt moun.
And true love.	Ak vre lanmou.
When possible, he says, choose a good stock on water.	Lè sa posib, li di, chwazi yon bon stock sou dlo.
None of it worked.	Okenn nan li te travay.
This was no small task.	Sa a pa te yon ti travay.
We can’t wait for that to happen.	Nou pa ka tann pou sa rive.
At some point the door opened.	Nan kèk moman pòt la louvri.
Usually only members of the same sex were included.	Anjeneral yo te enkli sèlman manm nan menm sèks.
It turns out cool questions.	Li vire ak kesyon fre.
That’s not just by chance.	Sa se pa sèlman pa chans.
This work begins today.	Travay sa a kòmanse jodi a.
Seven women for us.	Sèt fanm pou nou.
He had big hands.	Li te gen gwo men.
Still heavy, but less likely to pull her hair.	Toujou lou, men mwens chans pou rale cheve l.
I'm not saying anything.	Mwen pa di anyen.
My father taught him.	Papa m te anseye l.
I don’t want it to hurt.	Mwen pa vle l fè mal.
I thought time had stopped.	Mwen te panse tan te sispann.
Long and slow, long and slow.	Long ak dousman, long ak dousman.
And, heard about it.	Epi, te tande pale sou li.
Truly.	Se vre wi.
But it has some limitations.	Men, li gen kèk limit.
He chose not to.	Li te chwazi pa fè sa.
Live your religion.	Viv relijyon ou.
Then you do your third.	Lè sa a, ou fè twazyèm ou a.
It was an end and a beginning.	Se te yon fen ak yon kòmansman.
Yes, he did.	Wi, li te fè.
You don't offer women anything.	Ou pa ofri fanm anyen.
The core has two components.	Nwayo a gen de eleman.
Yes, for life.	Wi, pou lavi.
For each success there were twenty tasks that did not end in contact.	Pou chak siksè te gen ven travay ki pa t fini an kontak.
It won't be a problem anymore.	Li p ap yon pwoblèm ankò.
It's running.	Li nan kouri.
Every positive review written previously was straight on point.	Chak revizyon pozitif te ekri deja te dwat sou pwen.
I could have died in this, but it wasn’t my time.	Mwen te kapab mouri nan sa a, men se pa t 'tan mwen an.
However, we would do it a bit differently.	Sepandan, nou ta fè li yon ti jan diferan.
Food for five years.	Manje pou senk ane.
I think this can help.	Mwen panse ke sa a ka ede.
It is difficult enough to bring one complex case to trial.	Li difisil ase pou pote yon sèl ka konplèks nan jijman.
He did a lot for them tonight.	Li te fè anpil pou yo aswè a.
Only time will tell though.	Sèlman tan ap di menm si.
Many customers took them, especially those with children.	Anpil kliyan te pran yo, espesyalman moun ki gen timoun.
I would speed up not.	Mwen ta pi vit pa.
Several equipment options.	Plizyè opsyon ekipman.
No real results.	Pa gen rezilta reyèl.
You decide to act on the sound you hear.	Ou deside aji sou son ou tande a.
But don’t expect me to understand.	Men, pa atann mwen konprann.
The people are nice and friendly.	Moun yo bèl ak zanmitay.
They might have little to do with each other.	Yo ta ka gen ti kras fè youn ak lòt.
When he saw his men, he tried to pull himself away.	Lè l wè mesye l yo, li te eseye rale tèt li.
And it gives life to the toys.	Epi li bay lavi jwèt yo.
They say so.	Yo di konsa.
But again, that’s for many of us, it’s a first step.	Men, ankò, sa a pou anpil nan nou, se yon premye etap.
The incident happened a day after he took office.	Ensidan an te rive yon jou apre li te pran biwo.
Anything you want to look for is here.	Nenpòt bagay ou vle chèche se isit la.
Ten seconds.	Dis segonn.
However, this is not the case anymore.	Sepandan, sa a pa ka a ankò.
In these cases, many of the other conditions may diminish in importance.	Nan ka sa yo, anpil nan lòt kondisyon yo ka diminye enpòtans.
The girl was seen by me and ran away.	Ti fi a te wè pa mwen epi li kouri ale.
We remember and store information about how you use the website.	Nou sonje epi estoke enfòmasyon sou fason ou itilize sit entènèt la.
You have no idea what you just did.	Ou pa gen okenn lide sa ou fèk fè.
Just a second.	Jis yon segond.
They know that the oil will run out.	Yo konnen ke lwil la ap fini.
We do not sell products on this site.	Nou pa vann pwodwi sou sit sa a.
That was it.	Sa te sa.
Prior notice required would vary depending on the difficulty of the job.	Avi davans obligatwa ta varye selon difikilte travay la.
Even more than you have.	Menm plis pase ou genyen.
Stand up.	Kanpe.
But again, nothing is given.	Men, la ankò, pa gen anyen yo bay.
And as a married man, he knew the children were on the road.	Epi kòm yon nonm marye, li te konnen timoun yo te sou wout la.
Though that probably wouldn’t work.	Menm si sa pwobableman pa ta travay.
It is the word world, and it does not mean man.	Li se mo mond lan, epi li pa vle di moun.
I should just let it go its way.	Mwen ta dwe jis kite li fè wout li.
There are many applications for both types.	Gen anpil aplikasyon pou tou de kalite yo.
I hear people like you.	Mwen tande moun tankou ou.
We consider it something about sex.	Nou konsidere li kòm yon bagay ki sou zak sèks.
Felt that he hadn’t laughed in a long time.	Te santi ke li pa t 'ri nan yon tan long.
I know you did some of that.	Mwen konnen ou te fè kèk nan sa.
I can find something else to do.	Mwen ka jwenn yon lòt bagay pou m fè.
They wanted to go.	Yo te vle ale.
He is doing well.	Lap fè byen.
But that was the point.	Men, se te pwen an.
I just want to go.	Mwen jis vle ale.
Spent too much time with him.	Te pase twòp tan avè l.
I have to go.	Mwen dwe ale.
We live in the past instead of the present.	Nou ap viv nan tan lontan olye pou nou nan kounye a.
He is no longer part of our crew.	Li pa fè pati ekipaj nou an ankò.
They will be here.	Yo pral isit la.
That’s why we have more than just the average hit.	Se poutèt sa nou gen plis pase jis frape an mwayèn.
He was talking about it near us last night.	Li t ap pale de li toupre nou yè swa.
Those who try these findings are part of the fun.	Moun ki eseye sa yo jwenn se yon pati nan plezi a.
Thus, players can choose when to play music games.	Kidonk, jwè yo ka chwazi lè yo jwe jwèt mizik.
I know more about the laws than any of the boys.	Mwen konnen plis sou lwa yo pase nenpòt nan ti gason yo.
He couldn't wait any longer.	Li pa t 'kapab tann ankò.
No need to lie.	Ou pa bezwen bay manti.
It hurts.	Sa fè l mal.
Being old ‘they’ is not an option anymore.	Lè yo fin vye granmoun 'yo' se pa yon opsyon ankò.
You can always be free.	Ou ka toujou lib.
They both called.	Yo tou de rele.
I never use it myself.	Mwen pa janm sèvi ak li tèt mwen.
You may have to open the template a bit.	Ou ka oblije louvri modèl la yon ti jan.
Use the line as a guide when removing material.	Sèvi ak liy lan kòm yon gid lè w retire materyèl.
The current is still active.	Kouran an toujou aktif.
People have their own time.	Moun yo gen pwòp tan yo.
There has never been such a choice.	Pa t janm gen yon chwa konsa.
I appreciate everything you do for me, you know that.	Mwen apresye tout sa ou fè pou mwen, ou konnen sa.
Demand, and supply, would control prices.	Demann, ak ekipman pou, ta kontwole pri.
Add more oil as needed.	Ajoute plis lwil jan sa nesesè.
I'm not used to that.	Mwen pa abitye fè sa.
It wouldn’t start.	Li pa ta kòmanse.
Your place is with us.	Kote w la avèk nou.
Benefit from the records and controls, these cases come from life support.	Benefis nan dosye yo ak kontwòl, ka sa yo soti nan sipò lavi.
Everything you see costs a lot a week.	Tout sa ou wè koute anpil yon semèn.
We keep going.	Nou kontinye ale.
It was numbers vs.	Se te chif vs.
You must act before others act.	Ou dwe aji anvan lòt moun aji.
No one else knew.	Okenn lòt moun pa t ka konnen sa.
My business is good.	Biznis mwen an bon.
He was strong.	Li te fò.
He was tall and thin.	Li te wo ak mens.
Besides, since you write, it’s gone.	Anplis, depi ou ekri, li ale.
Then your friends.	Lè sa a zanmi ou yo.
Keep your eyes fixed on it.	Kenbe je ou fikse sou li.
Crazy to leave the group.	Fou kite gwoup la.
Fuck, man, it was so quick.	Fuck, monchè, li te tèlman rapid.
This time we went in a completely opposite direction.	Fwa sa a, nou te ale nan yon direksyon konplètman opoze.
Your text should read like people are talking.	Tèks ou a ta dwe li tankou moun ap pale.
They were simple enough.	Yo te senp ase.
We have a lot more time until the first match.	Nou gen anpil tan ankò jiska premye match la.
Turn paper shapes into digital shapes.	Fè fòm papye yo tounen fòm dijital.
Press open and finish.	Peze louvri epi fini.
It was instead seen as a secret society.	Li te olye yo te wè kòm yon sosyete sekrè.
But tonight it wasn’t.	Men aswè a li pa t '.
So there are the management people.	Se konsa, gen moun yo jesyon.
And the rest is, as they say, history.	Ak rès la se, jan yo di, istwa.
Her heart began to beat faster and faster.	Kè li te kòmanse bat pi vit ak pi vit.
Where did he go? 	Ki kote li te ale?
he asked.	li te mande.
Some have been familiar since years ago.	Gen kèk ki te abitye depi ane de sa.
But throw the game.	Men, jete jwèt la.
Only he put the pieces together better than we did.	Se sèlman li te mete moso yo ansanm pi byen pase nou te fè.
This would kill two birds with one stone.	Sa a ta touye de zwazo ak yon sèl kout wòch.
The one fell asleep on it.	Yon sèl la tonbe dòmi sou li.
We don’t think that’s fair.	Nou pa panse sa jis.
I will be out of touch.	Mwen pral soti nan kontak.
As a matter of fact, there was nothing complicated about that.	Kòm yon kesyon de reyalite, pa te gen anyen konplike sou sa.
Like yours and mine.	Menm jan ak pa w ak pa m.
At the end of the day is business.	Nan fen jounen an se biznis.
But you see it can’t be managed.	Men, ou wè li pa ka jere.
He is so beloved.	Li tèlman renmen anpil.
As noted above, the trial court agreed.	Kòm te note pi wo a, tribinal jijman an te dakò.
But it’s personal.	Men li pèsonèl.
We don’t want to look like that.	Nou pa vle gade konsa.
Oh! 	Oh!
his anger could not possibly last.	kòlè li pa t 'kapab pètèt dire.
It looked very dark.	Li te sanble trè nwa.
You are beautiful and you are powerful.	Ou bèl e ou pwisan.
This creates a stable base to build on.	Sa kreye yon baz stab pou konstwi sou.
I think they still have it.	Mwen panse ke yo toujou genyen li.
It is a city that does not know how to deal with snow.	Li se yon vil ki pa konnen ki jan fè fas ak nèj.
The main floor has a full size kitchen, and living space.	Etaj prensipal la gen yon kwizin plen gwosè, ak espas k ap viv.
In short each person benefits with his knowledge.	An brèf chak moun benefisye ak konesans li.
Never forget anyway.	Pa janm bliye de tout fason.
He doesn't.	Li pa fè sa.
He is three years younger than me.	Li gen twazan pi piti pase mwen.
And you can never guess.	Epi ou pa janm ka devine.
The man of the house asked why he was not wearing shoes.	Mesye kay la te mande poukisa li pa t mete soulye.
If conditions are not perfect, they will wait longer, much longer.	Si kondisyon yo pa pafè, yo pral tann pi lontan, pi lontan ankò.
And a house.	Ak yon kay.
They drive the value of the business.	Yo kondwi valè biznis la.
I’m in three plays.	Mwen nan twa pyès teyat.
He has a son and a daughter.	Li gen yon pitit gason ak yon pitit fi.
We’re putting people in that place.	Nou ap mete moun nan kote sa a.
Having an experience near death can do that.	Gen yon eksperyans tou pre lanmò ka fè sa.
And many of my real life friends have children.	Ak anpil nan zanmi lavi reyèl mwen yo gen timoun.
They had time.	Yo te gen tan.
I think it looks awesome.	Mwen panse ke li sanble awizom.
He wanted to get closer.	Li te vle vin pi pre.
If it is still too big, do it again.	Si li toujou twò gwo, fè l ankò.
You should be given a text list.	Ou ta dwe ba w yon lis tèks.
I'll bring him back here.	Mwen pral mennen l 'tounen isit la.
He was older than they thought.	Li te pi gran pase yo te panse.
We cannot break the rules.	Nou pa ka kraze règ yo.
He pushed it open when he didn't answer.	Li te pouse l louvri lè li pa reponn.
That was a big deal.	Sa te yon gwo zafè.
A nice touch.	Yon bèl manyen.
I will create a table with a field for each gift.	Mwen pral kreye yon tab ak yon jaden pou chak kado.
But the fun is just beginning.	Men, plezi a se jis kòmanse.
I want your help.	Mwen vle èd ou.
All you have to do is change your clothes.	Tout sa ou dwe fè se chanje mòd rad ou.
However, the code itself is now easier to read.	Sepandan, kòd la tèt li se kounye a pi fasil pou li.
When eating, eat.	Lè w ap manje, manje.
Speed ​​does not matter.	Vitès pa gen pwoblèm.
Expect this to take a few days.	Atann sa a pran kèk jou.
But no one passed by.	Men, pèsonn pa t 'pase.
He has written two reviews for you.	Li te ekri de revi pou ou.
It was the same day as the feast.	Se te menm jou ak fèt la.
Go or go.	Ale ou ale.
I have a similar experience here.	Mwen gen yon eksperyans menm jan an isit la.
That was absolutely impossible.	Sa te absoliman enposib.
To his relief he opened it.	Pou soulajman li li louvri.
The way to show respect is different.	Se fason pou montre respè sa a ki diferan.
But some are not enough.	Men, kèk pa ase.
They were side by side.	Yo te kòt a kòt.
That was very strange, he thought.	Sa te trè etranj, li te panse.
Well too late.	Byen twò ta.
We paid and we went.	Nou te peye e nou te ale.
The disease often spreads due to lack of clean drinking water.	Maladi a gaye souvan akòz mank dlo pwòp pou bwè.
A baby is a spirit of developmental process.	Yon ti bebe se yon lespri nan pwosesis devlopman.
I want to be a part of it.	Mwen vle fè pati li.
He takes the last one carefully and goes to the door.	Li pran dènye a ak anpil atansyon epi li ale nan pòt la.
It will come out.	Li pral soti.
Some of the pieces you see here are from the ground.	Kèk nan moso ou wè la a soti nan tè a.
I'm not sure why this is happening.	Mwen pa fin sèten poukisa sa ap pase.
Our patient was diagnosed during surgery.	Dyagnostik pasyan nou an te fè pandan operasyon an.
But this theory goes too far.	Men, teyori sa a ale twò lwen.
Many things happen.	Anpil bagay rive.
For some reason, we both survived.	Pou kèk rezon, nou tou de te siviv.
Let me try it.	Kite m eseye li.
As with the second exception, this exception clearly does not apply here.	Menm jan ak dezyèm eksepsyon an, eksepsyon sa a klèman pa aplike isit la.
This person works the extra ball into the routine.	Moun sa a travay boul la adisyonèl nan woutin nan.
I want to care.	Mwen vle pran swen.
You just need someone to push you in the right direction.	Ou jis bezwen yon moun pou pouse ou nan bon direksyon an.
The fire between us for a while.	Dife ki genyen ant nou pou yon ti tan.
I just broke one a couple of days before the trip.	Mwen jis te kraze youn yon koup de jou anvan vwayaj la.
I don’t know what is causing this problem.	Mwen pa konnen ki sa ki lakòz pwoblèm sa a.
He was released on.	Li te lage sou.
If you have other questions, call the companies.	Si w gen lòt kesyon, rele konpayi yo.
She should tell him how she felt before she left.	Li ta dwe di l ki jan li te santi l anvan li ale.
The first officers are on the scene.	Se premye ofisye yo ki sou sèn nan.
We start with the information.	Nou kòmanse ak enfòmasyon an.
And thanks for the kind mentioned.	Ak mèsi pou kalite a mansyone.
A small table lay in pieces around it.	Yon ti tab kouche an miyèt moso alantou li.
He should know there are two missing.	Li ta dwe konnen gen de ki manke.
And as a culture, a world, we come to a better place.	Epi kòm yon kilti, yon mond, nou rive nan yon pi bon kote.
Because you don't know enough.	Paske, ou pa konnen ase.
I know what they are going to say.	Mwen konnen sa yo pral di.
And I'm sorry.	E mwen regrèt.
In fact, it may seem that it is eternal.	An reyalite, li ka sanble ke li p'ap janm fini.
We have to do something.	Nou dwe fè yon bagay.
I'm not free yet, he thought.	Mwen poko lib, li te panse.
He said he could see it from the outside.	Li te di ke li te kapab wè li soti deyò.
He has three brothers and a sister.	Li gen twa frè ak yon sè.
Or maybe it's not good.	Oswa petèt li pa bon.
How they were full.	Ki jan yo te plen.
They dream about getting rich by playing a game.	Yo reve sou vin rich nan jwe yon jwèt.
I'm scared.	Mwen pe.
This is necessary for two reasons.	Sa nesesè pou de rezon.
And that, you might think, is usually the way things are.	E sa, ou ta renmen panse, se nòmalman jan bagay yo mache.
But it is a lot of fun.	Men, li se yon anpil plezi.
That saves us money.	Sa mete sou kote pou nou.
Or drop us an email.	Oswa lage nou yon imèl.
Their existence is a very serious physical problem.	Egzistans yo se yon pwoblèm fizik ki grav anpil.
But it's not the same.	Men li pa menm.
I had a very good life.	Mwen te gen yon lavi trè bon.
Yes, there were worms on the ground.	Wi, te gen vè sou tè a.
Moreover, it is easy to reduce the size of the system.	Anplis, li fasil pou redwi gwosè sistèm lan.
He might even love me.	Li ta ka menm renmen mwen.
More times that.	Plis fwa sa.
You caused a lot of them.	Ou te lakòz anpil nan yo.
And why not.	Epi poukisa pa.
Given the price, there’s nothing out there to touch it.	Bay pri a, pa gen anyen deyò pou manyen li.
There doesn’t seem to be anything particularly complicated about the facts.	Pa sanble gen anyen patikilyèman konplike sou reyalite yo.
Never make it up.	Pa janm fè li moute.
The threat of this group seems to be growing every day.	Menas gwoup sa a sanble ap grandi chak jou.
One minute he was asleep.	Yon minit li te dòmi.
That’s what made it on my current short list.	Bagay sa yo se sa ki te fè li nan lis aktyèl mwen an kout.
Human rights are not just a tool for achieving other political goals.	Dwa moun yo pa sèlman yon zouti pou atenn lòt objektif politik yo.
I will describe myself, you must be the judge.	Mwen pral dekri tèt mwen, ou dwe jij la.
I have nothing but love for this organization.	Mwen pa gen anyen men lanmou pou òganizasyon sa a.
That feels like an interesting place to start.	Sa santi tankou yon kote ki enteresan yo kòmanse.
Not sure it is the best approach but it works.	Pa sèten li se pi bon apwòch la men li travay.
It is neither extreme.	Li pa ni ekstrèm.
Good people do good work.	Bon moun k ap fè bon travay.
He didn't say it, but he didn't need to.	Li pa t ' di li, men li pa t ' bezwen.
Lots of rain.	Anpil lapli.
He wouldn’t risk it.	Li pa ta riske li.
I tried to listen, instead, to a new voice among them.	Mwen te eseye koute, olye de sa, yon nouvo vwa pami yo.
He doesn’t want just a man.	Li pa vle jis yon gason.
It was no longer like a play.	Li pa t tankou yon pyès teyat ankò.
Your gift is back.	Kado ou tounen.
But hell sure did.	Men, lanfè asire w te fè.
He finds better space.	Li jwenn espas pi byen.
There is no difference in terms of complications between the two groups.	Pa gen diferans an tèm de konplikasyon ant de gwoup yo.
You had to be there, sir.	Ou te dwe la, mesye.
You are.	Ou sè.
They will have the best kids on board.	Yo pral gen pi bon timoun yo sou tablo.
He couldn’t, or surely he would do something.	Li pa t 'kapab, oswa siman li ta fè yon bagay.
I smiled and walked over to her to help.	Mwen te souri epi mwen te mache sou li pou ede.
It could have been much worse.	Li te kapab vin pi mal anpil.
His mind once freedom, his body will liberate itself.	Lide li yon fwa libète, kò li pral libere tèt li.
He is given drugs for pleasure.	Yo ba li dwòg pou plezi.
They have to.	Yo oblije.
Actually, we still do that as adults.	Aktyèlman, nou toujou fè sa kòm granmoun.
He did not remember having any dreams in recent months.	Li pa t sonje li te fè okenn rèv dènye mwa sa yo.
I’ve definitely heard of it, though.	Mwen te definitivman tande pale de li, menm si.
These programs.	Pwogram sa yo.
You two were quite friendly when you were kids.	Ou de te byen zanmitay lè ou te timoun.
At least, not first.	Omwen, pa premye.
But no we don’t care, why should we care.	Men, non nou pa pran swen, poukisa nou ta dwe pran swen.
I haven’t looked at them in years.	Mwen pa gade yo nan ane sa yo.
The door was locked.	Pòt la te fèmen.
It must be an overall value in several trials.	Li dwe yon valè jeneral nan plizyè esè.
They round numbers so they can be stored in their memory.	Yo wonn nimewo pou yo ka estoke yo nan memwa yo.
He decided to kill himself.	Li deside touye tèt li.
The water level is likely to fall.	Nivo dlo a gen anpil chans tonbe.
It should be there.	Li ta dwe la.
It seems that now the answer to suffering is death.	Li sanble ke kounye a repons lan nan soufrans se mouri.
Moreover, the work of teachers was safe.	Anplis, travay pwofesè yo te an sekirite.
People could see it now.	Moun te kapab wè li kounye a.
The whole organization was just amazing.	Tout òganizasyon an te jis etonan.
Tell the world.	Di mond lan.
They believe it.	Yo kwè li.
I don’t want to see it anymore.	Mwen pa vle wè li ankò.
We want people to get a good feeling when we do it.	Nou vle moun yo jwenn yon bon santiman lè nou fè li.
Or give away.	Oswa bay lwen.
Make time for people.	Fè tan pou moun.
There was a sharp fountain inside it.	Te gen yon sous dlo byen file andedan li.
It wasn’t very important.	Li pa t trè enpòtan.
Normal way.	Fason nòmal.
We love them so much.	Nou renmen yo anpil.
My tool appears safe.	Zouti mwen an parèt an sekirite.
No limits !!.	Pa gen limit!!.
Production continues.	Pwodiksyon kontinye.
That is the true experience of being a true person.	Sa se vrè eksperyans pou yo te yon moun vre.
When they enter the house.	Lè yo antre nan kay la.
The rest of the children sitting there did the same.	Rès timoun ki chita la yo te fè tou.
It was obviously a lie.	Li te evidamman yon manti.
Passion was not won.	Pasyon pa te genyen.
At the same time, it was a great year.	An menm tan an, se te yon gwo ane.
It's quite low.	Li byen ba.
We did quite a bit more.	Nou te fè byen plis.
They don’t pay attention to me.	Yo pa fè atansyon pou mwen.
The reason for this is not hard to find.	Rezon ki fè sa a pa difisil pou jwenn.
We weren't making much money.	Nou pa t ap fè anpil lajan.
I saved him.	Mwen sove l.
You better do the same.	Ou ta pi bon fè menm bagay la.
I had a similar experience asking questions.	Mwen te gen yon eksperyans menm jan an poze kesyon.
People seem to like to say that the sky is falling.	Moun yo sanble renmen yo di ke syèl la ap tonbe.
I can't do anything anymore.	Mwen pa ka fè anyen ankò.
Each day is a separate section.	Chak jou se yon seksyon separe.
This part of the activity is to be done alone.	Pati sa a nan aktivite a se pou fè pou kont ou.
They know they can’t do that in their own country.	Yo konnen yo pa ka fè sa nan pwòp peyi yo.
We had such a fun time.	Nou te pase yon tan plezi konsa.
Don't throw yourself down with him.	Pa jete tèt ou atè avè l.
Playing with their children is something they loved.	Jwe ak pitit yo se yon bagay yo te renmen.
We will throw that into the test.	Nou pral jete sa nan tès la.
That was the idea.	Se sa ki te banm lide a.
Only some of his friends have anything more expensive.	Se sèlman kèk nan zanmi li yo gen anyen ki pi chè.
I’m surprised, actually.	Mwen sezi, aktyèlman.
, which is the only difference.	, ki se sèl diferans.
In the third.	Nan twazyèm lan.
Then these are your options.	Lè sa a, sa yo se opsyon ou yo.
Some of us expect the police to take it seriously as well.	Serten parmi nou i ekspekte ki lapolis i pran li oserye osi.
They ran away.	Yo kouri ale.
He pushed his plate forward.	Li pouse plak li pi devan.
Then it came to him how.	Lè sa a, li te rive l 'ki jan.
He can smell it, as long as it comes from far away.	Li ka pran sant li, osi lontan ke li soti byen lwen.
The actual design is really good.	Konsepsyon aktyèl la vrèman bon.
There are eight of them now.	Gen uit ladan yo kounye a.
This means that the skin will appear paler.	Sa vle di ke po a pral parèt pi pal.
Just a few steps.	Jis kèk etap.
I was lucky.	Mwen te gen chans.
This could be due to our smaller sample size.	Sa a ta ka akòz pi piti gwosè echantiyon nou an.
That was easier said than done, of course.	Sa te pi fasil di pase fè, nan kou.
Maybe this rule works in some simple cases.	Petèt règ sa a ap travay nan kèk ka senp.
He was out of town.	Li te soti nan vil la.
Some we know well, others we may have networked ourselves into.	Gen kèk nou konnen byen, lòt moun nou ka gen rezo tèt nou nan.
I don’t think you even want help.	Mwen pa panse ou menm vle èd.
I can’t see what else maybe use it.	Mwen pa ka wè ki lòt bagay petèt sèvi ak li.
That means we’re stuck. 	Sa vle di nou kole. 
your problem is not about 'definition vs.	pwoblèm ou a se pa sou 'definisyon vs.
Men see me and know fear.	Gason wè m 'ak konnen pè.
Not for sure, they are only for our own defense.	Non pou asire w, yo sèlman pou pwòp defans nou.
It is enough to consider this special case.	Li se ase yo konsidere ka sa a espesyal.
They survived the war.	Yo te siviv lagè a.
Brown wouldn’t cut it.	Brown pa ta koupe l.
We’re going to have to cut, cut, cut.	Nou pral oblije koupe, koupe, koupe.
That one day everything will really be okay.	Sa yon jou tout bagay reyèlman pral oke.
Who knows in his life, makes sense.	Ki konnen nan lavi li, fè sans.
I hope this will put some pressure on the government.	Mwen espere ke sa a pral mete kèk presyon sou gouvènman an.
We will go, but we will take a part of your body with us.	Nou pral ale, men nou ap pran yon pati nan kò ou avèk nou.
Peace and security will be yours.	Lapè ak sekirite pral pou ou.
Sea levels are falling.	Nivo lanmè ap tonbe.
Fewer people knew better.	Mwens moun sa yo te konnen pi bon.
And even then you may need some time to think about it.	E menm lè sa a ou ka bezwen kèk tan pou panse sou li.
After a while, he tried again.	Apre yon ti moman, li te eseye ankò.
No one knows.	Pa gen moun ki konnen.
Funny, he doesn't seem to want to leave us a voice sample.	Komik, li pa sanble vle kite nou yon echantiyon vwa.
Except my body doesn’t listen.	Eksepte kò mwen pa koute.
I was in trouble with this for a few days.	Mwen te nan pwoblèm ak sa a pou kèk jou.
I was happy with how it came out.	Mwen te kontan ak jan li te soti.
I wondered how much it would hurt.	Mwen te mande konbyen li ta fè mal.
But only a minor.	Men se sèlman yon minè.
Well, it wasn't time to shine.	Oke, li pa t 'tan klere.
Still, it was not easy.	Poutan, li pa t fasil.
It was a long process.	Se te yon pwosesis ki long.
We just want our government to be well managed.	Nou jis vle gouvènman nou an byen jere.
It was a great learning experience.	Se te yon bon eksperyans aprantisaj.
It was my first job.	Se te premye travay mwen.
I simply realized that he was no longer there.	Mwen tou senpleman reyalize ke li pa te la ankò.
Word came around.	Pawòl te vin alantou.
He was not a bad person.	Li pa t yon move èt.
It's just me.	Se jis mwen.
Surely that is what his father was doing.	Se sèten se sa papa l t ap fè.
There is also a table football.	Gen yon foutbòl tab tou.
He stretched out his arm and pulled her down.	Bra l 'lonje leve, li rale l' desann.
Can't stand it.	Pa ka sipòte li.
I understand that this guy killed people.	Mwen konprann ke nèg sa touye moun.
Forget that the engine is in the wrong place.	Bliye ke motè a nan move kote.
The structure of the objects in the table forms a tree.	Estrikti bagay ki nan tab la fòme yon pye bwa.
End of the line for this communication.	Fen liy lan pou kominikasyon sa a.
Well, that didn't happen.	Oke, sa pa t rive.
It was a great thing to see.	Se te yon gwo bagay yo wè.
They can send him back to finish the job.	Yo ka voye l tounen pou l fini travay la.
He was glad he had given.	Li te kontan li te bay.
If you give him something to push, he will move on.	Si w ba l yon bagay pou l pouse l, l ap avanse.
The group is no longer active.	Kounye a gwoup la pa t aktif ankò.
It was thick and heavy.	Li te epè ak lou.
I still hate.	Mwen toujou rayi.
There were many sick people who could not go.	Te gen anpil malad ki pa t ka ale.
I stayed in bed all day.	Mwen te pran kabann mwen pou tout jounen an.
For me, coffee was waiting.	Pou mwen, kafe te ka tann.
That did it.	Sa te fè li.
And you are.	Epi ou ye.
I don't really like it.	Mwen pa vrèman renmen li.
Your call is important to us.	Apèl ou a enpòtan pou nou.
They are no longer used to move you to a new base.	Yo pa sèvi ankò pou deplase ou nan yon nouvo baz.
There were still some issues.	Te gen kèk pwoblèm toujou.
You have a good business model.	Ou gen yon modèl biznis ki jis byen.
Follow-up showed the same results.	Suivi te montre menm rezilta.
Maybe it will lead me down a path.	Petèt li pral mennen m 'nan yon wout.
We need our horses, he says.	Nou bezwen chwal nou yo, li di.
This statement is unproven.	Deklarasyon sa a san prèv.
Light weapons can be easily found.	Zam limyè ka fasil jwenn.
I need a moment to look at that.	Mwen bezwen yon ti tan pou m gade sa.
See things differently.	Wè bagay yo nan yon fason diferan.
It didn't really make me feel better.	Sa pa t vrèman fè m santi m pi byen.
Never stop trying.	Pa janm sispann eseye.
The price he paid could not be for nothing.	Pri li te peye a pa t 'kapab pou anyen.
So do some others.	Se konsa, fè kèk lòt.
They love each other very much.	Yo renmen youn lòt anpil.
We just have to catch up.	Nou jis dwe ratrape li.
It's the worst way to show it.	Se pi move fason pou montre li.
Try not to cry but it's hard not to cry.	Eseye pa kriye men li difisil pou pa kriye.
Could reach in and somehow fix it for her.	Te kapab rive nan ak yon jan kanmenm ranje li pou li.
They’re just trying to turn it around.	Yo jis ap eseye vire l tounen.
I tried again.	Mwen te eseye yon fwa ankò.
He does not know where the call came from.	Li pa konnen ki kote apèl la soti.
She screams.	Li fè yon gwo rèl.
I definitely want to play.	Mwen definitivman vle jwe.
I wondered which one of them shot me.	Mwen te mande ki youn nan yo te tire m '.
Now remember, you must not smoke in his car.	Koulye a, sonje, ou pa dwe fimen nan machin li.
It's better one by one.	Li pi bon youn a youn.
It will grow faster in full sun.	Li pral grandi pi vit nan plen solèy.
Therefore, it does not diminish the information a person needs to process.	Se poutèt sa, sa pa diminye enfòmasyon yon moun bezwen trete.
Instead, you should read it for yourself.	Olye de sa, ou ta dwe li li pou tèt ou.
I hope you have an accident, he thought.	Mwen espere ou gen yon aksidan, li te panse.
This is the advantage of doing the training yourself.	Sa a se avantaj nan fè fòmasyon an tèt ou.
Experiment with data analysis.	Fè eksperyans yo ak analiz done yo.
We have where and how, now we need when.	Nou gen ki kote ak ki jan, kounye a nou bezwen ki lè.
But he continued to wear it.	Men, li te kontinye mete l.
How are you.	Koman ou ye.
So we see general increase in these areas.	Se konsa, nou wè ogmantasyon jeneral nan zòn sa yo.
Sometimes it’s important to get things out before you have everything.	Pafwa li enpòtan pou fè bagay yo soti anvan ou gen tout bagay.
There was just nothing to do.	Pa te jis anyen yo dwe fè.
If you want to escape, come with me.	Si ou vle chape, vin avè m '.
What he did not explain was how he came to be.	Sa li pa t eksplike se fason l te vini.
Build in the recovery time.	Bati nan tan rekiperasyon an.
Three independent experiments were conducted.	Twa eksperyans endepandan yo te fèt.
Use a light, quick touch.	Sèvi ak yon manyen limyè, rapid.
Watch it here.	Gade li isit la.
He'll be back soon !.	Li ap tounen byento!.
He watched his eyes slowly open and stopped.	Li te gade je l ouvri dousman epi li te kanpe.
Talk to them about it.	Pale ak yo sou sa.
Not a problem even if you never update these files.	Pa yon pwoblèm menm si ou pa janm mete ajou dosye sa yo.
Let them.	Se pou yo.
I loved her character.	Mwen te renmen karaktè li.
The sun was still in the sky.	Solèy la te toujou nan syèl la.
Nothing more needs to be said anyway.	Pa gen anyen plis bezwen di de tout fason.
These are basically economic elements.	Sa yo se eleman fondamantalman ekonomik.
No theory has been proven yet.	Okenn teyori poko pwouve.
He knew this look.	Li te konnen gade sa a.
Someone wants to take it down.	Yon moun vle desann li.
No one can really say.	Pèsonn pa ka vrèman di.
That's just one of the things.	Se jis youn nan bagay sa yo.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou bezwen sèlman resevwa li.
Nothing would be better for me.	Pa gen anyen ki ta pi bon pou mwen.
I need you for the country.	Mwen bezwen w pou peyi a.
Ship soon and have a good day !.	Nave byento epi pase yon bon jounen!.
The ride is not going well.	Woulib la pa mache byen.
I hope you can live with us.	Mwen espere ou ka avèk nou an viv.
This is the simple version.	Sa a se vèsyon an senp.
So did the recovery.	Se konsa, te fè rekiperasyon an.
I bring them coffee.	Mwen pote yo kafe.
But in memory.	Men, nan memwa.
But it was time to get going.	Men, li te tan pou li ale.
Things rarely get far, however.	Bagay yo raman rive byen lwen, sepandan.
I just love coming here.	Mwen jis renmen vini isit la.
Yes, we needed you.	Wi, nou te bezwen ou.
The rest were killed or injured.	Rès yo te mouri oswa blese.
Every person is different.	Chak moun diferan.
Five-year-old boy.	Ti gason senkan.
I came back here for breakfast.	Mwen tounen isit la pou m pran manje maten.
He would not work with this truck.	Li pa ta travay ak kamyon sa a.
I wanted singles.	Mwen te vle selibatè.
I hope it worked.	Mwen espere ke li te travay.
I want to email this file.	Mwen vle voye fichye sa a imèl.
Sometimes it feels like you can’t possibly be real.	Pafwa li santi ke ou pa ka pètèt reyèl.
I don’t have that problem anymore.	Mwen pa gen pwoblèm sa a ankò.
Only a few of us.	Se sèlman kèk nan nou.
I can feel it on you.	Mwen ka santi li sou ou.
Cannot set user data.	Pa ka mete done itilizatè yo.
He would do anything to get it.	Li ta fè nenpòt bagay pou l jwenn li.
Not that he would lose.	Se pa ke li ta pèdi.
This was followed by black tea.	Sa a ki te swiv pa te nwa.
Good therapy for you, maybe.	Bon terapi pou ou, petèt.
Once a week is a lot.	Yon fwa pa semèn se anpil.
All the way home.	Tout wout lakay ou.
But that will not happen.	Men sa p ap rive.
Three weeks later.	Twa semèn pita.
I would worry if security company employees got less.	Mwen ta enkyete si anplwaye konpayi sekirite yo te jwenn mwens.
I was immediately struck by how flat the book was.	Mwen te imedyatman frape pa jan liv la te plat.
There was nothing strange about it.	Pa te gen anyen etranj sou li.
This is not when they get old.	Sa a se pa lè yo vin fin vye granmoun.
She never knew our mother.	Li pa janm konnen manman nou.
He took the man by the shoulder and shook him.	Li pran nonm lan sou zepòl la, li souke l.
Then consider a moment.	Lè sa a, konsidere kòm yon moman.
It just breaks a window.	Li jis kraze yon fenèt.
Here are some thoughts to consider.	Men kèk panse pou konsidere.
The team is really professional and knows its job well.	Ekip la vrèman pwofesyonèl e li konnen travay li byen.
Now he was ready to play football.	Koulye a, li te pare yo jwe foutbòl ameriken.
Disengaged people died.	Desantrant moun te mouri.
Remember, no tears.	Sonje byen, pa gen dlo nan je.
There are such families.	Gen fanmi konsa.
You will not let anyone tell you that the choice was wrong.	Ou p ap kite pèsonn di w ke chwa a te mal.
If we have more, it would be great.	Si nou gen plis, li ta gwo.
A reason for being there.	Yon rezon pou yo te la.
Ten to fifteen.	Dis a kenz.
Water slightly until growth begins, then water frequently.	Wouze yon ti kras jiskaske kwasans kòmanse, Lè sa a, dlo souvan.
Another year living at home.	Yon lòt ane ap viv nan kay la.
And our teeth.	Ak dan nou.
Back to fun.	Retounen nan plezi.
You don’t do what he did, and you still walk freely.	Ou pa fè sa li te fè, epi ou toujou ap mache lib.
We both wanted to have a stable job before doing anything.	Nou tou de te vle gen yon travay ki estab anvan fè anyen.
We are on our way.	Nou sou wout nou.
Now the rest of the world is starting to catch on.	Koulye a, rès mond lan ap kòmanse trape sou.
But mostly, build something you love and have control over.	Men, sitou, bati yon bagay ou renmen epi ou gen kontwòl sou.
I ask her if she has children.	Mwen mande l si li gen timoun.
I can’t imagine my life without these two.	Mwen pa ka imajine lavi mwen san de sa yo.
It seemed as if he was not sleeping.	Li te sanble kòmsi li pa t ap dòmi.
And the logic is strange.	Ak lojik la se etranj.
How heavy the air is.	Ki jan lè a lou.
We would get our relationship back on track.	Nou t ap repran relasyon nou an sou wout.
Our goal is to make it as essential as a website.	Objektif nou se pou li esansyèl tankou yon sit entènèt.
She can’t hold a baby in.	Li pa ka kenbe yon ti bebe nan.
They smiled at each other.	Yo te souri youn ak lòt.
So you build a game.	Se konsa ou konstwi yon jwèt.
Truly comfortable in your own skin is the most beautiful feeling.	Se vre wi: alèz nan pwòp po ou se santiman ki pi bèl.
There he lay.	Se la li kouche.
He wouldn’t mind if he continued forever.	Li pa t ap deranje si li te kontinye pou tout tan.
You said he gave it to you.	Ou te di ke li te ba ou li.
I knew better than to look for trouble.	Mwen te konnen pi bon pase chache pwoblèm.
He needed them more than ever.	Li te bezwen yo plis pase tout tan.
But still, you can get the basic service for free.	Men, toujou, ou ka jwenn sèvis debaz la gratis.
Nobody puts it in writing.	Pèsonn pa mete li alekri.
You should think about something else, or someone else.	Ou ta dwe panse sou yon lòt bagay, oswa yon lòt moun.
It feels good.	Li santi l byen.
I feel bad for the kids trying to come now.	Mwen santi mwen mal pou timoun yo ap eseye vini kounye a.
Awaiting this series. 	Ap tann seri sa a. 
so happy.	se konsa kè m kontan.
You don’t understand what they mean.	Ou pa konprann sa yo vle di.
Think with your soul.	Panse ak nanm ou.
I never saw him cry except in his memory.	Mwen pa janm wè l 'kriye eksepte nan memwa li.
And change became fear.	Ak chanjman te vin laperèz.
But it is very easy.	Men, li trè fasil.
It takes time to find out that.	Li pran tan pou chèche konnen sa.
It’s good if it’s a slow victory.	Li bon si se yon viktwa dousman.
She had just met the man.	Li te jis rankontre mesye a.
But this will not work.	Men, sa a pa pral travay.
You have to do the work for me.	Ou dwe fè travay la pou mwen.
When he looked again, he was still there.	Lè li gade ankò, li te toujou la.
Do not have.	Èske pa gen.
That is why the question is quite open.	Se poutèt sa kesyon an se byen louvri.
He checked the phone number.	Li tcheke nimewo telefòn lan.
I got something to track your company.	Mwen te resevwa yon bagay pou swiv konpayi ou.
It should definitely be nothing else to drink.	Li ta dwe definitivman pa gen anyen ankò yo bwè.
The boy was quick, if only to find ways to avoid work.	Ti gason an te rapid, si sèlman pou jwenn fason pou evite travay.
I want to know too.	Mwen vle konnen tou.
I will not go into the midst of it.	Mwen pa pral antre nan mitan li.
Her parents were out of the question.	Paran li yo te soti nan kesyon an.
But they made up their minds.	Men, yo te fè lide.
Finally, it was over.	Finalman, li te fini.
It is the exact opposite of the truth.	Li se egzak opoze a nan verite a.
He did not forget the knowledge that came to him.	Li pa t bliye konesans ki te vin jwenn li.
It feels like long since we’ve been here.	Li santi tankou lontan depi nou te isit la.
The story must be worth telling.	Istwa a dwe vo rakonte.
Everything you could want.	Tout sa ou ta ka vle.
Treat every city, every market, every performance like a battle.	Trete chak vil, chak mache, chak pèfòmans tankou yon batay.
An order will be entered for this.	Y ap antre yon lòd pou sa.
I wondered what he was thinking.	Mwen te mande kisa li t ap panse.
No need to draw line by line or include any extra resources.	Pa bezwen trase liy pa liy oswa enkli nenpòt resous siplemantè.
There were no injuries.	Pa te gen okenn blesi.
Slowly, he looked up.	Dousman, li leve je l.
He pushed it against the wall.	Li pouse l sou miray la.
He could really play.	Li te kapab vrèman jwe.
A film project was produced.	Yon pwojè fim te pwodwi.
Turn around and take me home.	Vire epi mennen m lakay ou.
Truly obvious.	Se vre wi li evidan.
The system never affects soil.	Sistèm nan pa janm afekte tè.
Where known, something real was.	Kote li te ye, yon bagay reyèl te.
You can do something like the code below.	Ou ka fè yon bagay tankou kòd ki anba a.
This was a political decision and not a legal decision.	Sa a se te yon desizyon politik epi li pa yon desizyon legal.
A window similar to this example will appear.	Yon fenèt ki sanble ak egzanp sa a ap parèt.
We are not a small player.	Nou pa yon ti jwè.
This comes from me.	Sa a soti nan mwen.
Each line means something.	Chak liy vle di yon bagay.
In this setting, another key tip.	Nan anviwònman sa a, yon lòt ti konsèy kle.
It is, of course, a slow process.	Li se, nan kou, yon pwosesis dousman.
The arm design is essentially a simple one.	Konsepsyon bra a se esansyèlman yon senp.
It just felt like a great game.	Li jis te santi tankou yon gwo jwèt.
You can’t understand how that might work.	Ou pa kapab konprann ki jan sa ta ka travay.
Add fish to pan.	Ajoute pwason nan chodyè.
The thing goes deeper than that.	Bagay la ale pi fon pase sa.
He hoped his phone was fixed.	Li te espere ke telefòn li te fiks.
He considered his options.	Li te konsidere opsyon li yo.
Go deep now.	Ale fon kounye a.
No one takes it from him.	Pa gen moun ki pran li nan men li.
If so, you are correct.	Si se konsa, ou kòrèk.
Keep my head up.	Kenbe tèt mwen anlè.
You can’t do one thing and not the other.	Ou pa ka fè yon sèl bagay epi pa lòt la.
However, the opposite has happened.	Sepandan, opoze a te rive.
That's where the action is.	Se la aksyon an ye.
Mostly in my area.	Sitou nan zòn mwen an.
Then we gave you ten.	Lè sa a, nou te ba ou dis.
At least, the two are friends.	Omwen, de yo se zanmi.
Maybe my neck injury had something to do with that.	Petèt blesi nan kou m 'te gen yon bagay fè ak sa.
He missed her so much.	Li te manke l anpil.
You must use time.	Ou dwe itilize tan.
That shit is real.	Kaka sa reyèl.
It is visible when you look at your right leg.	Li vizib lè ou gade nan janm dwat ou.
Sometimes we make love with our hands.	Pafwa nou fè lanmou ak men nou.
Taking into account time, it’s not even close.	Lè yo pran an kont tan, li pa menm fèmen.
No one else can do the job.	Pa gen lòt moun ki ka fè travay la.
Tomorrow, first thing.	Demen, premye bagay.
He said they could both be killed.	Li te di yo ta ka tou de yo touye.
The court said.	Tribinal la te di.
He turned to look out the window.	Li vire gade deyò fenèt la.
He knew the answer immediately.	Li te konnen repons lan imedyatman.
I was twenty years old.	Mwen te gen ven ane.
We hope you feel the same.	Nou espere ou santi menm bagay la tou.
i was life.	mwen te lavi.
The truth was he really wasn’t ready to think about any guy.	Verite a se te li reyèlman pa t 'pare yo panse sou nenpòt nèg.
I imagine the worst.	Mwen imajine pi move a.
Initially, the deal must have seemed reasonable.	Okòmansman, kontra a dwe te sanble rezonab.
I wanted to go with them, but my mother would not let me.	Mwen te vle ale ak yo, men manman m pa t kite m.
You’re perfectly normal with your worries.	W ap parfe nòmal ak enkyetid ou.
They are not good for my paper.	Yo pa bon pou papye mwen an.
I would think of things to say and questions to ask.	Mwen ta panse a bagay yo di ak kesyon yo poze.
You feel things.	Ou santi bagay yo.
I checked the screen.	Mwen tcheke ekran an.
I did something for you, and you know what it is.	Mwen te fè yon bagay pou ou, epi ou konnen ki sa li ye.
I will find time later this week to come for a day.	Mwen pral jwenn tan pita nan semèn sa a pou m vini pou yon jou.
I could not believe my ears.	Mwen pa t 'kapab kwè zòrèy mwen.
We will find lots of pictures, pictures of everyone, people love pictures.	Nou pral jwenn anpil foto, foto tout moun, moun renmen foto.
Close the windows too.	Fèmen fenèt yo tou.
I ordered the same type of coffee.	Mwen te kòmande menm kalite kafe.
They must have some kind of information inside.	Yo dwe genyen kèk kalite enfòmasyon anndan.
Our efforts seemed to go through it completely.	Efò nou yo te sanble yo ale nan li konplètman.
Other children go to college after high school.	Lòt timoun ale nan kolèj apre lekòl segondè.
Even at this distance, he could feel that.	Menm nan distans sa a, li te kapab santi sa.
Live your season.	Viv sezon ou ye a.
Politics passes by him, in spite of him.	Politik pase bò kote l, malgre l.
You have handled the whole game.	Ou te okipe tout jwèt la.
They were waiting for the beginning of winter to drink it.	Yo t ap tann kòmansman sezon fredi a pou yo bwè l.
I wonder if you could send some light on this.	Mwen mande si ou ta ka voye kèk limyè sou sa a.
We made a take, played it back.	Nou te fè yon pran, te jwe li tounen.
Everything is a balance, of course.	Tout bagay se yon balans, nan kou.
I never knew there was so much space in the world.	Mwen pa janm te konnen te gen anpil espas nan mond lan.
This is a natural part of training.	Sa a se yon pati natirèl nan fòmasyon.
No one wants to be called fat.	Pa gen moun ki vle yo rele gra.
However, this is only part of the story.	Sepandan, sa a se sèlman yon pati nan istwa a.
What is in place now is a structure, a starting point.	Sa ki an plas kounye a se yon estrikti, yon pwen depa.
I was pretty fucking loud.	Mwen te trè mèrdik byen wo.
He needed air.	Li te bezwen lè.
A pair of gold, a pair of wheat.	Yon pè lò, yon pè ble.
They simply learn where everything is.	Yo senpleman aprann kote tout bagay ye.
his past creates problems for him.	sot pase li kreye pwoblèm pou li.
The solution is education.	Solisyon an se edikasyon.
We wanted to stay as close as possible to the dog.	Nou te vle rete pi pre ke posib pou chen an.
It takes time !.	Li pran tan!.
There was no continuing learning over time.	Pa te gen okenn aprantisaj kontinye sou tan.
I never saw him like her.	Mwen pa t janm wè l tankou li.
That's the job.	Se travay la.
He never has a bad thing to say about anyone.	Li pa janm gen yon move bagay pou l di sou pèsonn.
Tomorrow will not be easy to get up.	Demen pap fasil leve.
I will handle everything.	Mwen pral okipe tout bagay.
A man has a son, his only son.	Yon nonm ki gen yon pitit gason, sèl pitit li.
The right side of the bed arrived.	Bò dwat kabann lan te rive.
I guess the other cards can go on.	Mwen devine lòt kat yo ka ale sou li.
There was something different about her now, too, she didn’t know what.	Te gen yon bagay diferan nan li kounye a, tou, li pa t 'konnen ki sa.
That should be part of the hospital release process.	Sa ta dwe fè pati pwosesis lage nan lopital la.
I explained the situation and he heard me.	Mwen te eksplike sitiyasyon an epi li te tande m '.
The two men do to each other.	Tou de mesye yo fè yonn sou lòt.
Three men inside.	Twa gason andedan.
In meat products.	Nan pwodwi vyann.
I backed down and evaluated my work.	Mwen te fè bak epi evalye travay mwen an.
It is, and it is not.	Li se, epi li pa.
Well, yes, actually he could remember.	Oke, wi, aktyèlman li te kapab sonje.
The request comes too late.	Rekèt la vini twò ta.
He will come, he thought, he will come.	Li pral vini, li te panse, li pral vini.
But they said he stopped.	Men, yo te di li kanpe.
The subject was finally a king.	Sijè a te finalman yon wa.
Weeks, then a whole month, passed without anything.	Semèn, Lè sa a, yon mwa antye, te pase san anyen.
They barely killed him.	Yo apèn touye l '.
There was nothing to do here.	Pa t 'gen anyen pou li fè isit la.
It started last year some time.	Li te kòmanse ane pase a kèk tan.
That goes without saying.	Sa ale san yo pa di.
No one else has the same thoughts.	Pa gen lòt moun ki gen menm panse ak moun nan.
They were moving.	Yo t ap deplase.
I have two houses.	Mwen gen de kay.
Be with each other.	Fè youn ak lòt.
He shouldn’t say that.	Li pa ta dwe di sa.
He looked at his father.	Li te gade papa l.
I failed them.	Mwen echwe yo.
Now tell me.	Koulye a, di m '.
It simply gives him the possibility of a new future.	Li tou senpleman ba li posiblite pou yon nouvo avni.
It wouldn’t be the first time.	Li pa ta premye fwa.
Let’s try for a quick charge.	Ann eseye pou yon chaj rapid.
Seen from living horses today.	Wè nan chwal k ap viv jodi a.
Several skin conditions from the inside.	Plizyè kondisyon po soti nan andedan an.
I seek the truth.	Mwen chèche verite a.
But our eyes meet.	Men, je nou rankontre.
He had no one else.	Li pa t gen okenn lòt moun.
I broke down.	Mwen te kraze.
It was too big for the table.	Li te twò gwo pou tab la.
That’s a wonderful thing to say.	Sa se yon bèl bagay yo di.
Have a great week !.	Pase yon bon semèn!.
Everyone in my family cares.	Tout moun nan fanmi mwen pran swen.
The most interesting thing.	Bagay ki pi enteresan.
And it worked well.	Apre sa, li te travay byen.
I'm giving the phone to your father now.	M ap remèt telefòn nan papa w kounye a.
He had not seen her since she was born.	Li pa t 'wè li depi li te fèt.
They are afraid, and that makes them dangerous.	Yo pè, e sa fè yo danjere.
Now come with me.	Koulye a, vin avè m '.
We can assume they work as intended.	Nou ka sipoze yo travay jan sa fèt.
I remember how we were.	Mwen sonje kòman nou te ye.
These things did not happen often.	Bagay sa yo pa t parèt souvan.
I have the story as such.	Mwen gen istwa a kòm konsa.
The last thing she wants is a man to slow her down.	Dènye bagay li vle se yon gason pou ralanti l.
My story and many others will be shared.	Istwa mwen ak anpil lòt pral pataje.
I want you to protect what you are doing.	Mwen vle ou pwoteje sa w ap fè a.
He decided to go.	Li deside ale.
You have technical things to say.	Ou gen bagay teknik pou di.
Buy a gift and get the second one for free.	Achte yon kado epi jwenn dezyèm lan gratis.
This is easily seen by this example.	Sa a se fasil wè pa egzanp sa a.
This is where there is a cellular transfer between mother and child.	Sa a se kote gen yon transfè selilè ant manman ak pitit.
He shouldn’t go with it.	Li pa ta dwe ale ak li.
His political life, however, was over.	Lavi politik li, sepandan, te fini.
I don’t see much difference actually.	Mwen pa wè anpil diferans aktyèlman.
Just watch what you drink.	Jis gade sa ou bwè.
Working from home is the default.	Travay nan kay se default la.
Now he has missed his goal twice.	Kounye a li te rate objektif li de fwa.
And it comes.	Epi li vini.
If necessary, a shot.	Si sa nesesè, yon piki.
Some of them died.	Kèk nan moun yo, yo te mouri.
He had never spoken like that before.	Li pa t janm pale konsa anvan.
They dropped several stories together.	Yo tonbe plizyè istwa ansanm.
He hit her again.	Li frape l ankò.
Also, look for ways to do things with less effort.	Epitou, chèche fason pou w fè bagay ak mwens efò.
It is a travel case.	Li se yon ka vwayaj.
It’s nothing for me to go get it.	Se pa anyen pou mwen ale jwenn li.
That doesn’t explain the woman’s strange name, though.	Sa pa eksplike etranj non fanm di a, menm si.
Which is set to go public tomorrow ,.	Ki mete pou ale piblik demen,.
Don’t know if it’s normal time.	Pa konnen si se tan nòmal.
That would be his job.	Se ta travay li.
Eventually it became too much.	Evantyèlman li te vin twòp.
Can't remember if it's more than that before.	Pa ka sonje si li plis pase sa anvan an.
This will need careful planning.	Sa a pral bezwen planifikasyon atansyon.
She looked up at him, pain written in her eyes.	Li leve je l sou li, doulè te ekri nan je l.
Recently, science has detected them as well.	Dènyèman, syans te detekte yo tou.
But life is safe here.	Men lavi an sekirite isit la.
Then something wonderful will happen.	Lè sa a, yon bagay bèl bagay pral rive.
But we missed the opportunity.	Men, nou rate opòtinite a.
Better birth control.	Pi bon kontwòl nesans.
Yet they did not stop there.	Poutan yo pa t sispann la.
Do not force fix the end.	Pa fòse ranje fen a.
For me, it suddenly made sense.	Pou mwen, li toudenkou te fè sans.
I have never seen such a thing.	Mwen pa janm wè bagay konsa.
He and I.	Li menm ak mwen.
Maybe later, not tonight, but tomorrow.	Petèt pita, pa aswè a, men demen.
Take a lot of it.	Pran anpil nan li.
It definitely shouldn’t be here, do that.	Li definitivman pa ta dwe isit la, fè sa.
I was able to walk back and never stop playing.	Mwen te kapab mache tounen epi pa janm sispann jwe.
I open it.	Mwen ouvri li.
I just want a better life for her.	Mwen jis vle yon lavi miyò pou li.
And they like to stay where they know.	Epi yo renmen rete sou kote yo konnen.
Now they are in our great time.	Koulye a, yo nan nou gwo tan.
They may be rather expensive.	Yo ka pito chè.
There are no questions about it.	Pa gen okenn kesyon sou li.
I could not believe what was right before my eyes.	Mwen pa t 'kapab kwè sa ki dwat devan je m'.
These are good guys.	Sa yo se bon mesye yo.
Your wife was right.	Madanm ou te gen rezon.
So nobody left.	Se konsa, pèsonn pa kite.
Most of them would be available even in winter.	Pifò nan yo ta disponib menm nan sezon fredi.
This afternoon, probably.	Sa a apremidi, pwobableman.
I couldn’t quite understand what he was trying to say.	Mwen pa t 'kapab byen konprann sa li te ap eseye di.
He said he would die.	Li te di li pral mouri.
Like you do.	Tankou ou fè.
They knew why.	Yo te konnen poukisa.
The difference in therapy methods meant little.	Diferans nan metòd terapi te vle di ti kras.
I love being a girl.	Mwen renmen se yon fi.
I got an error message every time.	Mwen te resevwa yon mesaj erè chak fwa.
The people are like people.	Pèp la sanble ak moun.
This is a high rate that will record a lot of data.	Sa a se yon pousantaj segondè ki pral anrejistre yon anpil nan done.
He refused to leave the house cold.	Li te refize kite kay la frèt.
I had to work for her.	Mwen te oblije travay pou li.
They would come back.	Yo ta tounen.
You must download the content first.	Ou dwe telechaje kontni an an premye.
Then I tried again and I got the same mistake.	Lè sa a, mwen te eseye ankò e mwen te resevwa menm erè a.
All low quality samples were excluded.	Tout echantiyon ki gen bon jan kalite ki ba yo te eskli.
What you have but don’t have.	Sa ou genyen men ou pa genyen.
He sees the light.	Li wè limyè a.
That was my business here in this place.	Sa te biznis mwen isit la nan kote sa a.
I will never order from them again !.	Mwen p'ap janm kòmande nan men yo ankò!.
Online a read.	Sou entènèt yon li.
That's what makes me think of your mother.	Se sa ki fè m panse ak manman w.
That's not a bad thing.	Sa pa mal pase.
It seems easy but it’s not.	Li sanble fasil men li pa.
It goes without saying.	Li ale san yo pa di.
Then the mayor's office.	Lè sa a, Meri a.
It was a terrible customer experience.	Se te yon eksperyans kliyan terib.
You will give them this shirt.	Ou pral ba yo chemiz sa a.
Because there is no evidence.	Paske pa gen okenn prèv.
One day, he came to me.	Yon jou, li vin jwenn mwen.
Well, so you want some sexual experience.	Oke, kidonk ou vle kèk eksperyans seksyèl.
We did such a study.	Nou te fè yon etid konsa.
Trees fell on it, just out of the blue.	Pye bwa tonbe sou li, jis soti nan ble a.
Many people are now.	Anpil moun se kounye a.
It gives you the space you need.	Li ba ou espas ou bezwen an.
No one was free in the past and no one is free now.	Okenn moun pa t lib nan tan lontan e pèsonn pa lib kounye a.
I will take my orders from you.	Mwen pral pran lòd mwen yo nan men ou.
In my use case, not everything is possible.	Nan ka itilize mwen an, tout bagay pa posib.
I know the kids, some of them.	Mwen konnen timoun yo, kèk nan yo.
Recommended this company very much.	Rekòmande konpayi sa a trè anpil.
We become good friends.	Nou vin bon zanmi.
It was the first time I tried these.	Se te premye fwa mwen eseye sa yo.
This line is probably a copy of the previous one.	Liy sa a se pwobableman yon kopi anvan an.
It was so close.	Li te tèlman pre.
There are two possible outcomes.	Gen de rezilta posib.
If the second person says the same thing, fine.	Si dezyèm moun nan di menm bagay la, byen.
It will come soon enough.	Li pral vini byento ase.
My parents are very well.	Paran mwen yo trè byen.
We spent the rest of the afternoon talking about the movie.	Nou te pase rès apremidi a ap pale sou fim nan.
The first day was the worst.	Premye jou a te pi move a.
From classes of equal size.	Soti nan klas nan gwosè egal.
Not too low, not too high.	Pa twò ba, pa twò wo.
Bar food is available.	Manje ba ki disponib.
It may be no more than it seems.	Li ka pa plis pase sa li sanble.
It would be a very interesting way to die.	Li ta yon fason trè enteresan yo mouri.
It is the basis of our relationship.	Se baz relasyon nou.
I never met the group.	Mwen pa janm rankontre gwoup la.
As they turn.	Pandan yo vire.
I will throw myself there again and again.	Mwen pral jete tèt mwen la ankò e ankò.
That’s what he wanted more.	Se sa li te vle plis.
We are not animals.	Nou pa bèt.
None of us get things right every time.	Okenn nan nou pa jwenn bagay yo byen chak fwa.
All over the world we experience suffering.	Toupatou nan mond lan nou fè eksperyans soufrans.
Find a husband.	Jwenn yon mari.
Very clean and comfortable.	Trè pwòp ak konfòtab.
I had never even attended one before.	Mwen pa t janm menm ale nan youn anvan.
Her husband had long since lost interest.	Mari l 'te gen lontan depi pèdi enterè.
Please call us when you have a minute.	Tanpri rele nou lè ou gen yon minit.
If he knew that, he could change what he said.	Si li te konnen sa, li ta ka chanje sa li te di.
I would do anything for her.	Mwen ta fè anyen pou li.
Which obviously must be part of my new job description.	Ki evidamman dwe fè pati nouvo deskripsyon travay mwen an.
But the fish’s face struck my memory.	Men, figi pwason an frape memwa mwen.
No more of that.	Pa plis nan sa.
So we have fun.	Se konsa nou pran plezi nou.
Then he entered and closed the door.	Apre sa, li antre epi li fèmen pòt la.
I have friends and money.	Mwen gen zanmi ak lajan.
Players experienced something totally different.	Jwè yo te fè eksperyans yon bagay totalman diferan.
It doesn’t help by the song he sent me.	Li pa ede pa chante sa a li voye m '.
He nodded toward the screen.	Li souke tèt nan direksyon ekran an.
You were good to me.	Ou te bon pou mwen.
I’ve been far more mobile before.	Mwen te byen lwen plis mobil anvan.
This is determined by the new statement.	Sa a detèmine pa nouvo deklarasyon an.
The good doctor does not have the magic key.	Bon doktè a pa gen kle majik la.
What he said changed my life.	Sa l te di m te chanje lavi m.
She has beautiful clothes.	Li gen bèl rad.
There are many other reasons as well.	Genyen anpil lòt rezon tou.
And finally, he broke eye contact with her.	Epi finalman, li te kase kontak zye avè l.
You will follow a story, you will not follow a story.	Ou pral swiv yon istwa, ou pa pral swiv yon istwa.
Grow or die.	Grandi oswa mouri.
So let's sit down in the morning.	Se konsa, ann chita nan maten an.
Please be creative.	Tanpri dwe kreyatif.
He does not,.	Li fè non,.
But of these there are very few in the world.	Men, nan sa yo gen anpil kèk nan mond lan.
Which he found.	Ki li te jwenn.
More on that next week.	Plis sou sa semèn pwochèn.
However, to date, this has not been achieved.	Sepandan, jiska dat, sa a pa te reyalize.
Note that this happens only once.	Remake byen ke sa rive sèlman yon fwa.
I just don’t think they should make it to the show.	Mwen jis pa panse yo ta dwe fè li nan emisyon an.
He got up.	Li leve.
You didn't have to go to school.	Ou pat oblije al lekol.
It’s hard to see how much money they will make.	Li difisil pou wè ki jan yo pral fè anpil lajan.
In both cases, the person is ill.	Nan de ka, moun nan malad.
Even when he lies.	Menm lè li bay manti.
He asked you to go.	Li te mande pou w ale.
Which is only natural.	Ki se sèlman natirèl.
I felt it.	Mwen te santi li.
Whatever you do, there is nature.	Kèlkeswa sa ou fè, gen lanati.
I love artists.	Mwen renmen atis.
Strange things.	Bagay yo etranj.
However, this procedure is not without complications.	Sepandan, pwosedi sa a se pa san konplikasyon.
This guy was totally lucky, though.	Nèg sa a te gen totalman chans, menm si.
Let's look at the numbers.	Ann gade nimewo yo.
It comes from another world.	Li soti nan yon lòt mond.
The cost would be very minimal and the arrival would be significant.	Pri a ta trè minim ak rive nan ta enpòtan.
It was not good.	Li pat bon.
Hard is not part of this case.	Hard se pa yon pati nan ka sa a.
Clearly, he did not say much about me.	Li klè, li pa t di l anpil sou mwen.
And it happened.	Epi li te rive.
He pulled back in fear.	Li rale tounen nan pè.
I thought they were pretty funny.	Mwen te panse yo te trè komik.
She might want a sample of her skin.	Li ta ka vle yon echantiyon nan po li.
The world was a dangerous place, especially for women.	Mond lan te yon kote danjere, espesyalman pou fanm.
She was on her back with her legs apart.	Li te sou do ak janm li apa.
We have enough money issues as it is.	Nou gen ase pwoblèm lajan jan li ye.
It was a game you two played.	Se te yon jwèt ou de te jwe.
I can’t wait to share my city with you !.	Mwen pa ka tann pataje vil mwen an avèk ou!.
I’d rather do something fun.	Mwen ta pito fè yon bagay ki amizan.
So why not.	Se konsa, poukisa pa fè sa.
Young and old alike respect this.	Moun jèn kou granmoun yo respekte sa.
We’ll show them clean, for now.	Nou pral montre yo pwòp, pou kounye a.
There is a good reason for it.	Gen yon bon rezon pou li.
Now his job.	Kounye a travay li.
I could go out.	Mwen te kapab soti.
I will definitely check it out thanks.	Mwen pral definitivman tcheke li mèsi.
I love this group in there.	Mwen renmen gwoup sa a nan la.
But my weapon was not in my hand.	Men zam mwen pa t nan men mwen.
As a result, the center may have to close its doors.	Kòm yon rezilta, sant la ka oblije fèmen pòt li yo.
He knows what the mission is too.	Li konnen ki sa misyon an ye tou.
This was not in real time.	Sa a pa t 'nan tan reyèl.
Am I a little worried actually.	Èske m 'yon ti kras enkyete aktyèlman.
He was accepted unconditionally.	Yo te aksepte l san kondisyon.
Go ahead, try it.	Ale pi devan, eseye li.
I don’t know how that happened.	Mwen pa konnen ki jan sa te rive.
They might get lucky.	Yo ta ka jwenn chans.
The same goes for other companies.	Menm bagay la tou ale pou lòt konpayi yo.
Some of the girls are tired.	Kèk nan tifi yo fatige.
Maybe he had guns.	Petèt li te gen zam.
I don’t feel older or tired a bit.	Mwen pa santi mwen pi gran oswa fatige yon ti jan.
Good to find out his name.	Bon pou chèche konnen non li.
I don't know what to tell you.	Mwen pa konnen kisa poum di nou.
No to guns.	Non pou zam.
Once he wanted to do good in the world.	Yon fwa li te vle fè bon bagay nan mond lan.
You have to be funny in our family to survive.	Ou dwe komik nan fanmi nou pou siviv.
You say he appeared.	Ou di li te parèt.
Both were silent.	Tou de te silans.
They want their day in court.	Yo vle jou yo nan tribinal la.
So if you’re in the community, keep your eyes out.	Se konsa, si ou nan kominote a, kenbe je ou soti.
It’s about food production.	Se sou pwodiksyon manje.
I thought about the way he smiled.	Mwen te panse ak fason li te souri.
I want them to move forward.	Mwen vle yo avanse.
There are no challenges.	Pa gen okenn defi.
Her heart was broken.	Kè li te kase.
The loss of his father.	Pèt la nan papa l '.
This is not peaceful time.	Sa a se pa tan lapè.
All at the same time.	Tout an menm tan.
You have a plan.	Ou gen yon plan.
His mother found him and told the woman to stop seeing me.	Manman l te jwenn li e li te di fi a pou l sispann wè m.
Still more than two weeks to go.	Toujou plis pase de semèn pou ale.
That’s why he left the message for you.	Se poutèt sa li te kite mesaj la pou ou.
Everyone is laughing at us.	Tout moun ap ri nou.
And that just won’t happen.	Epi sa jis pa pral rive.
It doesn’t make the cut.	Li pa fè koupe a.
His eyes were gold.	Je l 'te lò.
The press is working to change that.	Laprès ap travay pou chanje sa.
And she was consistent in a way that her husband didn’t.	Epi li te konsistan nan yon fason ke mari l pa t.
It is here, he felt, that the real problem lies.	Se isit la, li te santi, ke pwoblèm reyèl la kouche.
This can be understood as follows.	Sa a ka konprann jan sa a.
The construction idea is as follows.	Lide konstriksyon an se sa ki annapre yo.
He would never tell her how hurt he was.	Li pa t ap janm di l kijan li te blese.
He leaned over and shook her, but there was no answer.	Li panche sou li e li souke l, men pa t gen okenn repons.
I used to say and do things to shock people.	Mwen te konn di ak fè bagay pou choke moun.
Also, it can smooth the noise.	Epitou, li ka lis bri a.
Brief understanding passed between the two.	Brèf konpreyansyon te pase ant yo de.
Nobody knows where you are.	Pèsonn pa konnen ki kote ou ye.
You will hear the past, the present and the future.	Ou pral tande bagay ki sot pase a, prezan an ak tan kap vini an.
I mean, it should be part of the culture.	Mwen vle di, li ta dwe yon pati nan kilti a.
We know better.	Nou konnen pi byen.
I’m sure they read through sites though.	Mwen sèten yo li atravè sit menm si.
There is no point in having a life if it is not worth living.	Pa gen okenn pwen gen yon lavi si li pa vo viv.
He doesn’t want to go without it.	Li pa vle ale san li.
And love and be loved.	Ak renmen epi yo dwe renmen.
You see it's true.	Ou wè se vre.
Often men cannot simply believe that a woman would make history.	Souvan moun pa ka tou senpleman kwè ke yon fanm ta fè istwa.
But they would see.	Men, yo ta wè.
You will know you are doing it well because you will hear music playing.	Ou pral konnen ou ap fè li byen paske ou pral tande mizik ap jwe.
I own a house.	Mwen posede yon kay.
When things don’t go as planned is when the best things happen.	Lè bagay yo pa ale jan yo te planifye se lè bagay ki pi bon yo rive.
Leave your kids dirty.	Kite timoun ou yo sal.
I knew it was coming.	Mwen te konnen li pral vini.
I read a book about religion.	Mwen li yon liv sou relijyon an.
The theory of production has nothing to do with keeping a city together.	Teyori pwodiksyon an pa gen anyen pou kenbe yon vil ansanm.
I ordered an extra one.	Mwen te kòmande yon siplemantè nan yon sèl.
When an accident happens their lives sometimes change forever.	Lè yon aksidan rive lavi yo pafwa chanje pou tout tan.
A tough winter is coming fast.	Yon sezon fredi difisil ap vini rapid.
I was there.	Mwen te la.
Things are changing slowly.	Bagay yo ap chanje tou dousman.
It’s medium on the second third and high on the last third.	Li nan mwayen sou dezyèm twazyèm lan ak segondè sou dènye twazyèm lan.
That would be good.	Sa tap bon.
We will update this story as more information becomes available.	Nou pral mete ajou istwa sa a kòm plis enfòmasyon vin disponib.
He let them try again and again and again.	Li kite yo eseye ankò e ankò e ankò.
He didn't even hear her breathing.	Li pa t menm tande l ap respire.
He couldn't believe he didn't recognize her.	Li pa t 'kapab kwè li pa t' rekonèt li.
We will get married.	Nou pral marye.
The men sent their thanks.	Mesye yo voye mèsi yo.
But still it doesn't feel right.	Men, toujou li pa santi byen dwat.
I don't want to see anyone hurt.	Mwen pa vle wè pèsonn ap fè mal.
Against the window.	Kont fenèt la.
They can do whatever they want.	Yo ka fè tou sa yo vle.
But that's a whole other story.	Men, sa se yon tout lòt istwa.
As it were.	Menm jan li te ye a.
In addition, there was security in numbers.	Anplis de sa, te gen sekirite nan nimewo.
I just took the phone with them.	Mwen jis pran telefòn nan avèk yo.
It was almost impossible to find them.	Li te konn prèske enposib pou jwenn yo.
So it was great.	Se konsa, li te gwo.
This is just where the whole world has gone wrong.	Sa se jis kote lemonn antye te ale mal.
Don't plant it too deep.	Pa plante li twò fon.
But my nose can't take that long.	Men nen mwen pa ka pran sa pou anpil tan ankò.
Get enough sleep.	Jwenn ase dòmi.
We surprised each other.	Nou sezi youn lòt.
We check it every day.	Nou tcheke li chak jou.
I wonder how long he stood there, listening.	Mwen mande konbyen tan li te kanpe la, ap koute.
Look around, look at what you notice.	Gade alantou, gade sa ou remake.
I can't count.	Mwen pa ka konte.
He was tall, fit and strong.	Li te wo, anfòm ak fò.
Or the past.	Oswa sot pase a.
We’ve been driving it since this morning.	Nou te kondwi li depi maten an.
It's wrong.	Li mal.
It's big and flat.	Li gwo ak plat.
In our judgment there is nothing like that.	Nan jijman nou an pa gen anyen nan sa.
The result is your average daily balance.	Rezilta a se balans mwayèn chak jou ou.
It is beyond measure.	Li depase mezi.
I felt he was a great, great leader.	Mwen te santi li te yon gwo, gwo lidè.
Let me know if there are any issues with the question.	Fè m konnen si gen nenpòt pwoblèm ak kesyon an.
It wasn't good either.	Li pa t bon tou.
Does not work for two years.	Pa travay pou de zan.
He taught history classes in the room next door.	Li te anseye klas istwa nan chanm ki toupre pa l la.
He was a very private person and had no social life.	Li te yon moun trè prive epi li pa te gen okenn lavi sosyal.
Sorry if my question is a weird one.	Padon si kesyon mwen an se yon sèl etranj.
I remember someone before saying that one should do something else.	Mwen sonje yon moun anvan li di ke youn ta dwe fè yon lòt bagay.
They control the content.	Yo kontwole kontni an.
So this is no problem.	Se konsa, sa a pa gen okenn pwoblèm.
I stay home and take a rain check.	Mwen rete lakay mwen epi mwen pran yon chèk lapli.
It is certainly on the verge of failure if this continues.	Li sètènman sou wout echèk si sa a kontinye.
Which means, of course, they were driving cars.	Ki vle di, nan kou, yo te kondwi machin.
I would hit one.	Mwen ta frape yon sèl.
And that can lead to a war of some sort.	Epi sa ka mennen nan yon lagè nan kèk sòt.
This method is a new approach that no one can hit.	Metòd sa a se yon nouvo apwòch pèsonn pa ka frape.
And he had to drive to school every day.	Epi li te oblije kondui li lekòl chak jou.
Keep your hands two or three feet apart.	Kenbe men ou de oswa twa pye apa.
I have to make a mistake somewhere.	Mwen dwe fè yon erè yon kote.
I don't like it.	Mwen pa renmen li.
It would take too long.	Li ta pran twò lontan.
And it was beautiful.	Epi li te bèl.
Height to sit and short to stand.	Wotè pou chita epi kout pou kanpe.
They can tell you.	Yo ka di ou.
Take time to talk to your customers and your clients.	Pran tan pou pale ak kliyan ou yo ak kliyan ou yo.
Breathe only through your nose to help you do this.	Respire sèlman nan nen ou ede w fè sa.
That's it.	Se sa.
Training is not easy.	Fòmasyon pa fasil.
No state changes need to be made.	Pa gen chanjman eta a bezwen fèt.
I had never left anything in a will before.	Mwen pa t janm kite anyen nan yon testaman anvan.
His theory is in control.	Se teyori li nan kontwòl.
They loved him.	Yo te renmen l.
Was at a bar with a female friend when she saw the accused.	Te nan yon bar ak yon zanmi fi lè li te wè akize.
He left those memories behind for a reason.	Li te kite memwa sa yo dèyè pou yon rezon.
Let's play a game.	Ann jwe yon jwèt.
We'll see it through.	Nou pral wè li nan.
I am a force in nature.	Mwen se yon fòs nan lanati.
It was such a pleasure to eat.	Se te yon plezi konsa pou m te manje.
The song was never planned to be released as one.	Chante a pa janm te planifye yo dwe lage kòm yon sèl.
Values ​​are down.	Valè yo desann.
You open the doors.	Ou louvri pòt yo.
Different than a bar or a cafe.	Diferan pase yon bar oswa yon kafe.
He helped us get to where we are.	Li te ede nou rive kote nou ye a.
That was not its original meaning.	Sa pa t 'orijinal siyifikasyon li.
Your job is to make them think about it.	Travay ou se fè yo reflechi sou li.
Turn it on.	Vire li sou li.
Gone meant death.	Gone te vle di mouri.
It is a must.	Li se yon dwe.
Probably just about how you're getting on.	Pwobableman jis sou ki jan ou ap vin sou.
Laugh at him.	Ri li.
In the first form there is a radio button.	Nan premye fòm lan gen yon bouton radyo.
Long alone does not make you a good defender.	Long pou kont li pa fè ou yon bon defans.
Call your doctor for medical advice about side effects.	Rele doktè ou pou konsèy medikal sou efè segondè yo.
It was a perfect storm.	Se te yon tanpèt pafè.
Whatever her mother thought of her, she wanted him.	Kèlkeswa sa manman l te panse de li, li te vle l.
Hope you had fun !!.	Espere ou te pran plezi!!.
Familiar spirit.	Lespri abitye.
I hope to have her picture soon.	Mwen espere gen foto li byento.
He or she, it didn’t matter.	Li oswa li, li pa t 'gen pwoblèm.
He hurt himself so he wasn't happy.	Li fè tèt li mal konsa li pat kontan anpil.
I wish we had time.	Mwen swete nou te gen tan.
I created a database with the same name as the former.	Mwen te kreye yon baz done ki gen menm non ak ansyen an.
I thought something terrible had happened to her.	Mwen te panse yon bagay terib te rive li.
Everything is better with flowers.	Tout bagay pi bon ak flè.
I'm afraid what comes next.	Mwen pè sa k ap vini apre.
I hope not too.	Mwen espere pa tou.
No one can help me.	Pa gen moun ki ka ede m '.
For example, see the code below.	Pou egzanp, gade kòd ki anba a.
Adults are talking.	Granmoun ap pale.
This evidence is similar to the evidence presented at the hearing.	Prèv sa a sanble ak prèv yo prezante nan odyans lan.
On their experiences on what’s next.	Sou eksperyans yo sou sa ki akote.
Her emotions are completely social.	Emosyon li yo konplètman sosyal.
The trial court found for the company.	Tribinal jijman an te jwenn pou konpayi an.
Then it was a dream.	Lè sa a, se te yon rèv.
But if you must go, you must.	Men, si ou dwe ale, ou dwe.
Investigation fell through.	Ankèt te tonbe.
These guys and their stories are getting lost every day.	Mesye sa yo ak istwa yo ap pèdi chak jou.
I’ll be back to that level in a while.	Mwen pral tounen nan nivo sa a nan yon ti tan.
None of it was worth the pain it caused me.	Okenn nan li pa te vo doulè li te lakòz mwen an.
As soon as they were old enough, they left.	Le pli vit ke yo te laj ase, yo pati.
He never intended the pain he caused.	Li pa janm gen entansyon doulè li te lakòz.
So little was needed for this, it seemed.	Se konsa, ti kras te bezwen pou sa a, li te sanble.
He has never been one of them.	Li te janm te youn nan.
No one else, and it came only this morning.	Pa gen lòt moun, e li te vini sèlman maten an.
Also with the added benefits of extra heat, light, and space.	Epitou ak benefis yo ajoute nan chalè siplemantè, limyè, ak espas.
Only, he couldn't quite lead himself through.	Sèlman, li pa t 'kapab byen mennen tèt li nan.
It made me feel very emotional.	Li te fè m santi m trè emosyonèl.
He was very nervous and scared when he first entered.	Li te trè nève ak pè lè li te premye antre.
Maybe that will happen this year.	Petèt sa pral rive ane sa a.
Take a large bowl.	Pran yon gwo bòl.
Never see snow.	Pa janm wè nèj.
But in the end, the damage should be done.	Men, nan fen a, domaj la ta dwe fè.
Thanks for the post.	Mèsi pou pòs la.
However, clicking doesn't seem to work.	Sepandan, klike sou pa sanble travay.
Video games can be very expensive to buy new. 	Jwèt videyo yo ka trè chè pou achte nouvo. 
'you hit me.	'ou frape m'.
We like to get an early start to the day.	Nou renmen jwenn yon kòmansman bonè nan jounen an.
Like spray.	Tankou espre.
He is himself again.	Li se tèt li ankò.
But we did.	Men, nou te fè.
Yet, he still loves.	Poutan, li toujou renmen.
I'm supposed to be aware of what's going on.	Mwen sipoze yo okouran de sa k ap pase.
However, this is not a good idea.	Sepandan, sa a se pa yon bon lide.
Some do it faster than others.	Gen kèk fè li pi vit pase lòt.
He had to say.	Li te dwe di.
Instead, he pushed himself back on his feet and looked around.	Olye de sa, li pouse tèt li tounen sou pye l ', li gade alantou.
Knowledge becomes a public action.	Konnen vin tounen yon aksyon piblik.
I know it's easy to say, but don't worry.	Mwen konnen li fasil pou mwen di, men pa enkyete w.
The question was, of course, whether its success could be repeated.	Kesyon an te, nan kou, si siksè li ta ka repete.
That's just my feelings.	Se jis santiman mwen.
Let me think.	Kite m panse.
They were watching me.	Yo t ap gade m.
He became very heavy, and he was able to run slowly.	Li te vin lou anpil, e li te kapab kouri men tou dousman.
This is out of your hands now.	Sa a soti nan men ou kounye a.
It didn’t seem fair.	Li pa t sanble jis.
Thought we would share a group photo with you.	Te panse nou ta pataje yon foto gwoup avèk ou.
Soon it will be a crime.	Byento li pral yon krim.
Even if you are running now.	Menm si w ap kouri kounye a.
That is not in itself.	Sa pa nan tèt li.
I don’t want to pass the time, as you call it.	Mwen pa vle pase tan an, jan ou rele li.
Well, they may be one of the same depending on your perspective.	Oke, yo ka youn nan menm bagay la tou depann de pèspektiv ou.
He has to stop.	Li oblije sispann.
But when you start this thing, you have to keep it up.	Men, lè ou kòmanse bagay sa a, ou dwe kenbe li.
Each shop was closed.	Chak boutik te fèmen.
Can't have it either way.	Pa ka genyen li tou de fason.
He had no symptoms.	Li pa te gen okenn sentòm.
It’s not quite that, even if it belongs.	Li pa byen sa, menm si sa fè pati.
You have the right to share it with your friends.	Ou gen dwa pataje li ak zanmi ou yo.
They are in constant process and development.	Yo nan pwosesis konstan ak devlopman.
Which makes me wonder.	Ki fè m poze tèt mwen kesyon.
They give it and receive it.	Yo bay li epi yo resevwa li.
They were together forever.	Yo te ansanm pou tout tan.
He fell in love with her.	Li te tonbe nan renmen ak li.
Ask for help with his broken car.	Mande èd ak machin li ki te kraze.
I can stop you, he said.	Mwen ka sispann ou, li te di li.
It ended with.	Li te fini ak.
It goes deeper.	Li ale pi fon.
This does not necessarily mean that they are not real species.	Sa a pa nesesèman vle di ke yo pa espès reyèl.
The experiments were repeated at least three times.	Eksperyans yo te repete omwen twa fwa.
He did not move.	Li pa t deplase.
Which means it was time.	Ki vle di li te tan.
There was no one left, there was more than one.	Pa t rete yonn, te gen plis pase youn.
They are not useful to you and will only cause problems.	Yo pa itil ou epi yo pral sèlman lakòz pwoblèm.
Another thing he would miss.	Yon lòt bagay li ta manke.
Say five to three.	Di senk a twa.
If anything, it was worse.	Si anyen, li te pi mal.
Get over yourself.	Jwenn sou tèt ou.
I needed him to know that.	Mwen te bezwen li konnen sa.
I'm tired of my children crying.	Mwen bouke pitit mwen yo kriye.
Call each reference to check.	Rele chak referans pou tcheke.
Right on it.	Dwa sou li.
This feels really bad.	Sa a santi vrèman move.
He did not see it.	Li pa t 'wè li.
Get in the van.	Antre nan kamyonèt la.
You only need to pay the difference between the two programs.	Ou bezwen sèlman peye diferans de pwogram yo.
You are what you are, whatever you may decide to do.	Ou se sa ou ye, kèlkeswa sa ou ka deside fè.
The idea of ​​doing it later doesn't really work.	Lide pou fè l' pita pa vrèman travay.
He really saw me as someone he could talk to.	Li te vrèman wè m 'tankou yon moun li te kapab pale ak.
I just wonder why.	Mwen jis mande rezon ki fè sa.
I want to talk about them.	Mwen vle pale de yo.
If he had, he would have done so sooner.	Si li te, li ta fè sa pi bonè.
In many things.	Nan anpil bagay.
But he had an idea of ​​how to raise money.	Men, li te gen yon lide sou fason pou ranmase lajan an.
There was another one after you put it on your own.	Te gen yon lòt apre ou te mete pou kont ou.
He has his plan.	Li gen plan li.
He never asked how it was.	Li pa janm mande kòman li ye.
My family looked after me.	Fanmi mwen te veye pou mwen.
It can be anything.	Li kapab nenpòt bagay.
It is widely and deeply.	Li lajman ak pwofondman.
He sounds like his father when he is angry.	Son menm jan ak papa l lè li fache.
I just try to do my thing too.	Mwen jis eseye fè bagay mwen tou.
I'm on his side no matter what.	Mwen sou bò kote l 'pa gen pwoblèm sa.
You have no business here.	Ou pa gen biznis isit la.
That makes a match.	Sa fè yon match.
I wish I was.	Mwen swete se mwen menm.
Kot yourself, then.	Kot tèt ou, lè sa a.
And those people vote.	E moun sa yo vote.
The technology was new.	Teknoloji a te nouvo.
Then we have limited products now as the year goes down.	Lè sa a, nou gen pwodwi limite kounye a kòm ane a ap desann.
You can decide for yourself.	Ou ka deside sa pou tèt ou.
When you die, everything comes into perspective.	Lè ou mouri, tout bagay vin nan pèspektiv.
That is so true.	Sa tèlman vre.
Will slow down.	Pral ralanti.
He called me to prove it was working.	Li rele m 'pou pwouve ke li ap travay.
None of them have information to help you.	Okenn nan yo pa gen enfòmasyon pou ede w.
They came running at me.	Yo vin kouri sou mwen.
Please anyone help me.	Tanpri nenpòt moun ede m '.
It's loud too.	Li byen fò tou.
For once there was only danger and no safety left in numbers.	Pou yon fwa te gen sèlman danje epi pa gen okenn sekirite kite nan nimewo.
The other three do work.	Twa lòt yo fè travay.
I'm down.	Mwen desann.
Instead it just limits itself.	Olye de sa li jis limite tèt li.
One hit overall.	Yon sèl frape an jeneral.
High levels in the morning and low levels at night.	Nivo segondè nan maten an ak nivo ki ba nan mitan lannwit.
That was only this morning.	Sa te sèlman maten an.
Note that there is a high degree of local negative feedback.	Remake byen ke gen yon wo degre de fidbak negatif lokal yo.
And on that day, he will have his test indeed.	Epi nan jou sa a, li pral gen tès li tout bon.
It doesn’t make sense for other products.	Li pa fè sans pou lòt pwodwi yo.
And it's not a good way to start your life.	Epi se pa yon bon fason pou w kòmanse lavi w.
I had trouble hearing.	Mwen te gen pwoblèm pou tande.
Everything was wet like the river.	Tout bagay te mouye tankou rivyè a.
For the reasons stated, we maintain that it does not.	Pou rezon ki endike yo, nou kenbe ke li pa fè sa.
May our end be our zero result.	Ka fen nou an, rezilta zewo nou an.
Here is where your journey begins.	Isit la se kote vwayaj ou a kòmanse.
This is not politics.	Sa pa politik.
Yes he did.	Wi li te fè.
It was only two minutes late.	Li te sèlman de minit an reta.
This new user is barely that.	Nouvo itilizatè sa a se apèn sa.
You can't go.	Ou pa ka ale.
But the journey to this place was not an easy one.	Men, vwayaj la nan kote sa a pa te yon sèl fasil.
That was one thing.	Sa te yon sèl bagay.
We cannot accept this argument.	Nou pa ka aksepte agiman sa a.
It kind of works against it in the end.	Li kalite travay kont li nan fen a.
They love to play.	Yo renmen jwe.
Here we are for a while.	Men nou la pou yon tan.
If even possible.	Si li menm posib.
In addition, some terms have more than one meaning.	Anplis de sa, kèk tèm gen plis pase yon siyifikasyon.
And they won't know.	Epi yo p ap konnen.
Now let’s work on our breathing.	Koulye a, ann travay sou respire nou.
You have the right to do what you love.	Ou gen dwa fè sa ou renmen.
Think about things.	Panse sou bagay yo.
For target practice.	Pou pratik sib.
This is the answer.	Sa a se repons sa a.
But nothing more.	Men anyen ankò.
I’m sure all other serious students did the same.	Mwen sèten tout lòt etidyan serye te fè menm bagay la.
The car was there the day before and now it was not.	Machin nan te la jou anvan an e kounye a li pa t '.
Next week they may find another girl.	Semèn pwochèn yo ka jwenn yon lòt fi.
She is married and has children.	Li marye, li gen timoun.
They say he is not doing well.	Yo di li pa fè byen.
Iron is battle.	Fè se batay.
For the child they were not planned.	Pou timoun nan yo pa te planifye.
He is determined to go as far as possible.	Li detèmine pou ale pi lwen ke posib.
But despite this growth in demand, prices were still down.	Men, malgre sa a kwasans nan demann, pri yo te toujou desann.
Show, stand out !.	Montre, kanpe deyò!.
It would go away, we wouldn’t see it for a while.	Li ta ale, nou pa ta wè li pou yon ti tan.
This happens when the project takes longer.	Sa rive lè pwojè a pran plis tan.
Instead, they’re watching himself.	Olye de sa, yo ap gade tèt li.
It is such a card.	Li se yon kat konsa.
For example, the temperature vs.	Pou egzanp, tanperati a vs.
My brother came to the window.	Frè m 'te vini nan fenèt la.
I cannot judge on how to address this issue.	Mwen pa kapab jije sou fason pou abòde pwoblèm sa a.
Not out yet !.	Pa deyò ankò!.
Players can carry up to three cards in a match.	Jwè yo ka pote jiska twa kat nan yon match.
It is a simple procedure to perform, after the appropriate training.	Li se yon pwosedi ki senp pou fè, apre fòmasyon ki apwopriye a.
The result is that the two data sources cannot be used together.	Rezilta a se ke de sous done yo pa ka itilize ansanm.
My wife knew from experience.	Madanm mwen te konnen nan eksperyans.
I could believe he was crying.	Mwen te ka kwè ke li te kriye.
Even this was not enough to handle the burden.	Menm sa a pa t ase pou okipe chay la.
And yet, that happens anyway.	E poutan, sa k ap pase kanmenm.
He would pay for it.	Li ta peye li.
One way or another, the man needs to go.	Yon fason oswa yon lòt, mesye a bezwen ale.
I will treat them tomorrow.	Mwen pral trete yo demen.
Know my pain.	Konnen doulè mwen.
Spend time with him in the human world, not the dream world.	Pase tan avè l 'nan mond imen an, pa mond lan rèv.
Take a look and decide for yourself what you think.	Pran yon gade epi deside pou tèt ou sa ou panse.
Then we played our second period.	Lè sa a, nou te jwe dezyèm peryòd nou an.
Attention to detail in the house.	Atansyon sou detay nan kay la.
Now, before it's too late.	Kounye a, anvan li twò ta.
He was only focused on the result.	Li te sèlman konsantre sou rezilta a.
I went over and looked at the screen.	Mwen te ale sou epi gade ekran an.
One last time, help put a stop to what’s going on outside.	Yon dènye fwa, ede mete yon kanpe nan sa k ap pase deyò.
But there is more, much more.	Men, gen plis, anpil plis.
I never need to know that.	Mwen pa janm bezwen konnen sa.
It keeps things simple.	Li kenbe bagay sa yo senp.
He didn't have to.	Li pat oblije.
Well, that interested me.	Oke, sa te enterese m.
He died at work.	Li te mouri nan travay li.
I need direction.	Mwen bezwen direksyon.
I mean it must be.	Mwen vle di li dwe.
But you have to put in the work.	Men, ou dwe mete nan travay.
I don’t care who she was or who did it.	Mwen pa pran swen ki moun li te oswa ki moun ki fè li.
Have fun to be there.	Gen plezi yo dwe gen.
Every show does that now.	Chak montre fè sa kounye a.
They would know not for a while now.	Yo ta konnen se pa sa pou yon ti tan kounye a.
As you see.	Kòm ou wè.
And, as you can see, this source file contains a lot of information.	Epi, jan ou konprann, fichye sous sa a gen anpil enfòmasyon.
So beautiful one !.	Se konsa bèl youn!.
He didn't say a word.	Li pa t di yon mo.
Turn the public against the media.	Vire piblik la kont medya yo.
Those who cross it shoot.	Moun ki travèse l yo tire.
That's what my name means.	Se sa non mwen vle di.
When you have pain, they find you very quickly.	Lè ou gen doulè, yo jwenn ou trè vit.
She knew she was looking good.	Li te konnen li te byen gade.
I’ve seen things that never can.	Mwen te wè bagay ki pa janm ka.
You need to watch yourself.	Ou bezwen veye tèt ou.
I don’t have to.	Mwen pa oblije fè.
He said he was tired of making money.	Li te di li bouke fè lajan.
I have never heard anything like that.	Mwen pa janm tande anyen konsa.
I am happy to welcome her back to the program.	Mwen kontan akeyi li tounen nan pwogram nan.
These are the good ones.	Se sa yo bon nan.
But that is where it ends in my opinion.	Men, sa se kote li fini nan opinyon mwen.
He would go to summer camp.	Li ta ale nan kan ete.
Just the exact location.	Jis kote egzak la.
The ship is a single network.	Bato a se yon rezo sèl.
Glad I went to this site.	Kontan mwen te ale sou sit sa a.
Classes are going well, 'he said.	Klas yo ap mache byen,' li te di.
The situation was difficult.	Sitiyasyon an te difisil.
It was in text mode only.	Li te nan mòd tèks sèlman.
So it would seem he stayed there.	Se konsa, ta sanble li te rete la.
Nobody wanted to ask either.	Okenn moun pa t vle mande tou.
I know the difference.	Mwen konnen diferans lan.
Instead it was the other way around.	Olye de sa li te nan lòt fason alantou.
You made your point.	Ou te fè pwen ou.
The woman does.	Fanm fè a.
I thank her, say good evening.	Mwen remèsye li, di bonswa.
You need to reduce them.	Ou bezwen redwi yo.
I have problems in my program.	Mwen gen pwoblèm nan pwogram mwen an.
Eventually they simply stopped talking.	Evantyèlman yo tou senpleman sispann pale.
I don't think that will ever happen.	Mwen pa kwè sa p'ap janm rive.
We, too, the rest.	Nou menm tou, rès la.
But they have two other problems.	Men, yo gen de lòt pwoblèm.
It should be a positive thing to have a job for life.	Li ta dwe yon bagay pozitif pou gen yon travay pou lavi.
An engine caught fire.	Yon motè te pran dife.
Were here.	Nou la.
I wondered if you had changed your mind.	Mwen te mande si ou te chanje lide ou.
I wanted the experience to get home.	Mwen te vle eksperyans nan rive lakay ou.
She's in bed, it seems very difficult.	Li nan kabann nan, li sanble trè difisil.
And as a student very close to me.	Epi kòm yon etidyan ki trè pre mwen.
Yet there was nothing there.	Poutan pa te gen anyen la.
He started his work and finished.	Li te kòmanse travay li epi li te fini.
I can’t go against both.	Mwen pa ka ale kont tou de.
My train was about to leave.	Tren mwen an te prèt pou ale.
We didn't talk anymore.	Nou pa t pale ankò.
It stands above the law.	Li kanpe pi wo pase lalwa.
Thus, it was not in any condition to be used by anyone.	Kidonk, li pa t 'nan okenn kondisyon yo dwe itilize pa nenpòt moun.
It could not be reduced to parts of the body.	Li pa t 'kapab redwi a pati nan kò a.
Music is an example.	Mizik se yon egzanp.
This series looks cool.	Seri sa a sanble fre.
Instead, an average, relatively thin guy comes out.	Olye de sa, yon mwayèn, relativman mens nèg soti.
The boy only ran for it.	Ti gason an sèlman kouri pou li.
On the other hand, it seems as if they were planning to go.	Nan lòt men an, li sanble kòm si yo te planifye pou yo ale.
It’s not enough to make a difference.	Li pa ase pou fè yon diferans.
It was early in the morning when we finally found them.	Li te byen bonè maten an lè nou finalman jwenn yo.
We need to come here more often.	Nou bezwen vin isit la pi souvan.
Just look, this was you.	Jis gade, sa a te ou.
He just ran into my family.	Li jis kouri nan fanmi mwen.
Forget about the money.	Bliye sou lajan an.
As it is now he must wait the weekend.	Kòm li ye kounye a li dwe rete tann nan fen semèn nan.
He came with me, as did six others.	Li vin avè m, menm jan ak sis lòt.
Just because you know something doesn’t mean that everyone does.	Jis paske ou konnen yon bagay pa vle di ke tout moun fè sa.
Beyond a reasonable doubt is even a fairly weak standard.	Pi lwen pase yon dout rezonab se menm yon estanda jistis fèb.
This was real.	Sa a te reyèl.
A woman who can make the first move.	Yon fanm ki ka fè premye mouvman an.
It is important what you put in your body.	Li enpòtan sa ou mete nan kò ou.
It’s simply a different team.	Se tou senpleman yon ekip diferan.
Two clients, both women, were in.	De kliyan, tou de fanm, te nan.
That is why man is divided in himself.	Se poutèt sa moun divize nan tèt li.
And the president commented on everything.	Epi prezidan an fè kòmantè sou tout bagay.
In my reading journey.	Nan vwayaj lekti mwen an.
It turned out to be a huge success.	Li te tounen yon gwo siksè.
He opened his eyes and looked at the door.	Li te ouvri je l epi li te gade pòt la.
Many people think that knowing a woman means sex.	Anpil moun panse ke konnen yon fanm vle di sèks.
He was patient with younger players.	Li te pasyan ak pi piti jwè yo.
At least, we can try.	Omwen, nou ka eseye.
Write straight on the real.	Ekri dwat sou reyèl la.
They say what that answer is.	Yo di ki repons sa a ye.
It can be a matter of context.	Li ka yon kesyon de kontèks.
That's what you said.	Se sa ou te di.
I didn’t want it to stop.	Mwen pa t 'vle li sispann.
To put it together, we have the following.	Pou mete ansanm, nou gen sa ki annapre yo.
Thus science has become a game.	Kidonk syans te vin tounen yon jwèt.
Give larger items their own space.	Bay pi gwo atik pwòp espas yo.
The girl looked up and shook her head.	Ti fi a gade, li souke tèt li.
I looked away, surprised and angry.	Mwen gade lwen, sezi ak fache.
It must be done well.	Li dwe fè byen.
Break others or break by them.	Kraze lòt moun oswa kase pa yo.
Four patients died.	Kat pasyan te mouri.
We didn’t play them, but we saw them play.	Nou pa t jwe yo, men nou te wè yo jwe.
We did not use much fuel.	Nou pa t sèvi ak anpil gaz.
Not caring enough.	Pa t pran swen ase.
Even we are prepared.	Menm nou menm ki te prepare.
The men on the ground took what they found.	Mesye atè yo te pran sa yo te jwenn.
Made.	Te fè.
I go before he can answer.	Mwen ale anvan li ka reponn.
As we await our turn, the silence between us is heavy.	Pandan n ap tann vire nou an, silans ki genyen ant nou se lou.
He pointed to the page in front of me.	Li lonje dwèt sou paj la devan mwen.
They can be lost or taken away by action in the game.	Yo ka pèdi oswa wete pa aksyon nan jwèt la.
I guess he brought his daughter back.	Mwen sipoze li te fè pitit fi li tounen.
Maybe five minutes pass, but not later.	Petèt senk minit pase, men pa pita.
And life in the country was different from life in the city.	Ak lavi nan peyi a te diferan de lavi nan vil la.
Something we had to practice at.	Yon bagay nou te gen pratik nan.
Unfortunately, things are a little different in the real world.	Malerezman, bagay yo yon ti kras diferan nan mond reyèl la.
Changes in one would affect the other.	Chanjman ki fèt nan youn ta afekte lòt la.
These two saved my life at the radio station.	Sa yo de ki te sove lavi m 'nan estasyon radyo a.
That can be the meaning of life.	Sa ka sans lavi.
They indicate the degree of strength of the word meaning.	Yo endike degre nan fòs nan siyifikasyon mo a.
You didn’t care a damn thing that happened to the rest of us.	Ou pa t pran swen yon modi sa ki te rive rès nan nou.
In a dark corner.	Nan yon kwen nwa.
This wasn’t just about making the best match possible, then.	Sa a pa t 'sèlman sou fè match la pi bon posib, lè sa a.
Well, it started to get better.	Oke, li te kòmanse vin pi byen.
Well, we'll see.	Oke, nou pral wè.
But those are just words.	Men, sa yo se jis mo.
Man in the middle of two cars.	Man nan mitan de machin.
I don’t find that he has read much on economic topics.	Mwen pa jwenn ke li te li anpil sou sijè ekonomik yo.
Take the weekend.	Pran fen semèn nan.
I expect too much.	Mwen espere twòp.
We must play by the rules.	Nou dwe jwe selon règ yo.
Make your case.	Fè ka w la.
Two living forms are talking to each other.	De fòm k ap viv ap pale youn ak lòt.
Everything he heard was new and strange.	Tout sa li te tande yo te nouvo ak etranj.
And not only that.	Epi se pa sèlman sa a.
I think it is it for me.	Mwen panse li se li pou mwen.
Even we know many things will happen.	Menm nou konnen anpil bagay ki pral rive.
No freedom of the press.	Pa gen libète laprès.
I will email photos upon request.	Mwen pral imèl foto sou demann.
I know some love them.	Mwen konnen kèk renmen yo.
We went down there and we forced the problem.	Nou te desann la epi nou te fòse pwoblèm nan.
Unfortunately the evidence is fairly complicated.	Malerezman prèv la se jistis konplike.
Then the other two began to stand.	Lè sa a, de lòt yo te kòmanse kanpe.
But there is no agreement on the time required for positive results.	Men, pa gen okenn akò sou tan ki nesesè pou rezilta pozitif.
Impact has had some recent history with players in his group.	Enpak te gen kèk istwa resan ak jwè nan gwoup li a.
Watch it if you want.	Gade li si ou vle.
Either at home or with the food going into it.	Swa lakay ou oswa ak manje a antre nan li.
I couldn’t get out of there fast enough.	Mwen pa t 'kapab soti nan la ase vit.
Let’s put together legal teams that are appropriate for your specific needs.	Se pou nou mete ansanm ekip legal ki apwopriye pou bezwen espesifik ou yo.
You are late.	Ou anreta.
And you want to know why.	Epi ou vle konnen poukisa.
You don't see.	Ou pa wè.
Unfortunately the manuscript is not complete.	Malerezman maniskri a pa konplè.
The boys were.	Ti gason yo te.
So don’t waste your time.	Se konsa, pa pèdi tan ou.
In addition, our teachers take care of students.	Anplis de sa, pwofesè nou yo pran swen elèv yo.
I love this beer.	Mwen renmen byè sa a.
I understand there are only two others left.	Mwen konprann gen sèlman de lot ki rete.
That night in bed he caught me and explained to me.	Jou lannwit sa a nan kabann nan li kenbe m ', li eksplike m'.
Don’t make it impossible, just make it harder.	Pa fè li enposib, jis fè li pi difisil.
I lost it.	Mwen pèdi li.
Don't take things that aren't for you.	Pa pran bagay ki pa pou ou.
People did not even live in the house.	Moun ki pat menm abite nan kay la.
Again, he went through the credit card procedure.	Yon fwa ankò, li te ale nan pwosedi kat kredi a.
We want to let our fans know in person.	Nou vle fè konnen fanatik nou yo an pèsòn.
A rescue driver was waiting.	Yon chofè sekou t ap tann.
Now be very particular.	Koulye a, dwe trè patikilye.
We haven’t done much since.	Nou poko fè anpil bagay depi.
My sister can't change.	Sè mwen an pa ka chanje.
After that it becomes quiet.	Apre sa li vin trankil.
To feel as if he had.	Pou santi kòmsi li te genyen.
She doesn’t worry about feeling tired after a big meal.	Li pa enkyete w pou l santi l fatige apre yon gwo repa.
They have to do everything for her.	Yo dwe fè tout bagay pou li.
I haven’t taken one since.	Mwen pa pran yon sèl depi.
He wanted that his voice should not carry.	Li te vle ke vwa li pa ta dwe pote.
It was, for me, a very good experience.	Se te, pou mwen, yon trè bon eksperyans.
Whatever.	Kèlkeswa sa.
This has happened several times.	Sa te rive plizyè fwa.
Three countries did not provide information.	Twa peyi pa t bay enfòmasyon.
Or whatever the hell came back.	Oswa kèlkeswa sa lanfè a te vin tounen.
I walked in to make sure they found water and food.	Mwen mache nan asire w ke yo te jwenn dlo ak manje.
All he did was for her.	Tout sa li te fè se pou li.
Since then, it remains unclear whether that is the case.	Depi lè sa a, li rete klè si wi ou non se ka a.
I think that comes from a lack of education.	Mwen panse ke sa soti nan yon mank de edikasyon.
Only half the crew could read or write.	Se sèlman mwatye ekipaj la te kapab li oswa ekri.
We take them out and let them go.	Nou pran yo deyò epi nou kite yo ale.
They will miss having a good life.	Yo pral manke gen yon bon lavi.
Before the end of boiling.	Anvan fen bouyi.
But you are changing the subject.	Men w ap chanje sijè a.
Take it a step further.	Pran li yon etap pi lwen.
Because that's where your heart is.	Paske se la kè w ye.
During that time, he was arrested on numerous charges.	Pandan tan sa a, li te arete sou anpil akizasyon.
Only six will be selected.	Se sèlman sis yo pral chwazi.
In the end.	A la fen.
Slowly, he got up.	Dousman, li leve.
But the house was empty.	Men, kay la te vid.
This week, however, could be a target next week.	Semèn sa a, men yo ta ka yon sib semèn pwochèn.
Now that will be a story.	Koulye a, sa pral yon istwa.
To me, that says a lot.	Pou mwen, sa di anpil.
We perform this procedure for each topic and then average the results.	Nou fè pwosedi sa a pou chak sijè epi answit nou fè mwayèn rezilta yo.
I feel that would improve the game.	Mwen santi sa ta amelyore jwèt la.
Providing a contact number is not a big deal.	Bay yon nimewo kontak se pa yon gwo zafè.
Not too bad for a point release.	Pa twò mal pou yon lage pwen.
She could choose on how she came to wear.	Li ta ka chwazi sou jan li te vin mete.
Day after day the runs remain the same.	Jou apre jou kouri yo rete menm jan an.
The three down on the right were empty.	Twa ki desann sou bò dwat yo te vid.
The man is bad but not stupid.	Nonm lan se move men se pa sòt.
Everything is happening so fast.	Tout bagay ap pase tèlman vit.
My father ordered another doctor.	Papa m te bay lòd pou li jwenn yon lòt doktè.
He didn't think about that.	Li pat panse ak sa.
I think she will really enjoy it.	Mwen panse ke li pral reyèlman jwi li.
Killing her sister sounds very bad to me.	Touye sè l 'sa son trè mal pou mwen.
It’s just that we don’t.	Se jis ke nou pa fè sa.
I had no idea what my father was planning.	Mwen pa t gen okenn lide kisa papa m te planifye.
We all do.	Nou tout fè.
Whatever you want.	Nenpot sa ou vle.
Remember, any feedback is good feedback.	Sonje byen, nenpòt fidbak se bon fidbak.
I was never in the army.	Mwen pa t janm nan lame a.
And even those who did often did not fill them.	E menm moun ki te fè yo souvan pa t ranpli yo.
The night never changed.	Lannwit la pa janm chanje.
Even her mix once fell in love.	Menm melanj li yon fwa te tonbe damou.
They are there forever.	Yo la pou tout tan.
They were just things that happened.	Yo te jis bagay ki te pase.
Or any bone, when it came down to it.	Oswa nenpòt zo, lè li te desann nan li.
Singing like that makes us feel good.	Chante konsa fè nou santi nou byen.
It doesn’t matter who.	Li pa enpòtan kiyès.
He let her keep him close.	Li kite l kenbe l tou pre.
I knew, however, that this could have no chance.	Mwen te konnen, sepandan, ke sa a pa t 'kapab gen okenn chans.
He explained what the doctor had told them on the first visit.	Li te esplike sa doktè a te di yo nan premye vizit la.
It looks like we came out just when we needed to.	Li sanble ke nou te soti jis lè nou te bezwen.
The types of specific degrees offered at each school are listed below.	Kalite degre espesifik yo ofri nan chak lekòl yo enkli anba a.
At last he comes to you.	A la fen li vin jwenn ou.
If this doesn't work, and it may not work, call a professional.	Si sa a pa travay, epi li ka pa, rele yon pwofesyonèl.
But we have a mission here.	Men, nou gen yon misyon isit la.
He didn't do that for years.	Li pa t 'fè sa pou ane.
Watch online, watch social media.	Gade sou entènèt, gade rezo sosyal yo.
Two such simple things.	De bagay konsa senp.
Where children are divided into groups so that they can survive.	Kote timoun yo divize an gwoup pou yo ka siviv.
But it was too late.	Men, li te twò ta pou sa.
You must remain hidden.	Ou dwe rete kache.
Sometimes nothing is good.	Pafwa pa gen anyen ki bon bagay.
They just aren’t worth it.	Yo jis yo pa vo li.
First, because it does not play according to the current rule book.	Premyèman, paske li pa jwe dapre liv règ aktyèl la.
Others seemed to appreciate my opinion.	Gen lòt ki te sanble apresye opinyon mwen.
And how far from this exact point in the building.	Ak konbyen distans ki soti nan pwen egzak sa a nan bilding lan.
You put yourself in their shoes.	Ou mete tèt ou nan soulye yo.
Everything was wrong here.	Tout bagay te mal isit la.
It is an easy plant to grow.	Li se yon plant ki fasil pou grandi.
Or, you can visit our website.	Oswa, ou ka vizite sit entènèt nou an.
But do not use.	Men, pa sèvi ak.
And the big events had as many as a thousand participants.	Ak gwo evènman yo te gen otan ke mil patisipan yo.
Anyway, there was a bit of a loss about what to do.	De tout fason, yo te yon ti jan nan yon pèt sou sa yo dwe fè.
Look mother.	Gade manmanm.
The play shows how we become what we are.	Pyès la montre kijan nou vin tounen sa nou ye.
He is the only one who would understand what that means.	Li se sèl moun ki ta konprann sa sa ka vle di.
I have no choice.	Mwen pa gen okenn chwa.
Which is very new to me.	Ki trè nouvo pou mwen.
Is it ever.	Èske li janm.
He waited every night for a month, but he didn't come.	Li te tann chak swa pou yon mwa, men li pa vini.
It may well be even though this is not the case.	Li ka byen byen menm si sa a se pa ka a.
I still have a picture of that.	Mwen toujou gen yon foto sa.
A professional served his clients.	Yon pwofesyonèl te sèvi kliyan li.
I, too, had to draw.	Mwen menm, yo te oblije trase.
Low error shows standard medium error.	Erè ba montre estanda erè mwayen.
It is something completely new.	Li se yon bagay konplètman nouvo.
Others here easily see the connection.	Lòt moun isit la fasil wè koneksyon an.
We will play with point of view, tone and character.	Nou pral jwe ak pwen de vi, ton ak karaktè.
It was water under the bridge.	Se te dlo anba pon an.
People are very happy about it.	Moun yo trè kontan sou li.
It’s not fair, the way they treat us.	Li pa jis, fason yo trete nou an.
There are no plans for the whole system.	Pa gen okenn plan pou tout sistèm nan.
Lost the field.	Objè jaden an.
I was so fucked up.	Mwen te tèlman fout sou.
But they are given to the parents of the children and of course money.	Men, yo bay paran timoun yo ak nan kou lajan.
He knew he was there without looking.	Li te konnen li te la san gade.
You can last three days, even here.	Ou ka dire twa jou, menm isit la.
However there was no significant difference.	Sepandan pa te gen okenn diferans enpòtan.
In her stomach.	Nan vant li.
Sometimes, they don't make sense.	Pafwa, yo pa fè sans.
It records the amount of daily traffic at each bridge.	Li anrejistre kantite trafik chak jou nan chak pon.
These new cars are very quiet.	Nouvo machin sa yo trè trankil.
Make it a chance for the characters to show their strength.	Fè li yon chans pou karaktè yo montre fòs yo.
Now it will happen to him again.	Koulye a, sa ap rive l 'ankò.
He was almost unseen now.	Li te prèske pa wè kounye a.
No, that's not true.	Non, se pa vre.
Or some other team elsewhere.	Oswa kèk lòt ekip yon lòt kote.
He was just nine years old.	Li te jis nèf ane fin vye granmoun.
Can you guide me please.	Èske ou ka gide mwen tanpri.
Everyone here does.	Tout moun isit la fè.
But you must prepare yourself for it.	Men, ou dwe prepare tèt ou pou li.
Then the second half of winter died.	Lè sa a, mwatye nan sezon fredi, dezyèm lan te mouri.
That got me out of cooking.	Sa te fè m soti nan kwit manje.
She wants to touch him so much that she holds her breath.	Li tèlman vle manyen li ke li kenbe souf li.
And nothing has changed.	E anyen pa chanje.
There was one other chance.	Te gen yon sèl lòt chans.
I don't want to hurt her.	Mwen pa vle fè l mal.
I need young people, because they learn different ways easier.	Mwen bezwen jèn yo, paske yo aprann diferan fason pi fasil.
It is not clear why these results were obtained.	Li pa klè poukisa rezilta sa yo te jwenn.
We used to think about something like this and dream about it.	Nou te konn reflechi sou yon bagay tankou sa a ak rèv sou li.
Make my mind easy '.	Fè lide m fasil'.
They grew up, but they were still boys.	Yo te vin pi gran, men yo toujou ti gason.
His face changed as he talked about his father.	Figi l chanje pandan l t ap pale de papa l.
Which makes him wonder if they knew.	Sa ki fè l 'mande si yo te konnen.
The idea was simple because of its purpose.	Lide a te senp poutèt objektif li.
People believe what they want to believe.	Moun yo kwè sa yo vle kwè.
Perfect perfect.	Pafè pafè.
Communication, and thus social comparison, depends on people.	Kominikasyon, e konsa konparezon sosyal, depann sou moun yo.
I must have peace and that is the only way.	Mwen dwe gen lapè e se sèl fason sa a.
He doesn't look at anything.	Li pa gade anyen.
Maybe not even super human.	Petèt pa menm super moun.
Cut out what you're reading.	Koupe sa w ap li.
Don't try this at home.	Pa eseye sa lakay ou.
Maybe it's a good life that doesn't need to be improved.	Petèt se yon bon lavi ki pa bezwen amelyore.
The house is small.	Kay la piti.
They move inside.	Yo deplase andedan.
Like the men.	Menm jan ak mesye yo.
Remember, you can submit questions on our website or video questions.	Sonje byen, ou ka voye kesyon sou sitwèb nou an oswa kesyon videyo w yo.
As a holding company.	Kòm yon konpayi holding.
Make a list most definitely.	Fè yon lis pi definitivman.
The place was empty, as expected.	Kote a te vid, jan li te espere.
It was too bad the young officer did not wait.	Li te twò mal jèn ofisye a pa t tann.
There is no way to survive if things move far.	Pa gen okenn fason yo siviv si bagay sa yo avanse byen lwen.
He had a dream.	Li te fè yon rèv.
The land has changed forever.	Peyi a te chanje pou tout tan.
We want to stand every thirty minutes to rest.	Nou vle kanpe chak trant minit pou repoze.
It just seems like men are more open to it.	Li jis sanble tankou gason yo te pi ouvè a li.
He looked at the locked door.	Li voye je nan pòt la fèmen.
Sometimes, doing the right thing will lead to even worse consequences.	Pafwa, li fè sa ki dwat mennen nan konsekans menm pi mal.
I was rather happy.	Mwen te pito kontan.
Production is expected to take three months in the country.	Pwodiksyon te espere pran twa mwa nan peyi a.
Instead, they were stupid enough to tell the truth.	Olye de sa, yo te sòt ase yo di verite a.
I really appreciate that one can watch.	Mwen trè apresye ke yon moun ka gade.
The first is for development.	Premye a se pou devlopman.
This is now finally possible, even if you have a small bathroom.	Sa a se kounye a finalman posib, menm si ou gen yon ti twalèt.
Guy was close to that.	Guy te pre sa.
We really like it.	Nou vrèman renmen li.
Or questions where the answer is chosen from a list.	Oswa kesyon kote yo chwazi repons lan nan yon lis.
I fell forward, straight on my face.	Mwen tonbe pi devan, dwat sou figi m.
Hope you like it !.	Espere ou renmen li!.
It came from its element, from over its head.	Li te soti nan eleman li, nan sou tèt li.
Both things take many hours.	Tou de bagay ki mande anpil èdtan moun.
Six a day.	Sis pa jou.
Whatever.	Kèlkeswa sa.
For other countries the numbers are even higher.	Pou lòt peyi yo chif yo menm pi wo.
This is the whole truth.	Sa a se tout verite a.
But I didn't realize it.	Men, mwen pa t 'reyalize li.
And send away.	Epi voye ale.
Which, to be fair, it could be.	Ki, yo dwe jis, li ta ka.
If they saw one, they would find out which company did it.	Si yo ta wè youn, yo ta ka jwenn ki konpayi ki fè li.
He made us walk in the city, in high school.	Li te fè nou mache nan vil la, nan lekòl segondè.
To sleep for an hour.	Pou dòmi yon èdtan.
Something that gives you comfort and peace.	Yon bagay ki ba ou konfò ak lapè.
He was always with her.	Li te toujou avè l.
But he did the exact opposite.	Men, li te fè egzakteman opoze a.
The theme cannot be empty.	Tèm nan pa ka vid.
I will guide you.	Mwen pral gide ou.
At first, it was as if he were just.	Okòmansman, li te kòmsi li te jis.
It was a party.	Se te yon fèt.
A hearing is not required.	Yon odyans pa obligatwa.
The dreams that followed were quite different.	Rèv ki te vini apre yo te byen diferan.
At least you didn't go for less that your full potential.	Omwen ou pa t twò poul eseye.
It's perfectly fine.	Li pafètman byen.
He looked straight at me and smiled.	Li te gade m dwat, li te souri.
These are for me.	Sa yo se pou mwen.
Now we are here.	Kounye a nou isit la.
Children were forced into the streets without parents.	Timoun yo te fòse nan lari yo san paran.
Why did they want to talk to him? 	Poukisa yo te vle pale avè l?
he was worried.	li te enkyete.
I understand it better now, just a little bit.	Mwen konprann li pi byen kounye a, jis yon ti kras.
The following pictures show him falling on the side of the car.	Foto kap vini yo montre l tonbe sou bò machin nan.
This is not a game for detailed study, it seems to say.	Sa a se pa yon jwèt pou etid detay, li sanble yo di.
He reached the door.	Li rive jwenn pòt la.
Please read it when you have some time.	Tanpri li li lè ou gen kèk tan.
I’m sure she’ll be fine with her home in no time !.	Mwen sèten li pral byen ak lakay li nan yon ti tan!.
I think that’s what makes this team.	Mwen panse se sa ki fè ekip sa a.
I hate the name.	Mwen rayi non an.
No wonder why.	Se pa etonan poukisa.
He does things.	Li fè bagay yo.
They never offer to support women who have to make difficult decisions.	Yo pa janm ofri pou sipòte fanm ki gen pou pran desizyon difisil.
It was a slow, careful process.	Se te yon pwosesis dousman, atansyon.
I plan.	Mwen planifye.
Or say nothing.	Oswa pa di anyen.
I don't know anything about it.	Mwen pa konnen anyen sou li.
I felt my stomach turn.	Mwen te santi vant mwen vire.
Her tone is a little.	Ton li se yon ti kras.
He works hard.	Li travay di.
I find super hard levels easier than hard levels.	Mwen jwenn nivo super difisil yo pi fasil pase nivo difisil yo.
It’s closer to my volume now.	Li pi pre volim mwen kounye a.
But it was great.	Men, li te gwo.
There was more sudden light in the room.	Te gen plis limyè toudenkou nan chanm nan.
It was a beautiful morning.	Se te yon bèl maten.
I'm sure you remember too.	Mwen sèten ou sonje tou.
Or what ?.	Ou kisa?.
These data represent three independent experiments.	Done sa yo reprezante twa eksperyans endepandan.
I miss hearing about an adult's day.	Mwen manke tande pale de jou yon granmoun.
The task is not complicated.	Travay la pa konplike.
Please purchase before the rate goes up.	Tanpri achte anvan pousantaj la monte.
You have to work for what you want.	Ou dwe travay pou sa ou vle.
Notice that these changes are coming from the top.	Remake ke chanjman sa yo ap soti nan tèt la.
How things played out.	Ki jan bagay yo te jwe.
It will never be forgotten.	Se yon jou nou tou de p'ap janm bliye.
I will always be there for you guys if you need me.	Mwen pral toujou la pou nou mesye si nou bezwen mwen.
I can make her happy.	Mwen ka fè l kontan.
The first phase is much worse.	Premye faz se pi mal anpil.
We’ve had a couple of protectionist mistakes.	Nou te gen yon koup nan erè pwoteksyon.
You see, my husband is gone.	Ou wè, mari m disparèt.
I hated having to go in there.	Mwen te rayi oblije antre la.
After a second, he answered, slowly.	Apre yon segond, li reponn, dousman.
It will not be difficult.	Li p ap difisil.
We had to wait twenty or thirty minutes.	Nou te oblije rete tann ven oswa trant minit.
Healthy living is no different.	Viv an sante pa diferan.
He could not avoid his past forever.	Li pa t 'kapab evite sot pase l' pou tout tan.
I hope we get more for our money.	Mwen swete nou jwenn plis pou lajan nou.
People ask this because they don't know what else to understand.	Moun yo mande sa paske yo pa konnen ki lòt bagay pou yo konprann.
On a real computer, you have access to the entire system.	Sou yon òdinatè reyèl, ou gen aksè a tout sistèm nan.
It's actually not.	Li aktyèlman pa.
He wouldn't tell me much else about him.	Li pa ta di m anpil lòt bagay sou li.
Always light outside.	Toujou limyè deyò.
I mean, you're still talking to me.	Mwen vle di, ou toujou ap pale avè m '.
She felt her strength return to the presence of her pain.	Li te santi fòs li retounen nan prezans doulè li.
He must have died on impact.	Li dwe te mouri sou enpak.
I didn't know anything about this.	Mwen pa t 'konnen anyen nan sa a.
But fans seem to love it.	Men, fanatik sanble yo renmen li.
If you can love even death, it doesn't matter.	Si ou ka renmen menm lanmò, pa gen pwoblèm.
Sales would continue.	Lavant ta kontinye.
We didn't hear.	Nou pat tande.
It should come out more.	Li ta dwe soti plis.
I walked beside him without fear.	Mwen mache bò kote l san pè.
And they continue.	Epi yo kontinye.
It definitely opened my life.	Li definitivman louvri lavi mwen.
You will find each other.	Ou pral jwenn youn ak lòt.
I might have to learn more about growing plants.	Mwen ta ka oblije aprann plis sou plant k ap grandi.
We'll talk in the morning.	Nou pral pale nan maten.
The building where he lived was completely destroyed.	Bilding kote li te rete a te detwi nèt.
The man ran.	Mesye a kouri.
I highly recommend them.	Mwen trè rekòmande yo.
Again, he did it so he could get out of work early.	Ankò, li te fè li pou li te kapab soti nan travay bonè.
I loved learning about that faith.	Mwen te renmen aprann sou lafwa sa a.
You can buy more at current levels.	Ou ka achte plis nan nivo aktyèl yo.
I would love to see your kids room so email me !.	Mwen ta renmen wè chanm timoun ou yo donk voye yon imèl ba m!.
You develop with or without a teacher, with or without family.	Ou devlope avèk oswa san yon pwofesè, avèk oswa san fanmi.
The bottom door opens and closes.	Pòt anba a louvri epi fèmen.
Tumor growth was recorded over time.	Te kwasans timè anrejistre sou tan.
And when you do, keep it simple if you can.	Epi lè w fè sa, kenbe li senp si ou kapab.
He often does, you see.	Li souvan fè sa, ou wè.
A perfect balance.	Yon balans pafè.
Even better, product knowledge can save you time and money.	Menm pi bon, konesans pwodwi yo ka sove ou tan ak lajan.
Most of the effects have disappeared in adults.	Pifò nan efè yo te disparèt nan granmoun yo.
My family made me up really hard.	Fanmi mwen te fè m leve vrèman difisil.
Give it a read.	Bay li yon lekti.
And I think he's right.	E mwen panse li gen rezon.
The sample size was too small.	Gwosè echantiyon an te twò piti.
He couldn't tell.	Li pa t 'kapab di.
It was not seen for a child of ten.	Se te pa wè pou yon timoun dis.
I know there is value in it.	Mwen konnen gen valè nan li.
And I.	Apre sa, mwen.
That was more difficult.	Sa te pi difisil.
This is a truly unique environment to work in.	Sa se yon anviwonman vrèman inik pou travay nan.
We fell.	Nou te tonbe.
A good meal, a glass of wine.	Yon bon repa, yon vè diven.
I’ve never seen it before.	Mwen pa janm wè li anvan.
I just lost a lot of respect for you.	Mwen jis pèdi anpil respè pou ou.
He doesn't drink water all day.	Tout jounen an li pa pran dlo.
But this is not the case.	Men, se pa ka sa a nou prezante.
What they have is an open field.	Sa yo genyen se yon jaden louvri.
The frame rate is solid rock.	To ankadreman an se wòch solid.
When you learn to drive, money will be saved.	Lè w ap aprann kondwi, lajan pral sere.
The older we get, the more powerful we become.	Plis nou vin granmoun, se plis nou vin pi pwisan.
He was just a guy in a suit in the distance.	Li te jis yon nèg nan yon kostim nan distans la.
And it is real.	Epi li se reyèl.
You will be in your dream school.	Ou pral nan lekòl rèv ou.
Feel it completely.	Santi li nèt.
It gets better.	Li vin pi bon.
I want it finished.	Mwen vle li fini.
Maybe it was better, maybe worse.	Petèt li te pi bon, petèt pi mal.
Despite what his mother might say.	Malgre sa manman l te ka di.
It is pretty pricey enough for me.	Li se bèl pri ase pou mwen.
It includes a person’s social sexual identity.	Li gen ladann idantite seksyèl sosyal yon moun.
I would pour that.	Mwen ta pral vide sa.
I really need to find a life.	Mwen vrèman bezwen jwenn yon lavi.
Yes, they will turn brown.	Wi, yo pral vire mawon.
You really are a good friend.	Ou vrèman se yon bon zanmi.
I respect him.	Mwen respekte l.
It worked for me, anyway.	Li te travay pou mwen, de tout fason.
The overall risk remains unclear.	Risk la an jeneral rete klè.
Started developing new products.	Te kòmanse devlope nouvo pwodwi.
He was three or four years younger than the others.	Li te gen twa oswa kat ane pi piti pase lòt yo.
I probably eat too much.	Mwen pwobableman manje twòp.
The bottom was not flat.	Anba a pa t plat.
I like it more if they let me take pictures.	Mwen renmen li plis si yo kite m pran foto yo.
Any accident.	Nenpòt aksidan.
I write fifteen books under three different names.	Mwen ekri kenz liv anba twa non diferan.
The officers even acknowledged this.	Ofisye yo menm te rekonèt sa.
I'm just going to get worse.	Mwen jis pral vin pi mal.
Because they can’t control it.	Paske yo pa ka kontwole li.
A series of events can tell a cool story.	Yon seri evènman ka rakonte yon istwa fre.
Employees do them.	Anplwaye fè yo.
Leave with.	Kite ak.
Clinical studies support this conclusion.	Etid klinik sipòte konklizyon sa a.
I had a second thought.	Mwen te gen yon dezyèm fwa pou m panse.
It’s too stupid to catch its own food.	Li twò estipid trape pwòp manje li yo.
The couple had four children.	Koup la te gen kat timoun.
So you want to play.	Se konsa ou vle jwe.
We have to go together, tonight.	Nou dwe ale ansanm, aswè a.
I'm sorry, you say.	Mwen regrèt, ou di.
We must be very careful.	Nou dwe pran anpil prekosyon.
I want to ask you a question.	Mwen vle poze w yon kesyon.
The data does not contain personally identifiable information.	Done yo pa genyen enfòmasyon ki ka idantifye moun.
No gift is too small to make a difference.	Pa gen kado ki twò piti pou fè yon diferans.
Not so.	Se pa sa.
I really love and miss my high school years.	Mwen vrèman renmen e mwen manke ane lekòl segondè mwen yo.
All low errors represent the standard error of the mean.	Tout ba erè reprezante erè estanda mwayen an.
And making new friends can become more difficult.	Ak fè nouvo zanmi ka vin pi difisil.
This was the worst winter on record.	Sa a te pi move sezon fredi sou dosye.
The years passed.	Ane yo te pase.
I am truly sorry for my part in his death.	Mwen vrèman regrèt pou pati mwen nan lanmò li.
He has one job now.	Li te gen yon sèl travay kounye a.
Who did it?	Ki moun ki te fè li sa?
It's pretty much it.	Se bèl anpil li.
He killed too many people and brought so much fear into the land.	Li te touye twòp moun, te pote anpil pè nan peyi a.
But beyond that the method failed.	Men, pi lwen ke metòd la echwe.
The difference is that now it relates to work.	Diferans lan se ke kounye a li gen rapò ak travay.
It's because they love you.	Se paske yo renmen ou.
For the family.	Pou fanmi an.
And tomorrow we will go, as we planned.	Epi demen nou prale, jan nou te planifye.
No need to worry now.	Pa gen okenn bezwen enkyete kounye a.
It makes her very limited on what she can eat.	Li fè li trè limite sou sa li ka manje.
Nothing has remained secret long in small communities.	Pa gen anyen ki te rete sekrè lontan nan ti kominote yo.
There was a link.	Te gen yon lyen.
The street remains empty and without sound.	Lari a rete vid e san son.
All patients gave written informed consent.	Tout pasyan yo te bay konsantman enfòme alekri.
He was not on the list.	Li pa t sou lis la.
I ended up in the hospital.	Mwen te fini nan lopital la.
We must stop people.	Nou dwe sispann moun.
I was besides myself.	Mwen te san konte tèt mwen.
Most studies have sought to answer two important questions.	Pifò etid yo te chèche reponn de kesyon enpòtan.
Tonight could be either her chance.	Aswè a ta ka swa chans li.
It has a soft spot for their love story.	Li gen yon plas mou pou istwa yo renmen.
But their jobs are in jeopardy.	Men, travay yo an danje.
There were no significant changes in direction.	Pa te gen okenn chanjman enpòtan nan direksyon.
I was completely out of it.	Mwen te konplètman soti nan li.
Nor is work easy.	Ni travay pa fasil.
No more thinking is needed.	Pa gen plis panse ki nesesè.
It’s not necessarily bad.	Li pa nesesèman move.
Her father died a few days ago.	Papa l te mouri kèk jou de sa.
It’s not ideal, but it works for us, for now.	Li pa ideyal, men li ap travay pou nou, pou kounye a.
Now he was ten years old.	Koulye a, li te dis ane.
Some people even put it in a cafe.	Gen moun ki menm mete l nan yon kafe.
We'll see what happens.	Nou pral wè sa k ap pase.
In addition, he ran back on stage.	Anplis de sa, li kouri tounen sou sèn nan.
And several link elements can be added.	Epi yo ka ajoute plizyè lyen eleman.
You will need this help.	Ou pral bezwen èd sa a.
I have never been long.	Mwen pa gen janm long.
They have been too long.	Yo te twò lontan.
A big eye, but too quick to get the camera.	Yon gwo je, men twò rapid pou jwenn kamera a.
Other users received an error message.	Lòt itilizatè yo te resevwa yon mesaj erè.
This is not a plan to grow the economy.	Sa se pa yon plan pou devlope ekonomi an.
About as basic as it gets.	Apeprè kòm debaz jan li vin.
He never does these things.	Li pa janm konn fè bagay sa yo.
The components of the mixture.	Konpozan yo nan melanj la.
We are talking to the audience.	Nou ap pale ak odyans lan.
Lots of glass windows to let in the sun.	Anpil fenèt an vè pou kite solèy la.
Show your passion in your eyes.	Montre pasyon ou nan je ou.
I couldn't believe it happened to me.	Mwen pa t 'kapab kwè ke li te rive m'.
I felt better.	Mwen te santi m pi byen.
I took another step.	Mwen te fè yon lòt etap.
It was not written by anyone independent of the president.	Li pa t ekri pa nenpòt moun ki endepandan de prezidan an.
I try to stand up.	Mwen eseye kanpe.
There is not enough water to go around.	Pa gen ase dlo pou ale alantou.
There is no record of a lead.	Pa gen okenn dosye sou yon plon.
My little boy stood by the window watching the snow fall.	Ti mesye mwen an te rete kanpe bò fenèt la ap gade nèj la k ap tonbe.
But there is actually a good reason.	Men, gen aktyèlman yon bon rezon.
I would be a better person.	Mwen ta yon pi bon moun.
But this will change in the next two years.	Men, sa a pral chanje nan de ane kap vini yo.
I don't know who.	Mwen pa konnen kiyès.
I'm happy for you.	Mwen kontan pou ou.
Keep it in mind as a reference.	Kenbe l 'nan tèt ou kòm yon referans.
I get an idea.	Mwen jwenn yon lide.
We are trying to fix this.	Nou ap eseye ranje sa a.
They never even turned.	Yo pa janm menm vire.
They will come after you wherever you are.	Yo pral vin dèyè ou kèlkeswa kote ou ye.
Take them if you must.	Pran yo si ou dwe.
Her eyes opened.	Je li louvri.
Write book reports.	Ekri rapò liv.
It's very real.	Li trè reyèl.
It was good.	Li te byen.
It really should be in a separate layer.	Li vrèman ta dwe nan yon kouch separe.
This function returns a result.	Fonksyon sa a retounen yon rezilta.
You never feel that way.	Ou pa janm santi anyen konsa.
The process began early.	Pwosesis la te kòmanse byen bonè.
Trees rose on each side of it.	Pye bwa leve sou chak bò nan li.
Now they can't.	Koulye a, yo pa kapab.
I’ll tell you something about being right.	Mwen pral di ou yon bagay sou yo dwe dwat.
It’s not just that we’re doing a scene.	Se pa sèlman ke nou ap fè yon sèn.
When they fail a second time, they are cut off.	Lè yo echwe yon dezyèm fwa, yo koupe wout yo gratis.
Drinking with women, so far.	Bwè ak fanm, jiskaprezan.
We must build at this point.	Nou dwe bati nan pwen sa a.
Not the point.	Se pa pwen an.
There was no point in getting angry right now.	Pa t gen okenn pwen pou w fache kounye a.
I'll take the second one first.	Mwen pral pran dezyèm lan an premye.
I’ve read most of the training programs out there.	Mwen te li pifò nan pwogram fòmasyon yo deyò.
And tomorrow, and the next.	Ak demen, ak pwochen an.
With any chance, he will win.	Avèk nenpòt chans, li pral genyen.
Your body has limitations, so listen to them.	Kò ou gen limit, kidonk koute yo.
Maybe he thought you were an old friend.	Petèt li te panse ou te yon ansyen zanmi.
I went to it and turned it on.	Mwen te ale nan li epi li vire li.
Season to taste with salt and black pepper.	Sezon gou ak sèl ak pwav nwa.
The missing woman.	Fanm ki disparèt la.
He told her he couldn't stay.	Li te di li li pa ka rete.
These were the last minutes of his life.	Sa yo te dènye minit yo nan lavi li.
Six working hours.	Sis èdtan travay.
don't forget there.	pa bliye la.
He wouldn’t risk it.	Li pa ta riske li.
You didn't ask for it.	Ou pa t mande pou w la.
They should learn the language.	Yo ta dwe aprann lang nan.
Simply amazing.	Senpleman etonan.
And the rest of the world.	Ak rès mond lan.
You tell them.	Ou di yo.
He killed her as if it were not a big deal.	Li te touye l tankou se pa t yon gwo zafè.
What a wonderful life to live.	Ala bèl lavi yo dwe viv.
I know this is a bad time.	Mwen konnen sa se yon move moman.
But perhaps that was true.	Men, petèt se te vre.
Or we could choose not to.	Oswa nou ta ka chwazi pa fè sa.
He has one older brother.	Li gen yon sèl gran frè.
These animals are very wild.	Bèt sa yo trè sovaj.
I see it even today.	Mwen wè li menm jodi a.
That was exactly my call.	Se te egzakteman apèl mwen an.
Such evidence must be tested in the course of time.	Prèv sa yo dwe teste nan kou a nan tan.
The black hole is gone.	Twou nwa a te ale.
That we could just go home.	Ke nou ta ka jis ale lakay ou.
They could not provide a specific date.	Yo pa t 'kapab bay yon dat espesifik.
But it would end soon.	Men, li ta fini byento.
He said he had been silent for some time.	Li te di ke li te kanpe an silans la pou kèk tan.
That's just what we do.	Se jis sa nou fè.
Many animals benefit.	Anpil bèt benefisye.
His stay was short.	Sejou li te kout.
If the lie sounds good enough some will buy into it.	Si manti a son bon ase kèk pral achte nan li.
I knew my husband would not like this party.	Mwen te konnen mari m pa ta renmen pati sa a.
Give us your word.	Ban nou pawòl ou.
You can tell me how your father took it.	Ou ka di m kijan papa w te pran l.
I mean he has two small children with him.	Mwen vle di li gen de timoun piti avè l.
Don’t take in base.	Pa pran nan baz.
The game was on fire.	Jwèt la te sou dife.
Whatever they do, it works.	Kèlkeswa sa yo ap fè, li ap travay.
If you want, you can check out my list from last year.	Si ou vle, ou ka tcheke lis mwen an nan ane pase a.
There are many houses.	Gen anpil kay.
This causes a variety of new challenges.	Sa a lakòz yon varyete nouvo defi.
You work your way up to them.	Ou travay wout ou jiska yo.
Two come to mind.	De vin nan lide.
These findings lead us to search for other associated features.	Konklizyon sa yo mennen nou nan rechèch pou lòt karakteristik ki asosye.
He has done a wonderful thing for me.	Li fè yon bèl bagay pou mwen.
Usually this is granted by the website.	Anjeneral sa a se akòde pa sit entènèt la.
Stay in your kitchen.	Rete nan kwizin ou.
It is very bright.	Li trè klere.
He became human.	Li tounen tounen moun.
With a more detailed description, your image becomes more useful.	Avèk yon deskripsyon ki pi detaye, imaj ou vin pi itil.
Let’s hope he keeps up the progress.	Ann espere ke li kenbe pwogrè a.
To want a better word.	Pou vle yon mo pi bon.
Security checked her room and she was not there.	Sekirite te tcheke chanm li, li pa t la.
You want to find a way to mix it up.	Ou vle jwenn yon fason yo melanje li.
More on that next time.	Plis sou sa pwochen fwa.
Do not touch hair or face.	Pa manyen cheve oswa figi.
You said you had some business this afternoon.	Ou te di ou te gen kèk biznis la apremidi a.
I think the population had to be three to five thousand.	Mwen panse ke popilasyon an te dwe twa a senk mil.
Be careful with it.	Fè atansyon ak li.
Every move, every word.	Chak mouvman, chak mo.
People think that what a business does is make money.	Moun panse ke sa yon biznis fè se fè lajan.
We raise a lot of money.	Nou rasanble anpil lajan.
You will do nothing like that.	Ou p'ap fè anyen konsa.
He looked up at the sky.	Li leve je l 'nan syèl la.
I see potential.	Mwen wè potansyèl.
Enough of this argument.	Ase nan agiman sa a.
Many brought friends.	Anpil te pote zanmi.
The back problem is gone.	Pwoblèm nan do ale.
Scattered in front of him was a map of the area.	Gaye devan l 'te yon kat jeyografik nan zòn nan.
It was the first time he had really thought about it.	Se te premye fwa li te reyèlman panse sou li.
No one knows where it is.	Pa gen moun ki konnen ki kote li ye.
That's high.	Sa wo.
There is a business center on site.	Gen yon sant biznis sou sit la.
But then you have a whole life left.	Men, Lè sa a, ou gen yon lavi antye ki rete.
These places felt so new.	Kote sa yo, yo te santi yo tèlman nouvo.
You were certainly put to work.	Ou te sètènman mete nan travay la.
A man on a mission.	Yon nonm nan yon misyon.
I want to mark only one word not in any other word.	Mwen vle make sèlman yon sèl mo pa nan nenpòt lòt mo.
The best part is the price.	Pi bon pati se pri a.
Someone offered me a glass.	Yon moun ofri m yon vè.
He must be worried sick.	Li dwe enkyete malad.
We still live with it.	Nou ap viv ak li toujou.
I had a beautiful loud voice.	Mwen te gen yon bèl vwa wo.
But some seemed to get on faster than others.	Men, gen kèk te sanble yo jwenn sou pi vit pase lòt.
Some are concerned.	Gen kèk ki konsène.
However, this was not the case.	Sepandan, sa a pa t 'ka a.
He took her home.	Li pran l lakay li.
Where dogs can enter.	Ki kote chen ka antre.
The day itself was nothing short of amazing.	Jou a li menm pa t 'gen anyen kout nan etonan.
But there is an easier way too.	Men, gen yon fason pi fasil tou.
This is a safe place to talk.	Se yon kote ki an sekirite pou nou pale.
I always read and learn from them.	Mwen toujou li epi aprann nan men yo.
Well, a room.	Oke, yon chanm.
And they obviously can’t both be correct.	Apre sa, yo evidamman pa ka tou de dwe kòrèk.
Damage reports were not a problem at the time.	Rapò domaj yo pa t gen pwoblèm nan moman sa a.
After an hour or so, she turned off her lights.	Apre yon èdtan oswa konsa, li etenn limyè li.
He could not follow this.	Li pa t 'kapab swiv sa a.
He wanted it to go.	Li te vle li ale.
It would not be easy to catch a dead woman in a car.	Pran yon fanm ki mouri nan yon machin pa t ap fasil.
So he did what he needed to do.	Se konsa, li te fè sa li te bezwen fè.
But these days.	Men jou sa yo.
I had to make sure he wasn't dead.	Mwen te oblije asire w ke li pa te mouri.
He was glad he had.	Li te kontan li te genyen.
The desire to ask about the light left me.	Dezi a mande sou limyè a kite m '.
Second, it is not for everyone.	Dezyèmman, li pa pou tout moun.
You could write it anyway.	Ou ta ka ekri li nenpòt fason.
However, the products have other product protections that are still valid.	Sepandan, pwodwi yo gen lòt pwoteksyon pwodwi ki toujou valab.
Save your content quality.	Sove kalite kontni ou a.
Nothing seems to break, but any movement brings pain.	Pa gen anyen ki sanble yo kase, men nenpòt mouvman pote doulè.
Even less useful now.	Menm mwens itil kounye a.
You arrive on time.	Ou rive nan tan.
I killed my best friend today.	Mwen touye pi bon zanmi mwen jodi a.
They get us on the road quickly.	Yo fè nou sou wout la byen vit.
Couldn't look at it now.	Pa t 'kapab gade nan li kounye a.
This is similar to what happens in the body.	Sa a se menm jan ak sa k ap pase nan kò a.
Let's start there and work on the ground.	Ann kòmanse la epi travay sou tè a.
He didn't think about that.	Li pat panse ak sa.
Don't think and remember.	Pa panse ak memwa.
Technology transfer is not, however, a simple task.	Transfè teknoloji se pa, sepandan, yon travay ki senp.
Sounds right.	Son sou dwa.
There was no communication.	Pa te gen okenn kominikasyon.
Will not.	Pa pral.
What an event.	Ala yon evènman.
Finally, it passed through the light.	Finalman, li te pase nan limyè a.
Moreover, information on brain tissue itself is lacking.	Anplis, enfòmasyon sou tisi nan sèvo tèt li manke.
No activity is detected for the third.	Pa gen okenn aktivite detekte pou twazyèm lan.
I just don’t realize what he has.	Mwen jis pa reyalize sa li genyen.
He seemed to be familiar with it.	Li te sanble li te abitye avè l.
In most cases, these specific symptoms are followed by a cause.	Nan pifò ka yo, sentòm espesifik sa yo swiv pa yon kòz.
He turned and fired.	Li vire li tire.
That was enough, mostly.	Sa te ase, sitou.
Only three words.	Se sèlman twa mo.
Here is the problem with that.	Isit la se pwoblèm nan ak sa.
I saw it right away.	Mwen te wè li touswit.
He was not involved in any of this.	Li pa t patisipe nan anyen nan sa.
He reached inside his head.	Li rive anndan tèt li.
Before it was such a bad movie.	Anvan li te tankou yon fim move.
A room with no eyes.	Yon sal ki pa gen pèsonn nan je.
These stories are never old with us.	Istwa sa yo pa janm fin vye granmoun avèk nou.
They spend more time with the players than we do.	Yo pase plis tan ak jwè yo pase nou.
He lost what was for him.	Li pèdi sa ki te pou li.
We make up.	Nou fè moute.
Six people were killed and ten were injured.	Sis moun te mouri ak dis blese.
He will be back soon.	Li pral tounen nan yon ti tan.
The performance was not a success.	Pèfòmans lan pa t 'yon siksè.
Only for the moment.	Sèlman pou moman sa a.
Not in the states.	Pa nan eta yo.
It's a good choice.	Se bon chwa.
Well, so.	Oke, se konsa.
But he was not there.	Men li pa t la.
We will support it.	Nou pral sipòte li.
In fact.	An reyalite.
This one is different.	Yon sèl sa a diferan.
You have to try out more.	Ou dwe eseye soti plis.
You guys care and stay safe.	Ou mesye pran swen epi rete an sekirite.
I just stayed quiet and watched it.	Mwen sèlman rete trankil epi gade li.
I didn't know he was sick.	Mwen pa t 'konnen anyen sou li te malad.
A chance of rain.	Yon chans pou lapli.
Two issues, actually.	De pwoblèm, aktyèlman.
No figures were shown.	Pa gen figi yo te montre.
They could not run with me.	Yo pa t 'kapab kouri avè m'.
Most people do work they don't like.	Pifò moun fè travay yo pa renmen.
What makes us feel better is also different.	Sa ki fè nou santi nou pi byen diferan tou.
Take a moment and open your heart.	Pran yon ti moman epi louvri kè ou.
Good to be together again, of course.	Bon pou yo ansanm ankò, nan kou.
Oh, and they had you of course.	Oh, epi yo te gen ou nan kou.
They hold and are soft.	Yo kenbe epi yo mou.
This is the general idea.	Sa a se lide jeneral la.
Just let me live.	Jis kite m 'viv.
Then think about what your message will be.	Lè sa a, reflechi sou ki mesaj ou a pral ye.
The basic controversy is the same though.	Konfli debaz la se menm bagay la menm si.
At one time we did.	Nan yon sèl fwa nou te fè.
He lost everything.	Li pèdi tout bagay.
He raised his hand to his eyes.	Li te leve men l devan je l.
Most of it will sound like lying.	Pifò nan li pral son tankou bay manti.
Her arms hurt.	Bra li fè mal.
I have something similar to yourself.	Mwen gen yon bagay ki sanble ak tèt ou.
To find out more read on.	Pou jwenn plis li sou.
We finished the first half with that chance in an open goal.	Nou fini premye mitan an ak chans sa a nan yon gòl ouvè.
It was a great success, but it was just the beginning.	Se te yon gwo siksè, men sa te jis kòmansman an.
Its purpose is to protect your phone.	Tout objektif li genyen se pou pwoteje telefòn ou.
An idea set.	Yon lide mete.
He was gone when police arrived.	Li te ale lè lapolis te rive.
Most refused this help.	Pifò te refize èd sa a.
He goes there.	Li ale la.
They could get just about everything from their home page.	Yo te kapab jwenn jis sou tout bagay soti nan paj lakay yo.
We have a lot of good players who respect each other.	Nou gen anpil bon jwè ki respekte youn lòt.
I guess that makes me run a little late.	Mwen devine sa fè m 'kouri yon ti jan an reta.
They went to the second beast.	Yo te ale nan dezyèm bèt la.
He did not appear to be injured in any way.	Li pa t sanble blese nan okenn fason.
It tells about events closest to your home.	Li di sou evènman ki pi pre lakay ou.
do not forget.	pa bliye.
They were crushed because he was not sleeping with her.	Yo te kraze paske li pa t ap dòmi avè l.
I've never seen them like this before.	Mwen pa t janm wè yo konsa anvan.
Add the eggs and stock to the bowl and mix well.	Ajoute ze yo ak stock nan bòl la epi melanje byen.
It was a hot day.	Se te yon jou cho.
Fear public opinion.	Pè opinyon piblik la.
When to be discussed.	Lè yo dwe diskite.
I have to finish what is on my plate.	Mwen dwe fini sa ki sou plak mwen an.
That’s only half the game though.	Sa se sèlman mwatye nan jwèt la menm si.
At least he died doing what he loved.	Omwen li te mouri fè sa li te renmen.
People wondered how that happened.	Moun te mande ki jan sa te pase.
Look me in the eye.	Gade m nan je.
Somehow that seemed right to me.	Yon jan kanmenm sa te sanble dwat pou mwen.
She needed to be ready.	Li te bezwen pare.
But they love each other.	Men, yo renmen youn lòt.
We sell that day for sure.	Nou vann jou sa asire w.
In his life he knew little.	Nan lavi l 'la li te konnen ti kras.
They said it was worse than they thought.	Yo te di ke li te pi mal pase yo te panse.
Thus the use of.	Kidonk itilize nan.
You attack the behavior, not the child.	Ou atake konpòtman an, pa timoun nan.
That's pretty good.	Sa trè bon.
I hope we can get something running in a year.	Mwen espere nou ka jwenn yon bagay kouri nan yon ane.
But don’t give up.	Men, pa bay moute.
I don’t need to explain that much, probably.	Mwen pa bezwen eksplike sa anpil, pwobableman.
Why don't you stay on.	Poukisa ou pa rete sou.
Strong.	Fò.
Questions to be answered include the following.	Kesyon y ap reponn yo enkli sa ki annapre yo.
I have bad teeth.	Mwen gen move dan.
They probably stayed home.	Yo genlè rete lakay yo.
Then I turn off the hot water and let it cool.	Apre sa, mwen fèmen dlo cho a epi kite l fre.
Our main result is the following.	Rezilta prensipal nou an se sa ki annapre yo.
Characters can speak now.	Karaktè ka pale kounye a.
However, thinking about your new business is easier than setting up one.	Sepandan, panse sou nouvo biznis ou pi fasil pase mete kanpe youn.
This was fun.	Sa a te plezi.
I saw that they were making a good amount of money.	Mwen te wè yo t ap fè yon bon kantite lajan.
We want to know what would happen if they were together.	Nou vle konnen sa ki ta rive si yo te ansanm.
I had to be visible.	Mwen te dwe vizib.
Dark matter and dark energy.	Matyè nwa ak enèji nwa.
That shouldn't be a problem for you.	Pa ta dwe yon pwoblèm pou ou.
Keep it private.	Kenbe li prive.
We do.	Nou fè fè.
I didn’t know it was final.	Mwen pa t 'konnen li te final.
I can say that a lot.	Mwen ka di sa anpil.
To follow it, we need to reason.	Pou swiv li, nou bezwen rezone.
But this must be our secret.	Men, sa a dwe sekrè nou an.
I think we played together when we were little.	Mwen panse ke nou te jwe ansanm lè nou te piti.
Something solid, some kind of communication happened between them.	Yon bagay solid, kèk kalite kominikasyon te pase ant yo.
I turned to look at him better.	Mwen vire pou'm ka pi byen gade'l.
So this is completely open.	Se konsa, sa a se konplètman ouvè.
This is coming from the very top.	Sa a ap vini soti nan tèt la anpil.
He thought you meant something to him.	Li te panse ou te vle di yon bagay pa li.
All that has changed.	Tout bagay sa yo te chanje.
Every last of them was white.	Chak dènye nan yo te blan.
She could not cry.	Li pa t 'kapab kriye.
Instead, it is a call to reason and evidence.	Olye de sa, se yon apèl nan rezon ak prèv.
There was something else at work, too.	Te gen yon lòt bagay nan travay, tou.
I saw similar things.	Mwen te wè bagay ki sanble.
Three years is an age in the stock market.	Twa ane se yon laj nan mache dechanj la.
This is powerful stuff.	Sa a se bagay pwisan.
I could do another one like that.	Mwen ta ka fè yon lòt konsa.
I hope you guys can help me.	Mwen espere ou mesye yo ta ka ede m '.
He was not even related.	Li pa t menm fanmi.
It wouldn't be long.	Li pa ta long.
Read the article.	Li atik la.
A woman answered.	Yon fanm reponn.
For more details, see the methods section.	Pou plis detay, gade seksyon metòd.
Evidence can also be strong or weak.	Prèv tou ka fò oswa fèb.
So there is a need for better treatment.	Se konsa, gen bezwen pou pi bon tretman.
There were seven patients in each group.	Te gen sèt pasyan nan chak gwoup.
A new word means some new knowledge.	Yon nouvo mo vle di kèk nouvo konesans.
Nothing to see though, just darkness in all directions.	Pa gen anyen yo wè menm si, jis fènwa nan tout direksyon.
One minute they would be reliable.	Yon minit yo ta serye.
I think of my mother.	Mwen panse ak manman m.
I was angry to say the least.	Mwen te fache di omwen.
It will remain open, daughter.	Li pral rete ouvè, pitit fi.
I have some work to do at the station.	Mwen gen kèk travay pou m fè nan estasyon an.
Becomes too thin.	Vin twò mens.
Thank you so much for leaving such a sweet comment on my blog.	Mèsi anpil paske w te kite yon kòmantè dous konsa sou blog mwen an.
It's very.	Li trè.
Went to five red lights.	Te ale nan senk limyè wouj.
In our own strange way we live together.	Nan pwòp fason nou etranj nou rete ansanm.
You don't know how.	Ou pa konn kijan.
You don’t feel anything anymore.	Ou pa santi anyen ankò.
I wouldn’t stress about finding one.	Mwen pa ta estrès sou jwenn youn.
I think we should play it.	Mwen panse ke nou ta dwe jwe li.
What people really need is to feel part of the community.	Sa moun vrèman bezwen se pou yo santi yo fè pati kominote a.
In addition, they are more likely to have several risk factors.	Anplis de sa, yo gen plis chans pou yo gen plizyè faktè risk.
They lost their mothers, their sons, their brothers.	Yo te pèdi manman yo, pitit gason yo, frè yo.
I did what they asked me to do.	Mwen te fè sa yo te mande m '.
Also, his father is a kind of big deal.	Epitou, papa l 'se yon kalite gwo zafè.
A result finding no files is not an error.	Yon rezilta pa jwenn okenn dosye se pa yon erè.
And his last.	Ak dènye l '.
It’s the only thing moving in the city.	Se sèl bagay k ap deplase nan vil la.
Let that sort itself out then.	Kite sa triye tèt li lè sa a.
There are some models in it.	Gen kèk modèl ladan l.
It’s technical and fun.	Li teknik ak amizan.
But when life is good there is no need to question.	Men, lè lavi a bon pa gen okenn bezwen kesyon.
You must not leave your bed.	Ou pa dwe kite kabann ou.
So shut up now.	Se konsa fèmen bouch kounye a.
He found me last year.	Li te jwenn mwen ane pase.
How strange the world was created.	Ala yon moun etranj mond lan te kreye.
Bad ideas regardless.	Move lide kèlkeswa sa.
In fact we were talking about dreams.	An reyalite nou t ap pale de rèv.
Yes, good girl.	Wi, bon ti fi.
Well, he said.	Oke, li te di.
You are beautiful.	Ou bèl.
The right is the main component for measuring the force.	Dwa a se eleman prensipal la pou mezire fòs la.
As a concept it was dry.	Kòm yon konsèp li te sèk.
It was too bad we couldn't take him with us.	Li te twò mal nou pa t 'kapab mennen l' avèk nou.
Instead of walking somewhere, you are likely to drive there instead.	Olye pou w mache yon kote, ou gen anpil chans pou w kondwi la pito.
It shouldn’t be too hard.	Li pa ta dwe twò difisil.
I seemed to know it.	Mwen te sanble konnen li.
World records were set, and then set again.	Rekò mondyal yo te etabli, ak Lè sa a, mete ankò.
I have it now.	Mwen genyen l kounye a.
I can’t say enough good things about it.	Mwen pa ka di ase bon bagay sou li.
It is actually just about half full.	Li se aktyèlman jis apeprè mwatye plen.
It's time to talk.	Li lè pou li pale.
He seemed twenty years younger.	Li te sanble ven ane pi piti.
Hard training over several years often leads to injury.	Fòmasyon difisil pandan plizyè ane souvan mennen nan blesi.
I am currently a second year medical student.	Kounye a mwen se yon etidyan dezyèm ane medikal.
In this one object requires another object to exist.	Nan sa a yon sèl objè mande pou yon lòt objè egziste.
Just pick it up today.	Jis chwazi l jodi a.
I think this can go one of two ways.	Mwen panse ke sa ka ale youn nan de fason.
People would never forget.	Moun pa ta janm bliye.
The mechanism behind this model is unclear.	Mekanism ki dèyè modèl sa a pa klè.
They felt cold, so they started a fire.	Yo te santi frèt, se konsa yo te kòmanse yon dife.
I look everywhere.	Mwen gade tout kote.
They take a quick lead.	Yo pran yon plon rapid.
Only women knew now.	Se sèlman fanm ki te konnen kounye a.
Interesting idea though.	Lide enteresan menm si.
However, its power is poor against some particular cases.	Sepandan, pouvwa li se pòv kont kèk ka patikilye.
I’ve been watching you since you came here.	Mwen te gade ou depi ou vin isit la.
It must be taken every night at the same time.	Li dwe pran chak swa an menm tan.
It was cold now and tired.	Li te frèt kounye a ak fatige.
We would hate each other before long.	Nou ta rayi youn lòt anvan lontan.
Maybe he needed to stay inside to survive.	Petèt li te bezwen rete andedan pou li siviv.
So we must correct for those we miss.	Se konsa, nou dwe korije pou sa yo nou rate.
We caught them not.	Nou kenbe yo pa t '.
But no one else can do it.	Men, pèsonn lòt moun pa ka fè li.
It feels like a loss.	Li santi l tankou yon pèt.
When a man says he is rich, generally you are sure he is not.	Lè yon nonm di li rich, jeneralman ou sèten li pa.
Great weapon, though.	Gwo zam, menm si.
It may happen tomorrow.	Li ka rive demen.
There was another door behind this front room.	Te gen yon lòt pòt dèyè chanm devan sa a.
We lost his signal.	Nou te pèdi siyal li.
I thought it was amazing.	Mwen te panse li te etonan.
It might be a correct interpretation.	Li ta ka yon entèpretasyon kòrèk.
I wondered how long he had been waiting for us.	Mwen te mande konbyen tan li te ap tann pou nou.
To enjoy it with.	Pou jwi li ak.
I’m really glad more local papers are becoming available.	Mwen vrèman kontan plis papye lokal yo ap vin disponib.
But not yet.	Men pa ankò.
I saw some fish there.	Mwen wè kèk pwason la.
Many in the area did not want that.	Anpil moun nan zòn nan pa t vle sa.
It was necessary.	Li te nesesè.
He opened the box.	Li ouvri bwat la.
Simply open the door, give it up, and let go completely.	Senpleman louvri pòt la, bay li, epi kite ale nèt.
We can live without trading of any kind.	Nou ka viv san komès nenpòt kalite.
I believe that is due to their dreams.	Mwen kwè ke se akòz rèv yo.
I see what this movement is.	Mwen wè kisa mouvman sa a ye.
For most, this was a completely new experience.	Pou pifò, sa a te yon eksperyans konplètman nouvo.
You look at this company.	Ou gade nan konpayi sa a.
Decide on a plan.	Deside sou yon plan.
He enjoyed the thought.	Li te jwi panse a.
I’ll be happy when it’s over.	Mwen pral kontan lè li fini.
Some are married, some are not.	Gen kèk ki marye, gen kèk ki pa.
Your eyes open.	Je ou louvri.
Perform statistical tests and discuss the results.	Fè tès estatistik yo epi diskite rezilta yo.
And met little resistance.	Ak te rankontre ti rezistans.
Nothing is drawn.	Pa gen anyen ki trase.
I mean they are very concerned with how many stars a hotel has.	Mwen vle di yo trè konsène ak konbyen zetwal yon otèl genyen.
They violate the law.	Yo vyole lalwa.
Management strategies include how and at what level decision making takes place.	Estrateji jesyon gen ladan ki jan ak nan ki nivo pran desizyon pran plas.
It couldn’t be done by chance.	Li pa t 'kapab fèt pa chans.
It can’t hurt.	Li pa ka fè mal.
Good time indeed.	Bon moman vre.
No one spoke to him.	Pa gen moun ki pale avè l '.
No one.	Pa gen youn.
Cannot enter.	Pa ka antre.
It was the same broadcast.	Se te menm emisyon an.
It’s a rare company that doesn’t want things.	Se yon konpayi ki ra ki pa vle bagay sa yo.
Let us be strong in this battle.	Se pou nou fò nan batay sa a.
Essentially stop growing.	Esansyèlman sispann grandi.
Whole books have been written about just this race.	Liv antye yo te ekri sou jis ras sa a.
I feel really good.	Mwen santi mwen vrèman byen.
However, overall survival is similar to both treatments.	Sepandan, siviv an jeneral se menm jan ak tou de tretman yo.
Talk about cheap at the price.	Pale sou bon mache nan pri a.
What is wrong.	Ki sa ki mal.
Not any night.	Pa nenpòt swa.
There are.	Genyen.
Next month.	Mwa kap vini an.
He was looking straight out the window.	Li t ap gade dwat nan fenèt la.
So my school day is over now.	Se konsa, jou lekòl mwen an fini kounye a.
I make my way down to it.	Mwen fè wout mwen desann nan li.
I think there were a couple of factors to that.	Mwen panse ke te gen yon koup de faktè nan sa.
I loved watching tracks and strips.	Mwen te renmen gade tras ak teren.
There just feels like something bigger is happening to me.	Gen jis santi ke yon bagay pi gwo k ap pase m '.
I know my limits.	Mwen konnen limit mwen.
She is a beauty.	Li se yon bote.
The battle is over.	Batay la te fini.
Most of the time people meant well.	Pifò nan tan an moun te vle di byen.
Another thing to try.	Yon lòt bagay pou eseye.
The explanation is easy.	Eksplikasyon an fasil.
He wanted to wait until he was ready to make his move.	Li te vle tann jiskaske li te pare pou fè mouvman li.
Just think of what a president.	Jis panse a sa ki yon prezidan.
The version we bring is of pure quality.	Vèsyon nou pote a se nan pi bon kalite.
They agreed not to have children.	Yo te dakò yo pap fè pitit.
He wondered what it looked like.	Li te mande kisa li te sanble.
You will do that now.	Ou pral fè sa kounye a.
Well, as resolved as it gets.	Oke, kòm rezoud jan li vin.
It’s too light for a fire truck.	Li twò lejè pou yon kamyon ponpye.
Not just from the infection.	Se pa sèlman soti nan enfeksyon an.
He is a character.	Li se yon karaktè.
Learn as much as you can and keep growing.	Aprann otan ke ou kapab epi kontinye grandi.
We had a great time together.	Nou te pase bon moman ansanm.
Watch it for yourself.	Gade li pou tèt ou.
I had just finished my first book, About Death.	Mwen te jis fini premye liv mwen an, sou lanmò.
Unless you are.	Sòf si ou se.
Then prepare this beautiful couple for the wedding.	Lè sa a, prepare bèl koup sa a pou maryaj la.
But it was still difficult.	Men, li te toujou difisil.
Many can die completely.	Anpil ka mouri nèt.
I want to know what people are saying.	Mwen vle konnen sa moun ap di.
We’ll start on the legs and legs, too.	Nou pral kòmanse sou pye yo ak janm yo, tou.
You are worth it.	Ou vo li.
This makes it a multi-step solution.	Sa fè li yon solisyon plizyè etap.
I can’t see anything particular in them.	Mwen pa ka wè anyen patikilye nan yo.
I take the phone off the table.	Mwen pran telefòn nan sou tab la.
Don't waste time.	Pa pèdi tan.
I hadn’t seen it in months.	Mwen pa t 'wè li nan mwa.
Know that but a guy came down on his back.	Konnen ki men yon nèg te desann sou do l.
Love the concept.	Renmen konsèp la.
Please we need to discuss your information.	Tanpri, nou bezwen diskite enfòmasyon ou yo.
I am very happy.	Mwen trè kontan.
Take a lot of money and a lot of effort.	Pran anpil lajan ak anpil efò.
But nobody will.	Men pèsonn pa pral.
It is not, however, its limitless.	Li pa, sepandan, san limit li yo.
So deeply personal.	Se konsa, pwofondman pèsonèl.
You can’t break it into any other number.	Ou pa ka kraze li nan nenpòt lòt nimewo.
We take great care of the children.	Nou pran swen timoun yo anpil.
And you don’t have to keep running.	Epi ou pa bezwen kontinye kouri.
Add the wine and water.	Ajoute diven an ak dlo.
However, they have certain limitations.	Sepandan, yo gen sèten limit.
Anyway that’s just the way it is at the moment.	Antouka se jis fason li ye nan moman an.
But they still suggest opportunities.	Men, yo toujou sijere opòtinite.
Any advice would be very helpful.	Nenpòt konsèy ta trè itil.
We were actually losing sites of what our goal was.	Nou te aktyèlman pèdi sit nan sa ki objektif nou te.
She loves that.	Li renmen sa.
That this was different.	Ke sa a te diferan.
I was angry with myself because I became too strong.	Mwen te fache kont mwen paske mwen te vin twò fò.
When they find problems, they will offer anyone to save themselves.	Lè yo jwenn pwoblèm, yo pral ofri nenpòt moun pou sove tèt yo.
And it seems to work.	Epi li sanble travay.
Experiment with both methods.	Eksperyans ak tou de metòd.
However the rates did not vary according to these variables.	Sepandan pousantaj yo pa t varye selon varyab sa yo.
This process has a number of applications.	Pwosesis sa a gen yon kantite aplikasyon.
He was never wild at night.	Li pa t janm nan bwa nan mitan lannwit.
Go see for yourself.	Ale wè pou tèt ou.
He told me he would take care of her.	Li te di m 'li ta pran swen li.
This is obviously something we have to work through.	Sa a se evidamman yon bagay nou dwe travay atravè.
I was like, that’s so great.	Mwen te tankou, sa a tèlman gwo.
That surprised me.	Sa etone m.
This house felt so.	Kay sa a te santi konsa.
Now I am very happy.	Kounye a mwen trè kontan.
Talk about an accident waiting to happen.	Pale sou yon aksidan k ap tann rive.
And he’s too poor even to keep a dog.	Epi li twò pòv menm pou l kenbe yon chen.
The behavior plan was very helpful.	Plan konpòtman an te trè itil.
I want to stay with her.	Mwen vle rete konsa avè l.
The current system does not work and must be changed.	Sistèm aktyèl la pa travay epi yo dwe chanje.
This was assembled quickly and behind closed doors.	Sa a te reyini byen vit ak dèyè pòt fèmen.
But most did not.	Men, pifò pa t '.
If he was there he could tell us words.	Si li te la li ta ka di nou an mo.
This week is another great game and we can’t wait.	Semèn sa a se yon lòt gwo jwèt e nou pa ka tann.
Nothing has changed here, either.	Pa gen anyen ki chanje isit la, tou.
So it wasn’t easy.	Se konsa, li pa t 'fasil.
The same thing happened to another woman.	Menm bagay la rive yon lòt fanm.
We could change our words.	Nou te kapab chanje pawòl nou yo.
They want to become a family.	Yo vle vin yon fanmi.
I wouldn’t take it.	Mwen pa ta pran li.
Pass through the environment.	Pase nan anviwònman an.
The argument provides that.	Agiman an bay sa.
He lost it.	Li te pèdi li.
They work quickly too.	Yo travay byen vit tou.
This will take some of the pressure off the bridge table.	Sa a pral pran kèk nan presyon sou tab pon an.
I really like the idea.	Mwen vrèman renmen lide a.
It never does.	Li pa janm fè.
Too much seemed to count on him.	Twòp bagay te sanble konte sou li.
What’s weird about it? 	Ki sa ki dwòl nan li?
he said.	li te di.
I could live with a woman who didn't like anyone.	Mwen te kapab viv ak yon fanm ki pa t renmen pèsonn.
Everyone said the same thing, after.	Tout moun te di menm bagay la, apre.
I like a good picture of myself.	Mwen renmen yon bon foto tèt mwen.
Which device did not matter.	Ki aparèy pa t 'gen pwoblèm.
He made us.	Li fè nou.
The bottom line is that it’s a sad situation.	Liy anba a se ke li nan yon sitiyasyon tris.
You put the character in situations, and then this thing happens naturally.	Ou mete karaktè a nan sitiyasyon, ak Lè sa a, bagay sa a rive natirèlman.
This was the sea.	Sa a te lanmè a.
You like with some images or ideas about yourself.	Ou renmen ak kèk imaj oswa lide sou tèt ou.
None were in danger.	Okenn pa t an danje.
I deny everything.	Mwen demanti tout bagay.
He checked the air.	Li tcheke lè a.
We can work down there or up there.	Nou ka travay desann la oswa moute anwo.
Or how a situation turned out.	Oswa ki jan yon sitiyasyon te tounen soti.
They can't do everything.	Yo pa ka fè tout bagay.
The reality is no win.	Reyalite a se pa genyen.
I want to go back and say something about it.	Mwen vle tounen epi di yon bagay sou li.
It was a power thing.	Se te yon bagay pouvwa.
I can see his real face.	Mwen ka wè vrè figi l '.
There are two months of paid work certainly.	Gen de mwa travay sètènman peye.
State adds to the country.	Eta ajoute nan peyi a.
He collected more wounds.	Li te kolekte plis blesi.
For more information on fighting this bill.	Pou plis enfòmasyon sou batay sa a bòdwo.
Your planet is no more important than any other.	Planèt ou a pa pi enpòtan pase nenpòt lòt.
But this was not the only amazing thing that happened.	Men, sa a pa te sèl bagay etonan ki te pase.
Well, he should test himself.	Oke, li ta dwe teste tèt li.
You just can't get a bad meal.	Ou jis pa ka jwenn yon move repa.
Participants should do the second best.	Patisipan yo ta dwe fè dezyèm pi bon an.
His bones are weak.	Zo l fèb.
Thus we cannot control the effects of time.	Kidonk nou pa ka kontwole efè tan.
But you can't come with us.	Men ou pa ka vini avèk nou.
Second would be the way the paper burns.	Dezyèm ta dwe fason papye a boule.
I can’t think this is the law.	Mwen pa ka panse ke sa a se lwa a.
We have nothing to lose when we try.	Nou pa gen anyen pèdi lè nou eseye.
The first will be in stock that comes as no surprise.	Premye a pral nan stock ki vini kòm pa gen sipriz.
We are an uncontrolled species.	Nou se yon espès ki pa kontwole.
The man took a drink.	Mesye a pran yon bwè.
Just take a look.	Jis pran yon gade.
No later.	Pa gen pita.
She was sure that her sister had lied about something.	Li te sèten sè l te bay manti sou yon bagay.
The President accepted.	Prezidan an aksepte.
Then they have sex.	Lè sa a, yo fè sèks.
I told my mom, I think it wasn't a big deal.	Mwen te di manman m, mwen panse ke li pa t 'yon gwo zafè.
The phone gets really hot.	Telefòn lan vin vrèman cho anpil.
But that didn't work either.	Men, sa pa t 'travay tou.
We never talk about it again.	Nou pa janm pale de li ankò.
It’s really creative.	Li vrèman kreyatif.
The idea of ​​these hourly calls is to have fun.	Lide a nan apèl èdtan sa yo se pran plezi.
That would not happen to us.	Sa pa t ap rive nou.
Eating without any effect on development.	Manje san pa gen okenn efè sou devlopman.
Just tell us when and where and we will be there.	Jis di nou ki lè ak ki kote epi nou pral la.
Maybe you’re in your nightmare.	Petèt ou nan sezon lannwit ou.
In a big way.	Nan yon fason gwo.
He waited, he thought.	Li t ap tann, li te panse.
It comes down to freedom, and it comes down to sex.	Li desann nan libète, epi li vini desann nan sèks.
We agree it is not safe to drive at this time.	Nou dakò li pa an sekirite pou kondwi nan tan sa a.
Lead the way.	Mennen chemen an.
My first box is on its way out of them.	Premye bwat mwen an se sou wout li soti nan yo.
I was less afraid of her.	Mwen te mwens pè pou li.
They are on a boat.	Yo sou yon bato.
Be prepared to work every day on your face.	Prepare w pou w travay chak jou sou figi w.
He wants what he can't get.	Li vle sa li pa ka genyen.
It's easier to get out of here.	Li pi fasil ale soti isit la.
There may be medical coverage on the site.	Gen dwa gen kouvèti medikal sou sit la.
He was deeply proud of the boy.	Li te pwofondman fyè de ti gason an.
I was angry with him.	Mwen te fache avè l.
Many of them are women of color.	Anpil nan yo se fanm koulè.
This can happen in a few hours and a few days.	Sa a ka rive sou kèk èdtan ak kèk jou.
I was telling the truth.	Mwen t'ap di verite a.
General clinical outcomes.	Rezilta klinik jeneral.
And his mouth.	Apre sa, bouch li.
He put a hand on his friend's shoulder.	Li mete yon men sou zepòl zanmi l.
I take a moment to consider my options.	Mwen pran yon ti moman pou m konsidere opsyon mwen yo.
Parents should explain to their children.	Paran yo ta dwe eksplike pitit yo.
They were too easy, too dangerous for the public mind.	Yo te twò fasil, twò danjere pou lespri piblik la.
But in the end he did.	Men, nan fen li te fè.
They had really, really, really good players.	Yo te gen reyèlman, reyèlman, reyèlman bon jwè.
We were on the road for three months.	Nou te twa mwa sou wout la.
You must put it back in the ground.	Ou dwe mete l 'tounen nan tè a.
I can give you plenty of food.	Mwen ka ba ou anpil manje.
Just an example of factors beyond your control.	Jis yon egzanp faktè ki depase kontwòl ou.
There were several factors that pushed my decision to leave.	Gen plizyè faktè ki te pouse desizyon m pou m ale.
In the days it works, however.	Nan jou yo li travay, sepandan.
Do not use.	Pa sèvi ak.
That way, not that.	Fason sa a, pa sa.
All images are scale.	Tout imaj yo echèl.
There is nothing natural about it according to them.	Pa gen anyen natirèl sou li dapre yo.
I didn’t see this.	Mwen pa t 'wè sa a.
Her smile grew bigger.	Souri li te vin pi gwo.
Or whatever it was.	Oswa kèlkeswa sa ki te.
A simple plan.	Yon plan senp.
Her throat was so dry.	Gòj li te sèk konsa.
And he looked down on her.	Apre sa, li gade desann sou li.
Our software is free and open source.	Lojisyèl nou an se gratis ak sous louvri.
I’ve picked up what they’ll need.	Mwen te ranmase sa yo pral bezwen.
These conditions vary depending on where you want to work.	Kondisyon sa yo varye selon kote ou vle travay.
I became less tired then.	Mwen vin mwens fatige lè sa a.
I was sure.	Mwen te sèten.
The other two aspects are worthless.	De lòt aspè yo vo anyen.
To come or go after.	Pou vini oswa ale apre.
They lie in the center of the circle.	Yo kouche nan sant sèk la.
Everyone has or will have challenges.	Tout moun gen oswa pral gen defi.
But he died twenty years ago.	Men, li te mouri ven ane de sa.
Even months later, it's hard to talk about it.	Menm mwa apre, li difisil pou pale sou li.
This being is human.	Èt sa a se moun.
He says that we are a different kind of person from most others.	Li di ke nou se yon kalite moun diferan de pifò lòt moun.
You could see it in his eyes.	Ou te kapab wè li nan je l '.
Go to the bathroom.	Ale nan twalèt.
That means you're under my protection right now.	Sa vle di ou anba pwoteksyon mwen kounye a.
They were all selected later in the first round.	Yo tout te chwazi pita nan premye tou an.
This never went to work.	Sa a pa t janm ale nan travay.
Put things together and do something new.	Mete bagay yo ansanm epi fè yon bagay nouvo.
They understood his language as soon as they heard him.	Yo te konprann lang li le pli vit ke yo tande l.
There was death in that vision.	Te gen lanmò nan vizyon sa a.
All but experienced.	Tout men ki gen eksperyans.
This was not my home.	Sa pa t lakay mwen.
Thank you.	Mèsi a ou.
And there is too much to fight for.	E gen twòp pou goumen.
He won it.	Li te genyen li.
See our website and social media page for more information.	Gade sit entènèt nou an ak paj rezo sosyal nou an pou w jwenn enfòmasyon sou sa.
I think they actually hate me there.	Mwen panse ke yo aktyèlman rayi m 'la.
The future has come now.	Lavni an te vin kounye a.
He does a good job.	Li fè yon bon travay.
Once last night, and now again.	Yon fwa yè swa, e kounye a ankò.
I'm here to see my dad.	Mwen la poum wè papam.
The other officers looked but were not interested.	Lòt ofisye yo te gade men yo pa t gen anpil enterè.
It feels like a very unfamiliar environment.	Li santi l tankou yon anviwònman trè abitye.
Medical records were analyzed.	Dosye medikal yo te analize.
The impact was small.	Enpak la te piti.
They were white, you know, rolling.	Yo te blan, ou konnen, woule.
His quiet authority.	Otorite trankil li.
No one can take away your freedom.	Pèsonn pa ka pran libète w.
This leads to excellent ways that choices are made.	Sa a mennen nan fason ki ekselan ke chwa yo fè.
I can remember that very much.	Mwen ka sonje sa anpil.
I called their hands on this.	Mwen rele men yo sou sa a.
Know they will be higher now.	Konnen yo pral pi wo kounye a.
Animals need dry soil.	Bèt yo bezwen tè ​​sèk.
The case was removed from this court.	Yo te retire ka a nan tribinal sa a.
Especially one of the few arms reaches the window.	Espesyalman youn nan kèk bra rive nan fenèt la.
A first difference is in the language used.	Yon premye diferans se nan lang yo itilize a.
Just reading about them will not help.	Jis lekti sou yo pa pral ede.
This is a great day for both of our species.	Sa a se yon gwo jou pou tou de espès nou yo.
I know it happened somehow.	Mwen konnen li te rive yon jan kanmenm.
Whole, of course.	Tout antye, nan kou.
Your home needs a change.	Kay ou bezwen yon chanjman.
God knows what will happen if you do.	Bondye konnen sa ki pral rive si ou fè sa.
He started in the parking lot, and then he worked inside.	Li te kòmanse nan pakin nan, epi apre sa li te travay anndan an.
That's crazy talk.	Sa se pale fou.
At the very least, the results are often eye-opening.	Pou pi piti a, rezilta yo souvan louvri je.
He did not know what he was doing.	Li pa t konnen sa l t ap fè.
I know he is a lot of busy.	Mwen konnen li se yon anpil nan okipe.
Some tools with a focus on control are available.	Gen kèk zouti ak yon konsantre sou kontwòl ki disponib.
Thank you so much for your ideas.	Mèsi anpil pou lide ou.
The market is close to two.	Mache a fèmen nan de.
Many things have happened since then.	Gen anpil bagay ki pase depi lè sa a.
Cold in the core.	Fwad nan nwayo a.
May the new year bring you closer to your dreams !.	Se pou nouvo ane a mennen w pi pre rèv ou!.
Were they right ?.	Èske yo te dwat?.
That is not true anymore.	Sa pa vre ankò.
He had to stick it out.	Li te oblije kole li deyò.
Or its products and services.	Oswa pwodwi ak sèvis li yo.
It was beyond anything they told me to expect.	Li te pi lwen pase nenpòt bagay yo te di m 'ap atann.
It just will continue to get worse.	Li jis pral kontinye vin pi mal.
Finally he explained why he was called.	Finalman li te eksplike poukisa li te rele.
That doesn't work.	Sa pa mache.
So you see conflicts of interest here.	Se konsa, ou wè konfli enterè isit la.
I see no way around that.	Mwen pa wè okenn fason alantou sa.
Or a table at a break.	Oswa yon tab nan yon arè repo.
His image disappeared and he returned, this time higher in the sky.	Imaj li te disparèt epi li retounen, fwa sa a pi wo nan syèl la.
But this we may simply not do.	Men, sa a nou ka tou senpleman pa fè.
Much of it depends on how we grew up.	Anpil nan li depann de ki jan nou te grandi.
Yes, it was something.	Wi, se te yon bagay.
How hard he had to fight to get it.	Ala difisil li te oblije goumen pou jwenn li.
Draw it aside and remove it.	Trase li sou kote epi retire li.
He did not expect to be asked many questions.	Li pa t espere yo te poze anpil kesyon.
It started to make sense.	Li te kòmanse fè sans.
I think a man is trying.	Mwen panse ke yon gason ap eseye.
Or make your own.	Oswa fè pwòp ou a.
The rest of the country.	Rès peyi a.
Very bad.	Trè move.
I was ready for.	Mwen te pare pou.
But none of these employees reported seeing the phone.	Men, okenn nan anplwaye sa yo pa rapòte wè telefòn nan.
It will require access to your location.	Li pral mande aksè nan kote ou ye a.
While we were working, the soldiers arrested us.	Pandan nou t ap travay, sòlda yo vin arete nou.
He would not follow this guy in battle.	Li pa ta swiv nèg sa a nan batay.
Data are presented for individual animals.	Done yo prezante pou bèt endividyèl yo.
I'll radio you through.	Mwen pral radio w atravè.
He did not see the student again.	Li pa t 'wè etidyan an ankò.
I have better things to do with myself.	Mwen gen pi bon bagay pou m fè ak tèt mwen.
You just don't see them until you start looking for them.	Ou jis pa wè yo jiskaske ou kòmanse chache yo.
Many times.	Anpil fwa.
And out of my head.	Ak soti nan tèt mwen.
It is your right to make whatever decision you want.	Se dwa w pou w pran kèlkeswa desizyon w vle.
Many still grow up here, in fact some across the street.	Anpil toujou grandi isit la, an reyalite kèk lòtbò lari a.
His eyes never left my girls.	Je l 'pa janm kite ti fi mwen yo.
But after a little run in the morning it got better.	Men apre yon ti kras kouri nan maten an li te vin pi bon.
Current treatment options are limited.	Opsyon tretman aktyèl yo limite.
He brought me a visit that really excited me.	Li te pote m 'yon vizit ki vrèman eksite m'.
I just told her that.	Mwen jis di li sa.
Once again, global conditions have changed.	Yon fwa ankò, kondisyon mondyal yo te chanje.
The evidence is quite similar to that of.	Prèv la se byen menm jan ak sa yo ki nan.
His mouth hardly knew what to do with them.	Bouch li diman te konnen kisa pou l fè ak yo.
Woke up seven.	Te leve sèt.
Is there a way to get that out?	Èske gen yon fason yo jwenn sa soti.
Only every fucking day in my life.	Se sèlman chak fout jou nan lavi mwen.
Of course, the customer does not pay the list price.	Natirèlman, kliyan an pa konn peye pri lis la.
I will make a specific article on this.	Mwen pral fè yon atik espesifik sou sa.
Before bedtime.	Anvan lè dòmi.
So here we were six years later, and little has changed.	Se konsa, isit la nou te sis ane pita, ak ti kras te chanje.
He wrote only once.	Li te ekri yon sèl fwa.
We really don’t want more.	Nou reyèlman pa vle plis.
It does work that many people do.	Li fè travay ke anpil moun fè.
Life lived on life.	Lavi te viv sou lavi.
I don't want my child to do what you do.	Mwen pa vle pitit mwen an fè sa ou fè a.
The officer prepared a written report.	Ofisye a te prepare yon rapò ekri.
He was surprised to see me.	Li te sezi wè m.
He was in here and now.	Li te nan isit la ak kounye a.
Very few such cases have been reported.	Trè kèk ka sa yo te rapòte.
Sometimes that is right against what allows us to survive.	Pafwa se sa ki dwat kont sa ki pèmèt nou siviv.
You can look at her past for an example, too.	Ou ka gade nan sot pase li pou yon egzanp, tou.
There were problems with both systems.	Te gen pwoblèm ak tou de sistèm yo.
That's about it.	Se sou sa sijè sa a.
What matters is it every day.	Sa ki enpòtan se li chak jou.
Or they cover their mouths with their hands.	Oswa yo kouvri bouch yo ak men yo.
This type of chair instead has one particular leg.	Sa a ki kalite chèz olye de gen yon sèl janm patikilye.
Seriously, this is what her hair looks like.	Seryezman, sa a se sa cheve li sanble.
Maybe it can never feel that way for anyone.	Petèt li pa janm ka santi l konsa pou nenpòt moun.
However, we are not really in the dark.	Sepandan, nou pa reyèlman nan fè nwa a.
No patients were lost to follow.	Pa gen pasyan ki te pèdi pou swiv.
They really go great.	Yo reyèlman ale gwo.
Normally don’t see that.	Nòmalman pa wè sa.
But this was quite something different.	Men, sa a te byen yon bagay diferan.
Not us, them.	Se pa nou, yo.
I tried this and it gives me no error.	Mwen te eseye sa a epi li pa ban mwen okenn erè.
However, he was not born of his own free will.	Sepandan, li pa te fèt nan pwòp volonte li.
A terrible one too.	Yon terib tou.
Another old school friend.	Yon lòt ansyen zanmi lekòl.
That's the way to live.	Se fason yo viv.
When we are ready.	Lè nou pare.
A girl wants the attention and focus of a young man.	Yon ti fi vle atansyon ak konsantre nan yon jèn gason.
Whatever can happen, but it’s clear.	Kèlkeswa sa ki ka rive, men li klè.
I keep a bottle here for my officers.	Mwen kenbe yon boutèy isit la pou ofisye mwen yo.
Control yourself, he told himself.	Kontwole tèt ou, li te di tèt li.
And today he did.	Ak jodi a li te fè.
They were just tiny, tiny boys.	Yo te jis ti, ti ti gason.
Problem was, he needed to do less.	Pwoblèm se te, li te bezwen fè mwens.
I didn’t get my information about the play from him, however.	Mwen pa t 'jwenn enfòmasyon mwen sou pyès teyat la nan men l', sepandan.
They studied like fools and saved like fools.	Yo te etidye tankou moun fou epi sove tankou moun fou.
But he didn’t see why that changed things.	Men, li pa t 'wè poukisa sa chanje bagay yo.
The code comment indicates each element of image.	Kòmantè nan kòd endike chak eleman nan imaj.
There is enough food for the next day there.	Gen ase manje pou jou kap vini an la.
Throw it up.	Voye li moute.
You did very well, especially for your first time.	Ou te fè trè byen, sitou pou premye fwa ou.
That was a while ago.	Sa te yon ti tan de sa.
His anxiety was something open.	Enkyetid li te yon bagay ouvè.
But they did and we are here.	Men, yo te fè epi nou isit la.
Beautiful, she said, and watched him write it.	Bèl, li te di, epi li te gade l ekri li.
I will explain why, but be patient.	Mwen pral eksplike poukisa, men ou dwe pran pasyans.
He must have a long sleep.	Li dwe gen yon bon bout tan dòmi.
Stay as long as you want.	Rete osi lontan ke ou vle.
He even had to show how to make a phone call.	Li menm te oblije montre kòman pou l fè yon apèl nan telefòn.
That won't help people.	Sa p ap ede moun.
I knew that at once it was done.	Mwen te konnen ke nan yon fwa li te fè.
He told her once that his father was no longer with them.	Li te di l yon fwa ke papa l pa t avèk yo ankò.
If not, you don’t look far.	Si non, ou pa gade byen lwen.
People watch TV on the far side of their picture windows.	Moun yo gade televizyon sou kote ki pi lwen nan fenèt foto yo.
It was dark red.	Li te wouj fonse.
He did not take enough care of himself.	Li pa t pran ase swen tèt li.
That’s too powerful.	Sa twò pwisan.
They will know you were here.	Yo pral konnen ou te isit la.
That will be nice.	Sa pral bèl.
Be prepared for that.	Ou dwe prepare pou sa.
Five feet six.	Senk pye sis.
They were not sure if they had ever won.	Yo pa t sèten si yo te janm genyen.
That day was too much for her.	Jou sa a te twòp pou li.
Yet, it was not my money, and that was what he wanted.	Poutan, se pa kòb mwen, e se sa li te vle.
But even my scores would not hold their purpose.	Men, menm nòt mwen yo pa ta kenbe objektif yo.
Tell him we want to talk to him.	Di l nou vle pale avè l.
Together they came on a small group.	Ansanm yo te vin sou yon ti gwoup.
For us, news is news.	Pou nou, nouvèl se nouvèl.
Sex life is life.	Lavi sèks se lavi.
The two methods were compared.	De metòd yo te konpare.
We are going to have a party.	Nou pral fè yon fèt.
I should die.	Mwen ta dwe mouri.
I take in life like everyone else.	Mwen pran nan lavi tankou tout lòt moun.
You don’t want to do that.	Ou pa vle fè sa.
It would be a long time before that happened.	Li t ap pase yon bon bout tan anvan sa rive.
So your data rate is higher.	Se konsa, pousantaj done ou a pi wo.
Yes, of course.	Wi, nan kou.
But only because it is news.	Men sèlman paske se yon nouvèl.
I stay on my feet.	Mwen rete sou pye m.
It seemed.	Li te sanble.
Not the end of the battle.	Se pa fen batay la.
This drive showed me a lot.	Kondwi sa a te montre m anpil.
The conversation seemed very natural at the time.	Konvèsasyon an te sanble trè natirèl nan moman an.
These results support different patterns seen in our study population.	Rezilta sa yo sipòte diferan modèl yo wè nan popilasyon etid nou an.
There was movement on the path, before it reached the trees.	Te gen mouvman sou chemen an, anvan li rive nan pye bwa yo.
See image.	Gade imaj.
What makes them interested is making them catch up.	Ki sa ki fè yo enterese se fè yo ratrape.
That is not enough.	Sa pa ase.
His reaction was so extreme that we couldn’t help ourselves.	Reyaksyon li te tèlman ekstrèm ke nou pa t 'kapab ede tèt nou.
If you need to see a specific meaning.	Si ou bezwen wè yon siyifikasyon espesifik.
Is this working ?.	Èske sa ap mache?.
However, they are required to act swiftly.	Sepandan, yo oblije aji rapid.
Several others were killed or injured.	Plizyè lòt yo te touye oswa blese.
She told her mother.	Li te di manman l.
I stood in this field with my tears.	Mwen te kanpe nan jaden sa a ak dlo nan je m.
Far sweet for me, but she loved it.	Byen lwen dous pou mwen, men li te renmen li.
This is the default.	Sa a se default la.
But you're right.	Men, ou byen dwat.
We wish we could spend the day there.	Nou swete nou ta pase jounen an la.
Carefully consider the names of the places.	Ak anpil atansyon konsidere non kote yo.
He wanted to remember it forever.	Li te vle sonje li pou tout tan.
You killed him.	Ou touye l.
Then he knew he had managed it.	Lè sa a, li te konnen li te jere li.
Drop it and you're done.	Lage nan li epi ou fini pou.
Identify once each.	Idantifye yon fwa chak.
Get this new job and build your professional career fast and smart !.	Jwenn nouvo travay sa a epi bati karyè pwofesyonèl ou rapid ak entelijan!.
Just like this here.	Jis tankou sa a isit la.
I’m actually getting into a routine.	Mwen aktyèlman ap antre nan yon woutin.
Maybe you couldn't.	Petèt ou pa t 'kapab.
They were funny, they had something to say.	Yo te komik, yo te gen yon bagay yo di.
One, he had only twenty friends.	Youn, li te gen sèlman ven zanmi.
They were tall.	Yo te wo.
I didn't eat it.	Mwen pa t 'manje li.
I can't change.	Mwen pa ka chanje.
I knew he wouldn't throw it away.	Mwen te konnen li pa ta jete li.
Then we will get questions.	Lè sa a, nou pral jwenn kesyon.
You can look at the pictures and see that they are clearly together.	Ou ka gade foto yo epi wè yo te byen klè ansanm.
Or maybe you.	Oswa petèt ou menm.
This link needs further research.	Lyen sa a bezwen plis rechèch.
But do not be fooled, you are there to dress the window.	Men, pa twonpe tèt ou, ou la pou abiye fenèt la.
I went for a while.	Mwen te ale pou yon ti tan.
I can't help you much with the exact time of death.	Mwen pa ka ede w anpil ak lè egzak lanmò a.
But now he has decided to come forward.	Men, kounye a li te deside vini pi devan.
It was nothing of the sort.	Li pa t ' anyen nan kalite a.
This interpretation has not been considered until now.	Entèpretasyon sa a pa te konsidere jiska prezan.
He had to get out of here.	Li te oblije soti isit la.
This will not affect the true meaning of our values.	Sa p ap afekte vrè sans valè nou.
I got into this thing not really knowing what this game was.	Mwen te antre nan bagay sa a pa vrèman konnen ki sa jwèt sa a te ye.
But tell you what.	Men, di ou sa.
His eyes saw nothing.	Je l pa t wè anyen.
I’m getting big now.	Mwen vin gwo kounye a.
The army but the criminal class had other plans.	Lame men klas kriminèl la te gen lòt plan.
Tool selection is important.	Seleksyon zouti enpòtan.
In the year the structure was built.	Nan ane a te bati estrikti a.
You’ve actually had a doctor, get to know them.	Ou te gen tan aktyèlman yon doktè, vin konnen yo.
I have my records.	Mwen gen dosye mwen yo.
You are not yourself, you are crazy.	Ou pa tèt ou, ou fou.
It's just too big.	Li jis twò gwo.
The city was destroyed.	Vil la te kraze.
And God watch over us.	Epi bondye veye sou nou.
He laughed and said he didn't need to.	Li yon jan nan ri li koupe, li di li pa t 'bezwen.
But that is really, really not a possible outcome.	Men, sa se reyèlman, reyèlman pa yon rezilta posib.
So he's back.	Se konsa, li ap tounen.
They are giving benefits to the doubt.	Yo ap bay benefis nan dout la.
In the kitchen.	Nan kwizin nan.
For my purposes, he couldn’t work his best.	Pou objektif mwen, li pa t 'kapab travay tèt li pi byen.
The game is bigger now than the team itself.	Jwèt la pi gwo kounye a pase ekip la li menm.
No one is worth it.	Pa gen moun ki vo sa.
Parking use, left click to shoot.	Espas pou itilize, klike sou gòch pou tire.
I thought our business was over.	Mwen te panse biznis nou an te fini.
He doesn't know his name, his age, or the rest of our family.	Li pa konnen non li, laj li oswa rès fanmi nou an.
You could not see what we saw.	Ou pa t 'kapab wè sa nou te wè.
That makes no sense.	Sa pa fè okenn sans.
And the fact that it was my performance being lifted.	Ak lefèt ke li te pèfòmans mwen ke yo te leve.
He should tell you a story.	Li ta dwe rakonte ou yon istwa.
Loss of words in the crazy song.	Pèt pou mo nan jan chante sa a fou.
The work will not hurt you.	Travay la pap fè w mal.
Language is ultimately a communication tool, and it must serve that purpose.	Lang se finalman yon zouti kominikasyon, epi li dwe sèvi nan objektif sa a.
The media was wrong.	Medya yo te mal.
And we finally get it.	Apre sa, nou finalman jwenn li.
Click here to find out more.	Klike la a pou w konnen plis.
We would do the same.	Nou ta fè menm bagay la.
It is very effective because it is absolutely true.	Li trè efikas paske li se absoliman vre.
Capable at any time of the day.	Kapab nan nenpòt ki lè nan jounen an.
She can turn any style on her head and make it new.	Li ka vire nenpòt style sou tèt li epi fè li nouvo.
You made the deal.	Ou te fè kontra a.
But he came.	Men li te vini.
They were not involved in the process.	Yo pa t patisipe nan pwosesis la.
You were supposed to tell me a lie.	Ou te sipoze di m yon manti.
There are several houses, so he could stay.	Gen plizyè kay, kidonk li te kapab rete.
But just for a moment, he left me behind.	Men, jis pou yon ti moman, li te kite m 'dèyè.
I just left it at it.	Mwen jis kite l 'nan li.
She should be happy and excited, and she had the morning.	Li ta dwe kontan ak eksite, e li te gen maten an.
You have the power, not them.	Ou gen pouvwa a, pa yo.
However there are problems with this technique.	Sepandan genyen pwoblèm ak teknik sa a.
There is no point in looking.	Pa gen okenn pwen nan gade.
He felt like a terrible son.	Li te santi tankou yon pitit gason terib.
But he never changed his course.	Men, li pa janm chanje kou li.
When we arrived, something was being prepared for talks.	Lè nou rive, te gen yon bagay ki te prepare pou yon chita pale.
Another thing that you should take into account is the design.	Yon lòt bagay ke ou ta dwe pran an kont se konsepsyon an.
At least he was gone.	Omwen li te ale.
You had no thought that was not your own.	Ou pa te gen okenn panse ke pa te pwòp ou a.
Maybe you can think of something ?.	Petèt ou ka panse a yon bagay?.
There are so many new things to learn and learn.	Gen anpil nouvo bagay pou aprann epi abitye.
We add five new guys.	Nou ajoute senk nouvo mesye.
I don't know where we got that.	Mwen pa konnen kote nou pran sa.
The information we provide is for your reference only.	Enfòmasyon nou bay yo se pou referans ou sèlman.
Let it end.	Kite l fini.
We can leave you for it.	Nou ka kite ou pou li.
You text, call and email her, and there are no replies.	Ou voye tèks mesaj, rele ak imèl li, epi pa gen okenn repons.
This broad approach is an important strength.	Apwòch lajè sa a se yon fòs enpòtan.
It was one of the many songs he sent to record companies.	Se te youn nan anpil chante li te voye bay konpayi dosye yo.
I didn't say another word.	Mwen pa t di yon lòt mo.
I'm glad it's over.	Mwen byen kontan li fini.
Everyone is very excited about that.	Tout moun trè eksite sou sa.
It will be expensive, yes, but there are no other options.	Li pral chè, wi, men pa gen okenn lòt opsyon.
But many things happen that are not supposed to happen.	Men, anpil bagay rive ki pa sipoze rive.
It wasn't fun.	Se pa t plezi.
He couldn’t believe he passed out.	Li pa t 'kapab kwè ke li te pase soti.
This one won.	Yon sèl sa a te genyen.
It's the best.	Se pi bon an.
Then some traffic passed.	Lè sa a, kèk trafik te pase.
Yet there is a movement to change that.	Poutan gen yon mouvman pou chanje sa.
Don’t worry, there is more coming on this front !.	Pa enkyete w, gen plis k ap vini sou devan sa a!.
Here’s my chance to make myself at home.	Men chans mwen pou m fè tèt mwen lakay mwen.
Our study further confirms this view.	Etid nou an plis konfime opinyon sa a.
It usually helps my heart.	Li anjeneral ede kè m '.
Put to death.	Mete nan lanmò.
Better without it.	Pi bon san li.
We don’t work to solve emotional problems.	Nou pa travay pou rezoud pwoblèm emosyonèl.
It’s kind of about everything.	Li nan kalite sou tout bagay.
Make me cry.	Fè m kriye.
And he shouted.	Apre sa, li rele byen fò.
Besides it comments back.	Anplis li kòmantè tounen.
And anything based on lies doesn’t stand the test of time.	Ak nenpòt bagay ki baze sou manti pa kanpe tès la nan tan.
Focus is key.	Konsantre se kle.
It was before my eyes.	Se te devan je m.
They only wanted to get away from the field.	Yo sèlman te vle jwenn lwen jaden an.
I hope we have some similar interests.	Mwen espere ke nou gen kèk enterè ki sanble.
I can’t see how he could live.	Mwen pa ka wè ki jan li te kapab viv.
Let’s find it and put it on right away.	Ann jwenn li epi mete l sou li touswit.
That it was time.	Ke li te tan.
When a customer makes a request.	Lè yon kliyan fè yon demann.
It started to rain heavily.	Li te kòmanse lapli fò.
See example above.	Gade egzanp pi wo a.
Need to improve a little more.	Bezwen amelyore yon ti kras plis.
But in both cases we are likely.	Men, nan de ka nou gen anpil chans.
He can't sit for long.	Li pa ka chita pou lontan.
Now move your attention to your left hand.	Koulye a, deplase atansyon ou sou men gòch ou.
That's exactly it.	Se egzakteman sa.
Well, we'll try it your way.	Oke, nou pral eseye li fason ou.
He wants you to live one day at a time.	Li vle ou viv yon sèl jou alafwa.
You will find me as one girl at the feasts.	Ou pral jwenn mwen kòm yon sèl fi nan fèt yo.
Then the computer will ask you to give it more.	Lè sa a, òdinatè a pral mande pou ou ba li plis.
This house had everything we needed during our stay.	Kay sa a te gen tout sa nou bezwen pandan sejou nou an.
But you hear that here.	Men ou tande sa isit la.
You can play.	Ou ka jwe.
I’m just telling you a secret.	Mwen jis di ou yon sekrè.
Coming and going was not easy.	Ale e vini pa t fasil.
I know it’s hard, but that’s what we have to do.	Mwen konnen li difisil, men se sa nou dwe fè.
His voice, when he spoke, was thin and forced.	Vwa li, lè li te pale, te mens ak fòse.
Nobody can read what you call their decisions or anything.	Pèsonn pa ka li sa ou rele desizyon yo oswa yon lòt bagay.
A fair community spirit, it.	Yon lespri kominote ki jis, li.
It pulled back, and it almost collapsed when the panel opened.	Li rale tounen, epi li prèske tonbe lè panèl la louvri.
We had two others who were there.	Nou te gen de lòt ki te la.
Live the game.	Viv jwèt la.
Sit on a ball.	Chita sou yon boul.
Others report that it takes several weeks.	Gen lòt ki rapòte li pran plizyè semèn pafwa.
When you get to your goal, you have to do it.	Lè ou jwenn objektif ou, ou dwe fè li.
A cell with several parts.	Yon selil ki gen plizyè pati.
Some special girls.	Gen kèk ti fi espesyal.
Stir them from time to time and do not let them brown.	Brase yo de tan zan tan epi pa kite yo mawon.
They were designed to block the road.	Yo te fèt pou bloke wout la.
The main thing is to look around yourself.	Bagay pwensipal lan se gade alantou tèt ou.
Choose one.	Chwazi youn.
The same can be said about a leader.	Menm bagay la tou ka di sou yon lidè.
They were a part of his life.	Yo te yon pati nan lavi li.
I hate its existence.	Mwen rayi egzistans li.
I have a lot to think about.	Mwen gen anpil bagay pou m reflechi.
That is a reasonable question to ask.	Sa se yon kesyon rezonab pou poze.
He removed his own tongue.	Li retire pwòp lang li.
He couldn’t think to call police or even leave the house.	Li pa t 'kapab panse yo rele lapolis oswa menm kite kay la.
Joy becomes something that others feel, not us.	Lajwa vin yon bagay ke lòt moun santi, pa nou.
The problem was how.	Pwoblèm lan te kòman.
However, the observed changes are mostly minor.	Sepandan, chanjman yo obsève yo sitou minè.
The latter was designed as a hospital and medical school.	Lèt la te fèt kòm yon lopital ak lekòl medikal.
Nothing happened to him.	Anyen pa rive l.
Regular emails will not be affected.	Imèl regilye pa pral afekte.
This fire order came from someone.	Lòd dife sa a te soti nan yon moun.
All the weight is supported by the stone on each side.	Tout pwa a sipòte pa wòch la sou chak bò.
Not both of us.	Se pa nou tou de.
We will try it.	Nou pral eseye li.
The new figures were normal.	Nouvo figi yo te nòmal.
Never pay more than that.	Pa janm peye plis pase sa.
Now, though, that magic is gone.	Kounye a, men, maji sa a te ale.
There was no benchmark on it.	Pa te gen okenn pwen referans sou li.
Your code is not secure.	Kòd ou a pa an sekirite.
There are three issues with state arguments.	Gen twa pwoblèm ak agiman eta a.
They will die.	Yo pral mouri.
In the water, is.	Nan dlo a, se.
First, they were together.	Premyèman, yo te ansanm.
Sure, they were treated as such.	Asire w, yo te trete kòm sa yo.
I think it’s worse at night.	Mwen panse ke li pi mal nan mitan lannwit.
Had to help.	Te gen pou ede.
List your projects.	Lis pwojè ou yo.
But do not imagine that you can escape us.	Men, pa imajine ke ou ka chape anba nou.
Either way it comes out of it well.	Nenpòt fason li soti nan li byen.
We are ourselves in the whole.	Nou se tèt nou nan tout la.
He is still here.	Li toujou isit la.
When he returns he has his camera with him.	Lè li retounen li gen kamera li avè l.
I just watch and take mental notes.	Mwen jis gade epi pran nòt mantal.
They really can’t do any job well.	Yo reyèlman pa ka fè okenn travay byen.
Many of its countries have recently been affected by war.	Anpil nan peyi li yo dènyèman te afekte pa lagè.
He took four of us to hold him down.	Li te pran kat nan nou kenbe l 'atè.
This is no way to run a system.	Sa a se pa gen okenn fason yo kouri yon sistèm.
I pushed him aside and entered the house.	Mwen pouse l sou kote, mwen antre nan kay la.
I look at everything.	Mwen gade tout bagay.
Short term vs.	Kout tèm vs.
It hasn’t happened just once but many times to different people.	Li pa te rive jis yon fwa men anpil fwa nan diferan moun.
It would take away hope from many.	Li ta wete espwa anpil moun.
Pepper a.	Pepper a.
If it works, great.	Si li travay, gwo.
Treat them well.	Trete yo byen.
His account changed throughout his life.	Kont li chanje pandan tout lavi li.
I wanted to send things.	Mwen te vle voye bagay yo.
It was the most incredible thing.	Se te bagay ki pi enkwayab.
Master of data management.	Mèt jesyon done.
That’s where a big part of my attention went to this year.	Se la kote yon gwo pati nan atansyon mwen te ale nan ane sa a.
The idea is that it can give users any body type.	Lide a se ke li ka bay itilizatè nenpòt kalite kò.
They show a representative image taken from three independent experiments.	Yo montre yon imaj reprezantan ki pran nan twa eksperyans endepandan.
The art is seriously good.	Atizay la seryezman bon.
These are creative and unique in their own way.	Sa yo se kreyatif ak inik nan pwòp fason yo.
You look even more like her now, with your hair like that.	Ou menm plis sanble ak li kounye a, ak cheve ou konsa.
Both shot.	Tou de te tire.
If it is inside then we end up with total reality following.	Si se andedan lè sa a nou fini ak reyalite total ap swiv.
Well, of course it will.	Oke, nan kou li pral.
Both major and minor complications were seen.	Tou de konplikasyon pi gwo ak minè yo te wè.
There was a clear cover as to why they should be changed properly.	Te gen yon kouvèti klè poukisa yo ta dwe chanje byen.
The latter forms a bit lower than the former.	Lèt la fòme yon ti jan pi ba pase ansyen an.
They failed themselves.	Yo te echwe tèt yo.
In some appropriate ways.	Nan kèk fason apwopriye.
Will not be on call today.	P ap ka sou apèl jodi a.
Hope you become faster.	Espere ou vin pi byen vit.
However, it is not an unfinished process.	Sepandan, se pa yon pwosesis fini.
Now it’s out to my right.	Koulye a, li soti nan dwa mwen an.
You don’t have much future ahead of you.	Ou pa gen anpil avni devan ou.
Put his hand on his head.	Mete men l sou tèt li.
We could have lost this boy.	Nou te ka pèdi ti gason sa a.
A similar approach can be taken for phones.	Yon apwòch menm jan an ka pran pou telefòn.
It can be a matter of days, hours, or even seconds.	Li ka yon kesyon de jou, èdtan, oswa menm segonn.
Elsewhere we know how to sit and wait.	Yon lòt kote nou konnen ki jan yo chita epi tann.
In addition, play has a purpose.	Anplis de sa, jwe gen yon objektif.
They don’t know what it is.	Yo pa konnen sa li ye.
Here, the case appears quite different.	Isit la, ka a parèt byen diferan.
Then he realized what had happened.	Lè sa a, li reyalize sa ki te pase.
Oh, they would be news.	Oh, yo ta pral nouvèl.
Focus on the technical aspect of the art.	Konsantre sou aspè teknik atizay la.
He looked back at her.	Li te tounen gade li.
He knows where his hands need to be.	Li konnen ki kote men l 'bezwen ye.
When police came, he went to the hospital.	Lè lapolis te vini, li te ale lopital.
I guess married to kids.	Mwen devine marye ak timoun.
A review of the literature.	Yon revizyon nan literati a.
Then my period suddenly stopped.	Lè sa a, peryòd mwen toudenkou sispann.
I fear the strongest measures may be required.	Mwen pè mezi pi fò yo ka mande.
We go back to school today.	Nou tounen lekol jodia.
But that everything is nothing.	Men, ke tout bagay pa anyen.
You play as you practice.	Ou jwe tankou ou pratike.
How do I check this.	Kouman pou mwen tcheke sa a.
It was not intended.	Li pa t 'gen entansyon.
They will love you, but they love to love.	Yo pral renmen ou, men yo renmen yo renmen.
Get written now.	Jwenn ekri kounye a.
Her skin was so soft.	Po li te tèlman mou.
Three boys followed behind.	Twa ti gason ki swiv dèyè.
He was a little slow to help me.	Li te yon ti kras dousman ede m '.
But it could do with the money.	Men, li te kapab fè ak lajan an.
It just gives you the means to do that.	Li jis ba ou mwayen pou w fè sa.
I mean, it’s just fair.	Mwen vle di, li jis jis.
But keep up with me.	Men, kenbe avè m '.
But he had a point.	Men, li te gen yon pwen.
There is a reason.	Gen yon rezon.
Let's make you lie down.	Ann fè ou kouche.
Tell him whatever you think is best.	Di l tou sa ou panse pi bon.
It was interesting.	Li te enteresan.
But it costs you.	Men, li koute ou.
All of him was under the truck but his head and shoulders.	Tout moun nan li te anba kamyon an men tèt li ak zepòl li.
In any case, it made little difference.	Nan nenpòt ka, li te fè ti diferans.
We must help each other and work together.	Nou dwe ede youn lòt epi travay ansanm.
And they will never meet again.	Epi yo pap janm rankontre ankò.
I don't smoke.	Mwen pa fimen.
The world on notice.	Mond lan sou avi.
A story asks the truth.	Yon istwa mande verite a.
You have to get accurate with this.	Ou gen pou jwenn egzat ak sa a.
It means what it sounds like it means.	Li vle di sa li son tankou li vle di.
It never seems likely at the time, though.	Li pa janm sanble gen anpil chans nan moman an, menm si.
The woman looked over her shoulder.	Fanm lan voye je sou zepòl li.
The game ended just after lunch on the third day.	Jwèt la te fini jis apre manje midi sou twazyèm jou a.
Large bodies take longer to enter into full action.	Gwo kò yo pran plis tan pou yo antre nan aksyon konplè.
True, true evil.	Vrè, vrè move.
You probably won’t understand this.	Ou pwobableman pa pral konprann sa a.
He was quiet for over a month.	Li te trankil pou plis pase yon mwa.
It was too early in the morning to be angry.	Li te twò bonè nan maten pou te fache.
I don’t lie about their dreams.	Mwen pa bay manti sou rèv yo.
The more you do it, the better you get at it.	Plis ou fè li, se pi bon ou jwenn nan li.
The code is physical and emotional.	Kòd la se fizik ak emosyonèl.
Ten minutes to nine.	Dis minit pou nèf.
I learned early on not to rely on anything.	Mwen te aprann byen bonè pou m pa konte sou anyen.
Only half past three.	Se sèlman mwatye twa pase.
Show you here and.	Montre ou isit la, epi.
He lived with his mother.	Li te viv ak manman l.
This year, it is about seven so far.	Ane sa a, li se sou sèt jiskaprezan.
Will only continue to get better.	Ap sèlman kontinye vin pi bon.
He is bad with his feet, but his mind is totally fit.	Li se move ak pye l ', men lide l' se totalman anfòm.
There are six different ways this place can take on new value.	Gen sis fason diferan kote sa a ka pran sou nouvo valè.
And he is still with me.	Epi li toujou avèk mwen.
We don’t need that anymore.	Nou pa bezwen plis sa.
However, this did not have to answer the research question.	Sepandan, sa a pa te oblije reponn kesyon rechèch la.
The moment had to be right.	Moman sa a te dwe dwat.
I have never heard of this strategy before.	Mwen pa janm tande pale de estrateji sa a anvan.
Today he has done something he has never done before.	Jodi a li te fè yon bagay li pa t janm fè anvan.
Maybe let’s move that here to the side.	Petèt ann deplase sa isit la sou bò.
As he reached it he stood.	Menm jan li rive jwenn li li kanpe.
I was actually really worried about that.	Mwen te aktyèlman vrèman enkyete sou sa.
This can actually cause a lot of problems.	Sa ka aktyèlman lakòz anpil pwoblèm.
This is where you can make a difference.	Sa a se yon kote ou ka fè yon diferans.
She is the appropriate girl.	Li se ti fi ki apwopriye a.
And the rain.	Ak lapli a.
He stabbed me with a short knife.	Li te kole m 'ak yon kouto kout.
He came under his influence.	Li te vin anba enfliyans li.
No, you didn’t download that spray and then forgot about it.	Non, ou pa t telechaje sa espre ak Lè sa a, bliye sou li.
We never discussed it as adults.	Nou pa t janm diskite sou li kòm granmoun.
I was in a car accident.	Mwen te nan yon aksidan machin.
Not for a second.	Pa pou yon segond.
I was very upset.	Mwen te fache anpil.
Not where you are concerned.	Se pa kote ou konsène.
Our results should be considered with this in mind.	Rezilta nou yo ta dwe konsidere ak sa a nan tèt ou.
Our eyes close on each other.	Je nou fèmen youn sou lòt.
Think of it as a utility.	Panse a li kòm yon sèvis piblik.
They must go to a judge.	Yo dwe ale nan yon jij.
Not that it makes much of a difference.	Se pa ke li fè anpil nan yon diferans.
This time is gone.	Tan sa a ale.
There was nothing between me and the music.	Pa te gen anyen ant mwen menm ak mizik la.
Over the past few years, that has changed.	Pandan kèk ane ki sot pase yo, sa te chanje.
You ask her.	Ou mande li.
People think a chair is just a chair.	Moun panse yon chèz se jis yon chèz.
It feels so good for them.	Li santi l tèlman bon pou yo.
The results could have been otherwise.	Rezilta yo te kapab otreman.
It's someone else.	Se yon lòt moun.
Making these changes is getting harder and harder.	Fè chanjman sa yo ap vin pi difisil toujou.
He did it, you know.	Li te fè li, ou konnen.
Use in good health, listen.	Sèvi ak nan bon sante, tande.
Tell yourself that you don’t want to eat this.	Di tèt ou ke ou pa vle manje sa a.
This is no small problem.	Sa a se pa ti pwoblèm.
I locked myself outside the house.	Mwen fèmen tèt mwen deyò kay la.
Often he has four or five out at a time.	Souvan li gen kat oswa senk soti nan yon moman.
They didn’t care.	Yo pa t pran swen.
Clean her mouth.	Netwaye bouch li.
You were a breath of fresh air in my life.	Ou te yon souf lè fre nan lavi mwen.
At least we have something to say this time.	Omwen nou gen yon bagay pou nou di fwa sa a.
But his eyes were wild.	Men, je l 'te sovaj.
The guy like a car.	Nèg la tankou yon machin.
Each man wore at least three weapons.	Chak moun te mete omwen twa zam.
I wish summer came.	Mwen swete ete a rive.
That should insurance drive the cost down.	Sa ta dwe asirans kondwi pwi a desann.
Is it possible.	Èske li posib.
She loved playing below as a girl.	Li te renmen jwe anba a kòm yon ti fi.
The thought filled me with energy.	Panse a te ranpli m ak enèji.
It is too complex to explain.	Li twò konplèks pou eksplike.
He had the right to know the truth.	Li te gen dwa konnen verite a.
If they want to eat the chicken, they should kill it themselves.	Si yo vle manje poul la, yo ta dwe touye li tèt yo.
Well worth the money.	Byen vo lajan an.
God, let me live.	Bondye, kite m viv.
It makes people, horses and dogs.	Li fè moun, chwal ak chen.
They were the best of the choices available, though.	Yo te pi bon nan chwa ki disponib, menm si.
They left without further comment, but needed none.	Yo te pati san plis kòmantè, men pa t bezwen okenn.
He was sure he was waiting for it and that was good.	Li te sèten li t ap tann li e sa te bon.
There must be people over.	Dwe gen moun sou.
If my feelings about this are new to you, read this.	Si santiman mwen sou sa a nouvo pou ou, li sa a.
The buildings go down straight into the water.	Bilding yo desann dwat nan dlo a.
Some others may make logic more complicated.	Gen kèk lòt moun ki ka fè lojik pi konplike.
That was his former life.	Sa te ansyen lavi li.
We are always good friends.	Nou toujou bon zanmi.
I can't do it.	Mwen pa ka fè li.
Now watch the latest four games or so.	Koulye a, gade kat dènye jwèt yo oswa konsa.
For comparison, we report the initial conditions.	Pou konparezon, nou rapòte kondisyon inisyal yo.
But no, it shouldn’t be.	Men, non, li pa t ' dwe.
The evening was fun, though.	Aswè a te amizan, menm si.
Noise levels in the work environment are usually quiet.	Nivo bri nan anviwònman travay la anjeneral trankil.
Nothing to see here.	Pa gen anyen yo wè isit la.
But it might be fun to bring it on.	Men, li ta ka plezi mennen l 'sou.
There is a difference between a job and a career.	Gen yon diferans ant yon travay ak yon karyè.
People put their bodies aside and call it drinking.	Moun ki mete kò yo sou kote li rele bwè.
They would take the boy.	Yo ta pran ti gason an.
He never felt the government should take care of people.	Li pa janm santi gouvènman an ta dwe pran swen moun.
But we should be together soon.	Men, nou ta dwe ansanm byento.
And fear the hell out of me.	Ak pè lanfè a soti nan mwen.
It started now.	Li te kòmanse kounye a.
You make them come out slowly.	Ou fè yo soti dousman.
She knew she was ready, it was time for the next step.	Li te konnen li te pare, li te tan pou pwochen etap la.
They would calculate it on their own.	Yo ta kalkile li pou kont yo.
Folders and photo files.	Dosye ak dosye foto.
Maybe you remember it.	Petèt ou sonje li.
We are where we are because we believe what we believe.	Nou kote nou ye paske nou kwè sa nou kwè.
It just wasn’t worth it.	Li jis pa t 'vo li.
You say my name.	Ou di non mwen.
The boys follow you in.	Ti gason yo swiv ou nan.
I couldn’t stop thinking about it.	Mwen pa t 'kapab sispann panse sou li.
I pushed back a little.	Mwen pouse tounen yon ti kras.
That held line could not last.	Sa ki te fèt liy pa t 'kapab dire.
See what you do.	Gade sa ou fè.
You felt the cold more when you went.	Ou te santi frèt la plis lè ou te ale.
The examples included in the library do not seem to cover this.	Egzanp yo enkli nan bibliyotèk la pa sanble yo kouvri sa a.
And he did, he went.	Epi li te fè, li te ale.
I haven’t felt better in years.	Mwen pa te santi m pi byen nan ane sa yo.
It should hold, running in the background.	Li ta dwe kenbe, kouri nan background nan.
Nor did he suffer any injuries.	Ni pa te soufri okenn blesi.
The methods used were advanced and simple.	Metòd yo itilize te avanse ak senp.
I never heard them make love.	Mwen pa janm tande yo fè lanmou.
However, this is a very outside chance.	Sepandan, sa a se yon chans trè deyò.
A good idea can often save you years of hard work.	Yon bon lide ka souvan sove ou ane nan travay di.
He had to take them to the police station twice.	Li te oblije pran yo nan komisarya a de fwa.
However, you should do it in a slightly different way.	Sepandan, ou ta dwe fè li nan yon fason yon ti kras diferan.
Only in the end will you be able to make the choice.	Alafen sèlman ou pral kapab fè chwa a.
But back to my comments.	Men, tounen nan kòmantè mwen an.
He had that, maybe three seconds before he did it that way.	Li te gen sa, petèt twa segonn anvan li te fè li fason sa a.
At the time there was no place to go.	Nan moman sa a pa te gen kote pou ale.
But you really should check into it.	Men, ou reyèlman ta dwe tcheke nan li.
You can barely even spot it in the first image.	Ou ka apèn menm tach li nan premye imaj la.
It was amazing how loud he could make it sound.	Li te etonan ki jan byen fò li te kapab fè li son.
No, you wait.	Non, ou tann.
You are the choice to live.	Se ou menm chwa pou w viv.
It can easily cut to fit smaller books as well.	Li ka fasilman koupe anfòm liv ki pi piti tou.
I try to get the best of people.	Mwen eseye jwenn pi bon nan moun.
However, our study has some limitations.	Sepandan, etid nou an gen kèk limit.
Anyone would be in the same circumstances.	Nenpòt moun ki ta nan menm sikonstans yo.
I like to let him keep me lying.	Mwen renmen kite l kenbe m bay manti.
We thought nothing would ever change.	Nou te panse anyen pa t ap janm chanje.
He was hurt and sad and angry about himself.	Li te blese ak tris ak fache sou tèt li.
It's a blue car, standing twenty feet away from me.	Se yon machin ble, ki kanpe pa ven pye lwen mwen.
The difference in our years and education makes things very difficult.	Diferans nan ane nou yo ak edikasyon fè bagay sa yo trè difisil.
And you don’t have to make a statement unless you like.	Epi ou pa oblije fè yon deklarasyon sof si ou renmen.
And that will not be easy.	E sa p ap fasil.
I'm out.	Mwen deyò.
I think that is a very interesting perspective on this topic.	Mwen panse ke se yon pèspektiv trè enteresan sou sijè sa a.
I knew he missed my father too.	Mwen te konnen li te manke papa m tou.
It was legal work.	Se te travay legal.
I was happy about that.	Mwen te kontan de sa.
We need to find a place to live.	Nou bezwen jwenn kote pou tout moun rete.
We are too valid for that.	Nou twò valab pou sa.
In the experience your friends controlled what you saw and heard.	Nan eksperyans la zanmi ou te kontwole sa ou te wè ak tande.
It will make everything easier.	Li pral fè tout bagay pi fasil.
I played in some.	Mwen te jwe nan kèk.
A business contract is where the two parties can benefit from each other.	Yon kontra biznis se kote de pati yo ka benefisye youn ak lòt.
And that, my friends, is it.	E sa, zanmi m yo, se li.
This is important because some insurance will cover treatment for these conditions.	Sa a enpòtan paske kèk asirans pral kouvri tretman pou kondisyon sa yo.
I don’t handle loud music.	Mwen pa okipe mizik byen fò.
For this reason, he had a lot of cash on hand.	Pou rezon sa a, li te gen anpil lajan kach nan men.
I’m not positive, but it’s card something.	Mwen pa pozitif, men se kat yon bagay.
He is responsible.	Li responsab.
It should be safe.	Li ta dwe an sekirite.
He was the first to speak.	Se li menm ki te pale an premye.
They are ready to try it.	Yo pare pou eseye li.
Because the law was broken.	Paske, lwa a te kase.
The truth of the lies.	Verite a nan manti yo.
Similar planning requirements often surface with other business processes.	Kondisyon planifikasyon menm jan an souvan sifas ak lòt pwosesis biznis.
Now the real work begins.	Kounye a, travay reyèl la kòmanse.
They have never seen other faces.	Yo poko janm wè figi lòt.
It was a mistake.	Se te yon erè.
That's what we're saying.	Se sa nap di.
I was a fish out of water.	Mwen te yon pwason soti nan dlo.
In particular we use the following.	An patikilye nou itilize sa ki annapre yo.
So you could start making one.	Se konsa, ou ta ka kòmanse fè youn.
It happened in things.	Li te pase nan bagay sa yo.
Five were women and three men.	Senk te fanm ak twa gason.
Thanks for before by the way.	Mèsi pou anvan nan chemen an.
She smiled big and often.	Li te souri gwo e souvan.
I walked over to her.	Mwen antre bò kote li.
And they loved it.	Epi yo te renmen li.
He turned to face her.	Li vire l fè fas a li.
I had to fight against that.	Mwen te oblije goumen kont sa.
I never want to let it go.	Mwen pa janm vle kite l ale.
They are reviewed on the same basis.	Yo revize sou menm baz la.
He moves, this time a bit faster.	Li deplase, fwa sa a yon ti jan pi vit.
Maybe they will come back eventually.	Petèt yo pral tounen evantyèlman.
Contribute to data analysis.	Kontribye nan analiz done yo.
Welcome to contact us.	Byenveni nan kontakte nou.
The working copy is still blank.	Kopi k ap travay la toujou vid.
Same thing, different place.	Menm bagay, diferan plas.
What the hell is he trying to find out, he wondered.	Kisa lanfè a ap eseye chèche konnen, li te mande.
Ask yourself what you don’t want them to ask.	Mande tèt ou sa ou pa vle yo mande.
It gives him no room for air, no room for thought.	Li pa ba li plas pou lè, pa gen plas pou reflechi.
It seemed to be a straight shot towards the bridge.	Li te sanble yo dwe yon piki dwat nan direksyon pon an.
And once it’s there it will stay for dinner.	Epi yon fwa li la li pral rete pou dine.
We’ll talk about it and then we could go.	Nou pral pale sou li epi Lè sa a, nou ta ka ale.
We don't have to wait for anyone.	Nou pa oblije tann pèsonn.
People passed.	Moun te pase.
You might not train your dog often enough.	Ou ta ka pa antrene chen ou ase souvan.
You bring strength and comfort.	Ou pote fòs ak konfò.
Understanding what happened is difficult.	Konprann sa yo te pase a difisil.
It really makes a difference.	Li vrèman fè yon diferans.
I don’t want anyone here in danger because of it.	Mwen pa vle pèsonn isit la an danje poutèt li.
The door is locked.	Pòt la fèmen.
All this was fair, they felt.	Tout bagay sa a te jis, yo te santi.
This is a result of increased economic growth and activity.	Sa a se yon rezilta nan ogmante kwasans ekonomik ak aktivite.
Description of the link below.	Deskripsyon nan lyen ki anba a.
These creative qualities get a hundred.	Kalite kreyatif sa yo jwenn yon santèn.
I'm in great shape.	Mwen nan gwo fòm.
So this has a huge influence.	Se konsa, sa a gen yon gwo enfliyans.
Unfortunately it’s still in my stomach.	Malerezman li toujou la nan vant mwen.
She loves it.	Li renmen li.
Consider your community and ask them what they need.	Konsidere kominote w la epi mande yo sa yo bezwen.
He loved you, you know.	Li te renmen ou, ou konnen.
Because she was his teacher, she was called his mother.	Paske li te pwofesè l, yo te rele l manman l.
Perfect for dinner with your family.	Pafè pou manje dine ak fanmi ou.
White, is certainly my contact.	Blan, se sètènman kontak mwen.
In your arms, however, it is safe.	Nan bra ou, sepandan, li an sekirite.
And it was great, you know.	Epi li te gwo, ou konnen.
So that is your advice.	Se konsa sa se konsèy ou.
I never thought he loved me so much.	Mwen pa janm panse ke li te renmen mwen anpil.
He never pulled away.	Li pa janm rale lwen.
He was no part of this strange world.	Li pa t fè pati monn etranj sa a.
Pale face and brown face pressed against glass, but nobody stopped.	Figi pal ak figi mawon peze kont vè, men pèsonn pa sispann.
He told her to run home.	Li te di l kouri lakay li.
This case was no different.	Ka sa a pa t diferan.
You like to plan.	Ou renmen planifye.
The apartment was exactly as shown.	Apatman an te egzakteman jan yo montre.
He had a book with him, but he never opened it.	Li te gen yon liv avè l, men li pa janm louvri l.
I can’t understand how it turned out so special.	Mwen pa ka konprann ki jan li te tounen espesyal konsa.
Not a term in art.	Se pa yon tèm nan atizay.
That way we stay very close to the original material.	Nan fason sa a nou rete trè pre materyèl orijinal la.
She was sitting in a chair at home.	Li te chita sou yon chèz lakay li.
This was new.	Sa a te nouvo.
He and his brother were raised by their single mother.	Li menm ak frè l 'te leve pa manman sèl yo.
It would not seem possible at first.	Li pa ta sanble posib nan premye.
Love you girls.	Renmen ou ti fi.
Because he could see them too.	Paske li te kapab wè yo tou.
This is an important issue for the following reasons.	Sa a se yon pwoblèm enpòtan pou rezon ki anba yo.
Get a feel for it.	Jwenn yon santiman pou li.
Well that's because of you.	Ebyen se poutèt ou.
I keep talking sources.	Mwen kenbe sous pale.
The building is on the upper side.	Bilding lan se sou bò anwo.
He finds none, and lies down for a moment.	Li pa jwenn okenn, li kouche pou yon ti moman.
She looked inside.	Li gade anndan li.
I paid attention.	Mwen te peye atansyon.
Couldn’t be better.	Pa t 'kapab pi bon.
We believe they are.	Nou kwè ke yo ye.
We knew it was special.	Nou te konnen li te espesyal.
Your brain loves fun.	Sèvo ou renmen plezi.
I worked very hard to achieve those goals.	Mwen te travay trè di pou reyalize objektif sa yo.
We didn't know you.	Nou pat konnen ou.
I welcome them and ask them to come closer.	Mwen akeyi yo epi mande yo pou yo vin pi pre.
But this is perhaps a matter of degree.	Men, sa a se petèt yon kesyon de degre.
Can this be done better?	Èske sa ka fè pi byen?
When lunch is over, he turns his back and leaves.	Lè manje midi fini, li vire do l epi l ale.
They probably know that they have a lot to hide.	Yo pwobableman konnen ke yo gen anpil bagay yo kache.
I'm sure you know these things.	Mwen sèten ou konnen bagay sa yo.
However, there are cases where this is not obviously maintained.	Sepandan, gen ka kote sa a pa evidamman kenbe.
Be aware that you are a human being.	Se pou ou konnen ke ou se yon ki moun.
They would not go.	Yo pa ta ale.
Sadly, there would be no one else after him.	Ala tris, pa t ap gen lòt moun apre li.
This is how we deal with business.	Sa a se fason nou fè fas ak biznis.
My love, my great love.	Lanmou mwen, gran lanmou mwen.
For that matter, it started immediately after they got together.	Pou pwoblèm sa a, li te kòmanse imedyatman apre yo te reyini ansanm.
They laughed at each other, and at each other.	Yo ri youn ak lòt, ak youn ak lòt.
It was fun to watch actually.	Li te plezi gade aktyèlman.
Feel free to share it with anyone who might enjoy it.	Ezite pataje li ak nenpòt moun ki ta ka jwi li.
The scene changes every time and so does the cast of characters.	Sèn nan chanje chak fwa e konsa fè jete nan karaktè.
Take my hand.	Pran men mwen.
I am proud to be part of this team.	Mwen fyè dèske m fè pati ekip sa a.
I called and asked if he would let me in.	Mwen rele epi mwen mande si li ta fè m antre.
I never have a moment for myself.	Mwen pa janm gen yon moman pou tèt mwen.
She seems to love it.	Li sanble renmen li.
But they are your signs.	Men, yo se siy ou yo.
Three days later they decided to stop drinking too.	Twa jou apre yo deside sispann bwè tou.
A bird call is music to our ears.	Yon apèl zwazo se mizik pou zòrèy nou.
As it is, though, the figure doesn’t tell us one of these.	Menm jan li ye a, menm si, figi a pa di nou youn nan sa yo.
Some are greenish green.	Gen kèk ki vèt vèt.
How green of them.	Ki jan vèt nan yo.
I will protect you.	Mwen pral pwoteje ou.
We know what they did.	Nou konnen sa yo te fè.
I'm happy to start again.	Mwen kontan kòmanse ankò.
And they, too, were in another world.	Epi yo menm tou, yo te nan yon lòt mond.
They were happy for him as a person.	Yo te kontan pou li kòm yon moun.
I must find my way out of the darkness.	Mwen dwe jwenn wout mwen soti nan fènwa a.
Then it was cut, the trade fell through.	Lè sa a, li te koupe, komès la tonbe nan.
He has been in his family ever since.	Li te nan fanmi li depi lè sa a.
I couldn't keep my eyes on my mother.	Mwen pa t 'kapab kenbe je manman m'.
War is stupid, as you know.	Lagè se estipid, jan ou konnen.
Anyway, that's not the case.	Antouka, se pa konsa.
Make the system.	Fè sistèm nan.
It would be nice to see you later.	Li ta bon pou w wè l pita.
Informed consent was obtained from each patient when the samples were collected.	Yo te jwenn konsantman enfòme nan chak pasyan lè yo te ranmase echantiyon yo.
He had experienced it once.	Li te fè eksperyans li yon fwa.
Every few days more names are called.	Chak kèk jou plis non yo te rele.
Instead, he wanted his views on politics and issues.	Olye de sa, li te vle opinyon li sou politik ak pwoblèm.
He was twenty years old and would not go out to sea.	Li te gen ven ane e li pa t ap soti nan lanmè.
Nor to point.	Ni nan pwen.
The dead are dead.	Moun ki mouri yo te mouri.
He will be ready to go.	Li pral pare pou ale.
No more to go.	Pa gen plis ankò pou ale.
No win.	Pa genyen.
Memory devices are typically provided as internal storage areas of the computer.	Aparèy memwa yo tipikman bay kòm zòn depo entèn nan òdinatè a.
I’m kind of confused about which one to use.	Mwen se yon kalite konfonn sou ki youn yo sèvi ak.
It changed the game.	Li chanje jwèt la.
He hasn't said enough yet.	Li poko di ase.
Now be very careful.	Koulye a, fè anpil atansyon.
Find our boy here.	Jwenn ti gason nou an isit la.
We had to explain to them what the record was.	Nou te oblije eksplike yo kisa dosye l te ye.
It is not clear what could be the result.	Li pa klè ki sa ki ta ka rezilta sa a.
I'm sorry to say that, but it's true.	Mwen regrèt di sa, men se vre.
You will never change.	Ou pap janm chanje.
Well, he is sorry for them.	Bon, li regrèt pou yo.
Unfortunately, this improvement process will take several years, rather than months.	Malerezman, pwosesis amelyorasyon sa a pral pran plizyè ane, olye ke mwa.
It's a terrible subject.	Se yon sijè terib.
They are the structure of experience.	Yo se estrikti a nan eksperyans.
Every issue has an audience.	Chak pwoblèm gen yon piblik.
He confirmed that.	Li konfime sa.
As he watched, the two officers became one.	Pandan l t ap gade, ofisye ki te gen de te vin youn.
But he was very quiet on the road.	Men, li te trè trankil sou wout la.
I could see now that my first take was correct.	Mwen te kapab wè kounye a ke premye pran mwen an te kòrèk.
He denied it several times.	Li demanti li plizyè fwa.
We have one political party, the big government party.	Nou gen yon sèl pati politik, gwo pati gouvènman an.
They said it could never be done, but our father did.	Yo te di li pa janm ka fèt, men papa nou te fè sa.
Each experiment is repeated five times.	Chak eksperyans repete senk fwa.
But this is not the day.	Men, sa a se pa jou sa a.
These did well but were not completely perfect.	Sa yo te fè byen men yo pa konplètman pafè.
Sick, so long.	Malad, se konsa depi lontan.
I couldn’t force myself to take a step forward and go.	Mwen pa t 'kapab fòse tèt mwen fè yon etap pi devan epi ale.
It was simply them or me.	Se te tou senpleman yo oswa mwen.
The plaintiff did not file a response to this motion.	Pleyan pa t depoze yon repons pou mosyon sa a.
We were going to do it anyway.	Nou te pral fè li kanmenm.
You have too.	Ou genyen tou.
Then stick with this one article.	Lè sa a, rete ak yon sèl atik sa a.
He wanted to know how everything he saw in nature worked.	Li te vle konnen ki jan tout sa li te wè nan lanati te travay.
He treated her like a child.	Li te trete l tankou yon timoun.
I waited a moment but they didn't move.	Mwen tann yon ti moman men yo pa deplase.
If you have any questions about this, please get in touch.	Si w gen kesyon sou sa, tanpri kontakte.
But he's not there yet.	Men li poko la.
We saw how it went for them.	Nou te wè ki jan sa te ale pou yo.
This change can take up to two weeks.	Chanjman sa a ka pran jiska de semèn.
It will be a great loss.	Se pral yon gwo pèt.
But more than that, many of these children come from terrible families.	Men, plis pase sa, anpil nan timoun sa yo soti nan fanmi terib.
We look at them.	Nou gade yo.
Man, sex life must be bad.	Monchè, lavi sèks yo dwe move.
You should believe me.	Ou ta dwe kwè mwen.
I would suggest two men per household.	Mwen ta sijere de gason pou chak kay.
He could not have imagined anything better.	Li pa t 'kapab imajine anyen pi bon.
The others, who knows ?.	Lòt yo, ki moun ki konnen?.
I think he has.	Mwen panse ke li genyen.
I don't quite understand why you would do that.	Mwen pa byen konprann poukisa ou ta fè sa.
If you are not well, act as if you are healthy.	Si ou pa byen, aji tankou si ou an sante.
There is a good chance it will still fire.	Gen yon bon chans li pral toujou dife.
I thought we were the most perfect family in the world.	Mwen te panse nou te fanmi ki pi pafè nan mond lan.
We would die for him.	Nou ta mouri pou li.
They buy sales.	Yo achte lavant yo.
Told her she would end up in trouble.	Te di li li ta fini nan pwoblèm.
I’m working on something that needs last week’s date to run today.	Mwen ap travay sou yon bagay ki bezwen dat semèn pase a kouri jodi a.
Second, and last breakfast.	Dezyèmman, ak manje maten dènye.
That was the clever way you took me.	Sa te entelijan fason ou te pran m 'konsa.
But there are small signs of activity here.	Men, gen ti siy aktivite isit la.
No changes will be made.	Yo pap fè okenn chanjman.
The hot map was a representative of three independent experiments.	Kat jeyografik la cho se te yon reprezantan twa eksperyans endepandan.
Stupid is like stupid.	Estipid se tankou sòt fè.
We use technology to solve problems.	Nou itilize teknoloji pou rezoud pwoblèm.
He wants to approach them but he still can't.	Li vle apwoche yo men li poko pa kapab.
Shining like blood.	Klere tankou san.
It will not be good for you.	Li pap bon pou ou.
Wanted to check me out before mom and dad saw me.	Te vle tcheke m anvan manman ak papa te wè m.
They did the same, but they did not give up.	Te fè menm men ni yo te bay espwa.
It's in good condition.	Li nan bon kondisyon.
Pepper did not.	Pepper pa t '.
In a small room.	Nan yon ti chanm.
I lost interest in music.	Mwen pèdi enterè nan mizik.
There is nothing special here.	Pa gen anyen espesyal isit la.
Make no sound.	Pa fè okenn son.
After a while the truck stopped.	Apre yon ti tan kamyon an kanpe.
Nothing has ever made her feel good.	Pa gen anyen ki te janm fè l 'santi sa byen.
Make sure you enjoy the shit out of this game.	Asire w ke ou jwi kaka a soti nan jwèt sa a.
I knew the choice was mine.	Mwen te konnen chwa a se pou mwen fè.
I will always do whatever it takes.	Mwen pral toujou fè tou sa li pran.
Default if not.	Default se non.
This building gave me life.	Bilding sa a te ban m lavi.
So it’s easy to get too much.	Se konsa, li fasil jwenn twòp.
All necessary tests should be performed.	Tout tès nesesè yo ta dwe fèt.
Assume we have that.	Asime ke nou genyen ak sa.
It's not fun.	Se pa plezi.
Patient education could be an easy and effective solution.	Edikasyon pasyan yo ta ka yon solisyon fasil epi efikas.
But he did not want to.	Men, li pa te vle.
This is high season.	Sa a se sezon segondè.
But you have shown that it is not good.	Men, ou te montre ke se pa byen.
The transfer was completed next month.	Transfè a te fini nan mwa kap vini an.
He has every right to be.	Li gen tout dwa pou l ye.
Children can't even talk right now.	Timoun pa menm ka pale kounye a.
Nothing can be further from the truth.	Pa gen anyen ki ka pi lwen nan ka a.
Because the employees are new.	Paske anplwaye yo se nouvo.
Yes, he loved it.	Wi, li te renmen l.
He closed his eyes, just for a minute.	Li fèmen je l, jis pou yon minit.
They walked on.	Yo te mache sou.
Thinking comes easy.	Panse vini fasil.
How fast everything changes.	Konbyen vit tout bagay chanje.
I can work with that.	Mwen ka travay ak sa.
When no one answered, he opened it and stuck it in his head.	Lè pèsonn pa reponn, li ouvri li epi li kole nan tèt li.
This article alone is a matter of great financial importance.	Atik sa a pou kont li se yon kesyon ki gen anpil enpòtans finansye.
Still, it was a class action on both sides.	Toujou, se te yon aksyon klas sou tou de pati yo.
Know the answer.	Konnen repons pou.
Time has changed a lot.	Tan chanje anpil.
Clean your buttons and listen to them.	Pwòp bouton ou epi koute yo.
In other words, we like them less.	Nan lòt mo, nou renmen yo mwens.
Otherwise, the request is ignored.	Sinon, demann lan inyore.
It just won't happen.	Li jis pa pral rive.
Just gotta.	Jis oblije.
The question is more or less closed here.	Kesyon an plis oswa mwens fèmen isit la.
The man was neither old nor sick.	Nonm lan pa t ni granmoun ni malad.
The doctor's house.	Kay doktè a.
Hope you enjoy your round !.	Espere ou jwi wonn ou!.
This can be for a week or two.	Sa a ka pou yon semèn oswa de.
I'll just make one.	Mwen pral jis fè youn.
I just saw the movie.	Mwen jis wè fim nan.
That was learned.	Sa ki te aprann.
Let me know when you know me.	Fè m konnen lè w konnen m.
My husband and I.	Mwen menm ak mari m.
Then hand hold it, turn it round.	Lè sa a, men kenbe l ', vire l' wonn.
It felt like it was just my brother and I.	Li te santi tankou se jis frè m 'ak mwen.
These are stupid things kids are learning very quickly.	Sa yo se bagay estipid timoun yo ap aprann trè vit.
Realize these ideas.	Reyalize sa yo mete lide yo.
You get coffee.	Ou jwenn kafe.
There are two other important factors.	Gen de lòt faktè enpòtan.
I like not knowing.	Mwen renmen pa konnen.
We will take on you three girls.	Nou pral pran sou ou twa ti fi.
We need a glass plant like this in our business.	Nou bezwen yon plant vè tankou sa nan biznis nou an.
Good for both of them.	Bon pou tou de nan yo.
Tell people about what you know you need to fill out.	Di moun sou sa ou konnen ou bezwen ranpli yo.
I can’t believe I just noticed this.	Mwen pa ka kwè mwen jis remake sa a.
If not now, when?	Si se pa kounye a, ki lè?.
The whole world has become a small village.	Lemonn antye te vin tounen yon ti vilaj.
This is especially true if you are a man.	Sa a se laverite sitou si ou se yon gason.
He could never hide anything from her.	Li pa t janm ka kache anyen nan men li.
His office moved.	Biwo li te deplase.
I had four days of treatment but it didn’t get any better.	Mwen te gen kat jou nan tretman men li pa te vin pi bon.
I never really like speed metal, to be honest.	Mwen pa janm vrèman renmen metal vitès, yo dwe onèt.
It was fairly serious, but it was not difficult.	Li te jistis grav, men li pa t difisil.
Or what we please to design and what we are to ride.	Oswa sa nou tanpri nan konsepsyon ak sa nou ye nan woulib.
His brothers will kill you.	Frè li yo pral touye ou.
But he didn’t have the chance.	Men, li pa t 'gen chans lan.
So down to the library.	Se konsa, desann nan bibliyotèk la.
This is the only one.	Sa a se youn nan sèlman.
Maybe better than you know yourself.	Petèt pi bon pase ou konnen tèt ou.
We need more of that.	Nou bezwen plis nan sa.
Participants were given daily reports on exercise over the next week.	Patisipan yo te bay rapò chak jou sou egzèsis pandan semèn kap vini an.
But for some reason we never play together.	Men, pou kèk rezon nou pa janm jwe ansanm.
I just came back from the meeting.	Mwen jis tounen soti nan reyinyon an.
All cases were given informed written consent.	Tout ka yo te bay konsantman eklere alekri.
One last day on my desk, until next time.	Yon dènye jou sou biwo mwen, jouk pwochen fwa.
What it is today.	Ki sa li ye jodi a.
Today is the first day of the rest of my life.	Jodi a se premye jou nan rès lavi mwen.
His head fell to the ground.	Tèt li tonbe atè.
For some reason, the share screen appears too large.	Pou kèk rezon, ekran pataje a parèt twò gwo.
And cry more.	Epi kriye plis.
Here is an analysis.	Men yon analiz.
No one can hear us here.	Pa gen moun ki ka tande nou isit la.
He needed energy.	Li te bezwen enèji.
We looked at each other.	Nou te gade youn lòt.
And indeed, it is still there.	Ak tout bon, li toujou la.
It scares us.	Li fè nou pè.
I'm surprised for you.	Mwen sezi pou ou.
I love this place.	Mwen renmen kote sa a.
Thousands were arrested and killed.	Dè milye de moun te arete ak touye.
This factor approaches zero.	Faktè sa a apwoche zewo.
I can’t imagine him taking it out.	Mwen pa ka imajine li pran l 'soti.
Here is just her and her son.	Isit la se jis li ak pitit gason l '.
But in cases like this, you need everyone on board.	Men, nan ka tankou sa a, ou bezwen tout moun sou tablo.
It was really sound.	Li te vrèman son.
The weight is incredibly light.	Pwa a se ekstrèmman lejè.
It’s sad to think, but it’s true.	Li tris pou w reflechi, men se vre.
It doesn’t look bad.	Li pa gade move.
The water was really calm.	Dlo a te vrèman kalm.
The worst thing would be if he came.	Bagay ki pi mal la ta si li te vini.
Having had it for years, nothing can really fix it.	Te gen li pou ane, pa gen anyen ka reyèlman ranje li.
We can't hurt this girl.	Nou pa ka fè ti fi sa a mal.
It was the last game of the season.	Se te dènye match sezon an.
Yes, they are there.	Wi, yo la.
If kids run the world, it would be fair.	Si timoun yo kouri mond lan, li ta jis.
It's the ultimate fun.	Se dènye plezi.
He needed to remember that.	Li te bezwen sonje sa.
You were with him just to the end.	Ou te avèk li jis nan fen.
Just no evidence of that.	Jis pa gen okenn prèv sou sa.
He didn’t care about me.	Li pa t pran swen mwen.
It will be out somewhere.	Li pral deyò yon kote.
It is about the interpretation of signs.	Li se sou entèpretasyon an nan siy.
This has led to the deaths of many women.	Sa te mennen nan lanmò nan anpil fanm.
I heard the water turn.	Mwen tande dlo a vire.
It was easy.	Li te fasil.
The only way is to love her.	Sèl fason se renmen l.
All the characters were in place.	Tout karaktè yo te nan plas.
This, by the way, is yet another argument for being single.	Sa a, nan chemen an, se ankò yon lòt agiman pou yo te selibatè.
It was filled with scale models of new buildings.	Li te plen ak modèl echèl nouvo bilding yo.
Nobody told him anything.	Okenn moun pa di l anyen.
Talking on the phone is bad enough.	Pale nan telefòn se move ase.
I just don’t go.	Mwen jis pa ale.
Again, there may be a better technique here to increase performance.	Ankò, ka gen yon pi bon teknik isit la pou ogmante pèfòmans.
Then we did it.	Lè sa a, nou te fè li.
It drove him crazy.	Li te fè l fou.
And this is one of them.	Epi sa a se youn nan yo.
This call sign will take the first end.	Siy apèl sa a pral pran premye fen a.
It’s better for me too.	Li pi bon pou mwen tou.
Put on low heat.	Mete sou chalè ki ba.
The point he makes is an important point.	Pwen li fè a se yon pwen enpòtan.
It was your first.	Li te premye ou.
A member’s default value is usually its initial value.	Valè default yon manm se nòmalman valè inisyal li.
They would take one look at my face and know something had happened.	Yo ta pran yon sèl gade nan figi m 'ak konnen yon bagay te pase.
Only another ship there.	Sèlman yon lòt bato la.
These guys are just starting out.	Mesye sa yo fèk kòmanse.
Her eyes closed hard.	Je li fèmen di.
To my surprise, not many of them are going to trial.	Nan sipriz mwen, pa gen anpil nan yo ki pral nan jijman.
She is a very happy, sweet baby.	Li se yon ti bebe trè kontan, dous.
The children laughed.	Timoun yo te ri.
We are proud of what we are doing.	Nou fyè de sa n ap fè.
No activity of any kind.	Pa gen aktivite nenpòt kalite.
Fuck your sister.	Fout sè ou.
I don’t think that works for them.	Mwen pa panse sa travay pou yo.
You will laugh again.	Ou pral ri ankò.
Patients lying there know they have lost their legs.	Pasyan yo kouche la konnen yo te pèdi janm yo.
They can handle their own poor.	Yo ka okipe pwòp pòv yo.
Not too close because if he saw me he would be upset.	Pa twò pre paske si li te wè m li ta fache.
It sounds nice.	Li son bèl.
Unfortunately this can mean your ice gets too sweet.	Malerezman sa ka vle di glas ou vin twò dous.
I may have to change.	Mwen ka oblije chanje.
So a lot is happening here.	Se konsa, gen anpil bagay k ap pase isit la.
They could advance.	Yo te kapab avanse.
That’s not very fun.	Sa a pa trè amizan.
I asked him.	Mwen mande l.
It is safe and effective and absolutely has no down time or side effects.	Li san danje epi efikas ak absoliman pa gen okenn tan desann oswa efè segondè.
Stress is everything that changes the animal’s environment.	Estrès se tout bagay ki chanje anviwònman bèt la.
I had the point.	Mwen te gen pwen an.
Your speech is critical.	Diskou ou kritik.
We loved the cards where we ordered them.	Nou te renmen kat kote nou te kòmande yo.
Took bad train.	Te pran move tren.
One dead, several injured.	Yon moun mouri, plizyè blese.
So do what you need just before you need it.	Se konsa, fè sa ou bezwen jis anvan ou bezwen li.
He will not believe me.	Li p'ap kwè mwen.
Usually the first one of the ball.	Anjeneral youn nan premye nan boul la.
And put a little speed, girls.	Epi mete yon ti vitès, ti fi.
A basis for discussion.	Yon baz pou diskisyon.
Either way, kind of interesting.	Nenpòt fason, kalite enteresan.
My service will give me these errors.	Sèvis mwen an ap ban mwen erè sa yo.
You know where everything is.	Ou konnen kote tout bagay ye.
Everyone was well focused.	Tout moun te byen konsantre.
If he sends this, he could start a lot of trouble.	Si li voye sa a, li ta ka kòmanse anpil pwoblèm.
Do not use on broken skin.	Pa itilize sou po kase.
All authors contributed to their field experience.	Tout otè te kontribye nan eksperyans jaden yo.
Back.	Retounen.
They looked cool.	Yo te sanble fre.
And he quickly looked back.	Apre sa, li byen vit gade dèyè.
I felt he understood the story.	Mwen te santi li te konprann istwa a.
You’re just familiar with that feeling.	Ou jis abitye ak santiman sa a.
We were there at about the same time.	Nou te la nan apeprè menm tan an.
Turn you coming.	Vire w ap vini.
Theory is one of the specific areas we are looking at.	Teyori se youn nan domèn espesifik nou ap gade.
I plan to eat as healthy as possible.	Mwen planifye pou manje an sante ke posib.
He had to stay calm.	Li te oblije rete kalm.
There are mistakes.	Gen erè.
So far going to even perform surgery, the poor guy.	Twò lwen ale nan menm fè operasyon, nèg la pòv.
And that never happened.	E sa pat janm fèt.
The thing is impossible.	Bagay la enposib.
Throughout the meal he tells stories.	Pandan tout manje a li rakonte istwa.
Material changes to evening programs.	Chanjman materyèl nan pwogram chak aswè.
I know that for sure.	Mwen konnen sa pou asire w.
You don’t usually have proper stars.	Ou pa konn gen zetwal apwopriye.
I go on a mission, and once the mission is over.	Mwen ale nan yon misyon, epi yon fwa ke misyon an fini.
You can cut a window of these if you wish.	Ou ka koupe yon fenèt nan sa yo si ou vle.
Even he can do nothing in front of the crowd.	Menm li pa ka fè anyen devan foul moun yo.
It was a pure gift for the rich.	Se te yon kado pi bon kalite pou moun rich yo.
Lots of tools, more every day.	Anpil zouti, plis chak jou.
I never wear anything again.	Mwen pa janm mete anyen ankò.
It would be his duty.	Se ta devwa li.
They had no light and were lost.	Yo pa te gen okenn limyè epi yo te pèdi.
It spread down in his arms and in his upper body.	Li gaye desann nan bra l ', li nan anwo kò l'.
Maybe one day it would.	Petèt yon jou li ta.
Move these values ​​to the method.	Deplase valè sa yo nan metòd la.
All patients had a high education.	Tout pasyan yo te gen yon edikasyon segondè.
The causes of the actions are the same.	Kòz aksyon yo se menm bagay la.
Oh, and you must meet my family.	Oh, epi ou dwe rankontre fanmi mwen.
I'm really sorry.	Mwen vrèman regrèt.
We must live the reality as the reality is.	Nou dwe viv reyalite a jan reyalite a ye.
Everything must go its way.	Tout bagay dwe fè wout li.
These same great men.	Gwo mesye sa yo menm.
Watching TV or reading a book does not count.	Gade televizyon oswa li yon liv pa konte.
That makes it different.	Se sa ki fè sa diferan.
These transfer jobs are free, easy and quick.	Travay transfè sa yo fèt gratis, fasil epi rapid.
Among them, four patients were excluded from the study.	Pami yo, kat pasyan yo te eskli nan etid la.
Before we can solve the problems we need to understand them.	Anvan nou ka rezoud pwoblèm yo nou bezwen konprann yo.
I can't take my eyes off her face.	Mwen pa ka retire je m 'sou figi l'.
And it still continues.	Epi li toujou ap kontinye.
I'm not a car.	Mwen pa yon machin.
I am very happy to meet you.	Mwen trè kontan rankontre ou.
So that will be written.	Se konsa sa pral ekri.
Fear had the best of me.	Laperèz te gen pi bon nan mwen.
This law has not been passed and they support many jobs.	Lwa sa a pa te pase epi yo sipòte anpil travay.
It was a room we were proud of.	Se te yon chanm pou nou fyè de.
They were perfect.	Yo te pafè.
You are making a mistake.	Ou ap fè yon erè.
I am a good friend.	Mwen se yon bon zanmi.
He had no name, because the name was not needed.	Li pa t gen non, paske non yo pa t bezwen.
I will not give you any information.	Mwen pa pral ba ou okenn enfòmasyon.
Wait while he does the same.	Tann pandan li fè menm bagay la.
Suddenly, everything stood away from him.	Toudenkou, tout bagay te kanpe lwen li.
If only here, if only now, he would speak the truth.	Si sèlman isit la, si sèlman kounye a, li ta pale verite a.
Put a block on it.	Mete yon blòk sou li.
Very nice it certainly.	Trè bèl li sètènman.
Your website is so cool.	Sit entènèt ou a tèlman fre.
It takes function and gives it its ideal form.	Li pran fonksyon epi li ba li fòm ideyal li yo.
I didn’t think much about a future in a new country.	Mwen pa t panse anpil sou yon avni nan yon nouvo peyi.
Then it seemed like a big deal.	Lè sa a, li te sanble tankou yon gwo bagay.
My mind is far away.	Lide mwen byen lwen.
I feel good.	Mwen santi mwen byen.
Then it will be like two to three times in six weeks.	Lè sa a, li pral tankou de a twa fwa nan sis semèn.
Somehow he knew.	Yon jan kanmenm li te konnen.
Thank you for putting me in the master bedroom.	Mèsi pou mete m 'nan chanm mèt la.
That doesn't matter to me.	Sa pa gen pwoblèm pou mwen.
Later that night he did the usual.	Pita lannwit sa a li te fè abityèl la.
He was fine with it.	Li te byen ak li.
Wait for the time to end.	Tann tan an fini.
Doing it is hard work.	Fè li se travay di.
This is not a lost message on its subject.	Sa a se pa yon mesaj pèdi sou sijè li yo.
He has a heart made of gold.	Li gen yon kè ki fèt an lò.
They were their daughters, but not really their daughters.	Yo te pitit fi yo, men se pa reyèlman pitit fi yo.
To be specific, he had his eyes on the second chair.	Pou yo ka espesifik, li te gen je l 'sou dezyèm chèz la.
I was trying to catch them when the wall fell on me.	Mwen t ap eseye kenbe yo lè miray la tonbe sou mwen.
I just hope it happens.	Mwen jis espere li dwe fèt.
There are things that brought it to us.	Gen bagay ki te mennen l 'bay nou an.
The human body.	Kò imen an.
I wanted a fight the people could remember.	Mwen te vle yon batay pèp la te kapab sonje.
Except for the words behind it.	Eksepte pawòl ki dèyè l.
Of course, my father resigned over him.	Natirèlman, papa m te demisyone sou li.
They want to know about the results.	Yo vle konnen sou rezilta yo.
There was the button that produced literature.	Te gen bouton an ki te pwodwi literati.
Quick to drive under the influence.	Rapid pou kondwi anba enfliyans.
The scene ends with its staff in shock.	Sèn nan fini ak anplwaye li yo nan chòk.
And it doesn’t seem likely to improve soon.	Epi li pa sanble gen anpil chans amelyore byento.
He thought he recognized one.	Li te panse li te rekonèt youn.
I don’t know if we can win.	Mwen pa konnen si nou ka genyen.
It is as much as state, you start.	Li se kòm anpil kòm eta, ou kòmanse.
Someone just goes crazy.	Yon moun jis ale fou.
That was just a friendly visit between the staff.	Sa te jis yon vizit zanmitay ant anplwaye yo.
But some others are less familiar.	Men, kèk lòt yo mwens abitye.
And you can't do anything with this.	Epi ou pa ka fè anyen ak sa a.
Every movement was slow.	Chak mouvman te dousman.
He had to hold his head, before he gave everything away.	Li te oblije kenbe tèt li, anvan li te bay tout bagay ale.
I don’t know where to start.	Mwen pa konnen ki kote yo kòmanse.
We are in the same class at school.	Nou nan menm klas nan lekòl la.
They barely have any kind of money.	Yo apèn gen nenpòt kalite lajan.
There is no doubt about that.	Sou sa pa gen okenn dout.
There is no telling what you are going to run out of.	Pa gen okenn di ki sa ou pral kouri nan deyò.
That had to wait another hundred years.	Sa te oblije rete tann yon lòt santèn ane.
And the opportunity came the way I did the training.	Ak opòtinite a te vin fason mwen fè fòmasyon an.
They couldn't do enough for you.	Yo pa t 'kapab fè ase pou ou.
Tell them what happened.	Di yo sa ki te pase.
It happens that people are back together.	Li rive ke moun yo tounen ansanm.
Every effect has a cause, and every cause a reason.	Chak efè gen yon kòz, ak chak kòz yon rezon.
She shook her head and smiled.	Li souke tèt li epi li souri.
I get a note.	Mwen jwenn yon nòt.
Every hour was filled with shock and surprise.	Chak èdtan te ranpli ak chòk ak sipriz.
I could live without it.	Mwen te kapab viv san sa.
Today he left me behind.	Jodi a, li kite m 'dèyè.
He didn't even try to explain.	Li pa t menm eseye eksplike.
They did not go.	Yo pa t ale.
This completely changed the rules of the game.	Sa a konplètman chanje règ yo nan jwèt la.
The company did business in several forms.	Konpayi an te fè biznis nan plizyè fòm.
He released her.	Li lage l.
She ignored my surprised look and went straight.	Li inyore gade sezi mwen epi li ale dwat.
More and more people are not working.	Plis ak plis moun pa travay.
I highly recommend this.	Mwen trè rekòmande sa a.
Brethren, it would be unlucky.	Frè m yo, li ta pa gen chans.
But they were not on his body.	Men, yo pa t sou kò l.
Do what you want.	Fè sa ou vle.
I think people who have kids and have complicated jobs are amazing.	Mwen panse ke moun ki gen timoun epi ki gen travay konplike yo etonan.
I can't believe it.	Mwen pa ka kwè li.
Especially in these areas.	Espesyalman nan zòn sa yo.
We will not take the lead in this process.	Nou pa pral pran devan nan pwosesis sa a.
What a great company.	Ala yon gwo konpayi.
Weeks too early.	Semèn twò bonè.
Was not there.	Pa t la.
That’s where we are at the moment.	Se la nou ye nan moman an.
People often like fast food.	Moun yo souvan renmen manje rapid.
I’m sure this girl’s body was designed for me.	Mwen sèten kò ti fi sa a te fèt pou mwen.
Tough decisions have to be made.	Desizyon difisil yo dwe pran.
If you think you have what it takes.	Si ou panse ou gen sa li pran.
My sister is having a super fun party.	Sè mwen an ap fè yon pati super amizan.
We will run out of soil to feed ourselves.	Nou pral kouri soti nan tè pou nouri tèt nou.
Bring your questions.	Pote kesyon ou yo.
This will be my last text.	Sa a pral dènye tèks mwen an.
Instead, do it yourself.	Olye de sa, fè sa ou menm.
In addition, the results are based on a small sample size.	Anplis de sa, rezilta yo baze sou yon ti gwosè echantiyon.
Do not do.	Pafè.
Until now, the number of potential participants has been limited.	Jiska kounye a, kantite patisipan potansyèl yo te limite.
We took care of business.	Nou te pran swen biznis.
All those days are missing between them.	Tout jou sa yo ki manke ant yo.
We don’t know what relationship they had.	Nou pa konnen ki relasyon yo te genyen.
In other words, he has no worries for nobody except himself.	Nan lòt mo, li pa gen okenn enkyetid pou pèsonn eksepte tèt li.
No one will notice.	Pa gen moun ki pral remake.
He is not trying.	Li pa ap eseye.
Try to pour himself.	Eseye vide tèt li.
The table was too high and wasn’t really meant for lying flat.	Tablo a te twò wo epi li pa t reyèlman vle di pou kouche plat.
It’s just not in it.	Li jis pa nan li.
Then he shook his head and reached for a handkerchief.	Lè sa a, li souke tèt li epi lonje men pou yon mouchwa.
This is probably the most appropriate answer.	Sa a se pwobableman repons ki pi apwopriye.
Even inside his heart.	Menm anndan kè l.
Do whatever you have to.	Fè tou sa ou gen pou.
And they are free.	Epi yo gratis.
They might not be sure of what they know.	Yo ta ka pa sèten de sa yo konnen.
Animals begin to become more active.	Bèt yo kòmanse vin pi aktif.
These values ​​are very interesting.	Valè sa yo trè enteresan.
It has details of the members including their experiences of years.	Li gen detay sou manm yo ki gen ladan eksperyans yo nan ane.
There is not a single chance to even move it.	Pa gen yon sèl chans pou menm deplase li.
He just found it.	Li jis jwenn li.
There wasn’t much to miss drinking, either.	Pa t anpil manke bwè, tou.
But it was the least of the problems.	Men, se te pi piti nan pwoblèm yo.
So let’s wait for them to come.	Se konsa, kite tann pou yo vini.
There is one bad thing about it.	Gen yon sèl move bagay sou li.
It's just sad.	Li jis tris.
None of the trees looked large.	Okenn nan pye bwa yo pa t parèt gwo.
I can run that in less than a minute.	Mwen ka kouri sa nan mwens pase yon minit.
Told him to hold his side.	Te di l 'kenbe bò kote l'.
Cards look for a unique pattern at the beginning of each frame.	Kat sanble pou yon modèl inik nan kòmansman chak ankadreman.
Now it’s important you don’t show your hands too soon.	Koulye a, li enpòtan ou pa montre men ou twò bonè.
I can read it in his face.	Mwen ka li li nan figi l '.
Here is an example of how this is done.	Men yon egzanp sou fason sa a fèt.
I even applied to.	Mwen menm aplike nan.
You were running well.	Ou tap byen kouri.
The film has been seen before.	Fim nan te wè anvan.
May have saved the planet.	Ka te sove planèt la.
Each person tested.	Chak moun teste.
He was lost and he knew it.	Li te pèdi e li te konnen li.
Unlimited time.	San limit tan.
But these consequences can be very serious.	Men, konsekans sa yo ka trè grav.
I kept asking you to prove your position.	Mwen te kontinye mande ou prèv pozisyon ou.
Please click on this to check the result.	Tanpri klike sou sa a pou tcheke rezilta a.
The girl stood tall and straight.	Ti fi a te kanpe wo e dwat.
All safe and dead.	Tout an sekirite ak mouri.
That’s what the team is doing.	Se sa ekip la ap fè.
Both of these items are actually the same.	Tou de nan atik sa yo se aktyèlman menm bagay la.
It is very important to them.	Li enpòtan anpil pou yo.
I would follow it.	Mwen ta swiv li.
He never took his eyes off the group.	Li pa janm wete je l sou gwoup la.
Start at the top, work your way down.	Kòmanse nan tèt la, travay wout ou desann.
Trust me I know it.	Mete konfyans mwen konnen li.
He told me to call him right away.	Li di m pou m rele l touswit.
You have goals.	Ou gen objektif.
All we have so far is a name.	Tout sa nou genyen jiskaprezan se yon non.
Seven patients were treated in this way.	Sèt pasyan yo te trete nan fason sa a.
Finally he heard a door open behind him.	Finalman li tande yon pòt louvri dèyè li.
It sort of becomes our thing.	Li sòt de vin bagay nou an.
You are right about we were happy, for a while we were.	Ou gen rezon sou nou te kontan, pou yon ti tan nou te.
I have more than enough.	Mwen gen plis pase ase.
She stopped going to class.	Li sispann ale nan klas la.
My real name.	Vrè non mwen.
This happens two or three times during the sitting.	Sa rive de oswa twa fwa pandan chita la.
His success was absolute.	Siksè li te absoli.
So we lost some milk.	Se konsa, nou pèdi kèk lèt.
I'm afraid there is no choice.	Mwen pè pa gen chwa.
I’m sorry, everyone, he thought.	Mwen regrèt, tout moun, li te panse.
Your post opens a new possibility window for me.	Pòs ou a louvri yon nouvo fenèt posiblite pou mwen.
The process is similar.	Pwosesis la sanble.
However, in this study, the sample size is small.	Sepandan, nan etid sa a, gwosè echantiyon an piti.
He got in the way.	Li antre nan chemen an.
His life is over.	Lavi li fini.
My mind went down on paper slowly.	Lide mwen desann sou papye tou dousman.
Or rather, he agreed.	Oswa pito, li te dakò.
So did his wife.	Se konsa madanm li.
I worked hard and I don’t see results.	Mwen te travay di epi mwen pa wè rezilta.
Even so, it is easy to see how young he is.	Malgre sa, li fasil pou w wè ki jan li jèn.
I’m afraid people here have no interest in it soon.	Mwen pè moun ki isit la pa gen okenn enterè nan li byento.
We pick up the latest elements, say.	Nou ranmase dènye eleman, di.
The dog's nose should be black.	Nen chen an ta dwe nwa.
This function is simple enough.	Fonksyon sa a ase senp.
And they don’t want to hear it, either.	Epi yo pa vle tande l ', tou.
The mobile has become an essential tool for most of us.	Mobil la vin tounen yon zouti esansyèl pou pifò nan nou.
She stood in a corner, waiting for her moment.	Li te kanpe nan yon kwen, ap tann moman li.
But, you know, fans can be really tough.	Men, ou konnen, fanatik yo ka vrèman difisil.
He was stronger and whole again.	Li te pi fò ak antye ankò.
He is our source.	Li se sous nou.
Of course they couldn’t.	Natirèlman yo pa t 'kapab.
The three of us stared at him.	Nou twa te fikse sou li.
I haven’t yet added any devices other than these.	Mwen pa t 'ankò ajoute nenpòt aparèy ki pa de sa yo.
That he made me into the bad guy.	Ke li te fè m 'nan move nèg la.
But they could not.	Men, yo pa t 'kapab.
I went to the party place.	Mwen te ale kote fèt la.
It’s possible that the true mistakes lie a bit in the middle.	Li posib ke erè yo vre kouche yon ti jan nan mitan an.
Together it means love.	Ansanm sa vle di lanmou.
Don’t stay up too long.	Pa rete leve twò lontan.
You thought they needed it.	Ou te panse yo te bezwen li.
What are we supposed to wear guys ?.	Ki sa nou sipoze mete mesye?.
It's too soft.	Li twò mou.
The children are fine.	Timoun yo byen.
Every book is different.	Chak liv diferan.
It was too incredible.	Li te twò enkwayab.
If you don’t know, ask.	Si ou pa konnen, mande.
They will not save it, they will spend it.	Yo pa pral sove li, yo pral depanse li.
It was read and it was amazing.	Li te li e li te etonan.
How are you right.	Ki jan ou gen rezon.
And we must tell the truth, as we see it.	Epi nou dwe di moun verite a, jan nou wè li.
We must stand together or we will fall.	Nou dwe kanpe ansanm oswa nou pral tonbe.
But he could not wear it.	Men, li pa t 'kapab mete l'.
It’s a place to meet your friends.	Se yon kote pou rankontre zanmi ou yo.
If you just drink it, you will keep only speech, language.	Si ou jis bwè li, ou pral kenbe sèlman lapawòl, lang.
Smoke rose from at least one place, now.	Lafimen leve soti nan omwen yon kote, kounye a.
So is eating out.	Se konsa, se manje deyò.
She stood a few feet from us, dressed in blue.	Li te kanpe a kèk pye de nou, abiye an ble.
But it differs from other sites in this space.	Men, li diferan de lòt sit nan espas sa a.
It’s important to me.	Li enpòtan pou mwen.
The presence of birds has been clearly established.	Te prezans nan zwazo te byen klè etabli.
This statement should shape our thinking about a great deal of life.	Deklarasyon sa a ta dwe fòme panse nou sou yon gwo zafè nan lavi.
When something is sexual, you feel it deep.	Lè yon bagay se seksyèl, ou santi li nan fon.
On the construction of double objects.	Sou konstriksyon an doub objè.
It was not.	Li pa t '.
I can see why they are divided.	Mwen ka wè poukisa yo divize.
Also, he has a point.	Epitou, li gen yon pwen.
I will not do it that way.	Mwen pa pral fè li konsa.
But nothing seems broken, especially not playing my arms.	Men, pa gen anyen ki sanble kase, espesyalman pa jwe bra mwen.
But it didn’t matter then.	Men, li pa t 'gen pwoblèm lè sa a.
Not everyone is strong in spirit.	Se pa tout moun ki gen fòs nan lespri.
But something was very wrong.	Men, yon bagay te mal anpil.
I looked up too, and there was nothing.	Mwen leve je m tou, e pa t gen anyen.
Currently there are not many options.	Kounye a pa gen anpil opsyon.
Smell it and, if possible, taste it.	Pran sant li epi, si sa posib, goute li.
I look forward to running through you ,.	Mwen gade pou pi devan pou kouri nan ou,.
This is big business.	Sa a se gwo biznis.
He would see how it looked.	Li ta wè ki jan li te sanble.
But he could not move it.	Men, li pa t 'kapab deplase li.
But what you might not know is they are there for a reason.	Men, sa ou ta ka pa konnen se yo la pou yon rezon.
You don’t need this to happen to you.	Ou pa bezwen sa a rive pou ou.
It was great.	Li te gwo.
I was happy to have it.	Mwen te kontan genyen li.
It was dark, the traffic was heavy.	Li te fè nwa, trafik la te lou.
This means that there are male flowers and female flowers.	Sa vle di ke gen flè gason ak flè fi.
Bring back by.	Pote tounen pa.
We became friendly.	Nou te vin zanmitay.
A great deal, actually.	Yon gwo zafè, aktyèlman.
He has many friends.	Li gen anpil zanmi.
Barely larger than my hand.	Apèn pi gwo pase men mwen.
I get that.	Mwen jwenn sa.
We may be too late.	Nou ka twò ta.
Features such as volume, area, and other values ​​are used.	Yo itilize karakteristik tankou volim, sipèfisi, ak lòt valè.
The reason was that he did not like the conflict between the brothers.	Rezon ki fè l 'te li pa t renmen konfli ki genyen ant frè yo.
Now he has taken his next stop at the bridge.	Kounye a li te pran pwochen estasyon li a nan pon an.
But everyone told us to sell.	Men, tout moun te di nou vann.
They are not as good at their job as anyone else.	Yo pa menm bon nan travay yo tankou yon lòt moun.
They are the ones who decide.	Se yo menm ki deside.
Calculate something that works.	Kalkile yon bagay ki travay.
It doesn’t matter who you vote for.	Li pa enpòtan pou ki moun ou vote.
Very nice though.	Trè bèl menm si.
Mark closed the door and came after me.	Mark fèmen pòt la epi li vin dèyè m.
Maybe he will hear me and look back.	Petèt li pral tande m 'ak gade dèyè.
Now this is style.	Koulye a, sa a se style.
It seemed from the inside.	Li te sanble soti anndan an.
He did not know why.	Li pa t 'konnen poukisa.
Please let the authors know what you think of their story.	Tanpri fè otè yo konnen sa ou panse de istwa yo.
But then other reports start coming in, weird people.	Men, Lè sa a, lòt rapò kòmanse vini nan, moun etranj.
And cheap power, in that.	Ak pouvwa bon mache, nan sa.
The last end is worse and they pass the beginning.	Fen dènye a pi mal ak yo pase kòmansman an.
I'm glad to have you.	M kontan genyen w.
Build your most effective social media strategy.	Bati estrateji medya sosyal ki pi efikas ou.
And they are totally free.	Epi yo totalman gratis.
You can meet him there.	Ou ka rankontre l 'la.
Don't tell me you don't know how the system works.	Pa di m ou pa konnen kijan sistèm nan fonksyone.
Their real names.	Non reyèl yo.
It is rarely seen in older children or adults.	Li se raman wè nan timoun ki pi gran oswa granmoun.
Would only stay longer if we could find this particular site.	Ta sèlman rete ankò si nou te kapab jwenn sit patikilye sa a.
Exist in your world.	Egziste nan mond ou.
Nor any question of authority.	Ni okenn kesyon de otorite.
All that really matters is going somewhere.	Tout sa ki vrèman enpòtan se ale yon kote.
In a year it is worth half or less.	Nan yon ane li vo mwatye oswa mwens.
Too good, in fact.	Twò byen, an reyalite.
Their vision was improved in six eyes.	Vizyon yo te amelyore nan sis je.
In the sense that it is very experimental.	Nan sans ke li trè eksperimantal.
He was waiting at the table.	Li t ap tann sou tab la.
They brought me out for a reason.	Yo mennen m 'soti nan deyò pou yon rezon.
They do well here.	Yo fè byen isit la.
The pay was good.	Peye a te bon.
Just felt sick.	Jis te santi malad.
Note.	Nòt.
As a result, they send as many people as they can.	Kòm rezilta, yo voye anpil moun la ke yo kapab.
This actually cannot be done.	Sa a aktyèlman pa ka fè.
People laugh at the same idea.	Moun yo ri nan lide a menm.
I can remember when the song came out.	Mwen ka sonje lè chante sa a te soti.
You need a lot of rest.	Ou bezwen anpil repo.
Ask for once who they are doing it.	Mande pou yon fwa ki moun yo ap fè li.
I want to hear others doing things.	Mwen vle tande lòt moun ap fè bagay.
I should help her keep that guy underwater.	Mwen ta dwe ede l kenbe nèg sa anba dlo.
So you see, you can't go yet.	Donk ou wè, ou poko ka ale.
It didn’t happen very often.	Li pa t rive trè souvan.
Never heard of them.	Pa janm tande pale de yo.
They had known this place before, however it was already.	Yo te konnen kote sa a anvan, sepandan li te deja.
I’m so so so good.	Mwen tèlman se konsa sa byen.
Major controlled clinical trials have not been conducted.	Gwo esè klinik kontwole pa te fèt.
Have the papers sent to my hotel.	Fè papye yo voye nan otèl mwen an.
Go as hard and as fast as possible.	Ale osi di e osi vit ke li posib.
He broke it.	Li kraze l '.
He wanted it so badly he actually tried.	Li te vle li tèlman mal li aktyèlman te eseye.
I regret that.	Mwen regrèt sa.
I hope people are easy to be right.	Mwen espere moun ki fasil yo gen rezon.
For most, this might seem like the end of the problem.	Pou pifò, sa ta ka sanble se nan fen pwoblèm nan.
No sign was found at the post.	Yo pa t jwenn okenn siy nan pòs la.
We sat next to each other for most of this period.	Nou te chita bò kote lòt pandan pifò peryòd sa a.
Near the top they found a hole.	Toupre tèt la yo jwenn yon gwo twou.
I don’t know how to leave naturally.	Mwen pa konnen ki jan yo kite natirèlman.
But the data is not information.	Men done yo pa enfòmasyon.
Unfortunately it reaches numbers now.	Malerezman li rive nan nimewo kounye a.
They are well aware of this effort.	Yo byen okouran de efò sa a.
Try this for example.	Eseye sa a pou egzanp.
He did not tell them he would not return.	Li pa t di yo li p ap tounen.
They were the figure of the future.	Yo te figi a nan tan kap vini an.
I read it and I thought it was great.	Mwen li li e mwen te panse li te gwo.
So get prepared.	Se konsa, vin prepare.
It cannot be otherwise.	Li pa ka otreman.
Must see to appreciate.	Dwe wè pou apresye.
It was a small problem for most people.	Se te yon ti pwoblèm pou pifò moun.
I grew up, he told himself.	Mwen vin granmoun, li te di tèt li.
Maybe it would bring joy.	Petèt li ta pote kè kontan.
It's your job.	Se travay ou.
This is what makes a country power.	Sa a se sa ki fè yon peyi pouvwa.
Both claim an understanding they do not have.	Tou de reklame yon konpreyansyon yo pa genyen.
You’d better come immediately if you know anything about it.	Ou ta pi bon vini imedyatman si ou konnen anyen sou li.
Because this story is only for you.	Paske istwa sa a se sèlman pou ou.
Look at the busy woman.	Gade fanm okipe a.
That was the right direction to take.	Se te bon direksyon pou te pran.
They could not find one. 	Yo pa t 'kapab jwenn youn. 
this seems to be a balance, but just seems.	sa a sanble ap yon balans, men jis sanble.
The girl was too young.	Ti fi a te twò piti.
That’s what they want more than anything in the world.	Se sa yo vle plis pase anyen nan mond lan.
Love does not need an answer.	Lanmou pa bezwen yon repons.
This is because this year has been the year of change for me.	Sa a se paske ane sa a se te ane a nan chanjman pou mwen.
Checking it to make sure the card is working.	Ap tcheke li pou asire w ke kat la ap travay.
I don't know exactly how to tell you that.	Mwen pa konnen egzakteman ki jan pou m di w sa.
The groups will soon make their appearance in our game.	Gwoup yo pral byento fè aparisyon yo nan jwèt nou an.
You know, how you feel about that.	Ou konnen, ki jan ou santi ou sou sa.
This may explain some of these injuries.	Sa ka eksplike kèk nan blesi sa yo.
Political party.	Pati politik.
It won’t obviously.	Li pa pral evidamman.
Just look at the specific issue or challenge.	Jis gade nan pwoblèm espesifik oswa defi a.
I could pick it up and put it on my shoulder.	Mwen te kapab ranmase l ', li mete l' sou zepòl mwen.
But receive this error message.	Men, resevwa mesaj erè sa a.
No one likes to say how to enjoy a game.	Pa gen moun ki renmen yo di ki jan yo jwi yon jwèt.
He died when he was a boy.	Li te mouri lè li te yon ti gason.
I rolled away slowly and I was taken to my apartment.	Mwen te woule ale dousman epi mwen te pran nan apatman mwen an.
Make great music.	Fè gwo mizik.
Do a little research.	Fè yon ti rechèch.
What’s in trouble is simply a free act.	Sa ki nan pwoblèm se tou senpleman yon zak gratis.
You just claim that it is.	Ou jis reklame ke li se.
And don’t think it’s easier after thirty years.	Epi pa panse li pi fasil apre trant ane.
This concern remains very important.	Enkyetid sa a rete trè enpòtan.
All of them are around double the safe sound level.	Tout nan yo se alantou doub nivo a son an sekirite.
A ‘good’ decision or act is one that benefits most people.	Yon 'bon' desizyon oswa yon zak se youn ki benefisye pifò moun.
I felt sick and anxious.	Mwen te santi m malad ak enkyetid.
They were mothers and hated to think their children would go without.	Yo te manman e yo te rayi panse timoun yo ale san yo pa.
He was not looking at her anymore.	Li pa t ap gade l ankò.
They will do what they think is right.	Yo pral fè sa yo panse ki bon.
It is a time for friends and family to come together.	Se yon moman pou zanmi ak fanmi yo mete tèt yo ansanm.
I should order more.	Mwen ta dwe kòmande plis.
Didn’t think about it anymore.	Pa t panse osijè de sa ankò.
At least I know what I’m fighting against.	Omwen mwen konnen sa m ap goumen kont.
That was enough to let her breath out sweet and warm.	Sa te ase pou kite souf li soti dous ak cho.
You may ask now, are the expensive ones any better.	Ou ka mande kounye a, se yo menm ki chè nenpòt ki pi bon.
He wouldn’t use them, though.	Li pa ta sèvi ak yo, menm si.
I will try for that.	Mwen pral eseye pou sa.
I just wasn’t ready to start a relationship.	Mwen jis pa t 'pare yo kòmanse yon relasyon.
Now look at this big screen here.	Koulye a, gade nan gwo ekran sa a isit la.
Thank you for your patience !.	Mèsi paske w pran pasyans!.
But then, he never really left.	Men, lè sa a, li pa t janm reyèlman kite.
I don’t think he will ever win a major.	Mwen pa panse li pral janm genyen yon major.
However, this is far from the case.	Sepandan, sa a se byen lwen nan ka a.
He had a head for reality.	Li te gen yon tèt pou reyalite.
I want you to have this special gift.	Mwen vle ou gen kado espesyal sa a.
I couldn't find anything.	Mwen pa t 'kapab jwenn anyen.
Made a lot of money too.	Te fè anpil lajan tou.
With a passion.	Ak yon pasyon.
I wonder what you think about it.	Mwen mande sa ou panse sou li.
Whatever it is there is a body but no soul.	Kèlkeswa sa a gen yon kò men pa gen nanm.
But he really doesn't know what to do with gold.	Men, li vrèman pa konnen kisa pou l fè ak lò.
He’s been with us for over a year now.	Li la avèk nou pou plis pase yon ane kounye a.
Others may follow.	Gen lòt ki ka swiv.
For the first time, everyone could understand what he was saying.	Pou la premye fwa, tout moun te kapab konprann sa li te di.
It’s just kind of falling in line.	Li jis kalite tonbe nan liy.
This land will never develop.	Tè sa a pap janm devlope.
I had to leave my dog ​​behind.	Mwen te oblije kite chen mwen an dèyè.
I am so happy.	Mwen tèlman kontan.
We take it.	Nou pran li.
As he walked, he felt his body take shape.	Pandan l t ap mache, li te santi kò l pran fòm.
These two skills come together in a truly wonderful performance.	De ladrès sa yo reyini ansanm nan yon pèfòmans vrèman bèl bagay.
To be effective they should be introduced to young children.	Pou yo ka efikas yo ta dwe prezante nan timoun piti.
We have national assets to be yours.	Nou gen byen nasyonal yo dwe ou.
I was determined to live my life.	Mwen te detèmine pou m viv lavi m.
It was easy to do.	Li te fasil pou fè.
She raised her head and smiled at him.	Li leve tèt li epi li souri ba li.
It may take a while.	Li ka pran yon ti tan.
From there, they could see nothing.	Soti nan la, yo pa t 'kapab wè anyen.
I don’t touch anything.	Mwen pa manyen yon bagay.
We didn't do that.	Nou pat fè sa.
You should take the boat with me.	Ou ta dwe pran bato a avè m.
No one is fully formed in the faith.	Pèsonn pa janm fòme nèt nan lafwa.
To select an object, simply click on it.	Pou chwazi yon objè, tou senpleman klike sou li.
Something that affects it.	Yon bagay ki afekte li.
And he looks still a young man.	Epi li sanble yon jenn gason toujou.
Which he didn’t want to do, yet.	Ki li pa t 'vle fè, poko.
In the files.	Nan dosye yo.
Not aware.	Pa t okouran.
Your benefits will remain the same.	Benefis ou yo ap rete menm jan an.
The distribution is shown according to age, and type of heart disease.	Yo montre distribisyon an selon laj, ak kalite maladi kè.
Write a lot.	Ekri anpil.
We had about five dollars between us.	Nou te gen anviwon senk dola nan mitan nou.
It remains to be seen if this will happen.	Li rete pou wè si sa pral rive.
I had never been able to move anything before.	Mwen pa janm te kapab deplase anyen anvan.
They felt it was too difficult to continue the work.	Yo te santi li te twò difisil pou kontinye travay la.
They give me a party as an extra.	Yo ban mwen yon pati kòm yon siplemantè.
It was quite like ancient times.	Se te byen tankou ansyen tan.
Nothing is ever done.	Anyen pa janm fè.
But people miss it.	Men, moun manke li.
His strength was moving fast.	Fòs li t ap mache vit.
He is just now getting his first break in training.	Li jis kounye a jwenn premye repo li nan fòmasyon.
He had to grow up.	Li te oblije grandi.
I have never felt so tired.	Mwen pa t janm santi fatige konsa.
In any case, the number does not matter.	Nan nenpòt ka, nimewo a pa enpòtan.
It was taken for granted.	Li te pran pou akòde.
It will be a very important point in the present paper.	Li pral yon pwen trè enpòtan nan papye prezan an.
They see it differently.	Yo wè li yon fason diferan.
Thank you thank you thank you !.	Mèsi mèsi mèsi!.
He made land.	Li te fè tè.
I felt the lack of sleep.	Mwen te santi mank nan dòmi.
This is still the case in many places.	Sa a toujou ka a nan anpil kote.
The simple answer is yes.	Repons lan senp se wi.
I let several friends copy from me in class.	Mwen te kite plizyè zanmi kopye nan men mwen nan klas la.
Don’t worry if you can’t do it.	Pa enkyete w si ou pa ka fè li.
I kept trying to throw it away.	Mwen te kontinye ap eseye jete li.
That's it.	Se sa.
Then double that.	Lè sa a, double sa.
All that matters is here and now.	Tout sa ki enpòtan se isit la ak kounye a.
You.	Ou menm.
I enjoy them for breakfast.	Mwen jwi yo pou manje maten.
No matter how much money you saved, someone made money.	Kèlkeswa kantite lajan ou te sove, yon moun te fè lajan.
He has good energy.	Li gen bon enèji.
We just do magic.	Nou jis fè maji.
Whatever may be the price or value.	Kèlkeswa sa ki ka pri a oswa valè.
Some are better players, while some just have better starts.	Gen kèk ki pi bon jwè, pandan ke kèk jis gen pi bon kòmanse.
Interest is hard to maintain for long.	Enterè yo difisil pou kenbe pou lontan.
I knew you would need me.	Mwen te konnen ou ta bezwen mwen.
But the last thing he wanted was to draw attention to himself.	Men, dènye bagay li te vle se te atire atansyon sou tèt li.
No animals have been used in more than one experiment.	Pa gen bèt yo te itilize nan plis pase yon eksperyans.
Some of these matters need to be considered.	Gen kèk nan zafè sa yo bezwen konsidere.
But death came to this place.	Men, lanmò rive kote sa a.
That's where we're going.	Se la nou prale.
But it was wrong.	Men, li te mal.
Remove and rest in the pan to cool.	Retire epi repoze nan chodyè a pou refwadi.
The shop was very clean and the waiting was comfortable.	Boutik la te trè pwòp ak ap tann nan konfòtab.
I can’t understand it even after trying online examples.	Mwen pa ka konprann li menm apre yo fin eseye egzanp sou entènèt.
The soul itself.	Nanm li menm.
You will understand.	Ou pral konprann.
She needs to change shape and she needs to do it now.	Li bezwen chanje fòm epi li bezwen fè li kounye a.
I went to war.	Mwen te ale nan lagè.
They said you wouldn’t fail, but he came back.	Yo te di ou pa t ap echwe, men li tounen.
Of course, if you are tired, you must sleep.	Natirèlman, si ou fatige, ou dwe dòmi.
Many amazing friends.	Anpil zanmi etonan.
It makes a great little.	Li fè yon gwo ti.
I created a style, and a list of states.	Mwen te kreye yon style, ak yon lis eta.
My number for number two is back.	Nimewo mwen an pou nimewo de se tounen.
But suddenly he was certain.	Men, toudenkou li te sèten.
I had great time.	Mwen te gwo tan.
Oh, he was going to get it.	Oh, li te pral jwenn li.
Things are wrong there.	Bagay yo mal la.
There are several ways that can share the stress of the release.	Gen plizyè fason ki ka pataje estrès lage a.
Talking was an effort.	Pale se te yon efò.
Other countries have used several software programs.	Lòt peyi yo te itilize plizyè pwogram lojisyèl.
Since the battle in the darkness, it has changed.	Depi batay la nan fènwa a, li te chanje.
I have the job in front of me.	Mwen gen travay la devan mwen.
We walked the rest of the way in the car silently.	Nou mache rès wout la nan machin nan an silans.
And there were flowers everywhere.	Epi te gen flè toupatou.
But he hadn’t thought very clearly then.	Men, li pa t 'te panse trè klè lè sa a.
He knew he wasn't wrong about that.	Li te konnen li pa t mal sou sa.
The woman gets better.	Fanm nan vin pi byen.
Hence, the claim holds.	Pakonsekan, reklamasyon an kenbe.
And he stood there waiting.	Apre sa, li te kanpe la ap tann.
I would highly recommend this property.	Mwen ta trè rekòmande pwopriyete sa a.
We would be free to build something unique.	Nou ta lib pou konstwi yon bagay inik.
Apparently things normally don’t happen in the legal world.	Aparamman bagay sa yo nòmalman pa fèt nan mond legal la.
This bridge may be the last of its kind in the state.	Pon sa a ka dènye nan kalite li yo nan eta a.
It’s so funny.	Li tèlman komik.
He was a beautiful child, but beautiful was not good enough.	Li te yon bèl timoun, men bèl pa t ase bon.
We are born free, and we will remain free.	Nou fèt lib, epi n ap rete lib.
You can use either.	Ou ka itilize swa.
We give them a bed, eat and go back to school.	Nou ba yo yon kabann, manje epi yo tounen lekòl.
This was very difficult for me to do.	Sa a te trè difisil pou mwen fè.
And give it a magic shot as you do it.	Epi ba l yon piki majik pandan w ap fè l.
You need to love yourself enough to be just for yourself.	Ou bezwen renmen tèt ou ase pou w jis pou tèt ou.
He ran the football field.	Li kouri teren foutbòl la.
I was just not in this world.	Mwen te jis pa nan mond sa a.
But it works well for me.	Men, li travay byen pou mwen.
Just a few more weeks.	Jis kèk semèn ankò.
Cool, and it can happen.	Cool, epi li ka rive.
But he tried to focus on something simple.	Men, li te eseye konsantre sou yon bagay ki senp.
I wonder how much survived.	Mwen mande konbyen siviv.
And what it doesn’t do isn’t very pretty indeed.	Ak sa li pa fè sa pa trè bèl tout bon.
You must understand them.	Ou dwe konprann yo.
He fell on his horse a few months ago.	Li te tonbe sou chwal li de sa kèk mwa.
She ignored him.	Li te inyore l '.
I saw someone on the street.	Mwen wè yon moun nan lari a.
Not the only experience.	Se pa sèl eksperyans.
He learned from failure as much as anything else.	Li te aprann nan echèk otan ke nenpòt lòt bagay.
I would like the service to stay on otherwise.	Mwen ta renmen sèvis la rete sou otreman.
He would ask her if she was a father.	Li ta mande l si li te papa.
Use such a statement from.	Sèvi ak yon deklarasyon tankou soti nan.
However, there is a cost.	Sepandan, gen yon pri pou peye.
I was in the store this time.	Mwen te nan magazen an tan sa a.
Then try once again to notice each thought for a while.	Lè sa a, eseye yon lòt fwa ankò remake chak panse pou yon ti tan.
You see it's in trouble.	Ou wè li nan pwoblèm.
The important thing is that they are done.	Sa ki enpòtan se ke yo te fè.
He is my rock and he will take care of me.	Li se wòch mwen epi li pral pran swen mwen.
And it failed.	Epi li te echwe.
That has never changed.	Sa pa janm chanje.
Often busy, so book early.	Souvan okipe, kidonk liv bonè.
The way people view religion is in the hands of the person.	Fason moun yo wè relijyon se nan men moun nan.
Tell us about your experiences.	Pale nou sou eksperyans ou yo.
Click here to complete it.	Klike la a pou w konplete li.
The others did the same.	Lòt yo te fè menm bagay la.
If you are really serious.	Si ou vreman serye.
I really got into that.	Mwen te reyèlman antre nan sa.
fuck that guy.	fout nèg sa.
The characters were in place.	Karaktè yo te nan plas.
We will not have as much time as we expected.	Nou p'ap gen anpil tan jan nou te espere.
One service can even be a customer of another service.	Yon sèvis ka menm yon kliyan nan yon lòt sèvis.
No, there was no sign I found any help there.	Non, pa te gen okenn siy mwen te jwenn okenn èd la.
How much more so for me.	Konbyen plis konsa pou mwen.
I try to think what he would want.	Mwen eseye panse sa li ta vle.
Start small, watch how you go.	Kòmanse piti, gade ki jan ou ale.
He continues to give me mistakes.	Li kontinye ban m erè.
And there is something you want to change in your life.	Epi gen yon bagay ou vle chanje nan lavi ou.
We are still children.	Nou toujou timoun.
There are many differences.	Gen anpil diferans.
We're running low.	Nou ap kouri ba.
He is one of them too.	Li se youn nan yo tou.
It was a big step for them.	Se te yon gwo etap pou yo.
Police said they did not.	Lapolis te di yo pa t '.
There is evil in my heart.	Gen sa ki mal nan kè m.
Let’s just say it could have given me too much credit.	An n jis di li te ka ban m twòp kredi.
I walked over to the table and stood by his head.	Mwen te mache sou tab la epi mwen te kanpe bò tèt li.
See the blood.	Wè san an.
You have limited resources.	Ou gen resous limite.
This will help guide your strategy.	Sa ap ede gide estrateji ou.
They are in the form of more functions.	Yo nan fòm plis fonksyon.
He should make it down the hall.	Li ta dwe fè li desann nan koulwa a.
But of course no one won.	Men, nan kou pa gen moun ki te genyen.
His name was not visible but he saw the record often enough.	Non li pa t vizib men li te wè dosye a ase souvan.
But my friends and I always had fun with each other.	Men, mwen menm ak zanmi m 'te toujou pran plezi youn ak lòt.
You should see it.	Ou ta dwe wè li.
Self Control Vs.	Kontwòl pwòp tèt ou vs.
And it costs a lot of money to travel.	Epi li koute anpil lajan pou vwayaje.
But that was not his main thought at the time.	Men, sa pa t panse prensipal li nan moman sa a.
Sad story really.	Istwa tris vrèman.
The option, however, still remains.	Opsyon an, sepandan, toujou rete.
The heart is absolutely empty.	Kè a se absoliman vid.
We come back to this point later.	Nou tounen sou pwen sa a pita.
No sleep for anybody.	Pa gen dòmi pou okenn moun.
Such a moment of love that seemed.	Tankou yon moman nan renmen ki te sanble.
Throw yourself into winter activities.	Jete tèt ou nan aktivite sezon fredi.
That will be soon.	Ki pral byento.
It gives you more freedom and time to make your own decisions.	Li ofri w plis libète ak tan pou w pran desizyon w.
The problem is you need to know how to do it.	Pwoblèm lan se ou bezwen konnen ki jan fè li.
Once you post a question, it’s not totally your own.	Yon fwa ou poste yon kesyon, li pa totalman pwòp ou a.
Surely it’s not tonight.	Se vre wi li pa aswè a.
I didn’t want to forget it.	Mwen pa t 'vle bliye li.
I finally took some time to do it.	Mwen finalman te pran kèk tan fè li.
They liked more light.	Yo te renmen plis limyè.
Read, go meet people, open your mind and your eyes.	Li, ale rankontre moun, louvri lespri w ak je w.
You have to do in signing.	Ou dwe fè nan siyen.
And you didn’t, either.	Epi ou pa t ', ni.
Everything about being a show.	Tout bagay sou yo te yon montre.
They had three children.	Yo te gen twa timoun.
It was very emotional for both of us.	Li te trè emosyonèl pou nou tou de.
I saw what he could do.	Mwen te wè sa li ka fè.
But you have something more powerful.	Men, ou gen yon bagay ki pi pwisan.
Now is one of those times.	Kounye a se youn nan tan sa yo.
This should not happen again.	Sa a pa ta dwe rive ankò.
I'll find a way.	Mwen pral jwenn yon fason.
The weather is beautiful.	Tan an bèl.
If you miss it, you miss it forever.	Si ou rate li, ou manke li pou tout tan.
Her personal best for the event is.	Pi bon pèsonèl li pou evènman an se.
Every god is one of its members.	Chak bondye se youn nan manm li yo.
That’s really all my point.	Sa se vrèman tout pwen mwen.
I would try it twice more to give my reviews.	Mwen ta eseye li de fwa plis bay revizyon mwen yo.
You get a lower return on your efforts.	Ou jwenn yon pi ba retounen sou efò ou.
You let your body feel its response.	Ou kite kò ou santi repons li.
No one in sight.	Pa gen moun nan je.
They like to fight.	Yo renmen goumen.
You can't change that.	Ou pa ka chanje sa.
I am so happy to be here with you.	Mwen tèlman kontan pou mwen isit la avèk ou.
He started college and was busy with study with friends.	Li te kòmanse kolèj e li te okipe ak etid ak zanmi.
It's a really nice car for me.	Se yon machin mwen ki vrèman bèl.
You might hate it.	Ou ta ka rayi li.
Maybe he knew and looked away, maybe he understood.	Petèt li te konnen epi gade lwen, petèt li te konprann.
This is always a counting variable.	Sa a se toujou yon varyab konte.
That everyone would turn away from me.	Ke tout moun ta vire do ban mwen.
I carry that.	Mwen pote sa.
If that doesn’t work, it may require a new sound card.	Si sa pa mache, li ka mande pou yon nouvo kat son.
It's that simple.	Li senp konsa.
She is a really tough, weird woman.	Li se yon fanm vrèman difisil, etranj.
Though not going to get any ideas.	Menm si pa ale jwenn okenn lide.
I can’t live my life normally.	Mwen pa ka viv lavi mwen nòmalman.
It barely takes a second to kill one.	Li apèn pran yon segonn pou touye youn.
I want to create posts.	Mwen vle kreye pòs.
All the children in the pictures are boys.	Tout timoun ki nan foto yo se ti gason.
We won this one.	Nou te genyen youn sa a.
No body weight differences were seen among the male test groups.	Pa gen okenn diferans pwa kò yo te wè nan mitan gwoup tès gason yo.
I was less well known.	Mwen te mwens byen li te ye.
Access to clean drinking water is essential for human health.	Aksè nan dlo pwòp pou bwè esansyèl pou sante moun.
It was a week night.	Se te yon semèn swa.
Without head and legs.	San yo pa tèt ak janm.
Brought him plenty of food.	Te pote l anpil manje ase.
That you believe is good.	Ke ou kwè se byen.
You know yourself better than anyone.	Ou konnen tèt ou pi byen pase nenpòt moun.
It does not set the light.	Li pa mete limyè a.
Sometimes it’s good.	Pafwa li bon.
They got to making decisions, and those who didn’t, couldn’t.	Yo te rive pran desizyon, e moun ki pa t ', pa t' kapab.
He knew better than to pressure her further.	Li te konnen pi bon pase presyon sou li pi lwen.
We will guide you on what to do.	Nou pral gide ou sou sa pou w fè.
She wants nothing more than to date.	Li pa vle anyen plis pase pou li date.
To the extent, the decision comes from those who make security.	Nan limit la, desizyon an soti nan moun ki fè sekirite.
Tired of ignoring.	Fatige pou yo inyore.
Red lines indicate expected natural recovery.	Liy wouj endike rekiperasyon natirèl espere.
It's enough time for me to get angry.	Li ase tan pou mwen fache.
He will understand that.	Li pral konprann sa.
A red line appears on his card display.	Yon liy wouj parèt sou ekspozisyon kat li a.
That’s on my tax return.	Sa a sou deklarasyon taks mwen an.
But it’s been four years and nothing comes of it.	Men, sa fè kat ane e pa gen anyen ki soti nan li.
Well always, be careful.	Ebyen toujou, fè atansyon.
This was war, and people would accept that.	Sa a te lagè, e moun ta aksepte sa.
I played with the solution but still have some questions.	Mwen te jwe ak solisyon an men toujou gen kèk kesyon.
They have the biggest impact on your gun right now.	Yo gen pi gwo enpak sou dwa zam ou kounye a.
Or a simple coffee.	Oswa yon kafe senp.
He is old now if he is still with us.	Li fin vye granmoun kounye a si li menm toujou avèk nou.
For various reasons we could not go ahead with that.	Pou plizyè rezon nou pa t 'kapab ale pi devan ak sa.
We offer an environment where we focus totally on you.	Nou ofri yon anviwonman kote konsantre totalman sou ou.
It was the way they gave their best a bad name.	Se te fason yo bay pi bon kalite yo yon move non.
Not really, but it seemed so.	Pa vrèman, men li te sanble konsa.
Only showing the first data tables.	Se sèlman ki montre premye done tab yo.
He looked into my eyes.	Li te gade nan je m.
We will go out there and kill the rest.	Nou pral soti la epi touye rès yo.
Straight on the man.	Dwat sou nonm lan.
He was never an exception.	Li pa t janm eksepsyon.
The general method is as follows.	Metòd jeneral la se jan sa a.
The desired signal.	Siyal la vle.
I think eventually he won’t hate it here.	Mwen panse ke evantyèlman li pa pral rayi li isit la.
No, that is exactly the wrong answer.	Non, sa se egzakteman repons lan mal.
I just can’t tell.	Mwen jis pa ka di.
I had similar goals.	Mwen te gen objektif menm jan an.
She certainly wouldn’t use them for birth control.	Li sètènman pa ta sèvi ak yo pou kontwòl nesans.
I talk to my stuff when they are sad.	Mwen pale ak bagay mwen yo lè yo tris.
It is a promise we keep to each other.	Se yon pwomès nou kenbe youn ak lòt.
One week after he spoke, he wrote her a letter.	Yon semèn apre yo fin pale, li te ekri l yon lèt.
These efforts were unsuccessful.	Efò sa yo pa t reyisi.
They’re trying to attack our stuff too.	Yo ap eseye atake bagay nou yo tou.
However, no one really picked up on it.	Sepandan, pa gen moun ki vrèman ranmase sou li.
Maybe someone else can recommend a better one.	Petèt yon lòt moun ka rekòmande yon pi bon youn.
I have several of these lying in my house.	Mwen gen plizyè nan sa yo kouche nan kay mwen an.
This can be done in person or by telephone.	Sa a ka fè nan reyinyon an pèsòn oswa nan telefòn.
You need a home based business website.	Ou bezwen yon sit entènèt biznis ki baze lakay ou.
But these people are wrong.	Men moun sa yo mal.
But one of them used is a big, big picture.	Men, youn nan yo te itilize se yon gwo, gwo foto.
Yes, just hold it for a minute.	Wi, jis kenbe li yon minit.
Do the experimental approach and write the paper.	Fè apwòch eksperimantal la epi ekri papye a.
He knew her as he knew his own heart.	Li te konnen li menm jan li te konnen pwòp kè l.
I think about home, seeing everyone, how it will feel.	Mwen panse osijè de lakay ou, wè tout moun, ki jan li pral santi.
Don't miss this opportunity.	Pa rate opòtinite sa a.
He is not lying.	Li pa bay manti.
He had what he needed.	Li te gen sa li te bezwen.
It takes a long time.	Li pran anpil tan.
Call system options.	Rele sistèm opsyon.
It was the last thing he had ever seen.	Mwen te dènye bagay li te janm wè.
Then look my way with a fresh smile.	Lè sa a, gade fason mwen ak yon souri fre.
It was snowing.	Se te nèj.
When you see the pressure plate, put a block on it.	Lè ou wè plak presyon an, mete yon blòk sou li.
A picture of the station scale.	Yon foto echèl estasyon an.
Very nice guy to work with.	Trè bèl nèg pou travay avèk.
He is strong and plays hard.	Li fò epi li jwe di.
Because it's not me.	Paske se pa mwen.
We almost have it.	Nou prèske genyen l '.
So whatever you think it sounds like.	Se konsa, kèlkeswa sa ou panse li son tankou.
I learned something new today.	Mwen te aprann yon bagay nouvo jodi a.
In a country location, near trees and open space.	Nan yon kote nan peyi, toupre pye bwa ak espas ouvè.
He was the only one here who could see it.	Li te sèl isit la ki te kapab wè li.
If you do not buy the insurance policy, you will not get the gun.	Si ou pa achte kontra asirans lan, ou pa jwenn zam la.
It was a very special time.	Se te yon tan trè espesyal.
It was very quiet.	Li te trè trankil.
Not life.	Se pa lavi a.
All the elements are there, free of charge, for anyone.	Tout eleman yo la, gratis, pou nenpòt moun.
I planned my life around it.	Mwen te planifye lavi mwen alantou li.
It wasn't too sweet either.	Li pa t twò dous tou.
Your show was beautiful.	Show ou te bèl.
It definitely works.	Li definitivman travay.
Feel the material and see the different colors.	Santi materyèl la epi wè diferan koulè yo.
Maybe they just raised their hands and left the room.	Petèt yo jis leve men yo epi yo kite chanm nan.
He chose to break the law.	Li te chwazi vyole lalwa.
They ran across the area to the battle station.	Yo kouri nan tout zòn nan estasyon batay la.
Somehow it's not as easy as you might think.	Yon jan kanmenm li pa byen fasil jan ou ta panse.
He will have absolutely no idea what is going on at first.	Li p ap gen absoliman okenn lide sa k ap pase nan premye.
You can leave us for now.	Ou ka kite nou pou kounye a.
I sat in my living room thinking about what could be done.	Mwen te chita nan salon mwen an ap reflechi sou sa ki ta ka fè.
Nobody has to do anything to take effect.	Okenn moun pa dwe fè anyen pou sa ka pran efè.
Maybe he bought it as a gift for someone else.	Petèt li te achte l kòm yon kado pou yon lòt moun.
All schools should do this.	Tout lekòl ta dwe fè sa.
He learned to take every day as he came.	Li te aprann pran chak jou jan li te vini.
Another thing to fix.	Yon lòt bagay pou ranje.
They both look around.	Yo tou de gade bò kote.
I really had a problem with this.	Mwen vrèman te gen yon pwoblèm ak sa a.
He looks rich.	Li sanble yon moun rich.
The two young men talked together.	De jèn yo te pale ansanm.
My social goal is to make another friend.	Objektif sosyal mwen se fè yon lòt zanmi.
You know that's true.	Ou konnen se vre.
The trial court ruled otherwise.	Tribinal jijman an te deside otreman.
We have two houses full of children on this earth, he said.	Nou gen de kay plen timoun sou tè sa a, li te di.
The water came down.	Dlo te desann.
They write their own stories.	Yo ekri pwòp istwa yo.
This was my husband.	Sa a te mari m '.
Make sure you get lost.	Asire w ke ou pèdi vin lakay ou.
It was more of a performance than a conversation.	Se te yon pèfòmans plis pase yon konvèsasyon.
It has many other applications.	Li gen anpil lòt aplikasyon.
They will seal around the door to mark it.	Yo pral bouche alantou pòt la pou make li.
My wife had other plans.	Madanm mwen te gen lòt plan.
Unfortunately, we lost it last year.	Malerezman, nou te pèdi l ane pase.
I clean or cook or take care of your brother.	Mwen netwaye oswa kwit oswa okipe frè ou.
It seemed like he had been doing this all his life.	Li te sanble ke li te fè sa tout lavi li.
Try to make yourself a strong man.	Eseye fè tèt ou yon nonm fò.
She has her own worries.	Li gen pwòp enkyetid li.
But then the danger went deeper.	Men, Lè sa a, danje a te ale pi fon.
This is one of the basic ways we stress our bodies.	Sa a se youn nan fason debaz nou estrès kò nou.
Most of these no longer apply in most places.	Pifò nan sa yo pa aplike ankò nan pifò kote.
So that made sense.	Se konsa, sa te fè sans.
I never walk in a woman's shoes.	Mwen pa janm mache nan soulye yon fanm.
Treat them that way.	Trete yo konsa.
He held his hand up because he knew.	Li te kenbe men anlè paske li te ye.
The other two patients had no reported symptoms.	De lòt pasyan yo pa gen okenn sentòm rapòte.
No one is forcing anyone to click and read this article.	Pa gen moun ki fòse pèsonn klike sou epi li atik sa a.
It's even less likely.	Se menm mwens chans.
It was dark.	Li te fè nwa.
Chances are that the update will be out tonight.	Gen anpil chans ke aktyalizasyon a pral soti aswè a.
There is a problem, though.	Gen yon pwoblèm, menm si.
He applied for benefits.	Li te aplike pou benefis yo.
And the sugar industry continues to fight against it.	Ak endistri sik la kontinye ap batay kont li.
Let me go.	Kite'm ale.
He started drinking too much.	Li te kòmanse bwè twòp.
I have to write a hundred pages.	Mwen dwe ekri yon santèn paj.
There was not much in it, but there was something.	Pa te gen anpil ladan l, men te gen yon bagay.
I will never claim to be a perfect person.	Mwen p'ap janm reklame ke mwen se yon moun pafè.
Like three times.	Tankou twa fwa.
Great little tool.	Gwo ti zouti.
At first he knew surprise.	Okòmansman li te konnen sipriz.
Food was the real issue.	Manje te pwoblèm reyèl la.
That's the point.	Ki pwen an.
Well done.	Byen fè.
It would be a long time before that happened.	Li t ap pase yon bon bout tan anvan li rive sou sa.
Not like many other beer bars you'll find.	Pa tankou anpil lòt ba byè w ap jwenn.
You can be creative.	Ou ka kreyatif.
Rather than the other way around.	Olye ke lòt fason alantou.
I never told him.	Mwen pa janm di l '.
To them, it seemed obvious that there was no time to lose.	Pou yo, li te sanble evidan ke pa te gen okenn tan pèdi.
What is easy for them may not be easy for us.	Sa ki fasil pou yo ka pa fasil pou nou.
I start with cold water for the first hour or so.	Mwen kòmanse ak dlo frèt pou premye èdtan an oswa konsa.
They don’t start at the top.	Yo pa kòmanse nan tèt la.
It's more than okay.	Li plis pase oke.
Act on that knowledge.	Aji sou konesans sa a.
There is nothing for it except walking.	Pa gen anyen pou li eksepte mache.
Fighting usually makes me feel better.	Batay anjeneral fè m santi m pi byen.
I'll look around.	Mwen pral gade alantou.
I watched it.	Mwen te gade li.
I saw you in real life.	Mwen te wè ou nan lavi reyèl.
Can't talk enough about the place.	Pa ka pale trè ase sou kote a.
And no one said a word.	E pèsonn pa di yon mo.
A lot of music works that way.	Anpil mizik mache konsa.
What he did was wrong.	Sa li te fè a te mal.
Do not buy any unused food on this date.	Pa achte nenpòt manje ki pa itilize nan dat sa a.
So we’re working through that.	Se konsa, nou ap travay atravè sa.
I can't identify it.	Mwen pa kapab idantifye li.
The numbers have some issues.	Chif yo gen kèk pwoblèm.
They get closer every night.	Yo vin pi pre chak swa.
I don’t think it can make a lot of money to do that.	Mwen pa panse ke li ka fè anpil lajan nan fè sa.
He is older and more professional.	Li pi gran, li pwofesyonèl.
Beyond words in fact.	Pi lwen pase mo an reyalite.
I’m never good at it.	Mwen pa janm bon nan li.
And, the rest of us.	Epi, rès la nan nou.
We don't need your help.	Nou pa bezwen èd ou.
He was older than he was in college, but not much.	Li te pi gran pase nan epòk kolèj li, men li pa anpil.
He moved.	Li te deplase.
This could be done in different ways.	Sa a ta ka fè nan diferan fason.
I have thick skin.	Mwen gen yon po epè.
Thus, the circumstances were very similar to this case.	Konsa, sikonstans yo te sanble anpil ak ka sa a.
Please suggest an example for this.	Tanpri sijere yon egzanp pou sa.
Get your information right.	Jwenn enfòmasyon ou yo dwat.
And it happened again.	Apre sa, li rive ankò.
I don't know how to tell you what happened.	Mwen pa konn kijan poum di nou sak pase.
Except for the large amount of time to get there.	Eksepte gwo kantite tan pou rive la.
You should be prepared for a short but difficult time now.	Ou ta dwe prepare pou yon tan kout men difisil kounye a.
Could do that.	Te ka fè sa.
Without reasonable reason ,.	San rezon rezonab,.
Change things up.	Chanje bagay yo.
I would like to work in this medium as well.	Mwen ta renmen travay nan mwayen sa a tou.
We have a very open, fun bar.	Nou gen yon bar trè ouvè, amizan.
In addition, each book is different.	Anplis de sa, chak liv diferan.
At least two people have died in the region.	Omwen de moun te mouri nan rejyon an.
Feeling safe is not about putting boundaries on the outside.	Santi an sekirite se pa sou mete limit sou deyò.
No one should be here.	Pa gen moun ki ta dwe isit la.
It can't go on like this.	Li pa ka kontinye konsa.
Maybe he really tried to help.	Petèt li reyèlman te eseye ede.
This picture can be in several parts or several different pictures.	Foto sa a ka nan plizyè pati oswa plizyè foto diferan.
President, publish your tax returns.	Prezidan, pibliye deklarasyon taks ou yo.
This is an older type of web viewing.	Sa a se yon kalite ki pi gran nan gade entènèt.
The children were always playing.	Timoun yo te toujou jwe.
It is the original go out, do it, figure it out later.	Li se orijinal la ale deyò, fè li, kalkile li pita.
You could drink against it.	Ou ta ka bwè kont li.
But it was too late to take that last look now.	Men, li te twò ta pou pran dènye gade sa a kounye a.
The plan was ready.	Plan an te pare.
I thought we were getting married.	Mwen te panse nou ta pral marye.
He had the wind in his back.	Li te gen van an nan do l.
Even then, it doesn’t have to.	Menm lè sa a, li pa oblije.
I learned not to ask.	Mwen te aprann pa mande.
Some applications require multiple sets of data for testing purposes.	Sèten aplikasyon mande plizyè seri done pou rezon tès yo.
He was bigger than life.	Li te pi gwo pase lavi.
There are significant issues with this approach, however.	Gen pwoblèm enpòtan ak apwòch sa a, sepandan.
Remember what he did for you.	Sonje sa li te fè pou ou.
We never go there in bowls, but only in food.	Nou pa janm ale la nan bòl, men sèlman nan manje.
There was a written contract with everything.	Te gen yon kontra ekri ak tout bagay.
Note that the site design is implemented after the site is created.	Remake ke konsepsyon sit la aplike apre yo fin kreye sit la.
Very nice overall.	Trè bèl an jeneral.
The court must take appropriate action on the report.	Tribinal la dwe pran mezi apwopriye sou rapò a.
The code below gives me a good solution.	Anba a kòd ban m 'yon bon solisyon.
No father.	Pa gen papa.
I want to know bigger whole.	Mwen vle konnen pi gwo antye.
I have nothing to hide !.	Mwen pa gen anyen pou m kache!.
There are also some single rooms.	Epitou gen kèk chanm sèl.
They haven't found it yet.	Yo poko jwenn li.
But we said we would eventually take off.	Men, nou te di nou ta evantyèlman dekole.
If someone else says it, you might want to pay attention.	Si yon lòt di li, ou ta ka vle peye atansyon.
But it seems that one must think that he could.	Men, li sanble ke yon moun dwe panse ke li ta ka.
Only one below.	Se sèlman youn anba a.
This is not because these young women identify themselves with it.	Sa a se pa paske jèn fi sa yo idantifye tèt yo ak li.
This one actually has some nice observations about growing up and marriage.	Yon sèl sa a aktyèlman gen kèk obsèvasyon bèl sou grandi ak maryaj.
Yes, that's right.	Wi, se jis.
You are worried about the next threat.	Ou enkyete w pou pwochen menas la.
His death was fixed in time.	Lanmò li te fikse nan tan an.
He began to have trouble thinking clearly.	Li te kòmanse gen pwoblèm pou reflechi byen klè.
The same color indicates the same area.	Menm koulè a ​​endike menm zòn nan.
I found out about the war.	Mwen jwenn nouvèl sou lagè a.
Some are there through choice.	Gen kèk ki la atravè chwa.
You have speed.	Ou gen vitès.
It seems to be growing out of the garden itself.	Li sanble ap grandi soti nan jaden an tèt li.
Apartment clean and quiet.	Apatman pwòp ak trankil.
I see three major issues in this case.	Mwen wè twa gwo pwoblèm nan ka sa a.
How to go about it is something not to be missed.	Ki jan yo ale sou li se yon bagay yo pa dwe ale nan.
He is close to his brother by the sounds of it.	Li se pwòch ak frè l 'pa son yo nan li.
Even so, pay a visit to online stores.	Menm si sa tanpri peye magazen entènèt yo yon vizit.
He appeared close.	Li te parèt fèmen.
Use the rest to crew up.	Sèvi ak rès la pou ekipaj moute.
No one enters or exits.	Pa gen moun ki antre oswa soti.
The ball doesn’t cost me.	Boul la pa koute m.
The description in those eyes made this clear.	Deskripsyon nan je sa yo te fè sa klè.
I must have been really hard working when I was a kid.	Mwen dwe te vrèman travay di lè mwen te timoun.
A car came down on me.	Yon machin desann sou mwen.
I didn't know what to do.	Mwen pa t konnen kisa pou m fè.
And most of my friends.	Ak pi fò nan zanmi m yo.
Then she could love him.	Lè sa a, li te kapab renmen l '.
I feel like every song has one.	Mwen santi ke chak chante gen youn.
Check out the latest stuff today.	Tcheke sou dènye bagay jodi a.
The face will be pale, similar to the tongue.	Figi a pral pal, menm jan ak lang nan.
And he was listening to her now.	Epi li t ap koute l kounye a.
If the score is low, close it.	Si nòt la ba, fèmen li.
Do the same with the other side.	Fè menm bagay la ak lòt bò a.
He doesn’t know who these people could be.	Li pa konnen ki moun sa yo te kapab.
They really have no idea what they are talking about.	Yo reyèlman pa gen okenn lide de sa yo ap pale.
I'm quite safe.	Mwen byen an sekirite.
Maybe we can put this on top of the first frame.	Petèt nou ka mete sa a sou tèt ankadreman an premye.
It’s there, though.	Li la, menm si.
A hot fire.	Yon dife cho.
How long.	Konbyen tan.
We people just don’t.	Nou menm moun ki jis pa fè sa.
Or rather, until recently.	Oswa pito, jiska dènyèman.
To turn on or off.	Pou limen oswa fèmen.
The workers were alone or in groups of two to five.	Travayè yo te poukont yo oswa nan gwoup de a senk.
It will get you and your family through that somehow.	Li pral fè ou menm ak fanmi ou atravè sa yon jan kanmenm.
So they want you to apply.	Se konsa, yo vle ou aplike.
If the leaders will not lead, then the people must.	Si lidè yo pa pral dirije, Lè sa a, pèp la dwe.
I didn’t think it would last a week.	Mwen pa t panse li ta dire yon semèn.
Some went several months working in a long distance connection.	Gen kèk te ale plizyè mwa travay nan yon koneksyon long distans.
The audience will judge how successful we are.	Odyans lan pral jije ki jan siksè nou genyen.
I will be able to meet.	Mwen pral kapab rankontre.
In a fire, this is the least hot spot.	Nan yon dife, sa se kote ki pi piti cho.
I can’t find out more about the hot end.	Mwen pa ka jwenn plis enfòmasyon sou fen cho a.
I do it like twice a week.	Mwen fè li tankou de fwa nan yon semèn.
But that was my only hope.	Men se te sèl espwa mwen.
I don’t know if you’ll remember me.	Mwen pa konnen si ou pral sonje mwen.
I think he suffered enough.	Mwen panse ke li te soufri ase.
He knew when He created you so that day might come.	Li te konnen lè li te kreye ou pou jou sa a ka rive.
This was possible with the support of our business community.	Sa a te posib ak sipò nan kominote biznis nou an.
The man was a natural leader.	Nonm lan te yon lidè natirèl.
It’s sad this just turns into sex ideas in the article.	Li tris sa a jis vire nan lide fè sèks nan atik la.
I heard nothing from the rest.	Mwen pa tande anyen nan men rès la.
Do not use to run.	Pa sèvi ak kouri.
It’s not about them growing too fast.	Li pa sou yo grandi twò vit.
I would do anything for them.	Mwen ta fè anyen pou yo.
Let me explain our situation.	Kite m eksplike sitiyasyon nou an.
Throughout the day it moves with the sun.	Pandan tout jounen an li deplase ak solèy la.
And that meant a lot to me.	E sa te siyifi anpil pou mwen.
They were loud and silent.	Yo te fò ak an silans.
He doesn’t hold the door even when his hands are full.	Li pa kenbe pòt la menm lè men li plen.
They would go for the kill, most likely.	Yo ta ale pou touye a, gen plis chans.
Nothing will happen.	Pa gen anyen ki pral rive.
He opened it and saw two things.	Li ouvri li epi li wè de bagay.
There could be benefits, but there would also be costs.	Benefis ta ka genyen, men ta gen pri tou.
God, his shoulders hurt too.	Bondye, zepòl li fè mal tou.
Then he went in to talk to her.	Apre sa, li antre pou l pale avè l.
The art itself is simply amazing.	Atizay nan tèt li se tou senpleman etonan.
We saw both.	Nou te wè tou de.
There is no basis for comparison.	Pa gen okenn baz konparezon.
The challenges were great.	Defi yo te gwo.
It was probably six or something.	Li te pwobableman sis oswa yon bagay.
No one even knew he was there.	Pa gen moun ki te menm konnen li te la.
Use common sense.	Sèvi ak bon sans.
So come up with an open mind.	Se konsa, vini ak yon lide ouvè.
However, there is another effect that goes in the opposite direction.	Sepandan, gen yon lòt efè ki ale nan direksyon opoze a.
Six children, who now live, were born at the wedding.	Sis timoun, ki ap viv kounye a, te fèt nan maryaj la.
Came out and spoke directly with the defendant.	Te soti epi li te pale dirèkteman ak akize a.
Nice end to an autumn evening.	Bèl fen nan yon aswè otòn.
We know where you work.	Nou konnen ki kote ou travay.
Oh thanks.	Oh mèsi.
Make a statement, support the cause, and show your unique style.	Fè yon deklarasyon, sipòte kòz la, epi montre style inik ou.
Transfer to a medium bowl.	Transfere nan yon bòl mwayen.
The first year we did that.	Premye ane a nou te fè sa.
I understand their concerns about just testing out an idea.	Mwen konprann enkyetid yo sou jis teste soti yon lide.
But seems not to do much for my social concerns.	Men, sanble pa fè anpil pou enkyetid sosyal mwen an.
We had a football at that meeting, and he grabbed it.	Nou te gen yon foutbòl nan reyinyon sa a, epi li te pwan li.
He gave up drinking many years ago.	Li te abandone bwè anpil ane de sa.
But this game was amazing.	Men, jwèt sa a te etonan.
No, there is only one hope.	Non, gen yon sèl espwa.
So science works.	Se konsa syans travay.
It may be interesting to you.	Li ka enteresan pou ou.
He had no problem with girls.	Li pa t gen pwoblèm ak tifi.
That vote would change his life, just as this fight won.	Vòt sa a ta chanje lavi l, menm jan batay sa a te genyen.
That may give him some ideas.	Sa ka ba li kèk ide.
I don’t have enough space in my main panel inside my house.	Mwen pa gen ase plas nan panèl prensipal mwen an andedan kay mwen an.
These studies have been published or are in the press.	Etid sa yo te pibliye oswa yo nan laprès.
It just goes quiet for a moment.	Li jis ale trankil pou yon ti moman.
There has never been a single problem.	Pa janm te gen yon sèl pwoblèm.
His eyes are wide as he takes me.	Je l lajè pandan li pran m nan.
I find it at the bottom of the screen.	Mwen jwenn li nan pati anba ekran an.
That is not the call.	Sa se pa apèl la.
Another promise is still broken.	Yon lòt pwomès toujou kase.
And they do.	Apre sa, yo fè.
This TV scene looked very bad.	Sèn televizyon sa a te sanble anpil move.
He made his way on foot.	Li fè wout li a pye.
But they make an excellent pair.	Men, yo fè yon pè ekselan.
However, going to work is a fact of life.	Sepandan, ale nan travay se yon reyalite nan lavi.
There is no description left for us.	Pa gen okenn deskripsyon ki rete pou nou.
Do not open it.	Pa ouvri li.
You can do other things just spend your gold.	Ou ka fè lòt bagay jis depanse lò ou.
I don’t think that happened this year.	Mwen pa panse sa rive ane sa a.
You don't understand my meaning.	Ou pa konprann sans mwen.
He kept saying that.	Li te kontinye di sa.
If the spirit were strong, the body would follow.	Si lespri a te fò, kò a ta suiv.
There was no sound of talk.	Pa t 'gen son nan pale.
This would be a difficult game with these two.	Sa a ta dwe yon jwèt difisil ak de sa yo.
Have parents sign up on anything related to their social networks.	Fè paran yo siyen sou nenpòt bagay ki gen rapò ak rezo sosyal yo.
Now these teenagers are going crazy.	Kounye a, jèn timoun sa yo ap vin fou.
He was there, watching her.	Li te la, ap gade l.
The attempt is made again.	Se tantativ la fè ankò.
I was in his head.	Mwen te nan tèt li.
This game could win.	Jwèt sa a te kapab genyen.
It wasn't, but something was going on.	Se pa t, men yon bagay t ap pase.
Hope for a better life.	Espwa, pou yon lavi miyò.
So we did boys.	Se konsa nou te fè ti gason.
He ran his hand through her hair.	Li pase men l nan cheve l.
The impact on jobs is clear in the short term.	Enpak la sou travay yo klè sou kout tèm.
Otherwise, we cannot live in this world.	Si se pa sa, nou pa ka viv nan monn sa a.
When he suddenly stopped, he took them both by surprise.	Lè li toudenkou sispann, li pran yo tou de pa sipriz.
They just ran as fast as they could, one at a time.	Yo jis kouri osi vit ke yo te kapab, youn nan yon moman.
It is widely used in business as an office reference.	Li se lajman ki itilize nan biznis kòm yon referans biwo.
It has great natural ability.	Li gen gwo kapasite natirèl.
They also lack features.	Epitou yo manke karakteristik.
All clinical outcomes improved in both groups.	Tout rezilta klinik yo te amelyore nan tou de gwoup yo.
Follow it carefully.	Swiv li ak anpil atansyon.
Removed or restricted free choice of workers' parties.	Te retire oswa limite chwa lib nan pati travayè yo.
He might be the only one.	Li ta ka sèl la.
That's stupid, because that's it.	Ki enbesil, paske se la.
Include a fourth article.	Mete yon atik katriyèm.
Sometimes children need to learn to make their own choices.	Pafwa, timoun yo bezwen aprann nan fè chwa pou tèt yo.
I will continue to stick my neck out with that.	Mwen pral kontinye kole kou mwen soti ak sa.
Instead, learn something from it.	Olye de sa, aprann yon bagay nan li.
He must move to another country.	Li dwe pase nan yon lòt peyi.
There is no liability claim.	Pa gen okenn reklamasyon responsablite.
For the public good, of course.	Pou byen piblik la, nan kou.
And my feelings are not valid.	E santiman mwen pa valab.
Now out of my way.	Koulye a, soti nan wout mwen.
Call it what you want.	Rele l sa ou vle.
He’s not usually such a young person though.	Li pa anjeneral yon moun konsa jèn menm si.
I feel like these flowers.	Mwen santi mwen tankou flè sa yo.
I put a lot of pressure on myself.	Mwen te mete anpil presyon sou tèt mwen.
I leave the house and start walking.	Mwen kite kay la epi mwen kòmanse mache.
You can’t go beyond down.	Ou pa ka ale pi lwen pase desann.
This might take a while.	Sa a ta ka pran yon ti tan.
His eyes were still on me.	Je l 'te toujou fèmen sou mwen.
Of course, you could use this argument to support literally any tax.	Natirèlman, ou ta ka itilize agiman sa a pou sipòte literalman nenpòt taks.
He had never seen such a dog before.	Li pa t janm wè yon chen konsa anvan.
However it will not start.	Sepandan li pa pral kòmanse.
In fact, things can get more complicated.	An reyalite, bagay yo ka vin pi konplike.
Otherwise, great book.	Sinon, gwo liv.
Yes, they are worried.	Wi, yo enkyete w.
We have to comment on how good the stock components were.	Nou dwe fè kòmantè sou jan konpozan stock yo te bon.
This was very difficult, and it took a long time.	Sa a te trè difisil, e li te pran anpil tan.
And we're running.	Epi nap kouri.
For a return.	Pou yon retou.
And everyone knows what the consequences might be.	E nenpòt moun konnen ki konsekans sa ta ka ye.
It looks like it might be the answer.	Li sanble ke li ta ka repons lan.
Something else was out there.	Yon lòt bagay te deyò.
It is a method of action.	Li se yon metòd aksyon.
Two love stories.	De istwa lanmou.
Just a feeling about it.	Jis yon santiman sou li.
I couldn't find an answer.	Mwen pa t 'kapab jwenn yon repons.
We are afraid we will never get to them.	Nou pè nou pa janm ka jwenn nan yo.
Things seemed normal.	Bagay yo te sanble nòmal.
Life is not about growth.	Lavi se pa sou kwasans.
Cover with plenty of cold water and bring to a boil.	Kouvri ak anpil dlo frèt epi pote nan bouyi.
Register today.	Enskri jodi a.
Choose a valid country.	Chwazi yon peyi ki valab.
I couldn't read it.	Mwen pa t 'kapab li li.
That was bad news.	Se te move nouvèl.
I'm on my way now.	Mwen sou wout kounye a.
I’ll let you see how we travel.	Mwen pral kite ou wè ki jan nou vwayaje.
It may have been the same fashion you have.	Li gendwa te menm mòd ou genyen an.
And now here.	Epi kounye a isit la.
You have a family, but you do not have health insurance.	Ou gen yon fanmi, men ou pa gen asirans sante.
There is good and evil in the world, they tell us.	Gen sa ki byen ak sa ki mal nan mond lan, yo di nou.
It took only a week to get here.	Li te pran sèlman yon semèn pou li rive isit la.
The surface of the body.	Sifas kò a.
He would need to find out about that.	Li ta bezwen jwenn sou sa.
Bigger smile maybe.	Pi gwo souri petèt.
He was a little put off when he heard about it.	Li te yon ti kras mete deyò lè li te tande pale de li.
The investigation was not mentioned once during the evening.	Ankèt la pa te mansyone yon fwa pandan aswè a.
You are present.	Ou prezan.
He generally played a large group and did well.	Li jeneralman te jwe yon gwoup laj e li te fè byen.
How to make it interesting.	Ki jan fè li enteresan.
No one can take that away from you.	Pa gen moun ki ka wete sa nan men ou.
Some of us saw it, some of us didn't.	Kèk nan nou te wè li, kèk nan nou pa t '.
She has your big smile.	Li gen gwo souri ou.
There was no change in status as between the parties.	Pa te gen okenn chanjman nan estati kòm ant pati yo.
We can help you solve these patterns.	Nou ka ede w rezoud modèl sa yo.
Put the mixture in a pan.	Mete melanj lan nan yon chodyè.
Sell ​​the house.	Vann kay la.
There is no reason why it cannot be done for many objects.	Pa gen okenn rezon ki fè li pa ka fè pou anpil objè.
That’s a little bit of a start.	Sa se yon ti kras nan yon kòmansman.
It's too powerful, too dangerous.	Li twò pwisan, twò danjere.
I didn't want to come here.	Mwen pa t 'vle vin isit la.
You did well.	Ou te fè byen.
The world as we know it has changed forever.	Mond lan jan nou te konnen li chanje pou tout tan.
Once you find a model you can really get after them.	Yon fwa ou jwenn yon modèl ou ka reyèlman jwenn apre yo.
I noticed him this morning at his office.	Mwen te remake l 'maten sa a nan biwo li.
This is his number.	Sa a se nimewo li.
Whatever is hidden in the darkness will be brought to light.	Tou sa ki te kache nan fènwa a pral pote nan limyè a.
And a mission that cannot be completed.	Ak yon misyon ki pa ka fini.
Good point though.	Bon pwen menm si.
That is why we must be ready for the struggle.	Se poutèt sa nou dwe pare pou lit la.
There is a possible explanation of the low value.	Gen yon eksplikasyon posib nan valè ki ba a.
This rule has not changed.	Règleman sa a pa chanje.
And spending big money, a lot of it.	Ak gwo depans lajan, anpil nan li.
They seem to be full of hatred and anger.	Yo sanble yo plen rayi ak kòlè.
While this may not have been true before, it is now.	Pandan ke sa ka pa te vre anvan, li se kounye a.
It turns out.	Li vire soti.
See how much they use their feet when they play.	Gade konbyen yo sèvi ak pye yo lè yo jwe.
The old man knew nothing of it.	Granmoun nan pa t 'konnen anyen de li.
He would do the same in a similar situation.	Li ta fè menm bagay la nan yon sitiyasyon ki sanble.
The ship passed points by returning now.	Bato a te pase pwen pa retounen kounye a.
So take turns.	Se konsa, pran tou.
The other situation was more a bad place problem.	Lòt sitiyasyon an te plis yon move kote pwoblèm.
For us the problem is not so simple nor black and white.	Pou nou pwoblèm nan pa tèlman senp ni nwa e blan.
But he was not himself.	Men, li pa t tèt li.
Gentlemen, please help.	Mesye, tanpri ede.
The high ended.	Segondè a te fini.
He breathed a sigh of relief.	Li rale yon souf soulajman.
We bought it almost thirty years before when our children were young.	Nou te achte li prèske trant ane anvan lè pitit nou yo te jèn.
Only he spoke thus.	Se sèlman li te pale konsa.
But we are talking now.	Men nap pale kounye a.
I tried to remember what point in the story we had reached.	Mwen te eseye sonje ki pwen nan istwa a nou te rive.
It was the highest point in my life.	Se te pwen ki pi wo nan lavi mwen.
He walked backwards with his hands spread like a fan.	Li te mache dèyè ak men l' gaye tankou fanatik.
I believe in an eye for an eye.	Mwen kwè nan yon je pou yon je.
You can do this thing.	Ou ka fè bagay sa a.
Hate, a four letter word that I know well.	Rayi, yon mo kat lèt ke mwen konnen byen.
They both seem so happy.	Yo tou de sanble tèlman kontan.
We were similar.	Nou te menm jan an.
This first step took about an hour.	Premye etap sa a te pran apeprè inèdtan.
Just look at yourself.	Jis gade tèt ou.
So stay sharp !.	Se konsa, rete byen file!.
No questions were asked.	Pa gen kesyon yo te poze.
No one wants that !.	Pa gen moun ki vle sa!.
Don’t make them absolutely wrong.	Pa fè yo absoliman mal.
My whole dish caught fire.	Tout plat mwen an pran dife.
If the walls could sweat, they would win.	Si mi yo ta ka swe, sa yo ta genyen.
They were having so much fun, he thought and smiled.	Yo t ap pran plezi konsa, li te panse epi li te souri.
Even small details pay off.	Menm ti detay peye.
That is the right solution.	Sa se bon solisyon.
They want to have a life worth living.	Yo vle gen yon lavi ki vo viv.
He served eight, and two holidays for good behavior.	Li te sèvi uit, ak de jou konje pou bon konpòtman.
Just keep going.	Jis kontinye ale.
He seemed to love seeing other women when he felt it.	Li te sanble renmen wè lòt fanm lè li te santi li.
I carry it.	Mwen pote l.
Not enough to live.	Pa ase pou viv.
We had breakfast.	Nou te gen dejene.
He needs the team just as we need him.	Li bezwen ekip la menm jan nou bezwen li.
He is.	Li se.
That is for each state.	Sa se pou chak eta.
I’ll go now, now, and tell them.	Mwen pral ale kounye a, kounye a, epi di yo.
Remove and let cool slightly.	Retire l epi kite l refwadi yon ti jan.
No one knew.	Pa gen moun ki te konnen.
I am absolutely safe.	Mwen absoliman an sekirite.
Some of his thoughts were really good.	Gen kèk nan panse li yo te reyèlman bon.
But over time, she grew to love even children.	Men, apre yon tan, li te grandi menm renmen timoun yo.
He might start asking questions, start noticing a difference in it.	Li ta ka kòmanse poze kesyon, kòmanse remake yon diferans nan li.
I never like people who stand directly on me.	Mwen pa janm renmen moun ki kanpe dirèkteman sou mwen.
But it started now.	Men, li te kòmanse kounye a.
I don’t believe there are many people who even come here.	Mwen pa kwè gen anpil moun ki menm vini isit la.
He takes the inside.	Li pran anndan an.
They did not practice this.	Yo pa t pratike sa a.
Bigger decisions would have to be found.	Pi gwo desizyon ta dwe ki kapab jwenn.
He holds it.	Li kenbe l.
You very much otherwise.	Ou anpil otreman.
The apartment was simply not meant to be.	Apatman an te tou senpleman pa vle di yo dwe.
I don’t know when that makes much of a difference to us.	Mwen pa konnen lè ki fè anpil diferans pou nou.
What a first day.	Ala yon premye jou.
He can if he wants to.	Li kapab si li vle.
He just wants to keep you safe.	Li jis vle kenbe ou an sekirite.
A social interaction for using the device.	Yon entèraksyon sosyal pou itilize aparèy la.
Especially when there is no need.	Sitou lè pa gen okenn bezwen.
We take our time.	Nou pran tan nou.
In fact, business is watching.	An reyalite, biznis ap gade.
Will write later.	Ap ekri pita.
It could be at one point.	Li ta ka nan yon pwen.
I had a mission.	Mwen te gen yon misyon.
A warm bed.	Yon kabann cho.
It was really nice.	Li te vrèman bèl.
She looks happy.	Li sanble kontan.
It’s like they’re dreaming or something.	Se tankou yo ap fè rèv oswa yon bagay.
There was bad, too.	Te gen move, tou.
That doesn’t make sense either.	Sa pa fè sans tou.
You will need someone to drive you back and forth.	W ap bezwen yon moun pou kondwi ou ale ak tounen lakay ou.
It’s time to get back on that path.	Li tan pou w retounen sou wout sa a.
Rose v.	Rose v.
There is always the same problem.	Toujou gen menm pwoblèm nan.
I didn’t have a single friend.	Mwen pa t gen yon sèl zanmi.
I am working to remove one of my posts.	Mwen ap travay pou retire youn nan pòs mwen an.
Please keep me on this path.	Tanpri kenbe m 'sou chemen sa a.
As is his main character.	Kòm se karaktè prensipal li.
I never told you.	Mwen pa janm di ou.
That is obviously a must.	Sa se evidamman yon dwe.
I learn things about myself every day.	Mwen aprann bagay sou tèt mwen chak jou.
Get ready to deal with the music.	Pare pou fè fas ak mizik la.
Let the little things go.	Kite ti bagay yo ale.
Get self-published books as unique as yours.	Jwenn liv pwòp tèt ou pibliye kòm inik tankou ou.
She is a beautiful woman.	Li se yon bèl fanm.
He wanted to see me one last time.	Li te vle wè m yon dènye fwa.
He knew little of himself.	Li te konnen ti kras tèt li.
Colors could be added in two ways.	Koulè ta ka ajoute nan de fason.
And maybe they wouldn’t.	E petèt yo pa ta.
I would not change.	Mwen pa ta chanje.
But they did not move, they were locked inside.	Men, yo pa t deplase, yo te fèmen anndan kay yo.
Not bad for a guy five feet tall.	Pa mal pou yon nèg senk pye wotè.
I’m sure he knows who he is.	Mwen sèten li konnen ki moun li ye.
The first of the lunch crew is at home, guys.	Premye nan ekipaj manje midi a se nan kay la, mesye.
Don't worry if it's torn.	Pa enkyete w si li chire.
They simply can’t have too much of it.	Yo tou senpleman pa ka gen twòp nan li.
He died on the scene.	Li te mouri sou sèn nan.
We shoot them.	Nou tire yo.
Had to keep moving.	Te oblije kontinye deplase.
It made me happy.	Li te fè kè m kontan.
But there was no repeat performance.	Men, pa te gen okenn pèfòmans repete.
One foot down, there was still more.	Yon pye desann, te gen plis toujou.
It happened too easily.	Li te rive twò fasil.
Look for our next issue which will be published soon !.	Gade pou pwochen nimewo nou an ki pral pibliye byento!.
When the crowds start watching them, then the game is over.	Lè foul moun yo kòmanse gade yo, Lè sa a, jwèt la sou.
It looks well designed.	Li sanble byen fèt.
Problems were coming.	Pwoblèm t ap vini.
Remember what he said.	Sonje sa sa te di.
I met them.	Mwen te rankontre yo.
Take an immediate right to the ball strip parking lot.	Pran yon dwa imedya nan pakin nan teren boul.
I do that very well.	Mwen fè sa trè byen.
But weird in a good way.	Men etranj nan yon bon fason.
To stop it.	Pou sispann li.
The good life begins when they accept this fact.	Bon lavi a kòmanse lè yo aksepte reyalite sa a.
Often, this is great.	Souvan, sa se gwo.
You are free to choose any size and name.	Ou lib pou w chwazi kèlkeswa gwosè ak non.
Do nothing.	Pa fè anyen.
In some cases, it is much worse.	Nan kèk ka, li pi mal anpil.
Looks like you're her main person.	Sanble ou se moun prensipal li.
This method cannot handle some rain images.	Metòd sa a pa ka okipe kèk imaj lapli.
In many ways, these products are much the same.	Nan plizyè fason, pwodwi sa yo se pi menm bagay la.
But that would not help.	Men, sa pa ta ede.
As you get older, you risk being fired.	Vin twò granmoun, ou riske revoke.
Choose a different word to make your point.	Chwazi yon mo diferan pou fè pwen ou.
It hardly worked.	Li diman te travay.
It's too hard for her.	Li twò difisil pou li.
He was going down that river.	Li te pral desann rivyè sa a.
Of course, we cannot understand.	Natirèlman, nou pa ka konprann.
One winter day, he went into one.	Yon jou pase sezon fredi, li te antre nan yon sèl.
If you have this, see your doctor immediately.	Si ou gen sa a, wè doktè ou imedyatman.
My favorite type of breakfast.	Kalite manje maten pi renmen mwen an.
Be sure to try this if you get the chance.	Asire w ke ou eseye sa a si ou jwenn chans lan.
Maybe he knew.	Petèt li te konnen.
The dead may contact us after they die.	Petèt mò yo kontakte nou apre yo fin mouri.
And he said much more about it.	Epi li te di anpil plis sou li.
They are both amazing and children.	Yo tou de etonan ak timoun yo.
Nobody likes to appeal to children.	Okenn moun pa renmen fè apèl sou timoun yo.
How young love makes me feel.	Ki jan jèn renmen fè m santi.
My biggest problem is the dog.	Pi gwo pwoblèm mwen an se chen an.
I sat in my chair and didn't say a word.	Mwen te chita sou chèz mwen epi mwen pa t di l yon mo.
Other students brought knowledge on their own home signs.	Lòt elèv yo te pote konesans sou pwòp siy lakay yo.
Everyone who was there was there.	Tout moun ki te nenpòt moun te la.
You don’t have to know who you’re going to face.	Ou pa dwe konnen ki moun ou pral fè fas.
A very strange starting position.	Yon pozisyon kòmanse trè etranj.
Later that day, we opened the same application.	Pita jou sa a, nou louvri menm aplikasyon an.
This is the dream.	Sa a se rèv la.
The story was easy to understand.	Istwa a te fasil pou konprann.
Again, these two conditions are the same.	Yon fwa ankò, de kondisyon sa yo se menm bagay la.
Otherwise he will get nothing.	Sinon li pap jwenn anyen.
He will come again tonight, he said.	Li pral vini ankò aswè a, li te di.
Everyone helped on it and tried to stop it.	Tout moun te ede sou li epi yo te eseye sispann li.
Then he could not move.	Lè sa a, li pa t 'kapab deplase.
The problem, of course, is that wine does not ship well.	Pwoblèm nan, nan kou, se ke diven pa bato byen.
There was no way he should keep it, but he did.	Pa te gen okenn fason li ta dwe kenbe li, men li te fè.
No one else was inside.	Pa gen lòt moun ki te andedan.
Or give her dinner.	Oswa ba li dine li.
The point is to make it unique for each example.	Pwen an se fè li inik pou chak egzanp.
There is no right or wrong answer.	Pa gen okenn repons bon oswa move.
He learned some more about the world.	Li te aprann kèk plis sou mond lan.
I look back over my shoulder.	Mwen gade dèyè dèyè zepòl mwen.
These objects are very interesting in themselves for several reasons.	Objè sa yo trè enteresan poukont yo pou plizyè rezon.
Just say that right from okay, wait.	Jis di sa dwa soti nan oke, tann.
I carefully sat on it.	Mwen ak anpil atansyon chita sou li.
This was just something new to worry about.	Sa a te jis yon bagay nouvo enkyete sou.
I never was.	Mwen pa janm te.
It was wild.	Li te sovaj.
Please don't kill me.	Tanpri pa touye m.
Instead, they need to give value.	Olye de sa, yo bezwen bay valè.
Three hundred appeared.	Twasan te parèt.
Only never enough.	Se sèlman pa janm ase ase.
I can't really describe it.	Mwen pa ka vrèman dekri li.
Make it personal.	Fè li pèsonèl.
A few hundred.	Kèk santèn.
He couldn't get out of it.	Li pa t 'kapab soti nan li.
You see what you want to see.	Ou wè sa ou vle wè.
It runs faster.	Li kouri pi vit.
No time to wait, he said.	Pa gen tan pou tann, li te di.
I told him about his visit that afternoon.	Mwen te rakonte l vizit li nan apremidi a.
From memory to written files.	Soti nan memwa nan dosye ekri.
And we shouldn’t.	Epi nou pa ta dwe.
God knows the proud.	Bondye konnen moun ki fyè yo.
Let's go into the house and do the work.	Ann antre nan kay la, epi fè travay la.
That was exactly the effect he was looking for.	Sa te gen egzakteman efè li t ap chèche a.
The first is to download the user friendly software to your computer.	Premye a se telechaje lojisyèl an zanmitay itilizatè sou òdinatè w lan.
I didn't want to be part of that culture anymore.	Mwen pa t vle fè pati kilti sa a ankò.
Yes, yes, he was proud.	Wi, wi, li te fyè.
In the morning as usual.	Nan maten kòm dabitid.
He did not call to order again.	Pa t 'rele nan lòd ankò.
Go create a line of text.	Ale kreye yon liy tèks.
You have to be careful how you take things.	Ou dwe fè atansyon ki jan ou pran bagay sa yo.
A type is something in which you can create variables.	Yon kalite se yon bagay nan ki ou ka kreye varyab.
Then press left.	Lè sa a peze gòch.
Killing is a kind of taking of life.	Touye moun se yon sèten kalite pran lavi moun.
He wants to do things.	Li vle fè bagay.
He said nothing that night.	Li pa di anyen lannwit sa a.
I see what is happening to me.	Mwen wè sa k ap pase m '.
I will get the result in the morning.	Mwen pral jwenn rezilta a nan maten an.
They love relationships.	Yo renmen relasyon.
The problem with the question is when asked.	Pwoblèm nan ak kesyon an se lè yo mande l.
He just says they have increased.	Li jis di yo te ogmante.
He is a bad boy who is really trying to be good.	Li se yon move ti gason ki vrèman ap eseye vin bon.
Please advise me the solution.	Tanpri konseye m solisyon an.
They are good people.	Yo se bon moun.
Then we offered to sell our trees.	Lè sa a, nou te ofri pye bwa nou yo vann.
You are free, you are a free man.	Ou gen libète, ou se yon nonm lib.
I would never see this thing.	Mwen pa ta janm wè bagay sa a.
That is, if you can believe them.	Sa vle di, si ou ka kwè yo.
This one goes flat.	Yon sèl sa a ale plat.
This time imagine that you will meet her for the first time.	Fwa sa a imajine ke w ap rankontre li pou premye fwa.
I can't think of anything to write.	Mwen pa ka panse a anyen yo ekri.
What they were doing was not right.	Sa yo t ap fè a pa t bon jan sa yo te ye a.
They were divided into four groups of five samples each.	Yo te divize an kat gwoup ki te gen senk echantiyon chak.
He knew what he was talking about.	Li te konnen sa l t ap pale de sa.
The orders were very simple.	Lòd yo te trè senp.
That's when they can sleep.	Se lè sa a yo ka dòmi.
No private insurance.	Pa gen asirans prive.
So hope you guys had fun.	Se konsa, espere ou mesye te pran plezi.
Mark has not yet lifted his head.	Mark poko leve tèt li.
Of course, his call will not be answered.	Natirèlman, apèl li a pa pral reponn.
Look how tired he is.	Gade jan li fatige.
I have a great family and great friends.	Mwen gen yon gwo fanmi ak gwo zanmi.
Her three children were healthy.	Twa pitit li yo te an sante.
Now you can see exactly what you want to see.	Koulye a, ou ka wè egzakteman sa ou vle wè.
You just do everything you can.	Ou jis fè tout sa ou kapab.
And he could see nothing.	E pa t 'kapab wè anyen.
Everyone shook their heads and looked at him.	Tout moun souke tèt yo epi yo gade l '.
However, they stuck to it and learned from others quickly enough.	Sepandan, yo te kole li epi yo te aprann nan men lòt yo ase vit.
This looks awesome.	Sa a sanble awizom.
However, we have no choice at the moment.	Sepandan, nou pa gen okenn chwa nan moman sa a.
And don't forget to share your photos with us too !.	Epi pa bliye pataje foto w ak nou tou!.
He wanted to go back years before now.	Li te vle tounen ane anvan kounye a.
In an effective dog.	Nan yon chen efikas.
The phone may be lying.	Telefòn nan ka bay manti.
They said to each other.	Yo youn di lòt.
I don’t know how to explain these.	Mwen pa konnen ki jan yo eksplike sa yo.
I hope to figure it out.	Mwen espere kalkile li.
The next morning two of his horses went.	Nan denmen maten, de nan chwal li yo te ale.
But they are not necessary.	Men, yo pa nesesè.
So join her in an activity that she was excited about.	Se konsa, rantre nan li nan yon aktivite ke li te eksite sou.
Everyone was so nice and helpful.	Tout moun te tèlman bèl ak itil.
It was a strange process.	Se te yon pwosesis etranj.
Come on, big shot, show yourself.	Vini non, gwo piki, montre tèt ou.
It has spread to most of her body.	Li te gaye nan pifò kò li.
It was only raining.	Se te lapli sèlman.
You will never find it.	Ou pap janm jwenn li.
Overall recovery was excellent in seven and good in three patients.	Rekiperasyon an jeneral te ekselan nan sèt ak bon nan twa pasyan.
What happened happened.	Sa ki te pase a te rive.
He was very middle class.	Li te trè klas mwayèn.
He had never seen a gun here before.	Li pa t janm wè yon zam isit la anvan.
It is our duty.	Se devwa nou.
But at least it was the constant attempt behind our work.	Men, omwen li te tantativ la konstan dèyè travay nou an.
But the moment he let go, he did not let it fall.	Men, moman sa a li kite ale, pa kite l tonbe.
Tell him he's free.	Di li ke li lib.
There, on the screen, was his picture.	La, sou ekran an, te foto li.
None of them knew it.	Okenn nan yo pa t konnen li.
She is a girl.	Li se yon ti fi.
But even so.	Men, menm si sa.
This is relatively easy.	Sa a se relativman fasil.
As you have seen.	Jan ou te wè.
I tried it too.	Mwen te eseye li tou.
Students must answer a research question and four clinical practice questions.	Elèv yo dwe reponn yon kesyon rechèch ak kat kesyon pratik klinik.
I truly believe this is true.	Mwen vrèman kwè sa a se vre.
You are not fit to drive.	Ou pa nan fòm pou kondwi.
We have no problem with ideas.	Nou pa gen pwoblèm ak lide.
That is what it is here.	Se sa li ye isit la.
I don't want that.	Mwen pa vle sa.
Sex is a big part of a relationship and marriage.	Sèks se yon gwo pati nan yon relasyon ak maryaj.
The morning of the question.	Nan maten an nan kesyon an.
If you know please help.	Si w konnen tanpri ede.
There are no significant differences in the background patients saw between the groups.	Pa gen okenn diferans enpòtan nan background pasyan yo te wè ant gwoup yo.
When it is ready it is set to true.	Lè li pare li se mete nan vre.
And he knows us.	Epi li konnen nou.
The second floor had a plan similar to the first floor.	Dezyèm etaj la te gen yon plan ki sanble ak premye etaj la.
It is a constantly changing country.	Se yon peyi ki toujou ap chanje.
Your death is my first real experience of death.	Lanmò ou se premye eksperyans reyèl mwen nan lanmò.
And people are still here.	Ak moun ki toujou isit la.
I like to leave it.	Mwen renmen kite l.
It was too important to wait.	Li te twò enpòtan pou tann.
Together they have to run in this country.	Ansanm yo gen kouri nan peyi sa a.
Nothing in the minutes of the meetings or discussions says that.	Pa gen anyen nan minit reyinyon yo oswa diskisyon ki di sa.
Others took it too.	Gen lòt ki te pran tou.
Usually not very nice.	Anjeneral pa trè bèl.
You are the leader.	Ou se lidè.
In writing if desired.	Nan ekri si ou vle.
Nobody likes it.	Okenn moun pa renmen l.
To tell them everything.	Pou di yo tout bagay.
This created the potential for two negative outcomes.	Sa a te kreye potansyèl pou de rezilta negatif.
I don't think that will make me happy anymore.	Mwen pa kwè sa pral fè m kontan ankò.
Everyone was special to her.	Tout moun te espesyal pou li.
Make sure they can feel the heat.	Asire w ke yo ka santi chalè a.
But when you just say that you sound just like him.	Men, lè ou jis di ke ou son jis tankou l '.
And you do it again.	Apre sa, ou fè l 'ankò.
This is the worst possible time.	Se moman ki pi move posib.
I tried it on some before you.	Mwen te eseye li sou kèk anvan ou.
Proper use remains to be studied.	Itilizasyon apwopriye yo rete yo dwe etidye.
I ask him where he threw it because it is not empty.	Mwen mande l ki kote li jete l paske li pa vid.
Everyone was meeting in the living room and everywhere.	Tout moun t ap rankontre nan chanm k ap viv ak tout kote menm diskisyon an te fèt.
Even in this situation, there was a focus on mothers.	Menm nan sitiyasyon sa a, te gen yon konsantre sou manman yo.
She looked at him in shock.	Li te gade l 'nan chòk.
Season with salt and pepper.	Sezon ak sèl ak pwav.
We are in the same class at school.	Nou menm nan menm klas nan lekòl la.
Maybe it’s an old note being ruled out.	Petèt se yon ansyen nòt ke yo te regle.
I cry.	Mwen konn kriye.
Too much rich food.	Twòp manje rich.
But you don't tell anyone where you are.	Men, ou pa di pèsonn kote ou ye.
They were so sharp.	Yo te tèlman file.
You cannot use this property again until you finish a long rest.	Ou pa ka sèvi ak pwopriyete sa a ankò jiskaske ou fini yon rès long.
He wanted to drink.	Li te vle bwè.
This was so beautiful.	Sa a te tèlman bèl.
Give it a shot and report back.	Bay li yon piki epi rapòte tounen.
Go check it out.	Ale tcheke li deyò.
I learned to look at myself in this example.	Mwen te aprann gade tèt mwen nan egzanp sa a.
I’m sure there must be some.	Mwen sèten dwe genyen kèk.
It is your starting point.	Li se pwen depa w.
These are two guys who love balls.	Sa yo se de mesye ki renmen boul.
It took him a long time to find out.	Li te pran anpil tan pou l vin okouran de sa.
Nothing is really good or really bad.	Pa gen anyen ki vrèman bon oswa ki vrèman mal.
The same can be done for the basic degree of users.	Menm bagay la tou ka fè pou degre debaz de itilizatè yo.
I am happy at home.	Mwen byen kontan lakay mwen.
Nobody knows where they come from.	Pèsonn pa konnen kote yo soti.
Hotel room, morning.	Chanm otèl, maten.
Leave behind school and work and everything else.	Kite dèyè lekòl ak travay ak tout lòt bagay.
Here is his address on a card.	Men adrès li sou yon kat.
My mother didn't believe me.	Manman m pa t kwè nan mitan non.
He cannot enjoy any of his possessions.	Li pa ka jwi okenn nan byen li genyen.
That's not fun.	Sa pa plezi.
But they had your army in a separate place.	Men, yo te gen lame ou a nan yon kote apa.
My body is so aware of it now.	Kò mwen tèlman okouran de li kounye a.
Often the immediate context is missing.	Souvan kontèks imedya a manke.
They imagine this to be thinking.	Yo imajine sa a yo dwe panse.
We really hope you enjoy these.	Nou reyèlman espere ou jwi sa yo.
Enjoyed our stay.	Te jwi sejou nou an.
It is too high for this place.	Li twò wo pou plas sa a.
But this is common.	Men, sa a se komen.
Born this month.	Te fèt nan mwa sa a.
That's what he does now.	Se sa li fè kounye a.
This collection procedure was repeated four times.	Pwosedi koleksyon sa a te repete kat fwa.
Many things have happened in the world since then.	Gen anpil bagay ki te pase nan mond lan depi lè sa a.
Looking back, he didn’t know the difference.	Gade dèyè, li pa t 'konnen diferans lan.
No, absolutely not.	Non, absoliman pa.
The experiments in this paper were conducted in a controlled environment.	Eksperyans yo nan papye sa a te fèt nan yon anviwònman kontwole.
Well, straight ahead.	Oke, dwat devan.
I have a bad neck.	Mwen gen yon move kou.
Now he felt the effects.	Koulye a, li te santi efè yo.
The results of the current study are consistent with these results.	Rezilta etid aktyèl la konsistan avèk rezilta sa yo.
The control room.	Chanm kontwòl la.
It’s hard, but in the end it’s worth it.	Li difisil, men nan fen li vo li.
However, this solution has its own problems.	Sepandan, solisyon sa a gen pwoblèm pwòp li yo.
I take knowledge and I give help.	Mwen pran konesans epi mwen bay èd.
It’s actually very easy to pick up on.	Li aktyèlman trè fasil pou ranmase sou.
Much has happened in the past year.	Anpil bagay te pase ane ki sot pase a.
Too bad for them, their loss.	Twò move pou yo, pèt yo.
The solution appeared fully formed.	Solisyon an te parèt konplètman fòme.
On the other hand this case may be of practical interest.	Nan lòt men an ka sa a ka nan enterè pratik.
These can be affected by prenatal events.	Sa yo ka afekte pa evènman anvan nesans.
And the price.	Ak pri a.
Very strong feelings.	Trè solid santiman.
I don’t even think he loves you.	Mwen pa menm panse li renmen ou.
But those long times in the past.	Men, tan sa yo long nan tan lontan an.
We’ll talk to you a little later.	Nou pral pale avèk ou yon ti kras pita.
I know this place would work in my past work history.	Mwen konnen kote sa a ta travay nan istwa travay mwen sot pase yo.
I was tall, with broad shoulders, round and a flat stomach.	Mwen te wo, ak zepòl lajè, wonn ak yon vant plat.
To continue where he left off.	Pou kontinye kote li te kite.
He thought for a moment.	Li te reflechi pou yon ti moman.
On the surface, that seems to make sense.	Sou sifas la, sa sanble gen sans.
The first number and the second number are different.	Premye nimewo a ak dezyèm nimewo a diferan.
For me, this is a good opportunity.	Pou mwen, sa se yon bon opòtinite.
Baby lies down and goes to sleep.	Ti bebe kouche epi li ale nan dòmi.
No significant changes were observed in any group.	Pa gen okenn chanjman enpòtan yo te obsève nan nenpòt gwoup.
I’m sad because I lost such a special friend.	Mwen tris paske mwen te pèdi yon zanmi espesyal konsa.
I love you fans.	Mwen renmen nou fanatik.
He won.	Li te genyen.
Nothing came near me.	Se pa anyen ki te pwoche bò kote m '.
Become a little concerned again.	Vin yon ti kras konsène ankò.
You object, so let the file show it.	Ou fè objeksyon, kidonk kite dosye a montre li.
It would be a problem.	Li ta yon pwoblèm.
All the lights in the house were turned off.	Tout limyè nan kay la te etenn.
The car stopped.	Machin nan kanpe.
Or maybe we will find a way to solve our problems.	Oswa petèt nou pral jwenn yon fason pou rezoud pwoblèm nou yo.
It would not even be such a natural color.	Li pa ta menm tankou yon koulè natirèl.
I had to let myself go through a process.	Mwen te oblije kite tèt mwen ale nan yon pwosesis.
Do not turn the card over.	Pa vire kat la.
The website is supposed to have two panel pages.	Sit entènèt la sipoze gen de paj panèl.
And cry.	Ak kriye.
It is dark but has a nice light late, sweet.	Li ap fè nwa men gen yon bèl limyè byen ta, dous.
He could not stay here.	Li pa t 'kapab rete isit la.
Note that this does not take a picture.	Remake byen ke sa a pa pran yon foto.
I need to get back on it.	Mwen bezwen tounen sou li.
My heart wants it to stay.	Kè mwen vle li rete.
Don't let them hide there.	Pa kite yo kache la.
It was too powerful.	Li te twò pwisan.
His work was gone.	Travay li te ale.
Why, he is a good ten years older than you.	Poukisa, li gen yon bon dis ane ki pi gran pase ou.
And when he is right, he is right.	E lè li gen rezon, li gen rezon.
Story in one game.	Istwa nan yon sèl jwèt.
Still they came.	Toujou yo te vini.
He was not sure how he would do it.	Li pa t sèten ki jan li ta fè sa.
I will check first.	Mwen pral tcheke premye.
Most importantly, we want to find out what led to the meeting.	Sa ki pi enpòtan, nou vle chèche konnen kisa ki te mennen nan reyinyon an.
Yes, he killed with his own hands.	Wi, li te touye ak men l '.
Don’t even look up.	Pa menm gade anlè.
Leading us here and now.	Ki mennen nou isit la e kounye a.
I like it better than my country here.	Mwen renmen li pi byen pase peyi mwen isit la.
And this was only the period when the financial records were not complete.	E sa te sèlman peryòd kote dosye finansye yo pa t nèt sou tout pwen.
That left only one path.	Sa te kite yon sèl chemen.
I let myself go.	Mwen kite tèt mwen ale.
He did not know what was going on.	Li pa t konnen sa t ap pase.
But he will get there.	Men lap rive la.
He touched many women, none of whom felt as good as he did.	Li te manyen anpil fanm, pa gen yonn ki te santi bon jan li.
My mind was not yet totally free of the old.	Lide mwen pa t 'ankò totalman gratis nan vye granmoun lan.
I turned to the boy.	Mwen tounen vin jwenn ti gason an.
not normally.	pa nòmalman.
The darkness is closed.	Fè nwa a fèmen.
He went from there.	Li te ale soti nan la.
It can happen many times, once, or never.	Li ka rive anpil fwa, yon sèl fwa, oswa pa janm.
I know this is your blog.	Mwen konnen sa a se blog ou a.
Ask them where they heard it.	Mande yo ki kote yo tande li.
They would not talk to him.	Yo pa ta pale avè l.
In this list cut in half.	Nan lis sa a koupe mwatye.
You can call my mother.	Ou ka rele manman m.
To be sure, nothing could come out of it.	Pou asire w, pa gen anyen ki te kapab soti nan li.
Things get known these days.	Bagay yo jwenn konnen jou sa yo.
It's not that strong.	Li pa fò konsa.
He has nothing more to give.	Li pa gen plis pou l bay.
Keep your fire safe unless the ball is opened.	Kenbe dife ou sof si yo louvri boul la.
However, we can fix this as follows.	Sepandan, nou ka ranje sa a jan sa a.
That makes it.	Sa fè li.
We have.	Nou genyen .
As well as out of one hole, no holes.	Kòm byen ke soti nan yon sèl twou, pa gen okenn twou.
However, if necessary they will live in.	Sepandan, si sa nesesè yo pral viv nan.
I have mixed feelings.	Mwen gen santiman melanje.
You will keep it a secret, because you love me.	Ou pral kenbe li an sekrè, paske ou renmen mwen.
We went back to where we left off.	Nou te reprann kote nou te kite.
Had to close it after an hour.	Te oblije fèmen li apre yon èdtan.
Your eyes doubt me.	Je ou gen dout mwen.
I love this team.	Mwen renmen ekip sa a.
And we can.	E nou kapab.
We'll see how she feels and what she's trying to do.	Nou pral wè ki jan li santi l ak sa li te eseye fè.
That would be interesting.	Sa ta enteresan.
I couldn’t believe it and didn’t know what to say.	Mwen pa t 'kapab kwè li epi yo pa t' konnen ki sa yo di.
The service user is not the customer.	Itilizatè sèvis la se pa kliyan an.
To me, there was no one in this room like me.	Pou mwen, pa t gen pèsonn nan chanm sa a ke mwen.
And no one is moving.	E pesonn pa deplase.
Enjoy music and sound effects of your choice.	Jwi mizik ak efè son nan chwa ou.
I'm not sick.	Mwen pa malad.
Suddenly, our insurance cards work a little faster.	Toudenkou, kat asirans nou yo travay yon ti kras pi vit.
The poor suffered the most.	Pòv yo te soufri pi plis.
Costs will only increase, at least in the short term.	Depans yo ap ogmante sèlman, omwen nan kout tèm.
You are my mother.	Ou se manman m.
What happened to me was not due to an accident.	Sa ki te rive m 'pa te akòz yon aksidan.
In other words, they are not human.	Nan lòt mo, yo pa moun.
He shook his head and moved to the window.	Li souke tèt li epi li deplase li nan fenèt la.
Once it is safe it will be sent to you.	Yon fwa li an sekirite li pral voye pou ou.
Each window is filled with people watching.	Chak fenèt plen ak moun k ap gade.
Don't make her lie on her back unless she wants to.	Pa fè l kouche sou do sof si li vle.
It can be a day before, a week or a month.	Li kapab yon jou anvan, yon semèn oswa yon mwa.
Currently, digital data is used as video data.	Kounye a, done dijital yo itilize kòm done videyo.
Physical therapy was recommended.	Terapi fizik te rekòmande.
These symptoms can last for seven to ten days.	Sentòm sa yo ka dire sèt a dis jou.
At least someone had the sense.	Omwen yon moun te gen sans nan.
To break things and create new things.	Pou kraze bagay yo epi kreye nouvo bagay.
Positive things.	Bagay ki pozitif.
I don't care where you were until you get home.	Mwen pa okipe kote ou te ye toutotan ou tounen lakay ou.
She started crying now.	Li te kòmanse kriye kounye a.
They wanted to hide the evidence.	Yo te vle kache prèv la.
Food, wine, women.	Manje, diven, fanm.
He entered trial accordingly.	Li te antre nan jijman kòmsadwa.
Most people do not get such a chance as a student.	Pifò moun pa jwenn yon chans konsa kòm yon elèv.
And last but not least, it is a joy to use.	Ak dènye men pa pi piti, li se yon kè kontan yo sèvi ak.
It is in our hands.	Se nan men nou.
Anything set will apply to any attack damage rolls.	Nenpòt bagay mete la pral aplike nan nenpòt woulo domaj atak.
That doesn't make sense to me.	Sa pa fè yon sèl sans pou mwen.
Back to luck.	Retounen nan chans.
Only content must be purchased.	Se sèlman kontni yo dwe achte.
Probably not saying anything.	Pwobableman pa t ap di anyen.
Here we are in the office.	Men nou nan biwo a.
Oil prices may change at any time.	Pri lwil oliv ka chanje nenpòt ki lè.
They want someone to lead but not control.	Yo vle yon moun ki mennen men, pa kontwole.
Watch what is happening carefully.	Gade sa k ap pase la ak anpil atansyon.
This is not due to lack of effort.	Sa a se pa akòz mank de efò.
Remove from the pan to a plate.	Retire nan chodyè a nan yon plak.
Later, he saw another dog and wanted to go.	Pi devan, li te wè yon lòt chen e li te vle ale.
don't change it.	pa chanje li.
Also it is smaller near the critical line.	Epitou li pi piti tou pre liy kritik la.
He did not eat or drink anything.	Li pa t manje ni bwè anyen.
Not many people that day.	Pa gen anpil moun jou sa a.
There must be some changes.	Li dwe gen kèk chanjman.
Six photos were taken in each section.	Yo te pran sis foto nan chak seksyon.
He was trying to protect me.	Li t ap eseye pwoteje m.
This can be seen through the eyes.	Sa a ka wè nan je yo.
To create their own beer.	Pou kreye yon byè pwòp yo.
We no longer have the national will to do great things.	Nou pa gen volonte nasyonal pou nou fè gwo bagay ankò.
However, we talked on the phone a few times.	Sepandan, nou te pale nan telefòn nan kèk fwa.
What he wanted from her and why.	Ki sa li te vle nan men li ak poukisa.
But the doctor understood.	Men doktè a te konprann.
Not even here.	Pa menm isit la.
But when they make someone make a note.	Men, lè yo fè yon moun fè yon nòt.
It's the same with our feet on the ground.	Se menm bagay ak pye nou atè.
His story is nothing, or worse.	Istwa li pa anyen, oswa pi mal.
You see, they, well.	Ou wè, yo, byen.
This is one of our basic needs.	Sa a se youn nan bezwen debaz nou yo.
But that did not happen at home.	Men non, sa pat rive lakay li.
He seemed very sad about this loss.	Li te sanble li te tris anpil pou pèt sa a.
I will find an error.	Mwen pral jwenn yon erè.
I wouldn't be here if it weren't for her.	Mwen pa tap la si se pat pou li.
One used only unfortunately.	Yon sèl itilize sèlman malerezman.
You know you're doing everything you can to try and win.	Ou konnen w ap fè tout sa ou kapab pou eseye genyen.
It must be so.	Li dwe fèt konsa.
Take a look at the examples.	Fè yon gade nan egzanp yo.
Our house is really good.	Kay nou an vrèman bon.
However, if you have the option, natural waters are better.	Sepandan, si ou gen opsyon a, dlo natirèl yo pi bon.
It made a lot of sense.	Li te fè anpil sans.
First name.	Non premye.
They take charge.	Yo pran chaj.
I’ll just say the character design doesn’t look too bad.	Mwen pral jis di konsepsyon karaktè a pa gade twò move.
The operation was.	Operasyon an te.
None of them could.	Okenn nan yo pa t 'kapab.
I thought he was this perfect guy.	Mwen te panse li te nèg pafè sa a.
They are kept in the dark.	Yo kenbe yo nan fènwa.
I stopped writing.	Mwen sispann ekri.
I had two loves.	Mwen te gen de lanmou.
Nothing goes here.	Isit la pa ale anyen.
She put her damn nose in my girl party.	Li mete nen modi li nan pati ti fi mwen an.
The same person we will see, in fact.	Moun nan menm nou pral wè, an reyalite.
He was a year older.	Li te gen yon ane pi gran.
The crew, though.	Ekipaj la, menm si.
Smoke a little.	Fè yon ti fimen.
First is not necessarily the best.	Premye se pa nesesèman pi bon an.
Losing a true friend is never easy.	Pèdi yon zanmi vre pa janm fasil.
The numbers need to tell a story.	Nimewo yo bezwen rakonte yon istwa.
Character is what you really like.	Karaktè se sa ou vrèman renmen.
Prepare your opening carefully.	Prepare ouvèti ou ak anpil atansyon.
This brings back those memories.	Sa a fè tounen souvni sa yo.
Be who you are.	Fè moun ou ye.
There are so many things around.	Gen anpil bagay sa yo alantou.
The first is the small sample size.	Premye a se ti gwosè echantiyon an.
It's a move.	Se yon mouvman.
This is about average.	Sa a se sou mwayèn.
All compared values ​​are exactly equal.	Tout valè konpare yo se egzakteman egal.
I remember my last year at that time.	Mwen sonje mwen ane pase nan moman sa a.
We will play with my animals.	Nou pral jwe ak bèt mwen yo.
The school would open soon.	Lekòl la ta ouvri byento.
The controversy ended in that.	Konfli yo te fini nan sa.
Ask them if they have the same effect on your body.	Mande yo si yo gen menm efè sou kò nou.
You will have to find some other solution.	Ou pral oblije jwenn kèk lòt solisyon.
I mean the people.	Mwen vle di pèp la.
Things to discuss.	Bagay pou diskite.
Only for the boy, the treatment came too late.	Se sèlman pou ti gason an, tretman an te rive twò ta.
Collect the data.	Kolekte done yo.
I kept them for her for my children.	Mwen te kenbe yo pou li pou pitit mwen yo.
No, no, not for me.	Non, non, pa pou mwen.
Without them the battle would be lost.	San yo batay la t ap pèdi.
Suggested was stress.	Sigjere se te estrès.
And they knew when he would be there.	Epi yo te konnen ki lè l t ap la.
In the case of military action, it is my responsibility.	Nan ka aksyon militè, se responsablite mwen.
It’s a daily struggle with it.	Li se yon lit chak jou ak li.
The apartment is consistent with the description and other comments.	Apatman an konsistan avèk deskripsyon an ak lòt kòmantè.
Science and critical thinking.	Syans ak panse kritik.
His mouth was working.	Bouch li t ap travay.
I think we can prove that later.	Mwen panse ke nou ka pwouve sa pita.
But it is not possible to say.	Men, li pa posib pou di.
Not that night, not the next day, and maybe not for weeks.	Se pa jou lannwit sa a, pa jou apre a, e petèt pa pou semèn.
I remember little of where we went, or even what we did.	Mwen sonje ti kras nan kote nou te ale, oswa menm sa nou te fè.
Then they would get the next letter in the same way.	Lè sa a, yo ta jwenn pwochen lèt la nan menm fason an.
We do real weddings.	Nou fè maryaj reyèl.
I don’t know how they knew where to find it.	Mwen pa konnen ki jan yo te konnen ki kote yo jwenn li.
Some go for food.	Gen kèk ki ale pran manje.
What was the point? 	Ki sans sa te genyen?
they ask.	yo mande.
For a couple of reasons.	Pou yon koup de rezon.
Those who do, wish they were white.	Moun ki fè sa, swete ke yo te blan.
We can't go back.	Nou pa ka tounen.
You go and get ready.	Ou ale epi pare.
This blog started as a family blog.	Blog sa a te kòmanse kòm yon blog fanmi.
He sold his business this year.	Li te vann biznis li ane sa a.
When you are before you come.	Lè ou se anvan ou vin.
Hell, it was probably the only thing here worth a damn.	Lanfè, se te pwobableman sèl bagay isit la vo yon modi.
Other times, nothing smells good.	Lòt fwa, pa gen anyen santi bon.
He should drive it.	Li ta dwe kondwi li.
Everyone is fine.	Tout moun anfòm.
No story or anything needed for that.	Pa gen istwa oswa anyen ki nesesè pou sa.
You know each other very well.	Ou konnen youn lòt trè byen.
My silence worried me.	Silans mwen te enkyete m.
My mind is too slow right now to do much.	Lide m twò dousman kounye a pou m fè anpil bagay.
Suddenly, we realized that the job was not done.	Menm lè a, nou reyalize ke travay la pa te fè.
We do not make money in advance or offer credit products.	Nou pa fè lajan an avans oswa ofri pwodwi kredi.
I ran it to myself.	Mwen kouri li nan tèt mwen.
More than broken property.	Plis pase pwopriyete kase.
Things seemed to be falling apart.	Bagay la te sanble ap tonbe.
We went to leave.	Nou te ale kite.
There was no proper investigation.	Pa te gen okenn ankèt apwopriye.
The next two followed him.	De pwochen yo te swiv li.
It’s a long walk, and you’d get lost.	Li se yon ti mache long, epi ou ta jwenn pèdi.
I would change my mind on a daily basis.	Mwen ta chanje opinyon mwen sou yon baz chak jou.
Nothing anywhere was polite.	Pa gen anyen nenpòt kote ki te janti.
Is it him.	Eske se li.
I have no idea what’s outside that door.	Mwen pa gen okenn lide ki sa ki deyò pòt sa a.
It was strange, however, that he should not feel frightened.	Li te etranj, sepandan, ke li pa ta dwe santi pè.
He is not here.	Li pa la.
I wasn't ready.	Mwen pa t pare.
And now he was afraid.	Epi kounyeya li te pè.
I did them slowly as a background project.	Mwen te fè yo tou dousman kòm yon pwojè background.
It feels like education can’t be fixed.	Li santi tankou edikasyon pa ka ranje.
I just came to support you.	Mwen jis vin sipòte ou.
I thought of you a lot.	Mwen te panse ak ou anpil.
You will see, one of these days.	Ou pral wè, youn nan jou sa yo.
It was the agreement from the beginning.	Se te akò a depi nan kòmansman an.
Same color, same cut.	Menm koulè, menm koupe a.
It's doing well now.	Li fè byen kounye a.
To be clear, this is not a long wait.	Pou nou klè, sa a se pa yon tan tann.
The drug was found to be stable under various process conditions used.	Yo te jwenn dwòg la ki estab nan divès kondisyon pwosesis yo itilize.
In addition, companies are expected to go beyond their legal requirements.	Anplis de sa, yo espere konpayi yo ale pi lwen pase kondisyon legal yo.
Each player goes through it.	Chak jwè ale nan li.
He is not a good player, because that was never his goal.	Li pa yon bon jwè, paske sa pa t janm objektif li.
Try to take care of her mother.	Eseye pran swen manman l.
I came the same day my sister.	Mwen te vini menm jou a sè mwen an.
Finding the right one is difficult.	Jwenn youn nan bon se difisil.
Which, more than anything else, explains why he was here.	Ki, plis pase nenpòt lòt bagay, eksplike poukisa li te isit la.
I should be happy after that, and proud and happy.	Mwen ta dwe kontan apre sa, ak fyè ak kontan.
The performance was a great break for me.	Pèfòmans lan te yon gwo repo pou mwen.
One is physical and the other is mental.	Youn se fizik ak lòt la se mantal.
The human family could not be saved in any other way.	Fanmi imen an pa t kapab sove nan okenn lòt fason.
It's nothing there.	Li pa gen anyen la.
Phase three was a failure.	Faz twa te yon echèk.
You need a bit more structure though.	Ou bezwen yon ti jan plis estrikti menm si.
The first block of code below works perfectly.	Premye blòk kòd ki anba a fonksyone parfe.
When it moved, we missed it.	Lè li deplase, nou te rate li.
I know it’s different here.	Mwen konnen li diferan isit la.
She felt tears streaming down her face and left them.	Li te santi dlo nan je l koule nan figi l epi li kite yo.
It definitely makes a big bottom.	Li definitivman fè yon gwo anba.
So now it's safe.	Se konsa, kounye a li an sekirite.
I don’t think about that.	Mwen pa panse osijè de sa.
I see this way too often in the rooms.	Mwen wè fason sa a twò souvan nan chanm yo.
He chased him in the crowd and held him by his side.	Li kouri dèyè l nan mitan foul moun yo, li kenbe l sou kòt li.
And find meaning in it.	Ak jwenn siyifikasyon nan li.
Just let us become human.	Jis kite nou vin moun.
He was walking around the corner.	Li t ap mache nan kwen an.
You need to know how to be comfortable talking to people.	Ou bezwen konnen kijan pou w alèz pou w pale ak moun.
At the time, some countries had no interest in the cause.	Nan moman sa a, kèk peyi te gen okenn enterè nan kòz sa a.
In and out, one.	Nan ak soti, yon sèl.
He will not even return.	Li pap menm tounen.
Let's name this place.	Ann bay non kote sa a.
Note that this happens on demand.	Remake byen ke sa rive sou demann.
Women become active in politics.	Fanm yo vin aktif nan politik.
He finally understood.	Li finalman konprann.
But worse than that, it is a threat to this country.	Men, pi mal pase sa, li se yon menas pou peyi sa a.
The test took two months.	Tès la te pran de mwa.
It can be done with low risk.	Li ka fèt ak risk ki ba.
Your impact on many lives is important.	Enpak ou sou anpil lavi enpòtan.
He regained his life.	Li repran lavi li.
I was very interested and so I accepted his offer.	Mwen te enterese anpil e se poutèt sa mwen te aksepte òf li a.
The idea of ​​work had to be bigger than reality.	Lide travay la te dwe pi gwo pase reyalite a.
But choice did not come into play.	Men, chwa pa t antre nan li.
These points were made.	Pwen sa yo te fè.
In an id you know they will be present.	Nan yon id ou konnen yo pral prezan.
He had a long night and a busy morning.	Li te gen yon long nwit ak yon maten okipe.
This list does not claim to be complete.	Lis sa a pa fè reklamasyon yo konplè.
He could not grow old.	Li pa t 'kapab vin granmoun.
Everyone knows you can be quick.	Tout moun konnen ou ka rapid.
They are there for me.	Yo la pou mwen.
Taste and season with salt.	Gou ak sezon ak sèl.
And that's exactly what they did.	E se egzakteman sa yo te fè.
He is no longer a boy, but he is not yet a man.	Li pa yon ti gason ankò, men li poko yon gason.
The connection is stronger when there has been a human relationship before.	Koneksyon an pi fò lè te gen yon relasyon imen anvan.
The wind is not much.	Van an pa anpil.
It is unclear who will be.	Li poko klè ki moun ki pral.
We may as well prepare ourselves for that.	Nou kapab osi byen prepare nou pou sa.
This is not the case for everyone but it is common.	Sa a se pa ka a pou tout moun men li se komen.
And it just grew out of there.	Epi li jis grandi soti nan la.
We have no idea what they are or what causes them.	Nou pa gen okenn lide ki sa yo ye oswa ki sa ki lakòz yo.
Other companies have made similar changes.	Lòt konpayi yo te fè chanjman menm jan an.
He can barely move.	Li apèn ka deplase.
Better a poor horse than no horse at all.	Pito ou ta pase pa janm sa a se travay mwen.
The details of a user's legal rights are still unclear.	Detay yo sou dwa legal yon itilizatè yo toujou pa klè.
We chose our location, and not the same.	Nou te chwazi kote nou yo, epi yo pa menm bagay la tou.
But maybe it was close to his fear.	Men, petèt te fèmen nan pè l '.
He has to race on.	Li oblije kous sou.
I had a feeling.	Mwen te gen yon santiman.
Now it's time to make money.	Kounye a li lè pou fè lajan.
I love this band.	Mwen renmen gwoup sa a.
We do our best to finish your order as soon as possible.	Nou fè pi byen nou pou lòd ou a fini pi vit posib.
I'm afraid you can't come back.	Mwen pè ou pa ka tounen.
He has a job.	Li gen yon travay.
It can grow at least in length.	Li ka grandi omwen nan longè.
He took a risk for you.	Li te pran yon risk pou ou.
We are in love.	Nou damou.
My story and your story will be different.	Istwa mwen an ak istwa ou a pral diferan.
There was plenty of room to move around.	Te gen anpil plas pou deplase nan.
No differences were found among the groups.	Pa gen diferans ki te jwenn nan mitan gwoup yo.
It's not the right size for you.	Li pa bon gwosè pou ou.
He is one of my best friends.	Li se youn nan pi bon zanmi m yo.
His silence should not be taken as an agreement.	Silans li pa ta dwe pran kòm yon akò.
I really wanted to try it.	Mwen vrèman te vle eseye li.
He had to improve his human skills.	Li te oblije amelyore konpetans moun li yo.
I'm right.	Mwen gen rezon.
You don’t work through any of the emotions and everything.	Ou pa travay nan nenpòt nan emosyon yo ak tout bagay.
This will help us to know what they know.	Sa ap ede nou konnen sa yo konnen.
I tried to remember it.	Mwen te eseye sonje li.
Special efforts have been made to shape future research.	Yo te fè efò espesyal pou fòme rechèch nan lavni.
He’s an emotional guy, and that’s fine.	Li se yon nèg emosyonèl, e sa a byen.
As they were.	Tankou yo te ye.
It will happen anytime now.	Li pral rive nenpòt ki lè kounye a.
Plus he can’t do as long as he simply shows himself.	Plis li pa ka fè osi lontan ke li senpleman montre tèt li.
But worth it.	Men, vo li.
He could no longer belong to that church.	Li pa t kapab fè pati legliz sa a ankò.
We can do something.	Nou ka fè yon bagay.
Still no one is coming.	Toujou pa gen moun ki vini.
You didn't listen.	Ou pa t koute.
And usually this is our process.	Epi anjeneral sa a se pwosesis nou an.
I found my problem and fixed it.	Mwen te jwenn pwoblèm mwen an epi mwen te ranje li.
But we'd better go, because they're getting closer.	Men, nou ta pi bon ale, paske yo ap vin pi pre.
I respect it.	Mwen respekte li.
It's part of people.	Se yon pati nan moun.
Change this value and save the file.	Chanje valè sa a epi sove fichye a.
I thought somewhere a little further down the road with people.	Mwen te panse yon kote yon ti kras pi lwen wout la ak moun.
For others, it takes many hours.	Pou lòt moun, li pran anpil èdtan.
Keep the mixture warm.	Kenbe melanj lan cho.
A confused mind often cannot take any action.	Yon lide konfonn souvan pa ka pran okenn aksyon.
Both without any evidence.	Tou de san okenn prèv.
I'm good for daycare.	Mwen bon pou gadri.
We are now in a position to complete the proof.	Kounye a nou nan pozisyon pou n konplete prèv la.
Don't show everything you've done.	Pa montre tout sa ou te fè.
Clearly identify the title, medium and size of each piece.	Idantifye klèman tit, mwayen ak gwosè chak pyès.
Otherwise, it's not.	Sinon, li pa.
All is not lost, however.	Tout pa pèdi, sepandan.
And boy, did he ever make me proud.	Ak ti gason, èske li te janm fè m 'fyè.
No wonder my mother hated her job.	Se pa etonan manman m te rayi travay li.
That is exactly what our children are doing.	Se egzakteman sa pitit nou yo ap fè.
Dinner is being prepared.	Dine ap prepare.
Then he realized that's why.	Lè sa a, li reyalize se pou sa.
It seemed like there was nothing he could do.	Li te sanble tankou pa te gen anyen li te kapab fè.
Wonderful day.	Bèl panse nan yon bèl jou.
It’s actually better for you than work after dinner.	Li aktyèlman pi bon pou ou pase travay apre dine.
We played a lot of spread teams.	Nou te jwe anpil ekip gaye.
Well, try it.	Oke, eseye li.
But it was great.	Men, li te gwo.
None were present in large numbers.	Okenn te prezan nan gwo kantite.
The most important thing is that you are at home and safe.	Bagay ki pi enpòtan an se ke ou lakay ou, epi an sekirite.
They decided to try to see the president.	Yo deside eseye wè prezidan an.
He gave me about two hours.	Li ban mwen anviwon de zè de tan.
I just wanted something similar to serve at home.	Mwen jis te vle yon bagay ki sanble sèvi lakay ou.
He died for me.	Li te mouri pou mwen.
I'm back in bed.	Mwen tounen nan kabann.
Nice reading, thanks.	Bèl lekti, mèsi.
But he seemed happy.	Men, li te sanble kontan.
You died here.	Ou mouri isit la.
I never got to play it until last week.	Mwen pa janm rive jwe li jiska semèn pase a.
Nothing to expect, nothing to expect.	Pa gen anyen pou espere, pa gen anyen pou espere.
Try them on the last day of each month.	Eseye yo nan dènye jou chak mwa.
Sounds like you had a fun evening out.	Son tankou ou te pase yon aswè amizan deyò.
I won't help you either.	Mwen pa pral ede w tou.
He held me and did not let me go.	Li te kenbe m ', li pa t' kite ale.
The change was immediate.	Chanjman an te imedya.
Such an evil is necessary.	Se tankou yon mal nesesè.
People worked.	Moun ki te travay.
The most sought after man on earth.	Nonm ki pi recherché sou fas tè a.
I really didn’t feel pain all the time.	Mwen reyèlman pa t 'santi doulè tout tan an.
They are everywhere, apparently.	Yo tout kote, aparamman.
Do the same with the next thought.	Fè menm bagay la ak panse kap vini an.
My family likes to have it for dinner.	Fanmi mwen renmen gen li pou dine.
But he stayed in the same place.	Men, li te rete nan menm kote a.
But the results are not yet there.	Men rezilta yo poko la.
He says he needs dinner and the boat needs more work.	Li di li bezwen dine ak bato a bezwen plis travay.
It seemed important to start there.	Li te sanble enpòtan yo kòmanse la.
This is as we would expect.	Sa a se jan nou ta atann.
Many people do not notice the change in me.	Anpil moun pa remake chanjman nan mwen.
So it gets really interesting.	Se konsa, li vin yon bagay reyèlman enteresan.
Between customers, they talked a little more.	Ant kliyan yo, yo te pale yon ti kras plis.
The numbers will increase thereafter.	Nimewo yo ap ogmante apre sa.
I had a couple of dogs when I was a kid.	Mwen te gen yon koup chen lè mwen te timoun.
The two women stood nose to nose.	De medam yo te kanpe nen a nen.
And he is a man who really loves the game.	Epi li se yon nonm ki vrèman renmen jwèt la.
Politics remains very negative.	Politik rete trè negatif.
Then he smiled.	Lè sa a, li te souri.
We have known this long experience.	Nou te konnen sa depi lontan eksperyans.
It is another way of understanding how life began.	Se yon lòt bagay pou w konprann ki jan lavi a te kòmanse.
This is good news for our soldiers and our country.	Sa a se yon bon nouvèl pou sòlda nou yo ak peyi nou an.
Now the opposite is true.	Koulye a, opoze a se vre.
It became necessary for me.	Li te vin nesesè pou mwen.
This is quite awful, really.	Sa a se byen terib, reyèlman.
This has to do with the survival of the people and their faith.	Sa a gen pou wè ak siviv pèp la ak lafwa.
Then you will take off the shirt.	Lè sa a, ou pral wete chemiz la.
Maybe it had something to do with the scene on the bridge.	Petèt li te gen yon bagay fè ak sèn nan sou pon an.
The party certainly had good reason.	Pati a sètènman te gen bon rezon.
We ask questions, friends, and you answer them.	Nou poze kesyon yo, zanmi, epi ou reponn yo.
But they did not.	Men, yo pa t '.
Some people were a tough sell.	Gen kèk moun ki te yon vann difisil.
Cold War experiences.	Eksperyans lagè frèt yo.
And a meal.	Apre sa, yon repa.
You were trying to improve yourself playing against the best.	Ou t ap eseye amelyore tèt ou jwe kont pi bon an.
Not too long.	Pa twò lontan.
They try to keep it a secret.	Yo eseye kenbe li an sekrè.
Not the point.	Se pa pwen an.
Some are long but you still get to take advantage.	Gen kèk ki long men ou toujou jwenn yo pran avantaj.
Let it up.	Kite l leve.
But you’re not really here.	Men, ou pa vrèman isit la.
You can use multiple colors.	Ou ka itilize plizyè koulè.
They knew what to do.	Yo te konnen sa pou yo fè.
Maybe you believe in your own authority.	Petèt ou kwè pwòp otorite ou.
Someone has to say something.	Yon moun dwe di yon bagay.
Then suddenly he got up and left.	Lè sa a, toudenkou, li leve, li ale.
As you open that door, trust what comes first.	Pandan w ap louvri pòt sa a, fè konfyans sa ki vini an premye.
Six years later, he joined.	Sis ane pita, li te rantre nan.
They must feed themselves every day.	Yo dwe manje tèt yo chak jou.
This was true for three of the four treatments.	Sa a te vre pou twa nan kat tretman yo.
I couldn’t believe the new results.	Mwen pa t 'kapab kwè rezilta yo nouvo.
He didn't play ball.	Li pa t jwe boul.
Everyone around him began to die.	Tout moun bò kote l 'te kòmanse mouri.
That sounds weird.	Sa son etranj.
I just want a powerful street engine.	Mwen jis vle yon motè lari pwisan.
He needed to go far here, far, fast.	Li te bezwen ale lwen isit la, byen lwen, vit.
In total, seven key findings were identified.	An total, sèt konklizyon kle yo te idantifye.
It is a simple and low cost method compared to others.	Li se yon metòd senp ak pri ki ba konpare ak lòt yo.
I never thought it would go away.	Mwen pa janm panse li ta ale.
I don’t have to take that shit.	Mwen pa oblije pran kaka sa a.
Enter the next car slowly.	Antre nan pwochen machin nan tou dousman.
I was just sorry for you.	Mwen te jis regrèt pou ou.
I loved it because you could watch people coming and going.	Mwen te renmen li paske ou te kapab gade moun k ap vini ak ale.
We played it.	Nou te jwe li.
You are not looking for one specific person.	Ou pa ale chèche yon sèl moun espesifik.
They spread themselves and their best people through too many projects.	Yo gaye tèt yo ak pi bon moun yo atravè twòp pwojè.
And who do they think we are.	Ak ki moun yo panse nou ye.
The time is now.	Lè a se kounye a.
It helps avoid any confusion in the future.	Li ede evite nenpòt konfizyon nan tan kap vini an.
Many questions.	Anpil kesyon.
The biggest results are as follows.	Pi gwo rezilta yo se jan sa a.
We looked up.	Nou leve je l '.
It’s neither small nor big, it’s just just right.	Li pa ni piti, ni gwo, li jis jis dwat.
At first it’s funny, because you feel like you’re falling.	Okòmansman li komik, paske ou santi w ap tonbe.
It is the only way to know if it is worth money.	Se sèl fason pou konnen si li gen valè pou lajan.
It does not require trust.	Li pa mande pou konfyans.
No children to wear.	Pa gen timoun pou mete.
But he was happy and strong.	Men, li te kontan ak fò.
Four cells are shown in each image.	Yo montre kat selil nan chak imaj.
And now he comes home.	Epi kounye a, li rive lakay ou.
They are not the same and have quite different interests.	Se pa menm bagay la epi yo gen enterè byen diferan.
We must never forget.	Nou pa dwe janm sonje.
Maybe they are.	Petèt yo ye.
His children did too.	Pitit li yo te fè tou.
Try to find a use for it.	Eseye jwenn yon itilizasyon pou li.
But it would be obvious when looking and feeling.	Men, li ta evidan lè gade ak santi.
They had a long talk and reached an agreement.	Yo te fè yon long pale epi yo te rive jwenn yon akò.
Wait for more.	Tann pou plis.
Three times, he almost killed her.	Twa fwa, li te prèske touye li.
He said he had a band and he didn’t.	Li te di li te gen yon bann epi li pa t '.
There is not even the appearance of a conflict.	Pa gen menm aparans nan yon konfli.
And many others have turned away.	Ak anpil lòt yo te vire do bay.
Death is good for you and your team.	Lanmò se yon bon bagay pou ou ak ekip ou a.
We need to pass fear.	Nou bezwen pase laperèz.
However users don’t really make games.	Sepandan itilizatè yo pa reyèlman fè jwèt.
It was court day.	Se te jou tribinal la.
Today, two things happen.	Jodi a, de bagay rive.
I have some.	Mwen gen kèk.
It doesn’t need to be the only cause.	Li pa bezwen se sèl kòz la.
A human life is just that.	Yon lavi moun se jis sa a.
Then I see the changes.	Lè sa a, mwen wè chanjman yo.
Just work his new situation.	Jis travay nouvo sitiyasyon l 'yo.
It was to work together.	Se te pou travay ansanm.
It's a beautiful day and we have to do something.	Se yon bèl jounen e nou dwe fè yon bagay.
Give, they will give you.	Bay, y'a ba ou.
So everyone else stopped trying.	Se konsa, tout lòt moun sispann eseye.
They just don’t.	Yo jis pa fè sa.
It is difficult to point to any particular frequency range.	Li difisil pou lonje dwèt sou nenpòt ranje frekans patikilye.
Everyone got worse as a result.	Tout moun te vin pi mal kòm yon rezilta.
No more calls.	Pa gen plis apèl.
We should be absolutely clear about that.	Nou ta dwe absoliman klè sou sa.
It's that simple.	Li senp konsa.
No selection is made by age or gender.	Pa gen okenn seleksyon ki fèt selon laj oswa sèks.
I could count them on my fingers.	Mwen te kapab konte yo sou dwèt mwen.
There was one problem, the man who wanted to die.	Te gen yon sèl pwoblèm, nonm ki te vle l mouri.
I know this is true.	Mwen konnen sa a se vre.
I know for sure they didn’t.	Mwen konnen pou asire w yo pa t '.
Regardless of the price, he couldn’t give up.	Kèlkeswa pri a, li pa t 'kapab bay moute.
But they are obvious enough.	Men, yo evidan ase.
He went to help them.	Li te ale ede yo.
Hardly, he said.	Diman, li te di.
But the current account does not need to address this issue.	Men, kont aktyèl la pa bezwen adrese pwoblèm sa a.
Go up for the views.	Ale moute pou opinyon yo.
Myself has never been right since.	Tèt mwen pa janm gen dwa depi.
That is our only advantage.	Sa se sèl avantaj nou.
This is not a person.	Sa a se pa yon moun.
She does not want a husband who just does his homework.	Li pa vle yon mari ki jis fè devwa li.
I could believe it myself.	Mwen te kapab kwè li tèt mwen.
We lost it, actually, twice.	Nou pèdi li, aktyèlman, de fwa.
Two sets of experiments were made.	De seri eksperyans yo te fè.
A business can fail.	Yon biznis ka echwe.
I will not wait for these things to cease.	Mwen p'ap tann bagay sa yo dekouraje ankò.
I’m lucky to have them in my corner.	Mwen gen chans genyen yo nan kwen mwen an.
I have some great news to update you.	Mwen gen kèk bèl nouvèl pou m mete w ajou.
He said he would look at it and call me back.	Li te di ke li ta gade nan li epi rele m 'tounen.
Would highly suggest coming to check out this place.	Ta trè sijere vini tcheke deyò kote sa a.
None have been seen on screen since.	Okenn pa te wè sou ekran depi.
That's where the girls go.	Se la tifi yo ale.
People sometimes tell me we should have more fun, more fun.	Moun pafwa di m 'nou ta dwe gen plis plezi, plis plezi.
We’re just trying to hide from some men.	Nou jis ap eseye kache nan men kèk gason ki.
It's unique.	Li inik.
You put two and two together here, and it doesn’t make sense.	Ou mete de ak de ansanm isit la, epi li pa fè sans.
Of course, also you will, but that can not help.	Natirèlman, tou ou pral, men sa pa ka ede.
Watch his friends fight for their lives.	Gade zanmi l yo goumen pou lavi yo.
Not only does it do that, it goes and beyond.	Non sèlman li fè sa, li ale ak pi lwen.
Our strategy required less time.	Estrateji nou an te mande mwens tan.
He had nothing left to go home with.	Li pa te gen anyen ankò pou l ale lakay li.
Every time is the same, not true.	Chak fwa se menm bagay la tou, pa vre.
But everything has.	Men, tout bagay genyen.
The results were compared.	Rezilta yo te konpare.
Further analysis of these cells will be needed to understand their properties.	Plis analiz de selil sa yo pral bezwen pou konprann pwopriyete yo.
It appeared the man had cold feet.	Li te parèt nonm lan te gen pye frèt.
Must have their own culture and language.	Dwe gen pwòp kilti ak lang yo.
Yet you hold your own and save my life.	Poutan ou kenbe tèt ou epi ou sove lavi m.
He does not want us to live with anxiety.	Li pa vle nou viv ak enkyetid.
Only half an hour shows.	Se sèlman yon demi èdtan montre.
This account is created in a previous step.	Sa a se kont ou te kreye nan yon etap anvan.
I would buy them again at regular prices no question.	Mwen ta achte yo ankò nan pri regilye pa gen okenn kesyon.
I pulled a car over it.	Mwen rale yon machin sou li.
At the end of the day.	Nan fen jounen an.
I should ask my father one of these days.	Mwen ta dwe mande papa m youn nan jou sa yo.
You will not escape.	Ou pap chape.
But it's a great way to get out of town.	Men, se yon bon fason pou soti nan vil la.
Some of these were good and some were not.	Kèk nan sa yo te bon ak kèk pa t '.
It makes me move.	Li fè m deplase.
You will work, if you keep working for a while.	Ou pral travay, si ou kenbe travay la pase yon ti moman.
I like that.	Mwen renmen sa.
Love watching TV shows.	Renmen gade emisyon lalwa sou televizyon.
Yes, with a red nose.	Wi, ak yon nen wouj.
Government, but sometimes it seems as if it could too.	Gouvènman, men pafwa li sanble kòm si li ta ka tou.
After this death, there is no more for them.	Apre lanmò sa a, pa gen plis pou yo.
He hated his mother for that.	Li te rayi manman l pou sa.
This program is about getting the results you want.	Pwogram sa a se sou ou jwenn rezilta ou vle yo.
Once your song is ready, you can share it with the world.	Yon fwa chante ou a pare, ou ka pataje li ak mond lan.
Each ring was an age.	Chak bag te yon laj.
Then went to sleep.	Lè sa a, te ale nan dòmi.
Where does that money come from?	Ki kote lajan sa soti?.
We will talk about both.	Nou pral pale de tou de.
Maybe not for another year or so.	Petèt pa pou yon lòt ane oswa konsa.
I don’t even know if that’s gun control.	Mwen pa menm konnen si sa se kontwòl zam.
She would put her own dog down due to cancer just this winter.	Li ta mete pwòp chen li desann akòz kansè jis nan sezon fredi sa a.
He was looking for a fight.	Li tap chache yon batay.
You do not need to enter a library.	Ou pa bezwen antre nan yon bibliyotèk.
But he would not tell us what had happened.    	Men, li pa ta di nou sa ki te pase.    
s.	s.
Thanks also for making the process so easy and smooth.	Mèsi tou pou fè pwosesis la tèlman fasil ak lis.
I hated that.	Mwen te rayi sa.
That's my name.	Se non mwen.
This has been accepted for many years.	Sa a te aksepte pou plizyè ane.
And it really doesn't matter.	Epi li reyèlman pa gen pwoblèm.
He should never agree.	Li pa ta dwe janm dakò.
I have no idea what you're trying to do.	Mwen pa gen okenn lide sa w ap eseye fè.
For the support.	Pou sipò a.
Friends of his former college.	Zanmi ansyen kolèj li yo.
Over the years he has had a bad press.	Pandan ane yo li te gen yon laprès move.
I know they will come for me.	Mwen konnen yo ap vin pou mwen.
He had horses to feed.	Li te gen chwal pou l manje.
In the note from him.	Nan nòt la nan men l '.
He shook his head slowly.	Li souke tèt tou dousman.
Success is still far away.	Siksè toujou byen lwen.
Research seems to support this.	Rechèch sanble apiye sa a.
Before it was just something required by law.	Anvan li te jis yon bagay ki te egzije pa lalwa.
He knew it must be raining.	Li te konnen li dwe lapli.
I do not give you as the world gives.	Mwen pa ba ou menm jan mond lan bay.
Only local knowledge can make us pass here.	Se sèlman konesans lokal ki ka fè nou pase isit la.
It was so beautiful.	Li te tèlman bèl.
Some stories don't fit.	Gen kèk istwa ki pa anfòm.
The path to it.	Chemen pou li.
Many of them offer online programs.	Anpil nan yo ofri pwogram sou entènèt.
To see the case in the way they see it.	Pou wè ka a nan fason yo wè li.
He did not go and was not injured.	Li pa t ale epi li pa t blese.
But you’re not just about sleeping.	Men, ou pa sèlman sou dòmi.
They go silent.	Yo ale an silans.
And in rare cases, this actually happens.	Ak nan ka ki ra, sa a aktyèlman rive.
This is what is most important to us.	Sa a se sa ki pi enpòtan pou nou.
I made some real efforts, at least early on.	Mwen te fè kèk efò reyèl, omwen byen bonè.
Kind of weird.	Kalite etranj.
He didn't have to walk back.	Li pa t oblije retounen a pye.
Some are more serious than others.	Gen kèk ki pi grav pase lòt.
It takes time to learn something good.	Li pran tan pou aprann yon bagay byen.
This will significantly improve your weight as well as your body.	Sa a pral siyifikativman amelyore pwa ou kòm byen ke kò ou.
We each had our own room.	Nou chak te gen chanm pa nou.
No one had more rights at that time than he did.	Pa gen moun ki te gen plis dwa nan moman sa a pase li.
Different letters.	Lèt diferan.
He saw himself, a few years older, sitting in a chair.	Li te wè tèt li, yon kèk ane pi gran, chita sou yon chèz.
Let me set you free.	Kite m libere ou.
His voice was quiet and slow.	Vwa li te trankil ak dousman.
I'm glad he said.	Mwen byen kontan li te di.
It seemed that everyone on earth had a connection to this place.	Li te sanble ke tout moun sou tè a te gen yon koneksyon ak kote sa a.
Everyone wants law and order.	Tout moun vle lalwa ak lòd.
It's very beautiful.	Li trè bèl.
He wanted a man, not a boy.	Li te vle yon gason, pa yon ti gason.
For dinner maybe.	Pou dine petèt.
He probably died of a heart attack.	Li pwobableman te mouri nan yon atak kè.
They came back for us.	Yo tounen vin kanpe pou nou.
It was something the girls determined on their own.	Se te yon bagay ti fi yo te detèmine poukont yo.
I just loved watching it.	Mwen jis te renmen gade li.
We need to get away from them.	Nou bezwen ale lwen yo.
I was wrong.	Mwen te antò.
He didn't need to say anything more.	Li pat bezwen di anyen ankò.
This is not the first time this has happened.	Se pa premye fwa li rive.
We had to put it together once the games came.	Nou te oblije mete l ansanm yon fwa jwèt yo vini.
It is also difficult to accept his conclusion.	Epitou li difisil pou aksepte konklizyon li a.
In addition, we can provide professional training.	Anplis de sa, nou ka bay fòmasyon pwofesyonèl la.
And in my view, this is not the product.	Ak nan wè mwen, sa a se pa pwodwi a.
They could not come together.	Yo pa t 'kapab mete tèt yo ansanm.
These technical parameters do not affect the physical results.	Paramèt teknik sa yo pa afekte rezilta fizik yo.
That would be a big step forward.	Se ta yon gwo avans.
I know that sounds crazy but true.	Mwen konnen sa son fou men vre.
Similar to the environment.	Menm jan ak anviwònman an.
Everything is back to fair and warm.	Tout se tounen nan jis ak cho.
He gets it and no mistakes.	Li ap resevwa li epi pa gen okenn erè.
They needed to talk.	Yo te bezwen pale.
A few times a day.	Kèk fwa pa jou.
These are the most difficult questions to answer.	Sa yo se kesyon ki pi difisil pou reponn.
And that means being on top of science.	Epi sa vle di ke yo te sou tèt syans.
You need to give people a chance.	Ou bezwen bay moun yon chans.
They had company.	Yo te gen konpayi.
This area has not been studied before.	Zòn sa a pa te deja etidye.
But the old friend disappeared.	Men, ansyen zanmi an te disparèt.
He talked to her once on the phone.	Li te pale ak li yon fwa nan telefòn nan.
It was getting dark, but the city was safe.	Li t ap fè nwa, men vil la te an sekirite.
I didn’t see anything important or do anything terrible.	Mwen pa t 'wè anyen enpòtan oswa fè anyen terib.
They trust me.	Yo fè mwen konfyans.
Love who to choose.	Renmen ki moun yo chwazi.
In addition, ask only what is needed and when it is appropriate.	Anplis de sa, mande sèlman sa ki nesesè ak ki lè li apwopriye.
For something new and fresh.	Pou yon bagay nouvo ak fre.
All our problems are common.	Tout pwoblèm nou yo se pwoblèm komen.
He can't hold anything now.	Li pa ka kenbe anyen kounye a.
Things are nice, especially when it comes to contract time.	Bagay sa yo bèl, espesyalman lè li rive tan kontra.
I knew how to do that.	Mwen te konnen ki jan yo fè sa.
Or just the movie.	Oswa jis fim nan.
If anyone can do that.	Si yon moun ka fè sa.
Money had nothing to do with it, he told me.	Lajan pa t 'gen anyen fè ak li, li te di m'.
The file does not support this conclusion.	Dosye a pa sipòte konklizyon sa a.
This situation, however, is not the case before us.	Sitiyasyon sa a, sepandan, se pa ka a ki devan nou.
He's super broken.	Li super kase.
Completely complete it.	Konplètman ranpli li.
Let's continue with it.	Ann kontinye ak li.
We will go into battle again.	Nou pral antre nan batay ankò.
In fact, we only know a little about it.	An reyalite, nou sèlman konnen yon ti kras sou li.
But it seems likely.	Men, li sanble gen anpil chans.
She cares for their children.	Li pran swen pitit yo.
For the groups single vs.	Pou gwoup yo single vs.
It was as if he wanted nothing from her.	Li te tankou li pa t vle anyen nan men li.
When women win, children win.	Lè fanm genyen, timoun genyen.
It feels good to finally have the record out.	Li santi bon pou finalman gen dosye a soti.
He could not take pictures.	Li pa t 'kapab pran foto.
We don't bring bad meat.	Nou pa pote move vyann.
In fact, it was not.	An reyalite, li pa t '.
They were afraid, and he answered.	Yo pè, li reponn tèt li.
She couldn't believe her family was really talking about this.	Li pa t 'kapab kwè fanmi l' te reyèlman pale sou sa a.
I love it, to be honest.	Mwen renmen li, yo dwe onèt.
I have seen too rapid effects that cannot be explained so simply.	Mwen te wè efè twò rapid ki pa ka eksplike konsa tou senpleman.
These systems are in place and available.	Sistèm sa yo an plas e disponib.
This request for a change was denied.	Yo te refize demann sa a pou yon chanjman.
The player's name is below.	Non jwè a se anba a.
He was your father.	Li te papa ou.
I want you to stay here.	Mwen vle ou rete isit la.
I began to look deeply into why.	Mwen te kòmanse gade pwofondman poukisa sa te ye.
For the first time ever.	Pou premye fwa nan pou tout tan.
He tried to pull away, but he was too strong.	Li te eseye retire kò l, men li te twò fò.
Still exists, especially in books.	Toujou egziste, sitou nan liv.
I couldn’t imagine there was anything of value left in this place.	Mwen pa t 'kapab imajine te gen anyen ki gen valè ki rete nan kote sa a.
He knows many things.	Li konn anpil bagay.
Now it was mine too.	Koulye a, se te tou mwen an.
I said everyone is due to language issues.	Mwen te di tout moun se akòz pwoblèm lang.
The staff were very kind and made us feel welcome.	Anplwaye yo te trè bon e yo te fè nou santi nou akeyi.
I have a view.	Mwen gen yon View.
This is a guy who has no future.	Sa se yon nèg ki pa gen avni.
They stood together for a moment in silence.	Yo te kanpe ansanm yon ti moman an silans.
He said it was dark, and he said it would help him.	Li te di ke li te fè nwa, epi li te di li ta ede l '.
They make it personal.	Yo fè li pèsonèl.
It made no difference to him.	Li pa t fè okenn diferans pou li.
Finished on that was well spent.	Fini sou sa te byen pase.
It's a plot battle.	Li se yon batay trase.
Two years later in the spring, the ship returned.	Dezan pita nan sezon prentan an, bato a retounen.
None of it will ever work.	Okenn nan li p'ap janm travay.
But the child does not speak.	Men timoun nan pa pale.
The parameters are important.	Paramèt yo enpòtan.
Go up and down.	Ale leve, li desann.
He is not here.	Li pa la.
For the year.	Pou ane a.
The process takes three to four hours.	Pwosesis la pran twa a kat èdtan.
This is an amazing blog post.	Sa a se yon pòs blog etonan.
Only this version checked this version.	Se sèlman vèsyon sa a tcheke vèsyon sa a.
But sometimes he thought that only in the nature of things.	Men pafwa li te panse ke se sèlman nan nati bagay sa yo.
There is no way to hell.	Pa gen okenn fason nan lanfè.
I need one.	Mwen bezwen youn.
This is normal at this stage.	Sa a nòmal nan etap sa a.
It was growing rapidly.	Li t ap grandi byen vit.
She asked with a smile.	Li te mande ak yon souri.
There were some reasons he shouldn’t touch it.	Te gen kèk rezon ki fè li pa dwe manyen li.
However, for others it may take longer.	Sepandan, pou lòt moun sa ka pran plis tan.
A church without walls.	Yon legliz san miray.
He knew that sound.	Li te konnen son sa a.
This man was my thing.	Nonm sa a te tout bagay mwen.
Except it was tested.	Eksepte li te teste.
I can literally look outside and see the world go by.	Mwen ka literalman gade deyò epi wè mond lan ap pase.
They are made of one piece of wood.	Yo fèt ak yon sèl moso bwa.
I would go there but not often.	Mwen ta ale la men pa souvan.
That might have been too much for me, but my father did.	Sa te ka twòp pou mwen, men papa m te fè sa.
It was excellent.	Li te ekselan.
We did not read the file.	Nou pa konsa li li dosye a.
I believe it.	Mwen kwè li.
Give school to our children if we have won.	Bay lekòl pou pitit nou yo si nou te genyen.
We would be happy to help.	Nou ta vrèman kontan ede.
But costs are rising.	Men, depans yo ap ogmante.
Consider now a general case.	Konsidere kounye a yon ka jeneral.
Check with customers waiting for you every minute.	Tcheke ak kliyan k ap tann ou chak minit.
Maybe not the best on the strength, but being around.	Petèt pa pi bon an sou fòs la, men yo te alantou.
I would love to see passion.	Mwen ta renmen wè pasyon.
My mother asked me why.	Manman m mande m poukisa tou.
But there is.	Men, gen.
He thought the pain would drive him crazy.	Li te panse doulè a ​​ta fè l fou.
Come call your sister.	Vin rele sè w la.
The doors were very heavy.	Pòt yo te lou anpil.
One was absolutely beautiful.	Youn te absoliman bèl.
I checked my phone.	Mwen tcheke telefòn mwen an.
Everything decomposes.	Tout bagay dekonpoze.
Others will soon follow.	Gen lòt ki pral byento swiv.
There are a number of ways to do this.	Gen yon kantite fason pou fè sa.
Just, nothing happens.	Jis, pa gen anyen k ap pase.
Maybe one day, my friend.	Petèt yon jou, zanmi m.
Now back to work.	Koulye a, tounen nan travay.
Then she looked at him and smiled.	Lè sa a, li gade sou li epi li souri.
We will make new friends.	Nou pral fè nouvo zanmi.
Then they looked at the ground.	Apre sa, yo gade atè a.
Everything seemed to work.	Tout bagay te sanble travay.
It seemed dangerous.	Li te sanble danjere.
Depending on specific issues, control may or may not have any effect.	Tou depan de pwoblèm espesifik, kontwòl ka oswa pa gen okenn efè.
Build your own life.	Bati pwòp lavi ou.
I can't do it alone.	Mwen pa ka fè li poukont mwen.
It could be a really bad day today.	Li te kapab yon jou vrèman move jodi a.
I have to do physical therapy six times apart.	Mwen dwe fè terapi fizik sis fwa separe.
That place and that date.	Kote sa ak dat sa a.
He was not always at home.	Li pa t lakay li toujou.
It was a beautiful place, without pain or death.	Se te yon kote ki vrèman bèl, san doulè oswa lanmò.
We asked him to sit down to eat with us.	Nou te mande l' pou l' chita pou manje ansanm ak nou.
I did not see the beast.	Mwen pa t 'wè bèt la.
We are looking at a global stage.	Nou ap gade nan yon etap mondyal.
Because I do the same thing.	Paske mwen fè menm bagay la.
I was sure he rolled his eyes.	Mwen te asire w ke li te woule je l.
I want to make sure she is getting the best treatment available.	Mwen vle asire w ke li ap resevwa pi bon tretman ki disponib.
But you will definitely learn something.	Men, ou pral definitivman aprann yon bagay.
I had to look back.	Mwen te oblije gade dèyè.
Just one terrible thing about it to make it somehow interesting.	Jis yon sèl bagay ase rale mennen vini sou li pou fè li yon jan kanmenm enteresan.
There was no possible way.	Pa te gen okenn fason posib.
Change the order to evaluate the rules.	Chanje lòd yo evalye règ yo.
He does not answer.	Li pa reponn.
He knew what they meant.	Li te konnen sa yo te vle di.
But they don't want to go out.	Men, yo pa vle soti.
That’s probably why your environment is blocked.	Se pwobableman poukisa anviwònman ou a bloke.
Don't throw yourself away.	Pa jete tèt ou.
I rarely stand for lunch.	Mwen raman kanpe pou manje midi.
Then you can find answers to some of your questions.	Lè sa a, ou ka jwenn repons pou kèk nan kesyon ou yo.
However, something went wrong.	Sepandan, yon bagay te mal.
He couldn't help but see himself in the man.	Li pa t 'kapab pa wè tèt li nan nonm lan.
It was a hot day.	Se te yon jou cho.
It will grow.	Li pral grandi.
The father was right.	Papa a te gen rezon.
There are only three reasons why this happens to someone.	Genyen sèlman twa rezon ki fè sa rive yon moun.
He didn't like it either.	Li pa t renmen l tou.
He is the one.	Se li menm.
He never said a word about it.	Li pa janm di yon mo sou li.
Keep things simple and specific.	Kenbe bagay sa yo senp ak espesifik.
And he loved it.	Epi li te renmen li.
All these changes indicate that the first thing happened.	Tout chanjman sa yo endike ke premye bagay yo te pase.
Send and we can work the rest out.	Voye epi nou ka travay rès la deyò.
It was difficult but it was necessary.	Li te difisil men li te nesesè.
I said, thank you very much but no thank you.	Mwen te di, mèsi anpil men non mèsi.
And the father never knew.	Epi papa a pa janm konnen.
By his actions.	Pa aksyon li.
You go to win every game.	Ou ale pou genyen chak jwèt.
It's something we do or do.	Se yon bagay nou fè oswa fè.
No upper limits can be found.	Pa gen limit siperyè ka jwenn.
I’m used to talking about these things.	Mwen abitye pale de bagay sa yo.
The media was changed twice a week and the cells were divided once.	Mwayen yo te chanje de fwa pa semèn epi selil yo te divize yon fwa.
It looked soft but it didn’t.	Li te sanble mou men li pa t '.
But not in this case.	Men, se pa konsa nan ka sa a.
But he got two feet closer.	Men, li pwoche de pye pi pre.
Make a statement.	Fè yon deklarasyon.
I recorded her silence in my book.	Mwen anrejistre silans li nan liv mwen an.
He does nothing else.	Li pa fè anyen otreman.
Enjoy the money and power.	Jwi lajan an ak pouvwa.
I'm sure you know what that is.	Mwen sèten ou konnen ki sa sa ye.
That way, my son can breathe.	Nan fason sa a, pitit gason m nan kapab byen respire.
People do not die for something they know is not true.	Moun pa mouri pou yon bagay yo konnen se pa vre.
Therefore, we had to act.	Se poutèt sa, nou te oblije aji.
No problem, he said.	Pa gen pwoblèm, li te di.
I’m not sure why this isn’t obviously understood.	Mwen pa fin sèten poukisa sa a pa evidamman konprann.
Each part of the body works together.	Chak pati nan kò a travay ansanm.
There were many tests.	Te gen anpil tès.
I got home that night.	Mwen te rive lakay mwen lannwit sa a.
He plays football.	Li jwe foutbòl.
They came into our lives in unique ways.	Yo te rive nan lavi nou nan fason inik.
On the phone.	Nan telefòn nan.
I would talk to the teacher first, in private.	Mwen ta pale ak pwofesè a an premye, an prive.
Research, however, was a totally different matter.	Rechèch, sepandan, se te yon pwoblèm totalman diferan.
It was in every single one.	Li te nan chak yon sèl.
Then I start.	Lè sa a, se mwen ki kòmanse.
One day here or there will make no difference to you.	Yon jou isit oswa gen pa pral fè okenn diferans pou ou.
Thanks but no.	Mèsi men non.
He can't even ask them.	Li pa ka menm mande yo.
Oh, it’s hard to deny your family.	Oh, li difisil pou refize fanmi ou.
You are doing important work.	Ou ap fè travay enpòtan.
We will meet again soon.	Nou gen pou nou rankontre ankò byento.
Her husband disappeared.	Mari li disparèt.
So he wouldn’t play.	Se konsa, li pa ta jwe.
Many aspects make this a rather special case.	Anpil aspè fè sa a yon ka olye espesyal.
Three independent runs were held.	Twa kouri endepandan yo te fèt.
It's just like the blue sky.	Se jis tankou syèl la ble.
The future is important.	Lavni an se sa ki enpòtan.
I can't stop them.	Mwen pa ka sispann yo.
You can kill someone, but not just because you don't love someone.	Ou ka touye yon moun, men se pa sèlman paske ou pa renmen yon moun.
You don't even have to ask.	Ou pa menm bezwen mande.
I would read the book as soon as it came out.	Mwen ta li liv la le pli vit ke li te soti.
There are different types of telephone systems on the market.	Gen diferan kalite sistèm telefòn nan mache a.
Facts were not shared and perhaps even lost in history.	Reyalite yo pa te pataje e petèt menm pèdi nan listwa.
The choices we make are determined by the kind of person we become.	Chwa ki asosye nou fè yo detèmine ki kalite moun nou vin.
I heard him close the door, and then everything was silent.	Mwen tande l fèmen pòt la, epi answit tout bagay te silans.
This is a time to enjoy.	Sa a se yon tan yo jwi.
My situation is probably quite strange.	Sitiyasyon mwen an se pwobableman byen etranj.
There were no words.	Pa t gen mo.
Only fear it.	Sèl pè li.
They were cold to the bone.	Yo te frèt jiska zo yo.
It was only a few seconds away.	Li te sèlman yon kèk segond ale.
The mechanism behind these benefits is still unclear.	Mekanis ki kache benefis sa yo toujou klè.
If anyone can help me please contact me.	Si yon moun ka ede m tanpri kontakte m.
Get in the face, push home the advantage.	Jwenn nan figi yo, pouse lakay avantaj la.
Stop standing on things.	Sispann kanpe sou bagay yo.
And can be presented.	Epi ka prezante.
But instead, she realized she was feeling well.	Men, olye de sa, li reyalize li te santi l byen.
He knew he would be protected, yes.	Li te konnen yo ta pwoteje l, wi.
That doesn't change what we do at camp.	Sa pa chanje sa nou fè nan kan an.
I have a great doctor.	Mwen gen yon gwo doktè.
They don't read.	Yo pa li.
Hence, never grow out of or beyond the word.	Pakonsekan, pa janm grandi soti nan oswa pi lwen pase pawòl la.
He points to the computer screen.	Li lonje dwèt sou ekran òdinatè a.
I met interesting people.	Mwen te rankontre moun ki enteresan.
The stock market was on a good path, interest rates were low.	Mache dechanj la te sou yon bon chemen, to enterè yo te ba.
We will check some things.	Nou pral tcheke kèk bagay.
Well then.	Oke lè sa a.
They are in the cells.	Yo nan selil yo.
It became immediately clear that this was a big mistake.	Li te vin imedyatman klè ke sa a se te yon gwo erè.
He hits her, and when she turns her back, she shoots him.	Li frape l, epi lè li vire do l, li tire l.
Only good shape.	Se sèlman bon fòm.
Don’t give employees raises.	Pa bay anplwaye yo ogmantasyon.
Don’t assume this doesn’t help.	Pa sipoze sa a pa ede.
So we will certainly miss him.	Se konsa, nou pral sètènman manke l '.
We explain in detail how it is built and works.	Nou eksplike an detay fason li bati ak travay.
Country and region.	Peyi ak rejyon an.
But this cannot solve the problem.	Men, sa a pa ka rezoud pwoblèm nan.
Please stop and listen.	Tanpri sispann epi koute.
A long time passed in this quiet.	Yon bon bout tan pase nan trankil sa a.
I believe in it.	Mwen kwè nan li.
They always get a little confused.	Yo toujou jwenn yon ti kras konfonn.
They are powerful things.	Yo se bagay pwisan.
After the trial the plaintiff wrote a letter, but it was not released.	Apre jijman pleyan an te ekri yon lèt, men li pa te lage.
I spent a lot of time talking to him last night.	Mwen te pase anpil tan ap pale avè l yè swa.
He did not stay longer than anyone did.	Li pa t rete pi lontan pase nenpòt moun ki te fè.
There was rain in everything, and everything was cold.	Te gen lapli nan tout bagay, ak tout bagay te frèt.
This is the first place in a small town.	Sa a se premye kote nan yon ti vil.
However, he has very little real experience in fighting.	Sepandan, li gen anpil ti eksperyans reyèl nan batay.
You look like an experienced person.	Ou sanble yon moun ki gen eksperyans.
The symptoms get worse.	Sentòm yo vin pi mal.
You are our leader.	Ou se lidè nou.
Your headboard may lift slightly.	Tèt kabann ou ka leve yon ti kras.
The general and the soldiers.	Jeneral la ak sòlda yo.
However, these were not considered in this study.	Sepandan, sa yo pa te konsidere nan etid sa a.
He looked his age.	Li te gade laj li.
Made him believe he could do anything.	Te fè l kwè li te kapab fè nenpòt bagay.
I had to repay.	Mwen te oblije remèt.
The whole thing sounds so stupid.	Tout bagay la son tèlman estipid.
It’s best to get it over here and now.	Li pi bon pou jwenn li sou isit la e kounye a.
I should do more of these.	Mwen ta dwe fè plis nan sa yo.
When the command came to skip, we did just that.	Lè kòmandman an te vin sote, nou te fè egzakteman sa.
It was just a social appeal.	Se te jis yon apèl sosyal.
In fact, they continue to increase as the days go by.	An reyalite, yo kontinye ogmante kòm jou yo ap pase.
I looked back at the water.	Mwen gade tounen nan dlo a.
It would be good to eat tonight.	Li ta byen manje aswè a.
Not close, of course, because it never was.	Pa fèmen, nan kou, paske li pa janm te.
He decided to say.	Li te deside di.
This shows us who we are.	Sa i montre nou ki nou pei in vin.
I hold on to it in case we get it.	Mwen kenbe sou li nan ka nou jwenn li.
I get it for her.	Mwen jwenn li pou li.
He tried to find what he thought was best.	Li te eseye jwenn sa li te panse ki pi bon.
You never live.	Ou pa janm viv.
Even, you can ask for other professional players.	Menm, ou ka mande pou lòt jwè pwofesyonèl yo.
Or buy insurance for your home or life.	Oswa achte asirans pou kay ou oswa lavi ou.
A very strong hand.	Yon men trè fò.
So scary.	Se konsa, pè.
They never choose that.	Yo pa janm chwazi sa.
Accordingly, they need to be formed in separate stages.	An konsekans, yo bezwen yo dwe fòme nan etap separe.
I came back on time.	Mwen tounen alè.
And think about when he would comment and when he wouldn’t.	Ak reflechi sou ki lè li ta fè kòmantè ak ki lè li pa ta.
Two months ago.	De mwa de sa.
The choices are smaller and less so these days.	Chwa yo se pi piti ak mwens jou sa yo.
Before this incident.	Anvan ensidan sa a.
They need leaders.	Yo bezwen lidè yo.
You’re just familiar with it.	Ou jis abitye ak li.
We went to the bag together.	Nou te ale nan sak la ansanm.
He couldn’t believe he was worried about that.	Li pa t 'kapab kwè ke li te enkyete sou sa.
We ordered it.	Nou kòmande li.
It remains unclear what caused the incident.	Li rete klè ki sa ki lakòz ensidan an te.
In the second he produced little in notes.	Nan dezyèm lan li te pwodwi ti kras nan nòt.
He still couldn’t believe just how much could happen in one day.	Li toujou pa t 'kapab kwè jis konbyen ka rive nan yon sèl jou.
My first husband died.	Premye mari m 'te mouri.
It was hard though.	Li te difisil menm si.
If you want to travel, you will do the same.	Si ou vle vwayaje, ou pral fè sa tou.
In my workplace.	Nan plas travay mwen an.
Too bad for them.	Twò mal pou yo.
We have a long way to go on the same note.	Nou gen anpil wout pou nou ale nan menm nòt la.
We also have a lot of work to do.	Nou gen anpil travay pou nou fè la tou.
We completely block the part of us that feels different.	Nou konplètman bloke pati nan nou ki santi diferan.
Paying them often does not match their efforts. 	Peye yo souvan pa matche ak efò yo. 
things are well there.	bagay yo byen la.
Surely, this time they would do it.	Se vre wi, fwa sa a yo ta fè li.
Here and there what sounds like a word.	Isit la epi gen sa ki son tankou yon mo.
It comes from the open.	Li soti nan ouvè a.
I couldn’t believe it when he answered.	Mwen pa t 'kapab kwè li lè li te reponn.
It is actually a big responsibility.	Li se aktyèlman yon gwo responsablite.
Actually the last week has been very difficult.	Aktyèlman semèn ki sot pase a te trè difisil.
That’s too simple.	Sa twò senp.
Especially that quick.	Espesyalman sa rapid.
And for the most part, it is.	Ak pou pati ki pi, li se.
You touch some food or your face.	Ou manyen kèk manje oswa figi ou.
I forgot that.	Mwen bliye sa.
Something has happened here, not just killing thousands of people.	Gen yon bagay ki te pase isit la, pa jis touye plizyè milye moun.
Good to have on board.	Bon pou ou genyen abò.
The step with the same foot was used for backing.	Etap nan ak menm pye a te itilize pou fè bak.
Sugar causes cancer.	Sik lakòz kansè.
Take your time and think about it.	Pran tan ou epi reflechi sou li.
Remains to be seen what happens on the game.	Rete yo dwe wè sa k ap pase sou jwèt la.
The very taste of battle was in the air.	Gou a anpil nan batay te nan lè a.
Where there is no money and no future.	Kote pa gen lajan e pa gen avni.
It definitely did.	Li definitivman te fè.
Undoubtedly a place to meet women.	San dout yon kote pou rankontre fanm.
It is just a tool to accelerate things.	Li se jis yon zouti akselere bagay yo.
It was beautiful, quite wild still.	Li te bèl la, byen sovaj toujou.
The second half of the test phase as factors.	Dezyèm mwatye nan faz tès la kòm faktè.
He started his own practice about five years ago.	Li te kòmanse pwòp pratik li apeprè senk ane de sa.
At first, it was hard for her.	Okòmansman, li te difisil pou li.
He said he would let us into two conditions.	Li te di ke li ta kite nou antre nan de kondisyon.
The beautiful pictures that make your mouth water.	Foto yo bèl ki fè bouch ou dlo.
I want this to stop.	Mwen vle sa a sispann.
I hear you well.	Mwen tande ou byen.
No wonder he is so proud of his father.	Se pa etonan li tèlman fyè de papa l.
He could not identify the third picture.	Li pa t 'kapab idantifye twazyèm foto a.
I couldn't feel anything.	Mwen pa t 'kapab santi anyen.
These two kids should be checked out, too.	De timoun sa yo ta dwe tcheke deyò, tou.
Make each download a link to click.	Fè chak telechaje yon lyen yo klike sou.
He was against the law, and he learned it.	Li te kont lalwa, e li te aprann li.
However, my answer does not appear to be correct.	Sepandan, repons mwen an pa parèt kòrèk.
That way, don’t think more.	Nan fason sa a, pa panse plis.
It was good.	Li te byen.
The whole tone of his work is on the other side.	Ton an antye nan travay li yo se sou lòt bò a.
They do not produce gas.	Yo pa pwodui gaz.
I couldn’t wait to try one out.	Mwen pa t 'kapab tann eseye youn soti.
The river, life is life.	Rivyè a, lavi se lavi.
However, it is not that simple.	Sepandan, se pa sa ki senp.
What do you think of these ?.	Kisa ou panse de sa yo?.
This hope was tested.	Espwa sa a te teste.
He was my best friend.	Li te pi bon zanmi mwen.
I passed an exercise room, which no one used.	Mwen te pase yon chanm egzèsis, ki pa gen moun ki te itilize.
But sometimes later.	Men pafwa pita.
My car is nothing special.	Machin mwen an pa gen anyen espesyal.
But the problem is deeper than that.	Men, pwoblèm nan pi fon pase sa.
Suggested texts are below.	Tèks sigjere yo anba a.
Act just like wild right back in their face.	Aji menm jan sovaj dwa tounen nan figi yo.
Don’t force yourself.	Pa fòse tèt ou.
He really won.	Li vrèman te genyen.
To talk about love.	Pou pale de lanmou.
Return to the text.	Retounen nan tèks la.
Fix it later, but get it written.	Ranje li pita, men jwenn li ekri.
That is the only thing you can control.	Sa se sèl bagay ou ka kontwole.
I guess he can do it.	Mwen devine li ka fè li.
Everyone is welcome to stay overnight.	Tout moun se akeyi yo rete lannwit lan.
But he could not tell her the truth.	Men, li pa t 'kapab di l' verite a.
I don’t think size is an issue.	Mwen pa panse gwosè se yon pwoblèm.
He died before.	Li te mouri anvan.
Keep going as long as you can.	Kontinye ale osi lontan ke ou kapab.
And it would be the voice of them.	Epi li t ap vwa a nan yo.
Method for the object.	Metòd pou objè a.
My body and my soul is subject to my will.	Kò mwen ak nanm mwen se soumèt a volonte mwen.
That was the main reason.	Se te rezon prensipal la.
I was busy.	Mwen te okipe.
I know his name.	Mwen konnen non li yo.
That black hole.	Twou nwa sa.
I started updating in a few minutes.	Mwen te kòmanse mete ajou nan kèk minit.
Nobody knew he would die in another year.	Pèsonn pa te konnen li ta pral mouri nan yon lòt ane.
He hadn’t seen it before.	Li pa te wè li anvan.
Anything good takes time.	Nenpòt bagay ki bon pran tan.
I can roll with that.	Mwen ka woule ak sa.
Therefore, it is important to choose the appropriate therapy for a patient.	Se poutèt sa, li enpòtan chwazi terapi ki apwopriye pou yon pasyan.
God is the source of truth and great supply.	Bondye se sous tout bon ak gwo rezèv.
I don't know anything about printing and what to do.	Mwen pa konnen anyen sou enprime ak sa pou m fè.
It can happen anywhere.	Li ka rive nenpòt kote.
It only says something about the nature of truth.	Li sèlman di yon bagay sou nati verite a.
The house was still.	Kay la te toujou.
The team came together, we found a good balance.	Ekip la te reyini, nou jwenn yon bon balans.
Came out early at this time of year.	Te soti bonè nan moman sa a nan ane a.
She wants to see me.	Li vle wè m.
Now might be the time.	Kounye a ta ka tan an.
You have the emails.	Ou gen imèl yo.
However, now is not a good time to seriously get into it.	Sepandan, kounye a se pa yon bon moman seryezman antre nan li.
It is great.	Li se gwo.
Programs with sound properties.	Pwogram ki gen pwopriyete son.
Play three games.	Jwe twa jwèt.
He never let me down.	Li pa janm kite m tonbe.
You can still see some light in the night sky.	Ou ka toujou wè kèk limyè nan syèl la lannwit.
Nice.	Nice.
Would it hurt to just take the phone and call him ?.	Èske li ta fè mal jis pran telefòn nan epi rele l '?.
But they exist.	Men, yo egziste.
Because he sets a good example.	Paske li bay yon bèl egzanp.
Such guys are rare.	Nèg konsa yo ra.
People see things differently.	Moun yo wè bagay yo yon lòt jan.
That doesn’t even make sense.	Sa pa menm fè sans.
Nevertheless, there was work.	Poutan, te gen travay.
It was gone but a moment.	Li te ale men yon ti moman.
No matter what the thing is.	Pa gen pwoblèm sa bagay la ye.
The rich will eat the poor.	Moun rich ap manje pòv yo.
Growth was great.	Kwasans te gwo.
Arm treatment was reported.	Bra tretman te rapòte.
He could not find peace in his loss.	Li pa t kapab jwenn lapè nan pèt li t ap soufri a.
The bar was full of men.	Ba a te plen gason.
This is really always very simple.	Sa a se reyèlman toujou trè senp.
Whether this is a problem or not depends on your application.	Si sa se yon pwoblèm oswa ou pa depann de aplikasyon w lan.
These two things will never stop.	De bagay sa yo p'ap janm sispann.
They think it’s on the line.	Yo panse li sou liy lan.
No one is going to sleep tonight after what they have seen.	Pa gen moun ki pral dòmi aswè a apre sa yo te wè.
He can do it with people too.	Li ka fè li ak moun tou.
He had no other medical history.	Li pa te gen okenn lòt istwa medikal.
The world, in fact, is easy to understand.	Mond lan, an reyalite, fasil pou konprann.
He did not feel comfortable doing so, so he set them aside.	Li pa t santi bon pou l fè sa, kidonk li te mete yo sou kote.
I was just happy to end it.	Mwen te jis kontan yo fini ak li.
There is a chance of survival.	Gen yon chans pou yo siviv.
I couldn’t bring myself to look at it.	Mwen pa te kapab mennen tèt mwen gade nan li.
She has a wonderful family.	Li gen yon bèl fanmi.
It seems not.	Li sanble pa.
He taught me everything I know about playing the position.	Li te anseye m tout sa mwen konnen sou jwe pozisyon an.
It eventually happened six weeks later.	Li te evantyèlman te rive sis semèn pita.
Then the magic began.	Lè sa a, majik la te kòmanse.
The power of the Internet has changed that.	Pouvwa entènèt la chanje sa.
Now I need to make some changes to the site.	Koulye a, mwen bezwen fè kèk chanjman sou sit la.
I know the family.	Mwen konnen fanmi an.
All but three.	Tout men twa.
It’s like making another child’s decision.	Se tankou desizyon pran yon lòt pitit.
Hell, the city did.	Lanfè, vil la te fè.
This is similar to religion.	Sa a se menm jan ak relijyon.
This is a busy weekend.	Sa se yon wikenn okipe.
And when it comes to hearing, once again we are pale in comparison.	Ak lè li rive tande, yon lòt fwa ankò nou pal nan konparezon.
Without exception other patients believed it.	San okenn eksepsyon lòt pasyan yo te kwè li.
I would think with this tomorrow.	Mwen ta panse ak sa a demen.
She was there to pick up her child.	Li te la pou vin chèche pitit li.
What is required.	Ki sa ki obligatwa.
I know it wouldn’t.	Mwen konnen li pa ta.
We think, we feel, the world appears to us.	Nou panse, nou santi, mond lan parèt pou nou.
This post does something different.	Pòs sa a fè yon bagay diferan.
Poor thing, he looked so white.	Pòv, li te parèt blan konsa.
Thank you so much to everyone who came in.	Mèsi anpil ak tout moun ki antre.
It is difficult to say what the exact problem is.	Li difisil pou di ki pwoblèm egzak la.
Watch the party.	Gade pati a.
Through the years.	Atravè ane yo.
He pointed to his watch.	Li lonje dwèt sou mont li a.
Some I don’t have and just send.	Gen kèk mwen pa gen ak jis voye.
The biggest problem is his ability to kill her.	Pwoblèm nan pi gwo se kapasite li pou touye l '.
So it gets worse every time it happens.	Se konsa, li vin pi mal chak fwa li rive.
That is my political opinion.	Sa se opinyon politik mwen.
A written form.	Yon fòm ekri.
This is not a performance.	Sa a se pa yon pèfòmans.
I haven't heard yet.	Mwen poko tande.
It is important to remember that each person is unique.	Li enpòtan sonje ke chak moun se inik.
You have peace of mind when they arrive.	Ou lapè nan tèt ou lè yo rive.
Just be patient, put him on stage and kill him.	Jis pran pasyans, mete l 'sou sèn epi touye l'.
In practice, you might experience various values.	Nan pratik, ou ta ka fè eksperyans ak divès valè.
What a mistake.	Ala yon erè.
Some hide it, others do not.	Gen kèk kache li, lòt moun pa.
If the audience doesn't believe you, then they don't care.	Si odyans lan pa kwè ou, lè sa a yo pa pran swen.
They lifted both our bodies up.	Yo leve tou de kò nou anlè.
I brought a book with me.	Mwen te pote yon liv avè m.
But this did not sit well with him.	Men, sa a pa te chita byen avè l '.
Words like he died.	Pawòl jan li te mouri.
He saw nothing but an empty front room and shouted.	Li pa wè anyen men yon chanm devan vid, li rele.
I really didn't like it that way.	Mwen vrèman pa t renmen li konsa.
God is not a difficult master.	Bondye se pa yon mèt difisil.
And they take care of work.	Epi yo pran swen travay.
I try it again.	Mwen eseye li ankò.
He was not upset.	Li pa t fache.
I went then.	Mwen te ale lè sa a.
Most people vote party lines.	Pifò moun vote liy pati.
The door is open.	Se pòt la louvri.
There were no weapons.	Pa te gen okenn zam.
Her mouth was dry.	Bouch li te sèk.
But a small voice inside my head was trying to speak.	Men, yon ti vwa anndan tèt mwen t ap eseye pale.
But it was a different kind of crying now.	Men, se te yon lòt kalite kriye kounye a.
As if.	Kòm si.
But the operation turned out to be a double cross.	Men, operasyon an vire soti nan yon kwa doub.
He didn't want to think about being the last person standing there.	Li pa t 'vle panse sou yo te dènye moun ki kanpe la.
Hand in hand here.	Nan men isit la.
But this time he kept going.	Men, fwa sa a, li te kontinye ale.
You need to help people.	Ou bezwen ede moun.
We know this from our father.	Nou konnen sa nan men papa nou.
I will call if there is a change in plans.	Mwen pral rele si gen yon chanjman nan plan yo.
You do whatever it takes.	Ou fè tou sa li pran.
When he tried to smile.	Lè li te eseye souri.
I like talking to people.	Mwen renmen pale ak moun.
Put it back.	Mete l tounen.
He was right, as usual.	Li te gen rezon, kòm dabitid.
He focused on one thing.	Li te konsantre sou yon sèl bagay.
She just wants to start with her very special job.	Li jis vle kòmanse ak travay trè espesyal li.
I must tell you this from your mother.	Mwen dwe di ou sa nan men manman ou.
If you think that you can change this, forget it.	Si se nan tèt ou ke ou ka chanje sa a, bliye li.
I am well aware of who we are.	Mwen byen okouran de sa nou ye.
It was high camp.	Li te wo kan.
Don't read this until you've seen the movie.	Pa li sa jiskaske ou te wè fim nan.
Find it.	Jwenn li.
No one says different.	Pa gen moun ki di diferan.
Political spending remained high.	Depans politik yo te rete wo.
You have the power to design your life.	Ou gen pouvwa pou desine lavi ou.
He opened his mouth and thought better.	Li ouvri bouch li, li panse pi byen.
This should be a journey with a goal, not play time.	Sa a ta dwe yon vwayaj ak yon objektif, pa tan jwe.
Everyone will have to face us two together.	Tout moun ap gen pou fè fas a nou de ansanm.
We had good players.	Nou te gen bon jwè.
It is a process.	Li se yon pwosesis.
That means play.	Sa vle di jwe.
To use a slightly different example, this is like.	Pou itilize yon egzanp yon ti kras diferan, sa a se tankou.
Scary night.	Pè lannwit.
The words failed in his throat.	Pawòl yo echwe nan gòj li.
But it was full enough.	Men, li te plen ase.
Just imagine what you could do in a whole country.	Jis imajine sa ou ta ka fè nan yon peyi antye.
You will need to stay together.	Ou pral bezwen rete ansanm.
We must see both sides.	Nou dwe wè tou de bò yo.
In our study, we found the same result.	Nan etid nou an, nou jwenn menm rezilta a.
Present what we have done and what we will do.	Prezante sa nou te fè ak sa nou pral fè.
However, it is not easy to find literature on this subject.	Sepandan, li pa fasil pou jwenn literati sou sijè sa a.
Since then he has not asked any questions.	Depi lè sa a li pa poze okenn kesyon.
But you can do that right here.	Men, ou ka fè sa ki dwat isit la.
We must set a good example.	Nou dwe bay bon egzanp.
The streets were also important for social life.	Lari yo te enpòtan pou lavi sosyal tou.
I have seen it many times.	Mwen te wè li anpil fwa.
I ask for their release.	Mwen mande pou yo lage.
Nothing essential has changed.	Pa gen anyen esansyèl ki chanje.
With the simple script.	Avèk ekriti a senp.
Simply because that is not our goal.	Senpleman paske se pa objektif nou.
Data from three independent experiments were used in the analysis.	Done ki soti nan twa eksperyans endepandan yo te itilize nan analiz la.
These findings are consistent with those of other reports.	Konklizyon sa yo konsistan ak sa yo nan lòt rapò.
Otherwise it would keep going.	Sinon li ta kontinye ale.
He did not have a knife.	Li pa t gen yon kouto.
It didn't make sense for me to put them back on.	Li pa t 'fè okenn sans pou mwen mete yo tounen sou.
As your second link says this is just a bad idea.	Kòm dezyèm lyen ou a di sa a se jis yon move lide.
My parents have been this example to me all my life.	Paran mwen te egzanp sa a pou mwen tout lavi mwen.
And the word will not fail them either.	E pawòl la p'ap manke yo ni youn.
Other than that, go for it.	Lòt pase sa, ale pou li.
So it is safe to block.	Se konsa, li an sekirite yo bloke.
As this letter will be written for you.	Kòm lèt sa a ap ekri pou ou.
It's a lot of fun.	Se yon anpil plezi.
We recently introduced new content and other features.	Nou fèk prezante nouvo kontni ak lòt karakteristik.
As such, our results provide an opportunity for quality improvement.	Kòm sa yo, rezilta nou yo bay yon opòtinite pou amelyorasyon kalite.
Not just the beginning.	Se pa sèlman kòmansman an.
It is not for lack of information that we do what we do.	Se pa pou mank de enfòmasyon nou fè sa nou fè.
You too would be on the stage of the nature of things.	Ou menm ou ta sou sèn nan nan nati bagay sa yo.
Sometimes it takes a completely left turn.	Pafwa li pran yon vire konplètman agoch.
He wanted a life without me.	Li te vle yon lavi san mwen.
These are the most common reasons.	Sa yo se rezon ki pi komen.
Poor little thing.	Pòv ti bagay.
I don't mind.	Mwen pa gen pwoblèm.
It's very sweet and funny.	Li trè dous ak komik.
I feel the price is too much.	Mwen santi pri a twòp.
Not many people live with him now.	Pa gen anpil moun ki rete avè l kounye a.
In our opinion it was in order.	Nan opinyon nou li te nan lòd.
Ask them out loud not to happen.	Mande yo byen fò pa pral rive.
And he waited, he waited, and nothing happened.	Apre sa, li tann, li tann, e anyen pa rive.
You know your right to appeal.	Ou konnen dwa w pou fè apèl.
So there was no wedding dress.	Se konsa, pa te gen okenn rad maryaj.
At least that was my experience so far.	Omwen se te eksperyans mwen jiskaprezan.
If anything, they would like to change what you like.	Si anyen, yo ta renmen chanje sa ou renmen.
And please be patient.	Epi, tanpri pran pasyans.
According to her, we may not have a choice.	Dapre li, nou ka pa gen yon chwa.
Now this process is much easier.	Koulye a, pwosesis sa a se pi fasil.
We will straighten up to the top.	Nou pral dwat jiska tèt la.
Then the process began.	Lè sa a, pwosesis la te kòmanse.
And what they did.	Ak sa yo te fè.
You just want to destroy it.	Ou jis vle detwi l.
Things change, things stay the same.	Bagay yo chanje, bagay yo rete menm jan.
He was lying down.	Li te kouche.
I have absolutely nothing left to lose.	Mwen pa gen absoliman anyen ki rete pèdi.
That wasn’t what it was about.	Sa pa t 'sa li te sou.
The secret, he decided, was not to care.	Sekrè a, li te deside, se te pa pran swen.
Please help our school grow.	Tanpri ede lekòl nou an grandi.
I had to read the list three times.	Mwen te oblije li lis la twa fwa.
They should pay for that.	Yo ta dwe peye pou sa.
They have to do that, they can’t do that.	Yo dwe fè sa, yo pa ka fè sa.
He quickly became the market leader.	Li byen vit te vin lidè sou mache a.
Someone who works with his hands.	Yon moun ki travay ak men l '.
And you can vote online in a matter of minutes.	Epi ou ka vote sou entènèt nan yon kesyon de minit.
There are very few side effects.	Gen anpil ti efè segondè.
What is best for you is to give both parties something of interest.	Sa ki pi bon pou ou se bay tou de pati yo yon bagay nan enterè yo.
Significant side effects have not yet been reported.	Efè segondè enpòtan yo poko rapòte.
I want some questions answered.	Mwen vle kèk kesyon reponn.
However, it required economic resources and did not arrive on a daily basis.	Sepandan, li mande resous ekonomik epi li pa t rive sou baz chak jou.
Partly because it was.	An pati paske li te.
He was so hopeful that it was a sort of accident.	Li te tèlman espere ke li te yon sòt de aksidan.
It wasn’t worth it.	Li pa t 'vo li.
I didn’t want it weird between us.	Mwen pat vle li etranj ant nou.
They can make this movie.	Yo ka fè fim sa a.
He has two younger brothers.	Li gen de ti frè.
There are drugs.	Gen dwòg yo.
Somewhere near behind him, a woman ordered a coffee.	Yon kote tou pre dèyè l ', yon fanm kòmande yon kafe.
It was a wrong number and they became friends.	Se te yon nimewo ki mal epi yo te vin zanmi.
He never knew his own father.	Li pa t janm konnen pwòp papa l.
I just don’t seem to get that to happen.	Mwen jis pa sanble jwenn sa rive.
They don’t want me here.	Yo pa vle mwen isit la.
My thoughts are with you.	Panse mwen yo avèk ou.
Something should be behind it.	Yon bagay ta dwe dèyè li.
The design is new.	Konsepsyon an se nouvo.
But let's see what happens in real life.	Men, ann wè sa k ap pase nan lavi reyèl.
It came out of his tongue too long.	Li te soti nan lang li twò lontan.
But most people were friendly.	Men, pifò moun te zanmitay.
Your download will begin at.	Download ou a ap kòmanse nan.
He was only twenty.	Li te sèlman ven.
Be sure to sign up.	Asire w ou enskri.
You can follow the path of least resistance.	Ou ka swiv chemen ki pi piti rezistans.
We have to guess.	Nou dwe devine.
One should name a story.	Youn ta dwe nonmen yon istwa.
I hadn’t noticed that before.	Mwen pa t 'remake sa anvan.
The biggest difference between the two is the volume of the fuel cell.	Pi gwo diferans ki genyen ant de la se volim selil gaz la.
She goes for her throat.	Li ale pou gòj li.
You are free to return the way you came.	Ou lib pou w retounen wout ou te vini an.
In a dark condition.	Nan yon kondisyon fènwa.
He died for three months.	Li te mouri pandan twa mwa.
I looked among them.	Mwen gade nan mitan yo.
Another of the group’s homes burned down last week.	Yon lòt nan kay gwoup la te boule semèn pase a.
I use myself.	Mwen itilize tèt mwen.
Next, stir until smooth.	Apre sa, brase yo jiskaske lis.
Someone who holds the line as we did.	Yon moun ki kenbe liy lan jan nou te fè.
Water is essential for life.	Dlo esansyèl pou lavi.
Well, it wasn’t a car.	Oke, li pa t 'yon machin.
There is no way we can be so happy.	Pa gen okenn fason nou ka kontan konsa.
It’s not clear why he’s of such interest to her.	Li pa klè poukisa li nan yon enterè konsa pou li.
But it was still too strong.	Men, li te toujou twò fò.
It was the guy.	Se te nèg la.
Many of us want balance in our quality of life.	Anpil nan nou vle balans nan kalite lavi nou.
You will get exactly what you pay for and more.	Ou pral jwenn egzakteman sa ou peye pou ak plis ankò.
Students no longer go to school.	Elèv yo pa ale lekòl ankò.
I had no experience.	Mwen pa t gen okenn eksperyans.
That is to say, it absolutely did.	Sa vle di, li absoliman te fè.
And your words.	Ak pawòl ou yo.
I don’t need to know anything anymore.	Mwen pa bezwen konnen anyen ankò.
They did so very well.	Yo te fè sa trè byen.
It is certainly no exception.	Li se sètènman pa gen okenn eksepsyon.
The original feature set is not significantly better than using feature construction.	Seri karakteristik orijinal la pa siyifikativman pi bon pase lè l sèvi avèk konstriksyon karakteristik.
I don’t quite understand why just yet.	Mwen pa byen konprann poukisa jis ankò.
It's free and easy.	Li gratis epi fasil.
I tried to avoid him forever after that.	Mwen te eseye evite l 'pou tout tan apre sa.
I just watched it.	Mwen jis gade li.
I can't find a definition of the term.	Mwen pa ka jwenn yon definisyon tèm nan.
He had some issues with the bottle.	Li te gen kèk pwoblèm ak boutèy la.
Just hope to catch on.	Jis espere ke yo trape sou.
I believe we have the resources.	Mwen kwè ke nou gen resous yo.
Real-time financial reporting.	Rapò finansye an tan reyèl.
We had no idea which way to turn, right or left.	Nou pa te gen okenn lide nan ki fason yo vire, adwat oswa agoch.
He must find a way to bring her back to him.	Li dwe jwenn yon fason pou mennen l tounen ba li.
Get this young man on your table.	Resevwa jenn gason sa a sou tab ou.
From excellent points to reach.	Soti nan pwen ekselan rive.
Otherwise you should create the data you need somehow.	Sinon ou ta dwe kreye done ou bezwen yon jan kanmenm.
Nothing else is known about his background.	Pa gen anyen lòt konnen sou background li.
If you say we must stay, then the problem is settled.	Si ou di nou dwe rete, lè sa a pwoblèm nan regle.
And those who play it feel the same.	Ak moun ki jwe li santi menm bagay la.
Set the samples aside.	Mete echantiyon yo sou kote.
She looked at her watch, and they sat down.	Li gade mont li, epi yo chita.
They are relatively rare.	Yo se relativman ra.
The second key will only be able to open the box.	Dezyèm kle a pral sèlman kapab louvri bwat la.
But he did not forget.	Men li pa t bliye.
That might be the idea.	Ki ta ka lide a.
The worst thing that can happen is to say no.	Bagay ki pi mal la ki ka rive se yo di non.
To look ahead.	Pou gade an navan.
I had no experience of anything but being the son of a rich man.	Mwen pa te gen okenn eksperyans nan anyen men yo te pitit gason yon moun rich.
It's at the other end of everything.	Se nan lòt bout tout bagay.
The moment of truth.	Moman verite a.
How long ago it seemed.	Konbyen tan de sa li te sanble.
Both sides are appealing.	Tou de bò yo fè apèl.
Core the plate.	Nwayo plak la.
This feels weird.	Sa a santi l etranj.
After we spent forever trying to have one.	Apre nou te pase pou tout tan ap eseye gen youn.
I placed the order and I paid for the project.	Mwen te mete lòd la epi mwen peye pou pwojè a.
It looks a little weird.	Li sanble yon ti kras etranj.
But that doesn't change things.	Men, sa pa chanje bagay yo.
They want conditions.	Yo vle kondisyon.
But this is not the case.	Men, sa a se pa ka a.
We will talk to those interested in the debate.	N ap pale ak moun ki enterese nan deba a.
Nor lived to see the day.	Ni te viv pou wè jou a.
Let’s look at how the result looks in this case.	Se pou nou gade ki jan rezilta a sanble nan ka sa a.
By default, we would forget.	Pa default, nou ta bliye.
I laughed out loud.	Mwen ri byen fò.
I see that often on this chart.	Mwen wè sa souvan sou tablo sa a.
Look at my father.	Gade papa m.
He could make himself do that.	Li te kapab fè tèt li fè sa.
Not just the type of scripture, but the way it is used.	Se pa sèlman kalite ekriti a, men jan yo itilize li.
This is not an easy old pain.	Sa a se pa yon vye doulè fasil.
Students must complete a new application each year.	Elèv yo dwe ranpli yon nouvo aplikasyon chak ane.
Even then, the vote was closed.	Menm lè sa a, vòt la te fèmen.
As well as terrible weather.	Osi byen ke move tan terib.
It was a great game though.	Li te gen yon gwo jwèt menm si.
Again, no parts in stock.	Yon fwa ankò, pa gen okenn pati nan stock.
Especially with loud things.	Espesyalman ak bagay ki byen fò.
Could not find anything in search.	Pa t 'kapab jwenn anyen nan rechèch.
If it would only begin.	Si li ta sèlman kòmanse.
The flowers are about long not across.	Flè yo se apeprè long pa atravè.
He looked at me again.	Li voye je m 'ankò.
It was truly an art form in itself.	Se te vrèman yon fòm atizay nan tèt li.
This is still the show.	Sa a se toujou montre nan.
Either way, someone will be with you this afternoon.	Nenpòt fason, yon moun pral avèk ou apremidi a.
I can recommend one for the operation.	Mwen ka rekòmande youn pou operasyon an.
Changes don’t need to be pulled because they’re pushing instead.	Chanjman yo pa bezwen rale paske yo ap pouse pito.
If it was, it would hold me.	Si li te, li ta kenbe m '.
He turned and we looked at each other.	Li te vire epi nou te gade youn lòt.
Some examples are shown here.	Gen kèk egzanp yo montre isit la.
Are you there.	Ou la.
We can see the effect on teeth.	Nou ka wè efè a sou dan.
He denies any conflict of interest.	Li demanti nenpòt konfli enterè.
Again, this is not a company you want to work with.	Yon fwa ankò, sa a se pa yon konpayi ou vle travay avèk yo.
He hadn’t reached himself before.	Li pa t 'rive nan tèt li anvan.
And it has a point.	Epi li gen yon pwen.
She moves to her sleep and talks.	Li deplase nan dòmi li epi li pale.
Real has just changed its music service around.	Real te jis chanje sèvis mizik li alantou.
He was no longer human.	Li pa t moun ankò.
I had no desire to talk about politics that night.	Mwen pa t gen okenn anvi pale sou politik lannwit sa a.
The most serious things.	Bagay ki pi grav yo.
There were beautiful girls.	Te gen bèl ti fi.
I’ve read some things that can help me move forward.	Mwen te li kèk bagay ki ka ede m avanse.
But it’s just out of sight.	Men, li jis soti nan je.
This week means so much more.	Semèn sa a vle di anpil plis.
The year proved to be a turning point.	Ane a te pwouve yo dwe yon pwen vire.
Maybe one day he will believe that being different is okay, important even.	Petèt yon jou li pral kwè ke yo diferan se oke, enpòtan menm.
He did not expect to speak ill of another woman.	Li pa t atann li pale yon lòt fanm mal.
The first is the age of the child’s population.	Premye a se laj popilasyon timoun nan.
Put me down as a general.	Mete m atè kòm yon jeneral.
Nothing says fire or damage.	Pa gen anyen ki di dife oswa domaj.
We are here for dinner.	Nou la pou dine.
There is still work to be done.	Gen travay ki gen pou fèt toujou.
One will lose.	Youn pral pèdi.
Well, that sounds dangerous.	Oke, sa son danjere.
So his threat worked.	Se konsa, menas li a te travay.
The water stays flat because the ground is flat !.	Dlo a rete plat paske tè a plat!.
A good story line.	Yon bon liy istwa.
This seems common sense.	Sa a sanble bon sans.
I told the majority.	Mwen te di majorite a.
However, it requires other files to work.	Sepandan, li mande lòt gen ladann fichiers pou travay.
Don't let bad people get it.	Pa kite move moun yo jwenn li.
That does not change our analysis or our conclusions.	Sa pa chanje analiz nou oswa konklizyon nou an.
He thought he seemed interested this afternoon.	Li te panse li te sanble enterese apremidi a.
After learning, behavior was analyzed as performance.	Apre aprantisaj, yo te analize konpòtman kòm pèfòmans.
It was incredible to run with him.	Li te enkwayab kouri avè l '.
Then the images began to appear in the air around and above them.	Lè sa a, imaj yo te kòmanse parèt nan lè a alantou ak pi wo a yo.
You can’t wait to get back into the routine.	Ou pa ka tann pou w retounen nan woutin lan.
It’s beyond words.	Li pi lwen pase mo yo.
No one shit on him.	Pa gen moun ki fè kaka sou li.
A class act that gave everything she had every day.	Yon zak klas ki te bay tout sa li te genyen chak jou.
That is the sad truth of it.	Sa se verite a tris nan li.
Anyone can change their way, regardless of age.	Nenpòt moun ka chanje fason li, kèlkeswa laj li.
Of course, listen.	Men wi, koute.
Took a whole year !.	Te pran yon ane antye!.
I don't feel anything.	Mwen pa santi anyen.
Most were forced into service.	Pifò nan yo te fòse nan sèvis.
I’m reading about design and stuff.	Mwen ap li sou konsepsyon ak lòt bagay.
I must remember it is not about me.	Mwen dwe sonje li pa sou mwen.
If this was skin, it would do the same.	Si sa a te po, li ta fè menm bagay la.
It was very nice about her.	Li te trè bèl sou li.
It took us hours to get it back out.	Li te pran nou èdtan pou fè l 'tounen soti.
My sister was.	Sè m 'te.
They proposed.	Yo te pwopoze.
In no event were there more than three participants or teams.	Nan okenn evènman pa t janm gen plis pase twa patisipan oswa ekip.
I haven’t had any of these products since my high school years.	Mwen pa te gen okenn nan pwodwi sa yo depi ane lekòl segondè mwen.
Impossible is not a reality.	Enposib se pa yon reyalite.
And you can have it.	Epi ou ka genyen li.
And it was really fun.	Epi li te vrèman amizan.
They tried hard.	Yo te eseye anpil.
Water will not work.	Dlo p ap travay.
I would never tell anyone else about that.	Mwen pa ta janm di okenn lòt moun sou sa.
One is a male guard and one is a female guard.	Youn se yon gad gason ak youn se yon gad fi.
They were not informed at the time of the actual measurements.	Yo pa te enfòme nan moman an sou mezi aktyèl yo.
The time has come for us to stand up and take action.	Lè a rive pou nou leve kanpe epi pran aksyon.
I checked to make sure she was asleep, and she wasn't.	Mwen tcheke pou asire ke li dòmi, epi li pa.
We have no doubt.	Nou pa gen okenn dout konsa.
It's like being somewhere else.	Se tankou ou te yon lòt kote.
You can add at least an hour to most of them.	Ou ka ajoute omwen yon èdtan nan pifò nan yo.
There was something in them, but we can't find the books.	Te gen yon bagay nan yo, men nou pa ka jwenn liv yo.
I’ve never seen another football player do that.	Mwen pa janm wè yon lòt jwè foutbòl fè sa.
And you will become more.	Epi w ap vin pi plis.
He has a security.	Li gen yon sekirite.
The audience knows that too.	Odyans lan konnen tou.
People were designed to move, a lot, throughout the day.	Moun yo te fèt pou yo deplase, anpil, pandan tout jounen an.
A few days later he was fighting for his life.	Kèk jou apre li t ap goumen pou lavi l.
He continued to hold on.	Li te kontinye kenbe.
The return is calculated according to the original purchase of the stock.	Retounen an kalkile dapre acha orijinal la nan stock la.
I stopped using them and would not recommend them to anyone.	Mwen te sispann sèvi ak yo epi mwen pa ta rekòmande yo bay pèsonn.
This process is never over.	Pwosesis sa a pa janm fini.
There are video games and they will come.	Gen jwèt videyo epi yo pral vini.
It is a separate fact.	Se yon reyalite separe.
He said the majority's interpretation means words no longer make sense.	Li te di entèpretasyon majorite a vle di mo pa gen sans ankò.
Last night I just didn't really care anymore.	Yè swa mwen jis reyèlman pa t pran swen anyen ankò.
However, as mentioned before, this does not seem to work for everyone.	Sepandan, jan mansyone anvan, sa a pa sanble ap travay pou tout moun.
So it should normally be chosen between metal and wood.	Se konsa, li ta dwe nòmalman chwazi ant metal ak bwa.
Or in other words, what dogs are designed to eat.	Oswa nan lòt mo, ki sa chen yo te fèt yo manje.
They got to that figure.	Yo te rive nan figi sa a.
If you want to know.	Si ou vle konnen.
We should not say.	Nou pa ta dwe di.
Are you ready to be a part of it?	Èske ou pare yo dwe yon pati nan li?.
This is just the first day.	Sa a se jis premye jou a.
On the one hand, it seems like a small change over time.	Sou yon bò, sa sanble tankou yon ti chanjman sou tan.
Love to lead and be led.	Renmen dirije epi yo dwe dirije.
An excellent read.	Yon lekti ekselan.
There was a confused smile on his face.	Te gen yon souri konfonn sou figi l '.
I don't have time to explain.	Mwen pa gen tan eksplike.
He has a good job.	Li gen yon bon travay.
But you will still need to set limits.	Men, w ap toujou bezwen mete anpil limit.
Other men cannot see.	Lòt gason pa ka wè.
And nothing more can be found in it.	E pa gen anyen ankò ka jwenn nan men li.
They could shoot one round per minute.	Yo te kapab tire yon wonn pa minit.
Now we have to move.	Kounye a, nou dwe deplase.
Not in any way, not in any way.	Pa nan okenn fason, ni nan okenn fason.
Shoot, you were right.	Tire, ou te gen rezon.
I looked at my shoes.	Mwen te gade soulye mwen yo.
There was plenty of room again.	Te gen anpil plas ankò.
I know my homework.	Mwen konnen devwa mwen.
Anyway, thank you for your words of concern and good advice.	Antouka, mèsi pou mo enkyetid ou yo ak bon konsèy.
Five hundred dollars for the case.	Senksan dola pou ka a.
I read the letter again.	Mwen li lèt la ankò.
It was the last of its kind.	Se te dènye nan kalite li yo.
If you check the customer account again, the balance will be zero.	Si ou tcheke kont kliyan an ankò, balans lan pral zewo.
Check, check, and check.	Tcheke, tcheke, epi tcheke.
It was a very involving situation.	Se te yon sitiyasyon ki te enplike anpil.
There was nothing like it.	Li pa t 'gen anyen tankou sa.
They never understood the internet.	Yo pa janm konprann entènèt la.
Accordingly, he offered his marriage.	An konsekans, li ofri maryaj li.
Business looked good.	Biznis te gade byen.
Make sure you choose the right target.	Asire w ke ou chwazi sib la dwa sou.
I have to get out of here now.	Mwen dwe soti isit la kounye a.
Or so says the oil industry.	Oswa sa di endistri lwil oliv la.
Up to house lines are public property.	Jiska liy kay yo se pwopriyete piblik.
Hope you find something you like.	Espere ou jwenn yon bagay ou renmen.
I want our people to survive.	Mwen vle pèp nou an siviv.
Players fall into the box.	Jwè yo tonbe nan bwat la.
I wondered if they would die.	Mwen te mande si yo ta pral mouri.
They never found what was left of his body.	Yo pa janm jwenn sa ki rete nan kò li.
An adult can go back in time too.	Yon granmoun ka tounen nan tan tou.
He had obviously listened to the conversations.	Li te evidamman te koute konvèsasyon yo.
These were for others.	Sa yo te pou lòt moun.
An amazing plant.	Yon plant etonan.
But in reality this is hardly the case.	Men, an reyalite sa a se diman ka a.
I’m never sure about the things in this family.	Mwen pa janm fin sèten de bagay sa yo nan fanmi sa a.
I was holding on to the moment.	Mwen te kenbe nan moman sa a.
One is primary and the other secondary.	Youn se prensipal ak lòt la segondè.
I will stay here again.	Mwen pral rete isit la ankò.
It was about being practical.	Li te sou yo te pratik.
Sometimes he seems to live in another world.	Pafwa li sanble ap viv nan yon lòt mond.
It's my life force.	Se fòs lavi mwen.
He went only eight years.	Li te ale sèlman uit ane.
My skin grew around it.	Po mwen te grandi alantou li.
We can’t keep streets unarmed.	Nou pa ka kenbe lari san zam.
Also understand that it takes time to change the rules.	Konprann tou ke li pran tan pou chanje règ yo.
We come here every year.	Nou vin isit la chak ane.
Nobody could do anything.	Pèsonn pa t 'kapab fè anyen.
So it needs a bit of protection.	Se konsa, li bezwen yon ti jan nan pwoteksyon.
My business is getting an answer.	Se biznis mwen jwenn yon repons.
My head, my legs, one arm.	Tèt mwen, janm mwen, yon sèl bra.
Perform statistical data analysis.	Fè analiz done estatistik yo.
We won’t, but they’ll assume we will.	Nou pa pral, men yo pral sipoze nou pral.
They don’t start as they are meant to continue.	Yo pa kòmanse jan yo vle di kontinye.
It really, finally stopped.	Li reyèlman, finalman sispann.
My father taught me to write my name, but nothing else.	Papa m te anseye m pou m ekri non m, men pa gen lòt bagay ankò.
For the first time, it became clear to me.	Pou premye fwa, li te vin klè pou mwen.
We don’t take money.	Nou pa pran lajan.
I didn't bother her, looking for her.	Mwen pa t 'deranje li, la ap chache l'.
Available to the public.	Disponib pou piblik la.
But they do not point to the nature of it.	Men, yo pa lonje dwèt sou nati a nan li.
I would like the release.	Mwen ta renmen lage a.
The cut is there, no longer than your little finger.	Koupe a la, pa pi long pase ti dwèt ou.
Soon he learned otherwise.	Byento li te aprann otreman.
It's something we know best.	Se yon bagay nou konnen pi byen.
Hence we do not consider this model here.	Pakonsekan nou pa konsidere modèl sa a isit la.
Her skin can't lie.	Po li pa ka bay manti.
But there was no progress.	Men, pa te gen okenn pwogrè.
All things just go up, up, up.	Tout bagay sa yo jis monte, monte, monte.
Well, like, about the same time.	Oke, tankou, apeprè menm tan an.
That makes him happier.	Sa fè l 'pi kontan.
That's the thing.	Se bagay la.
He knew normally he didn’t have to try much.	Li te konnen nòmalman li pa t oblije eseye anpil.
It has more than just your share.	Li gen plis pase pataje jis ou.
They are a different company.	Yo se yon konpayi diferan.
Our lives were so different.	Lavi nou te tèlman diferan.
I think it’s closer to conversation.	Mwen panse ke li pi pre konvèsasyon.
Go look.	Ale gade.
And send a picture of your watch to her.	Epi voye yon foto mont ou pou li.
But it sure made it hard for this first summer.	Men, li asire w te fè li difisil pou premye ete sa a.
Call now and give us a try !.	Rele kounye a epi ban nou yon eseye!.
But he was not with her for long.	Men, li pa t la avèk li pou lontan.
It is not a human rights issue.	Se pa yon pwoblèm dwa moun.
You let that happen.	Ou kite sa rive.
However, nobody is right about everything.	Sepandan, pèsonn pa gen rezon sou tout bagay.
But in truth, he has no hope.	Men, an verite, li pa gen espwa.
I spent hours playing with them.	Mwen te pase èdtan ap jwe ak yo.
Things are improving.	Bagay yo amelyore.
It was long, wide and tall.	Li te long, lajè ak wo.
But my father was not interested in us.	Men, papa m pa t enterese nan nou.
The bars represent the standard error of the mean.	Ba yo reprezante erè estanda mwayen an.
I really grew up.	Mwen vreman grandi.
To me this seems reasonable.	Pou mwen sa a parèt rezonab.
Maybe you would like to read letters to each other and discuss them.	Petèt ou ta renmen li lèt youn ak lòt epi diskite sou yo.
I have to trust that you did it for the right reasons.	Mwen dwe fè konfyans ke ou te fè li pou rezon ki dwat.
It is larger than any other section of the population.	Li pi gran pase nenpòt lòt seksyon nan popilasyon an.
The baby may be heard crying.	Yo ka tande ti bebe a ap kriye.
The class ran about an hour and a half.	Klas la te kouri sou yon èdtan ak mwatye.
But there are some good reasons for it.	Men, gen kèk bon rezon pou li.
It was an interesting place, very different from the last.	Se te yon kote ki enteresan, anpil diferan de dènye a.
But he began to think about it.	Men, li te kòmanse reflechi sou li.
Maybe one day we will live together in this perfect village.	Petèt yon jou n ap viv ansanm nan vilaj pafè sa a.
That’s the end though.	Sa a nan fen menm si.
That's a good question.	Sa se yon bon kesyon.
Every brain is unique.	Chak sèvo inik.
Really looks like a good, good, person.	Vrèman sanble tankou yon bon, bon, moun.
And it won’t.	Epi li pa pral.
I recommend you use !!.	Mwen rekòmande ou sèvi ak!!.
A big rock.	Yon gwo wòch.
And bad at my job.	Ak move nan travay mwen.
Yet, his feelings toward his mother are not sexual.	Poutan, santiman li anvè manman l pa seksyèl.
We did it as normal today.	Nou te fè li tankou nòmal jodi a.
He sat down.	Li te chita.
They planned to move there once he started the business.	Yo te planifye pou yo deplase la yon fwa li te kòmanse biznis la.
You will find more in this book if you do.	Ou pral jwenn pi plis nan liv sa a si ou fè sa.
Read and respond to email, work on social media.	Li epi reponn imel, travay sou medya sosyal.
He was sure of that.	Li te sèten de sa.
Nor did he want to.	Ni li te vle.
They don’t want another winter like the last.	Yo pa vle yon lòt sezon fredi tankou dènye a.
There was too much heat now.	Te gen twòp chalè kounye a.
I could let myself in.	Mwen te kapab kite tèt mwen antre.
Even worse, it was his defense.	Menm pi mal, se te defans li.
He had no idea how he got here.	Li pa t gen okenn lide ki jan li te rive isit la.
Enough for three people.	Ase pou twa moun.
You don't look at me.	Ou pa gade m.
Then he would find that the door was still locked.	Lè sa a, li ta jwenn ke pòt la te toujou fèmen.
You don't do that to me.	Ou pa fè sa pou mwen.
All the action happens right in front of you.	Tout aksyon an rive dwat devan ou.
It’s so beautiful underwater.	Li tèlman bèl anba dlo a.
At least it’s dry and hot.	Omwen li sèk ak cho.
For me and then you don’t go into it and will.	Pou mwen ak Lè sa a, ou pa antre nan li epi yo pral.
That makes me proud.	Se sa ki fè m fyè.
But when the product will be at the production level.	Men, lè pwodwi a pral nan nivo pwodiksyon an.
They show a representative image of four different experiences.	Yo montre yon imaj reprezantatif kat eksperyans diferan.
There were a number of reasons for this.	Te gen yon kantite rezon pou sa.
In here, nothing can touch me.	Nan isit la, anyen pa ka manyen m '.
We'll be there in a few minutes.	Nou pral la nan kèk minit.
This is why this report is so important.	Se poutèt sa rapò sa a enpòtan anpil.
Each user has a country.	Chak itilizatè gen yon peyi.
I actually did.	Mwen aktyèlman te fè.
We want big.	Nou vle gwo.
No impact so far.	Pa gen enpak byen lwen tèlman.
I felt my heart stop.	Mwen te santi kè m kanpe.
Have a day at it.	Fè yon jou nan li.
This was a concern.	Sa a te yon enkyetid.
But it’s not, and it’s not.	Men, li pa, epi yo pa.
The water began to flow and my soul did not feel well.	Dlo yo te kòmanse koule e nanm mwen pa t santi m byen.
His breath became faster, harder.	Souf li te vin pi vit, pi rèd.
So far we have nothing but loss.	Jiskaprezan nou pa gen anyen men pèt.
Cover the pan and set the heat to medium.	Kouvri chodyè a epi mete chalè a nan mwayen.
He was there that day.	Li te la jou sa a.
This was very helpful.	Sa a te trè itil.
Click here for more.	Klike la a pou plis.
There isn’t really a two-part system.	Pa gen vrèman yon sistèm de pati.
Lost in a dream, he did not see the movement behind it.	Pèdi nan yon rèv, li pa t 'wè mouvman an dèyè li.
And we got what we paid for.	Epi nou te resevwa sa nou te peye pou.
Probably it was half true.	Pwobableman li te mwatye vre.
I make a little tea.	Mwen fè yon ti te.
Because he had no wife or family, he spent a lot of money.	Paske li pa t gen ni madanm ni fanmi, li te depanse anpil lajan.
Show me the workers.	Montre m travayè yo.
Or at least add a statement to the file.	Oswa omwen ajoute yon deklarasyon nan dosye a.
And he grew up.	Epi li te grandi.
We wrote about it.	Nou te ekri sou li.
Wouldn’t leave anything like that on boats.	Pa ta kite anyen tankou sa sou bato.
Must.	Dwe.
Everything is correct.	Tout bagay kòrèk.
It will fall.	Li ap tonbe.
It was hell for them.	Se te lanfè pou yo.
I'm sure you understand.	Mwen sèten ou konprann.
He had enough.	Li te gen ase.
I know what he wants.	Mwen konnen sa li vle.
To go there for ten days.	Pou ale la pandan dis jou.
You stay out of trouble.	Ou rete soti nan pwoblèm.
Put out everything.	Mete deyò tout bagay.
He was clearly human.	Li te klèman moun.
And not many of us.	E pa gen anpil nan nou.
My wife had no idea what she was getting.	Madanm mwen pa t 'gen lide ki sa li te resevwa.
In this construction, we need to avoid these.	Nan konstriksyon sa a, nou bezwen evite sa yo.
Use it only when you are not very healthy.	Sèvi ak li sèlman lè w pa gen anpil sante.
In my company people can run anything.	Nan konpayi mwen an moun ka kouri nenpòt bagay.
Tell me the honest truth.	Di m verite onèt la.
Everyone had the wrong details.	Tout moun te gen detay yo mal.
I doubt it though.	Mwen doute li menm si.
There is a place for them.	Gen yon kote pou yo.
I don’t think you could eliminate it.	Mwen pa panse ou ta ka elimine li.
Some people build their own systems on cheap.	Gen kèk moun ki bati pwòp sistèm yo sou bon mache.
I have never been so happy to see the results.	Mwen pa janm te tèlman kontan wè rezilta yo.
That way, you can work directly to work and start and end.	Nan fason sa a, ou ka travay dirèkteman travay ak kòmanse ak fen.
Similar results were obtained from at least three other independent experiments.	Rezilta menm jan an te jwenn nan omwen twa lòt eksperyans endepandan.
I think they will love it.	Mwen panse ke yo pral renmen li.
Thus we do not consider or decide these questions.	Kidonk nou pa konsidere oswa deside kesyon sa yo.
No one told her what to do or where to be.	Pa gen moun ki te di li kisa pou l fè oswa ki kote yo dwe.
It was hard on him, and he wasn’t sure why.	Li te difisil sou li, epi li pa t sèten poukisa.
I tried again and managed to get to my feet.	Mwen te eseye ankò epi jere yo jwenn nan pye m '.
They are supposed to have a TV.	Yo sipoze gen yon televizyon.
Someone important to me was dead.	Yon moun enpòtan pou mwen te mouri.
Things simply don’t happen.	Bagay sa yo tou senpleman pa fèt.
One day it is as if there is nothing wrong with her parents.	Yon jou se kòmsi pa gen anyen ki mal nan mitan paran li.
It's something we've never seen before.	Se yon bagay nou pa janm wè anvan.
We have to discuss things further.	Nou dwe diskite sou bagay yo pi lwen.
I’m trying to think of something, but, they are high.	Mwen ap eseye panse a yon bagay, men, yo wo.
Very professional and friendly service with an honest price.	Sèvis trè pwofesyonèl ak zanmitay ak yon pri onèt.
Now he was no longer a boy.	Kounye a li pa t yon ti gason ankò.
It was a professional hit.	Se te yon hit pwofesyonèl.
It seems a mistake.	Li sanble yon erè.
There are many fears.	Gen anpil pè.
Church is something my parents do, and even then not very well.	Legliz se yon bagay paran mwen fè, e menm lè sa a pa trè byen.
You are better than me.	Ou pi bon pase mwen.
This side of life is short.	Bò sa a nan lavi a kout.
I see no way out of it.	Mwen pa wè okenn fason soti nan li.
It doesn’t matter how.	Li pa gen pwoblèm ki jan.
Behavior can change.	Konpòtman ka chanje.
We really liked having it on hand.	Nou te reyèlman renmen gen li nan men.
But that, too, could be denied.	Men, sa tou, yo ta ka refize.
Goals, given.	Objektif yo, bay.
It was so much, maybe too much.	Li te tèlman, petèt twòp.
And that was it.	Epi se te li.
This approach is described below.	Sa a se apwòch ki dekri anba a.
It wasn’t safe being around me.	Li pa t 'an sekirite yo te bò kote m'.
We can get that back.	Nou ka jwenn sa tounen.
But wait, you say.	Men tann, ou di.
I had some coverage early on.	Mwen te gen kèk pwoteksyon byen bonè.
Post your thoughts on your own blog.	Afiche panse ou sou pwòp blog ou a.
However, this does not appear much in his books.	Sepandan, sa a pa parèt anpil nan liv li yo.
She was scared but tried not to show it.	Li te pè men li te eseye pa montre li.
I don’t see anything wrong with that.	Mwen pa wè anyen mal nan sa.
Maybe even his father.	Petèt menm papa l.
That's okay.	Sa se oke.
Don’t focus on it.	Pa konsantre sou li.
Even when you are happy you struggle with it.	Menm lè ou kontan ou lite ak li.
The difference in standing steps between sites could thus help.	Diferans nan etap kanpe ant sit te kapab konsa ede.
Maybe they couldn’t think of anything better to do.	Petèt yo pa t 'kapab panse a anyen pi bon yo fè.
And each type.	Ak kalite chak.
It’s hard to say.	Li difisil pou di.
I wonder why you wasted effort in a trial.	Mwen mande poukisa ou gaspiye efò nan yon jijman.
However, mixed results were brought.	Sepandan, yo te pote rezilta melanje.
Or at least for an hour or so known.	Oswa omwen pou yon èdtan oswa konsa li te ye.
Continue the fight.	Kontinye batay la.
On this first block.	Sou premye blòk sa a.
This application is not too complicated.	Aplikasyon sa a pa twò konplike.
I just smiled and nodded.	Mwen jis souri ak souke tèt.
He had no idea anything was wrong.	Li pa te gen okenn lide anyen te mal.
Even back before.	Menm tounen anvan.
I think he left me.	Mwen panse ke li kite m '.
He can't read.	Li pa ka li.
It was out of time.	Li te soti nan tan.
This song gets better and better after each listen.	Chante sa a vin pi byen ak pi bon apre chak koute.
Not so with value.	Se pa konsa ak valè.
I knew exactly what he was doing.	Mwen te konnen egzakteman sa li te fè.
He used standard equipment.	Li te itilize ekipman estanda.
Try it !.	Eseye li !.
It wasn’t just your appearance.	Li pa t jis aparans ou.
But things can come together in strange ways.	Men, bagay yo ka reyini ansanm nan fason etranj.
The other man seemed to be talking to himself.	Lòt mesye a te sanble ap pale poukont li.
The bathroom was awesome.	Twalèt la te awizom.
Just these both require.	Jis sa yo tou de mande.
I don't understand what the problem is.	Mwen pa konprann ki pwoblèm nan.
Get an open window or whatever is needed.	Jwenn yon fenèt louvri oswa tou sa ki nesesè.
I let them take it.	Mwen kite yo pran li.
I was surprised, because both of our answers were correct.	Mwen te sezi, paske tou de repons nou yo te kòrèk.
Of course, any drug used for treatment can cause side effects.	Natirèlman, nenpòt dwòg yo itilize pou tretman ka lakòz efè segondè.
Then, of course, there are Sabbaths.	Lè sa a, nan kou, gen jou repo.
This is a great way to get word out about your project.	Se yon bon fason pou fè konnen pwojè w la.
Not old, not new.	Pa ansyen, pa nouvo.
Well, she should get married anyway.	Oke, li ta dwe marye de tout fason.
It's good, but it's not good.	Li bon, men se pa sa a bon.
But here there was no giving way anyway.	Men, isit la pa te gen okenn bay fason kèlkeswa.
Get on this side as fast as you can.	Vini sou bò sa a rapid jan ou kapab.
This is, perhaps, obvious.	Sa a se, petèt, evidan.
Well, not easy.	Oke, pa fasil.
Unique experience.	Eksperyans inik.
Let him hear the bad news later.	Kite l tande move nouvèl apre.
In the characters.	Nan karaktè yo.
Can't wait to see pictures from tonight.	Pa ka tann yo wè foto soti nan aswè a.
As far as I know, this has not happened.	Dapre mwen konnen, sa a pa te fèt.
Can anyone help please ?.	Èske yon moun ka ede tanpri?.
You seemed very tired.	Ou te sanble fatige anpil.
You want to put your mark on it.	Ou vle mete mak ou sou li.
At the end of the day, it's a game.	Nan fen jounen an, se yon jwèt.
Well, never mind, that was a long time ago.	Oke, pa janm bliye, sa te yon bon bout tan de sa.
Means of production are no longer privately owned.	Mwayen pwodiksyon yo pa pwopriyete prive moun ankò.
She is his second wife.	Li se dezyèm madanm li.
And the glass of water.	Ak vè dlo a.
I feel bad for it in a way, though.	Mwen santi mwen mal pou li nan yon fason, menm si.
They are a form of risk management.	Yo se yon fòm jesyon risk.
Everything happened in slow motion.	Tout bagay te pase nan mouvman dousman.
He is the one.	Li se youn nan.
You may lose.	Ou ka pèdi.
The driver examined it, but found nothing.	Chofè a te egzamine l, men li pa t jwenn anyen.
He never thought he would do that.	Li pa t janm panse l fè sa.
Either he will buy it or he will not.	Swa li pral achte li oswa li pa pral.
I think he needs professional help.	Mwen panse ke li bezwen èd pwofesyonèl.
I had more fun.	Mwen te gen plis plezi.
Leave plenty of space between you and the car in front.	Kite anpil espas ant ou menm ak machin ki devan an.
Everyone looked the other way.	Tout moun te gade yon lòt bò.
A risk base uses science base but goes beyond it.	Yon baz risk itilize baz syans men ale pi lwen pase li.
Not in an obvious way.	Pa nan yon fason evidan.
Sometimes the content is less important than the ones involved.	Pafwa kontni an mwens enpòtan pase moun ki enplike yo.
Just keep in mind that this may affect other things.	Jis kenbe nan tèt ou ke sa ka afekte lòt bagay.
They were good kids.	Yo te bon timoun.
He could not miss.	Li pa t 'kapab rate.
The steps are straight forward here.	Etap sa yo dwat devan isit la.
So much for calling ahead.	Se konsa, anpil pou rele davans.
It's so good for you to come.	Li tèlman bon pou ou vini.
But even a child can reason.	Men, menm yon timoun ka rezone.
We are moving out.	Nou ap deplase deyò.
But his candidacy for office was not mine.	Men, kandida li pou biwo a te byen pa mwen.
This plant is worth its weight in gold.	Plant sa a vo pwa li an lò.
And now.	E kounye a.
No, he did not kill anyone.	Non, li pa t touye pèsonn.
After several minutes he found it.	Apre plizyè minit li jwenn li.
That way, he said.	Nan fason sa a, li te di.
From a distance it seemed so simple, so clear.	Soti nan yon distans li te sanble tèlman senp, tèlman klè.
Don’t ask how it got there though.	Pa mande ki jan li rive la menm si.
Let's take a walk.	Ann fè yon ti mache.
I’m just saying don’t experience the stable.	Mwen jis di pa fè eksperyans nan stable.
But no one will believe it.	Men pèsonn p'ap kwè li.
It actually means it.	Li aktyèlman vle di li.
Though it looks more.	Menm si li sanble plis.
Look at that shit.	Gade kaka sa.
Adults have a chance to choose.	Granmoun gen yon chans pou yo chwazi.
I'm so wrong now.	Mwen tèlman mal kounye a.
There were many names passing by, people missing.	Te gen anpil non ki t ap pase, moun ki te manke.
You have to go after it.	Ou dwe ale dèyè li.
It can be kept in dry condition until needed for use.	Li ka kenbe nan kondisyon sèk jiskaske li nesesè pou itilize.
Read our review of this excellent book.	Li revizyon nou an sou liv ekselan sa a.
The spirit was there and it didn't go anywhere for me.	Lespri te la epi li pa t ale nenpòt kote pou mwen.
This is important to remember, once again.	Sa a se enpòtan sonje, yon lòt fwa ankò.
I can be true to myself now.	Mwen kapab vrè pwòp tèt mwen kounye a.
We lost the only corner we had.	Nou te pèdi sèl kwen nou te genyen an.
I will stop now.	Mwen pral sispann kounye a.
He did not speak the language.	Li pa t pran lang lan.
Your brain was a speech that this treatment could be poorly shared.	Sèvo ou te yon diskou ke tretman sa a te kapab mal pataje.
don't give up.	pa lage.
Late at night, someone came to the house.	Ta nan mitan lannwit, yon moun te vin nan kay la.
Two main types of data were used.	De kalite prensipal done yo te itilize.
Other members of our family are now starting to go there.	Gen lòt manm fanmi nou kounye a kòmanse ale la.
You are treated well.	Yo trete w byen.
Smooth walls, cool and clean floor.	Mi lis, etaj fre ak pwòp.
We talked about our family and the support they had for us.	Nou te pale de fanmi nou yo ak sipò yo te genyen pou nou.
But it was better than that.	Men, li te pi bon pase sa.
We just finished eating.	Nou fenk fin manje.
I never married.	Mwen pa janm marye.
Last night was fun together.	Yè swa te amizan ansanm.
But by the end of the week, he had recovered.	Men, nan fen fen semèn nan, li te reprann li.
The same could be said of the media.	Menm bagay la tou ta ka di nan medya yo.
Only my long connection with the family, you see.	Se sèlman koneksyon long mwen ak fanmi an, ou wè.
Yet he never appeared there.	Poutan li pa janm parèt la.
Actually none of the above.	Aktyèlman pa youn nan pi wo a.
And yes, we need money too.	E wi, nou bezwen lajan tou.
Many players do not give their best performance.	Anpil jwè pa bay pi bon pèfòmans yo.
Break the circle if something goes wrong.	Kraze sèk la si yon bagay ale mal.
Remember, we are talking about your business.	Sonje byen, nou ap pale de biznis ou.
No special equipment or clothing required. 	Pa gen ekipman espesyal oswa rad ki nesesè. 
by time out.	pa tan soti.
That takes something else away from it.	Sa pran yon lòt bagay lwen li.
Defendant did not present any evidence.	Akize pa te prezante okenn prèv.
It’s still only six in the morning here.	Li toujou sèlman sis nan maten isit la.
He may well be right.	Li ka byen gen rezon.
It was too sad.	Li te twò tris.
I don't go to school.	Mwen pa ale lekol.
It is higher in any country in the world.	Se pi wo nan nenpòt peyi nan mond lan.
The girl's family is amazing.	Fanmi ti fi a dwòl.
It’s improved a lot and it’s easier for her.	Li te amelyore anpil epi li pi fasil pou li.
The general case will be dealt with in the next section.	Ka jeneral la pral trete nan pwochen seksyon an.
The sounds of a struggle continue.	Son yo nan yon lit kontinye.
They are more like us.	Yo plis tankou nou.
It is not good when you have too much food.	Li pa bon lè ou gen twòp manje.
I started talking.	Mwen te kòmanse pale.
I lost my parents and my wife and children.	Mwen te pèdi paran mwen, li te pèdi madanm li ak pitit li.
I won’t take the check tomorrow, unfortunately.	Mwen pa pran chèk la demen, malerezman.
I would break my basic rule, no sleep on.	Mwen ta kase règ debaz mwen an, pa gen dòmi sou.
We are not safe anymore.	Nou pa an sekirite ankò.
When he said he wanted to eat people, his parents laughed.	Lè li te di li te vle manje moun, paran li te ri.
However, a lot of experimental data says that we are wrong.	Sepandan, yon anpil nan done eksperimantal di ke nou ap mal.
Flowing current causes the temperature to change.	Kouran koule lakòz tanperati a chanje.
Let me see you, touch you.	Kite m 'wè ou, manyen ou.
She was given six months to live after her first diagnosis.	Li te bay sis mwa pou viv apre premye dyagnostik li.
It will be revoked when the state changes.	Li pral revoke lè eta a chanje.
We needed to get to the ground as soon as possible.	Nou te bezwen ale nan tè a pi vit ke posib.
It was the last door on the right.	Se te dènye pòt ki sou bò dwat la.
In life, minute after minute, hour after hour and day after day.	Nan lavi a, minit swiv minit, èdtan apre èdtan ak jou apre jou.
Not my place.	Se pa plas mwen.
Of course, it didn’t work.	Natirèlman, li pa t 'travay.
It doesn't make sense.	Li pa fè sans.
Still the same page exists.	Toujou menm paj la egziste.
Now give me the name.	Koulye a, ban m 'non an.
And the government has us here just to make money.	Ak gouvènman an gen nou isit la jis fè lajan.
So we know if keys have been pressed down right now.	Se konsa, nou konnen si kle te peze desann jis kounye a.
I thought a bottle might help, but it didn’t.	Mwen te panse yon boutèy ta ka ede, men li pa t '.
Everyone loves to have friends to learn together.	Tout moun renmen gen zanmi pou aprann ansanm.
The last group of men will run again.	Gwoup dènye mesye a pral kouri ankò.
Instead, it is a combination of factors.	Olye de sa, li se yon konbinezon de faktè ki.
Or at least where it was during my time.	Oswa omwen kote li te pandan tan mwen an.
As mentioned in a blog post last spring.	Kòm mansyone nan yon pòs blog prentan pase a.
I have a friend going through this right now.	Mwen gen yon zanmi kap pase sa kounye a.
To get there.	Pou rive la.
At least the dogs are very tall.	Omwen chen yo trè wo.
An officer came up with a group of people.	Yon ofisye moute ak yon gwoup moun.
We would definitely do something with our lives.	Nou ta definitivman fè yon bagay ak lavi nou.
I told her.	Mwen te di li.
Somewhere far away.	Yon kote ki twò lwen.
That’s why it’s popular.	Se poutèt sa li popilè.
These sets have these properties.	Ansanm sa yo gen pwopriyete sa yo.
He had a good feeling about this.	Li te gen yon bon santiman sou sa a.
It was getting dark.	Li te kòmanse fè nwa.
I wouldn't want to tell him that, of course.	Mwen pa ta renmen di l sa, natirèlman.
He is responsible.	Se li ki responsab.
It seems funny to ask.	Li sanble komik mande.
Lots of thought and reading.	Anpil reflechi ak lekti.
Here is an example.	Men yon egzanp.
But he kept telling her.	Men, li kontinye ap di l ankò.
If your feet are a bit unique, we may need more information.	Si pye ou yo yon ti jan inik, nou ka bezwen plis enfòmasyon.
Just kind of my stuff.	Jis kalite bagay mwen an.
Clean and honest.	Netwaye ak onèt.
Keep your hands busy.	Kenbe men ou okipe.
Or, it should be so.	Oswa, li ta dwe konsa.
And not real education.	Epi yo pa edikasyon reyèl.
Nothing else matters to her.	Pa gen lòt bagay ki enpòtan pou li.
These, however, seem to be rare.	Sa yo, sepandan, sanble yo ra.
Two separate experiments were performed.	Yo te fè de eksperyans separe.
Unfortunately, this is not free.	Malerezman, sa a pa gratis.
I just want to thank you.	Mwen jis vle di ou mèsi.
You bring it back.	Ou mennen l tounen.
Don't raise your hand to stop me.	Pa leve men pou kanpe m.
It's not like standing there and watching it happen.	Se pa tankou yo te kanpe la epi gade sa rive.
I'm glad you're here today.	Mwen kontan ou la jodi a.
Just not right away.	Jis pa touswit.
The facts of the story have not changed.	Reyalite yo nan istwa a pa chanje.
I fired another pan to heat it.	Mwen te tire yon lòt chodyè chofe li.
Keep your eyes out for the cat.	Kenbe je ou deyò pou chat la.
We are going out.	Nou pral deyò.
For most of my friends, it was easy.	Pou pifò nan zanmi m yo, li te vin fasil.
Life was normal.	Lavi te nòmal.
I was really upset.	Mwen te vrèman fache.
He does not move or signal.	Li pa ni deplase ni fè okenn siy.
The treatment time is different now.	Tan tretman an diferan kounye a.
I played my hand, which was not a good thing.	Mwen te jwe men mwen, ki pa t 'yon bon.
It actually depends on what you want to do.	Li, aktyèlman, depann sou sa ou vle fè.
So maybe more than ten.	Se konsa, petèt plis pase dis.
This can be a complex task.	Sa a kapab yon travay konplèks.
I know exactly what it means.	Mwen konnen egzakteman sa li vle di.
We would do anything for others.	Nou ta fè nenpòt bagay pou lòt.
I will even link it to you.	Mwen pral menm lyen li pou ou.
Leaders are important.	Lidè yo enpòtan.
She lost her joy.	Li te pèdi kè kontan li.
A key challenge was the necessary changes in planning.	Yon defi kle te chanjman ki nesesè nan planifikasyon.
Head for the left wall and take off your machine gun.	Mete tèt pou miray gòch la epi wete mitray ou.
However it worked.	Sepandan li te travay.
No, she hasn't heard of him yet.	Non, li poko tande pale de li.
We ended up in this discussion between two technical guys.	Nou te fini nan diskisyon sa a ant de nèg teknik.
Spend about a week thinking and learning before repeating the experiment.	Pase apeprè yon semèn reflechi ak aprann anvan ou repete eksperyans lan.
Everything said against him could be true.	Tout bagay ki te di kont li yo ta ka vre.
Better to do it immediately since it needed to be done.	Pi bon fè li imedyatman depi li te bezwen fè.
That's not true.	Se pa vre.
I thought about it a lot.	Mwen te panse sou li anpil.
Don’t say you don’t.	Pa di ou pa fè sa.
It is not a question of violence or not.	Se pa yon kesyon de vyolans ou non.
And the dogs.	Ak chen yo.
Play his normal game.	Jwe jwèt nòmal li.
If you make a mistake, then you are stuck with it.	Si ou fè yon erè, Lè sa a, ou kole ak li.
They understood, however, that their current strategies had failed.	Yo te konprann, sepandan, ke estrateji aktyèl yo te echwe.
And sleep late in the morning.	Epi dòmi byen ta nan maten.
But this is the life we ​​had to live, the only one.	Men, sa a se lavi a nou te dwe viv, youn nan sèlman.
The first snow was so much fun.	Premye nèj la te tèlman plezi.
Come back now with our panel.	Retounen kounye a ak panèl nou an.
So let’s make sure that happens.	Se konsa, ann asire w ke sa rive.
But it is nothing compared to the picture above.	Men, li pa gen anyen konpare ak foto ki anwo a.
Accept it, welcome it, stay with it.	Aksepte li, akeyi li, rete avèk li.
And this shows in the work from the end.	E sa montre nan travay la ki soti nan fen.
At first it works well.	Pou premye li travay byen.
Not a great solution.	Se pa yon gwo solisyon.
But then even the person can appear in two different weeks.	Men, Lè sa a, menm moun nan ka parèt nan de semèn diferan.
And it wasn’t a wild guess.	Epi li pa t 'yon devine sovaj.
If only he could understand.	Si sèlman li te kapab konprann.
Then we shot him and recorded for him.	Lè sa a, nou tire l ', li anrejistre pou li.
Probably not a good idea.	Pwobableman pa yon bon lide.
I think one lost his leg.	Mwen panse ke youn pèdi janm li.
I can feel it now.	Mwen ka santi li kounye a.
Listen, trust me on that.	Koute, fè m konfyans sou sa.
Last year was nothing.	Ane pase a pa t anyen.
And that should be it.	Epi sa ta dwe li.
It’s rare, but it happens.	Li ra, men li rive.
We have good work.	Nou gen bon travay.
Governments if and when they fail.	Gouvènman si ak lè yo echwe.
I knew it would turn.	Mwen te konnen li ta vire.
At least not yet.	Omwen pa ankò.
But it is okay.	Men, li se oke.
Just a little closer.	Jis yon ti kras pi pre.
To not be able to give it.	Pou yo pa kapab bay li.
Even in the dark, the eyes are the same.	Menm nan fènwa a, je yo se menm bagay la.
There was nothing else he could do.	Pa te gen anyen lòt bagay li te kapab fè.
We are left with the problem of what to do.	Nou rete ak pwoblèm sa pou nou fè.
It is your system security key.	Li se kle sekirite sistèm ou an.
Soon he comes to her.	Byento li vin jwenn li.
In fact it is the opposite.	An reyalite se opoze a.
So it was possible he didn’t know better.	Se konsa, li te posib li pa t 'konnen pi byen.
Be powerful with your words.	Fè pwisan ak pawòl ou.
But they need money.	Men, yo bezwen lajan.
The world he knew was somewhere above him.	Mond lan li te konnen te yon kote pi wo pase li.
It is more performance based.	Li se plis pèfòmans ki baze sou.
It felt a bit put on the spot.	Li te santi yon ti jan mete sou plas la.
Today is a great day.	Jodi a se yon gwo jou.
It should grow now.	Li ta dwe grandi kounye a.
There are two main differences between the latter and this work.	Gen de diferans prensipal ant lèt la ak travay sa a.
Or so it seemed.	Oswa se sa li te sanble.
You were very good.	Ou te trè bon.
And it was perfect.	Epi li te pafè.
We want clean air, clean water, clean energy.	Nou vle lè pwòp, dlo pwòp, enèji pwòp.
I can't go on like this.	Mwen pa ka kontinye konsa.
Not with a girl.	Pa ak yon fi.
In one version, the kids watched the broadcast playing on video.	Nan yon vèsyon, timoun yo te gade emisyon an jwe sou videyo.
Part of zero degree.	Pati nan degre zewo.
Here’s how we make money to support our site.	Men ki jan nou fè lajan pou sipòte sit nou an.
He was too close, but his breath was very cool.	Li te twò pre, men souf li te trè fre.
He was sure now.	Li te sèten kounye a.
God has neither a beginning nor an end.	Bondye pa gen ni yon kòmansman ni yon fen.
What works for one family may not work for another.	Sa ki travay pou yon fanmi ka pa mache pou yon lòt.
As in adults.	Menm jan ak nan granmoun.
In the movement, it brings wind and weather.	Nan mouvman an, li pote van ak move tan.
She is reading a book.	Li ap li yon liv.
I don’t want to lose any of us.	Mwen pa vle pèdi okenn nan nou.
This is worse.	Sa a se pi mal.
People want to look like me.	Moun yo vle sanble mwen.
I love our customers.	Mwen renmen kliyan nou yo.
From police, not by them.	Soti nan lapolis, pa pa yo.
They can reach a faster speed this year.	Yo ka rive nan yon vitès pi vit ane sa a.
I feel it in my own body.	Mwen santi li nan pwòp kò mwen.
The second is the back office.	Dezyèm lan se back office la.
I said it’s not bad.	Mwen te di li pa move.
I will be nice to him when he comes back tomorrow.	Mwen pral bèl avè l 'lè li tounen demen.
do not buy.	pa achte.
This is not the case with design.	Sa a se pa ka a ak konsepsyon.
This girl came to my house.	Ti fi sa a te vin lakay mwen.
They are not designed for that.	Yo pa fèt pou sa.
I think the school understood.	Mwen panse ke lekòl la te konprann.
That one type requires not the same as another type.	Sa yon kalite mande pa menm jan ak yon lòt kalite.
He had to pass it, somehow.	Li te oblije pase l, yon jan kanmenm.
I want to be able to touch it.	Mwen vle kapab manyen li.
We start with the second condition.	Nou kòmanse ak dezyèm kondisyon an.
There was a good chance we would have to sell our house.	Te gen yon bon chans nou ta oblije vann kay nou an.
Make sure you get down on it first.	Asire w ke ou desann sou li an premye.
Certainly the government cannot.	Sètènman gouvènman an pa kapab.
These problems, he decided, were not for him.	Pwoblèm sa yo, li te deside, pa t pou li.
More sales and more value for your business.	Plis lavant ak plis valè pou biznis ou.
Either way, it would matter if anyone knew.	Nenpòt fason, li ta pwoblèm si yon moun te konnen.
I didn’t really have much of an option anyway.	Mwen pa t 'reyèlman gen anpil nan yon opsyon de tout fason.
Anything will be done to begin with.	Nenpòt bagay pral fè pou kòmanse.
They didn't need money.	Yo pat bezwen lajan.
Was over, most failed the test.	Te sou, pifò echwe tès la.
It's all on the internet.	Se tout bagay sou entènèt la.
I have one of them.	Mwen gen youn nan yo.
He thought he would never see the picture again.	Li te panse li pa t ap janm wè imaj la ankò.
He touched it and that was exactly how he felt.	Li te manyen li e se te egzakteman sa li te santi.
This is exactly what is found in the new measures.	Sa a se egzakteman sa yo jwenn nan nouvo mezi yo.
And yet you don’t buy it.	E poutan ou pa achte l.
I know fear.	Mwen konnen laperèz.
If they want to cool.	Si yo vle fre.
So he looked at it.	Se konsa, li gade li.
We wanted something unique.	Nou te vle yon bagay inik.
They are the same people.	Yo se menm moun.
Follow the signs.	Swiv siy yo.
One just has to know how to do it right.	Youn jis dwe konnen ki jan fè li byen.
My name was the only one with nothing next to it.	Non mwen se te sèl ki pa gen anyen akote li.
I hate calling that animal my birth mother.	Mwen rayi rele bèt sa manman nesans mwen.
God is working in amazing ways in my life.	Bondye ap travay nan fason etonan nan lavi mwen.
Nothing appears on the screen.	Pa gen anyen ki parèt sou ekran an.
Someone will win and someone will lose.	Yon moun pral genyen epi yon moun pral pèdi.
First one, and then another.	Premye youn, epi apre yon lòt.
I could feel it on and off throughout the day.	Mwen te kapab santi li sou ak koupe pandan tout jounen an.
You do not set these initial requirements.	Ou pa mete kondisyon inisyal sa yo.
He was with us, but just barely.	Li te avèk nou, men jis apèn.
There will be more.	Pral gen plis.
He lifted them up and saw his face.	Li leve yo, li wè figi l'.
A word of advice though, it still takes some planning.	Yon mo konsèy menm si, li toujou pran kèk planifikasyon.
Please email me with any questions you may have.	Tanpri imèl mwen ak nenpòt kesyon ou ka genyen.
The man has to drive.	Nonm lan gen kondwi.
You can check these out here.	Ou ka tcheke sa yo isit la.
But that never happened.	Men, sa pa janm rive.
Lead the study.	Dirije etid la.
And no matter how many times he does, nothing gets better.	E kèlkeswa jan fwa li fè, pa gen anyen ki vin pi bon.
Sometimes it was serious.	Pafwa li te grav.
I watched, though.	Mwen te gade, menm si.
The detail is as follows.	Detay la se jan sa a.
I had no doubt what it was.	Mwen pa te gen okenn dout ki sa li te ye.
You can stay overnight, if you like.	Ou ka rete lannwit lan, si ou renmen.
The mean value of each patient is taken into account.	Valè mwayèn nan chak pasyan yo pran an kont.
Everyone will be informed about this love.	Tout moun pral enfòme sou lanmou sa a.
I wouldn’t even want to face it that way.	Mwen pa ta menm vle fè fas a li konsa.
Your bright face is my day.	Figi klere ou se jou mwen an.
These follow the same basic procedure.	Sa yo swiv menm pwosedi debaz la.
It was a good feeling.	Se te yon bon santiman.
The price was simply too high, for too little return.	Pri a te tou senpleman twò wo, pou twò piti retounen.
Great choice for study materials.	Gwo chwa pou materyèl etid.
I was really loud about it.	Mwen te vrèman byen fò sou li.
A guy is sitting next to me.	Yon nèg chita bò kote m.
When we know, and we can say, then you will know.	Lè nou konnen, epi nou ka di, Lè sa a, ou pral konnen.
She looked me in the eye and said.	Li gade m nan je epi li di.
Leftmost number is the order to check.	Pi goch nimewo se lòd pou tcheke.
I wanted him to lead from the front.	Mwen te vle l' dirije depi devan.
Some of them are hard to find.	Kèk nan yo difisil pou jwenn.
There are no significant differences in the three target age groups.	Pa gen okenn diferans enpòtan nan twa gwoup laj sib yo.
Actually craving for responsibility.	Aktyèlman anvi pou responsablite.
I don’t have much time.	Mwen pa gen anpil lè.
But in real terms, nothing can be further from the truth.	Men, an tèm reyèl, anyen pa ka pi lwen verite a.
Others may remember their team experiences at school.	Lòt moun ka sonje eksperyans ekip yo nan lekòl la.
Where you can be at work or at home computer.	Kote ou ka nan travay oswa nan òdinatè lakay ou.
They do their thing.	Yo fè bagay yo.
They treat it and put it on.	Yo trete l epi yo mete l.
We could only prove our worth when we work hard.	Nou te kapab sèlman pwouve valè nou lè nou travay di.
His work really helps you realize your potential.	Travay li vrèman ede ou reyalize potansyèl ou.
This is probably what you want.	Sa a se pwobableman sa ou vle.
They mix together to help.	Yo melanje ansanm nan èd.
But not actually.	Men, pa aktyèlman.
I don’t know what he saw in a guy like me.	Mwen pa konnen sa li te wè nan yon nèg tankou mwen.
No one knew much about him.	Pa gen moun ki te konnen anpil bagay sou li.
I was.	Mwen te.
It passes before my eyes now.	Li pase devan je m kounye a.
Went out together.	Te soti ansanm.
Then there was no.	Lè sa a, pa te gen okenn.
Buy what you want.	Achte sa ou vle.
Thanks for that.	Mèsi pou sa.
It should be very clear to see the difference here.	Li ta dwe trè klè pou wè diferans lan isit la.
I knew it from the beginning.	Mwen te konnen li depi nan kòmansman an.
Like it was just another game.	Tankou se te jis yon lòt jwèt.
But we shouldn’t go just yet.	Men, nou pa ta dwe ale jis ankò.
He thought of many things.	Li te panse ak anpil bagay.
I went right in.	Mwen te antre dwat nan.
They look and feel great.	Yo gade epi yo santi yo gwo.
It was about time the car had a good go on.	Li te sou tan machin nan te gen yon bon ale sou.
In males and females.	Nan gason ak fi.
Be you must.	Fè ou dwe.
This season you have a new level of freedom.	Sezon sa a ou gen yon nouvo nivo libète.
I believe this is called making choices.	Mwen kwè sa rele fè chwa.
You give them a free application, they want an arm.	Ou ba yo yon aplikasyon gratis, yo vle yon bra.
I will be sure to check back soon.	Mwen pral asire w ke ou tcheke tounen byento byento.
Get away with me.	Vin lwen ak m.
If not, errors like this will typically occur.	Si ou pa, erè tankou sa a pral tipikman rive.
I am open to different things.	Mwen ouvè a bagay diferan.
I had a purpose in the name.	Mwen te gen yon objektif nan non an.
But he was not ready to give up.	Men, li pa t pare pou l abandone.
Most of me are not even with me now.	Pifò nan mwen pa menm avèk mwen kounye a.
There were worse ways to die.	Te gen pi mal fason pou mouri.
They are afraid he will tell people what he knows about them.	Yo pè li pral di moun sa li konnen sou yo.
Currently, each class is evaluated.	Kounye a, yo evalye chak klas.
That is the rule of this game.	Sa se règ jwèt sa a.
For art and culture services.	Pou sèvis atizay ak kilti.
Then stop myself.	Lè sa a, sispann tèt mwen.
Increased surface area.	Ogmantasyon sifas sifas.
It is silent at sea.	Li an silans nan lanmè.
She went to work with her mouth closed and very quiet.	Li te ale nan travay li ak bouch fèmen ak trè trankil.
So it will likely work.	Se konsa, li pral gen anpil chans travay.
All data are observed values.	Tout done yo obsève valè.
At least for the night.	Omwen pou lannwit lan.
They go to sleep.	Yo ale dòmi.
That makes the lower class happy, of course.	Sa fè klas pi ba a kontan, nan kou.
It’s not something we do to fill in time.	Se pa yon bagay nou fè pou ranpli nan tan.
All this was playing at home.	Tout bagay sa yo t ap jwe nan kay la.
I will do anything to help you guys, anything.	Mwen pral fè nenpòt bagay pou ede nou mesye, nenpòt bagay.
But until then, be patient with it.	Men, jiska lè sa a, pran pasyans ak li.
We could watch it for hours.	Nou te kapab gade li pou èdtan.
The others took no action.	Lòt yo pa t pran okenn mezi.
That was the last thing he said to his friend.	Se te dènye bagay li te di zanmi l lan.
The name of the village has changed over the years.	Non vilaj la chanje pandan ane yo.
We have green soldiers.	Nou gen sòlda vèt.
Sorry to hear that.	Dezole tande sa.
No request to do so appears.	Okenn demann pou fè sa parèt.
On your person yes, but not in your body.	Sou moun ou wi, men pa nan kò ou.
I like that.	M renmen sa.
I don’t care about what charges you here.	Mwen pa pran swen sou ki chaj ou isit la.
Our days begin at night.	Jou nou yo kòmanse nan mitan lannwit.
It could be a day or two.	Li te kapab yon jou osinon de jou.
The man seemed familiar.	Mesye a te sanble abitye.
There is really no benefit to living in the city right now.	Gen reyèlman pa gen okenn benefis nan k ap viv nan vil la kounye a.
I have no idea what people thought or felt.	Mwen pa gen okenn lide ki sa moun te panse oswa santi.
I had to own it.	Mwen te oblije posede li.
This time in a smaller size.	Fwa sa a nan yon gwosè ki pi piti.
And better condition.	Ak pi bon kondisyon.
For each family member, the highest education completed was reported.	Pou chak manm fanmi yo, yo te rapòte pi gwo edikasyon ki te konplete.
There were no buildings.	Pa te gen okenn bilding.
I never knew anyone by that name.	Mwen pa janm konnen pèsonn sou non sa.
He felt his way around the window.	Li te santi wout li alantou fenèt la.
We model a possible baseline state based on our observations.	Nou modèl yon eta de baz posib ki baze sou obsèvasyon nou yo.
They got in the car.	Yo monte nan machin nan.
See it just now.	Wè li jis kounye a.
I will never do it.	Mwen pa janm pral fè li.
It means that eventually it will.	Li vle di ke evantyèlman li pral.
The letter would come.	Lèt la ta vini.
He held out both hands to the thing.	Li te lonje tou de men anvè bagay la.
I will do it next time.	Mwen pral fè li pwochen fwa.
It’s an amazing night anyway.	Se yon nwit dwòl kanmenm.
We do not make any heat at night or while we are not at home.	Nou pa fè okenn chalè nan mitan lannwit oswa pandan nou pa lakay ou.
It’s a date we think we can make.	Se yon dat nou panse ke nou ka fè.
That’s when he achieved something amazing.	Se lè sa a li te reyalize yon bagay etonan.
So he just stood back and looked at me.	Se konsa, li jis kanpe dèyè epi gade m '.
You could talk to him.	Ou ta ka pale avè l.
Thanks for your stories.	Mèsi pou istwa ou yo.
You can talk to me.	Ou ka pale m.
Be careful what you want, they say.	Fè atansyon sa ou vle, yo di.
All this, of course, was true.	Tout bagay sa a, nan kou, se te vre.
There is only one thing to do.	Gen yon sèl bagay pou fè.
It shouldn’t be too hard to find.	Li pa ta dwe twò difisil pou jwenn li.
That's what the police have to do.	Se sa lapolis dwe fè.
It’s so amazing.	Li tèlman etonan.
I must be eight or so.	Mwen dwe gen uit oswa konsa.
Many people can do it only after some practice.	Anpil moun ka fè li sèlman apre kèk pratik.
Please call and find a safe place.	Tanpri rele epi jwenn yon kote ki an sekirite.
He went back inside and turned to his family.	Li tounen andedan epi li tounen vin jwenn fanmi li.
All parties support such a policy.	Tout pati yo sipòte yon politik konsa.
Understand the rules and work through them.	Konprann règ yo epi travay nan yo.
I couldn’t stop myself.	Mwen pa t 'kapab sispann tèt mwen.
Most of them are easy to read.	Pifò nan yo fasil pou li.
But even this may not be enough.	Men, menm sa a ka pa ase.
Note that the same case study will be used throughout the book.	Remake byen ke yo pral itilize menm etid ka nan tout liv la.
I was waiting for you.	Mwen tap tann ou.
I did well because it was well done.	Mwen te fè byen paske li te byen fè.
They knew you would come to this place.	Yo te konnen ou ta vin kote sa a.
He was glad he hadn’t pulled away from her.	Li te kontan ke li pa t 'rale lwen li.
This one was no different.	Yon sèl sa a pa t diferan.
Take fire and everything.	Pran dife ak tout bagay.
The answers need only address part or stage of the process.	Repons yo bezwen sèlman adrese yon pati oswa etap nan pwosesis la.
He turns and leaves.	Li vire epi li ale.
I don’t believe you told me everything he said.	Mwen pa kwè ou te di m tout sa li te di.
Where we were when.	Ki kote nou te lè.
He opened his mouth and closed it.	Li ouvri bouch li, li fèmen.
The subject is unknown and unidentified.	Sijè a se enkoni epi yo pa idantifye.
I thought and thought about it.	Mwen te panse ak panse sou li.
He could not save the city, but because he survived, the stories survive.	Li pa t 'kapab sove vil la, men paske li te siviv, istwa yo siviv.
The same feature is available in video calls.	Menm karakteristik la disponib nan apèl videyo.
However, only one of the weapons was actually in the house.	Sepandan, sèlman youn nan zam yo te aktyèlman nan kay la.
Things are seriously bad.	Bagay sa yo seryezman move.
We had a good case to go and kill everyone.	Nou te gen yon bon ka ale epi li touye tout moun.
But what really makes it stand out is its size.	Men, sa ki vrèman fè li kanpe deyò se gwosè li.
Was a minor.	Te yon minè.
Also, you will need a car, for sure.	Epitou, w ap bezwen yon machin, pou asire w.
No more big windows.	Pa gen plis gwo fenèt.
Finally it was my call.	Finalman se te apèl mwen an.
They died and a city escaped.	Yo mouri epi yon vil sove.
It's like a radio.	Se menm jan ak yon radyo.
Change could come from this policy.	Chanjman ta ka vini nan politik sa a.
They just weren’t playing very well.	Yo jis pa t ap jwe trè byen.
So the girl thought it was her date and she went down.	Se konsa, ti fi a te panse se te dat li epi li desann.
No one at the door.	Pa gen moun nan pòt la.
I was in need.	Mwen te nan bezwen.
There was no care.	Pa te gen okenn swen.
Go for a walk.	Ale fè yon ti mache.
The truth begins to increase.	Verite a kòmanse ogmante.
Others followed his example.	Gen lòt ki te suiv egzanp li.
And work on political change, relationships.	Ak travay sou chanjman politik, relasyon.
His order does not matter.	Lòd li pa enpòtan.
Don’t just go in and out.	Pa sèlman antre ak soti.
This baby may not do it, this baby may not do it.	Ti bebe sa a ka pa fè li, ti bebe sa a ka pa fè li.
And it’s hard to find.	Epi li difisil pou jwenn.
Lines are just a connection to data points.	Liy yo se jis yon koneksyon nan pwen done.
I will drop them a line as soon as conditions improve.	Mwen pral lage yo yon liy le pli vit ke kondisyon yo amelyore.
Art is a part of life, and life is about giving.	Atizay se yon pati nan lavi, epi lavi se sou bay.
Then you ask yourself how your body feels now.	Lè sa a, ou mande tèt ou ki jan kò ou santi kounye a.
They were on my side again.	Yo te sou bò kote m 'ankò.
I was a little tight.	Mwen te yon ti kras sere.
This is the final stage in the development of a disease.	Sa a se etap final la nan devlopman yon maladi.
I just discovered.	Mwen jis dekouvri.
I will die eventually.	Mwen pral mouri evantyèlman.
However, they have several effective lines of defense.	Sepandan, yo gen plizyè liy efikas defans.
As if any of this is helping.	Kòm si nenpòt nan sa ap ede.
It was a small car and it was a big man.	Se te yon ti machin e li te yon gwo gason.
Leave me.	Kite mwen.
Level, this course can be your next step.	Nivo, kou sa a ka pwochen etap ou.
They will not give it.	Yo pa pral bay li.
Nen se.	Nen se.
I didn’t know at the time that it was simply wrong.	Mwen pa t 'konnen nan moman sa a ke li te tou senpleman mal.
But the run kept me in shape.	Men, kouri a kenbe m 'nan fòm.
I need to write the content back to a new file.	Mwen bezwen ekri kontni an tounen nan yon nouvo dosye.
Everything is now fine.	Tout se kounye a byen.
When he goes to bed.	Lè li ale nan kabann.
It has never happened before or since.	Li pa janm rive anvan oswa depi.
If you understand this claim, you can answer your question as well.	Si ou konprann reklamasyon sa a, ou ka reponn kesyon ou a tou.
But this changed when people discovered science.	Men, sa a te chanje lè moun te dekouvri syans.
He knew it was him despite the distance.	Li te konnen se li malgre distans la.
He wanted to go home.	Li te vle ale lakay ou.
I thought it was really cool.	Mwen te panse li te vrèman fre.
I think people like to be right.	Mwen panse ke moun renmen gen rezon.
It’s so small, and so, so cute.	Li tèlman piti, e konsa, tèlman bèl.
We were young and our beauty took each other’s breath.	Nou te jèn epi bote nou youn te pran souf lòt.
There was football.	Te gen foutbòl.
Here was peace.	Isit la te lapè.
His face was round and fat, but full of meaning.	Figi li te wonn ak gra, men plen siyifikasyon.
That can never be enough.	Sa pa janm ka ase.
All the girls were arrested.	Yo te arete tout tifi yo.
There are two related issues here.	Gen de pwoblèm ki gen rapò isit la.
Not with me on it, alone.	Pa avè m 'sou li, pou kont li.
He would never talk about his past.	Li pa ta janm pale sou sot pase li.
The nature of the accident.	Nati aksidan an.
Make his father not here.	Fè papa l 'ki pa isit la.
Government is not, or should not be, a family business.	Gouvènman an pa, oswa pa ta dwe, yon biznis familyal.
The room is big too.	Chanm nan gwo tou.
It does not show that this promise was kept.	Li pa montre ke pwomès sa a te kenbe.
It definitely doesn’t affect status bars because it is something different.	Li definitivman pa afekte ba estati paske li se yon bagay diferan.
The sentiment seems to be widely shared in the industry.	Santiman an sanble lajman pataje nan endistri a.
We couldn’t say it better.	Nou pa t 'kapab di li pi byen.
You'll have to get it from them.	Ou pral oblije jwenn li nan men yo.
There was nothing to touch, nothing to smell.	Pa te gen anyen yo manyen, pa gen anyen yo pran sant.
This is the number you usually see in the literature.	Sa a se nimewo ou anjeneral wè nan literati a.
No body.	Pa gen kò.
And many people want you to do it.	Epi gen anpil moun ki vle ou fè li.
Examples are provided for each rule.	Egzanp yo bay pou chak règ.
Other numbers must be found outside of the human body.	Lòt nimewo yo dwe jwenn deyò nan kò imen an.
But stay tonight.	Men rete aswè a.
That sounds pretty weird to me.	Sa son trè etranj pou mwen.
And at this point we try to do the same.	Ak nan pwen sa a nou eseye fè menm bagay la.
Nothing appears.	Pa gen anyen ki parèt.
He looked at a new woman in it.	Li te gade yon nouvo fanm nan li.
Now things are different.	Kounye a bagay yo diferan.
This is happening in many places today.	Sa ap pase nan plizyè kote jodi a.
You will use them often.	Ou pral sèvi ak yo souvan.
I discovered thinking, noticing, and wondering after reading this blog post.	Mwen te dekouvri panse, remake, ak sezi apre li fin li pòs blog sa a.
I needed love.	Mwen te bezwen renmen.
Activities and interests are both necessary.	Aktivite ak enterè tou de yo nesesè.
However, this does not happen.	Sepandan, sa pa rive.
Cover and bring to a boil.	Kouvri epi pote nan yon bouyi.
Take a step.	Pran yon etap.
If not, it will appear solid.	Si se pa sa, li pral parèt solid.
From society two years from now.	Soti nan sosyete a de ane nan kounye a.
They drive a car.	Yo kondwi yon machin.
Together they were powerful strikers.	Ansanm yo se te moun ki frape pisan.
They were very tight around there.	Yo te trè sere alantou an.
The world seems different from the earth.	Mond lan sanble diferan de tè a.
I’m not sure my employees would.	Mwen pa sèten anplwaye mwen yo ta.
Not just in the act, but in his life.	Pa sèlman nan zak la, men nan lavi li.
Oh, but he missed it.	Oh, men li te manke l.
I couldn’t make much sense of that.	Mwen pa t 'kapab fè anpil sans nan sa.
I loved the live video there.	Mwen te renmen videyo an live la.
Unless they change again.	Sòf si yo chanje ankò.
Proud of himself.	Fyè de tèt li.
I don’t like to say what’s going on in my head.	Mwen pa renmen di sa k ap pase nan tèt mwen.
One way out.	Yon fason soti.
Everything was a fight.	Tout bagay te yon batay.
Initially, no little.	Okòmansman, pa gen yon ti kras.
Or you could.	Oswa ou ta ka.
I played a few live shows with it too.	Mwen te jwe yon kèk montre ap viv avèk li tou.
We can even film it and put it here.	Nou ka menm filme l epi mete l isit la.
He needed a second opinion.	Li te bezwen yon dezyèm opinyon.
I sat here and preferred.	Mwen te chita isit la li pito.
I want to show products, it’s product related and then it’s reviewed.	Mwen vle montre pwodwi, li nan pwodwi ki gen rapò ak Lè sa a, li nan revize.
The eyes that see pass everything you cannot.	Je yo ki wè pase tout bagay ou pa kapab.
Remember them, everyone.	Sonje yo, chak moun.
I hate not what he wanted me to be.	Mwen rayi pa sa li te vle m 'yo.
That view is essential.	Se pwen de vi ki esansyèl.
That is a greater truth than anything we can hope to change.	Sa se yon verite pi gwo pase nenpòt bagay nou ka espere chanje.
It is you, it is your eyes that see the world.	Se ou menm, se je ou wè mond lan.
He began his speech of thanksgiving.	Li te kòmanse diskou remèsiman li a.
If you’re okay with lower performance, you pay less.	Si w ap oke ak pi ba pèfòmans, ou peye mwens.
It looks like one he used to wear.	Li sanble ak youn li te konn mete.
He did it for himself.	Li te fè li pou tèt li.
The world is magical.	Mond lan se majik.
Control trials.	Esè kontwòl yo.
I'm there.	mwen se la.
No patients were excluded.	Pa gen pasyan yo te eskli.
No more evidence to rule.	Pa gen plis prèv pou dirije.
And on and on and on, and on.	Ak sou yo ak sou yo ak sou, ak sou.
This will display the window object when a function is called.	Sa a pral montre objè fenèt la lè yo rele yon fonksyon.
New or used, clean them thoroughly.	Nouvo oswa itilize, netwaye yo byen.
Her face burned hot.	Figi li boule cho.
But that doesn’t mean the application isn’t advanced.	Men, sa pa vle di aplikasyon an pa avanse.
I should have just grabbed a video camera.	Mwen ta dwe jis te pwan yon kamera videyo.
You should give the rest of us your number.	Ou ta dwe bay rès nan nou nimewo ou.
The size and weight are greatly reduced.	Gwosè a ak pwa yo redwi anpil.
They both make me laugh every day.	Yo de fè m ri chak jou.
More experimental studies are required to test our results.	Plis etid eksperimantal yo oblije teste rezilta nou yo.
Business is society.	Biznis se sosyete a.
It was problematic later for me.	Li te pwoblèm pita pou mwen.
Do not use names.	Pa sèvi ak non.
However, I had too much pain to think clearly.	Sepandan, mwen te gen twòp doulè pou m panse aklè.
However, this does not mean that everyone does exactly the same thing.	Sepandan, sa pa vle di tout moun fè egzakteman menm bagay la.
At first anyway.	Nan premye de tout fason.
You may know it, or you may have been too young.	Ou ka konnen li, oswa ou ka te twò jèn.
Don’t press them for information.	Pa peze yo pou enfòmasyon.
I moved slowly.	Mwen te deplase dousman.
I will make you a promise here and now.	Mwen pral fè ou yon pwomès isit la e kounye a.
Of course, you must come tomorrow too.	Natirèlman, ou dwe vini demen tou.
They said there would be a sign.	Yo te di ke ta gen yon siy.
There was no choice in the matter.	Pa te gen okenn chwa nan zafè a.
I learn a lot about the law every time we meet.	Mwen aprann anpil bagay sou lalwa chak fwa nou rankontre.
Back he doesn't know.	Retounen li pa konnen.
It will be really good.	Li pral vrèman bon.
You can read a review of a book here.	Ou ka li yon revizyon nan yon liv isit la.
They entered.	Yo antre.
Well, now is also ours.	Oke, kounye a se tou nou an.
The features below are constantly being tested.	Karakteristik ki anba a toujou ap teste.
I hope it hurts.	Mwen espere ke li fè mal.
I can’t make myself touch it.	Mwen pa ka fè tèt mwen manyen li.
They just aren’t my love language.	Yo jis pa lang lanmou mwen.
You think everyone is against you.	Ou panse tout moun kont ou.
When we first met, we connected on many levels.	Lè nou te rankontre premye, nou konekte sou anpil nivo.
I didn’t win.	Mwen pa t genyen.
But you don't know.	Men ou pa konnen.
I will find this game for sure.	Mwen pral jwenn jwèt sa a pou asire w.
I would like to help you.	Mwen ta renmen ede ou.
I decided to run away with an older man.	Mwen te deside kouri ale ak yon gason ki pi gran.
The truth itself is a powerful tool.	Verite a li menm se yon zouti pwisan.
Not for you, not for me, for him.	Pa pou ou, pa pou mwen, pou li.
You have a lot.	Ou gen anpil.
Usually you didn’t know who they were.	Anjeneral ou pa t 'konnen ki moun yo ye.
You can't wait any longer.	Ou pa ka tann ankò.
I know that you are stronger than you know.	Mwen konnen ke ou pi fò pase ou konnen.
I did everything I expected of myself.	Mwen te fè tout sa mwen te espere de mwen.
For natural gas.	Pou gaz natirèl.
In fact, it was excellent.	An reyalite, li te ekselan.
It can help to a certain degree.	Li ka ede nan yon sèten degre.
There was no way for it.	Pa te gen okenn mwayen pou li.
He said anything else you want to do in life, you can.	Li te di nenpòt lòt bagay ou vle fè nan lavi a, ou kapab.
My understanding is only through television.	Konpreyansyon mwen an se sèlman atravè televizyon.
It is a big city and easy to hide.	Li se yon gwo vil epi li fasil pou kache.
Now for free access this movie online.	Kounye a pou gratis aksè fim sa a sou entènèt.
I can give you your voice.	Mwen ka remèt ou vwa ou.
I have a lot to tell you.	Mwen gen anpil bagay pou m di ou.
I love winter.	Mwen renmen sezon fredi.
He might want to ‘win’ by finding me.	Li ta ka vle 'genyen' pa jwenn mwen.
I am with you now, in the moment.	Mwen avèk ou kounye a, nan moman sa a.
Questions from the darkness were powerful.	Kesyon ki soti nan fènwa yo te pwisan.
Not worth the risk.	Pa vo risk la.
Still, it felt like something was missing.	Toujou, li te santi tankou yon bagay te manke.
Your food culture is changing.	Kilti manje w ap chanje.
He has good ideas.	Li gen bon lide.
One could easily happen without the other.	Youn te kapab fasilman rive san lòt la.
Video.	Videyo.
Not in their interest.	Se pa nan enterè yo.
Things are stable.	Bagay sa stab.
They go away after a while.	Yo ale apre yon ti tan.
We want to know the answers.	Nou vle konnen repons yo.
Even his father had no answer.	Menm papa l pa t gen repons.
We left the train.	Nou kite tren an.
It didn’t go down with anything.	Li pa t 'down ak anyen.
There was something different about it.	Te gen yon bagay diferan sou li.
Nothing was moving.	Pa gen anyen ki tap deplase.
If you sell a lot, you make a lot.	Si ou vann anpil, ou fè anpil.
He talked to women.	Li te pale ak fanm.
I don’t expect too much from you.	Mwen pap atann twòp de ou.
But maybe it was less interesting than that.	Men, petèt li te mwens enteresan pase sa.
His every breath is a struggle.	Chak souf li se yon lit.
But they could have an immediate impact.	Men, yo ta ka gen yon enpak imedya.
I just hope they won’t make things worse.	Mwen jis espere ke yo pa pral fè bagay sa yo vin pi mal.
This is about a member who is here now.	Sa a se sou yon manm ki isit la kounye a.
He was considered the leader of his group.	Li te konsidere kòm lidè gwoup li a.
It wasn't really music.	Se pa t vrèman mizik.
He cared once.	Li te pran swen yon fwa.
I drew say about it like it.	Mwen te trase di sou li tankou li.
Our experience will be determined by many factors.	Eksperyans nou an pral detèmine pa anpil faktè.
The pieces are lost on both sides.	Moso yo pèdi sou tou de bò yo.
I mean, you know, other guys in the pictures.	Mwen vle di, ou konnen, lòt nèg nan foto yo.
End of middle age.	Fen mitan laj.
I don’t care about the weather.	Mwen pa pran swen sou tan an.
Her room, where many things happened.	Chanm li, kote anpil bagay te pase.
We knew it was the last season.	Nou te konnen se te dènye sezon an.
I remember their bodies.	Mwen sonje kò yo.
In shock, we did not respond.	Nan chòk, nou pa t reponn.
He did not return home until after two.	Li pa t tounen lakay ankò jouk apre de.
I refused to let some of it go.	Mwen te refize kite kèk nan li ale.
That was in my head a long time.	Sa te nan tèt mwen yon bon bout tan.
It shows you care, that you want it.	Li montre ou pran swen, ke ou vle li.
Went to the office one morning.	Te ale nan biwo a yon maten.
Find a company or person anywhere in the world.	Chèche yon konpayi oswa yon moun nenpòt kote nan mond lan.
Maybe that happens to both of us.	Petèt sa rive nou tou de.
He is the leader.	Se lidè a.
We have no friends here.	Nou pa gen okenn zanmi isit la.
This country proved not to exist.	Peyi sa a te pwouve pa egziste.
I have research and I find something.	Mwen gen rechèch epi mwen jwenn yon bagay.
Did not know what kind is known.	Pa t 'konnen ki kalite li te ye.
I hope you like my blog.	Mwen espere ou renmen blog mwen an.
He could not call her.	Li pa t 'kapab rele l'.
You say that.	Ou di sa.
They are trying to improve themselves and those around them.	Yo ap eseye amelyore tèt yo ak moun ki bò kote yo.
Last year it took three months to reach that number.	Ane pase a li te pran twa mwa pou rive nan nimewo sa a.
You have to get out of here before something worse happens.	Ou dwe soti isit la anvan yon bagay pi mal rive.
I don't care who you send.	Mwen pa okipe moun ou voye.
That he did not want to answer.	Sa li pat vle reponn.
The rest ends with your ears.	Rès la fini ak zòrèy ou.
Or is the plan.	Oswa se plan an.
Hence this picture.	Pakonsekan foto sa a.
It felt good to be eaten.	Li te santi bon pou yo te manje.
He said then he was tired, according to reports.	Li te di Lè sa a, li te fatige, dapre rapò.
They were shot at first.	Yo te tire sou yo an premye.
There is something about music that brings out the best in people.	Gen yon bagay sou mizik ki pote soti pi bon nan moun.
I couldn't hold on anymore.	Mwen pa t 'kapab kenbe la ankò.
He wants to be free.	Li vle lib.
But no story followed, and not where I was asked.	Men, pa gen okenn istwa ki te swiv, epi se pa kote mwen te mande.
He was simply a boy who missed his father.	Li te tou senpleman yon ti gason ki te manke papa l.
Well, now you know.	Oke, kounye a ou konnen.
And they survived or otherwise would not be here.	Epi yo te siviv oswa sinon yo pa t ap isit la.
Shit doesn’t even come close.	Kaka pa menm vin pre.
Some years are better than others.	Kèk ane pi bon pase lòt.
I went a little over half an hour.	Mwen te ale yon ti kras plis pase yon demi èdtan.
It's not my business.	Se pa biznis mwen.
Often we leave good in another kind of good.	Souvan nou kite bon nan yon lòt kalite byen.
We thought it was impossible for that to happen.	Nou te panse li te enposib pou sa rive.
His head burned.	Tèt li te boule.
She was there for her child.	Li te la pou pitit li.
She still continues to have her pain.	Li toujou kontinye gen doulè li.
Be careful, and don’t trust everyone.	Fè atansyon, epi pa fè tout moun konfyans.
And things go wrong.	Epi bagay sa yo ale mal.
At least he would die happy.	Omwen li ta mouri kontan.
It’s very sad really.	Li trè tris reyèlman.
At her age.	A laj li.
It's both or neither.	Li nan tou de oswa ni.
A number of them have never had another free day in their lives.	Yon kantite nan yo pa janm te gen yon lòt jou gratis nan lavi yo.
Of course, for my health and well-being.	Natirèlman, pou sante mwen ak byennèt mwen.
For better or worse.	Pou pi bon oswa pi mal.
He grabbed a large piece of wood and ran to the child.	Li te pwan yon gwo moso bwa epi li kouri al jwenn timoun nan.
You don’t know what their situation is.	Ou pa konnen ki sitiyasyon yo ye.
So far without any chance.	Jiskaprezan san okenn chans.
However, this problem occurs in this case.	Sepandan, pwoblèm sa a rive nan ka sa a.
I want to push myself.	Mwen anvi pouse tèt mwen.
He found an opportunity to stand for the college.	Li te jwenn yon opòtinite pou kanpe pou kolèj la.
Every game is closed but still.	Chak jwèt se fèmen men yo toujou.
Most people would say you’ve improved it.	Pifò moun ta di ou te amelyore li.
But a great dog with a lot of energy.	Men, yon gwo chen ak anpil enèji.
It's quite a boat.	Se byen yon bato.
Last on the list was a blood draw.	Dènye sou lis la se te yon tiraj san.
Or they set it aside completely.	Oswa yo mete l sou kote nèt.
I was so upset.	Mwen te tèlman fache.
Confidence must be built in.	Gen konfyans yo dwe bati nan.
He was by my side.	Li te bò kote m '.
It seems that they actually don’t get that much data.	Li sanble ke yo aktyèlman pa jwenn ke anpil done.
I didn’t mean it out loud.	Mwen pa t vle di li byen fò.
Please check now.	Tanpri tcheke kounye a.
Something had to change.	Yon bagay te oblije chanje.
Maybe he’ll even like it.	Petèt li pral menm renmen li.
He hoped he might die.	Li te espere ke li ta ka mouri.
He was friendly and warm to me all the time.	Li te zanmitay ak cho anvè m tout tan an.
There were no challenges.	Pa te gen okenn defi.
Add cold water to the mixture and stir well.	Ajoute dlo frèt nan melanj lan epi brase byen.
I write computer code to live.	Mwen ekri kòd òdinatè pou m viv.
And indeed they do.	Ak tout bon yo fè.
I just don’t see what’s going on.	Mwen jis pa wè sa k ap pase.
You will not need them.	Ou p ap bezwen yo.
None of us want to go through this.	Okenn nan nou pa vle ale nan sa a.
I came to understand it better.	Mwen te vin pi byen konprann li.
That made it even harder for me not to cry.	Sa te fè li menm pi difisil pou mwen pa kriye.
It should be straight for the engine room.	Li ta dwe dwat pou chanm motè a.
It was particularly so to get the message out to both of us.	Li te patikilyèman konsa yo jwenn mesaj la nan men nou tou de.
I felt them in my heart, under my stomach.	Mwen te santi yo nan kè mwen, anba vant mwen.
You are more likely to get a direct answer.	Ou gen plis chans jwenn yon repons dirèk.
Not exactly the same pattern.	Se pa egzakteman menm modèl la.
He could see immediately that he had pulled it.	Li te kapab wè imedyatman ke li te rale li.
It felt good.	Li te santi bon.
Time passes.	Tan an pase.
Finish after after.	Fini apre apre.
But here it seems is the opposite.	Men, isit la li sanble se opoze a.
Five mental cases, if you ask him.	Senk ka mantal, si ou mande l '.
Playing regular games is the best way to test their abilities.	Jwe jwèt regilye se pi bon fason pou teste kapasite yo.
It is not clear what happened next.	Li pa klè sa ki te pase apre sa.
I would say it now but he won’t hear me.	Mwen ta di l kounye a men li p ap tande m.
We never saw it.	Nou pa janm wè li.
You can actually use both.	Ou ka aktyèlman itilize tou de.
I am perfectly prepared to try to get a job.	Mwen parfe prepare pou eseye jwenn yon travay.
First there will be knowledge research.	Premye pral gen rechèch konesans.
This is clearly not the case.	Sa a se klèman pa ka a.
We won’t find out about the main differences they made for us.	Nou p ap jwenn sou diferans prensipal yo te fè pou nou.
An interview and discussion.	Yon entèvyou ak diskisyon.
So they see it.	Se konsa yo wè li.
It was a great place to go out.	Se te yon bon kote pou soti.
He noticed a book about sea creatures.	Li remake yon liv sou bèt lanmè.
We arrived an hour late for school.	Nou te rive yon èdtan an reta pou lekòl.
The people of this country still eat fairly well.	Moun yo nan peyi sa a toujou manje san patipri byen.
The subjects began the experiment with their hands around their bodies.	Sijè yo te kòmanse eksperyans lan ak men yo bò kote kò yo.
They show an older and younger man.	Yo montre yon gason ki pi gran ak pi piti.
You were you.	Ou te ou.
He had to tell the truth.	Li te dwe di verite a.
That didn't seem right.	Sa pa t sanble dwat.
Take a breath.	Pran yon souf.
In the clothes.	Nan rad yo.
The field was dark and empty.	Jaden an te fè nwa ak vid.
Make a friend.	Fè yon zanmi.
I did that last year.	Mwen te fè sa ane pase.
No action yet.	Pa gen aksyon ankò.
I was quite happy with them, myself.	Mwen te byen kontan ak yo, mwen menm.
It's not good for you.	Li pa bon pou ou.
All work is done successfully.	Tout travay fèt ak siksè.
In this case, no.	Nan ka sa a, non.
We know how long it takes to go back to court.	Nou konnen konbyen tan sa pase pou tounen nan tribinal la.
It might hurt feelings.	Li ta ka fè mal santiman.
Everyone else will want you to go.	Tout lòt moun pral vle ou ale.
Published application no.	Pibliye aplikasyon No.
I take my breath away and look to my left.	Mwen pran souf mwen epi gade sou goch mwen.
I could use life high.	Mwen te kapab itilize lavi a wo.
I would tell my story better tomorrow.	Mwen ta rakonte istwa mwen pi byen demen.
The man knows how to tell a story.	Mesye a konnen kijan pou l rakonte yon istwa.
And he gives me ten dollars and tells you to meet me tomorrow.	Epi li banm dis dola epi li di w rankontre m demen.
The next step that you need to take will introduce itself.	Pwochen etap la ke ou bezwen pran pral prezante tèt li.
That was not his way.	Sa pa t fason li.
We’re in one of those now.	Nou nan youn nan sa yo kounye a.
Nor did I study a trade.	Ni mwen te etidye yon metye.
Anyway, I'm sorry for the news.	Antouka, m regrèt nouvèl la.
I mean she’s just so happy.	Mwen vle di li jis kontan konsa.
You want to do it right with me.	Ou vle fè li konsa, byen avè m '.
So if an incident occurs, you can.	Se konsa, si yon ensidan rive, ou ka.
It’s an emotional song.	Se yon chante emosyonèl.
But at this time of day, it is one every three seconds.	Men, nan moman sa a nan jounen an, li se youn chak twa segonn.
Then he dropped the car.	Apre sa, li depoze machin nan.
Se v.	Se v.
A good location would be a variable member of the application class.	Yon bon kote ta dwe yon manm varyab nan klas aplikasyon an.
Now he is working hard to escape from us.	Kounye a li fè plis efò pou l chape anba nou.
Check your credit score.	Tcheke pwen kredi ou.
I haven’t looked at this website yet.	Mwen poko gade sit entènèt sa a.
We know we are beautiful.	Nou konnen nou bèl.
Problems followed.	Pwoblèm te swiv.
We were just trying to figure out how to do kitchen homework.	Nou te jis ap eseye konnen ki jan fè devwa kwizin.
He seemed familiar when he first entered.	Li te sanble abitye lè li te premye antre.
If he still won.	Si li te toujou genyen.
People say what they want.	Moun ki di sa yo vle.
He was seven, I was nine.	Li te gen sèt, mwen nèf.
There are other stories waiting to be told.	Gen lòt istwa k ap tann pou yo rakonte.
Yes, there really is such a place.	Wi, vrèman gen yon kote konsa.
I think they wrote it.	Mwen panse ke yo te ekri li.
This is to keep the amount of traffic reasonable.	Sa a se kenbe kantite trafik rezonab.
Your mind and body were working together.	Lide w ak kò w t ap travay ansanm.
I am so happy.	Mwen tèlman kontan.
These are charges should never be assumed the audience is stupid.	Sa yo se chaj pa ta dwe janm asime odyans yo se estipid.
In peacetime, the blue side is on top.	Nan tan lapè, bò ble a se sou tèt.
Take in this situation he can do one of two things.	Pran nan sitiyasyon sa a li ka fè youn nan de bagay.
That, at least, is the report made on this matter.	Sa a, omwen, se rapò a te fè sou zafè sa a.
A very nice touch.	Yon manyen trè bèl.
What you need is not to worry.	Ki sa ou bezwen pa enkyete.
We built everything in about two to three weeks.	Nou te konstwi tout bagay nan anviwon de a twa semèn.
And it’s not who you want to find you.	Epi se pa moun ou vle jwenn ou.
Today this message is used to speak the truth power.	Jodi a yo itilize mesaj sa a pou pale verite a pouvwa.
And most of them were, they were boys.	Ak pi fò nan yo ki te, yo te ti gason.
The instructions here describe the steps well.	Enstriksyon yo isit la dekri etap yo byen.
It’s not as bad as you think.	Li pa move jan ou panse.
You don’t really want to live forever.	Ou pa reyèlman vle viv pou tout tan.
Summer or not, it seemed very cold.	Ete oswa ou pa, li te sanble trè frèt.
It was sad to watch.	Li te tris gade.
Unfortunately I think I missed quite a few of series one.	Malerezman mwen panse ke mwen te rate byen kèk nan seri youn.
Except for the military party.	Eksepte pou pati militè a.
Stone accepted the offer.	Stone te aksepte òf la.
I loved the records because of the passion behind it.	Mwen te renmen dosye yo poutèt pasyon ki dèyè li.
It’s hard to explain, but it wouldn’t feel good.	Li difisil pou eksplike, men li pa ta santi bon.
He looked at the weak man's strong body.	Li gade kò fò nonm fèb la.
I would have.	Mwen ta genyen.
He saw relatively few people, but the time was rather late.	Li te wè relativman kèk moun, men lè a te pito an reta.
But there is a lot of potential in this area.	Men, gen anpil potansyèl nan domèn sa a.
But they knew.	Men, yo te konnen.
Positive responses to this problem have been known for several cases.	Repons pozitif nan pwoblèm sa a te konnen pou plizyè ka.
And that's where it is.	Epi sa a kote li.
These are real people.	Sa yo se moun reyèl.
One is still missing because there was an extra one, but whatever.	Youn toujou manke paske te gen yon sèl siplemantè, men tou sa.
You can have this one on me.	Ou ka gen yon sèl sa a sou mwen.
Care to experiment and collect data.	Swen fè eksperyans yo ak kolekte done.
Most of them just do pure research.	Pifò nan yo jis fè rechèch pi bon kalite.
Maybe it was my choice of material.	Petèt se te chwa mwen nan materyèl.
Then he would call my parents.	Lè sa a, li ta rele paran mwen.
But someone never sees it as a reality.	Men, yon moun pa janm wè li kòm yon reyalite.
Most of them do it in the working class.	Pifò nan yo fè li nan klas travayè a.
We were there.	Nou te la.
It is the only state.	Se sèl eta a.
That is the most important reason.	Se rezon ki pi enpòtan.
I was up there, kids.	Mwen te moute la, timoun.
Don’t try to claim that it has changed since then.	Pa eseye fè reklamasyon ke li te chanje depi lè sa a.
I am quite proud of this story.	Mwen byen fyè de istwa sa a.
Have your search object.	Gen objè rechèch ou an.
Nobody knew how it would go.	Pèsonn pa te konnen ki jan li ta ale.
I saw how it felt for her.	Mwen te wè jan li te santi pou li.
I had a picture, and that was it.	Mwen te gen yon foto, e se te li.
That was a very good move on your part.	Sa te yon trè bon mouvman sou pati ou.
We’ll see if they can prove that in court.	Nou pral wè si yo ka pwouve sa nan tribinal la.
People will likely want to share your content.	Moun ap gen chans pou yo vle pataje kontni ou.
So if you like these, you’ll probably love this one.	Se konsa, si ou renmen sa yo, ou pral pwobableman renmen youn sa a.
That never ends well.	Sa pa janm fini byen.
Trust yourself to know what is good for you and your life.	Mete konfyans ou nan tèt ou pou konnen sa ki bon pou ou ak lavi ou.
Thanks so much for any help !.	Mèsi anpil pou nenpòt èd!.
There is no end to it in this country.	Pa gen fen nan li nan peyi sa a.
I just go wild.	Mwen jis ale nan bwa.
There was violence.	Te gen vyolans.
This book is different.	Liv sa a diferan.
These men meet us at every step.	Mesye sa yo rankontre nou nan chak etap.
He knows me.	Li konnen mwen.
She informed my mother that she could not continue for long.	Li te enfòme manman m ke li pa ka kontinye pou lontan.
A response is sent to this letter.	Yo voye yon repons pou lèt sa a.
You know nothing gets better when you stay quiet about it.	Ou konnen pa gen anyen ki vin pi bon lè w rete trankil sou li.
No final decision has been made.	Pa gen okenn desizyon final yo te pran.
Anyone with any ideas.	Nenpòt moun ki gen nenpòt lide.
We post new content on the blog, several times a week.	Nou poste nouvo kontni sou blog la, plizyè fwa pa semèn.
I was lucky.	Mwen te gen chans.
It no longer works on the original text.	Li pa travay sou tèks orijinal la ankò.
There, 'he said.	Laba a,' li di.
No words.	Pa gen mo.
Bill is one of those people who is hard to understand at times.	Bill se youn nan moun ki difisil pou konprann pafwa.
Some of them have one.	Kèk nan yo gen youn.
You have made a long and difficult journey.	Ou te fè yon vwayaj long ak difisil.
That is a real force.	Sa se yon fòs reyèl.
He had other problems.	Li te gen lòt pwoblèm.
A target now.	Yon sib kounye a.
We are strong to choose.	Nou se fò yo chwazi.
If the address is unknown.	Si adrès la pa konnen.
Or even in private, if history books should be believed.	Oswa menm an prive, si liv istwa yo ta dwe kwè.
You just can't talk to the guy.	Ou jis pa ka pale ak mesye a.
Tell you what, it's not like that.	Di ou sa, se pa konsa.
I think there is a fair bit of work to be done.	Mwen panse ke gen yon ti jan jis nan travay yo dwe fè.
I'm happy though.	Mwen kontan menm si.
It didn't even make sense.	Li pa t menm fè sans.
Some companies charge extra for services such as drop off and pickup.	Gen kèk konpayi fè w peye siplemantè pou sèvis tankou depoze ak vin chèche.
His call would see them live or die.	Apèl li ta wè yo viv oswa mouri.
Something that could be safe, could be home.	Yon bagay ki ta ka an sekirite, ta ka lakay ou.
But there was nothing there.	Men, pa t 'gen anyen la.
The service provides limited access to some live college football games.	Sèvis la bay aksè limite a kèk jwèt foutbòl kolèj ap viv.
He got there first and made it down straight.	Te rive la an premye epi li te fè li desann dwat.
You see your youngest from your present.	Ou wè pi piti ou depi nan prezan ou.
It felt great.	Li te santi trè byen.
Data representing at least three independent experiments.	Done ki reprezante omwen twa eksperyans endepandan.
He did not know why.	Li menm li pa t 'konnen poukisa li te fè sa.
He left an hour later to give another talk.	Li pati yon èdtan apre pou fè yon lòt diskou.
The fact was that communication was always difficult.	Reyalite a te ke kominikasyon te toujou difisil.
I lost my son.	Mwen pèdi pitit gason m nan.
Worry about something.	Enkyete pou yon bagay.
Probably not his wife, at least that's how it seemed to me.	Pwobableman pa madanm li, omwen se konsa sa te parèt pou mwen.
There are many.	Genyen anpil.
They see it, they want it.	Yo wè l, yo vle l.
The music plays in a random order.	Mizik la jwe nan yon lòd o aza.
The community may have no understanding of its associated risks.	Kominote a ka pa gen okenn konpreyansyon sou risk ki asosye li yo.
We both lived in the same city for several years.	Nou tou de te viv nan menm vil la pandan plizyè ane.
The person in charge.	Moun ki responsab la.
You used it to run.	Ou te itilize li pou kouri.
Interesting, perhaps, so some of them made this trip below.	Enteresan, petèt, se konsa kèk nan yo te fè vwayaj sa a anba a.
I didn't like that.	Mwen pa t renmen sa.
We became like brothers.	Nou te vin tankou frè.
Fear opened that part of my life.	Pè louvri pati sa a nan lavi mwen.
Want to come here.	Vle vin isit la.
He seemed to keep the wind out.	Li te sanble kenbe van an soti.
But none of us really knew what we were getting into.	Men, okenn nan nou pa t vrèman konnen nan kisa nou t ap antre.
He gave them advice and solutions.	Li te konn ba yo konsèy ak solisyon.
I'm going on my way.	Mwen pral sou wout mwen.
It wasn't his style.	Se pa t 'style li.
They were just really good friends.	Yo te jis vrèman bon zanmi.
Somehow he pushed the light right on you.	Yon jan kanmenm li pouse limyè a dwat sou ou.
You know how good it was.	Ou konnen ki jan li te bon.
Limit the number of activities you do each day.	Limite kantite aktivite ou fè chak jou.
They would not trust me with security.	Yo pa ta fè m konfyans ak sekirite a.
Repeat this forever.	Repete sa pou tout tan.
He said the same thing.	Li te di menm jan.
I don't know where it came from.	Mwen pa konnen ki kote li soti.
But it was difficult for two other reasons, too.	Men, li te difisil pou de lòt rezon, tou.
We never came back.	Nou pa janm tounen.
At least one person was injured.	Omwen yon moun te blese.
Both parents died early.	Tou de paran yo te mouri bonè.
But the words were not there.	Men, mo yo pa t la.
Let’s be real here.	Se pou nou reyèl isit la.
We can probably take up to two weeks.	Nou ka pwobableman pran jiska de semèn.
I don't want that anymore.	Mwen pa vle sa ankò.
Some consider them to be mostly good and others as mostly bad.	Gen kèk konsidere yo kòm sitou bon ak lòt moun kòm sitou sa ki mal.
After some time of running, he came to a place where the path was divided.	Apre kèk tan kouri, li rive nan yon kote kote chemen an divize.
Then he could worry about the rest of it.	Lè sa a, li te kapab enkyete sou rès la nan li.
Changes to the plan.	Chanjman nan plan an.
It's good to hear your voice again.	Li bon pou tande vwa ou ankò.
However, this study has several limitations.	Sepandan, etid sa a gen plizyè limit.
You have no sense of the slow course of history.	Ou pa gen okenn sans nan kou a dousman nan listwa.
This president cannot do that.	Prezidan sa a pa kapab fè sa.
We do not see the world as it is, but as we are.	Nou pa wè mond lan jan bagay yo ye, men jan nou ye.
She is ready to drive home today !.	Li pare pou kondwi lakay jodi a!.
It was a perfect life.	Se te yon lavi pafè.
It needs to be set aside.	Li bezwen pran sou kote.
And it seems like it's getting harder every year.	Epi li sanble ke li vin pi difisil pou fè chak ane.
But politics was never his goal in life.	Men, politik pa t janm objektif li nan lavi.
So we had this program.	Se konsa, nou te gen pwogram sa a.
In the hospital.	Nan lopital la.
He needed the job.	Li te bezwen travay la.
I killed him.	Mwen te touye l.
Back in the day, they played for hours.	Retounen nan jounen an, yo te konn jwe pou èdtan.
Please, please try not to cry.	Tanpri, tanpri, eseye pa kriye.
But in general, they are very different.	Men, an jeneral, yo trè diferan.
There was no escape from him.	Pa te gen okenn chape pou l 'soti nan tèt li.
He was only small.	Li te sèlman piti.
But never been on the ship.	Men, pa janm te sou bato a.
When places are particularly family friendly, we say so.	Lè kote yo patikilyèman fanmi zanmitay, nou di sa.
Some of the changes will be small.	Kèk nan chanjman yo pral piti.
Next on my list is letters.	Next sou lis mwen an se lèt.
Appropriate role in government.	Wòl apwopriye nan gouvènman an.
That it you are there.	Ke li ou ki la.
We are all quite low on the salary scale.	Nou tout byen ba sou echèl salè a.
But boy, was he worried before he talked to me?	Men, ti gason, li te enkyete anvan li te pale avè m '.
The cause of death is currently unknown.	Rezon ki fè lanmò a se kounye a enkoni.
You see yourself completely.	Ou wè tèt ou nèt.
In the past, he had to wear it.	Nan tan lontan, li te dwe pote l.
To make any kind of difference.	Pou fè nenpòt kalite diferans.
And he continued.	Epi li kontinye.
So be proud of.	Se konsa, yo dwe fyè de.
He started to get up.	Li te kòmanse leve.
It is a disease that requires treatment.	Se yon maladi ki mande tretman.
They could keep it forever.	Yo te kapab kenbe li pou tout tan.
It was a strange scene.	Se te yon sèn etranj.
But you must judge those who belong to the church.	Men ou dwe jije moun ki fè pati legliz la.
His job needs disappeared.	Bezwen travay li te disparèt.
He threw a lot on her.	Li te voye anpil sou li.
You will find it in people and in positive experiences.	Ou pral jwenn li nan moun ak nan eksperyans pozitif.
This one was no exception.	Yon sèl sa a pa t 'eksepsyon.
I had nothing to say.	Mwen pa t gen anyen pou m di.
He did not tell anyone why, and no one knew.	Li pa t di pèsonn poukisa, e pèsonn pa t konnen.
But he said nothing.	Men li pa t di anyen.
But that is not the answer.	Men, se pa repons lan.
She didn't need children.	Li pa t bezwen timoun.
But it's not too bad.	Men, li pa twò mal.
His eyes were not looking at the camera, but above him.	Je li pa t ap gade kamera a, men anlè li.
For a copy of the letter, click here.	Pou yon kopi lèt la, klike isit la.
He kept it for a long time.	Li kenbe l 'yon bon bout tan.
But this does not hold.	Men, sa a pa kenbe.
We have a style for everyone.	Nou gen yon stil pou tout moun.
I'm going to have to do something.	Mwen pral oblije fè yon bagay.
Here, drink some water.	Isit la, bwè ti gout dlo.
I have no interest in anything.	Mwen pa gen enterè nan anyen.
They are not brothers.	Yo pa frè.
I had no power to stop what was happening.	Mwen pa t gen pouvwa pou m sispann sa k te pase a.
All the same.	Tout menm bagay la tou.
This is to make the presence of the community more known.	Sa fèt pou yo fè prezans kominote yo plis konnen.
Important places.	Kote ki enpòtan yo.
They began to release him as usual.	Yo te kòmanse lage devan l kòm dabitid.
We can see how it works.	Nou ka wè ki jan li ap travay.
Using one is like it.	Sèvi ak youn se renmen li.
A change, but not that much of a change.	Yon chanjman, men se pa sa anpil nan yon chanjman.
Only we can solve it.	Sèlman nou ka rezoud li.
The flowers are white.	Flè yo blan.
I know a good place.	Mwen konnen yon bon plas.
Today, this is no longer the image of power.	Jodi a, sa a se pa imaj pouvwa a ankò.
He looked round.	Li gade wonn.
Everything on the table.	Tout bagay sou tab la.
Except it wasn’t.	Eksepte li pa t '.
He would survive it, they would not.	Li ta siviv li, yo pa ta.
This is due to one or both of two things.	Sa a se akòz youn oswa tou de nan de bagay.
It's a long season.	Se yon sezon long.
Since then we have come up with some additional products.	Depi lè sa a nou te vini ak kèk pwodwi adisyonèl.
I don't know why we're here.	Mwen pa konnen poukisa nou la.
I didn't know.	Mwen pa t 'konnen.
Between these two systems, one must choose.	Ant de sistèm sa yo, youn dwe chwazi.
I haven't said anything about my group before.	Mwen pa di anyen sou gwoup mwen anvan an.
Mostly they will be killed.	Sitou ke yo pral touye yo.
Today, no.	Jodi a, pa gen okenn.
I'm not even dressed.	Mwen pa menm abiye.
I was concerned for her.	Mwen te konsène pou li.
It was nothing personal.	Se te anyen pèsonèl.
A secret code.	Yon kòd sekrè.
Then if we meet and don’t like each other, well.	Lè sa a, si nou rankontre epi yo pa renmen youn ak lòt, byen.
Animals belong to the family.	Bèt yo fè pati fanmi an.
It became part of the deal.	Li te vin yon pati nan kontra a.
Whatever he was going to do, he had to be quick.	Kèlkeswa sa li te pral fè, li te dwe rapid.
To hell with them.	Nan lanfè ak yo.
This will solve the problem.	Sa a pral rezoud pwoblèm nan.
It is absolutely correct.	Li absoliman kòrèk.
Customers, they say, want personal service.	Kliyan yo, yo di, vle sèvis pèsonèl.
We hate it so much.	Nou rayi li anpil.
It just changed it in the end.	Li jis chanje li nan fen an.
It gave such a sense of power and release.	Li te bay yon sans konsa de pouvwa ak lage.
Dad, both brothers.	Papa, tou de frè.
We need to regain power.	Nou bezwen repran pouvwa a.
I had a bad feeling.	Mwen te gen yon move santiman.
He really is more than a father.	Li vrèman plis pase yon papa.
And of course, the band doesn't stop there.	E byensir, bann pa pe fer bokou.
He threw it away.	Li jete l.
Especially because you're the real thing, and that's where you're different.	Espesyalman paske ou se bagay reyèl la, e se la ou diferan.
That is not true.	Sa pa vre.
For me anyway.	Pou mwen kanmenm.
You know nothing is going to happen today.	Ou konnen pa gen anyen ki pral regle jodi a.
He didn't know this would be something he needed to do.	Li pa t 'konnen sa a ta dwe yon bagay li te bezwen fè.
You, of course.	Ou menm, nan kou.
Call and see if she's home.	Telefone epi gade si li lakay li.
Applications were denied.	Yo te refize aplikasyon yo.
You owe the whole team.	Ou dwe tout ekip la.
It was more horses.	Li te plis chwal.
This gives us a decision procedure.	Sa a bay nou yon pwosedi desizyon.
He climbed to the ground.	Li moute atè a.
This is completely false.	Sa a se konplètman fo.
It's short.	Li kout.
And about funny things.	Ak sou bagay komik.
But there really was nothing to it.	Men, vrèman pa te gen anyen pou li.
I mean men.	Mwen vle di gason.
Or what we think.	Oswa sa nou panse.
Never had a problem, even if we would get beaten.	Pa janm te gen yon pwoblèm, menm si nou ta jwenn bat.
One of the authors of this book initially shared the general opinion.	Youn nan otè liv sa a okòmansman te pataje opinyon jeneral la.
However, it was my father's decision.	Sepandan, se desizyon papa m.
It was a hell of a shot.	Se te yon piki lanfè.
He still didn't pay him any money.	Li toujou pa t 'peye l' okenn lide.
For any amount of time.	Pou nenpòt ki kantite tan.
Never feel like he did.	Pa janm santi yo, tankou li te fè.
But now it seemed that magic had left them completely.	Men koulye a, li te sanble ke majik te kite yo nèt.
You think it might be over now.	Ou panse li ta ka fini kounye a.
It took a long time to get over.	Li te pran yon bon bout tan pou rive sou.
It's the same here.	Se menm bagay la tou isit la.
And a man.	Ak yon gason.
He makes enough money.	Li fè ase lajan.
They are consistent with the results of this study.	Yo konsistan avèk rezilta etid sa a.
The home team took the lead.	Ekip lakay la te pran devan.
Looking back, that was the starting point.	Gade dèyè, se te pwen depa.
And it's wrong.	Epi li mal.
If they can't stomach it, don't apply.	Si yo pa kapab lestomak li, pa bezwen aplike.
They seemed very nervous.	Yo te sanble trè nève.
I love it that way.	Mwen renmen li konsa.
Both survived the war.	Tou de te siviv lagè a.
Everything is equal.	Tout bagay yo egal.
Not a mistake.	Se pa yon erè.
If others have helped.	Si lòt yo te ede.
For five independent experiences.	Pou senk eksperyans endepandan.
I disagree with them.	Mwen pa dakò ak yo.
The door must never be opened.	Pòt la pa janm dwe louvri.
He had heard it before.	Li te tande li anvan.
The argument is as follows.	Agiman an se jan sa a.
The fact is, you do not have time to do both tasks.	Reyalite a se, ou pa gen tan fè tou de travay.
During some of the events in question in this case.	Pandan kèk nan evènman yo nan pwoblèm nan ka sa a.
On the field too.	Sou teren an tou.
I am not an authority on the subject.	Mwen pa yon otorite sou sijè a.
Customer reviews were good.	Revi kliyan yo te bon.
No clinical signs were observed during the infection.	Pa gen okenn siy klinik yo te obsève pandan enfeksyon an.
I can’t tell you that, of course.	Mwen pa ka di ou sa, nan kou.
Oh, it will be wonderful to get away from them.	Oh, li pral bèl bagay yo jwenn lwen yo.
Instead, turn everything on its head.	Olye de sa, vire tout bagay sou tèt li.
He was sure he would not leave the crew alive aboard.	Li te sèten li pa kite ekipaj vivan abò.
He was determined to work.	Li te detèmine pou l travay.
Think and music.	Panse ak mizik.
This theory has been tested.	Teyori sa a te teste.
I would suggest you consider doing the same.	Mwen ta sijere ou konsidere fè menm bagay la.
But we grew it.	Men, nou grandi li.
If you’re reading this, we survive somehow.	Si w ap li sa a, nou siviv yon jan kanmenm.
Only then can you prove it when it’s not right.	Se sèlman konsa ou ka pwouve li lè li pa dwat.
It was wonderful to do.	Li te bèl bagay fè.
These are saved as a text data file for each image.	Sa yo te sove kòm yon dosye done tèks pou chak imaj.
Fall in love.	Tonbe damou.
I felt great last weekend.	Mwen te santi m gwo wikenn pase a.
Did they die in the same period, or did they move away ?.	Èske yo te mouri nan menm peryòd la, oswa yo te deplase lwen?.
You just tell us your target business.	Ou jis di nou biznis sib ou.
It was too small.	Li te twò piti.
And a good hair day.	Ak yon bon jounen cheve.
They tend to be sweet.	Yo gen tandans yo dwe dous.
Magic is not good.	Majik pa bon.
We can't do anything.	Nou pa ka fè anyen.
Well, here we go.	Oke, isit la nou ale.
Stone couldn't believe it.	Stone pa t 'kapab kwè li.
And if the day comes when it is over, go.	Men, si jou a rive lè li fini, ale.
It is very complete.	Li trè konplè.
Also some cars were burned.	Epitou kèk machin te boule.
The name of a higher person.	Non yon moun ki pi wo.
Well, that's not true.	Oke, se pa vre.
I knew it well.	Mwen te konnen li byen.
We did, and he picked up the first ring.	Nou te fè, epi li te ranmase premye bag la.
In addition, there are many important requirements for teachers.	Anplis de sa, gen anpil kondisyon ki enpòtan pou pwofesè yo.
Analyze data, review the manuscript, and contribute to discussions.	Analize done, revize maniskri a, epi kontribye nan diskisyon.
You saved my life.	Ou te sove lavi m.
More sound, make himself hear about everything else.	Plis son, fè tèt li tande sou tout lòt bagay.
It's about a number.	Se sou yon nimewo.
That we are a family.	Ke nou se yon fanmi.
So be creative in your answers.	Se konsa, dwe kreyatif nan repons ou yo.
I really learned.	Mwen vrèman aprann.
It's amazing to see her in this new role.	Li dwòl pou w wè l nan nouvo wòl sa a.
I would never pay anyone to do these things for me.	Mwen pa ta janm peye pèsonn pou fè bagay sa yo pou mwen.
They did not have time to lose.	Yo pa t gen tan pou yo pèdi.
At least he decided to stay on it.	Omwen li te deside rete sou li.
The child had never heard of it before.	Timoun nan pa t janm tande sa anvan.
I began to find this wonderful feeling proved to be wrong.	Mwen te kòmanse jwenn sa a bèl santiman yo te pwouve ke yo mal.
I see them on dark heat.	Mwen wè yo sou chalè nwa.
Don't try to become anything.	Pa eseye vin anyen.
I had read this question, but it wasn’t quite my problem.	Mwen te li kesyon sa a, men se pa t 'byen pwoblèm mwen.
Experience the power of fitness online !.	Eksperyans pouvwa a nan fòm sou entènèt!.
In any case, you are too dangerous to play.	Antouka, ou twò danjere pou w jwe.
You will miss.	Ou pral manke.
When his eyes on his face.	Lè je l 'sou figi l'.
There is no need for any debate.	Pa gen okenn nesesite pou okenn deba.
You know these people.	Ou konn moun sa yo.
Maybe even a hot dog stands, as in the past.	Petèt menm yon hot dog kanpe, tankou nan tan lontan.
The days, not long ago, became longer.	Jou yo, ki poko lontan, te vin pi long.
I don’t know why she’s so worried about this one girl.	Mwen pa konnen poukisa li tèlman enkyete sou yon sèl ti fi sa a.
They were followed for a period of five years.	Yo te swiv pou yon peryòd de senk ane.
We will try and find not among them.	Nou pral eseye ak jwenn pa nan mitan yo.
Only it appears new.	Se sèlman li parèt nouvo.
I hope you have a wonderful day.	Mwen espere ou pase yon bèl jounen.
It wasn’t being angry about the system.	Se pa t ke yo te fache sou sistèm nan.
I collected five thousand eggs.	Mwen ranmase senk mil ze.
They held me and tried to force me.	Yo te kenbe m epi yo te eseye fòse m.
And this has many original details.	Ak sa a gen anpil detay orijinal yo.
Look back.	Gade dèyè.
Six weeks where we never heard anything.	Sis semèn kote nou pa janm tande yon bagay.
This site is available to the public.	Sit sa a disponib pou piblik la.
Not that it makes much sense.	Se pa ke li fè anpil sans.
They stood beside him when he went to most of the training camps.	Yo te kanpe bò kote l 'lè li te ale nan pi fò nan kan fòmasyon.
I was expecting it.	Mwen te espere li.
He never intended that.	Li pa t janm gen entansyon sa a.
You better take a look at yourself.	Ou pi bon pran yon gade nan tèt ou.
The way around this problem is based on this method.	Wout la alantou pwoblèm sa a baze sou metòd sa a.
Give it thirty days.	Bay li trant jou.
He was actually more social than the two dogs we had.	Li te aktyèlman pi sosyal pase de chen nou te genyen.
Everything must die at some point in time.	Tout bagay dwe mouri nan yon pwen nan tan.
Now the word came out.	Koulye a, pawòl la te soti.
The speed is a constant, being the speed of light.	Vitès la se yon konstan, yo te vitès la nan limyè.
Tomorrow, for sure, tomorrow.	Demen, pou asire w, demen.
You have a baby on the way.	Ou gen yon ti bebe sou wout la.
Overall survival was no different in the four groups.	Siviv jeneral pa t diferan nan kat gwoup yo.
As it turned out, this one paid off.	Kòm li te tounen soti, yon sèl sa a te peye.
I had to get out of the house.	Mwen te oblije soti nan kay la.
It was by half a length, coming from behind.	Li te genyen pa mwatye yon longè, vini nan dèyè.
Everyone on the show is.	Tout moun nan emisyon an se.
But it is something, perhaps.	Men, se yon bagay, petèt.
I tell you.	Mwen di nou.
I was among them.	Mwen te nan mitan yo.
I want to not have to worry about who my husband is.	Mwen vle pa bezwen enkyete sou ki moun ki mari m 'ye.
I don’t know how long we stand there like that.	Mwen pa konnen konbyen tan nou kanpe la konsa.
We will meet again later.	Nou pral rankontre ankò pita.
It seemed simple.	Li te sanble senp.
I might die here.	Mwen ta ka mouri isit la.
For example, this body is composed of cells.	Pa egzanp, kò sa a konpoze de selil yo.
I could handle that.	Mwen te kapab okipe sa.
Some others are completely crushed by adult people.	Gen kèk lòt ki konplètman kraze pa moun granmoun.
They needed each other.	Yo youn te bezwen lòt.
What was that? 	Kisa sa te ye?
he asked.	li te mande.
We were eating something good, but it couldn’t be totally healthy.	Nou t ap manje yon bagay ki bon, men li pa t 'kapab totalman an sante.
I love them so much.	Mwen renmen yo anpil.
I have to keep these papers with me tonight.	Mwen dwe kenbe papye sa yo avèk mwen aswè a.
It was a long way to travel for a story.	Se te yon fason lontan vwayaje pou yon istwa.
I do everything they want me to do more.	Mwen fè tout sa yo vle m 'fè plis.
For one thing, it is a lot of work.	Pou yon sèl bagay, li se anpil travay.
In addition to the choice of material experience plays a major role.	Anplis chwa pou eksperyans materyèl jwe yon gwo wòl.
There was also school, which was a living hell.	Epitou te gen lekòl, ki te yon lanfè k ap viv.
He came back when he came back.	Li tounen lè li tounen.
The common room was very quiet.	Chanm komen an te trè trankil.
You don't want anything to happen.	Ou pa vle anyen nan sa rive.
The logic was described in another article of mine.	Lojik la te dekri nan yon lòt atik mwen an.
Just stand up.	Jis rete kanpe.
People were home for a party.	Moun yo te lakay li pou yon fèt.
You make a lot of sense.	Ou fè anpil sans.
You worked very hard.	Ou te travay di anpil.
Who knew he had one.	Ki moun ki te konnen li te gen youn.
It’s a good time for sex workers in this show.	Se yon bon moman pou travayè sèks nan emisyon sa a.
Their names won’t mean much.	Non yo pa pral vle di anpil.
This example is interesting for several reasons.	Egzanp sa a enteresan pou plizyè rezon.
Sorry to say that.	Dezole di sa.
He could have it for another day.	Li te kapab genyen li pou yon lòt jou.
You will have to live with this knowledge for a long time.	Ou pral oblije viv ak konesans sa a pou yon tan long.
This text is of particular concern to us for several reasons.	Tèks sa a se yon enkyetid patikilye pou nou pou plizyè rezon.
I just wanted to hide.	Mwen jis te vle kache.
There is something wrong with this.	Gen yon bagay ki mal ak sa a.
I was going to talk to you about that.	Mwen te pral pale avèk ou sou sa.
It is very difficult.	Li trè difisil.
We ask that you wait two days.	Nou mande w pou w tann de jou.
I had to give him credit.	Mwen te oblije bay li kredi.
He had to say what he knew.	Li te oblije di sa li te konnen.
Stay true to yourself and stay you.	Rete fidèl ak tèt ou epi rete ou.
A person, by definition, cannot be anyone but himself.	Yon moun, pa definisyon, pa kapab nenpòt moun, men tèt li.
This is carried out as follows.	Sa a se te pote soti jan sa a.
He gave a half for each of us.	Li te bay yon mwatye pou nou chak.
It doesn’t work as well as you might think.	Li pa travay osi byen ke ou ta ka panse.
Other functions are very convenient.	Lòt fonksyon yo trè pratik.
He was weak, but he was there.	Li te fèb, men li te la.
Also the spread between low and high end is very wide.	Epitou gaye ki genyen ant fen ki ba ak segondè se trè lajè.
The rest of us, we can hardly prevent ourselves from falling over.	Rès nan nou, nou diman ka anpeche tèt nou tonbe sou.
Even strong people.	Menm moun ki fò.
Some studies have looked at particular population groups.	Gen kèk etid ki te gade gwoup popilasyon an patikilye.
Below, he saw darkness.	Anba a, li te wè fènwa.
Someone like you.	Yon moun tankou ou.
Not necessarily fresh and clean.	Pa nesesèman fre ak pwòp.
Pick up enough speed.	Ranmase ase vitès.
And now he's so tired, anyway.	Epi kounyeya li tèlman fatige, de tout fason.
In this age and age, people know.	Nan epòk sa a ak laj, moun konnen.
He doesn’t even say he didn’t.	Li pa menm di ke li pa t '.
Because everything he does is incredible.	Paske tout sa li fè se enkwayab.
You even get your voice back.	Ou menm jwenn vwa ou tounen.
Find something that you like about yourself and focus on that.	Jwenn yon bagay ke ou renmen sou ou epi konsantre sou sa.
Maybe it’s better to say she felt it.	Petèt li pi bon pou di li te santi li.
The house is very dark and the kitchen light is broken.	Kay la trè nwa ak limyè kwizin nan kase.
Two others depended on me.	De lòt moun te depann sou mwen.
Some members remain and others come.	Gen kèk manm ki rete e gen lòt ki vini.
This was bad, but not the worst.	Sa a te move, men se pa pi move a.
Even if you have a nightmare.	Menm si ou gen yon move rèv.
Water was flowing from his face, and not just from smoke.	Dlo t ap koule nan figi l, epi li pa jis nan lafimen.
So there might be multiple data where jobs are running for example.	Se konsa, ta ka gen plizyè done kote travay yo kouri pou egzanp.
You weren’t with him, that was the main thing.	Ou pa t avè l, se te bagay prensipal la.
I mean, maybe he meant to know about it.	Mwen vle di, petèt li te vle di konnen sou li.
I don’t believe that is or should be the law.	Mwen pa kwè ke sa se oswa ta dwe lwa a.
It is impossible to control them.	Li enposib pou kontwole yo.
That doesn't make sense.	Sa pa fè sans.
Weight is forward on the feet.	Pwa se pi devan sou pye yo.
We have to pull together.	Nou dwe rale ansanm.
Talk to her, but don't put pressure on her.	Pale avè l, men pa fè presyon sou li.
Fourth film in development.	Katriyèm fim nan devlopman.
This is an amazing number.	Sa a se yon nimewo etonan.
I would like to change that.	Mwen ta renmen chanje sa.
Two were in the abdomen and one right under the heart.	De te nan vant lan ak youn dwa anba kè a.
Not once but four times.	Pa yon fwa men kat fwa.
The others did not.	Lòt yo pa t '.
Sure, and to her surprise, she tested positive.	Asire w, ak sipriz li, li te teste pozitif.
He sat in one and the decision was made.	Li te chita nan youn epi desizyon an te pran.
We have no space to tell the story of this time.	Nou pa gen espas pou rakonte istwa tan sa a.
Especially with the voice control now in place.	Espesyalman ak kontwòl vwa a kounye a an plas.
Play a bit with it to keep it after the meal.	Jwe yon ti jan avè l pou kenbe l apre manje a.
I look back.	Mwen gade dèyè.
It was the other half of himself.	Li te lòt mwatye nan tèt li.
Sit here by the fire.	Chita isit la bò dife a.
What is happening is happening.	Sa k ap pase a ap pase.
Would lose my head if it wasn’t attached to my neck.	Ta pèdi tèt mwen si li pa tache nan kou mwen.
Fun, this trip shouldn’t be, in that he was certain.	Amizan, vwayaj sa a pa ta dwe, nan ke li te sèten.
It was a learning experience.	Se te yon eksperyans aprantisaj.
They did this only due to an error.	Yo te fè sa sèlman akòz yon erè.
They took care of them.	Yo te pran swen yo.
It looks weird about her, like something a child would do.	Li sanble etranj sou li, tankou yon bagay yon timoun ta fè.
Top of the list.	Pi wo nan lis la.
That is clear language.	Sa se langaj klè.
But not one of the beautiful people in this picture.	Men se pa youn nan bèl moun ki nan foto sa a.
He needed to go home.	Li te bezwen ale lakay li.
But we can cover it.	Men, nou ka kouvri li.
You would be the first to know.	Ou ta premye moun ki konnen.
It wasn't real.	Li pa t reyèl.
It was nice and clean before and easy to use.	Li te bèl ak pwòp anvan ak fasil yo sèvi ak.
I was walking a bit slow, you know, just looking around.	Mwen t ap mache yon jan dousman, ou konnen, jis gade alantou.
Great view from the bed of the water and the ground.	Gwo View soti nan kabann lan nan dlo a ak tè a.
Let it cool slightly.	Kite l fre yon ti kras.
The room was kept warm but dark.	Chanm nan te kenbe cho men fè nwa.
There were rules for everything.	Te gen règ pou tout bagay.
Now we must trust him to make a difference.	Koulye a, nou dwe ba li konfyans nan fè diferans lan.
I’m not proud of my behavior last night.	Mwen pa fyè de konpòtman mwen yè swa.
Another hour later he was free to enter the classroom.	Yon lòt èdtan apre li te lib pou l antre nan klas la.
For a moment, he thought he had lost it.	Pou yon moman, li te panse ke li te pèdi li.
I wanted to stay strong for her.	Mwen te vle rete fò pou li.
Then he noticed that the room was empty.	Lè sa a, li remake chanm nan te vid.
Feedback was provided after each trial.	Feedback te bay apre chak jijman.
It gets this in the blood.	Li vin sa a nan san an.
He was happy with the result.	Li te byen kontan ak rezilta a.
The properties are no different.	Pwopriyete yo pa diferan.
I met her last husband, a job.	Mwen te rankontre dènye mari li, yon travay.
I'll wait for you, here.	Mwen pral tann ou, isit la.
The world should be raised by women according to the former president.	Mond lan ta dwe leve pa fanm dapre ansyen prezidan an.
I’ll let you know how it goes.	Mwen pral fè w konnen ki jan li ale.
He made me explain it.	Li fè m eksplike li.
But we have something more valuable than this.	Men, nou gen yon bagay ki gen plis valè pase sa a.
Never was, never should be.	Pa janm te, pa janm ta dwe.
Obviously they didn’t play as well as they wanted to.	Li evidan yo pa t jwe osi byen ke yo te vle.
Too far to walk.	Twò lwen pou mache.
Years later, after they got married, your parents met her at a party.	Ane apre, apre yo fin marye, paran ou te rankontre l nan yon fèt.
Our large sample size means that statistical tests are powerful.	Gwosè echantiyon gwo nou an vle di ke tès estatistik yo gen bon pouvwa.
They gave him water.	Yo ba li dlo.
Maybe some part of it did.	Petèt kèk pati nan li te fè.
Dangerous, he thought, definitely dangerous.	Danjere, li te panse, definitivman danjere.
I shouldn’t worry.	Mwen pa ta dwe enkyete.
Really, it is.	Vrèman, li se.
And now he does.	Epi kounyeya li fè sa.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se tout sa yon videyo sipoze ye.
We changed that.	Nou chanje sa.
Then he lifted up his feet.	Apre sa, li leve pye l '.
That's a bad example.	Se yon move egzanp.
He was careful.	Li te fè atansyon.
Two heads are better than one.	De tèt yo pi bon pase yon sèl.
No, my wife couldn't be more different.	Non, madanm mwen pa t 'kapab gen plis diferan de li.
His eyes were closed.	Je li te fèmen.
Everyone contributes differently.	Tout moun kontribye yon fason diferan.
The reason why some patients benefit from such treatment is unclear.	Rezon ki fè kèk pasyan benefisye de yon tretman konsa pa klè.
As long as you pay attention to the signs.	Osi lontan ke ou peye atansyon sou siy yo.
I had plans for the future.	Mwen te gen plan pou lavni.
It had to be another of its tests.	Li te dwe yon lòt nan tès li yo.
It is the link.	Li se lyen an.
I threw it in the old well.	Mwen jete l nan ansyen pi a.
I love it, though.	Mwen renmen li, menm si.
If you lie on your back, you will feel better.	Si w kouche sou do w, w ap santi w pi byen.
It is great to be the best, but harder to stay there.	Li se gwo yo dwe pi bon an, men pi difisil yo rete la.
He stood behind.	Li te kanpe dèyè.
Or you stop being you.	Oswa ou sispann se ou.
But it was empty.	Men, li te vid.
If you are in a boat, your options are limited.	Si w nan yon bato, opsyon ou yo limite.
Because they needed that no one knew about me.	Paske, yo te bezwen ke pèsonn pa t konnen sou mwen.
It is an educational process.	Se yon pwosesis edikasyon.
I have her greasy funny pictures still in the middle of my papers.	Mwen gen foto komik gra li toujou nan mitan papye mwen yo.
For a crime.	Pou yon krim.
But worse is coming.	Men, gen pi mal k ap vini.
Instead we use language to create the shock.	Olye de sa nou sèvi ak lang pou kreye chòk la.
There were several limitations to this study.	Te gen plizyè limit nan etid sa a.
However, I hope it happens more often than not.	Sepandan, mwen swete ke li rive pi souvan pase sa.
The force seemed to flow from his body.	Fòs la te sanble koule soti nan kò li.
You should comfort him one night.	Ou ta dwe konsole l 'yon swa.
Add salt to taste.	Ajoute sèl selon gou.
And the more he looked at her, the more he liked her appearance.	Epi plis li te gade l, se plis li te renmen aparans li.
It's hard to write.	Li difisil pou ekri li.
I'm stuck with this now.	Mwen kole ak sa a kounye a.
Let me in first.	Kite m antre an premye.
We didn't think you were.	Nou pat panse ou te ye.
My little house, you can sleep there.	Ti kay mwen an, ou ka dòmi la.
That really killed me.	Sa vrèman touye m.
Feel the complete peace that they feel with an open heart.	Santi lapè konplè a ke yo santi ak yon kè ouvè.
He does and says things you think.	Li fè epi li di bagay w ap panse yo.
No contact with the outside world.	Pa gen kontak ak mond lan deyò.
That's what he says.	Sa li di se konsa.
This aspect did not occur to him.	Aspè sa a pa t 'rive nan tèt li.
And the law cannot control it.	Epi lalwa pa ka kontwole li.
I know known.	Mwen konnen li te ye.
And our lives would be better thanks to his existence.	Epi lavi nou ta vin pi bon grasa egzistans li.
But her legs are really smooth.	Men, janm li yo vrèman lis.
I settle it with words.	Mwen regle li ak mo.
We don't have to be part of that.	Nou pa bezwen fè pati sa.
My heart is always broken on these dogs.	Kè mwen toujou kase sou chen sa yo.
He can barely walk.	Li apèn ka mache.
I was just waiting for the sender.	Mwen te jis tann moun ki t ap voye a.
Day, who changed my life.	Jou, ki moun ki chanje lavi m '.
I need everyone on set.	Mwen bezwen tout moun sou seri.
I’m talking about in the future.	Mwen ap pale de nan tan kap vini an.
But not this group.	Men se pa gwoup sa a.
They are very bad guys.	Yo trè move mesye.
Speed ​​is the name of the game here.	Vitès se non jwèt la isit la.
It will cost you.	Li pral koute ou.
Not a copy.	Pa yon kopi.
But no one.	Men, pa gen pèsonn.
I will definitely do that again.	Mwen definitivman pral fè sa ankò.
To have blood to hold.	Pou gen san kenbe.
But you must give it to them.	Men, ou dwe remèt li ba yo.
Someone came to the door.	Gen yon moun ki te vin bò pòt la.
Build the color until you have achieved the perfect, even tone.	Bati koulè a ​​jiskaske ou te reyalize pafè, menm ton an.
We hope to see you there !.	Nou espere wè ou la!.
Therefore, it is an ideal light source.	Se poutèt sa, li se yon sous limyè ideyal.
Sorry for the mistake.	Padon pou erè a.
It looked like garbage.	Li te sanble tankou yon fatra.
I just know how to do regular testing.	Mwen jis konnen ki jan fè tès regilye.
Not sure we look better, but we definitely feel better.	Pa sèten nou gade pi byen, men nou definitivman santi nou pi byen.
It felt so good.	Li te santi tèlman bon.
I am it.	Mwen se li.
I wish great people here knew something more about cooking.	Mwen swete gwo moun isit yo te konnen yon bagay plis sou kwit manje.
Good old days indeed.	Bon ansyen tan vre.
I'll watch you.	Mwen pral gade ou.
He could see a telephone on the floor near the kitchen.	Li te kapab wè yon telefòn sou planche a toupre kwizin nan.
I taught myself everything from there.	Mwen te anseye tèt mwen tout bagay soti nan la.
Go on, beat it.	Kontinye, bat li.
I know you did a job.	Mwen konnen ou tap fè yon travay.
The message was simple.	Mesaj la te senp.
It's not better.	Li pa pi bon.
Next thing to get money.	Pwochen bagay pou jwenn lajan.
So that was half the day.	Se konsa, sa te mwatye jounen an.
I was lucky enough to be chosen.	Mwen te kèk chans yo ki te chwazi.
My father went there with my older brother.	Papa m te ale la, ak gran frè m nan.
These have been the conditions for years.	Sa yo te kondisyon yo pou ane.
There were not many other choices.	Pa te gen anpil lòt chwa.
Spend the time as you wish.	Pase tan an jan ou vle.
We would get tall and the party would begin.	Nou ta vin wo epi fèt la ta kòmanse.
It will come apart.	Li ap vin apa.
Time is often the judge.	Tan se souvan jij la.
I never want to own a horse.	Mwen pa janm vle posede yon chwal.
He knew the game.	Li te konnen jwèt la.
Why they should.	Poukisa yo ta dwe.
But we can't really say what we're going to do.	Men, vre, vre nou pa ka di sa nou pral fè.
This is an impossible combination, of course.	Sa a se yon konbinezon enposib, nan kou.
More is even better, a little less than that may still sound good.	Plis se menm pi bon, yon ti kras mwens pase sa ka toujou son bon.
How it goes.	Ki jan li ale.
If possible send us some money because money now are very few.	Si sa posib voye nou kèk lajan paske lajan kounye a yo trè kèk.
But so far, it is just not really a solution to anything.	Men, byen lwen tèlman, li se jis pa reyèlman yon solisyon a anyen.
What a success.	Ala yon gwo siksè.
To see what we can see, like.	Pou wè sa nou ka wè, tankou.
Is that really so.	Èske sa vrèman sa.
I think we created some cool stuff in this show.	Mwen panse ke nou te kreye kèk bagay fre nan emisyon sa a.
Otherwise, it seems you have everything under control.	Sinon, li sanble ou gen tout bagay anba kontwòl.
He felt old.	Li te santi li fin vye granmoun.
There is a lot of work to be done.	Gen anpil travay ki poko fèt.
In the same address space.	Nan menm espas adrès la.
And he came back.	Apre sa, li tounen.
The fact that they kept it a secret was amazing.	Lefèt ke yo te kenbe li yon sekrè te etonan.
Contact us by phone, email or stay in and see us.	Kontakte nou pa telefòn, imèl oswa rete nan epi wè nou.
Even in your heart.	Menm nan kè w.
That will continue.	Sa ap kontinye.
Third, the time period examined covers only two years of observations.	Twazyèmman, peryòd tan egzamine a kouvri sèlman de ane obsèvasyon yo.
I don't think you think so.	Mwen pa kwè ou panse sa.
None seem to work.	Okenn sanble travay.
Of course, he couldn't.	Natirèlman, li pa t 'kapab.
The man and woman in the back were killed.	Nonm lan ak fanm nan dèyè yo te touye.
They went down.	Yo desann.
You cannot have light without darkness.	Ou pa ka gen limyè san fènwa.
It was closed now, closed.	Li te fèmen kounye a, fèmen.
However, some limitations must be recognized.	Sepandan, gen kèk limit ki dwe rekonèt.
I heard my mother crying.	Mwen tande manmanm ap kriye.
Previous changes did not affect any positive changes.	Chanjman anvan yo pa te afekte okenn chanjman pozitif.
I beat him in the right set.	Mwen bat l 'nan ansanm dwat.
This is not the time to talk about it now.	Se pa moman pou nou pale de sa kounye a.
Her face hurt.	Figi li fè mal.
Run.	Kouri.
Normal people don’t change just because we touch them.	Moun nòmal pa chanje jis paske nou manyen yo.
But what happened happened.	Men, sa ki rive a rive.
Its history does not check reality.	Istwa li yo pa tcheke reyalite.
Try his job before your dog ever comes with you.	Eseye travay li anvan chen ou janm vini avèk ou.
Most people would think this would be the best support.	Pifò moun ta panse sa ta pi bon kalite sipò.
You passed it then.	Ou te pase li lè sa a.
In the white world, such a thing was not proof.	Nan mond blan an, yon bagay konsa pa t 'prèv.
We just better understand the difference between a desire and reality.	Nou jis pi byen konnen diferans ki genyen ant yon dezi ak reyalite.
The answer to this question is neither simple nor complete now.	Repons kesyon sa a pa ni senp ni konplèt kounye a.
We had too many projects out there to do.	Nou te gen twòp pwojè deyò pou fè.
Different companies offer different types and levels of security.	Diferan konpayi yo ofri diferan kalite ak nivo sekirite.
He probably hadn’t read the whole thing.	Li pwobableman pa t 'li tout bagay la.
I am a kind of example.	Mwen se yon kalite egzanp.
Most of them started figuring it out.	Pifò nan yo te kòmanse kalkile li.
Stupid and a waste of air time.	Estipid ak yon fatra nan lè lè.
I know how it works.	Mwen konnen ki jan li travay.
It can take a couple of years.	Li ka pran yon koup ane.
Luckily I was really bad he kept saying he couldn't read the media.	Chans mwen te reyèlman move li kontinye di pa kapab li medya yo.
You are the one.	Ou se youn nan.
It was only a month before he left.	Li te gen sèlman yon mwa anvan li te ale.
Now he is a general.	Kounye a li se yon jeneral.
And his face saw.	Ak figi l 'wè.
No trial will be entered at this time.	Okenn jijman p ap antre kounye a.
Put records on the field, the world looked at record numbers.	Mete dosye sou teren an, mond lan gade nan nimewo dosye.
This time with more orders.	Fwa sa a ak plis lòd.
It is possible today he ran away with someone.	Li posib jodi a li kouri ale ak yon moun.
No, he did not want to change the subject.	Non, li pa t vle chanje sijè a.
He grew up and became ill.	Li te grandi, li te vin malad.
I can’t escape feeling that they were meant to have arms.	Mwen pa ka chape santi ke yo te vle di yo gen bra.
In addition, the use of health services is very high among this patient group.	Anplis de sa, itilizasyon sèvis sante yo wo anpil nan mitan gwoup pasyan sa a.
He continued to shoot her after the first shot he hit her.	Li te kontinye tire l apre premye kout bal li te frape l.
With our army free to move from point to point.	Avèk lame nou an lib pou avanse pou pi nan pwen an pwen.
But keep running.	Men kontinye kouri.
Getting up was not difficult.	Leve pa t difisil.
No snow, no rain, no relief of any kind.	Pa gen nèj, pa gen lapli, pa gen okenn soulajman nenpòt kalite.
There was work to be done.	Te gen travay pou fè.
This means you will get several benefits from one saw.	Sa vle di ou pral jwenn plizyè benefis nan yon sèl saw.
The songs are amazing and fun to play.	Chante yo se etonan ak plezi yo jwe.
Two experimental models were used.	Yo te itilize de modèl eksperimantal.
Each group had its own leader.	Chak gwoup te gen dirijan pa l.
It would be a political thumb for movement.	Se ta yon gwo pous politik pou mouvman.
Video after video was released.	Videyo apre videyo yo te lage.
Ask your doctor in advance to find out where to go.	Mande doktè w davans pou w konnen ki kote pou w ale.
I really can’t tell.	Mwen reyèlman pa ka di.
The process needs to be easy for anyone to follow.	Pwosesis la bezwen fasil pou nenpòt moun swiv.
There is no fixed legal code, and never has been.	Pa gen okenn kòd legal fiks, epi pa janm te.
Without asking.	San yo pa mande.
But he approached.	Men li te pwoche.
I stand on my floor.	Mwen kanpe atè mwen.
You know your hair.	Ou konnen cheve w.
Finish the kitchen area first.	Fini zòn kwizin nan an premye.
He would never have them.	Li pa ta janm genyen yo.
He couldn’t help but worry for the worst.	Li pa t 'kapab ede men enkyete pou pi mal la.
I start to find myself.	Mwen kòmanse jwenn pwòp tèt mwen.
They were there on an important mission.	Yo te la nan yon misyon enpòtan.
You, however, know better.	Ou, sepandan, konnen pi byen.
They were talking to each other.	Yo t'ap pale youn ak lòt.
The old man wants us to wait here.	Granmoun an vle nou tann isit la.
An agreement can be set a reasonable time.	Yon akò ka fikse yon tan rezonab.
Stay the same.	Rete la menm.
I live on my computer.	Mwen ap viv sou òdinatè mwen an.
It is heavy, full of leaves.	Li lou, plen fèy.
Look at the words !.	Gade pawòl yo!.
And there was no resistance.	Epi pa te gen okenn rezistans.
You should measure money.	Ou ta dwe mezire lajan.
Most of the community buildings were destroyed.	Pifò nan bilding yo nan kominote a te detwi.
Government property.	Pwopriyete gouvènman an.
Everyone has a different reference point.	Tout moun gen yon pwen referans diferan.
He will not harm anyone else.	Li pap fè okenn lòt moun mal.
He did not know these men.	Li pa t konnen mesye sa yo.
Maybe it’s the changing season or something.	Petèt li nan sezon an chanje oswa yon bagay.
He should never have been arrested first.	Li pa ta dwe janm arete an premye.
And stay away from bad things, son.	Epi ou rete lwen move bagay yo, pitit gason.
There was a young man from my town.	Te gen yon jenn gason ki soti nan vil mwen an.
We may not know.	Nou pa ka konnen.
So let me try to help.	Se konsa, kite m 'eseye ede.
And that makes me happier than anything.	E sa fè m 'plis kontan pase nenpòt bagay.
You have to give him credit for that.	Ou dwe bay li kredi pou sa.
Less known is using class or family types.	Mwens konnen se lè l sèvi avèk kalite klas oswa fanmi yo.
Not everyone left, though.	Se pa tout moun ki te kite, men.
Unfortunately this did not work well for one of our team members.	Malerezman sa a pa t mache byen pou youn nan manm ekip nou an.
It was reached by stone steps.	Li te rive jwenn pa etap wòch.
You exist for me.	Ou egziste pou mwen.
Four great games, actually.	Kat gwo jwèt, aktyèlman.
And you survived.	Epi ou te siviv.
This was not long back.	Sa a pa t 'tan tounen tounen.
Have time to have children.	Gen tan pou fè timoun.
It's not bad.	Li pa move.
That is their routine.	Sa se woutin yo.
First, it was more serious.	Premyèman, li te pi grav.
It must be soon, though.	Li dwe byento, menm si.
No one else knew the child until now.	Pa gen lòt moun ki te konnen timoun nan jiska prezan.
I should know.	Mwen ta dwe konnen.
We need perspectives.	Nou bezwen pèspektiv yo.
He could get funds now.	Li te kapab jwenn fon kounye a.
They were really into it.	Yo te reyèlman nan li.
We have an authority beyond any court.	Nou gen yon otorite ki depase sa nenpòt tribinal.
Whatever it is, start there, and get good at it.	Kèlkeswa sa li ye, kòmanse la, epi jwenn bon nan li.
If they could prove their case, they would.	Si yo te kapab pwouve ka yo, yo ta.
I say, better sleep.	Mwen di, pi bon dòmi.
The audience was quiet, but they hadn’t really listened yet.	Odyans lan te trankil, men yo poko koute vrèman.
We likely don’t.	Nou gen anpil chans pa.
Live unwillingly.	Viv san volonte.
Things dry very quickly.	Bagay yo seche trè vit.
Read up on our website.	Li moute la sou sit entènèt nou an.
The head holds.	Tèt la kenbe.
This is what happens.	Sa a se sa k ap pase.
It's a beautiful day.	Se yon bèl jou.
Hence, watch the full story.	Pakonsekan, gade istwa a konplè.
It was the best.	Se te pi bon an.
Images written on the air.	Imaj ekri sou lè a.
The difficult conversation begins to happen.	Konvèsasyon difisil la kòmanse rive.
It was so cold too.	Li te tèlman frèt tou.
I think he opened it the right way.	Mwen panse ke li louvri li bon fason.
In fact, it is impossible to do so.	An reyalite, li enposib fè sa.
Still the same now.	Toujou menm bagay la kounye a.
He pulled in.	Li te rale nan.
Explain the role and why you made the choices you made.	Eksplike wòl la ak poukisa ou te fè chwa ou te fè yo.
It depends on what you are looking for.	Sa depann de sa w ap chèche.
Bottom line, didn’t work for me.	Anba liy, pa t 'travay pou mwen.
The pieces fell into place.	Moso yo te tonbe an plas.
Help in your community with children in need.	Ede nan kominote w ak timoun ki nan bezwen.
But we know that sometimes there is.	Men, nou konnen ke pafwa gen.
The rest of my images will appear, just not one thing.	Rès imaj mwen yo ap parèt, jis pa bagay youn.
I wanted to challenge myself not to know.	Mwen te vle defi tèt mwen pou m pa konnen.
Let me tell you that.	Kite m di w sa.
So he went back with her one way.	Se konsa, li tounen avè l 'yon fason.
The heat was apparently pushing them over the edge.	Chalè a te aparamman pouse yo sou kwen an.
I went into the kitchen, and he put his arm around me.	Mwen te antre nan kwizin nan, epi li mete bra l 'nan kote m'.
At one point, we worked thirty hours straight.	Nan yon pwen, nou te travay trant èdtan dwat.
For now, the city has remained beside him.	Pou kounye a, vil la te rete bò kote l.
It's a big mistake.	Se yon gwo erè.
The bottle was half dead.	Boutèy la te mwatye mouri.
He got up above her.	Li leve anwo li.
It depends a lot on your community.	Sa depann anpil de kominote w la.
There are a lot of emotions we have.	Gen yon pakèt emosyon nou genyen.
Or more is essential for the development of this circle.	Oswa plis se esansyèl pou devlopman sèk sa a.
What he watched was well kept.	Sa li te gade te byen kenbe.
The leaves on the metal trees catch the light.	Fèy yo sou pye bwa yo metal trape limyè a.
I found big changes.	Mwen te jwenn gwo chanjman.
Ten trials were recorded.	Yo te anrejistre dis esè.
So that's it.	Se konsa, se sa a.
But the software had something else in mind.	Men, lojisyèl an te gen yon lòt bagay nan tèt ou.
That seems like a really good rate.	Sa sanble yon pousantaj vrèman bon.
Years where one place might be available when spring training begins.	Ane kote yon sèl plas ta ka disponib lè fòmasyon prentan kòmanse.
Everything seemed so difficult.	Tout bagay te sanble tèlman difisil.
It's school.	Li nan lekòl la.
The cost of keeping it inside could be your health.	Pri a nan kenbe li andedan ta ka sante ou.
It should be quite cool.	Li ta dwe byen fre.
It goes away again after a few hours.	Li ale ankò apre kèk èdtan.
They will tell us where to go.	Yo pral di nou ki kote pou nou ale.
This later came two months on and two months off.	Sa a pita te vin de mwa sou ak de mwa koupe.
They build these cars and make them safe for us.	Yo bati machin sa yo epi fè yo an sekirite pou nou.
It was his choice too.	Se te chwa li tou.
Maybe not in the past.	Petèt pa nan tan lontan an.
At least someone did.	Omwen yon moun te fè.
They are there, they are looking for us.	Yo la, yo ap chache nou.
I have no other answer for you.	Mwen pa gen okenn lòt repons pou ou.
I hate him so much.	Mwen rayi l anpil.
And then suddenly he says.	Lè sa a toudenkou li di.
That you will not rest until you find this child.	Ke ou pa pral repoze jiskaske ou jwenn timoun sa a.
That feeling is here.	Se santiman sa a isit la.
It might even be impossible to fit them.	Li ta ka menm enposib anfòm yo.
It must be a better plan than what you are doing now.	Li dwe yon pi bon plan pase sa w ap fè kounye a.
Time passed.	Tan pase.
She will have to stop a child, soon.	Li pral oblije sispann yon timoun, byento.
None of it meant shit.	Okenn nan li te vle di kaka.
You have to see that.	Ou dwe wè sa.
Charge the dog and go home.	Chaje chen an epi ale lakay ou.
This message was brought to you by.	Mesaj sa a te pote ba ou pa.
Room was clean however a little old.	Chanm te pwòp sepandan yon ti kras fin vye granmoun.
There are many other examples.	Gen anpil lòt egzanp.
Another step towards the trees.	Yon lòt etap nan direksyon pye bwa yo.
I’m not talking about it with nobody, what you did.	Mwen pa pale de li ak pèsonn, sa ou te fè.
People are the first to take a step in that direction.	Se moun ki premye fè yon etap nan direksyon sa.
Everything seemed to be fine.	Tout te sanble yo dwe byen.
Small radio survived.	Ti radyo siviv.
And close to it because we both had a hard time.	Epi tou pre li paske nou tou de te pase moman difisil.
Analyze the data and get involved in writing the paper.	Analize done yo epi yo te patisipe nan ekri papye a.
No one knows when.	Pa gen moun ki konnen ki lè.
Happy things in life.	Bagay kontan nan lavi.
Thus, you can practice listening and reading at the same time.	Kidonk, ou ka pratike tande ak lekti an menm tan.
This is often very difficult to do in a video game story.	Sa a se souvan trè difisil fè nan yon istwa jwèt videyo.
Nor do you have to for that matter.	Ni ou genyen pou zafè sa.
They lived a life.	Yo te viv yon lavi.
And better.	Ak pi bon.
But the nose is not straight.	Men nen an pa dwat.
It’s really, really hot.	Li vrèman, vrèman cho.
There are comments, questions ?.	Gen kòmantè, kesyon?.
I don't have to say that to believe.	Mwen pa bezwen di sa pou m kwè.
We need some new music.	Nou bezwen kèk nouvo mizik.
I get a great deal out of it.	Mwen jwenn yon gwo zafè soti nan li.
Then he stopped.	Lè sa a, li sispann.
You simply don’t do it.	Ou tou senpleman pa fè li.
Police said the man was shot after a fight.	Lapolis te di nonm lan te tire apre yon batay.
I stayed with her.	Mwen te rete avèk li.
Then we have a hope to see the true pattern.	Lè sa a, nou gen yon espwa pou wè modèl la vre.
This may be due to employment issues, relationships or any testing.	Sa ka akòz pwoblèm travay, relasyon oswa nenpòt tès.
We are still far from that point.	Nou toujou lwen pwen sa a.
They did not know where the music came from.	Yo pa t konnen ki kote mizik la te soti.
He doesn’t want to take it any further.	Li pa vle pran li pi lwen.
Because his understanding of politics is really very good.	Paske konpreyansyon li sou politik vrèman trè bon.
He wanted nothing more than to be free from it.	Li te vle pa gen anyen plis pase yo dwe gratis nan li.
The third option was chosen.	Yo te chwazi twazyèm opsyon an.
Try to read it aloud.	Eseye li li byen fò.
And students were everywhere.	Ak elèv yo te toupatou.
Since they were children.	Depi yo te timoun.
That said, the solution was to simply remove them.	Sa te di, solisyon an se te tou senpleman retire yo.
We will get there.	Nou pral rive la.
We should have the first say by them.	Nou ta dwe gen premye a di pa yo.
Now we add the letters and their values.	Koulye a, nou ajoute lèt yo ak valè yo.
The voice is good and even funny sometimes.	Vwa a bon e menm komik pafwa.
No one provided any information.	Pa gen moun ki bay okenn enfòmasyon.
They made every effort to make our day truly special.	Yo te fè tout efò yo pou fè jounen nou an vrèman espesyal.
Treatment and clinical course of each patient were analyzed.	Yo te analize tretman ak kou klinik chak pasyan.
Between them, they managed to lead him to the front door.	Ant yo, yo te rive mennen l 'nan pòt devan an.
We have to talk about that.	Nou dwe pale sou sa.
I know some were hit, but they had the cover.	Mwen konnen kèk te frape, men yo te gen kouvèti a.
He takes it very seriously.	Li pran li trè seryezman.
This pain goes beyond the personal, beyond any of our individual lives.	Doulè sa a ale pi lwen pase pèsonèl la, pi lwen pase nenpòt nan lavi endividyèl nou yo.
They discuss the available literature.	Yo diskite sou literati ki disponib yo.
Over time, they develop a close relationship.	Apre yon tan, yo devlope yon relasyon sere.
Police can ask people to say what they know.	Lapolis ka mande pou moun di sa yo konnen.
They wanted it to be a serious scene.	Yo te vle se yon sèn serye.
Beer cans.	Bwat byè.
He would not leave without her.	Li pa ta kite san li.
This requires knowledge of appropriate values.	Sa mande konesans nan valè ki apwopriye yo.
I could see that he wanted to become important.	Mwen te kapab wè ke li te vle vin enpòtan.
And give them it.	Apre sa, ba yo li.
I will not wait any longer.	Mwen p'ap tann ankò.
But there was this other girl too.	Men, te gen lòt ti fi sa a tou.
I saved it.	Mwen sove li.
At home after school.	Nan kay li apre lekòl.
That’s a crazy face.	Sa se yon figi fou.
I like to run outside.	Mwen renmen kouri deyò.
It is a simple fact.	Li se yon reyalite senp.
It's a wonderful time, indeed.	Se yon bèl tan, tout bon.
Not necessarily new stuff.	Pa nesesèman nouvo bagay.
To start work.	Pou kòmanse travay.
Now count two houses to your right.	Koulye a, konte de kay sou bò dwat ou.
There will be no fixed interest.	Pa pral gen enterè fiks.
My world has completely changed.	Mond mwen an konplètman chanje.
We came back too early.	Nou tounen twò bonè.
These were consistent with previous study results.	Sa yo te konsistan avèk rezilta etid anvan yo.
I have a table with a list of companies.	Mwen gen yon tab ki gen yon lis konpayi yo.
It pays.	Li peye.
All he wore was black.	Tout sa li te mete te nwa.
He loved.	Li te renmen.
We start here for two reasons.	Nou kòmanse isit la pou de rezon.
However that goes for anything out there.	Sepandan sa ale pou anyen deyò.
You can't give the world a good guy.	Ou pa ka bay mond lan yon bon nèg.
The others were gold.	Lòt yo te lò.
We can learn new things in each growing season.	Nou ka aprann nouvo bagay nan chak sezon k ap grandi.
This is something you have to handle outside.	Sa a se yon bagay ou dwe okipe deyò.
I don’t remember the note.	Mwen pa sonje nòt la.
So please stay calm.	Donk tanpri rete trankil.
Tell me why.	Di mwen pou kisa.
Some sites are better than others.	Gen kèk sit ki pi bon pase lòt.
No one is ever broken.	Pa gen yon sèl ki janm kase.
There is a lot to be said for just trying things out.	Gen anpil bagay yo dwe di pou jis ap eseye bagay.
That might be true.	Sa ta ka vrèman valab.
No cases of infection occurred.	Pa gen okenn ka enfeksyon ki te fèt.
I didn’t want to think about being sick.	Mwen pa t 'vle panse sou yo te malad.
A man without him is a man without hope.	Yon nonm san li se yon nonm san espwa.
Part of me hated myself.	Yon pati nan mwen te rayi tèt mwen.
Therefore, it is directly important.	Se poutèt sa, li se dirèkteman enpòtan.
Each block has properties such as name, type, and value.	Chak blòk gen pwopriyete tankou non, kalite, ak valè.
Can ask.	Ka mande.
I can feel it coming in the air tonight.	Mwen ka santi l ap vini nan lè a aswè a.
These men really knew what they were doing.	Mesye sa yo te vrèman konnen sa yo t ap fè.
The truth, unfortunately, is not great.	Verite a, malerezman, se pa gwo.
I couldn't feel any part of my body.	Mwen pa t 'kapab santi okenn pati nan kò mwen an.
Things have to be said.	Bagay sa yo dwe di.
He applied more force.	Li te aplike plis fòs.
You can see a beautiful landscape.	Ou ka wè yon bèl jaden flè.
It just seems stupid.	Li jis sanble estipid.
She wasn’t a bad baby really, if you wanted one.	Li pa t 'yon ti bebe move reyèlman, si ou te vle youn.
Others continue to have health problems.	Gen lòt ki kontinye gen pwoblèm sante.
I hit him on the nose, and I wondered what he was doing.	Mwen frape l sou nen an, epi mwen mande sa li t ap fè.
Someone else found it.	Yon lòt moun te jwenn li.
A new song was added.	Yon nouvo chante te ajoute.
Every business has a goal.	Chak biznis gen yon objektif.
But it was supposed to be done sometimes.	Men, li te sipoze pafwa yo te fè.
Leave the rest to us.	Kite rès la pou nou.
It has a well-selected list of customers.	Li gen yon lis byen chwazi nan kliyan.
I have no understanding, he said, of anything.	Mwen pa gen okenn konpreyansyon, li te di, nan anyen.
I don’t understand what this is about.	Mwen pa konprann ki sa sa a sou.
Come to us if you can.	Vin jwenn nou si ou kapab.
It is sometimes difficult to find someone you can trust.	Li difisil pafwa pou jwenn yon moun ou ka fè konfyans anpil.
I've heard of him before but not his brother.	Mwen te tande pale de li anvan men se pa frè li.
He put a hand on her shoulder.	Li mete yon men sou zepòl li.
He threw us across the river.	Li lage nou lòt bò larivyè Lefrat la.
That doesn't seem like much.	Sa pa sanble twò lwen.
I tell you this.	Mwen di nou sa.
He never touched the device.	Li pa janm manyen aparèy la.
He came to me.	Li te vin jwenn mwen.
It's a waste of energy.	Se yon gaspiyaj enèji.
You are trying to do the right thing when you start an exercise routine.	Ou ap eseye fè sa ki dwat lè w kòmanse yon woutin egzèsis.
That's why moms take that job.	Se pou sa manmanm pran travay sa.
We will watch the match.	Nou pral gade match la.
There is conflict between what has been and what will be.	Gen konfli ant sa ki te ak sa ki pral.
For more information on this post before my blog.	Pou plis enfòmasyon sou sa a gade pòs anvan blog mwen an.
It was his second heart attack in four years.	Se te dezyèm atak kè l 'nan kat ane.
So it is great she is having a hard time.	Se konsa, li se gwo li ap pase yon moman difisil.
Here is a link to their website.	Isit la se yon lyen nan sit entènèt yo.
I became happy and found peace.	Mwen te vin kontan epi jwenn lapè.
He gave them life.	Li te ba yo lavi.
Once you knew it inside you will know it without too.	Yon fwa ou te konnen li andedan ou pral konnen li san yo pa tou.
He has his book gone.	Li gen liv li ale.
But one of love.	Men, youn nan renmen.
And a nice one at that.	Ak yon bèl nan sa.
Pass pass.	Pase pase.
I think we were fine.	Mwen panse ke nou te byen.
Base speed, if anything.	Vitès baz, si anyen.
I can’t stand how he turns everyone against everyone else.	Mwen pa ka sipòte jan li vire tout moun kont tout lòt moun.
That was awesome.	Sa te fantastik.
Everything that happens will happen twice.	Tout sa ki rive pral rive de fwa.
Guard that it goes to the right place.	Gad ke li ale nan plas la dwat.
Students were selected as participants for two reasons.	Elèv yo te chwazi kòm patisipan pou de rezon.
Variable conditions are used to wait for events to occur.	Varyab kondisyon yo itilize pou tann evènman yo rive.
He stayed with our son.	Li te rete ak pitit gason nou an.
We are all crew, but down by two women.	Nou se tout ekipaj, men desann pa de fanm.
You have a couple of choices.	Ou gen yon koup nan chwa.
He spoke, anyway.	Li te pale, de tout fason.
If there are people.	Si gen moun.
His next word is no.	Pwochen mo li se pa.
I did it wrong.	Mwen te fè li mal.
I believe in security.	Mwen kwè nan sekirite.
I wasn't sure it was good for him.	Mwen pa t sèten li te bon pou li.
Pressure is a means by an end, and our policy is firm.	Presyon se yon mwayen pa yon fen, ak politik nou an fèm.
But at the same time, you are beginning to see some light.	Men, an menm tan an, ou ap kòmanse wè kèk limyè.
So many, and we don’t know what they are.	Se konsa, anpil, epi nou pa konnen ki sa yo ye.
The left side is similar.	Bò gòch la se menm jan an.
Fell to the bottom.	Te tonbe nan de anba.
But do not be afraid.	Men, pa bezwen pè.
Therefore, random effect models were applied in these analyzes.	Se poutèt sa, yo te aplike modèl efè o aza nan analiz sa yo.
I hope our leaders understand this.	Mwen espere ke lidè nou yo konprann sa a.
We knew we had to do something.	Nou te konnen nou te dwe fè yon bagay.
However, this cannot be a successful long-term policy direction.	Sepandan, sa a pa kapab yon siksè alontèm politik direksyon.
All of these medications are available free of charge from hospital supplies.	Tout medikaman sa yo disponib gratis nan pwovizyon lopital.
Designed the proposed method.	Ki fèt metòd yo pwopoze a.
We were.	Nou te ye.
He doesn't.	Li pa fè sa.
How can I go about this.	Kouman mwen ka ale sou sa a.
The men were not as frightened as they were at that time.	Mesye yo pa t pè menm jan ak fi yo nan epòk sa a.
At least some of them.	Omwen kèk nan yo.
I would be out of the way.	Mwen ta soti nan chemen an.
All are free.	Tout yo gratis.
That we could hurt each other, that we could hurt others.	Ke nou te kapab fè mal youn lòt, ke nou te kapab fè lòt moun mal.
Moving an online business to accept orders is a serious business decision.	Deplase yon biznis sou entènèt pou aksepte lòd se yon desizyon biznis serye.
It’s a great gift for someone with little.	Li se yon kado nan anpil pou yon moun ki gen ti kras.
It was just after ten.	Li te jis apre dis.
The boy ran out.	Ti gason an kouri soti.
Everyone has to make a living.	Tout moun gen pou fè yon vi.
He can think for himself, and he will figure it out.	Li ka panse pou tèt li, epi li pral kalkile li.
He checked them out quickly.	Li tcheke yo byen vit.
You have to deal with everyone else.	Ou dwe fè fas ak tout lòt moun.
It's hard to tell them apart.	Li difisil pou di yo de apa.
I wish we could.	Mwen swete nou te kapab.
Do the analysis, prepare the figures and write the manuscript.	Fè analiz yo, prepare figi yo epi ekri maniskri an.
I never discussed it, it never gave me a thought.	Mwen pa janm diskite sa, li pa janm ban m 'yon panse.
This is also false.	Sa a tou se fo.
There are no such claims involved here.	Pa gen okenn reklamasyon sa yo ki enplike isit la.
I can't quite accept this.	Mwen pa ka byen aksepte sa a.
Nothing alone.	Pa gen anyen sèlman.
I was always lost and had to stop a student.	Mwen te toujou pèdi e mwen te oblije sispann yon elèv.
I need you as strong as possible.	Mwen bezwen w osi fò ke posib.
Something changed his point of view.	Yon bagay te chanje tout pwen de vi li.
The video is about me.	Videyo a se sou mwen.
Need to work around that now.	Bezwen travay alantou sa kounye a.
We will fix it for everyone.	Nou pral ranje li pou tout moun.
He had a gun in his hand.	Li te gen zam nan men l.
The girls did not move.	Ti fi yo pa t deplase.
I understand why this happened.	Mwen konprann poukisa sa te rive.
Everyone took things too seriously.	Tout moun la te pran bagay yo twò oserye.
He knew it would not last long.	Li te konnen li pa t ap dire lontan.
Some guys inside you have to kill.	Gen kèk nèg anndan ou oblije touye.
Be sure to be repeated as a breakfast option.	Asire w yo dwe repete kòm yon opsyon manje maten.
They had one son together.	Yo te fè yon sèl pitit gason ansanm.
It was around them like a nervous village.	Li te alantou yo tankou yon vilaj nève.
They are very lightweight and easier to carry than books.	Yo trè lejè epi yo pi fasil pou pote pase liv yo.
The last two series will be defined next.	De dènye seri yo pral defini pwochen.
He did not look at her with fear.	Li pa t gade l ak pè.
We lived in these little houses.	Nou te rete nan ti kay sa yo.
The physical part we knew was there.	Pati fizik nou te konnen te la.
However, my brother has problems.	Sepandan, frè m nan gen pwoblèm.
False impact with the female people.	Fo enpak ak pèp la fi.
In this they were not too far from the truth.	Nan sa a yo pa t twò lwen verite a.
His car is beyond awesome.	Machin li pi lwen pase awizom.
At least tell me why they need to send a woman.	Omwen di m poukisa yo bezwen voye yon fanm.
But nothing more.	Men anyen ankò.
He said ‘probably not’.	Li te di 'pwobableman pa'.
I hope the same next time around.	Mwen espere menm bagay la tou pwochen fwa alantou.
My mind might change.	Lide mwen ta ka chanje.
He must finish it.	Li dwe fini li.
I wasn't interested.	Yo pat enterese m.
I still have a lot to learn.	Mwen rete gen anpil bagay pou aprann.
Who he is.	Se ki moun li ye.
I read the instructions over and over again.	Mwen li enstriksyon yo ankò, fwa e ankò.
The output is great though a bit on the clean side.	Pwodiksyon an se gwo menm si yon ti jan sou bò pwòp.
The second floor door was locked.	Pòt dezyèm etaj la te fèmen.
He could not see any ships.	Li pa t 'kapab wè okenn bato.
Keep running, keep your head down.	Kontinye kouri, kenbe tèt yo ba.
Either way, he continued.	Nenpòt fason, li te kontinye.
Feel it.	Santi li.
Many chose to die, but many others chose to live.	Anpil moun te chwazi mouri, men anpil lòt te chwazi pou yo viv.
It is part of the game.	Li se yon pati nan jwèt la.
I'm afraid there is only one.	Mwen pè gen sèlman youn nan.
This was not what he expected, from the girl.	Sa a pa t 'sa li te espere, nan men jèn fi a.
Three additional cases are presented, and the literature is reviewed.	Twa ka adisyonèl yo prezante, epi yo revize literati a.
Only then will there be action.	Lè sa a sèlman pral gen aksyon.
For some reason, things didn’t click for the guys.	Pou kèk rezon, bagay yo pa t 'klike pou mesye yo.
I take a deep breath.	Mwen pran yon souf dousman.
But after that experience, no.	Men, apre eksperyans sa a, non.
It could become the future of our entire society.	Li ta ka vin lavni nan tout sosyete nou an.
You know that's not how it works at this stage.	Ou konnen se pa konsa li fonksyone nan etap sa a.
He could not see it, but he could hear it.	Li pa t kapab wè l, men li te tande l.
He did not see the two faces on the surface of the flat rock.	Li pa t 'wè de figi yo sou sifas wòch plat la.
And it was more than that.	Epi li te plis pase sa.
But the opposite is the case.	Men, opoze a se ka a.
There is a girl.	Gen yon fi.
Other files will be ordered by request.	Lòt dosye yo pral anba lòd pa mande.
Not that my career should be more than known.	Se pa ke karyè mwen ta dwe gen plis pase sa li te ye.
Use that and how much feels good for you.	Sèvi ak sa ak ki kantite santi bon pou ou.
Everything else he left behind.	Tout lòt bagay li te kite dèyè.
God is not good.	Bondye pa bon.
Much worse if it were true.	Anpil pi mal si se te vre.
This procedure has two limitations.	Pwosedi sa a gen de limit.
It gives her a sad look.	Li ba li yon gade tris.
Because that will happen.	Paske sa pral rive.
If he had noticed she would have died.	Si li te remake li ta mouri.
But they are not, and in fact, it is impossible.	Men, yo pa, e an reyalite, li enposib fè sa.
Moreover, the study population was small.	Anplis, popilasyon etid la te piti.
And every time they do, the world for a while makes sense again.	Epi chak fwa yo fè sa, mond lan yon ti tan fè sans ankò.
They look down on those who still love the series.	Yo gade anba sou moun ki toujou renmen seri a.
His eyes were brown and sad.	Je l 'te mawon ak tris.
The man had nothing in it.	Nonm lan pa t 'gen anyen nan li.
I am one of those who built the country.	Mwen se youn nan moun ki bati peyi a.
It wasn’t good, but for once that was entirely around the point.	Li pa t 'bon, men pou yon fwa sa te antyèman bò kote pwen an.
Let it out of your shoulders.	Kite l soti nan zepòl ou.
The findings were compared with those of two normal dogs.	Konklizyon yo te konpare ak sa yo ki nan de chen nòmal.
Something similar happened about a year ago with my wedding ring.	Yon bagay menm jan an te pase anviwon yon ane de sa ak bag maryaj mwen an.
I don't understand how to write that.	Mwen pa fin konprann kijan pou m ekri sa.
And someone is ready to die.	Apre sa, yon moun pare pou mouri.
I never had complete control.	Mwen pa janm te gen kontwòl konplè.
We went for three hours.	Nou te ale pou twa èdtan.
Waiting on her makes her mind more likely.	Ap tann sou li fè lide li gen plis chans.
I could hardly believe it.	Mwen te kapab apèn kwè li.
I love them both.	Mwen renmen yo tou de.
None of this actually happened.	Okenn nan sa a aktyèlman rive.
I'm not here to give blood.	Mwen pa la poum bay san.
He seemed to be focusing on something else.	Li te sanble yo dwe konsantre sou yon lòt bagay.
You will learn to love it.	Ou pral aprann renmen li.
Change your clothes.	Chanje rad ou.
Tonight, if possible.	Aswè a, si sa posib.
Their functions are objects.	Fonksyon yo se objè.
But with much less stress.	Men, ak anpil mwens estrès.
It's very easy to try, and it doesn't take long.	Li trè fasil eseye, epi li pa pran tan.
They were the ones who mattered.	Se yo menm ki te enpòtan.
That is the truth.	Sa se verite a.
Now, of course, he doesn't want to be anything then.	Kounye a, nan kou, li pa vle yo te anyen lè sa a.
When you went.	Lè ou te ale.
Consider this simple example.	Konsidere egzanp senp sa a.
People and circumstances can rarely force a particular behavior.	Moun ak sikonstans ka raman fòse yon konpòtman patikilye.
It took me longer to get to his apartment complex.	Li te pran m pi lontan ankò pou m rive nan konplèks apatman li a.
That does work.	Sa fè travay.
Now he is gone too.	Kounye a li te ale tou.
But if they go, they can never return.	Men, si yo ale, yo pa janm ka retounen.
I enjoy talking to my children in the car.	Mwen renmen pale ak pitit mwen yo nan machin nan.
The answer is not as much as you hope to find.	Repons lan se pa otan ke ou espere jwenn.
I don’t care if my solution is the same as yours.	Mwen pa pran swen si solisyon mwen an se menm jan ak ou.
There is no way out, no way home.	Pa gen okenn fason soti, pa gen okenn fason lakay ou.
They are our brothers, just like anyone else.	Yo se frè nou, tankou nenpòt lòt moun.
The car is a beautiful car and worth the money.	Machin nan se yon bèl machin ak yon valè lajan an.
It's enough to turn your stomach.	Li ase pou vire vant ou.
It wasn't supposed to be that way.	Li pat sipoze konsa.
Open your hands as much as possible.	Louvri men ou otank posib.
You might see that.	Ou ta ka wè sa.
And there were other faces as well.	E te gen lòt figi tou.
I am very happy with the work provided.	Mwen trè kontan ak travay yo bay la.
Three steps to the left, three steps to the right.	Twa etap sou bò gòch la, twa etap sou bò dwat la.
He could deny it without a hearing.	Li te kapab demanti li san yon odyans.
To me it was a wonderful example of community.	Pou mwen se te yon bèl egzanp kominote a.
His arms passed around her neck.	Bra li te pase nan kou li.
Very calm condition.	Kondisyon trè kalm.
I called after her.	Mwen rele dèyè li.
Thought of calling back.	Te panse de rele tounen.
I had her time just right.	Mwen te gen tan li jis dwa.
To be celebrated every morning and day.	Pou fèt chak maten ak jou a.
Patients get information from them about its management.	Pasyan yo jwenn enfòmasyon nan men yo sou jesyon li yo.
The songs are often repeated in order.	Chante yo souvan repete nan lòd.
I moved my head up the board.	Mwen deplase tèt mwen moute tablo a.
Under the back, you know, real danger spots.	Anba do, ou konnen, tach danje reyèl.
Also, there are many fish in the river.	Epitou, gen anpil pwason nan rivyè a.
So that might be a better thing.	Se konsa, sa ta ka yon pi bon bagay.
Come on such a day.	Vini nan yon jou konsa.
A single step process.	Yon pwosesis sèl etap.
The latter turned negative.	Lèt la tounen negatif.
It levels, not down, but up.	Li nivo, pa desann, men moute.
Se eta pa eta.	Se eta pa eta.
The load line.	Liy chaj la.
In addition, it seemed as if he did not want to.	Anplis de sa, li te sanble kòmsi li pa vle.
A good pass is one that holds.	Yon bon pas se youn ki kenbe.
I was scared.	Mwen te pè.
They show one of four independent experiments that yield similar results.	Yo montre youn nan kat eksperyans endepandan ki bay rezilta menm jan an.
But others work, too.	Men, lòt moun travay, tou.
One every day.	Youn chak jou.
But new facts of course.	Men, nouvo reyalite nan kou.
My mouth watered as she watched him.	Bouch mwen te kòmanse dlo ap gade l.
I take the second set.	Mwen pran dezyèm seri a.
In his eyes and face, he was just really quiet.	Nan je l 'ak nan figi l', li te jis reyèlman trankil.
Most dogs learn this command very quickly.	Pifò chen aprann kòmandman sa a trè vit.
He could not write.	Li pa t 'kapab ekri.
However, these methods have their own problems.	Sepandan, metòd sa yo gen pwoblèm pwòp yo.
Rich, medium for the whole body.	Rich, mwayen pou tout kò.
It seemed that he had not been there for a long time.	Li te sanble ke li pa te la pou anpil tan.
Sex appears to have no clear effect on survival.	Sèks parèt pa gen okenn efè klè sou siviv.
We were different.	Nou te diferan.
It was beautiful.	Li te bèl.
Indeed, here more than anywhere else the political context informs the debate.	Vreman vre, isit la plis pase nenpòt lòt kote kontèks politik la enfòme deba a.
Say what you see.	Di sa ou wè.
They were arrested.	Yo te arete.
They stood on the field with their arms closed to these players.	Yo te kanpe sou teren yo ak bra fèmen ak jwè sa yo.
In my room.	Nan chanm mwen an.
I finished a pair and since I finished a second time.	Mwen te fini yon pè e depi lè m fini yon dezyèm fwa.
Funny old dog.	Komik vye chen.
Each country brings me closer to the end.	Chak peyi pote m 'pi pre fini an.
There is nothing hidden there.	Pa gen anyen ki kache la.
You better get back here now.	Ou pi bon tounen isit la kounye a.
That is human nature.	Sa se nati imen.
Don’t just sit around waiting for things to happen naturally.	Pa jis chita ap tann bagay yo rive natirèlman.
Sweet, unfortunately, could not save her children.	Sweet, malerezman, pa t 'kapab sove pitit li yo.
And definitely, others will enjoy hearing about our plants.	Epi definitivman, lòt moun ap jwi tande sou plant nou yo.
Fire in it, or hot metal.	Pran dife nan li, oswa metal cho.
It seemed clear to myself a bit, too.	Li te sanble klè tèt mwen yon ti jan, tou.
That's what it looked like to me.	Se sa li te parèt pou mwen.
When others heard of his success, the idea quickly took over.	Lè lòt moun te tande de siksè li, lide a byen vit pran sou.
But he did not look at her.	Men, li pa t 'gade li.
I wanted her to go with us.	Mwen te vle li ale avèk nou.
We have to deal with the coming war every day.	Nou dwe fè fas ak lagè k ap vini an chak jou.
She loves to be creative with it.	Li renmen yo dwe kreyatif ak li.
I don't need to take care of them to see that.	Mwen pa bezwen pran swen yo pou m wè sa.
This whole approach is starting to look too complicated for me.	Tout apwòch sa a kòmanse gade twò konplike pou mwen.
There must be no decision in this regard.	Pa dwe gen okenn desizyon nan lide sa a.
That was no longer true.	Sa pa t vre ankò.
Be sure to tell us how beautiful you are.	Asire w ou di nou jan nou bèl.
And you have to do that.	Epi ou dwe fè sa.
I thought no one around me knew about it.	Mwen te panse pèsonn bò kote m 'te konnen sou li.
As soon as an answer was collected, the next trial began.	Le pli vit ke yon repons yo te kolekte, pwochen jijman an te kòmanse.
He showed us around his beautiful house.	Li te montre nou alantou bèl kay li a.
The best schools.	Pi bon lekòl yo.
He told me to go back to bed.	Li te di m tounen nan kabann.
I'll talk to you soon.	Mwen pral pale avèk ou talè.
Come to her.	Vini non li.
Lots to learn.	Anpil pou aprann.
They are married next year.	Yo marye ane kap vini an.
The second way is through behavior.	Dezyèm fason an se nan konpòtman.
I like to look to the future.	Mwen renmen gade nan tan kap vini an.
They own the business and you are growing their business.	Yo posede biznis la epi w ap grandi biznis yo.
I went away from the table.	Mwen te ale lwen tab la.
Mom let me take the box and she said nothing.	Manman kite m pran bwat la, li pa di anyen.
He was really there.	Li te vrèman la.
They will be on the internet.	Yo pral sou entènèt la.
As a child, he was involved in all church activities.	Kòm yon timoun, li te patisipe nan tout aktivite nan legliz la.
He had to stay completely still.	Li te oblije rete konplètman toujou.
It would be your duty to make peace.	Se ta devwa w pou w fè lapè.
Darkness and anger.	Fènwa ak vye kòlè.
You support your people, so they support you.	Ou sipòte pèp ou a, se konsa yo sipòte ou.
It was not a series.	Se pa t yon seri.
There were no control groups treated without surgery.	Pa te gen okenn gwoup kontwòl trete san operasyon.
It will be easier depending on the natural color of your hair.	Li pral pi fasil selon koulè natirèl cheve ou yo.
They are very good.	Yo trè bon.
But things are actually worse than that.	Men, bagay yo aktyèlman pi mal pase sa.
Her teeth are attached to wood.	Dan li tache sou bwa.
Only then would he agree to go.	Se sèlman lè sa a li ta dakò ale.
It could be an object.	Li ta ka yon objè.
I wanted to beat him but I couldn't.	Mwen te vle bat li men mwen pa t 'kapab.
I feel so confused.	Mwen santi mwen tèlman konfonn.
He returned for the next season but lost his starting place.	Li te retounen pou sezon ki vin apre a men li te pèdi plas li kòmanse.
And he stood and wept.	Epi li kanpe la, l ap kriye.
His mouth could barely form.	Bouch li te kapab apèn fòme yo.
Can retain the majority of your customers.	Ka kenbe majorite kliyan ou yo.
That makes me one of us now.	Sa fè m 'yon nou kounye a.
They had a huge impact.	Yo te gen yon gwo enpak.
I don't want to make things worse.	Mwen pa vle fè bagay yo vin pi mal.
It was done when the officer fired.	Li te fè lè ofisye a te tire.
And he told me everything.	Epi li rapòte m tout bagay.
Send the soldiers.	Voye sòlda yo.
Over time, this will cause problems.	Apre yon tan, sa pral lakòz pwoblèm.
Let's say he even pushed.	Ann di li te menm pouse.
I just wanted you to know that it is okay to do that.	Mwen jis te vle ou konnen li se oke fè sa.
I'm trying.	M ap eseye.
They looked at each other and shared a moment.	Yo te gade youn lòt epi yo te pataje yon ti moman.
We talked.	Nou te pale.
Just get us down.	Jis fè nou desann.
Take girls on dates.	Pran ti fi nan dat.
Choose from the available colors and order today !.	Chwazi nan mitan koulè ki disponib yo epi kòmande jodi a!.
No drug resistance developed during treatment.	Pa gen okenn rezistans dwòg devlope pandan tretman an.
I have to see it.	Mwen dwe wè li.
You don't know what's going on.	Ou pa konn sa kap pase.
I can help you with that my friend.	Mwen ka ede w ak sa zanmi m.
That's the last thing he wants.	Se dènye bagay li ta vle.
And we need another.	E nou bezwen yon lòt.
I had the procedure and it was a success.	Mwen te gen pwosedi a e li te yon siksè.
To grow our own food is more a matter of quality than price.	Pou grandi pwòp manje nou an se plis yon kesyon de bon jan kalite pase pri.
I don't need anything anymore.	Mwen pa bezwen anyen ankò.
But he has no choice.	Men, li pa gen yon chwa.
It seems.	Li sanble.
This is my friend in a seemingly eternal battle.	Sa a se zanmi m 'nan yon batay ki aparamman p'ap janm fini.
Talk about them not being in shape.	Pale sou yo pa nan fòm.
I stare and stare.	Mwen fikse ak fikse.
Or maybe it happened.	Oswa petèt li te rive.
In this world, our current situation is working.	Nan monn sa a, sitiyasyon aktyèl nou an ap travay.
I thought he would like to print it.	Mwen te panse li ta renmen enprime li.
The test came back positive.	Tès la tounen pozitif.
Everyone is lying to me.	Tout moun bay mwen manti.
I liked the update from a couple of days ago, in fact.	Mwen te renmen aktyalizasyon li soti nan yon koup jou de sa, an reyalite.
I don't have time to wait for it.	Mwen pa gen tan poum tann li.
The sun has set for a long time.	Solèy la kouche yon bon bout tan.
But she's fine with it now.	Men, li byen ak li kounye a.
And again right after a change back to close.	Epi ankò dwa apre yon chanjman tounen nan fèmen.
A man was killed in the attack.	Yon nonm te mouri nan atak la.
Remove meat and place on a clean plate.	Retire vyann epi mete l sou yon plak pwòp.
Usually it turns my stomach.	Anjeneral li vire vant mwen.
Knowing how he once hated them.	Te konnen ki jan yon fwa li te rayi yo.
It's just there.	Li jis la.
I can only change my own.	Mwen ka chanje pwòp mwen sèlman.
Feel good, because you did a great job here.	Santi byen, paske ou te fè yon gwo travay isit la.
The next day was another good one for the team.	Nan demen se te yon lòt bon pou ekip la.
It was a long process.	Li te yon pwosesis ki long.
I imagine love is love.	Mwen imajine lanmou se lanmou.
So is the man.	Se konsa nonm lan.
It was such a joy to be around.	Li te tankou yon kè kontan yo te alantou.
He also hopes to play.	Li tou espere jwe.
The best part is that it's free to start.	Pi bon pati a se ke li gratis pou kòmanse.
The path was more difficult than he had initially expected.	Chemen an te pi difisil ke li te espere okòmansman.
The most beautiful woman in the world.	Pi bèl fanm nan mond lan.
Almost no one ever went there.	Prèske pèsonn pa janm ale la.
And the content is different.	Ak kontni yo diferan.
Things have been going on for over a year.	Bagay yo te pase konsa pou plis pase yon ane.
The reason was not cut in hours.	Rezon ki fè la pa te koupe nan èdtan.
And that's all, you know.	Epi se tout bagay, ou konnen.
He experienced neck pain and immediately went to the hospital.	Li te fè eksperyans doulè nan kou epi imedyatman te ale nan lopital la.
However, certainly.	Sepandan, sètènman.
Keep to the plan.	Kenbe nan plan an.
The agreement comes here.	Akò a vini isit la.
Or the right to control.	Oswa dwa pou kontwole.
I felt uncomfortable with them sometimes.	Mwen te santi m alèz ak yo pafwa.
He was completely human now.	Li te konplètman imen kounye a.
We think of you every day.	Nou panse ak ou chak jou.
I knew how.	Mwen te konnen ki jan.
Just the regular.	Jis regilye a.
Winter, the two participated in various church activities together.	Winter, de yo te patisipe nan divès aktivite legliz ansanm.
You can find both at the bottom of your check.	Ou ka jwenn tou de nan pati anba chèk ou a.
We can't really say what they will do next.	Nou pa ka byen di sa yo pral fè apre.
He would take me to school every day.	Li t ap mennen m nan lekòl chak jou.
There was a lot of blood, he must have died.	Te gen anpil san, li dwe te mouri.
Hope you understand what I am saying.	Espere ou konprann sa m ap di a.
Both parents obtained written informed consent.	Tou de paran yo te jwenn konsantman enfòme alekri.
It has finally happened.	Li te finalman rive.
But in this case, it was decided, no trial is necessary.	Men, nan ka sa a, yo te deside, pa gen okenn jijman nesesè.
And he laughed.	Epi li te ri.
He hated the fight.	Li te rayi batay la.
It will take the same amount of time to slow down.	Li pral pran menm tan an pou ralanti.
We were super excited.	Nou te super eksite.
I wonder who she is.	Mwen mande kiyès li ye.
I laughed to myself.	Mwen te ri tèt mwen.
They should be able to calculate it from there.	Yo ta dwe kapab kalkile li soti nan la.
A crowd formed.	Yon foul moun te fòme.
The mixture provides heat when water is applied.	Melanj lan bay chalè lè yo aplike dlo.
So the question finally came up.	Se konsa, kesyon sa a te vin finalman.
Both seem to write with an eye for a popular audience.	Tou de sanble ekri ak yon je pou yon odyans popilè.
There is something to share.	Gen yon bagay pou pataje.
Here is a better one.	Isit la se yon pi bon youn.
I made a deal with myself.	Mwen te fè yon kontra ak tèt mwen.
It will only take a small chunk of traffic.	Li pral sèlman pran yon ti moso nan trafik la.
That's one of the reasons he shouldn't be there.	Se youn nan rezon ki fè li pa ta dwe la.
Still, they want to spend more time together.	Poutan, yo vle pase plis tan ansanm.
He was a bad person.	Li te yon move moun.
They will make that decision for themselves.	Yo pral pran desizyon sa a pou tèt yo.
There are several points of view.	Gen plizyè pwen de vi.
We will not talk.	Nou pap pale.
The fourth, a knife fight.	Katriyèm lan, yon batay kouto.
When or why they are not known.	Kilè oswa poukisa yo pa konnen.
It happened enough.	Li te pase ase.
Here is the enemy.	Men lènmi an.
Let’s not look further back.	Se pou nou pa gade pi lwen dèyè.
Give her a game plan.	Ba li yon plan jwèt.
We started writing songs immediately.	Nou te kòmanse ekri chante imedyatman.
Here are some things you can do to stay healthy.	Men bagay enpòtan ou ka fè pou w rete an sante.
Like he was waiting for us.	Tankou li tap tann nou.
I changed my name for you once.	Mwen chanje non mwen pou ou yon fwa.
Shoot the dog, then tell the lines.	Tire chen an, Lè sa a, di liy yo.
No one can ride on it.	Pèsonn pa ka monte sou li.
It was time for everyone to stir.	Li te tan pou chak moun brase.
They would put this together.	Yo ta mete sa a ansanm.
That means it was really expensive.	Sa vle di li te vrèman chè.
That was just weird.	Sa te jis etranj.
I'll meet you later.	Mwen pral rankontre ou pita.
He opened his mouth and closed it.	Li ouvri bouch li, li fèmen l.
Actually listen to my solutions.	Aktyèlman koute solisyon mwen yo.
With his heart.	Ak kè l '.
This one must have been his office.	Yon sèl sa a dwe te biwo li.
Season with pepper and add the chicken pieces.	Sezon ak pwav epi ajoute moso poul yo.
On the first day, no one noticed the letter.	Premye jou a, pèsonn pa remake lèt la.
Finally he talked to me.	Finalman li te pale avè m.
And only released a few months ago.	Epi sèlman lage kèk mwa de sa.
They are clean until tomorrow morning.	Yo pwòp jiska demen, denmen maten.
The boy is crazy.	Ti gason an fou.
It's special.	Li espesyal.
Her nose was completely clean.	Nen li te konplètman pwòp.
They had a late start, apparently, then ran into some traffic.	Yo te gen yon kòmansman an reta, aparamman, Lè sa a, kouri nan kèk trafik.
In a word, they were human.	Nan yon mo, yo te moun.
You may lose focus.	Ou ka pèdi konsantre.
No response was received.	Yo pa resevwa okenn repons.
In addition, security is a real issue.	Anplis de sa, sekirite se yon pwoblèm reyèl.
On each call, it changes the body content accordingly.	Sou chak apèl, li chanje kontni kò a kòmsadwa.
It has the same elements.	Li te gen menm eleman yo.
Several were near tears.	Plizyè te tou pre dlo nan je.
And instead of showing their bodies, they showed them pictures.	Epi olye yo te montre kò yo, yo te montre yo foto.
I would never have expected this to happen.	Mwen pa ta janm espere sa a ta rive.
It is believed that it would take about four minutes.	Yo kwè ke li ta pran apeprè kat minit.
Right to choose.	Dwa pou chwazi.
But it was hardly the only place he loved.	Men, li te diman sèl kote li te renmen.
But the important thing is to update and review each model factor.	Men, sa ki enpòtan se mete ajou ak revize chak faktè modèl.
I don't want to talk about it.	Mwen pa vle pale de li.
I thought he looked a little tired, though, actually.	Mwen te panse li te gade yon ti kras fatige, menm si, aktyèlman.
Checks have not yet arrived.	Chèk poko vini.
For him, we can use.	Pou li, nou ka itilize.
Or your feet.	Oswa pye ou.
One comment, in particular, caught my eye.	Yon kòmantè, an patikilye, kenbe je m '.
There is not much change in this respect.	Pa gen anpil chanje nan respè sa a.
He can hear music.	Li ka tande mizik.
Don't choose to work for money.	Pa chwazi travay akoz lajan.
Also, no control group was present.	Epitou, pa gen okenn gwoup kontwòl te prezan.
I didn’t really believe he was still there.	Mwen pa t vrèman kwè ke li te toujou la.
No birth, and thus no death.	Pa gen nesans, e konsa pa gen lanmò.
At the time, there were several challenges to testing this idea.	Nan moman sa a, te gen plizyè defi pou teste lide sa a.
She felt professional.	Li te santi li pwofesyonèl.
He was close to something bigger than himself.	Li te fèmen nan yon bagay ki pi gwo pase tèt li.
I rarely pay for one for myself.	Mwen raman peye pou yon sèl pou tèt mwen.
More nightmares.	Plis move rèv.
I couldn't make sense of them.	Mwen pa t 'kapab fè sans nan yo.
He thought of his sister.	Li te panse ak sè li.
He was looking for meaning.	Li t ap chèche yon sans.
I would be sorry to see him go there.	Mwen menm mwen ta regrèt wè l 'ale la.
I might be wrong, though.	Mwen ta ka mal, menm si.
I need to work my arms today.	Mwen bezwen travay bra mwen jodi a.
And here.	Ak isit la.
It makes everyone think.	Li fè tout moun panse.
Search the web.	Fè rechèch sou entènèt la.
I knew it was special in the beginning.	Mwen te konnen li te espesyal depi nan konmansman an.
But they did not say much.	Men, yo pa t 'di anpil.
Never too late.	Pa janm tro ta.
This has happened too many times for us to catch you.	Sa a te rive twòp fwa pou nou kenbe ou.
The whole process can take more than a day.	Tout pwosesis la ka pran plis pase yon jou.
Maybe the government.	Petèt gouvènman an.
I will wear the same clothes.	Mwen pral mete menm rad yo.
First, the majority of important studies have focused on brain function.	Premyèman, majorite etid enpòtan yo te konsantre sou fonksyon nan sèvo.
He put the line across his body.	Li mete liy lan atravè kò l '.
I’ve read it once, and I’ve never opened it again.	Mwen te li yon fwa, epi mwen pa janm louvri l ankò.
You can do wonders with it, help people.	Ou ka fè bèl bagay ak li, ede moun.
I can't fire anyone.	Mwen pa ka revoke pèsonn.
Go, my child.	Ale, pitit mwen.
Easier for everyone without the heat.	Pi fasil pou tout moun san chalè a.
We were lucky enough for a case.	Nou te gen ase chans pou yon ka.
Like before you couldn’t search.	Tankou anvan ou pa t 'kapab rechèch.
I knew something had happened.	Mwen te konnen yon bagay te pase.
For an older version, you might not have to do anything.	Pou yon ansyen vèsyon, ou ta ka pa gen pou fè anyen.
About twenty minutes will cook them.	Apeprè ven minit pral kwit yo.
That was cool.	Sa te fre.
I'm stuck with a problem.	Mwen kole ak yon pwoblèm.
The two were never separated.	De yo pa t janm separe.
The rest of the story is history.	Rès istwa a se istwa.
Some of your flowers made this summer beyond beautiful.	Kèk nan flè ou te fè ete sa a pi lwen pase bèl.
Anything big like this won’t change much.	Nenpòt bagay gwo tankou sa a pa pral chanje anpil.
First make your tea.	Premye fè te ou a.
However they were chasing.	Sepandan yo t ap kouri dèyè.
Repeat treatment if necessary.	Repete tretman si sa nesesè.
For me, it was a big mistake.	Pou mwen, se te yon gwo erè.
But try it and see how much it can help you.	Men, eseye li epi wè konbyen li ka ede w.
It felt incredible.	Li te santi enkwayab.
I didn’t get much help.	Mwen pa t anpil èd.
You can give the names what you want.	Ou ka bay non yo sa ou vle.
Died the next morning.	Mouri nan demen maten.
He will be back.	Li pral tounen.
A beautiful house.	Yon bèl kay.
Like the weekend before last.	Tankou wikenn anvan dènye.
More information is better than less information.	Plis enfòmasyon pi bon pase mwens enfòmasyon.
It’s a story that will move you.	Li se yon istwa ki pral deplase ou.
Ask questions if something is not clear to you.	Poze kesyon si yon bagay pa klè pou ou.
It does not take any of these steps.	Li pa pran okenn nan etap sa yo.
He was not even married.	Li pa t menm marye.
However, that is exactly what makes this story so moving.	Sepandan, se egzakteman sa ki fè istwa sa a tèlman deplase.
It is just another rule to be added to the program.	Li se jis yon lòt règ yo dwe ajoute nan pwogram nan.
It led to the killing ground.	Li te mennen nan tè a touye.
Or better yet, use another device to test it.	Oswa pi byen toujou, sèvi ak yon lòt aparèy pou teste li.
Check side by side.	Tcheke kòt a kòt.
Move a word to a page.	Deplase yon mo nan yon paj.
I am currently trying to register a user in the application.	Kounye a mwen ap eseye enskri yon itilizatè nan aplikasyon an.
He could not, would not, help his friend.	Li pa t 'kapab, pa t' vle, ede zanmi l '.
He will take you to my office.	Li pral mennen ou nan biwo mwen an.
Especially if they are older than you, that simply won’t happen.	Sitou si yo gen plis pase ou, sa tou senpleman pa pral rive.
You will be yourself, close to yourself.  	Ou pral tèt ou, fèmen nan tèt ou.  
art.	atizay.
Well, of course, they would.	Oke, nan kou, yo ta.
It was a lot of fun to do.	Se te yon anpil plezi fè.
I took a sharp breath at her beauty.	Mwen rale yon souf byen file nan bote li.
I saw that but you are doing.	Mwen te wè sa men w ap fè.
I turn and look at the family.	Mwen vire epi mwen gade fanmi an.
And you can read through it in different ways.	Epi ou ka li nan li nan diferan fason.
I am for you for the next few hours.	Mwen se pou ou pou kèk èdtan kap vini yo.
My parents loved the stay because it was comfortable.	Paran mwen te renmen sejou a paske li te konfòtab.
Surprise elements.	Eleman sipriz.
Make sure communication methods are consistent.	Asire w ke metòd kominikasyon yo konsistan.
Applications had to work full screen.	Aplikasyon yo te dwe travay plen ekran.
Do whatever you would normally do.	Fè tou sa ou ta nòmalman fè.
It was definitely worth it and not to mention the appearance.	Li te definitivman vo li epi nou pa mansyone aparans la.
We didn’t get up much.	Nou pa t leve anpil.
He did not know what the hell was going on right now.	Li pa t konnen kisa lanfè t ap pase kounye a.
He stays there while he works.	Li rete la pandan l ap travay.
But again, the technique is not limited to games.	Men, ankò, teknik la pa limite a sa sèlman jwèt.
They have an easy-to-use client, and a large user base.	Yo gen yon kliyan fasil pou itilize, ak yon baz itilizatè gwo.
You can easily work this into your design.	Ou ka fasilman travay sa nan konsepsyon ou.
A dream book if you like.	Yon liv rèv si ou renmen.
We are not part of what he does.	Nou pa fè pati sa li fè.
I will find out what is wrong.	Mwen pral chèche konnen sa ki mal.
Two for you.	De pou ou.
It continued and on even after we reached my parents.	Li te kontinye ak sou menm apre nou te rive jwenn paran mwen.
Look at what women were doing while the men were at home.	Gade sa fanm tap fè pandan mesye yo lakay yo.
As soon as you finish and use it.	Le pli vit ke ou fini ak sèvi ak li.
I have no doubt that they observed, he thought.	Mwen pa gen dout ke yo obsève, li te panse.
Autumn hadn’t just come yet.	Otòn pa t jis vini ankò.
The red line indicates the medium.	Liy wouj la endike mwayen an.
Let us prove this fact.	Se pou nou pwouve reyalite sa a.
He saw one stir, open a back door and enter.	Li te wè youn nan brase, ouvri yon pòt dèyè epi antre.
Results and experience may vary from user to user.	Rezilta ak eksperyans ka varye de itilizatè a itilizatè.
My thoughts on writing, books, and maybe other things.	Panse mwen sou ekriti, liv, e petèt lòt bagay.
People may see some reports as more valuable than others.	Moun ka wè kèk rapò kòm plis valè pase lòt.
Don’t start complex improvement projects or don’t start long, personal calls.	Pa kòmanse pwojè amelyorasyon konplèks oswa pa kòmanse apèl long, pèsonèl.
He was not sure why he would come.	Li pa t sèten poukisa li ta vini.
I tried to get this information that way.	Mwen te eseye jwenn enfòmasyon sa a konsa.
He did not enter the cast.	Li pa t antre nan jete a.
I think about that sometimes.	Mwen panse ak sa pafwa.
That is the reality.	Sa se reyalite yo.
His desire to do what is right is a final desire.	Dezi li pou fè sa ki dwat se yon dezi final.
No significant differences were found between the selected parameters.	Yo pa jwenn okenn diferans enpòtan ant paramèt chwazi yo.
They had to pull him into the store.	Yo te oblije rale l nan magazen an.
Not only my eyes were gone.	Se pa sèlman je m 'ki te ale.
Our group is taking that and making it a positive thing.	Gwoup nou an ap pran sa epi fè l tounen yon bagay pozitif.
More than once, to be honest.	Plis pase yon fwa, yo dwe onèt.
Some may have both.	Gen kèk ka gen tou de.
I miss one thing.	Mwen manke yon sèl bagay.
You don't know what's there.	Ou pa konnen kisa ki la.
Like they have a point.	Tankou yo gen yon pwen.
Grown the sample.	Te grandi echantiyon an.
I didn’t stop.	Mwen pa t sispann.
If he goes he goes.	Si li ale li ale.
Your opinions have not been ignored.	Opinyon ou yo pa te inyore.
You look to the left and do it again.	Ou gade sou bò gòch, epi fè li ankò.
There was nothing more to discuss.	Pa te gen anyen ankò pou diskite.
Please feel free to contact me !.	Tanpri ou lib pou kontakte m!.
It's the same with most people.	Se menm jan ak pifò moun.
However, we actually found the opposite pattern.	Sepandan, nou an reyalite te jwenn modèl opoze a.
It is a command center.	Li se yon sant kòmand.
It was point not to return.	Se te pwen pa retounen.
Well, give it to him.	Oke, ba li li.
Do the other thing.	Fè lòt bagay la.
Surely, they must be able to beat them.	Se vre wi, yo dwe kapab bat yo.
Worse yet, he spoke to her.	Pi mal ankò, li te pale avè l '.
There are no big secrets in it.	Pa gen okenn gwo sekrè nan li.
He didn't really have time to explain it to me.	Li pat gen tan vreman eksplike m.
Each of my children is unique.	Chak pitit mwen yo inik.
He never participated.	Li pa janm patisipe.
It is definitely a very dangerous job.	Li se definitivman yon travay trè danjere.
He was not sick.	Li pa t malad.
I had no desire to see more.	Mwen pa te gen okenn anvi wè plis.
Of course there is that.	Natirèlman gen sa.
We’re doing in the right direction and that’s really nice.	Nou ap fè nan yon bon direksyon e sa vrèman bèl.
The court was right.	Tribinal la te gen rezon.
I don’t feel bad enough.	Mwen pa santi ase mal.
Until the error occurs again.	Jiskaske erè a rive ankò.
Now it was an important type you had sex.	Koulye a, li te yon kalite enpòtan ou te fè sèks.
It may not have created the whole world.	Li ka pa te kreye lemonn antye.
It's like learning to walk.	Se tankou lè w t ap aprann mache.
He thought of the children, free somewhere.	Li te panse de timoun yo, gratis yon kote.
Then load the game, if it says update then say no.	Lè sa a, chaje jwèt la, si li di aktyalizasyon Lè sa a, di non.
I do my homework.	Mwen fè devwa mwen.
You would go.	Ou ta ale.
He sounded like a man.	Li sonnen tankou yon nonm.
We are not a business model out of the box however.	Nou pa yon modèl biznis soti nan bwat sepandan.
I'm cold.	mwen frèt.
It was not possible that he was ready for it.	Li pa t posib ke li te pare pou li.
In some cases, missing data is another data quality issue.	Nan kèk ka, done ki manke sa yo se yon lòt pwoblèm kalite done.
I felt it myself.	Mwen te santi li tèt mwen.
Light measurements were taken every hour during the night.	Yo te pran mezi limyè chak èdtan pandan lannwit lan.
And hear a voice.	Epi tande yon vwa.
Once he was out of range, he stopped to have a look.	Yon fwa li te soti nan ranje, li te sispann gen yon gade.
You can do better than that.	Ou ka fè pi bon pase sa.
I just want to make you think.	Mwen jis vle fè ou panse.
When we meet again.	Lè nou rankontre ankò.
At that moment we were sure he didn’t see us.	Nan moman sa a nou te sèten li pa t 'wè nou.
All right before our eyes.	Tout dwa devan je nou.
I’m sure they had no idea what to do.	Mwen sèten yo pa t gen okenn lide kisa pou yo fè.
Then he went home and went to sleep.	Apre sa, li ale lakay li epi li al dòmi.
Looks like we boys have seen a lot of action.	Sanble nou menm ti gason yo te wè anpil aksyon.
They were strong and made them pull hard.	Yo te fò e yo te fè yo rale di.
This is usually the case for safety lights.	Sa a se nòmalman ka a pou limyè sekirite yo.
I’m sure you’ve read my post about it.	Mwen sèten ou te li post mwen sou li.
This conclusion is supported by four observations.	Konklizyon sa a sipòte pa kat obsèvasyon.
He was very young.	Li te trè jèn.
Now I can walk again.	Kounye a mwen ka mache ankò.
But it is very well done.	Men, li trè byen fè.
That was his focus.	Sa te konsantre l.
Or you either, come to that.	Oswa ou swa, vini nan sa.
The phone was good model.	Telefòn lan te bon modèl.
At double the price you intended.	Nan doub pri a ou te gen entansyon.
He was reading it while playing.	Li t ap li l pandan l t ap jwe.
You have to stay human.	Ou dwe rete moun.
Then I put them inside.	Lè sa a, mwen mete yo andedan.
It wasn't a smile.	Se pa t yon souri.
Enough to leave.	Ase pou kite.
Coffee was served.	Kafe te sèvi.
Talk to them through their tips.	Pale ak yo atravè konsèy yo.
There are several ways to respond to this.	Gen plizyè fason pou reponn a sa a.
I have to get you back.	Mwen dwe fè w tounen.
And the truth is that it never ends.	Ak verite a se ke li pa janm fini.
Don't do these dirty things.	Pa fè bagay sal sa yo.
He was not working with anyone.	Li pa t ap travay ak pèsonn.
I nod to agreement.	Mwen souke tèt akò.
We were just playing and just going.	Nou te jis jwe epi jis ale.
Paper published early review anyway.	Papye pibliye revizyon bonè de tout fason.
This is really just my thoughts and feelings.	Sa a se reyèlman jis panse mwen ak santiman.
We share our stories.	Nou pataje istwa nou yo.
Maybe it added a sense of danger.	Petèt li te ajoute yon sans de danje.
Instead, he covered his hands with his hands.	Olye de sa, li kouvri men l ak men l.
Attention.	Atansyon.
You looked amazing that night.	Ou te sanble etonan lannwit sa a.
He has profound knowledge of the world of global issues.	Li gen konesans pwofon nan mond lan nan pwoblèm mondyal la.
You can’t have it both ways.	Ou pa ka genyen li tou de fason.
That means putting a lot of energy into a cause.	Sa vle di mete anpil enèji nan yon kòz.
I was going to work.	Mwen te pral travay.
You walk on me and take me in your arms.	Ou mache sou mwen epi pran m 'nan bra ou.
And tell each other everything.	Epi youn di lòt tout bagay.
But he was right.	Men li te gen rezon.
However, the underlying mechanisms are not clear.	Sepandan, mekanis ki kache yo pa klè.
And of course, start small.	Ak nan kou, kòmanse piti.
Didn't think so, he said.	Pa t panse sa, li te di.
Now this was a great deal.	Koulye a, sa a se te yon gwo zafè.
Sometimes they struggle.	Pafwa yo ap lite.
There are only so many things you can do.	Genyen sèlman anpil bagay ou ka fè.
Most of all, my father said, locked the front door.	Pifò tout moun, papa m 'di li, fèmen pòt devan an.
Find the perfect husband.	Jwenn mari pafè a.
I really like where we ended up.	Mwen vrèman renmen kote nou te fini.
The street seems empty, with no sign of human life.	Lari a sanble vid, san okenn siy nan lavi moun.
But again, nothing happened.	Men ankò, anyen pa rive.
I’ve never had sex in a truck like that.	Mwen pa janm fè sèks nan yon kamyon konsa.
We laughed with relief at her escape.	Nou te ri ak soulajman nan chape li.
He was the best, and he knew it.	Li te pi bon an, e li te konnen li.
It is actually quite beautiful.	Li se aktyèlman byen bèl.
He knows the man's death means something.	Li konnen lanmò mesye a vle di yon bagay.
But future studies should be conducted in the recommended.	Men, etid nan lavni yo ta dwe fèt nan rekòmande a.
How many years.	Konbyen ane.
Comments like this keep me going.	Se kòmantè tankou sa a ki kenbe m 'ale.
All the same, all directions.	Tout menm, tout direksyon.
Some of them are great.	Kèk nan yo se gwo.
Everyone kept things, kept them rather than used.	Tout moun te kenbe bagay yo, kenbe yo olye ke yo sèvi ak yo.
And we'll leave it there.	Epi nou pral kite li la.
It just goes straight.	Li jis ale tou dwat.
Because we work hard.	Paske nou travay di.
I, too, have a role to play.	Mwen menm tou, mwen gen wòl mwen pou m jwe.
Injured people include both students and staff members.	Pami moun ki blese yo genyen tou de elèv ak manm pèsonèl la.
People even brought their children.	Moun yo te menm mennen pitit yo.
This is an important conclusion.	Sa a se yon konklizyon enpòtan.
There is no known way to be sure, there is.	Pa gen okenn fason yo konnen pou asire w, se la.
This technique results in improved control compared to previous art.	Teknik sa a rezilta nan kontwòl amelyore konpare ak atizay anvan an.
Then he moved, and everything became very real.	Lè sa a, li te deplase, ak tout bagay te vin trè reyèl.
He often let himself in.	Li souvan kite tèt li antre.
New rates click on them.	Nouvo pousantaj klike sou yo.
He hit six and walked three.	Li frape sis epi li mache twa.
The reality is much worse.	Reyalite a pi mal anpil.
And always healthy.	E toujou an sante.
I never met him.	Mwen pa janm rankontre l '.
Lower sleep quality requires more hours.	Pi ba bon jan kalite dòmi mande plis èdtan.
Should start warming up soon.	Ta dwe kòmanse chofe byento.
What you have now is both cheap and quality.	Ki sa ou genyen kounye a se tou de bon mache ak bon jan kalite.
I know it will happen.	Mwen konnen li pral rive.
In fact, we are at a dead end.	An reyalite, nou nan yon bout mouri.
I want a normal life.	Mwen vle yon vi nòmal.
It must have been this one that held him back.	Li te dwe yon sèl sa a ki te kenbe l '.
You just haven’t met the right woman.	Ou jis pa te rankontre fanm nan dwa.
Slowly he advanced.	Dousman li avanse.
Well, but when you're done, go back and read your code.	Oke, men lè w fini, tounen epi li kòd ou a.
For him, love has a purpose.	Pou li, lanmou gen yon objektif.
Reaction time and choices were measured.	Tan reyaksyon ak chwa yo te mezire.
He had no problem with that.	Li pa te gen okenn pwoblèm ak sa.
We are not one people.	Nou pa yon sèl pèp.
I wish they played four times a year.	Mwen swete yo jwe kat fwa pa ane.
They will have no interest in us.	Yo p'ap gen okenn enterè nan nou.
I'm going to go now.	Mwen pral ale kounye a.
That being said, together.	Sa nap di, ansanm.
Now she has added another to protect her.	Kounye a li te ajoute yon lòt pou pwoteje l.
But mark that.	Men make sa.
His problem is more difficult.	Pwoblèm li pi difisil.
It was a good time for the city.	Se te yon bon moman pou vil la.
But that doesn't mean he's dead.	Men, sa pa vle di li mouri.
So to speak.	Se konsa pou pale.
Still the boys entered the street.	Toujou ti gason yo te antre nan lari a.
Every day, for six years.	Chak jou, pandan sis ane.
They are indicated in the figure.	Yo endike nan figi a.
He could live with that.	Li te kapab viv ak sa.
I love that kid.	Mwen renmen timoun sa.
I’m sure this will be quick, though.	Mwen sèten sa a pral rapid, menm si.
Some things should be kept secret until the time comes.	Gen kèk bagay ki ta dwe rete sekrè jiskaske tan an rive.
But our resistance is based on.	Men, rezistans nou an baze sou.
Throughout the morning, he won two games and lost one.	Pandan tout maten an, li te genyen de jwèt ak pèdi youn.
In fact, no one was completely happy with it.	An reyalite, pa gen moun ki te konplètman kontan ak li.
Otherwise, you wouldn't stay in it.	Sinon, ou pa t ap rete ladan l.
Thousands of them.	Dè milye de yo.
You don't need much.	Ou pa bezwen anpil.
Try to sleep, this time without too much drug.	Eseye dòmi, fwa sa a san twòp dwòg.
He tried to explain it better.	Li te eseye eksplike li pi byen.
Bill and other social measures by state.	Bill ak lòt mezi sosyal pa leta.
We taught you one way, but there might be others.	Nou te anseye w yon fason, men ta ka gen lòt.
It is the best vision of the whole year.	Li se pi bon vizyon nan tout ane a.
Given how difficult it is to make toys.	Bay jan li difisil pou fè jwèt.
The decision must stand.	Desizyon an dwe kanpe.
The last statement is clear.	Dènye deklarasyon an klè.
Check it out, please, if you want.	Tcheke li, tanpri, si ou vle.
Harder said in a statement.	Harder te di nan yon deklarasyon.
I turned the water on.	Mwen vire dlo a pou li.
It took me a few seconds to understand the message.	Li te pran m 'kèk segonn konprann mesaj la.
But it is your duty to take care of yourself.	Men, se devwa w pou w okipe pwòp pa w.
The only names are those he made.	Sèl non yo se moun li te fè.
The soft tissue points followed the movement of the hidden hard tissue.	Pwen tisi mou yo te swiv mouvman tisi difisil ki kache a.
Now that is gone.	Koulye a, sa te ale.
I wish it was available everywhere.	Mwen swete li te disponib toupatou.
You feel touched.	Ou santi ou manyen.
The worst place you've ever been.	Kote ki pi move ou te janm ye a.
They want to see it.	Yo vle wè li.
Soon I began to feel stronger.	Byento mwen te kòmanse santi m pi fò.
No one else looked like him.	Pa gen lòt moun ki te sanble ak li.
More than happy.	Plis pase kontan.
The results were the same, however.	Rezilta yo te menm, sepandan.
It was good to see.	Li te bon wè.
When he came before me, he stopped.	Lè li te vin devan m ', li sispann.
You can register on our website.	Ou ka enskri sou sit entènèt nou an.
It should be every door.	Li ta dwe chak pòt.
You are in a very dangerous position where you are.	Ou nan yon pozisyon trè danjere kote ou ye a.
We did not travel.	Nou pa t vwayaje.
Using this website means you are happy with this.	Sèvi ak sit entènèt sa a vle di ou kontan ak sa a.
A version of this and source is available.	Yon vèsyon sa a ak sous ki disponib.
We are still working.	Nou toujou ap travay.
Drink this mixture twice a day.	Bwè melanj sa a de fwa pa jou.
Not such a shoulder problem.	Se pa tankou yon pwoblèm zepòl.
Sometimes we would go with it, sometimes we would not go with it.	Pafwa nou ta ale ak li, pafwa nou pa ta ale ak li.
It was the only time we saw him.	Se sèl fwa nou te wè l.
You can usually find what you are looking for.	Anjeneral ou ka jwenn ladan l sa w ap chèche a.
We will give them what they want.	Nou pral ba yo sa yo vle.
He told me he had to come back to her.	Li te di m li te oblije tounen vin jwenn li.
His future is unclear.	Lavni li poko klè.
This is not, however the case.	Sa a se pa, sepandan ka a.
Don't miss out, sign up !.	Pa rate, enskri!.
She loved to have fun.	Li te renmen pran plezi.
Reading or eating.	Lekti oswa manje.
I shake it.	Mwen souke li.
Not just her appearance.	Se pa sèlman aparans li.
It's an internal problem.	Se yon pwoblèm entèn.
All of these were better than nothing.	Tout sa yo te pi bon pase anyen.
If you want to look it up again, we don't have much time.	Si ou vle chèche li ankò, nou pa gen anpil tan.
But they knew better.	Men, yo te konnen pi byen.
The three sit together.	Twa yo chita ansanm.
And some trees.	Ak kèk pye bwa.
I can't understand it.	Mwen pa ka konprann li.
I was human.	Mwen te moun.
He was a friend of mine.	Li te yon zanmi m.
The book is well written and makes the method very easy.	Liv la byen ekri e li fè metòd la trè fasil.
Eventually, months or years later.	Evantyèlman, mwa oswa ane pita.
But the guy ended up killing himself.	Men nèg la te fini touye tèt li.
However, it is still beautiful.	Sepandan, li toujou bèl.
He could take it for granted.	Li te kapab pran li pou akòde.
There is one is about more than protection.	Gen yon sèl se sou plis pase pwoteksyon.
All they need is food.	Tout sa yo bezwen se manje.
The government makes its case.	Gouvènman an fè ka li.
It is soft and very well done.	Li se mou ak trè byen fè.
Especially if the product is expensive.	Espesyalman si pwodwi a se chè.
They want to enter.	Yo vle antre.
Representatives will take notes.	Reprezantan ap pran nòt.
He has a family.	Li gen yon fanmi.
There is no law against that, of course.	Pa gen lwa kont sa, nan kou.
Take me now.	Pran mwen kounye a.
I was near success.	Mwen te tou pre siksè.
I will try it.	Mwen pral eseye li.
I just lost my job today.	Mwen jis pèdi travay mwen jodi a.
It would be good to only have one thing to buy.	Li ta bon pou sèlman gen yon sèl bagay pou achte.
It was soon on display.	Li te byento nan ekspozisyon.
This post is an example.	Pòs sa a se yon egzanp.
He had medical care.	Li te gen swen medikal.
And now that seemed like the best answer.	Ak kounye a sa te sanble ak pi bon repons lan.
Make them one at a time.	Fè yo youn nan yon tan.
The easy out usually leads back to.	Fasil la soti anjeneral mennen tounen nan.
He did not know that he was part of that story.	Li pa t konnen li t ap fè pati istwa sa a.
This was not significantly different.	Sa a pa t 'siyifikativman diferan.
With a block.	Avèk yon blòk.
I really did.	Mwen vrèman te fè.
You need good advice on how much insurance is enough.	Ou bezwen bon konsèy sou konbyen lajan asirans ki ase.
Discuss the material with others in your class.	Diskite sou materyèl la ak lòt moun nan klas ou a.
Eating or eating every day plays a serious role.	Manje ou manje chak jou jwe yon wòl grav.
Let me see again.	Kite m 'wè ankò.
He looked twenty years older.	Li te sanble ven ane pi gran.
I’m really sorry for that.	Mwen vrèman regrèt pou sa.
I heard you say something.	Mwen tande ou di yon bagay.
You can see the difference in this performance test.	Ou ka wè diferans lan nan tès pèfòmans sa a.
So in balance, it is what it is.	Se konsa, nan balans, li se sa li ye.
However, there is a practical possibility.	Sepandan, gen yon posiblite pratik.
Inside was a letter.	Anndan te gen yon lèt.
It wasn’t just the dog who liked to visit next door.	Li pa t sèlman chen an ki te renmen vizite pòt pwochen.
And it’s important to say that every life is important.	Epi li enpòtan pou di ke chak lavi enpòtan.
Not too cold, not too hot.	Pa twò frèt, pa twò cho.
Neither look you around.	Ni gade ou bò kote.
In the end, the question gets answered.	Nan fen a, kesyon an jwenn repons.
It was not deliberate.	Li pa t espre.
He was never into it in those terms.	Li pa t 'janm nan li nan tèm sa yo.
I found myself like what this car does.	Mwen te jwenn mwen tankou sa machin sa a fè.
You produce that.	Ou pwodui sa.
All this here.	Tout bagay sa yo isit la.
Go play cards.	Ale jwe kat.
Therefore, we even depend on social government.	Se poutèt sa, nou menm depann sou gouvènman sosyal.
It was beyond hope, outside the pale.	Li te depase espwa, deyò pal la.
So at least, here’s your chance.	Se konsa, omwen, isit la se chans ou.
So now we know what’s going on.	Se konsa, kounye a nou konnen sa k ap pase.
Great dream image brings life.	Gwo imaj rèv pote lavi.
So glad it’s safe and you take the car to it right away.	Se konsa kontan li an sekirite epi ou pran machin nan li touswit.
He sat looking straight ahead.	Li te chita gade dwat devan.
At some point we will need money.	Nan kèk pwen nou pral bezwen lajan.
If you have more questions, ask.	Si w gen plis kesyon, mande.
In times of anger, he resembled their father.	Nan moman kòlè, li te sanble ak papa yo.
Can't take you very seriously.	Pa ka pran ou trè seryezman.
But people can change.	Men moun ka chanje.
There were street lights, house lights.	Te gen limyè lari, limyè kay.
If you ask the answer is no.	Si ou mande repons lan se non.
Perfectly in agreement.	Parfe nan akò.
It is for him as a professional.	Li se pou li kòm yon pwofesyonèl.
Young people can’t take it anymore.	Jèn yo pa ka pran li ankò.
School will begin next week.	Lekòl la pral kòmanse semèn pwochèn.
Otherwise the whole thing gets completely out of control.	Sinon tout bagay la vin konplètman soti nan kontwòl.
This is clearly not the case here.	Sa a se klèman pa ka a isit la.
Not for the faint of heart.	Pa fèt pou moun ki fèb nan kè yo.
Yes, it cuts.	Wi, li koupe.
Sometimes they are so for three or four weeks.	Pafwa yo konsa pou twa ou kat semèn.
In addition, he was probably dead.	Anplis de sa, li te pwobableman mouri.
This picture is really important.	Foto sa a vrèman enpòtan.
They go home and eat dinner.	Yo ale lakay yo epi yo manje dine.
Fighting would not change anything.	Batay pa ta chanje anyen.
I felt that we were hoping to give a speech or something.	Mwen te santi ke nou te espere bay yon diskou oswa yon bagay.
Basic units, top units and more.	Inite debaz, inite tèt ak plis ankò.
They buy it more on price.	Yo achte li plis sou pri.
From.	Soti nan.
I had to do something about it.	Mwen te oblije fè yon bagay sou li.
Most of our girls do it more often.	Pifò nan ti fi nou yo fè li pi souvan.
He said he had grown up and his health was not so good.	Li te di ke li te vin granmoun epi sante li pa tèlman bon.
I’m not saying they should be for you.	Mwen pa di yo ta dwe pou ou.
Leave it at that.	Kite li nan sa.
I try to see what is good in almost everything.	Mwen eseye wè sa ki bon nan prèske tout bagay.
That's what we're talking about here.	Se sa nap pale la a.
Further follow from.	Pli lwen swiv soti nan.
They were also open, empty.	Yo te louvri tou, yo te vid.
I just miss it.	Mwen jis manke li.
Can you help.	Èske ou ka ede.
And change them after each use.	Epi chanje yo apre chak itilizasyon.
We were lucky, no damage this time.	Nou te gen chans, pa gen okenn domaj fwa sa a.
Make no mistake about it.	Pa fè okenn erè sou sa.
Books have never been on this last group.	Liv yo pa t janm sou dènye gwoup sa a.
This time he answered.	Fwa sa a li reponn.
I didn't do it.	Mwen pa t 'fè li.
Or listen to the radio.	Oswa koute radyo a.
Set the stage.	Mete sèn nan a.
Again, he did not actually answer the question.	Yon fwa ankò, li pa t 'aktyèlman reponn kesyon an.
There is a way to do both.	Gen yon fason pou fè tou de.
No one else noticed the old man.	Pa gen lòt moun ki te note vye granmoun lan.
I couldn't look left or right.	Mwen pa t 'kapab gade agoch ​​oswa adwat.
Others have used his work in this way, for sure.	Lòt moun te sèvi ak travay li nan fason sa a, pou asire w.
I was out of line.	Mwen te soti nan liy.
Brethren, he goes to visit and whatever happens, happens.	Frè m ', li ale vizite ak kèlkeswa sa ki rive, rive.
And that makes it very visible.	Epi sa fè li trè vizib.
Then, suddenly, he was there again.	Lè sa a, toudenkou, li te la ankò.
We're just over there.	Nou jis sou la.
Can be attached to a surface or placed on the ground.	Ka tache ak yon sifas oswa mete sou tè a.
You just kept me out of it.	Ou jis kenbe m 'soti nan li.
There were other ways to kill.	Te gen lòt fason yo touye.
Oh! 	Oh!
do not be afraid.	pa bezwen pè.
If we try to do something different, we will fail every time.	Si nou eseye fè yon bagay diferan, nou pral echwe chak fwa.
However, it seems that is not the whole story.	Sepandan, li sanble ke se pa istwa a tout antye.
We believed in doing things ourselves and doing them together.	Nou te kwè nan fè bagay nou menm ak fè yo ansanm.
The magic was too powerful for them, anyway.	Majik la te twò pwisan pou yo, de tout fason.
We have no control over the content of these sites.	Nou pa gen okenn kontwòl sou kontni sit sa yo.
Clothes and books and video games are everywhere.	Rad ak liv ak jwèt videyo yo toupatou.
Also, some classes are different.	Epitou, kèk klas yo diferan.
I could take myself off.	Mwen ta ka wete tèt mwen.
Two letters disappear.	De lèt disparèt.
Six people entered the water and one girl came out.	Sis moun antre nan dlo a epi yon ti fi soti.
The organization was on it.	Òganizasyon an te sou li.
It should be there very soon.	Li ta dwe la trè byento.
This is true resistance.	Sa a se vre rezistans.
Everyone was sleeping more now.	Tout moun t ap dòmi plis kounye a.
Maybe there is a letter in practice for her.	Petèt gen yon lèt nan pratik la pou li.
He could not speak for an hour.	Li pa t 'kapab pale pou yon èdtan.
I told him that.	Mwen te di l 'sa.
Anything that falls significantly short of this must be counted as a failure.	Nenpòt bagay ki tonbe siyifikativman kout nan sa a dwe konte kòm yon echèk.
There are very real problems in the world.	Gen pwoblèm trè reyèl nan mond lan.
So most companies start.	Se konsa pifò konpayi yo kòmanse.
It only took a moment.	Li te pran sèlman yon ti moman.
They moved much faster.	Yo te deplase anpil pi vit.
He didn't call her that anymore.	Li pa t rele l konsa ankò.
He looked at the others.	Li gade bò kote lòt yo.
Overall a wonderful experience.	An jeneral yon bèl eksperyans.
I think everyone just needs to lower the temperature.	Mwen panse ke tout moun jis bezwen desann tanperati a.
Like others before him, he thought he was back home.	Menm jan ak lòt moun anvan l, panse li te tounen lakay li.
The problem was, he didn't know what to do.	Pwoblèm nan te, li pa t 'konnen ki sa yo dwe fè.
You have to work on yourself.	Ou dwe travay sou tèt ou.
Eight patients showed poor results.	Uit pasyan yo te montre move rezilta.
From the top ends.	Soti nan pwent anwo yo.
He had no car.	Li pa t gen machin.
That's what he knew.	Se sa li te konnen.
I have a plan.	Mwen gen yon plan.
They could put pressure on me.	Yo te ka mete presyon sou mwen.
I heard my name shouted.	Mwen tande yo t'ap rele non mwen.
He was older now, true.	Li te pi gran kounye a, vre.
You did better.	Ou te fè pi byen.
He didn’t just write stories.	Li pa t jis ekri istwa.
Every once in a while, one of these projects.	Chak fwa detanzantan, gen youn nan pwojè sa yo.
It was effective.	Li te efikas.
Her voice.	Vwa li.
He waited and there was no answer.	Li tann e pa gen okenn repons.
And that's okay.	Epi sa se oke.
I'm still learning.	Mwen toujou ap aprann.
They do not answer.	Yo pa reponn.
So far this is my code.	Jiskaprezan sa a se kòd mwen an.
He had to stop.	Li te oblije sispann.
Sign if you are with me.	Siyen si w avè m.
All across this great country.	Tout atravè gwo peyi sa a.
Nobody can have a camera.	Okenn moun pa ka gen yon kamera.
We all need.	Nou tout bezwen.
Your double will be back tomorrow.	Doub ou ap tounen demen.
Everyone on one side.	Tout moun sou yon bò.
I could see how his eyes were thinking.	Mwen te kapab wè ki jan je l 'te panse.
She loves my daughter.	Li renmen pitit fi mwen an.
These guys are involved in their roles.	Mesye sa yo patisipe nan wòl yo.
It is as if the word has no real claim on itself.	Se kòmsi mo a pa gen okenn reklamasyon reyèl sou tèt li.
Leave again at first light.	Kite ankò nan premye limyè.
I thought there were great moments.	Mwen te panse gen gwo moman.
They said it would not be a problem.	Yo te di ke li pa ta gen yon pwoblèm.
But the house was not completely dark.	Men, kay la pa t fè nwa nèt.
But it worked really hard.	Men, li te travay vrèman di.
Let's hope not.	Se pou nou espere pa.
The system was tested with good results.	Sistèm nan te teste ak bon rezilta.
But he did not intend to go there.	Men, li pa te gen entansyon ale la.
It would only take a few moments.	Li ta pran sèlman kèk moman.
But if something goes wrong, we'll fix it.	Men, si yon bagay ale mal, nou pral regle li.
Contribute to the study design.	Kontribye nan konsepsyon etid la.
Then that person will ask the price.	Lè sa a, moun sa a pral mande pri a.
Well, leave them.	Oke, kite yo.
We were going to break.	Nou te pral kraze.
He was very sure he would try again.	Li te trè sèten li ta pral eseye ankò.
I wasn't sure who.	Mwen pa t sèten kiyès.
Eating comfort can have the same effect on the brain as drugs.	Manje konfò ka gen menm efè sou sèvo a ak dwòg.
This is more than a sea change.	Sa a se plis pase yon chanjman lanmè.
They were good friends, his personal friends.	Yo te bon zanmi, zanmi pèsonèl li.
I’m not sure of your local options, you’ll have to look around.	Mwen pa fin sèten nan opsyon lokal ou a, ou pral oblije gade alantou.
Back, in these fields ,.	Retounen, nan jaden sa yo,.
Needed removal.	Ki bezwen retire.
The rest will die with us.	Rès la ap mouri avèk nou.
It should require only a small number of samples.	Li ta dwe mande sèlman yon ti kantite echantiyon.
If not a door, a window somewhere.	Si se pa yon pòt, yon fenèt yon kote.
The power is a bit deep.	Pouvwa a ti jan fon.
We lose fair and square.	Nou pèdi jis ak kare.
It looks good on you.	Li sanble bon sou ou.
You could hear the news.	Ou te ka tande nouvèl la.
Now we just need to go and do it.	Koulye a, nou jis bezwen ale epi fè li.
We are not lying.	Nou pa bay manti.
All these things will serve you all your life.	Tout bagay sa yo pral sèvi ou tout lavi ou.
It sounds like a good plan.	Li son tankou yon bon plan.
Well, actually, almost everything he writes.	Oke, aktyèlman, prèske tout bagay li ekri.
That was nice to see.	Sa te bèl wè.
How it is how it turns that around.	Ki jan li ki jan li vire sa alantou.
Everything we will cover here.	Tout sa nou pral kouvri isit la.
Some elements provide energy.	Gen kèk eleman ki bay enèji.
I get up early every day.	Mwen leve bonè chak jou.
And he laughed.	Epi li te ri.
I know your services are very expensive.	Mwen konnen sèvis ou yo trè chè.
Or a party.	Oswa yon fèt.
Take the opposite side and do the same.	Pran bò opoze a epi fè menm bagay la.
The following evening will be the first real test.	Aswè annapre a pral premye tès la reyèl.
To see what happens, let’s start with a simple example.	Pou wè sa k ap pase, ann kòmanse ak yon egzanp senp.
He used the truck.	Li te itilize kamyon an.
It was a very nice time, to be honest.	Se te yon tan trè bèl, yo dwe onèt.
Only business we know.	Sèl biznis nou konnen.
The broadcast continued.	Emisyon an kontinye.
He got up to answer.	Li leve pou l reponn.
They put it on me.	Yo mete l' sou mwen.
But then the door slammed shut again.	Men, apre sa, pòt la te frape ankò.
Oh, no, not yet.	Oh, non, pa ankò.
This can be useful in any number of applications.	Sa a ka itil nan nenpòt ki kantite aplikasyon.
If you have seen it mentioned in the media, please let us know.	Si ou te wè li mansyone nan medya yo, tanpri fè nou konnen.
The methods were very simple.	Metòd yo te trè senp.
We needed to shoot that bad to win.	Nou te bezwen yo tire sa move pou genyen.
My dreams have changed.	Rèv mwen yo te chanje.
It was here that things began to take a different shape.	Li te isit la lè bagay yo te kòmanse pran yon fòm diferan.
Just go here and follow the instructions.	Jis ale isit la epi swiv enstriksyon yo.
He knew he would object.	Li te konnen li ta objeksyon.
Because you may never return.	Paske ou ka pa janm retounen.
Yet you seek the truth.	Poutan w ap chèche verite.
When he returned he kept something small.	Lè li tounen li te kenbe yon bagay piti.
He understood the blue car.	Li te konprann machin ble a.
I need.	Mwen bezwen.
He looked at me.	Li te gade m.
We never know what will happen.	Nou pa janm konnen sa ki pral rive.
It’s best to do it on the road.	Li pi bon fè li sou wout la.
I know it in my bones.	Mwen konnen li nan zo mwen.
They went out to walk in the cold river.	Yo soti al mache nan frèt bò larivyè Lefrat la.
There are two main advantages of including this measure in the analysis.	Gen de avantaj prensipal ki genyen nan enkli mezi sa a nan analiz la.
They could be brothers.	Yo ta ka frè.
There was no other choice, really.	Pa te gen okenn lòt chwa, reyèlman.
Well, if you need a hand, count me in.	Oke, si ou bezwen yon men, konte m 'nan.
There will be no problem.	Pa pral gen okenn pwoblèm.
I don’t get it, but something is happening.	Mwen pa jwenn li, men gen yon bagay k ap pase.
That doesn’t sound like much worth going back to.	Sa pa son tankou anpil vo tounen nan.
It is important to make it clear to others.	Li enpòtan pou w fè lòt moun konprann sa.
If so, this might be a good time to bring it up.	Si se konsa, sa a ta ka bon moman pou pote l '.
I'm proud of you.	Mwen fyè de ou.
And everything tells the story.	Ak tout bagay rakonte istwa a.
I'm really proud of her.	Mwen vrèman fyè de li.
It's a free download so you might want to check it out.	Li se yon telechaje gratis kidonk ou ta ka byen tcheke li soti.
Nothing was removed at that time.	Yo pa t retire anyen nan moman sa a.
However, you can improve on this construction.	Sepandan, ou ka amelyore sou konstriksyon sa a.
He heard about us from another organization.	Li te tande pale sou nou nan men yon lòt òganizasyon.
That someone might be sitting here, then.	Sa yon moun ta ka chita isit la, lè sa a.
So he began to include the male perspective on some gender issues.	Se konsa, li te kòmanse enkli pèspektiv gason an sou kèk pwoblèm sèks.
What a special setting for the special event.	Ala yon anviwònman espesyal pou evènman espesyal la.
Sometimes good, sometimes bad.	Pafwa bon, pafwa move.
Maybe it would be better to take the call.	Petèt li ta pi bon pran apèl la.
The same thought was in mind.	Menm panse a te nan tèt tou de.
We want to do it once a month during the summer.	Nou vle fè li yon fwa pa mwa pandan ete a.
His expression was impossible for her.	Ekspresyon li te enposib pou li.
Here, the trial judge conducted a proper investigation into difficult circumstances.	Isit la, jij jijman an te mennen yon ankèt apwopriye nan sikonstans difisil.
If he dies.	Si li mouri.
Now you are alone.	Kounye a ou pou kont ou.
Go see him.	Ale wè l.
I just wanted to be a kid.	Mwen jis te vle vin yon timoun.
However, it is not clear how well we identify these patients.	Sepandan, li pa klè kijan nou byen idantifye pasyan sa yo.
I can’t leave the team anymore, not even for one either.	Mwen pa ka kite ekip la ankò, pa menm pou yon sèl tou.
You look at me like you're feeling sad right now.	Ou gade m tankou ou santi w tris kounye a.
They must be perfectly dry inside when finished.	Yo dwe parfe sèk andedan lè yo fini.
The names are great.	Non yo gwo.
There is a judge.	Gen yon jij.
She was so beautiful, and she felt a desire to rise again.	Li te tèlman bèl, e li te santi dezi monte ankò.
Lunch at home.	Manje midi lakay.
They don’t think about them.	Yo pa panse sou yo.
It drove him crazy.	Li te fè l fou.
They did nothing, just stood and watched.	Yo pa t 'fè anyen, jis kanpe, gade.
You die when you finish.	Ou mouri lè ou fini.
It's not been five minutes since the boy left.	Se pa senk minit depi ti gason an te ale.
But you feel good about my skin.	Men w santi w byen sou po m.
His circle was complete.	Sèk li a te konplè.
A good general agreement is observed.	Yo obsève yon bon akò jeneral.
These are not the facts here.	Sa yo se pa reyalite yo isit la.
But he had to come out.	Men, li te oblije soti.
Customers came and went.	Kliyan te vini epi ale.
They understand what they bring to the table.	Yo konprann sa yo pote sou tab la.
The twenty-year-old question.	Kesyon ki te gen ven ane demode.
We didn't talk too much about the ship.	Nou pa t pale twò lontan sou bato a.
You can do this easily in a bowl and hand too.	Ou ka fè sa fasil nan yon bòl ak men tou.
Sometimes both reasons can play a role together.	Pafwa tou de rezon yo ka jwe yon wòl ansanm.
Maybe there are some extra rooms.	Petèt gen kèk chanm siplemantè.
You can call anything potential energy.	Ou ka rele anyen se enèji potansyèl.
He did not expect anything in return.	Li pa t tann anyen ankò nan lavi.
He entered the kitchen behind me.	Li te antre nan kwizin nan dèyè m '.
They have a structure.	Yo gen yon estrikti.
We go.	Nou ale.
Another way is to close your eyes and take a deep breath.	Yon lòt fason se fèmen je ou epi pran yon gwo souf.
That’s not something for me to review though.	Sa se pa yon bagay pou mwen revize menm si.
Who to kill, and how, that’s what we talked about.	Kiyès pou touye, ak ki jan, se sa nou te pale sou.
So you cry.	Se konsa, ou kriye.
What we do is no different.	Sa n ap fè a pa diferan.
I pulled out my shirt and kept looking.	Mwen te rale chemiz mwen an epi mwen te kontinye gade.
The room was warm.	Chanm nan te cho.
He knew that for sure.	Li te konnen sa pou sèten.
Unless you're in a race.	Sòf si ou nan yon kous.
In themselves, if they don’t attack first, they will.	Nan tèt yo, si yo pa atake an premye, yo pral.
In fact, the record indicates the opposite conclusion is inappropriate.	An reyalite, dosye a endike konklizyon opoze a apwopriye.
You have a sister.	Ou gen yon sè.
Following a hearing, this motion was granted.	Apre yon odyans, mosyon sa a te akòde.
Buy a drink, get one for free.	Achte yon bwè, jwenn youn gratis.
He could not escape me.	Li pa t 'kapab chape anba mwen.
Instead, we choose working conditions.	Olye de sa, nou chwazi kondisyon travay.
But plans have changed.	Men, plan yo chanje.
He entered his class, checked the scroll, and began his list.	Li te antre nan klas li a, li tcheke woulo liv la, epi li te kòmanse lis li a.
And to a degree it works.	Ak nan yon degre li travay.
He looked older.	Li te sanble pi gran.
I have it in writing.	Mwen genyen li alekri.
She, in fact, taught me how to cook and how to enjoy it.	Li, aktyèlman, te anseye m 'ki jan yo kwit manje ak ki jan yo jwi li.
This causes a problem in side reading.	Sa lakòz yon pwoblèm nan lekti bò.
What is the second.	Ki sa ki dezyèm lan.
Economy, continue to spend.	Ekonomi, kontinye depanse.
Some made one last stop, but they died.	Kèk te fè yon dènye kanpe, men yo te mouri.
He used to have it now.	Li te abitye genyen li kounye a.
In the iron under my eyes.	Nan fè anba je m '.
We can't go anywhere.	Nou pa ka ale nan tout kote.
I could write like you.	Mwen te kapab ekri tankou ou.
He clearly has his own stuff.	Li klèman gen pwòp bagay li.
The way it works.	Fason li travay.
You can't really make them happy.	Ou pa ka vrèman fè yo kontan.
There is no one around to help us.	Pa gen pèsonn alantou pou ede nou.
Individual choices in therapy are necessary.	Chwa endividyèl nan terapi yo nesesè.
I could feel the guy at the door watching us.	Mwen te kapab santi nèg pòt la ap gade nou.
Thinner and more milk, optional.	Mens ak plis lèt, si ou vle.
It only gets better.	Li sèlman vin pi bon.
This is dangerous thinking, and it is wrong.	Sa a se panse danjere, epi li se sa ki mal.
You said you wouldn't like me.	Ou di ou pa ta renmen m.
It is a chance to serve the customer directly.	Se yon chans pou sèvi kliyan an dirèkteman.
I feel so dirty.	Mwen santi m tèlman sal.
For that, that's fine.	Pou sa, sa byen.
At least not this morning.	Omwen pa maten an.
I have users and players.	Mwen gen itilizatè yo ak jwè yo.
The other conditions were the same for these three samples.	Lòt kondisyon yo te menm pou twa echantiyon sa yo.
Go get them.	Ale jwenn yo.
Especially with light fighting over them.	Espesyalman ak limyè batay sou yo.
He just sent the answers and hoped for the best.	Li jis voye repons yo epi li te espere pi bon an.
Two police officers were arrested in connection with the incident.	Yo arete de polisye anrapò ak ensidan an.
You took me.	Ou pran mwen.
Looks like the attack will go down tomorrow.	Sanble atak la pral desann demen.
They look at us and think we have just arrived.	Yo gade nou epi yo panse nou fenk rive.
But then there it was.	Men, Lè sa a, la li te.
Now it works for our people.	Kounye a li travay pou moun nou an.
They took care of themselves and let the community take care of itself.	Yo te pran swen tèt yo e yo te kite kominote a pran swen tèt li.
And very little to indicate his interest.	Ak anpil ti pou endike enterè li.
I want to remember.	Mwen vle sonje.
Had to hold her by surprise.	Te oblije kenbe l pa sipriz.
You can't have that.	Ou pa ka genyen sa.
Which, to me, doesn't make much sense.	Ki, pou mwen, pa t 'fè yon anpil nan sans.
He says he was not in any other trouble.	Li di li pa te nan okenn lòt pwoblèm.
I am stronger than many people out there.	Mwen pi fò pase anpil moun deyò.
And do it for real.	Epi fè li pou tout bon.
This has brought anxiety, and it will force changes in our lives.	Sa te pote enkyetid, epi li pral fòse chanjman nan lavi nou.
He seemed lost outside.	Li te sanble pèdi deyò.
I took advice and left the blog for a break.	Mwen te pran konsèy epi kite blog la pou yon ti repo.
Being second in line, he made a point of saying.	Yo te dezyèm nan liy, li te fè yon pwen nan di.
But as you said, now he has given his life.	Men, jan ou te di, kounye a li te bay lavi l '.
You got my attention.	Ou te resevwa atansyon mwen.
He was there for three years.	Li te la pandan twazan.
In many applications this is a long-term result.	Nan anpil aplikasyon sa a se yon rezilta alontèm.
The waiting list is still very solid.	Lis datant la toujou trè solid.
Books will gain a lot of background knowledge.	Liv yo pral genyen anpil nan konesans background sa a.
The meat is full of tears.	Vyann nan plen kriye.
Talking is an escape, an escape from love.	Pale se yon chape, yon chape nan renmen.
But her husband could not accept her health.	Men, mari l pa t kapab aksepte eta sante li.
Imagine a world without just procedures.	Imajine yon monn san pwosedi jis.
It's not about me.	Se pa sou mwen.
The signal took effect instantly.	Siyal la te pran efè enstantane.
Both are available for free online.	Tou de yo disponib gratis sou entènèt.
None of it made any sense, and he told her so much.	Okenn nan li te fè okenn sans, epi li te di l 'sa anpil.
We want this moment to happen as fast as we can.	Nou vle moman sa a rive osi vit ke nou kapab.
When you go tonight, you will find it.	Lè w ale aswè a, w ap jwenn li.
I should call.	Mwen ta dwe rele.
Make yourself a day off and then take someone with you.	Fè tèt ou tann yon jou epi answit pran yon moun avèk ou.
I didn't go to school.	Mwen pa t ale lekol.
Prepare, he told himself.	Prepare, li te di tèt li.
I never raised a gun.	Mwen pa janm leve yon zam.
Stand up and think.	Kanpe epi reflechi.
More details will come as the current investigation continues.	Plis detay ap vini pandan envestigasyon aktyèl la ap kontinye.
The second daughter is the one who keeps doing this.	Dezyèm pitit fi a se li menm ki kenbe l ap fè sa.
Not a very nice friend, but a friend.	Pa yon zanmi trè bèl, men yon zanmi.
And compare with each other.	Epi konpare youn ak lòt.
They have this relationship with children that is simply beautiful.	Yo gen relasyon sa a ak timoun yo ki se tou senpleman bèl.
I could.	Mwen ta ka.
If not, remove with the tip of a knife.	Si ou pa, retire ak pwent yon kouto.
To finish ready.	Pou fini pare.
We only made the first note and the lot went.	Nou te sèlman fè premye nòt la ak anpil la te ale.
This is not a.	Sa a se pa yon.
His explanation was most likely the correct one.	Eksplikasyon li a te gen plis chans sa ki kòrèk la.
Copy photos will not be returned to you.	Foto kopi papye yo p ap retounen ba ou.
To show his desire for peace.	Pou montre dezi li pou lapè.
If your name is on your desk you are middle class.	Si non w sou biwo w ou se klas mwayèn.
But now, when he needs it most, he seems unable to fight.	Men kounye a, lè li pi bezwen li, li sanble pa kapab goumen.
Time to arm the boys.	Tan pou bra ti gason yo.
I consider myself very aware.	Mwen konsidere tèt mwen trè okouran.
No more challenges'.	Pa gen okenn defi ankò '.
Their defenses are slightly better than average.	Defans yo se yon ti kras pi bon pase mwayèn.
But the starting point of a serious discussion should be given.	Men, yo ta dwe bay pwen depa nan yon diskisyon serye.
He would know what was going on.	Li ta konnen sa k ap pase.
I should be familiar with that.	Mwen ta dwe abitye ak sa.
For information, click here.	Pou enfòmasyon, klike isit la.
I’ll talk to them about it, and you take it from there.	Mwen pral pale yo nan li, epi ou pran li soti nan la.
They want me to come in.	Yo vle mwen antre.
You end up with everything.	Ou fini ak tout bagay.
Watch these three children do work.	Gade twa timoun sa yo ap fè travay.
He began to lower his head toward her body again.	Li te kòmanse bese tèt li nan direksyon kò li ankò.
But when he did, we knew how to watch.	Men, lè li te fè sa, nou te konnen pou nou veye.
I was so happy and I said yes.	Mwen te tèlman kontan epi mwen te di wi.
Or don’t, leave more for me to find.	Oswa pa fè sa, kite plis pou mwen jwenn.
Here, take this card.	Isit la, pran kat sa a.
Yet it is nothing.	Poutan li pa anyen.
He knew this was here, of course he had.	Li te konnen sa a te isit la, nan kou li te genyen.
The shock killed him.	Chòk la touye l.
For the first time, he introduced himself.	Pou premye fwa, li te prezante tèt li.
I haven't seen him since.	Mwen pa wè l depi.
I saw the face, but he was not asking questions.	Mwen te wè figi a, men li pa t ap poze kesyon.
This should work.	Sa a ta dwe travay.
At half eight.	Nan mwatye uit.
But it can be a serious mistake not to look deeper.	Men, li kapab yon erè grav pou pa gade pi fon.
You love the book forever.	Ou renmen liv la pou tout tan.
So don’t get down on yourself.	Se konsa, pa desann sou tèt ou.
Her mouth went down and gently covered her mouth.	Bouch li desann epi dousman kouvri bouch li.
And it was really great for me in so many ways.	Epi li te vrèman gwo pou mwen nan anpil fason.
Therefore, it has no associated side effects.	Se poutèt sa, li pa gen okenn efè segondè ki asosye.
But his reaction still hurts.	Men, reyaksyon li toujou fè mal.
But the reality was different.	Men, reyalite a te diferan.
He is with us.	Li la avèk nou.
Dig into the moral.	Fouye sa ki moral.
There was reason to feel proud.	Te gen rezon pou santi fyè.
Hell knew where that came from.	Lanfè te konnen ki kote sa te soti.
Her hair grew longer on top.	Cheve li te grandi pi long sou tèt.
Please suggest me good concept.	Tanpri sijere m 'bon konsèp.
Then not those with content and those who don’t.	Lè sa a, pa moun ki gen kontni ak moun ki pa gen.
We support you, and bring you into our happy family.	Nou sipòte ou, epi pote ou nan fanmi kè kontan nou an.
More ways this game ended last night.	Plis fason jwèt sa a te fini yè swa.
As of today, they can move on.	Depi jodi a, yo ka deplase nan.
But not you, boy.	Men se pa ou menm, ti gason.
If you put the church in it, maybe.	Si ou mete legliz la ladan l, petèt.
That happened in the evening.	Sa te rive nan aswè.
He’s such a good guy.	Li se yon bon nèg konsa.
Everyone there knew at least one other person.	Tout moun la te konnen omwen yon lòt moun.
There is no future for you here.	Pa gen avni pou ou isit la.
I would never say never.	Mwen pa ta janm di pa janm.
But that worried me that he wasn’t looking at me.	Men, sa te enkyete m ke li pa t ap gade m.
You have to go get it.	Ou dwe ale jwenn li.
So basically must at least have a character without a space.	Se konsa, fondamantalman dwe omwen gen yon karaktè san yon espas.
You draw a late number and it costs us.	Ou trase yon nimewo an reta, li koute nou.
For that he regrets.	Pou sa li regrèt.
His father was gone was not new.	Papa l 'te ale pa te nouvo.
You won't hurt me.	Ou pap fè m mal.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
I guess that’s why everyone loves it.	Mwen devine se poutèt sa tout moun renmen li.
If you knew the code, you understood it was just talking.	Si ou te konnen kòd la, ou te konprann li te jis pale.
It looks beautiful in my ears.	Li sanble bèl nan zòrèy mwen.
Provide legal basis for claims.	Bay baz legal pou reklamasyon yo.
I am aware of her financial situation.	Mwen okouran sitiyasyon finansye li.
Thus these two series are actually equal.	Kidonk de seri sa yo aktyèlman egal.
All these years together.	Tout ane sa yo ansanm.
The driver did not have to wait long.	Chofè a pa t oblije tann lontan.
He tells me he loves me.	Li di m li renmen m.
In these cases you are doing.	Nan ka sa yo ou ap fè.
They sent the email well but with a problem.	Yo voye imèl la byen men ak yon pwoblèm.
Contribute to the writing of the manuscript.	Kontribye nan ekri maniskri a.
As the families of other team members go surely would.	Kòm fanmi yo nan lòt manm ekip yo ale siman ta.
And make no mistake.	Epi pa fè okenn erè.
It gets worse as the day goes on.	Li vin pi mal pandan jounen an ap pase.
If you want things to change you go change them.	Si ou vle bagay yo chanje ou ale chanje yo.
Drink plenty of water among shows.	Bwè anpil dlo nan mitan shows.
As if he would need more than.	Kòm si li ta bezwen plis pase.
I don’t know what else.	Mwen pa konnen ki lòt bagay.
Life has a way of taking you where you never expected.	Lavi te gen yon fason pou mennen ou kote ou pa janm espere.
And when it finally gets too heavy, we start to sink.	Epi lè finalman li vin twò lou, nou kòmanse koule.
I turned around a bit to see where it was.	Mwen tounen yon ti jan pou m ka wè kote l ye.
And it is only a small fish.	Epi li se sèlman yon ti pwason.
This is hardly an exception.	Sa a se diman yon eksepsyon.
Mother and son.	Manman ak pitit gason.
Management of heart failure.	Jesyon nan ensifizans kadyak.
So we need your help, but we will stand by you too.	Se konsa, nou bezwen èd ou, men nou pral kanpe avèk ou tou.
He and his family lived in the city.	Li menm ak fanmi li te rete nan vil la.
These allegations also did not hold.	Akizasyon sa yo tou pa t kenbe.
He was constantly watching, as far as the open war was concerned.	Li te toujou ap gade, osi lwen ke lagè a louvri te konsène.
As a theory, it worked for me.	Kòm yon teyori, li te travay pou mwen.
The business grew very naturally as people kept giving me ideas.	Biznis la te grandi trè natirèlman kòm moun te kenbe ban m 'ide.
And it hurts especially if my own brother tried to frame me.	Epi li fè mal sitou si pwòp frè m nan te eseye ankadre m.
Like several, in fact.	Tankou plizyè, an reyalite.
I order from the contact centers.	Mwen kòmande nan sant kontak yo.
My government has been lying all my life.	Gouvènman mwen an ap bay manti tout lavi mwen.
The argument did not end there.	Agiman an pa t fini la.
If you go in there and check, there was no car there.	Si ou antre la epi tcheke, pa te gen okenn machin la.
Build up to a day, a weekend, or even more.	Bati jiska yon jou, yon wikenn, oswa menm plis.
No real darkness at night in summer of course.	Pa gen fènwa reyèl nan mitan lannwit nan ete nan kou.
My mother was able to move her tax practice but still.	Manman mwen te kapab deplase pratik taks li men toujou.
A phone call.	Yon apèl telefòn.
And one of the most important.	Ak youn nan pi enpòtan.
They cannot continue normally.	Yo pa ka kontinye nòmalman.
They present one of two experiments with similar results.	Yo prezante youn nan de eksperyans ak rezilta menm jan an.
He didn't look at her.	Li pa t gade l.
This allows us to write back to the same file.	Sa a pèmèt nou ekri tounen nan menm dosye a.
I reached far.	Mwen rive byen lwen.
And he thought to me that maybe this was a better place.	Epi li te panse m ke petèt sa a te yon pi bon kote.
You might think it’s not important but unfortunately, it does.	Ou ta ka panse li pa enpòtan men malerezman, li fè sa.
A pain he never thought he would forget.	Yon doulè li pa t panse li ta janm bliye.
I looked down and saw he was right.	Mwen gade desann epi mwen wè li te gen rezon.
It makes for an interesting line quality.	Li fè pou yon bon jan kalite liy enteresan.
I learned to talk about my illness.	Mwen te aprann pale sou maladi mwen an.
And global politics.	Ak politik mondyal.
But we had no way to keep track of our current customers.	Men, nou pa te gen okenn fason yo kenbe tras aktyèl kliyan nou yo.
There is a similar version for the complex case.	Gen yon vèsyon ki sanble pou ka konplèks la.
Still, the measurement easily passed both homes.	Toujou, mezi a fasil te pase tou de kay yo.
Each point represents a specific sample.	Chak pwen reprezante yon echantiyon espesifik.
They just show more of us.	Yo jis montre plis nan nou.
More than.	Plis pase.
Until he just broke his head into two pieces.	Jiskaske li fèk kraze tèt li an de moso.
What is the third largest value? 	Ki twazyèm pi gwo valè a?
.	.
That wasn't easy, let me tell you.	Sa pa t fasil, kite m di w.
I don't even know who you are.	Mwen pa menm konnen kiyès ou ye.
The water rises slightly but is still below normal levels.	Dlo a monte yon ti kras men li toujou anba nivo nòmal yo.
I'm busy.	Mwen konn okipe.
These blue eyes.	Je ble sa yo.
Now this statement was a side comment.	Koulye a, deklarasyon sa a te yon kòmantè bò.
But we don't know that.	Men nou pa konnen sa.
We are sorry.	Nou regrèt.
Their home was my home.	Lakay yo te lakay mwen.
And he never came back again after the first book was published.	Apre sa, li pa janm tounen ankò apre premye liv la te pibliye.
They fell asleep.	Yo tonbe nan dòmi.
He just didn’t eat at home.	Li jis pa t 'manje nan kay la.
It was a great routine and it was really hard for us.	Se te yon gwo woutin e li te vrèman difisil pou nou.
I can’t believe it’s really for me.	Mwen pa ka kwè li vrèman pou mwen.
Enough was enough.	Ase te ase.
He said my illness was still active.	Li te di maladi mwen an te toujou aktif.
We were on top of the game.	Nou te sou tèt jwèt la.
No price to pay.	Pa gen pri yo peye.
Or both of us.	Oswa nou toule de.
This was due to a race.	Sa a te akòz yon ras.
Thus my faith is in the youth.	Kidonk lafwa mwen se nan jèn yo.
And he used that hope.	Epi li te itilize espwa sa a.
The faster you do it, the better.	Pi vit ou fè li, pi bon an.
It’s still a living, active issue.	Li toujou yon pwoblèm vivan, aktif.
Is that what is happening to us now?	Eske se sa k ap pase nou kounye a?
You could see them start figuring that out.	Ou te kapab wè yo kòmanse kalkile sa.
I felt very low.	Mwen te santi m trè ba.
Make sure both are actually running.	Asire w ke tou de yo aktyèlman ap kouri.
He couldn’t find himself around.	Li pa t 'kapab jwenn tèt li alantou li.
All patients informed consent.	Tout pasyan enfòme konsantman.
So they could see them too.	Se konsa, yo te kapab wè yo tou.
But that has always worked.	Men ki te toujou travay.
Or not just the accident.	Oswa se pa sèlman aksidan an.
The first thing he ever said to her.	Premye bagay li te janm di li.
So he might change his mind.	Pou li ta ka chanje lide.
What holds me back is my knees.	Ki sa ki kenbe m 'tounen se jenou m' yo.
Please just stop talking, we both.	Tanpri jis sispann pale, nou tou de.
In both groups treatment safety was excellent.	Nan tou de gwoup tretman sekirite yo te ekselan.
The earlier the project and the more often, the better.	Pi bonè nan pwojè a ak pi souvan, pi bon an.
It never came out.	Li pa janm soti.
The first is right above your head.	Premye a se dwa anlè tèt ou.
I thought it was cool that they even saw that.	Mwen te panse sa te fre ke yo menm te wè sa.
My main goal is the girls.	Objektif prensipal mwen se ti fi yo.
He created magic with each scene.	Li te kreye majik ak chak sèn.
They have to worry about other factors instead.	Yo gen pou enkyete sou lòt faktè olye de.
The driving season will begin soon.	Sezon kondwi a pral kòmanse byento.
There was a long field that ran through a field.	Te gen yon jaden long ki te kouri nan yon jaden.
You can do your homework, because you have to do it.	Ou ka fè devwa ou, paske ou dwe fè li.
He did not empty the bag.	Li pa t vide sak la.
Where he pulled her back from death.	Ki kote li te rale l tounen soti nan lanmò.
Hope you enjoyed this post.	Espere ou te renmen pòs sa a.
But his form was not yet in place.	Men, fòm li pa t 'ankò an plas.
That is not part of the deal.	Sa pa fè pati kontra a.
The rule is to wish death to the exception.	Règ la se vle lanmò nan eksepsyon an.
But you know what's going on.	Men, ou konnen sa k ap pase.
In fifteen minutes it would be completely light.	Nan kenz minit li ta konplètman limyè.
The wall stood me.	Miray la te kanpe m '.
But it shouldn’t be the water that we know and love.	Men, li pa ta dwe dlo a ke nou konnen ak renmen.
The patient died.	Pasyan an mouri.
The rooms are simple but large, modern and comfortable.	Chanm yo senp men gwo, modèn ak konfòtab.
More than half of the cases had a second primary tumor.	Plis pase mwatye nan ka yo te gen yon dezyèm timè prensipal.
I never came back.	Mwen pa janm tounen.
They had me and they knew it.	Yo te gen mwen e yo te konnen li.
Again there was no sound.	Ankò pa t 'gen son.
The best health insurance for parents, the test shows.	Ki pi bon asirans sante pou paran yo, tès la montre.
They were very kind and supported us.	Yo te trè janti epi yo te sipòte nou.
I would appreciate any advice you can give me.	Mwen ta apresye nenpòt konsèy ou ka ban mwen.
This procedure was repeated twice.	Pwosedi sa a te repete de fwa.
You would have time.	Ou ta gen tan.
Don’t worry about it, it will be fine.	Pa enkyete w pou li, li pral byen.
He looked at her.	Li te gade l vre.
And you should go home in bed.	Epi ou ta dwe ale lakay ou nan kabann.
I am very proud.	Mwen trè fyè.
Keep track of where we are going.	Kenbe tras de kote nou ale.
Later, after.	Pita, apre.
Facts and figures.	Reyalite ak figi.
I love every article he sends.	Mwen renmen chak atik li voye.
Now the interesting fact is that he really proved it.	Koulye a, reyalite a enteresan an se ke li reyèlman te pwouve li.
Look at it, it’s a tight match at all.	Gade nan li, li se yon match sere nan tout.
The degree of threat to most of them is increasing.	Degre menas pou pifò nan yo ap ogmante.
I was expecting an easy victory but they were actually pretty good.	Mwen te espere yon viktwa fasil men yo te aktyèlman trè bon.
That can really add up over time.	Sa ka vrèman ajoute sou tan.
I say again and again, it won’t, and it can’t.	Mwen di ankò ak ankò, li pa pral, epi li pa kapab.
Half are children.	Mwatye se timoun.
I catch it in kind of things every time we meet.	Mwen trape l 'nan kalite bagay sa yo chak fwa nou rankontre.
The medium was changed every three days.	Yo te chanje mwayen an chak twa jou.
He finally disappeared after the treatment of heart failure.	Li te finalman disparèt apre tretman an nan ensifizans kadyak.
He would kill her as soon as he had the chance.	Li ta touye l le pli vit ke li te gen chans lan.
She can't help but smile too.	Li pa ka evite souri tou.
No, not bigger.	Non, pa pi gwo.
That happens, man.	Sa rive, monchè.
Put it in the picture.	Mete l nan foto a.
I see inside.	Mwen wè andedan.
All we need to do is come together as one people.	Tout sa nou bezwen fè se reyini ansanm kòm yon sèl pèp.
Stand shoulder to shoulder.	Kanpe zepòl a zepòl.
I opened the note that came with it instead.	Mwen louvri nòt ki te vini ak li pito.
Death is only one way.	Lanmò se sèlman yon fason.
In the manuscript.	Nan maniskri a.
They want something different.	Yo vle yon bagay diferan.
It might be interesting.	Li ta ka enteresan.
Don't use more than you like.	Pa sèvi ak plis pase ou renmen.
It got worse.	Li te vin pi mal.
I just wanted to forget about it.	Mwen jis te vle bliye sou li.
They were a better boat in this race.	Yo te yon pi bon bato nan kous sa a.
That happened.	Sa te rive.
If you don't control yourself, you won't be able to stay here.	Si ou pa kontwole tèt ou, ou p'ap ka rete isit la.
Accordingly, the motion was denied.	An konsekans, mosyon an refize.
She can't help it.	Li pa ka ede li.
There were no nights where they rested.	Pa te gen okenn nwit kote yo te repoze.
So cold, so clinical.	Se konsa frèt, se konsa klinik.
We have no idea how he got there.	Nou pa gen okenn lide ki jan li te rive la.
An example is shown on the right.	Yo montre yon egzanp sou bò dwat la.
You would never be able to make the trip.	Ou pa ta janm kapab fè vwayaj la.
As long as the work I did is not cared for.	Osi lontan ke travay mwen te fè yo pa pran swen.
I fell over, but it felt great.	Mwen tonbe sou, men li te santi gwo.
The way you record your story is a very personal expression.	Fason ou anrejistre istwa ou a se yon ekspresyon trè pèsonèl.
I will discuss one.	Mwen pral diskite sou youn.
And it will not change.	Epi li pa pral chanje.
You have a lot of money.	Ou gen anpil lajan.
Bring your own group or we can create one for you.	Pote pwòp gwoup ou oswa nou ka kreye youn pou ou.
I like that.	Mwen renmen sa.
You know where you are, of course.	Ou konnen ki kote ou ye, nan kou.
It was perfect, and we weren't.	Li te pafè, epi nou pa.
My magic is too strong for him to even try.	Majik mwen an twò fò pou li menm eseye.
The secret is to use warm milk.	Sekrè a se lè l sèvi avèk lèt ​​cho.
There is nothing to do.	Pa gen anyen pou fè.
And they may not get to work.	Epi yo ka pa rive nan travay la.
He followed a train of thought in his head.	Li te swiv yon tren nan panse nan tèt li.
At the time it actually seemed interesting.	Nan moman sa a li aktyèlman te sanble enteresan.
Fix it in two days.	Ranje l 'nan de jou.
A notice was attached to one of my accepted responses.	Yo te tache yon avi ak youn nan repons mwen aksepte yo.
He did not seem to know how much this problem could cause.	Li pa t 'sanble konnen ki kantite pwoblèm sa a te kapab lakòz.
It meant everything to me.	Li te siyifi tout bagay pou mwen.
Below me the city spreads out in blue water.	Anba m 'vil la gaye desann nan dlo ble.
She made no comment when she gave me the dress.	Li pa fè okenn kòmantè lè li te ban mwen rad la.
I want you to be honest with yourself.	Mwen vle ou onèt ak tèt ou.
It is an important question and a big topic.	Li se yon kesyon enpòtan ak yon gwo sijè.
He would not be afraid.	Li pa ta pè.
They heard nothing from them.	Pa t tande anyen nan men yo.
Appreciate them differently.	Apresye yo diferan.
It's your baby.	Se ti bebe w la.
Someone somewhere must somehow write something about everything in anything.	Yon moun yon kote yon jan kanmenm dwe ekri yon bagay sou tout bagay ki nan anyen.
Nothing works and I get this error.	Pa gen anyen ki mache epi mwen jwenn erè sa a.
As a result, system performance and management issues may remain a challenge.	Kòm yon rezilta, pèfòmans sistèm ak pwoblèm jesyon pouvwa rete yon defi.
Maybe with sleep he could treat these events.	Petèt ak dòmi li ta kapab trete evènman sa yo.
This could affect the results for both with and without windows.	Sa a ta ka afekte rezilta yo pou tou de ak ak san fenèt.
I had a few seconds of strength left.	Mwen te gen kèk segonn nan fòs ki rete.
There were no human thoughts or feelings in them.	Pa te gen okenn panse imen oswa santiman nan yo.
We had a good one.	Nou te gen yon bon.
Then it seemed very different.	Lè sa a, li te sanble trè diferan.
Some guys couldn't take them in there.	Gen kèk nèg ki pa t 'kapab pran yo nan la.
Well not exactly.	Ebyen pa egzakteman.
He said he did not know why.	Li te di ke li pa konnen poukisa.
And fire from the back.	Ak dife ki soti nan do a.
We know that it goes up and down and left and right.	Nou konnen ke li monte ak desann ak agoch ​​ak dwa.
He nodded and turned to look at me.	Li te souke tèt epi li te tounen gade m '.
I can't say he has.	Mwen pa ka di li genyen.
I had the same one, over and over.	Mwen te gen menm yon sèl la, sou yo ak sou.
They had no spirit.	Yo pa t gen lespri.
It was nice to do that too.	Li te bèl pou li fè menm sa.
This is the bad news.	Sa a se move nouvèl la.
I knew it when it started.	Mwen te konnen li lè li te kòmanse.
We recorded the first single.	Nou anrejistre premye single la.
Looking for small places.	Kap chèche ti kote.
Not a place I want to live.	Pa yon kote mwen ta vle viv.
They started eating.	Yo te kòmanse manje.
But these birds are still under threat.	Men, zwazo sa yo toujou anba menas.
How many people would die in this battle.	Konbyen moun ki ta mouri nan batay sa a.
He did not give her a chance to speak.	Li pa t ba li chans pou l pale.
None of these plans have been implemented.	Okenn nan plan sa yo pa te mete an pratik.
Well, it would be better not to win.	Oke, li ta pi bon pa genyen.
He wants to pay.	Li vle peye.
I told them not to because they couldn't.	Mwen di yo pa fè sa paske yo pa t 'kapab.
Growing up as a person.	Grandi kòm moun.
Her fear was that one day she would have to resign.	Laperèz li se te yon jou li ta oblije demisyone.
No one will be tired.	Pa gen moun ki pral fatige.
Only two men have ever called me beautiful.	Se sèlman de gason ki te janm rele m 'bèl.
I completely fail to see the point of it.	Mwen konplètman fail wè pwen an nan li.
Now he was scared.	Kounye a li te pè.
Something on the surface.	Yon bagay sou sifas la.
How to present it.	Ki jan yo prezante li.
Law, hear the case.	Lalwa, tande ka a.
This claim has never been confirmed.	Reklamasyon sa a pa janm konfime.
That was before.	Sa te anvan.
A surface activity provides both.	Yon aktivite sifas bay tou de.
Now she would love it.	Kounye a li ta vin renmen li.
Then bring it just to his mouth.	Lè sa a, pote l jis nan bouch li.
Even in this case, the difference in performance is not really significant.	Menm nan ka sa a, diferans nan pèfòmans pa vrèman enpòtan.
It's totally broken.	Li totalman kase.
Young has been my doctor for many years.	Young te doktè mwen pou plizyè ane.
We still don’t know if this approach is effective.	Nou toujou pa konnen si apwòch sa a efikas.
We didn't have a chance to develop that.	Nou pat gen chans pou devlope sa.
He is a human being.	Li se yon moun.
Who would ever want after what he did.	Ki moun ki ta janm vle apre sa li te fè.
It will not work.	Li pa pral travay.
I remember I was really confused about the whole thing.	Mwen sonje mwen te vrèman konfonn sou tout bagay la.
And you explain to him in detail how he got the disease.	Epi ou eksplike l an detay ki jan li te pran maladi a.
Repeat this once again.	Repete sa yon fwa ankò.
Not the problem.	Se pa pwoblèm nan.
They did not mean that with freedom of speech.	Yo pa t vle di sa ak libète lapawòl.
In this research two case studies are considered.	Nan rechèch sa a yo konsidere de ka etid.
The connection with the hand is very important to me.	Koneksyon an ak men an trè enpòtan pou mwen.
They make the children very comfortable to shoot.	Yo fè timoun yo trè alèz pou tire a.
He tested it.	Li teste li.
Read about customer relationships and communication.	Li sou relasyon ak kliyan yo ak kominikasyon.
He showed me the text.	Li montre m tèks la.
But as he says, it is for their freedom.	Men, jan li di, li se pou libète yo.
He told her not to worry about the speech.	Li te di l pa enkyete w pou diskou a.
My car was running smoothly.	Machin mwen an te mache byen.
I had help with the kids for sure.	Mwen te gen èd ak timoun yo pou asire w.
It should work both ways.	Li ta dwe travay tou de fason.
It is at a higher point in the development of the animal world.	Se nan yon pi wo pwen nan devlopman nan mond lan bèt.
They are fighting for the noise.	Yo ap goumen pou bri a.
Try again to continue what you were doing.	Eseye ankò pou kontinye sa w t ap fè a.
He just has even more evidence against him.	Li jis gen menm plis prèv kont li.
You must have a mechanism.	Ou dwe gen yon mekanis.
They were saved.	Yo te sove.
The method is explained in more detail in the next section.	Metòd la eksplike an plis detay nan pwochen seksyon an.
It will be an emotional week.	Se pral yon semèn emosyonèl.
People said it at the time.	Moun yo te di li nan moman an.
Or some of the customers for this problem.	Oswa kèk nan kliyan yo pou pwoblèm sa a.
Some have their own lives.	Gen kèk lavi pwòp yo.
Mix well and add pepper to taste.	Melanje byen epi ajoute pwav gou.
I'm not sure why.	Mwen pa fin sèten poukisa se sa.
There are many examples of this that work well for people.	Genyen anpil egzanp sa a mache byen pou moun.
Maybe he didn't understand them either.	Petèt li pa t 'konprann yo tou.
They moved so slowly.	Yo te deplase konsa dousman.
Now, today, we know that is not true.	Kounye a, jodi a, nou konnen se pa vre.
But again, there is confusion.	Men, ankò, gen konfizyon.
He had a very good turn in speed.	Li te gen yon trè bon vire nan vitès.
Hall looked at his watch.	Hall gade mont li.
Absolutely no threat of running.	Absoliman pa gen okenn menas nan kouri.
But he still had other symptoms.	Men, li te toujou gen lòt sentòm.
I came a long, hard way to bring the news.	Mwen te vini yon fason long, difisil pou pote nouvèl la.
It would hurt less.	Li ta fè mal mwens.
Added your list.	Te ajoute lis ou a.
I can't risk anyone following me.	Mwen pa ka riske pèsonn swiv mwen.
I like to let my actions speak for me.	Mwen renmen kite aksyon mwen pale pou mwen.
So sad.	Se konsa tris.
Deeper than ever.	Pi fon pase li te janm.
They can't bring us down.	Yo pa ka fè nou desann.
A significant cost of free treatment was time.	Yon pri enpòtan nan tretman gratis te tan.
Save time and money.	Ekonomize tan ak lajan.
Do whatever you want.	Fè tou sa ou vle.
I wonder who owns the land now.	Mwen mande ki moun ki gen tè ​​a kounye a.
I knew exactly what this little object was.	Mwen te konnen egzakteman sa ti objè sa a te.
The property was sold last year.	Pwopriyete a te vann ane pase.
Who else feels that way?	Ki lòt moun ki santi l konsa?.
But they were different now.	Men, yo te diferan kounye a.
But it goes deeper than that.	Men, li ale pi fon pase sa.
It is a decision that will cost their children their lives.	Se yon desizyon ki pral koute pitit yo lavi li.
I went over to them.	Mwen te ale sou yo.
Then a hand will go on one leg.	Lè sa a, yon men pral ale sou yon janm.
If you can keep up, well and good.	Si ou ka kenbe, byen ak byen.
Questions need to be asked.	Kesyon yo bezwen poze.
It’s not just about evaluating it otherwise.	Li pa jis pou evalye li otreman.
Which is the first part.	Ki se premye pati a.
All this will cost money.	Tout bagay sa yo ap koute lajan.
They don't understand me.	Yo pa konprann mwen.
Now he just had to find out who killed him.	Kounye a li jis te oblije konnen ki moun ki te touye l.
The press knows which button to push.	Laprès la konnen ki bouton pouse.
They will really appreciate it !.	Yo pral vrèman apresye li!.
There was nothing stopping us from doing this.	Pa te gen anyen ki te anpeche nou pran solisyon sa a.
Especially the water.	Espesyalman dlo a.
Just being in the same room and he put it on edge.	Jis yo te nan menm chanm ak li mete l 'sou kwen.
You cannot see the hand in front of your face.	Ou pa ka wè men an devan figi ou deyò.
He was not particularly busy.	Li pa te patikilyèman okipe.
He even told me the day we met.	Li menm te di m sa jou nou te rankontre a.
From the human perspective, this was a lucky shot.	Soti nan pèspektiv imen an, sa a se te yon piki chans.
He will not fail to give it to you.	Li pa pral echwe pou ba ou li.
He also saw this man.	Li te wè mesye sa a tou.
I face it for the first time with a sense of hope.	Mwen fè fas a li pou premye fwa ak yon sans espwa.
A kind phase.	Yon faz kalite.
Many remain learnable.	Anpil rete ki ka aprann.
Someone must be responsible.	Gen yon moun ki dwe responsab.
He used them.	Li te itilize yo.
I put all the failure on her shoulders.	Mwen mete tout echèk la sou zepòl li.
There was no one else there.	Pa te gen okenn lòt moun la.
And not just me.	Epi se pa sèlman mwen.
It looks like an office, my father's office.	Li sanble se yon biwo, biwo papa m.
Great phone for the price.	Gwo telefòn pou pri a.
We can't go by time, that's for sure.	Nou pa ka ale pa lè, sa se pou asire w.
Or maybe it would just be her first love.	Oswa petèt li ta sèlman premye lanmou li.
This kept us up for two hours waiting for a new car.	Sa a te kenbe nou moute de zè de tan ap tann pou yon nouvo machin.
We might have a different definition of hot, of course.	Nou ta ka gen yon definisyon diferan nan cho, nan kou.
Five people have been confirmed dead.	Yo konfime senk moun mouri.
It's a good thing you came.	Se yon bon bagay ou te vini.
We must question it.	Nou dwe kesyone li.
It’s an interesting idea.	Li se yon lide enteresan.
For an hour nothing seemed to happen.	Pandan yon èdtan pa gen anyen ki te sanble ap pase.
That is animal, human nature.	Sa se bèt, nati imen.
Tell him to go to hell.	Di l pou l ale nan lanfè.
He does not know evil.	Li pa konnen sa ki mal.
It hasn't worked since.	Li poko travay depi.
She makes herself smile.	Li fè tèt li souri.
But the child appeared in the end.	Men, timoun nan te parèt nan fen an.
They would show me a chair by the fire.	Yo ta montre m yon chèz bò dife a.
Spend your whole day, step by step.	Pase tout jounen ou, etap pa etap.
And that would cause a bigger problem.	E sa ta lakòz yon pi gwo pwoblèm.
And those who paid before get nothing.	E moun ki te peye avan yo pa jwenn anyen.
Very low range.	Trè ba seri.
It was a question.	Se te yon kesyon.
It just doesn’t matter so much.	Li jis pa enpòtan konsa.
That should be far enough.	Sa ta dwe byen lwen ase.
It makes me sad to think.	Sa fè m tris pou m panse.
The main thing in our culture is respect.	Bagay pwensipal lan nan kilti nou an se respè.
The quality was great throughout.	Bon kalite a te gwo nan tout.
Otherwise, one would find a more complicated function.	Sinon, youn ta jwenn yon fonksyon pi konplike.
Could I.	Te kapab mwen.
Come on, kids.	Vini non, timoun yo.
Became more and more emotional.	Te vin pi plis ak plis emosyonèl.
More than six months.	Plis pase sis mwa.
You are nervous about starting a new school.	Ou se nève sou kòmanse yon nouvo lekòl.
Some teams drop down with numbers.	Gen kèk ekip lage desann ak nimewo.
From water out life.	Soti nan dlo soti lavi.
But as things stand now.	Men, jan bagay yo kanpe kounye a.
The best of it is, he is one of our people.	Pi bon nan li se, li se youn nan pèp nou an.
Never found her body.	Pa janm jwenn kò li.
Anything you want to talk about or understand.	Nenpòt bagay ou vle pale oswa konprann.
Certainly he could look down on them from there.	Sètènman li te kapab gade anba sou yo soti nan la.
He carried his shoes in his hand.	Li te pote soulye l nan men l.
He could write at home.	Li ta ka ekri lakay li.
Or talk to anyone.	Oswa pale ak nenpòt moun.
The results of.	Rezilta yo nan.
Be nice to the people you do business with.	Fè bèl ak moun ou fè biznis avèk yo.
There was no doubt about it.	Pa te gen okenn dout sou li.
But he was careful not to overdo it.	Men, li te fè atansyon pou l pa renmen l twòp.
Ever a little.	Tout tan tout tan yon ti kras.
Normally this is where most people have guns.	Nòmalman se kote pifò moun gen zam.
But there is nothing we can do.	Men, pa gen anyen nou ka fè.
Local children did too.	Timoun lokal yo te fè tou.
Three women lured me in.	Twa fanm te atire m 'nan.
Now we had to find someone to do them.	Kounye a nou te oblije jwenn yon moun pou fè yo.
They would be considered low.	Yo ta konsidere kòm ba.
They are confused.	Yo konfonn.
Here are the lights.	Men limyè yo.
Nothing was taken from him.	Pa gen anyen yo te pran nan men li.
I love your website.	Mwen renmen sit entènèt ou a.
He sat motionless for several minutes.	Li te chita san deplase pandan plizyè minit.
I watched you lose my confidence.	Mwen te gade ou pèdi konfyans nan mwen.
She looked sleepy, happy.	Li te gade dòmi, kontan.
Somehow it didn’t fit in both.	Yon jan kanmenm li pa t 'anfòm nan tou de.
It can’t go too far anymore.	Li pa ka ale twò lwen ankò.
But it is order.	Men se lòd.
It doesn’t show or it doesn’t look where we show.	Li pa montre oswa li pa gade kote nou montre.
The present analysis followed two steps.	Analiz prezan an te swiv de etap.
There are four of them.	Gen kat nan yo.
Remember that money can come back to you.	Sonje ke lajan ka tounen vin jwenn ou.
And the lights are on.	Ak limyè yo sou.
Couldn’t buy the argument that this was legal.	Pa ta ka achte agiman an ke sa te legal.
These systems are very difficult to test.	Sistèm sa yo trè difisil pou teste.
Progress is everywhere.	Pwogrè se toupatou.
That would never happen, of course.	Sa pa ta janm rive, nan kou.
It seems that this first reaction was the correct one.	Li sanble ke premye reyaksyon sa a se te youn ki kòrèk la.
You will never want to be near a big city again.	Ou p'ap janm vle rete toupre yon gwo vil ankò.
He said everyone drew people that way.	Li te di tout moun te trase moun yo konsa.
It took several months for the business to really start.	Li te pran plizyè mwa pou biznis la vrèman kòmanse.
It has a very solid organization.	Li gen yon òganizasyon trè solid.
But it is in the way.	Men, se nan chemen an.
Customers must be managed.	Kliyan yo dwe jere.
Now the weather has changed.	Kounye a, tan an chanje.
Selection of participants was done carefully.	Seleksyon patisipan yo te fèt ak anpil atansyon.
We cannot have it in our lives.	Nou pa ka genyen l nan lavi nou.
You are fabulous.	Ou fantastik.
It was my own blood.	Se te pwòp san mwen.
Now continue.	Koulye a, kontinye.
You have no choice in it.	Ou pa gen okenn chwa nan li.
I had to make a home for myself.	Mwen te oblije fè yon kay pou tèt mwen.
We said it was a choice.	Nou te di se te yon chwa.
Cell death followed at a later stage.	Lanmò selilè swiv nan yon etap pita.
The kids just discovered they lost a friend.	Timoun yo jis dekouvri yo pèdi yon zanmi.
For every beginning, there is an end.	Pou chak kòmansman, gen yon fen.
Many of the women found work to help the family.	Anpil nan medam yo te jwenn travay pou ede fanmi an.
I wasn’t of course and stayed.	Mwen pa t 'nan kou epi li te rete.
When they fall, we pick up each other.	Lè yo tonbe, nou youn ranmase lòt.
He will take it from here.	Li pral pran li soti isit la.
It appeared as if something had given way.	Li te parèt kòm si yon bagay te bay plas.
They will feed you.	Yo pral ba ou manje.
It could help with social and work issues.	Li ta ka ede ak pwoblèm sosyal ak travay.
Often, people start their training after making contact.	Souvan, moun kòmanse fòmasyon yo apre yo fin fè kontak.
Can't help himself.	Pa ka ede tèt li.
Take it in every shoot.	Pran li nan chak tire.
But that is not how it happened.	Men, se pa fason sa a te rive.
Students work as a team to create an idea for an application.	Elèv yo travay an ekip pou kreye yon lide pou yon aplikasyon.
These days it is not clear.	Jou sa yo pa klè.
I wanted that guy.	Mwen te vle nèg sa.
Please don't run away.	Tanpri pa kouri ale.
Patients were divided into four groups.	Pasyan yo te divize an kat gwoup.
When it comes time in the world.	Lè li rive tan nan mond lan.
However, none of that happened.	Sepandan, pa gen anyen nan sa ki te rive.
Or maybe not.	Oswa petèt pa.
Thus, we have no problem in common law contracts.	Kidonk, nou pa gen okenn pwoblèm nan kontra lwa komen.
I’m not what you’d call a great friend.	Mwen pa sa ou ta rele yon gwo zanmi.
A wonderful woman.	Yon fanm bèl bagay.
The food and staff were great.	Manje a ak anplwaye yo te gwo.
I didn’t believe it.	Mwen pa t 'kwè li.
I really don’t care and I have my own opinion on that.	Mwen vrèman pa pran swen e mwen gen pwòp opinyon mwen sou sa.
It helps with everything.	Li ede ak tout bagay.
Tell me, you will feel better.	Di m, ou pral santi w pi byen.
It was too small or too short in the back.	Li te twò piti oswa twò kout nan do a.
I press on.	Mwen peze sou.
Keep your eyes on the left hand.	Kenbe je ou sou men gòch la.
What you are doing is wrong, young man.	Sa ou fè a pa bon, jèn gason.
There was a future.	Te gen yon avni.
It is very easy for them.	Li trè fasil pou yo.
It’s better than walking.	Li pi bon pase mache.
He knows the order.	Li konnen lòd la.
That's not true.	Se pa vre.
You do it.	Ou fè l '.
The man who tried to help my wife found this.	Nonm ki te eseye ede madanm mwen an te jwenn sa.
It won't hurt you.	Sa p ap fè do ou anyen.
There is no need for it.	Pa gen okenn nesesite pou li.
And there was a man lying beside me.	Apre sa, te gen yon kò moun kouche bò kote m '.
I tried that.	Mwen te eseye sa.
He was short and fat.	Li te kout ak gra.
And say why the things you find are not useful to you.	Epi di poukisa bagay ou jwenn yo pa itil ou.
Learn to love cooking, rather than eating out.	Aprann renmen fè manje, olye ke manje deyò.
The number of students taught will number in the thousands.	Kantite elèv yo anseye yo ap konte nan plizyè milye.
He was watching one of them.	Li t ap gade youn nan yo.
It's my train.	Se tren mwen an.
You must select the perfect title for your page.	Ou dwe chwazi tit pafè a pou paj ou a.
Smell fear.	Pran sant laperèz.
The truth is that they never do.	Verite a se ke yo pa janm fè.
It must be a good tea.	Li dwe yon bon te.
We will tell you when we are ready to go.	Nou pral di w lè nou pare pou ale.
But if he loves, he can't.	Men, si li renmen, li pa kapab.
It wasn't too heavy for someone like him.	Li pa t twò lou pou yon moun tankou li.
We have no right to choose whether to affect others or not.	Nou pa gen dwa chwazi si nou afekte lòt moun oswa non.
What they are doing is great.	Sa yo ap fè a se gwo.
I see things differently.	Mwen wè bagay yo yon lòt jan.
He missed the next four games.	Li te rate kat pwochen match yo.
He went to the kitchen to find the balance.	Li te ale nan kwizin nan jwenn balans lan.
I wish it was harder.	Mwen swete li te pi difisil.
I did, too, at first.	Mwen te fè, tou, nan premye.
I wouldn’t go anywhere.	Mwen pa ta prale nenpòt kote.
He couldn’t let his mind take the next step and the next.	Li pa t 'kapab kite lide l' pran pwochen etap la ak pwochen an.
All that changed when the laws were passed.	Tout sa ki te chanje lè lwa yo te pase.
Things were bad before.	Bagay yo te move anvan.
There are many reasons for it, and this is a big one.	Gen anpil rezon pou li, e sa a se yon gwo.
Didn’t pay much attention to it.	Pa t 'fè anpil atansyon sou li.
Many won.	Anpil te genyen.
No one is the most popular player in the field this week.	Pa gen yon jwè ki pi popilè nan jaden an semèn sa a.
I never had an argument with him.	Mwen pa janm genyen yon diskisyon avè l '.
I believe there was a marriage in there at some point.	Mwen kwè te gen yon maryaj nan la nan kèk pwen.
My parents arrived a few hours later.	Paran m yo te rive kèk èdtan apre.
He wouldn’t tell them how he spent the morning crying.	Li pa ta di yo kijan li te pase maten an ap kriye.
I can't decide.	Mwen pa ka deside.
Now was his opportunity.	Kounye a se te opòtinite li.
Heat over medium heat to a boil.	Chofe sou chalè medyòm nan yon bouyi.
There is silence from the top of the table.	Gen silans soti nan tèt tab la.
Sleep quality improved in both groups.	Kalite dòmi amelyore nan tou de gwoup yo.
But my own opinions are different.	Men, pwòp opinyon mwen yo diferan.
You did a great job on them.	Ou te fè yon gwo travay sou yo.
And on the other hand, learn to manage failure.	Epi sou lòt bò a, aprann jere echèk.
He may or may not have been able to travel in time.	Li ka oswa li pa te kapab vwayaje nan tan.
You should try it !.	Ou ta dwe eseye li!.
It is physical.	Li se fizik.
People have many reasons to buy or sell.	Moun gen anpil rezon pou achte oswa vann.
He is my child.	Li se pitit mwen.
Then they began to shell the city.	Lè sa a, yo te kòmanse koki vil la.
Someone was maybe watching and listening.	Yon moun te petèt ap gade ak koute.
That wasn’t fair.	Sa pa t jis.
Don’t go against the story’s mechanism.	Pa ale kont mekanis istwa a.
You just need to guard against their actions.	Ou jis bezwen veye kont aksyon yo.
This was not working.	Sa a pa t ap travay.
She loves it absolutely.	Li renmen li absoliman.
What is for you is how you spend every day.	Sa ki pou ou se jan ou pase chak jou.
I bought things quickly at a photo shop.	Mwen te achte bagay sa yo byen vit nan yon boutik foto.
I need them both.	Mwen bezwen yo tou de.
Someone who doesn’t feel understood won’t listen easily.	Yon moun ki pa santi yo konprann pa pral koute fasil.
You will make different food choices.	Ou pral fè chwa manje diferan.
People who had faith.	Moun ki te gen lafwa.
And we will make it work.	Epi nou pral fè li mache.
Lots and parking on the street.	Lot ak pakin nan lari.
I needed to know who did it.	Mwen te bezwen konnen ki moun ki fè li.
And it very quickly became thousands of people.	Epi li trè byen vit te vin dè milye de moun.
And he will know where.	Epi li pral konnen ki kote.
He ran for six or seven months.	Li te kouri pou sis oswa sèt mwa.
He plans to share this with us soon.	Li planifye pou l pataje sa avèk nou byento.
Let’s hope he does anyway.	Ann espere ke li fè kanmenm.
This product is reasonably priced.	Pwodwi sa a gen pri rezonab.
I could stick it forever.	Mwen ta ka kole li pou tout tan.
Just heat them for a minute or so.	Jis chofe yo pou yon minit oswa konsa.
But that is not the end of it.	Men, se pa sa ki fini.
I just don’t get it.	Mwen jis pa jwenn li.
And everyone wanted to go to dinner.	Epi tout moun te vle ale nan dine.
That was more than not okay.	Sa te plis pase pa oke.
Or rather, he walked over to his wife and four children.	Oswa pito, li te mache sou madanm li ak kat pitit yo.
There are ten of us.	Gen dis nan nou.
She would like to cry.	Li ta renmen kriye.
And that's the story.	Epi se istwa a.
In this section we will review this construction.	Nan seksyon sa a nou pral revize konstriksyon sa a.
But no one else seemed aware of it.	Men, pa gen okenn lòt moun ki te sanble okouran de li.
The reasons are well known.	Rezon yo byen konnen.
I can even change your hair color if you want.	Mwen ka menm chanje koulè cheve ou si ou vle.
I'm not ready.	Mwen pa pare.
The actual type of equipment used for these measurements has not been recorded.	Kalite aktyèl ekipman yo itilize pou mezi sa yo pa te anrejistre.
He knew nothing.	Li pa t konnen anyen.
But things have changed in the world.	Men bagay yo chanje nan mond lan.
Nothing we hadn’t seen before.	Pa gen anyen nou pa t 'wè anvan.
This was third.	Sa a te twazyèm.
For nine days.	Pou nèf jou.
It still is.	Li toujou.
He heard the advice, but he couldn’t help it.	Li te tande konsèy la, men li pa t 'kapab ede li.
This case is no exception.	Ka sa a pa gen okenn eksepsyon.
I had no control over my actions.	Mwen pa t 'gen kontwòl sou aksyon mwen yo.
I'm afraid to stir again.	Mwen pè ankò brase.
He didn't want to talk to her right away.	Li pa t vle pale avè l tousuit.
Press on the end of the mouth to split the body apart.	Peze sou fen bouch la pou fann kò a apa.
Let’s look at the other starting points.	Ann gade lòt pwen depa yo.
We thank you for this meal.	Nou remèsye ou pou manje sa a.
He got up and walked to the window.	Li leve, li mache sou fenèt la.
Very clean and comfortable room with a good breakfast too.	Trè pwòp ak konfòtab chanm ak yon bon manje maten tou.
I don’t know what it is.	Mwen pa konnen kisa li ye.
There will be another set of charges.	Pral gen yon lòt seri chaj.
I could feel everyone in the circle.	Mwen te kapab santi tout moun nan sèk la.
You should meet me at the hospital.	Ou ta dwe rankontre m nan lopital la.
Of course, this is the human image.	Natirèlman, sa a se imaj imen an.
That doesn’t ride much.	Ki pa monte anpil.
He might even want to hand them over.	Li ta ka menm vle remèt yo.
He did not expect them.	Li pa t espere yo.
You can just imagine.	Ou ka jis imajine.
But he could think of many others.	Men, li te kapab panse ak anpil lòt moun.
He could never do anything more than that.	Li pa t ap janm ka pase anyen pase l.
But we were very happy to have it.	Men, nou te trè kontan genyen li.
In the hot night, the air is heavy on my skin.	Nan mitan lannwit cho, lè a lou sou po mwen.
Come, we will drink.	Vini non, nou pral bwè.
Open it and you're good to go.	Louvri li epi ou bon pou ale.
They are not found.	Yo pa jwenn yo.
However, the answer will remain the same.	Sepandan, repons lan ap rete menm jan an.
The fighting and murder continued.	Batay la ak touye moun kontinye.
We have become better as a team for a long period of time.	Nou te vin pi bon kòm yon ekip pou yon peryòd tan ki long.
Everyone thought it was pretty good.	Tout moun te panse li te trè bon.
There are other ways to think about one's body and one's beauty.	Gen lòt fason yo panse sou kò yon moun ak bote yon moun.
Love at first sight worked for them, but that was rare.	Lanmou nan premye je te travay pou yo, men sa te ra.
All that.	Tout sa.
Simply not an option to do otherwise.	Senpleman pa yon opsyon pou fè otreman.
On reasonable notice and on fair conditions.	Sou avi rezonab ak sou kondisyon sa yo ki jis.
One, obviously, was time.	Youn, evidamman, te tan.
They are so funny to watch.	Yo tèlman komik yo gade.
He had never heard the name.	Li pa t janm tande non an.
My car is okay.	Machin mwen an oke.
I heard about it this morning.	Mwen tande pale de li maten an.
We develop certain survival skills.	Nou devlope sèten ladrès siviv.
I didn't know what to say to him.	Mwen pa t konnen kisa pou m di l.
It didn't make sense to me.	Li pat fè sans pou mwen.
You have to remember, these ladies are very young.	Ou dwe sonje, medam sa yo jèn anpil.
He burned it.	Li boule l.
Second View does not update its content.	Dezyèm View pa mete ajou kontni li yo.
And you.	Epi ou menm.
Too much time gone.	Twòp tan ale.
And not now.	E pa kounye a.
But it was a different war.	Men, li te yon lagè diferan.
If you have not saved it.	Si ou pa te sove l.
I walk.	Mwen mache.
It was not luck.	Se pa t chans.
I would call you later.	Mwen ta pral rele w pita.
And not just any office.	Epi se pa nenpòt biwo.
In fact, in the short run your site takes a hit.	An reyalite, nan kouri nan kout sit ou a pran yon frape.
High five yourself now please.	Wo senk tèt ou kounye a tanpri.
I had to change companies.	Mwen te oblije chanje konpayi yo.
I hold on, take pictures.	Mwen kenbe, pran foto.
I’m sure you don’t overdo help.	Mwen sèten ou pa depase èd.
Not against one person.	Pa kont yon sèl moun.
I would appreciate any help.	Mwen ta apresye nenpòt èd.
The others stand behind me.	Lòt yo kanpe dèyè m.
It was traffic.	Li te trafik.
Even at first it is truly a rock.	Menm nan premye li se vrèman yon wòch.
But this is not my point.	Men, sa a se pa pwen mwen an.
I will never let you go.	Mwen p'ap janm kite ou ale.
Let her take care of herself.	Kite l pran swen tèt li.
He is currently one of the biggest movie stars in the world.	Kounye a li se youn nan pi gwo zetwal fim nan mond lan.
It was funny he didn’t see any kids along the way.	Li te komik li pa t 'wè okenn timoun nan wout la.
They set the table for two.	Yo te mete tab la pou de.
Others may remain open longer.	Lòt ka rete louvri pi lontan.
He said he was the best there is.	Li te di li te pi bon an ki genyen.
Importantly, rare things are valuable.	Enpòtan, bagay ki ra yo gen anpil valè.
Maybe too bright.	Petèt twò klere.
No bed frame.	Pa gen ankadreman kabann.
There was no way we could get married at that time.	Pa te gen okenn fason nou te ka marye nan moman sa a.
I will eat it and say it was perfect.	Mwen pral manje l epi di li te pafè.
You wonder how to count that.	Ou mande ki jan yo konte sa.
And it should be an online game.	Epi li ta dwe yon jwèt sou entènèt.
Start over here.	Kòmanse sou isit la.
He knew that now.	Li te konnen sa kounye a.
More on that below.	Plis sou sa anba a.
I would try to change, for her.	Mwen ta eseye chanje, pou li.
I came to know from the link below, hope this helps you.	Mwen te vin konnen nan lyen ki anba a, espere ke sa ede ou.
This is ordered by date.	Sa a se kòmande pa dat.
It was a topic that was not in my business.	Se te yon sijè ki pa t ' nan zafè m.
But she still lives in her own apartment.	Men, li toujou ap viv nan pwòp apatman li.
You get only three per match.	Ou jwenn sèlman twa pou chak match.
It cannot work in extreme heat or cold.	Li pa ka travay nan chalè ekstrèm oswa frèt.
It happened.	Li te pase.
The quality and vision of this show.	Kalite ak vizyon montre sa a.
Not bad.	Se pa sa ki mal.
No drugs were found.	Yo pa jwenn okenn dwòg.
So there had to be another place.	Se konsa, te dwe gen yon lòt kote.
I find this to be very true.	Mwen jwenn sa a se vre anpil.
That they do so much and so little is wonderful.	Ke yo fè anpil ak ti kras se yon bèl bagay.
You can create classes, which you push later in the database.	Ou ka kreye klas, ke ou pouse pita nan baz done a.
You don’t have to do anything further.	Ou pa bezwen fè anyen pi lwen.
Three measurements were taken at a target temperature.	Twa mezi yo te pran nan yon tanperati sib.
So they are a very, very good, strong team.	Se konsa, yo se yon ekip trè, trè bon, fò.
Do not use near eyes.	Pa sèvi ak tou pre je.
I'm angry.	Mwen fache.
There is nothing stronger than this.	Pa gen anyen ki pi fò pase sa a.
I think it’s closer to the solution.	Mwen panse ke li pi pre solisyon an.
Users of this equipment are subject to personal injury.	Itilizatè yo nan ekipman sa a yo sijè a blesi pèsonèl.
Actually, we’re not talking about anything much.	Aktyèlman, nou pa pale de anyen anpil.
Her father was always in the kitchen, on the phone.	Papa l 'te toujou nan kwizin nan, nan telefòn nan.
It has found its way into new product development.	Li te jwenn li nan devlopman nouvo pwodwi.
He was not only his son, but his friend now.	Li pa te sèlman pitit gason l ', men zanmi l' kounye a.
You may want to consider this.	Ou ka vle konsidere sa.
The fear passes.	Laperèz la pase.
No differences were found among the groups.	Yo pa jwenn okenn diferans nan mitan gwoup yo.
Some were on foot.	Kèk te a pye.
Someone, the driver of the car, was seriously injured.	Yon moun, chofè machin nan, te blese grav.
They noticed it.	Yo remake li.
Wine and how it becomes magic is a very complicated website.	Diven ak ki jan li vin majik se yon sit entènèt trè konplike.
There are thousands of them.	Gen dè milye nan yo.
You are treated so well.	Yo trete w tèlman byen.
That's nothing.	Sa a pa anyen.
It made sense to me.	Li te fè sans pou mwen.
But I, and everyone like me, want to get.	Men, se mwen menm, ak tout moun tankou mwen, yo vle jwenn.
It was an incredible thing to belong to.	Se te yon bagay enkwayab pou fè pati.
Left was not an option.	Goch pa t 'yon opsyon.
I would say you would be much more likely with them.	Mwen ta di ou ta gen anpil plis chans ak yo.
And they want me with them.	Epi yo vle m avèk yo.
They watch over me.	Yo veye pou mwen.
None have been seen for more than thirty years.	Okenn yo pa te wè pou plis pase trant ane.
Nor did his words hold.	Ni pawòl li yo pa t kenbe.
We don’t want to get out of the sun.	Nou pa vle soti nan solèy la.
We just go about our daily lives like there is nothing wrong.	Nou jis ale nan lavi chak jou nou tankou pa gen anyen ki mal.
It was just too good.	Li te jis twò bon.
She needs my arm around her.	Li bezwen bra m bò kote l.
Stay on the main road.	Rete sou wout prensipal la.
We must find these people before they know we are looking.	Nou dwe jwenn moun sa yo anvan yo konnen nou ap chèche.
Even credit cards.	Menm kat kredi yo.
All of these activities take three major resources to prove success.	Tout aktivite sa yo pran twa gwo resous pou pwouve siksè.
Of course, my drug use got worse for a while.	Natirèlman, itilizasyon dwòg mwen an te vin pi mal pou yon ti tan.
That seemed to help.	Sa te sanble ede.
New week, new mix together.	Nouvo semèn, nouvo melanj ansanm.
Let’s say nobody ever saw it.	Ann di ke pèsonn pa janm wè li.
Some might abandon the idea.	Gen kèk ta ka abandone lide a.
But on other days, it could appear quite normal.	Men, nan lòt jou, li te kapab parèt byen nòmal.
Cash on the desk.	Lajan kach sou biwo a.
You drink that, heal.	Ou bwè sa, geri.
But one can never be quite sure of these things.	Men, yon moun pa janm ka byen sèten de bagay sa yo.
They gave their consent for this treatment change.	Yo te bay konsantman yo pou chanjman tretman sa a.
I ordered a medium.	Mwen kòmande yon mwayen.
I know and love her father.	Mwen konnen e renmen papa l.
My wish is a week away.	Swè mwen se yon semèn ale.
There is the correct public key.	Gen kle piblik ki kòrèk la.
But we did that three years ago.	Men, nou te fè sa twazan de sa.
They finally meet again and fight.	Yo finalman rankontre ankò epi goumen.
And that could be true.	E sa te ka vre.
And the eyes meet.	Epi je yo rankontre.
Then to bed.	Lè sa a, nan kabann.
It was only stone and wood and metal.	Se te sèlman wòch ak bwa ak metal.
The latter made me feel a failure.	Lèt la te fè m santi m yon echèk.
Something went wrong.	Gen yon bagay ki te mal pase.
So he wanted it bad.	Se konsa, li te vle li move.
Beautiful hotel in a quiet location.	Bèl otèl nan yon kote trankil.
Yet it will be too late.	Poutan li pral twò ta.
But he could not.	Men, li pa t 'kapab.
We deal with healthy people.	Nou fè fas ak moun ki an sante.
How it became rock.	Ki jan li te vin tounen wòch.
And if you don’t, that’s okay.	Men, si ou pa fè sa, sa a oke.
I analyze it here.	Mwen analize li isit la.
Candidate for president, ultimately, is a deeply personal decision.	Kandida pou prezidan, finalman, se yon desizyon pwofondman pèsonèl.
However, there may be some special cases where it can be.	Sepandan, ka gen kèk ka espesyal kote li kapab.
Doesn't make sense.	Pa fè sans.
He had to find a wife.	Li te oblije jwenn yon madanm.
Bring in the first.	Pote nan premye a.
I love this knife.	Mwen renmen kouto sa a.
This is something you need to avoid.	Sa a se yon bagay ou bezwen evite.
Yet he did not have the power to stop talking.	Poutan li pa t gen pouvwa pou l sispann pale.
And probably they spread it from hospital to hospital.	Ak pwobableman yo gaye li soti nan lopital nan lopital.
None of us could believe what we saw.	Okenn nan nou pa t 'kapab kwè sa nou te wè.
Continue mixing.	Kontinye melanje.
I wondered if they thought of me from time to time.	Mwen te mande si yo te panse de mwen de tan zan tan.
It was hard.	Li te difisil.
He follows that.	Li swiv sa.
Thus, an item being carried by the two or.	Kidonk, yon atik ke yo te pote pa de la oswa.
I didn’t have a team.	Mwen pa t gen ekip.
I never doubted myself.	Mwen pa janm doute tèt mwen.
However, the plaintiff.	Sepandan, pleyan an.
So he said.	Se konsa, li te di.
Animals do not see beauty or judge us based on it.	Bèt yo pa wè bote oswa jije nou baze sou li.
Rule four is the constant constant.	Règ kat se sèl konstan.
There were some very compelling reasons for doing so.	Te gen kèk rezon trè solid pou fè sa.
I thought it was pretty good.	Mwen te panse li te trè bon.
They are nothing but skin and bones.	Yo pa gen anyen men po ak zo.
That's the situation.	Se sitiyasyon an.
They will never let you stop.	Yo p'ap janm kite ou sispann.
Then everything in the world was still.	Lè sa a, tout bagay nan mond lan te toujou.
Fear is not right in your life.	Laperèz pa gen dwa nan lavi ou.
You agreed to a price and were paid.	Ou te dakò ak yon pri epi yo te peye.
It was early and he was preparing for an important meeting.	Li te byen bonè e li te prepare pou yon reyinyon enpòtan.
I failed the other two.	Mwen echwe de lòt yo.
Hope this helps !.	Espere sa ede!.
Dry, he said.	Sèk, li te di.
Until now very few people understood it.	Jiska kounye a trè kèk moun te konprann li.
There were cars that looked like cars too.	Te konn gen machin ki te sanble ak machin tou.
See what's happening in the cell phone industry.	Gade sa ki rive nan endistri telefòn selilè.
Other smaller studies support this result.	Lòt etid ki pi piti sipòte rezilta sa a.
The problems only made them stronger and more responsible.	Pwoblèm yo te sèlman fè yo pi fò ak plis responsab.
Get ready for action.	Pare pou aksyon.
Maybe it's love.	Petèt se lanmou.
And they won’t care.	Epi yo pa pral pran swen.
Your presence can have an effect.	Prezans ou ka gen yon efè.
It's time for new management.	Li lè pou nouvo jesyon.
Too much water under the bridge now, between us.	Twòp dlo anba pon an kounye a, ant nou.
However, as noted, this does not seem possible.	Sepandan, jan nou te note, sa a pa sanble posib.
Now that was just my face.	Koulye a, te jis figi m '.
To turn my back on this ability was wrong.	Pou vire do m sou kapasite sa a te mal.
This is the last birth.	Sa a se dènye nesans la.
I was on the national news service.	Mwen te sou sèvis nouvèl nasyonal yo.
The thought hurts.	Panse a fè mal.
He died this morning.	Li te mouri maten an.
The code works, though.	Kòd la ap travay, menm si.
That’s why sometimes you just feel sad.	Se poutèt sa pafwa ou jis santi tris.
I don’t want you out here playing in the streets.	Mwen pa vle ou soti isit la ap jwe nan lari yo.
I’m here now to help you get through this.	Mwen isit la kounye a pou ede w jwenn atravè sa a.
We had four weeks to work on the project.	Nou te gen kat semèn pou nou travay sou pwojè a.
Two key findings are reported.	Yo rapòte de konklizyon kle yo.
He did it in high school.	Li te fè li nan lekòl segondè.
If necessary, the test methods applied should be clearly explained.	Si sa nesesè, yo ta dwe eksplike aklè metòd tès yo aplike.
This is just our time.	Sa a se jis tan nou an.
This is trading.	Sa a se komès.
We hate and fear others.	Nou rayi ak pè lòt.
But gun control is not enough.	Men, kontwòl zam pa ase.
All we can do now is wait.	Tout sa nou ka fè kounye a se tann.
Not all paths are valid.	Se pa tout chemen ki valab.
I love my hair.	Mwen renmen cheve mwen.
An example can be found in s.	Yon egzanp ka jwenn nan s.
So if that is what you are interested in then be careful.	Se konsa, si se sa w ap enterese nan Lè sa a, fè atansyon.
I didn't say much.	Mwen pa t di anpil.
This is rarely the case.	Sa a se raman ka a.
That was difficult.	Sa te difisil.
Stay home from work or school if you are sick.	Rete lakay ou pou pa travay oswa lekòl si ou malad.
The house lights up.	Limyè kay yo leve.
I hope they do this in a movie.	Mwen espere ke yo fè sa a nan yon fim.
When he came.	Lè li te vini.
I would highly recommend a listen to anyone.	Mwen ta trè rekòmande yon koute nenpòt moun.
The child was bright, but he could not think.	Timoun nan te klere, men li pa t 'kapab panse.
But if they see the government closed, the people move to the left.	Men, si yo wè gouvènman an fèmen, moun yo deplase sou bò gòch.
Before they did.	Anvan yo te fè sa.
He had heard twice that much.	Li te tande te gen de fwa sa anpil.
We were not even human in their eyes.	Nou pa t menm moun nan je yo.
But it was too late.	Men, li te twò ta.
She would be in bed.	Li ta nan kabann.
But there was no one around, it seemed like.	Men, pa t 'gen pèsonn alantou, li te sanble tankou.
I would like to thank someone in particular for making this happen.	Mwen ta renmen remèsye yon moun an patikilye pou fè sa rive.
I want to see the play happen.	Mwen vle wè pyès teyat la rive.
One of the big problems was changing the law.	Youn nan gwo pwoblèm yo se te chanje lwa.
He didn't seem to notice his voice rising.	Li pa t 'sanble remake vwa li te leve.
Take the glass.	Pran vè a.
You were not ready for that.	Ou pat pare pou sa.
Brown doesn't take my father seriously.	Brown pa pran papa m oserye.
There are six characters in the game.	Gen sis karaktè nan jwèt la.
Write the question.	Ekri kesyon an.
I actually don’t like doing it.	Mwen aktyèlman pa renmen fè li.
That’s why it’s important to know when they were formed.	Se poutèt sa li enpòtan pou konnen ki lè yo te fòme.
If you come to see this, please do not judge me.	Si w rive wè sa, tanpri pa jije m.
He opened his eyes and saw a tree.	Li louvri je l ', li wè yon pye bwa.
Come for dinner.	Vini pou dine.
This terrible fear grew.	Laperèz terib sa a te grandi.
It just wasn't possible.	Li jis pa t posib.
Sounds like a good idea to me.	Son tankou yon bon lide pou mwen.
This study yielded quite a different result than expected.	Etid sa a te pote yon rezilta byen diferan de sa te espere.
No solution exists.	Pa gen solisyon ki egziste.
They just have no sense of personal property.	Yo jis pa gen okenn sans de pwopriyete pèsonèl.
I know it may look different in the show.	Mwen konnen li ka parèt yon fason diferan nan emisyon an.
You saw the statement.	Ou te wè deklarasyon an.
You can simply go to our site and try various features.	Ou ka tou senpleman ale sou sit nou an epi eseye divès kalite karakteristik.
Because he touched it.	Paske li te manyen li.
When this happens, the tools are not in charge, it's you.	Lè sa rive, zouti yo pa an chaj, se ou menm.
Two different experiments were conducted in this study.	De eksperyans diferan yo te fèt nan etid sa a.
But here goes.	Men, isit la ale.
This construction follows many similar patterns to date.	Konstriksyon sa a ap suiv anpil menm modèl jiskaprezan.
This was harder for her than you might imagine.	Sa a te pi difisil pou li pase ou ta ka imajine.
Or maybe she felt my eyes on the back of her neck.	Oswa petèt li te santi je m 'sou do a nan kou li.
They can be a pain to work with.	Yo ka yon doulè pou travay avèk yo.
And they have one weapon.	Epi yo gen yon sèl zam.
I could barely see anyone walking in my direction.	Mwen te kapab apèn wè yon moun ap mache nan direksyon mwen.
This brings us to the present.	Sa a mennen nou nan prezan an.
Pure spring water.	Pi dlo sous dlo.
Yes, it will be fine.	Wi, li pral byen.
This is the truth of it.	Sa a se verite a nan li.
You are too close to it.	Ou twò pre li.
All the major lines and products are there.	Tout gwo liy yo ak pwodwi yo la.
Then he left and returned to the city.	Apre sa, li ale epi li retounen nan vil la.
And have fun.	Epi pran plezi.
Can he get better.	Èske li ka jwenn pi bon.
We want to separate this.	Nou vle separe sa a.
A lot of success.	Yon anpil siksè.
Like any way you want to play this out.	Tankou nenpòt fason ou vle jwe sa a deyò.
The customer care is asking me to go to the service center.	Swen kliyan an ap mande m 'ale nan sant sèvis la.
Nothing makes any difference.	Pa gen anyen ki fè okenn diferans.
It will come out.	Li pral soti.
Never forget them.	Pa janm bliye yo.
For the rest of us, there is hope.	Pou rès nan nou, gen espwa.
The two looked confused.	De yo te gade konfonn.
The bedroom door is locked.	Pòt chanm lan fèmen.
Change the type of meat.	Chanje kalite vyann lan.
Look at it and put a stop on it.	Gade li epi mete yon kanpe sou li.
I’m afraid things can get more complicated as kids get older.	Mwen pè bagay yo ka vin pi konplike lè timoun yo ap vin pi gran.
The company turned away from this attack.	Konpayi an te vire do atak sa a.
In normal, everyday life.	Nan nòmal, lavi chak jou.
Moreover, it was too late.	Anplis, li te twò ta.
I need money.	Mwen bezwen lajan.
And that was the end of it.	Epi se te fen sa.
It is a faith.	Se yon lafwa.
She agreed, and we dressed quickly.	Li te dakò, epi nou abiye byen vit.
You will make friends.	Ou pral fè zanmi.
We did our best to prepare.	Nou te fè tout sa nou posib pou nou prepare.
Yes, that could be the case.	Wi, sa ta ka konsa.
From the minute we arrived we were really busy.	Depi nan minit nou te rive nou te vrèman okipe.
Well, is that time again.	Oke, se tan sa a ankò.
He will want someone to help him there.	Li pral vle yon moun ede l 'la.
I never thought about it too hard.	Mwen pa janm panse sou li twò difisil.
It is important to be in good shape for this type of sitting.	Li enpòtan yo dwe nan bon fòm pou sa a kalite chita.
There was plenty of food to go around.	Te gen anpil manje pou ale alantou.
He gave me confidence.	Li te ban mwen konfyans.
I don’t think it would be that hard.	Mwen pa panse li ta difisil konsa.
It is very difficult to get to the right window.	Li trè difisil pou ale nan fenèt dwat la.
Take a case.	Pran yon ka.
To have a great doctor is worth supporting them.	Pou gen yon gwo doktè se yon valè de sipòte yo.
At first it was sweet.	Nan kòmansman an li te dous.
I like the fact that they are a little out of the way.	Mwen renmen lefèt ke yo se yon ti kras soti nan wout.
Only after both have finished you should fire methods to save images.	Sèlman apre tou de te fini ou ta dwe dife metòd pou konsève pou imaj.
Will appear obvious.	Pral parèt evidan.
He really wanted this job.	Li reyèlman te vle travay sa a.
I can say that because it is true.	Mwen ka di sa paske se vre.
A big surprise.	Yon gwo sipriz.
Because we have body, speech and spirit.	Paske nou gen kò, lapawòl ak lespri.
As such, we used both approaches.	Kòm sa yo, nou te itilize tou de apwòch.
So why continue to ask.	Se konsa, poukisa kontinye mande.
Things started to look serious.	Bagay yo te kòmanse parèt serye.
He kept busy, though.	Li te kenbe okipe, menm si.
I don't know what to think.	Mwen pa konnen kisa pou m panse.
He was waiting at their friend's house.	Li t ap tann lakay zanmi yo.
Not that there was anything left to see at that time.	Se pa ke te gen anyen ki rete yo wè nan tan sa a.
When he got home he turned.	Lè li rive nan kay la li vire.
Everything went well.	Tout bagay t'ap mache byen.
I don’t have time for everyone.	Mwen pa gen tan pou tout moun.
I think life has just become wonderful.	Mwen panse ke lavi te jis vin bèl bagay.
It seems to fit with almost any track on my music library.	Li sanble anfòm ak prèske nenpòt ki tras sou bibliyotèk mizik mwen an.
Not on the floor.	Pa sou planche a.
T is that woman.	T se fanm sa.
For four hours.	Pou kat èdtan.
But he was not injured.	Men, li pa t blese.
Suddenly he wondered what he was doing here on this street.	Menm lè li te mande sa li t' ap fè isit la nan lari sa a.
The room was filled with rock music.	Sal la te plen ak mizik wòch.
Like a strange child.	Tankou yon timoun etranj.
It’s not good to just win with each other.	Li pa bon pou jis genyen youn ak lòt.
He wants the children in his care to have a better life.	Li vle timoun ki nan swen l yo gen yon lavi miyò.
In my memory this has happened more than once.	Nan memwa mwen sa te rive plis pase yon fwa.
It wasn't bad.	Li pa t mal.
If not, just follow the steps above again.	Si ou pa, jis swiv etap ki anwo yo ankò.
She is my mother.	Se manman ki nan mwen.
There is no special thing inside the plan or the same kind.	Pa gen okenn bagay espesyal andedan plan an oswa menm kalite.
It can be briefly seen on the video as well.	Li ka yon ti tan wè sou videyo a tou.
Some of us got the explanation immediately.	Kèk nan nou te resevwa eksplikasyon an imedyatman.
That was my problem.	Se te pwoblèm mwen an.
She doesn’t want to accept her difference.	Li pa vle yo aksepte diferans li.
We are ready when you.	Nou pare lè ou.
We were getting notes from him.	Nou t ap resevwa nòt nan men ni.
But the car does not wait.	Men, machin nan pa tann.
They are a great defense.	Yo se yon gwo defans.
Besides, don't talk about the dead like that.	Anplis, pa pale de moun ki mouri yo konsa.
I just became very good friends with everyone there.	Mwen jis vin trè bon zanmi ak tout moun la.
He worked very hard.	Li te travay di anpil.
Sign below the image area.	Siyen anba a zòn imaj la.
For her it is her job.	Pou li se travay li.
You can find another.	Ou ka jwenn yon lòt.
That is sad.	Se sa ki tris.
There are technical points to think about.	Gen pwen teknik yo reflechi sou.
I think he must be sick for a long time.	Mwen panse li dwe malad depi lontan.
I couldn’t support her if something happened to her.	Mwen pa t 'kapab sipòte li si yon bagay rive li.
Here, your mind helps protect the world.	Isit la, lide ou ede pwoteje mond lan.
So too with people.	Konsa tou ak moun.
However, you should carefully consider whether it is for you.	Sepandan, ou ta dwe ak anpil atansyon konsidere si li pou ou.
I don’t even remember what it was about.	Mwen pa menm sonje ki sa li te sou.
I show them that teachers are people too.	Mwen montre yo ke pwofesè yo se moun tou.
The file path changes daily and is set accordingly.	Chemen fichye a chanje chak jou epi yo mete li kòmsadwa.
Just leave it.	Jis kite li.
Analyze the data and write the manuscript.	Fè analiz done yo epi ekri maniskri an.
Her home phone number was very private.	Nimewo telefòn lakay li te trè prive.
Moreover, it is a strange choice.	Anplis, li se yon chwa etranj.
I can't go out like that.	Mwen pa ka soti konsa.
I missed him, particularly so in the past year.	Mwen te manke l ', patikilyèman konsa nan ane ki sot pase a.
All eyes followed her.	Tout je te swiv li.
There are many ways to do this.	Gen anpil fason pou fè sa.
There he sat and worried.	La li te chita e li te enkyete.
I went for two weeks.	Mwen te ale pou de semèn.
We gave them everything.	Nou te ba yo tout bagay.
Do you still see the pam ?.	Ou toujou wè pam lan?.
A man with his dog, trying to make sense of it.	Yon nonm ak chen l 'yo, ap eseye fè sans nan li.
They did not live.	Yo pa t ap viv.
Or at least more right.	Oswa omwen plis dwa.
Some are hard to find.	Gen kèk ki difisil pou jwenn.
It was summer and hot enough.	Li te ete ak cho ase.
It just seemed to have disappeared from the surface of the earth.	Li te jis te sanble yo te disparèt sou sifas tè a.
Or one by train and one by boat.	Oswa youn nan tren ak youn nan bato.
Add more rose water for flavor.	Ajoute plis dlo rose pou gou.
According to friends, it was essentially broken when it happened.	Dapre zanmi yo, li te esansyèlman kase lè li te pase.
Then they started writing great things for me.	Lè sa a, yo te kòmanse ekri gwo bagay pou mwen.
You will only die with me.	Ou pral sèlman mouri avè m '.
He put his hand in hers.	Li mete men l nan men l.
The reason is still unknown.	Rezon ki fè la se toujou enkoni.
It gives us time to grow.	Li ban nou tan pou nou grandi.
He wants to take information and he wants to understand.	Li vle pran enfòmasyon epi li vle konprann.
Then tomorrow, you start the whole business again.	Lè sa a, demen, ou kòmanse tout biznis la ankò.
Put the first thing first.	Mete premye bagay an premye.
Give them that right.	Ba yo dwa sa a.
This is especially true since you are new to the organization.	Sa a se laverite espesyalman depi ou se nouvo nan òganizasyon an.
This is key.	Sa a se kle.
So we were prepared.	Se konsa, nou te prepare.
You've talked to him before.	Ou te pale avè l deja.
We have each other.	Nou gen youn lòt.
Then it got better.	Lè sa a, li te vin pi byen.
Things are happening much faster.	Bagay yo ap pase anpil pi vit.
More clarity at the appropriate time.	Plis klè nan moman apwopriye a.
No, not the floor.	Non, pa etaj la.
It will not go further for practical reasons.	Li pa pral pi lwen pou rezon pratik.
There was an error.	Te gen yon erè.
Fear will keep local systems in line.	Laperèz ap kenbe sistèm lokal yo nan liy.
Sometimes there are more of them than of the other types.	Pafwa gen plis nan yo pase nan lòt kalite yo.
Not my idea.	Se pa lide mwen.
You have to help the team.	Ou dwe ede ekip la.
My poor son finally did it.	Pitit pòv mwen an finalman te fè li.
You want me out.	Ou vle m soti.
The funny thing is the blood.	Bagay la komik se san an.
I am so, so sorry.	Mwen tèlman, tèlman regrèt.
And totally surprising to be here.	Ak totalman etone yo dwe isit la.
I ran up to him, and pushed him back with both hands.	Mwen kouri kanpe l ', epi pouse l' tounen ak tou de men.
There was no difference in heart rate between the two groups.	Pa te gen okenn diferans nan batman kè ant de gwoup yo.
There must have been more to the story.	Te dwe gen plis nan istwa a.
I hear my heart beating.	Mwen tande kè m bat.
I told him that from the beginning.	Mwen te di l 'sa depi nan kòmansman an.
One by one, each argument is added to get the total result.	Youn pa youn, yo ajoute chak agiman pou jwenn rezilta total la.
At least this felt familiar.	Omwen sa a te santi abitye.
Never got up before.	Pa janm leve anvan.
It should be out this fall.	Li ta dwe soti nan sezon otòn sa a.
Its previous actions suggest otherwise.	Aksyon anvan li yo sijere otreman.
Now one thing.	Koulye a, yon sèl bagay.
He doesn’t get into any of the games.	Li pa antre nan okenn nan jwèt yo.
And they were not in great danger.	Epi yo pa t an gwo danje.
To date, such an experiment has not been conducted.	Pou dat, yon eksperyans konsa pa te fèt.
And the food.	Ak manje a.
And it was an almost complete failure.	Epi li te yon echèk prèske konplè.
He decided to wait for a better window of opportunity.	Li deside tann yon pi bon fenèt opòtinite.
Play it safe.	Jwe li an sekirite.
And not everything has to be about money.	Epi se pa tout bagay dwe sou lajan.
I recommend something else.	Mwen rekòmande yon lòt bagay.
You could have quite different models.	Ou ta ka gen modèl byen diferan.
And that might still be the case.	Epi sa ta ka toujou ka a.
I just don’t know how to start the conversation.	Mwen jis pa konnen ki jan yo kòmanse konvèsasyon an.
These issues are often difficult issues with a long history.	Pwoblèm sa yo souvan se pwoblèm difisil ak yon istwa long.
Anyway, he didn’t have much in a case.	Antouka, li pa t 'gen anpil nan yon ka.
It’s a long drive for your parents.	Se yon long kondwi pou paran ou yo.
This may explain its poor performance.	Sa a ka eksplike pèfòmans pòv li yo.
Draw the shoulders forward than the ears.	Trase zepòl yo pi devan pase zòrèy yo.
Then he turned and looked at me again.	Apre sa, li vire epi li gade m ankò.
To put out.	Pou mete deyò.
They don’t yet know who you are.	Yo poko konnen kiyès ou ye.
If only that were true.	Si sèlman sa te vre.
It takes such a long time.	Li pran yon tan konsa.
She loves the game.	Li renmen jwèt la.
I'm not really sure how to do that.	Mwen pa vrèman si kijan pou m fè sa.
They understood that there were good and bad things in life.	Yo te konprann ke te gen bon bagay ak move bagay nan lavi.
Then the number of reports dropped rapidly.	Lè sa a, kantite rapò tonbe rapidman.
But it was really from.	Men, li te reyèlman soti nan.
We have no rest.	Nou pa gen repo.
They saw it too.	Yo te wè li tou.
The broadcast was back on the road.	Emisyon an te tounen sou wout la.
I had no idea what to expect.	Mwen pa te gen okenn lide ki sa yo atann.
If someone needs to cry, leave them.	Si yon moun bezwen kriye, kite yo.
But our world is very different now than it was before.	Men, monn nou an trè diferan kounye a pase sa li te ye.
You are the one who has to live with the results.	Ou se moun ki gen pou viv ak rezilta yo.
Tell him to fuck.	Di l fout.
The woman opens it again and looks outside.	Fanm lan ouvri l ankò epi gade deyò.
Again, we learned it wasn't really.	Ankò, nou te aprann li pa t vrèman.
It’s basically common sense.	Li fondamantalman bon sans.
Everything is perfect.	Tout se pafè.
Say what he wants you to say.	Di sa li vle ou di.
That would certainly make people happy.	Sa ta sètènman fè moun yo kontan.
I know your mother’s cancer treatment means it can’t work.	Mwen konnen tretman kansè manman ou vle di li pa ka travay.
When that happens your voice would work again.	Lè sa rive vwa ou ta travay ankò.
Don't even ask.	Pa menm mande.
No big deal.	Pa gen gwo pwoblèm.
It’s really more about character strength.	Li vrèman plis sou fòs karaktè.
By the way, this is very strange.	By wout la, sa a se trè etranj.
The weather was nice and not too cool.	Tan an te bèl epi li pa twò fre.
This kind of meeting never happened.	Kalite reyinyon sa a pa janm fèt.
I see more of that than you.	Mwen wè plis nan sa pase ou.
I hope to see you ex self again soon.	Mwen espere wè ou ansyen pwòp tèt ou ankò anvan lontan.
Not that burning would make it worse.	Se pa ke boule ta fè li vin pi mal.
Think like that.	Panse konsa.
You have no focus and no direction.	Ou pa gen okenn konsantre ak pa gen okenn direksyon.
It was a pleasure to spend on your blog.	Se te yon plezi pou m pase sou blog ou a.
My church.	Legliz mwen an.
Or being anywhere else.	Oswa yo te nenpòt lòt kote.
It’s pure and simple, and my mind wouldn’t rest easy.	Li pi ak senp, ak lide m 'pa ta repoze fasil.
First, we analyze the effects of heat shock on the wild type.	Premyèman, nou analize efè chòk chalè sou kalite sovaj la.
We continued to live.	Nou te kontinye viv.
Peace here, just so far, then a line.	Lapè isit la, jis byen lwen tèlman, Lè sa a, yon liy.
Get great ideas at home.	Pran gwo lide lakay ou.
And make others try it.	Apre sa, fè lòt moun eseye li.
And there is no chance of going anywhere else.	Epi pa gen okenn chans ale nenpòt lòt kote.
But he kept walking.	Men li te kontinye mache.
She is sleeping here.	Li ap dòmi isit la.
We are three.	Nou se twa.
Data represent at least three independent experiments.	Done reprezante omwen twa eksperyans endepandan.
He had this thing forever.	Li te gen bagay sa a pou tout tan.
Which probably it would be.	Ki pwobableman li ta.
They must be regulars.	Yo dwe moun regilye.
But there was nothing you could do.	Men, pa t 'gen anyen ou te kapab fè.
Play for real money.	Jwe pou lajan reyèl.
Several windows on one side of the room gave light.	Plizyè fenèt yo sou yon bò nan sal la te bay limyè.
It was a foot away from me.	Li te yon pye lwen mwen.
He does not put it on paper.	Li pa mete l sou papye.
Everyone kept asking him, of course.	Tout moun te kontinye mande l, nan kou.
They are silent, six children, more silent than usual.	Yo silans, sis timoun yo, plis silans pase nòmal.
That is what one would expect.	Sa se jan yon moun ta atann.
Not because they want to, but because they have to.	Se pa paske yo vle, men paske yo oblije.
Others involved have experienced whatever they have experienced.	Lòt moun ki enplike yo te fè eksperyans tou sa yo te fè eksperyans.
The greater the danger, the greater the care required.	Plis pi gwo danje a, se pi gwo swen ki nesesè.
Never play it, or see it written.	Pa janm jwe li, oswa wè li ekri.
We have no choice.	Nou pa gen chwa.
Very very Good.	Trè trè Bon.
I wish the ring wasn’t so wide though.	Mwen swete bag la pa t tèlman lajè menm si.
Take your time, do it the right way the first time.	Pran tan ou, fè li bon fason premye fwa a.
The car would survive.	Machin nan ta siviv.
I did some research.	Mwen te fè kèk rechèch.
Better put it off.	Pi bon mete l 'pa.
The course of time was held twice with similar results.	Kou tan an te fèt de fwa ak rezilta menm jan an.
The service was excellent.	Sèvis la te ekselan.
It makes me sad not to have traffic.	Sa fè m tris pa gen trafik.
However, no such case occurred in this study.	Sepandan, pa gen okenn ka konsa ki te fèt nan etid sa a.
Learn bigger on the internet.	Aprann pi gwo sou entènèt la.
I'm not asking you to take part.	Mwen pa mande w pran pati.
I tried two different cards now.	Mwen te eseye de kat diferan kounye a.
Please let me know if you have any other questions or concerns.	Tanpri fè m konnen si w gen nenpòt lòt kesyon oswa enkyetid.
It makes no difference whether it is white, black, brown or yellow.	Li pa fè okenn diferans si li se blan, nwa, mawon oswa jòn.
I will never miss any of them.	Mwen p'ap janm manke okenn nan yo.
I never put on small things.	Mwen pa janm mete sou ti bagay.
Oh, never forget where the ball went.	Oh, pa janm bliye kote boul la te ale.
Now you can leave.	Koulye a, ou ka kite.
There are many of them.	Genyen anpil nan yo.
All this and you get to play football again !.	Tout bagay sa yo, epi ou jwenn yo jwe foutbòl ankò!.
In fact, he was not sure what he wanted.	An reyalite, li pa t sèten li te vle jwenn.
I hear many reasons for the change.	Mwen tande anpil rezon pou chanjman an.
He certainly never mentioned it.	Li sètènman pa janm mansyone li.
We don't know yet.	Nou poko konnen.
That you are not a good person.	Ke ou pa yon bon moun.
In recent months, they seemed to keep coming back every night.	Dènye mwa yo, yo te sanble yo kontinye tounen chak swa.
Make the project work.	Fè pwojè a pran travay.
And we have nothing to do.	E nou pa gen anyen pou nou fè.
The important thing is that we learn from them.	Bagay enpòtan se ke nou aprann nan men yo.
Her little fingers felt cold.	Ti dwèt li yo te santi frèt.
It shouldn’t work in my opinion.	Li pa ta dwe travay nan opinyon mwen.
They kept in mind the future life of their race.	Yo te kenbe nan konfyans lavi yo nan lavni nan ras yo.
If we go, well.	Si nou ale, byen.
It was my father's mother's name.	Se te non manman papa m.
It's the kind of thing you need to experience for yourself.	Se kalite bagay ou bezwen fè eksperyans pou tèt ou.
It would make sense.	Li ta fè sans.
He was ready, he knew.	Li te pare, li te konnen.
A new policy has started in the first place.	Gen yon nouvo politik kòmanse sou plas an premye.
Or use her picture.	Oswa sèvi ak foto li.
It was my first visit.	Se te premye vizit mwen.
He could see it and could not, and would never understand.	Li te kapab wè li epi yo pa t 'kapab, epi yo pa ta janm konprann.
That will have to wait.	Sa ap oblije rete tann.
Oh, yes, yes.	Oh, wi, wi.
His voice was quiet.	Vwa li te trankil.
They have a chance now, a future.	Yo gen yon chans kounye a, yon avni.
It's a very, very good book.	Se yon trè, trè bon liv.
It would help to think a little straight.	Ta ede l panse yon ti jan dwat.
It should be a fun night.	Li ta dwe yon nwit amizan.
Dinner will be included.	Dine pral enkli.
He was cast by me, and I was cast into your life.	Li te jete pa mwen, epi mwen te jete nan lavi ou.
We will never refuse free music.	Nou pap janm refize mizik gratis.
They put a gold band on his head.	Yo mete yon bann lò sou tèt li.
We talked earlier.	Nou te pale pi bonè.
There was a lot of confusion.	Te gen anpil konfizyon.
So we get it.	Se konsa nou jwenn li.
For some this is very easy, for others it is very difficult.	Pou kèk moun sa a trè fasil, pou lòt moun trè difisil.
It might turn out to be invaluable.	Li ta ka vire pa gen anpil valè.
Throughout their lives, women have gotten worse.	Pandan tout lavi yo, fanm yo te vin pi mal.
This is our cross.	Sa a se kwa nou an.
I can tell.	Mwen ka di.
This has remained relatively consistent over the last seven years.	Sa a te rete relativman konsistan pandan sèt dènye ane yo.
You get so tired.	Ou vin tèlman fatige.
He kept coming.	Li te kontinye vini.
We can help those who need help.	Nou ka ede moun ki bezwen èd.
At least, this one did.	Omwen, yon sèl sa a te fè.
I have no idea where he got the money.	Mwen pa gen okenn lide ki kote li te resevwa lajan an.
You are not safe.	Ou pa gen sekirite.
For now, be patient.	Pou kounye a, yo dwe pran pasyans.
I wish I had the chance to live this moment again.	Mwen ta renmen chans pou m viv moman sa a ankò.
She wanted her parents back.	Li te vle paran li tounen.
And you haven't seen him in years.	Epi ou pa wè l 'fè ane.
I want to see them grow.	Mwen vle wè yo grandi.
God, he was growing up in a beautiful man.	Bondye, li t ap grandi nan yon bèl gason.
Yet, we do not do wrong.	Poutan, nou pa fè sa ki mal.
Calling you sounds just like it.	Rele ou son jis tankou li.
His brother was right.	Frè li te gen rezon.
It was short.	Li te kout.
Then they saw him follow two very close college boys.	Lè sa a, yo te wè li swiv de ti gason kolèj trè pre.
Just noise with no purpose.	Jis bri ki pa gen okenn objektif.
You want to understand everything with yourself.	Ou vle konprann tout bagay ak tèt ou.
I love doing things.	Mwen renmen fè bagay yo.
I heard a lot of good things about him.	Mwen tande anpil bon bagay sou li.
If they were, we wouldn’t be able to stay in business.	Si yo te, nou pa t ap kapab rete nan biznis.
He probably knew it too.	Li pwobableman te konnen li tou.
This is when he asked his father for his hand in marriage.	Sa a se lè li te mande papa l 'pou men l' nan maryaj.
He was interested.	Li te enterese.
I observed his face.	Mwen te obsève figi l.
The plant remains in operation today.	Plant la rete an fonksyon jodi a.
There was a free program and a paid one.	Te gen yon pwogram gratis ak yon sèl peye.
He shook his head at the mobile.	Li souke tèt li nan mobil lan.
It's your job too.	Se travay ou tou.
All this appears in its aspect.	Tout bagay sa a parèt nan aspè li.
We know it will go where.	Nou konnen li pral ale kote.
Not these days.	Pa jou sa yo.
I went to a music school and I talked to that teacher.	Mwen te ale nan yon lekòl mizik epi mwen te pale ak pwofesè sa a.
He’s not asking questions right now, but he’s a smart kid.	Li pa poze kesyon kounye a, men li se yon timoun entelijan.
We can only see images of his project ideas.	Nou ka sèlman wè imaj lide li pwojè yo.
For all that was known before.	Pou tou sa li te ye anvan.
It’s like a real fee.	Se tankou yon frè reyèl.
I have to check them at once.	Mwen dwe tcheke yo nan yon fwa.
There was drinking.	Te gen bwè.
You start to settle.	Ou kòmanse rezoud.
I could hear him taking a deep breath.	Mwen te kapab tande l pran yon gwo souf.
With her amazing memory, she never needs to score.	Avèk memwa etonan li, li pa janm bezwen nòt.
Such a change leads to heart failure.	Yon chanjman konsa mennen nan ensifizans kadyak.
Please help me solve my problem.	Tanpri ede m rezoud pwoblèm mwen an.
This is likely done for two reasons.	Sa a gen anpil chans fè pou de rezon.
His decision was made.	Desizyon li te pran.
Check what others are reading.	Tcheke sa lòt moun ap li.
You had to run out to run home.	Ou te oblije kouri deyò kouri lakay yo.
This does the job perfectly.	Sa a fè travay la parfe.
I was so nervous.	Mwen te tèlman nève.
Her mouth was firm and warm.	Bouch li te fèm ak cho.
You are an important man these days.	Ou se yon nonm enpòtan jou sa yo.
I have a daughter.	Mwen gen yon pitit fi.
They needed to save the figure at any cost.	Yo te bezwen sove figi a nenpòt ki pri.
The present study has several limitations.	Etid la prezan gen plizyè limit.
You see they told him to stay short.	Ou wè yo te di li pou l rete kout.
Learn from our experience.	Aprann nan eksperyans nou an.
I think this is a bit too fast, though.	Mwen panse ke sa a se yon ti jan twò vit, menm si.
All these emotions are present.	Tout emosyon sa yo prezan.
You have to trust it there and be open to it.	Ou dwe fè konfyans li la epi ouvè a li.
Tell him you can't read.	Di l ou pa ka li.
Maybe they have brain damage.	Petèt yo gen domaj nan sèvo.
They do so under the influence.	Yo fè sa anba enfliyans.
It did not change its nature.	Li pa t chanje nati li.
A man went when police asked.	Yon nonm te ale lè lapolis te mande.
I really don’t remember.	Mwen vrèman pa sonje.
He knew the place.	Li te konnen kote a.
This is my job, making this so simple anyone can do it.	Sa a se travay mwen, fè sa a tèlman senp nenpòt moun ka fè li.
I generally write these people as being confused.	Mwen jeneralman ekri moun sa yo kòm yo te konfonn.
I know that the code below is not legal.	Mwen konnen ke kòd ki anba a pa legal.
Once it gets over that, that’s it.	Yon fwa li vin sou sa, se sa.
Let it grow.	Kite l grandi.
Nobody can do everything.	Pèsonn pa ka fè tout bagay.
But now it is hidden from your eyes.	Men koulye a, li kache nan je ou.
I lost everything because of that.	Mwen pèdi tout bagay poutèt sa.
And time pressure and speed make it even worse.	Ak tan presyon ak vitès fè li menm vin pi mal.
I had fun today.	Mwen te pran plezi jodi a.
It’s been over a week, maybe two.	Sa fè plis pase yon semèn, petèt de.
The rules have changed.	Règ yo te chanje.
Hope you find it useful.	Espere ou jwenn li itil.
Of course you don’t have to.	Natirèlman ou pa genyen.
Finally the child enters.	Finalman timoun nan antre.
Everyone is welcome to join us.	Tout moun yo akeyi yo rantre nan nou.
But the current population of mobile phone users is huge.	Men, popilasyon aktyèl itilizatè telefòn mobil yo se gwo.
I informed police that the weapons had disappeared.	Mwen enfòme lapolis ke zam yo te disparèt.
Appreciate what you have.	Apresye sa ou genyen.
The best example of this is in email.	Pi bon egzanp sa a se nan imèl.
The only positive.	Sèl pozitif la.
This is the kind of thing that must now be stopped.	Sa a se kalite bagay ki dwe kounye a sispann.
I carry a gun.	Mwen pote yon zam.
So very simple.	Se konsa, trè senp.
He did not give himself up.	Se pa li ki te bay tèt li ale.
Set this piece aside.	Mete moso sa a sou kote.
Your children will use love.	Pitit ou yo ap sèvi ak lanmou.
Why not, he said.	Poukisa pa, li te di.
The last time.	Dènye fwa a.
This proved to be a turning point in his career.	Sa a te pwouve yo dwe yon pwen vire nan karyè li.
Who can remember.	Ki moun ki ka sonje.
Calls can be used as a form of insurance.	Apèl yo ka itilize kòm yon fòm asirans.
Get to know this life.	Aprann konnen lavi sa a.
Instead worked on that.	Olye de sa te travay sou sa.
The cost of one person.	Pri a nan yon sèl moun.
I think they are the only ones involved.	Mwen panse ke yo se yo sèlman ki enplike.
None of them knew what to do.	Pa gen youn nan yo ki te konnen sa pou yo fè.
I really need to avoid it.	Mwen vrèman bezwen evite li.
Saw that the other day.	Te wè sa lòt jou a.
There is something that exists now.	Gen yon bagay ki egziste kounye a.
Because you love to learn.	Paske ou renmen aprann.
He chose to stay in office for this reason.	Li te chwazi pou rete nan biwo pou rezon sa a.
Another lot of flowers appear and disappear.	Yon lòt anpil flè parèt e disparèt.
He found that he did not need to act.	Li te jwenn li pa t bezwen aji.
But he did not think it was a waste of time.	Men, li pa t panse se te yon gaspiyaj tan.
But this is only for this example.	Men, sa a se sèlman pou egzanp sa a.
This seems really weird.	Sa a sanble vrèman etranj.
Immediately buy a house, which he still lives in.	Imedyatman achte yon kay, ki li toujou ap viv nan.
There are no ideas that are too wild.	Pa gen okenn lide ki twò sovaj.
We want to hear from you.	Nou vle tande pale de ou.
Beat the system.	Bat sistèm nan.
But power does not respond to the will.	Men, pouvwa pa reponn ak volonte a.
He introduces himself as a medical doctor but gives no other name.	Li prezante tèt li kòm yon doktè medikal men li pa bay okenn lòt non.
But something deeper.	Men, yon bagay pi fon.
More and more attention has been paid to individual treatment.	Plis ak plis atansyon yo te peye nan tretman endividyèl.
Reach more than you want to know.	Rive plis pase ou vle konnen.
Initially they were just forced not to leave the city.	Okòmansman yo te jis oblije pa kite vil la.
There was nothing he could do for her, not yet.	Pa t 'gen anyen li te kapab fè pou li, pa ankò.
He said they would.	Li te di yo ta.
I take him home and give him my bed.	Mwen mennen l lakay mwen epi mwen ba l kabann mwen.
One day they will find us.	Yon jou yo pral jwenn nou.
And the weight of them.	Ak pwa a nan yo.
People were just upset.	Moun yo te jis fache.
I’m not good for anything but books and walking.	Mwen pa bon pou anyen men liv ak mache.
There are many players you can meet and make friends with.	Genyen anpil jwè ou ka rankontre ak fè zanmi ak.
Apparently you don't like me enough.	Aparamman ou pa renmen m ase.
The reference group performed the same tests but without making a night call.	Gwoup referans la te fè menm tès yo men san yo pa fè yon apèl lannwit.
That was okay.	Sa te oke.
In other words, you need to know the things to read.	Nan lòt mo, ou bezwen konnen bagay yo li.
Not sure if that’s the reason though.	Pa sèten si sa se rezon an menm si.
To speed up the process, warm water can be used.	Pou akselere pwosesis la, yo ka itilize dlo tyèd.
He went down with that.	Li te desann ak sa.
This post was perfect.	Pòs sa a te pafè.
I'll show it to.	Mwen pral montre l 'nan.
Patients who missed treatment for medical reasons were not considered further.	Pasyan ki te rate tretman pou rezon medikal pa te konsidere plis.
I read that.	Mwen li sa.
She wants to go home.	Li vle ale lakay li.
But progress has been slow.	Men, pwogrè yo te ralanti.
It shows what kind of person you are.	Sa montre ki kalite moun ou ye.
We can agree on one thing.	Nou ka dakò sou yon sèl bagay.
Three different cases are considered.	Yo konsidere twa ka diferan.
You will come back stronger for the next attempt.	Ou pral tounen pi fò pou pwochen tantativ la.
Data representing three independent experiments.	Done reprezantan twa eksperyans endepandan.
The pain worsened after the operation.	Doulè a ​​te vin pi mal apre operasyon an.
It didn't seem normal.	Li pa t sanble nòmal.
Just plain scary.	Jis plenn pè.
So that’s a big risk.	Se konsa, sa se yon gwo risk.
Leave to cool slightly.	Kite yon ti kras refwadi.
Things have changed since he left.	Bagay yo chanje depi li ale.
Thank you so much for your attention to that.	Mèsi anpil pou atansyon ou sou sa.
Three of them.	Twa nan yo.
This very strong language, immediately opened.	Sa a trè fò lang, imedyatman louvri.
My people are traveling.	Moun mwen yo an vwayaj.
And they end up together.	Epi yo fini ansanm.
While I try to add my next value I end up in error.	Pandan ke mwen eseye ajoute pwochen valè mwen fini nan erè.
Provide strategies and tips for the research.	Bay estrateji ak konsèy pou rechèch la.
It turned out to be a real battle.	Li te tounen yon batay reyèl.
This number will tell you a lot about your overall financial form.	Nimewo sa a pral di w anpil bagay sou fòm finansye jeneral ou.
We are just beginning.	Nou fèk kòmanse.
It seems normal to me.	Li sanble nòmal pou mwen.
The story goes one way and another.	Istwa a ale nan yon fason epi apre yon lòt.
I spent some time in this building.	Mwen te pase kèk tan nan bilding sa a.
Maybe my father's name will be on it.	Petèt non papa m pral sou li.
When you look your best, you will feel better.	Lè ou gade pi byen ou, ou pral santi ou pi byen.
Worry for you.	Enkyete pou ou.
The player cannot jump.	Jwè a pa ka sote.
He would never forget it.	Li pa ta janm bliye li.
The last part will of course detail what happened to him.	Dènye pati a pral nan kou detay sa ki te rive l 'la.
There must be a better way to find their location.	Dwe gen yon pi bon fason pou jwenn kote yo ye.
Can someone help me understand how this may affect my application.	Èske yon moun ka ede m konprann kijan sa ka afekte aplikasyon mwen an.
There is freedom in everything.	Gen libète nan tout bagay.
The good information was as good as gold.	Bon enfòmasyon an te bon tankou lò.
Two different things like night and day.	De bagay sa yo diferan tankou lannwit ak lajounen.
So instead they both won.	Se konsa, olye yo tou de te genyen.
The way it sounded was different.	Fason li sonnen te diferan.
We have tested, far, more than anyone.	Nou te teste, byen lwen, plis pase nenpòt moun.
Never seen a large police presence in my life.	Pa janm wè yon gwo prezans lapolis nan lavi mwen.
Thought they would be higher.	Te panse yo ta pi wo.
Life has changed.	Lavi te chanje.
It was not so.	Li pa t konsa.
However, after the information is collected it must be analyzed.	Sepandan, apre enfòmasyon yo kolekte li dwe analize.
They will make you some good out there.	Yo pral fè ou kèk byen deyò.
Much of the image of your father.	Anpil nan imaj la nan papa ou.
The test starts easily but becomes more difficult in the end.	Tès la kòmanse byen fasil men vin pi difisil nan fen an.
He would not give me the numbers.	Li pa t ap ban m nimewo yo.
But for you, the criminal could go.	Men, pou ou, kriminèl la ta ka ale.
They just have word of mouth and pictures.	Yo jis gen pawòl nan bouch ak foto.
I compared them.	Mwen konpare yo.
And you think.	Epi ou panse.
They were kind enough to send me some pieces for a review.	Yo te janti pou voye m kèk moso pou yon revizyon.
They really want you to love the job and be happy.	Yo vrèman vle ou renmen travay la epi yo dwe kontan.
Thank you, even if you don’t use their ideas.	Di ou mèsi, menm si ou pa sèvi ak lide yo.
How many women ?.	Konbyen fanm?.
They have a lot of energy in this building.	Yo gen anpil enèji nan bilding sa a.
I don’t really want to.	Mwen pa reyèlman vle.
I was lost.	Mwen te pèdi.
But how much will it cost ?.	Men, konbyen li pral koute?.
They live in areas where the depths are soft.	Yo ap viv nan zòn kote fon lanmè a mou.
Make it part of the file.	Fè li yon pati nan dosye a.
So many died.	Se konsa, anpil te mouri.
It's cool.	Li fre.
I sat down and stood.	Mwen chita, li kanpe.
Pepper in the background.	Pepper nan background nan.
These are no exception.	Sa yo pa eksepsyon.
He was going down but he didn’t care.	Li t ap desann men li pa t pran swen.
Ten patients were treated over a period of one year.	Dis pasyan yo te trete nan yon peryòd de yon ane.
Or myself for that matter.	Oswa tèt mwen pou pwoblèm sa a.
We appreciate your feedback.	Nou apresye fidbak ou yo.
Think about that for yourself.	Reflechi sou sa pou tèt ou.
He said we need to be wicked.	Li te di nou bezwen vin pi mechan.
The fire spread across the city.	Dife a gaye atravè vil la.
For all other living things.	Pou tout lòt bèt vivan.
Good job with that.	Bon travay ak sa.
Getting outside was never an option.	Lè w deyò pa t janm yon opsyon.
His picture was mixed.	Foto li te melanje.
There is a purpose.	Gen yon objektif.
The rooms are very basic.	Chanm yo trè debaz.
We don’t know what they want.	Nou pa konnen sa yo vle.
Life, he knew, crushed many men.	Lavi, li te konnen, kraze anpil gason.
Beautiful home.	Bèl lakay mwen.
The sound effects were great.	Efè son yo te gwo.
We learned from it.	Nou te aprann de li.
I think it makes a point when you talk about context.	Mwen panse ke li fè yon pwen lè ou pale sou kontèks.
Everyone will find their way.	Tout moun ap jwenn wout yo.
Planned for rapid production.	Te planifye pou fè rapid pwodiksyon.
Stay with us, everyone.	Rete avèk nou, tout moun.
If he told me he wouldn’t, he would keep his word.	Si li te di m li pa ta, li ta kenbe pawòl li.
Most people liked the strong taste.	Pifò moun te renmen gou a fò.
It was beautiful, he thought.	Li te bèl, li te panse.
The party was still going loud, even though it was getting late.	Pati a te toujou ap mache byen fò, menmsi li te vin ta.
That’s about it though.	Sa se sou li menm si.
We will take anyone.	Nou pral pran nenpòt moun.
However, we still choose these results.	Sepandan, nou toujou chwazi rezilta sa yo.
It is a small space.	Li se yon ti espas.
I never read it.	Mwen pa janm li li.
It is human nature.	Li se nati imen.
Elsewhere, life goes on.	Nan lòt kote, lavi kontinye.
I'm just weak.	Mwen jis fèb.
So he stayed home and both sides were happy.	Se konsa, li te rete lakay li ak tou de bò yo te kontan.
I choose here.	Mwen chwazi isit la.
I want them to put the needs of others before their own.	Mwen vle yo mete bezwen lòt moun anvan pwòp yo.
And he’s not so sure of himself.	Epi li pa tèlman sèten de tèt li.
You have to do it yourself.	Ou dwe fè li tèt ou.
They fell at our dinner.	Yo te tonbe nan dine nou an.
One side of the box is glass.	Yon bò nan bwat la se vè.
However, the correct answers seem different.	Sepandan, repons kòrèk yo sanble diferan.
You are still young.	Ou jenn toujou.
The energy, the confidence.	Enèji a, konfyans nan.
His pain was gone.	Doulè li te ale.
He did not understand this.	Li pa t fè sa pou nou konprann.
And he returned to his good state.	Apre sa, li tounen nan bon eta li.
Maybe they broke up with you.	Petèt yo te kraze avèk ou.
However, the series only ends up used in the film.	Sepandan, seri a sèlman fini itilize nan fim nan.
They are quick, and heavy.	Yo rapid, ak lou.
A really nice one, too, for a while.	Yon vrèman bèl, tou, pou yon ti tan.
The story is nothing.	Istwa a pa anyen.
They didn’t need a kitchen.	Yo pa t bezwen yon kizin.
Many computer users find bar progress useful.	Anpil itilizatè òdinatè jwenn ba pwogrè itil.
Not fast enough.	Pa rapid ase.
These are the three approaches.	Sa yo se twa apwòch yo.
On top of the world.	Sou tèt mond lan.
It was just the one time, though.	Se te jis yon sèl fwa a, menm si.
It was strange to see him like that.	Li te etranj pou w wè l konsa.
I must say I loved the services and travel plans.	Mwen dwe di mwen te renmen sèvis yo ak plan vwayaj yo.
We only need to rest the night.	Nou bezwen sèlman repoze nwit la.
But they choose because they love it.	Men, yo chwazi paske yo renmen li.
Have a wonderful weekend.	Pase yon bèl wikenn.
Finally, we only check measurements at one time.	Finalman, nou sèlman tcheke mezi nan yon sèl fwa.
Of course they are black.	Natirèlman yo nwa.
Young because a friend of mine recommended it.	Young paske yon zanmi m te rekòmande l.
I found the perfect gift at a good price.	Mwen te jwenn kado pafè a nan yon bon pri.
I was ready to be born.	Mwen te pare pou fèt.
It takes time, but it is well worth it.	Li pran tan, men li vo byen.
Out of my mouth.	Soti anndan bouch mwen.
He was asked to resign.	Yo te mande l pou l demisyone.
This happened because this movie had a big problem.	Sa te rive paske fim sa a te gen yon gwo pwoblèm.
Show it another way.	Montre li yon lòt fason.
In any case, none of the following depends on this issue.	Nan nenpòt ka, pa gen anyen nan sa ki annapre yo depann sou pwoblèm sa a.
Now something was different.	Koulye a, yon bagay te diferan.
I had to live in the present, not in the past.	Mwen te oblije viv nan prezan an, pa nan tan lontan an.
He used his private office key to enter the house.	Li te itilize kle biwo prive li a pou antre nan kay la.
These don’t, but they get better and better, and that’s fun.	Sa yo pa fè sa, men yo vin pi byen ak pi bon, e sa se plezi.
Bring your camera and try it.	Pote kamera ou epi eseye li.
But that's not quite fair.	Men, sa pa byen jis.
The media is changing every day.	Medya yo te chanje chak jou.
He led her to the door.	Li mennen l 'nan pòt la.
In a word, we were soft.	Nan yon mo, nou te mou.
Camera works well.	Kamera ap travay byen.
It’s really bright and clean.	Li vrèman klere ak pwòp.
Before long, both find their way there.	Anvan lontan, tou de jwenn wout yo nan la.
Sounds simple enough, but many people miss the mark.	Sanble ase senp, men anpil moun manke mak la.
That much is obvious.	Sa anpil se evidan.
Two people died here.	De moun te mouri isit la.
But that doesn’t make me.	Men, sa pa fè mwen.
But this has changed in recent years.	Men, sa a te chanje nan dènye ane yo.
They felt free.	Yo te santi yo lib.
We hear these stories.	Nou tande istwa sa yo.
In general, people choose one or the other.	An jeneral, moun yo chwazi youn oswa lòt.
I wanted to see what you looked like.	Mwen te vle wè kisa ou te sanble.
So there was everyone.	Se konsa, te gen tout moun.
He wasn't even sure he wanted to keep his own name.	Li pa t menm sèten li te vle kenbe pwòp non l.
It started well.	Li te kòmanse byen.
Then you can practice.	Lè sa a, ou ka pratike.
Key notes in this.	Nòt kle nan sa a.
I had a race plan.	Mwen te gen yon plan ras.
Content the message to send instead of the video.	Kontni mesaj la pou voye olye de videyo a.
See where you lead us.	Gade ki kote ou mennen nou.
But it was the fight that did it.	Men, se batay la ki te fè li.
He didn't even listen to me.	Li pa t menm koute m.
He felt he could not live without them.	Li te santi li pa t 'kapab viv san yo.
Members of the public could vote for anyone, including themselves.	Manm piblik la te kapab vote pou nenpòt moun, enkli tèt yo.
It was available as a digital download the next day.	Li te disponib kòm yon telechaje dijital jou apre a.
I knew how much you wanted something like that.	Mwen te konnen konbyen ou te vle yon bagay konsa.
The effects were significant but small.	Efè yo te enpòtan men piti.
Break them.	Kraze yo.
It was perfectly still.	Li te parfe toujou.
Sure, raise rates.	Asire w, ogmante pousantaj yo.
A better future.	Yon pi bon avni.
Removing that is like an old friend dying.	Lè w retire sa, se tankou yon vye zanmi mouri.
People accepted it really well.	Moun yo te aksepte li vrèman byen.
Its dark hair tastes.	Gou cheve nwa li yo.
This position did not come to him easily.	Pozisyon sa a pa t 'vin jwenn li fasil.
No one mentioned the most.	Pa gen moun ki mansyone pi a.
I mean, we did work for others who came to ask.	Mwen vle di, nou te fè travay pou lòt moun ki te vin mande.
It took about a minute, no more.	Li te gen apeprè yon minit, pa plis.
Whatever my team needs me to do.	Kèlkeswa sa ekip mwen an bezwen m 'fè.
I thought it would be so.	Mwen te kwè li ta konsa.
I love to sing.	Mwen renmen fè chante.
You are the one with the power now.	Ou se youn nan ki gen pouvwa a kounye a.
We started this journey together and will end it together.	Nou te kòmanse vwayaj sa a ansanm e nou pral fini li ansanm.
But then reality struck.	Men, Lè sa a, reyalite frape.
That really brings her home.	Sa vrèman pote l lakay.
He does not have enough money to hide forever.	Li pa gen ase lajan pou l kache pou tout tan.
More studies will be conducted.	Plis etid yo pral fèt.
But how about we forget about what they show.	Men, ki jan sou nou bliye sou sa yo montre.
Missing it would be a crime.	Manke li ta yon krim.
You know that your actions hurt your loved ones.	Ou konnen ke aksyon ou fè mal moun ou renmen.
You have nothing special.	Ou pa gen anyen espesyal.
Stay on target.	Rete sou sib.
Both are pure magic.	Tou de se pi bon kalite majik.
And it can never be closed.	Epi li pa janm ka fèmen.
And that number is likely low.	Ak nimewo sa a gen anpil chans ba.
In particular, there are final states with no missing energy involved.	An patikilye, gen eta final ki pa gen okenn enèji ki manke ki enplike.
Too many rules and feelings.	Twòp règ ak santiman.
Either way, it wouldn't happen.	Nenpòt fason, li pa t ap rive.
However, skin can change over time for several reasons.	Sepandan, po ka chanje sou tan pou plizyè rezon.
In life.	Nan lavi.
Values ​​are shown by other methods as well.	Yo montre valè yo pa lòt metòd tou.
We can call it success or failure.	Nou ka rele li siksè oswa echèk.
My parents too.	Paran mwen tou.
Current heat transfer occurs only at this surface.	Transfè chalè aktyèl fèt sèlman nan sifas sa a.
Some of these are out there too.	Kèk nan sa yo deyò tou.
Snow will soon fall.	Nèj pral byento tonbe.
It just happened to her.	Li te jis rive li.
Please follow your doctor.	Tanpri swiv doktè ou.
Or what happened later.	Oswa sa ki te pase pita.
Video games are not real.	Jwèt videyo yo pa reyèl.
He will not get up.	Li pap leve.
Give me the address, then come back and stay with him.	Banm adrès la, apre sa tounen epi rete avè l.
No one was talking to others.	Pa gen moun ki t ap pale ak lòt moun.
Once he was a judge.	Yon fwa li te yon jij.
But that is not the central issue.	Men, se pa pwoblèm santral la.
There was no return.	Pa te gen okenn retounen.
I would definitely read more.	Mwen ta definitivman li plis.
It's good for trauma.	Li bon pou chòk.
But things never went according to plan.	Men bagay yo pa janm ale selon plan an.
But every spring we bring out more than we put in.	Men, chak sezon prentan nou pote soti plis pase nou mete nan.
We need to talk.	Nou bezwen pale.
I will not stand for that.	Mwen pap kanpe pou sa.
No, nothing is normal at the moment, my friends.	Non, pa gen anyen nòmal nan moman sa a, zanmi m yo.
It's none of my business.	Se pa bagay mwen.
I left a message for one of them to call me.	Mwen te kite yon mesaj pou youn nan yo rele m '.
No one was home.	Pa gen moun ki te lakay.
The lines indicate a human value for each condition.	Liy yo endike yon valè moun pou chak kondisyon.
This can be more than talkative.	Sa a ka plis pase pale.
It takes a lot of notes.	Li pran anpil nòt.
Even if you do this with other research.	Menmsi ou fè sa ak lòt rechèch.
Some can be used when you decide to take the baby outside.	Gen kèk ka itilize lè ou deside pran ti bebe a deyò.
King a name he answered.	Wa yon non li te reponn.
I feel bad for the lies.	Mwen santi mwen mal pou manti yo.
We have made good progress.	Nou te fè bon pwogrè.
I don’t want to do that every time.	Mwen pa vle fè sa chak fwa.
Blood but not blood.	San men pa san.
For a few moments they stared at the fire together.	Pandan kèk moman yo te fikse nan dife a ansanm.
I wish you could meet her.	Mwen swete ou te ka rankontre li.
They are examined in this paper.	Yo egzamine nan papye sa a.
A feast at home, if desired.	Yon fèt nan kay la, si ou vle.
I planned to take them home after the game, but we lost.	Mwen te planifye pou mennen yo lakay yo apre match la, men nou te pèdi.
But things have changed.	Men bagay yo chanje.
I sat him down and made him free.	Mwen te chita l 'e fè l' gratis.
Reports from each center were analyzed.	Yo te analize rapò ki soti nan chak sant.
I loved beer.	Mwen te renmen byè.
It’s just enough, obviously.	Li jis ase, evidamman.
This could be a problem.	Sa a ta ka yon pwoblèm.
The rest will be divided into two teams of five.	Rès la pral divize an de ekip senk.
The color is there.	Koulè a ​​la.
Not her mother.	Se pa manman l.
I had a whole boat for myself.	Mwen te gen yon bato antye pou tèt mwen.
You make the world a beautiful place.	Ou fè mond lan yon bèl kote.
It was only in him.	Li te sèlman nan li.
It's nothing new.	Se pa anyen nouvo.
I saw the soldier's face.	Mwen te wè figi sòlda nan.
Then he got a picture of her.	Lè sa a, li te resevwa yon foto li.
He tells them something.	Li di yo yon bagay.
Cars passed me, which was weird.	Machin te pase m ', ki te etranj.
And one day, things disappeared.	Epi yon jou, bagay yo te disparèt.
You can be a member of a local church.	Ou ka yon manm nan yon legliz lokal.
I don't have much anymore.	Mwen pa gen anpil ankò.
They have no job, no skills, and no education.	Yo pa gen travay, pa gen ladrès, e pa gen edikasyon.
They really like to go fast.	Yo te vrèman renmen ale vit.
It was a commanding decision, made because there was no other choice.	Se te yon desizyon kòmandman, te fè paske pa t gen okenn lòt chwa.
Of course it wasn't.	Natirèlman li pa t '.
But not forever.	Men, pa pou tout tan.
With this program, the user can easily any problem in the internet.	Avèk pwogram sa a, itilizatè a ka fasilman nenpòt pwoblèm nan entènèt la.
I started fucking her because she made one mistake.	Mwen te kòmanse fout li paske li te fè yon sèl erè.
His condition was not available.	Kondisyon li pa t disponib.
I didn’t notice that time passed so fast.	Mwen pa remake ke tan an te pase tèlman vit.
He did that before, of course.	Li te fè sa anvan, nan kou.
Wait until morning.	Tann jiska maten.
That’s a lot of possible choices.	Sa se yon anpil nan chwa posib.
Thanks guys, and have a great life together !.	Mèsi mesye, epi pase yon bon lavi ansanm!.
We talk about the weather.	Nou pale sou move tan an.
It must somehow be chosen for.	Li dwe yon jan kanmenm dwe chwazi pou.
It was fairly easy to find.	Li te jistis fasil jwenn.
One hand fired for support but found none.	Yon men te tire pou sipò men li pa jwenn okenn.
I give you the key.	Mwen ba ou kle a.
We'll see.	Nou pral wè.
He hit her.	Li frape li.
But this one is easy to know.	Men, yon sèl sa a se fasil konnen.
I'm a little upset.	Mwen yon ti kras fache.
I may have to try that.	Mwen ka oblije eseye sa.
Carried out experiments, collected data, analyzed data and wrote manuscripts.	Te pote soti eksperyans yo, kolekte done, analize done ak ekri maniskri.
This time with someone better.	Fwa sa a ak yon moun pi bon.
I told her my thoughts.	Mwen te di li panse mwen.
We will start again.	Nou pral kòmanse ankò.
Each state has its own laws and rules.	Chak eta gen pwòp lwa ak règ pa yo.
Indeed he would know that in some cases.	Vreman vre li ta konnen ke nan kèk ka.
One had a paid access section.	Youn te gen yon seksyon aksè peye.
Well, it produced a good laugh by the whole class.	Oke, li te pwodwi yon bon ri pa tout klas la.
All the effects were similar for boys and girls.	Tout efè yo te sanble pou ti gason ak tifi.
This will help the problem.	Sa ap ede pwoblèm nan.
Two of them fell to their knees.	De nan yo tonbe ajenou.
Turn off the heat if necessary.	Vire chalè a si sa nesesè.
You can expect more changes in this type.	Ou ka espere plis chanjman nan kalite sa a.
You lost me.	Ou pèdi'm.
His face was absolutely dry.	Figi li te absoliman sèk.
I could only imagine what they saw.	Mwen te kapab sèlman imajine sa yo te wè.
Listen to you.	Koute ou.
If the team needs information, create access to it.	Si ekip la bezwen enfòmasyon, kreye aksè a li.
We are nearing the end of the day.	Ala prè nou rive pou nou pa la jodi a.
An extra point in football.	Yon pwen siplemantè nan foutbòl ameriken.
And her fingers are too thick.	Ak dwèt li yo twò epè.
I need it more than ever now.	Mwen bezwen li plis pase tout tan kounye a.
She wants to go do something else.	Li vle ale fè yon lòt bagay.
He didn't want to ask.	Li pat vle mande.
He is not even close to doing these things.	Li p'ap menm tou pwe pou fè bagay sa yo.
At this point my brain said game was over.	Nan pwen sa a sèvo mwen te di jwèt fini.
As if he had gone beyond his fear and found himself again.	Kòmsi li te rive pi lwen pase pè li epi li te jwenn tèt li ankò.
And the benefit of justice.	Ak benefis nan jistis.
Unfortunately, this turns out to be far from true.	Malerezman, sa a vire soti yo dwe lwen soti nan vre.
I can make you believe anything.	Mwen ka fè nou kwè nenpòt bagay.
And that happens whether you like it or not.	Ak sa rive si ou renmen li oswa ou pa.
Listen to him.	Louvri koute l 'la.
He was so sick of it.	Li te tankou malad pou sa.
It ended with that.	Li te fini ak sa.
They can feel it.	Yo ka santi li.
It's hard to find.	Li difisil pou jwenn li.
Take notes on the notice board.	Pran nòt yo nan tablo avi yo.
They won three straight games.	Yo te genyen twa jwèt tou dwat.
He closes his eyes and tries not to think about anything.	Li fèmen je l epi li eseye pa panse ak anyen.
I am pleased with our progress.	Mwen kontan pwogrè nou.
I don't want to go back.	Mwen pa vle tounen.
But as an industry, we know what it takes to be successful.	Men, kòm yon endistri, nou konnen ki sa li pran yo gen siksè.
Not too sad, though.	Pa twò tris, menm si.
Of course, that is no less the case.	Natirèlman, ki se pa pi piti ka a.
It might be nothing else.	Li ta ka pa gen anyen lòt bagay.
And a place should win.	Ak yon kote ta dwe genyen.
It was summer time.	Se te tan ete.
They would worry about them later.	Yo ta enkyete sou yo pita.
Thank you for coming to our website.	Mèsi paske w vin sou sit entènèt nou an.
The scene was nevertheless included in the final cut.	Te sèn nan kanmenm enkli nan koupe final la.
I'm not afraid of you.	Mwen pa pè ou.
Please do not enter contact information.	Tanpri pa antre enfòmasyon kontak.
So it happened.	Se konsa sa te pase.
Just give me a few minutes.	Jis ban m 'kèk minit.
And we are not bad at it.	Epi nou pa move nan li.
And he found it, straight to the source.	Epi li jwenn li, tou dwat nan sous la.
Protect your information online.	Pwoteje enfòmasyon ou yo sou Entènèt.
He accepted immediately.	Li te aksepte imedyatman.
She can be happy at home.	Li ka kontan lakay li.
He loved her, no doubt.	Li te renmen l, li pa t gen dout.
There was never a power supply for it.	Pa janm te gen ekipman pou pouvwa a pou li.
More information, is better for the customer.	Plis enfòmasyon, se pi bon pou kliyan an.
Imagine running for your life.	Imajine kouri pou lavi ou.
Except he never brought it back.	Eksepte li pa janm pote l tounen.
So he stayed close.	Se konsa, li te rete fèmen.
Check the source.	Tcheke sous la.
Maybe he'll jump, maybe he won't.	Petèt li pral sote, petèt li pa pral.
Maybe it was nothing.	Petèt li pa t anyen.
In fact, there is no natural body.	An reyalite, pa gen okenn kò natirèl.
There is nothing wrong with that.	Pa gen anyen ki mal ak li.
Anyone could have that at home.	Nenpòt moun te ka gen sa lakay yo.
The other was high.	Lòt la te wo.
It's not where he does anything.	Se pa kote li fè anyen.
It's not your job.	Se pa travay ou.
Everyone was on edge.	Tout moun te sou kwen.
You are so sad.	Ou tèlman tris.
The length of the river is.	Longè rivyè a se.
He needed to.	Li te bezwen.
They would use the poor as a basis for political power.	Yo ta sèvi ak pòv yo kòm yon baz pou pran pouvwa politik.
We had so many wonderful plans.	Nou te gen anpil plan bèl bagay.
These are their travel stories.	Sa yo se istwa vwayaj yo.
According to you.	Dapre ou.
Then it's the player's next turn.	Lè sa a, li nan vire pwochen jwè a.
They need a lot of help.	Yo bezwen anpil èd.
But it could be much worse.	Men, li ta ka vin pi mal anpil.
This is my hometown.	Sa se vil lakay mwen.
From.	Soti nan.
This step was repeated once again.	Etap sa a te repete yon lòt fwa ankò.
Being outside was difficult.	Lè yo deyò te difisil.
So let me get to that.	Se konsa, kite m 'ale nan sa.
Because it works wonders for those who have it.	Paske li travay mèvèy pou moun ki genyen li.
We were against a good defense.	Nou te kont yon bon defans.
We never consider the impact of these actions on the animals involved.	Nou pa janm konsidere enpak aksyon sa yo sou bèt ki enplike yo.
Just clean yourself.	Jis netwaye tèt ou.
So think and do.	Se konsa, panse, epi fè.
Look beyond my love.	Gade pi lwen pase yo renmen mwen.
I don't want her friends.	Mwen pa vle zanmi l.
I did great.	Mwen te fè gwo.
They will be kept for several months.	Yo pral kenbe pandan plizyè mwa.
To take care of her.	Pou pran swen li.
I’m not sure we should try to have another baby soon.	Mwen pa sèten nou ta dwe eseye fè yon lòt ti bebe byento.
But I have different image sizes.	Men, mwen gen diferan gwosè imaj.
He had heard this talk before.	Li te tande diskou sa a anvan.
He saved my life.	Li te sove lavi m.
You heard me speak.	Ou tande m' pale.
I'm somewhere square in the middle.	Mwen yon kote kare nan mitan an.
A good read is here how to write a business plan.	Yon bon lekti se isit la ki jan yo ekri yon plan biznis.
Due to this reason, the patient was excluded from the trial.	Akòz rezon sa a, pasyan an te eskli nan jijman an.
I can have peace at home.	Mwen ka gen lapè lakay mwen.
I think that was a big mistake on my part.	Mwen panse ke se te yon gwo erè nan pati mwen.
I put her on the bed.	Mwen mete l sou kabann lan.
But these people vote for people who think like them.	Men moun sa yo vote pou moun ki panse tankou yo.
Girls love girls.	Ti fi renmen ti fi.
These five questions can help you do just that.	Senk kesyon sa yo ka ede w fè sa.
It was a very short meeting.	Se te yon reyinyon trè kout.
He knows it too.	Li konnen li tou.
It is currently under construction.	Li se kounye a sou konstriksyon.
How to achieve this ?.	Ki jan yo reyalize sa a?.
I just wanted to know where it was.	Mwen jis te vle konnen ki kote li te ye.
Treat him gently, if you talk to him.	Trete l dousman, si w pale avè l.
Just no words to describe it.	Jis pa gen mo pou dekri li.
Life is as good as it can be.	Lavi a bon jan li kapab.
There are three lines of defense that protect the body.	Gen twa liy defans ki pwoteje kò a.
Many more cases like this could be presented.	Anpil plis ka tankou sa a ta ka prezante.
Sometimes it seemed not to fit her.	Pafwa li te sanble pa anfòm li.
I didn’t follow it through.	Mwen pa t 'swiv li nan.
What model these women.	Ki modèl fanm sa yo.
Set aside the bit that represents your life up to this point.	Mete sou kote ti jan ki reprezante lavi ou jiska pwen sa a.
Happy to finally get down to this.	Benediksyon pou li finalman desann nan sa a.
I played a game with them.	Mwen te jwe yon jwèt ak yo.
I want to cry.	Mwen vle kriye.
We literally had no choice but to love him.	Nou literalman pa te gen okenn chwa men renmen l '.
Don’t do everything you see confident.	Pa fè tout sa ou wè konfyans.
Plain and simple.	Plain ak senp.
But at this point we couldn’t trust it.	Men, nan pwen sa a nou pa t 'kapab fè li konfyans.
I felt his breath on my shoulders.	Mwen te santi souf li sou zepòl mwen.
Girls should see and not hear.	Ti fi yo ta dwe wè epi yo pa tande.
They are not the government.	Yo pa gouvènman an.
I had to take him home several times.	Mwen te oblije mennen l lakay li plizyè fwa.
I believe in his first words.	Mwen kwè nan pawòl li an premye.
Her face is beautiful.	Figi li bèl.
They were finally released last year.	Yo te finalman lage ane pase a.
My favorite movie.	Fim pi renmen mwen an.
Not that important.	Se pa sa ki enpòtan.
And we are sure to meet again before long.	Apre sa, nou asire w ke ou rankontre ankò anvan anpil tan.
I'm not good.	Mwen pa byen.
Start there and choose the most specific type for your content.	Kòmanse la epi chwazi kalite ki pi espesifik pou kontni ou.
You don't have to struggle.	Ou pa bezwen lite.
It's really nice.	Li vrèman bèl.
I like everything blue, black or white.	Mwen renmen tout bagay ble, nwa oswa blan.
You never pay attention to that fact, however.	Ou pa janm peye atansyon sou reyalite sa a, sepandan.
It had mixed answers I guess.	Li te gen repons melanje mwen devine.
Suppose the last hold.	Sipoze dènye a kenbe.
For each pair, add one to the other.	Pou chak pè, ajoute youn nan lòt la.
To start all over again, he thought.	Pou kòmanse tout bagay ankò, li te panse.
They held each other in their arms and wept.	Yo te kenbe youn lòt nan bra yo, yo t'ap kriye.
It will come out of your body in three days.	Li pral soti nan kò ou nan twa jou.
Everything worked fine until a few weeks ago.	Tout bagay te konn travay byen jiska kèk semèn de sa.
We made each other not good.	Nou te fè youn lòt pa bon.
I asked about that, they replied.	Mwen mande sou sa, yo reponn.
Even you were.	Menm ou te ye.
It was between less money now and more money later.	Li te ant mwens lajan kounye a ak plis lajan pita.
No, definitely not today.	Non, definitivman pa jodi a.
And he looked at the place.	Apre sa, li gade kote a.
We were just back from a job.	Nou te fèk tounen soti nan yon travay.
In fact, we can go further.	An reyalite, nou ka ale pi lwen.
Your problem will remain.	Pwoblèm ou a ap rete.
The news plays for them.	Nouvèl la jwe pou yo.
He couldn't, he told himself.	Li pa t 'kapab, li te di tèt li.
But I can't see it on the map.	Men, mwen pa ka wè li sou kat la.
The ring seemed to like order, though.	Bag la te sanble yo renmen lòd, menm si.
The original series was lost.	Seri orijinal la te pèdi.
People go through things, their lives change, they are not the same people.	Moun yo pase bagay yo, lavi yo chanje, yo pa menm moun.
In this map, time is moving from right to left.	Nan kat sa a, tan ap deplase de dwat a goch.
And it’s not quality watch.	Epi li pa bon kalite gade.
There is a man who looks to the future.	Gen yon nonm ki gade nan tan kap vini an.
It is desire.	Li se dezi.
You will, too.	Ou pral, tou.
What he didn’t know was the solution.	Sa li pa t konnen se te solisyon an.
He no longer speaks to me but to himself.	Li pa pale avè m ankò men pou tèt li.
I didn’t want to continue anymore.	Mwen pa t vle kontinye ankò.
I didn’t know how you would make us out of this last.	Mwen pa t 'konnen ki jan ou ta fè nou soti nan dènye sa a.
We pick you up and drop you off.	Nou pran w epi depoze w.
It even broke a sales record for the company.	Li te menm kraze yon rekò lavant pou konpayi an.
Choose your gender and let the sex companies start.	Chwazi sèks ou epi kite konpayi sèks yo kòmanse.
Meat, at least.	Vyann, omwen.
Spend more time with people.	Pase plis tan ak moun.
It is a lie that is meant to hurt.	Se yon manti di ki vle di pou fè mal.
We describe some of them in the following.	Nou dekri kèk nan yo nan sa ki annapre yo.
In addition, the walls were clean.	Anplis de sa, mi yo te pwòp.
He was fat.	Li te gra.
They really were nothing.	Vrèman yo pa t anyen.
He could not turn off those lights.	Li pa t 'kapab etenn limyè sa yo.
We enjoy having a lot of fun with the audience.	Nou renmen pran anpil plezi ak manm odyans lan.
From one master to another.	Soti nan yon mèt nan yon lòt.
Age enough to know it.	Laj ase pou te konnen l.
You can take what is coming to you on your own.	Ou ka pran sa k ap vin jwenn ou poukont ou.
I wasn’t scared a bit.	Mwen pa t pè yon ti jan.
It was hard at first.	Li te difisil nan premye.
You want to go through that first.	Ou vle ale nan se sa anvan.
But this is surely not an explanation of the success of science.	Men, sa a se siman pa yon eksplikasyon sou siksè nan syans.
I can't say.	Mwen pa ka di.
It never seems the same.	Li pa janm sanble menm.
That and fear.	Sa ak laperèz.
I’m not back in class.	Mwen pa tounen nan klas la.
And well it could be.	E byen li ta ka.
Work hard.	Travay di li.
I do this for fun and to learn.	Mwen fè sa pou amizan ak pou aprann.
We first consider odd level cases.	Nou premye konsidere ka nivo enpè.
Nothing else.	Pa gen lòt bagay.
For others, it is the first time they are given a period.	Pou lòt moun, se premye fwa yo bay yon peryòd.
Enter before the door closes.	Antre anvan pòt la fèmen.
Each data type screen is a test.	Chak ekran kalite done se yon tès.
Or die in the attempt.	Oswa mouri nan tantativ la.
He tried to say.	Li te eseye di.
I'm not sure.	Mwen pa sèten.
Things were quiet.	Bagay yo te trankil.
He can never buy books.	Li pa janm ka achte liv.
And that’s so exciting.	Epi se sa ki tèlman enteresan.
I called immediately.	Mwen rele imedyatman.
I need your help.	Mwen bezwen èd ou.
He rejected it.	Li te rejte l.
The room scene.	Sèn nan chanm.
You can find text here.	Ou ka jwenn tèks isit la.
In some ways, it feels too complicated to find the perfect shot.	Nan kèk fason, li santi l twò konplike pou jwenn piki pafè a.
I can't do it better.	Mwen pa ka fè li pi byen.
It's just not a wonderful thing to learn.	Se jis pa yon bèl bagay yo aprann.
I hate it at home.	Mwen rayi li lakay ou.
I keep it with me to try to comfort her.	Mwen kenbe l avè m pou m eseye rekonfòte l.
During this project, two of our participants died.	Pandan pwojè sa a, de nan patisipan nou yo te mouri.
He looked out the window and let out a sigh.	Li gade deyò fenèt la epi li kite yon gwo souf.
I could be absolutely wrong, the next few days will tell us more.	Mwen ta ka absoliman mal, jou kap vini yo pral di nou plis.
I was there when it opened.	Mwen te la lè li louvri.
To get here though we needed to do a little bit of work.	Pou rive isit la menm si nou te bezwen fè yon ti kras nan travay.
By default it is body.	Pa default li se kò.
I just want to give you the full picture.	Mwen jis vle ba ou foto konplè a.
However, they might not.	Sepandan, yo ta ka pa.
He loved tall women.	Li te renmen fanm wo.
Just a head up to others.	Jis yon tèt jiska lòt moun.
But on the other hand.	Men youn bò lòt.
This is where the real work begins.	Sa a se kote travay la reyèl kòmanse.
You do this first step.	Ou fè premye ti etap sa a.
You are you, your situation is unique.	Ou se ou menm, sitiyasyon ou inik.
Let them take each other out.	Kite yo pran youn lòt soti.
Use any tips or products at your own risk.	Sèvi ak nenpòt konsèy oswa pwodwi sou pwòp risk ou.
All other variables measure individual characteristics.	Tout lòt varyab mezire karakteristik endividyèl yo.
That was my problem.	Se te pwoblèm mwen an.
I know these people.	Mwen konnen moun sa yo.
They married ten days later.	Yo marye dis jou apre.
He had neither.	Li pa te gen ni.
I run my own business.	Mwen okipe pwòp biznis mwen.
The more reason why you should tell me what they say.	Rezon an plis poukisa ou ta dwe di m 'sa yo di a.
This was completely out of my control.	Sa a te konplètman soti nan kontwòl mwen an.
The pages looked alike.	Paj yo te sanble.
I finally got something working.	Mwen finalman te gen yon bagay k ap travay.
Someone would come.	Yon moun ta vini.
Looks like half of my marriage was a big lie.	Sanble mwatye nan maryaj mwen an se te yon gwo manti.
And there is another.	Epi gen yon lòt.
She loved the man.	Li te renmen nonm sa a.
The data comes from media reports and public records.	Done yo soti nan rapò medya yo ak dosye piblik yo.
The money and the girls sent to you every week are also beautiful.	Lajan ak tifi yo voye ba ou chak semèn yo bèl tou.
Probably a factor as to why they're doing so poorly.	Pwobableman li ka akòz enpak nan nivo edikasyon.
That’s why speed is so important.	Poutèt sa, vitès tèlman enpòtan.
I think most days, the songs were different.	Mwen panse ke pifò jou, chante yo te diferan.
You can smell it a few feet away.	Ou ka pran sant li nan kèk pye lwen.
It's not my normal reaction.	Se pa reyaksyon nòmal li pou mwen.
Okay! 	Oke!
so we will do.	se konsa nou pral fè.
There is another girl.	Gen yon lòt fi.
His actions were criminal.	Aksyon li yo te kriminèl.
Learn to appreciate your customers for who they are.	Aprann apresye kliyan ou yo pou moun yo ye.
The final solution is kind of stupid.	Solisyon final la se yon kalite estipid.
He served me well, this time.	Li te sèvi m byen, fwa sa a.
As a result, the two rooms in the building were completely destroyed.	Kòm yon rezilta, de chanm yo nan bilding yo te detwi nèt.
This afternoon, there was a feeling that history was about to be born.	Apremidi sa a, te gen yon santiman istwa te sou yo dwe fèt.
Someone who looks like him.	Yon moun ki sanble ak li.
She decided to sweat.	Li deside swe.
And you too.	Epi ou menm tou.
First, we changed only two characters in the name of a page.	Premyèman, nou chanje sèlman de karaktè nan non yon paj.
I don’t want my good luck to cause her pain.	Mwen pa vle bòn chans mwen lakòz doulè li.
Or is there any other way to fix this ?.	Oswa èske gen nenpòt lòt fason yo ranje sa a?.
It was a good situation.	Se te yon sitiyasyon byen.
The code is shown below.	Kòd la montre anba a.
Let her go with those tears.	Kite l ale ak dlo nan je sa yo.
Maybe he was just confused.	Petèt li te sèlman konfonn.
Another attack was coming.	Yon lòt atak t ap vini.
I can't help myself.	Mwen pa ka ede tèt mwen.
At times he would lose his mind.	Fwa yo li ta pèdi tèt li nan panse.
I tried to see her when the baby was born.	Mwen te eseye wè l lè tibebe a te fèt.
Because of older versions and low memory.	Paske nan ansyen vèsyon ak memwa ki ba.
And he is still active.	Epi li toujou aktif.
This shit is important.	Kaka sa a enpòtan.
It would take you away from your present state.	Li ta pran ou lwen eta ou prezan.
She couldn't kill the baby.	Li pa t 'kapab touye ti bebe a.
He hated anything he had to keep up with.	Li te rayi nenpòt bagay li te oblije kenbe ak.
She doesn't look at him, she meets his hand and takes it.	Li pa gade l, li rankontre men l epi li pran l.
There are examples of this.	Gen egzanp pou fè sa.
You will lose.	Ou pral pèdi.
Simple enough, really, just got to do it.	Assez senp, vrèman, jis gen pou rive fè li.
I need to see it back.	Mwen bezwen wè li tounen.
However, it does not work.	Sepandan, li pa travay.
Inside you are working their magic.	Anndan ou yo travay maji yo.
Hope you had a great time.	Espere ou te pase yon bon moman.
They are also created.	Yo kreye tou.
If I am correct, and please correct me if I am wrong son.	Si mwen kòrèk, epi tanpri korije mwen si mwen mal pitit gason.
He was kind to dogs.	Li te janti ak chen.
That was the last conversation we had.	Se te dènye konvèsasyon nou te genyen.
Moreover, the relevant deep discussions are poor.	Anplis, diskisyon ki enpòtan yo byen fon yo pòv.
No one believed him.	Pèsonn pa t kwè nan li.
It's just a close play anyway.	Se jis yon jwe fèmen de tout fason.
We think two things should be done.	Nou panse ke de bagay ta dwe fèt.
All right so far.	Tout dwa jiskaprezan.
The coming months must be difficult for everyone.	Mwa kap vini yo dwe difisil pou tout moun.
For the event.	Pou evènman an.
I run with my passion project.	Mwen kouri ak pwojè pasyon mwen an.
This was typically difficult.	Sa a te tipikman difisil.
Some are harder to find than others.	Gen kèk ki pi difisil pou jwenn pase lòt.
If you see that, you're in business.	Si w wè sa, w ap nan biznis.
More time coming and going.	Plis tan ale ak vini.
It was one of the worst in history.	Li te youn nan pi move nan listwa.
However, this case is particularly simple.	Sepandan, ka sa a se patikilyèman senp.
Would love to hear the story.	Ta renmen tande istwa a.
But should not be carried out until you need something stronger than hand.	Men, pa ta dwe pote soti jiskaske ou bezwen yon bagay ki pi fò pase men.
He could always be the first.	Li te kapab toujou premye a.
She couldn't bear to be in the room with him.	Li pa t 'kapab sipòte yo dwe nan chanm nan avè l'.
We think otherwise.	Nou panse otreman.
If you were sick you would get the best doctor possible.	Si ou te malad ou ta jwenn pi bon doktè posib.
We really enjoyed our stay.	Nou vrèman te jwi sejou nou an.
And just out of pure interest.	Ak jis soti nan enterè pi bon kalite.
To know themselves.	Pou konnen tèt yo.
I will be fired.	Mwen pral revoke.
No need to die anymore.	Pa bezwen mouri ankò.
One factor discovered was simply that women require less.	Yon faktè dekouvri se te tou senpleman ke fanm mande pou mwens.
This is the worst answer to this question.	Sa a se repons ki pi mal la nan kesyon sa a.
Thank God for this old man in town.	Mèsi Bondye pou granmoun sa a nan vil la.
It is quite awesome.	Li se byen awizom.
The person sitting here is sitting.	Moun ki la a se moun ki chita kounye a.
Clearly he was angry.	Li klè li te fache.
Some lead winter fish are starting to show down low.	Kèk pwason sezon fredi plon yo kòmanse montre desann ba.
Something was wrong with him.	Gen yon bagay ki pa t byen sou li.
Nothing can stop us now.	Pa gen anyen ki ka anpeche nou kounye a.
She loved it in bed.	Li te renmen li nan kabann.
This is nothing new, however.	Sa a pa gen anyen nouvo, sepandan.
It's really dangerous there.	Li vrèman danjere laba.
You make some rope.	Ou fè kèk kòd.
That's just my experience.	Se jis eksperyans mwen.
He lost his own wife to cancer.	Li te pèdi pwòp madanm li nan kansè.
Accept this fact.	Aksepte reyalite sa a.
But this is not the way to go.	Men, sa a se pa wout la yo ale.
It goes too far for my comfort level.	Li ale twò lwen pou nivo konfò mwen an.
I can email you in ten minutes.	Mwen ka imèl ba ou nan dis minit.
They are powerful.	Yo pwisan.
It was a family affair.	Se te yon pwoblèm fanmi.
This cannot continue.	Sa a pa ka kontinye.
The beauty of the heart.	Bote kè a.
That's a big deal.	Se vrèman yon gwo zafè.
Would it be wrong.	Èske li ta mal.
You know that.	Ou konnen sa.
The language needed to write like this is so important.	Lang ki nesesè pou ekri tankou sa a, tèlman enpòtan.
He hit five.	Li frape senk.
All measurements, however, were within normal limits.	Tout mezi, sepandan, te nan limit nòmal.
Probably a good thing.	Pwobableman yon bon bagay.
And well it could be.	E byen li ta ka.
One reason given was the claim that he was in poor condition.	Yon rezon ki fè yo te bay se te reklamasyon an ke li te nan move kondisyon.
Everyone has that.	Tout moun gen sa.
I will make this library available soon.	Mwen pral fè bibliyotèk sa a disponib byento.
That's it, baby, fuck her.	Sa a, ti bebe, fout li.
Very similar to this blog.	Trè sanble ak blog sa a.
But it is not the same.	Men, se pa menm bagay la.
Thanks for reading.	Mèsi pou lekti.
This was not one.	Sa a pa t 'yon sèl.
Either way he was lost.	Nenpòt fason li te pèdi.
However, they relied on each other.	Sepandan, yo konte youn sou lòt.
It is important to use the toys in the right way.	Li enpòtan pou itilize jwèt yo nan bon fason.
I should be upset.	Mwen ta dwe fache.
So, I come up with ideas, and to see them flush it out, it's really fun.	Kidonk, mwen pi bon nan ka sa a tou.
He's dead.	Li fout mouri.
Summer is not the time for birds.	Ete se pa tan pou zwazo.
And now in the world.	Epi kounyeya nan mond lan.
Good size, keep comfortable.	Bon gwosè, kenbe konfòtab.
It's a love song.	Se yon chante lanmou.
I think they both shouldn't be involved.	Mwen panse ke yo tou de pa ta dwe patisipe.
It feels like that at least.	Li santi tankou sa omwen.
They were far away.	Yo te byen lwen.
It's like dreaming food.	Se tankou manje rèv.
That looked into her eyes.	Sa gade nan je li.
Another should be that you like to change your email address.	Yon lòt ta dwe ke ou renmen chanje adrès imel ou.
I don't waste a moment.	Mwen pa pèdi yon moman.
They would be wonderful.	Yo ta gen bèl bagay.
These have been good years for our family.	Sa yo te bon ane pou fanmi nou.
It owes you.	Li dwe ou.
They both want something, which is at least a point of money.	Yo tou de vle yon bagay, ki te omwen nan yon pwen lajan.
I don’t see how you could have missed it.	Mwen pa wè ki jan ou te ka rate li.
He gives her everything she wants.	Li ba li tout sa li vle.
When he lost his office for the second time is unclear.	Lè li te pèdi biwo a pou yon dezyèm fwa pa klè.
This put her very close.	Sa a te mete trè pre li.
Clean stains with cold water.	Tach pwòp ak dlo frèt.
You are right.	Ou gen dwa.
The stars are out.	Zetwal yo soti.
He hoped he could still see where he was going.	Li te espere ke li te kapab toujou wè ki kote li prale.
Well, since he has both of them at any rate.	Oke, depi lè li te gen tou de nan yo nan nenpòt ki pousantaj.
There are, of course, limitations.	Gen, nan kou, limit.
That doesn’t happen.	Sa pa rive.
The police found him and arrested him.	Se la polis jwenn li epi arete l.
It had to happen eventually.	Li te oblije rive evantyèlman.
With your hands, press the mixture on the bottom of the pan.	Avèk men ou, peze melanj lan sou anba a nan chodyè a.
However, it was clearly our duty to see it, so we went.	Sepandan, se te klèman devwa nou wè li, kidonk nou te ale.
Just doesn't work.	Jis pa travay.
It’s about a time of great testing.	Se sou yon tan nan gwo tès.
It can be really difficult.	Li ka vrèman difisil.
Seven years and he will not know himself.	Sèt ane la epi li pa pral konnen tèt li.
Take a break and go.	Pran yon ti repo epi ale.
They did a lot of good for me.	Yo te fè anpil bon bagay pou mwen.
You are treated well.	Yo trete w bon fason.
Don't be afraid to break your heart.	Ou pa bezwen pè pou w kase kè w.
I think it’s important to enjoy what you have.	Mwen panse ke li enpòtan pou jwi sa ou genyen.
Actions and responsibilities.	Aksyon ak responsablite.
There was plenty of room.	Te gen anpil plas.
One or two.	Youn oswa de.
That is a flat lie.	Sa se yon manti plat.
Occurring in third world countries.	Ki rive nan peyi twazyèm mond lan.
Don’t feel you have to choose an equal number of men and women.	Pa santi ou dwe chwazi yon kantite egal gason ak fanm.
There are several reasons why.	Gen plizyè rezon poukisa.
He lost his best friend.	Li te pèdi pi bon zanmi l yo.
It's about production.	Se sou pwodiksyon.
They respond to love.	Yo reponn a renmen.
It's always cool.	Li toujou fre.
Everyone was out and about.	Tout moun te soti ak sou.
Often country case studies are used for such data.	Souvan etid ka peyi yo itilize pou done sa yo.
A whole half hour.	Yon demi èdtan antye.
He led her into the living room.	Li mennen l nan salon an.
Nothing has made sense since.	Pa gen anyen ki te fè sans depi.
The point is, they didn't believe him.	Pwen an se ke yo pa t 'kwè li.
He would have to open the door to see her.	Li ta oblije ouvri pòt la pou l wè l.
We were family.	Nou te fanmi.
How often this happens is unknown.	Konbyen fwa sa rive se enkoni.
Some of them loved black women for sex and said that.	Kèk nan yo te renmen fanm nwa pou fè sèks e yo te di sa.
The results of the present animal experiments are consistent with previous studies.	Rezilta yo nan eksperyans bèt prezan yo ki konsistan avèk etid anvan yo.
It came as a relief.	Li te vini kòm yon soulajman.
You have your own place.	Ou gen pwòp plas ou.
That is one thing.	Sa se yon sèl bagay.
That’s if he can get past injury issues.	Sa a si li ka jwenn pwoblèm blesi sot pase yo.
There is nothing more he could do here.	Pa gen anyen ankò li te kapab fè isit la.
A very happy situation.	Yon sitiyasyon trè kontan.
Not strength, but power.	Pa fòs, men pouvwa.
I think it goes well.	Mwen panse ke li ale byen.
I needed more money.	Mwen te bezwen plis lajan.
I really don't see that.	Mwen vrèman pa wè sa.
This is all my mind.	Tout bagay sa a se lide mwen.
They had three beautiful children.	Yo te gen twa bèl timoun.
I really want to see it.	Mwen vrèman vle wè li.
Go home and get your things in order, a doctor would say.	Ale lakay ou epi pran bagay ou yo nan lòd, yon doktè ta di.
My teacher is wonderful and patient.	Pwofesè mwen an se bèl bagay ak pasyans.
This does not surprise me.	Sa pa etone m.
That was a concern.	Sa te yon enkyetid.
It is important not to worry about this.	Li enpòtan pou pa enkyete sou sa a.
After a while, he died.	Apre yon ti tan, li mouri.
It’s not very honest in my opinion.	Li pa trè onèt nan opinyon mwen.
No effective therapy is currently available.	Pa gen okenn terapi efikas kounye a disponib.
It's so easy to lose your balance.	Li tèlman fasil pèdi balans.
She appeared on stage the second morning.	Li parèt sou sèn nan dezyèm maten an.
Now think about your right hand.	Koulye a, reflechi sou men dwat ou.
He hoped he would be careful.	Li te espere ke li ta fè atansyon.
I saw it on the road.	Mwen te wè li sou wout la.
Boat was very well handled.	Bato te trè byen okipe.
In general, however, there is a price to pay.	An jeneral, sepandan, gen yon pri yo dwe peye.
They have an open mind.	Yo gen yon lespri ouvè.
That used to be a huge number.	Sa te konn gen yon nimewo gwo.
Maybe that would throw them off.	Petèt sa ta jete yo.
The children were examined at the age of one year.	Timoun yo te egzamine a laj de yon ane.
The idea is as follows.	Lide a se sa ki annapre yo.
You can use this code sample.	Ou ka itilize echantiyon kòd sa a.
The rest of us are poor.	Tout rès nan nou se pòv.
Nothing more is known about it after that.	Pa gen anyen plis konnen sou li apre sa.
You don't have to imagine.	Ou pa bezwen imajine.
He wanted her to remember what he saw.	Li te vle li sonje sa l t ap wè a.
Nothing could be more perfect.	Pa gen anyen ki ka pi pafè.
I get the same mistake.	Mwen jwenn menm erè a.
Lots of good sense.	Anpil bon sans.
Most children get better in a few weeks.	Pifò timoun yo vin pi byen nan kèk semèn.
I can't leave her alone.	Mwen pa ka kite l pou kont li la.
Even though the whole world was destroyed, he said he would stay.	Menmsi lemonn antye te detwi, li te di, li ta rete.
Put.	Mete.
During those days, they worked hard for their three children.	Pandan jou sa yo, yo t ap travay trè di pou twa pitit yo.
Yes, he says.	Wi, li ap di.
Break his neck in the back.	Kraze kou li nan dèyè.
On the bridge.	Sou pon an.
It was a very nice part of town.	Se te yon pati trè bèl nan vil la.
This is important in many applications.	Sa a enpòtan nan anpil aplikasyon.
It wasn’t, but they were planning for the next day.	Li pa t ', men yo te fè plan pou jou kap vini an.
There was a time for rest and a time for work.	Te gen yon tan pou repo ak yon tan pou travay.
However, those first eggs may not be what you had in mind.	Sepandan, premye ze sa yo ka pa sa ou te gen nan tèt ou.
Then you can’t miss it.	Lè sa a, ou pa ka rate li.
I did a little bit of both.	Mwen te fè yon ti kras nan tou de.
Football should be one of the wonders of our country.	Foutbòl ta dwe youn nan bèl bagay sou peyi nou an.
If they can't help, they'll call me somewhere to find my answer.	Si yo pa ka ede, yo pral rele yon lòt kote pou jwenn repons mwen.
There are many more home runs.	Genyen anpil plis lakay kouri.
Our patient presented with these symptoms.	Pasyan nou an te prezante sentòm sa yo.
Three patients survived.	Twa pasyan te siviv.
Bring the water to a boil.	Pote dlo a bouyi.
I love it so much.	Mwen renmen li anpil.
The colors work well together.	Koulè yo travay byen ansanm.
He pointed to the children.	Li te endike timoun yo.
I ask you to do the same.	Mwen mande w fè menm bagay la.
I was around the sides out.	Mwen te alantou bò kote yo soti.
I could hear them talking, but not exactly what they were saying.	Mwen te kapab tande yo ap pale, men se pa egzakteman sa yo te di a.
You have a new opportunity here.	Ou gen yon nouvo opòtinite isit la.
A terrible silence filled the house.	Yon silans terib plen kay la.
Take away the driving experience of an otherwise good car.	Wete eksperyans nan kondwi nan otreman yon machin bon.
There was a tree you cut down and killed.	Te gen yon pye bwa ou koupe, ou touye.
It's a short scene but it took a long time to create.	Se yon sèn kout men li te pran anpil tan pou kreye.
No blood, no garbage, no signs of struggle.	Pa gen san, pa gen fatra, pa gen okenn siy lit.
Talk to them through it.	Pale yo atravè li.
I tell you, my heart sank in me for a minute.	Mwen di nou, kè mwen tonbe mouri nan mwen pou yon minit.
My ideas are more my style than my words.	Lide mwen yo plis style mwen pase pawòl mwen yo.
He's lying, you know.	Li bay manti, ou konnen.
Economic security issues are no exception.	Pwoblèm sekirite ekonomik yo pa gen okenn eksepsyon.
This understanding makes wife as a tool of her husband.	Konpreyansyon sa a fè madanm kòm yon zouti nan mari l '.
Please select your team then.	Tanpri chwazi ekip ou a lè sa a.
If it doesn't, it's a bad book.	Si li pa fè sa, se yon move liv.
In this case, certain material facts are in question.	Nan ka sa a, sèten reyalite materyèl yo nan pwoblèm.
They are not common in the city where we live.	Yo pa komen nan vil kote nou rete a.
The two boys are now in training army officers.	De ti gason yo kounye a nan fòmasyon ofisye lame.
They knew that others would follow.	Yo te konnen lòt yo t ap suiv.
He was on board.	Li te abò.
Even as one who knows but has not learned.	Menm kòm youn nan moun ki konnen, men ki pa te aprann.
And they accepted it.	Epi yo aksepte li.
Was present at night the incident.	Te prezan nan mitan lannwit ensidan an.
They fell in love with each other.	Yo tonbe damou youn ak lòt.
It is impossible.	Li enposib.
They don't know each other's names.	Yo pa konn non youn lòt.
Human nature has not changed.	Nati imen pa t chanje.
Really challenged myself to do something better.	Vrèman defi tèt mwen pou m fè yon bagay pi byen.
That is a very important point.	Sa se yon pwen trè enpòtan.
I really didn’t know what to say.	Mwen reyèlman pa t 'konnen ki sa yo di.
Something had no back out.	Yon bagay pa te gen okenn tounen soti.
Close the ring.	Fèmen bag la.
The fact that they were so considered clear.	Lefèt ke yo te konsa konsidere kòm klè.
And that was a real shock, let me tell you.	Epi sa te yon chòk reyèl, kite m 'di ou.
It worked incredibly well.	Li te travay ekstrèmman byen.
Sounds to me like death is a wonderful place.	Sonn pou mwen tankou lanmò se yon bèl kote.
The camera is on.	Kamera a sou li.
But we will lose our identity.	Men nou pral pèdi idantite nou.
And don't use politics to try to change that.	Epi pa sèvi ak politik pou eseye chanje sa.
Too much beer.	Twòp byè.
They are, of course, that.	Yo se, nan kou, sa.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan yo te kenbe gwo ak absoliman okenn pwoblèm.
However, they would not help him either.	Sepandan, yo pa t ap ede l tou.
Make it easy to work with.	Fè fasil pou travay avèk.
Instead, identify the issues you care about.	Olye de sa, idantifye pwoblèm ou pran swen.
He is supposed to.	Li sipoze.
But so what.	Men, se konsa kisa.
That doesn't matter.	Sa pa enpòtan.
That must be it, sir.	Fok tou sa, mesye.
He does not ask for reasons.	Li pa mande rezon.
These events are strange in two ways.	Evènman sa yo etranj nan de fason.
Cut off the extra piece.	Koupe moso siplemantè a.
For a moment he stood still.	Pou yon ti moman li te kanpe nèt.
It happens without any real effort.	Li rive san okenn efò reyèl.
Look at things from a completely different perspective.	Gade bagay yo nan yon pèspektiv konplètman diferan.
Both ends of the shell are slightly raised.	Tou de bout koki a yo yon ti jan leve.
The boy was tried in court.	Ti gason an te jije nan yon tribinal.
To my surprise, he agreed to stay the night.	Pou m sipriz, li te dakò pou l rete lannwit lan.
I don't really care what they are.	Mwen pa vrèman pran swen sa yo ye.
There is something off here.	Gen yon bagay ki koupe isit la.
You won.	Ou te genyen.
He wanted it to go.	Li te vle li ale.
But my mother did a number on me.	Men manman m te fè yon nimewo sou mwen.
Would shoot him.	Ta tire l '.
Just count them.	Jis konte yo.
It will hurt.	Li gen pou l fè mal.
It didn't take long.	Pa t pran tan.
So this should pay off.	Se konsa, sa a ta dwe peye pou.
He stopped almost everything.	Li te sispann prèske tout bagay.
Don't ask me what she thought.	Pa mande m kisa li t ap panse.
But to the extent.	Men, nan limit.
Something, moving on.	Yon bagay, k ap deplase sou li.
I learned it, no doubt.	Mwen te aprann li, san okenn dout.
Writing came early, but not with any special purpose.	Ekri te vin bonè, men se pa avèk okenn objektif espesyal.
No tomorrow here.	Pa gen demen isit la.
Another example is pain control.	Yon lòt egzanp se kontwòl doulè.
That's not fair.	Sa pa jis.
I want to come back.	Mwen vle retounen.
We enter the first village.	Nou antre nan premye vilaj la.
There was someone else in the room.	Te gen yon lòt moun nan chanm nan.
So you won’t.	Se konsa, ou pa pral.
Wine costs money.	Diven an koute lajan.
I agreed with more than you know.	Mwen te dakò ak plis pase ou konnen.
He thought this was because his body was taking over.	Li te panse sa a se paske kò li te pran sou.
Told you that.	Te di ou sa.
Her children have just entered middle and high school this year.	Pitit li yo fèk antre nan lekòl presegondè ak segondè ane sa a.
He clearly told her something.	Li te klè li te di l yon bagay.
The children were healthy and had no medical problems.	Timoun yo te an sante epi yo pa te gen okenn pwoblèm medikal.
My daughter was the same.	Pitit fi mwen an te menm.
Well, that didn't help.	Oke, sa pa te èd.
It is complete in itself.	Li konplè nan tèt li.
Looking back, it could be a number of reasons.	Gade dèyè, li te kapab yon kantite rezon.
People were kind enough to say wonderful things about him.	Moun yo te janti pou di bèl bagay sou li.
It would be very simple.	Li ta trè senp.
I love that sound.	Mwen renmen son sa.
Yet they continue.	Poutan yo kontinye.
To begin with, it was not fair.	Pou kòmanse, li pa t jis.
Now with you and me it is different.	Kounye a avèk ou menm ak mwen li diferan.
It makes it so much easier.	Li fè li pi fasil konsa.
She should have trouble sleeping.	Li ta dwe gen pwoblèm pou dòmi.
And he is the one who suffers.	Epi se li menm ki soufri.
I knew it was him.	Mwen te konnen se li.
Both were correct.	Tou de te kòrèk.
My feet hurt.	Men pye m fè mal.
Very bad.	Trè pa bon.
It was a whole world.	Se te yon lemonn antye.
You’ve probably been here before.	Ou te pwobableman te isit la anvan.
The dangerous complex operation begins today.	Operasyon an danjere konplèks kòmanse jodi a.
Tonight the game seemed a little slow for her.	Aswè a jwèt la te sanble ralanti yon ti kras pou li.
Something was happening.	Yon bagay t ap pase.
But by playing better we are not the same as playing bad.	Men, pa jwe pi byen nou pa menm ak jwe move.
Slow then fast.	Ralanti Lè sa a, vit.
Lying on something hard and cold.	Kouche sou yon bagay difisil ak frèt.
Its main purpose is to build a public database of product data.	Objektif prensipal li se bati yon baz done piblik nan done pwodwi.
Still, it would be smart to keep some perspective.	Toujou, li ta entelijan kenbe kèk pèspektiv.
The room died silently.	Chanm nan te mouri silans.
It really depends on the disease in question.	Li vrèman depann sou maladi a nan kesyon an.
This is a human right.	Sa a se dwa yon moun.
I'll be easy on you.	Mwen pral fasil sou ou.
But my opinion was limited.	Men, opinyon mwen te gen limit.
I don’t touch it.	Mwen pa manyen li.
Nor did he lose cash.	Ni li te pèdi lajan kach.
This is where we stick.	Sa a se kote nou kole.
Great leaders create more leaders.	Gwo lidè yo kreye plis lidè.
I need you to design my blog.	Mwen bezwen ou konsepsyon blog mwen an.
He would never put up a direct fight against my brother.	Li pa ta janm mete tèt li nan batay dirèk kont frè m nan.
Well he is responsible.	Ebyen se li ki responsab.
If you have any comments on our views, go to court.	Si w gen nenpòt kòmantè sou opinyon nou yo, ale nan tribinal la.
And it's not the thing on my shirt.	Epi se pa bagay ki sou chemiz mwen an.
There was no one else here.	Pa te gen okenn lòt moun isit la.
Not my nature.	Se pa nati mwen.
And a message for you.	Ak yon mesaj pou ou.
I will get back in touch.	Mwen pral tounen an kontak.
Not many friends.	Pa anpil zanmi.
He was unsure of the cause.	Li pa t sèten se te kòz la.
The man is finished.	Mesye a fini.
I repeat, you can’t choose where you lose fat from.	Mwen repete, ou pa ka chwazi ki kote ou pèdi grès soti nan.
This is an excellent start.	Sa a se yon kòmansman ekselan.
Do not give up after the first bad result.	Pa abandone apre premye move rezilta a.
It feels good to be back playing football.	Li santi bon pou tounen jwe foutbòl.
Several characters have been removed, and new in place.	Plizyè karaktè yo te retire, ak nouvo nan plas yo.
You will now take charge of it.	Ou pral kounye a pran chaj nan li.
You work very hard.	W ap travay di anpil.
This result will be important for two reasons.	Rezilta sa a pral enpòtan pou de rezon.
And you hurt her for a while.	Epi ou te fè li mal pou yon ti tan.
See an eye doctor immediately.	Ale nan yon doktè je imedyatman.
However, the dog was never a dog.	Sepandan, chen an pa t janm yon chen.
He tried to go to work, too.	Li te eseye ale nan travay, tou.
He lowered it.	Li desann li.
But none of them saw anything strange.	Men, pa youn nan yo te wè anyen dwòl.
You will not receive more attention from me.	Ou p'ap resevwa plis atansyon nan men mwen.
On a mission.	Nan yon misyon.
The slow construction burned bright with each passing second.	Konstriksyon dousman an te boule byen klere ak chak segonn ki te pase.
It won't matter anymore.	Li p ap gen pwoblèm ankò.
I will send this information to him.	Mwen pral voye enfòmasyon sa yo ba li.
Do a good job.	Fè yon bon travay.
He did not know where.	Li pa t konnen ki kote.
Until we knew if it was true or not.	Jiskaske nou te konnen si se te vre ou non.
You will arrive home week in front of everyone.	Ou pral rive lakay ou semèn devan tout moun.
At least, the officers like to drive them.	Omwen, ofisye yo renmen kondwi yo.
Three separate experiments with the same results were performed.	Twa eksperyans separe ak menm rezilta yo te fèt.
His eyes were rather small.	Je l 'te pito piti.
They were basically pushed to the back of the floor area.	Yo te fondamantalman pouse nan do a nan zòn nan etaj.
Too much here.	Twòp isit la.
He will be lost.	Li pral pèdi.
On my head.	Sou tèt mwen.
Store in a warm, damp place.	Sere nan yon kote ki cho, mouye.
Years of hope.	Ane espwa.
And that's what you wanted too.	Epi se sa ou te vle tou.
He liked to talk too much.	Li te renmen pale twòp.
I just got a message from her.	Mwen jis resevwa yon mesaj nan men li.
I'm completely on board.	Mwen konplètman sou tablo.
Should not start drinking too early.	Pa ta dwe kòmanse bwè twò bonè.
Cross the thin end over the thick.	Travèse fen mens la sou epè a.
Get over that, now.	Jwenn sou sa, kounye a.
I want to miss my stand.	Mwen vle rate kanpe mwen an.
Enter and exit.	Antre, epi soti.
Your friends do not come to you for experience.	Zanmi w pa vin jwenn ou pou fè eksperyans.
The public wants action and they want it now.	Piblik la vle aksyon e yo vle li kounye a.
But that is another matter.	Men, sa se yon lòt pwoblèm.
When he did, he smiled.	Lè li te fè, li te souri.
And they did.	Epi yo te fè.
You are with him.	Ou avèk li.
He did not speak again.	Li pa t pale ankò.
Let's try this again.	Ann eseye sa a ankò.
We were in the same boat as you.	Nou te nan menm bato ak ou.
I hope to fight a big attack.	Mwen espere gen pou konbat yon gwo atak.
All of us here in a circle around him.	Tout moun nan nou isit la nan yon sèk bò kote l '.
Go through the room through one door.	Ale atravè chanm nan nan yon sèl pòt.
I want to have a baby, but we are not ready.	Mwen vle fè pitit la, men nou pa pare.
The sound was great.	Son an te gwo.
Silently things could be heard.	Nan silans bagay yo te ka tande.
I think straight hair is really nice.	Mwen panse ke cheve dwat vrèman bèl.
Things you wouldn't understand.	Bagay ou pa ta konprann.
He probably would have won.	Li pwobableman ta genyen.
But in the end, he gave her what she needed.	Men, nan fen li ba li sa li bezwen.
I wanted to have a good time with her.	Mwen te vle pase yon bon moman ak li.
I wanted it invisible and easy to clean.	Mwen te vle li pa wè ak fasil pou netwaye.
I appreciate the value they bring to my business.	Mwen apresye valè yo pote nan biznis mwen an.
Finally, you must be in touch with that person.	Finalman, ou dwe an kontak ak moun sa a.
Build it.	Bati li.
He checked the glass doors in the main room.	Li tcheke pòt vè yo nan chanm prensipal la.
I asked her to sit down and she agreed.	Mwen mande pou m chita, li aksepte.
Science can force us to take responsibility for our behavior.	Syans ka fòse nou pran responsablite pou konpòtman nou.
That's what he said.	Se sa li te di.
So it doesn’t count.	Se konsa, li pa konte.
Just touch it.	Jis manyen li.
How to share a secret.	Ki jan yo pataje yon sekrè.
Nice words, well, nice.	Mo bèl yo, byen, bèl.
But this has little to do with anything.	Men, sa a gen ti kras fè ak anyen.
Some of them were his teachers at the school.	Kèk nan yo te pwofesè li nan lekòl la.
They say they saw him lying on the ground.	Yo di yo te wè l kouche atè.
Just as they did on TV.	Menm jan yo te fè sou televizyon an.
Lights off at a certain time.	Limyè etenn nan yon sèten tan.
You should make it a factor.	Ou ta dwe fè li yon faktè.
I would expect it.	Mwen ta espere li.
Would take it every time he fell.	Ta pran l chak fwa li tonbe.
After a while, they arrived in a beautiful country.	Apre kèk tan, yo rive nan yon bèl peyi.
But he made things easier.	Men, li te fè bagay sa yo pi fasil.
Now from the beginning optional.	Kounye a depi nan konmansman an si ou vle.
Take a bowl with me.	Pran yon bòl avè m.
I'm good.	Mwen byen.
Silence did not let him back down.	Silans pa t kite tèt li fè bak.
I turned to look at the bed beside me.	Mwen vire gade kabann lan bò kote m '.
Do what you do best.	Fè sa ou fè pi byen.
I couldn’t figure out what made the difference.	Mwen pa t 'kapab chèche konnen ki sa ki fè diferans lan.
But it might just cost you a lot of love.	Men, li ta ka jis koute ou yon anpil nan renmen.
This is my country.	Se peyi mwen fèt.
This knowledge is not given.	Konesans sa pa bay.
No one besides me had any experience in the field.	Pa gen moun san konte mwen te gen okenn eksperyans nan domèn nan.
In fact, even the relationship is likely to change.	An reyalite, menm relasyon an gen anpil chans chanje.
Read this piece.	Li moso sa a.
We had lunch at two.	Nou te manje midi a de.
Seven feet tall.	Sèt pye wotè.
There is no way to say for sure.	Pa gen okenn fason yo di pou asire w.
Remove her shoes.	Retire soulye li.
Does not exist.	Pa egziste.
The research was conducted well thereafter.	Rechèch la te fèt byen apre sa.
You lived too high, too long.	Ou te viv twò wo, twò lontan.
The girl is right.	Ti fi a gen rezon.
And your fault too.	Epi fout ou tou.
However, modern life is much more complicated than that.	Sepandan, lavi modèn se pi plis konplike pase sa.
I have been examining the question for years.	Mwen te egzamine kesyon an pou ane.
But a doubt remained.	Men, yon dout te rete.
It sounds quite angry.	Li sonnen byen fache.
God, he needed a smoke.	Bondye, li te bezwen yon lafimen.
But it doesn't matter.	Men, li pa gen pwoblèm sa.
It's getting dark so early.	Li fè nwa tèlman bonè.
I had the opposite reaction.	Mwen te gen reyaksyon opoze a.
I fight it.	Mwen goumen kont li.
Not to buy things, but to grow my business.	Pa pou achte bagay, men pou devlope biznis mwen.
Every office is different.	Chak biwo diferan.
So very cool.	Se konsa, trè fre.
This was a very short piece however.	Sa a se te yon moso trè kout sepandan.
I don’t feel craving.	Mwen pa santi mwen anvi.
We defined three different events.	Nou te defini twa evènman diferan.
I am five months old and my first.	Mwen gen senk mwa ak premye mwen an.
Instead, they try to determine how often participants are told to arrive.	Olye de sa, yo eseye detèmine konbyen fwa patisipan yo di yo rive.
I should correct myself.	Mwen ta dwe korije tèt mwen.
He is active and tough.	Li aktif ak difisil.
You know you win.	Ou konnen ou genyen.
So no, you can’t just remove it.	Se konsa, non, ou pa ka jis retire li.
We can’t push the countries around.	Nou pa ka pouse peyi yo alantou.
The weather was hot.	Tan an te cho.
He is my friend.	Li se zanmi m.
This is not about that.	Sa a se pa sou sa.
I can't lift a foot with you people.	Mwen pa ka leve yon pye ak nou moun.
To get a break.	Pou jwenn yon ti repo.
They would be filled soon enough by the others.	Yo t ap ranpli ase byento pa lòt moun yo.
She probably wouldn’t like it.	Li pwobableman pa ta renmen li.
Everywhere he could add color, he did.	Tout kote li te kapab ajoute koulè, li te fè.
The children call their friends to watch.	Timoun yo rele zanmi yo pou yo gade.
Read on.	Li sou li.
There had to be something he could do.	Te dwe gen yon bagay li te kapab fè.
You may feel bad about the pictures but the stage feels good.	Ou ka santi w mal sou foto yo men etap la santi bon.
Just got to fish for a few hours and did very well.	Jis te rive nan pwason pou kèk èdtan epi li te fè trè byen.
I never asked him to do anything he didn’t want to.	Mwen pa janm mande l 'fè anyen li pa vle.
Everything this social network.	Tout bagay rezo sosyal sa a.
All results were obtained from three independent experiments.	Tout rezilta yo te jwenn nan twa eksperyans endepandan.
This is what you guys decide.	Sa a se sa ou mesye deside.
Seven is a good time for dinner.	Sèt se yon bon moman pou dine.
Go out and now people notice you.	Ale deyò epi kounye a moun remake ou.
They knew him for life.	Yo te konnen l 'pou lavi yo.
I stayed there for a while.	Mwen te rete la pou yon ti tan.
Plans to make sales over the next three years.	Plan yo fè lavant yo pandan twa ane kap vini yo.
His report is in this case.	Rapò li se nan ka sa a.
I have no life and I am one knocked away from death.	Mwen pa gen lavi epi mwen se yon sèl frape lwen lanmò.
Except for the hurt.	Eksepte pou fè mal la.
I don’t know, they drink and stuff and do drugs.	Mwen pa konnen, yo bwè ak bagay epi fè dwòg.
There is no other way to describe it.	Pa gen okenn lòt fason pou dekri li.
I should have plenty of time.	Mwen ta dwe gen anpil tan.
He loved for the first time in his life.	Li te renmen pou premye fwa nan lavi li.
However, he was ready for trial.	Sepandan, li te pare pou jijman.
The rest of code.	Rès la nan kòd.
I decided to try it myself.	Mwen deside eseye li tèt mwen.
Some came out and others stayed in.	Gen kèk ki te soti epi lòt ki te rete nan.
That didn’t change what was to happen and they both knew it.	Sa pa t chanje sa ki te dwe rive e yo tou de te konnen sa.
I find nothing to fear.	Mwen pa jwenn anyen nan sa pou m pè.
It all depends on the couple.	Tout sa depann de koup la.
We are very pleased with our test results.	Nou trè kontan ak rezilta tès nou an.
Everywhere we see the struggle for existence.	Tout kote nou wè lit pou egzistans.
Some rest will do you good.	Kèk rès ap fè ou byen.
As for this mirror.	Kòm pou glas sa a.
But we are still around.	Men, nou toujou alantou.
It hadn’t been so hot just before.	Li pa t 'tan cho konsa sèlman anvan.
Your mother is right.	Manman ou gen rezon.
You do it.	Ou fè li.
Finally, he spoke.	Finalman, li te pale.
There is an open issue for the same.	Gen yon pwoblèm ouvè pou menm bagay la.
I learned a lot from her.	Mwen aprann anpil nan men li.
Let us know what you think in the comments below.	Fè nou konnen sa ou panse nan kòmantè ki anba yo.
Anyone who wanted could look at them.	Nenpòt moun ki te vle te kapab gade nan yo.
Complete instructions are included.	Enstriksyon konplè yo enkli.
He had little opinion.	Li te gen ti opinyon.
I can check stock and see what the deal is.	Mwen ka tcheke stock epi wè sa ki kontra a.
The work is divided into three parts.	Travay la divize an twa pati.
Take this for example.	Pran sa pa egzanp.
Keep your mind focused on the present.	Kenbe lide ou konsantre sou prezan an.
Therefore, it is much cheaper than previously reported methods.	Se poutèt sa, li trè bon mache pase metòd deja rapòte.
I would have hated myself later.	Mwen ta gen tan rayi tèt mwen pita.
Is there any way to avoid this.	Èske gen nenpòt fason pou evite sa a.
It feels cold going down my throat.	Li santi frèt ap desann nan gòj mwen.
The system works as follows.	Sistèm nan travay jan sa a.
So it's listed.	Se konsa, li nan lis la.
Another bridge burned.	Yon lòt pon boule.
In the whole story, nobody could pay nobody back.	Nan istwa a tout antye, pèsonn pa t 'kapab peye pèsonn tounen.
You should try to take a break.	Ou ta dwe eseye pran yon ti repo.
A perfect dream.	Yon rèv pafè.
Someone starts working out.	Yon moun kòmanse travay deyò.
It is not entirely clear what happened here.	Li pa totalman klè sa ki te pase isit la.
But it seems to fill the full screen.	Men, li sanble ranpli ekran an plen.
He must be lucky to make money.	Li dwe chans pou fè lajan.
You are dead now.	Ou mouri kounye a.
That shouldn’t be the problem.	Sa pa ta dwe pwoblèm nan.
Love, love, love the new look.	Renmen, renmen, renmen nouvo gade nan.
Not in this country.	Pa nan peyi sa a.
People vote with their feet.	Moun yo vote ak pye yo.
Walk in the area.	Mache nan zòn nan.
I didn’t even want to see it.	Mwen pa t 'menm vle wè li.
And there was this hole in his chest.	Epi te gen twou sa a nan pwatrin li.
This procedure can cause serious complications.	Pwosedi sa a ka lakòz konplikasyon grav.
He went for a whole day and night.	Li te ale pou yon jounen antye ak lannwit.
I think they are, to a certain degree, of course.	Mwen panse ke yo, nan yon sèten degre, nan kou.
Not you do.	Se pa ou fè.
For an audience.	Pou yon odyans.
That wasn't really supposed to happen, but they left it anyway.	Sa pa t vrèman sipoze rive, men yo te kite l nan de tout fason.
It was a question, he discovered, from perspective.	Se te yon kesyon, li te dekouvri, nan pèspektiv.
If you have a concept, go for it.	Si ou gen yon konsèp, ale pou li.
I did it for them.	Mwen t'ap fè li pou yo.
It would be hell.	Se ta lanfè.
My system is very simple.	Sistèm mwen an trè senp.
Tell the people to shoot at him.	Di pèp la tire sou li.
Turn back now.	Vire tounen kounye a.
He left us for a moment.	Li kite nou pou yon ti moman.
Now he needed to tell her about his company.	Kounye a, li te bezwen di l sou konpayi li a.
There was still no answer.	Toujou pa te gen okenn repons.
It was not easy to find.	Li pa t fasil pou jwenn li.
He must hit himself on a rock.	Li dwe frape tèt li sou yon wòch.
Sometimes, we forget the big changes in the lives of these children.	Pafwa, nou bliye gwo chanjman nan lavi timoun sa yo.
Rarely available in the market.	Raman disponib nan mache a.
He died before he went to the hospital.	Li te mouri anvan li te ale lopital.
This was his chance.	Sa a te chans pou li.
I certainly won’t tell him how to play.	Mwen sètènman pa pral di l 'ki jan yo jwe.
Known there.	Te konnen la.
The important thing is to have a chance to have a goal again.	Sa ki enpòtan se gen chans pou gen yon objektif ankò.
Only he was able to reach that level and became a doctor.	Se sèlman li te kapab rive nan nivo sa a epi li te vin yon doktè.
Drew knew the meaning.	Drew te konnen siyifikasyon an.
I loved this game.	Mwen te renmen jwèt sa a.
The ground will be on the right.	Tè a pral sou bò dwat la.
Yet, they seemed unmarried.	Poutan, yo te sanble yo poko marye.
He was hiding by a road.	Li t ap kache bò yon wout.
I think maybe it’s because our movement has brought us closer.	Mwen panse ke petèt se paske mouvman nou an te fè nou pi pre.
This was when they were working for sex worker rights.	Sa a te lè yo t ap travay pou dwa travayè sèks.
I’m sure you’ll love this one.	Mwen sèten ou pral renmen yon sèl sa a.
I like that going.	Mwen tankou sa ale.
I had such a dream last week.	Mwen te fè yon rèv konsa semèn pase a.
You walk on water.	Ou mache sou dlo.
I’d rather see them live.	Mwen ta pito wè yo viv.
There are some elements of luck involved, for better or worse.	Gen kèk eleman nan chans ki enplike, pou byen oswa mal.
And it came out a couple of days later.	Epi li te soti yon koup de jou apre.
He added that our strength was too small.	Li te ajoute ke fòs nou an te twò piti.
I liked this best in the series.	Mwen te renmen sa a pi bon nan seri a.
Only small things put me on now.	Sèlman ti bagay yo mete m 'sou kounye a.
I can’t even make an example of what they might be.	Mwen pa menm ka fè yon egzanp sou sa yo ta ka.
God gives us a place, a test.	Bondye ban nou yon plas, yon tès.
Blood tests were normal.	Tès san yo te nòmal.
The same goes for you.	Menm bagay la tou ale pou ou.
Where would you use these would be in similar situations.	Ki kote ou ta itilize sa yo ta nan sitiyasyon menm jan an.
I would drive away.	Mwen ta kondwi kite.
I was crying with relief.	Mwen t ap kriye ak soulajman.
This new concept seems in bad taste to me.	Nouvo konsèp sa a sanble nan move gou pou mwen.
We make noise.	Nou fè bri.
All data shown represent three independent experiments.	Tout done yo montre yo reprezante twa eksperyans endepandan.
The flow of the population rules this matter.	Koule popilasyon an regle zafè sa a.
We did that.	Nou te fè sa.
He suddenly raised himself from a son to a friend.	Li te toudenkou leve tèt li soti nan yon pitit gason nan yon zanmi.
They wanted it back.	Yo te vle li tounen.
But it didn’t seem serious.	Men, li pa t ' sanble ki grav.
This would get you there.	Sa a ta fè ou la.
Your children will have to take their chances.	Pitit ou yo pral oblije pran chans yo.
How well do you know.	Ki jan ou byen konnen.
Please respect me.	Tanpri respekte mwen.
I need to show someone.	Mwen bezwen montre yon moun.
I would kill him.	Mwen ta pral touye l.
And the rest of the data.	Ak rès done yo.
Let him know you don't plan on killing him anymore.	Fè l 'konnen ou pa planifye sou touye l' ankò.
Made the trip again.	Te fè vwayaj la ankò.
It was the best day of his life.	Se te pi bon jou nan lavi li.
That doesn’t mean hurting her feelings or anything.	Sa pa vle di blese santiman li oswa anyen.
So finding a man requires quick action.	Se konsa, jwenn yon nonm mande pou aksyon rapid.
On the face of it, the whole thing was great.	Sou figi a, tout bagay la te gwo.
But as soon as he came to power he changed his words.	Men, le pli vit ke li te vin sou pouvwa a li chanje pawòl li yo.
She loved her appearance.	Li te renmen aparans li.
People come to thank me.	Moun yo vin di m mèsi.
We work together from time to time.	Nou travay ansanm de tan zan tan.
Cash or however.	Lajan Kach oswa sepandan.
I love to travel.	Mwen renmen vwayaje.
Sounds like a song.	Son tankou yon chante.
Really, really great.	Vrèman, vrèman gwo.
He was trying to follow us, elsewhere.	Li te ap eseye swiv nou, nan lòt kote.
He was older and appeared as the leaders.	Li te pi gran e li te parèt kòm lidè yo.
Not a perfect but simple.	Pa yon pafè men senp.
If data is lost, it is.	Si done yo pèdi, li se.
He accepted it.	Li te aksepte li.
I don’t know what he does.	Mwen pa konnen sa li fè.
You are bad.	Ou move.
I knew from experience.	Mwen te konnen nan eksperyans.
Everyone takes themselves too seriously.	Tout moun pran tèt yo twò oserye.
We do many other things as well.	Nou fè anpil lòt bagay tou.
However, this is rarely the case in practice.	Sepandan, sa a se raman ka a nan pratik.
I’m afraid to think what might happen to us.	Mwen pè panse sa ki ka rive nou.
Someone had to help him.	Yon moun te oblije ede l.
It feels good about life.	Se santi bon sou lavi.
But no significant differences were observed in both variables.	Men, pa gen okenn diferans enpòtan yo te obsève nan tou de varyab yo.
It was easy to find.	Li te fasil jwenn.
The number one cause of death in adults.	Nimewo yon sèl kòz lanmò nan granmoun.
I didn’t play with them.	Mwen pa t jwe ak yo.
I actually loved learning.	Mwen aktyèlman te renmen aprann.
With that in mind, let’s just get to this track.	Avèk sa nan tèt ou, se pou nou jis jwenn track sa a.
I had two dreams about fire.	Mwen te gen de rèv sou dife.
For a moment nothing happened.	Pou yon ti moman anyen pa rive.
It is impossible to see when your eyes are so full of blood.	Li enposib pou w wè lè je w tèlman plen san.
Until then we should be prepared for anything.	Jiska lè sa a nou ta dwe prepare pou nenpòt bagay.
We had to be able to drive the football sometimes.	Nou te gen pou kapab kondwi foutbòl la pafwa.
The current took me again.	Kouran an pran m 'ankò.
As you suggest, plan for the worst.	Kòm ou sijere, planifye pou pi move a.
I understand my own role in the healthcare team.	Mwen konprann pwòp wòl mwen nan ekip swen sante a.
No soldiers on the street.	Pa gen sòlda nan lari.
It is the perfect afternoon to learn and eat.	Li se apremidi pafè pou aprann ak manje.
He puts it rather well once.	Li mete li pito byen yon fwa.
And this is not a race.	Epi sa a se pa yon ras.
He went just like his own.	Li te ale menm jan ak pa l.
This form occurs in all species ranges.	Fòm sa a rive nan tout ranje espès yo.
But we need this information for our internal processes.	Men, nou bezwen enfòmasyon sa a pou pwosesis entèn nou yo.
That would come later after they got married.	Sa t ap vini pita apre yo fin marye.
Small and dirty and poorly maintained.	Ti ak sal ak mal kenbe.
Or a father, for that matter.	Oswa yon papa, pou pwoblèm sa a.
He stopped walking.	Li sispann mache.
It was written by an interest group, not yourself.	Li te ekri pa yon gwoup enterè, pa tèt ou.
This year even better.	Ane sa a menm pi bon.
He loved to see but doing things.	Li te renmen wè men l ap fè bagay.
So powerful, in fact, that you often miss things you’ve never won.	Tèlman pwisan, an reyalite, ke ou souvan manke bagay ou pa janm te genyen.
I just learned how to do it.	Mwen te jis aprann ki jan fè li.
You will feel their power.	Ou pral santi pouvwa yo.
The show sold out and nobody left early.	Emisyon an te vann deyò epi pèsonn pa kite bonè.
I was sitting on the bed.	Mwen te chita sou kabann lan.
Now you look at the finish.	Koulye a, ou gade fini nan.
We need to reach out.	Nou bezwen lonje men.
I was really, really excited.	Mwen te vrèman, vrèman eksite.
Several solutions are currently being discussed.	Plizyè solisyon yo kounye a ap diskite.
It will live in your heart.	Li pral viv la nan kè w.
We must take the lead.	Nou dwe pran devan yo.
There are some limitations to address.	Gen kèk limit pou adrese.
Tonight we sat, we five, at the table.	Aswè a, nou te chita, nou senk, bò tab la.
We wanted to make a difference in this game.	Nou te vle fè yon diferans nan jwèt sa a.
What you do is wonderful.	Sa w fè a se yon bagay ki bèl.
Not yet, though.	Pa ankò, menm si.
Share what you like about it and why.	Pataje sa ou renmen sou li e poukisa.
There was not a moment to lose.	Pa te gen yon moman pou pèdi.
Animals are removed from their mothers at birth.	Yo retire bèt nan men manman yo lè yo fèt.
It will never be the same.	Li pap janm menm jan an.
I like music a lot.	Mwen renmen mizik anpil.
He couldn't see it, but he didn't have to.	Li pa t 'kapab wè li, men li pa t' oblije.
Let's settle down.	Ann etabli.
Many parents do not go on ice with their children.	Anpil paran pa ale sou glas ak pitit yo.
Then the truth will surely come out.	Lè sa a, verite a pral siman soti.
May we need to go further.	Me nou bezwen al pli lwen.
Some customers go a bit far sometimes.	Kèk kliyan ale yon ti jan lwen pafwa.
Well, you know the answer before you ask this.	Oke, ou konnen repons lan anvan ou mande sa a.
It is caused by a tissue reaction.	Li koze pa yon reyaksyon tisi.
For many larger customers they serve a great service.	Pou anpil kliyan pi gwo yo sèvi yon gwo sèvis.
I’m just telling the truth.	Mwen jis di verite a.
Some friends called, but not many.	Kèk zanmi te rele, men pa anpil.
It was easy to think such thoughts.	Li te fasil pou panse panse sa yo.
If they could see it now.	Si yo te kapab wè li kounye a.
This will also happen.	Sa a tou pral pase.
The last thing we want is for this to come out.	Dènye bagay nou vle se pou sa a soti.
And, you know, you go on and look at them.	Epi, ou konnen, ou ale sou epi gade nan yo.
He could not see or hear anything.	Li pa t 'kapab wè oswa tande anyen.
I don’t run here and there.	Mwen pa kouri isit la ak la.
It looks nice at the beginning.	Li sanble bèl nan kòmansman an.
Players are not required to attend college.	Jwè yo pa oblije ale nan kolèj.
Do for us, you know.	Fè pou nou, ou konnen.
Especially to my daughter.	Espesyalman nan pitit fi mwen an.
Yes, new material appears on this blog.	Wi, nouvo materyèl parèt sou blog sa a.
And he knows a strong man can be dangerous.	Epi li konnen yon nonm fò ka danjere.
They stood, thinking the man was injured.	Yo te kanpe, yo panse mesye a te blese.
It is the place that creates differences in perspective.	Li se kote ki kreye diferans nan pèspektiv.
It’s probably not, at least not totally.	Li pwobableman pa, omwen pa totalman.
They planned to be husband and wife for life.	Yo te gen plan pou yo te mari ak madanm pou lavi.
He is a complete player.	Li se yon jwè konplè.
I have no control over that.	Mwen pa gen okenn kontwòl sou sa.
I felt really good.	Mwen te santi m vrèman byen.
I appreciate her opinion.	Mwen apresye opinyon li.
This is the number one rule.	Sa a se règ nimewo yon sèl la.
It's simple.	Li senp.
It was more complicated.	Li te pi konplike.
Like they created the show just for me.	Tankou yo te kreye emisyon an jis pou mwen.
The lie began when the couple met at the bar.	Manti a te kòmanse lè koup la te rankontre nan bar la.
Obviously, these no longer exist.	Li evidan, sa yo pa egziste ankò.
I can’t imagine its price will be so high.	Mwen pa ka imajine pri li a pral tèlman wo.
These factors may affect the interpretation of the results.	Faktè sa yo ka afekte entèpretasyon rezilta yo.
don't care.	pa pran swen.
When you are sitting and waiting somewhere.	Lè w ap chita epi tann yon kote.
Now ask yourself the same question.	Koulye a, poze tèt ou menm kesyon an.
Keep your mouth shut, or you’ll end up where you were.	Kenbe bouch ou fèmen, oswa ou pral fini kote ou te ye.
He raised his head and looked into her eyes.	Li leve tèt li, li gade nan je l.
I don’t give a shit what happens with the money.	Mwen pa bay yon kaka sa ki rive ak lajan an.
But that is their choice.	Men, se chwa yo.
Six research questions were examined.	Yo te egzamine sis kesyon rechèch.
I turned my head to look behind me.	Mwen vire tèt mwen gade dèyè mwen.
I'm stuck here.	Mwen bloke isit la.
I found it hard to be afraid of him.	Mwen te twouve li difisil pou m pè l.
I’m in my element, you must know.	Mwen nan eleman mwen an, ou dwe konnen.
I follow it, follow you.	Mwen swiv li, swiv ou.
It depends on the state you live in.	Sa depann de eta w ap viv la.
I want to look my best and be on my best behavior.	Mwen vle gade pi byen mwen epi yo dwe sou pi bon konpòtman mwen an.
Let's ring it later.	Ann sonnen li pita.
We often work on issues together.	Nou souvan travay sou pwoblèm ansanm.
Even the box art is the same.	Menm atizay bwat la se menm bagay la.
They speak with confidence in the future.	Yo pale ak konfyans nan tan kap vini an.
He didn't care what he thought.	Li pa t pran swen sa li te panse.
It is more than that.	Li se pi plis pase sa.
And the animals.	Ak bèt yo.
We had several issues to discuss.	Nou te gen plizyè pwoblèm pou nou diskite.
It really depends on what you want to do with your blog.	Li vrèman depann de sa ou vle fè ak blog ou a.
And it would become more difficult.	Apre sa, li ta vin pi difisil.
Don’t sit back and wait for him to pick for you.	Pa chita epi tann pou l chwazi pou ou.
I’ve thought about it very many times.	Mwen te panse sou li anpil anpil fwa.
From one side to the other.	Soti nan yon bò nan lòt bò a.
Only one example of recorded violence against others exists.	Se sèlman yon egzanp anrejistre vyolans sou lòt moun ki egziste.
I don’t mean to remain silent.	Mwen pa vle di rete an silans.
So horses were used for a long time.	Se konsa, yo te itilize chwal pou yon tan long.
Two front teeth I was missing.	De dan devan mwen te manke.
I couldn’t leave, not now.	Mwen pa t 'kapab kite, pa kounye a.
Topics can be divided into two groups.	Sijè yo ka divize an de gwoup.
Time to go to lunch.	Tan pou ale manje midi.
In it.	Nan li.
We learn from each other.	Nou aprann youn nan men lòt.
Answer me.	Reponn mwen sa.
So he doesn't tell anyone first.	Se konsa, li pa di pèsonn an premye.
However, things did not go well.	Sepandan, bagay yo pa t bon.
He returned.	Li tounen.
But it was so hard for her.	Men, li te tèlman difisil pou li.
Demands are reasonable.	Demand yo rezonab.
The same is true of sex.	Menm bagay la tou vre nan sèks.
The guy continued with on as he was safe.	Nèg la te kontinye ak sou jan li an sekirite.
The president of our country does not have much control over what is happening.	Prezidan peyi nou an pa gen anpil kontwòl sou sa k ap pase.
He was older, in his senior year of high school.	Li te pi gran, nan dènye ane lekòl segondè.
They needed a place where they could feel comfortable.	Yo te bezwen yon kote pou yo te ka santi yo konfòtab.
He grabbed her.	Li te pwan kote l.
I slowed down.	Mwen redwi vitès mwen an.
His voice was weak.	Vwa li te fèb.
But the worst part would be behind them now.	Men, pati ki pi mal la ta dwe dèyè yo kounye a.
But the government does not do much in this area.	Men, gouvènman an pa fè anpil nan domèn sa a.
He must have wanted you to find out.	Li dwe te vle ou chèche konnen.
I tried not to think about the other option.	Mwen te eseye pa panse sou lòt opsyon an.
He was fighting for his life.	Li t ap goumen pou lavi l.
I let him touch me.	Mwen kite l manyen m.
It's a bad thing, comfort.	Se yon move bagay, konfò.
I'm surprised you're not aware of that.	Mwen sezi ke ou pa okouran de sa.
I needed to be cold.	Mwen te bezwen di ak frèt.
But only in his dreams.	Men sèlman nan rèv li.
So they were killed.	Se konsa yo te touye.
He lives for now.	Li viv pou kounye a.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Tout otè kontribye nan entèpretasyon rezilta yo.
Everyone has their own personal reason for making such a change.	Tout moun gen pwòp rezon pèsonèl yo pou fè yon chanjman konsa.
He wanted to catch up.	Li te vle ratrape.
He was looking for us, not to speak but to kill us.	Li tap chache nou, se pa pou pale men pou touye nou.
You really want to see your hands.	Ou reyèlman vle wè men ou.
Remove the chicken and set aside.	Retire poul la epi mete l sou kote.
For the court, that means trouble.	Pou tribinal la, sa vle di pwoblèm.
Take it slow.	Pran li dousman.
And just as suddenly he was gone.	Epi menm jan toudenkou li te ale.
You need to create a safe space and set up camp somewhere.	Ou bezwen kreye yon espas ki an sekirite epi mete kan yon kote.
It is only a sort of work in progress.	Li se sèlman yon sòt de travay nan pwogrè.
Ten years earlier that would have been her first thought.	Dis ane anvan sa ta premye panse li.
Slowly it begins to descend in your direction.	Dousman li kòmanse desann nan direksyon ou.
I love the way the characters talk to each other.	Mwen renmen fason karaktè yo pale youn ak lòt.
Now listen to me.	Kounye a koute m.
They die or survive.	Yo mouri oswa yo siviv.
Team as soon as it arrived.	Ekip le pli vit ke li te rive.
It was an incredibly powerful moment for me.	Se te yon moman ekstrèmman pwisan pou mwen.
Everything about this is you.	Tout bagay sou sa a se ou menm.
But no.	Men non.
I did some research on it before the trip.	Mwen te fè kèk rechèch sou li anvan vwayaj la.
It was a cut face.	Se te yon figi koupe.
Police at that time.	Lapolis nan tan sa a.
They are gone.	Yo ale.
I hold on.	Mwen kenbe.
We will win this game.	Nou pral genyen jwèt sa a.
Maybe too much time, though.	Petèt twòp tan, menm si.
He has wit.	Li gen lespri.
These are real people who have lost their lives.	Sa yo se moun reyèl ki pèdi lavi yo.
Me and no one else.	Mwen menm e pa gen lòt.
Everything you see today is a result of it.	Tout sa ou wè jodi a se yon rezilta nan li.
The kind of girl you see only on the internet.	Kalite ti fi ou konn wè sèlman sou entènèt la.
However, no control group was included in this trial.	Sepandan, pa gen okenn gwoup kontwòl te enkli nan esè sa a.
He knew it was too easy.	Li te konnen li te twò fasil.
You learned immediately.	Ou te aprann imedyatman.
Hear any sound.	Tande nenpòt son.
To tell a story.	Pou rakonte yon istwa.
Therefore, it seems he could not support his look now.	Se poutèt sa, li sanble li pa t 'kapab sipòte gade l' kounye a.
An easy way to go.	Yon fason fasil ale.
I probably shouldn’t be married to anyone at this time in my life.	Mwen pwobableman pa ta dwe marye ak nenpòt moun nan moman sa a nan lavi mwen.
There are many sites that offer you a look at these.	Gen anpil sit ki ofri w yon gade nan sa yo.
Or a dream.	Oswa yon rèv.
They were never removed.	Yo pa t janm retire yo.
They lost it when good teams won matches.	Yo te pèdi li lè ekip bon yo genyen match.
I just can’t figure out what was in his head.	Mwen tou senpleman pa ka fè konnen sa ki te nan tèt li.
It's like this.	Se jan sa a.
My type, or his type.	Kalite mwen an, oswa kalite l 'yo.
We were never supposed to see these images.	Nou pat janm sipoze wè imaj sa yo.
It is in fact the opposite.	Li se an reyalite opoze a.
It was cold.	Li te frèt.
Silently the army watched him.	An silans lame a te gade l.
I'll be out soon.	Mwen pral soti byento.
It's the worst thing in my life.	Se bagay ki pi mal nan lavi m.
It's about feeling happy.	Se sou santi lajwa.
This, however, was difficult in practice.	Sa a, sepandan, te difisil nan pratik.
Closer to home.	Pi pre lakay ou.
It also makes a lot of sense.	Li fè anpil sans tou.
Then there wasn’t much going on.	Lè sa a, pa t 'gen anpil k ap pase.
He looked good on her.	Li te gade byen sou li.
I want to help children who are looking to improve.	Mwen vle ede timoun k ap chèche amelyore.
They both smiled.	Yo tou de te souri.
Then go to the front.	Lè sa a, ale nan devan an.
I have to go back.	Mwen oblije tounen.
You have the skills.	Ou gen konpetans yo.
I was back with the boys for five or six weeks.	Mwen te tounen ak ti gason yo pou senk oswa sis semèn.
The time has finally come for you to find your place.	Lè a finalman rive pou ou jwenn plas ou.
That we could see.	Sa nou te kapab wè.
Some are used in practice.	Kèk yo te itilize nan pratik.
It was hard, but he loved it.	Li te difisil, men li te renmen sa.
It must be.	Li dwe.
This is about to change, though.	Sa a se sou chanje, menm si.
As before, this method should be used only for testing purposes.	Kòm anvan, metòd sa a ta dwe itilize sèlman pou rezon tès.
You will feel worse when you get up.	Ou pral santi pi mal lè ou gen pou leve.
I'm not afraid of what people say about me.	Mwen pa pè sa moun di sou mwen.
I love my brain just the way it is.	Mwen renmen sèvo mwen jis jan li ye a.
Contact us directly to order.	Kontakte nou dirèkteman pou kòmande.
There is something wrong about it.	Gen yon bagay fo sou li.
Nothing else makes sense.	Pa gen lòt bagay ki fè sans.
Looks like nothing is working.	Sanble pa gen anyen k ap travay.
Your payment will continue as before.	Peye w ap kontinye tankou anvan.
Open to it.	Ouvè pou li.
So much needs to be said, and quickly.	Se konsa, anpil bezwen di, epi byen vit.
Look at the papers there.	Gade nan papye yo la.
Many people believe that personal injury can only happen to someone else.	Anpil moun kwè blesi pèsonèl sèlman rive yon lòt moun.
Some thought they heard the enemy last night.	Gen kèk te panse ke yo te tande lènmi an yè swa.
I am friends with many of myself.	Mwen se zanmi ak anpil nan tèt mwen.
He hoped it seemed normal to walk around.	Li te espere ke li te sanble nòmal ap mache alantou.
He did not take it.	Li pa t pran l.
Something to look for, later.	Yon bagay pou chèche pou, pita.
So the book is still selling here.	Se konsa, liv la toujou ap vann isit la.
It was funny.	Li te komik.
Store them for weeks without the leaves in a cool, dry place.	Sere yo pou semèn san fèy yo nan yon kote ki fre, sèk.
This was before freedom of speech was accepted as a basic human right.	Sa a te anvan libète lapawòl te aksepte kòm yon dwa debaz imen.
The fact is, the person feels that way.	Reyalite a se, moun nan santi l konsa.
He didn’t look totally human anymore.	Li pa t 'gade totalman imen ankò.
It doesn't really matter.	Li pa vrèman enpòtan.
His wife could not afford it.	Madanm li pa t 'kapab peye.
Even if someone else is sick.	Menm si yon lòt moun malad.
Check out this book.	Tcheke liv sa a.
Two at a time.	De nan yon moman.
You tell us whether you took these.	Ou di nou si wi ou non ou te pran sa yo.
But he can't.	Men, li pa kapab.
Didn't want to.	Pa t 'vle.
All fake, fake, fake.	Tout fo, fo, fo.
So do another, another, another again.	Se konsa, fè yon lòt, yon lòt, yon lòt ankò.
And maybe for you they are nothing.	E petèt pou ou yo pa anyen.
We are changing lives.	Nou ap chanje lavi.
Or my sister.	Oubyen sè m.
Yet they were rare.	Poutan yo te ra.
The third was male and female.	Twazyèm lan se te gason ak fi.
He couldn't think of anything to say.	Li pa t kapab panse a anyen pou l di.
I don't even know if it was a game anymore.	Mwen pa menm konnen si se te yon jwèt ankò.
It was cold but very dry.	Li te frèt men li te trè sèk.
The more you are present, the more focused you can become.	Plis ou prezan, se plis ou ka vin konsantre.
I can remember playing under the lights.	Mwen ka sonje jwe anba limyè yo.
The team should choose its strategy.	Ekip la ta dwe chwazi estrateji li.
I will call for it.	Mwen pral rele pou li.
It's not easy.	Li pa fasil.
Maybe he didn't know what it was.	Petèt li pa t 'konnen ki sa li te ye.
Only they know what is best.	Se yo sèlman ki konnen sa ki pi bon.
But your friend is not in the state to travel.	Men zanmi w pa nan eta pou l vwayaje.
It must not remain.	Li pa dwe rete.
He was so surprised that he could not answer.	Li te tèlman sezi li pa t ka reponn.
I carried away in the heat of battle.	Mwen te pote ale nan chalè batay la.
Everything is good in many ways.	Tout bon bagay nan pèspektiv nan afè anpil.
There and not there.	La e pa la.
I definitely wasn’t one of the cool kids.	Mwen definitivman pa t 'yonn nan timoun yo fre.
The latter was neither.	Dènye sa a pa t ni.
Instead, you will get paid somewhere along the way.	Olye de sa, ou pral jwenn peye yon kote nan wout la.
The difference in thinking must be caused by the time since the accident.	Diferans lan panse dwe koze pa tan an depi aksidan.
It was about the same time.	Se te sou menm tan an.
We went there the first day after breakfast.	Nou te ale la premye jou apre manje maten an.
I have come to know, through experience, that this is true.	Mwen te vin konnen, atravè eksperyans, ke sa a se vre.
I literally felt sick to my stomach when they broke down.	Mwen literalman te santi m malad nan vant mwen lè yo te kraze.
They are challenged by the risks we create for ourselves.	Yo jwenn defi nan risk ke nou kreye pou tèt nou.
I thought he had me on.	Mwen te panse li te gen m 'sou.
He now needed copy work, so he agreed to a hearing.	Kounye a li te bezwen travay kopi, kidonk li te dakò ak yon odyans.
I let him lead me down the hall.	Mwen kite l mennen m nan koulwa a.
If someone came to his house, it would give him time.	Si yon moun te vin lakay li, sa t ap ba li tan.
I love politics and art and music.	Mwen renmen politik ak atizay ak mizik.
I hated it all over.	Mwen te rayi li atravè tout.
He pulled it out.	Li rale li ba li.
When you arrive.	Lè w rive.
You will sleep at home tonight.	Ou pral dòmi nan kay la aswè a.
And it was cold.	Epi li te frèt.
You're making the other guys very nervous.	W ap fè lòt mesye yo trè nève.
It's never okay to get your hands on someone else.	Li pa janm oke pou w mete men w sou yon lòt moun.
She likes to read the comments.	Li renmen li kòmantè yo.
So it was not easy to find them.	Kidonk, li pa t fasil pou jwenn yo.
And just enough to be dangerous.	Ak jis ase yo dwe danjere.
It's a tight spot.	Li nan yon kote ki sere.
I must believe that if you ever become human.	Mwen dwe kwè ke si ou janm vin moun.
Brown said, not what he reported that others said.	Brown te di, pa sa li te rapòte ke lòt moun te di.
You keep making it happen.	Ou kontinye fè li rive.
Only good will result.	Se sèlman bon ki pral rezilta.
But too much is bad.	Men twòp se move.
I don't need someone to complete me.	Mwen pa bezwen yon moun pou konplete mwen.
My ears looked strange.	Zòrèy mwen te parèt etranj.
Oh, no.	Oh, non.
These points explain why.	Pwen sa yo eksplike poukisa.
I wanted my friends back.	Mwen te vle zanmi m yo tounen.
Unless you want it dirty.	Sòf si ou vle li sal.
It was finally over.	Li te finalman fini.
He called them as they were.	Li t'ap rele yo jan yo ye.
We can only guess what that could be.	Nou ka sèlman devine kisa sa te kapab.
The music is over.	Mizik la fini.
Look, the storm has stopped.	Gade, tanpèt la sispann.
We'll have to cut it too.	Nou pral oblije koupe la tou.
I told the other guy to stay out.	Mwen te di lòt nèg la rete deyò.
They drove in silence.	Yo te kondwi an silans.
He was not from a player.	Li pa t 'soti nan yon jwè.
Maybe there was a letter for her.	Petèt te gen yon lèt pou li la.
I will buy you another.	Mwen pral achte ou yon lòt.
The right fight vs.	Batay la dwat vs.
Start your day.	Kòmanse jounen w.
A piece of paper from the car.	Yon moso papye soti nan machin nan.
Anyway he would have enough to eat, until he meets another guy.	Antouka li ta gen ase pou l manje, jiskaske li rankontre yon lòt nèg.
And the answer surprised me.	Epi repons lan te sipriz mwen.
He can find it, 'he replied.	Li ka jwenn li,' li reponn.
But again, we don't.	Men, yon fwa ankò, nou pa fè li.
Things about yourself.	Bagay sou tèt ou.
Many reasons can explain this result.	Anpil rezon ka eksplike rezilta sa a.
Just think of who you think you are building for.	Jis panse pou ki moun ou panse sa ap bati pou.
Why don’t you go ahead and start opening that.	Poukisa ou pa ale pi devan epi kòmanse louvri sa.
It's really good.	Li vrèman bon.
You are new to that.	Ou nouvo nan sa.
His only job.	Sèl travay li.
And need something to do.	Ak bezwen yon bagay pou fè.
His face fell.	Figi l tonbe.
Doubts it will reach far.	Gen dout li pral rive lwen.
We saw each other smaller and smaller.	Nou te wè youn lòt pi piti ak mwens.
Blue represents low expression, while red represents high expression.	Ble reprezante ekspresyon ki ba, pandan y ap wouj reprezante ekspresyon segondè.
That seemed to make him yet more of a target.	Ki te sanble fè l 'ankò plis nan yon sib.
We need ideas.	Nou bezwen lide.
To feel her hair or hold her hand.	Pou santi cheve l oswa kenbe men l.
Each council has officers.	Chak konsèy gen ofisye yo.
But no one did.	Men, pa gen moun ki te fè.
And he has the means to fight if he wants to.	Epi li gen mwayen pou l goumen si li vle.
Your marriage is ruined.	Maryaj ou depafini.
A return trip is possible.	Yon vwayaj retounen posib.
Lots of variety.	Anpil varyete.
They won.	Yo te genyen.
That’s why we’re here.	Se poutèt sa nou isit la.
I could see it in my memory.	Mwen te kapab wè li nan memwa mwen.
You can feel that in every person you meet.	Ou ka santi ke nan chak moun ou rankontre.
That would be so amazing.	Sa ta tèlman etonan.
The back of his neck.	Bò kote dèyè kou li.
They were strong, these guys.	Yo te fò, mesye sa yo.
No fire needed.	Pa gen dife nesesè.
Or even do it.	Oswa menm fè li.
No, for being.	Non, pou yo te.
I was in the moment and obviously the emotions of the game.	Mwen te nan moman sa a ak evidamman emosyon yo nan jwèt la.
He works very hard.	Li travay di anpil.
You fixed me.	Ou ranje mwen.
They did not have his hands or clothes.	Yo pa t 'men li, ni rad yo te pou li.
Do not lie.	Pa bay manti.
It’s simple to make a claim.	Li senp pou fè yon reklamasyon.
They may be upset.	Yo ka fache.
They are two independent elements.	Yo se de eleman endepandan.
Where there was black pepper, there are sometimes now sugar.	Kote te gen pwav nwa, gen kèk fwa kounye a gen sik.
I called her name and she stopped.	Mwen rele non li epi li sispann.
In addition, monthly entries.	Anplis de sa, antre chak mwa.
My family lives there.	Fanmi mwen ap viv la.
I agree with the former, but not the latter.	Mwen dakò ak ansyen an, men se pa dènye a.
Girls do, you know.	Ti fi fè, ou konnen.
I was not shot.	Mwen pa te tire.
He turned it down.	Li te vire l desann.
Or not now.	Oswa ou pa kounye a.
To create life.	Pou kreye lavi.
It’s putting yourself out there.	Se mete tèt ou deyò.
Try to keep her routine as much as possible.	Eseye kenbe woutin li otank posib.
From too much TV.	Soti nan twòp televizyon.
He was angry, or angry.	Li te fache, oswa fache.
When he gets to her side, he feels the surface.	Lè li rive bò kote l, li santi sifas la.
Please use our online feedback form.	Tanpri itilize fòm fidbak sou entènèt nou an.
But many other things go wrong.	Men, anpil lòt bagay ale mal.
Limit the use of these products.	Limite itilizasyon pwodwi sa yo.
You work with special children and must meet their special needs.	Ou travay ak timoun espesyal epi ou dwe satisfè bezwen espesyal yo.
That no one factor should control.	Sa pa gen yon sèl faktè ta dwe kontwole.
He was not five years old.	Li pa t gen senkan ankò.
Slowly the music resumed.	Dousman mizik la rekòmanse.
So as an organization chose to avoid the risk.	Se konsa, kòm yon òganizasyon te chwazi pou fè pou evite risk la.
I try to eat healthy.	Mwen eseye manje an sante.
Clients, especially patients themselves.	Kliyan yo, espesyalman pasyan tèt yo.
This may be due to the small number of patients in this group.	Sa a ka akòz ti kantite pasyan nan gwoup sa a.
They download it and check further.	Yo desann li epi tcheke pi lwen.
He actually said that.	Li te aktyèlman di sa.
We had just called the demon.	Nou te fèk fin rele move lespri a.
Each bar represents a different topic.	Chak ba reprezante yon sijè diferan.
Nor was this the worst.	Ni sa a te pi move a.
Step by step.	Etap apre etap.
However, our experience was just the opposite.	Sepandan, eksperyans nou an te jis opoze a.
Everyone goes down periodically.	Tout moun desann tanzantan.
And something very clear.	Ak yon bagay ki trè klè.
The data come from one experiment.	Done yo soti nan yon sèl eksperyans.
A complete and total mentality does not show.	Yon mantal konplè ak total pa montre.
He says nobody even asks him if he needs help.	Li di ke pèsonn pa menm mande l si li bezwen èd.
Whatever often goes into things it shouldn’t.	Kèlkeswa sa ki souvan antre nan bagay li pa ta dwe.
Hardly ever happy.	Diman pa janm kontan.
Everything was fine.	Tout te byen.
No one else can know your work.	Pa gen lòt moun ki ka konnen travay ou.
Even the patient knows it’s gone.	Menm pasyan an konnen li ale.
I am one of the customers.	Mwen se youn nan kliyan yo.
It was this hard turn right he had to make.	Se te vire difisil sa a dwat li te oblije fè.
We couldn’t do it without them.	Nou pa t 'kapab fè li san yo pa yo.
We agree with this analysis.	Nou dakò ak analiz sa a.
Then cover things up to say she’s not upset.	Lè sa a, kouvri bagay yo di ke li pa fache.
He opened the car doors and went out.	Li ouvri pòt machin yo, epi yo soti.
The point is finished.	Pwen an se fini.
But you have more money that is cool.	Men, ou gen plis lajan ki se fre.
Everyone has their own reality.	Chak moun gen reyalite pa yo.
It was a positive comment.	Se te yon kòmantè pozitif.
But it had to come to an end.	Men, li te dwe rive nan yon fen.
Still he would not move.	Toujou li pa ta deplase.
This was just what they needed.	Sa a te jis sa yo te bezwen.
For more details, see the box above.	Pou plis detay, gade kare ki anwo a.
The family grew a lot.	Fanmi an grandi anpil.
So many of our members are gone.	Se konsa, anpil nan manm nou yo ale.
I am keeping a close eye on the situation.	M ap veye byen sou sitiyasyon an.
He asked if it was broken.	Li te mande si li te kase.
At the open end of the throat.	Nan fen louvri nan gòj la.
You wouldn’t do anything of the sort.	Ou pa ta fè anyen nan kalite a.
I'll tell you about it.	Mwen pral di ou sou li.
To his credit, he kept his word, in a way.	Nan kredi l ', li te kenbe pawòl li, nan yon fason.
I never made the application for two reasons.	Mwen pa janm fè aplikasyon an pou de rezon.
This water will last six or eight weeks.	Dlo sa a pral dire sis oswa uit semèn.
Each time, he bit me.	Chak fwa, li mòde m '.
You know where you want to go.	Ou konnen ki kote ou vle ale.
Put it on your cat.	Mete li sou chat ou a.
Turn right here, and continue through the village.	Vire adwat isit la, epi kontinye nan vilaj la.
Until then, we should rest.	Jiska lè sa a, nou ta dwe pran repo nou.
And that people's government.	E sa gouvernman pep.
No charge to carry.	Pa gen chaj yo pote.
I rule over you.	Mwen regle sou ou.
I mean seriously.	Mwen vle di seryezman.
He entered slowly and closed the door.	Li antre tou dousman epi li fèmen pòt la.
But there is good information to be had.	Men, gen bon enfòmasyon yo dwe genyen.
We have to have these.	Nou oblije gen sa yo.
Cats and themselves.	Chat yo ak tèt yo.
See it first.	Wè li anvan.
I read the story.	Mwen li istwa a.
How much he does.	Konbyen li fè.
Or if the office is closed.	Oswa si biwo a fèmen.
If my parents noticed, they just thought it was a phase.	Si paran mwen te remake, yo te jis panse se te yon faz.
If the view does not change, the train does not move.	Si vi a pa chanje, tren an pa deplase.
It's good and you should watch it.	Li bon epi ou ta dwe gade li.
Draw your heart on a piece of paper.	Desine kè ou sou yon moso papye.
It was actually really simple.	Li te aktyèlman vrèman senp.
The story of experience is not experience.	Istwa a sou eksperyans se pa eksperyans.
The two men were fine.	De mesye yo te byen anfòm.
He wrote the other day that he had heard of you.	Li te ekri lòt jou a ke li te tande pale de ou.
He knows how to change who you are.	Li konnen ki jan li ka chanje ki moun ou ye.
The second part.	Pati dezyèm lan.
I'm full of adults.	Mwen plen granmoun.
We didn't even meet each other.	Nou pa t menm rankontre youn ak lòt.
I wouldn't be surprised if he didn't run.	Li pa t ap etone m si li poko kouri.
Fifteen minutes, out and back.	Kenz minit, soti ak tounen lakay ou.
He said we would not do that.	Li te di nou pa ta fè sa.
It’s hard to say who is better.	Li difisil pou di kiyès ki pi bon.
Digital copy and digital working together to make each other better.	Kopi dijital ak dijital k ap travay ansanm pou youn fè lòt pi byen.
Call some of your friends.	Rele kèk zanmi ou.
I should be more than content that it should be so.	Mwen ta dwe plis pase kontni ke li ta dwe konsa.
Most everyone around here is in one way or another.	Pifò tout moun alantou isit la se nan yon fason oswa yon lòt.
He did not think that more than six people recognized him.	Li pa t panse plis pase sis moun te rekonèt li.
The above conclusions are consistent with our findings.	Konklizyon ki anwo yo yo konsistan avèk rezilta nou yo.
It seems your experience was a success.	Li sanble eksperyans ou a te yon siksè.
It has its facts straight.	Li te gen reyalite li yo dwat.
But there were still limits.	Men, te toujou gen limit.
However, the code provided in the original link will not work.	Sepandan, kòd ki bay nan lyen orijinal la pa pral travay.
I did it for many people.	Mwen te fè li pou anpil moun.
He knew it as well as he knew his own name.	Li te konnen li osi byen ke li te konnen pwòp non li.
He wanted to walk it.	Li te vle mache li.
All of this is still working out.	Tout bagay sa yo toujou ap travay deyò.
Then sleep.	Lè sa a, dòmi.
Giving life even can take it.	Bay lavi a menm ka pran li.
Like, this is a simple solution.	Tankou, sa se yon solisyon senp.
And there is no need.	Epi pa gen okenn nesesite.
I mean it is for you, he said.	Mwen vle di li se pou ou, li te di.
It seems very clear now that they are both.	Li sanble trè klè kounye a ke yo tou de.
This will be the topic of the next section.	Sa a pral sijè a nan pwochen seksyon an.
There are many broadcasts.	Gen anpil emisyon.
He pulled her down on him.	Li rale l desann sou li.
Like any structure, they can be designed and used for different purposes.	Tankou nenpòt estrikti, yo ka fèt ak itilize pou diferan rezon.
There are two important points of view here.	Gen de pwen de vi ki enpòtan isit la.
I will definitely keep that in mind.	Mwen pral definitivman kenbe sa nan tèt ou.
But there are some key differences.	Men, gen kèk diferans kle.
I hear a lot of good things about your work.	Mwen tande anpil bon bagay sou travay ou.
Representative results from three independent experiments.	Rezilta reprezantan ki soti nan twa eksperyans endepandan.
To learn from putting on the play.	Pou aprann nan mete sou pyès teyat la.
His wife did not want to marry him again.	Madanm li pa t vle marye avè l ankò.
First, the cell on the left.	Premyèman, selil ki sou bò gòch la.
Our team went after the enemy on its way.	Ekip nou an te ale dèyè lènmi an wout li.
This is my holiday this week.	Sa a se yon jou konje mwen semèn sa a.
Or when you are very skeptical.	Oswa lè ou doute anpil.
Life only for those who believe in it your way.	Lavi sèlman pou moun ki kwè nan li fason ou.
I asked him what was going on.	Mwen mande l sa k ap pase.
It was too far from my world.	Li te twò lwen mond mwen an.
Also, turn off your phone silently or leave it outside the room.	Epitou, vire telefòn ou an silans oswa kite li deyò chanm lan.
You should see me soon.	Ou ta dwe wè m byento.
I never thought it would actually get worse.	Mwen pa ta janm panse li ta aktyèlman vin pi mal.
Another piece is to make sure employees stay.	Yon lòt moso se asire w ke anplwaye yo rete.
It's like he's talking to himself.	Se kòmsi li tap pale poukont li.
Further, there should be a level of giving and finding here.	Pli lwen, ta dwe gen yon nivo nan bay ak jwenn isit la.
Don't tell who the new customer is.	Pa di ki moun ki nouvo kliyan an ye.
He took a drink.	Li pran yon bwè.
Come sit down and talk beer with us.	Vin chita epi pale byè avèk nou.
Nine had no problem with the content.	Nèf pa te gen okenn pwoblèm ak kontni an.
But stay calm, we'll get there.	Men rete kalm, nap rive la.
You can then use these reports to help make business decisions.	Lè sa a, ou ka sèvi ak rapò sa yo pou ede pran desizyon biznis.
At night the temperature gets close to zero.	Nan mitan lannwit tanperati a vin toupre zewo.
The entire second floor has the library.	Tout dezyèm etaj la gen bibliyotèk la.
She had a daughter who was older than her life.	Li te gen yon pitit fi ki te plis pase lavi l.
More people know they are learning about it.	Plis moun ki konnen yo ap aprann sou li.
Best day, indeed.	Pi bon jou, tout bon.
Give up or try.	Bay moute oswa eseye.
Not a single car passed.	Pa gen yon sèl machin ki te pase.
If nothing else, those were the right words.	Si pa gen lòt bagay, sa yo te bon mo yo.
We need to do more than we can imagine.	Nou bezwen fè plis pase imajine.
Which totally doesn’t make sense.	Ki totalman pa fè sans.
He did not know how he knew it.	Li pa t 'konnen ki jan li te konnen li.
They cannot refuse.	Yo pa ka refize.
Nothing interests him.	Pa gen anyen ki enterese l.
The charges were later dropped.	Akizasyon yo te tonbe pita.
He didn't have to know why.	Li pat oblije konnen poukisa.
But you run away every time.	Men ou kouri ale chak fwa.
She was afraid of him.	Li te pè l '.
In addition, there is a public health station next to the building.	Anplis de sa, gen yon estasyon sante piblik nan pwochen bilding lan.
This year, the time has come.	Ane sa a, lè a rive.
They went straight, went straight.	Yo te ale dwat, ale dwat.
It must not turn too early.	Li pa dwe vire twò bonè.
I thought it was a big date.	Mwen te panse se te yon gwo dat.
It doesn’t come out too much.	Li pa soti twòp.
I made a lot of money.	Mwen te fè anpil lajan.
Nothing would dry.	Pa gen anyen ki ta sèk.
His decision will lead to further debate.	Desizyon li pral mennen nan plis deba.
It did not indicate how long we would stay out of the water.	Li pa t endike konbyen tan nou ta rete deyò nan dlo a.
I would pay attention to something like that.	Mwen ta peye atansyon sou yon bagay konsa.
People are saying it's a good thing.	Moun ap di se yon bon bagay.
They turned back.	Yo vire tounen.
The day was over.	Jounen an te fini.
I had to get it right.	Mwen te oblije jwenn li dwat.
We need to address them.	Nou bezwen adrese yo.
He shouldn’t do that.	Li pa ta dwe fè sa.
He didn’t do an exercise but that didn’t matter.	Li pa t 'fè yon egzèsis men sa pa t' gen pwoblèm.
We had a good day.	Nou te pase bon jou.
Now we have to go.	Kounye a nou dwe ale.
This is not just about me.	Sa a se pa sèlman sou mwen.
Let me treat you.	Kite m trete w.
A nice feature to have.	Yon karakteristik bèl genyen.
You will die.	Ou pral mouri.
Without a word he pulled his hand down his throat.	San yon mo li rale men l nan gòj li.
We got to meet the whole family this summer.	Nou te rive rankontre tout fanmi an ete sa a.
No one means anything.	Pa gen moun ki vle di anyen.
I was prevented from asking about market release as you suggested.	Mwen te anpeche mande sou lage mache jan ou te sijere.
I chose to leave the country before they reached me.	Mwen te chwazi kite peyi a anvan yo te rive jwenn mwen.
I want to try to clear that before we go.	Mwen vle eseye klè sa anvan nou ale.
There is evil out there you don’t even imagine.	Gen sa ki mal deyò ou pa menm imajine.
You saw it.	Ou te wè li.
Surely they know better.	Asireman yo konnen pi byen.
Not much has been said about that to date.	Pa gen anpil bagay ki te di sou sa jiska dat.
He understood the people.	Li te konprann pèp la.
I want to give people changed experiences.	Mwen vle bay moun eksperyans ki chanje yo.
Give yourself time.	Bay tèt ou tan.
Everything looks better.	Tout sanble pi byen.
I don't care what you say.	Mwen pa okipe sa ou di.
Some of them may go away.	Kèk nan yo ka ale.
Not outside to see.	Pa deyò pou li wè.
Many of the stars are very young.	Anpil nan zetwal yo trè jèn.
You must want to reach the level.	Ou dwe vle rive nan nivo a.
Then he asked me to go.	Lè sa a, li mande m 'ale.
I found this a bit strange.	Mwen te jwenn sa a yon ti jan etranj.
Really fun show.	Vrèman amizan montre.
He seemed calm.	Li te sanble kalm.
It makes the structure complex and makes the number of parts increase.	Li fè estrikti a konplèks epi fè kantite pati ogmante.
Love v.	Lanmou v.
He puts food on the table for us.	Li mete manje sou tab la pou nou.
I really like doing it.	Mwen vrèman renmen fè li.
He became very angry.	Li te vin fache anpil.
That's what happened with the gun.	Se sa ki te pase ak zam la.
I can’t be the only person here.	Mwen pa ka sèl moun isit la.
In addition, other limitations should be noted.	Anplis de sa, lòt limit yo ta dwe remake.
We were long abandoned in thinking they would eventually die.	Nou te abandone depi lontan nan panse yo ta evantyèlman mouri.
If you were like me, people wouldn't like you.	Si w te tankou m, moun pa t renmen w.
Oh no, oh no, oh no.	Oh non, oh non, oh non.
This is difficult because many wear different shoes.	Sa a se difisil paske anpil mete soulye diferan.
Seven important studies were analyzed.	Sèt etid enpòtan yo te analize.
They wouldn’t just read a book.	Yo pa ta jis li yon liv.
There was a light in the house, in the kitchen.	Te gen yon limyè nan kay la, nan kwizin nan.
As if she goes to bed so is her idea.	Kòm si li ale nan kabann konsa se lide li.
He was on the street, as he said.	Li te nan lari a, jan li te di.
Therefore, it is difficult to find a general solution to the problems.	Se poutèt sa, li difisil pou jwenn yon solisyon jeneral pou pwoblèm yo.
He could not be freed.	Li pa t 'kapab libere.
Just five different sets of related words.	Jis senk seri diferan mo ki gen rapò.
I hated that he was right.	Mwen te rayi ke li te gen rezon.
Anyway, they probably don’t do it, probably never do.	De tout fason, pwobableman yo pa fè li, pwobableman pa janm fè.
Since then a call is not available in such an order.	Depi lè sa a yon apèl pa disponib nan yon lòd sa a.
But there it is.	Men, la li ye.
A more difficult piece.	Yon moso ki pi difisil.
I'm here.	mwen la.
What you have to do is make the tasks far more difficult.	Ki sa ou dwe fè se fè travay yo byen lwen pi difisil.
It was a great organization.	Se te yon gwo òganizasyon.
I will be part of the criminal.	Mwen pral fè pati kriminèl la.
It returns a file.	Li retounen yon dosye.
They saw that something had gone seriously wrong.	Yo te wè ke yon bagay te ale seryezman mal.
If he has, well.	Si li genyen, byen.
That night they brought him away.	Jou lannwit sa a yo te mennen l 'ale.
However, few people care about it.	Sepandan, kèk moun pran swen sou li.
As if he had tested it out.	Kòm si li te teste li deyò.
Books and logic.	Liv ak lojik.
Think about your audience and the more they care.	Reflechi sou odyans ou a ak sa yo plis pran swen.
Know it like the back of my hand.	Konnen li tankou do men m.
I couldn’t find her car.	Mwen pa t 'kapab jwenn machin li.
It's good for you.	Li bon pou ou.
Such wonderful things do not happen to me.	Bèl bagay konsa pa rive mwen.
The person's responsibility.	Responsablite moun nan.
The food must be explained.	Manje a dwe eksplike.
You can't say anything.	Ou pa rive di anyen.
I just want a car to drive me around.	Mwen jis vle yon machin mennen m 'otou.
I’m sure of it now.	Mwen sèten de li kounye a.
Don’t tell them you’ve realized things you don’t have.	Pa di yo ou te reyalize bagay ou pa genyen.
He is just three years old.	Li se jis twazan.
Now I know you never got it.	Kounye a mwen konnen ou pa janm resevwa l.
Just associating with him made me feel important.	Jis lè m te asosye avè l te fè m santi m enpòtan.
He hated it for that.	Li te rayi li pou sa.
And he certainly doesn’t understand art.	Epi li sètènman pa konprann atizay.
No one looked at me.	Pa gen moun ki gade m.
I would like to use the same code to change multiple properties.	Mwen ta renmen sèvi ak menm kòd la chanje pwopriyete miltip.
All his life he was afraid.	Tout lavi li li te pè.
It was from which direction help should come.	Li te soti nan direksyon ki èd ta dwe vini.
This is certainly a future development.	Sa a se sètènman yon devlopman nan lavni.
You obviously will get more than that.	Ou evidamman pral jwenn plis pase sa.
Just back to the door one night.	Jis tounen nan pòt la yon swa.
There is nothing more to report today.	Pa gen anyen plis pou rapòte jodi a.
You need those hours to build your business.	Ou bezwen èdtan sa yo pou konstwi biznis ou.
Tonight is no different.	Aswè a pa diferan.
Now you have to take your leave of it.	Koulye a, ou dwe pran konje ou nan li.
Especially if he was fat.	Sitou si li te gra.
Every day in developing countries.	Chak jou nan peyi devlope yo.
I say you're not here, don't know where you are.	Mwen di ou pa isit la, pa konnen kote ou ye.
Really the place.	Vrèman plas la.
It was ideal.	Li te ideyal.
I just don't use my phone much.	Mwen jis pa sèvi ak telefòn mwen anpil.
For those who are stuck with this problem like me.	Pou moun ki kole ak pwoblèm sa tankou mwen.
Why not go for experience and opportunity.	Poukisa nou pa ale pou eksperyans ak opòtinite.
I turned to her.	Mwen tounen vin jwenn li.
He thought it was bad.	Li te panse li pa t bon.
He was silent for a moment before speaking again.	Li rete an silans pou kèk moman anvan li pale ankò.
This is done to you.	Sa a se fè ou.
We need these ideas because we are not yet finished.	Nou bezwen lide sa yo paske nou poko fin toujou.
Because they were doing that.	Paske yo t ap fè sa.
He keeps his voice to himself with an effort.	Li kenbe vwa li menm ak yon efò.
Just stay in your room.	Jis rete nan chanm ou.
The experiments were similar to those described above.	Eksperyans ki fèt yo te sanble ak sa ki dekri pi wo a.
He didn't seem happy.	Li pa t sanble kontan.
But we must claim them.	Men, nou dwe reklame yo.
But a different look on you don’t want these outfits.	Men, yon gade diferan sou ou pa vle ekip sa yo.
I got this part.	Mwen te resevwa pati sa a.
I think it will hit us and it hits hard.	Mwen panse ke li pral frape nou epi li frape fò.
To get home.	Pou rive nan kay la.
It is not clear why he would think so.	Li pa klè poukisa li ta panse sa.
They do not own them.	Yo pa posede yo.
Obviously when you look at it.	Li evidan lè ou gade sou li.
He needed it to go.	Li te bezwen li ale.
I hit the ground.	Mwen frape tè a.
Nor did they just talk about it.	Ni yo pa t pale sèlman de li.
My doctor only gave me a week to live.	Doktè mwen ban mwen sèlman yon semèn nan lavi.
But none of that was true.	Men, pa gen anyen nan sa ki te vre.
He took the pain and won.	Li te pran doulè a ​​epi li te genyen.
No one makes you go.	Pa gen moun ki fè ou ale.
He thought we were trying to smoke it out.	Li ta panse nou t ap eseye fimen li deyò.
I found patterns of behavior that made me feel terrible at times.	Mwen te jwenn modèl konpòtman ki te fè m santi m terib pafwa.
These changes may occur within minutes.	Chanjman sa yo ka rive nan kèk minit.
A small improvement turned into a big improvement.	Yon ti amelyorasyon tounen yon gwo amelyorasyon.
Hold on, someone is actually coming in.	Kenbe la, yon moun aktyèlman ap antre.
But other times.	Men lòt fwa.
Now my question.	Koulye a, kesyon mwen an.
That's where we started out too.	Se la nou te kòmanse soti tou.
This is, in general, an interesting open issue.	Sa a se, an jeneral, yon pwoblèm ouvè enteresan.
As before but stronger.	Tankou anvan men pi fò.
I loved meeting people in person.	Mwen te renmen rankontre moun an pèsòn.
If he was honest with himself, he seemed dead.	Si li te onèt ak tèt li, li te sanble mouri.
I think he has put his past in the past.	Mwen panse ke li te mete sot pase li nan tan lontan an.
Repeat with the remaining half.	Repete ak mwatye ki rete a.
He did not wake her up.	Li pa t 'leve l' ankò.
The streets are very quiet.	Lari yo trè trankil.
You wonder what will happen in your life.	Ou mande sa ki pral rive nan lavi ou.
More challenging but nothing very interesting.	Plis defi men pa gen anyen ki trè enteresan.
Many people like to travel to get to see the new place.	Anpil moun renmen vwayaje yo jwenn yo wè nouvo kote a.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sa ki rive nan ka w la.
You choose a set and buy it.	Ou chwazi yon mete epi achte li.
For some reason this does not happen.	Pou kèk rezon sa pa rive.
Very cool true.	Trè fre vre.
Let me give you another one.	Kite m ba w yon lòt.
There is no law but your own.	Pa gen okenn lwa men pwòp pa w la.
Well, thank you so much for talking to me today.	Oke, mèsi anpil paske w pale avè m jodi a.
It will mean a little pain for you of course.	Li pral vle di yon ti doulè pou ou nan kou.
It's absolutely awful.	Li absoliman terib.
It's been eight years.	Sa fè uit ane.
Don’t let some bad decisions make the best of you.	Pa kite kèk move desizyon pran pi bon nan ou.
In the country, the water.	Nan peyi a, dlo a.
Here you make your bed.	Men ou fè kabann ou.
The room is white.	Chanm nan blan.
No, that was not true.	Non, sa pa t vre.
All very good points.	Tout pwen trè bon.
No model.	Pa gen modèl.
Of course, that comes in the fall.	Kou, ki vini nan sezon otòn la.
He was a very busy man.	Li te yon nonm trè okipe.
Many parents are not as lucky as we are.	Anpil paran pa jwenn chans menm jan nou genyen.
I want to tell him to take his place.	Mwen vle di l 'yo okipe plas li.
Other issues that you have already had no problem with are pointed out.	Lòt pwoblèm ke ou te deja pa te gen okenn pwoblèm ak yo vize deyò.
The tool can take many forms.	Zouti a ka pran plizyè fòm.
Her classmates and teachers loved her.	Klas li ak pwofesè li te renmen li.
They would need a much bigger system.	Yo ta bezwen yon sistèm pi gwo anpil.
If we could not save him.	Si nou pa t 'kapab sove l'.
It was the first time we really saw him in action.	Se te premye fwa nou reyèlman te wè l 'nan aksyon.
I will find out who killed them.	Mwen pral jwenn ki moun ki touye yo.
But hope is in the process of changing places.	Men, espwa se nan pwosesis pou chanje kote.
Dad went to work every morning.	Papa a al travay chak maten.
If so, what are we going to do?	Si se sa yo panse, kisa nou pral fè.
Well, not exactly the same.	Oke, pa egzakteman menm bagay la.
But how different they were.	Men, ki jan diferan yo te.
We'll let her go.	Nou pral kite l ale nan sa.
So many levels of evil.	Se konsa, anpil nivo nan sa ki mal.
Whenever he had the thought, however, he ignored it.	Chak fwa li te gen panse a, sepandan, li inyore li.
In just a few minutes, he has me ready to come.	Nan kèk minit sèlman, li gen m 'pare pou vini.
He never touched me.	Li pa janm manyen mwen.
Worse and worse.	Vin pi mal ak vin pi mal.
Two if is of course.	De si se nan kou.
Then the second.	Lè sa a, dezyèm lan.
And he couldn't do that.	Apre sa, li pa te kapab fè sa.
Don't sit down too.	Pa chita tou.
She didn't look at me but she looked in the dark bathroom.	Li pa t 'gade m' men li te gade nan twalèt la fè nwa.
Not in his time.	Pa nan tan li.
We'll see about that later.	Nou ka gade sa pita.
He could not move, he could not leave, he had to stay.	Li pa t 'kapab deplase, pa t' kapab kite, li te oblije rete.
If they do not exist, they are removed from the address board.	Si pa egziste, yo retire sa yo nan tablo adrès la.
He sometimes plays with his little brother.	Li pafwa jwe ak ti frè li.
But the first should change.	Men, premye a ta dwe chanje.
Or, to put it better, this screen.	Oswa, pou mete l pi byen, ekran sa a.
There was a lot of talk about us doing a reality TV show.	Te gen anpil pale sou nou fè yon emisyon televizyon reyalite.
It should start with the main concept if possible.	Li ta dwe kòmanse ak konsèp prensipal si sa posib.
Things have become more complicated with time passing.	Bagay yo te vin pi konplike ak tan ap pase.
I grabbed it and hit the man who was running around me.	Mwen te pwan li epi li frape nonm ki te kouri bò kote m '.
He has been home for the last ten years.	Li te lakay pou dis dènye ane yo.
And don’t tell me you’re not, because you are.	Epi pa di m ke ou pa, paske ou se.
I speak as someone who has lived there for many years.	Mwen pale kòm yon moun ki te rete la pandan plizyè ane.
Ability to travel to different sites, as needed.	Kapasite pou vwayaje nan diferan sit, jan sa nesesè.
We have an upper limit for this series.	Nou gen yon limit siperyè pou seri sa a.
You left that to me.	Ou kite sa pou mwen.
He told me not to leave.	Li te di m pa kite.
Let your eyes rest.	Kite je ou poze.
That was not easy.	Sa pa t fasil.
He says of course you can.	Li di nan kou ou kapab.
He would do it if he could.	Li ta fè li si li te kapab.
Not for anybody.	Pa pou okenn moun.
Well, this looks good.	Oke, sa a sanble bon.
And that didn't make sense.	E sa pat fè sans.
I walked down to the side of the building.	Mwen te mache desann bò bilding lan.
You double back and follow it.	Ou double tounen epi swiv li.
And these are my parents.	E sa yo se paran mwen.
It shows absolutely no reaction.	Li pa montre absoliman okenn reyaksyon.
We knew coming in that we needed to start strong.	Nou te konnen vini nan ke nou te bezwen kòmanse fò.
To win we needed to focus and catch the ball.	Pou genyen nou te bezwen li konsantre epi trape boul la.
On account of such injuries or death.	Sou kont blesi sa yo oswa lanmò.
It’s just like something you would do.	Se jis tankou yon bagay ou ta fè.
Tomorrow there is no doubt about it.	Demen pa gen dout sou li.
No doubt you get the picture.	Pa gen dout ou jwenn foto a.
I hear they will live.	Mwen tande yo pral viv.
He may have thought of her as a character.	Li ka te panse de li kòm yon karaktè.
It makes me happy to give to you and make you happy.	Sa fè m 'lajwa pou m bay pou ou ak fè ou kontan.
It's not that hard.	Li pa difisil konsa.
Man is another do.	Man se yon lòt fè.
It is what some people would describe as a ‘top boy’.	Li se sa kèk moun ta dekri kòm yon 'top boy'.
At home it is usually not difficult to keep noise under control.	Nan kay la anjeneral pa difisil pou kenbe bri anba kontwòl.
But he was silent.	Men li te silans.
You two were a better joy working with them.	Ou de te yon pi bon kè kontan travay avèk yo.
None of them can.	Okenn nan yo pa kapab.
More expensive does not mean better quality.	Pi chè pa vle di pi bon kalite.
You never gave up on me.	Ou pa janm lage sou mwen.
You need a place to store it.	Ou bezwen yon kote pou sere li.
That way please.	Nan fason sa a tanpri.
She had long legs and strong shoulders.	Li te gen janm long ak zepòl fò.
That's why he sent.	Se poutèt sa li voye.
Everything will be fixed.	Tout bagay ap ranje.
In addition this is the only material change made in this section.	Anplis sa a se sèl chanjman materyèl ki fèt nan seksyon sa a.
I know full well that they are out of childbirth.	Mwen konnen byen ke yo soti nan akouche.
See where it is.	Gade kote li ye.
He says nothing.	Li pa di anyen.
He is the kind of person he is.	Se kalite moun li ye.
It's a human job.	Se yon travay imen.
He did not like to lose control.	Li pa t renmen pèdi kontwòl.
After surgery, the recovery can last several months.	Apre operasyon an, rekiperasyon an ka dire plizyè mwa.
It's very big.	Li gwo anpil.
Now comes the incredible part.	Koulye a, vini pati nan enkwayab.
They generally meet twice a year, four times in some cases.	Yo jeneralman rankontre de fwa pa ane, kat fwa nan kèk ka.
Non-ideal.	Ki pa ideyal.
I hope you enjoyed our program today.	Mwen espere ou te renmen pwogram nou an jodi a.
The challenge was actually totally clear.	Defi a te aktyèlman totalman klè.
You should never stop learning.	Ou pa ta dwe janm sispann aprann.
Letters alone had no meaning, they were just pieces.	Lèt pou kont yo pa te gen okenn siyifikasyon, yo te jis moso.
So, yes, those who know my family know our situation.	Donk, wi, moun ki konnen fanmi m konnen sitiyasyon nou.
Even the three doors of the previous phase continued to be used.	Menm twa pòt yo nan faz anvan an te kontinye itilize.
Said your brother was interested.	Te di frè ou te enterese.
I wanted to feel bad.	Mwen te vle santi m mal.
Instead, he ran for the road.	Olye de sa, li kouri pou wout la.
I don't know his name.	Mwen pa konnen non li.
He said it hurt in his back.	Li te di li fè mal nan do l.
That’s why he released the box.	Se poutèt sa li lage bwat la.
This is supposed to be.	Sa a sipoze ye.
More photos available upon request.	Plis foto disponib sou demann.
It was too loud.	Li te twò fò.
She and her new baby should come first.	Li ak nouvo tibebe li a ta dwe vini an premye.
He didn’t think much about it until that very minute.	Li pa t 'reflechi anpil sou li jiska minit sa a menm.
There must be a cut showing.	Dwe gen yon koupe ki montre.
How it was really like.	Ki jan li te reyèlman tankou.
Guess I was right, it was deeper than it seemed.	Devine mwen te dwat, li te pi fon pase sa li te sanble.
He did that a lot.	Li te fè sa anpil.
When you solve it to scale, let me know.	Lè ou rezoud li nan echèl, fè m 'konnen.
However, a client friend he knew about it.	Sepandan, yon zanmi kliyan li te konnen sou li.
My son is five years old.	Pitit gason mwen an gen senkan.
But relatively green.	Men, relativman vèt.
These are really very simple devices in design.	Sa yo se aparèy reyèlman trè senp nan konsepsyon.
All patients were adults except one.	Tout pasyan yo te granmoun eksepte yon sèl.
The problem is that he was in fact right.	Pwoblèm lan se ke li te an reyalite nan dwa.
At least it was such an experience for me.	Omwen se te yon eksperyans konsa pou mwen.
Apart from the cars, nothing remains of the original structure.	Apa de machin yo, pa gen anyen ki rete nan estrikti orijinal la.
So that’s it, he says to himself.	Se konsa, sa a, li di tèt li.
The statistical analysis shows no significant difference between the two groups.	Analiz estatistik la pa montre okenn diferans enpòtan ant de gwoup yo.
All of this could be literally anything.	Tout bagay sa yo ta ka literalman anyen.
Everything was in short supply here.	Tout bagay te nan rezèv la kout isit la.
And if you don’t understand something, talk.	Men, si ou pa konprann yon bagay, pale.
Right against the defendant.	Gen dwa kont akize a.
We did our research very well.	Nou te fè rechèch nou an trè byen.
He is not fixed yet.	Li poko fikse.
In addition, the plans tell you how to put these parts together.	Anplis de sa, plan yo di w ki jan yo mete pati sa yo ansanm.
His medical history was irrelevant.	Istwa medikal li pa t enpòtan.
The results were generally positive.	Rezilta yo te jeneralman pozitif.
Definitely one of the brothers.	Definitivman youn nan frè yo.
If someone was arrested, more would join.	Si yo te arete yon moun, plis ta rantre.
My application was denied.	Yo te refize aplikasyon mwen an.
We tried a lot of them because things just felt wrong.	Nou te eseye anpil nan yo paske bagay yo jis te santi mal.
I promise that.	Mwen pwomèt sa.
Finally, he lied.	Finalman, li te bay manti.
Not exactly the same time, he assumed.	Se pa egzakteman menm tan an, li te sipoze.
Before my mother died and my father was locked up.	Anvan manman m te mouri epi papa m te fèmen.
It's a personal thing.	Se yon bagay pèsonèl.
And he ordered the removal of another body.	Apre sa, li bay lòd pou yo retire kò a nan yon lòt chanm.
We assume, anyway.	Nou sipoze, kanmenm.
You just start.	Ou jis kòmanse.
So we give you two options.	Se konsa, nou ba ou de opsyon yo.
The world is over.	Mond lan te fini.
Not the girl.	Se pa ti fi a.
If only he didn’t want it so much.	Si sèlman li pa t 'vle l' anpil.
Let's take them one at a time.	Ann pran yo youn alafwa.
And it was effective.	Epi li te efikas.
He knew the girls, he knew his brother had killed them.	Li te konnen ti fi yo, li te konnen frè l 'te touye yo.
Both photos include both boys and girls.	Tou de foto yo enkli tou de ti gason ak tifi.
Though fighting is not the solution to anything.	Menm si batay se pa solisyon a anyen.
The main difference is you have to be accustomed to driving.	Diferans prensipal la se ou dwe abitye kondwi.
He knows who he is.	Li konnen kiyès li ye.
Two men in bad shape.	De gason nan move fòm.
I only want this ability to be used once per game.	Mwen vle sèlman sa a kapasite yo dwe itilize yon fwa pou chak jwèt.
Politics is politics.	Politik la se politik la.
You see white.	Ou wè blan.
Some stars.	Kèk zetwal.
He looked at me.	Li voye je m '.
This also happens.	Sa rive tou.
Then another smell.	Lè sa a, yon lòt sant.
Suddenly, with that name, everything changed.	Menm lè a, ak non sa a, tout bagay chanje.
That’s another thing he said.	Sa se yon lòt bagay li te di.
They had no responsibility, and they had no control over anything.	Yo pa te gen okenn responsablite, e yo pa t gen okenn kontwòl sou anyen.
Therefore, you cannot see the changes.	Se poutèt sa, ou pa kapab wè chanjman yo.
They knew the men.	Yo te konnen mesye yo.
My mother did these things.	Manman m te fè bagay sa yo.
Let’s try a change of course.	Ann eseye yon chanjman nan kou.
I thought it was important that someone went through it.	Mwen te panse li te enpòtan ke yon moun te ale nan li.
Training in our program.	Fòmasyon nan pwogram nou an.
I was afraid how they would look at me.	Mwen te pè ki jan yo ta gade m '.
He could tell it wasn’t over.	Li te kapab di ke li pa te fini.
We take each issue one at a time.	Nou pran chak pwoblèm youn apre lòt.
His feet were close to one.	Pye li yo te pre youn.
The best experience when they share the beer with friends.	Eksperyans lan pi bon lè yo pataje byè a ak zanmi yo.
I would find a way to use your skills.	Mwen ta jwenn yon fason yo sèvi ak konpetans ou.
Everything else can continue to be the same.	Tout lòt bagay ka kontinye ap menm jan li ye a.
Following is the code.	Swivan se kòd la.
But a small point.	Men, yon ti pwen.
All other effects were not significant.	Tout lòt efè yo pa t enpòtan.
I’m a feeling without someone feeling it.	Mwen se yon santiman san yon moun ki santi li.
And people can separate.	Epi moun ka separe.
Complete your team with it if you can.	Ranpli ekip ou a avèk li si ou kapab.
Defendant had a complete and fair trial.	Akize te gen yon jijman konplè epi jis.
More news at the bottom of the hour.	Plis nouvèl nan pati anba a nan èdtan an.
They all gave informed written consent.	Yo tout te bay konsantman enfòme alekri a.
And it was his good word.	Epi li te bon jan pawòl li.
I wondered, however, what they could do with their knowledge.	Mwen te mande, sepandan, kisa yo te kapab fè ak konesans yo.
I look for exactly the same thing in my staff.	Mwen chèche egzakteman menm bagay la nan staf mwen an.
What workers get is flat, these produce more.	Sa travayè yo jwenn se plat, sa yo pwodwi plis.
My goal was to hold my tongue about half the time.	Objektif mwen se te kenbe lang mwen apeprè mwatye tan an.
Random officers followed, seriously confused.	Ofisye o aza te swiv, seryezman konfonn.
I felt like it was appropriate.	Mwen te santi tankou li te apwopriye.
We have to get money.	Nou dwe jwenn lajan.
Interesting in itself.	Enteresan nan tèt li.
To get care.	Pou jwenn swen.
There is a possibility that we could hear something at any time.	Gen yon posibilite ke nou te kapab tande yon bagay nenpòt ki lè.
It's a wonderful opportunity.	Se yon bèl opòtinite.
Everyone was equally lucky.	Tout moun te gen menm chans.
What a wonderful family.	Ala yon bèl fanmi.
The nature of its data will prevail.	Nati done li pral genyen.
It could be an employee or family meeting.	Li ta ka yon reyinyon anplwaye oswa fanmi ou.
And in some ways they are.	Ak nan kèk fason yo ye.
He took himself out of his qualities.	Li wete tèt li nan men kalite li yo.
Maybe he used magic.	Petèt li te itilize maji.
I lay in bed for several days.	Mwen te kouche nan kabann nan pandan plizyè jou.
Some will continue to move and won’t give you much of a shot.	Gen kèk ki pral kontinye deplase epi yo pa pral ba ou anpil nan yon piki.
He was so happy and proud of us.	Li te tèlman kontan ak fyè de nou.
You are the best thing that ever happened to me.	Ou se pi bon bagay ki janm rive m '.
There’s always a loss of life here.	Genyen toujou yon pèt nan lavi isit la.
The good news is sound and in excellent condition.	Bon nouvèl la se son ak nan yon kondisyon ekselan.
He was sure.	Li te sèten.
I did an interview not long ago.	Mwen te fè yon entèvyou pa gen lontan.
But my brother took place in a few weeks.	Men, frè m nan pran plas nan kèk semèn.
Strange idea for me.	Lide etranj pou mwen.
He made the call.	Li te fè apèl la.
Everyone should talk to me.	Tout moun dwe pale avèm.
I hate that.	Mwen rayi sa.
You have to save yourself.	Ou gen pou sove tèt ou.
Do not expect that they will understand.	Pa espere ke yo pral konprann.
This is not one of those situations.	Sa a se pa youn nan sitiyasyon sa yo.
Now here is the rest of what he said.	Koulye a, isit la se rès la nan sa li te di.
Now everything was back.	Koulye a, tout bagay te tounen.
Here is a nice.	Isit la se yon bèl.
He smiled at her.	Li te souri ba li.
Send him any kind of support you can.	Voye l nenpòt kalite sipò ou kapab.
They are large plants and need space.	Yo se plant gwo epi yo bezwen espas.
Apart from that the property is evergreen as it should be.	Apa de sa pwopriyete a se tout tan vèt jan li ta dwe.
The creative is in good shape.	Kreyatif la an bon fòm.
It begins to produce some political benefits.	Li kòmanse pwodui kèk benefis politik.
Nor does he ask his daughter.	Ni li pa mande pitit fi li a.
This works very well.	Sa a travay trè byen.
No one treated him that way.	Pa gen moun ki te trete l konsa.
Here they affect both.	Isit la yo afekte tou de.
I can't add separate classes to each table.	Mwen pa kapab ajoute klas separe sou chak tab.
If they choose the same thing for you, it’s a match.	Si yo chwazi menm bagay la pou ou, se yon match.
Fear as deep as it could kill.	Laperèz osi byen fon ke li te kapab touye.
They never agreed on anything.	Yo pa janm dakò sou anyen.
Write the manuscript and prepare the figures.	Ekri maniskri a epi prepare figi yo.
And put them on trial.	Epi mete yo anba jijman.
Good and loud too.	Bon ak byen fò tou.
That in itself was strange.	Sa nan tèt li te etranj.
It was impossible to stay.	Li te enposib rete.
The world was in arms again.	Mond lan te nan bra ankò.
They should stay away, like everyone else.	Yo ta dwe rete lwen, tankou tout lòt moun.
It is shown in the first picture on the page.	Li montre nan premye foto a sou paj la.
The state cannot win either way.	Leta pa ka genyen tou de fason.
I would like.	Mwen ta renmen.
It was very, very, very wet.	Li te trè, trè, trè mouye.
He was not a man.	Li pa t yon moun.
It happens to some people.	Li rive kèk moun.
I think he wanted me to help him get something from someone.	Mwen panse ke li te vle m ede l jwenn yon bagay nan men yon moun.
Didn't know to change the name.	Pa t 'konnen yo chanje non an.
The race was over.	Ras la te ale.
Your father must be so proud.	Papa ou dwe tèlman fyè.
For good news.	Pou bon nouvèl.
That’s why we thought it best to take up arms.	Se poutèt sa nou te panse li pi bon pou pran zam.
To have them for himself.	Pou gen yo pou pwòp tèt li.
I will not serve nor will I serve.	Mwen p'ap sèvi ni m' p'ap sèvi.
Much of that.	Anpil nan sa.
He was taken into custody.	Yo te pran li sou gad.
Well done.	Byen fè.
Think bigger.	Panse pi gwo.
It was beautiful and perfect.	Li te bèl ak pafè.
You can watch the audience live here.	Ou ka gade odyans lan an dirèk isit la.
Some things to do.	Kèk bagay pou fè.
Sorry if this is in the wrong place.	Padon si sa a se nan move kote.
There’s really a lot of technical stuff in them.	Genyen vrèman anpil ti bagay teknik nan yo.
It's okay now.	Li oke kounye a.
Instead of four feet to support he had ten.	Olye kat pye pou sipòte li te gen dis.
Then she would tell him she loved him.	Lè sa a, li ta di l 'li renmen l'.
Not for nothing.	Se pa pou anyen.
There is nothing wrong with that.	Pa gen anyen mal ak sa.
But this government did not last long.	Men, gouvènman sa a pa t dire anpil.
The same results were found in both experimental groups.	Menm rezilta yo te jwenn nan tou de gwoup eksperimantal yo.
You may well laugh.	Ou ka byen ri.
Nothing critical happened.	Pa gen anyen kritik ki te pase.
You are asking too much.	W ap mande twòp.
I told you to ride as you are.	Mwen te di ou monte jan ou ye a.
If it works for him, more power for him.	Si li travay pou li, plis pouvwa pou li.
Then one day it happened.	Lè sa a, yon jou li te rive.
They will not know your name.	Yo p'ap konnen non nou.
He simply cannot fulfill the mission he has set himself on.	Li tou senpleman pa ka ranpli misyon li te mete tèt li sou.
Thank you for your services.	Mèsi pou sèvis ou yo.
With this money, people can buy items needed for survival.	Avèk lajan sa a, moun ka achte atik ki nesesè pou yo siviv.
Be there and stay healthy.	Fè la epi rete an sante.
Winter is coming early.	Sezon ivè a rive bonè.
There are many companies that do this.	Gen anpil konpayi ki fè sa.
The results can last for years.	Rezilta yo ka dire pou ane.
I believe this girl.	Mwen kwè ti fi sa a.
It would look like a separate table for each goal.	Li ta sanble yon tab separe pou chak objektif.
It may be better.	Li ka pi bon.
But that's what he did.	Men, se sa li te fè.
When she needs your help, give it to her.	Lè li bezwen èd ou, ba li.
There are no secrets to that.	Pa gen okenn sekrè pou sa.
Camp after that war.	Kan apre lager sa.
Strong and tells her what happened.	Strong epi li di li sa ki te pase.
By my side.	Bò kote'm.
But look id.	Men gade id.
Give it a year or two.	Bay li yon ane oswa de.
In two independent samples.	Nan de echantiyon endepandan.
Like a couple.	Tankou yon koup.
Today that was barely half the job.	Jodi a sa te apèn mwatye travay la.
Once, and only once, he was here.	Yon fwa, epi yon sèl fwa, li te isit la.
Murder is not good.	Touye moun pa bon.
It was not to last.	Li pa t 'pou dire.
He would have his own career.	Li ta gen pwòp karyè li.
This is very important.	Sa a pi enpòtan anpil.
This situation is not a problem in these circumstances.	Sitiyasyon sa a pa yon pwoblèm nan sikonstans sa yo.
In fact, this is usually a must.	An reyalite, anjeneral sa a se yon dwe.
But they are completely different.	Men, yo konplètman diferan.
It may not.	Li ka pa.
They are a great team and they really took the game for us.	Yo se yon gwo ekip e yo vrèman pran jwèt la pou nou.
In particular.	An patikilye.
No magic would do that for you.	Pa gen okenn maji ki ta fè sa pou ou.
But this time, it worked to his advantage.	Men, fwa sa a, li te travay nan benefis li.
It was so heavy.	Li te tèlman lou.
That was simple.	Sa te senp.
Remember them, remember them well !.	Sonje yo, sonje yo byen!.
We rarely see other cars.	Nou raman wè lòt machin.
A wall of concept art.	Yon miray nan atizay konsèp.
How they were right.	Ki jan yo te gen rezon.
It has never been difficult.	Li pa t janm difisil sou kalite bagay sa yo.
Indeed it is rather the other way round.	Vreman vre li se pito nan lòt fason wonn.
This is not a simple matter of going out the door.	Sa a se pa yon senp kesyon de ale deyò pòt yon moun.
I’d rather not just keep going.	Mwen ta pito pa jis kontinye ale.
I want you if you are a woman or women.	Mwen vle ou si ou se yon fanm oswa fanm.
But he must believe it.	Men, li dwe kwè li.
I touched her face gently.	Mwen manyen figi l 'toutan dousman.
It was denied, which was a political mistake on their part.	Yo te demanti li, ki te yon erè politik sou pati yo.
His eyes shot at me, and his voice was one of wonder.	Je l 'tire sou mwen, ak vwa li te yon sèl nan sezi.
He has the right to say what he means.	Li gen dwa di sa li vle di.
In fact, his position is one of the sales.	An reyalite, pozisyon li se youn nan lavant yo.
Know that too.	Konnen sa tou.
The force was busy.	Fòs la te okipe.
However, the mechanism behind these differences remains unknown.	Sepandan, mekanis ki kache diferans sa yo rete enkoni.
No more doors closed.	Pa gen plis pòt fèmen.
I have two questions related to it.	Mwen gen de kesyon ki gen rapò ak li.
The most important aspect is what is right for you.	Aspè ki pi esansyèl se sa ki bon pou ou.
The reality of the matter is.	Reyalite pwoblèm nan se.
Sometimes you win.	Pafwa ou genyen.
This would be most helpful.	Sa a ta dwe pi itil.
If you click on it, the description will appear.	Si w klike sou li, deskripsyon an ap parèt.
Anyone who wants it will have to really try.	Nenpòt moun ki vle li pral gen reyèlman eseye.
Get over yourself, you’re probably thinking.	Jwenn sou tèt ou, pwobableman ou ap panse.
But that will last only a short time.	Men, sa pral dire sèlman yon ti tan ankò.
But seen as a function.	Men, wè tankou yon fonksyon.
He absolutely holds his title.	Li absoliman kenbe tit li.
This leaves a lot of room for many big consequences.	Sa kite anpil plas pou anpil gwo konsekans.
We did that for a while.	Nou te fè sa pou yon ti tan.
She was strong, beautiful, and with it.	Li te fò, bèl, ak li.
It was a long wait.	Se te yon long tann.
This application is really a great addition to my day.	Aplikasyon sa a se reyèlman yon gwo adisyon nan jounen mwen an.
I stand for anything if it’s fun.	Mwen kanpe pou nenpòt bagay si li plezi.
They later make up.	Yo pita fè moute.
But in this construction can not happen.	Men, nan konstriksyon sa a pa ka rive.
I must begin to tell the whole truth.	Mwen dwe kòmanse di tout verite a.
However, this is not necessarily the case.	Sepandan, sa a se pa nesesèman ka a.
This year it will be far less so.	Ane sa a li pral byen lwen mwens konsa.
After it got warm.	Apre li te resevwa chalè.
Our doctor made a call to his house and came to see us.	Doktè nou an te fè yon apèl lakay li epi li te vin wè nou.
Like nothing has changed.	Tankou pa gen anyen ki chanje.
The rest of the plane left him far behind.	Rès avyon an kite l byen lwen dèyè.
I wanted my own children to be with me.	Mwen te vle pwòp pitit mwen yo pou yo avè m '.
I dream of you.	Mwen reve ou.
I saw something that my mind could not accept.	Mwen te wè yon bagay ke lespri mwen pa t 'kapab aksepte.
Far from it, in fact.	Byen lwen li, an reyalite.
There is what you asked for.	Gen sa ou te mande a.
, and his family.	, ak fanmi li.
The story of the future.	Istwa tan kap vini an.
Find out for yourself.	Chèche konnen pou tèt ou.
I didn't mean you.	Mwen pat vle di ou.
He lost possibly a teacher.	Li te pèdi pètèt yon pwofesè.
It must be true.	Li dwe vre.
But you have to get me out.	Men ou dwe fè m soti.
That’s why we’re drawing together.	Se poutèt sa nou ap trase ansanm.
I certainly never did.	Mwen sètènman pa janm te fè.
In recent years.	Nan dènye ane yo.
Keep the baby away from me.	Kenbe ti bebe a lwen mwen.
That is it, the end.	Sa se li, fen an.
How he plays and creates his music.	Ki jan li jwe ak kreye mizik li.
The music is just weird.	Mizik la jis etranj.
Make sure your child is watching.	Asire w ke pitit ou a ap gade.
I pushed him.	Mwen pouse l.
However, doing so well is not simple.	Sepandan, fè sa byen se pa senp.
She's just trying to figure out what to do.	Li jis ap eseye chèche konnen sa pou l fè.
He is a man of power.	Li se yon nonm ki gen pouvwa.
That makes me proud.	Sa fè m 'fyè.
All this in his face.	Tout bagay sa yo nan figi l.
Only four of them were relatively complete.	Se sèlman kat nan yo te relativman konplè.
This measure was not without its effects.	Mezi sa a pa te san efè li.
Dad didn't pay much attention to the consequences.	Papa pa t okipe anpil de konsekans yo.
In the last three weeks.	Nan twa semèn ki sot pase yo.
Some are like you and me.	Gen kèk ki tankou ou menm ak mwen.
It was really between two people.	Li te vrèman ant de moun.
If anyone has the solution, post here.	Si yon moun gen solisyon an, poste isit la.
No real person does that.	Pa gen moun reyèl ki fè sa.
This year things were different.	Ane sa a bagay yo te diferan.
But in an unusual sort of way.	Men, nan yon sòt dwòl nan fason.
Bars represent mean values ​​and error bars represent standard errors.	Ba yo reprezante valè mwayen ak ba erè reprezante erè estanda.
I can put it by.	Mwen ka mete l 'pa.
No more memories.	Pa gen plis souvni.
As long as they don’t fit the next model.	Osi lontan ke yo pa anfòm pwochen modèl la.
That is if you are thinking about bedding.	Sa se si w ap panse osijè de kabann.
It was a good race for us.	Se te yon bon kous pou nou.
Starting Vs.	Kòmanse maladi vs.
He could not hear where one word ended and another began.	Li pa t 'kapab tande kote yon mo te fini ak yon lòt te kòmanse.
This work was not part of his contract.	Travay sa a pa t 'fè pati nan kontra li.
They include field of view.	Yo enkli jaden de vi.
Local time.	Lè lokal.
My first ones.	Premye mwen yo.
Treat us accordingly.	Trete nou kòmsadwa.
It is so dark among your trees.	Li tèlman fè nwa nan mitan pyebwa ou yo.
Contact us for more information.	Kontakte nou pou plis enfòmasyon.
Oh, man, it was in it deep.	Oh, monchè, li te nan li fon.
They have one oil per use.	Yo gen yon sèl lwil oliv pou chak itilizasyon.
He made her believe in a house and forever.	Li te fè l kwè nan yon kay ak pou tout tan.
Be on the streets and on the streets.	Fè nan lari yo ak nan lari yo.
I don’t see that as a national issue.	Mwen pa wè sa kòm yon pwoblèm nasyonal.
If you like them, let me know why.	Si ou renmen yo, fè m 'konnen poukisa.
You won’t get it right the first time.	Ou pa pral jwenn li dwa premye fwa a.
Always and pale.	Toujou ak pal.
That way, follow me.	Nan fason sa a, swiv mwen.
He was missing.	Li te manke.
He didn't say, he hated me.	Li pa di, li te rayi m 'sou je.
He had more dreams in winter too.	Li te fè plis rèv nan sezon fredi tou.
And the picture ends.	Apre sa, foto a fini.
Or have a different goal.	Oswa gen yon objektif diferan.
There should be plenty.	Ta dwe gen anpil.
The two men could read and understand.	La de mesye yo te kapab li epi konprann.
Oh good, sleep is for the weak.	Oh bon, dòmi se pou moun ki fèb.
Don’t forget, in limited minutes.	Pa bliye, nan minit limite.
I couldn’t push my hair.	Mwen pa t 'kapab pouse cheve nan tèt mwen.
This is a nice looking pair.	Sa a se yon pè bèl kap.
The second water charge fell.	Dezyèm chaj dlo a te tonbe.
You have to be very careful.	Ou dwe pran anpil prekosyon.
I will give you an explanation.	Mwen pral ba ou yon eksplikasyon.
What an incredible day out with amazing experiences.	Ki sa ki yon jou enkwayab soti ak eksperyans etonan.
Then we run the function.	Lè sa a, nou kouri fonksyon an.
Well, that may not be true.	Oke, sa pa ka vre.
But you have to go.	Men, ou gen pou ale.
My friends were worried.	Zanmi m yo te enkyete.
Experience new things.	Eksperyans nouvo bagay.
They could help far more than seven people.	Yo te kapab ede byen lwen plis pase sèt moun.
You will learn a lot about yourself by doing this.	Ou pral aprann anpil bagay sou tèt ou lè w fè sa.
Surely it wasn't so bad.	Asireman li pa t tèlman mal.
Matters will never come to mind.	Zafè yo pap janm vin nan tèt.
It can be a lot of fun, but not for everyone.	Li kapab amizan anpil, men li pa pou tout moun.
But it was something close.	Men, li te yon bagay tou pre.
I can’t talk about it, ever.	Mwen pa ka pale sou li, tout tan.
Don’t try to fix or change or improve it.	Pa eseye ranje oswa chanje oswa amelyore li.
Sit down with us, and tell us what you know.	Chita ak nou, epi di nou sa ou konnen.
This is in confidence.	Sa a se nan konfyans.
The project and operations were successful.	Pwojè a ak operasyon yo te reyisi.
That would be helpful.	Sa ta itil.
But nothing stands out.	Men, pa gen anyen ki kanpe deyò.
The Government's response to it.	Repons Gouvènman an pou li.
No one left the building.	Pa gen moun ki kite bilding lan.
There wasn’t much of an argument.	Pa t gen anpil nan yon diskisyon.
And my sister.	Ak sè mwen an.
They were all on their feet, two just barely.	Yo tout te sou de pye yo, de jis apèn.
Let him take the lead.	Kite l pran devan.
They had to take pictures of me like that.	Yo te oblije pran foto m konsa.
Wait, that's even possible.	Tann, se sa menm posib.
We only need to bring our personal items and food.	Nou sèlman bezwen pote atik pèsonèl nou yo ak manje.
I would never ask him to come to me.	Mwen pa ta janm mande l pou l vin jwenn mwen.
It must not change in more than a hundred years.	Li pa dwe chanje nan plis pase yon santèn ane.
Water it well.	Wouze li byen.
Hear, but do not hear.	Tande, men pa tande.
He could probably learn something from her tonight.	Li te kapab pwobableman aprann yon bagay nan men li aswè a.
It was our last shot.	Se te dènye piki nou an.
Something to talk about.	Yon bagay pou pale.
We’ll have to leave something else in their place.	Nou pral oblije kite yon lòt bagay nan plas yo.
, and.	, epi.
It will cost you.	Li pral koute ou.
And he liked his next point even less.	Epi li te renmen pwochen pwen li menm mwens.
Your help is most welcome.	Èd ou pi byen akeyi.
Just do it.	Jis fè li.
And his brother also came.	Epi frè li te vini tou.
But let’s not talk about it.	Men, se pou nou pa pale de li.
Now that you’ve read this article, you’re better prepared.	Kounye a ke ou te li atik sa a, ou pi byen prepare.
I didn’t want an argument.	Mwen pa t 'vle yon diskisyon.
You want them to fit from the first time you wear them.	Ou vle yo anfòm depi premye fwa ou mete yo.
The living dead.	Moun ki mouri vivan yo.
He was worried it was something else.	Li te enkyete li te yon lòt bagay.
Have made such a power move.	Èske yo te fè yon mouvman pouvwa konsa.
We can have that.	Nou ka genyen sa.
My experience with my wife was similar.	Eksperyans mwen ak madanm mwen te menm jan an.
In this summer heat is dangerous due to the risk of fire.	Nan chalè ete sa a danjere akòz risk pou dife.
Then stay as low in the ground as possible.	Lè sa a, rete osi ba nan tè a ke posib.
I certainly never thought, nor said, that.	Mwen sètènman pa janm panse, ni di, sa.
I wouldn’t waste one on you.	Mwen pa ta gaspiye youn sou ou.
He seemed strong.	Li te sanble fò.
At least not alone.	Omwen pa poukont li.
The defense gives them the right ball back.	Defans lan ba yo boul la dwa tounen.
I would go in.	Mwen ta antre.
That would do it once for her and twice for her.	Ki ta fè li yon fwa pou li ak de fwa pou li.
I wanted people to really love our music.	Mwen te vle moun yo vrèman renmen mizik nou an.
To do this we need a local currency that will remain local.	Pou fè sa nou bezwen yon lajan lokal ki pral rete lokal.
She was back on the computer, dressed and looking ready to go.	Li te tounen sou òdinatè a, abiye ak kap pare pou ale.
I will stop doing that as soon as possible.	Mwen pral sispann fè sa pi vit posib.
He soon fixed himself, of course.	Li byento ranje tèt li, nan kou.
He knew the risk.	Li te konnen risk la.
Use no more than two lines each for this.	Sèvi ak pa plis pase de liy chak pou sa.
The drop step should be straight back.	Etap gout la ta dwe tou dwat tounen.
But it doesn’t matter.	Men, li pa gen pwoblèm.
But the worst.	Men, pi move a.
Unfortunately there was no way this story was published.	Malerezman pa te gen okenn fason yo te pibliye istwa sa a.
For his valuable support in all aspects of this project.	Pou sipò valab li nan tout aspè nan pwojè sa a.
This card is much better.	Kat sa a pi bon anpil.
I would like to tell myself it can never happen.	Mwen ta renmen di tèt mwen li pa janm ka rive.
I don't think they knew what to do with me.	Mwen pa kwè yo te konnen sa pou yo fè avè m '.
For some reason, the selection function is not called when pressed.	Pou kèk rezon, fonksyon seleksyon an pa rele lè yo peze yo.
Press and hold the power button.	Peze epi kenbe bouton pouvwa a.
In some cases, higher numbers may be used.	Nan kèk ka, yo ka itilize nimewo ki pi wo.
But in reality each project creates new challenges for us.	Men, an reyalite chak pwojè kreye nouvo defi pou nou.
However, there are several technical challenges.	Sepandan, gen plizyè defi teknik.
It will be a little bit of a change for me.	Li pral yon ti kras nan yon chanjman pou mwen.
He also wanted to find a record player.	Li te vle jwenn yon jwè dosye tou.
You cannot protect yourself.	Ou pa ka pwoteje tèt ou.
You need to stay open to challenges and be patient.	Ou bezwen rete ouvè a defi epi pran pasyans.
So you know it was good.	Se konsa, ou konnen li te bon.
That is my magic.	Sa se maji mwen.
I call building management to have someone check it out.	Mwen rele jesyon bilding pou fè yon moun tcheke li.
That was a few years ago.	Sa te gen kèk ane de sa.
The next time you take this test, you will have more.	Pwochen fwa ou pran tès sa a, ou pral gen plis.
It's so good.	Li bon konsa.
Continue to keep away from children.	Kontinye kenbe lwen timoun yo.
The help is great.	Èd la se gwo.
I think it looks stupid.	Mwen panse ke li sanble estipid.
He could be faithful to him, even in death.	Li te kapab fidèl avè l ', menm nan lanmò.
Court.	Tribinal.
Not sure if it’s worth it.	Pa sèten si li vo li.
How powerful and open-hearted this journey is.	Ki jan pwisan ak kè louvri vwayaj sa a se.
Then you have the second.	Lè sa a, ou gen dezyèm lan.
He hears rather than sees.	Li tande olye ke li wè.
No matter which one.	Pa gen pwoblèm ki youn.
There are many programs that can play these files.	Genyen anpil pwogram ki ka jwe fichiers sa yo.
And it represents another perspective.	Epi li reprezante yon lòt pèspektiv.
We are in it.	Nou nan li.
This control system is complex.	Sistèm kontwòl sa a se konplèks.
They were in point and clear.	Yo te nan pwen ak klè.
Happy reading week everyone !.	Bòn semèn lekti tout moun!.
I am here on his direct order.	Mwen isit la sou lòd dirèk li.
I would love to have it on file.	Mwen ta renmen genyen li nan dosye.
He loved it, you know.	Li te renmen l, ou konnen.
At first that seems like a good idea.	Okòmansman sa sanble yon bon lide.
He has too much of his father in him.	Li gen twòp nan papa l 'nan li.
Learning and having fun is a key feature.	Aprann ak plezi se yon karakteristik kle.
This is something that you do not want to happen to you.	Sa se yon bagay ke ou pa vle rive pou ou.
You want people to want to help you.	Ou vle moun vle ede ou.
Suitable for wearing here, and a certain former player in the city.	Apwopriye pou mete isit la, ak yon sèten ansyen jwè nan vil la.
A common goal.	Yon objektif komen.
Public speaking is difficult for me.	Pale an piblik difisil pou mwen.
Private use only.	Itilizasyon prive sèlman.
He was simply thinking about every day that came.	Li te senpleman panse sou chak jou ki te vini.
Not difficult, and very effective.	Pa difisil, ak trè efikas.
But we needed you for control.	Men, nou te bezwen ou pou kontwòl la.
He never missed.	Li pa janm rate.
But next time.	Men, pwochen fwa a.
For that, you can count on our experience as well.	Pou sa, ou ka konte sou eksperyans nou an tou.
In shallow water.	Nan dlo fon.
To claim otherwise is to lie.	Pou reklame otreman se bay manti.
With great power.	Avèk anpil pouvwa.
The result is confusion about the sexual identity of the child.	Rezilta a se konfizyon sou idantite seksyèl nan timoun nan.
No one wanted to approach him.	Pa gen moun ki te vle pwoche bò kote l.
This is my whole life.	Sa a se tout lavi mwen.
Hope we spend time together before it goes.	Espere ke nou pase tan ansanm anvan li ale.
We were really careful though.	Nou te vrèman atansyon menm si.
It ended once they were discovered.	Li te fini yon fwa yo te dekouvri.
I mean, it hit me so hard.	Mwen vle di, li frape m tèlman fò.
The flowers appear in about six weeks.	Flè yo parèt nan apeprè sis semèn.
Such an original idea.	Tankou yon lide orijinal.
I’m really interested only in the first argument.	Mwen vrèman enterese sèlman nan premye agiman an.
He was around.	Li te alantou.
Then try to know the instructions.	Lè sa a, eseye konnen enstriksyon yo.
More for your money and great results.	Plis pou lajan w ak gwo rezilta.
They are not dead.	Yo pa mouri.
For a little.	Pou yon ti kras.
Two of the crew testified against the rest.	De nan ekipaj la te bay prèv kont rès la.
Though something interesting happened.	Menm si yon bagay enteresan te rive.
Do it in whatever way you like.	Fè li nan kèlkeswa fason ou renmen.
They will have to kill me before they can put me out.	Yo pral oblije touye m anvan yo mete m deyò.
Women are never really focused.	Fanm yo pa janm vrèman konsantre.
I think we have enough men on top.	Mwen panse ke nou gen ase gason anlè.
To kill something.	Pou touye yon bagay.
Set flat to dry.	Mete plat pou sèk.
I can't trust you for a minute.	Mwen pa ka fè w konfyans nan je m pou yon minit.
To tell the truth, one person noticed me.	Pou di verite a, yon sèl moun remake m '.
She is watching her children.	Lap gade pitit li yo.
I want to start my own business.	Mwen vle kreye pwòp biznis mwen.
But man, driving to school was the worst.	Men, monchè, kondwi li lekòl se te pi move a.
Enter your request in the text box and send the message.	Antre demann ou an nan bwat tèks la epi voye mesaj la.
He was happy about that.	Li te kontan de sa.
In three or six independent experiments.	Nan twa oswa sis eksperyans endepandan.
I wish her doctor knew.	Mwen swete doktè li te konnen.
Block finds a moment.	Block jwenn yon ti moman.
I ran out on stage.	Mwen kouri soti sou sèn nan.
We love you so much, so much.	Nou renmen ou anpil, anpil.
He was quiet and happy.	Li te trankil ak bonè.
He always has to call.	Li toujou gen pou rele.
We can't be the same now.	Nou pa kapab menm ak sa kounye a.
But he never came.	Men li pa janm vini.
Financial reports can show you where you are going.	Rapò finansye yo ka montre w kote w prale.
We will stop.	Nou pral sispann.
He did that.	Li te fè sa.
Before they got on stage.	Anvan yo te monte sou sèn.
A great section on decision making.	Yon gwo seksyon sou pran desizyon.
I arrived early and I was late.	Mwen te rive bonè epi mwen te ale an reta.
He may well save his life.	Li ka byen sove lavi li.
It was really just a big room.	Se te reyèlman jis yon gwo sal.
I pushed back from the thing.	Mwen pouse tounen soti nan bagay la.
They set it on fire and added more wood.	Yo mete l' nan dife pa l', yo ajoute plis bwa.
This is metal.	Sa a se metal.
There were no running points.	Pa te gen okenn pwen kouri.
The other two cars now.	De lòt machin la kounye a.
Pick up, pass, look to receive.	Ranmase, pase, gade pou resevwa.
This thing will kill you.	Bagay sa a pral touye ou.
But the numbers are so close that it doesn't seem to matter.	Men, nimewo yo tèlman pre ke li pa sanble gen pwoblèm.
I will even join you.	Mwen pral menm rantre nan ou.
This was in time, however.	Sa a te nan tan, sepandan.
I can only speak for myself.	Mwen ka sèlman pale pou tèt mwen.
It seems like the real path to solution.	Li sanble tankou chemen reyèl nan solisyon.
Only three men.	Se sèlman twa gason.
But let's try it again.	Men, ann eseye li yon fwa ankò.
Then you have to load other things.	Lè sa a, ou dwe chaje lòt bagay.
There was just.	Te gen jis.
If he went to trial, he was sure to become a problem.	Si li te ale nan jijman, li te sèten vin tounen yon pwoblèm.
I said that earlier.	Mwen te di sa pi bonè.
The test case.	Ka tès la.
He was totally silent for a moment as he took this.	Li te totalman an silans pou yon moman pandan li te pran sa a.
Stories that people find.	Istwa ke moun jwenn.
There have been some significant changes since that time.	Te gen kèk chanjman enpòtan depi tan sa a.
Prepare for a crowd at any time of the year.	Prepare pou yon foul moun nan nenpòt ki lè nan ane a.
I have no problem anymore.	Mwen pa gen okenn pwoblèm ankò.
If you do not make yourself less busy, game is over.	Si ou pa fè tèt ou mwens okipe, jwèt fini.
All signs show success.	Tout siy montre siksè.
I had to wait for people to leave each of them.	Mwen te oblije tann moun yo kite chak nan yo.
He was safe for today.	Li te an sekirite pou jodi a.
Obviously the subject was off limits.	Li evidan sijè a te koupe limit.
What will be called is yet to be determined.	Ki sa yo pral rele poko detèmine.
This is not necessary for this example.	Sa pa nesesè pou egzanp sa a.
Usually that means they're trying to sell me something.	Anjeneral sa vle di yo ap eseye vann mwen yon bagay.
Not even for you.	Pa menm pou ou.
It is not the first time he has seen a dead person.	Se pa premye fwa li te wè yon moun mouri.
In the end maybe he worked out for the best.	Nan fen a petèt li te travay deyò pou pi bon an.
What is the point of trying to find the proof.	Ki sa ki pwen nan eseye jwenn prèv la.
By the way, it has many stories to tell.	By wout la, li gen anpil istwa sa yo rakonte.
He was there twice.	Li te la de fwa.
You read through it and see what you think.	Ou li nan li epi wè sa ou panse.
This is quite special to me.	Sa a se byen espesyal pou mwen.
Out, out, out.	Soti, deyò, deyò.
This is in response to a recent increase in cases.	Sa a se an repons a yon ogmantasyon resan nan ka yo.
But try it on.	Men, eseye li sou.
I loved that, there is a secret to keeping up with an adult.	Mwen te renmen sa, gen yon sekrè pou kenbe ak yon granmoun.
So this music is supposed to make people feel strong.	Kidonk mizik sa a sipoze fè moun santi yo fò.
At this rate they will make us accept this.	Nan ritm sa a yo pral fè nou aksepte sa a.
Models are wearing a little.	Modèl ap mete yon ti.
Nothing is said for a full minute.	Pa gen anyen ki te di pou yon minit konplè.
Maybe he would see them soon.	Petèt li ta wè yo byento.
I had people to talk to and call.	Mwen te gen moun pou pale ak apèl yo fè.
A half three, and one.	Yon mwatye twa, ak yon sèl.
The only thing was, he didn't want to go.	Sèl bagay se te, li pa t vle ale.
They do not show the cause.	Yo pa montre sa ki lakòz sa.
At least it was real.	Li omwen te reyèl.
Well, glad you asked.	Oke, kontan ou te mande.
She would be a wife.	Li ta yon madanm.
When they wanted a break.	Lè yo te vle yon repo.
Today was a lot of fun.	Jodi a te trè amizan.
I saw a world like a garden.	Mwen te wè yon mond tankou yon jaden.
But then the fun begins.	Men, Lè sa a, Lè sa a, plezi a kòmanse.
It's cool.	Li fre.
It was damn black out here.	Li te modi nwa deyò isit la.
He was just on the road.	Li te jis nan wout la.
They could not, could not help him.	Yo pa t 'kapab, pa ta kapab ede l'.
They don't understand it.	Yo pa konprann li,.
A complete break is necessary.	Yon repo konplè nesesè.
Feel the temperature.	Santi tanperati a.
Besides, she didn't look like our mother.	Anplis, li pa t sanble anyen ak manman nou.
The couple had no children.	Koup la pa te gen okenn timoun.
Across the street.	Atravè lari a.
When we have more, it is never enough.	Lè nou gen plis, li pa janm ase.
I'm really sad.	Mwen vrèman tris.
They did not want them.	Yo pa t vle yo.
Students can then think of this debate for themselves.	Lè sa a, elèv yo ka reflechi nan deba sa a pou tèt yo.
We have no choice.	Nou pa gen lòt chwa.
Very helpful staff.	Anplwaye trè itil.
In the future new states may be added.	Nan fiti nouvo eta yo ka ajoute.
That's not good, they're setting us up.	Sa a pa bon, yo ap mete nou kanpe.
He has no doubt that he can use it.	Li pa gen okenn dout li ka sèvi ak li.
Maybe he doesn't trust me either.	Petèt li pa fè m konfyans tou.
Some of its results are before us today.	Gen kèk nan rezilta li yo devan nou jodi a.
You should fall asleep within seconds.	Ou ta dwe tonbe nan dòmi nan kèk segonn.
But you must stay here.	Men ou dwe rete isit la.
The past several years have brought many challenges.	Plizyè ane ki sot pase yo te pote anpil defi.
He was almost there.	Li te prèske la.
It might work.	Li ta ka travay.
It's like my therapy.	Se tankou terapi mwen an.
Instead, he was completely ignored.	Olye de sa, li te konplètman inyore.
Yet, he had a question to ask.	Poutan, li te gen yon kesyon ki te dwe poze.
Animal Blood, Leaves Vs.	San nan bèt, fèy vs.
How very interesting.	Kouman trè enteresan.
I thought we were in some serious trouble.	Mwen te panse nou te nan kèk pwoblèm grav.
It was necessary at the time.	Li te nesesè nan moman an.
I do not like this.	Mwen pa renmen sa.
Not bad work.	Pa move travay.
So far, they have barely held hands.	Jiskaprezan, yo te apèn kenbe men.
Subject matter that works, so you don’t need to.	Matyè ki travay, pou ou pa bezwen.
Now make a list of all the things that can go wrong.	Koulye a, fè yon lis tout bagay ki ka ale mal.
And it cost us the game.	Epi li te koute nou jwèt la.
It could have been better for us, it could have been worse.	Li te kapab vin pi bon pou nou, li te kapab vin pi mal.
I will do this in the morning.	Mwen pral fè sa nan maten.
It's beautiful.	Li byen bèl.
Maybe to show how she takes care of the family.	Petèt pou montre kijan li pran swen fanmi an.
As the price of a supply goes down, the demand will increase.	Kòm pri a nan yon rezèv ap desann, demann lan ap ogmante.
No one came out.	Pa gen moun ki soti.
We fix them and send them back to the community.	Nou ranje yo epi voye yo tounen nan kominote a.
I promise I won't be cruel to you anymore.	Mwen pwomèt mwen p'ap mechan ak ou ankò.
Poor middle class.	Mwayen klas pòv.
I felt a little helpless.	Mwen te santi yon ti kras dekouraje.
I shouldn’t force myself into your life.	Mwen pa ta dwe fòse tèt mwen nan lavi ou.
Our security.	Sekirite nou.
When she was 7, her mother taught her to cook.	Lè li te gen 7 an, manman l te anseye l pou l fè manje.
In many ways they did.	Nan plizyè fason yo te fè.
This option is turned off by default.	Opsyon sa a etenn pa default.
There was always plenty of light for that.	Te toujou gen anpil limyè pou sa.
And thank you for making this great blog.	E mèsi paske w fè gwo blog sa a.
More often than not you don't have to do anything together.	Pi souvan pase pas ou pa gen pou fè okenn ansanm.
The class war is back in business.	Lagè klas la tounen nan biznis.
I wasn’t thinking about where this would lead to.	Mwen pa t ap panse sou ki kote sa a ta mennen nan.
Expensive items did not seem to interest him.	Atik chè pa t sanble enterese l.
But these were the only ones later discovered.	Men, sa yo te sèlman sa yo pita dekouvri.
The surface numbers are very close.	Nimewo sifas yo trè pre.
I tried to roll, but I couldn't.	Mwen te eseye woule, men mwen pa t 'kapab.
We will be in trouble soon.	Nou pral nan pwoblèm byento.
But that situation has changed in recent years.	Men, sitiyasyon sa a te chanje nan dènye ane yo.
The idea is fresh for at least three reasons.	Lide a se fre pou omwen twa rezon.
I felt good.	Mwen te santi m byen.
He said this here in black and white.	Li te di sa isit la an nwa e blan.
And it can be double covered.	Epi li ka doub kouvri.
I don't know where.	Mwen pa konnen ki kote.
Funny, how it works.	Komik, ki jan li fonksyone konsa.
You work late together.	Ou travay byen ta ansanm.
We’ll tell our mom in another few minutes.	Nou pral di manman nou nan yon lòt kèk minit.
All three had experience working with lead.	Tout twa te gen eksperyans nan travay ak plon.
Count them before they go.	Konte yo anvan yo ale.
I decided not to.	Mwen deside pa.
It was a great place.	Se te yon gwo kote.
I know there is good in you.	Mwen konnen gen bon nan ou.
There are deeper issues.	Gen pwoblèm pi fon.
Police believed that finally there were breaks.	Lapolis te kwè ke finalman te gen repo yo.
The characters will travel to a big city to visit once.	Karaktè yo pral vwayaje nan yon gwo vil pou vizite yon fwa.
From here there is no other way.	Soti isit la pa gen okenn lòt fason.
But that was not the case in my life.	Men, sa a pa te ka a nan lavi mwen.
For these reasons, a stronger test is necessary.	Pou rezon sa yo, yon tès pi fò nesesè.
Bring a friend if both parents are not available.	Pote yon zanmi si tou de paran yo pa disponib.
So nobody has personal knowledge about that.	Se konsa, pèsonn pa gen konesans pèsonèl sou sa.
Dinner at home because, as everyone knew, the children had to eat.	Dine lakay yo paske, jan tout moun te konnen, timoun yo te oblije manje.
Crazy and good with a unit.	Fou ak bon ak yon inite.
And he was worried.	Epi li te enkyete.
But their memory was strong too.	Men, memwa yo te fò pou li tou.
The examples are shown below.	Egzanp yo montre anba a.
Need to walk together, act together, see together.	Bezwen mache ansanm, aji ansanm, wè ansanm.
But basic security is a human need.	Men, sekirite debaz se yon bezwen imen.
This is done by good luck rather than good management.	Sa a se fè pa bon chans olye ke bon jesyon.
It was strong under the center this season.	Li te fò anba sant sezon sa a.
It felt impossible.	Li te santi enposib.
There is evidence of this.	Gen prèv sa a.
If science didn't work, we wouldn't do it.	Si syans pa t travay, nou pa t ap fè l.
We will fix it with the best part we can get.	Nou pral ranje li ak pi bon pati nou ka jwenn.
I learned a lot because of that.	Mwen te aprann anpil poutèt sa.
An empty room.	Yon chanm vid.
And maybe a love interest too.	E petèt yon enterè renmen tou.
In fact, some of us have learned the hard way.	An reyalite, kèk nan nou te aprann fason difisil la.
Well, he was just here.	Oke, li te jis isit la.
He was too excited to do too.	Li te twò eksite pou fè tou.
They should talk.	Yo ta dwe pale.
It came out really well.	Te soti vrèman byen.
I just want to thank you.	Mwen jis vle di ou mèsi.
It is a gift.	Li se yon kado.
Barely a minute passed.	Apèn yon minit te pase.
And sometimes it’s big and sometimes it’s not big.	E pafwa li se gwo epi pafwa li pa gwo.
I eat one meal a day, and plenty of water.	Mwen manje yon sèl repa pa jou, ak anpil dlo.
Said it was for a physicist.	Te di ke li te pou yon fizik.
Entered his heart.	Te antre nan kè l '.
Not just for me but for you too.	Non sèlman pou mwen men pou ou tou.
I will give you a call tomorrow.	Mwen pral ba ou yon apèl demen.
This time we couldn’t.	Fwa sa a nou pa t 'kapab.
It was lost in the system.	Li te pèdi nan sistèm nan.
I think it was important.	Mwen panse ke li te enpòtan.
This is not a good time.	Se pa bon moman.
He said it a couple of times, but under his breath.	Li te di li yon koup de fwa, men anba souf li.
This would have a negative impact on performance.	Sa a ta gen yon enpak negatif sou pèfòmans.
I was presented with some useful information and good advice.	Mwen te prezante ak kèk enfòmasyon itil ak bon konsèy.
Because you can’t start such an activity.	Paske ou pa ka kòmanse yon aktivite konsa.
I hope you have a good day.	Mwen espere w ap pase yon bon jounen.
Speech came from afar.	Lapawòl te soti byen lwen.
More on his situation later.	Plis sou sitiyasyon li pita.
I will not weep before her.	Mwen pap kriye devan li.
I'm sorry about you.	Mwen regrèt ou.
The crowd held its breath.	Foul moun yo kenbe souf li.
Move.	Move.
Health and human services have entered into an agreement.	Sante ak sèvis imen yo te antre nan yon akò.
He even offered to pay whatever they had lost.	Li te menm ofri pou peye tou sa yo te pèdi.
It wasn’t so much in his head.	Li pa t tèlman nan tèt li.
He kept his arms open.	Li te kenbe bra l louvri.
Just him and his mother.	Jis li menm ak manman l.
He could not meet his father now.	Li pa t 'kapab rankontre papa l' kounye a.
Some were kept behind the city bank.	Kèk yo te kenbe dèyè bank la nan vil la.
I really had no desire to lead.	Mwen vrèman pa t gen okenn dezi pou m dirije.
Something has happened, but we don't know what.	Gen yon bagay ki rive, men nou pa konnen ki sa.
Nothing would please me more than for you to come down now.	Pa gen anyen ki ta fè m plezi plis pase pou ou desann kounye a.
Give critical comments on the manuscript.	Bay kòmantè kritik sou maniskri a.
However, in these cases, this is simply the wrong result.	Sepandan, nan ka sa yo, sa a se tou senpleman move rezilta a.
Nobody ever knows why this happened.	Pèsonn pa janm konnen poukisa sa te rive.
So in each individual tree, there is life.	Se konsa, nan chak pye bwa endividyèl, gen lavi.
Provides data analysis and interpretation.	Bay analiz done ak entèpretasyon.
Or so and higher.	Oswa konsa ak pi wo.
Not honest.	Pa onèt.
I hate the pictures.	Mwen rayi foto yo.
They are just bigger and faster.	Yo jis pi gwo ak pi vit.
That much was correct.	Sa anpil te kòrèk.
I often pass him on the street.	Mwen souvan pase l 'nan lari a.
So the distance and everything else.	Se konsa, distans la ak tout lòt bagay.
It’s hard to let it go.	Li difisil pou kite l ale.
Then maybe get a life.	Lè sa a, petèt jwenn yon lavi.
He just laughs.	Li jis ri.
His head seemed bigger.	Tèt li te sanble pi gwo.
Sounds simple enough.	Son senp ase.
Not an easy thing to do.	Pa yon bagay fasil pou fè.
I should say that it is established first.	Mwen ta dwe di ke li etabli an premye.
I’ll say we need to run the football better.	Mwen pral di nou bezwen kouri foutbòl la pi byen.
All want to do good by the planet.	Tout vle fè sa ki byen pa planèt la.
I made it up.	Mwen te fè li moute.
And likely a better video card.	Ak gen anpil chans yon pi bon kat videyo.
That’s why people have to pay you for work.	Se poutèt sa moun gen pou peye ou pou travay.
This is the perfect medium.	Sa a se mwayen pafè a.
This number will rise, and it will likely include people you know.	Nimewo sa a ap monte, epi li pral gen anpil chans genyen ladan yo moun ou konnen.
Finally, the women continued walking and went to camp that night.	Finalman, medam yo te kontinye mache e yo te ale nan kan an jou lannwit sa a.
Let him think he was as safe as anyone can be.	Kite l 'panse li te an sekirite kòm yon moun kapab.
For four more weeks.	Pou kat plis semèn.
We’re moving some people up.	Nou ap deplase kèk moun moute.
He must respect that.	Li dwe respekte sa.
Carry your bag.	Pote sak ou.
You make a big decision to join.	Ou pran yon gwo desizyon pou rantre nan.
What a comfort.	Ala yon rekonfò.
I think that makes sense.	Mwen panse ke sa fè sans.
He had no reason to kill her.	Li pa t gen okenn rezon pou l touye l.
I never know why.	Mwen pa janm konnen poukisa.
Well, for a start, my wife would fuck kill me.	Oke, pou yon kòmansman, madanm mwen ta fout touye m '.
I have never seen anything like it.	Mwen pa janm wè anyen konsa.
I hit.	Mwen frape.
Usually, a doctor can easily push it back in.	Anjeneral, yon doktè ka fasil pouse li tounen nan.
The children were in bed.	Timoun yo te nan kabann.
When you meet yourself.	Lè ou rankontre tèt ou.
This is now a given for us.	Sa a se kounye a yon bay pou nou.
They came back from the front.	Yo tounen soti nan devan an.
I need to guess which way he is coming with his service.	Mwen bezwen devine ki wout li ap vini ak sèvis li.
He is a good friend.	Li se yon bon zanmi.
The sense of movement in it is really good too.	Sans mouvman nan li vrèman bon tou.
I feel very sorry.	Mwen santi m regrèt anpil.
In my opinion, a president has failed.	Dapre mwen, se yon prezidan ki echwe.
I have never met anyone like them before.	Mwen pa t janm rankontre yon moun tankou yo anvan.
What did you say.	Ki sa ou di.
What started as fun started to grow and grow.	Sa ki te kòmanse kòm plezi te kòmanse grandi ak grandi.
Avoid this when trying to lose weight.	Evite sa a lè w ap eseye pèdi pwa.
Of course, they were wrong.	Natirèlman, yo te mal.
It is easy to choose.	Li fasil pou chwazi yo.
You are comforting.	Ou se rekonfò.
He said no, he couldn’t, it wouldn’t be appropriate.	Li te di non, li pa t 'kapab, li pa ta dwe apwopriye.
I wasn’t necessarily happy about it.	Mwen pa t nesesèman kontan sou li.
I thought ahead of my next meal.	Mwen te panse alavans nan pwochen repa mwen an.
Does that make sense.	Èske sa fè sans.
I don't like to talk.	Mwen pa renmen pale.
That doesn’t work, of course.	Sa pa travay, nan kou.
So they are bad.	Se konsa yo move.
Of course, they had plenty of food.	Natirèlman, yo te gen anpil manje.
Laugh at school.	Ri nan lekòl la.
Make no mistake, this is our time.	Pa fè erè, sa a se tan nou an.
She felt far away from home.	Li te santi l byen lwen lakay li.
Maybe there weren’t many signals at the time.	Petèt pa t gen anpil siyal nan moman sa a.
By default, this feature is turned off.	Pa default, karakteristik sa a etenn.
I’ll be really honest here.	Mwen pral vrèman onèt isit la.
We are not making a final decision.	Nou pa pran yon desizyon final.
He wanted to do it, but he wanted to make sure.	Li te vle fè li, men li te vle asire w.
But the reality is there are other ways to do that.	Men, reyalite a se gen lòt fason pou fè sa.
Very hot and red.	Trè cho ak wouj.
But there was nothing.	Men, pa t 'gen anyen.
That's just weird.	Ki jis etranj.
Come to us.	Vin jwenn nou.
All you have to be solid.	Tout sa ou dwe solid.
He would not promise anything but he would hear it.	Li pa t ap pwomèt anyen men li ta tande l.
We will answer any questions you have for free.	Nou pral reponn nenpòt kesyon ou genyen gratis pou ou.
They have a nice way on them.	Yo gen yon fason bèl sou yo.
It felt like a good thing to support then.	Li te santi tankou yon bon bagay pou sipòte lè sa a.
It would never happen.	Li pa ta janm rive.
It was a read.	Li te yon li.
Then nothing gets fixed.	Lè sa a, pa gen anyen vin fiks.
Whatever you might think.	Kèlkeswa sa ou ta ka panse.
We will come after everyone.	Nap vin apre tout moun.
Go to my blog if you would like.	Ale sou blog mwen an si ou ta renmen.
Our goal is to provide quality service at a very reasonable price.	Objektif nou se bay bon jan kalite sèvis nan yon pri trè rezonab.
Fat people are happy.	Moun gra yo kontan.
I did my best to forget it too.	Mwen te fè tout sa m kapab pou m bliye l tou.
He would lie, he decided.	Li ta bay manti, li te deside.
Understand that whatever you are going to do, you will need traffic.	Konprann ke tou sa ou pral fè, ou pral bezwen trafik.
And he told me they had to.	Apre sa, li te di m 'yo te oblije.
To be honest.	Pou onèt.
This makes it more interesting.	Sa fè li pi enteresan.
Not really, no.	Pa vrèman, non.
Letter by letter, it appears on the screen.	Lèt pa lèt, li parèt sou ekran an.
We do not repeat the discussion.	Nou pa repete diskisyon an.
Not his father.	Pa papa l.
A great leader.	Yon gwo lidè.
There was nothing real, and no one was injured.	Pa te gen anyen reyèl, e pesonn pa t blese.
Not in five years.	Pa nan senk ane.
I mean, here.	Mwen vle di, isit la.
Anything this dog wanted, he read.	Nenpòt bagay chen sa a te vle, li te li.
The improvement in a short time is amazing.	Amelyorasyon an nan yon tan kout se etonan.
We take everything for granted here.	Nou pran tout bagay pou yo akòde isit la.
They have never happened before.	Yo pa janm rive anvan.
So let me just go back here.	Se konsa, kite m 'jis tounen isit la.
That is the hardest part.	Sa se pati ki pi difisil.
Feelings are hurt.	Santiman yo blese.
If this sounds like you, give it a try.	Si sa a son tankou ou, bay li yon eseye.
People ask to take us a square away.	Moun ki mande pou yo pran nou yon kare ale.
Because insurers are means of protection against financial loss.	Paske konpayi asirans yo se mwayen pwoteksyon kont pèt finansye.
The light on the track turned red, and yellow came after a few seconds.	Limyè sou track la te vin wouj, epi jòn te vin apre kèk segonn.
They have so many wonderful things.	Yo gen anpil bèl bagay.
I obviously took this is a good thing.	Mwen evidamman te pran sa a se yon bon bagay.
He made the most of it.	Li te fè pi plis nan li.
Participating in it may be the next best thing.	Patisipe nan li ka pwochen pi bon bagay la.
Notice what is actually happening.	Remake sa k ap pase aktyèlman.
No need to see anything.	Pa bezwen wè anyen.
Someone else wants to silence me.	Yon lòt moun vle fè m silans.
Anyone can claim they are anyone, by default.	Nenpòt moun ka reklame yo se nenpòt moun, pa default.
I can’t say how it was.	Mwen pa ka di ki jan li te ye.
We were in the same unit.	Nou te nan menm inite a.
You are not someone else thinks you are.	Ou pa moun lòt moun panse ou ye.
I'll let them in.	Mwen pral kite yo antre.
The book is now out of print.	Liv la se kounye a soti nan enprime.
Not to mention, you shouldn’t have plans immediately after the interview.	Pa mansyone, ou pa ta dwe gen plan imedyatman apre entèvyou a.
He said it himself.	Li te di li tèt li.
If it’s nothing, it’s nothing.	Si se pa anyen, se pa anyen.
I’m too old and I’m afraid to continue there.	Mwen twò granmoun e mwen pè pou m kontinye la.
I was lucky.	Mwen te gen chans mwen.
Rain or snow, this thing just keeps going.	Lapli oswa nèj, bagay sa a jis kontinye ap kontinye.
About half of them did everything they could to follow me.	Apeprè mwatye nan yo te fè tout sa yo kapab pou swiv mwen.
Also we have the note.	Epitou nou gen nòt la.
Maybe our children were safe.	Petèt pitit nou yo te an sekirite.
He closed and saw.	Li te fèmen, li wè.
Only one level down.	Se sèlman yon nivo desann.
Your age is not important to me, you are important to me.	Laj ou pa enpòtan pou mwen, ou enpòtan pou mwen.
I attached below how it should work.	Mwen tache anba a ki jan li ta dwe travay.
This error message will only appear once.	Mesaj erè sa a pral parèt sèlman yon fwa.
And it was a day without computers.	E se te yon jou ki pa gen òdinatè.
But sometimes we crave more than evidence.	Men pafwa nou anvi plis pase prèv.
They decided to get breakfast outside the hotel this morning.	Yo deside jwenn manje maten deyò otèl la maten sa a.
They will look at you, so live as if they are looking at you.	Yo pral gade w, kidonk viv tankou si yo gade w.
These issues are less studied in previous work.	Pwoblèm sa yo mwens etidye nan travay anvan yo.
You are not outside.	Ou pa deyò.
They tell us that he got up and ran away.	Yo di nou ke li leve, li kouri ale.
As you walk, focus on your body.	Pandan w ap mache, konsantre sou kò w.
We took the same.	Nou te pran menm jan an.
No one calls that.	Pa gen moun ki rele konsa.
I turned the car back here for you.	Mwen vire machin nan tounen isit la pou ou.
My bed is not next to the window but it faces the right path.	Kabann mwen an pa akote fenèt la men li fè fas a bon chemen an.
It ends on social media.	Li fini sou rezo sosyal yo.
After playing with the band, he joins them.	Apre li fin jwe ak gwoup la, li rantre nan yo.
I would watch that movie.	Mwen ta gade fim sa.
Just love it.	Jis renmen li.
Fast and new requests.	Vit ak nouvo demann.
Especially when you’re thinking you might be next.	Sitou lè w ap panse ou ta ka pwochen.
I'll get you out of that boat soon.	M ap fè w soti sou bato sa talè.
And don’t let up for several seconds.	Epi pa kite moute pou plizyè segonn.
I don’t understand why it’s there.	Mwen pa konprann poukisa li la.
Perfect and beautiful.	Pafè ak bèl.
He gave nothing.	Li pa t bay anyen.
This is not the case for young women.	Se pa ka a pou jèn fanm yo.
Like a soft man.	Tankou yon nonm mou.
Some got up late the night before, drunk.	Gen kèk ki te leve byen ta lannwit lan anvan, bwè.
They took a moment to appreciate it.	Yo te pran yon ti moman pou apresye l.
They just don’t know we are the reason they feel that way.	Yo jis pa konnen nou se rezon ki fè yo santi yo konsa.
The meeting could continue.	Reyinyon an ta ka toujou ap kontinye.
It's so wonderful.	Li tèlman bèl bagay.
I can't turn my head.	Mwen pa ka vire sou tèt mwen.
He did not know what to do.	Li pa t konnen kisa pou l fè.
Those in front look back.	Moun ki devan an gade dèyè.
I don’t set up to take care of a dog.	Mwen pa mete sou pye pou pran swen yon chen.
Maybe to play this style of defense quite everything has to click.	Petèt yo jwe sa a style nan defans byen tout bagay gen klike sou.
They play well.	Yo jwe byen.
Thirty thousand men.	Trant mil gason.
The week was beautiful, the weekend was not.	Semèn nan te bèl, wikenn nan pa t '.
This morning, however, he spent more than an hour unable to go anywhere.	Maten sa a, sepandan, li te pase plis pase inèdtan pa kapab ale nenpòt kote.
It was a small room, but it worked.	Se te yon chanm piti piti, men li te travay.
If he had just reached them.	Si li te jis rive jwenn yo.
Then he didn't care what was going on.	Lè sa a, li pa okipe sa ki t ap pase ankò.
Now get up.	Koulye a, leve.
Two others were expelled.	De lòt moun yo te mete deyò.
Thus, he took the life of another 'child'.	Konsa, li pran lavi yon lòt 'pitit'.
Finally, it has a sexual element.	Finalman, li gen yon eleman seksyèl.
Contribute data and materials.	Kontribye done ak materyèl.
He hoped to have a place.	Li te espere gen yon kote.
It only starts to really come together then.	Li sèlman kòmanse vrèman vini ansanm lè sa a.
I just said you would leave them on the table.	Mwen jis di ou t ap kite yo sou tab la.
Noise in the nervous system.	Bri nan sistèm nève a.
Neither he nor his experimental features are ready for use in production.	Ni li ni karakteristik eksperimantal li yo pare pou itilize pwodiksyon an.
I feel like everything you told me was a lie.	Mwen santi ke tout sa ou te di m 'te yon manti.
He had to hold on to it.	Li te oblije kenbe sou li.
He was trying to think of something to tell me.	Li t ap eseye panse ak yon bagay pou l di m.
And the other kids.	Ak lòt timoun yo.
He has to say it.	Li dwe di li la.
These two sites are important, while the other may not.	De sit sa yo enpòtan, pandan ke lòt yo ka pa.
The same amount of energy is going to be on the earth.	Menm kantite enèji ki pral sou tè a.
Or the price.	Oswa pri a.
I can't breathe at night and it causes me trouble sleeping.	Mwen pa ka respire nan mitan lannwit epi li lakòz mwen pwoblèm dòmi.
And, yes it's in the media a lot.	Epi, wi li nan medya yo anpil.
Treat them like people.	Trete yo tankou moun.
You shouldn't feel bad about anything.	Ou pa ta dwe santi mal sou anyen.
It is usually seen at its best near water.	Li se anjeneral wè nan pi bon li yo toupre dlo.
But you need understanding, and you need to work at it.	Men, ou bezwen konpreyansyon, epi ou bezwen travay nan li.
There was something personal about this murder.	Te gen yon bagay pèsonèl sou asasina sa a.
Can't do anything.	Pa ka fè anyen.
I’m sure it wouldn’t either.	Mwen sèten li pa ta tou.
He was clearly waiting for his chance to speak.	Li klèman t ap tann chans pou l pale.
They can't support themselves now.	Yo pa ka sipòte tèt yo kounye a.
Not much has come of it.	Pa gen anpil ki rive lwen.
I just have to tell you.	Mwen jis dwe di ou.
And it was such a day.	E se te yon jou konsa.
He has been back home from the hospital for days.	Gen depi jou li te tounen lakay li sot lopital la.
Worked on their experiences.	Te travay sou eksperyans yo.
We say fans.	Nou di fanatik.
We didn't know how many of them were watching.	Nou pa t konnen konbyen nan yo t ap gade.
The battle group had about five or six working just for them.	Gwoup batay la te gen anviwon senk oswa sis k ap travay jis pou yo.
An experimental method is presented below.	Yon metòd eksperimantal prezante anba a.
We pick up the kitchen and start putting on snow clothes.	Nou ranmase kwizin nan epi kòmanse mete rad nèj sou.
There can be as many relationships as possible.	Kapab genyen anpil relasyon konsa posib.
There was a lot of money in it.	Te gen gwo lajan ladan l.
Actually, he didn't plan it either.	Aktyèlman, li pa t 'planifye li tou.
A war is going on.	Yon lagè k ap pase.
Its core staff have been together for nine of these years.	Anplwaye debaz li yo te ansanm pou nèf nan ane sa yo.
He was not coming.	Li pa t ap vini.
They were placed third.	Yo te plase twazyèm.
From the man himself.	Soti nan nonm nan tèt li.
Many of them, most of them, lived here.	Anpil nan yo, pifò nan yo, te rete isit la.
I looked at it on a map.	Mwen gade li sou yon kat.
In the mass location.	Nan kote mas la.
The front and back of this piece are the same !.	Devan ak dèyè pyès sa a se menm bagay la!.
It took us about an hour to get home.	Li te pran apeprè inèdtan pou nou tounen lakay nou.
What is above.	Ki sa ki wo a.
There was no way back.	Pa te gen okenn fason pou tounen.
She is not back in bed.	Li pa tounen nan kabann.
Thank you for the opportunity to win.	Mèsi pou opòtinite posib pou genyen.
Think about how much your family needs to survive now.	Panse a konbyen lajan fanmi ou bezwen pou siviv kounye a.
It was several feet long.	Li te plizyè pye longè.
He tells stories probably true.	Li di istwa pwobableman vre.
I don’t believe it is.	Mwen pa kwè li se.
And you know what it looks like.	Epi ou konnen ki sa li sanble.
Let's call it that.	Se pou nou rele li kòmsadwa.
I only ordered the sample.	Mwen sèlman kòmande echantiyon an.
This is where our problems begin and end.	Se la kote pwoblèm nou yo kòmanse e se la yo fini.
Give it a few months or a year.	Bay li kèk mwa oswa yon ane.
That means taking time to buy a bit.	Sa vle di pran tan pou achte yon ti jan.
I would like to have a three day weekend.	Mwen ta renmen gen yon wikenn twa jou.
Studies and control groups, were studied.	Etid ak gwoup kontwòl, yo te etidye.
Either way these are local boys.	Okenn fason sa yo se ti gason lokal yo.
So quiet, so always.	Se konsa trankil, konsa toujou.
You can work on two files at once.	Ou ka travay sou de dosye nan yon sèl fwa.
You probably can’t say it very fast more than once.	Ou pwobableman pa ka di li trè vit plis pase yon fwa.
As a result.	Kòm yon rezilta.
That was my last.	Sa te dènye mwen.
He was not given enough.	Yo pa t ba li ase.
You have a chance.	Ou gen chans.
In fact you completely miss it.	An reyalite ou konplètman manke li.
The sky is wide, and very blue.	Syèl la lajè, ak anpil ble.
Or if they did, they were not his friends.	Oswa si yo te fè yo, yo pa t 'zanmi l' yo.
Collect clinical data.	Kolekte done klinik yo.
I know the answer.	Mwen konnen repons lan.
There should be enough to round each pan.	Ta dwe gen ase pou fè wonn chak chodyè.
There is money, there is everything.	Gen lajan, gen tout bagay.
He is not allowed to keep my property.	Li pa gen dwa kenbe byen mwen an.
Could see nothing but deep, dark night.	Pa t 'kapab wè anyen men gwo twou san fon, lannwit nwa.
There still is.	Gen toujou.
All other parameters were left as they are.	Tout lòt paramèt yo te kite jan yo ye.
You don't want to do anything about it.	Ou pa vle anyen fè avè l.
He tried to accept this.	Li te eseye aksepte sa a.
They have seven children.	Yo gen sèt pitit.
It was like a big family.	Se te tankou yon gwo fanmi.
Friends turn on their friends.	Zanmi vire sou zanmi yo.
As a mother and wife, to be honest that makes me sad.	Kòm yon manman ak madanm, yo dwe onèt sa fè m 'tris.
Not like having a girl.	Pa tankou gen yon ti fi.
He was always watching us.	Li te toujou ap gade nou.
Give it a good month.	Bay li yon bon mwa.
Focus on your breath.	Konsantre sou souf ou.
We may not even ask for anything.	Nou pa gen dwa menm mande anyen.
There are not enough pieces left to identify.	Pa gen rès nan moso ase yo idantifye.
Things vary, the saying goes.	Bagay yo varye, pawòl la di sa.
The room does not provide any evidence of its medical use.	Chanm nan pa bay okenn siy itilizasyon medikal li yo.
Where you were, he says, doesn’t matter.	Ki kote ou te ye, li di, pa gen pwoblèm.
Find something to eat.	Jwenn yon bagay pou manje.
The day was very hot again.	Jounen an te cho anpil ankò.
This is some really great stuff.	Sa a se kèk bagay reyèlman gwo.
We didn't know where to find you.	Nou pa t konnen ki kote pou nou jwenn ou.
People simply grow old and die.	Moun tou senpleman vin granmoun epi yo mouri.
And never even knew it.	E pa janm menm te konnen li.
It requires more attention than a baby.	Li mande plis atansyon pase yon ti bebe.
Silence is an answer.	Silans se yon repons.
So there would be no problem there.	Se konsa, pa ta gen okenn pwoblèm la.
Not a good answer.	Pa yon bon repons.
But today is not a good day.	Men jodia se pa yon bon jou.
But it was not because they were telling the truth.	Men, yo pa t 'paske yo ap di verite a.
Move like water.	Deplase tankou dlo.
We have a lot of guys running after each other.	Nou gen anpil mesye kap kouri youn dèyè lòt.
I thought from the front they were excellent, they worked really hard.	Mwen te panse de devan yo te ekselan, yo te travay vrèman di.
Every action and reaction has a result.	Chak aksyon ak reyaksyon gen yon rezilta.
You have cut off hospital waiting time.	Ou te koupe tan datant lopital.
I'm dying to see you.	Mwen byen mouri pou wè ou.
This is an active area of ​​further study.	Sa a se yon zòn aktif nan plis etid.
I can't live without the image.	Mwen pa ka viv san imaj la.
We are not finished yet.	Nou poko fini.
Make it work for everything.	Fè l travay pou tout bagay.
Take this case.	Pran ka sa a.
You love the truth.	Ou renmen verite a.
Just new name.	Jis nouvo non.
Impossible to get through.	Enposib jwenn atravè yo.
Enough everyone.	Assez tout moun.
As a cooking oil.	Kòm yon lwil pou kwit manje.
It's a real place.	Se yon kote ki reyèl.
Say things but don't really say them.	Di bagay men pa vrèman di yo.
Then ask questions.	Lè sa a, poze kesyon.
Each file has a unique name with no template.	Chak fichye gen yon non inik ki pa gen okenn modèl.
It will therefore choose the exercise set.	Li pral Se poutèt sa chwazi fè egzèsis mete a.
If one goes up and one goes down, the request is granted.	Si youn monte ak youn desann, demann lan te akòde.
If we know how to look.	Si nou konnen kijan pou gade.
Thank you both so much.	Mèsi tou de anpil.
He decided that he had to.	Li te deside ke li te oblije.
He will raise the money again and again to advance the work.	Li pral ranmase lajan an ankò e ankò pou fè travay la avanse.
It is essential to identify these important differences.	Li esansyèl pou idantifye diferans enpòtan sa yo.
Even if you felt you had to.	Menm si ou te santi ou dwe.
You should vary your location.	Ou ta dwe varye selon kote ou ye a.
It was really a bridge to the future.	Li te reyèlman yon pon nan tan kap vini an.
Definitely come and say something.	Definitivman rive epi di yon bagay.
If you hate yourself, you hate others.	Si ou rayi tèt ou, ou rayi lòt moun.
We followed him and pushed him into a more open area.	Nou te swiv li e nou te pouse l nan yon zòn ki pi louvri.
We chose the right people.	Nou te chwazi bon moun.
Time to jump on the mental side of this disease.	Tan yo sote sou pati nan mantal nan maladi sa a.
I didn’t mean to.	Mwen pa te vle di.
They fell to the ground, together.	Yo tonbe atè, ansanm.
Unless the most secretive part, the smallest part of his mission happened somehow.	Sòf si pati ki pi sekrè, ki pi piti a nan misyon li a te rive yon jan kanmenm.
Surely they did not take that with them.	Asireman yo pa t pran sa avèk yo.
Don’t sleep on this if you’re thinking about doing it.	Pa dòmi sou sa a si w ap panse sou fè li.
The best option is to create a new file.	Pi bon opsyon se kreye yon nouvo dosye.
So we went in and he showed us around a bit.	Se konsa, nou te antre epi li te montre nou alantou yon ti jan.
But he did not feel it.	Men, li pa t santi li.
That was my name.	Se te non mwen.
It will give great impact and effect on your bathroom.	Li pral bay gwo enpak ak efè sou twalèt ou.
Yes, it was the same music he had heard the night before.	Wi, se te menm mizik li te tande sware anvan an.
Everything went well and we sold the house.	Tout bagay ale byen epi nou vann kay la.
But it changed me forever in a good way.	Men, li chanje m 'pou tout tan nan yon bon fason.
He might have to use the knife.	Li ta ka oblije sèvi ak kouto a.
It could endanger them when they make contact.	Li ta ka mete yo an danje lè li fè kontak.
One is employee size issues.	Youn nan se pwoblèm gwosè anplwaye yo.
There are no errors in this program.	Pa gen okenn erè nan pwogram sa a.
Thanks for the request sir it was a lot of fun.	Mèsi pou demann lan mesye se te yon anpil plezi.
We will get it.	Nou pral jwenn li.
The other brought more water.	Lòt la te pote plis dlo.
Young people are getting younger.	Jèn yo vin pi piti.
He left two of the cars.	Li kite de nan machin yo.
I'm still young.	Mwen toujou jèn.
He would wait.	Li ta tann.
Turn your head to one side and rest it on your hands.	Vire tèt ou sou yon bò epi repoze l sou men ou.
I know it well and it is very easy to open.	Mwen konnen li byen epi li trè fasil yo louvri.
They went to school, they worked.	Yo te ale lekòl, yo te travay.
It is believed that the tree was several hundred years old.	Yo te kwè ke pye bwa a te gen plizyè santèn ane fin vye granmoun.
Security is complex.	Sekirite se konplèks.
The song found its way back into our series list.	Chante sa a te jwenn wout li tounen nan lis seri nou an.
Your hands are in front.	Men ou devan.
Sometimes, it just works that way.	Pafwa, li jis mache nan fason sa a.
He pulled slowly.	Li rale dousman.
We can't say them better than we can.	Nou pa ka di yo pi byen pase nou ka fè yo.
That could be deliberate.	Ki ta ka fè espre.
I enjoyed the conversation so much.	Mwen te renmen konvèsasyon an anpil.
What would you say?	Kisa ou ta di?.
I start walking again.	Mwen kòmanse mache ankò.
I can’t wait to play football.	Mwen pa ka tann pou m jwe foutbòl.
I understand that you are not yet ready to speak.	Mwen konprann ke ou poko pare pou pale.
Or you may not feel appropriate to ask for more.	Oswa petèt ou pa santi li apwopriye pou w mande plis.
The darkness will not open for them.	Fènwa a p ap louvri pou yo.
She was never beautiful.	Li pa t janm bèl.
Or anything, really.	Oswa nenpòt bagay, reyèlman.
Little has changed.	Ti kras te chanje.
We could hurt our loved ones.	Nou ta ka blese moun nou renmen yo.
Not a horse.	Se pa yon chwal.
The least he could do was listen.	Pi piti li te kapab fè se te koute.
She is a wonderful music teacher for our daughter.	Se yon pwofesè mizik bèl bagay pou pitit fi nou an.
I walked around the corner and into the small parking lot.	Mwen te mache nan kwen an ak nan ti pakin nan.
People lose their jobs, their homes, their credit cards.	Moun yo pèdi travay yo, kay yo, kat kredi yo.
In fact, that was the whole point of the trip.	An reyalite, se te tout pwen vwayaj la.
And he ran out of the house and returned to work.	Apre sa, li kouri soti nan kay la epi li tounen travay.
Told him to stop.	Te di l sispann.
Adults were watching me now too.	Granmoun t ap gade m tou kounye a.
The previous version supported it.	Vèsyon anvan an te sipòte li.
He was sitting near the bed.	Li te chita toupre kabann lan.
Watch the news tonight.	Gade nouvèl aswè a.
No other variables changed significantly.	Pa gen lòt varyab siyifikativman chanje.
It's not out yet.	Li pa soti ankò.
Not a word passed his mouth.	Pa gen yon mo pase bouch li.
I think it turned out pretty damn good.	Mwen panse ke li te tounen trè modi byen.
Nothing was a problem.	Pa gen anyen ki te yon pwoblèm.
They never have a holiday.	Yo pa janm gen yon jou konje.
There are several points to remember.	Gen plizyè pwen pou sonje.
Put a number on that.	Mete yon nimewo sou sa.
Those who are not connected.	Moun sa yo ki pa konekte.
We love these.	Nou renmen sa yo.
Three ways to die.	Twa fason pou mouri.
I will not release you.	Mwen pap lage w.
After about four games, he came to see me.	Apre apeprè kat jwèt sa a, li te vin wè m '.
To prove this, the text says the opposite.	Pou pwouve sa, tèks la di opoze a.
And if it is you will have helped fix it.	Men, si li se ou pral te ede ranje li.
But it doesn’t feel like that when it comes to your family.	Men, li pa santi tankou sa lè sa rive fanmi ou.
The human condition is wanting more, more, more.	Kondisyon imen an se vle plis, plis, plis.
Though the pieces are short and simple the process is new.	Menm si moso yo kout ak senp pwosesis la se nouvo.
One must know this woman.	Yon moun dwe konnen fanm sa a.
They did not want it.	Yo pa t 'vle li.
He touched it in his tongue.	Li manyen li nan lang li.
Get ready to join it.	Pare pou rantre nan li.
I think he sees it better.	Mwen panse ke li wè li pi byen.
The highest speed was chosen, but it caused many design problems.	Yo te chwazi vitès ki pi wo a, men li te lakòz anpil pwoblèm konsepsyon.
In short, when it comes to building true strength, we’re in charge.	An brèf, lè li rive pou konstwi tout bon fòs, nou ap an chaj.
Never laugh at yourself, because it makes people laugh.	Pa janm manke ri tèt ou, paske sa konn fè moun ri.
It opens the box and quickly selects some items.	Li louvri bwat la epi byen vit chwazi kèk atik.
We have this experience, and it was a good experience.	Nou gen eksperyans sa a, e se te yon bon eksperyans.
For the power.	Pou pouvwa a.
It is important and helps the person to understand one idea.	Li enpòtan epi li ede moun nan konprann yon sèl lide.
We will get it.	Nou pral jwenn li.
We evaluated these groups for a number of factors.	Nou evalye gwoup sa yo pou yon seri plizyè faktè.
You will be able to see how hard we work.	Ou pral kapab wè ki jan di nou travay.
We end the interview thinking about how the future really is unknown.	Nou fini entèvyou a panse sou ki jan lavni an vrèman se enkoni.
We must be ready for that time.	Nou dwe pare pou lè sa a.
At least, he usually does.	Omwen, li anjeneral fè sa.
It was so nice to see her last night.	Li te tèlman bèl wè l yè swa.
You make our job easier.	Ou rann travay nou pi fasil.
There was no need for him to speak, nor for me.	Pa t 'gen bezwen pou li pale, ni pou mwen tou.
We buy things we don’t need.	Nou achte bagay nou pa bezwen.
I ran into here.	Mwen kouri antre isit la.
Someone who could vote.	Yon moun ki ta ka vote.
The lights, of course, are down very low.	Limyè yo, nan kou, yo desann trè ba.
I never want to leave my last apartment.	Mwen pa janm vle kite dènye apatman mwen an.
One saw him with the gun and pulled his own.	Youn te wè l' ak zam la ak rale pwòp pa l.
I could see him on the radio.	Mwen te kapab wè l' rive nan radyo.
It looks better.	Li sanble pi bon.
That was stupid, stupid to say.	Sa te yon bagay sòt, estipid yo di.
I might have a story for you.	Mwen ta ka gen yon istwa pou ou.
Let it bring a new perspective.	Kite l pote yon nouvo pèspektiv.
They knew he was coming.	Yo te konnen li t ap vini.
And you would get files back.	Epi ou ta jwenn dosye tounen.
They do nothing.	Yo pa fè anyen.
Nobody came to hear you.	Okenn moun pa vin tande w.
He has known this for years.	Li te konnen sa a pou ane.
Turned a year ago.	Te tounen yon ane de sa.
It was like you were reading my mind.	Se te tankou ou te li lide m '.
Of course, this is bad for someone else.	Natirèlman, sa a se move bagay pou fè yon lòt moun.
He can't do that.	Li pa ka fè sa.
It makes me happy when others love my work.	Sa fè m kontan lè lòt moun renmen travay mwen.
He does the work for you.	Li fè travay la pou ou.
Sounds like an awesome change in plan for me.	Son tankou yon chanjman awizom nan plan pou mwen.
That means someone took the time to really say what they meant.	Sa vle di yon moun te pran tan pou vrèman di sa yo te vle di.
He asks you what you are doing.	Li mande w sa w t ap fè.
Stone moved his hand an awkward button.	Stone deplase men l 'yon bouton gòch.
They may not see the body at the scene.	Yo ka pa wè kò a nan sèn nan.
He was with his wife and family.	Li te ak madanm li ak fanmi li.
I really like this effect.	Mwen vrèman renmen efè sa a.
We needed a place to just put ourselves down.	Nou te bezwen yon kote jis mete tèt nou desann.
When it reaches the ground, it turns slightly, with a hole open.	Lè li rive nan tè a, li vire yon ti kras, ak yon twou louvri.
But we go.	Men nou ale.
The costs are not just financial.	Depans yo pa sèlman finansye.
Women first.	Fanm yo an premye.
Can either be a click or can be no click.	Ka swa gen yon klike oswa pa ka gen okenn klike sou.
I could see them both at the same time.	Mwen te kapab wè yo tou de an menm tan.
It cannot be hidden in a large room.	Li pa ka kache nan yon gwo chanm.
On a book.	Sou yon liv.
I heard it.	Mwen tande li.
I must tell you.	Mwen dwe di ou.
It would be good to live forever.	Li ta bon pou viv pou tout tan.
If we had a good leader it would be different.	Si nou te gen yon bon lidè li ta diferan.
It involved two steps.	Li te enplike de etap sa yo.
An older daughter.	Yon pi gran pitit fi.
The presence of the child took me.	Prezans timoun nan te pran m.
You are a fool.	Ou se yon moun fou.
Trial experience is a plus.	Eksperyans jijman se yon plis.
He liked to have people around talking, lights on, things happening.	Li te renmen gen moun alantou ap pale, radyo limen, bagay k ap pase.
There are few, if any, exceptions to this.	Gen ti kras, si genyen, eksepsyon nan sa a.
That’s just who you are.	Se jis ki moun ou ye.
She said she hopes she would feel better soon.	Li te di ke li espere ke li ta santi l pi byen talè.
I mean, there were stories.	Mwen vle di, te gen istwa.
He is a business man.	Li se yon nonm biznis.
Especially because these techniques don’t work.	Espesyalman paske teknik sa yo pa travay.
He literally broke his heart and changed his life forever.	Li literalman te kraze kè l ', li chanje lavi l' pou tout tan.
Yes, yes of course.	Wi, wi nan kou.
Some women have it.	Gen kèk fanm ki genyen li.
But apart from that, the problem still remains.	Men, apa de sa, pwoblèm nan toujou rete.
He could not be reached for comment.	Li pa t 'kapab jwenn pou fè kòmantè.
It was hard to tell how old he was.	Li te difisil pou di ki laj li te genyen.
I have checked it a number of times.	Mwen te tcheke li yon kantite fwa.
It’s a little dry, but really sweet.	Li se yon ti kras sèk, men reyèlman dous.
They say there were clothes and money on board.	Yo di te gen rad ak lajan abò.
And there are no games next week.	Epi pa gen okenn jwèt semèn kap vini an.
Forward in battle.	Pi devan nan batay.
The story was dark enough as it was strange.	Istwa a te ase nwa kòm li te etranj.
A little good.	Yon ti kras bon.
What you have now.	Sa ou genyen kounye a.
There are many things that we have to do together.	Gen anpil bagay ke nou dwe fè ansanm.
Give her some time to work.	Bay li kèk tan pou travay.
I’m really not looking to do anything other than this.	Mwen vrèman pa chèche fè anyen lòt pase sa a.
Control our future.	Kontwòl avni nou.
I had no idea what the man's name was.	Mwen pa t gen okenn lide ki jan mesye a te rele.
That has changed today.	Sa chanje jodi a.
We killed like soldiers killed.	Nou touye tankou sòlda yo touye.
He says it exactly as it is.	Li di li egzakteman jan li ye.
No sound to bring in.	Pa gen son pote nan.
It actually moves.	Li aktyèlman deplase.
In addition, people forget and do things differently.	Anplis de sa, moun bliye epi fè bagay sa yo yon fason diferan.
Call if you have any questions.	Rele si w gen nenpòt kesyon.
He did not have a medical practice for long.	Li pa t 'gen yon pratik medikal pou lontan.
We saw each other.	Nou te wè youn lòt.
He says he doesn't care enough about his men.	Li di li pa pran swen ase mesye l yo.
His head would be literally empty.	Tèt li ta literalman vid.
If anyone has any other ideas please let me know.	Si yon moun gen nenpòt lòt lide tanpri fè m 'konnen.
No brain activity.	Pa gen aktivite nan sèvo.
Now, short term, it looks amazing.	Kounye a, kout tèm, li sanble etonan.
It took a long time.	Li te pran yon bon bout tan.
Go do something nice for someone.	Ale fè yon bagay bèl pou yon moun.
You need a nice powerful voice if you are going to speak.	Ou bezwen yon bèl vwa pwisan si ou pral pale.
I think that’s why he doesn’t want to go to the doctor.	Mwen panse se pou sa li pa vle al kay doktè.
And your fault for trying.	Epi fout ou pou eseye.
People believe girls.	Moun kwè tifi.
We're not done yet.	Nou poko fini avèw.
They are people in my community.	Yo se moun nan kominote mwen an.
I have never encountered another use of the term.	Mwen pa janm rankontre yon lòt itilizasyon tèm nan.
You really made some cool cards in these techniques.	Ou reyèlman te fè kèk kat fre nan teknik sa yo.
Unless you have something better.	Sòf si ou gen yon bagay ki pi bon.
Tell him the story from the beginning.	Rakonte l istwa a depi nan konmansman an.
In fact, they should be ready to attack.	An reyalite, yo ta dwe pare pou li atake.
We did very well with them.	Nou te fè trè byen ak yo.
This represents the way we continue to think about the past.	Sa a reprezante fason nou kontinye panse ak moun ki te pase yo.
Don’t try to figure it out.	Pa eseye kalkile li.
He didn't even struggle.	Li pa t menm lite.
He was in the car.	Li te nan machin nan.
His experience will lead to many more patients being treated.	Eksperyans li pral mennen nan anpil plis pasyan yo te trete.
In the way he looked at me last night.	Nan fason li te gade m yè swa.
I’m so tired of it.	Mwen tèlman fatige ak li.
Nothing is going to do the same.	Pa gen anyen ki pral fè menm bagay la.
Because your time is limited.	Paske tan ou limite.
A world where they were born and knew absolutely nothing.	Yon monn kote yo te fèt e yo pa t konnen absoliman anyen.
A chance to find things that killed his men.	Yon chans jwenn bagay ki te touye mesye l 'yo.
This is just to get someone started.	Sa a se jis pou fè yon moun kòmanse.
Which is weird.	Ki etranj.
It is a great hope.	Se yon gwo espwa.
I wondered how he had it.	Mwen te mande ki jan li te genyen li.
You are not the only one who can make life very difficult.	Ou pa sèlman ki ka rann lavi a difisil anpil.
It must be original.	Li dwe orijinal.
He’s gone and do it now.	Li te ale epi fè li kounye a.
They clearly don’t.	Yo klèman pa fè sa.
Feelings are high on this issue.	Santiman yo wo anpil sou pwoblèm sa a.
There will definitely be checking this source out.	Pral gen definitivman tcheke sous sa a soti.
The community needs to share a common goal.	Kominote a bezwen pataje yon objektif komen.
The new species for me.	Espès la nouvo pou mwen.
There is that and your choice is now or never.	Gen sa ki genyen ak chwa ou se kounye a oswa pa janm.
They don't have to talk to him yet.	Yo poko oblije pale avè l.
Eight years old.	Uit ane fin vye granmoun.
It’s time for our legal system to follow suit.	Li lè pou sistèm legal nou an swiv egzanp.
Then try and use the same in your code.	Lè sa a, eseye epi sèvi ak menm bagay la tou nan kòd ou a.
There is his strength in his own station.	Gen fòs li nan pwòp estasyon li.
Make sure you are on a spot with no eggs behind you.	Asire w ke ou sou yon plas ki pa gen ze dèyè ou.
Well, maybe he did.	Oke, petèt li te fè.
I am working hard now.	Mwen ap travay di kounye a.
Maybe he should accept it.	Petèt li ta dwe aksepte li.
If there was such evidence, my conclusion would be different.	Si te gen prèv sa yo, konklizyon mwen ta diferan.
Everything should be fine now.	Tout bagay ta dwe byen kounye a.
I entered about an hour later. 	Mwen te antre nan apeprè inèdtan pita. 
gets going blocked until it gets a line of input.	gets pral bloke jiskaske li jwenn yon liy nan opinyon.
Just reach out, reach out.	Jis lonje men, lonje men m.
We had our opportunity.	Nou te gen opòtinite nou an.
She is angry and cries because she must be first.	Li fache e li kriye paske li dwe premye.
He couldn’t do it anymore and he wouldn’t.	Li pa t 'kapab fè li ankò epi li pa ta.
We could work here.	Nou ta ka travay isit la.
I absolutely hate it.	Mwen rayi li absoliman.
But it’s only a matter of weeks.	Men, se sèlman yon kesyon de semèn.
I wouldn’t expect to know if he did that wrong.	Mwen pa ta espere konnen si li te fè sa mal.
Many different species are found around the world.	Anpil espès diferan yo jwenn atravè mond lan.
Articles found in the literature and clinical experience.	Atik yo te jwenn nan literati a ak eksperyans klinik.
There was a break for him.	Te gen ti repo pou li.
I make a good living.	Mwen fè yon bon lavi.
He wants the event to give something to the community.	Li vle evènman an bay yon bagay nan kominote a.
And he wanted more because of that.	Epi li te vle plis poutèt sa.
I have reviews on the blog.	Mwen gen revizyon sou blog la.
I will probably go round the country.	Mwen pral pwobableman ale nan wonn peyi a.
Missing values ​​were excluded from the analysis.	Valè ki manke yo te eskli nan analiz la.
Season the chicken with salt and pepper.	Sezon poul la ak sèl ak pwav.
He made you do what you had to do.	Li te fè ou fè sa ou te dwe fè.
I decided to play it.	Mwen deside jwe li.
Loud and in front of police.	Byen fò e devan lapolis.
I don’t see the need to go any further.	Mwen pa wè nesesite pou ale pi lwen.
For her mother does not remember a story.	Pou manman l pa sonje yon istwa.
And he would keep it on.	Epi li ta kenbe li sou li.
It has an extreme energy.	Li gen yon enèji ekstrèm.
Surely not towards me.	Se vre wi pa nan direksyon pou mwen.
Of course, he was sure he had made the diagnosis.	Natirèlman, li te asire w ke li te fè dyagnostik la.
We removed it.	Nou retire li.
But this does not happen.	Men, sa a pa rive.
Many people felt the same way.	Anpil moun te santi menm jan an.
It happens to many people.	Li rive anpil moun.
Keep me safe.	Kenbe m 'an sekirite.
I felt like they were sharing something important, like a secret.	Mwen te santi yo te pataje yon bagay enpòtan, tankou yon sekrè.
Even hours later he is still there.	Menm èdtan apre li toujou la.
One secret night she came out.	Yon swa sekrè li te soti.
That’s really where our focus should be.	Sa a vrèman kote konsantre nou ta dwe.
One had to have the help.	Youn te oblije gen èd la.
There is an easier out, of course.	Gen yon pi fasil soti, nan kou.
A lunch together and he was ready to distance himself.	Yon manje midi ansanm epi li te pare pou distanse tèt li.
His story does not pass the odor test.	Istwa li a pa pase tès odè a.
This food was just okay.	Manje sa a te jis oke.
I should know better than holding it in her hand.	Mwen ta dwe konnen pi bon pase kenbe li nan men li.
But now it’s different.	Men kounye a li diferan.
He stood like someone who just couldn’t walk another step.	Li te kanpe tankou yon moun ki jis pa t 'kapab mache yon lòt etap.
Also a good sign.	Epitou yon bon siy.
I consider making a run for it.	Mwen konsidere fè yon kouri pou li.
It was good.	Li te bon.
Someone was really, really patient.	Yon moun te vrèman, reyèlman pasyan.
Now let’s consider the first series.	Koulye a, se pou nou konsidere premye seri a.
All the other students grew up too.	Tout lòt elèv yo te grandi tou.
I can receive and email and everything is working fine.	Mwen ka resevwa epi voye imèl ak tout bagay ap travay byen.
He is the one he really loves.	Se li ki li vrèman renmen.
We have the means.	Nou gen mwayen.
We can find it below.	Nou ka jwenn li anba.
You frightened us halfway to death.	Ou fè nou pè mwatye nan lanmò.
We played probably four hours a week.	Nou te jwe pwobableman kat èdtan pa semèn.
I really don’t know.	Mwen vrèman pa konnen.
The main cause ,.	Kòz prensipal la,.
When we worry about improvement, you saw us today.	Lè nou enkyete sou amelyorasyon, ou te wè nou jodi a.
But I don’t seem to have much meat here.	Men, mwen sanble pa gen anpil vyann isit la.
It continued for a while after that.	Li te kontinye pou yon ti tan apre sa.
People don’t want other lives.	Moun ki pa vle lòt lavi.
In the future.	Nan tan kap vini an.
They were closed to listen.	Yo te fèmen pou yo koute.
I had to pay for them too.	Mwen te oblije peye pou yo tou.
This can be good and bad.	Sa a ka bon ak move.
So you can see why a letter is hard for me.	Konsa ou ka wè poukisa yon lèt difisil pou mwen.
The times are different now.	Tan yo diferan kounye a.
Don't need it.	Pa bezwen li.
I move them away and hold them to me.	Mwen deplase yo ale epi kenbe yo nan mwen.
There were others like me.	Te gen lòt moun tankou mwen.
These patient data were collected and analyzed.	Done pasyan sa yo te kolekte epi analize.
He knew he was coming but that surprised him.	Li te konnen li te vini men sa te etone l.
It had to be wrong.	Li te dwe mal.
The concept of the global economy should be the next fall.	Konsèp ekonomi mondyal la ta dwe pwochen an tonbe.
He killed her.	Li touye l.
Something seems to be missing.	Yon bagay sanble ap manke.
He broke his arm.	Li kase bra l.
There was nobody really in charge.	Pa te gen pèsonn vrèman an chaj.
Each set is a new set, need to do our best.	Chak seri se yon seri nouvo, bezwen fè pi byen nou yo.
I'm in the shape I choose.	Mwen nan fòm mwen chwazi a.
He wanted to find you too, but we ran away again.	Li te vle jwenn ou tou, men nou kouri ale ankò.
I don’t feel too well about the situation.	Mwen pa santi m twò byen sou sitiyasyon an.
He didn’t have time to think, he just had to act.	Li pat gen tan reflechi, li jis oblije aji.
Sit in front of me.	Chita m 'anfas.
Lately though, it won’t stay on the regular flow.	Dènyèman menm si, li pa pral rete sou koule regilye a.
It can be anyone.	Li kapab nenpòt moun.
He proved his point in himself.	Li te pwouve pwen li nan tèt li.
Only a few seconds.	Se sèlman kèk segonn.
That is a good thing to remember.	Sa se yon bon bagay pou w sonje.
They look like one paper ball.	Yo parèt tankou yon sèl boul papye.
It is difficult to find relevant research results for this question as well.	Li difisil pou jwenn rezilta rechèch ki enpòtan pou kesyon sa a tou.
Well, read this letter.	Oke, li lèt sa a.
You really have to train your brain to deal with it.	Ou vrèman gen pou antrene sèvo ou pou fè fas ak li.
The rooms were above ground and had little protection.	Chanm yo te anwo tè a epi yo te gen ti pwoteksyon.
This is quite an interesting article.	Sa a se byen yon atik enteresan.
In the word it is.	Nan mo a li ye.
The feeling was getting worse now.	Santiman an te vin pi mal kounye a.
The news excited her.	Nouvèl la te eksite li.
And the way that people are making money is changing.	Ak fason ke moun yo ap fè lajan ap chanje.
Pretend he was coming at her. '	Fè kòmsi li ta vin sou li'.
I would like to get total two years experience.	Mwen ta renmen jwenn total de ane eksperyans.
We talked to men.	Nou te pale ak gason.
Who chose this life, in fact.	Ki moun ki te chwazi lavi sa a, an reyalite.
It totally works.	Li totalman travay.
We only need proof of purchase.	Nou bezwen sèlman prèv achte.
Eventually.	Evantyèlman.
Then he didn't even talk to her.	Lè sa a, li pa t 'menm pale ak li.
All we need is your website address !.	Tout sa nou bezwen se adrès sit entènèt ou!.
You have no idea how long they have been sitting around waiting.	Ou pa gen okenn lide konbyen tan yo te chita alantou ap tann.
However, there are important differences between the two studies.	Sepandan, genyen diferans enpòtan ant de etid yo.
It felt too random.	Li te santi twò o aza.
It can be mentioned as a comment of the accident.	Li ka mansyone kòm yon kòmantè nan aksidan an.
Research has confirmed this.	Rechèch te konfime sa a.
The name was written in red or green.	Non an te ekri an wouj oswa vèt.
They would fill the house quietly with noise.	Yo ta ranpli kay la trankil ak bri.
I don’t know your life.	Mwen pa konnen lavi ou.
These issues have to do with time and reality.	Pwoblèm sa yo gen pou wè ak tan ak reyalite.
I took a risk and ignored everything else.	Mwen te pran yon risk ak inyore tout lòt bagay.
There will be noise and signal loss, more than you want.	Pral gen bri ak pèt siyal, plis pase ou vle.
He didn't notice.	Li pa t remake l.
The nose first, and then the lips.	Nen an premye, epi apre bouch yo.
Or so he said.	Oswa se konsa li te di li.
You have to protect it.	Ou dwe pwoteje li.
At the moment, it is becoming general.	Nan moman sa a, li ap vin jeneral.
You know, crime.	Ou konnen, krim.
No one knew where he was serving.	Pa gen moun ki te konnen ki bò li te sèvi.
It didn't take long.	Li pa t 'gen lontan.
Apparently it has changed course.	Aparamman li te chanje kou.
But this is part of peace.	Men, sa a se yon pati nan lapè.
There was not enough sun.	Pa te gen ase solèy.
But they have yet to put them out of business.	Men, yo poko mete yo deyò nan biznis.
They are more interested in my blood than my body.	Yo pi enterese nan san mwen pase kò mwen.
This site provides students with information and resources about emotional health issues.	Sit sa a bay elèv yo enfòmasyon ak resous sou pwoblèm sante emosyonèl.
To see this, we look at the differences.	Pou wè sa, nou gade diferans yo.
Think of it that way.	Panse a li konsa.
I have nothing to worry about.	Mwen pa gen anyen pou m enkyete w.
There are problems.	Gen pwoblèm.
Frequency measurements were not important.	Mezi frekans yo pa t enpòtan.
An argument function is built on a single line.	Yon fonksyon agiman bati sou yon sèl liy.
The right decisions will be the right one for them.	Desizyon ki dwat yo, yo pral bon an pou yo.
He did not find the reference.	Li pa t 'jwenn referans la.
You just learn it on time.	Ou jis aprann li sou tan.
These are examples of why public interest work is so important.	Sa yo se egzanp poukisa travay enterè piblik la tèlman enpòtan.
I really try.	Mwen vrèman eseye.
They can’t help themselves.	Yo pa ka ede tèt yo.
In a way it is true.	Nan yon fason se vre.
They bring their families to our events.	Yo mennen fanmi yo nan evènman nou yo.
Height, he heard.	Wotè, li te tande.
He had never seen her before.	Li pa t janm wè l anvan.
And then no, that’s not it.	Lè sa a pa, se pa sa.
It was trees.	Se te pye bwa.
Now tell the truth.	Koulye a, di verite a.
There he met his best friends.	Se la li te rankontre pi bon zanmi l yo.
Leaving in his head he made sure it went wrong.	Kite nan tèt li li te asire w ke li ale mal.
Now he has found one.	Kounye a li te jwenn youn.
His face was a little green.	Figi li te yon ti kras vèt.
But only if they are near the path.	Men sèlman si yo toupre chemen an.
Not without her help.	Pa san èd li.
I know something.	Mwen konnen yon bagay.
Can be used for several options.	Ki ka itilize pou plizyè opsyon.
They can tell you a lot about a country.	Yo ka di w anpil bagay sou yon peyi.
At least they don’t do much to solve their problems.	Omwen yo pa fè anpil bagay pou rezoud pwoblèm yo.
And now it works.	Epi, koulye a li travay.
We just couldn’t stay away.	Nou jis pa t 'kapab rete lwen.
We see the symptoms every day.	Nou wè sentòm yo chak jou.
Focus on a clear description of what holds on to each solution.	Konsantre sou yon deskripsyon klè sou sa ki kenbe sou chak solisyon.
There were many books, but one in particular proved useful to me.	Te gen anpil liv, men youn an patikilye te pwouve m itil.
A man knew where he stood.	Yon nonm te konnen kote li te kanpe.
We close at eight.	Nou fèmen nan uit.
You see not much of a life is described.	Ou wè se pa anpil nan yon lavi yo dekri.
The child learned fast.	Timoun nan te aprann vit.
I signed up.	Mwen te enskri.
Tell me that.	Di mwen sa.
Problems were among the names.	Pwoblèm te mitan non yo.
Not with me, but with him.	Pa avè m, men avè l.
She didn't want to look at him anymore.	Li pat vle gade l ankò.
The results are analyzed and the manuscript is reviewed.	Yo analize rezilta yo epi yo revize maniskri a.
He played that in college.	Li te jwe sa nan kolèj.
He was so happy with himself.	Li te tèlman kontan ak tèt li.
I'm trying to help the guys here.	Mwen ap eseye ede mesye ki isit la.
Not here.	Pa isit la.
Please keep this in mind while reading this post.	Tanpri kenbe sa a nan tèt ou pandan w ap li pòs sa a.
I ended up totally confused when the book ended.	Mwen te fini totalman konfonn lè liv la te fini.
You are nothing to me.	Ou pa anyen pou mwen.
In fact, there was no one.	An reyalite, pa te gen okenn moun.
Then everything was quiet and we went quickly by the roadside.	Lè sa a, tout bagay te trankil epi nou te ale byen vit bò wout la.
I have seen progress.	Mwen te wè pwogrè.
He was lucky his wife let him in.	Li te gen chans madanm li te fè l antre.
It really pulled me in a lot.	Li vrèman rale m 'nan anpil.
I offered him money if he would let me do something.	Mwen te ofri l lajan si li ta kite m fè yon bagay.
No work after that.	Pa gen travay apre sa.
She feels everywhere in her.	Li santi l tout kote nan li.
The underlying causes of these events are still unclear.	Kòz ki kache nan evènman sa yo toujou klè.
It was a new name that could live in this new world.	Se te yon nouvo non ki te kapab viv nan monn nouvo sa a.
The other night.	Lòt swa a.
And he knew there would be a fight.	Epi li te konnen ta gen yon batay.
Make a reason because he made a judgment.	Fè yon rezon paske li te fè yon jijman.
I want her to keep thinking that until.	Mwen vle li kontinye panse sa jiskaske.
Mission is finally over.	Misyon finalman fini.
At the surface.	Nan sifas la.
You might want to come back from this one early.	Ou ta ka vle tounen soti nan yon sèl sa a bonè.
It seems that this is also impossible.	Li sanble ke sa a tou se enposib.
Her sister died many years ago.	Sè l 'te mouri anpil ane de sa.
Maybe we should have seen it coming, but we didn’t.	Petèt nou ta dwe wè li vini, men nou pa t '.
Then the attack began.	Lè sa a, atak la te kòmanse.
It just doesn’t work to speak normally.	Li jis pa travay pou pale nòmalman.
I couldn't take my eyes off her.	Mwen pa t 'kapab wete je m' sou li.
Any direction would be great.	Nenpòt direksyon ta gwo.
Lots of faith.	Anpil lafwa.
Time will tell if my opinion changes.	Tan ap di si opinyon mwen an chanje.
It was a terrible journey that seemed to exist out of time.	Se te yon vwayaj terib ki te sanble egziste soti nan tan.
Care was a secondary component.	Swen te yon eleman segondè.
This is really wonderful.	Sa a se vrèman bèl bagay.
I never believed that.	Mwen pa janm kwè sa.
I saw this as a challenge.	Mwen te wè sa kòm yon defi.
That is exactly what happened.	Se an reyalite sa ki te pase.
Make more laws.	Fè plis lwa.
But not out of love for him.	Men se pa akoz lanmou pou li.
God leaves the choice to you.	Bondye kite chwa a pou ou.
Stress can have both positive and negative impacts.	Estrès ka gen tou de enpak pozitif ak negatif.
I thought this morning would work, but it's not over yet.	Mwen te panse maten ta travay, men li poko.
If that could be added I would help build it.	Si sa ta ka ajoute mwen ta ede konstwi li.
Because they are very small and know nothing.	Paske yo piti anpil e yo pa konn anyen.
He could sleep now, and he had to sleep.	Li te kapab dòmi kounye a, epi li te oblije dòmi.
I have to take care of myself.	Mwen dwe pran swen tèt mwen.
No deal was possible.	Okenn kontra pa t posib.
And breakfast.	Epi manje maten.
It wasn't much.	Li pa t anpil.
Part of the power card is scale.	Pati nan pouvwa kat la se echèl.
She was not afraid of me.	Li pa t pè m.
Many other students have plans based on the last day of the original.	Anpil lòt elèv gen plan ki baze sou dènye jou orijinal la.
A crime, yes a crime on many levels.	Yon krim, wi vrèman yon krim sou plizyè nivo.
There are a couple of ways you can do this.	Gen yon koup nan fason ou ka fè sa.
I never asked.	Mwen pa janm mande.
But we still don't know how to do that.	Men, nou toujou pa konnen ki jan fè sa.
I mean that.	Mwen vle di sa.
That is their choice.	Sa se chwa yo.
And change comes joy.	Ak chanjman vini lajwa.
Can you imagine a better place to be ?.	Èske ou ka imajine yon pi bon kote yo dwe?.
I was too tired to be afraid.	Mwen te twò fatige menm pou m santi laperèz.
Keep to myself.	Kenbe pou tèt mwen.
Body type and level of education.	Kalite kò ak nivo edikasyon.
You're too late to save the boy.	Ou twò ta pou sove ti gason an.
Half are from other states.	Mwatye yo soti nan lòt eta.
Each treatment group was the subject of only one article.	Chak gwoup tretman te sijè a sèlman yon atik.
And the night before.	Ak lannwit lan anvan.
Visit the website for more details.	Ale sou sit entènèt la pou plis detay.
None of her parents are involved in this process.	Okenn nan paran li yo pa pati nan pwosè sa a.
That’s where it all starts is deep within us.	Se la tout bagay kòmanse se byen fon nan nou.
There was no letter for me.	Pa te gen okenn lèt pou mwen.
Let us now discuss these levels in more detail.	Se pou nou kounye a diskite sou nivo sa yo an plis detay.
I’m not going to discuss that right now, though.	Mwen pa pral diskite sou sa kounye a, menm si.
They are clearly not the same.	Yo klèman pa menm bagay la.
We got there about the same time.	Nou te rive la sou menm tan an.
No one was responsible.	Pa gen yon sèl moun ki te responsab.
I mean.	Mwen vle di.
It was on both sides.	Li te sou tou de bò.
That is only natural.	Sa se sèlman natirèl.
Yet that was in his head.	Poutan sa te nan tèt li.
It is a pale yellow.	Li se yon jòn pal.
But the best thing about this day is the snow.	Men, pi bon bagay nan jou sa a se nèj la.
Describe this experience.	Dekri eksperyans sa a.
The word was only for him.	Pawòl la te sèlman pou li.
He did not find that.	Li pa t 'jwenn sa.
If you have nowhere to go you can stay with us.	Si ou pa gen kote pou ale ou ka rete avèk nou.
Nothing came out.	Pa gen anyen ki soti.
I just appreciate my husband for his support.	Mwen jis apresye mari m 'pou sipò li.
That's because they wanted to make money.	Se paske yo te vle fè lajan.
But the teacher can't do it for you.	Men, pwofesè a pa ka fè li pou ou.
You are actually going to look totally like someone else.	Ou aktyèlman pwal sanble totalman tankou yon lòt moun.
You were so understanding.	Ou te tèlman konprann.
Every few seconds you will see the skipping video.	Chak kèk segonn ou pral wè videyo a sote.
To find the boys and beat them.	Pou jwenn ti gason yo epi bat yo.
And they come.	Apre sa, yo vini.
Shouldn't be like this.	Pa ta dwe tankou sa a.
Apart from us, the place was completely empty.	Apa de nou, plas la te konplètman vid.
God, what the hell was wrong with him.	Bondye, sa fout la te mal ak li.
That means there isn't really an opportunity to change the shape.	Sa vle di pa gen vrèman yon opòtinite pou chanje fòm lan.
I have to go first.	Mwen dwe ale an premye.
The secret is out now.	Sekrè a soti kounye a.
To do this after tea.	Pou fè sa apre te.
There is a rule.	Gen yon règ.
Another thing is at work.	Yon lòt bagay se nan travay.
This whole incident was a failure.	Tout ensidan sa a se te yon echèk.
He'll be back in a minute.	Li pral tounen nan yon minit.
Friends fell in love, publishing books.	Zanmi tonbe damou, pibliye liv.
Conducted the research study.	Ki fèt etid rechèch la.
Maybe he would offer me wine in a minute.	Petèt li ta ofri m diven nan yon minit.
Some users are very active.	Gen kèk itilizatè yo trè aktif.
We did it once and that was enough.	Nou te fè li yon fwa e sa te ase.
What we couldn't do.	Sa nou pa t 'kapab fè.
He had no memories.	Li pa te gen okenn souvni.
No other injuries were reported.	Pa gen okenn lòt blesi te rapòte.
They say everything is fine.	Yo di tout bagay anfòm.
Glad to see you again.	Mwen kontan wè ou ankò.
Every football team starts the season without loss.	Chak ekip foutbòl kòmanse sezon an san pèt.
Maybe they will catch us, maybe not.	Petèt yo pral kenbe nou, petèt pa.
He was a successful man.	Li te yon nonm siksè.
Then we got the first one.	Lè sa a, nou te resevwa youn nan premye a.
Her eyes were wet.	Je li te mouye.
But the reality is far from it.	Men, reyalite a se lwen li.
The price is too high.	Pri a twò wo.
Yet you will.	Poutan ou pral.
There can be no doubt about that.	Sou sa pa ka gen okenn dout fwa sa a.
However, his arguments are not supported by any authority.	Sepandan, agiman l 'yo pa sipòte pa okenn otorite.
She looks prettier in person.	Li sanble pi bèl nan moun.
We were ready.	Nou te pare.
I will not cry.	mwen pap kriye.
It was a great day for photos.	Se te yon gwo jou pou foto.
He fell forward again.	Li tonbe pi devan ankò.
Then he let people in.	Apre sa, li kite moun antre.
He passed it and left before he could reach it.	Li te pase l ', li ale anvan li te kapab rive jwenn li.
He knew the art better than anyone.	Li te konnen atizay la pi byen pase nenpòt moun.
You might find this story interesting.	Ou ta ka jwenn istwa sa a ki enterese.
Events passed over him and left him standing.	Evènman yo te pase sou li epi yo te kite l kanpe.
But nobody will read them when they have multiple pages.	Men, pèsonn pa pral li yo lè yo gen plizyè paj.
The officers left the house.	Ofisye yo kite kay la.
A man she never, ever, wanted to see again.	Yon nonm li pa janm, pa janm, te vle wè ankò.
Find the exact locations.	Jwenn kote egzak yo.
I pulled back and turned away from him.	Mwen te rale, mwen te vire do m ba li.
This is a great victory.	Sa a se yon viktwa gwo.
So we lived where we could.	Se konsa, nou te viv kote nou te kapab.
It really shows how not to earn.	Li vrèman montre kouman yo pa touche.
Some people love him, and some hate him.	Gen moun ki renmen li, e gen moun ki rayi li.
I don’t want to explain it or talk about it.	Mwen pa vle eksplike li oswa pale sou li.
And that’s the best way we learn.	Epi se pi bon fason nou aprann.
Trust me, they do.	Mete konfyans mwen, yo fè.
He was far from home.	Li te byen lwen lakay li.
I haven’t worked on a project for months.	Mwen pa te travay sou yon pwojè pou mwa.
I just thought it was a bit stupid.	Mwen jis te panse li te yon ti jan estipid.
So be sure to register on their website first.	Se konsa, asire w ke ou enskri sou sit entènèt yo an premye.
It was completely at a loss for an explanation.	Li te konplètman nan yon pèt pou yon eksplikasyon.
He answered one after another as the food arrived.	Li reponn chak youn apre lòt menm jan manje a te rive.
I know how to use things.	Mwen konnen ki jan yo sèvi ak bagay sa yo.
Or your medical text was accessed.	Oswa tèks medikal ou te gen aksè.
What would someone who has never been there think?	Ki sa yon moun ki pa t janm la ta panse?.
Like the police today.	Tankou lapolis jodia.
A simple but very good gift choice for me.	Yon senp men trè bon chwa kado pou mwen.
I’m not from the core group.	Mwen pa soti nan gwoup debaz la.
Life is death.	Lavi se lanmò.
They gave this message when they first arrived.	Yo te bay mesaj sa a lè yo te premye rive.
Sometimes hope is part of the problem.	Pafwa espwa se yon pati nan pwoblèm nan.
Looks like you chose them fresh.	Sanble ou te chwazi yo fre.
He just thought he knew.	Li jis te panse li te ye.
Both are sources of energy and hope.	Tou de se sous enèji ak espwa.
Here’s how it started.	Men ki jan li te kòmanse.
This could be useful for several reasons.	Sa a te kapab itil pou plizyè rezon.
That’s one of the best things we do.	Sa se youn nan bagay nou pi bon nan.
That is the change in their lives.	Sa se chanjman nan lavi yo.
The user can enjoy using these applications.	Itilizatè a ka jwi lè l sèvi avèk aplikasyon sa yo.
And now, in phase six, we're going to focus on the brain itself.	Epi kounyeya, nan faz sis, nou pral konsantre sou sèvo a li menm.
I was at complete rest.	Mwen te nan repo konplè.
He looked at her, surprised, for a moment before he answered.	Li te gade l, sezi, pandan yon ti tan anvan li reponn.
He stood and watched.	Li te kanpe epi gade.
A number of features of the method stand out.	Yon kantite karakteristik nan metòd la kanpe deyò.
You don’t take anything unless they offer it.	Ou pa pran anyen sof si yo ofri l.
Only five crew members remained.	Se sèlman senk manm ekipaj yo ki te rete.
That doesn’t mean it’s ever done.	Sa pa vle di li tout tan tout tan tout tan tout tan.
Both subjects interested him.	Tou de sijè te enterese l.
Appreciate the little things.	Apresye ti bagay yo.
The man lying on the road shook his head.	Nonm ki kouche sou wout la souke tèt li.
Most places at the bases are higher.	Pifò kote nan baz yo pi wo.
It’s a status thing for them.	Se yon bagay estati pou yo.
We do not yet have a very high rate of return.	Nou poko gen yon to retou ki wo anpil.
I was a very big target to come to this.	Mwen te yon sib trè gwo vini nan sa a.
Now it may be too late.	Kounye a li ka twò ta.
It certainly made me.	Li sètènman te fè m '.
It would fall.	Li ta tonbe.
Of course they must have the skin on.	Natirèlman yo dwe gen po a sou.
An age has come to an end.	Yon laj te rive nan yon fen.
You didn’t run, so that’s good.	Ou pa t kouri, donk sa bon.
Another drop fell.	Yon lòt gout tonbe.
Other ways.	Lòt fason.
Not now, anyway.	Pa kounye a, de tout fason.
The food was not even out of date most of the time.	Manje a pa t menm demode pifò fwa.
We went with a car and the money was left.	Nou te ale ak yon machin ak lajan ki te rete a.
We tried to run but our feet did not move.	Nou te eseye kouri men pye nou pa t deplase.
This year.	Nan ane sa a.
And another after that.	Ak yon lòt apre sa.
You have to start from the ground up.	Ou dwe kòmanse depi nan tè a.
Technology has changed that.	Teknoloji te chanje sa.
The work was almost finished.	Travay la te prèske fini.
This week he gave them a lot to think about.	Semèn sa a li te ba yo anpil bagay pou yo reflechi.
This statement is simply incorrect.	Deklarasyon sa a tou senpleman pa kòrèk.
They slapped his arm.	Yo te frape bra l.
But, unfortunately, this statement is false.	Men, malerezman, deklarasyon sa a se fo.
In my opinion, it is getting old very fast.	Dapre mwen, li ap vin fin vye granmoun trè vit.
Hope this helps someone later.	Espere ke sa ede yon moun pita.
They didn’t really hurt you.	Yo pa t vrèman fè ou mal.
It just takes bad advice.	Li jis pran move konsèy.
I miss it every day.	Mwen manke li chak jou.
This hole was bigger.	Twou sa a te pi gwo.
It’s the same in art and in life.	Se menm bagay la tou nan atizay ak nan lavi.
We simply put it where it should be.	Nou te senpleman mete l 'kote li ta dwe.
A short series.	Yon seri kout.
I hope you can hear me now.	Mwen espere ou ka tande m kounye a.
Follow the link below and check out this site.	Swiv lyen ki anba a epi tcheke sit sa a.
But prices have come down a few.	Men, pri yo te desann kèk.
This was not what he was afraid of, however.	Sa a pa t 'sa li te pè pa, sepandan.
You, a mother stay at home.	Ou menm, yon manman rete lakay ou.
People who have more, want everything.	Moun ki gen plis, vle tout bagay.
We knew that we had done the right thing.	Nou te konnen ke nou te fè sa ki dwat.
There was one that was absolutely perfect.	Te gen yon sèl ki te absoliman pafè.
However, it is still unclear what relationship he had with the child.	Sepandan, li toujou klè ki relasyon li te genyen ak timoun nan.
Honest debate helps a person learn.	Deba onèt ede yon moun aprann.
Also my upper back really started to have a pain.	Epitou anwo do mwen reyèlman te kòmanse gen yon doulè.
Not my truth.	Se pa verite mwen.
If it is soft to the touch, it is ready to eat.	Si li mou pou manyen, li pare pou manje.
The office is empty.	Biwo a vid.
It’s hard to know how she feels.	Li difisil pou konnen sa li santi.
That is why they were.	Se pou sa yo te ye.
I wouldn’t sell these people for anything.	Mwen pa ta vann moun sa yo pou anyen.
He brought those thoughts back with him.	Li te pote panse sa yo tounen avè l '.
I fear this man.	Mwen gen krentif pou nonm sa a.
We have snow every winter.	Nou gen nèj chak sezon fredi.
But you kind of live in your own.	Men, ou kalite viv nan pwòp ou a.
I know that a lot.	Mwen konnen sa anpil.
They take no action.	Yo pa pran okenn aksyon.
This is the really hard part.	Sa a se pati ki vrèman difisil.
You really only need the expected results for when it fails.	Ou reyèlman bezwen sèlman rezilta yo espere pou lè li echwe.
You love working with kids, and you love shopping.	Ou renmen travay ak timoun, epi ou renmen achte.
Tell me you like to put it there.	Di m ou renmen mete l la.
There was success.	Te gen siksè.
And tomorrow.	E demen.
But that was too far too.	Men sa te twò lwen tou.
It’s not complicated enough.	Li pa ase konplike.
Nor does he know what the long-term effects will be.	Ni li pa konnen ki efè alontèm yo pral ye.
So my brothers did.	Se konsa frè m yo te fè.
Exactly follow the same steps and measurements.	Egzakteman swiv menm etap yo ak menm mezi tou.
The car behind him spoke instead.	Machin nan dèyè l 'te pale pito.
Still, there was something else.	Toujou, te gen yon lòt bagay.
Don’t slow like in stupid though.	Pa ralanti tankou nan estipid menm si.
He needed to make his own decision.	Li te bezwen pran pwòp desizyon l.
Or both or neither.	Oswa tou de oswa ni.
He never takes charge of anything.	Li pa janm pran chaj anyen.
But many turned.	Men, anpil moun te vire.
You can stay there.	Ou ka rete la.
At least something like that.	Omwen yon bagay konsa.
Unless they are political.	Sòf si yo politik.
If you have a garden, put the plant outside for the summer.	Si ou gen yon jaden, mete plant la deyò pou ete a.
It’s ready for you, he says.	Li pare pou ou, li di.
He was careful, he thought.	Li te fè atansyon, li te panse.
Tonight felt like nothing had happened, life felt normal.	Aswè a te santi tankou anyen pa t rive, lavi te santi nòmal.
He did not leave her.	Li pa t kite l.
My husband is still down with my father.	Mari m toujou desann ak papa m.
He told her he was in his car seat.	Li te di l ke li te sou chèz machin li a.
They filled the space.	Yo te ranpli espas la.
To make it to the top requires a foot to the door.	Pou fè li nan tèt la mande pou yon pye nan pòt la.
It would be more important than you would ever imagine.	Li ta pi enpòtan pase ou ta janm imajine.
His name has no face for them.	Non li pa gen figi pou yo.
We can close these guys.	Nou ka fèmen mesye sa yo.
We loved each other.	Nou te renmen youn ak lòt.
I met your father when I followed a strange feeling.	Mwen te rankontre papa w lè m te suiv yon santiman etranj.
Finally the doors opened.	Finalman pòt yo te louvri.
I hoped it would be good.	Mwen te espere ke li ta bon.
He is one of those who is busy doing nothing.	Li se youn nan sa yo ki okipe pa fè anyen.
I have never been so upset, before or since, with a man.	Mwen pa t janm tèlman fache, anvan oswa depi, ak yon gason.
And look for more people like you.	Epi chèche plis moun tankou ou.
I have no love for that.	Mwen pa gen lanmou pou sa.
He takes a chair and stays by the bed.	Li pran yon chèz epi li rete bò kote kabann lan.
I put everything in it.	Mwen mete tout bagay ladan l.
Because the night is coming fast.	Paske lannwit lan ap vini vit.
That’s why you need someone to think a little ahead.	Se poutèt sa ou bezwen yon moun panse yon ti kras davans.
Try it, you will see.	Eseye li, ou pral wè.
It was not science as we know it today.	Li pa t 'syans jan nou konnen li jodi a.
Our findings are consistent with data from other research groups reported.	Konklizyon nou yo konsistan avèk done lòt gwoup rechèch rapòte.
It was especially good with toddlers.	Li te espesyalman bon ak timoun piti.
That was very interesting.	Ki te trè enteresan.
What you both wore.	Ki sa ou tou de te mete.
Nothing could tell you at the time.	Okenn bagay sa yo pa t 'kapab di w nan moman an.
You could have some great images here.	Ou ta ka gen kèk imaj gwo isit la.
They said their country is not a state anymore.	Yo te di ke peyi yo pa yon eta ankò.
Apparently he had no interest.	Aparamman li pa te gen okenn enterè.
She loves and loves the taste too.	Li renmen ak renmen gou a tou.
Just monitor your own behavior according to your own good values.	Jis kontwole pwòp konpòtman ou selon pwòp bon valè ou.
Whatever.	Kèlkeswa sa.
He died later.	Li te mouri pita.
Ten minutes later he was back.	Dis minit pita li te tounen.
The experiment was conducted throughout the school year.	Eksperyans lan te fèt pandan tout ane lekòl la.
They don’t really know what kind of problems they’re in.	Yo pa vrèman konnen ki kalite pwoblèm yo nan.
There it goes again with this clever mouth.	Gen li ale ankò ak bouch entelijan sa a.
This is not the kind of thing he understood.	Sa a se pa kalite bagay li te byen konprann.
Not so.	Se pa konsa.
No one can make a difference.	Pa gen moun ki ka fè diferans lan.
I think there may be more than that.	Mwen panse ke ka gen plis pase sa.
The rooms are small.	Chanm yo piti.
He glanced at her and threw her down.	Li fè yon sèl gade sou li epi li jete l atè.
When everyone else would act differently.	Lè tout lòt moun ta aji yon fason diferan.
Pa ????????? 	Pa ?????????
for his friend ??????????.	pou zanmi l ??????????.
If it moves while wearing, it is too big.	Si li deplase pandan y ap mete, li twò gwo.
Not a great start.	Pa yon gwo kòmansman.
Not a natural football player.	Pa yon jwè foutbòl natirèl.
Before it's too late.	Anvan li twò ta.
He shows this to the men who came with him.	Li montre mesye ki te vin avè l yo sa.
Accordingly, no capture took place.	An konsekans, pa gen okenn pran ki te fèt.
I looked up at the sky.	Mwen gade bò kote m 'nan syèl la.
I was on fire.	Mwen te sou dife.
We can never let that happen.	Nou pa ka kite janm panse a sa.
I'm not your father.	Mwen pa papa ou.
Her own qualities included her mother and herself.	Pwòp kalite li te gen ladan l manman l ak tèt li.
I can not sleep.	Mwen paka domi.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou nou kontinye ak li.
The new observations are below the double line.	Nouvo obsèvasyon yo anba liy doub la.
I have done it many times.	Mwen te fè li anpil fwa.
A large room.	Yon gwo chanm.
It just does.	Li jis fè.
Plan to take it easy until you feel back to normal.	Planifye pou pran li fasil jiskaske ou santi ou tounen nan nòmal.
For event information, click here.	Pou enfòmasyon evènman, klike isit la.
Main office of a.	Biwo prensipal nan yon.
Unfortunately, there is nothing else here almost at this level.	Malerezman, pa gen anyen lòt isit la prèske nan nivo sa a.
I said, okay, and I went to surgery.	Mwen te di, oke, epi mwen te ale nan operasyon.
Looks like something the music industry would be involved in.	Sanble yon bagay endistri mizik la ta patisipe nan.
They are now.	Yo kounye a.
Thirty children lost their mothers.	Trant timoun pèdi manman yo.
Black and brown and white.	Nwa ak mawon ak blan.
This is religion.	Sa a se relijyon.
He is not lost.	Li pa pèdi.
You set the bar.	Ou mete ba a.
I will pour my account.	Mwen pral vide kont mwen an.
Otherwise you will get the error you described.	Sinon ou pral jwenn erè ou dekri a.
But this does not work for this reason.	Men, sa a pa travay pa rezon sa a.
Everything in this room was pale.	Tout bagay nan chanm sa a te pal.
You will see they exist.	Ou pral wè yo egziste.
He was so small and thin in those days.	Li te tèlman piti ak mens, nan epòk sa yo.
He is the only one who knows particular areas of this space.	Li se sèl moun ki konnen zòn patikilye nan espas sa a.
I think that's the way it should be done.	Mwen panse ke se fason li ta dwe fè.
I had no problem hearing him speak.	Mwen pa t gen pwoblèm tande l ap pale.
It can be way more complicated.	Li kapab yon fason pi konplike.
And actually was for a while.	Ak aktyèlman te pou yon ti tan.
If you make an effort to look, you will find it.	Si w fè efò pou w gade, w ap jwenn li.
The dogs were trying to attack a black spot on the ground.	Chen yo t ap eseye atake yon tach nwa sou tè a.
They trust me.	Yo mete konfyans yo nan mwen.
I didn't even try to imagine what was going on in his head.	Mwen pa t menm eseye imajine sa ki t ap pase nan tèt li.
I am open to ideas !.	Mwen louvri pou lide!.
Thank you for what you have done and what you will do.	Mèsi pou sa ou te fè ak sa ou pral fè.
He knew me, he knew.	Li te konnen m, li te konnen.
He should not run away.	Li pa ta dwe kouri ale.
Expect calls.	Atann apèl yo.
Call with any questions !.	Rele ak nenpòt kesyon!.
Talk about problems.	Pale sou pwoblèm.
You can let it go.	Ou ka kite l ale.
And the yellow.	Ak jòn la.
For many, the two are often confused.	Pou anpil moun, de yo souvan konfonn.
Go get some.	Ale pran kèk.
The day is over.	Jounen an fini.
Take a look and see.	Fè yon gade ak wè.
This is the whole point.	Sa a se pwen an antye.
You totally expect traffic to stop.	Ou totalman espere trafik sispann.
So they choose to give better fit.	Se konsa, yo chwazi yo bay pi bon anfòm.
Like writing in a database.	Tankou ekri nan yon baz done.
Make sure your bed area could really fit a larger bed.	Asire w ke zòn kabann ou an ta ka vrèman anfòm yon kabann ki pi gwo.
And they would likely need help.	Epi yo ta gen anpil chans bezwen èd la.
We love the connection this family has had together.	Nou renmen koneksyon fanmi sa a te genyen ansanm.
For example, consider situations such as moving objects in the picture.	Pou egzanp, konsidere sitiyasyon tankou ak objè k ap deplase nan foto a.
And a big one too.	Ak yon gwo tou.
We enjoyed this dinner too, with a great visit.	Nou te jwi dine sa a tou, ak yon gwo vizit.
The second ran away.	Dezyèm lan kouri ale.
Found it easy to find with people.	Te jwenn li fasil pou jwenn ak moun.
It didn't look bad.	Li pa t 'gade move.
Your website is very cool.	Sit entènèt ou a trè fre.
All hands were lost.	Tout men yo te pèdi.
There are many examples of failed software projects.	Gen anpil egzanp pwojè lojisyèl echwe.
How you straight men with women is beyond me.	Ki jan ou dwat mesye yo kenbe ak fanm se pi lwen pase mwen.
You need to leave this place now.	Ou bezwen kite kote sa a, kounye a.
So we look.	Se konsa, nou gade.
For the third, it is one.	Pou twazyèm lan, li se youn.
Planning your knowledge the following year is basically provided.	Planifikasyon konesans ou ane annapre li fondamantalman bay.
But he knew me.	Men li te konnen mwen.
He wants to win.	Li vle genyen.
Especially someone like you.	Espesyalman yon moun tankou ou.
He saved their lives.	Li te sove lavi yo.
The door was locked.	Pòt la te fèmen.
It was time for sure.	Se te yon moman pou asire w.
Credit cards are cards that are associated with a credit account.	Kat kredi yo se kat ki asosye ak yon kont kredi.
He did not talk about a murder.	Li pa t 'pale sou yon asasina.
You repeat yourself once, twice.	Ou repete tèt ou yon fwa, de fwa.
We survived, we worked, despite being children.	Nou te siviv, nou te travay, malgre yo te timoun.
We read and we listen.	Nou li e nou koute.
We will prove something about how life works.	Nou pral pwouve yon bagay sou fason lavi a ap mache.
I go alone.	Mwen ale pou kont mwen.
And the rest.	Ak rès yo.
I could bear this, but there is no point.	Mwen te kapab pote sa a, men pa gen okenn pwen.
In addition, a letter.	Anplis de sa, yon lèt.
But he touches something soft.	Men l touche yon bagay ki mou.
You've been to a hospital before.	Ou te nan yon lopital anvan.
But maybe there is another way ahead.	Men, petèt gen yon lòt wout k ap vini.
We both have blue eyes.	Nou tou de gen je ble.
The sun was very hot and he walked slowly.	Solèy la te cho anpil e li te mache dousman.
This is not just because more content is not required.	Sa a se pa sèlman paske plis kontni pa oblije fè.
People pay to know it.	Moun ki peye pou li konnen li.
I sat there trying to think.	Mwen te chita la ap eseye reflechi.
His face said he knew what was coming.	Gade nan figi l 'te di li te konnen sa ki te vini.
This one didn't look good.	Yon sèl sa a pa t 'yon bon gade.
Gently squeeze the two together.	Dousman peze de yo ansanm.
Almost half past eight.	Prèske mwatye uit pase.
My parents are fine.	Paran m yo byen.
They can't send me to anyone.	Yo pa kapab voye m 'bay okenn moun sa yo.
But he kind of answered the question.	Men, li yon ti jan reponn kesyon an.
People remember negative comments more than they remember positive comments.	Moun yo sonje kòmantè negatif pi plis pase yo sonje kòmantè pozitif.
I'm ready to start now.	Mwen pare pou m kòmanse kounye a.
They had to believe me.	Yo te oblije kwè m.
She must have recognized him and felt happy.	Li dwe rekonèt li e li te santi l kontan.
He did not have an answer.	Li pa t 'gen yon repons.
I lost the urge to kill.	Mwen te pèdi anvi touye.
I’m not sure why they won’t change.	Mwen pa fin sèten poukisa yo pa pral chanje.
We don't need to buy.	Nou pa bezwen achte.
I searched everywhere, and still did not find the answer.	Mwen chache tout kote, e toujou pa jwenn repons lan.
He was seven.	Li te gen sèt.
You want things to be perfect.	Ou vle bagay yo dwe pafè.
I call them what they are.	Mwen rele yo pou sa yo ye.
And he would be free.	Epi li ta lib.
She probably couldn't even laugh or cry.	Pwobableman li pa t 'kapab menm ri oswa kriye.
I mean fuck.	Mwen vle di fout.
But with the death of his father, his dream died with him.	Men, ak lanmò papa l ', rèv li te mouri ansanm ak li.
The actual price may vary.	Pri aktyèl la ka varye.
It was like a part of it that wasn't there.	Se te tankou yon pati nan li pa t 'la.
Both seem to work well.	Tou de sanble travay byen.
I knew it would work, and it did.	Mwen te konnen li ta travay, e li te fè.
Other stories are similar.	Lòt istwa yo sanble.
I was a boy, I couldn't do that.	Mwen te yon ti gason, mwen pa t 'kapab fè sa.
This information is very important for actions such as walking or standing.	Enfòmasyon sa a enpòtan anpil pou aksyon tankou mache oswa kanpe.
She was thinking about sex.	Li t ap panse ak sèks.
But this can take so far.	Men, sa a ka pran twò lwen.
He never put it into words.	Li pa t janm mete l nan mo sa yo.
For one night.	Pou yon nwit.
My application runs faster.	Aplikasyon mwen an kouri pi vit.
The children of the older broadcast.	Timoun yo nan emisyon an pi gran.
And no war, at least not for the moment.	Epi pa gen lagè, omwen pa pou moman sa a.
I think they are good.	Mwen panse ke yo bon.
Interpretation of these results might be limited by small sample sizes.	Entèpretasyon rezilta sa yo ta ka limite pa ti gwosè echantiyon.
There is a chance again the first next week.	Gen yon chans ankò premye semèn pwochèn.
Good time, good time.	Bon moman, bon moman.
But they could not stay.	Men, yo pa t 'kapab rete.
Nor do most people have half brains.	Ni pifò moun ki gen mwatye nan sèvo.
Keep thinking.	Kontinye reflechi.
We will sleep late.	Nou pral dòmi an reta.
But enough about them.	Men ase sou yo.
This marriage does him no good.	Maryaj sa a pa fè l' anyen.
Slowly.	Dousman.
I did, still didn’t work.	Mwen te fè sa, toujou pa t travay.
Get up and take her to the hospital.	Leve epi mennen l lopital.
There was something determined about her that she loved.	Te gen yon bagay detèmine sou li ke li te renmen.
This is a team effort.	Sa a se yon efò ekip.
Wait a while.	Tann yon ti tan.
But it seemed like a fun experience in living.	Men, li te sanble ak yon eksperyans plezi nan k ap viv.
We love the word.	Nou renmen pawòl la.
It was not greasy, but it was well covered.	Li pa t gra, men li te byen kouvri.
After the war, he went and retook it.	Apre lagè a, li ale epi li reprann li.
Yes we care.	Wi nou pran swen.
You just move on.	Ou jis deplase sou.
In some cases calling functions on a specific state does nothing.	Nan kèk ka rele fonksyon sou yon eta espesifik pa fè anyen.
And he was right.	Epi li te dwat.
I write it.	Mwen ekri li.
You decide it doesn’t really matter how many points you score.	Ou deside li pa vrèman enpòtan konbyen pwen ou fè nòt.
It's a draw.	Se yon tiraj.
That’s exactly what you find here.	Se egzakteman sa ou jwenn isit la.
The latter could explain the population of single stars.	Lèt la te kapab eksplike popilasyon an nan zetwal sèl.
These are the ones who mistreat us.	Se moun sa yo ki mal trete nou.
Know that you are missing.	Konnen ke ou manke.
Often we hear that we should improve these numbers.	Souvan nou tande ke nou ta dwe amelyore nimewo sa yo.
Then move them to another layer.	Lè sa a, deplase yo nan yon lòt kouch.
I will not meet them again.	Mwen pap rankontre yo ankò.
I never knew that anyone did it until recently.	Mwen pa janm te konnen ke nenpòt moun te fè li jiska dènyèman.
The future is bright.	Tan kap vini an klere.
Make her think you are worth her time.	Fè l 'panse ou se yon valè tan li.
Basically, it’s very rare.	Fondamantalman, li trè ra.
He goes after her.	Li ale dèyè li.
Make it a regular practice to call on people, including everyone.	Fè li yon pratik regilye yo rele sou moun, ki gen ladan tout moun.
I wouldn’t give them anything.	Mwen pa ta ba yo anyen.
Just like the old days.	Jis tankou ansyen tan yo.
He died.	Li te mouri.
This makes it a valid answer.	Sa fè li yon repons valab.
Special orders only.	Lòd espesyal sèlman.
I will do better but this was really low and very difficult.	Mwen pral fè pi byen men sa a te reyèlman ba ak trè difisil.
Just as an example.	Jis kòm yon egzanp.
That’s why this game was so great for us.	Se poutèt sa jwèt sa a te tèlman gwo pou nou.
They married him.	Yo fè l marye.
Not an easy road to reach the top.	Se pa yon wout fasil pou rive nan tèt la.
It makes me really excited to move on.	Sa fè m vrèman eksite pou m avanse.
Not that she worries about taking care of herself.	Se pa ke li enkyete pou pran swen tèt li.
I thought it was very, very dangerous.	Mwen te panse li te trè, trè danjere.
It's not his job.	Se pa travay li.
My thoughts on food can go anywhere.	Panse mwen sou manje ka ale nenpòt kote.
This was the worst of it, he thought.	Sa a te pi move nan li, li te panse.
He married five times and left four children.	Li te marye senk fwa e li te kite kat timoun.
He hoped it was shattered.	Li te espere ke li te defonse.
The air shook as he pushed it aside.	Lè a te tranble lè li te pouse l sou kote.
And you are completely correct.	Epi ou konplètman kòrèk.
Don't tell anyone about us.	Pa di pèsonn sou nou.
However, the age of the animals used is probably important.	Sepandan, laj bèt yo itilize pwobableman enpòtan.
A glass of milk was in front of one place.	Yon vè lèt te devan yon sèl kote.
And he stood up.	Apre sa, li leve kanpe.
It was a new experience for me.	Se te yon nouvo eksperyans pou mwen.
A very familiar pair.	Yon pè trè abitye.
The important thing.	Bagay enpòtan an.
Do not give up hope.	Pa abandone espwa.
You are not right.	Ou pa gen rezon.
He does not close his eyes.	Li pa fèmen je l.
It's just a couple of lines.	Se jis yon koup liy.
Return to hotel for breakfast.	Retounen nan otèl pou manje maten.
We are afraid because we have not yet grown up with them.	Nou pè paske nou poko grandi avèk yo.
The two became good friends in middle school.	De yo te vin bon zanmi nan lekòl presegondè.
This is not safe but better.	Sa pa an sekirite men pi bon.
Once a day is enough, but twice is better.	Yon fwa pa jou se ase, men de fwa se pi bon.
One of the small steps is to prepare the night before.	Youn nan ti etap sa yo se prepare lannwit anvan an.
For us, that’s just down to development speed.	Pou nou, sa jis desann nan vitès devlopman.
He rather liked it.	Li pito te renmen li.
You do your job.	Ou fè travay ou.
And good news.	Ak bon nouvèl.
He could not go far.	Li pa t 'kapab byen lwen.
Keep in touch !.	Kenbe kontak!.
But she’s talking about her feelings with you now.	Men, li ap pale sou santiman li avèk ou kounye a.
The volunteer may not want two things at the same time.	Volontè a pa ka vle de bagay an menm tan.
He does a good job.	Li fè yon bon travay.
It wasn’t as if he could get into any trouble anymore.	Li pa t 'kòm si li te kapab antre nan nenpòt pwoblèm ankò.
I can never find anything to take care of.	Mwen pa janm ka jwenn anyen pou m pran swen.
He pulled out his knife.	Li rale kouto li.
It was included for a different reason.	Li te enkli pou yon rezon diferan.
He didn’t change because he was around others.	Li pa t chanje paske li te bò kote lòt moun.
Throw it in their face, in fact.	Jete li nan figi yo, an reyalite.
It would be just for.	Li ta jis pou.
But this child had worse things to do.	Men, timoun sa a te gen pi mal bagay pou l pase.
They know that the body in the future is not transferred.	Yo konnen ke kò a nan tan kap vini an pa transfere.
Indeed, there is only one possible opinion in each process.	Vreman vre, gen yon sèl opinyon posib nan chak pwosesis.
He was five.	Li te senk.
They decided to go see him.	Yo deside al wè l.
Reading the instructions as a whole we find no such effects.	Lekti enstriksyon yo kòm yon antye nou pa jwenn okenn efè sa yo.
I made a mistake.	Mwen te fè yon erè.
That is their choice, not yours.	Sa se chwa yo, pa ou.
I love models.	Mwen renmen modèl.
Sometimes it works, sometimes it doesn’t.	Pafwa li travay, pafwa li pa fè sa.
None of the other children make a sound.	Okenn nan lòt timoun yo pa fè yon son.
Many companies will ultimately pay less you are, the same.	Anpil konpayi yo pral finalman peye mwens ou ye, menm bagay la.
However, this ball should go in then.	Sepandan, boul sa a ta dwe ale nan lè sa a.
Stand in that door and no one can enter.	Kanpe nan pòt sa epi pèsonn pa ka antre.
I didn't sleep.	Mwen pat dòmi.
Then he stopped.	Lè sa a, li sispann.
Behind this office.	Dèyè biwo sa a.
They became very long.	Yo te vin trè long.
I’m not interested in doing that.	Mwen pa enterese fè sa.
He raised his mirror.	Li leve glas li.
But it didn’t mean protection.	Men, li pa te vle di pwoteksyon.
I tried in many ways and nothing called.	Mwen te eseye nan plizyè fason e pa gen anyen ki rele.
You're done.	Ou te fini.
I told you both to call me by my name.	Mwen te di nou tou de rele m 'pa non mwen.
Yes, there are problems with the law.	Wi, gen pwoblèm ak lalwa.
Everyone loves sugar.	Tout moun renmen sik.
He will make whatever decision is best for him.	Li pral pran kèlkeswa desizyon ki pi bon pou li.
Let me know, it should be fun !!!.	Kite m 'konnen, ta dwe plezi !!!.
Now everyone is happy.	Kounye a, tout moun kontan.
All pages are as expected in the page library.	Tout paj yo jan yo espere nan bibliyotèk paj la.
The same for a country.	Menm bagay la tou pou yon peyi.
I tried to call.	Mwen te eseye rele.
I really don’t care.	Mwen vrèman pa pran swen.
But no, no no.	Men non, non pa genyen.
Well, like you most of the other pages too.	Oke, tankou ou pi fò nan lòt paj yo tou.
He was looking around the corner.	Li t ap gade nan kwen an.
They tell us back.	Yo di nou tounen.
The difference between the two groups was not significant.	Diferans ant de gwoup yo pa t enpòtan.
He felt compelled to lie.	Li te santi li te oblije bay manti.
True to clean.	Vrè pou pwòp.
It was too weird.	Li te twò etranj.
So apparently you were there.	Se konsa, aparamman ou te la.
Just sit tight.	Jis chita byen sere.
Some families managed to keep up.	Gen kèk fanmi ki te rive kenbe.
They will not go too far.	Yo pap ale twò lwen.
We can make room.	Nou ka fè plas.
They often reach the abdomen.	Yo souvan rive nan vant la.
You have to go to a paid model to grow bigger.	Ou dwe ale nan yon modèl peye pou grandi pi gwo.
It cannot be called trade.	Li pa ka rele komès.
For an hour or two the snow kept coming.	Pandan yon èdtan oswa de nèj la te kontinye vini.
I saw names but I don’t think anything about it.	Mwen te wè non men mwen pa panse anyen sou li.
It’s safe to eat, but it doesn’t taste very good.	Li an sekirite pou manje, men li pa gou trè bon.
I don’t really think they’ll kill you.	Mwen pa reyèlman panse yo pral touye ou.
Tell me where to take you.	Dim kote poum mennenw.
Was not afraid to take his boat in the mirror.	Pa t 'pè pran bato l' nan glas la.
There was none of these things.	Pa t 'gen yonn nan bagay sa yo.
No, there was nothing to say about this part.	Non, pa t 'gen anyen di sou pati sa a.
Go straight ahead.	Ale dwat devan.
But the actual meaning is perhaps something else.	Men, siyifikasyon aktyèl la petèt yon lòt bagay.
Expect the birds to take part as well.	Atann zwazo yo pran pati yo tou.
Totally worth the visit !.	Totalman vo vizit la!.
Usually, though, there is a better solution that people can agree on.	Anjeneral, men, gen yon pi bon solisyon ke moun ka dakò sou.
Whatever was going on in the man's mind was not beautiful.	Kèlkeswa sa ki t ap pase nan tèt mesye a li pa t bèl.
Behind him, above him.	Dèyè l, anlè l.
Do not trust any of them.	Pa fè okenn nan yo konfyans.
Health is the focus.	Sante se konsantre.
Just as you feel pushing right or left in a turning machine.	Menm jan ou santi ou pouse dwat oswa agoch ​​nan yon machin vire.
When he came out, he put them together in the car.	Lè li soti, li mete yo ansanm nan machin nan.
The number was not one he recognized.	Nimewo a pa t 'yon sèl li rekonèt.
Our dog was happy all the time.	Chen nou an te kontan tout tan an.
You have to look at each person.	Ou dwe gade chak moun.
Not a car accident.	Pa yon aksidan machin.
In many ways, that was true.	Nan plizyè fason, se te vre.
I can’t imagine ever being in one state.	Mwen pa ka imajine tout tan tout tan tout tan nan yon sèl eta.
A high place.	Yon kote ki wo.
They sell well.	Yo vann byen.
It was hard to tell.	Li te difisil pou di.
I was sad.	Mwen te tris.
Not much.	Pa gen anpil.
It is not forever.	Li pa pou tout tan.
One voice rose higher than the others, both in volume and frequency.	Yon vwa leve pi wo pase lòt yo, tou de nan volim ak frekans.
You must be working for weeks.	Ou dwe ap travay pou semèn.
It could be a big job for him.	Li te kapab yon gwo travay pou li.
My father was in politics too.	Papa m te nan politik tou.
It has a kitchen.	Li gen yon kizin.
There are many different types of patterns.	Gen anpil diferan kalite modèl.
A way to reason with them.	Yon fason pou rezone ak yo.
Parents should treat each other with respect.	Paran yo dwe trete youn ak lòt ak respè.
But good to remember.	Men, bon sonje.
It seems a proper date.	Li sanble yon dat apwopriye.
He came up with the money himself.	Li te vini ak lajan an tèt li.
I hate you sad.	Mwen rayi ou tris.
He knows too much.	Li konnen twòp.
I will level with you.	Mwen pral nivo avèk ou.
They are still both seen.	Yo toujou tou de wè.
However, there are some strange things about it.	Sepandan, gen kèk bagay etranj sou li.
We could understand what he was writing.	Nou te kapab konprann sa li te ekri.
To pass they were impossible.	Pou pase yo te enposib.
He heard it on the phone.	Li tande l nan telefòn nan.
Way to go with the whole book !.	Way to ale ak tout liv la!.
Now it is a journey.	Kounye a li se yon vwayaj.
Yet he continues these efforts.	Poutan li kontinye efò sa yo.
True, most of us are not adults.	Se vre, pifò nan nou pa gen adilt.
Hope this helps.	Espere sa ede.
People do business that they are familiar with or recognized.	Moun fè biznis ke yo abitye ak yo oswa yo rekonèt.
Would love to talk to parents for a few minutes.	Ta renmen pale ak paran yo pou kèk minit.
Use the language as a tool.	Sèvi ak lang lan kòm yon zouti.
I learned more on board.	Mwen te aprann plis sou tablo.
You don’t have to tell them.	Ou pa bezwen di yo.
And that speed too.	Ak vitès sa a tou.
And the case.	Ak ka a.
Obviously, you can tell us a bit more about.	Li evidan, ou ka di nou yon ti jan plis sou.
The girls examined him with interest.	Ti fi yo te egzamine l 'ak enterè.
There are two things, though.	Gen de bagay, menm si.
That is the next task.	Sa se travay kap vini an.
That's just the problem.	Se jis pwoblèm nan.
Hit it a good one.	Frape li yon bon.
He offered her money, but he would not take it.	Li te ofri l lajan, men li pap pran li.
Luckily fat hand.	Chans gra men.
Watch abduction at night.	Gade anlèvman nan mitan lannwit lan.
Please give your opinion.	Tanpri bay opinyon ou.
Took some time to put together.	Te pran kèk tan yo mete ansanm.
Try to avoid the guys in this kind of thing.	Eseye evite mesye yo nan kalite bagay sa yo.
He should give some notice in advance.	Li ta dwe bay kèk avi alavans.
It’s not there and it can’t hurt you.	Li pa la e li pa ka fè w mal.
That was true love, in my opinion.	Sa te vre lanmou, nan opinyon mwen.
There is a job around.	Gen yon travay alantou.
He touched her first with his tongue.	Li te touche l an premye ak lang li.
His time was up.	Tan li te fini.
He was there.	Li te la.
It was a great way to enjoy the weather.	Se te yon bon fason pou pwofite move tan an.
Let me correct that.	Kite m korije sa.
This can be achieved but often with difficulty.	Sa a ka reyalize men souvan ak difikilte.
The entire procedure was recorded on video.	Tout pwosedi a te anrejistre sou videyo.
They lived apart.	Yo te viv apa.
I'm here for you too.	Mwen la pou ou tou.
Plans were spread.	Plan yo te gaye.
She felt she needed to be sick.	Li te santi li te bezwen malad.
I have used the camera before.	Mwen te itilize kamera a anvan.
And it's old as hell.	Epi li fin vye granmoun tankou fout.
We need to make time.	Nou bezwen fè tan.
Their desire to live disappeared quickly.	Volonte yo pou yo viv te disparèt byen vit.
I couldn’t stop there, of course.	Mwen pa t 'kapab sispann la, nan kou.
But it’s worth it, so it’s worth it.	Men, li vo li, kidonk li vo li.
Or, at least, know you did.	Oswa, omwen, konnen ou te fè.
It will take up too much space.	Li pral pran twòp plas.
I really don’t think this title will catch on for you.	Mwen reyèlman pa panse ke tit sa a pral trape sou pou ou.
At least that’s how it started.	Omwen se konsa li te kòmanse.
It came so.	Li te vini konsa.
It was very rare.	Li te trè ra.
I ran to the bathroom.	Mwen kouri nan twalèt la.
There is probably an important reason for this.	Gen pwobableman yon rezon enpòtan pou sa a.
It is too easy for random people to enter.	Li twò fasil pou moun o aza antre.
They would die, he would live.	Yo ta mouri, li ta viv.
So nobody will.	Se konsa, pèsonn pa pral.
It’s somewhere, and it’s problematic.	Li la yon kote, epi li nan pwoblèm.
Call ahead if you are more than five minutes late.	Rele davans si ou pral plis pase senk minit an reta.
Would produce a different result.	Ta pwodui yon rezilta diferan.
I don’t take in.	Mwen pa pran nan.
Next year there is another wedding.	Ane pwochèn gen yon lòt maryaj.
The conditions apply to you.	Kondisyon yo aplike pou ou.
For a moment, my friend felt happy.	Pou yon ti moman, zanmi m 'te santi l kontan.
You add them and find out what’s really wrong.	Ou ajoute yo epi chèche konnen sa ki vrèman mal.
A thousand years ago in another life, he knew.	Mil ane de sa nan yon lòt lavi, li te konnen.
Some are not as patient as others.	Gen kèk ki pa pasyan menm jan ak lòt.
I find that funny, though.	Mwen jwenn sa komik, menm si.
The leaves and flowers we have not seen.	Fèy yo ak flè nou pa te wè.
This is not my life.	Sa a se pa lavi mwen.
I will go out of your way.	Mwen pral soti nan wout ou.
Customers seem to be happy.	Kliyan yo sanble yo kontan.
The bill becomes a law when it is signed.	Pwojè lwa a vin yon lwa lè li siyen.
You never come back.	Ou pa janm tounen.
New ones are created every year.	Nouvo yo kreye chak ane.
Keep your eyes so !.	Kenbe je ou konsa!.
I love your brother too.	Mwen renmen frè w la tou.
Maybe he stood there for several hours.	Petèt li te kanpe la pandan plizyè èdtan.
Think of the tree leaves in fall.	Panse ak fèy pye bwa yo nan sezon otòn.
Shoot it, post it, and comment here.	Tire li, poste li, epi fè kòmantè isit la.
It either worked or it didn’t.	Li swa te travay oswa li pa t '.
And, yes, we really did get it to work.	Epi, wi, nou reyèlman te fè li nan travay.
But everything else, too.	Men, tout lòt bagay, tou.
Security wrote the policy.	Sekirite te ekri politik la.
I really enjoyed this aspect of it.	Mwen vrèman te jwi aspè sa a nan li.
It was an incredibly powerful concept.	Se te yon konsèp ekstrèmman pwisan.
Tomorrow will be silent.	Demen yo pral silans.
Some of them survived.	Kèk nan yo te siviv.
I’m still trying to understand why he did that.	Mwen toujou ap eseye konprann poukisa li te fè sa.
All pictures are very interesting and beautiful.	Tout foto yo trè enteresan ak bèl.
You less.	Ou mwens.
You can be the right weight and still have high blood pressure.	Ou ka pwa a dwat epi ou toujou gen tansyon wo.
I'm afraid to sleep.	Mwen pè dòmi.
She’s seen him around before, too.	Li te wè l alantou anvan, tou.
They are very sweet together.	Yo trè dous ansanm.
I want to count the number of lines.	Mwen vle konte kantite liy yo.
You don't believe me.	Ou pa kwè mwen.
But he talked to her seriously.	Men, li te pale avèk li yon fason serye.
I remember I did that early last year as well.	Mwen sonje mwen te fè sa nan kòmansman ane pase a tou.
He thought he wanted the same thing he did.	Li te panse li te vle menm bagay li te fè a.
So let’s have a new year.	Se konsa, kite gen yon nouvo ane.
But he did it.	Men, li te fè li.
The engine appeared to malfunction.	Motè a te parèt mal mache.
Start slowly first.	Kòmanse dousman an premye.
That means for our whole being.	Sa vle di pou nou an antye.
The line is important, and it is moving in the right direction.	Liy la enpòtan, epi li ap deplase nan bon direksyon an.
Every house around.	Chak kay alantou.
Unfortunately, as we know, they failed.	Malerezman, jan nou konnen, yo echwe.
She wanted to feel it.	Li te vle santi li.
The doors are open.	Pòt yo louvri.
No problem with that.	Pa gen pwoblèm ak sa.
My instructions are clear, whether you like them or not.	Enstriksyon mwen yo klè, si ou renmen yo oswa ou pa.
They may not follow it, but they will at least listen.	Yo ka pa swiv li, men yo pral omwen koute.
You look at it again.	Ou gade li ankò.
It usually occurs in the middle of the afternoon.	Li anjeneral rive nan mitan an nan apremidi.
It happened in my class a few times.	Li te pase nan klas mwen an kèk fwa.
Here is the company name and a phone number.	Men non konpayi an ak yon nimewo telefòn.
Our understanding is not necessary.	Konpreyansyon nou pa nesesè.
You wait a few seconds and take a look.	Ou tann kèk segond epi pran yon gade.
Imagine someone like you, but not you.	Imajine yon moun tankou ou, men se pa ou.
She turned to slow emotional love songs for the first time.	Li te tounen vin jwenn ralanti chante lanmou emosyonèl pou premye fwa.
He must know.	Li dwe konnen.
We must do the same.	Nou dwe fè menm bagay la.
So the results would keep me guessing.	Se konsa, rezilta yo ta kenbe mwen devine.
Just don’t keep them far enough away.	Sèlman pa kenbe yo ase lwen.
I come to arrest, not your strange text.	Mwen vin arete, pa tèks etranj ou.
You know it.	Ou konn li.
But we must.	Men nou dwe.
Old thing, my father said.	Ansyen bagay, papa m te di.
In some cases, our customers ended up angry.	Nan kèk ka, kliyan nou an te fini fache.
Later in this guide we review the main types.	Pita nan gid sa a nou revize kalite prensipal yo.
Her emotional state, however, was another issue entirely.	Eta emosyonèl li, sepandan, te yon lòt pwoblèm antyèman.
We live the best we can.	Nou viv pi byen nou kapab.
It must be expected.	Li dwe espere.
Gold stars for being games.	Zetwal lò pou yo te jwèt.
He entered.	Li antre.
They may even change their thinking patterns.	Yo ka menm chanje modèl panse.
I just wanted to make sure that was there.	Mwen jis te vle asire w ke sa te la.
The worst is over.	Pi move a fini.
However, some comments are in order.	Sepandan, kèk kòmantè yo nan lòd.
And the impact is mostly political.	Ak enpak la se sitou politik.
The logic is quite simple.	Lojik la se byen senp.
If you are someone else, you can contact me too.	Si ou se yon lòt moun, ou ka kontakte m 'tou.
The cell wall.	Mi selil la.
Something has to change in the next five years.	Gen yon bagay ki gen pou chanje nan senk ane kap vini yo.
Hall, however, was not about to give up.	Hall, sepandan, pa t 'sou bay moute.
There was nothing in it.	Pa te gen anyen ladan l.
She needed to start living her life.	Li te bezwen kòmanse viv lavi li.
He did not know when enough was enough.	Li pa t konnen ki lè ase te ase.
It felt like oil more than metal, except hard.	Li te santi tankou lwil oliv plis pase metal, eksepte difisil.
And these were simply the obvious approaches.	Ak sa yo te senpleman apwòch yo evidan.
We both stopped.	Nou tou de te sispann.
Now get out of this bed.	Koulye a, soti nan kabann sa a.
Try to think about how you made this happen.	Eseye reflechi sou ki jan ou te fè sa rive.
The right person to pay you.	Moun ki dwat pou peye ou.
Not a single question in my head.	Pa gen yon sèl kesyon nan tèt mwen.
Representative photos are shown of a total of three independent experiments.	Yo montre foto reprezantan yon total de twa eksperyans endepandan.
He did not know what else to do.	Li pa t konnen ki lòt bagay pou l fè.
He knew it was true.	Li te konnen se vre.
Mission good to go, good to go.	Misyon bon pou ale, bon pou ale.
We were there a long time.	Nou te la anpil tan.
Of course it can.	Natirèlman li kapab.
Not the words he meant.	Se pa pawòl li te vle di.
He doesn’t talk much about himself, or even much, anyway.	Li pa pale anpil sou tèt li, oswa menm anpil, de tout fason.
This version was great.	Vèsyon sa a te gwo.
Sometimes it feels like little has changed.	Pafwa li santi tankou ti kras te chanje.
I don’t typically do this in a first year race.	Mwen pa tipikman fè sa nan yon ras premye ane.
Anything worth winning will be hard to find.	Nenpòt bagay ki vo genyen ap difisil pou jwenn.
I closed my eyes and tried to remember.	Mwen fèmen je m epi m te eseye sonje.
He stayed in his clothes and stood with nothing else.	Li te rete nan rad li te kanpe ak anyen ankò.
The judge thought he was lying.	Jij la te panse li te bay manti.
If you are young, insurance is cheap.	Si ou jèn, asirans se bon mache.
But much remained out of our control.	Men, anpil te rete soti nan kontwòl nou an.
We don't want to see that happen to you.	Nou pa ta vle wè sa rive ou.
Sounds hidden in the background.	Son kache nan background nan.
So for me, it’s not just responsible.	Kidonk, pou mwen, li pa sèlman responsab.
Well, now we have the former.	Oke, kounye a nou gen ansyen an.
He just knew there would be corpses in this house.	Li jis te konnen ta gen kadav nan kay sa a.
It really wasn’t.	Li vrèman pa t '.
Please help us !.	Tanpri ede nou!.
We cannot address it.	Nou pa ka adrese li.
So it is with me.	Se konsa li ye avè m.
Perhaps the function is so complicated that it appears.	Petèt fonksyon an tèlman konplike ke sa parèt.
Everything was going well.	Tout bagay t ap mache byen.
Two months, now.	De mwa, kounye a.
He didn't notice.	Li pa t remake.
Strange topic that is.	Etranj sijè sa se.
If you like to stay on here, well and good.	Si ou renmen rete sou isit la, byen ak bon.
I can have the man in the morning.	Mwen ka gen gason la nan maten.
Run if you can.	Kouri si ou kapab.
He started by not knowing men.	Li te kòmanse pa konnen gason.
His city was asleep.	Vil li a te dòmi.
He loved talking to this girl.	Li te renmen pale ak ti fi sa a.
That's the only word for it.	Se sèl mo pou li.
There are these children who have moved a whole world.	Gen timoun sa yo ki te deplase yon mond antye.
What you would call middle class.	Sa ou ta rele klas mwayèn.
'men.	'men.
I knew what you wanted.	Mwen te konnen sa ou te vle.
It shows the high level steps.	Li montre etap yo wo nivo.
I disagree.	Mwen pa dakò.
They appeared waiting for us.	Yo te parèt ap tann nou.
Own a girl to use a training.	Posede yon ti fi pou w itilize yon fòmasyon.
It can’t help but be.	Li pa ka ede men se.
There are families and then there are families.	Gen fanmi epi apre gen fanmi.
This is plain trial and error.	Sa a se plenn esè ak erè.
Also the wind stopped.	Epitou van an sispann.
But now he was beyond himself.	Men koulye a, li te depase tèt li.
I don't even see his hand moving.	Mwen pa menm wè men l deplase.
They provide a good economic understanding of the model parts.	Yo bay yon bon konpreyansyon ekonomik sou pati modèl yo.
He is still there.	Li toujou la.
All the other three are right.	Tout lòt twa yo dwat.
Or worse, what the guys who were with them shouldn’t do.	Oswa pi mal, sa mesye ki te avè yo pa ta dwe fè.
And you were raised in this.	Epi ou te leve soti vivan nan sa a.
Well, it was then, this is now.	Oke, se te lè sa a, sa a se kounye a.
We should actually go in that direction.	Nou ta dwe aktyèlman ale nan direksyon sa.
Freedom of the press and speech.	Libète laprès ak lapawòl.
That became a regular pattern for her.	Sa te vin tounen yon modèl regilye pou li.
You two were much better.	Ou de te pi bon anpil.
I never thought he would do such a thing.	Mwen pa janm panse li ta fè yon bagay konsa.
I had a long way to go.	Mwen te gen anpil wout pou m ale.
Digital materials are different.	Materyèl dijital yo diferan.
Unfortunately, the hard work is just beginning.	Malerezman, travay di a fèk kòmanse.
Everyone we care about.	Tout moun nou pran swen.
The two made a perfect team.	De yo te fè yon ekip pafè.
It’s only a matter of treating it now.	Se sèlman yon kesyon de trete li kounye a.
There are some cases to consider.	Genyen kèk ka pou konsidere.
I didn’t even know it was always around.	Mwen pa t 'menm konnen li toujou alantou.
But these do not determine the nature of a project.	Men, sa yo pa detèmine nati a nan yon pwojè.
They were in quantity as weeks of the year.	Yo te an kantite kòm semèn nan ane a.
So again, two choices here.	Se konsa, ankò, de chwa isit la.
Do not stay too long with the horses.	Pa rete twò lontan ak chwal yo.
Continue the fight.	Kontinye batay la.
It is at the core of every moment.	Li se nan nwayo a nan chak moman.
Understanding of ourselves and the outside world.	Konpreyansyon nan tèt nou ak nan mond lan deyò.
Can be very fake.	Ka trè byen fo.
I took the opportunity to close my door.	Mwen te pwofite fèmen pòt mwen an.
One shot, and it was over.	Yon sèl piki, epi li te fini.
Seven heads.	Sèt tèt.
Police involved.	Lapolis enplike.
That is certainly possible.	Sa sètènman posib.
He is right for two reasons.	Li gen rezon pou de rezon.
As a player.	Kòm yon jwè.
They never sound good.	Yo pa janm son bon.
But let’s assume that is the case for a moment.	Men, se pou nou sipoze ke se ka a pou yon moman.
She was a good daughter.	Li te yon bon pitit fi.
They didn't find one.	Yo pa jwenn youn.
Bake for an hour.	Kwit pou yon èdtan.
This is my promise to you.	Se pwomès mwen fè ou.
For example consider the example above again.	Pou egzanp konsidere egzanp ki anwo a ankò.
But it remains.	Men li rete.
It is very thin and made with lots of oil.	Li trè mens e li te fè ak anpil lwil oliv.
How he survived, in this car, nobody can tell.	Ki jan li te siviv li, nan machin sa a, pèsonn pa ka di.
Then at the end of a week, nothing.	Lè sa a, nan fen yon semèn, pa gen anyen.
Nothing more.	Pa gen anyen ankò.
It was done by computer and never late.	Li te fè pa òdinatè epi pa janm an reta.
I just thought you might know.	Mwen jis te panse ou ta ka konnen.
There is nothing special like you.	Pa gen anyen espesyal tankou ou.
But he did and left.	Men, li te fè epi li kite l.
Nobody knows why, he just ordered.	Pèsonn pa konnen poukisa, li te jis kòmande.
If my girls were with me, it wouldn't be so bad.	Si fi m yo te la avè m, li pa t ap tèlman mal.
Behavior is just that, behavior.	Konpòtman se jis sa, konpòtman.
I got on my high horse.	Mwen moute sou chwal segondè mwen an.
The power factor.	Faktè pouvwa a.
The man he met.	Mesye li te rankontre a.
They have control over it.	Yo gen kontwòl sou li.
The conditions in advance are not entirely clear.	Kondisyon yo nan davans yo pa totalman klè.
Someone who will take charge and guide the audience through the film.	Yon moun ki pral pran chaj epi gide odyans lan atravè fim nan.
There was little reason for that.	Te gen ti rezon pou.
I just watched.	Mwen jis gade.
We feel this has happened before.	Nou santi sa a te rive anvan.
We love that you published this health.	Nou renmen ou te pibliye sante sa a.
They are team men.	Se mesye ekip yo ye.
I became such a person.	Mwen te vin tounen yon moun konsa.
More like my brain was tired or something.	Plis tankou sèvo mwen te fatige oswa yon bagay.
It requires a lot of thought and effort.	Li mande pa reflechi ak anpil ti efò.
He explained that well.	Li te esplike sa byen la.
I wouldn’t mention it was due to this issue.	Mwen pa ta mansyone li te akòz pwoblèm sa a.
Sometimes you just have to wait and see how you feel.	Pafwa ou jis oblije tann epi wè ki jan ou santi ou.
And you don't see the guy's face on any of them.	Epi ou pa wè figi nèg la sou okenn nan yo.
Only then, surely, can he know that he really loves her.	Se sèlman lè sa a, siman, li ka konnen ke li vrèman renmen l '.
For the third time, it is done.	Pou yon twazyèm fwa, li se fè.
You can work where you want and when you want.	Ou ka travay kote ou vle ak lè ou vle.
I'll jump when you say jump.	Mwen pral sote lè ou di sote.
And now here he is again.	Epi, koulye a isit la li te vini ankò.
The image of the words created in his head was too funny.	Imaj mo yo te kreye nan tèt li te twò komik.
Those are the moments that are real to me.	Se moman sa yo ki se lavi reyèl pou mwen.
And you know it too.	Epi ou konnen li tou.
He knew that voice.	Li te konnen vwa sa a.
But your mother is strong too.	Men manman w fò tou.
Only a few cases have been published in recent literature.	Se sèlman kèk ka ki pibliye nan literati ki sot pase yo.
Then again, so is every industry.	Lè sa a, ankò, se konsa se chak endistri.
I was on the bridge.	Mwen te sou pon an.
The results represent one of three independent experiments.	Rezilta yo reprezante youn nan twa eksperyans endepandan.
Soon soon.	Byento byento.
I promise, it's worth a look.	Mwen pwomèt, li vo yon gade.
I have to go to sleep and sleep.	Mwen oblije al dòmi epi dòmi.
There was no impact.	Pa te gen yon enpak.
But we loved it.	Men nou te renmen l.
They don't even talk about it.	Yo pa menm pale de sa.
First, there were certainly two ways to go with this build.	Premyèman, te gen sètènman de fason yo ale ak sa a bati.
You can't see the wall anymore.	Ou pa ka wè miray la ankò.
Many things would be fantastic.	Anpil bagay ta kokenn.
But he knew that this was the way the world was.	Men, li te konnen se konsa mond lan te ye.
He saw us, he saw something.	Li te wè nou, li te wè yon bagay.
Yes, the road was always open.	Wi, wout la te toujou louvri.
Those days are over.	Jou sa yo fini.
I'm done waiting.	Mwen fini tann.
None of the subjects reported any pain during the experiment.	Okenn nan sijè yo pa rapòte okenn doulè pandan eksperyans la.
I haven't found an answer yet.	Mwen poko jwenn repons.
He refused.	Li te refize l.
Either way, sign your name and record the date.	Nenpòt fason, siyen non w epi anrejistre dat la.
They just aren’t like everyone big sales.	Yo jis pa tankou tout moun gwo lavant.
So you remember that change.	Se konsa, ou sonje chanjman sa a.
Too many factors for our current level of technology.	Twòp faktè pou nivo aktyèl nou an nan teknoloji.
Seeing them each year gave me a sense of comfort.	Wè yo chak ane te ban mwen yon santiman konfò.
They would have a record, rich with information.	Yo ta gen yon dosye, rich ak enfòmasyon.
He had a record.	Li te gen yon dosye.
The girl clearly hated it.	Ti fi a klèman te rayi li.
I hear your call.	Mwen tande apèl ou.
Similarly, apparently, did the children in most other schools.	Menm jan, sanble, te fè timoun yo nan pifò lòt lekòl yo.
But this advice is impossible to follow.	Men, konsèy sa a se enposib yo swiv.
In many ways it makes sense.	Nan anpil fason li fè sans.
It makes long moves out.	Li fè lontan deplase deyò.
Don't worry, he can see.	Pa enkyete, li ka wè.
He had at least three younger brothers.	Li te gen omwen twa ti frè.
Slowly return to your starting position.	Dousman retounen nan pozisyon ou kòmanse.
I don't understand how we can do that.	Mwen pa konprann ki jan nou ka fè sa.
And much more when my children were at home.	Ak anpil plis lè pitit mwen yo te lakay yo.
Maybe try the front door.	Petèt eseye pòt devan an.
They killed my mother.	Se yo menm ki touye manman m.
Note.	Nòt.
I love how you make me want to be a better man.	Mwen renmen jan ou fè m 'anvi vin yon pi bon gason.
Everything was perfectly still.	Tout bagay te parfe toujou.
They talked little during the drive, which was soon over.	Yo te pale ti kras pandan kondwi a, ki te byento fini.
She really had to smile.	Li vrèman te oblije souri.
Please help us help them.	Tanpri ede nou ede yo.
That my voice has authority.	Ke vwa mwen gen otorite.
This letter made a big stir.	Lèt sa a te fè yon gwo brase.
High sales levels suggest that prices may have been too low.	Nivo lavant segondè sijere ke petèt pri yo te twò ba.
I needed this to happen.	Mwen te bezwen sa a rive.
Looks like there is no way to ask for it.	Sanble pa gen okenn fason pou mande li.
Meet her parents born, her brother.	Rankontre paran li fèt, frè li.
And we go.	Epi nou ale.
It’s an interesting job description.	Li se yon deskripsyon travay enteresan.
When it comes down to it, you don't feel so scared.	Lè li rive, ou pa santi w byen pè konsa.
I know that in my soul.	Mwen konnen sa nan nanm mwen.
Add real value.	Ajoute valè reyèl.
Anyone can do it.	Nenpòt moun ka fè li.
But it's wrong, so bad.	Men li mal, se konsa mal anpil.
I would never want to experience that again.	Mwen pa ta janm vle fè eksperyans sa ankò.
A city deeply familiar to him, if not exactly his own.	Yon vil pwofondman abitye pou li, si se pa egzakteman pwòp li.
I will be there, whatever happens.	Mwen pral la, kèlkeswa sa ki rive.
This was his passion.	Sa a te pasyon li.
Looks like he's expecting something.	Sanble li ap tann yon bagay.
We are going to my parents station.	Nou pral nan estasyon paran mwen yo.
He has been involved in data collection and data interpretation.	Li te patisipe nan koleksyon done ak entèpretasyon done yo.
And he does another.	Apre sa, li fè yon lòt.
These studies, however, are only in their infancy.	Etid sa yo, sepandan, sèlman nan kòmansman yo.
Currently the rate is zero.	Kounye a pousantaj la se zewo.
You weren’t shedding tears over that.	Ou pa t ap koule dlo nan je sou sa.
To lie down, and be seen with.	Pou kouche, epi yo dwe wè ak.
He wanted my apartment.	Li te vle apatman mwen an.
Where many of this scale.	Kote anpil nan echèl sa a.
You can address a pain point or a desire.	Ou ka adrese yon pwen doulè oswa yon dezi.
Every time he tried, he was sent.	Chak fwa li te eseye, li te voye.
I have never seen anything like it in my life.	Mwen pa t janm wè anyen konsa nan lavi mwen.
This causes a very weak fit.	Sa a lakòz yon anfòm trè fèb.
Unbeknownst to us, the officer only filed a lost item report.	San nou pa konnen, ofisye a sèlman ranpli yon rapò atik pèdi.
The man and woman continued to get closer.	Gason an ak fi a te kontinye pwoche pi pre.
Just follow the numbers.	Jis swiv nimewo yo.
The experiments were conducted during the light phase of the day.	Eksperyans yo te fèt pandan faz limyè a nan jounen an.
He stayed there.	Li te rete la.
Take a moment to get creative with this list.	Pran yon ti tan pou w kreyatif ak lis sa a.
Sometimes, he runs into families.	Pafwa, li kouri nan fanmi yo.
I use strong language.	Mwen sèvi ak langaj fò.
And you should take these guys back.	Epi ou ta dwe pran mesye sa yo tounen.
This could be great.	Sa a ta ka gwo.
Just the way he wanted it.	Jis fason li te vle li.
Therefore, the storage conditions of this approach are low.	Se poutèt sa, kondisyon yo nan depo apwòch sa a yo ba.
Thanks for the addition.	Mèsi pou adisyon an.
But it began to follow.	Men, li te kòmanse swiv.
The train will run.	Tren an pral kouri.
Now keep your nose out of my business.	Koulye a, kenbe nen ou soti nan biznis mwen an.
Well, as a customer, you need to do your job too.	Oke, kòm yon kliyan, ou bezwen fè travay ou tou.
It's just a white box.	Se jis yon bwat blan.
He ended up showing up at the shop.	Li te fini montre nan boutik la.
No one goes there.	Pa gen moun ki ale la.
This is earlier than normal.	Sa a se pi bonè pase nòmal.
I removed my shoes, nothing else.	Mwen te retire soulye mwen, pa gen anyen lòt bagay.
Build your mind, too.	Bati lide ou, tou.
A few seconds later, he was freed from everything.	Kèk segonn apre, li te libere de tout bagay.
The feeling can follow.	Santiman an ka swiv.
Last week nothing happened.	Semèn pase a anyen pa rive.
Everyone, even the children, had a job to do.	Tout moun, menm timoun yo, te gen yon travay pou yo fè.
I’m looking to help my daughter buy her first car.	Mwen kap ede pitit fi mwen an achte premye machin li.
It was a big hit and it was really cool.	Se te yon gwo hit e li te vrèman fre.
These are dangerous and need to be stopped.	Sa yo danjere e yo bezwen sispann.
Life was not easy for me.	Lavi pa t fasil pou mwen.
He had my number.	Li te gen nimewo mwen.
He’s not really a company man.	Li pa vrèman yon nonm konpayi.
They can kill many people.	Yo ka touye anpil moun.
A couple of points should be noted here.	Yon koup de pwen yo ta dwe remake isit la.
Your solution idea is good, however the numbers can be cut.	Lide solisyon ou a bon, sepandan nimewo yo ka koupe.
Maybe if you try to say enough you can remember.	Petèt si ou eseye di ase ou ka sonje.
He just tells us that and.	Li jis di nou sa ak.
The data collected in this way is complex.	Done yo kolekte nan fason sa a se konplèks.
You’d think you’d be at a point.	Ou ta panse ou ta nan yon pwen.
Listen to your doctor.	Koute doktè ou.
The film has a lot of heart.	Fim nan gen anpil kè.
It’s a positive thing, not a negative.	Se yon bagay pozitif, pa yon negatif.
Some programs are very good, others are not effective.	Gen kèk pwogram yo trè bon, lòt yo pa efikas.
He knew just how that felt.	Li te konnen jis ki jan sa te santi.
Her gender was not obvious.	Sèks li pa t evidan.
You told me you did that forever.	Ou te di m ou te fè sa pou tout tan.
Keep your audience in mind as you write.	Kenbe odyans ou nan tèt ou pandan w ap ekri.
For one thing, interest is running on the trial.	Pou yon sèl bagay, enterè ap kouri sou jijman an.
Maybe there is.	Petèt gen.
Otherwise, it will produce a new promise.	Sinon, li pral pwodwi yon nouvo pwomès.
Every victory should be a reason to belong.	Chak viktwa ta dwe yon rezon pou fè pati.
The drive down was beautiful but strange.	Kondwi a desann te bèl men etranj.
Not that it’s a bad idea.	Se pa ke li se yon move lide.
I feel things.	Mwen santi bagay yo.
She must be back in her room.	Li dwe tounen nan chanm li.
Of course she would cry like a child.	Natirèlman li ta kriye tankou yon timoun.
No one died.	Pa gen moun ki mouri.
The title.	Tit la.
Then people get killed.	Lè sa a, moun yo jwenn touye.
There is no other possibility.	Pa gen okenn lòt posibilite.
Save my life.	Sove lavi m.
But he must be the right person.	Men, li dwe moun ki dwat.
He is still in the hospital and is not doing well.	Li toujou nan lopital la epi li pa fè byen.
He had no idea what to do next.	Li pa t gen okenn lide kisa pou l fè apre.
Not my style.	Se pa style mwen.
I wanted to see if anyone would tell me first.	Mwen te vle wè si yon moun ta di m 'an premye.
He loved everyone and everyone loved him too.	Li te renmen tout moun e tout moun te renmen l tou.
This was in high school too.	Sa a te nan lekòl segondè tou.
I was a little more responsible.	Mwen te yon ti kras plis responsab.
They have been in a relationship for ten years.	Yo te nan yon relasyon pou dis ane.
They had a good scene there and we love it.	Yo te gen yon bon sèn la e nou renmen li.
Oh, hell with you.	Oh, lanfè a avèk ou.
This decision was reasonable and supported by the record.	Desizyon sa a te rezonab e li sipòte pa dosye a.
Significant complications did not occur in both groups.	Konplikasyon enpòtan pa t rive nan tou de gwoup yo.
Both reported that the defendant was named.	Tou de rapòte ke akize a te rele yo.
This will be presented as a measure of student interest.	Sa a ap prezante kòm yon mezi nan enterè elèv yo.
The best place to meet women can be convenient to the right people.	Pi bon kote pou rankontre fanm ka pratik nan moun ki dwat.
I put my phone on the table between us.	Mwen mete telefòn mwen an sou tab la ant nou.
I'm not.	Mwen pa.
More instant coffee.	Plis kafe enstantane.
It looks everywhere else now.	Li sanble tout lòt kote kounye a.
The children were excitedly excited.	Timoun yo te eksite eksite.
I got better.	Mwen te vin pi byen.
We leave detailed discussions of a future work.	Nou kite diskisyon an detay nan yon travay nan lavni.
Not someone who makes decisions for the bank.	Se pa yon moun ki pran desizyon pou bank la.
That might be her favorite.	Sa ta ka pi renmen li.
And it depends on when.	E sa depann de ki lè.
He gave a thin smile.	Li te bay yon souri mens.
He said that because of my father.	Li te di sa poutèt papa m.
But that's how I feel.	Men, se jan sa santi m '.
Nothing worked.	Pa gen anyen ki te travay.
Tell me what you think of the room !.	Di m sa w panse de chanm nan!.
This practice may become more common in the future as well.	Pratik sa a ka vin pi komen nan tan kap vini an tou.
We were silent for a space.	Nou te silans pou yon espas.
There was no discussion about me going with him.	Pa te gen okenn diskisyon sou mwen ale avè l '.
Just, here you are.	Jis, isit la ou ye.
Oh, but not between six and eight.	Oh, men pa ant sis ak uit.
When you are on the site you choose a city where you are.	Lè w sou sit la ou chwazi yon vil kote w ye a.
It was in my home office to take up useful book space.	Li te nan biwo lakay mwen pran espas liv itil.
That includes your guy.	Sa gen ladann nèg ou.
Police detained them.	Lapolis te kenbe yo.
Download files can include any of these types.	Download fichye yo ka gen ladan nenpòt nan kalite sa yo.
She naturally could not walk when she was born.	Li natirèlman pa t 'kapab mache lè li te fèt.
I can bring him strength that you can’t imagine.	Mwen ka pote l 'fòs ke ou pa ka imajine.
These examples will tell.	Egzanp sa yo ap di.
I am not lying to anyone.	Mwen pa bay pèsonn manti.
Bring the water to a boil over high heat.	Pote dlo a bouyi sou chalè segondè.
This is the best day ever.	Sa a se pi bon jou tout tan.
He lived but briefly.	Li te viv men yon ti tan.
And we stopped.	Apre sa, nou sispann.
Or you want with your family.	Oswa ou vle ak fanmi ou.
Not love.	Se pa lanmou.
Anyway, he survived.	Antouka, li te siviv.
It wasn’t a big help.	Li pa t 'yon gwo èd.
Look at this picture.	Gade imaj sa a.
The community became more involved in the development.	Kominote a te vin pi plis patisipe nan devlopman an.
They put him in a cell to keep up with him.	Yo mete l nan selil kenbe avè l.
Something really, really, really bad.	Yon bagay reyèlman, reyèlman, reyèlman move.
It was ahead of its time.	Li te devan tan li.
It was as if they were both playing a part.	Se te kòmsi tou de t ap jwe yon pati.
I start moving.	Mwen kòmanse deplase.
So in the end they present three.	Se konsa, nan fen a yo prezante twa.
In the above experiment, only the green light source was used.	Nan eksperyans ki anwo a, yo te itilize sèlman sous limyè vèt la.
Our results were similar.	Rezilta nou yo te sanble.
But that is besides the point.	Men, sa se san konte pwen an.
Oh it’s so good.	Oh li tèlman bon.
You should be creative.	Ou ta dwe kreyatif.
If you are free to come.	Si w lib vini.
We definitely know that now.	Nou definitivman konnen sa kounye a.
He would not want to live.	Li pa ta vle viv.
So that shouldn’t be a big deal anyway.	Se konsa, sa pa ta dwe yon gwo zafè de tout fason.
For us, this is not about politics.	Pou nou, sa pa sou politik.
We had surprise advantages.	Nou te gen avantaj sipriz.
During a time of war, no less.	Pandan yon tan nan lagè, pa mwens.
They will not take advice from me or anyone else.	Yo pa pral pran konsèy nan men mwen oswa nenpòt lòt moun.
I fell into that group.	Mwen tonbe nan gwoup sa.
His expression changed.	Ekspresyon li chanje.
And now you.	Epi kounyeya ou.
They would not be human if they did not miss their daughters.	Yo pa t ap moun si yo pa t manke pitit fi yo.
'function'.	'fonksyon'.
They had it.	Yo te gen li.
He would take the test.	Li ta pran tès la.
He starts walking.	Li kòmanse mache.
You feel weak.	Ou santi ou fèb.
I love children and the comfort of home.	Mwen renmen timoun ak konfò lakay yo.
He never had it himself.	Li pa t janm gen li menm.
We can never find out if something works until we try it.	Nou pa janm ka chèche konnen si yon bagay mache jiskaske nou eseye li.
But they find you.	Men, yo jwenn ou.
Everyone stands by attention.	Tout moun kanpe nan atansyon.
It seems like one exception to this is sleep.	Li sanble tankou yon sèl eksepsyon nan sa a se dòmi.
I am with my big mouth.	Mwen menm ak gwo bouch mwen.
But everything went wrong.	Men, tout bagay ale mal.
Things just fell apart.	Bagay yo jis tonbe apa.
This book is just that and it does it well.	Liv sa a se jis sa epi li fè li byen.
About what happened to me.	Apwopo sa ki te rive m '.
But we tried.	Men nou te eseye.
That's what he told her.	Se sa li te di l.
Buy and sell based on your research.	Achte ak vann ki baze sou rechèch ou an.
Not their own hands.	Pa pwòp men yo.
Flow is from left to right.	Koule se de goch a dwat.
Make sure you are familiar with the differences.	Asire w ke ou abitye ak diferans ki genyen.
And you die.	Apre sa, ou mouri.
We trust you.	Nou fè ou konfyans.
They need results.	Yo bezwen rezilta.
Code new happy hour or during lunch, and.	Kòd nouvo happy hour oswa pandan manje midi, ak.
Maybe just run out of himself.	Petèt jis kouri soti nan tèt li.
Guess you went for a while.	Devine ou te ale pou yon ti tan.
Can’t imagine who would do that.	Pa ka imajine ki moun ki ta fè sa.
But after that it hits home.	Men, apre sa li frape lakay ou.
No one can run and hide in the background.	Pa gen moun ki ka kouri epi kache nan background nan.
This can be a broadcast not to be missed.	Sa ka yon emisyon pou pa rate.
Parking in front of the house.	Pakin devan kay la.
Call it a beer that knows exactly what it is.	Rele li yon byè ki konnen egzakteman sa li ye.
I decided to leave him.	Mwen deside kite l '.
They are also entitled.	Yo gen dwa tou.
You tell employees what to do and they do it.	Ou di anplwaye yo sa pou yo fè epi yo fè li.
We do no harm.	Nou pa fè okenn mal.
This step is most effective in small areas.	Etap sa a pi efikas nan ti zòn.
I talk about hair a lot.	Mwen pale de cheve anpil.
It was like listening to music for the first time.	Se te tankou tande mizik pou premye fwa.
Nor should it.	Ni li ta dwe.
They appeared to be fighting with each other.	Yo te parèt yo ap goumen youn ak lòt.
At this point too.	Nan pwen sa a tou.
And now listen.	Epi kounyeya koute.
This silence was not without effort.	Silans sa a pa t pou manke efò.
Hope you enjoy it !.	Espere ou jwi li!.
That was the key.	Se te kle a.
But it did not spread far and wide.	Men, li pa t gaye byen lwen.
Was really good.	Te vrèman bon.
We don't get water.	Nou pa jwenn dlo.
I helped her hide her body.	Mwen te ede l kache kò a.
You can too.	Ou kapab tou.
We have a high birth rate.	Nou gen yon to nesans wo.
I don’t know how you could ever go.	Mwen pa konnen ki jan ou ta ka janm ale.
Again, it is obvious that change must come.	Ankò, li evidan ke chanjman dwe vini.
Break both her arms and one of her legs.	Kraze tou de bra li ak youn nan janm li.
Nothing awaits the other side.	Pa gen anyen k ap tann lòt bò a.
He kept it to himself.	Li te kenbe li pou tèt li.
Come to us.	Vin jwenn nou.
Everyone has sick days these days.	Tout moun gen jou malad jou sa yo.
When someone hits you, you kill them.	Lè yon moun frape ou, ou touye yo.
We leave these issues for another time.	Nou kite pwoblèm sa yo pou yon lòt fwa.
Everyone knows, he says, that’s just how the art world works.	Tout moun konnen, li di, se jis ki jan mond atizay la ap travay.
Large house with lots of rooms.	Gwo kay ak anpil chanm.
We type what we want in a box and we get it.	Nou tape sa nou vle nan yon bwat epi nou jwenn sa.
But he has an idea.	Men li gen yon lide.
I didn't ask him that.	Mwen pa t poze l kesyon sou sa.
Until things go wrong.	Jiskaske bagay yo ale mal.
More and more people tend to be involved in the global community.	Plis ak plis moun gen tandans patisipe nan kominote mondyal la.
Her face is tight and scary.	Figi li sere ak pè.
The expression on the girl's face did not change.	Ekspresyon sou figi ti fi a pa t chanje.
He could not believe that the power was still on.	Li pa t 'kapab kwè ke pouvwa a te toujou sou.
I had a say.	Mwen te gen yon di.
We're going to have to stop this shit.	Nou pral oblije sispann kaka sa a.
I mean not just a number.	Mwen vle di se pa sèlman yon nimewo.
The hotel is very nice, though the rooms are a bit cramped.	Otèl la trè bèl, menm si chanm yo yon ti jan sere.
To me, that would be dead weight.	Pou mwen, sa ta dwe pwa mouri.
But here we are, he said.	Men, men isit la nou ye, li te di.
Things have changed.	Bagay yo chanje.
Season with salt and pepper.	Sezon ak sèl la ak pwav.
No wonder he had no friends.	Se pa etonan li pa t gen zanmi.
First, the search for someone arrested.	Premyèman, rechèch la nan yon moun arete.
It will end after that.	Li pral fini apre sa.
And at every event my team made me proud.	Ak nan chak evènman ekip mwen an te fè m 'fyè.
But he had a college diploma.	Men, li te gen yon diplòm kolèj.
Never let them believe that getting what they want will be easy.	Pa janm kite yo kwè jwenn sa yo vle ap fasil.
There is research to support this.	Gen rechèch pou sipòte sa.
But those just lost.	Men, moun ki jis te pèdi.
Changes to the proof are as follows.	Chanjman pou fè nan prèv la se sa ki annapre yo.
Like my mother.	Menm jan ak manman m.
This is a wonderful place for them.	Peyi sa a se yon bèl kote pou yo.
Fear is the same to them as it is to you.	Laperèz se menm bagay la pou yo menm jan li ye pou ou.
On the indicated line.	Sou liy ki endike a.
The work was completed in a day.	Travay la te fini nan yon jou.
He can live a normal, useful life.	Li ka viv yon lavi nòmal, itil.
Some differences are found in only certain types of health care systems.	Gen kèk diferans yo te jwenn nan sèlman sèten kalite sistèm swen sante.
But it was an interesting thought.	Men, se te yon panse enteresan.
The kids that we spend our days with are amazing.	Timoun ke nou pase jou nou yo ak yo se etonan.
I highly recommend reading it.	Mwen trè rekòmande pou li li.
Then there were the tax issues.	Lè sa a, te gen pwoblèm taks yo.
It helped clean the air.	Li te ede netwaye lè a.
Maybe not fix it, but at least understand it.	Petèt pa ranje li, men omwen konprann li.
Listen and enjoy !.	Koute epi jwi!.
He seemed lost just then.	Li te sanble pèdi jis lè sa a.
Don't get me back there.	Pa fè m tounen la.
He watched sleep.	Li te gade dòmi.
But now we must accept this and prepare.	Men koulye a, nou dwe aksepte sa a epi prepare.
So we had plenty of food to take home.	Kidonk, nou te gen anpil manje pou nou pote lakay nou.
That did it.	Sa te fè li.
What we see is the changing surface.	Ki sa nou wè se sifas la chanje.
He will leave.	Li pral kite.
I took a couple of things from you.	Mwen te pran yon koup de bagay nan men ou.
This can be understood by means of this argument.	Sa a ka konprann pa mwayen agiman sa a.
And sometimes.	E pafwa.
You are complete.	Ou konplè.
I can, though.	Mwen kapab, menm si.
I turn to her arms.	Mwen vire nan bra li.
But like a lot of art, it’s really bad.	Men, tankou yon anpil nan atizay, li vrèman move.
The animals are there.	Bèt yo la.
It is a technology that can be found at the highest levels.	Li se yon teknoloji ki ka jwenn nan nivo ki pi wo yo.
A key issue was missing data.	Yon pwoblèm kle te manke done.
It was helpful, they suggested, to hear what others had to say.	Li te itil, yo sijere, tande sa lòt moun te di.
This can have one or more of a number of causes.	Sa a ka gen youn oswa plis nan yon kantite kòz.
Also, not true.	Epitou, pa vre.
So very, very straightforward.	Se konsa, trè, trè dwat.
This method includes the steps described below.	Metòd sa a gen ladan etap ki dekri anba a.
God knows why they went to war.	Bondye konnen poukisa yo te ale nan lagè.
As the market changes, so do we.	Kòm mache a chanje, se konsa nou fè.
I had to get out of here for myself.	Mwen te gen pou'm soti isit la pou tèt mwen.
But you need to be ready.	Men, ou bezwen pare.
They believed that they knew the past and the future.	Yo te kwè ke yo te konnen bagay ki sot pase ak nan lavni.
And every day he lived longer.	Epi chak jou li te rete pi lontan.
And here you have them.	Ak isit la ou gen yo.
I never noticed, but he was right.	Mwen pa t janm remake, men li te gen rezon.
That, forget, is a topic.	Sa, bliye, se yon sijè.
But that was not exactly what was happening here.	Men, sa pa t byen sa ki t ap pase isit la.
This is achieved in two steps.	Sa a se reyalize nan de etap.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	De tout fason, ou p ap jwenn de sa yo melanje nan biznis sa a.
I did not see this person coming.	Mwen pa t 'wè moun sa a ap vini.
Representative results of one of three independent experiments are shown.	Yo montre rezilta reprezantan youn nan twa eksperyans endepandan.
This time, however, these were out of control.	Fwa sa a, sepandan, sa yo te soti nan kontwòl.
The doctor was not really a doctor.	Doktè a pa t vrèman yon doktè.
Yet nothing came back.	Poutan anyen pa tounen.
I was shot more times than you.	Yo te tire m pi plis fwa pase w.
This woman is saying what she hears.	Fanm sa a ap di sa li tande.
I couldn't sleep.	Mwen pa t 'kapab dòmi.
You know, certainly, they will talk behind your back.	Ou konnen, sètènman, yo pral pale dèyè do ou.
My father died.	Papa m te mouri.
He won the challenge, killing the former king.	Li te genyen defi a, touye ansyen wa a.
You have a good boy.	Ou gen yon bon ti gason.
However, each person may experience the symptoms differently.	Sepandan, chak moun ka fè eksperyans sentòm yo yon fason diferan.
The difference in clinical outcomes between the two groups of infections was obvious.	Diferans nan rezilta klinik ant de gwoup enfeksyon yo te evidan.
He even brought special tools.	Li menm te pote zouti espesyal.
The only thing your child needs is time and interest.	Sèl bagay pitit ou bezwen se tan ak enterè.
Do you even listen to yourself.	Èske ou menm koute tèt ou.
She, in turn, has a husband go on a business trip.	Li, nan vire, gen yon mari ale nan yon vwayaj biznis.
Definitely a great video !!!.	Definitivman yon gwo videyo!!!.
There were many of them.	Te gen anpil nan yo.
In their own world.	Nan pwòp mond yo.
It was a week to forget.	Se te yon semèn pou bliye.
The difference is critical.	Diferans lan se kritik.
Many died this first winter.	Anpil te mouri premye sezon fredi sa a.
I fuck it up again.	Mwen fout li ankò.
Between them, they managed to save the leg.	Ant yo, yo jere sove janm la.
These measures will help to discuss the overall project.	Mezi sa yo pral ede pran diskisyon sou pwojè a global.
And probably your reaction was.	Ak pwobableman reyaksyon ou te.
We are a good team.	Nou se yon bon ekip.
Nothing should be hidden and kept secret.	Pa gen anyen yo ta dwe kache epi kenbe sekrè.
However, it is not easy to find.	Sepandan, li pa fasil pou jwenn.
A side effect of regular travel through time we cannot explain.	Yon efè segondè nan vwayaj regilye nan tan nou pa ka eksplike.
The nature of the action.	Nati aksyon an.
In a few weeks he will feel strong again.	Nan kèk semèn li pral santi fò ankò.
I think the day to day it should be for you.	Mwen panse ke jou an jou li ta dwe pou ou.
On the other hand, some have a strong effect on performance.	Nan lòt men an, kèk gen yon efè fò sou pèfòmans.
He was coming for them.	Li tap vini pou yo.
Experience tells us this is true.	Eksperyans di nou sa a se vre.
Someone as old as he should have known that.	Yon moun ki laj menm jan li te dwe konnen sa.
He makes her touch his head.	Li fè l manyen tèt li.
He came to see us when we lived in the big house.	Li te vin wè nou lè nou t ap viv nan gwo kay la.
He tried natural sounds.	Li te eseye son natirèl.
Love someone, love something.	Renmen yon moun, renmen yon bagay.
When you practice, it is important to listen.	Lè w pratike, li enpòtan pou w koute.
He must know this before he returns to the city.	Li dwe konnen sa anvan li tounen nan vil la.
Is the dress normal.	Èske rad la nòmal.
To me, every boy is the same.	Pou mwen, chak ti gason se menm bagay la.
Her throat was closed.	Gòj li te fèmen.
The next day, he was killed in action.	Nan denmen, li te touye nan aksyon.
I know what your situation is.	Mwen konnen ki sitiyasyon ou ye,.
He has his own way of doing it.	Li gen pwòp fason li pou fè li.
I thought he was trying to make me feel better.	Mwen te panse li t ap eseye fè m santi m pi byen.
Joy is an example.	Joy se yon egzanp.
Now there are two choices you have to make.	Koulye a, gen de chwa ou dwe fè.
Army as its source.	Lame kòm sous li.
Information that police may find useful.	Enfòmasyon ke lapolis ka jwenn itil.
The son is the father of the man, perhaps.	Pitit la se papa gason an, petèt.
The bed was covered with blood.	Kabann lan te kouvri ak san.
I gave the command ‘lower away’ and I started talking the building down.	Mwen te bay kòmandman an 'pi ba lwen' epi mwen te kòmanse pale bilding lan desann.
They are in the hold of some men.	Yo se nan kenbe nan kèk gason.
I went to the car after the second time he got down.	Mwen te ale nan machin nan apre dezyèm fwa li te desann.
I'm sorry.	Mwen dezole.
I want to be free.	Mwen vle lib.
Run a trip and business trip.	Kouri yon vwayaj ak biznis vwayaj.
Like, a lot.	Tankou, anpil.
Can't wait to try that.	Pa ka tann eseye sa.
I know nothing about you.	Mwen pa konn anyen sou ou.
It is to give and take and no one else.	Li se pou li bay ak pran e pa gen lòt moun.
Get interested in something.	Jwenn enterese nan yon bagay.
I had a really hard time making the final jump.	Mwen te gen yon tan vrèman difisil pou fè so final la.
He did not stir.	Li pa t brase.
He will not return.	Li pap tounen.
He held out his other hand to me.	Li te lonje lòt men l pou mwen.
She was too busy trying to raise five children alone.	Li te twò okipe ap eseye leve senk timoun poukont li.
The girls are just that cool.	Ti fi yo se jis sa fre.
The fact is there is probably not so much to worry about.	Reyalite a se la pwobableman pa tèlman enkyete sou.
The sound of the rock came again.	Son wòch la te vini ankò.
We can always move quickly.	Nou ka toujou avanse byen vit.
We must not let this path we continue to walk.	Nou pa dwe kite chemen sa a nou kontinye mache.
During the experiment, the environment was kept quiet.	Pandan eksperyans lan, anviwònman an te kenbe trankil.
I couldn’t support his look anymore.	Mwen pa t 'kapab sipòte gade l' ankò.
There are reviews, you have to do.	Gen revize yo, ou dwe fè.
Nor was it exactly true.	Ni li te egzakteman vre.
It gives higher education a bad name.	Li bay edikasyon siperyè yon move non.
There is a new girl now.	Gen yon nouvo ti fi kounye a.
Don’t worry about anything.	Pa enkyete w pou anyen.
No such requests have been made in this case.	Pa gen okenn demann sa yo te fè nan ka sa a.
It was here, card in hand, to try some new material.	Li te isit la, kat nan men, eseye kèk nouvo materyèl.
It is meant to be fun.	Li vle di ke yo dwe plezi.
They played together.	Yo te jwe ansanm.
An old woman saved him and some others.	Yon vye fanm te sove l 'ak kèk lòt moun.
Follow the same path we must go straight.	Swiv menm chemen sa a nou dwe ale dwat.
You can keep me out a lot.	Ou ka kenbe m deyò anpil.
They may or may not be cut, but probably are.	Yo ka oswa yo pa ka koupe, men pwobableman yo.
I can't describe the noise.	Mwen pa ka dekri bri a.
In this case, one of the only lights in the city.	Nan ka sa a, youn nan limyè yo sèlman nan vil la.
He is totally in his power.	Li se totalman nan pouvwa li.
Let it cook for a while.	Kite sa kwit pou yon ti tan.
But you'll have to take it apart to find out.	Men, ou pral oblije pran li apa pou chèche konnen.
Essentially, this is where the story begins.	Esansyèlman, sa a se kote istwa a kòmanse.
They may choose to achieve, but they don’t need it.	Yo ka chwazi reyalize, men yo pa bezwen li.
Don't make me sick.	Pa fè m malad.
It’s not about doing exactly the same thing you did.	Li pa sou fè egzakteman menm bagay ou te fè a.
Very damn interesting.	Trè modi enteresan.
It’s confusing because you’ve changed shape.	Li konfonn paske ou te chanje fòm.
He even returned to the track himself a few times.	Li menm te retounen nan tras la tèt li yon kèk fwa.
I have to be home at a certain time, every evening.	Mwen dwe lakay mwen nan yon sèten lè, chak aswè.
He said he was strong again.	Li te di ke li te fò ankò.
Amazing build people.	Etonan bati moun.
Maybe others bought, but not me.	Petèt lòt moun yo te achte, men se pa mwen.
This is important to me.	Sa a enpòtan pou mwen.
True, this is intended.	Se vre, sa a gen entansyon.
This may be okay with you.	Sa a ka oke avèk ou.
They passed us and we waited a few minutes and then continued.	Yo te pase nou epi nou te tann kèk minit ak Lè sa a, kontinye.
I think that’s because it scared me.	Mwen panse ke se paske li te leve pè pou mwen.
Thus, the same parameters are used in this study.	Kidonk, menm paramèt yo itilize nan etid sa a.
I know it’s me too.	Mwen konnen li nan mwen tou.
I could understand you lying.	Mwen te kapab konprann ou bay manti.
And that weird gray.	Ak cheve blan etranj sa.
No, we can't carry it on.	Non, nou p'ap ka pote l' sou.
I was ready to sign anything.	Mwen te pare pou m siyen anyen.
Day was broken.	Jounen te kase.
I want to help them believe, without killing anyone.	Mwen vle ede yo kwè, san yo pa touye pèsonn.
They have two sons, a son and a daughter.	Yo gen de pitit, yon pitit gason ak yon pitit fi.
He made her laugh.	Li fè l ri.
I sat for several days watching the same movie.	Mwen te chita pandan plizyè jou ap gade menm fim nan.
And things like that.	Ak bagay konsa.
Show the world.	Montre mond lan.
And yes, it is on earth.	E wi, li sou tè a.
Please buy the book.	Tanpri achte liv la.
Consider it.	Konsidere li.
No one was near him.	Pa gen moun ki te toupre l.
There are no signs of change over time.	Pa gen okenn siy chanjman sou tan.
Read the words.	Li pawòl yo.
We have to either pull it down or let it go.	Nou gen swa rale l desann oswa kite l ale.
Several circumstances make this clear.	Plizyè sikonstans fè sa klè.
Behind the door on his right was the bathroom.	Dèyè pòt la sou bò dwat li te twalèt la.
This is super important.	Sa a se super enpòtan.
No problem.	Pa gen pwoblèm la.
I knew he was playing, but I never heard him.	Mwen te konnen li te jwe, men mwen pa janm tande l.
It does this in three major ways.	Li fè sa nan twa gwo fason.
To know how to fill out the paperwork.	Pou konnen kijan pou ranpli papye yo.
Informed consent will be obtained from teachers and students.	N ap jwenn konsantman enfòme nan men pwofesè ak elèv yo.
We won games, as a result.	Nou te genyen jwèt, kòm yon rezilta.
Some eventually let it touch themselves.	Gen kèk evantyèlman kite l manyen tèt yo.
Anyway, so we say.	Antouka, se konsa nou di.
Because that’s bigger than me.	Paske sa a pi gwo pase mwen.
Then shoulder problems return.	Lè sa a, pwoblèm zepòl retounen.
There is not much to say, to talk is cheap.	Pa gen anpil bezwen di, pou pale se bon mache.
Then you came into my life and now you were here.	Lè sa a, ou te antre nan lavi mwen epi kounye a ou te isit la.
I noticed more.	Mwen remake plis.
Getting out of the planet is only part of that hope.	Lè w soti nan planèt la se sèlman yon pati nan espwa sa a.
We each knew our special needs.	Nou chak te konnen bezwen espesyal nou yo.
I’ll slow it down right.	Mwen pral ralanti li dwat.
Lots to talk about.	Anpil bagay pou pale.
All matter is wrong.	Tout matyè se sa ki mal.
There were no signs of soldiers.	Pa te gen okenn siy nan sòlda yo.
Maybe they just gave up.	Petèt yo jis abandone.
I hope it will.	Mwen espere ke li pral.
I could be wrong. 	Mwen ta ka mal. 
that is possible.	se sa posib.
The child was not afraid and did not try to distance himself.	Timoun nan pa t pè e li pa t eseye pran distans li.
And so it happened.	Epi sa te rive konsa.
They don’t know it exists.	Yo pa konnen li egziste.
A year ago.	Yon ane de sa.
The afternoon he said he was single.	Apremidi a li te di ke li te selibatè.
People often want to get away from the city.	Moun yo souvan vle jwenn lwen vil la.
Create the file.	Kreye dosye a.
Fight the good fight.	Goumen batay la bon.
The difference is that no action should be done with this report.	Diferans lan se ke pa gen okenn aksyon ta dwe fè ak rapò sa a.
Note that the entire surface is treated.	Remake byen ke sifas la tout antye trete.
That had to be the best part of those days.	Sa te dwe pi bon pati nan jou sa yo.
Even if a person does not like what is happening, he feels good.	Menm si yon moun pa renmen sa ki rive, li santi l byen.
More light will affect the details of the image.	Plis limyè pral afekte detay yo nan imaj la.
We died.	Nou te mouri.
Promise me you won't go into battle again.	Pwomèt mwen ou pap antre nan batay ankò.
Not sure why we need two of these.	Pa sèten poukisa nou bezwen de nan sa yo.
This has a huge number of benefits.	Sa a gen yon kantite gwo benefis.
He did not want to give up.	Li pat vle lage.
I will no longer live in the world.	Mwen p'ap rete nan mond lan ankò.
And about music.	Ak sou mizik.
An autumn morning, because of the colors.	Yon maten otòn, paske nan koulè yo.
Just stir it.	Jis brase li.
But the girls don’t spend most of their time inside.	Men, ti fi yo pa pase pifò tan yo andedan.
We don’t try to make it big.	Nou pa eseye fè li gwo.
The results we want are different, our children are different.	Rezilta nou vle yo diferan, timoun nou yo diferan.
It is important to approach these cases from a different perspective.	Li enpòtan pou ale nan ka sa yo nan yon pèspektiv diferan.
You need help.	Ou bezwen èd.
He has to move.	Li oblije deplase.
This is a very, very emotional thing.	Sa a se yon bagay trè, trè emosyonèl.
I might be able to give it a start.	Mwen ta ka kapab bay li yon kòmansman.
He was released on a promise to appear in court.	Li te lage sou yon pwomès pou parèt nan tribinal la.
And remember, it can’t last long.	Epi sonje, li pa ka dire lontan.
Then they go.	Lè sa a, yo ale.
Ala tris sa.	Ala tris sa.
Actually, now there is no choice.	Aktyèlman, kounye a pa gen okenn chwa.
That is exactly what was happening.	Se egzakteman sa ki t ap pase.
Here we find several useful methods.	Isit la nou jwenn plizyè metòd itil.
These people are my responsibility.	Moun sa yo se responsablite mwen.
In this relationship situation we will be difficult.	Nan sitiyasyon sa a relasyon nou pral difisil.
I'm not reading.	Mwen pa li.
There was no audience in the true sense of the word.	Pa te gen okenn odyans nan vre sans tèm sa a.
What works for one may not work for another.	Ki sa ki travay pou youn pa ka travay pou yon lòt.
The first part of the week is normal.	Premye pati semèn nan se nòmal.
Soon enough friends.	Byento ase zanmim.
He looked at a picture of his wife and children.	Li te gade yon foto madanm li ak pitit li.
I know that city.	Mwen konnen vil sa.
They go right where you show them.	Yo ale dwat kote ou montre yo.
Enter straight.	Antre dwat.
In addition, it is three times further.	Anplis de sa, li se twa fwa pi lwen.
I see no particular reason for it.	Mwen pa wè okenn rezon patikilye pou li.
I believed you when you said you saw them.	Mwen te kwè ou lè ou te di ou te wè yo.
Use this to your advantage.	Sèvi ak sa nan avantaj ou.
Again, however, the evidence is mixed.	Yon fwa ankò, sepandan, prèv la melanje.
This is my hand.	Sa a se men mwen.
For many.	Pou anpil moun.
I hope you enjoyed my project.	Mwen espere ou te renmen pwojè mwen an.
I think it is everywhere.	Mwen panse ke li se tout kote.
The city is cut off from the outside world.	Se vil la koupe soti nan mond lan deyò.
Everything works perfectly.	Tout bagay ap travay parfe.
It was unclear who was actually going to win.	Li te klè ki moun ki te aktyèlman pral genyen.
He could not, not in this case.	Li pa t 'kapab, pa nan ka sa a.
Look around you as you read this post.	Gade bò kote w pandan w ap li pòs sa a.
Still in shock.	Toujou nan chòk.
We achieve this goal in every country.	Nou reyalize objektif sa a nan chak peyi.
No time for that now.	Pa gen tan pou sa kounye a.
You and your employees are truly amazing people.	Ou menm ak anplwaye ou yo se moun vrèman etonan.
It wasn't nice.	Li pa t bèl.
But the question is not free from doubt.	Men, kesyon an pa gratis nan dout.
You caused this last time.	Ou te lakòz sa dènye fwa.
He keeps us honest.	Li kenbe nou onèt.
This method is used for each number.	Yo itilize metòd sa a pou chak nimewo.
You are doing well.	W ap fè byen.
You have a new master now.	Ou gen yon nouvo mèt kounye a.
And he never shows any signs of it.	Apre sa, li pa janm montre okenn siy nan li.
He said take two at once.	Li te di pran de nan yon fwa.
I hope you can save him.	Mwen espere ou ka sove l '.
I explained that he was free to use my photos.	Mwen te eksplike ke li te lib pou sèvi ak foto mwen an.
That was not the question.	Sa pa t kesyon an.
And now fear comes.	Epi kounyeya laperèz vini.
It would be another thirty minutes before he reached the front lines.	Li ta gen trant minit ankò anvan li rive nan liy devan yo.
As of now, this is the only information they know about them.	Depi kounye a, sa a se sèlman enfòmasyon yo konnen sou yo.
Let me tell you, my friend, politics is hard work.	Kite m di w, zanmi m, politik se travay di.
And yes, you should evaluate yourself as who you are.	Epi wi, ou ta dwe evalye kòm moun ou ye a.
I would like to return to the story you were telling.	Mwen ta renmen retounen nan istwa ou t ap rakonte a.
It is common in many areas of the country.	Li komen nan anpil zòn nan peyi a.
Very dark topic.	Sijè trè nwa.
I went back to my bed and tried to fall asleep.	Mwen tounen nan kabann mwen epi mwen te eseye tonbe nan dòmi.
A new friend gave me a copy.	Yon nouvo zanmi te ban mwen yon kopi.
A big, big loss.	Yon gwo, gwo pèt.
They did so with a promise of hope and opportunity.	Yo te fè sa avèk yon pwomès espwa ak opòtinite.
My comments above are designed with that in mind.	Kòmantè mwen pi wo yo fèt ak sa nan tèt ou.
And this works.	Ak sa a ap travay.
The problem with that is that obviously.	Pwoblèm nan ak sa se ke evidamman.
She has no home health care.	Li pa gen okenn swen sante lakay.
Listen to me, and listen carefully.	Koute m ', epi koute byen.
He and asked why they did not come to him.	Li menm epi mande poukisa yo pa t 'vin jwenn li.
It doesn’t handle anything.	Li pa okipe anyen.
Find another site that might interest you.	Jwenn yon lòt sit ki ta ka enterese w.
There is plenty of space.	Gen anpil espas.
Times are tough.	Tan yo difisil.
That’s less than a visit a week.	Sa se mwens pase yon vizit yon semèn.
Mainly because it takes me completely on guard.	Sitou paske li pran m 'konplètman sou gad.
I'll see them later.	Mwen pral wè yo pita.
One of them was a heart.	Youn nan yo te yon kè.
Future leaders.	Lidè nan lavni.
I couldn’t work out what he was doing.	Mwen pa t 'kapab travay sou sa li te fè.
It was closed, probably about ten minutes.	Li te fèmen, pwobableman sou dis minit.
A family friend greeted us and took us home.	Yon zanmi fanmi te resevwa nou e li mennen nou lakay nou.
The item you requested was not only there, it was ready.	Atik ou mande a pa t sèlman la, li te pare.
I did it for the adult.	Mwen te fè li pou granmoun lan.
In fact, he lived another ten years.	An reyalite, li te viv yon lòt dis ane.
I chose to be involved in your life.	Mwen te chwazi patisipe nan lavi ou.
And we didn’t.	Epi nou pa t '.
The only child becomes more and more valuable every day.	Sèl timoun nan vin pi plis ak plis valè chak jou.
None of them have been here before.	Okenn nan yo pa te isit la anvan.
Take someone you really love.	Pran yon moun ki vrèman renmen.
Some say it’s a sound style.	Gen moun ki di se yon stil son.
I think he will buy you breakfast.	Mwen panse ke li pral achte ou manje maten.
For human survival, nature and environment are very important.	Pou siviv imen, lanati ak anviwònman trè enpòtan.
No distance.	Pa gen distans.
The court authority simply does not recognize.	Otorite tribinal la tou senpleman pa rekonèt.
It was rather like being the last to choose from a team.	Li te pito tankou yo te chwazi dènye a nan yon ekip.
They have many answers.	Yo gen anpil repons.
They can’t stop.	Yo pa ka sispann.
I never met him.	Mwen pa t janm rankontre l.
No real progress has been made.	Pa gen okenn pwogrè reyèl te fè.
In the area.	Nan zòn nan.
However, cases are usually assessed on an individual basis.	Sepandan, ka yo anjeneral evalye sou yon baz endividyèl.
This year has been especially tough for my stomach.	Ane sa a te espesyalman difisil pou mwen nan vant.
Choose a model.	Chwazi yon modèl.
This includes your own personal blog or website.	Sa a gen ladan pwòp blog pèsonèl ou oswa sit entènèt.
That makes me want to go back and read this issue.	Sa fè m 'anvi tounen epi li pwoblèm sa a.
The station was coming.	Estasyon an t ap vini.
The first case just feels a little run down.	Ka nan premye jis santi yon ti kras kouri desann.
These must have been bad guys.	Sa yo te dwe move mesye.
I haven’t heard it in a while.	Mwen pa tande li nan yon ti tan.
It was a real threat to them.	Se te yon menas reyèl pou yo.
And that's really important to understand.	E sa vreman enportan pour konpran.
No body has to do such a thing.	Pa gen kò ki gen pou fè yon bagay konsa.
It was so great.	Li te tèlman gwo.
It is an ideal situation.	Li se yon sitiyasyon ideyal.
But it is something that he will have to die.	Men, se yon bagay ke li pral oblije mouri.
But excited and happy.	Men, eksite ak kè kontan.
Start at the top and wind around at the bottom.	Kòmanse nan tèt la ak van alantou nan pati anba a.
Do what you can to see the other two out there.	Fè sa ou kapab pou wè de lòt yo deyò.
Never seen one like this before.	Pa janm wè youn konsa anvan.
Anxiety is no different.	Anksyete pa diferan.
One can argue if it is a crime.	Yon moun ka diskite si se yon krim.
A higher score represents a higher level of physical health issues.	Yon nòt ki pi wo reprezante yon nivo ki pi wo nan pwoblèm sante fizik.
Sometimes it worked well.	Pafwa li te travay byen.
I said it likely read wrong.	Mwen te di ke li gen anpil chans li mal.
There was no time for a second.	Pa te gen tan pou yon segond.
To perfect it one must work hard.	Pou pèfeksyone li youn dwe travay di.
You kill him, the same thing.	Ou touye l, menm bagay la.
Go for it.	Ale pou li.
This is just a nice book to keep.	Sa a se jis yon bèl liv kenbe.
Just start somewhere.	Jis kòmanse yon kote.
It sounds like something is up.	Li son tankou yon bagay ki leve.
What strange things but they are.	Ki bagay etranj men yo ye.
We eat the mixture daily after meals.	Nou manje melanj la chak jou apre manje.
In fact, it seems confusing.	An reyalite, li sanble konfonn.
You must have experience in customer service.	Ou dwe gen eksperyans nan sèvis kliyan.
This is just a community service.	Sa a se jis yon sèvis kominotè.
I just needed patience.	Mwen jis te bezwen pran pasyans.
And they have been, for some time.	Apre sa, yo te, pou kèk tan.
Her sister and her friends agreed to return.	Sè l 'ak zanmi l' te dakò retounen.
You could look at it as the means of production.	Ou ta ka gade li kòm mwayen pwodiksyon an.
This was interesting news.	Sa a te nouvèl enteresan.
Make sure everyone feels free to be creative.	Asire w ke tout moun santi yo lib yo dwe kreyatif.
He denied any problems and ran away from the questions.	Li demanti nenpòt pwoblèm epi li kouri kite kesyon yo.
I didn’t feel much.	Mwen pa te santi anpil.
Really, it was part of getting the movie.	Vrèman, se te yon pati nan jwenn fim nan.
He is not dead.	Li pa mouri.
Tried in other blank projects, and looked everywhere else.	Te eseye nan lòt pwojè vid, epi gade tout lòt kote.
God has nothing like this.	Bondye pa gen anyen tankou sa a.
After a couple of minutes of walking in the snow, they feel pain.	Apre yon koup minit nan mache nan nèj la, yo santi doulè.
And for once, he was happy.	E pou yon fwa, li te kontan.
I was determined to follow the examples of any risk.	Mwen te detèmine pou swiv egzanp yo nan nenpòt risk.
Otherwise, you shouldn’t have too many problems.	Sinon, ou pa ta dwe gen twòp pwoblèm.
Surgery is the most important part of therapy.	Operasyon se pati ki pi enpòtan nan terapi.
There are exact details.	Gen ti detay egzak.
Not seriously, anyway.	Pa seryezman, de tout fason.
He didn’t want to feel settled, he said.	Li pa t 'vle santi yo rezoud, li te di.
That was his first two months in office.	Sa te premye de mwa li nan biwo.
We tried to back off and run away.	Nou te eseye fè bak epi kouri ale.
The first and second parts can be made with the same material.	Premye ak dezyèm pati yo ka fèt ak menm materyèl la.
It was thin, barely wide enough for an adult to pass.	Li te mens, apèn lajè ase pou yon granmoun pase.
The future is important.	Lavni an enpòtan.
He never has and never will.	Li pa janm genyen e li pap janm genyen.
Before that it was a law office.	Anvan sa se te yon biwo lalwa.
In this light they are seen as one and the same.	Nan limyè sa a yo wè yo tankou yon sèl ak menm bagay la.
They are still human.	Yo toujou moun.
Unless you want to.	Sòf si ou vle.
Then you see it fall apart from failure.	Lè sa a, ou wè li tonbe apa de echèk.
You don’t want to run yourself, or anyone else over.	Ou pa vle kouri tèt ou, oswa nenpòt lòt moun sou.
Again he says ‘never forget’.	Ankò li di 'pa janm bliye'.
You actually did more than the results I expected.	Ou aktyèlman te fè plis pase rezilta mwen espere.
I just wanted to see.	Mwen jis te vle wè.
You can use this ability once per break.	Ou ka itilize kapasite sa a yon fwa pou chak ti repo.
We were so comfortable with each other.	Nou te tèlman konfòtab youn ak lòt.
This is a fake name.	Sa a se yon fo non.
The two differences were of particular importance.	De diferans yo te gen yon enpòtans patikilye.
His car, no.	Machin li, non.
Go back to your story and read.	Tounen nan istwa ou epi li.
I keep somewhere in the middle.	Mwen kenbe yon kote nan mitan.
That means a lot.	Sa vle di anpil.
I looked outside.	Mwen gade deyò.
I never had much to run.	Mwen pa janm te gen anpil pou kouri.
About my phone.	Konsènan telefòn mwen an.
Not everything you can imagine seeing, does not exist.	Se pa tout sa ou ka imajine wè, pa egziste.
His former high school was mentioned.	Yo te mansyone ansyen lekòl segondè li a.
I want the pictures on my camera to live here not there.	Mwen vle foto yo sou kamera mwen an ap viv isit la pa la.
Be kind, take them, and take them out.	Fè jantiyès, pran yo, epi pran yo deyò.
I want to consider the day you were born.	Mwen vle konsidere jou ou te fèt la.
I have many books here.	Mwen gen anpil liv isit la.
I kept the power down.	Mwen te kenbe pouvwa a desann.
You can stay here if you want.	Ou ka rete la a si ou vle.
Each one of us can make a difference.	Chak youn nan nou ka fè yon diferans.
And it is a lot closer.	Epi li se yon anpil pi pre.
Never write a bad song.	Pa janm ekri yon move chante.
Oh, this wonderful thing.	Oh, bèl bagay sa a.
In some cases, these results may be desired in themselves.	Nan kèk ka, rezilta sa yo ka vle nan tèt yo.
We believe our job is to make your business better.	Nou kwè travay nou se fè biznis ou pi byen.
He thought it was something.	Li te panse li te yon bagay.
We will not accept that.	Nou pap aksepte sa.
The symptoms, diagnosis and treatment of these patients were assessed.	Sentòm, dyagnostik ak tretman pasyan sa yo te evalye.
That said it.	Sa te di li.
Find a place for us.	Jwenn yon kote pou nou.
It will fall.	Li pral tonbe.
They shot me in the stomach.	Yo te tire m nan vant.
So nothing big on the offer.	Se konsa, pa gen anyen gwo sou òf la.
Start with a width.	Kòmanse ak yon lajè.
Here is what you will do.	Men sa ou pral fè.
We walked outside in the summer sun.	Nou te mache deyò nan solèy ete a.
I saw some really awesome work.	Mwen te wè kèk travay vrèman awizom.
I was seen just as late.	Mwen te wè menm jan an reta.
Until that happens, the responsibility falls on you.	Jiskaske sa rive, responsablite a tonbe sou ou.
Connecting homes is a solution.	Kay konekte se yon solisyon.
Then we will open our eyes to see who is there.	Lè sa a, nou pral louvri je nou yo wè ki moun ki la.
Future, not a chance.	Lavni, pa yon chans.
This is not your concern.	Sa a se pa enkyetid ou.
As of tonight, it hasn’t just changed the rules of games.	Kòm nan aswè a, li pa te jis chanje règ yo nan jwèt.
He smiled at the girl he wanted to hit.	Li te souri nan ti fi sa a li te vle frape.
That becomes a problem.	Sa vin yon pwoblèm.
For this reason, this is a country with only women.	Pou rezon sa a, sa a se yon peyi ki gen fanm sèlman.
That makes me stupid.	Sa fè m 'ki jan estipid nou ye.
Well, not mild about yourself.	Oke, pa twò grav sou tèt ou.
At least my sister would be happy.	Omwen sè mwen ta kontan.
The results took everyone by surprise.	Rezilta yo te pran tout moun pa sipriz.
Sleep in creates less time.	Dòmi nan kreye mwens tan.
He was upset and left the meeting.	Li te fache epi li te kite reyinyon an.
Two seconds of research were used for each action.	Yo te itilize de segonn rechèch pou chak aksyon.
But he did not move.	Men, li pa t deplase.
He spent his life trying to bring the world better sound.	Li te pase lavi l ap eseye pote mond lan pi bon son.
I did it three years ago.	Mwen te fè li fè twa zan de sa.
Rich countries will need services, and poor countries will provide those services.	Peyi rich yo pral bezwen sèvis, e peyi pòv yo pral bay sèvis sa yo.
I think that expression really tells the story.	Mwen panse ke ekspresyon sa vrèman rakonte istwa a.
A friend came very close to the answer.	Yon zanmi te vin trè pre repons lan.
It's a good job.	Se yon bon travay.
Or you can make your own.	Oswa ou ka fè pwòp ou a.
Some people actually study better with a little background noise.	Gen kèk moun ki aktyèlman etidye pi byen ak yon ti bri background.
One last point.	Yon dènye pwen.
It is definitely worth it.	Li se definitivman vo li.
Let’s not worry now.	Ann pa enkyete w kounye a.
The first thing to learn.	Premye bagay yo aprann.
You kept me close.	Ou te kenbe m pre.
Individual data points are displayed to the left of each box.	Pwen done endividyèl yo parèt sou bò gòch chak bwat.
You must be the one to make the decision.	Ou dwe se moun ki pran desizyon an.
We tried everything a bit.	Nou te eseye tout bagay yon ti jan.
I’m a good guy having a hard time.	Mwen se yon bon nèg ki gen yon moman difisil.
You should remove this after testing for safety reasons.	Ou ta dwe retire sa a lè w fin fè tès pou rezon sekirite.
I will not let them find your sister either.	Mwen p'ap kite yo jwenn sè ou tou.
He can't walk.	Li pa ka mache.
In church clothes.	Nan rad legliz.
And it is quite simple, really.	Epi li se byen senp, reyèlman.
If so, well.	Si se konsa, byen.
Or people who think they are your new friends.	Oswa moun ki panse yo se nouvo zanmi w yo.
In real time.	Nan tan reyèl.
It was my job.	Se te travay mwen.
So people are leaving there and out at night.	Se konsa, moun yo ap kite la ak soti nan mitan lannwit.
And his original idea.	Ak lide orijinal li.
If you don't mind I'll come with you.	Si ou pa deranje mwen vin avè ou.
Things felt different.	Bagay yo te santi diferan.
For your child to hear you, you need to have his attention.	Pou pitit ou a tande ou, ou bezwen gen atansyon li.
And it didn’t do a very good job.	Epi li pa t fè yon trè bon travay.
Whatever seemed like it was real.	Kèlkeswa sa a te sanble li te reyèl.
It happened a lot in such a short time.	Li te pase anpil nan yon ti tan konsa.
Able to perform steps slowly at home with support.	Kapab fè etap tou dousman nan kay la ak sipò.
But if you leave now, you will end up with nothing.	Men, si ou kite kounye a, ou pral fini ak anyen.
He would come to her.	Li ta vin jwenn li.
This card seems familiar to the modern eye.	Kat sa a sanble abitye nan je a modèn.
Just stay home.	Jis rete lakay ou.
Anything would be better than this.	Nenpòt bagay ta pi bon pase sa a.
Not against it.	Pa kont li.
The good news doesn’t stop there.	Bon nouvèl la pa sispann la.
Physical and drug testing without problems.	Tès fizik ak dwòg ki pa gen pwoblèm.
No one had ever done that before.	Okenn moun pa t janm fè l sa anvan.
That he had heard before.	Sa li te tande anvan.
They will never fit well.	Yo p'ap janm anfòm byen.
Everyone came out.	Tout moun te soti.
In an actual book.	Nan yon liv aktyèl.
You can never tell.	Ou pa janm ka di.
That is what kills the food.	Se sa ki touye manje a.
I didn’t want to do it now.	Mwen pa t 'vle fè li kounye a.
Let it show a little.	Kite l montre yon ti kras.
It's in hand.	Se nan men.
Join us and have fun together.	Join nou epi pran plezi ansanm.
For better or worse, one will need the other.	Pou pi bon oswa pi mal, youn pral bezwen lòt.
Please get help.	Tanpri jwenn èd.
So my dad went there and filled out the form.	Se konsa, papa m 'te ale la epi li ranpli fòm nan.
It makes us feel good and safe.	Li fè nou santi nou byen ak an sekirite.
I’ve been on the list to fix now for a month.	Mwen te sou lis pou ranje kounye a pou yon mwa.
Only call method.	Sèlman metòd apèl.
All of these methods require a significant learning effort.	Tout metòd sa yo mande pou yon efò aprantisaj enpòtan.
Of course he knew the difference.	Natirèlman li te konnen diferans lan.
It has red widely and is familiar with relevant literature.	Li gen wouj lajman e li abitye ak literati ki enpòtan.
Everything on this screen.	Tout bagay sou ekran sa a.
Therefore, medical or surgical treatment of this condition is not recommended.	Se poutèt sa, tretman medikal oswa chirijikal nan kondisyon sa a pa rekòmande.
It is about being a part of something.	Li se sou yo dwe yon pati nan yon bagay.
I didn’t like doing that.	Mwen pa t renmen fè sa.
They can't find their way.	Yo pa ka jwenn wout yo.
There are no reviews yet.	Pa gen okenn revizyon ankò.
Actually, you are the first.	Aktyèlman, ou se premye a.
No longer special, that he could see.	Pa gen okenn ankò espesyal, ke li te kapab wè.
Don't tell what happened.	Pa di sa ki te pase.
The questions chosen were selected based on several factors.	Kesyon yo chwazi yo te chwazi baze sou plizyè faktè.
I recommend that !!.	Mwen rekòmande sa!!.
There was a small fire.	Te gen yon ti dife.
In good order.	Nan bon lòd.
You have to do that.	Ou oblije fè sa.
He will speak only to me, for now.	Li pral pale sèlman avè m ', pou kounye a.
the life.	lavi a.
There is not much for it.	Pa gen anpil bagay pou li.
I sort of had to.	Mwen sòt de te oblije.
Never speak without thinking.	Pa janm pale san reflechi.
The style, however, is more modern.	Style la, sepandan, se pi modèn.
So there is something different in my case.	Se konsa, gen yon bagay diferan nan ka mwen an.
Someone you can trust.	Yon moun ou ka fè konfyans.
Yet more can be done for it.	Epoutan ka fè plis pou li.
Each color represents a class.	Chak koulè reprezante yon klas.
The man was kind and patient.	Mesye a te janti ak pasyan.
Your husband has disappeared before, and he will try it again.	Mari ou te disparèt anvan, epi li pral eseye li ankò.
Now return the current time.	Koulye a, retounen tan aktyèl la.
None of them say anything.	Okenn nan yo pa di anyen.
Sure, police will always fight crime.	Asire w, lapolis ap toujou goumen kont krim.
But it could not happen.	Men, li pa t 'kapab rive.
If you think about it, that only makes sense.	Si ou panse osijè de sa, sa sèlman fè sans.
He could not meet my eyes.	Li pa t 'kapab rankontre je m'.
All subjects were white.	Tout matyè yo te blan.
I decided not to drive.	Mwen deside pa kondwi.
Someone had to protect them.	Yon moun te oblije pwoteje yo.
That was not the reality of his life.	Sa pa t reyalite lavi l.
I'm on my own.	Mwen sou tèt mwen.
Game over, man.	Jwèt fini, monchè.
He does everything in his own time.	Li fè tout bagay nan pwòp tan li.
Thirty years later, the same story made me very angry.	Trant ane apre, menm istwa a te fè m fache anpil.
She is very angry and worried.	Li fache anpil e li enkyete l.
I pick and choose.	Mwen chwazi epi chwazi.
He wanted the radio to change for me.	Li te vle radyo chanje pou mwen.
Friends are absolutely right.	Zanmi gen rezon absoliman.
He looked up and found the same chair in front of him.	Li leve je l jwenn menm chèz la devan l.
They do something people want.	Yo fè yon bagay moun vle.
This is, of course, a figure of speech.	Sa a se, nan kou, yon figi nan lapawòl.
No stress.	Pa gen estrès.
He liked to show how strong he was.	Li te renmen montre jan li te fò.
We didn't really know what we were doing.	Nou pa t vrèman konnen sa nou t ap fè.
You have the concept of how bad it is.	Ou gen konsèp nan ki jan move li se.
It was a bad influence.	Li te yon move enfliyans.
How easily he thought the worst.	Ala fasil li te panse pi move a.
We talked about trying to stay deep.	Nou te pale sou eseye rete fon.
I don't think it's a measure of success.	Mwen pa panse se yon mezi siksè.
I don't know who you are.	Mwen pa konnen kiyès ou ye.
You could be a world away now.	Ou ta ka yon mond lwen kounye a.
Certain conditions are clear.	Sèten kondisyon yo klè.
I have this code.	Mwen gen kòd sa a.
A collection of old and new songs.	Yon koleksyon ansyen ak nouvo chante.
First you will show him how to do it.	Premye ou pral montre l 'ki jan fè li.
A very warm and simple welcome.	Yon akeyi trè cho ak senp.
The best way to get there and back.	Pi bon fason pou rive la epi tounen.
Today, four was her magic number.	Jodi a, kat te nimewo majik li.
Probably a lot of them.	Pwobableman anpil nan yo.
Touch your left foot.	Manyen pye gòch ou.
Definitely a small step in the right direction.	Definitivman yon ti etap nan bon direksyon an.
We were right.	Nou te gen rezon.
That weight took me away.	Pwa sa a wete m.
These actions require a lot of effort.	Aksyon sa yo mande anpil efò.
I hope this bag won’t pan out the same.	Mwen espere sak sa a pa pral pan soti nan menm bagay la.
And that's better than anyone else.	Epi sa a pi bon pase nenpòt lòt moun fè.
There is not much good in finding anything on my own.	Pa gen anpil bon nan jwenn anyen pou kont mwen.
I look and look everywhere, but nothing.	Mwen gade epi gade tout kote, men pa gen anyen.
I barely know him.	Mwen apèn konnen l '.
The name of the plant is my name.	Non plant yo rele m '.
Now is the time to plan.	Kounye a se tan pou planifye.
Then it was available for medium relief.	Lè sa a, li te disponib pou sekou mwayen.
But this one had eyes.	Men, yon sèl sa a te gen je.
Like me.	Menm jan avè m.
I highly recommend it.	Mwen trè rekòmande li.
His eyes opened.	Je l' louvri.
They would put him to bed.	Yo t ap fè l yon kote pou l kouche.
That situation could be.	Ke sitiyasyon yo ta ka.
Things couldn't get any worse.	Bagay yo pa t 'kapab vin pi mal anpil.
He wants to turn his back, but he doesn't think he can.	Li vle vire do l, men li pa panse li kapab.
He was shot in the street many times.	Yo te tire l 'nan lari a, anpil fwa.
Any culture has a lot to share.	Nenpòt kilti gen anpil bagay pou pataje.
In two parts.	An de pati.
But as you well know the circumstances are far from normal.	Men, jan ou byen konnen sikonstans yo byen lwen nòmal.
For the moment.	Pou moman sa a.
A hell of a lot better.	Yon lanfè nan anpil pi bon.
Green should discover this condition sooner.	Green ta dwe dekouvri kondisyon sa a pi bonè.
No one in our building.	Pa gen pèsonn nan bilding nou an.
Or you can stand up and fight.	Oswa ou ka leve kanpe epi goumen.
It will be used to view large files.	Li pral itilize pou wè gwo dosye.
But it would not be open to him.	Men, li pa ta louvri pou li.
You're fine too.	Ou byen tou.
Many factors involved in sea service had to be considered.	Anpil faktè ki enplike nan sèvis lanmè te dwe konsidere.
I will stay on social media security, thanks.	Mwen pral rete sou sekirite rezo sosyal yo, mèsi.
The case is created, but no activity.	Ka a kreye, men pa gen aktivite.
Otherwise we are dealing with something completely bigger and not much later.	Sinon nou fè fas ak yon bagay konplètman pi gwo epi pa anpil pita.
Enjoy the beauty.	Jwi bote a.
Number two, be nice to people.	Nimewo de, fè bèl ak moun.
I slowly stood up.	Mwen tou dousman leve kanpe.
Once inside, he saw a clear plane and removed the tumor.	Yon fwa andedan, li wè yon avyon klè epi li retire timè a.
Another day that is very far away in the future.	Yon lòt jou ki trè lwen nan tan kap vini an.
Cool quality.	Kalite fre.
That is the bottom line.	Sa se liy anba a.
What are you trying to find?	Kisa w ap eseye jwenn?
I didn't think it was worth it.	Mwen pa t panse li te vo li.
I could tell that my wife had the same experience.	Mwen te kapab di ke madanm mwen te gen menm eksperyans.
But maybe it’s not as hard as it seems.	Men, petèt li pa osi difisil ke li sanble.
A house can last a thousand years.	Yon kay ka dire mil ane.
He sent everyone into a cold sweat.	Li voye tout moun nan yon swe frèt.
We appreciate it.	Nou apresye li.
He had to laugh.	Li te oblije ri.
Finding your books in balance at the first try is rare.	Jwenn liv ou yo nan balans nan premye eseye a se bagay ki ra.
Key limited project results are reported here.	Rezilta kle pwojè limite yo rapòte isit la.
They are brothers, my love.	Yo se frè, mon amour.
Both sides are probably wrong.	Tou de bò yo pwobableman mal.
Maybe too many times.	Petèt twòp fwa.
But he could not let it go.	Men, li pa t 'kapab kite li ale.
You will have to work for it.	Ou pral oblije travay pou li.
We find it, even if it is hidden.	Nou jwenn li, menm si li kache.
This is the case in our patients.	Sa a se ka a nan pasyan nou an.
She is still in the shop.	Li toujou nan boutik la.
He was surprised he used the expression.	Li te sezi li te itilize ekspresyon an.
All my pictures were locked inside.	Tout foto mwen yo te fèmen andedan.
That’s why they have parents.	Se poutèt sa yo gen paran.
I wore a cheap plus fat suit I added twenty years ago.	Mwen te mete yon kostim bon mache plis grès mwen te ajoute ven ane.
Welcome to this school.	Byenvini nan lekòl sa a.
Clearly, he was not expecting the news.	Li klè, li pa t ap tann nouvèl la.
Know that this is the time to give.	Konnen ke sa a se tan pou bay.
Let me set the stage here.	Kite m 'mete etap la isit la.
The problem is only getting worse, he said.	Pwoblèm nan se sèlman vin pi mal, li te di.
Well, some contacts make more useful than models.	Oke, kèk kontak fè plis itil pase modèl.
He was an awesome player and friend.	Li te yon jwè awizom ak zanmi.
He was not a risk to himself or anyone else.	Li pa t 'yon risk pou tèt li oswa nenpòt lòt moun.
They never used it.	Yo pa janm itilize li.
It made enough sense.	Li te fè ase sans.
I’m just another part of life for these people.	Mwen jis yon lòt pati nan lavi pou moun sa yo.
And it could be so bad.	Epi li ta ka tèlman mal.
Each system is checked out.	Chak sistèm tcheke deyò.
Tall people get more space because they take up more space.	Moun ki wo yo jwenn plis espas paske yo pran plis espas.
This is a black file.	Sa a se yon dosye nwa.
That didn't seem so bad.	Sa pa t sanble tèlman mal.
It was so far from the truth.	Li te tèlman lwen verite sa ki te pase a.
You are the best fan in the world.	Ou se pi bon fanatik nan mond lan.
If that is the question.	Si se kesyon an.
Brown, in the same year, built a hotel and opened a store.	Brown, nan menm ane a, bati yon otèl ak louvri yon magazen.
Prepare for what is to come.	Prepare pou sa ki gen pou vini.
The actual length can be determined based on the size of your hand.	Longè aktyèl la ka detèmine ki baze sou gwosè men ou.
I start with the first thing on the list.	Mwen kòmanse ak premye bagay ki sou lis la.
There is a very powerful group trying to kill you.	Gen yon gwoup trè pwisan ap eseye touye ou.
What he described was not possible.	Sa li te dekri pa t posib.
I was sorry we were off.	Mwen te regrèt nou te koupe.
This seems impossible.	Sa a sanble enposib.
Otherwise, no corners are built.	Sinon, pa gen okenn kwen bati.
So treat each other with them like it might last you.	Se konsa, trete chak jou ak yo tankou li ta ka dènye ou.
He only wanted one thing, and that one thing was gone forever.	Li te sèlman vle yon sèl bagay, e ke yon sèl bagay te ale pou tout tan.
I'll be there we go.	Mwen pral la nou ale la.
I wait again.	Mwen tann ankò.
What is best in your case depends on the situation.	Ki sa ki pi bon nan ka w la depann de sitiyasyon an.
I as time has changed.	Mwen jan tan yo te chanje.
This was about three times too much.	Sa a te apeprè twa fwa twòp.
It is considered a new species.	Li konsidere kòm yon nouvo espès.
Help us, love.	Ede nou, renmen.
I'm still talking, but you don't listen to me anymore.	Mwen toujou ap pale, men ou pa koute m ankò.
Know.	Konnen.
This is not the way it should be.	Sa a se pa fason li ta dwe.
If the procedure is not appropriate, the case will be excluded.	Si pwosedi a pa apwopriye, ka a pral ekskli.
But they shouldn’t.	Men, yo pa ta dwe.
Everyone has to go.	Tout moun gen pou ale.
I completed the standard care and treatment that was available.	Mwen te konplete swen ak tretman estanda ki te disponib.
I will take care of it.	Mwen pral pran swen li.
One of the stupid things you do.	Youn nan bagay sòt sa yo ou fè.
I can play the card.	Mwen ka jwe kat la.
Just dinner and immediate family.	Jis dine ak fanmi imedya.
As if it was freedom of time.	Kòm si se te libète nan tan.
The tax needs to go.	Taks la bezwen ale.
My mind kind of.	Lide mwen kalite.
But that will not happen again.	Men, sa p ap rive ankò.
You have to do what you have to.	Ou dwe fè sa ou dwe.
Thus it is of particular interest.	Kidonk li se yon enterè patikilye.
I wish to stay in the service.	Mwen swete rete nan sèvis la.
I had a strong sense that nobody would buy that here.	Mwen te gen yon sans fò ke pèsonn pa ta achte sa isit la.
Low for none.	Ba pou okenn.
In your world, by your standards it is not safe to try.	Nan mond ou a, pa estanda ou li pa an sekirite pou eseye.
Bring it around.	Pote l 'otou.
I knew he was planning to cause trouble.	Mwen te konnen li te planifye pou koze pwoblèm.
I would never know just how special the child was.	Mwen pa janm ta konnen jis ki jan espesyal timoun nan te.
We don’t know enough about what’s going on.	Nou pa konnen ase sou sa k ap pase.
You couldn’t make it up.	Ou pa t 'kapab fè li moute.
I see nothing to speak of.	Mwen pa wè anyen pou m pale.
After that.	Apre sa.
Well we do.	Bon nou fè.
But they did not turn anything into the beauty of the world.	Men, yo pa t 'tounen anyen nan bèlte nan mond lan.
It was not the opposite.	Se pa t opoze a.
But not the head of a fish.	Men se pa tèt yon pwason.
I recognize it by long, black hair.	Mwen rekonèt li pa cheve long, nwa.
I need it quickly.	Mwen bezwen li byen vit.
However, this does not mean that teachers are not involved.	Sepandan, sa pa vle di ke pwofesè yo pa patisipe.
Learn to use every part of an animal.	Aprann sèvi ak chak pati nan yon bèt.
On the one hand, we like to meet with our customers in person.	Sou yon bò, nou renmen rankontre ak kliyan nou yo an pèsòn.
That shot saved his life.	Piki sa te sove lavi l.
And we can even make a statement about it.	E nou ka menm fè yon deklarasyon sou li.
Secret art.	Atizay sekrè.
He knew how to do this so much.	Li te konnen ki jan yo fè sa anpil.
Maybe I started it.	Petèt se mwen menm ki te kòmanse li.
I go back and talk to him.	Mwen tounen epi m pale avè l.
Now it’s five days instead of three.	Kounye a li nan senk jou olye de twa.
Will find some certain means of communication.	Pral jwenn kèk mwayen sèten pou kominikasyon.
I told him that he was well out of the question.	Mwen te di l 'ke li te byen soti nan kesyon an.
Lunch on me.	Manje midi sou mwen.
Everything you do is recorded.	Tout sa ou fè yo anrejistre.
Thanks to everyone who shared feedback and asked questions.	Mèsi a tout moun ki pataje fidbak ak poze kesyon.
Nobody goes anymore.	Pèsonn pa ale ankò.
He came upon us.	Li te antre sou nou.
There is no logic to it.	Pa gen lojik pou li.
He pushed the thoughts away.	Li pouse panse yo ale.
But the reality will be far different.	Men, reyalite a pral byen lwen diferan.
Not just for me but my family as well.	Pa sèlman pou mwen men fanmi mwen tou.
Should remain in the contract.	Ta dwe rete nan kontra a.
People may still have to go to court.	Moun ka toujou gen pou ale nan tribinal.
It is often said that the crew makes the command.	Li souvan di ke ekipaj la fè kòmandman an.
That they know really, really well.	Ke yo konnen vrèman, vrèman byen.
I know my son, he didn't think so.	Mwen konnen pitit gason m nan, li pa t panse ak sa.
After a few minutes a police car mounted.	Apre kèk minit yon machin lapolis te monte.
Keep things light.	Kenbe bagay sa yo limyè.
You experiment, and there is real feedback.	Ou fè eksperyans, epi gen fidbak reyèl.
We have no contact with his father.	Nou pa gen kontak ak papa l.
But there is no comparison here.	Men, pa gen okenn konparezon isit la.
But it does not require this care to be provided free of charge.	Men, li pa mande pou yo bay swen sa a gratis.
But it wasn’t meant to be.	Men, li pa te vle di yo dwe.
At the bottom of the screen, the currently playing song will appear.	Nan pati anba ekran an, chante k ap jwe kounye a ap parèt.
Cars than anything else.	Machin pase nenpòt lòt bagay.
So this is a breakfast you can easily prepare the night before.	Se konsa, sa a se yon manje maten ou ka fasilman prepare nwit lan la anvan.
I wish you were around to see my first child.	Mwen swete ou te alantou pou wè premye pitit mwen an.
Contribute to project design.	Kontribye nan konsepsyon pwojè.
They quickly reach their former position, hiding in the trees.	Yo byen vit rive nan ansyen pozisyon yo, kache nan pye bwa yo.
She lost her health.	Li te pèdi sante li.
We had some really good people out there.	Nou te gen kèk moun ki vrèman bon deyò.
I meant from the beginning that we had a room here.	Mwen te vle di depi nan kòmansman ke nou te gen yon chanm isit la.
He showed up tonight.	Li te montre aswè a.
The process is quick and easy !.	Pwosesis la se rapid ak fasil!.
If the car is behind the door, it is successful.	Si machin nan dèyè pòt la, li gen siksè.
But he doesn’t do that anymore, so he doesn’t waste time.	Men, li pa fè sa ankò, kidonk li pa pèdi tan.
She was even married to another man five or six years ago.	Li te menm marye ak yon lòt gason senk oswa sis ane de sa.
It looks so straight forward.	Li sanble tèlman dwat devan.
I even held my breath for a few minutes under the mirror.	Mwen menm kenbe souf mwen pou kèk minit anba glas la.
That seems really weird.	Sa sanble vrèman etranj.
And again and again and again.	Epi ankò e ankò e ankò.
You need people skills.	Ou bezwen konpetans moun.
I felt like it was a way for me again.	Mwen te santi tankou se te yon fason pou mwen ankò.
It’s special for food.	Li espesyal pou manje.
Several types of exercise devices are known in the prior art.	Plizyè kalite aparèy egzèsis yo konnen nan atizay la anvan.
Let me ask you a question.	Kite m poze w yon kesyon.
That is what he loved in their marriage.	Se sa li te renmen nan maryaj yo.
Let freedom ring.	Kite libète sonnen.
We meet along the way.	Nou rankontre sou wout la.
It is a cut above in these situations.	Li se yon koupe pi wo a nan sitiyasyon sa yo.
Only proof of my own eyes.	Se sèlman prèv pwòp je mwen.
We sell them but they cost a little more.	Nou vann yo men yo koute yon ti kras plis.
You can use me to find it.	Ou ka sèvi ak mwen pou jwenn li.
He approached me, shook my hand, and left.	Li te pwoche bò kote m, li te bay men m, epi li te ale.
Putting a software out in the world is great.	Mete yon lojisyèl deyò nan mond lan se gwo.
Court full, then empty.	Tribinal plen, apre sa vid.
On this page.	Nan paj sa a.
They just couldn’t get enough.	Yo jis pa t 'kapab jwenn ase.
Financial struggle after financial struggle.	Lit finansye apre lit finansye.
But he can make himself cry.	Men, li ka fè tèt li kriye.
I continued, asking him question after question.	Mwen kontinye, poze l kesyon apre kesyon.
The software people made a program.	Moun yo lojisyèl te fè yon pwogram.
He ended up reading it and he knew it.	Li te fini pou li e li te konnen li.
Just as long as we are clear about that.	Jis toutotan nou klè sou sa.
Indeed, they have.	Vreman vre, yo genyen.
People just don’t think about it.	Moun jis pa panse osijè de sa.
He didn’t care much for magic anyway.	Li pa t pran swen anpil pou maji de tout fason.
The original review included three trials and seven trials were excluded.	Revizyon orijinal la enkli twa esè ak sèt esè yo te eskli.
Never give others control of this class.	Pa janm bay lòt moun kontwòl klas sa a.
But he doesn’t.	Men, li pa fè sa.
When you have communication, people know what you have in mind.	Lè ou gen kominikasyon, moun konnen sa ou gen nan tèt ou.
This is an important secret.	Sa a se yon sekrè enpòtan.
They hide the body down the former most empty on their property.	Yo kache kò a desann ansyen pi vid la sou pwopriyete yo.
He should look to get set instead of playing ball.	Li ta dwe chèche jwenn mete olye pou yo jwe boul.
They are not.	Yo pa.
I find it a bit natural.	Mwen jwenn li yon ti jan natirèl.
You don’t need to have experience.	Ou pa bezwen gen eksperyans.
He knew what to expect.	Li te konnen kisa pou l atann.
So before then, it was five days a week.	Se konsa, anvan lè sa a, li te senk jou nan yon semèn.
Then one day he gets angry.	Lè sa a, yon jou li vin fache.
I just wanted to let you know.	Mwen jis te vle fè w konnen.
The film was a big failure in the box.	Fim nan te yon gwo echèk nan bwat la.
Let him sleep.	Kite l dòmi.
Which it could be.	Ki li ta ka.
I'll make it happen.	Mwen pral fè li fè.
Many of us hope and wait for things to go wrong.	Anpil nan nou espere epi tann pou bagay yo ale mal.
Didn’t just not say what the man could do.	Pa t 'jis pa t' di sa nonm lan ta ka fè.
This is obviously not the case.	Sa a se evidamman pa ka a.
Just so good.	Jis tèlman bon.
Repeat it until we get an answer.	Repete li jiskaske nou jwenn yon repons.
A woman driving.	Yon fanm k ap kondwi.
It became natural, the course of how my mind worked.	Li te vin natirèl, kou a nan ki jan lide m 'te travay.
It was the third they had won in several days.	Se te twazyèm lan yo te genyen nan plizyè jou.
Can throw an exception.	Ka voye yon eksepsyon.
The disease is not a threat to humans.	Maladi a se pa yon menas pou moun.
One of them was.	Youn nan yo te.
It would be about your age.	Li ta sou laj ou.
But he left the country.	Men li kite peyi a.
Thank you for being part of this change.	Mèsi paske w fè pati chanjman sa a.
He was sure of that.	Li te sèten de sa.
We are not to judge, we must love.	Nou pa pou jije, nou dwe renmen.
If you have any questions, comments or feedback, visit our contact page.	Si w gen nenpòt kesyon, kòmantè oswa fidbak, vizite paj kontak nou an.
We agreed to each open a small gift.	Nou te dakò pou chak louvri yon ti kado.
A lot of variables.	Yon anpil nan varyab.
The man fell.	Mesye a tonbe.
It's not that simple.	Li pa senp konsa.
That's what he can't do.	Sa a li pa ka fè.
Designed and discussed the study.	Ki fèt ak diskite etid la.
He seemed a bit stronger.	Li te sanble yon ti jan pi fò.
He wouldn’t stop, he told them.	Li pa ta sispann, li te di yo.
His mind was busy.	Lide ak men l 'te okipe.
You can check both values ​​here.	Ou ka tcheke tou de valè isit la.
I want on that.	Mwen vle sou sa.
I would read that somewhere.	Mwen ta li sa yon kote.
The view is beautiful and quiet, and strange and familiar.	View la se bèl ak trankil, ak etranj ak abitye.
I just couldn’t hit it.	Mwen jis pa t 'kapab frape l'.
No significant differences were found for the other two symptoms.	Yo pa jwenn okenn diferans enpòtan pou de lòt sentòm yo.
The logic behind this goes without saying.	Lojik ki dèyè sa a ale san yo pa di.
It's a natural way.	Se yon fason natirèl.
There is no right or wrong, really.	Pa gen okenn bon oswa sa ki mal, reyèlman.
The way this worked was pushing my hand into the opening.	Fason sa a te travay se te pouse men m 'nan ouvèti a.
That was the name of the brother in charge.	Se te non frè ki te responsab la.
The total, however, remains relatively stable.	Kantite total la, sepandan, rete relativman estab.
It was now just after eight.	Li te kounye a jis apre uit.
This was rarely considered in the papers we analyzed.	Sa a te raman konsidere nan papye nou analize yo.
And the place.	Ak kote a.
It starts with us.	Li kòmanse avèk nou.
The real result probably lies somewhere in the middle.	Rezilta reyèl la pwobableman manti yon kote nan mitan.
A truck hit the car and killed it.	Yon kamyon frape machin nan, li touye l.
You know that they are supposed to be there for you.	Ou konnen ke yo sipoze la pou ou.
My mother came here and lived with a friend's family.	Manman m te vin isit la epi li te rete ak fanmi yon zanmi.
Maybe that’s why they chose you.	Petèt se poutèt sa yo te chwazi ou.
The steps are a great feature of the place.	Etap yo se yon karakteristik gwo nan plas la.
Everyone has a responsibility.	Tout moun gen responsablite.
And fear is energy, just like love, a negative energy.	Ak laperèz se enèji, jis tankou renmen, yon enèji negatif.
Returning home never feels worse.	Retounen lakay ou pa janm santi pi mal.
But of course we don't want you to wait any longer.	Men, nan kou nou pa vle ou rete tann ankò.
Doubt those who find it.	Doute moun ki jwenn li.
Or, simply buy yourself something that is valuable to you.	Oswa, tou senpleman achte tèt ou yon bagay ki gen yon valè pou ou.
You get out what you put in.	Ou soti sa ou mete nan.
Pan tried, but with no better chance.	Pan te eseye, men ki pa gen pi bon chans.
It would never happen to me.	Li pa ta janm rive m '.
Is it worth it?	Èske li vo li?.
It is run by the user.	Li kouri pa itilizatè a.
He wrote mostly at night.	Li te ekri sitou nan mitan lannwit.
I was kept out of his way for a while.	Mwen te kenbe soti nan wout li pou yon ti tan.
The journey takes less than an hour if traffic is good.	Vwayaj la pran mwens pase yon èdtan si trafik bon.
His presence seemed appropriate.	Prezans li te sanble apwopriye.
He doesn’t let it go with just that, though.	Li pa kite l ale ak sèlman sa, menm si.
There's a whole system here.	Genyen yon sistèm antye isit la.
Unless circumstances change.	Sòf si sikonstans chanje.
Maybe you still believe you can change it.	Petèt ou toujou kwè ou ka chanje li.
Or thought you did.	Oswa te panse ou te fè.
He’s not a young chicken, either.	Li pa jenn poul, tou.
But then nothing happened.	Men, Lè sa a, pa gen anyen ki te pase.
Some people do not.	Gen kèk moun ki pa fè sa.
Well, he will keep it for himself, the gentleman says.	Oke, li pral kenbe li pou li, mesye a di.
In other cases, however, things are less clear.	Nan lòt ka, men, bagay yo mwens klè.
She looked a little worried about how this was going.	Li te gade yon ti kras enkyete sou ki jan sa a te prale.
It is easier to control a child than an adult.	Li pi fasil pou kontwole yon timoun pase yon adilt.
He would come to her, eventually.	Li ta vin jwenn li, evantyèlman.
He tells us that we can do things on our own.	Li di nou ke nou ka fè bagay poukont nou.
I immediately reached for my money.	Mwen imedyatman rive jwenn lajan mwen an.
A single board design is used to keep prices low.	Yo itilize yon konsepsyon tablo sèl pou kenbe pri ki ba.
He felt the action of God inside us.	Li te santi aksyon bondye a anndan nou.
There is something wrong with his vision, certainly.	Gen yon bagay ki mal nan vizyon li, sètènman.
That would come later, he knew.	Sa ta vini pita, li te konnen.
Fear of what might be.	Laperèz pou sa ki ta ka ye.
I don’t like killing things at the best of times.	Mwen pa renmen touye bagay yo nan pi bon moman.
I just didn’t know.	Mwen jis pa t 'konnen.
And he didn't.	Epi li pa t '.
His father gave him money, and he took it away.	Papa l ba li lajan, epi li wete l.
I still couldn't tell what it was.	Mwen toujou pa t 'kapab di ki sa bagay la te ye.
This may not last.	Sa ka pa dire.
Some young women joined before marriage.	Kèk jèn fi te rantre anvan maryaj.
Suddenly he stopped working.	Menm lè li sispann travay.
Our findings support this path.	Konklizyon nou yo bay sipò pou chemen sa a.
The same goes for the third.	Menm bagay la tou pou twazyèm lan.
Once, we went to see a movie.	Yon fwa, nou te ale wè yon fim.
Gun rights are part of that.	Dwa zam se yon pati nan sa yo.
The fact that he did not is important.	Lefèt ke li pa t 'se enpòtan.
But if we move fast, we don't have to.	Men, si nou deplase vit, nou pa bezwen.
This is not the first time, and it will not be the last.	Se pa premye fwa, e li pa t ap dènye a.
We are no longer children.	Nou pa timoun ankò.
I don’t have my car yet, but I will definitely test this.	Mwen poko gen machin mwen an, men mwen pral definitivman teste sa a.
The answer, it seems, is yes.	Repons lan, li sanble, se wi.
This is the money from our tax dollars.	Sa a se lajan ki soti nan dola taks nou an.
If he was in his cell.	Si li te nan selil li a.
If there’s one fit for us, great.	Si gen yon anfòm pou nou, gwo.
Send them home.	Voye yo lakay yo.
He wondered if that would protect them.	Li te mande si menm sa t ap pwoteje yo.
This can be confirmed by our data.	Sa a ka konfime pa done nou yo.
It happened just like on a simple routine.	Li te rive jis tankou sou yon woutin senp.
No one here.	Pa gen moun isit la.
These are different animals, perhaps of the same family, but far different.	Sa yo se bèt diferan, petèt nan menm fanmi an, men byen lwen diferan.
And the others continued again as if things were not possible.	Apre sa, lòt moun yo kontinye ankò kòm si bagay sa yo pa t 'posib.
The conversation was varied.	Konvèsasyon an te divès kalite.
So you really get a little bit of everything with it.	Se konsa, ou reyèlman jwenn yon ti kras nan tout bagay ak li.
It completely changed the way we work together.	Li konplètman chanje fason nou travay ansanm.
All other sites are zero.	Tout lòt sit yo se zewo.
He needed to think more about his plan.	Li te bezwen reflechi plis sou plan li a.
I'm sorry you're not safe.	Mwen regrèt ou pa an sekirite.
You are what most people wish they could be.	Ou se sa pifò moun vle yo ta ka.
Guide her as you should.	Gide li jan ou ta dwe.
You never know when you might need them.	Ou pa janm konnen ki lè ou ta ka bezwen yo.
This link might be helpful.	Lyen sa a ta ka itil.
I couldn't die.	Mwen pa t 'kapab mouri.
It was our first time, but we will be back.	Se te premye fwa nou, men nou pral tounen.
He could have two in his eyes sometimes.	Li te kapab gen de nan je l 'pafwa.
But we were far from the ideal family.	Men, nou te lwen fanmi ideyal la.
Loved it and hated it.	Te renmen li ak rayi li.
Oh no, not tonight either, he thought.	Oh non, pa aswè a tou, li te panse.
It was to protect others.	Se te pou pwoteje lòt moun.
This movie will have footage.	Fim sa a pral gen pye.
I thought we agreed on that.	Mwen te panse nou te dakò sou sa.
He played left field and first base in the field.	Li te jwe jaden gòch ak premye baz nan jaden an.
This could be a first.	Sa a te kapab yon premye.
Hell, one of his favorite things is you.	Lanfè, youn nan bagay li renmen se ou.
Then it will be fit for use.	Lè sa a, li pral anfòm pou itilize.
But there are property records.	Men, gen dosye pwopriyete.
Which is very reasonable, in fact.	Ki trè rezonab, an reyalite.
He even had his address.	Li menm te gen adrès li.
It's so beautiful.	Li tèlman bèl.
This was perhaps the best kept secret.	Sa a te petèt sekrè ki pi byen kenbe.
He could believe it.	Li te kapab kwè li.
I was not the only one who lost.	Mwen pa te sèl moun ki te pèdi.
I couldn't even move.	Mwen pa t 'kapab menm deplase.
Pull it back down, please.	Rale l tounen desann, tanpri.
I would be very upset if you are not safe, so just.	Mwen ta fache anpil si ou pa an sekirite, kidonk jis.
Please share your thoughts and questions.	Tanpri pataje panse ou ak kesyon ou yo.
There is a kind of purpose going on in this experience.	Gen yon kalite objektif k ap pase nan eksperyans sa a.
A small cut can go a long way.	Yon ti koupe ka ale yon fason lontan.
Black or white.	Nwa oswa blan.
Let me die.	Kite m mouri kanpe.
Because it's complicated.	Paske sa konplike.
Problem is not its new news.	Pwoblèm se pa nouvo nouvèl li yo.
The request was granted.	Yo te akòde demann lan.
One would never take them for siblings.	Youn pa ta janm pran yo pou frè ak sè.
But this is not the test here.	Men, sa a se pa tès la isit la.
My mind felt confused.	Lide mwen te santi konfonn.
Probably fast in place.	Pwobableman vit nan kote.
If we give good comments, we will get them in return.	Si nou bay bon kòmantè, n ap jwenn yo an retou.
He saw that he was not coming, and he turned to him.	Li wè li pa t ap vini, li tounen vin jwenn li.
They have many questions.	Yo gen anpil kesyon.
I gave it a head start.	Mwen te ba li yon tèt.
We have one opportunity to prove we can lead.	Nou gen yon sèl opòtinite pou pwouve nou ka dirije.
We just made our first baby.	Nou jis te fè premye ti bebe nou an.
These are fifteen year old girls.	Sa yo se jèn fi kenz ane.
Summer meets her look.	Ete rankontre gade l.
You are crazy.	Ou fou.
Didn’t ask him to do much of anything, actually.	Pa t 'mande l' fè anpil nan anyen, aktyèlman.
It’s out on the set with it.	Li soti sou seri a ak li.
And the data were several compared.	Ak done yo te plizyè konpare.
We were responsible, you know.	Nou te responsab, ou konnen.
Because the inside is where they will find it now.	Paske anndan an se kote yo pral jwenn li kounye a.
And he could taste salt in his mouth.	Epi li te kapab goute sèl nan bouch li.
Smell that, he said.	Pran sant sa a, li te di.
That sounds like a different man.	Sa a son tankou yon nonm diferan.
I will work my magic.	Mwen pral travay maji mwen an.
He did not answer when he called.	Li pa t 'reponn lè li te rele.
Water was used as negative control.	Dlo te itilize kòm kontwòl negatif.
For a while, things seemed to improve.	Pou yon ti tan, bagay yo te sanble amelyore.
It’s a bit less stupid.	Li se yon ti jan mwens estipid.
It really requires a bigger more powerful machine to work well.	Li vrèman mande yon pi gwo machin pi pwisan pou travay byen.
However, their efforts are not very advanced.	Sepandan, efò yo pa avanse anpil.
Click here for all instructions.	Klike la pou tout enstriksyon yo.
A sort of school ring.	Yon sòt de bag lekòl.
I tried it only because all other options were certain death.	Mwen te eseye li sèlman paske tout lòt opsyon te sèten lanmò.
When he looked at something, that thing was destroyed.	Lè li gade yon bagay, bagay sa a te detwi.
The last time was about a week ago.	Dènye fwa a se te apeprè yon semèn de sa.
But there must be another explanation.	Men, dwe gen yon lòt eksplikasyon.
I have something to tell you.	Mwen gen yon bagay poum di ou.
Two possible models can explain these observations.	De modèl posib kapab eksplike obsèvasyon sa yo.
You must stop asking.	Ou dwe sispann mande.
These figures are significantly lower than those in some developing countries.	Chif sa yo siyifikativman pi ba pase sa yo nan kèk peyi devlope yo.
He was not there this morning.	Li pat la maten an.
Of course, the more tests you do, the more it will cost.	Natirèlman, plis tès ou fè, plis li pral koute.
Call my heart.	Rele kè m.
These are two questions.	Sa se de kesyon.
I know my actions have consequences.	Mwen konnen aksyon mwen yo gen konsekans.
No comment is given.	Yo pa bay kòmantè.
I'm figuring that out.	M ap kalkile sa.
Moreover, analyzes have shown that men report more sexual activity than women.	Anplis, analiz yo te montre ke gason rapòte plis aktivite seksyèl pase fanm.
They will eat it tomorrow.	Yo pral manje l demen.
The language of art.	Lang atizay la.
But he managed.	Men, li jere.
But we must not consider such cases here.	Men, nou pa dwe konsidere ka sa yo isit la.
The doors are open.	Pòt yo louvri.
Spread the mixture in the prepared pan.	Gaye melanj lan nan chodyè ki prepare.
We will bring you more details when available.	Nou pral pote ou plis detay lè yo disponib.
I don’t mind it.	Mwen pa deranje li.
Software.	Lojisyèl.
Really, nothing in it.	Vrèman, pa gen anyen nan li.
But all this is crazy.	Men, tout bagay sa a se fou.
We are healthy now.	Nou an sante kounye a.
They try and try, but somehow it doesn’t come.	Yo eseye epi eseye, men yon jan kanmenm li pa vini.
We should just keep ourselves down.	Nou ta dwe jis kenbe tèt nou desann.
Seven people died as a result, and several homes were destroyed.	Sèt moun te mouri kòm rezilta, ak plizyè kay yo te detwi.
I have nothing else you see.	Mwen pa gen anyen ankò ou wè.
A party, like a family, is bigger than anyone.	Yon pati, tankou yon fanmi, pi gwo pase nenpòt moun.
But that did not last long.	Men, sa pa t dire anpil.
That shouldn’t surprise anyone.	Sa pa ta dwe etone pèsonn.
It starts by building the whole application.	Li kòmanse pa bati aplikasyon an antye.
There was no reason for him to be in line.	Pa te gen okenn rezon pou li te nan liy.
In particular, the solution is not unique.	An patikilye, solisyon an pa inik.
Nor was he available to discuss the matter.	Ni pa t disponib pou diskite sou zafè a.
I need to stand somewhere for coffee.	Mwen bezwen kanpe yon kote pou kafe.
Moreover, they were a matter of national security.	Anplis, yo te yon kesyon de sekirite nasyonal.
His name is.	Non li se.
Good thing he didn’t carry his gun when he entered.	Bon bagay li pa t 'pote zam li lè li te antre.
He must try to understand.	Li dwe eseye konprann.
Struggle on it.	Lite sou li.
You are welcome for that.	Ou byen akeyi pou sa.
Religion is not science.	Relijyon se pa syans.
Immediately remove from the heat and set aside.	Imedyatman retire nan chalè a epi mete sou kote.
I found it coming to life in unique ways.	Mwen te jwenn li vini nan lavi nan fason inik.
I sleep for a few hours and prepare for my day.	Mwen dòmi pou kèk èdtan epi prepare pou jounen mwen an.
If the application.	Si aplikasyon an.
I was so out of here.	Mwen te tèlman soti isit la.
Suddenly he had to say.	Menm lè li te oblije di.
Offer the subject to change without notice.	Ofri sijè a chanje san avètisman.
Remove from heat.	Retire nan chalè.
Live the dream, baby !.	Viv rèv la, ti bebe!.
All this will be familiar.	Tout bagay sa yo pral abitye.
The information here is highly subject to change.	Enfòmasyon ki la a trè sijè a chanje.
Whatever it is, it makes no noise.	Kèlkeswa sa li te ye, li pa fè okenn bri.
It is part of his politics to look bad.	Li fè pati politik li gade move.
You just scale it up.	Ou jis echèl li moute.
It's a law.	Se yon lwa.
The controls were simple and felt natural.	Kontwòl yo te senp epi yo te santi natirèl.
Not to mention it.	Pa mansyone li.
Lots of work.	Anpil travay.
I think differently, though.	Mwen panse yon fason diferan, menm si.
There is only darkness.	Gen sèlman fènwa.
In your village.	Nan vilaj ou a.
I bought the red by the gold.	Mwen achte wouj la pa lò a.
Seemed to run deep souls.	Te sanble yo kouri nanm fon.
Art benefits everyone.	Atizay benefisye tout moun.
But now you have to discuss them.	Men koulye a, ou dwe diskite sou yo.
It was the smell that reached him.	Se te sant la ki te rive sou li.
If only they shed a guy perspective on things.	Si se sèlman yo koule yon pèspektiv nèg sou bagay sa yo.
I did not have to add any lines to this file.	Mwen pa t 'gen ajoute okenn liy nan dosye sa a.
Then we did, is one of them used now.	Lè sa a, nou te fè, se youn nan yo te itilize kounye a.
This is not a research book, but it is a lot of fun.	Sa a se pa yon liv rechèch, men li se anpil plezi.
I'm not a cook.	Mwen pa yon kwit manje.
Maybe they will pick him up and bring him back.	Petèt yo pral vin chèche li epi pote l tounen.
They take care of me.	Yo pran swen mwen.
Is it just that he wanted to know.	Eske se jis ke li te vle konnen.
This is rare.	Sa a se ra.
Nobody except me.	Okenn moun eksepte mwen.
They were lucky.	Se yo menm ki te gen chans.
He is a great school, a great group of students, and a fabulous teacher.	Li se yon gwo lekòl, yon gwo gwoup etidyan, ak yon pwofesè fantastik.
It was good news, of course.	Se te yon bon nouvèl, nan kou li te ye.
It’s not just about the money.	Li pa sèlman sou lajan an.
This thing was supposed to start at eight.	Bagay sa a te sipoze kòmanse nan uit.
Unfortunately this is no longer possible.	Malerezman sa pa posib ankò.
Success meant it would continue.	Siksè te vle di li ta kontinye.
You will not find what you are looking for.	Sa wap chache a ou pap jwenn.
Use this to find out what you should listen to.	Sèvi ak sa a pou konnen ki sa ou ta dwe koute.
He didn't have much to say.	Li pa t gen anpil bagay pou l di.
Before he could catch it, he was out of his reach.	Anvan li te kapab trape li, li te soti nan atenn li.
I'm fine.	Èske m byen.
Right now, my code has both.	Kounye a, kòd mwen an gen tou de.
He was thinking about that on the night of his transfer.	Li t ap panse ak sa nan nwit la nan transfè li a.
Every night would be ideal.	Chak swa ta ideyal.
It just comes.	Li jis vini.
Either machine can work out.	Swa machin ka travay deyò.
We believe it is the responsibility of the city.	Nou kwè se responsablite vil la.
Throw yourself into the sea.	Jete tèt li nan lanmè a.
But get this.	Men, jwenn sa a.
Wanted, but I didn’t really know what that would look like.	Wanted, men mwen pa t 'reyèlman konnen ki sa ki ta sanble.
No groups here.	Pa gen gwoup isit la.
Then start a study on this.	Lè sa a, kòmanse yon etid sou sa a.
They will use you.	Yo pral sèvi ak ou.
Share your favorite moments with family and friends.	Pataje moman ou pi renmen yo ak fanmi ak zanmi.
I never feel better.	Mwen pa janm santi m pi byen.
As friends.	Kòm zanmi.
They can only experiment.	Yo ka sèlman fè eksperyans.
Finally, they generally stop in the middle of the chest.	Finalman, yo jeneralman sispann nan mitan pwatrin lan.
I can’t imagine the loss that you must feel.	Mwen pa ka imajine pèt la ke ou dwe santi.
When known.	Ki lè li te ye.
There is obviously truth in this view.	Gen evidamman verite nan opinyon sa a.
The Internet opens the data again.	Entènèt la louvri done yo ankò.
You can do magic with any of them.	Ou ka fè maji ak nenpòt nan yo.
I think he has some very interesting things to tell me.	Mwen kwè li gen kèk bagay trè enteresan pou l di m.
This will be the subject of the next section.	Sa a pral sijè a nan pwochen seksyon.
Though the work had absolutely nothing to say.	Menm si travay la pa te gen absoliman anyen pou di.
There are many things out there besides drugs.	Gen anpil bagay deyò san konte dwòg.
I never saw her dressed.	Mwen pa janm wè l abiye.
We can combat your tax problems.	Nou ka konbat pwoblèm taks ou.
I could see what was happening.	Mwen te kapab wè sa k ap pase.
And it will likely stay that way for a while.	Epi li pral gen anpil chans rete konsa pou kèk tan.
But the plaintiff does not.	Men, pleyan an pa fè sa nan ka sa a.
You fit.	Ou anfom.
If you think the value is going down, you sell a deal.	Si ou panse valè a ap desann, ou vann yon kontra.
I believe it is possible.	Mwen kwè ke li posib.
Not one.	Pa yon sèl.
I did it myself.	Mwen te fè li menm.
Now let me explain it more fully.	Koulye a, kite m 'eksplike li plis konplètman.
But nothing unusual.	Men, pa gen anyen dwòl.
So we become real.	Se konsa nou vin reyèl.
He loves your company.	Li renmen konpayi ou.
The work was set and the other students started working.	Travay la te fikse epi lòt elèv yo te kòmanse travay.
It looks like a meeting.	Li sanble yon reyinyon.
I wish it had happened before we had kids.	Mwen swete ke li te rive anvan nou te gen timoun.
Talking and sitting took longer.	Pale ak chita te pran plis tan.
We are in the planning phase of the program.	Nou nan faz planifikasyon pwogram nan.
And, this is quite the TV.	Epi, sa a se byen televizyon an.
We were boys and friends.	Nou te ti gason ak zanmi.
They did not need much power now.	Yo pa t bezwen anpil pouvwa kounye a.
Much of the blood was clean.	Anpil nan san an te pwòp.
He needed a friend.	Li te bezwen yon zanmi.
That was the beginning of the end.	Se te kòmansman fen an.
The activity should take care of that.	Aktivite a ta dwe pran swen sou sa.
One hundred times more angry.	Yon santèn fwa plis fache.
She wouldn’t lie down and stay dead, either.	Li pa ta kouche epi rete mouri, tou.
Now is not the only idea.	Koulye a, se pa lide a sèlman.
It will fall.	Li pral tonbe.
I am a reasonable man.	Mwen se yon nonm rezonab.
They are.	Yo ye.
It made me happy.	Li te fè m kontan.
However, the underlying mechanism for these results is still unclear.	Sepandan, mekanis ki kache pou rezilta sa yo toujou klè.
This was a mixed method study.	Sa a se te yon etid metòd melanje.
It has come to an end.	Li te rive nan fen a.
And you didn't shit it.	Epi ou pa t kaka li.
But be honest with yourself.	Men, dwe onèt ak tèt ou.
He kept quiet about it if he won.	Li te kenbe trankil sou sa si li te genyen.
It was deep, very deep.	Li te fon, trè fon.
It can be improved.	Li ka amelyore.
I have never had a friend like you.	Mwen pa janm gen yon zanmi tankou ou.
The wife gave him a number.	Madanm nan ba li yon nimewo.
And they think we have answers.	Epi yo panse ke nou gen repons.
And this is a terrible thing.	Lè sa a se yon bagay terib.
I told them that this would be no problem.	Mwen te di yo ke sa a pa ta gen okenn pwoblèm.
He may or may never come.	Li ka oswa li ka pa janm vini.
And set release conditions.	Epi mete kondisyon lage.
The picture was still halfway inside the camera.	Foto a te toujou mwatye andedan kamera a.
You choose the right weapon.	Se ou menm ki chwazi bon zam.
I read his piece and will look over anything relevant.	Mwen li moso l 'yo epi yo pral gade sou nenpòt bagay ki enpòtan.
It was music that determined his path.	Se mizik ki te detèmine chemen l.
I don't want you to die like the others.	Mwen pa vle ou mouri tankou lòt yo.
Life is not about pain.	Lavi se pa sou doulè.
However, these studies had several limitations.	Sepandan, etid sa yo te gen plizyè limit.
There were no significant differences between any of the treatment groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant nenpòt nan gwoup tretman yo.
It's too big of a request to put.	Li twò gwo nan yon demann yo mete.
It is not supposed to happen here.	Li pa sipoze rive isit la.
Just the opposite of me.	Jis opoze a nan mwen.
Also the location does not get update when the driver moves.	Epitou kote a pa jwenn aktyalizasyon lè chofè a deplase.
In short, nothing can ever be that easy way.	Nan ti bout tan, pa gen anyen ki ka janm fason ki fasil.
It was normal for him.	Se te nòmal pou li.
They lived together.	Yo te viv ansanm.
I felt really good about that.	Mwen te santi m trè byen sou sa.
He had a lot of money and nothing to do.	Li te gen anpil lajan e li pa gen anyen pou l fè.
It is impossible to understand what you are watching.	Li enposib konprann sa w ap gade.
So there you have it.	Se konsa, la ou genyen li.
Heat affected him like cold, and cold was like heat.	Chalè te afekte l 'tankou frèt, ak frèt te pou li tankou chalè.
Post comments or.	Poste commentaires ou.
Click here to view.	Klike la a pou gade.
We went out.	Nou te soti.
But they are gone now.	Men, yo te ale kounye a.
He did not know there would be much pain.	Li pa t 'konnen ta ka gen anpil doulè.
None of us know where we are going.	Okenn nan nou pa konnen ki kote nou prale.
Then its over again.	Lè sa a, li yo ankò.
Did this off and on probably for three or four months.	Te fè sa koupe ak sou pwobableman pou twa oswa kat mwa.
And they would appear.	Apre sa, yo ta parèt.
I wanted us to have more.	Mwen te vle nou gen plis.
It can make us think of him as a person, a person.	Li ka fè nou panse sou li kòm yon moun, yon moun.
But my experience shows otherwise.	Men, eksperyans mwen montre otreman.
At the moment, my biggest challenge is knowing what to ask.	Nan moman sa yo, pi gwo defi mwen se konnen kisa pou m mande.
Look at his church.	Gade nan legliz li a.
Her skin was so tight.	Po li te sere konsa.
It very well might stay there forever.	Li trè byen ta ka rete la pou tout tan.
They didn't want that.	Yo pa t vle sa.
That, for the record, is too much.	Sa, pou dosye a, se twòp.
Many of these stories have been written.	Gen anpil nan istwa sa yo ki te ekri.
Then another thousand, and a second hundred.	Lè sa a, yon lòt mil, ak yon dezyèm san.
Some made their name.	Gen kèk ki te fè non yo.
Everyone will die one day.	Tout moun gen pou mouri yon jou.
None of this worked as planned.	Okenn nan sa a te travay jan li te planifye.
I think it's a choice, a decision.	Mwen panse se yon chwa, yon desizyon.
Time-consuming challenges.	Defi ki pran tan.
My whole family feels so close.	Tout fanmi l santi m tèlman pwòch.
It just didn’t seem to want to get with my program.	Li jis pa t 'sanble vle jwenn ak pwogram mwen an.
Popular Impact Vs.	Enpak popilè vs.
It would be bad for business.	Li ta move pou biznis.
You expect too much.	Ou espere twòp.
You company and products are the best of its kind.	Ou konpayi ak pwodwi yo se pi bon nan kalite li yo.
They could handle it.	Yo te kapab okipe li.
Thank you so much for my amazing gift !.	Mèsi anpil pou kado etonan mwen an!.
He mentioned it earlier.	Li te mansyone li pi bonè.
She watered her eyes.	Li te fè je l dlo.
It is not easy by any measure.	Li pa fasil pa nenpòt mezi.
But we need to learn why we think that way.	Men, nou bezwen aprann poukisa nou panse konsa.
His throat became thick.	Gòj li vin epè.
Not the same as them.	Se pa menm bagay ak yo.
I respect the choice you and your husband made.	Mwen respekte chwa ou menm ak mari w te fè a.
You don't need to know right now.	Ou pa bezwen konnen kounye a.
His father was born.	Papa l te fèt.
He chose a dangerous path in life.	Li te chwazi yon chemen danjere nan lavi.
The poor must be in a sad way.	Pòv la dwe nan yon fason tris.
It can be both.	Li kapab tou de.
There are a lot of these guys out there too.	Genyen anpil nan mesye sa yo deyò tou.
I told them my boy was with us, but they would not listen.	Mwen te di yo ti gason m nan te avèk nou, men yo pa t koute.
When we fall, get up immediately and start again.	Lè nou tonbe, leve imedyatman epi rekòmanse.
However, the reality of the matter is, some will.	Sepandan, reyalite a nan pwoblèm nan se, gen kèk pral.
These activities let a part of my brain rest.	Aktivite sa yo kite yon pati nan sèvo mwen an repoze.
Wait outside the room for now.	Tann deyò nan sal la pou kounye a.
I can't find this technique anywhere.	Mwen pa ka jwenn teknik sa a nenpòt kote.
The worst is over.	Sa ki pi mal la te pase lontan.
Maybe he does.	Petèt li fè sa.
There was a break for lunch.	Te gen yon repo pou manje midi.
It would seem that you still have to pay.	Li ta sanble ke ou toujou gen pou peye.
But he knew they were working hard.	Men, li te konnen yo te travay solid.
They will be racing.	Yo pral kous.
They each take one and start watching.	Yo chak pran youn epi yo kòmanse gade.
He can see it in his eyes.	Li ka wè li nan je li.
Only half a building.	Se sèlman mwatye yon bilding.
And he has it.	Epi li genyen li.
But try and cool on it.	Men, eseye ak fre sou li.
She has very little behavior of her own.	Li gen anpil ti konpòtman poukont li.
He has so many numbers.	Li gen anpil nimewo la.
You're talking short notice here.	Ou ap pale kout avi isit la.
But in truth that night was a whole year.	Men, an verite lannwit sa a te yon ane antye.
They would likely die in the attempt.	Yo ta gen anpil chans mouri nan tantativ la.
I can't figure out where the file hasn't changed.	Mwen pa ka konnen ki kote dosye a pa chanje.
I’m not mentioning anyone so nobody feels left out.	Mwen pa mansyone pèsonn pou pèsonn pa santi yo kite deyò.
We will talk further.	Nou pral pale pi lwen.
He needs someone like you.	Li bezwen yon moun tankou ou.
Nobody told me that.	Pa gen moun ki di m sa.
So that’s not you, you don’t have to worry about that.	Se konsa, sa a pa ou, ou pa bezwen enkyete sou sa.
Continued to ask if we were legal.	Te kontinye mande si nou te legal.
Again he tried to turn in the water.	Ankò li te eseye vire nan dlo a.
He seemed to focus on something, but he smiled back.	Li te sanble konsantre sou yon bagay, men li te souri tounen.
All these months passed and finally.	Tout mwa sa yo te pase e finalman.
And the science is clear.	Ak syans la klè.
Cars will not start.	Machin pa pral kòmanse.
He might be stupid, but he knew what it meant.	Li ta ka estipid, men li te konnen sa sa vle di.
Chances are he ran out.	Chans li kouri soti.
And in this case.	Ak nan ka sa a.
However, he could hardly play in the match due to injury.	Sepandan, li te kapab diman jwe nan match la akòz aksidan.
It's not very complicated.	Li pa trè konplike.
I went back to work, and months passed.	Mwen te retounen travay, e mwa te pase.
I keep everything in.	Mwen kenbe tout bagay nan.
But that was rare.	Men, sa te ra.
But there is something else.	Men, gen yon lòt bagay.
It can't be beautiful.	Li pa ka bèl.
It’s not just about you and what you want.	Li pa sèlman sou ou ak sa ou vle.
I'm going to be sick.	Mwen pral malad.
It just seemed like the perfect deal to do.	Li jis te sanble ak kontra pafè a fè.
Then he leaned back and shook his head.	Apre sa, li panche tounen ankò epi li souke tèt.
I don't ask him why.	Mwen pa mande l poukisa.
You won and we lost.	Ou te genyen epi nou te pèdi.
He put our son on the line.	Li mete pitit gason nou an sou liy lan.
He doesn’t really act like one either.	Li pa vrèman aji tankou yon sèl tou.
We should be near a valley.	Nou ta dwe tou pre yon fon.
I know what you mean, baby.	Mwen konnen sa ou vle di, ti bebe.
When my heart stopped, time seemed to stop too.	Lè kè m 'te sispann, tan te sanble yo sispann tou.
You better believe it uses this size to its advantage.	Ou pi bon kwè li itilize gwosè sa a nan avantaj li.
Appear lost, and you became a target by default.	Parèt pèdi, epi ou te vin tounen yon sib pa default.
But there were good times to spend with him too.	Men, te gen bon moman yo dwe pase avè l 'tou.
It actually seemed to get worse when we left town.	Li aktyèlman te sanble ap vin pi mal lè nou te kite vil la.
Things are falling apart.	Bagay yo ap tonbe.
I don't care what you ask of me.	Mwen pa gen pwoblèm sa ou mande m '.
So it began.	Se konsa li te kòmanse.
You worried me.	Ou te enkyete m.
I will release him some evening with myself.	Mwen pral libere l 'kèk aswè ansanm ak tèt mwen.
Any issues you bring to them, sex or otherwise, will be private.	Nenpòt pwoblèm ou pote ba yo, sèks oswa otreman, yo pral prive.
We don't have much time.	Nou pa gen anpil tan.
Your trip will be stress free and less stressful.	Vwayaj ou a pral san estrès ak mwens efò.
He left it open for interpretation.	Li kite li louvri pou entèpretasyon.
Request an update site.	Mande yon sit aktyalizasyon.
One can feel the heat where the body, or body was.	Yon moun ka santi chalè a kote kò a, oswa kò yo te.
And maybe it was, to a degree.	E petèt li te, nan yon degre.
Finally, an answer.	Finalman, yon repons.
It was after one in the morning.	Se te apre yon nan maten.
We can leave.	Nou ka kite.
But that doesn't make sense.	Men, sa pa fè okenn sans.
And the strange thing was, we never found any.	Ak bagay ki etranj la te, nou pa janm jwenn okenn.
He will get the ball more.	Li pral jwenn boul la plis.
They say if we win, you will be in the bowl game.	Yo te di si nou genyen, ou pral nan jwèt la bòl.
He was clearly someone else.	Li te klèman yon lòt moun.
Still, it is entirely possible that there might not be a phone.	Toujou, li se antyèman posib ke ta ka pa gen yon telefòn.
And some other friends.	Ak kèk lòt zanmi.
They were the parents of a twenty-month-old daughter.	Yo te paran yon pitit fi ki gen ven mwa.
Both girls love to go to class.	Tou de ti fi renmen ale nan klas yo.
I'm sick of your yellow face.	Mwen malad ak figi jòn ou.
Each process has a set of variables.	Chak pwosesis gen yon seri varyab.
You called me.	Ou rele m.
The difference is in the wood and the way it works.	Diferans lan se nan bwa a ak fason li travay.
I half hoped, wished it had.	Mwen mwatye te espere, te vle ke li te genyen.
It is still under construction.	Li toujou sou konstriksyon.
The business cannot carry on without one or more of them.	Biznis la pa ka pote sou san youn oswa plizyè nan yo.
The symptoms remained the same.	Sentòm yo te rete menm jan an.
I understand how you feel.	Mwen konprann ki jan ou santi ou.
I mean, it's not just me.	Mwen vle di, se pa sèlman mwen.
You will feel at home from the inside.	Ou pral santi w lakay ou depi lè w antre anndan an.
We need a food source.	Nou bezwen yon sous manje.
Look back ten years from now.	Gade dèyè dis ane depi kounye a.
Then after these three guys he gets a little thin.	Lè sa a, apre twa mesye sa yo li vin yon ti kras mens.
I thought a lot about that.	Mwen te panse anpil sou sa.
He was trying to figure out what his enemies would do next.	Li t ap eseye chèche konnen kisa ènmi l t ap fè annapre.
Hope to see you soon.	Espere ou tounen byento.
Simple clean and modern.	Senp pwòp ak modèn.
For the latter, several differences between the two studies may be responsible.	Pou lèt la, plizyè diferans ant de etid yo ka responsab.
This figure is more than double the current market price.	Figi sa a se plis pase doub pri sou mache aktyèl la.
It makes him feel weird.	Li fè l santi l etranj.
Note that the ideal party points have not changed.	Remake byen ke pwen ideyal pati yo pa chanje.
Add the chicken stock and boil until reduced by half.	Add stock poul la ak bouyi jiskaske redwi a mwatye.
He could never kill my father.	Li pa t janm ka touye papa m.
There we are still tied.	La nou toujou mare.
It has gone wrong, like most of the world, over the years.	Li te ale mal, tankou pifò nan mond lan, pandan ane yo.
Finding the right music is important to me.	Jwenn bon mizik la enpòtan pou mwen.
You didn't hurt me.	Ou pa fè mwen anyen.
It was about his best behavior.	Li te sou pi bon konpòtman li.
They didn't work either.	Yo pa t travay tou.
You want to keep everything as normal as you can.	Ou vle kenbe tout bagay nòmal ke ou kapab.
Waiting for a break, either way.	Ap tann pou yon ti repo, nenpòt fason.
You are not building fire.	Ou pa bati dife.
Not in this happy moment.	Pa nan moman kè kontan sa a.
But guess what, they're too stupid to do that.	Men, devine yo twò estipid fè sa.
Let me tell you what was wrong with my shoulder.	Kite m 'di ou sa ki te mal ak zepòl mwen an.
Keep it straight.	Kenbe li dwat.
If there were tears to be shed, not then.	Si te gen dlo nan je yo dwe koule, se pa lè sa a.
I can’t hold back on an act.	Mwen pa ka kenbe nan yon zak.
None of this is bad by any means.	Okenn nan sa a se move pa nenpòt mwayen.
That takes some getting used to.	Sa pran kèk abitye.
You have to tell me a story about something.	Ou dwe rakonte m yon istwa sou yon bagay.
As you should.	Kòm ou ta dwe.
Leaders better understand their enemies.	Lidè yo pi byen konprann lènmi yo.
I would know it anywhere.	Mwen ta konnen li nenpòt kote.
He was so confused and upset.	Li te tèlman konfonn ak fache.
I started every moment, thinking he was calling me.	Mwen te kòmanse chak moman, panse ke li te rele m '.
But nothing else on this movie seems to click.	Men, pa gen anyen lòt sou fim sa a sanble klike sou.
His enemies have disappeared from his life.	Lènmi l 'te disparèt nan vi l' yo.
Without support reading this book simply would not have been possible.	San sipò li liv sa a tou senpleman pa ta posib.
I should check it out.	Mwen ta dwe tcheke li.
I want it wrong.	Mwen vle li mal.
But the damage was very serious.	Men, domaj la te grav anpil.
But he needed to understand.	Men, li te bezwen konprann.
It can cost a lot a dog.	Li ka koute anpil yon chen.
You met him at my house.	Ou te rankontre l lakay mwen.
I’m just confused on this topic.	Mwen jis konfonn sou sijè sa a.
You wouldn't understand it.	Ou pa ta konprann li.
It's a random draw.	Li se yon trase o aza.
Thank you for your business and opportunity.	Mèsi pou biznis ou ak opòtinite.
He did not move.	Li pa t deplase.
I want to do something a little different.	Mwen vle fè yon bagay yon ti kras diferan.
Please don't laugh at me.	Tanpri pa ri de mwen.
Women wear their hair differently.	Fanm mete cheve yo yon fason diferan.
She was seven years older and really wanted to get married.	Li te gen sèt ane pi gran e li te reyèlman vle marye.
I held the phone.	Mwen te kenbe telefòn nan.
Your driver knows exactly where to go.	Chofè w konnen egzakteman ki kote pou l ale.
Hell was getting bigger.	Lanfè t ap vin pi gwo.
Materials were purchased.	Materyèl yo te achte.
No language limits have been applied.	Pa gen limit lang yo te aplike.
How sad.	Ki tris.
The ears are large, round and red.	Zòrèy yo gwo, wonn ak wouj.
It could come from anywhere.	Li ta ka soti nan nenpòt kote.
Our breath touched the air.	Souf nou te touche lè a.
Dad has a job.	Papa gen yon travay.
It would be too dangerous.	Li ta twò danjere.
Although he had to support our company.	Malgre li te oblije sipòte konpayi nou an.
Come up with a quick answer in your head.	Vini ak yon repons rapid nan tèt ou.
You were a friend.	Ou te yon zanmi.
Will out of the car.	Will soti nan machin nan.
This is often the key.	Sa a se souvan kle a.
See text for more details on statistical analysis.	Gade tèks pou plis detay sou analiz estatistik yo.
The first code works fine.	Premye kòd la ap travay byen.
The answer is very obvious.	Repons lan trè evidan.
That makes sense.	Sa fè sans.
But we can and best win this game.	Men, nou ka ak pi byen genyen jwèt sa a.
And the feedback for that is that they are worthless.	Ak fidbak la pou sa se ke yo pa vo anyen.
Their father and brothers were great men.	Papa yo ak frè yo te gwo gason.
It doesn't matter who.	Li pa enpòtan kiyès.
It was so nice to have her here.	Li te tèlman bèl pou m te genyen l isit la.
I have to go back.	Mwen oblije tounen mwen.
He helped the character.	Li te ede karaktè a.
They had no car.	Yo pa t gen machin.
I believe no link exists.	Mwen kwè pa gen lyen ki egziste.
He walked to his window.	Li te mache nan fenèt li a.
Your drug is not working.	Dwòg ou a pa travay.
Wear clothing to protect from rain, sun, or heat.	Mete rad pou pwoteje kont lapli, solèy oswa pou chofe.
It was very difficult.	Li te trè difisil.
That's just my shoulder left.	Se jis zepòl mwen kite.
But we have no such equipment.	Men, nou pa gen okenn ekipman konsa.
However, many cases are not reported or recognized as such.	Sepandan, anpil ka yo pa rapòte oswa rekonèt kòm sa yo.
And that was good advice too.	E se te yon bon konsèy tou.
I’m just starting to remember it now.	Mwen jis kòmanse sonje li kounye a.
I needed someone.	Mwen te bezwen yon moun.
Take it and check your anxiety level.	Pran li epi tcheke nivo enkyetid ou.
I didn’t just feel it when he entered the room.	Mwen pa t jis santi li lè li te antre nan chanm nan.
The bed burned and sprinkled water on it.	Kabann lan te boule epi li voye ti gout dlo sou li.
Easier to remember.	Pi fasil pou w sonje.
If you can bring any influence to bring, it might help.	Si ou ka pote nenpòt enfliyans pote, li ta ka ede.
You can be a boy.	Ou ka yon ti gason.
I can't keep doing that.	Mwen pa ka kontinye fè sa.
I consider him the only one for me, ever.	Mwen konsidere l 'se sèl ak sèl moun pou mwen, tout tan.
Sometimes you won’t go forward, but at least you won’t go back.	Pafwa ou pa pral pi devan, men omwen ou pa pral tounen.
To begin, let me present two interesting examples.	Pou kòmanse, kite m prezante de egzanp enteresan.
His mouth would not stop.	Bouch li pa ta sispann.
It was raining hard.	Lapli te move.
This is easy to do and works well for small files.	Sa a se fasil fè epi li travay byen pou ti dosye.
I know this because through this link, the character code is different.	Mwen konnen sa paske atravè lyen sa a, kòd karaktè a diferan.
Start the truck.	Kòmanse kamyon an.
Maybe because it's not as beautiful as the rest.	Petèt paske li pa bèl tankou rès yo.
She doesn't seem to like me anymore, either.	Li pa sanble renmen m 'ankò, tou.
He was coming.	Li tap vini.
Or, anyway, it felt like one.	Oswa, de tout fason, li te santi tankou yon sèl.
Participants participated after obtaining informed consent.	Patisipan yo te patisipe apre yo te jwenn konsantman enfòme.
It should be closed.	Li ta dwe fèmen.
It definitely helped with pain.	Li definitivman te ede ak doulè.
This approach is false.	Apwòch sa a se fo.
Besides, that kind of thing doesn't mean anything.	Anplis, kalite bagay sa a pa vle di anyen.
We have to experiment with new ideas.	Nou dwe fè eksperyans ak nouvo lide.
One pair was large, the other smaller.	Yon pè te gwo, lòt la pi piti.
Take this knife and kill everyone.	Pran kouto sa a epi touye tout moun.
Excellent service.	Sèvis ekselan.
We don’t think about that.	Nou pa panse osijè de sa.
I think other employees are running.	Mwen panse ke lòt anplwaye yo ap kouri.
I found one of them.	Mwen jwenn youn nan yo.
A man was killed during the attack.	Yon nonm te mouri pandan atak la.
That was your men's line of thinking.	Se te liy panse mesye ou yo.
He never thought about it, at least noticed it.	Li pa t janm panse ak li, pi piti remake li.
All authors contributed to the writing of the article.	Tout otè kontribye nan ekri atik la.
How you present yourself is very important to us.	Ki jan ou prezante tèt ou enpòtan anpil pou nou.
All I can give you is my love.	Tout sa mwen ka remèt ou se lanmou mwen.
We’ll deal with that a bit in general.	Nou pral fè fas ak yon ti jan an jeneral.
No one would fight like that.	Pa gen moun ki ta goumen konsa.
Or actually find a place to put everything away.	Oswa aktyèlman jwenn yon kote yo mete tout bagay ale.
In our family we had to learn to talk about love.	Nan fanmi nou nou te oblije aprann pale sou lanmou.
But he would not get here.	Men, li pa t ap rive isit la.
Perhaps some of the crowd followed them home.	Petèt kèk nan foul la te swiv yo lakay yo.
This is not the case for my parents.	Sa a se pa ka a pou paran mwen yo.
I just wanted to make sure nothing went wrong.	Mwen jis te vle asire w ke pa gen anyen ale mal.
We did not enjoy our food.	Nou pa t jwi manje nou an.
There is nothing to worry about.	Pa gen anyen pou w enkyete w.
The first post of a particular user is designed.	Premye pòs yon itilizatè patikilye fèt.
Let’s first do a brief review of the argument.	Se pou nou premye fè yon revizyon tou kout sou agiman an.
There you have it.	Gen ou genyen li.
I asked my brother to take my place.	Mwen mande frè m nan pou l pran plas mwen.
This name appears.	Non sa a parèt.
My body, my work, gives it.	Kò mwen, travay mwen, bay li.
If you have something, please share it.	Si ou gen yon bagay, tanpri pataje li.
Evil is knowing.	Sa ki mal se konnen.
If this happens, the long cut may be clear.	Si sa rive, ka long la koupe klè.
I will not have an opinion again.	Mwen pap gen yon opinyon ankò.
They can be made from a variety of materials.	Yo ka fè soti nan divès kalite materyèl.
The leaves tend to roll during dry conditions.	Fèy yo gen tandans woule pandan kondisyon sèk.
I knew he was coming, and he arrived.	Mwen te konnen li t ap vini, e li te rive.
It starts with action play in the game inside run.	Li kòmanse ak aksyon jwe nan jwèt la andedan kouri.
He thought of birds, he worried about them.	Li te panse ak zwazo, li te enkyete pou yo.
We meet again.	Nou rankontre ankò.
Your mother.	Manman ou.
He was very well received.	Li te trè byen resevwa.
I needed her help with the present.	Mwen te bezwen èd li ak prezan an.
I have no words.	Mwen pa gen mo.
Talk to her.	Pale ak li.
I have some pictures to send you.	Mwen gen kèk foto poum voye ba ou.
The parameters were identified under two heads.	Paramèt yo te idantifye anba de tèt.
Many.	Anpil.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan nou poko ka mete anyen solid.
I didn’t leave it that way.	Mwen pa t 'kite li konsa.
There is nothing better to do.	Pa gen anyen pi bon pou fè.
Until now, at least they have had peace.	Jiska kounye a, omwen yo te gen lapè.
They can’t find someone important.	Yo pa ka jwenn yon moun ki enpòtan.
This is the real reason we need to get this right.	Sa a se reyèl rezon ki fè nou bezwen jwenn sa a dwat.
Hit myself on something.	Frape tèt mwen sou yon bagay.
He controlled me completely, he did.	Li te kontwole m nèt, li te fè.
Nature or technology, people vs.	Nati oswa teknoloji, moun vs.
Man, this was the business to be in.	Monchè, sa a se te biznis la yo dwe nan.
Well on a break anyway.	Oke sou yon ti repo nenpòt fason.
The use of these human resources is expensive.	Itilizasyon resous imen sa yo chè.
That is my opinion now.	Sa se opinyon mwen kounye a.
Pour your mixture into your prepared pan.	Vide melanj ou a nan chodyè ou prepare.
After the war he remained in the military.	Apre lagè a li te rete nan militè a.
Identify two points on each line.	Idantifye de pwen sou chak liy.
It's not nice.	Li pa bèl.
I consider it my little sister now.	Mwen konsidere li ti sè mwen kounye a.
Life smooth.	Lavi lis.
Even when we are doing well, we cannot properly believe it.	Menm lè nou ap fè byen, nou pa ka byen kwè li.
But now he had something he could do.	Men kounye a li te gen yon bagay li te kapab fè.
All participants signed an informed consent form.	Tout patisipan yo te siyen yon fòm konsantman enfòme.
Well, that’s just not good enough for me.	Oke, sa jis pa bon ase pou mwen.
Similar deals, but with older buildings.	Kontra menm jan an, men ak pi gran bilding.
Say something valuable.	Di yon bagay ki gen anpil valè.
It’s a situation of rolling your own.	Li se yon sitiyasyon nan woule pwòp ou a.
When assigned a role to another role.	Lè yo akòde yon wòl nan yon lòt wòl.
For example, as soon as every thirty days.	Pou egzanp, le pli vit ke pou chak trant jou.
Exactly how much weight will vary from case to case.	Egzakteman konbyen pwa ap varye de ka an ka.
He never played games, so we were stuck on this.	Li pa janm jwe jwèt, kidonk nou te kole sou sa a.
The user can enter what he wants.	Itilizatè a ka antre sa li vle.
Your friends are on the way.	Zanmi w yo sou wout la.
He gave me back.	Li ban m 'konsa tounen.
She is your daughter.	Li se pitit fi ou.
And he turns and faces me.	Apre sa, li vire epi li fè fas a mwen.
It was a serious problem.	Se te yon pwoblèm grav.
Boy, are you out of here.	Ti gason, ou soti isit la.
This list is divided by species.	Lis sa a divize pa espès.
Hardly shows emotion.	Diman montre emosyon.
We have to go there.	Nou dwe ale la.
At his death.	Nan lanmò li.
So in most cases it is best to let nature take its course.	Se konsa, nan pifò ka li pi bon kite nati pran kou li.
I am incredibly proud of our children and our efforts.	Mwen ekstrèmman fyè de timoun nou yo ak efò nou yo.
So they do.	Se konsa yo fè.
It was not much different from any office.	Li pa t anpil diferan de nenpòt biwo.
We wondered who was behind it and why.	Nou te mande ki moun ki te dèyè li e poukisa.
My eyes are full of tears.	Je mwen plen ak dlo.
In this context, several questions must be asked.	Nan kontèks sa a, yo dwe poze plizyè kesyon.
Better than on it.	Pito pase sou li.
It is the death of a loved one.	Se lanmò yon moun ou renmen.
Maybe five years, maybe ten.	Petèt senk ane, petèt dis.
She had little to do with her clients.	Li te gen ti kras fè ak kliyan li.
I don’t know what he’s going to do.	Mwen pa konnen kisa li pral fè.
His father called him.	Papa l te rele l.
As such, their work is critical.	Kòm sa yo, travay yo se kritik.
If not, leave it blank.	Si ou pa, kite li vid.
It means writing.	Li vle di ekri.
While there are thousands of companies, you get involved.	Pandan ke gen dè milye de konpayi yo, ou patisipe.
You can tell them here or not.	Ou ka di yo isit la oswa ou pa.
He worked on changing both his own life and the world.	Li te travay sou chanje tou de pwòp lavi l 'ak mond lan.
Spend a day in this world.	Pase yon jou nan mond sa a.
People are not kind.	Moun yo pa janti.
A few more minutes to get the feel of the place.	Kèk minit plis pou jwenn santi a nan plas la.
That’s part of what’s so beautiful about it for me.	Sa se yon pati nan sa ki tèlman bèl sou li pou mwen.
Your new life is not like your old life.	Nouvo lavi ou a pa tankou ansyen lavi ou.
There were thousands of them.	Te gen dè milye nan yo.
It is designed for private use only.	Li fèt pou itilizasyon prive sèlman.
This rule is not absolute.	Règ sa a pa absoli.
I want to tell stories from a female perspective.	Mwen vle rakonte istwa nan yon pèspektiv fi.
I hope you take my child with me.	Mwen swete ke ou pran pitit mwen ak mwen.
She thought she was great at her job, nice job for her.	Li te panse li te gwo nan travay li, bèl travay pou li.
He turned to look outside into the darkness.	Li vire tounen pou gade deyò nan fènwa a.
Less common structure, less significance.	Mwens estrikti komen an, mwens siyifikasyon an.
Thinking memories are not for me.	Panse memwa yo pa pou mwen.
This statement itself sets itself up for failure.	Deklarasyon sa a li menm mete tèt li pou echèk.
And they arrested him.	Epi yo arete l.
Such a memory, but of something yet to come.	Tankou yon memwa, men nan yon bagay ki poko rive.
It is a form of love.	Se yon fòm lanmou.
Find some cars like that.	Jwenn kèk machin konsa.
See how you progress.	Gade kijan ou pwogrese.
A perfect match for the day, as usual.	Yon match pafè pou jounen an, kòm dabitid.
Not like you think, he says.	Pa tankou ou panse, li di.
They actually looked scared of him.	Yo aktyèlman gade pè l '.
And her teeth.	Ak dan li.
She has her parents to deal with.	Li gen paran li pou fè fas ak.
He takes a left and right, and stands in a light.	Li pran yon goch ak dwa, epi li kanpe nan yon limyè.
Make sure you are using only the one you need.	Asire w ke w ap itilize sèlman youn ou bezwen an.
But too often they have little to say.	Men twò souvan yo gen ti kras pou di.
You have so much to give us.	Ou gen anpil pou ban nou.
And it.	Epi li.
A second spring has first and second members.	Yon dezyèm sezon prentan gen premye ak dezyèm manm.
We make it simple for you to plant trees.	Nou fè li senp pou ou plante pye bwa.
Perhaps they should consider doing so more often.	Petèt yo ta dwe konsidere fè sa pi souvan.
The difference is simple.	Diferans lan se senp.
He removed his shirt.	Li retire chemiz li.
My heart told me something was wrong.	Kè mwen te di m 'yon bagay te mal.
This is not the case anymore.	Sa a se pa ka a ankò.
I don't like a man.	Mwen pa konn renmen yon gason.
I hate that it is probably true.	Mwen rayi ke li se pwobableman vre.
But if it’s not for you, that’s fine too.	Men, si se pa pou ou, sa se byen tou.
Finding the next place you live is simple, quick and free.	Jwenn pwochen kote w ap viv la se senp, rapid ak gratis.
We finally got there and played.	Nou finalman rive la epi jwe.
Remember you should send us news.	Pa bliye ou ta dwe voye nouvèl nou.
That is a constant in every human group.	Sa se yon konstan nan chak gwoup imen.
He looked around the group.	Li te gade toutotou gwoup yo a.
He also lay down.	Li kouche tou.
They rolled into the area that was first built.	Yo te woule nan zòn ki te premye yo te bati.
Driving to the crime scene.	Kondwi nan sèn krim lan.
Your brother has given up your life.	Frè w la remèt lavi w.
I don’t understand why it won’t work.	Mwen pa konprann poukisa li pap mache.
He turns to answer them as best he can.	Li vire reponn yo jan li kapab.
I even want to act differently.	Mwen menm vle aji diferan.
I hope you do too.	Mwen espere ke ou fè tou.
It doesn’t matter.	Li pa enpòtan.
The big black car was always far behind us.	Gwo machin nwa a te toujou anpil dèyè nou.
I had options.	Mwen te gen opsyon.
I didn’t see who shot him.	Mwen pa t 'wè ki moun ki tire l'.
We had to bring it on a chair up to the hotel.	Nou te oblije pote l sou yon chèz moute nan otèl la.
Everything in the city was removed.	Tout bagay ki gen valè nan vil la te retire.
Of course, it would be the latter valuable in the circumstances.	Natirèlman, li ta lèt la gen anpil valè nan sikonstans yo.
If you don’t remember anything else about me.	Si ou pa sonje anyen ankò de mwen.
He didn’t just go for appearances, he got what was inside too.	Li pa t jis ale pou aparans, li te resevwa sa ki andedan tou.
Do not ever.	Pa janm.
It’s not good against the run.	Li pa bon kont kouri a.
Of course, nothing goes to plan.	Natirèlman, pa gen anyen ale nan plan.
I always felt hopeful.	Mwen te toujou santi espwa.
This year was one of them.	Ane sa a se te youn nan yo.
Any color will do.	Nenpòt koulè ap fè.
I proved my point.	Mwen te pwouve pwen mwen an.
To his relief, they believed in him.	Pou l soulaje, yo te kwè nan li.
Agree to take on the project.	Dakò pou pran sou pwojè a.
I stood and looked at her, and when she looked up, she smiled.	Mwen te kanpe epi m te gade l, e lè l te leve je l, li te souri.
Only a few cases have been found in this place so far.	Se sèlman kèk ka yo te jwenn nan kote sa a byen lwen tèlman.
Teachers did not live in the real world.	Pwofesè yo pa t ap viv nan mond reyèl la.
He ran to fight.	Se li menm ki te kouri al goumen.
My father was ‘unknown’, which didn’t come as any surprise.	Papa m 'te 'enkoni', ki pa te vini kòm nenpòt sipriz.
Which is a computer game.	Ki se yon jwèt sou òdinatè.
No one will ever see them.	Pèsonn p'ap janm wè yo.
He gives me too much of everything and nothing.	Li ban mwen twòp nan tout bagay ak anyen.
Get in the car.	Antre nan machin nan.
What is needed is effective policy, neither more nor less.	Sa ki nesesè se politik efikas, ni plis, ni mwens.
I love running.	Mwen renmen kouri.
This does not mean that we have changed the whole structure of our government.	Sa pa vle di nou chanje tout estrikti gouvènman nou an.
I don’t know what’s going on.	Mwen pa konnen sa k ap pase.
The two lines are background elements.	De liy yo se eleman background.
We knew them when they were little.	Nou te konnen yo lè yo te piti.
More or less, people like most of them.	Plis oswa mwens, moun renmen pifò nan yo.
We look stronger.	Nou gade pi fò.
Have something fun that you like.	Fè yon bagay ki amizan ke ou renmen.
Making us feel better should not be the measure.	Fè nou santi nou pi byen pa ta dwe mezi a.
But time can end before then.	Men, tan yo ka fini anvan lè sa a.
From his mother, since he was well.	Nan men manman l ', depi lè li te byen.
Tonight, stories were going to be made.	Aswè a, istwa yo te pral fè.
Hell, so anyone can read.	Lanfè, se konsa nenpòt moun ki ka li.
I don’t know future.	Mwen pa konnen lavni.
Let it end.	Kite l fini.
I felt like one of the dead.	Mwen te santi m tankou youn nan moun ki mouri yo.
Because that was the style then.	Paske se te style la lè sa a.
It should be simple, short and professional.	Li ta dwe senp, kout ak pwofesyonèl.
Nothing critical remains in memory.	Pa gen anyen kritik ki rete nan memwa.
If you have time and would like to review, please do so.	Si ou gen tan epi ou ta renmen revize, tanpri fè sa.
A boy was born.	Yon ti gason te fèt.
Even in the digital age, children still have to write things down.	Menm nan laj dijital la, timoun yo toujou oblije ekri bagay yo.
You can’t imagine what that meant for my girls and me.	Ou pa ka imajine sa sa te vle di pou tifi mwen yo ak mwen.
So popular with customers.	Se konsa popilè ak kliyan.
All patients but one survived.	Tout pasyan men youn te siviv.
Moreover, it means more of everything for your family.	Anplis, sa vle di plis nan tout bagay pou fanmi ou.
It felt good to get the ball back in my hand.	Li te santi bon pou m refè boul la nan men m.
They were certain of the knowledge.	Yo te sèten nan konesans la.
They start eating well.	Yo kòmanse byen manje.
It was time for him to die.	Li te tan pou li mouri.
I will talk to you through it.	Mwen pral pale ou atravè li.
He couldn't remember the dog's name.	Li pa t ka sonje non chen an.
Serve.	Sèvi.
Her eyes weren't just brown, she noticed.	Je li pa t jis mawon, li remake.
You cannot join if there are ten people, unless they leave.	Ou pa ka rantre si gen dis moun, sof si yo kite.
Yes it is basic, but it has potential for other uses.	Wi li se debaz, men li gen potansyèl pou lòt itilizasyon.
I’m just trying to get more action.	Mwen jis ap eseye jwenn plis aksyon.
Dry in the mouth.	Sèk nan bouch la.
My hatred was outside me.	Rayi mwen te deyò m '.
He hit me hard, he hit me hard for a long time.	Li frape m fò, li frape m fò pou yon tan long.
I on the other hand was never affected.	Mwen nan lòt men an pa te janm afekte.
The exact mechanism of the increase is not understood.	Mekanis egzak ogmantasyon an pa konprann.
Comments are very welcome.	Kòmantè yo trè akeyi.
You have to talk to him.	Ou dwe pale avèl.
We had a bad first half and it affected our game plan.	Nou te gen yon move premye mwatye e li te afekte plan jwèt nou an.
About a month of use.	Apeprè yon mwa nan itilize.
Stir until smooth.	Brase jiskaske lis.
We know, we know, give us a break.	Nou konnen, nou konnen, ban nou yon ti repo.
Experience in writing letters.	Eksperyans nan ekri lèt.
And the next.	Ak pwochen an.
I know that you must be confused.	Mwen konnen ke ou dwe konfonn.
I love your hand.	Mwen renmen men ou.
Only then was he released.	Se sèlman lè sa li te lage.
This is the only example.	Sa a se sèl egzanp.
There are a lot of people coming since you came out.	Gen anpil moun k ap vini depi w soti.
Something about her tone made me look up.	Yon bagay sou ton li fè m 'leve gade.
Tell them they don't have time to talk about it.	Di yo yo pa gen tan pou yo pale sou sa.
You should tell, however, if they are not right.	Ou ta dwe di, sepandan, si yo pa dwat.
They didn’t run into any problems for a while.	Yo pa t 'kouri nan okenn pwoblèm pou yon ti tan.
We had a large crowd and received a lot of positive feedback.	Nou te gen yon gwo foul moun e nou te resevwa anpil kòmantè pozitif.
The latter should be at this temperature.	Lèt la ta dwe nan tanperati sa a.
Then you can access the file smoothly.	Lè sa a, ou ka jwenn aksè nan dosye a san pwoblèm.
With this new information in hand, my opinion changed.	Avèk nouvo enfòmasyon sa a nan men, opinyon mwen chanje.
Some days it’s worse than others.	Kèk jou li pi mal pase lòt.
I consider this an important step because it provides direction.	Mwen konsidere sa yon etap enpòtan paske li bay direksyon.
The three species are described now.	Twa espès yo dekri kounye a.
I went to my church leaders.	Mwen te ale nan dirijan legliz mwen yo.
And they should be very nervous.	Epi yo ta dwe trè nève.
This work leaves for future research.	Travay sa a kite pou rechèch nan lavni.
I will make one of the officers give you a ride there.	Mwen pral fè youn nan ofisye yo ba ou yon woulib la.
I felt terrible at the race, but obviously that’s not really important.	Mwen te santi m terib nan kous la, men evidamman sa pa vrèman enpòtan.
It happened forever and a day.	Li te rive pou tout tan ak yon jou.
He had no news, nothing to say.	Li pa te gen okenn nouvèl, pa gen anyen pou l di.
Then new email comes in.	Lè sa a, nouvo imel vini nan.
None of us say anything.	Okenn nan nou pa di anyen.
We are happy and live together as one.	Nou kontan e nou viv ansanm kòm youn.
Police arrested them.	Lapolis arete yo.
There is very little evidence from trials on children.	Gen anpil ti prèv ki soti nan esè sou timoun yo.
I hope it helps.	Mwen espere ke li ede.
Also, there are only so many my sisters and I can do.	Epitou, gen sèlman anpil anpil sè m 'ak mwen ka fè.
You grow when you choose to continue.	Ou grandi lè w chwazi kontinye.
I mean, you just look better.	Mwen vle di, ou jis gade pi byen.
We continued to play.	Nou te kontinye jwe.
The building was still.	Bilding lan te toujou.
You have to trust me.	Ou dwe fè mwen konfyans.
Fire can be considered the day of your life.	Dife ka konsidere kòm jou lavi ou.
I saw you in action.	Mwen te wè ou nan aksyon.
Let's do it.	Ann fè sa li.
I want to try it, but the lower fat version.	Mwen vle eseye li, men vèsyon an pi ba grès.
We looked around the small parking lot and on the street.	Nou gade alantou ti pakin nan ak nan lari a.
They sent women home.	Yo voye fanm lakay yo.
But so it is.	Men, se konsa li ye.
They will help us.	Yo pral ede nou.
His dream is to draw a complete map of the world.	Rèv li se trase yon kat jeyografik konplè sou mond lan.
That's what he's doing now.	Sa a li te fè kounye a.
And people can trust each other.	Epi moun ka fè youn lòt konfyans.
I was abandoned to understand myself.	Mwen te abandone konprann tèt mwen.
For no form is there an established therapy available.	Pou okenn fòm pa gen yon terapi etabli disponib.
I see the former, myself.	Mwen wè ansyen an, mwen menm.
The lights are now down.	Limyè yo kounye a desann.
I remember you too.	Mwen sonje ou tou.
Let's separate.	Ann separe.
We really like to hear from you.	Nou vrèman renmen tande pale de ou.
At the top, however, not much was shared.	Nan tèt la, sepandan, pa gen anpil te pataje.
I call this the perfect solution.	Mwen rele sa solisyon pafè a.
That was several years ago.	Sa te plizyè ane de sa.
On my phone everything is going well.	Sou telefòn mwen tout bagay ap mache byen.
Many sex workers would agree with this statement.	Anpil travayè sèks ta dakò ak deklarasyon sa a.
I was his true friend.	Mwen te vrè zanmi l.
From the rest of the city.	Soti nan rès vil la.
It will leave people cold.	Li pral kite moun frèt.
Change the rules.	Chanje règ yo.
But then he held his own.	Men, Lè sa a, li kenbe tèt li.
Could someone help me solve this.	Èske yon moun ta ka ede m 'rezoud sa a.
It was bright, to begin with.	Li te klere, pou kòmanse.
They mean there is not much hope.	Yo vle di pa gen anpil espwa.
Let’s go back to confidence.	Ann tounen nan konfyans.
I did research.	Mwen te fè rechèch.
But you still have to sleep sometimes.	Men ou toujou oblije dòmi pafwa.
He knew he recognized her.	Li te konnen li te rekonèt li.
If you show people a short cut, they will take it.	Si ou montre moun yon kout kout, yo pral pran li.
And funny you ask that.	Ak komik ou mande sa.
Sure, let's clean that up a little.	Asire w, ann netwaye sa yon ti kras.
He could survive it.	Li ta ka siviv li.
I see you take that paper.	Mwen wè ou pran papye sa.
I’ll give you this now, you just listened to me.	Mwen pral ba ou sa a kounye a, ou jis koute m '.
But there will be things to come.	Men, pral gen bagay ki vini.
But nothing worth winning becomes easy.	Men, pa gen anyen ki vo genyen ki vin fasil.
It was still too far for sure.	Li te toujou twò lwen pou asire w.
But if you miss them, you can still watch them here.	Men, si ou rate yo, ou ka toujou gade yo isit la.
We stood side by side.	Nou te kanpe kòt a kòt.
You can get that far easier.	Ou ka jwenn sa pi lwen pi fasil.
He puts his head inside.	Li foure tèt li andedan.
He’s a good guy, you’d love it.	Li se yon bon nèg, ou ta renmen li.
Often he did not want to play.	Souvan li pa t vle jwe.
Thank you so much for dinner.	Mèsi anpil pou dine.
Then the problem seems different.	Lè sa a, pwoblèm nan sanble diferan.
The children do not listen.	Timoun yo pa koute.
But he could feel what was happening.	Men, li te kapab santi sa k ap pase.
Yes, today’s technology has made it possible for everyone.	Wi, teknoloji jodi a te rann li posib pou tout moun.
I said he had to level with you.	Mwen te di ke li te oblije nivo avè ou.
This time they did not run.	Fwa sa a yo pa t kouri.
We are power.	Nou se pouvwa.
I let you stay.	Mwen kite ou rete.
I know you didn't ask to be president.	Mwen konnen ou pa t mande pou w prezidan.
What a chance.	Ala yon ti chans.
But tonight, we were in a kind of battle.	Men, aswè a, nou te nan yon kalite batay.
We are too quick to use violence to solve everything.	Nou twò rapid pou nou sèvi ak vyolans pou rezoud tout bagay.
The voice came from the next building.	Vwa a te soti nan pwochen bilding lan.
He would not go into business.	Li pa ta ale nan biznis.
He needed other players to be on edge.	Li te bezwen lòt jwè yo dwe sou kwen.
Right click on the game.	Dwa klike sou jwèt la.
I went there with my brother.	Mwen te ale la ak frè mwen an.
The time has come for change.	Lè a te rive pou chanjman.
If you don’t, you won’t last.	Si ou pa fè sa, ou pa pral dire.
Parents can help their children by showing them how to give.	Paran yo ka ede pitit yo lè yo montre yo kijan pou yo bay.
Also, you know.	Epitou, ou konnen.
She was always dressed.	Li te toujou abiye.
It worked its source.	Li te travay sous li yo.
Everything we needed.	Tout sa nou te bezwen.
It’s not cool when it comes to work.	Li pa fre lè sa rive nan travay.
He will not tell anyone.	Li pap di pèsonn.
I need to know if the hair of both of them matches.	Mwen bezwen konnen si cheve nan tou de nan yo matche.
We will be home a little after nine.	Nou pral lakay nou yon ti kras apre nèf.
A general health examination was conducted at the same time.	Yo te fè yon egzamen sante jeneral an menm tan an.
I couldn’t make myself leave it behind.	Mwen pa t 'kapab fè tèt mwen kite li dèyè.
Sometimes it seems a bit too limited.	Pafwa li sanble yon ti jan twò limite.
In my day, it was a happy place.	Nan epòk mwen an, li te yon kote ki kontan.
I thought we were going to die.	Mwen te panse nou ta pral mouri.
The background was the same.	Jan nou koumanse a te menm bagay la tou.
I thought you wanted to go back home right away.	Mwen te panse ou te vle tounen lakay ou touswit.
Read history and we provide a lot of medical information as well.	Li istwa epi nou bay anpil enfòmasyon medikal tou.
Not many people give it away for free.	Pa gen anpil moun ki bay li gratis.
We’re not that kind of place.	Nou pa sa kalite kote.
I don't know you, boy.	Mwen pa konnen ou, ti gason.
Additional insurance.	Asirans anplis.
It cannot be changed.	Li pa ka chanje.
Actually hit someone, and you lose a point.	Aktyèlman frape yon moun, epi ou pèdi yon pwen.
It was just bad luck.	Se te jis move chans.
Well, look forward to hearing what he has to say.	Oke, gade pou pi devan pou tande sa li gen pou di.
Sometimes it was excellent.	Pafwa li te ekselan.
You have a month to find your own place.	Ou gen yon mwa pou w jwenn pwòp plas ou.
Surely it was quite a speech.	Se vre wi, li te byen yon diskou.
Not right.	Se pa sa dwa.
I had to go out to meet them.	Mwen te oblije soti al rankontre yo.
He took his breath away.	Li pran souf li.
Sounds good in theory, but it doesn’t work so well in reality.	Son bon nan teyori, men li pa travay tèlman byen an reyalite.
Go back.	Tounen dèyè.
He knew these things.	Li te konnen bagay sa yo.
Many people have heard stories.	Anpil moun te tande istwa.
So good inside me.	Se konsa bon anndan mwen.
If he can kill the president, he will.	Si li ka touye prezidan an, li pral.
I had never seen him like that.	Mwen pa t janm wè l konsa.
Anyone can show problems.	Nenpòt moun ka montre pwoblèm.
And let her lie down.	Epi kite l kouche.
I just kept thinking about one thing he told me.	Mwen jis kontinye reflechi sou yon sèl bagay li te di m '.
And don't waste time.	Epi pa pèdi tan.
These steps will be understood more clearly in the description below.	Etap sa yo pral konprann pi klè nan deskripsyon ki anba a.
What can go wrong ?.	Ki sa ki ka ale mal?.
He got up to go back and looked at the front door.	Li leve pou l tounen epi l gade pòt devan an.
The murder pattern was similar to the first two.	Modèl touye moun nan te menm jan ak de premye yo.
Here's how we survive.	Men ki jan nou siviv.
The defense played at a very high level.	Defans la te jwe nan yon nivo trè wo.
Who knew you have so much.	Ki moun ki te konnen ou gen anpil.
Had a good lunch.	Te gen yon bon manje midi.
I guess quite a few will be happy to raise rates.	Mwen devine byen kèk pral kontan ogmante pousantaj.
A photo ride is available for purchase.	Yon foto woulib disponib pou achte.
He described that he was as surprised as anyone by what he said.	Li te dekri ke li te sezi menm jan ak nenpòt moun pa sa li te di.
They would do what they want.	Yo ta fè sa yo vle.
That is not the case.	Se pa sa sa ye.
I offer love.	Mwen ofri lanmou.
They played and they played.	Yo te jwe e yo te jwe.
I am always a kind, honest and true person.	Mwen toujou yon moun ki janti, onèt ak vre.
Down my back.	Desann do m.
Are you dating online.	Èske ou date sou entènèt.
I believe that together we can make a difference in this world.	Mwen kwè ke ansanm nou ka fè yon diferans nan monn sa a.
God doesn't care.	Bondye pa okipe sa.
One was blue.	Youn te ble.
And that price continues to rise.	E pri sa a kontinye ap monte.
Often, the discussion continues from there without much help.	Souvan, diskisyon an ap kontinye soti nan la san anpil èd.
If that were the case, then running would do no good.	Si se te ka a, Lè sa a, kouri pa ta fè okenn bon.
The same with research.	Menm bagay la tou ak rechèch.
Very, very rich.	Trè, trè rich.
I hope he can get a job soon.	Mwen espere ke li ka jwenn yon travay byento.
Her skin was darker, but deeper.	Po li te pi nwa, men pi fon.
I took a half day vacation to prepare my things for travel.	Mwen te pran yon demi jou konje pou prepare bagay mwen pou vwayaje.
Or you might know each other by different names.	Oswa ou ta ka konnen youn ak lòt sou non diferan.
The group does not interact sex.	Gwoup la pa entèraksyon sèks.
People can only handle so much.	Moun ka sèlman okipe anpil.
Please tell me in which store you found it.	Tanpri di m nan ki magazen ou te jwenn li.
I want you to watch over your mother.	Mwen vle ou veye pou manman ou.
He couldn't feel them.	Li pa t ka santi yo.
It’s so weird, you know, sitting here.	Li tèlman etranj, ou konnen, chita isit la.
I have to go back, he thought.	Mwen oblije tounen, li te panse.
It is simply more effective than reading a book.	Li se tou senpleman pi efikas ke lekti yon liv.
He just went to the group.	Li te jis ale nan gwoup la.
I'm here and you're there.	Mwen la epi ou la.
It totally cuts too.	Li koupe totalman tou.
These concerns are well taken.	Enkyetid sa yo byen pran.
I got that.	Mwen te resevwa sa.
But my life is an easy target.	Men, lavi mwen se yon sib fasil.
It was an important meeting for him.	Se te yon reyinyon enpòtan pou li.
But he knew the power of love.	Men, se li menm ki te vrèman konnen pouvwa lanmou an.
I use it because it works great.	Mwen sèvi ak li paske li travay gwo.
The lack of something cannot explain that.	Mank yon bagay pa ka eksplike sa.
Smell fresh coffee.	Pran sant kafe fre.
He had not heard the voice before.	Li pa t 'tande vwa a anvan.
He never reached an adult.	Li pa janm rive yon granmoun.
Instead, just think how we could improve.	Olye de sa, jis panse ki jan nou ta ka amelyore.
It is possible, however.	Li posib, sepandan.
He didn’t know how bad he was.	Li pa t 'konnen ki jan li te move.
He took that role and ran with it.	Li te pran wòl sa a epi li kouri ak li.
I turned to run.	Mwen vire kouri.
Twice more.	De fwa plis.
I felt it.	Mwen te santi l.
We just keep talking.	Nou jis kontinye pale.
Certainly not me.	Sètènman pa mwen.
You have identified five options.	Ou te idantifye senk opsyon.
This match is too close to call.	Match sa a twò pre pou rele.
Two in particular come to mind.	De an patikilye vin nan tèt ou.
He would never believe me.	Li pa ta janm kwè mwen.
Let me ask you something.	Kite m mande w yon bagay.
I am a wanted criminal now too.	Mwen se yon kriminèl yo recherché kounye a tou.
This is the only case we will discuss here.	Sa a se ka a sèlman nou pral diskite isit la.
How beautiful to see her.	Ala bèl wè li.
The version you provided will be saved as you enter it.	Vèsyon ou bay la pral sove pandan w ap antre nan li.
I thought he would come back down here now.	Mwen te panse li ta tounen desann isit la kounye a.
And that’s just the beginning.	Epi sa se jis kòmansman an.
He needed to do that fast.	Li te bezwen fè sa vit.
It had to be that way.	Li te dwe konsa.
We didn’t have the internet or the World Wide Web.	Nou pa t 'gen entènèt la oswa World Wide Web la.
I took them back.	Mwen te pran yo tounen.
That was what stayed in a church.	Se sa ki te rete nan yon legliz.
There was a family of them who had that name.	Te gen yon fanmi nan yo ki te non sa a.
His brother did it.	Frè l 'te fè li.
This was not better, however.	Sa a pa t 'pi bon, sepandan.
I felt like it had to be done.	Mwen te santi tankou li te dwe fè.
Another top space.	Yon lòt espas tèt.
You know how dangerous it is.	Ou konnen ki jan li danjere.
But there is a price for my help.	Men, gen yon pri pou èd mwen.
Everything was as he had left it.	Tout bagay te jan li te kite l.
We had nowhere to go.	Nou pa t gen kote pou n ale.
I think one of the main problems is that it sounds old.	Mwen panse ke youn nan pwoblèm prensipal yo se ke li son fin vye granmoun.
You will be better than my friend here.	Ou pral pi bon pase zanmi m isit la.
There is and will be one of the looking issues.	Gen epi pral gen yon nan pwoblèm kap yo.
However, there is an effective way to do it.	Sepandan, gen yon fason efikas fè li.
Various choices are available.	Divès chwa ki disponib.
Their team is a bit different.	Ekip yo a se yon ti jan diferan.
However, a clear mechanism of action has not been established yet.	Sepandan, yon mekanis klè nan aksyon pa te etabli ankò.
I don’t think we’re going to need their help.	Mwen pa panse nou pral bezwen èd yo.
No significant surgical complications occurred.	Pa gen okenn konplikasyon chirijikal enpòtan ki te fèt.
This would be difficult but not impossible.	Sa a ta difisil men pa enposib.
I enjoy it myself.	Mwen jwi li menm.
That is a very emotional topic for me.	Sa se yon sijè trè emosyonèl pou mwen.
He turns around.	Li fè yon ti tounen.
Change is not a result.	Chanjman se pa yon rezilta.
I put that down.	Mwen mete sa atè.
You can get out of here tomorrow.	Ou ka soti isit la demen.
So seeing one like this is unique.	Se konsa, wè yon sèl tankou sa a se inik.
I’m open to other solutions though, of course.	Mwen ouvè a lòt solisyon menm si, nan kou.
Can’t make you fall asleep on this one.	Pa ka fè ou tonbe nan dòmi sou yon sèl sa a.
But his mother did.	Men, manman l te fè sa.
It certainly was.	Li sètènman te.
There is a code you can live.	Gen yon kòd ou ka viv.
It is not something that comes naturally to some people.	Se pa yon bagay ki vin natirèlman pou kèk moun.
No code required.	Pa gen kòd obligatwa.
It will save two weeks of travel.	Li pral sove de semèn nan vwayaj.
But we are not going anywhere.	Men nou pap ale okenn kote.
Another second or two.	Yon lòt dezyèm oswa de.
I am actually the king.	Mwen se aktyèlman wa a.
Everyone told her that her hair is her best feature.	Tout moun te di li ke cheve li se pi bon karakteristik li.
Background in black with blue, green and yellow flowers.	Fond nan nwa ak flè ble, vèt ak jòn.
Then let them go.	Lè sa a, kite yo ale.
Some people may like it, some may not.	Gen kèk moun ki ka renmen li, gen kèk moun ki ka pa.
Put in return.	Mete an retou.
I mean, that’s okay.	Mwen vle di, sa se oke.
You would stop us.	Ou ta sispann nou.
I nod and I get up.	Mwen souke tèt epi mwen leve.
The lines indicate a patient’s value for each condition.	Liy yo endike valè yon pasyan pou chak kondisyon.
People are more aware of mental health issues now.	Moun yo pi plis okouran sou pwoblèm sante mantal kounye a.
The mothers slept there.	Manman yo te domi la.
This is just the way it is now.	Sa a se jis fason li ye kounye a.
What they do is more fun.	Sa yo fè se plis plezi.
He was doing well, better than he had expected.	Li t ap mache byen, pi bon pase sa li te espere.
The fact that it’s not there is news to me.	Lefèt ke li pa la se nouvèl pou mwen.
Back on track.	Retounen sou track.
Four days later, the challenge was repeated.	Kat jou apre, defi a te repete.
We are in the construction market and in the industry.	Nou nan mache konstriksyon ak nan endistri a.
We are ready for it.	Nou pare pou li.
Thus going a little higher can produce much more power.	Kidonk ale yon ti kras pi wo ka pwodui anpil plis pouvwa.
Except the dogs.	Eksepte chen yo.
Here you go.	Men ou ale.
Free parking is provided in the village.	Pakin gratis bay nan vilaj la.
We’ll just wait and see.	Nou pral jis tann ak wè.
You're wrong.	Ou mal.
But a date will help.	Men, yon dat ap ede.
They were only three.	Yo te sèlman twa.
They shot open and I got out of bed.	Yo tire louvri epi mwen soti nan kabann nan.
You have the skills to do more.	Ou gen ladrès pou fè plis.
The work environment is high energy.	Anviwònman travay la se gwo enèji.
Hall.	Hall.
It was in the box for several hours.	Li te nan bwat la pou plizyè èdtan.
And no one ever expected him to be a person.	E pèsonn pa t janm espere li se yon moun.
I understand it now.	Mwen konprann li kounye a.
Maybe it was in my head.	Petèt li te nan tèt mwen.
And the best part.	Ak pi bon pati a.
See where it leads you.	Gade ki kote li mennen ou.
The only real surprise is that it didn’t happen sooner.	Sèl sipriz reyèl la se ke li pa te rive pi bonè.
Well, so maybe not as much as anyone.	Oke, kidonk petèt pa otan ke nenpòt moun.
My God, what a night!	Bondye mwen, ala lannwit.
Very similar.	Anpil menm jan an.
Maybe half of the bag.	Petèt mwatye nan sak la.
An adult female will lay her eggs on or near water.	Yon fi granmoun pral ponn ze li sou oswa toupre dlo.
That was last month.	Sa te mwa pase a.
It wouldn’t make him lose control of the game now.	Li pa ta fè pou li pèdi kontwòl jwèt la kounye a.
If that means post treating each and everyone, so be it.	Si sa vle di pòs trete chak ak tout moun, se konsa pou li.
It tells you how to find or make these items.	Li di w kouman pou w jwenn oswa fè atik sa yo.
Sometimes funny.	Kèk fwa komik.
Oh shit, this is bad.	Oh kaka, sa a se move.
He saw his point.	Li te wè pwen li.
No weight.	Pa gen pwa.
They heard stories.	Yo te tande istwa.
It’s not for you or me anymore.	Li pa gen pou ou oswa mwen ankò.
I found a map and showed him where to go.	Mwen te jwenn yon kat jeyografik epi mwen te montre l ki kote pou l ale.
We thought we had the perfect idea.	Nou te panse nou te gen lide pafè a.
In fact, it might be the only one.	An reyalite, li ta ka youn nan sèlman.
But here it is.	Men, isit la li ye.
A hell of a very long shot.	Yon lanfè nan yon piki trè long.
I couldn't drink it.	Mwen pa t 'kapab bwè li.
It really depends on your market, and what you sell.	Li vrèman depann sou mache ou, ak sa ou vann.
Back home even.	Tounen lakay menm.
However, several recent studies have led to the revision of this conclusion.	Sepandan, plizyè etid resan yo te mennen nan revize konklizyon sa a.
God knows why he wanted that.	Bondye konnen pou kisa li te vle sa.
Currently, this game is famous.	Kounye a, jwèt sa a se pi popilè.
Spring day and spring time are cool and beautiful.	Jou prentan an ak lè prentan an fre ak bèl.
Just talk, you said.	Jis pale, ou te di.
I took him on his advice.	Mwen te pran l 'sou konsèy li yo.
They didn't have to go anywhere so fast.	Yo pa t bezwen ale nenpòt kote vit konsa.
I didn’t check in on the train.	Mwen pa t tcheke nan tren an.
Believe it or not, they were lucky.	Kwè li oswa ou pa, yo te gen chans.
Because it’s an excellent movie.	Paske li se yon fim ekselan.
But none of these will get you books sold.	Men, okenn nan sa yo p ap jwenn liv ou vann.
Of course it was over.	Natirèlman li te fini.
But research was needed to prove this.	Men, yo te bezwen rechèch pou pwouve sa.
Material properties of both bone types have approximately the same effect.	Pwopriyete materyèl nan tou de kalite zo gen apeprè menm efè.
They are smart and easy to train.	Yo entelijan epi yo fasil pou antrene.
That made it even worse.	Sa te fè li plis mal.
I can tell you it was some work.	Mwen ka di ou se te kèk travay.
There are many examples, but here are just four.	Gen anpil egzanp, men isit la se jis kat.
But there was no one else in the car.	Men, pa te gen okenn lòt moun nan machin nan.
Our war is over for the time being.	Lagè nou an te fini pou moman sa a.
We are both too old and tired of that.	Nou tou de twò granmoun e fatige pou sa.
It would not be very good against anything going out there.	Li pa ta bon anpil kont anyen ki pral soti la.
Cool in college.	Fre nan kolèj.
I actually made an action plan.	Mwen aktyèlman te fè yon plan aksyon.
The information could challenge your field.	Enfòmasyon an ta ka defi jaden ou.
Learn more below !.	Aprann plis anba a!.
They did not cause any problems.	Yo pa te lakòz okenn pwoblèm.
In the win vs.	Nan genyen an vs.
That was fifteen years ago.	Sa te kenz ane de sa.
People look at me and suddenly their eyes are on their shoes.	Moun yo gade m epi toudenkou je yo sou soulye yo.
The concept of the road is difficult to understand.	Konsèp wout difisil pou nou konprann.
They had to decide how to respond.	Yo te oblije deside kijan pou yo reponn.
Maybe no one knew.	Petèt pa gen moun ki te konnen.
Don't let your car cost you more than it should.	Pa kite achte machin ou koute ou plis pase sa li ta dwe.
Don't give up your birth.	Pa bay nesans ou ale.
He also had another problem.	Li menm li te gen yon lòt pwoblèm.
You don’t know the whole truth about something.	Ou pa konnen tout verite sou yon bagay.
Communication is important.	Kominikasyon enpòtan.
Defendant started running, but then stopped.	Akize te kòmanse kouri, men answit sispann.
If you are interested, let me know.	Si w enterese, fè m konnen.
He looked at her face.	Li te gade figi l.
The economic message behind this vision was simple.	Mesaj ekonomik ki kache vizyon sa a te senp.
This includes the development of.	Sa enkli devlopman nan.
I appreciate the opinion.	Mwen apresye opinyon an.
Which makes me wonder.	Ki fè m mande.
He takes it for granted.	Li pran li pou akòde.
This did not go as intended.	Sa a pa t 'ale jan li te gen entansyon.
So we decided to make a new application.	Se konsa, nou deside fè yon nouvo aplikasyon.
But now it will begin.	Men kounye a li pral kòmanse.
You could go to church, if you could find one.	Ou ta ka ale nan legliz, si ou te ka jwenn youn.
See if this block is good.	Gade si blòk sa a bon.
Another couple is in the back seat.	Yon lòt koup se nan chèz la dèyè.
Choose a direction and stay on it.	Chwazi yon direksyon epi rete sou li.
Either way the rest remain the same.	Nenpòt fason rès yo rete menm jan an.
We stopped in his truck and picked up his equipment.	Nou te kanpe nan kamyon li epi li te ranmase ekipman li.
The technology is safe and easy to use.	Teknoloji a san danje epi fasil pou itilize.
Family history and clinical data were recorded.	Istwa fanmi ak done klinik yo te anrejistre.
I want a smooth operation.	Mwen vle yon bon operasyon lis.
She probably just needs a friend, someone to talk to.	Li pwobableman jis bezwen yon zanmi, yon moun pou pale ak.
Her shoulders shook and she sounded like a sick cat.	Zepòl li te tranble e li te sonnen tankou yon chat malad.
There is too much to lose.	Gen twòp pou pèdi.
That's what everyone thought.	Se sa tout moun te panse.
Ask a question or answer one below.	Poze yon kesyon oswa reponn youn anba a.
Pay in cash.	Peye an kach.
They are based on their great power.	Yo baze sou gwo pouvwa yo.
On each issue, each person gives his opinion.	Sou chak pwoblèm, chak moun bay opinyon li.
They just didn’t like it.	Yo jis pa t 'renmen li.
I’ve felt it before.	Mwen te santi li anvan.
He was quiet, in and out of sleep.	Li te trankil, nan ak soti nan dòmi.
He had to stand up for something more.	Li te oblije kanpe pou yon bagay plis.
But that was not the whole explanation.	Men, sa a pa te eksplikasyon an antye.
All the joy they could have.	Tout lajwa yo te kapab genyen.
He should make his decision.	Li ta dwe pran desizyon li.
I want to go to the next one.	Mwen vle ale nan pwochen an.
I felt it for a few days from the inside.	Mwen te santi li pou kèk jou soti nan anndan an.
These studies and results provide strong evidence to support our current research.	Etid sa yo ak rezilta yo bay prèv solid pou sipòte rechèch aktyèl nou an.
Front with.	Devan avèm.
We work with clients who have a wide range of issues.	Nou travay ak kliyan ki gen yon pakèt pwoblèm.
Or it comes from it.	Oswa li soti nan li.
As market married site.	Kòm mache marye sit.
Clearly, he has.	Klèman, li genyen.
It can even take two or three weeks, or a month.	Li ka menm pran de oswa twa semèn, oswa yon mwa.
But this topic is for another time.	Men sijè sa a se pou yon lòt fwa.
To me, it’s not clear what that actually means.	Pou mwen, li pa klè ki sa sa vle di aktyèlman.
These experiences are detailed in the next section.	Eksperyans sa yo detaye nan pwochen seksyon an.
I can't take any credit for this idea.	Mwen pa ka pran okenn kredi pou lide sa a.
Music and effects.	Mizik ak efè.
That would apply to you.	Sa ta aplike pou ou.
They are not object types.	Yo pa kalite objè.
Knowing the general, he will attack before breakfast.	Konnen jeneral la, li pral atake anvan manje maten.
He did not live to see it over.	Li pa t 'viv pou wè li fini.
He could no longer listen to this message.	Li pa t 'kapab koute mesaj sa a ankò.
He was alone for a very long time.	Li te pou kont li pou yon tan trè lontan.
He saw how easy it was to make something out of nothing.	Li te wè jan li te fasil pou fè yon bagay soti nan anyen.
But they work.	Men yo travay.
He knows very well that they have the email.	Li konnen trè byen ke yo gen imel la.
And the future would be bright and beautiful and full of promise.	Ak tan kap vini an ta klere ak bèl ak plen nan pwomès.
It should be pushed in the sun.	Yo ta dwe pouse l nan solèy la.
My energy gave out.	Enèji mwen te bay soti.
He wanted to consider.	Li te vle konsidere.
This lot was much bigger, almost two hundred pounds.	Lòt sa a te pi gwo anpil, prèske desan (200) liv.
In real life, you definitely know how to date.	Nan lavi reyèl, ou definitivman konnen ki jan yo dat.
And no.	Epi se non.
The answer is a long one.	Repons lan se yon long.
I needed fresh air.	Mwen te bezwen lè fre.
They let my mother see me.	Yo kite manman m wè m.
War has never changed.	Lagè pa janm chanje.
It's so good it can't be real.	Li tèlman bon li pa ka reyèl.
It’s never straight up and down.	Li pa janm dwat monte ak desann.
Like most media stories, he lived and then died.	Tankou pifò istwa medya yo, li te viv epi apre li te mouri.
I always decided to finish the second question, for practice.	Mwen toujou deside fini dezyèm kesyon an, pou pratik.
He stood up immediately.	Li leve kanpe imedyatman.
He pointed to the table.	Li lonje dwèt sou tab la.
The new vision.	Nouvo vizyon an.
If he takes control, then good.	Si li pran kontwòl, lè sa a bon.
Fast forward, a fight broke out at school.	Vit avanse, yon batay pete nan lekòl la.
If we do not use anything but the basic code.	Si nou pa sèvi ak anyen men kòd debaz la.
Reduce heat and cover.	Diminye chalè a epi kouvri.
That is, if you want to take it.	Sa vle di, si ou vle pran li.
Turn it on, and it works.	Limen li, epi li travay.
If she asked anyone to leave, she would be hurt.	Si li te mande nenpòt moun pou l ale, santiman sa yo t ap blese.
I doubt he was one of us, though.	Mwen doute ke se te youn nan nou, menm si.
With what you have written, certain values ​​may never appear.	Avèk sa ou te ekri, sèten valè ka pa janm parèt.
Oh, never forget.	Oh, pa janm bliye.
Don't be confused.	Ou pa bezwen konfonn.
There are men like you come in.	Gen gason tankou ou antre.
However, this study has some limitations.	Sepandan, etid sa a gen kèk limit.
Adults, especially women, still use them.	Granmoun, sitou fanm, sèvi ak yo toujou.
He does nothing about it.	Li pa fè anyen nan sa.
You don't own me.	Ou pa posede mwen.
Sounds like it, too.	Son tankou li, tou.
We support each other.	Nou youn sipòte lòt.
The short answer to this is that it is up to us.	Repons kout nan sa a se ke li se jiska nou.
I want to sell you as 'good guys'.	Mwen vle vann nou kòm 'bon mesye yo'.
I couldn't agree more with him.	Mwen pa t 'kapab dakò avè l' plis.
Many people limit themselves to what they think they can do.	Anpil moun limite tèt yo a sa yo panse yo ka fè.
We are strong in our own way.	Nou fò nan fason nou.
The beauty of truth, as the man said.	Bote laverite, jan mesye a te di.
Time to stand for a break.	Tan pou kanpe pou yon ti repo.
You have a feeling.	Ou gen yon santiman.
And once you eat from it, this need will be transferred to you.	Epi yon fwa ou manje nan men li, bezwen sa a pral transfere nan ou.
But something was wrong.	Men, yon bagay pa t byen.
I will contact you if the plan needs to be changed.	M ap kontakte w si yo bezwen chanje plan an.
So much for being up on things.	Se konsa, anpil pou yo te moute sou bagay sa yo.
He had a lead.	Li te gen yon plon.
You get a second chance, every second.	Ou jwenn yon dezyèm chans, chak segonn.
I'm not sure why you didn't see that.	Mwen pa fin sèten poukisa ou pa wè sa.
They may want to touch but not touch you.	Yo ka vle manyen men yo pa manyen ou.
Amazing what a glass of wine can do.	Etonan sa yon vè diven ka fè.
He hoped it was.	Li te espere ke li te.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sou kijan bagay yo ka bon.
It's a short story though.	Se yon ti istwa menm si.
You are not allowed.	Ou pa gen dwa.
Don’t force every detail to be straightforward.	Pa fòse tout detay yo dwe dwat.
I think it is the right thing to do.	Mwen panse ke li se bagay ki dwat yo fè.
He puts his arm around her back and holds her tight.	Li mete bra l nan do l epi li kenbe l byen sere.
I realized that the three men had to follow me.	Mwen te reyalize ke twa mesye yo te dwe swiv mwen.
You say it for yourself.	Ou di li pou tèt ou.
A total of seven school records were established during the season.	Yon total de sèt dosye lekòl yo te etabli pandan sezon an.
Links to identity do not often bring up.	Lyen ki mennen nan idantite pa souvan pote moute.
Some take me on.	Gen kèk pran m 'sou li.
Don't ask.	Pa mande.
But we will not be forced anywhere to sign something.	Men, nou pa pral fòse nenpòt kote yo siyen yon bagay.
He wasn't sure what to say to the man, if anything.	Li pa t sèten kisa pou l di mesye a, si yon bagay.
All the information is there.	Tout enfòmasyon yo la.
The first is language.	Premye a se lang.
But he did not hear it.	Men, li pa t 'tande li.
It's another night without dinner.	Se yon lòt swa san dine.
Mom watched me on the radio.	Manman gade m nan radyo.
I'll just fall apart.	Mwen pral jis tonbe an miyèt moso.
It was a popular movement, and no one saw it coming.	Se te yon mouvman popilè, e pèsonn pa t 'wè li vini.
They will give you what you want.	Yo pral ba ou sa ou vle.
One person in the house would do that.	Yon sèl moun nan kay la ta fè sa.
Then it happened when they moved again.	Lè sa a, li te rive lè yo deplase ankò.
He never mentioned it.	Li pa janm mansyone li.
I didn't hear him say anything.	Mwen pa tande anyen li di.
He is survived by his wife and daughter.	Li te siviv pa madanm li ak pitit fi.
No question about it.	Pa gen kesyon sou li.
I would love to have one.	Mwen ta renmen gen youn.
Everything was normal, except for his eyes.	Tout bagay te nòmal, eksepte pou je l '.
That could be a problem.	Sa ta ka yon pwoblèm.
And hear some stories.	Epi tande kèk istwa.
I planned to be there a year and a half.	Mwen te planifye yo dwe la yon ane ak yon mwatye.
He never spent the night with anyone.	Li pa t janm pase nwit la ak pèsonn.
But not such a much more complicated.	Men, pa tankou yon anpil pi konplike.
Low error represents standard error.	Ba erè reprezante erè estanda.
They would do as the people had done before on several occasions.	Yo ta fè menm jan pèp la te fè anvan nan plizyè fwa.
The key points are two.	Pwen kle yo se de.
They are more interesting.	Yo pi enteresan.
We get excited by these things.	Nou jwenn eksite pa bagay sa yo.
You can't change that.	Ou pa ka chanje sa.
I miss this so much.	Mwen manke sa a anpil.
I didn’t enjoy it.	Mwen pa t 'jwi li.
He was cut with a knife.	Li te koupe ak yon kouto.
But his brain was not working properly.	Men, sèvo li pa t ap travay byen.
We maintain that it does not.	Nou kenbe ke li pa fè sa.
Watch the brothers work.	Gade frè yo travay.
We can often see changes with growth and time.	Nou ka souvan wè chanjman ak kwasans ak tan.
I’m trying to create some pretty looking shapes.	Mwen ap eseye kreye kèk fòm bèl kap.
The whole world was reduced to the next step.	Lemonn antye te redwi nan pwochen etap la.
The marriage ended in two years.	Maryaj la te fini nan dezan.
I didn’t pull too hard because of that.	Mwen pa t 'rale twò difisil poutèt sa.
That’s what you did and how you learned to speak.	Se sa ou te fè ak ki jan ou te aprann pale.
At least that's what makes it so great for me.	Omwen se sa ki fè li tèlman gwo pou mwen.
These days it's easy to find out.	Jou sa yo li fasil pou chèche konnen.
It was only half an act.	Se te sèlman mwatye yon zak.
Every time he saw her, he would talk negative things about her.	Chak fwa li te wè l, li t ap pale bagay negatif sou li.
So nothing in that for this year.	Se konsa, pa gen anyen nan sa pou ane sa a.
The list is not in any particular order.	Lis la pa nan okenn lòd patikilye.
Certainly there was no rain last night.	Sètènman pa te gen okenn lapli yè swa.
I run down the steps and take it from her.	Mwen kouri desann etap yo epi mwen pran li nan men li.
Love is a god.	Lanmou se yon bondye.
And if he suffered, he might die.	E si li te soufri, li ta ka mouri.
But he was not worried.	Men, li pa te enkyete.
Except it's not.	Eksepte li pa.
We used to go out and everyone was smiling at us.	Nou te konn soti e tout moun tap souri ba nou.
That eventually led me to contact them.	Sa evantyèlman te mennen m 'pran kontak ak yo.
That is obviously incorrect.	Sa evidamman pa kòrèk.
Take effect the next time a connection is made.	Pran efè pwochen fwa yon koneksyon fèt.
I need that.	Mwen bezwen sa.
This year.	Ane sa a.
I have some phone numbers from my little sister.	Mwen gen kèk nimewo telefòn nan men ti sè a.
If they see the higher grades, it is possible they will climb.	Si yo wè klas ki pi wo yo, li posib yo pral monte.
There must be a purpose, a reason.	Dwe gen yon objektif, yon rezon.
We have only been hot.	Nou gen sèlman te cho.
In fact, the exact opposite is true.	An reyalite, egzak opoze a se vre.
This is the struggle between our health and our appearance.	Sa a se lit ant sante ak aparans nou.
The light went out.	Limyè a te ale.
It will not happen.	Li pap rive.
I got up and went out.	Mwen leve, mwen soti.
They went for about six weeks.	Yo te ale pou anviwon sis semèn.
Place the bowl on a warm water pan and set aside.	Mete bòl la sou yon chodyè dlo tyèd epi mete sou kote.
Well, he might have a point.	Oke, li ta ka gen yon pwen.
The problem is that it doesn't work.	Pwoblèm lan se ke li pa travay.
I wouldn't mind hearing any of their voices.	Mwen pa ta deranje tande okenn nan yo vwa.
It took me a while to figure it out.	Li pran yon ti tan pou m mete non an.
My family loves it.	Fanmi mwen renmen li.
Then he started playing with himself.	Lè sa a, li te kòmanse jwe ak tèt li.
This will keep you focused and keep you on track.	Sa ap kenbe ou konsantre epi kenbe ou sou chemen ou.
Come here.	Vini non isit la.
It was their turn to run with him.	Se te vire yo pou yo kouri ak li.
It's much deeper.	Li pi fon anpil.
In addition, both are able to clearly identify their enemies.	Anplis de sa, tou de yo kapab idantifye klèman lènmi yo.
She looked at him, happy.	Li te gade li, kontan.
We are proud of them.	Nou fyè de yo.
One thing he could do with.	Yon sèl bagay li te kapab fè yon bagay ak.
Somehow, he hoped, he could build out of it.	Yon jan kanmenm, li te espere, li ta kapab bati soti nan li.
I'm not sure how he did it.	Mwen pa fin sèten ki jan li te fè sa.
I lost a friend.	Mwen pèdi yon zanmi.
He wanted something more, he wanted something else.	Li te vle yon bagay plis, li te vle yon lòt bagay.
It made a big difference.	Li te fè yon gwo diferans.
These values ​​are higher than those reported in the literature.	Valè sa yo pi wo pase sa yo rapòte nan literati.
Find out what you have on it.	Chache konnen sa ou genyen sou li.
I think he just didn’t know what to do.	Mwen panse ke li jis pa t 'konnen ki sa yo dwe fè.
And, video data is very complex.	Epi, done videyo yo trè konplèks.
The girls were hardly different from the boys.	Ti fi yo te diman diferan de ti gason yo.
After a while, the appearance of the crowd made me sad.	Apre yon ti tan, aparans foul la te fè m tris.
It's hard, fast and not very nice.	Li difisil, vit epi li pa trè bèl.
It wasn't bad, but it wasn't big either.	Li pa t 'mal, men li pa t' gwo tou.
Here, the focus is on where to put it.	Isit la, konsantre a se sou ki kote yo mete li.
We knew they were not just gone.	Nou te konnen yo pa t jis disparèt.
I was happy to do the same.	Mwen te byen kontan fè menm bagay la.
We will update with details when confirmed.	Nou pral mete ajou ak detay lè yo konfime.
Where these elements appear is you.	Ki kote eleman sa yo parèt se ou menm.
It was red like the others, but very different in shape.	Li te wouj tankou lòt yo, men anpil diferan nan fòm.
Therefore, the global miss will always have a value of zero.	Se poutèt sa, miss mondyal la ap toujou gen yon valè zewo.
I took a deep breath and started eating again.	Mwen pran yon gwo souf epi mwen te kòmanse manje ankò.
Find a way to make it happen.	Jwenn yon fason pou fè li rive.
I hardly noticed that it got very cold.	Mwen diman remake ke li te vin trè frèt.
He came closer to the danger once again.	Li te vin pi pre danje a yon lòt fwa ankò.
The body does strange things.	Kò a fè bagay dwòl.
Sorry, just starting my dog.	Padon, jis kòmanse chen mwen an.
It was so dark that no one could see.	Li te bon ke li te fè nwa pou pèsonn pa t 'kapab wè.
It makes sense.	Li fè sans.
Hence few survived.	Pakonsekan kèk te siviv.
Never seen anything like it before.	Pa janm wè anyen tankou li anvan.
Yes, quite long.	Wi, byen long.
There was nothing to watch.	Pa te gen anyen pou veye.
Send someone to take care of the horses.	Voye yon moun pran swen chwal yo.
Her voice rose.	Vwa li leve.
You have to run that.	Ou dwe kouri sa.
He caught me on the last try.	Li te kenbe m 'nan dènye eseye an.
Read more of his story here.	Li plis nan istwa li yo isit la.
He looked at himself.	Li gade tèt li.
It could be so bad.	Li ta ka vrèman move konsa.
Now I want to make one big claim.	Kounye a mwen vle fè yon sèl gwo reklamasyon.
It is definitely possible.	Li definitivman posib.
There were children on board.	Te gen timoun abò.
In some cases, bigger is not better.	Nan kèk ka, pi gwo se pa pi bon.
He identified sources of problems.	Li te idantifye sous pwoblèm.
It is time, finally, to see my magic at work.	Li se tan, finalman, wè maji mwen an nan travay.
It was not clear to both sides how it could be broken.	Li pa t klè pou tou de bò yo ki jan li ta ka kase.
We pushed ourselves to create as much as we could.	Nou te pouse tèt nou pou kreye otan ke nou te kapab.
If you have any questions, please feel free to ask.	Si ou gen kesyon, tanpri ou lib pou mande.
I'm a team player.	Mwen se yon jwè ekip.
I rock and rock.	Mwen wòch ak wòch.
I often wonder what they are actually saying to each other.	Mwen souvan mande sa yo aktyèlman ap di youn ak lòt.
I did not know where that would lead me.	Mwen pa t konnen ki kote sa t ap mennen m.
I was so cold.	Mwen te tèlman frèt.
Small built area.	Ti zòn bati.
I hate that word.	Mwen rayi mo sa.
But that does not mean it is a valid argument.	Men, sa pa vle di li se yon agiman valab.
I love meeting new people.	Mwen renmen rankontre nouvo moun.
I just think the guy talked too long.	Mwen jis panse mesye a te pale twò lontan.
There is probably the good thing.	Gen pwobableman bon bagay la.
This is reliable business.	Sa a se biznis serye.
We loved that so much.	Nou te renmen sa anpil.
I doubt you will survive.	Mwen doute ke ou pral siviv.
I am ready to take what comes.	Mwen pare poum pran sa ki vini.
Can you help me get those feelings of hurt ?.	Èske ou ka ede m 'jwenn santiman sa yo nan blese?.
My wife and kids are so sweet.	Madanm mwen ak timoun yo tèlman dous.
For your page, you don’t need it.	Pou paj ou a, ou pa bezwen li.
Medical school.	Lekòl medikal.
And we always have your surprise too.	Epi nou toujou gen sipriz ou tou.
He didn't say a word.	Li pa t di yon mo.
Other users noted the same problem.	Lòt itilizatè yo te note menm pwoblèm nan.
It would be too much in the open.	Li ta twòp nan ouvè a.
I knew my information.	Mwen te konnen enfòmasyon mwen yo.
That wanted it.	Sa te vle li.
The big guys know a little bit about making the word out.	Gwo mesye yo konnen yon ti kras bagay sou fè pawòl la soti.
Now we will.	Koulye a, nou pral.
When these two teams come together, nothing can happen.	Lè de ekip sa yo mete tèt yo ansanm, anyen pa ka rive.
Become a leader.	Vin lidè.
I wonder if he came out of his house to see me.	Mwen mande si li soti lakay li pou l wè m.
The others he kept.	Lòt yo li te kenbe.
His energy is really good from start to finish.	Enèji li vrèman bon depi nan kòmansman rive nan fen.
It will make the news.	Li pral fè nouvèl la.
Aba and them in rock below.	Aba ak yo nan wòch anba.
We think it is especially important to interest young people.	Nou panse li enpòtan sitou pou nou enterese jèn yo.
I thought we threw the ball well.	Mwen te panse nou te voye boul la byen.
Find the best product for you.	Jwenn pi bon pwodwi pou ou.
She was my mother.	Li te manman m.
It wasn’t over.	Li pa te fini.
But when connected to the second stage, it made sense.	Men, lè konekte ak dezyèm etap la, li te fè sans.
He wants to go somewhere.	Li vle ale kote.
You knew that beforehand.	Ou te konnen sa davans.
White raised six children.	Blan leve sis timoun.
Instead he laughed.	Olye de sa li te ri.
You know what to look for, it comes down to experience.	Ou konnen ki sa yo gade pou, li vini desann nan eksperyans.
Choose your own content.	Chwazi pwòp kontni ou.
We break.	Nou kraze.
Well, take this case.	Oke, pran ka sa a.
Real estate interest as described below.	Enterè byen imobilye jan sa dekri anba a.
Thanks so much again.	Mèsi anpil ankò.
He dropped to number six the following week.	Li te tonbe nan nimewo sis nan semèn ki vin apre a.
We continue with the last two terms on the right.	Nou kontinye ak de dènye tèm yo sou bò dwat la.
We say, look what happened.	Nou di, gade sa ki te pase.
They never spoke together again.	Yo pa janm pale ansanm ankò.
Three officers were seriously injured.	Twa ofisye te blese grav.
Power studies were considered in three of the nine studies.	Pouvwa etid yo te konsidere nan twa nan nèf etid yo.
They probably served in the same unit.	Yo pwobableman te sèvi nan menm inite a.
I should fit.	Mwen ta dwe anfòm.
A step forward.	Yon etap pi devan.
That took hours and hours.	Sa te pran èdtan ak èdtan.
And there is no fucking wind.	Epi pa gen okenn van fout.
And it’s not like her body has changed, either.	Epi li pa tankou kò li chanje, tou.
Just this.	Jis sa a.
No network here.	Pa gen rezo isit la.
Maybe that would shed some light on these things.	Petèt sa ta bay kèk limyè sou bagay sa yo.
We just need more of us.	Nou jis bezwen plis nan nou.
In the form of a love song.	Sou fòm yon chante lanmou.
I notice the sounds that they make, too.	Mwen remake son yo ke yo fè, tou.
Maybe one day we won’t need employees, but now we need to.	Petèt yon jou nou pa pral bezwen anplwaye, men kounye a nou bezwen.
And part of that is understanding who we are.	Ak yon pati nan sa se konprann ki moun nou ye.
He wondered what had happened to him.	Li te mande sa ki te rive li.
And you are an adult woman, not a woman.	Epi ou se yon fanm granmoun, pa yon fi.
He did not judge them for that.	Li pa t 'jije yo pou sa.
Fruit is big, very big, trust me.	Fwi se gwo, trè gwo, fè m konfyans.
The bottom is consistent with top.	Anba a konsistan avèk tèt.
Dead and how long they are expected to live.	Mouri ak konbyen tan yo espere viv.
What about your family? 	E fanmi w?
he asked.	li mande.
Actually, do that no one.	Aktyèlman, fè sa pa gen moun.
You will receive it in the most direct way.	Ou pral resevwa li nan fason ki pi dirèk.
Just imagine, we had her mom on the phone all the time.	Jis imajine, nou te gen manman l 'nan telefòn nan tout tan an.
This is the house that stands today.	Sa a se kay ki kanpe jodi a.
Everyone is in danger.	Tout moun an danje.
Your faith needs a place to put itself.	Lafwa ou bezwen yon kote pou mete tèt li.
You just watch and wait.	Ou jis gade epi tann.
I hated going home to the dirty, empty apartment.	Mwen te rayi ale lakay ou nan apatman an sal, vid.
In my face.	Nan figi mwen.
The original school fountain was a fountain near the buildings.	Sous dlo orijinal lekòl la se te yon sous dlo toupre bilding yo.
It sounded like it was a few feet away.	Li te sonnen tankou li te yon kèk pye lwen.
I have not encountered a similar problem before.	Mwen pa te rankontre yon pwoblèm menm jan an anvan.
The people were quite friendly and helpful.	Moun yo te byen zanmitay ak itil.
Moreover, in most states, women still did not have the vote.	Anplis, nan pifò eta, fanm toujou pa t 'gen vòt la.
And many things in between.	Ak anpil bagay nan mitan.
So if you think it’s possible, try it.	Se konsa, si ou panse li posib, eseye li.
I watched it flow through it.	Mwen gade li koule nan li.
He knew it, even though he didn’t.	Li te konnen li, menm si li pa t '.
We brought you aboard.	Nou te pote ou abò.
But you could keep it to yourself.	Men, ou te ka kenbe li pou tèt ou.
Review the data and run the tests.	Revize done yo epi kouri tès yo.
Oh so much fun.	Oh tèlman amizan.
He fell to the ground and went to sleep.	Li tonbe atè, li al dòmi.
That’s why you do it.	Se poutèt sa ou fè li.
I never found out what the woman did with the record.	Mwen pa janm jwenn sa fanm nan fè ak dosye a.
You will do.	Ou pral fè.
Tell me what happened.	Di m sa ki pase.
Learn about these programs and more !.	Aprann sou pwogram sa yo ak plis ankò!.
Songs that could stand alone.	Chante ki ta ka kanpe pou kont yo.
I wondered if he was actually nervous.	Mwen te mande si li te aktyèlman nève.
Four patients were followed.	Kat pasyan yo te swiv.
In a long time.	Nan la yon bon bout tan.
I try to pull back.	Mwen eseye rale tounen.
You should have fun, once in a while.	Ou ta dwe pran plezi, yon fwa nan yon ti tan.
But this procedure was not followed.	Men, pwosedi sa a pa te swiv.
The command shirt, for example, is not really yellow.	Chemiz kòmand la, pou egzanp, se pa reyèlman jòn.
But here's the problem.	Men, isit la se pwoblèm nan.
There is, however, one important difference.	Gen, sepandan, yon diferans enpòtan.
It’s not just about the right time.	Li pa jis sou bon moman.
I do not answer.	Mwen pa reponn.
People dress for air travel.	Moun abiye pou vwayaj aeryen.
They should do much better given the money they spent.	Yo ta dwe fè anpil pi byen bay lajan yo te depanse.
And no money, by the way.	E pa gen lajan, nan chemen an.
He has been in the job for twenty years.	Li te nan travay la ven ane.
People cut me off.	Moun koupe m.
Production patterns vary.	Modèl pwodiksyon varye.
You pay for the night.	Ou peye pou nwit la la.
He has done many different projects in the community.	Li te fè anpil pwojè diferan nan kominote a.
He was not happy to see her, he understood.	Li pa t kontan wè l, li te konprann.
Find out how bad you want it.	Chache konnen ki jan move ou vle li.
This website is for general information only.	Sit entènèt sa a fèt pou enfòmasyon jeneral sèlman.
This relief took two general forms.	Soulajman sa a te pran de fòm jeneral.
But there was a big difference.	Men, te gen yon gwo diferans.
Tools for practical application.	Zouti pou aplikasyon pratik.
And of course the left wants everything.	Ak nan kou gòch la vle tout bagay.
I started to slow down and keep things in check.	Mwen te kòmanse ralanti ak kenbe bagay sa yo nan chèk.
We can work separately.	Nou ka travay separe.
But that is a very simple explanation.	Men, sa vrèman se yon eksplikasyon byen senp.
Really old people leave nothing behind.	Vrèman vye granmoun yo pa kite anyen dèyè.
This was no different.	Sa a pa t diferan.
I spent a week there one night.	Mwen te pase yon semèn la yon swa.
For new people it is planned to bring into the world.	Pou nouvo moun li ap planifye pou pote nan mond lan.
But we are only partly finished.	Men, nou sèlman yon pati fini.
Under the goal post.	Anba poto gòl la.
We watched them in our company.	Nou te gade yo nan konpayi nou an.
They are smart players.	Yo se jwè entelijan.
I'll cut.	Mwen pral koupe.
I’m trying to really say.	Mwen ap eseye vrèman di.
Use your power.	Sèvi ak pouvwa ou.
But there was no.	Men, pa te gen okenn.
That's what makes her think twice about a woman.	Se sa ki fè l panse de fwa sou yon fanm.
But we sell out, you know.	Men, nou vann deyò, ou konnen.
Anxiety in his eyes gave way to desire.	Enkyetid nan je l 'te bay plas nan dezi.
I think some of them do it on purpose.	Mwen panse ke kèk nan yo fè li espre.
Because you own me.	Paske ou posede mwen.
It was hard to get to town.	Li te difisil pou ale nan vil la.
I'll tell you, it's not your job to do that.	Mwen pral di li, se pa travay ou fè sa.
She came when she felt it.	Li te vini lè li te santi li.
He is with us in this room.	Li la avèk nou nan chanm sa a.
They don't like me.	Yo pa renmen m.
His eyes did not meet his, but he looked down.	Je l pa t rankontre pa l men li te gade atè.
If they knew where to find the information.	Si yo te konnen ki kote ou jwenn enfòmasyon an.
Then it was a form of investigation.	Lè sa a, se te yon fòm envestigasyon.
He pulled out of it.	Li rale soti nan li.
They were not my drugs.	Yo pa t dwòg mwen.
During the second week.	Pandan dezyèm semèn nan.
This is a long time now.	Sa a se yon bon bout tan kounye a.
But everywhere one saw the same pattern and problem.	Men, tout kote yon moun te wè menm modèl ak pwoblèm.
Made the data analysis.	Te fè analiz done yo.
Give the right circumstances.	Bay bon sikonstans yo.
At least it's different.	Omwen li diferan.
Wasn't I good?	Èske m pa t bon.
He wanted to go home.	Li te vle tounen nan kay la.
This is shown in the first two lines of the figure.	Sa a montre nan de premye liy yo nan figi a.
This is my passion.	Sa a se pasyon mwen.
Worst mistake in my life.	Pi move erè nan lavi mwen.
And that was easier.	Apre sa li te pi fasil.
How strange that no one mentioned this news at the party.	Ala etranj ke pèsonn pa mansyone nouvèl sa a nan fèt la.
But the old man never heard of it.	Men vye granmoun lan pa janm tande l.
Another finding in his database is even more important.	Yon lòt konklizyon nan baz done li a se menm pi enpòtan.
If you remove her support, she will fall on her own.	Si ou retire sipò li, li pral tonbe pou kont li.
If only every transfer would go so well.	Si sèlman chak transfè ta ale tèlman byen.
Others are silent too.	Lòt yo silans tou.
She started to worry me.	Li te kòmanse enkyete m.
Our old building was really old and partly collapsed.	Ansyen bilding nou an te reyèlman fin vye granmoun ak tonbe yon pati.
Or have a school trip.	Oswa gen yon vwayaj lekòl.
They believe they are still alive.	Yo kwè yo toujou ap viv la.
Blood began to flow from her nose.	San te kòmanse koule soti nan nen li.
But she is determined to do so, if she can.	Men, li detèmine pou l fè sa, si li kapab.
Shit just happened.	Kaka jis rive.
They are no longer there.	Yo pa la ankò.
Someone seriously missed the boat on this one.	Yon moun seryezman rate bato a sou yon sèl sa a.
It was a very difficult thing to do.	Se te yon bagay vrèman difisil pou fè.
You really get to know them.	Ou reyèlman vin konnen yo.
We know how it is.	Nou konnen ki jan sa ye.
I came back to talk to him about it.	Mwen tounen vin pale avè l sou sa.
Then he led his children home in the dark.	Apre sa, li te fè pitit li yo mennen wout lakay yo nan fènwa a.
You raised good points.	Ou te soulve bon pwen.
His father, long.	Papa l, depi lontan.
He told her the truth.	Li te di verite li.
Your legs are tired.	Janm ou fatige.
That creates more stories, more feelings.	Sa kreye plis istwa, plis santiman.
My day job, some might call it.	Travay jou mwen an, kèk ta ka rele li.
Everyone is normal.	Tout moun la se nòmal.
That you are doing what is right for you.	Ke w ap fè sa ki bon pou ou.
Hence determine if the function is everywhere defined and on.	Pakonsekan detèmine si fonksyon an se tout kote defini ak sou.
Unfortunately, we are still in several years away.	Malerezman, nou toujou nan plizyè ane lwen.
I wanted to do better.	Mwen te vle fè pi byen.
I can't say why.	Mwen pa ka di poukisa.
Also, the content available is rather low at the moment.	Epitou, kontni an disponib se pito ba nan moman sa a.
They are best used as growth light.	Yo pi byen itilize yo kòm limyè grandi.
So actually that's not too much of data.	Se konsa, aktyèlman sa a pa twòp nan done.
Overall, however, this is not the case.	An jeneral, sepandan, sa a se pa ka a.
Well, the same is true and the lies are coming at you.	Oke, menm bagay la tou se vre ak manti yo ap vini sou ou.
There he is.	Se la li ye.
There he stood on display.	Se la li te kanpe nan ekspozisyon.
You have no heart.	Ou pa gen kè.
One must continue to move and find the right people.	Youn dwe kontinye deplase epi jwenn moun ki dwat.
We did not ask for these issues.	Nou pa t mande pwoblèm sa yo.
They are very easy to catch now and the water is so low.	Yo trè fasil pou trape kounye a ak dlo a tèlman ba.
You would definitely recommend it to your friends.	Ou ta definitivman rekòmande li bay zanmi ou yo.
I wanted it on space.	Mwen te vle li sou espas.
He intended to kill us.	Li te gen entansyon touye nou.
I will improve that.	Mwen pral amelyore sa.
I’ve seen it before, years ago.	Mwen te wè l anvan, ane de sa.
He turned to her, his eyes wide.	Li tounen vin jwenn li, je l lajè.
This time he would get it.	Fwa sa a, li ta jwenn li.
Rest is simple.	Repoze se senp.
If checked, a class will be added.	Si yo tcheke, yo pral ajoute yon klas.
We didn't even look at each other.	Nou pa t menm gade youn lòt.
Maybe we never did.	Petèt nou pa janm fè sa.
Not while his property was in such bad skin.	Se pa pandan pwopriyete l 'te nan po sa yo move.
She loves school.	Li renmen lekol.
It was just a piece of metal.	Se te sèlman yon moso metal.
The media changed every two days.	Medya yo te chanje chak de jou.
Clearly, he could have cared less.	Li klè, li te kapab mwens pran swen.
I care too much.	Mwen pran swen twòp.
Both were found dead.	Yo te jwenn tou de mouri.
He pulls, but he doesn’t give up.	Li rale, men li pa bay.
Dinner, tea, and bed.	Dine, te, ak kabann.
Of course, the fish are great.	Natirèlman, pwason yo gwo.
It's something very special.	Se yon bagay trè espesyal.
They should be very careful with what they say.	Yo ta dwe pran anpil prekosyon ak sa yo di.
It was a conversation they had before.	Se te yon konvèsasyon yo te genyen anvan.
You bring me back to life.	Ou fè m tounen nan lavi.
There is no doubt now that there is a storm zone ahead.	Pa gen okenn dout kounye a ke gen yon zòn tanpèt devan yo.
He lived nearly a thousand years.	Li te viv prèske mil ane.
Even its parts were another way to keep busy.	Menm pati li yo te yon lòt fason pou kenbe okipe.
This goal is about changing this model.	Objektif sa a se sou chanje modèl sa a.
Over the past month.	Pandan mwa ki sot pase a.
I’m glad he’s kept his head since.	Mwen byen kontan li te kenbe pwòp tèt li depi.
I keep telling myself no one will notice.	Mwen kontinye di tèt mwen pèsonn pap remake.
Once selected, the story will begin.	Yon fwa chwazi, istwa a ap kòmanse.
A hot day.	Yon jou cho.
I can't believe that.	Mwen pa ka kwè sa.
You look very comfortable.	Ou sanble trè konfòtab.
And a third.	Apre sa, yon twazyèm.
Well, maybe at first.	Oke, petèt nan premye.
Everything looks snow covered.	Tout sanble nèj kouvri.
The record does not show whether the defendant signed the release.	Dosye a pa montre si akize a te siyen liberasyon an.
I used it.	Mwen te sèvi avè l.
The driver takes them.	Chofè a pran yo.
You should do this when you can.	Ou ta dwe fè sa lè ou kapab.
Maybe he didn't really want to know.	Petèt li pa t vrèman vle konnen.
That made her nervous.	Sa te fè li nève.
Two things he put on them.	De bagay li te mete sou yo.
Here's a nice thought.	Men yon bèl panse.
This is like calling to write.	Sa se tankou apèl pou ekri.
It will take a long time.	Li pral pran yon bon bout tan.
He raised this claim in direct appeal.	Li te soulve reklamasyon sa a nan apèl dirèk.
If you are sure, go ahead.	Si w sèten, ale pi devan.
We have been out of touch for a few years.	Nou te soti nan kontak pou kèk ane.
But that was a comfort.	Men, sa te yon rekonfò.
Bones large and small, everywhere.	Zo gran kou piti, toupatou.
We find each other.	Nou jwenn youn lòt.
It should never start from this journey.	Li pa ta dwe janm kòmanse nan vwayaj sa a.
After the water is removed everyone from the ground.	Apre dlo yo retire tout moun soti nan tè a.
He didn’t listen and signed up.	Li pa t koute e li te enskri.
He worked very carefully, because he had a lot of time.	Li te travay ak anpil atansyon, paske li te gen anpil tan.
Another field day with this statement.	Yon lòt jou jaden ak deklarasyon sa a.
Any day now, it would give them its latest terms.	Nenpòt jou kounye a, li ta ba yo dènye tèm li yo.
Some people have ten times that much money.	Gen moun ki gen dis fwa sa anpil lajan.
There was no way he would get into some fighting.	Pa te gen okenn fason li ta pral antre nan kèk batay.
This is a difficult situation to achieve.	Sa a se yon sitiyasyon difisil pou reyalize.
That is only natural.	Sa se sèlman natirèl.
Well, apart from us.	Oke, apa de nou.
I needed something meaningful.	Mwen te bezwen yon bagay ki gen sans.
Your email on the device will open.	Imèl ou sou aparèy la ap louvri.
I set aside focused time to play with friends.	Mwen mete sou kote konsantre tan pou jwe ak zanmi.
Of course it is information that is essential to know.	Natirèlman li se enfòmasyon ki esansyèl pou konnen.
There were two major factors in the success.	Te gen de gwo faktè nan siksè nan.
I just entered.	Mwen jis antre.
I think you’ll love it there.	Mwen panse ke ou pral renmen li la.
In a population, a small amount of actual life will be saved.	Nan yon popilasyon, yon ti kantite lavi aktyèl yo pral sove.
We should do better.	Nou ta dwe fè pi byen.
Despite his age, he was in excellent shape.	Malgre laj li, li te nan fòm ekselan.
Speak, act naturally and keep my eyes open.	Pale, aji natirèlman epi kenbe je m louvri.
I’ll be there on opening weekend for this.	Mwen pral la nan wikenn ouvèti pou sa a.
You know I'm too long to believe them.	Ou konn mwen twò lontan pou m kwè yo.
You will be able to train with some of the best.	Ou pral kapab antrene ak kèk nan pi bon an.
Prepare your ears.	Pare zòrèy ou.
A few days later, he also died.	Kèk jou apre, li tou mouri.
To address this need, the authors developed an improved physical model.	Pou adrese bezwen sa a, otè yo devlope yon modèl fizik amelyore.
This is not a place to do that.	Sa a se pa yon kote yo fè sa.
Politics is crazy now, anything can happen.	Politik se fou kounye a, nenpòt bagay ka rive.
Certainly he was tired.	Sètènman li te fatige.
The doors feel cold and hard and smooth.	Pòt yo santi frèt ak difisil ak lis.
We are under a lot of stress.	Nou anba anpil strès.
You were in the garden.	Ou te nan jaden an.
But this is apparently not the case.	Men, sa a se aparamman pa ka a.
Maybe it was a good point to make.	Petèt li te yon bon pwen yo fè.
He had no reason to be surprised.	Li pa t gen okenn rezon pou l sezi.
Each of them should return a promise.	Chak nan yo ta dwe retounen yon pwomès.
I couldn’t work.	Mwen pa t 'kapab travay.
I take that seriously.	Mwen pran sa oserye.
He knew their eyes were on him.	Li te konnen je yo te sou li.
It’s a comfortable feeling to have.	Li se yon santiman konfòtab genyen.
In your company, there will be no tax concerns.	Nan konpayi ou a, pa pral gen okenn enkyetid taks.
I told him about the dream and he just laughed.	Mwen te rakonte l 'sou rèv la epi li jis ri.
It should not be so.	Li pa ta dwe konsa.
I never thought of it that way.	Mwen pa t janm panse a li konsa.
He was actually expecting a man.	Li te aktyèlman espere yon gason.
I continued to play with it, but it did.	Mwen te kontinye jwe ak li, men li te fè.
One minute passes, two, three.	Yon minit pase, de, twa.
The third driver is the Internet.	Twazyèm chofè a se entènèt la.
The most important thing, they agreed, was to come out.	Bagay ki pi enpòtan an, yo te dakò, se te soti.
This task is not easy in it seems.	Travay sa a pa fasil nan li sanble.
In the latter.	Nan lèt la.
If they continue like this it will make them bigger.	Si yo kontinye konsa sa ap fè yo pi gwo.
He looked back once, but he couldn't read his eyes.	Li te gade dèyè yon fwa, men li pa t 'kapab li je l'.
I think they offer different fun things.	Mwen panse ke yo ofri diferan bagay ki amizan.
A property tax has no unnecessary effect.	Yon taks sou pwopriyete yo pa gen okenn efè nesesè.
She is a very happy baby.	Li se yon ti bebe trè kontan.
God will help us.	Bondye ap ede nou.
They will not know how to proceed.	Yo p'ap konnen kijan pou yo kontinye.
Nothing travels, the memory we have and want, simply have this.	Pa gen anyen vwayaj, memwa a nou genyen ak vle, tou senpleman gen sa a.
If you want to know more click here.	Si ou vle konnen plis klike isit la.
He called only once.	Li rele yon sèl fwa.
But look how this plays out.	Men, gade ki jan sa a jwe deyò.
I am.	Se mwen menm.
But he felt something changed.	Men, li te santi yon bagay chanje.
Older children need a larger size.	Timoun ki pi gran yo bezwen yon gwosè pi gwo.
His eyes were light brown, and rather small.	Je l 'te limyè mawon, ak pito piti.
He picked up the victory.	Li te ranmase viktwa a.
And it came slowly.	Epi li te vin dousman.
If we know your number, it’s easier for us.	Si nou konnen nimewo ou a, li pi fasil pou nou.
I love reading.	Mwen renmen lekti.
We couldn't do that anymore.	Nou pa t 'kapab fè sa ankò.
It was kind of a party or something.	Se te yon kalite fèt oswa yon bagay.
Would not throw without one.	Pa ta jete san yo pa youn.
He did not listen.	Li pa t koute.
So money worked.	Se konsa lajan te travay.
He’s behind and continues to play small.	Li dèyè e li kontinye jwe piti.
Here the otherwise impossible mix is ​​successful.	Isit la melanj la otreman enposib se siksè.
But that was not true.	Men sa pat vre.
What we don’t see is how he got to this position.	Sa nou pa wè se kòman li te rive nan pozisyon sa a.
I’m not sure how many times we have to say that.	Mwen pa sèten konbyen fwa nou dwe di sa.
Just like anything you want.	Jis tankou nenpòt bagay ou vle.
He was on the floor.	Li te atè a.
Sorry to be sidelined.	Padon pou sou kote.
None of the animals died before the end of the experiment.	Okenn nan bèt yo te mouri anvan fen eksperyans lan.
He could not make his hands work, or his feet, or his eyes.	Li pa t 'kapab fè men l' travay, oswa pye l ', oswa je l'.
He died shortly after learning it.	Li te mouri tousuit apre li te aprann li.
They are the same.	Se yo menm.
But mostly they just stay in and go to sleep.	Men, sitou yo jis rete nan epi yo ale nan dòmi.
To his credit, despite the struggle inside, he continued.	Pou kredi l ', malgre lit la andedan, li te kontinye.
Use this judgment.	Sèvi ak jijman sa a.
No extra materials included.	Pa gen okenn materyèl siplemantè enkli.
He fired.	Li revoke.
I’m just sad to have failed to do it.	Mwen jis tris yo echwe pou fè li.
Entry was easy enough.	Antre nan te fasil ase.
One way or another.	Yon fason oswa yon lòt.
He spent enough as he is.	Li te pase ase jan li ye.
And they knew him.	Epi yo te konnen l.
I didn’t look beyond it.	Mwen pa t 'gade pi lwen pase li.
I cook and eat every day.	Mwen kwit manje ak manje chak jou.
The old way you think and feel is gone.	Ansyen fason w panse ak santi w ale.
Here is a vintage photo of just that.	Isit la se yon foto ansyen nan jis sa.
It is probably our guide, but it’s hard to say.	Li se pwobableman gid nou an, men li difisil a di.
This ideal, however, represents a dream now passing.	Ideyal sa a, sepandan, reprezante yon rèv kounye a pase.
Take one that is not too greasy, to save garbage.	Pran youn ki pa twò gra, pou konsève pou fatra.
He may lose control.	Li ka pèdi kontwòl.
It’s smart of you.	Li entelijan nan ou.
We just need to come together more than we do now.	Nou jis bezwen reyini ansanm plis pase nou kounye a.
This time they were able to walk for ten times more time.	Fwa sa a, yo te kapab mache pou dis fwa plis tan.
He did not know the truth of the matter.	Li pa t 'konnen verite a nan zafè a.
They would miss things to say.	Yo ta manke bagay pou yo di.
He couldn't even answer.	Li pa t menm ka reponn.
And the gun.	Ak zam la.
I couldn’t even think straight.	Mwen pa t 'kapab menm panse dwat.
This was my high concern to this day.	Sa a te enkyetid segondè mwen nan jou sa a.
Not a truth after hearing go early to give it.	Pa yon verite apre tande ale bonè bay li.
Take care of them.	Pran swen yo.
They were making out of his room.	Yo t ap fè soti nan chanm li.
Suggest it or in my interpretation of his answer.	Sigjere li oswa nan entèpretasyon mwen an nan repons li.
I totally don’t understand what’s going on here.	Mwen totalman pa konprann sa k ap pase isit la.
The rest had only small arms.	Rès la te gen sèlman ti zam.
I'm glad you told me about your father in war.	Mwen byen kontan ou te pale m de papa ou te nan lagè.
Only the rules have changed.	Sèlman règ yo te chanje.
We finished eating after a few minutes of silence again.	Nou fin manje apre kèk minit silans ankò.
Overall, the manuscript is clearly written and interesting.	An jeneral, maniskri a byen klè ekri e li enteresan.
That happened a week ago.	Sa te pase yon semèn de sa.
Then add the wet mixture.	Lè sa a, ajoute melanj mouye a.
In clinical cases.	Nan ka klinik yo.
He finally began to guess himself.	Li te finalman kòmanse devine tèt li.
You might refuse.	Ou ta ka refize.
Walk to work.	Mache nan travay.
Sales for useful discussion.	Komèsyal pou diskisyon itil.
There was a crowd.	Te gen yon foul moun.
There was no room.	Pa te gen plas.
Changes in hearts occur, but when and why are important.	Chanjman nan kè yo rive, men ki lè ak poukisa yo enpòtan.
No other serious side effects were recognized.	Pa gen okenn lòt efè segondè grav te rekonèt.
He couldn’t help taking a closer look.	Li pa t 'kapab ede pran yon gade pi pre.
Apart from you.	Apa ou.
A balance had to be struck.	Yon balans te dwe frape.
Somehow he managed to hold on to the gun.	Yon jan kanmenm li jere kenbe sou zam la.
I watched our audience.	Mwen te gade odyans nou an.
The reason for this behavior is not fully understood.	Rezon ki fè konpòtman sa a pa totalman konprann.
Great spread for breakfast.	Gwo gaye pou manje maten.
We are training them in physical strength.	Nou ap antrene yo nan fòs fizik.
For this, at least, he was prepared.	Pou sa a, omwen, li te prepare.
That's the way you looked at me.	Se nan fason ou te gade m.
It was the largest library fine ever paid.	Se te pi gwo amann bibliyotèk ki te janm peye.
That was his last race.	Sa te pral dènye kous li.
A treatment with a bank product is done.	Yon tretman ak yon pwodwi labank fè.
Breakfast is a plus.	Dejene se yon plis.
He's doing it behind your back.	Li ap fè li dèyè do ou.
And the only reason this is the case.	Ak sèl rezon ki fè sa se ka a.
It wasn't a big deal.	Se pa t yon gwo zafè.
This will return only unique results.	Sa a pral retounen sèlman rezilta inik.
That's all we expected.	Se tout sa nou te espere.
The rest of the time do whatever you want.	Nan rès tan an fè tou sa ou vle.
Community service is more likely.	Sèvis kominotè gen plis chans.
I'm stupid.	Mwen sòt.
If it's just money you need.	Si se jis lajan ou bezwen.
If this were true, the church would have no church.	Si sa a te vre, legliz la pa ta gen okenn legliz.
Answer with confidence and you're safe.	Reponn ak konfyans epi w ap an sekirite.
To meet the high demand.	Pou satisfè demann lan segondè.
Of course they want to win.	Natirèlman yo vle pou genyen.
They did not return.	Yo pa te retounen.
The most powerful state to set the rules of the game.	Eta ki pi pwisan yo mete règ yo nan jwèt la.
No, we will not hold hands.	Non, nou p'ap kenbe men.
It was just sort of.	Li te jis sòt de.
That was part of my point.	Ki te fè pati pwen mwen an.
The forces in front of us are amazed.	Fòs ki devan nou yo sezi wè nou.
I don’t waste time and you shouldn’t either.	Mwen pa pèdi tan e ou pa ta dwe tou.
I have no idea where we are.	Mwen pa gen okenn lide ki kote nou ye.
But without any particular reason for doing so, he stuck.	Men, san okenn rezon patikilye pou fè sa, li kole.
Nothing to say about practice.	Pa gen anyen pou di sou pratik.
Causes of death were determined by clinical progress and diagnostic scores.	Kòz lanmò yo te detèmine nan nòt pwogrè klinik ak dyagnostik.
And there was no evidence.	Epi pa te gen okenn prèv.
This man was dangerous, and he needed to stop.	Nonm sa a te danjere, e li te bezwen sispann.
However, it still has its limitations.	Sepandan, li te toujou gen plizyè limit.
Maybe he could still protect her somehow.	Petèt li te kapab toujou pwoteje li yon jan kanmenm.
And it's great too.	Epi li gwo tou.
It is an excellent idea.	Li se yon lide ekselan.
If anything it will be confirmed tomorrow.	Si gen anyen li pral konfime demen.
But not enough of us.	Men, pa gen ase nan nou.
Sounds like a lot of money.	Son anpil lajan.
It may just turn into a blog post !.	Li ka jis vire nan yon pòs blog!.
I didn't look for dogs, they came to me.	Mwen pa t chèche ni chen, yo vin jwenn mwen.
List, and go on from there.	Lis, epi ale sou soti nan la.
This was our personal favorite.	Sa a te pi renmen pèsonèl nou an.
I have to go soon.	Mwen dwe ale byento.
The people remain.	Pèp la rete.
You can actually follow what's going on in them.	Ou ka aktyèlman swiv sa k ap pase nan yo.
First, the actual value of the reference cell is measured.	Premyèman, yo mezire valè aktyèl selil referans la.
But that is a different discussion.	Men, sa se yon diskisyon diferan.
People around the world are sick of that.	Moun atravè mond lan malad ak sa.
Suddenly there is an open hole the size of a whole room.	Menm lè gen yon twou louvri gwosè yon chanm antye.
You will have to send in therapy.	Ou pral oblije voye nan terapi.
It never gets cold.	Li pa janm fè frèt la.
I hope everyone had a great weekend.	Mwen espere ke tout moun te pase yon bon wikenn.
A very pretty girl.	Yon ti fi trè bèl.
And her old room.	Ak ansyen chanm li.
The crew loves it.	Ekipaj la renmen li.
And yes, they are safe.	Epi wi, yo an sekirite.
We’re off to a good start this year.	Nou byen kòmanse ane sa a.
Two important findings have been identified.	De konklizyon enpòtan yo te idantifye.
And it was just right.	Epi li te jis jis.
He wanted to.	Li te vle.
They have experience in this field, and the price is not high.	Yo gen eksperyans nan jaden sa a, ak pri a pa wo.
Then we sold some of the.	Lè sa a, nou te vann kèk nan la.
But count me out of this game.	Men, konte m 'soti nan jwèt sa a.
Some people love and care about us.	Gen moun ki renmen nou e ki pran swen nou.
We will have another child.	Nou pral fè yon lòt pitit.
It seemed so real.	Li te sanble tèlman reyèl.
Six healthy men completed the study.	Sis gason ki an sante te konplete etid la.
She knows the pain of being a widow.	Li konnen doulè a ​​pou yo te yon manman ki pèdi pitit li.
The law requires that the judge do the same.	Lalwa mande pou jij sa a fè menm bagay la.
This may sound crazy, but it is very useful.	Sa ka sonnen fou, men li vrèman trè itil.
Not fast enough, though.	Pa vit ase, menm si.
They hate everything.	Yo rayi tout bagay.
Her own tears, sharp and hard.	Pwòp dlo nan je li, byen file ak difisil.
The team is terrible.	Ekip la se terib.
He wouldn't let me have it.	Li pa ta kite m 'gen li.
That's right.	Li jis.
Just a breath of night air between their shoulders.	Jis yon souf nan lè lannwit ant zepòl yo.
That would make more sense.	Sa ta fè plis sans.
There is plenty of room for improvement.	Gen anpil plas pou amelyorasyon.
And there you have it.	Apre sa, gen ou.
Many of you in this room know me.	Anpil nan nou nan chanm sa a konnen mwen.
Power around the world.	Pouvwa atravè mond lan.
They must be so confused now.	Yo dwe tèlman konfonn kounye a.
No one else knew.	Okenn lòt moun pa t 'kapab konnen.
They also would have no high need.	Yo menm tou yo pa ta gen okenn bezwen wo.
I have a little over a month to go.	Mwen gen yon ti kras plis pase yon mwa ale.
It was such a big letter.	Se te yon gwo lèt konsa.
That's what we had to wait for.	Se sa nou te dwe tann.
Power is survival.	Pouvwa se siviv.
Tough environments, people come together.	Anviwònman difisil, moun vin ansanm.
The answer to this question is surely in the negative.	Repons kesyon sa a se siman nan negatif.
It took me a while to get going.	Mwen te bezwen yon ti tan pou m ale.
An example makes this clear.	Yon egzanp fè sa klè.
He paid me well to hide the girl.	Li peye m byen pou m kache ti fi a.
I was confused.	Mwen te mele.
I looked at the bar.	Mwen gade nan bar la.
Because it happened.	Paske li te rive.
But he needed to know one way or another.	Men, li te bezwen konnen yon fason oswa yon lòt.
After much discussion, the men came up with a plan.	Apre anpil diskisyon, mesye yo te vini ak yon plan.
He never published it.	Li pa janm pibliye l.
That should certainly help.	Sa ta dwe sètènman ede.
They are here to kill us.	Yo la pou touye nou.
She is a good woman and a good mother.	Li se yon bon fanm ak yon bon manman.
And for good reason.	E sa se pou gwo rezon.
I was offered some options for where money could come from.	Mwen te ofri kèk opsyon pou kote lajan te kapab soti.
I hold you in my heart like a great king.	Mwen kenbe ou nan kè m 'tankou gwo wa.
I just didn’t like it.	Mwen jis pa t 'renmen li.
Some of it is new stuff, some are more than a year old.	Gen kèk nan li se bagay nouvo, kèk gen plis pase yon ane fin vye granmoun.
They’ve been there before and loved it.	Yo te la anvan epi yo te renmen li.
We know what it means to serve.	Nou konnen sa sa vle di sèvi.
You can find the list here.	Ou ka jwenn lis la isit la.
He is ready.	Li pare.
He appeared to have no problem moving now.	Li te parèt pa gen okenn pwoblèm pou avanse pou pi kounye a.
This device for its application is perfect.	Aparèy sa a pou aplikasyon li pafè.
That person is dead.	Moun sa a mouri.
I haven't had it yet.	Pa te gen mwen ankò.
And the bad news appears again.	Ak move nouvèl la parèt ankò.
I cover my head and wait.	Mwen kouvri tèt mwen epi mwen tann.
Food.	Manje.
He might win, though.	Li ta ka genyen, menm si.
Special programs have been written to expedite the work.	Yo te ekri pwogram espesyal pou akselere travay la.
An outward movement catches his eye.	Yon mouvman deyò atire je l.
We have to put it first.	Nou dwe mete an premye.
If he wants to follow me he is welcome.	Si li vle swiv mwen li byen akeyi.
You lose control over size, but the job is done.	Ou pèdi kontwòl sou gwosè, men travay la pral fè.
The post was a bit difficult to understand.	Pòs la te yon ti jan difisil pou konprann.
These are no different.	Sa yo pa diferan de moun.
Never, ex vs.	Pa janm, ansyen vs.
God does that.	Bondye fè sa.
So that was fixed.	Se konsa, sa te fikse.
Thousands lost their jobs.	Dè milye pèdi travay yo.
I lost my mother two years ago.	Mwen te pèdi manman m de ane de sa.
The parties essentially agree on what the law is.	Pati yo esansyèlman dakò sou sa lalwa a ye.
He could wait.	Li te kapab tann.
Which leaves me absolutely free.	Ki kite m absoliman lib.
Something about this water did not feel like water.	Yon bagay sou dlo sa a pa t santi tankou dlo.
So what exists between them is the present moment.	Se konsa, sa ki egziste ant yo se moman prezan an.
What does it mean to have land.	Kisa sa vle di genyen tè.
It's too close.	Li twò pre.
The defendant failed the test, and was arrested.	Akize a te echwe tès la, epi yo te arete li.
You may be interested in.	Ou ka enterese nan.
There are no such records before us.	Pa gen okenn dosye sa yo devan nou.
It hurts.	Li gen mal.
This difference will be discussed.	Diferans sa a pral diskite.
It was just in place it couldn't reach.	Li te jis nan plas li pa t 'kapab rive.
Our music is just our music.	Mizik nou se jis mizik nou.
We discussed this earlier.	Nou te diskite sa pi bonè.
Look at it, nobody is there.	Gade nan li, pèsonn la, pa gen anyen la.
There is nothing beautiful about it.	Pa gen anyen bèl sou li.
You can't trust an animal that never has.	Ou pa ka fè konfyans yon bèt ki pa gen janm.
Truly.	Se vre wi.
It can be calculated from measured blood activity levels.	Li ka kalkile apati nivo aktivite san yo mezire.
To be honest with you, he left a lot out.	Pou yo dwe onèt avèk ou, li te kite anpil deyò.
I wish you everything.	Mwen swete w tout bagay.
All participants agreed.	Tout patisipan yo te dakò.
He wanted to do it on his own.	Li te vle fè li poukont li.
Or they send them, anyway.	Oswa yo voye yo, de tout fason.
But there are many other things that can help you to feel calm.	Men, gen anpil lòt bagay ki ka ede w santi w kalm.
They need two files like these.	Yo bezwen de dosye tankou sa yo.
It didn't come out much.	Li pa t soti anpil.
Similar results have been achieved around the world.	Rezilta menm jan yo te reyalize atravè mond lan.
He should never have discovered anything.	Li pa ta dwe janm dekouvri anyen.
I know things.	Mwen konnen bagay yo.
The rules were rules.	Règ yo te règ.
In that case, we could actually write less code.	Nan ka sa a, nou ta ka aktyèlman ekri mwens kòd.
I stayed quiet.	Mwen te rete trankil.
Not what he expected to hear.	Se pa sa li te espere tande.
Art form for sure.	Fòm Art pou asire w.
I don't hold such cash in my hand.	Mwen pa kenbe lajan kach konsa nan men.
Don’t change it or bad things will happen.	Pa chanje li oswa move bagay pral rive.
You read too many baby books.	Ou li twòp liv ti bebe.
Nice music too.	Bèl mizik tou.
I will be a self gift of love for you.	Mwen pral yon kado pwòp tèt ou nan renmen pou ou.
Well, the person is the end.	Oke, moun nan se fen a.
He has been in this state for a long time.	Li te nan eta sa a pou yon tan long.
I can see why some fans are excited.	Mwen ka wè poukisa kèk fanatik yo eksite.
She doesn't like him anymore.	Li pa renmen l ankò.
It's really amazing.	Li vrèman etonan.
He also has an amazing wife and several children.	Li gen yon madanm etonan ak plizyè timoun tou.
I wanted to enjoy my time with my guys.	Mwen te vle jwi tan mwen ak mesye mwen yo.
Sometimes you just need to point in the right direction.	Pafwa ou jis bezwen pwente nan bon direksyon an.
I will get away with this.	Mwen pral jwenn lwen ak sa a.
The gold was closed.	Lò a te fèmen.
Totally worth every minute.	Totalman vo chak minit.
They do great things.	Yo fè gwo bagay.
You really like this and want more.	Ou reyèlman renmen sa a epi ou vle plis.
And the little stars.	Ak ti zetwal yo.
Then it was almost six years.	Lè sa a, li te prèske sis ane.
You could basically go and come anytime.	Ou ta ka fondamantalman ale epi vini nenpòt ki lè.
Remember that we are both still very young.	Pa bliye ke nou tou de toujou trè jèn.
He did not think about the answer.	Li pa t reflechi sou ki repons li t ap ye.
I'm interested in that method.	Mwen enterese nan ki metòd.
Take the kids to the lunch table, for example.	Pran timoun yo sou tab manje midi, pou egzanp.
It is up to each individual to decide where to draw it.	Se chak moun ki deside ki kote yo trase li.
I looked at him, trying to guess his thoughts.	Mwen te gade l ', ap eseye devine panse li.
They turned a page every day.	Yo te vire yon paj chak jou.
There are at least two mechanisms that make this happen.	Gen omwen de mekanis ki fè sa rive.
Remember, the real price of an item is the price you pay.	Sonje byen, pri reyèl yon atik se pri ou peye a.
Testing becomes easy.	Tès vin fasil.
Glad to have you both.	M kontan genyen nou tou de.
He was suddenly terrified.	Li te toudenkou pè anpil.
They are amazing.	Yo etonan.
I wanted answers.	Mwen te vle repons.
He was informed of this by letter.	Li te enfòme sou sa pa lèt.
I didn't know there were such officers.	Mwen pa t 'konnen gen ofisye konsa.
They pulled him back on the rocky path.	Yo rale l tounen sou chemen wòch la.
He knew it better than he knew himself.	Li te konnen li pi byen pase li te konnen tèt li.
Her eyes are wet.	Je li mouye.
It was impossible to see if he was young or old.	Li te enposib wè si li te jèn oswa granmoun.
But they don’t take any notice, that’s the point.	Men, yo pa pran okenn avi, se sa ki pwen an.
And you want what he wants.	Epi ou vle sa li vle.
I had food.	Mwen te gen manje.
He knows it.	Li konnen li.
To determine if this is the best job for your career.	Pou detèmine si sa a se travay ki pi bon pou karyè ou.
They conducted three independent experiments and found similar results.	Yo te fè twa eksperyans endepandan epi yo te jwenn rezilta menm jan an.
Maybe it will be expensive.	Petèt li pral chè.
Enjoy life and happy moments about it.	Jwi lavi ak moman kè kontan sou li.
But they could not find it.	Men, yo pa t 'kapab jwenn.
He was well received.	Li te byen resevwa.
I let him make the decisions.	Mwen kite l pran desizyon yo.
The brain is now ready to move on to the next challenge.	Sèvo a pare kounye a pou l ale nan pwochen defi a.
I have to eat enough.	Mwen gen yo manje ase.
Driving was a wonderful change.	Kondwi se te yon bèl chanjman.
I haven't heard that.	Mwen pa tande sa.
Five species are recorded.	Yo anrejistre senk espès.
None of us had ever seen anything like it.	Okenn nan nou pa t janm wè anyen konsa.
I’m starting to notice things.	Mwen kòmanse remake bagay yo.
He disappeared back out of sight.	Li te disparèt tounen soti nan vi.
But media attention was the only thing that ever helped.	Men, atansyon medya te sèl bagay ki te janm ede.
That’s not material here.	Sa pa materyèl isit la.
Great website too.	Gwo sit entènèt tou.
He couldn’t sleep, he said.	Li pa t 'kapab dòmi, li te di.
These are really important.	Sa yo vrèman enpòtan.
Nothing can cross it and survive.	Pa gen anyen ki ka travèse li epi siviv.
He gave me life.	Li ban mwen lavi.
The clinical consequences are multiple.	Konsekans klinik yo miltip.
I was going to do my best.	Mwen te pral fè pi byen mwen.
He got up clean and got up.	Li leve pwòp e li leve.
It's four weeks.	Se kat semèn.
It certainly gives me time to work on the most difficult measures.	Li sètènman ban m 'tan pou travay sou mezi ki pi difisil yo.
Economy and employment.	Ekonomi ak travay.
It is very expensive.	Li trè chè.
You only felt it.	Ou te sèlman santi li.
We must.	Nou dwe.
You sit back and enjoy your ride.	Ou chita tounen epi jwi woulib ou.
Keeping it on me is getting stronger again.	Kenbe li sou mwen an ap vin pi fò ankò.
Your people will never be safe.	Pèp ou a pap janm an sekirite.
I'll get the money.	Mwen pral jwenn lajan an.
Several studies have been done to identify risk factors for falls.	Plizyè etid yo te fè pou idantifye faktè risk pou tonbe.
I was too scared to share it.	Mwen te twò pè pataje li.
In the war.	Nan lagè a.
But the sun will go down in twenty minutes.	Men, solèy la pral desann nan ven minit.
I get a little emotional.	Mwen vin yon ti kras emosyonèl.
I definitely get soft at my age.	Mwen definitivman vin mou nan laj mwen.
I was aware of their presence.	Mwen te okouran de prezans yo.
I hope it makes you smile a little.	Mwen espere ke li fè ou souri yon ti kras.
Ran back to the bathroom.	Te kouri tounen nan twalèt la.
Don't know him.	Pa konnen l.
He and I went back a long way.	Li menm ak mwen tounen yon fason lontan.
At least for a season.	Omwen pou yon sezon.
Her eyes are big.	Je li gwo.
Experiment, analyze the data, prepare figures.	Fè eksperyans yo, analize done yo, prepare figi.
I must tell you, they are not very good.	Mwen dwe di ou, yo pa trè bon.
Master data management solutions.	Mèt solisyon jesyon done.
Pull the core.	Rale nwayo a.
It hurts too.	Sa fè mal tou.
And you start crying.	Epi ou kòmanse kriye.
No so fast.	Non tèlman vit.
He continues for more details on that.	Li kontinye pou plis detay sou sa.
They show a representative experience of three designed.	Yo montre yon eksperyans reprezantan nan twa ki fèt.
Here, each baby needs an individual approach.	Isit la, chak ti bebe bezwen yon apwòch endividyèl.
Unique and useful for women.	Inik ak itil pou fanm yo.
Unfortunately, that happened on the same day as the two men.	Malerezman, sa te rive nan menm jou a ak de mesye.
An idea struck him.	Yon lide te frape l.
The way to solve problems is with force.	Fason pou rezoud pwoblèm se ak fòs.
They make them last for years.	Yo fè yo dire pou ane.
The girl was my sister.	Jenn fi a te sè m.
For some reason it doesn’t work.	Pou kèk rezon li pa travay.
Read several times.	Li plizyè fwa.
Actually, that was not true.	Aktyèlman, sa pa t vre.
I am looking for a solution.	map chache yon solisyon.
One is equipment.	Youn nan se ekipman.
Some of our activities include.	Kèk nan aktivite nou genyen ladan yo.
I remember their interest rates and they were very high.	Mwen sonje to enterè yo epi yo te trè wo.
And just so you know, we kept it quiet.	Epi jis pou w konnen, nou te kenbe l trankil.
We fit it.	Nou anfòm li.
I thought saying a friend would be a good idea.	Mwen te panse di yon zanmi ta yon bon lide.
Nevertheless, he had other concerns.	Poutan, li te gen lòt enkyetid.
We started learning how to write songs.	Nou te kòmanse aprann kijan pou yo ekri chante.
Our media are mostly silent.	Medya nou yo sitou an silans.
I loved to cry.	Mwen te renmen kriye.
You get nothing like that.	Ou pa jwenn anyen konsa.
People learn to do and the same goes to writing.	Moun aprann nan fè ak menm bagay la tou ale nan ekri.
It is about every industry.	Li se sou chak endistri.
All it took was two sides.	Tout sa li te pran te de bò.
It was the perfect piece of land.	Se te moso tè pafè a.
His face was sick.	Figi li te malad.
After the big meal, take a walk with the whole family.	Apre gwo repa a, fè yon ti mache ak tout fanmi an.
They should be.	Yo ta dwe ye.
To make sure he heard and understood what he was saying.	Pou asire w ke li tande ak konprann sa li t ap di.
Description of the model.	Deskripsyon nan modèl la.
There is no better person to get it from me.	Pa gen pi bon moun pou jwenn li nan men mwen.
Yet he never wrote more than twenty pages in his life.	Poutan li pa t janm ekri plis pase ven paj nan lavi l.
I'll be back in a while.	Mwen pral tounen nan yon ti tan.
And everywhere.	Ak tout kote.
I woke up.	Mwen leve m 'yo.
I am a person.	Mwen se yon moun.
Why he took her with him, he did not know.	Poukisa li te pran l avè l, li pa t konnen.
Put the ends together to form a circle.	Mete pwent yo ansanm pou fòme yon sèk.
She has two adult children.	Li gen de timoun granmoun.
It was two others.	Se te de lòt moun.
You are important.	Ou enpòtan.
Everyone knows it’s there.	Tout moun konnen li la.
Children do this many times.	Timoun yo fè sa anpil fwa.
He knows he is not alone.	Li konnen li pa sèl.
They are such wonderful times.	Yo se tan bèl bagay konsa.
In addition, these cases were confirmed by family studies.	Anplis de sa, ka sa yo te konfime pa etid fanmi yo.
Having older children then you are perfectly possible.	Gen timoun ki pi gran lè sa a ou se parfe posib.
I took a break from reading and went to the library.	Mwen te pran yon jou konje nan lekti epi mwen te ale nan bibliyotèk la.
And in fact, it is now how you normally dress.	Ak an reyalite, li se kounye a ki jan ou nòmalman abiye.
And we have our son.	Epi nou gen pitit gason nou an.
Then everyone went away.	Lè sa a, tout moun te ale separe.
This average is far less for the rest of the country.	Mwayèn sa a se byen lwen mwens pou rès peyi a.
His work did not seem like enough.	Travay li pa t sanble ase.
All three of us.	Nou tout twa.
Make a small hole in the center and add the oil mixture.	Fè yon ti pi nan sant la epi ajoute melanj lwil la.
The word 'death' did not make sense until months later.	Mo 'lanmò' a pa t 'gen sans jis nan mwa pita.
I will need a long break.	Mwen pral bezwen yon repo long.
What a strange thing.	Ala yon bagay dwòl.
She used to have it when she was a child.	Li te konn genyen li lè li te timoun.
But that matters little.	Men, sa enpòtan ti kras.
You were very kind in the circumstances.	Ou te trè janti nan sikonstans yo.
I stood and watched, as you can well imagine.	Mwen te kanpe e m te gade, jan ou ka byen imajine.
Or just keep it to yourself.	Oswa jis kenbe li pou tèt ou.
Please enjoy yourself.	Tanpri, jwi tèt ou.
I can’t just go back to this place.	Mwen pa ka jis tounen nan kote sa a.
The design process is simple and the results were perfect.	Pwosesis konsepsyon an se senp epi rezilta yo te pafè.
All they had was lost.	Tout sa yo te genyen, yo te pèdi.
But sometimes things happen.	Men pafwa bagay yo rive.
She seemed to have difficulty breathing.	Li te sanble gen difikilte pou l respire.
I thought so, too.	Mwen te panse sa, tou.
It was very serious, really.	Se te grav anpil, vrèman.
You don't need that.	Ou pa bezwen sa.
There are people everywhere.	Gen moun toupatou.
He went out to see the stars.	Li soti al gade zetwal yo.
But the general idea is.	Men, lide jeneral la se.
What works for some people may not work for others.	Sa ki travay pou kèk moun ta ka pa travay pou lòt moun.
They learned to trust the information.	Yo te aprann fè enfòmasyon yo te ba yo konfyans.
I went and had a look at it.	Mwen te ale epi te gen yon gade nan li.
I start driving again, slowly.	Mwen kòmanse kondwi ankò, dousman.
I had no discussion to use.	Mwen pa te gen okenn diskisyon pou m itilize.
Thanks again for the good work.	Mèsi ankò pou bon travay la.
He seemed unaware of what had struck him.	Li te sanble pa konnen sa ki te frape l '.
And put on your new suit.	Epi mete nouvo kostim ou a.
Leave plain double track.	Kite plenn doub tras.
Didn't need it.	Pa t 'bezwen li.
This is quite correct.	Sa a se byen kòrèk.
It wasn't a test for me.	Se pa t yon tès pou mwen.
A really hard time, actually.	Yon moman vrèman difisil, aktyèlman.
This is done now.	Sa a se fè kounye a.
But we must stick to that choice.	Men, nou dwe rete sou chwa sa a.
The proof of this fact is not so long.	Prèv la nan reyalite sa a se pa tèlman lontan.
Supply and demand.	Pwovizyon ak demann.
I thought we ran the ball well up to this point.	Mwen te panse nou te kouri boul la byen jiska pwen sa a.
He thought he had been there for a while.	Li te panse ke li te la pou yon ti tan.
They laughed at being beautiful.	Yo te ri pou yo te bèl.
Everyone was going on with their lives.	Tout moun t ap kontinye ak lavi yo.
His writing is so amazing.	Ekri li tèlman etonan.
I’ve shot before and knew exactly what this was.	Mwen te tire anvan epi li te konnen egzakteman sa sa a te.
These samples come from many different studies.	Echantiyon sa yo soti nan anpil etid diferan.
For that, it’s a cutting question.	Pou sa, se yon kesyon koupe.
As he turned toward the house, he stood beside him.	Pandan l te vire nan direksyon kay la, li te rete bò kote l.
We are more honest.	Nou pi onèt.
Then he fell still.	Lè sa a, li tonbe toujou.
Because the suffering is not over.	Paske soufrans la poko fini.
It seemed too easy.	Li te sanble twò fasil.
The main difference was in center color.	Diferans prensipal la te nan koulè sant.
I will not let you throw it away now.	Mwen p'ap kite ou jete li kounye a.
It's completely stupid.	Li konplètman estipid.
Many of these devices are commonly used in the home.	Anpil aparèy sa yo itilize komen nan kay la.
From that, he was sure.	De sa, li te sèten.
I followed it every time.	Mwen te swiv li chak fwa.
Successful treatment was defined as a live birth.	Tretman siksè te defini kòm yon nesans vivan.
But they have your property.	Men, yo gen pwopriyete w la.
That you don’t even think about it.	Ke ou pa menm panse osijè de sa.
The worst he can do.	Pi move a li ka fè.
But he sort of indicated that he would call them on him.	Men, li sòt de endike ke li ta rele yo sou li.
In this case the degree should be four.	Nan ka sa a degre ta dwe kat.
He himself goes to war.	Menm li menm li ale nan lagè.
This rain came in the morning.	Lapli sa a te vini ak maten an.
I've never seen one, you know.	Mwen pa janm wè youn, ou konnen.
It will let everyone know when that changes.	Li pral fè tout moun konnen lè sa chanje.
We think we do.	Nou panse nou fè.
You can get your food in a minute.	Ou ka jwenn manje ou nan yon minit.
I really like my bed.	Mwen vrèman renmen kabann mwen an.
My emotions about it were much more mixed than that.	Emosyon mwen sou li yo te pi plis melanje pase sa.
It became my new car, and it could be yours too.	Li te vin nouvo machin mwen an, e li te kapab pou ou tou.
You never know where you will end up.	Ou pa janm konnen ki kote ou pral fini.
Your answer has to stand alone without a link.	Repons ou gen pou kanpe pou kont li menm san yon lyen.
But again, that's what we liked best, somehow.	Men, ankò, se sa nou te renmen pi byen, yon jan kanmenm.
There it is.	La li ye.
He could control, in a way, what they wanted to do.	Li te kapab kontwole, nan yon fason, sa yo te vle fè.
I would come to him eventually, but it would take time.	Mwen ta vin jwenn li evantyèlman, men li ta pran tan.
I wanted the whole movie to be like that.	Mwen te vle fim nan antye yo dwe konsa.
But he had a different feeling.	Men, li te gen yon santiman diferan.
This age group was chosen for medical and practical reasons.	Gwoup laj sa a te chwazi pou rezon medikal ak pratik.
It's a bad weapon.	Se yon move zam.
That is why we must be careful.	Se poutèt sa nou dwe fè atansyon.
Fight for what you believe in and never give up on it.	Goumen pou sa ou kwè nan epi pa janm abandone sou li.
He entered.	Li antre.
It does not attack the language of the contract itself.	Li pa atake lang kontra a li menm.
Now salt and pepper this side.	Koulye a, sèl ak pwav bò sa a.
How long have they left.	Konbyen tan yo te kite.
Don’t give them something, not something.	Pa ba yo yon bagay, pa yon bagay.
Some came to us shortly after a few months.	Gen kèk ki te vin jwenn nou tou kout ke kèk mwa.
Give some comments.	Bay kèk kòmantè.
He did not create the image from top to bottom.	Li pa t kreye imaj la depi anwo jouk anba.
Continue with the double sets.	Kontinye ak seri doub yo.
The two member variables tell us about our form.	De varyab manm yo ki di nou sou fòm nou an.
Not the time.	Se pa tan an.
He lives with his father.	Li rete ak papa l.
I need you to go immediately.	Mwen bezwen ou ale imedyatman.
It only took one more store to get the rest.	Li te sèlman pran yon sèl plis magazen pou jwenn rès la.
Something sick.	Yon bagay malad.
Yes, he was going to keep it.	Wi, li te pral kenbe li.
I want people to know that we love this shit.	Mwen vle moun yo konnen ke nou renmen kaka sa a.
Talk about the sweet life.	Pale sou lavi a dous.
If there’s no interest, then it’s probably not worth it while I.	Si pa gen okenn enterè, Lè sa a, li la pwobableman pa vo pandan mwen.
This is my smart chance.	Sa a se chans mwen an entelijan.
The following is the test case.	Sa ki anba la a se ka tès la.
Just consider how this differs from what was.	Jis konsidere ki jan sa a diferan de sa ki te.
He couldn't work.	Li pa t 'kapab travay.
This was his thing of course.	Sa a te bagay li nan kou.
I like to consider for this position.	Mwen renmen konsidere pou pozisyon sa a.
He did so more so last night and the results came.	Li te fè sa plis konsa yè swa ak rezilta yo te vini.
The arms pulled back.	Bra yo rale tounen.
So real that it can’t be a dream.	Se konsa reyèl ke li pa kapab yon rèv.
It's early in the morning and cold.	Li byen bonè nan maten ak frèt.
This worked totally well.	Sa a te travay totalman byen.
As you can see, it's just about ready now.	Kòm ou ka wè, li jis sou pare kounye a.
Car goes on the road and hits a tree.	Machin ale nan wout la epi li frape yon pye bwa.
Consider a situation where you need to load a system test.	Konsidere yon sitiyasyon kote ou bezwen chaje tès yon sistèm.
Then he ran to the car and went to the police.	Apre sa, li kouri al nan machin nan epi li ale jwenn polis la.
I get far, but I don't see street numbers or signs.	Mwen rive byen lwen, men mwen pa wè nimewo lari oswa siy.
Low scale is represented as indicated.	Ba echèl reprezante jan sa endike a.
But that might be easier said than done.	Men, sa ta ka pi fasil di pase fè.
Well, some of them.	Oke, kèk nan yo.
You will bring us back.	W ap mennen nou tounen.
But in another sense, they are the same.	Men, nan yon lòt sans, yo se menm bagay la.
My face gives me away every time.	Figi mwen ban mwen ale chak fwa.
They died.	Yo mouri.
At the time, it was just new and different.	Nan moman sa a, li te jis nouvo ak diferan.
Actually, it looked perfect.	Aktyèlman, li te sanble pafè.
One must stand behind to gain perspective.	Youn dwe kanpe dèyè pou jwenn pèspektiv.
Feedback on performance per center was provided once a year.	Feedback sou pèfòmans pou chak sant te bay yon fwa pa ane.
I was so happy with the whole race.	Mwen te tèlman kontan ak tout ras la.
When the time comes, of course.	Lè lè a rive, nan kou.
Or the dark.	Oswa fè nwa a.
But that did not help.	Men, sa a pa t ede.
They are too injured to move.	Yo twò blese pou yo deplase.
Turn left into the parking lot.	Vire agoch ​​nan pakin lan.
Controlled clinical trials.	Etid klinik kontwole.
They don't want to meet anyone.	Yo pa vle rankontre pèsonn.
It turned out in a long way.	Li te tounen soti nan yon fason byen long.
Much character development has gone on.	Anpil devlopman karaktè te ale.
Sometimes we have women too.	Pafwa nou gen fanm tou.
Then we can stay one step ahead.	Lè sa a, nou ka rete yon etap devan.
It's absolutely perfect.	Li absoliman pafè.
That’s why my results didn’t look good when the test.	Se poutèt sa rezilta mwen an pa t 'gade byen lè tès la.
Too busy, sometimes, even looking at individual countries and circumstances.	Twò okipe, pafwa, menm gade nan peyi endividyèl ak sikonstans yo.
Throughout the year, things happened.	Pandan tout ane a, bagay yo te pase.
Work on children.	Travay sou timoun yo.
It does not sit well with most families.	Li pa chita byen ak pifò fanmi yo.
From the remaining lines.	Soti nan liy ki rete yo.
They liked to take me there, and everywhere.	Yo te renmen mennen m 'laba, ak tout kote.
Our house is on fire.	Kay nou an boule.
Their work is advancing.	Travay yo ap vin pi avanse.
Consider these two cases.	Konsidere de ka sa yo.
And even then.	E menm lè sa a.
I did a good job, too.	Mwen te fè yon bon travay, tou.
But meeting him has changed his world and himself.	Men, rankontre l 'te chanje mond li ak tèt li.
Rose looked at us from a distance.	Rose te gade nou depi yon ti distans.
A feeling of relief came over her.	Yon santiman soulajman te vin sou li.
He took everything in slowly, taking the familiar comfort.	Li te pran tout bagay nan dousman, pran konfò nan abitye.
If he survived.	Si li te siviv.
But there is something to look forward to.	Men, gen yon bagay yo gade pou pi devan.
I made a choice.	Mwen te fè yon chwa.
I came a long way.	Mwen te vini anpil wout.
We feel carried away.	Nou santi nou te pote li sou tèt nou.
We went with him to watch.	Nou te ale avè l pou nou gade.
He must know the phone now.	Li dwe konnen telefòn nan kounye a.
Mom knew the time was coming.	Manman an te konnen lè a tap rive.
He says it's for the best.	Li di se pou pi bon an.
I don't even mention it when the lights are on.	Mwen pa menm mansyone li lè limyè yo limen.
More than ever before, we sat tight and waited.	Plis pase tout tan anvan, nou chita byen sere epi tann.
Six wanted to turn away.	Sis te vle vire do.
He had a name.	Li te gen yon non.
I look around.	Mwen gade alantou.
That was the case.	Sa te rive nan ka sa a.
Some technical tools are needed.	Gen kèk zouti teknik ki nesesè.
I lost it that night.	Mwen pèdi li lannwit sa a.
But he said there was more.	Men, li te di, te gen plis.
This has been an issue for the past six years.	Sa a te yon pwoblèm nan sis ane ki sot pase yo.
Humans make terrible experimental animals.	Moun fè bèt eksperimantal terib.
A storm was coming.	Yon tanpèt t'ap vini.
Someone with no choice in life.	Yon moun ki pa gen okenn chwa nan lavi.
He did not know how to deal with the truth.	Li pa t 'konnen ki jan yo fè fas ak sa a verite.
Check out the pictures.	Tcheke foto yo.
Another step and another, another.	Yon lòt etap ak yon lòt, yon lòt.
They could do something else in life.	Yo ta ka fè yon lòt bagay nan lavi.
However, in general, this is not the case.	Sepandan, an jeneral, sa a se pa ka a.
He went into the kitchen.	Li antre nan kwizin nan.
I didn't use it before bed.	Mwen pa t 'vin sèvi ak li ankò anvan kabann.
The worst is to breed species.	Sa ki pi mal yo kwaze espès yo.
But there seems to be nothing against our policy.	Men, pa sanble gen anyen kont politik nou an.
There was sweat on his face.	Te gen swe sou figi l '.
It was falling.	Li tap tonbe.
Dangerous, no doubt.	Danjre, san dout.
At the door, he turned around.	Nan pòt la, li vire tounen.
I definitely missed sex in married life.	Mwen definitivman te manke sèks nan lavi marye.
They show a representative image.	Yo montre yon imaj reprezantatif.
He didn't like the way he kept talking, standing in front of him.	Li pa t renmen fason li te kontinye pale, kanpe devan l.
It looks great on paper.	Li sanble trè byen sou papye.
Bad news did that.	Move nouvèl te fè sa.
You earned some good points here.	Ou te touche kèk bon pwen isit la.
This procedure can be continued as follows.	Pwosedi sa a ka kontinye jan sa a.
But he would not believe it.	Men, li pa t 'vle kwè sa.
You're wrong, you're wrong.	Ou mal, mouri mal.
But it is too early to forget the past.	Men, li twò bonè pou bliye sot pase a nèt.
They were soldiers without weapons, without cause and without land.	Yo te sòlda san zam, san kòz e san peyi.
Be in two or three places at one time.	Fè nan de oswa twa kote nan yon sèl fwa.
I’ll have to look around and see what’s available cheap.	Mwen pral oblije gade alantou epi wè sa ki disponib bon mache.
You guys are taking me out of the air.	Ou mesye yo ap wete m nan lè a.
And something is happening.	Ak yon bagay k ap pase.
Bring a list of any questions you have.	Pote yon lis nenpòt kesyon ou genyen.
He had a feeling he was not in his business.	Li te gen yon santiman li pa t 'nan biznis li.
We will be in more danger than we are now.	Nou pral nan plis danje pase nou kounye a.
You cannot use science or data to identify this.	Ou pa ka sèvi ak syans oswa done pou idantifye sa.
But he doesn’t.	Men, li pa fè sa.
They close no sales and do no service there.	Yo fèmen pa gen okenn lavant epi fè pa gen okenn sèvis la.
Because it does, definitely.	Paske li fè sa, definitivman.
Now we see each other and ride together every chance we have.	Kounye a nou youn wè lòt epi monte ansanm chak chans nou genyen.
Nothing is in place until everything is in place.	Pa gen anyen ki an plas jiskaske tout bagay an plas.
He was single.	Li te selibatè.
This is a medical issue.	Sa se yon kesyon medikal.
Somehow they don’t seem real anymore.	Yon jan kanmenm yo pa sanble reyèl ankò.
But this is not the case.	Men, sa a pa bezwen konsa.
Tomorrow is a big day.	Demen se gwo jou.
Seems like a common problem but nobody has the answer.	Sanble se yon pwoblèm komen men pèsonn pa gen repons lan.
Enough to last a month.	Gen ase pou dire yon mwa.
I would appreciate any direction you can give.	Mwen ta apresye nenpòt direksyon ou ka bay.
Everyone, from family to media, wants to know why.	Tout moun, depi fanmi yo rive nan medya yo, vle konnen poukisa.
This will continue until something finally gives out.	Sa a pral kontinye jiskaske yon bagay finalman bay soti.
That is not the point of this article.	Sa se pa pwen atik sa a.
Don't go up here.	Pa moute isit la.
I liked her comments.	Mwen te renmen kòmantè li yo.
Or just so we can put it on.	Oswa jis pou nou ka mete l sou li.
For me, my job is a lot of fun.	Pou mwen, travay mwen se yon anpil plezi.
That's why this place really is.	Se pou sa kote sa a vrèman ye.
I reported this to the police.	Mwen rapòte sa bay lapolis.
God, man vs.	Bondye, moun vs.
He kept telling me he was broken.	Li te kontinye di m li te kase.
Some other things are needed.	Gen kèk lòt bagay ki nesesè.
Shown timely.	Te montre alè.
His brother did not know better.	Frè li pa t 'konnen pi byen.
He never shared this incident with anyone.	Li pa t janm pataje ensidan sa a ak pèsonn.
I love the business and industry.	Mwen renmen biznis la ak endistri.
Choose the one that works best to help you stay on target.	Chwazi sa ki ka travay pi byen pou ede w rete sou sib.
I really enjoyed testing this piece of equipment.	Mwen vrèman te renmen teste pyès ekipman sa a.
There was a real promise there.	Te gen yon pwomès reyèl la.
But do not let anything throw you into your game.	Men, pa kite anyen jete ou nan jwèt ou a.
Random factors include topic and event identities.	Faktè o aza enkli idantite sijè ak evènman.
Maybe not immediately, but soon.	Petèt pa imedyatman, men byento.
I like it, but it's weak.	Mwen renmen l, men li fèb.
The damage last night was not great.	Domaj yè swa pa t gwo.
We never thought we would get married.	Nou pa janm panse nou ta marye.
He doesn’t believe that anyone except us could do it.	Li pa kwè ke nenpòt moun sof nou ta ka fè li.
They were open.	Yo te louvri.
No problem, no problem, no worries.	Pa gen pwoblèm, pa gen pwoblèm, pa gen enkyetid.
I know what the truth is.	Mwen konnen ki sa verite a ye.
Yes, he could do some of these things.	Wi, li te kapab fè kèk nan bagay sa yo.
His throat was cut from ear to ear.	Yo te koupe gòj li soti nan zòrèy rive nan zòrèy.
We have some questions.	Nou gen kèk kesyon.
It must stop here.	Li dwe sispann isit la.
I wanted to be important.	Mwen te vle enpòtan.
Well, that wasn't hard.	Oke, sa pa t difisil.
He told me they were following him.	Li te di m ke yo te swiv li.
Have a friend help.	Gen yon zanmi ede.
You have to do both of them.	Ou dwe fè tou de nan yo.
There are no known side effects.	Pa gen okenn efè segondè li te ye.
Something that gives you more control over the experience.	Yon bagay ki ba ou plis kontwòl sou eksperyans la.
He raised his hand.	Li leve men l.
I can’t wait to find out what you taste.	Mwen pa ka tann pou chèche konnen ki sa ou gou.
I ask her why she has changed.	Mwen mande l poukisa li chanje.
The error of course is deep.	Erè a nan kou se gwo twou san fon.
The fact of being in an investigation cannot be recovered.	Lefèt ke yo te nan yon ankèt pa ka reprann.
There was no sign of any cash.	Pa te gen okenn siy nan nenpòt ki lajan kach.
He died of blood loss, obviously.	Li te mouri nan pèt san, evidamman.
There were some issues.	Te gen kèk pwoblèm.
If he used it, he would arrive at his office.	Si li te itilize li, li ta rive nan biwo li.
You should give it a few minutes to reach its perfect temperature.	Ou ta dwe bay li kèk minit rive nan tanperati pafè li yo.
I think instead there should be a reasonable line.	Mwen panse ke olye de sa a dwe gen yon liy rezonab.
It was wrong to be afraid of these first men.	Li te mal pou l te pè premye mesye sa yo.
In addition, he remains a higher person.	Anplis de sa, li rete yon moun ki pi wo.
He could hear nothing but their silent breaths.	Li pa t 'kapab tande anyen men souf trankil yo.
But they make the music look good, and it sounds good too.	Men, yo fè mizik yo gade byen, ak son byen tou.
People can think and talk about the world around them.	Moun yo kapab panse ak pale sou mond ki antoure yo.
We never ask him his price.	Nou pa janm mande l pri li.
The story, however, might have a cover.	Istwa a, sepandan, ta ka gen yon kouvèti.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis bezwen abitye ak li.
That was it too.	Sa te li tou.
Tests are not at the right time or safe time.	Tès yo pa nan bon moman yo oswa tan an sekirite.
I have to think about the future.	Mwen dwe panse a lavni.
He wondered how many others were ahead.	Li te mande konbyen lòt te mete devan yo.
Everything else has to go.	Tout lòt bagay gen pou ale.
He brought her to this point, this woman.	Li te mennen l 'nan pwen sa a, fanm sa a.
He added, it is actually a war of power.	Li te ajoute, li se aktyèlman yon lagè nan pouvwa.
And not just here.	Epi se pa sèlman isit la.
Costs are high and growing rapidly.	Depans yo wo epi yo ap grandi rapidman.
He was very powerful in his own right.	Li te trè pwisan nan pwòp dwa li.
Remember, he said he saw he was killed.	Sonje byen, li te di ke li te wè li te touye.
Maybe he thought about calling and changed his mind.	Petèt li te panse pou l te rele e li te chanje lide.
He met me and married me there.	Li te rankontre m ', li marye m' la.
He refused and asked her to leave.	Li te refize epi li te mande l pou l ale.
I pull it off and let it have it.	Mwen rale li epi kite l 'gen li.
He wanted this.	Li te vle sa a.
I just thought it was funny.	Mwen jis te panse li te komik.
It will hit.	Li pral frape.
This was a correct decision.	Sa a te yon desizyon kòrèk.
They shot my knee.	Yo tire jenou mwen.
People with long hair refused food and service.	Moun ki gen cheve long yo te refize manje ak sèvis.
Then it will train you.	Lè sa a, li pral fòme ou.
I can’t imagine ever going back to this place.	Mwen pa ka imajine janm tounen nan kote sa a.
Classes turned out to be very difficult.	Klas yo te tounen trè difisil.
I have to do with less.	Mwen gen pou m fè ak mwens.
Road capacity.	Kapasite nan wout.
The controls were healthy adult males.	Kontwòl yo te gason adilt ki an sante.
And he wasn't like anyone else doing anything with the character.	Epi li pa t tankou nenpòt lòt moun t ap fè anyen ak pèsonaj la.
No one spoke to each other anymore.	Pa gen moun ki te pale youn ak lòt ankò.
If you’re making the guys out, it works.	Si w ap fè mesye yo soti, li mache.
Our results in this case have been negative so far.	Rezilta nou yo nan ka sa a te negatif jiska kounye a.
On the top and the seat before leaving the ring.	Sou tèt la ak chèz la anvan ou kite bag la.
Everything is new.	Tout bagay sa yo nouvo.
Another body, probably another country.	Yon lòt kò, pwobableman yon lòt peyi.
I looked at him without seeing anything.	Mwen te gade l san m pa wè anyen.
I think you will enjoy it too.	Mwen panse ou pral jwi li tou.
So you are upset.	Kidonk ou fache.
You can even tell them apart by their body language.	Ou ka menm di yo apa pa lang kò yo.
Nine patients were included in this study.	Nèf pasyan yo te enkli nan etid sa a.
Set up a toy station for children.	Mete kanpe yon estasyon jwèt pou timoun yo.
We would ask why, until now.	Nou ta mande poukisa, jiska kounye a.
For now, there were only a few of them, one or two.	Pou kounye a, te gen sèlman kèk nan yo, youn oswa de.
The rules of our country become clear.	Règ yo nan peyi nou an vin klè.
Nobody ever has to push me.	Okenn moun pa janm oblije pouse m.
It felt really good.	Li te santi vrèman byen.
A great deal really.	Yon gwo zafè vrèman.
I wasn’t sure of your use case, though.	Mwen pa t sèten nan ka itilize ou, menm si.
But of course it is rather difficult now.	Men, nan kou li se pito difisil kounye a.
This is called.	Se sa yo rele.
Or better yet, watch the whole season.	Oswa pi byen toujou, gade tout sezon an.
Today it is different.	Jodi a li diferan.
I don’t know why you can’t just live together.	Mwen pa konnen poukisa ou pa ka jis viv ansanm.
Inside the ring there is a square hole.	Anndan bag la gen yon twou kare.
Stock in this part of the world will take a sharp increase.	Stock nan pati sa a nan mond lan pral pran yon ogmantasyon byen file.
No one will ever lie in it.	Pesonn p'ap janm kouche ladan l'.
You don’t spend more than you earn.	Ou pa depanse plis pase ou genyen.
I just wanted to die.	Mwen jis te vle mouri.
Six long months of silence.	Sis mwa long nan silans.
I probably was then too.	Mwen pwobableman te lè sa a tou.
When it comes out of the cells.	Lè li soti nan selil yo.
But it will not get any better.	Men, li pa pral jwenn okenn pi bon.
His head turned under his hand.	Tèt li vire anba men li.
Then she helped her younger brother put on his clothes.	Apre sa, li te ede ti frè li mete rad sou li.
And in many cases destroyed.	Ak nan anpil ka detwi.
Hell watched it.	Lanfè gade li.
I wasn't sure where to start.	Mwen pa t sèten ki kote pou m kòmanse.
I will text you the address.	Mwen pral voye tèks ou adrès la.
I really enjoyed my time there.	Mwen vrèman te jwi tan mwen la.
Things went well, except.	Bagay yo te ale byen, eksepte.
I wouldn’t go near the stocks for that reason.	Mwen pa ta ale tou pre stock yo pou rezon sa a.
Start, as usual, with a picture.	Kòmanse, kòm dabitid, ak yon foto.
Starting a routine will make you excited.	Kòmanse yon woutin ap fè ou eksite.
Definitely a lot for me to think about.	Definitivman anpil pou mwen reflechi sou.
And we have a hot lead.	Epi nou gen yon plon cho.
Oh yes, it can.	Oh wi, li kapab.
Or at least there is out of error.	Oswa omwen gen soti nan erè.
You will be pushed forever into your chair.	Ou pral pouse pou tout tan nan chèz ou.
I hope you die of cancer.	Mwen espere ou mouri ak kansè.
This did a good job.	Sa a te fè yon bon travay.
Reading in context is what we call actual life.	Lekti nan yon kontèks se sa nou rele lavi aktyèl.
Add a little water throughout the process if necessary.	Ajoute yon ti dlo pandan tout pwosesis la si sa nesesè.
He was the rest of a man.	Li te rès yon nonm.
It can be used toward work or college or professional applications.	Yo ka itilize li nan direksyon travay oswa kolèj oswa aplikasyon pwofesyonèl.
Check this and this and this and this out.	Tcheke sa a ak sa a ak sa a ak sa a soti.
Take time to cook with a family member or friend.	Pran tan pou w kwit manje ak yon manm fanmi oswa yon zanmi.
I hope good results.	Mwen espere bon rezilta.
Do not store or use near fire or heat sources.	Pa estoke oswa itilize tou pre dife oswa sous chalè.
And the experience that we provide is first.	Ak eksperyans ke nou bay se premye.
I'm glad you came.	Mwen byen kontan ou vini.
Wait until we get closer.	Tann jiskaske nou vin pi pre.
He was left with no mission and no support.	Li te rete san misyon ak okenn sipò.
Now your chicken half is ready to go.	Koulye a, mwatye poul ou a pare pou ale.
I spent months without reading the paper.	Mwen pase mwa san li pa li papye a.
To take yourself, your nature, seriously.	Pou pran tèt ou, nati ou, oserye.
Let them explain.	Kite yo eksplike.
There is another.	Gen yon lòt.
Not that I need the worries though.	Se pa mwen menm ki bezwen enkyetid yo menm si.
Which we will win.	Ki nou pral genyen.
This is slowly raising the temperature of the eggs.	Sa a se dousman ogmante tanperati a nan ze yo.
How can you not like it ?.	Ki jan ou ka pa renmen li?.
He wouldn’t push tonight.	Li pa ta pouse aswè a.
But you don't listen.	Men ou pa koute.
We are called to tell the truth.	Nou rele pou nou di laverite.
The reason is higher effective temperature in the milk analysis.	Rezon ki fè la se pi wo tanperati efikas nan analiz la lèt.
I started to worry about my own cat.	Mwen te kòmanse enkyete sou pwòp chat mwen an.
There was his opportunity.	Te gen opòtinite li.
Nothing to come.	Pa gen anyen pou vini.
I don't know if that's the right term.	Mwen pa konnen si se tèm ki bon an.
It had nothing to do with money and power.	Li pa te gen anyen fè ak lajan ak pouvwa.
I have to make a decision.	Mwen dwe pran yon desizyon.
Well, you must be the judge.	Oke, ou dwe jij la.
My own husband was very good to me.	Pwòp mari mwen te trè bon pou mwen.
Oh, but he just needs a little push.	Oh, men li jis bezwen yon ti pouse.
Applications received after the deadline will not be considered.	Aplikasyon yo resevwa apre dat limit la pa dwe konsidere.
It was hard for her and she will lose everything.	Li te difisil pou li epi li pral pèdi tout bagay.
No speed limit.	Pa gen limit vitès.
This side effect has not been described previously.	Efè segondè sa a pa te dekri deja.
We are here for one thing.	Nou la pou yon sèl bagay.
Don't make me angry.	Pa fè m fache.
I lost them a few years after your mother disappeared.	Mwen te pèdi yo kèk ane apre manman ou te disparèt.
Deep and easy.	Pwofon ak fasil.
He had no home, no family, no people.	Li pa t gen kay, ni fanmi, ni moun.
Our experience tells us freedom of action.	Eksperyans nou an di nou libète travay.
They were too big and hard.	Yo te twò gwo ak difisil.
Help a guy out.	Ede yon nèg soti.
He spoke with words he did not understand.	Li te pale ak mo yo pa t konprann.
I just can't stand the thought of being so sick.	Mwen jis pa ka sipòte panse ke li te malad konsa.
They had the whole city to themselves.	Yo te gen tout vil la pou tèt yo.
Kill myself in it.	Touye tèt mwen nan li.
He looked at his hand again.	Li gade men l ankò.
I made good money.	Mwen te fè bon lajan.
Group items do not work.	Gwoup atik pa travay.
They would become a team.	Yo t ap vin yon ekip.
So we turned off the water.	Se konsa, nou fèmen dlo a.
Try this experiment.	Eseye eksperyans sa a.
He took the pieces and put them back together.	Li pran moso yo, li mete yo ansanm ankò.
Her last night of life.	Dènye swa li nan lavi a.
Her voice remained calm all the time.	Vwa li rete kalm pandan tout tan.
Things in the city.	Bagay nan vil la.
They make our house a home.	Yo fè kay nou yon kay.
The songs, the stories, come out of life.	Chante sa yo, istwa yo, soti nan lavi.
He was quite surprised.	Li te byen sezi.
I like that.	Mwen renmen sa.
Then repeat what he said and correct it gently.	Apre sa, repete sa li te di a epi korije li dousman.
It must have been incredibly dangerous.	Li te dwe ekstrèmman danjere.
Yes, yes, this could be a damn good day.	Wi, wi, sa a ta ka yon modi bon jou.
As we said, they are both trying to look at these foods.	Kòm nou te di, yo tou de ap eseye gade sa yo manje.
Do nothing, for a few days.	Pa fè anyen, pandan kèk jou.
But my mother died and she and my sister had it.	Men, manman m 'te mouri ak li ak sè m' te genyen li.
The higher the better.	Plis pi wo a pi bon.
This was not looking too good.	Sa a pa t 'kap twò bon.
They thought he was responsible for that.	Yo te panse li te responsab pou sa.
Let's get a good description of the boy now.	Ann jwenn yon bon deskripsyon ti gason an kounye a.
But it took me three years to forget it.	Men, sa te pran twazan pou m bliye l.
With a little luck, we’ll see the site.	Ak yon ti chans, nou pral wè sit la.
To wear a shirt.	Pou mete yon chemiz.
He does not make a copy of it.	Li pa fè yon kopi li.
Just the way he liked it.	Jis fason li te renmen li.
To read the report click here.	Pou li rapò a klike la.
I've never been hit before, except in games.	Mwen pa t janm frape anvan, eksepte nan jwèt.
Outside the front was the obvious place.	Deyò devan te kote ki evidan.
Only words he could come up with.	Se sèlman mo li te kapab vini ak.
We are happy for the next one !!.	Nou kontan pou sa kap vini an!!.
And they accepted them.	Epi yo aksepte yo.
Each has its own purpose.	Chak gen objektif li.
Every word was a great effort for him.	Chak pawòl se te yon gwo efò pou li.
Some years we get no rain, others we get too much.	Kèk ane nou pa jwenn okenn lapli, lòt moun nou jwenn twòp.
We must consider two cases.	Nou dwe konsidere de ka.
I'll go home tomorrow and settle it.	Mwen pral ale lakay ou demen epi regle li.
I’m going for now but let me add this little bit.	Mwen ale pou kounye a men kite m ajoute ti kras sa a.
I look forward to hearing from you.	Map tann nou tande.
We listen carefully to what you have to say.	Nou koute ak anpil atansyon sa ou gen pou di.
The horses had a clean tongue.	Moun chwal yo te gen yon lang pwòp.
I love everyone at home.	Mwen renmen tout moun lakay yo.
But that is only the beginning.	Men, sa se sèlman kòmansman an.
Original works well.	Original travay byen.
I can’t manage too many artists at once.	Mwen pa ka jere twòp atis nan yon fwa.
He did nothing to be afraid.	Li pa t fè anyen pou l pè.
This test is difficult to meet.	Tès sa a difisil pou rankontre.
You make your real recovery when you are at home.	Ou fè reyèl rekiperasyon ou lè ou lakay ou.
Because he didn’t.	Paske li pa t '.
Could be next on the list.	Ta ka pwochen nan lis la.
I have a job for you.	Mwen gen yon travay pou ou.
Looks like a fairly average card, really.	Sanble tankou yon kat san patipri mwayèn, reyèlman.
The couple was well connected.	Koup la te byen konekte.
He barely had time for us anyway.	Li apèn te gen tan pou nou de tout fason.
Can't think about it right now.	Pa ka panse osijè de sa kounye a.
As a result, various memory devices have been introduced.	Kòm yon rezilta, divès kalite aparèy memwa yo te prezante.
She doesn't need to lie down.	Li pa bezwen kouche.
All parts of it.	Tout pati nan li.
When we arrived we were able to enter without any problems.	Lè nou rive nou te kapab antre san okenn pwoblèm.
This work goes beyond the goals of this paper.	Travay sa a ale pi lwen pase objektif yo nan papye sa a.
The ancestors come, but not him.	Zansèt yo vini, men se pa li.
They hurt you.	Yo fè ou mal.
The space at the back is the teacher's area.	Espas ki nan do a se zòn pwofesè a.
This is sometimes the case.	Sa a se pafwa ka a.
So you have a choice to make.	Se konsa, ou gen yon chwa fè.
My next home was under construction.	Kay pwochen mwen an te sou konstriksyon.
He had nothing to say.	Li pa t gen anyen pou l di.
I have made zero progress.	Mwen te fè zewo pwogrè.
But it is something.	Men se yon bagay.
I'm riding.	mwen monte.
And do it.	Epi fè li.
Here, we have examined these questions.	Isit la, nou te egzamine kesyon sa yo.
In other words, we need to know the reason for our actions.	Nan lòt mo, nou dwe konnen rezon ki fè aksyon nou yo.
I have a lot of walking time.	Mwen gen anpil tan ap mache.
He wanted me to bring it to him.	Li te vle m pote l ba li.
Dogs would know.	Chen ta konnen.
We can handle that.	Nou ka okipe sa.
Hit the spot and then come out fast.	Frape kote a ak Lè sa a, soti vit.
There was the pain.	Te gen doulè la.
And he decided to go ahead and just throw them in too.	Epi li deside ale pi devan epi jis jete yo nan tou.
Sometimes I made love to one woman while I was thinking of another.	Pafwa mwen te fè lanmou ak yon fanm pandan m ap panse ak yon lòt.
But no one has killed anyone yet.	Men pèsonn poko touye pèsonn.
They are in clear error.	Yo nan erè klè.
The fact is, it can be very helpful.	Reyalite a se, li ka trè itil.
We are all back home.	Nou tout tounen lakay nou.
One closer to your home this time.	Youn ki pi pre lakay ou fwa sa a.
Values ​​occur more often.	Valè ki rive pi souvan.
In general, younger people showed lower confidence.	An jeneral, moun ki pi piti yo te montre pi ba konfyans.
Yes, he was busy.	Wi, li te okipe.
There is just this.	Gen jis sa a.
Anyone can make a mistake.	Nenpòt moun ka fè yon erè.
Some of us probably wouldn’t.	Gen kèk nan nou pwobableman pa ta.
So we had to fight a bit.	Se konsa, nou te oblije batay yon ti jan.
Really look at yourself.	Vrèman gade tèt ou.
I became right.	Mwen te vin gen rezon.
It will not be used for any other purpose.	Li p ap sèvi ak okenn lòt rezon.
But we are what we are.	Men nou se sa nou ye.
I think that is what is known.	Mwen panse ke se sa li te ye.
But it appears false.	Men, li parèt fo.
That seems high.	Sa sanble wo.
He was too always at home, too empty.	Li te twò toujou nan kay la, twò vid.
I have not renamed the image.	Mwen pa chanje non imaj la.
Let’s get back to the others.	Ann tounen sou lòt yo.
I listen to her.	Mwen koute pou li.
But everyone was different.	Men, chak moun te diferan.
A boat section left and they were both on it.	Yon seksyon bato kite e yo tou de te sou li.
However, now we know that one is not enough.	Sepandan, kounye a nou konnen ke youn pa ase.
I'm not crazy.	Mwen pa fou.
Something very sad happened to her family.	Yon bagay trè tris te rive fanmi li.
Security of numbers.	Sekirite nan nimewo.
If he had a gun, there was no sign of it.	Si li te gen yon zam, pa te gen okenn siy nan li.
They wanted something that they didn’t.	Yo te vle yon bagay ke yo pa t '.
Not much was going on.	Pa gen anpil bagay ki t ap pase.
This is because the above research and development are carried out.	Sa a se paske rechèch ki anwo a ak devlopman yo te pote soti.
Your home is far away.	Kay ou byen lwen.
Otherwise random effect patterns are used.	Sinon modèl efè o aza yo te itilize.
There is nothing.	Pa gen anyen.
He has heart and no better.	Li gen kè e pa gen pi bon.
So we will save the race.	Se konsa nou pral sove ras la.
The factors are unique.	Faktè yo inik.
You make us a bad turn.	Ou fè nou yon move vire.
We don’t know his original name, or even if he had one.	Nou pa konnen non orijinal li, oswa menm si li te gen youn.
No memories of it.	Pa gen souvni sou li.
You want to do it again and again.	Ou vle fè li ankò e ankò.
He remained very consistent, very positive.	Li te rete trè konsistan, trè pozitif.
They should be introduced.	Yo ta dwe prezante.
It started in that direction.	Li te kòmanse nan direksyon sa a.
So we are very surprised and, of course, very happy.	Se konsa, nou trè sezi e, nan kou, trè kontan.
The camera said, card closed.	Kamera a te di, kat fèmen.
The culture needs to change from top to bottom.	Kilti a bezwen chanje depi anwo jouk anba.
Act like a man.	Aji tankou yon nonm.
The woman was killed while we were there.	Yo te touye fanm nan pandan nou te ye.
He was first in line.	Li te premye nan liy.
And pain didn’t matter.	Ak doulè pa t 'gen pwoblèm.
To download more than you are files.	Pou telechaje plis pase ou se dosye.
And don’t even ask exactly what will happen.	E menm pa mande egzakteman sa ki pral rive.
My mother's brother.	Frè manman m.
She pushed the child away from her.	Li pouse timoun nan lwen li.
But it’s literally under the gun.	Men, li literalman anba zam la.
But then he broke it for me, and hard.	Men, Lè sa a, li kraze l 'pou mwen, ak difisil.
And if you made a mistake.	Men, si ou te fè yon erè.
You can read the letter here.	Ou ka li lèt la isit la.
However, until now the plan has been slow to develop.	Sepandan, jiska prezan plan an te ralanti pou devlope.
First set it up.	Premye mete li kanpe.
I'm not going anywhere now.	Mwen pa pral okenn kote kounye a.
I did not come here to speak, but to hear you speak.	Mwen pa vin la poum pale, men poum vin tande w ap pale.
No loss was felt, but no relief either.	Pa gen okenn pèt te santi, men pa gen okenn soulajman tou.
Add the oil and salt and mix.	Ajoute lwil la ak sèl epi melanje.
Like a normal girl.	Tankou yon fi nòmal.
This could continue for hours longer.	Sa a ta ka kontinye pou èdtan ankò.
So it was weird.	Se konsa, li te etranj.
But you know what people are saying.	Men ou konnen sa moun ap di.
Just a theory.	Jis yon teyori.
Sure, he loved it.	Asire w, li te renmen l.
It is a property of the business logic.	Li se yon pwopriyete nan lojik biznis la.
These people don’t want anything from him.	Moun sa yo pa vle anyen nan men li.
Sometimes my father uses difficult words.	Pafwa, papa m sèvi ak mo difisil.
When possible, it’s best to use your own, real photos.	Lè sa posib, li pi bon pou itilize pwòp foto ou, reyèl.
When you exercise you will sweat.	Lè ou fè egzèsis ou pral swe.
I just want to let you know.	Mwen jis vle fè w konnen.
But if you can see your behavior, there is hope for change.	Men, si ou ka wè konpòtman ou, gen espwa pou chanjman.
Obviously, this is not effective.	Li evidan, sa a pa efikas.
It was now in perfect darkness.	Li te kounye a nan fènwa pafè.
The day after tomorrow.	Jou apre demen.
Some may come into treatment.	Kèk ka vini nan tretman.
That was the difference in the series.	Sa te diferans nan seri a.
And that is only half the problem.	E sa se sèlman mwatye pwoblèm nan.
I made everything worse.	Mwen te fè tout bagay vin pi mal.
More than happy in fact.	Plis pase kontan an reyalite.
It was over for the day.	Li te fini pou jounen an.
Oh, so very well.	Oh, se konsa trè byen.
This city was a real place.	Vil sa a te yon kote reyèl.
Then we will be left alone with ourselves.	Lè sa a, nou pral rete sèlman ak tèt nou.
One time.	Yon fwa.
Burn everything away.	Boule tout bagay ale.
Well, at least in three of us.	Oke, omwen nan twa nan nou.
Do not enter this game.	Pa antre nan jwèt sa a.
We know how that turned out.	Nou konnen ki jan sa te tounen.
You have a cat.	Ou gen yon chat.
That is the hard part.	Sa se pati difisil.
A little push won’t do it.	Yon ti pouse pa pral fè li.
They were big dogs.	Yo te gwo chen.
I have a lot of very important work in the morning.	Mwen gen anpil travay trè enpòtan nan maten an.
Some interesting things are happening here.	Gen kèk bagay enteresan k ap pase isit la.
This is the first time people have heard me.	Se premye fwa moun tande m.
People always want to do something.	Moun toujou vle fè yon bagay.
You can’t get better than that.	Ou pa ka jwenn pi bon pase sa.
Ask where your stories are.	Mande kote istwa ou yo.
Accordingly, the data in black is not limited to a set of data.	An konsekans, done yo nan nwa se pa sa sèlman yon seri done.
It sounds real.	Li sonnen reyèl.
In you go.	Nan ou ale.
Others left the country to wait for the storm.	Gen lòt ki kite peyi a pou tann tanpèt la.
A break.	Yon ti repo.
Sounds very hard to deal with.	Son trè difisil pou fè fas.
She is still in the hospital room.	Li toujou nan chanm lopital la.
It was the stage of a tired man.	Se te etap yon nonm fatige.
Do the man.	Do nonm sa a.
He stood still for a moment.	Li kanpe toujou pou yon ti moman.
He could fit half of every foot on what he thought.	Li te kapab anfòm mwatye nan chak pye sou sa li te panse.
They wore red and white.	Yo te mete wouj ak blan.
We never understood that until the end.	Nou pa janm konprann sa jiska lafen.
He knew up and down.	Li te konnen monte ak desann.
That feels better.	Sa santi l pi byen.
He did not know the ship very well.	Li pa t 'konnen bato a trè byen.
Knowing it wasn’t in my best interest wasn’t good enough.	Konnen li pa t 'nan pi bon enterè mwen pa t' bon ase.
Well, this is not a cause but an effect.	Oke, sa a se pa yon kòz men yon efè.
He would not make such a mistake.	Li pa ta fè yon erè konsa.
We don’t look to wait to read the context.	Nou pa gade nan tann pou li kontèks la.
Or until they had no water.	Oswa jiskaske yo pa t gen dlo.
Our guys went ahead and came back with lots of happy stories.	Mesye nou yo te ale pi devan epi yo te tounen ak anpil istwa kè kontan.
It's quiet and beautiful.	Li trankil ak bèl.
This building still exists.	Bilding sa a toujou egziste.
Now and now and now, what is actually here.	Kounye a epi kounye a epi kounye a, ki sa ki aktyèlman isit la.
It was too late for me.	Li te twò ta pou mwen.
My family and I were really loved.	Mwen menm ak fanmi mwen te vrèman renmen anpil.
Or you may be angry with your father.	Oswa ou ka fache ak papa ou.
Two were in critical condition and five were stable.	De te nan kondisyon kritik ak senk yo te estab.
There is always plenty of room for error.	Genyen toujou anpil plas pou erè.
And leave.	Epi kite.
Sure.	Asire w.
And it would cost us little to maintain order.	Epi li ta koute nou ti kras pou kenbe lòd.
When they fired on, we fired on.	Lè yo te tire sou, nou te tire sou.
If they make a mistake and get nothing, they are bad.	Si yo fè yon erè epi yo pa resevwa anyen, se move yo.
But in many ways they became even more important.	Men, nan plizyè fason yo te vin menm pi enpòtan.
He tried to slow his breath, but could not.	Li te eseye ralanti souf li, men li pa t 'kapab.
He never called the numbers, he didn't want to see these guys again.	Li pa janm rele nimewo yo, li pat vle wè mesye sa yo ankò.
It shouldn’t take you more than a few minutes.	Li pa ta dwe pran ou plis pase kèk minit.
Not too much.	Pa gen twòp.
It was hard work.	Se te travay di.
He won it.	Li te genyen li.
Everyone thought this scene was very nice, except me.	Tout moun te panse sèn sa a te trè bèl, eksepte mwen.
He stood and looked around.	Li te kanpe epi li gade alantou.
A couple.	Yon koup.
Mal mal mal.	Mal mal mal.
A very common story was repeated.	Yon istwa trè komen te repete.
Just making models is not that interesting.	Jis fè modèl se pa sa ki enteresan.
For your application.	Pou aplikasyon w lan.
Oh don’t worry.	Oh pa enkyete w.
Call it a night.	Rele li yon nwit.
They were tall, thin, and short brown hair.	Yo te wo, mens, ak cheve kout mawon.
There is no point in looking, he was tired.	Pa gen okenn pwen nan gade, li te fatige.
So they control us.	Se konsa yo kontwole nou.
That the things we did made a difference.	Ke bagay nou te fè yo te fè yon diferans.
But we are approaching.	Men nap pwoche.
I thought the memories were important.	Mwen te panse souvni yo te enpòtan.
Your hope is that the audience will become your audience.	Espwa w se ke odyans yo ap vin odyans ou.
No one came in with him.	Pa gen moun ki te antre avè l '.
You have reason to be angry and real.	Ou gen rezon pou kòlè ou epi yo reyèl.
But again he surprised me.	Men, ankò li sezi m '.
I make it impossible for them to ever hurt me again.	Mwen rann li enposib pou yo janm fè m mal ankò.
We read many books written about them.	Nou li anpil liv ki ekri sou yo.
At least he didn't carry any weapons.	Omwen li pa t pote okenn zam.
You can ask your parents to tell you more.	Ou ka mande paran w pou di w plis.
It will not matter because you will die.	Li pa pral enpòtan paske ou pral mouri.
He ordered another, because it was good.	Li te kòmande yon lòt, paske li te bon.
They had their time.	Yo te gen tan yo.
Yet, they died.	Poutan, yo te mouri.
I took a step toward it.	Mwen te fè yon etap nan direksyon li.
He nodded.	Li souke tèt.
Players start with a number of cards initially.	Jwè yo kòmanse ak yon kantite kat okòmansman.
Probably why you will not respond to these letters.	Pwobableman poukisa ou pa pral reponn a lèt sa yo.
They have many questions and answers.	Yo gen anpil kesyon ak repons.
It is usually done by placing a hidden shape field.	Li se anjeneral fè pa mete yon jaden fòm kache.
Like it didn’t mean.	Tankou li pat vle di.
Love can go anywhere.	Lanmou ka ale nenpòt kote.
So we knew when they were taking milk.	Se konsa, nou te konnen lè yo te pran lèt.
This stage is thought to last a few hundred thousand years.	Etap sa a te panse pou dire kèk santèn mil ane.
He finished two years of college.	Li te fini de ane nan kolèj.
One day police may appear.	Yon jou lapolis ka parèt.
It holds its value.	Li kenbe valè li.
I was just myself again.	Mwen te jis tèt mwen ankò.
He did not appear.	Li pa t parèt.
She wants to come here to her house with her mother.	Li vle vin isit la lakay li ak manman l.
He can barely take a breath.	Li apèn ka pran yon souf.
They take great interest in the objects of nature.	Yo pran anpil enterè nan objè yo nan lanati.
So even that is a good thing.	Se konsa, menm sa se yon bon bagay.
But many of these things came from printing.	Men, anpil nan bagay sa yo te soti nan enprime.
White or yellow light red.	Blan oswa jòn limyè wouj.
His performance stayed with me for weeks.	Pèfòmans li te rete avè m 'pou semèn.
But there is nothing we can do.	Men, pa gen anyen nou ka fè.
But not now, not like this.	Men, pa kounye a, pa tankou sa a.
The link to my application below.	Lyen ki mennen nan aplikasyon mwen an anba a.
I'm happy to say that your explanation has been accepted.	Mon ti a kontan dir ki ou leksplikasyon in ganny aksepte.
Well, except one.	Oke, eksepte yon sèl.
I don’t remember much about the building.	Mwen pa sonje anpil bagay sou bilding lan.
But that was never his way.	Men, sa pa t janm fason li.
But he knew how the magic worked.	Men, li te konnen ki jan majik la te travay.
Now this guy is one of my best friends.	Koulye a, mesye sa a se youn nan pi bon zanmi m '.
Something has not changed.	Yon bagay pa t chanje.
And it has mechanisms that will achieve this.	Epi li gen mekanis ki pral reyalize sa a.
These devices give users access to email in a mobile environment.	Aparèy sa yo bay itilizatè yo aksè nan imèl nan yon anviwònman mobil.
You have to let it go.	Ou dwe kite l ale.
Add the wine and boil to reduce the amount by half.	Ajoute diven an ak bouyi pou diminye kantite a mwatye.
He came very close to you.	Li te vin trè pre ou.
All very helpful and friendly.	Tout trè itil ak zanmitay.
Do not remove the skin from chickens.	Pa retire po a nan poul.
Great finish on this.	Gwo fini sou sa a.
Like someone took my hand and opened their fingers.	Tankou yon moun te pran men m 'ak louvri dwèt yo.
It will go from a growth pattern to a flow pattern.	Li pral soti nan yon modèl kwasans nan yon modèl koule.
I put another picture from today.	Mwen mete yon lòt foto la apati jodi a.
We can always enjoy it.	Nou ka toujou jwi li.
Or, you know, really early.	Oswa, ou konnen, reyèlman bonè.
He still can't accept it himself.	Li poko ka aksepte li tèt li.
I was totally sick.	Mwen te totalman malad.
I like this one better.	Mwen renmen yon sèl sa a pi byen.
You have to believe me about that.	Ou dwe kwè m sou sa.
There was music but they did not hear the music.	Te gen mizik men yo pat tande mizik la.
There is so much pain in the world.	Gen anpil doulè nan mond lan.
Not just anymore.	Se pa sèlman ankò.
Think, if you can.	Panse, si ou kapab.
But you've had it since.	Men, ou te gen ou depi.
Law and order will be broken.	Lalwa ak lòd pral kraze.
The train never changed course.	Tren an pa janm chanje kou.
I think we looked at the security pass too early.	Mwen panse ke nou gade nan pas sekirite a twò bonè.
It was pitch black everywhere.	Li te nwa nwa toupatou.
A man drank water.	Yon nonm pran yon bwè dlo.
Think how smart he is, really.	Panse ki jan entelijan li ye, reyèlman.
The factors included in the developed model were consistent with the literature.	Faktè ki enkli nan modèl devlope a te konsistan avèk literati a.
I think we still have some good science.	Mwen panse ke nou toujou gen kèk bon syans.
What is meant by 'joined' is not clear.	Ki sa ki vle di 'joined' pa klè.
Write the manuscript and the opinions of other authors.	Ekri maniskri a ak opinyon lòt otè yo.
If taken, files are not produced.	Si yo pran, dosye pa pwodui.
Be careful with that.	Fè atansyon ak sa.
I do not see him.	Mwen pa wè li.
Let the community.	Se pou kominote a.
Other factors probably played a major role.	Lòt faktè pwobableman te jwe yon pi gwo wòl.
I love having people over.	Mwen renmen gen moun sou.
Sometimes they lie to each other.	Pafwa yo bay manti youn ak lòt.
And it looks like that was right.	Epi li sanble ke sa te dwat.
And because some of his work is better then he knew.	Epi paske kèk nan travay li yo pi bon lè sa a li te konnen.
He did not sleep walking in it.	Li pa t 'dòmi mache nan li.
He was in town an hour and a half away.	Li te nan yon vil yon èdtan ak yon mwatye lwen.
I don’t like to talk about it anyway.	Mwen pa renmen pale de li de tout fason.
In fact, he hated discussing anything really personal.	An reyalite, li te rayi diskite sou nenpòt bagay ki vrèman pèsonèl.
I hope he will consider this evidence as we move forward.	Mwen espere ke li pral konsidere prèv sa a pandan n ap avanse.
Sometimes you have to lose to really appreciate that.	Pafwa ou gen pou pèdi vrèman apresye sa.
In addition, these systems do not respond to changing facts.	Anplis de sa, sistèm sa yo pa reponn a chanje reyalite.
None of them wanted that kind of attention.	Okenn nan yo pa te vle kalite atansyon sa a.
By now, it appears that everything is working.	Depi kounye a, li parèt ke tout bagay ap travay.
Under field conditions.	Anba kondisyon jaden yo.
Her favorite book, where she went often.	Liv pi renmen li, kote li te ale souvan.
He warmed up in the room.	Li te chofe nan chanm nan.
We disagree.	Nou pa dakò.
It's pain.	Li nan doulè.
It just plays with whatever is available.	Li jis jwe ak tou sa ki disponib.
One too many.	Youn twòp.
But a cat is not a human.	Men, yon chat se pa yon moun.
Things on the wall.	Bagay sou miray la.
He would wait.	Li ta tann.
No big deal.	Pa gen gwo bagay.
Will want to go.	Pral vle ale.
I can’t help but feel what other people feel.	Mwen pa ka evite santi sa lòt moun santi.
There was not enough food or resources for those inside.	Pa t gen ase manje oswa resous pou moun ki te anndan yo.
You look good when finished.	Ou gade byen lè fini.
There is no need to limit the theory in this way, however.	Pa gen okenn nesesite limite teyori a nan fason sa a, sepandan.
At that moment, he walked across the room.	Nan moman sa a, li te mache atravè chanm nan.
Run over it.	Kouri sou li.
However, let it go.	Sepandan, kite l ale.
My love for my father was a little different from my mother.	Lanmou mwen pou papa m te santi yon ti kras konpare ak manman m.
And they actually love every moment of it.	Apre sa, yo aktyèlman renmen chak moman nan li.
Run into doors, walls.	Kouri antre nan pòt, mi yo.
I believe you missed my point.	Mwen kwè ou rate pwen mwen an.
The contents were shown in dry weight.	Kontni yo te montre nan pwa sèk.
It's not quite right.	Li pa byen byen.
We think none of these appear.	Nou panse ke okenn nan sa yo pa parèt.
Life has learned that.	Lavi te aprann li sa.
And the last will be first.	Epi dènye a pral premye.
As a result, high engine performance is obtained.	Kòm yon rezilta, pèfòmans motè segondè yo jwenn.
It was the music that kept me going.	Se mizik la ki te kenbe m.
The house will fall on you.	Kay la pral tonbe sou ou.
It was built much later.	Li te bati anpil pita.
Of course, you know better than that.	Natirèlman, ou konnen pi bon pase sa.
I am a man and I should think more about my future wife.	Mwen se yon gason e mwen ta dwe panse plis sou fiti madanm mwen.
For one, you get things done.	Pou youn, ou jwenn bagay fè.
I'm in shock, of course.	Mwen nan chòk, nan kou.
I ask them to keep it as it was government land.	Mwen mande yo pou yo kenbe li kòm se te tè gouvènman an.
He knows the direction.	Li konnen direksyon an.
He was going out of his way.	Li t ap soti nan wout li.
That's because it's far from over.	Se paske li byen lwen fini.
Yes she was married.	Wi li te marye.
Your wife is gone.	Madanm ou ale.
Maybe he was just sick of me.	Petèt li te jis malad nan mwen.
Fish would do very well.	Pwason ta fè trè byen.
The results represent two independent experiments.	Rezilta yo reprezante de eksperyans endepandan.
Others cause you to smile and laugh.	Gen lòt ki lakòz ou souri ak ri.
Careers are more stable.	Karyè yo pi estab.
It is in this judgment that an appeal should be made.	Se nan jijman sa a ke yo ta dwe pran yon apèl.
That’s not what this challenge is about.	Se pa sa defi sa a sou.
They love our team.	Yo renmen ekip nou an.
You should do it now, in fact.	Ou ta dwe fè li kounye a, an reyalite.
On display itself.	Nan ekspozisyon tèt li.
I came to believe that the rules did not apply to me.	Mwen te vin kwè règ yo pa t aplike pou mwen.
The food is so good.	Manje a tèlman bon.
His success never goes to himself.	Siksè li pa janm ale nan tèt li.
This movie has nothing to do with me, or my song.	Fim sa a pa gen anyen pou wè ak mwen, oswa chante mwen an.
Normal is for those who are afraid to stand up for themselves.	Nòmal se pou moun ki pè kanpe pou tèt yo.
Such a device is described further below.	Yon aparèy konsa dekri pi lwen anba a.
We hope to address that later.	Nou espere adrese sa pita.
I will support you.	Mwen pral sipòte ou.
People did that too.	Moun te fè sa tou.
And it was weird.	Epi li te etranj.
We know this feeling for us.	Nou konnen santiman sa a pou nou la.
And people love to read crime books.	Ak moun ki renmen li liv krim.
I saw her body state.	Mwen te wè eta kò li.
Third leg.	Twazyèm janm.
It was very inconvenient tonight.	Li te antrave anpil aswè a.
Just for critical discussion.	Jis pou diskisyon kritik.
Well, we shouldn’t let them in.	Oke, nou pa ta dwe kite yo antre.
We were rich.	Nou te rich.
But it won’t matter.	Men, li pa pral enpòtan.
It grows on me.	Li ap grandi sou mwen.
Even if it’s not the fear of getting it, it’s just there.	Menm si se pa krentif pou jwenn li, li jis la.
He ran, and his father met him at the door.	Li kouri, epi papa l te rankontre l nan pòt la.
No didn't work.	Non pa te travay.
But it's cool.	Men li fre.
We consider them.	Nou konsidere yo.
Art is just so.	Atizay se jis konsa.
I love to work and earn.	Mwen renmen travay ak pou m touche.
So they are still fairly young.	Se konsa, yo toujou jistis jèn.
They say it was well out.	Yo di ke li te byen soti.
I don't care.	Mwen pa pran swen.
We are not ready for that.	Nou poko pare pou sa.
I'm sorry for everything.	Mwen regrèt pou tout bagay.
All there is is new movement.	Tout sa ki genyen se nouvo mouvman.
You can build with a player like him.	Ou ka bati ak yon jwè tankou l '.
It was my own life.	Se te pwòp lavi mwen.
That won't help.	Sa p ap ede.
They’re not really even bad.	Yo pa vrèman menm move.
This was really too easy.	Sa a te vrèman twò fasil.
Your pleasure is my desire.	Plezi ou se dezi mwen.
Marriages do not bear children.	Maryaj yo pa fè pitit.
I have to say it.	Mwen dwe di li.
I actually think he expected it.	Mwen aktyèlman panse li te espere li.
It didn't matter to me.	Li pa t gen pwoblèm pou mwen.
I signed my own report card.	Mwen te siyen pwòp kanè mwen yo.
Can you suggest some reference materials.	Èske ou ka sijere kèk materyèl referans.
A lot more.	Yon anpil ankò.
My house is your house as they say.	Kay mwen se kay ou jan yo di.
That is hard work.	Sa se travay di.
The man went nowhere.	Nonm sa a pa t ale okenn kote.
And money helps that.	Ak lajan ede sa.
We are not talking about a small town, by the way.	Nou pa pale de yon ti vil, an passant.
These techniques, however, are not free of limitations.	Teknik sa yo, sepandan, pa gratis nan limit.
For some reason, it seemed different to me.	Pou kèk rezon, li te sanble diferan pou mwen.
Now he would never return from overseas.	Kounye a li pa t ap janm retounen soti lòtbò dlo a.
This debate sat for a week or so.	Deba sa a te chita pou yon semèn oswa konsa.
Since then he has held every card.	Depi lè sa a li te fèt chak kat.
You have a perfectly good apartment.	Ou gen yon apatman parfe bon.
I'm not threatening you.	Mwen pa menas pou ou.
Put the dreams out of my head.	Mete rèv yo soti nan tèt mwen.
Still, this movie is easily worth a look.	Toujou, fim sa a se fasil yon valè yon gade.
A year passed.	Yon ane te pase.
Participants were followed initially at six months.	Patisipan yo te swiv okòmansman nan sis mwa.
But given love and space you will have my heart.	Men, bay lanmou ak espas ou pral gen kè m '.
Make history or you are history.	Fè listwa oswa ou se listwa.
It's not so easy.	Li pa tèlman fasil.
We can't stay here.	Nou pa ka rete isit la.
There are some great things outside your room, too.	Gen kèk gwo bagay deyò chanm ou, tou.
Late stages of stress.	Etap an reta nan estrès.
For some reason that seemed hours ago.	Pou kèk rezon ki te sanble èdtan de sa.
I hope they love this child as much as their first.	Mwen espere ke yo renmen timoun sa a otan ke premye yo.
Continue reading to learn more.	Kontinye lekti pou aprann plis.
Each layer can have a front surface and a back surface.	Chak kouch ka gen yon sifas devan ak yon sifas dèyè.
Everyone was scared but you.	Tout moun te pè men ou menm.
Was familiar with it.	Te abitye ak li.
They really make their days go by faster.	Yo vrèman fè jou yo pase pi vit.
I will never have to play a game again.	Mwen pap janm oblije jwe yon jwèt ankò.
You never saw me.	Ou pa janm wè mwen.
Pay me now.	Peye m kounye a.
That was totally wrong.	Sa te totalman mal.
At least it was dark for him.	Omwen li te fè nwa pou li.
Give it a shot though.	Bay li yon piki menm si.
Not to mention plenty of food for a family of five.	Nou pa mansyone anpil manje pou yon fanmi senk.
Maybe a personal problem someone had against them.	Petèt yon pwoblèm pèsonèl yon moun te genyen kont yo.
Many people believe it.	Anpil moun kwè li.
They are a little different and highly recommended.	Yo se yon ti kras diferan ak anpil rekòmande.
Economic growth and change.	Kwasans ekonomik ak chanjman.
That wasn't his room anymore.	Sa pa t 'chanm li ankò.
All communication must be in the rest of your body.	Tout kominikasyon an dwe nan rès kò ou.
But it has to reach your entire network.	Men, li gen rive nan rezo konplè ou.
I think this will be a great game.	Mwen panse ke sa a pral yon gwo jwèt.
Those who served to pay the prices.	Moun ki te sèvi yo peye pri yo.
Still waiting on that.	Toujou ap tann sou sa.
Finally, the broadcast began.	Finalman, emisyon an te kòmanse.
Any tips or success stories would be helpful.	Nenpòt konsèy oswa istwa siksè ta itil.
Everyone has the right to use them.	Tout moun gen dwa sèvi ak yo.
The food was amazing and the staff were excellent.	Manje a te etonan ak anplwaye yo te ekselan.
It was better that you never met.	Li te pi bon ke ou pa janm rankontre.
He also wanted to hear.	Li te vle tande tou.
This daughter had a son.	Pitit fi sa a te gen yon pitit gason.
And everyone, it’s different.	Ak tout moun, li diferan.
This was so easy to do.	Sa a te tèlman fasil fè.
Talking to my family and the world at large was an unknown.	Pale ak fanmi mwen ak mond lan an jeneral se te yon enkoni.
I would get a second opinion.	Mwen ta jwenn yon dezyèm opinyon.
We really grew.	Nou vrèman grandi.
It should be very cool.	Li ta dwe trè fre.
Here are the same results.	Men menm rezilta.
How do you act.	Ki jan ou aji.
The battle is not over and the people are still standing.	Batay la poko fini e pèp la toujou kanpe.
You, too, are getting older.	Ou menm tou, w ap vin granmoun.
Minutes back hours.	Minit tounen èdtan.
Don’t just force it in.	Pa jis fòse li antre.
It’s not good for teams and it’s good for players.	Li pa bon pou ekip yo e li bon pou jwè yo.
Below is this scale.	Anba a se echèl sa a.
White destroyed it for a medical office building, above.	Blan ki detwi li pou yon bilding biwo medikal, pi wo a.
I think that's true.	Mwen panse se vre.
A man might lose sight of those deep, dark eyes.	Yon nonm ta ka pèdi nan je fon, nwa sa yo.
In fact, this is one of the things he was designed for.	An reyalite, sa a se youn nan bagay sa yo li te fèt pou.
Four hours each time.	Kat èdtan chak fwa.
Ask her to join the groups.	Mande l pou l rantre nan gwoup yo.
Name and address, please.	Non ak adrès, tanpri.
It is very stable.	Li trè stab.
It was just a nightmare, you say to yourself.	Se te sèlman yon move rèv, ou di tèt ou.
He has been waiting for a house for a long time now.	Li te tann yon kay pou yon bon bout tan kounye a.
She was so sweet and loving.	Li te tèlman dous ak renmen anpil.
There was no such risk when a small bank failed.	Pa te gen okenn risk sa yo lè yon ti bank echwe.
That time was lost forever.	Tan sa a te pèdi pou tout tan.
The same thing will happen with books.	Menm bagay la pral rive ak liv.
We have the pictures to prove it.	Nou gen foto yo pou pwouve sa.
Not that you would know she looked at him.	Se pa ke ou ta konnen li gade l '.
That just doesn't work.	Sa jis pa travay.
Thus, the system should produce a very low noise level.	Kidonk, sistèm lan ta dwe pwodwi yon nivo bri ki ba anpil.
They both died a strange death.	Yo tou de te mouri yon lanmò etranj.
Well, nothing, really.	Oke, pa gen anyen, reyèlman.
This is an important point.	Sa a se yon pwen enpòtan.
They will watch you.	Y ap gade w.
Again, check in.	Ankò, tcheke nan.
We send it in and see what happens.	Nou voye l 'nan ak wè sa k ap pase.
She knows she's in and out of the ring.	Li konnen li te antre ak soti nan bag la.
I don’t care who you are or where you come from.	Mwen pa pran swen kiyès ou ye oswa ki kote ou soti.
Respect all your children.	Respekte tout pitit ou.
After about a week he moved.	Apre apeprè yon semèn li deplase.
In the shop they were not surprised.	Nan boutik la yo pa t sezi.
This is a thought-provoking question.	Sa a se yon kesyon li te reflechi anpil.
But then he had second thoughts.	Men, Lè sa a, li te gen dezyèm panse.
Real-world performance, now is probably a bit of a different story.	Pèfòmans mond reyèl la, kounye a se pwobableman yon ti jan nan yon istwa diferan.
I talked to him and asked him questions, but I didn't get any answers.	Mwen te pale avè l, mwen te poze l kesyon men mwen pa t resevwa repons.
They ate it.	Yo manje l.
The chair was a lot of fun.	Chèz la te trè amizan.
Informed consent was obtained.	Yo te jwenn konsantman enfòme.
That is the beauty of a blog.	Sa se bèlte yon blog.
Broken items will be detected.	Y ap detekte bagay ki kase.
Then her children find her and come to her.	Lè sa a, pitit li yo jwenn li epi yo vin jwenn li.
One can do this for a while.	Yon moun ka fè sa pou yon ti tan.
But he would return to words.	Men, li ta retounen nan mo.
You don't have to ask anyone how they are.	Ou pa bezwen mande pèsonn kijan yo ye.
And now you have completed the game.	Epi, koulye a ou te konplete jwèt la.
That puts him out of the fight for a bit.	Sa mete l 'soti nan batay la pou yon ti jan.
I, too, would buy a book from him.	Mwen menm tou, mwen ta achte yon liv nan men li.
He chose not to change anything.	Li te chwazi pa chanje anyen.
He knows shit about me.	Li konnen kaka sou mwen.
This is true what they observe.	Sa a se vre sa yo obsève.
The subject of this argument is survival after biological death.	Sijè agiman sa a se siviv apre lanmò byolojik.
Ask yourself what this moment is all about.	Mande tèt ou kisa moman sa a t ap di sou yo.
Couldn't wait for it to finally arrive.	Pa t 'kapab tann pou li finalman rive.
Moreover, he added, look around.	Anplis, li te ajoute, gade alantou.
There is a higher level of stress.	Gen yon nivo pi wo nan estrès.
This may catch some additional errors.	Sa a ka trape kèk erè adisyonèl.
I don't know the man in the suit.	Mwen pa konnen nonm nan kostim nan.
But often things are not what they seem.	Men, souvan bagay yo pa sa yo sanble yo ye.
You would never know it when you look at us.	Ou pa ta janm konnen li lè w gade nou.
Let me have the light.	Kite m 'gen limyè a.
He started to start when he saw her.	Li te kòmanse kòmanse lè li te wè l.
I feel the responsibility that comes with that.	Mwen santi responsablite ki vini ak sa.
Confused, and upset about many things.	Konfonn, ak fache sou anpil bagay.
That he could see.	Sa li te kapab wè.
However, the state government could not stop the construction work.	Sepandan, gouvènman eta a pa t kapab sispann travay konstriksyon an.
How he died.	Ki jan li te mouri.
All that he had found and all that he had lost.	Tout sa li te jwenn ak tout sa li ta pèdi.
There was another man there.	Te gen yon lòt gason la.
Call it a character study or whatever, it’s nice.	Rele li yon etid karaktè oswa kèlkeswa sa, li bèl.
I told her we didn't ask for any food.	Mwen te di li nou pa t mande okenn manje.
And the same goes for vision.	E menm bagay la tou pou vizyon.
I want your honest opinion.	Mwen vle opinyon onèt ou.
Normally we are very quiet.	Nòmalman nou trè trankil.
Death is not born.	Lanmò pa fèt.
But it came with nothing.	Men, li te vini ak anyen.
Results were obtained from three independent experiments.	Rezilta yo te jwenn nan twa eksperyans endepandan.
I didn’t care.	Mwen pa t pran swen.
There are some choices.	Gen kèk chwa.
Then we have the movement of the stars due to that movement.	Lè sa a, nou gen mouvman zetwal yo akòz mouvman sa a.
It doesn’t matter here.	Li pa enpòtan isit la.
This result is consistent with previous reports.	Rezilta sa a konsistan avèk rapò anvan yo.
I put the dog in the truck and I ran back to him.	Mwen mete chen an nan kamyon an epi mwen kouri tounen vin jwenn li.
I am determined to try and get to know her better.	Mwen detèmine pou m eseye ak vin konnen li pi byen.
And they were proud too.	Epi yo te fyè tou.
He ran straight into the bit too.	Li kouri dwat nan ti jan an tou.
But there must have been options.	Men, te dwe gen opsyon.
You can try to reach the performance level before you are ready.	Ou ka eseye pou rive nan nivo pèfòmans anvan ou pare.
A deal is one thing.	Yon kontra se yon sèl bagay.
No fighting for it.	Pa gen batay pou li.
Come learn for yourself.	Vin aprann pou tèt ou.
The consequences are now here.	Konsekans yo kounye a isit la.
Don't tell anyone what's really going on.	Pa di pèsonn sa k ap pase vrèman.
His death here would be in vain.	Lanmò li isit la pa ta sèvi anyen.
He does this for everyone.	Li fè sa pou tout moun.
He sees them with hope.	Li wè yo ak espwa.
Work for me !.	Travay pou mwen!.
I said you would come talk to the council.	Mwen te di ou ta vin pale ak konsèy la.
But there is something else.	Men, gen yon lòt bagay la.
And the crime rate is down.	Ak to krim lan desann.
It has its own laws.	Li gen lwa pwòp li yo.
We were our target customers.	Nou te kliyan sib nou yo.
Dad wasn't there because he didn't try.	Papa pa la paske li pat eseye.
Sex is great.	Sèks se gwo.
I got sick not long after lunch.	Mwen te vin malad pa lontan apre manje midi.
Our common challenges require a common answer.	Defi komen nou yo mande yon repons komen.
Please someone help me out with basic ways to do that.	Tanpri yon moun ede m 'soti ak fason debaz pou fè sa.
But this house has nothing wrong with it.	Men, kay sa a pa gen anyen mal ak li.
Your life is done well, not a set of mental states.	Se lavi ou fè byen, se pa yon seri eta mantal.
He found his new direction, and led her toward the girl.	Li te jwenn nouvo direksyon li, epi li te mennen nan direksyon ti fi a.
But there is a problem with the code.	Men, gen yon pwoblèm ak kòd la.
Line is weight, mass is direction, matter is time.	Liy se pwa, mas se direksyon, matyè se tan.
Revision of the law.	Revizyon lalwa.
But there was no other way.	Men, pa te gen okenn lòt fason.
They agreed.	Yo te dakò.
It is deep at its highest point.	Li se gwo twou san fon nan pwen ki pi wo li yo.
Safe for themselves.	San okenn danje pou tèt yo.
It’s so hard to find a crowd.	Li tèlman difisil pou jwenn yon foul moun.
Hard to say.	Difisil pou di.
If your shoes are sold, they give you the money months later.	Si yo vann soulye ou, yo ba ou lajan an mwa pita.
Not today though.	Pa jodia menm si.
Aware of constant thinking.	Okouran de panse konstan.
The girl is the only one who did not have fun.	Ti fi a se sèl moun ki pa t pran plezi.
It hits your home too.	Li frape lakay ou tou.
It took us a while to figure it out.	Li te pran yon ti tan pou nou kalkile li.
He left the door closed behind him.	Li kite pòt fèmen dèyè li.
I love writing, so that comes in.	Mwen renmen ekri, se konsa sa antre.
Everyone knows what it looks like.	Tout moun konnen ki sa li sanble.
The next step.	Pwochen etap la.
And he was just barely touching it.	Epi li te jis apèn manyen li.
Then something wonderful happens.	Lè sa a, yon bagay bèl bagay k ap pase.
It did not get out of its own condition.	Li pa t 'jwenn soti nan pwòp kondisyon li yo.
I dream of a better world for better people.	Mwen reve yon mond pi bon pou pi bon moun.
Too late to run.	Twò ta kouri.
Before you know it, you will be at the recommended level.	Anvan ou konnen li, ou pral nan nivo rekòmande a.
The world wants to talk about how it looks.	Mond lan vle pale sou jan li sanble.
This is a valid test case.	Sa a se yon ka tès valab.
One of the reasons for this low survival rate is drug resistance.	Youn nan rezon ki fè pousantaj siviv ki ba sa a se rezistans dwòg.
Block children from falling into open windows.	Bloke timoun yo pa tonbe nan fenèt ki louvri.
He is my master.	Li se mèt mwen.
Break into pieces.	Kase an miyèt moso.
There is little to no head on the beer.	Gen ti kras pa gen tèt sou byè a.
You decide for yourself.	Ou deside tèt ou.
Not just after the meeting.	Pa jis apre reyinyon an.
But it felt good to act like an adult again.	Men, li te santi bon pou aji tankou yon granmoun ankò.
All we have to do is say the word.	Tout sa nou dwe fè se di pawòl la.
What was happening did not represent what was happening right.	Sa ki t ap pase pa reprezante sa k ap pase dwat.
Not everyone does that.	Se pa tout moun ki fè sa.
Probably not as bad as last year, but probably still below average.	Pwobableman pa move tankou ane pase a, men pwobableman toujou pi ba pase mwayèn.
We must think.	Nou dwe reflechi.
He won’t be there to keep me company too much anymore.	Li p ap la pou kenbe m konpayi twòp ankò.
Kids love it.	Timoun yo renmen li.
That includes everything.	Sa gen ladann tout bagay.
She always wore the check dress.	Li te toujou mete rad la tcheke.
Lack has to let you go.	Mank gen pou kite ou ale.
An example on the standard page is shown to the right.	Yon egzanp sou paj estanda yo montre a dwat.
However, city leaders seem to be doing it well.	Sepandan, lidè vil yo sanble ap fè li byen.
Some are true and some are false.	Gen kèk ki vre ak kèk ki fo.
But he would not share that information.	Men, li pa t ap pataje enfòmasyon sa yo.
They didn’t, apparently.	Yo pa t ', aparamman.
We may never hear them, but we know they exist.	Nou ka pa janm tande yo, men nou konnen ke yo egziste.
He was not upset.	Li pa t fache.
That's what you do.	Se sa ou fè.
On the left side of the apartment there is a nice living area.	Sou bò gòch apatman an gen yon bèl zòn k ap viv.
However, that is a thought.	Sepandan, sa se yon panse.
You can’t take it back, and even if you could.	Ou pa ka pran li tounen, e menm si ou te kapab.
Then indeed they began to speak.	Lè sa a, tout bon yo te kòmanse pale.
It would appear.	Li ta parèt.
His knowledge of the game was incredible.	Konesans li nan jwèt la te enkwayab.
No other signs.	Pa gen lòt siy.
As will be seen, we answer this question in the negative.	Kòm yo pral wè, nou reponn kesyon sa a nan negatif.
This was my dream location.	Sa a te kote rèv mwen an.
Now you are a man.	Kounye a ou se yon gason.
To let it go ahead and just follow.	Pou kite l pran devan epi jis swiv.
No such rights.	Pa gen dwa sa yo.
If you have any questions feel free to ask.	Si w gen nenpòt kesyon santi yo lib pou mande.
You respect each other and you have room to grow as a person.	Ou respekte youn lòt epi ou gen plas pou grandi kòm moun.
One of his shoes is missing.	Youn nan soulye li yo manke.
So you keep going.	Se konsa ou kontinye ale.
He doesn’t even know about my apartment.	Li pa menm konnen sou apatman mwen an.
It came to my attention, however, that many do not.	Li te vin nan atansyon mwen, sepandan, ke anpil pa fè sa.
It was the pain.	Se te doulè a.
It makes me laugh when people tell their dreams.	Sa fè m ri lè moun rakonte rèv yo.
What they don’t know now won’t hurt.	Sa yo pa konnen kounye a pa pral fè mal.
He would get even.	Li ta jwenn menm.
And the whole city was empty.	Epi tout vil la te vid.
There was no one in sight.	Pa t 'gen pèsonn nan je.
The rest doesn’t matter.	Rès la pa gen pwoblèm.
You have to stay in place.	Ou dwe rete an plas.
I grew up too early.	Mwen te grandi twò bonè.
But it was just an image on a screen.	Men, li te jis yon imaj sou yon ekran.
I just love it so much.	Mwen jis renmen li anpil.
The more they talked, the more they found they had ownership.	Plis yo te pale, se plis yo te jwenn yo te gen an komen.
He lived with his mother.	Li te viv ak manman l.
No wonder women love it.	Se pa etonan fanm renmen li.
I just want to watch.	Mwen jis vle gade.
Not everyone has had a bad experience like you and my parents.	Se pa tout moun ki te fè yon move eksperyans tankou ou menm ak paran mwen.
I worked hard over the summer.	Mwen te travay di pandan ete a.
He actually talked for almost an hour.	Li aktyèlman te pale pou prèske inèdtan.
If you want a good education, you pay more.	Si ou vle yon bon edikasyon, ou peye plis.
She doesn’t feel it anymore.	Li pa santi l ankò.
Put it another way.	Mete l 'yon lòt fason.
One people, one idea, one common goal.	Yon sèl pèp, yon sèl lide, yon objektif komen.
They need you when they need you.	Yo bezwen ou lè yo bezwen ou.
Reduced winter prices.	Pri redwi sezon fredi.
The data are therefore valid.	Done yo se poutèt sa valab.
So far this has worked for me.	Jiskaprezan sa te travay pou mwen.
And that's why we're going to fight.	E se pou sa nou pral goumen.
Some of us just go one step further.	Kèk nan nou jis ale yon sèl bondye pi lwen.
Throw yourself at the door if necessary.	Jete tèt ou devan pòt la si sa nesesè.
I'm a person.	Mwen se yon moun.
Don’t crave more and more.	Pa anvi plis ak plis.
But this is not just an economic issue.	Men, sa a se pa sèlman yon pwoblèm ekonomik.
So worse yet.	Se konsa, pi mal ankò.
It's natural and right.	Li natirèl ak dwa.
We pass a small room and look inside.	Nou pase yon ti chanm epi nou gade andedan.
To appear and prove.	Pou parèt epi bay prèv.
Relationships, in any case, have never been easy.	Relasyon yo, nan nenpòt ka, pa t janm fasil.
Before you even have to ask for.	Anvan ou menm gen pou mande pou.
I look at the other team members.	Mwen gade lòt manm ekip la.
I feel bad following her.	Mwen santi yon move bagay swiv li.
Throw away that game.	Jete jwèt sa.
He himself stands to one side.	Li menm li kanpe sou yon bò.
He would think about that word again.	Li ta panse sou mo sa a yon lòt fwa.
People may have to think a little more.	Moun ka gen pou reflechi yon ti kras plis.
You want them to be healthy.	Ou vle yo vin an sante.
The doctor will try to find out the cause of the problem.	Doktè a pral eseye konnen kòz pwoblèm nan.
When we first met, he was very upset.	Lè nou te rankontre premye, li te fache anpil.
But it doesn’t work the other way around.	Men, li pa travay nan lòt fason alantou.
This was an interesting way to return to them.	Sa a te yon fason enteresan yo retounen nan yo.
He gave me the scroll as a gift to remember.	Li ban m woulo liv la kòm yon kado pou m sonje l.
It's natural.	Li natirèl.
We both put ourselves at risk.	Nou tou de mete tèt nou an risk.
They know you're interested in calling others.	Yo konnen ou enterese pou ou pito rele lòt moun.
The region remains a little active today.	Rejyon an rete yon ti kras aktif jodi a.
That was no surprise.	Sa pa t 'gran sipriz.
Let him eat them.	Kite l manje yo.
There were a number of questions involved.	Te gen yon kantite kesyon ki enplike.
So stay calm.	Se konsa, rete kalm.
Not just the safe part.	Se pa sèlman pati ki an sekirite.
No more testing needed.	Pa bezwen plis tès.
Nothing would seem to come.	Pa gen anyen ki ta sanble vini.
A similar situation exists here.	Yon sitiyasyon ki sanble egziste isit la.
The boat was very clean, everything showed very well.	Bato a te trè pwòp, tout bagay te montre trè byen.
The computer goes dark.	Òdinatè a ale fè nwa.
You used a different word.	Ou te itilize yon mo diferan.
The second goal is to make money.	Dezyèm objektif la se fè lajan.
Make it work.	Fè li travay.
Please provide any available codes.	Tanpri bay nenpòt kòd ki disponib.
Try a direct comparison for yourself.	Eseye yon konparezon dirèk pou tèt ou.
There is plenty of room for you !.	Gen anpil plas pou ou!.
The second report, however, requires some explanation.	Dezyèm rapò a, sepandan, mande kèk eksplikasyon.
Unfortunately, you need some financial resources for it.	Malerezman, ou bezwen kèk resous finansye pou li.
This will be the focus of our future work.	Sa a pral konsantre nan travay lavni nou an.
And they caught me.	Epi yo kenbe m.
In the instant action, neither.	Nan aksyon an enstantane, pa gen ni.
Some things never change, it seems.	Gen kèk bagay ki pa janm chanje, sanble.
The debate was over a long time ago, I'm sorry to say.	Deba a te sou yon bon bout tan de sa, m regrèt di.
The first is too fast acting, which seconds count.	Premye a se twò aji vit, ki segonn konte.
The space above is open, with a view out on everything.	Espas ki pi wo a louvri, ak yon View soti sou tout bagay.
The face smiled at him.	Figi a te souri ba li.
I know he was born for that.	Mwen konnen li te fèt pou sa.
This often won’t be true in other games, however.	Sa a souvan pa pral vre nan lòt jwèt, sepandan.
It was beautiful here.	Li te bèl isit la.
I decided to go.	Mwen deside ale.
I’m still into it.	Mwen toujou nan li.
It's free and quick.	Li gratis epi rapid.
But they felt that something was wrong.	Men, yo te santi te gen yon bagay ladan l.
He gave her his passion and his needs.	Li te ba li pasyon li ak bezwen li.
It was just business.	Se te jis biznis.
Problem is, they never are.	Pwoblèm se, yo pa janm.
Now he knew what it was.	Kounye a li te konnen sa li te ye.
The body is left behind.	Kò a rete dèyè.
None of it would be there if people didn’t share.	Okenn nan li ta la si moun pa pataje.
Last night, before the world ended.	Yè swa, anvan mond lan fini.
He went crazy.	Li te vin fou.
He should be affected by nothing, surprised by nothing.	Li ta dwe afekte pa anyen, sezi pa anyen.
He held the gun in both hands, his feet apart.	Li te kenbe zam la nan tou de men, pye l separe.
I can find a hundred or so of them on my own.	Mwen ka jwenn yon santèn oswa konsa nan yo poukont mwen.
It is not subject to reason.	Li pa sijè a rezon.
We will fix them soon.	Nou pral ranje yo byento.
When removing the skin, the knife should be kept perfectly flat.	Lè ou retire po a, kouto a ta dwe kenbe parfe plat.
When touching each other brought them back to their bodies.	Lè manyen youn ak lòt te pote yo tounen nan kò yo.
It was half past eight.	Li te mwatye uit.
If there was.	Si te genyen.
It is very comfortable but it will not fit in our new apartment.	Li trè konfòtab men li pap anfòm nan nouvo apatman nou an.
Production increases and you have a lot to feel proud of in general.	Pwodiksyon ogmante epi ou gen anpil bagay yo santi w fyè de an jeneral.
Repeat to remove the other half.	Repete pou retire lòt mwatye a.
And he spoke to me.	Apre sa, li te pale avè m '.
But the smell was incredible.	Men, sant la te enkwayab.
But we have to work hard now.	Men, nou gen pou nou travay twò di kounye a.
It is possible to be both tall and fat.	Li posib yo dwe tou de wo ak gra.
Tomorrow they will move to a safe house.	Demen yo ta pral deplase nan yon kay ki an sekirite.
This is her second marriage.	Sa a se dezyèm maryaj li.
The visit was a great success.	Vizit la te yon gwo siksè.
Usually far more in the former than the latter.	Anjeneral byen lwen plis nan ansyen an pase lèt la.
He is going through many things.	Li ap travèse anpil bagay.
Neither seems to work.	Ni sanble travay.
The economy should get stronger and development should go faster.	Ekonomi an ta dwe vin pi fò epi devlopman ta dwe ale pi vit.
He did not want to be blocked.	Li pat vle bloke.
Break my finger.	Kase dwèt mwen.
A third world war.	Yon twazyèm gè mondyal.
And you are right.	Epi ou gen rezon.
It looks cool, though.	Li sanble fre, menm si.
I know about science.	Mwen konnen sou syans yo.
They become friends again.	Yo vin zanmi ankò.
He knows how to tell this story.	Li konnen ki jan yo rakonte istwa sa a.
My back hit the wall.	Do m frape miray la.
I would love to do that again.	Mwen ta renmen fè sa ankò.
The engine is very strong.	Motè a trè fò.
So far my children are active.	Jiskaprezan pitit mwen yo aktif.
I think they tried to do that.	Mwen panse ke yo te eseye fè sa.
He made my day at that time.	Li te fè jounen m nan tan sa a.
I work every day.	Mwen travay chak jou.
This is really the bottom line of the final analysis.	Sa a se reyèlman liy anba a nan analiz final la.
Remember, good content gets noticed.	Sonje byen, bon kontni vin remake.
I trust the defense, obviously.	Mwen fè konfyans defans lan, evidamman.
The staff was helpful and friendly.	Anplwaye a te itil ak zanmitay.
This here was a mistake.	Sa a isit la se te yon erè.
You just couldn’t hit it.	Ou jis pa t 'kapab frape li.
But after a couple of weeks, his daughter reported him missing.	Men, apre yon koup de semèn, pitit fi l 'te rapòte l' disparèt.
Let's just talk.	Ann jis pale.
Hell is real like the cross.	Lanfè se reyèl tankou kwa a.
I look forward to seeing you at home and feeling better than ever.	Mwen espere ou lakay ou epi ou santi ou pi byen pase tout tan.
I will not let him die.	Mwen p'ap kite l' mouri.
There shouldn't have been.	Pa t dwe genyen.
Our little part broke.	Ti pati nou an te kraze.
This time we are both ready.	Fwa sa a nou tou de pare.
They have only three fingers.	Yo gen sèlman twa dwèt.
I had never heard of him.	Mwen pa t janm tande pale de li.
This was definitely an issue.	Sa a te definitivman yon pwoblèm.
It’s really a bigger issue than you’d think.	Li vrèman yon pwoblèm pi gwo pase ou ta panse.
They deal in software too.	Yo fè fas nan lojisyèl tou.
He taught physical education in public schools.	Li te anseye edikasyon fizik nan lekòl piblik yo.
He could still feel it.	Li te kapab toujou santi li.
No one knows except for us.	Pa gen moun ki konnen eksepte pou nou.
But promise me this.	Men, pwomèt mwen sa a.
I stood and looked at her for the first time.	Mwen te kanpe epi m te gade l pou premye fwa.
My children must feel cold.	Pitit mwen yo dwe santi frèt.
But meet me as soon as you can.	Men, rankontre mwen le pli vit ke ou kapab.
Especially if we want a girl.	Sitou si nou vle yon fi.
It is the woman who does this.	Se fi a ki fè sa.
Not too big to fail though.	Pa twò gwo pou echwe menm si.
Tris.	Tris.
I have failed, failed in every way possible.	Mwen te echwe, echwe nan tout fason posib.
Just think, forever and ever.	Jis panse, pou tout tan ak tout tan.
It was during the lunch break.	Se te pandan repo manje midi a.
Do not do that to me.	Pa fè mwen sa.
Many are still there.	Anpil toujou la.
This is far from obvious.	Sa a se byen lwen soti nan evidan.
All patients were given informed written consent before any study procedure began.	Tout pasyan yo te bay konsantman enfòme alekri anvan nenpòt pwosedi etid te kòmanse.
That is why one must be very careful.	Se poutèt sa yon moun dwe pran anpil prekosyon.
Wish for me.	Dezire pou mwen.
Women had no place.	Fanm pa t gen plas.
The soul is one.	Nanm nan se youn.
Ask for a river look.	Mande yon gade rivyè.
A common cold could literally kill them.	Yon refwadisman komen literalman te kapab touye yo.
He had no choice but to tell her the truth.	Li pa te gen okenn chwa ke di l 'verite a.
And I think what he said was actually how he really felt.	Apre sa, mwen panse ke sa li te di te aktyèlman ki jan li reyèlman santi.
I can see them now, dark against the sun.	Mwen ka wè yo kounye a, nwa kont solèy la.
Of course, that makes it happen.	Natirèlman, sa fè li rive.
I read all that is written for me.	Mwen li tout sa yo ekri pou mwen.
It is easy to clean.	Li fasil pou netwaye.
This is an important factor in the treatment.	Sa a se yon faktè enpòtan nan tretman an.
And others should be new.	Ak lòt moun yo ta dwe nouvo.
Too strong, in fact.	Twò fò, an reyalite.
Never cry, and never run away.	Pa janm kriye, epi pa janm kouri ale.
Another negative report yet.	Yon lòt rapò negatif ankò.
This should happen.	Sa a ta dwe rive.
I do my part.	Mwen fè pati mwen an.
Drive it everywhere.	Kondwi l tout kote.
I add my own.	Mwen ajoute pwòp mwen.
Thank you for using our service !.	Mèsi paske w sèvi ak sèvis nou an!.
I started college for extra money.	Mwen te kòmanse nan kolèj pou lajan anplis.
Then he looked at me as you looked at me.	Lè sa a, li gade m 'jan ou gade m'.
We will cover the key items in detail on the following pages.	Nou pral kouvri atik kle yo an detay nan paj ki swiv yo.
I would understand.	Mwen ta konprann.
enter.	antre.
The same people were sold.	Moun yo menm yo te vann.
Friendly and clean.	Zanmitay ak pwòp.
Read the weapon level.	Li nivo zam la.
In this section we will prove this.	Nan seksyon sa a nou pral pwouve sa.
They were father and son.	Yo te papa ak pitit gason.
Otherwise, he would kill her.	Sinon, li ta touye l.
You spend a lot of energy to fight it.	Ou depanse anpil enèji pou goumen ak li.
We need them healthy and happy.	Nou bezwen yo an sante ak kè kontan.
These lists are found on the chart.	Lis sa yo jwenn sou tablo a.
Continue to use your fingers to hold the band in place.	Kontinye itilize dwèt ou pou kenbe gwoup la an plas.
He was thinking the same thing.	Li t ap panse menm bagay la tou.
Hold your breath.	Kenbe souf ou.
This movie has one video track.	Fim sa a gen yon sèl tras videyo.
I take it on my soul.	Mwen pran li sou nanm mwen.
Others feel one or two of them.	Gen lòt ki santi youn oubyen de nan yo.
Single to finish on the.	Single pou fini sou la.
I didn't know.	Mwen pa t byen konnen.
I have never seen him in such a state.	Mwen pa janm wè l nan yon eta konsa.
And more this show was just so much fun.	Ak plis montre sa a te jis tèlman amizan.
He stood behind me.	Li te kanpe dèyè m.
He leans back, says.	Li panche dèyè, di.
And that makes total sense.	E sa fè sans total.
A bright sun shines over the fields.	Yon solèy klere anlè jaden yo.
It was cold on my chair as the fire died.	Li te frèt sou chèz mwen an kòm dife a te mouri.
We are in bed.	Nou nan kabann.
Something that can be built and delivered in months or even weeks.	Yon bagay ki ka bati ak lage nan mwa oswa menm semèn.
We make it simple.	Nou fè li senp.
Confidence does not come easy to it.	Konfyans pa rive fasil pou li.
Any drive, actually.	Nenpòt kondwi, aktyèlman.
Technology can only let someone go so far with design.	Teknoloji ka sèlman kite yon moun ale byen lwen tèlman ak konsepsyon.
I thought a fight broke out.	Mwen te panse yon batay te pete.
That is the basis of your home.	Sa se baz lakay ou.
Just one in front of me turned down.	Jis youn nan devan m 'yo te vire desann.
A control mechanism.	Yon mekanis kontwòl.
We have to go two or three times.	Nou dwe ale de oswa twa fwa.
Maybe we could stop him.	Petèt nou te ka sispann l '.
But the right direction of change was not so clear.	Men, bon direksyon an nan chanjman pa t 'konsa klè.
Maybe a lot of things.	Petèt anpil bagay.
Do something special for them.	Fè yon bagay espesyal pou yo.
I know exactly.	Mwen konnen egzakteman.
It's hard to hear.	Li difisil pou tande.
You don’t have to do anything like that anymore, you understand.	Ou pa dwe fè anyen konsa ankò, ou konprann.
Only a few dollars.	Se sèlman kèk dola.
However, it may be no.	Sepandan, li ka pa gen okenn.
Political history, either, and it comes to the right and to the left.	Istwa politik, swa, epi li rive sou bò dwat la ak sou bò gòch la.
You don't have that when you die.	Ou pa genyen sa lè ou mouri.
He doesn't get in touch with anyone, you know.	Li pa pran kontak ak pèsonn, ou konnen.
Maybe he was on his way out.	Petèt li te sou wout li soti.
To accept it.	Pou aksepte li.
This is very clear.	Sa a trè klè.
He must keep it a secret.	Li dwe kenbe yon sekrè.
That’s absolutely everything.	Se absoliman tout bagay.
Either we crossed or they came.	Swa nou te travèse oubyen yo te vini.
Several functions may not work.	Plizyè fonksyon ka pa travay.
This word is a combination of two words.	Mo sa a se yon konbinezon de mo.
But that doesn't seem to be enough for some of them.	Men, sa pa sanble ase pou kèk nan yo.
They must be informed.	Yo dwe enfòme sou sa.
We turn back.	Nou vire tounen.
I love them so much.	Mwen renmen yo anpil.
The hard work was done.	Travay di a te fèt.
Let me give you some examples.	Kite m ba w kèk egzanp.
I can help you change.	Mwen ka ede w chanje.
Because the answer is obvious.	Paske repons lan se evidan.
The most difficult challenge ahead for this film.	Pi difisil defi devan yo pou fim sa a.
Only the fire was kept.	Se sèlman dife a ki te kenbe.
I am a student of life.	Mwen se yon etidyan nan lavi.
It is possible that these results come from a smaller sample.	Li posib ke rezilta sa yo soti nan yon echantiyon ki pi piti.
You can't pull out.	Ou pa ka rale deyò.
She looked up again and saw him smile.	Li gade ankò epi li wè l souri.
We have everything we want, you know.	Nou gen tout sa nou vle, ou konnen.
But that's how it works.	Men, se konsa li travay.
Since their marriage.	Depi maryaj yo.
No place to go.	Pa gen kote pou ale.
Or it happened at the same time.	Oswa li te rive an menm tan an.
I just know it will be hard sometimes.	Mwen jis konnen li pral difisil pafwa.
Then everyone is sad.	Lè sa a, tout moun tris.
But cooking is processed food, even if you do it yourself.	Men, kwit manje se trete manje, menm si ou fè li tèt ou.
Everything around the country still looks wild.	Tout alantou peyi a toujou sanble sovaj.
Fourth, we trade.	Katriyèm, nou komès.
It has real negative effects.	Li gen efè negatif reyèl.
I haven't seen you in weeks.	Mwen pa wè ou pou semèn.
He wants to be with others like him.	Li vle ak lòt moun tankou li.
All the information is there.	Tout enfòmasyon yo la.
It's service.	Se sèvis.
He knows what he is going to say before he says it.	Li konnen sa li pral di anvan li di li.
Suppose that is false.	Ann sipoze ke se fo.
But there is a simple political solution.	Men, gen yon solisyon politik ki senp.
How we treat each other is often the same.	Ki jan nou trete youn ak lòt se souvan menm jan an.
These were likely the ones involved in his escape.	Sa yo te gen anpil chans sa yo ki enplike nan chape li.
That doesn't really sound like it.	Ki pa vrèman son tankou li.
When he tried the left, he was heavy against the knife.	Lè li te eseye bò gòch la, li te lou kont kouto a.
We do that a lot.	Nou fè sa anpil.
Something so sweet.	Yon ti bagay dous konsa.
I know this is my soul.	Mwen konnen sa a se nanm mwen.
The variety of the earth is the power game of matter.	Varyete tè a se jwèt pouvwa matyè a.
I'm not saying anything bad happened to her.	Mwen pa di anyen mal rive li.
He didn't even turn around.	Li pa t menm vire.
I don’t even want you to fill the stupid thing right now.	Mwen pa menm vle ou ranpli bagay sòt la kounye a.
In short, it can run our lives.	Nan ti bout tan, li ka kouri lavi nou.
Interesting books are for him.	Liv enteresan yo se pou li.
Another weekend, another exciting result.	Yon lòt wikenn, yon lòt rezilta enteresan.
You could choose someone else.	Ou ta ka chwazi yon lòt moun.
Of course, there are some limitations to this process.	Natirèlman, gen kèk limit nan pwosesis sa a.
This may be true, and it may not be.	Sa a ka vre, epi li ka pa.
Rain was what they needed, every spring.	Lapli te sa yo bezwen, chak sezon prentan.
Or maybe not.	Oswa petèt pa.
They know we have to do something about it now.	Yo konnen ke nou dwe fè yon bagay sou li kounye a.
This reaction is new to him.	Reyaksyon sa a se nouvo pou li.
Our way of life is under attack.	Fason lavi nou anba atak.
It is night, but the sky is bright.	Se lannwit, men syèl la klere.
All images should be single model only.	Tout imaj yo ta dwe modèl sèl sèlman.
I think the story was maybe a little too much.	Mwen panse ke istwa a te petèt yon ti kras twòp.
It was our parents' favorite song.	Se te paran nou chante pi renmen.
I need to accept that, and I am struggling.	Mwen bezwen aksepte sa, epi mwen gen difikilte.
But even that decision was a turning point for me.	Men, menm pran desizyon sa a se te yon pwen vire pou mwen.
These people are sick.	Moun sa yo malad.
I don't really like it.	Mwen pa vrèman renmen li.
This is a great way to calm it down.	Sa a se yon bon fason yo kalme li desann.
At night.	Nan mitan lannwit lan.
He tried to call his father later, but his phone was cut off.	Li te eseye rele papa l pita, men telefòn li te koupe.
I met a former college friend.	Mwen te rankontre yon ansyen zanmi kolèj.
How you make certain decisions will no longer matter.	Ki jan ou pran sèten desizyon pa pral enpòtan ankò.
He told me that in his letter.	Li te di m 'sa, nan lèt li a.
I'm supposed to be talking.	Mwen sipoze ap pale.
We must be careful.	Nou dwe fè atansyon.
It's like these guys just tonight.	Se tankou mesye sa yo jis aswè a.
Today, my dream has come true.	Jodi a, rèv mwen an vin reyalite.
Cases were selected according to their image type.	Ka yo te chwazi selon kalite imaj yo.
These little things kept him going.	Se ti bagay sa yo ki te kenbe l 'ale.
It’s hard to talk about a physical relationship.	Li difisil pou pale sou yon relasyon fizik.
Someone smart.	Yon moun entelijan.
But in his voice, there is much more.	Men, nan vwa li, gen anpil plis ankò.
Show large pictures of used products.	Montre gwo foto pwodwi yo itilize yo.
Think about work.	Panse sou travay.
Look at those arms.	Gade bra sa yo.
Never before have five men died so quickly.	Yo pa t janm wè senk gason mouri konsa vit anvan.
Here is the complete code.	Isit la se kòd la konplè.
He looked at the picture for a moment.	Li te gade imaj la pou kèk moman.
Sure, we could come straight.	Asire w, nou ta ka vini dwat.
And it was.	Epi li te.
I hold two at a time more than once.	Mwen kenbe de nan yon moman plis pase yon fwa.
You need to give people time.	Ou bezwen bay moun tan.
So office is known.	Se konsa biwo li te ye.
I didn’t know what other way to get around this issue.	Mwen pa t 'konnen ki lòt fason yo jwenn alantou pwoblèm sa a.
The differences between them are described here.	Diferans ki genyen ant yo dekri isit la.
It was a wonderful surprise for both of us.	Se te yon gwo sipriz bèl bagay pou nou tou de.
There is nothing wrong with it, if you have it once in a while.	Pa gen anyen mal ak li, si ou genyen li yon fwa nan yon ti tan.
And eight more.	Ak uit plis.
The mother's expression is impossible for her.	Ekspresyon manman an enposib pou li.
He tried not to notice when he pressed closer to her too.	Li te eseye pa remake lè li te peze pi pre li tou.
Maybe you saw that.	Petèt ou te wè sa.
I was just making a point.	Mwen te jis fè yon pwen.
It will do a great job.	Li pral fè yon gwo travay.
How to do it and what is worth taking.	Ki jan fè li ak sa ki vo pran.
Then came parents or family members, themselves, and their best friends.	Apre sa te vini paran oswa manm fanmi yo, tèt yo, ak pi bon zanmi yo.
Just keep walking.	Jis kontinye mache.
No, not cold, he realized.	Non, pa frèt, li reyalize.
I ran out.	Mwen te kouri soti.
So far, he hasn’t made it past the storage room.	Se konsa, lwen, li pa te fè li pase chanm nan depo.
Her heart broke.	Kè li te kraze.
Good condition, very clean and looks sharp.	Bon kondisyon, trè pwòp e li sanble byen file.
Representative photos are shown in the panel above.	Foto reprezantan yo montre nan panèl anwo a.
I’ve told you that before.	Mwen te di ou sa anvan.
We must continue.	Nou dwe kontinye.
And for me.	E pou mwen.
However, things are not so simple today.	Sepandan, bagay yo pa tèlman senp jodi a.
I see it differently.	Mwen wè li yon fason diferan.
Ten new levels.	Dis nivo nouvo.
Love is not a concept or an action.	Lanmou se pa yon konsèp oswa yon aksyon.
When doing business, trust is important.	Lè w ap fè biznis, konfyans enpòtan.
College trip, that we got.	Kolèj vwayaj, ke nou te resevwa.
I knew better.	Mwen te konnen pi byen.
Doing something like that changes you forever.	Fè yon bagay konsa chanje ou pou tout tan.
And sometimes that works.	Ak kèk fwa ki travay.
I still couldn’t wear it.	Mwen toujou pa t 'kapab mete l'.
They want to look very clear.	Yo vle gade trè klè.
For services in education.	Pou sèvis nan edikasyon.
Yet, that is not the case.	Poutan, se pa sa.
However, these results should be considered carefully.	Sepandan, rezilta sa yo ta dwe konsidere ak anpil atansyon.
You smile those big brown eyes.	Ou souri gwo je mawon sa yo.
Time tomorrow.	Alè demen.
You will not enter.	Ou pap antre.
He doesn’t really agree.	Li pa vrèman dakò.
I guess we are here to live a good life.	Mwen devine nou isit la pou viv yon bon lavi.
Indeed, it is more than useful.	Vreman vre, li pi plis pase itil.
So this is crazy.	Se konsa, sa a se fou.
My friends were crying.	Zanmi m yo t ap kriye.
Maybe it's not such a bad thing.	Petèt se pa yon move bagay konsa.
The same is true of construction.	Menm bagay la tou se vre nan konstriksyon.
I was scared and ran towards the field.	Mwen te pè ak kouri nan direksyon jaden an.
Her head did not match her body.	Tèt li pa t matche ak kò li.
The same problem is showing itself here that has come everywhere.	Menm pwoblèm nan ap montre tèt li isit la ki te vini toupatou.
I doubt that the numbers, if any, are large.	Mwen gen dout ke nimewo yo, si genyen, yo gwo.
The words would not come.	Pawòl yo pa t ap vini.
Put issues close to your search.	Mete pwoblèm fèmen nan rechèch ou an.
It has been a long time.	Li te gen yon bon bout tan.
A wine shop was the most common scene.	Yon boutik diven te sèn ki pi komen.
You can barely see the red one in the back.	Ou ka apèn wè youn wouj la nan do a.
In the dark, he found his mouth.	Nan fè nwa a, li te jwenn bouch li.
You know he told us the truth.	Ou konnen li te di nou verite a.
My rules have been set.	Règ mwen yo te fikse.
It's her favorite song.	Se chante li pi renmen.
The word came out.	Pawòl la soti.
We do not lead, we serve.	Nou pa dirije, nou sèvi.
But it didn’t fit somehow.	Men, li pa t 'anfòm yon jan kanmenm.
I couldn’t talk or anything.	Mwen pa t 'kapab pale oswa anyen.
I had to become like her.	Mwen te oblije vin tankou li.
We see a future with this part.	Nou wè yon avni ak pati sa a.
I certainly think this would help.	Mwen sètènman panse sa a ta ede.
TV story.	Istwa televizyon.
Take my word for it.	Pran pawòl mwen pou li.
This didn’t seem like a social moment for her, but whatever.	Sa a pa t 'sanble yon moman sosyal pou li, men tou sa.
Then the two of them put the boys to bed.	Lè sa a, de nan yo mete ti gason yo nan kabann.
The other was a student and has no idea how to survive.	Lòt la te yon etidyan e li pa gen okenn lide ki jan yo siviv.
I look around.	Mwen gade alantou.
Then he died too.	Lè sa a, li te mouri tou.
If the truth.	Se verite a.
Remove from a cooling plate.	Retire nan yon plak pou refwadi.
I will only make things worse again.	Mwen pral sèlman fè bagay sa yo vin pi mal ankò.
Well, we’ve had seven years of it.	Oke, nou te gen sèt ane nan li.
Model.	Modèl.
If you’re tired, you can’t do that.	Si ou fatige, ou pa kapab fè sa.
There is a point when it just doesn’t work anymore.	Gen yon pwen lè li jis pa travay ankò.
It puts the right players in the right place to win.	Li mete bon jwè yo nan bon plas pou genyen.
The familiar now sees differently.	Abitye a kounye a wè yon fason diferan.
This is not normal or right.	Sa a se pa nòmal oswa dwa.
He did not stay for her.	Li pa t rete pou li.
We will see you tomorrow.	Nou pral wè ou demen.
Just maybe this would actually work out.	Jis petèt sa a ta aktyèlman travay deyò.
When they tried to get back into the application, it closed.	Lè yo te eseye tounen nan aplikasyon an, li fèmen.
If you want to know how they work, read the next section.	Si ou vle konnen ki jan yo travay, li pwochen seksyon an.
There you can ask us questions and things like that.	Se la ou ka poze nou kesyon ak bagay konsa.
Because it also has its function.	Paske li tou gen fonksyon li.
But they are not in me.	Men, yo pa nan mwen.
It’s a good email and it tells you exactly what’s going on.	Li se yon imèl bon epi li di ou egzakteman sa k ap pase.
Others just avoid the subject altogether.	Gen lòt ki jis evite sijè a nèt.
Straight to the camera.	Dwat nan kamera a.
I never play again.	Mwen pa janm jwe ankò.
They look at technology in different ways.	Yo gade teknoloji nan diferan fason.
It’s not enough to just have the tools.	Li pa ase jis gen zouti yo.
She looked at him.	Li gade l.
He should see what is coming.	Li ta dwe wè sa ap vini.
But it felt good to exercise again.	Men, li te santi bon fè egzèsis ankò.
And you are close to the solution.	Epi ou tou pre solisyon an.
This can kill you.	Sa ka fè ou touye.
I really hate it.	Mwen vrèman rayi li.
I turned this one off, though.	Mwen etenn yon sèl sa a, menm si.
It definitely worked very well for us.	Li definitivman te travay trè byen pou nou.
This is not design, and this is good for very specific circumstances.	Sa a se pa konsepsyon, e sa se yon bon bagay pou sikonstans trè espesifik.
These were good guys.	Sa yo te bon mesye.
In the market.	Nan mache a.
Nothing really gets better than that.	Pa gen anyen ki vrèman vin pi bon pase sa.
don't eat me.	pa manje m.
Limited to stock on hand.	Limite a stock sou men.
I'm at a loss.	Mwen nan yon pèt.
But there was knowing and there was seeing exactly who did that.	Men, te gen konnen e te gen wè egzakteman ki moun ki te fè sa.
However, they did not say what the film was.	Sepandan, yo pa t di kisa fim nan te ye.
He had no idea how he got there.	Li pa te gen okenn lide ki jan li te rive la.
This, however, works both ways.	Sa a, sepandan, travay tou de fason.
We hoped to do the same.	Nou te espere fè menm bagay la.
It was magic.	Se te majik.
We should use this concept in this country.	Nou ta dwe itilize konsèp sa a nan peyi sa a.
Only one of them works.	Se sèlman youn nan yo ap travay.
It was very cool and collected.	Li te trè fre ak kolekte.
That is what we are afraid to do and that is the impact we will have.	Se sa ki nou pe fer e se sa lenpak ki nou pou gannyen.
So they made it number one on their hit list.	Se konsa, yo te fè li nimewo en nan lis hit yo.
We’ll have to learn from that.	Nou pral oblije aprann nan sa.
A great job.	Yon gwo travay.
Of course it requires trust.	Natirèlman li mande konfyans.
He would write the stories differently.	Li ta ekri istwa yo yon fason diferan.
And they sat down and waited.	Apre sa, yo chita epi tann.
It makes her happy.	Li fè l plezi.
Four minutes down.	Kat minit desann.
I will not let anyone die under my command.	Mwen p'ap kite pèsonn mouri anba lòd mwen.
That was bad.	Sa te move.
What are you going to do.	Kisa ou prale.
You know you can do that again and again and again.	Ou konnen ou ka fè sa ankò e ankò e ankò.
I’m really proud of both of us.	Mwen vrèman fyè de nou tou de.
In this space and over time you can make a mistake.	Nan espas sa a ak sou tan ou ka fè yon erè.
I knew this relationship was a bad idea.	Mwen te konnen relasyon sa a te yon move lide.
Not there.	Se pa la.
Others are still talking.	Lòt yo toujou ap pale.
He was still not looking in her direction.	Li toujou pa t ap gade nan direksyon l.
But you were different.	Men ou te diferan.
You are sure to find something that you just can’t live without.	Ou se asire w ke ou jwenn yon bagay ke ou jis pa ka viv san yo pa.
He is sad and angry.	Li tris e li fache.
Includes a control group.	Enkli yon gwoup kontwòl.
They’re not kids, exactly.	Yo pa timoun, egzakteman.
You could do this in two different ways.	Ou ta ka fè sa nan de fason diferan.
Many times, someone called me to ask where something was.	Anpil fwa, yon moun te rele m 'yo mande kote yon bagay te ye.
You said we would continue as if that had not happened.	Ou te di nou ta kontinye kòmsi sa pa t rive.
I called you twice.	Mwen rele w de fwa.
And he was a part of it.	Apre sa, li te yon pati nan li.
You can't think so.	Ou pa ka panse konsa.
We were married when we were very young.	Nou te marye lè nou te trè jèn.
It was, and is a big deal in my family.	Se te, e se yon gwo zafè nan fanmi mwen.
He wanted to take me for his own use.	Li te vle pran m 'pou pwòp itilizasyon li.
Look into those eyes.	Gade je sa yo.
However, this has no reason to write the idea.	Sepandan, sa a pa gen okenn rezon pou ekri lide a.
They are beautiful and perfectly fit their toy tone.	Yo bèl ak parfe anfòm ton jwèt yo.
So what does this indicate.	Se konsa, ki sa sa a endike.
But you can't stay that way.	Men ou pa ka rete konsa.
All this seemed to happen in a second or two.	Tout bagay sa yo te sanble rive nan yon segond oswa de.
She got the idea for the name from her daughter.	Li te resevwa lide pou non an nan men pitit fi li.
People like you.	Moun tankou ou.
Move his head from side to side.	Deplase tèt li de bò kote.
Your image showing normal lines for a screen of this type.	Imaj ou ki montre liy nòmal pou yon ekran kalite sa a.
It takes another.	Li pran yon lòt.
I’m just worried for you.	Mwen jis enkyete w pou ou.
I could smell them.	Mwen te kapab pran sant yo.
They added fasting blood.	Yo te ajoute san jèn.
Walking helped before and has worked now.	Mache te ede anvan e li te travay kounye a.
There were no doors on the sink.	Pa te gen okenn pòt sou koule a.
But something else happened.	Men, yon lòt bagay te rive.
These experiences are in progress.	Eksperyans sa yo nan pwogrè.
As the same day.	Kòm menm jou sa a.
I run everywhere.	Mwen kouri tout kote.
This vision was a bit slow in coming.	Vizyon sa a te yon ti jan ralanti nan vini.
I walk up and down.	Mwen mache monte desann.
It is wrong to lie, simple as that.	Li se mal bay manti, senp tankou sa.
Because everyone knew where we would go, after that.	Paske tout moun te konnen ki kote nou ta ale, apre sa.
And they are considered in the light of common sense.	Apre sa, yo konsidere kòm nan limyè a nan sans komen.
Is in this form.	Èske nan fòm sa a.
This action could be related to its clinical effects.	Aksyon sa a ta ka gen rapò ak efè klinik li yo.
Can’t start too early for such things.	Pa ka kòmanse twò bonè pou bagay konsa.
Or he suffered a separate injury.	Oswa li te soufri yon blesi separe.
A good man down, just like that, for no reason.	Yon bon gason desann, jis konsa, san rezon.
Through the second, gold.	Atravè dezyèm lan, lò.
This is because he just took his own life.	Sa a se paske li te jis pran pwòp lavi li.
He died three weeks later.	Li te mouri twa semèn pita.
Faster, and faster, and faster.	Pi vit, ak pi vit, ak pi vit.
He couldn't wait.	Li pa t 'kapab tann.
We used these two rules.	Nou te itilize de règ sa yo.
He took a deep breath and let it out slowly.	Li pran yon gwo souf epi kite l soti dousman.
It is about sex, of course.	Li se sou sèks, nan kou.
Our city leaders need to do more to plan for the future.	Lidè vil nou yo bezwen fè plis pou planifye avni.
He had to hold on to it.	Li te oblije kenbe sou li.
I know her style.	Mwen konnen style li.
God damn it.	Bondye modi.
I will not ask you again.	Mwen pap mande w ankò.
She said a husband was waiting for her.	Li te di yon mari ap tann li.
That interested me.	Sa te enterese m.
Talking to someone else usually does.	Pale ak yon lòt moun anjeneral fè sa.
I can actually get comfortable here.	Mwen ka aktyèlman jwenn konfòtab isit la.
If that were possible it would likely happen.	Si sa te posib li ta gen anpil chans rive.
Changes are easy to make at any time.	Chanjman yo fasil pou fè nenpòt ki lè.
Put some in a smaller bag.	Mete kèk nan yon sache ki pi piti.
That happened here.	Sa te rive isit la.
It might help you to talk to them about how you feel.	Li ta ka ede w pale ak yo sou jan w santi w.
Similar to experience.	Menm jan ak eksperyans.
In fact, this is the whole point.	An reyalite, sa a se tout pwen an.
The woman knew the young man was coming.	Fi a te konnen jenn gason an t ap vini.
The darkness was almost over.	Fè nwa a te prèske fini.
However, it looks like his part was removed at the last minute.	Sepandan, sanble pati li a te retire nan dènye minit.
They talked about that, of course.	Yo te pale sou sa, nan kou.
Nor will we ever.	Ni nou pap janm.
I make nice progress with my legs.	Mwen fè bèl pwogrè ak janm mwen.
Yet he did not look away.	Poutan li pa t ap gade lwen.
Make a decision and see it through to the end.	Pran yon desizyon epi wè li jiska lafen.
My father died.	Papa m mouri.
Every decision changes the world around you.	Chak desizyon chanje mond lan bò kote w.
I love is me.	Mwen renmen se mwen.
We didn't need the program to tell us that.	Nou pa t bezwen pwogram nan di nou sa.
You can’t beat time or age.	Ou pa ka bat tan oswa laj.
The most successful person gets on top of it.	Moun ki gen plis siksè jwenn sou tèt li.
Suddenly he hits her.	Menm lè li frape l.
Let me take it to my office.	Kite m 'pran li nan biwo mwen an.
He must have been one of them as your injured sister.	Li dwe te youn nan yo kòm blese sè ou.
In the case of bars we have a very different situation.	Nan ka a nan bar nou gen yon sitiyasyon trè diferan.
I'm a little confused.	Mwen yon ti kras konfonn.
The one above and the one below.	Youn ki anlè a ak youn ki anba a.
But they have a political goal.	Men, yo gen yon objektif politik.
I was part of preparing for an attack.	Mwen te fè pati a prepare pou yon atak.
The year was growing and so was it.	Ane a t ap grandi e li te tou.
You have to choose.	Ou dwe chwazi.
You might cross some lines unintentionally.	Ou ta ka travèse kèk liy san yo pa vle.
The design is simple but beautiful.	Konsepsyon an se senp, men bèl.
Let everyone know what you do.	Fè tout moun konnen sa ou fè.
These are my things.	Sa yo se bagay mwen yo.
It looked incredible.	Li te gade enkwayab.
I have experienced as much.	Mwen te fè eksperyans kòm anpil.
Girls and other things.	Ti fi ak lòt bagay.
Even if they did that today, it would be too late.	Menm si yo te fè sa jodi a, li ta twò ta.
I understand now.	Mwen konprann kounye a.
He would never miss me.	Li pa ta janm manke m.
According to the attached account.	Dapre kont ki atache a.
Today was the day.	Jodi a se te jou a.
It was out of his plan now.	Li te soti nan plan li kounye a.
I appreciate it, though.	Mwen apresye li, menm si.
I arrived in town an hour ago.	Mwen te rive nan vil yon èdtan de sa.
Your thoughts, we will find these quickly.	Panse ou yo, nou pral jwenn sa yo byen vit.
Obviously, there is a great deal to talk about.	Li evidan, gen yon gwo zafè pou pale sou.
I mean questions that anyone has after reading that.	Mwen vle di kesyon ke nenpòt moun gen apre li sa.
The others would be the same age, in a year or two.	Lòt yo ta gen menm laj, nan yon ane oswa de.
Just an afternoon.	Jis yon apremidi.
In the bedroom there is a double bed.	Nan chanm lan gen yon kabann doub.
Her blood pressure and heart rate are normal.	Tansyon li ak batman kè li nòmal.
It came just in time.	Li te vini jis nan tan.
Now was my chance.	Kounye a se te chans mwen an.
I shouldn’t say anything.	Mwen pa ta dwe di anyen.
The man walked closer.	Mesye a te mache pi pre.
My shirt is nothing.	Chemiz mwen an pa anyen.
This is the central idea of ​​all our approaches.	Sa a se lide santral la nan tout apwòch nou an.
For some, it was because he was so weak.	Pou kèk moun, se paske li te tèlman fèb.
Live only here.	Viv sèlman isit la.
Try harder, they tell us.	Eseye pi di, yo di nou.
In the morning.	Nan denmen maten.
I make things more complicated then they really are.	Mwen fè bagay sa yo pi konplike lè sa a yo vrèman ye.
And he looked at water, not glass.	Apre sa, li gade nan dlo, pa vè.
This is a process.	Sa a se yon pwosesis.
God is on top.	Bondye la anlè.
I had it all.	Mwen te tout bagay li.
I’m really going to try harder starting today.	Mwen vrèman pral eseye pi di kòmanse jodi a.
We are fabulous.	Nou fantastik.
Eight teams were drawn into two groups of four teams.	Uit ekip yo te desine an de gwoup kat ekip.
But that ends with, though.	Men, sa a fini ak, menm si.
He understood perfectly.	Li te konprann parfe.
And they think they know how good that is.	Apre sa, yo panse ke yo konnen ki jan sa bon.
He was just the leader to put it into action.	Li te jis lidè pou mete l an aksyon.
The old man says nothing.	Granmoun nan pa di anyen.
They are not saying that they are doing wrong.	Yo pa di yo ke yo ap fè sa mal.
Crime numbers are worse.	Nimewo krim yo pi mal.
I take the train this morning.	Mwen pran tren maten an.
He would like to see if it was good.	Li ta renmen wè si li te bon.
I barely even mentioned it.	Mwen apèn menm mansyone li.
I have an idea for what we might do.	Mwen gen yon lide pou sa nou ta ka fè.
It has to do with things like faith.	Li gen pou wè ak bagay tankou lafwa.
That means full of wonders, weird.	Sa vle di plen mèvèy, etranj.
We will be back to play with the big boys.	Nou pral tounen nan jwe ak ti gason yo gwo.
There were ways to balance that.	Te gen fason pou balanse sa.
One by one they returned.	Youn pa youn lòt yo tounen.
Will not be a second.	Pa pral yon dezyèm fwa.
I have no choice.	Mwen pa gen okenn chwa.
It certainly seems everyone had a great time.	Li sètènman sanble tout moun te gen yon gwo tan.
I haven't drunk yet.	Mwen poko bwè.
He felt something give.	Li te santi yon bagay bay.
They made a deal and he kept finishing it.	Yo te fè yon kontra epi li te kenbe fini li.
Ten seconds off.	Dis segonn nan.
You have approached.	Ou te pwoche.
Now we have to go.	Kounye a nou dwe ale.
We need you to be popular.	Nou bezwen ou pou popilè.
Worse still, a battle was raging in front of me.	Pi mal toujou, yon batay t ap jwe devan m.
I remember that I was in pain, however.	Mwen sonje ke mwen te nan doulè, sepandan.
I became very weak and thin.	Mwen te vin trè fèb ak mens.
Would definitely recommend to everyone.	Ta definitivman rekòmande yo bay tout moun.
Behind these tasks usually has one idea, one system.	Dèyè travay sa yo anjeneral gen yon sèl lide, yon sèl sistèm.
I said you should get me to stay on it.	Mwen te di ou ta dwe jwenn mwen rete sou li.
The war is over.	Lagè a fini.
Probably need to work on the driver's board.	Pwobableman bezwen travay sou tablo chofè a.
However, it does not for mixed colors.	Sepandan, li pa fè sa pou koulè melanje.
Here it is !!.	Men ladann!!.
We go look.	Nou ale gade.
It is dark outside, there is a storm.	Li fè nwa deyò, gen yon tanpèt.
I'm just waiting.	Mwen jis ap tann.
I will fall.	Mwen pral tonbe.
Make it a part of self.	Fè li yon pati nan pwòp tèt ou.
I’ve been in the business about six months or so.	Mwen te nan biznis la apeprè sis mwa oswa konsa.
It makes no difference what happens in the world.	Li pa fè okenn diferans sa k ap pase nan mond lan.
He had been married twice before.	Li te marye de fwa anvan.
I changed my mind, sort of.	Mwen chanje lide, sòt de.
Can win.	Kapab genyen.
We saw it last night.	Nou te wè li yè swa.
It was obvious they were not familiar with the kind of things.	Li te evidan yo pa te abitye ak kalite bagay sa yo.
He was a hard man to forget.	Li te yon nonm difisil pou bliye.
I had a way to make some money.	Mwen te gen yon fason pou fè yon ti kòb.
So who is right ?.	Se konsa, ki moun ki dwat?.
Maybe that’s the end anyway.	Petèt se fen an de tout fason.
And now there is nothing left but to fight against it.	Epi kounyeya pa gen anyen ki rete men goumen kont li.
I have nothing to do with him.	Mwen menm, mwen p'ap gen anyen pou wè ak li.
His wife and five children survived.	Madanm li ak senk pitit siviv li.
So you do everything you can to make sure they are your friends.	Se konsa, ou fè tout sa ou kapab asire w ke yo se zanmi ou.
Don't listen to that.	Pa koute sa.
Thank you for building such a beautiful product.	Mèsi paske w konstwi yon bèl pwodwi konsa.
He can't stop me.	Li p'ap ka anpeche m '.
After killing them, they will release one element.	Apre yo fin touye yo, yo pral lage yon sèl eleman.
Regardless of the size of the player, he would rule them out.	Kèlkeswa gwosè jwè a, li ta regle yo.
He knew who was responsible for the damage.	Li te konnen ki moun ki te responsab domaj la.
Address, phone, email address and send.	Adrès, telefòn, adrès imel epi voye.
And the fourth is negative and has no physical significance.	Ak katriyèm lan se negatif epi li pa gen okenn siyifikasyon fizik.
He had no reason to return.	Li pa te gen okenn rezon pou l tounen.
Faster than he could believe.	Pi vit pase li te kapab kwè.
He had no escape.	Li pa te gen okenn chape.
And that reason has nothing to do with public health.	E rezon sa a pa gen anyen pou wè ak sante piblik.
We believe that the best way to learn music is to play music.	Nou kwè pi bon fason pou aprann mizik se jwe mizik.
However, it is best not to drink too much before or during.	Sepandan, li pi bon pou pa bwè anpil anvan oswa pandan.
It is amazing.	Li se etonan.
I want the second song to start immediately after the first.	Mwen vle dezyèm chante a kòmanse imedyatman apre premye a.
But we should feel a sense of place.	Men, nou ta dwe santi yon sans de plas.
Tell her you're worried about her.	Di l ke w ap enkyete w pou li.
There is a report.	Gen yon rapò.
But this time the scale was different.	Men, fwa sa a echèl la te diferan.
However, this does not mean that we do not take structure design seriously.	Sepandan, sa pa vle di nou pa pran konsepsyon estrikti oserye.
For the rest, here’s how it works.	Pou rès la, men ki jan li fonksyone.
It exists at the moment, and then it disappears.	Li egziste nan moman sa a, ak Lè sa a, li disparèt.
So we can share information.	Se konsa, nou ka pataje enfòmasyon.
I could barely see five feet in front of me.	Mwen te apèn wè senk pye devan m '.
They both knew he was lying.	Yo tou de te konnen li te bay manti.
I know their power.	Mwen konnen pouvwa yo.
All games in the series feature a battle mode.	Tout jwèt nan seri a prezante yon mòd batay.
Dinner will be ready soon.	Dine pral pare nan yon ti tan.
There is now a great deal of literature on these issues.	Gen kounye a yon gwo literati sou pwoblèm sa yo.
For example, you have a personal question about your beautiful life.	Pa egzanp, ou gen yon kesyon pèsonèl sou bèl lavi ou.
I knew it would.	Mwen te konnen li ta.
Since we met.	Depi nou rankontre.
I don't have an opinion.	Mwen pa gen yon opinyon.
Then maybe we have an old love.	Lè sa a, petèt nou gen yon ansyen renmen.
I looked at him like he was crazy.	Mwen gade l tankou li te fou.
Very good from her.	Trè bon nan men li.
All is not well.	Tout pa byen.
It just feels good, now.	Li jis santi bon, kounye a.
Once a month.	Yon fwa chak mwa.
But he should be happy to see it.	Men, li ta dwe kontan wè li.
Now there is something else.	Kounye a, gen yon lòt bagay ankò.
I'm a criminal.	Mwen se yon kriminèl.
The information from its description page is shown below.	Enfòmasyon ki soti nan paj deskripsyon li yo montre anba a.
Kind of milk.	Jan de lèt.
Find a can for me.	Jwenn yon mamit pou mwen.
Not being afraid of him.	Se pa ke yo te pè l '.
And he sure made her happy.	Epi li asire w te fè l kontan.
I told her to keep her head up.	Mwen te di li kenbe tèt li anlè.
Read the instructions for your specific radio and follow them.	Li enstriksyon yo pou radyo espesifik ou a epi swiv yo.
Moreover, this tie is tight.	Anplis, sa a mare se sere.
I always hurt someone.	Mwen toujou blese yon moun.
Work at it.	Travay nan li.
He is afraid of death.	Li pè nan lanmò.
Never lose it.	Pa janm pèdi li.
I knew at least that he had failed.	Mwen te konnen omwen sa li te echwe.
There are two more games to go.	Gen de lòt jwèt ankò pou ale.
I came out of the trees and looked up.	Mwen soti nan kouvèti pyebwa yo epi mwen leve je m.
If you change it, you may get strange results.	Si ou chanje li, ou ka jwenn rezilta etranj.
He was here first.	Li te isit la an premye.
I tried to jump him with the knife out of the kitchen.	Mwen te eseye sote l 'ak kouto a soti nan kwizin nan.
This includes education and thinking.	Sa enkli edikasyon ak panse.
From an early age, he cared for himself.	Depi yon jèn laj, li te pran swen tèt li.
It was a bit more a case of male rights.	Se te yon ti jan plis yon ka dwa gason.
At seven animals per time point per group.	Nan sèt bèt pou chak pwen tan pou chak gwoup.
I did not know where he lived at the time.	Mwen pa t 'konnen kote li te rete nan epòk la.
It wouldn't be the last time, either.	Li pa ta dènye fwa a, tou.
That is why he hated the sea.	Se poutèt sa li te rayi lanmè a.
He hoped that someone would dress the same as everyone else.	Li te espere ke yon moun abiye menm jan ak tout lòt moun.
And yes, we went to it.	Epi wi, nou te ale nan li.
I'm excited for tomorrow.	Mwen eksite pou demen.
And we just try to calm people down.	Epi nou jis eseye kalme moun.
The pain is managed.	Doulè a ​​jere.
It would be better to just drop out of sight.	Li ta pi bon jis lage soti nan je.
The material was not easy to find.	Materyèl la pa t fasil pou jwenn.
But let's hear it from the other side.	Men, ann tande lòt bò a.
The sun is shining.	Solèy la klere.
I love the main character.	Mwen renmen karaktè prensipal la.
It makes noise.	Li fè bri.
Nor does it exist here.	Ni pa egziste isit la.
And you know these 'things' as your spirit creatures.	Epi ou konnen 'bagay' sa yo kòm bèt lespri ou.
You just never get the chance to do that.	Ou jis pa janm jwenn chans pou fè sa.
I probably have two friends.	Mwen genlè gen de zanmi.
They had it wrong, and now they have fixed it.	Yo te gen li mal, epi kounye a yo te ranje li.
I didn't.	Mwen pa t '.
I did these the next day.	Mwen te fè sa yo jou kap vini an.
I learned that it was important for him too.	Mwen te aprann ke li te enpòtan pou li tou.
I haven't been here long enough.	Mwen pa te rete isit la ase lontan.
He offered to text her in the morning.	Li te ofri voye tèks li nan maten an.
All the walls will eventually come down.	Tout miray yo pral desann evantyèlman.
You will love it !.	Ou pral renmen li!.
So he missed a train.	Se konsa, li te rate yon tren.
Buy low and sell high.	Achte ba epi vann wo.
Push the door open.	Pouse pòt la louvri.
But people do that.	Men moun fè sa.
This is not over.	Sa a pa fini.
It also goes into character development.	Li tou ale nan devlopman karaktè.
I take great pleasure in watching others in pain.	Mwen pran anpil plezi nan gade lòt moun nan doulè.
The tongue is blue.	Lang lan ble.
I can't remember anything anymore.	Mwen pa ka sonje anyen ankò.
But that was just the beginning.	Men, sa te jis kòmansman an.
My book just happened to both.	Liv mwen an jis rive tou de.
The view was new.	View la te nouvo.
To sit somewhere and talk.	Pou chita yon kote epi pale.
Open to the public.	Louvri pou piblik la.
He could kill his mission and reality.	Li te kapab touye misyon li ak reyalite.
Her back was as beautiful as her front.	Do li te bèl tankou devan li.
And that seems right.	Epi sa sanble dwat.
You can make two words.	Ou ka fè de mo.
Content analysis was used for analysis.	Analiz kontni te itilize pou analiz.
The man looked as if he had passed out again.	Nonm lan te sanble kòmsi li te pase soti ankò.
He had that kind, he thought, but he didn’t know it yet.	Li te gen kalite sa a, li te panse, men li poko konnen li.
Or ask where to find related products.	Oswa mande kote yo jwenn pwodwi ki gen rapò.
It's too bad.	Li twò move.
But he loved her voice.	Men, li te renmen vwa li.
You can actually post any questions for free.	Ou ka aktyèlman poste nenpòt kesyon pou gratis.
I think that would be very ideal.	Mwen panse ke sa ta trè ideyal.
It works great.	Li travay anpil.
This control system knows.	Sistèm kontwòl sa a konnen.
No other treatment effects were observed for this result.	Pa gen okenn lòt efè tretman yo te obsève pou rezilta sa a.
Then come back to me.	Lè sa a, tounen vin jwenn mwen.
There are two solutions to this problem.	Gen de solisyon pou pwoblèm sa a.
It must be perfectly in time.	Li dwe pafètman nan tan.
You can read my previous review here.	Ou ka li revizyon anvan mwen an isit la.
I'll call him.	Mwen pral rele l '.
Which they couldn’t be happier about.	Ki yo pa t 'kapab gen plis kontan sou.
I have to go back down.	Mwen oblije tounen desann.
I was still in shock.	Mwen te toujou nan chòk.
The air was cold and the sky was clear.	Lè a te frèt ak syèl la te klè.
At this point, we have no explanation for this fact.	Nan pwen sa a, nou pa gen okenn eksplikasyon pou reyalite sa a.
Sometimes that happens, of course, and that’s just as nice.	Pafwa sa rive, nan kou, e sa se jis kòm bèl.
Yes, the idea is what matters.	Wi, lide a se sa ki enpòtan.
I even tried to do some research.	Mwen menm te eseye fè kèk rechèch.
So no problem.	Se konsa, pa gen pwoblèm.
Place as many walls between you and the outside as possible.	Mete anpil miray ant ou menm ak deyò a ke posib.
One of these is subject to listening.	Youn nan sa yo se sijè pou koute.
We go into literature for different reasons.	Nou ale nan literati pou diferan rezon.
I think we did.	Mwen panse ke nou te fè.
I can’t double book without it.	Mwen pa ka double liv san li.
I love working out and just getting in the way.	Mwen renmen travay deyò epi yo jis jwenn nan chemen an.
He said yes, and it was really good.	Li te di wi, epi li te vrèman byen.
If you simply wanted to why have a different job.	Si ou tou senpleman te vle poukisa gen yon travay diferan.
Add the water and pull the mixture together.	Ajoute dlo a epi rale melanj la ansanm.
The children were still asleep.	Timoun yo te toujou ap dòmi.
I can give you an example.	Mwen ka ba ou yon egzanp.
Your situation sent an education that this age could not use.	Sitiyasyon w te voye yon edikasyon ke laj sa a pa t 'kapab itilize.
Five seemed very young today.	Senk te sanble trè jèn jodi a.
In at least eight independent experiments.	Nan omwen uit eksperyans endepandan.
He has a nose for problems.	Li gen yon nen pou pwoblèm.
It was his second in just a few weeks.	Se te dezyèm li nan kèk semèn sèlman.
The results represent three independent experiments.	Rezilta yo reprezante twa eksperyans endepandan.
They are not as safe as you think.	Yo pa an sekirite jan ou panse.
It looked good.	Li te byen gade.
I just want to get out of here.	Mwen jis vle soti isit la.
I was either sleeping too much or too little.	Mwen te swa dòmi twòp oswa twò piti.
He did not come near me.	Li pa t 'vin pi pre mwen.
None of them.	Pa youn nan yo.
I know he is right.	Mwen konnen li gen rezon.
Enough of many of them.	Ase nan anpil nan yo.
I couldn’t stop listening to the song.	Mwen pa t 'kapab sispann koute chante sa a.
He is one of them now.	Li se youn nan yo kounye a.
Nice look.	Bèl gade.
More than you actually look.	Plis pase ou aktyèlman gade.
Family love is something that people find easy to understand.	Lanmou fanmi se yon bagay moun jwenn fasil pou konprann.
I don’t remember who is above or below.	Mwen pa sonje kiyès ki anwo oswa anba.
The work has its price.	Travay la gen pri li.
The dead patients were lying everywhere.	Pasyan ki mouri yo te bay manti toupatou.
Problem is how to protect code.	Pwoblèm se kijan pou pwoteje kòd.
He needed to stop this.	Li te bezwen sispann sa a.
New students were rare.	Nouvo elèv yo te ra.
Not to save myself.	Pa pou sove tèt mwen.
This experiment was repeated once with similar results.	Eksperyans sa a te repete yon fwa ak rezilta menm jan an.
It took about an hour to reach this point.	Li te pase anviwon inèdtan rive nan pwen sa a.
So too here.	Se konsa tou isit la.
A beautiful picture, and a beautiful model.	Yon bèl foto, ak yon bèl modèl.
That is never called.	Sa pa janm rele.
I heard the door close behind us and let my breath out.	Mwen tande pòt la fèmen dèyè nou epi kite souf mwen soti.
I just loved playing with the guy.	Mwen jis te renmen jwe ak nèg la.
They were focused.	Yo te konsantre.
Apply directly before the world stage.	Aplike dirèkteman anvan etap mond lan.
Players play with a little more freedom.	Jwè yo jwe ak yon ti kras plis libète.
Now she is ready to share the future with a man.	Kounye a li pare pou pataje lavni ak yon gason.
The children were told to go down.	Yo te di timoun yo pou yo desann.
Soon, the rain would seem like a dream.	Byento, lapli a ta sanble tankou yon rèv.
Totally in my face.	Totalman nan figi mwen.
Without their support this work would not have been possible.	San sipò yo travay sa a pa t ap posib.
It is quite high.	Li byen wo.
She looked wonderful, she felt wonderful.	Li te sanble bèl bagay, li te santi bèl bagay.
So his policy is right.	Se konsa, politik li a dwat.
You can take it if you don’t stay out too late.	Ou ka pran li si ou pa rete deyò twò ta.
Here, the opposite is true.	Isit la, opoze a se vre.
Because we are human.	Paske nou se moun.
So please tell me how to handle this situation.	Se konsa, tanpri di m 'ki jan yo jere sitiyasyon sa a.
I loved the house.	Mwen te renmen kay la.
My son would laugh just about here.	Pitit gason m 'ta ri jis sou isit la.
It doesn’t take much to make someone cold.	Li pa pran anpil pou fè yon moun frèt.
I got her number on a school project.	Mwen te resevwa nimewo li nan yon pwojè lekòl la.
Very sad news.	Nouvèl trè tris.
I got the colors and everything working well.	Mwen te resevwa koulè yo ak tout bagay ap travay byen.
I would pay to see him again.	Mwen ta peye pou m wè l ankò.
I got out of my car.	Mwen soti machin mwen an.
But that’s, of course, your problem.	Men, sa a, nan kou, se pwoblèm ou an.
He broke his heart.	Li te kraze kè l.
I don't even remember now.	Mwen pa menm sonje kounye a.
He got to his feet, confused.	Li leve nan pye l, konfonn.
He can never tell where he started.	Li pa janm ka di ki kote li te kòmanse.
Nobody ever answered.	Pèsonn pa janm reponn.
The reason for this is as follows.	Rezon ki fè yo fè sa a se sa ki annapre yo.
It makes it easier to write when you know where to stop.	Li fè li pi fasil pou ekri lè ou konnen ki kote pou sispann.
I don't travel well.	Mwen pa byen vwayaje.
That's where the money is.	Se la lajan an ye.
Hardly worth my writing down.	Diman vo mwen ekri li desann.
I was out of options.	Mwen te soti nan opsyon.
They are close to home.	Yo pre lakay yo.
I often learn things long before anyone else is aware of them.	Mwen souvan aprann bagay lontan anvan nenpòt lòt moun okouran de yo.
To me this is a serious cause.	Pou mwen sa a se yon kòz grav.
Objects with similar characteristics are identified by object class.	Objè ki gen karakteristik menm jan yo idantifye pa klas objè yo.
Never let anyone see this shit.	Pa janm kite pèsonn wè kaka sa a.
There you are at lunch.	Se la manje midi ou ye.
Probably more.	Pwobableman gen plis.
His mind touches many things.	Lide li touche anpil bagay.
I was whole with him.	Mwen te antye avè l.
A bit thick you know.	Yon ti jan epè ou konnen.
I find the second option usually works best.	Mwen jwenn dezyèm opsyon an anjeneral travay pi byen.
Most of them are really gradual.	Pifò nan yo se reyèlman piti piti.
He abandoned, returned home.	Li abandone, tounen lakay ou.
In this case, the user also provides some initial information.	Nan ka sa a, itilizatè a bay kèk enfòmasyon inisyal tou.
Also, our plan was not possible before tonight.	Epi tou, plan nou an pa t posib anvan aswè a.
I have to talk to her.	Mwen oblije pale avèl.
This was the beginning of an excellent working relationship.	Sa a te kòmansman an nan yon relasyon travay ekselan.
It was all fun.	Se te tout plezi sa.
A balance of order.	Yon balans nan lòd.
Get out of your door and be there.	Pou soti nan pòt ou epi yo dwe la.
Read to your child every day.	Li pou pitit ou chak jou.
It was just the beginning.	Se te jis kòmansman an pou li.
We agree on many things.	Nou dakò sou anpil bagay.
I need to learn to lose a little better.	Mwen bezwen aprann pèdi yon ti kras pi byen.
He taught her how to build the ship.	Li te anseye l 'ki jan yo bati bato a.
We are like families.	Nou se tankou fanmi yo.
Because there is another cry.	Paske, gen yon lòt rèl.
He said it should be this.	Li te di ke li ta dwe sa a.
There is no way to tell how many, but certainly more than one.	Pa gen okenn fason yo di konbyen, men sètènman plis pase youn.
Not a single conversation took place between them.	Pa gen yon sèl konvèsasyon ki rive ant yo.
You keep coming after me.	Ou kontinye ap vin dèyè mwen.
We could see inside the truck when the doors were opened.	Nou te kapab wè anndan kamyon an lè yo te louvri pòt yo.
Give the image a name and choose a place to store it.	Bay imaj la yon non epi chwazi yon kote pou sere li.
But that is not entirely true.	Men, sa pa konplètman vre.
Accordingly, an additional processing time is required.	An konsekans, yon tan pwosesis adisyonèl nesesè.
I really wanted to give you a chance.	Mwen vrèman te vle ba ou yon chans.
His mother died while he was a boy.	Manman l te mouri pandan li te yon tigason.
Some in the crowd began to stick out.	Kèk moun nan foul la te kòmanse kole deyò.
He said he fixed the problem, but did not explain the cause.	Li te di ke li te ranje pwoblèm nan, men li pa t eksplike sa ki te lakòz li.
Finally he nodded.	Finalman li souke tèt.
Don't believe the stories.	Pa kwè istwa yo.
That never happened to me.	Sa pat janm rive pou mwen.
I’ve never heard of that word before, but it works for me.	Mwen pa janm tande pale de mo sa a anvan, men li travay pou mwen.
You hear everyone and everything.	Ou tande tout moun ak tout bagay.
We can sell them later.	Nou ka vann yo, pita.
His face was, anyway.	Figi li te genyen, de tout fason.
So he just fell to the ground and covered his head.	Se konsa, li jis tonbe atè a epi kouvri tèt li.
Life does not wait for you to act together.	Lavi pa tann pou w fè aksyon w ansanm.
It was seven in the evening.	Li te sèt nan aswè.
Again, the website is legal.	Yon fwa ankò, sit entènèt la legal.
And he can't kill.	Epi li pa ka touye.
You are the absolute best sister you can be.	Ou se absoli pi bon sè ou ka posib.
Not really news I say.	Se pa vrèman nouvèl mwen di.
The same path leads me back to you.	Menm chemen ki mennen m tounen vin jwenn ou.
That means game is over.	Sa vle di jwèt fini.
We didn’t take a big trip.	Nou pa t pran yon gwo vwayaj.
They are busy doing their job.	Yo okipe fè travay yo.
They require simple answers to complex problems often created by them.	Yo mande repons senp pou pwoblèm konplèks souvan kreye pa yo.
He killed a man once.	Li touye yon nonm yon fwa.
The fresh feeling of the metal excited him again.	Santi an fre nan metal la eksite l 'ankò.
It has proven very popular.	Li te pwouve trè popilè.
If you must kill a man, kill him.	Si ou dwe touye yon nonm, touye l.
Then he would continue with his work.	Lè sa a, li ta kontinye ak travay li.
We should never have a discussion about money again.	Nou pa ta dwe janm gen yon diskisyon sou lajan ankò.
But by the end of the summer, the leaves were dry.	Men, nan fen sezon ete, fèy yo te sèk.
I could see he didn't care.	Mwen te kapab wè li pa t okipe anyen.
Besides, you never do what they tell you.	Anplis, ou pa janm fè sa yo di ou.
Oh, that gave.	Oh, li ta.
I can only drive one car at a time.	Mwen ka sèlman kondwi yon machin nan yon moman.
But on leave now.	Men, sou konje kounye a.
These things should not be done in public.	Bagay sa yo pa ta dwe fèt an piblik.
He could not die for long.	Li pa t 'kapab mouri pou lontan.
She felt soft against her skin.	Li te santi mou kont po li.
And he is always doing what will put him behind.	Epi li toujou ap fè sa ki pral mete l dèyè.
Except you probably never reach ten.	Eksepte ou pwobableman p'ap janm rive nan dis.
They live everywhere.	Yo viv tout kote.
Just play the game.	Jis jwe jwèt la.
It’s a big addition to last year’s being injured.	Li se yon gwo adisyon nan ane pase a nan yo te blese.
The record will speak for itself.	Dosye a pral pale pou tèt li.
Now is the time to reclaim our land.	Kounye a li lè pou nou repran peyi nou an.
It doesn’t match our emotions.	Li pa matche ak emosyon nou yo.
Don't waste your time, they said.	Pa pèdi tan ou, yo te di.
It had to be now.	Li te dwe kounye a.
This tells me that it can be done.	Sa a di mwen ke li ka fè.
I control it.	Mwen kontwole li.
They never had children.	Yo pa janm fè pitit.
Take for example a table.	Pran pa egzanp yon tab.
The second question is answered in the first discussion.	Dezyèm kesyon an reponn nan diskisyon premye a.
He probably didn't really know anyone there.	Li pwobableman pa t vrèman konnen pèsonn la.
Tell me where you are.	Di m kote ou ye.
It really should be the other way around.	Li reyèlman ta dwe nan lòt fason alantou.
Especially if he didn’t see it in me anyway.	Sitou si li pa t 'wè li nan mwen de tout fason.
There were her parents, who came on over the years.	Te gen paran li, ki te vin sou nan ane sa yo.
But first, the good word had to be proposed.	Men, anvan, yo te bezwen pwopoze bon pawòl la.
We had a great time today.	Nou te pase yon bon moman jodi a.
Perfect world for that purpose.	Mond pafè pou objektif sa a.
You showed him a bigger stick.	Ou te montre l yon pi gwo baton.
Clearly information did not travel very fast around here.	Klèman enfòmasyon pa t vwayaje trè vit alantou isit la.
His car died again.	Machin li mouri ankò.
I feel bad.	Mwen santi sa mal.
That's where you were born.	Se la ou te fèt.
Well, that may be the case.	Oke, se pouvwa sa ki pral rive.
That was as it should be.	Sa te kòm li ta dwe.
Most people shut their mouths because they are afraid.	Pifò moun fèmen bouch yo paske yo te pè.
While you were sleeping.	Pandan w t ap dòmi.
This is very serious.	Sa a se yon bagay ki grav anpil.
This is power by number.	Sa a se pouvwa pa nimewo.
It can help build understanding and respect.	Li ka ede konstwi konpreyansyon ak respè.
The problem is perhaps complicated by the cost of insurance these days.	Pwoblèm lan se petèt konplike pa depans nan asirans jou sa yo.
But there is no such thing.	Men, pa gen okenn bagay konsa.
I was lucky here.	Mwen te gen chans isit la.
He took it and turned it over to him.	Li pran l, li vire l nan men l.
I think together we can take this thing to another level.	Mwen panse ke ansanm nou ka pran bagay sa a nan yon lòt nivo.
I was running late for a city meeting.	Mwen te kouri an reta pou yon reyinyon vil la.
Each case depends on its own facts.	Chak ka depann de reyalite pwòp li yo.
He never won.	Li pa t janm genyen.
We’re in the running of everything.	Nou nan kouri nan tout bagay.
I am informed.	Mwen enfòme.
But then he decided to try something else.	Men, Lè sa a, li deside eseye yon lòt bagay.
He was really great at being able to do that.	Li te vrèman gwo nan li pou kapab fè sa.
When he did, something appeared in the sky.	Lè li te fè, yon bagay parèt byen wo nan syèl la.
I'm looking for the command.	M ap chache kòmandman an.
I'll see you in the morning.	Mwen pral wè ou nan maten.
I didn't like this book.	Mwen pa t renmen liv sa a.
Someone to guide her.	Yon moun pou gide li.
I could barely sit in my chair.	Mwen te kapab apèn chita sou chèz mwen an.
In truth, style is just a way of doing things.	An verite, style se jis yon fason pou fè bagay sa yo.
But today we do not have one of this kind.	Men, jodi a nou pa gen youn nan kalite sa a.
We could help them less.	Nou ta ka ede yo mwens.
A conflict is coming.	Gen yon konfli vini.
I would like to send you my insurance information.	Mwen ta renmen voye enfòmasyon sou asirans pou mwen.
So look at that space.	Se konsa, gade espas sa a.
Some of them were old, but they looked different.	Kèk nan yo te fin vye granmoun, men yo te sanble diferan.
But you didn't say.	Men ou pat di.
Tonight was tough.	Aswè a te difisil.
You died wrong.	Ou mouri mal.
It can guide you when you move your body or hands.	Li ka gide w lè w deplase kò l oswa men w.
Don't worry, they are easy.	Pa enkyete, yo fasil.
It is important to decide the best plan for you.	Li enpòtan pou deside pi bon plan pou ou.
Business is business.	Biznis se biznis.
Her world felt complete.	Mond li te santi konplè.
I realized the limits of my power.	Mwen reyalize limit pouvwa mwen an.
The wind dropped at this time of year.	Van an tonbe nan epòk sa a nan ane a.
I never bought it for you.	Mwen pa janm achte l pou ou.
They are not as critical.	Yo menm yo pa osi kritik.
Dola.	Dola.
There is never a time that we open it to men.	Pa janm gen yon tan ke nou louvri l 'bay gason.
To speak to me from it.	Pou pale m 'soti nan li.
Thanks for the memories.	Mèsi pou memwa yo.
I want to listen.	Mwen vle koute.
He told them that they could become a target.	Li te di yo ke yo ta ka vin yon sib.
We will not hurt you.	Nou pap fè ou mal.
Then he was on his feet, then on his shoulders.	Lè sa a, li te pye l ', answit zepòl li.
Support is a great lack in modern society.	Sipò se yon gwo mank nan sosyete modèn.
Clean, well maintained.	Netwaye, byen kenbe.
Everything went wrong at first.	Tout bagay te ale mal nan premye.
No one has ever seen it.	Pa gen moun ki janm wè li.
I will slowly get there.	Mwen pral tou dousman rive la.
I want to try that today.	Mwen vle eseye sa jodi a.
He really didn't need to work hard at it.	Vrèman li pa t ' bezwen travay sa di nan li.
But it is easy to forget that.	Men, li fasil pou bliye sa.
Yet nothing is said.	Poutan pa gen anyen ki di.
First, we will deposit the money, then we will get some other clothes.	Premyèman, nou pral depoze lajan an, Lè sa a, nou pral jwenn kèk lòt rad sou ou.
This transfer usually takes one to three business days to clean up.	Transfè sa a anjeneral pran youn a twa jou ouvrab pou netwaye.
Some were milk.	Gen kèk ki te lèt.
No wonder.	Sans sezi.
Maybe our values ​​are random.	Petèt valè nou genyen yo o aza.
He wanted information.	Li te vle enfòmasyon.
This is the world we live in.	Se lemonn nap viv la.
Knowing you found the one.	Lè ou konnen ou te jwenn youn nan.
All authors participated in the analysis.	Tout otè yo te patisipe nan analiz la.
He couldn't make sense of what he heard.	Li pa t 'kapab fè sans nan sa li te tande.
I can't hear you.	Mwen pa ka tande ou.
I’m sure it would be very interesting.	Mwen sèten li ta trè enteresan.
I just can’t bring myself to even try on a pair.	Mwen jis pa ka mennen tèt mwen menm eseye sou yon pè.
What they do, they do, but they do nothing new.	Sa yo fè, yo fè, men yo pap fè anyen nouvo.
But if you do, you will not solve your immediate problem.	Men, si ou fè sa, ou p ap rezoud pwoblèm imedya ou.
I got a card from them two.	Mwen te resevwa yon kat nan men yo de.
The former is recommended and the latter is not.	Ansyen an rekòmande e dènye a pa.
I think anything is better when you can make it fun.	Mwen panse ke nenpòt bagay se pi bon lè ou ka fè li plezi.
Keep an eye on the amount of heat.	Kenbe yon je sou kantite chalè.
All measurements were confirmed three times.	Tout mezi yo te konfime twa fwa.
It's just money.	Se jis lajan.
Never forget, though.	Pa janm bliye, menm si.
Soft meat.	Vyann mou moun.
I felt very angry.	Mwen te santi m fache anpil.
Everyone can identify with it.	Tout moun ka idantifye ak li.
I think this is going to be a great movie.	Mwen panse ke sa pral fè yon gwo fim.
Look for ways to keep others from doing what is beneficial.	Chèche fason pou kenbe lòt moun ap fè bagay ki benefisye.
Essentially you play the same level again and again.	Esansyèlman ou jwe menm nivo a ankò ak ankò.
The original walls.	Mi yo orijinal yo.
When asked why the answers are usually the same.	Lè yo te mande poukisa repons yo anjeneral menm.
Everything is for discussion.	Tout se pou diskisyon.
I shot a second time and killed him.	Mwen tire yon dezyèm fwa epi touye l.
It can be destroyed.	Li ka detwi.
I loved that.	Mwen te renmen sa.
I hope it goes well.	Mwen espere ke li ale byen.
I want you to know that.	Mwen vle ou konnen sa.
Score is in seconds.	Nòt se an segonn.
His eyes were dark and serious.	Je l 'te nwa ak serye.
The proper comparison was not presented.	Konparezon apwopriye a pa te prezante.
He probably never saw this notice.	Li pwobableman pa janm wè avi sa a.
You don't even have to sign up to use it.	Ou pa menm bezwen enskri pou itilize li.
Leave it in our hands.	Kite l nan men nou.
In this one, there will be many.	Nan yon sèl sa a, pral gen anpil.
Remove from the heat immediately and transfer to a bowl.	Retire nan chalè a imedyatman epi transfere nan yon bòl.
Being beautiful is what we are trying to do here.	Fè bèl se sa nou ap eseye isit la.
Don't tell anyone who tells you.	Pa di okenn moun ki di w.
People were seen to get better after using them.	Yo te wè moun yo vin byen apre yo fin itilize yo.
I had no power, no way to hurt her.	Mwen pa te gen okenn pouvwa, pa gen okenn fason pou fè l mal.
The proof is right before our eyes.	Prèv la jis devan je nou.
I knew him in the army, and I trained him.	Mwen te konnen l nan lame a, mwen te ba l kèk fòmasyon.
Anyone can do any job.	Nenpòt moun ka fè nenpòt travay.
But it was not so bad.	Men, li pa t mal konsa.
Work the system.	Travay sistèm nan.
You can find it here.	Ou ka jwenn li isit la.
Words show meaning.	Mo montre siyifikasyon.
I'm very cool.	Mwen trè fre.
The bill will be voted on this afternoon.	Pwojè lwa a pral vote apremidi a.
I thought it was just about to start tonight.	Mwen te panse li te jis jis pou kòmanse aswè a.
In addition, a device with a large screen is great in price.	Anplis de sa, yon aparèy ki gen yon ekran gwo se gwo nan pri.
It didn’t feel right for anyone or anything.	Li pa t santi bon pou nenpòt moun oswa anyen.
Put on your camera and take pictures.	Mete kamera ou epi pran foto.
Or release his house key.	Oswa lage kle kay li.
Sounds very interesting.	Son trè enteresan.
They grew up with it.	Yo te grandi ak li.
Fear the living shit from me.	Peur kaka vivan an soti nan mwen.
We need to go fast somewhere.	Nou bezwen ale vit yon kote.
Don't play near his camp.	Pa ale jwe tou pre kan li.
It can save your life.	Li ka sove lavi ou.
He knows it won't be easy.	Li konnen li pap fasil.
I like that.	Mwen renmen sa.
If you know what you're doing and why, it's fine.	Si w konnen sa w ap fè ak poukisa, li bon.
But you are very good at your job, and we need you.	Men, ou trè bon nan travay ou, epi nou bezwen ou.
But if he caught her, he would kill her.	Men, si li pran l, li t ap touye l.
Tell them to get out, speed ahead.	Di yo pou yo mete tèt yo deyò, tout vitès devan yo.
Buy split feet, and more than you need.	Achte pye fann, ak plis pase sa ou bezwen.
I don’t normally dream on my own.	Mwen pa nòmalman rèv poukont mwen.
Call my office.	Rele biwo mwen an.
It comes from the heart.	Li soti nan kè a.
Police arrested him.	Lapolis arete l.
They sound as good as new, and the charges were very reasonable.	Yo son kòm bon jan nouvo, ak chaj yo te trè rezonab.
He would never lie.	Li pa ta janm bay manti.
I can't carry you anymore.	Mwen pa ka pote ou ankò.
There are many factors responsible for this.	Gen anpil faktè ki responsab pou sa.
This is the reality for many out there.	Sa a se reyalite a pou anpil moun deyò.
In the general course of business, you must claim time for yourself.	Nan kou jeneral nan biznis, ou dwe reklame tan pou tèt ou.
We moved on.	Nou te deplase sou.
I don't think his wife loves me very much.	Mwen pa kwè madanm li renmen mwen anpil.
Here is a progress shot.	Isit la se yon piki pwogrè.
I can't force anyone to do anything.	Mwen pa ka fòse pèsonn fè anyen.
He started walking away.	Li te kòmanse mache ale.
He is well-studied and often helps us.	Li byen etidye e souvan li ede nou.
Then he helped me up.	Lè sa a, li te ede m 'leve.
However, you know sugar is not good for us.	Sepandan, ou konnen sik pa bon pou nou.
He has a job now, a good job.	Li te gen yon travay kounye a, yon bon travay.
We shouldn’t.	Nou pa ta dwe.
A shot is fired and the player comes to breathe.	Yon piki fèt ak jwè a vin pran souf li.
My kids can’t go out and play here.	Pitit mwen yo pa ka ale deyò epi yo jwe isit la.
There were only standing rooms.	Te gen chanm kanpe sèlman.
I'm not powerful enough.	Mwen pa ase pwisan.
No patient lost any line of sight.	Pa gen pasyan ki pèdi okenn liy vizyon.
Sorry, that doesn't work.	Padon, li pa mache konsa.
However, no specific treatment or control measures are available.	Sepandan, pa gen okenn tretman espesifik oswa mezi kontwòl ki disponib.
Enjoy.	Jwi.
Instead it grew.	Olye de sa li te grandi.
The purpose of these notes is not clear.	Objektif nòt sa yo pa klè.
Fun begins when you see life in new colors.	Plezi kòmanse lè ou wè lavi nan nouvo koulè.
The same thing happens here, every time.	Menm bagay la tou rive isit la, chak fwa.
It's like family.	Se tankou fanmi yo.
I see that now.	Mwen wè sa kounye a.
See how hot or cold it is.	Gade ki jan cho oswa frèt li ye.
But in the end, they are two different things.	Men, nan fen a, yo se de bagay diferan.
He is himself the highest end of politics.	Li se tèt li pi wo fen politik la.
The human body had no chance against it.	Kò imen an pa t gen yon chans kont li.
Stand behind her.	Kanpe dèyè li.
You can do whatever you want.	Ou kapab tou sa ou vle.
But that's not a big deal.	Men, se pa yon gwo pwoblèm jan ou panse.
And nothing can ever surpass that.	E pa gen anyen ki ka janm depase sa a.
This concept is quality.	Konsèp sa a se bon jan kalite.
And now we will give it to you separately.	Epi kounyeya nou pral ba ou li separe.
He continues to work too.	Li kontinye ak travay tou.
So it worked.	Se konsa li te travay.
your face is fit don't worry.	figi w anfòm pa enkyete w.
They just were there.	Yo jis te la.
It is difficult to control the position of the link.	Li difisil pou kontwole pozisyon lyen an.
He did not know that no one would hold him back.	Li pa t konnen pèsonn pa t ap kenbe l.
They lost four of their next five games.	Yo te pèdi kat nan pwochen senk jwèt yo.
We might as well jump in.	Nou ta ka osi byen sote nan.
I believe he has.	Mwen kwè li genyen.
At home and at work and play.	Nan kay ak nan travay ak jwe.
They would never know about his pain.	Yo pa t ap janm konnen sou doulè li.
I am well myself again, my love, well myself.	Mwen se byen tèt mwen ankò, renmen mwen, byen tèt mwen.
They did not have the resources to reach half of these calls.	Yo pa t gen resous pou yo rive jwenn mwatye nan apèl sa yo.
And the fair was just starting on today’s road when that happened.	Ak jis la te jis kòmanse sou wout jodi a lè sa a te rive.
Not that they didn’t need a break.	Se pa ke yo pa t 'bezwen yon repo.
What you believe today depends on what you believe in the past.	Sa ou kwè jodi a depann de sa ou kwè sou tan pase a.
I think this is it.	Mwen panse ke sa a se li.
Finally you must carry your cross.	Finalman ou dwe pote kwa ou.
I told her if you wanted to go you could.	Mwen te di li si ou te vle ale ou ta ka.
Without holding power.	San kenbe pouvwa.
We never can.	Nou pa janm ka.
For many, this is the moment they have been waiting for.	Pou anpil moun, se moman sa a yo t ap tann.
I drop my gun.	Mwen lage zam mwen an.
Ask in your name book.	Mande nan liv non ou.
He climbed aside to see what he was doing.	Li te monte sou kote pou l wè sa l t ap fè.
That's what most people do.	Se sa pifò moun fè.
The research topics presented here are quite new.	Sijè rechèch yo prezante isit la se byen nouvo.
Slowly, last night came back to me.	Dousman, yè swa tounen vin jwenn mwen.
The right to correct work.	Dwa pou korije travay.
There are obvious problems if these parameters are set too small.	Gen pwoblèm evidan si paramèt sa yo mete twò piti.
This would be bigger.	Sa a ta pi gwo.
Get up a little.	Leve yon ti kras.
Well, not great.	Bon, pa gwo.
He would make sure he wouldn’t stay away long.	Li ta asire w ke li pa ta rete lwen lontan.
These devices have already been described.	Aparèy sa yo te deja dekri.
I was amazed at this development.	Mwen te sezi nan devlopman sa a.
And they are right.	Epi yo gen rezon.
But that was far from certain.	Men, sa te byen lwen sèten.
I mean is you.	Mwen vle di se ou menm.
I passed the first lot and it made me feel like good luck.	Mwen te pase premye lot li te fè m 'tankou bon chans.
They knew what he was doing.	Yo te konnen sa li te fè.
Give me reason to support your claim.	Ban m rezon pou m sipòte reklamasyon w lan.
I believe everything he is saying.	Mwen kwè tout sa li ap di.
My whole family has high blood pressure, except for me.	Tout fanmi mwen gen tansyon wo, eksepte pou mwen.
Age does not concern me.	Laj pa konsène mwen.
Write like no tomorrow.	Ekri tankou pa gen demen.
But nothing happened.	Men, pa gen anyen ki te fèt.
I feel what others are feeling.	Mwen santi sa lòt moun ap santi.
The method is simple.	Metòd la senp.
I lost track of time.	Mwen te pèdi tras tan.
Then that’s what you need to do.	Lè sa a, se sa ou bezwen fè.
Currently he has no place here because of him.	Kounye a li pa gen plas isit la poutèt li.
That’s just what you have to do.	Se jis sa ou gen pou fè.
Of course they are talking.	Natirèlman yo ap pale.
And he went into everything.	Epi li antre nan tout bagay.
I give.	Mwen bay.
But it is not a major concern anymore.	Men, se pa yon enkyetid enpòtan ankò.
Whatever the case.	Kèlkeswa sa ki ka.
So please give me an idea.	Se konsa, tanpri ban m 'yon lide.
It's a given.	Se yon bay.
He needs work horses.	Li bezwen chwal travay.
We have laws and religions.	Nou gen lwa yo ak relijyon yo.
Keep in mind that anything we do, you can do yourself.	Kenbe nan tèt ou ke nenpòt bagay nou fè, ou ka fè tèt ou.
They take away the fear of trying something new.	Yo wete pè pou yo eseye yon bagay nouvo.
More than one child was killed.	Plis pase yon timoun te touye.
Interesting.	Enteresan.
It's hard to drink.	Li difisil pou bwè.
My small village.	Ti vilaj mwen an.
We say in this case that there is a conflict.	Nou di nan ka sa a ke gen yon konfli.
He appeared to enjoy the sound of the word.	Li te parèt jwi son pawòl la.
He had no answer.	Li pa te gen okenn repons.
Come on guys, you can do better than that.	Vini non mesye, ou ka fè pi bon pase sa.
You should go home.	Ou ta dwe ale nan kay la.
He came often and stayed long.	Li te vini souvan e li te rete lontan.
The same sense of someone behind me.	Menm sans yon moun dèyè m.
No one refuses.	Pa gen moun ki refize.
Hold her hand in my face for a moment.	Kenbe men l nan figi m pou yon ti moman.
There was no direct contact with potential participants.	Pa te gen okenn kontak dirèk ak patisipan potansyèl yo.
This was where they would throw drugs on the wall.	Sa a te kote yo ta voye dwòg sou miray la.
It changes you.	Li chanje ou.
Right now, that’s my focus.	Kounye a, se konsantrasyon mwen.
It was a beautiful hot day perfect for a wedding !.	Se te yon bèl jou cho pafè pou yon maryaj!.
My own judgment is probably that right.	Jijman pwòp mwen se pwobableman ke dwa a.
I am a work in progress.	Mwen se yon travay nan pwogrè.
But listen to me, the couple of you.	Men, koute m ', koup la nan ou.
As much as possible.	Otan ke posib.
Come on, you spent many years with him.	Vini non, ou te pase anpil ane avè l '.
The threat proved serious the following year.	Menas la te pwouve grav ane annapre a.
And you really can make a difference.	Epi ou reyèlman ka fè yon diferans.
We know that we both live here.	Nou konnen ke nou tou de ap viv isit la.
Where the foot for example.	Kote pye a pa egzanp.
This article is not about them.	Atik sa a pa sou yo.
I kind of feel like we’re in the same boat.	Mwen yon ti jan santi tankou nou nan menm bato a.
The door was locked.	Pòt la te fèmen.
These people need to work things out inside themselves.	Moun sa yo bezwen travay bagay yo andedan tèt yo.
Seeing the world from above does not make me feel free.	Wè mond lan soti anwo pa fè m santi m lib.
Be very careful, my young friend.	Pran anpil prekosyon, jèn zanmi m.
I can play and stop the media without any problems.	Mwen ka jwe ak sispann medya yo san okenn pwoblèm.
I couldn't bring them together.	Mwen pa t 'kapab mennen yo ansanm.
It was exactly what you would think.	Li te egzakteman sa ou ta panse.
The world is closed in my round.	Mond lan fèmen nan wonn mwen.
My woman's body is sick.	Kò fanm mwen malad.
There was no sign that anyone had risen since.	Pa te gen okenn siy ke nenpòt moun te leve depi.
We live life with our bodies.	Nou viv lavi ak kò nou.
Thirty days passed.	Trant jou te pase.
So you help them.	Se konsa, ou ede yo.
Thus, some terms are not the same.	Kidonk, gen tèm yo pa menm.
Posting results later.	Ap poste rezilta pita.
They say no so he started murdering.	Yo di non konsa li te kòmanse touye moun.
Thus, this will not be detailed in this article.	Kidonk, sa a pa pral detaye nan atik sa a.
My opinion is that some very good things are happening.	Opinyon mwen se ke gen kèk trè bon bagay k ap pase.
However, most of the included studies are recent studies.	Sepandan, pi fò nan etid enkli yo se etid resan.
They never have a chance.	Yo pa janm gen yon chans.
And it’s the best way to deal with any situation.	Epi se pi bon fason pou fè fas ak nenpòt sitiyasyon.
I hear a lot of this.	Mwen tande anpil bagay sa a.
In addition, there are a lot of guys to work with.	Anplis de sa, gen yon anpil nan mesye yo travay avèk yo.
If you are telling the truth, then we need to go.	Si w ap di verite a, lè sa a nou bezwen ale.
That would certainly indicate they will need to add a security.	Sa ta sètènman endike yo pral bezwen ajoute yon sekirite.
Keep that in mind when you’re on the internet.	Kenbe sa nan tèt ou lè w ap sou entènèt la.
In addition, this brief example is in front of people.	Anplis de sa, egzanp sa a kout se devan moun.
Only you can do that.	Sèlman ou ka fè sa.
Who out there would like to become our friend on this journey ?.	Ki moun ki deyò ki ta renmen vin zanmi nou nan vwayaj sa a?.
I was actually nervous to meet him.	Mwen te aktyèlman nève rankontre l '.
Anyway, this post made me feel like I was watching a movie.	Antouka, pòs sa a te fè m santi m t ap gade yon fim.
This is not difficult to understand.	Sa pa difisil pou konprann.
What you hate is the fact that your father is gone.	Sa ou rayi se lefèt ke papa ou ale.
We agreed to talk again in the morning.	Nou te dakò pou nou pale ankò nan maten an.
I can’t wait to share the good news with him.	Mwen pa ka tann pou m pataje bon nouvèl la avè l.
Everyone looked at the yellow circle of light.	Tout moun te gade sèk jòn limyè a.
Would you like to ask your service guy ?????.	Èske ou ta vle mande nèg sèvis ou a?????.
We know your concerns.	Nou konnen enkyetid ou yo.
But please, for the moment, let me do my job.	Men tanpri, pou moman sa a, kite m fè travay mwen.
Another accident occurred a little later.	Yon lòt aksidan te fèt yon ti kras pita.
I would never call myself that.	Mwen pa ta janm rele tèt mwen konsa.
This concept was primary.	Konsèp sa a te prensipal.
These are more than just games.	Sa yo se plis pase jis jwèt.
But not here or now.	Men, pa isit la oswa kounye a.
I'm under a lot of pressure this summer.	Mon anba ase presyon i ete.
We have several new photos to add.	Nou gen plizyè nouvo foto pou nou ajoute.
So we still need to check out his apartment.	Se konsa, nou toujou bezwen tcheke deyò apatman li.
A man has spent his entire life fighting to make a better world.	Yon nonm te pase tout lavi l ap goumen pou fè yon mond pi bon.
It was nice to see this approach taken.	Li te bèl wè apwòch sa a te pran.
His every will was a command.	Chak volonte li te yon kòmandman.
But we fear it will.	Men, nou pè li pral.
They will not find it.	Yo p'ap jwenn li.
They take him to a hotel.	Yo mennen l nan yon otèl.
This is a kind of pain.	Sa a se yon kalite doulè.
I became a king.	Mwen vin tounen yon wa.
This could be an accident.	Sa a ta ka yon aksidan.
Next strong feature was quality.	Pwochen karakteristik fò te bon jan kalite.
He handed me a paper.	Li banm yon papye.
They need some access to local files.	Yo bezwen kèk aksè nan dosye lokal yo.
You can talk to her anytime.	Ou ka pale ak li nenpòt ki lè.
Saving the amounts of the event took place ever again.	Sove kantite lajan yo nan evènman an te pran plas tout tan ankò.
Tomorrow they will not even look at each other.	Nan demen yo pap menm gade youn ak lòt.
I took mine with me.	Mwen te pran pa m lan avè m.
He would buy this book.	Li ta achte liv sa a.
Second, eye line problems were rarely observed in this study.	Dezyèmman, pwoblèm liy je yo te raman obsève nan etid sa a.
You were denied a lot.	Yo te refize w anpil.
She had only one dress.	Li te gen yon sèl rad.
But we don't see how it is.	Men nou pa wè kijan sa ye.
In addition, most of the studies included even patients in different reports.	Anplis de sa, pi fò nan etid yo enkli menm pasyan nan rapò diferan.
It is only positive.	Li se sèlman pozitif.
And that somehow everything is always connected.	E ke yon jan kanmenm tout bagay toujou konekte.
Mark me carefully.	Mark mwen ak anpil atansyon.
All of these concerns are important to our code as well.	Tout enkyetid sa yo enpòtan pou kòd nou an tou.
Very little of it was meant.	Trè ti kras nan li te vle di.
The pain finally controlled me.	Doulè a ​​finalman kontwole m '.
Please help me write a good function for my web application.	Tanpri, ede m ekri yon bon fonksyon pou aplikasyon entènèt mwen an.
Summer passed during their long journey.	Ete te pase pandan vwayaj long yo.
I hear the door below open, and close again.	Mwen tande pòt ki anba a louvri, epi fèmen ankò.
The rest of us followed, and closed the door.	Rès nan nou swiv, epi li fèmen pòt la.
Not valid with other offers.	Pa valab ak lòt òf.
They did not know each other.	Yo pa t konnen youn lòt.
So many people went through it.	Se konsa, anpil moun te pase nan li.
I would visit it right away.	Mwen ta vizite li touswit.
You are not on trial.	Ou pa nan jijman.
The results were consistent with those from clinical samples.	Rezilta yo te konsistan ak sa yo ki soti nan echantiyon klinik yo.
Computer skills and the ability to manage multiple programs and systems.	Konpetans òdinatè ak kapasite nan jere plizyè pwogram ak sistèm.
Where you exercise can matter.	Ki kote ou fè egzèsis ka gen pwoblèm.
At least it looks like he did something.	Omwen sanble li te fè yon bagay.
And well, the other day, that happened.	E byen, lòt jou a, sa te rive.
These interests are certainly important.	Enterè sa yo sètènman enpòtan.
But that was fine.	Men sa te byen.
The problem is they don’t win.	Pwoblèm lan se yo pa genyen.
No one has ever done that.	Pa gen moun ki te janm fè sa.
He fell on a chair.	Li te tonbe sou yon chèz.
But no, he was sorry.	Men non, li te regrèt.
It can take time.	Li ka pran tan.
Because it is.	Paske li ye.
It’s about respect now.	Se sou respè kounye a.
You will know things will not.	Ou pral konnen bagay yo pa pral.
He didn't seem to get it.	Li pa t 'sanble jwenn li.
I think these three are very dangerous.	Mwen panse ke twa sa yo trè danjere.
He lifted her up for a moment.	Li leve l pou yon ti moman.
I felt burned.	Mwen te santi m boule.
It should not exist.	Li pa ta dwe egziste.
At least we try, we put up a fight.	Omwen nou eseye, nou mete yon batay.
His artist pieces were collected.	Yo te pyès atis li kolekte.
People have their own lives.	Moun yo gen pwòp vi yo.
You may notice it after last month.	Ou ka remake li apre mwa pase.
And continued to rise as people began to stand across the room.	Ak kontinye ap monte kòm moun yo te kòmanse kanpe nan tout sal la.
And boy did he look good.	Ak ti gason li te gade byen.
Update your details here.	Mete ajou detay ou isit la.
They may struggle with the idea of ​​where they sit.	Yo ka lite ak lide ki kote yo chita.
Homes would cost more, as would health care.	Kay yo ta koute plis, menm jan ak swen sante.
This fact was sometimes kind of a challenge for the wedding couple.	Reyalite sa a te pafwa kalite yon defi pou koup maryaj la.
I don’t know if it will represent that.	Mwen pa konnen si li pral reprezante sa.
They put the three men inside him.	Yo mete twa mesye yo anndan li.
Get help now.	Jwenn èd kounye a.
However, we do experience a number of challenges.	Sepandan, nou fè eksperyans yon seri defi.
Especially my travel life.	Espesyalman lavi vwayaj mwen an.
Learn these tools.	Aprann zouti sa yo.
He wanted more for us.	Li te vle plis pou nou.
We will vote tonight after work.	Nou pral vote aswè a apre travay.
He played good football.	Li te jwe bon foutbòl.
It was only a guide.	Li te sèlman yon gid.
A good start.	Yon bon kòmansman.
You can stay at home with us.	Ou ka rete lakay ou avèk nou.
Apparently, the former.	Aparamman, ansyen an.
But they talked because they loved people.	Men, yo te pale paske yo te renmen moun.
They know what they want and where to find it.	Yo konnen sa yo vle ak ki kote pou jwenn li.
Nothing in particular comes to mind as per specific page, though.	Pa gen anyen an patikilye ki vin nan tèt ou tankou pou chak paj espesifik, menm si.
This is not a commandment to love ourselves.	Sa a se pa yon kòmandman renmen tèt nou.
Remove from the heat, transfer to a small bowl, and let cool.	Retire nan chalè a, transfere nan yon ti bòl, epi kite fre.
The former were more than the latter.	Ansyen yo te pi plis pase dènye a.
Let's go in.	Ann antre.
Yes, it is hot and dry.	Wi, li cho ak sèk.
I was surprised the police let them talk and they didn't pay attention.	Mwen te sezi lapolis te kite yo pale epi yo pa t peye atansyon.
Do not do that.	Pa fè sa.
The only possible treatment was to remove all her tongue.	Sèl tretman posib se te retire tout lang li.
The number of cells put together is variable.	Kantite selil ki mete ansanm varyab.
He knows we are not fleeing.	Li konnen nou pa kouri al kache.
And maybe come back one day soon.	E petèt tounen yon jou byento.
Seven hundred more were chosen at random.	Sètsan plis yo te chwazi owaza.
I am so proud of you.	Mwen tèlman fyè de ou.
Nothing has changed, nothing is out of order.	Pa gen anyen ki chanje, pa gen anyen ki pa nan lòd.
Then you got this thing back here.	Lè sa a, ou te resevwa bagay sa a tounen isit la.
Create a class each time.	Kreye yon klas chak fwa.
Heard refused to give him a ride.	Heard te refize ba li yon woulib.
She informed him that her life was limited.	Li te enfòme li ke lavi li te limite.
But you are the judge.	Men ou se jij la.
The opening is the best.	Ouvèti a se pi bon an.
It means in the movie the movie.	Li vle di nan fim nan fim nan.
The door handle was broken.	Manch pòt la te kase.
I’m trying to give others back.	Mwen ap eseye bay lòt moun tounen.
Also follow the technology.	Epitou swiv teknoloji a.
I'll tell you about it later.	Mwen pral di w sou li pita.
Her hair caught fire as she tried to turn her face away.	Cheve li pran dife pandan l te eseye vire figi l.
Art must make its own way and by its own means.	Atizay dwe fè pwòp fason li yo ak pa mwayen pwòp li yo.
But the game is changing.	Men, jwèt la ap chanje nan sa.
The cause of the disease is unknown.	Kòz maladi a pa konnen.
Various groups, with their actions and names written in.	Divès gwoup, ak aksyon yo ak non yo ekri nan.
Things that may not ultimately work.	Bagay ki ka pa finalman travay.
Maybe he didn't hear it well.	Petèt li pa t 'tande li byen.
Me and my parents.	Mwen menm ak paran mwen.
Everyone came out tonight and in weird shape.	Tout moun te soti aswè a ak nan fòm ra.
There is a big case going on.	Gen yon gwo ka ki prale.
More will probably come in the future.	Plis pral pwobableman vini nan tan kap vini an.
Maybe some people will have one last drink.	Petèt kèk moun ap pran yon dènye bwè.
You know what it means to me.	Ou konnen sa li vle di pou mwen.
There was no appeal against this decision.	Pa te gen okenn apèl kont desizyon sa a.
I can't stay with you.	Mwen pa ka rete la avèk ou.
It was new, about a month at work.	Li te nouvo, apeprè yon mwa nan travay la.
Then I got out of the development and hit the main road.	Lè sa a, mwen te soti nan devlopman an ak frape wout prensipal la.
Never forget.	Pa janm bliye.
We were there.	Nou te la.
The body is very strong.	Kò a trè solid.
Life is very, very good !.	Lavi trè, trè bon!.
We are very happy.	Nou kontan anpil.
I mean, we're falling behind.	Mwen vle di, nou ap tonbe dèyè.
I look at my phone.	Mwen gade telefòn mwen an.
The future is important, women, not the past.	Se avni ki enpòtan, fanm, pa pase a.
When moving left the gun faces left as it should.	Lè yo deplase agoch ​​zam la ap fè fas a goch jan li ta dwe.
There would be nothing now.	Pa ta gen anyen kounye a.
So we had to find out how to close this.	Se konsa, nou te oblije chèche konnen ki jan yo fèmen sa a.
I can't believe it.	Mwen pa ka kwè li.
Getting with friends and teachers can help.	Lè w ak zanmi yo ak pwofesè yo ka ede.
We are not on this planet.	Nou pa nan planèt sa a.
It is so quite new something.	Li se konsa byen nouvo yon bagay.
At one point, he brought himself back under complete control.	Nan yon moman, li te mennen tèt li tounen anba kontwòl konplè.
For me, it was the easy part.	Pou mwen, se te pati ki fasil.
Get simple science experiments and do them.	Jwenn eksperyans syans senp epi fè yo.
Help prepare and help them go.	Ede prepare w epi ede yo ale.
Or look around.	Oswa gade alantou.
But we are part of nature.	Men, nou fè pati nan lanati.
In fact, it seems to be a problem for the whole family.	An reyalite, li sanble se yon pwoblèm pou tout fanmi an.
I know you love me.	Mwen konnen ou renmen mwen.
Small patient control samples.	Ti echantiyon pasyan kontwòl yo.
Please guide me how to write this multiple statement though.	Tanpri gide m 'ki jan yo ekri deklarasyon sa a miltip si.
Water running down my face.	Dlo k ap koule nan figi m.
That was really your type.	Sa te vrèman kalite ou.
Then my face.	Lè sa a, figi mwen.
It just looks good.	Li jis sanble bon.
The level design seems to quickly put together.	Konsepsyon nivo a sanble byen vit mete ansanm.
Some are sweet, some are cruel.	Gen kèk ki dous, gen kèk ki mechan.
You can’t buy sex or love.	Ou pa ka achte sèks oswa renmen.
Life is for sharing.	Lavi se pou pataje.
It's impossible for me to do that either.	Li enposib pou mwen fè tou.
They don't have to see that.	Yo pa oblije wè sa.
Each had two rooms to check.	Chak te gen de chanm yo tcheke.
That should be independent of actually playing music.	Sa ta dwe endepandan de aktyèlman ap jwe mizik.
There is no single immediate cause.	Pa gen yon sèl kòz imedya.
We let them say that.	Nou kite yo di sa.
Do what makes you happy.	Fè sa ki fè ou kontan.
The less they say about it out there the better.	Pi piti sa yo di sou li deyò pral pi bon an.
Number one control center.	Nimewo en sant kontwòl.
Once you hear it, you can't get it out of your head.	Yon fwa ou tande li, ou pa ka retire li nan tèt ou.
Then you never, ever return.	Lè sa a, ou pa janm, janm retounen.
It is his choice.	Se chwa li ye.
I know just what you need.	Mwen konnen jis sa ou bezwen.
It is easy to learn and difficult to master.	Li fasil pou aprann epi li difisil pou metrize.
There are many.	Genyen anpil.
The first incident occurred at age five.	Premye ensidan an te fèt nan laj senk.
They were so careful.	Yo te tèlman fè atansyon.
We arrive in a room with music playing.	Nou rive nan yon chanm ak mizik ap jwe.
We must learn to live within our means.	Nou dwe aprann viv nan mwayen nou.
Even less might be enough.	Menm mwens ta ka ase.
I loved talking to her.	Mwen te renmen pale avè l.
You can do some really fun things, that we will review soon.	Ou ka fè kèk bagay reyèlman amizan, ke nou pral revize byento.
Probably he did too.	Pwobableman li te fè tou.
You will need your strength.	W ap bezwen fòs ou.
No one else would.	Pa gen lòt moun ki ta fè.
There are two points to keep in mind in this section.	Gen de pwen yo sonje nan seksyon sa a.
They move.	Yo deplase.
But it must continue to move.	Men, li dwe kontinye deplase.
The room was so strong now.	Chanm nan te tèlman fò kounye a.
It is probably fairly high.	Li se pwobableman jistis wo.
Then take that feedback to heart and improve.	Lè sa a, pran sa fidbak nan kè ak amelyore.
It's too rare.	Li twò ra.
That's the only lie he told.	Se sèl manti li te di.
This product worked as described.	Pwodwi sa a te travay jan sa dekri.
He is fast, quick, free and on top of this try.	Li se vit, rapid, gratis ak sou tèt sa a eseye.
They were interested in that.	Yo te enterese nan sa.
Above your head.	Anwo tèt ou.
He waited until he was inside before checking it out.	Li te tann jiskaske li te andedan anvan li tcheke li.
I understand your position, but you must understand me too.	Mwen konprann pozisyon ou, men ou dwe konprann mwen tou.
It immediately started to rain.	Li imedyatman te kòmanse lapli.
And damn well means it.	Ak modi byen vle di li.
He had done this before and it ended badly.	Li te fè sa anvan epi li te fini mal.
And there you are.	Epi ou la.
Start with that, and only that.	Kòmanse ak sa, epi sèlman sa.
I can't explain it.	Mwen pa ka eksplike li.
That means less long-term waste.	Sa vle di mwens fatra alontèm.
Stop it guys.	Sispann li mesye.
The experiment was not a success.	Eksperyans lan pa t 'yon siksè.
If the truth comes out it will be understood.	Si verite a soti li pral konprann.
This is the first part of his argument.	Sa a se premye pati nan agiman l 'yo.
If he wins, he will force his hand.	Si li genyen, li pral fòse men l '.
However, this part of the job can be fun.	Sepandan, pati sa a nan travay la ka amizan.
Everyone has to work on that.	Tout moun gen pou travay sou sa.
Also, one may not feel very comfortable asking for help.	Epitou, yon moun ka pa santi yo trè alèz pou mande èd.
They could have made this film, but with a new main character.	Yo te ka fè fim sa a, men ak yon nouvo karaktè prensipal.
Something about it seemed familiar.	Yon bagay sou li te sanble abitye.
Yet, we have never heard of any investigation into it.	Poutan, nou pa janm tande pale de okenn envestigasyon sou li.
He was a proud man.	Li te yon nonm fyè.
I'm single, you know.	Mwen selibatè, ou konnen.
He looked up at his desk as they entered.	Li leve je l sou biwo li lè yo antre.
I will not mean anything different.	Mwen p'ap vle di anyen diferan.
I’m sure you’ll be out in a month or two.	Mwen sèten ou pral soti nan yon mwa oswa de.
Her hair was very short.	Cheve li te trè kout.
There were no other comments.	Pa te gen okenn lòt kòmantè.
Full trial available here.	Jijman konplè disponib isit la.
We stayed in an apartment first this year.	Nou te rete nan yon apatman premye ane sa a.
They should simply leave their religion.	Yo ta dwe tou senpleman kite relijyon yo.
I guess it happened.	Mwen devine li rive.
Two teachers stood in front.	De pwofesè te kanpe devan.
He had no reason to be afraid, he told himself.	Li pa t gen okenn rezon pou l pè, li te di tèt li.
When the patient says no.	Lè pasyan an di non.
I opened the front door.	Mwen louvri pòt devan an.
When things go well, there’s nothing like it.	Lè bagay yo ale byen, pa gen anyen tankou li.
It simply might not be true.	Li tou senpleman pa ta ka vre.
Thank you for taking the time to visit our website.	Mèsi paske w te pran tan pou vizite sit entènèt nou an.
It is a time of change in most parts of the country.	Se yon tan nan chanjman nan pifò pati nan peyi a.
Yet, he did not consider writing.	Poutan, li pa t konsidere fè karyè li ekri.
He proposed last night.	Li pwopoze yè swa.
He didn’t know that but he did, of course.	Li pa t 'konnen sa men li te fè, nan kou.
Some have to be sure.	Gen kèk ki gen pou asire w.
I finally give in.	Mwen finalman bay nan.
This guy didn't know his job.	Neg sa pat konn travay li.
You can see it looking for them.	Ou ka wè li kap chèche yo.
See man page for full details.	Gade paj man pou tout detay.
Once is lucky, but twice is a model.	Yon fwa se chans, men de fwa se yon modèl.
All patients survived surgery.	Tout pasyan te siviv operasyon.
The man was not happy.	Mesye a pa t kontan.
It works out for the best.	Li travay deyò pou pi bon an.
She has had enough and will take control of her life.	Li te gen ase epi li pral pran kontwòl nan lavi li.
About a boy.	Konsènan yon ti gason.
We needed that from him.	Nou te bezwen sa nan men li.
Arrived late at night so he was straight to bed.	Te rive byen ta nan mitan lannwit konsa li te dwat nan kabann.
I know what to curse though.	Mwen konnen sa pou modi si.
This was one for me.	Sa a te youn pou mwen.
They had another point in mind.	Yo te gen yon lòt pwen nan tèt yo.
And power will return.	Ak pouvwa ap retounen.
You could actually name ten of them.	Ou ta ka aktyèlman nonmen dis nan yo.
He looked at me.	Li te gade m.
I will keep the field wide.	Mwen pral kenbe jaden an lajè.
There was very little mixing at the time.	Te gen trè kèk melanje nan moman an.
Kind of things.	Kalite bagay sa yo.
Seemed in pain.	Te sanble nan doulè.
At twenty feet above the ground, success seemed at hand.	Nan ven pye sou tè a, siksè te sanble nan men yo.
Remember it when it comes to you.	Sonje li lè li rive pou ou.
It would come.	Li ta vini.
This is one of the important results of our paper.	Sa a se youn nan rezilta yo enpòtan nan papye nou an.
We created.	Nou te kreye.
Team on the same day.	Ekip nan menm jou a.
The issue is available now.	Pwoblèm lan disponib kounye a.
Nothing else worked.	Pa gen lòt bagay ki te travay.
The court did not rule on this ground.	Tribinal la pa t deside sou teren sa a.
She looks at him and then goes away whenever she does.	Li gade l 'ak Lè sa a, ale chak fwa li fè sa.
A new home.	Yon nouvo kay.
However, the latter is rather weak.	Sepandan, lèt la se pito fèb.
I’m on the same boat, he thought, suddenly understanding.	Mwen sou menm bato a, li te panse, toudenkou konprann.
I mean we know what to do.	Mwen vle di ke nou konnen sa pou nou fè.
However, the study had limitations.	Sepandan, etid la te gen limit.
Everything else is high.	Tout lòt bagay se segondè.
Where there is life there is hope.	Kote ki gen lavi gen espwa.
And they did it the next year, and the year after that.	Apre sa, yo te fè li ane kap vini an, ak ane a apre sa.
It was coming so fast.	Li te vini tèlman vit.
I look out for familiar faces and find them.	Mwen gade deyò pou figi abitye ak jwenn yo.
Stars turned over to the display.	Stars te tounen sou nan ekspozisyon an.
Nor those who were under him.	Ni moun ki te anba l 'yo.
Oh, yes, whatever.	Oh, wi, kèlkeswa sa.
And they presented a small handle.	Apre sa, yo te prezante yon ti manch.
We were hopeless.	Nou te san espwa.
I was ready for some answers.	Mwen te pare pou kèk repons.
He felt cut off from everything.	Li te santi l koupe nan tout bagay.
Also, your brain works better.	Epitou, sèvo ou travay pi byen.
Watch the old man too.	Veye granmoun lan tou.
I just this minute checked it.	Mwen jis minit sa a tcheke li.
This means that items are usually of significant value.	Sa vle di anjeneral atik yo gen yon valè enpòtan.
But when you order action, you get it.	Men, lè ou bay lòd aksyon, ou jwenn li.
Size didn't count.	Gwosè pa t konte.
Stop doing or thinking about what you don’t want, and move on.	Sispann fè oswa panse sou sa ou pa vle, epi kontinye.
We will show this below.	Nou pral montre sa anba a.
Some say he is angry with everyone.	Gen moun ki di li fache kont tout moun.
You must tell the truth.	Ou dwe di verite a.
Overall, the experience was okay.	An jeneral, eksperyans la te oke.
Find your center, where your power is.	Jwenn sant ou a, kote pouvwa ou ye.
Many people got on the train.	Te gen anpil moun ki te vin monte nan tren an.
He pushed through the doors and walked to the bar.	Li te pouse nan pòt yo epi li te mache nan ba a.
Outside, other dogs take the call.	Deyò, lòt chen pran apèl la.
Live a better life.	Viv yon lavi miyò.
His path was straight.	Chemen li te fè dwat.
Credit where the credit is due.	Kredi kote kredi a dwe.
We are good.	Nou bon.
I was under stress which made it worse.	Mwen te anba estrès ki te fè li vin pi mal.
There are a number of ways you could imagine that work.	Genyen yon kantite fason ou ta ka imajine ke travay.
No, it couldn't happen.	Non, li pa t 'kapab rive.
Finally, he looked around.	Finalman, li gade alantou.
The breakfast was plentiful and very good.	Dejene a te anpil ak trè bon.
Body measurements can be taken to track progress over time, if appropriate.	Mezi kò yo ka pran pou swiv pwogrè sou tan, si sa apwopriye.
No matter what happens now, he always wants to come out.	Kèlkeswa sa k ap pase kounye a, li toujou vle soti.
However, the underlying mechanism is still unclear.	Sepandan, mekanis ki kache a toujou klè.
His weapon was useless in such a situation.	Zam li pa t itil anyen nan yon sitiyasyon konsa.
Things can be good.	Bagay yo ka bon.
It was a tool that he did not use very often.	Se te yon zouti ke li pa t itilize trè souvan.
He was stuck.	Li te kole.
At arm's length.	Nan longè bra a.
Here are the little faces.	Men ti figi yo.
And the people continue to be on our side.	E pèp la kontinye rete sou bò pa nou.
They can’t stand that they can’t know how people can.	Yo pa ka sipòte ke yo pa ka konnen jan moun kapab.
Maybe he served his purpose.	Petèt li te sèvi objektif li.
I never knew what he would do with it.	Mwen pa t janm sèten sa li ta fè ak li.
You must have consent.	Ou dwe gen konsantman.
Not even your life.	Pa menm lavi ou.
He needed to go home.	Li te bezwen tounen lakay li.
But he found now that it was easier to think than to do.	Men, li te jwenn kounye a, li te pi fasil panse a pase fè.
Something should be done about that, too.	Yon bagay ta dwe fè sou sa, tou.
Everything seemed far, far away.	Tout bagay te sanble byen lwen, byen lwen.
Certainly know things.	Sètènman konnen bagay yo.
Everything is changing, moment by moment.	Tout bagay sa yo ap chanje, moman pa moman.
Feel free to add comments if you choose.	Ou lib pou ajoute kòmantè si w chwazi.
It was the biggest hole.	Se te pi gwo twou a.
He brings home a book called Family.	Li pote lakay yon liv ki rele ki moun ki nan fanmi an.
We too may find ourselves in a similar position.	Nou menm tou nou ka jwenn tèt nou nan yon pozisyon ki sanble.
This boy was good.	Ti gason sa a te bon.
And we are always happy together.	E nou toujou kontan ansanm.
To get a free copy of the software click here.	Pou jwenn yon kopi lojisyèl an gratis klike isit la.
They said they would not dream of asking him that.	Yo te di yo pa t ap reve mande l anyen konsa.
This will be a big challenge.	Sa a pral yon gwo defi.
Not a crime scene.	Se pa yon sèn krim.
I couldn't be late.	Mwen pa t 'kapab an reta.
If it stands, the story is ready.	Si li kanpe, istwa a pare.
Because maybe you're only hearing what you want to hear.	Paske petèt ou ap tande sèlman sa ou vle tande.
Inside there was an even bigger surprise.	Anndan te gen yon sipriz menm pi gwo.
Focus on what is in you.	Konsantre sou sa li ye nan ou.
Try to avoid eating for at least two hours before a run.	Eseye evite manje pou omwen de zè de tan anvan yon kouri.
The family was fine.	Fanmi an te byen.
Sometimes we take tea together or watch a video.	Pafwa nou pran te ansanm oswa gade yon videyo.
You control your own team.	Ou kontwole pwòp ekip ou a.
Good decision from the defense reading.	Bon desizyon soti nan lekti defans la.
I'm close enough to touch it.	Mwen ase pre pou m touche l.
I'm short on arrival.	Mwen kout sou rive.
There were many things that interested him.	Te gen anpil bagay ki te enterese l.
Don’t worry because even when you wear this.	Pa enkyete w paske menm lè ou mete sa a.
For the results presented in this work, we used a negative value.	Pou rezilta yo prezante nan travay sa a, nou te itilize yon valè negatif.
I'm back.	Mwen tounen.
It was the team, people.	Se te ekip la, moun.
I’m pretty sure this is it.	Mwen trè sèten ke sa a se li.
This is a process that has worked well for me.	Sa a se yon pwosesis ki te travay byen pou mwen.
We examine this relationship as a function of experimental conditions.	Nou egzamine relasyon sa a kòm yon fonksyon kondisyon eksperimantal.
Friends and family can be a great source of comfort and strength.	Zanmi ak fanmi yo kapab yon gwo sous konfò ak fòs.
When a story falls apart, you are ready to hear the next idea.	Lè yon istwa tonbe apa, ou pare pou tande lide kap vini an.
All the major solutions mentioned are odd.	Tout gwo solisyon mansyone yo se enpè.
Now you can add our mobile application to this list.	Koulye a, ou ka ajoute aplikasyon mobil nou an nan lis sa a.
The match can be decided at any minute.	Match la ka deside nan nenpòt ki minit.
Some family members were worried.	Gen kèk manm fanmi ki te enkyete.
It was a big risk.	Se te yon gwo risk.
This is my personal region.	Sa a se rejyon pèsonèl mwen.
She rarely spends the night at home.	Li raman pase nwit la lakay li.
In three independent experiments.	Nan twa eksperyans endepandan.
Welcome, boy.	Byenvini, ti gason.
Just a few more pages.	Jis kèk paj ankò.
I wondered if she was home for this party.	Mwen te mande si li te lakay li pou fèt sa a.
We all love her stuff.	Nou tout renmen bagay li yo.
Your letters are more interesting.	Lèt ou yo pi enteresan.
They do things for him.	Yo fè bagay pou li.
Well, at least the car was still here.	Oke, omwen machin nan te toujou isit la.
Just think about it for a minute.	Jis reflechi sou li yon minit.
The goal you gave me.	Objektif ou te ban mwen an.
Take her body, take her head, and now take her image.	Pran kò li, pran tèt li, epi kounye a pran imaj li.
It was wonderful to feel someone's feet on the ground.	Li te bèl santi pye yon moun sou tè a.
You learned by showing it.	Ou te aprann pa montre li.
I tried something with this but it didn't work.	Mwen te eseye yon bagay ak sa a men li pa mache.
I continued to hurt everyone and everything else around me.	Mwen te kontinye fè tout moun ak tout lòt bagay bò kote m mal.
But it is not enough.	Men, li pa ase.
One in, one out.	Youn antre, youn soti.
Something felt wrong there.	Yon bagay te santi mal la.
For the first time.	Pou premye fwa.
Much to the interest of a six-year-old child, one would think.	Anpil nan enterè yon timoun sis ane, yon moun ta panse.
No difference in the length of quiet sleep was found between the groups.	Pa gen diferans nan longè dòmi trankil yo te jwenn ant gwoup yo.
I could not sit, stand, or lie down.	Mwen pa t 'kapab chita, kanpe, oswa kouche.
This is a great book to do in class.	Sa a se yon gwo liv fè nan yon klas.
If you have never tried it, do so immediately because it really works.	Si ou pa janm eseye li, fè sa imedyatman paske li vrèman travay.
That wasn’t my friend’s style.	Sa pa t 'style zanmi mwen an.
These characters were broken by their experiences.	Sa yo karaktè yo te kase pa eksperyans yo.
Before we knew it.	Anvan nou te konnen nenpòt bagay sa yo.
He took to the streets.	Li pran lari.
We give back to our community in more ways than one.	Nou remèt kominote nou an nan plis pase yon fason.
I thought you were on duty.	Mwen te panse ou te nan devwa.
For this reason, we have chosen this cell line for further study.	Pou rezon sa a, nou te chwazi liy selil sa a pou fè plis etid.
Get up and stand up.	Leve, leve kanpe.
It's your community.	Se kominote w la.
I would say it is between the walls.	Mwen ta di se ant mi yo.
His mother was, too.	Manman l 'te, tou.
my period came last week.	règ mwen te vini semèn pase a.
It is very difficult sometimes.	Li trè difisil pafwa.
More often than not, they are different.	Pi souvan pase pa, yo diferan.
I will be back to school in the fall.	Mwen pral tounen lekòl nan sezon otòn la.
You'll have to do better next time.	Ou pral oblije fè pi byen pwochen fwa.
He was behind it.	Li te dèyè li.
Check out our free version !.	Tcheke vèsyon gratis nou an!.
And another, an older one, to someone else.	Ak yon lòt, yon pi gran, nan yon lòt moun.
You can't fight now, not in this dress or in your condition.	Ou pa ka goumen kounye a, pa nan rad sa a oswa nan kondisyon ou.
I'm angry.	mwen fache.
And maybe a little upset.	E petèt yon ti kras fache.
White didn't hurt him.	Blan pa t fè l mal.
I was at home, but the others did not know.	Mwen te nan kay la, men lòt yo pa t 'konnen.
He couldn't do that.	Li pa t 'kapab fè sa.
We went straight to the army.	Nou te ale tou dwat nan lame a.
The environment is as follows.	Anviwònman an se jan sa a.
We hope you understand.	Nou espere ou konprann.
I have something about someone else.	Mwen gen yon bagay sou yon lòt moun.
We must look to the future.	Nou dwe gade nan tan kap vini an.
It was a wonderful conversation.	Se te yon bèl konvèsasyon.
We study the figures.	Nou etidye figi yo.
But he could not run.	Men, li pa t 'kapab kouri.
She is married and has two children.	Li marye e li gen de pitit.
The exact mechanism of action is unclear.	Mekanis egzak aksyon an pa klè.
But soon he realizes what is happening.	Men, byento li reyalize sa k ap pase.
Everything happens for a reason.	Tout bagay rive pou yon rezon.
I don't look at it.	Mwen pa gade li.
No good woman would ever touch you.	Okenn fanm nan bon lide pa ta janm manyen ou.
There is no stronger connection with the past a player can have.	Pa gen okenn koneksyon ki pi solid ak sot pase a yon jwè ka genyen.
And they are awesome.	Epi yo se awizom.
It is not popular for anything.	Li pa popilè pou anyen.
We love this taste.	Nou renmen gou sa a.
I had fun this week.	Mwen te pran plezi semèn sa a.
This reaction has several products.	Reyaksyon sa a gen plizyè pwodwi.
Said in his statement in the paper.	Te di nan deklarasyon li nan papye a.
He was not very busy.	Li pa t okipe anpil.
I knew her old age.	Mwen te konnen vye granmoun li.
And he tells us why they were so hard to find.	Epi li di nou poukisa yo te tèlman difisil jwenn.
But that doesn't mean that technology can't work.	Men, sa pa vle di ke teknoloji a pa ka travay.
None of them could survive.	Okenn nan yo, pesonn pa t 'kapab siviv.
We woke up in the morning and figured it out.	Nou leve nan maten epi kalkile li.
The world would be better off without you.	Mond lan ta pi bon san ou.
Or we should sit and watch.	Oswa nou ta dwe chita epi gade.
The point is, it doesn't seem like the best solution.	Pwen être, li pa sanble pi bon solisyon.
Learning has a lot to do with the model itself.	Aprantisaj la gen yon gwo zafè pou wè ak modèl nan tèt li.
Make you think though.	Fè w panse menm si.
Try to remember what was there, in this block.	Eseye sonje sa ki te la, nan blòk sa a.
I was missing something.	Mwen te manke yon bagay.
We want to be successful.	Nou vle gen siksè.
Now I am your enemy.	Kounye a mwen se lènmi ou.
I felt that they ran a little bigger at the foot.	Mwen te santi ke yo kouri yon ti kras pi gwo nan pye a.
This is a great advantage for you.	Sa se yon gwo avantaj pou ou.
The requirements for perfect communication and relevant cases are presented.	Kondisyon yo pou kominikasyon pafè ak ka ki enpòtan yo prezante.
For this price, never believe this service will be so good.	Pou pri sa a, pa janm kwè sèvis sa a pral tèlman bon.
But it's probably in service now.	Men, li pwobableman nan sèvis kounye a.
They are used to create an impact on potential customers and clients.	Yo itilize yo pou kreye yon enpak sou potansyèl kliyan ak kliyan.
It was hard to get to the top.	Li te difisil pou rive nan tèt la.
You can watch the video below.	Ou ka gade videyo ki anba a.
The government believed otherwise.	Gouvènman an te kwè yon lòt jan.
And this is our last spread.	Epi sa a se dènye gaye nou an.
She felt as if she could see through him.	Li te santi kòmsi li te kapab wè nan li.
I have absolutely nothing bad to say for those moments.	Mwen pa gen absoliman anyen move pou di pou moman sa yo.
This is important for two reasons.	Sa a enpòtan pou de rezon.
And the boy looked out.	Epi ti gason li soti gade byen.
It couldn’t help feeling a little hurt, though.	Li pa t 'kapab ede santi yon ti kras blese, menm si.
I had never seen him before today.	Mwen pa t janm wè li anvan jodi a.
That is why every moment is the same as every other.	Se poutèt sa chak moman se menm jan ak tout lòt.
Like a trade war.	Tankou yon lagè komès.
You managed to block my attack.	Ou te rive bloke atak mwen an.
To achieve these goals, several steps were taken.	Pou reyalize objektif sa yo, plizyè etap yo te pran.
The sound of the construction was loud.	Son konstriksyon an te byen fò.
He never knew anyone with such a big heart.	Li pa t janm konnen yon moun ki gen yon gwo kè konsa.
I tried to make myself sick, and I couldn't.	Mwen te eseye fè tèt mwen malad, epi mwen pa t 'kapab.
The former was born here.	Ansyen an te fèt isit la.
I can't tell you what the word means.	Mwen pa ka di ou sa mo a vle di.
I will post a picture for you to see.	Mwen pral poste yon foto pou ou ka wè.
He hoped he would never see the woman again.	Li te espere ke li pa janm wè fanm nan ankò.
They give us hope.	Yo ban nou espwa.
He got up and went slowly to his place.	Li leve, li ale tou dousman kote l.
Follow the old faith and live in peace !!.	Swiv ansyen lafwa epi rete gwo lapè !!.
One seemed excited.	Youn te sanble eksite.
At the bottom of the form there is an upgrade button.	Nan pati anba fòm lan gen yon bouton ajou.
Again, this was another good process of thinking.	Ankò, sa a te yon lòt bon pwosesis nan panse.
The white pages have the same information.	Paj blan yo gen menm enfòmasyon yo.
People are trying to write it.	Moun yo ap eseye ekri li.
I had very happy horses this morning.	Mwen te gen chwal trè kontan maten an.
They were there though, and that was the important part.	Yo te la menm si, e se te pati enpòtan an.
However, there may be issues with feedback on stage.	Sepandan, yo ka gen pwoblèm fidbak sou sèn nan.
Almost half an hour without food.	Prèske yon demi èdtan ankò san manje.
First, after a couple of minutes, his legs set.	Premyèman, apre yon koup de minit, janm li etabli.
It made sense, he assumed.	Li te fè sans, li te sipoze.
Both make sense to me.	Tou de fè sans pou mwen.
Now everyone is checking their windows.	Koulye a, tout moun tcheke fenèt yo.
Especially if you are new to this.	Espesyalman si ou se nouvo nan sa a.
Let me know if it helps.	Kite m 'konnen si li ede.
Could you give me.	Èske ou ta ka ban mwen.
The weather makes me happy.	Move tan fè m kontan.
Now we can do this the easy way or the hard way.	Koulye a, nou ka fè sa a fason fasil oswa fason difisil.
Never judge a book by its cover.	Pa janm jije yon liv dapre kouvèti li.
This would not be good public policy.	Sa a pa ta bon politik piblik.
This can be found here.	Sa a ka jwenn isit la.
I called the number and her parents answered.	Mwen rele nimewo a epi paran li reponn.
They had three children.	Yo te gen twa timoun.
After the phone call.	Apre apèl la telefòn.
Just wanted to make sure we were on the same page.	Jis te vle asire w ke nou te sou menm paj la.
Working days available.	Jou travay disponib.
Without proper protection, your personal information may become public.	San yo pa bon pwoteksyon, enfòmasyon pèsonèl ou ka vin piblik.
Could hear animals breathing.	Te kapab tande bèt respire.
What you want.	Sa ou vle.
None of the signers knew what was on the paper.	Okenn nan mesye ki te siyen yo pa t konnen sa ki te nan papye a.
At that time he could not eat.	Nan lè sa a li pa ka manje.
He said they could give me notes on the phone.	Li te di yo te ka ban m nòt nan telefòn.
He didn't talk, he just brought me.	Li pa t pale, li jis pote m.
Then he appeared to change his mind.	Lè sa a, li parèt pou chanje lide.
The desired properties can be obtained initially.	Pwopriyete yo vle ka jwenn okòmansman.
No time for love.	Pa gen tan pou renmen.
He died in a car accident.	Li te mouri nan yon aksidan machin.
A man known by his company.	Yon nonm konnen pa konpayi li.
It won't matter.	Li pa pral gen pwoblèm.
A bit better now.	Yon ti jan pi bon kounye a.
Click here for instructions.	Klike la a pou enstriksyon yo.
We give each other our words.	Nou youn bay lòt pawòl nou.
The names of the newly released species are not yet widely known.	Non espès ki fèk pibliye yo poko konnen anpil.
You have it to play better than the other guy.	Ou genyen li nan jwe pi bon pase lòt nèg la.
Obviously there is nothing like it.	Li evidan pa gen anyen tankou pa l.
But it won't be so bad for you.	Men, li pa pral tèlman mal pou ou.
I try to do the right thing.	Mwen eseye fè sa ki dwat.
But he made two good points.	Men, li te fè de bon pwen.
It can take weeks, months or years to complete the job.	Li ka pran semèn, mwa oswa ane pou konplete travay la.
See how the high water is there anyway.	Gade jan dlo wo la la kanmenm.
We have a relationship.	Nou gen yon relasyon.
They don't look too good.	Yo pa gade twò bon.
There are others.	Gen lòt tou.
I can't put my finger on it.	Mwen pa ka mete dwèt mwen sou li.
Our lives are measured by these.	Lavi nou yo mezire pa sa yo.
This horse must have been stable years ago, but no longer.	Sa a te dwe cheval ki estab ane de sa, men pa gen okenn ankò.
The others watched him in silence.	Lòt yo te gade l an silans.
It was a wonderful time.	Se te yon bèl moman.
It was hard, it was hard.	Li te difisil, li te difisil.
You must begin to show the person present.	Ou dwe kòmanse montre moun prezan an.
But not only that.	Men, se pa sa sèlman.
Five thousand feet.	Senk mil pye.
He makes some firm.	Li fè kèk fèm.
I just didn’t know that number.	Mwen jis pa t 'konnen ki nimewo.
So in this sense the human mind is active.	Se konsa, nan sans sa a lespri imen an aktif.
I’m excited about that and we have interest here.	Mwen eksite sou sa e nou gen enterè isit la.
We must join forces.	Nou dwe mete fòs yo ansanm.
Yet, most of them are going to feel worse than they did before.	Poutan, pifò nan yo ale nan santi yo pi mal pase yo te fè anvan.
It was a wonderful place.	Se te vrèman yon bèl kote.
No one thought of doing that before, either.	Pa gen moun ki te panse fè sa anvan, tou.
That's not what I want.	Se pa sa mwen vle.
Our area is beautiful.	Zòn nou an bèl.
Some community business groups feel the same way.	Gen kèk gwoup biznis kominotè ki santi menm jan an.
Don't try to change the mood.	Pa eseye chanje santiman an.
Neither who put it there or who knew it was there.	Ni ki moun ki te mete l la oswa ki te konnen li te la.
Maybe it's not as bad as it sounds.	Petèt li pa move jan li sanble.
Stay and listen.	Rete epi koute.
You are ready to be free.	Ou pare pou w lib.
That was nothing.	Sa pa t anyen.
This situation was a bit different, though.	Sitiyasyon sa a te yon ti jan diferan, menm si.
We are sorry.	Nou regrèt.
I was good for his money, and for more.	Mwen te bon pou lajan li, ak pou plis.
That's when the incident happened.	Se lè sa a ensidan an te rive.
She felt beautiful being on her feet.	Li te santi bèl yo te sou pye l '.
The pain stopped, and the pleasant feeling in his left ear continued.	Doulè a ​​sispann, ak bèl santiman nan zòrèy gòch li kontinye.
Small ever makes sense.	Ti tout tan tout tan fè sans.
No need to move.	Ou pa bezwen deplase.
We still need a little cash to survive.	Nou toujou bezwen yon ti lajan kach pou nou siviv.
When this failed, he joined.	Lè sa a echwe, li rantre nan.
They share the same culture, religion and language.	Yo pataje menm kilti, relijyon ak lang.
They create a lot of work.	Yo kreye anpil travay.
And not just for your family, but for your entire village.	Epi se pa sèlman pou fanmi ou, men pou tout vilaj ou.
See if that's still true.	Gade si sa toujou vre.
That's why he had no chance.	Se poutèt sa li pa te gen okenn chans.
Read you cover this white house every day.	Li ou kouvri kay blan sa a chak jou.
I know some people were looking for that.	Mwen konnen kèk moun t ap chèche sa.
Now he could think.	Kounye a li te kapab panse.
This message is for someone else.	Mesaj sa a fèt pou yon lòt moun.
Things didn't look right.	Bagay yo pat byen gade.
He saw two men leaving the house as he entered.	Li wè de mesye ki t ap kite kay la pandan l te antre.
The black community does not fall into this.	Kominote nwa a pa tonbe nan sa.
You don’t know for sure until you taste.	Ou pa konnen pou asire w jiskaske ou gou.
I can't go out.	Mwen pa ka soti.
We kill to achieve a goal.	Nou touye pou atenn yon objektif.
It doesn’t mention resistance, or the way they do it.	Li pa mansyone rezistans, oswa fason yo fè li.
I can't show the real data.	Mwen pa ka montre done yo reyèl.
We took that very seriously.	Nou te pran sa trè seryezman.
I said certain and I didn’t give it a second thought.	Mwen te di sèten epi mwen pa t 'bay li yon dezyèm panse.
It saved me the trouble.	Li sove mwen pwoblèm nan.
You should call the police station again and again.	Ou ta dwe rele nan komisarya ankò e ankò.
To me it seems no better, and often worse.	Pou mwen li sanble pa pi bon, e souvan vin pi mal.
Surely you can see that he is right.	Asireman ou ka wè li gen rezon.
It should be open at both ends.	Li ta dwe louvri nan tou de bout.
Many people still rely on them today.	Anpil moun toujou konte sou yo jodi a.
You will be faithful to your friends and yourself.	Ou pral fidèl ak zanmi ou yo ak tèt ou.
After several minutes of waiting, she decided to talk to him.	Apre plizyè minit ap tann, li deside li ta pale avè l.
Go love a child.	Ale renmen yon timoun.
It was the only solid memory he had left.	Se te sèl memwa solid li te rete.
I told him the truth.	Mwen te di l 'verite a.
Maybe obviously, stupid.	Petèt evidamman, estipid.
I gave you an order.	Mwen te ba ou yon lòd.
Lucky saves the file.	Lucky sove dosye a.
He would almost certainly see this.	Li ta prèske sètènman wè sa a.
This paper is the first part of a two-part investigation.	Papye sa a se premye pati yon ankèt de pati.
Well, such a world is long gone.	Men sa te byen, yon monn konsa te disparèt depi lontan kounye a.
Maybe it won't be so bad.	Petèt li pa pral move konsa.
Cover, and simmer for five minutes.	Kouvri, epi kite bouyi dousman pou senk minit.
And his love.	Ak lanmou li.
Click here for more details.	Klike la a pou plis detay.
I really think he meant what he said.	Mwen reyèlman panse ke li te vle di sa li te di.
But their faith will not save them.	Men, lafwa yo p'ap sove yo.
They should be prepared for late work.	Yo ta dwe prepare pou travay an reta.
I can imagine it immediately.	Mwen ka imajine li imedyatman.
No, that's not good.	Non, sa pa bon.
He would not go.	Li pa ta ale.
She died very young of stomach cancer.	Li te mouri trè jèn nan kansè nan vant.
The woman or her home has never been identified.	Fanm lan oswa kay li pa janm te idantifye.
And there was the food.	Apre sa, te gen manje a.
I know exactly where everyone lives and where they sleep.	Mwen konnen egzakteman ki kote tout moun ap viv ak ki kote yo dòmi.
This is what this section looks like.	Sa a se sa seksyon sa a gade.
Bring me down a little.	Fè m 'yon ti kras desann.
But something held him back.	Men, yon bagay te kenbe l.
Make it interesting.	Fè li enteresan.
I went back down the road to the hotel and checked in.	Mwen tounen desann wout la nan otèl la epi tcheke nan.
Yes, you can.	Repons lan se wi, ou kapab.
This will help with sales volume.	Sa ap ede ak volim lavant.
We will be tough. 	Nou pral difisil. 
in which he or she.	nan ki li oswa li.
I was tired at the end.	Mwen te fatige nan fen.
Any remaining errors in the text are my sole responsibility.	Nenpòt erè ki rete nan tèks la se tout responsablite mwen.
Then he would never get the bill.	Lè sa a, li pa ta janm jwenn bòdwo a.
I’d rather have two players than one.	Mwen ta pito gen de jwè pase youn.
It was based on fear of confusion.	Li te baze sou krentif pou konfizyon.
Culture is one aspect.	Kilti se youn aspè.
But things have changed a lot since then.	Men depi lè sa a bagay yo chanje anpil.
I think we have achieved something really big in this world.	Mwen panse ke nou te reyalize yon bagay vrèman gwo nan mond sa a.
Not on this table.	Pa sou tab sa a.
Continue to present a problem.	Kontinye prezante yon pwoblèm.
Today that has changed.	Jodi a sa chanje.
If things get cold, we'll know about it.	Si bagay yo refwadi la, nou pral konnen sou li.
We must turn to Him.	Nou dwe tounen vin jwenn li.
It was really funny.	Li te vrèman komik.
I know many people who share this disease with me now.	Mwen konnen anpil moun ki pataje maladi sa a avè m kounye a.
That's the key for me.	Se kle pou mwen.
That took a lot of effort.	Sa te mande yon gwo efò.
I've been waiting for this for a long time.	M'ap tann poum fè sa depi lontan.
He fell and rose again.	Li tonbe, li leve ankò.
This has become a very beautiful thing.	Sa a te vin yon bagay trè bèl.
From great waters.	Soti nan gwo dlo.
It really came down to earth.	Li vrèman desann sou tè a.
Wish me luck, me.	Swete mwen chans, mwen.
He took his bag to go.	Li pran sak li pou ale.
I can’t figure out why it doesn’t work.	Mwen pa ka konnen poukisa li pa travay.
And we’re lucky we bought when we did.	Epi nou gen chans nou te achte lè nou te fè.
It's a good idea, actually.	Li se yon bon lide, aktyèlman.
There was a good head and sharp eyes on those old shoulders.	Te gen yon bon tèt ak je byen file sou vye zepòl sa yo.
Strange, let's say.	Etranj, an n di.
We ask about social history.	Nou mande sou istwa sosyal.
It's not too hot, it's not too cold.	Li pa twò cho, li pa twò frèt.
It really makes this character clean.	Li vrèman fè karaktè sa a pwòp.
What he decided was clear.	Sa li te deside te klè.
Don’t worry, you can go through it again if you must.	Pa enkyete w, ou ka ale nan li ankò si ou dwe.
You stand for what is right.	Ou kanpe pou sa ki dwat.
Eventually you will wonder why you ever feared them.	Evantyèlman ou pral mande poukisa ou te janm pè yo.
Having two children makes me feel rich in life.	Gen de pitit fè m santi m rich nan lavi.
I don't mind.	Mwen pa gen pwoblèm avèl.
No one here feels for you.	Pa gen moun isit la ki santi pou ou.
Stir gently and set aside.	Brase dousman epi mete sou kote.
Then we will see them removed in the distance.	Lè sa a, nou pral wè yo retire nan distans la.
Then he moved down to his legs.	Apre sa, li te deplase desann nan janm li yo.
It's just like being home.	Se jis tankou yo te lakay ou.
He is just a wonderful guy.	Li se jis yon nèg bèl bagay.
Then he moved on, he got into business.	Lè sa a, li te deplase sou, li te rive nan biznis.
Healthy living is achieved through a variety of methods.	Viv an sante reyalize atravè divès metòd.
Out of the middle.	Soti nan mwayen an.
If you know what is being said, then you know why.	Si ou konnen sa ki te di, lè sa a ou konnen poukisa.
About two months ago she fell in love.	Anviwon de mwa de sa li te tonbe damou.
Okay, that's okay.	Oke, sa a oke.
She had her fingers on her lips.	Li te gen dwèt li sou bouch li.
Remove the plate.	Retire plak la.
You will never believe what happened today.	Ou pap janm kwè sa ki te pase jodia.
I’m going to say here, it wasn’t worn or worn.	Mwen pral di isit la, li pa te mete oswa mete.
When he returned, he did not do well.	Lè li tounen li pa t 'fè byen.
Just close his eyes and try to sleep.	Jis fèmen je l ', li eseye dòmi.
All the card games were so complex.	Tout jwèt kat yo te tèlman konplèks.
It would be a busy day.	Li ta yon jou okipe.
Either way, it's not like we have many choices.	Nenpòt fason, se pa tankou nou gen anpil chwa.
Could be the source of the failure.	Ta ka sous la nan echèk la.
I couldn't bear to think about them.	Mwen pa t 'kapab sipòte panse ak yo.
A movement within the people to demand a different way of being.	Yon mouvman anndan pèp la pou mande yon lòt fason pou yo ye.
You hate it.	Ou rayi li.
No more blue light.	Pa gen plis limyè ble.
But he had heard it before.	Men, li te tande li anvan.
I’m just telling you it is the same.	Mwen jis di ou li se menm bagay la.
Everything as described.	Tout bagay jan sa dekri.
We don't have to stand here.	Nou pa oblije kanpe isit la.
Cook her breakfast, lunch, and dinner.	Kwit manje maten, manje midi, ak dine li.
Known how to start an effective fire.	Te konnen ki jan yo kòmanse yon dife efikas.
And nothing is coming in yet.	E pa gen anyen k ap antre ankò.
In a strange way, he felt good, even light.	Nan yon fason etranj, li te santi l byen, limyè menm.
Yes, you run.	Wi, ou kouri.
Make it another weekend.	Fè li yon lòt wikenn.
More homes like these have terrible internet connections.	Plis kay tankou sa yo gen koneksyon entènèt terib.
He wanted to be with her.	Li te vle li avè l.
Dogs are full of energy and live in the moment.	Chen yo plen enèji epi yo viv nan moman sa a.
I will appreciate any lead.	Mwen pral apresye nenpòt plon.
Without violence nothing can be achieved in history.	San vyolans anyen pa ka reyalize nan listwa.
The day was rising.	Jounen an t ap leve.
You are different.	Ou diferan.
Offers may vary.	Òf yo ka varye.
Put your pass now.	Mete ou pase kounye a.
This is a strange reaction.	Sa a se yon reyaksyon etranj.
There he lived, rarely seen over the years.	Gen li te rete, raman wè sou ane yo.
Yes we are serious.	Wi nou serye.
He studied it for a while.	Li te etidye l pou yon ti moman.
What is it about.	Ki sa li sou.
I write for adults and children.	Mwen ekri pou granmoun ak timoun.
Worried there.	Te enkyete la.
Only significant effects are reported.	Se sèlman efè enpòtan yo rapòte.
So peace is essential.	Se konsa, lapè esansyèl.
He looked up at her.	Li leve je l sou li.
It was normal.	Se te nòmal.
For women on weekends as a woman.	Pou fanm nan wikenn kòm yon fanm.
This visit will leave you happy.	S ap kite vizit sa a kontan.
You have enough time.	Ou gen ase tan.
You can do whatever you need.	Ou ka fè tou sa ou bezwen.
It would be so here.	Li ta konsa isit la.
Everyone lived that way.	Tout moun te viv konsa.
Couldn't get enough books.	Pa t 'kapab jwenn ase liv.
I do not believe that.	Mwen pa kwè sa.
He looked back at his hand.	Li tounen gade men l.
From my father died.	Soti nan papa m mouri.
He drank too much.	Li bwè twòp.
Proof Vs.	Prèv vs.
The number does not appear on the title screen.	Nimewo a pa parèt sou ekran tit la.
Thank you for visiting our website.	Nou remèsye ou pou vizit ou sou sit entènèt nou an.
We grew up together once again.	Nou grandi ansanm yon lòt fwa ankò.
The dress is beautiful.	Rad la bèl.
Some may take things a bit too far, in my view.	Gen kèk ka pran bagay sa yo yon ti jan twò lwen, nan wè mwen.
But that is not the case.	Men, se pa sa ki rive.
Hold on to it and focus your mind on the long term.	Kenbe nan li epi konsantre lide ou sou tèm long la.
I could hear the smile in her voice.	Mwen te kapab tande souri nan vwa li.
Eventually though, it was time to return to the village.	Evantyèlman menm si, li te tan pou retounen nan vilaj la.
He's a really good guy.	Li se yon nèg vrèman bon.
So let me give you some thoughts here.	Se konsa, kite m 'bay kèk panse isit la.
At least it doesn’t seem totally.	Omwen li pa sanble totalman.
Many figures seemed familiar.	Anpil figi te sanble abitye.
But our luck is not good this time.	Men, chans nou an pa bon fwa sa a.
When he returned, it was too late.	Lè li tounen, li te twò ta.
Dollars to spend on the black market.	Dola pou depanse sou mache nwa a.
I watched it for an hour.	Mwen te gade li pou yon èdtan.
As such, she is considered a bad role model by her parents.	Kòm sa yo, paran yo konsidere l kòm yon move modèl.
It is taken and given.	Se pran epi bay.
Something like this and that.	Yon bagay tankou sa a ak sa a.
An hour to kill.	Yon èdtan yo touye.
They must let me go, whether they want to or not.	Yo dwe kite m 'ale, si yo vle oswa ou pa.
He became frightened.	Li te vin pè.
By the time he finished saying things, he was late.	Lè li te fini nan bagay yo di, li te an reta.
But even with him he grew old.	Men, menm avèk li li vin fin vye granmoun.
Some of the results during this period were significant.	Kèk nan rezilta yo pandan peryòd sa a te enpòtan.
He said he will appeal.	Li te di ke li pral fè apèl.
Whatever your circumstances, there is a good thing.	Kèlkeswa sikonstans ou ye, gen yon bon bagay.
The world will know what happened.	Mond lan pral konnen sa ki te pase.
This needs further investigation.	Sa a bezwen plis envestigasyon.
Somehow it makes her feel the point of coming here.	Yon jan kanmenm fè li santi pwen nan vini isit la.
It's the best result.	Se pi bon rezilta.
It must be an important meeting.	Li dwe fè yon reyinyon enpòtan.
It was considered very fast.	Li te konsidere kòm trè vit.
He didn't care what the soldiers thought.	Li pa t okipe sa sòlda yo te panse.
I simply can’t continue with the latest turn of events.	Mwen tou senpleman pa ka kontinye ak dènye vire evènman yo.
It sounds absolutely impossible.	Li son absoliman enposib.
First look and see.	Premye gade ak wè.
I do not like this.	Mwen pa renmen sa.
Then the magic happened.	Lè sa a, majik la rive.
But then the hard work began.	Men, apre sa, travay di a te kòmanse.
I’m fully aware of what it feels like.	Mwen konplètman okouran de sa li santi tankou.
Really ???, what are they doing to you ???.	Vrèman ???, kisa y ap fè ou ???.
They may try to find out.	Yo ka eseye chèche konnen.
Just more lies.	Jis plis manti.
He had never seen such a man.	Li pa t janm wè nonm sa a sanble.
You can be one of those people.	Ou ka youn nan moun sa yo.
Don’t leave it as you need to make sure it doesn’t crack.	Pa kite li jan ou bezwen asire w ke li pa fann.
I hope this is helpful.	Mwen espere ke sa a itil.
These questions are left for another case on another day.	Kesyon sa yo kite pou yon lòt ka nan yon lòt jou.
Freedom of will requires something stronger.	Libète volonte a mande yon bagay ki pi fò.
Then force her down on her knees.	Lè sa a, fòse l desann sou jenou li.
I stopped going to church.	Mwen sispann ale legliz.
Take a moment to read about it here.	Pran yon ti moman pou li sou li isit la.
Click on the video below.	Klike sou videyo ki anba a.
People, he says, are quite different.	Moun, li di, yo byen diferan.
Our results could be important for public policy.	Rezilta nou yo ta ka enpòtan pou politik piblik.
A new blank shape appears.	Yon nouvo fòm vid parèt.
The game does it for you.	Jwèt la fè li pou ou.
He was very surprised.	Li te sezi anpil.
They are my skin.	Yo se po mwen.
I just fixed mine a few weeks ago.	Mwen jis ranje m 'yon kèk semèn de sa.
Then it remains to be seen.	Lè sa a, li rete pou pwouve.
We were just there for them.	Nou te jis la pou yo.
State on the basis of gender.	Eta sou baz sèks.
There are a little over seven months.	Gen yon ti kras plis pase sèt mwa.
I learned a lot from her.	Mwen te aprann anpil bagay nan men li.
Don’t think about anything that happened last week.	Pa panse ak anyen ki te pase nan semèn pase a.
It’s just out of the blue.	Li jis soti nan ble a.
It's cold, good.	Li frèt, bon.
Just that the girl was here.	Jis ke ti fi a te isit la.
They are a bit confused and lost.	Yo se yon ti jan konfonn ak pèdi.
The money goes to good people.	Lajan an ale nan bon moun.
A success in therapy could not be achieved.	Yon siksè nan terapi pa t 'kapab reyalize.
In fact, it felt like an open house.	An reyalite, li te santi tankou yon kay ouvè.
I tried it and the test is advancing.	Mwen te eseye li epi tès la ap avanse.
The best part is the service.	Pi bon pati a se sèvis la.
I have to do something.	Mwen dwe fè yon bagay.
You could have twenty years of life left.	Ou ta ka gen ven ane nan lavi ki rete.
But this is nothing new.	Men, sa a pa gen anyen nouvo.
But it goes over the edge.	Men, li ale sou kwen an.
But it was as long as a football field.	Men, li te osi lontan ke yon teren foutbòl.
You never know what's in the next corner.	Ou pa janm konnen sa ki nan pwochen kwen an.
In front of my mouth.	Devan bouch mwen.
I would imagine.	Mwen ta imajine.
But he can wait.	Men, li ka tann.
Not everyone will enroll in gun control, however.	Se pa tout moun ki pral enskri nan kontwòl zam, sepandan.
You have to buy together to sit together.	Ou dwe achte ansanm pou chita ansanm.
It was the kind of girl every boy paid attention to.	Li te kalite fi a chak ti gason peye atansyon sou li.
As the heavy steps approached, he looked up.	Nan etap lou yo apwoche, li leve je l.
Put yourself in their shoes.	Mete tèt ou nan soulye yo.
The day he disappeared there.	Jou li te disparèt la.
So here.	Se konsa isit la.
They credit your bank account.	Yo kredite kont labank ou.
At least, not most of the time.	Omwen, pa pi fò nan tan an.
You didn't hate him.	Ou pa t rayi l.
He plays his part.	Li jwe wòl li.
There were three red objects in the room.	Te gen twa objè wouj nan chanm nan.
But he knows that exists.	Men, li konnen ki egziste.
We deal with matters as they come.	Nou fè fas ak zafè yo jan yo vini.
We tried and tried and tried.	Nou te eseye ak eseye ak eseye.
And, our observations further change our behavior.	Epi, obsèvasyon nou yo plis chanje konpòtman nou an.
The chair was not in the best condition of his life.	Chèz la pa t nan pi bon eta nan lavi li.
She decided to have a child on her own.	Li deside fè yon pitit pou kont li.
This does not mean that humans have control.	Sa pa vle di lèzòm gen kontwòl.
It was my first time out.	Se te premye fwa mwen deyò.
At least his name is used now.	Omwen, non li te itilize kounye a.
When you are ready, gently direct your attention towards your breathing.	Lè ou pare, dousman dirije atansyon ou nan direksyon pou respire ou.
She kept her legs down.	Li kenbe janm li desann.
I doubt that half of them know my name.	Mwen doute ke mwatye nan yo konnen non mwen.
I made love to you.	Mwen te fè lanmou avèk ou.
I just live with my wife.	Mwen jis ap viv ak madanm mwen.
Ala fout.	Ala fout.
When the time comes, he will need you.	Lè lè a rive, li pral bezwen ou.
From this community came a culture.	Soti nan kominote sa a te soti yon kilti.
I don’t know how he does it.	Mwen pa konnen ki jan li fè li.
Try some smooth movement tea if you think that is what it is.	Eseye kèk te mouvman lis si ou panse se sa li ye.
I was literally running with tears in my eyes.	Mwen te literalman kouri ak dlo nan je m.
I can't find the value inside the property.	Mwen pa kapab jwenn valè andedan pwopriyete a.
It's out on the road.	Li soti sou wout la.
All eyes were on him.	Tout zye te gade l pase.
That was just recently.	Sa te jis jis dènyèman.
I pushed my luck far enough.	Mwen te pouse chans mwen byen lwen ase.
It's the same every year.	Se menm bagay la chak ane.
We know how to come back.	Nou konnen ki jan yo tounen.
The service has improved significantly in recent months.	Sèvis la amelyore anpil nan dènye mwa yo.
This season we will get an agreement.	Sezon sa a nou pral jwenn yon akò.
I never spend money on myself.	Mwen pa janm depanse lajan pou tèt mwen.
When will we be put down again? 	Kilè yo pral mete nou atè ankò?
figures are required.	figi yo mande.
And and and.	Ak ak ak.
And he was not an adult.	Epi li pa t granmoun.
Lunch is when social interaction occurs.	Manje midi se lè entèraksyon sosyal rive.
One was a recent case.	Youn te yon ka resan.
Once it is set, its value will not change.	Yon fwa li vin mete, valè li pa pral chanje.
I didn't mean anything.	Mwen pa t vle di anyen nan sa.
There has never been this first positive impact.	Pa janm te gen premye enpak pozitif sa a.
He was very honest and open about everything in his life.	Li te trè onèt ak ouvè sou tout bagay nan lavi li.
My focus was paid, and she managed a response.	Konsantre mwen te peye, epi li jere yon repons.
All names are changed.	Tout non yo chanje.
It totally worked and worked fast.	Li totalman te travay ak travay vit.
It is very simple to use and works very well.	Li trè senp pou itilize epi li travay trè byen.
But no, you know, not very often.	Men, pa, ou konnen, pa trè souvan.
It had nothing to do with it.	Li pa te gen anyen fè ak li.
He pushed her closer to the fire.	Li pouse l pi pre dife a.
I loved our conversation so much !.	Mwen te renmen konvèsasyon nou an anpil!.
My desire is to see that on the screen.	Dezi mwen se te wè sa sou ekran an.
They have cash.	Yo gen lajan kach.
I felt his breath.	Mwen te santi souf li.
They want to have fun while they are young.	Yo vle pran plezi pandan ke yo jèn fondamantalman.
Accept any gift.	Aksepte nenpòt kado.
You may hate it.	Ou ka rayi li.
It leaves no evidence otherwise.	Li pa kite okenn prèv otreman.
The former teacher completely ignored them.	Ansyen pwofesè a te inyore yo nèt.
Life changed after that.	Lavi chanje apre sa.
I run every day.	Mwen kouri chak jou.
Humans soon begin to catch the disease.	Imèn yo byento kòmanse pran maladi a.
Understanding our emotions can be even more difficult.	Konprann emosyon nou yo ka menm pi difisil.
No one knew his real name.	Pa gen moun ki te konnen reyèl non li.
Not much in the last year.	Pa anpil nan dènye ane a.
The average values ​​of each group were connected by lines.	Valè mwayèn nan chak gwoup yo te konekte pa liy.
Please be sure to find an experienced doctor.	Tanpri asire w ke ou jwenn yon doktè ki gen eksperyans.
There was no light.	Pa te gen okenn limyè.
In four minutes, he would make his way.	Nan kat minit, li ta fè wout li.
That was the third.	Sa te twazyèm lan.
Travel to a new place.	Vwayaje nan yon nouvo kote.
I'm out of it.	Mwen soti nan li.
Here’s how my data looks like.	Men ki jan done mwen yo sanble.
That should address your concerns.	Sa ta dwe adrese enkyetid ou yo.
A voice on the phone.	Yon vwa nan telefòn nan.
Well, not okay.	Oke, pa oke.
God will make the earth give you a boost.	Bondye pral fè tè a ba ou yon ogmantasyon.
The woman thought it was very strange.	Fanm nan te panse li trè etranj.
And, sure enough, things soon began to fall apart.	Epi, asire w ase, bagay sa yo byento te kòmanse tonbe apa.
And most of the time, it is sort of your means.	Ak pi fò nan tan an, li se sòt de vle di ou.
However, this is only the first step.	Sepandan, sa a se sèlman premye etap la.
You can’t live with that feeling.	Ou pa ka viv ak santiman sa a.
I'm afraid of it.	Mwen pè li.
We followed it.	Nou te swiv li.
If you have a knife or other sharp weapon, cut yourself free.	Si ou gen yon kouto oswa yon lòt zam byen file, koupe tèt ou gratis.
The cold is almost gone.	Frèt la prèske ale.
These guys are rich.	Mesye sa yo rich.
I loved working on it.	Mwen te renmen travay sou li.
First think about what comes out of the house to find someone.	Premye panse sou sa ki soti nan kay la jwenn yon moun.
Good thing to think about.	Bon bagay yo reflechi sou.
And so on and so forth.	Ak sou sa ak sou sa.
I didn’t have much confidence.	Mwen pat gen anpil konfyans.
They are even correct.	Yo menm kòrèk.
Also, the wind was really bad.	Epitou, van an te vrèman move.
It was inside me.	Se te anndan mwen.
She was related to her own experience as a child.	Li te gen rapò ak pwòp eksperyans li kòm yon timoun.
It was nothing for him.	Li pa t anyen pou li.
I accepted.	Mwen te aksepte.
It was a time to give.	Se te yon tan pou bay.
But that doesn’t mean it shouldn’t be said.	Men, sa pa vle di li pa ta dwe di.
I should just do it.	Mwen ta dwe jis fè li.
Before putting her to bed.	Anvan yo mete l nan kabann.
In the latter.	Nan lèt la.
It's just you and me now.	Se jis ou menm ak mwen kounye a.
You can see forever.	Ou ka wè pou tout tan.
They are free.	Yo gratis.
It was more.	Li te plis.
We’ll see if we get the same analysis.	Nou pral wè si nou jwenn menm analiz la.
The people looked at the rulers.	Pèp la te gade chèf yo.
I served them immediately with coffee.	Mwen te sèvi yo imedyatman ak kafe.
You started calling me and changing me.	Ou te kòmanse rele m 'epi chanje m'.
I use it quite a lot.	Mwen sèvi ak li byen anpil.
But at this point it’s not a threat anymore.	Men, nan pwen sa a li pa yon menas ankò.
But he didn't ask me about it.	Men, li pa t 'mande m' sou sa.
And the process needs to be better.	Ak pwosesis la bezwen pi bon.
He went to church.	Li te ale legliz.
They still don’t.	Yo toujou pa fè sa.
Happy for her.	Ala bon bagay pou li.
I will be happy to help you today.	Mwen pral kontan ede w jodi a.
They did not identify themselves as officers.	Yo pa t idantifye tèt yo kòm ofisye.
It affected his social life.	Li te afekte lavi sosyal li.
We write for our own reasons.	Nou ekri pou pwòp rezon pa nou.
There is a danger in that.	Gen yon danje nan sa.
Her son disappeared.	Pitit li a disparèt.
The day is not lost.	Jounen an poko pèdi.
It gave the story meaning.	Li te bay istwa a siyifikasyon.
Rest for the evening.	Repoze pou aswè a.
But the spirit was better.	Men, lespri a te pi bon.
He is a man.	Li se yon nonm.
You have a different message.	Ou gen yon mesaj diferan.
You will get your money inside.	Ou pral jwenn lajan ou anndan an.
Maybe brown sugar.	Petèt sik mawon.
I say that is not the case.	Mwen di ke se pa sa.
Proper controls included positive, negative and background controls being set.	Kontwòl apwopriye enkli kontwòl pozitif, negatif ak background yo te mete.
Both techniques are described here.	Tou de teknik yo dekri isit la.
For some people, having one child is totally no choice.	Pou kèk moun, fè yon sèl pitit se totalman pa chwa.
Maybe not for hours, and maybe the next moment.	Petèt pa pou èdtan, e petèt moman kap vini an.
It will not last forever.	Li p ap dire pou tout tan.
I was reading your new book.	Mwen te li nouvo liv ou a.
I don’t want to see that.	Mwen pa vle wè sa.
But rarely is there anything in between.	Men, raman gen anyen nan mitan.
They were alone.	Yo te poukont yo.
He will probably lose his right eye.	Li pral pwobableman pèdi je dwat li.
Please go inside.	Tanpri, antre anndan an.
The weather is always warm, and the water smells good.	Tan an toujou cho, ak dlo a santi bon.
It has been since she took him to bed.	Li te gen depi li te pran l 'nan kabann.
He knew he was dead.	Li te konnen li te mouri.
With both the cars out of action he couldn’t go far.	Avèk tou de machin yo soti nan aksyon li pa t 'kapab ale byen lwen.
No one can save everyone.	Pa gen moun ki ka sove tout moun.
Obviously she was crying.	Li evidan li tap kriye.
Not due to the sound quality, but the content itself.	Pa akòz bon jan kalite a son, men kontni an tèt li.
One.	Youn.
But we have to get out of here.	Men, nou dwe soti isit la.
It was a kind that felt good and real to me.	Li te gen yon kalite ki te santi bon ak reyèl pou mwen.
I will go in and get a doctor for it this morning.	Mwen pral antre epi jwenn yon doktè pou li maten an.
More than we hate the truth.	Plis pase nou rayi verite a.
There are pages and pages in them.	Gen paj ak paj nan yo.
The baby is born.	Ti bebe a fèt.
I have to get out of here.	Mwen oblije soti isit la.
If anything, my fans are powerful.	Si anyen, fanatik mwen yo pwisan.
It's a warm place.	Se yon kote ki cho.
I am so excited and nervous at the same time.	Mwen tèlman eksite ak nève an menm tan.
There seems to be an interest in the word processing industry.	Sanble gen yon enterè nan endistri tretman tèks la.
He returned to his hotel.	Li tounen nan otèl li a.
Nature knows nothing like that.	Lanati pa konnen okenn bagay konsa.
He did not do it on purpose.	Li pa t fè l espre.
I thought that’s how it was supposed to be done.	Mwen te panse ke se konsa li te sipoze fè.
The three of us felt good.	Nou tout twa te santi nou byen.
Again, it works if you mix it.	Ankò, li travay si ou melanje li.
These are.	Sa yo se.
This was his last appearance in a TV series.	Sa a te dènye aparans li nan yon seri televizyon.
So my image should be as clean.	Se konsa, imaj mwen yo ta dwe kòm pwòp.
He was with me, even when he was gone.	Li te avè m ', menm lè li te ale.
The object moves out of sight on the trees.	Objè a deplase soti nan je sou pye bwa yo.
I think people think we have this big secret hidden.	Mwen panse ke moun panse ke nou gen gwo sekrè sa a kache.
Talk about stress.	Pale sou estrès.
Thanks for the conversation.	Mèsi pou konvèsasyon an.
And maybe they did.	E petèt yo te fè.
They love the team and want to see it achieve success.	Yo renmen ekip la epi yo vle wè li reyalize siksè.
He could be familiar with this place.	Li te kapab abitye ak kote sa a.
None of us have ever seen or heard of it again.	Okenn nan nou pa janm wè oswa tande pale de li ankò.
But these are technical matters.	Men, sa yo se zafè teknik.
He was taken to hospital.	Yo te mennen l lopital.
That happened morning after morning.	Sa te rive maten apre maten.
Maybe a bit too much.	Petèt yon ti jan twòp.
He would have it that way.	Li ta genyen li konsa.
No one else on the streets anymore.	Pa gen lòt moun nan lari yo ankò.
All the lights were off.	Tout limyè yo te etenn.
Most do the opposite.	Pifò fè opoze a.
If you do, it is important to fix them.	Si w fè sa, li enpòtan pou w ranje yo.
Sometimes each hand is lifted.	Pafwa chak men leve.
He would know if he won.	Li ta konnen si li te genyen.
Written consent was received from health care providers.	Yo te resevwa konsantman alekri nan men moun ki gen kontwòl sante yo.
Not visible.	Se pa vizib.
In between if you feel like you can check once or twice.	Nan ant si ou santi tankou ou ka tcheke yon fwa oswa de fwa.
That is our goal, of course.	Sa se objektif nou, nan kou.
Some were quite mobile.	Kèk te byen mobil.
We feel the same way about music.	Nou santi menm jan an sou mizik.
He was just in good shape.	Li te jis nan bon fòm.
There were several small series of reported cases.	Te gen plizyè ti seri ka rapòte.
I loved these stories.	Mwen te renmen istwa sa yo.
I knew you.	Mwen te konnen ou.
It is a problem and usually has associated charges.	Li se yon pwoblèm ak anjeneral gen chaj ki asosye.
None of the studies reported survival results.	Okenn nan etid yo pa rapòte rezilta siviv.
There is nothing new in that.	Pa gen anyen nouvo nan sa.
Let's do that.	Se pou nou fè sa.
It plays really funny.	Li jwe vrèman komik.
Some changes are seen that may have an impact in the future.	Gen kèk chanjman yo wè ki ka gen yon enpak nan lavni.
But for now.	Men, pou kounye a.
you remember.	ou sonje.
One where we come of age, basically.	Youn nan kote nou vini nan laj, fondamantalman.
I told you what happened.	Mwen te di ou sa ki te pase.
Make them a part of your life.	Fè yo yon pati nan lavi ou.
A round, direct hit.	Yon wonn, frape dirèk.
And always will be.	Epi tout tan ap ye.
I ask again.	Mwen mande ankò.
He wants nothing less than sleep.	Li pa vle anyen mwens pase dòmi.
She wants you to fuck her hair.	Li vle ou fout cheve li.
Now try again to open the window.	Koulye a, eseye ankò louvri fenèt la.
Get ready for bed.	Pare w pou kabann.
If another library is missing another message will appear.	Si yon lòt bibliyotèk manke yon lòt mesaj ap parèt.
Anything we could think of.	Nenpòt bagay nou te kapab panse a.
But two months ago he received a letter.	Men, de mwa de sa li te resevwa yon lèt.
Playing board games is an excellent way to learn about numbers.	Jwe jwèt tablo se yon fason ekselan pou aprann sou nimewo.
Consider that you are there to do just that.	Konsidere ke ou la pou fè jis sa.
But this young man will make it easy.	Men, jenn gason sa a pral fè li fasil.
You were beautiful.	Ou te bèl.
He was fighting.	Li t ap goumen.
I used my phone to help with his eyes.	Mwen te itilize telefòn mwen an pou ede ak je l '.
In some ways it gets worse.	Nan kèk fason li vin pi mal.
This is actually kind of fun.	Sa a se aktyèlman kalite plezi.
Her four boys moved away from home as soon as they could.	Kat ti gason li yo te deplase lwen kay le pli vit ke yo te kapab.
I really liked him sometimes, but not so much in others.	Mwen vrèman te renmen l 'pafwa, men pa tèlman nan lòt moun.
However, a possible problem with its application may be its length.	Sepandan, yon pwoblèm posib ak aplikasyon li yo ka longè li yo.
I didn’t make that step.	Mwen pa t 'fè etap sa a.
His friends were pleased by the change between them.	Zanmi l 'te kontan pa chanjman sa a ant yo.
Most people come to me with back problems.	Pifò moun vin jwenn mwen ak pwoblèm do.
Like the next day.	Menm jan ak jou kap vini an.
Another effort will be made on the next trip.	Yon lòt efò pral fè nan pwochen vwayaj la.
They may not share the same value as you.	Yo ka pa pataje menm valè ak ou.
That is good advice.	Sa se bon konsèy.
You are a really good friend.	Ou se yon bon zanmi vrèman.
Or something to that effect.	Oswa yon bagay nan efè sa a.
The door is open now and cannot be closed again.	Pòt la louvri kounye a epi li pa ka fèmen ankò.
Here is my question.	Men kesyon mwen an.
Time passed.	Tan te pase.
Many people have tried different ways to do it.	Anpil moun te eseye diferan fason pou fè li.
They were at sea five days and ran out of water.	Yo te nan lanmè senk jou epi yo te kouri soti nan dlo.
It would be nice to know they are still somewhere.	Li ta bon pou konnen yo toujou yon kote.
My chance to escape has arrived.	Chans mwen pou m chape te rive.
Every attempt to extinguish the fire failed.	Chak tantativ pou etenn dife a echwe.
In practice it silences them.	Nan pratik li silans yo.
It would be easy to take down if going slow, though.	Li ta fasil pou pran desann si ale dousman, menm si.
What to do.	Ki sa ki gen pou fè.
No one else seemed to find it.	Pa gen lòt moun ki te sanble jwenn li.
However, these solutions have not recorded the time of the change.	Sepandan, solisyon sa yo pa te anrejistre tan an nan chanjman an.
They are easy to identify, select and purchase.	Yo fasil pou idantifye, chwazi ak achte.
We didn’t have time.	Nou pa t gen tan.
He waited more.	Li te tann plis.
He had to see the truth.	Li te oblije wè verite a.
For this reason we think it is important to thank them.	Pou rezon sa a nou panse li enpòtan pou nou remèsye yo.
And that was the main purpose of this study.	E pou mwen se te objektif prensipal etid sa a.
You cannot waste any energy on negative thoughts.	Ou pa ka gaspiye okenn enèji sou panse negatif.
To climb to the plate.	Pou monte nan plak la.
No one in sight.	Pa gen moun nan je.
We stayed a week.	Nou te rete yon semèn.
This story kept me up at night.	Istwa sa a te kenbe m 'leve nan mitan lannwit.
It continued for more than an hour.	Li te kontinye pou plis pase yon èdtan.
It makes no sense to leave the building with night coming.	Li pa fè okenn sans pou kite bilding lan ak lannwit ap vini.
I just arrested him.	Mwen jis arete l '.
We lose ourselves and find ourselves there.	Nou pèdi tèt nou epi jwenn tèt nou la.
He never saw the knife.	Li pa janm wè kouto a.
It’s just an example of how thinking can make a difference.	Se jis yon egzanp sou fason panse ka fè yon diferans.
It was her model.	Li te modèl li.
At this point is either your job or your trip.	Nan pwen sa a se swa travay ou oswa vwayaj ou.
A hotel room was included.	Yon chanm otèl te enkli ladan li.
I think they are using a different type of cell in them.	Mwen panse ke yo ap itilize yon diferan kalite selil nan yo.
But it doesn’t fit.	Men, li pa anfòm.
We meet often, just to discuss things that happened.	Nou souvan rankontre, jis pou diskite sou bagay ki te pase.
This is only a use for our images.	Sa a se sèlman yon itilizasyon pou imaj nou yo.
Then something amazing happened.	Lè sa a, yon bagay etonan te rive.
I touch them.	Mwen manyen yo.
It is complete and complete game.	Li se jwèt konplè epi konplè.
He remained calm.	Li te rete kalm.
This work meant even more walking.	Travay sa a te vle di menm plis mache.
No one is going to make an exception for us.	Pa gen moun ki pral fè yon eksepsyon pou nou.
But they do it by hand, and therefore it costs more.	Men, yo fè sa alamen, ak Se poutèt sa li koute plis.
Many people gave very positive feedback to him.	Anpil moun te bay fidbak trè pozitif pou li.
Our whole society is.	Tout sosyete nou an se.
And even he wrote only two books.	E menm li te ekri sèlman de liv.
Amazing to think about.	Etonan reflechi sou.
But yes, it seemed like there was something between them.	Men, wi, li te sanble tankou te gen yon bagay ant yo.
I hate it here.	Mwen rayi li isit la.
All of this was at work, but it took time.	Tout bagay sa yo te nan travay yo, men li te pran tan.
He thought back to his dream, or his vision, whatever it was.	Li te panse tounen nan rèv li, oswa vizyon li, kèlkeswa sa li te ye.
It was a crazy thought, though.	Se te yon panse fou, men.
Question is who starts in his place.	Kesyon se ki moun ki kòmanse nan plas li.
Wait to fall over.	Tann tonbe sou.
He hoped, anyway.	Li te espere, de tout fason.
Materials and men.	Materyèl ak gason.
I know this is true for my own body.	Mwen konnen sa a se vre pou pwòp kò mwen an.
Take the first half.	Pran premye mwatye a.
It’s a good quick read.	Li se yon bon lekti rapid.
Seemed like a good idea.	Te sanble tankou yon bon lide.
This is called straight sex.	Se sa yo rele sèks dwat.
All this information is made public.	Tout enfòmasyon sa yo fè piblik.
For one thing, it’s not immediate.	Pou yon sèl bagay, li pa imedya.
We have been waiting for you and your party as long as we could.	Nou te tann pou ou ak pati ou osi lontan ke nou te kapab.
If so, so be it.	Si se konsa li ye, se konsa li ye.
Smoke was everywhere.	Lafimen te toupatou.
Variables are part of the language.	Varyab yo fè pati langaj la.
Sometimes it’s in front of my eyes in seconds.	Pafwa li la devan je m nan kèk segonn.
Surgery is the only treatment.	Operasyon se tretman an sèlman.
Better he stayed on the ship with them.	Pi bon li te rete sou bato a avèk yo.
And as the saying goes, that’s completely out.	Ak kòm pou li di non, sa a konplètman soti.
Everyone wants to talk about it.	Tout moun vle pale sou li.
He doesn't need to tell me anymore.	Li pa bezwen di m 'ankò.
One potential solution may be sex education.	Yon solisyon potansyèl ka se edikasyon seksyèl.
This is just weird.	Sa a se jis etranj.
Thus, healthy people function best in a family.	Kidonk, moun ki an sante fonksyone pi byen nan yon fanmi.
But when you think about it, it really is a big one.	Men, lè ou panse osijè de sa, li vrèman se yon gwo UN.
We agree with him.	Nou dakò ak li.
Find someone to help.	Chèche yon moun pou ede.
But there is a pattern.	Men, gen yon modèl.
We know it, because we had to learn it.	Nou konnen li, paske nou te oblije aprann li.
No, he made one of his own.	Non, li te fè youn nan tèt li.
This is our system.	Sa a se sistèm nou an.
You have a heart disease.	Ou gen yon maladi kè.
And look at me.	Epi gade m.
I have to stand there for the moment.	Mwen dwe kanpe la pou le moman.
Only those with these data were included in the study.	Se sèlman moun ki gen done sa yo te enkli nan etid la.
I wanted you.	Mwen te vle ou.
I stayed outside watching as life went on.	Mwen te rete deyò a ap gade jan lavi yo te kontinye.
He would rather die.	Li ta pito mouri.
I’m not talking about comments here.	Mwen pa pale de kòmantè isit la.
You will be paid to travel the world.	Yo pral peye w pou vwayaje mond lan.
He always loved her.	Li te toujou renmen l.
If you expect bad things, you will have bad things.	Si w espere move bagay, w ap gen move bagay.
It felt cold.	Li te santi frèt.
He cannot see or touch.	Li pa ka wè oswa manyen.
But my mother had another story.	Men, manman m 'te yon lòt istwa.
The school colors were green and white, and gold.	Koulè lekòl yo te vèt ak blan, ak lò.
They did it.	Yo te fè li.
I don’t hurt my back in any way.	Mwen pa blese do m nan okenn fason.
Please suggest me.	Tanpri sijere m '.
Apparently, he had every reason to believe that this child was not his.	Aparamman, li te gen tout rezon pou l kwè timoun sa a pa t l.
I had an amazing life.	Mwen te gen yon lavi dwòl.
I did the same for her.	Mwen te fè menm bagay la pou li.
Here are some ideas on what we are looking for.	Men kèk lide sou sa nou ap chèche.
But that is not exactly true.	Men, sa se pa egzakteman vre.
Always look good.	Toujou gade byen.
For several seconds he said nothing.	Pandan plizyè segonn li pa di anyen.
He was a man with big hands and big feet.	Li te yon nonm ki te gen gwo men ak pye gwo.
He did not like his father.	Li pa t renmen papa l.
I discovered that he was never in the army.	Mwen te dekouvri ke li pa t janm nan lame a.
No one else is on.	Pa gen lòt moun sou.
Several other outcomes challenged the interpretation of the request.	Plizyè lòt rezilta defye entèpretasyon demann lan.
I want to find time for the answer.	Mwen vle jwenn tan pou repons lan.
I would ship anywhere.	Mwen ta bato nan nenpòt kote.
Outside was outside.	Deyò te deyò.
He should hope that he is not likely to hear about it.	Li ta dwe espere ke li pa gen anpil chans tande pale de li.
He believed in seizing every opportunity.	Li te kwè nan pwofite tout opòtinite.
What happened, happened.	Sak rive, rive.
These types of books are mostly read by men.	Sa yo kalite liv yo sitou li pa mesye yo.
Anyway, he wasn't surprised.	Antouka, li pat sezi.
But it’s half of his head.	Men, li mwatye nan tèt li.
Never let any of us sleep at a friend’s house.	Pa janm kite okenn nan nou dòmi lakay yon zanmi.
We ignore it, and wait to see what happens next.	Nou inyore li, epi tann pou wè sa ki te pase apre.
That really surprised me.	Sa vrèman etone m.
My child was injured.	Se pitit mwen an te blese.
Everyone has cars.	Tout moun gen machin.
Body on the ground.	Kò sou tè a.
I have found that this is very much the case.	Mwen te jwenn ke sa a se anpil ka a.
The main thing is that we won.	Bagay pwensipal lan se ke nou te genyen.
To make matters worse, the rules are changing rapidly.	Pou vin pi mal, règ yo ap chanje rapidman.
The game does the rest.	Jwèt la fè rès la.
Therefore, we do not repeat these measures.	Se poutèt sa, nou pa repete mezi sa yo.
He doesn’t just beat her, he beats her deep.	Li pa jis bat li, li bat li byen fon.
Maybe both of us will do better apart.	Petèt tou de nan nou pral fè pi byen separe.
And it came out in the morning.	Epi li soti nan maten an.
The second thing.	Dezyèm bagay la.
One of the boys came up with the name.	Youn nan ti gason yo te vin ak non an.
In this section, we will continue with other function options.	Nan seksyon sa a, nou pral kontinye ak lòt opsyon fonksyon.
We would welcome the opportunity to share our ideas with you.	Nou ta akeyi opòtinite pou pataje lide nou yo avèk ou.
But wait an hour.	Men, tann yon èdtan.
I am at your service.	Mwen nan sèvis ou.
You fit exactly the way you are.	Ou anfòm egzakteman jan ou ye a.
Things got better.	Bagay yo te vin pi bon.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan, pa te gen okenn repons.
Their voices sound like a machine gun when they speak.	Vwa yo son tankou yon mitray lè yo pale.
Services must be offered to someone.	Sèvis yo dwe ofri bay yon moun.
Yet, they did not get better.	Poutan, yo pa t vin pi bon.
It was not over.	Li pa t fini.
But what you're reading after this is my personal opinion.	Men, sa w ap li apre sa a se opinyon pèsonèl mwen.
Everything except his mouth.	Tout eksepte bouch li.
As he worked, he studied and smiled.	Pandan yo t ap travay li te etidye l epi li te souri.
He could not keep track of how many.	Li pa t 'kapab kenbe tras de konbyen.
I don’t know how, but it is.	Mwen pa konnen ki jan, men li ye.
In bad faith.	Nan move lafwa.
Women represent a majority of patients.	Fanm yo reprezante yon majorite nan pasyan yo.
I wouldn't let him touch me.	Mwen pa t ap kite l manyen m.
Divided, we will surely lose.	Divize, nou pral siman pèdi.
That was the beginning.	Se te kòmansman an.
Throw the stick.	Voye baton an.
Every woman is worth a mother.	Chak fanm vo yon manman.
I will live a real life, not a show life.	Mwen pral viv yon vi reyèl, pa yon vi show.
This paper seems to be useful.	Papye sa a sanble li ka itil.
They offer some ideas on what society can do.	Yo ofri kèk ide sou sa sosyete a ka fè.
I could drop around and see it at work.	Mwen te kapab lage alantou epi wè li nan travay.
I'm doing a study on it.	Mwen ap fè yon etid sou li.
It was so cold.	Li te tèlman frèt.
I thought they were gone.	Mwen te panse yo te ale.
Some don't even want me to call them.	Gen kèk menm ki pa vle mwen rele yo.
Comment on the paper.	Bay kòmantè sou papye a.
He put them on the desk.	Li mete yo sou biwo a.
But hold on for a minute.	Men, kenbe sou yon minit.
Please try contacting him again.	Tanpri eseye kontakte l ankò.
Not even an answer.	Pa menm yon repons.
There is a time for love.	Gen yon tan pou renmen.
I don’t know how to achieve that.	Mwen pa konnen ki jan yo reyalize sa.
But we find nothing more.	Men nou pa jwenn anyen ankò.
It can move.	Li ka deplase.
There was a trial but the result was nothing.	Te gen yon jijman men rezilta a pa t anyen.
One of the seven won.	Youn nan sèt yo te genyen.
I didn't like seeing it there.	Mwen pa t renmen wè li la.
We seemed happy.	Nou te sanble kontan.
We've just started searching for you.	Nou te jis kòmanse chèche ou.
My name and first name mean nothing to me.	Non ak premye non mwen pa vle di anyen pou mwen.
And we listen.	E nap koute.
It really happened.	Li vrèman rive.
They spend their lives like their parents do.	Yo pase lavi yo tankou paran yo fè.
Add water if necessary during this time.	Ajoute dlo si sa nesesè pandan tout tan sa a.
Yes, this is the way to style themselves.	Wi, sa a se fason yo style tèt yo.
They often reduce needs rather than just meeting them.	Yo souvan diminye bezwen olye ke yo jis satisfè yo.
I am definitely interested in a local meeting.	Mwen definitivman enterese nan yon reyinyon lokal yo.
The couple has five children.	Koup la gen senk timoun.
Very little about that.	Trè ti kras sou sa.
If you think you are surprised.	Si ou panse ou sezi.
It's a promise.	Se yon pwomès.
But he did his homework.	Men, li te fè devwa li.
That got her attention.	Sa te resevwa atansyon li.
He said it was good.	Li te di li te bon.
Just follow the questions in the form below.	Jis swiv kesyon yo nan fòm ki anba a.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Wi, se jis kalite bagay li ta fè.
But we found your mother's parents and moved in with them.	Men, nou te jwenn paran manman ou epi nou te deplase avèk yo.
Not that he saw this eye.	Se pa ke li te wè sa a je.
Not that it makes it any easier.	Se pa ke sa fè li pi fasil.
Then the best thing happened.	Lè sa a, pi bon bagay ki te pase.
His breath becomes hard.	Souf li vin difisil.
Once you get it, you never quite get over it.	Yon fwa ou jwenn li, ou pa janm byen jwenn sou li.
Man, you can let me out of the corner.	Monchè, ou ka kite m soti nan kwen an.
Then his tone changed, as did the subject of the conversation.	Lè sa a, ton li chanje, menm jan ak sijè a nan konvèsasyon an.
Sure, it happened.	Asire w, li te pase.
He would never part with her.	Li pa ta janm separe ak li.
That should be a matter of law.	Sa ta dwe yon kesyon de lwa.
So they tell me.	Se konsa yo di m.
Your email will never sell.	Imèl ou p'ap janm vann.
There is no response to this motion in the appeal record.	Pa gen repons pou mosyon sa a nan dosye apèl la.
Your feelings are part of you.	Santiman ou se yon pati nan ou.
I can't take it anymore.	Mwen pa ka pran li ankò.
We are still at a very high level.	Nou toujou nan nivo trè wo.
The samples were prepared as described above.	Yo te prepare echantiyon yo jan sa dekri pi wo a.
He must be out of the house before seven.	Li dwe soti nan kay la anvan sèt.
I need to be like everyone else.	Mwen bezwen tankou tout lòt moun.
But you won't.	Men, ou pa pral.
While the children are playing it, they are actually learning and writing code.	Pandan timoun yo ap jwe li, yo aktyèlman ap aprann epi ekri kòd.
I just don’t get that family.	Mwen jis pa jwenn fanmi sa a.
He stood up and stared.	Li te kanpe e li te fikse.
He was a really good man.	Li te vrèman yon bon gason.
I hope you like my website.	Mwen espere ou renmen sit entènèt mwen an.
And they went back to the kitchen.	Apre sa, yo tounen nan kwizin nan.
He had to do something.	Li te oblije fè yon bagay.
What doesn’t kill one, only makes them stronger.	Ki sa ki pa touye yon sèl, sèlman fè yo pi fò.
He told her the same thing.	Li te di l menm bagay la.
But we have shown that.	Men, nou te montre sa.
We will find them.	Nou pral jwenn yo.
Notice, for quite common.	Avi, pou byen komen.
And he didn’t know that you knew.	Epi li pa t 'konnen ke ou te konnen.
Our lives are worth more than that.	Lavi nou vo pi plis pase sa.
The sun was just rising.	Solèy la te jis ap leve.
He seems angry about our situation.	Li sanble fache sou sitiyasyon nou an.
There is never water.	Pa janm gen dlo.
Not so long ago.	Pa sa lontan.
I must say.	Mwen dwe di.
For his country and his daughter.	Pou peyi li ak pitit fi li.
But he could not say that.	Men, li pa t 'kapab di sa.
And that is what we are doing now.	E se travay sa n ap fè kounye a.
She is not happy.	Li pa kontan.
Many people used it.	Anpil moun te itilize li.
Because that's what he's going to do.	Paske se sa li pral fè.
Now try a third time.	Koulye a, eseye yon twazyèm fwa.
There was my picture.	Te gen foto mwen.
It might be a good deal.	Li ta ka yon bon afè.
So it had to be anything.	Se konsa, li te dwe yon anyen.
He stared for a moment.	Li te fikse yon ti moman.
However, no significant differences were detected.	Sepandan, pa gen okenn diferans enpòtan yo te detekte.
They are simply not an option.	Yo tou senpleman pa yon opsyon.
He called her.	Li rele l non.
Here is my card.	Men kat mwen an.
Sexual health is an important part of a man’s life.	Sante seksyèl se yon pati enpòtan nan lavi yon gason.
And that would say something.	E sa ta di yon bagay.
There must be consequences.	Dwe gen konsekans.
I’m so scared of her.	Mwen tèlman pè pou li.
It only shows the reality of the earth.	Li sèlman montre reyalite tè a.
You never met him.	Ou pa janm rankontre l.
This is their money.	Sa a se lajan yo.
They should be there in a day.	Yo ta dwe la nan yon jou.
We have what you need.	Nou gen sa ou bezwen.
Please don't stay that way.	Tanpri pa rete konsa.
Now they are equal.	Koulye a, yo egal.
It’s not time to start a conversation.	Li pa lè pou kòmanse yon konvèsasyon.
Finally his eyes lost focus.	Finalman je l 'pèdi konsantre.
We offer you more time, peace of mind and comfort.	Nou ofri ou plis tan, lapè nan tèt ou ak konfò.
And we heard it.	Epi nou te tande l.
He could do that for his own soul.	Li te kapab fè sa pou pwòp nanm li.
This is a unique case.	Sa a se yon ka inik.
The problem here is similar.	Pwoblèm nan isit la se menm jan an.
I hope there you will pick up.	Mwen espere la ou pral ranmase a.
He wanted them to know he was there too.	Li te vle yo konnen li te la tou.
Not just because he was older.	Se pa sèlman paske li te pi gran.
Much more than that.	Anpil plis pase sa.
Free.	Gratis.
That is what happened in this case.	Se sa ki te pase nan ka sa a.
But no one lives like that today.	Men, pa gen moun ki ap viv konsa jodi a.
Someone might want this to still work normally.	Yon moun ta ka vle sa toujou travay nòmalman.
Look, we're going to figure this out.	Gade, nou pral kalkile sa a.
Actually, do that about three years.	Aktyèlman, fè sa apeprè twa ane.
It seemed so obvious now.	Li te sanble tèlman evidan kounye a.
I'd rather tell you in person.	Mwen ta pito di w an pèsòn.
The two simply forget they are brothers.	De yo tou senpleman bliye yo se frè.
I mean that, though.	Mwen vle di sa, menm si.
I would highly recommend the house.	Mwen ta trè rekòmande kay la.
Say it, everyone.	Di li, tout moun.
It is quite high.	Li byen wo.
The names are taken in the evening after work.	Non yo pran yo nan aswè apre travay.
You could have killed the man, but you could not have killed his message.	Ou te kapab touye nonm lan, men ou pa t 'kapab touye mesaj li a.
I disagree.	Mwen pa dakò.
And the sitting was over.	Epi chita a te fini.
That seems to have come out now.	Sa sanble te soti kounye a.
Files are processed together.	Yo trete ansanm dosye.
It was not an easy decision.	Se pa t yon desizyon fasil.
I think my clothes would be better too.	Mwen panse ke rad mwen ta pi bon tou.
He was totally lost, and he has no sense of where he was.	Li te totalman pèdi, epi li pa gen okenn sans de kote li te ye.
Not your brothers.	Se pa frè ou yo.
They stop listening.	Yo sispann koute.
I have nothing, man.	Mwen pa gen anyen, monchè.
Be very close.	Ou dwe trè pre.
A few more women and a couple of men came out.	Kèk plis fanm ak yon koup gason te soti.
The papers had the story, anyway.	Papye yo te gen istwa a, de tout fason.
But it works really well.	Men, li travay vrèman byen.
You see, everyone has ideas.	Ou wè, tout moun gen lide.
I can look for a new job.	Mwen ka chèche yon nouvo travay.
They never let go of me.	Yo pa janm lage sou mwen.
The process took several minutes.	Pwosesis la te pran plizyè minit.
That is what faith does.	Se sa lafwa fè.
Now was when he was ready.	Koulye a, se te lè li te pare.
This tells an element of her story.	Sa a rakonte yon eleman nan istwa li.
The fire was severe.	Dife a te grav.
Others are a little outside.	Gen lòt ki yon ti kras deyò.
Well, in this country at least.	Oke, nan peyi sa a omwen.
That's not good.	Sa pa byen.
Any additional actions implemented are not evaluated until the next update.	Nenpòt aksyon adisyonèl aplike pa evalye jiskaske pwochen aktyalizasyon an.
You can join them and fight for security.	Ou ka rantre nan yo epi goumen pou sekirite.
And they can continue without me for a few days.	Epi yo ka kontinye san mwen pou kèk jou.
This is a great deal.	Sa a se yon gwo zafè.
If you see it on the street, say something.	Si ou wè li nan lari a, di yon bagay.
This feels like that.	Sa a santi tankou sa.
This is quite strange.	Sa a se byen etranj.
Otherwise, it was actually pretty nice.	Sinon, li te aktyèlman trè bèl.
There was something special about these people.	Te gen yon bagay espesyal sou moun sa yo.
Feel free to leave your own feedback.	Ezite kite fidbak pwòp ou a.
However, the most recent study takes this effect a step further.	Sepandan, etid ki pi resan an pran efè sa a yon etap pi lwen.
No one mentioned the story.	Pa gen moun ki mansyone istwa a.
There is only one possible way.	Gen yon sèl fason posib.
He needed to lead and show strength.	Li te bezwen dirije ak montre fòs.
Yes, it was difficult sometimes.	Wi, li te difisil pafwa.
Parking is available and reasonable.	Pakin ki disponib ak rezonab.
He works for us.	Lap travay pou nou.
Maybe he knew you would eventually find the truth.	Petèt li te konnen ou t ap evantyèlman jwenn verite a.
It would be the perfect situation for such a weapon.	Li ta sitiyasyon pafè a pou yon zam konsa.
Everything that wants and needs to be done would always get done.	Tout sa ki vle ak bezwen fè ta toujou jwenn fè.
However eventually every computer will break down.	Sepandan evantyèlman chak òdinatè pral kraze.
We’d rather believe it.	Nou ta pito kwè li.
We spent too much time together.	Nou te pase twòp bagay ansanm.
He never left it.	Li pa janm kite li.
This provides the perfect ride for your baby.	Sa a bay woulib la pafè pou tibebe w la.
Just give it a go !.	Jis bay li yon ale!.
It might do a job well.	Li ta ka fè yon travay oke.
Very happy to be here.	Trè kontan yo dwe isit la.
With each of these, data is key.	Avèk chak nan sa yo, done se kle.
It came too suddenly.	Li te vini twò toudenkou.
It really isn’t.	Li vrèman pa.
If thought, in fact, was involved.	Si te panse, an reyalite, te enplike.
He asked if he had drunk much before he arrived.	Li te mande si li te bwè anpil anvan li te rive.
It is a protection that has been put in place for a reason.	Se yon pwoteksyon ki te mete an plas pou yon rezon.
Most of them mean nothing to my kids.	Pifò nan yo pa vle di anyen pou timoun mwen yo.
All of these people had to go somewhere.	Tout moun sa yo te oblije ale yon kote.
Then he found this thing in his voice.	Lè sa a, li jwenn bagay sa a nan vwa li.
It was after ten.	Li te apre dis.
Seriously, thank you to everyone who helped spread the word.	Seryezman, mèsi ak tout moun ki te ede gaye pawòl la.
To hurt more people.	Pou fè plis moun mal.
But tonight the strategy was quiet.	Men aswè a estrateji an te trankil.
However, we use the results as an important comparison.	Sepandan, nou itilize rezilta yo kòm yon konparezon enpòtan.
But then he was gone.	Men, Lè sa a, li te ale.
There are no groups sitting round for days and days.	Pa gen okenn gwoup chita wonn pou jou ak jou.
We feel the other because of its opposite.	Nou santi lòt la poutèt opoze li.
That is the most important thing.	Se sa ki pi enpòtan.
Even now, he did not know why.	Menm koulye a, li pa t 'konnen poukisa.
There is only one problem.	Gen yon sèl pwoblèm.
I have always had many of them, in those days.	Mwen te toujou gen anpil nan yo, nan epòk sa yo.
That was a great moment in the game.	Sa te yon gwo moman nan jwèt la.
The human element would be there.	Eleman imen an ta la.
It really makes our day.	Li vrèman fè jou nou an.
He explained his thoughts.	Li te eksplike panse li.
This is not a good idea.	Sa a se pa yon bon lide.
There were no wedding rings on it.	Pa te gen okenn bag maryaj sou li.
And it was getting dark.	Epi li t ap fè nwa.
I arrived first and turned to look.	Mwen rive an premye epi mwen vire pou m gade.
It was a strange vision.	Li te yon vizyon etranj.
It was the real deal.	Li te kontra a reyèl.
It's there.	Li la.
It was in my nature.	Li te nan nati mwen.
It was really hard to watch this.	Li te vrèman difisil yo gade sa a.
The city was gone and it didn't take long to find out.	Vil la te ale e li pa t pran tan pou konnen li.
But that works for storage.	Men, sa ap travay pou depo.
Don't let anyone tell you different.	Pa kite pèsonn di w diferan.
You sit in your flat.	Ou chita nan plat ou.
I don’t know why they bought them.	Mwen pa konnen poukisa yo te achte yo.
You could leave them in your post here if you wish.	Ou ta ka kite yo nan pòs ou isit la si ou vle.
I went to the back of the plane.	Mwen te ale nan dèyè avyon an.
Then, of course, things get dark.	Lè sa a, nan kou, bagay sa yo vin fè nwa.
I don’t know why, but that felt good.	Mwen pa konnen poukisa, men sa te santi bon.
It's a mistake.	Se yon erè.
Our results show that this is not true in general.	Rezilta nou an montre ke sa a se pa vre an jeneral.
Lunch and dinner are served daily.	Manje midi ak dine sèvi chak jou.
Not to want to try.	Se pa pou vle eseye.
Today, you can open an account with them online.	Jodi a, ou ka louvri yon kont ak yo sou entènèt.
Only memory binds him to the world of experience and human connection.	Sèlman memwa mare l 'nan mond lan nan eksperyans ak koneksyon imen.
Still not a bad choice.	Toujou pa yon move chwa.
I was just left to give it some space.	Mwen te sèlman kite pou ba li kèk espas.
That worked for me as a wife and a mother.	Sa te travay mwen kòm yon madanm ak yon manman.
He is beautiful.	Se li ki bèl.
I absolutely think it can.	Mwen absoliman panse ke li kapab.
It is wrong that he should be here.	Se mal ke li ta dwe isit la.
Is that what you want?	Eske se sa ou vle.
That's just what a woman is.	Se jis sa yon fanm ye.
Start looking outside.	Kòmanse gade deyò.
You were always asleep at home.	Ou te toujou lakay ou ap dòmi.
It was never mentioned in his letters, and it is clear why.	Li pa t janm mansyone nan lèt li yo, e li klè poukisa.
If you believe you have the truth, then go your own way.	Si ou kwè ke ou gen verite a, Lè sa a, ale nan wout ou.
There are two aspects to remember about this figure.	Gen de aspè yo sonje sou sa a se figi.
Let your anger and wild side show in a true battle.	Kite kòlè ou ak bò sovaj montre nan yon batay vre.
People can't escape this kind of shit anymore.	Moun pa ka chape ak kalite kaka sa yo ankò.
You never win.	Ou pa janm genyen.
She wanted to ask me questions about her little sister.	Li te vle poze m kesyon sou ti sè l la.
It was wrong.	Li te mal.
Which of course, they didn’t.	Ki nan kou, yo pa t '.
My daughter is working on her summer reading.	Pitit fi mwen an ap travay nan lekti ete li.
Then he thought he might call her tomorrow night.	Lè sa a, li te panse li ta ka rele l 'demen swa.
They had nowhere to go.	Yo pa t gen okenn kote yo te wè.
It's not, we have the exact distribution above.	Li pa, nou gen distribisyon egzak la pi wo a.
I drink water.	Mwen bwè dlo.
No more cancer.	Pa gen kansè ankò.
He answered her.	Li reponn li.
There was only one person who never changed.	Te gen yon sèl moun ki pa janm chanje.
She pressed me to her shoulders.	Li peze m 'sou zepòl li.
But they are not happy either.	Men, yo pa kontan tou.
Their mothers had better memories than their fathers.	Manman yo te gen pi bon memwa pase papa yo.
Progress is good only if it is long.	Pwogrè a bon sèlman si li se nan bon bout.
Take them both out of here.	Pran yo tou de soti isit la.
And six places in a fire station do not cut it.	Ak sis kote nan yon estasyon ponpye pa koupe li.
The war is over.	Lagè a sou.
It could be rich.	Ta ka rich.
And he talked with her for a while.	Epi li pale yon ti tan avèk li.
It was certainly not due to poor performance.	Li sètènman pa t akòz move pèfòmans.
The other two move toward either side of my bed.	De lòt yo deplase nan direksyon chak bò kabann mwen.
Eventually, her pain and anger were concentrated where she should be focused.	Evantyèlman, doulè li ak kòlè li te konsantre kote li ta dwe konsantre.
The date has not yet been set.	Dat poko fikse.
There are a number of such examples.	Gen yon kantite egzanp sa a.
For good times.	Pou bon moman.
Then he smiled at me.	Lè sa a, li te souri ban mwen.
They had nine children, two daughters and seven sons.	Yo te gen nèf timoun, de fi ak sèt gason.
The first window was too small to enter.	Premye fenèt la te twò piti pou li antre nan.
He might like to listen to the alumni.	Li ta ka renmen tande ansyen etidyan yo.
No one wants to be stuck in a hot kitchen.	Pa gen moun ki vle kole nan yon kwizin cho.
We love you, and we want you to be happy.	Nou renmen ou, e nou vle ou gen kè kontan.
It was during those days.	Se te pandan jou sa yo.
Living plants, no.	Plant vivan, non.
The men stood for the escape method.	Mesye yo te kanpe pou metòd chape.
I love you guys no matter what happens.	Mwen renmen nou mesye kèlkeswa sa k ap pase.
I never got the chance to go back to the room.	Mwen pa janm gen chans retounen nan chanm nan.
But it was too late now.	Men, li te twò ta kounye a.
I indicated the building.	Mwen te endike bilding lan.
Don't get your point.	Pa jwenn pwen ou.
However, his story changed.	Sepandan, istwa li chanje.
We should get it somewhere as soon as possible.	Nou ta dwe jwenn li yon kote pi vit ke posib.
The chicken needs to rest for at least five minutes.	Poul la bezwen repoze pou omwen senk minit.
I literally can’t get enough.	Mwen literalman pa ka jwenn ase.
And he had no answer.	Epi li pa te gen okenn repons.
Everyone has a say, but no one can go many steps.	Tout moun gen yon di, men pesonn pa ka ale anpil etap.
This certainly would not be easy.	Sa a sètènman pa t ap fasil.
When it was a little hot, it got a little cold.	Lè li te yon ti kras cho, li te vin yon ti kras frèt.
It’s not bad, it’s just not very good.	Li pa move, li jis pa trè bon.
I was not an art student.	Mwen pa t 'yon etidyan atizay.
A man chose.	Yon nonm te chwazi.
This kid called me and said.	Timoun sa a rele m epi li di.
Very quiet here, looks.	Trè trankil isit la, sanble.
Would highly recommend.	Ta rekòmande anpil.
Nothing he heard changed that.	Pa gen anyen li te tande ki te chanje sa.
Many say but did very little.	Anpil di men te fè anpil ti kras.
They show the means of independent experience.	Yo montre mwayen de eksperyans endepandan yo.
Now every square foot is solid gold.	Koulye a, chak pye kare se lò solid.
I’m just really excited to have the opportunity.	Mwen jis vrèman eksite pou gen opòtinite a.
People know me.	Moun konnen mwen.
That's it.	Se sa li ye.
That was a lot.	Se te anpil.
He has something extra on him.	Li gen yon bagay anplis sou li.
Initially, they were quite specific.	Okòmansman, yo te byen espesifik.
And in more ways than one.	Ak nan plis pase yon fason.
This is obviously not reasonable.	Sa a evidamman pa rezonab.
First, because it would mean that things were really bad.	Premyèman, paske sa ta vle di bagay yo te vrèman mal pase.
We hear there's something else to go.	Nou tande gen yon lòt bagay pou ale.
Each left behind three children.	Chak kite dèyè twa timoun.
Good value at current rates.	Bon valè nan tarif aktyèl yo.
But we were three young men.	Men, nou te twa jenn gason.
A book makes you safe.	Yon liv fè ou an sekirite.
It was a side effect.	Se te yon efè segondè.
We ate.	Ni atis.
It just felt good.	Li jis te santi bon.
No phone calls.	Pa gen apèl nan telefòn.
There are ways to say.	Gen fason pou di.
Data is not.	Done se pa.
I never stayed in.	Mwen pa janm rete nan.
His troubles are eating him.	Pwoblèm li yo ap manje l.
I knew who he was before he reached me.	Mwen te konnen ki moun li te ye anvan li te rive jwenn mwen.
We could not believe his immediate response.	Nou pa t 'kapab kwè repons imedya li te resevwa.
They are often connected with crime.	Yo souvan konekte ak krim.
Her voice, too, perhaps.	Vwa li, tou, petèt.
They simply had no idea what they were in for.	Yo tou senpleman pa te gen okenn lide sou sa yo te nan pou.
Social security checks are available at the end of the month.	Chèk sekirite sosyal disponib nan fen mwa a.
This is the fun part.	Sa a se pati nan plezi.
Most often then not.	Pi souvan lè sa a pa.
Nobody ever gave up.	Okenn moun pa janm te vire do bay.
I must save her.	Mwen dwe sove li.
And not on a good note.	E pa sou yon bon nòt.
Yes, that made sense.	Wi, sa te fè sans.
There were always things he needed to do.	Te toujou gen bagay li te bezwen fè.
The images represent three independent experiments.	Imaj yo reprezante twa eksperyans endepandan.
I was deeply moved by my visit.	Mwen te pwofondman deplase pa vizit mwen an.
I can’t imagine the season without them.	Mwen pa ka imajine sezon an san yo.
That was something.	Ki te yon bagay.
There is great freedom in this trust.	Gen gwo libète nan konfyans sa a.
I had your back to everything.	Mwen te gen do ou nan tout bagay.
That is a lie.	Se sa bay manti.
I knew they had nothing on me.	Mwen te konnen yo pa t gen anyen sou mwen.
I remember my first visit to her shop.	Mwen sonje premye vizit mwen nan boutik li a.
All participants signed an informed consent form.	Tout patisipan yo te siyen yon fòm konsantman enfòme.
It could be a fun experience, actually.	Li ta ka yon eksperyans plezi, aktyèlman.
He has the answer to everything.	Li gen repons pou tout bagay.
Whatever you have at home.	Kèlkeswa sa ou genyen nan kay la.
I wanted to address individual and community change.	Mwen te vle adrese chanjman endividyèl ak chanjman kominote a.
The highest time to visit this village is during the summer.	Tan ki pi wo pou vizite vilaj sa a se pandan ete.
It stands to this day.	Li rete kanpe jouk jounen jòdi a.
This makes them good or bad.	Sa fè yo bon oswa move.
He makes a copy and gives it to me.	Li fè yon kopi epi li ban mwen li.
I haven't seen you in a while and.	Mwen pa wè ou nan yon ti tan ak.
We share a kind of quiet love.	Nou pataje yon kalite lanmou trankil.
I felt negative about life.	Mwen te santi mwen negatif sou lavi.
People start to feel back.	Moun yo kòmanse tounen lakay yo santi li.
You always failed.	Ou toujou echwe.
For a young woman, twenty years would not release her, most likely.	Pou yon jèn fanm, ven ane pa ta libere li, gen plis chans.
Two men and a dog.	De gason ak yon chen.
This does not mean no expense.	Sa a pa vle di pa gen okenn depans.
Our little family.	Ti fanmi nou.
They appeared outside.	Yo te parèt deyò.
You did excellent.	Ou te fè ekselan.
It is the light of fire on these great white walls.	Se limyè dife sou gwo mi blan sa yo.
It could be really good.	Li ta ka vrèman bon.
I never understood how they felt.	Mwen pa janm konprann sa yo te santi.
It will never end.	Sa p'ap janm fini.
There is a lot of rain.	Gen anpil lapli.
Oh, that’s very interesting.	Oh, sa a trè enteresan.
However, reports of this tumor are limited.	Sepandan, rapò sou timè sa a limite.
But we can guess.	Men, nou ka devine.
He meant what he said.	Li te vle di sa li te di.
We just need to show that.	Nou jis bezwen montre sa.
Besides, he never tired of watching them.	Anplis, li pa janm bouke gade yo.
I learned that hard way at a very young age.	Mwen te aprann ke fason difisil nan yon laj trè jèn.
The church is there.	Legliz la la.
I will visit you again in a month.	Mwen pral vizite w ankò nan yon mwa.
When you have made your choice, you will be asked for the size.	Lè ou te fè chwa ou, yo pral mande w gwosè a.
Everything would be fine.	Tout ta pral oke.
It was still empty.	Li te toujou vid.
It works both ways.	Li travay tou de fason.
And several minutes later he saw the car empty.	Epi ke plizyè minit pita li wè machin nan la vid.
When asked why, he said he needed food.	Lè yo mande poukisa, li di li te bezwen manje.
Unfortunately, the real problem is with the controls.	Malerezman, pwoblèm reyèl la se ak kontwòl yo.
Start slowly on a level surface.	Kòmanse tou dousman sou yon sifas ki nivo.
You started taking care of yourself.	Ou te kòmanse pran swen tèt ou.
Location is great.	Kote se gwo.
The children were lifted on their parents' shoulders.	Yo te leve timoun yo sou zepòl paran yo.
I look at him, not at me.	Mwen gade l pa gade m.
And so it turned out.	Epi se konsa li te tounen soti.
No, more than nice.	Non, plis pase bèl.
Save me hours of work.	Sove m 'zèd tan nan travay.
Almost lost a finger.	Prèske pèdi yon dwèt.
The knowledge given to him was dangerous.	Konesans yo te ba li a te danjere.
Put your father back.	Mete papa'w tounen.
It looks actually really nice and sweet.	Li sanble aktyèlman vrèman bèl ak dous.
I think it’s mostly her.	Mwen panse ke li sitou li.
This has happened before.	Sa a te rive anvan.
Wasn't there.	Pa te gen la la.
In addition, not only this.	Anplis de sa, pa sèlman sa a.
He worked very hard to get to where he is today.	Li te travay trè di pou rive kote li ye jodi a.
Bring the light round.	Pote limyè a wonn.
I told myself to calm down.	Mwen te di tèt mwen kalme.
I knew they would not return like my father.	Mwen te konnen yo pa t ap tounen tankou papa m.
I want to condition if there is only for one form.	Mwen vle kondisyon si la sèlman pou yon fòm.
Alone.	Pou kont yo.
Most have some of the same things in common.	Pifò gen kèk nan menm bagay yo an komen.
Here we get everyone busy.	Isit la nou jwenn chak moun okipe.
You rest now, and the others.	Ou repoze kounye a, ak lòt moun yo.
So that was his kind.	Se konsa, sa ki te kalite li.
The accused was arrested.	Yo te arete akize a.
I see it.	Mwen wè l.
I just want to pass the topic and continue.	Mwen jis vle pase sijè a epi kontinye.
The list went on and on.	Lis la te kontinye ak sou.
Such a space exists.	Yon espas konsa egziste.
He was too tired to be ordered over.	Li te twò fatige pou yo te bay lòd sou.
Through pictures they will learn words.	Atravè foto yo pral aprann mo.
Do not update the database.	Pa mete baz done a ajou.
I have a clear idea.	Mwen gen yon lide klè.
This new option is about a thousand times more effective.	Nouvo opsyon sa a se anviwon mil fwa pi efikas.
He made a mental note to bring some of his things back.	Li te fè yon nòt mantal pou pote kèk nan bagay li yo tounen.
Another better way.	Yon lòt pi bon fason.
The girl was behind the man.	Ti fi a te dèyè mesye a.
So it was a great experience.	Se konsa, se te yon gwo eksperyans.
He didn't have time.	Li pa t gen tan.
But nobody knew how to do anything about it.	Men, pèsonn pa te konnen ki jan yo fè anyen sou li.
We just fix the game and improve it every week.	Nou jis ranje jwèt la ak amelyore li chak semèn.
Many of these can be made at home.	Anpil nan sa yo ka fèt lakay ou.
The experience was wonderful.	Eksperyans lan te bèl bagay.
I will be out of your way during the day.	Mwen pral soti nan wout ou pandan jounen an.
No, you are an experience.	Non, ou se yon eksperyans.
I tried to be murderous.	Mwen te eseye ka touye moun.
Then he started running.	Lè sa a, li te kòmanse kouri.
At least, not yet.	Omwen, pa ankò.
As you read, think about this situation in your mind.	Pandan w ap li, reflechi sou sitiyasyon sa a nan tèt ou.
The whole feeling of breath is very important.	Tout santiman souf la trè enpòtan.
The other doors in each room are also closed.	Lòt pòt yo nan chak chanm fèmen tou.
That’s really not the best idea.	Sa vrèman pa pi bon lide.
He left us there.	Li kite nou la menm.
Her progress in normal school is great.	Pwogrè li nan lekòl nòmal se gwo.
She started sweating.	Li te kòmanse swe.
They could not take their eyes off him.	Yo pa t 'kapab wete je yo sou li.
The mother lived for another thirty years.	Manman an te viv pou yon lòt trant ane.
Don't let them separate you.	Pa kite yo separe nou.
Our interest here is to find out what the current situation is.	Enterè nou isit la se chèche konnen ki sitiyasyon aktyèl la.
Can anyone help me where I am missing?	Èske nenpòt moun ka ede m 'kote mwen manke?
I just feel funny about it.	Mwen jis santi m komik sou li.
That was enough for me.	Sa te ase pou mwen.
It was time to go.	Li te tan pou ale.
He is not involved in this particular process.	Li pa patisipe nan pwosesis patikilye sa a.
I play fair.	Mwen jwe jis.
And it was the easy part.	Epi se te pati ki fasil.
He worked hard to be as valuable as any son.	Li te travay di pou l te gen anpil valè tankou nenpòt pitit gason.
I missed my dogs.	Mwen te manke chen mwen yo.
He took trouble back.	Li te pran pwoblèm tounen.
Find out what she really likes to work at this level.	Chache konnen ki sa li vrèman renmen travay nan nivo sa a.
He needed to protect himself.	Li te bezwen pwoteje tèt li.
The sharp smile on his face.	Sori a byen file sou figi l '.
This was my original question.	Sa a te kesyon orijinal mwen an.
Finally, it was time.	Finalman, li te tan.
This is new to me.	Sa a se nouvo pou mwen.
But he closed it when he went to bed.	Men, li te fèmen li lè li te ale nan kabann.
Dad says this was completely impossible, as of course known.	Papa di sa te konplètman enposib, kòm nan kou li te ye.
Big problem.	Gwo pwoblèm.
Like more than any of these things.	Tankou plis pase nenpòt nan bagay sa yo.
Not everyone wants to let everyone know their identity.	Se pa tout moun ki vle fè tout moun konnen idantite yo.
Go for the ball and catch it with both hands.	Ale pou boul la epi trape li ak de men.
For most people, this is a long way off.	Pou pifò moun, sa se yon fason lontan.
Close your eyes and try to calm yourself.	Fèmen je ou epi eseye kalme tèt ou.
But a number of the studies mentioned above had far smaller subjects.	Men, yon kantite etid mansyone pi wo a te gen matyè byen lwen pi piti.
I’m just glad that we never lost hope.	Mwen jis kontan ke nou pa janm pèdi espwa.
Some of the works have more art than science.	Kèk nan travay yo gen plis atizay pase syans.
He was rather proud of his home.	Li te pito fyè de lakay li.
Depending on gender, people will evaluate this differently.	Tou depan de sèks, moun pral evalye sa a yon fason diferan.
You don't do me.	Ou pa fè m '.
They are not for him.	Yo pa pou li.
They showed him how to do it.	Yo te montre l kijan pou l fè l.
There are many questions.	Gen anpil kesyon.
Pictures should be more than the talk.	Foto yo ta dwe plis pase pale a.
He did not think they could make such a living.	Li pa t panse yo ta ka fè yon vi konsa.
Politics has taught me a lot about people.	Politik te aprann mwen anpil bagay sou moun.
They say that is the first step.	Yo di se premye etap la.
Her mouth became dry as she tried to find the words instead.	Bouch li te vin sèk pandan li te eseye jwenn mo yo pito.
They were his idea, not mine.	Yo te lide li, pa mwen.
He did not seem interested in the problems of his male students.	Li pa t sanble enterese nan pwoblèm elèv gason li yo.
I wanted to stay away from it.	Mwen te vle rete lwen li.
Sure, it was a really nice dinner.	Asire w, se te yon dine vrèman bèl.
It was with difficulty that he kept his eyes out of the windows.	Li te avèk difikilte ke li te kenbe je l 'soti nan fenèt yo.
He tells me there are no physical problems.	Li di m pa gen pwoblèm fizik.
I know a village there.	Mwen konnen yon vilaj la.
He would die eventually.	Li ta mouri evantyèlman.
The result is this.	Rezilta a se sa a.
This was an incredible read of an incredible work.	Sa a te yon lekti enkwayab nan yon travay enkwayab.
Excellent day though.	Ekselan jou menm si.
So you decide by majority.	Se konsa, ou deside pa majorite.
We can talk later.	Nou ka pale pita.
I needed a safe place.	Mwen te bezwen yon kote ki an sekirite.
Not something that we should be proud of.	Se pa yon bagay ke nou ta dwe fyè de.
They wanted to be sure.	Yo te vle asire w.
He came home to show her.	Li rive lakay li pou montre li.
He pulled away.	Li rale lwen.
For me is for me.	Pou mwen la pou mwen.
The structure can be quite large and relatively expensive.	Estrikti a ka byen gwo ak relativman chè.
As a leader, your job is to keep them.	Kòm yon lidè, se travay ou kenbe yo.
This is just another step in that.	Sa a se jis yon lòt etap nan sa.
Even now, with you here, there is no difference.	Menm kounye a, avèk ou isit la, pa gen okenn diferans.
That's what everyone is doing here.	Se sa tout moun ap fè la a.
Come up with a business plan.	Vini ak yon plan biznis.
I have access to objects now.	Mwen gen aksè a objè kounye a.
Listen, we have no more time to waste on this.	Tande, nou pa gen plis tan pou nou pèdi sou sa.
Go to hell.	Ale nan lanfe.
That must be nice.	Sa dwe bèl.
Go and go.	Ale li ale.
Some of them have health problems.	Kèk nan yo gen pwoblèm sante.
It would be nice to see car safety rules in it.	Li ta bon pou wè règ machin sekirite ladan l.
It will give another team a chance to jump.	Li pral bay yon lòt ekip yon chans sote yo.
There was agreement, however, on two points.	Te gen akò, sepandan, sou de pwen.
No, it was more than nice.	Non, li te plis ke bèl.
He turned it around.	Li vire l.
But this long run is very far away.	Men, kouri long sa a se trè byen lwen.
We’ve been here our whole lives.	Nou te isit la tout lavi nou.
They can't understand it.	Yo pa ka konprann li.
It is state work.	Se travay leta.
He was released a day later.	Li te lage yon jou apre.
The woman took her breath away.	Fanm nan wete souf li.
If not, they will be given a reasonable default.	Si non, yo pral bay yon default rezonab.
Group and and will.	Gwoup ak epi yo pral.
They will take your money.	Yo pral pran lajan w.
Looking back, it makes me stronger as a person.	Gade dèyè, li fè m 'pi fò kòm yon moun.
I wish we started this year ago.	Mwen swete nou te kòmanse sa a ane de sa.
I wanted to go down there and make them go away.	Mwen te vle desann la epi fè yo ale.
When he returned his voice was different.	Lè li tounen vwa li diferan.
Nobody tells me that like you.	Okenn moun pa di m sa tankou ou.
They made us laugh, worked the crowd.	Yo te fè nou ri, te travay foul la.
We might not have service.	Nou ta ka pa gen sèvis.
Well, we get it.	Oke, nou jwenn li.
However, even then, the final volume was hard to get through.	Sepandan, menm lè sa a, volim final la te difisil jwenn nan.
They are not in my shoes.	Yo pa nan soulye mwen.
They were constantly talking about possible outcomes.	Yo te toujou ap pale de rezilta posib yo.
Everything returned to normal after that.	Tout bagay tounen nan nòmal apre sa.
The voice from my last vision.	Vwa ki soti nan vizyon pase mwen an.
Still he was silent.	Toujou li te silans.
Then they see in the shot.	Lè sa a, yo wè nan piki a.
We cut better.	Nou koupe pi byen.
I felt like shit.	Mwen te santi tankou kaka.
He knew what had to be done.	Li te konnen sa ki te dwe fèt.
I discovered real stress.	Mwen te dekouvri estrès reyèl.
Talk to her about your daughter.	Pale avè l sou pitit fi w la.
The proof is there.	Prèv la la.
This was a challenge he knew was coming.	Sa a se te yon defi li te konnen ki t ap vini.
He said exactly the same thing.	Li te di egzakteman menm bagay la.
However, this information is usually not available.	Sepandan, enfòmasyon sa a anjeneral pa disponib.
Many things are clear to me.	Anpil bagay klè pou mwen.
But for dinner.	Men, pou dine.
But still not finished.	Men, toujou pa fini.
He called my name a few times more.	Li rele non mwen de twa fwa plis.
A great weight lift.	Yon gwo pwa leve.
We just don’t have the time and energy.	Nou jis pa gen tan ak enèji.
They will not consider any other.	Yo p ap konsidere okenn lòt.
Everything we see is a perspective, not the truth.	Tout sa nou wè se yon pèspektiv, pa verite a.
You would check on me regularly.	Ou ta tcheke sou mwen regilyèman.
Besides, it looks cool as hell.	Anplis, li sanble fre tankou lanfè.
I don’t mean to be.	Mwen pa vle di yo dwe.
He looked to his left and saw a woman.	Li gade sou bò goch li epi li wè yon fanm.
This is my first class day of the year.	Sa a se jou premye klas mwen nan ane a.
It is across the room.	Li se atravè chanm nan.
The test indicated a high level of white blood cells.	Tès la te endike yon wo nivo de globil blan.
I feel safe here.	Mwen santi mwen an sekirite isit la.
The appearance of the hands remains as before.	Aparans de men yo rete tankou anvan.
He knew why he was coming.	Li te konnen poukisa li te vini.
For the woman he loved.	Pou fanm li te renmen an.
It was a big, big influence for me.	Li te yon gwo, gwo enfliyans pou mwen.
I point to separate her mouth.	Mwen lonje dwèt mwen pou m separe bouch li.
We often avoid the unknown because we fear change.	Nou souvan evite enkoni paske nou pè chanjman.
Others, follow it.	Lòt yo, swiv li.
He took care to do it well.	Li te pran swen fè li byen.
I had a word with him.	Mwen te gen yon mo avè l '.
I get a lot of questions about how to get a job.	Mwen jwenn anpil kesyon sou kijan pou m jwenn yon travay.
, as you wish.	, jan ou vle.
There is no being if there is a struggle to be.	Pa gen okenn èt si gen yon lit yo dwe.
Or sick.	Oubyen malad.
He goes there.	Li ale la.
They work four days a week.	Yo ap travay kat jou pa semèn.
Somehow, he understood.	Yon jan kanmenm, li te konprann.
This is the work he did for himself.	Sa a se travay li te fè pou tèt li.
That is, it will save you a lot of time and hair fall.	Sa vle di, li pral sove ou anpil tan ak cheve tonbe.
However the current weak research base and design issues are significant.	Sepandan baz rechèch aktyèl la fèb ak pwoblèm konsepsyon yo enpòtan.
We have it, and here we are.	Nou genyen li, e nou la.
I was able to access them again at will.	Mwen te kapab jwenn aksè yo ankò nan volonte.
Moreover, accident data were not available.	Anplis, done sou aksidan pa t disponib.
Nobody can change it.	Pèsonn pa ka chanje li.
So you want to watch the call code.	Se konsa, ou vle gade kòd la rele.
Anyway, beautiful country, cool weather.	Antouka, bèl peyi, tan fre.
Think about the consequences.	Reflechi sou konsekans yo.
My background is in conflict analysis.	Fond mwen an se nan analiz konfli.
Maybe something was wrong with me.	Petèt, te gen yon bagay mal avè m '.
He drove without looking back.	Li te kondui san gade dèyè.
One of our walls collapsed.	Youn nan mi lakay nou te tonbe.
It was hard to tell.	Li te difisil pou li di li.
Which is just fine by me.	Ki se jis byen pa mwen.
Everyone loved it.	Tout moun te renmen li.
My father is angry.	Papa m ap fache.
You will feel the doors.	Ou pral santi pòt yo.
I simply disagree with it.	Mwen tou senpleman pa dakò ak li.
And he moved.	Apre sa, li deplase.
There was so much to do and see.	Te gen anpil bagay pou fè ak wè.
He looked at the order.	Li gade lòd la.
But words do not describe it.	Men, mo pa dekri li.
After a year they still had my information wrong.	Apre yon ane yo toujou te gen enfòmasyon mwen mal.
Practice makes perfect.	Pratike fè pafè.
It was a difficult time for us outside.	Se te yon moman difisil pou nou deyò.
He doesn’t stay here, he doesn’t look like her.	Li pa rete isit la, li pa sanble ak li.
He was tired of work.	Li te fatige nan travay.
Use this route at your own risk.	Sèvi ak wout sa a sou pwòp risk ou.
Twenty years ago.	Ven ane pase.
The doors are locked.	Pòt yo fèmen.
He actually suggests we put it down.	Li aktyèlman sijere nou mete l atè.
This message contains two pieces of information.	Mesaj sa a gen de enfòmasyon.
You’ll need to move on, though, so think about that.	Ou pral bezwen deplase, menm si, kidonk reflechi sou sa.
From the old, to the new.	Soti nan ansyen an, nan nouvo a.
I can work in the areas mentioned in the definition.	Mwen ka travay nan domèn ki mansyone nan definisyon an.
So when did you do.	Se konsa, ki lè ou te fè.
I believe we should not spend time testing things that are not our code.	Mwen kwè ke nou pa ta dwe pase tan teste bagay ki pa kòd nou an.
I thought it was like going to surgery.	Mwen te panse se te tankou ale nan operasyon.
Oh well, it’s better than nothing.	Oh bon, li pi bon pase anyen.
I'm not sure what's going on in your head.	Mwen pa fin sèten sa k ap pase nan tèt ou.
He was happy to go.	Li te kontan ale.
He saw right through it.	Li te wè dwat nan li.
Everyone must be considered an individual.	Tout moun dwe konsidere kòm yon moun.
I fucking like playing heavy metal.	Mwen fout renmen jwe heavy metal.
Take her to bed.	Pran, nan kabann li.
Quite a lot to ask.	Byen anpil pou mande.
Others took part in the debate.	Gen lòt ki te patisipe nan deba a.
Review may result.	Revizyon ka lakòz.
Assist with statistical analysis of data.	Ede ak analiz estatistik done yo.
However, we did not conduct a detailed analysis.	Sepandan nou pa t fè yon analiz detaye.
It will cost.	Li ap koute.
Eventually, it will be shown to the public.	Evantyèlman, li pral montre nan piblik la.
Go ahead and do it yourself.	Ale pi devan, fè sa poukont ou.
He leaned forward.	Li panche devan.
Rarely do they think to go in a straight line.	Raman panse yo ale nan yon liy dwat.
We did a good job against it.	Nou te fè yon bon travay kont li.
Tell me you love me.	Di mwen ke ou renmen mwen.
Again, this is consistent with the short term of our species.	Ankò, sa a konsistan avèk ti tèm long nan espès nou an.
Two did not.	De pa t '.
If we stop for it, we will have no future.	Si nou sispann pou li, nou pap gen avni.
Apparently you were too good for the dog bed on the floor.	Aparamman ou te twò bon pou kabann chen atè a.
We didn't know what to think.	Nou pat konn sa pou nou panse.
I needed to know the best way to study.	Mwen te bezwen konnen pi bon fason pou etidye.
For a moment she was sad because her mother was gone.	Pou yon moman li te tris paske manman l te ale.
Well, that won't happen to us.	Bon, sa p ap rive nou.
Sometimes it always makes sense.	Pafwa li toujou fè sans.
We sit in the kitchen.	Nou chita nan kwizin nan.
I have no one to play with today.	Mwen pa gen moun pou m jwe ak jodi a.
You have opened your heart to me.	Ou louvri kè ou pou mwen.
We are rich in natural resources.	Nou rich nan resous natirèl.
If you did, you wouldn't be a friend for long.	Si ou te fè sa, ou pa ta gen yon zanmi pou anpil tan.
The tall man never said anything.	Nonm wo a pa janm di anyen.
I'm not done yet.	Mwen poko fini.
Now a friend.	Koulye a, yon zanmi.
But it is still coming.	Men li toujou ap vini.
So you can count on it to be available when you need it.	Se konsa, ou ka konte sou li disponib lè ou bezwen li.
You could just walk up and on real easily.	Ou ta ka jis mache moute ak sou reyèl fasil.
Then change.	Lè a, chanje.
The sun is seldom seen.	Solèy la raman wè.
Someone must tell you.	Yon moun dwe di ou.
The red light was on.	Limyè wouj la te limen.
In our time, the situation is perfectly clear.	Nan tan pa nou an, sitiyasyon an parfe klè.
Whatever you think works.	Kèlkeswa sa ou panse ap travay.
He raised his arm.	Li leve bra l.
He asked us how true change came about.	Li te mande nou ki jan chanjman vre rive.
Now he pulled back.	Koulye a, li te rale tounen.
He has a long and deadly criminal record.	Li te gen yon dosye kriminèl long ak trè danjere.
But he did not use one to end his life.	Men, li pa t sèvi ak youn pou mete fen nan lavi l.
A real man knows how to walk away from a fight.	Yon nonm reyèl konnen ki jan yo mache lwen yon batay.
I count in that group of people.	Mwen konte nan gwoup moun sa.
Let's see what that means.	Ann wè sa sa vle di.
She took his arm and smiled at him.	Li pran bra l epi li souri ba li.
It’s like living under constant surveillance.	Se tankou k ap viv anba siveyans konstan.
He is.	Li se.
He saw that the table was ready for three.	Li wè ke tab la te pare pou twa.
Some wonderful things.	Kèk bèl bagay.
There are many things going on during these.	Gen anpil bagay k ap pase pandan sa yo.
Then we test some more, and fix some more stuff.	Lè sa a, nou teste kèk plis, epi fikse kèk plis bagay.
The past few weeks have been very difficult for me.	Semèn ki sot pase yo te difisil anpil pou mwen.
Small groups began to move together.	Ti gwoup yo te kòmanse deplase ansanm.
His life was such a long take.	Lavi li te tankou yon long pran.
His wife followed him.	Fanm li te avè a te swiv li.
Please do not include a photo.	Tanpri pa mete yon foto.
It's his last day.	Se dènye jou li.
This just gets even more interesting.	Sa a jis vin pi enteresan toujou.
I know some people just fill in anything.	Mwen konnen kèk moun jis ranpli nan anyen.
Stand up your own strength now.	Kanpe pwòp fòs ou kounye a.
Medical education programs.	Pwogram edikasyon medikal.
He was just not ready to see it.	Li te jis pa pare yo wè li.
There was no answer, he saw no sign of it.	Pa gen okenn repons, li pa t 'wè okenn siy nan li.
The content must be original and error-free.	Kontni an dwe orijinal epi san erè.
The base station.	Estasyon debaz la.
He wondered if he knew what it was.	Li te mande si li menm te konnen sa li te ye.
There are too many places between here and school, he said.	Gen twòp kote ant isit la ak lekòl la, li te di.
We both just fell into it and couldn’t let go.	Nou tou de jis tonbe nan li epi yo pa t 'kapab kite ale.
How he missed her.	Ki jan li te manke l.
He just said things to try my wind.	Li te jis di bagay pou eseye van m '.
He wanted sex too.	Li te vle fè sèks tou.
Once you were in, you were in.	Yon fwa ou te nan, ou te nan.
This was my last chance.	Sa a te dènye chans mwen an.
Select database objects to use.	Chwazi objè baz done pou itilize.
Your only other option is to call last.	Ou se sèlman lòt opsyon se rele dènye.
They are given to school children.	Yo bay timoun lekòl yo.
He set it on the low table between them.	Li mete l' atè sou tab ki ba ant yo.
It’s a growing community sense.	Se yon sans kominote k ap grandi.
Put a stop sign on the door.	Mete yon siy stop sou pòt la.
Rules for their use and effects are presented here.	Règ pou itilizasyon yo ak efè yo prezante isit la.
For me, he thought.	Se pou mwen, li te panse.
But tell me that.	Men di m sa.
I just wanted a look in the back room.	Mwen jis te vle yon gade nan chanm nan dèyè.
We don’t expect much from them.	Nou pa atann anpil nan men yo.
He doesn’t win.	Li pa genyen.
This model was used in further analysis as appropriate.	Yo te itilize modèl sa a nan plis analiz jan sa apwopriye.
But we were making progress.	Men nou t ap fè pwogrè.
It could not take a place in society.	Li pa ta ka pran yon plas nan sosyete a.
They plan to protect her and their lives.	Yo planifye pou pwoteje li ak lavi yo.
You would be surprised.	Ou ta sezi.
I just don’t know which path to take.	Mwen jis pa konnen ki wout pou m pran.
The train picked up speed and several seconds later went away.	Tren an te pran vitès epi plizyè segonn pita te ale.
Here is not the same as the test.	Isit la se pa menm jan ak tès la.
He didn't want to want it.	Li pa t vle vle l.
So the language began.	Se konsa lang lan te kòmanse.
You might expect she would have a lot of extra hair.	Ou ta ka espere li ta gen anpil cheve siplemantè.
It makes you feel on top of the world.	Li fè ou santi w sou tèt mond lan.
Including my own products.	Ki gen ladan pwodwi pwòp mwen yo.
That’s how you manage it.	Se jan ou jere li.
They were only the second best team we played this year.	Yo te sèlman dezyèm pi bon ekip nou te jwe ane sa a.
Women really love it.	Fanm vrèman renmen li.
Enjoy the moment.	Jwi moman sa a.
Now let’s jump back to the neck.	Koulye a, ann sote tounen nan kou a.
There can be no doubt.	Pa ka gen okenn dout.
This means the whole process will happen on the web page.	Sa vle di tout pwosesis la pral rive sou paj wèb la.
That's not enough for this brother.	Sa fout ase pou frè sa a.
This is a perfect group.	Sa a se yon gwoup pafè.
Make peace with yourself and move on.	Fè lapè ak tèt ou epi kontinye.
Use her real life name.	Sèvi ak non lavi reyèl li.
There was no gas.	Pa te gen gaz la.
Once, twice, three times.	Yon fwa, de fwa, twa fwa.
He seemed worried.	Li te sanble enkyete.
It looks a bit greasy.	Li sanble yon ti jan gra.
Take the left side of your face to the left.	Pran bò gòch nan figi ou sou bò gòch la.
Radio communication was difficult.	Kominikasyon radyo te difisil.
He wouldn’t let me go.	Li pa ta kite m ale.
The gun was in his hand.	Zam lan te nan men l.
The burn gave off a great black smoke.	Boule a te bay yon gwo lafimen nwa.
He will have a good heart.	Li pral gen yon bon kè.
I would be happy to discuss this further.	Mwen ta kontan diskite sou sa a pi lwen.
This came true.	Sa a te tounen vre.
So he said a lot.	Se konsa, li te di anpil.
Two of each were ordered.	De nan chak yo te bay lòd.
I’m really happy about it.	Mwen vrèman kontan sou li.
Nothing will ever change that.	Pa gen anyen ki p'ap janm chanje sa.
He decided to take a chance.	Li deside pran yon chans.
Pass my hand over her hair.	Pase men m sou cheve l.
The exact date of construction of this bridge is not known.	Dat egzak konstriksyon pon sa a pa konnen.
It would obviously be out of place.	Li ta evidamman soti nan plas la.
He started talking.	Li te kòmanse pale.
This hits your home.	Sa a frape lakay ou.
The public just doesn’t trust it.	Piblik la jis pa fè li konfyans.
I tried to go a little further than expected.	Mwen te eseye ale yon ti kras pi lwen ke yo te espere.
It was a gift to her.	Se te yon kado pou li.
I hope you understand my point.	Mwen espere ou konprann pwen mwen an.
We must listen in the windows.	Nou dwe koute nan fenèt yo.
The name of the monitored device should be entered in full.	Non aparèy kontwole a ta dwe antre nan konplè.
And it was the opportunity that came first.	Epi sete opòtinite ki te vini an premye.
The investigation was advancing.	Ankèt la t ap vanse.
There is something complicated in her face.	Gen yon bagay konplike nan figi l.
Food is a challenge.	Manje se yon defi.
That night.	Jou lannwit sa a.
Think about the end of time.	Reflechi sou fen tan yo.
They discussed everything.	Yo te diskite tout bagay.
A test train is a test train.	Yon tren tès se yon tren tès.
You’d think that would slow them down.	Ou ta panse sa ta ralanti yo.
He said people lived in fear.	Li te di moun yo te viv nan laperèz.
The process does not mean a trial.	Pwosesis la pa vle di yon jijman.
I called her and told her the book she had ordered had arrived.	Mwen rele li epi mwen di liv li te kòmande a te rive.
It has proven to be actually dangerous in this case.	Li te pwouve yo dwe aktyèlman danjere nan ka sa a.
That was good news.	Se te yon bon nouvèl.
This might not be my reality.	Sa a pa ta ka reyalite mwen.
No one really knows what happened.	Pa gen moun ki vrèman konnen sa ki te pase.
None ate.	Okenn t'ap manje.
He continued to look around.	Li te kontinye gade bò kote.
This book is available for free online.	Liv sa a disponib gratis sou Entènèt.
There is nothing like a social experience.	Pa gen anyen tankou yon eksperyans sosyal.
The most important thing was to be calm and keep working.	Pi enpòtan an se te kalm epi kontinye travay.
My parents don't trust me because of you.	Paran m pa fè m konfyans poutèt ou.
They want access to real-time information.	Yo vle aksè a enfòmasyon an tan reyèl.
This research changed lives.	Rechèch sa a chanje lavi.
Because it's about me.	Paske se sou mwen.
Or keep it.	Oswa kenbe l.
Once he could see her eyes, he surprised her with a question.	Yon fwa li te kapab wè je l ', li sezi l' ak yon kesyon.
I never stopped doing both.	Mwen pa janm sispann fè tou de.
One of the best decisions ever.	Youn nan pi bon desizyon tout tan.
You are right about that goal.	Ou gen rezon sou objektif sa a.
Dad makes it seem easy.	Papa fè li parèt fasil.
And sometimes people talk to each other.	Epi pafwa, moun yo pale youn ak lòt.
The games are great.	Jwèt yo se gwo.
I'll finish watching it before bed tonight.	Mwen pral fin gade li anvan kabann aswè a.
Your feedback is very important.	Feedback ou trè enpòtan.
There was nothing personal in any of them.	Pa te gen anyen pèsonèl nan okenn nan yo.
He realized that it had happened.	Li reyalize ke li te rive.
Choosing one is attractive to many people.	Chwazi youn se atire anpil moun.
A contract research organization pays a daily rate for work done.	Yon òganizasyon rechèch kontra peye yon pousantaj chak jou pou travay fè.
Not sure how the authors can handle that.	Pa sèten ki jan otè yo ka jere sa.
Things simply cannot continue like this.	Bagay yo tou senpleman pa ka kontinye konsa.
They expect it too.	Yo atann li tou.
The perfect match is probably impossible.	Match pafè a se pwobableman enposib.
For a long time they just sat and looked at each other.	Pandan yon bon bout tan yo te jis chita epi yo te gade youn lòt.
But don’t try to do both at the same time.	Men, pa eseye fè tou de an menm tan.
Anyone else think this is a bad idea ?.	Nenpòt lòt moun panse sa a se yon move lide?.
There are many good things about many countries in the world.	Gen anpil bon bagay sou anpil peyi nan mond lan.
Not with a gun in his head.	Pa ak yon zam nan tèt li.
There was a media lawsuit.	Te gen yon pwosè medya.
Data shared from any other source may still include such missing observations.	Done yo pataje soti nan nenpòt lòt sous ka toujou gen ladan obsèvasyon ki manke sa yo.
To make matters worse, my father could not find another job.	Pou fè bagay yo vin pi mal, papa m pa t ka jwenn yon lòt travay.
You get the bad guy inside.	Ou jwenn move moun anndan an.
If you own several devices that require different.	Si ou posede plizyè aparèy ki mande diferan.
All three species are recognized as valid.	Twa espès yo rekonèt kòm valid.
With an injured left hand at this point.	Avèk yon men gòch blese nan pwen sa a.
Build a base.	Bati yon baz.
First, the meat.	Premyèman, vyann lan.
These systems can run on your local machine.	Sistèm sa yo ka kouri sou machin lokal ou a.
In general, this is not true if only one wins.	An jeneral, sa a pa rete vre si yon sèl sèlman genyen.
Anyone could take another plane.	Nenpòt moun te ka pran yon lòt avyon.
My hair just stood on end.	Cheve m jis leve kanpe sou pwent.
I would love to.	Mwen ta renmen l anpil.
The text can wait.	Tèks la ka tann.
This is actually a phase of military rule.	Sa a se aktyèlman yon faz nan règ militè.
I am a mom and an art teacher.	Mwen se yon manman ak yon pwofesè atizay.
There is not much to say about it.	Pa gen anpil bagay pou di sou li.
It will make it easier for you to see, and identify.	Li pral fè li pi fasil pou ou ka wè, ak idantifye.
Then use the power of silence.	Lè sa a, sèvi ak pouvwa a nan silans.
Each study had its own hidden effect size.	Chak etid te gen pwòp gwosè efè kache.
We will come out another way.	Nou pral soti yon lòt fason.
I have excluded two of these cases.	Mwen ekskli de nan ka sa yo.
When he died.	Lè li te mouri.
This immediate feedback is very important for the development of the game.	Feedback imedya sa a trè enpòtan pou devlopman jwèt la.
Never cross your arms.	Pa janm kwaze bra w.
Don't pull.	Pa rale.
I don't know what's missing.	Mwen pa konnen kisa ki manke.
I guess that's true in life.	Mwen devine sa se vre nan lavi.
I love your character.	Mwen renmen karaktè ou.
Code, make that clear.	Kòd, fè sa klè.
Very bright guy, you see.	Nèg trè klere, ou wè.
This woman is not lying.	Fanm sa pa bay manti.
There was plenty of time to do something.	Te gen anpil tan pou fè yon bagay.
We do not know what will happen next.	Nou pa konnen sa ki pral rive.
I did not receive an answer.	Mwen pa t resevwa yon repons.
So simple.	Se konsa senp.
Go run with that.	Ale kouri ak sa.
Most people my age are dead.	Pifò moun ki gen laj mwen yo mouri.
That's because he was stupid.	Se paske li te sòt.
Not something like that, it wouldn’t.	Pa yon bagay konsa, li pa ta.
But they have a simple.	Men, yo gen yon senp.
Several important events took place.	Plizyè evènman enpòtan te fèt.
Collect the samples from the field.	Kolekte echantiyon yo soti nan jaden an.
That's why you're seeing the error message.	Se poutèt sa w ap wè mesaj erè a.
It was a big part of me.	Li te yon gwo pati nan mwen.
He seemed to appreciate it.	Li te sanble apresye li.
This has made my head in for the past few hours.	Sa a te fè tèt mwen nan pou kèk èdtan ki sot pase yo.
Join us in our fun little trip !!.	Join nou nan ti vwayaj plezi nou an!!.
I need them to want to hear.	Mwen bezwen yo vle tande.
The only wonder is that it took so long.	Sèl bèl bagay la se ke li te pran anpil tan.
Make sure the wires are securely connected and do not fall off.	Asire w ke fil yo byen konekte epi yo pa tonbe.
We have the numbers.	Nou gen nimewo yo.
Either or both are fine.	Nenpòt oswa toude se amann.
It's good to have something go well.	Li bon pou gen yon bagay ale byen.
We are planning an attack.	Nou ap planifye yon atak.
I can think of many things to do with it.	Mwen ka panse a anpil bagay yo fè ak li.
This is not our opinion.	Sa a se pa opinyon nou.
Maybe this is what the end of the year should be for.	Petèt sa a se sa fen ane a ta dwe pou.
Children are honest.	Timoun yo onèt.
Unfortunately, it seems that you do not share this desire.	Malerezman, sanble ke ou pa pataje dezi sa a.
They will have to work very hard to prove one.	Yo pral oblije travay trè di pou pwouve ke youn.
And that the rest of us were hoping not to.	E ke rès la nan nou yo te espere pa fè sa.
Is that they have more to spend.	Se ke yo gen plis depanse.
Writing some notes will help in planning for next year.	Ekri kèk nòt ap ede nan planifikasyon pou ane pwochèn.
Very hot, in fact.	Trè cho, an reyalite.
I still need to look at it further.	Mwen toujou bezwen gade nan li pi lwen.
Some applications require network connection in a running process.	Gen kèk aplikasyon ki mande koneksyon rezo nan yon pwosesis k ap kouri.
He answered on the first ring.	Li te reponn sou premye bag la.
I think he felt very much a part of that group.	Mwen panse ke li te santi anpil yon pati nan gwoup sa a.
You have received notice that the purchase has been completed.	Ou resevwa avi ke acha a te fini.
People are not there, except in the experience of reading your review.	Moun ki pa la, eksepte nan eksperyans nan li revizyon ou a.
It doesn’t come naturally to most of us, which is sad.	Li pa vin natirèlman nan pifò nan nou, ki se tris.
It was a necessary evil.	Se te yon mal nesesè.
If he just called he might give the news.	Si li jis rele li ta ka bay nouvèl la.
Your picture came to me.	Foto ou vin pa mwen.
It must scare you.	Li dwe pè ou.
An hour and ten minutes to go.	Yon èdtan ak dis minit pou ale.
I'll be back now to make things fruitful.	Mwen pral tounen kounye a fè bagay sa yo fwi.
There were no notes, neither there nor in the office.	Pa te gen okenn nòt, ni la ni nan biwo a.
There is no place to hide.	Pa gen kote pou kache.
Sometimes lying is not lying.	Pafwa manti se pa manti.
God left in the records the necessary instructions.	Bondye te kite nan dosye enstriksyon ki nesesè yo.
They must explain why and not just silence the work.	Yo dwe eksplike poukisa epi yo pa jis silans travay la.
If they could get over that, they could get over anything.	Si yo te ka jwenn sou sa, yo ka jwenn sou nenpòt bagay.
To get away from them you should leave this world.	Pou jwenn lwen yo ou ta dwe kite mond sa a.
Then he would touch the current situation.	Lè sa a, li ta touche sitiyasyon aktyèl la.
Sometimes it works, but most of the time it gives the exception.	Pafwa li travay, men pifò nan tan li bay eksepsyon an.
Long walk, but the ground is flat.	Long mache, men tè ​​a plat.
Now, it's obvious to me that you didn't even play these games.	Kounye a, li evidan pou mwen ke ou pa t menm jwe jwèt sa yo.
He lives in their family.	Li rete nan fanmi yo.
It had to be somewhere else.	Li te dwe yon lòt kote.
I know it either goes three, four, five.	Mwen konnen li swa ale twa, kat, senk.
You should not, however, expect to have an excellent.	Ou pa ta dwe, sepandan, espere gen yon ekselan.
Oh, it fits.	Oh, li anfòm.
Instead, he showed her how much he loved her.	Olye de sa, li te montre l konbyen li renmen l.
It's a really good show.	Se yon emisyon vrèman bon.
I have two other things for you.	Mwen gen de lòt bagay pou ou.
This is simply not correct.	Sa a tou senpleman pa kòrèk.
I feel shit.	Mwen santi mwen kaka.
I was worried about the weather.	Mwen te enkyete sou move tan an.
But it may be worth it.	Men, li ka vo li.
The question of how much earlier is not clear.	Kesyon an sou konbyen pi bonè pa klè.
I wouldn’t let them have it.	Mwen pa ta kite yo genyen li.
I told him things, but not the truth.	Mwen te di l bagay, men se pa verite a.
We think it should be.	Nou panse li ta dwe.
That changes from person to person.	Sa chanje de moun an moun.
The work was like nothing we had ever seen before.	Travay la te tankou anyen nou te janm wè anvan.
I planned to do it tonight.	Mwen te planifye fè li aswè a.
I just need it to pay.	Mwen jis bezwen li peye.
I met some new and fresh people.	Mwen te rankontre kèk moun nouvo ak fre.
He felt that he would never walk again.	Li te santi ke li pa t ap janm mache ankò.
Soon we will take a walk at night.	Byento nou pral fè yon ti mache nan mitan lannwit lan.
I'll show you through.	Mwen pral montre w nan.
Or dirty talk.	Oubyen pale sal.
All this is well known.	Tout bagay sa yo se byen li te ye.
Then he told her to pull it out, which she did.	Lè sa a, li te di l 'rale li soti, sa li te fè.
Most of these expenses are required to live on a regular basis.	Pifò nan depans sa yo oblije viv sou yon baz regilye.
Only put it where necessary, rather than just as an idea.	Sèlman mete l 'nan kote sa nesesè, olye ke jis kòm yon lide.
Call me if there is any news.	Rele m si gen nouvèl.
So any new information, we realize, would be invaluable.	Se konsa, nenpòt nouvo enfòmasyon, nou reyalize, ta gen anpil valè.
I was a little hot and needed some fresh air.	Mwen te yon ti kras cho epi mwen te bezwen kèk lè fre.
You were very young.	Ou te jèn anpil.
But I would like to know the common practice.	Men, mwen ta renmen konnen pratik komen an.
That works.	Gen sa travay.
I heard it.	Mwen tande l.
She was beautiful no matter what she wore.	Li te byen bèl kèlkeswa sa li te mete.
The driver ignored him.	Chofè a te inyore l.
I am me.	Mwen se mwen.
Spring is coming soon.	Spring pral byento rive.
No one was in sight.	Pa gen moun ki te nan je.
And it’s not just him you want.	Epi se pa sèlman li ou vle.
When he spoke again his voice was the same.	Lè li te pale ankò vwa li te menm.
Due to testing.	Akoz tès.
This book would not have been written without you.	Liv sa a pa t ap ekri san ou.
The purpose of.	Objektif la nan.
He kept it a secret, from that day to that night.	Li te kenbe l sekrè, depi jou sa a rive nan lannwit sa a.
They looked at each other.	Yo te gade youn lòt.
To her surprise.	Pou sipriz li.
I wondered what was being said.	Mwen te mande sa ki te di.
I had no idea what was in front of me.	Mwen pa t 'gen lide sa ki te mete devan m'.
I will not let anything, absolutely anything, stand between me and the goal.	Mwen p'ap kite anyen, absoliman anyen, kanpe ant mwen menm ak objektif la.
Family members performed the service as he wished.	Manm fanmi yo te fè sèvis la, jan li te vle.
Their desire is to buy a new home for their growing family.	Dezi yo se te achte yon nouvo kay pou fanmi yo ap grandi.
That was enough.	Sa a te ase.
Please contact us to take advantage of this rare opportunity.	Tanpri kontakte nou pou pwofite opòtinite ki ra sa a.
The name itself very well gives its appearance.	Non an tèt li trè byen bay aparans li.
There is not much useful information here.	Pa gen anpil enfòmasyon itil isit la.
They would not care.	Yo pa ta pran swen.
And we did, we made a record.	Epi nou te fè, nou te fè yon dosye.
Off the file.	Off dosye a.
So full of joy.	Se konsa, plen ak kè kontan.
We needed that.	Nou te bezwen sa.
She has to explain this to her children.	Li oblije eksplike pitit li yo sa.
Then they used the book to lead me out of the open.	Lè sa a, yo te itilize liv la pou mennen m 'soti nan ouvè.
Listen to how you talk.	Tande kijan wap pale.
Somewhere on the edge of town.	Yon kote sou kwen nan vil la.
Don't fix it.	Pa ranje li.
Get a lot of feedback.	Jwenn yon anpil nan fidbak.
Don't want to be unclear.	Pa vle pa klè.
We started calling family members.	Nou te kòmanse rele manm fanmi yo.
I will keep my word.	Mwen pral kenbe pawòl mwen an.
He knew what that meant.	Li te konnen sa sa vle di.
They just come and go.	Yo jis vini epi ale.
Best in line in his era.	Pi bon nan liy lan nan epòk li a.
So he did not kill her.	Se konsa, li pa t 'touye l'.
It comes out later.	Li soti pita.
Set it aside and live it.	Mete l sou kote epi viv li.
We do not know the reasons.	Nou pa konnen rezon sa yo.
Companies with employees in several states.	Konpayi ki gen anplwaye nan plizyè eta.
I touched it gently.	Mwen manyen li dousman.
Today, we have technology on our side to help.	Jodi a, nou gen teknoloji sou bò nou pou ede.
She is ready as soon as you.	Li pare le pli vit ke ou.
But research has shown mixed results.	Men, rechèch te montre rezilta melanje.
As others have said you should check your network.	Kòm lòt moun te di ou ta dwe tcheke rezo ou a.
Don't go too far.	Pa ale byen lwen.
We decided to listen to music instead.	Nou deside koute, olye de sa, mizik.
Nothing ever goes as expected.	Pa gen anyen ki janm ale jan yo espere.
It may seem impossible today, but maybe one day.	Li ta ka sanble enposib jodi a, men petèt yon jou.
Equipment is often old, broken, run down.	Ekipman yo souvan fin vye granmoun, kase, kouri desann.
I feel you.	Mwen santi ou.
Keep up with me on this front.	Kenbe avè m 'sou devan sa a.
My client did just that.	Kliyan mwen an te fè jis sa.
I will stay with you for a while then.	Mwen pral rete avèk ou pou yon ti tan lè sa a.
It can be set up in several ways.	Li ka mete kanpe nan plizyè fason.
This is a title you should avoid.	Sa a se yon tit ou ta dwe evite.
They continued on this path.	Yo te kontinye mache sou chemen sa a.
But there could be many more.	Men, li te kapab gen anpil plis.
Life does not happen that way.	Lavi pa rive konsa.
Arguments never win again.	Agiman pa janm genyen ankò.
All materials were used as received.	Tout materyèl yo te itilize jan yo resevwa.
Because they are.	Paske yo ye.
There are only three of them.	Genyen sèlman twa nan yo.
You love it.	Ou renmen l.
Don't waste other people's time.	Pa gaspiye tan lòt moun.
Answer one question a day.	Reponn yon kesyon yon jou.
It appears in the first article.	Li parèt nan premye atik sa a.
And there are many things we forget in the days to come.	Epi gen anpil bagay nou bliye nan jou k ap vini yo.
All this can be for you.	Tout bagay sa yo ka pou ou.
She was taken to our hospital for further management.	Yo te mennen l nan lopital nou an pou plis jesyon.
It was so.	Se te konsa.
They had no plans.	Yo pa te gen okenn plan.
My system was clean.	Sistèm mwen an te pwòp.
I fell in love with her.	Mwen te renmen avè l.
I think there are a couple of factors here.	Mwen panse ke gen yon koup faktè isit la.
Her friends don’t find her.	Zanmi li yo pa jwenn li.
We made a decision and we didn’t change it.	Nou te pran yon desizyon epi nou pa chanje li.
I said it angrily.	Mwen te di li nan kòlè.
For a long time we drove in silence.	Pou yon tan long nou te kondwi an silans.
What causes it.	Ki sa ki lakòz li.
You fit in well with her.	Ou byen anfòm avè l.
God will guide you in all that you do.	Bondye ap gide w nan tout sa w ap fè.
Thank you for your hard work and kind staff.	Mèsi pou travay di ou ak anplwaye janti.
He could come and go as he pleased.	Li te kapab ale epi vini jan li vle.
Each day, we each make our own decisions.	Chak jou, nou chak pran pwòp desizyon nou.
He wanted it.	Li te vle li.
He was always there.	Li te toujou la.
I received a request.	Mwen te resevwa yon demann.
The program is moving forward.	Pwogram nan ap vanse.
But the brain does that.	Men, sèvo a fè sa.
You need to be consistent.	Ou bezwen cohérente.
But I don’t know what they are.	Men, mwen pa konnen ki sa yo ye.
This work seems to have been well received.	Travay sa a sanble yo te byen resevwa.
Of course he would like it.	Natirèlman li ta renmen li.
In what you are.	Nan sa ou ye.
The end answer is ‘no, we don’t support that.	Repons nan fen se 'non, nou pa sipòte sa.
Drink that.	Bwè sa.
There was a large number of people in there.	Te gen yon gwo kantite moun nan la.
You will be key data.	Ou pral done kle.
Often it was hot.	Souvan li te cho.
I really appreciate any support you can offer.	Mwen vrèman apresye nenpòt sipò ou ka ofri.
It seems effective.	Li sanble efikas.
However, it is better than no value.	Sepandan, li pi bon pase pa gen valè.
And it probably won’t be published here.	Epi li pwobableman pa pral pibliye isit la.
I wish he had talked about more.	Mwen swete li te pale de plis.
I guess it will be itself tonight vs.	Mwen sipoze li pral tèt li aswè a vs.
He begins to accept everything as his right.	Li kòmanse aksepte tout bagay kòm dwa li.
He loved her.	Li te renmen l.
When you have such a large area, those numbers become very large.	Lè ou gen yon zòn sa a gwo, nimewo sa yo vin trè gwo.
This experience was very, very different.	Eksperyans sa a te trè, trè diferan.
It is a means of communication.	Se yon mwayen kominikasyon.
He just told the truth.	Li jis di verite a.
Please let me know if this is okay with you.	Tanpri, fè m 'konnen si sa a oke avèk ou.
They will make them watch it.	Yo pral fè yo gade li.
I’m not too well today.	Mwen pa twò byen jodi a.
That means nothing enters.	Sa vle di anyen pa antre.
All matters of faith are perfect.	Tout pwoblèm ki gen rapò ak lafwa yo pafè.
He was sitting there.	Li te chita la.
But at least you can get your feet in the door.	Men, omwen ou ka jwenn pye ou nan pòt la.
No life form.	Pa gen fòm lavi.
So that’s really interesting.	Se konsa, sa vrèman enteresan.
I was there once.	Mwen te la yon fwa.
Just keep everyone informed and on the same page.	Jis kenbe tout moun enfòme ak sou menm paj la.
I’m not trying to make a pain.	Mwen pa eseye fè yon doulè.
He watched the smoke leave him and rise into the dark sky.	Li te gade lafimen an kite l ', li monte nan syèl la fè nwa.
So they came up with a plan.	Se konsa, yo te vini ak yon plan.
A fight broke out.	Yon batay pete.
You don’t want them to repeat.	Ou pa vle yo repete.
He is busy running to try to make friends and influence people.	Li okipe ap kouri pou l eseye genyen zanmi epi enfliyanse moun.
Do things wrong.	Fè bagay sa yo mal.
I believe this was one of the first.	Mwen kwè ke sa a se te youn nan premye yo.
But it was similar.	Men, li te menm jan an.
There are no web pages or nameplates on the door.	Pa gen okenn paj entènèt oswa plak non sou pòt la.
He did not know what to say.	Li pa t konnen kisa pou l di.
He was staring straight at me.	Li te fikse dwat nan mwen.
Yes, they identify many of the right issues.	Wi, yo idantifye anpil nan pwoblèm yo dwa.
It helps our group members share a common reality.	Li ede manm gwoup nou yo pataje yon reyalite komen.
Give it exactly.	Banm li egzakteman.
And his life.	Ak lavi li.
Manage the project.	Jere pwojè a.
This is his job and his efforts.	Sa a se travay li ak efò li.
Because your clothes are really fabulous.	Paske rad ou yo vrèman fantastik.
The third time, he didn’t get up for a while.	Twazyèm fwa a, li pa leve pou yon ti tan.
Now we're caught.	Koulye a, nou ap kenbe.
Nor was the man anywhere else in the room.	Ni nonm lan te nenpòt lòt kote nan chanm nan.
Trust that they know their audience.	Mete konfyans yo ke yo konnen odyans yo.
He will share whatever he has with her.	Li pral pataje tou sa li genyen ak li.
You watch them as we go to the next place.	Ou gade yo pandan n ap ale nan pwochen kote.
Only, it was too far.	Sèlman, li te twò lwen.
However, the nature of the camera is not very important.	Sepandan, nati kamera a pa enpòtan anpil.
Outside, he took a deep breath.	Deyò, li rale yon gwo souf.
You were supposed to be older.	Ou te sipoze pi gran.
Know who you are inside.	Konnen ki moun ou ye andedan.
Too much for anyone.	Twòp pou nenpòt moun.
They missed the internet boat.	Yo te rate bato entènèt la.
If something is stupid, sort it.	Si yon bagay sòt, sòt li.
But even that attempt was unsuccessful.	Men, menm tantativ sa a pa t reyisi.
Her mother held her first.	Manman l te kenbe l an premye.
I started to get tough.	Mwen te kòmanse vin difisil.
The images come from a representative experiment.	Imaj yo soti nan yon eksperyans reprezantan.
It wasn't that long.	Li pa t tèlman lontan.
They know when to do things and why.	Yo konnen lè y ap fè bagay e poukisa.
They don’t go together.	Yo pa ale ansanm.
I thought about that.	Mwen te panse sou sa.
They had to do what they had to do.	Yo te oblije fè sa yo te dwe fè.
Let me try to finish this.	Kite m eseye fini sa a.
He is fighting with the world and he always gets away with it.	Li ap goumen ak mond lan epi li toujou jwenn lwen ak li.
These techniques are generally described below.	Teknik sa yo jeneralman dekri anba a.
Take more time and suggest you walk very slowly.	Pran plis tan ak sijere ou mache trè dousman.
As for tomorrow.	Kòm pou demen.
We laughed every day a lot.	Nou te ri chak jou anpil.
Lock the door of your office or find some other quiet place.	Fèmen pòt la nan biwo ou oswa jwenn kèk lòt kote trankil.
We'll just have fun.	Nou pral jis pran plezi.
There is no such thing.	Pa gen bagay konsa.
Phone calls should be made.	Apèl telefòn yo ta dwe fèt.
This feature is probably responsible for the effects of the field.	Karakteristik sa a se pwobableman responsab pou efè jaden an.
The room door was locked.	Pòt sal la te fèmen.
Five minutes apart.	Senk minit apa.
I think that’s just because it’s a fairly simple taste.	Mwen panse ke se jis paske li se yon gou jistis senp.
But let me fill out the book.	Men, kite m ranpli liv la.
But could not find a solution.	Men, pa t 'kapab jwenn solisyon.
He and his brother had just one day to clean up.	Li menm ak frè l 'te jis yon jou yo netwaye.
Anyway, it's too cold here in the rain.	Antouka, li twò frèt isit la nan lapli a.
Look at these two people.	Gade de moun sa yo.
So let's do that.	Se konsa, ann fè sa.
It is the national army.	Se lame nasyonal.
No one could know about it.	Pa gen moun ki te kapab konnen sou li.
This type of help is for a special case, only.	Kalite èd sa a se pou yon ka espesyal, sèlman.
Too wide, actually.	Twò lajè, aktyèlman.
It looked green.	Li te sanble vèt.
It's super cool.	Sa super cool.
He could not be happier if they were pure gold.	Li pa t 'kapab plis kontan si yo te pi bon kalite lò.
So you did it.	Se konsa, ou te fè li.
My life is over.	Lavi mwen fini.
I'll call her.	Mwen pral rele li.
Each class was worth a lot of points.	Chak klas te vo anpil pwen.
I tell myself things are not what they are.	Mwen di tèt mwen bagay yo pa sa yo ye.
The trip was a success anyway, the goal we met.	Vwayaj la te yon siksè de tout fason, objektif nou te rankontre.
It is in the popular literature.	Se nan literati popilè a.
He used it for two years.	Li te itilize l konsa pou dezan.
Did he see himself here.	Èske li te wè tèt li isit la.
The garden is so beautiful, we have the beautiful picture.	Jaden an tèlman bèl, nou gen bèl foto la.
In the end, one of them didn't do it.	Nan fen a, youn nan yo pa t 'fè li.
Everyone wants to be successful.	Tout moun vle gen siksè.
Development in any case leads to change.	Devlopman nan okenn ka mennen nan chanjman.
It was enough.	Li te ase.
Load the image first.	Chaj imaj la kòmanse an premye.
Nothing good can come of it.	Pa gen anyen ki bon ki ka soti nan li.
Then go crazy.	Lè sa a, ale fou.
Come spring !.	Vini nan sezon prentan!.
I do this as a common id for the click function.	Mwen fè li kòm id komen pou fè fonksyon klike la.
Science is only as powerful as its description.	Syans la se sèlman osi pwisan ke deskripsyon li yo.
You look good too.	Ou byen gade tou.
No one was required to give the command.	Pa gen moun ki te oblije bay kòmandman an.
Everything was hidden.	Tout bagay te kache.
Will sees him at the front door.	Will wè l 'nan pòt devan an.
No fractures.	Pa gen zo kase.
Find and analyze samples.	Jwenn ak analize echantiyon.
Business travel in particular.	Vwayaj biznis an patikilye.
It depends on the situation.	Sa depann de sitiyasyon an.
We must keep the vision in mind and drive at all times.	Nou dwe kenbe vizyon an nan je epi kondwi tout tan toupre.
Initial requests are reasonable.	Premye demann yo rezonab.
You should add a very important and explain a point.	Ou ta dwe ajoute yon trè enpòtan epi eksplike yon pwen.
Three cases were filed.	Twa ka yo te fèt.
They did not cause him to fall.	Yo pa t lakòz li tonbe.
He will do nothing.	Li pap fè anyen.
This is a matter of law and fact.	Sa a se yon kesyon de lwa ak reyalite.
It’s one of my favorite things to do.	Li se youn nan bagay mwen pi renmen fè.
No, it is not the beginning of the law.	Non, se pa lalwa a kòmanse.
That is simply not true.	Sa tou senpleman pa vre.
It’s too hard in an industry.	Li twò difisil nan yon endistri.
That's so sweet.	Sa tèlman dous.
This forced him to accept the challenge.	Sa a te fòse l 'aksepte defi a.
You’ve considered that once.	Ou te konsidere sa yon fwa.
You are too young to understand.	Ou twò piti pou w konprann.
I love the book.	Mwen renmen liv la.
It is the love of my life.	Se lanmou lavi mwen.
And we thought you stood with us the same way.	Epi nou te panse ou te kanpe avèk nou menm jan an.
Have they focused on the job itself vs.	Èske yo te konsantre sou travay la tèt li vs.
Notice this and.	Remake sa ak.
If you have an actual statement or evidence, let’s talk about it.	Si ou gen yon deklarasyon aktyèl oswa prèv, kite pale sou li.
Sometimes you have to be strong.	Pafwa ou gen devan tankou ou fò.
If you see memory problems increase the memory.	Si ou wè pwoblèm memwa ogmante memwa a.
Users may not be able to access their applications at this time.	Itilizatè yo ka pa kapab jwenn aksè nan aplikasyon yo nan moman sa a.
It looks like this.	Li sanble sa a.
I tried to walk past them.	Mwen te eseye mache pase yo.
It took him a while to get back.	Li te pran kèk tan pou l retounen.
The book will be different over time.	Liv la pral diferan bagay sou tan.
Every day it just continues.	Chak jou li jis kontinye.
I will appreciate in case you continue this in the future.	Mwen pral apresye nan ka ou kontinye sa a nan lavni.
I think you have to really stick with what you know.	Mwen panse ke ou dwe reyèlman rete ak sa ou konnen.
However, when we set up we decided not to move.	Sepandan, lè nou te mete kanpe nou te deside pa deplase.
After a few minutes, he looked up for a moment.	Apre kèk minit, li leve je l yon ti tan.
I had no choice but to sign.	Mwen pa te gen okenn chwa ke siyen.
I would be very happy if you would.	Mwen ta trè kontan si ou ta.
He just hoped he agreed with her plan.	Li jis te espere ke li te dakò ak plan li a.
He appeared on the show for three weeks.	Li te parèt nan emisyon an pou twa semèn.
He wanted to check for himself.	Li te vle tcheke pou tèt li.
From more support.	Soti nan plis sipò.
Oh, one more thing.	Oh, yon lòt bagay ankò.
He did not speak long.	Li pa t pale lontan.
Saying it out loud would make it real.	Di li byen fò ta fè li reyèl.
I just didn’t agree with it.	Mwen jis pa t 'dakò ak li.
Of course your home is yours.	Natirèlman kay ou se pou ou.
Today is one of the worst days of my career.	Jodi a se youn nan pi move jou nan karyè pwofesyonèl mwen.
For me, writing and living has become a given and taken.	Pou mwen, ekri ak viv te vin tounen yon bay ak pran.
I should feel right at home.	Mwen ta dwe santi m byen lakay.
You see for yourself how cold it will be.	Ou wè pou tèt ou jan frèt la pral fè.
I'm with you.	Mwen avèk ou.
Yes, you should have free meals.	Wi, ou ta dwe gen manje gratis.
Hope is a powerful weapon even when nothing else can remain.	Espwa se yon zam pwisan menm lè pa gen anyen lòt ka rete.
I felt a moment of relief.	Mwen te santi yon moman soulajman.
This brings with it a negative way of being and seeing.	Sa a pote ak li yon fason negatif pou yo te ak wè.
But it’s not unlimited.	Men, li pa san limit.
So you end up with problems.	Se konsa, ou fini ak pwoblèm.
Run fast and fast in the faith.	Kouri di e vit nan lafwa.
I love his wife better.	Mwen renmen madanm li pi byen.
The mind is powerful on the body.	Lide a gen anpil pouvwa sou kò a.
Mouth and tongue are very dry.	Bouch ak lang yo trè sèk.
But his recent experience has almost killed that part of him.	Men, dènye eksperyans li yo te prèske touye pati sa a nan li.
This was too much for me.	Sa a te twòp pou mwen.
It is considered the deepest aspect.	Li konsidere kòm aspè ki pi fon an.
No one heard anything.	Pa gen moun ki te tande yon bagay.
However, if you try to increase traffic to your site.	Sepandan, si ou eseye ogmante trafik sou sit ou a.
As it kept me changed.	Menm jan li te kenbe m 'te chanje.
We owe it to him.	Nou dwe sou li.
That keeps us up with the speed of the game.	Sa kenbe nou moute ak vitès la nan jwèt la.
I loved my parents, especially my father.	Mwen te renmen paran m, sitou papa m.
It could be anything, they say.	Li ta ka anyen, se sa yo kontinye ap di.
Science, on the other hand, has yet to provide a better answer.	Syans, yon lòt bò, poko bay yon pi bon repons.
So they are absolutely essential.	Se konsa, yo absoliman esansyèl.
To stop playing his music at high volume.	Pou sispann jwe mizik li nan gwo volim.
They would be.	Ale fi.
But the problem remains money.	Men, pwoblèm nan rete lajan.
I touch the screen and hear a male voice.	Mwen manyen ekran an epi tande yon vwa gason.
The management structure grew as new people entered.	Estrikti jesyon an te grandi kòm nouvo moun te antre.
None of my female friends died.	Okenn nan zanmi fi m yo pa mouri.
You don't care.	Ou pa pran swen.
She seems to be talking to someone.	Li sanble li ap pale ak yon moun.
Well, it could be worse.	Oke, li ta ka pi mal.
It was like someone else was there.	Se te tankou yon lòt moun te la.
Read this whole article.	Li tout atik sa a.
He should be with her now.	Li ta dwe avè l kounye a.
Then give it to me.	Lè sa a, ban mwen li.
A constant value to describe how much force is applied.	Yon valè konstan pou dekri konbyen fòs yo aplike.
Show surface patterns.	Montre modèl sifas yo.
History repeats itself.	Istwa ap repete tèt li.
There was no significant past medical history.	Pa te gen okenn istwa medikal ki pase enpòtan.
Now it was in for her.	Koulye a, li te nan pou li.
Its timing is good.	Distribisyon li bon.
The animal tells me what he wants me to know.	Bèt la di m sa li vle m konnen.
So you definitely get excited.	Se konsa, ou definitivman jwenn eksite.
This does not work.	Sa a pa travay.
I turned to the woman on my left.	Mwen tounen vin jwenn fanm ki sou goch mwen an.
I guess others may feel this movie more than me.	Mwen devine lòt moun ka santi fim sa a plis pase mwen.
We were just happy to see it there.	Nou te jis kontan wè li la.
I thought everything was so much fun.	Mwen te panse tout bagay te tèlman amizan.
I could feel it, but not as extreme.	Mwen te kapab santi li, men se pa tankou ekstrèm.
He could think of that later.	Li te kapab panse sou sa pita.
I didn't think to ask him if he wanted to come.	Mwen pat panse mande l si li vle vini.
It had a door in each wall.	Li te gen yon pòt nan chak miray.
We are afraid to lose ourselves even when we know we should.	Nou pè pèdi tèt nou menm lè nou konnen nou dwe.
We write with love.	Nou ekri ak lanmou.
This can be achieved in this way.	Sa a ka reyalize nan fason sa a.
Most of your time during the day is spent thinking fast.	Pifò nan tan ou pandan jounen an pase nan panse vit.
But that is not complicated.	Men, se pa sa ki konplike.
Fear I would only get caught one of the three.	Laperèz mwen ta sèlman jwenn kenbe youn nan twa yo.
The finished work is a lot of communication.	Travay la fini se yon anpil nan kominikasyon.
Surely they were not really in danger.	Asireman yo pa t vrèman an danje.
It is increasing over time in many countries without health benefits.	Li ap ogmante atravè tan nan anpil peyi san benefis sante.
She couldn’t wait for this to get around.	Li pa t 'kapab tann pou sa a jwenn alantou.
He was not allowed to stay in the room.	Li pa t gen dwa rete nan chanm nan.
And it's not my wedding.	Epi se pa maryaj mwen.
Most would leave water.	Pifò ta kite dlo.
He did not know what.	Li pa t 'konnen ki sa.
They think only posts are not enough.	Yo panse sèlman pòs pa ase.
I really wanted to go with him.	Mwen reyèlman te vle ale avè l '.
Essentially it is a class of functions.	Esansyèlman li se yon klas de fonksyon.
But access is access we say.	Men akse se akse nou di.
You need to check the other groups.	Ou bezwen tcheke lòt gwoup yo.
Then and there.	Lè sa a, epi la.
You just said it could happen again.	Ou jis di li ka rive ankò.
A chance, maybe.	Yon chans, petèt.
We can make out at least eight bodies.	Nou ka fè soti omwen uit kò.
High range values ​​might need more sampling to increase both.	Valè ranje segondè ta ka bezwen plis echantiyon pou ogmante tou de.
My heart lost its burning passion after a while.	Kè mwen te pèdi pasyon ki boule sa a apre yon ti tan.
I am alone.	Se mwen menm sèl.
There was nowhere else for fear or second thoughts.	Pa te gen okenn kote ankò pou pè oswa dezyèm panse.
Not because it's funny.	Se pa paske li komik.
Then everything changed for me and my family.	Lè sa a, tout bagay chanje pou mwen ak fanmi mwen.
She stood easily in her own skin.	Li te kanpe fasil nan pwòp po li.
Their eyes follow my fingers.	Je yo swiv dwèt mwen.
In the end, it didn't help the business to thrive.	Finalman, sa pa te ede biznis la rete san pwoblèm.
The two were killed.	De yo te touye.
He hoped it would.	Li te espere ke li ta.
Add them.	Ajoute yo.
Anyone can do that.	Nenpòt moun ka fè sa.
We did a lot of things together.	Nou te fè anpil bagay ansanm.
It’s just as hard to come back as it is to move forward.	Li difisil menm jan pou tounen tounen tankou pou avanse.
Things are on fire.	Bagay sa yo pran dife.
Unfortunately, most applications require too much and offer too little.	Malerezman, pifò aplikasyon yo mande twòp epi yo ofri twò piti.
I am not my past, present or future career.	Mwen pa karyè mwen pase, prezan oswa fiti mwen.
Maybe you'd better keep me on it.	Petèt ou ta pi bon kenbe m 'sou li.
There was not much car traffic.	Pa t gen anpil trafik machin.
Is there anyway to add exceptions to this global environment.	Èske gen de tout fason pou ajoute eksepsyon nan anviwònman global sa a.
The world is so big and yet so small.	Mond lan tèlman gwo e ankò tèlman piti.
He never said that but the evidence is clear.	Li pa janm di konsa men prèv la klè.
We win as a team and we lose as a team.	Nou genyen kòm ekip e nou pèdi kòm ekip.
At least Dad did his best to save them.	Omwen papa a te fè tout sa l kapab pou l sove yo.
Then we will complete things as soon as possible.	Lè sa a, nou pral konplete bagay yo pi vit ke posib.
Everything was calm that day.	Tout bagay te kalm jou sa a.
Change the world.	Chanje mond lan.
Now he needed something to put water in.	Koulye a, li te bezwen yon bagay yo mete dlo nan.
There were two issues with this story.	Te gen de pwoblèm ak istwa sa a.
This relationship is absolutely essential.	Relasyon sa a se absoliman esansyèl.
That's not what the books say.	Se sa liv yo pa di.
I'm a half and a half.	Mwen se yon mwatye ak mwatye.
That goes for everyone else as well.	Sa ale pou tout lòt moun tou.
It will not be difficult.	Li pa pral difisil.
It was not a big room.	Se pa t yon gwo chanm.
There is nothing wrong with that.	Pa gen anyen ki mal.
Build results only.	Bati rezilta sèlman.
He turned his back.	Li te vire do l.
Well, just the latest on this.	Oke, jis dènye a sou sa a.
I have her phone number.	Mwen gen nimewo telefòn li.
Without it, you would not be able to drive your car.	San li, ou pa ta kapab kondwi machin ou.
There was pain in it too.	Te gen doulè nan li tou.
I won't bother you.	Mwen p'ap deranje ou.
So we sweat.	Se konsa, nou swe.
He squeezed her hand.	Li te peze men l.
His mouth was still not where he was supposed to be.	Bouch li te toujou pa kote li te sipoze ye.
Your word is everything.	Pawòl ou se tout bagay.
So could the bad policy.	Se konsa, te kapab move politik la.
It should be specific.	Li ta dwe espesifik.
According to our results, this might not be the best approach.	Dapre rezilta nou yo, sa a ta ka pa pi bon apwòch la.
It was hard to speak with my heart in my throat.	Li te difisil pou m pale ak kè m nan gòj mwen.
Or if you are worried about something.	Oswa si w enkyete w pou yon bagay.
Who is known.	Ki moun li te ye.
It's a beautiful piece.	Li se yon bèl moso.
They broke up before a wedding date was set.	Yo te kraze anvan yon dat maryaj te fikse.
It could be used in many ways.	Li ta ka itilize nan plizyè fason.
There was no room for anything else.	Pa te gen plas pou nenpòt lòt bagay.
There was some good conversation there.	Te gen kèk bon konvèsasyon la.
Tonight is family dinner night too, so that should be fun.	Aswè a se sware dine fanmi tou, kidonk sa ta dwe plezi.
He arrested me.	Li arete m.
The loss of it.	Pèt la nan li.
I followed the instructions for care as usual.	Mwen te swiv enstriksyon yo pou swen yo kòm dabitid.
I want to talk to her.	Mwen vle pale avè l.
It's the other side of the station.	Se lòt bò estasyon an.
It is a high order.	Li se yon lòd wo.
Go keep the door closed.	Ale kenbe pòt la fèmen.
The world is waiting.	Mond lan ap tann.
I’ve been through some of them now.	Mwen te nan kèk etap nan yo kounye a.
I just need a break.	Mwen jis bezwen yon ti repo.
The beast's mind does that.	Lide bèt la fè sa.
We have to do the work.	Nou dwe fè travay la.
This makes the system complex and expensive.	Sa fè sistèm nan konplèks ak chè.
They would be familiar with it, and if they weren’t, hard.	Yo ta abitye ak li, epi si yo pa t ', difisil.
This is probably true over the last four or five days.	Sa a se pwobableman vre sou kat oswa senk dènye jou yo.
It's easier to read.	Li pi fasil pou li pou.
Not ideal, but it is a start.	Pa ideyal, men li se yon kòmansman.
She is quite safe.	Li se byen an sekirite.
Stand tall with your mother.	Kanpe byen wo ak manman w.
He tells her to let him go.	Li di l pou l kite l ale.
This path does not work.	Chemen sa pa mache.
Earlier this month, the latest calls were denied.	Byen bonè nan mwa sa a, yo te refize dènye apèl yo.
He just wanted to fix the end.	Li jis te vle ranje fen a.
However, not everyone.	Sepandan, se pa tout moun.
I’m glad you shared your story.	Mwen byen kontan ou pataje istwa ou.
I said now.	Mwen te di kounye a.
And they stopped.	Apre sa, yo sispann.
It's a funny movie.	Se yon fim komik.
The two became close friends and often played together.	De yo te vin zanmi pwòch epi yo te jwe ansanm souvan.
Now it's time for the main event.	Koulye a, li lè pou evènman prensipal la.
He did not know why he would do such a thing.	Li pa t 'konnen poukisa li ta fè yon bagay konsa.
I don't know yet.	Mwen pa konnen ankò.
I'm sure there are more.	Mwen sèten gen plis.
They can both go.	Yo tou de ka ale.
But change could finally come.	Men, chanjman ta ka finalman ap vini.
I remember that.	Mwen sonje sa.
We had no food, no water, and little hope.	Nou pa te gen ni manje, ni dlo, ak ti espwa.
For quality and safety in patient care.	Pou bon jan kalite ak sekirite nan swen pasyan yo.
That was not true in those days.	Vrèmanvre, se pa t vre nan epòk yo.
More women come to you than men.	Plis fanm vin jwenn ou pase gason.
The impact on the local economy will be felt.	Enpak la pou ekonomi lokal la pral santi anpil.
This case shows why.	Ka sa a montre poukisa.
He kept calling and he came.	Li te kontinye rele e li te vini.
It wasn't good.	Li pa t bon.
However, this was only the case in some of the experiments.	Sepandan, sa a te sèlman ka a nan kèk nan eksperyans yo.
I talked to them.	Mwen te pale ak yo.
All experiments were repeated at least three times.	Tout eksperyans yo te repete omwen twa fwa.
Go to family and friends.	Al jwenn fanmi ak zanmi.
I feel bad for her.	Mwen santi mwen mal pou li.
But none of this helped.	Men, pa gen anyen nan sa a te ede.
Let him stay just long enough to walk.	Kite l rete jis ase pou l ka mache.
I've seen something like this before.	Mwen te wè yon bagay konsa deja.
I would stop.	Mwen ta sispann.
You have to pull it out of it.	Ou dwe rale li soti nan li.
Time for change is now.	Tan pou chanjman se kounye a.
I consider playing this year.	Mwen konsidere jwe ane sa a.
It was morning.	Se te maten.
So it’s a team effort.	Se konsa, li se yon efò ekip.
My name is no longer my name.	Non mwen pa non mwen ankò.
It was easy.	Li te genyen fasil.
Everyone started moving.	Tout moun te kòmanse deplase.
Then he held his own.	Lè sa a, li kenbe tèt li.
Not because he was supposed to be above his class.	Se pa paske li te sipoze pi wo pase klas li a.
That is their choice.	Sa se chwa yo.
You need your best players to grow together.	Ou bezwen pi bon jwè ou yo grandi ansanm.
Just the letter of the law.	Jis lèt la nan lwa a.
It will take too long.	Li pral pran twòp tan.
I hate them for a reason.	Mwen rayi yo pou yon rezon.
To dig the car.	Pou fouye machin nan.
And yes, it sounds like a train, just as they say.	Epi wi, li son tankou yon tren, jis jan yo di.
She is a beautiful horse.	Se yon bèl chwal.
Or on your hard drive.	Oswa sou kondwi difisil ou.
It was funny.	Li te komik.
I am very proud of you.	Mwen trè fyè de ou.
Tell a story with a series of pictures.	Rakonte yon istwa ak seri foto.
If it was a smaller value it would do like that.	Si se te yon pi piti valè li ta fè tankou sa.
It took focus, but it worked.	Li te pran konsantre, men li te travay.
Some can be very helpful, while others, not so much.	Gen kèk ka trè itil, pandan ke lòt, pa tèlman.
I knew something was wrong with our camp.	Mwen te konnen yon bagay te mal nan kan nou an.
But some people just can't take a break.	Men, gen kèk moun ki jis pa ka pran yon repo.
It was important to know your enemies.	Li te enpòtan pou konnen lènmi ou yo.
Said the comments were probably taken wrong.	Te di ke kòmantè yo te pwobableman te pran mal.
Simple but powerful.	Senp men byen pwisan.
The first and second materials may be the same.	Premye ak dezyèm materyèl yo ka menm.
Now it was over.	Kounye a li te sou li.
However, a number of open questions remain.	Sepandan, yon kantite kesyon ouvè rete.
If you can’t pull this off is another question entirely.	Si ou pa ka rale sa a se yon lòt kesyon antyèman.
Our unique models can save more time and money for your company.	Modèl inik nou yo ka ekonomize plis tan ak lajan pou konpayi ou.
You were so strong to get far, he told her.	Ou te tèlman fò pou w rive lwen, li te di l.
As a result, the water level is constant throughout the year.	Kòm yon rezilta, nivo dlo a konstan pandan tout ane a.
Entire walls can be covered in them.	Mi tout antye ka kouvri nan yo.
Then there was no solution for it.	Lè sa a, pa t 'gen yon solisyon pou li.
We only need to keep them off for half an hour.	Nou sèlman bezwen kenbe yo koupe pou yon demi èdtan.
I’m a little lost in the whole argument.	Mwen yon ti kras pèdi nan agiman an antye.
They said some.	Yo te di kèk.
Or they work together to make the best image possible.	Oswa yo travay ansanm pou fè pi bon imaj posib.
We still had five minutes.	Nou te toujou gen senk minit.
My eyes are burning.	Je m' boule.
How loud everything sounds.	Ki jan fò tout bagay sonnen.
But so far, it just seems slow.	Men, jiskaprezan, li jis sanble dousman.
Not everyone has insurance.	Se pa tout moun ki gen asirans.
He tells me that’s exactly why he doesn’t have much anymore.	Li di m se egzakteman poukisa li pa gen anpil ankò.
They were very angry.	Yo te fache anpil.
But this should give you an idea of ​​what we are into.	Men, sa a ta dwe ba ou yon lide sou sa nou ye nan.
The same was observed in our study.	Menm bagay la tou te obsève nan etid nou an.
It doesn’t depend on the size of things.	Li pa depann de gwosè bagay yo.
I understand why you couldn’t.	Mwen konprann poukisa ou pa t 'kapab.
The number is certainly huge.	Nimewo a se sètènman yon gwo.
I ordered dry ice and everything.	Mwen te kòmande glas sèk ak tout bagay.
That brought tears to my eyes.	Sa te pote dlo nan je m.
It's a matter of rights.	Se yon kesyon de dwa.
Well, let's do that.	Oke, ann fè sa.
This is your one chance to save yourself.	Sa a se yon sèl chans ou pou sove tèt ou.
He smiled at them.	Li te souri ba yo.
If not, just increase the amount of stock.	Si ou pa, jis ogmante kantite stock.
It might take several minutes.	Li ta ka pran plizyè minit.
So for me, being tough is the most fun.	Se konsa, pou mwen, yo te difisil se pi plezi a.
Except they are not.	Eksepte yo pa.
We have a sense.	Nou gen yon sans.
But you can't kill me.	Men ou pa ka touye m.
This can be easily changed.	Sa ka fasil pou chanje.
I must think we will win this thing.	Mwen dwe panse ke nou pral genyen bagay sa a.
It's a perfect little storm.	Se yon ti tanpèt pafè.
And we believe you do too.	E nou kwè ou fè tou.
Some come from a difficult background.	Gen kèk ki soti nan yon background difisil.
Or caused him to kill himself.	Oswa te lakòz li touye tèt li.
When he pulled back, his mouth remained against hers.	Lè li rale tounen, bouch li rete kont pa l.
We were creative.	Nou te kreyatif.
Many studies have taken this approach.	Anpil etid te pran apwòch sa a.
But it changed the game to a certain degree.	Men, li chanje jwèt la nan yon sèten degre.
Some kids don’t want to.	Gen kèk timoun ki pa vle.
That was just a few weeks ago.	Sa te jis kèk semèn de sa.
Decide what is important.	Deside sa ki enpòtan.
And we will not understand others very well either.	E nou pap konprann lòt moun trè byen tou.
I've seen you already.	Mwen te wè ou deja.
He held record titles for this property.	Li te kenbe tit rekò pou pwopriyete sa a.
So it was a good thing as well as a bad thing.	Se konsa, li te yon bon bagay osi byen ke yon move bagay.
It is exactly as it is supposed to be.	Li se egzakteman jan li sipoze.
It was a journey.	Se te yon vwayaj.
All authors contribute on their specific aspects.	Tout otè kontribye sou aspè espesifik yo.
After a hearing, the trial court denied the motion.	Apre yon odyans, tribinal jijman an refize mosyon an.
He should be home.	Li ta dwe lakay li.
Now she sounds like a wife.	Kounye a li son tankou yon madanm.
But we have many schools.	Men, nou gen anpil lekòl.
I mean it was a fight.	Mwen vle di se te yon batay.
The floor.	Atè a.
And that is the honest answer I give you now.	Epi sa se repons onèt mwen ba ou kounye a.
Region has seen in years.	Rejyon te wè nan ane.
How can I conclude that this limit does not exist.	Kouman mwen ka fini ke limit sa a pa egziste.
Characters, however, are not.	Karaktè, sepandan, yo pa.
The cost can vary from hospital to hospital.	Pri a ka varye de lopital an lopital.
He was quiet for almost a minute.	Li te trankil pou prèske yon minit.
Some fight through air.	Gen kèk goumen nan lè.
He took his hand away from her.	Li wete men l nan men pa l.
It had one bathroom.	Li te gen yon sèl twalèt.
Because he hadn’t read it yet.	Paske li pa t li ankò.
I couldn’t remember the rest of the story.	Mwen pa t 'kapab sonje rès istwa a.
My life changed.	Lavi mwen chanje.
Nobody asks what the people want.	Pèsonn pa mande sa pèp la vle.
A thousand and maybe more.	Yon mil e petèt plis.
I tested with one method on the source of the event.	Mwen teste ak yon sèl metòd sou sous evènman an.
I was surprised at that.	Mwen te etone nan sa.
Missing items can really throw you off.	Atik ki manke yo ka vrèman jete ou.
Remember that the second will cost you the same.	Sonje ke dezyèm lan ap koute ou menm jan an.
But I would be very hurt.	Men mwen ta fè mal anpil.
I'm not the one who puts my hands to help.	Mwen pa moun ki konn mete men m pou èd.
They want to hear you.	Yo vle tande ou.
His theory of control worked.	Teyori li nan kontwòl te travay.
Still in small quantities, but it happens.	Toujou nan ti kantite, men li k ap pase.
This world is coming again.	Mond sa a ap vini ankò.
You play and you can set your own goals.	Ou jwe epi ou ka mete pwòp objektif ou.
But you need to stop lying.	Men ou bezwen sispann bay manti.
Only the fire.	Se sèlman dife a.
Her clothes are terrible.	Rad li yo terib.
The change is expected.	Chanjman nan yon te espere.
That was science.	Sa te syans.
We don’t just share that.	Nou pa pataje sa sèlman.
Don’t ask me how they did that.	Pa mande m kijan yo te fè sa.
Not that finding out was down to it.	Se pa ke jwenn soti te desann nan li.
I still remember how it looked.	Mwen toujou sonje jan li te gade.
So many of my friends.	Se konsa, anpil nan zanmi m 'yo.
It really doesn’t matter.	Li vrèman pa enpòtan.
We won’t do it unless you’re ready.	Nou pa pral fè li sof si ou pare.
The show of energy on was the highlight.	Montre nan enèji sou te enpòtan nan.
People use them both for good and evil.	Moun sèvi ak yo tou de pou byen ak mal.
I thought she was just a girl.	Mwen te panse li te jis yon ti fi.
You noticed the year before it was gone it wasn’t around much.	Ou remake ane a anvan li te ale li pa te alantou anpil.
We could do more damage.	Nou ta kapab fè plis domaj.
Below is the code for reference.	Anba a se kòd la pou referans.
Applications will be reviewed case by case.	Aplikasyon yo pral revize ka pa ka.
It was today.	Li te jodi a.
They seemed to be focused on one of the other group.	Yo te sanble yo dwe konsantre sou youn nan lòt gwoup la.
Well, at least he didn't go down without explaining himself first.	Oke, omwen li pa pral jwenn sa.
There are some places left where you can be safe.	Gen kèk kote ki rete kote ou ka an sekirite.
We will need to form a plan here.	Nou pral bezwen fòme yon plan isit la.
This article will lead you in the right direction.	Atik sa a pral mennen ou nan bon direksyon an.
Don't be late.	Pa anreta.
I know he would like to lead you there.	Mwen konnen li ta renmen mennen ou la.
At least he's trying.	Omwen li ap eseye.
This is line specific too.	Sa a se liy espesifik tou.
A piece of equipment fell from above and hit him and killed him.	Yon pyès ekipman tonbe sot anwo e li frape l, li touye l.
Please keep up with us during this process.	Tanpri kenbe avèk nou pandan pwosesis sa a.
Don’t think about that.	Pa panse osijè de sa.
But not old women.	Men pa vye fanm.
Man on this topic.	Man sou sijè sa a.
The two patients were seven years old.	De pasyan yo te gen sèt ane.
He does not drink.	Li pa bwè.
They had little extra.	Yo te gen ti kras anplis.
He told the story of the battle.	Li te rakonte istwa batay la.
This is not a terrible thing.	Sa a se pa yon bagay terib.
You look like you cried.	Ou sanble ou te kriye.
We share a moment.	Nou pataje yon ti moman.
This is very specific.	Sa a se trè espesifik.
It has a handle on what you are.	Li gen yon manch sou sa ou ye.
As he said, it is not known.	Kòm li te di, se pa sa li te ye.
Life for her and her family became a difficult struggle to survive.	Lavi pou li ak fanmi li te vin tounen yon lit difisil pou siviv.
I know how fast it is.	Mwen konnen ki jan vit li ye.
We are our story.	Nou se istwa nou.
Get the equipment ready.	Jwenn ekipman an pare.
We will get back to you as soon as we can.	Nou pral tounen vin jwenn ou osito ke nou kapab.
But don’t expect things to be different.	Men, pa atann bagay yo dwe diferan.
You can enter a message of your choice.	Ou ka antre nan yon mesaj ou chwazi.
He never looked for her.	Li pa t janm chache l.
But this feeling.	Men, santiman sa a.
Think of the potential.	Panse a potansyèl la.
But at the moment, that's the last thing we thought.	Men, nan moman sa a, se dènye bagay nou te panse.
He said once.	Li te di yon fwa.
I had no doubt my love for him or her for me.	Mwen pa t 'gen dout lanmou mwen pou li oswa li pou mwen.
At the end of your function.	Nan fen fonksyon ou.
But we must go.	Men nou dwe ale.
It's like in war.	Se tankou nan lagè a.
I know just how it felt when you asked me for money.	Mwen konnen jis ki jan li te santi lè ou mande m 'kob.
These values ​​were quite similar to those found with whole tissue.	Valè sa yo te byen sanble ak sa yo te jwenn ak tisi antye.
Do the feedback control system.	Èske sistèm kontwòl fidbak la.
You have to decide that for yourself.	Ou dwe deside sa pou tèt ou.
I think this will be another better one for her.	Mwen panse ke sa a pral yon lòt pi bon pou li.
Before she cooks it, however, she has sex with him.	Anvan li kwit li, sepandan, li fè sèks ak li.
But still, our customers found us.	Men, toujou, kliyan nou yo te jwenn nou.
Another former project.	Yon lòt ansyen pwojè.
The house is beautiful, the room perfect and the garden amazing.	Kay la se bèl, chanm lan pafè ak jaden an etonan.
Which is the third.	Ki se twazyèm lan.
Find a way out of this situation and move on.	Jwenn yon fason pou soti nan sitiyasyon sa a epi kontinye.
Your numbers are even better.	Nimewo ou yo menm pi bon.
Now he knew why.	Kounye a li te konnen poukisa.
They are food for him just as people eat for him.	Yo se manje pou li menm jan moun yo manje pou li.
This place was weird.	Kote sa a te etranj.
The event continued and was amazing.	Evènman an te kontinye e li te etonan.
Click here to read more.	Klike la a pou w li plis.
Not at those doors, anyway.	Pa nan pòt sa yo, de tout fason.
Nothing was certain.	Pa gen anyen ki te sèten.
Sik.	Sik.
The enlightened judge was in error in this respect.	Jij eklere a te nan erè nan respè sa a.
I was his animal.	Mwen te bèt li.
I’m serious, though.	Mwen serye, menm si.
Thinking our way through problems is a great way to find solutions.	Panse fason nou atravè pwoblèm yo se yon bon fason pou jwenn solisyon.
Now then.	Koulye a, lè sa a.
So many times.	Se konsa, anpil fwa.
Who knows, you may get lucky soon.	Ki moun ki konnen, ou ka jwenn chans byento.
The amount was not small, but it was growing slowly.	Kantite lajan an pa t anpil, men li t ap grandi tou dousman.
In addition, one can never know whether others see anything or not.	Anplis de sa, yon moun pa janm ka konnen si lòt moun wè anyen oswa ou pa.
I would never be so heavy again.	Mwen pa ta janm lou konsa ankò.
We don’t need to see it anymore.	Nou pa bezwen wè li ankò.
It didn't matter.	Li pa t gen pwoblèm.
Do it your way.	Fè li fason ou.
He got into a blue car and left.	Li monte nan yon machin ble epi li ale.
I wish she would wear something other than black.	Mwen swete li ta mete yon lòt bagay ke nwa.
I turned to face her.	Mwen vire fè fas a li.
The analysis is performed in two steps.	Analiz la fèt an de etap.
Here are the points you take.	Men pwen ou pran.
Please review your account information.	Tanpri revize enfòmasyon sou kont ou.
There was a different plan.	Te gen yon plan diferan.
He wasn't so sure.	Li pa t 'konsa sèten.
There was no need for the situation to turn physical.	Pa te gen okenn nesesite pou sitiyasyon an vire fizik.
About meeting a new woman.	Konsènan rankontre yon nouvo fanm.
And the world map.	Ak kat jeyografik mondyal la.
I don’t consider any part of the experience a good time.	Mwen pa konsidere okenn pati nan eksperyans la yon bon moman.
Now your situation is getting worse.	Kounye a sitiyasyon ou vin pi mal.
The government needs to do more to bring them back.	Gouvènman an bezwen fè plis pou fè yo tounen.
I was sorry about that.	Mwen te regrèt sa.
But then he made things a bit more interesting.	Men, Lè sa a, li te fè bagay sa yo yon ti jan pi enteresan.
If you do, you will get the same in return.	Si w fè sa, w ap jwenn menm bagay la an retou.
He was not afraid.	Li pa t pè.
The shirt he left.	Chemiz li kite a.
Look at each choice as if it were a great choice.	Gade chak chwa tankou si se te yon gwo chwa.
And you want to stay three hours.	Epi ou vle rete twa èdtan.
We will make it a legal contract.	Nou pral fè li yon kontra legal.
But not everyone followed this letter.	Men, se pa tout moun ki te suiv lèt lwa sa a.
He felt they should take us at our word.	Li te santi yo ta dwe pran nou nan pawòl nou.
It was a secret for three years.	Li te yon sekrè pou twa ane.
She has a son now.	Li gen yon pitit gason kounye a.
The answer is very simple.	Repons lan trè senp.
Sometimes it’s in their own research, sometimes that’s what they read.	Pafwa se nan pwòp rechèch yo, pafwa se sa yo li.
None of these cases are useful here.	Okenn nan ka sa yo pa itil isit la.
But that's pretty weird.	Men sa fout dwòl.
You and my mom can start planning.	Ou menm ak manman mwen ka kòmanse planifye.
But listen to that.	Men koute sa.
Something he was wrong about.	Yon bagay li te mal sou.
You don't have to look far.	Ou p ap bezwen gade byen lwen.
Anger fades away, and she manages to smile.	Kòlè a kite ton li, e li menm jere yon souri.
But that's not all.	Men se poko tout istwa a.
Just as long as it doesn’t cost us much.	Jis osi lontan ke li pa koute nou anpil.
These days you want to cry because you’re just too tired.	Jou sa yo ou vle kriye paske ou jis twò fatige.
I was trying to get here.	Mwen t ap eseye rive isit la.
This is called a business case.	Se sa nou rele 'business case'.
My starting point is that nobody does it.	Pwen depa mwen se ke pèsonn pa fè li.
They demanded a different plan of attack.	Yo te mande yon plan diferan nan atak.
The sun can come out and dry the water.	Solèy la ka soti epi sèk dlo a.
So let them have it.	Se konsa, kite yo genyen li.
More girls join.	Plis ti fi rantre nan.
Workers were involved in the research.	Travayè yo te patisipe nan rechèch la.
They are no longer children.	Yo pa timoun ankò.
Here is the only way you can do this or that.	Isit la se sèl fason ou ka fè sa oswa sa.
Which was probably good.	Ki te pwobableman bon.
I pushed him free of his hand and closed it again.	Mwen te pouse li gratis nan men l ', li fèmen l' ankò.
He should test it for sure.	Li ta dwe teste l 'pou asire w.
But even so, they need more information.	Men, menm si sa, yo bezwen plis enfòmasyon.
In those moments the only relief is to lie down and wait.	Nan moman sa yo sèl soulajman se kouche epi tann.
I can’t change this with reasonable effort right now.	Mwen pa ka chanje sa a ak efò rezonab kounye a.
And in fact, this was true of him, too.	Ak an reyalite, sa a te vre nan li, tou.
No, he had to tell the truth.	Non, li te dwe di verite a.
He was excited by the new technology.	Li te eksite pa nouvo teknoloji a.
And they will fire me too.	Epi yo pral revoke m tou.
People believe what they want.	Moun yo kwè sa yo vle.
That is well known.	Sa byen koni.
But tell me.	Men, di m '.
It requires looking at what is happening from a different perspective.	Li mande pou gade sa k ap pase nan yon lòt pèspektiv.
I tried to imagine the combination.	Mwen te eseye imajine konbinezon an.
The process is what matters, and it has given us both.	Pwosesis la se sa ki enpòtan, epi li te ban nou tou de.
I guess he just didn’t know better.	Mwen devine li jis pa t 'konnen pi byen.
This species was not detected in winter.	Espès sa a pa te detekte nan sezon fredi.
I really wanted to hear that story.	Mwen te vrèman anvi tande istwa sa a.
There you will find the leaders.	Se la w ap jwenn dirijan yo.
He loved anything that made him aware of limitations.	Li te renmen anyen ki te fè l 'konsyan de limit.
He stopped and waited for them to catch up.	Li te kanpe e li te tann pou yo ratrape.
Then go home and get warm.	Lè sa a, ale lakay ou epi pran chalè.
Change what you can and accept what cannot be changed.	Chanje sa ou kapab epi aksepte sa ki pa ka chanje.
The only thing that keeps playing on is the weather.	Bagay la sèlman ki kontinye jwe sou se tan an.
However, we will do our best.	Sepandan, nou pral fè pi byen nou.
Buildings, streets, trees.	Bilding, lari, pye bwa.
It was my first and only visit.	Se te premye ak sèl vizit mwen an.
I don’t find anywhere it would say how you get it.	Mwen pa jwenn okenn kote li ta di ki jan ou jwenn li.
Every growing season is unique.	Chak sezon k ap grandi se inik.
This limits word length and sample rate.	Sa limite longè mo ak pousantaj echantiyon.
It could be.	Li ta ka.
Oh, of course.	Oh, kou li.
I had a degree in film and went to look for work.	Mwen te gen yon diplòm nan fim epi li te ale chèche travay.
He said he would come tomorrow.	Li te di ke li ta vini demen.
Their key is time management and know how.	Yo kle se jesyon tan ak konnen ki jan.
I loved everything about it.	Mwen te renmen tout bagay sou li.
Beer and wine are also good.	Byè a ak diven yo bon tou.
Make some cold calls.	Fè kèk apèl frèt.
He could have lost it so easily.	Li te kapab pèdi l konsa fasil.
We would buy, sell, and trade and have a good time generally.	Nou ta achte, vann, ak komès epi yo gen yon bon moman jeneralman.
However, don’t just do it for benefit.	Sepandan, pa jis fè li pou benefis.
I gave a surprise cry.	Mwen te bay yon rèl sipriz.
People want answers.	Moun yo vle repons.
The black soldiers pushed the balance.	Sòlda nwa yo te pouse balans lan.
I thought with my family.	Mwen te panse ak fanmi mwen.
I don't see them.	Mwen pa wè yo.
We have to keep them for several weeks.	Nou dwe kenbe yo pandan plizyè semèn.
She looked around the room.	Li gade nan sal la.
His mind was dark.	Lide li te fè nwa.
Others believe both are likely important.	Gen lòt ki kwè tou de gen anpil chans enpòtan.
After hours was not better.	Apre èdtan pa t 'pi bon.
He’s been familiar with that, long now.	Li te abitye ak sa, depi lontan kounye a.
It was a great event when it was finally over.	Se te yon gwo evènman lè li te finalman fini.
Especially for you.	Sitou pou ou.
You know how it goes.	Ou konnen ki jan li ale.
He would need a greater power than himself.	Li ta bezwen yon pi gwo pouvwa pase pwòp tèt li.
Some people did not pay.	Gen moun ki pa t peye.
None of this made sense, and the battle never made sense to me.	Okenn nan bagay sa yo pa t gen sans, batay pa t janm gen sans pou mwen.
They have a love for their community.	Yo gen yon lanmou pou kominote yo.
Maybe we'll be ready for that then.	Petèt nou pral pare pou sa lè sa a.
People would not miss.	Moun ki pa ta rate.
He never knew anyone like him, and he wanted to know more.	Li pa t janm konnen yon moun tankou l, e li te vle konnen plis.
If we lose as much as they do in any battle.	Si nou pèdi otan ke yo fè nan nenpòt batay.
Serve the baby warm.	Sèvi ti bebe a cho.
To reduce these adverse effects, two changes were made to the procedure.	Pou diminye efè negatif sa yo, yo te fè de chanjman nan pwosedi a.
Many people are on their way.	Anpil moun nan wout sou tèt yo.
I thought it was time you finally met.	Mwen te panse li te tan ou finalman rankontre.
Sounds like something is wrong with your box.	Son gen yon bagay ki mal ak bwat ou a.
If possible, love it.	Si sa posib, renmen li.
I could understand them very clearly.	Mwen te kapab konprann yo trè klè.
It was too small to handle.	Li te twò piti pou yo okipe.
It's an opinion.	Se yon opinyon.
It was worth it, though.	Li te vo li, menm si.
We don't want it to hurt us.	Nou pa vle li fè mal pou nou te prepare li.
They wouldn't let me in.	Yo pa t vle m rantre.
He moved fast.	Li te deplase vit.
The more effort you put in, the better.	Plis efò w ap fè, se pi bon w ap fè.
There is a chance they will not get it.	Gen yon chans pou yo pa jwenn li.
I paid to go see this movie without children.	Mwen te peye lajan pou m al wè fim sa san timoun.
They never saw us and we did a couple of great shows.	Yo pa t janm wè nou e nou te fè yon koup nan gwo show.
Someone did not provide this cat with a suitable box.	Yon moun pa te bay chat sa a ak yon bwat apwopriye.
And it was very obvious things needed to change.	Epi li te trè evidan bagay yo bezwen chanje.
This number was compared with the published local data.	Nimewo sa a te konpare ak done lokal yo pibliye.
He worked hard, small talk.	Li te travay di, ti pale.
I can sleep in tomorrow, but that won’t necessarily help.	Mwen ka dòmi nan demen, men sa pa pral nesesèman ede.
He had never been like that before.	Li pa t janm tankou sa anvan.
Give them a little more time if they need it.	Ba yo yon ti tan ankò si yo bezwen li.
Just don’t have time to plan a release.	Jis pa gen tan pou planifye yon lage.
Everyone on the same page.	Tout moun sou menm paj la.
This is a critical difference.	Sa a se yon diferans kritik.
We address the former.	Nou adrese ansyen an.
And not for the first time.	E pa pou premye fwa.
No wonder they didn't have a chance.	Se pa t etonan yo pa t gen yon chans.
This ideal is now turning on itself.	Se ideyal sa a kounye a vire sou tèt li.
This was a little surprise.	Sa a te yon ti sipriz.
I’m a movie person, myself.	Mwen se yon moun fim, mwen menm.
He drank too much these days.	Li te bwè twòp jou sa yo.
That is my phone.	Sa se telefòn mwen.
I got to the bank early.	Mwen te rive nan bank la byen bonè.
We wait, as he waited for us, for you.	Nou tann, menm jan li te tann pou nou, pou ou.
For starters, stop trying to change them.	Pou kòmansman an, sispann eseye chanje yo.
We can't leave him.	Nou pa ka kite l.
We are against them and he has to see me every night.	Se nou kont yo e li oblije wè m chak swa.
It scares him a little.	Li fè l pè yon ti kras.
I guess you get the point.	Mwen devine ou jwenn pwen an.
I didn’t go.	Mwen pa t ale.
He had never loved before.	Li pa t janm renmen anvan.
Not my boy.	Se pa ti gason mwen an.
And as a result, it doesn’t do anything particularly well.	Epi kòm yon rezilta, li pa fè anyen patikilyèman byen.
A moment passed.	Yon ti moman pase.
I asked him what he liked.	Mwen mande l 'sa li renmen.
For my child.	Pou pitit mwen an.
You know who he is.	Ou konnen kiyès li ye.
I saw him once after he came back.	Mwen te wè l 'yon fwa apre li te tounen.
Conditions are also important.	Kondisyon yo enpòtan tou.
The recovery takes about a week.	Rekiperasyon an pran apeprè yon semèn.
No one is here to protect you.	Pa gen pèsonn isit la pou pwoteje ou.
You don’t just take other people’s words.	Ou pa jis pran pawòl lòt moun.
In addition, now you feel that it is certainly true.	Anplis de sa, kounye a ou santi ke li se sètènman vre.
It can be bad for businesses.	Li kapab move pou biznis yo.
It just means a lot.	Li jis vle di anpil.
He just gave me a look and went.	Li jis te banm yon gade epi li ale.
Maybe for now.	Petèt pou kounye a.
I pointed to a black set on a white one.	Mwen lonje dwèt sou yon seri nwa sou yon sèl blan.
I want to be the guy.	Mwen vle se nèg la.
Make that guy deal with you.	Fè nèg sa kontra avèk ou.
It didn’t matter why.	Li pa t gen pwoblèm poukisa.
Do it fast, too.	Fè li vit, tou.
And please make sure you don’t stress food.	Epi tanpri asire w ke ou pa estrès manje.
We don’t have the guys.	Nou pa gen mesye yo.
We had one first thing.	Nou te gen yon sèl premye bagay.
We moved forward to do what needed to be done.	Nou te avanse pou nou fè sa ki te dwe fèt.
I really didn’t have time though.	Mwen reyèlman pa t 'gen tan menm si.
You can check the details on the page.	Ou ka tcheke detay yo sou paj la.
There was no screen to push away.	Pa te gen okenn ekran pou pouse ale.
As well as writing and producing.	Osi byen ke ekri ak pwodwi.
The way we do things is important.	Fason nou fè bagay sa yo enpòtan.
Unfortunately, it’s not a practice today.	Malerezman, li pa yon pratik jodi a.
It should be a few difficult and dangerous hours.	Li ta dwe yon kèk èdtan difisil ak danjere.
Anything related to my group work is hard to read.	Nenpòt bagay ki gen rapò ak travay gwoup mwen an difisil pou li.
But he doesn't want me.	Men li pa vle m.
Everyone continued to speak when their tongues were not over.	Tout moun te kontinye pale lè lang yo pa te sou.
I'm sure yours will be the answer for others as well.	Mwen sèten pa w la pral repons lan pou lòt moun tou.
Things have changed in her dreams.	Bagay yo te chanje nan rèv li.
A first solution.	Yon premye solisyon.
We just signed the contract last month.	Nou jis siyen kontra a mwa pase a.
Several proposed advanced models in the literature are discussed.	Yo diskite plizyè modèl pwopoze ki avanse nan literati a.
This is what makes them the best.	Sa a se sa ki fè yo pi bon an.
They were big apart.	Yo te gwo apa.
I wouldn’t kill him.	Mwen pa ta touye l.
A man like this would not just take what he wants.	Yon nonm tankou sa a pa ta jis pran sa li vle.
Then at least it would serve some purpose.	Lè sa a, omwen li ta sèvi kèk objektif.
Everyone else is here.	Se tout lòt moun isit la.
He doesn't understand anything.	Li pa konprann anyen.
Walk through the basic parts of the system, see what is where.	Mache nan pati debaz yo nan sistèm nan, wè ki sa ki kote.
No, there is no line.	Non, pa gen okenn liy.
It’s too much for me, this time of year.	Li twòp pou mwen, epòk sa a nan ane a.
He doesn’t like us to think he feels so much of anything.	Li pa renmen nou panse li santi anpil nan anyen.
People do that.	Moun fè sa.
Fear my own feelings.	Pè pwòp santiman mwen.
They are a big family.	Yo se yon gwo fanmi.
He decided not to try.	Li te deside pa eseye.
In the adult population it remains debatable.	Nan popilasyon adilt la li rete diskite.
The last support was removed later.	Sipò pou dènye a te retire pita.
What's next.	Ki sa ki pwochen.
This is useful when they need to take action against them.	Sa a itil lè yo bezwen pran aksyon kont yo.
Soon it will be spring.	Byento li pral prentan.
You come highly recommended.	Ou vini trè rekòmande.
Maybe they think it's something less to worry about.	Petèt yo panse se yon bagay mwens enkyete w.
It took a long time for this to happen.	Li te pran anpil tan pou sa rive.
It gives us an opportunity to do better.	Li ban nou yon opòtinite pou fè pi byen.
But that is a mistake.	Men, sa se yon erè.
Yes, the circuit is very, very close.	Wi, kous la se trè, trè pre.
So it hit me.	Se konsa, li frape m '.
The staff were helpful and friendly.	Anplwaye yo te itil ak zanmitay.
Please be as specific as possible.	Tanpri dwe espesifik ke posib.
People were free to run through all series of emotions.	Moun yo te lib pou kouri atravè tout seri emosyon yo.
All they had to do now was move together to their future.	Tout sa yo te dwe fè kounye a se te deplase ansanm nan avni yo.
Air, water and food is needed.	Lè, dlo ak manje se bezwen.
We needed to get a little closer to that than we got.	Nou te bezwen jwenn yon ti kras pi pre sa pase nou te resevwa.
I was glad to hear that.	Mwen te kontan tande sa.
Lower limit on the mass.	Limit pi ba sou mas la.
I will break it down into a simple example.	Mwen pral kraze li nan yon egzanp senp.
But what surprised him was how strong his feelings were.	Men, sa ki te etone l se jan santiman l te fò.
Everything, but everything, is too much for him.	Tout bagay, men tout bagay, twòp pou li.
I guess that could be about me.	Mwen devine sa ta ka sou mwen.
There were more cells below.	Te gen plis selil anba a.
I thought the clean tone was cool.	Mwen te panse ton pwòp la te fre.
I will give the best images to my ability.	Mwen pral bay imaj yo pi byen nan kapasite mwen.
They move into the room where they have wild sex.	Yo deplase nan chanm lan kote yo fè sèks sovaj.
Scale indicates.	Echèl endike.
I try to do this with a view class.	Mwen eseye fè sa ak yon klas View.
I never had to worry about anything.	Mwen pa janm te gen enkyete sou yon bagay.
This result is similar to that found in our study.	Rezilta sa a sanble ak sa yo jwenn nan etid nou an.
It made it sound easy.	Li te fè li son fasil.
In these circumstances, it is not required.	Nan sikonstans sa yo, li pa obligatwa.
He thought and planned.	Li te panse e li te planifye.
A teacher was there.	Yon pwofesè te la.
Students are friendly.	Elèv yo zanmitay.
However, that is not the only problem.	Sepandan, se pa sèlman pwoblèm yo.
God loves me for myself.	Bondye renmen m pou tèt mwen.
Times are changing for the better.	Tan yo chanje pou pi bon.
I felt a need to change things and find a green solution.	Mwen te santi yon bezwen chanje bagay yo epi jwenn yon solisyon vèt.
Not that there is a lot of traffic.	Se pa ke gen anpil trafik.
Need now more than ever.	Bezwen kounye a plis pase tout tan.
I have to focus.	Mwen dwe konsantre.
Nothing from there.	Pa gen anyen ki soti nan la.
Maybe they thought he was too old to sell.	Petèt yo te panse li te twò granmoun pou yo ka vann.
Down easier than it should be.	Desann pi fasil pase li ta dwe.
After that first month, however, it’s easy.	Apre premye mwa sa a, sepandan, li fasil.
Due to ill health, however, he was unable to travel.	Akòz move sante, sepandan, li pa t 'kapab vwayaje.
And it was for a good cause.	E se te pou yon bon kòz.
If you do, you will have many children and no money.	Si w fè sa, w ap gen anpil timoun epi w pa gen lajan.
Now notice how the visit method has changed.	Koulye a, remake kijan metòd vizit la chanje.
It's been talked about by everyone ever since. 	Se te pale nan tout moun depi tout tan. 
the food on the board was terrible.	manje ki sou tablo a te terib.
I hurt people.	Mwen fè moun mal.
There is no way this can happen.	Pa gen okenn fason sa a ka rive.
I just don’t notice anyone who would give me trouble.	Mwen jis pa remake nenpòt moun ki ta ban mwen pwoblèm.
Repeat this step on your feet.	Repete etap sa a sou pye ou.
He was shot with drugs.	Li te tire ak dwòg.
Then we needed a new group name.	Lè sa a, nou te bezwen yon nouvo non gwoup.
That was proven.	Sa te pran an prèv.
There are some other limitations as well.	Genyen kèk lòt limit tou.
You didn't do things the right way.	Ou pa t 'fè bagay yo nan bon fason.
I hold my breath.	Mwen kenbe souf mwen.
It was hard not to when his friends were around.	Li te difisil pa lè zanmi l 'te alantou.
Maybe started on an earlier one.	Petèt te kòmanse sou yon pi bonè.
It's clear.	Li klè.
He said he wanted to talk.	Li te di ke li te vle pale.
He was doing that to my friends.	Li t ap fè sa zanmi m yo.
Depending on the project, some conditions are more essential than others.	Tou depan de pwojè a, kèk kondisyon yo pi esansyèl pase lòt.
I heard them fall.	Mwen tande yo tonbe.
It's the highest they've ever had.	Se pi wo a yo te janm genyen.
Many of them came back.	Anpil nan yo t'ap tounen ankò.
Get this experience.	Jwenn eksperyans sa a.
They knew each other.	Yo te konnen youn lòt.
I know several.	Mwen konnen plizyè.
I entered my property, that is the reality.	Mwen antre nan pwopriyete mwen an, se reyalite a.
That was the only answer he could give.	Se sèl repons li te kapab bay.
He had to get the message out.	Li te oblije fè mesaj la soti.
Leave behind and many other things.	Kite dèyè ak anpil lòt bagay.
Just a block from the street, actually.	Jis yon blòk nan lari a, aktyèlman.
I just used output as an example.	Mwen jis itilize pwodiksyon kòm yon egzanp.
He quickly took his breath away and disappeared into the crowd.	Li byen vit pran souf li epi li disparèt nan foul moun yo.
Get it on and as fast as you can.	Jwenn li sou ak osi vit ke ou kapab.
It really does look like this works.	Li vrèman fè gade sa a travay.
I don't have a bad word to say about it.	Mwen pa gen yon move mo pou m di sou li.
Salt and pepper to taste.	Sèl ak pwav gou.
And this is one of those new religions.	Epi sa a se youn sa yo, nouvo relijyon yo.
I couldn't get a message out.	Mwen pa t 'kapab jwenn yon mesaj soti.
But today you will find it.	Men jodi a ou pral jwenn li.
Two weeks, no menstruation.	De semèn, pa gen règ.
I actually think you are wrong about this in part.	Mwen aktyèlman panse ou se mal sou sa a an pati.
Her father knew.	Papa l te konnen.
The model is then calculated for each value.	Lè sa a, modèl la kalkile pou chak valè.
Really, just so much better anyway.	Vrèman, jis tèlman pi bon nan tout fason.
He took it upon himself.	Li te pran sa sou tèt li.
Enter the first parking area on the right.	Antre nan premye zòn pakin sou bò dwat la.
And this leads us to a couple of exciting consequences.	Ak sa a mennen nou nan yon koup nan konsekans enteresan.
He could do nothing.	Li ta ka fè anyen.
They never grow it on a significant scale.	Yo pa janm grandi li sou yon echèl enpòtan.
Watch the bear drop in action in this video.	Gade lous gout nan aksyon nan videyo sa a.
I want to be clear.	Mwen vle rete klè.
Many officers and men were lost.	Yo te pèdi anpil ofisye ak moun.
It was not a help.	Li pa t 'yon èd.
In general, the market remains flat.	An jeneral, mache a rete plat.
I wasn't sure it would help anyway.	Mwen pa t sèten li ta ede de tout fason.
At best not many people will know about me.	Nan pi bon pa gen anpil moun ki pral konnen sou mwen.
We stood at the opening nights to support them both.	Nou te kanpe nan sware ouvèti yo pou sipòte yo tou de.
It's not as good as it used to be.	Li pa bon tankou tout tan.
Tomorrow would come.	Demen ta vini.
Anyone can change the time of the device.	Nenpòt moun ka chanje lè aparèy la.
She has trouble reading and writing.	Li gen pwoblèm pou li ak ekri.
They sleep together but do not live together.	Yo dòmi ansanm men yo pa viv ansanm.
You hear what we hear.	Ou tande sa nou tande.
Soon her mouth would touch him, and she would be involved.	Byento bouch li ta manyen l ', epi li ta dwe patisipe.
Many years later people turned to this problem.	Anpil ane apre moun yo tounen vin jwenn pwoblèm sa a.
I am married to several management and access.	Mwen marye nan yon jesyon plizyè ak aksè.
There was a reason for that.	Te gen yon rezon pou sa.
And he stands to show us his costume.	Apre sa, li kanpe pou montre nou kostim li a.
This man knew nothing.	Mesye sa pat konn anyen.
It is a waste of energy.	Li se yon fatra nan enèji.
High school people.	Moun lekòl segondè.
It is all that a man can want from a man.	Li se tout sa yon moun ka vle nan men yon gason.
Maybe he'll let me stay in his room.	Petèt li pral kite m rete nan chanm li.
Or any other region.	Oswa nenpòt lòt rejyon.
It was a terrible, terrible day.	Se te yon jou terib, terib.
You can read more about it here.	Ou ka li plis sou li isit la.
It may well be recognized as a light house from afar.	Li ka byen rekonèt kòm yon kay limyè soti byen lwen.
I take it back from her, let her in.	Mwen repran li nan men li, kite l antre.
Is there a solution for that ?.	Èske gen yon solisyon pou sa?.
I was on board.	Mwen te abò.
You might surprise yourself.	Ou ta ka sipriz tèt ou.
I will cover it.	Mwen pral kouvri l '.
Data were taken overnight, in similar weather conditions.	Done yo te pran pandan yon jou lannwit, nan kondisyon metewolojik menm jan an.
Just let me throw some things in a bag.	Jis kite m 'jete kèk bagay nan yon sak.
He understood this was the best thing two families could do.	Li te konprann sa a se te pi bon bagay de fanmi yo te kapab fè.
He lay still, listening to the night.	Li te kouche toujou, ap koute nwit la.
He’s not trying to hurt you.	Li pa ap eseye fè ou mal.
Processing time was slow.	Tan pwosesis yo te ralanti.
Because life is like a war.	Paske lavi se tankou yon lagè.
My father did not notice me.	Papa m pa t remake m.
It turned blue.	Li te vin ble.
This girl is afraid for her life.	Ti fi sa a pè pou lavi li.
You cannot cross the finish line if you are not in the race.	Ou pa ka travèse liy fini an si ou pa nan kous la.
He ran too slowly.	Li te kouri twò dousman.
The location is incredible.	Kote a se enkwayab.
They will run this to the ground.	Yo pral kouri sa a nan tè a.
What day is it? 	Ki jou li te ye?
he would ask.	li ta mande.
There were at least four of them.	Te gen omwen kat nan yo.
They do this before they do anything else.	Yo fè sa anvan yo fè nenpòt lòt bagay.
The next step is the local audience.	Pwochen etap la se odyans lokal la.
I don’t hear the steps.	Mwen pa tande etap yo.
We can't hear ourselves talking.	Nou pa ka tande tèt nou pale.
Women are often variable, like the sky and the weather.	Fanm se souvan varyab, tankou syèl la ak move tan an.
His father never loved him either.	Papa l pa t janm renmen l tou.
I don’t think he even knows.	Mwen pa panse li menm konnen.
We were the last case to stand there.	Nou te dènye ka ki kanpe la.
Same wife and same house.	Menm madanm ak menm kay.
For parents of deceased children.	Pou paran timoun ki mouri yo.
And finally he finished talking.	Epi finalman li fin pale.
Improved technology.	Teknoloji amelyore.
He began to pick it up, and pushed it aside.	Li te kòmanse ranmase l, epi li te pouse l sou kote.
We pulled up and told them we were hoping.	Nou rale leve epi di yo nou te espere.
Analyze the data and contribute to study design.	Analize done yo epi kontribye nan konsepsyon etid.
I woke up long before my usual time tomorrow morning to finish it.	Mwen leve lontan anvan lè abityèl mwen demen maten pou m fini l.
I really hate cancer.	Mwen vrèman rayi kansè.
He could go to the other side of the world.	Li te kapab ale nan lòt bò a nan mond lan.
Or at least that’s what the prices seem to indicate.	Oswa omwen se sa pri yo sanble endike.
We were very excited.	Nou te eksite anpil.
But that’s what you like about it.	Men, se sa ou renmen sou li.
They are fairly new to the scene.	Yo se jistis nouvo sou sèn nan.
Don’t get how you did this question about yourself.	Pa jwenn ki jan ou te fè kesyon sa a sou tèt ou.
Three days later the ship stopped again.	Twa jou apre bato a te kanpe ankò.
Not bright, but beautiful.	Pa klere, men bèl.
I will ask you one in return.	Mwen pral mande w yon sèl an retou.
That's what you say.	Se sa ou di.
The video was going to show an eye actually forming.	Videyo a te pral montre yon je aktyèlman ap fòme.
For others to read it and appreciate your work.	Pou lòt moun ka li li epi apresye travay ou.
That was why.	Se te poukisa.
This causes him to lose his place and has to work late.	Sa lakòz li pèdi plas li epi li oblije travay an reta.
There was simply no law.	Tou senpleman pa te gen okenn lwa.
It was his care for me, no doubt.	Se te swen l pou mwen, san dout.
Look how good and strong he is.	Gade jan li bon ak fò.
They say we must go.	Yo di nou dwe ale.
These two things naturally go together.	De bagay sa yo natirèlman ale ansanm.
Anyone can see that.	Nenpòt moun ka wè sa.
And it should push.	Epi li ta dwe pouse.
His book was very popular in his time.	Liv li a te trè popilè nan tan li.
They will meet them.	Yo pral rankontre yo.
I didn’t actually know who he really was.	Mwen pa t 'aktyèlman konnen ki moun li te reyèlman.
Both cried.	Tou de te kriye.
This is your school.	Sa a se lekòl ou a.
Strange sleep instructions.	Enstriksyon etranj dòmi.
Maybe you know me.	Petèt ou konnen mwen.
Sometimes the parking lot was as much fun as inside.	Pafwa pakin nan te plezi anpil tankou andedan.
I pushed myself again.	Mwen pouse tèt mwen ankò.
You are too kind.	Ou twò janti.
Over the years.	Pandan ane yo.
I wish they didn’t.	Mwen swete yo pa t '.
In the middle was a great fire.	Nan mitan an te gen yon gwo dife.
This means entering the labor market early.	Sa vle di antre nan mache travay la byen bonè.
Nothing special, here.	Pa gen anyen espesyal, isit la.
A long time ago, actually.	Yon bon bout tan de sa, aktyèlman.
Reduce the heat to very low.	Diminye chalè a ba anpil.
That's just people, but it won't hurt us.	Sa se moun sèlman, men li pap fè nou anyen.
None of us were the women we wanted to be.	Okenn nan nou pa te fanm nou te vle ye.
I’d better come up with something good.	Mwen ta pi bon vini ak yon bagay bon.
I have enough of them for a separate volume anyway.	Mwen gen ase nan yo pou yon volim separe de tout fason.
Violence is not a bad thing, it is learning it.	Vyolans se pa yon move bagay, se aprann li.
I’ll give it another fifteen minutes and we’re out of here.	Mwen pral ba li yon lòt kenz minit epi nou soti isit la.
That is a quality.	Sa se yon bon kalite.
To write with it.	Pou ekri ak li.
You just walk in your first fire.	Ou jis mache nan premye dife ou a.
They do this only when he is near someone who has the gift.	Yo fè sa sèlman lè li toupre yon moun ki gen kado a.
No for both answers.	Non pou tou de repons yo.
He understood it clearly.	Li te konprann li byen klè.
The teacher wanted to choose various teams from among them.	Pwofesè a te vle chwazi divès ekip pami yo.
Some pictures.	Kèk foto.
It felt natural.	Li te santi natirèl.
All these fields in one table.	Tout jaden sa yo nan yon sèl tab.
I want to feel the loss.	Mwen vle santi pèt la.
The doctor came up with a message.	Doktè a te vini ak yon mesaj.
We can use this to help you.	Nou ka sèvi ak sa a pou ede w.
I chose both.	Mwen te chwazi tou de.
That is science, as death said.	Sa se syans, jan lanmò te di.
You can dream.	Ou ka reve.
I didn’t know the feelings were sexual just later.	Mwen pa t 'konnen santiman yo te seksyèl jis pita.
It will be a trade you will love !.	Se pral yon komès ou pral renmen!.
Could you please solve this problem.	Èske ou ta ka tanpri rezoud pwoblèm sa a.
Usually these are things white people do to benefit themselves.	Anjeneral bagay sa yo se moun blan fè yo pou benefisye tèt yo.
I think people will love it.	Mwen panse ke moun yo pral renmen li.
It's a dead end.	Se yon bout mouri.
More people means more for the government to do.	Plis moun vle di plis pou gouvènman an fè.
But they do worse.	Men, yo fè pi mal.
He let go and he left me.	Li te kite ale epi li te kite m '.
I understand your terrible loss.	Mwen konprann pèt terib ou a.
You were driving too fast.	Ou tap kondui twò vit.
Also use it at home.	Epitou sèvi ak li nan kay la.
However, they are often asked even when the solution is smooth.	Sepandan, yo souvan mande yo menm lè solisyon an se lis.
Even the bones are delicious.	Menm zo yo gen bon gou.
He may spend two days in the land.	Li gendwa pase de jou nan peyi a.
At least a bit.	Omwen yon ti jan.
But now receive the word, and it will.	Men koulye a, resevwa pawòl la, epi li pral.
Every corner they turned had a new laugh.	Chak kwen yo te vire te gen yon nouvo ri.
Instructions will be included and easy to follow.	Enstriksyon yo pral enkli ak fasil yo swiv.
They begin to hide.	Yo kòmanse kache.
And maybe they are right.	E petèt yo gen rezon.
It helps me get up.	Li ede m leve.
I look around by a house to see my own hands.	Mwen gade alantou pa yon kay yo ka wè men pwòp mwen.
That means a lot to me.	Sa vle di anpil pou mwen.
Say that and become a man.	Di sa epi vin yon nonm.
Maybe we should just give ourselves and explain.	Petèt nou ta dwe jis bay tèt nou epi eksplike.
Trying to understand it.	Ap eseye konprann li.
Together we will identify goals for therapy.	Ansanm nou pral idantifye objektif pou terapi.
And it looked better.	Epi li t ap gade pi byen.
There are several different types.	Gen plizyè kalite diferan.
To his knees.	A jenou li.
Sometimes it can be treated with growth factors.	Pafwa li ka trete ak faktè kwasans.
Whatever can happen often happens.	Kèlkeswa sa ki ka rive souvan rive.
That left one real option.	Sa te kite yon sèl opsyon reyèl.
Of course, they can’t do that.	Natirèlman, yo pa ka fè sa.
His request was granted.	Demann li te akòde.
We do not have a full account.	Nou pa gen yon kont konplè.
Be quiet, he says without turning.	Fè trankil, li di san li pa vire.
He knew from her.	Li te konnen nan men li.
They soon have another fight in their car.	Yo byento gen yon lòt batay nan machin yo.
Please stay for a while.	Tanpri rete pou yon ti tan.
Love is the word of the day.	Lanmou se pawòl jounen an.
The investigation was not complete.	Ankèt la pa t plen.
Others often consider their ideas less good than their own.	Souvan yo konsidere lòt moun lide yo mwens bon pase pwòp yo.
Save him until we get home.	Sove l jiskaske nou rive lakay nou.
And it was so sad.	Epi li te tèlman tris.
They played it down, but were injured.	Yo te jwe li desann, men yo te blese.
I hear the songs and I would start changing them.	Mwen tande chante yo e mwen ta kòmanse chanje yo.
The rest is almost the same.	Rès la se prèske menm jan an.
It is moving towards something.	Li ap deplase nan direksyon yon bagay.
Sometimes you win, sometimes you lose.	Pafwa ou genyen, pafwa ou pèdi.
And with these plays, the characters are really defined.	Epi ak pyès teyat sa yo, karaktè yo vrèman defini.
No killing seems.	Pa gen tiye sanble.
I would spend even less time at home.	Mwen ta pase menm mwens tan lakay mwen.
The reason is not hard to imagine.	Rezon ki fè la pa difisil imajine.
In fact, they seemed to like it.	An reyalite, yo te sanble yo renmen li.
It is hardly the only case.	Li se diman ka a sèlman.
Some music takes a while to understand.	Kèk mizik pran yon ti tan pou konprann.
This view is totally wrong.	View sa a se totalman mal.
You get to work with someone on your own level.	Ou jwenn travay ak yon moun sou pwòp nivo ou.
I stayed to help them.	Mwen te rete ede yo.
And sometimes they don’t quite get there.	E pafwa yo pa byen rive la.
He had one leg, and one hand.	Li te gen yon sèl janm, ak yon sèl men.
He needed someone to look after him and offered me the job.	Li te bezwen yon moun pou veye do l e li te ofri m travay la.
You cannot be a doctor.	Ou pa kapab yon doktè.
Let this be our gift in the future.	Se pou sa a kado nou nan tan kap vini an.
I have to take care of it, of course.	Mwen dwe pran swen li, nan kou.
Your faith has saved you.	Lafwa ou te sove ou.
Only your understanding.	Sèlman konpreyansyon w.
That was earlier in the week.	Sa te byen bonè nan semèn nan.
People know each other by name.	Moun yo konnen youn lòt sou non yo.
These are members.	Sa yo se manm.
This seemed to have become more than about the dog.	Sa a te sanble yo te vin pi plis pase sou chen an.
There are weapons, you see.	Gen zam, ou wè.
I don’t know what will happen next.	Mwen pa konnen kisa ki pral rive apre.
I'll probably just pass it on.	Mwen pral pwobableman jis pase li sou.
But the actual error is something different.	Men, erè aktyèl la se yon bagay diferan.
I don’t remember saying anything in my letter that I was sick.	Mwen pa sonje mwen te di anyen nan lèt mwen te malad.
They were going to push the issue.	Yo te pral pouse pwoblèm nan.
You follow it.	Ou swiv li.
But no one else.	Men, pa gen okenn lòt moun.
You know we follow orders.	Ou konnen nou swiv lòd.
But it seems more than that to me.	Men, li sanble pi plis pase sa pou mwen.
Several of his teeth were missing.	Plizyè nan dan l 'te manke.
He started running.	Li te kòmanse kouri.
Anyway, something else started to happen.	Antouka, yon lòt bagay te kòmanse rive.
Streets where sleep did not exist.	Lari kote dòmi pa t egziste.
Told him who was and who was not in the train.	Te di l 'ki moun ki te ak ki moun ki pa t' nan tren an.
I refused at first.	Mwen te refize an premye.
They touch me now in my dreams.	Yo manyen m kounye a nan rèv mwen.
But now the time has come, it becomes really easy.	Men koulye a, lè a rive, li vin vrèman fasil.
Autumn is a very good way to go.	Otòn la se yon fason trè bon ale.
He can’t come back much.	Li pa ka tounen anpil.
I passed the road and decided to stay on my original plan.	Mwen te pase wout la epi mwen deside rete sou plan orijinal mwen an.
And gently, he shook his head.	Apre sa, dousman, li souke tèt li.
Of course, that would never happen.	Natirèlman, sa pa ta janm rive.
Not good enough.	Pa ase byen.
We are not supposed to bring customers to dinner anymore, only lunch.	Nou pa sipoze mennen kliyan nan dine ankò, sèlman manje midi.
Our society has to find a new reason to stay together.	Sosyete nou an gen pou jwenn yon nouvo rezon pou rete ansanm.
But they will be easier on me, a woman.	Men, yo pral pi fasil sou mwen, yon fanm.
He was not coming.	Li pa t ap vini.
I was not like deep.	Mwen pa t 'tankou fon.
I believe you, man.	Mwen kwè ou, monchè.
Why no one else did that was beyond it.	Poukisa pa gen lòt moun ki te fè sa te pi lwen pase li.
Then we had to put it on tomorrow.	Lè sa a, nou te oblije mete li nan demen.
If it does you are more likely to hit a spring.	Si li fè sa ou gen plis chans frape yon sezon prentan.
I really wish he was here.	Mwen vrèman swete li te isit la.
Maybe it's something else.	Petèt se yon lòt bagay.
We have friends.	Nou gen zanmi.
We just want to win.	Nou vle sèlman genyen.
The series is divided into several parts.	Seri a divize an plizyè pati.
That's why we went to the police.	Se pou sa nou te ale nan lapolis.
I know it will.	Mwen konnen li pral.
Maybe that's how village girls were.	Petèt se konsa ti fi vilaj yo te ye.
Against anyone.	Kont nenpòt moun.
The people speak.	Pèp la pale.
He was never happy even after the war.     	Li pa t janm gen kè kontan menm apre lagè a.     
.	.
He was not within walking distance.	Li pa t 'nan distans mache.
When we were kids, we barely cared about the world.	Lè nou te timoun, nou apèn te gen okenn swen pou mond lan.
He pushed her again.	Li pouse l ankò.
They were talking about projects for Fair Sciences at school.	Yo t ap pale de pwojè yo pou Fair Sciences nan lekòl la.
We could roll together and then have breakfast in bed.	Nou te kapab woule ansanm epi answit pran manje maten nan kabann nan.
He looked at the master and at the dogs.	Li gade mèt la, li gade chen yo.
Just did not understand.	Jis pa t 'konprann.
Let the ideas jump around.	Kite lide yo sote alantou.
And the case is far from over.	Epi ka a byen lwen fini.
He looked at me after half a day.	Li gade m apre mwatye yon jounen.
We were in a group together.	Nou te nan yon gwoup ansanm.
He just got there.	Li te jis rive la.
That would be a good place to start.	Sa ta yon bon kote pou kòmanse.
He did not go to college.	Li pa t ale nan kolèj.
That’s why we put the young of our species in schools.	Se poutèt sa nou mete jèn yo nan espès nou yo nan lekòl yo.
Her mouth moved.	Bouch li deplase.
This time he took it.	Fwa sa a li pran li.
Study what you are eating.	Etidye sa w ap manje.
We couldn't answer it, of course.	Nou pa t 'kapab reponn li, nan kou.
There was a great development this morning.	Te gen yon gwo devlopman maten an.
So if you want to live, let escape and fight back.	Se konsa, si ou vle viv, ki kite chape ak batay tounen.
So of course everyone will love it.	Se konsa, nan kou tout moun pral renmen li.
If a small force should come, make sure there is no return.	Si yon ti fòs ta dwe vini, asire w ke pa gen okenn retounen.
Obviously the man couldn't do much about it.	Evidamman nonm lan pa t 'kapab fè anpil sou li.
And, there will be more.	Epi, pral gen plis.
I was very popular in school.	Mwen te trè popilè nan lekòl la.
I didn’t, of course.	Mwen pa t ', nan kou.
He thought he would do it.	Li te panse li ta pral fè li.
But it gives me a comfortable feeling.	Men, li ban mwen yon santiman konfòtab.
It seemed that no kind of food was impossible to find here.	Li te sanble ke pa gen okenn kalite manje te enposib jwenn isit la.
She knew that her husband had destroyed the original testament.	Li te konnen mari l te detwi orijinal testaman an.
It is great work with him.	Li se gwo travay avè l '.
It started to rain as we entered.	Li te kòmanse lapli menm jan nou te antre anndan an.
And it actually looked very nice.	Epi li aktyèlman gade trè bèl.
Yet we have no property in them.	Poutan nou pa gen okenn pwopriyete nan yo.
There are many choices in law school.	Gen anpil chwa nan lekòl lalwa.
My parents were very angry.	Paran m yo te fache anpil.
Click here for a hard copy.	Klike la a pou jwenn yon kopi enprime.
You can easily find your parts due to our site features.	Ou ka fasilman jwenn pati ou yo akòz karakteristik sit nou an.
Otherwise, there is no connection between method and truth.	Sinon, pa gen okenn koneksyon ki fèt ant metòd ak verite.
I used water.	Mwen te itilize dlo.
He was the one.	Li te youn nan.
And there is nothing like seeing a new life come into the world.	Epi pa gen anyen tankou wè yon nouvo lavi vini nan mond lan.
And we did.	Epi nou te fè.
We go out, we get it.	Nou soti, nou jwenn li.
Which is great, but not everyone studies in one office.	Ki se gwo, men se pa tout moun etidye nan yon biwo.
This is the second time this has happened.	Se dezyèm fwa sa rive.
Experiment, analyze the data, and write the manuscript.	Fè eksperyans yo, analize done yo, epi ekri maniskri an.
Data from the second group.	Done ki soti nan dezyèm gwoup la.
Can't remember what else.	Pa ka sonje ki lòt bagay.
At least, in the beginning it was.	Omwen, nan kòmansman an li te genyen.
No, it's not his night.	Non, se pa nwit li.
It's just music.	Se jis mizik.
It really makes a big difference between devices.	Li vrèman fè yon gwo diferans ant aparèy.
I grew up in this house.	Mwen te grandi nan kay sa a.
He doesn't seem to enjoy what he's doing anymore.	Li pa sanble jwi sa li t'ap fè ankò.
He wanted things to go as they were.	Li te vle bagay yo ale sou jan yo te ye.
You only hoped he would notice.	Ou te espere sèlman li ta remake.
Well, they were wrong.	Oke, yo te mal.
My father brought me back.	Papa m te mennen m tounen.
He turned to the car window.	Li tounen vin jwenn fenèt machin nan.
And it's private.	Epi li prive.
There needs to be a new language to describe it.	Gen bezwen yon nouvo lang pou dekri li.
She seemed a little worried.	Li te sanble yon ti kras enkyete.
He tells her to stay in the room.	Li di l pou l rete nan chanm lan.
In every way and hope to see you earlier in the year.	Nan tout fason ak espere wè ou byen bonè nan ane a.
With any of them.	Avèk nenpòt nan yo.
I stayed behind with the women and children.	Mwen te rete dèyè ak fanm yo ak timoun yo.
House was amazing and had everything needed.	House te etonan e li te gen tout bagay ki nesesè.
This is not the time to have a family debate.	Se pa moman pou fè yon deba fanmi.
I care what the fans think.	Mwen pran swen sa fanatik yo panse.
Then this pattern is repeated.	Lè sa a, modèl sa a repete.
Make the hair rise at the back of her neck.	Fè cheve a monte nan do a nan kou li.
I think that's good.	Mwen panse sa bon.
He didn't see me shoot.	Li pa t 'wè m' tire.
His head pressed against my brain.	Tèt li peze sou sèvo mwen an.
But the main ones, of course, sign off.	Men, prensipal yo, nan kou, siyen koupe.
I was doing that.	Mwen tap fè sa.
I and some others went down the wall to call the police.	Mwen menm ak kèk lòt moun desann miray yon moun rele lapolis.
Otherwise, welcome, and enjoy the ride.	Sinon, akeyi, epi jwi woulib la.
Listen, he said.	Koute, li te di.
He had no idea how to get out of the situation.	Li pa te gen okenn lide ki jan yo soti nan sitiyasyon an.
Value of the control group.	Valè nan gwoup kontwòl la.
It’s not about numbers.	Li pa sou nimewo.
He knows very well the heart of a young man.	Li konnen trè byen kè yon jèn gason.
At least, if they actually wanted out.	Omwen, si yo aktyèlman te vle soti.
It was a very strange feeling.	Se te yon santiman trè etranj.
We are very careful.	Nou pran anpil prekosyon.
The government controls every moment of their lives from birth to death.	Gouvènman an kontwole chak moman nan lavi yo depi yo fèt jiska lanmò.
The reason is their desire.	Rezon an se dezi yo.
He turned back.	Li vire tounen.
It goes too far.	Li ale twò lwen.
The content on this site should not be considered as professional financial advice.	Kontni an sou sit sa a pa ta dwe konsidere kòm konsèy finansye pwofesyonèl.
I was excited for them.	Mwen te eksite pou yo.
But the general was ready.	Men, jeneral la te pare.
Don't go from house to house.	Pa ale kay an kay.
And make a lot of money in the process.	Ak fè anpil lajan nan pwosesis la.
Listen to the river passing as well as breathe.	Koute rivyè a ap pase osi byen ke respire.
The target value of this measurement is zero.	Valè objektif nan mezi sa a se zewo.
Shake and then was still.	Souke ak Lè sa a, te toujou.
We need help.	Nou bezwen ede.
Our ancestors will meet.	Zansèt nou yo pral rankontre.
He decided to focus on the broken window instead.	Li te deside konsantre sou fenèt la kase pito.
Take it, even if you have to pay part of the price.	Pran li, menm si ou oblije peye yon pati nan pri a.
This year seems no different.	Ane sa a sanble pa diferan.
The operation was successful.	Operasyon an te reyisi.
A cry for help.	Yon rèl pou èd.
My husband is a great support system for me.	Mari m 'se yon sistèm sipò gwo pou mwen.
You want your dog to be comfortable around everyone.	Ou vle chen ou alèz alantou tout moun.
Here you go !.	Men ou ale!.
Previously, the site was closed for a week.	Anvan, yo te fèmen sit la pou yon semèn.
Sometimes there is nothing to say.	Pafwa pa gen anyen pou di.
From now on he will take care of himself.	Depi koulye a li pral pran swen tèt li.
I want you to become a role model for my daughter.	Mwen vle ou vin yon modèl pou pitit fi mwen an.
I ignore his question, and I don’t give him answers.	Mwen inyore kesyon li a, epi mwen pa ba li repons.
Almost the same.	Prèske menm bagay la tou.
But during that time you met your wife and you got married.	Men, pandan tan sa a ou te rankontre madanm ou epi ou marye.
The current version of this feature moves the files.	Vèsyon aktyèl la nan karakteristik sa a deplase dosye yo.
I saw three at least.	Mwen te wè twa omwen.
Even so, it wasn’t like surviving it.	Menm si sa, li pa t 'tankou siviv li.
I called before the first game was over.	Mwen te rele anvan premye jwèt la te fini.
Then the two of them ran up.	Lè sa a, de nan yo kouri moute.
They travel and produce new jobs.	Yo vwayaje ak pwodwi nouvo travay.
He had never called her that before.	Li pa t janm rele l konsa anvan.
We never got to play.	Nou pa janm rive jwe.
We actually do something about it.	Nou aktyèlman fè yon bagay sou li.
It seems like something you can never master.	Li sanble tankou yon bagay ou pa janm ka metrize.
I was not interested earlier, but circumstances had changed.	Mwen pa te enterese pi bonè, men sikonstans yo te chanje.
We always had a job to do.	Nou te toujou gen yon travay pou nou fè.
That's safe.	Sa a an sekirite.
There is something about the trees that seems familiar.	Gen yon bagay sou pye bwa yo ki sanble abitye.
We will find schools, find real schools.	Nou pral jwenn lekòl, jwenn lekòl reyèl.
He doesn’t smile at anyone in particular.	Li pa souri bay pèsonn an patikilye.
Thank you for this effort.	Mèsi pou efò sa a.
You have too much to worry about right now anyway.	Ou gen twòp bagay pou w enkyete w kounye a de tout fason.
Click on the image below to see it in full size.	Klike sou imaj ki anba a pou w wè li nan gwosè konplè.
Not just us.	Se pa nou sèlman.
I dress in my horse clothes.	Mwen abiye ak rad chwal mwen an.
Someone caught me.	Yon moun kenbe m.
Go to a school that was chosen for me.	Ale nan yon lekòl ke yo te chwazi pou mwen.
We could, at a rather limited cost, solve the problems.	Nou te kapab, nan yon pri olye limite, rezoud pwoblèm yo.
We must answer them at this level.	Nou dwe reponn yo nan nivo sa a.
He was our son.	Li te pitit gason nou an.
He had no plans now.	Li pa te gen okenn plan kounye a.
Most of the students are back.	Pifò nan elèv yo tounen.
He hoped it would end quickly.	Li te espere ke li ta fini byen vit.
Really nice job.	Vrèman bèl travay.
But no one agreed on the terms.	Men, pèsonn pa t dakò sou kondisyon yo.
The state was limited, not absolute.	Eta a te limite, pa absoli.
So of course it was important that we get there fast.	Se konsa, nan kou li te enpòtan ke nou rive la vit.
It would be safe in a cell.	Li ta an sekirite nan yon selil.
Make it a double.	Fè li yon doub.
I believe that is not the choice.	Mwen kwè ke se pa chwa.
They are true to themselves.	Yo vre pou tèt yo.
A friend was with me.	Yon zanmi te avè m.
I really hit very hard with it.	Mwen vrèman frape trè difisil ak li.
He pointed the gun at the officer.	Li te lonje zam la sou ofisye a.
It was particularly bad that night.	Li te patikilyèman move lannwit sa a.
What a card.	Ki sa ki yon kat.
This is the battle of my life.	Sa a se batay la nan lavi mwen.
You can forget it.	Ou ka bliye li.
Don’t put pressure on yourself.	Pa fè presyon sou tèt ou.
He knew he had to move quickly.	Li te konnen li te oblije deplase byen vit.
It really is a work of art.	Li vrèman se yon travay atistik.
And he couldn't stop holding his hand.	Epi li pa t ka sispann kenbe men l.
Or, that’s what it looked like.	Oswa, se sa li te sanble.
Is myself in.	Èske tèt mwen nan.
And my mother really makes us smell in her life.	Ak manman m vrèman fè nou sant nan lavi li.
Half the workers are outside or under arms.	Mwatye travayè yo deyò oswa anba bra.
Welcome to the world of media.	Byenveni nan mond lan nan medya yo.
But it doesn’t make it any easier.	Men, li pa fè li pi fasil.
I can go by comparison.	Mwen ka ale nan konparezon.
Pick up on anything.	Ranmase sou anyen.
We must be open to what comes into our lives.	Nou dwe louvri pou sa ki vini nan lavi nou.
I'm crazy.	Mwen vin fou.
He said this area had great history, and we believed in it.	Li te di zòn sa a te gen gwo istwa, e nou te kwè nan li.
The power came out shortly.	Pouvwa a soti yon ti tan.
That’s more than a little weird.	Sa plis pase yon ti kras etranj.
He was a great help in the office.	Li te yon gwo èd nan biwo a.
They mean the cancer has taken over.	Yo vle di kansè a te pran sou.
I think we were both happy for the darkness.	Mwen panse ke nou tou de te kontan pou fènwa a.
He did not want to leave the house.	Li pat vle kite kay la.
But it worked well for me.	Men, li te travay byen pou mwen.
She smiled inside.	Li te souri andedan.
Every event is accordingly either necessary or impossible.	Chak evènman se kòmsadwa swa nesesè oswa enposib.
I was happy for them, and I was happy for you.	Mwen te kontan pou yo, e mwen te kontan pou nou.
Everyone who is no longer a child should dream.	Tout moun ki pa timoun ankò dwe reve.
They can't be stopped because they are brown.	Yo pa ka sispann yo paske yo te mawon.
We have no problem giving you time to straighten up.	Nou pa gen pwoblèm ba ou tan pou w mete tèt ou dwat.
One could choose one and the properties would be the same.	Youn ta ka chwazi youn ak pwopriyete yo ta menm.
That in itself was bound to lead to trouble.	Sa nan tèt li te mare pou mennen nan pwoblèm.
Ask her how she feels about you.	Mande li ki jan li santi l pou ou.
They know something about gun design.	Yo konnen yon bagay sou konsepsyon zam.
I'm a little confused by your logic.	Mwen yon ti kras konfonn ak lojik ou.
So the variety of what each system offers becomes important.	Se konsa, varyete nan sa chak sistèm ofri vin enpòtan.
And it worked.	Epi li te travay.
We cannot experiment on children and young people.	Nou pa ka fè eksperyans sou timoun ak jèn moun.
Those were good times.	Sa yo te bon moman.
You know, that was a big mistake.	Ou konnen, se te yon gwo erè.
They must stand, or fall, together.	Yo dwe kanpe, oswa tonbe, ansanm.
The watchman held his breath.	Nonm ki t ap gade a kenbe souf li.
We need challenges on all levels.	Nou bezwen defi yo sou tout nivo.
Don’t worry about getting into too many pieces.	Pa enkyete w pou w jwenn nan twòp moso.
In addition, the model looks fabulous.	Anplis de sa, modèl la sanble fantastik.
Then remove a book and practice at that level several times.	Lè sa a retire yon liv Et pratique nan nivo sa plizyè fwa.
You have the right to object.	Ou gen dwa fè objeksyon.
We will never go out.	Nou pap janm soti.
He took a step closer and waited.	Li fè yon ti pa pi pre epi li tann.
They get what they want, whatever.	Yo jwenn sa yo vle, kèlkeswa sa.
But don’t be afraid to team up.	Men, nou pa bezwen pè ekip.
He believed that his face had never been seen.	Li te kwè yo pa t janm wè figi l.
It's time to dump her and move on.	Li lè kèk moun soti nan li.
He wanted to, yes.	Li te vle, wi.
I started to get the big picture.	Mwen te kòmanse jwenn gwo foto a.
She looks like a fair model.	Li sanble yon modèl ki jis.
Tonight was a shock to her.	Aswè a te yon chòk pou li.
The food place is very limited in this corner.	Kote manje a trè limite nan kwen sa a.
This helped the team a lot, because they had their own field.	Sa a te ede ekip la anpil, paske yo te gen pwòp jaden yo.
Again, he thought.	Yon lòt fwa ankò, li te panse.
Hardly anyone would even notice it.	Diman pèsonn ta menm remake li.
I told my wife and we sat down to see better.	Mwen te di madanm mwen epi nou te chita pou nou wè pi byen.
This is a good one.	Sa a se yon bon.
You have one year left on your contract.	Ou gen yon ane ki rete sou kontra ou.
Well, we can't lose anymore.	Oke, nou pa ka pèdi ankò.
He ran it.	Li kouri li.
There is absolutely no problem with this.	Pa gen absoliman okenn pwoblèm ak sa a.
He wants to continue with things.	Li vle kontinye ak bagay yo.
You hold me in your arms.	Ou kenbe m nan bra w.
They should expect great things from the team.	Yo ta dwe atann gwo bagay nan men ekip la.
It was a good afternoon.	Se te yon bon apremidi.
They don't hear us guys.	Yo pa tande nou mesye.
I want to be the only one who can access it.	Mwen vle se sèl moun ki ka jwenn aksè nan li.
We’re looking for something that shouldn’t be here.	Nou ap chèche pou yon bagay ki pa ta dwe isit la.
I thought the practice and experience would be heavy.	Mwen te panse ke pratik la ak eksperyans ta dwe lou.
I just want to keep it.	Mwen senpleman vle kenbe l.
Someone who certainly wants me to die.	Yon moun ki sètènman vle m 'mouri.
Let's see the sky.	Se pou wè syèl la.
They do not become very large.	Yo pa vin gwo anpil.
The reasons are described.	Rezon ki fè sa yo dekri.
Everyone on their feet.	Tout moun sou pye yo.
I don't know what company it is.	Mwen pa konnen ki konpayi li ye.
And video games are improving by the month.	Ak jwèt videyo ki amelyore pa mwa a.
He had one son.	Li te gen yon sèl pitit gason.
Add a minute every other day for a couple of weeks.	Ajoute yon minit chak lòt jou pou yon koup semèn.
We didn’t want to stress it out anymore.	Nou pa t vle stress li plis.
So we went with that.	Se konsa, nou te ale ak sa.
Both were tall and thin.	Tou de te wo ak mens.
Then stand up.	Lè sa a, leve kanpe.
He lost his family and his career.	Li te pèdi fanmi li ak karyè li.
I really have no way of saying.	Mwen reyèlman pa gen okenn fason pou di.
Not that there is much sun.	Se pa ke gen anpil solèy.
Three independent biological samples were analyzed.	Twa echantiyon byolojik endepandan yo te analize.
Go to his left.	Ale sou bò gòch li.
So that's not the problem.	Donk se pa pwoblèm nan.
This conclusion is confirmed in this study.	Konklizyon sa a konfime nan etid sa a.
We had our first child, and another on the way.	Nou te gen premye pitit nou an, ak yon lòt sou wout la.
I'm not your light.	Mwen pa limyè ou.
Small tea on the breakfast table.	Ti te sou tab manje maten an.
The data represent at least three independent experiments.	Done yo reprezante omwen twa eksperyans endepandan.
It’s part of the course, really.	Li fè pati kou a, vrèman.
Will win.	Ap genyen.
The theme is women.	Tèm nan se fanm.
It is usually found more often in older homes.	Anjeneral yo jwenn li pi souvan nan ansyen kay yo.
Now look at me.	Kounye a gade m.
Maybe that was always possible.	Petèt sa te toujou posib.
I'm not a person.	Mwen pa yon moun.
I have a mixed opinion on this advice.	Mwen gen yon opinyon melanje sou konsèy sa a.
He didn't even wait until they sat down before he spoke.	Li pa t menm tann jiskaske yo te chita anvan li te pale.
We are people we know.	Nou se moun nou konnen.
I fell somewhere in the middle.	Mwen tonbe yon kote nan mitan an.
I wanted to play the next day after the injury.	Mwen te vle jwe jou kap vini an apre aksidan an.
This is a perfect season.	Sa a se yon sezon pafè.
I got to think about when it changed.	Mwen te rive reflechi sou lè li te chanje.
A great arrival.	Yon gwo rive.
Every time you leave home.	Chak fwa ou kite kay la.
She answered her mother quickly.	Li reponn manman l byen vit.
Whatever the man bought and sold, he made money from it.	Kèlkeswa sa mesye a te achte ak vann, li te fè lajan nan li.
I will continue back to your blog.	Mwen pral kontinye tounen nan blog ou a.
Was ready to go.	Te pare pou ale.
We humans are learning from them over time.	Nou moun ap aprann nan men yo sou tan.
I will hold my tongue.	Mwen pral kenbe lang mwen.
But they are particularly difficult for residents of the region.	Men, yo patikilyèman difisil pou moun ki abite nan rejyon an.
We copy you from the earth.	Nou kopye w sou tè a.
You can download a copy of this dream at the link below.	Ou ka telechaje yon kopi rèv sa a nan lyen ki anba a.
Well, obviously not for me.	Oke, evidamman pa pou mwen.
I look for it in the field.	Mwen chèche li nan jaden an.
It wasn't perfect, but the next best thing for her.	Li pa t pafè, men pwochen pi bon bagay pou li.
I can't tell you that.	Mwen pa ka di ou fè sa.
I have faith that you have taught me.	Mwen gen lafwa ou te moutre mwen an.
You will not feel any of these things.	Ou p ap santi okenn nan bagay sa yo.
They would lay eggs.	Yo ta ponn ze.
They are happy tears, in a way.	Yo se dlo nan je kontan, nan yon fason.
I hurt her feelings.	Mwen blese santiman li.
The same day he arrived.	Menm jou li te rive.
Others just get their feet wet.	Gen lòt ki jis vin mouye pye yo.
I had a nice house.	Mwen te gen yon bèl kay.
Everyone was wonderful to me, except him.	Tout moun te bèl bagay pou mwen, eksepte li.
Since the goal is the same, the solutions will be similar.	Piske objektif la se menm bagay la, solisyon yo pral sanble.
But he was too good for everyone else.	Men, li te twò bon pou tout lòt moun.
Maybe it’s just important to me and it doesn’t really matter otherwise.	Petèt li jis enpòtan pou mwen epi li pa vrèman enpòtan otreman.
I had to keep them safe.	Mwen te oblije kenbe yo an sekirite.
His friends hope he is telling the truth.	Zanmi li yo espere ke li ap di verite a.
They did not want him to die.	Yo pa t vle l mouri.
That was a surprise for me now older.	Sa te yon sipriz pou kounye a pi gran m '.
He never touched us.	Li pa janm manyen nou.
I order you to report.	Mwen bay lòd pou w rapòte.
This student just moved last week.	Elèv sa a fèk deplase semèn pase a.
It was designed for personal and political reasons.	Li te fèt pou rezon pèsonèl ak politik.
It's a place we've never been before.	Se yon kote nou poko janm ale.
And up some more.	Ak moute kèk plis.
They tend to avoid reading, talking or thinking about the risk.	Yo gen tandans evite li, pale oswa panse sou risk la.
It is amazing today.	Li se etonan jodi a.
I never enjoy my homework.	Mwen pa janm jwi devwa mwen.
It will never happen again.	Li p'ap janm rive lòt bò.
Every month is different.	Chak mwa diferan.
What a person feels could happen is not proof.	Sa yon moun santi li te ka rive se pa prèv.
But that doesn't mean anything.	Men sa pa vle di anyen.
Are you interested in hearing it?	Èske w enterese tande l?.
It didn't work.	Se pa t travay.
The first three to six months were difficult.	Premye twa a sis mwa yo te difisil.
We would need to go back and check on that.	Nou ta bezwen ale tounen epi tcheke sou sa.
Apparently they were not helping.	Aparamman yo pa t ap ede.
Participants were women only.	Patisipan yo te sèlman fanm.
Therefore, a material with high heat resistance is desired.	Se poutèt sa, yon materyèl ki gen gwo rezistans chalè vle.
Her face is so white.	Figi li tèlman blan.
I love hearing stories about my patients ’lives.	Mwen renmen tande istwa sou lavi pasyan mwen yo.
Nor afraid to take.	Ni pè pou yo pran.
Every move is actually a copy.	Chak mouvman se aktyèlman yon kopi.
That was just his way.	Sa te jis fason li.
Private education is not fair.	Edikasyon prive pa jis.
Age group did not have a significant main effect.	Gwoup laj pa t 'gen yon efè prensipal enpòtan.
I’ve been working with them a little over a year now.	Mwen te travay avèk yo yon ti kras plis pase yon ane kounye a.
It will catch on.	Li pral trape sou.
He is an example to the world.	Se yon egzanp pou mond lan.
It's the other team.	Se lòt ekip la.
It is the most beautiful thing that you could possibly go to.	Li se bagay ki pi bèl ke ou ta ka pètèt ale nan.
Never heard language like it in my life.	Pa janm tande lang tankou li nan lavi mwen.
His advice gave me hope.	Konsèy li te ban mwen espwa.
Once you walk through these doors, there is no hope for you.	Yon fwa ou pase nan pòt sa yo, pa gen okenn espwa pou ou.
Usually something is seen more important if it comes first.	Anjeneral yon bagay wè pi enpòtan si li rive an premye.
Don’t forget to trust your memory and remember to pay attention.	Pa bliye fè memwa ou konfyans epi sonje peye atansyon.
We must be together.	Nou dwe ansanm.
Tell them what you would like to see improved.	Di yo sa ou ta renmen wè amelyore.
Please check it out !.	Tanpri tcheke li soti!.
It would absolutely.	Li ta absoliman.
And they would need more.	Apre sa, yo ta bezwen plis.
Whatever you do, do it with joy.	Kèlkeswa sa ou fè, fè li ak kè kontan.
That makes me just go round and round.	Sa fè m 'jis ale wonn ak wonn.
This was so much better.	Sa a te tèlman pi bon.
Wait twenty minutes and let yourself in.	Rete tann ven minit epi kite tèt ou antre.
But at some point he knew it wasn't a game.	Men, nan kèk pwen li te konnen li pa t 'yon jwèt.
Actually, it is not others that it.	Aktyèlman, se pa lòt moun ke li.
Sometimes they do.	Pafwa yo fè.
No one was killed.	Okenn moun pa t mouri.
I was too lazy to say no.	Mwen te twò poul di non.
Tell yourself that children are not killed.	Di tèt ou ke yo pa touye timoun.
It feels so good to play.	Li santi l tèlman bon yo jwe.
We are making a difference.	Nou ap fè yon diferans.
Or your body.	Oswa kò ou.
He does it when the team needs him.	Li fè li lè ekip la bezwen li.
I still miss this man.	Mwen toujou manke nonm sa a.
I knew it was safe.	Mwen te konnen li an sekirite.
Anyway, this is a tough, small boat.	De tout fason, sa a se yon sèl difisil, ti bato.
Not the whole thing.	Se pa tout bagay la.
I am not such a case.	Mwen pa yon ka konsa.
This had to be taken on a long-term basis.	Sa a te dwe pran sou yon baz alontèm.
My eyes are closed.	Je m fèmen.
This game knows too much about me.	Jwèt sa a konnen twòp bagay sou mwen.
Then you can go and do whatever you want.	Lè sa a, ou ka ale epi fè tou sa ou vle.
I need to sit down.	Mwen bezwen chita.
We believe in the care of the soul.	Nou kwè nan swen nanm nan.
So don't hold back.	Kidonk pa kenbe.
It is not clear what destroyed it.	Li pa klè kisa ki te detwi li.
There must be a mistake.	Dwe gen yon erè.
We loved the house.	Nou te renmen kay la.
She was a beautiful baby.	Se te yon bèl ti bebe.
Yet he did not try to do so.	Poutan li pa t eseye fè sa.
You are doing the same thing they did.	Ou ap fè menm bagay yo te fè a.
They are popular cut flowers.	Yo se flè koupe popilè.
There was the head, there was a hand.	Te gen tèt la, te gen yon men.
Things would never be as good as they used to be.	Bagay yo pa t ap janm byen jan yo te ye a.
No damage here.	Pa gen domaj isit la.
You could do this part, if you like.	Ou ta ka fè pati sa a, si ou renmen.
We are made by history.	Nou fè pa listwa.
So here is my thought.	Se konsa, isit la se panse mwen.
We talk every few days, if not more often.	Nou pale chak kèk jou, si se pa pi souvan.
They feel everything, sometimes to an extreme.	Yo santi tout bagay, pafwa nan yon ekstrèm.
I felt a little sorry for them.	Mwen te santi yon ti kras regrèt pou yo.
Though some solutions are not yet perfect.	Menm si kèk solisyon yo poko pafè.
The same was true of growing things.	Menm bagay la tou te vre nan grandi bagay yo.
I will not go any further with you now.	Mwen pap ale pi lwen avèk ou kounye a.
That helped me keep the look sad.	Sa te ede m 'kenbe gade nan tris.
I did my best to decide what was going on.	Mwen te fè tout sa m kapab pou m deside sa k ap pase.
Actually, she told me she wants to meet my husband.	Aktyèlman, li te di m 'li vle rankontre mari m'.
However, we do not find that this was the case.	Sepandan, nou pa jwenn ke sa a te ka a.
Or so it would seem.	Oswa konsa li ta sanble.
I will leave you with them.	Mwen pral kite ou avèk yo.
They even use them against their own people.	Yo menm sèvi ak yo kont pwòp pèp pa yo.
It is very clear why.	Li trè klè poukisa.
I hated them as people.	Mwen te rayi yo kòm moun.
It’s a sign that you’ve filled your mind with positive things.	Se yon siy ke ou te ranpli lide ou ak bagay pozitif.
I thought it was really special and really cool.	Mwen te panse ke li te reyèlman espesyal ak reyèlman fre.
First, make small changes to improve your sleep at night.	Premyèman, fè ti chanjman pou amelyore dòmi ou nan mitan lannwit.
You couldn't hear yourself talking about the noise.	Ou pa t 'kapab tande tèt ou pale pou bri a.
No purchases required.	Pa gen acha nesesè.
That’s different from success.	Sa diferan de siksè.
Changes are minimal.	Chanjman yo minim.
Let it be a learning experience.	Se pou li yon eksperyans aprantisaj.
Still, many rarely discuss the topic with patients.	Toujou, anpil raman diskite sijè a ak pasyan yo.
She has magic, more than just her voice.	Li gen maji, plis pase jis vwa li.
Physical items are different from digital items.	Atik fizik yo diferan de atik dijital yo.
He still wasn't sure about that.	Li toujou pa t sèten sou sa.
Well, let's go.	Oke, ann ale.
Feel free to take a look around !.	Ezite pran yon gade alantou!.
I will work to get that.	Mwen pral travay pou jwenn sa.
I couldn’t even tell if it was a boy or a girl.	Mwen pa t 'kapab menm di si se te yon ti gason oswa yon ti fi.
There are many possibilities in this space.	Gen anpil posiblite nan espas sa a.
I was tough.	Mwen te difisil.
I don’t understand anything of it.	Mwen pa konprann anyen nan li.
He wasn’t a man anymore, but just a big kid.	Li pa t 'yon gason ankò, men jis yon gwo timoun.
He still didn't know.	Li toujou pa t 'konnen.
The next morning he sent the girl for me.	Nan denmen maten, li voye ti fi a pou mwen.
Keep a check.	Kenbe yon chèk.
And the green beer is very good too.	Ak byè vèt la trè bon tou.
The point was that our future was up to us.	Pwen an te ke avni nou an te jiska nou.
The last group are now the most common.	Dènye gwoup la yo kounye a se pi komen an.
And some others.	Ak kèk lòt.
The food is great.	Manje a se gwo.
Good friends do not tend to put on in front of each other.	Bon zanmi pa gen tandans pou mete sou devan yonn pou lòt.
You must feel very lost.	Ou dwe santi w trè pèdi.
You should get around.	Ou ta dwe jwenn alantou.
Do the research and analyze the data.	Fè rechèch la ak analize done yo.
You two seem to be on quite friendly terms.	Ou de sanble yo sou tèm byen zanmitay.
And that makes the number of family problems in many families.	E sa fè kantite pwoblèm fanmi nan plizyè fanmi.
You two come with me.	Nou de vin avè m.
You should probably care about that.	Ou ta dwe pwobableman pran swen sou sa.
In class.	Nan klas la.
The future did not exist for them.	Lavni an pa t egziste pou yo.
You want to get to what's behind it.	Ou vle jwenn nan sa ki dèyè li.
We use it every night before bed.	Nou itilize li chak aswè anvan ou al dòmi.
Wouldn’t surprise me at least.	Pa ta sipriz mwen nan pi piti a.
He's sick of hearing it himself.	Li malad tande li menm.
He told me we might be on our way.	Li te di m 'nou ta ka sou wout nou.
His hand went out to reach her before holding her head.	Men l soti pou l rive jwenn li anvan li kenbe tèt li.
It follows that his desire must be a final desire.	Li swiv ke dezi li dwe yon dezi final.
He saw much, much worse.	Li te wè anpil, anpil pi mal.
He tried a year later and failed again.	Li te eseye yon ane pita epi li echwe ankò.
I touch the window glass with my right hand.	Mwen manyen vè fenèt la ak men dwat mwen.
Many in the morning the men went home.	Anpil nan maten mesye yo te ale lakay yo.
In these treatments, groups can be formed in two different ways.	Nan tretman sa yo, gwoup yo ka fòme nan de fason diferan.
However, today’s feelings are very different.	Sepandan, santiman jodi a trè diferan.
You sent a letter to him.	Ou voye yon lèt pou li.
You were born there and that is it.	Ou te fèt la e sa se li.
His life was in danger.	Lavi li menm te an danje.
I didn’t think they even did that anymore.	Mwen pa t panse yo menm te fè sa yo ankò.
This is a love story.	Sa a se yon istwa renmen.
You described an example where the group enjoyed themselves.	Ou te dekri yon egzanp kote gwoup la te jwi tèt yo.
Trust it.	Mete konfyans ou nan li.
When he returned to the car park he was not there.	Lè li tounen nan pakin machin li pa t la.
It was our mistake.	Se te erè nou.
But even that was not in my mind.	Men, menm sa pa t nan tèt mwen.
Said goal setting became important after last year’s season.	Te di fikse objektif te vin enpòtan apre sezon ane pase a.
But actually, look at it again.	Men, aktyèlman, gade nan li ankò.
I only have you.	Mwen genyen ou sèlman.
We get it.	Nou jwenn li.
He is not yet ready for that.	Li poko pare pou sa.
I hope they did too.	Mwen espere ke yo te fè tou.
Do not insist on the details.	Pa ensiste sou ti detay yo.
He thought and thought, but he couldn’t remember.	Li te panse ak panse, men li pa t 'kapab sonje.
He wanted to live in his own country.	Li te anvi rete nan pwòp peyi l.
These were two more you really had to look out for.	Sa yo te de plis ou reyèlman te oblije gade deyò pou.
You’re not her first concern.	Ou pa premye enkyetid li.
How are they.	Ki jan kalite yo.
And we cross pain one way or another.	Epi nou travèse doulè yon fason oswa yon lòt.
Yes, not too hard at first.	Wi, pa twò difisil nan premye.
I couldn’t leave it.	Mwen pa t 'kapab kite li.
Too emotional, too sad, too this or that.	Twò emosyonèl, twò tris, twò sa a oswa sa.
They should be both in healthy range.	Yo ta dwe tou de nan ranje an sante.
Read it again.	Li li ankò.
Accept that we are people with the same feelings as everyone else.	Aksepte ke nou se moun ki gen santiman menm jan ak tout lòt moun.
He made a name for his daughter.	Li fè yon non nan direksyon pitit fi li a.
Let's consider what they are.	Ann konsidere sa yo ye.
We will never leave.	Nou pap janm kite.
Last stop.	Dènye arè.
Maybe not, 'he said.	Petèt pa,' li te di.
He stared at her.	Li te fikse sou li.
This place has no soul left for me now.	Kote sa a pa gen okenn nanm ki rete pou mwen kounye a.
Along the way, the two ladies catch up to her.	Sou wout la, de medam yo ratrape li.
I wanted a fresh start.	Mwen te vle yon nouvo kòmansman.
It's just not here.	Li jis pa isit la.
I notice he does this often.	Mwen remake li fè sa souvan.
First I took the child.	Premye mwen te pran timoun nan.
Mental states are therefore physical states.	Eta mantal yo se poutèt sa eta fizik.
I will do nothing like that.	Mwen p'ap fè anyen konsa.
But we must find out what we are getting into.	Men, nou dwe chèche konnen ki sa n ap antre nan.
But that was his character.	Men se te karaktè li.
It hurts to move.	Li fè mal pou w deplase.
Try every way to know how to get it.	Eseye tout fason yo konnen ki jan yo jwenn li.
Not just for the things you need.	Pa sèlman pou bagay ou bezwen yo.
There were protection officers here, trying to hold them back.	Te gen ofisye pwoteksyon isit la, ap eseye kenbe yo tounen.
I'm doing very well.	M ap fè trè byen.
Not that he had many other options.	Se pa ke li te gen anpil lòt opsyon.
I mean, he was my son.	Mwen vle di, li te pitit gason m '.
Nor does it make her feel better.	Ni fè l santi l pi byen.
Last year it was hard to find something positive.	Ane pase a li te difisil pou jwenn yon bagay pozitif.
We would need to drop some more trees soon.	Nou ta pral bezwen lage kèk lòt pye bwa byento.
I just don’t know who else to go to.	Mwen jis pa konnen ki lòt moun yo ale nan.
Then someone else started talking.	Apre sa, yon lòt moun te kòmanse pale.
I really had to just rest.	Mwen vrèman te oblije jis repoze.
The man called to heaven.	Nonm lan rele nan syèl la.
Some injuries do not require surgery while other injuries require surgery.	Gen kèk blesi ki pa bezwen operasyon pandan ke lòt blesi mande operasyon.
This is a job for others to do, for men to do.	Sa se yon travay pou lòt moun fè, pou gason fè.
In fact, very few come with them.	An reyalite, trè kèk vini ak yo.
I’m sure both will be great.	Mwen sèten ke tou de pral gwo.
It is recommended that people should buy the set.	Li rekòmande ke moun yo ta dwe achte seri a.
Local and the world.	Lokal ak mond lan.
We will cover in detail.	Nou pral kouvri an detay.
You want to get more information.	Ou vle jwenn plis enfòmasyon.
I traveled for last week with business.	Mwen te vwayaje pou semèn pase a ak biznis.
They walked, they walked, holding hands.	Yo te mache, yo te mache, kenbe men yo.
On the left there is a wall.	Sou bò gòch la gen yon miray.
You want your site to load as fast as it can.	Ou vle sit ou a chaje osi vit ke li kapab.
Then last year it was bad.	Lè sa a, ane pase a li te move.
This seems a serious project management issue.	Sa a sanble yon pwoblèm jesyon pwojè grav.
It was a moving experience.	Se te yon eksperyans k ap deplase.
Business could wait, survival was more important now.	Biznis te kapab tann, siviv te pi enpòtan kounye a.
Just something using a human body.	Jis yon bagay lè l sèvi avèk yon kò imen.
Contact by email for further discussion.	Pran kontak pou imèl pou plis diskite.
Will never be with me.	Pa janm pral avè m '.
In the age of the internet, we can do better.	Nan laj entènèt la, nou ka fè pi byen.
I don’t see what’s hard to understand about it.	Mwen pa wè sa ki difisil pou konprann sou li.
It rarely fails me.	Li raman echwe m '.
But he did not.	Men, li pa t '.
Give him anything, he could play it.	Ba li anyen, li te kapab jwe li.
It was critical but stable.	Li te kritik men ki estab.
In her room on the bed.	Nan chanm li sou kabann lan.
Only one way to find out.	Se sèlman yon fason yo chèche konnen.
I could go anywhere, do anything.	Mwen te kapab ale nenpòt kote, fè anyen.
Just stupid stuff really.	Jis bagay estipid reyèlman.
But they will find their way.	Men, yo ap jwenn wout yo.
You must create a new one.	Ou dwe kreye yon nouvo.
I don’t forget to forget.	Mwen pa bliye bliye.
I can't die like that.	Mwen pa ka mouri konsa.
We take to be.	Nou pran yo dwe.
He started up again immediately.	Li te kòmanse leve ankò imedyatman.
But this is where we go wrong.	Men, sa a se kote nou ale mal.
We must save him.	Nou dwe sove l.
I don't want to live with you anymore.	Mwen pa vle viv avèk ou ankò.
There was no way out but the way he entered.	Pa te gen okenn fason soti men fason li te antre a.
This is what makes it a science.	Sa a se sa ki fè li yon syans.
Hotel looks good.	Otèl sanble bon.
Their lives got worse and worse.	Lavi yo te vin pi mal ak pi mal.
He took another breath.	Li pran yon lòt souf.
He was so different from most students.	Li te tèlman diferan de pifò elèv yo.
He stretched out his arm to me.	Li lonje bra l pou mwen.
What they did was criminal.	Sa yo te fè se te kriminèl.
We went home.	Nou te ale lakay li.
All the people love and accept the truth.	Tout pèp la renmen ak aksepte laverite.
He seems to have known he was taking it.	Li sanble ke li te konnen li te pran li.
I know everyone tells you that, but it really needs to happen.	Mwen konnen tout moun di ou sa, men li vrèman bezwen rive.
At least at work.	Omwen nan travay.
They pulled each other's faces.	Yo rale figi youn ak lòt.
He died eight hours later in hospital.	Li te mouri uit èdtan pita nan lopital.
Never assume anything.	Pa janm sipoze anyen.
The same thing sometimes happens to us.	Menm bagay la pafwa rive nou.
You have everything out.	Ou gen tou sa soti.
I didn’t have the money to pay for some things.	Mwen pa t 'gen lajan pou peye pou kèk bagay.
I search for work online about twice a week as a routine.	Mwen fè rechèch travay sou entènèt apeprè de fwa pa semèn kòm yon woutin.
On and on.	Sou yo ak sou.
You can't do any harm.	Ou pa ka fè okenn mal.
This is the thing that needs your attention.	Se bagay sa a ki bezwen atansyon ou.
I am born with the strongest things.	Mwen fèt ak bagay ki pi fò.
Wife, the things you make me think.	Madanm, bagay ou fè m panse yo.
They have this side effect.	Yo gen efè segondè sa a.
Of course, this whole season was a little different than most.	Natirèlman, tout sezon sa a te yon ti kras diferan pase pifò.
You have me where you want me.	Ou genyen m kote w vle m.
Now there is plenty of food, but it’s not in the right place.	Koulye a, gen anpil manje, men li pa nan bon kote.
Many more details.	Anpil plis detay.
You might think about it in bed.	Ou ta ka reflechi sou li nan kabann nan.
That seems to be okay.	Sa sanble ap oke.
Police methods were difficult.	Metòd lapolis yo te difisil.
Covers look great.	Kouvri sanble gwo.
God had his hand on him from the beginning.	Bondye te gen men l sou li depi nan konmansman an.
Just fell in love.	Jis tonbe nan renmen.
I never want you.	Mwen pa janm vle ou.
He has three days in this country.	Li gen twa jou nan peyi sa a.
It’s never what we forced other teams to do.	Se pa janm sa nou te fòse lòt ekip yo fè.
Don't look mad.	Pa gade fache.
And what plan after that? 	E ki plan apre sa?
you asked.	ou te mande.
It lasted for months and months.	Li te pase pou mwa ak mwa.
But they don’t.	Men, yo pa fè sa.
I hope he does.	Mwen espere ke li fè sa.
They help us achieve our goals.	Yo ede nou atenn objektif nou yo.
Then they heard someone try the handle.	Lè sa a, yo tande yon moun eseye manch lan.
Why he started college late.	Poukisa li te kòmanse kolèj an reta.
It will come soon.	Li pral vini nan yon ti tan.
The opinion is limited at this point.	Opinyon an limite nan pwen sa a.
Because you feel it.	Paske ou santi li.
But he came with gold.	Men, li te vini ak lò.
I made the news a few weeks ago.	Mwen te fè nouvèl la kèk semèn de sa.
I guess this part is a little true, too.	Mwen devine pati sa a se yon ti kras vre, tou.
I felt my heart pounding in my chest.	Mwen te santi kè m ta bat nan pwatrin mwen.
People are very emotional about health care.	Moun yo trè emosyonèl sou swen sante.
Not from his point of view.	Pa nan pwen de vi li.
Of course the season is not over.	Natirèlman sezon an poko fini.
Not for such a job.	Pa pou yon travay konsa.
That means it's not there.	Sa vle di li pa la.
You can't live now.	Ou pa ka viv la kounye a.
I hope you do.	Mwen espere ou fè.
He did not speak to them.	Li pa t pale ak yo.
My daughter was less than two at the time.	Pitit fi mwen an te mwens pase de nan moman an.
This number has increased rapidly in recent years.	Nimewo sa a te ogmante rapidman nan dènye ane yo.
Know what information you are looking for.	Konnen ki enfòmasyon w ap chèche.
That was actually a lot of fun.	Sa te aktyèlman anpil plezi.
She was not an old woman and had never been married before.	Li pa t yon vye fanm e li pa t marye anvan.
It can move.	Li ka deplase.
I'm sure that's the case.	Mwen sèten ke se ka a.
But it was on his lips, and his words did not escape.	Men li te sou bouch li, e pawòl yo menm yo pa t chape.
This party went to the government.	Pati sa a te ale nan gouvènman an.
We don't worry about making good decisions in life.	Nou pa enkyete w pou w pran bon desizyon nan lavi.
But it was something they did.	Men, se te yon bagay yo fè.
I'll take them out.	Mwen pral pran yo deyò.
I think it is necessary.	Mwen panse ke li nesesè.
The community version of this report can be found here.	Ou ka jwenn vèsyon kominote a nan rapò sa a isit la.
These detailed answers are so helpful in understanding the subject.	Repons detaye sa yo tèlman itil pou m konprann sijè a.
I always have goals.	Mwen toujou gen objektif.
All six patients were male.	Tout sis pasyan yo te gason.
She was calling him because something was wrong.	Li t ap rele l, paske gen yon bagay ki mal.
It was not in his business.	Se pa t 'nan biznis li.
This is not too dangerous and you do not need a group.	Sa a pa twò danjere epi ou pa bezwen yon gwoup.
This is the path one will eventually take.	Sa a se chemen yon moun pral finalman gen pou rive nan.
You stay here.	Ou rete isit la.
No more needs.	Pa bezwen plis.
Like this last one.	Tankou dènye sa a.
He would get up on stage and, like, run between our legs.	Li ta leve sou sèn epi, tankou, kouri nan mitan janm nou.
The two died.	De yo mouri.
That much is certain.	Sa anpil se sèten.
I suffered enough.	Mwen te soufri ase.
Obviously he had some kind of broken relationship with his mother.	Li evidan li te gen kèk kalite yon relasyon kase ak manman l '.
He was well on his way to death, he thought.	Li te byen sou wout pou l bwè tèt li nan lanmò, li te panse.
I knew it was him.	Mwen te konnen se li.
Once you lose these people, you will not get them back.	Yon fwa ou pèdi moun sa yo, ou pa pral jwenn yo tounen.
This was not seen in the control group.	Sa a pa te wè nan gwoup kontwòl la.
Never a flat piece of land.	Pa janm yon moso tè plat.
He wanted her to please him.	Li te vle li fè l plezi.
It was in its final stages.	Li te nan faz final li.
You don’t move on that quickly.	Ou pa deplase sou sa byen vit.
We had everything ready to go.	Nou te gen tout bagay pare pou ale.
Finished falling into his room.	Te fini tonbe nan chanm li.
Unless you ask the wrong question.	Sòf si ou poze kesyon an mal.
I could be anyone.	Mwen ta ka nenpòt moun.
Give the money back.	Bay lajan an tounen.
Feeding the dog surely depends on the situation.	Manje chen an siman depann sou sitiyasyon an.
I don’t see how that’s possible.	Mwen pa wè ki jan sa posib.
These seemed dangerous enough, but yet quiet.	Sa yo te sanble danjere ase, men ankò trankil.
That meant killing him.	Sa te vle di touye l.
It just was pick pick pick.	Li jis te pick pick pick.
That’s about right then.	Sa se sou dwa lè sa a.
What a foolish thing to say.	Ala yon bagay sòt pou di.
Nothing under twenty years.	Pa gen anyen ki poko gen ven ane.
He had no power to stop.	Li pa t gen pouvwa pou l sispann.
You will feel nothing but relief.	Ou pral santi anyen men soulajman.
This was no small feat.	Sa a pa te yon ti bagay.
He could hardly believe it.	Li te kapab diman kwè li.
I wanted to feel clean and new.	Mwen te vle santi m pwòp ak nouvo.
There were no officers among them, of course.	Pa te gen okenn ofisye nan mitan yo, nan kou.
I hardly looked at him.	Mwen diman gade l '.
We jumped back into the open house a few days later.	Nou sote pi devan ankò nan kay la louvri kèk jou apre.
It falls every now and then.	Li tonbe chak kounye a epi lè sa a.
You decide to open your eyes.	Ou deside louvri je ou.
And that was hard enough.	E sa te difisil ase.
My father was now a read.	Papa m 'te kounye a yon li.
Cover and let cool.	Kouvri epi kite refwadi.
But another problem arose.	Men, yon lòt pwoblèm parèt.
Your black baby is dead, burnt.	Ti bebe nwa ou a mouri, boule nèt.
Every present moment is the beginning of a new life.	Chak moman prezan se yon kòmansman nouvo lavi.
And you should.	Epi ou ta dwe.
He never showed anyone.	Li pa janm montre pèsonn.
I also have to try.	Se tou mwen pou m eseye.
He was a tough football player.	Li te yon jwè foutbòl difisil.
Never so much water.	Pa janm tèlman dlo.
Logic is open to a wide range of content.	Lojik ouvè a yon pakèt kontni.
No other significant differences were found.	Pa gen okenn lòt diferans enpòtan yo te jwenn.
And that reason could only be that he was in danger.	E rezon sa a te kapab sèlman ke li te an danje.
Back I arrived.	Tounen mwen te rive.
He never answered.	Li pa janm reponn.
Consider these questions yourself or discuss them with a friend.	Konsidere kesyon sa yo poukont ou oswa diskite sou yo ak yon zanmi.
It can be very useful for people who are working now.	Li ka trè itil pou moun ki ap travay kounye a.
Keep thinking they slow down first thing in the morning.	Kenbe panse yo ralanti premye bagay nan maten an.
I made friends do it.	Mwen te fè zanmi fè li.
The goal is not quality education.	Objektif la se pa bon jan kalite edikasyon.
It's completely over the top.	Li konplètman sou tèt la.
In fact, any member can do that.	An reyalite, nenpòt manm ka fè sa.
He did not move for a long time.	Li pa t deplase pou yon tan long.
But saying that would be dangerous.	Men, di sa ta danjere.
Someone is talking.	Yon moun ap pale.
So nothing has changed much.	Se konsa, pa gen anyen ki chanje anpil.
He studied it.	Li etidye li.
We don’t even know months or years.	Nou pa menm konnen mwa oswa ane.
We were on it.	Nou te sou li.
Something else happened instead.	Yon lòt bagay te pase pito.
Some of us.	Kèk nan nou.
Adult participants gave informed informed consent.	Patisipan adilt yo te bay konsantman enfòme alekri.
The right price.	Pri a dwat.
I’m not, I just listen to the radio.	Mwen pa, mwen jis koute radyo a.
There was this little comfort.	Te gen ti konfò sa a.
The main results under the study are the length of stay.	Rezilta prensipal yo anba etid la se longè rete a.
Then consider how you develop this confidence.	Lè sa a, konsidere ki jan ou devlope konfyans sa a.
She looked around the room.	Li gade nan chanm nan.
I can only imagine how beautiful it is to hold.	Mwen ka sèlman imajine ki jan bèl li se kenbe.
Put it in the template.	Mete l nan modèl la.
Now you’ve got out of your element.	Koulye a, ou te soti nan eleman ou.
Hence the name of my post.	Pakonsekan non pòs mwen an.
The man saw them, but he did not try to stop them.	Mesye a te wè yo, men li pa t eseye anpeche yo.
Just my personal opinion.	Jis opinyon pèsonèl mwen.
I took the opportunity.	Mwen te pwofite opòtinite.
We will find out everything there is to know about you.	Nou pral chèche konnen tout sa ki gen pou konnen sou ou.
But they were, in fact, there for him.	Men, yo te, an reyalite, la pou li.
And she was so nice and really, really kind.	Epi li te tèlman bèl ak reyèlman, reyèlman janti.
Representative example cells are shown.	Yo montre selil egzanp reprezantatif yo.
And freedom comes consequences.	Ak libète vini konsekans.
I'm not ready to get married yet.	Mwen poko pare poum marye.
Actually, a big bit mental.	Aktyèlman, yon gwo ti jan mantal.
You good.	Ou bon.
Spirits never exist in the present.	Espri pa janm egziste nan prezan an.
He doesn’t see them often because they have their own lives.	Li pa wè yo souvan paske yo gen pwòp vi yo.
Under his new social security number.	Anba nouvo nimewo sekirite sosyal li a.
I’m just tired of it.	Mwen jis fatige ak li.
A good start is here.	Yon bon kòmansman se isit la.
My father is no longer alive.	Papa m pa viv ankò.
But then there are other things.	Men, answit gen lòt bagay.
It would be useful to understand this distribution.	Li ta itil pou konprann distribisyon sa a.
They picked up the car the next day.	Yo te ranmase machin nan jou kap vini an.
You didn't know you were going to live.	Ou pat konnen ou pral viv.
They couldn’t just go write it.	Yo pa t 'kapab jis ale ekri li.
There is nothing to do about it.	Pa gen anyen pou fè sou li.
It's too loud here.	Li twò fò isit la.
If someone has to work it could get worse.	Si yon moun dwe travay li ta ka fè pi mal.
They were drinking.	Yo t ap bwè.
The parameters are and.	Paramèt yo se ak.
He completed the three-year degree course in two years.	Li te konplete kou twa ane degre nan dezan.
No, they said, you're doing a good job.	Non, yo te di, w ap fè yon bon travay.
I’m working it out for myself.	Mwen ap travay li pou mwen.
When nothing happens, he tries again.	Lè anyen pa rive, li eseye ankò.
That's a lot of money to get your hands on.	Sa se anpil lajan pou mete men ou sou.
They could smell death at the front door.	Yo te kapab pran sant lanmò nan pòt devan an.
I tell people about that.	Mwen di moun sou sa.
He knows it too.	Li konnen li tou.
Try this for size.	Eseye sa a pou gwosè.
And initially, they had to be stars.	E okòmansman, yo te dwe zetwal.
You can’t do it before or after.	Ou pa ka fè li anvan oswa apre sa.
We never do.	Nou pa janm fè.
They are broken into small pieces called places.	Yo kase an ti moso yo rele kote.
The age and sex of the patients were recorded.	Yo te anrejistre laj ak sèks pasyan yo.
He thought the next breath was true.	Li te panse nan pwochen souf la se te vre.
It would mean that you could change history.	Li ta vle di ke ou ta ka chanje istwa.
He went from night to day again.	Li te ale nan mitan lannwit nan jou ankò.
The only house was an older woman.	Sèl kay la se te yon fanm ki pi gran.
We will meet her at this end.	Nou pral rankontre li nan fen sa a.
You are being produced in every moment.	Ou yo te pwodwi nan chak moman.
They watch a lot of TV.	Yo gade anpil televizyon.
Maybe he could learn to smoke.	Petèt li ta ka aprann fimen.
This is not about them.	Sa a se pa sou yo.
It’s hard to tell where it’s safe now.	Li difisil pou di ki kote ki an sekirite kounye a.
There is reason for that.	Gen rezon pou sa.
We all died.	Nou tout te mouri.
In three independent experiments are shown.	Nan twa eksperyans endepandan yo montre.
But not the worst of it.	Men, se pa sa ki pi mal la nan li.
We hope you too !.	Nou espere ou menm tou!.
The court managed these resources.	Tribinal la te jere resous sa yo.
Together they wrote and recorded seven songs.	Ansanm yo te ekri ak anrejistre sèt chante.
These were just numbers.	Sa yo te jis nimewo.
The men obviously did this many times before.	Mesye yo evidamman te fè sa anpil fwa anvan.
He made them want to talk to me.	Li te fè yo anvi pale avè m, poze kesyon.
It wasn’t much at first, but we noticed.	Li pa t anpil okòmansman, men nou remake.
I can feel my legs.	Mwen ka santi janm mwen.
They are good for getting a laugh, more often than not.	Yo bon pou jwenn yon ri, pi souvan pase pa.
This result is, in fact, relatively close to our exact solution.	Rezilta sa a se, an reyalite, relativman pre solisyon egzak nou an.
That doesn't mean it didn't happen.	Sa pa vle di li pa t rive.
I don’t want to leave my country.	Mwen pa vle kite peyi mwen.
Also helped with data collection.	Te ede tou ak koleksyon done.
For others, there is so much waiting around.	Pou lòt moun, gen anpil ap tann alantou.
I’m sure that could be the case.	Mwen sèten ke sa ta ka a.
But it could be reliable too.	Men, li ta ka serye tou.
So read on, and bring a tissue or two.	Se konsa, li sou, epi pote yon tisi oswa de.
There are no family rules.	Pa gen okenn règ fanmi.
Stop a bit.	Sispann yon ti jan.
That may just be cooking.	Sa ka jis pou m kwit manje.
The internal function it is defined in.	Entèn nan fonksyon li defini nan.
It's time to get up.	Li lè pou nou leve.
It’s about killing my family, but they were about it.	Li sou touye fanmi mwen, men yo te sou li.
Then that’s when we start struggling again.	Lè sa a, se lè nou kòmanse lite ankò.
It’s time for me to get serious.	Li lè pou mwen vin serye.
He died the next day of a heart attack.	Li te mouri jou ki vin apre a nan yon atak kè.
His answers will show him even in a child.	Repons li yo pral montre l 'menm nan yon timoun.
We covered so much.	Nou te kouvri anpil konsa.
We have a lot to talk about.	Nou gen anpil bagay pou nou pale.
I see it in her every day.	Mwen wè li nan li chak jou.
I just found that my kids do better with these early ones.	Mwen te jis jwenn ke timoun mwen yo fè pi byen ak sa yo byen bonè.
They also knew.	Yo te konnen tou.
A higher score indicates more negative emotional experiences.	Yon nòt ki pi wo endike plis eksperyans emosyonèl negatif.
It is as explained above.	Li se jan sa eksplike pi wo a.
This brings a whole level of moral issues to games.	Sa a pote yon nivo antye nan pwoblèm moral nan jwèt.
I left them.	Mwen kite yo.
It is more personal than that and poses a greater danger.	Li pi pèsonèl pase sa e li reprezante yon pi gwo danje.
We asked for you the first day.	Nou te mande pou ou premye jou a.
That is what they are, good and bad.	Se pou sa yo ye, bon ak move tan.
We look forward to meeting you in person.	Nou espere rankontre w an pèsòn.
His parents ran a small local hotel.	Paran li te dirije yon ti otèl lokal.
Red just loved to burn everything.	Wouj jis te renmen boule tout bagay.
You have decided that enough is enough.	Ou te deside ke ase se ase.
I have never played every day in my life.	Mwen pa t janm jwe chak jou nan lavi mwen.
Welcome honest feedback and any questions.	Byenveni fidbak onèt ak nenpòt kesyon.
I will help you buy.	Mwen pral ede w achte.
Will continue to work on that.	Pral kontinye travay sou sa.
Now there was nothing left to see.	Koulye a, pa t 'gen anyen ki rete yo wè.
It gives some interesting consequences.	Li bay kèk konsekans enteresan.
You don’t imagine them smelling bad.	Ou pa imajine yo pran sant move.
Put a new drive in and test my theory and it worked.	Mete yon nouvo kondwi nan epi teste teyori mwen an epi li te travay.
Sometimes two take one.	Pafwa de pran yon sèl.
Five upstairs, three down here.	Senk nan etaj anwo a, twa desann isit la.
But more often it is used to print customers ’own work.	Men, pi souvan li itilize pou enprime pwòp travay kliyan yo.
Visit our store to benefit from our great prices !.	Vizite magazen nou an pou benefisye de gwo pri nou yo!.
Side has won three of its last five games.	Side te genyen twa nan senk dènye jwèt li yo.
This mode is not widely used.	Mòd sa a pa lajman itilize.
I represent a woman who had a relationship with him.	Mwen reprezante yon fanm ki te gen yon relasyon avè l.
It is also not a decision we make.	Se pa tou yon desizyon nou pran.
This property can be understood as follows.	Pwopriyete sa a ka konprann jan sa a.
A good team would be good even without me.	Yon bon ekip t ap bon menm san mwen.
All plants change from season to season and year to year.	Tout plant yo chanje de sezon an sezon ak ane a ane.
Nothing, as far as he could see.	Pa gen anyen, osi lwen ke li te kapab wè.
And he did.	Epi li te fè sa.
I lived and thought of you.	Mwen te viv ak panse de ou.
I’ve met that before.	Mwen te rankontre sa anvan.
He knew now what would happen.	Li te konnen kounye a sa ki ta rive.
The results are obtained with both techniques in good agreement.	Rezilta yo jwenn ak tou de teknik yo nan bon akò.
The workers had guns again.	Travayè yo te gen zam ankò.
I was dressed with one hand, holding my ribs.	Mwen te abiye ak yon men, kenbe kòt mwen.
An hour passed.	Yon èdtan te pase.
This is the starting reaction.	Sa a se reyaksyon an kòmanse.
The book was an instant success and remains popular.	Liv la te yon siksè enstantane epi li rete popilè.
I have to buy one.	Mwen oblije achte youn.
Sugar was only slightly less.	Sik te sèlman yon ti kras mwens.
However, other materials are available.	Sepandan, gen lòt materyèl ki disponib.
He had no interest in finding another dog, of course.	Li pa te gen okenn enterè nan jwenn yon lòt chen, nan kou.
Money would be spent.	Lajan ta depanse.
I could go play it now.	Mwen ta ka ale jwe li kounye a.
They are always your parents and you bind them.	Yo toujou paran ou epi ou mare yo.
If so, then this is our hell.	Si se konsa, lè sa a se lanfè nou an.
He made a solid case.	Li te fè yon ka solid.
Doesn't mean anything now.	Pa vle di anyen kounye a.
Everything here is written with love, not me.	Tout bagay isit la ekri ak renmen, pa mwen.
There is no drive here to get men fit and strong.	Pa gen okenn kondwi isit la pou jwenn gason anfòm ak fò.
This book in general was great.	Liv sa a an jeneral te gwo.
Maybe once again, maybe ten times.	Petèt yon fwa ankò, petèt dis fwa.
A variety of variables, including price, play into this selection.	Yon varyete varyab, ki gen ladan pri, jwe nan seleksyon sa a.
You get a possibility.	Ou jwenn yon posibilite.
When they passed.	Lè yo te pase.
You are old enough to become his mother.	Ou gen laj pou w vin manman l.
No one knew who was behind it.	Pèsonn pa t 'konnen ki moun ki te dèyè li.
That doesn't mean my men don't.	Sa pa vle di mesye m yo pa fè sa.
Something we did not expect.	Yon bagay nou pat atann.
There is not much money left in it.	Pa gen anpil lajan ki rete ladan l.
Who had it.	Ki moun ki te gen li.
Some treatment options have been studied in children.	Gen kèk opsyon tretman yo te etidye nan timoun yo.
They can’t win on the road.	Yo pa ka genyen sou wout la.
In one day, a car trip, we became friends.	Nan yon sèl jou, yon vwayaj machin, nou te vin zanmi.
But there was no point in waiting.	Men, pa t 'gen okenn pwen nan ap tann.
Didn't sleep for a week.	Pa t dòmi pou yon semèn.
He turns and enters a man in black.	Li vire epi li antre nan yon nonm an nwa.
They walked near there and in single records.	Yo te mache tou pre la ak nan dosye sèl.
I don’t understand what the problem might be possible.	Mwen pa konprann ki pwoblèm nan ta ka posib.
Critical incidents.	Ensidan kritik.
If that is the only hope, there is no hope.	Si se sèl espwa sa a, pa gen espwa.
And it doesn’t look like that will happen.	Epi li pa sanble ke sa pral rive.
But he needs some control over it.	Men, li bezwen kèk kontwòl sou li.
And people die.	Epi moun mouri.
Sometimes the physical pain can be quite powerful.	Pafwa doulè fizik la ka byen pwisan.
You won’t need to be familiar with it though.	Ou p ap bezwen abitye ak li menm si.
Your doctor will check your heart during treatment as needed.	Doktè w la pral tcheke kè w pandan tretman an jan sa nesesè.
And in other countries.	Ak nan lòt peyi yo.
Two classes were held in the upper rooms.	De klas yo te fèt nan chanm ki anwo yo.
It was a distance away.	Li te yon distans lwen.
After application of the drug.	Apre aplikasyon dwòg la.
It’s really good exercise.	Li vrèman bon egzèsis.
Well, whatever that is.	Oke, kèlkeswa bagay sa a.
Flowers are bad, but not bad.	Flè se move, men se pa sa ki move.
The door would not move.	Pòt la pa ta deplase.
I mean it was our time.	Mwen vle di se te tan nou an.
That would just hurt.	Li ta jis blese.
They stood at his door.	Yo te kanpe devan pòt li.
They sat at the bar and stared at me.	Yo te chita nan ba a epi yo te fikse sou mwen.
Don't answer that.	Pa reponn sa.
He was pale and very tired.	Li te pal e li te fatige anpil.
He wants to challenge himself and learn.	Li vle defi tèt li epi aprann.
It was really nice.	Li te vrèman bèl.
Show me any woman who would support this shit.	Montre m nenpòt fanm ki ta sipòte kaka sa a.
I would like to research my new address.	Mwen ta renmen fè rechèch sou nouvo adrès mwen an.
He played the big game.	Li te jwe gwo jwèt la.
I will find some in the shop.	Mwen pral jwenn kèk nan boutik la.
Try to return to our lives.	Eseye retounen nan lavi nou.
It will be against a lot of what they told you.	Li pral kont yon anpil nan sa yo te di ou.
A little at a time.	Yon ti kras nan yon moman.
There is no doubt about that.	Sou sa pa gen okenn dout.
Something in his eyes kept him silent.	Yon bagay nan je l te kenbe l an silans.
Yes, we spend too much money.	Wi, nou depanse twòp lajan.
First, if we didn’t like the bed we could return it.	Premyèman, si nou pa t renmen kabann lan nou te kapab retounen li.
The change would rather require the state government to pick up the bill.	Chanjman an ta pito mande pou gouvènman eta a ranmase bòdwo a.
But then that is your nature.	Men, lè sa a se nati ou.
Learn from experience.	Aprann nan eksperyans.
We took an average of two measurements at each visit.	Nou te pran mwayèn de mezi nan chak vizit.
I told them about the church, the most.	Mwen te pale yo de legliz la, pi a.
This is a good one, too.	Sa a se yon bon, tou.
Here, leave me.	Isit la, kite m '.
Everyone turned pale at this.	Tout moun te vire pal nan sa a.
An excellent result.	Yon rezilta ekselan.
It is a rare name, however.	Li se yon non ki ra, sepandan.
Either way, this is an important legal battle to win.	Nenpòt fason, sa a se yon batay legal enpòtan yo genyen.
We were both amazing.	Nou tou de te etonan.
He did not believe it.	Li pa t 'kwè li.
I will try to put my thoughts in order with this note.	Mwen pral eseye mete panse mwen an lòd ak nòt sa a.
It just has to be done about twenty minutes.	Li jis dwe fè apeprè ven minit.
If you don’t even ask a question, you can’t answer it.	Si ou pa menm poze yon kesyon, ou pa ka reponn li.
Do not do that.	Pa fè sa.
If only his words were true.	Si sèlman pawòl li yo te vre.
Things will come back as you knew they would.	Bagay yo pral tounen jan ou te konnen yo ta.
Thank you for doing the best you could by me.	Mèsi paske w fè pi byen ou te kapab pa mwen.
It would simply show that the defendant was not lying.	Li ta tou senpleman montre ke akize a pa t ap bay manti.
The box was heavy and old.	Bwat la te lou e fin vye granmoun.
Therefore, we expect similar results for both materials.	Se poutèt sa, nou espere rezilta menm jan an pou tou de materyèl yo.
Never give up and die.	Pa janm abandone epi mouri.
I never believed it was an accident.	Mwen pa janm kwè se te yon aksidan.
Give myself and give it every reason to separate.	Bay tèt mwen ak ba li tout rezon pou separe.
This has been our long run practice.	Sa a te pratik long kouri nou an.
He was ready to fight if necessary.	Li te pare pou goumen si sa nesesè.
Instead, it seems to come naturally to us.	Olye de sa, li sanble vin natirèlman pou nou.
The results are in good agreement with experimental data.	Rezilta yo nan yon bon akò ak done eksperimantal.
He noticed an improvement in his play and the opportunity.	Li remake yon amelyorasyon nan jwe li ak opòtinite a.
So many could not and did not.	Se konsa, anpil moun pa t 'kapab epi yo pa t' fè.
Women love me for that, men hate me for that.	Fanm renmen m pou sa, gason rayi m pou sa.
On his words.	Sou pawòl li yo.
It is impossible to avoid it.	Li enposib pou evite li.
He wrote it for the general public.	Li te ekri li pou piblik la an jeneral.
But there was more to it.	Men, te gen plis nan li.
I took off my shoes, so that helped.	Mwen wete soulye mwen, se konsa sa te ede.
No such benefits have occurred in women.	Pa gen okenn benefis sa yo ki te fèt nan fanm yo.
These poor people.	Moun pòv sa yo.
You relate to these people.	Ou gen rapò ak moun sa yo.
His voice came on the radios.	Vwa li te vin sou radyo yo.
And it is essential that it continues.	Epi li esansyèl ke li kontinye.
In the end, one stands out.	Nan fen a, yon sèl kanpe deyò.
We missed men, remember.	Nou te manke gason, sonje.
These are very large numbers.	Sa yo se nimewo trè gwo.
I’m not sure they even used money.	Mwen pa sèten yo menm te itilize lajan.
He was a good boy.	Li te yon bon ti gason.
That is over now.	Sa fini kounye a.
If he closed his eyes, he could still taste fear.	Si li fèmen je l, li te kapab toujou goute laperèz.
There is no way around that.	Pa gen okenn fason alantou sa.
But it is something.	Men se yon bagay.
He wrote not one but two great books.	Li te ekri pa youn men de gwo liv.
The decision was made.	Desizyon an te pran.
I’m not clear in the instructions how to do that.	Mwen pa klè nan enstriksyon yo ki jan fè sa.
We were available.	Nou te disponib.
Perform sample processing.	Fè echantiyon pwosesis.
It is impossible to decide.	Li enposib deside.
I asked him where he was.	Mwen mande l 'ki kote li ye.
But see even these thoughts for what they are.	Men, wè menm panse sa yo pou sa yo ye.
But it should be.	Men, li ta dwe.
I'm tired of being alone.	Mwen bouke pou m se sèl.
The wife feels differently.	Madanm nan santi yon lòt jan.
They were in the store, as usual.	Yo te nan magazen an, kòm dabitid.
Learn more about us and.	Aprann plis sou nou ak.
It seemed from more than one person.	Li te sanble soti nan plis pase yon moun.
She doesn’t like her nose so much.	Li pa renmen anpil nen li ki gwo.
No one is simple, nothing is black and white.	Pa gen moun ki senp, pa gen anyen ki nwa ak blan.
It’s my right to be less than perfect.	Se dwa mwen pou mwen mwens ke pafè.
Access was instant.	Aksè te enstantane.
Dry light.	Sèk limyè.
Treat it like a beautiful stone.	Trete li tankou bèl moso wòch li ye a.
He never said anything.	Li pa janm di anyen.
I tried to win for a long time.	Mwen te eseye genyen pou yon tan long.
The head of any.	Tèt la nan nenpòt ki.
I did everything they expected of me.	Mwen te fè tout sa yo te espere de mwen.
He was in school at the time.	Li te nan lekòl nan moman an.
It is in these high schools that we design our products.	Se nan lekòl segondè sa yo nou desine pwodwi nou an.
So put your hands on some and be proud to own it.	Se konsa, mete men ou sou kèk epi ou dwe fyè pou posede li.
The more out of his character he is, the better.	Plis soti nan karaktè li se, pi bon an.
He laughed.	Li te ri.
No prior knowledge required.	Pa gen konesans anvan nesesè.
You and the problem is one, not two separate processes.	Ou menm ak pwoblèm nan se youn, pa de pwosesis separe.
This conclusion can be made on any court order.	Konklizyon sa a ka fèt sou nenpòt lòd tribinal.
The most common of them is the single area focus mode.	Ki pi komen nan yo se mòd nan konsantre sèl zòn.
But not only that.	Men, pa sèlman sa.
There is no need to take his life.	Pa gen okenn nesesite pou pran lavi li.
It looks like you do, thanks.	Li sanble jan ou fè, mèsi.
Only this time two women left home.	Se sèlman fwa sa a de fanm kite kay la.
No, it was but a taste.	Non, li te men yon gou.
Note that in general, they will not.	Remake byen ke an jeneral, yo pa pral.
Imagine that you are on that board.	Imajine ke ou sou tablo sa.
You may want to do this established.	Ou ka vle fè sa etabli.
An easy one.	Yon sèl fasil.
So let us agree that we do not agree on many things.	Kidonk, ann dakò pou nou pa dakò sou anpil bagay.
Not race.	Se pa ras.
This phase was essential for the future development of the experimental time.	Faz sa a te esansyèl pou pwochen devlopman tan eksperimantal la.
He was not friendly, or safe.	Li pa t zanmitay, oswa san danje.
In line engines.	Nan motè liy.
I was that kind of girl.	Mwen te kalite fi sa a.
If you have an easier solution for this, please share.	Si ou gen yon solisyon pi fasil pou sa, tanpri pataje.
I see kids who want something so bad.	Mwen wè timoun ki vle yon bagay tèlman mal.
I hope to catch up soon.	Mwen espere ke yo ratrape byento.
When to use it.	Lè yo sèvi ak li.
He has a family.	Li gen yon fanmi.
No, go ahead if you want.	Non, ale pi devan si ou vle.
Like he could make his body new.	Tankou se li menm ki te kapab fè kò li nouvo.
This page size can be set to a default value.	Gwosè paj sa a ka mete nan yon valè default.
He was different from the others.	Li te diferan pase lòt yo.
I haven't received an answer yet.	Mwen poko resevwa yon repons.
Nine leaves were collected for each treatment and control group.	Nèf fèy yo te kolekte pou chak gwoup tretman ak kontwòl.
It was a great period of life.	Se te yon gwo peryòd nan lavi.
Water and salt solutions are changed daily.	Dlo ak solisyon sèl yo chanje chak jou.
You can't tell who they are.	Ou pa ka di ki moun yo ye.
The rest of the third parties have even more limited access.	Rès twazyèm pati yo gen aksè menm plis limite.
Health care costs remain roughly double those of the normal population.	Depans sante yo rete apeprè doub sa yo nan popilasyon nòmal la.
I don't trust my own daughter.	Mwen pa fè pwòp pitit fi mwen konfyans.
The live shows just keep getting better.	Show ap viv yo jis kontinye ap vin pi bon.
This was not due to obvious reasons.	Sa pa t dwe akòz rezon evidan.
I don't want any of that.	Mwen pa vle anyen nan sa.
His world is getting smaller.	Mond li a ap vin pi piti.
A woman and two men.	Yon fanm ak de gason.
Don’t try to be like anyone else.	Pa eseye fè tankou nenpòt lòt moun.
Create your own.	Kreye pwòp ou a.
This is not supposed to happen.	Sa pa sipoze rive.
By definition, that means leaving no one behind.	Dapre definisyon, sa vle di pa kite pèsonn dèyè.
I watched him for ten minutes.	Mwen te ap gade l 'pou dis minit.
It was just crazy.	Li te jis fou.
He knew how to put a car.	Li te konnen ki jan yo ta dwe mete yon machin.
These did not, he thought at the time, sound human.	Sa yo pa t ', li te panse nan moman an, son imen.
It went to themselves.	Li te ale nan tèt yo.
We get sick when we see blood, but they are not sick.	Nou vin malad lè nou wè san, men yo pa malad.
Circumstances, perhaps, turn your mind to the past '.	Sikonstans, petèt, vire tèt ou nan sot pase a '.
You will probably cry.	Ou pral pwobableman kriye.
There was that, at least.	Te gen sa, omwen.
But it will be crazy.	Men li pral fou.
Life is not against you.	Lavi pa kont ou.
Not just an after thinking.	Pa jis yon apre panse.
Write a book and get a movie deal.	Ekri yon liv epi jwenn yon kontra fim.
I don’t think you want to get into this one.	Mwen pa panse ou vle antre nan yon sèl sa a.
Because it makes a difference.	Paske li fè yon diferans.
Diman !.	Diman!.
There is no separate existence.	Pa gen yon egzistans separe.
But until we get there let’s just enjoy the ride.	Men, jiskaske nou rive la kite jis jwi woulib la.
So he released it.	Se konsa, li lage li.
It often seems hard to believe that it was long.	Li souvan sanble difisil pou kwè ke li te lontan.
That is why there is a war.	Se poutèt sa gen yon lagè.
You can probably guess who took that side.	Ou ka pwobableman devine ki moun ki te pran ki bò.
Such a situation can never happen.	Yon sitiyasyon konsa pa janm ka rive.
But they did it really damn well.	Men, yo te fè li vrèman modi byen.
I got a really important long distance call to make.	Mwen te resevwa yon vrèman enpòtan apèl long distans pou fè.
You two better write some too.	Ou de pi bon ekri kèk tou.
Certainly it was a new experience.	Sètènman se te yon nouvo eksperyans.
Police called.	Lapolis te rele.
Taste and add more sugar as needed.	Gou epi ajoute plis sik jan sa nesesè.
And that's where the catch is.	Epi se kote trape an ye.
Who is known? 	Kiyès li te ye?
he asked.	li te mande.
This is not the first time this has happened to us.	Se pa premye fwa sa rive nou.
Then the claim is proven.	Lè sa a, reklamasyon an pwouve.
These guys were scared, of course, but they loved their job.	Mesye sa yo te pè, men wi, men yo te renmen travay yo.
Our current version is about eight years old.	Vèsyon aktyèl nou an gen anviwon uit ane.
He did not get out of the car.	Li pa t 'soti nan machin nan.
I am right, once again.	Mwen gen rezon, yon lòt fwa ankò.
Enjoy more today.	Pwofite pi plis jodi a.
He learned incredibly fast.	Li te aprann ekstrèmman vit.
I was sure of that.	Mwen te asire w de sa.
A city of light.	Yon vil ki fèt ak limyè.
Ask the customer to move from you.	Mande kliyan an deplase nan men ou.
It was just one of those terrible things that happened.	Se te jis youn nan bagay terib sa yo ki rive.
Find out our early actions or our grade year.	Chèche konnen aksyon bonè nou an oswa ane klas nou an.
The latter are born and disappear.	Dènye sa yo vin fèt epi yo disparèt.
For one thing, it really matters how much you do.	Pou yon sèl bagay, li vrèman enpòtan konbyen ou fè.
Well, we're not in a fight.	Oke, nou pa nan batay.
Don't be afraid of me.	Ou pa bezwen pè san mwen.
If the word is cut off, don't be upset.	Si pawòl la koupe, pa fache.
That would never happen today, he told me.	Sa pa ta janm rive jodi a, li te di m '.
I never even thought about these two together.	Mwen pa janm menm panse sou de sa yo ansanm.
Some believe that finishing is the most important product.	Gen kèk kwè se pwodwi fini ki pi enpòtan.
I can't order the ship.	Mwen pa ka kòmande bato a.
There is a kitchen and the price includes breakfast.	Gen yon kwizin ak pri a gen ladan manje maten.
And damn, good stuff we were younger then.	Ak modi, bon bagay nou te pi piti lè sa a.
Then to my left.	Lè sa a, bò gòch mwen an.
Then I will ask him.	Lè sa a, mwen pral mande l '.
No one should know your current mission.	Pa gen moun ki dwe konnen misyon aktyèl ou.
Take a good look at the thing.	Fè yon bon gade nan bagay la.
That was probably the best time of my life.	Sa te pwobableman pi bon moman nan lavi mwen.
Long may you run.	Long ka ou kouri.
Where are you.	Ki kote w ye.
Stop later.	Sispann pa pita.
It was mostly a day trip.	Se te sitou yon jou vwayaj.
Actually, let me back up.	Aktyèlman, kite m tounen moute.
This may make the theory easier to develop in some cases.	Sa ka fè teyori a pi fasil pou devlope nan kèk ka.
Don't miss any of your favorite moments.	Pa rate nenpòt nan moman ou pi renmen yo.
They clearly love it.	Yo klèman renmen li.
I’ve heard more or less the opposite a few times though.	Mwen te tande plis oswa mwens opoze a kèk fwa men.
Much, much older.	Anpil, anpil pi gran.
Thank you so much for the information.	Mèsi anpil pou enfòmasyon an.
She has a lot of hair on her.	Li gen anpil cheve sou li.
When you see it, you use that value.	Lè ou wè li, ou sèvi ak valè sa a.
That was my speech.	Se te diskou mwen.
You used my name.	Ou te itilize non mwen.
And now they will try to turn to me.	Epi, koulye a yo pral eseye tounen vin jwenn mwen.
We have been at home ever since.	Nou te nan kay la depi tout tan.
The result is greater freedom in the production process.	Rezilta a se pi gwo libète nan pwosesis pwodiksyon an.
When you don’t have one, you can’t say you can’t win.	Lè ou pa gen youn, ou pa ka di ou pa ka genyen.
It's short.	Li kout.
They are a little late with this.	Yo yon ti kras an reta ak sa a.
But that's okay.	Men, sa se oke.
The memory was just too focused.	Memwa a te jis twò konsantre.
My heart stops.	Kè mwen kanpe.
It’s too bad, because sometimes extreme measures are required.	Li twò move, paske pafwa mezi ekstrèm yo mande pou.
Just the real deal.	Jis kontra a reyèl.
Major projects stopped.	Gwo pwojè sispann.
And nothing is settled yet.	E anyen pa regle ankò.
I began to feel sorry for him.	Mwen te kòmanse gen pitye pou li.
An error in the drawing pattern thus occurs.	Yon erè nan modèl la trase konsa rive.
This is pure wish list.	Sa a se lis volonte pi bon kalite.
One moment nothing, no movement or sound.	Yon moman pa gen anyen, pa gen mouvman oswa son.
But they shouldn't know that.	Men, yo pa ta dwe konnen sa.
We had some guys go.	Nou te gen kèk nèg ale.
I’m not sure this answers your question anymore.	Mwen pa sèten sa a reponn kesyon ou an ankò.
He must stop that or something would happen.	Li dwe sispann sa oswa yon bagay ta rive.
She thought about it as she watched him walk away.	Li te reflechi sou sa pandan l t ap gade l ale.
The low voice gave a command and the steps fell.	Vwa ki ba a te bay yon kòmandman epi etap yo te tonbe.
Probably her husband.	Pwobableman li se mari l.
These people don’t get jobs often.	Moun sa yo pa jwenn travay souvan.
The sound of his voice and the sight of his eyes.	Son vwa li ak sa ki montre nan je li.
Try as hard as you can to break your game.	Eseye osi di ke ou kapab kraze jwèt ou a.
Try different options and find the right one for you.	Eseye diferan opsyon epi jwenn sa ki bon pou ou.
I don't want to know the age.	Mwen pa vle konnen laj la.
There will be some music.	Li pral gen kèk mizik.
No wonder he was called the cool king.	Se pa etonan li te rele wa nan fre.
Hope and hard work.	Espwa ak travay di.
I was not attached to anything about it.	Mwen pa te atache ak anyen sou li.
Pictures of the same year.	Foto nan menm ane a.
You are a family man.	Ou se yon nonm fanmi.
Truly.	Se vre wi.
Yes, he knew he should remember, but he couldn't.	Wi, li te konnen li ta dwe sonje, men li pa t 'kapab.
That might not be the case.	Sa ta ka aktyèlman pa la.
One blog post at a time.	Yon pòs blog nan yon moman.
The infection rates were found to be similar in these two cases.	Pousantaj enfeksyon yo te jwenn yo sanble nan de ka sa yo.
So let's talk about you.	Se konsa, ann pale sou ou.
For the same audience.	Pou menm odyans lan.
They both felt it, but one did not speak.	Yo tou de te santi l men youn pa t pale.
I bring something for you.	Mwen pote yon bagay pou ou.
We are not inside a black hole.	Nou pa anndan yon twou nwa.
He said well.	Li te di byen.
Your constant lies are worse than anything else.	Manti konstan ou pi mal pase nenpòt lòt bagay.
But there are no such properties.	Men, pa gen okenn pwopriyete sa yo.
This is not about me.	Sa a se pa sou mwen.
I looked into his eyes again.	Mwen gade nan je l 'ankò.
All authors contributed to the interpretation of the results of the manuscript.	Tout otè kontribye nan entèpretasyon rezilta yo nan maniskri a.
And it would be great if there were books that covered that.	Epi li ta gwo si te gen liv ki kouvri sa.
Can't tell anyone what he saw.	Pa kapab di pèsonn sa li te wè.
His face showed concern.	Figi li te montre enkyetid.
I'm afraid it's not over.	Mwen pè li pa fini.
There were pages and pages.	Te gen paj ak paj.
It has some age as you can see in the set.	Li gen kèk laj jan ou ka wè nan mete la.
The company cut off marketing efforts recently.	Konpayi an koupe efò maketing dènyèman.
It comes close.	Li vini pre.
I knew there had to be a solution to my problem.	Mwen te konnen te dwe gen yon solisyon pou pwoblèm mwen an.
More details coming soon.	Plis detay byento.
It is a development that will certainly be of great concern.	Se yon devlopman ki pral sètènman bay gwo enkyetid.
If they are not there, science cannot create them.	Si yo pa la, syans pa ka kreye yo.
And we don't know what happened to her.	Apre sa nou pa konnen sa ki te rive li.
Give resistance.	Banm rezistans.
At the top, it stops.	Nan tèt la, li sispann.
In six months.	Nan sis mwa.
Throughout the series, the black stars will appear again.	Pandan tout seri a, zetwal nwa yo ap parèt ankò.
There were no glasses or bottles near him.	Pa te gen ni vè ni boutèy tou pre li.
His food was probably half that.	Manje li te pwobableman mwatye sa.
We will be back after a break.	Nou pral tounen apre yon ti repo.
The theater is over.	Teyat la te fini.
You need to move forward.	Ou bezwen avanse.
I’m just saying, you’d rather come.	Mwen jis di, ou pito vini.
I do not need.	Mwen pa bezwen.
We can't do that.	Nou pa ka fè.
He would never let her down.	Li pa ta janm kite l desann.
A bottle for me.	Yon boutèy pou mwen.
People are strong.	Moun ki fò.
She checked her watch.	Li tcheke mont li.
There were four women and two children.	Te gen kat fanm ak de timoun.
Carried out part of the experiment.	Te pote soti yon pati nan eksperyans.
Allow time for the client to complete this internal process.	Bay tan pou kliyan an fè pwosesis entèn sa a.
I soon discovered why.	Mwen byento dekouvri poukisa.
Bring it in.	Pote li nan.
Sometimes they are serious, most of the time they are not.	Pafwa yo grav, pifò nan tan yo pa.
I'm the last person to stand there.	Mwen se dènye moun ki kanpe la.
We don't really know who is the most dangerous.	Nou pa vrèman konnen kiyès ki pi danjere.
If so, return the value.	Si se, retounen valè a.
He made himself the center of discussion.	Li te fè tèt li sant nan diskisyon.
Now you're talking serious money.	Kounye a wap pale lajan serye.
I love energy.	Mwen renmen enèji.
Death did not come too soon.	Lanmò pa t rive yon jou twò bonè.
It is my responsibility.	Li se responsablite mwen.
You have a child out there who needs you.	Ou gen yon timoun deyò ki bezwen ou.
Click for more information.	Klike pou plis enfòmasyon.
The two girls were again hot and close.	De ti fi yo te ankò cho ak fèmen.
But politics was not.	Men, politik pa t '.
Once this job is done, you have to leave.	Yon fwa travay sa a fini, ou oblije kite.
He knows that this could be our last night together.	Li konnen ke sa a ta ka dènye swa nou ansanm.
He tells them he doesn't know these things.	Li di yo li pa konnen bagay sa yo.
It's training camp.	Se kan fòmasyon.
He loved them both.	Li te renmen yo tou de.
Give yourself a whole afternoon.	Bay tèt ou yon apremidi antye.
So many people come together to help.	Se konsa, anpil moun reyini ansanm pou ede.
Where it was supposed to be, for whatever reason.	Kote li te sipoze ye a, pou kèlkeswa rezon.
After many years, don’t think of it.	Apre anpil ane, pa panse a li.
I will never do that to my child.	Mwen pap janm fè pitit mwen an sa.
Some light was still on.	Kèk limyè te toujou sou la.
Click click, click.	Klike klike sou, klike sou.
Not so bad.	Ki pa tèlman mal.
So after that, they can build better societies.	Se konsa, apre sa, yo ka bati pi bon sosyete yo.
I thought it might be rather fun to watch.	Mwen te panse li ta ka pito plezi yo gade.
Of course, only what you think is important.	Natirèlman, se sèlman sa ou panse ki enpòtan.
The ships caught fire in the evening.	Bato yo pran dife nan aswè.
It depends on what this case was about.	Sa depann de ki sa ka sa a te sou.
Before putting everything together.	Anvan yo mete tout bagay ansanm.
They are very effective.	Yo trè efikas.
Every father went to fight.	Chak papa te ale goumen.
She never told her parents.	Li pa janm di paran li.
In a few years we would not be.	Nan kèk ane nou pa t ap ankò.
It seems that he knew it.	Li sanble ke li te konnen li.
The writing was odd, though.	Ekri a te enpè, menm si.
It’s on my way.	Li sou wout mwen.
He waited, with a calm face, for whatever would happen next.	Li te tann, ak yon figi kalm, pou tou sa ki ta rive apre.
The child gets harder words.	Timoun nan vin pi difisil mo.
The reasons are briefly described as follows.	Rezon ki fè yo dekri yon ti tan jan sa a.
Not for your teacher.	Pa pou pwofesè ou.
For more information, visit the event website.	Pou plis enfòmasyon, vizite sit entènèt evènman an.
He reached for his key.	Li te lonje men l pou kle li.
I see it from above.	Mwen wè li anlè.
In addition, storage symptoms are common in men in these age groups.	Anplis de sa, sentòm depo yo komen nan gason nan gwoup laj sa yo.
This question does not pass on.	Kesyon sa a pa pase sou.
I will say that she is a wonderful woman.	Mwen pral di ke li se yon fanm bèl bagay.
The child wrote more than his mother.	Timoun nan te ekri plis pase manman l.
Perfect quality.	Kalite pafè.
Then you need the average weights by group size.	Lè sa a, ou bezwen pwa mwayen yo pa gwosè gwoup.
They were quite happy, three of them.	Yo te byen kontan, twa nan yo.
We were fighting for the land, and the houses were falling down.	Nou t ap goumen pou tè a, epi kay yo t ap tonbe.
Yes, this is an answer.	Wi, sa a se yon repons.
It was truly, for me, a life-changing experience.	Se te vrèman, pou mwen, yon eksperyans chanje lavi.
He could not fight anymore.	Li pa t 'kapab lite ankò.
But not for me.	Men pa pou mwen.
It felt dirty, something terrible to do.	Li te santi sal, yon bagay terib yo fè.
You have to just provide space.	Ou gen jis bay espas.
I trust him with my life.	Mwen fè l konfyans ak lavi m.
I didn’t really notice.	Mwen pa t vrèman remake.
Seven people survived the fall.	Sèt moun te siviv sezon otòn la.
You were the second person to see him die.	Ou te dezyèm moun ki te wè l mouri.
Well, that’s what I and the team decided to do.	Oke, se sa mwen menm ak ekip la te deside fè.
But he knew he at least had to appear.	Men, li te konnen li omwen te dwe parèt.
But we could not speak, we both knew that well.	Men, nou pa t 'kapab pale, nou tou de te konnen sa byen.
He waited for this.	Li te tann sa a.
I mean, we might not be able to pay you in cash.	Mwen vle di, nou ta ka pa kapab peye ou an kach.
Let the store put them to fit so well.	Kite magazen an mete yo yo anfòm tèlman byen.
I seriously doubt it will come back, but who knows.	Mwen seryezman doute li pral tounen, men ki moun ki konnen.
I was sitting on my bed.	Mwen te chita sou kabann mwen.
Another possible and less expected direction is cancer.	Yon lòt direksyon posib ak mwens espere se kansè.
She should cry.	Li ta dwe kriye.
This woman, he said.	Fanm sa a, li te di.
I miss that so much.	Mwen manke sa anpil.
Or even for college, if that happens.	Oswa menm pou kolèj, si li rive nan sa.
The images represent two independent experiences.	Imaj yo reprezante de eksperyans endepandan.
There is nothing serious in what he says.	Pa gen anyen serye nan sa li di.
Still, maybe he had a point.	Toujou, petèt li te gen yon pwen.
And there was no turning back.	Apre sa, pa te gen okenn vire tounen.
It's probably nothing.	Se pwobableman pa gen anyen.
I can’t enjoy you tonight.	Mwen pa ka jwi ou aswè a.
That is my experience.	Sa se eksperyans mwen.
For network access.	Pou aksè nan rezo a.
Such a physical pull.	Tankou yon rale fizik.
I found this website last night and it was helpful.	Mwen te jwenn sit entènèt sa a yè swa e li te itil.
That is the third point.	Sa se twazyèm pwen.
And just close your eyes and sleep more and more deeply.	Epi jis fèmen je ou epi dòmi pi plis ak plis pwofondman.
Sense of responsibility.	Sans responsablite li.
I can’t describe how that made me feel.	Mwen pa ka dekri kijan sa te fè m santi.
We will follow the leads and use the same check.	Nou pral swiv plon yo epi sèvi ak chèk la menm.
Fast sleeping in bed probably.	Vit dòmi nan kabann pwobableman.
And now his mother is gone.	Epi kounyeya manman l ale.
I couldn't.	Mwen pa te kapab.
He knew me well too.	Li te konnen m byen tou.
Or you used to, anyway.	Oswa ou te konn, de tout fason.
I killed my own people.	Mwen touye pwòp moun mwen yo.
He did not know.	Li pa t 'konnen.
I should be able to do that.	Mwen ta dwe kapab fè sa.
First, the mirror is never clean.	Premyèman, glas la pa janm pwòp.
I want to see my husband.	Mwen vle wè mari m.
We will pass among them stronger than before.	Nou pral pase nan mitan yo pi fò pase anvan.
They are now presented again with the list.	Yo kounye a prezante ankò ak lis la.
Clinical information was obtained from medical records.	Enfòmasyon klinik yo te jwenn nan dosye medikal.
You walk up the steps.	Ou mache moute etap yo.
They probably shouldn’t be negative.	Yo pwobableman pa ta dwe negatif.
I was just glad that we were friends.	Mwen te jis kontan ke nou te zanmi.
I'm afraid of you.	Mwen pè ou.
This is just the end part of a lot of research.	Sa a se jis pati nan fen nan yon anpil nan rechèch.
In addition, however, nothing happened.	Anplis de sa, sepandan, pa gen anyen ki te fèt.
Then maybe you will understand.	Lè sa a, petèt ou pral konprann.
That's what he wanted.	Se sa li te vle.
He just wants the best for me.	Li jis vle pi bon an pou mwen.
In specific models, however, they may be related to each other.	Nan modèl espesifik, sepandan, yo ka gen rapò youn ak lòt.
They were no longer part of it.	Yo pa t fè pati sa ankò.
It seemed several weeks.	Li te sanble plizyè semèn.
The question now is whether it is dangerous.	Kesyon an kounye a se si wi ou non li danjere.
But we were at peace.	Men, nou te anpè.
I told myself that you don’t really matter to me.	Mwen te di tèt mwen ke ou pa vrèman gen pwoblèm pou mwen.
It was simply a fact for her.	Se te tou senpleman yon reyalite pou li.
People in the building were checked to make sure everyone was fit.	Moun ki nan bilding lan te tcheke pou asire ke tout moun te anfòm.
Your story is also in the word.	Se istwa ou tou nan pawòl la.
Both are important to learn.	Tou de enpòtan pou aprann.
That was something fun to do in the movie.	Sa te yon bagay amizan pou fè nan fim nan.
I have no one to guide me.	Mwen pa gen okenn moun pou gide m '.
Here the focus should be on actions taken in public.	Isit la konsantre an ta dwe sou aksyon yo pran an piblik.
I'm really sorry.	Mwen vreman dezole.
But you probably want to change it before the game releases.	Men, pwobableman ou vle chanje li anvan jwèt la lage.
You can see it during the performances.	Ou ka wè li pandan pèfòmans yo.
There was no hot food for three days.	Pa t gen manje cho pandan twa jou.
One of them died.	Youn nan yo te mouri.
Get ready for bed as usual.	Pare w pou kabann kòm dabitid.
Sometimes they were the only things that kept people completely.	Pafwa yo te sèl bagay ki te kenbe moun nèt.
I think we have a whole team full of guys like that.	Mwen panse ke nou gen yon ekip antye ki plen mesye konsa.
Put everything on the bed if you have to.	Mete tout bagay sou kabann lan si ou oblije.
These received similar treatment.	Sa yo te resevwa tretman menm jan an.
They stayed until we started.	Yo te rete jiskaske nou te kòmanse.
The release had to be in the same area.	Liberasyon an te dwe nan menm zòn nan.
This offer is only for online users.	Òf sa a se sèlman pou itilizatè sou entènèt.
He had never seen anything like it.	Li pa t janm wè anyen konsa.
I really identify with him on a real personal level.	Mwen vrèman idantifye avè l 'nan yon nivo pèsonèl reyèl.
But he is not yet ready to tell her where he is.	Men, li poko pare pou l di l kote l te ye.
I didn’t know enough to try something like that.	Mwen pa t 'konnen ase eseye yon bagay konsa.
I was busy.	Mwen te okipe.
These increase in number and age.	Sa yo ogmante nan kantite ak laj.
That’s just the right thing to do.	Se jis bagay ki dwat pou fè.
Also support your army in every way possible.	Tou sipòte lame ou tout fason posib.
I watched how others drove, which was helpful to me.	Mwen te gade ki jan lòt moun te kondwi, ki te itil mwen.
So they are not the same.	Kidonk yo pa menm.
Everyone does that.	Chak moun fè sa.
Well we'll see.	Ebyen nap wè.
The price was worth it this time.	Pri a te vo li fwa sa a.
It became popular.	Li te vin popilè.
If you could really call them that.	Si ou te kapab vrèman rele yo konsa.
Boy in training.	Ti gason nan fòmasyon.
How do you know what the dog is going to do.	Ki jan ou fè konnen ki sa chen an pral fè.
I wanted everyone to love.	Mwen te vle pou tout moun renmen.
You should take separate variables.	Ou ta dwe pran varyab separe.
Not over happy.	Pa sou kè kontan.
They went from bad to worse.	Yo te ale soti nan mal an vin pi mal.
By default, the player is a child of stage.	Pa default, jwè a se yon timoun nan sèn.
Nothing seemed familiar and it wasn’t in most of the trip.	Pa gen anyen ki te sanble abitye epi li pa t 'nan pifò vwayaj la.
We do not seek war.	Nou pa chache lagè.
Our job is smart as hell and full of purpose.	Travay nou an se entelijan tankou lanfè ak plen objektif.
I felt so strong.	Mwen te santi m tèlman fò.
No specific reason.	Pa gen rezon espesifik.
It returns to whatever function they were used in.	Li retounen nan kèlkeswa fonksyon yo te itilize nan.
They are responsible for not us.	Yo responsab pou yo pa nou.
This, he says, will be the effect of interest rates.	Sa a, li di, yo pral efè a nan to enterè yo.
For another, it is far from clear what would come next.	Pou yon lòt, li se lwen klè sa ki ta vini apre.
I was taken by surprise.	Mwen te pran pa sipriz.
My eyes fell again.	Je m' tonbe fèmen yon lòt fwa ankò.
Tough, across the face.	Difisil, atravè figi an.
It was clean enough for me.	Li te pwòp ase pou mwen.
For this reason, a certain space becomes necessary.	Pou rezon sa a, gen yon sèten espas vin nesesè.
We’ve played there many times over the years.	Nou te jwe la anpil fwa pandan ane yo.
Not the new one.	Se pa nouvo a.
Go to work.	Ale travay.
That which ascends, must descend.	Sa ki monte, dwe desann.
However, there was no evidence of an attack.	Sepandan, pa te gen okenn prèv ki montre yon atak.
This was a big concern for me.	Sa a te yon gwo enkyetid pou mwen.
That is the biggest thing.	Sa se bagay ki pi gwo.
Real.	Imobilye.
The perfect technique is only its initial point.	Teknik pafè a se sèlman pwen inisyal li yo.
I ended up finding myself in trouble.	Mwen te fini jwenn tèt mwen nan pwoblèm.
If it is strong on the third breath, stay with the model.	Si li fò sou twazyèm souf la, rete ak modèl la.
Read the words.	Li mo sa yo.
But despite this dark story, they still love each other.	Men, malgre istwa nwa sa a, yo toujou renmen youn lòt.
I am more than happy to pay.	Mwen plis ke kontan peye.
Additional charges may apply.	Lòt chaj ka aplike.
Just clear, real customer reviews, both positive and negative.	Jis klè, revizyon kliyan reyèl, tou de pozitif ak negatif.
I had to get it as soon as possible.	Mwen te oblije jwenn li pi vit posib.
You will see why in a minute.	Ou pral wè poukisa nan yon minit.
I have one last thing to ask you.	Mwen gen yon dènye bagay pou m mande w.
You have travel orders.	Ou gen lòd vwayaj.
It's been eight years.	Sa fè uit ane.
Of course he knows.	Natirèlman li konnen.
Process, food saving rate machine should model.	Pwosesis, pousantaj manje sove machin ta dwe modèl.
I can’t change that here.	Mwen pa ka chanje sa isit la.
We are in business.	Nou nan biznis.
You will be added at the last minute.	Ou pral ajoute nan dènye moman an.
I held on but he grabbed me and that’s it.	Mwen te kenbe men li te pwan mwen e se sa.
Is it because it's summer? 	Eske se paske se ete?
I do not know.	M pa konnen.
He stretched out his mirror.	Li lonje glas li.
Now the big battle.	Koulye a, gwo batay la.
I can post some more while my thoughts are entering.	Mwen ka poste kèk plis pandan panse mwen an ap antre.
Real smart, good character.	Vrè entelijan, bon karaktè.
There are many of them now.	Gen anpil nan yo kounye a.
I wouldn’t do that otherwise.	Mwen pa ta fè sa otreman.
I didn’t do well in school.	Mwen pa t 'fè byen nan lekòl la.
We jump at the opportunity.	Nou sote nan opòtinite a.
Add salt, if necessary.	Ajoute sèl, si sa nesesè.
The boy who survived is the key.	Ti gason ki te siviv lan se kle a.
He shows he is a strong person.	Li montre li se yon moun ki fò.
It is neither a cause nor an effect.	Li pa ni yon kòz ni yon efè.
My God is fun.	Bondye mwen se plezi.
Running home is a bad result.	Kouri lakay yo se yon move rezilta.
And many children drop out and die from drugs.	Ak anpil timoun ki kite lekòl epi ki mouri anba dwòg.
We are experienced and do things for each other.	Nou se eksperyans ak fè bagay pou chak lòt moun.
There was something about the color that made her feel on edge.	Te gen yon bagay sou koulè a ​​ki te fè l 'santi sou kwen.
Normal normal variable.	Varyab nòmal nòmal.
But good ideas don't last.	Men bèl lide pa dire.
Thus, in addition to children, there is room for one adult.	Kidonk, anplis timoun yo, gen plas pou yon sèl granmoun.
That will probably never change.	Sa pwal pwobableman pa janm chanje.
It just didn’t seem fair.	Li jis pa t 'sanble jis.
Everyone is different and not everyone has the pain.	Tout moun diferan e se pa tout moun ki gen doulè a.
I will go to first light.	Mwen pral ale nan premye limyè.
It must tell us about who or what creates reality.	Li dwe di nou sou kiyès oswa kisa ki kreye reyalite.
I raised a hand.	Mwen leve yon men.
Most people cannot target practice on a daily basis.	Pifò moun pa ka vize pratik sou yon baz chak jou.
A living, breathing, real person.	Yon moun k ap viv, ki respire, ki reyèl.
He was literally breathing in my neck.	Li te literalman respire nan kou mwen.
He was talking to me.	Li tap pale avèm.
So that's what you call me.	Se konsa, se sa ou rele m '.
He needed that breathing space.	Li te bezwen espas sa a pou l respire.
Whether it is true is something else.	Kit se vre se yon lòt bagay.
I just want to let the horse talk.	Mwen jis vle kite chwal la pale.
He worked hard and became strong.	Li te travay di, li vin fò.
So they seem overall.	Se konsa, yo sanble an jeneral.
Only a small number of cases have been reported and treated.	Se sèlman yon ti kantite ka yo te rapòte ak trete.
That’s why they’re so great.	Se poutèt sa yo tèlman gwo.
Instead, he was meant to give money.	Olye de sa, li te vle di bay lajan.
The bank failed less than four years later.	Bank la echwe mwens pase kat ane pita.
Only if he was calm could he remember.	Se sèlman si li te kalm li ta ka sonje.
Not your husband.	Se pa mari w.
This is why this area represents an excellent case study.	Se poutèt sa zòn sa a reprezante yon etid ka ekselan.
He would not take advantage of the situation.	Li pa ta pwofite sitiyasyon an.
Everyone in town knows us.	Tout moun nan vil la konnen nou.
This post really makes my day.	Pòs sa a vrèman fè jounen mwen an.
Somehow three months seems easier.	Yon jan kanmenm twa mwa sanble pi fasil.
She shook her head with a funny smile.	Li souke tèt li ak yon souri komik.
He lies in his teeth.	Li bay manti nan dan l.
So this is well known.	Se konsa, sa a se byen li te ye.
All battles were fought hand in hand.	Tout batay te fèt men nan men.
My back suddenly a problem.	Do mwen toudenkou yon pwoblèm.
This was going to be a fun day.	Sa a te pral yon jou amizan.
No significant changes were observed in any group of patients.	Pa gen okenn chanjman enpòtan yo te obsève nan nenpòt gwoup pasyan yo.
I followed his example.	Mwen te suiv egzanp li.
They have power and police, but only for long.	Yo gen pouvwa ak lapolis, men sèlman pou lontan.
He sat in silence, with tears in his eyes.	Li te chita an silans, ak dlo nan je.
We're wrong to see you.	Nou fout wè ou.
There is only one solution for a sensible wildlife.	Gen yon sèl solisyon pou yon bèt sovaj ki gen sans.
But to finish it must be.	Men fini li dwe.
Thank you so much to everyone who contributed to these.	Mèsi anpil ak tout moun ki kontribye nan sa yo.
Only to arrive monthly for one year.	Sèlman pou rive chak mwa pou yon ane.
I'll talk to him.	Mwen pral pale avè l '.
These changes may take a while to appear though.	Chanjman sa yo ka pran yon ti tan pou parèt menm si.
That is the first challenge.	Se premye defi a.
It took six months before he would even talk to me.	Li te pran sis mwa anvan li ta menm pale avè m '.
I’m so much closer to getting rid of things.	Mwen tèlman pi pre debarase m de bagay yo.
It must be.	Li dwe.
If he doesn’t know, he won’t know.	Si li pa konnen, li pap konnen.
These are just some of the requirements.	Sa yo se jis kèk nan kondisyon yo.
To me it seemed very interesting.	Pou mwen li te sanble trè enteresan.
I wasn’t thinking about it, he said.	Mwen pa t ap panse ak li, li te di.
Visit here.	Vizite isit la.
But now he was gone, and there was nothing left.	Men kounye a li te ale, e pa t gen anyen ki rete.
I said they were fixed since then.	Mwen te di yo te ranje depi lè sa a.
When you leave and return change hits you.	Lè ou kite epi retounen chanjman frape ou.
The drink did it that way.	Bwè a te fè li sa.
Job security is gone.	Sekirite travay la ale.
It is quite the experience apparently.	Li se byen eksperyans nan aparamman.
But he turned the door handle.	Men, li te vire manch pòt la.
That’s not breakfast.	Sa pa manje maten.
Now there are seven.	Koulye a, gen sèt.
Her voice is so rich and full.	Vwa li tèlman rich ak plen.
When his wife returned home, he told her about the call.	Lè madanm li tounen lakay li, li di l sou apèl la.
Something that definitely doesn’t surprise us.	Yon bagay ki definitivman pa etone nou.
We must identify the individual factors that led us to this decision.	Nou dwe idantifye faktè endividyèl ki te mennen nou nan desizyon sa a.
I saw a doctor.	Mwen te wè yon doktè.
I don’t believe he will be back just tomorrow.	Mwen pa kwè li pral tounen jis demen.
It’s really time for change.	Li vrèman tan pou chanjman.
Let's go.	Pou nou ale.
Below are some of them.	Anba a se kèk nan yo.
Let them cry.	Kite yo kriye.
Very, very old.	Trè, trè fin vye granmoun.
The fact is that they are trying to hide.	Reyalite a se sa yo ap eseye kache.
We don’t want that.	Nou pa vle sa.
He gives us a five.	Li ban nou yon senk.
These words left him confused for a moment.	Pawòl sa yo kite l konfonn pou yon ti moman.
For the day.	Pou jounen an.
I like the idea of ​​the meeting.	Mwen renmen lide reyinyon an.
I’m sleeping and eating at her house right now.	M ap dòmi ak manje lakay li kounye a.
I felt like they wanted me to come crazy.	Mwen te santi yo te vle m 'vini tankou moun fou.
We are to be in the church in fifteen minutes.	Nou fèt pou nou nan legliz la nan kenz minit.
You will be called.	Y ap rele w non.
I didn’t think that was the case.	Mwen pa t panse ke ka a.
We can absolutely recommend this place to everyone.	Nou ka absoliman rekòmande kote sa a bay tout moun.
She went to her table with her dinner.	Li al sou tab li ak dine li.
Here, remove it from me.	Isit la, retire li nan men m '.
I was certainly proof of that.	Mwen te sètènman prèv sa.
So they can be expected.	Se konsa, yo ka espere.
Look for the woman.	Chèche fanm nan.
Nobody wants to lose a debate in front of an audience.	Pèsonn pa vle pèdi yon deba devan yon odyans.
We should wait here and call for help.	Nou ta dwe rete tann isit la epi rele pou èd.
But he heard what had happened.	Men, li te tande sa k te pase.
Only the enemy tells you where it is strong.	Sèlman lènmi an di ou kote li fò.
Suddenly, he felt useful.	Menm lè a, li te santi l itil.
Long before you go you will decide what to do with me.	Lontan anvan ou ale ou pral deside kisa pou w fè avè m.
Only for the evening during the prom.	Sèlman pou aswè a pandan bal la.
No one was writing it.	Pa gen moun ki t ap ekri l.
You were there, with two men.	Ou te la, ak de gason.
But the army did not wait.	Men, lame a pa t tann.
I'm a very easy guy.	Mwen se yon nèg trè fasil.
On the third track.	Sou twazyèm tras la.
Sell ​​my soul.	Vann nanm mwen.
Users help other users.	Itilizatè yo ede lòt itilizatè yo.
This is not the first time such a conversation has taken place.	Se pa premye fwa yo te fè konvèsasyon sa a.
Maybe that's why it's so hard.	Petèt se rezon ki fè li tèlman difisil.
He made a noise in his throat.	Li fè yon bri nan gòj li.
Do you just make them up.	Èske ou jis fè yo moute.
It was good to have a car again.	Li te bon pou gen yon machin ankò.
Then he went to the window and looked down at the field.	Apre sa, li ale nan fenèt la epi li gade desann nan jaden an.
And you experience yourself in a way that you never knew.	Epi ou fè eksperyans tèt ou nan yon fason ke ou pa janm konnen.
I love this movie so much.	Mwen renmen fim sa anpil.
It happens quite often.	Li rive byen souvan.
The same could be true for metal.	Menm bagay la tou ta ka vin vre pou metal.
It was a real home run.	Se te yon kay reyèl nan kay la.
He could not imagine how it would look again.	Li pa t 'kapab imajine ki jan sa ta pral wè l' ankò.
Everything in his world was about performance.	Tout bagay nan mond li a te sou pèfòmans.
He agreed with them.	Li te dakò ak yo.
He turns his head away and starts the engine.	Li vire tèt li ale epi li kòmanse motè a.
Either way, it's free.	Nenpòt fason, li gratis.
It is absolutely perfect.	Li se absoliman pafè.
So don't answer it.	Kidonk, pa reponn li.
Imagine if he didn't have me.	Imajine si li pa t 'gen mwen.
Nothing could happen between them while the case was active.	Pa gen anyen ki ka rive ant yo pandan ka a te aktif.
More information will be added for a better description.	Y ap ajoute plis enfòmasyon pou yon pi bon deskripsyon.
A guy was there, setting up a new exhibit.	Yon nèg te la, mete kanpe yon nouvo ekspozisyon.
Maybe you don't use strong language.	Petèt ou pa sèvi ak lang fò.
Or that he gave the order.	Oswa ke li te bay lòd la.
We are really looking forward to it.	Nou vrèman ap tann li.
In this issue.	Nan pwoblèm sa a.
There was blood on his chest now.	Te gen san sou pwatrin li kounye a.
He had never seen her cry before.	Li pa t janm wè l kriye anvan.
This meeting is really important.	Reyinyon sa a vrèman enpòtan.
She liked to feel it in her mouth.	Li te renmen santi l nan bouch li.
We are not police.	Nou pa lapolis.
You can't turn your back.	Ou pa ka vire do ou.
Rarely does it advance any issues and facts.	Raman li avanse nenpòt pwoblèm ak reyalite.
Focus on how you feel and what you want.	Konsantre sou jan ou santi ou ak sa ou vle.
That should be the number one exception.	Sa ta dwe nimewo yon eksepsyon.
Don't talk to her.	Pa pale ak li.
As a matter of law.	Kòm yon kesyon de lwa.
I love the time from people.	Mwen renmen tan an nan men moun.
But someone always had to make this team win.	Men, yon moun te toujou oblije fè ekip sa a genyen.
There they will wait.	Se la yo pral tann.
I can't find this working.	Mwen pa ka jwenn sa a travay.
Color code as above.	Kòd koulè tankou pi wo a.
Three effects enter, only one left.	Twa efè antre, sèlman yon sèl kite.
They would find it eventually.	Yo ta jwenn li evantyèlman.
He wondered for a moment if the storm would reach the areas below.	Li te mande yon ti tan si tanpèt la ta rive nan zòn yo anba a.
They know these are not a variety of names like standing orders.	Yo konnen sa yo pa yon varyete de non tankou standing orders.
Yet, he never had the heart to get rid of it.	Poutan, li pa t janm gen kè pou debarase li.
We are not sure what will happen to us.	Nou poko fin sèten sa ki pral rive nou.
The other two did better.	De lòt yo te fè pi byen.
And in my life.	Ak nan lavi mwen.
Simple and comfortable.	Senp ak konfòtab.
You can't wait.	Ou pa ka tann.
But not the sex workers.	Men, pa travayè sèks yo.
Talk to her a little and go to the bedroom.	Pale ak li yon ti kras epi ale nan chanm nan.
This period is long gone.	Peryòd sa a depi lontan pase.
It's the law, children.	Se lalwa, timoun yo.
Her chest felt tight.	Pwatrin li te santi sere.
It was the best he could come up with.	Se te pi bon an li te kapab vini ak.
I would return from a sense of duty rather than love.	Mwen ta retounen soti nan yon sans de devwa olye ke renmen.
You need to keep up to date with the news.	Ou bezwen kenbe tèt ou ajou ak nouvèl la.
You need to get your marketing right the first time.	Ou bezwen jwenn maketing ou dwa premye fwa.
Let rest for a few minutes.	Kite repoze pou kèk minit.
There are worse out there.	Gen pi mal deyò.
You can finish her leg.	Ou ka fini janm li.
You have to do everything.	Ou dwe fè tout bagay.
I want to name the files according to the current time.	Mwen vle mete non dosye yo dapre tan aktyèl la.
The problem was their culture.	Pwoblèm lan se te kilti yo.
National security is a well-deserved debate.	Sekirite nasyonal, se yon deba ki merite genyen.
I might have second thoughts later.	Mwen ta ka gen dezyèm panse pita.
For those unfamiliar, this is a three to four day camp.	Pou moun ki pa abitye, sa a se yon kan twa a kat jou.
Well, it broke.	Oke, li te kraze.
The results were similar to the total sample of adults.	Rezilta yo te sanble ak echantiyon total moun adilt yo.
So we want you to stay with us for a while.	Se konsa, nou vle ou rete avèk nou pou yon ti tan.
Not in class did he get his hands on school.	Pa nan klas li te pran men nan lekòl la.
That, however, is a bit easy.	Sa, sepandan, se ti jan fasil.
I can’t say how that happens though.	Mwen pa ka di ki jan sa rive menm si.
The service began another two days later.	Sèvis la te kòmanse yon lòt de jou apre.
I know how to do it.	Mwen konnen ki jan fè li.
Let them cool and dry.	Kite yo vin frèt epi sèk.
I write about it a lot because people need to hear it.	Mwen ekri sou sa anpil paske moun bezwen tande li.
I can't practice with this guy.	Mwen pa ka pratike ak nèg sa a.
He heard the noise.	Li tande bri a.
That's his plan.	Se plan li.
He told me a lot.	Li te di m anpil.
And somehow these are the only things people care about.	Ak yon jan kanmenm sa yo se sèlman bagay moun pran swen sou yo.
And that was the case for me.	Epi se te ka a pou mwen.
True knowledge of error cannot be found.	Konesans vre erè yo pa ka jwenn.
Maybe, though, he just doesn’t know.	Petèt, menm si, li jis pa konnen.
The figure is very detailed and ready to show.	Figi a trè detaye ak pare pou montre.
However, I recommend that you do this as soon as possible.	Sepandan, mwen rekòmande pou w fè sa osi vit ke posib.
This approach creates too much suffering.	Apwòch sa a kreye twòp soufrans.
I don't get any error messages, it just shuts down and does nothing.	Mwen pa resevwa okenn mesaj erè, li jis fèmen e li pa fè anyen.
I never lived next to children.	Mwen pa t janm viv bò kote timoun yo.
I tried it and it definitely works.	Mwen te eseye li epi li definitivman travay.
And not just for her, but for myself.	Epi se pa sèlman pou li, men pou tèt mwen.
Yet, standing in front of them in fact is not to be compared.	Poutan, kanpe devan yo an reyalite se pa yo dwe konpare.
Heat over medium heat.	Chofe sou chalè medyòm.
It was the good season and not bad weather for football.	Se te bon sezon an e pa move tan pou foutbòl.
I would say that was quite smart.	Mwen ta di sa te byen entelijan.
Have a clear vision of how things should be.	Gen vizyon klè sou fason bagay yo ta dwe ye.
They had to win.	Yo te oblije genyen.
Our approach is based on this fact.	Apwòch nou an baze sou reyalite sa a.
There are no mistakes.	Pa gen okenn erè.
Even not and not.	Menm pa ak pa.
And still suffering.	E toujou ap soufri.
Each condition requires management in its own right.	Chak kondisyon mande pou jesyon nan pwòp dwa li yo.
I will get there eventually.	Mwen pral rive la evantyèlman.
However, these methods have their own limitations.	Sepandan, metòd sa yo gen pwòp limit yo.
It made me think about our role as role models.	Sa te fè m reflechi sou devwa nou kòm modèl.
She turns from the window facing a young woman.	Li vire soti nan fenèt la fè fas a yon jèn fanm.
Any pain will tear.	Nenpòt doulè pral chire.
It was something that didn’t happen.	Se te yon bagay ki pat rive.
That winning really doesn’t mean anything.	Sa genyen reyèlman pa vle di anyen.
I do not talk.	Mwen pap ale.
Nor did he make it for breakfast.	Ni li te fè l pou manje maten.
Married, has a daughter.	Marye, gen yon pitit fi.
And they must take it from him.	Epi yo dwe pran li nan men li.
Not that it is very important.	Se pa ke li enpòtan anpil.
These systems often have a significant impact on society.	Sistèm sa yo souvan gen yon enpak enpòtan sou sosyete a.
I just want to see the conditions improve.	Mwen jis vle wè kondisyon yo amelyore.
I couldn’t even feel it, much less control it.	Mwen pa t 'kapab menm santi li, anpil mwens kontwole li.
A plaintiff.	Yon pleyan.
Please discuss the program and view the theme.	Tanpri diskite sou pwogram nan epi gade tèm nan.
They have a family.	Yo gen yon fanmi.
He was on his way to work.	Li te sou wout pou l travay.
I will not stop.	Mwen pap sispann.
The field players did.	Jwè jaden yo te fè.
I become so human.	Mwen vin tèlman imen.
I've never really read it before.	Mwen pa t janm vrèman li l anvan.
Rest and sleep.	Repoze ak dòmi.
If we should be first, let the people debate.	Si nou ta dwe premye, se pou moun yo deba.
I don’t know how we do it.	Mwen pa konnen ki jan nou fè li.
My feet are as stone as most of my body.	Pye m yo tounen wòch tankou pifò nan kò m.
My boys.	Ti gason mwen yo.
This left me in a very strange position.	Sa a kite m 'nan yon pozisyon trè etranj.
Many people say that true love does not exist.	Anpil moun di vre lanmou pa egziste.
They may say one thing but entirely mean otherwise.	Yo ka di yon sèl bagay men antyèman vle di yon lòt jan.
I think it’s just as important to develop.	Mwen panse ke li enpòtan menm jan an pou yo devlope.
It was a very strange picture so far.	Se te yon foto byen etranj jiskaprezan.
For a price, of course.	Pou yon pri, nan kou.
That signed.	Sa siyen.
TV season.	Sezon televizyon.
They cannot offer any peaceful conditions.	Yo pa ka ofri okenn kondisyon lapè.
You must work with me.	Ou dwe travay avè m.
But religions are different.	Men relijyon diferan.
I see he doesn’t believe me.	Mwen wè li pa kwè mwen.
Those who sat in darkness saw a great light.	Moun ki te chita nan fènwa yo te wè yon gwo limyè.
Like strong coffee.	Tankou kafe fò.
So that's good.	Donk sa bon.
Very low error.	Trè ti ba erè.
In the second round we saw him open his mouth.	Nan dezyèm tou nou te wè li louvri bouch li.
Players liked to have more great sets.	Jwè yo te renmen gen plis seri gwo.
However, this seems difficult to do in general.	Sepandan, sa sanble difisil pou fè an jeneral.
Can't find a fucking wife.	Pa ka jwenn yon madanm fout.
Get down from this tree once.	Desann soti nan pye bwa sa a yon fwa.
I leaned forward in my chair.	Mwen panche pi devan nan chèz mwen an.
Play is standard rolling and moving.	Jwe se woule estanda ak deplase.
He is not yet dead.	Li poko mouri.
Pieces of her life began to fit together.	Moso nan lavi li te kòmanse anfòm ansanm.
Good for them.	Bon pou yo.
They cannot be mixed.	Yo pa ka melanje.
He told me one night at dinner.	Li te di m 'yon swa nan dine.
However, little is known about its mechanism.	Sepandan, yo konnen ti kras sou mekanis li yo.
The iron, of course, lands face down.	Fè a, natirèlman, tè fas anba.
He raised both hands and stretched out each ear.	Li leve tou de men epi lonje chak zòrèy.
I was home.	Mwen te lakay li.
He found them a quiet corner of the empty breakfast room.	Li te jwenn yo yon kwen trankil nan sal manje maten an vid.
No one raised his hand.	Pa gen yon men ki leve.
Her chest hurts.	Pwatrin li fè mal.
I’m waiting to see where the stories go.	Mwen ap tann pou wè ki kote istwa yo ale.
He was home only a few days.	Li te lakay li sèlman kèk jou.
Then the father and son returned home to their village.	Apre sa, papa ak pitit gason yo tounen lakay yo nan vilaj yo.
No one would touch me.	Pa gen moun ki ta manyen mwen.
Let it stand there.	Kite l kanpe la.
You will need it.	Ou pral bezwen li.
And maybe then we wouldn't hurt much.	E petèt lè sa a nou pa ta fè mal anpil.
He came back, locked it tight, and won.	Li tounen, li fèmen fò, li genyen.
However, this needs further investigation.	Sepandan, sa a bezwen plis envestigasyon.
They will not be people you think.	Yo pa pral moun ou panse.
Killing yourself can actually increase your suffering.	Touye kò ou ka aktyèlman ogmante soufrans ou.
I don’t believe it.	Mwen pa kwè li.
That's right.	Se sa ki dwat.
But the most important issue is the development of the business plan.	Men, pwoblèm ki pi enpòtan an se devlopman nan plan biznis la.
The weight was correct.	Pwa a te kòrèk.
I should give up now.	Mwen ta dwe abandone kounye a.
This can hold any amount of time.	Sa a ka kenbe nenpòt ki kantite tan.
Join today to have a little fun.	Antre nan jodi a pran yon ti kras plezi.
I know exactly what you’re trying to pick up.	Mwen konnen ekzakteman sa w ap eseye ranmase.
I try to do a little in the evening.	Mwen eseye fè yon ti kras nan aswè a.
Never ask me questions, son.	Pa janm poze'm kesyon, pitit gason.
It kind of helps, it works for me.	Li kalite ede, li travay pou mwen.
Let me put you to rest.	Kite m mete tèt ou an repo.
They feel like they own the show.	Yo santi tankou yo posede emisyon an.
The weight of the world on the shoulders of this poor boy.	Pwa a nan mond lan sou zepòl sa a ti gason pòv yo.
And nobody knows where it is.	E pèsonn pa konnen kote li ye.
I can't figure out how.	Mwen pa ka konnen ki jan.
He continued to ride.	Li te kontinye monte.
This team just has to come together.	Ekip sa a jis dwe reyini ansanm.
I would rather know his personal opinion in those times.	Mwen ta pito konnen opinyon pèsonèl li nan epòk sa yo.
In the best possible way, of course.	Nan pi bon fason posib, nan kou.
Start as usual.	Kòmanse kòm dabitid.
He liked to be able to touch it as he wanted.	Li te renmen gen dwa manyen li jan li te vle.
I just had to sit for a while.	Mwen jis te oblije chita pou yon ti tan.
Which means that some things are not well defined.	Ki vle di ke kèk bagay pa defini byen.
It has a negative on our laws.	Li te gen yon negatif sou lwa nou yo.
They wouldn't tell me anything about that.	Yo pa ta di m anyen sou sa.
There was nothing left for him.	Pa te gen anyen ki rete pou li.
Most of them want to stay.	Pifò nan yo vle rete.
He lost his voice a few times.	Li te pèdi vwa li kèk fwa.
Subject to changes in design and equipment.	Sijè a chanjman nan konsepsyon ak ekipman.
He called and talked to her.	Li rele e li pale avè l.
If one side doesn’t seem to work try the other.	Si yon bò pa sanble travay eseye lòt la.
Introduce a slightly different way to think about the problem.	Entwodwi yon fason yon ti kras diferan yo panse sou pwoblèm nan.
We told her not to think about going out.	Nou te di l pou l pa panse pou l soti.
On the ship.	Sou bato a.
Data from this county should be available soon.	Done ki soti nan konte sa a ta dwe disponib byento.
We can do both.	Nou ka fè tou de.
That was never good.	Sa pat janm bon.
I turned it off and it worked.	Mwen etenn li epi li te travay.
This was a lot of fun.	Sa a te yon anpil plezi.
I can’t stress enough how incredible this place is.	Mwen pa ka ensiste ase ki jan enkwayab kote sa a se.
That includes fans and the media.	Sa gen ladann fanatik yo ak medya yo.
We had to tell our story.	Nou te oblije rakonte istwa nou an.
We need more people like her.	Nou bezwen plis moun tankou li.
It has an impact.	Li gen yon enpak.
This is very obvious for many reasons.	Sa a trè evidan pou anpil rezon.
Therefore, taking part in this will include a high risk.	Se poutèt sa, pran pati nan sa a pral gen ladan yon gwo risk.
The answer must be given by the community.	Se kominote a ki dwe bay repons lan.
It seems to be having a hard time.	Li sanble ap gen yon moman difisil.
But they could not get an update since.	Men, yo pa t 'kapab jwenn yon mizajou depi.
It was well after two in the morning.	Li te byen apre de nan maten.
They stand at the corner of the road.	Yo kanpe nan kwen wout la.
It is the biggest part of the big picture.	Li se pi gwo pati nan gwo foto a.
I can take care of myself.	Mwen ka pran swen tèt mwen.
Similar to exercise.	Menm jan ak egzèsis.
You should try to make it down to breakfast.	Ou ta dwe eseye fè li desann nan manje maten.
Just, what are you doing to me?	Jis, kisa w ap fè m?
He was back in a couple of minutes.	Li te tounen nan yon koup de minit.
This position is less strange than it seems at first glance.	Pozisyon sa a se mwens etranj pase li sanble nan premye je.
You don’t have to assume anything here.	Ou pa bezwen asime anyen isit la.
To my surprise, it worked very well.	Ak sipriz mwen, li te travay trè byen.
We tried to vary it a little.	Nou te eseye varye li yon ti kras.
Repeat this three times.	Repete sa twa fwa.
He burned it from the inside out.	Li te boule l soti anndan deyò.
Before she arrived, her husband was killed.	Anvan li te rive yo te touye mari a.
What you thought was known.	Sa ou te panse li te ye.
Not by accident, but by design.	Pa pa aksidan, men pa konsepsyon.
It doesn’t look good.	Li pa gade byen.
We could treat that.	Nou te kapab trete sa.
It just sounds like.	Li jis sonnen tankou.
A good woman.	Yon bon fanm.
I know this is a dream.	Mwen konnen sa se yon rèv.
I doubt they would even hold together.	Mwen gen dout ke yo ta menm kenbe ansanm.
It seems to be an area many people struggle with.	Li sanble se yon zòn anpil moun ap lite ak.
The bill is passing.	Pwojè lwa a ap pase.
I fell out just over half way.	Mwen tonbe soti jis plis pase mwatye wout.
Thus, this is why you need to give this factor some thought.	Kidonk, se poutèt sa ou bezwen bay faktè sa a kèk reflechi.
You listen, you break things.	Ou koute, ou kraze bagay yo.
Help prepare the experiment materials.	Ede prepare materyèl eksperyans yo.
I found this very useful !.	Mwen te jwenn sa a trè itil!.
They were scared.	Yo te pè.
Learn about how energy works.	Aprann sou kijan enèji travay.
It was very sharp.	Li te trè file.
We wrote the stories no one else could tell.	Nou te ekri istwa yo pa gen okenn lòt moun te kapab di.
They made a movie about it.	Yo te fè yon fim sou li.
Even a year ago an hour or two was not difficult.	Menm yon ane de sa yon èdtan oswa de pa t 'difisil.
Everyone said that.	Chak moun te di sa.
Good fun, but again no money involved.	Bon plezi, men ankò pa gen okenn lajan ki enplike.
I mean, not the same.	Mwen vle di, pa menm bagay la.
We didn’t know better.	Nou pa t konnen pi byen.
Until now, he has focused on his homework.	Jiska kounye a, li te konsantre sou devwa li.
It is never too late to be what you were.	Li pa janm twò ta pou w ka sa w te ye a.
Tried everything he could.	Te eseye tout sa li te kapab.
He felt a sense of evil.	Li te santi yon sans de sa ki mal.
I’m happy to read it again.	Mwen kontan li ankò.
At home in the country.	Nan kay la nan peyi a.
His men were in shock.	Mesye l yo te nan chòk.
Some of the results are obtained as follows.	Gen kèk nan rezilta yo jwenn yo jan sa a.
There are better health care systems in the world.	Gen pi bon sistèm swen sante nan mond lan.
All other letters are fine.	Tout lòt lèt yo byen.
He takes another step back in his movement.	Li fè yon lòt etap tounen nan mouvman li.
Then he doesn’t have to watch the movie.	Lè sa a, li pa oblije gade fim nan.
The afternoon, they were lucky.	Apremidi a, yo te gen chans yo.
Pain means he lived, as a person.	Doulè vle di li te viv, kòm yon moun.
See the chart below for more details on each setting.	Gade tablo ki anba a pou plis detay sou chak anviwònman.
Exercise does something similar.	Egzèsis fè yon bagay ki sanble.
Everything was bought and sold.	Tout bagay te achte ak vann.
He lost his church community and friends.	Li te pèdi kominote legliz li ak zanmi l.
Everything he said made perfect sense.	Tout sa li te di yo te fè tout sans.
But it’s not usually that bad.	Men, li pa anjeneral ki move.
One can certainly account for this.	Yon moun ka sètènman kont pou sa a.
I’m totally confused after that.	Mwen totalman konfonn apre sa.
It sounds and looks a bit better.	Li son ak sanble yon ti jan pi byen.
She was in love with him and had been there for months.	Li te renmen avè l 'epi li te gen pou mwa.
Each of your posts are very interesting and wonderful.	Chak pòs ou yo trè enteresan ak bèl bagay.
They tried violence on both sides.	Yo te eseye vyolans sou tou de bò.
It goes against everything.	Li ale kont tout bagay.
We do not try to remove anything from anyone.	Nou pa eseye retire anyen nan men pèsonn.
It is better to forget who he was.	Li pi bon pou bliye ki moun li te konn ye.
They were all able to eat before death.	Yo tout te kapab pran manje nan bouch anvan lanmò.
I will never be able to carry it.	Mwen pap janm ka pote l.
They were brothers and sisters now.	Yo te frè ak sè kounye a.
Listen to it.	Koute li.
The values ​​given are the means of separate measurements.	Valè yo bay yo se mwayen mezi separe yo.
He held his head high.	Li te kenbe tèt li byen wo.
All very strange.	Tout trè etranj.
But we should stand before him.	Men, nou ta dwe kanpe devan li.
But it is not the way you start, it is the way you end.	Men, se pa fason ou kòmanse, se fason ou fini.
We will spend the winter.	Nou pral pase sezon fredi a.
I don’t pay attention to it.	Mwen pa peye atansyon sou li.
They should be here in a couple of hours.	Yo ta dwe isit la nan yon koup de èdtan.
They will donate their blood.	Yo pral bay san yo.
This cover can be just removed by hand.	Kouvèti sa a ka jis retire ak men.
But let's continue with it.	Men, ann kontinye ak li.
At least he wants to.	Omwen li vle.
Or if over time, it began to have adverse effects.	Oswa si apre yon sèten tan, li te kòmanse gen move efè.
He saw the appearance of love.	Li te wè aparans renmen.
As for the lights.	Kòm pou limyè yo.
Trust your son.	Bay pitit gason nou konfyans.
And everything will be better.	Ak tout bagay pral pi bon.
It will take us about two to three days to get there.	Li pral pran nou apeprè de a twa jou pou rive la.
It doesn't matter now.	Li pa enpòtan kounye a.
You don't know how much that means to me.	Ou pa konnen konbyen sa vle di pou mwen.
But it doesn't really guide us anywhere.	Men, li pa vrèman gide nou nenpòt kote.
Just remember.	Jis ou sonje.
There may also be some minor errors.	Epitou ta ka gen kèk erè minè.
It would be one hell of a battle.	Li ta fè yon sèl batay lanfè.
That may be true.	Sa ka vre.
But it's worse now.	Men, li pi mal kounye a.
Marketing people will tell you.	Moun maketing pral di ou.
It has white bottom.	Li gen anba a blan.
But they still haven't bought in.	Men, yo toujou pa te achte nan.
They would like to take it from us.	Yo ta renmen pran li nan men nou.
However, only disease activity has an impact on physical function.	Sepandan, sèlman aktivite maladi a gen yon enpak sou fonksyon fizik.
To keep you and your family informed.	Pou kenbe ou menm ak fanmi ou enfòme.
Now we are waiting for another attack.	Koulye a, nou tann pou yon lòt atak.
Also requires safety instructions.	Epitou mande pou enstriksyon sekirite.
Every step feels like falling.	Chak etap santi tankou tonbe.
They would not give me the results.	Yo pa ta ban mwen rezilta yo.
I think our focus was in the right place tonight.	Mwen panse ke konsantre nou an te nan bon kote aswè a.
Don't talk too much about it.	Pa pale anpil ak li sou sa.
At dinner that night, the children reported the incident to their father.	Sou dine jou lannwit sa a, timoun yo rapòte ensidan an bay papa yo.
I don't need anyone to take care of me.	Mwen pa bezwen pèsonn ap okipe mwen.
My arms and shoulders hurt just looking at her.	Fè bra mwen ak zepòl mwen fè mal jis gade li.
This option is not available using other tools.	Yon opsyon sa a pa disponib lè l sèvi avèk lòt zouti yo.
Act with someone.	Aji ak yon moun.
More details are provided in and.	Plis detay yo bay nan ak.
The views of the property are even better than the pictures.	Pwen de vi nan pwopriyete a se menm pi bon pase foto yo.
Remember the death of a loved one.	Sonje lanmò yon moun ou renmen an.
We'll have to find another way.	Nou pral oblije jwenn yon lòt fason.
We know it will be a very difficult season.	Nou konnen li pral yon sezon trè difisil.
It's a great tool.	Se yon gwo zouti.
This was true for patients as well as controls.	Sa a te vre pou pasyan kòm byen ke kontwòl yo.
But you will not enter.	Men ou pap antre ladann.
You can go, but keep away from problems.	Ou ka ale, men kenbe lwen pwoblèm.
But at least we can ask ourselves some practical questions.	Men, omwen nou ka poze tèt nou kèk kesyon pratik.
And tell everyone what to do and how to do it.	Epi di tout moun sa pou yo fè ak kijan pou yo fè li.
The proof is a simple exercise.	Prèv la se yon egzèsis senp.
They actually seemed to have the opposite effect on it as well.	Yo aktyèlman te sanble yo gen efè opoze sou li tou.
Only her mother's body looked worse than she realized.	Sèlman kò manman l 'te gade pi mal pase sa a, li reyalize.
You don't have much time.	Ou pa gen anpil tan.
My body had other ideas.	Kò mwen te gen lòt lide.
I will not look back.	Mwen p'ap gade dèyè.
Danger, no problem.	Danje, pa gen pwoblèm.
I put my foot in society just like the rest.	Mwen mete pye m nan sosyete a menm jan ak rès la.
Continue with your story.	Kontinye ak istwa ou.
Must have been an absolute hell.	Dwe te yon lanfè absoli.
Defendant did not seek medical attention.	Akize pa t mande l swen medikal.
To be angry.	Pou m fache.
It would be so easy to walk away from this idea.	Li ta tèlman fasil yo mache lwen lide sa a.
Moreover, he did not understand the needs of his father.	Anplis, li pa t konprann ki bezwen papa l te genyen.
At that moment I couldn't put a finger on it.	Nan moman sa a mwen pa t 'kapab mete yon dwèt sou li.
He was great at it.	Li te gwo nan li.
Not many, but few.	Pa anpil, men kèk.
It’s hard to do that with dark backgrounds.	Li difisil pou fè sa ak background nwa.
No need to think again about waiting in line.	Pa bezwen panse ankò sou ap tann nan liy.
That would leave them silent.	Sa ta kite yo an silans.
They were a team, and that was no small feat.	Yo te yon ekip, e sa pa t piti.
Time shown in minutes.	Tan yo montre an minit.
Each set has a point.	Chak seri gen yon pwen.
Look like the good guy.	Gade tankou bon nèg la.
Don't waste your time with them.	Pa gaspiye tan ou avèk yo.
I would like the connection for just the reason you said.	Mwen ta renmen koneksyon an pou jis rezon ou di a.
The woman pays.	Fanm nan peye.
We didn't really talk.	Nou pa t vrèman pale.
Thanks guys, great improvement.	Mèsi mesye, gwo amelyorasyon.
I had to play with the design a little bit.	Mwen te oblije jwe ak konsepsyon an yon ti kras.
I know it's a shock.	Mwen konnen se yon chòk.
It costs a lot of money.	Li koute anpil lajan.
That's my idea.	Se lide mwen.
We love it just fine.	Nou renmen li jis byen.
If that is the case, then be careful.	Si sa se ka a, lè sa a ou dwe fè atansyon.
What do you have your eyes on ?.	Ki sa ou gen je ou sou?.
So no wonder they seemed so nervous around him.	Se konsa, pa etonan yo te sanble tèlman nève bò kote l '.
Breakfast included.	Dejene enkli ladan li.
You are happy with it.	Ou kontan li.
I imagine a natural.	Mwen imajine yon natirèl.
We spent most of the sound of the check showing the song.	Nou te pase pi fò nan son chèk la montre yo chante a.
I never knew that.	Mwen pa janm konnen sa.
You buy, they sell.	Ou achte, yo vann.
We fear we will not do it unless we control resources.	Nou pè nou p ap fè l sof si nou kontwole resous yo.
And you are something bigger.	Epi ou se yon bagay ki pi gwo.
But no one answered.	Men pèsonn pa reponn.
It's a first.	Se yon premye.
But he didn't waste his time saying that.	Men li pa t gaspiye souf li pou l di sa.
Four independent experiences.	Kat eksperyans endepandan.
Even the girl won both parties.	Menm ti fi a te genyen tou de pati yo.
It was just different.	Li te jis diferan.
It is of course not possible to quite in this way.	Li se nan kou pa posib nan byen nan fason sa a.
And you have to accept reality.	Epi ou dwe aksepte reyalite.
Please do what you can.	Tanpri fè sa ou kapab.
In phase change.	Nan chanjman faz.
Go upstairs.	Ale anlè.
A small boat took us on the boat.	Yon ti bato te mennen nou sou bato a.
The rest is fair play.	Rès la se jwèt ki jis.
Put in a large bowl.	Mete nan yon gwo bòl.
Not just the bodies of young people.	Se pa sèlman kò jèn yo.
Characters who felt like they had to choose their location.	Karaktè ki te santi tankou yo te oblije chwazi kote yo.
For me, this is a life or death situation.	Pou mwen, sa a se yon sitiyasyon lavi oswa lanmò.
Can this be true?	Èske sa ka vre?.
Similarly, really.	Menm jan tou, reyèlman.
I feel like I’ve cut off an arm.	Mwen santi mwen te koupe yon bra.
And this film led directly to.	Ak fim sa a te mennen dirèkteman nan.
And anything else that you want to show off.	Ak nenpòt lòt bagay ke ou vle montre nan.
That is certainly the case here.	Sa se sètènman ka a isit la.
But this was a special case.	Men, sa a te yon ka espesyal.
They started in the kitchen.	Yo te kòmanse nan kwizin nan.
It was rare.	Li te raman.
Then it gets worse.	Lè sa a, li vin pi mal.
Died of cancer.	Te mouri nan kansè.
You really have to approach crime in a different way.	Ou reyèlman oblije abòde krim nan yon fason diferan.
This happened less and less as the car learned the new language.	Sa a te rive pi piti ak mwens kòm machin nan aprann nouvo lang nan.
It was another lie.	Se te yon lòt manti.
They would be important.	Yo ta enpòtan.
Well done, team.	Byen fèt, ekip.
We don’t lose if we work for a better approach.	Nou pa pèdi si nou travay pou yon pi bon apwòch.
What happens can happen again.	Sa ki rive a ka rive ankò.
He understood that the agreement should be destroyed when he returned.	Li te konprann ke akò a ta dwe detwi lè li retounen.
Tell us that.	Di nou sa.
The fact is that most cases are resolved before trial.	Reyalite a se ke pifò ka yo rezoud anvan jijman.
Not a good start.	Pa yon bon kòmansman.
We need to see the process as part of a bigger picture.	Nou bezwen wè pwosesis la kòm yon pati nan yon pi gwo foto.
No matter true or false.	Pa gen pwoblèm vre oswa fo.
That's a good thing.	Se yon bon bagay.
And we would like to stay in this place.	E nou ta renmen rete nan kote sa a.
Some of them are rich.	Kèk nan yo rich.
I stand for a moment, not knowing what to do.	Mwen kanpe pou yon ti moman, mwen pa konnen kisa pou m fè.
Just like a toddler.	Jis tankou yon timoun piti.
You would group together.	Ou ta gwoupe ansanm.
He did not understand what the elder was saying.	Li pa t konprann sa pi gran an t ap di.
Unfortunately it was just out of reach.	Malerezman li te jis soti nan rive.
Five minutes pass.	Senk minit pase.
And he came.	Epi li te vini.
That was his name.	Se te non li.
Inside it was cool.	Anndan li te fre.
Make the world a better place.	Fè mond lan yon pi bon kote.
He lost his job, and should win.	Li te pèdi travay li, e li ta dwe genyen.
They will be out of your way.	Yo pral soti nan wout ou.
However, otherwise is still the previous question.	Sepandan, otreman se toujou kesyon anvan an.
We are not going there.	Nou pap ale la.
Everywhere locals visit.	Tout kote lokal yo vizite.
But what he wanted was something more.	Men, sa li te vle se te yon bagay plis.
It was a long shot, but the guy must know something valuable.	Se te yon piki long, men nèg la dwe konnen yon bagay ki gen anpil valè.
Until he died, you never had to worry about anything.	Jiskaske l te mouri, ou pa t janm bezwen enkyete w pou anyen.
And he doesn’t get it.	Epi li pa jwenn li.
And indeed he did.	Ak tout bon li te fè.
So far the results are random, which has surprised many of them.	Jiskaprezan rezilta yo se o aza, ki te etone anpil nan yo.
Our response was as little as two hours.	Repons nou an te osi piti ke de zè de tan.
I don’t believe his brand is finished.	Mwen pa kwè mak li fini.
No one can say about that.	Pa gen moun li ka di sou sa.
He was lying, for some reason.	Li te kouche, pou kèk rezon.
Was happy to find one like it in your company.	Te kontan jwenn youn tankou li nan konpayi ou.
And there was another voice in the room.	Apre sa, te gen yon lòt vwa nan chanm nan.
For him, no wind is good wind.	Pou li, pa gen van ki bon van.
He wants to run and rest at the same time.	Li vle kouri ak repoze an menm tan.
The meaning is clear.	Siyifikasyon an se byen klè.
It is our second child.	Se dezyèm pitit nou wè.
Ask everyone to respect you and your choices.	Mande tout moun pou yo gen respè pou ou e pou yo respekte chwa ou yo.
If it is difficult you can do something else.	Si li difisil ou ka fè yon lòt bagay.
You shouldn’t be so quick to judge.	Ou pa ta dwe tèlman rapid pou jije.
I told them they could take a full hand.	Mwen te di yo yo ka pran yon men plen.
I loved bit with the gun.	Mwen te renmen ti jan ak zam la.
This man knows how to work.	Nonm sa a konn travay.
I know this place inside out.	Mwen konnen kote sa a anndan deyò.
List you all those who want their families at their potential loss.	Lis ou tout moun ki vle fanmi yo nan pèt potansyèl yo.
He will never let you down.	Li p'ap janm kite ou desann.
People worry you’re sick of you, though.	Moun yo enkyete w malad pou ou, menm si.
But really.	Men vrèman.
On some systems, mode is ignored.	Sou kèk sistèm, mòd inyore.
Coming to a place where sex is an art form.	Vini nan yon kote kote sèks se yon fòm atizay.
You miss the weather.	Ou manke move tan an.
Besides, it's night.	Anplis, se lannwit.
It’s so crazy.	Li tèlman fou.
I just couldn’t take it anymore.	Mwen jis pa t 'kapab pran li ankò.
Trying to make him nervous.	Ap eseye fè l 'nève.
So let me just say we have two thoughts.	Se konsa, kite m 'jis di nou gen de panse.
So would you if you had a name like his.	Se konsa ou ta si ou te gen yon non tankou pa l.
This is how far from the truth all this was.	Sa a se ki jan lwen verite a tout bagay sa a te.
They are doing politics while talking to him.	Y ap fè politik pandan y ap pale avè l.
The piece was denied.	Yo te refize pyès la.
I started helping myself.	Mwen te kòmanse ede tèt mwen.
Everything moves but her hair.	Tout bagay deplase men cheve li.
Come that way.	Vini nan fason sa a.
Random physical function.	Fonksyon fizik o aza.
He was not coming.	Li pa t ap vini.
We will use this property.	Nou pral sèvi ak pwopriyete sa a.
They are very expensive though.	Yo trè chè menm si.
An adult man.	Yon nonm granmoun.
Everyone else has been there for a few days.	Tout lòt moun te la depi kèk jou.
It's not you.	Se pa ou menm.
But it's actually like holding.	Men, se aktyèlman tankou kenbe.
There are two major outcomes in this study.	Gen de gwo rezilta nan etid sa a.
There was never any noise problem day or night.	Pa janm te gen okenn pwoblèm bri lajounen kou lannwit.
When it comes together it is great.	Lè li vini ansanm li se gwo.
The lower court makes no conclusion on this point.	Tribinal pi ba a pa fè okenn konklizyon sou pwen sa a.
I suddenly felt sorry for her.	Mwen te santi toudenkou regrèt pou li.
The event is perfect for everyone, young and old.	Evènman an pafè pou tout moun, jèn ak granmoun.
I was going to do it.	Mwen te pral fè li.
Definitely looks very interesting.	Definitivman sanble trè enteresan.
The effects of emotional photos in TV news.	Efè foto emosyonèl nan nouvèl televizyon.
Now take a moment to pay attention to this other person.	Koulye a, pran yon ti moman pou peye atansyon sou lòt moun sa a.
Four events were identified as being potential turning points.	Kat evènman yo te idantifye kòm yo te potansyèl pwen vire.
Made a change.	Te fè yon chanjman.
Or something like that.	Oswa yon bagay tankou sa.
The number of processing components in the machine.	Nimewo a nan eleman pwosesis nan machin nan.
Then it was totally out of site out of your mind.	Lè sa a, li te totalman soti nan sit soti nan tèt ou.
It’s hard to keep a job.	Li difisil pou kenbe yon travay.
Pass a ball while music is playing.	Pase yon boul pandan mizik ap jwe.
All the while, behind my head was working.	Tout tan tout tan an, dèyè tèt mwen t ap travay.
Therefore, you use a normal user account instead.	Se poutèt sa, ou itilize yon kont itilizatè nòmal olye.
They were concerned with their own affairs.	Yo te konsène tèt yo ak pwòp zafè pa yo.
To begin with, he could make no sense of what he saw.	Pou kòmanse, li pa t 'kapab fè okenn sans nan sa li te wè.
He told you what to do.	Li te di ou sa pou w fè.
So full of purpose.	Se konsa, plen nan objektif.
Let's hope for the best.	Ann espere pou pi bon an.
The men initially planned to go by plane, but their order changed.	Mesye yo okòmansman te planifye pou yo ale nan avyon, men lòd yo te chanje.
It may remain, but it is entirely your responsibility.	Li ka rete, men li se konplètman responsablite w.
Life circumstances have changed.	Sikonstans lavi yo chanje.
Read for it.	Li pou li.
He doesn’t look any further.	Li pa gade pi lwen.
No, it must be exactly right.	Non, li dwe egzakteman dwat.
That's what he has.	Se sa li genyen.
People look at you.	Moun gade ou.
Some get rejected because they are bad.	Gen kèk ki jwenn rejte paske yo move.
Today is three days late.	Jodi a fè twa jou an reta.
Finally, review the policy page.	Finalman, revize paj politik.
And you start taking care of her and treating her with respect.	Epi ou kòmanse pran swen li epi trete li ak respè.
A girl came from time to time for cleaning.	Yon ti fi te vini de tan zan tan pou netwaye.
But most people choose not to use that word for obvious reasons.	Men, pifò moun chwazi pa sèvi ak mo sa a pou rezon evidan.
It’s about character, it’s about emotion, it’s about a lot of things.	Se sou karaktè, se sou emosyon, se sou anpil bagay.
I mean, he obviously knew me.	Mwen vle di, li evidamman te konnen m '.
And great time.	Ak gwo tan.
Of course, a more complicated model will require a larger sample size.	Natirèlman, yon modèl ki pi konplike pral mande pou yon gwosè echantiyon pi gwo.
Anyone can use this internal process.	Nenpòt moun ka itilize pwosesis entèn sa a.
I love this house.	Mwen renmen kay sa a.
I didn’t like being watched by her.	Mwen pa t renmen ke yo gade pa li.
You have a bright future ahead of you.	Ou gen yon avni briyan devan ou.
Our discussion of.	Diskisyon nou nan.
But this was out of his control.	Men, sa a te soti nan kontwòl li.
I have a friendly male cat.	Mwen gen yon chat gason zanmitay.
Here it will be lost over a period of time.	Isit la li pral pèdi sou yon peryòd de tan.
They are just trying to put us in the worst possible light.	Yo jis ap eseye mete nou nan pi move limyè posib.
He says the order can go up.	Li di lòd la ka monte.
I don’t care what you think.	Mwen pa okipe sa ou panse.
It wasn’t a guess either.	Li pa t 'yon devine tou.
I'm not here to hurt you.	Mwen pa la pou m fè w mal.
I spent my time inside each of them.	Mwen te pase tan mwen anndan chak nan yo.
It’s been awesome so far.	Li te awizom byen lwen tèlman.
I'm so sorry I hurt you.	Mwen regrèt anpil mwen te fè ou mal.
He picked it up.	Li te ranmase l.
It's a beautiful language.	Se yon bèl lang.
The feel, solid and heavy.	Santi a, solid ak lou.
Call a professional.	Rele yon pwofesyonèl.
He was patient and slow.	Li te pasyan ak dousman.
They were cut off.	Yo te koupe.
On the downside, there are minimal support staff.	Sou bò negatif, gen anplwaye sipò minim.
He doesn’t seem to relate to us in any way.	Li pa sanble gen rapò ak nou nan okenn fason.
They feel loved.	Yo santi yo renmen.
One woman was injured but was in stable condition.	Yon fanm te blese men li te nan yon kondisyon ki estab.
It hurts like hell.	Li fè mal tankou lanfè.
Get it out.	Jwenn li soti.
For now, there are only two other places to go.	Pou kounye a, gen sèlman de lòt kote pou ale.
Once there, the fish were gone.	Yon fwa la, pwason yo te ale.
How fast you can get into a book.	Ki jan vit ou ka jwenn nan yon liv.
People at low risk.	Moun ki gen ti risk.
It was like a dream.	Se te tankou yon rèv.
We think getting published is the finish line, in a way.	Nou panse ke jwenn pibliye se liy lan fini, nan yon fason.
I love it so much.	Mwen renmen li anpil.
We have to get a team balance.	Nou dwe jwenn yon balans ekip.
They did it to take control.	Yo te fè li pou pran kontwòl.
But he would fight with this enemy later.	Men, li ta goumen ak lènmi sa a pita.
You certainly have some nice pictures of your trip.	Ou sètènman gen kèk bèl foto nan vwayaj ou.
Take a look at the state object for more details.	Pran yon gade nan objè leta a pou plis detay.
Or many other things.	Oswa anpil lòt bagay.
Identify a management goal and develop plans to achieve goals.	Idantifye yon objektif jesyon epi devlope plan pou reyalize objektif.
He must have been really happy that night.	Li dwe te vrèman kontan lannwit sa a.
The thing is, they just require less time and technical skills.	Bagay la se, yo jis mande mwens tan ak konpetans teknik.
She would not shed tears.	Li pa ta koule dlo nan je.
That makes me sad.	Sa fè m tris.
There was no way even.	Pa te gen okenn wout la menm.
We don’t change much with these cars.	Nou pa chanje anpil ak machin sa yo.
It's new normal.	Se nouvo nòmal.
There are things we can do now that can help.	Gen bagay nou ka fè kounye a ki ka ede.
Once he reached the back corner he looked up.	Yon fwa li rive nan kwen dèyè li leve je l '.
He did not think about the fact that his father had died.	Li pa t panse ak lefèt ke papa l te mouri.
Do not put any pressure on the area where the pain is.	Pa mete okenn presyon sou zòn kote gen doulè a.
The more you do this, the better.	Plis ou fè sa, se pi bon ou pral jwenn li.
The city after a busy day.	Vil la apre yon jounen okipe.
I need it now.	Mwen bezwen li kounye a.
What brought the others together was what kept them interested.	Sa ki te pote lòt yo se sa ki te kenbe enterè yo.
But not for long, because he knew what it was.	Men, pa pou lontan, paske li te konnen sa li te ye.
That’s more than most can say.	Sa plis pase pifò ka di.
I watched it.	Mwen gade li.
It must have a basic sort before you start.	Li dwe gen yon sòt de baz anvan ou kòmanse.
By the way a bright thought occurred.	By wout la yon panse klere ki te fèt.
There is no other way to explain it.	Pa gen okenn lòt fason yo eksplike li.
In general, a minimal tree is not unique.	An jeneral, yon pye bwa minim se pa inik.
He put his arm around me.	Li mete bra l bò kote m.
I ordered some coffee and breakfast to send up for you.	Mwen te kòmande kèk kafe ak manje maten yo voye monte pou ou.
Writing makes me feel strong.	Ekri fè m santi m fò.
When called, he would not call or speak only briefly.	Lè yo te rele, li pa ta rele oswa li ta pale sèlman yon ti tan.
That is not the way to go.	Sa se pa bon wout la.
They seem to have left town, however.	Yo sanble yo te kite vil la, sepandan.
I didn't feel that way.	Mwen pat santi sa konsa.
You know, things like shoes.	Ou konnen, bagay tankou soulye.
Contribute to data collection.	Kontribye nan koleksyon done.
As you can see everything is working as expected.	Kòm ou ka wè tout bagay ap travay jan yo espere.
They are popular with college students and young adults.	Yo popilè nan mitan elèv kolèj ak jèn adilt.
But the build quality is totally different.	Men, bon jan kalite a bati se totalman diferan.
On the black market.	Sou mache nwa a.
The steps are easy.	Etap yo fasil.
She was her own client.	Li te pwòp kliyan li.
Means not analyzed.	Vle di pa analize.
It has been little studied to date.	Li te piti etidye jiska dat.
Ready for babies, women.	Pare pou ti bebe, fanm.
I try not to think about what came next.	Mwen eseye pa reflechi sou sa ki te vini apre.
The data presented are from three sets of experiments.	Done yo prezante yo soti nan twa seri eksperyans.
They went everywhere.	Yo te ale toupatou.
Sorry if this covers.	Padon si sa a kouvri.
They knew when they could find us, and where.	Yo te konnen ki lè yo ta ka jwenn nou, ak ki kote.
It is my responsibility to write the reports.	Se responsablite m pou m ekri rapò yo.
Much of the story seems to support that.	Anpil nan istwa a sanble sipòte sa.
His left arm was in a cast.	Bra gòch li te nan yon jete.
He knew it was as if he had been born.	Li te konnen li kòmsi li te fèt devan je l '.
I did not trust how the law would take our presence.	Mwen pa t 'fè konfyans ki jan lalwa a ta pran prezans nou.
They will be improved over the weekend.	Yo pral amelyore nan fen semèn nan.
They lost the fire, or maybe they never got it.	Yo pèdi dife a, oswa petèt yo pa janm genyen li.
He didn’t see how he could improve on it.	Li pa t 'wè ki jan li te kapab amelyore sou li.
The cost of the building is just too big a cost factor.	Pri a nan bilding lan se jis twò gwo yon faktè pri.
We did the right thing.	Nou te fè sa ki dwat.
You have skin and you have bones.	Ou gen po epi ou gen zo.
Everything seemed to end, quiet, as if time had stopped.	Tout bagay te sanble fini, trankil, kòmsi tan te sispann.
The baby weighs on it.	Ti bebe a peze sou li.
But no luck.	Men, pa gen chans.
Control was a key feature of our study.	Kontwòl se te yon karakteristik kle nan etid nou an.
We know the sound of the radio better than anything.	Nou konnen son radyo a pi byen pase anyen.
A dream will come true.	Yon rèv ap rive vre.
The best thing that ever happened to him was when he ran away.	Pi bon bagay ki te janm rive l 'se lè li kouri ale.
He needed time to think for himself.	Li te bezwen tan pou tèt li reflechi.
We can spend thousands of hours learning and understanding something.	Nou ka pase plizyè milye èdtan aprann ak konprann yon bagay.
Once born, the brain must go through several stages of development.	Yon fwa fèt, sèvo a dwe ale nan plizyè etap devlopman.
They do work and they work well.	Yo fè travay epi yo travay byen.
It is that at some level they seem necessary.	Li se ke nan kèk nivo yo sanble yo nesesè.
In it, men and women share the suffering and hope of men.	Nan li, gason ak fanm pataje soufrans ak espwa lèzòm.
I'm telling the truth, sir.	Map pale vre mesye.
Give it plenty of time.	Bay li anpil tan.
You normally talk to her, because she's good in bed.	Ou nòmalman pale l, paske li bon nan kabann.
The question is whether or not you exist.	Kesyon an se si ou egziste oswa ou pa.
It's really that simple.	Li vrèman senp tankou sa.
Written informed consent was obtained from each patient prior to surgery.	Yo te jwenn yon konsantman enfòme alekri nan men chak pasyan anvan operasyon an.
He was often not at home at night.	Souvan li pa t lakay li nan mitan lannwit.
In a way to speak.	Nan yon fason pou pale.
But these started false.	Men, sa yo te kòmanse fo.
Six hundred thousand.	Sis san mil.
And that comes with a lot of problems.	Ak sa vini anpil pwoblèm.
Better than just tight.	Pi bon pase jis sere.
I hope he gets the seat.	Mwen espere ke li jwenn chèz la.
Said an officer.	Te di yon ofisye.
We are all in some way in the human business.	Nou tout nan kèk fason yo nan biznis la moun.
My heart was empty.	Kè mwen te vid.
I had no idea how to lead or guide them.	Mwen pa te gen okenn lide ki jan yo mennen oswa gide yo.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Pa gen sans fache sou li.
That doesn't matter.	Sa pa monte anyen.
He closed his eyes for a moment.	Li fèmen je l pou yon ti moman.
I don't have it.	Mwen pa genyen li.
No, we must improve.	Non, nou dwe amelyore.
When you get nervous, you talk fast.	Lè ou vin nève, ou pale vit.
You are a bit exiled.	Ou fè yon ti jan depòte.
He couldn't believe it.	Li pa t 'kapab byen kwè li.
I put the knife down.	Mwen mete kouto a atè.
You will win, however the game is gone.	Ou pral genyen, sepandan jwèt la ale.
Police are talking a hundred thousand.	Lapolis ap pale san mil.
But I don’t think it’s necessary on the stock really.	Men, mwen pa panse li nesesè sou stock la reyèlman.
If you can go beyond making two changes, wonderful.	Si ou ka ale pi lwen pase fè de chanjman, bèl bagay.
And me.	E mwen.
Couldn't speak a word of the language.	Pa t 'kapab pale yon mo nan lang nan.
They loved their children.	Yo te renmen pitit yo.
I'm fine with that.	Mwen byen ak sa.
Interesting to see something happening here.	Enteresan pou wè yon bagay k ap pase isit la.
Roads totally broken.	Wout totalman kraze.
Except for you.	Eksepte pou ou.
We take for granted that it exists outside and independent of us.	Nou pran pou akòde ke li egziste deyò ak endepandan de nou.
They had no weapons on board.	Yo pa t gen okenn zam abò.
If the name is not known.	Si non an pa konnen.
That same year the charges eventually fell.	Menm ane a akizasyon yo te evantyèlman tonbe.
He is still a young player.	Li toujou yon jèn jwè.
I never got it either.	Mwen pa janm resevwa tou.
But not for the first time.	Men se pa premye fwa.
He knew her without seeing her face.	Li te konnen l san l pa wè figi l.
Whether they have children or not should play no role.	Si yo gen timoun oswa ou pa ta dwe jwe okenn wòl.
First, take care and take care of your own family.	Premyèman, pran swen epi pran swen pwòp fanmi ou.
I loved every minute of it.	Mwen te renmen chak minit nan li.
The human brain.	Sèvo imen an.
Each question was analyzed for agreement.	Chak kesyon te analize pou akò.
I get some similar questions, but no answers.	Mwen jwenn kèk kesyon ki sanble, men pa gen repons.
There are several things to work on.	Gen plizyè bagay nan travay nan li.
The best part is just how many options are available.	Pi bon pati a se jis konbyen opsyon ki disponib.
We didn't know what to do when we got there.	Nou pa t konnen kisa pou nou fè lè nou rive la.
In the process, two of the group were arrested.	Nan pwosesis la, de nan gwoup la te arete.
Enter and exit, enter and exit.	Antre ak soti, antre ak soti.
It encourages students to learn and understand life's problems.	Li pouse pou elèv yo aprann ak konprann pwoblèm lavi yo.
They become a test for being informed.	Yo vin yon tès pou yo te enfòme.
It has many names.	Li gen anpil non.
They tend to have different colors.	Yo gen tandans gen koulè diferan.
My mother had one.	Manman m te gen youn.
Two days passed, and after that we never saw another problem.	De jou pase, e apre sa nou pa janm wè yon lòt pwoblèm.
And eventually take the plane to sea.	Epi evantyèlman pran avyon an nan lanmè.
This is in relationships.	Sa a se nan relasyon yo.
Up to one week before the trial date.	Jiska semèn anvan dat jijman an.
Eventually, they get to the point where they can do the original work.	Evantyèlman, yo rive nan pwen kote yo ka fè travay orijinal yo.
Stop giving these negative states power.	Sispann bay eta negatif sa yo pouvwa.
And there is no relief in sight.	Epi pa gen okenn soulajman nan je.
We will never forget.	Nou pap janm bliye.
In fact, not at any time.	An reyalite, pa nan nenpòt ki lè.
They looked up in the darkness.	Yo leve je yo nan fènwa.
I look forward to seeing you again.	Mwen anvi wè ou ankò.
He could do with some coffee himself.	Li te kapab fè ak kèk kafe tèt li.
Very interesting and useful.	Trè enteresan ak itil.
And another, and so on forever.	Ak yon lòt, ak sou sa pou tout tan.
I’m glad that what happened, happened.	Mwen byen kontan ke sa ki te pase, rive.
Family life was never ideal.	Lavi fanmi an pa t janm ideyal li.
It's not interesting.	Li pa enteresan.
Not a race.	Se pa yon kous.
Glad to meet you.	M kontan rankontre w.
It is the following.	Li se sa ki annapre yo.
This is true overall.	Sa a se vre an jeneral.
But he did not.	Men, li pa t '.
Use two different colors to help.	Sèvi ak de koulè diferan ede.
The part of her that didn't make love smile.	Pati nan li ki pa t 'fè lanmou souri.
This worked on the first few times.	Sa a te travay sou premye fwa yo.
Now you can use enjoy.	Koulye a, ou ka sèvi ak jwi.
All the lights are gone.	Tout limyè yo ale.
When you are young.	Lè w jèn.
That is why we must know the feelings of the tree.	Se poutèt sa nou dwe konnen santiman pye bwa a.
You are required to give good legal notice to children.	Ou oblije bay timoun yo bon avi legal.
Very little.	Anpil ti bagay.
They could build any car they wanted.	Yo te kapab konstwi nenpòt machin yo te vle.
I was more and more confused.	Mwen te pi plis ak plis konfonn.
Most calls were made by the home itself.	Pifò apèl yo te fè pa kay la li menm.
It was impossible to go beyond the front room.	Li te enposib ale pi lwen pase sal devan an.
The question is whether it has an impact on the earth.	Kesyon an se èske li gen enpak sou tè a.
They have nothing.	Yo pa gen anyen.
Maybe it is just both.	Petèt li se jis tou de.
A closed spring.	Yon prentan fèmen.
Older people appear mostly white.	Moun ki pi gran yo parèt sitou blan.
Arms or fingers have pain when in the wrong position.	Bra oswa dwèt gen doulè lè nan move pozisyon.
You pay taxes on that amount.	Ou peye taks sou kantite lajan sa a.
I don't want to leave.	Mwen pa vle kite.
No need to mix things up.	Pa bezwen melanje bagay yo.
Using these will get good results.	Sèvi ak sa yo pral jwenn bon rezilta.
We need everyone to come to us.	Nou bezwen tout moun vin jwenn nou.
He still could not identify their function or purpose.	Li toujou pa t 'kapab idantifye fonksyon yo oswa objektif yo.
This happens twice.	Sa rive de fwa.
I put that in writing.	Mwen mete sa alekri.
So something new is coming.	Se konsa yon bagay nouvo vini.
One did not take shape, but the other two took on men and women.	Youn pa t pran fòm, men de lòt yo te pran gason ak fi.
They appreciate everything.	Yo apresye tout bagay.
Then tell your doctor and family members.	Lè sa a, di doktè ou ak manm fanmi w.
I love him.	Se mwen menm ki renmen l.
They seem so real.	Yo sanble tèlman reyèl.
It is most active in wet weather.	Li pi aktif nan move tan mouye.
See him but once the past two years.	Wè l 'men yon fwa de ane ki sot pase yo.
We didn’t have much to show for it, either.	Nou pa t gen anpil pou montre pou li, tou.
Repeat three times a week.	Repete twa fwa pa semèn.
You will be home soon.	Ou pral lakay ou byento.
Young and old use this number one.	Jèn ak granmoun itilize sa a pou nimewo en.
I nod again.	Mwen souke tèt ankò.
He goes.	Li ale.
I think we are safe enough.	Mwen panse ke nou an sekirite ase.
Besides, nobody knows us here.	Anplis de sa, pèsonn pa konnen nou isit la.
Poor girl, there was nothing she could do to save her.	Ti fi pòv, pa t 'gen anyen li te kapab fè pou sove li.
Something bigger and faster than anything else he saw that night.	Yon bagay ki pi gwo ak pi vit pase nenpòt lòt bagay li te wè lannwit sa a.
But you don’t know it and you won’t do it.	Men, ou pa konnen li epi ou pa pral fè li.
I had to get easy on.	Mwen te dwe fasil jwenn sou.
My child.	Pitit mwen an.
But the Internet has changed everything.	Men, entènèt la chanje tout bagay.
In doing so, we lose the element of freedom.	Nan fè sa, nou pèdi eleman libète.
If you want normal behavior, just call super.	Si ou vle konpòtman nòmal, jis rele super.
He once told me about it.	Yon fwa li te pale m de li.
I think so.	Mwen panse sa.
Here, during the day, there was a market.	Isit la, lajounen, te gen yon mache.
But suddenly his hand moved.	Men, toudenkou men l 'te deplase.
I am trading with other companies.	Mwen kap fè komès ak lòt konpayi yo.
Maybe he could stick it back on.	Petèt li ta kapab kole li tounen sou.
Will not hold my breath I thought.	Pa pral kenbe souf mwen te panse.
I've had enough.	Mwen te gen ase.
He tells us that short people have been accepted before.	Li di nou ke moun kout yo te aksepte anvan.
You see.	Ou wè.
And everything else follows from that.	Ak tout lòt bagay swiv soti nan sa.
Because for my main character, it was a lucky meeting.	Paske pou karaktè prensipal mwen an, se te yon reyinyon chans.
Therefore, this test should not be performed in the first six months.	Se poutèt sa, tès sa a pa ta dwe fèt nan premye sis mwa yo.
But the boys who gave it to me did.	Men, ti gason ki te ban mwen li yo te fè.
Never before had she felt such a thing.	Pa janm anvan li te santi yon bagay konsa.
The view should not care about the model.	View la pa ta dwe pran swen sou modèl la.
I gave my speech.	Mwen te bay diskou mwen an.
This is a difficult one.	Sa a se yon sèl difisil.
That seems very strange.	Sa sanble trè etranj.
His head only reached her shoulders.	Tèt li sèlman rive nan zepòl li.
To achieve this, good treatment planning is critical.	Pou reyalize sa, bon planifikasyon tretman se kritik.
You understand me.	Ou fin konprann mwen.
Even if we were not making any changes in progress.	Menmsi nou pa t ap fè okenn chanjman nan pwogrè.
He lifted his three fingers and pointed to the door.	Li leve twa dwèt li lonje dwèt sou pòt la.
There were for a few years, and it didn’t change.	Te gen pou kèk ane, epi li pa t 'chanje.
What to think.	Kisa pou panse.
Terrible things can happen to my master too.	Bagay terib ka rive mèt mwen menm tou.
It’s the effort to get to know people.	Se efò pou fè konnen moun.
However, as noted earlier, they are not.	Sepandan, jan yo te note pi bonè, yo pa.
But this will be good.	Men, sa a pral bon.
And he would like to.	Epi li ta renmen.
And it wasn't an accident.	Epi se pa t yon aksidan.
It has fire.	Li gen dife.
I would push hard for a minute or two, or longer.	Mwen ta pouse di pou yon minit oswa de, oswa pi long.
Some results are bad in one respect, but good in another.	Gen kèk rezilta ki move nan yon respè, men bon nan yon lòt.
For once, he just didn’t feel eager to work.	Pou yon fwa, li jis pa te santi anvi travay.
Nothing unusual, just a car.	Pa gen anyen dwòl, jis yon machin.
That was the thing about sound.	Sa te bagay sou son.
He had no problem eating more, he noticed.	Li pa t gen pwoblèm pou l manje plis, li remake.
However, he did not appear.	Sepandan, li pa t parèt.
He would write.	Li ta ekri.
This will take a while.	Sa pral pran yon ti tan.
It is usually kept in an expected way.	Li se anjeneral kenbe nan yon fason espere.
Eventually someone should make a decision.	Evantyèlman yon moun ta dwe pran yon desizyon.
But he did not have time to debate and fear it.	Men, li pa t 'gen tan deba ak pè li.
Of course, not a sign.	Natirèlman, pa yon siy.
I see this as the biggest problem.	Mwen wè sa a kòm pwoblèm nan pi gwo.
No one makes my breakfast.	Pa gen moun ki fè manje maten mwen an.
Families, not without or by choice.	Fanmi yo, pa san oswa pa chwa.
Still.	Toujou.
This one, for example.	Yon sèl sa a, pou egzanp.
Too much data fills me up.	Twòp done plen mwen.
He ran through a small list he had.	Li kouri atravè yon ti lis li te genyen.
She had to sell herself on the street to feed her children.	Li te oblije vann tèt li nan lari pou bay pitit li yo manje.
They have a lot of different lines they can take.	Yo gen yon anpil nan liy diferan yo ka pran.
This is the most difficult issue.	Sa a se pwoblèm ki pi difisil.
State of application.	Eta aplikasyon an.
It’s not enough to remember how you just felt it a few moments ago.	Li pa ase pou w sonje ki jan ou te jis te santi li kèk moman de sa.
It came back empty.	Li tounen vid.
Not even on our plan for the next day.	Pa menm sou plan nou pou jou kap vini an.
Very strong and active with it, so to speak.	Trè fò ak aktif ak li, se konsa yo di.
You are my good friend.	Ou se bon zanmi m.
Even you make the site.	Menm ou fè sit la.
You can’t believe a word you said.	Ou pa ka kwè yon mo ou te di.
I’m really for it.	Mwen vrèman pou li.
The big ones, the small ones.	Gwo yo, piti yo.
I have a murder to solve.	Mwen gen yon asasina pou rezoud.
But he knew what he was getting into when he signed on.	Men, li te konnen ki sa li te antre nan lè li te siyen sou.
Felt the welcome.	Te santi akeyi a.
I was hit.	Mwen te frape.
No way he could hold on.	Okenn fason li te kapab kenbe.
Before the world ended, she wanted to kill the man.	Anvan mond lan te fini, li te vle touye nonm sa a.
So he let me sleep with him.	Se konsa, li kite m 'domi avè l'.
One is to fight.	Youn se pou goumen.
In our culture, there are things that we believe are wrong.	Nan kilti nou an, gen bagay ke nou kwè ki pa bon.
He needed to find the path taken on this road.	Li te bezwen jwenn chemen yo te pran sou wout sa a.
Do the things you think are most important first.	Fè bagay ou panse ki pi enpòtan yo an premye.
Many of them have children without getting married.	Anpil nan yo fè pitit san yo pa marye.
We are fine.	Nou byen.
Beautiful dry street.	Bèl lari sèk.
You should too.	Ou ta dwe tou.
I planned on starting college in a month.	Mwen te planifye sou kòmanse kolèj nan yon mwa.
I had the most important thing in mind.	Mwen te gen bagay ki pi enpòtan nan tèt mwen.
It does, and there certainly is.	Li fè sa, epi gen sètènman.
I am so glad to meet you lastly.	Mwen tèlman kontan rankontre ou anfen.
They did not trust him.	Yo pa t fè l konfyans.
A good guy is simply into having it.	Yon bon nèg se tou senpleman nan li genyen li.
The book is so short.	Liv la tèlman kout.
It seems that they are going faster.	Li sanble ke yo menm ke yo ale pi vit.
They are what they are and will continue to be.	Yo se sa yo ye e yo pral kontinye ye.
This is not a bad thing, far from it.	Sa a se pa yon move bagay, lwen de li.
This can be done in two ways.	Sa a ka fèt nan de fason.
I might be wrong now.	Mwen ta ka mal kounye a.
He never told me.	Li pa janm di m '.
It often makes sense not to buy.	Li souvan fè sans pou moun pa achte.
The common answer is no answer.	Repons komen an pa gen okenn repons.
I never did it.	Mwen pa janm fè li.
Whatever was inside appeared in square shape.	Kèlkeswa sa ki te andedan te parèt nan fòm kare.
Care that would be considered impossible.	Swen ki ta konsidere enposib.
I recommend it for a nice dinner with friends, or a date.	Mwen rekòmande li pou yon dine bèl ak zanmi, oswa yon dat.
Often the flowers are not what you ordered in the picture, too.	Anpil fwa flè yo pa sa ou te bay lòd nan foto a, tou.
I'll even hold him if he's a boy.	M ap menm kenbe l si se yon ti gason.
It was good to laugh again and think about the old days.	Li te bon pou ri ankò epi reflechi sou ansyen tan yo.
The presence.	Prezans la.
He believed people should take care of themselves.	Li te kwè moun ta dwe pran swen tèt yo.
Train people to do this.	Antrene moun pou yo fè sa.
I agree with everything everyone says.	Mwen dakò ak tout sa tout moun di.
He made a small film himself.	Li fè yon ti fim tèt li.
I kept writing.	Mwen te kontinye ekri.
The result puts the team at the top of the table.	Rezilta a mete ekip la tèt nan tab la.
It was considered a good thing that he left town.	Li te konsidere kòm yon bon bagay ke li te kite vil la.
Ten years from now.	Dis ane depi kounye a.
I am so happy to read the rest of this story.	Mwen tèlman kontan li rès istwa sa a.
You can't pass them up.	Ou pa ka pase yo.
That has never been a big part of the problem.	Sa pa janm te yon gwo pati nan pwoblèm nan.
He may know himself, but he does not talk about it.	Li ka konnen tèt li, men li pa pale sou li.
The judge will not have it right away.	Jij la pap genyen li touswit.
In view of the above, the test is very complicated and difficult.	Nan sans de pi wo a, tès la se trè konplike ak difisil.
I hope he can help me.	Mwen swete li ka ede m.
There is no evidence that he sold drugs anywhere else.	Pa gen okenn prèv li vann dwòg nenpòt lòt kote.
Give them a try.	Bay yo yon eseye.
Working in a law firm can be difficult.	Travay nan yon kabinè avoka ka difisil.
You move when you find things to throw away.	Ou deplase lè w jwenn bagay pou w jete.
They lost evidence.	Yo pèdi prèv.
I fuck her.	Mwen fout li.
The child was cool.	Timoun nan te fre.
This marriage gave birth to another daughter and a son.	Maryaj sa a te fè yon lòt pitit fi ak yon pitit gason.
You go back, read what they said, and you say some more.	Ou tounen, li sa yo te di, epi ou di kèk plis.
Her eyes are not blue, but again, that could be fixed.	Je li pa ble, men ankò, sa ta ka ranje.
Natural selection keeps us human.	Seleksyon natirèl kenbe nou moun.
Trash in an hour.	Fatra nan yon èdtan.
I even wrote an article about it.	Mwen menm te ekri yon atik sou li.
And five minutes pass.	Ak senk minit pase.
The appearance can be general or special.	Aparans la ka jeneral oswa espesyal.
No one had ever feared me before.	Okenn moun pa t janm pè m anvan.
He said again.	Li te di ankò.
Her heart was heavy.	Kè li te lou.
If so, obviously it had no effect on the market.	Si se konsa, evidamman li pa te gen okenn efè sou mache a.
I remember sitting in a high chair.	Mwen sonje m te chita sou yon chèz segondè.
Also, it is dangerous to run at night.	Epitou, li danjere nan kouri nan mitan lannwit.
I haven’t had coffee since my wedding.	Mwen pa gen kafe depi maryaj mwen.
He signed it.	Li te siyen li.
You didn’t think this.	Ou pa te panse sa a.
He laughed out loud.	Li te ri byen fò.
Thus they are loud and difficult to move.	Kidonk yo byen fò epi yo difisil pou deplase.
We continued a hit for years to come.	Nou te kontinye yon hit pou ane kap vini yo.
She had to smile, look at him.	Li te oblije souri, gade l.
All authors provided literature research.	Tout otè te bay rechèch literati.
Thank you for your understanding !.	Mèsi pou konpreyansyon w!.
He had to give me advice.	Li te oblije ban m konsèy.
Good numbers.	Bon nimewo sa yo.
The object would be divided into two equal parts.	Objè a ta divize an de pati egal.
No one else around.	Pa gen lòt moun alantou.
You made me there.	Ou fè m 'la.
This is one of those situations.	Sa a se youn nan sitiyasyon sa yo.
I have a few codes below that work well.	Mwen gen yon kèk kòd anba a ki travay byen.
No one could, not even his king.	Okenn moun pa t kapab, pa menm wa li.
The art is great, the story is really tight.	Atizay la se gwo, istwa a se reyèlman sere.
Several houses break facing the water.	Plizyè kay repo fè fas a dlo a.
The trees are sold every year.	Pye bwa yo vann chak ane.
That was enough.	Sa te ase.
Click on the image to order yours !.	Klike sou imaj la pou w kòmande pa w la!.
But they waited anyway.	Men yo te tann kanmenm.
Because it was something very special.	Paske se te yon bagay trè espesyal.
It was a way to be part of extracurricular activities.	Se te yon fason pou fè pati aktivite andeyò kolèj.
No credit cards.	Pa gen kat kredi.
It's out of my car.	Li soti nan machin mwen an.
But it is real enough to send us away.	Men, li ase reyèl pou voye nou ale.
He stepped further and began to look around.	Li te antre pi lwen epi li te kòmanse gade alantou li.
Those who think the article is fake, stand up.	Moun ki panse atik la fo, leve kanpe.
And a challenge.	Ak yon defi.
But they did not find him.	Men, yo pa t 'jwenn li.
In his face.	Nan figi l '.
I’m glad you didn’t post this a couple of weeks back.	Mwen byen kontan ou pa t 'post sa a yon koup de semèn tounen.
He stands on the patient.	Li kanpe sou pasyan an.
I can’t decide between one or the other.	Mwen pa ka deside ant youn oswa lòt.
And they see you differently.	Epi yo wè ou yon fason diferan.
To try to influence them, you must first understand them.	Pou eseye enfliyanse yo, ou dwe konprann yo an premye.
More calls are coming.	Plis apèl ap vini.
Maybe we could have our own table.	Petèt nou ta ka gen pwòp tab pa nou.
I didn't hit anyone.	Mwen pa frape pèsonn.
I look at the digital display.	Mwen gade ekspozisyon dijital la.
I want to have sex with her.	Mwen vle fè sèks avèl.
At your door.	Nan pòt ou.
They don't tell you that.	Yo pa di ou sa.
The way it works is very simple.	Fason li fonksyone trè senp.
It still has resources in the ancient land.	Li toujou gen resous nan ansyen peyi a.
And he shook his head a little.	Apre sa, li souke tèt li yon ti jan.
It could be in travel.	Li ta ka nan vwayaj.
And works well at that.	Ak travay byen nan sa.
If he did.	Si li te fè.
I couldn't be with him for more than ten minutes.	Mwen pa t 'kapab te avè l' pou plis pase dis minit.
I have to put my arms around you before we go.	Mwen dwe mete bra w anvan nou ale.
Imagine what it must be like here.	Imajine kisa sa dwe ye la a.
Yes, okay, then.	Wi, oke, lè sa a.
Knowing you, you would just love him as much as you loved me.	Lè w konnen w, ou ta jis renmen l tankou w te renmen m.
He entered his room.	Li antre nan chanm li.
I can try that.	Mwen ka eseye sa.
It will be printed.	Li pral enprime.
She has five children.	Li gen senk pitit.
He had to find a place to sleep for the night.	Li te oblije jwenn yon kote pou l dòmi pou nwit la la.
It was between us and the open sea.	Li te ant nou ak lanmè a louvri.
The first snowfall of the winter fell.	Premye nèj sezon fredi a te tonbe.
He comes here often to talk about it.	Li vin la souvan, pou l pale de li.
I’ve been reading your blog for a while now.	Mwen te li blog ou a pou yon ti tan kounye a.
This is important later.	Sa a enpòtan pita.
In theory it works great.	Nan teyori li travay gwo.
It seems difficult, he thought.	Li sanble difisil, li te panse.
The men won the challenge.	Mesye yo te genyen defi a.
He reached for the gun bag and opened it.	Li lonje men pou sak zam la epi li louvri l.
Both time variables and actions are critical.	Tou de varyab tan ak aksyon yo kritik.
I don't mind.	Mwen pa gen pwoblèm.
Lead your organization on this journey.	Dirije òganizasyon w nan vwayaj sa a.
He raised his head and looked at me.	Li leve tèt li epi li gade m.
He did not remain silent.	Li pa t rete an silans.
Most likely, this task will require you to get input from the user.	Gen anpil chans, travay sa a pral mande pou ou jwenn opinyon nan men itilizatè a.
I like to call it school people.	Mwen renmen rele li lekòl moun.
We probably would go with it.	Nou pwobableman ta ale ak li.
It can wait until after the results.	Li ka tann jiska apre rezilta yo.
Some even come and go in a matter of months.	Gen kèk menm vini epi ale nan yon kesyon de mwa.
No evidence of tumor response was observed.	Pa gen okenn prèv repons timè yo te obsève.
I never have a home of my own.	Mwen pa janm gen yon kay poukont mwen.
But I, how well you look.	Men, mwen, ki jan ou byen gade.
It’s a lot to consider.	Li anpil pou konsidere.
I had no home to go to, not in life or death.	Mwen pa te gen okenn kay pou ale, pa nan lavi oswa lanmò.
They understand that they do not control anything.	Yo konprann ke yo pa kontwole anyen.
He used to do this for her when he wanted something.	Li te konn fè sa pou li lè li te vle yon bagay.
We give people, things, and events meaning and purpose.	Nou bay moun, bagay, ak evènman yo siyifikasyon ak objektif.
Now something new is happening.	Koulye a, yon bagay nouvo k ap pase.
Some of them are married.	Kèk nan yo marye.
It made her feel excited.	Li te fè l santi li eksite.
I guess she doesn’t care as much as she says she does.	Mwen devine li pa pran swen otan ke li di li fè.
He did it himself.	Li te fè l 'li menm.
It gives community life a clear focus.	Li bay lavi kominote a yon konsantre klè.
That he helped me.	Ke li te ede m.
He went round and up the steps.	Li te fè wonn e li moute mach yo.
Only then could the customer act on these.	Se sèlman lè sa a kliyan an te kapab aji sou sa yo.
It was a huge waste of money.	Se te yon gwo gaspiyaj lajan.
This is what you would write or should write if you wrote.	Sa a se sa ou ta ekri oswa ta dwe ekri si ou te ekri.
Spend more time with the guys.	Pase plis tan ak mesye yo.
He says he won’t.	Li di li pa pral.
You have my cell number.	Ou gen nimewo selilè mwen an.
Security money from my mother.	Lajan sekirite nan men manman m.
We just had a really good conversation.	Nou jis te gen yon vrèman bon konvèsasyon.
Officers arrived within minutes on the scene and began the investigation.	Ofisye yo te rive nan kèk minit sou sèn nan epi yo te kòmanse ankèt la.
That, friend, is a story for another time.	Sa, zanmi, se yon istwa pou yon lòt fwa.
Never persevere in court.	Pa janm kenbe tèt nan yon tribinal.
I was so scared that someone would come.	Mwen te tèlman pè ke yon moun ta vini.
And invaluable.	Ak anpil valè.
That is your reason !.	Sa se rezon ou!.
He was excited at first.	Li te eksite nan premye.
We can only lead you in the right direction.	Nou ka sèlman mennen ou nan bon direksyon an.
I am the only one using my phone.	Se sèl mwen k ap itilize telefòn mwen an.
He had every right to be.	Li te gen tout dwa pou yo ye.
We needed to be smart and consider everything.	Nou te bezwen entelijan epi konsidere tout bagay.
They never called.	Yo pa t janm rele.
In fact, so should your whole life.	An reyalite, se konsa ta dwe tout lavi ou.
I didn’t feel like myself.	Mwen pa t 'santi tankou tèt mwen.
Otherwise the builder fails directly.	Sinon echwe bati a dirèkteman.
It could go either way.	Li ta ka ale nenpòt fason.
There is no hatred and love left in my heart.	Pa gen okenn rayi ak lanmou ki rete nan kè mwen.
I miss how you talked dirty with me.	Mwen manke kijan ou te pale sal avèm.
But he developed heart problems.	Men, li te devlope pwoblèm kè.
There was blood, but no sign of anything else.	Te gen san, men pa gen okenn siy nan nenpòt lòt bagay.
Nobody is there.	Pa gen pèsonn la.
I think it’s stupid.	Mwen panse ke li nan estipid.
So it seems to me.	Se konsa li sanble pou mwen.
The case was very well prepared and well presented.	Ka a te trè byen prepare ak byen prezante.
This approach is popular and widely used in machine learning.	Apwòch sa a pi popilè ak lajman itilize nan aprantisaj machin.
You know, think outside the box.	Ou konnen, panse deyò bwat la.
I felt tired and angry and confused.	Mwen te santi m fatige ak fache ak konfonn.
I even took a week to work out.	Mwen menm te pran yon semèn nan travay deyò.
We will never give up our freedom.	Nou pap janm bay libète nou.
Stories have a beginning, a middle, and an end.	Istwa yo gen yon kòmansman, mitan, ak yon fen.
You look wonderful.	Ou sanble bèl bagay.
Anything was better than the damn hospital.	Nenpòt bagay te pi bon pase lopital la modi.
If you want to clean it, use the buttons on the right.	Si ou vle netwaye li, sèvi ak bouton ki sou bò dwat la.
Little damage was done.	Ti domaj te fè.
I love these too, but really would love to have both.	Mwen renmen sa yo tou, men vrèman ta renmen gen tou de.
No cause of death is reported.	Yo pa bay okenn kòz lanmò.
The remaining political things are just in a different tone.	Bagay politik ki rete yo se jis nan yon ton diferan.
Our job is to protect your rights.	Travay nou se pwoteje dwa w.
Choose something special.	Chwazi yon bagay espesyal.
I don’t have a great deal of business.	Mwen pa gen yon gwo zafè nan biznis.
Only seven men were killed in the attack.	Se sèlman sèt gason ki te mouri nan atak la.
I should answer the call.	Mwen ta dwe reponn apèl la.
It is a new system.	Li se yon nouvo sistèm.
He wouldn’t come if he had to walk all the way.	Li pa t ap vini si li te oblije mache tout wout la.
Therefore, you will have a personal page running at the same time.	Se poutèt sa, ou pral gen yon paj pèsonèl kouri an menm tan an.
Have a great weekend.	Pase yon bon wikenn.
I would appreciate any help.	Mwen ta apresye nenpòt èd.
He still looks injured.	Li toujou sanble blese.
In this sense, complete information exists only for pure states.	Nan sans sa a, enfòmasyon konplè egziste sèlman pou eta pi.
It was really easily achieved.	Li te reyèlman byen fasil reyalize.
There was no wind.	Pa t gen van.
Obviously for a milestone.	Li evidan pou yon etap limit.
Money simply provides a recognized value unit.	Lajan tou senpleman bay yon inite valè rekonèt.
We felt we had arrived.	Nou te santi nou te rive.
It just makes everything harder.	Li jis fè tout bagay pi difisil.
There was no way for me to be sure.	Pa te gen okenn fason pou mwen asire w.
Mon, God, someone.	Mon, Bondye, yon moun.
I sleep on my side.	Mwen dòmi sou bò mwen.
There is no place for you here, you must know that.	Pa gen plas pou ou isit la, ou dwe konnen sa.
That was three years ago.	Sa te fè twazan de sa.
But the species is also important.	Men, espès la enpòtan tou.
Stop.	Sispann.
Obviously, women killing children is not something new.	Li evidan, fanm ki touye timoun yo se pa yon bagay nouvo.
They were suffering when suddenly the horses found a fountain.	Yo te soufri lè toudenkou chwal yo jwenn yon sous dlo.
It seemed nice enough, but a little too humane for my condition.	Li te sanble bèl ase, men yon ti kras twò imen pou kondisyon mwen yo.
You’ve done enough, and you should go home to them.	Ou te fè ase, epi ou ta dwe ale lakay yo nan yo.
The experience was not a joy for any party.	Eksperyans lan pa t 'yon kè kontan pou nenpòt ki pati yo.
I have not yet become rich in doing so.	Mwen poko vin rich nan fè sa.
Because he didn't want to go to school.	Paske li pat vle ale lekol.
There are two issues with this argument.	Gen de pwoblèm ak agiman sa a.
You will only find meaning in what you are struggling with.	Ou pral sèlman jwenn siyifikasyon nan sa w ap lite ak.
It was in my hands last.	Li te nan men mwen anfen.
All conversation ceased to exist in his words.	Tout konvèsasyon te sispann mouri nan pawòl li yo.
Most of them.	Ki pi fò nan yo.
However, there is great magic in the environment.	Sepandan, gen gwo majik nan anviwònman an.
Hall, still holding the bottle, went first.	Hall, toujou kenbe boutèy la, te ale an premye.
The room was cold and silent.	Chanm nan te frèt ak an silans.
Data represent an average of three independent experiments.	Done reprezante mwayèn twa eksperyans endepandan.
It was a cry for food.	Se te yon rèl pou manje.
Take the camera.	Pran kamera a.
I really miss contact with people around me.	Mwen vrèman manke kontak ak moun ki bò kote m '.
Like you said, that's just the way things are.	Menm jan ou te di, se jis fason bagay yo ye.
I thought we played some great stuff sometimes.	Mwen te panse ke nou te jwe kèk gwo bagay pafwa.
One left the other.	Youn kite lòt la.
Near homes.	Toupre kay yo.
I say that because it is true.	Mwen di konsa paske se vre.
Arms in our study.	Bra nan etid nou an.
Remember, these people talk to many customers.	Sonje byen, moun sa yo pale ak kliyan anpil.
Wait, yes, he did.	Tann, wi, li te fè.
My whole life has been below, it seems.	Tout lavi mwen te anba la, sanble.
Ahead of time, work on your tone.	Davans tan, travay sou ton ou.
The picture above is one of the first.	Foto ki anwo a se youn nan premye yo.
I told her she was going to lie to me.	Mwen te di li li pral bay manti pou mwen.
Then again another thousand, and a hundred.	Lè sa a, ankò yon lòt mil, ak yon santèn.
I was ready.	Mwen te pare.
Spring training was six weeks away, and he had no job.	Fòmasyon prentan te sis semèn ale, epi li pa te gen okenn travay.
Of course it happened to everyone, but even so.	Natirèlman li te rive tout moun, men menm sa.
People are saying things about my family.	Moun ap di bagay sou fanmi mwen.
Not a finished product.	Se pa yon pwodwi fini.
What a shock.	Ala yon chòk.
You become very nervous.	Ou vin trè nève.
This is faith in action.	Sa a se lafwa nan aksyon.
Why the elements are important.	Poukisa eleman yo enpòtan.
Or maybe it is exactly what it looks like.	Oswa petèt li se egzakteman sa li sanble.
However, you will not make it through.	Sepandan, ou pa pral fè li nan.
But something seemed wrong.	Men, yon bagay te sanble mal.
He was nice to know and saw funny in everything.	Li te bèl konnen ak wè komik nan tout bagay.
Around and around.	Ozalantou ak alantou.
I had her mother.	Mwen te gen manman l.
Just be careful with it.	Jis fè atansyon ak li.
Eight options are available for the empty cell.	Uit opsyon ki disponib pou selil vid la.
We will find them.	Nou pral jwenn yo.
They made a really funny mistake on my behalf.	Yo te fè yon erè vrèman komik sou non mwen.
She could give him nice clothes.	Li te kapab ba li bèl rad.
He made no attempt to remove it from his field of vision.	Li pa t fè okenn tantativ pou retire li nan jaden vizyon li.
Make sure you get a good solid part.	Asire w ke ou te resevwa yon bon pati solid.
She asked if she could bring her husband.	Li te mande si li te kapab mennen mari l '.
None of that was part of my vision for the film.	Okenn nan bagay sa yo te fè pati vizyon mwen sou fim nan.
I didn’t know he was there until after the fact.	Mwen pa t 'konnen li te la jiskaske apre reyalite a.
Like he knew him from somewhere.	Tankou li te konnen l 'soti nan yon kote.
Or go into business.	Oswa ale nan biznis.
He understood how they worked, sort of.	Li te konprann ki jan yo te travay, sòt de.
However, it is not very good value for time or money.	Sepandan, li pa trè bon valè pou tan oswa lajan.
I just have to believe it.	Mwen jis dwe kwè li.
She spent time getting out of bed today.	Li te pase tan pou soti nan kabann jodi a.
He lives in a clean world.	Li ap viv nan yon mond pwòp.
I will never be cool like that.	Mwen p'ap janm fre tankou li.
I just didn’t run into anyone else still playing.	Mwen jis pa t 'kouri nan nenpòt lòt moun ki toujou jwe.
You will be home soon.	Ou pral lakay ou byento.
There are two women, five products in each.	Gen de fanm, senk pwodwi nan chak.
He continued for what seemed like several minutes.	Li te kontinye pou sa ki te sanble plizyè minit.
Just nothing interesting.	Jis pa gen anyen enteresan.
Farmland would act as control of the study.	Tè fèm ta aji kòm kontwòl etid la.
And a child to protect too.	Ak yon timoun pou pwoteje tou.
Now we have three choices.	Koulye a, nou gen twa chwa.
He let the boy catch up with him.	Li kite ti gason an ratrape li.
He will do the same for you.	Li pral fè menm bagay la pou ou.
They want big, want to win.	Yo vle gwo, vle genyen.
First one finger, two fingers.	Premye yon dwèt, de dwèt.
We were excited.	Nou te eksite.
Looks like we have some good choices.	Sanble nou gen kèk bon chwa.
It will be a battle.	Li pral yon batay.
And he’s not a great doctor.	Epi li pa yon doktè ki gwo.
You understand them.	Ou konprann yo.
The agreement works on a dinner.	Akò a ap travay sou yon dine.
They don't seem to have seen us.	Yo pa sanble yo te wè nou.
I had five.	Mwen te gen senk.
This is a good detail not to be mistaken.	Sa se yon bon detay pou pa fè erè.
It would be dark down here even during the day.	Li ta rete fè nwa desann isit la menm pandan lajounen.
Only one similar case has been reported in the literature.	Se sèlman yon sèl ka menm jan an te rapòte nan literati a.
He should be quite proud of himself.	Li ta dwe byen fyè de tèt li.
His war record is clear.	Dosye lagè li a fè sa klè.
And that is exactly what happened.	E se egzakteman sa ki te pase.
He got what people get when they do that.	Li te resevwa sa moun yo jwenn lè yo fè sa.
With one exception changing things that hold the foot.	Ak yon sèl eksepsyon chanje bagay ki kenbe pye a.
I didn't think we were close friends.	Mwen pat panse nou te zanmi pwòch sa.
The only problem is the performance takes a hit.	Sèl pwoblèm, pèfòmans lan pran yon frape.
It won't even come off.	Li p'ap ka jis dekole tou.
No big life.	Pa gen gwo vi.
Time is a precious gift.	Tan se yon kado ki gen anpil valè.
It gets results.	Li jwenn rezilta.
It was a lot but nothing weird.	Li te anpil men pa gen anyen dwòl.
If someone wants to fight, you just run away.	Si yon moun vle goumen, ou jis kouri ale.
Then there was her laughter.	Lè sa a, te gen ri li.
Imagine a world that was free from random suffering.	Imajine yon mond ki te gratis nan soufrans o aza.
There was no point in going back to the office.	Pa te gen okenn pwen pou tounen nan biwo a.
It was so hard.	Li te tèlman difisil.
We'll talk about that later.	Nou pral pale pita.
If the hand is closed, no.	Si men an fèmen, pa gen okenn.
You could see that.	Ou te kapab wè sa.
I'm sorry for you.	Mwen regrèt pou ou.
Users will go directly to us instead and use our search instead.	Itilizatè yo pral ale dirèkteman nan nou pito epi sèvi ak rechèch nou an pito.
Nothing man should have known.	Pa gen anyen nonm pa t dwe konnen.
Any change in it brings many changes in social organization.	Nenpòt chanjman nan li pote anpil chanjman nan òganizasyon sosyal.
You will carry this body for the rest of your life.	Ou pral pote kò sa a tout rès lavi ou.
Good to hear.	Bon tande.
Everything in its place.	Tout bagay nan plas li.
He contacted me with a personal call.	Li te kontakte m ak yon apèl pèsonèl.
They have terrible lives.	Yo gen lavi terib.
He was there a number of times.	Li te la yon kantite fwa.
Or you will die.	Oswa ou pral mouri.
The former was dark, while the latter was fair.	Ansyen an fè nwa, pandan y ap lèt la te jis.
They are the only ones to discuss the region in any detail.	Se yo sèlman yo diskite sou rejyon an nan nenpòt detay.
I worked hard.	Mwen te travay anpil.
And this time it was no different.	Epi fwa sa a pa t diferan.
He refused again.	Li te refize ankò.
He is the man in charge.	Se nonm ki responsab la.
This is not a big question.	Sa se pa yon gwo mande.
He saw me looking at him and turned away.	Li wè m ap gade nan li, li vire do l.
The girl on stage went down to a really good board.	Ti fi a sou sèn nan desann nan yon tablo reyèlman bon.
They love him so much.	Yo renmen l anpil.
All he saw was an enemy.	Tout sa li te wè se te yon lènmi.
Many people wanted to see change.	Anpil moun te vle wè chanjman.
I wish it never.	Mwen swete li pa janm.
But that's the whole story.	Men, se tout istwa a.
I don’t think it really means it.	Mwen pa panse li vrèman vle di li.
Of course she missed her husband.	Natirèlman li te manke mari l.
And you are using your first name.	Epi w ap itilize premye non w.
It seems everyone noticed.	Li sanble tout moun remake.
I thought of everything.	Mwen te panse de tout bagay.
Unfortunately, it was just okay.	Malerezman, li te jis oke.
I am a very short and small man.	Mwen se yon nonm trè kout e piti.
They could feel it trying.	Yo te kapab santi l ap eseye.
I’ve seen it here, here, and here.	Mwen te wè li isit la, isit la, ak isit la.
The fourth time.	Katriyèm fwa la.
The record is long and involved.	Dosye a long e li enplike.
They stop playing themselves and give up.	Yo sispann jwe tèt yo epi yo bay.
I have my parents to thank for that.	Mwen gen paran m yo remèsye pou sa.
But not only that.	Men, se pa sèlman sa.
You eat one and the other milk.	Ou manje youn epi lèt lòt la.
There is only one way in and out of this development.	Gen yon sèl wout antre ak soti nan devlopman sa a.
Apparently, he didn't realize he was standing there.	Aparamman, li pa t reyalize li te kanpe la.
Most events are free.	Pifò nan evènman yo gratis.
I’ve been living it down for two years.	Mwen te de ane k ap viv li desann.
The reaction to high temperature and pressure is expensive.	Reyaksyon an nan tanperati ki wo ak presyon se chè.
He did and saw nothing.	Li te fè epi li pa wè anyen.
Write the main manuscript and do the analysis.	Ekri maniskri prensipal la epi fè analiz yo.
Tell us what you think!	Di nou panse ou!.
I want a make over.	Mwen vle yon fè sou.
It was time to return.	Li te tan pou retounen.
Things can be seen.	Bagay sa yo ka wè.
Below is a list of driving terms that appear for each state.	Anba a nou lis tèm kondwi ki parèt pou chak eta.
So many loved him.	Se konsa, anpil moun te renmen l '.
His face was pale.	Figi li te pal.
I need to stop looking back.	Mwen bezwen sispann gade dèyè.
It just didn’t matter.	Li jis pa t 'gen pwoblèm.
The perfect way to break the journey.	Fason pafè a kraze vwayaj la.
I feel that we have too often written only for others.	Mwen santi ke nou te twò souvan ekri sèlman pou lòt.
I knew her parents were dead.	Mwen te konnen paran li te mouri.
New site plan.	Nouvo plan pou sit la.
Our teeth are sharp.	Dan nou byen file.
No, it wasn't.	Non, li pa t '.
I say just let it out.	Mwen di jis kite l soti.
I don't want to talk about that.	Mwen pa vle pale sou sa.
The brown on the bottom left is the one we chose.	Mawon an sou bò gòch ki pi ba a se youn nan nou te chwazi.
Find a way to give back.	Jwenn yon fason yo bay tounen.
That confidence was exactly what my father needed.	Konfyans sa a se te egzakteman sa papa m te bezwen.
He came, but slowly, and when he finally arrived he was caught.	Li te vini, men tou dousman, epi lè li te finalman rive li te kenbe.
He needed to.	Li te bezwen.
I'm talking.	map pale.
And once he didn’t back up.	Ak yon fwa li pa t 'tounen moute.
He had his answer, and he was on point anyway.	Li te gen repons li, epi li te nan pwen an de tout fason.
Isn't it good.	Èske li pa bon.
It would make it too easy for us to kill ourselves.	Li ta rann li twò fasil pou nou touye tèt nou.
It works well.	Li travay byen.
They were shot with wood.	Yo te tire ak bwa.
Defendant does not make any such show here.	Akize pa fè okenn montre konsa isit la.
I did my best.	Mwen te fè pi byen mwen.
So we brought the battle to them.	Se konsa, nou mennen batay la ba yo.
They very well should be.	Yo trè byen ta dwe.
The character does not have many problems in this area.	Pèsonaj la pa gen anpil pwoblèm nan zòn sa a.
He set the bar high.	Li mete ba a wo.
A fair fight.	Yon batay jis.
He was rich.	Li te rich.
A bright light.	Yon limyè klere.
I work on a system with no internet connection.	Mwen travay sou yon sistèm ki pa gen koneksyon entènèt.
I waited until the next day and after that I tried again.	Mwen te tann jiska jou kap vini an epi apre mwen te eseye ankò.
They never despised me.	Yo pa janm meprize mwen.
And we can work with people.	Epi nou ka travay ak moun.
In this sense, the user is an essential part of the story.	Nan sans sa a, itilizatè a se yon pati esansyèl nan istwa a.
To be accepted.	Pou yo aksepte.
She doesn't know just what they have in store for her.	Li pa konnen jis sa yo gen nan magazen pou li.
Because this military watch is very popular.	Paske gade militè sa a trè popilè.
We do not have this situation here.	Nou pa gen sitiyasyon sa a isit la.
I get a lot of pleasure from giving.	Mwen jwenn anpil plezi nan bay.
However the concept is totally sound.	Sepandan konsèp la se totalman son.
I used this method for it.	Mwen te itilize metòd sa a pou li.
Most have no family history of the condition.	Pifò pa gen okenn istwa fanmi nan kondisyon an.
Thanks for the coffee.	Mèsi pou kafe a.
The importance of these factors has not been previously studied.	Enpòtans faktè sa yo pa te deja etidye.
First, we wasted significant time finding participants.	Premyèman, nou te pèdi tan enpòtan pou n jwenn patisipan yo.
Just do whatever you feel you have to do.	Jis fè tou sa ou santi ou dwe fè.
Then the blood loss was worse than now.	Lè sa a, pèt san an te pi mal pase kounye a.
He will not answer that.	Li pap reponn sa.
It’s available now, and it runs well.	Li disponib kounye a, epi li kouri byen.
This cannot end.	Sa a pa ka fini.
Now we do.	Koulye a, nou fè.
I touch my face and I don’t feel no blood.	Mwen manyen figi mwen epi mwen pa santi pa gen san.
I feel that some may like it and others may not.	Mwen santi ke kèk ka renmen li ak lòt moun pa ka.
I got up from my chair.	Mwen leve kanpe sou chèz mwen an.
I know you are.	Mwen konnen ou ye.
We work hard to do family things together.	Nou travay di pou fè bagay fanmi ansanm.
He grabbed me by the head and pulled me toward him.	Li te pwan dèyè tèt mwen epi li rale m nan direksyon l.
No one died that time.	Pa gen moun ki mouri tan sa a.
It didn’t feel right.	Li pa t 'santi byen.
If you put yourself out there you will make friends.	Si ou mete tèt ou deyò ou pral fè zanmi.
A friend called the hospital, then the police.	Yon zanmi rele lopital la, answit lapolis.
It’s always been a complete circle for literally my entire life.	Li toujou se yon sèk konplè pou literalman tout lavi mwen.
Often, salt water is produced as mentioned.	Souvan, dlo sale pwodwi jan mansyone.
She was his daughter.	Se te pitit fi li.
Distance or inside.	Distans oswa andedan.
I thought maybe it was hard to find me.	Mwen te panse ke petèt li te difisil jwenn mwen.
This study had several limitations.	Etid sa a te gen plizyè limit.
It's been a long time.	Sa fè lontan.
He can't quite understand what happened to the boy.	Li pa ka byen konprann sa ki te rive ti gason an.
Know that asking was a waste of time.	Konnen ke mande se te yon fatra nan tan.
It didn’t matter to him whether they were human or not.	Li pa t gen pwoblèm pou li si yo te moun oswa ou pa.
That, at least, is true.	Sa, omwen, se vre.
Four patients were to be excluded.	Kat pasyan yo te dwe eskli.
He could be the enemy.	Li ta ka lènmi an.
And be honest with yourself about how things really go.	Epi ou dwe onèt ak tèt ou sou ki jan bagay yo reyèlman ale.
Never against one, specific person.	Pa janm kont yon sèl, moun espesifik.
We wouldn’t even need a car to reach them.	Nou pa ta menm bezwen yon machin pou rive jwenn yo.
Not just accusing the moving.	Pa sèlman akize k ap deplase a.
Do it for yourself.	Fè li pou ou pou ou.
We don’t just want them out here.	Nou pa jis vle yo soti isit la.
Read reviews online.	Li revize sou entènèt.
This is where the great battle took place.	Se la kote gwo batay la te fèt.
The trip was not a waste of time.	Vwayaj la pa t 'yon pèdi tan.
Families are the first community we experience.	Fanmi yo se premye kominote nou fè eksperyans.
You too can save the world.	Ou menm tou ou ka sove mond lan.
But once we got on the boat, it was fine.	Men, yon fwa nou te moute sou bato a, li te byen.
We don’t have money for two months.	Nou pa gen lajan pou de mwa.
That’s not very long.	Sa pa trè long.
The girl was not in better mental condition.	Ti fi a pa t nan pi bon kondisyon mantal.
We only need three things to win, three things.	Nou sèlman bezwen twa bagay pou genyen, twa bagay.
They were burned.	Yo te boule.
But he covered his face.	Men li kouvri figi l.
He did not have a happy life.	Li pa t 'gen yon lavi kontan.
Most years, most years vs.	Pifò ane, pifò ane vs.
We followed it.	Nou te swiv li.
Second, they need to find relevant information on the Internet.	Dezyèmman, yo bezwen jwenn enfòmasyon ki enpòtan sou entènèt la.
He never pushed for more.	Li pa janm pouse pou plis.
It just wasn’t good enough for them.	Li jis pa t 'bon ase pou yo.
Finished in a dark color.	Fini nan yon koulè nwa.
They threw things into it.	Yo jete bagay ladan l.
But it is not that simple.	Men, se pa sa ki senp.
Perhaps there is a different explanation for these two situations.	Petèt gen yon eksplikasyon diferan pou de sitiyasyon sa yo.
We need to know what is going on there.	Nou bezwen konnen sa k ap pase la.
You must try on your mobile.	Ou dwe eseye sou mobil ou.
I want it to stand out.	Mwen vle li kanpe deyò.
He stands before us.	Li kanpe devan nou.
It looks great.	Li sanble anpil.
But you didn’t think about it.	Men, ou pat panse osijè de sa.
I don’t know how yet to say it.	Mwen pa konnen ki jan ankò pou di li.
Representative images of three independent experiments are shown.	Yo montre imaj reprezantatif twa eksperyans endepandan.
It was hard to drop it.	Li te difisil pou depoze l.
My own.	Pwòp mwen.
Trust in our skills.	Mete konfyans nou nan konpetans nou yo.
I’m not sure if he got the answer he wanted.	Mwen pa sèten si li te resevwa repons li te vle a.
Before the end of the year.	Anvan ane a fini.
See full discussion below !.	Gade diskisyon konplè anba a!.
I changed too.	Mwen chanje tou.
There has never been and never will be a society without drugs.	Pa janm gen e pa janm pral genyen yon sosyete san dwòg.
I just knew it was time to move.	Mwen jis te konnen li te tan pou avanse pou pi.
People talked about it.	Moun yo te pale sou li.
And we can click on it.	Epi nou ka klike sou li.
I'm still so cents.	Mwen toujou santim konsa.
I don’t know why he wouldn’t use his name.	Mwen pa konnen poukisa li pa ta sèvi ak non li.
This is very basic.	Sa a se trè debaz.
You’ll never find it, so don’t worry too much about it.	Ou p'ap janm jwenn li, kidonk pa enkyete twòp sou li.
I only use it every once in a while.	Mwen sèlman sèvi ak li chak fwa nan yon ti tan.
I have used it since my children were young.	Mwen te itilize li depi pitit mwen yo te piti.
With a frame, the flowers dry both top and bottom.	Avèk yon ankadreman, flè yo sèk tou de anwo ak anba.
We are interested to hear about your experience.	Nou enterese tande sou eksperyans ou.
If you have an ice box, bring it.	Si ou gen yon bwat glas, pote li.
Not much, as it turned out.	Pa anpil, jan li te tounen soti.
Until the next day for other cards.	Jiska jou kap vini an pou lòt kat.
He knew he was in trouble, but he hid the money.	Li te konnen li te nan pwoblèm, men li te kache lajan an.
You should not use it.	Ou pa ta dwe sèvi ak li.
You could see why.	Ou te kapab wè poukisa.
I wondered how they got the news.	Mwen mande ki jan yo te resevwa nouvèl la.
That’s really why they won.	Se pou sa vrèman poukisa yo te genyen.
Earlier, someone died who worked in our office.	Byen bonè, yon moun te mouri ki te travay nan biwo nou an.
I will kill them or they will kill me.	Mwen pral touye yo oswa yo pral touye m '.
Nothing was cut.	Pa gen anyen ki te koupe.
Well, where the hell.	Oke, kote lanfè a.
I told them to be sure.	Mwen te di yo pou yo asire.
It has good rich sound and looks really good.	Li gen bon son rich ak sanble vrèman bon.
One step forward, two step back.	Yon pa pi devan, de pa tounen.
He tried to figure out what to do.	Li te eseye chèche konnen kisa pou l fè.
He knew what he was getting into.	Li te konnen nan kisa li te jwenn.
So we discovered.	Se konsa nou te dekouvri.
Read more about the allegations against him here.	Li plis sou akizasyon yo kont li isit la.
Our bill was never right.	Pwojè lwa nou an pa t janm dwat.
A cool at best.	Yon fre nan pi bon.
And that's important.	E sa i enportan.
No previous experience required.	Pa gen eksperyans anvan ki nesesè.
Here, we do not have a strong police force.	Isit la, nou pa gen yon fòs polis fò.
Which makes me think of another missed opportunity.	Ki fè m panse a yon lòt opòtinite rate.
These men ran for violence.	Mesye sa yo kouri pou vyolans.
People shoot for teams.	Moun tire pou ekip.
Old window picture frame.	Ansyen ankadreman foto fenèt.
I opened my eyes and smiled at her.	Mwen louvri je mwen epi mwen souri ba li.
I shouldn’t be wondering if he could laugh about that with me now.	Mwen pa ta dwe mande si li te kapab ri sou sa avè m 'kounye a.
The second correct one.	Dezyèm youn ki kòrèk la.
Many of them come from the first idea.	Anpil nan yo soti nan premye lide a.
The world is back in the same place as before.	Mond lan tounen nan menm kote ak anvan.
That was my bad.	Sa te move mwen.
Low error indicates standard error in medium.	Ba erè endike erè estanda nan mwayen.
Collecting is a really good horse.	Kolekte se yon chwal vrèman bon.
Or maybe that’s the bad question.	Oswa petèt se move kesyon an.
I became afraid to answer.	Mwen te vin pè reponn.
He has to attack.	Li oblije atake.
I stay tired, but that’s not bad.	Mwen rete fatige, men sa pa mal.
But definitely the second.	Men, definitivman dezyèm lan.
Feed her and give her water away from her.	Bay li manje epi ba li dlo lwen li.
We are having a wonderful time.	Nou ap pase yon bèl moman.
Then you can sound like anyone you want.	Lè sa a, ou ka son tankou nenpòt moun ou vle.
Thank you for everything you do.	Mèsi pou tout sa ou fè.
His eyes closed as if asleep.	Je l 'te fèmen kòm si nan dòmi.
That is very, very good news.	Sa se trè, trè bon nouvèl.
I could give the broadcast a shot anyway.	Mwen ta ka bay emisyon an yon piki de tout fason.
For them training appeared in equal practice.	Pou yo fòmasyon te parèt nan pratik egal.
There it is, there it is.	Gen li, gen li.
Have a small breakfast, talk to the boys.	Pran yon ti manje maten, pale ak ti gason yo.
They would not hurt him.	Yo pa t ap fè l mal.
And you do.	Epi ou fè.
It could be a very different kind of smile.	Li te kapab yon trè diferan kalite souri.
It concerns myself.	Li konsène tèt mwen.
An old friend of mine from school.	Yon ansyen zanmi lekòl mwen an.
This must have been a mistake.	Sa a te dwe yon erè.
Choose a name from the elements.	Chwazi yon non nan eleman yo.
This is why these two cases are fairly easy.	Se poutèt sa de ka sa yo se jistis fasil.
They could hold them in their hands.	Yo te kapab kenbe yo nan men yo.
I can’t stop moving them.	Mwen pa ka sispann deplase yo.
A real size version and a half size version.	Yon vèsyon gwosè reyèl ak yon vèsyon nan mwatye gwosè.
Variable background topics included age, gender, and number of teeth.	Varyab background sijè yo enkli laj, sèks, ak kantite dan yo.
However, there were differences between the two types.	Sepandan, te gen diferans ant de kalite yo.
The choice depends on the level of service and use.	Chwa a depann sou nivo sèvis la ak itilizasyon.
Rooms bright, sea view, very clean.	Chanm klere, wè lanmè, trè pwòp.
That is a practical thing.	Sa se yon bagay pratik.
He just couldn’t help it. 	Li jis pa t 'kapab ede li. 
the link works.	lyen an ap travay.
Continue reading, continue learning, continue to take these steps one by one.	Kontinye lekti, kontinye aprann, kontinye pran etap sa yo youn pa youn.
There was in the sign.	Te gen nan siy la.
But they had value.	Men, yo te gen valè.
Each code was defined.	Chak kòd te defini.
You have to see that.	Ou dwe wè sa.
From the method of the whole product.	Soti nan metòd la nan pwodwi a tout antye.
Someone was watching them.	Yon moun t ap gade yo.
He was sure.	Li te asire w.
In this case, some communication would be a good idea.	Nan ka sa a, kèk kominikasyon ta dwe yon bon lide.
Then he shook his head when he said he rolled his eyes.	Lè sa a, li souke tèt li lè li te di li woule je l '.
For more information please click here.	Pou jwenn plis enfòmasyon tanpri klike la.
The new city looked to the future, not to the past.	Nouvo vil la te gade nan tan kap vini an, pa nan tan lontan an.
I’m just worried about you going home.	Mwen jis enkyete w pou m ale lakay ou.
I kept it, I loved it.	Mwen te kenbe li, mwen te renmen li.
He described them.	Li te dekri yo.
Every reading experience tells you something about you.	Chak eksperyans lekti di ou yon bagay sou ou.
Please, by late was the last line of text.	Tanpri, pa an reta se te dènye liy tèks la.
You must find your weapons.	Ou dwe jwenn zam ou yo.
Access is denied.	Aksè yo refize.
Saying that was a big name call.	Di ke se te yon gwo non apèl.
Digital analyzes were performed as previously described.	Analiz dijital yo te fèt jan sa dekri deja.
It was worse during the summer.	Li te pi mal pandan ete a.
Nothing is ever good, and nothing is ever enough.	Pa gen anyen ki janm bon, e anyen pa janm ase.
Well, tell you the truth, you are about the same as him.	Oke, di ou verite a, ou se apeprè menm jan ak li.
There was hope, but where he lay was never clear.	Te gen espwa, men kote li te kouche pa t janm klè.
Recovery days will be essential to your success.	Jou rekiperasyon yo pral esansyèl pou siksè ou.
If you sell now.	Si ou vann kounye a.
Nothing before it has changed.	Pa gen anyen anvan li te chanje.
I hated my sex absolutely.	Mwen te rayi sèks mwen absoliman.
She loved the colors and the calm feelings they gave her.	Li te renmen koulè yo ak santiman kalm yo te ba li.
Now don’t worry about me.	Koulye a, pa enkyete w pou mwen.
The article arrived two days later without incident.	Atik la te rive de jou apre san okenn ensidan.
Every time.	Chak fwa.
But many consequences from it.	Men, anpil konsekans soti nan li.
That's where we started.	Se la nou te kòmanse.
He appeared pale and drawn.	Li te parèt pal ak trase.
They must have been written before the push began.	Yo dwe te ekri anvan pouse a te kòmanse.
I want to finish my education if possible.	Mwen vle fini edikasyon mwen si sa posib.
I have to get some instructions.	Mwen dwe jwenn kèk enstriksyon.
Patients have very advanced diseases.	Pasyan yo gen maladi trè avanse.
It’s just important that you can do something with them.	Li jis enpòtan ke ou ka fè yon bagay avèk yo.
That’s just how it was known.	Se jis ki jan li te ye.
At the time, the list was full.	Nan moman sa a, lis la te plen.
That quality gave me some hope.	Kalite sa a te ban mwen kèk espwa.
The last shot we were part of was no different.	Dènye tire nou te fè pati nan pa t diferan.
If you said that long ago you would be better off.	Si ou te di sa depi lontan ou ta pi bon.
I don’t need to tell you the details.	Mwen pa bezwen di w detay yo.
And the only place he felt safe.	Ak sèl kote li te santi an sekirite.
The experiments were performed at room temperature.	Eksperyans yo te fèt nan tanperati chanm.
It was hard.	Li te difisil.
This should be a strong focus of future research.	Sa a ta dwe yon konsantre fò nan rechèch nan lavni.
A cross in the second half.	Yon kwa nan dezyèm mwatye a.
What happened in the past is in the past.	Sa ki rive nan tan lontan an se nan tan lontan an.
Our families became close.	Fanmi nou yo te vin pwòch.
It is born of parents.	Li fèt nan paran yo.
This is basically it.	Sa a se fondamantalman li.
There has never been anything like it in the world before.	Pa t janm gen anyen ki sanble ak li nan mond lan anvan.
You would know better.	Ou ta konnen pi byen.
The models consider several factors.	Modèl yo konsidere plizyè faktè.
I am very proud of my place.	Mwen trè fyè de plas mwen an.
There were nine of them.	Te gen nèf nan yo.
Make cuts.	Fè koupe.
Then they made a plan.	Lè sa a, yo te fè yon plan.
Two eyes, two ears.	De je, de zòrèy.
This may not be as obvious as it sounds.	Sa a ka pa kòm evidan jan li son.
You go and have fun.	Ou ale epi pran plezi.
I love how it turned out.	Mwen renmen jan li te tounen soti.
It's between me and your daughter.	Se ant mwen menm ak pitit fi ou a.
Just say you mean it.	Jis di ke ou vle di li.
Staff work is completed.	Travay anplwaye yo konplete.
We started with an examination of the current moment.	Nou te kòmanse ak yon egzamen sou moman aktyèl la.
We can’t stop talking about this unique experience.	Nou pa ka sispann pale sou eksperyans inik sa a.
Someone was coming.	Yon moun t ap vini.
A half of a person.	Yon mwatye nan yon moun.
But you have the customer, you can go check yourself.	Men, ou gen kliyan la, ou ka ale tcheke tèt ou.
Boy, did we have a good time last night.	Ti gason, nou te pase yon bon moman yè swa.
There is a lot of blood in the film.	Gen anpil san nan fim nan.
Find one of the girls you were familiar with.	Jwenn youn nan ti fi yo ou te abitye.
He did not think they were dead but went down.	Li pa t panse yo te mouri men yo te desann.
Ask her the weather, and she will turn to face you.	Mande li move tan an, epi li pral vire fè fas a ou.
You have to see it for yourself to believe it.	Ou dwe wè li pou tèt ou pou kwè li.
Beautiful people too.	Bèl moun tou.
He tore my sleep away because he never let my mind rest.	Li chire dòmi mwen ale paske li pa janm kite lespri mwen repoze.
Or at least similar.	Oswa omwen menm jan.
God is inside with our blood.	Bondye se anndan ak san nou.
The reaction should be even stronger.	Reyaksyon an ta dwe pi fò toujou.
Everyone else went.	Tout lòt moun te ale.
They are easy to find.	Yo fasil pou jwenn.
Lean his head over the window.	Panche tèt li sou fenèt la.
We have the money to do it.	Nou gen lajan pou nou fè li.
That is true literally.	Sa se vre literalman.
Must take me to bed.	Dwe mennen m nan kabann.
Yes it’s short, but it’s an answer.	Wi li kout, men li se yon repons.
Love yourself, no matter what size you are.	Renmen tèt ou, kèlkeswa gwosè ou ye.
I believe they love me.	Mwen kwè yo renmen mwen.
They can run the ball and do a good job.	Yo ka kouri boul la epi fè yon bon travay.
He was not aware of being touched because he was asleep.	Li pa t 'okouran ke yo te manyen paske li te dòmi.
No one shared the responsibility.	Pa t gen moun ki te pataje responsablite a.
It is a political statement.	Se yon deklarasyon politik.
We don’t see many officers here at this time of night.	Nou pa wè anpil ofisye isit la nan moman lannwit sa a.
There is always a chance for you.	Gen yon chans toujou pou ou.
They know that everyone wants a little understanding.	Yo konnen ke tout moun vle yon ti konpreyansyon.
Move.	Deplase.
Then the song ended.	Lè sa a, chante a te fini.
I knew some.	Mwen te konnen kèk.
You don’t do it half often enough.	Ou pa fè li mwatye souvan ase.
I don’t find this to be true.	Mwen pa jwenn sa a se vre.
It would be covered with animal skin.	Li ta kouvri ak po bèt.
I can’t change my mind later and take the car back again.	Mwen pa ka chanje lide pita epi pran machin nan tounen ankò.
But he still did not know how to tell him its news.	Men, li toujou pa t 'konnen ki jan yo di l' nouvèl li yo.
Focus on the world.	Konsantre sou mond lan.
It’s a personal opinion though.	Li se yon opinyon pèsonèl menm si.
Results will happen.	Rezilta pral rive.
Just consider it the product in simple common sense.	Jis konsidere li pwodwi a nan senp bon sans.
This is great news.	Sa a se gwo nouvèl.
Everyone has a top ten list.	Tout moun gen yon top dis lis.
Others say no.	Gen lòt ki di non.
This is stupid.	Sa a se estipid.
Tell it to everyone you meet.	Di li bay tout moun ou rankontre.
There was no leak.	Pa te gen okenn koule.
An investigation is not enough.	Yon ankèt pa ase.
So yes, it is very important.	Se konsa, wi, li trè enpòtan.
There is nothing you can learn there.	Pa gen anyen ou ka aprann la.
Life was sweet and easy.	Lavi te dous ak fasil.
That’s hard to understand.	Sa difisil pou konprann.
As of this writing you do not have.	Kòm nan ekri sa a ou pa genyen.
But you are lying.	Men ou bay manti.
Maybe too fit.	Petèt twò anfòm.
Her family knows me.	Fanmi li konnen mwen.
He didn’t need to pay attention to keep up.	Li pa t 'bezwen peye atansyon pou kenbe.
He never gave up on me.	Li pa janm lage sou mwen.
These have been tried times.	Sa yo te eseye fwa.
He continued like this for ten minutes.	Li te kontinye konsa pou dis minit.
Then the device can respond accordingly.	Lè sa a, aparèy la ka reponn kòmsadwa.
That's what he needs.	Se sa li fout bezwen.
Hence, from now on we assume the last case is true.	Pakonsekan, depi kounye a nou sipoze dènye ka a se vre.
So this is not about you taking care of us.	Se konsa, sa a se pa sou ou pran swen nou.
That is why he will not come.	Se poutèt sa li pap vini.
Some bad news.	Gen kèk move nouvèl.
Her heart beat as fast as she thought possible.	Kè li bat pi vit ke li te panse posib.
Don’t try to become something you are not.	Pa eseye vin yon bagay ou pa ye.
It still has room for development.	Li toujou gen plas pou devlopman.
Don’t worry anymore about the affair.	Pa bay tèt ou pwoblèm ankò sou zafè a.
He could see another set of doors behind him leading out.	Li te kapab wè yon lòt seri pòt dèyè li ki mennen deyò.
After the war, they kept in touch.	Apre lagè a, yo te rete an kontak.
You can’t change what happened.	Ou pa ka chanje sa ki te pase.
It was inside many of them, but now is not the time.	Li te andedan anpil nan yo, men kounye a se pa moman an.
This is the point at which the game begins.	Sa a se pwen nan ki jwèt la kòmanse.
Only to offer his hand.	Sèlman pou l ofri men l.
She moved her long legs between hers and lay on her.	Li deplase janm long li ant pa l, li kouche sou li.
He was not in a position to escape.	Li pa t nan okenn kondisyon pou l sove.
There are many places like this.	Gen anpil kote tankou sa a.
Spend a day or a week going where your heart leads you.	Pase yon jou oswa yon semèn ale kote kè ou mennen ou.
He stood still.	Li te kanpe toujou.
You have no job.	Ou pa gen travay.
Really, really fast.	Vrèman, vrèman vit.
Of course there was another way.	Natirèlman te gen yon lòt fason.
I see this in many ways as the same thing.	Mwen wè sa nan plizyè fason kòm menm bagay la.
Everything was everywhere, but nothing of value remained.	Tout bagay te toupatou, men pa gen anyen ki gen valè ki rete.
I couldn't help but look at the old man.	Mwen pa t 'kapab evite vire gade granmoun nan.
It sounded great, whatever it was, and it moved fast.	Li sonnen gwo, kèlkeswa sa li te ye, epi li te deplase vit.
Never even think about it.	Pa janm menm panse osijè de sa.
Or at least it seemed right until this year.	Oswa omwen li te sanble dwat jouk ane sa a.
We knew nothing bad was going to come out of it.	Nou te konnen pa gen anyen move ki pral soti nan li.
Six more minutes.	Sis minit plis.
You can participate in a number of activities this weekend.	Ou ka patisipe nan yon kantite aktivite wikenn sa a.
It is something different than the original series.	Li se yon bagay diferan pase seri orijinal la.
However, that is not the case here.	Sepandan, sa pa rive nan ka nou an.
How long would it last? 	Konbyen tan lè l t ap dire?
he asked.	li te mande.
I was still lying.	Mwen te kouche toujou.
And there is no information, instructions, or help.	Epi pa gen okenn enfòmasyon, enstriksyon, oswa èd.
I turn to go.	Mwen vire pou ale.
A low black feeling.	Yon santiman ki ba nwa.
However, the analyzes do not show any significant differences.	Sepandan, analiz yo pa montre okenn diferans enpòtan.
Got into shit.	Te antre nan kaka.
Twice a year after his injuries he brought suit.	De fwa nan ane apre blesi li yo li pote pwosè.
It's about drugs.	Li sou dwòg.
But that was not the most important thing.	Men, se pa sa ki te pi enpòtan an.
If you have any questions for us, please ask them.	Si w gen kesyon pou nou, tanpri poze yo.
Again, the experimental results match well with those from theory.	Yon fwa ankò, rezilta eksperimantal yo matche byen ak sa yo ki soti nan teyori.
They returned in the evening.	Yo tounen nan aswè.
I thought it was my own.	Panse mwen se te pwòp mwen.
And he died.	Epi li te mouri.
Most people in the world can support an action like this.	Pifò moun nan mond lan ka sipòte yon aksyon tankou sa a.
If a man.	Si yon nonm.
It is a world that we barely know.	Li se yon mond ke nou apèn konnen.
You can learn a lot this way about doing business.	Ou ka aprann anpil fason sa a sou fason pou fè biznis.
And you're weak.	Epi w ap fèb.
I knew that we were just trying to get a third place.	Mwen te konnen ke nou te jis ap eseye jwenn yon twazyèm plas.
He will believe that.	Li pral kwè sa.
Let me ask you.	Kite m mande w.
Slowly things are improving.	Dousman bagay yo amelyore.
No one saw it as life.	Pa gen moun ki te wè li kòm lavi.
Dollars per day.	Dola pa jou.
Father of a family meets by them at every turn.	Papa yon fanmi rankontre pa yo nan chak vire.
Thinking about it made him want to throw.	Panse sou li te fè li anvi voye jete.
Check to see if your insurance is covered.	Tcheke pou wè si asirans ou an kouvri.
Of course, he was aware of this.	Natirèlman, li te okouran de sa a.
This is where we should start.	Sa a se kote nou dwe kòmanse.
The options can be explained.	Yo kapab eksplike opsyon yo.
Sign up to receive the week’s news in space.	Enskri pou resevwa nouvèl semèn nan nan espas.
They are used right away.	Yo itilize touswit.
Let's meet somewhere and talk about it face to face.	Ann rankontre yon kote epi pale sou sa fas a fas.
This part should be fun.	Pati sa a ta dwe amizan.
Truly he was one of us.	Vrèman li te youn nan nou.
I can't get it to work properly.	Mwen pa ka jwenn li fonksyone byen.
Taste and add salt, if necessary.	Gou epi ajoute sèl, si sa nesesè.
I actually felt uncomfortable.	Mwen aktyèlman te santi m alèz.
We did this with our two children but they were very simple.	Nou te fè sa ak de timoun nou yo men yo te trè senp.
Autumn is here.	Otòn se isit la.
It's yours.	Sa ta de.
We had to choose, and we chose the environment.	Nou te oblije chwazi, epi nou te chwazi anviwònman an.
They raise the cost of living.	Yo ogmante pri lavi.
With coffee in his hand, he joined the two men from the sink.	Avèk kafe nan men li, li te rejwenn de mesye ki soti nan koule a.
You wanted me out of the way of it.	Ou te vle m 'soti nan chemen an nan li.
So we get somewhere.	Se konsa, nou jwenn yon kote.
I hope to see you soon.	Mwen espere wè ou byento.
They should listen to me.	Yo ta dwe koute m.
He simply did not read the whole test.	Li tou senpleman pa t li tout tès la.
Death can occur within hours.	Lanmò ka rive nan kèk èdtan.
The figure of a representative case is shown.	Yo montre figi yon ka reprezantan.
In many cases additional data is also stored.	Nan anpil ka yo estoke done adisyonèl tou.
I can fix it.	Mwen ka ranje li.
I felt like the country was calling me to be there.	Mwen te santi tankou peyi a te rele m 'yo dwe la.
To move forward.	Pou vin pi devan.
After that, it's normal to have a beer and forget about it.	Apre sa, li nòmal pou w pran yon byè epi bliye li.
Make love to your wife.	Fè lanmou ak madanm ou.
They can buy a new car.	Yo ka achte yon machin nèf.
The energy became totally different.	Enèji a te vin totalman diferan.
I think he will be able to again.	Mwen panse ke li pral kapab ankò.
The latter is the subject of this post.	Lèt la se sijè a nan pòs sa a.
He taught that from the beginning.	Li te anseye sa depi nan kòmansman an.
He moved from student to teacher.	Li te deplase soti nan etidyan an pwofesè.
They come from this world.	Yo soti nan mond sa a.
And that's just the way it is.	Epi se jis fason li ye.
It could be different every week.	Li ta ka diferan chak semèn.
The only constant is change.	Sèl bagay konstan se chanjman.
It will be in the future.	Li pral nan tan kap vini an.
Nothing shows.	Pa gen anyen ki montre.
And they can't come back and tell him anything bad in our city.	Epi yo pa ka tounen vin rakonte l nenpòt sa ki mal nan vil nou an.
We are changing patterns.	Nou ap chanje modèl.
There was no need for me to do anything that night.	Pa t 'gen bezwen pou mwen fè anyen lannwit sa a.
They are younger.	Yo gen plis jèn.
My friend is dead.	Zanmim mouri.
He could understand it, of course.	Li te kapab konprann li, nan kou.
Check out my post above.	Tcheke pòs mwen an pi wo a.
Rise or die.	Monte oswa mouri.
Wherever the ball was, it went forward.	Kèlkeswa kote boul la te, li te ale pi devan.
This is not an easy task.	Sa a se pa yon travay fasil.
The two sat at a small round table.	Yo de te chita sou yon ti tab wonn.
It was about three.	Li te apeprè twa.
All three treatments chosen have a significant effect on structure quality.	Tout twa tretman chwazi yo gen yon efè enpòtan sou kalite estrikti.
Whatever happens.	Kèlkeswa sa k ap pase.
We just know who the other person is.	Nou jis konnen kiyès lòt moun nan ye.
It's more complicated than that.	Li pi konplike pase sa.
Excellent service, and the wine list carefully selected.	Sèvis ekselan, ak lis diven an ak anpil atansyon chwazi.
The benefit mechanism is unclear.	Mekanis benefis pa klè.
Which is great because you need to found this story.	Ki se gwo paske ou bezwen fonde istwa sa a.
It really happened on him.	Li vrèman rive sou li.
Then try to stop drinking for a week.	Lè sa a, eseye sispann bwè pou yon semèn.
I think this movie is funny.	Mwen panse fim sa a komik.
It should be shared.	Li ta dwe pataje.
And if two people are in the business, even more so.	Men, si de moun ki nan biznis la, menm plis konsa.
Many things can go wrong that affect your health.	Anpil bagay ka ale mal ki afekte sante ou.
I heard it.	Mwen tande l.
Move on, create something original, and let this go.	Deplase sou, kreye yon bagay orijinal, epi kite sa a ale.
I guess my dad was making good money at the time.	Mwen devine papa m 'te fè bon lajan nan moman an.
I like the kind of people who used to buy it.	Mwen renmen kalite moun ki te konn achte l.
No food for two days.	Pa gen manje pou de jou.
The main result is a live birth rate.	Rezilta prensipal la se pousantaj nesans vivan.
But there was a problem.	Men, te gen yon pwoblèm.
I was a sad case.	Mwen te yon ka tris.
You should leave.	Ou ta dwe kite.
I heard it.	Mwen tande li.
We spent the night there.	Nou te pase nwit la la.
His eyes denied his presence.	Je li refize prezans li.
This contact with others is his failed attempt at social behavior.	Kontak sa a ak lòt moun se tantativ li echwe nan konpòtman sosyal.
It hurts really bad.	Li fè mal vreman mal.
I want you to consider them carefully.	Mwen vle ou konsidere yo ak anpil atansyon.
White.	Blan.
Definitely check it out before you buy more.	Definitivman tcheke li anvan ou achte plis.
I don’t see how that would work in this case.	Mwen pa wè ki jan sa ta travay nan ka sa a.
This effect can be taken into account in this way.	Efè sa a ka pran an kont nan fason sa a.
And fans will love you for it.	Ak fanatik yo pral renmen ou pou li.
I said he could go.	Mwen te di li te kapab ale.
The opposite has happened.	Okontrè a te rive.
But this it can not, independent of a sense of ownership.	Men, sa a li pa kapab, endepandan de yon sans de pwopriyete.
Tell me what it means to you and why.	Di m kisa sa vle di pou ou ak poukisa.
We want you to come and enjoy it.	Nou vle ou vini epi jwi li.
In the thick of it.	Nan epè nan li.
Little things you don't even notice.	Ti bagay ou pa menm remake.
We hope this can be done in this way.	Nou espere ke sa ka fèt nan fason sa a.
That way your brain will remember many things.	Konsa sèvo w ap sonje anpil bagay.
In most cases, this was true.	Nan pifò ka yo, sa a te vre.
You don't have time to read it.	Ou pa gen tan li.
Now, no one can doubt the necessity of this.	Koulye a, pèsonn pa ka doute nesesite pou sa a.
I get that now.	Mwen jwenn sa kounye a.
I went out for a party with my friends during the day.	Mwen soti pou yon fèt ak zanmi m yo pandan jounen an.
My eyes hurt.	Je m fè mal.
These findings are in line with previous studies.	Konklizyon sa yo an liy ak etid anvan yo.
We are the war.	Nou menm se lagè a.
He should return to it later.	Li ta dwe retounen nan li pita.
There is more than one way to create fear.	Gen plis pase yon fason pou kreye laperèz.
The question is easily answered.	Kesyon an byen fasil reponn.
No wonder they are friends.	Se pa etonan yo zanmi.
The customer can create a new account on this page.	Kliyan an ka kreye yon nouvo kont sou paj sa a.
The former made but little shock or sound.	Ansyen an te fè men ti chòk oswa son.
This removed many system files.	Sa te retire anpil dosye sistèm.
Come on in, take a look.	Vini non, ann kontinye.
You're fine.	Ou byen byen.
In general, not too bad with the distribution of love.	An jeneral, pa twò mal ak distribisyon renmen an.
In what, he could not guess.	Nan ki sa, li pa t 'kapab devine.
None of the above really wants this to happen.	Pa youn nan pi wo a vrèman vle sa a rive.
Sometimes he lost control.	Pafwa li te pèdi kontwòl.
We don't do much anymore.	Nou pa konn fè anpil bagay ankò.
Both situations are not very effective.	Tou de sitiyasyon yo pa trè efikas.
Because they accepted cards.	Paske yo te aksepte kat.
Because the world was full of suffering.	Paske mond lan te plen soufrans.
I don’t want to write what he said or did.	Mwen pa vle ekri sa li te di oswa fè.
Maybe they look like us.	Petèt yo sanble menm jan ak nou.
Data from this study are available upon request.	Done ki soti nan etid sa a ka jwenn sou demann.
As for myself, my neck is clear.	Kòm pou tèt mwen, kou mwen an klè.
This man was not killed.	Se pa depi yo te touye nonm sa a.
Not the financial value but the value of life.	Pa valè finansye a men valè lavi a.
I can always go to this page on the live site.	Mwen ka toujou ale nan paj sa a sou sit la ap viv la.
This was going to be harder than he thought.	Sa a te pral pi difisil pase li te panse.
Not so much, it seems.	Pa tèlman, li sanble.
The best songs are the ones we use.	Pi bon chante yo se sa nou itilize.
You will then be asked about your city and organization.	Lè sa a, yo pral mande w sou vil ou ak òganizasyon.
The book was old.	Liv la te fin vye granmoun.
We will do everything as one.	Nou pral fè tout bagay kòm youn.
However, there is an associated cost for their use.	Sepandan, gen yon pri ki asosye pou itilizasyon yo.
Then of course you really are wide in the brand.	Lè sa a, nan kou ou reyèlman yo lajè nan mak la.
This can be done in several ways.	Sa a ka fè nan plizyè fason.
Samples were taken at the same time points.	Echantiyon yo te pran an menm tan pwen yo.
Living according to the patterns is possible only for a few.	K ap viv dapre modèl yo se posib sèlman pou kèk.
Sometimes this was very difficult.	Pafwa sa a te trè difisil.
And it's on your phone.	Epi li nan telefòn ou.
Smoke from the fire was visible in the distance.	Lafimen ki soti nan dife a te vizib nan lwen.
She loves it.	Li renmen li.
A strong core is important in many ways.	Yon nwayo solid enpòtan nan anpil fason.
But things suddenly look less certain.	Men, bagay yo toudenkou gade mwens sèten.
It was a risk but it was an end in itself.	Se te yon risk men yo te yon pwen final.
The note was for him.	Nòt la te pou li.
For that, he was happy.	Pou sa, li te kontan.
Their names were not.	Non yo pa t '.
Indeed, they were.	Vreman vre, yo te.
One simply cannot see the moment.	Yon moun tou senpleman pa ka wè moman sa a.
Everything they choose is important.	Tout sa yo chwazi a enpòtan.
He slowly returned to the office.	Li tou dousman tounen vin jwenn biwo a.
The same thing simply happened today.	Menm bagay la tou senpleman rive jodi a.
As you can imagine studying.	Kòm ou ka imajine yo etidye.
I really had to learn how to do that.	Mwen vrèman te gen pou aprann kijan pou fè sa.
During the marriage.	Pandan la li marye.
Any variety seemed like a good deal.	Nenpòt varyete te sanble tankou yon bon afè.
Rose ignored me.	Rose inyore mwen.
They had no control over their own organization.	Yo pa te gen okenn kontwòl sou pwòp òganizasyon yo.
In addition, your approach seems very standard.	Anplis de sa, apwòch ou a sanble trè estanda.
This is true of art, too.	Sa a se vre nan atizay, tou.
You can't run like a baby anymore.	Ou pa ka kouri tankou yon ti bebe ankò.
But his confusion did not last long or change.	Men, konfizyon li pa t dire lontan oswa chanje anyen.
This was not about them.	Sa a pa te sou yo.
For a long time.	Pou yon tan long.
Because you are a man who can understand.	Paske ou se yon nonm ki ka konprann.
But not really.	Men, pa vrèman.
Quality.	Kalite.
I was just having a drink.	Mwen te jis pran yon bwè.
She is really starting to reach out to my husband.	Li vrèman kòmanse rive jwenn mari m '.
The weekend was wonderful.	Fen semèn nan te bèl bagay.
Last year, it took about an hour and fifteen minutes.	Ane pase a, li te pran apeprè inèdtan ak kenz minit.
She knew her son was incredible.	Li te konnen pitit gason l 'te enkwayab.
This answer seems to vary.	Repons sa a sanble yo varye.
They want to attack us from the inside out.	Yo vle atake nou soti anndan atravè pwòp pa nou.
Let me write this.	Kite m ekri sa a.
Doubt gives way to resistance.	Dout bay plas nan rezistans.
The contract action is based on the insurance policy.	Aksyon kontra a baze sou kontra asirans lan.
I need to find the number of lines in this file.	Mwen bezwen jwenn kantite liy ki nan dosye sa a.
It seemed okay.	Li te sanble oke.
I heard it.	Mwen tande l.
It was a failed effort.	Se te yon gwo efò ki te echwe.
This is a simple task.	Sa a se yon travay ki senp.
We are on the surface.	Nou sou sifas la.
He was probably fine, but he really didn't want to go.	Li te pwobableman byen, men li reyèlman pa t 'vle l' ale.
All projects may not end on a positive note.	Tout pwojè yo ta ka pa fini sou yon nòt pozitif.
Unfortunately, this data was not available.	Malerezman, done sa yo pa t disponib.
All sorts of problems require a lot of attention.	Tout kalite pwoblèm yo mande anpil atansyon.
The thing between himself and a woman happened once before.	Bagay sa a ant tèt li ak yon fanm te rive yon fwa anvan.
However, he never returned.	Sepandan, li pa janm tounen.
If there is pain, there must be suffering.	Si gen doulè, fòk gen soufrans.
He was either not here or he was away.	Li swa pa t isit la oswa li te e li te ale.
I knew what he liked.	Mwen te konnen sa li te renmen.
And anyone there could not go.	Ak nenpòt moun ki la li pa t 'kapab ale.
The only ones fighting for it.	Sèl moun k ap goumen pou li.
I never wanted to.	Mwen pa janm te vle.
He finds a water and touches it.	Li jwenn yon dlo epi li manyen l.
I stood there.	Mwen te kanpe konsa.
We should not judge them.	Nou pa ta dwe jije yo.
Anyone who knows how to print please tell me.	Nenpòt moun ki konnen ki jan yo enprime tanpri di m '.
Then he turned his back and looked at the world.	Lè sa a, vire do l ', li gade sou mond lan.
Selling your project is as difficult as ever, just for yourself.	Vann pwojè ou osi difisil ke ou janm genyen, jis pou tèt ou.
A boy.	Yon ti gason.
We don't suit.	Nou pa kostim.
It was something that would give people a reason to worry.	Li te gen yon bagay ki ta bay moun yon rezon pou enkyete.
He will hate me and later you for what we do.	Li pral rayi m 'epi pita ou pou sa nou fè.
I see others, but not out of five.	Mwen wè lòt moun, men pa soti nan senk.
But it was very nice.	Men, li te trè bèl.
But with little success.	Men ak ti siksè.
Some kids wouldn’t.	Gen kèk timoun ki pa ta.
Each person must necessarily be from their own perspective.	Chak moun dwe nesesèman soti nan pwòp pèspektiv pa yo.
To be sure, this is easier said than done.	Pou asire w, sa a se pi fasil di pase fè.
However, these are fine.	Sepandan, sa yo byen.
This is not it.	Sa a se pa li.
He escaped and fled to buy the house where he lived.	Li te sove ak sove pou achte kay kote li te rete a.
We’re looking for a big hit for her.	Nou ap chèche yon gwo hit pou li.
He is a little angry.	Se li ki ti fache.
Pain in your left arm can mean a heart attack.	Doulè nan bra gòch ou ka vle di yon atak kè.
I was just abandoned.	Mwen te jis abandone.
There was something more though, something he couldn’t put his finger on.	Te gen yon bagay plis menm si, yon bagay li pa t 'kapab mete dwèt li sou.
Every time, just this one time.	Chak fwa, jis sa a yon sèl fwa.
He just stood there in the dark.	Li jis te kanpe la nan fè nwa a.
We even stayed longer than we paid for.	Nou menm te rete pi lontan pase sa nou te peye pou.
Nothing but skin and bones.	Pa gen anyen men po ak zo.
I don’t want to make it bigger than it is, however.	Mwen pa vle fè li pi gwo pase sa li ye, sepandan.
Therefore, the file will be closed by the date of this letter.	Se poutèt sa, dosye a pral fèmen nan dat lèt sa a.
But there is more to consider here.	Men, gen plis yo konsidere isit la.
He was in the wrong place at the wrong time.	Li te nan move kote nan move moman.
Men who love sex respect women who love sex too.	Gason ki renmen sèks respekte fanm ki renmen sèks tou.
This can stand in its present form.	Sa ka kanpe nan fòm prezan li yo.
But guess what.	Men, devine kisa.
But they cannot turn this action into cash.	Men, yo pa ka tounen aksyon sa a nan lajan kach.
He told me that.	Li di m sa.
When he opened them again, nothing changed.	Lè li ouvri yo ankò, anyen pa t chanje.
Mom wanted to know everything.	Manman an te vle konnen tout bagay.
Not that he ever did.	Se pa ke li te janm fè.
It kept him out of trouble.	Li te kenbe l 'soti nan pwoblèm.
They will wait just that.	Yo pral tann jis sa.
It came in my name.	Li te vin sou non mwen.
I didn't take them.	Mwen pa t pran yo.
Get your children involved too.	Fè pitit ou yo patisipe tou.
I sat for a while.	Mwen te chita pou yon ti tan.
I want more of that.	Mwen vle plis nan sa.
They need the money.	Yo bezwen lajan an.
And magic numbers.	Ak nimewo majik.
The rest of the village would pay for it.	Rès vilaj la ta peye pou sa.
Customer service and support will continue to be incredible.	Sèvis kliyan yo ak sipò yo ap kontinye enkwayab.
And he did not do as he was told.	Epi li pa t fè sa li te di l la.
Ask a question and have it shot at you.	Poze yon kesyon epi fè li tire sou ou.
He would figure it out soon enough.	Li ta kalkile li byento ase.
There is no record of its existence anywhere in the public domain.	Pa gen okenn dosye sou egzistans li nenpòt kote piblik.
Your status will not protect you.	Estati w pap pwoteje w.
And they don't see it.	Epi yo pa wè li.
If something is not clear, the answer will let me see.	Si yon bagay pa klè, repons yo pral kite m 'wè sa.
It doesn’t really have an impact on the job.	Li pa vrèman gen yon enpak sou travay la.
If it takes a long time, make it worth it.	Si li pran anpil tan, fè tan an vo li.
Let me describe this approach.	Kite m dekri apwòch sa a.
But we have faith in you.	Men, nou gen lafwa nan ou.
And they do it every day.	Epi yo fè li chak jou.
Dad looked in the wrong place.	Papa a gade nan move kote.
Anyway, he showed them.	Antouka, li te montre yo.
Try it for free.	Eseye li gratis.
He pointed to the sky.	Li lonje dwèt sou syèl la.
These systems range from simple to very complex systems.	Sistèm sa yo varye ant senp ak sistèm trè konplèks.
They only mean to start over again and include it.	Yo sèlman vle di yo kòmanse sou ankò epi enkli li.
Enter some text to search.	Antre kèk tèks pou fè rechèch.
Large numbers often move together from one area to another.	Gwo nimewo souvan deplase ansanm soti nan yon zòn nan yon lòt.
He didn’t know how to get it back.	Li pa t 'konnen ki jan yo jwenn li tounen.
Well never forget.	Ebyen pa janm bliye.
When we were both human.	Lè nou tou de te imen.
It's in two minutes.	Li la nan de minit.
Try to be polite.	Eseye janti.
His father's dream was to become a good player.	Rèv papa l se te gade l vin yon bon jwè.
It seemed an excellent move at first.	Li te sanble yon mouvman ekselan nan premye.
And we must continue to continue.	Epi nou dwe kontinye kontinye.
I have a project.	Mwen gen yon pwojè.
He just says he was a terrible man.	Li jis di ke li te yon nonm terib.
But better late than never.	Men, pi bon an reta pase pa janm.
He pushed on.	Li pouse sou.
I am not nature linked with you, or you and me.	Mwen pa nati lye avèk ou, oswa ou menm ak mwen.
We’ve seen it elsewhere.	Nou te wè li nan lòt kote.
For now, they still need to play like it’s important.	Pou kounye a, yo toujou bezwen jwe tankou li enpòtan.
They went out to see us.	Yo soti al wè nou.
Not until we get home.	Pa jiskaske nou rive lakay nou.
Techniques for technology.	Teknik pou teknoloji.
I know her thoughts, her memories and her dreams.	Mwen konnen panse li, souvni li ak rèv li.
It happens very rarely.	Li rive trè raman.
Significant progress has been made.	Pwogrè enpòtan yo te fè.
No, it's worse than that.	Non, li pi mal pase sa.
He said he needed a place that held good energy.	Li te di ke li te bezwen yon kote ki te kenbe bon enèji.
Check after two hours.	Tcheke apre de zè de tan.
Enter your body.	Antre nan kò ou.
Just a minute.	Jis yon minit.
No floor.	Pa gen etaj.
Everyone is waiting around.	Tout moun ap tann alantou.
I don’t understand why it wasn’t.	Mwen pa konprann poukisa li pa t '.
It was a perfect afternoon.	Se te yon apremidi pafè.
But there you go.	Men, la ou ale.
There are differences between these two types of diseases.	Gen diferans ant de kalite maladi sa yo.
They don’t know how we do things here.	Yo pa konnen ki jan nou fè bagay sa yo isit la.
But this is important.	Men, sa a enpòtan.
And part of the night too.	Ak yon pati nan mitan lannwit lan tou.
Other issues for the evening appeared on them.	Lòt pwoblèm pou aswè a te parèt sou yo.
And it’s a debate about who the character is.	Epi se yon deba sou kiyès pèsonaj la ye.
Take it out without cold.	Pran l 'soti san frèt.
But there was no time for that.	Men, pa t 'gen tan pou sa.
Then it finally hit me.	Lè sa a, li finalman frape m '.
I have to talk to her.	Mwen dwe pale ak li.
Instead of looking further, he decided to make his own.	Olye pou l chèche pi lwen, li deside fè pwòp tèt li.
This is a hard track and it’s hard to love.	Sa a se yon track difisil epi li difisil pou renmen.
All methods are used with default parameters provided by the authors.	Tout metòd yo te itilize ak paramèt default otè yo bay yo.
My reason is based on my interest in them both.	Rezon mwen baze sou enterè mwen sou yo tou de.
Most of them got to me.	Pifò nan yo te rive nan mwen.
Spring break is a difficult time to know every year.	Vakans prentan se yon moman difisil pou konnen chak ane.
He never married.	Li pa t janm marye.
But the truth is everywhere and is everything.	Men, verite a tout kote e se tout bagay.
Oh my, how we needed it.	Oh mwen, ki jan nou te bezwen li.
None of us want to take our lunch money every day.	Okenn nan nou pa vle pran lajan manje midi nou chak jou.
He would meet, but only if the table was set.	Li ta rankontre, men sèlman si tab la te mete.
Not how they work, but how to work them.	Pa jan yo travay, men kijan pou yo travay yo.
The idea is quite similar.	Lide a se byen menm jan an.
My husband.	Mari mwen.
I never used a machine gun.	Mwen pa janm itilize yon mitray.
They were likely formed via another mechanism.	Yo te gen anpil chans fòme atravè yon lòt mekanis.
But his heart was full of dreams about his son.	Men, kè l te plen rèv sou pitit gason l.
Prices were quite high.	Pri yo te byen wo.
Another week removed from the accident can only help.	Yon lòt semèn retire nan aksidan an ka sèlman ede.
Consider a simple example.	Ann konsidere yon egzanp senp.
Thanks for the opportunity.	Mèsi pou opòtinite a.
It only takes one to ride and you’re in business.	Li sèlman pran youn pou monte epi w ap nan biznis.
I will try to make this guide as short as possible.	Mwen pral eseye fè gid sa a pi kout ke posib.
All that will remain will be.	Tout sa ki pral rete yo pral.
It was written by a girl who does this for a business.	Li te ekri pa yon ti fi ki fè sa pou yon biznis.
But something must happen.	Men, yon bagay dwe rive.
Just a year ago today.	Jis yon ane de sa jodi a.
I just picked it up and try it.	Mwen jis ranmase li epi eseye li.
Suddenly, he knew he would be sent.	Menm lè a, li te konnen li pral voye.
the past is dead.	sot pase a mouri.
Let’s get started.	Se pou nou kòmanse.
He wants nothing to do with the memories of this place.	Li pa vle anyen fè ak souvni ki nan kote sa a.
And here is where they miss a central point.	Ak isit la se kote yo manke yon pwen santral.
He was the third person involved in the attack on you.	Li te twazyèm moun ki te enplike nan atak sou ou a.
Look and see.	Gade ak wè.
Don’t open up about it by making it go away.	Pa ouvè sou li pa fè li ale.
They were simply going in the same direction at the moment.	Yo te senpleman ale nan menm direksyon an nan moman sa a.
Not much fun.	Pa gen anpil plezi.
I worked six days a week to get the seven dollars.	Mwen te travay sis jou pa semèn pou jwenn sèt dola yo.
She recognized the man she had met since she took control of the city.	Li te rekonèt mesye li te rankontre depi li te pran kontwòl vil la.
I mean, of course he did it on purpose.	Mwen vle di, nan kou li te fè li espre.
You can do this easily and in just a couple of minutes.	Ou ka fè sa fasil epi nan jis yon koup de minit.
It's seven in the morning.	Li fè sèt nan maten.
Many others exist around the world.	Anpil lòt egziste atravè mond lan.
She could feel the heat on her face and neck.	Li te kapab santi chalè a sou figi l 'ak kou li.
I can only dream about that.	Mwen ka sèlman rèv sou sa.
We have enough money for the trip now.	Nou gen ase lajan pou vwayaj la kounye a.
You didn't see the policeman.	Ou pat wè polisye a.
This will help drive these papers into negatives.	Sa pral ede kondwi papye sa yo nan negatif.
I love dogs.	Mwen renmen chen.
I think everyone knows that.	Mwen panse ke tout moun konnen sa.
He can feel the knife.	Li ka santi kouto a.
I had so much fun spending on it.	Mwen te pran anpil plezi pase sou li.
These people have no legal or moral right to be here.	Moun sa yo pa gen okenn dwa legal oswa moral yo dwe isit la.
Some of them.	Kèk nan yo.
Then he said he was hurting the month.	Lè sa a, li te di ke li te fè mwa a mal.
He was full of love.	Li te plen lanmou.
I’m happy with what’s on the page so far.	Mwen byen kontan ak sa ki sou paj la jiskaprezan.
This is a more complicated design.	Sa a se yon konsepsyon ki pi konplike.
It is a mark of death, the bones of the dead.	Se yon mak lanmò, zo moun ki mouri yo.
We were going to make them part of the show.	Nou te pral fè yo yon pati nan emisyon an.
Nice job though.	Bèl travay menm si.
Our bodies have become healthier.	Kò nou te vin pi an sante.
But that is a good thing.	Men sa se yon bon bagay.
So he let us be.	Se konsa, li kite nou dwe.
If they win, our people will lose.	Si yo genyen, pèp nou an ap pèdi.
Her face is very pale.	Figi li trè pal.
No one can avoid this process.	Pa gen moun ki ka evite pwosesis sa a.
It is amazing to feel this well.	Li se etonan santi sa a byen.
There are limitations, however.	Gen limit, sepandan.
He never wrote back.	Li pa janm ekri tounen.
Still, he could pick up some things.	Poutan, li te kapab ranmase kèk bagay.
I set this example for my children.	Mwen bay egzanp sa a pou pitit mwen yo.
It would be more amazing if he won.	Li ta pi etonan si li te genyen.
We cannot forget that.	Nou pa ka bliye sa.
Any of you who know me, ask any of our players.	Nenpòt nan nou ki konnen m ', mande nenpòt nan jwè nou yo.
I studied it again.	Mwen etidye li ankò.
Minor system errors cause various problems.	Erè sistèm minè lakòz pwoblèm divès kalite.
It was something they were doing.	Se te yon bagay yo t ap fè.
I disagreed with them.	Mwen pat dakò ak yo.
He seemed not to notice my presence.	Li te sanble pa remake prezans mwen.
Three men up.	Twa gason moute.
It was a mistake to take it far.	Se te yon erè pou mennen l byen lwen.
Food will make the world walk.	Manje pral fè mond yo mache.
Leave it for five minutes.	Kite li pou senk minit.
App uses a new credit system for purchase in play store.	App itilize yon nouvo sistèm kredi pou achte nan magazen jwe.
Please let me know !.	Tanpri, fè m 'konnen!.
Receive your paperwork.	Resevwa ou papye.
They tell us that again and again.	Yo di nou sa ankò e ankò.
A type of animal attack, or work injury, or something.	Yon kalite atak bèt, oswa aksidan travay, oswa yon bagay.
You will be very happy together.	Ou pral trè kontan ansanm.
We were good friends.	Nou te bon zanmi.
Allow to cool to blood temperature.	Kite l fre nan tanperati san.
You never know how things will turn out.	Ou pa janm konnen ki jan bagay yo pral rive.
We talked less.	Nou te pale mwens.
It wasn’t where it should be.	Li pa t 'kote li ta dwe.
He knew why he didn't.	Li te konnen rezon ki fè li pa t '.
Unless someone crosses the line and you lead others into it.	Sòf si yon moun travèse liy lan epi ou mennen lòt moun nan li.
I find myself doing the same thing.	Mwen jwenn mwen fè menm bagay la.
Despite it's claims they were great.	Malgre li nan reklamasyon yo te gwo.
But he never really gave up.	Men, li pa janm vrèman abandone.
There will be no hope for you today.	P'ap gen espwa pou ou jodi a.
Then I couldn't bear to see him.	Lè sa a, mwen pa t 'kapab sipòte wè l'.
He just wants to talk.	Li jis vle pale.
You can’t send him, or her for that matter, out.	Ou pa ka voye l ', oswa li pou pwoblèm sa a, deyò.
It is the record paper.	Se papye dosye a.
It's probably there now.	Li pwobableman la kounye a.
If anyone would read and understand.	Si yon moun ta li epi konprann.
Feature selection is proposed to solve this problem.	Seleksyon karakteristik yo pwopoze pou rezoud pwoblèm sa a.
I think he gave up on that.	Mwen panse ke li te abandone sou sa.
I’m less interested in simple window of time stories.	Mwen mwens enterese nan istwa ki senp fenèt nan tan.
He looked at her again.	Li gade l ankò.
I know we are supposed to leave our problems at the door.	Mwen konnen nou sipoze kite pwoblèm nou yo nan pòt la.
Open and honest with them.	Ouvè ak onèt ak yo.
Both eyes were examined.	Tou de je yo te egzamine.
Make sure.	Asire w byen.
Life has been busy around me in the world.	Lavi te okipe bò kote m nan mond lan.
But it came together.	Men, li te vini ansanm.
Last night he set fire to my house.	Yè swa li mete dife nan kay mwen yo.
We immediately see if things can be used for some reason.	Nou imedyatman wè si bagay yo ka itilize pou kèk rezon.
Both of us loved the idea and we worked very well together.	Tou de nan yo te renmen lide a epi nou te travay trè byen ansanm.
It is supposed to be written for us.	Li sipoze ekri pou nou.
God, this is my only chance.	Bondye, sa a se sèl chans mwen an.
It doesn't look good, and it feels worse.	Li pa gade byen, epi li santi l pi mal.
The night was dark.	Lannwit la te nwa.
I felt like I was at home.	Mwen te santi kòmsi se te lakay mwen.
It will be a long night.	Li pral yon long lannwit.
His answer, finally, was to rest himself.	Repons li, finalman, se te pran yon ti repo tèt li.
Your credit history and your credit history.	Istwa kredi ou ak istwa kredi ou.
They should not laugh.	Yo pa ta dwe ri.
After a while, he didn't hear them.	Apre yon ti tan, li pa tande yo.
It was like hell.	Se te tankou lanfè.
I do what he never does.	Mwen fè sa li pa janm fè.
Give a nice balance to the place.	Bay yon bèl balans nan plas la.
Just go see what he needs.	Jis ale wè sa li bezwen.
However, this was only a theory.	Sepandan, sa a se te sèlman yon teyori.
You will notice the right quality when you put it on.	Ou pral remake bon jan kalite a dwa lè ou mete l sou li.
Interesting.	Enteresan.
Today, that means.	Jodi a, sa vle di.
There would be a second, perhaps a third child.	Ta gen yon dezyèm, petèt yon twazyèm pitit.
Then this morning, and this morning.	Lè sa a maten, ak maten an kounye a.
They get to know their customers on a personal basis.	Yo vin konnen kliyan yo sou yon baz pèsonèl.
Without publishing data, they are not considered further in this review.	San yo pa pibliye done, yo pa konsidere plis nan revizyon sa a.
I got it from someone else.	Mwen te resevwa li nan men yon lòt moun.
That's my right.	Se dwa mwen.
On the subject part involved.	Sou pati sijè ki enplike yo.
As a result, the human world is responsible for its own death.	Kòm rezilta, mond imen an responsab pwòp lanmò li.
I tried to be.	Mwen te eseye ye.
That makes it okay.	Sa fè li oke.
Take your time, notice its scent.	Pran tan ou, remake sant li.
Not so well.	Pa tèlman byen.
At the moment he is safe in an unknown place.	Nan moman sa a li an sekirite nan yon kote enkoni.
Try them on a baby you know.	Eseye yo sou yon ti bebe ou konnen.
Each of us makes a decision that will affect tomorrow.	Chak nan nou pran yon desizyon ki pral afekte demen.
God does not hate.	Bondye pa rayi.
No response for the letter appears in the file.	Pa gen repons pou lèt la parèt nan dosye a.
Known for anything, nobody, ever.	Li te ye pou anyen, pa pèsonn, tout tan.
Anyway, now we see how it goes.	Antouka, kounye a nou wè ki jan li ale.
They couldn’t see me if they tried.	Yo pa t 'kapab wè m' si yo te eseye.
I have never seen anyone so determined to save someone else.	Mwen pa janm wè yon moun konsa detèmine pou sove yon lòt moun.
Or whatever it is.	Oswa kèlkeswa sa li ye.
Hand it over to the public, now.	Remèt li bay piblik la, kounye a.
Nobody knows what he does.	Pèsonn pa konnen sa li fè.
When he was finally released, he was no longer a human being.	Lè yo finalman lage li, li pa t yon moun ankò.
I am your teacher.	Mwen se pwofesè ou.
I need to do this for myself.	Mwen bezwen fè sa pou mwen.
Six students were minor injuries.	Sis elèv te blese minè.
We played together many times because we love it so much.	Nou te jwe ansanm anpil fwa paske nou renmen li anpil.
Next, but with the schools directly.	Next, men ak lekòl yo dirèkteman.
This does not surprise me, but it amazes me.	Sa pa etone m, men li sezi m.
Nor the love.	Ni lanmou an.
They may not be perfect for us.	Yo ka pa bon nèt pou nou.
My sense is that language is the issue here.	Sans mwen se ke lang se pwoblèm nan isit la.
After that everything will go well.	Apre sa tout bagay ap mache byen.
Enter the buildings when some people are inside.	Antre nan bilding yo lè gen kèk moun andedan.
Her voice trembled.	Vwa li te tranble.
Don’t worry, it can be resized at will.	Pa enkyete, li ka chanje gwosè nan volonte.
I could have done otherwise.	Mwen te kapab fè san sa.
They told us to avoid them.	Yo te di nou evite yo.
There was a sense of silence inside and out.	Te gen yon sans de silans andedan kay la ak deyò.
And they do.	Epi yo fè yo.
They never had a fair chance.	Yo pa t janm gen yon chans jis.
Just a thought.	Jis yon panse.
However, nothing can now be found in this content.	Sepandan, anyen ka kounye a jwenn nan kontni sa a.
We must prevent this bill from advancing.	Nou dwe anpeche pwojè lwa sa a avanse.
None of the soldiers spoke either.	Okenn nan sòlda yo pa t pale tou.
In any case, enjoy the video !.	Nan nenpòt ka, jwi videyo a!.
He would write about the small world he found there.	Li ta ekri sou ti mond li te jwenn la.
The most important thing in your life is your breath.	Bagay ki pi enpòtan nan lavi ou se souf ou.
There was a little bit of fun today.	Te gen yon ti kras nan plezi jodi a.
You do this on purpose.	Ou fè sa espre.
I will find a way.	Mwen pral jwenn yon chemen.
I waited there for five minutes, ten.	Mwen te tann la pou senk minit, dis.
I was looking for something.	Mwen tap chache yon bagay.
It wasn't much money, but it was then.	Li pa t anpil lajan, men se te nan lè sa a.
He wanted it really dark.	Li te vle li vrèman fè nwa.
Anything is because you want them there.	Nenpòt bagay se paske ou vle yo la.
To be honest, we absolutely loved writing it.	Yo dwe onèt, nou absoliman te renmen ekri li.
I didn’t consider it, but given the circumstances, it was totally possible.	Mwen pa t 'konsidere li, men bay sikonstans yo, li te totalman posib.
You don’t have your words prepared.	Ou pa gen pawòl ou prepare.
There are many solutions proposed.	Gen anpil solisyon pwopoze.
Some unique takes here or there.	Gen kèk inik pran isit la oswa la.
Don't let it go away from you.	Pa kite l ale lwen ou.
However, it’s not pretty.	Sepandan, li pa bèl.
Once you decide on that feature.	Yon fwa ou deside sou ki karakteristik.
Even women were not safe.	Menm fanm pa t an sekirite.
It may not be safe.	Li ka pa an sekirite.
There were no windows either.	Pa te gen okenn fenèt tou.
It goes down not for long.	Li desann pa pou lontan.
The court granted this motion on the agreement of the parties.	Tribinal la te akòde mosyon sa a sou akò pati yo.
The sun was on his face.	Solèy la te nan figi l '.
Or you wear.	Oswa ou mete.
But it still has its place.	Men, li toujou gen plas li.
That never happens and it can’t.	Sa pa janm rive e li pa kapab.
Made myself a good eight thousand dollars.	Te fè tèt mwen yon bon uit mil dola.
Only bad play.	Se sèlman move jwe.
Most pages are clean.	Pifò paj yo pwòp.
Our research does not produce any authority directly on point.	Rechèch nou an pa pwodui okenn otorite dirèkteman sou pwen.
I had this box in my room.	Mwen te gen bwat sa a nan chanm mwen an.
I suggest you make the right decisions.	Mwen sijere ou pran bon desizyon yo.
This is when it’s at its best.	Sa a se lè li nan pi bon li yo.
The time was measured like most other hours.	Lè a te mezire tankou pifò lòt èdtan.
My husband was with my son during his surgery.	Mari m 'te dwe ak pitit gason m' pandan operasyon li.
There were many other things to do.	Te gen anpil lòt bagay pou fè.
He did not move.	Li pa t deplase.
Two families had three patients affected.	De fanmi te gen twa pasyan ki afekte yo.
But for now we need a way forward.	Men pou kounye a nou bezwen yon fason pou pi devan.
When enough people do this together, the results can be amazing.	Lè ase moun fè sa ansanm, rezilta yo ka etonan.
The numbers are a little smaller.	Nimewo yo se yon ti kras pi piti.
They haven't come to see me yet.	Yo poko vin wè mwen.
He was kind.	Li te janti.
Only he would not cry for me to come and get him.	Sèlman li pa t ap kriye pou m vin pran l.
That was not easy for him.	Sa pa t fasil pou li.
That didn't happen right away.	Sa pa t rive touswit.
I don’t even know what that was.	Mwen pa menm konnen kisa sa te ye.
We are not law.	Nou pa lalwa.
He didn't like her.	Li pa t renmen l.
That had to be kept in their hands.	Sa te dwe kenbe nan men yo.
Not really sure what exact value they provide though.	Pa reyèlman sèten ki valè egzak yo bay menm si.
It was something in an open house.	Se te yon bagay nan yon kay louvri.
And it’s totally over now.	Epi li totalman fini kounye a.
Theme.	Tèm.
No feedback on the performances was given.	Pa gen okenn fidbak sou pèfòmans yo te bay.
She dresses the most modern, the most humane, among us.	Li abiye pi modèn, pi imen an, nan mitan nou.
Nothing would make me stand here.	Pa gen anyen ki ta fè m kanpe isit la.
A week later, he learned that he would receive a production.	Yon semèn apre, li te aprann ke li ta resevwa yon pwodiksyon.
He fell to the ground and stopped for a moment.	Li tonbe atè e pou yon ti moman fèt la sispann.
People love to see really good teams lose.	Moun renmen wè ekip vrèman bon pèdi.
I assume that was the idea in any case.	Mwen sipoze ke se te lide a nan nenpòt ka.
And he came back, again and again.	Apre sa, li tounen, ankò e ankò.
What children are going through today is incredible.	Sa timoun yo pase jodi a se enkwayab.
Many young people still need to show that.	Anpil jèn toujou bezwen montre sa.
No wind to speak of.	Pa gen van pou pale de.
But only for a while.	Men sèlman pou yon tan.
It's big and cheap.	Li gwo ak bon mache.
However, these efforts need to be well planned and evaluated.	Sepandan, efò sa yo bezwen byen planifye ak evalye.
At one level, the claims are correct.	Nan yon nivo, reklamasyon yo kòrèk.
But we couldn't find one.	Men, nou pa t 'kapab jwenn youn.
Who would you choose guys ?.	Kiyès ou ta chwazi mesye?.
One day he died.	Yon jou li te mouri.
The rest is the same with different notes.	Rès la se menm bagay la ak nòt diferan.
Cover with cold water, add salt and bring everything to a boil.	Kouvri ak dlo frèt, ajoute sèl epi pote tout bagay nan bouyi.
Are they done.	Èske yo te fè.
I will never meet him again.	Mwen p'ap janm rankontre l 'ankò.
He came to me with the knife.	Li vin jwenn mwen ak kouto a.
I wanted her to look at me.	Mwen te vle li gade m.
Two studies had mixed results.	De etid te gen rezilta melanje.
It is not enough to simply focus on the symptoms.	Li pa ase tou senpleman konsantre sou sentòm yo.
It was a relief to find out what was wrong.	Se te yon soulajman pou chèche konnen sa ki mal.
Let’s look at this space.	Ann gade espas sa a.
Since then it has seen little use.	Depi lè sa a li te wè ti itilize.
Maybe you should.	Petèt ou ta dwe.
I count to three, then start the long, hard process of standing.	Mwen konte jiska twa, Lè sa a, kòmanse pwosesis la long, difisil nan kanpe.
So the product can be used as a new product again.	Se konsa, pwodwi a ka itilize kòm yon nouvo pwodwi ankò.
Strange, but true.	Etranj, men vre.
She was older than my mother when she married him.	Li te pi gran pase manman m lè li te marye avè l.
He did not wait for an answer.	Li pa t tann yon repons.
You can go online and read it.	Ou ka ale sou entènèt epi li li.
Then repeat and start the next.	Lè sa a, repete epi kòmanse pwochen an.
If you type the same address, everything except appears.	Si ou tape menm adrès sa a, tout bagay eksepte yo parèt.
But it wouldn’t always be.	Men, li pa ta toujou.
It cannot win on its own terms.	Li pa ka genyen sou pwòp kondisyon li yo.
Think about building your relationship with anyone.	Reflechi sou bati relasyon ou ak nenpòt moun.
Maybe walking to work can even become an option.	Petèt mache al travay ka menm vin yon opsyon.
If it is, then we would stay there for the day.	Si li se, Lè sa a, nou ta rete la pou jounen an.
Maybe he will know.	Petèt li pral konnen.
In the square.	Nan kare a.
Now he knew.	Kounye a, li te konnen.
Many companies only support the online shopping phase.	Anpil konpayi sèlman sipòte faz achte sou entènèt.
Such people do not care if you do everything for them.	Moun konsa pa pran swen si ou fè tout bagay pou yo.
He made some great plays against the run.	Li te fè kèk gwo jwe kont kouri a.
Push forward and you need to be present.	Pouse pi devan epi ou bezwen prezan.
So is your call.	Se konsa, se apèl ou a.
He was too busy with his own project.	Li te twò okipe ak pwòp pwojè li yo.
Do most of the research described.	Fè pi fò nan rechèch ki dekri a.
That’s why we offer you here with warmth.	Se poutèt sa nou ofri ou isit la ak chalè.
Pay property taxes in advance if you can.	Peye taks sou pwopriyete davans si ou kapab.
Taking the measure of love totally means suffering.	Pran mezi lanmou totalman vle di soufrans.
Come see us when he decides to make the movie.	Vin wè nou lè li deside fè fim nan.
The procedure is simple.	Pwosedi a se senp.
Some days you remember very clearly.	Gen kèk jou ou sonje trè klè.
It didn’t help.	Li pa t ede.
Nobody could leave their situation in life.	Okenn moun pa ta ka kite sitiyasyon yo nan lavi yo.
A fourth if is both.	Yon katriyèm si se tou de.
The world has changed.	Mond lan chanje.
It was tied in the opposite direction.	Li te mare nan direksyon opoze a.
All he needed was five or six minutes.	Tout sa li te bezwen se te senk oswa sis minit.
Then he saw it.	Lè sa a, li wè li.
Despite the differences, these approaches are based on a common data model.	Malgre diferans yo, apwòch sa yo baze sou yon modèl done komen.
And we must win.	Epi nou dwe genyen.
The body in pain.	Kò a nan doulè.
This is an example after the article came out.	Sa a se yon egzanp apre atik la te soti.
Signs so easy.	Siy fasil konsa.
He has no suffering.	Li pa gen okenn soufrans.
They went and walked home.	Yo te ale epi yo te mache lakay yo.
Be careful with them.	Fè atansyon ak yo.
Except neither would that chance.	Eksepte ni ta gen chans sa.
They have a good relationship.	Yo gen yon bon relasyon.
Everyone can improve.	Tout moun ka amelyore.
Not a good thing.	Se pa yon bon bagay.
I’m just glad you fit.	Mwen jis kontan ou anfòm.
He notes that there are positive and negative effects.	Li note ke gen efè pozitif ak negatif.
And, at least on the last point, you would be correct.	Epi, omwen sou dènye pwen an, ou ta kòrèk.
They are tired of politics.	Yo bouke ak politik la.
They need to match on both sides.	Yo bezwen matche ak sou tou de bò yo.
Maybe yes, maybe no.	Petèt wi, petèt non.
Most of my hair feels good.	Pifò nan cheve m santi yo byen.
I want to get out of here.	Mwen vle soti isit la.
He just keeps there and does nothing.	Li jis kenbe la epi li pa fè anyen.
Was responsible for data and food sample collection.	Te responsab pou done ak koleksyon echantiyon manje.
And others, though.	Ak lòt moun, menm si.
Talk about mind control.	Pale sou kontwòl tèt ou.
Her eyes closed and her mouth opened wide.	Je l fèmen epi bouch li ouvri byen.
And my children too.	Ak pitit mwen yo tou.
I don’t know if he went with someone who let them in.	Mwen pa konnen si li te ale ak yon moun ki te kite yo antre.
Finally, the cost of products must be taken into account.	Finalman, pri a nan pwodwi yo dwe pran an kont.
He did not need any active spirit.	Li pa t bezwen okenn lespri aktif.
Not necessarily spray or quickly.	Pa nesesèman espre oswa byen vit.
A third file is still missing, which we will create later.	Yon twazyèm fichye toujou manke, ke nou pral kreye annapre.
There is an art to playing straight.	Gen yon atizay jwe dwat.
Red is for the inside and blue is for the outside.	Wouj se pou anndan an ak ble se pou deyò a.
I give you what you need.	Mwen ba ou sa ou bezwen yo.
They get a note.	Yo jwenn yon nòt.
I love this series.	Mwen renmen seri sa.
Sometimes he finds nothing.	Pafwa li pa jwenn anyen.
Each option exists for only a limited number of months.	Chak opsyon egziste pou sèlman yon kantite limite nan mwa.
All he knows is something important happened without him.	Tout sa li konnen se yon bagay enpòtan ki te pase san li.
Another died of a heart attack.	Yon lòt ankò te mouri nan yon atak kè.
I felt the seasonal weight on my chest.	Mwen te santi pwa sezon an sou pwatrin mwen.
It’s everywhere, and it’s more important than anything.	Li tout kote, e li pi enpòtan pase anyen.
I’m not sure what’s going on for you.	Mwen pa fin sèten sa k ap pase pou ou.
The day was not going well.	Jounen an pa t ap mache byen.
I couldn't let him go home.	Mwen pa t 'kapab kite l' ale nan kay la.
For now, at least.	Pou kounye a, omwen.
In fact, there was a good chance that he did not return.	An reyalite, te gen yon bon chans ke li pa t 'tounen.
No, he had to stay.	Non, li te oblije rete.
I can’t believe how weird the pictures still look.	Mwen pa ka kwè ki jan etranj foto yo toujou gade.
And he appealed to the house.	Epi li te fè apèl nan kay la.
I couldn’t bear to take up arms, not just yet.	Mwen pa t 'kapab sipòte pran zam nan, pa jis ankò.
This process is beginning.	Pwosesis sa a ap kòmanse.
He is a doctor.	Li se yon doktè.
Please be patient.	Tanpri pran pasyans.
I would appreciate your help.	Mwen ta apresye èd ou.
Now that is weird.	Koulye a, sa se etranj.
I was just friends.	Mwen te jis zanmi.
They had a nice table set up for us.	Yo te gen yon bèl tab mete kanpe pou nou la.
He could see the girl.	Li te kapab wè ti fi a.
It's more like everyone's song.	Li plis tankou se chante tout moun.
They can be very useful when used in the right patient.	Yo ka trè itil lè yo itilize nan pasyan an dwa.
Play is free to fail, and then get it right.	Jwe se libète pou echwe, ak Lè sa a, jwenn li dwat.
Take a walk in the city.	Fè yon ti mache nan vil la.
People can visit the building and see it for themselves.	Moun ka vizite bilding nan epi wè li pou tèt yo.
Second truck.	Dezyèm kamyon.
Yes, he would say.	Wi, li ta di.
Churches in all directions.	Legliz nan tout direksyon.
A very quiet piece of property.	Yon moso trè trankil nan pwopriyete.
If there is it use them.	Si genyen li sèvi ak yo.
That is life, you see.	Sa se lavi, ou wè.
So were many others.	Se konsa, te anpil lòt moun.
I definitely need help in this area !.	Mwen definitivman bezwen èd nan zòn sa a!.
Instead he kept me at home.	Olye de sa li te kenbe m 'lakay ou.
He knew he couldn't wait.	Li te konnen li pa t 'kapab tann ankò.
He was not particularly concerned with the truth.	Li pa t patikilyèman konsène ak verite a.
Our boys know how to talk to a man.	Ti gason nou yo konnen ki jan yo pale ak yon gason.
Great for home and school.	Gwo pou kay ak lekòl.
This book is a heavy book.	Liv sa a se yon liv lou.
I needed my own representative.	Mwen te bezwen pwòp reprezantan mwen.
What do you think, sir?	Kisa nou panse mesye?.
As such, they only provide the ability to set a desired temperature.	Kòm sa yo, yo sèlman bay kapasite nan mete yon tanperati vle.
You are.	Ou ye.
They taste awful right now.	Yo gou terib kounye a.
So pretty awesome.	Se konsa, trè awizom.
It didn’t change a bit, but it hardly recognized me.	Li pa t 'chanje yon ti jan, men li diman rekonèt mwen.
Then I was wrong.	Lè sa a, mwen te mal.
Her mouth watered.	Dlo plen bouch li.
It was never a problem.	Li pa t janm yon pwoblèm.
I will lead you to someone who might know the name.	Mwen pral mennen ou nan yon moun ki ta ka konnen non an.
It could be my favorite thing ever.	Li ta ka bagay pi renmen m 'tout tan.
We learn not to.	Nou aprann pa fè sa.
Very effective tool.	Zouti trè efikas.
To see why, consider the number game examples.	Pou wè poukisa, konsidere egzanp jwèt nimewo yo.
This does not change the analysis for two reasons.	Sa a pa chanje analiz la pou de rezon.
Please comment below.	Tanpri fè kòmantè anba a.
The important thing is that they set an example for us to live by.	Sa ki enpòtan se ke yo ban nou egzanp pou nou viv.
This is my life.	Sa a se lavi mwen.
Of course it is us.	Natirèlman se nou.
I will ask him.	Mwen pral mande l '.
Things seem to break down randomly.	Bagay yo sanble souvan kraze o aza.
I will respond in order.	Mwen pral reponn nan lòd.
Have a good time with them tonight.	Pase yon bon moman ak yo lannwit sa a.
It was not because without him his hope would die.	Li pa t 'paske san li espwa li ta mouri.
It is still very expensive.	Li toujou trè chè.
He bought one and I bought one.	Li te achte youn epi mwen te achte youn.
I'm sorry for your mother.	Mwen regrèt pou manman ou.
And that makes him.	Epi sa fè l '.
Listen to it now.	Koute li kounye a.
Inside, the common room is dark and silent.	Anndan, chanm komen an fè nwa ak an silans.
We can, we must, and we will do better.	Nou kapab, nou dwe, e nou pral fè pi byen.
He picked up his bag and released it.	Li leve sak li a, epi li lage l ankò.
She would not stay with a husband who did.	Li pa ta rete ak yon mari ki te fè sa.
We really noticed it.	Nou vrèman remake li.
With these beautiful clothes and everything else.	Avèk rad sa yo bèl ak tout lòt bagay.
So he does.	Se konsa li fè.
I don't know exactly what to do with the player right now.	Mwen pa konnen egzakteman kisa pou m fè ak jwè a kounye a.
Put on your ideal state like a suit.	Mete sou eta ideyal ou tankou yon kostim.
He tells you that others did not.	Li di ou konnen lòt moun pa t '.
Well, wait.	Oke, tann.
I love that her teachers love my girl so much.	Mwen renmen ke pwofesè li yo renmen ti fi mwen an anpil.
If it's not night, wait.	Si li poko lannwit, tann.
Or something like that, anyway.	Oswa yon bagay tankou sa, de tout fason.
Good thing he didn't ask for much.	Bon bagay li pat mande anpil.
It's just sweet.	Li jis dous.
He said the name of the show.	Li te di non emisyon an.
I’ve only done it a few times.	Mwen te fè li sèlman kèk fwa.
We have no choice.	Nou pa gen opsyon.
I have an old soul and a different perspective on most things.	Mwen gen yon vye nanm ak yon pèspektiv diferan sou pifò bagay.
But what a known game.	Men, sa yon jwèt li te ye.
I don't get any work done.	Mwen pa jwenn okenn travay fè.
Focus groups were formed.	Gwoup konsantre yo te fèt.
I passed through the opening.	Mwen te pase nan ouvèti a.
Each said that they did not have a problem with.	Chak te di ke yo pa t gen yon pwoblèm ak.
More patients died.	Plis pasyan te mouri.
I was just starting my application when things started to get tough.	Mwen te jis kòmanse aplikasyon mwen yo lè bagay yo te kòmanse vin difisil.
Do your business.	Fè biznis ou.
But if he does, maybe now he will understand me a little more.	Men, si li fè sa, petèt kounye a li pral konprann mwen yon ti kras plis.
No one likes insurance until they need it.	Pa gen moun ki renmen asirans jiskaske yo bezwen li.
We never thought of making toys really.	Nou pa janm panse fè jwèt vrèman.
The system has no memory.	Sistèm nan pa gen memwa.
It doesn’t need a fact of proof at the moment.	Li pa bezwen yon reyalite nan prèv nan moman sa a.
You will never get another opportunity like this.	Ou pa janm pral jwenn yon lòt opòtinite tankou sa a.
I haven’t seen them yet, or maybe in a few years.	Mwen pa wè yo ankò, oswa petèt nan kèk ane.
This has happened.	Sa a te rive.
He continues for some good advice.	Li kontinye pou kèk bon konsèy.
A car goes on the road.	Yon machin ale nan wout la.
I feel normal.	Mwen santi mwen nòmal.
It's too early.	Li twò bonè.
I couldn't find anything about it.	Mwen pa te kapab jwenn anyen sou li.
Look at me what you will have.	Gade nan mwen sa ou pral genyen.
They would check what they got, then take more.	Yo ta tcheke sa yo te resevwa, Lè sa a, pran plis.
That doesn't mean anything to a child.	Sa pa vle di anyen pou yon timoun.
My husband was shot.	Yo tire mari m.
They called me.	Yo te rele m 'non.
Education and organization are the means to this end.	Edikasyon ak òganizasyon se mwayen pou fè sa.
Some thought he was moving too fast.	Gen kèk te panse li te deplase twò vit.
I had to write a difficult letter.	Mwen te oblije ekri yon lèt difisil.
This is a video game.	Sa a se yon jwèt videyo.
Review of the broadcast was very positive.	Revizyon sou emisyon an te trè pozitif.
My weight is down, my sugar level is healthy.	Pwa mwen byen desann, nivo sik mwen an an sante.
Leadership for example.	Dirijan pa egzanp.
I would keep my own clothes, whatever.	Mwen ta kenbe pwòp rad mwen, nenpòt kisa.
So this is not really helpful.	Se konsa, sa a se pa reyèlman itil.
That is supposed to be our path.	Sa sipoze se chemen nou.
They come to ask questions and bow down.	Yo vin mande bagay e yo vin bese tèt yo.
Keep telling yourself that.	Kontinye di tèt ou sa.
But then, in a sense, so are we.	Men, answit, nan yon sans, nou menm tou.
Not many soldiers lived these days with the experience he had.	Pa gen anpil sòlda ki te viv jou sa yo ak eksperyans li te genyen an.
Then press it again.	Lè sa a, peze l 'ankò.
It's upside down.	Li nan tèt anba.
And he went.	Apre sa, li ale.
I follow, do the same.	Mwen swiv, fè menm bagay la.
He heard nothing.	Li pa tande anyen.
I would be perfectly in my right to do that.	Mwen ta parfe nan dwa mwen pou fè sa.
No personal information was collected.	Pa gen okenn enfòmasyon pèsonèl yo te kolekte.
In the real world, this is not going to work.	Nan mond reyèl la, sa pa pral travay.
He stayed behind.	Li te rete dèyè.
Don't think of attacking me.	Pa panse atake m.
I never wanted him.	Mwen pa janm te vle l '.
But there are usually some types of connections.	Men, anjeneral gen kèk kalite koneksyon.
The energy of the group was very strong.	Enèji nan gwoup la te trè fò.
They are put down, but only if they are very sick.	Yo mete yo atè, men sèlman si yo malad anpil.
You may have more than one answer.	Ou ka gen plis pase yon repons.
We are close to this situation.	Nou fèmen nan sitiyasyon sa a.
I'm in touch with what you see.	Mwen an kontak ak sa ou wè.
Really quickly, they started banking.	Vrèman byen vit, yo te kòmanse bank.
I endangered everyone when I came here.	Mwen mete tout moun an danje lè mwen vin isit la.
I wish it was otherwise.	Mwen swete ke li te otreman.
He has a good beat.	Li gen yon bon beat.
The case against moral chance.	Ka a kont chans moral.
We didn't last long.	Nou pa t dire lontan.
Thank you for your support.	Mèsi pou sipò ou.
We had absolutely no.	Nou te gen absoliman non.
Part of it is luck, of course.	Pati nan li se chans, nan kou.
I know it will be great.	Mwen konnen li pral fè gwo.
Your job is to keep my men fit for work.	Travay ou se kenbe mesye m yo anfòm pou travay.
We just watched them.	Nou jis gade yo.
The other two were still on the dead ground, totally confused.	De lòt yo te toujou nan tè a mouri, totalman konfonn.
The garden looks beautiful.	Jaden an ap gade bèl.
Find out how they plan to do it in this video.	Chache konnen ki jan yo planifye fè li nan videyo sa a.
I would have it.	Mwen ta gen li.
That doesn't make any sense to me.	Sa pa fè okenn sans pou mwen.
This is my first project for the company.	Sa a se premye pwojè mwen pou konpayi an.
I’m not just back to playing.	Mwen pa jis tounen vin jwe.
Open your mouth as much as you can.	Louvri bouch ou otank ou kapab.
I laughed.	Mwen ri.
It seemed so cold and clinic outside.	Li te sanble tèlman frèt ak klinik deyò.
I really appreciate you.	Mwen vrèman apresye ou.
One reason could be the survival effect.	Youn nan rezon ta ka efè siviv.
He became dark with passion.	Li te vin nwa ak pasyon.
Football practice continues.	Pratik foutbòl ap kontinye.
Construction is good quality, handles could be bigger.	Konstriksyon se bon kalite, manch ta ka pi gwo.
He climbed.	Li monte.
They care about what your product or service will do for them.	Yo pran swen sou sa pwodwi oswa sèvis ou pral fè pou yo.
He didn't ask the boys why they were running away.	Li pa t mande ti gason yo anyen sou poukisa yo te kouri ale.
Maybe they would just hold it.	Petèt yo ta jis kenbe li.
This issue is very clearly defined.	Pwoblèm sa a trè klèman defini.
At worst, minutes.	Nan pi move, minit.
Kill.	Touye.
This is the way of life.	Sa a se fason lavi a.
Black hair pulled back.	Cheve nwa rale tounen.
I think it has more to do with the change in my mind.	Mwen panse ke li gen plis fè ak chanjman nan tèt mwen.
He doesn't know whether to go to her or follow the car.	Li pa konnen si pou ale jwenn li oswa swiv machin nan.
The experiments were repeated three times with similar results.	Eksperyans yo te repete twa fwa ak rezilta menm jan an.
Break lines of communication.	Kase liy kominikasyon yo.
You give it, and they take it.	Ou bay li, yo pran li.
That doesn't mean my party is dead.	Sa pa vle di pati mwen an te janm mouri.
My legs were just doing what my brain told them to do.	Janm mwen te jis fè sa sèvo mwen te di yo fè.
I don't stay there.	Mwen pa rete la.
Together, we are changing the race experience !.	Ansanm, nou ap chanje eksperyans nan ras!.
Look around us.	Gade bò kote nou.
Then they become slow and well defined.	Lè sa a, yo vin ralanti ak byen defini.
He began to clean his table.	Li te kòmanse netwaye tab li.
He said he pulled the table himself.	Li te di li te rale tab la la li menm.
Both would be perfect.	Tou de ta pafè.
They do their job.	Yo fè travay yo.
You have to wear expensive clothes.	Ou dwe mete rad chè.
It’s too smart to shoot it in the open.	Li twò entelijan pou yo tire l nan ouvè.
They run a very tight operation.	Yo kouri yon operasyon trè sere.
Not too good on the arm.	Pa twò bon sou bra a.
Nor show any feelings for history.	Ni montre okenn santiman pou istwa.
One with a clear background is totally clear.	Youn ki gen yon background klè se totalman klè.
It appears in many works of children's literature.	Li parèt nan anpil zèv literati pou timoun.
For this you need software.	Pou sa ou bezwen lojisyèl.
She has a couple of months now.	Li gen yon koup mwa kounye a.
It was like home.	Se te tankou lakay mwen.
I was great, actually.	Mwen te gwo, aktyèlman.
The other was.	Lòt la te ye.
In some cases, it is fairly clear.	Nan kèk ka, li jistis klè.
Birds reach adult size in the first years.	Zwazo rive nan gwosè granmoun nan premye ane yo.
He sits down, writes and thinks.	Li chita, li ekri epi li reflechi.
I looked back into the room.	Mwen gade dèyè nan chanm nan.
He set it aside.	Li mete l apa.
Only the first two are minimal.	Se sèlman de premye yo minim.
But they are interesting.	Men, yo enteresan.
I really work hard.	Mwen vrèman travay di.
I made a point of not hearing it.	Mwen te fè yon pwen nan pa tande li.
There was never really any question about that, of course.	Pa janm te reyèlman nenpòt kesyon sou sa, nan kou.
Not his favorite room.	Se pa chanm li pi renmen an.
That means this guy has everything.	Sa vle di mesye sa a gen tout bagay.
Just too.	Jis tou.
That wasn't a discussion, either.	Sa pa t 'yon diskisyon, tou.
My husband was worried.	Mari m 'te enkyete.
Just a bad day.	Jis yon move jou.
Anyway, though, this was a pretty sweet story.	De tout fason, menm si, sa a te yon istwa trè dous.
And it gets worse.	Apre sa, li vin pi mal toujou.
She left the purchase of insurance to her husband.	Li te kite acha asirans lan nèt sou mari l.
There are too many old stories.	Gen twòp vye istwa.
I like the smell of my hair, even dirty.	Mwen renmen sant cheve m, menm sal.
It would be easier in many ways.	Li ta pi fasil nan anpil fason.
Couldn't let him go for free, of course.	Pa t 'kapab kite l' ale gratis, nan kou.
The other two sat down.	De lòt yo te chita.
They own you.	Yo posede ou.
This is a beautiful and valuable object.	Sa a se yon objè bèl ak ki gen anpil valè.
Other data he uses for the search is your blog scroll.	Lòt done li itilize pou rechèch la se woulo blog ou a.
We'll see something like this.	Nou pral wè yon bagay tankou sa a.
Everyone else does that.	Tout lòt moun fè sa.
In fact, maybe you could help too.	An reyalite, petèt ou ta ka ede tou.
The rest of us will enter the front.	Rès nan nou pral antre nan devan an.
But if you have a problem, come to me.	Men, si ou gen yon pwoblèm, vin jwenn mwen.
This is nothing more than a love letter.	Sa a pa gen anyen plis pase yon lèt renmen.
People know us.	Moun yo konnen nou.
Yes, it is colder.	Wi, gen plis frèt.
He didn't need to ask.	Li pa t bezwen mande.
It couldn't be so fake.	Li pa t 'kapab tèlman fo.
I don't.	Mwen pa fè sa.
In the second case, my approach will not make sense.	Nan dezyèm ka a, apwòch mwen an pa pral fè sans.
It was, however, not as good as it actually was.	Li te, sepandan, pa bon jan aktyèlman te la.
So let's select everything and change it to regular copy.	Se konsa, kite a chwazi tout bagay epi chanje li nan kopi regilye.
Now if the user does not use the search function.	Koulye a, si itilizatè a pa sèvi ak fonksyon rechèch la.
You're in school to learn, not play games.	Ou nan lekòl la pou aprann, pa jwe jwèt.
Could be my device.	Ta ka aparèy mwen an.
Now he looked down.	Koulye a, li gade desann.
We want to make sure we get it right.	Nou vle asire w ke nou jwenn li dwat.
They said he was one of them.	Yo te di li se youn nan li.
Some of them have never had a job since.	Kèk nan yo pa janm gen yon travay depi.
But that's what the police do.	Men, se sa lapolis fè.
That is what the earth does to us.	Se sa tè a fè nou.
They could not manage it.	Yo pa t 'kapab jere li.
And as if he had left the important parts out.	Epi kòmsi li te kite pati enpòtan yo deyò.
You never understand.	Ou pa janm konprann.
That is if he wants help.	Sa se si li vle èd.
Snow, in his experience, was something that needed to be removed.	Snow, nan eksperyans li, se te yon bagay ki te bezwen retire.
So far it has been easy to keep clean.	Jiskaprezan li te fasil pou kenbe pwòp.
It hurts my brain.	Li fè sèvo mwen fè mal.
This time he meant it.	Fwa sa a, li te vle di li.
You know, be aware of that.	Ou konnen, dwe okouran de sa.
I wish he was back home.	Mwen swete li tounen lakay li.
We want to make sure.	Nou vle asire w.
We talked to him and we made a deal with him.	Nou te pale ak li epi nou te fè l 'yon kontra.
Not sure what else to do here.	Pa sèten ki lòt bagay yo fè isit la.
He should look at me with fear instead.	Li ta dwe gade m 'ak pè pito.
He did not enter.	Li pa t antre.
He will make a bed.	Li pral fè yon kabann.
We need hard evidence.	Nou bezwen prèv difisil.
He was always out.	Li te toujou deyò.
Look, her parents will be back for her.	Gade, paran li yo pral tounen pou li.
I can get you anything you want, rightly so.	Mwen ka jwenn ou nenpòt bagay ou vle, nan rezon.
Conditions may vary.	Kondisyon yo ka varye.
Could it be this ?.	Èske li ta ka sa a?.
They call themselves soldiers, though many are not.	Yo rele tèt yo sòlda, menm si anpil pa yo.
If any errors occur there it should be a minimum.	Si nenpòt erè rive la li ta dwe yon minimòm.
When he finished, he smiled.	Lè li te fini, li te souri.
Tell her that her secret is safe with you.	Di l ke sekrè li an sekirite avèk ou.
My organization exists to protect the public from them.	Òganizasyon mwen an egziste pou pwoteje piblik la kont yo.
Now he was with them.	Kounye a li te menm avèk yo.
Get a move on.	Jwenn yon mouvman sou.
A girl ran out with some flowers.	Yon ti fi kouri soti ak kèk flè.
I don’t need to show differences in quality.	Mwen pa bezwen montre diferans ki genyen nan kalite.
Eventually he began to pay more attention to the scene.	Finalman li te kòmanse peye plis atansyon sou sèn nan.
So basically, this is my last hope.	Se konsa, fondamantalman, sa a se dènye espwa mwen.
To get out of bed.	Pou soti nan kabann lan.
It makes them look sad.	Li fè yo gade tris.
If he gets up.	Si li leve.
They found exactly what they were hoping to find.	Yo te jwenn egzakteman sa yo te espere jwenn.
Stir well, then cover with warm water.	Brase byen, apresa kouvri ak dlo cho a.
Have another beer.	Pran yon lòt byè.
I never really liked the word.	Mwen pa janm vrèman renmen pawòl la.
Some people ran away and died.	Gen kèk moun ki kouri sou machin epi yo mouri.
And with the text.	Epi ak tèks la.
Everything is digital.	Tout bagay se dijital.
There is a little bit of strategy to be had here.	Gen yon ti kras nan estrateji yo dwe gen isit la.
Usually he wanted to go out.	Anjeneral li te vle ale deyò.
And as you said look at the end of the day.	Epi jan ou te di gade nan fen jounen an.
Even we get confused.	Menm nou jwenn konfonn.
Old but strong.	Ansyen, men fò.
Straight out of the bottle not so much.	Dwat soti nan boutèy la pa tèlman.
That will make a big difference.	Sa pral fè yon gwo diferans.
It shouldn't be.	Li pa ta dwe.
He was really scared for his life, poor girl.	Li te vrèman pè pou lavi li, pòv ti fi a.
I really like how they turn out.	Mwen vrèman renmen jan yo vire.
They came down near our line.	Yo desann toupre liy nou an.
Would create a significant public benefit.	Ta kreye yon benefis piblik enpòtan.
They saw being a high social class was essential.	Yo te wè yo se yon klas sosyal segondè te esansyèl.
I can't say for sure.	Mwen pa ka byen di.
But this time there is even less chance of anything happening.	Men, fwa sa a gen menm mwens chans pou anyen rive fè.
The soldiers needed to understand each other.	Sòlda yo te bezwen konprann youn lòt.
Yet not an arm.	Poutan pa yon bra.
Don’t try to make sense of it.	Pa eseye fè sans nan li.
Well, guys alone now.	Oke, mesye yo pou kont ou kounye a.
Too many people in need will die.	Twòp moun ki bezwen nan lit la pral mouri.
The second security guy had to be there any minute.	Dezyèm nèg sekirite a te dwe nenpòt minit.
Some patients progress very quickly while others do not.	Gen kèk pasyan pwogrese trè vit pandan ke lòt pa fè sa.
It can go up.	Li ka monte.
Maybe take us away from this place.	Petèt pran nou lwen kote sa a.
I would never believe it, we were there that night.	Mwen pa ta janm kwè li, nou te la nan lannwit sa a.
He made a mistake.	Li te fè yon erè.
Don’t take that to an extreme, though.	Pa pran sa nan yon ekstrèm, menm si.
There are only consequences.	Genyen sèlman konsekans.
Here we consider three simple models with different features.          	Isit la nou konsidere twa modèl senp ak karakteristik diferan.          
.	.
It didn't start for two hours anymore.	Li pa t 'kòmanse pou de zè de tan ankò.
I could tell it happened, get that money.	Mwen te kapab di li te rive, jwenn lajan sa a.
We are kind.	Nou janti.
Sure, in each its own.	Asire w, nan chak pwòp li yo.
So will do that today.	Se konsa, pral fè sa jodi a.
I hope you will enjoy reading this blog.	Mwen espere ou pral renmen li blog sa a.
He pulled the doorknob.	Li rale manch pòt la.
And you can eat from it, then you can change it.	Epi ou ka manje nan men li, Lè sa a, ou ka chanje li.
This will take five or six hours.	Sa a pral pran senk oswa sis èdtan.
If you go over both of these, this is pretty much it.	Si ou ale sou tou de nan sa yo, sa a se bèl anpil li.
It was not dark.	Li pa t byen fè nwa.
So for me, that was the low point.	Se konsa, pou mwen, sa ki te pwen ki ba.
It is necessary to pay attention to the most interesting of them.	Li nesesè yo peye atansyon sou pi enteresan an nan yo.
In my experience this seems very minor.	Nan eksperyans mwen sa a sanble trè minè.
The other was just broken.	Lòt la te jis kase.
He will not move.	Li pap deplase.
Me and my sister both.	Mwen menm ak sè mwen tou de.
This is not difficult.	Sa pa difisil.
Then there is the look of it.	Lè sa a, gen gade nan li.
Since our last update, no news has appeared.	Depi dènye aktyalizasyon nou an, pa gen okenn nouvèl parèt.
That is actually very easy once you know the basic rule.	Sa se aktyèlman trè fasil yon fwa ou konnen règ debaz la.
Put it here now, like these are talking.	Mete l isit la kounye a, tankou sa yo ap pale.
But boy, does he add.	Men, ti gason, èske li ajoute.
Just to be clear.	Jis yo dwe klè.
I really know the family.	Mwen vrèman konnen fanmi an.
She has a nice laugh.	Li gen yon bèl ri.
Her girl knew they were out for whatever they could find.	Ti fi li te konnen yo te soti pou tou sa yo te kapab jwenn.
But that is another story.	Men, sa se yon lòt istwa.
The sounds of crying were clear now.	Son kriye yo te klè kounye a.
Nothing was done, for what seemed like a long time.	Pa gen anyen ki te fè, pou sa ki te sanble tankou yon tan long.
But there was little trust between the two.	Men, te gen ti konfyans ant de la.
Of course, this is the beauty of it.	Natirèlman, sa a se bote nan li.
Then comes a group of four or five with medical issues.	Lè sa a, vini yon gwoup de kat oswa senk ak pwoblèm medikal.
Only a small community remains.	Se sèlman yon ti kominote ki rete.
He is my friend too.	Li se zanmi m tou.
Not many people on the street.	Pa gen anpil moun nan lari.
You make every day, and everything, better.	Ou fè chak jou, ak tout bagay, pi bon.
And the pictures just came to me in my head, like.	Ak foto yo te jis vin jwenn mwen nan tèt mwen, tankou.
He said he did not agree with the decision.	Li te di ke li pa dakò ak desizyon an.
Well, we don't have time.	Oke, nou pa tan.
It's not number one anymore.	Li pa nimewo en ankò.
He wondered if they were making progress.	Li te mande si yo t ap fè pwogrè.
This is the most important thing for me.	Sa a se pi enpòtan an pou mwen.
The two work as one.	De yo travay kòm youn.
We would never want the fire to spread.	Nou pa ta janm vle dife a gaye.
Her fears could cause you and her great pain.	Laperèz li te ka lakòz ou menm ak gwo doulè li.
So here, nothing special is happening.	Se konsa, isit la, pa gen anyen espesyal k ap pase.
This is very much a career decision.	Sa a se anpil yon desizyon karyè.
The children were six and three.	Timoun yo te sis ak twa.
We did a lot of business.	Nou te fè anpil biznis.
If you are married or have ever been married.	Si w marye oswa si w te janm marye.
I really try to think about it.	Mwen vrèman eseye reflechi sou li.
Then he returned to his book.	Apre sa, li tounen nan liv li a.
Use sex as a weapon against me.	Sèvi ak sèks kòm yon zam kont mwen.
The war is not over.	Lagè a poko fini.
We can, however, take steps to avoid major bone loss over time.	Nou ka, sepandan, pran mezi pou evite gwo pèt zo sou tan.
The head fell to the ground and rolled a few feet.	Tèt la tonbe atè epi woule kèk pye.
Everyone here knows it.	Tout moun isit la konnen li.
It can really tell a story.	Li ka vrèman rakonte yon istwa.
I have family and friends and school.	Mwen gen fanmi ak zanmi ak lekòl.
His success came from doing what others wanted.	Siksè li te soti nan fè sa lòt moun te vle.
He said these words.	Li te di pawòl sa yo.
You have time.	Ou gen tan.
We know this scene well.	Nou konnen sèn sa a byen.
The first is the overall price.	Premye a se pri an jeneral.
As that was more natural.	Kòm sa te pi natirèl.
You will need help.	W ap bezwen èd.
You have everything to lose.	Ou gen tout bagay pou w pèdi.
This is about making strategy.	Sa a se sou fè estrateji.
I always hoped that maybe it would appear somehow.	Mwen te toujou espere ke petèt li ta parèt yon jan kanmenm.
I thought a lot.	Mwen te panse anpil.
It might take a couple of hours, but we'll follow it down.	Li ta ka pran yon koup de èdtan, men nou pral swiv li desann.
He could hardly think, but he knew he had to stop.	Li te kapab diman panse, men li te konnen li te oblije sispann l '.
They are not the problem.	Yo pa pwoblèm nan.
They noticed a problem one day while playing with the baby.	Yo te remake yon pwoblèm yon jou pandan y ap jwe ak ti bebe a.
Click here to share your story.	Klike la a pou pataje istwa ou.
There is no reason for it.	Pa gen okenn rezon pou li.
For some more than others.	Pou kèk plis pase lòt.
It requires a special truck or something.	Li mande pou yon kamyon espesyal oswa yon bagay.
I pay attention.	Mwen peye atansyon.
He heard something outside.	Li tande yon bagay deyò.
If he doesn’t, you won’t.	Si li pa fè sa, ou pa pral.
I had four and my sister was six.	Mwen te gen kat ak sè m nan te gen sis.
He was the patient.	Li te pasyan an.
Everyone is person to person.	Tout moun se moun a moun.
The person he had to help, because that's his job.	Moun li te oblije ede, paske se travay li.
It seemed far away.	Li te sanble byen lwen.
You don't need anything anymore.	Ou pa bezwen anyen ankò.
Please let me know if you have any other questions.	Tanpri fè m konnen si w gen nenpòt lòt kesyon.
He did not look away.	Li pa t gade lwen.
I have no power over it at the moment.	Mwen pa gen okenn pouvwa sou li nan moman sa a.
He left home.	Li te kite kay li.
The difference is that he did it twice.	Diferans lan se ke li te fè li de fwa.
You will receive this information only once.	Ou pral resevwa enfòmasyon sa yo yon sèl fwa.
We’ll make it appear as if you haven’t left.	Nou pral fè li parèt tankou si ou pa te kite.
In a way it’s great.	Nan yon fason li gwo.
He was not waiting to read it.	Li pa t ap tann pou l li l.
At best, women receive equal pay for equal work.	Nan pi bon, fanm yo resevwa salè egal pou travay egal.
This is one of the tools of the trade.	Sa a se youn nan zouti yo nan komès la.
Oh teen ,.	Oh jèn timoun,.
In fact, we show a stronger result.	An reyalite, nou montre yon rezilta pi fò.
He seemed to beat himself up, and he barely stood.	Li te sanble bat tèt li, epi li te apèn kanpe.
I object to this argument.	Mwen objeksyon kont agiman sa a.
So now it started.	Se konsa, kounye a li te kòmanse.
His life slowly became focused.	Lavi li tou dousman te vin konsantre.
New features are still missing.	Nouvo karakteristik yo manke toujou.
These show the number of communication steps for each network model.	Sa yo montre kantite etap kominikasyon pou chak modèl rezo.
Change your mind.	Chanje lide ou.
I do not have money.	Mwen pa gen lajan.
But this is becoming smaller and less common.	Men, sa a ap vin pi piti ak mwens komen.
Something in a frame.	Yon bagay nan yon ankadreman.
He could feel himself being pushed back.	Li te kapab santi li te pouse tounen.
Rain is falling harder.	Lapli ap tonbe pi rèd.
Then he became angry.	Lè sa a, li te vin fache.
There is better use for social media.	Gen pi bon itilizasyon pou medya sosyal.
They cost more, though.	Yo koute plis, menm si.
So.	Se konsa.
Make sure he will get the money.	Asire w ke li te pral jwenn lajan an.
None of these factors are present here.	Okenn nan faktè sa yo prezan isit la.
He looked back over his shoulder.	Li voye je dèyè sou zepòl li.
But, unfortunately, this does not seem useful.	Men, malerezman, sa a pa sanble itil.
In fact, it is a big problem.	An reyalite, li se yon gwo pwoblèm.
She had no answer for those affecting her own life.	Li pa te gen okenn repons pou sa yo ki afekte pwòp lavi li.
It could be great.	Li ta ka gwo.
We should consider these as results.	Nou ta dwe konsidere sa yo kòm rezilta.
I appreciate plants differently since then.	Mwen apresye plant yon fason diferan depi lè sa a.
The rules of the game are quite simple.	Règ yo nan jwèt la se byen senp.
I support that.	Mwen sipòte sa.
It might not change anything for her.	Li ta ka pa chanje anyen pou li.
However, each child may feel the symptoms differently.	Sepandan, chak timoun ka santi sentòm yo yon fason diferan.
It was good appeal.	Se te bon apèl.
This was one room.	Sa a te yon sèl sal.
You want to go deep into these.	Ou vle ale byen fon nan sa yo.
More time, money, and better results.	Plis tan, lajan, ak pi bon rezilta.
My name was on the credit list.	Non mwen te nan lis kredi a.
Please do the same for him.	Tanpri fè menm bagay la pou li.
People give you space to do it.	Moun yo ba ou espas pou fè li.
And in some ways you are beyond me.	Ak nan kèk fason ou pi lwen pase m '.
I can't tell you anything anymore.	Mwen pa ka di ou anyen ankò.
And even higher levels of education will not make much difference.	E menm pi wo nivo edikasyon p ap fè anpil diferans.
I had limited contact.	Mwen te gen kontak limite.
The model included age and gender variables.	Modèl la enkli varyab laj ak sèks.
His office door opened.	Pòt biwo li yo louvri.
I stayed positive and the perfect job gave me.	Mwen te rete pozitif ak travay pafè a te ban mwen.
For a while, things looked good.	Pou yon ti tan, bagay yo gade byen.
He did his job well.	Li te fè travay li byen.
He's a great guy.	Li se yon gwo nèg.
Directly above them.	Dirèkteman anlè yo.
I'm not married yet.	Mwen poko marye.
The wait will prove its worth.	Datant la ap pwouve valè li.
I didn’t follow my dreams.	Mwen pa t 'swiv rèv mwen yo.
I just felt like.	Mwen jis te santi tankou.
A young smile.	Yon souri jèn.
I like to keep it clean looking outside.	Mwen renmen kenbe li pwòp gade deyò.
You feel good for a whole week.	Ou santi ou byen pou yon semèn antye.
The problem is, nobody really knows what he wants.	Pwoblèm lan se, pèsonn pa vrèman konnen sa li vle.
All the way down.	Tout wout la desann.
It does not receive applications from people.	Li pa resevwa aplikasyon nan men moun.
Second, there are no such tests at this time.	Dezyèmman, pa gen okenn tès sa yo nan moman sa a.
This was very important to me.	Sa a te trè enpòtan pou mwen.
Sit side by side.	Chita kòt a kòt.
Anyone could look in from there.	Nenpòt moun te ka gade nan soti nan la.
We’ll see it in another thirty, if it’s important.	Nou pral wè li nan yon lòt trant, si li enpòtan.
I look forward to that day.	Mwen tann jou sa a.
I think more information will keep coming.	Mwen panse ke plis enfòmasyon ap kontinye vini.
My youngest days were very country.	Pi piti jou mwen yo te trè peyi.
Or at least, so it is supposed to be.	Oswa omwen, se konsa li sipoze ye.
She just removed her clothes.	Li jis retire rad sou li.
They gave me drugs and told me there was nothing wrong with me.	Yo te ban m dwòg, yo te di m pa gen anyen ki mal nan mwen.
It started smooth enough.	Li te kòmanse lis ase.
Every bit empty.	Chak ti jan vid.
It's like having a party.	Se kòmsi gen yon fèt k ap fèt la.
He was quiet during most of the trip.	Li te trankil pandan pifò vwayaj la.
It’s not a closed book.	Li pa yon liv fèmen.
I came up with this solution.	Mwen te vini ak solisyon sa a.
You have another kind of debate.	Ou gen yon lòt kalite deba.
We don’t find this difference important.	Nou pa jwenn diferans sa a enpòtan.
I tried but failed.	Mwen te eseye men m pa t reyisi.
It’s a bit like our situation.	Se yon ti jan tankou sitiyasyon nou an.
He has no understanding of it.	Li pa gen okenn konpreyansyon sou li.
I voted to do it.	Mwen vote pou fè li.
Whatever happened the situation is not over yet.	Kèlkeswa sa ki te rive sitiyasyon an poko fini.
This was where his work led me to.	Sa a te kote travay li li te mennen m 'nan.
We care for everyone who asks for help.	Nou pran swen chak moun ki mande èd.
However, the overall agreement seems reasonable in both cases.	Sepandan, akò an jeneral sanble rezonab nan tou de ka yo.
I know they do.	Mwen konnen yo fè.
You are incredibly strong.	Ou se ekstrèmman fò.
The manuscript was destroyed.	Maniskri a te detwi.
You need to keep on top of them.	Ou bezwen kenbe sou tèt yo.
He had no children and small other families.	Li pa te gen okenn timoun ak ti lòt fanmi.
I’ve never wanted so much a dog, feeling life is quite complicated enough.	Mwen pa janm te vle anpil yon chen, santi lavi se byen konplike ase.
It's normal.	Se nòmal.
We can start slowly.	Nou ka kòmanse dousman.
Then that’s when they started to lose.	Lè sa a, se lè yo te kòmanse pèdi.
I could think up games for hours at a time.	Mwen te kapab panse moute jwèt pou èdtan nan yon moman.
And I did it.	Apre sa, mwen te fè li.
He pushed me away slowly.	Li pouse m ale dousman.
If you need more information just ask.	Si w bezwen plis enfòmasyon jis mande.
He kept an eye on the group.	Li te voye je sou gwoup la.
But so you fix it.	Men, se konsa ou ranje li.
Leave that to me.	Kite sa pou mwen.
They don't know yet.	Yo poko konnen.
Every method has problems.	Chak metòd gen pwoblèm.
He seemed to be happy with their relationship as it was.	Li te sanble yo te kontan ak relasyon yo jan li te ye.
This is a really good note, especially for this type of film.	Sa a se yon nòt reyèlman bon, espesyalman pou kalite fim sa a.
I really go through it.	Mwen vrèman ale nan li.
But you did not choose me.	Men se pa ou menm ki te chwazi m.
It would mean the end.	Li ta vle di fen yo.
A long time passed like that.	Yon bon bout tan pase konsa.
You are a house man.	Ou se yon nonm kay.
Mental energy becomes physical energy.	Enèji mantal vin enèji fizik.
Now just look at the note.	Koulye a, jis gade nan nòt la.
But so it goes.	Men, se konsa li ale.
Especially for his work.	Espesyalman pou travay li.
Yet it happened.	Poutan li te rive.
Tools at work.	Zouti nan travay.
If your baby starts crying, just play it.	Si tibebe w la kòmanse kriye, jis jwe li.
One knew why, of course.	Youn te konnen poukisa, nan kou.
He is.	Se li menm.
So it was.	Se konsa sa te ye.
He had no fear or doubt in his mind.	Li pa t gen ni pè ni dout nan tèt li.
So it would work as hard as possible.	Se konsa, li ta travay osi di ke posib.
They are exactly what you want from their summer songs.	Yo se egzakteman sa ou vle soti nan chante ete yo.
So this project gives me an extra perspective.	Se konsa, pwojè sa a ban m 'yon pèspektiv siplemantè.
You pick some flowers.	Ou chwazi kèk flè.
It is difficult to give general advice on how to do this.	Li difisil pou bay konsèy jeneral sou kijan pou fè sa.
This is another test of law school.	Sa a se yon lòt tès nan lekòl lalwa.
The war was over.	Lagè a te fini.
Can't force things like that.	Pa ka fòse bagay konsa.
This difference is discussed.	Diferans sa a diskite.
He doesn’t make a pass on me, that’s not what it is.	Li pa fè yon pas sou mwen, se pa sa sa a ye.
Parents generally follow the instructions carefully.	Paran yo jeneralman suiv enstriksyon yo byen.
We will leave before the first light tomorrow.	Nou pral kite anvan premye limyè demen.
Actually, they are very sweet.	Aktyèlman, yo trè dous.
But one party wants to do nothing about it.	Men, yon sèl pati vle fè anyen sou li.
Or rather, all this way of thinking about characters falls apart.	Oswa pito, tout fason sa a nan panse sou karaktè tonbe apa.
In the next round.	Nan pwochen wonn lan.
Broken relationships can come to you.	Relasyon kase ka vin jwenn ou.
The real need.	Bezwen an reyèl.
Our initial goal is to help these companies become better.	Objektif inisyal nou se ede konpayi sa yo vin pi bon.
It will do us both good.	Li pral fè nou tou de byen.
He should not be able to see the movement.	Li pa ta dwe kapab wè mouvman la.
It doesn’t come naturally, so how do we develop it ?.	Li pa vini natirèlman, kidonk ki jan nou devlope li?.
So we need to be more careful.	Kidonk nou bezwen fè plis atansyon.
We believed that.	Nou te kwè sa.
We kept it very, very simple.	Nou te kenbe li trè, trè senp.
My mother was crying and so was my sister.	Manman m t ap kriye e konsa kòm sè m.
You can use it to see you.	Ou ka sèvi ak li pou wè ou.
It just exists.	Li jis egziste.
Sometimes she changes her clothes before she meets me.	Pafwa li chanje rad li anvan l rankontre m.
They are confused about what to do when you have high blood sugar.	Yo konfonn sou sa yo dwe fè lè ou gen sik nan san wo.
So he is the most responsible.	Se konsa, li se pi responsab la.
Keep your sleeping space cool.	Kenbe espas dòmi ou fre.
My mother shook her legs and ran away.	Manman m souke janm li, li kouri ale.
I wasn’t against it.	Mwen pa t kont li.
I can do either.	Mwen ka fè swa.
We do not yet know how it will be.	Nou poko konnen ki jan li pral ye.
Not just for every part.	Pa sèlman pou chak pati.
He says don’t use them but doesn’t give reasons.	Li di pa sèvi ak yo men li pa bay rezon.
If this marriage does not work, it will never be done again.	Si maryaj sa a pa mache, li p'ap janm fè l' ankò.
It doesn’t necessarily have to be but, people are looking at it differently.	Li pa nesesèman ta dwe men, moun ap gade sou li yon lòt jan.
He doesn't like me.	Li pa renmen m.
I should never have brought him here.	Mwen pa t dwe janm mennen l isit la.
Nothing else holds together.	Pa gen anyen ankò ki kenbe ansanm.
Thirty minutes passed.	Trant minit pase.
With two hours of work he could be ready for a new one.	Ak de zè de tan travay li te kapab fè pare pou yon nouvo.
But this is not possible.	Men sa pa posib.
No news on enemies.	Pa gen nouvèl sou lènmi.
This is not about you.	Sa pa konsène w.
These differences affect our bodies and the way they react to everyday life.	Diferans sa yo afekte kò nou ak fason yo reyaji nan lavi chak jou.
People were excited, happy.	Moun yo te eksite, kontan.
Nevertheless, you are now.	Poutan, ou la kounye a.
I'm shit.	Mwen se yon kaka.
Think about whether you agree with it.	Reflechi sou si ou dakò ak li.
Only this one was different.	Se sèlman yon sèl sa a te diferan.
First, there is a large living, dining cooking area.	Premyèman, gen yon gwo k ap viv, manje zòn pou kwit manje.
Two little adults.	De ti granmoun.
And it was wonderful to feel him in my arms again.	E se te bèl bagay pou m te santi l nan bra m ankò.
I never have one.	Mwen pa janm gen youn.
This will be true for some topics, but certainly not for others.	Sa a pral vre pou kèk sijè, men sètènman pa pou lòt moun.
If it does, you have nothing to worry about.	Si li fè sa, ou pa gen anyen pou enkyete sou.
No, that was not enough.	Non, sa pa t ase.
We need it so much.	Nou bezwen li anpil.
It wasn't real.	Li pa t reyèl.
I knew they wouldn’t.	Mwen te konnen yo pa ta.
These dark months passed slowly.	Mwa nwa sa yo te pase tou dousman.
And this is especially true when we include our customers.	Epi sa a se laverite espesyalman lè nou enkli kliyan nou yo.
Or at least I felt as if I was busy.	Oswa omwen mwen te santi mwen tankou si mwen te okipe.
Only his name should be presented.	Se sèlman non li ta dwe prezante.
I will definitely do it again.	Mwen pral definitivman fè li ankò.
An eight-year-old boy, and a five-year-old girl.	Yon ti gason uit ane, ak yon ti fi senk ane.
When he arrived, he was not empty.	Lè l rive, men l pa t vid.
I think that remains to be seen.	Mwen panse ke sa rete yo dwe wè.
We did so out of respect.	Nou te fè sa nan respè.
And he chose a secondary goal.	Apre sa, li te chwazi yon objektif segondè.
You care.	Ou pran swen.
I have no idea how fast this car will go.	Mwen pa gen okenn lide ki jan vit machin sa a pral ale.
This was just unfamiliar.	Sa a te jis abitye.
This seemed strange.	Sa a te sanble etranj.
They could sleep well or read a book.	Yo ta ka byen dòmi oswa yo ta ka li yon liv.
I felt bad for them.	Mwen te santi m mal pou yo.
In due time.	Nan tan apwopriye.
There are other ways they put it in, long before that.	Gen lòt fason yo te mete l 'nan, lontan anvan sa a.
All they care about now is political power.	Tout sa yo pran swen kounye a se pouvwa politik.
It made no difference.	Li pa t fè okenn diferans.
I kept still, too scared to move.	Mwen te kenbe toujou, twò pè pou m deplase.
They wanted to cross the river and needed a place to stay.	Yo te vle travèse rivyè a epi yo te bezwen yon kote pou yo rete.
They just don’t take any shit.	Yo jis pa pran okenn kaka.
I had a lot of fun.	Mwen te gen anpil plezi.
Probably not the time or the place.	Pwobableman pa lè a oswa kote a.
Nothing has been heard of them yet.	Pa gen anyen yo te tande pale de yo ankò.
And the timing doesn’t have to be perfect of course.	Ak distribisyon an pa dwe pafè nan kou.
The rest of the team seems set.	Rès ekip la sanble tabli.
But these kids were just so quiet.	Men, timoun sa yo te jis tèlman trankil.
It’s so quiet here.	Li tèlman trankil isit la.
Much of anything, you might say.	Anpil nan anyen, ou ta ka di.
Significant progress has been made in the development of the first method.	Pwogrè enpòtan yo te reyalize nan devlopman premye metòd la.
I must continue to walk, eyes forward and move.	Mwen dwe kontinye mache, je pi devan epi deplase.
They have three runs to make.	Yo gen twa kouri pou yo fè.
Come on, we can't waste time.	Vini non, nou pa ka pèdi tan.
This is how it should be done.	Sa a se ki jan li ta dwe fè.
They had to sell me.	Yo te oblije vann mwen.
I’m crazy for football.	Mwen fou pou foutbòl.
Ask everyone you know.	Mande tout moun ou konnen.
It was just a matter of getting it.	Se te jis yon kesyon de jwenn li.
We know what images sell and what don’t.	Nou konnen ki sa imaj vann ak sa ki pa.
It was a great experience.	Se te yon gwo eksperyans.
I know you have.	Mwen konnen ou genyen.
We will call that until we learn better.	Nou pral rele sa jiskaske nou aprann pi byen.
It certainly should be.	Li sètènman ta dwe.
And again that night.	Apre sa, ankò lannwit sa a.
I can do it on my own post just by here.	Mwen ka fè li sou pwòp pòs mwen jis pa isit la.
She was released to her mother three hours later.	Li te lage bay manman l twa èdtan pita.
It is dangerous.	Ka danjere.
We were out for weeks.	Nou te deyò pou semèn.
He moves tomorrow.	Li deplase demen.
I will not sleep here.	Mwen pa pral dòmi isit la.
The colors show the energy of the solutions.	Koulè yo montre enèji solisyon yo.
The environment changed.	Anviwònman an chanje.
That could be the case here too.	Sa ta ka a isit la tou.
The answer is no.	Repons lan se non.
I can’t stand something like that.	Mwen pa ka sipòte yon bagay konsa.
Count the words technology.	Konte mo teknoloji.
The cook was a very funny guy.	Kizin lan te yon nèg trè komik.
There is no way.	Pa gen okenn fason.
You must believe me.	Ou dwe kwè mwen.
Trying to talk to someone she loves.	Ap eseye pale ak yon moun li renmen.
They identified the direction the signal arrived.	Yo idantifye direksyon siyal la te rive.
Keep trying to score.	Kontinye eseye fè nòt.
When running out the app, the same code works.	Lè kouri deyò app a, kòd la menm ap travay.
But we have many other questions to find.	Men, nou gen anpil lòt kesyon pou jwenn.
He was denied the right to information.	Li te refize dwa pou enfòmasyon.
But the group was outside and had a meal.	Men, gwoup la te deyò, li te pran yon repa.
The question is, why, and why now ?.	Kesyon an se, poukisa, e poukisa kounye a?.
But if you don’t know you’re doing good.	Men, si w pa konnen w ap fè sa ki byen.
It's a beautiful setting.	Se yon bèl anviwònman.
new vs.	nou vs.
We have known each other for over ten years.	Nou konnen youn lòt pou plis pase dizan.
The world is looking.	Mond lan ap chèche.
Most have a link to more information on a standalone site.	Pifò genyen yon lyen pou jwenn plis enfòmasyon nan yon sit endepandan.
Poor, he had no chance of finding them.	Pòv, pa t gen chans pou li ta jwenn yo.
Because they know.	Paske yo konnen.
A little perspective, please.	Yon ti pèspektiv, tanpri.
But still, he took notes.	Men, toujou, li te pran nòt.
See if you can look around and find it.	Gade si ou ka gade alantou epi jwenn li.
You saw how they are when together.	Ou te wè ki jan yo ye lè yo ansanm.
He makes no further statements and takes no questions.	Li pa fè okenn lòt deklarasyon e li pa pran okenn kesyon.
You may sometimes feel pain in your teeth as well.	Ou ka pafwa santi doulè nan dan ou tou.
He ran for a long time.	Li kouri pou yon tan long.
I think that was important.	Mwen panse ke sa te enpòtan.
We are walking after our dinner.	Nou nan mache apre dine nou an.
Then came the wedding.	Lè sa a, te vin maryaj la.
And we wait.	Epi nou tann.
Sex was not associated much with blood type.	Sèks pa te asosye anpil ak kalite san.
Get some sales in advance.	Jwenn kèk lavant davans.
They seemed happy to be able to identify their leaders.	Yo te sanble kontan ke yo te kapab idantifye lidè yo.
Who these are from themselves.	Ki moun sa yo soti nan tèt yo.
Make sure the room is completely dark.	Asire w ke chanm lan konplètman nwa.
As much as things seem the same, they have changed.	Otan ke bagay yo sanble menm, yo te chanje.
We had a great time.	Nou te pase yon bon moman.
It seemed too hard for that.	Li te sanble twò difisil pou sa.
This is not a place anymore for women and children.	Sa a se pa yon kote ankò pou fanm ak timoun.
Life or death.	Lavi oswa lanmò.
The results showed a very low level.	Rezilta yo te montre yon nivo trè ba.
And we should keep that.	E nou ta dwe kenbe sa.
Prevent them from playing games with home and our lives.	Anpeche yo jwe jwèt ak kay ak lavi nou.
He formed a plan.	Li te fòme yon plan.
The road pulled into his heart.	Wout la rale nan kè l.
You will enjoy it.	Ou pral jwi li.
Whatever hell they are.	Kèlkeswa lanfè yo ye.
They just stop cold.	Yo jis sispann frèt.
And we had a great time.	E nou te pase yon bon moman.
Thank you thank you thank you.	Mèsi mèsi mèsi.
It was a fairly common career in those times.	Se te yon karyè jistis komen nan epòk sa yo.
I will definitely support this version.	Mwen pral definitivman sipòte vèsyon sa a.
I'm not useful here.	Mwen pa itil anyen isit la.
She couldn’t get too emotional as she ran.	Li pa t 'kapab vin twò emosyonèl pandan li t'ap kouri.
I have to be careful too.	Mwen dwe fè atansyon tou.
The results were hard and clear.	Rezilta yo te di ak klè.
I suddenly saw why you were a big deal.	Mwen te toudenkou wè poukisa ou te yon gwo zafè.
It is his hearing to answer this call.	Se odyans li a pou reponn apèl sa a.
I ran into an apartment building and I got an apartment.	Mwen kouri al nan yon bilding apatman epi mwen te resevwa yon apatman.
I was in my car, I was driving in town.	Mwen te nan machin mwen an, mwen te kondwi nan vil la.
You can hurt or even kill yourself.	Ou ka fè mal oswa menm touye tèt ou.
But it is a moment too late.	Men, li gen yon ti moman twò ta.
I hate the post office.	Mwen rayi biwo lapòs la.
It’s the last society that has hard money, really.	Se dènye sosyete ki gen lajan di, vrèman.
You just go.	Ou jis ale.
But he did not listen.	Men li pa t koute.
Where does he find time to write about them ?.	Ki kote li jwenn tan pou l ekri sou yo?.
In political science.	Nan syans politik.
He has his hand in everything.	Li gen men l nan tout bagay.
He had to be faithful to his own limits.	Li te dwe fidèl ak pwòp limit li.
You can do this yourself if you know how.	Ou ka fè sa tèt ou si ou konnen ki jan.
It doesn’t bother them to know he is responsible.	Li pa deranje yo konnen se li ki responsab.
This issue was apparently never raised in the trial court.	Pwoblèm sa a te aparamman pa janm leve soti vivan nan tribinal la jijman.
Two men got out of their trucks and moved very fast.	De mesye soti nan kamyon yo epi yo te deplase trè vit.
Lots of it.	Anpil nan li.
We thought someone would come for us.	Nou te panse yon moun ta vin pou nou.
I would be interested to think about it.	Mwen ta enterese reflechi sou li.
I saw it.	Mwen te wè li.
That was clear early on.	Sa te klè byen bonè.
But they are not the best devices.	Men, yo pa pi bon aparèy yo.
True, if it does not hurt anyone else.	Se vre, si li pa fè okenn lòt moun mal.
And don't take my word for it.	Epi pa pran pawòl mwen pou sa.
We try something else.	Nou eseye yon lòt bagay.
His control seemed good.	Kontwòl li yo te sanble bon.
It has a quick release.	Li gen yon lage rapid.
That was another exciting moment.	Sa te yon lòt moman enteresan.
They have a lot of time to fall in love.	Yo gen anpil tan pou yo tonbe damou.
The toys are for kids to play and fans are watching.	Jwèt yo se pou timoun yo ap jwe ak fanatik yo ap gade.
This is our country.	Se peyi nou.
I start with most of this.	Mwen kòmanse ak pi fò nan sa a.
I don’t know if it will affect my application or not.	Mwen pa konnen si li pral afekte aplikasyon mwen an oswa ou pa.
They can fill in the pieces around him as often as needed.	Yo ka ranpli nan moso yo bò kote l 'tankou souvan jan sa nesesè.
That too was a sleepless night.	Sa tou, se te yon nwit san dòmi.
That’s clear enough.	Sa ase klè.
Play and spend.	Jwe ak depanse.
To do real work.	Pou fè travay reyèl.
I’m still waiting to see it.	Mwen toujou ap tann pou wè li.
I tell others to read.	Mwen di lòt moun li.
Having sex was not easy for you.	Lè w fè sèks pa t fasil pou ou.
With that kind of spirit, you can’t see reality.	Ak jan de lespri sa a, ou pa ka wè reyalite.
As soon as he arrived he noticed several major problems.	Le pli vit ke li te rive li remake plizyè gwo pwoblèm.
Safe means not dangerous, good means not bad.	Safe vle di pa danjere, bon vle di pa move.
But he can't lie on the table.	Men, li pa ka kouche sou tab la.
From his friends.	Soti nan zanmi l yo.
Maybe write another kind of comment on a blog.	Petèt ekri yon lòt kalite kòmantè sou yon blog.
That he was smart, easy to talk too, down to earth.	Ke li te entelijan, fasil pou pale tou, desann sou latè.
No matter if not much destroyed.	Pa gen pwoblèm si se pa anpil detwi.
There is even a character breed.	Gen menm yon kwaze karaktè.
I enjoy our time together.	Mwen jwi tan nou ansanm.
Then something inside him touched.	Lè sa a, yon bagay anndan l 'te manyen.
Everyone would find many things familiar in the world today.	Tout moun ta jwenn anpil bagay ki abitye nan mond lan jodi a.
I haven’t done that kind of role before.	Mwen poko fè kalite wòl sa a anvan.
I will not lie.	Mwen pap bay manti.
In his power.	Nan pouvwa li.
I need to use this path in my program.	Mwen bezwen sèvi ak chemen sa a nan pwogram mwen an.
No bigger world.	Pa gen pi gwo mond.
He was coming for it again.	Li tap vini pou li ankò.
I checked it for myself.	Mwen tcheke li pou tèt mwen.
But they were old too.	Men yo te fin vye granmoun tou.
I keep that word to myself.	Mwen kenbe pawòl sa a pou mwen.
No one here to see.	Pa gen moun isit la pou wè.
That's my point.	Se pwen mwen.
I am light.	Mwen se limyè.
He said it would take too much time.	Li te di li ta pran twòp tan.
I could tell he was holding back tears.	Mwen te kapab di ke li te kenbe dlo nan je.
I didn’t mean to be short with you.	Mwen pa t ' vle di yo dwe kout avèk ou.
I don’t care what a computer says about a player.	Mwen pa pran swen sa yon òdinatè di sou yon jwè.
We got out of there quickly.	Nou soti la byen vit.
Why he did that, nobody knows now.	Poukisa li te fè sa, pèsonn pa konnen kounye a.
There is a great deal that needs to be done.	Gen yon gwo zafè ki bezwen fè.
I want to do the right thing.	Mwen vle fè sa ki dwat.
That doesn't work.	Sa pa mache.
Indeed, it doesn’t concern me like yourself.	Vreman vre, li pa konsène m 'tankou tèt ou.
I should get up and follow her, talk to her.	Mwen ta dwe leve epi suiv li, pale avè l.
But here, here there was something.	Men, isit la, isit la te gen yon bagay.
That didn’t help.	Sa pa t ede.
Therapy is more effective.	Terapi se pi efikas.
Previous studies are consistent with our study.	Etid anvan yo konsistan avèk etid nou an.
Tell him you were just getting ready for bed or something.	Di l ou te jis ap pare pou kabann oswa yon bagay.
Or whatever it is.	Oswa kèlkeswa sa li ye.
We’re not talking about just a computer here anymore.	Nou pa pale de jis yon òdinatè isit la ankò.
He happens to be likely to be who he is.	Li rive gen anpil chans yo dwe ki moun li ye.
Just get it on the map, then.	Jis jwenn li sou kat la, lè sa a.
His back was towards her.	Do l 'te nan direksyon pou li.
But it’s easier said than done.	Men, li pi fasil di pase fè.
I can even meet you tonight if you are available.	Mwen ka menm rankontre w aswè a si w disponib.
Too much not very good wine last night.	Twòp pa trè bon diven yè swa.
I have no idea how to do this.	Mwen pa gen okenn lide ki jan fè sa a.
Others will take longer.	Gen lòt ki pral pran plis tan.
We went to the bright fields.	Nou te ale nan jaden yo klere.
And boy did it look bad.	Ak ti gason te fè li gade move.
I think the world would probably improve.	Mwen panse ke mond lan ta pwobableman amelyore.
This shows that power is not enough.	Sa montre ke pouvwa pa ase.
And one day, he does.	Epi yon jou, li fè sa.
On top of that poor customer service should be out of business.	Sou tèt sèvis Kliyantèl pòv yo ta dwe soti nan biznis.
Doing so can protect you from many of these negative functions.	Lè w fè sa a ka pwoteje w kont anpil nan fonksyon negatif sa yo.
My father rebuilt it when he and my mother got married.	Papa m te rebati l lè li menm ak manman m te marye.
You will need to act according to your station in life.	Ou pral bezwen aji selon estasyon ou nan lavi a.
Here’s how you can save some money.	Men ki jan ou ka ekonomize kèk lajan.
Images and clinical data were analyzed.	Imaj ak done klinik yo te analize.
Most of the time, the brain experiences little difficulty.	Pifò nan tan an, sèvo a fè eksperyans ti difikilte.
Then there is another child.	Lè sa a, gen yon lòt timoun.
Do everything right.	Fè tout bagay byen.
This time his request was granted.	Fwa sa a, demann li a te akòde.
Paper, paper, paper.	Papye, papye, papye.
Women are one sex, not a class.	Fanm yo se yon sèks, se pa yon klas.
He learned to rest when he needed to.	Li te aprann repoze lè li te bezwen.
That is a great statement.	Sa se yon gwo deklarasyon.
The key “notes” contain text and comments on the experimental results.	"Nòt" kle yo gen tèks ak kòmantè sou rezilta eksperimantal yo.
He had to fall behind the train.	Li te oblije tonbe dèyè tren an.
He thought there would be fewer people.	Li te panse ta gen mwens moun.
We just thought it would be fun.	Nou jis te panse li ta plezi.
Six dogs served as controls.	Sis chen te sèvi kòm kontwòl.
I knew in my heart that this news would reach us soon.	Mwen te konnen nan kè m nouvèl sa a t ap rive nou talè.
So now you have an excellent chance.	Se konsa, kounye a ou gen yon chans ekselan.
My father never threw anything away.	Papa m pa janm jete anyen.
Contribute to data interpretation and provide critical discussion.	Kontribye nan entèpretasyon done ak bay diskisyon kritik.
Another time was in church.	Yon lòt fwa te nan legliz la.
For their faces will be terrible.	Pou figi yo pral terib.
I don't cry.	Mwen pa kriye ni anyen.
Size didn’t matter to her.	Gwosè pa t 'gen pwoblèm pou li.
The word does not touch.	Pawòl la pa touche.
No one wanted to miss what would happen next.	Pa gen moun ki te vle rate sa ki pral rive apre.
Our arms are heavy.	Bra nou lou.
The living dead.	Mò vivan.
And old ideas never work.	Ak ansyen lide yo pa janm travay.
She was a simple girl, but it became necessary for her.	Li te yon ti fi senp, men li te vin nesesè pou li.
The rest will come in time.	Rès la ap vini nan tan an.
He looked down.	Li voye je l anba.
There were more, but they died in the war.	Te gen plis, men yo te mouri nan lagè a.
Education, however, is about choice.	Edikasyon, sepandan, se sou chwa.
When they passed talk to me about it.	Lè yo te pase pale m 'nan li.
I don’t want that life anymore.	Mwen pa vle lavi sa ankò.
The soldiers were on their way so escape was necessary.	Sòlda yo te sou wout yo se konsa chape te nesesè.
You probably know that.	Ou genlè konnen sa.
Now you've got to decide how to ship it.	Koulye a, ou te gen deside ki jan yo bato li.
This time he chose the wrong guy.	Fwa sa a li te chwazi move nèg la.
Without living current.	San vivan aktyèl.
Let me meet you somewhere.	Kite m rankontre w yon kote.
But so are people.	Men se konsa moun.
The main outcome measures will be testing attention and working memory function.	Mezi prensipal rezilta yo pral teste atansyon ak fonksyon memwa k ap travay.
Remember to focus on the behavior, not the outcome.	Sonje konsantre sou konpòtman an, pa rezilta a.
This issue has been discussed in many papers and books.	Pwoblèm sa a te diskite nan anpil papye ak liv.
But it’s not the only way that we’ve been on fire.	Men, se pa sèl fason ke nou te sou dife.
God is just.	Bondye jis.
It forms a relatively smaller group.	Li fòme yon gwoup relativman pi piti.
But as he got closer, their faces appeared.	Men, pandan l te pwoche pi pre, figi yo te parèt.
It is certainly not so by definition.	Se sètènman pa konsa pa definisyon.
For now this is clearly the case.	Pou kounye a sa a se klèman ka a.
Get a life.	Jwenn yon lavi.
This is similar to the production code.	Sa a sanble ak kòd pwodiksyon an.
Experiment and analyze the data.	Fè eksperyans yo ak analize done yo.
They slowly closed.	Yo tou dousman fèmen.
Or you can watch this video.	Oswa ou ka gade videyo sa a.
They could get our help.	Yo ta ka jwenn èd nou.
Life is hard.	Lavi difisil.
He suddenly stopped writing.	Li rete konsa sispann ekri.
There are no other words for it.	Pa gen lòt mo pou li.
To be continued.	Pou kontinye.
It makes them feel powerful.	Li fè yo santi yo pwisan.
He, however, failed it very often.	Li, sepandan, echwe li trè souvan.
We met last night here in this room.	Nou te rankontre yè swa isit la nan chanm sa a.
It controls the way you think.	Li kontwole fason ou panse.
There is no doubt about that.	Pa gen okenn dout sou sa.
If they won, they would need to be ready for next week’s match.	Si yo te genyen, yo ta bezwen pare pou match semèn pwochèn.
This child was incredible.	Timoun sa a te enkwayab.
It just gets it very naturally.	Li jis vin li trè natirèlman.
No one was waiting for us.	Pa gen moun ki t ap tann nou la.
You never know each other.	Ou pa janm konnen youn lòt.
That way my child will not grow up without a father.	Konsa pitit mwen an pap grandi san papa.
Nothing of the sort.	Pa gen anyen nan kalite a.
One of the best rock songs.	Youn nan pi bon chante rock yo.
So you said twice now.	Se konsa, ou te di de fwa kounye a.
It's just memory.	Se jis memwa.
It would affect different people differently.	Li ta afekte diferan moun yon fason diferan.
A girl he controlled and could be anything he wanted.	Yon ti fi li te kontwole epi li ta ka nenpòt bagay li te vle.
His work was done.	Travay li te fèt.
Even financial and business press joined the attack.	Menm laprès finansye ak biznis te rantre nan atak la.
Here are some great ideas to get you started.	Men kèk bèl ide pou w kòmanse.
That's how the girl was.	Se konsa ti fi a te ye.
As an example, we check a term.	Kòm yon egzanp, nou tcheke yon tèm.
He kept his eyes fixed on the floor.	Li te kenbe je l fikse sou planche a.
Also, please do not give the answer.	Epitou, tanpri pa bay repons lan.
And we gave him very clear instructions.	Epi nou te ba li enstriksyon trè klè.
They might get some familiar.	Yo ta ka pran kèk abitye.
Would not surprise me.	Pa ta sipriz mwen.
There is a public performance of this as well.	Gen yon pèfòmans piblik nan sa a tou.
We will keep you posted on the progress of this project.	N ap kontinye mete w enfòmasyon sou pwogrè pwojè sa a.
You will see.	Ou pral wè.
I guess that’s where it comes from.	Mwen devine se kote li soti.
You have no right to be there.	Ou pa gen dwa pou w la.
When he comes back, so good time will be.	Lè li tounen, se konsa bon moman yo pral.
What he wanted, he asked.	Ki sa li te vle, li te mande.
His career was cut short due to a broken leg.	Karyè li te koupe kout akòz yon janm kase.
He just had to wait for it to get there.	Li jis te oblije tann pou li rive la.
It was quiet, and the stars at night were something to see.	Li te trankil, ak zetwal yo nan mitan lannwit te yon bagay yo wè.
But there are more places that come from.	Men, gen plis kote sa soti.
Not with the whole house raised ten feet in his face.	Pa ak tout kay la leve dis pye nan figi l '.
You shared your story with me.	Ou te pataje istwa ou avèk mwen.
No, there would be no silence in this place for many years.	Non, pa ta gen silans nan kote sa a pou anpil ane.
I hope he wasn't right about that.	Mwen espere ke li pa t 'gen rezon sou sa.
A man was killed.	Yo te touye yon nonm.
He makes her cross.	Li fè l kwaze.
He was kind to me.	Li te janti avè m.
I disagree with most of what you say.	Mwen pa dakò ak pifò nan sa w di yo.
We have served together for a long time.	Nou te sèvi ansanm pou yon bon bout tan.
He tried his level.	Li te eseye nivo li.
There was a good amount of pain before winning.	Te gen yon bon kantite doulè anvan genyen.
As far as the kids we grew up with, no.	Osi lwen ke timoun yo nou te grandi ak yo, non.
But someone had to show them the way.	Men, yon moun te oblije montre medam yo chemen an.
I couldn't believe something so small could cost so much.	Mwen pa t 'kapab kwè yon bagay konsa ti ta ka koute anpil.
We thought it was okay.	Nou te panse se oke.
However, other choices of parameters are possible.	Sepandan, lòt chwa nan paramèt yo posib.
In addition, they are healthy.	Anplis de sa, yo an sante.
Time on top of time on top of time.	Tan sou tèt tan sou tèt tan.
When something works, well, that's it.	Lè yon bagay mache, byen, se sa.
I cleaned the table.	Mwen netwaye tab la.
We haven't seen them in about a month or so.	Nou poko wè yo nan anviwon yon mwa oswa konsa.
Then suddenly he hears you.	Lè sa a, toudenkou li tande ou.
Was it?	Èske li te?
At this point we can just guess.	Nan pwen sa a nou ka jis devine.
I did not accept this offer.	Mwen pa t aksepte òf sa a.
More details can be found on the help page of the website.	Ou ka jwenn plis detay nan paj èd yo sou sit entènèt la.
At this point though.	Nan pwen sa a men.
It was on the list, though.	Li te sou lis la, menm si.
They had places to go and stories to tell.	Yo te gen kote yo ale ak istwa yo rakonte.
Everyone wants something different.	Tout moun vle yon bagay diferan.
The storm damage was hard on my parents.	Domaj tanpèt la te difisil pou paran m yo.
The bar was empty so we talked a lot.	Ba a te vid konsa nou te pale anpil.
One mission is similar to another.	Yon misyon sanble ak yon lòt.
I didn't go to her.	Mwen pa al jwenn li.
Every battle will not win.	Chak batay p ap genyen.
Energy in a certain place is not special in any other place.	Enèji nan yon sèten kote pa espesyal nan nenpòt lòt kote.
He says something.	Li di yon bagay.
Usually women work like shoes.	Anjeneral fanm travay tankou soulye.
But that will not happen.	Men, sa p ap rive.
I was too close to the material.	Mwen te twò pre materyèl la.
I was hurt.	Mwen te fè mal.
Its total land area is.	Sipèfisi tè total li se.
But sometimes it makes no sense.	Men pafwa li pa fè okenn sans.
It seemed that there must be more to the story.	Li te sanble ke dwe gen plis nan istwa a.
He should say this at the selection meeting.	Li ta dwe di sa nan reyinyon seleksyon an.
He told the truth.	Li te di verite a.
I checked them on.	Mwen tcheke yo sou.
That gives it a look.	Sa fè l 'yon gade.
At one stage they had three schools.	Nan yon etap yo te gen twa lekòl.
Your children grow up in a world where everyone loves them.	Pitit ou yo grandi nan yon mond kote tout moun renmen yo.
Do these exist?	Èske sa yo egziste?.
They can be artists.	Yo ka fè atis.
Top.	Top.
Then you can go.	Lè sa a, ou ka ale.
With out orders.	Avèk lòd deyò.
She kept a nice edge and little attention.	Li te kenbe yon kwen bèl ak ti atansyon.
I wrote this scene in.	Mwen te ekri sèn sa a nan.
I waited a while.	Mwen tann yon ti tan.
I love every minute of it.	Mwen renmen chak minit nan li.
Not so much in our country.	Pa tèlman nan peyi nou an.
The wind came out concerned.	Van an soti konsène.
Don't let her know.	Pa kite l konnen bagay sa yo.
And that is true today.	E sa rete vre jodi a.
Neither the size of the door opening is important.	Ni gwosè ouvèti pòt la enpòtan.
I’ve done it at least twice with big and messy projects.	Mwen te fè li omwen de fwa ak pwojè gwo ak sal.
He entered the room for a closer look.	Li te antre nan chanm nan pou yon gade pi pre.
She seemed excited about something.	Li te sanble eksite sou yon bagay.
That is of minimal significance.	Sa se siyifikasyon minim.
I couldn't share it with anyone.	Mwen pa t 'kapab pataje li ak pèsonn.
Hope to finish this, tonight.	Espere fini sa a, aswè a.
I know this is not as nice of a solution though.	Mwen konnen sa a se pa tankou bèl nan yon solisyon menm si.
We were together here.	Nou te ansanm isit la.
You will not find another dangerous job like this.	Ou p'ap jwenn yon lòt travay ki danjere tankou sa.
He moved around me.	Li deplase bò kote m.
No one seemed to mind.	Pa gen moun ki te sanble nan lide.
The President, according to this later version, even denied the request.	Prezidan an, dapre vèsyon sa a pita, li menm te refize demann lan.
It came a long way from where it started.	Li te vini yon fason lontan soti nan kote li te kòmanse.
Research it too.	Rechèch li tou.
Depending on the value of this data loss is possible.	Tou depan de valè sa a pèt done posib.
Make people agree with you.	Fè moun dakò avè w.
I had a good talk with him.	Mwen te gen yon bon pale avè l '.
He seemed accustomed to control.	Li te parèt abitye kontwole.
The total.	Mas total la.
There were people in the house.	Te gen moun nan kay la.
There is nothing to hide behind.	Pa gen anyen pou kache dèyè.
Then the effect passed as it came.	Lè sa a, efè a te pase jan li te vini.
And that's a great thing.	Epi sa se yon gwo bagay.
It had to feel real.	Li te dwe santi reyèl.
Serve, and you will lead.	Sèvi, epi w ap dirije.
You proved it.	Ou te pwouve li.
At least that's how it turned out.	Omwen se konsa li te parèt.
We clearly made that wrong decision.	Nou klèman te pran desizyon sa a mal.
Sorry we took so long.	Dezole nou te pran anpil tan.
However, it is still used today.	Sepandan, li toujou itilize jodi a.
I '.	mwen '.
His books are amazing.	Liv li yo etonan.
The baby was perfectly safe and well cared for.	Ti bebe a te parfe an sekirite epi yo te byen okipe.
Alternatively, you can select the section you want to study.	Sinon, ou ka chwazi seksyon ou vle etidye a.
In one thing, however, he was sure.	Nan yon sèl bagay, sepandan, li te asire w.
Human action is what we do in real life.	Aksyon imen se pou sa nou fè nan lavi reyèl.
I will be happy to work on this for you.	Mwen pral kontan travay sou sa a pou ou.
We have to get out of the story.	Nou dwe soti devan istwa a.
I forgot exactly how it turned out, but no one was injured.	Mwen bliye egzakteman ki jan sa te tounen, men pèsonn pa te blese.
He doesn’t get it.	Li pa jwenn li.
A reported threat would not normally be ignored over the weekend.	Yon menas rapòte pa ta nòmalman inyore pandan fen semèn nan.
This is a huge loss.	Sa a se yon gwo pèt.
Both my parents were teachers.	Tou de paran mwen yo te pwofesè.
I love me now.	Mwen renmen mwen kounye a.
One must choose between these two.	Youn dwe chwazi ant de sa yo.
Take it, young man.	Pran li, jenn gason.
This is really taking mobile first too much.	Sa a se reyèlman pran mobil premye twòp.
Put it back down again.	Mete l tounen desann ankò.
We run around trying to get it to absolutely everywhere.	Nou kouri alantou ap eseye jwenn li nan absoliman tout kote.
I have never felt anything so strong.	Mwen pa janm santi anyen ki fò konsa.
You can't imagine.	Ou pa ka imajine.
It could be done otherwise.	Li ta ka fè otreman.
I tried writing in the morning for a while.	Mwen te eseye ekri nan maten pou yon tan.
The incident is under investigation.	Ensidan an anba envestigasyon.
That was the point of appeal.	Se te pwen apèl la.
I am very happy to say that now, we are.	Mwen trè kontan di ke kounye a, nou se.
The strength of the country was very, very small.	Fòs nan peyi a te trè, trè piti.
I don't drink.	Mwen pa konn bwè.
Some of it makes my own maybe.	Gen kèk nan li fè pwòp mwen petèt.
In addition, those under treatment will be aware of the disease.	Anplis de sa, moun ki anba tretman yo pral okouran de maladi a.
The same comments apply to the following.	Menm kòmantè yo aplike nan sa ki annapre yo.
If we did, the three of us would be sick.	Si nou te fè sa, nou twa t ap rele malad.
A friend of mine.	Yon zanmi m.
This will be examined below.	Sa a pral egzamine anba a.
However, evidence here is mixed.	Sepandan, prèv isit la melanje.
This, however, is a mistake.	Sa a, sepandan, se yon erè.
And nobody knows why.	E pèsonn pa konnen poukisa.
I missed you too.	Mwen te manke ou tou.
A big factor in their success was not keeping things simple.	Yon gwo faktè nan siksè yo te pa kenbe bagay sa yo senp.
Six weeks passed.	Sis semèn te pase.
It didn’t come to the idea alone.	Li pa t 'rive nan lide a poukont li.
So that causes some problems.	Se konsa, sa lakòz kèk pwoblèm.
Man knows he knows.	Man konnen li konnen.
The act took something away from me.	Zak la te pran yon bagay lwen mwen.
Do not let water sit in the glass.	Pa kite dlo chita nan vè a.
We were together until our death separated.	Nou te ansanm jiskaske lanmò nou te separe.
It was great being there.	Li te gwo yo te la.
Another test said the same thing.	Yon lòt tès te di menm bagay la.
I did the same as your father.	Mwen te fè menm jan ak papa ou.
He had only two left in it to escape.	Li te gen sèlman de rete nan li pou sove.
Do not write or print anything outside the printing area.	Pa ekri oswa enprime anyen andeyò zòn enprime a.
It can be caused by starting.	Li ka koze pa kòmanse.
At this time, you can do other activities.	Nan moman sa a, ou ka fè lòt aktivite.
My eyes closed, as if that might help.	Je m fèmen, tankou si sa ta ka ede.
If you ask me, no one needs a big office.	Si ou mande m ', pa gen moun ki bezwen yon biwo ki gwo.
Only the first two of these are under our control.	Se sèlman de premye nan sa yo ki anba kontwòl nou an.
So it must have been.	Se konsa li te dwe ye.
Oh, and my recovery was definitely easier.	Oh, epi rekiperasyon mwen an te definitivman pi fasil.
He sat on it, then fell down and lay down.	Li chita sou li, apre sa li lage kò l, li kouche nèt.
He was generally fit and apparently healthy.	Li te jeneralman anfòm ak aparamman an sante.
They work with real data and methods.	Yo travay ak done reyèl ak metòd.
You can only do what is in your power.	Ou ka sèlman fè sa ki nan pouvwa ou.
There is more to work than you know.	Gen plis nan travay pase ou konnen.
It shows libraries not found.	Li montre bibliyotèk pa jwenn.
It's scary for me.	Li pè pou mwen.
It’s just a beautiful story.	Se jis yon bèl istwa.
I am very serious now.	Mwen trè serye kounye a.
The most unique content.	Kontni ki pi inik.
She loves books and has books on everything in her room.	Li renmen liv e li gen liv sou tout bagay nan chanm li.
I don’t remember much, to be honest.	Mwen pa sonje anpil, pou mwen onèt.
But he went down to the river.	Men, li desann rivyè a.
Salt and pepper it inside.	Sèl ak pwav li anndan an.
I am accustomed to following my plans.	Mwen abitye swiv plan mwen yo.
There were more soldiers in the city than on the base.	Te gen plis sòlda nan vil la pase sou baz la.
She wants to be more creative.	Li vle vin pi kreyatif.
Once the man returned very late.	Yon fwa nonm lan tounen trè an reta.
Everything is easy to put in front of you.	Tout bagay fasil yo mete devan ou.
Listen, try to understand, and ask lots of questions.	Koute, eseye konprann, epi poze anpil kesyon.
There is nothing to go back for.	Pa gen anyen pou tounen pou.
Literally nothing is off limits.	Literalman pa gen anyen ki nan limit.
I'm not out yet.	Mwen poko soti.
Therefore, we.	Se poutèt sa, nou.
Make sure the water is clean.	Asire w ke dlo a pwòp.
The living room was straight in front of me.	Salon an te tou dwat devan mwen.
I tried to keep it in check.	Mwen te eseye kenbe li nan chèk.
I must remember.	Mwen dwe sonje.
All of this is important to me.	Tout bagay sa yo enpòtan pou mwen.
The head needs to hide between the arms as much as possible.	Tèt la bezwen kache ant bra yo otank posib.
But he couldn’t pass a chance like this.	Men, li pa t 'kapab pase yon chans tankou sa a.
The old woman reached out dirty, empty.	Gran fanm nan te lonje men sal, vid.
She felt her heart beat faster.	Li te santi kè l pi vit bat.
That’s just over my head.	Sa se jis sou tèt tèt mwen.
No doubt about it.	Pa gen dout sou li.
Breakfast was not included in this price.	Dejene pa te enkli nan pri sa a.
He does not answer.	Li pa reponn.
Oh, and my mom calls me every five minutes.	Oh, epi manman m ap rele m chak senk minit.
What happens next depends on the mode of play.	Kisa k ap pase apre depann sou mòd nan jwe.
Or maybe it’s you.	Oswa petèt se ou.
All doubts about his goal are now over.	Tout dout sou objektif li kounye a te fini.
Again you wouldn’t see it unless you knew to look for it.	Yon fwa ankò ou pa ta wè li sof si ou te konnen chèche li.
He saw that his clothes were well put out in the fire.	Li te wè rad li yo te byen mete deyò nan dife a.
You would not be welcome there.	Ou pa ta byen akeyi la.
Looks like social networks can’t decide what the right answer is.	Sanble rezo sosyal yo pa ka deside ki sa ki bon repons lan.
He came to see me.	Li te vin wè mwen.
Inform the analysis.	Enfòme analiz la.
White did not have the money.	Blan pa t 'gen lajan an.
Just think about what you are doing.	Jis reflechi sou sa w ap fè.
Sorry to make you wait.	Dezole pou m fè w ap tann.
You know, these are real women.	Ou konnen, sa yo se fanm reyèl.
In these situations, past experiences may not help.	Nan sitiyasyon sa yo, eksperyans sot pase yo ka pa ede.
Then another fell, and another.	Lè sa a, yon lòt tonbe, ak yon lòt.
I couldn’t make sense of what he was saying.	Mwen pa t 'kapab fè sans nan sa li te di.
I laughed.	Mwen fè'm ri.
But you have not yet made a judgment.	Men, ou poko fè yon jijman.
I love everyone.	Mwen renmen tout moun.
I was an excellent doctor.	Mwen te yon doktè ekselan.
No sorry, nothing.	Non regrèt, pa gen anyen.
He saw my expression and laughed.	Li te wè ekspresyon mwen epi li ri.
Even with that he was crazy fast.	Menm ak sa li te fou vit.
But never forget.	Men, pa janm bliye.
This in itself might be worth the trip out.	Sa a nan tèt li ta ka vo vwayaj la soti.
He could go to friends and family.	Li te ka ale nan zanmi ak fanmi.
The second condition, as we have explained, has not been met.	Dezyenm kondisyon, parey nou’n eksplike, pa’n ganny satisfe.
There are no easy solutions too, though.	Pa gen okenn solisyon fasil tou, menm si.
I don’t like the music, the light is very light.	Mwen pa renmen mizik la, limyè a trè lejè.
You cannot tell an object what it is, which never changes.	Ou pa ka di yon objè kisa li ye, ki pa janm chanje.
It totally depends on the circumstances.	Li totalman depann sou sikonstans yo.
They were both correct.	Yo tou de te kòrèk.
I don’t have the same point.	Mwen pa gen menm pwen.
Nobody cares about you but you.	Okenn moun pa pran swen ou, men ou menm.
Get ready for total site information.	Pare pou total de sit enfòmasyon.
The two men were alone now.	De mesye yo te poukont yo kounye a.
We don’t know anything for sure yet.	Nou poko konnen anyen pou sèten.
We have no idea.	Nou pa gen okenn lide.
I loved the guy.	Mwen te renmen nèg la.
I tried to talk nonsense.	Mwen te eseye pale sans.
He makes a phone number.	Li fè yon nimewo telefòn.
He was my age.	Li te laj mwen.
Things started to just roll over on me.	Bagay yo te kòmanse jis woule sou mwen.
A name is a name.	Yon non se yon non.
Give it an appropriate name for its purpose.	Bay li yon non ki apwopriye pou objektif li.
Just as you would imagine.	Menm jan ou ta imajine.
Above this temperature, the values ​​remain constant.	Pi wo pase tanperati sa a, valè yo rete konstan.
I feel very earned.	Mwen santi m touche anpil.
Not personal care, but not other services as well.	Pa swen pèsonèl, men pa lòt sèvis tou.
We must experience it.	Nou dwe fè eksperyans li.
But that is not the real change.	Men, se pa vrè chanjman li te santi.
Maybe thirty seconds.	Petèt trant segonn.
The world might stop in its motion.	Mond lan ta ka sispann nan mouvman li yo.
The company resolves both actions.	Konpayi an rezoud tou de aksyon yo.
This black thing is on the left of the picture.	Se bagay nwa sa a sou goch foto a.
They just throw it in the mind, it’s a political season.	Yo jis jete li nan lide nan, se yon sezon politik.
I was deeply negative.	Mwen te pwofondman negatif.
His eyes had a kind of sad look to them too.	Je l 'te gen yon jan de yon gade tris pou yo tou.
With this particular pain, there is likely nothing wrong with your teeth.	Avèk doulè patikilye sa a, gen anpil chans pa gen anyen ki mal ak dan ou.
Our work plan is as follows.	Plan travay nou an se jan sa a.
Then he moved his fingers down to her face.	Lè sa a, li deplase dwèt li desann nan figi l '.
That's a great thing.	Sa se yon gwo bagay.
The results shown represent three experiments.	Rezilta yo montre yo reprezante twa eksperyans.
He shot me because he wanted me out on the street.	Li tire m paske li te vle m soti nan lari a.
Finally he shook his head.	Finalman li souke tèt li.
What's in it, and how do we know?	Ki sa ki ladan l, e ki jan nou fè konnen?.
It's spring break.	Se vakans prentan.
There was no way he couldn’t.	Pa gen okenn fason li pa t 'kapab.
It simply did.	Li tou senpleman te fè.
They let them sit listening to stories when they should be asleep.	Yo kite yo chita ap koute istwa lè yo ta dwe dòmi.
At least there was a window.	Omwen te gen yon fenèt.
They tried to do that for two or three years.	Yo te eseye fè sa pou de oswa twa ane.
Here, there is no such evidence.	Isit la, pa gen okenn prèv sa yo.
It is the body of a man, cut almost in two.	Li se kò a nan yon nonm, koupe prèske an de.
Bring your card and keep it safe.	Pote kat ou epi kenbe li an sekirite.
In fact, not even close.	An reyalite, pa menm fèmen.
There was nothing new.	Pa t 'gen anyen nouvo.
At least that's good news.	Omwen sa se yon bon nouvèl.
These were the first mistakes.	Se te premye erè yo.
I remained friends with him.	Mwen te rete zanmi avè l.
I did and it worked.	Mwen te fè epi li te travay.
Here there was no decision to be made.	Isit la pa te gen okenn desizyon yo dwe pran.
No answer yet as of.	Pa gen repons ankò kòm nan.
One really must.	Youn vrèman dwe.
Post and so on.	Post ak sou sa.
Give him three more.	Ba l twa lòt.
It’s a great beer to say the least.	Li se yon gwo byè pou di omwen.
The gentleman suggested lunch with him the next day.	Mesye a te sijere manje midi avè l jou kap vini an.
The exact reason for this act is unclear.	Rezon egzak pou zak sa a pa klè.
Something must be done.	Yon bagay dwe fèt.
I worked really hard and I continue to do so.	Mwen te travay vrèman di e mwen kontinye fè sa.
The men will know soon.	Mesye yo pral konnen byento.
I think he’s so good at his job.	Mwen panse ke li tèlman bon nan travay li.
They took me just past them.	Yo te pran m jis pase yo.
And the bigger the lies, the better.	Ak pi gwo manti yo, pi bon an.
Do people normally.	Èske moun nòmalman.
And it is a wonderful new addition to our team.	Epi li se yon nouvo adisyon bèl bagay nan ekip nou an.
They really know how to keep things to themselves.	Yo reyèlman konnen ki jan yo kenbe bagay sa yo pou tèt yo.
The idea can never be imagined.	Lide a pa janm ka imajine sa.
As time passed, we became more and more concerned.	Kòm tan te pase, nou te vin pi plis ak plis konsène.
No one would stop him, no one would save him.	Pèsonn pa t ap anpeche l, pèsonn pa t ap sove l.
He might even have a friend.	Li ta ka menm gen yon zanmi.
Or in the hole in the floor.	Oswa nan twou a nan etaj la.
Her voice was sweet now, and collected.	Vwa li te dous kounye a, ak kolekte.
They would do that, he knew.	Yo ta fè sa, li te konnen.
Find the others if you can.	Jwenn lòt yo si ou kapab.
At first you don’t even know what happened.	Okòmansman ou pa menm konnen sa ki te pase.
The blood.	San an.
But a smile was in her eyes now.	Men, yon souri te nan je li kounye a.
Certain words or images produce certain results.	Sèten mo oswa imaj pwodui sèten rezilta.
I told him my idea.	Mwen te di l lide mwen.
Never miss a chance to say a kind word.	Pa janm pèdi yon chans pou di yon mo jantiyès.
He would certainly take it tonight.	Li ta sètènman pran li aswè a.
Show them the problem and go from there.	Montre yo pwoblèm nan epi ale soti nan la.
They would never return.	Yo pa ta janm retounen.
Even a negative change of opinion against an enemy is great violence.	Menm yon chanjman negatif nan opinyon kont yon lènmi se gwo vyolans.
I’ll just have to think about it.	Mwen pral jis oblije reflechi sou li.
Straight, simple, and to the point.	Dwat, senp, ak nan pwen an.
I know it’s not.	Mwen konnen li pa.
The trees are social, they have memories, they talk to each other.	Pye bwa yo sosyal, yo gen memwa, yo pale youn ak lòt.
So they go empty.	Se konsa yo ale vid.
I think that will hurt him more than anything.	Mwen panse ke sa pral fè l mal plis pase anyen.
Many of them are working two or three jobs.	Anpil nan yo ap travay de oswa twa travay.
In this work three different approaches are proposed.	Nan travay sa a yo pwopoze twa apwòch diferan.
The horse pulled me there.	Cheval te rale m 'la.
I think a lot of people do that kind of thing.	Mwen panse ke anpil moun fè kalite bagay sa yo.
But if they do, that would be great.	Men, si yo fè sa, sa ta gwo.
The court ruled out this evidence.	Tribinal la byen ekskli prèv sa a.
This is her new face.	Sa a se nouvo figi li li fè.
It was sort of an extra responsibility to share it.	Se te yon sòt de yon responsablite siplemantè pataje li.
There are other communication systems between brain cells.	Gen lòt sistèm kominikasyon ant selil sèvo yo.
When we got down there he would turn the smile.	Lè nou te desann la li ta vire souri a.
And this result was observed in most of the included studies.	Ak rezilta sa a te obsève nan pi fò nan etid yo enkli.
He didn’t just walk in the door alone.	Li pa t jis antre nan pòt la poukont li.
He was not chosen for the cover.	Li pa te chwazi pou kouvèti a.
I turn off the water and lean out to study it.	Mwen fèmen dlo a epi mwen panche deyò pou m etidye l.
Our girls have it really good here.	Ti fi nou yo gen li vrèman bon isit la.
At the time it was very good.	Nan moman sa a li te trè byen.
His eyes opened and he turned his head toward the door.	Je l ouvri epi li vire tèt li nan direksyon pòt la.
So it can happen.	Se konsa li ka rive.
The only time that rates are with a.	Sèl fwa ke pousantaj yo ak yon.
Well, soldiers and women.	Oke, sòlda ak fanm.
I did in the beginning.	Mwen te fè nan kòmansman an.
The benefit of this product is the major side effects and no.	Benefis nan pwodui sa a se efè segondè yo pi gwo ak non.
That it is a very personal, individual decision.	Ke li se yon trè pèsonèl, desizyon endividyèl.
He shook his head.	Li souke tèt pè a.
We often focus on the region vs.	Nou souvan konsantre sou rejyon an vs.
The brother went at the time.	Frè a te ale nan moman an.
I didn't know you could do that.	Mwen pa t 'konnen ou te kapab fè sa.
I hope the car ride wasn’t too long.	Mwen espere ke woulib machin nan pa t twò long.
But you're wrong.	Men ou mal.
Which is true.	Ki vre.
I don't think it can be.	Mwen pa kwè li kapab.
He is the guy who makes everyone happy.	Li se nèg ki fè tout moun kontan.
He took orders from the children.	Li te pran lòd nan men timoun yo.
Playing any better than normal after a really bad start.	Jwe nenpòt ki pi bon pase nòmal apre yon kòmanse reyèlman move.
Well, we boys have done enough.	Oke, nou menm ti gason yo te fè ase.
Well, his mind doesn't work like yours and mine.	Ebyen lespri l pa mache tankou pa w ak pa m.
Both are quite weak.	Tou de se byen fèb.
A male voice, though unsure of what he was saying.	Yon vwa gason, menmsi li pa t sèten sa li te di.
Return to a standing position.	Retounen nan yon pozisyon kanpe.
Do you expect us to walk? 	Ou espere nou mache?
he said.	li di.
Projects are just beginning.	Pwojè yo fèk kòmanse.
This is consistent with the results of previous studies.	Sa a konsistan avèk rezilta yo nan etid anvan yo.
The two type lines are followed by a telephone number.	De liy tip yo te swiv pa yon nimewo telefòn.
The other was long gone.	Lòt la te gen lontan.
They know the work he has done.	Yo konnen travay li te fè a.
They bring their cars.	Yo pote machin yo.
It's a vision of hell.	Se yon vizyon lanfè.
There is a silence.	Gen yon silans.
I could see that he tried a lot.	Mwen te kapab wè ke li te eseye anpil.
Cut them and place them between your fingers.	Koupe yo epi mete yo nan mitan dwèt ou.
From what we have seen, this is clearly not yet realized.	Dapre sa nou te wè, sa klèman poko reyalize.
Introduce the technique and experience of using this test.	Entwodwi teknik la ak eksperyans yo nan itilize tès sa a.
They wouldn't tell us why.	Yo pa ta di nou poukisa.
It was a game for him, pure and simple.	Se te yon jwèt pou li, pi ak senp.
But this week was one after another.	Men, semèn sa a se te youn apre lòt.
Too hot, of course.	Twò cho, nan kou.
For personal safety.	Pou sekirite pèsonèl.
Every man did something.	Chak mesye yo te fè yon bagay.
We are concerned for her safety.	Nou konsène pou sekirite li.
The guys especially liked to practice on the target set.	Mesye yo espesyalman te renmen pratike sou seri sib la.
That’s a use for it then.	Sa se yon itilizasyon pou li lè sa a.
I don't want them.	Mwen pa vle yo.
Make it as good as you can.	Fè li kòm bon jan ou posib.
So you and I were, indeed, rather surprised.	Se konsa, nou menm ak nou te, tout bon, olye sezi.
I don’t know how things might develop in the future.	Mwen pa konnen ki jan bagay yo ta ka devlope nan lavni.
The staff at the hotel is second to none.	Anplwaye yo nan otèl la se dezyèm a okenn.
By the time the case was settled.	Depi lè ka a te regle.
It was not difficult.	Li pa t difisil.
Private schools have been found to make more and less resources.	Yo te jwenn lekòl prive yo fè plis ak mwens resous.
No one realized how important it was.	Pa gen moun ki te reyalize ki jan li te enpòtan.
She looked more beautiful in his eyes.	Li te sanble pi bèl nan je l '.
Some results show.	Gen kèk rezilta yo montre.
And all over the world.	Ak nan tout mond lan.
The low noise makes a kind of silence.	Bri a ba fè yon kalite silans.
There was a man on the ground.	Te gen yon nonm atè a.
This thing will kill you.	Bagay sa pral touye ou.
Before that, he had no idea.	Anvan sa, li pa te gen okenn lide.
Values ​​are essentially what matters to us.	Valè yo se esansyèlman sa ki enpòtan pou nou.
That is the strongest conclusion of this paper.	Sa se konklizyon ki pi solid nan papye sa a.
He cannot stop killing them.	Li pa ka sispann touye yo.
Go to work.	Al travay.
The real solutions are actually fairly easy.	Solisyon reyèl yo se aktyèlman jistis fasil.
Basically, that means you should be careful about where you find yourself.	Fondamantalman, sa vle di ou ta dwe fè atansyon sou kote ou jwenn tèt ou.
None of the latter.	Pa gen okenn nan lèt la.
These are the people you know, these are the people you love.	Sa yo se moun ou konnen, sa yo se moun ou renmen yo.
We'll have to talk to your father.	Nou pral oblije pale ak papa ou.
The family had no resources for anything.	Fanmi an pa t gen resous pou anyen ankò.
Look at his hand.	Gade men l.
It was not easy.	Li pa t fasil.
We don't know his real name anymore.	Nou pa konnen ki vrè non li ankò.
But there was some truth.	Men, te gen kèk verite la.
You can process background in it.	Ou ka fè pwosesis background nan li.
We can't ask you anything more.	Nou pa ka mande w anyen ankò.
Money remains very important to most of us.	Lajan rete trè enpòtan pou pifò nan nou.
I am her big sister.	Mwen se gwo sè li.
They came slowly, slowly.	Yo te vini tou dousman, tou dousman.
Still didn’t know why he was asking.	Toujou pa t 'konnen poukisa li te mande.
He needed the money.	Li te bezwen lajan an.
And we could do something.	Apre sa, nou ta ka fè yon bagay.
So any change is wrong.	Se konsa, nenpòt chanjman se sa ki mal.
Must be the new.	Dwe se nouvo a.
I would like to wear it a little longer.	Mwen ta renmen mete li yon ti tan ankò.
Let me take you on a short trip of my week.	Kite m mennen w nan yon vwayaj kout nan semèn mwen an.
Regarding the police response.	Konsènan repons lapolis la.
I can’t think of what others think of me.	Mwen pa ka panse ak sa lòt moun panse de mwen.
He was their leader.	Li te chèf yo.
Then came the consequences.	Lè sa a, te vini konsekans yo.
As you may have noticed.	Kòm ou petèt remake.
I don’t handle the job.	Mwen pa okipe travay la.
So you can use that.	Se konsa, ou ka sèvi ak sa.
Some people never learn.	Gen moun ki pa janm aprann.
These days it is not popular because of animal rights.	Jou sa yo li pa popilè poutèt dwa bèt yo.
However, this will not work by default.	Sepandan, sa a pa pral travay pa default.
In my opinion, there is a big difference.	Dapre mwen, gen yon gwo diferans.
My year with him was one of my favorite years in football.	Ane mwen avè l 'te youn nan ane pi renmen m nan foutbòl ameriken.
Clearly, that was the normal way to go about it.	Klèman, se te fason nòmal yo te ale sou li.
We had to create this stir.	Nou te oblije kreye brase sa a.
It has value.	Li gen valè.
He is not a nice person.	Li pa yon bèl moun.
That was happening again.	Sa tap pase ankò.
This may not be correct.	Sa a pa ka kòrèk.
Then he opened his arms to the side.	Apre sa, li louvri bra l sou kote.
Write down each of them.	Ekri chak nan yo.
But you didn't say you were coming today.	Men vre ou pat di ou tap vini jodia.
None of them won.	Okenn nan yo pa te genyen.
So stay healthy and take care of each other.	Se konsa, rete an sante epi pran swen youn ak lòt.
Died with him.	Mouri avè l.
It is not a small task to make this happen.	Se pa yon ti travay pou fè sa rive.
I was really excited when that was possible.	Mwen vrèman te eksite lè sa te posib.
But now no.	Men koulye a, non.
For me it is nothing.	Pou mwen se pa anyen.
I know it should be.	Mwen konnen li ta dwe.
Very bad night too.	Trè move nuit tou.
He moved through the music as naturally as he walked, perfectly.	Li te deplase nan mizik la kòm natirèlman jan li te mache, parfe.
It was great in the first season or two.	Li te gwo nan premye sezon an oswa de.
That was upset, no question.	Sa te fache, pa gen kesyon.
Now it's not yet, time to change.	Kounye a li pa ankò, tan yo chanje.
Yet life went on.	Poutan lavi te kontinye.
Let go live.	Kite ale viv.
You tell me to be strong, to fight.	Ou di m pou m fò, pou m goumen.
They were very good at such things.	Yo te trè bon sou bagay konsa.
The reaction was very positive.	Reyaksyon an te trè pozitif.
It was going to be very different.	Li te pral trè diferan.
I wish they had done it better, actually.	Mwen swete yo te fè li pi byen, aktyèlman.
I would recommend it to anyone.	Mwen ta rekòmande l 'bay nenpòt moun.
This is not careful design.	Sa a se pa konsepsyon atansyon.
This time it was my mother.	Fwa sa a se te manman m.
I saw him do that.	Mwen te wè li fè sa.
All this way he was silent.	Tout fason sa a li te silans.
Take that.	Pran sa.
This will go back so far here.	Sa a pral tounen byen lwen tèlman isit la.
So he started his business.	Se konsa, li te kòmanse biznis li.
We must go to record as soon as possible.	Nou dwe ale nan dosye pi vit ke posib.
And he got there fast.	Apre sa, li te rive la vit.
Another problem this school has is students.	Yon lòt pwoblèm lekòl sa a genyen se elèv yo.
That has a chance.	Sa gen yon chans.
Easy, he said.	Fasil, li te di.
I just keep looking back.	Mwen jis kontinye gade dèyè.
Like getting money.	Tankou jwenn lajan.
He wanted to fit in, not get ahead.	Li te vle anfòm nan, pa jwenn devan.
The city looks just like any other.	Vil la sanble menm jan ak nenpòt lòt.
And there is a message attached here for the president.	Epi gen yon mesaj tache isit la pou prezidan an.
Forget the past nine months.	Bliye nèf mwa ki sot pase yo.
The marriage gave birth to seven children.	Maryaj la te fè sèt timoun.
But the world weighs in.	Men, mond lan peze nan.
For me, that was more important than my college classes.	Pou mwen, sa te pi enpòtan pase klas kolèj mwen yo.
Others have walked this path before you.	Gen lòt ki te mache sou chemen sa a anvan ou.
Yet he must enter.	Poutan li dwe antre.
It will take you out of there.	Li pral pran ou soti nan la.
I went in and was arrested.	Mwen te antre epi yo te arete m.
Her fingers seemed to be missing something.	Dwèt li te sanble manke yon bagay.
Times are tough.	Tan yo difisil.
Sometimes he did and sometimes he didn’t.	Pafwa li te fè epi pafwa li pa t '.
I get too much credit for it.	Mwen jwenn twòp kredi pou li.
At the same time, my garden was growing every year.	An menm tan an, jaden mwen an t ap grandi chak ane.
Her desire is to close it when she doesn’t feel equal to it.	Dezi li fèmen l 'lè li pa santi l egal ak li.
But there is one culture.	Men, gen yon sèl kilti.
She looked just beautiful in it.	Li te gade jis bèl nan li.
Others followed.	Gen lòt ki te swiv.
It just wasn’t going to happen.	Li jis pa t ap pase.
I can't talk too long.	Mwen pa ka pale twò lontan.
But we didn’t really have time to check it out.	Men, nou pa t vrèman gen tan pou tcheke li.
He didn't think of anything.	Li pa t panse ak anyen.
I am not paid to have one.	Yo pa peye m pou m gen youn.
As a matter of fact he did.	Kòm yon kesyon de reyalite li te fè.
You receive a phone call from a friend.	Ou resevwa yon apèl nan telefòn nan men yon zanmi.
If it is still there, we will find it tomorrow.	Si li toujou la, nap jwenn li demen.
I'm not lying.	Mwen pa bay manti.
This case is not to the point.	Ka sa a pa nan pwen.
You must be destroyed.	Ou dwe detwi.
I’m afraid there is a development you need to know.	Mwen pè gen yon devlopman ou bezwen konnen.
There was no other medical history.	Pa te gen okenn lòt istwa medikal.
The children are tired.	Timoun yo fatige.
There is a reason for that.	Gen yon rezon pou sa.
I would hope so.	Mwen ta espere sa.
I talked about it a lot with her.	Mwen te pale de sa anpil avè l.
I don’t want to remove it because the cut is deep.	Mwen pa vle retire li paske koupe a se gwo twou san fon.
It's good for us.	Li bon pou nou.
It’s from town to business.	Li soti nan vil nan biznis.
Any more questions, just ask.	Nenpòt plis kesyon, jis mande.
He was sure it was.	Li te sèten se li.
We are out of time.	Nou soti nan tan.
Absolutely no reason.	Absoliman okenn rezon.
You were in the background.	Ou te nan background nan.
I started asking about my parents being born.	Mwen te kòmanse mande sou paran mwen fèt.
I appreciate that.	Mwen apresye sa.
They have come around your soul and life and shut you up.	Yo te vini alantou nanm ou ak lavi epi fèmen ou.
The weather went slowly.	Tan an te ale dousman.
I have a free download for you.	Mwen gen yon download gratis pou ou.
Of course, he doesn't actually eat anything.	Natirèlman, li pa aktyèlman manje anyen.
We all have to work hard.	Nou tout gen pou nou travay di.
Just show your support below.	Senpleman montre sipò ou anba a.
No two customers are the same.	Pa gen de kliyan yo menm.
Necessary art.	Atizay nesesè.
They wanted everything to have a basis in reality.	Yo te vle tout bagay gen yon baz an reyalite.
Put her on her knees.	Mete l sou jenou l.
Generally, this analysis is only at room temperature conditions.	Anjeneral, analiz sa a se sèlman nan kondisyon tanperati chanm.
God has put a great work in my hands.	Bondye mete yon gwo travay nan men mwen.
One side was greasy and full of air.	Yon bò te gra ak plen ak lè.
His name was unfamiliar to her.	Non li pa t abitye pou li.
He gives and takes and takes and takes.	Li bay epi li pran epi li pran epi li pran.
She loved it and its bars in yellow across.	Li te renmen li ak ba li yo an jòn atravè.
It's your only job.	Se sèl travay ou.
You will learn to make the right moves in game situations.	Ou pral aprann fè mouvman yo dwa nan sitiyasyon jwèt.
More than make up for the loss.	Plis pase fè pou pèt la.
This is her current voice.	Sa a se vwa aktyèl li.
This is a very valuable project.	Sa se yon pwojè vrèman valab.
I abandoned it.	Mwen te abandone li.
Injuries to people.	Blesi nan moun.
It changes the way you approach development.	Li chanje fason ou apwoche devlopman.
It is just an idea now.	Li se jis yon lide kounye a.
They did not do that.	Yo pa t 'fè sa.
Send us yours and be the first!	Voye nou pa w la epi vin premye a!.
This happens in early game playing decisions.	Sa a rive nan desizyon bonè jwèt jwe.
These are definitely not.	Sa yo se definitivman pa.
Mostly this was not a problem.	Sitou sa a pa te yon pwoblèm.
I want you to talk to us.	Mwen vle ou pale ak nou.
This is our world.	Sa a se mond nou an.
In general, participants were more likely to create a male character.	An jeneral, patisipan yo te gen plis chans pou yo kreye yon karaktè gason.
Not a bad word about it, truly.	Pa yon move mo sou li, se vre wi.
Without really trying.	San vrèman eseye.
The service was both professional and friendly.	Sèvis la te tou de pwofesyonèl ak zanmitay.
Thus, it seems unclear what it is called.	Kidonk, sanble li pa t klè sou kisa li rele.
One per year is too much.	Youn chak ane se twòp.
That doesn't mean there's nothing to do.	Sa pa vle di pa gen anyen pou fè.
I told her to stop and let me look at her.	Mwen te di l pou l sispann epi kite m gade l.
It will leave you soon enough.	Li pral kite ou byento ase.
But there was nothing they could do about it.	Men, pa t 'gen anyen yo te kapab fè sou li.
That happened.	Sa ki te fèt.
I fell in love with her.	Mwen te renmen avè l.
I'm very sad.	Mwen tris anpil.
It is the wild card.	Li se wild card la.
We first prove the first half.	Nou premye pwouve premye mwatye a.
Feel free to comment on any writing here.	Ou pi kontan fè kòmantè sou nenpòt ki ekri isit la.
He also knew.	Li te konnen tou.
He started saying something but he didn’t.	Li te kòmanse di yon bagay men li pa t '.
We lay down again.	Nou kouche l 'ankò.
It was a bad month.	Se te yon move mwa.
We want to get it.	Nou vle jwenn li.
I can't even.	Mwen pa menm kapab.
The whole family stayed at home.	Tout fanmi an te rete nan kay la.
You can read that here.	Ou ka li sa isit la.
Long story short, he played really well.	Long istwa kout, li te jwe vrèman byen.
I don’t understand why one of us did.	Mwen pa konprann poukisa youn nan nou te fè.
The organization of media day is just crazy.	Òganizasyon an nan jounen medya se jis fou.
Then things didn’t work out by procedure.	Lè sa a, bagay yo pa t 'fè fè pa pwosedi.
I mean, about taking this part seriously.	Mwen vle di, sou pran pati sa a panse oserye.
I want to try new things.	Mwen vle eseye nouvo bagay.
No one is sure how much they believe.	Pa gen moun ki byen sèten konbyen yo kwè.
It was weird inside.	Li te etranj andedan.
And how happy we feel.	Ak ki jan nou santi nou kontan.
This could not continue forever.	Sa a pa t 'kapab kontinye pou tout tan.
There was blood on it.	Te gen san sou li.
The other thing he knew was that it was time to go.	Lòt bagay li te konnen se ke li te tan pou ale.
He does everything he says he does.	Li fè tout sa li di li fè.
That's different now.	Sa diferan tou kounye a.
He never asked me for any money, or bought him anything.	Li pa janm mande m 'nenpòt lajan, oswa achte l' anyen.
Today you can see the real figures.	Jodi a ou ka wè vrè figi yo.
But they may not have the full story.	Men, yo ka pa gen istwa a konplè.
Well, then.	Oke, lè sa a.
He wasn’t in the state not fit for conversation.	Li pa t 'nan eta pa anfòm pou konvèsasyon.
It felt awful in the middle of the night.	Li te santi yon bagay terib nan mitan lannwit lan.
He is your best friend and should know you.	Li se pi bon zanmi w e li ta dwe konnen nou.
So it was a sort of challenge.	Se konsa, se te yon sòt de defi k ap fèt.
I was determined not to judge her.	Mwen te detèmine pou m pa jije l.
You will feel married to her.	Ou pral santi w marye ak li.
Wait for the first two weeks to pass.	Tann pou de premye semèn yo pase.
I wish you would come.	Mwen swete ou ta vini.
Otherwise, our experience shows that this is correct.	Sinon, eksperyans nou montre ke sa a kòrèk.
Even then he only told his friends.	Menm lè sa a li te sèlman di zanmi li yo.
They come, they go, and when they go they go for good.	Yo vini, yo ale, epi lè yo ale yo ale pou byen.
It has nothing to do with you.	Li pa gen anyen fè ak ou.
Thank you for your musical year.	Mèsi pou ane mizik ou ban mwen.
Maybe you guessed it.	Petèt ou devine moun nan.
So much happens at once.	Se konsa, anpil k ap pase nan yon fwa.
He wouldn’t tell them much except which direction he was going.	Li pa ta di yo anpil eksepte ki direksyon li te ale.
Just then they could hear the sound of stage.	Jis lè sa a yo te ka tande son an nan etap.
Children don’t need to grow up as they think, maybe they should.	Timoun yo pa bezwen grandi jan yo panse, petèt, yo ta dwe.
I could hear him breathing.	Mwen te kapab tande l respire.
It was far from perfect.	Li te byen lwen pafè.
But that was not their goal.	Men, sa pa t objektif yo.
It does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Li pa bay konsèy medikal, dyagnostik oswa tretman.
And he did them for the most basic reason.	Epi li te fè yo pou rezon ki pi baz.
He closed the door behind her.	Li fèmen pòt la dèyè li.
They come out of the field and actually measure it.	Yo soti nan jaden an ak aktyèlman mezire li.
Consider an example.	Ann konsidere yon egzanp.
Many adult men date many younger women.	Anpil gason granmoun date anpil fanm pi piti.
These guys definitely have to stay behind the band.	Mesye sa yo definitivman dwe rete nan do gwoup la.
Here’s how I created it.	Men ki jan mwen te kreye.
Change is not visible.	Chanje sa pa vizib.
He did not have much confidence in what he was doing.	Li pa t gen anpil konfyans nan sa l t ap fè a.
I hate that part.	Mwen rayi pati sa a.
For me, there was nothing but weapons in my hand.	Pou mwen, pa te gen anyen eksepte zam nan men mwen an.
I do not fear them.	Mwen pa gen krentif pou yo.
But that has changed in recent weeks.	Men, sa te chanje nan semèn ki sot pase yo.
Right at the end of the war.	Dwa nan fen lagè a.
We hear a lot of bad things, that's a good story.	Nou tande anpil move bagay, sa se yon bon istwa.
Whether he did or not does not mean much to me.	Kit li te fè oswa li pa fè sa, sa pa vle di anpil pou mwen.
So far she has no love life.	Jiskaprezan li pa gen lavi renmen.
Maybe he didn't.	Petèt li pa t ni.
Men were found to be working harder now than in the past.	Gason yo te jwenn ke yo t ap travay pi di kounye a pase nan tan lontan an.
He has two brothers.	Li gen de frè.
As I read the article, this question came to my mind.	Lè m t ap li atik la kesyon sa a te vin nan tèt mwen.
I told him, their names are of general interest.	Mwen te di l ', non yo se enterè jeneral.
These differences are not large.	Diferans sa yo pa gwo.
I want to leave it at that.	Mwen vle kite li nan sa.
That’s bad enough, but it gets worse.	Sa se move ase, men li vin pi mal.
Thousands lost their lives.	Dè milye pèdi lavi yo.
Learn to understand your body and not push your limits.	Aprann konprann kò ou epi pa pouse limit ou.
We saw it as a failure.	Nou te wè li kòm yon echèk.
People have become cruel.	Moun yo vin mechan.
They never need two.	Yo pa janm bezwen de.
Please share your thoughts if you would like.	Tanpri pataje panse ou si ou ta renmen.
I'm not going to kill you, please don't worry too much.	Mwen pap touyew tanpri pa enkyetew twòp.
The movement soon spread to much of the country.	Mouvman an byento gaye nan anpil nan peyi a.
He leads by example.	Li mennen pa egzanp.
Can you help?	Èske ou ka ede?.
He asked about you.	Li te mande sou ou.
He's smart too.	Li entelijan tou.
That would be good.	Sa a ta bon.
He worked hard, and someone had to take it.	Li te travay di, epi yon moun te oblije pran li.
I need him.	Se mwen menm li bezwen.
It will not work.	Li p ap travay.
You have done this too many times.	Ou te fè sa twòp fwa.
Nor can special treatment be expected.	Ni yo ka espere tretman espesyal.
Her friends and family don't care anymore.	Zanmi li yo ak fanmi yo pa pran swen ankò.
That would mean giving something away.	Sa ta vle di bay yon bagay.
I was talking to someone who did that a couple of years ago, actually.	Mwen te pale ak yon moun ki te fè sa yon koup ane de sa, aktyèlman.
Don't lose it now.	Pa pèdi l kounye a.
But without time, that doesn't mean anything.	Men, san tan, sa pa vle di anyen.
I should look on the bright side.	Mwen ta dwe gade sou bò klere.
And so on.	Ak sou sa.
We are born.	Nou fèt.
I'm poor and rich.	Mwen pòv, li rich.
He did things.	Li te fè bagay yo.
So said my man.	Se konsa nonm mwen an di.
They will enter.	Yo pral antre.
So here is a great place to start.	Se konsa, isit la se yon bon kote yo kòmanse.
We live in the present, present and future.	Nou ap viv nan tan pase prezan ak nan lavni.
Not a couple, not several.	Pa yon koup, pa plizyè.
You come.	Ou vini.
But it was the same everywhere.	Men, se te menm bagay la tou toupatou.
I could talk to anyone about anything.	Mwen te kapab pale ak nenpòt moun sou nenpòt bagay.
They would kill me.	Yo ta fè m touye.
The glass itself is known by means of the sense of touch.	Se vè nan tèt li li te ye pa vle di nan sans nan manyen.
Best of luck out there.	Pi bon chans deyò.
Or even longer.	Oswa menm pi lontan.
It has little advantage over the subject.	Li gen ti avantaj sou sijè.
All you have to do is continue as before.	Tout sa ou dwe fè se kontinye tankou anvan.
Each question has eight possible answers.	Chak kesyon gen uit repons posib.
However, we can provide some more information on strong weight function.	Sepandan, nou ka bay kèk plis enfòmasyon sou fonksyon pwa fò.
They had a fight.	Yo te gen yon batay.
The city spoke, he spoke.	Vil la te pale, li te pale.
You had more gold.	Ou te gen plis lò.
My breath is coming in and out too fast.	Souf mwen ap antre epi soti twò vit.
This is for everything.	Sa a se pou tout bagay.
He refused to look up.	Li te refize gade anlè.
You must need it.	Ou dwe bezwen li.
That was the main goal, then tomorrow we can attack more.	Sa te objektif prensipal la, Lè sa a, demen nou ka atake plis.
A little sister or brother.	Yon ti sè oswa yon frè.
In a sense, they are right.	Nan yon sans, yo gen rezon.
This is done in several steps.	Sa a se fè nan plizyè etap.
To take a girl's life.	Pou pran lavi yon ti fi.
Than he did.	Pase li te fè.
He spent everything he had five hundred times.	Li te depanse tout sa l te genyen senksan fwa.
Ask for her name.	Mande non li.
The smoke from the village rose from the sky.	Lafimen ki soti nan vilaj la leve nan syèl la.
But they did not see anything like him.	Men, yo pa t 'gen anyen tankou li te janm wè.
I really don’t need this.	Mwen reyèlman pa bezwen sa a.
Are you with me?	Ou avèm?.
But let’s try to be.	Men, ann eseye yo dwe.
I don't want to talk to you.	Mwen pa vle pale ak ou.
Lack of form is from lack of parts.	Mank nan fòm se soti nan mank de pati.
Have a nice day.	Ala bèl jounen.
But then it became a regular thing.	Men, Lè sa a, li te vin tounen yon bagay regilye.
It can't not.	Li pa kapab pa.
I would only get into a car with a woman.	Mwen ta sèlman antre nan yon machin ak yon fanm.
I must act quickly.	Mwen dwe aji byen vit.
The water would be cold and definitely needed cooling.	Dlo a ta frèt epi li definitivman te bezwen refwadi.
But he was in it too.	Men, li te nan li tou.
See you tonight.	Na wè aswè a.
He pushed her onto his desk.	Li pouse l sou biwo li.
I’ve been doing health at home for a number of times.	Mwen te fè sante lakay pou yon kantite tan.
He felt his brain tell him to run.	Li te santi sèvo l di l kouri.
That's the way I test people.	Se fason mwen teste moun.
Save the date.	Sove dat la.
That goes beyond pure science.	Sa ale pi lwen pase syans pi bon kalite.
However, this approach also has limitations.	Sepandan, apwòch sa a tou gen limit.
not late.	pa an reta.
I paid the same.	Mwen te peye menm bagay la.
Will not make it break when you need it.	Pa pral fè li kraze lè ou bezwen li.
So she is as red as a baby when she is born.	Kidonk li wouj tankou yon ti bebe lè li fèt.
Basically make sure the person doesn’t do something by accident.	Fondamantalman asire w ke moun nan pa fè yon bagay pa aksidan.
It was close to.	Li te fèmen nan.
Several took a step back and offered to support the project.	Plizyè te fè yon etap e yo te ofri pou sipòte pwojè a.
He could not stop himself and stretched out his hand.	Li pa ka sispann tèt li, li lonje men l '.
We await the birth of a child.	Nou tann nesans yon timoun.
There is more to do.	Gen plis ankò pou fè.
He goes home.	Li ale lakay li.
Call it brown.	Rele li mawon.
I talked to my husband.	Mwen te pale ak mari m.
Except that he didn’t, he never got there.	Eksepte ke li pa t ', li pa janm rive la.
We have no doubt in this conclusion.	Nou pa gen dout nan konklizyon sa a.
A guy in a blue suit.	Yon nèg nan yon kostim ble.
Was behind me.	Te dèyè mwen.
Now wasn’t the time though.	Kounye a pa t moman an menm si.
The shock, the pain.	Chòk la, doulè a.
Our team will be on site tomorrow.	Ekip nou an ap sou plas demen.
You take his hand and shake it.	Ou pran men l epi ou souke l.
I certainly don’t meet it myself.	Mwen sètènman pa rankontre li tèt mwen.
I use them.	Mwen sèvi ak yo.
The teacher helps the children read.	Pwofesè a ede timoun yo li.
So you know how early we were down.	Se konsa, ou konnen ki jan bonè nou te desann.
It was good to be back.	Li te bon pou tounen.
The power of life and death.	Pouvwa lavi ak lanmò.
I only kill men.	Mwen sèlman touye gason.
And we can’t return that.	Epi nou pa ka retounen sa.
But let's reason together.	Men, ann rezone ansanm.
A routine soon takes shape.	Yon woutin byento pran fòm.
I have two classes.	Mwen gen de klas.
All was not yet lost.	Tout pa t 'ankò pèdi.
He was very happy to get a message from you.	Li te trè kontan jwenn yon mesaj nan men ou.
They chose the wrong guy.	Yo te chwazi move nèg la.
All was not lost.	Tout pa t 'pèdi.
It is totally up to you.	Li se totalman jiska ou.
I could feel it.	Mwen te kapab santi l.
Visit a cafe.	Vizite yon kafe.
The remaining elements are assembled quickly.	Rès eleman yo reyini byen vit.
Don’t look so blue.	Pa gade konsa ble.
Please never lie to me.	Tanpri, pa janm ban mwen manti.
A list of plants will be provided.	Y ap bay yon lis plant yo.
A good life is choosing one day at a time.	Yon lavi byen viv se chwazi yon jou nan yon moman.
The system has three levels.	Sistèm nan gen twa nivo.
Just before you get there.	Jis anvan ou rive la.
If you wanted to see it.	Si ou te vle wè li.
The floor will hold just fine.	Atè a ap kenbe jis byen.
The parameters are random variables.	Paramèt yo se varyab o aza.
It shows character.	Li montre karaktè.
He needed a warm place.	Li te bezwen yon kote cho.
That's exactly how they look.	Sa a egzakteman ki jan yo gade.
Patient records were reviewed, and relevant clinical and biological data were collected.	Yo te revize dosye pasyan yo, epi yo te kolekte done klinik ak byolojik ki enpòtan yo.
I was a bit scared too.	Mwen te yon ti jan pè tou.
We had to talk about what happened.	Nou te oblije pale sou sa ki te pase.
I believe you have enough material here for a new book.	Mwen kwè ou gen ase materyèl isit la pou yon nouvo liv.
Speaking, he thought.	Pale, li te panse.
They will surely fight back.	Yo pral siman goumen tounen.
He thought no.	Li te panse pa.
This site was designed with the.	Sit sa a te fèt ak la.
If you feel any problems in this guide, please use the comment box.	Si w santi nenpòt pwoblèm nan gid sa a, tanpri itilize bwat kòmantè.
Best hair color for blue eyes and fair skin.	Pi bon koulè cheve pou je ble ak po jis.
There was no filing yet.	Pa te gen okenn depoze l ankò.
He was lying there watching her.	Li te kouche la ap gade l.
We chose this species for several reasons.	Nou chwazi espès sa a pou plizyè rezon.
I had a great time.	Mwen te pase yon bon moman.
They were for me, not for him.	Yo te pou mwen, pa pou li.
So yet.	Se konsa, poko.
Such a law should not exist at first.	Yon lwa konsa pa ta dwe egziste an premye.
So sorry for your loss.	Se konsa, regrèt pou pèt ou.
I have no idea why the tips can’t be applied.	Mwen pa gen okenn lide poukisa konsèy yo pa ka aplike.
You were very upset.	Ou te fache anpil.
The wind fell.	Van an te tonbe.
No, he would not wear it.	Non, li pa t ap pote l.
It’s not easy, of course.	Li pa fasil, nan kou.
Thus, in these problems, people must help each other.	Kidonk, nan pwoblèm sa yo, moun yo dwe ede youn lòt.
This is nothing new for the internet.	Sa a pa gen anyen nouvo pou entènèt la.
I now keep study materials available online for our students.	Kounye a mwen kenbe materyèl etid yo disponib sou Entènèt pou elèv nou yo.
Health insurance would be good.	Asirans sante ta bon.
A figure he had not seen in years.	Yon figi li pa t 'wè nan ane sa yo.
We know what to do.	Nou konnen sa pou nou fè.
People think they are.	Moun panse yo ye.
You could hear them fighting.	Ou te ka tande yo ap goumen.
So we have.	Konsa nou genyen.
Imagine if you never had to go into an office again.	Imajine si ou pa janm oblije antre nan yon biwo ankò.
It's clear.	Li klè.
I think we played the best football.	Mwen panse ke nou te jwe pi bon foutbòl la.
We are here to help you get the best experience possible.	Nou la pou ede w gen pi bon eksperyans posib pou kòmanse.
Today we miss both.	Jodi a nou manke tou de.
Instead, get the right data about your specific target audience.	Olye de sa, jwenn done yo dwa sou odyans sib espesifik ou.
The system now has it built in.	Sistèm nan kounye a gen li bati nan.
Keep your comments to yourself.	Kenbe kòmantè ou yo pou tèt ou.
Help children feel a sense of connection.	Ede timoun yo santi yon sans koneksyon.
They held cards.	Yo te kenbe kat.
All of the good ideas were moved out.	Tout moun nan bon lide yo te deplase deyò.
But low progress does not come.	Men, ba pwogrè pa vini.
Their idea is the basic existence of life on this world.	Lide yo se egzistans debaz lavi sou mond sa a.
Never know enough.	Pa janm ase konnen.
This was set up in the beginning.	Sa a te mete kanpe depi nan konmansman an.
It should never be done.	Li pa ta dwe janm fèt.
That is an amazing value.	Sa se yon valè etonan.
And when he got here, he was obviously upset.	Epi lè li te rive isit la, li te evidamman fache.
He got older.	Li te vin pi gran.
There aren’t many of the feature ways.	Pa gen anpil nan fason karakteristik yo.
But that guy ends up like that.	Men nèg sa fini konsa.
A business depends on sales volume.	Yon biznis depann sou volim lavant yo.
They just love themselves.	Yo jis renmen tèt yo.
Then he said he wanted the police to call and he went away.	Lè sa a, li te di li te vle lapolis yo rele epi li ale ale.
We think it’s natural.	Nou panse li natirèl.
He picked us up after the meeting.	Li te vin chèche nou apre reyinyon an.
I looked at my options.	Mwen te gade opsyon mwen yo.
Somehow the thing never happened in court.	Yon jan kanmenm bagay la pa janm rive nan tribinal.
I agree.	Mwen vin dakò.
Please take the money.	Tanpri pran lajan an.
It all depends on how we will fight.	Tout depann sou fason nou pral goumen.
They get very wrong.	Yo jwenn anpil mal.
Everyone loves to save when and where they can.	Tout moun renmen sove lè ak kote yo kapab.
It’s such a funny scene and there are so many great lines.	Se tankou yon sèn komik e gen anpil liy gwo.
When he returned home, everything was different.	Lè li tounen lakay li, tout bagay diferan.
Not every time.	Pa chak fwa.
I have about a year left in my program.	Mwen gen anviwon yon ane ki rete nan pwogram mwen an.
It closed in a few weeks.	Li fèmen nan kèk semèn.
There is no option for that.	Pa gen okenn opsyon pou sa.
Spend some time feeling your way through this version of you.	Pase yon ti tan santi fason ou nan vèsyon sa a nan ou.
He did not drink a drink for himself.	Li pa t 'bwè yon bwè pou tèt li.
I’m for one I’m absolutely happy the way things turned out.	Mwen pou youn mwen absoliman kontan fason bagay yo te tounen soti.
Things are starting to get serious.	Bagay yo kòmanse vin serye.
There are just enough for four of us.	Gen jis ase pou kat nan nou.
They are not an information service.	Yo pa yon sèvis enfòmasyon.
Once more, he throws his arms around her.	Yon lòt fwa ankò, li voye bra l bò kote l.
The end of the regular season is just a few weeks away.	Fen sezon regilye a se jis kèk semèn ale.
Pictures of glass never come out.	Foto nan vè pa janm soti.
Food can be prepared by hot air.	Manje ka prepare pa lè cho.
This was his own voice speaking those words.	Sa a se pwòp vwa pa l ki t ap pale pawòl sa yo.
Transfer to large bowl.	Transfere nan gwo bòl.
Just putting your foot on it would keep you down.	Jis mete pye ou sou li ta kenbe ou desann.
This feedback was nice.	Feedback sa a te bèl.
We finally live beyond what we see and feel now.	Nou finalman viv pi lwen pase sa nou wè ak santi kounye a.
A great man.	Yon gwo gason.
People would listen to them, one way or another.	Moun yo ta koute yo, yon fason oswa yon lòt.
That he did.	Sa li te fè.
If you could call him on your side, that's it.	Si ou te kapab rele l' bò kote nou, sa se.
And they are right, but in a sense the word.	Apre sa, yo gen rezon, men nan yon sans mo sa a.
You did just fine, just kept doing what you did.	Ou te fè jis byen, jis kontinye fè sa ou te fè.
Now and forever.	Kounye a ak pou tout tan.
He needs no explanation.	Li pa bezwen okenn eksplikasyon.
I bring this to you too.	Mwen pote sa a pou ou tou.
What matters is what he does with them ’.	Sa ki enpòtan se sa li fè ak yo'.
I know dirty things.	Mwen konnen bagay sal.
It was a good decision.	Se te yon bon desizyon.
This man took the advice to heart.	Mesye sa a te pran konsèy la nan kè.
You understand this order.	Ou konprann lòd sa a.
Each seat was taken.	Chak chèz te pran.
Stand up, challenge, do what you want.	Leve kanpe, defi, fè sa ou vle.
He told himself that.	Li te di tèt li sa.
I don’t really know how to get into this.	Mwen pa vrèman konnen ki jan yo antre nan sa a.
I believe it.	Mwen kwè li.
They were really weird circumstances.	Yo te reyèlman sikonstans etranj.
They should be made easier.	Yo ta dwe fè pi fasil.
But public opinion was his real home.	Men, opinyon piblik la se te vrè tè lakay li.
Like himself they wanted to get something out of this new situation.	Menm jan ak tèt li yo te vle jwenn yon bagay soti nan nouvo sitiyasyon sa a.
I felt her skin become warm as her magic grew.	Mwen te santi po li vin cho pandan maji li te grandi.
He can't move.	Li pa ka deplase.
I love this same card.	Mwen renmen kat sa a menm.
I saw that.	Mwen te wè sa.
Healthcare is the hard one.	Swen sante se yon sèl la difisil.
We said we were waiting to read it.	Nou te di nou te tann li li.
Please don't go with me, let me go alone.	Tanpri pa ale avè m, kite m ale pou kont mwen.
Notice how he didn’t kill the guy.	Remake kijan li pat touye nèg la.
They will respond best after sunset.	Yo pral reponn pi byen apre solèy fin kouche.
Everyone told him he would be free today.	Tout moun te di l li pral lib jodi a.
No issues were reported with the procedure.	Pa gen pwoblèm yo te rapòte ak pwosedi a.
He didn’t consider that he could be here.	Li pa t 'konsidere ke li ta ka isit la.
This error continues to appear.	Erè sa a kontinye ap parèt.
In random settings, data files only lack part of the features.	Nan anviwònman o aza, dosye done sèlman manke yon pati nan karakteristik yo.
They are not like drinking.	Yo pa tankou bwè.
This is not yet supported.	Sa a poko sipòte.
It forms the core of the field of computer science.	Li fòme nwayo a nan domèn syans enfòmatik.
Just a few people in the distance.	Jis kèk moun nan distans la.
Student t tests were used when the two groups were directly compared.	Yo te itilize tès t elèv lè de gwoup yo te konpare dirèkteman.
I ask her if she needs to talk.	Mwen mande l si li bezwen pale.
We need to give them a chance to grow.	Nou bezwen ba yo chans pou yo grandi.
He just ran the wrong way.	Li jis kouri move chemen an.
At the whole price.	Nan pri a tout antye.
She forced herself to meet his gaze again.	Li te fòse tèt li rankontre gade l 'ankò.
There was no time for more.	Pa te gen tan pou plis.
I had a great time.	Mwen te pase yon bon moman.
It doesn’t happen by accident.	Li pa rive pa aksidan.
You actually need to save money.	Ou aktyèlman bezwen ekonomize lajan.
Perform statistical data analysis.	Fè analiz done estatistik.
The voice of a young boy.	Vwa yon jèn ti gason.
He was just in a state.	Li te jis nan yon eta.
He was a man of faith.	Li te yon moun ki te gen lafwa.
This was like that.	Sa a te tankou sa.
We can’t expect the injured person to get up and start walking.	Nou pa ka atann moun ki blese a leve epi li kòmanse mache.
I don’t believe there are people dead in the bank.	Mwen pa kwè gen moun ki mouri nan bank la.
I want to do things for myself.	Mwen vle fè bagay pou tèt mwen.
One pleasure left me.	Yon sèl plezi kite m '.
I would love to hear some feedback on this.	Mwen ta renmen tande kèk fidbak sou sa a.
Everything is moving.	Tout bagay ap deplase.
This becomes a source of dollars for the project.	Sa vin tounen yon sous dola pou pwojè a.
After a few months of working together, we became very good friends.	Apre kèk mwa nan travay ansanm, nou te vin trè bon zanmi.
And the other student is the customer service representative.	Ak lòt elèv la se reprezantan sèvis kliyan an.
In fact, he refused to give us even a name.	An reyalite, li te refize ban nou menm yon non.
He certainly didn’t lose his touch.	Li sètènman pa t 'pèdi manyen li.
And pull, and pull, and pull.	Epi rale, epi rale, epi rale.
There are several solutions to such a problem.	Gen plizyè solisyon pou yon pwoblèm konsa.
For one of us.	Pou youn nan nou.
But the expression in those eyes was pure male.	Men, ekspresyon nan je sa yo te pi bon kalite gason.
It is difficult to reach this point.	Li difisil pou rive nan pwen sa a.
Not that they could even see much of anything up here.	Se pa ke yo te ka menm wè anpil nan anyen moute isit la.
War was everywhere.	Lagè te toupatou.
Earlier this month, another tight end was added to the mix.	Byen bonè nan mwa sa a, yo te ajoute yon lòt fen sere nan melanj la.
He denied that he had anything to do with the crime.	Li demanti ke li te gen anyen fè ak krim lan.
They put it at your feet for a song.	Yo mete l 'nan pye ou pou yon chante.
You gave answers.	Ou te bay repons.
I went from the known unknown.	Mwen te ale soti nan enkoni a li te ye.
His eyes turned to the stone.	Je l 'te tounen nan wòch la.
Say before the fight.	Di anvan batay la.
Experiment with statistical analysis.	Fè eksperyans ak analiz estatistik.
Let's connect.	Ann lot sa ki genyen ann konekte.
But nothing gives.	Men anyen pa bay.
I would hope so.	Mwen ta espere sa fèt.
Freedom is about authority.	Libète se sou otorite.
It was fairly easy to use.	Li te jistis fasil yo sèvi ak.
There was no telling who could kill afterwards.	Pa t 'gen di ki moun ki ta ka touye apre.
The women were unsure of that.	Fanm yo te sèten de sa.
He would say that war is good for many things.	Li ta di ke lagè bon pou anpil bagay.
The wood kept its peace.	Bwa a te kenbe lapè li.
My place is very close to it.	Kote mwen an trè pre li.
It can change according to life experience.	Li ka chanje selon eksperyans lavi.
The performance increases just slightly as the price goes up.	Pèfòmans la ogmante jis yon ti kras kòm pri a ap monte.
God had a simple solution to the problem.	Bondye te gen yon solisyon senp pou pwoblèm nan.
I sat back, watching, but there was very little to look at.	Mwen te chita dèyè, ap gade, men te gen anpil ti kras yo gade.
Make you think.	Fè w reflechi.
Her mother shook her head.	Manman l souke tèt li.
Each important piece is unique.	Chak pyès enpòtan inik.
The girls have their own room to stay.	Ti fi yo gen pwòp chanm yo pou yo rete.
We are fighting for our right to life.	Nou ap goumen pou dwa nou genyen pou nou viv.
Other cases are found in the same way.	Lòt ka yo jwenn nan menm fason an.
I'm just telling you that.	Mwen jis di ou sa.
There is a difference between a reaction and a response.	Gen yon diferans ant yon reyaksyon ak yon repons.
I was about to start walking when someone called behind me.	Mwen te sou kòmanse mache lè yon moun rele dèyè mwen.
However, no specific treatment is available.	Sepandan, pa gen okenn tretman espesifik ki disponib.
I will take my shot.	Mwen pral pran piki mwen an.
Nobody likes to laugh.	Okenn moun pa renmen yo ri.
It's just going to take time.	Li jis pral pran tan.
He put the title on my name.	Li te mete tit la sou non mwen.
The marriage was happy.	Maryaj la te gen kè kontan.
We worked hard on our relationship.	Nou te travay di sou relasyon nou.
They are on their way.	Yo sou wout yo.
This could change in the future.	Sa a ta ka chanje nan tan kap vini an.
All of these were associated with lower energy production.	Tout sa yo te asosye ak pi ba pwodiksyon enèji.
I never drank them.	Mwen pa janm bwè yo.
But in a way, it’s kind of starting over.	Men, nan yon fason, li nan kalite kòmanse sou.
Hard work is what he needed now.	Travay di se sa li te bezwen kounye a.
We will play it by ear.	Nou pral jwe li nan zòrèy.
And after dinner.	Apre sa, apre dine.
Turn them over and add the wine to the pan.	Vire yo epi ajoute diven an nan chodyè a.
It’s only a real thing if both people feel it.	Se sèlman yon bagay reyèl si tou de moun santi li.
Former.	Ansyen.
The truth is the truth.	Verite a se verite a.
I never wanted to go there in the first place.	Mwen pa janm te vle ale la an plas an premye.
I don’t seem to understand it.	Mwen pa sanble konprann li.
If you haven’t seen the play, you should.	Si ou pa te wè pyès teyat la, ou ta dwe.
The cause was a good one.	Kòz la te yon bon youn.
It was perfect.	Li te pafè.
My book has many stories to live up to.	Liv mwen an gen anpil istwa pou viv jiska.
Never find anything that uses the camera.	Pa janm jwenn anyen ki sèvi ak kamera a.
It takes a while to get used to them.	Li pran yon ti tan pou l abitye ak yo.
He goes a second time.	Li ale yon dezyèm fwa.
His daughter, he said, asked her to make cash.	Pitit fi li a, li te di, te mande l pou l fè lajan kach.
I doubt anything will come of it.	Mwen doute anyen pral soti nan li.
Something to be done at once.	Yon bagay ki dwe fèt nan yon fwa.
He only knew that they had beaten him, used up, finished off.	Li te sèlman konnen ke yo te bat li, itilize moute, fini nan.
Many think of me.	Anpil panse mwen.
Like a train on a train.	Tankou yon tren sou yon tren.
He didn’t know why he thought it would be different.	Li pa t 'konnen poukisa li te panse li ta diferan.
You know you want one.	Ou konnen ou vle youn.
Ask the defendant to stop and let his son go.	Mande akize pou l sispann epi kite pitit gason l ale.
Now it is too.	Koulye a, se tou li.
I would say it was most definitely worth it.	Mwen ta di ke li te pi definitivman vo li.
When their eyes meet, they say they fall in love.	Lè je yo rankontre, yo di ke yo tonbe damou.
But he never said much.	Men li pa janm di anpil bagay.
Knowing it happens too late.	Lè w konnen li pase twò ta.
They had a child together.	Yo te fè yon pitit ansanm.
We want the development of our identity and our history.	Nou vle devlopman idantite nou ak istwa nou.
The dead are.	Moun ki mouri yo ye.
I point to the screen.	Mwen lonje dwèt sou ekran an.
Ten cells were analyzed for each sample.	Yo te analize dis selil pou chak echantiyon.
Oh, for solid ground.	Oh, pou tè solid.
It's love.	Se lanmou.
Nobody is born with religion.	Okenn moun pa fèt ak relijyon.
I would stay in my old country.	Mwen ta rete nan ansyen peyi mwen an.
We can't fix this place.	Nou pa ka ranje kote sa a.
I'm just sitting there.	Mwen jis chita la.
I can believe it.	Mwen ka kwè li.
Great for the natural garden.	Gran pou jaden natirèl la.
But his good word does not profit.	Men, bon pawòl li, li pa pwofite.
Paper products are used for many purposes.	Pwodwi papye yo itilize pou plizyè rezon.
It makes me more of a leader.	Li fè m 'plis nan yon lidè.
You have to be careful, though.	Ou dwe veye, menm si.
But what if.	Men, e si.
I don’t know anyone else who can, but maybe they can.	Mwen pa konnen okenn lòt moun ki kapab, men petèt yo kapab.
Or maybe he helped the kids.	Oswa petèt li te ede timoun yo.
He said again and again that he was stupid.	Li te di ankò ak ankò ke li te estipid.
Each weapon has a set of defects.	Chak zam gen yon seri domaj.
He wanted to help her get better.	Li te vle ede l vin pi byen.
Most people would kill for my life, my job.	Pifò moun ta touye pou lavi mwen, travay mwen.
Our study has several potential limitations.	Etid nou an gen plizyè limit potansyèl.
We can travel.	Nou ka vwayaje.
So proud of himself.	Se konsa fyè de tèt li.
He says where he walks.	Li di kote li mache.
You might learn something.	Ou ta ka aprann yon bagay.
It has old and new elements.	Li gen eleman ansyen ak nouvo.
Some are personal.	Gen kèk ki pèsonèl.
They neither watch over nor follow us.	Yo pa ni veye nou ni swiv nou.
He had never experienced such a thing in his life.	Li pa t janm fè eksperyans yon bagay konsa nan lavi li.
But this is not the instant case.	Men, sa a se pa ka a enstantane.
I think it’s special.	Mwen panse ke li espesyal.
Then slowly started back away from that.	Lè sa a, te kòmanse tou dousman tounen lwen sa.
If it moves too early you may lose your balance.	Si li deplase twò bonè ou ka pèdi balans ou.
But maybe there’s more to it.	Men, petèt gen plis nan li.
No complications were reported.	Pa gen okenn konplikasyon yo te rapòte.
You were role models for her.	Ou te modèl pou li.
The sound of the struggle made me short.	Son lit la fè m 'kout.
The game is everything.	Jwèt la se tout bagay.
The rest ran for their lives.	Rès la kouri pou lavi yo.
He certainly had no plans to stay inside.	Li sètènman pa t gen plan pou rete andedan.
Of course you can love someone without being able to benefit them.	Natirèlman ou ka renmen yon moun san yo pa kapab benefisye yo.
Many other examples can be found.	Anpil lòt egzanp ka jwenn.
But the broadcast did not last long.	Men, emisyon an pa t dire anpil.
You are not the first.	Ou pa premye.
I don’t plan to change my game.	Mwen pa planifye pou chanje jwèt mwen an.
Now we know he didn’t take it.	Kounye a nou konnen li pa t pran li.
I will hope to own the place of the year.	Mwen pral espere posede plas la nan ane a.
He takes no notice of it.	Li pa pran okenn avi sou li.
Exercise early in the morning and late in the evening.	Fè egzèsis byen bonè nan maten ak an reta nan aswè.
I came to tell you something.	Mwen vin di w yon bagay.
It felt like it was a hard book to release.	Li te santi ke se te yon liv difisil pou lage.
Possible clinical applications are discussed.	Yo diskite aplikasyon posib nan klinik.
Once, he stood on the bed with a knife.	Yon fwa, li te kanpe sou kabann lan ak yon kouto.
They both loved to sleep.	Yo tou de te renmen dòmi.
That was just a stupid thought.	Sa te jis yon panse estipid.
I had a lot worse.	Mwen te gen anpil pi mal.
But this is not the point about why we are here.	Men, sa a se pa pwen an sou poukisa nou isit la.
During treatment, both groups improved significantly.	Pandan tretman an, tou de gwoup yo amelyore anpil.
And just see where your power sits.	Epi jis wè kote pouvwa ou chita.
He did exactly that.	Li te fè egzakteman sa.
That was my face.	Se te figi m.
This is my year of cooking one for them.	Sa a se ane mwen pou kwit youn pou yo.
This could not be read.	Sa a pa ta ka li.
He never did that.	Li pa janm fè sa.
The boys felt good.	Ti gason yo te santi bon.
Many factors influence traffic.	Anpil faktè enfliyanse trafik.
Make the game over.	Fè jwèt la sou.
Sort of before any of us knew.	Sòt de anvan nenpòt nan nou te konnen.
I wouldn’t let him.	Mwen pa ta kite l '.
It was a wonderful place to be a young woman.	Se te yon bèl kote yo te yon jèn fanm.
He came.	Li te vini.
However, I say we must be fair.	Sepandan, mwen di nou dwe jis.
By the way, it probably wasn’t wrong.	By wout la, li pwobableman pa t 'mal.
Others are new.	Gen lòt ki nouvo.
So we have to figure out an approach to it.	Se konsa, nou dwe kalkile yon apwòch nan li.
However, most previous studies were limited by sample size and power.	Sepandan, pifò etid anvan yo te limite pa gwosè echantiyon ak pouvwa.
The guard is talking.	Gad la ap pale.
As it was known, he didn’t really know if something was actually happening.	Kòm li te ye, li pa t 'reyèlman konnen si yon bagay te aktyèlman ap pase.
It is very high.	Li trè wo.
In addition, probably did not have much of the problem.	Anplis de sa, pwobableman pa t 'gen anpil pwoblèm nan.
Ask them if they would like to drink anything.	Mande yo si yo ta renmen bwè anyen.
They don’t really talk to each other, or they don’t listen much.	Yo pa vrèman ap pale youn ak lòt, oswa yo pa koute anpil.
What we’re getting is that this is totally wrong.	Ki sa nou ap jwenn se ke sa a se totalman mal.
But not enough to change the big picture.	Men, pa ase pou chanje gwo foto a.
No, more than that.	Non, plis pase sa.
State to support his argument.	Eta pou sipòte agiman li.
I put together my own list.	Mwen te mete ansanm pwòp lis mwen.
The bad boys are sent there.	Move ti gason yo voye la.
I know you are doing your best.	Mwen konnen w ap fè pi byen ou.
I hated it, but it had to have it.	Mwen rayi li, men li te dwe genyen li.
A deep breath.	Yon gwo souf.
Yet no army could do without women.	Poutan, okenn lame pa t kapab fè san fanm.
He was bigger than many of the others, young as he was.	Li te pi gwo pase anpil nan lòt yo, jèn jan li te ye.
I'm with the boat.	Mwen avèk bato a.
You, the public.	Ou menm, piblik la.
Experiment was conducted twice.	Eksperyans te fèt de fwa.
But you have to move fast, before the light ends.	Men, ou dwe deplase vit, anvan limyè a fini.
They needed to exercise.	Yo te bezwen fè egzèsis.
Not to mention how super smart the tree systems are.	Pa bezwen mansyone kijan sistèm super pyebwa yo entelijan.
You came for a price on the flowers.	Ou te vini pou yon pri sou flè yo.
Otherwise you read it once and you’re done.	Sinon ou li yon fwa epi ou fini.
Go look.	Ale gade.
He looked at me.	Li voye yon gade nan mwen.
The light was so poor.	Limyè a te tèlman pòv.
Surprise had to be the key.	Sipriz te dwe kle a.
I am a new program now.	Mwen se yon nouvo pwogram kounye a.
This is called an example in this class.	Yo rele sa yon egzanp nan klas sa a.
I think you are right about that.	Mwen panse ou gen rezon sou sa.
For a period of five years, he did not speak to anyone.	Pou yon peryòd de senk ane, li pa pale ak pèsonn.
They were ready and waiting.	Yo te pare ak ap tann.
Which is not happening.	Ki pa sa k ap pase.
He did not have a brother.	Li pat gen yon frè.
But that didn’t feel much like the truth, either.	Men, sa pa t santi anpil tankou verite a, tou.
You would start the new example as above.	Ou ta kòmanse nouvo egzanp lan kòm pi wo a.
It's too much at once.	Se twòp bagay alafwa.
He saw two people in the car.	Li wè de moun nan machin nan.
Give fewer people who provide you with the less circle.	Bay mwens moun ki bay ou menm ak sèk la mwens.
I never did it at all.	Mwen pa janm fè li anyen.
Belly, though, for two.	Vant, menm si, pou de.
He was very angry.	Li te fache anpil.
Improvements in the surgical planning were measured.	Amelyorasyon nan planifikasyon chirijikal la te mezire.
He refused to speak, he tried to avoid us.	Li te refize pale, li te eseye evite nou.
Price required.	Pri nesesè.
You have to follow some steps.	Ou gen swiv kèk etap.
This is not the question, though.	Sa a se pa kesyon an, menm si.
I studied these things.	Mwen te etidye bagay sa yo.
This has moved the conflict on a global stage.	Sa a te deplase konfli a sou yon etap mondyal.
If he wants something, he will get it.	Si li vle yon bagay, li pral jwenn li.
My writing is neither there nor there.	Ekri mwen an pa ni la ni la.
Or even what it is.	Oswa menm sa li ye.
There were several other classes.	Te gen plizyè lòt klas.
And this is no better time than the present.	Lè sa a se pa pi bon moman pase prezan an.
Just a day or two.	Jis yon jou osinon de jou.
The process took several years.	Pwosesis la te pran plizyè ane.
Believe me, there is a difference.	Kwè m ', gen yon diferans.
They were completely wrong for each other.	Yo te konplètman mal youn pou lòt.
I needed the direct contact.	Mwen te bezwen kontak dirèk la.
He returned for his brother.	Li tounen pou frè li.
To be clear, this is fact, not my opinion.	Pou nou klè, sa a se reyalite, pa opinyon mwen.
You need to set a standard and then stick to it.	Ou bezwen fikse yon estanda ak Lè sa a, bwa nan li.
People started calling me back.	Moun yo te kòmanse rele m 'tounen.
People must take personal responsibility.	Moun yo dwe pran responsablite pèsonèl yo.
It will be expensive.	Li pral chè.
Most of them are common moral ideas.	Pifò nan yo se lide moral komen.
Well, with any luck, he will take it too far and will be arrested.	Oke, ak nenpòt chans, li pral pran li twò lwen epi yo pral arete.
For some people the risk is worth it, for others it is not.	Pou kèk moun risk la vo li, pou lòt moun li pa.
Heart of gold, that's it.	Kè an lò, sa a.
Never been in there before either.	Pa janm te nan la anvan tou.
There is a logic in it, an order.	Gen yon lojik nan li, yon lòd.
Are you in the game tonight ?.	Èske ou nan jwèt la aswè a?.
Age enough to know and fear.	Laj ase pou konnen ak pè.
Can't save.	Pa ka sove.
It was beautiful and perfect.	Li te bèl ak pafè.
No idea asking him for dinner.	Pa gen okenn lide mande l 'dine.
It is okay to be upset if you lose.	Li se oke yo dwe fache si ou pèdi.
It is very obvious that this must happen.	Li trè evidan ke se sa ki dwe rive.
This is true of the lies children tell, too.	Sa a se vre nan manti timoun yo di, tou.
And they reported to the court that they could not agree.	Apre sa, yo rapòte bay tribinal la ke yo pa t 'kapab dakò.
There was nothing here, nothing.	Pa te gen anyen isit la, anyen.
It may be necessary to shoot at such a target several times.	Li ka nesesè pou tire sou yon sib konsa plizyè fwa.
But wait there is more.	Men, tann gen plis.
I knew he had heard some of the fighting.	Mwen te konnen li te tande kèk nan batay la.
Someone was wrong on the internet.	Yon moun te mal sou entènèt la.
I was arrested immediately.	Yo arete m touswit.
Though, he thought, he would never have another.	Menm si, li te panse, li pa ta janm gen yon lòt.
If he wanted to, he could go back to his parents.	Si li te vle, li te kapab tounen bò kote paran li.
The problem is part of growing up.	Pwoblèm lan se yon pati nan grandi.
There was no need for politics.	Pa te gen okenn nesesite pou politik.
I was rarely anywhere as beautiful.	Mwen te raman nenpòt kote tankou bèl.
Children living in single collections were six months or older.	Ti moun ki rete nan koleksyon sèl yo te gen sis mwa oswa plis.
I have a feeling that even he will not survive.	Mwen gen yon santiman ke menm li pa pral siviv.
It is written in a strange language.	Li ekri nan yon lang etranj.
I knew you would come back.	Mwen te konnen ou ta tounen.
My guess is that it was.	Devine mwen se ke li te.
The game continued.	Jwèt la te kontinye.
You and your sister.	Ou menm ak sè ou.
And she shouldn’t try to buy her love.	Epi li pa ta dwe eseye achte lanmou li.
It was my job.	Se te travay mwen.
There is a new one.	Gen yon nouvo.
There was no sound of movement.	Pa t 'gen okenn son nan mouvman.
It will work any way.	Li pral travay nenpòt fason.
Then you can make informed choices.	Lè sa a, ou ka fè chwa enfòme.
I do the same.	Mwen fè menm bagay la.
I never know what to say.	Mwen pa janm konnen sa pou m di.
I do not recommend these fakes.	Mwen pa rekòmande fo sa yo.
You know it’s probably going to hurt, but you can’t not look.	Ou konnen li pwobableman pral fè mal, men ou pa ka pa gade.
But without any doubt, someone will move in.	Men, san okenn dout, yon moun pral deplase nan.
Well, nothing now.	Oke, pa gen anyen kounye a.
Not an easy picture to take in my opinion.	Pa yon foto fasil pou pran nan opinyon mwen.
There were good points being the last of his kind.	Te gen bon pwen yo te dènye nan kalite l 'yo.
We found two additional models.	Nou jwenn de modèl adisyonèl.
They are completely standard.	Yo konplètman estanda.
They met several times later to go out together.	Yo te rankontre plizyè fwa apre sa pou yo soti ansanm.
A school night.	Yon sware lekòl.
We used two different approaches that produced the same results.	Nou te itilize de apwòch diferan ki te pwodwi menm rezilta yo.
An argument could run as follows.	Yon agiman ta ka kouri jan sa a.
The bed changed to something else entirely.	Kabann lan chanje nan yon lòt bagay antyèman.
It’s easy to scale, free to start.	Li fasil pou echèl, gratis pou kòmanse.
Well so far.	Byen twò lwen.
But it absolutely is a game that wants to kill you.	Men, li absoliman se yon jwèt ki vle touye ou.
I wanted to feel nothing.	Mwen te vle santi anyen.
I'll tell you now.	Mwen pral di w kounye a.
I know what to do.	Mwen konnen sa pou m fè.
Just keep doing things, over and over again.	Jis kontinye fè bagay sa yo, ankò ak ankò.
If we are with one woman, it does not work.	Si nou ak yon sèl fi, li pa mache.
But there is an important difference between the two characters.	Men, gen yon diferans enpòtan ant de karaktè yo.
And it’s not about our safety, it’s about their comfort level.	Epi li pa sou sekirite nou an, li se sou nivo konfò yo.
He keeps it open.	Li kenbe l louvri.
If we were on the same page, it was weird.	Si nou te nan menm paj la, se te yon etranj.
All if it.	Tout si li.
We are being lied to.	Y ap bay nou manti.
But not at home.	Men se pa lakay mwen.
Now you go to the computer.	Koulye a, ou ale nan òdinatè a.
They bring some news he doesn’t want to hear.	Yo pote kèk nouvèl li pa vle tande.
But they did not laugh long.	Men, yo pa t ri lontan.
Then we would hand them over.	Lè sa a, nou ta remèt yo.
I do not need.	Mwen pa bezwen.
It's the end.	Se la fen.
It will be forgotten for a while, then start again.	Li pral bliye pou yon ti tan, Lè sa a, kòmanse ankò.
I have a child at home.	Mwen gen yon timoun lakay mwen.
The audience is ready.	Odyans lan pare.
Too bad none of us have a computer.	Twò mal okenn nan nou pa gen yon òdinatè.
He fell to his knees.	Li tonbe ajenou.
If it wasn’t hot, it wasn’t summer.	Si li pa t 'cho, li pa t' ete.
Four sets of samples were prepared.	Kat seri echantiyon yo te prepare.
And that struck me.	E sa te frape m.
We don’t know how a national majority would vote.	Nou pa konnen ki jan yon majorite nasyonal ta vote.
He saw the truth about himself.	Li te wè verite a sou tèt li.
You’ll have to start making your own plans, he said.	Ou pral oblije kòmanse fè pwòp plan ou, li te di.
I needed to know what the hell was going on.	Mwen te bezwen konnen kisa lanfè a te pase.
He does not want you to despise others.	Li pa vle ou meprize lòt moun.
You are healthy and the baby will too.	Ou an sante epi tibebe a ap tou.
And besides, it doesn't take three of us to do that.	E anplis, li pa pran twa nan nou pou fè sa.
Even now, he feels bad about himself.	Menm kounye a, li santi l mal pa bò kote l.
It is very difficult to lose a child.	Li trè difisil pou pèdi yon timoun.
This is a one step process.	Sa a se yon pwosesis yon etap.
I wondered how long he had been there.	Mwen te mande konbyen tan li te la.
Now it’s time for me to say.	Kounye a li lè pou mwen di.
I know a guy.	Mwen konnen yon nèg.
This was meant to be.	Sa a te vle di yo dwe.
It’s really stupid.	Li vrèman estipid.
To call me her child.	Pou rele m pitit li.
And the crowd is growing.	Ak foul moun yo ap grandi.
You close your eyes.	Ou fèmen je ou.
They tried everything.	Yo te eseye tout bagay.
People should simply see this as people.	Moun ta dwe tou senpleman wè sa tankou moun.
In your ears.	Nan zòrèy ou.
These rules were applied with the same results in several cases later.	Règ sa yo te aplike ak rezilta menm nan plizyè ka pita.
Then try again.	Lè sa a, eseye ankò.
Too early in the morning for hot water to go.	Twò bonè nan maten pou dlo cho ale.
Either way, it was a bad move.	Nenpòt fason, se te yon move mouvman.
My face felt less thick.	Figi mwen te santi mwens epè.
Don’t care too much for it.	Pa pran swen anpil pou li.
And he would be out on the street.	Apre sa, li ta soti nan lari a.
The last possibility has not been discussed in the literature so far.	Dènye posiblite a pa te diskite nan literati a twò lwen.
He lost an eye.	Li pèdi yon je.
We will never reach that level again.	Nou p'ap janm rive nan nivo sa a ankò.
That means they are very white.	Sa vle di yo gen anpil blan.
And he turned to me.	Apre sa, li tounen vin jwenn mwen.
The general did not.	Jeneral la pa t '.
That seems to work well.	Sa sanble travay byen.
Say it's not good he sees it.	Di se pa bon li wè l.
He was trying, but he was there before.	Li t ap eseye, men li te la anvan.
Maybe lines don’t work anymore.	Petèt liy pa travay ankò.
The title was wrong.	Tit la te mal.
I’m not so sure.	Mwen pa tèlman sèten.
A default judgment was entered on it.	Yon jijman default te antre sou li.
I'll ask tonight, he thought.	Mwen pral mande aswè a, li te panse.
Use it yourself and use it often.	Sèvi ak li tèt ou epi sèvi ak li souvan.
He would think of me more in his way than ever.	Li ta panse m 'plis nan fason li pase tout tan.
You definitely have something to tell me.	Ou san dout gen yon bagay pou di m.
Black children mostly.	Timoun nwa sitou.
We want to find that perfect.	Nou vle jwenn sa pafè.
In the car.	Nan machin nan.
Money still doesn’t move like information.	Lajan toujou pa deplase tankou enfòmasyon.
He can certainly hold his own.	Li ka sètènman kenbe pwòp tèt li.
It was about two girls.	Se te sou de ti fi.
I know my class.	Mwen konnen klas mwen an.
Her smile was still on her face.	Souri li te toujou sou figi l.
However, many are only prepared to take their journey so far.	Sepandan, anpil yo sèlman prepare pou pran vwayaj yo jiskaprezan.
They love me there.	Yo renmen m 'laba.
What we knew was not true.	Sa nou te konnen se laverite pa t vre.
Get ready to sleep as you normally would.	Pare pou dòmi jan ou ta nòmalman.
Both stood up.	Tou de te rete kanpe.
That’s not likely here.	Sa pa gen anpil chans isit la.
I had seven children.	Mwen te gen sèt pitit.
He finally suffered a broken nose, but nothing else.	Li te finalman soufri yon nen kase, men pa gen anyen lòt bagay.
Let that show.	Kite sa montre.
Red wine may be the best choice.	Diven wouj ka pi bon chwa.
Remember to vote for your team !.	Sonje vote pou ekip ou a!.
In my case, both are different.	Nan ka mwen an, tou de yo diferan.
Therefore, it gives greater weight to the first group.	Se poutèt sa, li bay pi gwo pwa nan premye gwoup la.
Again, you have access to this.	Ankò, ou gen aksè a sa a.
Anyone know how that should be done.	Nenpòt moun konnen ki jan sa ta dwe fè.
Even talking back.	Menm ap pale tounen.
My heart is so sad.	Kè mwen tèlman tris.
They are only a foot apart.	Yo se sèlman yon pye apa.
You cannot rule with absolute power as before.	Ou pa ka dirije ak pouvwa absoli tankou anvan.
Today, however, it has arrived on the watches.	Jodi a, sepandan, li te rive sou mont yo.
Their eyes were clear and bright.	Je yo te klè ak klere.
Probably not suddenly.	Pwobableman pa toudenkou.
Then he backed away and opened his arms.	Lè sa a, li fè yon bak epi li louvri bra l '.
She screams as we pull her to her feet.	Li fè yon rèl byen file pandan n ap rale l sou pye l.
I can't do that.	Mwen pa ka fè sa.
It simply could not happen.	Li tou senpleman pa t 'kapab rive.
You do that too.	Ou fè sa tou.
They are very mobile.	Yo trè mobil.
They have almost free medical care.	Yo gen swen medikal prèske gratis.
You can tell right away by looking at it.	Ou ka di sa touswit lè w gade l.
Stay awesome, everyone !.	Rete fantastik, tout moun!.
And they missed what their fathers did at night.	Epi yo manke sa papa yo fè nan mitan lannwit.
When it was over, it was over.	Lè li te fini, li te fini.
I remember something he said too.	Mwen sonje yon bagay li te di tou.
Its people are best examined at a distance.	Moun li yo pi byen egzamine nan yon distans.
He made me smile.	Li te fè m souri.
Too bad it is not possible for me to meet myself.	Twò mal ke li pa posib pou mwen rankontre tèt mwen.
This can be read.	Sa a ka li.
And called his power happy.	Epi yo rele pouvwa li kontan.
I feel for the fans.	Mwen santi pou fanatik yo.
This aspect needs further investigation.	Aspè sa a bezwen plis envestigasyon.
Code and it works.	Kòd epi li travay.
A man has a better chance.	Yon nonm gen yon pi bon chans.
Together they had four children.	Ansanm yo te fè kat timoun.
Not seriously, he realized.	Pa seryezman, li reyalize.
The sea is like glass.	Lanmè a se tankou vè.
It makes me think of her mother.	Sa fè m panse ak manman l.
They even provide a cell phone for us to use.	Yo menm bay yon telefòn selilè pou nou itilize.
All the others were gone.	Tout lòt yo te ale.
That was an important moment for me.	Sa te yon moman enpòtan pou mwen.
Add the wine, and cook until the pan is dry.	Ajoute diven an, epi kwit jiskaske chodyè a sèk.
That was the end of it.	Se te fen li.
I don't know the word.	Mwen pa konnen mo a.
It's a kind of pain.	Se yon kalite doulè.
It’s just that events can make more sense that way.	Se jis ke evènman yo ka fè plis sans konsa.
Her parents and four brothers died.	Paran li ak kat frè li te mouri.
It’s ideas on matter.	Se lide sou matyè.
It runs well, everything is working as it should.	Li kouri byen, tout bagay ap travay jan li ta dwe.
The other is better.	Lòt la pi bon.
It was some great time.	Se te kèk gwo tan.
Remember, they know more about themselves than you.	Sonje byen, yo konnen plis sou tèt yo pase ou.
It was her secret, not hers.	Se te sekrè li, pa li.
Of course it was.	Natirèlman li te.
It can be seen in the background.	Li ka wè nan background nan.
The sure thing.	Bagay la asire w.
He gets less angry than before.	Li vin fache mwens pase anvan.
I'll take you when you're done at seven.	Mwen pral pran ou lè ou fini a sèt.
It can’t be that there wasn’t enough to go around.	Li pa kapab ke pa te gen ase yo ale alantou.
This should not necessarily be so.	Sa a pa ta dwe nesesèman konsa.
It's actually an object.	Li aktyèlman yon objè.
Found music as an opportunity to fight for her dreams.	Te jwenn mizik kòm yon opòtinite pou goumen pou rèv li.
I loved the cat, though.	Mwen te renmen chat la, menm si.
I could suddenly see my hands and arms in front of me.	M te kapab toudenkou wè men m ak bra m devan m.
One of these does not have a home.	Youn nan sa yo pa gen yon kay.
He could not be reached for comment.	Li pa t 'kapab jwenn pou fè kòmantè.
In many cases they are not good people.	Nan anpil ka yo pa bon moun.
He wouldn’t let her go.	Li pa ta kite l ale.
When he sat down, he got up.	Lè li te chita bò tab la, li leve.
We are getting new orders and upcoming projects.	Nou ap resevwa nouvo lòd ak pwojè ap vini.
But let’s try to give it a shot.	Men, ann eseye bay li yon piki.
He needed to find someone from the resistance.	Li te bezwen jwenn yon moun ki soti nan rezistans la.
It requires a lot of hard work and money to produce.	Li mande anpil travay di ak lajan pou pwodui.
Don’t just give your money without fighting.	Pa senpleman bay lajan w san w pa goumen.
And we don’t have a week.	Epi nou pa gen yon semèn.
Only a few of us were there, about twenty.	Se sèlman kèk nan nou ki te la, apeprè ven.
The opportunity of a failure.	Opòtinite a nan yon echèk.
These are the best places.	Sa yo se pi bon kote yo.
I’ve really been waiting these days.	Mwen vrèman te tann jou sa yo.
All he wanted to know now is how to stop the pain.	Tout sa li te vle konnen kounye a se ki jan yo sispann doulè a.
Don't do that again.	Pa fè sa ankò.
I don't understand anything that happened tonight.	Mwen pa konprann anyen ki pase aswè a.
He leaned over, looked.	Li panche sou, gade.
I don’t think the child saw things far down the road.	Mwen pa panse timoun nan te wè bagay sa yo byen lwen sou wout la.
But in the process another sort of question arose.	Men, nan pwosesis la yon lòt sòt de kesyon leve.
No breakfast for me.	Pa gen manje maten pou mwen.
You could have any woman you want.	Ou ta ka gen nenpòt fanm ou vle.
Nobody likes to come here, we know that.	Okenn moun pa renmen vini isit la, nou konnen sa.
Our words cannot be broken.	Pawòl nou pa ka kase.
She is a former student of the school.	Li se yon ansyen elèv nan lekòl la.
And we’ll talk about that in a moment.	Epi nou pral pale sou sa nan yon ti tan.
But the other three are not.	Men, twa lòt yo pa.
That anyone would want.	Sa nenpòt moun ta vle.
We are still building this email list now.	Nou toujou ap konstwi lis imèl sa a kounye a.
I have to help them.	Mwen dwe ede yo.
Too beautiful, you ask him.	Twò bèl, ou mande l '.
There’s a lot of that going around now, too.	Genyen anpil nan sa yo ale alantou kounye a, tou.
My father is short, I am short, that is.	Papa mwen kout, mwen kout, se sa.
He was a popular teacher and very good at what he did.	Li te yon pwofesè popilè ak trè bon nan sa li te fè.
I think these kids are about something.	Mwen panse ke timoun sa yo sou yon bagay.
I didn’t ask to be.	Mwen pa t 'mande yo dwe.
Most probably had.	Trè pwobableman te gen.
You lost your mother and father.	Ou pèdi manman w ak papa w.
Please keep in touch and let us know how you are doing.	Tanpri kenbe kontak epi fè nou konnen ki jan w ap fè.
It will help.	Li pral ede.
A battle to the death.	Yon batay nan lanmò.
And we came very close to that.	Epi nou te vin trè pre sa.
I will trust you.	Mwen pral fè ou konfyans.
I think in the end they were happy.	Mwen panse ke alafen yo te kontan.
Like many before me.	Tankou anpil anvan mwen.
This is our first video.	Sa a se premye videyo nou an.
We cannot continue like this.	Nou pa ka kontinye konsa.
Over time, he will naturally weather and find his own character.	Apre yon tan, li pral natirèlman move tan ak jwenn pwòp karaktè li a.
But if you ever come back here, we will kill you.	Men, si ou janm tounen isit la, nou pral touye ou.
You can always travel you know.	Ou ka toujou vwayaje ou konnen.
It was perfectly normal.	Li te parfe nòmal.
Her mother was in her second marriage.	Manman l 'te nan dezyèm maryaj li.
On it but at the last moment decided not to.	Sou li men nan dènye moman an deside pa fè sa.
It has happened in the past, and it will be again in the future.	Li te rive nan tan lontan an, epi li pral ankò nan tan kap vini an.
The city was not near the lines.	Vil la pa t toupre liy yo.
There, now you are free, but hold on.	La, kounye a ou lib, men kenbe sou.
There are.	Genyen.
They failed to run away.	Yo echwe pou yo kouri ale.
But he had his good days.	Men, li te pase bon jou li yo.
The whole procedure was repeated four times.	Tout pwosedi a te repete kat fwa.
In addition, your father can take care of you.	Anplis, papa w ka pran swen w.
Get better from there.	Vin pi bon de la.
Books are not written about people like us.	Liv yo pa ekri sou moun tankou nou.
He tried and failed.	Li te eseye e li te echwe.
I have no control over this force.	Mwen pa gen okenn kontwòl sou fòs sa a.
He was an old man.	Li te yon vye granmoun.
Not that complicated.	Se pa sa konplike.
He got up and went, no doubt in search of water.	Li leve, li ale, san dout nan rechèch nan dlo.
I’m happy with how these came out.	Mwen kontan ak jan sa yo te soti.
Now it's a ring.	Kounye a se yon bag.
The industry says, without any evidence, that everything has changed.	Endistri a di, san okenn prèv, ke tout bagay te chanje.
I just have you.	Mwen jis genyen ou.
We stand or fall together.	Nou kanpe oswa tonbe ansanm.
When cold, place the eggs.	Lè frèt, mete ze yo.
The real heart of a divided country.	Kè reyèl yon peyi divize.
Each person is film on film, film by film.	Chak moun se fim sou fim, fim nan fim.
I was very young.	Mwen te piti anpil.
It didn’t feel especially sad.	Li pa t 'santi espesyalman tris.
For her, finally meeting someone was like.	Pou li, finalman rankontre yon moun te tankou.
We can call it that.	Nou ka rele li konsa.
There for free and the most widely used.	Gen pou gratis ak pi lajman itilize a.
With a straight face.	Avèk yon figi dwat.
Free from any worries, it doesn’t hold anything in mind.	Gratis nan nenpòt enkyetid, li pa kenbe anyen nan tèt ou.
It will remain attached to the example and will not change.	Li pral rete tache ak egzanp lan epi li pa pral chanje.
We believe not.	Nou kwè pa.
It was either true.	Se te swa vre.
Just a better apartment.	Jis yon pi bon apatman.
He asked us what was going on.	Li te mande nou sa k ap pase.
People always say and do stupid things, and you do too.	Moun toujou di ak fè bagay sòt, epi ou fè tou.
She wants to get back together with the love of her life.	Li vle tounen ansanm ak renmen nan lavi li.
They know that.	Yo konnen sa.
And a little under your eyes.	Ak yon ti kras anba je ou.
Her whole body hurts, especially her head.	Tout kò li fè mal, sitou tèt li.
He said nobody can build a wall better than him.	Li te di pèsonn pa ka bati yon miray pi bon pase li.
Overall, it was a successful night.	An jeneral, li te yon sware siksè.
I don’t remember that, but we may well win.	Mwen pa sonje sa, men nou ka byen genyen.
Only this is his friend.	Sèlman se zanmi li sa a.
We will have to pay.	Nou pral oblije peye.
Under his control.	Anba kontwòl li.
What, is.	Ki sa ki, se.
Exercise a little when you can.	Fè egzèsis yon ti kras lè ou kapab.
We are aware of it.	Nou okouran de li.
Children and families will be here one in the afternoon.	Timoun yo ak fanmi yo pral isit nan yon sèl nan apremidi a.
I still think my male body is dirty.	Mwen toujou panse ke kò gason mwen sal.
That's a nice line.	Sa se yon bèl liy.
It does not say where.	Li pa di ki kote.
Put on gas and go.	Mete gaz epi ale.
Full support on this count.	Sipò konplè sou konte sa a.
He was the only one they could trust.	Li te sèl moun yo te ka fè konfyans.
No one came into the house again.	Pa gen moun ki te vin nan kay la ankò.
I support freedom of thought.	Mwen sipòte libète lide.
I know the two of us were very close.	Mwen konnen nou de te pwòch anpil.
You should go with him.	Ou ta dwe ale avè l '.
There was no difference in secondary outcomes between the groups.	Pa te gen okenn diferans nan rezilta segondè ant gwoup yo.
What an amazing man he is.	Ala yon nonm etonan li ye.
For you and the others.	Pou ou menm ak lòt moun yo.
Hard evidence of these problems cannot be ignored.	Prèv difisil nan pwoblèm sa yo pa ka inyore.
So are you.	Se konsa, se ou menm.
I think about our balance.	Mwen panse ke sou balans nou.
He did not know.	Li pa t 'konnen.
Everyone was in darkness now.	Tout moun te nan fènwa kounye a.
And we must.	E nou dwe.
I found blank list and code above.	Mwen jwenn lis vid ak kòd pi wo a.
Make a circle around your eyes, nose and mouth.	Fè yon wonn kote ou wè je yo, nen yo ak bouch yo.
The questions that continue to come challenge the relationship.	Kesyon yo ki kontinye ap vini defi relasyon yo.
I might be wrong though.	Mwen ta ka mal menm si.
All patients signed a written consent form.	Tout pasyan yo te siyen yon fòm konsantman alekri.
There was only one connection worth maintaining.	Te gen yon sèl koneksyon ki vo kenbe.
He could have another.	Li te kapab gen yon lòt.
Maybe this gets a first down.	Petèt sa a vin yon premye desann.
I wish to know.	Mwen swete konnen.
That's very good.	Sa bon anpil.
And yes, this time of year plays apart from it.	Epi wi, moman sa a nan ane a jwe apa nan li.
I broke it.	Mwen te kraze l.
Workers will also fall.	Travayè yo pral tonbe tou.
The eyes were simply eyes.	Je yo te tou senpleman je.
He tried to lift himself up for drinking, but he was too weak.	Li te eseye leve tèt li pou bwè, men li te twò fèb.
At least that's what he understood.	Omwen se sa li te konprann.
I have an area.	Mwen gen yon zòn.
The old man knew how it was.	Granmoun nan te konnen ki jan sa te ye.
I don’t know how long this pause will last.	Mwen pa konnen konbyen tan poz sa a pral dire.
Explain that real life is out there.	Eksplike ke lavi reyèl la deyò.
But now the times have changed.	Men kounye a tan yo chanje.
Remove the cover, as a new shoot appears.	Retire kouvèti a, kòm yon nouvo tire parèt.
In the movie, this can also be seen.	Nan fim nan, sa a ka wè tou.
Her car has plenty of space and is very comfortable.	Machin li gen anpil espas epi li trè konfòtab.
It is more about passion and agility.	Li se plis sou pasyon ak ladrès.
He was taken there after being hit by a car.	Yo te mennen l la apre yon machin te frape l.
Send another team a week later.	Voye yon lòt ekip nan yon semèn apre sa.
This game can be played with others.	Jwèt sa a ka jwe ak lòt moun.
It's the same ship.	Li nan menm bato a.
We have no data on individual vehicles.	Nou pa gen okenn done sou machin endividyèl yo.
He has yet to answer them.	Li poko gen repons yo.
However, this seems to have created new problems.	Sepandan, sa a sanble te kreye nouvo pwoblèm.
This will happen with or without a page load rule.	Sa a pral rive avèk oswa san yon règ chaj paj.
It was heavy, but it was not metal.	Li te lou, men li pa t metal.
I don’t notice that.	Mwen pa remake sa.
One was not registered.	Youn pa te anrejistre.
Dad would never say such a thing.	Papa pa ta janm di yon bagay konsa.
In addition, a criminal charge is part of the criminal record.	Anplis de sa, yon akize kriminèl se yon pati nan dosye kriminèl la.
The doors are locked.	Pòt yo fèmen.
They didn’t want me around.	Yo pa t vle m alantou.
The reason is that government has no resources of its own.	Rezon an se ke gouvènman pa gen okenn resous pwòp li yo.
I think we will.	Mwen panse ke nou pral.
You need to build your marketing strategy around them.	Ou bezwen bati estrateji maketing ou bò kote yo.
This has only happened recently.	Sa a te fèt sèlman dènyèman.
That one of these houses back here was taken down a tree.	Ke youn nan kay sa yo tounen isit la yo te wete yon pye bwa.
But nobody wanted it.	Men, pèsonn pa te vle li.
I want to hear my voice.	Mwen vle tande vwa mwen.
He knew the pattern.	Li te konnen modèl la.
We will soon learn the truth.	Nou pral byento aprann verite a.
So it is in the recovery.	Se konsa li ye nan rekiperasyon an.
He could see them but they could not see him.	Li te kapab wè yo men yo pa t 'kapab wè li.
I’m sure nobody read the whole description.	Mwen sèten pèsonn pa li tout deskripsyon an.
He stood up and came to me.	Li kanpe epi li vin jwenn mwen.
I was there.	Mwen te la menm.
Let’s deal with two cases here.	Se pou nou fè fas ak de ka isit la.
Perhaps they believed such things about him too.	Petèt yo te kwè bagay konsa sou li tou.
You could not turn your back on him during the last days.	Ou pa t 'kapab vire do ou ba li pandan dènye jou yo.
I just think it’s a funny word.	Mwen jis panse se yon mo komik.
They know where we should go.	Yo konnen ki kote nou ta dwe ale.
I mean how bad it can get.	Mwen vle di ki jan move li ka jwenn.
Parents and children.	Paran ak pitit yo.
He sent me a letter a few weeks later.	Li voye yon lèt mwen kèk semèn apre.
Absolutely no way.	Absoliman okenn fason.
You think you know what they’re doing.	Ou panse ou konnen sa yo ap fè.
Period, end of story.	Peryòd, fen istwa.
He would never wear it now.	Li pa ta janm mete l kounye a.
Music is interesting in that it is repeated in many ways.	Mizik se enteresan nan ke li repete nan plizyè fason.
Not because we need to keep up with the kids.	Se pa paske nou bezwen kenbe ak timoun yo.
He was just a guy.	Li te jis yon nèg.
Then he did.	Lè sa a, li te fè.
You know, the book is never really about judgment.	Ou konnen, se pa janm liv la ki vrèman sou jijman.
I would recommend a walking tour to get the full story.	Mwen ta rekòmande yon vwayaj mache pou jwenn istwa a konplè.
Love our hospital.	Lanmou lopital nou an.
She put on a black suit and closed the door behind her.	Li te mete yon kostim nwa epi li fèmen pòt la dèyè li.
In your blood and so on.	Nan san ou ak sou sa.
You just wanted to get into something cool and fast.	Ou jis te vle antre nan yon bagay fre ak jèn.
It has been in my heart for four years.	Li te nan kè mwen kat ane ki long.
See what he says.	Gade sa li di.
There is not much time left for me.	Pa gen anpil tan ki rete pou mwen.
He wore black.	Li te mete nwa.
These and more.	Sa yo ak plis ankò.
Just to show him he could, and he would shoot her.	Jis pou montre l li te kapab, e li ta tire l.
I didn’t get it right after.	Mwen pa t 'jwenn jis apre.
There is no overhead power to control any of the decisions.	Pa gen okenn pouvwa anlè yo, pou kontwole nenpòt nan desizyon yo.
Only friend at home.	Sèl zanmi nan kay la.
So sad, but very beautiful.	Se konsa tris, men trè bèl.
There was nothing strange in his eyes.	Pa t 'gen anyen dwòl nan je a devan li.
It costs money to play with the big boys.	Li koute lajan pou jwe ak gwo ti gason yo.
So don’t be afraid to fail.	Se konsa, pa bezwen pè echwe.
He was responsible for analyzing the data.	Li te responsab analiz done yo.
I need this marriage to work.	Mwen bezwen maryaj sa a travay.
There was something new.	Te gen yon bagay nouvo.
He had a solution.	Li te gen yon solisyon.
Thanks in advance to anyone who does.	Mèsi davans ak nenpòt moun ki fè sa.
We went to bed every night tired out.	Nou te ale nan kabann chak swa fatige soti.
You need one letter, then two numbers, then five letters.	Ou bezwen yon lèt, Lè sa a, de nimewo, Lè sa a, senk lèt.
He was sick, and he was too quiet for her.	Li te malad, e li te twò trankil pou li.
Or the sound of his voice.	Oswa son vwa li.
You lift your head up and see for yourself.	Ou leve tèt ou la epi wè pou tèt ou.
But it was him.	Men se te li.
The immediate side effects of the drugs will not surface until much later.	Efè segondè imedya dwòg yo pa pral sifas jiska anpil pita.
He does a lot of things.	Li konn fè sa, anpil bagay.
Environment.	Anviwònman.
Just let him know you were safe.	Jis pou fè l konnen ou te an sekirite.
We just had a really nice time.	Nou jis te pase yon moman vrèman bèl.
I see it as a big positive.	Mwen wè li kòm yon gwo pozitif.
Then she will not cry.	Lè sa a, li p'ap kriye.
This form is available here.	Fòm sa a disponib isit la.
She was still a woman.	Li te yon fanm toujou.
No one says anything, he says to himself.	Pa gen moun ki di anyen, li di tèt li.
It wasn't just for him.	Li pa t jis pou li.
It was a difficult journey, but it was worth it.	Se te yon vwayaj difisil, men li te vo li.
Their influence continues today.	Enfliyans yo ap kontinye jodi a.
It wasn't perfect, of course.	Li pa t pafè, nan kou.
Then we could go home and have a tea party.	Lè sa a, nou te kapab ale lakay ou epi fè yon fèt te.
You catch the thing as it is.	Ou trape bagay la jan li ye.
It gives you a little cut.	Li ba ou yon ti kras koupe.
No effective therapy currently exists for this disease.	Pa gen okenn terapi efikas kounye a egziste pou maladi sa a.
That's what he calls it.	Se sa li rele li.
This raises prices.	Sa a ogmante pri.
That may not be the case.	Sa ka pa.
I hated him for what he did to us.	Mwen te rayi l pou sa li te fè nou an.
What is clear is that something has changed.	Ki sa ki klè se ke yon bagay te chanje.
This is our life and we love what we do.	Sa a se lavi nou epi nou renmen sa nou fè.
The pain was not nearly as bad as one might imagine.	Doulè a ​​pa t 'prèske tankou move jan yon moun ta ka imajine.
The guys would find themselves throwing there, rarely returning even the player.	Nèg yo ta jwenn tèt yo voye la, raman retounen menm jwè a.
And I don’t think it went in well.	Apre sa, mwen pa panse ke li te ale nan byen.
In fact, her mother sold it at home.	An reyalite, manman l vann li nan kay la.
Written informed consent was obtained from included patients.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri nan men pasyan enkli yo.
It was false information.	Se te fo enfòmasyon.
Oh good day.	Oh bon jou.
Love someone extra.	Renmen yon moun anplis.
Then I send a copy of the complete file.	Lè sa a, mwen voye yon kopi dosye a konplè.
Opening night was a huge success.	Ouvèti lannwit te yon gwo siksè.
Nothing you could have planned.	Se pa anyen ou ta ka planifye.
It was a small detail, some figures that did not add.	Se te yon ti detay, kèk figi ki pa t ajoute.
I literally did a double take.	Mwen literalman te fè yon doub pran.
I tried to put myself in their place.	Mwen te eseye mete tèt mwen nan plas yo.
He could not understand what had just happened.	Li pa t 'kapab konprann sa ki te jis rive.
No weapons or other materials were found.	Yo pa jwenn okenn zam oswa lòt materyèl.
A few months.	Kèk mwa.
Some words can do that.	Gen kèk mo ki ka fè sa.
Everything you do in the book is natural.	Tout sa ou pral fè nan liv la se natirèl.
There are zero performance costs.	Gen zewo pri pèfòmans.
However, nature was not kind.	Sepandan, lanati pa t janti.
He puts his hand on his arm, but does not ask any more questions.	Li mete men l sou bra l, men li pa poze lòt kesyon.
I really hope you can enjoy it.	Mwen vrèman espere ou ka jwi li.
In fact, it was.	An reyalite, li te.
Far, too.	Byen lwen, tou.
Consider the examples.	Ann konsidere egzanp yo.
Different looks can either work for you or against you.	Gade diferan ka swa travay pou ou oswa kont ou.
So, you know, we'll have to see.	Se konsa, ou konnen, nou pral oblije wè.
Maybe you will meet an amazing person, or maybe you will make some good friends.	Petèt ou pral rankontre yon moun etonan, oswa petèt ou pral fè kèk bon zanmi.
That should be enough.	Ki ta dwe ase.
It’s still never perfect.	Li toujou pa janm pafè.
No medical help.	Pa gen èd medikal.
It was like you were for him.	Se te tankou ou te pou li.
It's hard to think clearly.	Li difisil pou panse aklè.
Then the girls got ready.	Lè sa a, ti fi yo te prepare.
Then new drugs would start.	Lè sa a, nouvo dwòg ta kòmanse.
He broke his neck.	Li kase kou li.
That wouldn’t want anything part of this.	Sa pa ta vle anyen yon pati nan sa a.
I hated the first school.	Mwen te rayi premye lekòl la.
I started laughing.	Mwen te kòmanse ri.
That is what should happen.	Se sa ki ta dwe rive.
When he showed up, he was late.	Lè li te montre, li te an reta.
Certainly in the man.	Sètènman nan nonm sa a.
He completely ignored me.	Li konplètman inyore m '.
They want us to do it on identity.	Yo vle nou fè li sou idantite.
Only one of them can be empty.	Se sèlman youn nan yo ki ka vid.
I didn't mean what you thought.	Mwen pa t vle di sa ou te panse.
There were different things going on in my life.	Te gen diferan bagay k ap pase nan lavi m.
Drink plenty of water.	Pran anpil dlo.
The last two are now public companies.	De dènye yo kounye a se konpayi piblik yo.
I am in the military to protect my country, do as they say.	Mwen nan militè pou pwoteje peyi mwen, fè jan yo di.
I don't wish for my own mother to rest in peace.	M pa ta swete sa pou pwòp manman m, se pou l repoze anpè.
You, too, are not paying attention, because they understand your function.	Ou menm, yo pa peye atansyon a, paske yo te konprann fonksyon ou.
That has changed over time.	Sa te chanje ak tan.
He couldn't believe what had just happened.	Li pa t 'kapab kwè sa ki te jis rive.
It needs a shutdown, so it can start again.	Li bezwen yon fèmen, kidonk li ka kòmanse ankò.
But it's early spring.	Men, li nan kòmansman sezon prentan.
Tell them you love them and everything will be fine.	Di yo ou renmen yo epi tout bagay pral oke.
What video to create.	Ki sa ki videyo ou dwe kreye a.
This again looks good.	Sa a ankò sanble bon.
I hope we don't see any action tonight.	Mwen espere ke nou pa pral wè okenn aksyon aswè a.
They never stop asking you questions about your day.	Yo pa janm sispann poze w kesyon sou jounen w.
They needed to stay together.	Yo te bezwen rete ansanm.
But since then, he has taken over my home and my life.	Men, depi lè sa a, li te pran sou kay mwen ak lavi mwen.
Find out what you like to do and what works best for you.	Chèche konnen sa ou renmen fè ak travay pi byen pou ou.
We didn't get snow until late.	Nou pa t jwenn nèj jis byen ta.
Doing is my thing.	Fè se bagay mwen.
We wanted to do that.	Nou te vle fè sa.
There are a number of changes in my opinion.	Gen yon kantite chanjman nan opinyon mwen.
My note follows the note he is using exactly.	Nòt mwen an swiv nòt li ap itilize a egzakteman.
The meaning of this name is unknown.	Siyifikasyon non sa a se enkoni.
I can’t think of everyone.	Mwen pa ka panse pou tout moun.
The men became a little concerned.	Mesye yo te vin yon ti kras konsène.
It would be no less than his own personal hell.	Li ta pa mwens pase pwòp lanfè pèsonèl li.
It was a real effort to stay on earth.	Se te yon efò reyèl pou rete sou tè a.
But please don't talk politics.	Men tanpri, ann pa pale politik.
He represents a very old family.	Li reprezante yon fanmi trè ansyen.
Thus the words 'affected' and 'death' should be used instead.	Kidonk mo 'afekte' ak 'lanmò' yo ta dwe itilize pito.
There are no tests.	Pa gen okenn tès.
The community could use these.	Kominote a te kapab itilize sa yo.
I remember sitting at the bar and drinking.	Mwen sonje mwen te chita nan ba a epi mwen te bwè.
This time the situation is different.	Fwa sa a, sitiyasyon an diferan.
That's why the action is empty.	Se poutèt sa aksyon an vid.
They vary in shape, size, and material.	Yo varye nan fòm, gwosè, ak materyèl.
I will tell you that you have saved us.	Mwen pral di yo ou te sove nou.
It is not improving.	Li pa amelyore.
I tried very hard but ran out early.	Mwen te eseye trè di men kouri soti bonè.
I never thought to ask her about that.	Mwen pa janm panse mande l sou sa.
I wanted to live on a boat because I felt safe.	Mwen te vle viv sou yon bato paske li te santi m an sekirite.
Everyone is equal.	Tout moun egal.
As we know that experience can be good teacher.	Kòm nou konnen ke eksperyans ka bon pwofesè.
Then they tried physical therapy, which only made the situation worse.	Lè sa a, yo te eseye terapi fizik, ki te sèlman fè sitiyasyon an vin pi mal.
That was my worst.	Sa te mwen nan pi move.
But if the sky is dark, get out of the city.	Men, si syèl la vin fè nwa, soti nan vil la.
It should go.	Li ta dwe ale.
You didn’t take your and shoot to say no show.	Ou pa te pran ou ak tire pou di pa montre.
It will be difficult for a long time.	Li pral difisil pou yon tan long.
Initially the group was managed by the parents.	Okòmansman gwoup la te jere pa paran yo.
I will have to pay to go to school.	Mwen pral oblije peye pou ou ale lekòl.
Good in words.	Bon nan mo.
If it is less, then they have to pay the difference.	Si li mwens, lè sa a yo gen pou peye diferans.
I am still one of 'us'.	Mwen toujou youn nan 'nou'.
That could be.	Sa ta ka.
She was afraid he would leave her.	Li te pè li pa kite l.
I saw my death before me.	Mwen te wè lanmò mwen devan mwen.
That shouldn't be there.	Sa pa ta dwe la.
And this should come as no surprise.	Epi sa a pa ta dwe sipriz.
Cross your arms over your chest.	Kwaze bra ou sou pwatrin ou.
They both exist everywhere.	Yo tou de egziste nan tout kote.
But he holds something back.	Men, li kenbe yon bagay tounen.
That maybe this time he was gone.	Ke petèt fwa sa a li te ale.
Everything was where it should be, he noted.	Tout bagay te kote li ta dwe, li te note.
He smiled but said nothing.	Li te souri men li pa di anyen.
To get a job he let people know who he is.	Pou jwenn yon travay li te fè moun konnen ki moun li ye.
Therefore, we have taken three approaches.	Se poutèt sa, nou te pran twa apwòch.
I didn’t understand the basic nature of food.	Mwen pa t 'konprann nati debaz la nan manje.
I’m usually with my mom.	Mwen anjeneral ak manman m '.
But we know what today brings just that minute.	Men, nou konnen ki sa jodi a pote jis minit sa a.
We are talking about a lot of change and a lot of money.	Nou ap pale de anpil chanjman ak anpil lajan.
Participant performance was well above chance, but not perfect in this condition.	Pèfòmans patisipan yo te byen pi wo pase chans, men li pa pafè nan kondisyon sa a.
Death was the same age as life itself.	Lanmò te laj menm jan ak lavi li menm.
No dogs in first class meetings.	Pa gen chen nan reyinyon premye klas.
The door is often open.	Pòt la souvan louvri.
And now they are even worse than they were before.	Epi kounyeya yo menm pi mal pase sa yo te ye anvan.
Not just on the track either.	Pa sèlman sou track la tou.
We know how to do it better than anyone.	Nou konnen ki jan fè li pi byen pase nenpòt moun.
I would like to go to bed immediately though.	Mwen ta renmen ale nan kabann imedyatman menm si.
I work out at least one hour every morning.	Mwen travay deyò omwen yon èdtan chak maten.
At least a little.	Omwen yon ti kras.
My father was in it.	Papa m te ladan l.
Let me be clear.	Kite m 'fè yon bagay klè.
So you do and stay in this business.	Se konsa ou fè Et rete nan biznis sa a.
He is literally the only one.	Li se literalman sèl la.
He had no questions, no answers.	Li pa t gen okenn kesyon, li pa t vle repons.
It was eventually sold as garbage.	Li te finalman vann kòm fatra.
He wanted to go with her.	Li te vle ale avè l.
President, this is my offer.	Prezidan, se òf mwen an.
We have eight now.	Nou gen uit kounye a.
You need it now.	Ou bezwen li kounye a.
You have to stop them, somehow.	Ou dwe sispann yo, yon jan kanmenm.
We have nothing to deal with.	Nou pa gen anyen pou nou fè fas.
Then came the rest of my life.	Lè sa a, te vin rès lavi m '.
You cannot transfer a right you do not have.	Ou pa ka transfere yon dwa ou pa genyen.
In another direction we face a different situation.	Nan yon lòt direksyon nou fè fas ak yon sitiyasyon diferan.
Against people outside the main game.	Kont moun deyò jwèt prensipal la.
Which of course is not true.	Ki nan kou se pa vre.
It will be fine.	Li pral byen.
He meant it too.	Li te vle di li tou.
We chose this approach, because no complete distribution is available.	Nou te chwazi apwòch sa a, paske pa gen okenn distribisyon konplè ki disponib.
Lucky wondered how they would get into crew together.	Lucky te mande ki jan yo ta vin nan ekipaj ansanm.
The same day, a new accident occurred.	Menm jou a, yon nouvo aksidan te fèt.
I had a wife, a baby and another on the way.	Mwen te gen yon madanm, yon ti bebe ak yon lòt sou wout la.
Thank you for taking the time to write to me.	Mwen remèsye w paske w pran tan pou w ekri m.
No one knew what they were doing.	Pa gen moun ki te konnen sa yo t ap fè.
He didn't talk much.	Li pa t pran anpil pale.
Only there is something else.	Se sèlman gen yon lòt bagay.
Glad you and your daughter are interested in the process.	Byen kontan ou menm ak pitit fi ou a enterese nan pwosesis la.
But a moment later, there it is.	Men, yon moman pita, la li ye.
It might not be true.	Li pa ta ka vre.
It didn't last long.	Pa t rete lontan vrèman.
This did not happen for a long time here.	Sa a pa t 'rive pou yon tan long isit la.
I didn't want to answer.	Mwen pat vle reponn.
They tend to be able to solve problems.	Yo gen tandans pou kapab rezoud pwoblèm.
I have a strange and terrible feeling about it.	Mwen gen yon santiman etranj ak terib sou li.
Maybe some things are just like that.	Petèt kèk bagay yo jis tankou sa.
Though the print quality is not good.	Menm si bon jan kalite enprime a pa bon.
Better stay here now.	Pito nou rete isit la kounye a.
He does many things for me.	Li fè anpil bagay pou mwen.
Instead, he stretched out his hand and his arm.	Olye de sa, li lonje men l ak bra l.
Stay here optional.	Rete isit la si ou vle.
Because these people are not part of the game.	Paske moun sa yo pa fè pati jwèt la.
They will keep coming and we will keep fighting with them.	Yo pral kontinye vini epi nou pral kontinye goumen ak yo.
At least he wrote some wonderful lines from the experience.	Omwen li te ekri kèk liy bèl bagay soti nan eksperyans la.
Everything you do makes the audience go wild, no matter how small.	Tout sa ou fè fè odyans lan vin sovaj, kèlkeswa jan ti.
It is not certain what happened to them.	Li pa sèten sa ki te rive yo.
You can stay there as long as you need to.	Ou ka rete la osi lontan ke ou bezwen.
Of course he holds no responsibility in my thoughts here.	Natirèlman li pa kenbe okenn responsablite nan panse mwen isit la.
He could read the individual signs of beer in the windows.	Li te kapab li siy endividyèl byè yo nan fenèt yo.
Bigger this time.	Pi gwo fwa sa a.
Played it safe.	Te jwe li an sekirite.
You want something better.	Ou vle yon bagay pi bon.
Better not far for me.	Pi bon pa lwen pou mwen.
She looked as if she were crying.	Li te sanble kòmsi li te kriye.
But he is directing this broadcast.	Men, li ap dirije emisyon sa a.
But he did not shoot.	Men, li pa t tire.
My heart broke for her.	Kè mwen te kraze pou li.
The white lights, though, burned in the brain.	Limyè blan yo, menm si, te boule nan sèvo a.
This will take forever.	Sa a pral pran pou tout tan.
He understood that for years.	Li te konprann sa pou ane.
Do not deal with such a company.	Pa fè fas ak yon konpayi konsa.
I’d rather say what that means.	Mwen ta pito di sa sa vle di.
Get really close now.	Vin vrèman fèmen kounye a.
Please don’t tell me there are easier ways to do it.	Tanpri, pa di m 'gen fason pi fasil pou fè li.
Can anyone tell me the best way to do this please.	Èske yon moun ka di m 'pi bon fason pou fè sa tanpri.
It took that long for her to feel used.	Li te pran tan sa a pou li te santi yo itilize.
I'm afraid of nobody.	Mwen pè okenn moun.
Do what is comfortable for you.	Fè sa ki konfòtab pou ou.
Pair this battle station.	Pè estasyon batay sa a.
He stood there.	Li te kanpe la.
I see we have come a long way since then.	Mwen wè nou te vini anpil wout depi lè sa a.
No one appeared in charge.	Pa gen moun ki te parèt an chaj.
It will make him feel better.	Li pral fè l 'santi pi byen.
I will fix it just as she likes.	Mwen pral ranje li jis jan li renmen.
I have missed many important events in my life because of this.	Mwen te rate anpil evènman enpòtan nan lavi mwen poutèt sa.
Both had small children.	Tou de te gen timoun piti.
We must have arrived before he had time to frame it.	Nou dwe te rive anvan li te gen tan ankadre li.
Bring more food.	Pote plis manje.
He is well acquainted with these people.	Li byen byen konnen moun sa yo.
Accordingly, this element is very specific.	An konsekans, eleman sa a trè espesifik.
I've never felt cold before.	Mwen pa janm santi l 'tan frèt anvan.
Most women are familiar with this type.	Pifò fanm yo abitye ak kalite sa a.
We grew close.	Nou te grandi pre.
The court denied this request.	Tribinal la te refize demann sa a.
The screen is amazing and has super smooth performance.	Ekran an se etonan epi li gen pèfòmans super lis.
He takes a piece of paper.	Li pran yon moso papye.
They would go home.	Yo ta prale lakay yo.
I write away from them.	Mwen ekri lwen yo.
They were good food.	Yo te bon manje.
It was one of the strange things he noticed after he moved here.	Se te youn nan bagay etranj li te remake apre li te deplase isit la.
Think of it about his father.	Panse li sou papa l.
An excellent sign.	Yon siy ekselan.
Focus on the member’s experience.	Konsantre sou eksperyans manm nan.
More to give.	Plis pou bay.
I feel weird.	Mwen santi mwen dwòl.
This leads to a different distribution of features in both cases.	Sa a mennen nan yon distribisyon diferan nan karakteristik nan tou de ka yo.
It seemed that social class had a big impact too.	Li te sanble ke klas sosyal te gen yon gwo enpak tou.
To be free.	Pou yo lib.
I couldn't tell.	Mwen pa t 'kapab di.
Very nice book.	Trè bèl liv.
It's my family.	Se fanmi mwen.
I knew it would be fine.	Mwen te konnen li ta byen.
Take their views very seriously.	Pran opinyon yo trè seryezman.
Everything is designed to help protect your network.	Tout fèt pou ede w pwoteje rezo w la.
When to go home.	Lè pou ale lakay ou.
I like to handle words and pass them by hand.	Mwen renmen okipe mo epi pase yo alamen.
They were looking for a great new president.	Yo t ap chèche yon gwo nouvo prezidan.
Very little is known about the mechanism of this interaction.	Yo konnen anpil ti kras sou mekanis nan entèraksyon sa a.
Nothing else is present.	Pa gen lòt bagay ki prezan.
We, as government institutions, must try to solve this problem.	Nou menm antanke enstitisyon gouvènman an, nou dwe eseye rezoud pwoblèm sa a.
When you are ready to experience this, call me.	Lè w pare pou w fè eksperyans sa, rele m.
They moved only at night.	Yo te deplase sèlman nan mitan lannwit.
He rolled the stone back and sat on it.	Li woule wòch la tounen epi li te chita sou li.
Then he ends up back at the bar.	Lè sa a, li fini tounen nan bar la.
In theory they are in force until they are removed.	Nan teyori yo an fòs jiskaske yo retire.
He said he knew.	Li te di li te ye.
I am here to help.	Mwen isit la pou ede.
He was just contacted with a note several weeks ago.	Li te jis kontakte ak yon nòt plizyè semèn de sa.
History as we know it ends.	Istwa jan nou te konnen li fini.
There is no damage.	Pa gen okenn domaj.
I can tell by his face.	Mwen ka di nan figi l '.
But they began to suit his face.	Men, yo te kòmanse kostim figi l '.
It makes me feel safe.	Li fè m santi m an sekirite.
Everything except the noise was normal.	Tout bagay, apa de bri a, te nòmal.
However, let me give you some information.	Sepandan, kite m ba w yon enfòmasyon.
I think it’s always better for the country.	Mwen panse li toujou pi bon pou peyi a.
And we do it with heart.	Epi nou fè li ak kè.
You are not perfect.	Ou pa pafè.
He has power.	Li gen pouvwa.
He wanted you.	Li te vle ou.
He is just an incredible person.	Li se jis yon moun enkwayab.
Trouble or joy.	Pwoblèm oswa kè kontan.
A target is an object of interest.	Yon sib se yon objè ki enterese.
Not that he didn’t know this, but he had it around him.	Se pa ke li pa t 'konnen sa a, men li te genyen l' bò kote l '.
We went to school together.	Nou te lekòl ansanm.
I felt the same way during my freshman year of college.	Mwen te santi konsa tou pandan premye ane mwen nan kolèj.
One night with breakfast.	Yon nwit ak manje maten.
but they.	men yo.
There is something very wrong.	Gen yon bagay ki mal anpil.
You can understand the thinking behind that.	Ou ka konprann panse ki dèyè sa.
But don’t expect many results.	Men, pa atann anpil rezilta.
We have an immediate connection.	Nou gen yon koneksyon imedya.
They are more powerful than the stars.	Yo gen plis pouvwa pase zetwal yo.
It was so small when I had it.	Li te tèlman piti lè mwen te gen li.
That’s just a media theme.	Sa se jis yon tèm medya.
Prices are reasonable.	Pri yo, rezonab.
I would never have thought there was so much of it, he says.	Mwen pa ta janm panse ke te gen anpil nan li, li di.
He was not sure how long it would take him to set the stone.	Li pa t sèten konbyen tan li te pran pou li mete wòch.
It costs a little more but definitely worth it.	Li koute yon ti kras plis men definitivman vo li.
That's beyond politics.	Sa a pi lwen pase politik.
I tried so hard last time.	Mwen te eseye tèlman di dènye fwa.
What is important is that there is an upper limit.	Ki sa ki enpòtan se ke gen yon limit siperyè.
Observe all that he has done.	Obsève tout sa li te fè.
He really loved her.	Li te vrèman renmen l.
And energy is the biggest element in making water clean.	Ak enèji se pi gwo eleman nan fè dlo pwòp.
I don’t know, something more.	Mwen pa konnen, yon bagay plis.
You are beautiful and have fun.	Ou bèl e se plezi nou.
I would be happy.	Mwen ta kontan.
However the technique has this problem.	Sepandan teknik la gen pwoblèm sa a.
There is no way to avoid it.	Pa gen okenn fason pou evite li.
So so.	Se konsa konsa.
It shows comment boxes for each post.	Li montre bwat opinyon kòmantè pou chak pòs.
He did not feel the pain.	Li pa t santi doulè a.
From the look of some, there could be more dead tomorrow.	Soti nan gade nan kèk, ta ka gen plis mouri demen.
They tried to sell and failed.	Yo te eseye vann epi yo echwe.
And yet can add.	E ankò kapab ajoute.
So again, thanks guys.	Se konsa, ankò, mèsi mesye.
I planned this day, based on weather reports.	Mwen te planifye jou sa a, ki baze sou rapò metewolojik.
I put it down.	Mwen mete l atè.
It was the kind of thing you never heard of.	Se te kalite bagay ou pa janm tande pale de.
I'm not, either.	Mwen pa, tou.
We will mention just a few of the following.	Nou pral mansyone jis kèk nan sa ki annapre yo.
This should give them several more days to survive.	Sa a ta dwe ba yo plizyè jou ankò pou yo siviv.
This is a first.	Sa a se yon premye.
A black nose.	Yon nen nwa.
Add stock and mix well.	Add stock epi melanje byen.
There were more than a hundred thousand people below.	Te gen plis pase san mil moun anba a.
Some are larger in size and some are very very small.	Gen kèk ki pi gwo nan gwosè ak kèk ki trè trè piti.
Nobody knows anything.	Pèsonn pa konnen anyen.
I just need to take some fresh air.	Mwen jis bezwen pran yon ti lè fre.
That's what we saw.	Se sa nou te wè.
No picture of her.	Pa gen foto li.
Your mind is always young and powerful.	Lide w toujou jèn ak anpil pouvwa.
I highly recommend it !!!.	Mwen trè rekòmande li !!!.
We hope you come to visit us soon !.	Nou espere ou pral vin vizite nou byento!.
It just so happens.	Li jis rive konsa.
That was just me and trying to live my life.	Sa te jis mwen te mwen menm ak ap eseye viv lavi mwen.
Those who do not have this will miss great time.	Moun ki pa genyen sa a ap manke gwo tan.
They just know the game.	Yo jis konnen jwèt la.
He never has a bad word to say about anyone.	Li pa janm gen yon move mo pou l di sou pèsonn.
These are also interesting.	Sa yo enteresan tou.
I'm on my way down.	Mwen sou wout mwen desann.
This is generally carried out near the mining site.	Sa a se jeneralman te pote soti tou pre sit la min.
That's what he did.	Se sa ki te fè li.
And mom and dad too.	E manman ak papa tou.
This was bad.	Sa a te move.
The reason is the same thinking shared between the two countries.	Rezon ki fè la se menm panse pataje ant de peyi yo.
We will respect his ideas.	Nou pral respekte lide li yo.
I didn't expect it.	Mwen pat atann.
We need two observations.	Nou bezwen de obsèvasyon.
I have no evidence.	Mwen pa gen okenn prèv.
He needs money.	Li bezwen lajan.
I thought we had an understanding.	Mwen te panse nou te gen yon konpreyansyon.
It really happened.	Li te vrèman pase.
I love this post.	Mwen renmen pòs sa a.
Surface water can be found.	Dlo sifas yo ka jwenn.
And for your dog.	Ak pou chen ou.
They caused nothing but trouble.	Yo te lakòz anyen men pwoblèm.
My services would be available.	Sèvis mwen yo ta disponib.
For a detailed discussion of these relationships, see this paper.	Pou yon diskisyon detaye sou relasyon sa yo, gade papye sa a.
You won.	Ou te genyen.
Good enough to eat.	Bon ase pou manje.
It looks so perfect.	Li sanble tèlman pafè.
This is due to a change in signal rising time.	Sa a se akòz yon chanjman nan tan monte siyal.
And if that were the case, it would be true.	Epi, si sa ka a, li ta ka vre.
They are in operation until the location is closed.	Yo kote nan operasyon jiskaske yo fèmen kote a.
It was directly above him.	Li te dirèkteman anlè l '.
But first my eyes fell.	Men, je m te tonbe an premye.
I felt it, it was very close.	Mwen te santi l, li te trè pre.
So it feels pure.	Se konsa, li santi l pi.
And there were other complications.	E te gen lòt konplikasyon.
Top with the second heart.	Top ak dezyèm kè a.
It's from the street.	Li soti nan lari a.
Visit the website to show when.	Vizite sit entènèt la pou montre lè.
What we have is real.	Sa nou genyen an reyèl.
Completely out of the blue.	Konplètman soti nan ble a.
And these poor horses.	Ak chwal pòv sa yo.
However, there are still some limitations to this study.	Sepandan, gen toujou kèk limit nan etid sa a.
Others may not like this approach.	Gen lòt ki ka pa renmen apwòch sa a.
It ends, as far as we are concerned.	Li fini, osi lwen ke nou konsène.
I can't do anything but accept it.	Mwen pa ka fè anyen men aksepte li.
Find someone you love and who loves you back.	Jwenn yon moun ou renmen epi ki renmen ou tounen.
He probably thought he had.	Pwobableman li menm li te panse li te genyen.
My son learned that I love him.	Pitit gason m 'te aprann mwen renmen li.
But if you keep it in perspective, you can play even better.	Men, si ou kenbe li nan pèspektiv, ou ka jwe menm pi byen.
We are free.	Nou lib.
I feel like a child again.	Mwen santi mwen tankou yon timoun ankò.
He is also the first black to serve in this position.	Li menm tou se premye nwa ki te sèvi nan pozisyon sa a.
It requires a moment of my time.	Li mande pou yon ti moman nan tan mwen an.
His gaze returned to his girl.	Regard li tounen sou ti fi li a.
It's a different mission.	Se yon misyon diferan.
You know how it is.	Ou konnen kijan sa ye.
That's what they wear.	Se sa yo mete.
I was affected with it.	Mwen te afekte ak li.
Because, in a sense, he died at that moment.	Paske, nan yon sans, li te mouri nan moman sa a.
You will release it.	Ou pral libere li.
No water.	Pa gen dlo.
I don't think anyone will.	Mwen pa panse pèsonn pral.
He looked one way, the other.	Li te gade yon fason, apre lòt la.
He can still cling to hope.	Li ka toujou kole sou espwa.
She knew she was beautiful and moved in that way.	Li te konnen li te bèl e li te deplase nan fason sa a.
Oh, they will be so happy.	Oh, yo pral tèlman kontan.
Now it is quite bad.	Koulye a, li se byen move.
Do something about them.	Fè yon bagay sou yo.
I don’t think it was ever pretty.	Mwen pa panse li te janm bèl.
He has power over us.	Li gen pouvwa sou nou.
Soon they knew something was wrong.	Byento yo te konnen yon bagay te mal.
The background colors are the same.	Koulè background yo se menm bagay la.
I don't buy anything.	Mwen pa achte anyen.
These analyzes are planned for future study.	Analiz sa yo planifye pou etid nan lavni.
It would not do.	Li pa ta fè.
Small but key changes to a system can have a big impact.	Ti, men chanjman kle nan yon sistèm ka gen yon gwo enpak.
Other related studies are currently being conducted.	Lòt etid ki gen rapò kounye a ap fèt tou.
And this continues throughout the game.	Epi sa a kontinye pou tout jwèt la.
He saw himself not white enough.	Li te wè tèt li pa ase blan.
There seems to be no model for the cause.	Li sanble pa gen okenn modèl pou kòz la.
I began to wonder what time it took.	Mwen te kòmanse mande sa ki te pran tan.
Keep doing this for several weeks.	Kontinye fè sa pandan plizyè semèn.
There are three issues here.	Gen twa pwoblèm isit la.
This could not happen again.	Sa a pa t 'kapab rive ankò.
I asked for this case.	Mwen te mande pou ka sa a.
Play with your story.	Jwe ak istwa ou.
Take this box.	Pran bwat sa a.
It is very different from television in the past.	Li trè diferan de televizyon nan tan lontan an.
It really should be done as standard.	Li vrèman ta dwe fè kòm estanda.
He could not help himself.	Li pa t 'kapab ede tèt li.
These are some of my most difficult questions.	Sa yo se kèk nan kesyon ki pi difisil mwen yo.
The largest fish processing plant in the region.	Pi gwo plant pwosesis pwason nan rejyon an.
But he must try.	Men, li dwe eseye.
Well, we were happy about that of course, but somehow.	Oke byen, nou te kontan sou sa nan kou, men yon jan kanmenm.
It's funny how things work.	Li komik kijan bagay sa yo mache.
She was wearing a black suit.	Li te mete yon kostim nwa.
As a result of the meeting, four teams were formed.	Kòm rezilta reyinyon an, kat ekip yo te fòme.
This study showed that early vs.	Etid sa a te montre ke bonè vs.
He has some problems and is trying to get better.	Li te gen kèk pwoblèm epi li ap eseye jwenn pi bon.
Thank you so much, so much !.	Mèsi anpil, anpil!.
I won't see you tonight.	Mwen p'ap wè ou aswè a.
Death, you are not a stone wall.	Lanmò, ou pa yon miray wòch.
I am a police officer.	Mwen se yon ofisye lapolis.
I'm not trying to lie down.	Mwen pa ap eseye jwenn kouche.
No one will notice.	Pèsonn pap remake.
My clothes look dirty too.	Rad mwen parèt sal tou.
That's not what they're saying.	Se pa sa yo ap di.
This one was a hit, at any rate.	Yon sèl sa a te yon frape, nan nenpòt ki pousantaj.
I’m done and it’s time to take your place.	Mwen fini e li lè ou pran plas.
Do the study.	Fè etid la.
It is a weapon used for murder.	Se yon zam ki itilize pou touye moun.
You would be most welcome at any time.	Ou ta pi akeyi nenpòt ki lè.
It's too late for me to change.	Li twò ta pou mwen chanje.
He watched our show.	Li te wè emisyon nou an.
I watched it.	Mwen gade li.
I appreciate your research skills.	Mwen apresye konpetans rechèch ou yo.
I'm going up.	Mwen pral monte.
He could not use his account.	Li pa t 'kapab itilize kont li.
We have seen, however, that two causes stand out.	Nou te wè, sepandan, ke de kòz kanpe deyò.
Fans hated him.	Fanatik yo te rayi li.
Here, there, and everywhere.	Isit la, la, ak toupatou.
I will go most of the day.	Mwen pral ale pi fò nan jounen an.
It just means me in person.	Li jis vle di mwen an pèsòn.
I had a lot of work with them.	Mwen te gen anpil travay avèk yo.
He tried to get home tonight but no luck.	Li te eseye rive lakay aswè a men pa gen chans.
Yes, that's possible, and it's probably easier said than done.	Wi, sa posib, epi li pwobableman pi fasil pase ou imajine.
When they got home, they went straight to bed.	Lè yo rive lakay yo, yo te ale tou dwat nan kabann.
Once it started, nobody thought it could stop.	Yon fwa li te kòmanse, pèsonn pa te panse li ta ka sispann.
The model is presented in the next section.	Modèl la prezante nan pwochen seksyon an.
There were no signs of a struggle or battle.	Pa te gen okenn siy nan yon lit oswa batay.
He was too small, too slow, and too weak.	Li te twò piti, twò dousman, e li te twò fèb.
And he would kill her.	Epi li ta pral touye l.
Arguing is not a crime.	Diskisyon se pa yon krim.
His mother told him.	Manman l te di l.
He did not know if he had been silent for so long.	Li pa t 'konnen si li te janm rete an silans lontan sa a.
Older children say they never want to see them again.	Timoun ki pi gran yo di yo pa janm vle wè yo ankò.
There are so many things we still have to learn.	Gen anpil bagay nou toujou gen pou aprann.
Be sure to include your name, phone number and email.	Asire w ou mete non w, nimewo telefòn ou ak imèl ou.
Has he or his parents ever tried.	Èske li oswa paran li te janm eseye.
But things were clinical.	Men, bagay sa yo te klinik.
Seven months a year.	Sèt mwa nan yon ane.
We want a little bit of both.	Nou vle yon ti kras nan tou de.
This is not science.	Sa a se pa syans.
At that moment, a thought came to me.	Nan moman sa a, yon panse te rive m '.
It was nice to see you.	Li te bèl wè ou.
It's good to play the first round.	Li bon pou nou jwe premye manch ale.
If you would like to see me, then ask, do not order.	Si ou ta renmen wè m ', Lè sa a, mande, pa bay lòd.
More houses even.	Plis kay menm.
So the best if the other is the only kill.	Se konsa, pi bon an si lòt la se sèl la touye.
But he also kept his distance from religion for other reasons.	Men, li te kenbe distans li ak relijyon pou lòt rezon tou.
Kids actually like to use them.	Timoun yo aktyèlman renmen itilize yo.
This position did not include benefits.	Pozisyon sa a pa te gen ladann benefis.
And the internet really helped.	Ak entènèt la vrèman te ede.
I wanted the pain to go away.	Mwen te vle doulè a ​​ale.
I rolled my shoulders back.	Mwen woule zepòl mwen tounen.
The variables taken into account were age, gender, symptoms, and date of onset.	Varyab yo te pran an kont yo te laj, sèks, sentòm ak dat kòmansman an.
No one can say.	Pa gen moun ki ka di.
I don't see why they chose that name.	Mwen pa wè poukisa yo te chwazi non sa a.
This is my third.	Se twazyèm mwen.
He goes for whatever he wants.	Li ale pou tou sa li vle.
He didn’t have to play a role.	Li pat oblije jwe yon wòl.
The same file works in similar applications.	Fichye a menm travay nan aplikasyon ki sanble.
They can do it with a majority vote.	Yo ka fè li ak yon vòt majorite.
He said he was sorry.	Li te di li te regrèt.
Something was different.	Yon bagay te diferan.
I’ve seen something like it before.	Mwen te wè yon bagay tankou li anvan.
He grabbed his stuff to start preparing.	Li te pwan bagay li yo pou kòmanse prepare.
In particular, this technology has a lot to offer women.	An patikilye, teknoloji sa a gen anpil pou ofri fanm.
The reason for the failure is no moment.	Rezon ki fè la pou echèk la pa gen okenn moman.
And he returned.	Epi li tounen.
Drive slowly around them.	Kondwi dousman bò kote yo.
Thanks guys.	Mèsi mesye.
She is not afraid of him anymore.	Li pa pè l 'ankò.
A variety of lists myself.	Yon varyete lis tèt mwen an.
Now they are with him, and they are safe.	Kounye a yo avèk li, epi yo an sekirite.
Just don't go.	Jis pa ale.
You can call me.	Ou ka rele m 'li.
The construction of such a machine is well known.	Konstriksyon yon machin konsa se byen li te ye.
You are trying to survive.	Ou ap eseye siviv.
The advantage will be naturally chosen.	Avantaj la pral natirèlman chwazi.
Except my husband of course.	Eksepte mari m nan kou.
His mind was too full of fear.	Lide li te twò plen ak laperèz.
I only did limited tests, but the results were good.	Mwen te sèlman fè tès limite, men rezilta yo te bon.
She couldn't bear to look at him.	Li pa t ka sipòte gade l.
Now you just wait.	Koulye a, ou jis tann.
At least a hundred of them.	Yon santèn nan yo omwen.
I know something, though.	Mwen konnen yon bagay, menm si.
The bar was fresh and black.	Ba a te fre ak nwa.
Because this was great.	Paske sa a te gwo.
I get a lot.	Mwen jwenn anpil.
Let them go.	Fè yo ale.
Everything is in perfect place.	Tout bagay yo nan plas pafè.
I really enjoyed this book too.	Mwen te vrèman renmen liv sa a tou.
Now we go back two to three times a week.	Koulye a, nou tounen nan de a twa fwa yon semèn.
She’s a pretty face, though.	Li se yon bèl figi, menm si.
I was amazed at how light it was.	Mwen te sezi pa jan li te limyè.
The problem is, everyone else had the same idea.	Pwoblèm lan se, tout lòt moun te gen menm lide a.
So prove it.	Se konsa pwouve.
He is a good player.	Li se yon mesye jwè.
And if he knew.	Men, si li te konnen.
A user should be able to comment on any of them.	Yon itilizatè ta dwe kapab fè kòmantè sou nenpòt nan yo.
Don't be upset, but watch out.	Pa fache, men veye.
I watched it every day.	Mwen te konn gade l chak jou.
We found it good value for money.	Nou te jwenn li yon bon valè pou lajan an.
I couldn’t decide what it was.	Mwen pa t 'kapab deside ki sa li te ye.
And he still has his life.	Epi li te toujou gen lavi li.
These experiences are not just experiences of pleasure.	Eksperyans sa yo pa sèlman eksperyans nan plezi.
Was not familiar with it, even after many years.	Pa t 'gen abitye ak li, menm apre anpil ane.
Her legs are pale.	Janm li pal.
People are happy again.	Moun yo kontan ankò.
Only words to hold any of us together.	Se sèlman mo pou kenbe nenpòt nan nou ansanm.
The world is but the combination of our thoughts, words and actions.	Mond lan se men konbinezon panse nou, mo ak aksyon nou yo.
It shouldn't have to happen.	Li pa ta dwe gen pou rive.
Under these circumstances, class treatment would appear reasonable.	Nan sikonstans sa yo, tretman klas ta parèt rezonab.
Note that as soon as possible, we will publish this information.	Remake byen ke pi vit posib, nou pral pibliye enfòmasyon sa yo.
The child runs a tight operation.	Timoun nan kouri yon operasyon sere.
We think only of the event.	Nou panse sèlman nan evènman an.
Now this can go for a man or a woman.	Koulye a, sa a ka ale pou yon gason oswa yon fanm.
At least a hundred thousand years in the future.	Omwen san mil ane nan tan kap vini an.
Just another yet.	Jis yon lòt ankò.
Life in an apartment has been good until now.	Lavi nan yon apatman te bon jiska prezan.
And in the looks of it, a strong man.	Ak nan gade yo nan li, yon nonm fò.
Let her do it alone.	Kite l fè l pou kont li.
You will do well.	Ou pral fè byen.
And they are still around, still making records twenty years later.	Apre sa, yo toujou alantou, toujou fè dosye ven ane pita.
You know how to make programs work.	Ou konnen kijan pou fè pwogram yo mache.
It could be even worse.	Li ta ka menm vin pi mal.
It went up in second.	Li moute nan dezyèm.
Just start learning development.	Jis kòmanse aprann devlopman.
Never change it.	Pa janm chanje li.
That's too cool.	Sa twò fre.
Food was very good.	Manje te trè bon.
This is no small point for a city.	Sa a se pa ti pwen pou yon vil.
She feels the warmth in her.	Li santi chalè a nan li.
She has survived alone for several years now.	Li te siviv pou kont li pou plizyè ane kounye a.
Space hit him.	Espas frape l '.
But he hoped he could get on with his life.	Men, li te espere ke li kapab kontinye ak lavi li.
And maybe some other reasons.	E petèt kèk lòt rezon.
He will not be afraid to plan a future with me.	Li p'ap pè planifye yon avni avè m '.
He looked down, picked himself up and tried again.	Li gade desann, ranmase tèt li epi li eseye ankò.
Or maybe sooner.	Oswa petèt pi bonè.
What is happening here.	Ki sa k ap pase isit la.
He was proud but he still needed the money.	Li te fyè men li te toujou bezwen lajan an.
The stock fell by more than a third.	Stock la te tonbe pa plis pase yon tyè.
Just long press where supported.	Jis long peze kote sipòte.
You simply move in and enjoy.	Ou tou senpleman deplase nan epi jwi.
Therefore, we must protect ourselves from touching it.	Se poutèt sa, nou dwe pwoteje tèt nou kont manyen li.
Because there are three of us.	Paske gen twa nan nou.
That's just the way we did it.	Se jis fason nou te fè li.
Everyone hated him.	Tout moun te rayi l.
Not a way of life.	Pa yon fason pou lavi.
It was a lot because we didn't get much money.	Se te anpil paske nou pa t ap jwenn anpil lajan.
He ran out of class.	Li kouri soti nan klas la.
He is a good friend.	Li se yon bon zanmi.
They thought it was a problem they learned to control last season.	Yo te panse se yon pwoblèm yo te aprann kontwole sezon pase a.
All orders must be sent to one address.	Tout lòd dwe voye nan yon sèl adrès.
That is about hard enough.	Sa se sou ase di.
This makes the evidence important.	Sa fè prèv la enpòtan.
He probably doesn’t.	Li pwobableman pa fè sa.
He is still there.	Li toujou la.
This is about right.	Sa a se sou dwa.
I’m looking to affect a family, a child every year.	Mwen ap chèche afekte yon fanmi, yon timoun chak ane.
Love is the center of attention.	Renmen se sant atansyon.
It's the first day.	Se premye jou.
I laughed suddenly.	Mwen ri toudenkou.
I want you three.	Mwen vle nou twa.
They were beautiful enough to watch but someone could be injured.	Yo te bèl ase pou veye men yon moun te ka blese.
No fruit trees.	Pa gen pye bwa fwi.
You know, not a bad idea.	Ou konnen, se pa yon move lide.
But it was always good to see answers.	Men, li te toujou bon yo wè repons.
The other code is the correct size.	Lòt kòd la se gwosè ki kòrèk la.
But I connected just where it should be.	Men mwen konekte jis kote li ta dwe.
It's your heart.	Se kè w.
Do that one.	Èske youn sa.
However, that’s not this week.	Sepandan, se pa sa a semèn sa a.
Here are the relevant ideas.	Isit la yo se lide ki enpòtan yo.
Our children are doing well.	Pitit nou yo ap mache byen.
In most cases, you work directly with the products.	Nan pifò ka yo, ou travay dirèkteman ak pwodwi yo.
I will never forget the day his body was found.	Mwen pap janm bliye jou yo te jwenn kadav li a.
All patients were followed for five years on average.	Tout pasyan yo te swiv pou senk ane an mwayèn.
In fact, you can’t have one without the other.	An reyalite, ou pa ka gen youn san lòt la.
Feel free to print the photo above and fill it out.	Ou lib pou enprime foto ki anwo a epi ranpli li.
They are bigger than we thought.	Yo pi gwo pase nou te panse.
He did not hear it.	Li pa t tande l.
It makes my job very difficult.	Li fè travay mwen trè difisil.
That you know this and see that with it comes an assignment.	Ke ou konnen sa a epi wè ke ak li vini yon devwa.
He thought about it more than he wanted to.	Li te panse sou li plis pase li te vle.
It wouldn’t last long in my place either.	Li pa ta dire lontan nan plas mwen tou.
This is the appropriate procedure.	Sa a se pwosedi ki apwopriye a.
There was no way around it.	Pa te gen okenn fason alantou li.
You use it when you want it to.	Ou sèvi ak li lè ou vle sa.
No human right to a comfortable life.	Pa gen dwa moun pou yon lavi konfòtab.
This is a month time.	Sa a se tan yon mwa.
The instructions were appropriate under the proof.	Enstriksyon yo te apwopriye anba prèv la.
That was the baseline.	Sa te liy de baz yo.
It's a game.	Se yon jwèt.
But here we were.	Men, isit la nou te.
All of these studies are consistent with our results.	Tout etid sa yo konsistan avèk rezilta nou yo.
You may not love yours, but not mine.	Ou pa ka renmen pa w, men se pa pa m.
The woman is upset.	Fanm nan fache.
We would definitely stay longer.	Nou ta definitivman rete ankò.
None of them survived.	Pa gen youn nan yo ki te siviv.
I really enjoyed reading this story.	Mwen vrèman te renmen li istwa sa a.
These are four values ​​that we have set.	Sa yo se kat valè ke nou te fikse.
But this option is not for everyone.	Men, opsyon sa a se pa pou tout moun.
I love to eat, hate cooking, and buy too much.	Mwen renmen manje, rayi kwit manje, ak achte twòp.
I like being able to walk in most places too.	Mwen renmen kapab mache nan pifò kote tou.
You can withdraw it from sales.	Ou ka retire li nan lavant yo.
Someone was at home.	Yon moun te lakay li.
He is now part of our family.	Kounye a li fè pati fanmi nou.
She cried and asked him about it.	Li te kriye epi li te mande l sou sa.
The results were similar for the two groups.	Rezilta yo te sanble pou de gwoup yo.
They were part of where girls and boys made out.	Yo te fè pati kote ti fi ak ti gason te fè soti.
A great storm is coming.	Yon gwo tanpèt ap vini.
There is no care and no community.	Pa gen okenn swen ak pa gen kominote.
It probably was good.	Li pwobableman te bon.
And you can only download the driver files for free.	Epi ou sèlman ka telechaje dosye chofè yo gratis.
Probably part true.	Pwobableman pati vre.
We find that is the case here.	Nou jwenn sa se ka a isit la.
We need to see my father.	Nou bezwen wè papa m.
Each is a moment of time and space, never to be repeated.	Chak se yon moman nan tan ak espas, pa janm dwe repete.
We went to some of the same places.	Nou te ale nan kèk nan menm kote yo.
A week, maybe.	Yon semèn, petèt.
They can’t even say no to comments.	Yo pa menm ka di pa gen okenn kòmantè.
Write.	Ekri.
Even now, even without looking, he knew exactly where he was.	Menm kounye a, menm san gade, li te konnen egzakteman ki kote li te ye.
He did everything he could to get people involved.	Li te fè tout sa li te kapab pou l jwenn moun sou zafè sa a.
It was impossible that anyone there would do anything otherwise.	Li te enposib ke nenpòt moun ki la ta fè anyen otreman.
Which brings a point.	Ki pote yon pwen.
It would be sad if he knew he was wrong.	Li ta tris si li te konnen li te mal.
He looked at the storm and looked at me.	Li gade tanpèt la epi li gade m '.
Overall I don’t lose heart.	An jeneral mwen pa pèdi kè.
I'm not even sure.	Mwen pa menm si.
This is indeed a possible interpretation.	Sa a se vre yon entèpretasyon posib.
They said their actions were rarely reported in the media.	Yo te di aksyon yo te raman rapòte nan medya yo.
In addition, they are made from waste free and easy to obtain materials.	Anplis de sa, yo te fè soti nan materyèl dechè gratis ak fasil jwenn.
We needed to stop it before it got worse.	Nou te bezwen sispann li anvan li te vin pi mal.
He was right too.	Li te gen rezon tou.
Kill him probably.	Touye l pwobableman.
But my mind did not stop at this feature.	Men, lide mwen pa t 'sispann nan karakteristik sa a.
That's what he does.	Se sou sa li fè.
You need time to think.	Ou bezwen tan pou w reflechi.
But otherwise only accustomed to the process.	Men, otreman sèlman abitye pwosesis la.
Let’s start with the green.	Ann kòmanse ak vèt la.
He was alone.	Li te pou kont li.
Ten minutes ago.	Dis minit de sa.
Good interview, if you like and follow the broadcast.	Bon entèvyou, si ou renmen epi swiv emisyon an.
From that day on he fell on us.	Depi jou sa a li tonbe sou nou.
We found it for an interview.	Nou jwenn li pou yon entèvyou.
Return the mixture to pan and set over medium heat.	Retounen melanj lan nan chodyè epi mete sou chalè medyòm.
I didn't see it either.	Mwen pa t 'wè li tou.
It must go.	Li dwe ale.
He thought so too.	Li te konn panse konsa tou.
Once with cars, and then two people separated.	Yon fwa ak machin, ak Lè sa a, de moun separe.
There is nothing more we can do to help.	Nou pa kapab fè anyen ankò pou ede.
The nature of the questions has changed.	Nati kesyon yo chanje.
The horses had broken legs.	Cheval yo te gen janm kase.
Even if there were another way, we would never find it.	Menm si ta gen yon lòt fason, nou pa ta janm jwenn li.
You will make someone equal to you.	Ou pral fè yon moun vin egal ou.
I need it for a reason.	Mwen bezwen li pou rezon.
It works because we said it worked.	Li travay paske nou te di li te travay.
But what is not so well understood is what else is happening.	Men, sa ki pa tèlman byen konprann se sa ki lòt bagay k ap pase.
Nothing for the day behind us.	Pa gen anyen pou jou dèyè nou.
People don't respect us.	Moun pa respekte nou.
Of course he turned to her.	Natirèlman li tounen vin jwenn li.
And you love to touch.	Epi ou renmen yo manyen.
They are just like everyone else.	Yo menm jan ak tout lòt moun.
Two teams ran to the ground.	De ekip kouri tèt yo nan tè a.
He saw her there, in the audience.	Li te wè l 'la, nan odyans lan.
Open yourself to those anxious feelings.	Louvri tèt ou pou santiman enkyetid sa yo.
So go explain.	Se konsa ale eksplike.
He had the strength to do so.	Li te gen fòs pou fè sa.
His breath was too forced.	Souf li te twò fòse.
I smiled at this.	Mwen te souri nan sa a.
Instead, it should be standardized as one way or another.	Olye de sa, li ta dwe estanda kòm yon fason oswa yon lòt.
Now don’t go anywhere.	Koulye a, pa ale nenpòt kote.
That is the feeling.	Se santiman sa a.
The basic design and operation of these systems will be considered.	Y ap konsidere konsepsyon debaz ak operasyon de sistèm sa yo.
But they need to slow it down a bit.	Men, yo bezwen ralanti li yon ti jan.
Otherwise it returns false.	Sinon li retounen fo.
I got one.	Mwen te resevwa youn.
He took them, but he did not hold them or watch over them.	Li te pran yo, men li pa t kenbe yo ni veye yo.
Let’s trust that it’s better in its location.	Se pou nou fè konfyans ke li pi bon nan kote li ye.
Look at the case and you will see why.	Gade ka a epi w ap wè poukisa.
At least you're trying.	Omwen ou ap eseye.
Meat and produce.	Vyann ak pwodui.
That he would let her live.	Ke li ta kite l viv.
This allows you to advance to higher levels.	Sa a pèmèt ou avanse nan pi wo nivo.
They didn’t have it but women in the shop recommended this.	Yo pa t 'gen li men fanm nan boutik la rekòmande sa a.
He had low key confidence.	Li te gen konfyans nan kle ki ba.
I’ve been using it for years.	Mwen te itilize li pou ane.
I might as well get paid for it.	Mwen ta ka tou resevwa peye pou li.
In this case they should not object.	Nan ka sa a yo pa ta dwe fè objeksyon.
I'm glad you don't understand what's going on.	Mwen byen kontan ou pa konprann sa k ap pase.
I found a useful post here.	Mwen jwenn yon pòs itil isit la.
It is something special.	Li se yon bagay espesyal.
Good device characteristics can be obtained by using these methods.	Yo ka jwenn bon karakteristik aparèy lè w itilize metòd sa yo.
Someone like that.	Yon moun konsa.
That's what got me excited.	Se sa ki fè m eksite.
No, we tend to do many things without knowing why.	Non, nou gen tandans fè anpil bagay san nou pa konnen poukisa.
Staff members, requested in a customer report.	Manm anplwaye, te mande nan yon rapò pou kliyan.
It stopped suddenly.	Li rete konsa toudenkou.
It’s a matter of where you start.	Se yon kesyon de ki kote ou kòmanse.
The team improved its victory record by nine games.	Ekip la amelyore dosye viktwa li yo pa nèf jwèt.
Dark brown is actually my hair’s natural color.	Mawon fonse se aktyèlman koulè natirèl cheve mwen an.
I went online.	Mwen te ale sou entènèt.
Each age has its magical moments.	Chak laj gen moman majik li yo.
If only he could close it.	Si sèlman li te kapab fèmen li.
But he was ready for me.	Men, li te pare pou mwen.
Do not accept decisions without fighting.	Pa aksepte desizyon yo san yo pa goumen.
Listen to what they say and be careful.	Koute sa yo di epi fè atansyon.
To enjoy music, you have to know how it is designed and put together.	Pou apresye mizik, ou dwe konnen ki jan li fèt, mete ansanm.
There is more than the physical.	Gen plis pase fizik la.
You are stronger than you know.	Ou pi fò pase ou konnen.
It could be that way for hours.	Li ta ka konsa pou èdtan.
He wanted to share it with someone.	Li te vle pataje li ak yon moun.
You will see a pair of animals.	Ou pral wè yon pè bèt.
The question becomes one of their identities.	Kesyon an vin youn nan idantite ant yo.
Therefore, it is very normal that people are worried.	Se poutèt sa, li trè nòmal ke moun yo enkyete.
It didn't hurt.	Li pa t 'fè mal.
I’m afraid what might happen next, even if it’s not.	Mwen pè sa ki ka rive apre, menm si li pa.
What a must have my father accepted.	Ala yon bagay li dwe te pou papa m aksepte.
Sure, they want to make money.	Asire w, yo vle fè lajan.
If you haven’t had it in a while it’s really good.	Si ou pa te gen li nan yon ti tan li vrèman bon.
They were level on the top.	Yo te nivo sou tèt la.
I hated going to work every day.	Mwen te rayi ale nan travay chak jou.
I just did it.	Mwen jis fè li.
And don’t change it.	Epi yo pa chanje li.
No response from others so far.	Pa gen repons nan men lòt yo jiskaprezan.
She has great beauty.	Li gen gwo bote.
And he asked her to sit with him.	Epi li te mande l pou l chita avè l.
We are watching the long days ahead.	Nou ap gade jou ki long devan yo.
An important factor is when it comes.	Yon faktè enpòtan se lè li rive.
Thanks for the vote.	Mèsi pou vòt la.
He didn’t even need to touch it, just.	Li pa t 'menm bezwen manyen li, jis.
Worth a try.	Valè yon eseye.
It didn’t last long, though.	Li pa t dire lontan, menm si.
They have five children.	Yo gen senk pitit.
Very few lights burn.	Trè kèk limyè boule.
Please make yourself at home.	Tanpri fè tèt ou lakay ou.
I was living it.	Mwen tap viv li.
Moments later, he sees why.	Yon ti moman apre, li wè poukisa.
And he had reason to doubt me.	Epi li te gen rezon pou l doute m.
Then they became faster and harder.	Lè sa a, yo te vin pi vit ak pi difisil.
This results in particularly good performance.	Sa a rezilta nan pèfòmans patikilyèman bon.
Now no one called.	Koulye a, pa t 'gen moun ki te rele.
They had nothing to do with each other.	Yo pa t gen anyen pou wè youn ak lòt.
I had a long talk with my children last night.	Mwen te fè yon long pale ak pitit mwen yo yè swa.
I was the one who saved your life that day.	Mwen te youn nan lavi ou te sove jou sa a.
Happy to live.	Ala bon yo viv.
You start cutting it.	Ou kòmanse koupe l.
It’s good to have past customers get in touch with me again.	Li bon pou gen kliyan sot pase yo pran kontak avè m 'ankò.
And nobody tells us.	E pèsonn pa di nou.
Please guide me for more moves.	Tanpri gide m 'pou plis deplase.
A staff member has a title.	Yon manm pèsonèl la gen yon tit.
We can do that, because this is a video game world.	Nou ka fè sa, paske sa a se yon mond jwèt videyo.
This allegation is a serious one.	Akizasyon sa a se yon sèl grav.
Our study has two major findings.	Etid nou an gen de gwo rezilta.
We can't fall !.	Nou pa ka tonbe!.
Not just a loss, in my case.	Pa sèlman yon pèt, nan ka mwen an.
However, many students do not feel safe in their schools.	Sepandan, anpil elèv pa santi yo an sekirite nan lekòl yo.
The characters are easy to love, and the stories are interesting.	Pèsonaj yo fasil pou renmen, e istwa yo enteresan.
He just entered the house.	Li jis antre nan kay la.
With your voice and your vote, we can make it happen.	Avèk vwa ou ak vòt ou, nou ka fè sa rive.
Not sure if many other things.	Pa sèten si anpil lòt bagay.
This can take anywhere from a few seconds to several months.	Sa ka dire nenpòt kote de kèk segond pou plizyè mwa.
He focused again on my head.	Li te konsantre ankò sou tèt tèt mwen.
She could not move her legs, her arms, her mouth.	Li pa t kapab deplase janm li, bra l, bouch li.
Look at the numbers now.	Gade nimewo yo kounye a.
Use this to your advantage !.	Sèvi ak sa nan avantaj ou!.
We have been developing for many years.	Nou devlope pandan plizyè ane.
You have provided the means to take this action.	Ou te bay mwayen pou pran aksyon sa a.
It is enough here to remember the differences.	Li se ase isit la sonje diferans ki genyen.
Men will thank you for that.	Gason ap remèsye nou pou sa.
This can be described as follows.	Sa a ka dekri jan sa a.
I can’t wait to read what he thought about his own time.	Mwen pa ka tann li sa li te panse sou pwòp tan li yo.
It doesn't matter.	Se pa enpòtan.
Then with that we will have a chance to fight, and that is something.	Lè sa a, ak sa nou pral gen yon chans batay, e se yon bagay.
Criminal activity is.	Aktivite kriminèl se.
He carried too much soft white weight.	Li te pote twòp pwa mou blan.
How late they are.	Ala bèl bagay yo rive an reta.
Two gas phase media.	De gaz faz medya.
Too much said about it.	Twòp te di sou li.
It seems that everyone is interested in.	Li sanble se sa tout moun enterese nan.
It is measured in length.	Li mezire nan longè.
I'll go back to the data.	M ap tounen nan done yo.
Just tell him.	Jis di li.
It cannot be used for any purpose.	Li pa ka itilize pou okenn rezon.
See how many questions you get well.	Gade konbyen kesyon ou jwenn byen.
I was.	Mwen te ye.
Everyone loves it.	Tout moun renmen li.
There should be understanding on an emotional level.	Ta dwe gen konpreyansyon sou yon nivo emosyonèl.
System looks like one.	Sistèm sanble pa yon sèl.
I knew everything.	Mwen te konnen tout bagay.
The inside of it is burning.	Twou anndan li boule.
You are everyone's father.	Ou se papa tout moun.
I don’t know how they’ll be able to do that.	Mwen pa konnen ki jan yo pral kapab fè sa.
He refused and continued walking.	Li te refize e li te kontinye mache.
Great took care of them.	Gwo te pran swen yo.
But live today.	Men viv jodia.
With one exception.	Ak yon sèl eksepsyon.
Everything is in place.	Tout bagay an plas.
But it's time to say enough is enough.	Men, li lè pou di ase se ase.
Only your words matter.	Se sèlman pawòl ou ki enpòtan.
He has not yet caught up.	Li poko ratrape.
They were not wearing white.	Yo pa te mete blan.
Because it is tight.	Paske li sere.
Now they do everything together.	Koulye a, yo fè tout bagay ansanm.
All patients returned to their previous job.	Tout pasyan yo te retounen nan travay anvan yo.
You played very well and we are so proud of you.	Ou te jwe trè byen e nou tèlman fyè de ou.
This is not a surprise.	Sa se pa yon sipriz.
You really feel very safe and look after.	Ou reyèlman santi w trè an sekirite ak gade apre.
Perhaps one can consider the situation in this way.	Petèt yon moun ka konsidere sitiyasyon an nan fason sa a.
We'll have to cut it short.	Nou pral oblije koupe l kout la menm.
This result could be good or bad.	Rezilta sa a ta ka yon bon oswa yon move bagay.
You choose how often you need to view this data.	Ou chwazi konbyen fwa ou bezwen wè done sa yo.
I especially like when they do it multiple times.	Mwen espesyalman renmen lè yo fè li plizyè fwa.
Not like we did.	Pa tankou nou te fè.
No, just bigger.	Non, jis pi gwo.
You can test the market in several ways.	Ou ka teste mache a plizyè fason.
The gender differences were not significant.	Diferans sèks yo pa t enpòtan.
Don't get so caught up with base weight.	Pa jwenn konsa kenbe ak pwa baz.
Some fresh air would clear his head.	Gen kèk lè fre ta klè tèt li.
That's how life was.	Se konsa lavi yo te ye.
I actually consider other more important issues.	Mwen aktyèlman konsidere lòt pwoblèm pi enpòtan.
Work from work.	Travay de travay.
However, they seemed a bit confused.	Sepandan, yo te parèt yon ti jan konfonn.
But we knew who knew.	Men, nou te konnen ki moun ki te konnen.
Consequently most of the research is very recent.	An konsekans pi fò nan rechèch la trè resan.
I had to make a choice.	Mwen te oblije fè yon chwa.
There was nothing else he could do.	Pa te gen anyen lòt bagay li te kapab fè.
He did not want such knowledge.	Li pa t 'vle konesans tankou sa a.
In fact, the family home was set up as a music store.	An reyalite, kay fanmi an te mete kanpe tankou yon magazen mizik.
He told me that he had initially supported the war effort.	Li te di m 'okòmansman te sipòte efò lagè a.
He did it in a difficult but fair way.	Li te fè li nan yon fason difisil men jis.
That’s why we have three adults here.	Se poutèt sa nou gen twa granmoun isit la.
He lay still, breathing deeply.	Li te kouche toujou, li te respire pwofondman.
We will see you next time.	Nou pral wè ou pwochen fwa.
My mother had a friend who was excellent at this.	Manman m 'te gen yon zanmi ki te ekselan nan sa a.
It’s the mix with us.	Li nan melanj la avèk nou.
He offers me everything.	Li ofri m tout bagay.
I will not say who.	Mwen p'ap di kiyès.
He couldn't just lie there idle.	Li pa t 'kapab jis kouche la san fè anyen.
I don’t think we expected it to be so negative.	Mwen pa panse ke nou te espere li yo dwe tèlman negatif.
She needed men.	Li te bezwen gason.
Nobody came out.	Pèsonn pa soti.
The internet is a great place to find and share.	Entènèt la se yon bèl kote pou jwenn ak pataje.
If they reach you, you will not survive.	Si yo rive jwenn ou, ou pa pral siviv.
But he missed home.	Men, li te manke lakay li.
He led her through the door across the room.	Li mennen l 'nan pòt la atravè sal la.
He will only see it everywhere.	Li pral sèlman wè l 'tout kote.
I think more people would be like that, actually.	Mwen panse ke plis moun ta dwe tankou sa, aktyèlman.
It's like a nonsense thing.	Se tankou yon bagay ki pa gen sans.
Just like his character.	Jis tankou karaktè li yo.
They lived, he thought, in his own home.	Yo te viv, li te panse, nan pwòp kay li.
Quite the same movie as the first movie.	Afè menm fim ak premye fim nan.
It was the third act.	Se te twazyèm zak la.
He fell to the ground.	Li tonbe sou fas tè a.
This is just as it should be.	Sa a se jis jan li ta dwe.
Color does not enter it.	Koulè pa antre nan li.
He opened his hands wide.	Li louvri men l lajè.
This is where you live.	Sa a se kote w ap viv.
He had done it before and could do it again.	Li te fè li anvan epi li te kapab fè li ankò.
Very sharp points.	Pwen trè byen file.
I'll be out immediately.	Mwen pral soti imedyatman.
In our opinion, the answer is no.	Dapre nou, repons lan se non.
People have been very interested in this area for a long time.	Moun yo te trè enterese nan zòn sa a pou yon tan long.
He had no business in this country.	Li pa te gen okenn biznis nan peyi sa a.
Not these images here.	Se pa imaj sa yo isit la.
It is the base path.	Se chemen baz.
I have no idea if it will.	Mwen pa gen okenn lide si li pral.
The basic argument at this level turns on the success of science.	Agiman debaz la nan nivo sa a vire sou siksè nan syans.
This is similar to the research study noted above.	Sa a se menm jan ak etid rechèch la te note pi wo a.
I’m sure they are for production.	Mwen sèten yo se pou pwodiksyon an.
Designed devices.	Ki fèt aparèy yo.
He was really nice.	Li te janti reyèlman.
Once we reach the top.	Yon fwa nou rive nan tèt la.
And he just decided not to tell me.	Epi li jis deside pa di m '.
Maybe they care.	Petèt yo pran swen.
This is a big one.	Sa a se yon gwo.
Stop asking.	Sispann mande.
I found it, and we ended up playing music.	Mwen te jwenn li, epi nou te fini jwe mizik.
You only get one.	Ou sèlman jwenn youn.
I recently developed a new theory.	Mwen fèk devlope yon nouvo teyori.
The symptoms described may vary depending on the age of the patients.	Sentòm yo dekri yo ka varye selon laj pasyan yo.
After the diagnosis, you and your child will have a lot to learn.	Apre dyagnostik la, ou menm ak pitit ou a pral gen anpil bagay pou aprann.
But he looked like one.	Men, li te sanble ak youn.
My car was completely destroyed.	Machin mwen an te detwi nèt.
Well, listen.	Oke, koute.
It surprised me.	Li etone m.
He wants us to travel together and get to know each other.	Li vle pou nou vwayaje ansanm epi pou nou konnen youn lòt.
He wanted you to hear it.	Li te vle ou tande l.
It should match our property name.	Li ta dwe matche ak non pwopriyete nou yo.
See our training page for more details.	Gade paj fòmasyon nou yo pou plis detay.
Weeks later, this will be the most important game.	Semèn apre, sa pral jwèt ki pi enpòtan an.
The world in my image.	Mond lan nan imaj mwen.
Sound is an important communication method for them.	Son se yon metòd kominikasyon enpòtan pou yo.
It was an interesting name for an interesting girl.	Se te yon non enteresan pou yon ti fi enteresan.
But it’s hard to be there with us.	Men, li difisil pou li la avèk nou.
No two were the same design.	Pa gen de te menm konsepsyon an.
Listen to the song you practice again and again.	Koute chante ou pratike a ankò ak ankò.
But they gave me very different results across devices.	Men, yo te ban mwen rezilta trè diferan atravè aparèy.
I loved myself beyond explanation.	Mwen te renmen tèt mwen pi lwen pase eksplikasyon.
Of course they are not.	Natirèlman yo pa.
I want to make sure the rest of us.	Mwen vle asire w rès la nan nou an.
He ignored them.	Li inyore yo.
Lines indicate means for each group.	Liy yo endike mwayen pou chak gwoup.
No, he could not continue it.	Non, li pa t 'kapab kontinye li.
And himself.	Ak pwòp tèt li.
Again, be smart about how you apply this.	Yon fwa ankò, ou dwe entelijan sou fason ou aplike sa a.
They give it to him.	Yo ba li li.
Head to the bathroom.	Tèt nan twalèt la.
If you like your tea with milk and sugar, fine.	Si ou renmen te ou ak lèt ​​ak sik, byen.
I'll see that.	Mwen pral wè sa.
And never will.	Epi pa janm pral.
The boy was a surprise.	Ti gason an te yon sipriz.
We have everything we need here.	Nou gen tout sa nou bezwen isit la.
He was not in the house, and the boat was gone.	Li pa t la nan kay la, e bato a te ale.
It goes for good.	Li ale pou bon.
And your husband.	Ak mari ou.
So he broke up with her.	Se konsa li te kraze avè l.
I also thought of that before.	Mwen menm mwen te panse a sa anvan.
They couldn’t even get to a dinner party.	Yo pa t 'kapab menm jwenn nan yon dine.
He will have to report your presence and the accident.	Li pral oblije rapòte prezans ou ak aksidan an.
Very good looking.	Trè byen gade.
Accordingly, other similar cases have been observed.	An konsekans, lòt ka ki sanble yo te obsève.
But maybe you will.	Men, petèt ou pral.
This would not work the other way around.	Sa a pa ta travay nan lòt fason alantou.
And probably not even if they guess.	Epi pwobableman pa menm si yo devine.
We were at war.	Nou te nan lagè.
From one cell to another.	Soti nan yon selil nan yon lòt.
Well, not this boy.	Oke, pa ti gason sa a.
It's easy to get used to it.	Li fasil pou w abitye ak sa.
I try to push it out of my head.	Mwen eseye pouse li soti nan tèt mwen.
And they were literally under attack.	Epi yo te literalman anba atak.
Subjects were from middle and lower classes.	Sijè yo te soti nan klas mwayèn ak pi ba yo.
I can’t believe it’s negative.	Mwen pa ka kwè li negatif.
We have two girls.	Nou gen de fi.
Where you are, the way you are in the world.	Kote ou, fason ou genyen nan mond lan.
So it was ruled.	Se konsa, li te regle.
But now he, too, would have the chance.	Men koulye a, li, tou, ta gen chans lan.
He may recognize me or he may not recognize me.	Li ka rekonèt mwen oswa li pa ka rekonèt mwen.
It is based less on technique.	Li baze mwens sou teknik.
It was really nice, she said.	Li te vrèman bèl, li te di.
Going into the match, we knew what we wanted to do.	Ale nan match la, nou te konnen sa nou te vle fè.
Some bad months, some good months.	Kèk mwa move, kèk bon mwa.
But the officer, it was awesome.	Men, ofisye a, li te awizom.
The transfer mechanism, however, remains unknown.	Mekanis transfè a, sepandan, rete enkoni.
It was a long time ago.	Li te gen yon bon bout tan de sa.
The distance is easier than now.	Distans la fasil pase kounye a.
No one and nothing is in his way.	Pa gen moun e anyen pa nan wout li.
It started before.	Li te kòmanse anvan yo.
That’s just because it was in the open air.	Se jis paske li te nan lè a louvri.
We need more of this going around.	Nou bezwen plis nan sa a pral alantou.
It really is a wonderful book.	Li vrèman se yon liv bèl bagay.
You are doing that.	Ou ap fè sa.
God, how he missed the big dog.	Bondye, kijan li te manke gwo chen an.
He tried it again.	Li te eseye li ankò.
You fill our house.	Ou ranpli kay nou.
Sleep too late.	Dòmi twò ta.
The man on it covered his head with his feet.	Moun ki te sou li a te kouvri tèt a pye.
Add this information to your notes.	Ajoute enfòmasyon sa yo nan nòt ou yo.
At one point, of course.	Nan yon pwen, nan kou.
I think you saw the first one.	Mwen panse ou te wè premye a.
Some are big, some are not.	Gen kèk ki gwo, gen kèk ki pa konsa.
I really wanted to win this first race.	Mwen vrèman te vle pou genyen premye kous sa a.
Some of these find it easier to pass and have problems.	Kèk nan sa yo jwenn pi fasil pou pase Et ont pase pwoblèm.
Cook over medium heat.	Kwit sou chalè medyòm.
And there has been a significant increase.	Epi te gen yon ogmantasyon enpòtan.
If you are lucky, they will go it alone.	Si ou gen chans, yo pral ale pou kont yo.
He saw something.	Li te wè yon bagay.
And you back off every time.	Epi ou fè bak chak fwa.
Either way, they're gone now.	Nenpòt fason, yo te ale kounye a.
I mean let’s face reality here.	Mwen vle di kite nou fè fas ak reyalite isit la.
They too were often family members.	Yo menm tou yo te souvan manm fanmi.
On the wall opposite my room.	Sou miray ki anfas chanm mwen an.
My first job was in a place with a lot of books.	Premye travay mwen te nan yon kote ki gen anpil liv.
Can’t wait to get back on birth control.	Pa ka tann tounen sou kontwòl nesans.
But that's the way it is.	Men, sa a nan chemen an.
The truth is not how you want it to be.	Verite a se pa jan ou vle li ye.
However, we ask this question.	Sepandan, nou poze kesyon sa a.
I didn't hear you coming and.	Mwen pa t 'tande ou vini, epi.
You can now view or listen to the information.	Kounye a ou ka wè oswa koute enfòmasyon yo.
This might not be true.	Sa a pa ta ka vre.
In any case, he did not know much about her.	Antouka, li pa t 'kapab konnen anpil bagay sou li.
I still think teachers should hold that power.	Mwen toujou panse pwofesè yo ta dwe kenbe pouvwa sa a.
This is my chance.	Sa a se chans mwen an.
I can’t even begin to tell you how awesome it is.	Mwen pa menm ka kòmanse di ou ki jan awesome li ye.
So high on a bright day.	Se konsa, wo nan yon jou klere.
It's a matter of taste.	Se yon kesyon de gou.
Instead, he said.	Olye de sa, li te di.
Lose confidence.	Pèdi konfyans nan.
The learning brain.	Sèvo aprantisaj la.
You care deeply.	Ou pran swen pwofondman.
Still, it's sweet that she's trying to make me feel better.	Poutan, li dous ke li ap eseye fè m santi m pi byen.
I think it was just me.	Mwen panse ke li te jis mwen.
He stood at the last.	Li te kanpe nan dènye a.
Sometimes, the problem has moved to another location.	Pafwa, pwoblèm nan te deplase nan yon lòt kote.
The world cannot be a cause in itself.	Mond lan pa kapab yon kòz tèt li.
I could talk.	Mwen te kapab pale.
He came in as he was born.	Li te vini nan la jan li te fèt la.
They don't.	Yo pa fè sa.
What a surprise.	Ala yon bèl sipriz.
You can see some of the reviews here.	Ou ka wè kèk nan revizyon yo isit la.
He doesn’t make mistakes or anything.	Li pa fè erè oswa anyen.
We don’t develop, because we can’t anymore.	Nou pa devlope, paske nou pa kapab ankò.
It would be funny to show you.	Li ta pral yon bagay komik montre w.
The rest of his clothes were scattered on the floor.	Rès rad li yo te gaye atè a.
I tell her she looks beautiful.	Mwen di li li sanble bèl.
We want to make sure everyone has the opportunity to vote.	Nou vle asire tout moun gen opòtinite pou vote.
He couldn't tell why he thought that.	Li pa t 'kapab di poukisa li te panse sa.
Keep up the good work.	Kontinye ak bon travay la.
As the water passed we looked up.	Pandan dlo a te pase nou leve je nou.
You were having a bad day.	Ou tap pase yon move jounen.
There was something off about what happened.	Te gen yon bagay koupe sou sa ki te pase.
It's a scary family.	Se yon fanmi ki pè.
The wine worked.	Diven an te travay.
Energy, says the first law, can neither be created nor destroyed.	Enèji, di premye lwa a, pa ka ni kreye ni detwi.
You just need a good teacher.	Ou jis bezwen yon bon pwofesè.
He is a strong person.	Li se yon moun solid.
He believed where nothing was.	Li te kwè kote pa gen anyen.
There is nothing special about it.	Pa gen anyen espesyal sou li.
No, this time it would be different.	Non, fwa sa a ta diferan.
I was not present.	Mi pa t prezan.
Some very important experiences had to happen.	Gen kèk eksperyans trè enpòtan te dwe rive.
Remove the meat and keep warm.	Retire vyann lan epi kenbe cho.
He never shared the truth with her.	Li pa t janm pataje ak li verite sa ki te pase a.
If you have something big to say, say it at the beginning.	Si ou gen yon bagay gwo pou di, di li nan kòmansman an.
Their arms or body should not be used to hold it.	Bra yo oswa kò yo pa dwe itilize pou kenbe li.
First, you need to know how to get there.	Premyèman, ou bezwen konnen fason pou rive la.
But he could then get his hands on it and hold it.	Men, li te kapab Lè sa a, jwenn men l ', li kenbe l'.
One day, he and his two friends were sitting around talking about it.	Yon jou, li menm ak de zanmi yo te chita alantou ap pale sou sa.
It would simply be understandable.	Li ta tou senpleman dwe konprann.
This is a great interview.	Sa a se yon gwo entèvyou.
He asked me what the expected weight was.	Li te mande m 'ki pwa yo te espere yo te sipoze ye.
They have been for the last thirty years.	Yo te genyen pou trant dènye ane yo.
Green, last year was a great year for its development.	Green, ane pase a se te yon gwo ane pou devlopman li.
And of course the other two.	Ak nan kou lòt de yo.
Yes, it took two years.	Wi, li te pran dezan.
Because truly.	Paske se vre wi.
I find that construction essential.	Mwen jwenn ke konstriksyon esansyèl.
This is true inside and outside the church.	Sa a se vre andedan ak deyò legliz la.
So he said.	Se konsa li te di.
Part of it was the strange noise he made.	Yon pati nan li se te bri dwòl li te fè.
Speaking, as my father told me, is easier said than done.	Pale, jan papa m te di m ', li pi fasil di pase fè.
Her parents were very interested in culture and literature.	Paran li yo te trè enterese nan kilti ak literati.
The company does not provide any new dates.	Konpayi an pa bay okenn nouvo dat.
They took a guy who helped me.	Yo pran yon nèg ki te ede m.
Some elements could be improved.	Gen kèk eleman ki te kapab amelyore.
Do not bring others.	Pa pote lòt moun.
The defendant lived in a house across the street.	Akize a te rete nan yon kay lòtbò lari a.
And while waiting for the food to get cold.	Epi pandan y ap tann manje a vin frèt.
There were three thousand on this ship.	Te gen twamil moun sou bato sa a.
Each line block turns on and off for a unit time.	Chak blòk liy vire sou ak koupe pou yon tan inite.
He just sat there and looked into space.	Li jis chita la epi li gade nan espas.
And the man who kept them in the dark.	Ak nonm ki kenbe yo nan fè nwa a.
That's not good.	Sa pa bon.
I didn’t make them small.	Mwen pa te fè yo piti.
Some of these conditions will be discussed in detail.	Kèk nan kondisyon sa yo pral diskite an detay.
I will see the doctor to check my feelings.	Mwen pral wè doktè a pou mwen tcheke santiman mwen.
I began to get a warm feeling.	Mwen te kòmanse jwenn yon santiman cho.
Maybe he knew.	Petèt li te ye.
Not the agreement itself, which never came into effect.	Se pa akò a li menm, ki pa janm antre an aplikasyon.
I have to check my suitcase.	Mwen oblije tcheke valiz mwen an.
Everyone was angry about him.	Tout moun te fache sou li.
At some point you want to do something else.	Nan yon sèten pwen ou vle fè yon lòt bagay.
I think he meant that he didn’t.	Mwen panse ke li te vle di ke li pa t '.
He didn't want to do it.	Li pa t vle fè li.
He had some serious stomach problems.	Li te gen kèk pwoblèm grav nan vant.
Even just in an interview.	Menm jis nan yon entèvyou.
I’m simply honest about it.	Mwen tou senpleman onèt sou li.
There is little public evidence that he did so.	Gen ti prèv piblik ke li fè sa.
He is interested in them.	Li enterese yo.
As a high security, it looked really good.	Kòm yon sekirite segondè, li gade reyèlman bon.
He continued to carry weapons with him.	Li kontinye pote zam avè l.
The higher you make the number, the more comment areas will show.	Plis ou fè nimewo a pi wo, plis zòn kòmantè ap montre.
I tried the handle.	Mwen te eseye manch lan.
Read the entire book review.	Li tout revizyon liv la.
Not much time, but maybe enough.	Pa anpil tan, men petèt ase.
Let’s determine the framework of the discussion.	Ann detèmine ankadreman diskisyon an.
It is the body of a dead person.	Se kò yon moun ki mouri.
This girl is never meant to be bad.	Ti fi sa a pa janm vle di yo dwe move.
Very smart if you ask me.	Trè entelijan si w mande m.
I can still love them as a family.	Mwen toujou ka renmen yo tankou fanmi.
Even if they are given, they come from a god.	Menmsi yo bay yo, yo soti nan yon bondye.
Blood and shit were everywhere.	San ak kaka te toupatou.
It’s too much, too much.	Li twòp, twòp.
No technical knowledge required.	Pa gen okenn konesans teknik obligatwa.
does not mean anything.	pa vle di anyen.
It had to, or it wouldn’t be able to function.	Li te oblije, oswa li pa ta kapab fonksyone.
Use something like this instead.	Sèvi ak yon bagay tankou sa a pito.
I just don’t get what long plan it is.	Mwen jis pa jwenn ki plan long li ye.
Now we are best friends.	Kounye a nou se pi bon zanmi.
The mission was going a go.	Misyon an te pral yon ale.
She likes to walk with it and play with different parts of it.	Li renmen mache ak li epi jwe ak diferan pati nan li.
Books need conflict.	Liv bezwen konfli.
They were waiting in the dark when he arrived.	Yo t ap tann nan fè nwa lè li te rive.
I was busy working our way out.	Mwen te okipe travay sou wout nou soti.
Nothing ever seemed to go deeper.	Pa gen anyen ki te janm sanble ale pi fon.
After we parted, he returned home with his family.	Apre nou fin separe, li tounen lakay li ak fanmi li.
It had nothing to do with it.	Li pa te gen anyen fè ak li.
We were last in line.	Nou te dènye nan liy.
I’m angry because someone might be like that.	Mwen fache paske yon moun ta ka konsa.
You can’t come in and start doing that.	Ou pa ka antre epi kòmanse fè sa.
Natural gas pursues this property.	Gaz natirèl kouri dèyè pwopriyete sa a.
We may not think about it, but we do it.	Nou ka pa panse osijè de sa, men nou fè li.
It is entirely up to the people.	Li se antyèman jiska pèp la.
This is a good start and we will continue on this path.	Sa a se yon bon kòmansman e nou pral kontinye sou chemen sa a.
I don’t want him, either.	Mwen pa vle l ', tou.
He had her arrested.	Li te fè arete l.
However, this was not the wild guess he did.	Sepandan, sa a pa t 'sovaj devine li te fè.
I have wrongly described myself as such.	Mwen te mal dekri tèt mwen kòm sa yo.
Our process is quick and simple.	Pwosesis nou an rapid ak senp.
He was far from poor.	Li te byen lwen pou l te pòv.
Train it well.	Antrene li byen.
They just happen.	Yo jis rive.
He’s definitely still interested in it.	Li definitivman toujou enterese nan li.
He gave us something to talk about.	Li te ban nou yon bagay pou nou pale.
The crowd was totally at it.	Foul moun yo te totalman nan li.
Maybe she was sick when they got married.	Petèt li te malad lè yo te marye.
This is the case with the two brothers in the story.	Sa a se ka a ak de frè yo nan istwa a.
That helped him keep things in perspective.	Sa te ede l kenbe bagay yo nan pèspektiv.
He had to watch.	Li te oblije gade.
I never did that again until recently.	Mwen pa janm fè sa ankò jiska dènyèman.
Water is falling thick and fast.	Dlo ap tonbe epè e rapid.
I'm not here to be friends with anyone.	Mwen pa la pou m zanmi pèsonn.
I take a second and quickly read the list.	Mwen pran yon segonn epi byen vit li lis la.
Don't try to talk.	Pa eseye pale.
That's better work.	Sa a pi bon travay.
He died, no one knows how it happened.	Li mouri, pèsonn pa konnen ki jan sa te rive.
It’s pretty bright enough though.	Li trè klere ase menm si.
My heart and arms are open to receive you.	Kè mwen ak bra mwen louvri pou resevwa ou.
Season the fish with salt and pepper.	Sezon pwason an ak sèl ak pwav.
I am stable.	Yo estab.
I love this book.	Mwen renmen liv sa a.
Now the two elements have been shown to have a unique behavior.	Koulye a, de eleman yo te montre yo gen yon konpòtman inik.
I will never say ‘maybe’.	Mwen p'ap janm di 'petèt'.
Not often but sometimes.	Pa souvan men pafwa.
But for me, that's where the good ends.	Men, pou mwen, se la ki bon an fini.
This argument may be correct.	Agiman sa a ka kòrèk.
It was very funny.	Li te trè komik.
However, each patient will respond differently.	Sepandan, chak pasyan pral reponn yon fason diferan.
The sun was still out when he opened his eyes.	Solèy la te toujou soti lè li louvri je l '.
Let's get rid of it.	Vini non ann wete l.
None very negative.	Okenn trè negatif.
He must have learned now what he wanted from a model.	Li dwe te aprann kounye a sa li te vle nan men yon modèl.
Repeat twice more.	Repete de fwa plis.
We watched them in silence.	Nou gade yo an silans.
But he could not remember where he was.	Men, li pa t 'kapab sonje kote li te ye.
Medical school is difficult regardless of your age.	Lekòl medikal difisil kèlkeswa laj ou genyen.
And there are many of them.	E gen anpil nan yo.
It was wild.	Li te sovaj.
He needed human contact, to feel wanted again.	Li te bezwen kontak imen, pou l te santi l vle ankò.
I took a work holiday.	Mwen te pran yon jou konje travay.
Just as he did when he was killed.	Menm jan li te fè lè yo te touye l.
This is not an easy task.	Sa a se pa yon travay fasil.
Now with the car.	Kounye a ak machin nan.
He gave her the piece she had worked for.	Li ba li moso li te travay pou li a.
There are no known health benefits.	Pa gen okenn benefis sante konnen.
Others may just do so naturally.	Gen lòt ki ka jis fè sa natirèlman.
The solution is in the opposite direction.	Solisyon an se nan direksyon opoze a.
It was a pretty good deal.	Se te yon afè trè bon.
You are completely alone.	Ou se konplètman poukont ou.
He has many friends.	Li gen anpil zanmi.
No doubt he will still be playing.	Pa gen dout li pral toujou ap jwe.
There was a good chance it was a lie.	Te gen yon bon chans se te yon manti.
Simply order below.	Senpleman bay lòd ki anba a.
More appear in book two.	Plis parèt nan liv de.
You guys should come.	Ou mesye ta dwe vini.
Now let’s imagine that only the heart matters.	Koulye a, an n imajine ke se sèlman kè a enpòtan.
Future research is needed in this area.	Rechèch nan lavni nesesè nan domèn sa a.
I open it and let it go.	Mwen louvri epi kite l ale nan li.
She's on her way to the hospital now.	Li nan wout pou lopital la kounye a.
More groups followed suit.	Plis gwoup te suiv sa.
A bottle for her.	Yon boutèy pou li.
But it was difficult.	Men li te difisil.
Other interesting points can still be discussed here.	Lòt pwen enteresan yo ka toujou diskite isit la.
Her father met her at the station, wearing a dress suit.	Papa l 'te rankontre l' nan estasyon an, mete yon kostim rad.
This is really bad.	Sa a se reyèlman move.
The conflict was caused by several factors.	Konfli a te koze pa plizyè faktè.
Then we will finally get to the bottom of things.	Lè sa a, nou pral finalman jwenn nan pati anba a nan bagay sa yo.
Guess how good you are.	Devine ou bon menm jan ak mwen.
I guess not even he could survive that.	Mwen devine ke pa menm li te kapab siviv sa.
In fact, though, this is really an essential tool.	An reyalite, menm si, sa a se reyèlman yon zouti esansyèl.
God was essential in his system.	Bondye te esansyèl nan sistèm li a.
Back again and again and again.	Retounen ankò e ankò e ankò.
It was sweet.	Li te dous.
I turned around.	Mwen vire tounen.
The boy used to fight.	Ti gason an te konn goumen.
Traffic levels are rising rapidly.	Nivo trafik yo ap ogmante rapidman.
Listen if you can.	Tande si ou kapab.
That's it.	Se sa a.
He spoke to them in turn.	Li te pale nan yo nan vire.
Five, ten, fifteen minutes.	Senk, dis, kenz minit.
The weather was getting worse.	Tan yo te vin grav.
You might want to try my method.	Ou ta ka vle eseye metòd mwen an.
I'm nothing anymore.	Mwen pa anyen ankò.
Go to every other world in a.	Ale nan tout lòt mond nan yon.
In different places known as different names.	Nan diferan kote ke yo rekonèt kòm non diferan.
The dead are alive.	Moun ki mouri vivan.
I do a good job.	Mwen fè yon bon travay.
Sex is presented as something that can be carefully managed.	Sèks prezante kòm yon bagay ki ka ak anpil atansyon jere.
I make many comparisons.	Mwen fè anpil konparezon.
I'm just there.	Mwen jis la.
As any damage caused by the company.	Kòm nenpòt domaj ki te koze pa konpayi an.
Even at a distance he could tell he was a man.	Menm nan yon distans li te kapab di se te yon gason.
It's bad variety.	Se move varyete.
Because it was a beautiful day.	Paske se te yon bèl jou.
He failed to do so in this case.	Li echwe pou fè sa nan ka sa a.
For some reason, there was something strange about it.	Pou kèk rezon, te gen yon bagay etranj sou li.
Your friend must find my name on the yellow pages.	Zanmi ou dwe jwenn non mwen nan paj jòn yo.
Not that he ever showed anything.	Se pa ke li te janm montre anyen.
It has no smell.	Li pa gen sant.
Sometimes expensive.	Pafwa chè.
This tells me that it is definitely in trouble.	Sa a di m ke li definitivman nan pwoblèm.
From the day he met her, he was bigger than life.	Depi jou li te rankontre l, li te pi gwo pase lavi.
I just can’t put it out of my head.	Mwen jis pa ka mete l 'soti nan tèt mwen.
He left her there.	Li kite l 'la.
That is why they were created.	Se poutèt sa yo te kreye.
To his credit, he did nothing to change his mind.	Pou kredi l ', li pa t' fè anyen pou chanje opinyon li sou li.
It uses the money we don't have to run the credit card.	Li sèvi ak lajan nou pa genyen kouri kat kredi a.
However, this is not the case anymore.	Sepandan, sa a se pa ka a ankò.
Of course, they didn’t.	Natirèlman, yo pa t '.
No sound came.	Pa gen son te vini.
Currently, only seven people run the station.	Kounye a, se sèlman sèt moun k ap dirije estasyon an.
They don't even know me anymore.	Yo pa menm konnen mwen ankò.
I just wanted something to eat.	Mwen jis te vle yon bagay yo manje.
He gave me another gift.	Li ban mwen yon lòt kado.
Talked to him a number of times.	Te pale avè l yon kantite fwa.
I'm surprised, and die put on holding them back.	Mwen sezi, ak mouri mete sou kenbe yo tounen.
We both.	Nou tou de.
I wouldn't know.	Mwen pa ta konnen.
A number of changes were made to the songs.	Yo te fè yon kantite chanjman nan chante yo.
I wanted to be a guard one day.	Mwen te vle vin yon gad yon jou.
Detailed studies on the condition do not abound in our region.	Etid detaye sou kondisyon an pa gen anpil nan rejyon nou an.
I wanted to finish this book in a week.	Mwen te vle fini liv sa a nan yon semèn.
You pay the claims.	Ou peye reklamasyon yo.
I have faith that it will.	Mwen gen lafwa ke li pral.
If you start with something negative, nobody will like it.	Si ou kòmanse ak yon bagay negatif, pèsonn pa pral renmen li.
The less they see the better.	Mwens yo wè pi bon an.
Here he stopped breathing.	Isit la li sispann pran souf li.
They don’t appreciate it.	Yo pa apresye li.
I don't even like to sleep.	Mwen pa menm renmen dòmi.
That's just the first step.	Se jis premye etap la.
Not sure if that would be possible.	Pa sèten sa ta posib.
I couldn't live with myself if something happened to you.	Mwen pa t 'kapab viv ak tèt mwen si yon bagay rive ou.
I was at home for half an hour.	Mwen te lakay mwen yon demi èdtan.
Learn it for yourself and get a job.	Aprann li poukont ou epi jwenn yon travay.
Breathing is a movement in and out of the side walls.	Respirasyon se yon mouvman antre ak soti nan mi bò yo.
New customers only.	Nouvo kliyan sèlman.
I know what you're going to say.	Mwen konnen sa ou pral di.
What’s more, material is about more than mobile.	Ki sa ki nan plis, materyèl se sou plis pase mobil.
But you might be wondering if there is something more.	Men, ou ta ka mande si gen yon bagay plis.
Seeing her in so much pain was hard.	Wè li nan anpil doulè te difisil.
With you, everything that deserves to be lived has been lost.	Avèk ou, tout bagay ki merite viv pou yo te pèdi.
None of this happened.	Okenn nan bagay sa yo pa t fèt.
I have built a happy life.	Mwen te bati yon lavi kontan.
I am more concerned for you.	Mwen plis konsène pou ou.
But I told him many things.	Men, mwen te di l anpil bagay.
He hated the way they talked about their own children.	Li te rayi jan yo te pale de pwòp pitit yo.
Only he had never heard a word from her.	Sèlman li pa t janm tande yon mo nan men li.
I think for a moment.	Mwen panse pou yon ti moman.
This made it real for the rest of us.	Sa a te fè l 'reyèl pou rès la nan nou.
Or not covered.	Oswa pa kouvri.
And it works for me.	Epi li travay pou mwen.
In that case, it shouldn't be any of his business.	Nan ka sa a, li pa ta dwe nenpòt nan biznis li.
At the moment now.	Nan moman sa a kounye a.
We just took orders.	Nou jis pran lòd.
He had a wife.	Li te gen yon madanm.
Sleep is a big one of these.	Dòmi se yon gwo nan sa yo.
Two steps, and he was in.	De etap, epi li te nan.
They were no different now.	Yo pa t diferan kounye a.
He was the one who lived.	Sa ki t ap viv la se li menm.
He might as well not have seen it.	Li ta osi byen li pa t 'wè li.
Not until his dog is gone.	Se pa jiskaske chen li disparèt.
My brother has a beautiful wife and two beautiful children.	Frè m nan gen yon bèl madanm ak de bèl timoun.
None of these circumstances exist in the instant case.	Okenn nan sikonstans sa yo egziste nan ka a enstantane.
None of it seemed real.	Okenn nan li te sanble reyèl.
I can only ask you to trust me.	Mwen ka sèlman mande w fè m konfyans.
You can't help but notice it.	Ou pa ka pa remake li.
I should mention that.	Mwen ta dwe mansyone sa.
I knew what he would do.	Mwen te konnen sa li ta fè.
But it was the law of the day.	Men, se te lwa leta nan epòk la.
Don't get upset about what he's doing.	Pa leve sou sa li ap fè.
Blogging is whatever it is.	Blog te tou sa li ye.
Be sure to visit throughout the week as more are added.	Asire ou ke ou vizite pandan tout semèn nan kòm plis yo ajoute.
At the bottom of us is a source of power that we call the soul.	Nan fon nan nou se yon sous pouvwa ke nou rele nanm nan.
I think there is a better way to work with people.	Mwen panse ke gen yon pi bon fason pou travay ak moun.
The line looked good in both games.	Liy la te sanble bon nan tou de jwèt.
Then I changed the subject.	Lè sa a, mwen te chanje sijè a.
It's your call.	Se apèl ou.
I passed it.	Mwen pase l.
It does not hold its shape.	Li pa kenbe fòm li.
But no baby.	Men, pa gen ti bebe.
She handed the baby to him without a word.	Li te lonje ti bebe a ba li san yon mo.
We both understood the rest.	Nou tou de te konprann rès la.
Truly.	Se vre wi.
All areas of the building were affected by the water.	Tout zòn nan bilding lan te afekte pa dlo a.
And there were many of them.	E te gen anpil nan yo.
He comes and takes our orders.	Li vini epi li pran lòd nou an.
But it was definitely time to move on.	Men, li te definitivman tan pou avanse pou pi.
He showed me how.	Li te montre m ki jan.
Children had to look for something dangerous or safe for themselves.	Timoun yo te dwe chèche pou tèt yo sa ki danjere oswa ki an sekirite.
Where my children are young and eager to stay close to me.	Kote pitit mwen yo jèn epi yo anvi rete pre mwen.
Dad never talks about this world.	Papa pa janm pale de mond sa.
Then try to explain.	Lè sa a, eseye eksplike.
It is a rather original work.	Li se yon travay olye orijinal.
He turns and starts toward the room.	Li vire epi li kòmanse nan direksyon chanm lan.
Except for me.	Eksepte pou mwen.
A similar example is childbearing.	Yon egzanp menm jan an se fè pitit.
He could be here.	Li te kapab isit la.
The same was true of the father.	Menm bagay la tou te vre pou papa a.
He was my best friend.	Li te pi bon zanmi m.
That would be really bad.	Sa ta vrèman move.
He began to fill it.	Li te kòmanse ranpli li.
I'm afraid what the rest will do to me.	Mwen pè kisa konnen rès la pral fè m '.
Instead, try to understand them and their actions.	Olye de sa, eseye konprann yo ak aksyon yo.
You would put the whole thing on me.	Ou ta mete tout bagay la sou mwen.
Something has to be given, and given soon.	Yon bagay gen pou bay, epi bay byento.
You must start at the same place as your parents.	Ou dwe kòmanse nan menm kote ak paran ou.
And when you go, the rest of us will stay.	Epi lè w ale, rès nan nou pral rete.
The cold passes through it like the wind.	Fwad la travèse l tankou van.
You will feel the damage.	Ou pral santi domaj la.
He had no way of knowing how long he had been down here.	Li pa te gen okenn fason pou konnen konbyen tan li te desann isit la.
Then the crack begins to harden again.	Lè sa a, fann nan kòmanse di ankò.
That was all.	Se te tout bagay la.
He would show it to anyone.	Li ta montre pèsonn li.
In the garden.	Nan jaden an.
I can’t describe the effect it had on me to put it on.	Mwen pa ka dekri efè li te genyen sou mwen pou m mete l.
It didn't take long for him to pass.	Li pa t pran tan pou l pase.
But give me your hand.	Men, ban mwen men ou.
You sort of have to prepare for both.	Ou sòt de gen pou prepare pou tou de.
I just wanted to pass.	Mwen jis te vle pase.
He was so different from everyone else.	Li te tèlman diferan de tout lòt moun.
Some things have changed here.	Gen kèk bagay ki chanje isit la.
This last thing means a great deal to me.	Dènye bagay sa a vle di yon gwo zafè pou mwen.
They become comfortable.	Yo vin konfòtab.
It was quiet and very private.	Li te trankil ak trè prive.
The rest was right, too.	Tout rès la te dwat, tou.
If it was really easy, everyone would do it.	Si li te vrèman fasil, tout moun t ap fè li.
Discuss why or why not.	Diskite poukisa oswa poukisa pa.
Or on top of the state.	Oswa sou tèt eta a.
Don't travel.	Pa vwayaje.
We can get you here in two weeks.	Nou ka jwenn ou isit la nan de semèn.
And he turned his head.	Epi li vire tèt li.
They had a season though.	Yo te gen yon sezon menm si.
They are not made for practical value.	Yo pa fè pou valè pratik yo.
It doesn't smell dangerous.	Li pa pran sant danje.
This is again the same kind of argument.	Sa a se ankò menm kalite agiman an.
He wanted what he wanted.	Li te vle sa li te vle.
None of this is right.	Okenn nan sa a se dwa.
These came in from the outside.	Sa yo te antre soti nan deyò.
Just tell me to stop.	Jis di m 'sispann.
He called our attention to it.	Li te rele atansyon nou sou li.
We will take your information and build a site for you.	Nou pral pran enfòmasyon ou yo epi bati yon sit pou ou.
I never realized that.	Mwen pa janm reyalize sa.
It has changed many lives.	Li te chanje lavi anpil.
But again, another opportunity presents itself.	Men, ankò, yon lòt opòtinite prezante tèt li.
But that does not answer the challenge.	Men, sa pa reponn defi a.
He would have chased one of them, two years ago.	Li ta kouri dèyè youn nan yo, de zan de sa.
I'm on his boat.	Mwen sou bato li a.
Who was happy to let them go.	Ki moun ki te kontante yo kite yo ale.
But that should happen soon.	Men, sa ta dwe rive byento.
It was just like, there you go.	Li te jis tankou, la ou ale.
Instead they shot the plane down.	Olye de sa yo te tire avyon an desann.
If they don't want my money, they won't have it.	Si yo pa vle lajan mwen, yo p'ap genyen li.
A father's dream.	Rèv yon papa.
The best idea we ever had.	Pi bon lide nou te janm genyen.
Every day is different.	Chak jou diferan.
He was easily confused.	Li te fasil konfonn.
Let him see.	Kite l 'wè.
It should be something to keep in mind.	Li ta dwe yon bagay yo kenbe nan tèt ou.
Stone is taking advantage of the poor economy again.	Stone ap pwofite de pòv ekonomi an ankò.
He realized that there was nowhere else to eat.	Li te reyalize pa t gen lòt kote pou l manje.
The officer wanted to know why he was reading them.	Ofisye a te vle konnen poukisa li t ap li yo.
You learn how to think clearly.	Ou aprann kijan pou w panse aklè.
Our previous cell groups became larger and larger.	Gwoup selil anvan nou an te vin pi gwo ak pi gwo.
I don't know if that's even possible.	Mwen pa konnen si sa menm posib.
No water actually reaches the ground, of course.	Pa gen dlo aktyèlman rive nan tè a, nan kou.
The important thing is to cover them.	Sa ki enpòtan se janm kouvri yo.
I will live and die in my post.	Mwen pral viv epi mouri nan pòs mwen an.
You do what they tell you.	Ou fè sa yo di w la.
So many emotions.	Se konsa, anpil emosyon.
Early planning and attention is key.	Planifikasyon bonè ak atansyon se kle.
I put this somewhere near the end.	Mwen mete sa a yon kote toupre fen an.
The split phase ends.	Faz divize an fini.
My doctor released me last week.	Doktè mwen te lage m 'semèn pase a.
Now he knew he would have to.	Kounye a, li te konnen li ta gen pou l.
We take it easy and we listen.	Nou pran trankil epi nou koute.
They were not published as such.	Yo pa te pibliye kòm sa yo.
Then you could control us.	Lè sa a, ou te kapab kontwole nou.
Or sweet.	Ou dous.
I know your parents.	Mwen konnen paran ou yo.
Join me in my journey !!!!!!!!!!.	Join mwen nan vwayaj mwen an!!!!!!!!!!.
The same guide was used for individual and focus group discussions.	Yo te itilize menm gid la pou diskisyon endividyèl ak gwoup konsantre.
I have a gift for you.	Mwen gen yon kado pou ou.
Aware of me.	Okouran mwen.
This can be done for a number of reasons.	Sa a ka fè pou yon kantite rezon.
I worked too hard to take care of comfort.	Mwen te travay twò di pou pran swen konfò.
It was the lights, and the lights were it.	Li te limyè yo, ak limyè yo te li.
This seems to help a little.	Sa a sanble ede yon ti kras.
That's not true.	Se pa vre.
We are trying to program this behavior.	Nou ap eseye pwograme konpòtman sa a.
These effects have been confirmed by many clinical studies.	Efè sa yo te konfime pa anpil etid klinik.
Smart lies are lies you can actually get away with.	Manti entelijan se manti ou aktyèlman ka jwenn lwen ak.
You say you have been asked to fight to the end.	Ou di yo te mande w pou w goumen jiska lafen.
Nothing worse can happen.	Pa gen anyen ki pi mal kapab rive.
In fact, it’s the opposite.	An reyalite, li nan opoze a.
I love you and I love you with me so much.	Mwen renmen ou epi mwen renmen mwen avèk ou anpil.
We have both in this truck.	Nou gen tou de nan kamyon sa a.
It was a while ago.	Li te gen yon ti tan de sa.
Even the software looks the same.	Menm lojisyèl an sanble menm.
The world actually makes more sense that way.	Mond lan aktyèlman fè plis sans nan fason sa a.
Therefore, we only discuss it below.	Se poutèt sa, nou sèlman diskite sou li pi ba a.
I wanted to go there too.	Mwen te vle ale la tou.
They flow a lot.	Yo koule anpil.
I asked her about that later and we got into a discussion.	Mwen te mande l sou sa pita epi nou te antre nan yon diskisyon.
These tests are expensive but necessary.	Tès sa yo chè men nesesè.
He would not let go.	Li pa t 'vle kite ale.
Fuck them both.	Fuck yo tou de.
This is the message the boys are getting.	Sa a se mesaj ti gason yo ap resevwa.
Yes, some days the news seems nothing but darkness.	Wi, kèk jou nouvèl la sanble pa gen anyen men fènwa.
Fans love a local boy playing for their team.	Fanatik yo renmen yon ti gason lokal k ap jwe pou ekip yo.
He is free to go.	Li lib pou ale.
However, some limitations should be noted.	Sepandan, kèk limit ta dwe remake.
But there is a way out.	Men, gen yon fason soti.
I got there.	Mwen rive la.
We see everything.	Nou wè tout bagay.
And the problem is people in office.	Ak pwoblèm nan se moun ki nan biwo.
In this case, however, there was literally nothing we could do.	Nan ka sa a, sepandan, pa te literalman anyen nou te kapab fè.
For me it is about turning that word into a positive.	Pou mwen se sou vire mo sa a nan yon pozitif.
Wonderful, wonderful.	Bèl bagay, bèl bagay.
I lost track of thinking constantly.	Mwen pèdi tren nan panse toujou ap.
They are not advancing.	Yo pa avanse.
However, people change.	Sepandan, moun chanje.
I could do that on my page.	Mwen te kapab fè sa nan paj mwen an.
And, it seemed that there was room to make a safe pass.	Epi, li te sanble ke te gen plas pou fè yon pas an sekirite.
Once they told the king, there was no going back.	Yon fwa yo te di wa a, pa t 'gen tounen.
They moved slowly, but they seemed to be just fine.	Yo te deplase dousman, men yo te sanble yo jis byen.
We explain that here.	Nou eksplike sa isit la.
But one thing remains clear.	Men, yon bagay rete klè.
It is such a true guard point.	Li se tankou yon pwen gad vre.
Love for myself and love my family.	Lanmou pou tèt mwen ak renmen fanmi mwen.
I would think it would hurt more.	Mwen ta panse li ta fè mal plis.
We see things differently now.	Nou wè bagay yo yon lòt jan kounye a.
This will continue for months.	Sa a pral kontinye pou mwa.
One of the early communication applications included email.	Youn nan aplikasyon kominikasyon bonè enkli imel.
He didn’t like my family.	Li pa t renmen fanmi mwen.
And that is true for many people.	E sa vre pou anpil moun.
Shown a light in his eyes.	Te montre yon limyè nan je l '.
I came under control quickly.	Mwen te vin anba kontwòl byen vit.
She knows this is not a love connection.	Li konnen sa a se pa yon koneksyon renmen.
It seems that other services are not running either.	Li sanble ke lòt sèvis yo pa kouri tou.
He never mentioned paying.	Li pa janm mansyone peye.
Take charge of it.	Pran chaj li.
But the reason for this is obvious.	Men, rezon ki fè sa a se evidan.
The day could have gone much worse.	Jounen an te ka ale pi mal anpil.
Another great pass.	Yon lòt gwo pas.
Remove my choice, my life.	Retire chwa mwen, lavi mwen.
Our culture needs such history.	Kilti nou bezwen istwa konsa.
But appreciate this, that and the other.	Men, apresye sa a, sa ak lòt la.
I need it to feel normal.	Mwen bezwen li pou m santi m nòmal.
It was a matter of life and death for the workers.	Se te yon kesyon lavi ak lanmò pou travayè yo.
It was an amazing feeling.	Se te yon santiman etonan.
It’s really nice, sweet smell.	Li vrèman bèl, odè dous.
In the following we explain how this can be done.	Nan sa ki annapre yo nou eksplike kijan sa ka fè.
This probably goes too far.	Sa a pwobableman ale twò lwen.
That something could be ice water.	Sa yon bagay ta ka dlo glas.
That's why only the first one works.	Se poutèt sa sèlman premye a ap travay.
I get it, too.	Mwen jwenn li, tou.
These guys can do whatever they want.	Mesye sa yo ka fè tout sa yo vle.
It was sharp.	Li te byen file.
Therefore, security mechanisms have been developed to protect user systems.	Se poutèt sa, mekanis sekirite yo te devlope pou pwoteje sistèm itilizatè yo.
It was on a distant neighborhood.	Li te sou yon katye lwen.
He would never see a free day again.	Li pa ta janm wè yon jou lib ankò.
I don’t like how the country has ruled today.	Mwen pa renmen jan peyi a te dirije jounen jodi a.
He tried to see.	Li te eseye wè.
But there are a lot of my potential stories there.	Men, gen yon anpil nan istwa potansyèl m 'la.
Focus on the good.	Konsantre sou bon an.
It came from the heart.	Li te soti nan kè a.
First you create your people and after you choose your political party.	Premye ou kreye moun ou epi apre ou chwazi pati politik ou.
That was a few months ago.	Sa te gen kèk mwa de sa.
Her legs were warm, but her shoulders were cold.	Janm li te cho, men zepòl li frèt.
No differences were found among the groups.	Yo pa jwenn okenn diferans nan mitan gwoup yo.
Under the circumstances, no errors were shown.	Nan sikonstans yo, pa gen okenn erè yo te montre.
The job is done.	Travay la fini.
Most of his work was done in front of a computer.	Pifò nan travay li te fèt devan yon òdinatè.
He said he has no money.	Li te di ke li pa gen okenn lajan.
This is not a popular point to make.	Sa se pa yon pwen popilè pou fè.
In so-called analysis.	Nan sa yo rele analiz.
I can't go back home.	Mwen pa ka tounen lakay mwen.
How to give this effect.	Ki jan yo bay efè sa a.
I didn’t touch it, of course.	Mwen pa t 'manyen li, nan kou.
I have some of his books.	Mwen gen kèk nan liv li yo.
You know my wife.	Ou konnen madanm mwen.
They each took their turn on the scale.	Yo chak te pran tou pa yo sou echèl la.
However, this morning is something completely different.	Sepandan, maten sa a se yon bagay konplètman diferan.
He made them enjoy it.	Li te fè yo jwi li.
But your selection may be limited.	Men, seleksyon ou a ka limite.
I hope you will have a good time.	Mwen espere ou pral pase yon bon moman.
The result was a slightly different memory pattern.	Rezilta a se te yon modèl memwa yon ti kras diferan.
He suddenly had an idea of ​​his own.	Li toudenkou te gen yon lide pwòp li.
He pointed to the door.	Li lonje dwèt sou pòt la.
I could go.	Mwen te kapab ale.
It was wonderful, to be quite honest.	Se te bèl bagay, yo dwe byen onèt.
And they were not children, none of them.	Epi yo pa t timoun, okenn nan moun sa yo.
I can wait and see how it goes.	Mwen ka tann epi wè ki jan li ale.
You can find it in the picture below.	Ou ka jwenn li nan foto ki anba a.
In a moment you will make your clothes.	Nan yon moman, w'a fè rad ou.
But it doesn’t happen.	Men, li pa rive.
It finally hit him, after many closed calls.	Li te finalman frape l ', apre anpil apèl fèmen.
I was sick.	Mwen te malad.
Two seconds ago, then half the picture was dark.	De segonn de sa, Lè sa a, mwatye foto a te fè nwa.
They were slow, he had to show them how to do everything.	Yo te dousman, li te oblije montre yo kijan pou yo fè tout bagay.
There is no telling what you will try to do next.	Pa gen okenn di sa ou pral eseye fè apre.
These people are not completely present.	Moun sa yo pa prezan nèt.
For tax purposes.	Pou rezon taks.
The quality here can be variable.	Bon jan kalite a isit la ka varyab.
It will be good.	Li pral bon.
The average hospital stay was nine days.	Mwayèn sejou lopital la te nèf jou.
I really like the job.	Mwen vrèman renmen travay la.
He stopped as soon as he entered the room.	Li te kanpe le pli vit ke li te antre nan chanm nan.
There was fear of risk and pain of love.	Te gen krentif pou risk ak doulè nan renmen.
He had dead eyes.	Li te gen je mouri.
Well done, you.	Byen fèt, ou menm.
I think my team is more used to them, giving us an advantage.	Mwen panse ke ekip mwen an plis itilize ak yo, ban nou yon avantaj.
The results were similar for male students.	Rezilta yo te sanble pou elèv gason yo.
They were important in his plan.	Yo te enpòtan nan plan l 'yo.
Then there seemed to be problems with some of the internal devices.	Lè sa a, te sanble yo gen pwoblèm ak kèk nan aparèy yo entèn yo.
Dogs eat dogs, so to speak.	Chen manje chen, se konsa yo di.
Well, glad to hear it.	Bon, kontan tande li.
This is done by other members of staff.	Sa se fè pa lòt manm nan anplwaye yo.
Drive it around for a while, great fun.	Kondwi li alantou pou yon ti tan, gwo plezi.
But men like to talk about this, even in the middle of a war.	Men, gason renmen pale sa a, menm nan mitan yon lagè.
I think it’s really cool to look at.	Mwen panse ke li vrèman fre gade.
Land our website.	Peyi sit entènèt nou an.
If you can’t, continue to prepare your own food.	Si ou pa kapab, kontinye prepare pwòp manje ou.
At first he could not walk, he was tired.	Okòmansman li pa t ka mache, li te konn fatige.
We can make a difference.	Nou ka fè yon diferans.
I am sure you will agree.	Mwen sèten ou pral dakò.
But there are literally thousands of them on the station.	Men, gen literalman dè milye de yo sou estasyon an.
It is one life we ​​must take.	Li se yon sèl lavi nou dwe pran.
In which they were far away from the patients.	Nan ki yo te lwen bò kote pasyan yo.
And two dogs.	Ak de chen.
So the film won’t just show things that happened in the past.	Se konsa, fim nan pa pral jis montre bagay ki te rive nan tan lontan an.
Well, you are on the list.	Oke, ou se sou lis la.
Here's what happens.	Men sa k ap pase.
Neither party believed such evidence was in the record.	Okenn pati pa t kwè prèv sa yo te nan dosye a.
Unfortunately, this information is often not known in advance.	Malerezman, enfòmasyon sa a souvan pa konnen davans.
Love me very much.	Renmen m anpil.
I’ve never been great at reading people or making conversations.	Mwen pa janm te gwo nan li moun oswa fè konvèsasyon.
I could tell he was doing it himself.	Mwen te kapab di ke li te fè li tèt li.
This happens six times.	Sa rive sis fwa.
The construction would take nine months and he decided to travel.	Konstriksyon an ta pran nèf mwa epi li te deside vwayaje.
Smart books are just too much now.	Liv entelijan yo jis twòp kounye a.
My skin goes cold.	Po mwen ale frèt.
It was cool.	Li te fre.
So change your sign.	Se konsa, chanje siy ou.
And if someone comments on your status update, comment back.	Men, si yon moun fè kòmantè sou aktyalizasyon estati ou a, kòmantè tounen.
To this end, several techniques have been developed.	Pou sa ka fèt, plizyè teknik yo te devlope.
Many men fall in front of the walls of one city or another.	Anpil gason tonbe devan miray yon vil oswa yon lòt.
Music is an important part of our daily lives.	Mizik se yon pati enpòtan nan lavi chak jou nou.
First, the print quality of the front is different than the back.	Premyèman, bon jan kalite enprime nan devan an diferan pase dèyè a.
At least five samples were tested in each experiment.	Yo te teste omwen senk echantiyon nan chak eksperyans.
Hit points then seem like a lucky system.	Pwen frape Lè sa a, sanble yon sistèm chans.
He was out of breath.	Li te manke souf.
We did a lot of business together.	Nou te fè anpil biznis ansanm.
It was a white rose.	Se te yon roz blan.
The frequency reference can be found in the direct signal.	Referans frekans lan ka jwenn nan siyal dirèk la.
He had a warm family life with many friends.	Li te gen yon lavi fanmi cho ak anpil zanmi.
The broadcast would continue.	Emisyon an ta kontinye.
She looked down at the man and took a step toward him.	Li te gade nonm lan desann epi li te fè yon pa nan direksyon l.
I quickly learned he was a criminal.	Mwen te aprann byen vit li te yon kriminèl.
That's what we should be talking about.	Se de sa nou ta dwe pale.
This process has occurred several times.	Pwosesis sa a te fèt plizyè fwa.
Her body recognized him too.	Kò li te rekonèt li tou.
And he had to forever learn how.	Apre sa, li te gen pou tout tan aprann ki jan.
This is clearly seen, for example, in the ear.	Sa a se klèman wè, pou egzanp, nan zòrèy la.
They go out and come to these things.	Yo soti, yo rive nan bagay sa yo.
We will beat any price.	Nou pral bat nenpòt pri.
She loved to watch.	Li te renmen gade.
He said something very important.	Li te di yon bagay trè enpòtan.
Found on request directly from the authors.	Yo te jwenn sou demann dirèkteman nan men otè yo.
It is awful, awful.	Li se terib, terib.
He only wants us to see and have the best.	Li sèlman vle nou wè ak gen pi bon an.
Big mistake on my part.	Gwo erè sou pati mwen.
Only pure love exists at the level of the soul.	Se sèlman lanmou pi ki egziste nan nivo nanm nan.
He tried to hurt me but set me free.	Li te eseye fè m mal men li te libere m.
And the bright ones are not obvious on it.	Ak sa yo ki klere yo pa evidan sou li.
Great week for the company.	Gwo semèn pou konpayi an.
In recent months.	Nan dènye mwa yo.
We would like them to join us.	Nou ta renmen yo rantre nan nou.
We did not use the kitchen.	Nou pa t sèvi ak kwizin nan.
The importance of sites.	Enpòtans ki genyen nan sit.
God was with him.	Bondye te avèk li.
Now he is running them.	Kounye a li ap kouri yo.
Two, because that felt really good.	De, paske sa te santi vrèman bon.
Or maybe he knew he would understand and wanted to hurt her.	Oswa petèt li te konnen li ta konprann epi li te vle fè l mal.
It hurts me so much.	Li fè m mal anpil ak zak sa a.
Are you trying to find car insurance company.	Èske w ap eseye jwenn konpayi asirans machin.
There was no fear, only love.	Pa te gen okenn laperèz, sèlman renmen.
Nevertheless, he had to practice.	Poutan, li te oblije pratike.
The room is comfortable, clean and very quiet.	Chanm nan konfòtab, pwòp e trè trankil.
Nothing will stand in your way.	Pa gen anyen ki pral kanpe nan wout ou.
I always have my period.	Mwen toujou gen règ mwen.
Write down each problem and where it happened.	Fè nòt chak pwoblèm ak kote li te rive.
You know it's time for a new person.	Se ou konnen li lè pou yon moun nouvo.
If you stay, you may be in serious danger.	Si w rete, ou ka an danje grav anpil.
But it is not needed.	Men, li pa bezwen.
He makes everyone around him better.	Li fè tout moun bò kote l 'pi bon.
She is still very excited.	Li trè eksite toujou.
You can bring this money across the city limits, no matter what.	Ou ka pote lajan sa a atravè limit vil la, pa gen pwoblèm.
You can seek the services of your dream girl.	Ou ka chèche sèvis ti fi rèv ou.
Tired of being considered less than.	Fatige pou yo konsidere kòm mwens pase.
This could be dangerous.	Sa a ta ka danjere.
No, we can't do that.	Non, nou pa ka fè sa.
They were much less powerful, and much less useful.	Yo te anpil mwens pwisan, ak anpil mwens itil.
Please move this discussion there.	Tanpri deplase diskisyon sa a la.
I have no answer, no solution.	Mwen pa gen repons, pa gen solisyon.
Get married only when you find the right person.	Marye sèlman lè ou jwenn bon moun nan.
The horse is gone.	Cheval la ale.
Seems like a waste of my life.	Sanble tankou yon fatra nan lavi mwen.
Both were only children.	Tou de te sèlman timoun.
This was a work of art indeed.	Sa a se te yon travay nan atizay tout bon.
He would do it.	Li ta fè li.
He would never forget it.	Li pa ta janm bliye li.
Now he realized he was the other way around.	Koulye a, li reyalize li te nan lòt fason alantou.
It sounds cool.	Li son fre.
But you know, that's okay.	Men, ou konnen, sa a oke.
Just couldn’t seem to find the right meal to open it for.	Jis pa t 'kapab sanble yo jwenn bon repa yo louvri li pou.
A possible example may include previous population, birth, and death records.	Yon egzanp posib ka gen ladan dosye popilasyon, nesans, ak lanmò anvan yo.
I pointed it out.	Mwen fè remake li.
Now it's like he's never been there.	Kounye a se tankou li pa t janm la.
It is a creative tool.	Li se yon zouti kreyatif.
All analyzes were performed by gender.	Tout analiz yo te fèt selon sèks.
He only looked at her for a moment.	Pou yon ti moman sèlman li gade l.
They tried and tried.	Yo te eseye e yo te eseye.
What we were trying to get into.	Sa nou t ap eseye antre nan.
Let me thank you.	Kite m 'di ou mèsi.
Not everything worked, though.	Se pa tout bagay te travay, menm si.
Like it’s never enough.	Tankou li pa janm ase.
He will try to shoot, meaning the eye is on.	Li pral eseye tire, sa vle di je a sou.
Things sometimes happen and sometimes don't happen.	Bagay sa yo pafwa rive epi pafwa pa rive.
Community pages can be set to public or private.	Paj kominote a ka tabli kòm piblik oswa prive.
Look how beautiful it is.	Gade jan li bèl.
And he would work on them.	Apre sa, li ta travay sou yo.
It could be any church in the country.	Li ta ka nenpòt legliz nan peyi a.
In fact, he still does.	An reyalite, li toujou fè sa.
However, it is the exact opposite.	Sepandan, li se egzak opoze a.
More than once, even.	Plis pase yon fwa, menm.
The village next to his house was not there before.	Vilaj ki toupre kay li a, li pa t la anvan.
Nothing was what it seemed.	Pa gen anyen ki te sa li te sanble.
I heard my front door close.	Mwen tande pòt devan mwen fèmen.
They always had a long way to go.	Yo te toujou gen anpil wout pou yo mache devan yo.
The exact number was not confirmed immediately.	Nimewo egzak la pa te konfime imedyatman.
I will not hold you.	Mwen p'ap kenbe ou.
It was the worst of the lot.	Li te pi move nan anpil la.
It is absolutely impossible.	Li absoliman enposib.
He was sure he could hear her breathing, not far away.	Li te asire w ke li te kapab tande l respire, pa lwen.
They have the best information about your case.	Yo gen pi bon enfòmasyon sou ka w la.
Luck was with him, though.	Chans te avè l, men.
No experience required.	Pa gen eksperyans ki nesesè.
The art on the walls.	Atizay la sou mi yo.
For those of you who don't know, we have six children.	Pou moun nan nou ki pa konnen, nou gen sis timoun.
They took the suffering and used it in a positive, creative way.	Yo te pran soufrans yo epi yo te itilize li nan fason pozitif, kreyatif.
Notice the extra space in front of the statement if there is, remove that.	Remake espas siplemantè a devan deklarasyon si la, retire sa.
They know that.	Yo konnen pou sa.
I love my simple food most of the time.	Mwen renmen manje mwen an senp pi fò nan tan an.
You need to be strong for the important work you do.	Yo bezwen ou fò pou travay enpòtan ou fè a.
He didn't know if he really missed her.	Li pa t konnen si li te vrèman manke l.
Besides, it doesn't give me an error anymore.	Anplis de sa, li pa ban mwen yon erè ankò.
Officers are helping us say.	Ofisye yo ap ede nou di.
Incredibly, after ten years on the run, two were found.	Ekstrèmman, apre dis ane sou kouri a, de yo te jwenn.
It's nothing.	Se pa anyen.
We have to make every effort though.	Nou dwe fè tout efò menm si.
When your adult releases you.	Lè granmoun ou lage ou.
I’m not saying it’s easy, but it can be done.	Mwen pa di li fasil, men li ka fè.
Write it for them.	Ekri li pou yo.
I need a connection.	Mwen bezwen yon koneksyon.
We work from seven to five.	Nou travay de sèt pou senk.
He believed there was more.	Li te kwè te gen plis.
The other man nodded.	Lòt mesye a souke tèt.
He was our father.	Se te papa nou.
Nothing would ever be written about it.	Pa gen anyen ki ta janm ekri sou li.
We believe that change is a good thing.	Nou kwè ke chanjman se yon bon bagay.
The question of identity that goes beyond a structure makes no sense.	Kesyon idantite ki ale pi lwen pase yon estrikti pa gen sans.
He hoped it was connected to something.	Li te espere ke li te konekte ak yon bagay.
It's problematic, that's it.	Li nan pwoblèm, sa a.
Therefore, we do not consider such a case.	Kidonk, nou pa konsidere yon ka konsa.
You have big eyes and they are small.	Ou gen gwo je ak li yo te piti.
Last month, but whatever.	Mwa pase a, men tou sa.
So this food stuff must be important.	Se konsa, bagay manje sa a dwe enpòtan.
I can't find one.	Mwen pa jwenn youn.
We shared my bed and soon fell asleep.	Nou te pataje kabann mwen epi byento nou te byen dòmi.
It really depends on the model.	Li vrèman depann sou modèl la.
You can say what you say, but you are what you are.	Ou ka di sa ou di, men ou se sa ou ye a.
Not about something like this.	Pa sou yon bagay tankou sa a.
Well, not as much, anyway.	Oke, pa kòm anpil, de tout fason.
At this level he could talk to me.	Nan nivo sa a li te kapab pale avè m '.
People are quite small in comparison.	Moun yo se byen piti nan konparezon.
Just nice for tonight.	Jis bèl pou aswè a.
You can carry only a lot of energy to a certain extent.	Ou ka pote sèlman anpil enèji nan sèten limit.
In one case only.	Nan yon sèl ka sèlman.
Sometimes, life is beautiful.	Pafwa, lavi a bèl.
He did wrong, and terrible things happened.	Li te fè sa ki mal, e bagay terib te rive.
You should see them then, standing at the window looking out.	Ou ta dwe wè yo lè sa a, kanpe nan fenèt la ap gade deyò.
Maybe he just wanted to clear his head.	Petèt li jis te vle klè tèt li.
That's what people were talking about.	Se sa moun t ap pale de.
It’s funny sometimes because they do things a little differently there.	Li komik pafwa paske yo fè bagay sa yo yon ti jan diferan la.
A difficult place.	Yon kote ki difisil.
But generally only on the first run.	Men, jeneralman sèlman sou premye kouri a.
He rarely looks at me.	Li raman gade m.
Events were moving around him.	Evènman yo t ap deplase bò kote l.
If only they could see there was nothing final in it.	Si sèlman yo te kapab wè pa t 'gen anyen final nan li.
He just wanted to talk, and the talk we did.	Li jis te vle pale, epi pale nou te fè.
Now you can't find a parking space.	Koulye a, ou pa ka jwenn yon espas pakin.
In reality, however, the situation is more complicated.	An reyalite, sepandan, sitiyasyon an se pi konplike.
Internet available is limited.	Entènèt ki disponib limite.
No attempt was made to influence the treatment.	Yo pa t fè okenn tantativ pou enfliyanse tretman an.
Even if we don't have it.	Menmsi nou pa genyen li.
Good variety.	Varyete bon.
I don’t train anyone else.	Mwen pa antrene okenn lòt moun.
He looked around the red country.	Li gade alantou peyi wouj la.
It cuts through many questions.	Li koupe nan anpil kesyon.
But this place must have cost a lot of money.	Men, kote sa a dwe te koute yon moun anpil lajan.
Let's move forward.	Se pou pi devan.
But they are good.	Men yo bon.
My life is full of them.	Lavi mwen plen ak yo.
The trains were late.	Tren yo te an reta.
The role, he says, changed his life.	Wòl la, li di, chanje lavi li.
If you have a problem with someone, put them on blocks.	Si ou gen yon pwoblèm ak yon moun, mete yo sou blòk.
Consider what specific actions would help.	Konsidere ki aksyon espesifik ki ta ede.
We know what happens when we make changes.	Nou konnen sa ki rive son an lè nou fè chanjman.
Every day was a struggle.	Chak jou se te yon lit.
That's why we need you.	Se poutèt sa nou bezwen ou.
Each choice you make will determine the course of the story.	Chak chwa ou fè pral detèmine kou istwa a.
How long before is again unknown.	Konbyen tan anvan se ankò enkoni.
So we have nothing to prove.	Kidonk nou pa gen anyen pou nou pwouve.
For me, the price had to be the most important thing.	Pou mwen, pri a te dwe bagay ki pi enpòtan.
My contact information is provided below.	Yo bay enfòmasyon kontak mwen anba a.
Would it sell ?.	Èske li ta vann?.
Something down here makes this game different.	Yon bagay desann isit la fè jwèt sa a diferan.
We wondered if he could go out and talk to us.	Nou te mande si li te kapab soti deyò pou pale ak nou.
And they want to go.	Epi yo vle ale.
But here we are.	Men, isit la nou ye.
These were red, green and white.	Sa yo te wouj, vèt ak blan.
He understood, of course.	Li te konprann, nan kou.
Well, it's more than me.	Oke, li plis pase mwen.
They don't know where to start.	Yo pa konnen ki kote pou yo kòmanse.
Moreover, the test code is not clean.	Anplis, kòd tès la pa pwòp.
One life for one death.	Yon sèl lavi pou yon sèl lanmò.
The timing was right.	Moman an te apwopriye.
He went outside.	Li te ale deyò.
But the car had a safe majority of calls.	Men, machin nan te gen yon majorite san danje nan apèl.
He asked himself the same question.	Li te poze tèt li menm kesyon an.
So is the church building.	Se konsa bilding legliz la.
We are no worse than we were before we found this thing.	Nou pa pi mal pase nou te ye anvan nou jwenn bagay sa a.
However, there are no reports after that date.	Sepandan, pa gen okenn rapò apre dat sa a.
Users should be aware of these two points.	Itilizatè yo ta dwe konnen de pwen sa yo.
It works well.	Li travay byen.
Body and work.	Kò ak travay.
There were people in need.	Te gen moun ki nan bezwen.
That was not the case in ancient times, son.	Se jis pa t konsa nan bon ansyen tan, pitit gason.
He had some problems when he started.	Li te gen kèk pwoblèm lè li te kòmanse.
Some worry about food and the meal plan left in question.	Gen kèk enkyete sou manje ak plan an repa kite nan kesyon.
The procedure is especially useful for processing a large number of samples.	Pwosedi a itil espesyalman pou trete yon gwo kantite echantiyon.
We made a good pair, we did.	Nou te fè yon bon pè, nou te fè.
Two hours passed.	De zèd tan pase.
Absolutely the same result.	Absoliman menm rezilta.
He controls everything from here on out.	Li kontwole tout bagay depi isit la sou pi devan.
Happy phone is going.	Ala bon telefòn nan prale.
Some advice would be good.	Kèk konsèy ta bon.
But he had to do with what he had.	Men, li te oblije fè ak sa li te genyen.
Actually he was looking anywhere but at me.	Aktyèlman li t ap gade nenpòt kote men sou mwen.
The water gets higher.	Dlo a vin pi wo.
She, on the other hand, has a child she needs to protect.	Li, yon lòt bò, gen yon timoun li bezwen pwoteje.
We ask what we have done wrong.	Nou mande sa nou te fè mal.
It would be nice once night falls.	Li ta bèl yon fwa lannwit tonbe.
This future has happened.	Lavni sa a rive.
He couldn't hold on anymore.	Li pa t 'kapab kenbe ankò.
I won't look like that.	Mwen pap sanble konsa.
Unfortunately, that did not happen.	Sepandan, malerezman, sa pa t rive.
Maybe even terrible ones.	Petèt menm terib yo.
All other data were normal.	Tout lòt done yo te nòmal.
Her story is interesting.	Istwa li enteresan.
From where we are now, cards should abound.	Soti kote nou ye kounye a, kat ta dwe gen anpil.
The change.	Chanje a.
She was my model for the whole world.	Li te modèl mwen pou tout antye nan mond lan.
He wants her to see.	Li vle li wè.
Even in the worst circumstances, people always show their best.	Menm nan pi move sikonstans, moun toujou montre pi bon yo.
I felt very angry for her reaction.	Mwen te santi m fache anpil pou reyaksyon li.
That’s exactly what it is for most teachers.	Se egzakteman sa pou pifò pwofesè yo.
I need you to see what is right in front of you.	Mwen bezwen ou wè sa ki dwat devan ou.
Radio team.	Ekip radyo.
It's a good move.	Se yon bon mouvman.
They were very specific about that.	Yo te trè espesifik sou sa.
I asked them why they made the trip.	Mwen mande yo poukisa yo te fè vwayaj la.
Still, there are options.	Toujou, gen opsyon.
He lost that voice years ago.	Li te pèdi vwa sa ane de sa.
She just needs some help.	Li senpleman bezwen kèk èd.
A discussion of the statistical properties of the solution is provided.	Yo bay yon diskisyon sou pwopriyete estatistik solisyon an.
Oh, it is a beautiful modern city.	Oh, li se yon bèl vil modèn.
Can't see it now.	Pa ka wè l kounye a.
In this heat we do not eat much.	Nan chalè sa a nou pa manje anpil.
If he was eating now.	Si li tap manje kounye a.
He tried the third wall and it fell short again.	Li te eseye twazyèm miray la epi li te vin kout ankò.
Listen to her safety.	Koute sekirite li.
Life is beautiful because there is death.	Lavi bèl paske gen lanmò.
Not loud.	Pa byen fò.
Please see the map at.	Tanpri gade kat jeyografik la nan.
It is the key to building your apartment.	Li se kle nan bilding apatman w lan.
To be big in standing is just so hard.	Pou gen gwo nan kanpe se jis tèlman difisil.
You know they are not hearts, yes.	Ou konnen yo pa kè, wi.
How beautiful his eyes were, he thought.	Ala bèl je l yo te bèl, li te panse.
The line is not so bright.	Liy la pa tèlman klere.
We'd rather go.	Nou ta pito ale.
Cold for everything but it.	Fwad pou tout bagay men li.
It holds, perhaps, the outer edge of the plate.	Li kenbe, petèt, kwen deyò plak la.
It rang closer this time.	Li sonnen pi pre fwa sa a.
So my emotions were definitely running high.	Se konsa, emosyon mwen yo te definitivman kouri wo.
Though that, too, sounds like an old speaker.	Menm si sa, tou, son tankou yon vye granmoun k ap pale.
The full shell is moved towards the machine.	Se koki a plen deplase nan direksyon pou machin nan.
Never enough history.	Pa janm ase istwa.
They read a lot but post little.	Yo li anpil men yo poste ti kras.
The real one.	Yon sèl la reyèl.
Football is my idea of ​​fun.	Foutbòl se lide mwen nan plezi.
Yet that doesn’t worry me.	Poutan sa pa enkyete m.
We have to pass it.	Nou dwe pase li.
You need to research a little more before you speak.	Ou bezwen fè rechèch yon ti kras plis anvan ou pale.
Two different lines of reason support this conclusion.	De liy diferan nan rezon sipòte konklizyon sa a.
I feel happy.	Mwen santi mwen kontan.
This is an incredibly small sample size.	Sa a se yon gwosè echantiyon ekstrèmman ti.
The world begins and ends with this ship.	Mond lan kòmanse ak fini ak bato sa a.
As such, the parties may be examined before being put into service.	Kòm sa yo, pati yo ka egzamine anvan yo mete yo nan sèvis.
In support of this research.	Nan sipò rechèch sa a.
This field is required.	Jaden sa a obligatwa.
Apparently just hit a wet spot.	Aparamman jis frape yon kote mouye.
Learn how to add programs to your store.	Aprann kijan pou ajoute pwogram nan direksyon magazen ou.
Also, consider starting a blog on your website.	Epitou, konsidere kòmanse yon blog sou sit entènèt ou an.
Yes, but it’s not due to social networking sites.	Repons lan se wi, men li pa akòz sit rezo sosyal yo.
I simply made you review a bad movie.	Mwen tou senpleman te fè ou revize yon fim move.
Give them responsibility.	Ba yo responsablite.
Now the woman could not get her hands on him.	Koulye a, fanm lan pa t 'kapab wete men l' sou li.
, and the purpose of.	, ak objektif la nan.
To pay you.	Pou peye ou.
But before, they never shared.	Men anvan, yo pa t janm pataje.
I went back downstairs to my room and waited for her to come out.	Mwen tounen desann nan chanm mwen epi mwen tann li soti.
They will be your fans.	Yo pral fanatik ou yo.
For an hour.	Pou yon èdtan.
They can hear the struggle in a voice when no one else can.	Yo ka tande lit nan yon vwa lè pèsonn lòt moun pa kapab.
It makes me laugh.	Li fè m ri.
It’s very, very bad.	Li trè, trè move.
I want them to need.	Mwen vle yo bezwen.
I had no interest in waiting until dark.	Mwen pa te gen okenn enterè nan tann jiskaske fènwa.
He actually uses those exact words.	Li aktyèlman itilize mo egzak sa yo.
It is the path of our people.	Se chemen pèp nou an.
They grew apart.	Yo te grandi apa.
At least someone bought in some of the best instant coffee.	Omwen yon moun te achte nan kèk nan pi bon kafe enstantane.
Look at any perspective you choose.	Gade nan nenpòt pèspektiv ou chwazi.
We say nothing.	Nou pa di anyen.
No such arguments were made.	Pa gen okenn agiman sa yo te fè.
His father worked in the construction industry.	Papa l 'te travay nan endistri konstriksyon.
Cells and blood were collected from patients.	Selil ak san yo te kolekte nan pasyan yo.
I spent several years trying to make the model work.	Mwen te pase plizyè ane ap eseye fè modèl la mache.
But that’s around the point.	Men, sa a bò kote pwen an.
He followed them.	Li te swiv yo.
Many images are designed.	Anpil imaj fèt.
In a sense the word is completely correct.	Nan yon sèten sans mo a, li konplètman kòrèk.
It is bad as expected.	Li se move jan yo te espere.
But that really won’t work for my situation.	Men, sa vrèman pa pral travay pou sitiyasyon mwen an.
But at least they started well.	Men, omwen yo te kòmanse byen.
The email provided is not published.	Imèl yo bay la pa pibliye.
We don’t need it now.	Nou pa bezwen li kounye a.
But no question we had him dead.	Men, pa gen okenn kesyon nou te gen l 'mouri.
In the end, winter road conditions played a part in the decision.	Nan fen a, kondisyon wout sezon fredi te jwe yon pati nan desizyon an.
The man lost his wife.	Mesye a te pèdi madanm li.
Many hands were raised, including by me.	Anpil men yo te leve, enkli pa m '.
A very nice couple opened their house.	Yon koup trè bèl ouvri kay yo.
Nobody had one.	Okenn moun pa te gen youn.
Five of my employees have raised it with me.	Senk nan anplwaye mwen yo te ogmante li avè m '.
So is this camera.	Se konsa kamera sa a.
It had that cover.	Li te gen sa kouvri.
And a deeper discussion continues.	Ak yon diskisyon pi pwofon kontinye.
There are other bars.	Gen lòt ba.
All that remains is memory.	Tout sa ki rete yo se memwa.
None of the conditions decided on were met.	Okenn nan kondisyon yo deside sou yo te satisfè.
Here, again, two things happened.	Isit la, ankò, de bagay ki te pase.
He said nothing at first.	Li pa t di anyen okòmansman.
I shouldn’t say it.	Mwen pa ta dwe di li.
It doesn’t matter what the weather is.	Li pa gen pwoblèm sa tan an ye.
I couldn’t break them.	Mwen pa ta ka kraze yo.
Nor was it significantly different from the controls.	Ni pa te siyifikativman diferan de kontwòl yo.
They are looking for me now.	Yo chache m kounye a.
About the only time he was not cruel was when he watched TV.	Apeprè sèl fwa li pa t mechan se lè li t ap gade televizyon.
The problem is politics.	Pwoblèm nan se politik.
This did not exist before.	Sa pat egziste avan.
He made good choices.	Li te fè bon chwa.
I can read the notes posted.	Mwen ka li nòt yo poste.
No one will listen to you.	Pa gen moun ki pral koute ou.
I will show you how this is done.	Mwen pral montre w kijan sa fèt.
Of course he does that for the moment.	Natirèlman li fè sa pou moman sa a.
Even dreams he had made the night before.	Menm rèv li te fè lannwit lan anvan.
Men with the same type of background.	Gason ki gen menm kalite background.
This has never happened to me before.	Sa pa janm rive mwen anvan.
If he died, he would know.	Si li te mouri, li ta konnen.
It’s so much fun.	Li tèlman amizan.
You could stay with us tonight.	Ou ta ka rete avèk nou aswè a.
I go to work every day.	Mwen ale travay chak jou.
They were terrified and fell in love.	Yo te yon gwo pè e yo te tonbe damou.
Same random name in a variable.	Menm non o aza nan yon varyab.
But why shouldn’t there be anything hard to say.	Men poukisa pa ta dwe gen anyen ki difisil pou di.
Too slow.	Twò dousman.
After the phone conversations, he asked if he could visit them.	Apre konvèsasyon telefòn yo, li te mande si li te kapab vizite yo.
She would ring her desk and ask to speak to her.	Li ta sone biwo li epi mande pou l pale avè l.
It was another fish, small and young, that was missing from its mother.	Se te yon lòt pwason, ti ak jèn, ki te manke manman l '.
He said he had a good letter from you.	Li te di ke li te gen yon bon lèt nan men ou.
Listen to the quiet line.	Koute liy trankil la.
Angry even with those words.	Fache menm ak pawòl sa yo.
I will watch over them with my life.	M ap veye yo ak lavi m.
I wrote the rest.	Mwen te ekri rès la.
And if they die, that’s cool.	Men, si yo mouri, sa se fre.
It was just as he had hoped.	Se te jis jan li te espere.
And it will be crazy.	Epi li pral fou.
I don’t think it seriously suggests that they are.	Mwen pa panse ke li seryezman sijere ke yo ye.
He was a space-loving man.	Li te yon nonm ki renmen espas.
It's the rules.	Li nan règ yo.
And you enjoy it.	Epi ou jwi li.
This might take a while.	Sa a ta ka pran yon ti tan.
It would be an easy handle ship.	Li ta yon bato fasil okipe.
I have never worked hard like now.	Mwen pa janm travay di tankou kounye a.
There is nothing like getting up and personal with a game.	Pa gen anyen tankou leve tèt ak pèsonèl ak yon jwèt.
She looked at her clothes.	Li gade rad sou li.
This is always a ground floor opportunity.	Sa a se toujou yon opòtinite etaj tè.
Moreover, the box was not quite what it was supposed to be.	Anplis, bwat la pa t 'byen sa li te sipoze ye.
He couldn’t concentrate, though.	Li pa t 'kapab konsantre, menm si.
Classes are a great place to start.	Klas yo se yon bon kote pou kòmanse.
There may even be a worse case.	Ka menm gen yon ka pi mal.
He just couldn’t get enough of it.	Li jis pa t 'kapab jwenn ase nan li.
Anyone can come look at the list and their plans.	Nenpòt moun ka vin gade lis la ak plan yo.
Her problem is her health.	Pwoblèm li se sante li.
Noted he was critical of patient care.	Te note li te kritik nan swen pasyan yo.
That was true though.	Se te vre menm si.
It was a perfect opportunity.	Se te yon opòtinite pafè.
That's her daughter she knew.	Sa a pitit fi li te konnen.
I could hit hard.	Mwen te kapab frape di.
You still grow.	Ou grandi toujou.
Put the file right.	Mete dosye a dwat.
Please someone settle it !.	Tanpri yon moun regle li!.
Which is terrible.	Ki se terib.
One afternoon, in my company.	Yon apremidi, nan konpayi mwen an.
If you have for me that is.	Si ou gen pou mwen sa se.
However, in practice this often does not.	Sepandan, nan pratik sa a souvan pa fè.
I would expect them to shoot him.	Mwen ta atann yo tire l.
Poor soldier! 	Pòv sòlda!
they were in a more difficult position.	yo te nan yon pozisyon ki pi difisil.
Avoid getting into your hair because it will dry hard.	Evite antre nan cheve ou paske li pral sèk difisil.
We don’t want to hurt you.	Nou pa vle fè ou mal.
Their lives will not be in danger.	Lavi yo p ap an danje.
I don’t like puppies.	Mwen pa renmen ti chen.
That's what he's doing here.	Se sa l'ap fè la a.
We look forward.	Nou gade pou pi devan.
So, you know, keep it going.	Se konsa, ou konnen, kenbe li ale.
Should be used together for testing but not really important.	Ta dwe itilize ansanm pou nan tès men li pa vrèman enpòtan.
If it breaks, the change for its range should be small.	Si li kraze, chanjman an pou ranje li ta dwe piti.
In other words, shock the system.	Nan lòt mo, choke sistèm nan.
He doesn’t even care if it’s a real food or not.	Li pa menm pran swen si li se yon manje reyèl oswa ou pa.
You will never want to buy there again.	Ou p'ap janm vle achte la ankò.
His vision turns red.	Vizyon li vin wouj.
God keeps talking.	Bondye kontinye ap pale.
Strong team.	Ekip solid.
Do what he says.	Fè sa li di.
You can also draw this region on the smallest map.	Ou ka trase rejyon sa a sou kat ki pi piti a tou.
Something like the following.	Yon bagay tankou sa ki annapre yo.
He should do many things.	Li ta dwe fè anpil bagay.
Improvements require action to change the entire process.	Amelyorasyon mande aksyon pou chanje tout pwosesis la.
You are proud and you tell them that.	Ou fyè e ou di yo sa.
That is the negative reason.	Sa se rezon negatif.
Despite what you might think at first, that’s a good thing.	Malgre sa ou ta ka panse nan premye, sa se yon bon bagay.
That also doesn’t help.	Sa tou pa ede.
Anything else you want, you let us know.	Nenpòt lòt bagay ou vle, ou fè nou konnen.
It's six in the morning.	Li fè sis nan maten.
So he cut and ran.	Se konsa, li koupe ak kouri.
There are enough other things that can go wrong on play.	Gen ase lòt bagay ki ka ale mal sou jwe.
There is a lot of work ahead.	Gen anpil travay devan.
One of them is driving a car.	Youn nan yo ap kondwi yon machin.
I look forward to the call.	Map tann apèl la.
He is only five years old, but he is late.	Li gen senkan sèlman, men li an reta pou sa.
I didn’t look away, though.	Mwen pa t 'gade lwen, menm si.
Not me, of course.	Se pa mwen, nan kou.
It's hospital, you total piece of shit.	Li nan lopital, ou total moso nan kaka.
Maybe even your life.	Petèt menm lavi ou.
That worked very hard.	Sa te travay di anpil.
At the same time, he wrote the music for the first two.	An menm tan an, li te ekri mizik la pou de premye yo.
But better safe than sorry.	Men, pi bon an sekirite pase regrèt.
I hate them beautiful.	Mwen rayi yo bèl.
All his life.	Tout lavi li.
It went without discussion or a second thought.	Li te ale san diskisyon oswa yon dezyèm panse.
He just lay there.	Li jis kouche la.
Lying on the ground, he could see his feet beside him.	Kouche atè, li te kapab wè pye l bò kote l.
Many students do not read their books.	Anpil elèv pa li liv yo.
For hours and hours.	Pou èdtan ak èdtan.
This is what we are doing for the project.	Se sa nap fè pou pwojè a.
Unfortunately it’s too late.	Malerezman li twò ta.
He learned from every job he ever had.	Li te aprann nan chak travay li te janm genyen.
Talk to me, like people.	Pale avè m, tankou moun.
From there, the numbers are of importance to your day.	Soti nan la, nimewo yo nan enpòtans jou ou.
He carries drugs with him.	Li pote dwòg avè l.
Please join the project, if you are interested.	Tanpri rantre nan pwojè a, si w enterese.
Or they are fired.	Oswa yo revoke.
I didn't want to hear it anymore.	Mwen pa t vle tande l ankò.
I was the best man in her marriage.	Mwen te pi bon gason nan maryaj li.
I can give your wife a shot, though.	Mwen ka bay madanm ou yon piki, men.
I think some of the actions were extreme.	Mwen panse ke kèk nan aksyon yo te ekstrèm.
No no no.	Non non non.
He designed a content friendly website.	Li te fèt yon sit entènèt zanmitay pou kontni.
I write songs.	Mwen ekri chante.
In a person, it is usually a full head shot, as shown here.	Nan yon moun, li anjeneral yon piki nan tèt plen, jan yo montre isit la.
I like to play in front of many people.	Mwen renmen jwe devan anpil moun.
Give voice, just once.	Bay vwa, jis yon fwa.
He was afraid to die.	Li te genlè pè pou l mouri.
He wants to come back.	Li vle tounen.
Might as well try it.	Ta ka osi byen eseye li.
All wrong.	Tou sa ki mal.
You will create art on one side and write on the other.	Ou pral kreye atizay sou yon bò epi ekri sou lòt la.
He didn't have time for it.	Li pa t 'gen tan pou li.
I was standing next to him when he was killed.	Mwen te kanpe bò kote l lè yo te touye l.
There was no mistake about it.	Pa te gen okenn erè sou li.
But someone took them.	Men, yon moun te pran yo.
I barely have a handle on it.	Mwen apèn gen yon manch sou li.
Back to go.	Tounen yo ale.
He might like to use it again, put it somewhere.	Li ta ka renmen sèvi ak li ankò, mete l 'yon kote.
What if it's just.	E si li jis.
Thank you for taking my question.	Mèsi paske w pran kesyon mwen an.
I give a ten.	Mwen bay yon dis.
Not even my mother.	Pa menm manman m.
They passed so fast.	Yo te pase tèlman vit.
I wanted four of them.	Mwen te vle kat nan yo.
Her eyes are wide.	Je li lajè.
That was a saved journey.	Sa te yon vwayaj sove.
This had several benefits.	Sa a te gen plizyè benefis.
This may be due to a combination of various problems.	Sa a ka akòz yon konbinezon de divès pwoblèm.
We can't wait.	Nou pa ka tann.
Solve it, and her mother would appear, she says.	Rezoud li, ak manman l 'ta parèt, li di.
She wanted to cry, but she couldn't find a voice.	Li te vle kriye, men li pa jwenn vwa.
You see the game in a totally different way.	Ou wè jwèt la nan yon fason totalman diferan.
But look at what has become of technology now.	Men, gade sa ki te vin nan teknoloji kounye a.
I just find it empty, it doesn’t do anything for me.	Mwen jis jwenn li vid, li pa fè anyen pou mwen.
I have built a class of models for such data as follows.	Mwen te bati yon klas nan modèl pou done sa yo jan sa a.
He’s doing just the opposite.	Li ap fè jis opoze a.
Things were slow because it was still early.	Bagay sa yo te ralanti paske li te toujou bonè.
Many of the products are brought to countries at lower prices.	Anpil nan pwodwi yo te pote nan peyi ki pi ba pri.
It just doesn’t sound good.	Li jis pa son bon.
It is much more.	Li se pi plis.
I never saw anyone pass a ball like he did.	Mwen pa janm wè pèsonn pase yon boul tankou li te fè.
Same with built system.	Menm bagay ak sistèm bati.
You will need to know if your manuscript is working.	Ou pral bezwen konnen si maniskri ou a fonksyone.
There had to be at least one other person there.	Te dwe gen omwen yon lòt moun la.
I felt like the world needed to hear it.	Mwen te santi tankou mond lan te bezwen tande li.
No officers will be sent.	Yo p ap voye ofisye.
Focus on starting my own business.	Konsantre sou kòmanse pwòp biznis mwen.
He put his head in my hand.	Li mete tèt li nan men mwen.
This has to end.	Sa a gen pou fini.
I want more.	Mwen vle plis.
There was the water problem.	Te gen pwoblèm dlo a.
He knew them well.	Li te konnen yo byen.
You just focus on what you’re doing.	Ou jis konsantre sou sa w ap fè.
I form these words.	Mwen fòme mo sa yo.
You have to do it, whatever.	Ou dwe fè li, kèlkeswa sa.
I can only guess at your imagination.	Mwen ka sèlman devine nan imajinasyon ou.
It would be best to end that.	Li ta pi bon pou fini ak sa.
Feel free to contact me with history.	Ezite kontakte m 'ak istwa.
And in other cold places.	Ak nan lòt kote frèt yo.
We are strong to have the green lines in this area.	Nou se fòs pou gen liy vèt yo nan zòn sa a.
I feel happy to be able to come and help.	Mwen santi mwen kontan pou m kapab vini epi ede.
He realized his mouth was open.	Li reyalize bouch li te ouvè.
Each of these types of customers.	Chak sa yo kalite kliyan.
That never stops.	Sa pa janm sispann.
I must give it back to my mother.	Mwen dwe remèt li bay manman m '.
They rolled it slowly.	Yo woule l dousman.
I can't go back.	Mwen pa ka tounen.
But it was different for a change and that felt nice.	Men, li te diferan pou yon chanjman e sa te santi bèl.
Logic is you.	Lojik se ou menm.
Either way, we would lose men.	Nenpòt fason, nou ta pèdi gason.
And we don’t enjoy anything.	Apre sa, nou pa jwi anyen.
He went in there.	Li antre la.
It is, indeed.	Li se, tout bon.
For the first time this summer.	Pou premye fwa ete sa a.
There was no investigation into the attack.	Pa t 'yon ankèt sou atak la.
He knows what he is doing.	Li konnen sa l ap fè.
Thus, the two cases were examined.	Se konsa, de ka yo te egzamine.
They are going, listen.	Yo prale, tande.
Because he needed to.	Paske li te bezwen.
You have nothing to lose with everything you have.	Ou pa gen anyen pou w pèdi ak tout bagay ou genyen.
Then suddenly the music stopped.	Lè sa a, toudenkou mizik la sispann.
I'll tell her we're getting married.	Mwen pral di li nou pral marye.
We have a place waiting for you.	Nou gen yon plas k ap tann ou.
Let's stay here for a while longer.	Ann rete isit la pou yon ti tan ankò.
Moreover it is not hard work.	Anplis se pa travay di.
He was no longer waiting.	Li pa t ap tann ankò.
The base and frame are further connected by a gas source.	Baz la ak ankadreman yo plis konekte pa yon sous gaz.
You have a great job cut out for you.	Ou gen yon gwo travay koupe pou ou.
Really nice feeling warm.	Vrèman bèl santi w cho.
More are constantly being added.	Plis toujou ap ajoute.
We want to make sure.	Nou vle asire w.
He did not see anyone in his house.	Li pa t 'wè yon moun nan kay li.
Come back and take a look.	Vini nan dèyè epi pran yon gade.
My mother did what she wanted.	Manman m te fè sa l te vle.
I know that, you know that.	Mwen konnen sa, ou konnen sa.
Every last of us.	Chak dènye nan nou.
But this was not a normal couple put home.	Men, sa a pa te yon koup nòmal mete kay.
It was a practical choice.	Se te yon chwa pratik.
These are the stories that we really want to hear.	Sa yo se istwa yo ke nou reyèlman vle tande.
And now I am.	Epi kounyeya mwen.
Li! ' 	Li!'
he said.	li te di.
If we have to do it, it is not valid.	Si nou oblije fè li, li pa valab.
Police boarded and arrested the man.	Lapolis monte abò e yo arete mesye a.
Then they want a second home.	Lè sa a, yo vle yon dezyèm kay.
I had to find another home to live in.	Mwen te oblije jwenn yon lòt kay pou m rete.
It was so quick, and they went straight to the hospital.	Li te tèlman rapid, epi yo te ale dwat nan lopital la.
He never left the building without it.	Li pa janm kite bilding lan san li.
I only wish it was three days instead of two.	Mwen sèlman swete ke li te twa jou olye de de.
I couldn’t get rich, and you’re here.	Mwen pa t 'kapab rich, epi ou isit la.
But after being with many people, now he settles for one.	Men, apre li te avèk anpil moun, kounye a li rezoud pou youn.
We tested them the other day.	Nou teste yo lòt jou a.
To slow down.	Pou ralanti.
This one does the job.	Yon sèl sa a fè travay la.
And you were of course interested in keeping customers for longer.	Epi ou te nan kou enterese kenbe kliyan pou pi lontan.
It was seven o'clock when you returned home.	Se te apre sèt lè ou tounen lakay ou.
Red across and across.	Wouj atravè ak atravè.
It was an old face.	Se te yon vye figi.
Any other type was considered negative.	Nenpòt lòt kalite te konsidere kòm negatif.
She did not try to stay with another man.	Li pa t eseye rete ak yon lòt gason.
But they put them out.	Men, yo mete yo deyò.
Do not run away, you will never escape.	Pa kouri, ou p'ap janm chape.
I think you have legal rights.	Mwen panse ke ou gen dwa legal.
I would too.	mwen ta tou.
Randomly this is not.	O aza sa a se pa.
I could use a party.	Mwen te kapab itilize yon pati.
Great picture, remember.	Gwo foto, sonje.
That seems pretty standard.	Sa sanble trè estanda.
Then he wanted it too.	Lè sa a, li te vle l 'tou.
Don't let it end.	Pa kite l rive nan fen li.
But many of them began to lose faith.	Men, anpil nan yo te kòmanse pèdi konfyans.
In addition, a boy took another minute to do so.	Anplis, te gen yon ti gason ki te pran yon minit ankò pou fè sa.
I said it's a game.	Mwen te di li se yon jwèt.
But again they might lie.	Men, ankò yo ta ka bay manti.
Four, five steps.	Kat, senk etap.
These are the basic rules.	Sa yo se règ debaz yo.
All he knew was the tight circle in his arms.	Tout sa li te konnen se sèk la sere nan bra l '.
Getting them going would be enough.	Fè yo ale ta ase.
Participants were divided into a clinical group and a control group.	Patisipan yo te divize an yon gwoup klinik ak yon gwoup kontwòl.
We found that.	Nou te jwenn sa.
That was the big deal.	Se te gwo bagay la.
They have to put out what they want.	Yo dwe mete deyò sa yo vle.
You can't get out of your throat.	Ou pa ka soti nan gòj ou.
Click on an image to view it in full screen mode.	Klike sou yon imaj pou wè li nan yon mòd ekran plen.
I will leave that door open and my door too.	Mwen pral kite pòt sa a louvri ak pòt mwen an tou.
To get there was by boat and it was a lot of fun.	Pou rive la te nan bato e li te yon anpil plezi.
As a result, the text tells a story.	Kòm rezilta, tèks la rakonte yon istwa.
I tell you what happened to me one night.	Mwen di nou sa ki rive m 'yon swa.
Means game field and application.	Vle di jwèt jaden ak aplikasyon.
He thought he might fall asleep.	Li te panse, ta ka kite l dòmi.
The stage is above ground level.	Etap la se anwo nivo tè a.
Some you will love.	Gen kèk ou pral renmen.
Sorry, something went wrong.	Padon, gen yon bagay ki ale mal.
The employee wants to start.	Anplwaye a vle kòmanse.
It never occurred to me before.	Li pa janm vin nan tèt mwen anvan.
You have to do this in every move.	Ou dwe fè sa nan chak mouvman.
The answer was as clear as my name.	Repons lan te parèt devan mwen klè tankou non mwen.
Create great content and share interesting information.	Kreye gwo kontni epi pataje enfòmasyon enteresan.
You hate your parents.	Ou rayi paran ou.
The room was proof.	Chanm nan te prèv.
You are a great press man.	Ou trè gran mesye laprès.
Please let me know if you need more information.	Tanpri fè m konnen si w bezwen plis enfòmasyon.
There is definitely a higher risk with any surgery.	Gen definitivman yon risk pi wo ak nenpòt operasyon.
An early day.	Yon jou bonè.
It's been over two years now.	Sa gen plis pase dezan kounye a.
He had to stop several times.	Li te oblije sispann plizyè fwa.
For this year it felt like a big weight for me.	Pou ane sa a te santi tankou yon gwo pwa pou mwen.
So when you say yourself talking to the wrong object.	Se konsa, lè ou di tèt ou ap pale ak objè a mal.
Many changes are required.	Anpil chanjman ap mande.
Himself.	Li menm.
He confirmed it.	Li konfime li.
That is why he calls himself that.	Se rezon ki fè li rele tèt li konsa.
It's just dinner.	Se jis dine.
He said he barely thought, when he was still.	Li te di li apèn panse, lè li te toujou.
It focuses on its connection to the computer.	Li konsantre sou lyen li ak òdinatè a.
He seemed unaware of his actions.	Li te sanble pa okouran de aksyon l 'yo.
The more people involved, the more dangerous a fight becomes.	Plis moun ki patisipe, se plis yon batay vin danjere.
Well, that's interesting.	Oke, sa a enteresan.
It can be seen as follows.	Li ka wè jan sa a.
Above them were two black cat ears.	Anlè yo te gen de zòrèy chat nwa.
I'm happy about that.	Mwen kontan sa.
It’s really nice to see you here again.	Li vrèman bèl wè ou isit la ankò.
A new man.	Yon nonm nouvo.
I just decided.	Mwen jis deside.
I don’t think you can tell someone to lead.	Mwen pa kwè ou ka di yon moun pou dirije.
The girls are scared.	Ti fi yo pè.
Your experiment failed.	Eksperyans ou a echwe.
But the battle was far from over.	Men batay la te byen lwen fini.
Also good for sleep.	Epitou bon pou dòmi.
He was too scared.	Li te twò pè.
The other is just focusing on making the book more visible. 	Lòt la se jis konsantre sou fè liv la pi vizib. 
if anything, it could get worse.	si anyen, sa ka vin pi mal.
He could sleep the morning away if he liked.	Li te kapab dòmi maten an ale si li te renmen.
I can’t believe how big, creative, and crazy it gets.	Mwen pa ka kwè ki jan gwo, kreyatif, ak fou li vin.
The political choice is for him to make.	Chwa politik la se pou li fè.
Still, he did not think he was so nervous.	Poutan, li pa t panse li ta nève konsa.
Concerns about his fucking network didn’t matter.	Enkyetid sou rezo mèrdik li a pa t 'gen pwoblèm.
I think you can help me, can even get it.	Mwen panse ke ou ka ede m ', ka menm jwenn li.
But that also doesn’t work.	Men sa tou pa mache.
That was never said.	Sa pat janm di.
See the original post.	Gade pòs orijinal la.
That is his gift.	Sa se kado li.
I kept him safe.	Se mwen menm ki te kenbe l an sekirite.
This was followed by a silence.	Sa a te swiv pa yon silans.
Understand the process.	Konprann pwosesis la.
He lay down.	Li kouche.
Do not fill out this form.	Pa ranpli fòm sa a.
I don't even know you.	Mwen pa menm konnen ou.
Our analysis clearly shows that this is the case.	Analiz nou an montre klèman ke sa a se ka a.
Many of the men know it.	Anpil nan mesye yo konnen li.
You must know the words you have chosen for this exercise.	Ou dwe konnen mo ou chwazi pou fè egzèsis sa a.
Data from repeated experiments were treated similarly to other experimental results.	Done ki soti nan eksperyans repete yo te trete menm jan ak lòt rezilta eksperimantal.
But these consequences did shake the world.	Men, konsekans sa yo te fè souke mond lan.
As a global power.	Kòm yon pouvwa mondyal.
Clearly he has our attention.	Li klè li gen atansyon nou.
This can be changed by the user.	Sa a ka chanje pa itilizatè a.
God is totally different from that.	Bondye se totalman diferan de sa.
Plaintiff again refused.	Pleyan ankò refize.
You don’t want to use them, then go to the website.	Ou pa vle sèvi ak yo, Lè sa a, ale nan sit entènèt la.
But it doesn’t work that way.	Men, li pa travay konsa.
We are a new team and we have changed a lot.	Nou se yon nouvo ekip e nou chanje anpil.
I was afraid that people would judge me.	Mwen te pè ke moun ta jije m '.
Then he understood.	Lè sa a, li konprann.
I'm not a doctor.	Mwen pa yon doktè.
That it is a new and improved version itself.	Ke li se yon nouvo ak amelyore vèsyon tèt li.
He could attack you.	Li te kapab atake ou.
Also, it might not make a difference.	Epitou, li ta ka pa fè yon diferans.
It is a performance issue.	Li se yon pwoblèm pèfòmans.
On your knees.	Sou jenou ou.
Return to the heat and pour the remaining milk.	Retounen nan chalè a epi vide lèt ki rete a.
Our situation was a bit different.	Sitiyasyon nou an te yon ti jan diferan.
You made the thing drink too.	Ou te fè bagay la bwè tou.
I need you to buy in.	Mwen bezwen ou achte nan.
That's fair.	Ki jis.
The physical state of the database may change.	Eta fizik baz done a ka chanje.
They seem to be, just recently, coming around what they have lost.	Yo sanble yo, jis dènyèman, ap vini alantou sa yo te pèdi.
You’re starting to miss your old right hand.	Ou ap kòmanse manke ansyen men dwat ou.
I’m totally on it.	Mwen totalman sou li.
A new attempt.	Yon nouvo tantativ.
But that was not his way.	Men, sa pa t 'fason li.
Therefore, more infection control measures have been introduced.	Se poutèt sa, plis mezi kontwòl enfeksyon yo te prezante.
And each part of the system works as well as standard methods.	Ak chak pati nan sistèm travay kòm byen ke metòd estanda.
He should be given much freedom to move forward.	Li ta dwe bay anpil libète pou l avanse.
I don’t want these characters.	Mwen pa vle karaktè sa yo.
Oh, it’s physical therapy.	Oh, li nan terapi fizik.
A journey, perhaps, but that’s another story.	Yon vwayaj, petèt, men sa se yon lòt istwa.
I'll make sure you die minutes.	Mwen pral asire w ke ou mouri minit.
Thank you for being a friend.	Mèsi paske ou te yon zanmi.
It was heavy and not quite white.	Li te lou epi li pa byen blan.
They want to feel free.	Yo vle santi yo lib.
I have no knowledge on how to do that.	Mwen pa gen konesans sou kijan pou fè sa.
I have copies of your file.	Mwen gen kopi dosye ou a.
Some of them might surprise you.	Kèk nan yo ta ka sipriz ou.
If there is something there, we will find it.	Si gen yon bagay la, nou pral jwenn li.
Just the bottom.	Jis pati anba a.
You must make every effort to do so.	Ou dwe fè tout efò pou w fè sa.
It's just not there.	Li jis pa la.
They later start a relationship.	Yo pita kòmanse yon relasyon.
But on a population scale, this can lead to significant differences.	Men, nan yon echèl popilasyon, sa ka mennen nan diferans enpòtan.
Before anyone could count three he disappeared.	Anvan yon moun te kapab konte twa li te disparèt.
Yo, black vs.	Yo, nwa vs.
Then she loved him.	Lè sa a, li te renmen l '.
Maybe my feet are weird.	Petèt pye m 'yo etranj.
Another year passed, he was still fighting.	Yon lòt ane pase, li te toujou ap goumen.
Then they might have a chance.	Lè sa a, yo ta ka gen yon chans.
Fighting back was his only chance.	Goumen dèyè se te sèl chans li.
Now it is obvious what you can do with a smaller space.	Koulye a, li evidan ki sa ou ka fè ak yon espas ki pi piti.
Maybe let’s lower that a little more.	Petèt annou bese sa yon ti kras plis.
I follow the instructions on how to start detailed here.	Mwen swiv enstriksyon yo sou kòman yo kòmanse detaye isit la.
They had a note they could work with.	Yo te gen yon nòt yo te kapab travay avèk yo.
The need must be answered.	Bezwen an dwe reponn.
We will be somewhere else.	Nou pral yon lòt kote.
One for the boys and one for the girls.	Youn pou mesye yo ak youn pou tifi yo.
This time it was worse.	Fwa sa a te pi mal.
There was no instant escape.	Pa te gen okenn chape instant.
It was so out of keeping with my mind of the man.	Li te tèlman soti nan kenbe ak lide m 'nan nonm lan.
It was a feeling that came to me slowly over time.	Se te yon santiman ki te vin jwenn mwen tou dousman sou tan.
But if not, there are many other options available.	Men, si se pa sa, gen anpil lòt opsyon ki disponib.
Usually we do something simple.	Anjeneral nou fè yon bagay ki senp.
I can never tell the difference.	Mwen pa janm ka di diferans lan.
The message was clear.	Mesaj la te byen klè.
For a start, money did not exist.	Pou yon kòmansman, lajan pa t egziste.
His bones are tired.	Zo menm li fatige.
And we take that away from him.	Epi nou wete sa nan men li.
It's a gift for your mother.	Se yon kado pou manman w.
Easy for me because red is my favorite color !.	Fasil pou mwen paske wouj se koulè pi renmen mwen!.
I mean, the worst happened more than two years ago.	Mwen vle di, pi move a te pase plis pase de zan de sa.
The people don't know him, and that's fine.	Pèp la pa konnen l, e sa byen.
The results are mixed.	Rezilta yo melanje.
Your skin, your eyes, your feelings.	Po ou, je ou, santiman ou.
He tried to breathe and found he couldn’t.	Li te eseye rale souf epi li te jwenn li pa t 'kapab.
This was a turning point for many at the party.	Sa a te yon pwen vire pou anpil moun nan pati a.
The average price did not vary much over time.	Pri an mwayèn pa t varye anpil sou tan.
We have made a safe place here for those who need it.	Nou te fè yon kote ki an sekirite isit la pou moun ki bezwen li.
Many have done this and that is the beauty of nature.	Anpil te fè sa Et sa se beauté de lanati.
Six years to be exact.	Sis ane yo dwe egzak.
Today there are several groups trying to solve this problem.	Jodi a gen plizyè gwoup k ap eseye rezoud pwoblèm sa a.
It was before my eyes.	Se te devan je m.
On the other hand, we felt that two years.	Nan lòt men an, nou te santi ke de ane.
You could see what happened.	Ou te kapab wè sa ki te pase.
And these questions are very different.	Ak kesyon sa yo trè diferan.
We must move forward.	Nou dwe avanse.
Then we just stand there.	Lè sa a, nou jis kanpe la.
For six of them.	Pou sis nan yo.
They do not follow normal rules.	Yo pa swiv règ nòmal yo.
Finding the right one can be a challenge.	Jwenn youn nan dwa ka yon defi.
For now, we’ll have to simply guess at the reality.	Pou kounye a, nou pral oblije tou senpleman devine nan reyalite a.
Never found her body.	Pa janm jwenn kò li.
It is always true.	Se toujou vre.
Until now, several approaches have been taken.	Jiska kounye a, yo te pran plizyè apwòch.
It is up to the school to decide how to spend the money.	Se lekòl ki deside kijan pou yo depanse lajan an.
But in reality, none of that happened.	Men, an reyalite, pa gen okenn nan sa ki te fèt.
He immediately went for the mine.	Li imedyatman ale pou min lan.
There are a good number of things.	Gen yon bon kantite bagay.
I know where he went.	Mwen konnen ki kote li te ale.
Her sister would not like that.	Sè l pa t ap renmen anyen nan sa.
That includes me.	Sa enkli mwen.
Think twice before speaking or giving any statements.	Panse de fwa anvan ou pale oswa bay nenpòt deklarasyon.
I would never let anything wrong happen again.	Mwen pa ta janm kite anyen mal rive ankò.
This fact could not be denied.	Reyalite sa a pa t 'kapab refize.
So I just have to make it work.	Se konsa, mwen jis gen fè li travay.
She felt as if she could see right into me.	Li te santi kòmsi li te kapab wè dwat nan mwen.
They are unique.	Yo inik.
If you would like to know more feel free to contact me.	Si ou ta renmen konnen plis ou lib pou kontakte m.
This should not work.	Sa a pa ta dwe travay.
The argument goes as follows.	Agiman an ale jan sa a.
He approached my door and opened it.	Li pwoche bò pòt mwen an epi li louvri l.
It is an immediate image.	Li se yon imaj imedya.
I know it's true.	Mwen konnen se vre.
Statistical analysis was in two stages.	Analiz estatistik te nan de etap.
That’s a great thing around here.	Sa se yon gwo bagay alantou isit la.
I’m glad it could be on my holiday.	Mwen byen kontan li te kapab nan jou konje mwen an.
Only a year ago, my father died.	Sa gen yon ane sèlman, papa m te mouri.
He let her sleep forever.	Li kite l dòmi pou tout tan.
If we sell the hide, the market must fall.	Si nou vann kache a, mache a dwe tonbe.
He puts his private part on you.	Li mete pati prive li sou ou.
Some great secrets.	Kèk gwo sekrè.
They simply did not exist.	Yo tou senpleman pa t egziste.
It never changes.	Li pa janm chanje.
Leave to cool in the pan.	Kite refwadi nan chodyè a.
He was tired.	Li te fatige l.
I couldn't get up.	Mwen pa t 'kapab leve.
This was the situation.	Sa a te sitiyasyon an.
Contribute to the analysis of experimental data.	Kontribye nan analiz done eksperimantal yo.
He was injured.	Li te blese.
More research is needed to better understand this result.	Gen plis rechèch ki nesesè pou pi byen konprann rezilta sa a.
But my path will be to success.	Men, chemen mwen an pral nan siksè.
As the t.	Kòm t la.
Look for it.	Chèche pou li.
There is no health reason to eat meat.	Pa gen okenn rezon sante pou manje vyann.
In the library.	Nan bibliyotèk la.
Please don't try to find me.	Tanpri pa eseye jwenn mwen.
And you will exercise your mind when you try new things.	Epi w ap egzèse lespri w lè w eseye nouvo bagay.
And there are definitions of absolute value.	Epi gen definisyon valè absoli.
It had a clean fire line.	Li te gen yon liy dife pwòp.
I can write.	Mwen ka ekri.
Blood loss was similar for the two groups.	Pèt san te menm jan an pou de gwoup yo.
Something like that.	Yon bagay konsa.
No one wanted to talk to me anymore.	Pa gen moun ki te vle pale avè m ankò.
So they did.	Se konsa yo te fè.
I want to see what the daughter knows.	Mwen vle wè sa pitit fi a konnen.
Don’t go down here, anyway.	Pa desann isit la, de tout fason.
This is really a big factor.	Sa a se reyèlman yon faktè gwo.
My life on it, your father was never angry with your brother.	Lavi mwen sou li, papa ou pa t janm fache ak frè w la.
None of them give a shit about cars.	Okenn nan yo pa bay yon kaka sou machin.
Every car has one like this.	Chak machin gen youn tankou sa a.
He saw two people at once.	Li te konn wè de moun alafwa.
They can open the court now.	Yo ka louvri tribinal la kounye a.
Then he began to notice he lost his breath very easily.	Lè sa a, li te kòmanse remake li pèdi souf li trè fasil.
Failed tests.	Echwe tès yo.
But studies show mixed results.	Men, etid yo montre rezilta melanje.
In theory, we have a free market system.	Nan teyori, nou gen yon sistèm mache lib.
These things are lies.	Bagay sa yo se manti.
He wants to keep it that way.	Li vle kenbe l konsa.
It will not be impossible.	Li pa pral enposib.
That is the key.	Sa se kle a.
We are a country.	Nou se yon peyi.
And just wait for me, baby.	Epi jis tann mwen, ti bebe.
They are not gone yet.	Yo poko ale.
I'll see you tomorrow then.	Mwen pral wè ou demen lè sa a.
Problem is, everyone who goes through it ends up dead.	Pwoblèm se, tout moun ki ale nan li fini mouri.
School these stupid kids.	Lekòl timoun sòt sa yo.
A top six forward.	Yon tèt sis pi devan.
Clients were not excluded according to previous infection histories.	Kliyan yo pa te eskli dapre istwa enfeksyon anvan yo.
That may not be the case.	Sa ka pa konsa.
But no cats.	Men, pa gen chat.
It was their duty.	Se te devwa yo.
I wanted my daughter.	Mwen te vle pitit fi mwen an.
My faith is so strong.	Lafwa mwen pou li fò.
That was the beginning.	Se te kòmansman an.
Almost the same as the real thing.	Prèske menm jan ak bagay reyèl la.
They are great.	Yo gwo.
A few hours later both patients died.	Kèk èdtan apre tou de pasyan yo te mouri.
It is not complete.	Li pa konplè.
The danger he had to constantly guard against these days.	Danje a li te oblije toujou ap veye kont jou sa yo.
I am very interested in your project.	Mwen trè enterese nan pwojè ou a.
As a result, credit is often not given where the credit is owed.	Kòm yon rezilta, souvan yo pa bay kredi kote kredi a dwe.
It was dark outside of the era.	Li te fè nwa deyò nan epòk la.
The video shows simple working mechanism.	Videyo a montre senp mekanis k ap travay.
You never know what will open a case.	Ou pa janm konnen kisa ki pral louvri yon ka.
However, when making a motion and supporting as required under art.	Sepandan, lè yo fè yon mosyon epi sipòte jan sa mande anba art.
He knew where he was.	Li te konnen kote li ye.
I will show you.	Mwen pral montre w.
It is simply, like any animal.	Li se tou senpleman, tankou nenpòt bèt.
Mouth turned down and calculated rapidly.	Bouch vire desann li kalkile rapidman.
I kept this one to master it today.	Mwen te kenbe yon sèl sa a pou metrize li jodi a.
I heard the stories.	Mwen tande istwa yo.
And nothing he said personally.	E pa gen anyen li te di pèsonèl.
One scene would seem familiar, then another and another.	Yon sèn ta sanble abitye, Lè sa a, yon lòt ak yon lòt.
I had two of them.	Mwen te gen de nan yo.
He could no longer give them.	Li pa t 'kapab ba yo ankò.
You are such a pain.	Ou se tankou yon doulè.
And he had another topic in mind this time too.	Epi li te gen yon lòt sijè nan tèt li fwa sa a tou.
We fight it.	Nou goumen ak li.
Sometimes they appear immediately, sometimes later.	Pafwa yo parèt imedyatman, pafwa pita.
He left them, or at least so they felt.	Li te kite yo, oswa omwen se konsa yo te santi yo.
He would play music and draw a crowd.	Li ta jwe mizik ak trase yon foul moun.
As fast as possible now.	Osi vit ke posib kounye a.
It was a good play by him.	Se te yon bon pyès teyat pa li.
He did well.	Li te fè byen.
But it is very difficult to find.	Men, li trè difisil pou jwenn.
I will never be able to put into words these strong emotions.	Mwen p'ap janm ka mete nan mo emosyon fò sa yo.
To think, 'he said,' it starts with horses.	Pou panse,' li te di, 'li kòmanse ak chwal.
Two major mechanisms are considered to be the reason for this effect.	De gwo mekanis yo konsidere kòm rezon ki fè efè sa a.
Now imagine the same in space on the Internet.	Koulye a, imajine menm bagay la nan espas sou entènèt la.
My whole family.	Tout fanmi mwen.
The world is getting better, and progress is coming faster than ever.	Mond lan ap vin pi bon, e pwogrè ap vini pi vit pase tout tan.
I tried but I didn’t get answers.	Mwen te eseye men mwen pa jwenn repons.
Go ahead, feel it.	Ale pi devan, santi li.
But something seems off on them.	Men, yon bagay sanble koupe sou yo.
I love the track.	Mwen renmen track la.
It didn’t matter they were just making love in the real world.	Li pa t gen pwoblèm yo te jis fè lanmou nan mond reyèl la.
Easy to use.	Fasil pou itilize.
We see what we get along the way.	Nou wè sa nou jwenn sou wout la.
Nice work and the perspective too, a piece of fun indeed !.	Bèl travay ak pèspektiv a tou, yon moso plezi tout bon!.
Find a secret place.	Jwenn yon kote sekrè.
It seemed she was just supposed to look like that.	Li te sanble li jis te sipoze gade konsa.
If you have some cool, great.	Si ou gen kèk fre, gwo.
We need to do something about it to control it.	Nou bezwen fè yon bagay sou li pou kontwole li.
I asked about the others.	Mwen te mande sou lòt yo.
I'm going to my office.	Mwen pral nan biwo mwen an.
We’ll never know, and it doesn’t really matter.	Nou p'ap janm konnen, e li pa vrèman enpòtan.
Take my money.	Pran lajan mwen.
But we will find a way.	Men, nou pral jwenn yon fason.
But he did it all together.	Men, li te fè tout moun ansanm.
It seemed like a very long day too.	Li te sanble yon jou trè long tou.
People stopped watching for a long time.	Moun yo te sispann gade depi lontan.
We hoped he was right.	Nou te espere li te gen rezon.
I was so tired of everything over the weekend.	Mwen te tèlman fatige ak tout bagay pandan wikenn nan.
This blog is like our salon.	Blog sa a se tankou salon nou an.
It meets their needs.	Li satisfè bezwen yo.
This is only a theory of how it can happen.	Sa a se sèlman yon teyori ki jan li ka rive.
The girl looked at him.	Ti fi a te gade l.
When that happens, quick help is important.	Lè sa rive, èd rapid enpòtan.
These words make long lines.	Pawòl sa yo fè liy long.
First, they haven’t done anything yet.	Premyèman, yo poko fè anyen.
I know they have a lot to learn.	Mwen konnen yo gen anpil bagay pou aprann.
I have never used another drug in my life.	Mwen pa janm itilize yon lòt dwòg nan lavi mwen.
They are full of confidence and respect.	Yo plen konfyans ak respè.
This interaction did not change the pattern described above.	Entèraksyon sa a pa t chanje modèl ki dekri anvan an.
The storm never affected land and caused no known damage.	Tanpèt la pa janm afekte tè e li pa te lakòz okenn domaj konnen.
Now more than ever.	Kounye a plis pase tout tan.
This picture came with its copy, and she cried out for cover.	Foto sa a te rive ak kopi li a, li t'ap rele byen fò pou li kouvri.
One minute passed.	Yon minit pase.
Not long ago we were told that eggs were good for us.	Sa pa gen lontan yo te di nou ke ze te bon pou nou.
Let’s just change the subject.	Ann jis chanje sijè a.
Yes, that was exactly what he wanted.	Wi, se te egzakteman sa li te vle.
And now you protect yourself.	Epi kounye a ou pwoteje tèt ou.
It had to be a morning off.	Te dwe yon maten koupe.
There was no agreement on that.	Pa te gen okenn akò sou sa.
It puts them in faster than anything else.	Li mete yo nan pi vit pase nenpòt lòt bagay.
In her room, there is such a large bed, covered with books.	Nan chanm li, gen yon gwo kabann konsa, kouvri ak liv.
I can’t remember any other details.	Mwen pa ka sonje okenn lòt detay.
Her mother was going to have a baby at any moment.	Manman l 'te pral fè yon ti bebe a nenpòt ki moman.
Every day is new, and every child is different.	Chak jou se nouvo, epi chak timoun diferan.
Both will do a great job.	Tou de pral fè yon gwo travay.
His words were measured.	Pawòl li yo te mezire.
The calls arrived.	Apèl yo te rive.
For a few minutes.	Pou kèk minit.
He disappeared once.	Li te disparèt yon fwa.
He would win the game of family politics.	Li ta genyen jwèt la nan politik fanmi an.
Whatever he does.	Kèlkeswa sa li fè.
They must be unique.	Yo dwe inik.
I’ve never really been home.	Mwen pa janm reyèlman te lakay ou.
This is the main building.	Sa a se bilding prensipal la.
First I would like to start with a story.	Premye mwen ta renmen kòmanse ak yon istwa.
He’s a good boy, but he likes to talk too.	Li se yon bon ti gason, men li renmen pale tou.
Especially the stupid things.	Espesyalman bagay sòt yo.
Like the rest of the house, the room saw better days.	Menm jan ak rès kay la, chanm nan te wè pi bon jou.
My wife died.	Madanm mwen te mouri.
Sorry, we don't have time.	Padon, nou pa tan.
I don’t know how to handle that kind of thing.	Mwen pa konnen kijan pou m jere jan de bagay sa yo.
Sick of my stomach.	Malad nan vant mwen.
It doesn’t seem like there were many friends, actually.	Li pa sanble te gen anpil zanmi, aktyèlman.
I watched it the other day.	Mwen gade li lòt jou a.
Should be able to hear it.	Ta dwe kapab tande li.
Best, good friend.	Pi bon, bon zanmi.
Our marriage is over.	Maryaj nou fini.
But we should offer it.	Men, nou ta dwe ofri li.
So he smiled.	Se konsa, li te souri.
Oh, the crowd.	Oh, foul moun yo.
So far he has not made much progress with the record.	Jiskaprezan li pa t 'fè anpil pwogrè ak dosye a.
Other times when you don’t think it can, it does.	Lòt fwa lè ou pa panse ke li kapab, li fè.
We give them what they want.	Nou ba yo sa yo vle.
My current key has a comment.	Kle aktyèl mwen an gen yon kòmantè.
Then a change comes on his face.	Lè sa a, yon chanjman vini sou figi l '.
It is a place with no season.	Se yon kote ki pa gen sezon.
They looked up when he arrived.	Yo leve je l lè l te rive.
Not just from a physical perspective.	Pa sèlman nan yon pèspektiv fizik.
Maybe the time here was different in some ways.	Petèt lè a isit la te diferan nan kèk fason.
Another thing.	Yon lòt bagay.
Patients who refused the procedure formed the control group.	Pasyan ki refize pwosedi a te fòme gwoup kontwòl la.
They saw and said nothing.	Yo te wè e yo pa di anyen.
I tell you what we will do.	Mwen di nou sa nou pral fè.
More game play means more information.	Plis jwèt jwe vle di plis enfòmasyon.
Maybe this summer will be different.	Petèt ete sa a pral diferan.
They study how people act.	Yo etidye kijan moun yo aji.
They are both beautiful.	Yo tou de bèl.
No one on this planet can live without it.	Okenn moun sou planèt sa a pa ka viv san li.
For a second he was beside me.	Yon segond li te bò kote m '.
This rich family shared nothing with the poor.	Fanmi rich sa a pa t pataje anyen ak pòv yo.
So you could enter.	Se konsa ou te kapab antre.
She looked very beautiful.	Li te gade trè bèl.
Go in that direction and and if so.	Ale nan direksyon sa Et Et si se konsa.
But it doesn’t work for everyone.	Men, li pa travay pou tout moun.
They will give in if you do, well most will.	Yo pral bay nan si ou fè sa, byen pifò ap.
This desire makes us act.	Dezi sa a fè nou aji.
They love and plan.	Yo renmen e yo fè plan.
Everyone is friendly and they know how to make you feel welcome.	Tout moun se zanmitay epi yo konnen ki jan fè ou santi ou akeyi.
They are great people to wake up and make them feel good.	Yo gwo moun leve, fè yo santi yo byen.
The rest is now history.	Rès la se kounye a istwa.
The bill did not pass.	Pwojè lwa a pa t pase.
The first time he appeared, he did it well.	Premye fwa sa a li te parèt, li te fè li byen.
Data are reported as standard errors in the medium.	Done yo rapòte kòm erè estanda nan mwayen an.
No, no, you still hate me.	Non, non, ou rayi m toujou.
We have a chance to build a great industry.	Nou gen yon chans pou konstwi yon gwo endistri.
I thought this might be them.	Mwen te panse sa a ta ka yo.
But that’s part of the fun of it.	Men, sa se yon pati nan plezi nan li.
With my shoulders.	Ak zepòl mwen.
I’m still part of the problem.	Mwen toujou yon pati nan pwoblèm nan.
However, he never seized my mother.	Sepandan, li pa janm mete men sou manman m.
I made this house for you.	Mwen fè kay sa a pou ou.
He should be taken to court.	Yo ta dwe mennen li nan tribinal.
I said this in my statement to police.	Mwen te di sa nan deklarasyon mwen bay lapolis.
A son and a daughter.	Yon pitit gason ak yon pitit fi.
She had no idea what her legs were doing.	Li pa te gen okenn lide ki sa janm li yo te fè.
So let it pass.	Se konsa, kite l pase.
More difficult, but not impossible.	Pi difisil, men se pa enposib.
It actually sounded happy to hear me.	Li aktyèlman sonnen kontan tande m '.
They will refuse.	Yo pral refize.
Looking for me.	Ap chache m.
He took care of me.	Li te pran swen mwen.
The primary purpose of this book is to learn the languages ​​on their own.	Premye objektif liv sa a se aprann lang yo poukont yo.
No one is going anywhere.	Pa gen moun ki prale nenpòt kote.
All included patients were given informed informed consent.	Tout pasyan ki enkli yo te bay konsantman enfòme alekri.
I get a chair.	Mwen jwenn yon chèz.
Save your questions for later, when you know us better.	Konsève kesyon ou yo pou pita, lè ou konnen nou pi byen.
The feet have nothing to do with it.	Pye yo pa gen anyen fè ak li.
A friend had to tell me it wasn’t my story.	Yon zanmi te oblije di m se pa istwa m.
The whole procedure takes about three hours.	Tout pwosedi a pran apeprè twa èdtan.
And the knife.	Ak kouto a.
Just us.	Jis nou.
I have problems.	Mwen gen pwoblèm.
God comes first, man second.	Bondye vini an premye, lòm dezyèm.
And we left.	Epi nou kite.
Without work it would not be possible.	San yo pa travay pa t ap posib.
I understand where you come from.	Mwen konprann ki kote ou soti.
He did not imagine that he would spend the rest of his life there.	Li pa t imajine li t ap pase tout rès lavi l la.
But no one said anything.	Men pèsonn pa t di anyen.
It happens very rarely these days.	Li rive trè raman jou sa yo.
The company was not involved in study design, data collection or analysis.	Konpayi an pa t patisipe nan konsepsyon etid, koleksyon done oswa analiz.
But there is still plenty of room for improvement.	Men, toujou gen anpil plas pou amelyorasyon.
He controls what he can.	Li kontwole sa li kapab.
Just click and print.	Jis klike epi enprime.
The game was the thing.	Jwèt la te bagay la.
It came down from me.	Li desann nan men m '.
It works well for them.	Li travay byen pou yo.
I love how it turned out.	Mwen renmen ki jan li te tounen soti.
We planned to get together that night, immediately after dinner.	Nou te fè plan pou n reyini ansanm lannwit sa a, imedyatman apre dine.
More pain, but still not so bad.	Plis doulè, men toujou pa tèlman mal.
At least we don’t have to deal with your dad anymore.	Omwen nou pa bezwen fè fas ak papa ou ankò.
There was a chance in the second round too.	Te gen yon chans nan dezyèm tou an tou.
That's the time.	Se tan sa a.
Let's see.	Ann al wè.
I made things worse.	Mwen te fè bagay yo vin pi mal.
Wait there for me, and remain silent.	Tann la pou mwen, epi rete an silans.
Winter.	Sezon ivè.
I don't know where to post it.	Mwen pa konnen ki kote poum poste li.
He can’t stand to see people that he has become.	Li pa ka kanpe wè moun ke li te vin.
These guys, we’re done.	Mesye sa yo, nou fini.
No food, no water, no sleep.	Pa gen manje, pa gen dlo, pa gen dòmi.
In the surprise round.	Nan wonn sipriz la.
Now it just looked small and thin.	Koulye a, li jis gade ti ak mens.
They needed to make that statement.	Yo te bezwen fè deklarasyon sa a.
They can work harder for longer.	Yo ka travay pi di pou pi lontan.
I didn't have to.	Mwen pat oblije.
I don’t have a good feeling about this area.	Mwen pa gen yon bon santiman sou zòn sa a.
However, the calm stream is strong.	Sepandan, kouran dlo a trankil fò.
Come out with your hands up.	Soti ak men w anlè.
I will need to read your rights.	Mwen pral bezwen li dwa ou yo.
I would save my home.	Mwen ta sove lakay mwen.
I was tired that day.	Mwen te fatige jou sa a.
I didn't believe it.	Mwen pa t kwè.
Two in three.	De nan twa.
Unless you understand someone, you can't possibly do business with them.	Sòf si ou konprann yon moun, ou pa kapab pètèt fè biznis ak yo.
For these reasons, such a display device is quite complex.	Pou rezon sa yo, tankou yon aparèy ekspozisyon se byen konplèks.
You were with him every afternoon for a week.	Ou te avèk li chak apremidi pou yon semèn.
Can direct and direct the work of others.	Ka dirije ak dirije travay lòt moun.
One after another, with a space between them.	Youn dèyè lòt, ak yon espas ant yo.
Most of the time, the file turned out to be nothing.	Pifò nan tan an, dosye a te tounen soti nan pa gen anyen.
They opened fire.	Yo louvri dife.
He had some interesting language.	Li te gen kèk lang enteresan.
She was young and beautiful with a smile.	Li te jèn ak bèl ak yon bèl souri.
Not a family company anymore.	Se pa yon konpayi fanmi ankò.
I asked her if she was scared.	Mwen te mande l si li te pè.
This line became a list item.	Liy sa a tounen yon atik lis.
It felt cool going on, cool and smooth.	Li te santi fre ale sou, fre ak lis.
Consider the needs of your customers.	Konsidere bezwen kliyan ou yo.
He looked left and then right.	Li gade agoch ​​epi apre sa adwat.
But he does not know how to lead the state.	Men li pa konn kijan pou l dirije leta.
When he raised his hands they were hard to see.	Lè li leve men l 'yo te difisil pou wè.
A local boy did well in the film business.	Yon ti gason lokal te fè byen nan biznis fim nan.
Clearly he did not expect me to.	Klèman li pa t ap atann mwen.
I went out, I walked around for a while.	Mwen soti, mwen te mache alantou pou yon ti tan.
Or at least they try.	Oswa omwen yo eseye.
All refused.	Tout refize.
But there was no defense.	Men, pa te gen okenn defans.
I was looking out the window.	Mwen t ap gade deyò nan fenèt la.
He knows me from the beginning.	Li konnen m depi nan kòmansman.
One wants to experience them.	Youn vle fè eksperyans yo.
No one can be sure.	Pa gen moun ki ka sèten.
I’ve heard it often enough, in myself and in other women.	Mwen te tande li ase souvan, nan tèt mwen ak nan lòt fanm.
We enter again without knowing when we will leave.	Nou antre ankò san nou pa konnen ki lè nou pral soti.
Come learn new steps, practice, keep fit.	Vin aprann nouvo etap, pratike, kenbe fòm.
This is just the short list.	Sa a se jis lis la kout.
Those who know do not speak.	Moun ki konnen pa pale.
Nothing will change unless we want something better for ourselves.	Pa gen anyen ki pral chanje sof si nou vle yon bagay pi bon pou tèt nou.
That's really good advice.	Sa vrèman bon konsèy.
We know each other.	Nou youn konnen lòt.
It broke the story.	Li te kraze istwa a.
Again, standard procedures.	Yon fwa ankò, pwosedi estanda.
He was at home for an hour.	Li te nan kay la pou yon èdtan.
There is another way to look at it.	Gen yon lòt fason pou w wè li.
Not here, obviously.	Pa isit la, evidamman.
We take too much.	Nou pran twòp.
Imagine what could have been done with that money.	Imajine sa ki te ka fèt ak lajan sa a.
Then he fell in love with her.	Lè sa a, li te renmen avè l.
Now that you are finally here.	Kounye a ke ou finalman isit la.
Everyone has a terrible time.	Tout moun gen yon tan terib.
No obvious secondary causes were found in this patient.	Pa gen okenn kòz segondè evidan yo te jwenn nan pasyan sa a.
There was nothing left to do but wait.	Pa te gen anyen ki rete pou fè men tann.
We want to represent their passion.	Nou vle reprezante pasyon yo.
Its lights were on.	Limyè li yo te limen.
The team has done very well since.	Ekip la fè trè byen depi.
A touch it would become so familiar.	Yon manyen li ta vin tèlman abitye.
We are now in three or four days without most of them.	Nou se kounye a nan twa oswa kat jou san pifò nan yo.
Nothing gives more resources.	Pa gen anyen ki bay plis resous.
He spent two very difficult years with both knees.	Li te pase de ane trè difisil ak de jenou yo.
Your user class, for example, would join this project.	Klas itilizatè ou a, pou egzanp, ta antre nan pwojè sa a.
Women and children in the crowd were affected.	Fanm ak timoun nan foul la te afekte.
They participated in the design of the experiments and wrote the manuscript.	Yo te patisipe nan konsepsyon eksperyans yo epi yo te ekri maniskri an.
Animals are equal to humans.	Bèt yo egal ak moun.
And such a small thing it was.	Ak tankou yon ti bagay li te.
I understood what they wanted.	Mwen te konprann sa yo te vle.
Thanks again.	Mèsi yon lòt fwa ankò.
National security concerns.	Enkyetid sekirite nasyonal.
Which is perfect for me.	Ki pafè pou mwen.
I just need to talk to someone.	Mwen jis bezwen pale ak yon moun.
But ultimately, science is not about how the world should be.	Men, finalman, syans se pa sou ki jan mond lan ta dwe ye.
Power in any region.	Pouvwa nan nenpòt rejyon.
I went in with him.	Mwen antre avè l.
I just don't know what to do.	Mwen jis pa konnen kisa pou m fè.
This will help us to shape our image.	Sa ap ede nou mete imaj nou an.
When he called back, he sounded like someone else.	Lè li te rele tounen, li sonnen tankou yon lòt moun.
They will notice.	Yo pral remake.
Nor its employees.	Ni anplwaye li yo.
Make you a new man.	Fè ou yon nouvo nonm.
Everyone had his work to do.	Tout moun te gen travay li pou yo fè.
What are you doing.	Sa wap fè.
Not my team.	Se pa ekip mwen an.
He was thin and looked like a thirty-five-year-old man.	Li te mens, li te sanble ak yon granmoun trant senk ane.
The point is simple.	Pwen an senp.
Is it like twice the size.	Èske li se tankou de fwa gwosè a.
I thought he did it all.	Mwen te panse li te fè tout bagay la.
We had a good conversation.	Nou te gen yon bon konvèsasyon.
But you must understand the underlying causes first.	Men, ou dwe konprann kòz ki kache yo an premye.
Everyone knows I'm here.	Tout moun konnen mwen la.
I like to keep the company of women strong, smart.	Mwen renmen kenbe konpayi an nan fanm fò, entelijan.
I totally understand that answer.	Mwen totalman konprann repons sa a.
However, his love for music was too strong to stop.	Sepandan, lanmou li pou mizik te twò fò pou yo sispann.
Well, so far.	Oke, byen lwen tèlman.
Words tend to mean whatever we want them to mean.	Mo yo gen tandans vle di tou sa nou vle yo vle di.
A challenge for sure, but not impossible.	Yon defi pou asire w, men se pa enposib.
A real marketing business that will take some time to grow.	Yon biznis maketing reyèl ki pral pran kèk tan yo grandi.
I really don’t understand myself anymore.	Mwen vrèman pa konprann tèt mwen ankò.
During the process.	Pandan pwosesis la.
The only visible part of the body was his face.	Sèl pati vizib nan kò a te figi l '.
Before the crew came up with the final product.	Anvan ekipaj la te vini ak pwodwi final la.
All that was.	Tout sa ki te.
We had nothing to do with this part.	Nou pat gen anyen pou wè ak pati sa a.
Now there is a big line.	Koulye a, gen yon liy gwo.
He is someone we will miss very much.	Li se yon moun nou pral manke anpil.
The video is key.	Videyo a se kle.
Suddenly there seemed to be no money.	Menm lè a te sanble pa gen okenn lajan.
He knew these men well and believed that they were good.	Li te konnen mesye sa yo byen e li te kwè yo bon.
Not police business.	Se pa biznis lapolis.
And it’s a big secret.	Epi li se yon gwo sekrè.
Initially, there was only white noise.	Okòmansman, te gen sèlman bri blan.
It doesn’t quite take my pressure off.	Li pa byen pran presyon mwen an.
We need them to convey our message.	Nou bezwen yo pou transmèt mesaj nou an.
I wonder what kind of results it will give me.	Mwen mande ki kalite rezilta li pral ban m '.
My family and I were worried about her.	Mwen menm ak fanmi mwen te enkyete pou li.
Long enough for both of us.	Long ase pou nou tou de.
Under threat of life.	Anba menas lavi.
I put it on and it was a big help.	Mwen mete l sou li e li te yon gwo èd.
I could only see the fingers.	Mwen te kapab sèlman wè dwèt yo.
And if we don’t pay it.	Men, si nou pa peye li.
He got what he wanted.	Li te jwenn sa li te vle.
It continued for a long time.	Li te kontinye pou yon tan long.
Two weeks later he had his first heart attack, and more followed.	De semèn apre li te fè premye atak kè l ', ak plis swiv.
When an object is no longer needed, it should be destroyed.	Lè yon objè pa nesesè ankò, li ta dwe detwi.
I only waited a few minutes.	Mwen sèlman tann kèk minit.
He needed a job.	Li te bezwen yon travay.
The window is open, we are tall.	Fenèt la louvri, nou wo.
I rarely report these actions to anyone else.	Mwen raman rapòte aksyon sa yo bay nenpòt lòt moun.
Then the police arrested me because there was blood everywhere.	Lè sa a, lapolis te arete m paske te gen san toupatou.
It really is.	Li vrèman se.
He comes and goes.	Li vini epi li ale.
He did it because he knew he could do it.	Li te fè li paske li te konnen li te kapab fè li.
Bill stood there.	Bill te kanpe la.
Not yet.	Pa anko.
An especially hot and dry summer has everyone on edge.	Yon ete espesyalman cho ak sèk gen tout moun sou kwen.
It must be heard.	Li dwe tande.
I don’t know how that will change the fit.	Mwen pa konnen ki jan sa pral chanje anfòm nan.
But you finally come to see where it was for the best.	Men, ou finalman vin wè ki kote li te pou pi bon an.
I grabbed the arm of a chair for balance.	Mwen te pwan bra a nan yon chèz pou balans.
He seems to have something.	Li sanble li gen yon bagay.
He did not pay attention.	Li pa t peye atansyon.
Certainly we will have to find it.	Sètènman nou pral gen jwenn li.
He showed me my place.	Li te montre m plas mwen.
Seven studies were included.	Sèt etid yo te enkli.
In fact, you can do it now.	An reyalite, ou ka fè li kounye a.
I didn't do anything else.	Mwen pa t 'fè anyen ankò.
They had a good time.	Yo te fè yon bon moman.
Maybe your community ?.	Petèt kominote w la?.
Therefore, traffic is a valid concern.	Se poutèt sa, trafik se yon enkyetid valab.
The source of the injury remains unknown.	Sous blesi a rete enkoni.
I hold the door and follow behind it.	Mwen kenbe pòt la epi mwen swiv dèyè li.
Even so, this is not the case.	Menm si sa, se pa ka sa a.
Sometimes other things, too.	Pafwa lòt bagay, tou.
You can download the white paper here.	Ou ka telechaje papye blan an isit la.
We have become established.	Nou te vin etabli.
This remains one of my favorite places in the world.	Sa a rete youn nan kote mwen pi renmen nan mond lan.
Three in the morning.	Twa nan maten.
I haven’t gone to football for ten years.	Mwen pa ale nan foutbòl pou dizan.
In reference to a child being shot.	An referans a yon timoun yo te tire.
Just so sad.	Jis tèlman tris.
I don’t see that as a problem.	Mwen pa wè sa kòm yon pwoblèm.
And we need that.	E nou bezwen sa.
These results can be explained as follows.	Rezilta sa yo ka eksplike jan sa a.
I needed a name for my condition.	Mwen te bezwen yon non pou kondisyon mwen an.
It doesn’t fit the situation.	Li pa anfòm sitiyasyon an.
No one can beat our quality cars at our price.	Pa gen moun ki ka bat machin bon jan kalite nou an nan pri nou an.
Or save it for date night.	Oswa sove li pou dat lannwit.
Very familiar with it, actually.	Trè abitye ak li, aktyèlman.
I pushed on it, but it just kept going.	Mwen te pouse sou li, men li jis te kontinye ale.
In that, as well.	Nan sa, osi byen.
If you take any part of it away, it would stop working.	Si ou pran nenpòt pati nan li ale, li ta sispann travay.
One thing he has yet to experience is a real relationship.	Yon sèl bagay li poko fè eksperyans se yon relasyon reyèl.
I came to pick you up at the library.	Mwen vin chache w nan bibliyotèk la.
I tried to be as accurate as possible.	Mwen te eseye egzat ke posib.
He can actually see the room and map out a course.	Li aktyèlman ka wè sal la ak kat soti yon kou.
For now, you’d better put your people together in one place.	Pou kounye a, ou ta pi bon mete pèp ou a ansanm nan yon sèl kote.
But none of them were human.	Men, okenn nan yo pa t moun.
More complex than it appears.	Plis konplèks pase sa li parèt.
Thanks for the great review.	Mèsi pou revizyon an gwo.
No return to normal, or to our lives what happened as normal.	Pa gen retounen nan nòmal, oswa nan lavi nou sa ki te pase kòm nòmal.
They hated it if you were in trouble.	Yo te rayi li si ou te nan pwoblèm.
Not far away.	Pa lwen.
Everyone is married like that.	Tout moun marye konsa.
He wasn't sure what he wanted to do.	Li pa t sèten sa li te vle fè.
He couldn’t stop it.	Li pa t 'kapab sispann li.
It was hard to take.	Li te difisil pou pran.
We don’t have many people there.	Nou pa gen anpil moun la.
I know he would never turn it around too.	Mwen konnen li pa ta janm fè l vire sou tou.
If you see this article you can read about it.	Si ou wè atik sa a ou ka li sou li.
So it is a little in the middle.	Se konsa, li se yon ti kras nan mitan.
Not even for love.	Pa menm pou lanmou.
It was a good trade in your eyes.	Se te yon bon komès nan je ou.
The purpose of life is to die.	Objektif lavi a se mouri.
He answered the cell.	Li reponn selil la.
Maybe it would.	Petèt li ta.
With proper care, they can last for years to come.	Avèk swen apwopriye, yo ka dire pou ane kap vini yo.
Everyone followed, and no one led anywhere.	Tout moun te swiv, e okenn moun pa t mennen okenn kote.
I keep walking, my head low.	Mwen kontinye mache, tèt mwen ba.
It was quite literally just skin and bones.	Li te byen literalman jis po ak zo.
An excellent read.	Yon lekti ekselan.
Not the first time.	Se pa premye fwa.
Then he heard her voice, as calm as before.	Lè sa a, li te tande vwa li, menm jan kalm tankou anvan.
However, her favorite food is people.	Sepandan, manje pi renmen li se moun.
I didn’t want to know if he could do that.	Mwen pat vle konnen si li te kapab fè sa.
It could stop, certainly.	Li ta ka sispann, sètènman.
Injuries are part of the game.	Blesi yo fè pati jwèt la.
They were suddenly very dangerous.	Yo te toudenkou trè danjere.
People must start thinking about it.	Moun yo dwe kòmanse reflechi sou li.
This felt like a dream.	Sa a te santi tankou yon rèv.
It is best for most users.	Li pi bon pou pifò itilizatè yo.
But he accepted the rest of his father's offer.	Men, li te aksepte rès òf papa l la.
The use of cell phones is an example.	Itilizasyon telefòn selilè se yon egzanp.
There are different choices.	Gen diferan chwa.
The main points were treatment safety and tumor response.	Pwen prensipal yo te sekirite tretman ak repons timè.
But not their name.	Men se pa non yo.
We women built that.	Nou menm fanm ki te konstwi sa.
It’s summer, though.	Se ete, menm si.
You understand and accept it when the bad guys work on you.	Ou konprann epi aksepte li lè move mesye yo travay sou ou.
Everyone who knows anything knows that.	Tout moun ki konnen anyen konnen sa.
They need a lot of love.	Yo bezwen anpil lanmou.
You know it when you feel it.	Ou konnen li lè ou santi li.
But it was not an option that was available.	Men, li pa t 'yon opsyon ki te disponib.
Except this.	Eksepte sa a.
He went on and on and on.	Li te ale sou yo ak sou yo ak sou.
You know you have days.	Ou konnen ou gen jou.
Look, don't talk.	Gade, pa pale.
I’m not sure you could exactly call it a car.	Mwen pa sèten ou ta ka egzakteman rele li yon machin.
I look at those around me.	Mwen gade moun ki bò kote m yo.
He has no experience that his father had.	Li pa gen eksperyans ke papa l te genyen.
It had something to do with my body.	Li te gen yon bagay pou wè ak kò mwen.
You just need to ask.	Ou jis bezwen mande.
As you know, some contact had to be made.	Kòm ou konnen, kèk kontak te dwe fè.
A glass of wine too much.	Yon vè diven twòp.
Everyone has changed and risen in their lives, he thought.	Tout moun te chanje e yo te monte nan lavi yo, li te panse.
Things hold their breath.	Bagay yo kenbe souf yo.
It was not a good feeling.	Se pa t yon bon santiman.
Indeed, they deny such a relationship.	Vreman vre, yo demanti yon relasyon konsa.
Or talk about it.	Oswa pale sou li.
He used to do it for us as children.	Li te konn fè l pou nou antanke timoun.
Take the place of ‘text’.	Pran plas 'tèks'.
I need to do another.	Mwen bezwen fè yon lòt.
Five hundred people.	Senksan moun.
There was only one glass.	Te gen yon sèl vè.
I can't support it.	Mwen pa ka sipòte li.
Many of these books are very useful.	Anpil nan liv sa yo trè itil.
That never happened.	Sa pa janm rive.
A large amount of evidence appears to support this claim.	Yon gwo kantite prèv parèt pou sipòte reklamasyon sa a.
Now we have space to spread and grow.	Koulye a, nou gen espas pou gaye ak grandi.
You will be sure to remember.	Ou pral asire w ke ou sonje.
I stayed beside him, a little behind him for several minutes.	Mwen te rete bò kote l, yon ti kras dèyè l pandan plizyè minit.
The room was very clean and updated.	Chanm nan te trè pwòp ak ajou.
Indeed, it was.	Vreman vre, li te.
But you could still feel a master at work.	Men, ou te ka toujou santi yon mèt nan travay.
This is how important goal setting is in our lives.	Sa a se ki jan enpòtan fikse objektif nan lavi nou.
We have to go at once.	Nou dwe ale nan yon fwa.
Make the attempt enough.	Fè tantativ la ase.
Please message me.	Tanpri mesaj mwen.
You met my father, you heard about my mother.	Ou te rankontre papa m, ou te tande pale de manman m.
I can feel the changes.	Mwen ka santi chanjman yo.
He certainly knew of it.	Li sètènman te konnen de li.
I told them, of course not.	Mwen te di yo, nan kou pa.
That’s absolutely right.	Sa absoliman dwat.
But it must be a positive and easy action for them.	Men, li dwe yon aksyon pozitif ak fasil pou yo.
He was in a service business.	Li te nan yon biznis sèvis.
However, the identified vision should not be seen as written in stone.	Sepandan, vizyon idantifye a pa ta dwe wè jan ekri nan wòch.
However, it had to be done.	Sepandan, li te dwe fè.
Some things were quite obvious in my first ride itself.	Gen kèk bagay ki te byen evidan nan premye woulib mwen an tèt li.
And, yes, I am.	Epi, wi, se mwen menm.
It was even more beautiful nearby.	Li te menm pi bèl tou pre.
You must come back.	Ou dwe tounen.
Which is neither there nor there.	Ki pa ni la ni la.
Maybe it's my anger.	Petèt se kòlè mwen.
That really changed things a lot for me.	Sa vrèman chanje bagay yo anpil pou mwen.
You will know better than me.	Ou pral konnen pi bon pase mwen.
I am in the middle of seeing a client.	Mwen nan mitan wè yon kliyan.
Now let’s talk about the call to action.	Koulye a, ann pale sou apèl a aksyon.
His eyes went wide.	Je l 'ale lajè.
I told myself it wouldn’t matter.	Mwen te di tèt mwen li pa ta gen pwoblèm.
That was something completely different.	Sa te yon bagay diferan nèt.
They believe the lie is the truth.	Yo kwè manti a se verite a.
Can anyone help me with this ?.	Èske yon moun ka ede m 'ak sa a?.
He gets some bad advice.	Li jwenn kèk move konsèy.
It will tell when.	Li pral di lè.
Hot food and good company.	Manje cho ak bon konpayi.
In those moments she was her husband.	Nan moman sa yo li te mari l.
This causes the fearful birth now discussed.	Sa lakòz nesans la perèz kounye a diskite.
Accordingly, there is no evidence of tissue damage.	An konsekans, pa gen okenn prèv ki montre domaj tisi yo.
People said it was ahead of its time.	Moun yo te di ke li te devan tan li.
I’m not ‘post’.	Mwen pa 'post'.
He's stuck with me now.	Li kole avè m kounye a.
I love small children.	Mwen renmen timoun piti.
There was no progress.	Pa te gen okenn pwogrè.
We just have to know how to get it.	Nou senpleman dwe konnen ki jan yo jwenn li.
I recommend this, if you have options.	Mwen rekòmande sa a, si ou gen opsyon.
Which is there.	Ki se la.
He has great energy.	Li gen gwo enèji.
All you will see is the results.	Tout sa w ap wè se rezilta yo.
This is fine.	Sa a se byen.
Tell me you will try to become as you used to be.	Di m ou pral eseye vin jan ou te konn ye.
All to save someone's life.	Tout pou sove lavi yon moun.
Off you run, now.	Off ou kouri, kounye a.
Well, with at least some experience.	Oke, ak omwen kèk eksperyans.
I wonder what he thinks.	Mwen mande sa l ap panse.
But they didn't really want that.	Men, yo pa t vrèman vle sa.
It can carry.	Li ka pote.
You will obviously need to do more.	Ou pral evidamman bezwen fè plis.
Let's work with real numbers.	Ann travay ak nimewo reyèl yo.
It was a concern.	Se te yon enkyetid.
We exercise in our own homes.	Nou fè egzèsis nan pwòp kay nou.
Let the best team win !.	Se pou pi bon ekip la genyen!.
He pulled himself together.	Li rale tèt li ansanm.
We are a great country with great potential.	Nou se yon gwo peyi ak gwo potansyèl.
I didn’t ask how long he was there or what he wanted.	Mwen pa t mande konbyen tan li te la oswa sa li te vle.
Come here.	Vini non isit la.
He hated these people but had no choice.	Li te rayi moun sa yo men li pa t gen chwa.
If you need further assistance, please contact us.	Si w bezwen plis èd, tanpri kontakte nou.
Well, there was that too.	Ebyen te gen sa tou.
Words, we know, powerful.	Mo, nou konnen, pwisan.
They never work in their lives, so they lie about easy.	Yo pa janm travay nan lavi yo, kidonk yo bay manti sou fasil.
Some of them.	Kèk ladan yo.
There is a lot of pain, anxiety, and fear.	Gen anpil doulè, enkyetid, ak laperèz.
And we picked flowers.	Epi nou ranmase flè.
What an amazing experience you are having.	Ala yon eksperyans etonan w ap fè.
It's not just a matter of people.	Se pa sèlman yon kesyon de moun.
It took me about a week to find out.	Li te pran m 'apeprè yon semèn jwenn sou sa.
That is the way of his people.	Se chemen pèp li a.
Lots of bad blood between the children.	Anpil move san ant timoun yo.
But he wants more.	Men, li vle plis.
He had to return to work, he said.	Li te oblije retounen nan travay, li te di.
You can sit back and enjoy a beer.	Ou ka chita tounen la epi jwi yon byè.
He had a gun.	Li te gen yon zam.
And someone will fix it.	Epi yon moun ap vin ranje li.
He does it in a nice way, though.	Li fè li nan yon fason bèl, menm si.
Nothing else remains.	Pa gen lòt bagay ki rete.
Your work was excellent.	Travay ou t ap fè a te ekselan.
Just a man.	Jis yon gason.
It must be good for his health.	Li dwe bon pou sante li.
These situations are long gone.	Sitiyasyon sa yo depi lontan ale.
There will be new tests for me as a person.	Pral gen nouvo tès pou mwen kòm yon moun.
If there was something to find, the police would find it.	Si te gen yon bagay pou jwenn, lapolis ta jwenn li.
He goes home.	Li ale lakay li.
That is not the question.	Se pa kesyon an.
Some go up the street for breakfast and coffee.	Gen kèk ki monte nan lari a pou pran manje maten ak kafe.
A higher score is related to a better clinical outcome.	Yon nòt ki pi wo ki gen rapò ak yon pi bon rezilta klinik.
And he began to look.	Epi li te kòmanse gade.
Make your own decisions.	Pran pwòp desizyon ou.
We would leave for three or four months.	Nou ta pati pou twa oswa kat mwa.
You just need an internet connection and a computer to work.	Ou jis bezwen yon koneksyon entènèt ak yon òdinatè pou travay.
They were an odd couple, for sure.	Yo te yon koup enpè, pou asire w.
It's been eight years.	Te uit ane.
A true weather gift.	Yon kado vre move tan.
However, that is not what we are talking about here.	Sepandan, se pa sa n ap pale isit la.
The model completely uses information from different views.	Modèl la konplètman sèvi ak enfòmasyon ki soti nan opinyon diferan.
Yet he remained silent.	Poutan li te rete an silans.
It helps us identify dangers.	Li ede nou idantifye danje.
He was a good man, and he was my friend.	Li te yon bon gason, e li te zanmi m.
The darkness is preparing to claim them.	Fènwa a ap prepare pou reklame yo.
I know he's always working hard to get everything right.	Mwen konnen li toujou ap travay pou pran tout bagay ladan l.
I didn't like it very much.	Mwen pa t renmen li anpil.
I didn’t teach him.	Mwen pa te anseye l '.
He knew he was playing a dangerous game.	Li te konnen li t ap jwe yon jwèt danjere.
He did not expect much.	Li pa t espere jwenn anpil bagay.
It made the day more exciting.	Li te fè jounen an pi enteresan.
He walked very fast.	Li te mache trè vit.
The journey was good because we saved the earth all the way.	Vwayaj la te bon paske nou te sove tè a tout wout la.
The radio is dead.	Radyo a mouri.
Most likely your distribution uses one or both.	Gen plis chans distribisyon ou itilize youn oswa toude.
But it is you.	Men, se ou menm.
He still had no job and no money.	Li toujou pa t gen travay e yo toujou pa t gen lajan.
The truth about reality is that they are real.	Verite a sou reyalite se ke yo reyèl.
But make sure it’s written.	Men, asire w ke li nan ekri.
First, we set some random thoughts.	Premyèman, nou mete kèk panse o aza.
I don’t expect them to care.	Mwen pa atann yo pran swen.
That was perfectly fine for me.	Ki te parfe amann pou mwen.
I take your time and my team’s time very seriously.	Mwen pran tan ou ak tan ekip mwen an trè seryezman.
The task comes later when you have to set your mind in motion.	Travay la vini pita lè ou oblije mete panse an mouvman.
And he had to pay them soon.	Epi li te oblije peye yo byento.
We make them.	Nou fè yo.
Well, not today.	Oke, pa jodi a.
I have no problem with the steps.	Mwen pa gen pwoblèm ak etap yo.
Many of them do it without reason either.	Anpil nan yo fè li san rezon tou.
We have to take care.	Nou dwe pran swen.
He was out of command status for almost four years.	Li te soti nan sitiyasyon kòmand pou prèske kat ane.
Or evening dress, for that matter.	Oswa rad aswè, pou pwoblèm sa a.
At least then he would know.	Omwen lè sa a li ta konnen.
It is one of the best now.	Li se youn nan pi bon an kounye a.
So they haven’t been tested yet.	Se konsa, yo pa te teste ankò.
But he did not want to go out alone.	Men, li pa t vle soti pou kont li.
The balance, there should be a balance, go to the soldiers.	Balans lan, ta dwe gen yon balans, ale nan sòlda yo.
You mentioned others.	Ou te mansyone lòt moun.
It's not good here.	Li pa isit la byen.
But something interesting happened as the season went on.	Men, yon bagay enteresan te rive pandan sezon an te kontinye.
Here, we will be several steps ahead.	Isit la, nou pral plizyè etap devan.
Provide financial support.	Bay sipò finansye a.
He doesn't need to do anything anymore.	Li pa bezwen fè anyen ankò.
That seems like not very helpful advice.	Sa sanble pa trè itil konsèy.
Did he think he could get that out?	Èske li te panse li te kapab soti sa.
But no other answer makes any sense.	Men, okenn lòt repons pa fè okenn sans.
Or don’t, and listen for yourself.	Oswa pa fè sa, epi koute pou tèt ou.
Which makes me happy enough now.	Ki fè m kontan ase kounye a.
It feels like we went so far last night.	Li santi nou te ale twò lwen yè swa.
There is no middle ground.	Pa gen okenn tèm mwayen.
Lots of trees.	Anpil pye bwa.
No calls back.	Pa gen apèl tounen.
They were ready for his action message.	Yo te pare pou mesaj aksyon li a.
I’m from an experienced place.	Mwen soti nan yon kote ki gen eksperyans.
As he turned to walk toward the front door, he opened it.	Pandan li vire pou l mache nan direksyon pòt devan an, li louvri.
Any lower and my fingers turn blue.	Nenpòt ki pi ba ak dwèt mwen vin ble.
No, it wasn't.	Non, li pa t '.
But overall we did a good job.	Men, an jeneral nou te fè yon bon travay.
That may be what it means, and it can be true.	Sa ka sa li vle di, e li ka vre.
Anyone who noticed get extra credit.	Nenpòt moun ki remake jwenn kredi siplemantè.
Don't listen to any of them. 	Pa koute okenn nan yo. 
something strange happened.	yon bagay etranj te rive.
Only they made it through.	Se sèlman yo menm ki te fè li atravè.
Or mother's room.	Oubyen chanm manman.
Really wonderful to say.	Vrèman bèl bagay yo di.
My experience is that there is no problem understanding each other.	Eksperyans mwen se ke pa gen okenn pwoblèm konprann youn ak lòt.
Let me thank you in advance for your concerns.	Kite m 'remèsye ou davans pou pwoblèm ou yo.
Yes! 	Wi!
even so.	menm si sa.
Come out and talk about this issue.	Soti epi pale sou pwoblèm sa a.
You see, he loves the old house.	Ou wè, li renmen ansyen kay la.
Customers should be able to evaluate these products.	Kliyan yo ta dwe kapab evalye pwodwi sa yo.
This might seem obvious, but only from a certain perspective.	Sa a ta ka sanble evidan, men se sèlman nan yon pèspektiv sèten.
This has been discussed in several papers.	Sa a te diskite nan plizyè papye.
Not in them, in itself.	Pa nan yo, nan tèt li.
Something fabulous happened totally.	Yon bagay fantastik te rive totalman.
You have to see if anything has changed.	Ou dwe wè si gen anyen ki chanje.
Whatever he said would not make sense.	Kèlkeswa sa li te di pa t ap fè sans.
I could have made it simple instead.	Mwen te kapab fè li senp olye de sa.
These questions are perfectly fine.	Kesyon sa yo pafètman byen.
We have chosen them to make sure we can make you happy.	Nou te chwazi yo pou asire w ke nou ka fè ou kontan.
We got one of them.	Nou te resevwa youn nan yo.
In your area or state.	Nan zòn ou oswa eta ou.
No sound reached him.	Okenn son pa t rive jwenn li.
But he chose to stay on.	Men, li te chwazi rete sou.
Nothing is attached to my email client.	Pa gen anyen ki tache nan kliyan imel mwen an.
I needed a plan.	Mwen te bezwen yon plan.
It was what he seemed to be.	Li te sa li te sanble yo ye.
Great that it has everything you need only a shell command to go.	Gran ke li gen tou sa ou bezwen sèlman yon kòmand koki ale.
Then they learned to focus on their breathing.	Lè sa a, yo te aprann konsantre sou respire yo.
The journey took an hour and a half.	Vwayaj la te pran yon èdtan ak yon mwatye.
It is the reason many people have lived.	Li se rezon ki fè anpil moun te viv.
The problem is what happens next.	Pwoblèm lan se sa k ap pase apre sa.
And its content.	Ak kontni li yo.
In number one.	Nan nimewo en.
And the kids.	Ak timoun yo.
You know there's another problem.	Ou konnen gen yon lòt pwoblèm toujou.
We tend to shut everything down and stay inside.	Nou gen tandans fèmen tout bagay epi rete andedan.
Just buy the book.	Jis achte liv la.
But this release was so sweet.	Men, lage sa a te tèlman dous.
I am strong as a horse.	Mwen fò tankou yon chwal.
I fell silent.	Mwen te tonbe an silans.
Start things running and let them go.	Kòmanse bagay yo kouri epi kite yo ale.
There are actually still quite a few solids available.	Gen aktyèlman toujou byen kèk solid ki disponib.
That is very difficult for me.	Sa difisil anpil pou mwen.
They need for this level.	Yo bezwen pou nivo sa a.
Means of three different experiences.	Vle di nan twa eksperyans diferan.
Society.	Sosyete.
Can't win that.	Pa ka genyen sa.
As we noted in this case, see id.	Kòm nou te note nan ka sa a, gade id.
There are women before men.	Se la fanm yo devan gason.
That would be a conversation for another time.	Sa ta yon konvèsasyon pou yon lòt fwa.
And now freedom.	Epi kounye a libète.
I travel a lot.	Mwen vwayaje, anpil.
In these circumstances, the proper review is for clear error.	Nan sikonstans sa yo, revizyon apwopriye a se pou erè klè.
But he wouldn’t do it.	Men, li pa ta fè li.
But observations are not enough.	Men, obsèvasyon yo pa ase.
This can be achieved in a variety of ways.	Sa a ka reyalize nan yon varyete fason.
These bars were easy to measure.	Sa yo ba yo te mezi fasil.
It was very good.	Li te trè bon.
I think that is the core.	Mwen panse ke se nwayo a.
Such a defense must be accepted as valid.	Yon defans konsa dwe aksepte kòm valab.
Remember, you only have a lot of time.	Sonje byen, ou gen sèlman anpil tan.
This should not be called to serve me.	Sa a pa ta dwe rele l 'pou fè l' sèvi m '.
The opposite actually happened.	Opoze a aktyèlman te rive.
This was a happy day.	Sa a te yon jou kè kontan.
Six people were injured in the city.	Sis moun te blese nan vil la.
And now this.	Epi, koulye a sa a.
And he got out of the car.	Epi li soti nan machin nan.
Even if it was a mistake.	Menm si se te sa de yon erè.
We need to cut teachers.	Nou bezwen koupe pwofesè.
It felt like there was no time.	Li te santi tankou pa te gen tan.
Which is very impossible.	Ki se trè enposib.
Here you work for just two hours a day.	Isit la ou travay pou jis de zè de tan pa jou.
He thought of moving his hand to signal no.	Li te panse pou l deplase men l pou l siyal non.
He needed time to calm down and think.	Li te bezwen tan pou l kalme, pou l reflechi.
Just let him into his own.	Jis kite l antre nan pwòp tèt li.
People expect to have a say.	Moun espere gen yon di.
Walk, stand vs.	Mache, kanpe vs.
In fact, he was actually looking forward to it.	An reyalite, li te aktyèlman ap chèche pou pi devan pou li.
Consequences, in clear terms.	Konsekans, an tèm klè.
Stay safe and healthy.	Rete an sekirite ak an sante.
A step function is not a straight line.	Yon fonksyon etap se pa yon liy dwat.
We are here to kill you.	Nou la pou nou touye ou.
Maybe things are going well now.	Petèt bagay yo byen kounye a.
She has not been in bed for a week.	Li pa leve nan kabann pou yon semèn.
Meet the challenge.	Rankontre defi a.
She didn't look like her mother.	Li pa t anfòm tankou manman l.
I will go for the local.	Mwen pral ale pou lokal la.
And we went with it.	Epi nou te ale ak li.
Changing pages does no good it just keeps feeding memory.	Chanje paj pa fè okenn bon li jis kenbe manje memwa.
I started writing the book.	Mwen te kòmanse ekri liv la.
Road, so far.	Wout, twò lwen.
He has now been released.	Kounye a li remèt li libète li.
She survived cancer.	Li te siviv kansè.
It was not a bad loss, in my opinion.	Se pa t yon move pèt, nan tèt mwen.
I have a feeling it won't happen in time.	Mwen gen yon santiman li pa pral rive fè alè.
The previous example can be explained from another point of view.	Egzanp anvan an ka eksplike anba yon lòt pwen de vi.
Our family memory must not be lost.	Memwa fanmi nou pa dwe pèdi.
Drive him to the hospital.	Kondwi l lopital.
Not that you know that.	Se pa ke ou ta konnen sa.
I wanted her to fight.	Mwen te vle li goumen.
My legs hurt.	Janm mwen fè mal.
He did not share his plan with another living soul.	Li pa t pataje plan l ak yon lòt nanm vivan.
We may feel trapped between two lives.	Nou ka santi nou pran ant de lavi.
I'm trying to build a multi-page application.	Mwen ap eseye bati yon aplikasyon ki gen plizyè paj.
She didn't want them to see how she felt.	Li pa t vle yo wè ki jan li te santi l.
Here is the link to get this offer.	Men lyen pou jwenn òf sa a.
He will be with you every minute of every day.	Li pral avèk ou chak minit nan chak jou.
It seems that anything damn possible.	Li sanble ke nenpòt bagay modi posib.
I was scared all the time when it was just her.	Mwen te pè tout tan an lè li te sèlman li.
The same air seemed to catch fire around them.	Lè a menm te sanble pran dife alantou yo.
And they seem to like it.	Epi yo sanble yo renmen li.
She was watching him.	Li t ap gade l.
He has a brother.	Li gen yon frè.
He expected it.	Li te espere li.
I don’t care to hear my voice anymore.	Mwen pa pran swen tande vwa mwen ankò.
I promise myself a lot of fun to read it for you.	Mwen pwomèt tèt mwen anpil plezi pou m li l pou ou.
Try to find out if they were still human.	Eseye chèche konnen si yo te toujou moun.
I can continue with on.	Mwen ka kontinye ak sou.
The brown line represents the calculated background.	Liy mawon an reprezante background nan kalkile.
He was a teacher in middle, high school, and college.	Li te yon pwofesè nan lekòl mwayen, segondè, ak kolèj.
I was just trying to help.	Mwen te sèlman eseye ede.
Our military power.	Pouvwa militè nou an.
He was looking at me directly.	Li t ap gade m dirèkteman.
He never got to see it.	Li pa janm rive wè li.
He couldn’t keep himself out of it.	Li pa t 'kapab kenbe tèt li soti nan li.
We will let the word out.	Nou pral kite pawòl la soti.
This call comes from this order.	Apèl sa a soti nan lòd sa a.
This is when we decided to get some help.	Sa a se lè nou deside jwenn kèk èd.
Her fears vanished into hope.	Laperèz li disparèt nan espwa.
And not many were able to open it.	Epi pa t gen anpil moun ki te kapab ouvri li.
They stood just like that for a moment.	Yo te kanpe jis konsa pou yon ti moman.
This dream was not to benefit them.	Rèv sa pa t pou benefisye yo.
Yes, take a chair and a book.	Wi, pran yon chèz ak yon liv.
Yet, he had such an active mind.	Poutan, li te gen yon lespri aktif konsa.
Surely that is crazy talk.	Se vre wi, sa se pale fou.
For a moment he stopped breathing completely.	Pou yon ti moman li sispann respire nèt.
Good can come from evil.	Bon ka soti nan sa ki mal.
Not clear yet.	Pa klè ankò.
But it was still certainly worth being done.	Men, li te toujou sètènman vo ke yo te fè.
That's very cool.	Sa fre anpil.
He is also the father's son.	Se pitit papa a tou.
He said nothing to anyone.	Li pa t di pèsonn anyen.
That is very clear.	Sa trè klè.
I don’t even know how they are still in business.	Mwen pa menm konnen ki jan yo toujou nan biznis.
It may, however, be too quick a touch here.	Li ka, sepandan, gen yon manyen twò rapid isit la.
Nothing would stand in the court.	Pa gen anyen ki ta kanpe nan tribinal la.
He doesn't even turn to see who she is.	Li pa menm vire pou l wè ki moun li ye.
I don’t know what that means exactly.	Mwen pa konnen ki sa sa vle di egzakteman.
You are my father.	Ou se papa m.
These results only serve to show just how dangerous things are.	Rezilta sa yo sèvi sèlman pou montre jis kijan bagay sa yo danjere.
Imagine, a young person is rising so fast.	Imajine, yon moun ki jèn ap monte tèlman vit.
And it has nothing to do with anyone else.	Epi li pa gen anyen fè ak okenn lòt moun.
Only required basic knowledge of computers and the Internet.	Sèlman obligatwa konesans debaz nan òdinatè ak entènèt.
All kinds of different hair colors and beautiful bodies.	Tout kalite koulè cheve diferan ak bèl kò sa yo.
One consistent rate was violence.	Yon sèl ki konsistan te konn se vyolans.
I don’t really know why.	Mwen pa konnen vrèman poukisa.
We are on the edge of things.	Nou sou kwen nan bagay sa yo.
He wouldn’t enter the room, of course.	Li pa ta antre nan chanm nan, nan kou.
I think it has developed in that direction.	Mwen panse ke li te devlope nan direksyon sa a.
Agree to participate.	Dakò pou patisipe.
You join the army.	Ou antre nan lame.
Anyway, it doesn’t matter.	De tout fason, li pa enpòtan.
This is the most any adult has ever offered me.	Sa a se pi plis nenpòt adilt te janm ofri m '.
But that made me feel better.	Men sa te fè m santi m pi byen.
They were soon arrested and brought to trial.	Yo te byento arete e mennen yo nan jijman.
Building a wall will not protect them.	Bati yon miray pa pral pwoteje yo.
I ask in a practical sense.	Mwen mande nan yon sans pratik.
Your content is often great.	Kontni ou souvan se gwo.
We tried it anyway.	Nou te eseye li de tout fason.
He couldn’t tell from the confusion of sound and movement around him.	Li pa t 'kapab di nan konfizyon nan son ak mouvman bò kote l'.
Certainly, there are limitations to the present work.	Sètènman, gen limit nan travay la prezan.
That will soon change.	Sa pral byento chanje.
No one was there.	Pa gen moun ki te la.
He only heard later about what happened tonight.	Li te sèlman tande pita sou sa ki te pase aswè a.
It added a smile to my day.	Li te ajoute yon souri nan jounen mwen an.
And her legs.	Ak janm li.
It's a new search.	Se yon nouvo rechèch.
And make sure someone is taking pictures.	Epi asire w ke yon moun ap pran foto.
My mother told me to do this.	Manman te di m pou m fè sa.
She had my mother.	Li te gen manman m.
He knew what he was thinking.	Li te konnen sa l t ap panse.
He could see them in the boat now.	Li te kapab wè yo nan kannòt la kounye a.
The solution is very simple actually.	Solisyon an se trè senp aktyèlman.
And make your way back here to voice your opinion.	Apre sa, fè wout ou tounen isit la pou vwa opinyon ou.
You know nothing about why you are here.	Ou pa konnen anyen sou poukisa ou isit la.
Page.	Paj.
Children need to dress up.	Timoun yo bezwen abiye.
Get it together.	Jwenn li ansanm.
They really listen and understand the public demand.	Yo vrèman koute epi konprann demann piblik la.
And so far, nobody can.	Epi jiskaprezan, pèsonn pa kapab.
No one knew what he was thinking or who he was.	Pa gen moun ki te konnen sa li te panse oswa ki moun li ye.
We met, however, and it was good.	Nou te rankontre, sepandan, e li te bon.
Each action has an equal and opposite reaction.	Chak aksyon gen yon reyaksyon egal ak opoze.
It was getting very hot inside my house.	Li t ap vin trè cho andedan kay mwen an.
I tried to reach it but failed.	Mwen eseye rive jwenn li men echwe.
I was about nine.	Mwen te apeprè nèf.
Who lived there.	Ki moun ki te rete la.
However, when they do, nothing happens.	Sepandan, lè yo fè sa, pa gen anyen k ap pase.
We come here and see who we meet.	Nou vin isit la epi wè ki moun nou rankontre.
Between nine and ten you will clean each bathroom on the property.	Ant nèf ak dis ou pral netwaye chak twalèt sou pwopriyete a.
Thanks, again, for doing what you did.	Mèsi, ankò, pou fè sa ou te fè.
She just didn’t like it.	Li jis pa t renmen li.
He would be too busy for conversation.	Li ta twò okipe pou konvèsasyon.
He leaned close to me.	Li apiye tou pre mwen.
We promise to return it in one piece.	Nou pwomèt pou n retounen l nan yon sèl pyès.
The future was basically waiting for it to get worse.	Lavni an te fondamantalman ap tann pou li vin pi mal.
He didn't think he was good enough.	Li pa t panse li te bon ase.
Chances are he ran out again.	Chans li kouri soti ankò.
Man a war against this and that.	Man yon lagè kont sa a ak sa.
And money came to power.	Ak lajan te vin pouvwa.
We love them too.	Nou renmen yo tou.
Thank you for not taking part.	Mèsi paske w pa pran pati.
This has continued for many years.	Sa te kontinye pou anpil ane.
As well it should be.	Kòm byen li ta dwe.
Focus on what is important to you.	Konsantre sou sa ki enpòtan pou ou.
So happy for her and everyone else.	Se konsa, tèlman kontan pou li ak tout moun ki la.
Fast, fun, and can be played anywhere you have a small space.	Vit, amizan, epi yo ka jwe nenpòt kote ou gen yon ti espas.
It probably had a limit.	Li pwobableman te gen yon limit.
There were no police, no people.	Pa t gen lapolis, pa t gen moun.
If that's what you want.	Si se sa ou vle.
He did not sit down.	Li pa t chita.
And my son too.	Epi pitit gason m nan tou.
Take a try.	Pran yon eseye.
Again, lying is not very nice.	Ankò, bay manti pa trè bèl.
But most of the time the answer is no.	Men, pi fò nan tan repons lan se non.
I have an easy job.	Se mwen menm ki gen travay la fasil.
Daily resistance.	Rezistans chak jou.
There was no one else to see.	Pa t 'gen yon lòt moun yo dwe wè.
In the number of base functions.	Nan kantite fonksyon baz yo.
That's not good.	Sa pa bon.
Of course, it turned out to be quite the opposite.	Natirèlman, li te tounen soti yo dwe byen opoze an.
I had fun with it last night.	Mwen te pran plezi ak li yè swa.
With that bill, they could do something about it.	Avèk bòdwo sa a, yo te kapab fè yon bagay sou li.
It was almost pulled off the market as a result.	Li te prèske rale sou mache a kòm yon rezilta.
Give us that opportunity.	Ban nou opòtinite sa.
I wonder how that was.	Mwen mande ki jan sa te ye.
I didn’t feel full.	Mwen pa t 'santi plen.
And they are, in fact, correct.	Epi yo, an reyalite, kòrèk.
So they come forward.	Se konsa, yo vini pi devan.
Don’t just shoot it and put it there.	Pa jis tire l epi mete l la.
He needed the whole thing.	Li te bezwen an antye.
Something happened, something new.	Yon bagay te pase, yon bagay nouvo.
It was no surprise he felt, he decided.	Li pa t sipriz li te santi, li te deside.
I can not wait.	Mwen pa ka tann.
And for another reason.	E pou yon lòt rezon tou.
It could also be here.	Li ta ka tou isit la.
My biggest job is to remember not to actually suggest anything.	Pi gwo travay mwen se sonje pa aktyèlman sijere anyen.
The industry was changing.	Endistri a t ap chanje.
And one way to look great is with beautiful hair.	Ak youn nan fason yo gade gwo se ak bèl cheve.
Definitely this game is for you.	Definitivman jwèt sa a se pou ou.
He never needs any other name.	Li pa janm bezwen okenn lòt non.
He had to go or he would make a scene.	Li te oblije ale oswa li ta fè yon sèn.
Someone was at the door.	Yon moun te nan pòt la.
It must be kept here, among us.	Li dwe kenbe isit la, nan mitan nou.
They are his team.	Yo se ekip li a.
A large family could live well.	Yon gwo fanmi te kapab byen viv la.
Yes, he could have taken it.	Wi, li te kapab byen pran li.
Something about my appearance seemed to shock him in some way.	Yon bagay sou aparans mwen te sanble choke l 'nan kèk fason.
And you have to do this first.	Epi ou dwe fè sa a premye fwa.
They must have been broken.	Yo dwe te kraze.
I had no interest in it.	Mwen pa te gen okenn enterè nan li.
It's a waste of time.	Se yon gaspiyaj tan.
Then he raised his head.	Apre sa, li leve tèt li.
Who this character will remain to be seen.	Ki moun ki karaktè sa a pral rete yo dwe wè.
They have been used since the Stone Age.	Yo te itilize depi laj wòch.
There is no more darkness around him.	Pa gen plis fènwa bò kote l '.
That’s where the journey begins, not where it’s going.	Se kote vwayaj la kòmanse, se pa kote li prale.
I think everything was kind of taking a step up.	Mwen panse ke tout bagay te kalite pran yon etap moute.
The government wants to help this group.	Gouvènman an vle ede gwoup sa a.
In some applications, the quality of printing is critical.	Nan kèk aplikasyon, bon jan kalite a nan enprime se kritik.
The bathroom door is closed.	Pòt twalèt la fèmen.
You may even like them more than season two.	Ou ka menm renmen yo plis pase sezon de.
My stupid brain didn’t want to read it.	Sèvo estipid mwen an pa t 'vle li li.
She feels safe.	Li santi l an sekirite.
It comes out of a window.	Li soti nan yon fenèt.
In the process we have to make measurements.	Nan pwosesis la nou dwe fè mezi.
Then it was over again, but changed.	Lè sa a, li te sou ankò, men chanje.
It has not yet failed.	Li poko echwe.
In order to survive we must know how to forget.	Pou nou kapab siviv nou dwe konnen kijan pou nou bliye.
New records are set each year.	Nouvo dosye yo ap mete chak ane.
My interview went very well.	Entèvyou mwen an te ale trè byen.
It's a damn good free service.	Li se yon modi bon sèvis gratis.
Because he did not like the silence.	Paske li pa t renmen silans la.
It was an amazing ride.	Se te yon woulib etonan.
With friends.	Avek zanmim.
I don’t get that.	Mwen pa jwenn sa.
It was a normal natural birth.	Se te yon nesans natirèl nòmal.
It was the last part that never really worked.	Se te dènye pati ki pa janm vrèman travay.
He can make whatever decision he wants.	Li ka pran kèlkeswa desizyon li vle.
And they will probably eventually do more, as this continues to scale.	Apre sa, yo pwobableman pral evantyèlman fè plis, kòm sa a ap kontinye echèl.
This was the best thing ever.	Sa a te pi bon bagay tout tan.
Second, war is human.	Dezyèmman, lagè se moun.
Nor was it true.	Ni pa t vre.
More today Street View.	Plis jodi a Street View.
I backed away.	Mwen fè bak.
And in cash.	Ak nan lajan kach.
This summer, and worst case, next summer.	Ete sa a, ak pi move ka, ete pwochen.
We can work with any situation.	Nou ka travay ak nenpòt sitiyasyon.
A fire engine.	Yon motè ponpye.
So build it.	Se konsa, bati li.
Take action.	Pote yon aksyon.
He was in the wrong.	Se li ki te nan mal la.
Please check my feedback and buy with confidence.	Tanpri tcheke fidbak mwen ak achte ak konfyans.
My question is about balance.	Mon kestyon i konsern balans.
It was cold inside.	Li te frèt andedan.
It's good to be back.	Li bon pou tounen.
He smiled and turned his back on her.	Li te souri epi li vire do l.
I felt comfortable having them at home.	Mwen te santi m alèz pou m te gen yo lakay mwen.
You’ll find a hell of a deal here.	Ou ap jwenn yon lanfè nan yon kontra isit la.
There is pain.	Gen doulè.
One of many.	Youn nan anpil.
I was determined to get there.	Mwen te detèmine pou m rive la.
We cannot tell whether it is true or false.	Nou pa ka di si se vre oswa fo.
Get my stuff together.	Jwenn bagay mwen yo ansanm.
You're good at showing her how to handle things.	Ou bon nan montre li kijan pou regle bagay yo.
I saw a movie once, and it was like that.	Mwen te wè yon fim yon fwa, epi yon bagay konsa te ladan l.
This was the place.	Sa a te kote a.
No wonder the country went the way it did.	Se pa etonan peyi a te ale jan li te ale.
The numbers here speak for themselves.	Chif yo isit la pale pou tèt yo.
We will consider two options here.	Nou pral konsidere de opsyon isit la.
They feel such a connection to his work.	Yo santi yon koneksyon konsa ak travay li.
He took them off one by one.	Li wete yo youn pa youn.
It felt like home away from home the week we stayed.	Te santi tankou lakay ou lwen lakay semèn nou te rete a.
To make a connection with the truth.	Pou fè yon koneksyon ak laverite.
Then you will be interesting.	Lè sa a, ou pral enteresan.
That means more performance and extreme fun.	Sa vle di plis pèfòmans ak plezi ekstrèm.
Then he looked up.	Lè sa a, li leve je l '.
They closed the place.	Yo fèmen plas la.
They come here.	Yo vin isit la.
I was on my own shit.	Mwen te sou kaka tèt mwen.
He knew they knew something he didn’t.	Li te konnen yo te konnen yon bagay li pa t '.
Nothing was too much trouble for them.	Pa gen anyen ki te twòp pwoblèm pou yo.
I wish a guy would do such a thing for me.	Mwen swete yon nèg fè yon bagay konsa pou mwen.
But these are difficult questions.	Men, sa yo se kesyon yo difisil.
At least that's what he thought.	Omwen se sa li te panse.
Then the case was removed here.	Lè sa a, ka a te retire isit la.
It was a very nice service.	Se te yon sèvis trè bèl.
Get rich.	Pran moun rich.
The government is taking immediate steps to maintain this situation.	Gouvènman an ap pran mezi imedyat pou kenbe sitiyasyon sa a.
There was anger.	Te gen kòlè.
That is what we need to survive.	Se sa nou bezwen pou siviv.
At the hospital, a report was given to the police.	Nan lopital la, yo te bay lapolis yon rapò.
Government for an increase in the price of sugar.	Gouvènman pou yon ogmantasyon nan pri a nan sik.
Well, since it ends you can leave early.	Oke, depi li fini ou ka kite bonè.
I will take care of them.	Mwen pral pran swen yo.
Police were trying to make their way in both directions.	Lapolis t ap eseye fè wout yo nan direksyon de yo.
He opened the door and fired.	Li ouvri pòt la, li tire l.
Go to my car.	Ale nan machin mwen an.
How much you learn is your responsibility.	Konbyen ou aprann se responsablite w.
On the first few days, they quickly sold out.	Sou premye jou yo, yo byen vit vann deyò.
Fear keeps everything secret.	Laperèz kenbe tout bagay sekrè.
Just a little more respect doesn’t hurt anyway.	Jis yon ti kras plis respè pa fè mal de tout fason.
Nobody is afraid to fail.	Okenn moun pa pè echwe.
I should think about that.	Mwen ta dwe reflechi sou sa.
Well done, my friend, truly.	Byen fè, zanmi m, se vre wi.
Red and blue, green and yellow.	Wouj ak ble, vèt ak jòn.
The darkness helped.	Fènwa a te ede.
Many others are going.	Anpil lòt yo prale.
Human face in art.	Figi imen nan atizay.
Find property in your city here.	Chèche pwopriyete nan vil ou a isit la.
So it begins.	Se konsa, li kòmanse.
The other men came with solid materials.	Lòt mesye yo te vini ak materyèl solid.
The difference was not significant.	Diferans lan pa t enpòtan.
Maybe my life wouldn't be a living hell.	Petèt lavi mwen pa ta yon lanfè k ap viv.
The black window looked at me like an eye.	Fenèt nwa a te gade m tankou yon je.
During these processes, unused information is lost.	Pandan pwosesis sa yo, enfòmasyon ki pa itilize, vin pèdi.
You use a different tool for a different job.	Ou sèvi ak yon zouti diferan pou yon travay diferan.
They know how to get results.	Yo konnen ki jan yo jwenn rezilta yo.
This is not a good thing.	Sa a se pa yon bon bagay.
It's hard work.	Se yon travay difisil.
You and your children are under my protection.	Ou menm ak pitit ou yo anba pwoteksyon mwen.
I hope you feel better soon.	Mwen espere ou santi w pi byen byento.
And a.	Eta a.
Once the match starts, the two start fighting.	Yon fwa match la kòmanse, de yo kòmanse goumen.
We just do it.	Nou jis fè li.
Hope you find it.	Espere ou jwenn li.
The patient may die or become ill due to the drug.	Pasyan an ka mouri oswa vin malad akòz dwòg la.
It might be ideal.	Li ta ka ideyal.
I used to, myself.	Mwen te konn, mwen menm.
I see part of the problem.	Mwen wè yon pati nan pwoblèm nan.
That is the power of love.	Sa se pouvwa lanmou.
You are a girl.	Ou se yon fi.
Not even a feeling.	Pa menm yon santiman.
Or at least, not as expected.	Oswa omwen, pa jan yo espere.
It's a good place.	Li nan yon bon plas.
Things are not so good for us.	Bagay yo pa tèlman bon pou nou.
It’s a different way of doing the same thing.	Li se yon fason diferan pou fè menm bagay la.
The first time, and many times after.	Premye fwa sa a, ak anpil fwa apre.
He made his way through the dark streets.	Li pran wout li nan lari nwa yo.
I followed his example and did what he did.	Mwen te suiv egzanp li e mwen te fè sa li te fè.
Which of course will make her even more upset.	Ki nan kou pral fè li menm plis fache.
Time for stress testing.	Tan pou tès estrès.
Pain sometimes appears in the foot of the upper leg.	Doulè pafwa parèt nan pye a nan janm anwo a.
You have to experience it.	Ou dwe fè eksperyans nan.
Any information obtained will be used for this purpose.	Nenpòt enfòmasyon yo jwenn yo pral itilize pou objektif sa a.
Even though they know it, many people find it difficult to ask.	Menmsi yo konnen, anpil moun jwenn li difisil pou mande.
Nor did he care much, for they were not yet out of trouble.	Ni li pa t pran swen anpil, paske yo pa t ankò soti nan pwoblèm.
And our music, at least for a while, was good.	Ak mizik nou an, omwen pou yon ti tan, te bon.
Conduct the study and analyze the data.	Fè etid la epi analize done yo.
There was no interest in making sure the interests were served.	Pa te gen okenn enterè pou asire w ke enterè yo te sèvi.
It was hell for the first time.	Se te lanfè premye fwa a.
She is married and has three children.	Li marye e li gen twa timoun.
And he shot himself in the head.	Apre sa, li tire tèt li nan tèt li.
It just happened.	Li jis rive.
There is another force involved.	Gen yon lòt fòs ki enplike.
They sound playful from the ear.	Yo son jwe soti nan zòrèy la.
It's worth what you pay for.	Li vo sa ou peye pou.
But is that the kind of change you really believe in?	Men, èske se kalite chanjman ou reyèlman kwè nan?.
He needs time and rest.	Li bezwen tan ak repo.
This product is required.	Pwodwi sa a obligatwa.
If only it were that simple.	Si sèlman li te senp konsa.
There are too many factors.	Gen twòp faktè.
Look what this girl did.	Gade sa ti fi sa a te fè.
Only add a thousand years to the account.	Sèlman ajoute mil ane nan kont la.
I hope this will help someone.	Mwen espere ke sa a pral ede yon moun.
I, for the most part, think not.	Mwen, pou pati ki pi, panse ke yo pa.
Health is important for the class in battle.	Sante enpòtan pou klas la nan batay.
I got inside, I paid, and I got out of the truck.	Mwen antre anndan, mwen peye, epi mwen tounen soti nan kamyon an.
It seems easy enough to come out.	Li sanble fasil ase soti deyò.
The three students were taken to the local hospital.	Twa etidyan yo te mennen nan lopital lokal la.
There is only food for one.	Gen sèlman manje pou youn.
It would start with the lead that nobody except he knew about.	Li ta kòmanse ak plon an ke pèsonn eksepte li te konnen sou.
He says in fact he has hands.	Li di an reyalite li genyen men.
Or for life, it seems.	Oswa pou lavi, li sanble.
We didn't own a house.	Nou pat posede kay.
I will definitely do with these foods again.	Mwen pral definitivman fè ak manje sa yo ankò.
I seriously do.	Mwen seryezman fè.
When they got there, the place was just closed.	Lè yo rive la, kote a te jis fèmen.
I told her how hard your life is.	Mwen te di li jan lavi ou difisil.
But this is also rather obvious.	Men, sa a tou se pito evidan.
But with projects, it usually happens.	Men, ak pwojè, li anjeneral rive.
It would be much easier today.	Li ta fè jodi a anpil pi fasil.
I felt the need in the office.	Mwen te santi mwen bezwen nan biwo a.
I needed to stay calm.	Mwen te bezwen rete kalm.
There is something missing, and it is an opportunity.	Gen yon bagay ki manke, epi li se yon opòtinite.
Well, it should be done.	Oke, li ta dwe fè.
In a few hours, three days would become four days.	Nan kèk èdtan, twa jou ta vin jou kat.
We go crazy.	Nou ale fou.
A stone structure was later built on the site.	Yon estrikti wòch pita te bati sou kote a.
Nobody goes that far.	Okenn moun pa ale sa lwen.
I still don't know much about it.	Mwen toujou pa konnen anpil bagay sou li.
He saw a small surprise in her eyes.	Li te wè yon ti sipriz nan je li.
I think for us we set a record.	Mwen panse ke pou nou nou etabli yon dosye.
The government ignored them.	Gouvènman an te inyore yo.
And there is room for improvement.	Epi gen plas pou amelyorasyon.
They are our property.	Yo se pwopriyete nou.
Drink your milk.	Bwè lèt ou.
And don’t say what he would do after a whole bottle.	Epi pa di sa li ta fè apre yon boutèy antye.
Everyone was doing drugs.	Tout moun tap fè dwòg.
Its the only choice.	Se sèl chwa li yo.
I just can't have this.	Mwen jis pa ka gen sa a.
They are not killed.	Yo pa touye.
The main effects are important for time.	Efè prensipal enpòtan pou tan.
We need to kill people in order to survive.	Nou bezwen touye moun pou nou ka viv.
And maybe they need to fight.	E petèt yo bezwen goumen.
They should, in fact, be his only eight games of the year.	Yo ta dwe, an reyalite, sèlman uit jwèt li nan ane a.
This process is described as follows.	Pwosesis sa a dekri jan sa a.
He gives us the power and authority to appoint others.	Li ban nou pouvwa ak otorite pou nonmen lòt moun.
Days of the week.	Jou nan semèn nan.
In your day, not me.	Nan epòk ou a, pa mwen.
Two in the left corner.	De nan kwen gòch la.
The strategy has it for today.	Estrateji a te genyen li pou li jodi a.
It's the best place to experience it.	Se pi bon kote pou fè eksperyans li.
Some may be even closer to you.	Gen kèk ka menm pi pre ou.
Before you can start the actual science.	Anvan ou ka kòmanse syans aktyèl la.
We look forward to many of our stories these days.	Nou espere anpil nan istwa nou yo jou sa yo.
Not easy to find but see if you can.	Pa fasil pou jwenn men wè li si ou kapab.
These lights fuck with your head.	Limyè sa yo fout ak tèt ou.
Really, really good stuff.	Vrèman, vrèman bon bagay.
He did not know the idea or how to connect with it.	Li pa t 'konnen lide a oswa ki jan li konekte ak li.
He should stay and wait them out.	Li ta dwe rete epi tann yo deyò.
He can't tell when.	Li pa ka di ki lè.
I fired him several times.	Mwen te revoke l plizyè fwa.
Move as we speak.	Deplase menm jan nou pale.
On many things he says no.	Sou anpil bagay li di non.
They want me.	Yo vle mwen.
A sign of trust.	Yon siy konfyans.
It was our chance to live outside the country.	Se te chans pou nou viv deyò nan peyi a.
Bookmark your pages.	Make paj ou yo.
Thirty-two were killed.	Yo te touye trant de ladan yo.
I have never seen two dogs develop such a deep relationship.	Mwen pa t janm wè de chen devlope yon relasyon pwofon konsa.
I did it earlier today.	Mwen te fè li pi bonè jodi a.
Easy enough, at least at this stage.	Fasil ase, omwen nan etap sa a.
They will change with the movement of the body.	Yo pral chanje ak mouvman kò a.
Some of them were personal.	Kèk nan yo te pèsonèl.
They killed me.	Yo touye m.
He never felt that way.	Li pa t janm santi konsa.
It seemed like good neat fun.	Li te sanble ak bon plezi pwòp.
He is old and has fallen.	Li fin vye granmoun e li te tonbe.
But make no mistake.	Men, pa fè okenn erè.
I guess at some point, he felt lost.	Mwen devine nan kèk pwen, li te santi li pèdi.
I could completely myself with him anyway.	Mwen te kapab konplètman tèt mwen avè l 'nan tout fason.
Most older guys are turned on by that.	Pifò nèg ki pi gran yo vire sou pa sa.
So these are really useful things.	Kidonk bagay sa yo vrèman itil.
So complex it is weird.	Se konsa konplèks li etranj.
My check engine light is on.	Limyè motè chèk mwen an limen.
I haven’t recorded that much since.	Mwen pa anrejistre sa anpil depi.
I would have missed those papers, otherwise.	Mwen ta rate papye sa yo, otreman.
Gives you a lot of energy.	Ba ou anpil enèji.
He took a glass here, a glass there.	Li pran yon vè isit la, yon vè la.
If I don’t do it it has no effect on the time it takes.	Si mwen pa fè li pa gen okenn efè sou tan li pran.
I should look at the brand.	Mwen ta dwe gade mak la.
For the first few days, I was worried.	Pou premye jou yo sa te enkyete m.
No music, but sound.	Pa gen mizik, men son.
He took it for you last month.	Li te pran li pou ou mwa pase a.
To love her.	Pou renmen l.
During that time, he needed someone to stand up for him.	Pandan peryòd sa a, li te bezwen yon moun pou kanpe pou li.
Like, last way.	Tankou, fason dènye.
My company has many different products and systems.	Konpayi mwen an gen anpil pwodwi ak sistèm diferan.
Then remove the meat and place it on a separate plate.	Lè sa a, retire vyann lan epi mete l sou yon plak separe.
She looked at her hair.	Li gade cheve li.
This could be an employee’s job number, for example.	Sa a ta ka nimewo travay yon anplwaye, pou egzanp.
But the word took a life of its own.	Men, pawòl la te pran yon lavi poukont li.
But there was more personal strength at work as well.	Men, te gen plis fòs pèsonèl nan travay tou.
There is a standard contract.	Gen yon kontra estanda.
Show students that reading is necessary.	Montre elèv yo ke lekti a nesesè.
Nobody walks in your way.	Okenn moun pa mache sou wout ou.
Her parents were just trying to protect her too.	Paran li yo te jis eseye pwoteje li tou.
The body must be taken.	Yo dwe pran kò a.
The effect brings the heart and mind into full circle.	Efè a pote kè a ak lide nan tout sèk.
As well but this produced an error.	Osi byen men sa a te pwodwi yon erè.
I don’t give a shit.	Mwen pa bay yon kaka.
And the internet is no different.	Ak entènèt la pa diferan.
Soon we were lost.	Byento nou te pèdi.
The same can be true of us.	Menm bagay la tou ka vre pou nou tou.
He can't make me write anything.	Li pa ka fè m ekri anyen.
A true friend.	Yon zanmi vre.
These students did not participate in political activities.	Etidyan sa yo pa t patisipe nan aktivite politik.
We assume they will understand and make good informed choices.	Nou sipoze yo pral konprann epi fè bon chwa enfòme.
Then something interesting happened.	Lè sa a, yon bagay enteresan te rive.
Yes, it is a responsibility.	Wi, se yon responsablite.
So it happened.	Se konsa sa te pase.
It was more of a spirit game than anything.	Li te plis nan yon jwèt lespri pase anyen.
Give me the money.	Banm kòb la.
And we discovered quick.	Epi nou te dekouvri rapid.
Find a couple more house plants.	Jwenn yon koup plis plant kay.
That is not true.	Sa pa vre.
Then came the medical bill.	Lè sa a, te vini bòdwo medikal la.
What is ultimately important is their needs.	Sa ki finalman enpòtan se bezwen yo.
And thank you! 	E mèsi!
I was really lucky.	Mwen te vrèman gen chans.
In recent years, this display device has been suggested.	Nan dènye ane yo, yo te sijere aparèy ekspozisyon sa a.
You just haven’t met them.	Ou jis poko rankontre yo.
It’s more than love, more than power, more than awesome.	Li pi plis pase lanmou, plis pase pouvwa, plis pase awizom.
It checks out fine, no problem with the mechanism can be found.	Li tcheke deyò amann, pa gen okenn pwoblèm ak mekanis la ka jwenn.
He knew he was close.	Li te konnen li te pre.
Sometimes there were up to three of it present at one time.	Pafwa te gen jiska twa nan li prezan nan yon sèl fwa.
He made this part easy too.	Li te fè pati sa a fasil tou.
I had to give her credit for that.	Mwen te oblije bay li kredi pou sa.
Clearly it can’t go down forever.	Li klè li pa ka desann pou tout tan.
It goes down in law.	Li desann nan lalwa.
We are back a long time.	Nou tounen yon bon bout tan.
I use both regular and light.	Mwen itilize tou de regilye ak limyè.
His strength was reduced to five.	Fòs li a te redwi a senk moun.
I take a deep breath.	Mwen pran yon gwo souf.
She became more nervous and excited every moment.	Li te vin pi nève ak eksite chak moman.
Sorry if this confuses someone.	Padon si sa a konfonn yon moun.
No one else could ask the question, only he.	Okenn lòt moun pa t ka poze kesyon an, se li menm sèlman.
She's just sleeping.	Li jis ap dòmi.
Knowledge is power.	Konesans se pouvwa.
It could be where they come from.	Li ta ka kote yo soti.
You do not play it by default.	Ou pa jwe li pa default.
Running is my escape.	Kouri se chape mwen.
The qualities are interesting too, and the movements too.	Kalite yo enteresan tou, ak mouvman yo tou.
When he first entered the room.	Lè li te premye antre nan chanm nan.
I believe in strategy.	Mwen kwè nan estrateji.
It develops slowly.	Li devlope tou dousman.
True death, the facts of it.	Vrè lanmò, reyalite yo nan li.
And don’t regret it.	Epi pa regrèt.
He didn't believe it, not for a second.	Li pa t 'kwè li, pa pou yon segond.
Each half follows its own path.	Chak mwatye swiv pwòp chemen li yo.
No differences were found between the groups.	Yo pa jwenn okenn diferans ant gwoup yo.
Most likely they will.	Gen plis chans yo pral.
Something went wrong.	Gen yon bagay ki pa t byen.
I go by many names.	Mwen ale nan anpil non.
We will discuss this in detail in the next section.	Nou pral diskite sou sa a an detay nan pwochen seksyon an.
However, he had good news for her.	Sepandan, li te gen yon bon nouvèl pou li.
Arms up and legs moving.	Bra leve ak janm deplase.
Another reason you love so easily.	Yon lòt rezon ki fè ou tèlman fasil renmen.
Then the ring on her finger.	Lè sa a, bag la sou dwèt li.
Social media is the way to reach out directly to fans.	Medya sosyal yo se fason yo rive dirèkteman nan fanatik yo.
He will not kill him.	Li pa pral touye l 'menm.
Some of them looked up to see where the shot came from.	Kèk nan yo leve je yo wè kote piki a soti.
It's well packed.	Li byen chaje.
The guys fuck it one after another.	Nèg yo fout li youn apre lòt.
Wish for money.	Swete pou lajan.
Learning from their experience, safety measures were put in place.	Aprann nan eksperyans yo, mezi sekirite yo te mete an plas.
Nothing we can do could not be done without us.	Pa gen anyen nou ka fè pa ta ka fèt san nou.
What a shock to her.	Ala yon chòk pou li.
There is a form for everything.	Gen yon fòm pou tout bagay.
It looks new.	Li sanble nouvo.
It is only wide enough for one person to enter at a time.	Li se sèlman ase lajè pou yon moun antre nan yon moman.
I didn’t expect it in a car.	Mwen pa t 'atann li nan yon machin.
Whatever, don’t be afraid.	Kèlkeswa sa, pa pè.
Now he has more than a hundred.	Koulye a, li gen plis pase yon santèn.
Almost eight years ago, these two were put in this place.	Prèske uit ane de sa, de sa yo te mete nan plas sa a.
My family has used this shop for many years.	Fanmi mwen te itilize boutik sa a pou plizyè ane.
I will ride with him.	Mwen pral monte avè l '.
Keep the dog close to you and perform three steps.	Kenbe chen an tou pre ou epi fè twa etap.
He had never known anyone in his wild life.	Li pa t janm konnen yon moun nan lavi sovaj li.
She has a difficult job and needs help.	Li gen yon travay difisil e li bezwen èd.
The scale of it.	Echèl la nan li.
This is not a big case.	Sa a se pa yon gwo ka.
Then do it again.	Lè sa a, fè li ankò.
No confidence.	Pa gen konfyans.
Participate in research design.	Patisipe nan konsepsyon rechèch.
He turned his head.	Li vire tèt li.
I take it can’t just stop, he thought.	Mwen pran li yo pa ka jis sispann, li te panse.
Before where the light enters.	Anvan kote limyè a antre.
He gives her another.	Li ba li yon lòt.
People were really great, they took something from it.	Moun yo te vrèman gwo, yo te pran yon bagay nan li.
I got into perspective.	Mwen te antre nan pèspektiv.
He couldn’t manage it.	Li pa t 'kapab jere li.
We don’t need more money.	Nou pa bezwen plis lajan.
This room was also empty.	Chanm sa a tou te vid.
I didn’t find it so easy to sleep.	Mwen pa t 'jwenn li tèlman fasil nan dòmi.
He died in the summer.	Li te mouri nan sezon lete an.
The kind of politics you die for.	Kalite politik ou mouri.
So the same for me.	Se konsa menm bagay la pou mwen.
He was especially kind and poor.	Li te espesyalman janti ak pòv yo.
We enjoyed watching this movie for several years.	Nou te renmen gade fim sa a pandan plizyè ane.
And in terms of resources, it would be even more.	Ak an tèm de resous, li ta menm plis.
We do not pay.	Nou pa peye.
You name it.	Ou non li.
Yes, that's down.	Wi, sa anba.
I told some people to choose, but not many.	Mwen te di kèk moun chwazi, men pa anpil.
He started this new job without it.	Li te kòmanse nouvo travay sa a san li.
Also they advance one per second.	Epitou yo avanse youn pou chak segonn.
God knows best.	Bondye konnen pi byen.
That's too small.	Sa a twò piti.
He looked at her, but covered his face with his hands.	Li voye je l sou li, men li te kouvri figi l ak men l.
I'm something else.	Mwen se yon lòt bagay.
Fields rule here.	Fields règ isit la.
I don’t know if that’s a surprise.	Mwen pa konnen si sa se yon sipriz.
Some of them killed more than one person.	Kèk nan yo te touye plis pase yon moun.
He loved her and did nothing to protect her.	Li te renmen l e li t ap fè anyen pou l pwoteje l.
Water began to flow.	Dlo te kòmanse koule.
Like certain programs.	Tankou sèten pwogram.
Here is how the world is.	Men ki jan mond lan ye.
And he is looking for us.	Epi lap chache nou.
His blood is very similar to my own.	San li sanble anpil ak pwòp mwen an.
When he finally fell asleep he was not aware of it.	Lè li finalman tonbe nan dòmi li pa t 'okouran de sa.
It was good for me.	Li te bon pou mwen.
Despite his wife.	Malgre madanm li.
No complications were noted.	Pa gen okenn konplikasyon te note.
It was so bad.	Li te tèlman mal.
It was a great relief to have them on board.	Se te yon gwo soulajman pou te gen yo abò.
And now my will will never be done.	Epi kounyeya, volonte mwen pap janm rive vre.
She is very kind to me.	Li trè janti pou mwen.
Unfortunately, some of these studies are available.	Malerezman, gen kèk etid sa yo ki disponib.
I came straight home.	Mwen vin dwat lakay mwen.
I don’t want to be one of those people.	Mwen pa vle fè youn nan moun sa yo.
Hopefully it was simple, but it is more complex.	Nou swete ke li te senp, men li se pi konplèks.
Some thought someone else would do it.	Gen kèk te panse yon lòt moun ta fè li.
I guess so.	Mwen devine sa.
This one is very popular for some reason.	Yon sèl sa a trè popilè pou kèk rezon.
But we have a lot to do.	Men, nou jwenn gen anpil bagay pou nou fè.
They said he looked like a normal person.	Yo te di li te sanble ak yon moun nòmal.
It is a force of nature.	Li se yon fòs nan lanati.
He was so tired, poor boy.	Li te tèlman fatige, pòv ti gason.
Only he missed me.	Sèlman li te manke m.
Given how important this issue is, it should be reported.	Etandone ki jan enpòtan pwoblèm sa a se, li ta dwe rapòte.
It wouldn’t stay that way for long.	Li pa ta rete konsa pou lontan.
He couldn’t learn it.	Li pa t 'kapab aprann li.
They look forward to the beautiful homes they think they will have.	Yo gade pou pi devan pou bèl kay yo panse yo pral genyen.
He did well.	Li te fè byen.
Lately and there has been a lot to say.	Dènyèman e li te gen anpil bagay pou di.
I’ll just have a moment with him in front of you.	Mwen pral jis gen yon ti moman avè l 'devan ou.
Turn off the music.	Etenn mizik la.
He had a little more weight in his frame, but not much.	Li te gen yon ti kras plis pwa nan ankadreman l ', men pa anpil.
He would like us to think there is time.	Li ta renmen nou panse gen tan.
And that meant killing the man.	E sa te vle di touye mesye a.
Apparently that’s just not in the damn card for us though.	Aparamman sa jis pa nan kat modi pou nou menm si.
More whole somehow.	Plis antye yon jan kanmenm.
You know it’s part of the deal.	Ou konnen se yon pati nan kontra a.
It's personal.	Se pèsonèl.
I don’t use cases though.	Mwen pa sèvi ak ka menm si.
God is doing this for us.	Bondye ap fè sa pou nou.
I'm sorry for anything.	Mwen regrèt pou anyen.
The lights are on, inside and out.	Limyè yo ap limen, anndan kou deyò.
I tried to smile.	Mwen te eseye souri.
I don’t know if this is the best solution or not.	Mwen pa konnen si sa a se pi bon solisyon an oswa ou pa.
No need to go anywhere.	Pa bezwen ale nenpòt kote.
He is the one to watch over.	Se li menm nou dwe veye.
You get a line.	Ou jwenn yon liy.
I'm still confused.	Mwen toujou konfonn.
The kids can’t take it.	Timoun yo pa ka pran li.
We will handle this.	Nou pral okipe sa a.
Now it was closed.	Kounye a li te fèmen.
Because nothing has to be set in stone.	Paske pa gen anyen ki dwe mete nan wòch.
You can see your own changes and growth over time.	Ou ka wè chanjman pwòp ou yo ak kwasans sou tan.
If you do not get the job done, then they get you.	Si ou pa jwenn travay la fè, Lè sa a, yo jwenn ou.
You need to be rich indeed.	Ou bezwen rich pou tout bon.
At any point, one station can only process one job.	Nan nenpòt ki pwen, yon sèl estasyon ka sèlman trete yon travay.
Stay in the car.	Rete nan machin nan.
There are things you can’t do, no matter how much you want.	Gen bagay ou pa ka fè, kèlkeswa kantite ou vle.
I want it to default to ‘yes’ in this case.	Mwen vle li default nan 'wi' nan ka sa a.
We will have children.	Nou pral fè pitit.
He will help us.	Li pral ede nou.
Many of them came back from a war that had lost friends as well.	Anpil nan yo te tounen soti nan yon lagè ki te pèdi zanmi tou.
I run because it prevents me from becoming overweight.	Mwen kouri paske li anpeche m vin twò gra.
I was regaining my strength.	Mwen t ap repran fòs mwen.
They think they have people.	Yo panse yo gen moun yo.
As the only way to pay for cancer treatment for his wife.	Kòm sèl fason pou peye pou tretman kansè pou madanm li.
I will never get anywhere in life.	Mwen p'ap janm rive nenpòt kote nan lavi.
No, he doesn’t.	Non, li pa fè sa.
It continued for months.	Li te kontinye pou mwa.
He says nothing of what he saw.	Li pa di anyen nan sa li te wè.
This means we can only achieve good life together.	Sa vle di nou ka sèlman reyalize bon lavi ansanm.
I had to force myself to finish it.	Mwen te oblije fòse tèt mwen fini li.
I wore a bracelet.	Mwen te mete yon braslè.
Never, not in any example.	Pa janm, pa nan okenn egzanp.
Or better yet, pay us a visit.	Oswa pi byen toujou, fè nou yon vizit.
It was hard, we just had to continue.	Li te difisil, nou jis oblije kontinye.
They are empty in the night.	Yo vid nan mitan lannwit lan.
I recommend it for you.	Mwen rekòmande li pou ou.
Each subject is a set of times.	Chak matyè se yon seri tan.
God puts us on the same path at the same time.	Bondye mete nou sou menm chimen an menm tan.
It was a natural development.	Se te yon devlopman natirèl.
You will never get out of your car.	Ou p'ap janm soti nan machin ou.
Traffic had other plans for me.	Trafik te gen lòt plan pou mwen.
Repeat will never be the same.	Repete pa janm pral menm jan an.
Their needs might cost you something.	Bezwen yo ta ka koute ou yon bagay.
The computer will not last more than another half hour.	Òdinatè a pa pral dire plis pase yon lòt demi èdtan.
None of them made fun of me.	Okenn nan yo pa t pase m nan betiz.
In it he says.	Nan li li di a.
Because it is a base, there is no one in it.	Paske li se yon baz, pa gen okenn sèl nan li.
We did the best job we could.	Nou te fè pi bon travay nou te kapab.
He wants you.	Li vle ou.
This leaves these colors as simply a set of independent dots.	Sa a kite koulè sa yo kòm tou senpleman yon seri pwen endepandan.
And it changed, just so.	Apre sa, li chanje, jis konsa.
Try it in the room below.	Eseye li nan chanm ki anba a.
But then take a quick walk around.	Men, Lè sa a, fè yon ti mache rapid alantou.
And at that time and place with no minor factors.	Ak nan tan sa a ak kote sa a ki pa gen okenn faktè minè.
Some people just stand up.	Gen kèk moun ki jis kanpe.
It just makes them bring down and they will do plays.	Li jis fè yo pote desann epi yo pral fè pyès teyat.
But they were most interested indeed.	Men, yo te pi enterese tout bon.
Follow the path.	Swiv chemen an.
It's behind your money.	Li dèyè lajan w.
But nothing, nothing, was offered to me.	Men, pa gen anyen, anyen, yo te ofri m '.
I must go, or he will kill me.	Mwen dwe ale, oswa li pral touye m '.
I will email you what we have.	Mwen pral voye imèl ba ou sa nou genyen.
This is strange.	Sa a se etranj.
Not out of fear.	Pa soti nan laperèz.
This fact has been known for a long time.	Reyalite sa a te konnen depi lontan.
Mostly, he was silent, just listening.	Sitou, li te silans, jis koute.
Call us or email us now.	Rele nou oswa imèl nou kounye a.
It includes violence, adult language, and sex discussions.	Li genyen vyolans, langaj granmoun, ak diskisyon sou sèks.
The good news is that support is out there.	Bon nouvèl la se ke sipò yo deyò.
Not sure where to start in setting up your website.	Pa sèten ki kote yo kòmanse nan mete kanpe sit entènèt ou an.
He refused many marriage offers.	Li te refize anpil òf maryaj.
And a call to call.	Ak yon apèl nan apèl la.
Not a chance.	Pa gen yon chans.
He was a terrible student.	Li te yon etidyan terib.
The eyes become large.	Je yo vin gwo.
It was a difficult time for her.	Se te yon moman difisil pou li.
I cut everything to the large size, for more comfort.	Mwen koupe tout bagay nan gwosè a gwo, pou plis konfò.
But let me tell you, it certainly caught my eye.	Men, kite m 'di ou, li te sètènman kenbe je m'.
Nothing bad has ever happened.	Pa gen anyen mal ki janm rive.
Thank you for the kind words.	Mèsi pou mo yo jantiyès.
I can build the program.	Mwen kapab konstwi pwogram nan.
Let's take a simple example.	Ann pran yon egzanp senp.
Now we would have the responsibility to pass them.	Kounye a nou ta gen responsablite pou nou pase yo.
Forget the air.	Bliye lè a.
Can't let you in.	Pa ka kite ou antre.
I know that much of this country has less.	Mwen konnen ke anpil nan peyi sa a gen mwens.
Yes, he recognizes it now.	Wi, li rekonèt li kounye a.
Yet, they were not sure that anyone would need that speed.	Poutan, yo pa t sèten nenpòt moun ta bezwen vitès sa a.
He was busy reading it.	Li te okipe nan li l.
In addition, their quality of life increases.	Anplis de sa, kalite lavi yo ogmante.
It makes my job a lot easier. 	Li fè travay mwen anpil pi fasil. 
When.	Kilè.
But the result is worth it.	Men rezilta a vo li.
We see this happen again.	Nou wè sa rive ankò.
Especially not a quiet one.	Espesyalman pa yon sèl trankil.
The man who shot me.	Nonm ki te tire m '.
I couldn’t rest at home.	Mwen pa t 'kapab repoze nan kay la.
He did not join them.	Li pa t 'rejwenn yo.
There had to be more to it.	Te dwe gen plis nan li.
You made your time, as it were.	Ou te fè tan ou, kòm li te.
Reports of what happened to him vary.	Rapò sou sa ki te rive l 'yo varye.
Not tomorrow, not tomorrow.	Pa demen, pa demen.
You can tell that’s not great.	Ou ka di sa pa gwo.
Imagine yourself being injured.	Imajine tèt ou ke ou blese.
Join us on this country crossing journey as we create !.	Join nou nan vwayaj sa a travèse peyi pandan n ap kreye!.
Place this right next to the milk bowl.	Mete sa a dwat akote bòl lèt la.
There are no parameters in the request.	Pa gen okenn paramèt nan demann lan.
I’m smart as a man.	Mwen entelijan tankou yon gason.
The experiment was performed as mentioned above.	Eksperyans lan te fèt jan sa mansyone pi wo a.
Blocks run longer.	Blòk kouri pi long.
You didn’t stir right away.	Ou pa t brase touswit.
What is your subject matter.	Ki sa ki sijè matyè sa ou.
Come with me.	Vini non, mache avè m.
For details see text.	Pou detay gade tèks.
Make the logic.	Fè lojik la.
I tried a few different ways but nothing worked.	Mwen te eseye kèk fason diferan men pa gen anyen ki te travay.
Ask him three questions about his speech.	Poze l twa kesyon sou diskou li.
If so, he may try to stop me.	Si se konsa, li ka eseye sispann m '.
Air travel is very difficult for them.	Vwayaj lè a trè difisil pou yo.
The reason is this.	Rezon ki fè la se sa a.
It helps deal with the pain.	Li ede fè fas ak doulè a ​​​​.
The couple had a son and a daughter.	Koup la te gen yon pitit gason ak yon pitit fi.
It’s too close for him.	Li twò pre pou li.
This is exactly what happened here.	Sa a se egzakteman sa ki te fèt isit la.
It rolled on my back.	Li te woule sou do m.
Not so name works.	Se pa konsa non travay.
He thought about everything before opening his mouth.	Li t ap reflechi tout bagay anvan l ouvri bouch li.
Data show for an average of three independent experiments.	Done yo montre pou mwayèn twa eksperyans endepandan.
He would do anything for you.	Li ta fè nenpòt bagay pou ou.
We burst, but that cost us.	Nou pete, men sa te koute nou.
He never married.	Li pa janm marye.
So she decided to stay away from him.	Se konsa, li deside rete lwen li.
He was free to remain silent, and he did.	Li te lib pou l rete an silans, e li te fè sa.
But go easy on yourself and trust the process.	Men, ale fasil sou tèt ou, epi fè pwosesis la konfyans.
It's like your baby.	Se menm jan ak tibebe w la.
There is hope.	Gen espwa.
At least that is my goal.	Omwen se objektif mwen.
But one is clearly in charge.	Men, yon sèl se byen klè an chaj.
No problem with the environment.	Pa gen pwoblèm ak anviwònman an.
Statistical differences between groups were determined by several t tests.	Diferans estatistik ant gwoup yo te detèmine pa plizyè tès t.
A total of fifteen countries.	Yon total de kenz peyi.
It's a good set.	Se yon seri bon.
Maybe they would think then other reasons for their position.	Petèt yo ta panse lè sa a lòt rezon pou pozisyon yo.
Just like you.	Menm jan ak ou.
Mark even started school.	Mark te menm kòmanse lekòl la.
This was done to a degree that few.	Sa a te fè nan yon degre ke kèk.
It can't be that.	Li pa kapab sa.
Do nothing to return to that.	Fè anyen pou w retounen sou sa.
I can't tell when.	Mwen pa ka di ki lè.
The parts were detailed for the job.	Pati yo te detaye pou travay la.
The reason, however, seems to be a matter of money.	Rezon ki fè la, sepandan, sanble yo dwe yon pwoblèm nan lajan.
I want you to stop it.	Mwen vle ou sispann li.
The film is both familiar and new.	Fim nan tou de abitye ak nouvo.
Images and sources will look exactly the same.	Imaj ak sous ap gade egzakteman menm bagay la.
None approached.	Okenn pwoche bò kote.
Let me show you around.	Kite m montre w alantou.
See signs on the property.	Gade siy sou pwopriyete a.
It was an odd thing.	Se te yon bagay enpè.
They are now reduced to a few thousand families.	Kounye a yo redwi a kèk milye fanmi yo.
Analyze the results and discuss the data obtained.	Analize rezilta yo epi diskite done yo jwenn.
Or they may.	Oswa yo ka.
He could not get the service as he wanted.	Li pa t 'kapab jwenn sèvis la jan li te vle.
Understand what that means.	Konprann sa sa vle di.
That came that night.	Sa te vini lannwit sa a.
And if the wine does not attract you, the food will.	Men, si diven an pa atire ou, manje a pral.
That tells us two things.	Sa di nou de bagay.
They understood that he had returned from the dead.	Yo te konprann ke li te tounen soti nan lanmò.
I dress differently.	Mwen abiye yon lòt jan.
But better be careful when things get tough.	Men, pi bon fè atansyon lè bagay la vin difisil.
And he put everything back in his bag except the stone.	Apre sa, li mete tout bagay tounen nan sak li eksepte wòch la.
Looking for during the week.	Kap chèche pandan semèn nan.
It took us hours to get there.	Li te pran nou èdtan pou rive la.
Source opened some shit.	Sous louvri kèk kaka.
And it was still very hot.	Epi li te toujou cho anpil.
A minute passes.	Yon minit ap pase.
We just received our first order of the season.	Nou jis resevwa premye lòd nou an nan sezon an.
Finally, stop solutions were added to stop the reaction.	Finalman, yo te ajoute solisyon sispann pou sispann reyaksyon an.
We focus on the outcome.	Nou konsantre sou rezilta a.
No, no, that's a miss.	Non, non, sa se yon miss.
So usually there is the place too.	Se konsa, anjeneral gen plas la tou.
But even this was not the whole of it.	Men, menm sa a pa t 'an antye nan li.
The two men were killed in the attack.	De mesye yo te mouri nan atak la.
I had never seen him like that.	Mwen pa t janm wè l konsa.
It’s so real.	Li tèlman reyèl.
I wonder what other good examples these might be.	Mwen mande ki lòt bon egzanp sa yo ka ye.
I don't know what's wrong with me.	Mwen pa konnen kisa ki gen pou mwen.
They love you.	Yo renmen ou.
I want to live with you.	Mwen vle viv avèk ou.
I would appreciate any help on that.	Mwen ta apresye nenpòt èd sou sa.
I just denied the thought.	Mwen jis demanti panse a.
No, he did not remember where they had seen each other.	Non, li pa t sonje kote yo te wè youn lòt.
Something special, he said.	Yon bagay espesyal, li te di.
I did it under the building.	Mwen te fè li anba bilding lan.
These are not idiots.	Sa yo pa moun sòt.
I take the concern very deeply.	Mwen pran enkyetid la trè pwofondman.
Some love it, while others hate it.	Gen kèk renmen li, pandan ke lòt moun rayi li.
Couldn't figure out why that was.	Pa t 'kapab kalkile poukisa sa te ye.
A couple of years ago.	Yon koup ane pase.
He never fired a gun.	Li pa janm tire yon zam.
It was even worse, in a way.	Li te menm pi mal, nan yon fason.
I sold my body.	Mwen vann kò mwen.
It may or may not be the truth.	Li ka oswa pa ka verite a.
Others just want to remove it from them.	Gen lòt ki jis vle retire li nan men yo.
They are very popular.	Yo trè popilè.
Too bad for those who don’t appreciate them.	Twò mal pou moun ki pa apresye yo.
Seeing that the fee is necessary for me hardly.	Wè ke frè a nesesè pou mwen diman.
And that was easy money.	Epi sa te lajan fasil.
However, none of them came into clinical application.	Sepandan, pa youn nan yo te vin nan aplikasyon klinik.
It was his choice.	Se te chwa li.
Then you start telling people.	Lè sa a, ou kòmanse di moun.
I really appreciate you talking to me.	Mwen vrèman apresye ou pale avèm.
But he knew the song.	Men, li te konnen chante a.
In a year we will be ready.	Nan yon ane nou pral pare.
I’m sorry we left you out.	Mwen regrèt nou te kite ou deyò.
The faster his tongue worked harder, the faster and faster he went.	Vin pi vit, lang ap travay l 'pi di, pi vit ak pi vit li te ale.
He will not return to his former place.	Li p ap tounen kote li te ye anvan an tou.
So try it.	Se konsa, eseye li.
They have not yet been established.	Yo poko etabli.
And lose, spray.	Epi pèdi, espre.
The images gained.	Imaj yo te vin genyen.
Then something odd happened.	Lè sa a, yon bagay enpè rive.
Never be afraid to lie, that’s what you do.	Pa janm pè bay manti, se sa ou fè.
The real problem is there.	Vrè pwoblèm nan se la.
Only fear holds me back.	Se sèlman pè kenbe m 'tounen.
Go get it now !.	Ale jwenn li kounye a!.
It is still in operation.	Li toujou nan operasyon.
At least there is a country that is worse than us !.	Omwen gen yon peyi ki pi mal pase nou!.
There were no differences in clinical effects between the three species.	Pa te gen okenn diferans nan efè klinik ant twa espès yo.
It happens every year.	Li rive chak ane.
I hold the baby.	Mwen kenbe ti bebe a.
The battle is true vs.	Batay la se verite vs.
Thank you very, very much.	Mèsi anpil, anpil.
He still didn’t know who moved first.	Li toujou pa t 'konnen ki moun ki deplase premye.
A moment later we found ourselves standing next to him.	Yon moman apre nou jwenn tèt nou kanpe bò kote l '.
If he did it, he went with it.	Si li te fè li, li te ale ak li.
This does not hold in matter.	Sa a pa kenbe nan matyè.
Sign up, it's free.	Enskri, li gratis.
We took a year off at one point.	Nou te pran yon ane konje nan yon pwen.
He took a breath, trying to calm himself.	Li pran yon souf, li te eseye kalme tèt li.
And there were some other shows to attend.	Epi te gen kèk lòt montre yo ale nan.
You are beautiful.	Ou bèl.
Soon enough, we were prepared to do everything ourselves.	Byento ase, nou te prepare pou fè tout bagay tèt nou.
We helped them in many ways, up to that time.	Nou te ede yo nan plizyè fason, jiska tan sa a.
I know you will be upset.	Mwen konnen ou pral fache.
This world has changed.	Mond sa a te chanje.
I became someone who was not me.	Mwen te vin yon moun ki pa mwen.
A series of great pressures.	Yon seri gwo presyon.
He was afraid he would kill her.	Li te pè pou li ta touye l.
My feet are wet.	Pye m mouye.
Make it black and white and simple.	Fè li nwa ak blan ak senp.
So the subject fell.	Se konsa sijè a tonbe.
Now is your responsibility.	Kounye a se responsablite w.
It seems like a good time to enter.	Li sanble yon bon moman pou antre.
Make your own.	Fè pwòp ou a.
Here is where the fun begins.	Isit la se kote plezi a kòmanse.
Lunch included.	Manje midi enkli.
You can dream it will be whatever you want.	Ou ka rèv li pral tou sa ou vle.
I did some great research.	Mwen te fè kèk gwo rechèch.
You just have to find the right field to be in.	Ou jis gen jwenn jaden an dwa yo dwe nan.
And we have to be honest about that.	Epi nou dwe onèt sou sa.
Lost.	Pèdi.
Call you later.	Rele w pita.
Stories must travel from place to place and from time to time.	Istwa yo dwe vwayaje de kote an kote ak de tan zan tan.
A king does not necessarily consider the needs of one person.	Yon wa pa nesesèman konsidere bezwen yon sèl moun.
Surely this is the beginning of a second word.	Asireman sa a se kòmansman yon dezyèm mo.
He was looking at me.	Li t ap gade m.
Went home around the school.	Te ale kay yo alantou lekòl la.
Looks like a beer seat in front.	Sanble yon plas byè devan.
That was me three months ago.	Sa te mwen twa mwa de sa.
With light fingers, he touched her hand.	Ak dwèt limyè, li manyen men l '.
There are two mechanisms that limit core growth.	Gen de mekanis ki limite kwasans debaz.
Enough time passed and he needed to act.	Ase tan te pase e li te bezwen aji.
It's old now.	Li fin vye granmoun kounye a.
My family moved her to her apartment today.	Fanmi mwen deplase li nan apatman li jodi a.
You do the best you can, and hope.	Ou fè pi byen ou kapab, epi espere.
It makes everything look perfect.	Li fè tout bagay sanble pafè.
Could take.	Ta ka pran.
Other than that, this does it.	Lòt pase sa, sa a fè li.
Maybe so.	Petèt se te konsa.
If they are worried about the presence of an adult, they do not show it.	Si yo enkyete pou prezans yon granmoun, yo pa montre li.
Deep down, he was a good man.	Nan fon, li te yon bon moun.
I can be sure he has someone to watch him back.	Mwen ka asire w ke li gen yon moun pou veye li tounen.
So we forced ourselves up and walked home.	Se konsa, nou fòse tèt nou leve epi mache lakay ou.
But the exact same thing is true.	Men, se menm bagay egzak la.
Hence everything moving depends on the weather.	Pakonsekan tout bagay k ap deplase depann sou tan an.
I know there is a chance for that.	Mwen konnen gen yon chans pou sa.
Build a fire.	Bati yon dife.
Set up two goals on each side of a large field.	Mete kanpe de objektif sou chak bò yon gwo jaden.
I want every part of this ship checked.	Mwen vle chak pati nan bato sa a tcheke.
This does not mean that the papers were ignored.	Sa pa vle di papye yo te inyore.
Only one of these goals can be achieved at a time.	Se sèlman youn nan objektif sa yo ka reyalize nan yon moman.
He came out of the house and spoke to those who were there.	Li soti nan kay la epi li pale ak moun ki te la yo.
You can't see it.	Ou pa ka wè li.
The system works certainly.	Sistèm nan travay sètènman.
They don't count.	Yo pa konte.
All of the staff were amazing.	Tout moun nan anplwaye yo te etonan.
He never told me the whole story.	Li pa janm rakonte m 'tout istwa a.
Still, his point was clear enough.	Poutan, pwen li te klè ase.
He did not want to change his life.	Li pa t vle lavi l chanje.
Once they do, you shoot them.	Yon fwa yo fè sa, ou tire yo.
From top to bottom.	Depi anwo jouk anba.
Patients have every right to make cancer treatment.	Pasyan yo gen tout dwa nan desizyon yo pran tretman kansè.
They would believe it and fire staff members.	Yo ta kwè li epi revoke manm pèsonèl yo.
I have no doubt he lives in fear to this day.	Mwen pa gen dout li ap viv nan pè jiska jodi a.
Write down the stories you remember as you watched them.	Ekri istwa sa w sonje lè w t ap gade yo.
And yet, years later he is still here.	E ankò, ane pita li toujou isit la.
He stopped at a pay phone to return the page.	Li te kanpe nan yon telefòn peye pou l retounen paj la.
They were weak.	Yo te fèb.
But we did not make the world.	Men, nou pa t 'fè mond lan.
On the phone she would cry.	Nan telefòn nan li ta kriye.
Roll it once.	Woule li yon fwa.
They are lost and may never return.	Yo pèdi e yo ka pa janm tounen.
This is wonderful.	Sa a se bèl bagay.
People hated me for killing him.	Moun yo te rayi m paske yo te touye l.
Two back four and four back eight.	De tounen kat ak kat tounen uit.
It was not part of the plan.	Li pa t 'fè pati nan plan an.
Both teams won one match each and one draw.	Tou de ekip yo te genyen yon match chak ak yon match tiraj.
What you do, and who you are.	Ki sa ou fè, ak ki moun ou ye.
He wants blood, and blood he must have or die.	Li vle san, ak san li dwe genyen oswa mouri.
For himself he does not care if someone has become difficult.	Pou tèt li li pa pran swen si yon moun te vin difisil.
But now his memory came to his own.	Men, kounye a memwa li te vin nan pwòp li yo.
This will only make things worse.	Sa a pral sèlman fè bagay sa yo vin pi mal.
The man was walking down the hall.	Mesye kay la t ap mache nan koulwa a.
We lie down.	Nou kouche.
Well, he starts class anyway.	Ebyen, li kòmanse klas kanmenm.
But my contact said something else changed after killing him.	Men, kontak mwen te di yon lòt bagay chanje apre touye l '.
But it's fun.	Men li plezi.
I was in the clear.	Mwen te nan klè.
So we got here in the main room.	Se konsa, nou te rive isit la nan chanm prensipal la.
The trials were presented in a random order.	Esè yo te prezante nan yon lòd o aza.
No one ran.	Pa gen moun ki kouri.
The path is easy to find and follow.	Chemen an fasil pou jwenn epi swiv.
He said he had never known anyone like me.	Li te di li pa t janm konnen yon moun tankou mwen.
Be careful with what you download or face the consequences.	Fè atansyon ak sa ou telechaje oswa fè fas a konsekans yo.
I will pay you back.	Mwen pral peye ou tounen.
That’s why the play experience is important.	Se poutèt sa eksperyans nan jwe enpòtan.
He knew they were.	Li te konnen yo te ye.
I leave that to be explained.	Mwen kite sa pou li eksplike.
But so the world goes.	Men, se konsa mond lan ale.
God, he never really looked at it.	Bondye, li pa t janm vrèman gade li.
He will not care.	Li p'ap okipe.
I've never seen anything like it before.	Mwen pa janm wè yon bagay konsa anvan.
Don't change anything.	Pa chanje yon bagay.
We take this approach here.	Nou pran apwòch sa a isit la.
We just have to.	Nou jis oblije.
Our services are designed to the highest standards.	Sèvis nou yo fèt nan pi wo nivo.
It forces us to be present.	Li fòse nou prezan.
But what you say is perfectly true.	Men, sa w di a se parfe vre.
Cash is actually a great gift.	Lajan kach se aktyèlman yon gwo kado.
To me, the whole experience was bad.	Pou mwen, tout eksperyans la te move.
And he needed me.	Epi li te bezwen mwen.
Most people imagine the cold city life.	Pifò moun imajine lavi vil la frèt.
He has a strange expression on his face.	Li gen yon ekspresyon etranj sou figi l '.
Not without two.	Pa san de.
This was done to go slowly.	Sa te fè pou ale dousman.
Just leave me a comment below.	Jis kite m 'yon kòmantè anba a.
I can’t lie a third time at any cost.	Mwen pa ka bay manti yon twazyèm fwa a nenpòt ki pri.
Happy guys, happy girls, happy families.	Nèg kontan, fi kontan, fanmi kè kontan.
Fifteen minutes later he still did not return.	Kenz minit apre li toujou pa t 'tounen.
But here we go.	Men nap rive la kounye a.
If you wanted to.	Si ou te vle.
I held out my hand to his face.	Mwen te lonje men m sou figi l.
The past four years have greatly complicated his life.	Kat ane ki sot pase yo te konplike lavi l ekstrèmman.
I'm glad he did.	Mwen byen kontan li te fè.
Power was personal and local.	Pouvwa te pèsonèl ak lokal.
I needed to.	Mwen te bezwen.
Get it as a great gift for yourself.	Jwenn li kòm yon gwo kado pou tèt ou.
It's over.	Li te fini.
I can't do anything.	Mwen pa ka fè anyen.
You couldn’t help me with one meeting anyway.	Ou pa t 'kapab ede m' ak yon sèl reyinyon de tout fason.
I want a line in a popular love song.	Mwen vle yon liy nan yon chante renmen popilè.
I got a call to tell me I was out of town.	Mwen te resevwa yon apèl pou m te di m soti nan vil la.
Register here for free.	Enskri isit la pou gratis.
His father was critical.	Papa l te kritik.
But theory of mind is not something that we are born with.	Men, teyori nan lespri se pa yon bagay ke nou ap fèt ak.
That was exactly what he knew.	Se te egzakteman sa li te ye.
I get that.	Mwen jwenn sa.
But it seemed too much, too fast.	Men, li te sanble twòp, twò vit.
It flowers in late summer through autumn.	Li flè nan fen ete jiska otòn.
He makes no progress.	Li pa fè okenn pwogrè.
We had some good ones, but they were safe and controlled.	Nou te gen kèk bon, men yo te an sekirite ak kontwole.
You can't force it.	Ou pa ka fòse li.
The study had some limitations.	Etid la te gen kèk limit.
They have fun.	Yo vin pran plezi.
It looks good.	Li sanble bon.
The price is not high.	Pri a pa gwo.
For me it was love at first sight.	Pou mwen se te renmen nan premye je.
You now have the ability to send.	Ou kounye a gen kapasite pou voye.
And that was definitely going to be an issue.	Epi sa te definitivman pral yon pwoblèm.
For a moment, the two girls simply stared at each other.	Pou yon ti moman, de ti fi yo te senpleman gade youn lòt.
At the beginning, the design of the game is very simple.	Nan kòmansman an, konsepsyon jwèt la se trè senp.
Going forward, part of me meant.	Ale pi devan, yon pati nan mwen te vle di.
It doesn’t equal being negative.	Li pa egal ke yo te negatif.
This seems a very low average.	Sa a sanble yon mwayèn trè ba.
I am a law student.	Mwen se yon etidyan lalwa.
But these approaches have a variety of limitations.	Men, apwòch sa yo gen yon varyete limit.
So this has been something learned in recent years.	Se konsa, sa a te yon bagay aprann nan dènye ane yo.
He should like the chance to talk to her.	Li ta dwe renmen chans pou l pale avè l.
He wouldn't hurt me, he loved me.	Li pa ta fè m mal, li renmen m.
It looks like you have access to a computer.	Li sanble ke ou gen aksè a yon òdinatè.
Pictures provided by interested parties.	Foto bay pati ki enterese yo.
Finally, it was my responsibility to report.	Finalman, se te responsablite m pou m mete yon rapò.
I wondered how much they had made.	Mwen te mande konbyen yo te fè.
And he always learned from her.	Epi li te toujou aprann nan men li.
He did not expect that.	Li pa t espere sa.
They died of some fucking disease.	Yo te mouri nan kèk maladi mèrdik.
It showed that I had never lost faith in my patients.	Li te montre mwen pa janm pèdi konfyans nan pasyan yo.
But not the current situation.	Men, se pa sitiyasyon aktyèl la.
Shouldn't be.	Pa ta dwe.
We try to choose jobs that are interesting to us.	Nou eseye chwazi travay ki enteresan pou nou.
Focus on security.	Konsantre sou sekirite.
We are in the game.	Nou nan jwèt la.
Or what looked like it.	Oswa sa ki te sanble ak li.
Do the best.	Èske pi bon an.
Their job was to keep the peace.	Travay yo se te kenbe lapè a.
I turn my attention away.	Mwen vire atansyon mwen ale.
So he needs to give a double argument.	Se konsa, li bezwen bay yon agiman doub.
He took her shoulder in his hand.	Li pran zepòl li nan men l '.
He knew where the material came from, how it was put together.	Li te konnen ki kote materyèl la soti, ki jan yo te mete ansanm.
They have my address.	Yo gen adrès mwen.
This makes planning future control measures more complicated.	Sa fè planifikasyon mezi kontwòl fiti yo vin pi konplike.
Discuss the results.	Diskite rezilta yo.
There was absolutely no pain.	Pa te gen absoliman okenn doulè.
As always, he was aware of his duties.	Kòm tout tan, li te okouran de devwa li.
People say it will be obvious.	Moun yo di ke li pral evidan.
Understand that this is something that will take practice.	Konprann ke sa a se yon bagay ki pral pran pratik.
It's raining.	Lapli tonbe.
It was in range.	Li te nan ranje.
So many improvements.	Se konsa, anpil amelyorasyon.
He didn't need to know, he told himself.	Li pa t bezwen konnen, li te di tèt li.
He saw his mouth move.	Li te wè bouch li deplase.
Probably not ideal.	Pwobableman pa ideyal.
I was lucky to learn under him and his manner.	Mwen te gen chans aprann anba l 'ak fason li yo.
This quality no longer exists.	Kalite sa a pa egziste ankò.
In front of him.	Devan li.
You were one of my men.	Ou te youn nan mesye m yo.
I would love to in a band.	Mwen ta renmen nan yon bann.
They just act.	Yo jis aji.
It's thin ice, man.	Se glas mens, monchè.
The need for its separate accounts.	Bezwen nan kont separe li yo.
And sometimes they don't.	E pafwa yo pa fè sa.
I will sleep on the chair.	Mwen pral dòmi sou chèz la.
Suddenly he pulled himself to his head.	Menm lè li rale nan tèt li.
A familiar voice.	Yon vwa abitye.
They spent much of their free time playing with their young children.	Yo te pase anpil nan tan lib yo ap jwe ak timoun piti yo.
Call us to discuss your needs.	Rele nou pou diskite sou bezwen ou yo.
We will not stand for that.	Nou pap kanpe pou sa.
Boil back.	Retounen bouyi.
Drugs are something to be used with a careful approach.	Dwòg yo se yon bagay yo dwe itilize ak yon apwòch atansyon.
Take a seat, sir.	Pran yon chèz, mesye mwen.
What is important is that they start well.	Ki sa ki enpòtan se ke yo kòmanse byen.
But there was some dirty work somewhere.	Men, te gen kèk travay sal yon kote.
None were found at this time.	Okenn yo pa te jwenn nan moman sa a.
This was as far as it went, he said.	Sa a te osi lwen ke li ale, li te di.
But they are gone now.	Men, yo ale kounye a.
But instead of going, it seemed to be getting worse.	Men, olye pou yo ale, li te sanble ap vin pi mal.
He needed to clean himself.	Li te bezwen netwaye tèt li.
There is a noise on the floor above.	Gen yon bri sou etaj ki anwo a.
Lies can be hard to keep straight under stress.	Manti yo ka difisil pou kenbe dwat anba estrès.
There is a lot of blood.	Gen anpil san.
You feel bad for yourself.	Ou santi ou mal pou ou.
Clean and simple is best.	Netwaye ak senp se pi bon.
He released something he did not know he had.	Li te libere yon bagay li pa t konnen li te genyen nan li.
Maybe you should tell him something like that.	Petèt ou ta di l yon bagay konsa.
Thank you for not leaving me.	Mèsi paske w pa kite m.
I was terrified and weak.	Mwen te pè anpil e mwen te santi m fèb.
I suffered a lot during that three-week camp.	Mwen te soufri anpil pandan twa semèn nan kan sa a.
They didn't want to look, you know.	Yo pat vle gade, ou konnen.
You know how hateful gives you the right answer.	Ou konnen ki jan yo rayi ba ou yon repons dwat.
I needed to go to the back door.	Mwen te bezwen ale nan pòt la dèyè.
He really took the ball out of his quick hand.	Li te vrèman pran boul la soti nan men l 'rapid.
It was too weird.	Li te twò etranj.
Make a decision which solution basically you may need.	Pran yon desizyon ki solisyon fondamantalman ou ka bezwen.
You must turn the page to see what started.	Ou dwe paj tounen pou wè sa ki te kòmanse a.
This financial loss is the doctor's or hospital bill.	Pèt finansye sa a se bòdwo doktè oswa lopital la.
Specific symptoms appear later.	Sentòm espesifik yo parèt pita.
People around me are killing him.	Moun ki bò kote m yo ap touye l.
I knew it from the story.	Mwen te konnen li nan istwa a.
But there is nothing he can do about it.	Men, pa gen anyen li ka fè sou li.
And so they continue too.	E se konsa yo kontinye tou.
Except he won.	Eksepte li te genyen.
Little value in me either.	Ti valè nan mwen nonplis.
All this was followed by an excellent breakfast and a wonderful staff.	Tout bagay sa a ki te swiv pa yon dejene ekselan ak yon anplwaye bèl bagay.
We need stories that are not ours, but for everyone.	Nou bezwen istwa ki pa nou, men pou tout moun.
The families could not separate.	Fanmi yo pa t 'kapab separe.
There were actions to be taken.	Te gen aksyon yo dwe pran.
Her hair fell down on her shoulders.	Cheve blan li desann sou zepòl li.
The charges never came to trial.	Akizasyon yo pa janm rive nan jijman.
You can add elements to it at will.	Ou ka ajoute eleman nan li nan volonte.
But rather the second table completely empty.	Men, pito dezyèm tab la konplètman vid.
There is something he is right about.	Gen yon bagay li gen rezon.
My fat.	Grès mwen an.
The second year is a player option.	Dezyèm ane a se yon opsyon jwè.
And they always come.	Epi yo toujou vini.
He knew what to expect now.	Li te konnen kisa pou l atann kounye a.
It wasn’t fair.	Li pa t jis.
And two or three teams that often well too.	Ak de ou twa ekip sa souvan byen tou.
It took another long drink.	Li pran yon lòt bwè lontan.
His face was red.	Figi li te wouj.
Yes, our stories are essential.	Wi, istwa nou yo esansyèl.
He may have been a child of circumstances.	Li gendwa te pitit sikonstans yo.
Close, watch, and listen.	Fèmen, gade, epi koute.
The family took a family photo just the day before.	Fanmi an te pran yon foto fanmi jis jou anvan an.
So much can go wrong.	Se konsa, anpil ka ale mal.
In addition, writing brings peace.	Anplis de sa, ekri pote lapè.
Parents identified their son.	Paran yo te idantifye pitit gason yo.
So something was obviously wrong.	Se konsa, yon bagay te evidamman mal.
Interactions between the two were also included.	Entèaksyon ant de la te enkli tou.
I love the people in my village.	Mwen renmen moun ki nan vilaj mwen an.
I'm trying to understand you though.	M ap eseye konprann ou menm si.
Here are some ways you can do that.	Men kèk nan fason ou ka fè sa.
No sign of the girl.	Pa gen siy ti fi a.
And we especially like to do it for free.	Epi nou sitou renmen fè li gratis.
You never know what the situation will be.	Ou pa janm konnen ki sitiyasyon an pral ye.
The soldiers set up a guard at the door.	Sòlda yo te etabli yon gad bò pòt kay la.
A site of great benefit to people outside the community.	Yon sit gwo avantaj moun andeyò kominote a.
We have two very strong cars at the show.	Nou gen de machin ki trè fò nan montre nan.
Though for some people, the experience was more positive.	Menm si pou kèk moun, eksperyans la te pi pozitif.
One cannot just buy work.	Yon moun pa ka jis achte travay.
Obviously she was one of the girls.	Li evidan li te youn nan ti fi yo.
Here again you are near the action.	Isit la ankò ou se tou pre aksyon an.
I’m definitely proud of it.	Mwen definitivman fyè de li.
I haven't heard anything about that.	Mwen pa tande anyen sou sa.
I passed the market any number of times.	Mwen te pase mache a nenpòt kantite fwa.
Not so long ago.	Se pa sa depi lontan.
However, they can grow and cause local problems.	Sepandan, yo ka grandi epi lakòz pwoblèm lokal yo.
Let’s put it in perspective.	Ann mete l an pèspektiv.
It has a lot of crazy stuff like that.	Li gen anpil bagay fou tankou sa.
But move her mouth to make her teeth click on something.	Men, deplase bouch li fè dan li klike sou yon bagay.
Then they fought.	Lè sa a, yo goumen.
Warm up well and good.	Chofe ou byen ak bon.
They seemed to laugh.	Yo te sanble yo ri.
In my opinion, this does not change the outcome.	Dapre mwen, sa a pa chanje rezilta a.
He won a lot.	Li te genyen anpil.
Every part of the world is known as a space.	Chak pati nan mond lan ke yo rekonèt kòm yon espas.
My friends haven’t seen him for a week.	Zanmi m yo pa wè l pou yon semèn.
And sometimes the consequences are crazy.	E pafwa konsekans yo fou.
Yes, please start at the very beginning.	Wi, tanpri, kòmanse nan kòmansman an anpil.
And, it was important to me.	Epi, li te enpòtan pou mwen.
There was more to the original, too.	Te gen plis nan orijinal la, tou.
Six other patients served as control groups.	Sis lòt pasyan yo te sèvi kòm gwoup kontwòl.
This time he was in another place.	Fwa sa a, li te nan yon lòt kote.
Don’t just read it.	Pa jis li li.
She had never been so beautiful before.	Li pa t janm tèlman bèl anvan.
And what great advice this was.	Ak sa ki gwo konsèy sa a te.
From the day we are born, we are moving toward death.	Depi jou nou fèt la, n ap avanse nan direksyon lanmò.
Master was sure of that.	Mèt te asire w de sa.
Don’t give up even if you will want to.	Pa abandone menm si ou pral vle.
Thus such experiences are wonderful.	Kidonk eksperyans konsa yo bèl.
And it was not enough to hide it.	Epi li pa t ase pou kache l.
The colors are better, too.	Koulè yo pi bon, tou.
They do it for money.	Yo fè li pou lajan.
No one can control it, no hold on it.	Pa gen moun ki ka kontwole li, gen okenn kenbe sou li.
But their faces spoke for themselves.	Men, figi yo te pale pou tèt yo.
At first, they did not buy anything.	Okòmansman, yo pa t achte anyen.
I needed clothes and you gave them to me.	Mwen te bezwen rad epi ou ban mwen yo.
I was completely able to do that.	Mwen te konplètman kapab fè sa.
The design is starting to happen.	Konsepsyon an ap kòmanse rive.
That is what we should enjoy forever.	Se sa nou ta dwe jwi pou tout tan.
Such is not a big deal.	Tankou se pa gwo bagay.
While we had to rock back in.	Pandan ke nou te oblije rock tounen nan.
They were so beautiful.	Yo te tèlman bèl.
This time the transfer was immediate.	Fwa sa a, transfè a te imedya.
Many of them are black.	Anpil nan yo se nwa.
The old man was surprised.	Granmoun nan te sezi.
They are many.	Yo anpil.
Even for workers.	Menm pou travayè yo.
Time to go to work.	Tan pou w al travay.
We still have a lot of work to do.	Nou toujou gen anpil travay pou nou fè.
This has now changed.	Sa a te kounye a chanje.
I was an average to lower than average high school point guard.	Mwen te yon mwayèn pou pi ba pase mwayèn gad pwen lekòl segondè.
Not far away.	Pa lwen.
The world says stop that.	Mond lan di sispann sa.
Moreover, ten dollars a day could help pay our beer bills.	Anplis, dis dola pa jou ta ka ede peye bòdwo byè nou an.
I started well enough.	Mwen te kòmanse ase byen.
A man for sure at the service station.	Yon nonm pou asire w nan estasyon sèvis la.
I had a feeling you’d be saying something like that.	Mwen te gen yon santiman ou ta pral di yon bagay konsa.
It sounded like it but it wasn’t.	Li sonnen tankou l 'men li pa t'.
Think the knife on his neck would not let him.	Panse kouto a sou kou li pa t ap kite l.
The person posted here is a serious adult, talking about serious issues.	Moun ki poste la a se granmoun serye, kap pale de pwoblèm grav.
We want her here for the rest of her career.	Nou vle li isit la pou tout rès karyè li.
He would not tell anyone what he had seen for a whole week.	Li pa ta di pèsonn sa li te wè pandan yon semèn antye.
None of us would.	Okenn nan nou pa ta.
There are her friends.	Gen zanmi li.
Want to talk to both of us.	Vle pale ak nou tou de.
He approached closer.	Li te pwoche pi pre.
Not something the family was proud of.	Se pa yon bagay fanmi an te fyè.
He was preparing dinner.	Li te prepare dine.
She was too nice to me.	Li te twò bèl avè m '.
It stands out for two other reasons.	Li kanpe deyò pou de lòt rezon.
On the ground, it was just as clear.	Sou teren an, li te jis kòm klè.
It is now or never.	Se kounye a oswa pa janm.
I know it will be hard to talk about.	Mwen konnen li pral difisil pou pale sou.
I shouldn’t think it was true.	Mwen pa ta dwe panse li te vre.
Tell this story to each other.	Rakonte istwa sa a youn ak lòt.
I exercise regularly.	Mwen fè egzèsis regilye.
I need to find out.	Mwen bezwen chèche konnen.
I strongly agree.	Mwen dako anpil.
There is only one possibility.	Gen yon sèl posibilite.
He was sweating, at least.	Li te swe, omwen.
But there are some more important issues.	Men, gen kèk pwoblèm ki pi enpòtan.
There was no true father.	Pa te gen yon papa vre.
I am happy for such a result.	Mwen kontan pou yon rezilta konsa.
Well, that doesn't make sense.	Oke, sa pa fè sans.
I had a letter from him.	Mwen te gen yon lèt nan men li.
Art cannot change events.	Atizay pa ka chanje evènman yo.
Guess what was at the top of the list.	Devine sa ki te nan tèt lis la.
The house is burning.	Kay la ap boule.
Tastes move and change.	Gou moun deplase, li chanje.
And they needed to get both men out.	Apre sa, yo te bezwen fè tou de gason soti.
Instead of feeling low, they chose to go outside and have fun.	Olye pou yo santi yo ba, yo te chwazi ale deyò epi yo pran plezi.
I had no squares.	Mwen pa te gen okenn kare.
I was going with someone else at the time.	Mwen te ale ak yon lòt moun nan moman an.
Now we must make peace work.	Kounye a nou dwe fè lapè a mache.
The least he could do was share the pain.	Pi piti li te kapab fè se pataje doulè yo.
That's what control characters are for.	Se pou sa karaktè kontwòl yo ye.
What is defined as a game is a moving target.	Ki sa ki defini kòm yon jwèt se yon sib k ap deplase.
We don't know.	Nou pa konnen.
He refused to accept anything.	Li pa t vle aksepte anyen nan sa.
I want to join you.	Mwen vle rantre nan ou.
Everyone seems to think they need to score a blog post.	Tout moun sanble panse yo bezwen nòt yon pòs blog.
I followed and lay down beside her.	Mwen te swiv epi m te kouche bò kote l.
He wants nothing more to do with her.	Li pa vle anyen plis fè avè l '.
This is a dangerous place.	Sa a se yon kote ki danjere.
He writes on his face.	Li ekri sou figi l.
There was a lot of it.	Te gen anpil nan li.
Images depicting three experiments are shown.	Yo montre imaj ki reprezante twa eksperyans.
They don't like to talk about it.	Yo pa renmen pale sou sa.
He said he would not take another woman and a child.	Li te di li pa ta pran yon lòt fi ak yon timoun.
There are two reasons for this pattern.	Gen de rezon pou modèl sa a.
Apparently he couldn’t keep up with a high level of reality.	Aparamman li pa t 'kapab kenbe nan yon nivo ki wo nan reyalite.
Let’s see how this works in a more difficult case.	Ann wè ki jan sa a fonksyone nan yon ka ki pi difisil.
Clean myself.	Netwaye tèt mwen.
I just thought you meant someone else.	Mwen jis panse ou te vle di yon lòt moun.
It's really strong.	Li vrèman fò.
He tried it again but the thing died.	Li te eseye li ankò men bagay la te mouri.
Emotions were high.	Emosyon yo te wo.
How far the selection of personal policies should go.	Ki jan lwen seleksyon an nan politik pèsonèl yo ta dwe ale.
Not where a party is successful.	Se pa kote yon pati gen siksè byen.
We had our last date tonight.	Nou te gen dènye dat nou aswè a.
Like young horses, they cannot control the smallest.	Menm jan ak jenn chwal yo, yo pa ka kenbe kontwòl ki pi piti a.
That is firm ground.	Sa se tè fèm.
Try to find out who they are.	Eseye konnen ki moun sa yo ye.
Mom mostly.	Manman an sitou.
A total of nine articles were involved in this form.	Yon total de nèf atik yo te enplike nan fòm sa a.
Just do it.	Jis fè li.
This file has some reference errors.	Fichye sa a gen kèk erè referans.
Should help a lot.	Ta dwe ede anpil.
It took nine to get her back to the apartment.	Li te pran nèf pou fè l tounen nan apatman an.
I don’t get confused.	Mwen pa jwenn konfonn.
It is more difficult for men.	Li pi difisil pou gason.
That's what he came up with.	Se sa li soti apre.
No one heard of them, and no one knew their names.	Pèsonn pa t' tande pale de yo, pèsonn pa t' rekonèt non yo.
We are working to resolve the issue.	Nou ap travay pou rezoud pwoblèm nan.
She had never heard of her husband.	Li pa janm tande pale de mari l.
Today, it is not.	Jodi a, li pa ni.
You know, these conditions go up and down.	Ou konnen, kondisyon sa yo monte e desann.
When that happens, the car no longer has a purpose.	Lè sa rive, machin nan pa gen yon objektif ankò.
Good for families, couples or groups, fit for everyone.	Bon pou fanmi, koup oswa gwoup, anfòm pou tout moun.
I simply enjoyed reading this book.	Mwen tou senpleman te renmen li liv sa a.
This part works well.	Pati sa a mache byen.
In the next three months.	Nan twa mwa kap vini yo.
This was a real team.	Sa a te yon ekip reyèl.
Our world is different.	Mond nou an diferan.
No one is there.	Pa gen moun ki la.
You will not have a second chance.	Ou p'ap gen yon dezyèm chans.
We are waiting, and we are watching.	Nap tann, e nap gade.
Sometimes it takes a while.	Pafwa li pran yon ti tan.
An accurate description.	Yon deskripsyon egzak.
I ended up looking at two.	Mwen te fini gade de.
A set of the most beautiful pictures.	Yon seri foto ki pi bèl.
This idea was not popular here.	Lide sa a pa t popilè isit la.
He is a big brother.	Li se yon gwo frè.
I moved.	Mwen te deplase.
This is not normal.	Sa pa nòmal.
What a wonderful story.	Ala yon bèl istwa.
Whatever it was, the man didn't read it.	Kèlkeswa sa li te ye, nonm sa a pa t 'li.
It's in the making.	Se nan fè a.
But he will not come for her.	Men, li p'ap vin pou li.
None of it is easy to think of.	Okenn nan li fasil pou panse a.
This research started with me, and it will end with me.	Rechèch sa a te kòmanse avèk mwen, epi li pral fini avèk mwen.
They tried it and loved it.	Yo te eseye li e yo te renmen li.
But it’s been a few years, so that’s hell.	Men, li te gen kèk ane, kidonk sa ki lanfè a.
He used to count.	Li te konn konte.
But part of me can’t help but do just that.	Men, yon pati nan mwen pa ka ede men fè sa sèlman.
Supports freedom of choice.	Sipòte libète chwa.
However, the evidence does not support a significant effect of this practice.	Sepandan, prèv yo pa sipòte yon efè enpòtan nan pratik sa a.
He did not close it.	Li pa t fèmen l.
Knowing what you know is not difficult if you apply yourself.	Konnen sa ou konnen pa difisil si ou aplike tèt ou.
You start at the bottom.	Ou kòmanse nan pati anba a.
You just can’t see them.	Ou jis pa ka wè yo.
Tell me what you think.	Di m sa w panse.
We need to talk to him about it.	Nou dwe pale avè l sou sa.
The worst is still to come.	Pi move a toujou ap vini.
Dad gave it to me this morning.	Papa a ban mwen li maten an.
The writing does not come first.	Ekri a pa vini an premye.
So it doesn’t seem to be a cry for attention.	Se konsa, li pa sanble yo dwe yon rèl pou atansyon.
I saw him dead.	Mwen te wè li mouri.
The blog is supposed to be posted tomorrow.	Blog la sipoze poste demen.
Unfortunately, there were more negatives than positives this season.	Malerezman, te gen plis negatif pase pozitif sezon sa a.
Provides search tools and data collection.	Bay zouti rechèch ak done kolekte.
However, this is not important.	Sepandan, sa a pa enpòtan.
Every woman wants.	Chak fanm vle.
Not an affected woman, but a natural person.	Pa yon fanm ki afekte, men yon moun natirèl.
Never makes much sense anyway.	Pa janm fè anpil sans de tout fason.
They are small in number.	Yo piti nan kantite.
But again here we are.	Men ankò isit la nou ye.
And he would accept it.	Epi li ta aksepte li.
I mean, seriously, look at the way he was born.	Mwen vle di, seryezman, gade nan fason li te fèt.
The kind that you need from a good friend.	Kalite ke ou bezwen nan yon bon zanmi.
Three of the workers were slightly injured.	Twa nan travayè yo te blese yon ti kras.
Since then he has made a good choice.	Depi lè sa a li te fè yon bon chwa.
Need to have a car.	Bezwen gen yon machin.
This is what we want to do about it.	Sa a se sa nou vle fè sou li.
Our advice is clear.	Konsèy nou genyen an klè.
Come on, you must meet her.	Vini non, ou dwe rankontre li.
He did not know what was being asked.	Li pa t 'konnen sa ki te mande.
The couple had no children.	Koup la pa t 'gen timoun.
It was not a happy silence.	Se pa t 'yon silans kè kontan.
When we grew up, we did very different things.	Lè nou grandi, nou te fè bagay byen diferan.
I gave you all the attention while you were here.	Mwen te ba ou tout atansyon pandan ou te isit la.
Or words in that sense.	Oswa mo nan sans sa a.
Ask for help.	Mande pou yo ede.
So let’s see what we can do with limited information.	Se konsa, ann wè sa nou ka fè ak enfòmasyon limite.
I could buy a small house, or some land.	Mwen te kapab achte yon ti kay, oswa kèk tè.
How could I solve my problem.	Kouman mwen ta ka rezoud pwoblèm mwen an.
This can be a website or a web service in some descriptions.	Sa a ka yon sit entènèt oswa yon sèvis entènèt nan kèk deskripsyon.
I saw them when they were still similar to this.	Mwen te wè yo lè yo te toujou sanble ak sa a.
Accordingly, no differences were observed in the normal group.	An konsekans, pa gen okenn diferans obsève nan gwoup nòmal la.
The current status of the site is complete.	Estati aktyèl la nan sit la konplè.
But he fell away from her legs.	Men li tonbe lwen janm li.
He would not meet Dad for eight hours.	Li pa ta rankontre papa pandan uit tan.
Finally, there are elements of property.	Finalman, gen eleman nan pwopriyete.
The car was well chosen.	Te machin nan byen chwazi.
There wasn’t a sense that we ended up as a group, either.	Pa te gen yon sans ke nou te fini kòm yon gwoup, tou.
He uses objects.	Li sèvi ak objè yo.
With a little luck, it goes ahead, and you win.	Avèk yon ti chans, li ale pi devan, epi ou genyen.
Some don’t start using magic until later in life.	Gen kèk ki pa kòmanse sèvi ak majik jiska pita nan lavi yo.
I had it enough.	Mwen te gen li ase.
For a long time, it was not useful.	Pou yon bon bout tan, li pa t itil.
He felt someone else now.	Li te santi yon lòt moun kounye a.
Examples can be found everywhere.	Egzanp yo ka jwenn tout kote.
Fish left the afternoon on the first train.	Pwason te kite apremidi a nan premye tren an.
No, not them.	Non, se pa yo.
We must stand up and move forward in life.	Nou dwe leve kanpe e kontinye avanse nan lavi a.
That’s just a given.	Sa se jis yon bay.
Tell me.	Di mwen.
Here are the main points of it.	Isit la yo se pwen prensipal yo nan li.
This is what we do on earth.	Se bagay nou fè sou latè.
I couldn’t believe my own eyes.	Mwen pa t 'kapab kwè pwòp je mwen.
There is neither inside nor outside of this state.	Pa gen ni anndan, ni deyò nan eta sa a.
Not anymore.	Se pa sa ankò.
No one was injured.	Pa gen moun ki te blese.
It was a round, deep voice.	Se te yon vwa wonn, gwo twou san fon.
He denied fighting with the officers.	Li demanti goumen ak ofisye yo.
Do the study and write the manuscript.	Fè etid la epi ekri maniskri a.
Let me show you the patient.	Kite m montre w pasyan an.
We have come a long way.	Nou rive byen lwen.
And now the results of.	Epi kounye a rezilta yo nan.
This difference can be explained as follows.	Diferans sa a ka eksplike jan sa a.
He has a little clearer thinking.	Li gen yon ti kras pi klè panse.
But we feel bad about what happened.	Men, nou santi nou mal sou sa ki te pase.
We loved it.	Nou te renmen.
I was near it.	Mwen te tou pre li.
That was down.	Sa te desann.
He did not know anyone there.	Li pa t konnen pèsonn la.
We have not received any reports yet, but we will be very soon.	Nou poko resevwa okenn rapò, men nou pral trè byento.
This group is closed now.	Gwoup sa a fèmen kounye a.
Here it shows the same case.	Isit la li montre menm ka a.
Need food to sleep.	Bezwen manje pou yo ka dòmi.
Too late to go back.	Twò ta pou tounen tounen.
I didn’t take myself to safety.	Mwen pa t pran tèt mwen an sekirite.
I could get it to work so far.	Mwen te kapab jwenn li nan travay byen lwen tèlman.
What it changes depends on the test result.	Ki sa li chanje depann de rezilta tès la.
He finds that.	Li jwenn sa.
Does not appear an option to run a program directly.	Pa parèt yon opsyon pou kouri yon pwogram dirèkteman.
You need to study.	Ou bezwen etidye.
Some of the models used do not fit the data well.	Gen kèk nan modèl yo itilize yo pa anfòm done yo byen.
The model provides an ideal test ground for this study.	Modèl la bay yon tè tès ideyal pou etid sa a.
Then there was a lot of talking.	Lè sa a, te gen anpil pale.
It can do this a couple different ways.	Li ka fè sa yon koup diferan fason.
Obviously, the benefit was received.	Li evidan, benefis la te resevwa.
The pieces began to take shape.	Moso yo te kòmanse pran fòm.
The metal chair in the bathroom will do it.	Chèz metal la nan twalèt la pral fè li.
As the afternoon set in, different feelings took hold.	Kòm apremidi a te mete sou, santiman diferan pran kenbe.
But with lids on you don’t notice it.	Men, ak kouvèti sou ou pa remake li.
Had to take it to local service centers.	Te oblije pran li nan sant sèvis lokal yo.
I need to ask one or two questions.	Mwen bezwen poze youn oubyen de kesyon.
At first, he refused to meet with us.	Okòmansman, li te refize rankontre avèk nou.
They work, and fast.	Yo travay, ak vit.
It is the perfect amount of light without holding it.	Li se kantite limyè pafè san yo pa kenbe l '.
He couldn't hold me for long.	Li pa ta ka kenbe m 'pou lontan.
You signal that you have space in your life to receive more.	Ou siyal ke ou gen espas nan lavi ou pou resevwa plis.
We look forward to it.	Nap gade ak enterè.
Choose one and read the related section.	Chwazi youn epi li seksyon ki gen rapò a.
If he wished he could get away from it all.	Si li te vle li te kapab jwenn lwen tout bagay sa a.
This will require a lot of hard work.	Sa pral mande anpil travay di.
We will not push it.	Nou pa pral pouse li.
Cover failed after cover failed after cover failed.	Kouvèti echwe apre kouvèti echwe apre kouvèti echwe.
Maybe it was just a little hard to hear.	Petèt li te jis yon ti kras difisil pou tande.
Some women may even experience signs of heart failure.	Gen kèk fanm ki ka menm fè eksperyans siy ensifizans kadyak.
They are smart and they are there.	Yo entelijan e yo la.
He has a pie.	Li gen yon pi.
He did not sleep for weeks.	Li pa t dòmi pandan semèn.
I wish we were in a better condition.	Mwen swete ke nou te nan yon pi bon kondisyon.
Learn to stay calm.	Aprann rete trankil.
The study is divided into two main analyzes.	Etid la divize an de analiz prensipal.
In the figure, it is shown as a separate block.	Nan figi a, li montre kòm yon blòk separe.
But it is absolutely perfect.	Men, li absoliman pafè.
Talk to my son, he says.	Pale ak pitit gason m nan, li di.
The opposite of comfort.	Opoze a nan konfò.
I’m getting the red play button and stuff.	Mwen ap resevwa bouton jwe wouj la ak lòt bagay.
I became anxious when he didn’t come back with the rest.	Mwen te vin enkyete lè li pa t 'tounen ak rès la.
But the weather can shit so be prepared for anything.	Men, move tan an ka kaka kidonk prepare pou nenpòt bagay.
Most of the houses were not completely finished.	Pifò nan kay yo pa te fini nèt.
He was unhappy but accepted, saying he would return.	Li pa t kontan men li te aksepte li, li te di li ta tounen.
They tell us we know nothing.	Yo di nou nou pa konnen anyen.
It was the center of the evening room.	Se te sant aswè chanm nan.
And there was something.	Epi te gen yon bagay.
I guess this is where the general population lives.	Mwen sipoze sa a se kote popilasyon jeneral la ap viv.
I need to say.	Mwen bezwen di.
Ta ka sis.	Ta ka sis.
I'm not the only one who recognizes that.	Mwen pa menm sèl ki rekonèt sa.
Before long it was over.	Anvan tan li te fini.
To run it only takes one.	Pou kouri li sèlman pran yon.
He hated me from the beginning.	Li te rayi m depi nan kòmansman.
The girls receive half of the boys.	Ti fi yo resevwa mwatye nan ti gason yo.
The former died.	Ansyen an te mouri.
Now there are three papers still missing.	Koulye a, gen twa papye toujou manke.
There is food and water.	Gen manje ak dlo.
It wasn’t, of course.	Li pa t ', nan kou.
When that happens.	Lè sa rive.
He burned most of them.	Li te boule pifò nan yo.
They need work.	Yo bezwen travay.
With both hands in front, on your brief.	Ak tou de men devan, sou brèf ou.
He said it took time.	Li te di ke li te pran tan.
He was my son.	Li te pitit gason m '.
There was no time to lose.	Pa te gen okenn tan yo pèdi.
For all who have ever lived.	Pou tout moun ki te janm viv.
This can be done as follows.	Sa a ka fè jan sa a.
Maybe for a moment.	Petèt, pou yon ti moman.
I noticed, for the first time, small lines around her eyes.	Mwen remake, pou premye fwa, ti liy ki alantou je li.
They are the same kind of spirit.	Yo se menm kalite lespri.
Not a good day for our children, one way or another.	Pa yon bon jou pou pitit nou yo, yon fason oswa yon lòt.
She doesn't sleep during sex anymore.	Li pa dòmi pandan sèks ankò.
Whatever it is.	Kèlkeswa sa a ye.
Or you can fight with me.	Oswa ou ka goumen avè m '.
Still, not bad at thinking.	Toujou, pa move nan panse.
Database on the master empty.	Baz done sou mèt la vid.
Her voice is changing.	Vwa li ap chanje.
We need technology.	Nou bezwen teknoloji.
There is evidence that the child was running.	Gen prèv ke timoun nan t ap kouri.
Someone needs to do it.	Yon moun bezwen fè li.
It is defined by law, not by the physical act itself.	Li defini nan lalwa, pa nan zak fizik la li menm.
I will have a good time.	Mwen pral pase yon bon moman.
As you said, don’t use putting out what will happen anyway.	Kòm ou te di, pa sèvi ak mete deyò sa ki pral rive de tout fason.
Because he wants to see it.	Paske li vle wè li.
He did not appear injured in any way.	Li pa t parèt blese nan okenn fason.
They take security to a higher level.	Yo pran sekirite nan yon pi wo nivo.
The air was still heavy and full of sleep.	Lè a te toujou lou e li te plen dòmi.
Odd took in each of these whatever he thought was most interesting.	Odd te pran nan chak nan sa yo tou sa li te panse ki pi enteresan.
You have your hands up.	Ou gen men ou anlè.
And he brought the books into the sitting room.	Apre sa, li pote liv yo avè l 'nan chanm nan chita.
Change to dry before bed, or sleep without clothes.	Chanje nan sèk anvan ou dòmi, oswa dòmi san rad.
I couldn't stop my tears.	Mwen pa t 'kapab sispann dlo nan je mwen.
My feedback is very good on treatment with doctors.	Feedback mwen an trè bon sou tretman ak doktè.
It's just a fun ride.	Se jis yon woulib amizan.
He has some experience with these matters.	Li gen kèk eksperyans ak zafè sa yo.
It seems to be working now.	Li sanble ap travay kounye a.
Well it could be worse !.	Oke li ta ka pi mal!.
In a church with a gun.	Nan yon legliz ak yon zam.
Don't think about the camera.	Pa panse nan kamera a.
She is excited about something.	Li eksite pou yon bagay.
The data represent three experiments.	Done yo reprezante twa eksperyans.
I think he came here because of you.	Mwen panse ke li te vin isit la akòz ou.
I remember that story.	Mwen sonje istwa sa a.
Mostly though, it was the emotional content.	Sitou menm si, li te kontni emosyonèl la.
Can anyone help me?	Èske nenpòt moun ka ede m '.
It was so much more interesting.	Li te tèlman pi enteresan.
He never presented his model.	Li pa janm prezante modèl li.
It was just a matter of control.	Se te jis yon kesyon de kontwòl.
And as for people, it is a mistake we made.	Ak kòm pou moun, li se yon erè nou te fè.
But of course everyone knew he would not live.	Men, nan kou tout moun te konnen li pa pral viv.
To set goals and other things.	Pou fikse objektif ak lòt bagay.
And we turn with.	Epi nou vire ak.
They were workers.	Yo te travayè.
Four years after the accident.	Kat ane apre aksidan an.
We have little to add to this.	Nou gen ti kras ajoute nan sa a.
The same can be seen below.	Menm bagay la tou ou ka wè anba a.
It was not soft.	Li pa t mou.
We just have to deal with it as best we can.	Nou jis dwe fè fas ak li kòm pi byen nou kapab.
Think of you and your family.	Panse ak ou menm ak fanmi ou.
A familiar face.	Yon figi abitye.
Your support is excellent just like your product.	Sipò ou ekselan menm jan ak pwodwi ou a.
They advanced in their lines and waited.	Yo te avanse nan liy yo epi yo te tann.
This is partly a matter of language.	Sa se an pati yon kesyon de lang.
This is the kind of thing he would come into space for.	Sa a se kalite bagay li ta vini nan espas pou.
I don’t know when.	Mwen pa konnen ki lè.
The first is, as always, marketing.	Premye a se, kòm tout tan, maketing.
I think it's there.	Mwen panse ke li la.
You should never call this method directly yourself.	Ou pa ta dwe janm rele metòd sa a dirèkteman tèt ou.
The thing is to think and work someone.	Bagay la se te panse ak travay yon moun.
The song is about death is a place with no fear anymore.	Chante a se sou lanmò se yon kote ki pa gen okenn pè ankò.
There are at least three too many.	Genyen omwen twa twòp.
He never came back.	Li pa t janm tounen.
Of course ,.	Natirèlman,.
He didn’t realize that.	Li pa t reyalize sa.
We have a lot in common.	Nou gen anpil bagay an komen.
Good kids, both.	Bon timoun, tou de.
I just love her songs.	Mwen jis renmen chante li yo.
It doesn’t even seem to be used.	Li pa sanble menm te itilize.
I knew him now.	Mwen te konnen l kounye a.
I used it for a while without it making me feel better.	Mwen te itilize li pou yon ti tan san li pa fè m 'pi bon.
The drive tired me and removed my anger.	Kondwi a fatige m, li retire kòlè m nan.
The plants turn yellow, drop their leaves, and may die.	Plant yo vin jòn, lage fèy yo, epi yo ka mouri.
He ran and left her behind.	Li kouri, li kite l dèyè.
It worked well.	Li te travay byen.
He has no mind.	Li pa gen lespri.
Something you have never done before.	Yon bagay ou pa janm fè anvan.
Technology can bring a false sense of progress.	Teknoloji ka pote yon fo sans de pwogrè.
It will be fine though.	Li pral byen menm si.
And it shows.	Epi li montre.
You should check the gun shows.	Ou ta dwe tcheke montre zam yo.
This will hurt your back.	Sa pral fè mal nan do ou.
As is well known, he never had a chance to kill them.	Kòm li te ye, li pa janm te gen yon chans touye yo.
It could be.	Li ta ka.
Yet not too personal.	Poutan pa twò pèsonèl.
Please believe me.	Tanpri, ou dwe kwè mwen.
Keep it specific.	Kenbe li espesifik.
I thought the bar would still be open.	Mwen te panse ba a ta toujou louvri.
He even loved.	Li te menm renmen.
We will answer any questions you have for free.	Nou pral reponn nenpòt kesyon ou genyen gratis pou ou.
Surely, he did not have one.	Se vre wi, li pa t 'gen youn.
Not like you will take his name.	Pa tankou ou pral pran non l '.
And days later.	Ak jou apre sa.
Add rooms and charts and you double that.	Ajoute chanm ak tablo epi ou double sa.
I look at that as a professional.	Mwen gade sa tankou se yon pwofesyonèl.
You are alone, baby.	Ou pou kont ou, bebe.
I just pointed out that it was stupid.	Mwen jis fè remake ke li te estipid.
Or to the point.	Oswa nan pwen an.
You can put that away, then.	Ou ka mete sa ale, lè sa a.
I storm out of the office.	Mwen tanpèt soti nan biwo a.
But there is no point in making two calls.	Men, pa gen okenn pwen nan fè de apèl.
Please note that new factors will be put into production tonight.	Tanpri sonje ke nouvo faktè yo pral mete nan pwodiksyon aswè a.
One hundred times.	Yon santèn fwa.
I highly recommend these heads.	Mwen trè rekòmande tèt sa yo.
The great war began.	Gwo lagè te kòmanse.
There were many reasons why this relationship could never work.	Te gen anpil rezon ki fè relasyon sa a pa janm ka mache.
We will simply share our blood together for some time.	Nou pral tou senpleman pataje san nou ansanm pou kèk tan.
Come home with your family.	Vin lakay ou ak fanmi ou.
But he had no idea where he was.	Men, li pa t gen okenn lide kote li te ye.
He would not be arrested for murder.	Li pa ta pral arete pou touye moun.
But this would be a mistake.	Men, sa a ta dwe yon erè.
Nor is it the last.	Ni se dènye a.
It was quite empty.	Li te byen vid.
Outside, three families were eating.	Deyò, twa fanmi t ap manje.
I was a teen.	Mwen te yon jèn timoun.
One of my friends gave me a chicken.	Youn nan zanmi m yo te ban m yon poul.
I never married.	Mwen pa janm marye.
Resources and tools are no different.	Resous ak zouti yo pa diferan.
In addition, toys remain very popular among school-age children.	Anplis de sa, jwèt yo rete trè popilè nan mitan timoun ki gen laj lekòl yo.
And here is the amazing thing.	Ak isit la se bagay la etonan.
So glad you are with us today.	Se konsa, kontan ou la avèk nou jodi a.
That happened at home.	Sa te rive lakay li.
She felt cold just looking at the pictures.	Li te santi frèt jis gade foto yo.
And I know a lot about it.	Apre sa, mwen konnen anpil sou li.
Let's see the truth of the charge.	Ann wè ki verite ki genyen nan chaj la.
Very sad for the young family he left behind.	Tris anpil pou jèn fanmi li kite dèyè.
I think that’s a bit high.	Mwen panse ke sa se yon ti jan wo.
We enjoy it.	Nou jwi li.
They really went above and beyond to make my stay wonderful.	Yo reyèlman te ale pi wo a ak pi lwen nan fè sejou mwen an bèl bagay.
We can figure something out.	Nou ka kalkile yon bagay.
I kept running out of it.	Mwen te kontinye kouri soti nan li.
I can get behind a movie about that.	Mwen ka jwenn dèyè yon fim sou sa.
It is the nature of these games.	Se nati jwèt sa yo.
It didn't cost me anything to stay quiet for a while.	Sa pa koute m anyen pou m rete trankil pou yon ti moman.
No need to answer.	Pa bezwen reponn.
This is not the situation involved in this case.	Sa a se pa sitiyasyon ki enplike nan ka sa a.
The music was not fake, and it was his language.	Mizik la pa t fo, e se lang li.
I passed through town or city.	Mwen te pase nan vil la oswa nan vil la.
He brought me out to dinner.	Li mennen m 'soti nan dine.
I need to talk to one of you about this more.	Mwen bezwen pale ak youn nan nou sou sa a plis.
It made me cry and feel sick.	Li te fè m 'kriye ak santi m malad.
We can talk more tomorrow.	Nou ka pale plis demen.
I can make this one strong for the fight.	Mwen ka fè yon sèl sa a fò pou batay la.
Some beautiful birds.	Kèk bèl zwazo.
These were the first films.	Sa yo te premye fim yo.
They are great kids out of court.	Yo se gwo timoun ki soti nan tribinal la.
Send home instructions for families to create together.	Voye enstriksyon lakay yo pou fanmi yo kreye yo ansanm.
They appeared not to move.	Yo te parèt pa t deplase.
Even for everyone, really.	Menm pou tout moun, vrèman.
He did not know how he got there.	Li pa t konnen ki jan li te rive la.
I have four, and he has three.	Mwen gen kat, e li gen twa.
He would speak only when he wanted to.	Li ta pale sèlman lè li te vle.
There was a need to find some way back.	Te gen yon bezwen jwenn kèk fason tounen.
I don’t want that religion.	Mwen pa vle relijyon sa.
He wanted them back.	Li te vle yo tounen lakay yo.
They look at each other for what feels like a long time.	Yo gade youn ak lòt pou sa ki santi tankou yon tan long.
That is something that is important to me.	Sa se yon bagay ki enpòtan pou mwen.
They pulled the body away and turned it on its back.	Yo rale kò a ale, yo vire l sou do a.
You are welcome to go past them and come to us.	Ou byen akeyi yo ale pase yo epi vin jwenn nou.
And that was it for me.	Apre sa, se te li pou mwen.
He doesn’t want to stop drinking forever.	Li pa vle sispann bwè pou tout tan.
I don’t want to surprise you if he calls you.	Mwen pa vle ou sezi si li rele ou.
Please remember what you are supposed to bring.	Tanpri sonje sa ou sipoze pote.
It definitely made a difference.	Li definitivman te fè yon diferans.
Hope this helps a bit with your decision.	Espere ke sa a ede yon ti jan ak desizyon ou.
I didn’t ask for the job.	Mwen pa t 'mande travay la.
This crime forms a special case for several reasons.	Krim sa a fòme yon ka espesyal pou plizyè rezon.
I think you will get what you want eventually.	Mwen panse ke ou pral jwenn sa ou vle evantyèlman.
We have had them tested before use by our customers.	Nou te fè yo teste anvan yo itilize pa kliyan nou yo.
A man instead of a boy.	Yon nonm olye de yon ti gason.
And you saw what happened with that.	Epi ou te wè sa ki te pase ak sa.
We used to do them.	Nou te konn fè yo.
He refused to let her know that he was hurt.	Li pa t vle fè l konnen li te blese.
He can thank me for that.	Li ka remèsye m pou sa.
I love that girl.	Mwen renmen fi sa.
There are not many thousands of them.	Pa gen anpil milye nan yo.
I told him so many things that only he would know is true.	Mwen te di l anpil bagay ke sèlman li ta konnen se vre.
So are both girls.	Se konsa tou de ti fi yo.
This world of new media.	Mond sa a nan nouvo medya yo.
There was little to say.	Te gen ti kras pou di.
In the ground.	Nan tè a.
She was in tears.	Li te nan dlo nan je.
The book of life.	Liv lavi a.
This breathing makes the body natural, normal, and healthy.	Respirasyon sa a fè kò a natirèl, nòmal, ak an sante.
It is clear, however, that this is not the case.	Li klè, sepandan, ke sa a se pa ka a.
Moreover, taking action was easy.	Anplis, pran aksyon te fasil.
But not for someone.	Men, pa pou yon moun.
They are not blocked when that happens.	Yo pa bloke lè sa rive.
It still feels good, though !.	Li toujou santi bon, menm si!.
This is a basic example for your understanding.	Sa a se yon egzanp debaz pou konpreyansyon ou.
Not all businesses require customers to provide contact information.	Se pa tout biznis mande pou kliyan yo bay enfòmasyon kontak.
Oh, and an actual sex toy to use it with.	Oh, ak yon jwèt sèks aktyèl yo sèvi ak li ak.
I understand that.	Mwen konprann sa.
Then five minutes.	Lè sa a, senk minit.
Provide feedback on the software design.	Bay fidbak sou konsepsyon lojisyèl an.
Some for thirty years, and some for twenty.	Gen kèk pou trant ane, ak kèk pou ven.
It was a pleasure to serve you.	Se te yon plezi pou nou sèvi ou.
I don’t believe that will be the case.	Mwen pa kwè ke sa pral ka a.
This conclusion is supported by the record.	Konklizyon sa a sipòte pa dosye a.
Mark the test as failed.	Make tès la kòm echwe.
Education is our key to the future.	Edikasyon se kle nou nan tan kap vini an.
Which is exactly what he did.	Ki se egzakteman sa li te fè.
She decided to work from home.	Li deside travay lakay li.
He quickly fell asleep.	Li byen vit tonbe nan dòmi.
Something bigger than money.	Yon bagay ki pi gwo pase lajan.
As you know, what you say really means something to your fans.	Kòm ou konnen, sa ou di vrèman vle di yon bagay pou fanatik ou yo.
I’m not that smart and most of us aren’t even.	Mwen pa sa ki entelijan e pifò nan nou pa menm.
By law, they do not.	Dapre lalwa, yo pa fè sa.
Need to improve.	Bezwen amelyore.
Someone else had, though.	Yon lòt moun te gen, menm si.
No more struggles.	Pa gen plis lit.
He held some things in my hand.	Li te kenbe kèk bagay nan men mwen.
A surface that was white, once, long.	Yon sifas ki te blan, yon fwa, depi lontan.
And again the next day.	Apre sa, ankò jou kap vini an.
Our current cover features some reality stars.	Kouvèti aktyèl nou an prezante kèk zetwal reyalite.
In one city they held a feast for us.	Nan yon vil yo te fè yon fèt pou nou.
Be aware of your tone.	Ou dwe konsyan de ton ou.
We cannot let them die.	Nou pa ka kite yo mouri.
And stay there, or higher.	Epi rete la, oswa pi wo.
I was scared sometimes.	Mwen te pè pafwa.
They had a band there every week.	Yo te gen yon bann la chak semèn.
I felt, for the first time, a man like anyone else.	Mwen te santi, pou premye fwa, yon nonm tankou nenpòt lòt moun.
There were no ice or snow fields.	Pa te gen okenn jaden glas oswa nèj.
I come here alone.	Mwen vin isit la pou kont mwen.
Something stayed.	Yon bagay te rete.
When you are too strong.	Lè ou twò fò.
I could probably continue.	Mwen ta ka pwobableman kontinye.
You’ve just completely lost the project.	Ou te jis konplètman pèdi pwojè a.
I don’t know how many days that was.	Mwen pa konnen konbyen jou sa te genyen.
However, this will happen.	Sepandan, sa pral rive.
They did not expect that.	Yo pa t espere sa.
I tried but it didn’t change anything.	Mwen te eseye men li pa chanje anyen.
Is this woman trying to cross the road?	Èske fanm sa a ap eseye travèse wout la?
I thought we were physically out.	Mwen te panse nou te fizik deyò.
It causes fear and anxiety in patients both young and old.	Li lakòz laperèz ak enkyetid nan pasyan tou de jèn ak granmoun.
He was there for years.	Li te la pou ane.
You must walk in the way you believe.	Ou dwe mache nan chemen ou kwè a.
Be sure to read and understand them.	Asire w ou li epi konprann yo.
The baby seems to be coming fast.	Ti bebe a sanble ap vini vit.
Not talking.	Pa t ap pale.
The temperature was dropping.	Tanperati a t ap tonbe.
You need to decide if this is important to you.	Ou bezwen deside si sa enpòtan pou ou.
That’s worth a full year of very solid growth.	Sa se yon valè yon ane konplè nan kwasans trè solid.
It was great.	Li te gwo.
And whatever happened in it.	Ak tou sa ki te pase ladan l.
Others will not claim any credit.	Gen lòt ki p ap reklame okenn kredi.
Sure enough, he did.	Asire w ase, li te fè.
Do not be mad.	Pa fache.
We come to you.	Nou vin jwenn ou.
I didn’t know who had sex with me.	Mwen pa t 'konnen ki moun ki te fè sèks avè m'.
I loved everything about that night.	Mwen te renmen tout bagay sou lannwit sa a.
He told them he was very close.	Li te di yo li te trè pre.
It was absolutely right, of course.	Li te absoliman dwat, nan kou.
That is, we want good news.	Sa vle di, nou vle bon nouvèl.
Then smile again, more widely.	Lè sa a, souri ankò, pi lajman.
Use a long life.	Sèvi ak yon vi long.
There are a few other things to go.	Gen yon ti kras lòt bagay yo prale.
The digital release went ahead as planned.	Lage dijital la te ale pi devan jan li te planifye.
This is good news for the city.	Sa se yon bon nouvèl pou vil la.
More often than not, however, it results in a better environment for everyone.	Pi souvan, sepandan, li rezilta nan yon anviwònman pi bon pou tout moun.
It can be more dangerous to be less familiar.	Li ka pi danjere pou yo te mwens abitye.
I hate writing that.	Mwen rayi ekri sa.
It was a very bad time for me.	Se te yon moman trè move pou mwen.
I can't say that.	Mwen pa ka di sa.
This time it was minor, though.	Fwa sa a, li te minè, menm si.
All they did was avoid it.	Tout sa yo te fè se te evite li.
Let's talk about that in the next section.	Pale de sa, an n jwenn li nan pwochen seksyon an.
It can make you nervous.	Li ka fè ou nève.
The first is to write each individual interview.	Premye a se ekri chak entèvyou endividyèl.
He was lucky.	Li te gen chans.
Soon after that.	Byento apre sa.
It sounds like a fairly small place.	Li son yon kote jistis piti.
I didn't even have to explain it.	Mwen pa t menm oblije eksplike li.
I don't see anything anymore.	Mwen pa wè anyen ankò.
This is done under pressure from those in power.	Sa fèt anba presyon moun ki gen pouvwa.
Knowing it is okay to fail.	Konnen li se oke echwe.
This ship is no longer mine.	Bato sa a pa pou mwen ankò.
Not aware of any issues but will test it out.	Pa okouran de nenpòt pwoblèm men yo pral teste li soti.
You dream about going higher.	Ou reve sou ale pi wo.
Make no mistake, this is a critical moment in our history.	Pa fè erè, sa a se yon moman kritik nan listwa nou an.
Read carefully to get the best results.	Li ak anpil atansyon pou jwenn pi bon rezilta.
Nothing happened to the man.	Anyen pa rive mesye a.
Looking for sex from girls and boys.	Kap fè sèks soti nan ti fi ak gason.
I am in the picture.	Se mwen menm ki la nan foto a.
None were ever produced.	Okenn pa te janm pwodwi.
I literally haven’t been here five minutes.	Mwen literalman pa te isit la senk minit.
Gently dry the area.	Dousman sèk zòn nan.
They will be a problem we must, in time, deal with.	Yo pral yon pwoblèm nou dwe, nan tan, fè fas ak.
It will do its best to serve both, but it is not perfect.	Li pral fè pi byen li yo sèvi tou de, men li pa pafè.
Remove your shoes when you go inside.	Retire soulye ou lè ou antre anndan an.
But he will continue to write, just for the hell of it.	Men, li pral kontinye ekri, jis pou lanfè a nan li.
He grabbed the letter and tried to put it on the table.	Li te pwan lèt la epi li te eseye mete l sou tab la.
The bed lay on its side.	Kabann lan kouche sou bò li.
If you want to go, go.	Si ou vle ale, ale.
Tears filled his eyes again.	Dlo te ranpli zye l ankò.
We never got to see another movie together.	Nou pa janm rive wè yon lòt fim ansanm.
I had to write this after reading the last post.	Mwen te oblije ekri sa apre mwen fin li dènye pòs la.
Nothing is left.	Pa gen anyen ki rete.
I started taking pictures.	Mwen te kòmanse pran foto.
This process continues to this day.	Pwosesis sa a ap kontinye jiska jounen jodi a.
I never thought of that.	Mwen pa janm panse a sa.
We change every moment.	Nou chanje chak moman.
They have their hands full.	Yo gen men yo plen.
We know that in our bones.	Nou konnen sa nan zo nou.
Download the simple application here.	Telechaje aplikasyon an senp isit la.
Initially he sought political means.	Okòmansman li te chèche mwayen politik.
However, we must have confidence and hope.	Sepandan, nou dwe fè konfyans ak espwa.
That is the most important part.	Se pati ki pi enpòtan an.
He goes to them.	Li ale bò kote yo.
This will change the game.	Sa a pral chanje jwèt la.
Take my hand.	Pran men mwen.
Would appreciate if you could point me in that direction if so.	Ta apresye si ou ka montre m 'nan direksyon sa a si se konsa.
Go to the window and look inside.	Ale nan fenèt la li gade andedan.
But make sure you know what you're doing and why.	Men, asire w ke ou konnen sa w ap fè ak poukisa.
I look forward to working with you again.	Mwen anvi travay avèk ou ankò.
He didn't want to talk about it.	Li pat vle pale sou sa.
We used yellow in one and blue in the other.	Nou te itilize jòn nan youn ak ble nan lòt la.
I was very upset.	Mwen te fache anpil.
Other times of the year it is a dry path.	Lòt fwa nan ane a li se yon chemen sèk.
Just more so.	Jis plis konsa.
There are no studies on the issue, not that it would help.	Pa gen okenn etid sou pwoblèm nan, pa ke li ta ede.
Both men looked up.	Tou de mesye yo leve je yo.
For a long time nothing happened.	Pandan lontan anyen pa t rive.
It had to be simple enough for anyone on the street.	Li te dwe senp ase pou nenpòt moun ki nan lari a.
A selection can be published online.	Yon seleksyon ka pibliye sou entènèt.
They won and were so happy.	Yo te genyen epi yo te tèlman kontan.
Don't turn your back.	Pa vire do w.
Beneath you is nothing but blue water.	Anba ou pa gen anyen men dlo ble.
I lived in fear.	Mwen te viv nan laperèz.
There is no need to even say that.	Pa gen okenn nesesite menm di sa.
The mechanism of protection is unclear.	Mekanis pwoteksyon an pa klè.
I felt it was my responsibility.	Mwen te santi se responsablite mwen.
But it is still a date we will never forget.	Men se toujou yon dat nou pap janm bliye.
Click on the link to see the answers provided.	Klike sou lyen an pou w wè repons yo bay yo.
You call home to check on your wife and family.	Ou rele lakay ou pou w tcheke madanm ou ak fanmi w.
Culture change, yes.	Chanjman kilti, wi.
I needed a pure variety.	Mwen te bezwen yon varyete pi bon kalite.
They say they made a mistake.	Yo di yo te fè yon erè.
All my systems are dead.	Tout sistèm mwen yo mouri.
And these guys know how to do it right.	Ak mesye sa yo konnen ki jan fè li byen.
It only takes a few minutes to complete.	Li pran sèlman kèk minit pou ranpli.
We take these steps to achieve the final results.	Nou fè etap sa yo pou reyalize rezilta final yo.
I knew it would come.	Mwen te konnen li ta vini.
Click the link here for more details.	Frape lyen isit la pou plis detay.
But it is about so much more than that too.	Men, li se sou anpil plis pase sa tou.
Meat is a big deal in my life.	Vyann se yon gwo zafè nan lavi mwen.
That was a while ago.	Sa te yon ti tan de sa.
You just brought your money.	Ou jis pote lajan w.
My start can be silent or music in the background.	Kòmanse mwen an ka silans oswa mizik nan background nan.
It is valuable only if one uses it as a guide.	Li gen anpil valè sèlman si yon moun sèvi ak li kòm yon gid.
This is not the case for most women.	Se pa ka a pou pifò fanm.
We should be afraid that we might come to you.	Nou ta dwe pè pou nou ta ka vin ou.
If we pay, we are safe.	Si nou peye, nou an sekirite.
He spoke very calmly.	Li te pale ak anpil kalm.
Back in stock.	Retounen nan stock.
I just thought.	Mwen jis te panse.
When making a reservation, remember to ask for a room with a window.	Lè w ap fè yon rezèvasyon, sonje pou w mande yon chanm ki gen yon fenèt.
Or do a little research online.	Oswa fè yon ti rechèch sou entènèt.
No better chance.	Pa gen pi bon chans.
Or totally learn.	Oswa totalman aprann.
He should give them a reason.	Li ta dwe ba yo yon rezon.
It will feel like you are living the life of your dreams.	Li pral santi tankou w ap viv lavi rèv ou.
I believe in myself.	Mwen kwè nan tèt mwen.
A number of variables can change even in a race.	Yon kantite varyab ka chanje menm nan yon ras.
Keep up the pressure, we can win this one.	Kenbe presyon an, nou ka genyen yon sèl sa a.
We just couldn’t help it.	Nou jis pa t 'kapab ede li.
His health suffered and his soul suffered.	Sante li te soufri ak nanm li te soufri.
This is the part where we go into.	Sa a se yon pati nan kote nou antre nan.
Maybe governments don’t create order and instead do the opposite.	Petèt gouvènman pa kreye lòd epi olye fè opoze a.
Technology is changing the way people do things.	Teknoloji chanje fason moun fè bagay yo.
They just want to hear.	Yo jis vle tande.
They did not want to get rich, they wanted to have sex.	Yo pa t 'vle vin rich, yo te vle jwenn kouche.
But enough from me.	Men ase nan men mwen.
So, of course, do science.	Se konsa, nan kou, fè syans.
I don’t want to read what they say about us.	Mwen pa vle li sa yo di sou nou.
And really lost now.	Ak reyèlman pèdi kounye a.
But these people don’t focus on that.	Men, moun sa yo pa konsantre sou sa.
We’re going to work something out.	Nou pral travay yon bagay deyò.
I can't find it.	Mwen pa ka jwenn li.
The application will send and receive data from the database.	Aplikasyon an pral voye epi resevwa done ki soti nan baz done a.
You can tell just by looking at it.	Ou ka di jis lè w gade l.
I still hate it.	Mwen toujou rayi li.
In other words, the rules have not changed.	Nan lòt mo, règ yo pa chanje.
None of the subjects were heard in the normal range.	Okenn nan sijè yo pa te tande nan ranje nòmal la.
No one will do our job for us.	Pèsonn pap fè travay nou pou nou.
No phone calls please.	Pa gen apèl nan telefòn tanpri.
This is no accident.	Sa a se pa aksidan.
You came out an hour and a half.	Ou te soti yon èdtan ak yon mwatye.
Therefore, an increase in the flow rate of oil, gas and water is provided.	Se poutèt sa, yon ogmantasyon pousantaj koule nan lwil oliv, gaz ak dlo yo bay.
Fight fire and fire, people say.	Konbat dife ak dife, moun di.
I never see her until she is right in front of me.	Mwen pa janm wè li jiskaske li se dwat devan m '.
But sometimes you just want a cool drink.	Men pafwa ou jis vle yon bwè fre.
I’ll have to ask him about that later, he thought.	Mwen pral oblije mande l sou sa pita, li te panse.
Of course you are correct.	Natirèlman ou kòrèk.
Otherwise your picture will not come out as you expected.	Sinon foto ou p ap soti jan ou espere.
I will come whether you like it or not.	M ap vini si ou renmen ou pa.
Women are supposed to make a home.	Fanm yo sipoze fè yon kay.
He raised his arm and stretched out.	Li leve bra l epi lonje l.
That is not yet clear.	Sa poko klè.
You pay first.	Ou peye premye.
My eyes were always closed.	Je m te toujou fèmen.
The remaining time points were used for this analysis.	Pwen tan ki rete yo te itilize pou analiz sa a.
I don’t think they’ll quite win the whole thing.	Mwen pa panse yo pral byen genyen tout bagay la.
Three biological experiments were performed per cell line.	Twa eksperyans byolojik yo te fè pou chak liy selil.
People do terrible, terrible things.	Moun fè bagay terib, terib.
He would take it.	Li ta pran li.
It's strong, mark you.	Li fò, make ou.
Make the services unique and creative with these ideas.	Fè sèvis yo inik ak kreyatif ak lide sa yo.
It is sometimes difficult to be patient, but it is necessary to be critical.	Li pafwa difisil pou w pran pasyans, men li nesesè pou w kritik.
Military and their families.	Militè ak fanmi yo.
There were no complications as of this writing.	Pa te gen okenn konplikasyon kòm nan ekri sa a.
You can't see them.	Ou pa ka wè yo.
I said it wasn’t yet.	Mwen te di li pa t 'ankò.
You can travel at night.	Ou ka vwayaje nan mitan lannwit lan.
I don’t write plays.	Mwen pa ekri pyès teyat.
They were beyond anything in the world.	Yo te pi lwen pase anyen nan mond lan.
But the woman isn’t stupid, either.	Men, fanm nan pa sòt, tou.
I will become king in name.	Mwen pral vin wa nan non.
These games tend to hit or miss.	Jwèt sa yo gen tandans frape oswa rate.
He and his wife have two children.	Li menm ak madanm li gen de pitit.
Flowers turn red.	Flè vin wouj.
So glad you recorded it.	Se konsa, kontan ou anrejistre li.
But sad only for others, not for yourself.	Men tris sèlman pou lòt moun, pa pou tèt ou.
This is even more useful for larger homes.	Sa a se menm pi itil pou pi gwo kay.
The president is a black guy.	Prezidan an se yon nèg nwa.
I have trouble with finding good structure in it.	Mwen gen pwoblèm ak jwenn bon estrikti nan li.
Not much seemed to have changed.	Pa gen anpil te sanble yo te chanje.
This was not easy.	Bagay sa a pa t 'vin fasil pou li.
You eat it.	Ou manje l.
Get the money.	Jwenn lajan an.
This can solve your problem.	Sa ka rezoud pwoblèm ou.
He would eat the bear.	Li ta manje lous la.
He entered the dark building.	Li te antre nan bilding nan fè nwa.
Please don’t give them one creative idea.	Tanpri pa ba yo yon sèl lide kreyatif.
You are my future.	Ou se avni mwen.
It's like they're made of stone.	Se tankou yo te fè nan wòch.
No one to fight.	Pa gen moun pou goumen.
We will prove this result in more detail in the paper.	Nou pral pwouve rezilta sa a an detay plis nan papye a.
We knew he was lying about that.	Nou te konnen li te bay manti sou sa.
Another day when it becomes clear will not be so easy.	Yon lòt jou lè vin klè pa pral fasil konsa.
The children bring lunch and eat at school.	Timoun yo pote manje midi epi yo manje nan lekòl la.
He does not speak.	Li pa pale.
Girl wants to be with you.	Ti fi vle avè w.
I wouldn’t like it.	Mwen pa ta renmen li.
I highly recommend you give them a shot.	Mwen trè rekòmande ou ba yo yon piki.
Changes in surgical management were recorded.	Chanjman nan jesyon chirijikal yo te anrejistre.
Of his children.	Nan pitit li yo.
They asked the president if he would comment.	Yo mande prezidan an si li ta fè kòmantè.
It's my song.	Se chante mwen an.
It ran well.	Li kouri byen.
However, the logic seems not to work.	Sepandan, lojik la sanble pa mache.
Not as others think of it.	Pa jan lòt moun panse de li.
What a journey !.	Ala yon vwayaj!.
Especially after that we passed.	Sitou apre sa nou te pase.
They were asked to click on five of them.	Yo te mande yo klike sou senk nan yo.
You are hot now.	Ou cho kounya.
But not the same existence.	Men, pa egzistans yo menm.
You can't stay here.	Ou pa ka rete isit la.
There is definitely a ‘good’ and ‘wrong’ way to do it though.	Gen definitivman yon 'bon' ak 'mal' fason pou fè li menm si.
He has a goal and a current position.	Li gen yon objektif ak yon pozisyon aktyèl.
I loved that so much.	Mwen te renmen sa anpil.
Our users will not do this.	Itilizatè nou yo pa pral fè sa.
He never got the wrong address.	Li pa janm jwenn move adrès la.
The cause of death was identified.	Yo te idantifye kòz lanmò.
He felt that he had no vision of his own anymore.	Li te santi ke li pa gen okenn vizyon pwòp ankò.
But he kept the house back out of the way.	Men, li kenbe kay la tounen soti nan wout la.
He may have tried something at one point.	Li ka te eseye yon bagay nan yon pwen.
I look at them.	Mwen gade nan yo.
Well, take a look around.	Oke, pran yon gade alantou.
And some customers need only a few features.	Ak kèk kliyan bezwen sèlman kèk karakteristik.
Some can be found in the answers to this other question.	Gen kèk ka jwenn nan repons yo nan lòt kesyon sa a.
This data is stored in a high-speed memory device.	Done sa yo mete nan yon aparèy memwa gwo vitès.
Save a copy of this email to your chair.	Sove yon kopi imèl sa a nan chèz ou a.
Nor nobody now.	Ni pèsonn kounye a.
Now that's low.	Koulye a, sa a ba.
No good light outside.	Pa gen bon limyè deyò.
It could lead to.	Li ta ka mennen nan.
I want you to show me.	Mwen vle ou montre mwen.
I sit across from him.	Mwen chita anfas li.
Late at the party as usual.	Anreta nan fèt la kòm dabitid.
So let's figure it out.	Se konsa, kite kalkile li soti.
The night is coming, when no one will be able to work.	Lannwit ap vini, lè pèsonn p'ap ka travay.
That was interesting.	Sa te enteresan.
It had advantages.	Li te gen avantaj.
Mix with everyone.	Melanje ak tout moun.
In fact, nothing is good or bad.	An reyalite pa gen anyen ki bon oswa move.
For a guy.	Pou yon nèg.
Hands on your message.	Men sou mesaj ou a.
One can notice that in general the errors for the ball are higher.	Yon moun ka remake ke an jeneral erè yo pou boul la pi wo.
We definitely are.	Nou definitivman.
I can see it in her performance.	Mwen ka wè li nan pèfòmans li.
Read it aloud.	Li li byen fò.
Look at the difference.	Gade diferans lan.
Therefore, we can develop solutions that reduce data traffic in the network.	Se poutèt sa, nou ka devlope solisyon ki diminye trafik done nan rezo a.
He didn't think he was doing anything strange.	Li pa t panse li t ap fè anyen dwòl.
I bought books and food but little else.	Mwen te achte liv ak manje men ti kras lòt bagay.
I have long since given up hope of leaving.	Depi lontan mwen te abandone espwa pou m ale.
It's hard to believe.	Li difisil pou kwè.
But we are looking at the situation with modern eyes.	Men, nou ap gade sitiyasyon an ak je modèn.
We will be fine.	Nou pral byen.
Of course, this guy had to be arrested anyway, no question.	Natirèlman, nèg sa a te dwe arete kanmenm, pa gen okenn kesyon.
Do it, stupid.	Fè li, estipid.
It's bigger than that.	Li pi gwo pase sa.
It became an instant hit.	Li te vin yon frape enstantane.
The color of the light.	Koulè limyè a.
He didn't seem to notice.	Li pa t sanble remake li.
I was in for it.	Mwen te nan poutèt li.
She gave him clothes for the boys.	Li ba li rad pou ti gason.
Maybe it was wrong.	Petèt li te mal.
There are treatments, we can help.	Gen tretman, nou ka ede.
No one can tell you what his performance was but they are.	Pa gen moun ki ka di ou ki pèfòmans li te men yo ye.
There were no children.	Pa t gen timoun.
But you give us dreams.	Men ou ban nou rèv.
Nothing was denied to him.	Pa gen anyen yo te refize l '.
She really was on with him.	Li reyèlman te sou avè l '.
And true, more than not.	Ak vre, plis pase pa.
Made her feel strong.	Te fè l santi l fò.
Each one of them is ready for action.	Chak youn nan yo pare pou aksyon.
At any cost.	A nenpòt pri.
He agreed that it was a terrible thing to do.	Li te dakò ke se te yon bagay terib yo fè.
I had no idea it cost so much to run a store.	Mwen pa te gen okenn lide li te koute anpil pou kouri yon magazen.
He must go looking for trouble.	Li dwe ale chèche pwoblèm.
In the dream.	Nan rèv la.
I have my own opinion on his position.	Mwen gen pwòp opinyon mwen sou pozisyon li.
This street was here.	Lari sa a te isit la.
He learned the law.	Li te aprann lalwa.
I killed people.	Mwen touye moun.
You can sell one piece and buy another.	Ou ka vann yon sèl pyès epi achte yon lòt.
Want to see a little of the world.	Vle wè yon ti kras nan mond lan.
I press it on my skin to warm it up.	Mwen peze l sou po m pou m chofe l.
And now, that's my opinion.	Epi kounyeya, sa se opinyon mwen.
No differences were noted between the two products.	Pa gen okenn diferans ki te note ant de pwodwi yo.
The wild.	Sovaj la.
Fear not, daughter.	Ou pa bezwen pè, pitit fi.
It's really nice.	Li vrèman bèl.
It is in our nature.	Se nan nati nou.
What a laugh and it works so well.	Ki sa ki yon ri ak li travay tèlman byen.
We are at the police station.	Nou nan komisarya.
People like you.	Moun ki tankou ou.
That's too high.	Sa twò wo.
You are, at best, second in it.	Ou se, nan pi bon, dezyèm nan li.
Moreover, we are not human gifts.	Anplis, nou pa moun kado.
I saw it with my own eyes.	Mwen te wè li ak pwòp je mwen.
And they don't see anything wrong with that.	Apre sa, yo pa wè anyen mal ak sa a.
However, most people want to get what they need first.	Sepandan, pifò moun vle jwenn sa yo bezwen an premye.
This is, of course not true.	Sa a se, nan kou pa vre.
Please help or just point me in the right direction.	Tanpri ede oswa jis montre m 'nan yon direksyon ki kòrèk.
But he could not find one.	Men, li pa t 'kapab jwenn youn.
We miss the big picture.	Nou manke gwo foto a.
So it was a very interesting book.	Se konsa, li te yon liv trè enteresan.
I’ve been very busy trying to help people get jobs.	Mwen te trè okipe ap eseye ede moun jwenn travay.
He was, for the first time, at peace with himself.	Li te, pou premye fwa, anpè ak tèt li.
But this would be true in a closed economy as well.	Men, sa a ta dwe vre nan yon ekonomi fèmen tou.
Maybe there is no safe place for us.	Petèt pa gen okenn kote ki an sekirite pou nou.
Find food sources and hiding places.	Chèche sous manje ak kote pou kache.
He couldn't even begin to imagine it.	Li pa t ka menm kòmanse imajine li.
Fear would appeal.	Laperèz ta fè apèl la.
I suggest we live together.	Mwen sijere nou viv ansanm.
He was seen just a few days ago.	Mesye li te wè jis kèk jou de sa.
I said it raises the price.	Mwen te di li ogmante pri a.
For a second, she thought her parents had appeared.	Pou yon segond, li te panse paran li te parèt.
I hope you have a great summer !.	Mwen espere ou pase yon bon ete!.
The analyzes showed the same pattern of results.	Analiz yo te montre menm modèl rezilta yo.
It is not a problem to remove it from the list.	Li pa yon pwoblèm pou retire li nan lis la.
I learned a lot about how to better talk to people.	Mwen te aprann anpil bagay sou fason pou pi byen pale ak moun.
He says women are more beautiful than ever.	Li di fanm yo pi bèl pase tout tan.
All you can do is say or do something nice.	Tout sa ou ka fè se di oswa fè yon bagay bèl.
They will know how to fix it.	Yo pral konnen ki jan yo ranje li.
They spend more time with friends and family.	Yo pase plis tan ak zanmi ak fanmi.
I saw him at the party.	Mwen te wè l 'nan fèt la.
You can always sort the table by id.	Ou ka toujou klase tab la sou id.
I know exactly how you feel.	Mwen konnen egzakteman ki jan ou santi ou.
The magic came into their hands.	Majik la rive nan men yo.
It's not perfect.	Li pa pafè.
Others will follow, and surely find their way home.	Gen lòt ki pral swiv, epi siman jwenn wout lakay yo.
Someone is born.	Yon moun fèt.
General practice group according to the diagnostic hospital.	Gwoup pratik jeneral dapre lopital dyagnostik la.
I drink.	Mwen bwe.
I think of my wife and children.	Mwen panse ak madanm mwen ak pitit mwen.
At four in the morning it was very dark.	Kat nan maten, li te fè nwa anpil.
The men had trouble making eye contact.	Mesye yo te gen pwoblèm pou fè kontak zye.
Any experience with the government needs improvement.	Nenpòt eksperyans ak gouvènman an bezwen amelyorasyon.
It is very similar to calling the function using calls.	Li trè menm jan ak rele fonksyon an lè l sèvi avèk apèl.
They will pay a great deal for you.	Yo pral peye yon gwo zafè pou ou.
It wasn't great, but it was just what we needed.	Li pa t 'gran, men se jis sa nou ta bezwen.
You say that.	Ou di sa.
I'm small.	Mwen piti.
But the government can only do so much.	Men, gouvènman an ka sèlman fè anpil.
Yes, this is a lot of work.	Wi, sa a se anpil travay.
Some of the women maybe, but not a fighting man.	Gen kèk nan fanm yo petèt, men se pa yon gason batay.
Tumor growth was assessed weekly.	Chak semèn, yo te evalye kwasans timè.
We could build one for you.	Nou te kapab konstwi youn pou ou.
You take for granted you can walk just fine.	Ou pran pou akòde ou ka mache jis byen.
I sat on my hands all the way.	Mwen te chita sou men m tout wout la.
He saved us.	Li sove nou.
Take a seat.	Pran yon chèz.
But that is not true.	Men sa pa vre.
It was a challenge, of course.	Se te yon defi, nan kou.
And mothers and fathers act out of love for their children.	Epi manman ak papa yo aji akoz lanmou pou pitit yo.
They were on us.	Yo te sou nou.
There is some truth in what he is saying.	Gen kèk verite nan sa li ap di.
I should just leave my relationship.	Mwen ta dwe jis kite relasyon mwen an.
You can imagine that was a shock to her.	Ou ka imajine sa te yon chòk pou li.
Life means quality of existence.	Lavi vle di bon jan kalite egzistans.
It is such an easy read.	Li se tankou yon lekti fasil.
Maybe his company will collapse.	Petèt konpayi li a pral tonbe.
He knows how to make a man happy, he really does.	Li konnen ki jan fè yon gason plezi, li vrèman fè.
He looked at his watch again.	Li gade mont li ankò.
Our social order will probably seem very complex to you.	Lòd sosyal nou an ap pwobableman sanble trè konplèks pou ou.
Most of the time, everything works as expected.	Pifò nan tan an, tout bagay ap travay jan yo espere.
I have to play better in the future.	Mwen dwe jwe pi byen pi devan.
And even a cold house was better than none.	E menm yon kay frèt te pi bon pase okenn.
But he still has it.	Men li toujou genyen l.
I don't understand him.	Mwen pa konprann li menm.
But he could not touch it any more.	Men, li pa t 'kapab manyen l' ankò.
Because it is our life.	Paske se lavi nou.
But this study had several potential limitations.	Men, etid sa a te gen plizyè limit potansyèl.
But he will need to work hard.	Men, li pral bezwen travay di.
So they reached me first.	Se konsa yo te rive jwenn mwen an premye.
Someone did not approach me.	Yon moun, gason pa t 'pwoche m'.
Slow down this time.	Ralanti fwa sa a.
It was private as we had the whole floor.	Li te prive kòm nou te gen tout etaj la.
Her mother's name was small.	Non manman l te piti.
It's the fault of the game.	Se fout jwèt la.
We can't stop now.	Nou pa ka sispann kounye a.
No hard time.	Pa gen tan difisil.
The way he took his mother's life.	Fason li te pran lavi manman l.
But they will probably sign a new one.	Men, yo pral pwobableman siyen yon nouvo.
It is basic blue, so one of them had to be blue.	Li se ble debaz, kidonk youn nan yo te dwe ble.
It's so good.	Li tèlman bon.
It had nothing to do with it.	Pa te gen anyen fè ak li.
Events could have taken a different path.	Evènman yo te ka pran yon lòt chemen.
I love her background for music.	Mwen renmen background li pou mizik.
Normal engine parameters.	Paramèt motè nòmal.
But this time, it will not be so easy.	Men, fwa sa a, li pa pral tèlman fasil.
That’s just how our family works.	Se jis ki jan fanmi nou travay.
But for now, what you're doing is pretty good.	Men, pou kounye a, sa w ap fè a trè bon.
I wanted to trust him.	Mwen te vle fè li konfyans.
You wouldn't want to be there.	Ou pa ta vle la.
At any moment it could be over.	A nenpòt ki moman li ta ka sou yo.
You changed my life.	Ou chanje lavi m.
The house is not normal.	Kay la pa nòmal.
What a treat for you.	Ala yon trete pou ou.
And that only went to the numbers.	Epi sa te sèlman ale nan nimewo yo.
He looked around, but could not see.	Li te gade toutotou, men li pa t 'kapab wè li.
Or we can stay out.	Oswa nou ka rete deyò.
It was released early in the season.	Li te lage byen bonè nan sezon an.
No need to continue. 	Pa bezwen kontinye. 
the two dogs bit me.	'de chen yo mòde m'.
She is clean and ready to go.	Li pwòp e li pare pou ale.
Or maybe just my appearance.	Oswa petèt jis aparans mwen.
The point is that it seems in a respectful way.	Pwen an se ke li sanble nan yon respè ki enpòtan.
I’ve been working for the moment a long time.	Mwen te travay pou moman sa a yon bon bout tan.
Three jobs in three months.	Twa travay nan twa mwa.
The man is going to kill your mother.	Mesye a pral touye manman w.
This approach creates its own problems.	Apwòch sa a kreye pwoblèm pwòp li yo.
First, you need to know how to get there.	Premyèman, ou dwe konnen ki jan yo rive la.
There is nothing like this.	Pa gen anyen nan kalite sa a.
And immediately they turned away from other things.	Apre sa, imedyatman yo vire do bay lòt bagay.
Those on the lower end were nothing but happy.	Moun ki sou pwent pi ba yo te anyen men kontan.
Mark the wrong place and you will lose some time.	Make move kote a, epi ou pral pèdi kèk tan.
Not without.	Se pa san.
Anything else, from now on, you deal with me direct.	Nenpòt lòt bagay, depi koulye a, ou fè fas ak mwen dirèk.
More information will be shared as it becomes available.	Plis enfòmasyon yo pral pataje kòm li vin disponib.
The line comes out of your home.	Liy la soti lakay ou.
We have a hard day ahead of us.	Nou gen yon jounen travay di devan nou.
You're thinking.	W ap reflechi.
Let me know when you can see me.	Fè m konnen lè w ka wè m.
They are broken.	Yo kraze.
I thought that was a great idea.	Mwen te panse se te yon gwo lide.
A minute or so later, lights came on through the windows.	Yon minit oswa konsa pita, limyè limen nan fenèt yo.
Still a lot of fun though.	Toujou anpil plezi menm si.
Think about fall and winter in your garden.	Reflechi sou sezon otòn ak sezon fredi nan jaden ou.
Then there was no other choice.	Lè sa a, pa te gen okenn lòt chwa.
Would provide nothing for and much value.	Ta bay anyen pou ak valè anpil.
And the answer is nothing.	Ak repons lan pa anyen.
I have proof.	Mwen gen prèv.
Not even at their best they could expect to fight much.	Pa menm nan pi bon yo te kapab espere goumen anpil.
Your life is our business.	Lavi ou se biznis nou.
We have come a long way in opening up freedom in our country.	Nou te fè anpil wout nan ouvè libète nan peyi nou an.
I felt a great pain of death, and that was it.	Mwen te santi yon gwo doulè mouri, e se te li.
Truth in relationships.	Verite nan relasyon yo.
They used to ask.	Yo te konn mande.
The organization is up to something, and you can feel it.	Òganizasyon an se jiska yon bagay, epi ou ka santi li.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Vini non, di se sa li ye.
That should be at the top of the list.	Sa dwe nan tèt lis la.
I appreciate your help !.	Mwen apresye èd ou!.
But no one laughed.	Men pèsonn pa t ri.
You found it.	Ou jwenn li.
It was clean.	Li te pwòp.
The very thought made him tired.	Panse a anpil te fè l fatige.
But we have no way of knowing otherwise.	Men, nou pa gen okenn fason pou konnen otreman.
I hope tonight’s meeting doesn’t upset her. 	Mwen espere ke reyinyon aswè a pa fache l. 
the group is fully described.	se gwoup la konplètman dekri.
Now we have a choice of plans.	Koulye a, nou gen yon chwa nan plan.
I would make an effort with a wedding ring, though.	Mwen ta fè yon efò ak yon bag maryaj, menm si.
That is a concern.	Sa se yon enkyetid.
The crew is never happy.	Ekipaj la pa janm kontan.
They can be dangerous.	Yo ka danjere.
And take everything you can carry.	Epi pran tout sa ou ka pote.
But that’s just enough, you know.	Men, sa jis ase, ou konnen.
She had never experienced leg pain before.	Li pa t janm fè eksperyans doulè nan janm anvan.
I hate his memory, his blood inside me.	Mwen rayi memwa li, san li anndan mwen.
Even the world where he was born.	Menm mond lan kote li te fèt.
This is neither positive nor negative.	Sa pa ni pozitif ni negatif.
I can read every word.	Mwen ka li chak mo.
We just want to mark more points than them.	Nou jis vle make plis pwen pase yo.
Some of this research is reviewed here.	Kèk nan rechèch sa yo revize isit la.
I’d rather not be born.	Mwen ta pito pa fèt.
Try short stories.	Eseye istwa kout.
This value must be greater than zero.	Valè sa a dwe pi gran pase zewo.
People seem to use it as if it is a technical name.	Moun yo sanble yo sèvi ak li kòm si li se yon non teknik.
That way they cook faster.	Nan fason sa a yo kwit pi vit.
They were an unknown.	Yo te yon enkoni.
Beyond that point, he was not welcome.	Pi lwen pase pwen sa a, li pa t akeyi.
Application.	Aplikasyon.
A few days later, she received a more serious diagnosis from her doctor.	Kèk jou apre, li te resevwa yon dyagnostik ki pi grav nan men doktè li.
It’s too much for anyone.	Li twòp pou nenpòt moun.
He didn’t ask it once.	Li pa t 'mande li yon fwa.
But he had lost his life before, too.	Men, li te pèdi lavi anvan, tou.
I never actually used it again though.	Mwen pa janm aktyèlman itilize li ankò menm si.
Dollar.	Dola.
Something was happening.	Te gen yon bagay k ap pase.
He couldn’t drink much coffee so he made tea.	Li pa t 'kapab bwè anpil kafe kidonk li te fè te.
As long as we have some ground rules.	Osi lontan ke nou gen kèk règ baz.
I put all my trust in him.	Mwen mete tout konfyans nan li.
And it looks good.	Epi li sanble bon.
And anything reported in this context can simply be believed.	Ak nenpòt bagay ki rapòte nan kontèks sa a ka tou senpleman kwè.
At least ten are still being held by police.	Omwen dis toujou ap kenbe pa lapolis.
Spring time was gone again.	Tan prentan an te disparèt ankò.
He didn’t talk about his trading team.	Li pa t 'pale sou ekip komès li a.
But that doesn't make it so weird.	Men, sa pa fè l 'konsa etranj.
You haven't seen my brother yet.	Ou poko wè frè mwen.
But first he wondered how it was.	Men, anvan li te mande kòman li te ye.
Oh, those eyes.	Oh, je sa yo.
But they are just history.	Men, yo jis istwa.
You never come here.	Ou pa janm vin isit la.
Some people think that love is about things.	Gen moun ki panse lanmou se sou bagay yo.
He spoke very, very well.	Li te pale trè, trè byen.
They saw what you did, you and the others.	Yo te wè sa ou te fè, ou menm ak lòt moun yo.
Then another miss.	Lè sa a, yon lòt miss.
Unique system and an example for the rest of the world.	Sistèm inik ak yon egzanp pou rès mond lan.
Five moral rules are given for practice.	Yo bay senk règ moral pou pratike.
In addition, it is now clear that the presence of fathers is important.	Anplis de sa, kounye a li klè ke prezans papa yo enpòtan.
This gives us an opportunity to check everything fit first.	Sa a ba nou yon opòtinite yo tcheke tout bagay anfòm an premye.
Which it is usually.	Ki li se anjeneral.
You know what we mean.	Ou konnen sa nou vle di.
This was a total lie to manage.	Sa a se te yon manti total jere.
He had to work in the morning.	Li te oblije travay nan maten an.
You must forget everything you learned about the outside.	Ou dwe bliye tout sa ou te aprann sou deyò.
Then nature can, and will, take its course.	Lè sa a, lanati ka, epi yo pral, pran kou li.
Lots of money spent for many bad teams.	Anpil lajan depanse pou anpil ekip move.
I have four children.	Mwen gen kat pitit.
There will be many people there.	Pral gen anpil moun la.
It must be out of iron without real sun.	Li dwe soti nan fè san yo pa solèy reyèl.
I learned it in school.	Mwen te aprann li nan lekòl la.
This time there was no struggle.	Fwa sa a pa te gen okenn lit.
So it gets like this below.	Se konsa, li vin tankou sa a anba a.
A force if we ever had one.	Yon fòs si nou te janm gen youn.
Break his neck and disappear.	Kase kou li epi li disparèt.
We had a son.	Nou te gen yon pitit gason.
Therefore, let us discuss this issue in more detail.	Se poutèt sa, se pou nou diskite sou pwoblèm sa a nan plis detay.
Not in those words.	Pa nan mo sa yo.
We’ve been living something worse for a while now.	Nou te viv yon bagay ki pi mal pou yon ti tan kounye a.
He left me a message.	Li te kite m yon mesaj.
They were finally back at the battle station.	Yo te finalman tounen nan estasyon batay la.
He was not professional.	Li pa t pwofesyonèl.
local good fish.	lokal bon pwason.
Current systems do not act until a mobile station is detected.	Sistèm aktyèl yo pa aji jiskaske yo detekte yon estasyon mobil.
It has always been.	Li te depi tout tan.
A nice little family.	Yon bèl ti fanmi.
Of course you know.	Natirèlman ou konnen.
Books are a human need.	Liv yo se yon bezwen imen.
I am well built.	Mwen byen bati.
It was too much for one.	Li te twòp pou youn.
These situations vary greatly.	Sitiyasyon sa yo varye anpil.
It depends on what they eat.	Sa depann de sa yo manje.
Thus, they served as their own control.	Konsa, yo te sèvi kòm pwòp kontwòl yo.
It’s not worth your time or energy.	Li pa vo tan ou oswa enèji.
You will not live your dream.	Ou pap viv rèv ou.
It gives the organization a story to tell.	Li bay òganizasyon an yon istwa pou rakonte.
I hoped they wouldn't mind.	Mwen te espere ke yo pa ta gen pwoblèm.
But there is a high price in our short memory.	Men, gen yon gwo pri nan memwa kout nou yo.
The unit looked well designed and fit perfectly.	Inite a te sanble byen fèt ak anfòm parfe.
None of them felt good.	Okenn nan yo pa t santi bon.
I also thank the members who showed this.	Mon remersye tou bann manm ki’n montre sa.
All of them reported normal or correct vision.	Tout moun nan yo rapòte nòmal oswa kòrèk nan vizyon nòmal.
They could not do without war of some kind.	Yo pa t 'kapab fè san yo pa lagè nan yon kalite.
And my own ball.	Ak pwòp boul mwen an.
Nobody is perfect.	Okenn moun pa pafè.
Her face is beautiful.	Bèl figi li.
But not too excited anymore.	Men, pa twò eksite ankò.
Not that they ever went into real detail.	Se pa ke yo te janm antre nan detay reyèl.
There is no sense in it.	Pa gen sans nan li.
Even if he didn't listen he would talk this time.	Menm si li pa ta koute li ta pale fwa sa a.
But so far we have no evidence of this.	Men, jiskaprezan, nou pa gen prèv pou sa.
Taste and add salt and pepper.	Gou epi ajoute sèl ak pwav.
The whole frame of the device will likely be smaller.	Ankadreman an antye nan aparèy la pral gen anpil chans pi piti.
We note that there are no improvements for these cases.	Nou note ke pa gen okenn amelyorasyon pou ka sa yo.
They were not for him.	Yo pa t pou li.
Now that would never happen.	Koulye a, sa pa ta janm rive.
They keep saying that.	Yo kontinye di sa.
That was pretty much all he did.	Se te bèl anpil sa li te fè.
With luck, you’ll see some while on your game drive.	Avèk chans, ou pral wè kèk pandan y ap sou kondwi jwèt ou.
I found the plant a great system.	Mwen jwenn plant la yon gwo sistèm.
I never liked it.	Mwen pa janm renmen li.
They explain it as you would expect.	Yo eksplike li jan ou ta atann.
I don't want that to happen.	Mwen pa vle sa janm rive.
How big or hard or long doesn’t matter.	Ki jan gwo oswa difisil oswa long pa gen pwoblèm.
Just once again.	Jis yon fwa ankò.
Then it goes quiet.	Lè sa a, li ale trankil.
It helped me to understand how some of the lines were connected.	Li te ede m konprann ki jan kèk nan liy yo konekte.
I stared so hard that my face hurt.	Mwen te tèlman gade, figi m te fè m mal.
And he hopes to grow further.	Epi li espere grandi pi lwen.
I love this theme.	Mwen renmen tèm sa a.
We will be ready for you tomorrow morning.	Nou pral pare pou nou de demen maten.
This turns out to be fake.	Sa a vire soti yo dwe fo.
He did not see me.	Li pa t 'wè m'.
I remember one place in particular.	Mwen sonje yon kote an patikilye.
My eyes were perfectly done.	Je m 'te parfe fè.
He recognized body language.	Li te rekonèt langaj kò a.
He was serious.	Li te serye.
I needed another way to get in.	Mwen te bezwen yon lòt fason antre.
There is more inside.	Gen plis andedan.
And maybe that's what he knew.	E petèt se sa li te ye.
Know they are happy and safe '.	Konnen yo kontan epi yo an sekirite'.
But it’s usually very quiet here.	Men, li anjeneral trè trankil isit la.
I saw his eyes.	Mwen te wè je l '.
These differences have no moment.	Diferans sa yo pa gen okenn moman.
You will know it is good for me when you meet him.	Ou pral konnen li bon pou mwen lè ou rankontre li.
Because this is just the beginning.	Paske sa a se jis kòmansman an.
They can improve your health and give you more inner strength.	Yo ka amelyore sante w epi fè w santi w plis fòs entèn.
They had every advantage.	Yo te gen tout avantaj.
Rare were the times when it was not enough.	Te ra tan yo lè li pa t ase.
The main problem relates to the organization of the sample.	Pwoblèm prensipal la gen rapò ak òganizasyon echantiyon an.
You want a look at her presence.	Ou vle yon gade nan prezans nan je li.
That sounds interesting.	Sa son enteresan.
Please give me some snow and light.	Tanpri ban mwen yon ti nèj ak limyè.
Also published as a book.	Epitou pibliye kòm yon liv.
She was so scared, so she told me everything.	Li te pè konsa, kidonk li te di m tout bagay.
In general however, a proper card is not necessarily closed.	An jeneral sepandan, yon kat apwopriye pa nesesèman fèmen.
I didn’t want anyone else.	Mwen pa t 'vle nenpòt lòt moun.
He led her wild.	Li te mennen l sovaj.
So he would wear it.	Se konsa li ta mete li.
None of us would win.	Okenn nan nou ta genyen.
Continue eight steps and stand up again.	Kontinye uit etap epi leve kanpe ankò.
This number was obtained through experience.	Nimewo sa a te jwenn atravè eksperyans.
It is only open one or two days a month.	Li louvri sèlman yon jou osinon de jou chak mwa.
Its numbers would only rise as a forward.	Nimewo li yo ta sèlman monte kòm yon pi devan.
Now he is dead.	Kounye a li mouri.
His father rested his hands on her, on her shoulders, on her head.	Papa l te kenbe men l sou li, sou zepòl li, sou tèt li.
Nine thirty, maybe a little later.	Nèf trant, petèt yon ti kras pita.
But there are some small brands you need to know about.	Men, gen kèk ti mak ou bezwen konnen sou.
So we knew who was going to come in.	Se konsa, nou te konnen ki pral antre.
You will never let him go.	Ou pap janm kite l ale.
They had no idea what they were saying.	Yo pa t gen okenn lide sou sa yo t ap di.
He knew he had to stop before it was too late.	Li te konnen li te oblije kanpe l anvan li te twò ta.
It was my first big break.	Se te premye gwo repo pou mwen.
That rule.	Sa regle.
I am after a career.	Mwen se apre yon karyè.
This would be more strange.	Sa a ta pi etranj.
A group is given the drug.	Yon gwoup yo bay dwòg la.
Actually, it didn’t take as long as you might think.	Aktyèlman, li pa t pran otan ke ou ta ka panse.
Even through us.	Menm atravè nou.
It is simply this.	Se tou senpleman sa a.
Her father died when she heard the news.	Papa l te mouri lè li te tande nouvèl sa a.
He looked at the area where he was standing.	Li te gade nan zòn kote li te kanpe a.
I don't believe that anymore.	Mwen pa kwè sa ankò.
Nothing else matters but the technical results.	Pa gen lòt bagay ki enpòtan men rezilta teknik yo.
That you don’t know what you know.	Ke ou pa konnen sa ou konnen.
The only way.	Sèl fason.
Do that.	Èske sa.
We certainly didn’t.	Nou sètènman pa t '.
He did not know what to say to her.	Li pa t konnen kisa pou l di l.
Our team looks awful.	Ekip nou an sanble terib.
Parents and students also joined the teachers.	Paran ak elèv yo te rejwenn pwofesè yo tou.
You weren’t right at the top at the time.	Ou pa t 'gen dwa nan tèt la nan moman an.
We were on top of them in seconds.	Nou te sou tèt yo nan segonn.
I think I’ve been a little scared of love in the past.	Mwen panse ke mwen te yon ti kras pè nan renmen nan tan lontan an.
The poor.	Pòv la.
Nothing more we wanted.	Pa gen anyen plis nou te vle.
This will be my last post for several days.	Sa a pral dènye pòs mwen pou plizyè jou.
I just had no idea what to do with them.	Mwen jis pa te gen okenn lide kisa yo fè ak yo.
That just put my anger on the top.	Sa jis mete kòlè m 'sou tèt la.
But not then.	Men, pa lè sa a.
Without it, a woman is nothing.	San li, yon fanm pa anyen.
I felt old, and empty.	Mwen te santi mwen fin vye granmoun, ak vid.
I didn’t even occupy the center.	Mwen pa t menm okipe sant lan.
Not a big smile.	Pa yon gwo souri.
Plaintiff does not need to prove both claims.	Pleyan pa bezwen pwouve tou de reklamasyon yo.
To his surprise, he was killed.	Ak sipriz, li te touye.
I want to help you get better.	Mwen vle ede w vin pi byen.
It is neither nor has it ever been caused by man.	Li pa ni li pa janm te koze pa moun.
Maybe there was something to that.	Petèt te gen yon bagay nan sa.
Don't talk so loud.	Pa pale fò konsa.
I wish they had come to us once again.	Mwen swete yo te vin jwenn nou yon lòt fwa ankò.
They are interested in your products.	Yo enterese nan pwodwi ou yo.
But they can't.	Men, yo pa kapab.
Proof he left behind, only for me.	Prèv li te kite dèyè, sèlman pou mwen.
I had to take charge.	Mwen te oblije pran chaj.
Otherwise there was a problem.	Sinon te gen yon pwoblèm.
Say finally.	Di finalman.
His voice was less quiet now.	Vwa li te mwens trankil kounye a.
Any idea how to best handle it for good results.	Nenpòt lide ki jan yo pi byen okipe li pou bon rezilta.
I have certain information.	Mwen gen enfòmasyon sèten.
And those who read this site will have a vision themselves.	Ak moun ki li sit sa a pral gen yon vizyon tèt yo.
Treated skin will initially be red and may scale.	Po trete pral okòmansman wouj epi li ka echèl.
Remember to think about when exactly you want to spend this.	Sonje panse sou ki lè egzakteman ou vle depanse sa a.
Otherwise the changes will be lost.	Sinon chanjman yo pral pèdi.
He couldn't do it anymore.	Li pa t 'kapab fè ankò.
The sounds of battle continued to ring across the city.	Son batay yo te kontinye sonnen atravè vil la.
On the message you left me.	Sou mesaj ou te kite mwen an.
Then the football season ends.	Lè sa a, sezon foutbòl la fini.
So is the reason.	Se konsa, se rezon an.
Light rain possibilities.	Limyè lapli posiblite.
He left the corner and sat down.	Li te kite kwen an epi li te chita.
With this power he was able to achieve the greatest speed.	Avèk pouvwa sa a li te kapab reyalize pi gwo vitès nan.
Her heart died long before her body.	Kè li te mouri lontan anvan kò li.
And he called the kids and suggested they play the game.	Apre sa, li rele timoun yo epi li sijere yo jwe jwèt la.
Great job or bad job ?.	Gwo travay oswa move travay?.
In fact, there weren’t many elements.	An reyalite, pa te gen anpil eleman.
Everyone pressed towards the back wall.	Tout moun bourade nan direksyon miray dèyè a.
None of these calls were returned.	Yo pa te retounen okenn nan apèl sa yo.
Very nice for the first time.	Trè bèl pou yon premye fwa.
That motion did not bear fruit.	Sa mosyon pa ti ganny donnen.
No public access to the site.	Pa gen aksè piblik nan sit la.
There is no one place to travel back.	Pa gen yon sèl kote pou vwayaje tounen.
She had a very nice feeling in it.	Li te gen yon santiman trè bèl nan li.
Happy opportunity to see the world.	Benediksyon pou opòtinite pou wè mond lan.
It has nothing to do with death.	Li pa gen anyen pou wè ak lanmò.
Never break eye contact at first, no matter how much you were afraid.	Pa janm kraze kontak zye an premye, kèlkeswa kantite ou te pè.
He didn't want to think about it anymore.	Li pa t vle oblije reflechi sou bagay sa yo ankò.
I think you know where this is going.	Mwen panse ke ou konnen ki kote sa a prale.
I did not offer to help.	Mwen pa t ofri pou ede.
Name this job.	Non travay sa a.
There are two major concerns.	Gen de gwo enkyetid.
That is an interesting question.	Sa se yon kesyon enteresan.
And that’s a big quality of life issue for me.	E sa se yon gwo pwoblèm kalite lavi pou mwen.
It kind of feels too complex and very wide for me.	Li kalite santi twò konplèks ak trè lajè pou mwen.
Pepper and his family.	Pepper ak fanmi li.
They only care if you seem weak.	Yo sèlman pran swen si ou sanble fèb.
It was really hard.	Li te vrèman difisil.
Significant was also her growing interest in film.	Siyifikatif tou te enterè k ap grandi li nan fim.
It could be months.	Ta ka mwa.
Little things that you knew that he could not.	Ti bagay ke ou te konnen ke li pa t 'kapab.
I was pretty.	Mwen te trè.
I heard him calling me from behind the house.	Mwen tande l ap rele m depi dèyè kay la.
This behavior is used in class.	Konpòtman sa a yo itilize nan klas la.
He hates things.	Li rayi bagay sa yo.
He knows the location of each asset.	Li konnen kote chak byen.
There is only one act.	Gen yon sèl zak.
We were both always single.	Nou tou de te toujou selibatè.
In each experiment, we selected a random position for analysis.	Nan chak eksperyans, nou chwazi yon pozisyon o aza pou analiz.
Hot mom and hot video.	Manman cho ak videyo cho.
Let me get my answer.	Kite m jwenn repons mwen an.
Everyone had a wet dream.	Tout moun te gen yon rèv mouye.
And that's important.	E sa i enportan.
And suddenly.	Epi toudenkou.
It will be exactly the same as if a man won.	Li pral egzakteman menm jan ak si yon nonm te genyen.
Experiment and prepare the figures.	Fè eksperyans yo epi prepare figi yo.
They agreed to go out to meet us on the road.	Yo te dakò pou yo soti al kontre nou sou wout la.
Note that such a set point picture may not be unique.	Remake byen ke tankou yon foto seri pwen ka pa inik.
Just too funny !.	Jis twò komik!.
When further back, he killed them.	Lè plis tounen, li touye yo.
Come back, and someone else will take over.	Retounen, epi yon lòt moun pral pran sou.
But for some reason the result is not good.	Men, pou kèk rezon rezilta a pa bon.
Their will to live is just to live, therefore, in the past.	Volonte yo pou yo viv se jis pou yo viv, Se poutèt sa, nan tan lontan an.
Well, free love in theory.	Oke, renmen gratis nan teyori.
On your soul.	Sou nanm ou.
It's such a strange dream.	Se tankou yon rèv etranj.
It is very strange not to report these results in the paper.	Li trè etranj pou pa rapòte rezilta sa yo nan papye a.
He doesn’t say anything about that, for me.	Li pa di anyen sou sa, pou mwen.
I want you.	Mwen vle ou.
Waiting in the cells.	Ap tann nan selil yo.
But then, a new idea struck him.	Men, lè sa a, yon nouvo lide frape l '.
That was the key point.	Sa te pwen kle a.
They sent him on his way.	Yo voye l sou wout li.
We are in the world and in it.	Nou nan mond lan ak nan li.
So give it a try.	Se konsa, bay li yon eseye.
There he meets a boy who points to the waiting room.	Se la li rankontre yon ti gason ki lonje dwèt sou sal datant la.
Technology lags behind much of the rest of the world.	Teknoloji rete dèyè anpil nan rès mond lan.
I really don’t.	Mwen vrèman pa.
The plan is simple.	Plan an senp.
I did more than that.	Mwen te fè plis pase sa.
The boy with his arms around the girl.	Ti gason an ak bra l bò kote ti fi a.
God knows why he was here.	Bondye konnen pou kisa li te isit la.
I love school.	Mwen renmen lekol.
That’s just what I paid for.	Se jis sa ki te peye pou.
That would be natural and straightforward.	Sa ta natirèl ak dwat.
These were large, taking up almost half the figures.	Sa yo te gwo, pran prèske mwatye figi yo.
Race sometimes gets in the way of that.	Ras pafwa vin nan chemen an nan sa.
It didn't take long for me to break them.	Li pa t pran tan pou m kraze yo.
He was hit first.	Li te frape premye.
But it would be a step in the right direction.	Men, li ta yon etap nan bon direksyon an.
It's crazy.	Li fou.
And so they took him so soon after they found him.	E pou yo te pran l 'konsa byento apre yo te jwenn li.
If you want to go further, there are other means as well.	Si ou vle ale pi lwen, gen lòt mwayen tou.
At this time, you start to do sometimes lose weight.	Nan tan sa a, ou kòmanse fè pafwa pèdi pwa.
They were certainly better than they were a week ago.	Yo te sètènman pi bon pase yo te yon semèn de sa.
In an effort to reduce supply and increase the cost.	Nan yon efò pou redwi rezèv ak ogmante pri a.
He looked down the street below.	Li gade desann nan lari ki anba a.
Her doors were open, and her feet were on the ground.	Pòt li te louvri, ak pye l 'te atè.
Or, well, mostly everything.	Oswa, byen, sitou tout bagay.
We all, come that way.	Nou tout, vini nan fason sa a.
Take a deep breath and remain silent for a moment.	Pran yon gwo souf epi rete an silans pou yon ti moman.
Joy like she never knew filled her completely.	Kè kontan tankou li pa t janm konnen te ranpli l nèt.
I see all signs, you know.	Mwen wè tout siy, ou konnen.
Get experiences where you can.	Jwenn eksperyans kote ou kapab.
The meeting did not go as planned.	Reyinyon an pa t ale anyen jan li te planifye.
True, however, that is my point.	Se vre, sepandan, sa se pwen mwen an.
I don’t like cars.	Mwen pa renmen machin.
And he was alone.	Apre sa, li te pou kont li.
The explanation for this is as follows.	Eksplikasyon an pou sa a se jan sa a.
I'm not there yet.	Mwen poko la.
Let me repeat that.	Kite m repete sa.
Some people liked it.	Gen kèk moun ki te renmen li.
Only five patients were selected from the present study.	Se sèlman senk pasyan yo te chwazi nan etid la prezan.
I'm happy to see you.	Mwen kontan wè ou.
Initial consent will be in writing.	Premye konsantman pral alekri.
I'll cut.	Mwen pral koupe.
I tried to remember the words he used.	Mwen te eseye sonje mo li te itilize yo.
I didn’t have to buy the shoes.	Mwen pa t 'gen achte soulye yo.
Fear not for me.	Pa bezwen pè pou mwen.
You can see his video here.	Ou ka wè videyo li isit la.
That’s why we’re here tonight.	Se poutèt sa nou la aswè a.
It’s such a pressure on myself.	Se tankou yon presyon nan tèt mwen.
This code follows the user through the site.	Kòd sa a swiv itilizatè a atravè sit la.
He would need to go get it.	Li ta bezwen ale jwenn li.
You should continue reading as much as possible.	Ou ta dwe kontinye li otank posib.
But don’t let that stop you.	Men, pa kite sa sispann ou.
Go to a new place I'm scared.	Ale nan yon nouvo kote m pè.
When you close it the images move on the screen.	Lè ou fèmen li imaj yo deplase sou ekran an.
I don’t like the taste.	Mwen pa renmen gou a.
I can’t wait for next year to see these friends again.	Mwen pa ka tann pou ane pwochèn pou wè zanmi sa yo ankò.
I will never see or know you more.	Mwen p'ap janm wè oswa konnen ou plis.
This went beyond him.	Sa a te vin pi lwen pase l '.
Outside that big.	Deyò gwo sa.
How long to forget.	Konbyen tan yo bliye.
But you took too much time to do it.	Men, ou te pran twòp tan fè li.
It would get there.	Li ta rive la.
They should be told.	Yo ta dwe di yo.
He remained man, the enemy.	Li te rete moun, lènmi an.
Oh well here is for you, me and food.	O byen isit la se pou ou, mwen menm ak manje.
He will come to me.	Li pral vin jwenn mwen.
Someone with his ears down.	Yon moun ak zòrèy li atè.
She is six children and their mother.	Li se sis timoun ak manman yo.
It can happen again.	Li ka rive ankò.
He lay down.	Li kouche.
I just learned.	Mwen jis aprann.
She slowly opened her eyes.	Li tou dousman louvri je l.
It brings a complete game.	Li pote yon jwèt konplè.
This helps them build in the flowers for next year.	Sa ede yo bati nan flè yo pou ane pwochèn.
Those days are long for me.	Jou sa yo lontan pou mwen.
But there is more reason for this than just this.	Men, gen plis rezon pou sa pase jis sa a.
He grew up.	Li te vin granmoun.
It seemed that no one lived in it for years.	Li te sanble ke pa gen moun ki te rete nan li pou ane.
Be very careful.	Pran anpil prekosyon.
He often tells a different story.	Li souvan rakonte yon istwa diferan.
Collect experimental data.	Kolekte done eksperimantal yo.
So he continued.	Se konsa, li kontinye.
I smell weird.	Mwen pran sant etranj.
He watched it carefully.	Li te gade li ak anpil atansyon.
There was a startled look on his face.	Te gen yon gade sezi sou figi l '.
Then we continue for long, long hours and hours.	Lè sa a, nou kontinye pou lontan, long èdtan ak èdtan.
Don’t push too hard, but watch what you can handle.	Pa pouse twò fò, men gade sa ou ka okipe.
Everything brought him closer to his goal.	Tout bagay te mennen l pi pre objektif li.
The parents did not want people to shut up.	Paran yo pa t 'vle moun ki fèmen.
There is no method to do this.	Pa gen metòd fè sa.
To select the samples.	Pou chwazi echantiyon yo.
This program works.	Pwogram sa a ap travay.
More than he wants.	Plis pase li vle.
I want.	Mwen vle.
Everyone had it.	Tout moun te gen li.
And even then, most of them just get trouble breathing.	E menm lè sa a, pifò nan yo jis jwenn pwoblèm pou l respire.
Book your hotel room.	Liv chanm otèl ou yo.
What these small changes are, we do not know.	Ki ti chanjman sa yo ye, nou pa konnen.
He lay open on the table in front of him.	Li te kouche louvri sou tab la devan l '.
That happens to me.	Sa rive sou mwen.
I'm looking for advice.	M ap chèche konsèy.
It's the kids.	Se timoun yo.
Hopefully it didn’t happen.	Nou swete li pa te rive.
I look at my phone again, checking the missed calls.	Mwen gade telefòn mwen an ankò, tcheke apèl yo rate.
I spent the morning writing about the importance of digital thinking first.	Mwen te pase maten an ekri sou enpòtans ki genyen nan panse dijital an premye.
But nobody explained what to expect.	Men, pèsonn pa te eksplike sa yo atann.
There are several means to the same goal.	Gen plizyè mwayen pou menm objektif la.
To love themselves.	Pou renmen tèt yo.
You need to stop.	Ou bezwen sispann.
And they will not play hard for you.	Epi yo pa pral jwe difisil pou ou.
In addition to some great thoughts on community vs.	Anplis de kèk gwo panse sou kominote vs.
It is based on requirements.	Li baze sou kondisyon.
Heat was one.	Chalè te youn.
Her marriage broke down.	Maryaj li te kraze.
It felt very light.	Li te santi trè limyè.
This will certainly reduce the impact of negative emotions.	Sa a pral sètènman diminye enpak la nan emosyon negatif.
Sounds like you ?.	Son tankou ou?.
They were trying to tell.	Yo t ap eseye di.
It gets in the way of job functions.	Li vin nan chemen an nan fonksyon travay yo.
We went down hard.	Nou desann difisil.
Not magic then, and no power over it.	Pa majik lè sa a, e pa gen pouvwa sou li.
All results represent three independent experiments.	Tout rezilta yo reprezante twa eksperyans endepandan.
What is happening has nothing to do with me.	Sa k ap pase pa gen anyen pou m wè.
Lies do not send light.	Manti pa voye limyè.
The first word of the article.	Premye mo atik la.
Her whole body looked weak.	Tout kò li te sanble fèb.
The latter is expected, as mentioned.	Lèt la espere, jan yo te mansyone.
I was at home.	Mwen te lakay mwen.
Here you will take it.	Men ou pral pran li.
Truly he did.	Vrèmanvre li te fè.
And he found some new issues that were fixed.	Epi li te jwenn kèk nouvo pwoblèm ki te fikse.
But it seems that the project is not so active right now.	Men, sanble ke pwojè a pa tèlman aktif kounye a.
It was your job.	Se te travay ou.
He will know what that means.	Li pral konnen sa sa vle di.
But some career goals do not require college.	Men, kèk objektif karyè pa mande pou kolèj.
The one next to him was red.	Youn ki bò kote l la te wouj.
There was one thing found, however.	Te gen yon sèl bagay yo te jwenn, sepandan.
Hit the button again when you want to stop.	Frape bouton an ankò lè ou vle sispann.
It took and became a success.	Li te pran e li te vin yon siksè.
Call her name.	Rele non li.
You would need signatures at least.	Ou ta bezwen siyati pou pi piti.
He returned quickly to his room.	Li tounen vit, nan chanm li.
But now they have a serious problem.	Men, kounye a yo gen yon pwoblèm grav.
The fact is, the government is not the answer to most of them.	Reyalite a se, gouvènman an se pa repons lan nan pifò nan yo.
But we do comment on one point.	Men, nou fè kòmantè sou yon pwen.
The next day the rest of us got off the boat.	Nan denmen, rès nan nou te desann bato a.
I urge you not to do this.	Mwen mande pou ou pa fè sa nesesè.
We have no training in human behavior.	Nou pa gen fòmasyon nan konpòtman moun.
Making sense of it is almost as difficult.	Fè sans nan li se prèske osi difisil.
With his eyes there was a deep red in them.	Ak je l 'te gen yon gwo twou san fon wouj nan yo.
Due to this, the training for both is generally quite similar.	Akòz sa a, fòmasyon an pou tou de se jeneralman byen menm jan an.
They fell on top of each other.	Yo tonbe youn sou lòt.
He could feel them.	Li te kapab santi yo.
There are new players on the field.	Gen nouvo jwè nan teren an.
Just to be clear.	Jis yo dwe klè.
The rooms were larger and everything was available.	Chanm yo pi gwo e tout bagay te disponib.
I'll make some money for you.	Mwen pral fè yon ti kòb pou ou.
It might interest me and you too.	Li ta ka enterese m 'e ou menm tou petèt.
But this is a dangerous game.	Men, sa a se yon jwèt danjere.
You make that decision in a split second.	Ou pran desizyon sa a nan yon divizyon segonn.
It makes no sense to me.	Pa gen okenn sans pou mwen.
Parents often lie to their children to find time for themselves.	Paran yo souvan bay pitit yo manti pou yo jwenn tan pou tèt yo.
And when that happens, peace is the limit.	E lè sa rive, lapè se limit la.
You are tired.	Ou fatige.
At this point, you will light your way and not me.	Nan pwen sa a, ou pral limyè wout ou ak pa m '.
Please take this responsibility seriously.	Tanpri pran responsablite sa a oserye.
I can read for the next few weeks.	Mwen ka li pou semèn kap vini yo.
So I did.	Se konsa mwen te fè.
He looked at me.	Li gade m.
Great job and a good price.	Gwo travay ak yon bon pri.
It's a beautiful piece.	Se yon bèl moso.
Would it be.	Èske li ta.
Take advantage of the beautiful kitchen.	Pran avantaj de bèl kwizin nan.
It's unique.	Li inik.
This is very common.	Sa a se trè komen.
You can only see so much from your perspective.	Ou ka sèlman wè anpil nan pèspektiv ou.
The first is that hatred does not pay.	Premye a se ke rayi pa peye.
Even if you can use it in dry or wet conditions too.	Menm si ou ka itilize li nan kondisyon sèk oswa mouye tou.
In his hand was the glass of red wine.	Nan men l 'te vè diven wouj la.
But he did not know everything.	Men, li pa t 'konnen tout bagay.
The court is now conducting this hearing.	Kounye a tribinal la fè odyans sa a.
But you need to let me in on your strategy.	Men, ou bezwen kite m 'nan estrateji ou.
He was full of talk about the future.	Li te plen pale sou tan kap vini an.
They will be destroyed.	Yo pral detwi.
The kind of music one loves.	Kalite mizik yon moun renmen.
Never say that.	Pa janm di sa.
I miss you so much.	Mwen manke ou anpil.
Let things happen in their own time.	Kite bagay yo rive nan pwòp tan yo.
Feel it fast.	Santi li rapid.
Maybe he won.	Petèt li te genyen.
And, it looks like they're doing it again.	Epi, li sanble ke yo ap fè sa ankò.
The facts in this case are very different from this.	Reyalite yo nan ka sa a yo trè diferan de sa a.
It's nice to play.	Se bèl jwe.
He showed me these things for the first time.	Li te fè m 'wè sa yo pou premye fwa.
Tight at first but very comfortable.	Sere nan premye men trè konfòtab.
A girl was born, just by the river.	Yon ti fi te fèt, jis la bò larivyè Lefrat la.
We need a network.	Nou bezwen yon rezo.
Around my heart.	Bò kote kè m.
It is, and yet it is not.	Li se, e poutan li pa.
But the big picture is, it's coming.	Men, gwo foto a se, li ap vini.
I will not hurt you.	Mwen p'ap fè ou blese.
It will be a natural fit.	Li pral yon anfòm natirèl.
Thank you all for your support and love for this group.	Mèsi tout moun pou sipò ak lanmou pou gwoup sa a.
If you are serious about it, it will affect you.	Si ou serye sou sa, li pral afekte ou.
I want you to have a chance to back off.	Mwen vle ou gen yon chans fè bak.
He began to turn the page.	Li te kòmanse vire paj.
He turned it on his head.	Li vire li sou tèt li.
Really good to see you back on your feet.	Vrèman bon wè ou tounen sou de pye ou.
The new.	Nouvo a.
Special attention was paid to two parts of our approach.	Yo te peye atansyon espesyal sou de pati nan apwòch nou an.
Too late for that now.	Twò ta pou sa kounye a.
You have to put in the effort.	Ou dwe mete nan efò.
Check the original paper.	Tcheke papye orijinal la.
I thought after my mother died my world was over.	Mwen te panse apre manman m te mouri mond mwen an te fini.
But maybe not for long.	Men, petèt pa pou lontan.
That he would never give up hope and neither should he.	Ke li pa ta janm abandone espwa e yo pa ta dwe tou.
There were problems.	Te gen pwoblèm.
It would stand in a different way with it.	Li ta kanpe nan yon fason diferan ak li.
You are doing the right thing.	Ou ap fè sa ki dwat.
Quiet in this quiet place.	Trankil nan kote sa a trankil.
We’re in it together.	Nou nan li ansanm.
That simply won’t work.	Sa tou senpleman pa pral travay.
Obviously statistical methods have their limitations.	Li evidan ke metòd estatistik gen limit yo.
I wonder what happened to those.	Mwen mande sa ki te pase ak sa yo.
This must be proven in further longer studies.	Sa a dwe pwouve nan plis etid pi long.
Think of her surprise.	Panse a sezi li.
He had the door open when he got there.	Li te gen pòt la louvri lè li te rive la.
They worry about the situation, its consequences, what others will think.	Yo enkyete sou sitiyasyon an, konsekans li yo, sa lòt moun pral panse.
It was the same size as the living room.	Li te menm gwosè ak salon an.
This even makes me laugh.	Sa a menm fè m ri.
Everything will be better after this weekend.	Tout bagay pral pi bon apre fen semèn sa a.
We will not allow anyone to force us to do anything.	Nou pap kite pèsonn fòse nou fè anyen.
I fixed the problem.	Mwen te ranje pwoblèm nan.
Just like you would do at home.	Menm jan ou ta fè lakay ou.
They even have a different sound on them.	Yo menm gen yon son diferan sou yo.
She couldn't support him being in the room.	Li pa t 'kapab sipòte l' yo te nan chanm nan.
The results last for up to three years.	Rezilta yo dire pou jiska twa zan.
It can always take a turn.	Li ka toujou pran yon vire.
I want to find people inside me again.	Mwen vle jwenn moun ki anndan mwen ankò.
We have to find the next figure.	Nou dwe jwenn pwochen figi.
On their own kind.	Sou pwòp kalite yo.
He could just see it now.	Li te ka jis wè li kounye a.
It was the most valuable thing my mother had.	Se bagay ki gen plis valè manman m te genyen.
The more we feel pain, the more the change is needed.	Plis nou santi doulè, se plis bezwen chanjman an.
He looked around the room.	Li voye je nan chanm nan.
I’m a little tired and I don’t feel too well.	Mwen yon ti kras fatige epi mwen pa santi mwen twò byen.
He did not even say that he was responsible for his death.	Li pa t menm di se li ki responsab lanmò li.
Today place your order with us !.	Jodi a pase kòmand ou avèk nou!.
It will be interesting to look more into it.	Li pral enteresan yo gade plis nan li.
Location of the fixed base station.	Kote estasyon baz fiks la.
In fact, we find the opposite pattern.	An reyalite, nou jwenn modèl opoze a.
In love, you run toward your loved one.	Nan renmen, ou kouri nan direksyon moun ou renmen an.
And you miss.	Ak ou manke.
He was not quite a year old.	Li pa t byen gen yon ane.
Just type the words while riding in your head.	Jis tape mo yo pandan y ap monte nan tèt ou.
And seeing that made him cold.	Epi wè sa te fè l frèt.
He could not believe the pain.	Li pa t 'kapab kwè doulè a.
You never have to go out.	Ou pa janm oblije soti.
This one doesn’t fall for it.	Yon sèl sa a pa tonbe pou li.
Only this week !.	Se sèlman semèn sa a!.
It is important for men and women to keep fit.	Li enpòtan pou gason ak fanm kenbe anfòm.
By the way, thank you for your kind words on my post.	By wout la, mèsi pou bèl pawòl ou sou pòs mwen an.
Lots of small gardens too.	Anpil ti jaden tou.
I'll get over that soon.	Mwen pral jwenn sou sa byento.
But it was so clear.	Men, li te tèlman klè.
But they stood on the ground.	Men, yo te kanpe atè.
Events are subject to change.	Evènman yo sijè a chanje.
What was he doing?	Ki sa li tap fè?
Some like dark features, others like light.	Gen kèk tankou karakteristik nwa, lòt tankou limyè.
You have to play it to believe it.	Ou dwe jwe li pou kwè li.
The defendant does not show that the media was excluded.	Akize a pa montre ke medya yo te eskli.
I love to cook and share a good meal with good friends.	Mwen renmen kwit manje ak pataje yon bon repa ak bon zanmi.
They just hurt my feet.	Yo jis fè m mal pye m.
But not so much on the underlying conditions.	Men, pa tèlman sou kondisyon ki kache yo.
I don’t want to know.	Mwen pa vle konnen.
I will send flowers for you.	Mwen pral voye flè pou ou.
She looked at me and shook her head.	Li gade m epi li souke tèt li.
That’s not like you.	Sa a pa tankou ou.
Some others do not.	Kèk lòt pa.
But history is about patterns, and the pattern is clear.	Men, istwa se sou modèl, ak modèl la klè.
And it was beautiful.	Epi li te bèl.
Touch for the card.	Manyen pou kat la.
I told him thirty.	Mwen te di l 'trant.
So you're great.	Se konsa ou gwo.
In some ways, this makes sense.	Nan kèk fason, sa a fè sans.
So I did.	Se konsa, mwen te fè.
But there are problems here.	Men, gen pwoblèm isit la.
Remember that you can start changing at any minute.	Sonje ke ou ka kòmanse chanje a nenpòt ki minit.
Things are the way you separate a house and its location.	Bagay sa yo se fason ou separe yon kay ak kote li.
See his picture.	Gade foto li yo.
Strangely I have no idea what causes this.	Etranj mwen pa gen okenn lide kisa ki lakòz sa.
He makes no effort to give consent.	Li pa fè okenn efò pou l bay konsantman.
Apart from his hands, he did not move.	Apa de men l, li pa t deplase.
Think about your best friend.	Reflechi sou pi bon zanmi ou.
However, this is exactly the reason why this study was conducted.	Sepandan, sa a se egzakteman rezon ki fè etid sa a te fèt.
All of the above are fine.	Tout sa ki anwo yo byen.
That was a couple of months.	Sa te yon koup di mwa.
We haven't tried that yet.	Nou poko eseye sa.
He stands between his mother and father and no one seems happy.	Li kanpe ant manman l ak papa l epi pèsonn pa sanble kontan.
Please be careful.	Tanpri fè atansyon.
And we both love you more than ever.	Epi nou tou de renmen ou plis pase tout tan.
If they took you short, it was hard.	Si yo te pran ou kout, li te difisil.
He will let you join us.	Li pral kite ou rantre nan nou.
In general, there is a slight difference between the different base sets.	An jeneral, gen yon ti diferans ant diferan seri baz yo.
It should be easier to open.	Li ta dwe pi fasil yo louvri.
Several types of animal experiments were conducted.	Plizyè kalite eksperyans bèt yo te fèt.
Not to be used with children under two.	Pa dwe itilize ak timoun ki poko gen de.
You say it, it's been months.	Ou menm ou di l, sa fè mwa.
Well, that won’t work.	Oke, sa pa pral travay.
The music system was turned off.	Sistèm mizik la te etenn.
I didn’t even enjoy it.	Mwen pa t 'menm jwi li.
He will need that wherever he goes.	Li pral bezwen sa kote li prale.
It had the front door open.	Li te gen pòt devan an louvri.
That’s what it felt like.	Se sa li te santi tankou.
That promise was broken.	Yo te kase pwomès sa a.
By the same arguments reported here, the following will be proved.	Pa menm agiman ke yo rapòte isit la, sa ki annapre yo pral pwouve.
Being in storage is the only thing left to do.	Lè ou nan sere sa se sèl bagay ki rete pou fè.
No video application will open.	Pa gen aplikasyon videyo ap louvri.
We are born and we die and that is it.	Nou fèt epi nou mouri e sa se li.
He sat down and waited.	Li chita epi li tann.
Her reaction scared me.	Reyaksyon li fè m pè.
We took them on this offer and had a great time.	Nou te pran yo sou òf sa a epi nou te pase yon bon moman.
I saw them do it again and again.	Mwen te wè yo fè li ankò ak ankò.
So far so good.	Jiskaprezan tout bagay ap mache byen.
This is what it looks like most of the time.	Sa a se sa li sanble pi fò nan tan an.
Its location cannot be observed in any experiment.	Kote li yo pa ka obsève nan nenpòt eksperyans.
To write this scene and then read it and it works.	Pou ekri sèn sa a ak Lè sa a, li li epi li travay.
I’m still not sure how.	Mwen toujou pa fin sèten ki jan.
Was not removed from her care.	Pa te retire nan swen li.
I don’t want to be a part of that.	Mwen pa vle fè pati sa a.
And still we are not too far away.	E toujou nou pa twò lwen.
I don’t really know how many people were on the street.	Mwen pa vrèman konnen konbyen moun ki te nan lari a.
We spent most of the time going on one song.	Nou te pase pifò tan an ale sou yon sèl chante.
It is a story we tell in our minds.	Se yon istwa nou rakonte nan lespri nou.
He should see how thin he has become long before now.	Li ta dwe wè ki jan mens li te vin lontan anvan kounye a.
The anxiety got worse.	Anksyete a te vin pi mal.
Put this form in the box with your equipment to return.	Mete fòm sa a nan bwat ki gen ekipman w la pou w retounen.
No damage occurred.	Pa gen okenn domaj ki te fèt.
Or at least account for.	Oswa omwen kont pou.
And we were lucky to say it.	Epi nou te gen chans di li.
They were not the same species.	Yo pa t menm espès yo.
Take products, for example.	Pran pwodui, pa egzanp.
He was born no mistake.	Li te fèt pa te gen okenn erè.
I watched for hours, but nothing worked.	Mwen te gade pou èdtan, men pa gen anyen ki te travay.
A month and no more.	Yon mwa e pa gen plis.
Then you do it again.	Lè sa a, ou fè l 'ankò.
Now look what you did.	Koulye a, gade sa ou te fè.
There is no right or wrong way.	Pa gen okenn fason ki bon oswa move.
Enter the water more often.	Antre nan dlo a pi souvan.
Due to not having children.	Akoz pa fè pitit.
That could do it.	Sa ta ka fè li.
It's a way for me to come back to him.	Se yon fason pou m tounen vin jwenn li.
Take joy in it.	Pran kè kontan nan li.
He pushed open the door to see if it would open.	Li te pouse pòt la pou l wè si li ta ouvri.
The crew is working on it now.	Ekipaj la ap travay sou li kounye a.
National security interests.	Enterè sekirite nasyonal.
That was dangerous.	Sa te danjere.
Make the game simple.	Fè jwèt la senp.
Again follow the long path through the door.	Ankò swiv chemen an long nan pòt la.
It wouldn’t take much.	Li pa ta pran anpil.
However, many parents shared concerns related to surgery.	Sepandan, anpil paran te pataje enkyetid ki gen rapò ak operasyon.
After that only make the comparison.	Apre sa sèlman fè konparezon an.
I'm sorry about what you're going through.	Mwen regrèt sa w ap travèse a.
It means nothing and will never be more than that.	Li pa vle di anyen e li pap janm gen plis pase sa.
He had the most terrible bad luck.	Li te gen pi terib move chans.
You work really hard.	Ou travay vrèman di.
Now you know more than this new object.	Koulye a, ou konnen plis pase nouvo objè sa a.
He could not be thirty years old.	Li pa t 'kapab gen trant ane.
Maybe that was okay.	Petèt sa te oke.
It didn’t matter, though.	Li pa t gen pwoblèm, menm si.
He is determined to give peace another chance.	Li detèmine pou l bay lapè yon lòt chans ankò.
And he needed to ask.	Epi li te bezwen mande.
Not so hard on yourself.	Pa tèlman difisil sou tèt ou.
Just a little.	Jis yon ti.
I hope to get back on the circuit soon.	Mwen espere retounen sou kous la byento.
I'm out of here.	Mwen soti isit la.
It was perfect for her.	Li te pafè pou li.
I’ve been in business longer than you.	Mwen te nan biznis pi lontan pase ou.
Do not damage it.	Pa domaje li.
Then another shot followed it.	Lè sa a, yon lòt piki te swiv li.
This basic rule does not change.	Règ debaz sa a pa chanje.
There was something, though.	Te gen yon bagay, menm si.
There was no other explanation.	Pa te gen okenn lòt eksplikasyon.
This is often used to set a default value for a variable.	Sa a souvan itilize yo mete yon valè default pou yon varyab.
Because you love helping others learn.	Paske ou renmen ede lòt moun aprann.
I hardly is the only one who happened.	Mwen diman se sèl sa a ki te rive.
Name a boy.	Non yon ti gason.
He left as if returning.	Li pati kòmsi li tap tounen.
It didn't hurt to be careful, he thought.	Li pa t fè mal pou w fè atansyon, li te panse.
Representative examples are included.	Egzanp reprezantatif yo enkli.
He probably wanted something better for you than he had.	Li pwobableman te vle yon bagay pi bon pou ou pase li te genyen.
Maybe he missed the city.	Petèt li te manke vil la.
They had only a second before it closed.	Yo te gen sèlman yon segonn anvan li te fèmen.
For me only the last one was missing.	Pou mwen sèlman dènye a te manke.
There was nothing left for him to give a damn about.	Pa t 'gen anyen ki rete pou li bay yon modi sou.
From his own mouth.	Soti nan pwòp bouch li.
I never thought it would be so complicated.	Mwen pa janm panse li ta konplike konsa.
Thinking of them gave me focus and strength.	Panse ak yo te ban m konsantre ak fòs.
They stood in front of police and said enough is enough.	Yo te kanpe devan lapolis epi yo di ase se ase.
It's quite good.	Li byen bon.
Now it’s easy to group in useful ways as you wish.	Koulye a, li fasil pou gwoupe nan fason itil jan ou vle.
They lived in that for a long time.	Yo te viv nan sa pou yon tan long.
And it is okay to want to end it.	Epi li se oke vle fini ak li.
Good to know in case he ever wanted to sell.	Bon konnen nan ka li te janm vle vann.
This is a good thing to learn.	Sa a se yon bon bagay yo aprann.
You are not a nice person.	Ou pa yon bèl moun.
He has a good heart, a pure heart.	Li gen yon bon kè, yon kè pi.
People need this space for different reasons.	Moun bezwen espas sa a pou diferan rezon.
He tried a second time.	Li te eseye yon dezyèm fwa.
It could possibly change again.	Li ta ka pètèt chanje ankò.
It just feels like me.	Li jis santi tankou mwen.
Sometimes they respond to it in kind.	Pafwa yo reponn li an kalite.
No matter how right you are.	Pa gen pwoblèm ki jan dwa ou ye.
Not that he should ever have won, but he did.	Se pa ke li te janm ta dwe genyen, men li te fè.
Talk to someone.	Pale ak yon moun.
They will not take it.	Yo p'ap pran li.
No clothes.	Pa gen rad.
The object of the game is part of the rules.	Objè a nan jwèt la se yon pati nan règ yo.
Then he fired.	Lè sa a, li te tire.
In the short run, things will be really bad.	Nan kout kouri, bagay yo pral reyèlman move.
I can feel the space open.	Mwen ka santi espas ki la louvri.
Again, many of these have obvious mental health issues probably.	Yon fwa ankò, anpil nan sa yo gen pwoblèm sante mantal evidan pwobableman.
My music is on my website.	Mizik mwen an se sou sit entènèt mwen an.
As news spread, the number increased.	Kòm nouvèl gaye, kantite moun yo te ogmante.
There was nothing he could do to stop it.	Pa t 'gen anyen li te kapab fè yo sispann li.
They just disappeared.	Yo jis disparèt.
It was a busy week.	Se te yon semèn okipe.
I wanted to serve.	Mwen te vle sèvi.
Drop us a line if we need to update it.	Lage nou yon liy si nou bezwen mete ajou li.
How fast they age is unknown what they do.	Ki jan vit yo laj se enkoni sa yo fè.
A bit late.	Yon ti jan an reta.
I told him he must watch you.	Mwen te di l 'ke li dwe gade ou.
But it was a good movie.	Men se te yon bon fim.
So they were more than ready to make it happen.	Se konsa, yo te plis pase pare pou fè li rive.
So he decided to play with them.	Se konsa, li deside jwe yon ti jwèt ak yo.
The taking of life was not unknown.	Pran lavi a pa t 'enkoni.
I have confirmed that it is real.	Mwen te konfime ke li reyèl.
Now it's time to ask.	Kounye a li lè pou mwen mande kèk.
The man was right.	Mesye a te gen rezon.
How hard you fall, how fast.	Ki jan difisil ou tonbe, ki jan vit.
There is no value left for it.	Pa gen valè ki rete pou li.
Now here’s a surprise.	Koulye a, isit la se yon sipriz.
They let me know.	Yo te ban m 'konnen gade.
I didn’t think it would be like this.	Mwen pa t 'panse li ta tankou sa a.
But let the boy go.	Men, kite ti gason an ale.
What he knew was that he was real.	Ki sa li te konnen se ke li te reyèl.
Then the other daughter died.	Apre sa, lòt pitit fi a te mouri.
But there were signs of change.	Men, te gen siy chanjman.
It's been a long time since we've seen each other.	Sa te fè yon bon bout tan depi nou te wè youn lòt.
I had zero interest in them.	Mwen te gen zewo enterè nan yo.
That's not why you're here.	Se pa pou sa ou nan isit la.
There is a price for that, which is ten years of service.	Gen yon pri pou sa, ki se dis ane sèvis.
Take them down.	Pran yo desann.
They could not make money any other way.	Yo pa ta ka fè lajan yon lòt fason.
These words apply to you today.	Pawòl sa yo aplike pou ou jodi a.
We are very limited in what we can achieve.	Nou trè limite nan sa nou ka reyalize.
If you leave now, you will arrive late in the evening.	Si w kite kounye a, w ap rive la byen ta nan aswè.
Review of related literature.	Revizyon nan literati ki gen rapò.
That's just not a good argument.	Se jis pa yon bon agiman.
You can't live with them.	Ou pa ka viv ak yo.
And they are strong.	Epi yo fò.
That name is stuck.	Non sa a kole.
It makes it very easy to get a statement with its evidence.	Li fè li trè fasil pou jwenn yon deklarasyon ak prèv li yo.
The limitations of it are recognized.	Limit yo nan li yo rekonèt.
We welcome your feedback !.	Nou akeyi fidbak ou!.
It didn’t occur to me to ask.	Li pa t 'rive nan tèt mwen mande.
Thanks for.	Mèsi pou.
Do just that, he says to himself.	Fè jis, li di tèt li.
They don't make much sense.	Yo pa fè twòp sans.
And it is very common.	Epi li trè komen.
In my eyes.	Nan je mwen.
That is why it is.	Se pou sa li ye.
I love watching that.	Mwen renmen gade sa.
She would have a few minutes alone.	Li ta gen kèk minit pou kont li.
We were not interested in the future.	Nou pa t enterese nan tan kap vini an.
He was small and quick, just like me.	Li te piti ak rapid, jis tankou mwen.
You can die anyway.	Ou ka mouri kanmenm.
Nothing but problems.	Pa gen anyen men pwoblèm.
I hated it then, but it was still so beautiful.	Mwen te rayi li lè sa a, men li te toujou tèlman bèl.
He wanted her to say something, whatever it was.	Li te vle li di yon bagay, kèlkeswa sa li te ye.
This battle is not over.	Batay sa a poko fini.
It’s small enough to hold in your bag and carry with you.	Li ti ase pou kenbe nan sak ou epi pote avè ou.
So we are a new man.	Se konsa, nou se yon nonm nouvo.
Because they died.	Paske yo mouri.
It's just that we are.	Se jis ke nou ye.
He loved to walk.	Li te renmen mache.
No, really, they do.	Non, reyèlman, yo fè.
I spent the afternoon with them.	Mwen te pase apremidi a avèk yo.
Once finished, test the application.	Yon fwa fini, teste aplikasyon an.
He is playing at a very high level.	Li ap jwe nan yon nivo trè wo.
Much of it, both in our religion and our struggle.	Anpil soti nan li, tou de nan relijyon nou an ak batay nou an.
Next season was his final.	Sezon kap vini an te final li.
I don't need to tell you what that means.	Mwen pa bezwen di ou sa sa ka vle di.
I use mine daily and keep the heat out well.	Mwen sèvi ak mwen chak jou epi yo kenbe chalè a soti byen.
How very empty the bed looked around him.	Ki jan trè vid kabann lan gade bò kote l '.
Thus, there was no question of surprise.	Kidonk, pa te gen okenn kesyon de sipriz.
These people might seem kind and concerned.	Moun sa yo ta ka sanble janti ak konsène.
That's the way it is.	Se menm jan li te fè.
The real world is unfortunately very different.	Mond reyèl la malerezman trè diferan.
It was a wonderful visit.	Se te yon bèl vizit.
I'm sorry.	Mwen dezole.
It should be quick.	Li ta dwe rapid.
It was very difficult to leave.	Li te trè difisil yo kite.
But it was actually quite good.	Men, li te aktyèlman byen bon.
The line should be roughly the same.	Liy la ta dwe apeprè menm bagay la tou.
You just get one life.	Ou jis jwenn yon sèl lavi.
I’ve told you before.	Mwen te di ou anvan.
I'm trying.	Mwen ap eseye.
There is no doubt about the facts for him.	Pa gen okenn dout sou reyalite yo pou li.
Do this step one at a time.	Fè etap sa a yon sèl nan yon moman.
This is a wedding.	Sa a se yon maryaj.
It is the opposite.	Li se opoze a.
And now his body began to play.	Epi kounyeya kò li te kòmanse jwe.
We’re not good at taking orders, maybe.	Nou pa bon nan pran lòd, petèt.
I didn’t want to move, though.	Mwen pa t 'vle deplase, menm si.
I could only see it from above.	Mwen te kapab sèlman wè li depi anwo.
I needed to follow them.	Mwen te bezwen swiv yo.
The ground was black on each side.	Tè a te nwa sou chak bò yo.
Or so he made believe.	Oswa konsa li te fè kwè.
Whatever you wear, you will come out.	Kèlkeswa sa ou mete, ou pral soti.
But it's too cold for me to sit with you.	Men, li twò frèt pou mwen chita la avèk ou.
I do it every day.	Mwen fè li chak jou.
Let's talk about it.	Ann fè yon mo avè l.
He set to work.	Li mete travay la.
And the lies.	Ak manti yo.
Back to work.	Retounen nan travay.
I would never leave the band.	Mwen pa t ap janm kite gwoup la.
They caught fire, but kept their own.	Yo te pran gwo dife la, men yo te kenbe pwòp yo.
On examination, the patient appears well.	Sou egzamen an, pasyan an parèt byen.
The story sets the table, but it’s very thin.	Istwa a mete tab la, men li trè mens.
Money to start and take care of himself.	Lajan pou kòmanse ak pran swen tèt li.
They took them.	Yo pran yo.
But he is a loving man.	Men li se yon nonm ki renmen.
Call them by name.	Rele yo pa non.
I love these things.	Mwen renmen bagay sa yo.
There is no point in lying.	Pa gen okenn pwen nan bay manti.
Ten others in the building.	Dis lòt moun nan bilding lan.
There were many difficult times as well.	Te gen anpil moman difisil tou.
He began to worry.	Li te kòmanse enkyete.
First, you must be born into the church.	Premyèman, ou dwe fèt nan legliz la.
We need help.	Nou dwe jwenn èd.
Some of them lived in style.	Kèk nan yo te viv nan style.
However, no evidence was presented to support these two conclusions.	Sepandan, pa te gen okenn prèv prezante pou sipòte de konklizyon sa yo.
The new law comes into force within a week.	Nouvo lwa a antre an vigè nan yon semèn.
It happened.	Li te rive.
I was so busy at work today.	Mwen te tèlman okipe nan travay jodi a.
Your appeal as a member of the community.	Apèl ou kòm manm kominote a.
It didn’t matter, though.	Li pa t gen pwoblèm, menm si.
But your father did not.	Men, papa ou pa t '.
But he lost contact.	Men, li pèdi kontak.
They had never heard of such a thing.	Yo pa t janm tande anyen konsa.
No means or force can change the truth.	Pa gen okenn mwayen oswa fòs pa ka chanje verite a.
Nothing more to report.	Pa gen anyen ankò pou rapòte.
The problem really is the strength mix.	Pwoblèm nan vrèman se melanj fòs la.
An example of this is ring species.	Yon egzanp sa a se espès bag.
It goes both ways.	Li ale tou de fason.
This boy is nervous.	Ti gason sa a nève.
Let us consider the first terms of the above expression.	Se pou nou konsidere premye tèm yo nan ekspresyon ki anwo a.
I can tell you saw by some of the food was gone.	Mwen ka di ou wè pa kèk nan manje a te ale.
With that, both terms are very general in definition.	Avèk sa, tou de tèm yo trè jeneral nan definisyon.
This time he took one ring.	Fwa sa a, li pran yon sèl bag.
One blue, and one gold.	Youn ble, ak yon lò.
This was in design.	Sa a te nan konsepsyon.
How important this meeting was.	Ki jan reyinyon sa a te fèt enpòtan.
Written consent was obtained from each patient.	Yo te jwenn konsantman ekri nan men chak pasyan.
I couldn't hold them.	Mwen pa t 'kapab kenbe yo.
They sat in the white section.	Yo te chita nan seksyon blan an.
It may be sold soon but first come first serve.	Li ka vann byento men premye vini premye sèvi.
He pushed himself and dropped to his feet.	Li pouse tèt li epi li lage pye l atè.
Then we check each one to see if in range.	Lè sa a, nou tcheke chak youn pou wè si nan ranje.
He had nothing to hide.	Li pa t gen anyen pou l kache.
Some strange decisions.	Gen kèk desizyon etranj.
But the key word is 'example'.	Men, mo kle a se 'egzanp'.
Put it on the walls.	Mete l sou mi yo.
Mostly our parents are not at home after school.	Sitou paran nou yo pa lakay yo apre lekòl.
More light outside the window.	Plis limyè deyò fenèt la.
She just laughs and says don’t worry about it.	Li jis ri epi li di pa enkyete sou li.
Not if you’re looking for some fun.	Pa si w ap chèche gen kèk plezi.
They are close to each other.	Yo pre youn ak lòt.
As you write the cards, it takes longer.	Pandan w ap ekri kat yo, li pran plis tan.
An example where squares can be produced.	Yon egzanp kote kare ka pwodwi.
You will notice in how powerful the fear factor is.	Ou pral remake nan ki jan pwisan faktè a pè se.
And some sweat.	Ak kèk swe.
Nobody asks that.	Okenn moun pa mande sa.
He put his hand on me and pressed him harder.	Li mete men l sou mwen epi li peze l pi di.
You have to be on the finish line.	Ou gen pou tèt ou sou liy fini an.
We want to make sure we keep everyone together.	Nou vle asire nou kenbe tout moun ansanm.
Design is about function.	Design se sou fonksyon.
For an example.	Pou yon egzanp.
Don't ask why they didn't go.	Pa mande poukisa yo pa t ale.
I couldn’t see the end of the process.	Mwen pa t 'kapab wè nan fen pwosesis la.
There was no car to pick him up.	Pa te gen okenn machin pou vin chèche l.
Things come true.	Bagay ki rive vre.
The men were to board their ships in the late afternoon.	Mesye yo te dwe monte nan bato yo, nan fen apremidi.
The first is about building and design.	Premye a se sou bilding ak konsepsyon.
Or at least tried to cut into it.	Oswa omwen te eseye koupe nan li.
I enjoyed the evening.	Mwen te jwi aswè a.
You cannot change society.	Ou pa ka chanje sosyete a.
The long-term goals of the book were discussed.	Yo te pale sou objektif alontèm yo sou liv la.
I talked to my family about it.	Mwen te pale ak fanmi m, mari m sou sa.
The girls worked very hard.	Ti fi yo te travay trè di.
I don’t know how they’re used, or how they’re implemented.	Mwen pa konnen ki jan yo ap itilize, oswa ki jan yo ap aplike.
He spoke again.	Li te pale ankò.
And it's too short for you.	Epi li twò kout pou ou.
I showed some of them what we used to do.	Mwen te montre kèk nan yo sa nou te konn fè.
He will have to face another day.	Li pral oblije fè fas a yon lòt jou.
They discussed good and evil.	Yo te diskite byen ak sa ki mal.
I couldn't smile back.	Mwen pa t 'kapab souri tounen.
Fears of police force withdrawing are real.	Laperèz pou fòs polis yo retire kò yo se reyèl.
A husband and children were not in the picture.	Yon mari ak timoun pa t 'fè pati nan foto a.
Some believe in more than one soul per being.	Gen kèk kwè nan plis pase yon nanm pou chak èt.
Good on the water too.	Bon sou dlo a tou.
But we need help.	Men, nou bezwen jwenn èd.
The meeting was not a success.	Reyinyon an pa t yon siksè.
Mistakes should return in turn.	Erè yo ta dwe retounen nan vire.
I think you've met him before.	Mwen panse ke ou te rankontre l 'devan.
This is something to keep in mind.	Sa a se yon bagay pou pa bliye.
Central, near the train station.	Santral, toupre estasyon tren an.
Be honest with yourself.	Ou dwe onèt ak jan w santi w.
He was too cold to hear, to think.	Li te twò frèt pou l tande, pou l reflechi.
They started calling to see if it was good enough.	Yo te kòmanse rele pou chèche konnen si li te byen ase.
A good man could do the same.	Yon bon gason ta ka fè menm bagay la.
Her story has appeared in print and film.	Istwa li te parèt nan enprime ak fim.
Below, it makes no sense to talk about distance.	Anba a, li pa gen okenn sans pou pale sou distans.
The center would disappear.	Sant lan ta disparèt.
First in silence.	Premye nan silans yo.
One day at a time, he just kept going.	Yon jou nan yon moman, li jis te kontinye ale.
We can always find each other.	Nou ka toujou jwenn youn ak lòt.
I will ring this place safely, so don't worry about us.	Mwen pral sonnen kote sa a ak sekirite, donk pa enkyete w pou nou.
You can learn more about the broadcast on their website.	Ou ka aprann plis sou emisyon an sou sit entènèt yo.
Your blog has given us valuable information for our work.	Blog ou a te ban nou bonjan enfòmasyon pou nou travay.
As found in a law collection.	Jan yo jwenn nan yon koleksyon lwa.
Turn the birds over and repeat the process on the other legs.	Vire zwazo yo epi repete pwosesis la sou lòt pye yo.
You do it yourself, and there is nothing else to do.	Ou fè tèt ou, e pa gen anyen lòt fè.
But the meeting never happened.	Men, reyinyon an pa janm rive.
Some of them are still under clinical investigation.	Kèk nan yo toujou anba envestigasyon klinik.
Remove the bones and serve.	Retire zo yo epi sèvi.
We made a date to meet early next week.	Nou te fè yon dat pou nou rankontre byen bonè nan semèn kap vini an.
There was even a book written on it.	Te gen menm yon liv ekri sou li.
They found that tumor size had no influence on the increasing temperature.	Yo te jwenn ke gwosè timè pa te gen okenn enfliyans sou tanperati a ogmante.
The latter is as difficult as the former simple.	Lèt la osi difisil ke ansyen an senp.
That's why he decided not to use it.	Se poutèt sa li te deside pa sèvi ak li.
I would give my life for them.	Mwen ta bay lavi mwen pou yo.
For me, one thing is for sure.	Pou mwen, yon sèl bagay se pou asire w.
It just touches.	Li jis manyen.
First, practice with your right hand.	Premyèman, pratike ak men dwat ou.
Not here, not for her.	Pa isit la, pa pou li.
And what a good husband you have.	E ki bon mari ou genyen.
You see it in his picture.	Ou wè li nan foto li yo.
It should use the opportunity to grow.	Li ta dwe itilize opòtinite pou grandi.
There is little need for long talk.	Gen ti bezwen pou pale long.
He needs to.	Li bezwen.
They were not enough in heaven.	Yo pa t ase nan syèl la.
It was hard for her to see herself beautiful.	Li te difisil pou li wè tèt li bèl.
We are just way away.	Nou jis yon fason lwen.
Up and down, up and down.	Leve e desann, monte ak desann.
We usually tell each other who she is.	Anjeneral nou youn di lòt kiyès li ye.
I like just the stress of playing in a major.	Mwen renmen jis estrès nan jwe nan yon pi gwo.
However, sometimes it is not that simple.	Sepandan, pafwa li pa senp konsa.
In it he was calm.	Nan li li te kalm.
I know it doesn't really matter.	Mwen konnen ke li pa vrèman enpòtan.
To judge in place, they should be white.	Pou jije nan plas la, yo ta dwe blan.
But not as it really is.	Men, pa jan li vrèman ye.
They usually don’t, but your dad did.	Yo anjeneral pa, men papa ou te.
Her mother is coming home soon.	Manman l ap vin lakay li talè.
The man would not even try.	Mesye a pa ta menm eseye avè l.
He was advancing.	Li te avanse.
His review was the first.	Revizyon li te premye a.
They would take care of him.	Yo ta pran l 'nan swen.
But we will focus on the last names first.	Men, nou pral konsantre sou dènye non yo an premye.
In addition, there are several options.	Anplis de sa, gen plizyè opsyon.
I have done nothing wrong.	Mwen pa fè anyen ki mal.
Maybe for hours.	Petèt pou èdtan.
He shows us his scroll.	Li montre nou woulo liv li a.
I’m caught up in something totally crazy and it’s killing people.	Mwen kenbe nan yon bagay totalman fou epi li ap fè moun touye.
People are scared, confused or angry.	Moun yo pè, konfonn oswa fache.
My family is good.	Fanmi mwen bon.
Things are not so simple.	Bagay yo pa tèlman senp.
Long enough for her to start worrying.	Ase lontan pou li kòmanse enkyete.
I own enough books to have a bookstore.	Mwen posede ase liv pou mwen gen yon magazen liv.
I lost my business.	Mwen te pèdi biznis mwen an.
But it should be able to save space early in the season.	Men, li ta dwe kapab ekonomize espas bonè nan sezon an.
It seemed like a strange question.	Li te sanble yon kesyon etranj.
Then back to the car.	Lè sa a, tounen nan machin nan.
At night it is quite suitable for entering other homes.	Nan mitan lannwit li se byen apwopriye pou antre nan lòt kay.
One light in the room was on the floor behind him.	Yon sèl limyè nan chanm nan te sou planche a dèyè li.
Then there is another difference.	Lè sa a, gen yon lòt diferans.
The odd thing is that he stayed in there.	Bagay ki enpè se ke li te rete nan la.
There is peace.	Gen lapè.
He did not want to think of them as bad signs.	Li pa t vle panse yo kòm move siy.
Our friends make them.	Zanmi nou fè yo.
Or it could turn out to be nothing.	Oswa li ta ka tounen pa gen anyen.
We did it.	Nou te fè li.
He had a good life.	Li te gen yon bon lavi.
They both moved closer and waited for it to ring again.	Yo tou de te deplase pi pre epi yo te tann pou li sone ankò.
Arms and legs are thick.	Bra ak janm yo epè.
The opposite of good.	Opoze a nan bon.
Not successful.	Se pa siksè.
A smaller number will kill.	Yon pi piti kantite pral touye moun.
In the end, he couldn't.	Nan fen, li pa t 'kapab.
And that will lead to the solution.	E sa ap mennen nan solisyon an.
It is not enough to kill him.	Li pa ase pou touye l.
I sent him a message.	Mwen voye mesaj ba li.
You said that could not happen.	Ou te di sa pa t 'kapab rive.
He was sure of that.	Li te sèten de sa.
There is no risk.	Pa gen okenn risk.
I let him in.	Mwen kite l antre.
They were young and old, men and women.	Yo te jèn kou granmoun, gason ak fanm.
There is a world of difference.	Gen yon mond diferans.
Add water to it.	Ajoute dlo nan li.
I wish we knew it at the time.	Mwen swete nou te konnen li nan moman an.
My father sat behind her with tears in his eyes.	Papa m te chita dèyè l ak dlo nan je l.
There were five fish.	Te gen senk pwason.
He left me.	Li kite m.
Several comments on our experience were in order.	Plizyè kòmantè sou eksperyans nou te fè yo nan lòd.
You don't need love.	Ou pa bezwen lanmou.
The process is to start one and go to the end.	Pwosesis la se te kòmanse youn epi ale nan fen an.
Do this while waiting in line and when stuck in traffic.	Fè sa pandan w ap tann nan liy ak lè kole nan trafik.
When you win, don't say anything.	Lè ou genyen, pa di anyen.
That in itself would be difficult.	Sa nan tèt li ta difisil.
Completely different system here.	Konplètman diferan sistèm isit la.
Her eyes are soft.	Je l yo mou.
No, this can happen to anyone.	Non, sa ka rive nenpòt moun.
What this means is that it’s more than okay.	Ki sa sa vle di se ke li nan plis pase oke.
Some will lose their homes, some will not.	Gen kèk ki pral pèdi kay yo, gen kèk ki pa pral.
Many can occur during this time.	Anpil ka rive pandan tan sa a.
Good for you.	Bon pou ou.
They took no options.	Yo pa te pran okenn opsyon.
We need to fix that.	Nou bezwen ranje sa.
In fact, that's where he got his debut.	An reyalite, se la li te resevwa premye l 'yo.
I put them at the back door.	Mwen mete yo bò pòt dèyè a.
But he never told her anything.	Men, li pa janm di l anyen.
You are never part of any society.	Ou pa janm fè pati okenn sosyete.
They sent samples of my product.	Yo voye echantiyon pwodwi m '.
No one else is living.	Pa gen lòt k ap viv.
It was a complete culture shock.	Se te yon chòk kilti konplè.
I could force you.	Mwen te kapab fòse ou.
Remove from the heat and allow the mixture to cool completely.	Retire nan chalè a epi kite melanj la refwadi nèt.
And yet here you are.	E poutan isit la ou ye.
I keep the money.	Mwen kenbe kòb la.
People hate insurance.	Moun rayi asirans.
It got better right away.	Li te vin pi byen touswit.
The music itself, however, is excellent.	Mizik la li menm, sepandan, se ekselan.
I press play again.	Mwen peze jwe ankò.
If that continues to be seen.	Si sa kontinye rete pou wè.
Some have entered the family business.	Gen kèk ki te antre nan biznis fanmi an.
It was a woman's body.	Li te kò yon fanm.
The one on his right will be the one chosen.	Youn ki sou bò dwat li pral youn nan chwazi a.
He was late, he knew.	Li te an reta, li te konnen.
Listen to your own common sense.	Koute pwòp bon sans ou.
I don’t feel like doing anything.	Mwen pa santi anvi fè anyen.
Every day was the same.	Chak jou te menm jan an.
You are right, of course.	Ou gen rezon, natirèlman.
That's the word we got.	Se pawòl nou te resevwa.
This can be seen in this simple picture.	Sa a ka wè nan foto sa a ki senp.
He is very well written, thinking and understanding.	Li trè byen ekri, panse ak konpreyansyon.
Most experience comes from bad judgment.	Pifò eksperyans soti nan move jijman.
I couldn’t care less.	Mwen pa t 'kapab pran swen mwens.
In some cases, more than one of these factors was responsible.	Nan kèk ka, plis pase youn nan faktè sa yo te responsab.
He has a great desire to support you, to understand you.	Li gen yon gwo dezi pou sipòte w, pou w konprann ou.
Everything goes.	Tout ale.
No doubt that affected my performance.	Pa gen dout sa te afekte pèfòmans mwen.
There was something he had not heard.	Te gen yon bagay li pa t tande.
We must accept these changes.	Nou dwe aksepte chanjman sa yo.
I wish they were together with my family.	Mwen ta renmen yo te ansanm ak fanmi mwen.
I am the truth without anyone hearing it.	Mwen se verite a san yon moun tande li.
I absolutely loved this book.	Mwen absoliman te renmen liv sa a.
The reasons don’t count while the results do !.	Rezon ki fè yo pa konte pandan rezilta yo fè!.
Looks like they can't do that anymore.	Sanble pa ka fè sa ankò.
Big business leaders are similar.	Lidè gwo biznis yo menm jan an.
Saved me a lot of time.	Te sove m anpil tan.
The people died.	Pèp la te mouri.
There is no need to do things.	Pa gen okenn nesesite pou fè bagay.
I sent out.	Mwen voye deyò.
He finally came home.	Li te finalman vin lakay li.
That was hard to cut.	Sa te difisil pou koupe.
That was your idea.	Se te lide ou.
Before you actually have a product that you can test out.	Anvan ou aktyèlman gen yon pwodwi ke ou ka teste deyò.
The response was so positive !.	Repons lan te tèlman pozitif!.
Please have a picture of yourself.	Tanpri, gen yon foto nan tèt ou.
He came opening night and the next day he reviewed the plays.	Li te vini sware ouvèti ak jou kap vini an li revize pyès teyat yo.
We will be there.	Nou pral la.
It was absolutely nothing.	Pa te absoliman anyen.
Any help will be very helpful.	Nenpòt èd pral trè itil.
It was a beautiful voice but so powerful.	Se te yon vwa bèl men tèlman pwisan.
So open source projects are probably a good start.	Se konsa, pwojè sous louvri yo se pwobableman yon bon kòmansman.
We wrote every day.	Nou te ekri chak jou.
Now they do that, and it goes with the wind.	Koulye a, yo fè sa, e li ale ak van an.
What worked years ago, or even months ago, may not work now.	Sa ki te travay ane de sa, oswa menm mwa de sa, ka pa travay kounye a.
I watched you from above.	Mwen te gade ou depi anwo.
And besides, he was my friend.	E anplis, se te zanmi m.
For about two seconds, anyway.	Pou apeprè de segonn, de tout fason.
There are too many thanks to say.	Gen twòp mèsi pou di.
All with a strange country code.	Tout ak yon kòd peyi etranj.
He just goes to do it.	Li jis ale fè li.
The hotel was very clean and comfortable for our week stay.	Otèl la te trè pwòp ak konfòtab pou semèn nou rete.
When he came out, the crowd went mad.	Lè li soti, foul moun yo te vin fou.
Hand over my letter.	Remèt lèt mwen an.
A bit thin.	Yon ti jan mens.
It worked too well.	Li te travay twò byen.
I had to watch.	Mwen te oblije gade.
Or see it.	Oswa wè li.
They will look the other way.	Yo pral gade yon lòt bò.
We signed the papers.	Nou te siyen papye yo.
Police checked that.	Lapolis te tcheke sa.
Children's playroom.	Chanm pou timoun yo jwe.
It was time to see what had really happened.	Li te tan yo wè sa ki te reyèlman rive.
Most news sites did not show anything for a month.	Pifò sit nouvèl pa t montre anyen ankò pou yon mwa.
Nor could he.	Ni li te kapab.
The places were great.	Kote yo te gwo.
I will be ready for the challenge.	Mwen pral pare pou defi a.
Then run it again on the new code drop.	Lè sa a, kouri li ankò sou gout nan nouvo kòd.
You are more likely to fail.	Ou gen plis chans ap echwe.
Everyone looks at them, rather you look at groups around them.	Tout moun gade yo, pito ou gade gwoup bò kote yo.
He came to me.	Li vin jwenn mwen.
Sorry for that !.	Dezole pou sa!.
You can go as fast or slow as you want.	Ou ka ale vit oswa dousman jan ou vle.
They have three minor children.	Yo gen twa timoun minè.
Grown the samples.	Te grandi echantiyon yo.
I saw them pull.	Mwen te wè yo rale.
There is so much to see.	Gen anpil bagay yo wè.
One case per day for at least six months.	Yon ka pa jou pou omwen sis mwa.
But that causes mistakes.	Men, sa lakòz erè.
Don’t live anymore, that is, in any proper sense of the word.	Pa viv ankò, se sa ki, nan nenpòt sans apwopriye nan mo a.
We present two studies.	Nou prezante de etid.
They have none of their own.	Yo pa gen okenn nan pwòp yo.
There can be no doubt about this fact.	Pa ka gen okenn dout sou reyalite sa a.
But this is a matter of national concern.	Men, sa a se yon kesyon de enkyetid nasyonal.
Need to set display as none.	Bezwen mete ekspozisyon kòm okenn.
You lack nothing.	Ou pa manke anyen.
I think they love each other.	Mwen panse ke yo renmen youn ak lòt.
Just the trees.	Jis pye bwa yo.
You will make better decisions.	Ou pral pran pi bon desizyon.
His efforts ended in failure.	Efò li te fini nan echèk.
He could not hear apparently because of old age.	Li pa t 'kapab tande aparamman paske nan vyeyès.
But a group comes.	Men yon gwoup vini.
I was there.	Mwen te la.
Call functions are expensive.	Apèl fonksyon yo chè.
The results come from a representative experiment of more than four performers.	Rezilta yo soti nan yon eksperyans reprezantan nan plis pase kat fè.
Extra large master bedroom.	Siplemantè gwo chanm mèt.
That was the situation in the case of bars.	Sa te sitiyasyon an nan ka a nan bar.
I shed a lot of tears.	Mwen koule anpil dlo nan je.
This is not exactly the case.	Sa a se pa egzakteman ka a.
Apparently, there was no limit to what they would do.	Aparamman, pa te gen okenn limit nan sa yo ta fè.
I need your power.	Mwen bezwen pouvwa ou.
There were no boys.	Pa te gen okenn ti gason.
I had trouble building it.	Mwen te gen pwoblèm pou konstwi li.
These decisions are being made nationwide.	Desizyon sa yo ap pran nan tout peyi a.
So we improve a guess.	Se konsa nou amelyore yon devine.
There may be something we can do.	Gendwa gen yon bagay nou ka fè.
He asked me what the plan was.	Li te mande m 'ki plan an te.
There will be no change.	Pa pral gen okenn chanjman.
They in turn offer their responsibilities and their lives to their people.	Yo nan vire ofri responsablite yo ak lavi yo pou pèp yo.
This could be understood in several ways.	Sa a ta ka konprann nan plizyè fason.
They need to know more than how to survive social media.	Yo bezwen konnen plis pase ki jan yo siviv medya sosyal.
It could be just an accident.	Ta ka jis yon aksidan.
That’s why you can’t assume that.	Se poutèt sa ou pa ka sipoze sa.
It was everywhere, in the air.	Li te toupatou, nan lè a.
Work was great too.	Travay te gwo tou.
He never had his own ideas.	Li pa t janm gen pwòp lide li.
Remove from heat and transfer chicken to clean plate.	Retire nan chalè epi transfere poul nan plak pwòp.
The site did not give a very big picture.	Sit la pa t 'bay yon imaj trè gwo.
We had to wait two to four weeks for the results.	Nou te oblije rete tann de a kat semèn pou rezilta yo.
Everyone uses that as a funny number.	Tout moun sèvi ak sa kòm yon nimewo komik.
Homes are not money.	Kay yo pa lajan.
She had even thick black hair.	Li te gen menm cheve epè nwa.
But they are not physical in the way a hard drive is.	Men, yo pa fizik nan fason yon kondwi difisil se.
You are very kind.	Ou janti anpil.
The loss of hair cells depends on the age of the animal.	Pèt la nan selil cheve depann sou laj bèt la.
The police will not be able to protect you.	Lapolis pap ka pwotejew.
Later, we may be able to deal with it.	Annapre, nou ka kapab fè fas ak li.
I let go and looked at the table.	Mwen lage epi gade tab la.
Her heart beat fast.	Kè li bat vit.
The woman is my guide.	Fanm nan se gid mwen.
There will be some choices.	Pral gen kèk chwa.
A feeling was being watched.	Yon santiman yo t ap gade l.
Send everyone home or the day.	Voye tout moun lakay ou oswa jounen an.
Then three consequences follow.	Lè sa a, twa konsekans swiv.
He didn't think so.	Li pa t panse sa.
It's in this terrible form.	Li nan fòm sa a terib.
The red blue represents low and high expression.	Ble a wouj reprezante ekspresyon ki ba ak wo.
I did anyway.	Mwen te fè kanmenm.
A sink is the perfect place to do that.	Yon koule se kote ki pafè pou fè sa.
And just in time too.	Ak jis nan tan tou.
Stop lying to the world about what is happening.	Sispann bay mond lan manti sou sa k ap pase.
A strong self v.	Yon pwòp tèt ou fò v.
Hold for a few seconds, release and repeat.	Kenbe pou kèk segond, lage epi repete.
You have one and go on.	Ou genyen youn epi kontinye.
Which would be better.	Ki ta pi bon.
They do it because the job requires it.	Yo fè li paske travay la mande sa.
We all had one thing in common.	Nou tout te gen yon bagay an komen.
But there is a problem when users switch modes at night.	Men, gen yon pwoblèm lè itilizatè chanje mòd nan mitan lannwit.
She began to feel worse and closed her eyes.	Li te kòmanse santi l pi mal epi li fèmen je l.
Yes, that's right.	Wi, sa bon.
A good time to die.	Yon bon moman pou mouri.
It will help some people and hurt others.	Li pral ede kèk moun ak fè lòt moun mal.
He made a false start, then another.	Li fè yon fo demaraj, answit yon lòt.
And he says that.	Epi li di sa.
As the present now will later pass.	Kòm prezan an kounye a pral pita pase.
Will apply.	Èske aplike.
Now he is probably dead too.	Kounye a li pwobableman mouri tou.
Now you can do something useful for once in your life.	Koulye a, ou ka fè yon bagay itil pou yon fwa nan lavi ou.
I do now, and it is a great help.	Mwen fè kounye a, epi li se yon gwo èd.
We had a great time together.	Nou te pase yon bon moman ansanm.
But tell your mother.	Men, di manman w.
We follow him at a distance, giving him time to cool down.	Nou swiv li nan yon distans, ba li tan pou l refwadi.
His soft face tightened with anger.	Figi mou l 'te vin sere ak kòlè.
To not be there anymore.	Pou yo pa la ankò.
At the end of the day, performance is what matters.	Nan fen jounen an, pèfòmans se sa ki enpòtan.
And, in a very real sense, more.	Epi, nan yon sans trè reyèl, plis ankò.
Good thing too.	Yon bon bagay tou.
The line grew on a long block.	Liy la te grandi sou yon blòk long.
I couldn't tell who he was.	Mwen pa t 'kapab di ki moun li te ye.
Some of these men brought their families here.	Kèk nan mesye sa yo mennen fanmi yo isit la.
Not given otherwise.	Pa te bay otreman.
A standard was something.	Yon estanda se te yon bagay.
We kept our heads above water.	Nou te kenbe tèt nou anlè dlo.
But that's what your brain does.	Men, se sa sèvo ou fè.
The quality is great.	Bon jan kalite a se gwo.
He really has a way on it.	Li vrèman gen yon fason sou li.
The damage is done.	Domaj la fèt.
I know your heart is mine.	Mwen konnen kè ou se pou mwen.
He knew that from the beginning.	Li te konnen sa depi nan kòmansman.
Then you will start to get into the good stuff.	Lè sa a, ou pral kòmanse jwenn nan bagay yo bon.
I will hide you.	Mwen pral kache w.
This is probably the best description.	Sa a se pwobableman pi bon deskripsyon an.
Education in another collection of demand.	Edikasyon nan yon lòt koleksyon nan demann.
They were destroyed seven years ago.	Yo te detwi sèt ane de sa.
I would like to see a similar circle in my own community.	Mwen ta renmen wè yon sèk menm jan an nan pwòp kominote mwen an.
And the dead.	Ak moun ki mouri.
Five find the target.	Senk jwenn sib la.
Read more about why here.	Li plis sou poukisa isit la.
There are other ways to make money.	Gen lòt fason pou fè lajan.
It came when we were still doing that.	Li te vini lè nou te toujou fè sa.
Click here to apply.	Klike la a pou aplike.
What we knew is not important anymore.	Sa nou te ye a pa enpòtan ankò.
He did not deny it.	Li pa t 'nye li.
Need to know.	Bezwen konnen.
I'm out of school.	Mwen soti lekòl.
There is a dead silence in minutes.	Gen yon silans mouri nan minit.
He smiled and pulled me closer.	Li te souri epi li te rale m 'pwoche.
And this is something that starts very early.	Epi sa a se yon bagay ki kòmanse trè bonè.
It was simply this.	Se te tou senpleman sa a.
Really easy to give.	Vrè fasil pou bay.
I have a car.	Mwen gen yon machin.
Then he looked me straight in the eye.	Apre sa, li gade m dwat nan je.
He made her sit on the edge of the bed.	Li te fè l chita sou kwen kabann lan.
I need to rest, sleep.	Mwen bezwen repoze, dòmi.
I think this needs to change.	Mwen panse ke sa a bezwen chanje.
This will make the picture full size in your post.	Sa pral fè foto a plen gwosè nan pòs ou a.
That is a statement of truth.	Sa se yon deklarasyon verite.
And good, too.	Ak bon, tou.
He had no doubt that they would have reached the city without him.	Li pa t gen dout ke yo t ap rive nan vil la san li.
The whole town went to her wedding.	Tout vil la te ale nan maryaj li.
Someone came to mind.	Yon moun te vin nan lespri.
More work should be done to study this issue.	Plis travay ta dwe fèt pou etidye pwoblèm sa a.
I have nothing to worry about.	Mwen pa gen anyen pou m enkyete w.
My friends, this is worse than death.	Zanmi mwen yo, sa pi mal pase lanmò.
Please do not give up.	Tanpri pa abandone.
I would love to enter your round.	Mwen ta renmen antre nan wonn ou a.
These will be discussed below.	Sa yo pral diskite anba a.
There is nothing wrong with that.	Pa gen anyen mal ak sa.
It was too far to hear.	Li te twò lwen pou yo tande.
The result follows easily ago.	Rezilta a swiv fasilman de sa.
But he said nothing.	Men, li pa t di anyen.
Continue to breathe deeply.	Kontinye respire pwofondman.
Especially when others couldn’t see it.	Sitou lè lòt moun pa t 'kapab wè li.
We couldn't go back.	Nou pa t 'kapab tounen.
Well, at least we didn't go down without explaining ourselves first.	Oke, omwen nou jwenn youn sou de kòrèk.
The world would be a better place if we did that.	Mond lan t ap yon pi bon kote si nou te fè sa.
Not in this life, anyway.	Pa nan lavi sa a, de tout fason.
He was not a man but a woman.	Li pa t yon gason men yon fanm.
An empty mind is a pure presence.	Yon lespri vid se yon prezans pi.
Tonight is not one of them.	Aswè a se pa youn nan yo.
That was probably good luck for his wife.	Sa te pwobableman bon chans pou madanm li.
It was the second kind and he never came back.	Se te dezyèm kalite a epi li pa janm tounen.
The fault was not built for comfort.	Fòt la pa t bati pou konfò.
I can't deal with it right now.	Mwen pa ka fè fas ak li kounye a.
They tell their stories.	Yo rakonte istwa yo.
I know how it gets.	Mwen konnen ki jan li vin.
I guess the only easy way to die is suddenly.	Mwen devine sèl fason fasil pou mouri se toudenkou.
Finish your time in this area on the best possible score.	Fini tan ou nan zòn sa a sou pi bon nòt posib.
They look but different.	Yo sanble men diferan.
And the others.	Ak lòt moun yo.
Not even for a day.	Pa menm pou yon jou.
He did not sleep with his money.	Li pa t kouche ak lajan li.
I didn’t intend to upset him.	Mwen pa t 'gen entansyon fache l'.
In fact, this is the most important part of the treatment.	An reyalite, sa a se pati ki pi enpòtan nan tretman an.
They would keep silent.	Yo ta kenbe silans.
You must be better.	Ou dwe pi bon.
This story is about being careful with who we listen to.	Istwa sa a se sou fè atansyon ak ki moun nou koute.
Than you can do what you want with this.	Pase ou ka fè sa ou vle ak sa a.
To do this, she has to spend some time at home.	Pou fè sa, li oblije pase kèk tan lakay li.
That is, not in the normal sense.	Sa vle di, pa nan sans nòmal la.
Now the amount of time he balls for us.	Koulye a, kantite tan li voye boul pou nou.
And that was a matter of waiting.	Apre sa se te yon kesyon de tann.
Now it was a real threat.	Koulye a, li te yon menas reyèl.
The inside papers are the same, but the cases are different.	Papye andedan yo se menm bagay la, men ka yo diferan.
We helped each other by example.	Nou te ede youn lòt pa egzanp.
He looked straight ahead and saw the door closed.	Li te gade dwat devan, li wè pòt la fèmen.
I wouldn’t mind doing that myself, actually.	Mwen pa ta lide fè sa tèt mwen, aktyèlman.
Analysis was conducted in five independent experiments.	Analiz te fèt nan senk eksperyans endepandan.
Be patient with us.	Pran pasyans ak nou.
I learned a lot from this experience.	Mwen te aprann anpil nan eksperyans sa a.
They are strong and protect their photos.	Yo fò epi pwoteje foto yo.
Well, maybe funny.	Oke, petèt komik.
The night was absolutely still.	Lannwit la te absoliman toujou.
I make the rules.	Mwen fè règ yo.
Catch around each.	Trape alantou chak.
It has been so for the past six months.	Li te konsa pou sis mwa ki sot pase yo.
Walking on time.	Ap mache sou tan.
The results are usually the same, and therefore considered the correct result.	Rezilta yo anjeneral menm, ak Se poutèt sa, konsidere kòm rezilta ki kòrèk la.
He said he saw many faces just like me.	Li te di ke li te wè anpil figi menm jan ak mwen.
A car rolled down the drive.	Yon machin te woule desann kondwi a.
It worried me.	Li te enkyete m.
It feels like football.	Li santi l foutbòl.
Soldiers and that.	Sòlda ak sa.
I called one before.	Mwen te rele youn anvan.
It is, indeed, amazing.	Li se, tout bon, etonan.
Go on for minutes.	Ale sou pou minit.
No long lines.	Pa gen liy long.
But that is their reason and never forget it.	Men, se rezon yo epi yo pa janm bliye li.
Too many things.	Twòp bagay.
At least after a while.	Omwen apre yon ti tan.
Tomorrow will be great.	Demen pral gwo.
But he is the leader, he has decided, and that is it.	Men, li se lidè a, li te deside, e se sa.
Told him to sweat it out.	Te di l 'swe li soti.
Ride a down.	Monte yon desann.
Fok cool.	Fok fre.
He made up his mind, he stuck to it.	Li te fè lide, li te kole ak li.
But we don’t really need to say.	Men, nou pa vrèman bezwen di.
It shouldn’t have this much problem.	Li pa ta dwe gen pwoblèm sa a anpil.
We eat well enough now.	Nou manje ase byen kounye a.
There is something people about them somewhere.	Gen yon bagay moun sou yo yon kote.
I don’t need to love you.	Mwen pa bezwen renmen ou.
That's too expensive.	Sa twò chè.
You don’t forget the experience.	Ou pa bliye eksperyans nan.
You lie there on your back and do nothing.	Ou kouche la sou do ou epi ou pa fè anyen.
He left very little behind once his work was finished.	Li te kite anpil ti dèyè yon fwa travay li te fini.
But he hated her because he had told her the truth.	Men, li te rayi l paske li te di l verite a.
There was no one to be seen.	Pa t 'gen pèsonn yo dwe wè.
Check it out if you have a chance.	Tcheke li si ou gen yon chans.
So many of the key leaders, and many of the church.	Se konsa, anpil nan lidè kle yo, ak anpil nan legliz la.
And it makes it better.	Epi li fè li pi byen.
Again, it seemed equal to anything.	Ankò, li te sanble egal a nenpòt bagay.
He felt it too.	Li te santi li tou.
Still, there is no change.	Toujou, pa gen okenn chanjman.
He just kept walking.	Li jis kontinye mache.
I loved seeing her mouth open for me.	Mwen te renmen wè bouch li louvri pou mwen.
But he did, and they turned on the radio.	Men, li te fè, epi yo limen radyo a.
I lay down.	Mwen kouche.
It was for her at the moment she saw that smile.	Li te pou li nan moman li te wè souri sa a.
It was a long, slow process.	Se te yon pwosesis long, dousman.
So he keeps his thoughts to himself.	Se konsa, li kenbe panse li pou tèt li.
We are having a good time.	Nou ap fè bon moman.
He and one of the dogs disappeared.	Li ak youn nan chen yo te disparèt.
A great idea is a great idea.	Yon gwo lide se yon gwo lide.
The only difference is the type of material moving.	Sèl diferans ki genyen se kalite materyèl k ap deplase.
I felt you watching me from the back seat.	Mwen te santi w ap gade m depi nan chèz dèyè a.
Or anyone you know.	Oswa nenpòt moun ou konnen.
People have even asked you to explain that.	Moun yo te menm mande w eksplike sa.
It felt so weird.	Li te santi tèlman etranj.
Go have fun your young man.	Ale pran plezi ou jenn gason.
I really don’t know how anyone does that.	Mwen vrèman pa konnen ki jan nenpòt moun fè sa.
It always comes as a shock.	Li toujou vini kòm yon chòk.
Or call our firm.	Oswa rele kabinè avoka nou an.
They may end up making a visit here themselves.	Yo ka fini fè yon vizit isit la tèt yo.
He has a good feeling for the game and makes good decisions.	Li gen yon bon santiman pou jwèt la epi li pran bon desizyon.
I’m just happy to be discouraged.	Mwen jis kontan pou m dekouraje.
Do it this way.	Fè fason sa a.
You have to go back to the list every day.	Ou dwe tounen nan lis la chak jou.
Or taken by others.	Oswa pran pa lòt moun.
Drive even better.	Kondwi menm pi byen.
In addition, culture is a living style for a particular people.	Anplis de sa, kilti se yon stil k ap viv pou yon pèp patikilye.
Have a good one !.	Gen yon bon youn!.
They won’t tell him, they probably never thought of him that much.	Yo p'ap di l', pwobableman yo pa janm panse l' nan sa anpil.
If that happened, it would be too bad.	Si sa te rive, li ta twò mal.
You will have many actions to shoot.	Ou pral gen anpil aksyon pou tire.
We’re looking at three houses tonight.	N ap gade twa kay aswè a.
So the law works.	Se konsa lalwa mache.
He would read my mind.	Li ta li lide m '.
Why wouldn’t he do it.	Poukisa li pa ta fè li.
There was no doubt in my mind.	Pa te gen okenn dout nan tèt mwen.
I don’t think we ever will.	Mwen pa panse ke nou janm pral.
Instead he just beat us and sent us home.	Olye de sa li te jis bat nou epi voye nou lakay ou.
It’s sure to work around here.	Li sèten travay alantou isit la.
This disease was previously unknown to the mother.	Maladi sa a te deja enkoni manman an.
For a couple of days after that he could not go to school.	Pandan yon de jou apre sa li pa t 'kapab ale nan lekòl la.
Please ask any staff member for more details.	Tanpri mande nenpòt manm pèsonèl la pou plis detay.
We will stop them.	Nou pral sispann yo.
He finds his father sitting with his head in his hands.	Li jwenn papa l chita ak tèt li nan men l.
We don’t care.	Nou pa pran swen.
We can start creating change.	Nou ka kòmanse kreye chanjman.
They were more beautiful than any he had ever done.	Yo te pi bèl pase nenpòt lòt li te janm fè.
But he is too sorry for himself.	Men, li twò regrèt pou tèt li.
I traveled this and became great friends.	Mwen vwayaj sa a ak te vin gwo zanmi.
I stick out my tongue and make a face.	Mwen soti lang mwen epi fè yon figi.
He must have breakfast by now.	Li dwe fin manje maten pou kounye a.
This is the ideal situation.	Sa a se sitiyasyon ideyal la.
Make sure it is indeed a wood frame.	Asire w ke li se vre yon ankadreman bwa.
I can't understand it.	Mwen pa ka konprann li.
What’s interesting about the moment is that it actually happened.	Ki sa ki enteresan sou moman sa a se ke li aktyèlman te rive.
But his dark eyes continued to study me.	Men, je nwa li yo kontinye etidye m.
It wasn't an easy match for me.	Se pa t fasil match pou mwen.
This one is not.	Yon sèl sa a se pa.
How long would it take to do it another way.	Konbyen tan li ta pran pou fè li yon lòt fason.
I like to see it that way.	Mwen renmen wè l konsa.
A young woman could not stop crying.	Yon jèn fi pa t ka sispann kriye.
It should be no problem.	Li ta dwe pa gen okenn pwoblèm.
This was one.	Sa a te youn.
It has cost many lives.	Li te koute lavi anpil moun.
The school is not in a good area either.	Lekòl la pa nan yon bon zòn tou.
They are just a bit better than other teams.	Yo jis yon ti jan pi bon pase lòt ekip.
I went to the insurance company.	Mwen te ale nan konpayi asirans lan.
I don’t know why.	Mwen pa konnen poukisa.
That is exactly what we have.	Se egzakteman sa nou genyen.
This is a very different approach.	Sa a se yon apwòch trè diferan.
Nor is anyone else, in fact.	Ni pa gen okenn lòt moun, an reyalite.
They may soon build others.	Yo ka byento bati lòt moun.
If you paid them, they would come back later for more.	Si ou te peye yo, yo ta tounen pita pou plis.
My animal is trying to help us.	Bèt mwen an ap eseye ede nou.
If you get that lower price, you can finally get it.	Si ou jwenn sa pi ba pri, ou ka finalman jwenn li.
And he moved to television.	Apre sa, li te deplase nan televizyon.
For example, the learning process is quite slow.	Pou egzanp, pwosesis aprantisaj la se byen dousman.
Being different is difficult.	Pou w diferan se difisil.
Let us be silent, and let us wait.	Ann fè silans, epi ann tann.
People must stop doing that.	Moun yo dwe sispann fè sa.
It was about time someone knew.	Li te sou tan yon moun te konnen.
Both proved false.	Tou de te pwouve fo.
So don’t take shit.	Donk pa pran kaka.
You are not positive, you are negative.	Ou pa pozitif, ou negatif.
I asked if he knew you and said he knew.	Mwen te mande si li te konnen ou epi li te di ke li te konnen.
No one else was there at the time.	Pa gen lòt moun ki te la nan moman an.
In this system.	Nan sistèm sa a.
He did not expect her to agree with him.	Li pa t espere li dakò avè l.
We watched it through the parking lot.	Nou te gade li atravè pakin nan.
The same section provides a totally different method.	Menm seksyon an bay yon metòd totalman diferan.
There was police work to be done.	Te gen travay lapolis pou fèt.
It is also up to us to try our way.	Se tou nou pou eseye wout nou.
It continues to be a serious problem in this country.	Li kontinye rete yon pwoblèm grav nan peyi sa a.
He took her hand.	Li pran men l.
He tried to cry but had no voice.	Li te eseye kriye men li pa t gen vwa.
It was hot.	Li te cho.
We’ll get back to this at the end of this section.	Nou pral tounen sou sa a nan fen seksyon sa a.
But we know why.	Men nou konnen poukisa.
Sex, main vs.	Sèks, prensipal vs.
And others too.	Ak lòt moun tou.
But two things went wrong.	Men, de bagay ale mal.
There is no consistent pattern.	Pa gen okenn modèl ki konsistan.
First, the water is hot.	Premyèman, dlo a cho.
Talk about them.	Pale sou yo.
Politics of the group was set in stone.	Politik nan gwoup la te mete nan wòch.
With her arms.	Ak bra li.
Three aspects are important.	Twa aspè yo gen enpòtans.
But they usually work.	Men, anjeneral yo travay.
Understand how the program works.	Konprann tèt ou kijan pwogram nan fonksyone.
There were absolutely no attempts to fight.	Pa te gen absoliman okenn tantativ pou batay.
I wasn’t worried or scared or angry.	Mwen pa te enkyete oswa pè oswa fache.
He makes a speech.	Li fè yon diskou.
The hands and arms move straight back just to the width of the body.	Men yo ak bra yo deplase dwat tounen jis nan lajè nan kò a.
He makes perfect decisions.	Li pran desizyon pafè.
That's not bad.	Sa pa mal.
My father bought my mother, you see.	Papa m achte manman m, ou wè.
He left his mother and told her where he was going.	Li kite manman l, li di l kote l prale.
He knew why he did that.	Li te konnen poukisa li te fè sa.
Sleep was the last thing on his mind.	Dòmi te dènye bagay nan tèt li.
I need you to try and calm yourself.	Mwen bezwen ou eseye ak kalme tèt ou.
You have no right to anything on my planet.	Ou pa gen dwa pou anyen sou planèt mwen an.
She wants your baby.	Li vle tibebe w la.
However, each is treated differently.	Sepandan, chak yo trete yon fason diferan.
I have no idea what they are, but he’s talking back.	Mwen pa gen okenn lide ki sa yo ye, men li ap pale tounen.
Small houses.	Ti kay yo.
I am speaking the truth.	Mwen ap pale verite a.
But you should really see it for yourself.	Men, ou ta dwe reyèlman wè li pou tèt ou.
But again, you can’t have everything in the real world.	Men, ankò, ou pa ka gen tout bagay nan mond reyèl la.
We talked to each other.	Nou te pale youn ak lòt.
Not a common enemy that we deal with.	Se pa yon lènmi komen ke nou fè fas ak.
Didn’t have to get around it now.	Pa t 'gen jwenn alantou li kounye a.
And of course he is right.	Ak nan kou li gen rezon.
I wouldn’t cry on her own.	Mwen pa ta kriye sou kont li.
It's nice, run to friends.	Li bèl, kouri nan zanmi.
At this point he had enough.	Nan pwen sa a li te gen ase.
It must be really good though.	Li dwe vrèman bon menm si.
It wasn’t what he wanted, but it would be done for then.	Li pa t 'sa li te vle, men li ta fè pou lè sa a.
It is carried on.	Se pote sou.
I want to give you the same chance.	Mwen vle ba ou menm chans lan.
It’s many ways it’s been part of his calling.	Li plizyè fason li te fè pati apèl li.
They smell fear, they feel danger.	Yo pran sant laperèz, yo santi danje.
But under no circumstances could he go to himself.	Men, nan okenn sikonstans li te kapab ale nan tèt li.
The baby did not do well.	Ti bebe a pa t 'fè byen.
He found it strange he was so calm.	Li te twouve li etranj li te tèlman kalm.
Because you were.	Paske ou te.
The latter can be presented as follows.	Lèt la ka prezante jan sa a.
Soon one of them was not on their feet.	Byento yonn nan yo pa t sou pye yo.
In the following months he continued to focus and change the inside.	Nan mwa ki vin apre yo li te kontinye konsantre epi chanje anndan an.
You expect that.	Ou espere sa.
They were like proud people.	Yo te tankou moun fyè.
Especially the girl.	Espesyalman ti fi a.
Two cases may appear.	De ka ka parèt.
I can tell with your eyes.	Mwen ka di ak je ou.
What they have in common is the doors.	Sa yo genyen an komen se pòt yo.
Less items to pay.	Mwens atik yo peye.
Well, that would explain.	Oke, sa ta eksplike.
Her legs don’t really work well.	Janm li pa vrèman travay byen.
We own the building.	Nou posede bilding lan.
So since they were kids.	Se konsa depi yo te timoun.
But consider what you want too.	Men, konsidere sa ou vle tou.
Anyway, one thing led to another and we just got married.	Antouka, yon bagay te mennen nan yon lòt epi nou jis marye.
I can't hear you.	Mwen pa ka tande ou.
If they promise something, they follow.	Si yo pwomèt yon bagay, yo swiv.
I call this a missed opportunity.	Mwen rele sa yon opòtinite rate.
They brought it to me.	Yo mennen l ban mwen.
It was destroyed.	Li te detwi.
When to pick up an injured player depends on your team.	Lè pou ranmase yon jwè blese depann de ekip ou a.
We would break it at special times.	Nou ta kase li nan moman espesyal.
One of my friends just died too.	Youn nan zanmi m yo jis mouri tou.
It doesn’t suit to see it that way.	Li pa kostim wè li konsa.
I heard about you.	Mwen tande pale de ou.
Hold out the inside.	Kenbe soti anndan an.
It took him a few moments to find his own voice.	Li te pran kèk moman pou l jwenn pwòp vwa pa l.
An empty bar.	Yon bar vid.
If it’s digital, it’s fair game.	Si li nan dijital, li nan jwèt jis.
That was enough for her, she continued to wear it, until recently.	Sa te ase pou li, li te kontinye mete l, jiska dènyèman.
The living do not talk much, the talkers do not act.	Moun k ap viv yo pa pale anpil, moun ki pale yo pa aji.
People who go that way do it for one purpose.	Moun ki ale nan fason sa a fè li pou yon sèl objektif.
You don’t think it makes more sense to you.	Ou pa panse li fè plis sans pou ou.
Ask yourself why that is.	Mande tèt ou poukisa se sa.
But it’s not enough to simply bring it back.	Men, li pa ase tou senpleman pote l 'tounen.
We are in bed again.	Nou nan kabann ankò.
Take a seat, girl.	Pran yon chèz, ti fi.
Or as the people here said, they were killed.	Oswa jan moun isit yo te di, yo te touye mouri.
Not as far as we know.	Pa osi lwen ke nou konnen.
Parents would be happy if they won.	Paran yo ta kontan si yo te genyen.
Not so people in offices elsewhere.	Se pa konsa moun ki nan biwo nan lòt kote.
But it could happen, exactly as described.	Men, li te kapab rive, egzakteman jan sa dekri.
A means of creating.	Yon mwayen pou kreye.
Well, he was probably familiar with it.	Oke, li te pwobableman abitye ak li.
I smile, you smile.	Mwen souri, ou souri.
Could not find anything negative during our stay.	Pa t 'kapab jwenn anyen negatif pandan sejou nou an.
This changes over time.	Sa a chanje sou tan.
Totally had the run around.	Totalman te gen kouri nan alantou.
They are so poor.	Yo tèlman pòv.
The argument was not new.	Agiman an pa t 'nouvo.
He probably has no idea who you are.	Li pwobableman pa gen okenn lide ki moun ou ye.
I am on the extreme right to social issues.	Mwen sou bò dwat ekstrèm pwoblèm sosyal yo.
He does well.	Li fè byen.
It's three hours.	Se twa èdtan.
It went about even when we did.	Li te ale apeprè menm lè nou te fè a.
You want to help but you can't.	Ou vle ede men ou pa kapab.
I ask you to trust me until you have a reason not to.	M ap mande w pou w fè m konfyans jiskaske w gen rezon pou w pa fè sa.
These, judging by the conversation, were small boys.	Sa yo, pou jije nan konvèsasyon an, se te ti gason piti.
Pick up the samples.	Ranmase echantiyon yo.
Treatment was general and local.	Tretman te jeneral ak lokal.
The risk of infection is very high.	Risk pou enfeksyon trè wo.
There was no more of his kind anywhere.	Pa te gen plis nan kalite li nenpòt kote.
He had to stop breathing.	Li te oblije sispann respire.
We were deep in the heart of the building.	Nou te byen fon nan kè bilding lan.
It comes from the back.	Li soti nan do a.
Eight years is enough.	Uit ane se ase.
Don't drop here.	Pa lage isit la.
We returned home.	Nou tounen lakay nou.
Finally he began to feel less tired.	Finalman li te kòmanse santi mwens fatige.
I have lost almost a third of my body weight.	Mwen te pèdi prèske yon tyè nan pwa kò mwen an.
Don’t use them unless you really know what you mean.	Pa sèvi ak yo sof si ou reyèlman konnen sa ou vle di.
For this walk, it must be the people.	Pou sa a mache, li dwe pèp la.
It was the reason one died.	Li te rezon ki fè youn te mouri.
The best for real training.	Pi bon an pou fòmasyon reyèl.
The result will be a state of mind.	Rezilta a pral yon eta de lespri.
You may have to experiment to find one that offers good control.	Ou ka oblije fè eksperyans pou jwenn youn ki ofri bon kontwòl.
It helps you know there is someone upstairs looking for them.	Li ede w konnen gen yon moun ki la anlè kap chèche yo.
Things don’t have to go wrong.	Bagay yo pa oblije ale mal.
They killed two people.	Yo touye de moun.
He seemed a very human crowd.	Li te sanble yon foul moun trè imen.
There was still time for him to retreat.	Te gen tan toujou pou li fè bak.
Many of us did.	Anpil nan nou te fè.
Maybe he knows what happened is your responsibility to share.	Petèt li konnen sa k te pase a se responsablite w pataje.
Absolutely a good start to the day.	Absoliman yon bon kòmansman jounen an.
I don’t handle that.	Mwen pa okipe sa.
It will stand.	Li pral kanpe.
I can't stir.	Mwen pa ka brase.
Sorry, this is business.	Padon, sa se biznis.
For us just, there was a lot of ridicule.	Pou nou jis, te gen anpil nan betiz.
My daughter was a little nervous initially.	Pitit fi mwen an te yon ti kras nève okòmansman.
Even a health problem can take your writing up to something.	Menm yon pwoblèm sante ka pran ekri ou jiska yon bagay.
Awesome is the only word to apply.	Awesome se sèl mo pou aplike.
It was rarely about what was actually right or wrong.	Li te raman sou sa ki te aktyèlman byen oswa sa ki mal.
He had no idea who he was, who among them.	Li pa t gen okenn lide kiyès li ye, kiyès nan yo.
Another way to set the point is as follows.	Yon lòt fason yo mete pwen an se jan sa a.
My home was not big enough.	Lakay mwen pa t ase gwo.
The sky was like fire.	Syèl la te sanble ak dife.
This was a wonderful hour.	Sa a te yon bèl èdtan.
You will not hear that.	Ou pap tande sa.
It takes some work to take care of them.	Li pran kèk travay pou pran swen yo.
Black box indicates the regions shown.	Bwat nwa endike rejyon yo montre.
Thanks for the help anyway.	Mèsi pou èd la kanmenm.
I know he can’t.	Mwen konnen li pa kapab.
It’s so loud but so silent.	Li tèlman fò men tèlman an silans.
We will always live in fear.	Nou pral toujou ap viv nan laperèz.
Remove from the pan and set aside.	Retire nan chodyè a epi mete sou kote.
And yes, that feels awesome fucking.	Epi wi, sa santi l fout awizom.
You want.	Ou vle.
The country was on its knees.	Peyi a te sou jenou.
But that should grow over time.	Men, sa ta dwe grandi sou tan.
This time the experience was totally different.	Fwa sa a, eksperyans lan te totalman diferan.
He looked at me, at me.	Li te gade m ', nan mwen.
Our part is the easy part.	Pati nou an se pati ki fasil.
Compared to his father.	Konpare ak papa l.
Something for which you can go and do without it.	Yon bagay pou ki ou ka ale epi fè san li.
I try to let him get me back.	Mwen eseye kite l 'reprann mwen tounen.
Fire does a body job we should do.	Dife fè yon travay kò nou ta dwe fè.
Because that is life.	Paske se sa lavi a ye.
Who lost father in the war.	Ki moun ki pèdi papa nan lagè a.
He should not be treated now as a child.	Li pa ta dwe trete kounye a tankou yon timoun.
So I for example.	Se konsa, mwen pa egzanp.
We don't know you.	Nou pa konnen ou.
The reason for this choice is sample size.	Rezon ki fè chwa sa a se gwosè echantiyon.
Hold on to it.	Kenbe fèm nan li.
Fresh, broken into small pieces.	Fre, kraze an ti moso.
If you are sick, stay home.	Si ou malad, rete lakay ou.
Every turn goes.	Chak vire ale.
However, for people, it’s not so hot.	Sepandan, pou moun, li pa tèlman cho.
It had no shape.	Li pa te gen okenn fòm.
Let me out of it.	Kite m 'soti nan li.
No doors closed, everything open and available.	Pa gen pòt fèmen, tout bagay ouvè ak disponib.
Children can and should understand death.	Timoun yo ka e yo ta dwe konprann lanmò.
I recommend it.	Mwen rekòmande li.
This will influence the way they see themselves, for better or worse.	Sa a pral enfliyanse fason yo wè tèt yo, pou pi bon oswa pi mal.
And anyway, you are bright enough to be my child.	E de tout fason, ou klere ase pou w vin pitit mwen.
The bed was still in place.	Kabann lan te toujou an plas.
Would love to hear your comments.	Ta renmen tande kòmantè ou yo.
I learned from this.	Mwen te aprann nan sa a.
The evening before the murder.	Nan aswè a anvan asasina-a.
Not in anything in particular.	Pa nan anyen an patikilye.
There were several cars in the drive.	Te gen plizyè machin nan kondwi a.
I needed to do something wonderful.	Mwen te bezwen fè yon bagay bèl bagay.
Not that I don’t want to, I do.	Se pa ke mwen pa vle, mwen fè.
In a way, he won.	Nan yon fason, li te genyen.
The measured and discussed results are compared with the calculated values.	Yo konpare rezilta yo mezire ak diskite ak valè kalkile yo.
I want you boys to promise me something.	Mwen vle nou ti gason pwomèt mwen yon bagay.
This analysis showed that the main factors related to secondary vs.	Analiz sa a te montre ke faktè prensipal ki gen rapò ak segondè vs.
Rain begins to pour into the path environment.	Lapli kòmanse vide nan anviwònman chemen an.
This research was conducted in three stages.	Rechèch sa a te fèt an twa etap.
The hotel is on fire.	Otèl la sou dife.
What would his views have been past found out.	Ki sa ki ta opinyon l 'te sot pase jwenn deyò.
You are so good.	Ou tèlman bon.
This brings down the prices.	Sa fè desann pri yo.
I know we made the right choice.	Mwen konnen nou te fè chwa ki kòrèk la.
I don’t think it’s one of those two words.	Mwen pa panse li se youn nan de mo sa yo.
So the problem is still important.	Se konsa, pwoblèm nan toujou enpòtan.
I have to move on.	Mwen oblije avanse.
This is for a reason.	Sa a se pou yon rezon.
Four full months have passed and you haven’t turned.	Kat mwa konplè te pase epi ou pa te vire.
I will be back very soon.	Mwen pral tounen trè byento.
You should think about that sooner.	Ou ta dwe reflechi sou sa pi bonè.
But there still seem to be a lot of questions about when.	Men, toujou sanble gen anpil kesyon sou ki lè.
He saw fire.	Li te wè dife.
He did not know why he had to say anything.	Li pa t 'konnen poukisa li te oblije di anyen.
You just need to decide to go around.	Ou jis bezwen deside ale alantou.
He got to this.	Li te rive nan sa a.
We have lived in and through our relationships.	Nou te viv nan ak atravè relasyon nou yo.
I would like to know.	Mwen ta vle konnen.
Find it yourself.	Chèche li tèt ou.
I want something unique but very good.	Mwen vle yon bagay inik men trè bon.
Give the fans what they expect.	Bay fanatik yo sa yo espere.
Who was watching him.	Ki moun ki t ap gade l.
And he had to tell someone.	Epi li te oblije di yon moun.
This son was sick.	Pitit gason sa a te malad.
How tall you are.	Ki wo ou ye.
Don't let them go.	Pa kite yo ale.
Maybe he got in his way.	Petèt li te jwenn nan wout li.
This message is especially important for countries with limited resources.	Mesaj sa a espesyalman enpòtan pou peyi ki gen resous limite.
That was my first thought.	Sa te premye panse mwen.
To release a certain line of search.	Pou lage yon sèten liy rechèch.
We look forward to talking with you soon !.	Nou espere pale avèk ou byento!.
For this, you can easily find reference materials online.	Pou sa, ou ka fasilman jwenn materyèl referans sou entènèt.
The young man is not naturally bad.	Jenn gason an pa natirèlman move.
I have ideas.	Mwen gen lide.
I came too.	Mwen te vini tou.
We don't have time to act.	Nou pa gen tan pou nou aji.
You only need to use it once or twice.	Ou sèlman bezwen sèvi ak li yon fwa oswa de fwa.
This is fairly simple too.	Sa a se jistis senp tou.
It's very easy.	Li trè fasil.
Only you.	Se ou menm sèlman.
Their performance is discussed.	Yo diskite sou pèfòmans li.
He didn't take it easy but he didn't seem to mind.	Li pa t 'pran li fasil men li pa t' sanble lide.
Not a smart man, but a good man.	Pa yon nonm entelijan, men yon bon moun.
And the other three cases.	Ak twa lòt ka yo.
I felt so both then and now.	Mwen te santi konsa tou de lè sa a ak kounye a.
Look at the body.	Gade kò a.
And the baby starts to grow faster.	Epi tibebe a kòmanse grandi pi vit.
I just want to help somehow.	Mwen jis vle ede yon jan kanmenm.
I can love.	Mwen kapab renmen.
Totally, totally different people.	Totalman, totalman diferan moun.
None of this is good for our future.	Okenn nan sa pa bon pou lavni nou.
Maybe it was a good idea to tell someone about it.	Petèt se te yon bon lide pou di yon moun sou sa.
That was before you were born.	Se te anvan ou te fèt.
We did things we didn’t do generally in this game last week.	Nou te fè bagay nou pa fè jeneralman nan jwèt sa a semèn pase a.
We rise to the death of someone.	Nou monte nan lanmò nan yon moun.
But too soon it was over.	Men, twò bonè li te fini.
Some data support this.	Gen kèk done ki sipòte sa a.
The guy was gone.	Nèg la te ale.
The boys will be there in an hour.	Ti gason yo pral la nan yon èdtan.
This idea is further supported by animal studies.	Lide sa a plis sipòte pa etid sou bèt.
And the reason is because of the way we handle things.	Ak rezon an se paske nan fason nou jere bagay yo.
Take a chance on her health.	Se pran yon chans ak sante li.
Every second from that moment, you make a number of choices.	Chak segonn soti nan moman sa a, ou fè yon kantite chwa.
The building was small.	Bilding lan te piti.
He offered to carry my suitcase.	Li te ofri pou pote valiz mwen an.
Don't look down.	Pa gade anba.
Everything had to go its way.	Tout te dwe fè wout li.
I will be there to prepare a place for you.	Mwen pral la pou m prepare yon kote pou ou.
Travel is freedom.	Vwayaj se libète.
But not so.	Men se pa konsa.
It would be difficult to describe.	Li ta difisil pou dekri.
She supported him, because she thought she could help me.	Li te sipòte li, paske li te panse li ta ka ede m '.
You would never know it, though.	Ou pa ta janm konnen li, menm si.
You don't know everything.	Ou pa konn tout bagay.
There were so many kids on.	Te gen anpil timoun sou.
All the shit he took for years.	Tout kaka li te pran pandan plizyè ane.
Find a reason to care.	Jwenn yon rezon pou pran swen.
These treatments are not without limits and consequences.	Tretman sa yo pa san limit ak konsekans.
Actually, that would solve the problem.	Aktyèlman, sa ta rezoud pwoblèm nan.
This is for him.	Sa a se pou li.
You do this when you live alone.	Ou fè sa lè w ap viv poukont ou.
It could be statewide.	Li ta ka tout eta a.
That is not the truth.	Sa se pa verite a.
It was great for me.	Li te gwo pou mwen.
Let’s get on the same page here.	Ann jwenn sou menm paj la isit la.
Well your wait is over.	Oke datant ou a nan fen.
Saying your normal is odd.	Di ke ou nòmal se enpè.
Something, however, particularly struck me as being a bit odd.	Yon bagay, sepandan, patikilyèman frape m 'kòm yo te yon ti jan enpè.
I share your concerns.	Mwen pataje enkyetid ou yo.
Come tonight, they agree to go tomorrow.	Vini aswè, yo dakò pou yo ale nan demen tou.
This is just the same.	Sa a se jis menm bagay la.
The danger is minimal.	Danje a minim.
After his diagnosis.	Apre dyagnostik li.
Know when to listen, and when to fight for something.	Konnen ki lè pou koute, ak ki lè pou goumen pou yon bagay.
Know that some days you just won't make everyone happy.	Konnen ke kèk jou ou jis pa pral fè tout moun plezi.
I go to this hospital for care.	Mwen ale nan lopital sa a pou swen.
Then things started to go wrong.	Lè sa a, bagay yo te kòmanse ale mal.
I had to eat.	Mwen te oblije manje.
I look like hell, he thought.	Mwen sanble lanfè, li te panse.
They don't like the smell of our dead fish.	Yo pa renmen sant pwason mouri nou yo.
He has no criminal record.	Li pa gen okenn dosye kriminèl.
You believe me.	Ou kwè mwen.
They fell under that line.	Yo te tonbe anba liy sa a.
You can lie.	Ou ka bay manti.
The path between them was tight.	Chemen ki genyen ant yo te sere.
It is of little or no use.	Li se nan ti kras oswa pa gen okenn itilizasyon.
Not perfect, but getting closer.	Pa pafè, men ap vin pi pre.
There is certainly a big difference in how my hair feels.	Gen sètènman yon gwo diferans nan jan cheve m santi yo.
They should have serious complications.	Yo ta dwe gen gwo konplikasyon.
You play it once, you don’t have ten to go through it.	Ou jwe li yon fwa, ou pa gen dis ale nan li.
At these prices, you can also store !.	Nan pri sa yo, ou ka estoke tou!.
They always have a shot.	Yo toujou gen yon piki.
I don't need to see a doctor.	Mwen pa bezwen wè yon doktè.
The white crowd stood behind and let them pass.	Foul moun blan yo te kanpe dèyè epi yo te kite yo pase.
There is a lot in the game.	Gen anpil nan jwèt la.
Nor do you expect anything in return.	Ni ou pa atann anyen an retou pou bay ou.
One of these messages is the concept of personal growth and human potential.	Youn nan mesaj sa yo se konsèp kwasans pèsonèl ak potansyèl imen.
Also, it has a working memory where it can store information.	Epitou, li gen yon memwa k ap travay kote li ka estoke enfòmasyon.
Speed ​​is measured at the table using a speed gun.	Vitès yo mezire nan tab la lè l sèvi avèk yon zam vitès.
God gave me a way to work.	Bondye te banm konduit pou m travay.
On and on.	Sou yo ak sou.
I have odd coffee with them, and generally talk about football.	Mwen gen kafe enpè ak yo, epi jeneralman pale sou foutbòl.
I'm glad you came.	Mwen byen kontan ou te vini.
But that remains to be seen.	Men sa rete pou wè.
Then he started the engine.	Lè sa a, li te kòmanse motè a.
We could not get close to him.	Nou pa t 'kapab pwoche bò kote l'.
But they did not want him to die.	Men, yo pa t vle l mouri.
Describe an ideal weekend.	Dekri yon wikenn ideyal.
All patients reported improvement in their symptoms after surgery.	Tout pasyan yo rapòte amelyorasyon nan sentòm yo apre operasyon.
She is not a kind man, daughter.	Li pa yon nonm janti, pitit fi.
My job is to turn this potential into political support.	Travay mwen se vire potansyèl sa a nan sipò politik.
Representative images of the cells are presented.	Yo prezante imaj reprezantatif selil yo.
A particularly good find.	Yon jwenn patikilyèman bon.
A few seconds later the door pulled open.	Kèk segonn apre pòt la te rale louvri.
I am happy for her husband.	Mwen kontan poutèt mari li ye pou mwen an.
Your decisions lead to your own consequences.	Desizyon ou yo mennen nan pwòp konsekans ou.
Maybe I just don’t know how it works.	Petèt mwen jis pa konnen ki jan li fonksyone.
She felt it too.	Li te santi li tou.
This is a lot harder to do.	Sa a se yon anpil pi difisil fè.
The remaining time was likely used to think the problem.	Tan ki rete a te gen anpil chans itilize pou panse pwoblèm nan.
There was something wrong with this situation.	Te gen yon bagay mal ak sitiyasyon sa a.
If not, your life will be more difficult.	Si ou pa, lavi ou vin pi difisil.
A contract was signed in a few months.	Yon kontra te siyen nan kèk mwa.
It has a definite effect on people.	Li gen yon efè sèten sou moun.
For trees this question is well understood.	Pou pye bwa kesyon sa a byen konprann.
There are a number of factors to consider.	Gen yon kantite faktè ki te konsidere.
I knew exactly what it meant.	Mwen te konnen egzakteman sa li te vle di.
He pushed her up.	Li pouse l anlè.
I will do better in the situation.	Mwen pral fè pi bon nan sitiyasyon an.
Well, two things.	Oke, de bagay.
Now they stood open.	Koulye a, yo te kanpe louvri.
I don't even go to the doctor.	Mwen pa menm al kay doktè.
He was very friendly.	Li te trè zanmitay.
He had a great career.	Li te gen yon gwo karyè.
This will not work.	Sa a pa pral travay.
We just are.	Nou jis ye.
We left him, as we thought, on the ship.	Nou kite l, jan nou te panse, sou bato a.
We are still working.	Nou toujou ap travay.
But school choice is more than that.	Men, chwa lekòl la se pi plis pase sa.
It feels cold, even though the room is warm.	Li santi l frèt, menmsi chanm nan cho.
And the more fruit he could get in his bowl, the better.	Ak plis fwi li te kapab jwenn nan bòl li, se pi bon.
Maybe they started trusting us.	Petèt yo te kòmanse fè nou konfyans.
The loss of communication would worry me a lot however.	Pèt kominikasyon an ta enkyete m anpil sepandan.
Business, unfortunately, was business.	Biznis, malerezman, se te biznis.
Then he can buy lunch for us.	Lè sa a, li ka achte manje midi pou nou.
They still had no fans.	Yo toujou pa te gen okenn fanatik.
This can go both ways, too.	Sa a ka ale tou de fason, tou.
Sit up straight.	Chita dwat.
He was with a woman.	Li te ak yon fanm.
And it was wrong.	Epi li te mal.
Not a word not a given fault.	Pa yon mo pa yon fout bay.
He loved the book.	Li te renmen liv la.
I could only fit three fingers on the handle.	Mwen te kapab sèlman anfòm twa dwèt sou manch lan.
Certainly full of meat, and on nice paper.	Sètènman plen vyann, ak sou papye bèl.
For some reason he was not welcomed into the house.	Pou kèk rezon li pa te akeyi nan kay la.
No one could expect me to prove myself to them.	Pèsonn pa t 'kapab atann mwen gen pou pwouve tèt mwen bay yo.
He did not want to answer any police questions right now.	Li pa t vle reponn okenn kesyon lapolis jis kounye a.
Smaller is better.	Pi piti se pi bon.
That's how they lived.	Se konsa yo te viv.
But it is not a happy direction.	Men, se pa direksyon kè kontan.
You said that everyone started using it.	Ou te di ke tout moun te kòmanse sèvi ak li.
It needs to be explained.	Li bezwen eksplike.
I am your enemy from now on.	Mwen se lènmi ou depi kounye a.
There were many.	Te gen anpil.
And he is aware that he has the advantage.	Epi li konsyan ke li gen avantaj la.
Life is too big and complex.	Lavi a twò gwo ak konplèks.
I hope you can turn your picture right up next time.	Mwen espere ke ou ka vire foto ou bò dwat moute pwochen fwa.
He couldn't believe it.	Li pa t 'kapab kwè li.
They help each other when their children do not have the right drugs.	Yo youn ede lòt lè pitit yo pa gen bon dwòg.
And they would smell good too.	Epi yo ta pran bon sant tou.
He knew the difference.	Li te konnen diferans lan.
The wedding date was set six weeks after the decision.	Dat maryaj la te fikse sis semèn apre desizyon yo.
None of them stood up against one reason why it shouldn’t.	Pa gen youn nan yo ki te kanpe kont yon sèl rezon ki fè li pa ta dwe.
The child needs variety.	Timoun nan bezwen varyete.
She breathes with everything.	Li respire ak tout bagay.
I'll take the other one.	Mwen pral pran lòt la.
Nothing constant, nothing real.	Pa gen anyen konstan, pa gen anyen reyèl.
I decided to write some of them.	Mwen deside ekri kèk nan yo.
That's not good.	Sa pa bon.
But it is your decision.	Men se desizyon w.
They can try.	Yo ka eseye.
Is that so.	Eske se sa.
Plan for the worst and help each other.	Planifye pou pi mal la epi ede youn lòt.
Season with salt and serve.	Sezon ak sèl epi sèvi.
You need more information on both of these conditions.	Ou bezwen plis enfòmasyon sou tou de kondisyon sa yo.
Or second, either.	Oswa dezyèm, swa.
Weeks later, he still doesn't come for a vote.	Semèn apre, li toujou pa vini pou yon vòt.
Five minutes of discussion.	Senk minit diskisyon.
In fact, prices are expected to rise in the coming years.	An reyalite, pri yo menm espere monte ak ane k ap vini yo.
I kept looking at the sky.	Mwen te kontinye gade syèl la.
Then the day fell apart.	Lè sa a, jou a tonbe apa.
What is the score?	Ki nòt la ye.
Great enough to do it himself.	Gran ase pou fè li tèt li.
Everything about the library is routine.	Tout bagay sou bibliyotèk la se woutin.
Up to this point.	Jiska pwen sa a.
I did the same thing and I worked hard.	Mwen te fè menm bagay la epi mwen te travay byen.
His request was denied.	Yo te refize demann li a.
He had no specific medical history.	Li pa te gen okenn istwa medikal espesifik.
One game mode for the story, the other for the points.	Yon mòd jwèt pou istwa a, lòt la pou pwen yo.
Change happens with or without you.	Chanjman rive avèk oswa san ou.
And there was more light now.	Epi te gen plis limyè kounye a.
People are not objects simply to be worked on.	Moun yo pa objè tou senpleman dwe travay sou.
Whatever it is, she is still my daughter.	Kèlkeswa sa li ye, li toujou pitit fi mwen.
They were under a lot of pressure.	Yo te anpil presyon moun la.
He is doing a great job on this subject.	Li ap fè yon gwo travay sou sijè sa a.
It was fun to talk to them.	Li te amizan pou m pale ak yo.
Then the next line has the value.	Lè sa a, liy kap vini an gen valè a.
It was only to be expected.	Li te sèlman yo dwe espere.
Just become a friend and release it.	Jis vin yon zanmi epi lage li.
All you have to do is say it.	Tout sa ou te dwe fè se di sa.
Much worse.	Anpil pi mal.
However, even this method cannot control the state of cell distribution.	Sepandan, menm metòd sa a pa ka kontwole eta distribisyon selil yo.
Combination of speed and strength.	Konbinezon vitès ak fòs.
Keeping his eyes open proved to be a struggle.	Kenbe je l louvri te pwouve yon lit.
Because, he thought, this is life.	Paske, li te panse, sa a se lavi a.
He wanted to do everything.	Li te vle fè tout bagay.
Not sure what the problem is.	Pa sèten ki pwoblèm nan.
Fill with your commanding voice.	Ranpli ak vwa ou bay lòd yo.
And hear that.	Epi tande sa.
People are concerned about the safety of women and our children.	Moun yo konsène sekirite fanm ak timoun nou yo.
But they did not read it carefully.	Men, yo pa t 'li li ak anpil atansyon.
The problem is the second part.	Pwoblèm lan se dezyèm pati a.
All he can do is wait and worry.	Tout sa li ka fè se tann ak enkyete.
It was to protect myself.	Se te pou pwoteje tèt mwen.
She looks like a model.	Li sanble yon modèl.
The more time usually means the higher the rate.	Plis tan an anjeneral vle di pi gwo pousantaj la.
The dog is dead.	Chen an mouri.
You are a professional.	Ou se yon pwofesyonèl.
And possibly a number of them can lose weight by eating less.	Epi pètèt yon kantite nan yo ka pèdi pwa lè yo manje mwens.
I thought they got it.	Mwen te panse yo te resevwa li.
Many angry people tried to enter the show.	Anpil moun fache t ap eseye antre nan emisyon an.
Probably a struggle.	Gen anpil chans yon lit.
People love web content that they can share.	Moun renmen kontni entènèt ke yo ka pataje.
I'm not the person they want to be.	Mwen pa moun yo vle.
Each team could choose a player.	Chak ekip te kapab chwazi yon jwè.
He was sad.	Li tris.
Look at the little things that are not so small.	Gade ti bagay sa yo pa tèlman piti.
I feel bad for my friends involved.	Mwen santi mwen mal pou zanmi mwen ki enplike.
This news confirms the worst.	Nouvèl sa a konfime pi mal la.
But it's more than that.	Men, li plis pase sa.
You can use any fruit or combination you like.	Ou ka sèvi ak nenpòt fwi oswa konbinezon ou renmen.
I still have them as before.	Mwen toujou genyen yo menm jan anvan.
Thought he was using a different handle.	Te panse se li ki te itilize yon manch diferan.
I was just happy.	Mwen te jis kontan.
So you have to answer, in what you see happen.	Se konsa, ou gen pou reponn, nan sa ou wè rive.
I can be a part of that.	Mwen ka fè pati sa.
A whole day of walking, and absolutely nothing interesting was found.	Yon jounen antye nan mache, epi absoliman pa gen anyen enteresan yo te jwenn.
But that is only part of the story.	Men, sa se sèlman yon pati nan istwa a.
He used to run things.	Li te abitye kouri bagay yo.
Take an example.	Pran yon egzanp.
So here too.	Se konsa, isit la tou.
Speed ​​carefully described the various elements that led him to his conclusion.	Speed ​​ak anpil atansyon te dekri eleman yo divès kalite ki te mennen l 'nan konklizyon li.
Obviously, this is something that requires practice for many people.	Li evidan, sa a se yon bagay ki mande pratik pou anpil moun.
I'm happy to call him my friend.	M kontan rele l zanmi m.
For both men, this experience was critical and important.	Pou tou de gason, eksperyans sa a te kritik ak enpòtan.
Every dirty job outside.	Chak travay sal deyò.
Either way and at any level, start.	Nan kèlkeswa fason ak nan kèlkeswa nivo, kòmanse.
He was very close to doing so.	Li te pwoche anpil pou fè sa.
The more it reached my head, the faster my heart beat.	Plis li te rive nan tèt mwen, se pi vit kè mwen bat.
He should not accept the challenge.	Li pa ta dwe aksepte defi a.
You must go, my friend.	Ou dwe ale, zanmi m.
If it wasn’t then, maybe it was, lately.	Si li pa t 'lè sa a, petèt li te, dènyèman.
I was told this would be free to set up and run.	Mwen te di sa a ta dwe gratis yo mete kanpe ak kouri.
What happens when we lose them?	Kisa k ap pase lè nou pèdi yo?.
He couldn't remember.	Li pa t 'kapab sonje.
Because they gave me the vote at the end of the day.	Paske yo ban mwen vòt la nan fen jounen an.
The next thing he knew, the screen turned black.	Pwochen bagay li te konnen ekran an te vin nwa.
I guess I could have a fight with you.	Mwen devine mwen ta ka fè yon batay avèk ou.
That was likely, he decided.	Sa te gen anpil chans, li te deside.
Government so far.	Gouvènman jiskaprezan.
We ended up planning a date for this weekend.	Nou te fini planifye yon dat pou wikenn sa a.
I had my attack back on the road.	Mwen te gen atak mwen an tounen la sou wout la.
He even began to believe that he could survive.	Li te menm te kòmanse kwè ke li ta ka siviv.
However, that is not the end of the story.	Sepandan, sa se pa fen istwa a.
This is false.	Sa a se fo.
Remove from heat and season with salt to taste.	Retire nan chalè a epi sezon ak sèl nan gou.
I didn't know why it was happening.	Mwen pa t 'konnen poukisa sa t'ap pase.
All patients must provide written informed consent.	Tout pasyan yo dwe bay konsantman enfòme alekri.
It must be time for a change of scenery.	Li dwe tan pou yon chanjman nan sèn.
But this is not the main point.	Men, sa a se pa pwen prensipal la.
After two months, the baby was able to eat everything without symptoms.	Apre de mwa, timoun nan te kapab manje tout bagay san sentòm yo.
Everyone loves me.	Tout moun renmen mwen.
It gets very wild.	Li vin trè sovaj.
I would pay double that amount.	Mwen ta peye doub kantite lajan sa a.
The wine makes its way into the group.	Diven an fè wout li nan gwoup la.
I finally died.	Mwen finalman rive mouri.
This will result in the loss of some useful information.	Sa a pral lakòz pèt kèk enfòmasyon itil.
So let’s keep that in mind.	Se konsa, kite a kenbe sa nan tèt ou.
The wind was less cool there.	Van an te mwens fre la.
Time passes and tomorrow is another day.	Tan ap pase e demen se yon lòt jou.
That is very important.	Sa enpòtan anpil.
I knew he would be happy.	Mwen te konnen li ta kontan.
What a beautiful country and a beautiful people.	Ala yon bèl peyi ak yon bèl pèp.
Forced to develop.	Fòse yo devlope.
Thousands might be watching.	Dè milye ta ka ap gade.
Hence, we can use the conditions of the moment.	Pakonsekan, nou ka itilize kondisyon moman yo.
I was happy with him.	Mwen te kontan avè l.
The problem was whether he was healthy.	Pwoblèm lan se te si li te an sante.
This happens from time to time and nothing usually comes out of it.	Sa rive de tan zan tan e pa gen anyen anjeneral soti nan li.
Each card was rolled.	Chak kat te woule.
Think before you speak.	Reflechi anvan ou pale.
His system required a large staff.	Sistèm li te mande yon gwo anplwaye.
I can read the card but I don't write on it.	Mwen ka li kat la men mwen pa ekri sou li.
Mothers were asked to play with their children as usual.	Yo te mande manman yo pou yo jwe ak pitit yo jan yo konn fè l.
That's so much.	Sa tèlman anpil.
I remember crying a lot.	Mwen sonje li te kriye anpil.
Give reasons for your request.	Bay rezon pou demann ou an.
We are here for you.	Nou la pou ou.
Enter an initial.	Antre yon inisyal.
Take time, but not too much time.	Pran tan, men pa twòp tan.
At least he didn't have to say the words.	Omwen li pat oblije di mo yo.
They advanced.	Yo avanse.
So simply try to make life easier for these people.	Se konsa, tou senpleman eseye fè lavi pi fasil pou moun sa yo.
This story model is one we hope and love to hear.	Modèl istwa sa a se youn nou espere ak renmen tande.
High class teacher shop.	Pwofesè klas segondè boutik.
I came up with nothing.	Mwen te vini ak anyen.
This was wrong.	Sa a te mal.
But not too big either.	Men, pa twò gwo tou.
Really went crazy.	Vrèman te ale fou.
Or a bed.	Oswa yon kabann.
We really can’t.	Nou reyèlman pa kapab.
We don’t know why this man did that.	Nou pa konnen poukisa mesye sa a te fè sa.
Older now, touched by time, he wondered if it was wrong.	Pi gran kounye a, manyen pa tan, li te mande si li te mal.
He hit her again, again, again.	Li frape l ankò, ankò, ankò.
Let it become personal.	Kite li vin pèsonèl.
It was definitely happening.	Li te definitivman k ap pase.
To say nothing.	Pou pa di anyen.
I think that’s key, for sure.	Mwen panse ke se kle, pou asire w.
In theory each level can do this.	Nan teyori chak nivo ka fè sa.
We live here now and we need help.	Nou ap viv isit la kounye a epi nou bezwen èd.
Time to go.	Tan pou ale.
That's the number one thing.	Se nimewo en bagay.
We took people by surprise the year before.	Nou te pran moun pa sipriz ane anvan an.
That is certain.	Sa se sèten.
People thought it was the end of the war.	Moun te panse se te fen lagè.
It just wouldn’t happen.	Li jis pa ta rive.
It was the best thing ever.	Se te pi bon bagay tout tan.
Always inside, though both shoulders are outside in the winter time.	Toujou andedan, menm si tou de zepòl yo deyò nan tan sezon fredi a.
I met friends and I made other.	Mwen te rankontre zanmi e mwen te fè lòt.
Whether you hide or not, there is no way.	Swa ou kache oswa ou pa, pa gen mwayen.
Not in the camera.	Pa nan kamera a.
They can be soldiers.	Yo ka sòlda.
The hotel's website was hit.	Paj wèb otèl la te frape non.
So price can hardly be the issue here.	Se konsa, pri ka diman pwoblèm nan isit la.
I never found them.	Mwen pa janm jwenn yo.
I thought our defense became great.	Mwen te panse defans nou an te vin gwo.
Then it was time for the hard part.	Lè sa a, li te tan pou pati difisil la.
So we did the best we could.	Se konsa, nou te fè pi byen nou te kapab.
Time rate programs can be difficult for customers to understand.	Pwogram pousantaj lè yo ka difisil pou kliyan yo konprann.
But the hard way can be different.	Men, fason li difisil yo ka diferan.
I have a son and a daughter.	Mwen gen yon gason ak yon pitit fi.
So it is in this business.	Se konsa li ye nan biznis sa a.
Any number of features separate weapons from each other.	Nenpòt ki kantite karakteristik separe zam youn nan lòt.
We now have more or less full access.	Kounye a nou gen plis oswa mwens aksè konplè.
Neither the opening last night.	Ni ouvèti a yè swa.
I started it, and now there is no holding it back.	Mwen te kòmanse li, epi kounye a pa gen okenn kenbe l 'tounen.
Take a look at this one.	Pran yon gade nan yon sèl sa a.
There is no love there either.	Pa gen lanmou la tou.
He was sent.	Li te voye.
This is the big one.	Sa a se gwo a.
The first depends on the number of players registered.	Premye a depann de kantite jwè ki enskri.
No problem, we say.	Pa gen pwoblèm, nou di.
Just try it for ten days.	Jis eseye li pou dis jou.
Some people are busy making themselves better people.	Gen kèk moun ki okipe fè tèt yo pi bon moun.
The answers might surprise and shock you.	Repons yo ta ka sezi ak choke ou.
I'm tired of fighting.	Mwen bouke goumen.
We may never know the real answer.	Nou ka pa janm konnen repons reyèl la.
But there is a method for that.	Men, gen yon metòd pou sa.
It shouldn’t happen.	Li pa ta dwe rive.
You can stay here or go home or whatever.	Ou ka rete isit la oswa ale lakay ou oswa kèlkeswa sa.
Make every word count.	Fè chak mo konte.
It probably was.	Li te pwobableman.
Pay them.	Peye yo.
My legs feel heavy and sometimes my whole body.	Janm mwen santi lou epi pafwa tout kò mwen an.
And indeed we had an audience.	Ak tout bon nou te gen yon odyans.
May soon be changing.	Ka byento ap chanje.
My reference is to social and public values.	Referans mwen se sou valè sosyal ak piblik.
A strange name.	Yon non etranj.
He doesn't know what to say.	Li pa konn sa pou l di.
Yes, a little.	Wi, yon ti kras.
This can be dangerous.	Sa a ka danjere.
Not many activities are taking place right now.	Pa gen anpil aktivite k ap fèt kounye a.
It may not be for some.	Li ka pa pou kèk.
All weight.	Tout pwa.
So the situation in this matter.	Se konsa sitiyasyon an nan zafè sa a.
Together, they saved my life.	Ansanm, yo te sove lavi m.
Create some bad blood to make people talk.	Kreye kèk lòt move san pou fè moun pale.
It doesn’t need to be harder than that.	Li pa bezwen pi difisil pase sa.
The brain does this every second of every day.	Sèvo a fè sa chak segonn nan chak jou.
A smell he had experienced too often before.	Yon sant li te fè eksperyans twò souvan anvan.
Speak now or forever to keep peace.	Pale kounye a oswa pou tout tan kenbe lapè.
I don’t know, maybe something to do with the kids.	Mwen pa konnen, petèt yon bagay fè ak timoun yo.
They tried to kill him at work.	Yo te eseye touye l 'nan travay.
He would have none of it.	Li pa ta gen okenn nan li.
I didn’t need to tell him twice.	Mwen pa t bezwen di l de fwa.
You can see it, right ?.	Ou ka wè li, pa vre?.
This is just a city.	Sa a se jis yon vil.
He says yes.	Li di wi.
Representative for.	Reprezantan pou.
Immediately my hand still.	Menm lè a men m toujou.
Two ways to do it.	De fason pou fè li.
You should mention it to stop yourself looking at it.	Ou ta dwe mansyone li pou sispann tèt ou gade nan li.
I'm watching the kids.	Mwen la ap gade timoun yo.
Just like new.	Jis tankou nouvo.
The opposite is the case.	Opoze a se ka a.
No one can drive away.	Pa gen moun ki ka kondwi ale.
You should get excited for one.	Ou ta dwe vin eksite pou yon sèl.
We just want to continue to feel this amazing feeling.	Nou jis vle kontinye santi santiman etonan sa a.
This is the beginning for us.	Sa a se kòmansman an pou nou.
Most of them he managed to avoid.	Pifò nan yo li te jere pou evite.
He lifted his finger to his mouth.	Li leve dwèt li nan bouch li.
It is very negative.	Li trè negatif.
Today, of course, we have an even bigger promise.	Jodi a, nan kou, nou gen yon pwomès menm pi gwo.
Well, don’t be upset.	Oke, pa bezwen fache.
He stood to one side, watching me.	Li te kanpe sou yon bò, li t ap gade m.
In the nose, from the mouth.	Nan nen an, soti nan bouch la.
Lots of access to service, food, water if you need it.	Anpil aksè nan sèvis, manje, dlo si ou bezwen li.
We probably will.	Nou pwobableman pral.
This is true of concern.	Sa a se vre nan enkyetid.
And let me guess.	Epi kite m 'devine.
That the camera was bad.	Ke kamera a te move.
You know, it was a bit both.	Ou konnen, li te yon ti jan tou de.
I wasn’t even, nor was he.	Mwen pa t menm, ni li.
Opinions were limited, at best.	Opinyon yo te limite, nan pi bon.
In any case, need to be.	Nan nenpòt ka, bezwen yo dwe.
Someone else is sitting on his face.	Yon lòt moun chita sou figi l.
Strange, strange, strange.	Etranj, etranj, etranj.
Both parameters were similar in the three groups.	Tou de paramèt yo te menm jan an nan twa gwoup yo.
And what is it? 	E kisa sa ye?
he asked.	li mande.
I had no real goal.	Mwen pa te gen okenn objektif reyèl.
Attention is drawn to the technical details of the Internet operation.	Atansyon atire detay teknik operasyon entènèt la.
One employee was too individual.	Yon anplwaye te twò endividyèl.
Just to make sure it's safe.	Jis pou asire w ke li an sekirite.
I’ve said it before.	Mwen te di li anvan.
A movement in the kitchen window caught my eye.	Yon mouvman nan fenèt la kwizin kenbe je m '.
However, there are some complications with this approach.	Sepandan, gen kèk konplikasyon ak apwòch sa a.
They are supposed to be more.	Yo sipoze plis.
He just stands there, pulls them out and doesn't notice.	Li jis kanpe la, li rale yo epi li pa pran okenn avi.
This could actually lead to some progress.	Sa a ta ka aktyèlman mennen nan kèk pwogrè.
In fact, it is usually a bad solution.	An reyalite, anjeneral li se yon move solisyon.
Many beautiful memories were built into these walls.	Anpil bèl souvni te konstwi nan miray sa yo.
She was beautiful and beautiful skin.	Li te bèl ak po bèl.
The art world is open.	Mond atizay la louvri.
My husband hated college and just wanted to work.	Mari m 'te rayi kolèj ak jis te vle travay.
I think this is a great idea.	Mwen panse ke sa a se yon gwo lide.
I don't feel that way today.	Mwen pa santi konsa jodi a.
He was barely five feet tall.	Li te apèn senk pye wotè.
He or she.	Li oswa li.
I don't even know how.	Mwen pa menm konnen ki jan.
I'm just going to listen.	Mwen jis pral koute.
But of course, you are so young.	Men, nan kou, ou tèlman jèn.
But remember, most of this was in email.	Men, sonje, pi fò nan sa a te nan imèl.
I don't want to go to the doctor for a while.	Mwen pa vle al kay doktè pou yon ti tan.
Instead, mention how your education can help your career.	Olye de sa, mansyone ki jan edikasyon ou ka ede karyè ou.
I haven't heard them yet.	Mwen poko tande yo.
He is my father.	Se papa m.
But that was not the point.	Men, se pa sa ki te pwen an.
I know he knows about us.	Mwen konnen li konnen sou nou.
Gone will be the standard page.	Gone pral paj estanda a.
That is just human nature.	Sa se jis nati imen.
We are moving the ball.	Nou ap deplase boul la.
I hope you like them.	Mwen espere ou renmen yo.
This would never be done.	Sa a pa ta janm fè.
Stop thinking that home parties are working.	Sispann panse ke pati lakay yo ap travay.
People pushed forward to look.	Moun te pouse pi devan pou gade.
Maybe with time it will go.	Petèt ak tan li pral ale.
Her parents were there to support her.	Paran li te la pou sipòte l.
Players are changing and must stay with that.	Jwè yo ap chanje e li dwe rete ak sa.
This was her favorite part of the job.	Sa a te pati pi renmen li nan travay la.
A valuable friend.	Yon zanmi ki gen anpil valè.
No one moved.	Pa gen moun ki deplase.
Otherwise you live in the moment.	Sinon ou ap viv nan moman an.
It might not mean too much.	Li ta ka pa vle di twòp.
Even two questions can be asked for those with less vs.	Menm de kesyon yo ka mande pou moun ki gen mwens vs.
None of this was ever put to the test.	Okenn nan sa a pa janm mete nan tès la.
To do this, we will be conditioned on two different events.	Pou sa ka fèt, nou pral kondisyone sou de evènman diferan.
There are several possible mechanisms.	Gen plizyè mekanis posib.
And we could do a lot for the people.	Epi nou te kapab fè anpil bagay pou pèp la.
This is a mistake, in his opinion.	Sa a se yon erè, nan opinyon li.
Very friendly and helpful staff.	Anplwaye trè amikal ak itil.
That was the problem.	Se te tout pwoblèm nan.
Too many people liked it.	Twòp moun te renmen li.
We had a lot of that then, too.	Nou te gen anpil nan sa lè sa a, tou.
I won't have anything like that.	Mwen pap gen anyen konsa.
That was lost, though.	Sa ki te pèdi, menm si.
He knew what he wanted in life.	Li te konnen sa li te vle nan lavi a.
One limitation is the speed of light.	Yon limit se vitès limyè a.
There, on the title page.	La, sou paj tit la.
It didn’t happen the next day or the next one, either.	Li pa t 'rive jou kap vini an oswa youn nan pwochen, tou.
All authors contributed to the writing of the paper.	Tout otè kontribye nan ekri papye a.
I saw it was too sharp.	Mwen te wè li te twò file.
Not teachers, for teachers.	Pa pwofesè, pou pwofesè.
I could talk to them for you.	Mwen te kapab pale ak yo pou ou.
I fix the gun and follow it.	Mwen ranje zam la epi mwen swiv li.
No secret words or knowledge required.	Pa gen okenn mo sekrè oswa konesans obligatwa.
They’re just too weak to follow it.	Yo jis twò fèb pou swiv li.
And that's why he's with her.	E se pou sa li avè l.
Method, because the user experience is better.	Metòd, paske eksperyans itilizatè a pi bon.
Do not enter the house.	Pa antre nan kay la.
Not so with people. 	Se pa konsa ak moun. 
you just don't understand.	ou jis pa konprann.
In fact, it was worse than ever.	An reyalite, li te pi mal pase sa li te janm ye.
I hate that shit.	Mwen rayi kaka sa.
Interesting information here.	Enfòmasyon enteresan isit la.
However, there are some limitations that should be considered.	Sepandan, gen kèk limit ki ta dwe konsidere.
Actually, it's an old interest of mine.	Aktyèlman, se yon ansyen enterè m.
What a love story and a life story.	Ala yon istwa renmen ak yon istwa lavi.
This is usually successful.	Sa a anjeneral gen siksè.
It really does.	Li vrèman fè.
Nothing happened to them, nothing.	Pa gen anyen ki rive yo, pa gen anyen.
But they could not.	Men, yo pa t 'kapab vre.
All evidence says it exists though.	Tout prèv di ke li egziste menm si.
More than bad.	Plis pase move.
It wasn't too.	Li pa t 'tou.
It was as clear as spring evening.	Li te klè tankou aswè prentan an.
It is best to move quickly.	Li pi bon pou w deplase byen vit.
Our results are consistent with previous study results.	Rezilta nou yo konsistan avèk rezilta etid anvan yo.
Do what you want.	Fè sa ou vle.
The specific information discussed may not apply to you.	Enfòmasyon espesifik yo diskite ka pa aplike pou ou.
Let's see at the end of the race.	Ann wè nan fen kous la.
It was my size.	Se te gwosè mwen.
This was obviously meant for me.	Sa a te evidamman vle di pou mwen.
We did not remove it properly.	Nou pa t byen retire li.
That was not the fact the situation in the case now before us.	Sa pa t 'lefèt sitiyasyon an nan ka a kounye a devan nou.
Most of the properties mentioned above are obvious.	Pifò nan pwopriyete yo mansyone anwo a se evidan.
As you pull what you want to access.	Tankou ou rale sa ou vle jwenn aksè.
Fall on your fat face.	Tonbe sou figi gra ou.
We'll catch up later.	Nou pral ratrape yo pita.
All they know is what they see on the screen.	Tout sa yo konnen se sa yo wè sou ekran an.
Anyway back to the topic.	Antouka tounen nan sijè a.
Higher values ​​indicate better fit.	Pi gwo valè yo endike pi bon anfòm.
I could use some help here, he thought with him.	Mwen te kapab sèvi ak kèk èd isit la, li te panse avè l '.
I don't want to go home.	Mwen pa vle ale lakay ou.
However, some general patterns hold.	Sepandan, kèk modèl jeneral kenbe.
You are wrong about that.	Ou mal sou sa.
It's too much.	Li twòp.
With much less code.	Avèk anpil mwens kòd.
True conversation, there’s the word.	Vrè konvèsasyon, gen nan pawòl la.
I understand his point.	Mwen konprann pwen li.
It is very difficult to be comfortable again.	Li difisil anpil pou w alèz ankò si w fè sa.
Do you know.	Eske ou konnen.
Again, identify what happened at that time.	Ankò, idantifye sa ki te pase nan moman sa a.
He was very friendly and shared his knowledge of the area.	Li te trè zanmitay e li te pataje konesans li nan zòn nan.
We love these stories.	Nou renmen istwa sa yo.
In your case the above should work, but it doesn’t buy you anything.	Nan ka ou a pi wo a ta dwe travay, men li pa achte ou anyen.
Not specific medical advice for anyone.	Se pa konsèy medikal espesifik pou nenpòt moun.
Which means they are easier to store.	Ki vle di yo pi fasil pou sere.
I didn’t expect it.	Mwen pat atann li.
I eat, I sleep and I think only with them.	Mwen manje, mwen dòmi epi mwen panse sèlman ak yo.
This, says the king, just makes things worse.	Sa a, di wa a, jis fè bagay yo vin pi mal.
Stay in one place.	Rete nan yon sèl plas.
Very interesting to see what is happening there.	Trè enteresan yo wè sa k ap pase la.
He won’t come back just after your train leaves.	Li p'ap tounen jis apre tren ou ale.
In the first case, we can do nothing.	Nan premye ka a, nou pa ka fè anyen.
This causes different patients to be included in their five time points.	Sa a lakòz diferan pasyan yo te enkli nan senk pwen tan yo.
He doesn’t do either.	Li pa fè ni.
Please email me if you are interested.	Tanpri imèl mwen si w enterese.
But now you say you lost your horse.	Men koulye a, ou di ke ou pèdi chwal ou.
Boil, then reduce the heat to low boil.	Bouyi, Lè sa a, redwi chalè a ba bouyi.
We must be very careful in all that we do now.	Nou dwe pran anpil prekosyon nan tout sa n ap fè kounye a.
I was more surprised that you could get a message for me.	Mwen te plis etone ke ou te ka resevwa yon mesaj pou mwen.
Not a woman.	Pa yon fanm.
Another boy lay beside her.	Yon lòt ti gason te kouche bò kote l.
Every doctor won.	Chak doktè te genyen.
It is where he is doing some good.	Li se kote li ap fè kèk byen.
I love seeing the people.	Mwen renmen wè pèp la.
At some point additional processes begin to remove quality from the product.	Nan kèk pwen pwosesis adisyonèl kòmanse retire bon jan kalite nan pwodwi a.
It was quite a journey to make it finally happen.	Li te byen yon vwayaj fè li finalman rive.
You made yourself great credit.	Ou te fè tèt ou gwo kredi.
There are various aspects to it.	Gen divès aspè nan li.
They were working for us.	Yo t ap travay pou nou.
That’s why it’s not the same.	Se poutèt sa se pa menm bagay la.
The data show that they represent experiments performed at least three times.	Done yo montre yo reprezante eksperyans ki fèt omwen twa fwa.
Someone never knows.	Yon moun pa janm konnen.
I had to do it, otherwise worse things would have happened.	Mwen te oblije fè li, sinon bagay pi mal yo ta rive.
On his part.	Sou pati li.
I really want to change that.	Mwen vrèman vle chanje sa.
Think about how you vote.	Reflechi sou fason ou vote.
But her sex is her source of power.	Men, sèks li se sous pouvwa li.
We will buy books, and we will accept we might need help.	Nou pral achte liv, epi nou pral aksepte nou ta ka bezwen èd.
That he did something terrible.	Ke li te fè yon bagay terib.
That's not how they decided to play it.	Se pa t jan yo te deside jwe li.
Actually he had no choice.	Aktyèlman li pa te gen okenn chwa.
And he didn’t say exactly why he was calling.	Epi li pa t di egzakteman poukisa li t ap rele.
Open dinner only.	Louvri dine sèlman.
And that makes it very important.	Epi sa fè li trè enpòtan.
Your thoughts are just as important.	Panse ou yo enpòtan menm jan an.
You can email it here with questions, comments or ideas.	Ou ka imèl li isit la ak kesyon, kòmantè oswa lide.
She gently held my hand and looked into my eyes.	Li dousman kenbe men m ', li gade nan je m'.
Which water there had a name.	Ki dlo ki te gen te gen yon non.
In a way, my wife was able to develop and grow with the game.	Nan yon fason, madanm mwen te kapab devlope ak grandi ak jwèt la.
No one recognized them.	Pa gen moun ki te rekonèt yo.
But they will be fine.	Men, yo pral byen.
However, no evidence has been presented that this was the situation.	Sepandan, pa gen okenn prèv ki te prezante ke sa a te sitiyasyon an.
I was at work.	Mwen te nan travay la.
I missed it last year a month.	Mwen te rate li ane pase a yon mwa.
His heart went out before he could do that.	Kè l 'te soti anvan li te kapab fè sa.
If he didn’t give her the grade he would take it.	Si li pa t ba li nòt la li t ap pran li.
The same could be said of your network.	Menm bagay la tou ta ka di nan rezo ou a.
All that stands before me is a wall of stone.	Tout sa ki kanpe devan m 'se yon miray wòch.
I wanted to have problems.	Mwen te vle gen pwoblèm.
It is best that he remain single.	Li pi bon ke li rete selibatè.
Yet, he never asked about them.	Poutan, li pa t janm mande l sou yo.
They happen to build in the language.	Yo rive bati nan lang lan.
He bought a new house.	Li te achte yon nouvo kay.
Now his son would be safe.	Koulye a, pitit gason l 'ta an sekirite.
During the day he was most active.	Pandan jounen an li te pi aktif.
I have no idea what this song is about.	Mwen pa gen okenn lide sou kisa chante sa a se sou.
These results are discussed.	Yo diskite rezilta sa yo.
It was a little surprise to say the least.	Se te yon ti sipriz pou di omwen.
It turns red.	Li vin wouj.
I never give it a thought.	Mwen pa janm bay li yon panse.
Then get a head start.	Lè sa a, jwenn yon tèt.
It was a good play design.	Se te yon bon konsepsyon jwe.
The reason for this is not clear.	Rezon ki fè sa a pa klè.
This is where the fun begins.	Sa a se kote plezi a kòmanse.
My tasks were more difficult.	Travay mwen yo te pi difisil.
If not, we are on the same page.	Si non, nou sou menm paj la.
You did the right thing.	Ou te fè sa ki dwat.
Even some members of the group are.	Menm kèk manm nan gwoup la se.
I tried to do too much.	Mwen te eseye fè twòp.
We suggest talking to your doctor about your concerns.	Nou sijere pou pale ak doktè ou sou enkyetid ou yo.
But it makes things especially complicated this week.	Men, li fè bagay yo espesyalman konplike semèn sa a.
I called him the next day and still the same thing happened.	Mwen rele l 'nan demen e toujou menm bagay la tou rive.
And the same goes, unfortunately, for the rest of the human race.	Ak menm bagay la tou ale, malerezman, pou rès la nan ras imen an.
He saw the wind.	Li wè van an.
I make no steps for it to happen.	Mwen pa fè okenn etap pou li rive.
His death means a lot.	Lanmò li vle di anpil.
Will this leave.	Èske sa a pral kite.
And he must use his email address.	Epi li dwe itilize adrès imel li.
It was quite nice and obviously old.	Li te byen bèl ak evidamman fin vye granmoun.
They are very beautiful.	Yo trè bèl.
I study from evening to morning.	Mwen etidye depi aswè jiska maten.
Now everyone wants to hear them again.	Kounye a, tout moun vle tande yo ankò.
But the method can still remain.	Men, metòd la ka toujou rete.
Our plans.	Plan nou yo.
It's the same question.	Se menm kesyon an.
Except many people don’t know.	Eksepte anpil moun pa konnen.
I have your picture only when I was a child.	Mwen gen foto ou sèlman lè mwen te timoun.
He was not far from home.	Li pa t lwen lakay yo.
It is easy to see that this is not possible.	Li fasil pou w wè sa pa posib.
It certainly wasn’t easy.	Li sètènman pa t fasil.
Please suggest anything.	Tanpri sijere nenpòt bagay.
Imagine her mother.	Imajine manman l.
It was cold outside.	Li te deyò frèt.
Body mass can vary from.	Mas kò ka varye de.
He is a proud man.	Li se yon nonm fyè.
They are there, but how to get there is the question.	Yo la, men ki jan yo rive la se kesyon an.
They are sick, too weak to work.	Yo malad, yo twò fèb pou travay.
The two had a son and a daughter.	De yo te gen yon pitit gason ak yon pitit fi.
He went to the young man first.	Li te ale nan jenn gason an premye.
This is really about the freedom of the internet.	Sa a se reyèlman sou libète a nan entènèt.
But it is next week.	Men, se semèn pwochèn.
He said it was a good idea.	Li te di se te yon bon lide.
It felt cold.	Li te santi frèt.
It was supposed to close it years ago.	Yo te sipoze fèmen li ane de sa.
A beautiful name to go with her beautiful face.	Yon bèl non pou ale ak bèl figi li.
We just need to watch.	Nou jis bezwen gade.
It makes a big difference.	Li fè yon gwo diferans.
Silence is a source of great strength.	Silans se yon sous gwo fòs.
When it was over, the eyes met.	Lè li te fini, je yo rankontre.
We disagree with that.	Nou pa dakò ak sa.
I made my own way home.	Mwen te fè pwòp wout lakay mwen.
Like, random people.	Tankou, moun o aza.
Someone will have to review the content.	Yon moun ap oblije revize kontni an.
We are not seeking help from you or anyone else.	Nou pa ap chèche èd nan men ou oswa pèsonn lòt moun.
During the day he cannot eat.	Lajounen li pa ka manje.
But the functions cannot be shown.	Men, fonksyon yo pa ka montre.
Ask me to stay at home and wait for him to come home.	Mande m 'rete lakay mwen epi tann pou li vin lakay ou.
To focus an image.	Pou konsantre yon imaj.
Routine physical activity keeps the body and mind strong, healthy and happy.	Aktivite fizik woutin kenbe kò a ak lespri fò, an sante ak kè kontan.
Take me home, please.	Mennen m lakay ou, tanpri.
But it looked good, too.	Men, li te gade byen, tou.
He could still start the war.	Li te kapab toujou kòmanse lagè a.
Report on a shot.	Rapò sou yon piki.
You just answer yourself.	Ou jis reponn tèt ou.
It is unclear whether it will continue.	Li pa klè si li pral kontinye.
He must have the power.	Li dwe gen pouvwa a.
Go down a little.	Desann yon ti kras.
But you just stand there.	Men ou jis kanpe la.
Every family should have that.	Chak fanmi ta dwe genyen sa.
They were a speed team last week.	Yo te yon ekip vitès semèn pase a.
My father used to come with me.	Papa m te konn vin la avè m.
Our love did not reach a height.	Lanmou nou pa t rive nan yon plan wo.
Tell me where it is.	Di m kote li ye.
Works well, just takes a long time.	Travay byen, jis pran yon bon bout tan.
Except that people didn’t come adults here and everything could change.	Eksepte ke moun pa t 'vini granmoun isit la ak tout bagay te kapab chanje.
Let me know you a little.	Pou m konnen w yon ti kras.
I don’t feel safe outside anymore.	Mwen pa santi m an sekirite deyò ankò.
He was a different person.	Li te yon moun diferan.
Everyone would die.	Tout moun ta mouri.
Things take a long time.	Bagay sa yo pran anpil tan.
I have no idea what this statement exactly means.	Mwen pa gen okenn lide ki sa deklarasyon sa a egzakteman vle di.
Soon your fingers will start typing.	Byento dwèt ou pral kòmanse tape.
People continued to celebrate at night.	Moun yo te kontinye fè fèt nan mitan lannwit lan.
Not without a plan.	Pa san yon plan.
Come to the bank.	Vini nan bank la.
Data exist for the first two factors, which we discuss below.	Done egziste pou de premye faktè yo, ke nou diskite anba a.
It should be placed in the original request.	Yo ta dwe mete li nan demann orijinal la.
I didn't need a radio.	Mwen pat bezwen yon radyo.
Just don’t say anything, and become very good to me later.	Jis pa di anyen, epi vin trè bon pou mwen pita.
The choice is completely yours.	Chwa a se konplètman pou ou.
At this request, he made a statement.	Nan demann sa a, li fè yon deklarasyon.
I think the free food part should be eliminated.	Mwen panse ke yo ta dwe elimine pati nan manje gratis.
He wants me to tell him.	Li vle mwen di l.
Instead, they are accepted at face value.	Olye de sa, yo aksepte nan valè nominal.
Yet, he told himself, he was going to his proper business now.	Poutan, li te di tèt li, li te ale nan biznis li apwopriye kounye a.
For absolutely no reason.	Pou absoliman okenn rezon.
And he has a gun.	Epi li gen yon zam.
When there is too much, then it means something is happening.	Lè gen twòp, lè sa a sa vle di yon bagay k ap pase.
But this is out of control.	Men, sa a ap soti nan kontwòl.
They loved everyone.	Yo te renmen tout moun.
Seven of the nine data sets are essentially consistent with each other.	Sèt nan nèf seri done yo esansyèlman konsistan youn ak lòt.
That's where you come in.	Se la ou antre.
The kids at school were good to him.	Timoun yo nan lekòl la te bon avè l '.
Maybe wasted too much time.	Petèt te pèdi twòp tan.
I'm going to go.	Mwen pral ale.
We do not include this information in the present work.	Nou pa enkli enfòmasyon sa a nan travay prezan an.
No big deal.	Pa gen gwo zafè.
But everyone went on with their lives.	Men, tout moun te kontinye ak lavi yo.
Therefore, relief is denied.	Se poutèt sa, sekou yo refize.
Depending on the game, you might need quite a few.	Tou depan de jwèt la, ou ta ka bezwen byen kèk.
was not friends.	pa t zanmi.
Only you weren’t in this one.	Se sèlman ou pa t 'nan yon sèl sa a.
So that ruled him out.	Se konsa, sa regle l 'soti.
Very, very few of them do.	Trè, trè kèk nan yo fè.
Our guys learn from every game.	Mesye nou yo aprann nan chak jwèt.
Everyone is an adult.	Tout moun se granmoun.
We are not even married.	Nou pa menm marye.
Fifteen and that was it, you came out.	Kenz e sa te li, ou te soti.
You have helped save many lives over the past several months.	Ou te ede sove anpil lavi plizyè mwa ki sot pase yo.
When the sample is ready.	Lè echantiyon an pare.
I didn't want to give it back.	Mwen pat vle remèt li l.
When he was six years old.	Lè li te gen sizan.
I fell in love at first.	Mwen te tonbe damou nan premye konvèsasyon.
In this way we did an important test of the method.	Nan fason sa a nou te fè yon tès enpòtan nan metòd la.
He’s really been killing the game lately.	Li te reyèlman te touye jwèt la dènyèman.
He was in trouble, in big trouble.	Li te nan pwoblèm, gwo pwoblèm.
I'm not me, he thought.	Mwen pa mwen, li te panse.
It is best to be safe.	Li pi bon pou w an sekirite.
Please let us back.	Tanpri kite nou tounen.
I made peace with my family.	Mwen te fè lapè ak fanmi mwen.
They’ve actually done that before.	Yo te aktyèlman fè sa anvan.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
Several others only slightly injured were brought home by friends.	Plizyè lòt sèlman yon ti kras blese te mennen lakay yo pa zanmi.
If you are talking about the same thing, you agree.	Si w ap pale menm bagay la, ou dakò.
This problem, of course, is not new.	Pwoblèm sa a, nan kou, se pa yon nouvo.
He never worked a day in construction.	Li pa janm travay yon jou nan konstriksyon.
It was short.	Li te kout.
It goes like this.	Li ale konsa.
Some of them recorded their experiences and published them in books.	Kèk nan yo te anrejistre eksperyans yo epi pibliye yo nan liv.
His darkness is light.	Fènwa li se limyè.
And he left the city with the money.	Apre sa, li kite vil la ak lajan an.
This treatment was continued for about six months.	Tretman sa a te kontinye pou apeprè sis mwa.
I met a group of students.	Mwen rankontre yon gwoup etidyan.
Well, this is a very moral boy.	Oke, sa a se yon ti gason trè moral.
He was in a state of shock and could not speak.	Li te nan yon eta de chòk epi li pa kapab pale.
It has not been used since its purchase.	Li pa te itilize depi acha li.
That is not the proper analysis.	Sa se pa analiz ki apwopriye a.
My first choice would not exceed the limit.	Premye chwa mwen pa ta depase limit la.
It’s a good company to be in.	Li se yon bon konpayi yo dwe nan.
Would really like to get my hands on a copy now.	Ta vrèman renmen mete men m sou yon kopi kounye a.
It may take more to learn new patterns.	Li ka pran plis pou aprann nouvo modèl.
Whatever his emotions, he knew the dead man had been thrown away.	Kèlkeswa emosyon li, li te konnen yo te jete mouri a.
Far, far worse.	Byen lwen, byen lwen vin pi mal.
Sometimes it was a two-bottle exercise.	Pafwa se te yon egzèsis de boutèy '.
He read about it and considered it.	Li te li sou li epi li te konsidere li.
Use this as a reference point.	Sèvi ak sa kòm yon pwen referans.
Set up to almost double.	Mete monte jiska prèske doub.
And yet, it seemed to go so slowly.	E ankò, li te sanble yo ale tèlman dousman.
They were both only children, both rich.	Yo tou de te sèlman timoun, tou de rich.
It was a minimal song structure.	Se te yon estrikti chante minim.
But like the people, they survived.	Men, menm jan ak pèp la, yo te siviv.
Then in another, but this time in a car.	Lè sa a, nan yon lòt, men fwa sa a nan yon machin.
He says the only answer he received is this letter.	Li di sèl repons li te resevwa se lèt sa a.
It is in error because an error has occurred.	Se nan erè paske yon erè te fèt.
This is what will happen.	Sa a se sa ki pral rive.
It felt good, damn good.	Li te santi byen, modi bon.
Her eyes were deep blue and her hair was golden red.	Je li te ble byen fon, cheve li wouj lò.
Failure to do so would be a crime.	Pou pa fè sa ta yon krim.
I didn't mean anything.	Mwen pa t vle di anyen.
So for me it really was a cool experience.	Se konsa, pou mwen li vrèman te yon eksperyans fre.
It was such a terrible, terrible day.	Se te yon jou konsa terib, terib.
Everyone needs to develop the required plans.	Tout moun bezwen devlope plan yo mande yo.
Maybe that's why.	Petèt se rezon sa a.
I feel them on my knees.	Mwen santi yo sou jenou mwen.
It's both at the same time.	Se tou de an menm tan.
He moves slowly.	Li deplase dousman.
No one could have done better under the circumstances.	Okenn moun pa t ka fè pi byen nan sikonstans yo.
It's beautiful, but sad.	Li bèl, men tris.
I take a deep breath and force myself to look at it.	Mwen pran yon gwo souf epi fòse tèt mwen gade li.
Pour the beer over the top.	Vide byè a sou tèt la.
I wonder how you will answer me a year hence.	Mwen mande ki jan ou pral reponn mwen yon ane pakonsekan.
You kept it inside and you kept going.	Ou te kenbe li andedan epi ou te kontinye ale.
It got us interested in each other.	Li te fè nou enterese youn nan lòt.
This is a great storm that we will have.	Sa a se yon gwo tanpèt ke nou ap genyen.
Code is this.	Kòd se sa a.
A family was pulled over by police and talked.	Yon fanmi te rale sou kote pa lapolis epi yo t ap pale.
For information, here is the code.	Pou enfòmasyon, isit la se kòd la.
Fear that you might not return.	Pè ke ou ta ka pa retounen.
That's where he has to go.	Se la ke li dwe ale.
Things you can't imagine.	Bagay ou pa ka imajine.
As far as possible we should avoid meat.	Osi lwen ke posib nou ta dwe evite vyann.
You would see the cost of action.	Ou ta wè koute nan aksyon.
We needed your support, we felt your passion.	Nou te bezwen sipò ou, nou te santi pasyon ou.
I could not prove that fact.	Mwen pa t 'kapab pwouve reyalite sa a.
And food won’t be serious for a long time either.	Ak manje pa pral grav pou yon tan long tou.
I know the evil figure.	Mwen konnen figi sa ki mal.
We get it from our forefathers and our forefathers.	Nou jwenn li nan men zansèt nou yo ak zansèt zansèt nou yo.
You never knew when you might have to go out.	Ou pa janm te konnen ki lè ou ta ka oblije ale deyò.
I used to work there you know.	Mwen te konn travay la ou konnen.
I thought the situation demanded it.	Mwen te panse sitiyasyon an te mande l.
They were like a bunch of happy kids.	Yo te tankou yon pakèt timoun ki kontan.
It was dark in the living room.	Li te fè nwa nan salon an.
He did not fall down like the other two.	Li pa tonbe atè tankou de lòt yo.
Smell it.	Pran sant li.
If he didn't, you would never get the first part.	Si li pa fè sa, ou pa ta janm jwenn premye pati a rive.
He had nothing to suggest as an explanation for any problem.	Li pa t gen anyen pou l sijere kòm eksplikasyon sou nenpòt pwoblèm.
I thought we’d be dirty from the start.	Mwen te panse nou ta sal depi nan kòmansman an.
That’s just so far.	Sa jis twò lwen.
No need to be friends with them.	Pa bezwen zanmi ak yo.
Pairs of very months make things over.	Pè nan mwa trè fè bagay sou nan.
It was still quite dark outside.	Li te toujou byen nwa deyò.
Maybe there was nothing to be found.	Petèt pa te gen anyen yo dwe jwenn.
Look for my next post then.	Gade pou pwochen pòs mwen an lè sa a.
An officer was shot in the face, and his condition was unknown.	Yo te tire yon ofisye nan figi an, e kondisyon li pa t konnen.
Man, it was beautiful.	Monchè, li te bèl.
It was really clear that he was fighting for his life.	Li te vrèman klè ke li te goumen pou lavi li.
Sorry, however, blog.	Padon, sepandan, blog.
Day after day.	Jou apre, jou deyò.
Felt like a second home.	Te santi tankou yon dezyèm kay.
He had nothing more to say.	Li pa t gen anyen ankò pou l di.
It can be used for good.	Li ka sèvi pou byen.
In a professional way.	Nan yon fason pwofesyonèl.
He needs to keep fighting to survive.	Li bezwen kontinye goumen pou l ka viv.
He said he still plans to stay involved throughout the community.	Li te di ke li toujou planifye pou l rete patisipe nan tout kominote a.
Please help me do it.	Tanpri ede m 'fè li.
Too much shit to go wrong, for real.	Twòp kaka pou ale mal, pou tout bon.
He barely looked at me since he got back in the car.	Li apèn gade m depi li tounen nan machin nan.
I know all you have to say.	Mwen konnen tout sa ou gen pou di.
What you need to have is everyone on the table.	Sa ou bezwen genyen se tout moun sou tab la.
They are inside with real people, who don't give a damn.	Yo anndan ak moun reyèl, ki pa bay fout.
Go in the direction of the sun.	Ale nan direksyon kote solèy la soti.
There are many factors to consider.	Genyen anpil faktè pou konsidere.
Don't want a choice.	Pa vle yon chwa.
I love this community.	Mwen renmen kominote sa a.
Not much has changed.	Pa gen anpil chanje.
Make sure you get out.	Asire w ou jwenn deyò.
He grabbed a wall for support.	Li te pwan yon miray pou sipò.
I spoke to them today about the situation.	Mwen te pale ak yo jodi a sou sitiyasyon an.
They were killed.	Yo te touye.
After spring, most of them were gone.	Apre sezon prentan, pifò nan yo te ale.
But God is with us and will help us.	Men, Bondye avèk nou e l ap ban nou èd li.
With us, you will surely never go wrong.	Avèk nou, ou pral siman pa janm ale mal.
So it is very difficult to act.	Se konsa, li trè difisil yo aji.
Now they made it look kind of easy.	Koulye a, yo te fè li gade kalite fasil.
Nothing matters.	Pa gen anyen ki gen pwoblèm.
It is all you have ever wanted a woman to be.	Li se tout sa ou te janm vle yon fanm ye.
He knew just what he could do to his father.	Li te konnen jis sa li te kapab fè papa l '.
Most of us don’t.	Pifò nan nou pa.
The words remained.	Pawòl yo te rete.
The future is in our hands.	Lavni an se nan men nou.
Right now this is the only thing you can do.	Kounye a sa a se sèl bagay ou ka fè.
In the hospital.	Nan lopital la.
It's coming fast.	Li vini vit.
Like its part of me ever since.	Tankou pati li nan mwen depi tout tan.
Well, at least he didn't go down without explaining himself first.	Oke, omwen li pa ta kòmanse kraze fwa sa a.
I used to eat there.	Mwen te konn manje la.
Of these, three were female and two were male.	Nan sa yo, twa te fi ak de gason.
Great respect both show.	Gwo respè tou de montre.
It's perfect for us.	Li pafè pou nou.
This forces the beginning of the path to go left.	Sa a fòse kòmansman ti chemen an ale goch.
Four others aboard were injured.	Kat lòt moun ki te abò a te blese.
This is obviously the only true power.	Sa a se evidamman sèl pouvwa a vre.
There are no trees in the camp.	Pa gen pye bwa nan kan an.
But this time, it would be different.	Men, fwa sa a, li ta diferan.
Initially, she just wants to catch up and become friends.	Okòmansman, li jis vle ratrape epi vin zanmi.
The rules were made.	Règ yo te fè.
Here, we followed a different approach.	Isit la, nou te swiv yon apwòch diferan.
They think you should give them this gift.	Yo panse ou ta dwe vle ba yo kado sa a.
But there were two differences.	Men, te gen de diferans.
There is obviously something wrong.	Gen evidamman yon bagay ki mal.
All other houses are closed.	Tout lòt kay yo fèmen.
Winter was coming.	Sezon ivè t ap vini.
I’m actually proud of it now.	Mwen aktyèlman fyè de li kounye a.
That was it.	Sa te li.
There were seven other women over the age of twenty.	Te gen sèt lòt fanm ki gen plis pase ven ane.
A door opened.	Yon pòt te ouvri.
Every month.	Chak mwa.
When your application is in the background, it may be killed by system.	Lè aplikasyon ou a nan background, li ka touye pa sistèm.
Bring your own brown bag lunch.	Pote manje midi sak mawon pwòp ou a.
It felt good.	Li te santi bon.
That was just too.	Sa te jis tou.
Only this is not the whole truth.	Se sèlman sa a se pa tout verite a.
He will have a little chance.	Li pral gen yon ti chans.
We must give someone our breath.	Nou dwe bay yon moun souf nou.
The planet is on fire, and the future is in jeopardy.	Planèt la ap boule, epi avni yo an danje.
He pushed us.	Li pouse nou.
See this post.	Gade pòs sa a.
They bought it themselves.	Yo te achte sa tèt yo.
The three of us looked up when we heard the door open.	Nou tout twa leve je nou lè nou tande pòt la louvri.
Comes in blue and green.	Vini nan ble ak vèt.
The pressure starts to boil.	Presyon an kòmanse bouyi.
That's for us.	Se sa pou nou.
More treatments for bad breath can vary, depending on the cause.	Plis tretman pou move souf ka varye, tou depann de kòz la.
I’m not a particular case.	Mwen pa yon ka patikilye.
Maybe tonight he would make a fire.	Petèt aswè a li ta fè yon dife.
They can't turn around.	Yo pa ka vire toutotou.
It moves so fast.	Li deplase tèlman vit.
He had to die for that.	Li te oblije mouri pou sa.
No one would ever really die, then.	Pa gen moun ki ta vrèman janm mouri, lè sa a.
I don't need more friends.	Mwen pa bezwen plis zanmi.
I ask you to accept them for what they are, your children.	Mwen mande w aksepte yo pou sa yo ye, pitit ou yo.
We present them here for you, free.	Nou prezante yo isit la pou ou, gratis.
Defendant did not raise this issue in court.	Akize pa t soulve pwoblèm sa a devan tribinal la.
But no one knows what would happen.	Men, pèsonn pa konnen sa ki ta rive.
Wanted to move one.	Te vle deplase youn.
He can't remember his name.	Li pa ka sonje non li.
The two do not mix.	De la pa melanje.
That’s so important to me.	Sa tèlman enpòtan pou mwen.
So easy to find his other arm.	Se konsa, fasil jwenn lòt bra l 'yo.
Look at what happened to my family.	Gade sa ki te pase ak fanmi mwen.
He really thought things were going well for him.	Li te reyèlman panse bagay avè l 'te ale trè byen.
Confused seemed like a good choice.	Konfonn te sanble yon bon chwa.
Army has a base.	Lame gen yon baz.
It grew too fast.	Li te grandi twò vit.
If it’s different, and he didn’t think of it, it’s not good.	Si li diferan, epi li pa t panse a li, li pa bon.
wild battle night.	lannwit batay sovaj.
Vision is not affected.	Vizyon pa afekte.
He says yes but no.	Li di wi men non.
I left a message on your office phone.	Mwen te kite yon mesaj sou telefòn biwo w la.
The poor room was a happy room this morning.	Chanm pòv la te yon chanm kontan maten sa a.
We saw it in our country.	Nou te wè li nan peyi nou an.
Holding my hand he used to tell me stories.	Kenbe men m 'li te konn rakonte m' istwa.
Please hear me.	Tanpri tande m.
The staff are really nice.	Anplwaye yo vrèman bèl.
Thank you for following the blog.	Mèsi paske w suiv blog la.
We need my father's support.	Nou bezwen sipò papa m.
First, abandoning the argument means abandoning it for good.	Premyèman, abandone agiman an vle di abandone li pou bon.
Occupational health care.	Swen sante travay.
So in fact, this is not even close to being middle class.	Se konsa, an reyalite, sa a se pa menm tou pre yo te klas mwayèn.
Or any event, really.	Oswa nenpòt evènman, reyèlman.
That was a big mistake.	Sa te yon gwo erè.
This is a serious case.	Sa a se yon ka grav.
I couldn’t wait to see them.	Mwen pa t 'kapab tann yo wè yo.
Most people will go into their regular business today.	Pifò moun pral ale nan biznis regilye yo jodi a.
You don’t have to say until you mean.	Ou pa bezwen di jiskaske ou vle di.
It can happen to anyone.	Li ka rive nenpòt moun.
History is not on your side.	Istwa pa sou bò ou.
Seriously, trust me, and do it.	Seryezman, fè mwen konfyans, epi fè li.
They had everything to lose.	Yo te gen tout bagay yo pèdi.
I bring you a copy if you would be interested.	Mwen pote ou yon kopi si ou ta enterese.
I can’t go into this anymore.	Mwen pa ka ale nan sa a ankò.
It was nothing but something certain.	Se te anyen men yon bagay ki sèten.
But that cannot last forever.	Men, sa pa ka dire pou tout tan.
Prices shown may be in error.	Pri yo montre yo ka nan erè.
Either this or that he was born never actually built.	Swa sa oswa sa yo li te fèt pa janm aktyèlman bati.
This is true for individuals.	Sa vre pou endividi.
It happened to me, too, on various sites.	Li te rive m ', tou, sou sit divès kalite.
Then he discovered it.	Lè sa a, li te dekouvri li.
They can absolutely continue with their lives.	Yo ka absoliman kontinye ak lavi yo.
Ancient times.	Ansyen tan yo.
Sometimes it feels like everything is out of control, everywhere.	Pafwa li santi tankou tout bagay ap soti nan kontwòl, toupatou.
This faith requires that you learn to listen before you speak.	Lafwa sa a mande pou w aprann koute anvan w pale.
The court accepted this motion.	Tribinal la te aksepte mosyon sa a.
I would give it zero stars if it were possible.	Mwen ta ba li zewo zetwal si li te posib.
So it was tonight.	Se konsa, li te aswè a.
People killed your mother.	Moun yo touye manman ou.
You have to be careful.	Ou dwe fè atansyon.
It’s a really nice way to make a living.	Se yon fason vrèman bèl pou fè yon vi.
He would sign up for a class and later release it.	Li ta enskri pou yon klas epi pita lage li.
Good marketing doesn’t make bad food better.	Bon maketing pa fè move manje pi bon.
You could go back down that road.	Ou te ka tounen desann wout sa a.
I couldn’t make myself throw anything.	Mwen pa t 'kapab fè tèt mwen jete anyen.
He needed help.	Li te bezwen ede.
Sometimes, they can have a very good explanation.	Pafwa, yo ka gen yon trè bon eksplikasyon.
He did not move it.	Li pa t deplase li.
So yes, that number is still low.	Se konsa, wi, nimewo sa a toujou ba.
The hotel price was reasonable.	Pri otèl la te rezonab.
But come on.	Men vini.
It was always there, ready to use.	Li te toujou la, pare pou itilize.
He has talked about it already.	Li te pale de li deja.
He held it in front of his head with both hands.	Li te kenbe l devan tèt li ak de men.
Sometimes they work, sometimes they don’t.	Pafwa yo travay, pafwa yo pa fè sa.
This can easily happen again.	Sa ka fasilman rive ankò.
One catch is the version number.	Yon sèl trape se nimewo vèsyon an.
The two just kind of fit for me.	De la jis kalite anfòm pou mwen.
He has a terrible voice.	Li gen yon vwa terib.
Not totally necessary, but cool if possible.	Pa totalman nesesè, men fre si li te posib.
He had never seen her before and never saw her again.	Li pa t janm wè l anvan e li pa janm wè l ankò.
I’m more than my story and my background.	Mwen plis pase istwa mwen ak background mwen.
He did not know.	Li pa t 'konnen.
That was a very interesting thing.	Sa te yon bagay trè enteresan.
In my bag.	Nan sak mwen an.
Suit the business with weapons.	Kostim biznis la ak zam.
You can barely walk.	Ou apèn ka mache.
We are not interested in that.	Nou pa enterese nan sa.
Separate analysis will consider the natural history of older and younger women.	Analiz separe pral konsidere istwa natirèl nan fanm ki pi gran ak pi piti.
It was the first time such an event had taken place.	Se te premye fwa yon evènman konsa te fèt.
I understand why they wanted it.	Mwen konprann poukisa yo te vle li.
The date of the cancer was defined as the first date it was recorded.	Dat kansè a te defini kòm premye dat li anrejistre.
The important thing was the characters.	Bagay enpòtan an se te karaktè yo.
I’ve been saying this for years.	Mwen te di sa pou ane.
And beer, of course.	Ak byè, nan kou.
The question in this case is one of law.	Kesyon an nan ka sa a se youn nan lalwa.
It is better for one man to die than for two.	Pito yon sèl moun mouri pase yo tou de.
Which does not exist obviously.	Ki pa egziste evidamman.
According to reports of a fire in the building.	Dapre rapò sou yon dife nan bilding lan.
Suffering makes me in water.	Soufrans fè m nan dlo.
He knew how important this could be.	Li te konnen ki jan enpòtan sa a te kapab.
They rarely come out.	Yo raman soti.
It's just beautiful.	Li jis bèl.
That is a very bad idea.	Sa se trè move lide.
Hot and cold.	Cho ak frèt.
I told him not to worry about it.	Mwen te di l 'pa enkyete sou li.
He moves fast.	Li deplase rapid.
Then suddenly, everything was quiet.	Lè sa a, toudenkou, tout bagay te trankil.
Mother beside her.	Manman bò kote l.
But nothing.	Men, pa gen anyen.
Together you make a new life.	Ansanm ou fè yon nouvo lavi.
Do nothing different.	Pa fè anyen diferan.
That year never happened.	Ane sa pa janm rive.
His bill will save both life and money.	Bòdwo li pral sove tou de lavi ak lajan.
The truth is nobody knows.	Verite a se pèsonn pa konnen.
Well, he knew what his next move must be.	Oke, li te konnen ki sa pwochen mouvman li dwe ye.
I wasn't sure he would be strong enough to hold me.	Mwen pa t sèten li t ap ase fò pou kenbe m.
But this time he knew he would read it.	Men, fwa sa a li te konnen li t ap li panse l byen.
She helps with making dinner for everyone.	Li ede ak fè dine pou tout moun.
But if you would like, your father could stay here.	Men, si ou ta renmen, papa ou ta ka rete isit la.
I didn’t notice that at first.	Mwen pa t remake sa nan premye.
And he wanted it.	Epi li te vle l.
A tall young man with dark hair.	Yon jèn gason wo ak cheve nwa.
In more was one.	Nan plis te yon sèl.
You put it together.	Ou mete l ansanm.
Another factor that should be taken into account is the surgical approach.	Yon lòt faktè ki ta dwe pran an kont se apwòch la chirijikal.
For me, there were no other dreams.	Pou mwen, pa te gen okenn lòt rèv.
Food and family mostly.	Manje ak fanmi sitou.
His advice.	Konsèy li bay.
This is why this set may not exist.	Se poutèt sa seri sa a ka pa egziste.
You turn to see what is wrong.	Ou vire pou w wè sa ki mal.
It will take time to build a product line.	Li pral pran tan pou konstwi yon liy pwodwi.
I did a lot of bad things.	Mwen te fè anpil move etap.
It actually looks pretty good.	Li aktyèlman sanble trè bon.
And no sound.	E pa gen son.
Empty weight is.	Pwa vid se.
They set fire to several places.	Yo mete dife nan plizyè kote.
I think of it more like sleep.	Mwen panse de li plis tankou dòmi.
We’re just going to start slow.	Nou jis pral kòmanse dousman.
How old he was then.	Konbyen laj li te genyen lè sa a.
We ended up doing our own thing.	Nou te fini fè pwòp bagay nou yo.
Two challenges became clear as a result.	De defi te vin klè kòm yon rezilta.
We believed him at first.	Nou te kwè l 'nan premye.
And you can stop what will happen.	Epi ou ka sispann sa ki pral rive.
You are a good friend.	Ou se yon bon zanmi.
Put them there.	Mete pou yo la.
To make matters worse it started to rain.	Pou pi mal lapli te kòmanse.
But never sure.	Men, pa janm sèten.
And the results were completed in the standard form.	Ak rezilta yo te ranpli nan fòm estanda a.
Pure in mouth and heart and with no private working parts.	Pi bon kalite nan bouch ak kè epi ki pa gen okenn pati prive k ap travay.
The second man was not so good.	Dezyèm mesye a pa t tèlman byen.
That's why kids.	Se poutèt sa yo timoun.
The girls were happy, for sure.	Ti fi yo te kontan, asire w.
He knows you are there.	Li konnen ou la.
They did that first.	Yo te fè sa an premye.
I'm not trying to get you down.	Mwen pa eseye desann ou.
I will ask the questions.	Mwen pral poze kesyon yo.
But they wouldn't do that, either.	Men, yo pa ta fè sa, tou.
This door is open.	Pòt sa a louvri.
More tests need to be done. 	Plis tès yo bezwen fè. 
men.	gason.
That's about it.	Sa se anviwon sa yo ta jwenn.
You can find a place to sleep.	Ou ka jwenn yon kote pou ou dòmi.
This made everyone around us very angry.	Sa te fè tout moun ki bò kote nou, nou menm tou, fache anpil.
I have never seized it in my life.	Mwen pa janm mete men sou li nan lavi mwen.
The biggest difference between them is that one has very long hair.	Pi gwo diferans ki genyen ant yo se ke youn te gen cheve trè long.
I stand behind her.	Mwen kanpe dèyè li.
These decisions are made by the head of the company's management.	Desizyon sa yo pran pa tèt jesyon konpayi an.
And it was about him.	Epi li te sou li.
I could not lead myself to continue.	Mwen pa t 'kapab mennen tèt mwen kontinye.
That made a difference.	Sa te fè yon diferans.
He wanted to learn everything.	Li te vle aprann tout bagay.
No, not just about it.	Non, pa senpleman sou li.
There is nothing about that.	Pa gen anyen sou sa.
He seems to need one.	Li sanble li bezwen youn.
Season with black pepper and pour the stock over the top.	Sezon ak pwav nwa epi vide stock la sou tèt la.
To tell me when my family knew.	Pou di mwen lè fanmi mwen te konnen.
It seemed scary as ever.	Li te sanble pè tankou tout tan.
You have every right to bring.	Ou gen tout dwa pou pote.
I can't stay away from it.	Mwen pa ka rete lwen li.
The man who knows you.	Nonm ki konn ou.
She was beautiful, so she started working as a model.	Li te bèl, kidonk li te kòmanse travay kòm yon modèl.
And kind.	Ak kalite.
Some will give up before it ever really starts.	Gen kèk ki pral bay moute anvan li tout tan tout tan vrèman kòmanse.
I did a lot of research on this girl.	Mwen te fè anpil rechèch sou ti fi sa a.
I could be a good one.	Mwen ta ka yon bon youn.
The kitchen is barely big enough for two people to stand in.	Kwizin nan apèn gwo ase pou de moun kanpe nan.
Now everything is going well.	Koulye a, tout bagay ap mache byen.
They don’t have to be perfect.	Yo pa bezwen pafè.
They might care less if anyone likes it.	Yo ta ka pran swen mwens si nenpòt moun renmen li.
And that's fine.	E sa byen.
Now I have a big hole.	Kounye a mwen gen yon gwo twou.
But nobody really knows, because the approach is so new.	Men, pèsonn pa vrèman konnen, paske apwòch la se konsa nouvo.
There is a reason he calls it, obviously.	Gen yon rezon ki fè li rele sa, evidamman.
The weather was hot and dry, and the night was clear.	Tan an te cho ak sèk, ak lannwit lan te klè.
They weren't supposed to do that.	Yo pat sipoze fè sa.
Here then is the target.	Isit la Lè sa a, se sib la.
Maybe he's scared to see what's inside.	Petèt li pè wè sa ki anndan an.
It hurts in the business community, and the small business community.	Li fè mal nan kominote biznis la, ak kominote a ti biznis.
Not so much and not so fast.	Pa tèlman e pa tèlman vit.
But the meaning is a little different.	Men, siyifikasyon an se yon ti kras diferan.
We believe that the current rules are reasonable.	Nou kwè ke règ aktyèl yo rezonab.
Without leaving the court.	San yo pa kite tribinal la.
This is not a political issue.	Sa a se pa yon pwoblèm politik.
Bad days are what make us stronger.	Move jou yo se sa ki fè nou pi fò.
Now they were going to take him by land.	Koulye a, yo te pral pran l 'pa tè.
Not now and not later.	Pa kounye a epi pa pita.
That’s the way to do it, if he thought it necessary.	Sa se yon fason pou fè li, si li te panse nesesè.
That is not the case.	Sa se pa ka a.
Things got out of hand.	Bagay yo te soti nan men yo.
But it was really, really great.	Men, li te reyèlman, reyèlman gwo.
Either way, interesting.	Nenpòt fason, enteresan.
The message will be sent to his family.	Yo pral voye mesaj la bay fanmi li.
Sounds like a lot of fun.	Sanble anpil plezi.
I should run.	Mwen ta dwe kouri.
Such a war can never be won.	Yon lagè konsa pa janm ka genyen.
He would never need to work again if he took those offers.	Li pa t ap janm bezwen travay ankò si li te pran òf sa yo.
Oh yes, he wanted me.	Oh wi, li te vle mwen.
This will return everything to normal.	Sa pral retounen tout bagay tounen nòmal.
It doesn't matter what the facts are.	Li pa gen pwoblèm sa reyalite yo ye.
Now you need to get some money online to play with.	Koulye a, ou bezwen jwenn kèk lajan sou entènèt yo jwe ak.
At room temperature.	Nan tanperati chanm.
Also, thanks for reading and have a good one !.	Anplis de sa, mèsi pou lekti epi gen yon bon youn!.
But he could close the door on her.	Men, li te kapab fèmen pòt la sou li.
Nobody knows what people will get out of it.	Pèsonn pa konnen kisa moun pral soti la.
I know there could be other factors.	Mwen konnen ta ka gen lòt faktè.
He looked around, but the floor seemed empty.	Li te gade alantou li, men etaj la te parèt vid.
Every home run is a bad call.	Chak kouri lakay se yon move apèl.
The remaining three systems had no impact on the earth.	Twa sistèm ki rete yo pa t gen enpak sou tè a.
There was the internet, yes.	Te gen entènèt la, wi.
But that's not what people buy.	Men, se pa pou sa moun achte yo.
But that was not the point.	Men, se pa sa ki te pwen an.
All the time they are now trying to step you by.	Tout tan tout tan yo kounye a eseye etap ou pa.
Still the scene of the vision has not changed.	Toujou sèn nan nan vizyon an pa chanje.
The two things are very, very similar.	De bagay sa yo trè, trè sanble.
Again, be as detailed as you can.	Ankò, être osi detay ke ou kapab.
Even though he could not move, his mind was still free.	Menmsi li pa t kapab deplase, lespri li te toujou lib.
He is looking for himself.	Li ap chèche pou tèt li.
They are trying to stop the coming evil.	Y ap eseye sispann mal k ap vini an.
A sick feeling formed in her stomach.	Yon santiman malad te fòme nan vant li.
Improve the idea.	Amelyore lide a.
Died suddenly, fell.	Te mouri toudenkou, tonbe.
Otherwise it would be fine.	Sinon li ta byen.
Quiet and always close to everything.	Trankil epi toujou pre tout bagay.
My teachers were many.	Pwofesè mwen yo te anpil.
I can’t take this move anymore.	Mwen pa ka pran sa a deplase ankò.
In addition, each game offers a slightly different experience.	Anplis de sa, chak jwèt ofri yon eksperyans yon ti kras diferan.
Customer service is another major concern.	Sèvis Kliyantèl yon lòt gwo enkyetid.
My goal is not to say my vision is the right one.	Objektif mwen se pa di vizyon mwen an se youn nan bon.
He continued and on, as he did every time.	Li te kontinye ak sou, tankou li te fè chak fwa.
Years ago, this situation would not have happened.	Ane de sa, sitiyasyon sa a pa ta rive.
It shouldn’t be a problem for them.	Li pa ta dwe yon pwoblèm pou yo.
He did really well too.	Li te fè vrèman byen tou.
I need to access this file very quickly.	Mwen bezwen jwenn aksè trè vit nan dosye sa a.
Make it strong.	Fè li fò.
It was opened by women.	Se fanm ki te ouvri li.
At least not spray.	Omwen pa espre.
He doesn’t need an army.	Li pa bezwen yon lame.
Her parents never thought she would be much of anything.	Paran li pa t janm panse ke li ta dwe anpil nan anyen.
He was in it, now.	Li te nan li, kounye a.
Some were sold by their own people.	Gen kèk yo te vann pa pwòp moun yo.
They blog about it and network with friends.	Yo blog sou li ak rezo ak zanmi yo.
My people know a lot about it.	Pèp mwen an konnen anpil sou li.
My job is to provide mobile numbers not on my business card.	Travay mwen bay nimewo mobil pa sou kat biznis mwen an.
But the reality on the street seemed to tell another story.	Men, reyalite a nan lari a te sanble ap rakonte yon lòt istwa.
I had to do more than that to learn the information.	Mwen te oblije fè plis pase sa pou m aprann enfòmasyon an.
I'm not like my husband.	Mwen pa tankou mari m.
It was different.	Li te diferan.
He makes a face and looks down.	Li fè yon figi epi li gade anba.
It helps if you know they are coming.	Li ede si ou konnen yo ap vini.
Yes, and what you can live with.	Wi, ak kisa ou ka viv.
I love the process.	Mwen renmen pwosesis la.
Just shop with a credit card.	Jis magazen an ak yon kat kredi.
A rare man.	Yon nonm ki ra.
I continued to wear it.	Mwen te kontinye mete l.
No one stopped him on his journey.	Pa gen moun ki te kanpe l sou vwayaj li.
We were very happy there and loved our friends.	Nou te kontan anpil la e nou te renmen zanmi nou yo.
No physical contact occurred.	Pa gen kontak fizik ki te fèt.
No one can hurt me.	Okenn moun pa ka fè m mal.
Make your way.	Fè wout ou.
Shortly after the man came back out.	Yon ti tan apre mesye a tounen soti.
So if available, use this instead.	Se konsa, si disponib, sèvi ak sa a pito.
It was very small.	Li te piti anpil.
I didn’t want to surprise you.	Mwen pat vle sipriz ou.
We must die as you must.	Nou dwe mouri menm jan ou dwe.
Sick and ill.	Malad ak mal.
That means half the year is over.	Sa vle di mwatye ane a fini.
I didn’t wait for it, but it followed.	Mwen pa t 'tann pou li, men li te swiv.
But oh well.	Men, o byen.
The next part was quite the deal.	Pati nan pwochen te byen kontra a.
I could shoot him.	Mwen te kapab tire l '.
It was getting late.	Li t ap vin an reta.
They changed some codes.	Yo chanje kèk kòd.
She stood in the kitchen for a few moments.	Li kanpe nan kwizin nan pou kèk moman.
It should win.	Li ta dwe genyen.
I had a bad background.	Mwen te gen yon move background.
This is the music that helps me.	Sa a se mizik la ki ede m '.
No difference in results was seen.	Pa gen diferans nan rezilta yo te wè.
It’s too fun to watch.	Li twò plezi pou gade.
And in music.	Ak nan mizik.
Not harder.	Pa pi difisil.
This really is one of a kind beautiful piece !.	Sa a vrèman se yon sèl nan yon kalite bèl moso!.
They had little hope for.	Yo te gen ti kras espwa pou.
So it is very valuable.	Se konsa, li trè valab.
And how they never get caught again.	Ak ki jan yo pa janm jwenn kenbe ankò.
Not detected.	Pa te detekte.
I can tell in the next silence.	Mwen ka di nan silans ki vin apre a.
Lucky followed him and looked up as well.	Lucky te swiv li epi li leve je l tou.
We live in a bigger and faster world.	Nou ap viv nan yon mond ki pi gwo ak pi vit.
I don’t think it is meant to be, but it is.	Mwen pa panse ke li vle di yo dwe, men li se.
I'm not talking to anyone.	Mwen pa pale ak pèsonn.
For too long.	Pou twò lontan.
No matter how small the hole, everything came out eventually.	Pa gen pwoblèm ki jan ti twou a, tout bagay te soti evantyèlman.
At the time it seemed like smart things to do.	Nan moman sa a li te sanble tankou bagay entelijan yo fè.
Playing together can be difficult.	Jwe ansanm ka difisil.
This means they work for themselves and usually own their projects.	Sa vle di yo travay pou tèt yo epi anjeneral posede pwojè yo.
He tried to balance sitting down.	Li te eseye balanse chita.
I told him and his face changed.	Mwen te di l 'ak figi l' chanje.
I haven't seen him in a long time.	M pa wè l depi lontan.
They left the hotel together.	Yo te soti otèl la ansanm.
And it’s a great organization.	Epi li se yon gwo òganizasyon.
It would come out of hand.	Li t ap soti nan men.
She has never shed tears before me.	Li poko janm koule dlo nan je devan m.
As in many other things.	Kòm nan anpil lòt bagay.
This goes back to our previous observations on the sample size.	Sa a tounen nan obsèvasyon anvan nou yo sou gwosè echantiyon an.
It didn't make much sense to me.	Li pa t fè anpil sans pou mwen.
We will not be here forever.	Nou p'ap la pou toutan.
Depending on the number of items, this can cause your slow behavior.	Tou depan de kantite atik, sa ka lakòz konpòtman dousman ou.
I wasn’t the cool kid in the cool crowd.	Mwen pa t 'pitit la fre nan foul moun yo fre.
I waited for the story, but nothing came.	Mwen te tann istwa a, men pa gen anyen ki vini.
But it was still something.	Men, li te toujou yon bagay.
You can imagine what happened next.	Ou ka imajine sa ki te pase apre.
He was trying to get into my head, nothing more.	Li t ap eseye antre nan tèt mwen, pa gen anyen plis.
Complete sample code below.	Kòd egzanp konplè anba a.
This question came back to my mind throughout the trip.	Kesyon sa a te tounen nan tèt mwen pandan tout vwayaj la.
The operation appeared a success.	Operasyon an te parèt yon siksè.
Can be wrong, of course.	Ka mal, nan kou.
We just work.	Nou jis travay.
Here's how it goes.	Men ki jan li ale.
Anything could be a meal.	Nenpòt bagay ta ka yon repa.
Should we accept, without question.	Èske nou dwe aksepte, san kesyon.
Whatever.	Kèlkeswa sa ki.
But there were also more recent models.	Men, te gen modèl ki pi resan tou.
We have to do something right.	Nou dwe fè yon bagay byen.
Even if you kill me, it won't do anything.	Menmsi ou touye m, sa p ap fè anyen.
So it was supposed.	Se konsa li te sipoze.
But it was terrible car.	Men, li te machin terib.
I didn’t really think it’s that way.	Mwen pa t reyèlman panse li nan konsa.
You are not for me.	Ou pa pou mwen.
How this happened, however, is not clear.	Ki jan sa te rive, sepandan, pa klè.
Go to the product description page.	Ale nan paj deskripsyon pwodwi yo.
Participants will be included only after obtaining informed written consent.	Patisipan yo pral enkli sèlman apre yo fin jwenn konsantman enfòme alekri.
Structure your turn level in your health.	Estriktire nivo vire ou nan sante ou.
Obviously you have a passion for what you do.	Li evidan ke ou gen yon pasyon pou sa ou fè.
Only she was not in her room.	Sèlman li pa t nan chanm li.
Just drop it.	Jis depoze l.
I learned that the ability only really works at night, however.	Mwen te aprann ke kapasite a sèlman vrèman travay nan mitan lannwit, sepandan.
Now.	Kounya.
Everything is the same, but looks different.	Tout se menm bagay la, men sanble diferan.
He gives the rest of us a bad name.	Li bay rès nan nou yon move non.
Research the damn thing.	Rechèch bagay la modi.
This one is both interesting and a little hard to drink.	Yon sèl sa a tou de enteresan ak yon ti kras difisil yo bwè.
The next season was no better.	Sezon kap vini an pa t pi bon.
Except when he caught a teacher in a mistake.	Eksepte lè li kenbe yon pwofesè nan yon erè.
You will be completely new.	Ou pral konplètman nouvo.
This is the idea behind it.	Sa a se lide ki dèyè li.
Two similar methods were found.	Yo te jwenn de metòd sa yo ki sanble.
Four, on the other hand, are perfect.	Kat, nan lòt men an, yo pafè.
He would rather run over you than miss you.	Li ta pito kouri sou ou pase ou manke.
If you win, you win.	Si ou genyen, ou genyen.
There is so much to talk about.	Gen anpil bagay pou pale.
My parents do.	Paran mwen fè.
If you ever need me, for nothing.	Si ou janm bezwen mwen, pou anyen.
I spent a little time trying to make friends with her daughter.	Mwen te pase yon ti tan ap eseye fè zanmi ak pitit fi li a.
Keep the milk warm.	Kenbe lèt ki rete cho.
They are not everything.	Yo pa tout bagay.
I can't go back down.	Mwen pa ka tounen desann.
For the last time.	Pou dènye fwa.
Even in the most modern.	Menm nan pi modèn yo.
He said he has no further answers.	Li te di ke li pa gen plis repons.
I don’t think they were near.	Mwen pa panse ke yo te tou pre.
He will not let me take any of them.	Li p'ap kite m' pran okenn nan yo.
In fact, this is our worst enemy right now.	An reyalite, sa a se pi move lènmi nou an kounye a.
His light was off.	Limyè li te etenn.
I’m looking forward to those days too.	Mwen ap tann jou sa yo tou.
He lay in the snow and looked back toward the sound.	Li te kouche nan nèj la epi li gade dèyè nan direksyon son an.
A long silence.	Yon long silans.
She felt free.	Li te santi li lib.
I left too.	Mwen kite tou.
Our goal, goal.	Objektif nou, objektif.
She is my sister, she thought.	Li se sè mwen, li te panse.
The battle continued.	Batay la te kontinye.
He wanted to hear her voice.	Li te vle tande vwa li.
People will understand with patience if you explain your situation.	Moun yo pral konprann ak pasyans si ou eksplike sitiyasyon ou.
Nobody will know that it exists.	Pèsonn pa pral konnen ke li egziste.
Not very expensive, but as much work as going through it.	Pa trè chè, men anpil travay kòm ale nan li.
Keep you up, but clear.	Kenbe ou leve, men klè.
It is not his name.	Se pa vre non li.
It gives me a lot of hope.	Li ban m anpil espwa.
I worked from nine in the morning until two in the afternoon.	Mwen te travay depi nèf nan maten jiska de nan apremidi.
Wife wants me to clean it.	Madanm vle mwen netwaye li.
He looked behind her.	Li gade dèyè li.
The fourth requires five hundred.	Katriyèm lan mande senksan.
She died for them, my husband.	Li te mouri pou yo, mari m.
We realized there were more of us than we thought.	Nou reyalize te gen plis nan nou pase nou te panse.
You can use your own board or get one of our classes.	Ou ka sèvi ak pwòp tablo ou oswa jwenn youn nan klas nou an.
In fact she doesn’t look like a woman anymore.	An reyalite li pa sanble ak yon fanm ankò.
You have to look at the whole patient.	Ou dwe gade pasyan an antye.
First, when the watch gets low on power, the camera will not work.	Premyèman, lè mont lan vin ba sou pouvwa, kamera a pa pral travay.
The small room begins to fill rapidly.	Ti chanm nan kòmanse ranpli rapidman.
Other hands were cut off somewhere.	Lòt men yo te koupe yon kote.
I thought you could manage what we were about.	Mwen te panse ou te kapab jere sa nou te sou.
This technique is simple and does not require complicated processes.	Teknik sa a se senp epi li pa mande pou pwosesis konplike.
Everything plays a role in the quality of the image.	Tout jwe yon wòl nan kalite imaj la.
I can’t save everyone.	Mwen pa ka sove tout moun.
Either way, they die.	Nenpòt fason, yo mouri.
We had been playing the same thing for years.	Nou t ap jwe menm bagay nou t ap jwe pandan plizyè ane.
I can't live like this anymore.	Mwen pa ka viv konsa ankò.
The state offered me the job.	Eta te ofri m travay la.
It didn't mean that.	Li pat vle di sa.
When he spoke again, his tone changed.	Lè li te pale ankò, ton li te chanje.
He has two younger brothers.	Li gen de ti frè.
You can carry that.	Se ou menm ki ka pote sa.
The people must have full control of the means of production.	Pèp la dwe gen tout kontwòl mwayen pwodiksyon an.
Mechanism, diagnosis, and treatment.	Mekanis, dyagnostik, ak tretman.
He refused to talk to me.	Li te refize pale avè m.
This is in very good agreement with the results presented here.	Sa a an trè bon akò ak rezilta yo prezante isit la.
I was never one of those people.	Mwen pa t janm youn nan moun sa yo.
He wasted no time.	Li pa t pèdi tan.
It was a different time.	Se te yon tan diferan.
We are very proud of him.	Nou trè fyè de li.
Be patient, because this one is worth the wait.	Pran pasyans, paske yon sèl sa a vo rete tann.
That is what entered you.	Se sa ki te antre nan ou.
The whole plan was for her.	Tout plan an te pou li.
But don’t think I don’t like the food though.	Men, pa panse mwen pa renmen manje a menm si.
Something legal, something important.	Yon bagay legal, yon bagay enpòtan.
I wrote a bit this month too.	Mwen te ekri yon ti jan nan mwa sa a tou.
This is more text.	Sa a se plis tèks.
Since he did not feel such power.	Depi li pa t santi pouvwa konsa.
I will be more careful this time.	Mwen pral fè plis atansyon fwa sa a.
Either way we died.	Nenpòt fason nou te mouri.
Or many.	Oswa anpil.
He didn't even think about it.	Li pa t menm panse ak li.
I like to have a couple of options to offer.	Mwen renmen gen yon koup opsyon yo ofri.
I was actually planning to do the same.	Mwen te aktyèlman planifye fè menm bagay la.
But with it, I, I.	Men, avèk li, mwen, mwen.
Give it time, oh! 	Ba li tan, o!
give it time, and it will be fine.	ba li tan, epi li pral byen.
It is energy.	Li se enèji.
If he lived longer he would see more war.	Si li te viv pi lontan ankò li ta wè plis lagè.
These girls are very different people, but very close to each other.	Ti fi sa yo se moun trè diferan, men trè nan youn ak lòt.
Now the vote on the main bill at report stage.	Koulye a, vòt la sou bòdwo prensipal la nan etap rapò.
Not for anybody.	Pa pou okenn moun.
I think you know what he believed and taught.	Mwen panse ke ou konnen sa li te kwè ak anseye.
To be continued.	Pou kontinye.
You never know.	Ou pa janm konnen avèm.
For a moment, his eyes closed with mine.	Pou yon ti moman, je li fèmen ak mwen.
In class.	Nan klas la.
It was meant to look like that, but it wasn’t.	Li te vle di yo sanble tankou sa, men li pa t '.
They were the sharp end.	Yo te fen a byen file.
His mother was ready.	Manman l te pare.
Where they are not, it will stop.	Kote yo pa ye, li pral sispann.
He left college after two years and became a professional.	Li te kite kolèj apre dezan epi li te tounen pwofesyonèl.
They were happy when they broke things.	Yo te kontan lè yo te kraze bagay yo.
I need him in top shape tomorrow.	Mwen bezwen l 'nan fòm siperyè demen.
Eight months we simply didn’t win.	Uit mwa nou tou senpleman pa t 'genyen.
It was beautiful, he said.	Li te bèl, li te di.
In a matter of months.	Nan yon kesyon de mwa.
We can't see.	Nou pa ka wè.
I thought my world was coming to an end.	Mwen te panse mond mwen an te nan fen.
Couldn't get enough.	Pa t 'kapab jwenn ase.
I will calculate it.	Mwen pral kalkile li.
So the outside system of production came into being.	Se konsa, sistèm nan deyò nan pwodiksyon te vin nan yo te.
You press a lot on the gas.	Ou peze anpil sou gaz la.
On and on and on.	Sou yo ak sou yo ak sou.
It was full of controversy.	Li te plen nan konfli.
This construction is briefly described at the end of the next section.	Konstriksyon sa a dekri yon ti tan nan fen pwochen seksyon an.
Just go here.	Jis ale isit la.
Each bar represents the average of six independent experiences.	Chak ba reprezante mwayèn nan sis eksperyans endepandan.
However, the record does not support this claim.	Sepandan, dosye a pa sipòte reklamasyon sa a.
Design work is minimal and printing runs are small.	Travay konsepsyon se minim ak enprime kouri yo piti.
He will have plenty of time to keep that up.	Li pral gen anpil tan pou kenbe sa.
The silence was the silence of death.	Silans la te silans lanmò.
One of the longest.	Youn nan pi long yo.
He hoped that would not become a problem.	Li te espere ke sa pa t ap vin yon pwoblèm.
This is the world we are.	Sa a se mond lan nou ye.
It won’t happen in that, he thought.	Li pa pral rive nan sa, li te panse.
It's one thing.	Se yon sèl bagay.
So it worked out.	Se konsa, li te travay deyò.
That you learned about and try to follow with them.	Ke ou te aprann sou epi eseye swiv ak yo.
Fun is what was missing.	Plezi se sa ki te manke.
Sleep was not the right word for him.	Dòmi pa t menm bon mo pou li.
He failed us.	Li echwe nou.
Not even near missing a problem.	Pa menm tou pre manke yon pwoblèm.
This was hard to say.	Sa a te difisil pou di.
I will make it happen.	Mwen pral fè li rive.
So we wouldn’t either.	Se konsa, nou pa ta tou.
One evening, remember.	Yon aswè, sonje.
So it hit me hard.	Se konsa, li frape m 'diman.
He is clearly happy.	Li klèman kontan.
It didn’t change.	Li pa t 'chanje.
You can just have both pages in one.	Ou ka jis gen tou de paj nan yon sèl.
They hate a strange thought.	Yo rayi yon panse etranj.
Also, we felt that this was a single season.	Epitou, nou te santi ke sa a te yon sezon yon sèl.
It is like what came before it.	Li se tankou sa ki te vini anvan li.
But there is something wrong.	Men, gen yon bagay ki pa byen.
Some may choose to talk only to loved ones.	Gen moun ki ka chwazi sèlman pou yo pale ak moun yo renmen.
He played with real fire.	Li te jwe ak dife reyèl.
But they have no plans of their own.	Men, yo pa gen okenn plan pwòp yo.
I hear it everywhere.	Mwen tande li toupatou.
Passing through something like that is difficult.	Pase nan yon bagay konsa se difisil.
I couldn’t figure out how to move forward.	Mwen pa t 'kapab jwenn ki jan yo avanse pou pi devan.
It was a little interesting, maybe the first couple of times.	Li te yon ti kras enteresan, petèt, premye koup la de fwa.
No phone calls, no emails.	Pa gen apèl nan telefòn, pa gen imèl.
Others take it right away.	Gen lòt ki pran li touswit.
Heat over low heat just until hot.	Chofe sou chalè ba jis jiskaske cho.
I can’t tell people these things. 	Mwen pa ka di moun bagay sa yo. 
I just dropped all my glasses of water on me !.	Mwen jis lage tout vè dlo mwen sou mwen!.
They feel that we and people like us are their only hope.	Yo santi ke nou menm ak moun tankou nou, se sèl espwa yo.
That means not good.	Sa vle di pa bon.
He does everything for them.	Li fè tout bagay pou yo.
It felt profound.	Li te santi pwofon.
And it’s about killing me.	Epi li sou touye m '.
Playing music is a gift.	Jwe mizik se yon kado.
He could not see.	Li pa t 'kapab wè.
The other site was not treated.	Lòt sit la pa te trete.
I have many close friends and kids can play with.	Mwen gen anpil zanmi pwòch ak timoun yo ka jwe avèk yo.
This is the difference between an idea and a vision.	Sa a se diferans ki genyen ant yon lide ak yon vizyon.
This is particularly true for research.	Sa a se patikilyèman vre pou rechèch.
But it’s not, of course.	Men, li pa, nan kou.
You will be able to stay in it.	Ou pral kapab rete nan li.
My heart answered.	Kè mwen, li reponn.
It was new.	Li te nouvo.
When he realized that war was coming, he tried to protect you.	Lè li reyalize ke lagè t ap vini, li te eseye pwoteje ou.
And when we played the game, we loved it.	Epi lè nou jwe jwèt la, nou te renmen li.
It wasn’t a situation to go into and change things immediately.	Li pa t 'yon sitiyasyon yo antre nan ak chanje bagay sa yo imedyatman.
He knows the way and he will carry you.	Li konnen wout la epi li pral pote ou.
On the biggest issue of the day.	Sou pi gwo pwoblèm nan jounen an.
We can go see others every day.	Nou ka ale gade lòt moun chak jou.
I don’t like these surprise things.	Mwen pa renmen bagay sipriz sa yo.
There are several ways to prove yourself.	Gen plizyè fason ou dwe pwouve tèt ou.
It has happened since the time began.	Li te pase depi lè a te kòmanse.
I don't care about you.	Mwen pa okipe ou.
However, the field was not a complete success story.	Sepandan, jaden an pa te yon istwa siksè konplè.
Nobody paid attention.	Okenn moun pa t peye atansyon.
Very happy.	Anpil lajwa.
He was very surprised.	Li te sezi anpil.
They only win with each other.	Yo sèlman genyen youn ak lòt.
I always have trouble talking to her about anything important.	Mwen toujou gen pwoblèm pou pale avè l sou nenpòt bagay ki enpòtan.
Sorry to hear about your accident.	Dezole tande pale de aksidan ou a.
Two independent experiments were performed with similar results.	De eksperyans endepandan yo te fèt ak rezilta menm jan an.
We adults did not care.	Nou menm granmoun nou pa t pran swen.
They happen, but not often.	Yo rive, men se pa souvan.
Too stupid, he knew.	Twò estipid, li te konnen.
You have to play with what you have.	Ou dwe jwe ak sa ou genyen.
I don’t know how it happened.	Mwen pa konnen ki jan li te pase.
A family passed me on their way to church.	Yon fanmi te pase m 'nan wout yo nan legliz la.
He needed something better.	Li te bezwen yon bagay pi bon.
This was the expected way to get around.	Sa a se te fason an espere jwenn alantou.
He had a career, you see.	Li te gen yon karyè, ou wè.
We call them critical service points here.	Nou rele yo pwen sèvis kritik isit la.
You should be fine then.	Ou ta dwe byen lè sa a.
This is not something he can get over completely.	Sa a se pa yon bagay li ka jwenn sou konplètman.
He actually said that.	Li aktyèlman te di sa.
In a ball.	Nan yon boul.
Then catch up to the end.	Lè sa a, ratrape nan fen an.
So they will not meet.	Se konsa, yo pa pral rankontre.
She had to lose weight for her role.	Li te oblije pèdi pwa pou wòl li.
These parameters can be determined from various experiments.	Paramèt sa yo ka detèmine nan eksperyans divès kalite.
It may take a long time, or not.	Li ka pran yon bon bout tan, oswa ou pa.
I agree with almost everything you did in your post above.	Mwen dakò ak prèske tout bagay ou nan pòs ou pi wo a.
I had a clear life.	Mwen te gen yon vi klè.
As even from the beginning.	Kòm menm depi nan kòmansman an.
It must be.	Li dwe ye.
Looked at me for a moment.	Te gade m 'pou yon ti moman.
He moved completely in her arms.	Li te deplase konplètman nan bra l '.
It seemed maybe it wasn’t.	Li te sanble petèt li pa t '.
I may die.	Mwen gendwa mouri.
I have never seen anything like it.	Mwen pa janm wè anyen konsa.
If you smoke, now is the time to quit.	Si w fimen, kounye a se tan pou w sispann.
He stood short when he saw his mother's pale face.	Li te kanpe kout lè l te wè figi pal manman l lan.
Those who see and know the best.	Moun ki sa yo wè ak konnen pi bon an.
I have tried different solutions here and here but none seem to work.	Mwen te eseye diferan solisyon isit la ak isit la men okenn sanble pa travay.
You can try this yourself.	Ou ka eseye sa a tèt ou.
Near a gas station.	Toupre yon estasyon gaz.
Then it made sense why these friends were on his list.	Lè sa a, li te fè sans poukisa zanmi sa yo te sou lis li.
He tried to hide, but he couldn't.	Li te eseye kache, men li pa t 'kapab.
Not a sound.	Ni yon son.
You'd better stand back.	Ou ta pi bon kanpe dèyè.
Really awful stuff.	Bagay vrèman terib.
After one to two minutes, the judge returned.	Apre youn a de minit, jij la tounen.
It is almost impossible for players not to take notice.	Li prèske enposib pou jwè yo pa pran avi.
But you are familiar with it.	Men ou abitye ak li.
I say that is a security risk.	Mwen di ke se yon risk sekirite.
You start with a central idea, question or problem.	Ou kòmanse ak yon lide santral, kesyon oswa pwoblèm.
And that might just work.	Epi sa ta ka jis travay.
I don't know the names of the flowers.	Mwen pa konnen non flè yo.
And neither his mother, nor his father, nor his brother.	E ni manman l, ni papa l, ni frè l.
This led him to a complete understanding.	Sa a te mennen l 'nan yon konpreyansyon konplè.
But the rest is highly recommended.	Men, rès la trè rekòmande.
This means being in a position to win from the unknown.	Sa vle di ke yo te nan yon pozisyon pou genyen soti nan enkoni.
This is not the only secondary industry that benefits.	Sa se pa sèl endistri segondè ki benefisye.
There is no evidence of bad faith.	Pa gen okenn prèv ki montre li te pote nan move lafwa.
From you know.	Soti nan ou konnen.
At least that's how it feels.	Omwen ke li jan li santi l.
I think you are really female.	Mwen panse ou vrèman fi.
I tried using more water, less water, more and less milk.	Mwen te eseye itilize plis dlo, mwens dlo, plis ak mwens lèt.
As long as you have a computer.	Osi lontan ke ou gen yon òdinatè.
In this vision of the city.	Nan vizyon sa a nan vil la.
But there are other options out there.	Men, gen lòt opsyon yo deyò.
It so easily could I.	Li tèlman fasil te kapab mwen.
People were waiting for the report.	Moun t ap tann rapò a.
No love for a child, no limits to that.	Pa renmen pou yon timoun, pa gen limit nan sa.
I woke up.	Mwen te leve.
Love your site.	Renmen sit ou a.
But anything is possible.	Men, anyen posib.
It was so good for me.	Li te tèlman bon pou mwen.
Just in case anything.	Jis nan ka anyen.
The doors were suddenly gone.	Pòt yo te toudenkou ale.
He could even hope to fail.	Li te ka menm espere echwe.
She was nervous and anxious.	Li te nève e te gen enkyetid nan je l '.
They did it, and most of us don't.	Yo te fè li, e pifò nan nou pa fè sa.
It’s not the first time and it won’t be the last.	Se pa premye fwa epi li pa pral dènye a.
These were his orders.	Sa yo te lòd li yo.
He really thought someone would protect him.	Li reyèlman te panse yon moun ta pwoteje l.
It was just after lunch.	Se te jis apre manje midi.
And they did not know how to handle it.	Apre sa, yo pa t 'konnen ki jan yo okipe li.
A brief statement.	Yon deklarasyon tou kout.
Only my head and my legs are out.	Se sèlman tèt mwen, men ak janm mwen ki soti.
Many of them are not even for our own country.	Anpil nan yo pa menm pou pwòp peyi nou.
It's a political reality, it's an economic reality.	Se yon reyalite politik, se yon reyalite ekonomik.
He should be in bed.	Li ta dwe nan kabann nan.
Ideas, sure.	Lide yo, asire w.
It just doesn’t fit well with me.	Li jis pa anfòm byen avè m '.
If anything, it was more so.	Si yon bagay, li te plis konsa.
As mentioned by.	Kòm mansyone pa.
Someone with authority.	Yon moun ki gen otorite.
His actions say more about him than about me.	Aksyon li yo di plis sou li pase sou mwen.
He was really three years old.	Li te vrèman gen twa ane.
They were young men together.	Yo te jèn gason ansanm.
I just got back from a trip back home.	Mwen fèk tounen soti nan yon vwayaj tounen lakay.
It’s not at its best.	Li pa nan pi bon li.
And don't make fun of me.	Epi pa pase m nan betiz.
Writing is easier said than done.	Ekri pi fasil pase pale pou nou pafwa.
He cannot live like us.	Li pa ka viv tankou nou.
On both of us, actually.	Sou tou de nan nou, aktyèlman.
Perform primary data analysis.	Fè analiz prensipal done yo.
I couldn't get this woman out of my head.	Mwen pa t 'kapab wete fanm sa a nan tèt mwen.
He was very ill.	Li te malad anpil.
Well, maybe just for five minutes.	Oke, petèt jis pou senk minit.
It’s not really in it.	Li pa vrèman nan li.
So be honest with yourself.	Se konsa, dwe onèt ak tèt ou.
I bring.	mwen pote.
But we cannot make a fixed rule about them.	Men, nou pa ka fè yon règ fiks sou yo.
The calculated results agreed with the experimental data well.	Rezilta kalkile yo te dakò ak done eksperimantal yo byen.
Seems to have a rather large bar.	Sanble gen yon ba olye gwo.
Sit down and listen.	Chita, epi koute.
I'm not for you.	Mwen pa pou ou.
That you are attracted to him.	Ke w ap atire l '.
We got to talk.	Nou vinn pale.
The design turned out to be an easy part.	Konsepsyon an te tounen yon pati ki fasil.
Let me tell you a few things.	Kite m di w kèk bagay.
Need to make changes to my website.	Bezwen fè chanjman nan sit entènèt mwen an.
It is easy to use.	Li fasil pou itilize.
Also strange about the child, however, was his thick black hair.	Epitou etranj sou timoun nan, sepandan, te epè cheve nwa li.
It can’t be good.	Li pa ka bon.
None of us are unique.	Okenn nan nou pa inik.
Please guide me if you have anything.	Tanpri gide m 'si ou gen yon bagay.
It depends on what you mean.	Sa depann de sa ou vle di.
And more to follow.	Ak plis swiv.
The code most often runs on the command line.	Kòd la pi souvan kouri sou liy lòd la.
I didn't want to look.	Mwen pat vle gade.
He turned twice.	Li te vire de fwa.
Nobody has to go.	Okenn moun pa gen pou ale.
It helps a lot to study this group.	Sa ede anpil pou etidye gwoup sa a.
But if that were the case, we would have problems.	Men, si se te ka a, nou ta gen pwoblèm.
I'll watch.	Mwen pral gade.
I hope you guys enjoy it.	Mwen espere ou mesye jwi li.
I have issues with the update order.	Mwen gen pwoblèm ak lòd aktyalizasyon an.
They can visit it from a distance.	Yo ka vizite li nan yon distans.
We can run them around the article.	Nou ka kouri yo bò kote atik la.
And now we are ready to get bigger.	Epi kounye a nou pare pou vin pi gwo.
That was a sad eye.	Sa te yon je tris.
And that’s what you have to keep in mind.	Epi se sa ou dwe kenbe nan tèt ou.
As he passed, he looked at me.	Pandan l t ap pase, li te gade m.
The first is the issue of noise.	Premye a se pwoblèm nan nan bri.
I’m sorry to hear that you still have to fight, down there.	Mwen regrèt tande ke ou toujou gen pou goumen, desann la.
And it continued for four months.	Epi li te kontinye pou kat mwa.
You know people aren’t that stupid.	Ou konnen moun yo pa sòt konsa.
We saw the man in action quite a bit.	Nou te wè nonm sa a nan aksyon byen yon ti jan.
I remember being very emotional about it.	Mwen sonje mwen te trè emosyonèl sou li.
More than ever.	Plis pase toujou.
It was clear that this did not mean shit.	Li te klè sa pa t vle di kaka pou li.
Or nothing else.	Oswa anyen ankò.
A total of seven cases were included in the analysis.	Yon total de sèt ka yo te enkli nan analiz la.
But police are more active than the media thinks.	Men lapolis pi aktif pase sa medya yo panse.
They stayed there, behind a closed door, for several hours.	Yo te rete la, dèyè yon pòt fèmen, pandan plizyè èdtan.
It would just be a fact of science.	Li ta jis yon reyalite nan syans.
He denied the allegations.	Li demanti akizasyon yo.
I think that is the most important thing, getting in shape.	Mwen panse ke se bagay ki pi enpòtan, jwenn nan fòm.
It gets hot.	Li vin cho.
So they do it again and again.	Se konsa, yo fè li ankò e ankò.
That was as far as he got.	Sa te osi lwen ke li te resevwa.
Today was one of those days.	Jodi a se te youn nan jou sa yo.
No one is new to anyone.	Pa gen moun ki nouvo nenpòt moun.
Many approached.	Anpil te pwoche bò kote.
Then home ,.	Lè sa a lakay ou,.
Knowing his business was complex.	Te konnen biznis li te konplèks.
When they were healed, they immediately returned to their home town.	Lè yo fin geri, yo retounen imedyatman nan vil lakay yo.
It would be if you mean you can stand me.	Li ta si ou vle di ou ka kanpe m '.
This should tell us something.	Sa a ta dwe di nou yon bagay.
An exciting start.	Yon kòmansman enteresan.
That they are going.	Ke yo prale.
He chose me.	Li te chwazi m '.
First, we discuss large volume limits.	Premyèman, nou diskite sou limit gwo volim.
You should be the key man.	Ou ta dwe nonm kle a.
But it is a good place to start.	Men, li se yon bon kote yo kòmanse.
Don't know what to say.	Pa konnen sa pou yo di.
And my father was one.	Epi papa m te youn.
A good one.	Yon bon.
Something bad.	Yon bagay move.
I can taste them.	Mwen ka goute yo.
We found out he was going to be a boy.	Nou te jwenn li pral yon ti gason.
He tried to run away once.	Li te eseye kouri ale yon fwa.
They are at the scene.	Yo nan sèn nan.
If you change one, then change the other.	Si ou chanje youn, Lè sa a, chanje lòt la.
My father would never tell me, but there was something between them.	Papa m pa t ap janm di m, men te gen yon bagay ant yo.
I’m not sure what that means.	Mwen pa fin sèten sa sa vle di.
I wanted to come up with my own.	Mwen te vle vini ak pwòp mwen an.
We talk, but nothing happens.	Nou pale, men anyen pa rive.
All that matters is that you have it.	Tout sa ki enpòtan se ke ou genyen li.
These questions made me nervous.	Kesyon sa yo te fè m nève.
I refused to say yes.	Mwen te refize di l wi.
You have the ability to move products through the door.	Ou gen kapasite pou deplase pwodwi nan pòt la.
This has its own problems.	Sa a gen pwòp pwoblèm li yo.
The rules on character choice are not clear.	Règ yo sou chwa karaktè yo pa klè.
I will give it a lot.	Mwen pral ba li anpil.
And that’s when my character had a most interesting change.	Epi se lè karaktè mwen te gen yon chanjman ki pi enteresan.
Be on the front line, not in the back.	Fè sou liy devan an, pa nan do a.
Factors to check.	Faktè yo tcheke.
I lowered my voice slightly.	Mwen bese vwa mwen yon ti kras.
He remained silent.	Li te rete an silans.
Now, then, hold on.	Koulye a, lè sa a, kenbe sou.
So some choices.	Se konsa, kèk chwa.
He can't believe it.	Li pa ka kwè li.
It was beyond care.	Li te pi lwen pase swen.
No one answered my calls.	Pa gen moun ki reponn apèl mwen yo.
He definitely didn’t want to talk politics.	Li definitivman pa t vle pale politik.
I often do.	Mwen souvan fè.
He told me, his voice on the edge, to put it back.	Li te di m ', vwa li sou kwen, pou m' mete l' tounen.
Her daughter did not look up.	Pitit fi li pa leve je l.
It was worse than we left on.	Li te pi mal pase nou te kite sou.
A variety of techniques have been developed over the years.	Yon varyete teknik yo te devlope pandan ane yo.
No one will take you away.	Pa gen moun ki pral pran ou ale.
He couldn't even look at his brother.	Li pa t ka menm gade frè l.
Take your best shot.	Pran pi bon piki ou.
Whatever you can do or dream, you can start it.	Kèlkeswa sa ou ka fè oswa rèv, ou ka kòmanse li.
It is a living room.	Se yon chanm k ap viv.
On the website.	Sou sit entènèt la.
This was a point of view.	Sa a te yon pwen de vi.
They have to drive him crazy.	Yo dwe fè l fou.
The media wanted something more.	Medya yo te vle yon bagay plis.
This is not supposed to happen.	Sa pa sipoze rive.
But let time work for you, rather than work for time.	Men, kite tan travay pou ou, olye ke travay pou tan.
At the door, he turned around.	Nan pòt la, li vire tounen.
You don’t have to go down here.	Ou pa bezwen desann isit la.
I think there is a small problem.	Mwen panse ke gen yon ti pwoblèm.
These can be found throughout the region.	Sa yo ka jwenn nan tout rejyon an.
We pay for it.	Nou peye pou li.
Just enough to keep me well, he said.	Jis ase pou kenbe m byen, li te di.
If we close our ears, we will not hear.	Si nou fèmen zòrèy nou, nou p'ap tande.
We have three children.	Nou gen twa timoun.
I caused that.	Mwen te koze sa.
Keep working on my body.	Kontinye travay sou kò mwen.
Yes, well still.	Wi, byen toujou.
Welcome to my blog !.	Byenveni nan blog mwen an!.
I think it can be both.	Mwen panse ke li kapab tou de.
Not great about being picked up.	Pa gwo sou yo te ranmase.
There may be increased problems in this fact.	Gen ka ogmante pwoblèm nan reyalite sa a.
He loved me too.	Li te renmen m tou.
But this is not the point here.	Men, sa a se pa pwen an isit la.
Healthcare provides a good example.	Swen sante bay yon bon egzanp.
Each one of them is different.	Chak youn nan yo diferan.
That was the theory, anyway.	Se te teyori a, de tout fason.
It just didn’t work.	Li jis pa t 'travay.
He was not so nervous.	Li pa t 'konsa nève.
A few minutes into another world.	Kèk minit nan yon lòt mond.
They moved with him, but they did not give up.	Yo te deplase avè l, men yo pa t lage.
You may not think they are following you.	Ou gendwa pa panse ke yap swiv ou.
The story was told through means of changing market prices.	Istwa a te di atravè mwayen chanje pri sou mache a.
He knew that sound.	Li te konnen son sa a.
It was a strange feeling, but not a bad one at all.	Se te yon santiman etranj, men se pa yon sèl move nèt.
That comes with people.	Sa vini ak moun.
That was a problem before that happened.	Sa te yon pwoblèm anvan sa te rive.
Feedback is very important to us.	Feedback trè enpòtan pou nou.
Not a bad city once you get to know it.	Pa yon move vil yon fwa ou vin konnen li.
No drug changes heart rate significantly.	Pa gen okenn dwòg chanje batman kè siyifikativman.
We can print any kind of design and pattern in different colors.	Nou ka enprime nenpòt kalite konsepsyon ak modèl nan diferan koulè.
It remains possible to construct a left-wing majority.	Li rete posib pou konstwi yon majorite goch.
It wouldn’t work for my child or for me.	Li pa ta travay pou pitit mwen oswa pou mwen.
That's why we have the "easy book" option.	Se poutèt sa nou gen opsyon ''liv fasil''.
From here in the open, on our land.	Soti isit la nan ouvè a, sou tè nou an.
He is considered the father of the cell phone.	Li konsidere kòm papa telefòn selilè a.
They just send their codes and ignore anything afterwards.	Yo jis voye kòd yo epi yo inyore anyen apre sa.
He was with them.	Li te avèk yo.
This was when a plan began to form in itself.	Sa a te lè yon plan te kòmanse fòme nan tèt li.
We apply the same review standards that the court has applied.	Nou aplike menm estanda revizyon ke tribinal la te aplike.
What a great find.	Ala yon gwo jwenn.
It’s a bit hard to explain.	Li yon ti jan difisil pou eksplike.
I tell myself that it can’t get any worse.	Mwen di tèt mwen ke li pa ka vin pi mal.
I didn’t want the day to end.	Mwen pat vle jou a fini.
It felt good at work, felt good at play.	Li te santi byen nan travay, te santi byen nan jwèt.
He will know the moment it comes out.	Li pral konnen moman sa a li soti.
Go with him.	Ale avè l.
I’ve seen it and it still looks good to me.	Mwen te wè li epi li toujou sanble bon pou mwen.
And it was good for him.	E se te bon bagay pou li.
It’s so much better.	Li tèlman pi bon.
His work was important, not only to him, but to the world.	Travay li te enpòtan, pa sèlman pou li, men pou mond lan.
An organization is a strange thing but not a rock.	Yon òganizasyon se yon bagay etranj men se pa yon wòch.
We have no one to really put on a show.	Nou pa gen okenn moun ki vrèman mete sou yon show.
There were no injuries.	Pa te gen okenn blesi.
He knew he was lost.	Li te konnen li te pèdi.
Like this car, for example.	Tankou machin sa a, pou egzanp.
In fact, the opposite these days is often true.	An reyalite, jou sa yo opoze a se souvan vre.
It was suddenly quiet.	Li te toudenkou trankil.
But he didn't like me.	Men li pa t renmen m.
In this case, there are several successful models for describing dark energy.	Nan ka sa a, gen plizyè modèl siksè pou dekri enèji nwa.
Her eyes are blue like mine.	Je li ble tankou mwen.
Yes, all companies are the sort.	Wi, tout konpayi sòt la.
On the surface it appears for everything it looks like.	Sou sifas la li parèt pou tout bagay li sanble.
I’ve had enough of them too, to be honest.	Mwen te gen ase nan yo tou, yo dwe onèt.
Don’t say or do anything.	Pa di oswa fè anyen.
He has reason to want to see her again.	Li gen rezon pou l vle wè l ankò.
Asked many friends, but none of them had the answer.	Mande anpil zanmi, men pa youn nan yo te gen repons lan.
But as I said, I have offers standing in the hands of many of you.	Men, jan mwen te di, mwen gen òf kanpe nan men anpil nan nou.
They saw in it something far higher, bigger, deeper than this.	Yo te wè nan li yon bagay byen lwen pi wo, pi gwo, pi fon pase sa a.
I didn’t trust you to handle the situation.	Mwen pa t 'fè konfyans ou jere sitiyasyon an.
Be sure to do it for the opposite hand.	Asire ou ke ou fè li pou men opoze a.
This makes it worse.	Sa fè li vin pi mal.
What a good idea.	Ala yon bon lide.
These readings were a real pleasure for me.	Lekti sa yo te yon vrè plezi pou mwen.
If someone helps, it helps.	Si yon moun ede, li ede.
And my brother.	Ak frè mwen an.
I want to make that money.	Mwen vle fè lajan sa a.
King to get to the ground.	Wa pou jwenn atè a.
He couldn’t stop now.	Li pa t 'kapab sispann kounye a.
Many of them killed someone.	Anpil nan yo te touye yon moun.
Some men did not like it.	Gen kèk gason ki pa t renmen li.
Mostly it is the ladies who helped.	Sitou se medam yo ki te ede.
I made it out.	Mwen te fè li deyò.
On a failure, they drop an item to hold.	Sou yon echèk, yo lage yon atik yo kenbe.
There is nothing he will do.	Pa gen anyen li p'ap fè.
All children are special and wonderful.	Tout timoun yo espesyal ak bèl bagay.
Many patients have experienced more than one type of movement.	Anpil pasyan te fè eksperyans plis pase yon kalite mouvman.
It's too hard.	Li twò difisil.
No wonder the questions were difficult to answer.	Se pa etonan kesyon yo te difisil pou reponn.
I never knew you could do that.	Mwen pa janm te konnen ou te kapab fè sa.
The result will happen.	Rezilta a pral rive.
I have never met such a perfect man.	Mwen pa janm rankontre yon nonm pafè konsa.
Except for that another time, two years ago.	Eksepte pou sa yon lòt fwa, de zan de sa.
They really go for it.	Yo vrèman ale pou li.
It's just that he likes to have a lot of money.	Se jis ke li renmen gen anpil lajan.
I received your letter.	Mwen resevwa lèt ou a.
One keeps it full in the face.	Youn kenbe li plen nan figi an.
In our case, surgical management was performed.	Nan ka nou an, yo te fè jesyon chirijikal.
Especially when it comes out.	Sitou lè li soti.
I described the process to him.	Mwen te dekri pwosesis la ba li.
The last third is that one evening he sent you a message.	Twazyèm pase a se ke yon aswè li te voye yon mesaj ou.
I think you bring us the chance.	Mwen panse ke ou pote nou chans lan.
He wouldn’t be that person.	Li pa ta moun sa a.
Like nothing has really changed.	Tankou pa gen anyen ki vrèman chanje.
I wish them luck.	Mwen swete yo chans.
His eyes were safe.	Je l 'te an sekirite.
But he stopped as we reached the door.	Men, li kanpe pandan nou rive nan pòt la.
I know what you mean.	Mwen konnen sa ou vle di.
And don’t forget the other guys.	Epi pa bliye lòt mesye yo.
Better for my back.	Pi bon pou do mwen.
Otherwise, he would come back to fight.	Sinon, li ta tounen vin goumen.
This is simply human nature.	Sa a se tou senpleman nati imen.
Both prices and prices are higher.	Tou de pri ak pri yo pi gwo.
Four, in a car.	Kat, nan yon machin.
But this is not how it should be.	Men, sa a se pa ki jan li ta dwe ye.
Join as a team.	Antre nan kòm yon ekip.
But things continue to get worse between many of them.	Men, bagay yo kontinye vin pi mal ant anpil nan yo.
In the future, when we return, we will divide order.	Nan lavni, lè nou retounen, nou pral divize lòd.
I consider its questions.	Mwen konsidere kesyon li yo.
Earth is big.	Latè se gwo.
He tried to move, but when he tried nothing happened.	Li te eseye deplase, men lè li te eseye anyen pa rive.
My family knows that.	Fanmi mwen konnen sa.
You must know all the elements of your business.	Ou dwe konnen tout eleman nan biznis ou.
Beside my mother.	Bò kote manman m.
He was just there doing his thing.	Li te jis la ap fè bagay li yo.
This should give us enough coverage.	Sa a ta dwe bay nou ase kouvèti.
I look at their faces.	Mwen gade figi yo.
It’s not fair, it’s not right, but it’s reality.	Li pa jis, li pa dwat, men se reyalite.
And they have a lot of potential and they want help.	Epi yo gen anpil potansyèl epi yo vle èd.
Work is the key to a happy life.	Travay se kle nan yon lavi kontan.
I don’t mean that in a bad way.	Mwen pa vle di sa nan yon move fason.
For a reason.	Pou yon rezon.
But the death itself was not kept secret.	Men, lanmò a li menm pa te kenbe sekrè.
Just as a doctor would.	Menm jan yon doktè ta.
I mean, fuck them.	Mwen vle di, fout yo.
Finally the rain left.	Finalman lapli a kite.
But it seems that many people use this definition of ‘normal’.	Men, li sanble ke anpil moun sèvi ak definisyon sa a nan 'nòmal'.
From now on the water supply is under my direct control.	Depi koulye a rezèv dlo a anba kontwòl dirèk mwen.
I lost them, I made new ones, and I met old ones.	Mwen te pèdi yo, mwen te fè nouvo, epi mwen te rankontre ansyen yo.
We had absolutely no desire to watch.	Nou pa te gen absoliman okenn dezi pou veye.
And it was the last.	Epi se te dènye a.
Quickly.	Byen vit.
I wanted to protect her.	Mwen te vle pwoteje li.
Men and women leaving an office building.	Gason ak fanm k ap kite yon bilding biwo.
Next, check your ears.	Apre sa, tcheke zòrèy ou.
This procedure was repeated twice.	Pwosedi sa a te repete de fwa.
It looks exactly like on the pictures.	Li sanble egzakteman tankou sou imaj yo.
Below is the video picture.	Anba a se foto videyo a.
About ten months, then.	Anviwon dis mwa, lè sa a.
They go out and everyone goes with them.	Yo soti epi tout moun ale avèk yo.
Ideal property to maintain for future development.	Pwopriyete ideyal pou kenbe pou devlopman nan lavni.
I love the way they look and the way they feel.	Mwen renmen jan yo gade ak jan yo santi yo.
Whatever it is, everything happens one way.	Kèlkeswa sa li ye, chak bagay rive yon fason.
He will expect you just there.	Li pral atann ou jis la.
We are deep here.	Nou byen fon isit la.
The first sitting was limited.	Premye chita a te limite.
This land will never be the same again.	Peyi sa p'ap janm menm jan ankò.
Your image definitely makes a difference.	Imaj ou definitivman fè yon diferans.
One must cross only if the green light is shown.	Yon moun dwe travèse sèlman si yo montre limyè vèt la.
Beyond that was the police station.	Pi lwen ke te komisarya a.
But enjoy it.	Men, jwi li.
He fired a hell load.	Li te tire yon chay lanfè.
We are sure that it is worst in the case.	Nou sèten ke li se pi move nan ka a.
What you see on the signs will say they want to share them.	Sa ou wè sou siy yo ap di yo vle pataje yo.
Then he resigned.	Lè sa a, li te demisyone.
I don’t follow politics the way you do.	Mwen pa swiv politik jan ou fè.
Two new friends he made today.	De nouvo zanmi li te fè jodi a.
I couldn’t sleep tonight.	Mwen pa t 'kapab dòmi aswè a.
It was wild to see thousands and thousands of them.	Li te sovaj wè dè milye ak dè milye nan yo.
Less than six months married and so much life ahead of us.	Mwens pase sis mwa marye ak anpil lavi devan nou.
Whatever the case may be.	Kèlkeswa ka a ka ye.
Every morning.	Chak maten.
Both events were planned and results were expected.	Tou de evènman yo te planifye e yo te espere rezilta yo.
He’s long dead, now.	Li mouri depi lontan, kounye a.
That means something.	Sa vle di yon bagay.
And they would fight for it until the last man.	Epi yo ta goumen pou li jiska dènye nonm lan.
And others get to the hospital.	Ak lòt moun vin lopital la.
Negative controls were prepared using water.	Kontwòl negatif yo te prepare lè l sèvi avèk dlo.
Now the ex-guy is the one who got the first physique.	Koulye a, ansyen nèg la se li menm ki te resevwa fizik an premye.
Finally, your success is what we work for.	Finalman, siksè ou se sa nou travay pou.
I will say just this.	Mwen pral di jis sa a.
Most studies did not provide specific details on their research methods.	Pifò etid yo pa t bay detay espesifik sou metòd rechèch yo.
I have books to write.	Mwen gen liv poum ekri.
And maybe the teeth too.	E petèt dan yo tou.
He tried again, several times, each time without any effect.	Li te eseye ankò, plizyè fwa, chak fwa san okenn efè.
A girl driving it.	Yon ti fi k ap kondwi li.
I left it there for weeks.	Mwen te kite li la pou semèn.
Not a bad job as work goes.	Pa yon move travay kòm travay ale.
Stand clear a second.	Kanpe klè yon segond.
He was not himself.	Li pa t tèt li.
Without light, it would be dark here, very dark indeed.	San limyè, li ta fè nwa isit la, trè nwa tout bon.
A different man.	Yon nonm ki diferan.
We are very sorry.	Nou regrèt anpil.
I doubt between yellow and red.	Mwen doute ant jòn ak wouj.
Stop there and she is beautiful and healthy.	Sispann la epi li se bèl ak an sante.
Business concerns are closed.	Enkyetid biznis yo fèmen.
Put your cards on the table.	Mete kat ou yo sou tab la.
The hand was finished, and still it was not released.	Men an te fini, e toujou li pa t lage.
Put the kids on it.	Mete timoun yo sou li.
Not too excited about it.	Pa twò eksite sou li.
It’s clear to me you have some strong feelings for her.	Li klè pou mwen ou gen kèk santiman fò pou li.
We can't do that yet.	Nou poko ka fè sa.
He didn’t feel he had a sense of command.	Li pa t santi li te gen yon sans de kòmand.
His curse is hot.	Madichon li cho.
We produce death.	Nou pwodui lanmò.
But two.	Men de.
But he knew there was no point in continuing on it.	Men, li te konnen pa t 'gen okenn pwen nan kontinye sou li.
The thought made her heart beat.	Panse a te fè kè l bat.
Material parameters are given in the main text.	Paramèt materyèl yo te bay nan tèks prensipal la.
They understood what was happening in the country.	Yo te konprann sa k ap pase nan peyi a.
That's the way it should be.	Se jis fason li dwe ye.
There is no reason to doubt any of this.	Pa gen okenn rezon ki fè yo doute nenpòt nan sa.
A hundred things can always go wrong.	Yon santèn bagay ka toujou ale mal.
He brought her home.	Li mennen l lakay li.
Do not cross it.	Pa travèse li.
Do any outside.	Èske nenpòt deyò.
You are just trying to avoid the truth.	Ou jis ap eseye evite verite a.
We can take up to ten families.	Nou ka pran jiska dis fanmi.
I knew it from his head.	Mwen te konnen li nan men tèt li.
Feel free to add them if you like.	Ou lib pou ajoute yo si ou renmen.
They entered the larger room.	Yo antre nan pi gwo chanm lan.
Then he would attack.	Lè sa a, li ta atake.
Everyone could see that.	Tout moun te kapab wè sa.
But this time it was different.	Men, fwa sa a li te diferan.
There is a lot of stress around that.	Gen anpil estrès alantou sa.
However, it is a process to get there.	Sepandan, li se yon pwosesis pou li rive la.
Now enter here.	Koulye a, antre isit la.
Just tell me who you want.	Jis di m kiyès ou vle.
So keep it real, but keep it fun.	Se konsa, kenbe li reyèl, men kenbe li plezi.
He told me he could definitely help.	Li te di m 'li te kapab definitivman ede.
Let me see that.	Kite m 'wè sa.
I even made him walk around me smoothly.	Mwen menm te fè l mache bò kote m 'san pwoblèm.
It was a bad career move.	Se te yon move mouvman karyè.
Have a run to church or something.	Fè yon kouri nan legliz la oswa yon bagay.
Neither my church nor myself can continue to pay these prices.	Ni legliz mwen an, ni tèt mwen pa ka kontinye peye pri sa yo.
A mistake can be expensive too.	Yon erè ka chè tou.
Contact us today.	Kontakte nou jodi a.
To produce more plant cells.	Pou pwodwi plis selil plant yo.
At least five people were killed.	Omwen senk moun te mouri.
That’s just straight stupid.	Se jis tou dwat estipid.
It was just fun.	Se te jis plezi.
It is particularly useful, therefore, in killing.	Li patikilyèman itil, Se poutèt sa, nan touye.
That's a good thing.	Se yon bon bagay.
Lower the vehicle.	Bese veyikil la.
All these records have been broken since then.	Tout dosye sa yo te kraze depi lè sa a.
Someone well, someone not.	Yon moun byen, yon moun pa.
They say what we are saying now.	Yo di sa nap di kounye a.
No, that's not it.	Non, se pa sa.
He could answer this.	Li te kapab reponn sa a.
Yet we know no less.	Poutan nou pa konnen mwens.
It was looking into his eyes.	Se te gade nan je l '.
The reason for this is simple.	Rezon ki fè la pou sa a se senp.
Nothing with nobody.	Pa gen anyen ak pèsonn.
At one point she makes her breakfast.	Nan yon pwen li fè manje maten li.
Others just get tired, or get older, or attached.	Gen lòt ki jis vin fatige, oswa vin pi gran, oswa atache.
What matters is the bill passed.	Sa ki enpòtan se bòdwo a pase.
You have to make it work.	Ou dwe fè li travay.
I generally keep them in one note that is constantly growing.	Mwen jeneralman kenbe yo nan yon sèl nòt ki toujou ap grandi.
On the day of the broadcast.	Nan jou emisyon an.
I don’t know if one of us is ready for that.	Mwen pa konnen si youn nan nou pare pou sa.
Almost every building here has some damage.	Prèske chak bilding isit la gen kèk domaj.
But there is someone you can meet, sometimes.	Men, gen yon moun ou ka rankontre, pafwa.
Clearly, he has done this before.	Li klè, li te fè sa anvan.
Our results are as follows.	Rezilta nou yo se sa ki annapre yo.
We worked together.	Nou te travay ansanm.
Two years no one is friends.	Dezan pa gen yon sèl zanmi.
I hate that word because we don’t.	Mwen rayi mo sa paske nou pa fè sa.
Soon he lost confidence in his own work.	Byento li pèdi konfyans nan pwòp travay li.
A few more steps and it would be there.	Kèk etap plis epi li ta la.
Faith, and doubt.	Lafwa, ak dout.
And a little advice.	Ak yon ti konsèy.
You can even go out.	Ou ka menm soti.
It was comfortable and clean.	Li te konfòtab ak pwòp.
He must be careful.	Li dwe fè atansyon.
Loud on the road entering.	Byen fò sou wout k ap antre.
There is not much that can be done about this issue.	Pa gen anpil bagay ki ka fè sou pwoblèm sa a.
I understood what he was telling me even before he said it.	Mwen te konprann sa li te di m 'menm anvan li te di li.
It was clean, at least.	Li te pwòp, omwen.
But it could be crazy in there if the police are free.	Men, li ta ka fou nan la si lapolis la gratis.
So you’d better learn to cook it or you’ll never get there.	Se konsa, ou ta pi bon aprann kwit li oswa ou p'ap janm rive la.
But instead we see only one city.	Men olye nou wè sèlman yon vil.
Especially with brothers.	Espesyalman ak frè m '.
Others will simply ignore.	Lòt yo pral tou senpleman inyore.
Otherwise, it’s just trust.	Sinon, se jis konfyans.
Thanks for that.	Mèsi pou sa.
They can do this in four ways.	Yo ka fè sa nan kat fason.
It must be accepted.	Li dwe aksepte.
He put his head out of the open window.	Li mete tèt li deyò nan fenèt ki louvri a.
I’ve never been late or I’ve never missed work before.	Mwen pa t janm an reta oswa mwen pa t janm rate travay anvan.
All subjects were completed two trials on different days.	Tout matyè yo te konplete de esè nan jou diferan.
Great fun and less waste.	Gwo plezi ak mwens fatra.
Then go back to the room and plan our day.	Lè sa a, tounen nan chanm nan epi planifye jou nou an.
I even told him how my wife died.	Mwen menm di l kijan madanm mwen te mouri.
By the way, if you have the answers, please let me know.	By wout la, si ou gen repons yo, tanpri fè m 'konnen.
He’s not doing anything right now.	Li pa fè anyen byen kounye a.
Keep yourself in love just as we keep you in the love.	Kenbe tèt ou nan renmen menm jan nou kenbe ou nan renmen an.
They wanted this seat empty.	Yo te vle chèz sa a vid.
Parents don’t care about anything but their children.	Paran yo pa okipe anyen men pitit yo.
How crazy.	Ala fou sa.
Now it's empty.	Kounye a li vid.
Bright though it was he chose not to go to college.	Bright menm si li te li te chwazi pa ale nan kolèj.
Well, not on my end anyway.	Oke, pa sou fen mwen de tout fason.
How to keep her home.	Ki jan yo kenbe lakay li.
There is known.	La li te ye.
I can get there easy enough.	Mwen ka rive la ase fasil.
This does not claim to be a complete list.	Sa a pa fè reklamasyon yo dwe yon lis konplè.
He was like most people that way.	Li te tankou pifò moun nan fason sa a.
It hurts my feelings.	Li fè m mal santiman.
This is true here, too.	Sa a se vre isit la, tou.
There were only a few words left.	Te gen sèlman kèk mo ki rete.
She couldn't even cry.	Li pa t ka menm kriye.
Maybe we never will.	Petèt nou pa janm pral.
It was just a joy to see.	Se te jis yon kè kontan wè.
Well, here goes to bed.	Oke, isit la ale pou kabann.
Oh wait, you can do that now.	O tann, ou ka fè sa kounye a.
It's time to dump her and move on.	Li tan pou li kòmanse pran pi bon desizyon.
There is no doubt in my mind.	Pa gen yon dout nan tèt mwen.
I went in search of it.	Mwen te ale nan rechèch nan li.
And, if you go, expect to wait in line.	Epi, si ou ale, espere tann nan liy.
I'm breaking down.	M ap defonse.
They can only stand there.	Yo ka kanpe konsa sèlman la.
He held out his hand and we each held one.	Li te lonje men l epi nou chak te kenbe youn.
The project had different names.	Pwojè a te gen diferan non.
Try hard.	Eseye anpil.
It was very difficult in the beginning.	Li te trè difisil depi nan konmansman an.
There are more, however.	Gen plis, sepandan.
It was wrong then and it is wrong now.	Li te mal lè sa a e li mal kounye a.
Something made me do that.	Yon bagay te fè m 'fè sa.
Need the hours, so you're stuck with me.	Bezwen èdtan yo, pou w ap kole avè m '.
However due to nature, some information might change.	Sepandan akòz lanati, kèk enfòmasyon ta ka chanje.
There was nothing special about.	Pa te gen anyen espesyal sou.
But you should learn from it.	Men, ou ta dwe aprann nan men li.
The group continued to travel.	Gwoup la te kontinye vwayaje.
Go out into the world.	Ale nan mond lan, fè wè.
You feel tired.	Ou santi ou fatige.
What he was trying to do.	Sa li tap eseye fè.
There is no science in that either.	Pa gen okenn syans nan sa tou.
It is a kind of pale blue planet.	Li se yon kalite planèt ble pal.
And he asked me to do it too.	Apre sa, li te mande m 'fè li tou.
He pulled the door open.	Li rale pòt la louvri.
I will control the volume.	Mwen pral kontwole volim nan.
He was breathing faster than usual, trying to rest.	Li te respire pi vit pase nòmal, li te eseye repoze.
How they approach life is so different.	Ki jan yo apwoche lavi a se konsa diferan.
Practice, practice, practice.	Pratike, pratike, pratike.
Shit was hell.	Merde se te lanfè.
I know this day has meant a lot to both of us.	Mwen konnen jou sa a te siyifi anpil pou nou tou de.
Doors closed everywhere.	Pòt fèmen tout kote.
Four or five.	Kat oswa senk.
I love you, whatever.	Mwen renmen ou, kèlkeswa sa.
When they took this product they began to study better in school.	Lè yo pran pwodui sa a yo te kòmanse etidye pi byen nan lekòl la.
I knew he meant me.	Mwen te konnen li te vle di mwen.
It made kind of sense, really it did.	Li te fè yon kalite sans, reyèlman li te fè.
Now the money is gone.	Koulye a, lajan an fini.
Some good news for younger men.	Gen kèk bon nouvèl pou pi piti gason.
There is still no evidence of interest in the war.	Toujou pa gen okenn prèv ki montre okenn enterè nan lagè a.
There was a pain in his ribs, he said.	Te gen yon doulè nan kòt li, li te di.
A date is set for next week.	Yon dat fikse pou semèn kap vini an.
How stupid of him was not considered.	Ki jan estipid nan li pa te konsidere.
Just keep going and keep fighting.	Jis kontinye ale epi kontinye goumen.
He killed himself thinking about what he was looking for.	Li touye tèt li fè m 'reflechi sou sa li t'ap chache.
Yes, that is what exists today.	Wi se sa ki egziste jodi a.
Imagine that the man is talking to the boy.	Imajine ke mesye a ap pale ak ti gason an.
I think adding sleep or something.	Mwen panse ajoute dòmi oswa yon bagay.
That never gave me any problems.	Sa pa janm ban mwen okenn pwoblèm.
Lots of plans, lots of hope for today.	Anpil plan, anpil espwa pou jodi a.
The blood is not used for experimental purposes.	San an pa itilize pou rezon eksperimantal.
We won't get there until we start looking in that direction.	Nou p'ap rive la jiskaske nou kòmanse gade nan direksyon sa.
And the collection.	Ak koleksyon an.
We keep our eyes on the quality of every step of the way.	Nou kenbe je nou sou bon jan kalite chak etap nan wout la.
My mother just shook her head.	Manman m jis souke tèt li.
We saw many others, and we talked very closely together.	Nou te wè anpil nan lòt, epi nou te pale anpil sere ansanm.
These people seem to believe that there is a fixed number of jobs.	Moun sa yo sanble kwè gen yon kantite travay fiks.
I said that my mother raised me well.	Mwen te di ke manman m te elve m byen.
So it did not surprise me.	Kidonk, se pa yon bagay ki te etone m.
Her heart was not.	Kè li pa t '.
Most of them were and still are beautiful.	Pifò nan yo te e yo toujou bèl.
I played it again after he died.	Mwen te jwe li ankò apre li te mouri.
There were no significant interactions by sex.	Pa te gen okenn entèraksyon enpòtan pa sèks.
I didn't like her.	Mwen pat renmen avè l.
Men and cry.	Gason ak kriye.
Live takes time.	Viv pran tan.
I serve them.	Mwen sèvi yo.
I think that is the most appropriate thing to do.	Mwen panse ke se bagay ki pi apwopriye yo fè.
It doesn’t break focus.	Li pa kraze konsantre.
They really do work.	Yo vrèman fè travay.
Right, you know.	Byen dwat, ou konnen.
It was so weird coming home at night.	Li te tèlman etranj vini lakay ou nan mitan lannwit lan.
But he let the boys go to church with us.	Men, li kite ti gason yo vin legliz avèk nou.
I have cancer, fat man.	Mwen gen kansè, nonm gra.
That is what a father is for.	Se sa li ye pou yon papa.
And that's when we bought our big house.	Epi se lè sa a nou te achte gwo kay nou an.
Maybe we're making a mistake.	Petèt nou ap fè yon erè.
I kept my eyes pounding and looking at anything.	Mwen te kenbe je m 'bate ak gade nan anyen.
Which is a form for history.	Ki se yon fòm pou listwa.
Someone moved into the kitchen.	Yon moun deplase nan kwizin nan.
Some people were walking away.	Gen kèk moun ki t ap mache ale.
Their faces were wet with tears.	Figi yo te mouye ak dlo nan je.
Download both.	Telechaje tou de sa yo.
Everyone did plays.	Tout moun te fè pyès teyat.
We are talking about artist friends.	Nap pale de atis zanmim.
This is not new.	Sa pa nouvo.
Then there are articles made about this character in general.	Lè sa a, gen atik fè sou karaktè sa a an jeneral.
This added level of significance is very powerful.	Nivo sa a te ajoute nan siyifikasyon trè pwisan.
He played in a series of games.	Li te jwe nan yon seri nan jwèt la.
I wouldn’t have it any other way though.	Mwen pa ta genyen li nenpòt lòt fason menm si.
When she and a friend left.	Lè li ak yon zanmi kite.
Most are not meant to be taken for granted.	Pifò pa vle di yo dwe pran kòm reyalite.
I write my dreams.	Mwen ekri rèv mwen yo.
Some happen several thousand times with many differences between them.	Kèk rive plizyè mil fwa ak anpil diferans ant yo.
I was here for a purpose.	Mwen te isit la pou yon objektif.
At the moment, it feels natural like breathing.	Nan moman sa a, li santi l natirèl tankou respire.
She is so happy.	Li tèlman kontan.
Keeping the city running is no small task.	Kenbe vil la kouri se pa yon ti travay.
And it is a completely silent process.	Epi li se yon pwosesis konplètman an silans.
You will find we can get some one.	Ou pral jwenn nou ka jwenn kèk youn.
The others followed me behind.	Lòt yo te swiv mwen dèyè.
Everyone can see everyone else.	Tout moun ka wè tout lòt moun.
I love the band.	Mwen renmen gwoup la.
No, we can't help you.	Non, nou pa ka ede w.
The truth is the route this should take.	Verite a se wout la kote sa a ta dwe pran.
Ground level and parking right in front.	Nivo tè ak pakin dwat devan.
Find friends online, share your interests with.	Jwenn zanmi sou entènèt, pataje enterè ou ak.
My back feels better.	Do m santi m pi byen.
I will go up to my room.	Mwen pral monte nan chanm mwen an.
And at high pressure.	Ak nan presyon ki wo.
There is no evidence to suggest otherwise.	Pa gen okenn prèv ki sijere otreman.
But he refused to abandon the race.	Men, li te refize abandone kous la.
I only read it, of course.	Mwen sèlman li li, nan kou.
Somehow, those words told me that everything was fine with the world.	Yon jan kanmenm, pawòl sa yo te di m ke tout bagay te byen ak mond lan.
Often this time is not a major concern.	Souvan fwa sa a se pa yon gwo enkyetid.
We show our worst to this person.	Nou montre pi mal nou yo bay moun sa a.
People make decisions about where they want to live.	Moun yo pran desizyon sou kote yo vle viv.
The next day he was gone.	Nan demen li te ale.
You put her in his arms.	Ou mete l nan bra l.
He took another deep breath, and then another attempt to calm himself.	Li pran yon lòt gwo souf, epi answit yon lòt tantativ pou kalme tèt li.
Women do not suggest things ,.	Fanm pa sijere bagay,.
There were too many doors.	Te gen twòp pòt.
I know such a man.	Mwen konnen yon nonm konsa.
Play with him.	Jwe avè l '.
I've never done anything like this before.	Mwen pa t janm fè anyen konsa anvan.
It can't hurt me.	Li pa ka fè m mal.
He had made the trip before.	Li te fè vwayaj la anvan.
He spoke to them.	Li te pale ak yo.
I didn't like the way he looked at me.	Mwen pa t renmen jan li t ap gade m.
We waited several minutes.	Nou te tann plizyè minit.
And apologize for my late response.	Epi eskize pou repons mwen an reta.
He had no ability to direct his vision.	Li pa te gen okenn kapasite pou dirije vizyon li.
Anyway, we didn't care.	Antouka, nou pa t pran swen.
And this case is no different.	Ak ka sa a pa diferan.
I have a problem.	Mwen gen yon pwoblèm.
And that requires money.	E sa mande lajan.
We were over a hundred floors above ground level.	Nou te plis pase yon santèn etaj anwo nivo tè.
But that was different.	Men, sa te diferan.
The government, instead, tried two other approaches.	Gouvènman an, olye de sa, te eseye de lòt apwòch.
For some reason this doesn’t work with two calls to expect.	Pou kèk rezon sa a pa travay ak de apèl pou atann.
I did that.	Mwen te fè sa.
It doesn’t matter.	Li pa gen pwoblèm.
Everything happened very quickly.	Tout bagay te rive trè vit.
It was our love project.	Se te pwojè lanmou nou.
This is the easy part of the experience.	Sa a se pati ki fasil nan eksperyans la.
Sure, the first week this three of them appeared.	Asire w, premye semèn sa a twa nan yo te parèt.
I never intended to go this without writing but life happened.	Mwen pa janm gen entansyon ale sa a san ekri men lavi te rive.
Conditions vary according to the major area of ​​study.	Kondisyon yo varye selon pi gwo domèn etid la.
Thank you for your request.	Mèsi pou demann ou a.
He could talk his way in or out of anything.	Li te kapab pale wout li nan oswa soti nan nenpòt bagay.
I just brought them back, you know.	Mwen jis fè yo tounen, ou konnen.
But we will come to understand it.	Men, nou pral rive konprann li.
A training ground.	Yon teren fòmasyon.
No money there.	Pa gen lajan la.
I do not want.	Mwen pa vle.
Many of them make money without any effort.	Anpil nan yo fè lajan san yo pa fè okenn efò.
But he continued to look up.	Men li te kontinye gade anlè.
For the money, this unit is hard to beat.	Pou lajan an, inite sa a difisil pou bat.
All they do is show them.	Tout sa yo fè se pou moun wè yo.
The process we mentioned in this article is too easy.	Pwosesis nou mansyone nan atik sa a twò fasil.
His confidence level is great.	Nivo konfyans li se gwo.
The new projects are a different story.	Nouvo pwojè yo se yon istwa diferan.
Fire was burning.	Dife t ap boule.
We never pressure or sell you anything you don’t need.	Nou pa janm presyon oswa vann ou anyen ou pa bezwen.
From that moment on, nothing worries me.	Apati moman sa a, pa gen anyen ki enkyete m.
Nothing like that happened to me before the book was published.	Pa gen anyen konsa ki te rive m anvan liv la te pibliye.
Angry about her parents.	Fache sou paran li.
Tell them with your own eyes that you like to meet with them.	Di yo ak je ou ke ou renmen rankontre avèk yo.
The result is never in question for me.	Rezilta a pa janm an kesyon pou mwen.
No one even speaks.	Pa gen moun ki menm pale.
In both cases the people were quite ill.	Nan de ka moun yo te byen malad.
That should have happened years ago.	Sa ta dwe rive ane de sa.
Do better than this.	Fè pi bon pase sa a.
Thus, the cost of the system becomes high.	Kidonk, pri a nan sistèm lan vin wo.
We can have a drink.	Nou ka bwè yon bwè.
And why should you !.	Epi poukisa ou ta dwe!.
I got a look at the report this morning.	Mwen te resevwa yon gade nan rapò a maten an.
The plane approached, and returned again.	Avyon an te pwoche, epi li te retounen ankò.
However, this is only half the truth.	Sepandan, sa a se sèlman mwatye verite a.
There is nothing you can do.	Pa gen anyen ou ka fè.
This follows naturally to the first point.	Sa a swiv natirèlman nan premye pwen an.
I’ve lost weeks, if not months, of those times.	Mwen te pèdi semèn, si se pa mwa, nan tan sa yo.
He will meet you at my house later.	Li pral rankontre nou lakay mwen pita.
I wrote some code to test this library.	Mwen te ekri kèk kòd pou teste bibliyotèk sa a.
We have no fear.	Nou pa gen okenn pè.
I’m in a lucky position.	Mwen nan yon pozisyon chans.
Find out what happened to him.	Chèche konnen sa ki rive l '.
Media these days.	Medya jou sa yo.
It was put on the street.	Se moun nan lari ki mete l la.
Read at your own risk.	Li sou pwòp risk ou.
Go to a library, read a book, go back home.	Ale nan yon bibliyotèk, li yon liv, tounen lakay ou.
And blood, lots of blood.	Ak san, anpil san.
Even if it meant leaving behind his wife and son.	Menm si sa te vle di kite dèyè madanm li ak pitit gason l.
Check facts, please !.	Tcheke reyalite, tanpri!.
Everyone passed.	Tout moun te pase.
We got there first.	Nou te rive la an premye.
Not just about me.	Se pa sèlman sou mwen.
There was no attempt to get to the end this time.	Pa te gen okenn tantativ pou jwenn nan fen yo fwa sa a.
Mary did not object during the hearing.	Mari pa t objeksyon pandan odyans lan.
I'm starting to wear out.	Mwen kòmanse usure.
I want to make this version.	Mwen vle fè vèsyon sa a.
That was bad weather.	Sa te yon move tan.
You're clear.	Ou nan klè.
This afternoon, we received this update from his team.	Apremidi a, nou te resevwa aktyalizasyon sa a nan men ekip li a.
We shed people we never should have been.	Nou koule moun nou pa t janm dwe ye.
However, this study had several limitations.	Sepandan, etid sa a te gen plizyè limit.
He could not move his arms to cover his ears.	Li pa t kapab deplase bra l pou kouvri zòrèy li.
No human rights.	Pa gen dwa moun.
I don't want to go anywhere else.	Mwen pa vle vin yon lòt kote.
I think he says it like it is.	Mwen panse ke li di li tankou li ye.
You should avoid it when it is not necessary.	Ou ta dwe evite li lè pa nesesè.
I had a lot to get rid of my chest.	Mwen te gen anpil pou debarase m de pwatrin mwen.
We do not want this war.	Nou pa vle lagè sa a.
On the third day he began to lose ground.	Sou twazyèm jou a, li te kòmanse pèdi tè.
It’s just going to be a lot of walking.	Li jis pral yon anpil nan mache.
His power is for real.	Pouvwa li se pou tout bon.
We didn't want to talk about it.	Nou pat vle pale de sa.
You cannot remove it.	Ou pa ka retire li.
Also, mark my words.	Epitou, make pawòl mwen yo.
There are tasks related to each of these three areas.	Gen travay ki gen rapò ak chak nan twa domèn sa yo.
Listen to me, no matter what happens today.	Koute m, kèlkeswa sa k ap pase jodi a.
People are very simple here and enjoy life.	Moun yo trè senp isit la epi jwi lavi.
The first is that he wanted to show a change of direction.	Premye a se ke li te vle montre yon chanjman nan direksyon.
And the girl.	Ak fi a.
Ran a shop on the second floor.	Te kouri yon boutik nan dezyèm etaj la.
The day of power ceased.	Jou pouvwa a te sispann.
This thing came to my mind.	Bagay sa antre nan tèt mwen.
That can't work.	Sa pa ka travay.
She lost both her parents at the age of two.	Li te pèdi tou de paran li a laj de ane.
It was a useful discussion.	Se te yon diskisyon itil.
It just goes on and on and on.	Li jis ale sou yo ak sou yo ak sou yo.
People across the country follow the story.	Moun atravè peyi a swiv istwa a.
He tells them to stay out in the middle of the night.	Li di yo pou yo rete deyò nan mitan lannwit dife a.
He did not come home.	Li pa vin lakay li.
None of the patients experienced major complications.	Okenn nan pasyan yo pa te fè eksperyans gwo konplikasyon.
It's as hard as hell.	Li difisil tankou lanfè.
I hate to say.	Mwen rayi di.
We'll talk about that later.	Nou pral pale sou li pita.
Come on, man.	Vini non, moun.
You get the idea.	Ou jwenn lide a.
A blog gives them a reason to keep coming back for more.	Yon blog ba yo yon rezon pou yo kontinye tounen pou plis.
I really hope it was a good read.	Mwen vrèman espere ke li te yon bon lekti.
Let's forget the crime for a minute.	Ann bliye krim lan pou yon minit.
It is limited.	Li limite.
And he returned to us.	Apre sa, li tounen vin jwenn nou.
This is an example here.	Sa a se yon egzanp isit la.
Follow the instructions for the project.	Swiv enstriksyon yo pou pwojè a.
To this day he has never said anything about it.	Jouk jounen jodi a li pa janm di anyen sou sa.
And there is the reality.	Apre sa, gen reyalite a.
A white cat was sleeping on top of the car.	Yon chat blan te domi anlè machin nan.
They are full of color, life, and moment.	Yo plen koulè, lavi, ak moman.
I ran out of ideas.	Mwen te kouri soti nan lide.
Food could wait.	Manje te ka tann.
Make your own picture.	Fè pwòp foto ou.
And we are absolutely close to this.	Epi nou absoliman fèmen nan sa a.
No such thing happened.	Pa gen bagay konsa ki te rive.
Even though he was sure they saw him.	Menmsi li te sèten yo te wè li.
It’s way, way, more fun than that sounds.	Li nan fason, fason, plis plezi ke sa ki son.
It rarely is.	Li raman se.
I just do that sometimes, talk a lot.	Mwen jis fè sa pafwa, pale anpil.
Try somewhere else maybe.	Eseye yon lòt kote petèt.
We understand that you need help with your problem right now.	Nou konprann ke ou bezwen èd ak pwoblèm ou kounye a.
This is not something you want to do in this case.	Sa se pa yon bagay ou vle fè nan ka sa a.
This suddenly changed.	Sa a toudenkou chanje.
See press release below.	Gade piblikasyon laprès anba a.
There is a fairly effective solution, though.	Gen yon solisyon jistis efikas, menm si.
I started a search as soon as his name appeared.	Mwen te kòmanse yon rechèch le pli vit ke non li parèt.
This happened often.	Sa te rive souvan.
To just watch that happen.	Pou jis gade sa rive.
Spend some time getting to know the control system.	Pase kèk tan pou w konnen sistèm kontwòl la.
I really don't know what's happening to me.	Mwen vrèman pa konnen sa k ap pase m '.
But that is not all.	Men, se pa tout verite a.
He said everything, exactly everything.	Li te di tout bagay, egzakteman tout bagay.
You could keep looking at his own hands.	Ou ta ka kenbe l ap gade pwòp men l.
Two children are following an adult.	De timoun ap swiv yon granmoun.
I didn’t start working with you for the money.	Mwen pa t kòmanse travay avèk ou pou lajan an.
Oh, they were always there.	Oh, yo te toujou la.
So he took a chance.	Se konsa li te pran yon chans.
Her family confirmed her death this week.	Fanmi li konfime lanmò li semèn sa a.
I actually lost a case recently.	Mwen aktyèlman pèdi yon ka dènyèman.
It was totally fun.	Li te totalman amizan.
The two eyes close to each other.	De je yo fèmen youn ak lòt.
They train employees ’daily experiences.	Yo fòme eksperyans chak jou anplwaye yo.
Instead, they usually feed on small fish.	Olye de sa, yo nòmalman manje sou ti pwason.
I wrote only one book without a contract.	Mwen te ekri sèlman yon liv san yon kontra.
It was time to move on.	Li te tan pou yo avanse pou pwochen bagay la.
Some of them may be here now.	Kèk nan yo ka isit la kounye a.
We didn't know.	Nou pat konnen.
This was one of those rare times.	Sa a se te youn nan tan sa yo ki ra.
The same result.	Menm rezilta a.
No one was seen with a gun in his hand.	Okenn moun pa t wè ak yon zam nan men l.
I smiled at her.	Mwen te souri ba li.
Perfect for finishing with body oils.	Pafè pou fini ak lwil kò a.
This option is for internal tools only.	Opsyon sa a fèt sèlman pou zouti entèn yo.
I'm tired like everyone else.	Mwen fatige tankou tout moun.
It is somewhere on the side.	Li se yon kote sou bò a.
We need your mind, we need your heart, we need your effort.	Nou bezwen lide ou, nou bezwen kè ou, nou bezwen efò ou.
Actually my real job is to be a mother of three.	Aktyèlman vrè travay mwen se manman twa fi.
But he really does.	Men, li vrèman fè sa.
It feels like there was no good answer.	Li santi tankou pa te gen okenn repons bon.
It is knowledge, managed by skills.	Li se konesans, jere pa ladrès.
Together, these features can add up to poor performance.	Ansanm, karakteristik sa yo ka ajoute jiska pèfòmans pòv.
Maybe that will never happen.	Petèt sa p'ap janm rive.
Why is that even if that is is there special win.	Poukisa se sa menm si se sa se se genyen espesyal.
So is this ship.	Se konsa bato sa a.
It was a very good start.	Se te yon trè bon kòmansman.
I want to achieve that goal by the end of the year.	Mwen vle atenn objektif sa a nan fen ane a.
However, the choice of these parameters is not unique.	Sepandan, chwa paramèt sa yo pa inik.
Despite this request, the company failed to do so.	Malgre demann sa a, konpayi an echwe pou fè sa.
When they arrive.	Lè yo rive.
The phone did not ring.	Telefòn nan pa t 'sone.
For me, it was not good.	Pou mwen, li pat bon.
I can even feel it here.	Mwen ka menm santi li isit la.
Therefore, the development of the method is necessary.	Se poutèt sa, devlopman metòd la nesesè.
It's not a question of money.	Se pa yon kesyon de lajan an.
People come on every day.	Moun vin sou chak jou.
They burned us with fire.	Yo boule nou ak dife.
Now we see how different it is.	Koulye a, nou wè ki jan diferan li ye.
Prepare answers to potential questions.	Prepare repons pou kesyon potansyèl yo.
He did everything else very well.	Li te fè tout lòt bagay trè byen.
We could not see his face.	Nou pa t 'kapab wè figi l'.
The easiest way to win over each other.	Fason ki pi fasil ou genyen youn ak lòt.
They can beat this team.	Yo ka bat ekip sa a.
The parties were obliged by this judgment.	Pati yo te oblije pa jijman sa a.
In a moment you can do that.	Nan yon moman ou ka fè sa.
It should go to me.	Li ta dwe ale nan mwen.
This difference was not only significant, but it showed a large effect size.	Diferans sa a pa t 'sèlman enpòtan, men li te montre yon gwosè efè gwo.
However, the detailed relationship between them is unclear.	Sepandan, relasyon an detay ant yo pa klè.
There were nine with the crew.	Te gen nèf ak ekipaj la.
His general health was good.	Sante jeneral li te bon.
Surgery can remove it and literally save your life.	Operasyon ka retire li epi literalman sove lavi ou.
From the beginning of time.	Depi nan konmansman tan an.
He was there.	Li te la.
And women too.	Ak fanm tou.
I control my situation.	Mwen kontwole sitiyasyon mwen an.
Everyone who had anything to do with this has to go.	Tout moun ki te gen anyen pou wè ak sa a gen pou ale.
It’s not good enough just to open.	Li pa bon ase jis pou louvri.
Too much of this and it would break.	Twòp nan sa a epi li ta kraze.
I took a deep breath and took a picture of her.	Mwen pran yon gwo souf epi pran foto li.
Back to this project.	Retounen nan pwojè sa a.
He is a teacher.	Li se yon pwofesè.
I advanced.	Mwen avanse.
Let it hurt.	Kite li fè mal.
Somewhere, somehow, we lost sight of that last week.	Yon kote, yon jan kanmenm, nou pèdi je sa semèn pase a.
I remember entering this separate building.	Mwen sonje m te antre nan bilding separe sa a.
I can't answer your questions.	Mwen pa ka reponn kesyon ou yo.
Culture characteristics were observed after three weeks.	Karakteristik kilti yo te obsève apre twa semèn.
Associate your feelings.	Asosye santiman ou.
Then he stopped dying.	Lè sa a, li sispann mouri.
But wait a minute.	Men tann yon minit.
You look incredible.	Ou sanble enkwayab.
This is a reasonable move, but we need to hear the argument.	Sa a se yon mouvman rezonab, men nou bezwen tande agiman an.
But there is nothing wrong with that.	Men, pa gen anyen ki mal.
There is a man who is at peace with his future.	Gen yon nonm anpè ak avni li.
No credit check.	Pa gen chèk kredi.
Now let's go to sleep.	Koulye a, ann ale nan dòmi.
But he did, right? '	Men, li te fè, dwa?'.
Will quickly returns his eyes to the road.	Will byen vit retounen je l sou wout la.
See what we're doing.	Gade sa nap fè.
These conditions are maintained.	Kondisyon sa yo kenbe.
He could see the danger ahead.	Li te kapab wè danje a devan yo.
We learned that social networking is a great tool.	Nou te aprann ke rezo sosyal se yon bon zouti.
A back button would be good though in case you missed a party.	Yon bouton tounen ta bon menm si nan ka ou rate yon pati.
War was funny.	Lagè te yon bagay komik.
I came to see my parents in a new light.	Mwen te vin wè paran m yo nan yon nouvo limyè.
Obviously, there is more to the disease.	Li evidan, gen plis nan maladi a.
Some of its parts.	Kèk nan pati li yo.
Now let’s take a look at the track.	Koulye a, kite pran yon gade nan tras la.
I just wanted it, wanted any woman, so bad.	Mwen jis te vle li, te vle nenpòt fanm, tèlman mal.
Keep track of the ground.	Kenbe tras de tè a.
This girl is starting to get sick now.	Ti fi sa a te kòmanse malad kounye a.
One person can change the world.	Yon sèl moun ka chanje mond lan.
I want you to bring it home a little.	Mwen vle ou pote l 'nan kay la yon ti kras.
My father took me with him.	Papa m te mennen m avè l la.
The former he loved small, the latter, great.	Ansyen an li te renmen piti, dènye a, gwo.
Therefore, he says, an appeal vote cannot happen.	Se poutèt sa, li di, yon vòt apèl pa ka rive.
This has two aspects.	Sa a gen de aspè.
I can feel her presence, somehow.	Mwen ka santi prezans li, yon jan kanmenm.
Her only problem is puppies.	Sèl pwoblèm li se ti chen.
It's spring.	Se prentan an.
But he wanted it the way he wanted it.	Men, li te vle l menm jan li te vle l.
On a fine day, the crew could see about twenty feet.	Nan yon bon jou, ekipaj la te kapab wè anviwon ven pye.
They were sent to a group home.	Yo te voye nan yon kay gwoup.
Please try your best.	Tanpri eseye fè rechèch ou an.
This is a great place for tips.	Sa a se yon bon kote pou konsèy.
More people are born than can survive.	Gen plis moun ki fèt pase sa ka siviv.
You will be able to sleep well from now on.	Ou pral kapab dòmi byen depi koulye a.
Then you build it for them.	Lè sa a, ou bati li pou yo.
The best practice is to set it to environment variables.	Pi bon pratik la se mete l 'nan varyab anviwònman yo.
Not the villager, not his mother.	Se pa moun ki nan vilaj la, pa manman l '.
We were fast forward alone.	Nou te vit devan pou kont nou.
I always eat sweets.	Mwen toujou manje bagay dous.
Yes, it is simply the voice of reason.	Wi, se tou senpleman vwa rezon.
And it's not my decision.	Epi se pa desizyon mwen.
Let's see what happens.	Ann wè sa k ap pase.
He was ready to start building his well-planned city.	Li te pare pou l kòmanse bati vil li te byen planifye.
In fact, it doesn't cause me to do anything.	An reyalite, li pa lakòz mwen fè anyen.
He has a plan that works every time.	Li gen yon plan ki mache chak fwa.
Just if we could stay in the present.	Jis si nou ta ka rete nan prezan an.
Thus, my approach is more effective.	Kidonk, apwòch mwen an pi efikas.
You had the jump on me for sure.	Ou te gen so a sou mwen pou asire w.
He plays well and plays hard.	Li jwe byen e li jwe di.
The guy set up a kind of dead drop routine.	Nèg la mete kanpe yon jan de woutin gout mouri.
But so familiar.	Men, se konsa abitye.
Change requires a lot of energy.	Chanjman an mande anpil enèji.
Yes, this was right, so right.	Wi, sa a te dwat, se konsa dwa.
There is a reason why it takes two of us to please him.	Gen yon rezon ki fè li pran de nan nou fè l plezi.
So it doesn't exist for me.	Kidonk li pa egziste pou mwen.
He pretended to go back down the steps.	Li te fè kòmsi yo tounen desann etap yo.
But you have to understand.	Men ou dwe konprann.
But not too hard.	Men, pa twò difisil.
It's your best friend's book reading.	Se lekti liv pi bon zanmi w la.
The others are not yet there.	Lòt yo poko la.
She is your daughter.	Li se pitit fi ou.
Maybe he thinks too much, but at least he thinks so.	Petèt li panse twòp, men omwen li panse.
I am the brother of everyone on the planet.	Mwen se frè tout moun sou planèt la.
Others do it because they want to check themselves.	Gen lòt ki fè li paske yo vle tcheke tèt yo.
It's just a weird day.	Se jis yon jou etranj.
And there they lead us to what happened, piece by piece.	Epi se la yo mennen nou nan sa ki te pase a, moso pa moso.
A boy born of water and a girl born of sun.	Yon ti gason ki fèt nan dlo ak yon ti fi ki fèt nan solèy.
You don't know the world.	Ou pa konnen mond lan.
Both companies make some excellent tools.	Tou de konpayi yo fè kèk zouti ekselan.
That's it.	Se sa li ye.
Switch back to people.	Chanje tounen nan moun.
He has not considered this possibility until now.	Li pa t konsidere posiblite sa a jiska prezan.
If you average it out, it is only a one degree increase.	Si ou mwayèn li soti, li se sèlman yon ogmantasyon yon degre.
He did something that he knew he could not do.	Li te fè yon bagay ke li te konnen li pa t 'kapab fè.
You just don’t get it.	Ou jis pa jwenn li.
She doesn’t really update her blog often.	Li pa vrèman mete ajou blog li souvan.
Name this river.	Bay non rivyè sa a.
A short-term local version control.	Yon kout tèm kontwòl vèsyon lokal yo.
I looked out into the darkness of the night and saw nothing.	Mwen gade deyò nan fènwa lannwit lan epi mwen pa wè anyen.
No work, no money.	Pa gen travay, pa gen lajan.
This is the real deal.	Sa a se kontra a reyèl.
I was so excited about it.	Mwen te eksite anpil pou li.
But it was still so much fun.	Men, li te toujou tèlman plezi.
He stood up, waiting.	Li leve kanpe, tann.
People could walk the streets at night with total safety.	Moun te ka mache nan lari nan mitan lannwit ak sekirite total.
Everyone who sees fear.	Tout moun ki wè pè.
He says he figured they could take a car.	Li di ke li kalkile yo ka pran yon machin.
I suddenly felt weird.	Mwen toudenkou te santi m etranj.
In addition, two measurements were performed on the same day.	Anplis de sa, de mezi yo te fèt nan menm jou a.
To my delight the next sound came out.	Pou lajwa mwen pwochen son an te soti deyò.
Go back to bed.	Tounen nan kabann.
But then something strange happened.	Men, Lè sa a, yon bagay etranj rive.
I'm really sorry.	Mwen vrèman regrèt.
You and I are sitting here, my business is growing as we talked.	Ou menm ak mwen chita isit la, biznis mwen an ap grandi menm jan nou te pale.
The code shows the test data and my code for doing so.	Kòd montre done tès yo ak kòd mwen an pou fè sa.
He smiled.	Li te souri.
Our question here is whether we agree with this view.	Kesyon nou an isit la se si nou dakò ak opinyon sa a.
If you fit into the model you get food.	Si ou anfòm nan modèl la ou vin manje.
He wasn't sure what he was up to.	Li pa t sèten pou sa li te pare.
Others assume that nothing is wrong until the problems get worse.	Gen lòt ki sipoze ke pa gen anyen mal jiskaske pwoblèm yo vin pi mal.
They were really sweet.	Yo te vrèman dous.
We have thousands of members ready to see your site.	Nou gen plizyè milye manm ki pare pou wè sit ou yo.
But they are different from us.	Men, yo diferan pase nou.
So our failure was finally explained.	Se konsa, echèk nou an te eksplike finalman.
He will not eat again.	Li pap manje ankò.
But he could not do anything about his soul.	Men, li pa t 'kapab fè anyen sou nanm li.
He shouldn't have said it, he knew.	Li pa ta dwe di li, li te konnen.
There are several command lines for each order number.	Gen plizyè liy lòd pou chak nimewo lòd.
However, the story is not over yet.	Sepandan, istwa a poko fini.
He came to say.	Li te vin di.
You may feel very tired or think slower.	Ou ka santi w trè fatige oswa panse pi dousman.
Do your job.	Fè travay ou.
This is why many people describe it as dry meat.	Se poutèt sa anpil moun dekri li kòm vyann sèk.
But this time it was not enough to win the battle.	Men fwa sa a pa t ase pou genyen batay la.
I really like the place.	Mwen vrèman renmen kote a.
Experiment and analyze the data.	Fè eksperyans ak analize done yo.
No significant differences were observed between the two conditions.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te obsève ant de kondisyon yo.
Full story here.	Istwa konplè isit la.
Give her a dream.	Ba li yon rèv.
It takes a lot to make this show.	Li pran anpil pou fè show sa a.
It was special to her.	Li te espesyal pou li.
But just now was a time of judgment.	Men, jis kounye a se te yon tan nan jijman.
I'll be down in a moment.	Mwen pral desann nan yon moman.
I'm not telling you guys.	Mwen pa di nou mesye.
But this one did.	Men, yon sèl sa a te fè.
Finally, he looked down and took a deep breath.	Finalman, li gade anba, li pran souf li.
Or current broken systems will continue.	Oswa sistèm aktyèl kase yo ap kontinye.
The problem is these two numbers should be the same.	Pwoblèm lan se de nimewo sa yo ta dwe menm.
The question is, what.	Kesyon an se, kisa.
Really hate it.	Vrèman rayi li.
They are, by design, larger than life.	Yo se, pa konsepsyon, pi gwo pase lavi.
He wasn't sure he could.	Li pa t sèten li menm kapab.
Give it a shot and see if it works for you.	Bay li yon piki epi wè si li travay pou ou.
Guess who was on this case ?.	Devine ki moun ki te sou ka sa a?.
Some of them were great.	Kèk nan yo te gwo.
Decent feet.	Desan pye.
He looked at his watch, and it was twenty minutes deserted.	Li te gade mont li a, epi li te ven minit dezè.
I have four small children and none of us eat.	Mwen gen kat timoun piti e okenn nan nou pa manje.
Don't miss it!	Pa rate li!.
You have the word and the word has you.	Ou gen pawòl la e pawòl la genyen ou.
Come you know it is.	Vini non ou konnen li ye.
He took the chair directly in front of him.	Li pran chèz la dirèkteman devan li.
I doubt this will stop you.	Mwen gen dout sa a pral sispann ou.
So you win.	Kidonk, ou genyen.
This argument cannot be taken seriously.	Agiman sa a pa ka pran oserye.
I know how you feel.	Mwen konnen ki jan ou santi ou.
The evidence shows another tree of life.	Prèv la montre yon lòt pyebwa ki bay lavi.
Might as well get up and do something useful.	Ta ka osi byen leve epi fè yon bagay itil.
Waiting when driving.	Ap tann lè kondwi.
Bad things were happening.	Move bagay t ap rive.
The government ignored the station and closed it after a year.	Gouvènman an inyore estasyon an epi li fèmen apre yon ane.
This story is about one of those other times.	Istwa sa a se sou youn nan lòt fwa sa yo.
This is at the heart of the problem.	Sa rive nan kè pwoblèm nan.
I found it in the barn.	Mwen jwenn li nan etab la.
That turns my head.	Sa vire tèt mwen.
But he doesn’t like it.	Men, li pa renmen li.
I don't want to have a property file for this.	Mwen pa vle gen yon dosye pwopriyete pou sa a.
All authors contribute to experimental design and data analysis.	Tout otè kontribye nan konsepsyon eksperimantal ak analiz done.
Leave it open for a few hours and close it again.	Kite li louvri pou kèk èdtan epi fèmen li ankò.
I have been afraid for my life since that night.	Mwen te pè pou lavi mwen depi lannwit sa a.
He dreamed and bought them.	Li te fè rèv, li achte yo.
The distance between you and the stars was fixed.	Distans ki genyen ant ou menm ak zetwal yo te fiks.
We have a process for reviewing each data request.	Nou gen yon pwosesis pou revize chak demann done.
Many people around here did that.	Anpil moun alantou isit la te fè sa.
Her stomach turned.	Vant li vire.
She needs a good man.	Li bezwen yon bon gason.
He felt more aware of these things.	Li te santi plis konsyan de bagay sa yo.
Just go straight once to the main doors.	Jis ale tou dwat yon fwa nan pòt prensipal yo.
I really like this book.	Mwen vrèman renmen liv sa a.
Don’t take that from him.	Pa pran sa nan men li.
I have that problem.	Mwen gen pwoblèm sa.
That will not change.	Sa p ap chanje.
But first, let me tell you why we are here.	Men, anvan, kite m 'di ou poukisa nou isit la.
Not if you’re listening.	Se pa si w ap koute.
He tells them how to watch movies and how to practice.	Li di yo ki jan yo gade fim ak ki jan yo pratike.
Otherwise they will die.	Sinon yo pral mouri.
The story is familiar to most of us.	Istwa a abitye pou pifò nan nou.
The beer was hot.	Byè a te cho.
Look under the bed.	Gade anba kabann lan.
We have to go with it now.	Nou dwe ale ak li kounye a.
It was very popular.	Li te trè popilè.
That is very good news.	Sa se trè bon nouvèl.
His mother was not so lucky.	Manman l pa t gen chans konsa.
I still don’t have more of an answer.	Mwen toujou pa gen plis nan yon repons.
I know you do what you can.	Mwen konnen ou fè sa ou kapab.
Her breath caught in her throat.	Souf li pran nan gòj li.
The customer may have trouble finding particular products.	Kliyan an ka gen pwoblèm pou jwenn pwodwi an patikilye.
It had my name on it.	Li te gen non mwen sou li.
It is a suicide process.	Se yon pwosesis touye tèt li.
Now enter the double doors.	Koulye a, antre nan pòt doub yo.
I cook for two and it ends just me.	Mwen kwit pou de epi li fini jis mwen.
Fear of failure drove him.	Laperèz nan echèk te kondwi l '.
All the evidence went up in smoke.	Tout prèv yo moute nan lafimen.
However, here we use a different approach.	Sepandan, isit la nou itilize yon apwòch diferan.
He can’t turn back, that much he knows.	Li pa ka vire tounen, sa anpil li konnen.
Not now, maybe not yet.	Pa kounye a, petèt pa ankò.
Get the fuck on your head.	Jwenn fout la sou tèt ou.
I understand.	Mwen byen konprann.
One mistake leads to another.	Yon erè mennen nan yon lòt.
Same scene, same light, same camera.	Menm sèn, menm limyè, menm kamera.
He always makes a hell of a lot of money.	Li toujou fè yon lanfè nan anpil lajan.
We’d better do it on the floor down here.	Nou ta pi bon fè li sou planche a desann isit la.
It's a strategy.	Se yon estrateji.
But today was an exception.	Men jodi a se te yon eksepsyon.
I appreciate your attention.	Mwen apresye atansyon ou.
I love her job.	Mwen renmen travay li.
They were happy to see each other when they did.	Yo te kontan wè youn lòt lè yo te fè.
He handed it to her.	Li remèt li ba li.
Then we have no discussion.	Lè sa a, nou pa gen okenn diskisyon.
Not super heavy whatever we like.	Pa super lou tou sa nou renmen.
This is due to two reasons.	Sa a se akòz de rezon.
I’ll give it a go.	Mwen pral bay li yon ale.
His problem is with me.	Pwoblèm li se avè m '.
It was easier that way.	Li te pi fasil fason sa a.
Hope you feel better.	Espere w santi w pi byen.
Now think for a moment.	Koulye a, reflechi pou yon ti moman.
The man is not sitting.	Nonm lan pa chita.
Then report them.	Lè sa a, rapòte yo.
We have a duty of care.	Nou gen yon devwa swen.
Mom is great about character, and look at me.	Manman se gwo sou karaktè, epi gade m '.
My life depends on it.	Lavi mwen depann de li.
He was stupid, what he did.	Li te estipid, sa li te fè.
But he shouldn’t be back at the bar.	Men, li pa ta dwe tounen nan ba a.
They just had a little fun for free.	Yo te jis pran yon ti plezi pou gratis.
I didn’t find anyone else like me.	Mwen pa t jwenn okenn lòt tankou mwen.
Both methods are well known in the art.	Tou de metòd yo byen li te ye nan atizay la.
And usually it is the most interesting thing.	Epi anjeneral li se yon bagay ki pi enteresan.
But he holds his tongue.	Men, li kenbe lang li.
Several techniques have been proposed.	Plizyè teknik yo te pwopoze.
Four minutes left.	Kat minit rete.
Have some respect.	Gen kèk respè.
Sometimes we make a video.	Pafwa nou fè yon videyo.
Even in the word.	Menm nan pawòl la.
He wrote this letter for me.	Li te ekri lèt sa a pou mwen.
But you know he was called to fight.	Men ou konnen li te rele pou goumen.
Actually, that’s a terrible way to start.	Aktyèlman, sa se yon fason terib yo kòmanse.
Well, that was the case.	Oke, sa te tounen ka a.
It didn’t take long to set up.	Li pa t pran tan pou mete kanpe.
First, the sample size is not large, especially in the independent experiment.	Premyèman, gwosè echantiyon an pa gwo, espesyalman nan eksperyans endepandan an.
They went through the whole process.	Yo te ale atravè tout pwosesis la.
You see in a profound understanding of things.	Ou wè nan yon konpreyansyon pwofon de bagay sa yo.
Make sure they are neither too low nor too high.	Asire w ke yo pa ni twò ba ni twò wo.
You can roll this on a table.	Ou ka woule sa a sou yon tab.
One of the biggest problems associated with it is development issues.	Youn nan pi gwo pwoblèm ki asosye ak li se pwoblèm devlopman.
He grits his teeth and says to himself it's not his job anymore.	Li griyen dan, li di tèt li se pa travay li ankò.
I still can't believe it.	Mwen toujou pa ka kwè.
Don’t say what he carried out.	Pa di sa li te pote soti deyò.
They had a good time together, initially.	Yo te pase kèk bon moman ansanm, okòmansman.
That’s just a cover.	Sa se jis yon kouvèti.
It must be found early in the history of the trial.	Li dwe jwenn byen bonè nan istwa a nan jijman an.
Could have heard police radio in another room.	Te ka tande radyo lapolis nan yon lòt chanm.
I don’t mean you are upset in any way.	Mwen pa vle di ou fache nan okenn fason.
Not very much.	Pa anpil anpil.
It brought with it a new scent.	Li te pote ak li yon nouvo sant.
I do not see him.	Mwen pa wè li.
Simply the numbers in them.	Senpleman nimewo yo nan yo.
Maybe he can see the blood coming out of my ears.	Petèt li ka wè san k ap soti nan zòrèy mwen.
That makes me angry.	Sa fè m fache.
It was clean and cold.	Li te pwòp ak frèt.
If they can’t, they can’t.	Si yo pa kapab, yo pa kapab.
That made him happy.	Sa te fè l plezi.
You have to say.	Ou dwe di.
He could feel the field in front of him.	Li te kapab santi jaden an devan l '.
He can never go back home.	Li pa janm ka tounen nan kay la.
I gave her books to read and pictures to look at.	Mwen te ba li liv pou li ak foto pou li gade.
It really doesn’t come anymore.	Li reyèlman pa vini ankò.
I tried to start clean.	Mwen te eseye kòmanse pwòp.
Instead, he seemed to fear me.	Olye de sa, li te sanble gen krentif pou mwen.
He had no money.	Li pa t gen lajan.
Well, to be honest, at least.	Oke, li dwe onèt, omwen.
Fuck her, she worked once she thought.	Fuck li, li te travay yon fwa li te panse.
Services may vary from individual office to individual.	Sèvis yo ka varye nan chak biwo endividyèl.
Ball one, high.	Boul yon sèl, segondè.
It has always been an expensive business.	Li te toujou yon biznis chè.
It’s so good to see you again.	Li tèlman bon wè ou ankò.
We never miss a thing to say.	Nou pa janm manke bagay pou nou di.
And what he did for me.	Ak sa li te fè pou mwen.
Participants completed each test condition twice on the same day.	Patisipan yo te konplete chak kondisyon tès de fwa nan menm jou a.
And he was with her.	Epi li te avèk li.
You started a new problem for me.	Ou te kòmanse yon nouvo pwoblèm pou mwen.
I thought it was a good move.	Mwen te panse se te yon bon mouvman.
He thought wrong.	Li te panse mal.
Two main cases can occur.	De ka prensipal yo ka rive.
I loved them and I missed them.	Mwen te renmen yo e mwen te manke yo.
They would have more work to come.	Yo ta gen plis travay pou vini.
No internal variables will be considered at this time.	Pa gen okenn varyab entèn yo pral konsidere nan moman sa a.
I have some business to handle.	Mwen gen kèk biznis pou okipe.
If you happen to know one, you win.	Si ou rive konnen youn, ou genyen.
Not exactly comfortable, but it was home.	Pa egzakteman konfòtab, men li te lakay ou.
There is not much traffic in the country.	Pa gen anpil trafik nan peyi a.
But this rarely happens.	Men, sa a raman rive.
That time has passed.	Tan sa a te pase.
The same goes for moral responsibility.	Menm bagay la tou pou responsablite moral.
Then the second score plays for you.	Lè sa a, dezyèm nòt la jwe pou ou.
No one can win without a move.	Pa gen moun ki ka genyen san yon mouvman.
That saved me.	Sa te sove m.
You were lucky.	Ou te gen chans.
You do not need to post the page on a website.	Ou pa bezwen poste paj la sou yon sit entènèt.
He needs to really release this.	Li bezwen vrèman lage sa a.
If they don’t get paid, they don’t produce.	Si yo pa jwenn peye, yo pa pwodwi.
We don’t want to be late.	Nou pa vle vin an reta.
This can make someone miss.	Sa ka fè yon moun manke.
You asked for it.	Ou te mande pou li.
I need to see how it leads up to this !!.	Mwen bezwen wè ki jan li mennen jiska sa a !!.
They sent all these men to death without cause.	Yo voye tout mesye sa yo mouri san rezon.
This should not take much time.	Sa a pa ta dwe pran anpil tan.
Cars at the increased market speed.	Machin nan vitès la mache ogmante.
We must be prepared that way.	Nou dwe prepare konsa.
He tells me to go and put them in the car.	Li di m 'ale epi mete yo nan machin nan.
It started.	Li te kòmanse.
As many times as you want.	Otan fwa ou vle.
It will actually turn our own legal system against us.	Li pral aktyèlman vire pwòp sistèm legal nou an kont nou.
If you make the extras better the next day.	Si ou fè siplemantè yo pi bon jou kap vini an.
This is really not a good time to bring it up.	Sa a se reyèlman pa yon bon moman pou pote l '.
We must not have to fight over that unless they force it.	Nou pa dwe gen batay sou sa sof si yo fòse li.
People think we have a very good chance.	Moun panse nou gen yon chans pou nou trè bon.
This event is open to the public.	Evènman sa a ouvè pou piblik la.
He was going to save himself.	Li te pral sove tèt li.
That didn’t do much to charge him.	Ki pa t 'fè anpil pou chaje l'.
The simple things in life now bring me pleasure.	Bagay senp yo nan lavi kounye a pote m plezi.
Like a knife.	Tankou yon kouto.
There are three fun pages today.	Gen twa paj plezi jodi a.
Try to change that.	Eseye chanje sa.
I should just give up.	Mwen ta dwe jis abandone.
Please watch the video below.	Tanpri gade videyo ki anba a.
That would be easy to get out of it.	Sa t ap fasil pou soti nan li.
They don’t have to run for you to get good cash.	Yo pa oblije kouri pou ou jwenn bon lajan kach.
He was certain, at the time, that he was right.	Li te sèten, nan moman sa a, ke li te gen rezon.
Sometimes very dry.	Pafwa trè sèk.
I have one too.	Mwen gen youn tou.
I want to finish high school and go to college.	Mwen vle fini lekòl segondè epi ale nan kolèj.
No more '.	Pa gen plis '.
Enter your configuration information in the form below.	Antre enfòmasyon sou konfigirasyon ou a nan fòm ki anba a.
Everyone has the same teeth now.	Tout moun gen menm dan kounye a.
They say you are very capable.	Yo di ou trè kapab.
It's nothing.	Li pa anyen.
So was my whole family.	Se konsa tout fanmi mwen te ye.
In a way, sometimes it is just pain.	Nan yon fason, pafwa li se jis doulè.
They were shot twice in the chest.	Yo te tire chak de fwa nan pwatrin lan.
These are found to be false.	Se sa yo jwenn pou bay manti.
Give them to us.	Ban nou yo.
The more code you use, the more likely it will break.	Plis kòd ou itilize, se plis chans li pral kraze.
No other questions have been brought here for review.	Pa gen lòt kesyon ki te pote isit la pou revize.
I don’t really know how they even start.	Mwen pa vrèman konnen ki jan yo menm kòmanse.
The other mothers looked up but said nothing.	Lòt manman yo leve je yo men yo pa di anyen.
It just comes in many different forms.	Li jis vini nan anpil fòm diferan.
It should be a constant movement.	Li ta dwe yon mouvman konstan.
That's why you're leaving work.	Se poutèt sa w ap kite travay.
Definitely her mobile phone.	Definitivman telefòn mobil li.
Come, dress up.	Vini non, abiye.
This post is not a complete review.	Pòs sa a se pa yon revizyon konplè.
In that sense, means mean nothing.	Nan sans sa a, mwayen pa vle di anyen.
I wish it could be me.	Mwen swete li ta ka mwen.
What he learned did not take them any further.	Sa li te aprann yo pa t mennen yo pi lwen.
And my friend was right.	E zanmi m te gen rezon.
He stood waiting for them.	Li te kanpe ap tann yo.
So much more to see and learn.	Se konsa, anpil plis wè ak aprann.
I wasn’t lucky enough to say that.	Mwen pat gen chans di sa.
He did not know his name, age or location.	Li pa t 'konnen non li, laj oswa kote li te ye.
She would smile.	Li ta souri.
He will survive to play another day.	Li pral siviv pou jwe yon lòt jou.
These are not just random people who have left it.	Sa yo se pa sèlman o aza moun ki te kite li.
She is not happy.	Li pa kontan.
He brought back memories, he used those back in the day.	Li te pote souvni tounen, li te itilize sa yo tounen nan jounen an.
People are watching.	Moun ap gade.
You have to give everything.	Ou dwe bay tout bagay.
They stayed there, just watching.	Yo te rete la, jis ap gade.
You can keep cash.	Ou ka kenbe lajan kach.
I take you for a surprise.	Mwen pran ou pou yon sipriz.
You can never go wrong with this one.	Ou pa janm ka ale mal ak yon sèl sa a.
There can’t be many places around like this.	Pa ka gen anpil kote alantou tankou sa a.
He followed me around.	Li swiv mwen alantou.
I went to my room and I opened the old chest.	Mwen te ale nan chanm mwen epi mwen te louvri ansyen pwatrin lan.
He was strong and firm.	Li te fò ak fèm.
They pay them, but no more.	Yo peye yo, men pa plis.
I'm starting to see.	Mwen kòmanse wè.
Development is beautiful.	Devlopman se bèl.
Several ideas are put forward.	Plizyè lide yo mete devan.
When he stopped, they stopped.	Lè li te kanpe, yo te kanpe.
That was the end of it.	Se te fen li.
This size depends on the operating system.	Gwosè sa a depann de sistèm operasyon an.
And this creates a problem.	Lè sa a kreye yon pwoblèm.
And in an instant, my tongue in his mouth.	Epi nan yon moman, lang mwen nan bouch li.
She smiled, shaking it.	Li te souri, souke l.
But these good knees are very expensive.	Men, bon jenou sa yo trè chè.
Of course, not everyone today does this kind of work.	Natirèlman, se pa tout moun jodi a ki fè kalite travay sa a.
Its value was recognized by those in authority.	Valè li te rekonèt pa moun ki nan otorite.
Many people would not like it.	Gen anpil moun ki pa ta renmen li.
We look forward to getting to know you better.	Nou tann pou nou konnen ou pi byen.
So balance it out.	Se konsa, balans li soti.
There were only two traffic lights in the entire city.	Te gen sèlman de limyè trafik nan tout vil la.
She turned to him and smiled.	Li tounen vin jwenn li epi li souri.
Because it seems that one of these can get you fired.	Paske li sanble ke youn nan sa yo ka fè ou revoke.
I deal with these people every day.	Mwen fè fas ak moun sa yo chak jou.
Business trust.	Biznis konfyans.
And they share the results in pairs.	Apre sa, yo pataje rezilta yo an pè.
Data are average values ​​from three independent experiments.	Done yo se valè mwayèn ki soti nan twa eksperyans endepandan.
Will never accept you as equal.	Pa janm pral aksepte ou kòm egal.
The solid straight line is a guide for the eyes.	Liy dwat solid la se yon gid pou je yo.
I think my plan worked.	Mwen panse ke plan mwen an te travay.
Home as soon as it was finished.	Kay le pli vit ke li te fini.
I never said it would happen on that same day.	Mwen pa janm di li ta rive nan jou sa a menm.
One person was killed and four others were injured in the incident.	Yon moun te mouri ak kat lòt te blese nan ensidan sa a.
The government's reaction was immediate.	Reyaksyon gouvènman an te imedya.
That’s something to think about with a smile.	Sa se yon bagay pou w panse ak yon souri.
When he talked about this with the group, everyone else agreed.	Lè li te pale sou sa ak gwoup la, tout lòt moun te dakò.
You don’t want to hear my story.	Ou pa vle tande istwa mwen an.
But now that we’ve seen the way you fight.	Men, kounye a ke nou te wè fason ou goumen.
Not very often.	Pa trè souvan.
It feels like magic when you touch me.	Li santi tankou maji lè ou manyen m '.
You love it, you use it.	Ou renmen li, ou sèvi ak li.
There will be violence when certain things happen.	Pral gen vyolans lè sèten bagay rive.
Our business is to make this boat across the river.	Biznis nou an se fè bato sa a atravè rivyè a.
And we want to go far.	E nou vle ale byen lwen.
They were very happy with themselves.	Yo te trè kontan ak tèt yo.
I wondered why he was thirty minutes late.	Mwen te mande poukisa li te trant minit an reta.
He held out his hand, but did not answer.	Li lonje men l, men li pa reponn.
But because he was right.	Men paske li te gen rezon.
He offered a different version of his life story in this book.	Li te ofri yon vèsyon diferan nan istwa lavi li nan liv sa a.
I totally agree with that.	Mwen totalman dakò ak sa.
He thought it was possible.	Li te panse li te posib.
To my fault.	Pou fout mwen.
Not unless they want to.	Pa sof si yo vle.
Everyone benefits from that.	Tout moun benefisye de sa.
I know now you can’t afford it.	Mwen konnen kounye a ou pa gen mwayen.
In general, this is what we need to be happy about.	An jeneral, se sa nou bezwen pou nou kontan.
And years of practice.	Ak ane nan pratik.
Hope this is okay.	Espere ke sa a oke.
Once you have been placed there, we will let you stay.	Yon fwa ke ou te plase la, nou pral kite ou rete.
Years later.	Ane apre.
They put the boat out and got on board.	Yo mete kannòt la deyò, li monte abò.
Writing is amazing.	Ekri se etonan.
And you have to pay them in advance.	Epi ou dwe peye yo davans.
He felt like a god.	Li te santi tankou yon bondye.
We want you to feel at home.	Nou vle ou santi w lakay ou.
We put the fields.	Nou mete jaden yo.
This is how it really works.	Sa a se fason li vrèman travay.
Building is part of play.	Bilding se yon pati nan jwe.
My father returned home late from work.	Papa m tounen lakay an reta sot travay.
She is pale and sick in my vision.	Li pal e li malad nan vizyon mwen.
He will not forget you.	Li pap bliye w.
I plan to get very soon.	Mwen planifye pou m jwenn anpil byento.
No, it's true.	Non, se vre.
As it is.	Menm jan li ye.
Tools are very important, but not every little thing.	Zouti yo trè enpòtan, men yo pa tout ti bagay.
This is not taken into account in our code.	Sa a pa pran an kont nan kòd nou an.
Anyway, three heads are better than one.	De tout fason, twa tèt pi bon pase yon sèl.
He could see the truth of what he was saying in his eyes.	Li te kapab wè verite a nan sa li te di nan je l '.
You will taste the difference.	Ou pral goute diferans lan.
Almost killed on the way but no problem.	Prèske te touye sou wout la men pa gen pwoblèm.
They broke in the middle.	Yo te kraze nan mitan an.
If you do the same, be sure to watch the cooking times.	Si ou fè menm bagay la, asire w ke ou gade fwa yo pou kwit manje.
I have to remember the context of things more.	Mwen dwe sonje kontèks bagay yo plis.
I stood by her for ten years.	Mwen te kanpe bò kote li pou dis ane.
Well, that sounds pretty interesting.	Oke, sa son trè enteresan.
You can read his article here.	Ou ka li atik li isit la.
It never comes.	Li pa janm vini.
Other times, they might try something else.	Lòt fwa, yo ta ka eseye yon lòt bagay.
I like to take things and make them real.	Mwen renmen pran bagay sa yo ak fè yo reyèl.
He has a degree in business.	Li gen yon diplòm nan biznis.
I felt very strange about it.	Mwen te santi m trè etranj sou li.
By nature they do not believe it.	Pa nati yo pa kwè li.
Now do it again.	Koulye a, fè li ankò.
Not in late years.	Pa nan ane an reta.
And this marriage is dead.	Epi maryaj sa a mouri.
Contribute to data analysis and development of the model.	Kontribye nan analiz done ak devlopman nan modèl la.
It’s good to wait and stay calm during the wait.	Li bon nan tann epi rete kalm pandan datant la.
He examined the cut.	Li egzamine koupe a.
Work and wait.	Travay ak ap tann.
Expect cash flow to be tight when you buy.	Atann koule lajan kach yo dwe sere lè ou achte.
It doesn’t go over that.	Li pa pase sou sa.
A bowl of hot water.	Yon bòl dlo cho.
Not just about the money.	Se pa sèlman sou lajan an.
Teachers are evaluated on their performance.	Yo evalye pwofesè yo sou pèfòmans yo.
Except for death, nothing would stop me.	Eksepte lanmò, pa gen anyen ki t ap bloke m.
What is not yet clear to me is how it will be given.	Sa ki poko klè pou mwen se ki jan li pral ba.
What he hit in the end didn’t matter.	Sa li frape nan fen a pa t gen pwoblèm.
Let's have the money.	Se pou nou gen lajan an.
It's under control.	Se sou kontwòl.
It might take only a few minutes a day.	Li ta ka pran sèlman kèk minit pa jou.
Something hates, hates, hates.	Yon bagay rayi, rayi, rayi.
You two are amazing and a perfect fit for each other.	Ou de se etonan ak yon anfòm pafè pou youn ak lòt.
You must accept this fact.	Ou dwe aksepte reyalite sa a.
Missing values ​​are indicated by square dots.	Valè ki manke yo endike pa pwen kare.
She played when she was a girl.	Li te jwe lè li te yon ti fi.
I smile at her.	Mwen souri ba li.
I grew up in the church.	Mwen te grandi nan legliz la.
But that doesn’t matter.	Men, sa pa enpòtan.
Down certainly, but out ?.	Desann sètènman, men soti?.
There was no explanation, no letter for his wife and children.	Pa te gen okenn eksplikasyon, pa gen okenn lèt pou madanm li ak pitit li yo.
They were telling the truth.	Yo t ap di laverite.
Sorry, heard a man say a word.	Padon, tande yon nonm di yon mo.
None that you would believe.	Okenn ke ou ta kwè.
I will lead you somewhere that may have a way forward.	Mwen pral mennen w yon kote ki ka gen yon fason pou pi devan.
I took it by surprise.	Mwen te pran li pa sipriz.
And generally it worked well for me.	Epi jeneralman li te travay byen pou mwen.
Tomorrow would prove his luck.	Demen ta pwouve chans li.
He said, where there is no solution there is no problem.	Li te di, kote pa gen solisyon pa gen okenn pwoblèm.
And the price continues to rise.	Ak pri a kontinye ap monte.
I hadn’t thought about it before.	Mwen pa t 'te panse sou li anvan.
Then the birth rate.	Lè sa a, to nesans la.
Night was falling fast.	Lannwit t ap tonbe byen vit.
She had seen the man before but could not put him down.	Li te wè mesye a anvan men li pa t ka mete l.
It was a trial for his life.	Se te yon jijman pou lavi li.
This was based on their sugar content.	Sa a te baze sou kontni sik yo.
Some users abandon trying after a few minutes.	Gen kèk itilizatè abandone eseye apre kèk minit.
He might be right.	Li ta ka gen rezon.
It has become a great tool for us.	Li vin tounen yon bon zouti pou nou.
So he had a huge influence on me like anyone.	Se konsa, li te gen yon gwo enfliyans sou mwen tankou nenpòt moun.
It's a simple yes.	Se yon senp wi ou non.
I had an accident too much.	Mwen te fè yon aksidan twòp.
No, he can't.	Non, li pa kapab.
It didn’t seem like we had any idea that he was the same.	Li pa t sanble nou te gen okenn lide ke li te menm la.
They hated each other.	Yo te rayi youn lòt.
Very few choices.	Trè kèk chwa.
They are looking for lower cost, higher security, and happy employees.	Yo ap chèche pou pi ba pri, pi wo sekirite, ak anplwaye kontan.
No notes or anything.	Pa gen nòt oswa anyen.
You will have to do any necessary follow-up.	Ou pral oblije fè nenpòt ki swivi ki nesesè.
Going this way is left, going this way is right.	Ale nan fason sa a se bò gòch, ale nan fason sa a se dwa.
The war is what we fear most.	Lagè a se sa nou pè plis.
I threw it against a wall.	Mwen jete l 'nan yon miray.
And it was.	Epi li te.
Help me.	Ede mwen.
Your life is your own.	Lavi ou se pwòp ou a.
It is a.	Li se yon.
He was so lost he broke my heart.	Li te tèlman pèdi li te kraze kè m.
But it is not yet close.	Men li poko pre.
I told him the story.	Mwen rakonte l istwa a.
He was interested in everything.	Li te enterese nan tout bagay.
Everything was good until last week.	Tout bagay te bon jiska semèn pase a.
Number one, you have to add a lot of value.	Nimewo en, ou gen pou ajoute anpil valè.
I woke her up.	Mwen fè l leve.
Also, you never know who you will run into.	Epitou, ou pa janm konnen ki moun ou pral kouri nan.
I thought something about it didn’t look good.	Mwen te panse yon bagay sou li pa t 'gade byen.
Participants provided feedback on the practical articles.	Patisipan yo te bay fidbak sou atik pratik yo.
I started writing.	Mwen te kòmanse ekri.
Perform the analysis and prepare the results.	Fè analiz la epi prepare rezilta yo.
Felt more than uncomfortable with him.	Te santi plis pase alèz avè l '.
I have run the test quite a few times now, with similar results.	Mwen te kouri tès la byen kèk fwa kounye a, ak rezilta menm jan an.
There will never be people like you in the whole world.	Nan lemonn antye pap janm gen moun tankou ou.
We just love being able to talk to you.	Nou jis renmen kapab pale avèk ou.
It is something that can happen and has a negative impact.	Li se yon bagay ki ka rive epi ki gen yon enpak negatif.
He was right.	Li te gen rezon.
I wanted straight.	Mwen te vle dwat.
Much passed.	Anpil pase.
Seemed nothing to do but continue.	Te sanble pa gen anyen yo fè men kontinye.
I do not have anything.	Mwen pa gen anyen.
Especially with what he came to say.	Sitou ak sa li te vin di.
It didn’t last long in that, either.	Li pa t 'dire lontan nan sa, tou.
Being cruel is great.	Lè ou mechan se gwo.
In my model that is not lucky.	Nan modèl mwen an ki pa gen chans.
And that's not good.	E sa pa bon.
We will take a break now.	Nou pral pran yon ti repo kounye a.
We are not close.	Nou pa pre.
See here for more details.	Gade isit la pou plis detay.
We can use them for the time being.	Nou ka sèvi ak yo pou le moman.
I saw colors and images that ran wild.	Mwen te wè koulè ak imaj ki te kouri sovaj.
Again very basic but something that would be more useful.	Ankò trè de baz men yon bagay ki ta pi itil.
The idea of ​​the car.	Lide machin nan.
Nothing but empty buildings.	Pa gen anyen men bilding vid.
If traces are given.	Si yo bay tras.
Would we need to escape.	Èske nou ta bezwen chape.
He had a lot to answer for.	Li te gen anpil pou reponn.
And everyone except me can come back.	Apre sa, tout moun eksepte mwen ka tounen.
I do not provide any support for this code.	Mwen pa bay okenn sipò pou kòd sa a.
This city is a special place.	Vil sa a se yon kote espesyal.
I would do it.	Mwen ta fè li.
Then he killed her.	Lè sa a, li touye l '.
It is now time to start the program.	Li se kounye a tan yo kòmanse pwogram nan.
So it was just a matter of how you choose your time.	Se konsa, li te jis yon kesyon de ki jan ou chwazi tan ou.
When I had my mother I simply felt good.	Lè m te gen manman m tou senpleman te santi m byen.
In addition, recent progress in this area has been discussed.	Anplis de sa, dènye pwogrè nan domèn sa a te diskite.
It was just the beginning.	Se te jis yon kòmansman.
Talk about rubbing salt in my wounds - d'oh!	Pale konsa mouri.
It was more than half empty.	Li te plis pase mwatye vid.
People change with time.	Moun chanje ak tan.
You do me good.	Ou fè m byen.
If you want some references from this site, please.	Si ou vle referans kèk nan sit sa a, tanpri.
I wish it just happened.	Mwen swete li jis rive.
However, that probably depends on your context.	Sepandan, sa pwobableman depann de ki kontèks ou ye.
I don’t run my own horses.	Mwen pa kouri pwòp chwal mwen yo.
He held on.	Li te kenbe.
They want to meet you and take action.	Yo vle rankontre ou epi pran mezi ou.
Well, you don't want to know.	Oke, ou pa vle konnen.
There is only one place we can go.	Gen yon sèl kote nou ka ale.
I told you next week.	Mwen te di ou semèn pwochèn.
I clearly had it confused.	Mwen klèman te gen li konfonn.
He will say yes.	Li pral di wi.
Hope you enjoyed it.	Espere ou te renmen li.
I can lie down again.	Mwen ka kouche yon fwa ankò.
It was clear that this woman had gone through the worst of it.	Li te klè ke fanm sa a te pase nan pi move nan li.
Moreover, the types of effects noted are quite variable.	Anplis, kalite efè yo te note yo byen varyab.
More than two hundred years.	Plis pase desan ane.
I can't open or close anything.	Mwen pa ka louvri oswa fèmen anyen.
That is the only way.	Sa se sèl fason.
But don't upset yourself.	Men, pa fache tèt ou.
He is not a perfect, but he is our best.	Li se pa yon pafè, men li se pi bon nou an.
He could do that.	Li te kapab fè sa.
His mouth opened and closed, but his words would not come.	Bouch li louvri epi fèmen, men pawòl li pa t 'vle vini.
But, unfortunately, the picture is not so simple.	Men, malerezman, foto a pa tèlman senp.
Do nothing out of character.	Pa fè anyen ki soti nan karaktè.
We hate using credit and rarely do.	Nou rayi itilize kredi ak raman fè.
Try an exercise and see what happens.	Eseye yon egzèsis epi wè sa k ap pase.
I’m not sure the technology is good at this challenge.	Mwen pa sèten teknoloji a byen nan defi sa a.
Stay focused on your plan and work it out like crazy.	Rete konsantre sou plan ou epi travay li tankou yon moun fou.
A number one is the number one song in the list.	Yon nimewo en se chante nimewo en nan lis la.
Take me, if you must.	Pran mwen, si ou dwe.
They too need to be given hope.	Yo menm tou yo bezwen yo ba yo espwa.
It didn’t matter now anyway.	Li pa t 'gen pwoblèm kounye a de tout fason.
It was just so scary.	Li te jis tèlman pè.
We do not make decisions about the system.	Nou pa pran desizyon sou sistèm nan.
I'm happy to do it.	Mwen kontan fè li.
For a while, the student holds his own.	Pou yon ti tan, elèv la kenbe pwòp tèt li.
I don’t know how the money left my account.	Mwen pa konnen ki jan lajan an te kite kont mwen an.
Just do your homework.	Jis fè devwa ou.
Others feel the same way.	Gen lòt ki santi yo menm jan an.
A very old one.	Yon trè ansyen.
Those are a few, mind you.	Moun sa yo ki se yon kèk, lide ou.
We discovered it could not be controlled.	Nou te dekouvri li pa ka kontwole.
This was a mistake.	Sa a te erè.
The human race has done some bad things, though.	Ras imen an te fè kèk move bagay, men.
I passed out.	Mwen te pase deyò.
At the moment for the matter could be fixed.	Nan moman sa a pou zafè a ta ka fikse.
You remain private to yourself, your wife remains private to herself.	Ou rete prive pou tèt ou, madanm ou rete prive pou tèt li.
Let me know if any other information would be helpful.	Fè m konnen si nenpòt lòt enfòmasyon ta itil.
If you can not hide, then you must run.	Si ou pa ka kache, Lè sa a, ou dwe kouri.
But I'm not here to drink.	Men, mwen isit la se pa sou mwen bwè.
Every week there seemed to be news of another friend's death.	Chak semèn te sanble pote nouvèl sou lanmò yon lòt zanmi.
They were right in front of him.	Yo te dwat devan li.
Never really get a good use for it.	Pa janm vrèman jwenn yon bon itilizasyon pou li.
But of course we could imagine an example of the same degree.	Men, nan kou nou ta ka imajine yon egzanp nan menm degre.
Five-year tax return.	Deklarasyon taks pou senk ane.
We kind of get into it.	Nou kalite antre nan li.
Several factors may be related to these results.	Plizyè faktè ka gen rapò ak rezilta sa yo.
Ten years old, knew my son from school.	Dis ane fin vye granmoun, te konnen pitit gason m 'nan lekòl la.
But it's not one of them.	Men, li pa youn nan sa.
I was injured.	Mwen te blese.
I will book again in the future.	Mwen pral liv ankò nan tan kap vini an.
I couldn’t let him just go.	Mwen pa t 'kapab kite l' jis ale.
The government would never let that happen.	Gouvènman pa ta janm kite sa rive.
How many people live their lives.	Konbyen moun k ap viv lavi yo.
The cold water works well.	Dlo frèt la ap travay byen.
It cannot make any changes to the database.	Li pa ka fè okenn chanjman nan baz done a.
There was nothing stable about it.	Pa te gen anyen ki estab nan li.
We do not accept ourselves so that we cannot accept them.	Nou pa aksepte tèt nou pou nou pa ka aksepte yo.
Every event would have events in its past.	Chak evènman ta gen evènman nan sot pase li yo.
I did.	Mwen te fè.
I know you'd rather be with your friends.	Mwen konnen ou ta pito ak zanmi ou yo.
That was a method.	Sa te yon metòd.
This is because they simply build better and quality materials.	Sa a se paske yo tou senpleman bati pi byen ak bon jan kalite materyèl.
I still don't understand.	Mwen poko konprann toujou.
This train however had a sleeping car.	Tren sa a sepandan te gen yon machin dòmi.
Their own meeting, it seemed.	Reyinyon pwòp yo, te sanble.
I can't understand it though.	Mwen pa ka konprann li menm si.
In the end it shouldn't be good enough.	Nan fen a li pa ta dwe byen ase.
The idea is to offer people something of free value.	Lide a se ofri moun yon bagay ki gen valè gratis.
It looked the same as before.	Li te sanble menm jan ak anvan.
This can be explained by the improved quality of diagnosis and treatment.	Sa a ka eksplike pa bon jan kalite a amelyore nan dyagnostik ak tretman.
The number of samples per second is called the sample rate.	Yo rele kantite echantiyon pou chak segonn pousantaj echantiyon an.
Obviously that was the wrong time.	Li evidan se te move moman an.
It was a really good cook.	Li te yon vrèman bon kwit manje.
The amount to be donated is a personal decision.	Kantite lajan pou bay se yon desizyon pèsonèl.
They generally need very little extra care once established.	Yo jeneralman bezwen anpil ti swen siplemantè yon fwa yo etabli.
Study it closely.	Etidye li de pre.
Someone has no option.	Yon moun pa gen okenn opsyon.
He tried to decide whether it was good news or bad news.	Li te eseye deside si se te yon bon nouvèl oswa yon move nouvèl.
Sure, it looks good.	Asire w, li sanble bon.
The one.	Youn nan.
I think they are beautiful.	Mwen panse yo bèl.
As a result, different security measures for each location are needed.	Kòm yon rezilta, mezi sekirite diferan pou chak kote yo nesesè.
I didn’t find anything interesting in a few weeks.	Mwen pa t 'jwenn anyen enteresan nan kèk semèn.
He hoped the news was good.	Li te espere ke nouvèl la te bon.
From what we can tell, it was set deliberately.	Dapre sa nou ka di, li te mete espre.
But he kept his hand touching lightly for himself.	Men, li te kenbe men li manyen lejè pou tèt li.
Let's go.	Ann ale.
The music business is a very dirty business.	Biznis mizik la se yon biznis ki sal anpil.
I have years of lying like wine.	Mwen gen ane nan yo kouche tankou diven.
I understand the high level of community passion and concern about that.	Mwen konprann gwo nivo pasyon kominote a ak enkyetid sou sa.
They love children.	Yo renmen timoun yo.
Crime was low, schools were better than average.	Krim te ba, lekòl yo te pi bon pase mwayèn.
You will be appealing to many different companies.	Ou pral pran apèl pou anpil konpayi diferan.
There were not many new buildings to hide the old one.	Pa te gen anpil nouvo bilding pou kache ansyen an.
It will be where you go.	Li pral kote w ale.
If the news gets you down, shut it down.	Si nouvèl la ap fè ou desann, fèmen li.
And they can look up to those against war.	Apre sa, yo ka gade jiska moun ki kont lagè.
Here's what the hell.	Men kisa lanfè.
But we did not wait long.	Men nou pa tann lontan.
Not only do I want to die.	Se pa sèlman mwen yo vle mouri.
And you know experience is really the best teacher.	Epi ou konnen eksperyans se reyèlman pi bon pwofesè a.
I loved the parties.	Mwen te renmen pati yo.
They did that and much more.	Yo te fè sa ak anpil plis.
I never try to write in the market.	Mwen pa janm eseye ekri nan mache a.
Take a moment to think about this for yourself.	Pran yon ti tan pou w reflechi sou sa pou tèt ou.
Heat the oil in a large pan over medium heat.	Chofe lwil la nan yon chodyè gwo sou chalè medyòm.
There are two parts to my question.	Gen de pati nan kesyon mwen an.
Make your way by hand by shooting the first person you see.	Fè wout ou nan men pa tire premye moun ou wè a.
There is a time when the use of force is necessary.	Gen yon moman kote itilizasyon fòs nesesè.
I will return to work.	Mwen pral retounen travay.
Now he was asking me to go.	Kounye a li t ap mande m pou m ale.
You weren’t around.	Ou pa te alantou.
He needs to work on that too, but are we? 	Li bezwen travay sou sa tou, men èske nou?
no.	non.
But stay with me here.	Men, rete avè m 'isit la.
Both cases were settled.	Tou de ka yo te regle.
The last expression in this case shows false.	Dènye ekspresyon nan ka sa a montre fo.
And that’s hard to accept.	E sa difisil pou aksepte.
On the bright side, this is a good time to make money.	Sou bò klere, sa a se yon bon moman pou fè lajan.
Look, you see, they don’t just leave school.	Gade, ou wè, yo pa jis kite lekòl la.
I felt eager to run.	Mwen te santi mwen anvi kouri.
It was shit.	Se te kaka.
I try to focus.	Mwen eseye konsantre.
Every weekend there was a party where the new music was played.	Chak wikenn te gen yon fèt kote nouvo mizik la te jwe.
Touch my danger.	Touche danje mwen an.
No words why.	Pa gen mo poukisa.
This is now my favorite news story of the week.	Sa a se kounye a istwa nouvèl pi renmen m 'nan semèn nan.
However, last year it did not work.	Sepandan, ane pase a li pa t travay.
These eyes, these eyes.	Je sa yo, je sa yo.
But that required too much of it.	Men, sa te mande twòp nan li.
But at the end of the day, people live here.	Men, nan fen jounen an, moun ap viv isit la.
He felt happy, at peace with the world.	Li te santi byen kontan, anpè ak mond lan.
See if the three of us can help each other.	Gade si twa nan nou ka ede youn lòt.
He followed her again.	Li swiv li ankò.
Mom saw me and came out.	Manman wè m epi li soti deyò.
That's why they ran to your support.	Se poutèt sa yo kouri al jwenn sipò ou.
I don’t want to come again.	Mwen pa vle vin ankò.
Then he started taking pictures.	Lè sa a, li te kòmanse pran foto.
They killed each other again.	Yo youn touye lòt ankò.
It must be.	Li dwe.
I certainly like to see flowers once again.	Mwen sètènman renmen wè flè yon lòt fwa ankò.
They make up to speed.	Yo fè moute nan vitès.
Glad that you are taking your time.	Kontan ke w ap pran tan ou.
Some small changes.	Kèk ti chanjman.
The enemy is neither an army nor a state but is evil itself.	Lènmi an pa ni yon lame ni yon eta men se sa ki mal li menm.
But maybe not in the next or in one after that.	Men, petèt pa nan pwochen oswa nan yon sèl apre sa.
Indeed, some of the streets he intended could not be set.	Vreman vre, kèk nan lari li te gen entansyon pa t 'kapab mete.
In front of him was the truck that would kill him.	Devan li te kamyon ki ta touye l.
They went with the soldiers to camp.	Yo te ale ak sòlda yo nan kan.
My gentleman had the proof.	Mesye mwen te gen prèv la.
This is how we live our lives.	Se konsa nou viv lavi nou.
They talk about the days.	Yo pale de jou yo.
It has worked very well so far, and is in daily use.	Li te travay trè byen byen lwen tèlman, epi li se nan itilize chak jou.
They repeat it.	Yo repete li.
Looking back, he could barely see the soldiers.	Lè l gade dèyè, li te apèn wè sòlda yo.
Familiar with the idea.	Abitye ak lide a.
These are trying to do.	Sa yo ap eseye fè.
It was hard to let them go in the morning.	Li te difisil pou kite yo ale nan denmen maten.
It is never removed from the horse, day or night.	Li pa janm retire nan chwal la, lajounen kou lannwit.
Matters of emotions.	Zafè emosyon yo.
In culture and cars.	Nan kilti ak machin.
I know, it wasn’t just for you.	Mwen konnen, li pa t jis pou ou.
It had been several years since they had seen each other.	Sa te gen plizyè ane depi yo te wè youn lòt.
This is where the core of the business lies.	Sa a se kote nwayo a nan biznis la manti.
Here comes the deal, and it will come only once.	Isit la vini kontra a, epi li ap vini sèlman yon fwa.
The court would assume that is the case.	Tribinal la ta sipoze ke se ka a.
Something like that must happen.	Yon bagay tankou sa dwe rive.
We were going to tell him what we wanted him to do.	Nou te pral di l 'sa nou vle l' fè.
That was a call he received two years ago.	Sa te yon apèl li te resevwa de zan de sa.
If you can.	Si ou kapab.
A computer may not feel like us.	Yon òdinatè pa ka santi tankou nou.
I'll have it fixed in the morning.	Mwen pral gen li ranje nan maten an.
You see what really matters.	Ou wè sa ki vrèman enpòtan.
It becomes a small meeting place.	Li vin tounen yon ti kote reyinyon.
Every description of a woman includes something about her body.	Chak deskripsyon yon fanm enkli yon bagay sou kò li.
He had never experienced a tea quite like this before.	Li pa t janm gen eksperyans yon te byen tankou sa a anvan.
I begin to fear the truth.	Mwen kòmanse pè m 'li di verite a.
I send my love to you.	Mwen voye lanmou mwen anpil pou ou.
Maybe call her by her name, but she stays quiet.	Petèt rele l sou non l, men li rete trankil.
Some for one reason, some for another.	Gen kèk pou yon rezon, kèk pou lòt.
It is so difficult to find a support group for this disease.	Li tèlman difisil pou jwenn yon gwoup sipò pou maladi sa a.
Tell you what.	Di ou sa.
Then, when it was difficult, he saved the ship.	Lè sa a, lè li te difisil, li sove bato a.
It was good enough to say the same.	Li te bon ase pou di menm jan.
If you expect more rain or wind, you should keep the plants.	Si ou espere plis lapli oswa van, ou dwe kenbe plant yo.
Usually it is not enough to remember the result.	Anjeneral li pa ase sonje rezilta a.
The heat was strong.	Chalè a te vin plen fòs.
He said these things because he did not want us to give up.	Li te di bagay sa yo paske li pa t vle nou abandone.
See.	Vide.
It is an exercise for my logic and communication skills.	Se egzèsis pou lojik mwen ak ladrès kominikasyon.
I told him not to think and do that.	Mwen te di l 'pa panse ak fè sa.
He never had great friends.	Li pa t janm gen gwo zanmi.
Do everything in his name.	Fè tout bagay nan non li.
He was either crazy or had the information he needed.	Li te swa fou oswa li te gen enfòmasyon li te bezwen.
It seemed to be everywhere.	Li te sanble yo te tout kote.
Then something happened.	Lè sa a, yon bagay rive.
Flavor for salt and pepper.	Gou pou sèl ak pwav.
If it is on a flat surface it is great.	Si li sou yon sifas ki plat li gwo.
The two young men simply had fun.	De jèn gason yo tou senpleman te pran plezi yo.
I don't see what she should be happy about.	Mwen pa wè kisa li gen pou l kontan.
Default values ​​are used for the remaining parameters.	Valè default yo te itilize pou paramèt ki rete yo.
Let's face it.	Ann vire pou nou fè fas ak yo.
Things have clearly changed.	Bagay yo byen klè chanje.
The snow is falling.	Nèj la ap tonbe.
Our room was super clean and perfectly met our needs.	Chanm nou an te super pwòp ak parfe satisfè bezwen nou yo.
It’s a little less straight forward than a lot of its stuff.	Li se yon ti kras mwens dwat pi devan pase yon anpil nan bagay li yo.
It has never been a love affair.	Li pa janm te yon relasyon renmen.
It took me less than a minute to fall.	Li te pran mwens pase yon minit pou mwen tonbe.
You may or may not accept this.	Ou ka oswa ou pa ka aksepte sa a.
Or just suddenly die, without even getting old.	Oswa jis toudenkou mouri, san yo pa menm vin fin vye granmoun.
No music.	Pa gen mizik.
So let me be clear.	Kidonk, kite m klè.
All you have to do is wait.	Tout sa ou dwe fè se tann.
This was the first real test.	Sa a te premye tès la reyèl.
The other two, however, require explanation.	De lòt yo, sepandan, mande pou eksplikasyon.
There are five doors, only two of which are currently in use.	Gen senk pòt, sèlman de nan yo ki itilize kounye a.
The most expensive provides water input.	Pi chè a bay opinyon dlo.
Go on, hot stuff.	Kontinye, bagay cho.
It has many advantages to offer.	Li gen anpil avantaj pou l ofri.
When you play a hundred thousand hands, you prefer your smart, period.	Lè ou jwe yon santèn mil men, ou ta pito ou entelijan, peryòd.
He did not want to talk about his test.	Li pa t vle pale sou tès li a.
To stop this process, you must get well and stay well.	Pou sispann pwosesis sa a, ou dwe jwenn byen epi rete byen.
They had it coming, for sure. 	Yo te gen li vini, pou asire w. 
oh, it was fun.	oh, li te amizan.
If these two fall, they will carry two more and fight again.	Si de sa yo tonbe, yo pral pote de plis epi goumen ankò.
But look, a story works its way inside you.	Men, gade, yon istwa travay fason li anndan ou.
When he tried to sit down, he fell back.	Lè li te eseye chita, li tonbe tounen.
Early computer systems had relatively few components.	Sistèm òdinatè bonè yo te gen relativman kèk eleman.
It makes everyone better.	Li fè tout moun pi byen.
Also not sure I care to get more expensive than that.	Epitou pa sèten mwen pran swen jwenn pi chè pase sa.
Add the oil and mix until smooth.	Ajoute lwil la epi melanje jiskaske lis.
And a message based on what he saw.	Ak yon mesaj ki baze sou sa li te wè.
You better keep this up.	Ou ta pi bon kenbe sa a.
It's a secret.	Se yon sekrè.
Rose stood up and turned her head.	Rose kanpe epi li vire tèt li.
A new year.	Yon nouvo ane.
The hotel is absolutely beautiful.	Otèl la se absoliman bèl.
You let your life take the place of others.	Ou te kite lavi ou lage plas nan lavi lòt moun.
He never knew it.	Li pa t janm konnen l vre.
We are safe.	Nou byen an sekirite.
There were four years.	Te gen kat ane.
Then they put one face up.	Lè sa a, yo mete youn fas anlè.
I’m not sure that one of those reasons is the real one.	Mwen pa sèten ke youn nan rezon sa yo se youn nan reyèl.
Some will give a little.	Gen kèk ki pral bay yon ti kras.
I can read it in your eyes.	Mwen ka li li nan je ou.
And you're in it.	Epi ou nan li.
I didn’t expect you to start on it soon.	Mwen pa t 'atann ou ta dwe kòmanse sou li byento.
The other was treated and released.	Lòt la te trete epi lage.
Things will be better next week.	Bagay yo pral pi bon semèn pwochèn.
Our review is for clear error.	Revizyon nou an se pou erè klè.
Enjoy every healthy dinner.	Jwi chak dine an sante.
Really young kids, they want you out with them.	Vrèman jèn timoun yo, yo vle ou deyò avèk yo.
Over time, he spoke.	Apre yon tan, li te pale.
But to properly frame the problem, you must understand the problem.	Men, pou byen ankadre pwoblèm nan, ou dwe konprann pwoblèm nan.
No one.	Pa gen moun.
For these is the normal routine.	Pou sa yo se woutin nòmal la.
That nothing black, and certainly not evil, happened.	Sa pa gen anyen nwa, epi sètènman pa sa ki mal, ki te pase.
And we can.	E nou ka kapab.
At least ten homes have been destroyed in the state.	Omwen dis kay yo te detwi nan eta a.
Then move on.	Lè sa a, deplase sou.
He was not happy.	Li pa t kontan.
He simply has no control over his anger.	Li tou senpleman pa gen kòlè li anba kontwòl.
No party has appeared in court to date.	Okenn pati pa te parèt nan tribinal nan dat sa a.
And before he went to the print shop.	Epi anvan li te ale nan magazen an enprime.
You will never know our name or see our face.	Ou p'ap janm konnen non nou oswa wè figi nou.
That's for sure.	Sa pou asire w.
Part of it is time.	Pati nan li se tan.
There is no attempt for a full review.	Pa gen okenn tantativ pou yon revizyon konplè.
Each of them knew they had seen something special.	Chak nan yo te konnen yo te wè yon bagay espesyal.
Yes, time for marriage, and children.	Wi, tan pou maryaj, ak timoun yo.
I always enjoy everything.	Mwen toujou jwi tout bagay.
In normal programming, nothing like that ever happens.	Nan pwogram nòmal, anyen konsa pa janm rive.
But at that moment it was not as effective anymore.	Men, nan moman sa a li pa t 'tankou efikas ankò.
I have nothing wrong with it.	Mwen pa gen anyen mal ak li.
He asked why you were not with him.	Li te mande poukisa ou pa t avè l.
Maybe that's a mistake they made.	Petèt se yon erè yo te fè.
And that says.	Ak sa di.
The new world will not need pictures.	Nouvo mond lan p ap bezwen ti foto.
So we had to hide our love.	Se konsa, nou te oblije kache lanmou nou.
I checked the others.	Mwen tcheke lòt yo.
The immediate access passage may cost more, but no waiting.	Pasaj aksè imedya a ka koute plis, men pa gen tann.
For each condition, ten animals were used.	Pou chak kondisyon, yo te itilize dis bèt.
It's strong.	Li fò.
Very old and very dark.	Trè fin vye granmoun ak trè nwa.
It was too good to support.	Li te twò bon pou sipòte.
It's perfect, he said.	Li pafè, li te di.
We will lose it.	Nou pral pèdi li.
Sign the new contract.	Siyen nouvo kontra a.
It should go to someone who would give it less.	Li ta dwe ale nan yon moun ki ta ba li mwens.
But obviously there was someone in the house.	Men, evidamman te gen yon moun nan kay la.
They are for children, not adults.	Yo se pou timoun, pa granmoun.
You are probably one of them.	Ou se pwobableman youn nan yo.
I'll be back.	Mwen pral tounen.
I’m actually very ready to move on to the next piece.	Mwen aktyèlman trè pare pou avanse pou pi sou pwochen moso.
But we have some ideas.	Men, nou gen kèk lide.
The food would take time.	Manje a ta pran tan.
I knew that of course.	Mwen te konnen sa nan kou.
No two form items can have the same id.	Pa gen de atik fòm ki ka gen menm id.
I didn't fit in with any of them.	Mwen pa t byen anfòm ak okenn nan yo.
I can only ask it.	Mwen ka sèlman mande li.
The present study had several results.	Etid nou prezante a te gen plizyè rezilta.
It looks like your request was somewhat exceeded.	Li sanble ke demann ou an te yon ti jan depase.
Sadly, many of us spend a good part of our day sitting.	Malerezman, anpil nan nou pase yon bon pati nan jounen nou chita.
I just want to try if something is going to come out of it.	Mwen jis vle eseye si yon bagay pral soti nan li.
This means that she is not attached to her mother.	Sa vle di ke li pa tache ak manman li.
Everything takes practice.	Tout bagay pran pratik.
He should go to trade school.	Li ta dwe ale nan lekòl komès.
It starts well.	Li kòmanse byen.
We discuss briefly the general case below.	Nou diskite yon ti tan ka jeneral anba a.
Maybe he thought.	Petèt, li te panse.
In bed.	Nan kabann lan.
He tried to make sense of it.	Li te eseye fè sans nan li.
You could say in his heart.	Ou ta ka di nan kè li.
Because it was a bit close to the mark.	Paske li te yon ti jan tou pre mak la.
The high score is three.	Nòt segondè a se twa.
Let's go back.	Ann fè tèt tounen.
He mentioned a new business in town.	Li te mansyone yon nouvo biznis nan vil la.
Many of us had things on our doorstep and were sad.	Anpil nan nou te gen bagay sou pòt nou yo e yo te tris.
To save our world.	Pou sove mond nou an.
We went down together.	Nou desann ansanm.
He died of a just cause.	Li te mouri nan yon kòz jis.
He shook my hand.	Li te bay men m.
Initially, both countries grew very fast.	Okòmansman, tou de peyi yo te grandi trè rapid.
For better or for worse, this is where it came from.	Pou pi bon oswa pou pi mal, sa a se kote li te soti.
Services will not be provided until they are accepted.	Sèvis yo p ap bay jiskaske yo aksepte yo.
I was there only three days.	Mwen te la sèlman twa jou.
I ended my career seven years ago.	Mwen te fini karyè mwen sèt ane de sa.
Yet he could not.	Poutan li pa t 'kapab.
I have no way of knowing.	Mwen pa gen okenn fason pou konnen.
They could see me.	Yo te kapab wè m.
We cannot control who is dead or not.	Nou pa ka kontwole ki moun ki mouri oswa ki pa mouri.
His wife has been in service for a while.	Madanm li te antre nan sèvis pou yon ti jan.
Not like any of it is important.	Pa tankou nenpòt nan li enpòtan.
However, the effects of surgery in this patient group should be evaluated.	Sepandan, efè operasyon nan gwoup pasyan sa a ta dwe evalye.
Because it is a lie.	Paske se manti vre.
This is not as strange as it might seem.	Sa a se pa tankou etranj jan li ta ka parèt.
A sense of anxiety in his heart came to life.	Yon sans de enkyetid nan kè li te vin nan lavi.
Top of the list is where you buy your car and clothes.	Top nan lis la se kote ou achte machin ou ak rad.
He could have possessed this as a mistake he should not have made.	Li te kapab posede sa a kòm yon erè li pa ta dwe fè.
No situation is exactly the same.	Pa gen sitiyasyon ki egzakteman menm.
I have never seen a single scene or frame in this show.	Mwen pa janm wè yon sèl sèn ni ankadreman nan emisyon sa a.
When to make a book out of here.	Lè pou fè yon liv soti isit la.
Everyone is working for a better way of life.	Tout moun ap travay pou yon pi bon fason pou lavi.
He pointed to the wall.	Li lonje dwèt sou miray la.
I wondered how far they would let me go.	Mwen te mande ki jan lwen yo ta kite m 'ale.
It was the first time I was outside our village.	Se te premye fwa mwen te deyò vilaj nou an.
He will be well focused at the moment on the next attempt.	Li pral byen konsantre nan moman sa a sou tantativ kap vini an.
I made it through as usual in my private office.	Mwen te fè li pase kòm dabitid nan biwo prive mwen an.
This price will be passed on to the customer.	Pri sa a pral pase sou kliyan an.
I wish the opposite of joy.	Mwen ta vle opoze a nan kè kontan.
He was ready to go.	Li te pare pou ale.
So live in my love.	Donk viv nan lanmou mwen.
I released you.	Mwen te lage ou.
It was five minutes early.	Li te gen senk minit byen bonè.
Kind of a different name, you know.	Kalite yon non diferan, ou konnen.
Not too sure.	Pa twò sèten.
And check again.	Epi tcheke ankò.
Quickly, he moved to other parts of the store.	Byen vit, li te deplase nan lòt pati nan magazen an.
These two forms were previously thought to be separate species.	De fòm sa yo te deja panse yo dwe espès separe.
So far over the top.	Twò lwen sou tèt la.
They’re really trying to just start the whole thing again.	Yo reyèlman ap eseye jis kòmanse tout bagay la ankò.
I am a boy.	Mwen se yon gason.
He knew what he was talking about.	Li te konnen ase byen de sa l t ap pale a.
I tried on a third computer and now it works fine.	Mwen te eseye sou yon twazyèm òdinatè epi kounye a li travay byen.
There was a time period with no music production.	Te gen yon peryòd tan ki pa gen okenn pwodiksyon mizik.
I pointed to it.	Mwen lonje dwèt sou li.
I can tell he is from behind.	Mwen ka di se li menm depi dèyè.
And just happen to look pretty good too.	Ak jis rive gade trè bon tou.
And the numbers on websites are dead.	Ak nimewo yo nan sit entènèt se mouri.
There are many women in the world.	Gen anpil fanm nan mond lan.
It was another practice and one that was entirely successful.	Se te yon lòt pratik ak yon sèl ki te gen antyèman siksè.
Just look at the look it means in the picture below.	Jis gade gade li vle di nan foto ki anba a.
You can find the original here.	Ou ka jwenn orijinal la isit la.
This is a pleasure they are entitled to.	Sa a se yon plezi yo gen dwa.
Yes, there are some who mention that as solutions.	Wi, te gen kèk ki mansyone ke kòm solisyon yo.
The old buildings stand tall and strong across the water.	Ansyen bilding yo kanpe wo ak fò atravè dlo a.
The file has two parts.	Fichye a gen de pati.
He told me our parents are not really our parents.	Li te di m 'paran nou yo pa reyèlman paran nou yo.
The family called again the next day.	Fanmi an rele ankò jou kap vini an.
Things have to come out of the fit.	Bagay sa yo dwe bay soti nan anfòm la.
So we have.	Se konsa nou genyen.
He does not take part.	Li pa pran pati.
He loves young men and gives young women a voice.	Li renmen jenn gason, li bay jèn fanm vwa.
He knew exactly what he wanted.	Li te konnen egzakteman sa li te vle.
Either way, buy this book.	Nenpòt fason, achte liv sa a.
Due to school tests the game was pushed back an hour.	Akòz tès lekòl la jwèt la te pouse tounen yon èdtan.
I opened my mouth and drank the rain.	Mwen louvri bouch mwen, mwen bwè lapli a.
Different doesn’t even cover it.	Diferan pa menm kouvri l.
He raised his hand and turned very slowly.	Li leve men l ', li trè dousman vire.
Some would get a busy signal.	Gen kèk ta jwenn yon siyal okipe.
Make a couple of calls.	Fè yon koup apèl.
It will change your mind.	Li pral chanje lide ou.
Do you want to cross? 	Ou vle travèse?
cross.	kwa.
This is a political issue in many areas.	Sa a se yon pwoblèm politik nan anpil zòn.
That makes things easier.	Sa fè bagay sa yo pi fasil.
Well, he would just close it and hope for the best.	Oke, li ta jis fèmen li epi espere pou pi bon an.
We made a choice between war and peace.	Nou te fè yon chwa ant lagè ak lapè.
Don't forget this point.	Pa bliye pwen sa a.
Some may actually be fans.	Gen kèk ki ka aktyèlman fanatik yo.
There’s obviously a risk in people taking it.	Gen nan evidamman yon risk nan moun ki pran li.
The right to a fair trial.	Gen dwa a yon jijman jis.
Well, in certain situations it is anyway.	Oke, nan sèten sitiyasyon li se de tout fason.
He was one of my favorite people of the day.	Li te youn nan moun pi renmen m nan jounen an.
We hold our breath so that we do not smell it.	Nou kenbe souf nou pou nou pa pran sant li.
The sound makes her feel a little sick.	Son an fè l santi yon ti kras malad.
He just wants the best deal possible.	Li jis vle pi bon kontra posib.
Try to find something that just seems weird.	Eseye jwenn yon bagay ki jis sanble etranj.
He wasn’t a guy you’d fuck with ever.	Li pa t 'yon nèg ou ta fout ak tout tan.
Or you.	Oswa ou.
Her eyes slowly closed.	Je li tou dousman fèmen.
You may fall out of the way or you may fall.	Ou ka soti nan chemen an oswa ou ka tonbe.
There was a woman sitting in the back seat.	Te gen yon fanm ki te chita sou chèz la dèyè.
Work does not make women bad mothers.	Travay pa fè fanm move manman.
Since that is common.	Depi sa komen.
And so it will be.	Epi se konsa li pral ye.
the past ends and ends with.	sot pase a fini ak fini ak.
The car is better than the day he bought it.	Machin nan pi bon pase jou li te achte l la.
An extra two seconds could be the difference between life and death.	Yon siplemantè de segonn ta ka diferans ki genyen ant lavi ak lanmò.
This feature worked very well for us.	Karakteristik sa a te travay trè byen pou nou.
So did the rest of his men.	Se konsa tou rès mesye l yo te fè.
He wanted to stay in.	Li te vle rete nan.
They stood and looked around.	Yo te kanpe epi yo gade alantou.
It can be done independently.	Li ka fè endepandan.
The nut is still in good condition.	Nwa a toujou nan bon kondisyon.
Determine your role among your team and go to battle.	Detèmine wòl ou nan mitan ekip ou a epi ale nan batay.
They brought him back.	Yo mennen l tounen.
There is nothing like having clean water.	Pa gen anyen tankou gen dlo pwòp.
No one can know.	Pèsonn pa ka konnen.
None of the officers had guns fired.	Okenn nan ofisye yo pa t gen zam yo rale.
This we may not do.	Sa a nou ka pa fè.
So he would talk.	Se konsa, li ta pale.
It is a much needed report.	Se yon rapò ki nesesè anpil.
For some women, this phase is very powerful.	Pou kèk fanm, faz sa a trè pwisan.
Parents gave informed written consent.	Paran yo te bay konsantman eklere alekri.
He thought he was going to make money.	Li te panse li ta pral fè l 'kòb.
He did, and turned.	Li te fè, li vire.
It was this conversation that made me want to get married.	Se konvèsasyon sa a ki te fè m anvi marye.
Without being able to write this book.	San yo pa t 'kapab ekri liv sa a.
But he could not move very fast.	Men, li pa t 'kapab deplase trè rapid.
You will receive physical therapy at the hospital.	Ou pral resevwa terapi fizik nan lopital la.
Walk on ice.	Mache sou glas.
She was going to work on having a relationship with her daughter.	Li te pral travay nan gen yon relasyon ak pitit fi li.
Hate it doesn’t match our movement.	Rayi li pa matche ak mouvman nou an.
I mean, nothing doesn't ask me.	Mwen vle di, pa gen anyen ki pa mande m '.
Reason told her that she was surely better.	Rezon li te di li ke li te siman pi bon.
One area of ​​concern is car safety.	Youn nan domèn enkyetid se sekirite machin.
A couple of times that much, in fact.	Yon koup de fwa sa anpil, an reyalite.
New and improved materials are so needed for these patients.	Nouvo ak amelyore materyèl yo se konsa bezwen pou pasyan sa yo.
Three moves later he broke in front of her.	Twa mouvman pita li te kraze devan l '.
But he does not ask.	Men li pa mande l.
I am here to present a problem, not a solution.	Mwen la pou m prezante yon pwoblèm, pa yon solisyon.
They love to be able to do anything they want or anyone.	Yo renmen pou yo kapab nenpòt bagay yo vle oswa nenpòt moun.
I thought it was their life.	Mwen te panse se te lavi yo.
It is best to be ahead of the game.	Li pi bon yo dwe devan jwèt la.
People around him said little.	Moun ki bò kote l yo te di l ti kras.
We have five or six plans.	Nou gen senk oswa sis plan.
It was clear.	Li te klè.
We were familiar with them.	Nou te abitye ak yo.
The pain was gone.	Doulè a ​​te ale.
Drugs are made by humans.	Dwòg yo fèt lèzòm.
My brain understood but my legs kept moving.	Sèvo mwen te konprann men janm mwen te kontinye deplase.
I am not of this opinion, for reasons already detailed.	Mwen menm mwen pa nan opinyon sa a, pou rezon ki te deja detaye.
Women have no significant changes.	Fanm pa gen okenn chanjman enpòtan.
Drug use, again, showed very little change during the study period.	Itilizasyon dwòg, ankò, te montre anpil ti chanjman pandan peryòd etid la.
The rights were played and one won.	Dwa yo te jwe ak youn te genyen.
I find them really serious.	Mwen jwenn yo vrèman grav.
He thought about it.	Li te panse sou li.
They start giving things away.	Yo kòmanse bay bagay yo ale.
I have news for you.	Mwen gen nouvèl pou ou.
The market seems weak both long and short term.	Mache a sanble fèb tou de tèm long ak kout tèm.
Not a thing.	Pa yon bagay.
I read it.	Mwen li li.
But it was not.	Men, li pa t '.
It's not even close.	Li pa menm pre.
Then follow with your middle, ring and your little finger.	Lè sa a, swiv ak mitan ou, bag ak ti dwèt ou.
Good luck with this project.	Bon chans ak pwojè sa.
Ra, he said.	Ra, li di.
The cars are big.	Machin yo gwo.
The sound of the music was not one but divided into two.	Son mizik la pa t youn men divize an de.
They went to my parents' room.	Yo te ale pase chanm paran m yo.
If you're out there just to be beautiful, that's not smart.	Si w ap soti jis pou w bèl, sa pa entelijan.
And you put ice.	Epi ou mete glas.
At this point it would not help.	Nan pwen sa a li pa ta ede.
You will report to me.	Ou pral rapòte mwen.
Please pay attention to the most important things.	Tanpri peye atansyon sou bagay ki pi enpòtan.
Economy and the middle class.	Ekonomi ak klas mwayèn nan.
And yet security.	Epi ankò sekirite.
He published little himself.	Li pibliye ti kras tèt li.
Keep that in mind.	Mete sa nan tèt ou.
Like my sister, and our mother, and our father.	Tankou sè m, ak manman nou, ak papa nou.
People always want to dress like me.	Moun toujou vle abiye tankou mwen.
They just want to live.	Yo jis vle viv.
No light can be seen, not even stars.	Pa gen limyè ki ka wè, pa menm zetwal.
His plan for me was to stay on earth at that time.	Plan li pou mwen se te rete sou tè a nan epòk sa a.
So we should stay worried.	Se konsa, nou ta dwe rete enkyete.
Click on the top of your character to jump.	Klike sou tèt karaktè ou pou sote.
He told her that a missing child had been reported in the water.	Li te di li ke yo te rapòte yon timoun ki disparèt nan dlo a.
All this is explained there.	Tout sa yo eksplike la.
Her two minor children now live at home with their father.	De timoun minè li yo ap viv kounye a lakay yo ak papa yo.
He knew the car was my home.	Li te konnen machin nan te lakay mwen.
There is nothing left to consider.	Pa gen anyen ki rete pou konsidere.
That is the kind of promise that we are making.	Sa se kalite pwomès ke nou ap fè.
I will answer just one of them.	Mwen pral reponn jis youn nan yo.
This seemed strange to me.	Sa a te sanble etranj pou mwen.
He wouldn’t say it.	Li pa ta di li.
He speaks better.	Li pale pi byen.
The red state will be open.	Eta wouj yo pral louvri.
I will try it over the weekend.	Mwen pral eseye li pandan wikenn nan.
None of us knew the officer who pulled him.	Okenn nan nou pa t konnen ofisye ki te rale l la.
We can use variables of type just like in code.	Nou kapab itilize varyab nan kalite jis tankou nan kòd.
My dark eyes meet your blue.	Je nwa mwen rankontre ble ou yo.
You have another long day ahead of you.	Ou gen yon lòt long jou devan ou.
I just used my stuff.	Mwen jis itilize bagay mwen yo.
It must go with your frame.	Li dwe ale ak ankadreman ou.
I went to see her last night.	Mwen te ale wè li yè swa.
They are in conflict with their environment.	Yo nan konfli ak anviwònman yo.
I thought it was a big effort.	Mwen te panse se te yon gwo efò.
It definitely sounds like a cool product.	Li definitivman son tankou yon pwodwi fre.
I tried the solutions but it didn’t help me.	Mwen te eseye solisyon yo men li pa t 'ede m'.
Now you have to find a place to die.	Koulye a, ou gen jwenn yon kote yo mouri.
We will miss you.	Nou pral manke ou.
But he thought better of working out.	Men, li te panse pi bon yo te travay deyò.
There is only one option.	Gen yon sèl opsyon.
You guys do better in the second attempt.	Ou mesye fè pi bon nan dezyèm tantativ la.
At one point he came under enemy fire.	Nan yon pwen li te vin anba dife lènmi.
I understand that this was.	Mwen konprann ke sa a te.
That's why he didn't want to drink it.	Se poutèt sa li pa t vle bwè l.
You will stay and see it.	Ou pral rete epi wè li.
There were others, in my dreams.	Te gen lòt, nan rèv mwen an.
I am good for twenty years.	Mwen bon pou ven ane.
He should play his role.	Li ta dwe jwe wòl li.
So you know this must be serious.	Se konsa, ou konnen sa a dwe grav.
The space is silent.	Espas la an silans.
Other studies support these observations.	Lòt etid sipòte obsèvasyon sa yo.
Your data will be used only for this study.	Done w yo pral itilize sèlman pou etid sa a.
Maybe this month will be different.	Petèt mwa sa a pral diferan.
His God was cold.	Bondye li te frèt.
Again, there is a simple way to round this.	Yon fwa ankò, gen yon fason senp wonn sa a.
Some believe they exist because of each other.	Gen kèk kwè ke yo egziste paske youn ak lòt.
In the shit, my child.	Nan kaka a, pitit mwen.
That there is fix is ​​free fix.	Sa gen ranje se ranje gratis.
All you need is your wedding paper.	Tout sa ou bezwen se papye maryaj ou.
Then it was clear for discussion.	Lè sa a, li te klè pou diskisyon.
I’m not even sure if there’s anything to find.	Mwen pa menm sèten si gen yon bagay yo jwenn.
I really loved the dish and we had everything we needed.	Mwen vrèman te renmen plat la e nou te gen tout sa nou te bezwen.
He now holds in the middle.	Li kounye a kenbe nan mitan an.
It’s not just here.	Li pa jis isit la.
I had my own car.	Mwen te gen pwòp machin mwen.
They said two hours.	Yo te di de zè de tan.
They never left.	Yo pa janm kite.
Love your friends.	Renmen zanmi w yo.
Move to the right and pick up a bottle on the floor.	Deplase sou bò dwat la epi ranmase yon boutèy nan etaj la.
That has never, ever happened before.	Sa pa janm, janm rive anvan.
Many others.	Anpil lòt.
I have met him before.	Mwen te rankontre l anvan.
All communication is like art.	Tout kominikasyon se tankou atizay.
And we can talk about that a little bit.	Epi nou ka pale sou sa yon ti kras.
He was gone.	Li te ale.
Her mother really supported her life.	Manman l te vrèman sipòte lavi l.
We cannot be sure.	Nou pa ka sèten.
I want you to find your children.	Mwen vle ou jwenn pitit ou yo.
What it felt like to have legs.	Ki sa li te santi tankou yo te gen janm.
The other felt different.	Lòt la te santi diferan.
There is no city in my home anymore.	Pa gen okenn vil ki lakay mwen ankò.
These results were then compared among the three subject groups.	Lè sa a, rezilta sa yo te konpare pami twa gwoup sijè yo.
It makes sense if you think about it.	Li fè sans si ou panse sou li.
She was her mother’s favorite horse.	Li te chwal pi renmen manman l.
One of the worst things he could have imagined had happened to him.	Youn nan pi move bagay li te ka imajine te rive li.
I looked at the man on my right.	Mwen gade nonm ki sou bò dwat mwen an.
And besides, he was too tired to run.	Epi, anplis, li te twò fatige pou l kouri.
They went there for natural resources.	Yo te ale la pou resous natirèl yo.
They show no error.	Yo pa montre okenn erè.
After looking around, there are many methods to do this.	Apre gade alantou, gen anpil metòd pou fè sa.
Not the only way.	Se pa sèl fason.
I see no value in your turn of.	Mwen pa wè okenn valè nan vire ou nan.
They didn't even talk to each other anymore.	Yo pa t menm pale youn ak lòt ankò.
You can't be around him, no matter who you are.	Ou pa ka jwenn bò kote l ', kèlkeswa ki moun ou ye.
Maybe it shouldn’t be.	Petèt li pa ta dwe.
Or maybe sooner.	Oswa petèt pi bonè.
Too slowly I guessed.	Twò dousman te devine mwen.
So that's what we get now.	Se konsa, se sa nou jwenn kounye a.
All patients showed improvement.	Tout pasyan yo te montre amelyorasyon.
Writing became fun.	Ekri te vin amizan.
Sweet as your mouth.	Dous tankou bouch ou.
It's a benefit.	Se yon bagay benefis.
He has contributed a lot.	Li te kontribye anpil.
Evil, we vs.	Sa ki mal, nou vs.
About once a week for a year.	Apeprè yon fwa pa semèn pou yon ane.
The beloved concept begins and ends with you.	Konsèp renmen anpil la kòmanse ak fini avèk ou.
There would be enough time for that later.	Ta gen tan ase pou sa pita.
He said he would come, but he did not.	Li te di ke li ta vini, men li pa t '.
No family is with him at the hospital at the moment.	Pa gen fanmi ki avèk li nan lopital la nan moman sa a.
Important forms of health insurance and such.	Fòm enpòtan nan asirans sante ak sa yo.
Take it, bring it.	Pran l, pote l.
But it is a near call.	Men, se yon apèl tou pre.
Behind them lay the sea.	Dèyè yo kouche lanmè a.
I'm surprised no one else heard it.	Mwen sezi pa gen lòt moun tande li.
Even my teachers made fun of me.	Menm pwofesè m yo t ap pase m nan betiz.
That really sets the tone.	Sa vrèman mete ton an.
This was not observed with these cells.	Sa a pa te obsève ak selil sa yo.
What are they in order ?.	Ki sa yo nan lòd?.
Everything around you can be a source of ideas.	Tout bagay alantou ou ka yon sous lide.
It would not be difficult to determine who.	Li pa ta difisil pou detèmine kiyès.
That’s a cutting point.	Sa se yon pwen koupe.
We can, however, determine its limits.	Nou ka, sepandan, detèmine limit li yo.
I have a strange problem.	Mwen gen yon pwoblèm etranj.
In fact, it's far from it.	An reyalite, li lwen li.
You don't cry.	Ou pa kriye.
Indeed, you don't even have the source code in it.	Vreman vre, ou pa menm gen kòd sous la nan li.
It did not change the outcome.	Li pa t chanje rezilta a.
The food environment is changing.	Anviwònman manje a ap chanje.
Remember, it’s very, very cold outside.	Sonje byen, li fè anpil, trè frèt deyò.
How, for a while, it seemed possible to him.	Ki jan, pou yon ti tan, li te sanble posib pou li.
I was really moving.	Mwen te vrèman deplase.
They were walking toward the road.	Yo t ap mache nan direksyon wout la.
She couldn't let her baby die.	Li pa t 'kapab kite ti bebe l' mouri.
For better or for worse, you have to keep going.	Pou pi bon oswa pou pi mal, ou dwe kontinye ale.
It felt okay.	Li te santi oke.
Space access is not designed, which means roads, cars.	Aksè espas pa fèt, ki vle di wout, machin.
But you can't win a war.	Men, ou pa ka genyen yon lagè kouche.
The left eye was used as the control.	Je gòch yo te itilize kòm kontwòl la.
They were close enough to see their faces.	Yo te ase pre li te kapab wè figi yo.
Then here.	Lè sa a, isit la.
I found the right one.	Mwen jwenn youn nan dwa.
Or because they do.	Oswa paske yo fè sa.
I have no problem with it.	Mwen pa gen okenn pwoblèm avè l '.
I should know better.	Mwen ta dwe konnen pi byen.
Here we only present the result of this exercise.	Isit la nou sèlman prezante rezilta a nan egzèsis sa a.
You don't have to take a lot of risks.	Ou pa bezwen asime anpil risk.
This was a show where you could do anything.	Sa a se te yon montre kote ou te kapab fè anyen.
The emotional component improves sooner than others.	Eleman emosyonèl la amelyore pi bonè pase lòt yo.
That was the only way.	Se te sèl wout la.
Both wrote plays about his life.	Tou de te ekri pyès teyat sou lavi li.
Fear not.	Nou pa bezwen pè.
This was last month.	Sa a te mwa pase a.
It is my date.	Li se dat mwen.
The police now.	Lapolis la kounye a.
Then came a box.	Lè sa a, te vini yon ti bwat.
This website is for education and information.	Sit entènèt sa a se pou edikasyon ak enfòmasyon.
We must not make a mistake in the debate.	Nou pa dwe fè yon erè nan deba a.
Sometimes, that just takes time.	Pafwa, sa jis pran tan.
But there is something wrong and wrong in your mind.	Men, gen yon bagay ki mal ak pa vre nan tèt ou.
Or they will say we tried to touch them or something.	Oswa yo pral di nou te eseye manyen yo oswa yon bagay.
Brown had to make important decisions quickly.	Brown te oblije pran desizyon enpòtan byen vit.
Listen to me, you don't think right now son.	Koute m, ou pa panse dwat jis kounye a pitit gason.
It was ten-thirty in the morning.	Li te dizè trentan nan maten.
No feedback was given after the decision was made.	Pa gen okenn fidbak yo te bay apre desizyon yo te pran.
Go home if they need you.	Ale lakay ou si yo bezwen ou.
The gift meant a great deal to her.	Kado a te siyifi yon gwo zafè pou li.
He turned toward his driver.	Li vire nan direksyon chofè li a.
I'll get it back.	Mwen pral jwenn li tounen.
He refused to wait.	Li te refize tann.
Try both and not there.	Eseye tou de epi yo pa la.
We clearly indicate who these are for each issue.	Nou endike klèman kiyès sa yo pou chak pwoblèm.
And, the price can't be beat.	Epi, pri a pa ka bat.
In addition, he examined the impact of these changes on mental health.	Anplis de sa, li te egzamine enpak chanjman sa yo sou sante mantal.
Cute friendly dog.	Bèl chen zanmitay.
Practice as much as you can.	Pratike otan ke ou kapab.
She just stands near him and looks happy.	Li gen sèlman kanpe toupre li epi li sanble kontan.
He did not feel completely comfortable around the woman.	Li pa t 'santi konplètman alèz bò kote fanm nan.
As it turned out, this was not a good idea.	Kòm li vire soti, sa pa t 'tankou yon bon lide.
You learn really, really quickly and you can go that way.	Ou aprann vrèman, vrèman byen vit epi ou ka ale nan fason sa a.
Nothing was reported.	Pa gen anyen ki te rapòte.
I did this recently and I highly recommend it.	Mwen te fè sa dènyèman e mwen trè rekòmande li.
I have to help others now.	Mwen dwe ede lòt yo kounye a.
Just look at it.	Jis gade li.
He did not expect this from me.	Li pa t 'atann sa nan men mwen.
This turned out to be the big price hit.	Sa a te tounen soti nan frape nan gwo pri.
After hearing this, we decided to try it for ourselves.	Apre nou fin tande sa, nou deside eseye li pou tèt nou.
He has a long way to go before we get home.	Li gen anpil wout pou nou ale anvan nou rive lakay nou.
We boarded another train.	Nou monte nan yon lòt tren.
It sounds complicated, but it really is as simple as three steps.	Li son konplike, men vrèman li senp tankou twa etap.
We feel good when we do things.	Nou santi nou byen lè nou fè bagay yo.
Watch the video and see for yourself !.	Gade videyo a epi wè pou tèt ou!.
We don't see anyone anywhere around.	Nou pa wè pèsonn nenpòt kote alantou.
It was hard.	Li te difisil.
But it doesn’t just happen.	Men, li pa jis rive.
I enjoyed it, though.	Mwen te jwi li, menm si.
Transfer heat energy from one place to another.	Transfere enèji chalè soti nan yon kote nan yon lòt.
He said it was something he had to do.	Li te di se yon bagay li te dwe fè.
He will think an adult he loves would do nothing wrong.	Li pral panse yon granmoun li renmen pa ta fè anyen ki mal.
Now he looked up.	Kounye a li leve je l.
I thought about taking it.	Mwen te panse sou pran li.
It didn’t happen.	Li pa t rive.
We will be home next year.	Nou pral lakay ane kap vini an.
For the other three a specific process can be followed.	Pou twa lòt yo yon pwosesis espesifik ka swiv.
The girl's fingers close on them.	Dwèt ti fi a fèmen sou yo.
Some do well in every class.	Gen kèk fè byen nan chak klas.
I should feel he was waiting for me.	Mwen ta dwe santi li t ap tann mwen.
Within a week, they were an article.	Nan yon semèn, yo te yon atik.
Death was ready to fall.	Lanmò te pare pou tonbe.
Or even a month.	Oswa menm yon mwa.
His path was clear.	Chemen li te klè.
The new is the old.	Nouvo a fin vye granmoun.
Sounds weird to me.	Son etranj pou mwen.
They are still in their first year of marriage.	Yo toujou nan premye ane maryaj yo.
It’s been a long, hard battle, and it has yet to win.	Li te yon batay long, difisil, epi li poko genyen.
I never talked about it.	Mwen pa janm pale sou li.
I'll get it soon enough.	Mwen pral jwenn li byento ase.
I ran to her.	Mwen kouri al jwenn li.
don't take advantage of me.	pa pwofite de mwen.
No big surprise, though.	Pa gen gwo sipriz, sa.
Several differences were noted.	Yo te note plizyè diferans.
Will never be forgotten these days.	Pap janm bliye jou sa yo.
Some of these devices are relatively expensive.	Kèk nan aparèy sa yo relativman chè.
Since the data goes to many different companies, the charge is much greater.	Depi done yo ale nan anpil konpayi diferan, chaj la se pi plis.
You would need to move quickly though.	Ou ta bezwen deplase byen vit menm si.
But their thoughts and threats are much the same.	Men, panse yo ak menas yo se anpil menm bagay la.
For me, it’s not a debate.	Pou mwen, se pa yon deba.
It seems incredible that things have actually happened.	Li sanble enkwayab ke bagay sa yo te aktyèlman rive.
He was not worried.	Li pa te enkyete.
Memory of others, tired and ready to go home and sleep.	Memwa lòt moun, fatige e pare pou ale lakay yo epi dòmi.
You don’t want these guys to know you’re with us, anyway.	Ou pa vle mesye sa yo konnen ou la avèk nou, de tout fason.
He loved that.	Li te renmen sa.
There are currently no plans to complete the film.	Kounye a pa gen plan pou konplete fim nan.
A review of the evidence is a matter for judgment.	Yon revizyon nan prèv la se yon pwoblèm pou jijman.
But he did not leave things there.	Men, li pa t kite bagay yo la.
Four of them died.	Kat nan yo te mouri.
The risk is even greater in women than in men.	Risk la se menm pi gwo nan fanm pase nan gason.
He doesn’t even know why he did that.	Li pa menm konnen poukisa li te fè sa.
This is your target.	Sa a se sib ou.
He definitely set the bar.	Li definitivman mete bar la.
Military population.	Popilasyon militè.
I have a little article about it.	Mwen gen yon ti atik sou li.
It could be cold and scary.	Li ta ka frèt ak pè.
Maybe you can even start a blog about it.	Petèt ou ka menm kòmanse yon blog sou li.
He had no such thing.	Li pa te gen okenn bagay konsa.
Something low, terrible.	Yon bagay ki ba, terib.
I describe what happens next in the section below.	Mwen dekri sa k ap pase apre nan seksyon ki anba a.
He had never seen anything like it before.	Li pa t janm wè anyen konsa tou.
Whatever it was, he wanted it.	Kèlkeswa sa ki te, li te vle li.
I looked at a certain page, and a certain line.	Mwen te gade yon paj sèten, ak yon liy sèten.
But now you have to take care of it.	Men koulye a, ou dwe pran swen li.
And he was always there.	Epi li te toujou la.
I was very happy with the services.	Mwen te trè kontan ak sèvis yo.
Fingers, don’t weaken me now.	Dwèt, pa febli m kounye a.
Now the situation has changed a bit.	Koulye a, sitiyasyon an chanje yon ti jan.
Your mother never said she loved me.	Manman w pa janm di ke li renmen m.
We left the head on.	Nou kite tèt la sou.
But he had a chance to think.	Men, li te gen yon chans reflechi.
I get a lot of questions about it.	Mwen jwenn anpil kesyon sou li.
Of course the normal events, he would not notice this.	Nan kou nòmal evènman yo, li pa ta remake sa a.
Boil for two hours.	Bouyi de èdtan.
It really was.	Li te vrèman.
A fixed point in a function is something, is a value.	Yon pwen fiks nan yon fonksyon se yon bagay, se yon valè.
He was very pale.	Li te pal anpil.
Everyone was worried about them.	Tout moun te enkyete pou yo.
Very good thing.	Trè bon bagay.
Who a.	Ki moun ki yon.
You feel like you’ve got a spring in your steps.	Ou santi tankou ou te gen yon sezon prentan nan etap ou.
Make sure the signal comes loud and clear.	Asire w ke siyal la vini byen fò ak klè.
In general, people do not like to give out personal information.	An jeneral, moun pa renmen bay enfòmasyon pèsonèl.
This also occurred.	Sa a tou te fèt.
He tried to take care of me.	Li te eseye pran swen mwen.
Anyone can come up with these.	Nenpòt moun ka vini ak sa yo.
In this game, words are often confused.	Nan jwèt sa a, mo yo souvan konfonn.
All animals showed rapid recovery without complications.	Tout bèt yo te montre rekiperasyon rapid san konplikasyon.
But let me tell you this.	Men, kite m 'di ou sa a.
Because we were so sure.	Paske nou te tèlman sèten.
It was winter, and the cold was wet.	Se te sezon fredi, ak frèt la te mouye.
I will definitely be back next year !.	Mwen pral definitivman tounen ane pwochèn!.
I want to know what they are.	Mwen vle konnen kisa yo ye.
This died long ago.	Sa a te mouri depi lontan.
This is just basic shell code.	Sa a se jis kòd debaz koki.
You read the papers, and you know what’s going on.	Ou li papye yo, epi ou konnen sa k ap pase.
At best it is a starting point.	Nan pi bon an li se yon pwen depa.
Although the location may vary, the exercise remains the same.	Malgre ke kote a ka varye, egzèsis la rete menm jan an.
So have no mercy on me.	Kidonk pa gen pitye pou mwen.
Degree.	Degre.
I didn’t want to challenge you.	Mwen pa t 'vle defi ou.
Not just some stupid guess.	Se pa sèlman kèk estipid devine.
It must be used to have real value.	Li dwe itilize pou gen valè reyèl.
There is someone else you need to see.	Gen yon lòt moun ou bezwen wè.
I opened the box and her face dropped.	Mwen ouvri bwat la epi figi l tonbe.
Here, the potential energy is complex.	Isit la, enèji potansyèl la se konplèks.
I couldn’t do that.	Mwen pa t 'kapab fè sa.
This is my proof, but it will not help anyone except me.	Sa a se prèv mwen, men li pa pral ede pèsonn sof mwen.
Another easy pick.	Yon lòt chwazi fasil.
It depends on what this defense will give us.	Sa depann de sa defans sa a pral ban nou.
I was under stress every day.	Mwen te anba estrès chak jou.
This plant can become a tree in good environment.	Plant sa a ka vin yon pye bwa nan bon anviwònman an.
It was just so far.	Li te jis tèlman lwen.
Tonight was a success.	Aswè a te yon siksè.
Like light.	Menm jan ak limyè.
Other things were in operation.	Lòt bagay te nan operasyon.
I raised my hand, but he did not see me.	Mwen leve men m, men li pa t wè m.
That's where you might know him from.	Se la ou ta ka konnen l 'soti nan.
They are for me, better, and not for you.	Yo se pou mwen, pi bon, epi yo pa pou ou.
It was a sort of laugh.	Se te yon sòt de ri.
I have a long list of things to do too.	Mwen gen yon lis long de bagay yo fè tou.
Wanted to start the conversation.	Te vle kòmanse konvèsasyon an.
Winter will come a little late but very difficult.	Sezon ivè a pral rive yon ti kras an reta men trè difisil.
It's only a matter of time.	Se sèlman yon kesyon de tan.
Come back up.	Vin tounen moute.
Not often, anyway.	Pa souvan, de tout fason.
I don’t think it’s going to be one big event.	Mwen pa panse ke li pral yon sèl gwo evènman.
The whole trip back and forth could be done in eight days.	Tout vwayaj la ale ak tounen nan ta ka fèt nan uit jou.
Say one thing, do another, think differently from saying and doing.	Di yon bagay, fè yon lòt, panse yon fason diferan de di ak fè.
Look, here are your business cards.	Gade, men kat biznis ou yo.
I finally find it and destroy it.	Mwen finalman jwenn li epi detwi li.
Change a word or two.	Chanje yon mo oswa de.
Sex work is one such example.	Travay sèks se youn nan egzanp sa yo.
In defense, you will forget what happened.	Nan defans, ou pral bliye sa ki te pase.
Well, that's good to hear.	Bon, sa bon pou tande.
It really depends on how and where you hold the phone.	Li vrèman depann sou ki jan ak ki kote ou kenbe telefòn nan.
They discovered that the weather was worse than before.	Yo te dekouvri move tan an te pi mal pase anvan.
But still this was nice.	Men, sa a toujou sa a te bèl.
The world was for me to take.	Mond lan te pou mwen pou pran.
I put things on.	Mwen mete bagay yo sou.
The customer is a contact of mine.	Kliyan an se yon kontak mwen.
For several months, he talked to both of them at different times.	Pandan plizyè mwa, li te pale ak tou de nan diferan moman.
They will respect us.	Yo pral gen respè pou nou.
He was born into a poor family and lived a difficult life.	Li te fèt nan yon fanmi pòv e li te viv yon lavi difisil.
I don't know how to smoke and I don't like publicity.	Mwen pa konn fimen e san mank pa renmen an piblik.
We cannot say much about those who did not receive treatment.	Nou pa ka di anpil bagay sou moun ki pa t reyalize tretman an.
You need to stay here and keep yourself down.	Ou bezwen rete isit la epi kenbe tèt ou desann.
No one controls what you choose to eat.	Pa gen moun ki kontwole sa ou chwazi pou ou manje.
See if that works for you.	Gade si sa ap travay pou ou.
In the tone, leave your name and message.	Nan ton an, kite non w ak mesaj ou.
The team just shows no heart.	Ekip la jis pa montre okenn kè.
That's right.	Se sa ki genyen.
You see, there are several issues.	Ou wè, gen plizyè pwoblèm.
Reading is my life.	Lekti se lavi mwen.
He looked at me.	Li te gade m.
It was a waste of time.	Se te yon gaspiyaj tan.
I'm sure she's not sleeping well.	Mwen sèten li pa dòmi byen.
The young man should never laugh.	Jenn gason an pa ta dwe janm ri.
But pain is something else.	Men doulè se yon lòt bagay.
Such a child would have no problem with the party.	Yon timoun konsa pa ta gen pwoblèm ak pati nan.
I just wanted to see what would happen.	Mwen jis te vle wè sa ki ta rive.
I could not go to the past or see the future.	Mwen pa t 'kapab ale nan tan lontan an oswa wè tan kap vini an.
Slowly return your hands to the starting position.	Tou dousman retounen men ou nan pozisyon an kòmanse.
However, it is best to call ahead.	Sepandan, li pi bon yo rele davans.
For this stage, the women were the unit of analysis.	Pou etap sa a, fanm yo te inite analiz la.
I loved this wedding !.	Mwen te renmen maryaj sa a!.
I tried to calm my voice.	Mwen te eseye kalme vwa mwen.
He didn’t know it, but he would learn.	Li pa t 'konnen li, men li ta aprann.
Go ahead guys.	Ale pi devan mesye.
Some worked, most did not.	Gen kèk ki te travay, pifò pa t '.
In time to consider.	Nan tan pou li konsidere.
Without food, the world cannot exist.	San manje, mond lan pa ka egziste.
You can rest for a while.	Ou ka repoze yon ti tan.
A small piece of something like he wanted.	Yon ti moso nan yon bagay tankou li te vle.
The mobile version of the site is easy to use.	Vèsyon mobil sit la fasil pou itilize.
Let him do his job.	Kite l fè travay li.
You can talk to her, at least.	Ou ka pale ak li, omwen.
Once upon a time, it was a name like any other.	Yon fwa, li te yon non tankou nenpòt lòt.
If there was something you.	Si te gen yon bagay ou.
I’ll make it up to you, somehow.	Mwen pral fè li jiska ou, yon jan kanmenm.
I knew that others felt differently.	Mwen te konnen ke lòt moun te santi yon lòt jan.
It was just incredible.	Li te jis enkwayab.
We believe that what sets us apart is our focus on you.	Nou kwè sa ki fè nou apa se konsantre nou sou ou.
It was a difficult goal.	Se te yon objektif difisil.
Everything was great.	Tout bagay te gwo.
I'll even take you there.	Mwen pral menm mennen ou la.
The more reviews you could read the better.	Plis revizyon ou ta ka li pi bon an.
It was a reason but not the only one.	Se te yon rezon men se pa youn nan sèlman.
It is not something they have decided to do.	Se pa yon bagay yo te deside fè.
Damn, he looked away.	Modi, li gade lwen.
They ask about your latest work, and how you do it.	Yo mande sou dènye travay ou, ak ki jan ou fè.
But he knows better than to ask me too many questions.	Men, li konnen pi bon pase poze m' twòp kesyon.
But that doesn't mean that practice isn't important.	Men, sa pa vle di ke pratik pa enpòtan.
He did it himself.	Li te fè tèt li sa.
So anyone can imagine.	Se konsa, nenpòt moun ka imajine.
And they went into our work.	Apre sa, yo te antre nan repo nou nan travay.
No, we haven't talked about that yet.	Non, nou poko pale de sa.
It was not a path.	Se pa t yon chemen.
Something that was hidden from view unless shown directly.	Yon bagay ki te kache nan je sof si yo montre dirèkteman.
Let me show you all the collections today.	Kite m montre w tout koleksyon jodi a.
They do this every year.	Yo fè sa chak ane.
He knew how to make people feel comfortable.	Li te konnen ki jan fè moun santi yo alèz.
No one could do that anymore.	Pa gen moun ki te kapab fè sa ankò.
He had an idea in his heart that needed to come out.	Li te gen yon lide nan kè l 'ki te bezwen soti.
Of course.	Natirèlman.
I promise it's not me.	Mwen pwomèt se pa mwen.
Yet, we struggle to live by it.	Poutan, nou ap lite pou nou viv atravè li.
We only have the words that there was one.	Nou sèlman gen pawòl yo ke te gen yon sèl.
I would never let that happen.	Mwen pa ta janm kite sa rive.
Things like the list above.	Bagay tankou lis ki anwo a.
She was afraid of you.	Li te pè ou.
He looked down the street.	Li gade nan lari a.
As you say, nobody would know it’s there.	Kòm ou di, pèsonn pa ta konnen li la.
If not, he is obliged not to.	Si se pa sa, li oblije pa fè sa.
Look, all this should never happen.	Gade, tout bagay sa a pa ta dwe janm rive.
I’ll take a look at this one from here.	Mwen pral voye je sou yon sèl sa a soti isit la.
If you stay.	Si ou rete.
Surface surface thing.	Sifas sifas bagay.
They were behind each of them.	Yo te dèyè chak nan yo.
We don’t want summer rain.	Nou pa vle lapli ete a.
If you are interested in learning more, just fill out the form below !.	Si w enterese aprann plis, jis ranpli fòm ki anba a!.
You are different and that is a good thing.	Ou diferan e sa se yon bon bagay.
We have to go.	Nou dwe ale.
Only last date changed for each collection.	Sèlman dènye dat chanje pou chak koleksyon.
I assume that this group has the former down.	Mwen sipoze ke gwoup sa a gen ansyen an desann.
Fun again firm.	Plezi ankò fèm.
Here, you win or you die.	Isit la, ou genyen oswa ou mouri.
For me, this is not a difficult decision to make.	Pou mwen, sa se pa yon desizyon difisil pou pran.
He has not yet released my shoulder.	Li poko lage zepòl mwen toujou.
The exact size of the step remains difficult to determine.	Gwosè egzak etap la rete difisil pou detèmine.
I wanted to get up and run.	Mwen te vle leve epi kouri.
But the media need not worry.	Men, medya yo pa bezwen enkyete.
I’ll just take my clothes and shoes.	Mwen pral jis pran rad mwen ak soulye.
He wondered if they were still looking for him.	Li te mande si yo te toujou ap chèche pou li.
They don’t make the first move.	Yo pa fè premye mouvman an.
Some people would know, but not many.	Gen kèk moun ki ta konnen, men pa anpil.
It will look like broken ice.	Li pral sanble ak glas kase.
This is a modern example of this.	Sa a se yon egzanp modèn nan sa.
It was a lot of work.	Se te anpil travay.
But now the sun is turning low.	Men koulye a, solèy la ap vire ba.
This was done in a very interesting way.	Sa a te fè nan yon fason trè enteresan.
That’s so weird.	Sa tèlman dwòl.
It was really nice looking.	Li te vrèman bèl kap.
I need to know you are safe.	Mwen bezwen konnen ou an sekirite.
The most effective button type.	Kalite bouton ki pi efikas.
He’s lucky, that.	Li gen chans, sa.
On the way out, they see the next players in line.	Sou wout la soti, yo wè pwochen jwè yo nan liy.
The voice will sound sharp and have strength and direction.	Vwa a pral son byen file epi li gen fòs ak direksyon.
There is no reason to do it here.	Pa gen okenn rezon pou fè li isit la.
In four studies, mixed results were described.	Nan kat etid, rezilta melanje yo te dekri.
There are no limits.	Pa gen limit.
This was the latter.	Sa a te lèt la.
Lack of focus.	Mank konsantre.
Currently, the patient is well enough to lead a normal life.	Kounye a, pasyan an byen ase pou mennen yon lavi nòmal.
In practice.	Nan pratik.
Yes, we did.	Wi, nou te fè.
I go back home after I do the work.	Mwen tounen lakay mwen apre mwen fin fè travay la.
They don’t feel nervous.	Yo pa santi yo nève.
What could be better!?.	Ki sa ki ka pi bon!?.
Never sign on.	Pa janm siyen sou.
We did not detect any activity in the living room or kitchen area.	Nou pa detekte okenn aktivite nan salon an oswa nan zòn kwizin.
Old mining building and many old cars.	Ansyen bilding min ak anpil machin fin vye granmoun.
It doesn’t matter if you seem to have failed.	Li pa enpòtan si ou sanble echwe.
I’m just a guy who knows what.	Mwen jis yon nèg ki konnen ki sa.
Next, you need to set your target.	Apre sa, ou bezwen fikse sib ou.
They finished fourth this season.	Yo te fini katriyèm nan sezon sa a.
Attach to you.	Tache ak ou.
You know what you did.	Ou konnen sa ou te fè.
This can sometimes be seen in the face.	Sa a ka pafwa wè nan figi an.
Nothing else in town.	Pa gen anyen lòt nan vil la.
They can make a case for that.	Yo ka fè yon ka pou sa.
We will hit the ship and his house.	Nou pral frape bato a ak kay li.
He puts the shirt on his back.	Li bay chemiz la sou do l.
I don’t think he will ever get his actions together.	Mwen pa panse ke li p'ap janm jwenn aksyon li ansanm.
You have to get your weight back.	Ou gen pou fè pwa ou tounen.
You know it’s not possible.	Ou konnen li pa posib.
He killed five men.	Li touye senk gason.
You can take them.	Ou ka pran yo.
A good father with many friends and rich family life.	Yon bon papa ak anpil zanmi ak lavi fanmi rich.
This was a really interesting post.	Sa a te yon pòs vrèman enteresan.
If it is like doing something on the floor, don’t move it.	Si li se tankou fè yon bagay atè a, pa deplase li.
When you are there, read it.	Lè ou la, li li.
That meant keeping your head down and being a team player.	Sa te vle di kenbe tèt ou desann epi yo te yon jwè ekip.
I mean it is.	Mwen vle di ke li se.
The man just did something for her.	Nonm sa a jis fè yon bagay pou li.
We need to talk.	Nou bezwen pale.
I opened my eyes to see him moving toward the front door.	Mwen ouvri je m pou m wè l ap deplase nan direksyon pòt devan an.
They should be able to help you.	Yo ta dwe kapab ede w.
They called each other names.	Yo youn rele lòt non.
In a way, it is correct.	Nan yon fason, li kòrèk.
There were five months.	Te gen senk mwa.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan li pa t montre okenn siy sa.
I decided to bring it back.	Mwen deside fè l tounen.
We won’t know immediately how big they are.	Nou p ap konnen imedyatman ki jan gwo yo ye.
The video cuts me walking outside.	Videyo a koupe m ap mache deyò.
Not city, not quite country.	Pa vil, pa byen peyi.
That means an attack was coming.	Sa vle di yon atak t ap vini.
It never really was anything but what or how it is.	Li pa janm reyèlman te anyen men kisa oswa ki jan li ye.
So the exception.	Se konsa, eksepsyon an.
Several potential solutions have been proposed.	Plizyè solisyon potansyèl yo te pwopoze.
I can't ask them back.	Mwen pa ka mande yo tounen ba yo.
I couldn’t live with myself.	Mwen pa t 'kapab viv ak tèt mwen.
It seemed different now.	Li te sanble diferan kounye a.
This causes the model not to learn well during the training.	Sa lakòz modèl la pa aprann byen pandan fòmasyon an.
I wish you well.	Mwen swete w byen.
One is that you go and buy it in the past.	Youn nan se ke ou ale ak achte li nan tan lontan an.
For what he loved.	Pou sa li te renmen yo.
Seriously, look at it now.	Seryezman, gade li kounye a.
I couldn’t be more proud.	Mwen pa t 'kapab gen plis fyè.
That might be true if these cars were really stuck.	Sa ta ka vre si machin sa yo te vrèman kole.
It is totally stable.	Li totalman stab.
He could be injured.	Li te kapab blese.
But this decision or diagnosis is still essentially particular.	Men, desizyon sa a oswa dyagnostik se toujou esansyèlman patikilye.
They returned to some confusion.	Yo te retounen nan kèk konfizyon.
They are dangerous and rarely end well.	Yo danjere e yo raman fini byen.
We broke into smaller groups.	Nou te kraze nan pi piti gwoup.
Yes, definitely a good problem to have.	Wi, definitivman yon bon pwoblèm yo genyen.
I entered the world of recovery.	Mwen te antre nan mond lan nan rekiperasyon an.
I really like that.	Mwen vrèman renmen sa.
He told her that he would look at her.	Li te di li ke li ta gade nan li.
Light the series.	Limen seri a.
It will be hard for her.	Li pral difisil pou li.
It can be found by trying several numbers in good faith.	Li ka jwenn lè w eseye plizyè nimewo nan bòn fwa.
Finally, he looked up at her.	Finalman, li leve je l sou li.
The government made it public.	Gouvènman an te fè piblik la.
Let me start.	Kite m kòmanse.
I think you know it.	Mwen panse ke ou konnen li.
See him fall.	Wè l tonbe.
He ran away when his name was called.	Li kouri ale lè yo rele non li.
But it's like.	Men, se tankou.
You rang in terrible pain.	Ou sonnen nan doulè terib.
Or maybe both.	Oswa petèt tou de.
How our lives would be different.	Ki jan lavi nou ta diferan.
Do what you think is right.	Fè sa ou panse ki bon.
People say he is the son of a rich man.	Moun yo di li se pitit gason yon moun rich.
But more a proof of concept.	Men, plis yon prèv konsèp.
Will be back home again.	Pral tounen lakay ou ankò.
One result is faster devices.	Yon rezilta se pi vit aparèy.
Normal people probably need to do that.	Moun nòmal yo pwobableman bezwen fè sa.
That was absolutely fine with me, obviously.	Ki te absoliman byen avè m ', evidamman.
With it, you never know.	Avèk li, ou pa janm konnen.
The claim is clear.	Reklamasyon an klè.
Don’t put us on that path.	Pa mete nou sou wout sa.
I’m seriously upset right now.	Mwen fache seryezman kounye a.
Just stop lying to me.	Jis sispann fè m 'manti.
It takes time, they say.	Li pran tan, yo di.
It will work soon.	Li pral travay byento.
He wanted pictures outside.	Li te vle foto deyò.
Create a connection with history.	Kreye yon koneksyon ak istwa.
He knew they were here somewhere.	Li te konnen yo te isit la yon kote.
The break at the start of this season was a perfect example.	Repo a nan kòmansman sezon sa a te yon egzanp pafè.
Eight others received hospital treatment for trauma.	Uit lòt te resevwa tretman lopital pou chòk.
It’s a new season now.	Se yon nouvo sezon kounye a.
More now, even than that.	Plis kounye a, menm pase sa.
Most result in a product that has no or only very low activity.	Pifò rezilta nan yon pwodwi ki pa gen oswa sèlman trè ba aktivite.
Others follow quickly.	Lòt yo swiv byen vit.
It ended with the question of potential impact on employment.	Li te fini ak kesyon an nan enpak potansyèl sou travay.
She could feel better.	Li te kapab santi l pi byen.
And please answer them.	Epi tanpri reponn yo.
Now we decide.	Koulye a, nou deside.
It is important for people to feel comfortable in their own skin.	Li enpòtan pou moun yo santi yo alèz nan pwòp po yo.
Almost everything is familiar, not just food.	Apeprè tout bagay abitye, pa sèlman manje.
And he was scared.	Epi li te pè.
Would definitely recommend it to anyone.	Ta definitivman rekòmande l 'bay nenpòt moun.
I watched the country develop.	Mwen te gade peyi a devlope.
There are no calls.	Pa gen okenn apèl.
But then it came as no surprise.	Men, answit, sa pa t sipriz.
The decision was yours.	Desizyon an se te ou.
Straight down to water.	Dwat desann nan dlo.
It is not released.	Li pa lage.
That wasn't so bad.	Sa pa t tèlman mal.
There is definitely something wrong with him.	Definitivman gen yon bagay ki mal avè l '.
There were good men and bad men.	Te gen bon mesye ak move mesye.
When they separate they have individual lives.	Lè yo separe yo gen lavi endividyèl.
I was in the hospital and on for several years.	Mwen te nan lopital la ak sou pou plizyè ane.
This paper follows in this same spirit.	Papye sa a swiv nan lespri sa a menm.
This is a serious problem.	Sa a se yon pwoblèm grav.
She went back to her bed and turned off the lights.	Li tounen nan kabann li epi li etenn limyè yo.
No one was worth it.	Pa gen moun ki te vo sa.
I remember hearing that.	Mwen sonje mwen tande sa.
Honest people exist.	Moun ki onèt yo egziste.
Order online only.	Kòmande sou entènèt sèlman.
As long as you can mix it.	Osi lontan ke ou ka melanje li.
We cannot attack them like a living enemy.	Nou pa ka atake yo tankou yon ènmi vivan.
I don’t know the names of any of the recent ones.	Mwen pa konnen non okenn nan resan yo.
I'm cool.	Mwen fre.
She’s clearly out of medium, despite what her clothes suggest.	Li klèman soti nan mwayen, malgre sa rad li sijere.
Credit cards and cash are accepted.	Yo aksepte kat kredi ak lajan kach.
I need to spend some time learning more or understanding more.	Mwen bezwen pase kèk tan aprann plis oswa konprann plis.
Think about the numbers for a minute.	Reflechi sou nimewo yo pou yon minit.
But still, it seems somehow smaller.	Men, toujou, li sanble yon jan kanmenm pi piti.
For the title.	Pou tit la.
My dogs left the house.	Chen mwen yo kite kay la.
My motion to come forward.	Mon mosyon pou li vin devan.
The amount of memory is most critical.	Kantite memwa a pi kritik.
I don’t need to touch a computer anymore to do it.	Mwen pa bezwen manyen yon òdinatè ankò pou fè li.
Was in the room.	Te nan chanm lan.
We meet again soon.	Nou rankontre ankò byento.
Forces during the war.	Fòs pandan lagè a.
Looking at them was like looking down on an angry sea.	Lè w gade yo, se te tankou gade anba sou yon lanmè ki fache.
And he understood.	Epi li te konprann.
It was really clear.	Li te vrèman klè.
Just glad to see you.	Jis kontan wè ou.
That’s beyond amazing thank you so much.	Sa a pi lwen pase etonan mèsi anpil moun.
Sure, there is the car.	Asire w, gen machin nan.
The other hundreds of people in the city are people.	Lòt santèn moun ki nan vil la se moun.
He can do anything.	Li ka fè anyen.
It is very complex and expensive.	Li trè konplèks ak chè.
I was close to her.	Mwen te pre li.
Do it well.	Fè sa byen.
It was a wonderful time.	Se te yon tan bèl bagay.
There are so many things here that don't make sense.	Gen anpil bagay isit la ki pa fè sans.
But he remained in his post.	Men, li te rete nan pòs li.
They made a good team.	Yo te fè yon bon ekip.
Until recently little was known about this process.	Jiska dènyèman ti kras te konnen sou pwosesis sa a.
Ice is a healthy thing.	Glas se yon bagay sante.
But this will be shown below.	Men sa a pral montre anba a.
The argument continues.	Agiman an kontinye.
They had no face.	Yo pa t gen figi.
We saw the first and the second.	Nou te wè premye a ak dezyèm lan.
I feel every person who goes.	Mwen santi chak moun ki ale.
And that’s your movie, that’s fine.	Epi se fim ou, sa byen.
Everything went to plan.	Tout bagay te ale nan plan.
What he feels and thinks.	Ki sa li santi ak panse.
Neither sounds like a great option.	Ni son tankou yon gwo opsyon.
And maybe it could.	E petèt li ta ka.
Walk.	Mache.
There are tips, news, and social issues.	Gen konsèy, nouvèl, ak pwoblèm sosyal.
That was not discussed.	Sa pa te diskite sou sa ki ta rive.
He heard their names fall.	Li tande non yo tonbe.
Our challenge for the next two weeks is really simple.	Defi nou pou de semèn kap vini yo vrèman senp.
I wanted her to be proud of me.	Mwen te vle li fyè de mwen.
It was a stone wall.	Li te yon miray wòch.
This will bring up a window.	Sa ap fè ou jwenn yon fenèt.
She needs to go her own way and be her own person.	Li bezwen ale pwòp fason li epi yo dwe pwòp moun li.
When employees ask for leave, give it to them.	Lè anplwaye yo mande konje, ba yo li.
Never lose your faith.	Pa janm pèdi lafwa ou.
Two fingers can go together, or they could go their separate ways.	De dwèt ka ale ansanm, oswa yo ta ka ale nan fason yo separe.
We will discuss these in turn.	Nou pral diskite sou sa yo nan vire.
You need to be on top of everything from here on out.	Ou bezwen sou tèt tout bagay depi isit la nan.
We do this in many different ways.	Nou fè sa nan plizyè fason diferan.
But then it was not.	Men, lè sa a pa t '.
I just don’t hear them.	Mwen jis pa tande yo.
There was no way in.	Pa te gen okenn fason pou antre.
They were not designed for large print runs.	Yo pa te fèt pou gwo enprime kouri.
Just bad risk management.	Jis move jesyon risk.
The biggest problem, however, is likely not what you think it is.	Pi gwo pwoblèm nan, sepandan, gen anpil chans pa sa ou panse li ye.
It's a rule.	Se yon règ.
It was an office procedure that took maybe ten minutes.	Se te yon pwosedi biwo ki te pran petèt dis minit.
And how much we judge people before we know them.	E konbyen nou jije moun anvan nou konnen yo.
A few weeks should make the difference.	Kèk semèn ta dwe fè diferans.
You have groups from different classes.	Ou gen gwoup ki soti nan diferan klas.
They would never do anything.	Yo pa ta janm fè anyen.
I couldn't find anything on the internet ?.	Mwen pa t 'kapab jwenn anyen sou entènèt la?.
And rightly so, high pressure is really starting to build up.	Ak rezon ki fè, gwo presyon kòmanse reyèlman bati nan.
But it is a simple model.	Men, li se yon modèl ki senp.
A total force of nature.	Yon fòs total lanati.
Maybe the calls didn't even reach them.	Petèt apèl yo pa menm rive jwenn yo.
After treatment the animals were killed and examined.	Apre tretman bèt yo te touye epi egzamine.
Some names remain in memory.	Gen kèk non ki rete nan memwa.
In just three days.	Nan twa jou sèlman.
Definitely better than the others, but still not good.	Definitivman pi bon pase lòt yo, men toujou pa bon.
This is absolutely wrong.	Sa a se absoliman mal.
Help me save her, and nothing matters.	Ede m sove l, e pa gen anyen ki enpòtan.
There are no signs of them.	Pa gen siy nan yo.
No need to thank us.	Ou pa bezwen di nou mèsi.
What he didn't know is why.	Sa li pa t 'konnen se poukisa.
Let's put it this way.	Ann mete l konsa.
Therefore, it is natural to identify ‘sense’ with the internal element.	Se poutèt sa, li natirèl yo idantifye 'sans' ak eleman entèn la.
The disease has a stable course.	Maladi a fè yon kou ki estab.
But it would not come.	Men, li pa ta vini.
At least at this point.	Omwen nan pwen sa a.
But he will learn to speak in time.	Men, li pral aprann pale nan tan.
Note that this result includes noise.	Remake byen ke rezilta sa a gen ladan bri.
I never tried to find my mother.	Mwen pa janm eseye jwenn manman m '.
He is no longer a plaintiff.	Li pa yon pleyan ankò.
He didn't seem to mind.	Li pa t sanble gen pwoblèm.
And they have four to five children per couple.	Epi yo gen kat ak senk timoun pou chak koup.
And you must report everything to me immediately.	Epi ou dwe rapòte m tout bagay imedyatman.
Or at least he seemed smart.	Oswa omwen li te sanble entelijan.
Each group had a task to do.	Chak gwoup te gen yon travay pou yo fè.
I say let's not go there for a while.	Mwen di se pou nou pa ale la pou yon ti tan.
But none of them felt like me from beginning to end.	Men, pa youn nan yo te santi tankou mwen depi kòmansman rive nan fen.
Don't be an enemy to him.	Pa vin lènmi sa pou li.
I loved them both.	Mwen te renmen yo tou de.
They can't help you.	Yo pa ka ede w.
They did not touch the bed.	Yo pat manyen kabann lan.
I'll call her today.	Mwen pral rele l jodi a.
I don’t think it was good for that.	Mwen pa panse ke li te bon pou sa.
I just had to say these things carefully.	Mwen jis te oblije di bagay sa yo ak atansyon.
The guns were something else that he told her not to touch.	Zam yo te yon lòt bagay ke li te di l 'pa manyen.
I am not a legal authority.	Mwen pa yon otorite legal.
I just hate him when he does.	Mwen jis rayi l 'lè li fè sa.
Please call me at.	Tanpri rele m 'nan.
He was aware of this but it did not help.	Li te okouran de sa men li pa t ede yon jan kanmenm.
He hit me on the back of the head and legs.	Li frape m sou do tèt mwen ak janm mwen.
I went to work that day.	Mwen te ale nan travay jou sa a.
She can't stop watching.	Li pa ka sispann gade.
And it really doesn't matter if you object or not.	Epi li reyèlman pa enpòtan si ou objeksyon oswa ou pa.
I never wanted to tell anyone.	Mwen pa t 'vle janm oblije di pèsonn.
Surface resistance testing and sorting.	Tès rezistans sifas ak sòt.
Everything is coming out now.	Tout bagay ap soti kounye a.
The only place to store these items is through the door.	Sèl kote pou sere atik sa yo se nan pòt la.
Because that's what all two weeks were about.	Paske se sa tout de semèn yo te sou.
They still send it to me today.	Yo toujou voye l pou mwen jodi a.
That will keep us going.	Sa ap kenbe nou.
Your loved ones know when you are under pressure because you are quiet.	Moun ou renmen yo konnen lè w anba presyon paske w ale trankil.
Two other officers arrived in another police car.	De lòt ofisye te rive la nan yon lòt machin lapolis.
What a fun game, and really fun people to enjoy it with.	Ki sa ki yon jwèt amizan, ak moun ki reyèlman amizan yo jwi li ak.
It is very deep.	Li trè fon.
And with that he turns and leaves the store.	Epi ak sa li vire epi li soti nan magazen an.
I was whole.	Mwen te antye.
And industry would tell you that at the end of the day.	Ak endistri ta di ou sa nan fen jounen an.
I would like the mother to return with the child.	Mwen ta renmen manman an retounen ak pitit la.
I would sit down and do nothing.	Mwen ta chita epi m pa fè anyen.
We first review the evidence.	Nou premye revize prèv la.
But you must come.	Men ou dwe vini.
I will just give the details.	Mwen pral jis bay detay yo.
He does many kinds of things.	Li fè kalite bagay sa yo anpil.
Needs a second review '.	Bezwen dezyèm revizyon'.
It shows you how not to earn.	Li montre w kouman ou pa touche.
This one was my absolute favorite.	Yon sèl sa a te pi renmen absoli mwen.
No one does, however.	Pa gen moun ki fè sa, sepandan.
I want you to help me.	Mwen vle ou ede m.
You pass.	Ou pase.
Many techniques have been designed to achieve this goal.	Anpil teknik yo te fèt pou reyalize objektif sa a.
We talked about that.	Nou te pale sou sa.
This is called an interaction.	Yo rele sa yon entèraksyon.
He tried to call me.	Li te eseye rele m '.
By understanding these, we can make progress.	Lè nou byen konprann sa yo, nou ka fè pwogrè.
Plan not to go anywhere.	Planifye pou w pa ale nenpòt kote.
I will change, if you will.	Mwen pral chanje, si ou vle.
Moreover, he did not accept that he had won.	Anplis, li pa t aksepte ke li te genyen.
He died this morning.	Li te mouri maten an.
She barely feels it.	Li apèn santi li.
You have to give it one.	Ou dwe bay li youn.
I asked her what that was supposed to mean.	Mwen te mande li kisa sa te sipoze vle di.
And my code has no errors.	Epi kòd mwen an pa gen erè.
And he may be right.	Epi li posib li gen rezon.
Often, we are afraid of silence.	Souvan, nou pè silans.
He loved her, and she gave him good advice.	Li te renmen l, e li te ba li bon konsèy.
There are many other ways to see and be.	Gen anpil lòt fason pou wè ak pou yo te.
Efforts so far have failed.	Efò jiskaprezan echwe.
I felt like an old woman so stupid.	Mwen te santi tankou yon vye fanm sòt konsa.
Everyone knew that.	Tout moun te konnen sa.
We hold this art.	Nou kenbe atizay sa a.
I think you guys can appreciate that.	Mwen panse ke ou mesye ka apresye sa.
People can have any life they want.	Moun ka gen nenpòt lavi yo vle.
The first light would be at about six.	Premye limyè ta pral nan apeprè sis.
We never considered living elsewhere.	Nou pa t janm konsidere viv yon lòt kote.
Thanks for waiting.	Mèsi paske w ap tann.
Right.	Dwa.
It seems that this effort has not been made.	Li sanble ke efò sa a pa te fè.
He has been in this process before.	Li te nan pwosesis sa a anvan.
It's just there for me.	Li jis la pou mwen.
Not because he is.	Se pa paske se li menm.
They worked three shows one night.	Yo te travay twa montre yon swa.
You knew better.	Ou te konnen pi byen.
Or listen to the radio.	Oubyen tande radyo.
I held my head, and they knew it.	Mwen te kenbe tèt mwen, epi yo te konnen li.
He stood perfectly still and looked up.	Li te kanpe pafètman toujou epi li leve je l.
You know his condition.	Ou konnen kondisyon li.
Thanks for the amazing products.	Mèsi pou pwodwi etonan yo.
People also gave us some good feedback.	Moun yo te ban nou kèk bon opinyon la tou.
He survived the fall.	Li te siviv sezon otòn la.
You could do something like this.	Ou ta ka fè yon bagay tankou sa a.
Clear and cold.	Klè ak frèt.
You will feel easy enough.	Ou pral santi yo fasil ase.
Many of these results are about technique.	Anpil nan rezilta sa yo se sou teknik.
This was a big favorite with our family.	Sa a te yon gwo pi renmen ak fanmi nou.
But now you are here again.	Men koulye a, isit la ou yo ankò.
He wondered how many of them recognized him.	Li te mande konbyen nan yo ki te rekonèt li.
Or follow the crowds and go for a ride after work.	Oswa swiv foul moun yo epi ale pou yon woulib apre travay.
The players seemed confused just like anyone else when the change.	Jwè yo te sanble konfonn menm jan ak nenpòt moun lè chanjman an.
This is the first case.	Se premye ka a ankò.
The results were good.	Rezilta yo te bon.
I’m really very nervous about this whole process.	Mwen vrèman trè nève sou tout pwosesis sa a.
You weren't talking in your sleep.	Ou pa t ap pale nan dòmi.
The next day, no one answered.	Jou apre sa, pèsonn pa reponn li.
There's a guy who got shot in his car.	Gen yon nèg yo jwenn bal nan machin li.
I'm trying to find them.	Mwen ap eseye jwenn yo.
Everyone should have at least one chicken.	Tout moun ta dwe gen omwen yon poul.
Then he introduced me.	Lè sa a, li prezante m '.
They built small houses to live in when they died.	Yo te bati ti kay pou yo viv lè yo te mouri.
Silent fear did not answer both languages.	Pè an silans pa t reponn tou de lang.
Nothing came true.	Pa gen anyen ki rive vre.
But this is still very early day.	Men, sa a se toujou trè bonè jou.
You must be crazy.	Ou dwe fou.
It was an excellent weekend.	Se te yon wikenn ekselan.
We had to write two.	Nou te oblije ekri de.
This is your community.	Sa a se kominote w la.
No lead ever again would be safe.	Pa gen okenn plon tout tan ankò ta an sekirite.
I absolutely did that myself.	Mwen te absoliman fè sa tèt mwen.
Surely you know it.	Se vre wi ou konnen li.
They looked away and came back.	Yo gade lwen epi yo tounen.
The game was up.	Jwèt la te moute.
Life.	Lavi.
There seemed to be great confusion.	Te sanble gen gwo konfizyon.
They might be of some help.	Yo ta ka nan kèk èd.
My kids really loved it.	Pitit mwen yo te vrèman renmen li.
There was no death.	Pa t gen lanmò.
I just didn’t know how or why.	Mwen jis pa t 'konnen ki jan oswa poukisa.
He did not want the cat to sleep with him.	Li pa t 'vle chat la dòmi avè l'.
Again, this operation works on trust.	Yon fwa ankò, operasyon sa a travay sou konfyans.
It makes sense.	Li fè sans.
I will support that.	Mwen pral sipòte sa.
One would say, too, that he was surprised.	Youn ta di, tou, ke li te sezi.
Most of the online games are free.	Pifò nan jwèt yo sou entènèt yo gratis.
People tend to forget that.	Moun yo gen tandans bliye sa.
A blue training suit.	Yon kostim fòmasyon ble.
I have so much to learn from him.	Mwen gen anpil pou aprann nan men li.
And he will do nothing.	Epi li pap fè anyen.
They lose interest in things we have lost interest in.	Yo pèdi enterè nan bagay nou te pèdi enterè yo.
But it works very well the same way.	Men, li travay trè byen menm jan an.
It's a bad month.	Se yon move mwa.
He is not the only one.	Li se pa youn nan sèlman.
Shoot, they have good players too.	Tire, yo gen bon jwè tou.
Previous employees may choose to complete the new form.	Anplwaye anvan yo ka chwazi ranpli nouvo fòm lan.
Some people just hide their pain well.	Gen kèk moun ki jis kache doulè yo byen.
We just looked at each other.	Nou jis gade youn ak lòt.
Then this would not happen.	Lè sa a, sa a pa ta rive.
Worse still, the violence is in the family itself.	Pi mal toujou, vyolans la se nan fanmi an li menm.
No work for you.	Pa gen travay pou ou la.
They say they met at the library.	Yo di yo te rankontre nan bibliyotèk la.
But he did not release his wife.	Men, li pa t lage madanm li.
That is shooting your money.	Sa se tire lajan ou.
There is another of us.	Gen yon lòt nan nou.
They get what they need from each other.	Yo jwenn sa yo bezwen youn nan lòt.
If there is one place there could be another.	Si gen yon sèl kote ta ka gen lòt.
It might as well have a flavor.	Li ta ka osi byen gen yon gou.
Perhaps that is the only purpose.	Petèt se sèl objektif sa a.
People from all over the world.	Moun ki soti atravè mond lan.
It will go down.	Li pral desann.
Indeed, he would be more likely to turn away from her.	Vrèmanvre, li ta gen plis chans pou l fè l vire do bay li.
He waited until he was gone and changed.	Li te tann jiskaske li ale epi li chanje.
His family did not know where he was.	Fanmi l pa t konnen kote l te ye.
But the enemy has advantages.	Men, lènmi an gen avantaj.
You are simply perfect.	Ou se senpleman pafè.
That is, they will live throughout the program.	Sa vle di, yo pral viv pandan tout pwogram nan.
I was just a man.	Mwen te jis yon gason.
We were almost done eating.	Nou te prèske fin manje.
He will walk with you if you want.	L'ap mache avè ou si ou vle.
They love books and music.	Yo renmen liv ak mizik.
He wants you to believe it.	Li vle ou kwè li.
Select your country from the list.	Chwazi peyi ou ye a nan lis la.
I’m not old, to begin with.	Mwen pa fin vye granmoun, pou kòmanse.
The recovery is a long process.	Rekiperasyon an se yon pwosesis ki long.
Our goal is to bring them together.	Objektif nou se pote yo ansanm.
After a while they decided to sell them.	Apre yon ti tan yo deside vann yo.
More like my ideal body.	Plis tankou kò ideyal mwen an.
May not even finish my right hand.	Me pa menm fini men dwat mwen.
Every mother is born that way.	Chak manman fèt konsa.
But he was there before, it seemed.	Men, li te la anvan, li te sanble.
Now he must find those responsible.	Koulye a, li dwe jwenn moun ki responsab.
The results are interesting.	Rezilta yo enteresan.
It was beautiful.	Li te bèl.
We don't understand that.	Nou pa konprann sa.
It simply means he has a different take on the world.	Li tou senpleman vle di li gen yon diferan pran sou mond lan.
Something to eat.	Yon bagay pou manje.
A smile means doubt.	Yon souri vle di dout.
You have a little bit of control now.	Ou gen yon ti kras nan kontwòl kounye a.
The overall share of the current market is calculated.	Patisipasyon an jeneral nan mache aktyèl la kalkile.
We wanted better information.	Nou te vle pi bon enfòmasyon.
I really like it.	Mwen vrèman renmen li.
It can be done several hours in advance.	Li ka fè plizyè èdtan davans.
This year he walked out of nowhere.	Ane sa a li te mache soti nan okenn.
They went on their first trip in support of it.	Yo te ale nan premye vwayaj yo kòm sipò pou li.
This is something that nobody likes to do.	Sa a se yon bagay ke pèsonn pa renmen fè.
Actually from another state, he drove, of course.	Aktyèlman soti nan yon lòt eta, li te kondwi, nan kou.
He will hear you.	Li pral tande ou.
We should both be working for a few days.	Nou tou de ta dwe fè travay pou kèk jou.
He had to give her points for that.	Li te oblije ba li pwen pou sa.
You should die immediately.	Ou ta dwe mouri imedyatman.
And for its benefit, the mental health system needs us.	E pou benefis li, sistèm sante mantal la bezwen nou.
But my mother is a lost cause.	Men, manman m se yon kòz ki pèdi.
You might have a silent conversation on the internet.	Ou ta ka gen yon konvèsasyon an silans sou entènèt la.
It will appear on your network as just another window box.	Li pral parèt sou rezo ou kòm jis yon lòt bwat fenèt.
All sounds just fine vs.	Tout son jis byen vs.
You are supposed to be smart.	Ou sipoze entelijan.
I like the name very much.	Mwen renmen non an anpil.
I knew it was cold.	Mwen te konnen li te frèt.
I get turned on by a computer voice.	Mwen jwenn vire sou pa yon vwa òdinatè.
Things will be different.	Bagay yo pral diferan.
I know it is.	Mwen konnen se.
I didn’t expect we would.	Mwen pa t 'atann nou ta.
It was his training.	Se te fòmasyon li.
But it’s still hard.	Men, li toujou difisil.
It's the same.	Se la menm.
No one told me to go.	Pa gen moun ki te di m 'ale.
We will do just that.	Nou pral fè jis sa.
It seems small business is a thing of the past.	Li sanble ti biznis la se yon bagay nan tan lontan.
Download video online.	Telechaje videyo sou entènèt.
Maybe he was right.	Petèt li te gen rezon.
The broadcasts were really interesting to watch.	Emisyon yo te reyèlman enteresan yo gade.
It's like a kind of game.	Se tankou yon kalite jwèt.
Like, for real.	Tankou, pou tout bon.
I was just thinking.	Mwen te sèlman panse.
Before he got up, he pressed his mouth to his.	Anvan li leve, li peze bouch li sou men l.
And now they knew that he would not do it.	Epi kounyeya yo te konnen li pa t ap fè sa.
In fact, it’s very, very difficult.	An reyalite, li trè, trè difisil.
No explanation, no appeal, just never coming back.	Pa gen eksplikasyon, pa gen apèl, jis pa janm tounen.
I can't keep it.	Mwen pa ka kenbe li.
Our goal is simple.	Objektif nou se senp.
I have to get everything just right.	Mwen dwe jwenn tout bagay jis dwat.
I love him more than anything in this world.	Mwen renmen l plis pase anyen nan mond sa a.
But maybe that was my mistake.	Men, petèt se te erè mwen.
So known, by the way.	Se konsa li te ye, nan chemen an.
This was repeated five times.	Sa a te repete senk fwa.
He knew what he had to do.	Li te konnen sa li dwe fè.
He could care less about being cool.	Li te kapab mwens pran swen sou yo fre.
But suddenly he is someone else.	Men, toudenkou li se yon lòt moun.
They are means of power, more now than ever.	Yo se mwayen pou pouvwa, plis kounye a pase tout tan.
I get the same error as before.	Mwen jwenn menm erè a menm jan ak anvan.
Women loved it.	Fanm te renmen l.
The customer service was good.	Sèvis kliyan an te bon.
Breakfast was worth the price.	Dejene a te vo pri a.
And get up.	Epi leve.
And that is our topic today.	Epi se sijè nou jodi a.
Actually laughed at me and my friends, as if we were kids.	Aktyèlman ri m 'ak zanmi m' yo, tankou si nou te timoun.
I thought you just got here.	Mwen te panse ou te jis rive isit la.
It has been removed now.	Li te retire kounye a.
Accept this little anger.	Aksepte ti kòlè sa a.
Events always happen.	Evènman yo toujou rive.
This is the key variable.	Sa a se varyab kle a.
Maybe my wife.	Petèt madanm mwen.
The woman did not know anything about him.	Madanm nan pa t 'konnen anyen sou li.
I was fine.	Mwen te byen.
Heard a lot, though.	Tande anpil, menm si.
The general direction is to improve and add more tools.	Direksyon jeneral la se amelyore epi ajoute plis zouti.
That’s not the same as trust, but trust can come later.	Sa pa menm bagay ak konfyans, men konfyans ka vini pita.
That sounds like a good place to start.	Sa son tankou yon bon kote pou kòmanse.
It exists and is popular in its own right for a reason.	Li egziste e li popilè nan pwòp dwa li pou yon rezon.
They are above average.	Yo pi wo pase mwayèn.
Otherwise it's very dry country.	Sinon li nan peyi trè sèk.
The car still is what it is.	Machin nan toujou se sa li ye.
Do a little research when you go shopping for your stuff.	Fè yon ti rechèch lè ou al achte bagay ou.
Magic was not real.	Majik pa t reyèl.
Eventually they found themselves in a hotel room.	Evantyèlman yo te jwenn tèt yo nan yon chanm otèl.
We don’t know what happened.	Nou pa konnen kisa yo te rive.
All to die for.	Tout pou mouri.
Because today you lost it for me.	Paske jòdi a ou pèdi l' pou mwen.
My experience was wonderful.	Eksperyans mwen la te bèl bagay.
Less difference makes it easier.	Mwens diferans ki fè li pi fasil.
What happened to them? 	Kisa ki rive yo?
he asked.	li te mande.
Time to be still.	Tan yo dwe toujou.
Thought we played hard.	Te panse nou te jwe di.
I loved reading your post.	Mwen te renmen li pòs ou a.
We become weird.	Nou vin dwòl.
I’m not sure how to get the second half.	Mwen pa sèten ki jan yo jwenn dezyèm mwatye a.
Not that he had room to talk.	Se pa ke li te gen plas pou pale.
Girls were everywhere.	Jenn fi yo te toupatou.
Put it under the hole and cover it.	Mete l anba twou a epi kouvri l.
That means they are always there.	Sa vle di yo toujou la.
They love it down here.	Yo renmen li desann isit la.
We will not do this this year because of your broken leg.	Nou pap fè sa ane sa a akoz janm ou kase.
Good luck at the meeting this weekend.	Bon chans nan reyinyon an wikenn sa a.
Not for her.	Pa pou li.
If he heard that, then what he heard was wrong.	Si li te tande sa, alò sa li te tande a te mal.
Stand with truth and not your race.	Kanpe ak verite epi pa ras ou.
Her beautiful boat was sinking.	Bèl bato li t ap desann.
She is crying.	Lap kriye.
They were always very silent.	Yo te toujou trè silans.
The traffic continued, day after, day out.	Trafik la kontinye, jou apre, jou deyò.
For a while he changed into a bear.	Pou yon ti tan li te chanje nan yon lous.
But a lot of them do.	Men, yon anpil nan yo fè.
Usually don’t get here until about ten or so.	Anjeneral pa rive isit la jiskaske anviwon dis oswa konsa.
The story ends.	Istwa a fini.
We know how important water is for life.	Nou konnen ki jan dlo enpòtan pou lavi.
That is an option.	Sa se yon opsyon.
Most of the city came out to welcome us.	Pifò nan vil la te soti pou akeyi nou.
That seemed too good to be true.	Sa te sanble twò bon pou se ta laverite.
Maybe it will help me understand too.	Petèt li pral ede m konprann tou.
The remaining eight studies were included in this review.	Rès uit etid yo te enkli nan revizyon sa a.
I asked her my name.	Mwen mande li non mwen.
I am twenty-five.	Mwen gen vennsenk.
I’d love to see it released, too.	Mwen ta renmen wè li lage, tou.
Quite literally in this case.	Ase literalman nan ka sa a.
I didn't know what had happened, and it was news to me.	Mwen pa t 'konnen sa te rive, e se te nouvèl pou mwen.
I didn’t mind.	Mwen pa t 'gen pwoblèm.
She knew this, as if her sleep had told her about it.	Li te konnen sa a, kòm si dòmi li te di li sou sa.
You think he is the good guy.	Ou panse li se bon nèg la.
You can see everything from there.	Ou ka wè tout bagay soti nan la.
It should be easy.	Li ta dwe fasil.
I really like seeing authors who think like business people.	Mwen vrèman renmen wè otè ki panse tankou moun biznis.
So on the one hand, yes.	Se konsa, sou yon bò, wi.
Then go on the phone.	Lè sa a, ale nan telefòn.
He knew his wife by first name.	Li te konnen madanm li sou premye non.
This is actually just a kitchen.	Sa a se aktyèlman jis yon kwizin.
So they stayed there, in the water, in our water.	Se konsa yo te rete la, nan dlo a, nan dlo nou an.
In other words, you want to handle the message later on.	Nan lòt mo, ou vle okipe mesaj la pita sou.
He was right with me.	Li te dwat avè m '.
I looked forward to it getting better.	Mwen te gade pou pi devan pou li vin pi bon.
Perhaps a thousand people lived here.	Petèt mil moun te rete isit la.
They continue reading.	Yo kontinye li.
Or any other type of tree in sight.	Oswa nenpòt lòt kalite pye bwa nan je.
For a few seconds they did not, none of them, knew him.	Pandan kèk segond yo pa t ', okenn nan yo, te konnen l'.
It could always happen to anything.	Li ta ka toujou rive nan anyen.
Well, a couple of things.	Oke, yon koup de bagay.
I was happy to receive them.	Mwen te kontan resevwa yo.
Here are the memories.	Men ki souvni.
You can’t help yourself.	Ou pa ka ede tèt ou.
He will follow it out.	Li pral swiv li soti.
It is very well under pressure.	Li trè byen anba presyon.
I want to always continue to fight for you.	Mwen vle toujou kontinye goumen pou ou.
So we had to divide it.	Se konsa, nou te oblije divize li.
Therefore, go this way.	Se poutèt sa, ale nan chemen sa a.
Just wait for that.	Jis tann pou sa.
I'm asking you something.	M ap mande w yon bagay.
It is not clear if this story is really true.	Li pa klè si istwa sa a vrèman vre.
There is no doubt that this moment is real.	Li pa gen dout ke moman sa a se reyèl.
Someone had to be lucky.	Yon moun te oblije gen chans.
I came here to talk to you.	Mwen vin la poum pale avèw.
I couldn’t work.	Mwen pa t 'kapab travay.
Dead.	Mouri.
Set aside to dry.	Mete sou kote pou sèk.
This was just busy work anyway.	Sa a te jis travay okipe de tout fason.
He found it.	Li te jwenn li.
She has a list of things she can’t eat.	Li gen yon lis bagay li pa ka manje.
It's bad luck.	Se move chans.
I really don’t want to discuss it.	Mwen reyèlman pa vle diskite sou li.
It is not obvious that such a limit exists.	Li pa evidan ke yon limit konsa egziste.
Her black dress was gone.	Rad nwa li yo te ale.
Unfortunately, he should learn to live with them.	Malerezman, li ta dwe aprann viv avèk yo.
I look too pretty for my cruel love girl.	Mwen sanble twò bèl pou ti fi mechan renmen mwen.
You answer only the question asked.	Ou reponn sèlman kesyon yo poze a.
Really he just bought it in the store like everyone else.	Vrèman li te jis achte li nan magazen an tankou tout lòt moun.
There were two other brothers.	Te gen de lòt frè.
Remove skin from chicken.	Retire po nan poul.
Well, he had at least seen it before.	Oke, li te omwen wè li anvan.
That is quite correct.	Sa byen kòrèk.
Big change, small change, whatever.	Gwo chanjman, ti chanjman, tou sa.
That struck him as a little odd.	Sa te frape l kòm yon ti kras enpè.
Tools to match good students with good school.	Zouti pou matche bon elèv yo ak bon lekòl la.
Well, we got into a fight.	Oke, nou te antre nan yon batay.
This is something that could improve for next year.	Sa a se yon bagay ki ta ka amelyore pou ane pwochèn.
But he was worried nonetheless.	Men li te enkyete kanmenm.
You are responsible.	Se ou menm ki responsab.
You have enough money to just travel.	Ou gen ase lajan pou jis vwayaje.
And much more.	Ak anpil plis ankò.
As long as you tell him.	Osi lontan ke ou di l '.
He wanted that power too.	Li te vle pouvwa sa a tou.
You still don't know what it is.	Ou poko konnen kisa li ye.
It started about a year ago.	Li te kòmanse sou yon ane de sa.
A quick death.	Yon lanmò rapid.
There’s a lot of both in everyone.	Genyen anpil nan tou de nan tout moun.
This understanding makes the wife a tool for her husband.	Konpreyansyon sa a fè madanm kòm yon zouti pou mari l.
Her skin turns white.	Po li vin blan.
I worked with her.	Mwen te travay avèk li.
Well, maybe.	Oke, petèt.
Hard to hit anything more than a few feet away.	Difisil frape anyen plis pase kèk pye ale.
But maybe there was no need to worry.	Men, petèt pa te gen okenn bezwen enkyete.
Dad, you say it's weird.	Papa a, ou di li etranj.
But he only laughed.	Men li sèlman ri.
We wanted to see that happen.	Nou te vle wè sa rive.
Though it was still bright, the lights were on.	Menmsi li te toujou klere, limyè yo te limen.
But the second is charge immediately.	Men, dezyèm fwa a se chaj imedyatman.
In the current show, not so much.	Nan montre aktyèl la, pa tèlman.
Thanks and see you tomorrow !.	Mèsi e na wè demen!.
Then we work on putting both hands together.	Lè sa a, nou travay sou mete tou de men yo ansanm.
I found it.	Mwen jwenn li.
Everything was tied.	Tout te mare.
It was noisy and abandoned.	Se te bri e li te abandone.
He does it too.	Li fè li tou.
This is a very simple operation.	Sa a se yon operasyon trè senp.
But that did not worry him.	Men, sa pa t enkyete l.
He finds the door.	Li jwenn pòt la.
Pain was better than anger.	Doulè te pi bon pase kòlè.
There are not many heads.	Pa gen anpil tèt.
He just wouldn’t do it.	Li jis pa ta fè li.
But he hadn’t heard from weeks.	Men, li pa t 'te tande soti nan semèn.
No matter who the teams are.	Pa gen pwoblèm ki moun ki ekip yo.
He does it every year.	Li fè li chak ane.
You don’t really need me.	Ou pa vrèman bezwen mwen.
Blood samples were collected at different times.	Yo te kolekte echantiyon san yo nan diferan moman.
Everyone around him is getting married.	Tout moun bò kote l 'ap marye.
He orders if water is not available.	Li bay lòd si dlo pa disponib.
Until then, maybe each of us could try our luck alone.	Jiska lè sa a, petèt nou chak ta ka eseye chans nou poukont nou.
In one summer, it can’t.	Nan yon sèl ete, li pa kapab.
That is my point.	Sa se pwen mwen.
Your memory was designed to work that way.	Memwa ou te fèt pou travay konsa.
I loved it.	Mwen te renmen l.
In addition, it was only part of the diagnosis at the time.	Anplis de sa, li te sèlman pati dyagnostik la nan moman sa a.
This boy was nothing but a gift, an absolute gift.	Ti gason sa a pa t anyen men yon kado, yon kado absoli.
He said it was getting harder and harder to keep up.	Li te di ke li te vin pi difisil ak pi difisil kenbe moute.
It really looked good.	Li vrèman gade byen.
Activities will lead to results.	Aktivite ap mennen nan rezilta yo.
In addition, you will look more beautiful.	Anplis de sa, ou pral gade pi bèl.
I didn’t know what the thing was.	Mwen pa t 'konnen ki sa bagay la te ye.
Most rarely, they turn big, and up they go.	Pi raman, yo vire gwo, ak moute yo ale.
Something we could not explain.	Yon bagay nou pa t 'kapab eksplike.
It meant a lot.	Li te vle di anpil.
They eat each other somehow.	Yo manje youn ak lòt yon jan kanmenm.
News after his death.	Nouvèl apre lanmò li.
Read for about half an hour to an hour.	Li pou apeprè demi èdtan nan yon èdtan.
Choose your side and choose it now.	Chwazi bò kote w epi chwazi li kounye a.
I did not see what happened to them.	Mwen pa t 'wè sa ki te rive nan yo.
Worse was always coming.	Pi mal te toujou ap vini.
Of course, he couldn’t hear me.	Natirèlman, li pa t 'kapab tande m'.
Nothing ever heard of anyone again.	Anyen pa janm tande pale de nenpòt moun ankò.
Well, it doesn’t.	Oke, li pa fè sa.
That would be really welcome.	Sa ta vreman akeyi.
I just can’t figure it out.	Mwen jis pa ka kalkile li.
He knows everything.	Li konn tout bagay.
Get off the road.	Wete wout la.
For example, the speed of light is the natural unit of speed.	Pou egzanp, vitès limyè a se inite natirèl la nan vitès.
We will find it excluded.	Nou pral jwenn li eskli.
They both lost their father.	Yo tou de te pèdi papa yo.
They saw themselves there.	Yo te wè tèt yo la.
Where he is when he is not with you.	Kote li ye lè li pa avèk ou.
My mother went there.	Manman m te ale la.
Clearly this was nothing new.	Klèman sa a pa t 'gen anyen nouvo.
On the project side.	Sou bò pwojè yo.
Brother, you are out.	Frè, ou soti.
You stay here.	Ou rete isit la.
Better power management.	Pi bon jesyon pouvwa.
That’s what started things, but it’s not.	Se sa ki te kòmanse bagay yo, men se pa sa.
We would need extra workers to answer the phone.	Nou ta bezwen travayè siplemantè pou reponn telefòn lan.
Just saying no was not enough.	Jis di non pa t ase.
This time it didn’t go well.	Fwa sa a li pa t 'ale byen.
Select the card you are using from the list.	Chwazi kat w ap itilize a nan lis la.
Never go anywhere.	Pa janm ale nenpòt kote.
Your systems are outdated.	Sistèm ou yo demode.
There seemed to be hardly a friendly face here.	Te sanble gen diman yon figi zanmitay isit la.
It couldn't mean anything.	Li pa t 'kapab vle di anyen.
Also, we will highly appreciate your feedback on our application.	Epitou, nou pral trè apresye opinyon ou sou aplikasyon nou yo.
Maybe not everywhere.	Petèt pa tout kote.
Not a complicated difficult issue.	Se pa yon pwoblèm konplike difisil.
They need support.	Yo bezwen sipò.
This type of pair output can be detected more easily.	Kalite pwodiksyon pè sa a ka detekte pi fasil.
He never told her about the murder.	Li pa janm di l sou asasina-a.
I told him to bring food.	Mwen te di l pote manje.
You just need to know where to look.	Ou jis bezwen konnen ki kote yo gade.
He saw what he was doing.	Li te wè sa li te fè.
Yes, they have their days like most kids.	Wi, yo gen jou yo tankou pifò timoun.
My son was correct.	Pitit mwen an te kòrèk.
Let the blood flow.	Kite san koule.
I believe in the magic of trees.	Mwen kwè nan maji pyebwa yo.
Hold on to some things.	Kenbe nan kèk bagay.
He is active, sharp, and in control of his mind.	Li aktif, byen file e li toujou gen kontwòl lespri l.
He did too.	Li te fè tou.
If shit gets bad, they may recommend you leave the country.	Si kaka vin move, yo ka rekòmande ou kite peyi a.
The reasons for this are not clear.	Rezon ki fè sa yo pa klè.
That’s one every six weeks.	Sa se youn chak sis semèn.
It may not be likely, but it happens.	Li ka pa gen anpil chans, men li rive.
Hope it is helpful.	Espere li itil.
It wasn’t just one sound.	Se pa t jis yon sèl son.
He says he is waiting for us to come.	Li di l'ap tann nou vini.
And nine guys.	Ak nèf mesye.
They are looking for fun.	Yo ap chèche pou plezi.
But he trusted them.	Men, li te gen konfyans nan yo.
And, true, there was a change.	Epi, vre, te gen yon chanjman.
I rarely eat outside.	Mwen raman manje deyò.
Sometimes silence is the best option.	Pafwa silans se pi bon opsyon.
Rates may change throughout the stay.	Pousantaj ka chanje pandan tout sejou a.
It may cost me my life.	Li gendwa koute m lavi m.
Property rights are important in two ways according to this opinion.	Dwa pwopriyete yo enpòtan nan de fason dapre opinyon sa a.
Everyone was very very helpful.	Tout moun te trè trè itil.
These were easy to resolve, however.	Sa yo te fasil pou rezoud, sepandan.
Knowing it, he would ask to explain himself.	Konnen li, li ta mande pou eksplike tèt li.
Around the same time, construction of the second section began.	Anviwon menm tan an, konstriksyon dezyèm seksyon an te kòmanse.
They use that.	Yo sèvi ak sa.
It’s a bit slow but works for me.	Li yon ti jan dousman men travay pou mwen.
The others eventually follow.	Lòt yo evantyèlman swiv.
I hope you can read this.	Mwen swete ou ka li sa a.
They have adults.	Yo gen granmoun.
Let’s leave it to a vote.	Ann kite li nan yon vòt.
It is too early to give you any number of deaths.	Li twò bonè pou ba ou nenpòt kantite moun ki mouri.
For several days he believed himself near death.	Pandan plizyè jou li te kwè tèt li tou pre lanmò.
I saw that with my own eyes and you did that too.	Mwen te wè sa ak je mwen epi ou te fè sa tou.
I made it free.	Mwen te fè li gratis.
Anything but that.	Anyen men sa.
We hope you find them easy to prepare.	Nou espere w ap jwenn yo fasil pou prepare.
These consequences have a direct impact on patients and society.	Konsekans sa yo gen yon enpak dirèk sou pasyan yo ak sosyete a.
She hoped she could do the same for her children.	Li te espere ke li te kapab fè menm bagay la pou pitit li yo.
He looked around at the water and saw nothing.	Li gade toutotou nan dlo a epi li pa wè anyen.
It was sweet.	Li te dous.
But much is unknown.	Men, anpil se enkoni.
For the same reason.	Pou menm rezon an.
We don’t really relate, but we are close.	Nou pa vrèman gen rapò, men nou pwòch.
But this is the number that we have now.	Men, sa a se nimewo a ke nou genyen kounye a.
But for him it had to be true.	Men, pou li li te dwe vre.
I hope you're well done.	Mwen espere ou ap byen fè.
That is what it means to be part of a church.	Se sa sa vle di fè yon pati nan yon legliz.
There were some rather adult men in my therapy group.	Te gen kèk gason olye granmoun nan gwoup terapi mwen an.
Which was actually good for me.	Ki te aktyèlman bon pou mwen.
No one is watching, happening.	Pa gen moun kap gade, kap pase.
Finally, only time will tell.	Finalman, se sèlman tan ki pral di.
Must have them.	Dwe genyen yo.
They are the only women they want.	Yo se sèl fanm yo vle.
You don’t have to remember anything.	Ou pa bezwen sonje anyen.
In the end, one building larger than the other was erected.	Nan fen a, yon bilding ki pi gwo pase lòt yo leve.
However, there are some cases where it is useful.	Sepandan, gen kèk ka kote li itil.
This is to offer better user service.	Sa a se yo ofri pi bon sèvis itilizatè yo.
And there is nothing in it.	Epi pa gen anyen nan li.
He told me something funny once.	Li te di m yon bagay komik yon fwa.
Yes, for me it is impossible.	Wi, pou mwen li enposib.
Representative images from three experiments are shown.	Yo montre imaj reprezantan ki soti nan twa eksperyans.
I do not keep any of these letters.	Mwen pa kenbe okenn nan lèt sa yo.
They are found to be equal.	Yo jwenn yo egal.
But it’s time for you to do your actions together.	Men, li lè pou ou fè aksyon ou ansanm.
If involved, great.	Si yo patisipe, gwo.
I'm proud of you.	Mwen fyè de ou.
And this is it.	Epi sa a se li.
You never want to become a pirate.	Ou pa janm vle vin moun bato.
At least for me it is.	Omwen pou mwen li ye.
I was only too happy to come from such a house.	Mwen te sèlman twò kontan soti nan yon kay konsa.
We were in constant contact with each other.	Nou te an kontak konstan youn ak lòt.
You could feel what was going on between my parents.	Ou te ka santi sa ki t ap pase ant paran m yo.
He must have had an eye for it.	Li dwe te gen yon je pou li.
One of them is t cells.	Youn ladan yo se selil t.
Buy this book.	Achte liv sa a.
I believe more in myself.	Mwen plis kwè nan tèt mwen.
Nobody knows how long we've been here.	Pèsonn pa konnen depi konbyen tan nou te vini la.
And just see how nobody gives this a thought.	Epi jis wè ki jan pèsonn pa bay sa a yon panse.
I’m just trying to stay as positive as possible.	Mwen jis ap eseye rete pozitif ke posib.
Better to just deal them out so that a performance.	Pi bon pou jis kontra yo soti pou ke yon pèfòmans.
He reached for the camera.	Li rive jwenn kamera a.
This was changed just to show another procedure.	Sa a te chanje jis pou montre yon lòt pwosedi.
I missed you so much.	Mwen te manke ou anpil.
Who to fight with them, and they know this.	Ki moun ki pou goumen ak yo, epi yo konnen sa a.
Probably won.	Pwobableman te genyen.
I never fear again.	Mwen pa janm bezwen pè ankò.
There was a lot of it.	Te gen anpil nan li.
Still does not know what he can do to fight.	Toujou pa konnen ki sa li ka fè pou batay.
But this situation is beyond me.	Men, sitiyasyon sa a depase mwen.
They had a deal.	Yo te gen yon kontra.
He added.	Li te ajoute.
I pointed to the trees.	Mwen lonje dwèt sou pye bwa yo.
They provide many benefits that everyone can share.	Yo bay anpil avantaj ke tout moun ka pataje.
He does construction.	Li fè konstriksyon.
First, today you cannot work in these fields without a college diploma.	Premyèman, jodi a ou pa ka travay nan domèn sa yo san yon diplòm kolèj.
I lost credit to fan form.	Mwen pèdi kredi a fòm fanatik yo.
It includes a selection of different fields of study.	Li gen ladann yon seleksyon diferan domèn etid.
The old man came early.	Granmoun nan te vini bonè.
There is a free power.	Gen yon pouvwa gratis.
I have met only two cases in the last twenty years.	Mwen te rankontre sèlman de ka nan ven dènye ane yo.
For over two years now.	Pou plis pase de ane kounye a.
Enjoy every minute.	Jwi chak minit.
I bought some things.	Mwen te achte kèk bagay.
He was not there.	Li pa t la.
More research in this area is needed.	Plis rechèch nan domèn sa a nesesè.
They are the key.	Yo se kle a.
He lost control with her, so soon after his first time, again.	Li te pèdi kontwòl avè l, se konsa byento apre premye fwa li, ankò.
I wouldn’t worry.	Mwen pa ta enkyete.
Here's how to avoid it.	Men ki jan ou evite sa.
We talk about you often and we hope you will visit.	Nou pale de ou souvan epi nou espere ou pral vizite.
I went to get her a drink.	Mwen ale pran bwè li.
Just to make sure she felt touched.	Jis pou asire w li te santi l touche.
So many have been hard to keep up with.	Se konsa, anpil yo te difisil kenbe moute ak.
He saw that the drop must be at least ten feet.	Li te wè ke gout la dwe omwen dis pye.
Then he looked up.	Lè sa a, li leve je l '.
Because they were proud.	Paske yo te fyè.
We’ll cover a little bit of that.	Nou pral kouvri yon ti kras nan sa.
If the interpretation is reasonable, we must accept it.	Si entèpretasyon an rezonab, nou dwe aksepte li.
We can imagine, but we can never understand the inexperienced.	Nou ka imajine, men nou pa janm ka konprann san eksperyans lan.
In addition, it is fun to put together.	Anplis de sa, li se plezi yo mete ansanm.
On the right the thin machines on the ground.	Sou bò dwat machin yo mens sou tè a.
They cover different topics and different rights.	Yo kouvri diferan sijè ak diferan dwa.
Sorry to hear about your problems.	Dezole tande sou pwoblèm ou yo.
So hard.	Se konsa, difisil.
You can come for the money tonight.	Ou ka vini pou lajan an aswè a.
He just couldn’t lead himself to let go.	Li jis pa t 'kapab mennen tèt li kite ale.
My children too.	Pitit mwen yo tou.
I found some of course.	Mwen te jwenn kèk nan kou.
Again, these numbers show significant differences by age and race.	Yon fwa ankò, nimewo sa yo montre diferans enpòtan pa laj ak ras.
They are not classes.	Yo pa klas.
As quickly as it started, it ended.	Menm jan byen vit ke li te kòmanse, li fini.
We noticed.	Nou te remake.
Why he was speaking, he did not know.	Poukisa li t ap pale, li pa t konnen.
I would like your opinion.	Mwen ta renmen opinyon w.
And the economy doesn’t help, either.	Ak ekonomi an pa ede, tou.
We were there.	Nou te la.
I wanted these experiences.	Mwen te vle eksperyans sa yo.
Don’t read too much into it.	Pa li twòp nan li.
That way it would become stronger.	Nan fason sa a li ta vin pi fò.
And my world is destroyed.	Epi mond mwen an detwi.
Maybe it's just something that will happen to me every four years.	Petèt se sèlman yon bagay ki pral rive m chak kat ane.
Her attention is on the boy at her feet.	Atansyon li se sou ti gason an nan pye li.
We are very happy with the kind of work they do.	Nou trè kontan ak kalite travay yo fè.
It is important, however, to keep these results in perspective.	Li enpòtan, sepandan, kenbe rezilta sa yo nan pèspektiv.
You just start to learn something.	Ou jis kòmanse aprann yon bagay.
Yet it can be done.	Poutan li ka fèt.
You can’t pass up an opportunity like this.	Ou pa ka pase yon opòtinite tankou sa a.
I send objects around the room.	Mwen voye objè nan sal la.
Small steps, for sure.	Ti etap, pou asire w.
So we go.	Se konsa nou ale.
Thanks for that question.	Mèsi pou kesyon sa.
It is very common.	Li trè komen.
And it's for the man.	Epi li pou nonm lan.
But that is not the point.	Men, se pa diskisyon sa a.
It doesn’t hold anything.	Li pa kenbe anyen.
The only thing is, no real woman would survive that.	Bagay la sèlman se, pa gen okenn fanm reyèl ta siviv sa.
It was an accident anyway.	Se te yon aksidan kanmenm.
You will ask us to descend to the surface of the earth next.	Ou pral mande nou pou nou desann sou sifas tè a pwochen.
A quiet, friendly street.	Yon lari trankil, zanmitay.
Writing is almost finished.	Ekri prèske fini.
You are waiting too long to make your move.	Ou ap tann twò lontan pou fè mouvman ou.
There are many things they can get into that can hurt them.	Gen anpil bagay yo ka antre nan ki ka fè yo mal.
There is a lot of sun in the sky again.	Gen anpil solèy ankò nan syèl la.
We lead each other down.	Nou mennen youn lòt desann.
Open approaches were often chosen.	Apwòch louvri te souvan chwazi.
I own it.	Mwen posede li.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou bezwen sèlman kwè.
The journey is supposed to last five hours.	Vwayaj la sipoze dire senk èdtan.
They say it's cold.	Yo di li fè frèt.
There were doors on the left and right, maybe six together.	Te gen pòt sou bò gòch ak dwa, petèt sis ansanm.
You will be back.	Ou pral tounen.
It was a promise.	Se te yon pwomès.
Below are the relevant parts.	Anba a se pati ki enpòtan yo.
I said enter.	Mwen te di antre.
Otherwise, we repeat this process.	Sinon, nou repete pwosesis sa a.
It’s always too short and simple for a dark past.	Li toujou twò kout ak senp pou yon sot pase fè nwa.
They gave advice when asked.	Yo te bay konsèy lè yo te mande yo.
I can't tell you anything.	Mwen pa ka di ou anyen.
Required not to fill on 'claims' parts.	Egzije pa plen sou ' pyès reklamasyon yo.
He found them.	Li te jwenn yo.
Download the file and save it to your computer.	Telechaje fichye a epi sove li sou òdinatè w lan.
I close my eyes.	Mwen fèmen je m.
No secret.	Pa gen sekrè la.
It doesn’t happen.	Li pa rive.
This is common, normal, and good practice when it is important and useful.	Sa a se komen, nòmal, ak bon pratik lè li enpòtan ak itil.
I missed you along the way.	Mwen te manke ou sou wout la.
I was able to continue living my happy life.	Mwen te kapab kontinye viv lavi kontan mwen.
They didn't even think.	Yo pa t menm panse.
Valid for new customers only.	Valab pou nouvo kliyan sèlman.
Let it cool for a few minutes.	Kite l fre pou kèk minit.
My mother took them from me too.	Manman mwen pran yo nan men mwen tou.
All but one lost in four moves.	Tout men yon sèl pèdi nan kat mouvman.
And rather sad.	Ak pito tris.
This is not a failure of the procedure.	Sa a se pa yon echèk nan pwosedi a.
This is truly the picture of life.	Sa a se an verite foto lavi a.
He died of ‘natural causes’.	Li te mouri nan 'kòz natirèl'.
The food was wonderful.	Manje a te bèl bagay.
This can happen in a number of ways.	Sa a ka rive nan yon kantite fason.
You seem to have several different programs.	Ou sanble gen plizyè pwogram diferan.
Continue with your own work.	Kontinye ak pwòp travay ou.
Then stand there and wait.	Lè sa a, kanpe la epi tann.
He may have to sell it before long.	Li ka oblije vann li anvan lontan.
Last night, three times.	Yè swa, twa fwa.
Or less as needed.	Oswa mwens jan sa nesesè.
Keep it down.	Kenbe li desann.
My father was crying.	Papa m t ap kriye.
You will see who they are when they come down.	Ou pral wè ki moun yo ye lè yo desann.
If I didn’t know than him maybe I would feel different.	Si mwen pa t 'konnen pase l' petèt mwen ta santi diferan.
He played these games until he died.	Se li menm ki te jwe sa yo jiskaske li te mouri.
It's a really fun experience.	Se yon eksperyans vrèman amizan.
I started on horses.	Mwen te kòmanse sou chwal yo.
To let her know when she would be home.	Pou fè l konnen ki lè li ta lakay li.
You are a good girl, she said.	Ou se yon bon fi, li te di.
He felt a loss of knowing a very important person for his death.	Li te santi yon pèt konnen yon moun ki trè enpòtan pou li te mouri.
But he wanted them.	Men, li te vle yo.
It was nice to have her back.	Li te bèl pou te retounen l.
But even one life saved, one happy person, has its value.	Men, menm yon sèl lavi sove, yon sèl moun ki fè kè kontan, gen valè li.
Four people were injured.	Kat moun te blese.
But not in this way.	Men, pa nan fason sa a.
But he was there.	Men li te la.
It was awesome.	Li te awizom.
I think you are, too.	Mwen panse ke ou se, tou.
I can be healthy.	Mwen ka an sante.
He just continued on love and stuff.	Li jis te kontinye sou lanmou ak lòt bagay.
He must never see that paper.	Li pa dwe janm wè papye sa.
And we’re starting to get good at doing it right.	Apre sa, nou ap kòmanse jwenn bon nan fè li dwat.
They have a lot to learn from each other.	Yo gen anpil pou aprann youn nan men lòt.
It depends on demand and especially your performance.	Sa depann de demann ak espesyalman pèfòmans ou.
Take a look at these.	Pran yon gade nan sa yo.
I found the application process interesting.	Mwen te jwenn pwosesis aplikasyon an enteresan.
I didn’t have the interest much.	Mwen pa t 'gen enterè nan anpil.
He shot her twice and fell to the ground.	Li te tire l de fwa epi li tonbe atè.
Now there is nothing left to hate.	Koulye a, pa gen anyen ki rete rayi.
Just fill it out.	Jis ranpli li.
Many users can access it.	Anpil itilizatè ka jwenn aksè nan li.
I will handle the rest.	Mwen pral okipe rès la.
Sure, within two months the team had hit its target.	Asire w, nan de mwa ekip la te frape sib li.
It was a really serious injury.	Se te yon blesi vrèman enpòtan.
He doesn’t want it to go now.	Li pa vle li ale kounye a.
He is a beautiful boy, he is.	Li se yon bèl ti gason, li se.
They are about a month old today and are doing well.	Yo gen apeprè yon mwa jodi a epi yo fè byen.
So we don’t.	Se konsa, nou pa fè sa.
Take a deep breath because it is about to become interesting.	Pran yon gwo souf paske li se sou vin enteresan.
I don’t have a free second.	Mwen pa gen yon dezyèm gratis.
For her, she had no choice.	Pou li, li pa te gen okenn chwa.
That was the version of his favorite story, anyway.	Sa se te vèsyon an nan istwa li te renmen, de tout fason.
I'm glad they both died.	Mwen byen kontan tou de mouri.
Somewhere they feel at home.	Yon kote yo santi yo lakay yo.
Tell her everything you need to say.	Di l tout sa ou bezwen di.
It wasn't very serious.	Li pat grav anpil.
People have free will.	Moun gen libète volonte.
We have been using both for a long time.	Nou te itilize tou de pou yon tan long.
No need to worry.	Ou pa bezwen enkyete.
But the original version has its limitations.	Men, vèsyon orijinal la gen limit li yo.
He didn't have much time.	Li pat gen anpil tan.
He tried to imagine what he might do next.	Li te eseye imajine sa li ta ka fè apre.
There are many online classes available.	Gen anpil klas sou entènèt ki disponib.
Everyone thought he was just dying to sleep that night.	Tout moun te panse li te jis mouri nan dòmi lannwit sa a.
I can stay somewhere else tonight.	Mwen ka rete yon lòt kote aswè a.
Not how it works anymore.	Pa jan li fonksyone ankò.
It helps to write things down.	Li ede ekri bagay yo.
That was the way he moved.	Se te fason li te deplase.
They can go either way.	Yo ka ale nenpòt fason.
He shook his head and turned.	Li souke tèt li, li vire tounen.
Feel free to experiment with these as well.	Ou lib pou fè eksperyans ak sa yo tou.
Before anyone could help him, he died.	Anvan yon moun te ka ede l, li te mouri.
When he's not there he's working.	Lè li pa la li tap travay.
But they were small.	Men yo te piti.
And that's not it.	Epi se pa sa.
His policy now was a war policy.	Politik li kounye a se te yon politik lagè.
We just want to win.	Nou jis vle genyen.
It was empty of players now.	Li te vid nan jwè kounye a.
Without any of these the fire will fail.	San yo pa nenpòt nan sa yo dife a ap echwe.
But that's not your problem.	Men se pa pwoblèm ou.
And I promise that he will help you just as he helps me.	Apre sa, mwen pwomèt ke li pral ede w menm jan li ede m '.
I think he is doing a very good job.	Mwen panse ke li ap fè yon trè bon travay.
And maybe they were right.	E petèt yo te gen rezon pou yo fè sa.
We should do that.	Nou ta dwe fè sa.
And that's what they did.	E se sa yo te fè.
Sounds like one has turned the other side once again.	Son tankou ke youn te vire lòt bò a yon lòt fwa ankò.
He was not trying to help them.	Li pa t ap fè efò pou l ede yo.
Kind of like you.	Kalite tankou ou.
Two thousand bodies.	De mil kò.
He chose not to say anything.	Li te chwazi pa di anyen.
It is not about fighting violence and violence.	Se pa konbat vyolans ak vyolans.
But the money did not matter.	Men, lajan an pa t 'enpòtan.
Here is a black and white version.	Isit la se yon vèsyon an nwa ak blan.
It became normal.	Li te vin nòmal.
All this was in his eyes, in his voice.	Tout bagay sa yo te nan je l ', nan vwa li.
Add the salt and pepper.	Ajoute sèl la ak pwav.
Leave your room and come with me.	Lage chanm ou epi vin avè m.
The weight of one cat was not recorded.	Pwa yon sèl chat pa te anrejistre.
I never got the chance to ask him.	Mwen pa janm gen chans mande l '.
And at first it was beautiful.	E okòmansman li te bèl.
Now it was his word.	Kounye a li te bon jan pawòl li.
Typically, one of two techniques is used.	Tipikman, youn nan de teknik yo te itilize.
And you want to keep track of the download process.	Epi ou vle kenbe tras nan pwosesis la telechaje.
Check out our guide here.	Tcheke gid nou an isit la.
Out of the question.	Soti nan kesyon an.
I just have to go and meet groups of people.	Mwen gen sèlman ale ak rankontre gwoup moun.
Summer makes me happy too.	Ete a fè m kontan tou.
I found three cases where feedback was given.	Mwen jwenn twa ka kote yo te bay fidbak.
You can see my soul.	Ou ka wè nanm mwen.
But he had to do a lot.	Men, li te oblije fè sa anpil.
The couple is sweet and helpful.	Koup la dous ak itil.
Remember that after you finally do it.	Sonje ke apre ou finalman fè li.
He had to go ahead.	Li te oblije ale pi devan.
We went outside and talked for a few minutes.	Nou te ale deyò epi nou te pale pou kèk minit.
So it begins.	Se konsa li kòmanse.
I feel happy.	Mwen santi mwen kontan.
They know where they are.	Yo konnen kote yo te ye.
The air is cool.	Lè a fre.
Very few people know who my family is.	Trè kèk moun konnen ki moun ki fanmi mwen.
No doors closed.	Pa gen pòt ki fèmen.
You should stay with me.	Ou ta dwe rete avèm.
It felt like relief.	Li te santi tankou soulajman.
I wouldn’t want to come in.	Mwen pa ta vle vini nan.
Let me ask you somewhere else.	Kite m mande w yon lòt kote.
You can't even remember something as simple as meeting me for dinner.	Ou pa ka menm sonje yon bagay senp tankou rankontre m 'pou dine.
I'm sure of that.	Mwen asire w de sa.
Imagine if that was never necessary.	Imajine si sa pa t janm bezwen.
It was small but clean.	Li te piti men pwòp.
The team is looking for an insurance policy here.	Ekip la ap chèche yon kontra asirans isit la.
It was a bigger movie.	Se te yon fim pi gwo.
If you have to.	Si ou oblije.
That's fine with me.	Sa se byen avè m '.
Oh, damn, this was just a little thing.	Oh, fout, sa a te jis yon ti bagay.
This would not only be easy to understand.	Sa a pa ta sèlman fasil pou konprann.
From the source.	Soti nan sous la.
We will turn on the TV.	Nou pral limen televizyon an.
Well, the truth is that it will probably last forever.	Oke, verite a se ke li pwobableman pral dire pou tout tan.
Nothing more than that.	Se pa anyen plis pase sa.
It was only too true.	Se te sèlman twò vre.
A building visible in the background.	Yon bilding vizib nan background nan.
I have nothing to say to her, nothing to do with her.	Mwen pa gen anyen pou m di l, pa gen anyen an komen ak li.
And that is the key.	E sa se kle.
The area appears empty for far around.	Zòn nan parèt vid pou byen lwen alantou.
She looked beautiful.	Li te bèl gade.
Her eyes met mine.	Je pè li rankontre pa m yo.
It will take me to tea.	Li pral pran m 'nan te.
I can't do anything but live with it.	Mwen pa ka fè anyen men viv ak li.
They wanted me to calm down and come back.	Yo te vle mwen kalme epi tounen.
Well, nice to try, but no thanks.	Oke, bèl eseye, men pa gen mèsi.
My car is five and a half years old.	Machin mwen an gen senkan edmi.
A good friend, even.	Yon bon zanmi, menm.
There was simply too much money in it.	Te gen tou senpleman twòp lajan nan li.
She would just want to watch it.	Li ta jis vle gade li.
She has some major ear problems happening right now.	Li gen kèk gwo pwoblèm zòrèy k ap pase kounye a.
These are things that women don’t do.	Sa yo se bagay ke fanm yo pa fè.
Fear for our patients, for our work.	Pè pou pasyan nou yo, pou travay nou yo.
First this is a very weak criminal record.	Premye sa a se yon dosye kriminèl trè fèb.
Nothing is too small.	Pa gen anyen ki twò piti.
If there was a type level.	Si ta gen yon nivo tip.
They take the drug money.	Yo pran lajan dwòg la.
Today, we know so much more.	Jodi a, nou konnen anpil plis.
But it can’t be done like this.	Men, li pa ka fè tankou sa a.
I have a wonderful family.	Mwen gen yon bèl fanmi.
Such an organization would, yes, have such a name.	Yon òganizasyon konsa ta, wi, gen yon non konsa.
He could not do it alone.	Li pa t 'kapab fè li poukont li.
And he knew who they were.	Epi li te konnen ki moun yo ye.
Avoid asking for help from people you get a different idea.	Evite mande èd nan men moun ou jwenn yon lide diferan.
They could hear the wind.	Yo te ka tande van an.
Write a short cover letter.	Ekri yon lèt kouvèti kout.
She is an amazing girl.	Li se yon ti fi etonan.
More in practice.	Plis nan pratik.
Good cast application is recognized as an art.	Aplikasyon bon jete rekonèt kòm yon atizay.
We have this result.	Nou gen rezilta sa a.
Everyone looked at him.	Tout moun te gade l.
Not after that they did to me.	Pa apre sa yo te fè m '.
Minimum is best per day.	Minim se pi bon pou chak jou.
They do not die easily.	Yo pa mouri fasil.
I didn’t read it.	Mwen pa t 'li.
It is detected most often in men.	Li detekte pi souvan nan gason.
He would be home in a week.	Li ta lakay li nan yon semèn.
Normally he would say he was like a king.	Nòmalman li ta di li te tankou yon wa.
It may even be necessary.	Li ka menm nesesè.
They played everything everyone wanted to hear.	Yo te jwe tout sa tout moun te vle tande.
I love that you are not afraid to show your face.	Mwen renmen ke ou pa pè montre figi ou.
And it’s not because it’s easy.	E se pa paske li fasil.
I can't write anymore.	Mwen pa ka ekri ankò.
To lead the world once again.	Pou dirije mond lan yon fwa ankò.
Thus, five patients were treated.	Se konsa, senk pasyan yo te trete.
I always had fun.	Mwen te toujou pran plezi.
Just go on with life.	Jis kontinye ak lavi.
The second bathroom is also small.	Dezyèm twalèt la piti tou.
It felt sexual.	Li te santi seksyèl.
Tonight, it’s too much.	Aswè a, li twòp.
He says one thing and you say he doesn’t say it.	Li di yon sèl bagay epi ou di li pa di li.
This is the brand of a truly professional organization.	Sa a se mak la nan yon òganizasyon vrèman pwofesyonèl.
He did not expect to see any of them again.	Li pa t espere wè okenn nan yo ankò.
The day the lie was made for.	Jou manti a te fè pou.
Calling people on the phone scares me.	Rele moun nan telefòn nan fè m pè.
It's really weird.	Li vrèman etranj.
They brought peace to the soul, he said.	Yo te pote lapè nan nanm nan, li te di.
Went to war.	Te ale nan lagè.
Take a moment to think about it yourself.	Pran yon ti tan pou w reflechi sou sa ou menm.
The anger is there.	Kòlè a la.
Not in my name !.	Pa nan non mwen!.
I'm not going anywhere.	Mwen pap ale okenn kote.
Cut them at the beginning.	Koupe yo nan kòmansman an.
I thought crying.	Mwen te panse kriye.
This includes reviews.	Sa gen ladann revi.
The other part is more convenient.	Lòt pati a pi pratik.
They were essential to our survival.	Yo te esansyèl pou siviv nou.
These feelings and thoughts come to an audience through the songs.	Sa yo santi ak panse vini nan yon odyans atravè chante yo.
Everything in detail.	Tout bagay nan detay yo.
This is not good for anyone, not any of us.	Sa pa bon pou pèsonn, pa youn nan nou.
It’s just sort of reaching the final product.	Li jis sòt de rive nan pwodwi final la.
Tell them to shoot their guns.	Di yo pou yo tire zam yo.
That’s how it feels, though.	Se jan li santi l, men.
I’m similar actually.	Mwen se menm jan an aktyèlman.
What I miss is one thing.	Sa mwen manke se yon sèl bagay.
I’ve never seen him since, and I wouldn’t want to.	Mwen pa janm wè l depi, e mwen pa ta vle.
Finally, it was me.	Finalman, se te mwen.
The basic unit of this database is a reaction.	Inite debaz baz done sa a se yon reyaksyon.
But only two students know the same number of students.	Men se sèlman de elèv ki konnen menm kantite elèv yo.
But he kept saying it anyway.	Men, li kontinye di li de tout fason.
Some do well.	Gen kèk fè byen.
And he sees that to be caught up with the man.	Apre sa, li wè ke yo dwe kenbe ak nonm sa a.
Then we form the network.	Lè sa a, nou fòme rezo a.
You want an action report.	Ou vle yon rapò aksyon.
I wasn’t his current master more than he was for me.	Mwen pa te mèt aktyèl li plis pase li te pou mwen.
Don't even remember that.	Pa menm sonje sa.
He probably shows it to others as well.	Li pwobableman montre li bay lòt moun tou.
Call me in a year.	Rele m nan yon ane.
I do this on my own.	Mwen fè sa poukont mwen.
Even in death.	Menm nan lanmò.
Street parking is offered in the city.	Pakin nan lari yo te ofri nan vil la.
No one can say anything to us.	Pesonn pa ka di okenn nan nou anyen.
This shit is real.	Kaka sa a reyèl.
You talked to him.	Ou te pale avè l.
It definitely has a certain ring in it.	Li definitivman gen yon bag sèten nan li.
They don’t need to be good at it.	Yo pa bezwen bon nan li.
One of these fields is a date field.	Youn nan jaden sa yo se yon jaden dat.
I didn’t think it would be possible for me.	Mwen pa t panse li ta posib pou mwen.
Walk with me.	Mache avè m.
The organization has passed several names over the years.	Òganizasyon an te pase plizyè non atravè ane yo.
Give your country time to grow.	Bay peyi w tan pou l grandi.
But people made the jump before we just found it.	Men, moun ki te fè so a anvan nou jis jwenn li.
But they are not there now.	Men, yo pa la kounye a.
The computer is too big we make it fit on a desk.	Òdinatè a twò gwo nou fè li anfòm sou yon biwo.
I wouldn’t ask for help or stuff.	Mwen pa ta mande èd oswa bagay.
Today you have it.	Jodi a gen ou nan li.
He would deal with this issue later.	Li ta fè fas ak pwoblèm sa a pita.
He only wanted five minutes of my time.	Li te sèlman vle senk minit nan tan mwen an.
Never again talk or listen or think.	Pa janm plis pale oswa koute oswa panse.
He said the wrong line.	Li te di move liy lan.
But a third of the dead just won’t fit.	Men, yon tyè nan moun ki mouri yo jis pa pral anfòm.
He died at the hospital two whole days later.	Li te mouri nan lopital la de jou antye pita.
Arm the face with the hands on his side.	Bra figi a ak men yo sou bò kote l '.
Experience the animals.	Fè eksperyans bèt yo.
Never say never.	Pa janm di jamè.
There was more to the story, more to it.	Te gen plis nan istwa a, plis nan li.
Please contact us here.	Tanpri kontakte nou isit la.
He would probably think he was dead.	Li ta pwobableman panse li te mouri.
Run into the house crying.	Kouri antre nan kay la ap kriye.
To hold up well against some potential challenges.	Pou kenbe byen kont kèk defi potansyèl yo.
There is a lot of work to be done on each putting everything back up.	Gen anpil travay pou fè sou chak mete tout bagay tounen moute.
They come up with something they don't like.	Yo vin gen yon bagay yo pa renmen.
Clean your tongue.	Netwaye lang ou.
But the essence of the house disappeared.	Men, sans kay la te disparèt.
We leave a more complete investigation of these issues for further work.	Nou kite yon ankèt pi konplè sou pwoblèm sa yo pou plis travay.
They laughed together.	Yo ri ansanm.
That judge would be correct.	Jij sa a ta kòrèk.
Then he realized.	Lè sa a, li reyalize.
So we have to do something right.	Se konsa, nou dwe fè yon bagay byen.
And see them.	Epi wè yo.
You know your company better than anyone else.	Ou konnen konpayi ou pi byen pase nenpòt lòt moun.
I’ve never noticed he has a particularly big nose before.	Mwen pa janm remake li gen yon nen patikilyèman gwo anvan.
That was as far as it happened.	Sa te osi lwen ke li te rive.
They fired.	Yo revoke.
The crowd let him go, but slowly.	Foul la kite l ale, men tou dousman.
It is a very important thing.	Se yon bagay trè enpòtan.
You know why.	Ou konnen poukisa.
The learning devices called human society follow the same rules.	Aparèy aprantisaj yo rele sosyete imen an swiv menm règ yo.
It is not possible to die, but it is still possible to fail.	Li pa posib pou mouri, men li toujou posib pou echwe.
All of these have amazing potential, but they seem to be half finished.	Tout moun sa yo gen potansyèl etonan, men yo sanble yo mwatye fini.
Anyone can write, they say.	Nenpòt moun ka ekri, yo di.
They found it right away.	Yo jwenn li touswit.
Two of these have disappeared completely.	De nan sa yo te disparèt nèt.
Another adult helped my father.	Yon lòt granmoun te ede papa m.
There was nothing but water, wind and sky.	Pa te gen anyen men dlo, van ak syèl.
It must be late.	Li dwe an reta.
He says it took years ago.	Li di ke li te pran ane de sa.
I think it is a missed opportunity.	Mwen panse pou li se yon opòtinite rate.
You didn't call me.	Ou pa t rele m.
You can let it out.	Ou ka kite l soti.
That’s some of them, if the figures fit.	Sa se kèk nan yo, si figi yo anfòm.
All the lights work.	Tout limyè yo travay.
I’m not talking about fear of the future.	Mwen pa pale ak krentif pou lavni.
No can do.	Pa gen ka fè.
The river never reaches beyond this place.	Rivyè a pa janm rive pi lwen pase kote sa a.
And it sells out.	Epi li vann deyò.
Hope is something.	Espwa se yon bagay.
Leave the story for later.	Kite istwa a pou pita.
A research party will surely come.	Yon pati rechèch pral siman vini.
It’s certainly nice, but it has absolutely nothing to do.	Li sètènman bèl, men li pa gen absoliman anyen fè.
She is scared and worried.	Li pè e li enkyete.
Ask her what size shoe you are wearing.	Mande l ki gwosè soulye ou mete.
I can be that guy.	Mwen ka nèg sa.
We love them both.	Nou renmen yo tou de.
And hold it at this point for ten minutes.	Epi kenbe li nan pwen sa a pou dis minit.
Some of the city was destroyed.	Kèk nan vil la te detwi.
I'm doing this.	Mwen ap fè sa.
I know your name.	Mwen konnen non ou.
Like, really great.	Tankou, vrèman gwo.
Want me a girl in it.	Vle m 'yon ti fi nan li.
Unfortunately, he ran out of time and interesting things to do.	Malerezman, li te kouri soti nan tan ak bagay enteresan yo fè.
I take it to your company’s benefit.	Mwen pran li benefis konpayi ou.
Otherwise they will be filled like normal text.	Sinon yo pral ranpli tankou tèks nòmal.
Just line on level zero.	Jis liy sou nivo zewo.
He asked her to change back.	Li te mande pou li chanje tounen.
However, this is probably not the case for everyone.	Sepandan, sa a se pwobableman pa ka a pou tout moun.
I can’t figure out the solution for that.	Mwen pa kapab konnen solisyon an pou sa.
I don’t know how to make a living there.	Mwen pa konnen ki jan yo fè yon vi laba.
But he hid behind it.	Men, li kache dèyè li.
A little, but enough to know he could move it.	Yon ti kras, men ase yo konnen li te kapab deplase li.
The industry is aware.	Endistri a okouran.
It was beautiful to see.	Li te bèl wè.
They were hardly moved throughout the process.	Yo te diman deplase pandan tout pwosesis la.
Did you think there would be answers?	Eske ou te panse ta gen repons.
This means that nobody can sell items through other players.	Sa vle di ke pèsonn pa ka vann atik atravè lòt jwè yo.
But there is only so much land and so much time.	Men, gen sèlman anpil tè ak anpil tan.
Community wants to do with it.	Kominote vle fè ak li.
Put on your shoes.	Mete soulye ou.
And you’ve put it off in the last two weeks.	Apre sa ou te mete l 'nan de semèn ki sot pase yo.
Two of these are of particular importance.	De nan sa yo gen yon enpòtans patikilye.
Or we will move forward.	Oubyen nap avanse.
This ruled, then.	Sa a regle, lè sa a.
I was never there.	Mwen pa janm te la.
For some reason that kept me back.	Pou kèk rezon ki te kenbe m 'tounen.
It's good to hear from you.	Li bon pou tande pale de ou.
Then hold on.	Lè sa a kenbe sou.
So you have to make a decision.	Se konsa, ou dwe pran yon desizyon.
His back pain was minor, but it was there.	Doulè nan do li te minè, men li te la.
Magic is not good or bad.	Majik pa bon oswa move.
People have no choice.	Moun pa gen okenn chwa.
I sent them to him.	Mwen voye yo ba li.
Children are killing themselves because they get a parent’s gun.	Timoun ap touye tèt yo paske yo jwenn zam yon paran.
You can go any way on this one.	Ou ka ale nenpòt fason sou yon sèl sa a.
A couple of lights were on, but they were frequent.	Yon koup la limyè te limen, men yo te souvan.
Change the name.	Chanje non an.
In fighting a value.	Nan batay yon valè.
The picture of the world is what appears to us.	Foto mond lan se sa ki parèt pou nou.
If you knew, you wouldn’t say so.	Si ou te konnen, ou pa ta di konsa.
I was good.	Mwen te bon.
I don’t have too many friends.	Mwen pa gen twòp zanmi.
Oh, so slow.	Oh, tèlman dousman.
I think a lot of people do.	Mwen panse ke anpil moun fè.
The subject was closed.	Sijè a te fèmen.
You can benefit from our experience.	Ou kapab benefisye de eksperyans nou an.
Especially when they are.	Sitou lè yo.
We thank you for your continued support in the new year.	Nou remèsye ou pou sipò ou kontinye nan nouvo ane a.
You should be open to some additional help.	Ou ta dwe ouvè a kèk èd adisyonèl.
Then he saw in the other's eyes what he intended.	Lè sa a, li wè nan je lòt la sa li te gen entansyon.
It will be hard for me, if you come back here.	Li pral difisil pou mwen, si ou tounen isit la.
I find them useful.	Mwen jwenn yo itil.
Also, there is smoke.	Epitou, gen lafimen.
One last time.	Yon dènye fwa.
And he was right.	Epi li te gen rezon.
None of these things move.	Okenn nan bagay sa yo pa deplase.
I will not return with you.	Mwen pap tounen avèw.
The organization of the paper is as follows.	Òganizasyon papye a se jan sa a.
We ran out of books very quickly actually.	Nou kouri soti nan liv trè byen vit aktyèlman.
I studied the picture well.	Mwen etidye foto a byen.
It could be an animal, it could be a car.	Li te kapab yon bèt, te kapab yon machin.
This does not answer the question.	Sa a pa reponn kesyon an.
It could be a turning point in human history.	Li ta ka yon pwen vire nan istwa imen.
I believe this guy really wants the best for this country.	Mwen kwè ke nèg sa vrèman vle pi bon pou peyi sa a.
I suddenly had thousands of extra dollars every year.	Mwen toudenkou te gen dè milye de dola anplis chak ane.
The children come in, they are.	Timoun yo antre, yo ye.
Open and conscious.	Ouvè ak konsyan.
Join the fight.	Antre nan batay la.
He was certainly upset, but he didn't have much of a choice.	Li te sètènman fache, men li pa t 'gen anpil nan yon chwa.
He does that here at least.	Li fè sa isit la omwen.
Therefore, we will not decide the issue.	Se poutèt sa, nou pa pral deside pwoblèm nan.
He laughed in my face.	Li te ri nan figi m.
That's when it happened.	Se lè sa rive.
We weren't wrong.	Nou pa t fout fout.
He never got up to take care of the good.	Li pa janm te leve pou pran swen sa ki bon.
And anyway, there was none.	E de tout fason, pa t 'gen yonn.
I could sort of feel it.	Mwen te kapab sòt de santi li.
Finally, there is your father.	Finalman, gen papa ou.
We have to deal with what we have done in the future.	Nou dwe fè fas ak sa nou te fè, nan lavni.
He was not called either.	Yo pa t rele l tou.
Perform data analysis in general.	Fè analiz done an jeneral.
But the boy seemed to be doing better.	Men, ti gason an te sanble ap fè pi byen.
Maybe more time.	Petèt plis tan.
The site was closed.	Sit la te fèmen.
In other words, we are the customer.	Nan lòt mo, nou se kliyan an.
Money is not important to me.	Lajan pa enpòtan pou mwen.
I of course laughed.	Mwen nan kou mwen ri.
Something in the bones has all his attention.	Yon bagay nan zo yo gen tout atansyon li.
I don't like it very much.	Mwen pa renmen li anpil.
He had never played in that position before.	Li pa t janm jwe nan pozisyon sa a anvan.
We saw the positive results, and we missed the negative results.	Nou te wè rezilta pozitif yo, e nou te manke rezilta negatif yo.
It seemed to take forever.	Li te sanble pran pou tout tan.
The drop in performance is quite large in that.	Gout pèfòmans lan se byen gwo nan sa.
That is nature, you know.	Sa se lanati, ou konnen.
By law they can only come every three months.	Dapre lalwa yo ka vini sèlman chak twa mwa.
This is the society we have made.	Sa a se sosyete a nou te fè.
Understand that whatever we do, we do it for the right reason.	Konprann ke kèlkeswa sa nou te fè, nou te fè li pou rezon ki dwat.
I still have a couple of things to do.	Mwen toujou gen yon koup nan bagay yo fè.
He loved being the center of attention.	Li te renmen yo te sant la nan atansyon.
He quickly looked around for a hiding place.	Li byen vit gade alantou pou yon kote yo kache.
This worked quite well on another car.	Sa a te travay byen byen sou yon lòt machin.
None of that matters anymore.	Okenn nan sa ki enpòtan ankò.
Restricting freedom of speech is wonderful.	Limite libète lapawòl se yon bèl bagay.
I know your wife.	Mwen konnen madanm ou.
He is not here.	Li pa la.
It happened before, though.	Li te rive anvan, menm si.
There are two things that can change their point.	Gen de bagay ki ka fè yo chanje pwen yo.
In a known way.	Nan yon fason li te ye.
I don't even know how old he was.	Mwen pa menm konnen ki laj li te genyen.
Our offered products are made from pure components.	Pwodwi nou yo ofri yo te fè soti nan pi bon kalite konpozan.
There is a picture of me on the wall.	Gen yon foto mwen sou miray la.
Well, do it if you please.	Oke, fè li si ou tanpri.
Give this a try.	Bay sa yon eseye.
He could not find any paper and wrote the address on his hand.	Li pa t 'kapab jwenn okenn papye epi li te ekri adrès la sou men l'.
Put the tool on the stand.	Mete zouti a sou kanpe la.
But now we want to work on what you are as a person.	Men, kounye a nou vle travay sou sa ou ye tankou moun.
I need the above.	Mwen bezwen wo a.
I can't see them.	Mwen pa ka wè yo.
I want a trip.	Mwen vle yon vwayaj.
I was really nervous.	Mwen te vrèman nève.
I didn’t trust him, or her.	Mwen pa t 'fè konfyans li, oswa li.
Every result can be either true or false.	Chak rezilta ka swa vre oswa fo.
The language has changed, but the practice has not changed.	Lang lan chanje, men pratik la pa chanje.
I had to stay.	Se mwen menm ki te dwe rete.
I guess up to play the draw he did.	Mwen devine jiska jwe tiraj la li te fè.
Eight months later, it was another story.	Uit mwa apre, se te yon lòt istwa.
There is only one girl in the camp.	Gen yon sèl ti fi nan tout kan an.
Pain struck her.	Doulè te frape l.
Not a problem.	Pa yon pwoblèm.
Thus they experienced birth, life and death.	Se konsa, yo te fè eksperyans nesans, lavi ki lanmò.
It didn't matter.	Li pa t gen pwoblèm nenpòt fason.
He had a very difficult time.	Li te pase yon moman trè difisil nan li.
They are likely to have several of them.	Gen anpil chans pou yo genyen plizyè nan yo.
I had to prepare myself.	Mwen te oblije prepare tèt mwen.
She checked her neck.	Li tcheke kou li.
Well, who knows what might have happened.	Oke, ki moun ki konnen sa ki te ka rive.
They can do it themselves.	Yo ka fè li tèt yo.
Me and her.	Mwen menm ak li.
This is a ready home move.	Sa a se yon mouvman nan kay pare.
They became more extreme and more active.	Yo te vin pi ekstrèm ak pi aktif.
If you find more errors, please let me know.	Si w jwenn plis erè, tanpri fè m konnen.
This building has not been inhabited in our time.	Bilding sa a pa te rete nan tan nou an.
It was around five in the afternoon, and they were serving tea.	Li te alantou senk nan apremidi, epi yo te sèvi te.
However, no animal samples in the market were reported to be positive.	Sepandan, pa gen okenn echantiyon bèt nan mache a te rapòte yo dwe pozitif.
He says it is.	Li di se li.
If these people do their best, the doors are open.	Si moun sa yo fè pi bon yo, pòt yo louvri.
These feelings are unique to the self experience.	Santiman sa yo inik nan eksperyans pwòp tèt ou a.
We decided it was best to let her enjoy the garden.	Nou te deside li pi bon pou l kite l jwi jaden an.
I'm good.	Mwen byen.
Sit down.	Te chita.
But it’s just not possible to take everyone.	Men, li jis pa posib yo pran tout moun.
This is actually true.	Sa a se aktyèlman vre.
To change the subject.	Pou chanje sijè a.
His magic is gone.	Majik li te disparèt.
I wondered what he was doing.	Mwen te mande sa li te fè.
Quality control of this method was tested.	Kontwòl kalite metòd sa a te teste.
I think it is a very good method.	Mwen panse ke li se yon metòd trè bon.
So they went home, very sad.	Se konsa yo te ale lakay yo, trè tris.
I don’t use them.	Mwen pa sèvi ak yo.
I was bad.	Mwen te move.
Then he noticed it.	Lè sa a, li remake li.
They realized that suddenly people were watching.	Yo reyalize ke toudenkou moun t ap gade.
It will affect the teams on them.	Li pral afekte ekip yo sou yo.
It feels good in my body.	Li santi bon nan kò mwen an.
You have to have a concept in it.	Ou dwe gen yon konsèp nan li.
Don't miss this chance !.	Pa rate chans sa!.
These results can be explained by two reasons.	Rezilta sa yo ka eksplike pa de rezon.
But at the same time, the test team became stronger.	Men, an menm tan an, ekip tès la te vin pi fò.
I look forward to your reply.	Mwen tann repons ou an.
We came up with this technique a few years ago.	Nou te vin sou teknik sa a kèk ane de sa.
That’s why we can feel each other’s feelings.	Se poutèt sa nou ka santi santiman youn lòt.
He was comfortable with it.	Li te konfòtab ak li.
A murder to solve.	Yon asasina pou rezoud.
My first argument in court.	Premye agiman mwen nan tribinal la.
For that matter it seemed so to me too.	Pou zafè sa a li te sanble konsa pou mwen tou.
She looked inside.	Li gade andedan.
He stayed at the top for four weeks.	Li te rete nan tèt la pou kat semèn.
That means nothing.	Sa pa vle di anyen.
Like a child.	Tankou yon timoun.
Therefore, both and are stable.	Se poutèt sa, tou de ak yo ki estab.
There are many ways to find a god.	Gen anpil fason pou jwenn yon bondye.
But this goes now.	Men, sa a ale kounye a.
Consider her a friend.	Konsidere li yon zanmi.
Well, yes and no.	Oke, repons lan se wi ak non.
He has to pull.	Li oblije rale.
Of course they would, though.	Natirèlman yo ta, menm si.
This is quite basic if you choose not to need region connections.	Sa a se byen debaz si w chwazi pa bezwen koneksyon rejyon an.
I will make a small comment on these three points.	Mwen pral fè yon ti kòmantè sou twa pwen sa yo.
People saw them.	Moun yo te wè yo.
That never left him completely.	Sa pa janm kite l nèt.
I mean, in fact, it might be even better for me.	Mwen vle di, an reyalite, li ta ka menm pi bon pou mwen.
I turned slowly to face the room again.	Mwen tounen dousman pou m fè fas a chanm nan ankò.
These will happen eventually.	Sa yo pral rive evantyèlman.
It can move either up, down, right or left.	Li ka deplase swa monte, desann, dwa oswa agoch.
They will pay for your training.	Yo pral peye fòmasyon ou.
I'll be right behind you.	Mwen pral dwat dèyè ou.
I love these kinds of games.	Mwen renmen kalite jwèt sa yo.
He was very open to ideas.	Li te trè ouvè pou lide.
So much for my theory that he was responsible.	Tèlman pou teyori mwen ke li te responsab.
I would love your company here.	Mwen ta renmen konpayi ou isit la.
It drives me crazy.	Li fè m fou.
Like now.	Tankou kounye a.
He can't buy.	Li pa ka achte.
Maybe these people are there, watching us now.	Petèt moun sa yo la, ap gade nou kounye a.
Beautiful people.	Bel moun.
This was a choice.	Sa a te yon chwa.
Appropriate method for the investigation.	Metòd apwopriye pou envestigasyon an.
You saw how it fit.	Ou te wè jan li anfòm.
True, you don't need a tool.	Se vre, ou pa bezwen yon zouti.
Finding more was a problem.	Jwenn plis se te yon pwoblèm.
In this paper, we show that.	Nan papye sa a, nou montre sa.
And it provides a free game, so maybe it's better for everyone.	Epi li bay yon jwèt gratis, kidonk petèt li pi bon pou tout moun.
A small road or path with other trees in the background.	Yon ti wout oswa chemen ak lòt pye bwa yo nan background nan.
He thought carefully.	Li te reflechi ak anpil atansyon.
Then the officer forced the front door open with his shoulder.	Lè sa a, ofisye a fòse pòt devan an louvri ak zepòl li.
He is a friend.	Li se yon zanmi.
Finish the coffee.	Fini kafe a.
I know how it is.	Mwen konnen ki jan sa ye.
Everything suddenly changed.	Tout bagay toudenkou chanje.
We need growing rooms.	Nou bezwen chanm k ap grandi.
I am one.	Mwen se youn.
We know you are right.	Nou konnen ou dwat.
And it’s still here.	Epi li toujou isit la.
Only you actually found a way to get into my bed.	Sèlman ou te aktyèlman jwenn yon fason pou antre nan kabann mwen an.
It must be soon.	Li dwe byento.
The new stock was considered a limited trial.	Nouvo stock la te konsidere kòm yon jijman limite.
You know, one of the big ones.	Ou konnen, youn nan gwo yo.
Or when something is too tight on a woman.	Oswa lè yon bagay twò sere sou yon fanm.
A man must have someone to talk to.	Yon nonm dwe gen yon moun pou l pale.
We don’t have a clear understanding of how this happens.	Nou pa gen yon konpreyansyon klè sou ki jan sa rive.
Bill and continues to live with his parents.	Bill ak kontinye ap viv ak paran li.
The improvement remains stable for at least four months.	Amelyorasyon an rete estab pou omwen kat mwa.
All fight to change and develop and become a global player.	Tout batay pou chanje epi devlope epi vin yon jwè mondyal.
Never take anything for granted.	Pa janm pran anyen pou akòde.
That is his only hope.	Se la sèlman espwa li.
Please tell me where the problem is in the code.	Tanpri di m ki kote pwoblèm nan nan kòd la.
Taking a holiday is okay.	Pran yon jou konje se oke.
There’s third down.	Genyen twazyèm desann.
They moved together.	Yo te deplase ansanm.
Or you could buy another toy by mistake.	Oswa ou ta ka achte yon lòt jwèt pa erè.
I can hear you.	Mwen ka tande ou.
Tomorrow night he must serve a special client.	Demen swa li dwe fè sèvis pou yon kliyan espesyal.
Memory devices are commonly used in a wide variety of applications.	Aparèy memwa yo itilize komen nan yon gran varyete aplikasyon.
If you don’t believe me try it.	Si ou pa kwè mwen eseye li.
No more, then.	Pa plis, lè sa a.
It was a mistake.	Se te yon erè.
And be active with the baby.	Epi ou dwe aktif ak ti bebe a.
He goes right after.	Li ale tousuit apre.
This will help them further in their journey.	Sa ap ede yo pi lwen nan vwayaj yo.
Death at the hands of an unparalleled man.	Lanmò nan men yon nonm ki pa t gen egal.
But he had little joy in it.	Men, li te gen ti kontan nan li.
Therefore, we make a small comment about the others.	Se poutèt sa, nou fè yon ti kòmantè sou lòt moun yo.
Looks like the government wants to do the work of the parents.	Sanble gouvènman an vle fè travay paran yo.
It is difficult to walk away from a busy family.	Li difisil pou mache lwen yon fanmi ki gen anpil travay.
The treatments shown are just examples.	Tretman yo montre yo se jis egzanp.
I suggest you choose some of each type.	Mwen sijere ou chwazi kèk nan chak kalite.
He died put on it.	Li te mouri mete sou li.
What do you need.	Kisa ou bezwen.
It gets dark.	Li vin fè nwa.
They are too poor.	Yo twò pòv.
I miss it so much.	Mwen manke li anpil.
This looks like the end.	Sa a sanble ak fen an.
We are not sure how he will manage it.	Nou pa sèten ki jan li pral jere li.
Bed time should not be a negative thing, if you can help it.	Tan kabann pa ta dwe yon bagay negatif, si ou ka ede li.
He decided he had to move his family out of the house.	Li te deside li te oblije fè fanmi l soti nan kay la.
My marriage.	Maryaj mwen.
There were no significant side effects reported.	Pa te gen okenn efè segondè enpòtan rapòte.
It starts right on me.	Li kòmanse dwat sou mwen.
The reasons given in this report are still valid today.	Rezon ki endike nan rapò sa a toujou valab jodi a.
People are asking questions about that.	Moun ap poze kesyon sou sa.
I loved the bad boy.	Mwen te renmen move ti gason an.
I think your two big differences are pretty spot on.	Mwen panse ke de gwo diferans ou yo trè tach sou.
But the visit did not meet expectations.	Men, vizit la pa t sanble ak sa yo te espere.
No, not here, no cover.	Non, pa isit la, pa gen kouvèti.
Take some more pictures.	Pran kèk foto plis.
They were behind bars until death.	Yo te dèyè bawo jiska lanmò.
It’s not as if we’ve never shared a bed before.	Se pa tankou si nou pa janm pataje yon kabann anvan.
But that’s part of what defines me.	Men, se yon pati nan sa ki defini m '.
They were finished.	Yo te fini.
But we knew it was over.	Men, nou te konnen li te fini.
That's their way.	Se fason yo.
Answer his question.	Reponn kesyon li a.
You still have no idea what it means to live life.	Ou toujou pa gen okenn lide ki sa sa vle di viv lavi a.
They made me feel so good about my special.	Yo te fè m santi m tèlman byen sou espesyal mwen an.
Thanks bill.	Mèsi bòdwo.
I asked her what other story she had, and she laughed.	Mwen te mande li ki lòt istwa li te genyen, epi li te ri.
Not so the situation in the case of bars.	Se pa t konsa sitiyasyon an nan ka a nan bar.
I decided you had to kill him.	Mwen deside ou dwe touye l.
The noise came again.	Bri a te vin ankò.
Test after test turned negative.	Tès apre tès la tounen negatif.
If the truth.	Se verite a.
But there is no evidence anywhere that he even looked.	Men, pa gen okenn prèv nenpòt kote ke li menm gade.
Throw it out of school.	Jete l deyò lekòl la.
The more comments, the more people have the opportunity to see it.	Plis kòmantè, plis moun gen opòtinite pou yo wè li.
That would mean war, he said.	Sa ta vle di lagè, li te di.
The problem was that there was no company.	Pwoblèm lan se te ke pa te gen okenn konpayi.
Anyway, the kids really loved them.	Antouka, timoun yo te vrèman renmen yo.
Valuable days can be lost if you don’t.	Jou ki gen valè yo ka pèdi si ou pa fè sa.
That happened.	Sa ki te pase.
In a moment he opened it.	Nan yon ti moman li te louvri l.
Choose a book.	Chwazi yon liv.
Prepare the figures in the manuscript.	Prepare figi yo nan maniskri a.
He could work with these people.	Li te kapab travay ak moun sa yo.
I saw some of it.	Mwen te wè kèk nan li.
Sorry you wasted your time.	M regrèt ou pèdi tan ou.
Try to hold on.	Eseye kenbe.
For example, music continues to play.	Pa egzanp, mizik ap kontinye jwe.
I’m just sick of waiting around and doing nothing.	Mwen jis malad nan tann alantou epi pa fè anyen.
Either win this game, this year or fire all the staff.	Swa genyen jwèt sa a, ane sa a oswa revoke tout anplwaye a.
The code is attached below.	Kòd la tache anba a.
I am the worst.	Se mwen menm ki pi mal la.
School was not involved, my parents were not involved.	Lekol pa t enplike, paran m pa t patisipe.
He had to push hard to close it.	Li te oblije pouse di pou fèmen li.
Yes, he was going to die.	Wi, li te pral mouri.
It’s a simple but unique experience.	Li se yon eksperyans senp, men inik.
He did his job perfectly.	Li te fè travay li pafètman.
He thought they each gave, just a little.	Li te panse yo chak te bay, jis yon ti kras.
You have only one shot.	Ou gen sèlman yon sèl piki.
Like he was a dog.	Tankou li te yon chen.
The course of events that followed are well known.	Kou a nan evènman ki te swiv yo byen li te ye.
Anyone can make the complex simple.	Nenpòt moun ka fè konplèks la senp.
Sometimes they are hard to follow though.	Pafwa yo difisil pou swiv menm si.
That turned the game around for us.	Sa te vire jwèt la alantou pou nou.
I hope they have another plan.	Mwen espere yo gen yon lòt plan.
We were here two hours.	Nou te isit la de èdtan.
At least, not at this point in my life.	Omwen, pa nan pwen sa a nan lavi mwen.
And at this point ,.	Ak nan pwen sa a,.
I think he will enjoy it.	Mwen panse ke li pral jwi li.
I’m not even sure if that’s just these factors.	Mwen pa menm si si se sèlman faktè sa yo.
I like to take pictures.	Mwen renmen pran foto.
Where you enter.	Ki kote ou antre.
, who first taught him how to produce music.	, ki te premye anseye l 'ki jan yo pwodwi mizik.
Two more hit the office building to finish it.	De plis frape bilding biwo a pou fini l.
I very well keep it in activity, really.	Mwen trè byen kenbe li nan aktivite, reyèlman.
We are a team.	Nou se yon ekip.
For this comfortable experience, you want it dry.	Pou eksperyans sa a konfòtab, ou vle li sèk.
They are all.	Yo tout.
Please help me know it.	Tanpri ede m konnen li.
It will stop.	Li pral sispann.
We had a great time.	Nou te pase kèk bon moman.
Never known before.	Pa janm konnen anvan.
Give me nothing.	Banm anyen.
The safety of the people depends on a statement of rights.	Sekirite pèp la depann de yon deklarasyon dwa.
Anyway, that's not our concern.	Antouka, sa pa enkyetid nou.
Return to the body and life you have chosen.	Retounen nan kò a ak lavi ou te chwazi a.
Being a company of people.	Ke yo te yon konpayi moun.
As a wife.	Kòm yon madanm.
Call anytime of the day or at night.	Rele nenpòt lè nan jounen an oswa nan mitan lannwit.
Which means they’ve done that before.	Ki vle di yo te fè sa anvan.
I wasn’t sure what to do, or how to fix this.	Mwen pa t sèten kisa pou m fè, oswa ki jan yo ranje sa a.
It was entirely at the time, focused only on the present.	Li te antyèman nan moman sa a, konsantre sèlman sou kounye a.
Didn’t know what we were missing.	Pa t 'konnen sa nou te manke.
You talked to your husband and children every week.	Ou te pale ak mari ou ak pitit ou chak semèn.
But no one is there.	Men, pa gen moun ki la.
Whatever you call it is not me and it’s the style of the future.	Kèlkeswa sa ou rele li se pa m 'ak li nan style la nan tan kap vini an.
We made a note of what was most important.	Nou te fè yon nòt sou sa ki te pi enpòtan.
First, the sample size of this survey is small.	Premyèman, gwosè echantiyon an nan ankèt sa a piti.
The whole thing.	Tout bagay la.
But we still did not go to war.	Men, nou toujou pa t antre nan lagè a.
Where he had to be, what he had to do.	Ki kote li te dwe ye, kisa li te dwe fè.
I thought you reviewed everything.	Mwen te panse ou te revize tout bagay.
A very specific rule.	Yon règ trè espesifik.
He quickly understood why.	Li byen vit konprann poukisa.
Another country heard.	Yon lòt peyi tande.
It doesn’t do much damage.	Li pa fè anpil domaj.
Check out your next weapon show for one.	Tcheke montre pwochen zam ou a pou youn.
I just want this in my mouth now.	Mwen jis vle sa a nan bouch mwen kounye a.
See text for details.	Gade tèks pou plis detay.
He wanted to explain learning and memory.	Li te vle eksplike aprantisaj ak memwa.
What we understand it today.	Ki sa nou konprann li jodi a.
Nine steps away.	Nèf etap ale.
There was nothing to see.	Pa te gen anyen ak pèsonn pou wè.
Each piece is choice.	Chak moso se chwa.
Now it is a better cooking tool.	Koulye a, li se yon pi bon zouti pou kwit manje.
But I can't understand why.	Men, mwen pa ka konprann poukisa.
The room was very clean and comfortable.	Chanm nan te trè pwòp ak konfòtab.
I know some people need to understand it.	Mwen konnen fòk gen kèk moun ki konprann li.
Add the mother.	Ajoute manman an.
Three weeks seemed like three months.	Twa semèn ki te sanble tankou twa mwa.
They even own a website.	Yo menm posede yon sit entènèt.
I just want to have a conversation.	Mwen jis vle fè yon konvèsasyon.
Some men go online to find out how to pick up women.	Gen kèk gason ki ale sou entènèt pou fè rechèch sou kijan pou yo vin chèche fanm.
They were straight forward and gave an honest and professional opinion.	Yo te dwat devan epi yo te bay yon opinyon onèt ak pwofesyonèl.
He could not move.	Li pa t 'kapab deplase.
You're talking to me.	Wap pale avèm.
I, however, would have none of it.	Mwen, sepandan, pa ta gen okenn nan li.
Just before you looked I was interested.	Jis anvan ou t ap gade m enterese.
This is good news for early life.	Sa se yon bon nouvèl pou lavi bonè.
People are complicated.	Moun yo konplike.
The people were at a loss for what to do.	Pèp la te nan yon pèt nan sa yo dwe fè.
They have become part of who we are today.	Yo vin fè pati ki moun nou ye nan tan sa yo.
We had goals this time.	Nou te gen objektif fwa sa a.
We'll have to use this young man again.	Nou pral oblije sèvi ak jenn gason sa a ankò.
Many soldiers were killed.	Anpil sòlda te mouri.
Yes, it is known.	Wi, li te ye.
I learned at every turn.	Mwen te aprann nan chak moman.
He didn’t have it in him.	Li pa t 'gen li nan li.
To be close to people.	Pou w pre moun.
We know each other better than our mothers know us.	Nou konnen youn lòt pi byen pase manman nou konnen nou.
We should work to put an end to this.	Nou ta dwe travay pou mete yon fen nan sa a.
I hated them so much.	Mwen te rayi yo anpil.
However, great care is required during the design phase.	Sepandan, yo mande pou yon gwo atansyon pandan faz konsepsyon an.
They go to work, they go home.	Yo ale travay, yo ale lakay yo.
This child was in it to win it.	Timoun sa a te nan li pou genyen li.
Children are welcome.	Timoun yo akeyi.
It will separate us.	Li pral separe nou.
I make changes and generally do whatever it tells me.	Mwen fè chanjman epi jeneralman fè tou sa li di m '.
Then the storm came, and the whole city lost its power.	Lè sa a, tanpèt la te vini, epi tout vil la pèdi pouvwa.
This is probably good news, though.	Sa a se pwobableman yon bon nouvèl, menm si.
For a reasonable price.	Pou yon pri rezonab.
He needs to know everything.	Li bezwen konnen tout bagay.
That, however, was a secondary issue.	Sa, sepandan, se te yon pwoblèm segondè.
What happened to your friend?	Sak pase zanmi w la.
It’s a chance to decide what will be available.	Se yon chans pou deside sa ki pral disponib.
He was a great son.	Li te yon gwo pitit gason.
I heard that.	Mwen tande sa.
Why is it so important.	Poukisa li tèlman enpòtan.
I have no other questions.	Mwen pa gen lòt kesyon.
The two had a previous connection.	De la te gen yon koneksyon anvan.
There are three of us now.	Gen twa nan nou kounye a.
Case laid eggs.	Ka te ponn ze.
All in one place.	Tout nan yon sèl kote.
Everything they saw was old.	Tout sa yo te wè te fin vye granmoun.
I saw what some of my friends were going through.	Mwen te wè sa kèk nan zanmi m yo te pase.
This guy looks like he's going to push for some playing time.	Nèg sa a sanble li pral pouse pou kèk tan jwe.
The houses are dark.	Kay yo fè nwa.
Start there, then go on there, and then go up there.	Kòmanse la, Lè sa a, ale sou la, ak Lè sa a, ale moute la.
It's not a defense anymore.	Li pa yon defans ankò.
They went to other houses sometimes.	Yo te ale nan kay lòt pafwa.
But overall, the movie works.	Men, an jeneral, fim nan ap travay.
You were scared.	Ou te pè.
Change the water daily.	Chanje dlo a chak jou.
I loved both of these books.	Mwen te renmen tou de liv sa yo.
One from the government.	Youn soti nan gouvènman an.
There was a shape in the distance, a few hundred feet away.	Te gen yon fòm nan distans la, yon kèk santèn pye lwen.
To make a phone call to a local gas station.	Pou fè yon apèl nan telefòn nan yon estasyon gaz lokal.
You are spot on.	Ou se tach sou.
The wild card could be.	Kat sovaj la ta ka.
I look at my parents.	Mwen gade paran m yo.
Anything we produce will be found.	Nenpòt bagay nou pwodui, yo pral jwenn.
I did a lot of things.	Mwen te fè anpil bagay.
Like, really going in.	Tankou, vrèman ap antre.
Sex is fun.	Sèks se plezi.
Construction is fun to watch, too, but it happens so slowly.	Konstriksyon se plezi gade, tou, men li rive tèlman dousman.
The attack was very successful.	Atak la te trè siksè.
He was gone.	Li te ale.
People could come in and write something about it.	Moun te ka vin sou plas epi ekri yon bagay sou li.
Glad you're back.	Byen kontan ou tounen.
We would fight for you just as we would fight for our own country.	Nou ta goumen pou ou menm jan nou goumen pou pwòp peyi nou an.
I held out my hand.	Mwen te lonje men m.
I had so much fun today.	Mwen te pran anpil plezi jodi a.
Vary by the game.	Varye pa jwèt la.
Hard to describe.	Difisil pou dekri.
That's crazy.	Sa se fou.
There are, however, concerns that this effect will not last.	Gen, sepandan, enkyetid ke efè sa a pa pral dire.
We know the right way, let's follow it.	Nou konnen bon chemen an, ann swiv li.
So give it a try.	Se konsa, bay li yon eseye.
Don't pay more than necessary for the other software.	Pa peye plis pase sa nesesè pou lòt lojisyèl an.
He didn't want to just put her to bed.	Li pa t vle jis mete l nan kabann nan.
There is no room for it.	Pa gen plas pou li.
She lost weight.	Li te pèdi pwa.
He really liked it.	Li te vrèman renmen li.
That made my day.	Sa te fè jou mwen an.
They are cost effective.	Yo pri efikas.
Some.	Gen kèk.
Forever.	Afè pou tout tan.
But the truth, as you might guess, is a little different.	Men, verite a, jan ou ta ka devine, se yon ti kras diferan.
Each post is an example you know.	Se chak pòs egzanp ou konnen.
True, young people have often worked hard in the past.	Se vre, jèn yo te souvan travay di nan tan lontan.
He needed to follow her, not lose her first.	Li te bezwen swiv li, pa pèdi li anvan.
There must be particular reasons for this new interest.	Dwe gen rezon patikilye pou nouvo enterè sa a.
To do this, they do not have.	Pou sa ka fèt, yo pa genyen.
I am going to work.	Mwen pral travay.
I had respect.	Mwen te gen respè.
What you are asking for is the usual shit talking.	Sa ou mande se kaka abityèl ap pale.
That's just who you are.	Se jis ki moun ou ye.
This can come with time, and family.	Sa a ka vini ak tan, ak fanmi.
It was kind of wild.	Li te kalite sovaj.
You have a scary position.	Ou gen yon pozisyon moun pè.
No one can question them.	Pa gen moun ki ka kesyone yo.
You are now well informed and can make a confident decision.	Kounye a ou byen enfòme epi ou ka pran yon desizyon ak konfyans.
And the strength of the evidence to support the measured result.	Ak fòs prèv la pou sipòte rezilta a mezire.
There is no sound.	Pa gen okenn son.
To think about.	Pou reflechi sou.
And we will do what is necessary to save our lives.	Epi nou pral fè sa ki nesesè pou sove lavi nou.
There's the battle.	Gen nan batay la.
Then look at it.	Lè sa a, gade nan li.
Even if you have a bad credit score.	Menm si ou gen yon pwen kredi move.
Indeed, both parties agree on this point of law.	Vreman vre, tou de pati yo dakò sou pwen sa a nan lalwa.
For your dog, the name is an order.	Pou chen ou, non an se yon lòd.
Who can keep up and who will let go.	Ki moun yo ka kenbe ak ki moun ki pral kite ale.
Get this picture by chance.	Jwenn foto sa a pa chans.
They are important for the performance of the model.	Yo enpòtan pou pèfòmans modèl la.
The room is quiet for a moment.	Chanm nan vin trankil pou yon moman.
They were happy to see me.	Yo te kontan wè m.
The problem would return to the individual states.	Pwoblèm nan ta retounen nan eta endividyèl yo.
Must.	Dwe.
They see nothing of what they are doing.	Yo pa wè anyen nan sa y ap fè.
When you first entered the room.	Lè ou te premye antre nan chanm nan.
They do not eat.	Yo pa manje.
In that respect, the purchase made me rich.	Nan aspè sa a, achte a te fè m rich.
You don't follow the crowd.	Ou pa swiv foul la.
There are several ways to find them.	Gen plizyè fason pou jwenn yo.
And not even almost found.	E pa menm prèske jwenn.
So you should not write your unit test to be too specific.	Se konsa, ou pa ta dwe ekri tès inite w la yo dwe twò espesifik.
There should be a law against that.	Ta dwe gen yon lwa kont sa.
You must buy it here, now.	Ou dwe achte li isit la, kounye a.
Any of them will make our country look shit on the day.	Nenpòt nan yo pral fè peyi nou gade kaka nan jounen an.
His thin voice carried effortlessly into the darkness.	Vwa mens li te pote san efò nan fènwa a.
It will affect their day-to-day work.	Li pral afekte travay yo de jou an jou.
I mean think about that.	Mwen vle di panse osijè de sa.
How much of your father or of me.	Konbyen nan papa ou oswa nan mwen.
No one wants to.	Pa gen moun ki vle.
I can’t have them both in the apartment, he thought.	Mwen pa ka genyen yo tou de nan apatman an, li te panse.
These are fairly well known because of media attention.	Sa yo se jistis byen li te ye paske nan atansyon medya yo.
We're just not used to that.	Nou jis pa abitye panse konsa.
As soon as he turned on his phone, he would see it.	Le pli vit ke li limen telefòn li, li ta wè li.
I have no control over anything.	Mwen pa kontwole anyen.
I had fun playing here.	Mwen te plezi mwen jwe isit la.
She couldn't bear to see her look so lost.	Li pa t 'kapab sipòte wè gade l' tèlman pèdi.
We don’t win and we don’t forget about you.	Nou pa genyen e nou pa bliye sou ou.
In this he was, in the responsibility, useful to me.	Nan sa a li te, nan responsablite a, te itil mwen.
I will try it soon.	Mwen pral eseye li byento.
From my life.	Soti nan lavi mwen.
Don't leave the house.	Pa kite kay la.
Many people come every year.	Anpil moun vini chak ane.
He was in very bad shape.	Li te nan trè move fòm.
I will show you how they feel.	Mwen pral montre w sa yo santi.
I'm working on a movie about the soldier's children.	Mwen ap travay sou yon fim sou timoun sòlda la.
This didn’t work this time, however.	Sa a pa t 'travay fwa sa a, sepandan.
People are lying.	Moun ap bay manti.
His eyes were fixed on me.	Je li te fikse sou mwen.
Maybe it will let you use them.	Petèt li pral kite ou sèvi ak yo.
They are best described in our ancient opinion.	Yo pi byen dekri nan opinyon ansyen nou an.
I'll be second to him.	Mwen pral dezyèm pase l '.
Recently I made some changes to my application.	Dènyèman mwen te fè kèk chanjman nan aplikasyon mwen an.
He wouldn't let me go without one.	Li pa ta kite m ale san youn.
These guys' high school days are over.	Jou lekòl segondè mesye sa yo se dèyè yo.
I lived those words.	Mwen te viv pawòl sa yo.
Not me, no.	Se pa mwen, non.
The better and stronger you are, the more you can give.	Plis ou pi bon ak pi fò, plis ou ka bay.
The same two children.	De timoun yo menm.
I'm not really.	Mwen pa vrèman.
The whole family.	Tout fanmi an.
Sticks to kill them.	Bwa pou touye yo.
More than surprised.	Plis pase sezi.
My father died for money, he thought.	Papa m te mouri pou lajan, li te panse.
Love is a choice.	Lanmou se yon chwa.
She knows exactly where she is looking.	Li konnen egzakteman nan ki kote li ap gade li.
This is what he wanted his life to be like.	Sa a se sa li te vle lavi l 'te tankou.
Also, more control and less stress.	Epitou, plis kontwòl ak mwens estrès.
Make sure you take care of yourself.	Asire w ke w pran swen tèt ou.
Maybe the information will be useful to you.	Petèt enfòmasyon an ap itil ou.
She had to feel pain though, really there was no other way.	Li te oblije santi doulè menm si, reyèlman pa te gen okenn lòt fason.
But it is not over yet.	Men, li poko fini toujou.
The big day.	Gwo jou a.
It happened quite a few times.	Li te rive byen kèk fwa.
Clearly the oil company has a poor record in security.	Klèman konpayi lwil la gen yon dosye pòv nan sekirite.
Think about your work.	Reflechi sou travay ou.
Thirty patients were included in the study.	Trant pasyan yo te enkli nan etid la.
I don’t draw it.	Mwen pa trase li.
As hard as it is for me to believe sometimes.	Osi difisil ke li se pou mwen kwè pafwa.
These can help you save a great deal of money.	Sa yo ka ede w ekonomize yon gwo zafè lajan.
Well, we're doing that now.	Oke, nou ap fè pou sa kounye a.
Don’t throw away that chance.	Pa jete chans sa a.
He is ready to pay.	Li pare pou peye.
Tell me how you got rich.	Dim kijan ou vin rich konsa.
I loved the move.	Mwen te renmen mouvman an.
Legs perfectly fine.	Janm pafètman byen.
His mother still did not return.	Manman l toujou pa t tounen.
On the river.	Sou larivyè Lefrat la.
I really see this becoming something if you will leave it.	Mwen reyèlman wè sa a ap vin yon bagay si ou pral kite li.
We knew he had to leave us.	Nou te konnen li te oblije kite nou.
Other areas treated in men include the arms, neck, and face.	Lòt zòn trete nan gason gen ladan bra yo, kou, ak figi.
He was taken to a local hospital in serious condition.	Li te mennen l nan yon lopital nan zòn nan nan yon kondisyon grav.
He let me ride.	Li kite m monte.
Start early in spring just before growth begins.	Kòmanse byen bonè nan sezon prentan jis anvan kwasans kòmanse.
He was one of seven children in his family.	Li te youn nan sèt timoun nan fanmi li.
No other horses completed the race.	Pa gen lòt chwal ki te konplete kous la.
Instead, he decided to laugh.	Olye de sa, li deside ri.
From inside itself.	Soti nan anndan tèt li.
So he pulled back.	Se konsa, li te rale tounen.
He must learn and study in the real world.	Li dwe aprann ak etidye nan mond reyèl la.
Please do not copy them and call them yourself.	Tanpri pa kopye yo epi rele yo poukont ou.
Though now it’s on the first page.	Menmsi kounye a li nan premye paj la.
Our lives would never be the same.	Lavi nou pa t ap janm menm jan an.
They were determined and not afraid to fight.	Yo te detèmine epi yo pa pè goumen.
They came to their conclusions.	Yo te rive nan konklizyon yo.
In four different experiences.	Nan kat eksperyans diferan.
He thought he was going to die doing a job he hated.	Li te panse li ta pral mouri fè yon travay li te rayi.
That is a high order.	Sa se yon lòd wo.
The frequency is up to four times a day.	Frekans lan se jiska kat fwa pa jou.
But he did nothing.	Men, li pa t 'fè anyen konsa.
They offer easy access to your account and excellent customer service.	Yo ofri aksè fasil nan kont ou ak sèvis kliyan ekselan.
Hell, he wasn't even his friend.	Lanfè, li pa t menm zanmi l.
This can be a difficult time for everyone involved.	Sa a kapab yon moman difisil pou tout moun ki enplike.
Our actions as a society and our words do not correspond.	Aksyon nou antanke sosyete ak pawòl nou pa koresponn.
I was worried about them for three reasons.	Mwen te enkyete sou yo pou twa rezon.
The back feels present.	Do a santi prezan.
So far it's going down well, but man that day.	Jiskaprezan li ap desann byen, men monchè ki jou.
You have to calm down.	Ou dwe kalme.
But that’s likely more data than you need.	Men, sa gen anpil chans pou plis done pase ou bezwen.
Bring us some fresh wine.	Pote nou ti diven fre.
When she realized this was a woman, she did.	Lè li reyalize sa a se te yon fanm, li te fè.
Neither meat, for that matter.	Ni vyann, pou pwoblèm sa a.
I’m just trying to forget the bad side.	Mwen jis ap eseye bliye move bò a.
Think about how you can signal that you are finished.	Reflechi sou ki jan ou ka siyal ke ou fini.
He would be scared because we knew where he lived.	Li ta pè paske nou te konnen kote li te rete.
I don’t even try to hold that time.	Mwen pa menm eseye kenbe tan sa a.
The authors need to take this into consideration in their analysis.	Otè yo bezwen pran sa a an konsiderasyon nan analiz yo.
His stock was down.	Stock li te desann.
The son and his wife.	Pitit gason an ak madanm li.
For too long away too.	Pou twò lontan lwen tou.
And unless you do it in time, you will lose your battle.	Epi sof si ou fè li nan tan, ou pral pèdi batay ou a.
Contact her to find the best solution.	Kontakte li pou jwenn pi bon solisyon an.
Everyone thought they knew you.	Tout moun te panse yo te konnen ou.
And he arose and took the books.	Epi li leve, li pran liv yo.
Then, two hours later, the name will come to you.	Lè sa a, de zè de tan pita, non an ap vin jwenn ou.
Conditions.	Kondisyon.
I checked back.	Mwen tcheke dèyè.
He tried, but they weren’t into it why, he didn’t know.	Li te eseye, men yo pa t 'nan li poukisa, li pa t' konnen.
If you lose the race, that’s one thing.	Si ou pèdi kous la, se yon sèl bagay.
We were lucky.	Nou te gen chans.
But there are some problems.	Men, gen kèk pwoblèm.
Of course there was a war.	Natirèlman te gen yon lagè.
It is very popular, especially in the summer.	Li trè popilè, sitou nan sezon lete an.
Participants gave informed written consent prior to the test.	Patisipan yo te bay yon konsantman eklere alekri anvan egzamen an.
They never found two others.	Yo pa janm jwenn de lòt.
Try to remember, that is not what we are anymore.	Eseye sonje, se pa sa nou ye ankò.
Hardly ever, really.	Diman tout tan, vrèman.
You stand like it too.	Ou kanpe tankou li tou.
But he was not well received.	Men, li pa t byen resevwa.
Often, this is a relatively large audience.	Souvan, sa a se yon odyans relativman gwo.
I don’t know, that doesn’t quite explain how she feels.	Mwen pa konnen, sa pa byen eksplike kijan li santi l.
But the thing was pretty good.	Men bagay la te trè bon.
The good thing is, we can still have kids.	Bon bagay la se, nou ka toujou gen timoun.
A pair of comfortable walking shoes.	Yon pè soulye konfòtab pou mache.
The new station should never be built.	Nouvo estasyon an pa ta dwe janm bati.
The tree disappeared from his hands.	Pye bwa a te disparèt anba men l.
Games of chance.	Jwèt chans.
However, they do not improve the final performance of our model.	Sepandan, yo pa amelyore pèfòmans final la nan modèl nou an.
The change could be bigger.	Chanjman an ta ka pi gwo.
There are two key conclusions.	Gen de konklizyon kle.
There is a woman in the living room.	Gen yon fanm nan salon an.
He was here, at home.	Li te isit la, nan kay la.
This is what he was waiting to hear.	Sa a se sa li te ap tann tande.
This is important and will not take up too much of your time.	Sa a enpòtan epi li pa pral pran twòp tan ou.
Then it seemed that this was it.	Lè sa a, li te sanble ke sa a te li.
It should be back in a few minutes.	Li ta dwe tounen nan kèk minit.
If you picked them up, they wouldn’t move.	Si ou te ranmase yo, yo pa ta deplase.
Do your job.	Fè travay ou.
He had never worked that long before.	Li pa t janm travay sou gwo distans sa a anvan.
Agreement one missing page.	Akò youn manke paj.
Because they are not.	Paske yo pa.
Some plants have several common names.	Gen kèk plant ki gen plizyè non komen.
I hope your wife doesn’t mind.	Mwen espere ke madanm ou pa gen pwoblèm.
Because that’s important.	Paske sa enpòtan.
I have no right to tell you how to spend your money.	Mwen pa gen dwa di w kijan pou w depanse lajan w.
You may have heard of him.	Ou gendwa tande pale de li.
We love that fight.	Nou renmen batay sa.
I take full responsibility for this failure.	Mwen pran tout responsablite pou echèk sa a.
Very cool fuck.	Trè fout fre.
It hit me as something that was cut on it.	Te frape m 'kòm yon bagay ki te koupe sou li.
He just lost his wife.	Li jis pèdi madanm li.
Treat it as such.	Trete li kòm sa yo.
Our best love stories live in us forever.	Istwa nou renmen pi byen yo ap viv nan nou pou tout tan.
I love to put in the time and do something unique and special.	Mwen renmen mete nan tan an ak fè yon bagay inik ak espesyal.
One is my boys.	Youn se ti gason mwen yo.
A whole world of desires created and destroyed.	Yon mond antye nan dezi kreye ak detwi.
A poor man talked to a poor man.	Yon pòv te pale ak pòv.
Too late now.	Twò ta kounye a.
For some reason this made me want to cry more.	Pou kèk rezon sa a te fè m 'anvi kriye plis.
Obviously we had an incredible amount of challenges ahead of us.	Li evidan nou te gen yon kantite enkwayab nan defi devan nou.
How did that work ?.	Ki jan sa te mache?.
Thus, the processing period becomes significantly long.	Kidonk, peryòd pwosesis la vin siyifikativman long.
The games you play when you are holding the cards.	Jwèt yo ou jwe lè w ap kenbe kat yo.
You can't do your job.	Ou pa ka fè travay ou.
He couldn't.	Li pa t 'kapab.
Basically, you are not in control of your life.	Fondamantalman, ou pa nan kontwòl lavi ou.
You give them feedback.	Ou ba yo fidbak.
I came out of my body.	Mwen soti kò mwen.
But don’t expect me.	Men, pa atann mwen.
You asked me to leave a couple of days ago.	Ou mande m 'ale yon koup de jou de sa.
There are instructions for children as well.	Gen enstriksyon pou timoun yo tou.
He seemed so helpless, so hurt.	Li te sanble tèlman dekouraje, tèlman blese.
Three years when her body was changing and growing.	Twa ane lè kò li te chanje ak ap grandi.
Enough light to see by.	Ase limyè pou wè pa.
He was gone then finished.	Li te ale lè sa a te fini.
It was so good.	Li te bon konsa.
In my head anyway.	Nan tèt mwen kanmenm.
Or help you save for the trip.	Oswa ede w ekonomize pou vwayaj la.
Your brain will take control of your eating behavior.	Sèvo ou pral pran kontwòl konpòtman ou manje.
It was nothing but fun.	Se te anyen men plezi.
But he lost it.	Men, li te pèdi li.
Maybe you know some others.	Petèt ou konnen kèk lòt.
I actually like to think no.	Mwen aktyèlman renmen panse pa.
It was a long, wide, sharp knife.	Se te yon kouto long, lajè, byen file.
Run for my life does this for me.	Kouri pou lavi mwen fè sa pou mwen.
And he ran.	Apre sa, li kouri.
The proof for the second follows the same steps.	Prèv la pou dezyèm lan swiv menm etap yo.
I want to take them on trips.	Mwen vle mennen yo nan vwayaj.
She loves her children.	Li renmen pitit li yo.
It was a success.	Se te yon siksè.
You will not fail me.	Ou pap febli mwen.
Prices are subject to change without notice.	Pri yo sijè a chanje san avètisman.
All three have common features as follows.	Tout twa yo gen karakteristik komen yo jan sa a.
He seemed to know exactly what to do.	Li te parèt konnen egzakteman sa pou l fè.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Menm, syans ou ap itilize a trè jis.
But they set the stage.	Men, yo mete etap la.
Watch out for your guys and stay safe.	Atansyon pou mesye ou yo epi rete an sekirite.
They are not separated.	Yo pa separe.
Not your truth.	Pa verite ou.
Once the quiet was filled there was no distance anymore.	Yon fwa trankil la te ranpli pa te gen okenn distans ankò.
Maybe the sugar is on fire.	Petèt sik la pran dife.
Not eating is what helped you.	Pa manje se sa ki te ede ou.
It was a learning experience.	Se te yon eksperyans aprantisaj.
We know each other.	Nou konnen youn lòt.
I came because it meant a lot to my friends.	Mwen te vini paske sa te siyifi anpil pou zanmi m yo.
The government lost the case.	Gouvènman an pèdi ka sa a.
Therefore, the temperature of the glass surface raised.	Se poutèt sa, tanperati a nan sifas la vè leve soti vivan.
In the search results, see the reviews.	Nan rezilta rechèch yo, gade revizyon yo.
Thank you, thank you.	Mèsi, mèsi.
It was a long night.	Se te yon long lannwit.
Soon one true part was divided.	Byento yon sèl pati a vre te divize.
Get really upset, not sure what the problem is !.	Vin vrèman fache, pa sèten ki pwoblèm nan!.
The result continues to be repeated.	Rezilta a kontinye ap repete.
He was not hit.	Li pa te frape.
It was rather interesting.	Li te pito enteresan.
I couldn't get them out.	Mwen pa t 'kapab fè yo soti.
He hit the send button.	Li frape bouton voye a.
These girls end up sick.	Ti fi sa yo fini malad.
But when you sell, someone has to buy.	Men, lè ou vann, yon moun gen pou achte.
It was a gift from his wife.	Se te yon kado madanm li.
We have fun together.	Nou pran plezi ansanm.
Everything was beautiful.	Tout bagay te bèl.
Not that much of a list anyway.	Se pa sa anpil nan yon lis de tout fason.
A chicken.	Yon poul.
As mentioned, there is a hole in the business case.	Kòm te mansyone, gen yon twou nan ka biznis la.
I never have the money.	Mwen pa janm gen lajan an.
It changed from the bottom up.	Li chanje depi anba a.
We decided to run away together and get married.	Nou deside kouri ale ansanm epi marye.
Sure, they are for you.	Asire w, yo se pou ou.
The proof strategy is as follows.	Estrateji prèv la se sa ki annapre yo.
They will use fuel.	Yo pral sèvi ak gaz.
Sometimes, they can’t tell the difference.	Pafwa, yo pa kapab di diferans lan.
The system is broken.	Se ke sistèm nan kase.
Developed power later in his career.	Devlope pouvwa pita nan karyè li.
I fight it.	Mwen goumen kont li.
I hated attention so much.	Mwen te rayi atansyon konsa.
You look like you were in a fight.	Ou sanble ou te nan yon batay.
The same thing can happen to any team.	Menm bagay la ka rive tout ekip la.
There was no medical or surgical history.	Pa te gen okenn istwa medikal oswa chirijikal.
It was only another twenty minutes, and then the others would come.	Se te sèlman yon lòt ven minit, ak Lè sa a, lòt moun yo ta vini.
Still, home birth is not the choice of most people.	Toujou, nesans lakay se pa chwa a nan pifò moun.
It looks much smaller.	Li sanble pi piti anpil.
I’ll talk to you about that one more time.	Mwen pral pale w sou sa yon lòt fwa.
I use updates frequently, so don’t forget to return soon.	Mwen itilize mete ajou souvan, kidonk pa bliye retounen talè.
Just enough to live on.	Jis ase pou viv sou.
It kind of happened that way, actually.	Li te fè kalite rive konsa, aktyèlman.
The church split last year and split again this year.	Legliz la te divize ane pase a e li te divize ankò ane sa a.
He smiled at the comparison.	Li te souri nan konparezon an.
And they probably will.	Epi yo pral pwobableman.
To solve me.	Pou rezoud mwen.
He is young and very promising.	Li jèn e li gen anpil pwomès.
I don’t think he ever did.	Mwen pa panse ke li te janm fè.
That said, a small variety would be nice.	Sa te di, yon ti varyete ta bèl.
I think it should work.	Mwen panse ke li ta dwe travay.
Start a new career.	Kòmanse yon nouvo karyè.
Then he put it out of his head.	Lè sa a, li mete l 'soti nan tèt li.
We will follow up once you are out of range.	Nou pral swiv yon fwa ou soti nan ranje.
They needed a low post strength.	Yo te bezwen yon fòs nan pòs ki ba.
Any kind of love.	Nenpòt kalite lanmou.
We’re moving to the next step a little early.	Nou ap deplase nan pwochen etap la yon ti kras bonè.
It takes a while to get used to it.	Li pran kèk moman pou abitye.
Use for comparison purposes only.	Sèvi ak pou rezon konparezon sèlman.
Anyway, it is so much fun to watch them.	De tout fason, li se tèlman plezi yo gade yo.
This is a very important step forward.	Sa se yon etap trè enpòtan pou pi devan.
There was really only one choice.	Te gen reyèlman yon sèl chwa.
A mother, she knew, would want to be with her children.	Yon manman, li te konnen, ta vle ak pitit li yo.
This must be out of wood.	Sa a dwe soti nan bwa.
All authors agreed with the final version of the paper.	Tout otè yo te dakò ak vèsyon final papye a.
That became a kind of calling card.	Sa te vin yon kalite kat apèl li.
Just another sign they are better.	Jis yon lòt siy yo pi bon.
This moment may or may not happen.	Moman sa a ka oswa pa janm rive.
Strange things happened outside too.	Bagay etranj te pase deyò tou.
I love seeing what other people are saying about it.	Mwen renmen wè sa lòt moun ap di sou li.
It requires action.	Li mande aksyon.
It was without us.	Se te san nou.
You try to finish the talk, but it just goes on.	Ou eseye fini pale a, men li jis kontinye.
I had ten minutes in there before they found me.	Mwen te gen dis minit nan la anvan yo te jwenn mwen.
Therefore, we will not do that in this case.	Se poutèt sa, nou pa pral fè sa nan ka sa a.
He did not sleep.	Li pa t dòmi.
This is not about politics or politics.	Sa a se pa sou politik oswa politik.
It will not take shape alone.	Li pa pral pran fòm pou kont li.
This, and some key people completely saved my year.	Sa a, ak kèk moun kle konplètman sove ane mwen an.
It makes for very crisp reading.	Li fè pou lekti trè sèk.
It's a test.	Se yon tès.
Take the afternoon.	Pran apremidi a.
At the thought that he might push for it.	Nan lide ke li ta ka pouse pou li.
It's free, fast and simple.	Li gratis, vit ak senp.
Somehow his teeth became small and pointed.	Yon jan kanmenm dan li te vin piti ak pwente.
It has come about five times since it started.	Li te vini apeprè senk fwa depi li te kòmanse.
He’s the kind of guy who would listen.	Li se kalite nèg ki ta koute.
I was four feet on the ground advancing.	Mwen te kat pye sou tè a ap avanse.
A second panel was drawn.	Yon dezyèm panèl te trase.
Keep moving.	Kontinye deplase.
These are the medical decisions the medical staff makes.	Sa yo se desizyon medikal anplwaye medikal la pran.
To get the last piece.	Pou jwenn dènye pyès la.
But they were still bigger.	Men, yo te pi gwo toujou.
Her marriage is basically in name only.	Maryaj li se fondamantalman nan non sèlman.
During the day, however, a number of sales were made.	Pandan jounen an, sepandan, yon kantite lavant yo te fè.
This interpretation is reviewed shortly thereafter.	Entèpretasyon sa a revize yon ti tan annapre.
I’m sort of stuck here and I need some help and ideas.	Mwen sòt de kole isit la epi mwen bezwen kèk èd ak lide.
I wouldn’t have the jobs for nothing.	Mwen pa ta gen travay yo pou anyen.
He was very interested.	Li te enterese anpil.
He could walk for another hour or so.	Li te kapab mache pou yon lòt èdtan oswa konsa.
Yes, you saw it well, it's negative.	Wi, ou te wè li byen, li negatif.
Prices vary by style.	Pri yo varye selon style.
I must know.	Mwen dwe konnen.
The financial results were excellent.	Rezilta finansye yo te ekselan.
Be kind to yourself about it.	Fè janti ak tèt ou sou li.
He wanted education available to all.	Li te vle edikasyon disponib pou tout moun.
Not a woman, but a man.	Pa yon fanm, men yon gason.
He never gave up, he never gave up.	Li pa janm abandone, li pa janm abandone.
Words were getting easier now.	Pawòl yo t ap vini pi fasil kounye a.
I am interested in your personal story.	Mwen enterese nan istwa pèsonèl ou.
If the two teams have the same goal difference, they use extra time.	Si de ekip yo gen menm diferans gòl, yo itilize tan siplemantè.
Pour the mixture into large bowls.	Vide melanj lan nan gwo bòl.
We can only assume.	Nou ka sèlman asime.
It will be visible in the window above.	Li pral vizib nan fenèt ki anwo a.
No one raised their hands.	Pa gen moun ki leve men yo.
It is never part of what is happening.	Li pa janm fè pati sa k ap pase a.
The name was not for me.	Non an pa t pou mwen.
Owning is realized.	Posede se te reyalize.
I just hold on.	Mwen jis kenbe.
He should have stayed still, standing where he was, but he couldn't.	Li ta dwe rete toujou, kanpe kote li te ye, men li pa t 'kapab.
Let them up.	Kite yo leve.
That was weird enough.	Sa te etranj ase.
She could feel his presence growing closer.	Li te kapab santi prezans li ap grandi pi pre.
You have a good heart.	Ou gen yon bon kè.
She loved falling in love.	Li te renmen tonbe damou.
He became very angry and was determined to recover.	Li te vin fache anpil e li te detèmine pou l reprann li.
I can't write for days now.	Mwen pa kapab ekri pou jou kounye a.
It does enough damage.	Li fè ase domaj.
How to use your voice, your language and your language.	Fason pou itilize vwa w, langaj ou ak langaj ou.
We’ve been here longer than we should.	Nou te isit la pi lontan pase nou ta dwe.
He knew he knew.	Li te konnen li te ye.
The trip was paid for.	Deplasman an te peye.
She bore him children.	Li te fè pitit.
Very few people challenge it.	Trè kèk moun defi li.
To me, this behavior is practical.	Pou mwen, konpòtman sa a se pratik.
No one said that, it was not made public.	Pa gen moun ki te di sa, li pa te fè piblik.
Maybe that same day.	Petèt jou sa a menm.
Ordered schools to close.	Te bay lòd pou lekòl yo fèmen.
With an effort he shook it.	Ak yon efò li souke li.
This is still up for discussion.	Sa a se toujou jiska diskisyon.
He never came back.	Li pa janm tounen.
I went out with some of these boys.	Mwen te soti ak kèk nan ti gason sa yo.
It's a small operation.	Se yon ti operasyon.
Of course, we let them do that.	Natirèlman, nou kite yo fè sa.
Well, the teachers are there, anyway.	Oke, pwofesè yo la, de tout fason.
I have a lot of reading to do for school or whatever.	Mwen gen anpil lekti pou m fè pou lekòl oswa kèlkeswa sa.
He is good at his core and honest.	Li se bon nan nwayo li ak onèt.
They are designed for both left and right hands.	Yo fèt pou tou de bò gòch ak men dwat.
We shook hands and held my hand for that extra second and said.	Nou te bay lanmen, li te kenbe men m 'sa segonn siplemantè epi li di.
We walked in silence for a while.	Nou te mache an silans pou yon ti tan.
Finally, they reached out to one of the men.	Finalman, yo rive jwenn youn nan mesye yo.
He pointed to the sky.	Li lonje dwèt sou syèl la.
They will be here.	Yo pral isit la.
I should have lots of pictures to post next week!	Mwen ta dwe gen anpil foto pou poste semèn pwochèn!
The decision revolves around unique facts in each case.	Desizyon an vire sou reyalite inik nan chak ka.
If it makes you feel better, think of it as relationship building.	Si li fè ou santi ou pi byen, panse a li kòm relasyon bati.
This case is no different.	Ka sa a pa diferan.
They are one of the most normal, natural things we do.	Yo se youn nan bagay ki pi nòmal, natirèl nou pase.
Return to your routine.	Retounen nan woutin ou.
I had to go to work tomorrow.	Mwen te oblije al travay demen.
I think that's what really holds my interest.	Mwen panse se sa ki vrèman kenbe enterè mwen.
All it takes is one throw.	Tout sa li pran se yon sèl jete.
A familiar voice came over the security system.	Yon vwa abitye te vin sou sistèm sekirite a.
No need to cook it first.	Pa bezwen kwit li an premye.
She smiled and nodded.	Li te souri ak souke tèt.
The man entered.	Mesye a antre.
And watch her heart.	Epi veye kè l.
We create technology.	Nou kreye teknoloji.
You can’t have it both ways.	Ou pa ka genyen li tou de fason.
Neither attached.	Ni te atache.
This is the best software on the market today.	Sa a se lojisyèl ki pi bon nan mache a jodi a.
I started searching and there is known.	Mwen te kòmanse chache e la li te ye.
But the database connection is empty.	Men, koneksyon baz done a vid.
The new characters are great too.	Nouvo karaktè yo gwo tou.
He stood across the room.	Li te kanpe lòt bò chanm nan.
They are usually too weak to eat.	Anjeneral yo twò fèb pou yo manje.
He touched it.	Li manyen li.
This story is a box.	Istwa sa a se yon bwat.
Maybe a hundred.	Petèt yon santèn.
In the early hours of the morning.	Nan èdtan yo byen bonè nan maten an.
I am more than dangerous.	Mwen pi plis pase danjere.
No experiments have been performed on human subjects.	Pa gen okenn eksperyans ki te fèt sou sijè imen.
The incident occurred while crew members were changing a set.	Ensidan an te rive pandan manm ekipaj yo t ap chanje yon seri.
He was in an impossible situation.	Li te nan yon sitiyasyon enposib.
Anything else means a mistake.	Nenpòt lòt bagay vle di yon erè.
King was silent.	Wa te silans.
That was a separate thing.	Sa te yon bagay separe.
Feel free to change them in any way you like.	Ou lib pou chanje yo nan nenpòt fason ou renmen.
They live far away from the community.	Yo viv byen lwen kominote a.
It certainly made my life more interesting.	Sètènman fè lavi m 'pli enteresan.
Suddenly a change of face took place.	Menm lè a, yon chanjman te pase sou figi l '.
It's very easy.	Li trè fasil.
But this is something new.	Men, sa a se yon bagay nouvo.
Then everything was dark.	Lè sa a, tout bagay te fè nwa.
It's a sign.	Se yon siy.
And that's what he did.	E sa li te fè.
A more natural person.	Yon moun ki pi natirèl.
The idea of ​​what to measure comes naturally.	Lide kisa pou mezire vini natirèlman.
But then something happened to him.	Men, Lè sa a, yon bagay rive l '.
It's a question of what works for you.	Se yon kesyon de sa ki travay pou ou.
Black, for example.	Nwa, pou egzanp.
I don’t want people to have to go through the same thing.	Mwen pa vle moun yo oblije pase menm bagay la.
The poor leave no record.	Pòv yo pa kite okenn dosye.
As the mother died of it.	Kòm manman an te mouri nan li.
It just so happens.	Li jis rive konsa.
The city simply wants to take care of its own first.	Vil la tou senpleman vle pran swen pwòp li yo an premye.
But there may be some brain damage.	Men, ta ka gen kèk domaj nan sèvo.
They are fine.	Yo byen.
Let me know if you think it is fun !.	Kite m 'konnen si ou panse li se plezi!.
Don't let him give it back.	Pa kite l remèt li.
This result was similar to our results.	Rezilta sa a te sanble ak rezilta nou yo.
Who did it? 	Ki moun ki te fè li?
was now the question.	te kounye a kesyon an.
Next, learn to apply the correct pass for several court situations.	Apre sa, aprann aplike pas kòrèk la pou plizyè sitiyasyon tribinal.
I checked as he took the glass of water.	Mwen tcheke pandan li te pran vè dlo a.
I don’t know exactly how that happened or why it happened.	Mwen pa konnen egzakteman ki jan sa rive oswa poukisa li rive.
I think it can.	Mwen panse ke li kapab.
I hit the wall.	Mwen frape miray la.
No one asked about his past, normally.	Pa gen moun ki te mande sou sot pase li, nòmalman.
Do not be afraid.	Ou pa bezwen pè.
He couldn't believe it was true.	Li pa t 'kapab kwè ke se te vre.
Each had to find their own way back home.	Chak te oblije jwenn pwòp wout pa yo tounen lakay yo.
He’s a person, and you, you’re basically a nobody.	Li se yon moun, epi ou menm, ou se fondamantalman yon pèsonn.
This did not seem to matter much.	Sa a pa t 'sanble gen pwoblèm anpil.
With a long, long culture, and now a national state.	Avèk yon kilti long, long, e kounye a, yon eta nasyonal.
He told them every detail.	Li te di yo tout detay.
Yes, you are.	Wi, ou ye.
You think this is the best thing that ever happened to you.	Ou panse ke sa a se pi bon bagay ki te janm rive ou.
I get paid to go out and breed people.	Mwen jwenn peye pou ale deyò epi kwaze moun.
I had no problem with it.	Mwen pa te gen okenn pwoblèm ak li.
But you won't find her story online.	Men, ou p ap jwenn istwa li sou entènèt.
I thought about it though, probably more than once.	Mwen te panse de li menm si, pwobableman plis pase yon fwa.
I love countries where everyone has dark hair.	Mwen renmen nan peyi kote tout moun gen cheve nwa.
She is definitely watching.	Li definitivman ap gade.
He can barely move.	Li apèn ka deplase.
But then he stuck.	Men, Lè sa a, li kole.
Not the specific details, anyway.	Pa detay espesifik yo, de tout fason.
We will rock the house.	Nou pral rocke kay la.
Not a day went by that he didn't think about it.	Pa gen yon jou ki te pase ke li pa t panse ak li.
We won’t be around for a few months.	Nou pa pral alantou pou kèk mwa.
And you will make us a lot of money.	Epi ou pral fè nou anpil lajan.
Now he knew he was doing the right thing.	Kounye a li te konnen li te fè sa ki byen.
We have no doubt.	Nou pa gen okenn dout.
I felt full.	Mwen te santi mwen plen.
No such school exists.	Pa gen yon lekòl konsa ki egziste.
I should have more control over my emotions.	Mwen ta dwe gen plis kontwòl sou emosyon mwen.
He reached out and touched my arm.	Li lonje menl epi li manyen bra m.
There was some truth in this.	Te gen kèk verite nan sa a.
Finally, we did not expect the training to have a direct impact on the state's concerns.	Finalman, nou pa t atann fòmasyon an gen yon enpak dirèk sou enkyetid eta a.
It's easy to write for.	Li fasil ekri pou li.
I'm sure that's the kind of story he's talking about.	Mwen byen sèten se kalite istwa li ap pale sou sa.
It was not a garden.	Se pa t yon jaden.
It was such a joy.	Se te yon lajwa konsa.
I read your comments.	Mwen li kòmantè ou yo.
We must send a message here.	Nou dwe voye yon mesaj isit la.
You are ten minutes late.	Ou gen dis minit an reta.
Good job everyone to keep up and do great.	Bon travay tout moun pou kenbe ak fè gwo.
Listen, my car is in the corner.	Koute, machin mwen an nan kwen an.
However, the result is the same.	Sepandan, rezilta a se menm bagay la.
At least that wasn't true for me.	Omwen, sa pa t vre pou mwen.
In fact, it is not even important.	An reyalite, li pa menm enpòtan.
That was the way we named things.	Se te fason nou bay non bagay yo.
He never believed that he could look the way he did now.	Li pa t janm kwè ke li te kapab gade jan li te fè kounye a.
Please send me an offer letter first.	Tanpri voye yon lèt òf pou mwen an premye.
It was a little fun for her.	Se te yon ti plezi pou li.
He could hardly believe it.	Li te apèn kwè li.
The measurements provided were accurate, and they fit my space perfectly.	Mezi yo bay yo te egzak, epi yo anfòm espas mwen an parfe.
I was sad that this conversation still needed to happen.	Mwen te tris ke konvèsasyon sa a te bezwen rive toujou.
I am happy.	Mwen menm, mwen kontan.
But full of blood.	Men plen san.
And such a sharp one.	Ak tankou yon sèl byen file.
He made her laugh.	Li te fè l ri.
Therefore, the process must be complicated.	Se poutèt sa, pwosesis la dwe konplike.
Because that happens a lot.	Paske sa rive anpil.
Have a medical problem or not.	Gen yon pwoblèm medikal oswa pa genyen.
They were found safe.	Yo te jwenn san danje.
There is no way to know for sure.	Pa gen okenn fason pou konnen pou asire w.
The more he thought about it, the less it made sense.	Plis li te panse sou li, se mwens li te fè sans.
Stand up and catch my breath several times.	Rete kanpe epi reprann souf mwen plizyè fwa.
Politics now.	Politik kounye a.
The house faces the sea.	Kay la fè fas a lanmè a.
This is a really important step and well worth the effort.	Sa a se yon etap reyèlman enpòtan ak byen vo efò a.
Please show the error.	Tanpri montre erè a.
Stay on the road.	Rete sou wout la.
Never had problems before.	Pa janm te gen pwoblèm anvan.
That is an odd name for such a reason.	Sa se yon non enpè pou yon rezon konsa.
But nothing came to my ears.	Men, anyen pa rive nan zòrèy mwen.
One of us may die.	Youn nan nou ka mouri.
I hold her until she falls asleep.	Mwen kenbe l jiskaske li tonbe nan dòmi.
He's really good at what he does.	Li vrèman bon nan sa li fè.
More news will be reported as soon as they are received.	Plis nouvèl yo pral rapòte le pli vit ke yo resevwa.
As a result, the cost of the system increased.	Kòm yon rezilta, pri a nan sistèm nan ogmante.
Meetings before the business meeting.	Reyinyon anvan reyinyon biznis la.
The red dots show the colors observed for our sample.	Pwen wouj yo montre koulè yo obsève pou echantiyon nou an.
A more careful analysis gives a better result, as follows.	Yon analiz plis atansyon bay yon pi bon rezilta, jan sa a.
They are like good TV, with different shows.	Yo fè tankou bon televizyon, ak emisyon ki diferan.
I can’t remember running over it before.	Mwen pa ka sonje kouri sou li anvan.
And many are coming.	Ak anpil moun ap vini.
They called before they came.	Yo rele avan yo vini.
On the way one way he saw yellow parking lights.	Sou wout la yon fason li te wè limyè pakin jòn.
You can find examples everywhere you look.	Ou ka jwenn egzanp tout kote ou gade.
Her third child must be three weeks old.	Twazyèm pitit li a dwe nan twa semèn.
He was dead and would follow soon.	Li te mouri epi li ta pral swiv byento.
But don't laugh.	Men, pa ri.
Remember, focus slowly, and don't look at me directly.	Sonje byen, konsantre dousman, epi pa gade m dirèkteman.
Saying it out loud is another.	Di li byen fò se yon lòt.
His last.	Dènye li.
The minutes passed too quickly.	Minit yo te pase twò vit.
I wouldn't cry.	Mwen pa ta kriye.
I had no doubt that he knew how to use it.	Mwen pa t 'gen dout ke li te konnen ki jan yo sèvi ak li.
Finally, this is my job.	Finalman, sa se travay mwen.
Sometimes we wait.	Pafwa nou tann.
I'm talking about the real serious.	M ap pale de serye reyèl la.
Clinical parameters were found in the clinical records.	Paramèt klinik yo te jwenn nan dosye klinik yo.
The door closed behind me.	Pòt la fèmen dèyè mwen.
Let me tell you how many games of the night it was in.	Kite m 'di w konbyen jwèt nan swa li te nan.
Not in that car with her parents.	Pa nan machin sa ak paran li.
That is the problem with many men like you.	Sa se pwoblèm ak anpil gason tankou ou.
I have to be careful with it.	Mwen dwe fè atansyon ak li.
Second, with this key, you mark one of them as sold.	Dezyèmman, ak sa a se kle, ou make youn nan yo kòm vann.
Others would stay home and do their hair.	Gen lòt ki ta rete lakay yo epi fè cheve yo.
Enemies here.	Lènmi isit la.
Two patients experienced some improvement.	De pasyan te fè eksperyans kèk amelyorasyon.
Or at least, more weird than usual here.	Oswa omwen, plis etranj pase nòmal isit la.
Also, your garden is perfect.	Epitou, jaden ou pafè.
I am very happy with the progress of the work so far.	Mwen trè kontan ak pwogrè travay la jiskaprezan.
People get that.	Moun yo jwenn sa.
I will hurt you.	Mwen pral fè ou mal.
Sometimes you have to back off.	Pafwa ou oblije fè bak.
And sex can be really big too.	Ak sèks la ka vrèman gwo tou.
He had to continue our fight.	Li te oblije kontinye batay nou.
You will get the chance to go down this rock.	Ou pral jwenn chans pou w desann wòch sa a.
It might help you to do a little less.	Li ta ka ede w fè yon ti kras mwens.
Remember the goal here.	Sonje objektif la isit la.
The room seemed to have grown a lot, and its head was very small.	Chanm nan te sanble yo te grandi anpil, ak tèt li trè piti.
As you like.	Jan ou renmen.
A bill like this could pass.	Yon bòdwo tankou sa a ta ka pase.
Like, really free.	Tankou, reyèlman gratis.
But looking beyond this is where the calls become the most interesting.	Men, gade pi lwen pase sa a se kote apèl yo vin pi enteresan an.
It would be part of a production line.	Li ta fè pati yon liy pwodiksyon.
There is more blood than you could imagine.	Gen plis san ke ou ta ka imajine.
But today there is a key difference.	Men jodi a gen yon diferans kle.
Girls want to meet with smart girls just like them.	Ti fi vle rankontre ak ti fi ki entelijan menm jan ak yo.
This radio is my hope.	Radyo sa a se espwa mwen.
But he took pictures.	Men, li te pran foto yo.
One includes a breathing exercise.	Youn gen ladann yon egzèsis pou l respire.
Old too fast.	Fin vye granmoun twò vit.
It's a new day.	Se yon nouvo jou.
You don't see what your mouth looks like.	Ou pa wè ki jan bouch ou sanble.
Don't wait for a man to thank you.	Pa tann yon gason di l mèsi.
The law must be followed.	Lalwa dwe swiv.
Looks like there's no problem with that.	Sanble pa gen okenn pwoblèm ak sa a.
Then he did a head count.	Lè sa a, li te fè yon konte tèt.
I look down at my watch.	Mwen gade anba nan mont mwen an.
Two hours a security.	De zè de tan yon sekirite.
They must be read with other instructions.	Yo dwe li ak lòt enstriksyon yo.
First, we must speak.	Premyèman, nou dwe pale.
I just know he meant something to your wife.	Mwen jis konnen li te vle di yon bagay pou madanm ou.
Next part is here.	Pwochen pati se isit la.
Thanks for doing that.	Mèsi pou li fè sa.
Track it down.	Track li desann.
This is a question that should never be asked.	Sa se yon kesyon ki pa dwe janm poze.
You will see, it will be fine.	Ou pral wè, li pral byen.
I heard that.	Mwen te tande sa.
He never left notes.	Li pa janm kite nòt.
This is where we are.	Sa a se kote nou ye.
These boys are not stupid.	Ti gason sa yo pa sòt.
Water running, cold and chilly.	Dlo kouri, frèt ak frèt.
There was no way they were just walking out here.	Pa te gen okenn fason yo te jis ap mache soti isit la.
A young man seems concerned.	Yon jèn gason sanble konsène.
In the event.	Nan evènman an.
That's where the money is, he thought.	Se la lajan an ye, li te panse.
It helped me learn a lot about myself.	Li te ede m aprann anpil bagay sou tèt mwen.
Take his deal.	Pran dil li.
A body, is a body, is a body.	Yon kò, se yon kò, se yon kò.
It gets better.	Li vin pi bon.
I can’t imagine leaving forever.	Mwen pa ka imajine kite pou tout tan.
Give at least two.	Bay omwen de.
Hope to hear from you soon.	Espere tande pale de ou byento.
Try to do and be everything for your team.	Eseye fè epi yo dwe tout bagay pou ekip ou a.
We don't see them.	Nou pa wè yo.
I'm not good.	Mwen pa byen.
Black and white stood out in a sharp rescue against the dirty snow.	Nwa ak blan te kanpe deyò nan yon sekou byen file kont nèj la sal.
This is the perfect gift.	Sa a se kado pafè a.
Looks like we didn't really have to check.	Li sanble ke nou pa t vrèman oblije tcheke.
Except, it wouldn't open.	Eksepte, li pa ta louvri.
You can't keep a good man down.	Ou pa ka kenbe yon bon gason desann.
The fire burned down and he fell asleep.	Dife a te boule byen ba epi li tonbe nan dòmi.
Someone needs to stay home with them most of the time.	Yon moun bezwen rete lakay ak yo pi fò nan tan an.
But the production machine looks nothing like it.	Men, machin nan pwodiksyon sanble pa gen anyen tankou li.
But around the world, that idea is changing.	Men, atravè mond lan, lide sa a ap chanje.
I don't look at her.	Mwen pa gade l.
I shouted that it was open.	Mwen rele ke li te louvri.
Think about this for a minute.	Reflechi sou sa a pou yon minit.
You're in love with things.	Ou nan renmen ak bagay sa yo.
Then, six days later, it got worse.	Lè sa a, sis jou pita, li te vin pi mal.
However, it is the recommended approach.	Sepandan, li se apwòch la rekòmande.
You are too big.	Ou twò gwo.
Some stayed for another term.	Gen kèk ki te rete pou yon lòt manda.
A month later.	Yon mwa apre.
Other players join.	Lòt jwè yo rantre nan.
I do it.	Mwen fè li.
Especially beautiful art with a message.	Espesyalman bèl atizay ak yon mesaj.
Regarding technology moving too fast.	Konsènan teknoloji k ap deplase twò vit.
I don't even want to do it.	Mwen pa menm vle fè li.
Look before you eat, kind of stuff.	Gade anvan ou manje, jan de bagay sa yo.
He looked away.	Li gade lwen.
The mechanisms of action are complex.	Mekanis aksyon yo konplèks.
It makes her hot.	Li fè li cho.
The second part shows you the pieces of rope released in its place.	Dezyèm pati a montre w moso kòd yo lage nan plas li.
The treatment of each connected element is based on this idea.	Tretman chak eleman konekte baze sou lide sa a.
Then you must appear to be very surprised.	Lè sa a, ou dwe parèt yo dwe trè etone.
He had a half-brother and a half-sister.	Li te gen yon frè ak yon sè mwatye.
I know it myself.	Mwen konnen li tèt mwen.
He is a great character.	Li se yon gwo karaktè.
It was amazing sex.	Se te sèks etonan.
I could smell it.	Mwen te kapab pran sant li.
He wanted an army for himself.	Li te vle yon lame pou tèt li.
I should check.	Mwen ta dwe tcheke.
The zero on what matters.	Zewo nan sou sa ki enpòtan.
Put the cat out.	Mete chat la deyò.
We had a lot of fun in school today.	Nou te gen dwa anpil plezi nan lekòl jodi a.
The word comes out of you.	Pawòl la soti sou ou.
I put a link below for you to check out.	Mwen mete yon lyen anba a pou ou tcheke deyò.
The ball was there and you threw yourself on it.	Boul la te la epi ou jete tèt ou sou li.
This will be an added benefit for you in your learning process.	Sa a pral yon avantaj adisyonèl pou ou nan pwosesis aprantisaj ou.
You'll have to stop anyway to let me open it.	Ou pral oblije kanpe kanmenm pou kite m louvri l.
Her mouth opens and works on words, but no out.	Bouch li louvri epi travay sou mo, men pa gen okenn soti.
I’ll be home later if you want to talk about it.	Mwen pral lakay ou pita si ou vle pale sou li.
The companies for the next ten years turn out to be exactly correct.	Konpayi yo pou dis ane kap vini yo vire soti yo dwe egzakteman kòrèk.
Everyone knew everything.	Tout moun te konnen tout bagay.
Take a hand on it.	Pran yon men sou li.
I was on every special team.	Mwen te nan chak ekip espesyal.
He showed them to prove his point.	Li te montre yo pou nou pwouve pwen li.
Even so.	Menm si sa.
We really enjoyed other companies.	Nou vrèman te jwi konpayi lòt.
Instead, he seemed lost in thought.	Olye de sa, li te sanble pèdi nan panse.
Tell me when you think five minutes has come.	Di m kilè w panse senk minit rive.
Sometimes that’s just how we are with each other.	Pafwa se jis ki jan nou ye youn ak lòt.
The next day he moved.	Nan denmen, li te deplase.
A first, he said.	Yon premye, li te di.
Both are good, it is simply a matter of taste.	Tou de yo bon, li se tou senpleman yon kesyon de gou.
But we don't want any problems.	Men, nou pa vle okenn pwoblèm.
This continued for about five steps, until my back hit something.	Sa a te kontinye pou apeprè senk etap, jiskaske do m 'te frape yon bagay.
I don’t know what’s going on here anymore, he said.	Mwen pa konnen sa k ap pase isit la ankò, li te di.
I think all my games can go to another level.	Mwen panse ke tout jwèt mwen an ka ale nan yon lòt nivo.
There is no other solution but to deal with the danger.	Pa gen lòt solisyon men fè fas ak danje a.
This process is repeated until they reach the end of the tree.	Pwosesis sa a repete jiskaske yo rive nan fen pye bwa a.
This is another thing that a woman has at the same time as a man.	Sa se yon lòt bagay yon fanm genyen an menm tan ak yon gason.
So be it.	Se konsa yo dwe.
He looked again at the rope lines and shook his head.	Li te gade ankò nan liy kòd yo ak souke tèt li.
Anyone can enter.	Nenpòt moun ka antre.
It can occur early in the morning or late at night.	Li ka rive byen bonè nan maten oswa byen ta nan mitan lannwit.
That is not a block.	Sa se pa yon blòk.
And, you know, there is no such thing as society.	Epi, ou konnen, pa gen okenn bagay tankou sosyete a.
And everyone will be against it.	Epi tout moun pral kont li.
He knew it was more than that.	Li te konnen li te pi plis pase sa.
And we watched variety of games.	Apre sa, nou te gade varyete jwèt.
My horses are still looking very bad.	Cheval mwen yo toujou ap gade trè move.
There was a damn collection of things.	Te gen yon koleksyon bagay sa yo modi.
He was more determined than ever.	Li te plis detèmine pase tout tan.
Nothing will step it.	Pa gen anyen ki pral etap li.
That is another topic.	Sa se yon lòt sijè.
I heard money went into production.	Mwen tande lajan ki te antre nan pwodiksyon an.
Enough is enough.	Ase se ase.
Today they were in.	Jodi a yo te nan.
Because that's what you do.	Paske se sa ou fè.
He says the situation changed quickly over the weekend.	Li di ke sitiyasyon an chanje byen vit pandan wikenn nan.
People will hate.	Moun yo pral rayi.
This shit is too expensive and too big.	Kaka sa a twò chè e twò gwo.
There are more of us.	Gen plis nan nou.
Listen to understand.	Koute pou w konprann.
He took a calm approach.	Li te pran yon apwòch kalm.
It is important to prepare for it together.	Li enpòtan pou w prepare pou li ansanm.
Just never played in that area.	Jis pa t janm jwe nan zòn sa a.
Make her calm.	Fè l kalm.
Month.	Mwa.
This was fine with me.	Sa a te byen avè m '.
He never goes anywhere.	Li pa janm ale nenpòt kote.
He knows what happened.	Li konnen sa ki te pase.
That seems to be disappearing now.	Sa sanble ap disparèt kounye a.
For six months of looking hard, nothing.	Pou sis mwa nan gade difisil, pa gen anyen.
Really, we were.	Vrèman, nou te.
I was a guard in training then.	Mwen te yon gad nan fòmasyon lè sa a.
The action in it is never done.	Aksyon ki ladan l pa janm fèt.
All patients signed an informed consent before being included.	Tout pasyan yo te siyen yon konsantman enfòme anvan yo te enkli.
It could not be added to the story.	Li pa t 'kapab ajoute nan istwa a.
Six years later.	Sis ane pita.
The box is not perfectly square.	Bwat la pa pafètman kare.
Guys might even fight to see who takes you.	Nèg yo ta ka menm goumen pou wè ki moun ki pran ou.
Spring and fall are best for most plants.	Prentan ak otòn yo pi bon pou pifò plant yo.
And see everything go, just like that.	Ak wè tout bagay ale, jis tankou sa.
He died, just like him.	Li mouri, tankou li.
He would read about these.	Li ta li sou sa yo.
One could not survive well without the other.	Youn pa t 'kapab siviv byen san lòt la.
We love lost children.	Nou renmen timoun ki te pèdi yo.
Her favorite color.	Koulè li pi renmen.
Check under your seat.	Tcheke anba chèz ou a.
Each of them down the years.	Chak nan yo desann ane yo.
We made eye contact and he held it.	Nou te fè kontak zye epi li te kenbe l.
There are fears, the government is afraid, but everyone does it.	Gen laperèz, gouvènman an pè, men tout moun fè li.
For a while he waited in the dark.	Pandan yon tan li te tann nan fè nwa a.
There is a button there.	Gen yon bouton la.
I didn’t find my own way into it.	Mwen pa t 'jwenn pwòp wout mwen nan li.
Representative images from at least three experiments.	Imaj reprezantan ki soti nan omwen twa eksperyans.
Add context to increase knowledge.	Ajoute kontèks pou ogmante konesans.
This was a real treat for her.	Sa a se te yon trete reyèl pou li.
Many actually.	Anpil aktyèlman.
And he could not bear it, and he began to think.	Epi li pa t ka sipòte l, li te kòmanse panse.
They both knew too well what that meant.	Yo tou de te konnen twò byen sa sa vle di.
This feature is very important for this application.	Karakteristik sa a trè enpòtan pou aplikasyon sa a.
It shouldn't happen first.	Li pa ta dwe rive an premye.
The final cook will take only a couple of minutes.	Kwit final la pral pran sèlman yon koup de minit.
Oh my God, that would be the best story ever.	Oh, Bondye mwen, sa ta pi bon istwa a tout tan tout tan.
He leaned on his stick.	Li te apiye sou baton li.
That is not what we have today.	Se pa sa nou genyen jodi a.
His eyes went to focus.	Je l 'te ale nan konsantre.
Height for age.	Wotè pou laj li.
I couldn't have a baby.	Mwen pa t 'kapab fè pitit li a.
After a week or so the day arrived.	Apre yon semèn oswa konsa jou a te rive.
It will be the life of his loved ones too.	Se pral lavi moun li renmen yo tou.
Hell, you might even let the players have some input.	Lanfè, ou ta ka menm kite jwè yo gen kèk opinyon.
They took care of my little one.	Yo te pran swen ti kras mwen an.
And this is strange.	Ak sa a se etranj.
The mission statement was then reviewed.	Apre sa, yo te revize deklarasyon misyon an.
It was enough to keep you breathing.	Li te ase pou kenbe ou respire.
Then he went out to see what had happened.	Apre sa, li soti pou l wè sa ki te pase.
But they could not get close enough to the ground.	Men, yo pa t 'kapab jwenn ase pre tè.
Also apply different feature selection techniques.	Epitou aplike diferan teknik seleksyon karakteristik.
Nobody came to talk to me.	Okenn moun pa vin pale avè m.
I was surprised to hear that there is no waiting period.	Mwen te sezi tande ke pa gen okenn peryòd datant.
Finally one of them came to answer him.	Finalman youn nan yo te vin reponn li.
It was not generally in their nature to do so.	Li pa t jeneralman nan nati yo fè sa.
I just want to come back and help.	Mwen jis vle tounen vin ede.
I was well in class.	Mwen te byen nan klas la.
For those who hate you, it's their fault.	Pou moun ki rayi w, fout yo.
Hope this helps others.	Espere ke sa ede lòt moun.
It's just that they used everything they could find.	Se jis ke yo te itilize tout sa yo te kapab jwenn.
One of those feelings was confusion.	Youn nan santiman sa yo se te konfizyon.
My husband was my only support.	Mari m 'te sèl sipò mwen.
Below is a picture of the element.	Anba a se yon foto eleman an.
They are worse than before.	Yo pi mal pase anvan.
None of them give to the others.	Okenn nan yo pa bay lòt yo.
It doesn't look right.	Li pa sanble dwat.
Don't leave without them.	Pa kite san yo.
A quick entry and exit.	Yon rapid antre ak soti.
This part is okay.	Pati sa a oke.
He just didn't want to do it anymore.	Li jis pa t vle fè li ankò.
There is no point in trying to go back to sleep.	Pa gen okenn pwen nan eseye tounen nan dòmi.
I wanted to share something with you.	Mwen te vle pataje yon bagay avèk ou.
These guys are special to me.	Mesye sa yo espesyal pou mwen.
Let's do it that way.	Ann fè l konsa.
We should send in there.	Nou ta dwe voye nan la.
He would have others look at the issue soon.	Li ta gen lòt moun gade nan pwoblèm nan byento.
That he put together.	Ke li te mete ansanm.
Back in my own body, this room.	Retounen nan pwòp kò mwen, chanm sa a.
Follow the money.	Swiv lajan an.
I love my parents.	Mwen renmen paran mwen.
For a moment, none of them spoke.	Pou yon ti moman, okenn nan yo pa pale.
Everyone else looked a little surprised too.	Tout lòt moun te gade yon ti jan sezi tou.
He had nothing like his usual kind of woman.	Li pa t 'gen anyen tankou kalite abityèl li nan fanm.
His word was law.	Pawòl li te lalwa.
Color values ​​will change depending on performance.	Koulè valè yo ap chanje selon pèfòmans.
The animals were evaluated for thirty days after the challenge.	Bèt yo te evalye pandan trant jou apre defi a.
Like anyone can understand that.	Tankou nenpòt moun ka konprann sa.
They just are themselves.	Yo jis se tèt yo.
He could not be saved to save his life.	Li pa t 'kapab jwenn li byen pou sove lavi l'.
You want to win.	Ou vle genyen.
Decisions are made, and cannot be changed.	Desizyon yo pran, epi yo pa ka chanje.
You pay attention to someone, and you don't ask for anything.	Ou bay yon moun atansyon, epi ou pa mande anyen.
Even when it feels harder than ever.	Menm lè li santi l pi difisil pase tout tan.
Do as you please.	Fè jan ou vle.
The smell got worse in the back.	Sant lan te vin pi mal nan do.
Unfortunately this year they are so early.	Malerezman ane sa a yo tèlman bonè.
I'm glad to see you.	Mwen byen kontan wè ou.
No actual evidence has been made, of course.	Pa gen okenn prèv aktyèl yo te fè, nan kou.
It comes from the inside.	Li soti anndan an.
One hundred died in a matter of seconds.	Yon santèn mouri nan kèk segond.
System is what you want.	Sistèm se sa ou vle.
We would find others like ourselves.	Nou ta jwenn lòt moun tankou tèt nou.
Just to show, you see.	Jis pou montre, ou wè.
Make me smile !.	Fè m souri!.
But this immediately made me think.	Men, sa a imedyatman te fè m 'panse.
One shot, one kill.	Yon sèl piki, yon sèl touye.
Indeed, he would probably make his way behind the scenes to find her.	Vreman vre, li ta pwobableman fè wout li dèyè sèn nan jwenn li.
The situation is much better now.	Sitiyasyon an pi bon anpil kounye a.
Notice, however, that each person's physical interpretation is different.	Remake, sepandan, entèpretasyon fizik chak moun diferan.
Not because one area is more important than another.	Se pa paske yon zòn pi enpòtan pase lòt.
He didn't see what he was getting into.	Li pa t 'wè ki sa li te jwenn nan.
It was just a game for him.	Se te jis yon jwèt pou li.
It is impossible for me to get sick.	Li enposib pou mwen vin malad.
I’m concerned you still can’t hold your emotions.	Mwen konsène ou toujou pa ka kenbe emosyon ou.
I need you to know that.	Mwen bezwen ou konnen sa.
Have a long drive home.	Gen yon long kondwi lakay ou.
They will not waste a moment.	Yo pap pèdi yon moman.
He could throw his mother in time.	Li ta ka jete manman l 'nan tan.
I don't want my wife to go out to work.	Mwen pa vle madanm mwen soti al travay.
You come out more.	Ou soti de plis.
It was without fire.	Li te san dife.
I would like to bring this water to the surface.	Mwen ta renmen pote dlo sa a nan sifas la.
But you have chosen to do the right thing.	Men, ou te chwazi fè sa ki dwat.
Film me as you have me, like an animal.	Film mwen jan ou genyen mwen, tankou yon bèt.
The voice was sweet but powerful.	Vwa a te dous men pwisan.
His eyes are now a normal white and black.	Je l 'kounye a yon nòmal blan ak nwa.
They are bought from loved ones.	Yo achte nan men moun yo renmen.
I don't mean anything.	Mwen pa vle di anyen.
That's what you get.	Se sa ou jwenn.
I watched him watch the road.	Mwen te gade l ap gade wout la.
But apparently it doesn't work.	Men, aparamman li pa travay.
Every time we follow him he says he will and he never does.	Chak fwa nou swiv li di li pral epi li pa janm fè sa.
You can tell he doesn't believe you.	Ou ka di li pa kwè ou.
I just keep building it.	Mwen jis kontinye bati li.
I know you are busy.	Mwen konnen ou okipe.
A run home.	Yon kouri lakay.
He couldn't see it now.	Li pa t 'kapab wè li kounye a.
He only wants them to be.	Li sèlman vle yo ye.
She could hear him smiling.	Li te kapab tande l souri.
Add on his return ability, and you have quite a weapon.	Ajoute sou kapasite retounen li, epi ou gen yon byen yon zam.
You didn't know what to do.	Ou pa t 'konnen kisa ou tap fè.
To be successful has never been so easy.	Pou gen siksè, pa janm te tèlman fasil.
Then he said.	Lè sa a, li te di.
And his tongue.	Ak lang li.
Most of its customers come from outside the area.	Pifò nan kliyan li yo soti deyò zòn nan.
But it was.	Men, li te.
Many, but not exactly.	Anpil, men se pa egzakteman.
We will ask them.	Nou pral mande yo.
Her mouth wants to laugh.	Bouch li vle ri.
The second task is secret.	Dezyèm travay la se sekrè.
Let me explain how the economy works.	Kite m eksplike kijan ekonomi an fonksyone.
When you are offered one, take it with your right hand.	Lè yo ofri w youn, pran l ak men dwat ou.
Not even close.	Pa menm fèmen.
It was too dark to tell.	Li te twò nwa pou fè konnen anyen.
He will win both. 	Li pral genyen tou de. 
power.	pouvwa.
Let's look at the results of the actions.	Ann gade rezilta aksyon yo.
They use some of the best materials in their production.	Yo sèvi ak kèk nan pi bon kalite materyèl nan pwodiksyon yo.
I know you are smart and you learn quickly.	Mwen konnen ou entelijan epi ou aprann byen vit.
I have a function to change the rooms.	Mwen gen yon fonksyon chanje chanm yo.
No win.	Pa genyen.
I just didn’t want to.	Mwen jis pa t 'vle.
Their name is ours.	Non yo ak nou.
Made the data collection.	Te fè koleksyon done yo.
I never buy shoes online.	Mwen pa janm achte soulye sou liy.
Also the personal character would not come out.	Epitou karaktè pèsonèl la pa ta soti.
He knew the people needed him there.	Li te konnen moun yo te bezwen li la.
The whole government and the party is one on the issue.	Gouvènman an antye ak pati a se youn sou pwoblèm nan.
We had to watch it, though.	Nou te oblije gade l, menm si.
That is what we are.	Se sa nou ye.
This means that art should not represent any financial value.	Sa vle di atizay pa ta dwe reprezante okenn valè finansye.
He is obviously smart.	Li se evidamman entelijan.
Prices, for example, will be different.	Pri yo, pou egzanp, yo pral diferan.
Overall, a very good book.	An jeneral, yon trè bon liv.
There is free parking on the street outside.	Gen pakin gratis nan lari a deyò.
Remember that social media marketing is marketing now.	Sonje ke maketing medya sosyal se maketing kounye a.
Go beyond the call of duty, really.	Ale pi lwen pase apèl la nan devwa, reyèlman.
We got closer.	Nou te vin pi pre.
The question was how.	Kesyon an te kòman.
We were brothers and sisters and husband and wife.	Nou te frè ak sè ak mari ak madanm.
So please discuss in detail.	Se konsa, tanpri diskite an detay.
He should not let himself be so affected by this boy.	Li pa ta dwe kite tèt li tèlman afekte pa ti gason sa a.
It will make you stand out everywhere !.	Li pral fè ou kanpe deyò toupatou!.
He could lose hours overhead.	Li te kapab pèdi èdtan anlè.
Nothing we said above should be understood otherwise.	Pa gen anyen nou te di pi wo a ta dwe konprann otreman.
Then the two girls asked me to start the fire.	Lè sa a, de tifi yo mande m 'yo kòmanse dife a.
You have to tell yourself you are better than the next guy.	Ou dwe di tèt ou ou pi bon pase pwochen nèg la.
Season with more salt and pepper.	Sezon ak plis sèl ak pwav.
Do what you need to do.	Fè sa ou bezwen fè.
I put two and two together and I was correct.	Mwen te mete de ak de ansanm epi mwen te kòrèk.
There was no method for it.	Pa te gen okenn metòd pou li.
Elsewhere there was no such problem.	Lòt kote pa te gen pwoblèm sa a.
I'm glad to finally meet you.	Mwen kontan finalman rankontre ou.
Your communication with others is sure to be honest.	Kominikasyon w ak lòt moun se sèten yo dwe onèt.
Box office.	Biwo bwat.
What we did.	Sa nou te fè.
Somehow, that side came back.	Yon jan kanmenm, bò sa a te vin tounen.
Interest base values ​​are then a core concern.	Valè baz enterè yo se lè sa a yon enkyetid debaz.
We maintain that it was not.	Nou kenbe ke li pa t '.
It is absolutely essential to our economic future.	Li se absoliman esansyèl nan avni ekonomik nou an.
It is not an act.	Se pa yon zak.
I wanted to believe it.	Mwen te vle kwè li.
Something to keep.	Yon bagay pou kenbe.
He reached out and nodded.	Li lonje men anlè tèt li pou l fè siy li pare.
Don't believe everything you hear.	Pa kwè tout sa ou tande.
It didn't surprise me.	Li pat etone m.
The pain, if not treated quickly, can last for several days.	Doulè a, si yo pa trete byen vit, ka dire pou plizyè jou.
I'm not sure what killed him.	Mwen pa fin sèten sa ki touye l '.
And there is a limited number of it going around like that.	Epi gen yon kantite limite nan li ale alantou konsa.
I have to start again, train the kids.	Mwen dwe kòmanse ankò, fòme timoun yo.
It was a tight fit.	Se te yon anfòm sere.
This, he had never done before.	Sa a, li pa t janm fè anvan.
In fact, he wants to keep.	An reyalite, li vle yo kenbe.
But that didn't make sense.	Men, sa pat fè sans.
Sorry, so it is.	Padon, se konsa li ye.
Whether they are big or small, they get our attention.	Kit yo gwo oswa piti, yo jwenn atansyon nou.
Indeed, this post is late week.	Vreman vre, pòs sa a se semèn an reta.
He did the same thing a few times he could understand the reaction.	Li te fè menm bagay la kèk fwa li te kapab konprann reyaksyon an.
Many come out much worse.	Anpil soti vin pi mal anpil.
That is half the problem.	Sa se mwatye pwoblèm nan.
In bed.	Nan kabann lan.
With your book.	Avèk liv ou a.
I'll show you it later.	Mwen pral montre w li pita.
It looked like someone had reported to us.	Li te sanble yon moun te rapòte nou.
And we are well.	E nou byen.
These are easy to reach.	Sa yo fasil pou rive.
And to learn about yourself you have to be alone.	Epi pou aprann sou tèt ou ou dwe pou kont ou.
I will walk you through them one by one.	Mwen pral fè ou atravè yo youn pa youn.
This is where you need to be careful.	Sa a se kote ou bezwen fè atansyon.
And the silence began to reach her.	Epi silans la te kòmanse rive jwenn li.
I don’t know true.	Mwen pa konnen vre.
Go to another company if you want to play it safe.	Ale nan yon lòt konpayi si ou vle jwe li an sekirite.
I totally lost.	Mwen totalman pèdi.
I’m just trying to make the best of it.	Mwen jis ap eseye fè pi bon nan li.
No, you just have to be careful of what you do.	Non, ou jis dwe fè atansyon nan sa ou fè.
Allow to cool completely.	Kite refwadi nèt.
No one ever feels better after eating jet food.	Pa gen moun ki janm santi yo pi byen apre yo fin manje manje avyon.
These patients were not easy.	Pasyan sa yo pa t fasil.
There is no record that he did.	Pa gen okenn dosye ke li te fè.
He had never seen it that way.	Li pa t janm wè l nan yon fason konsa.
The questions are unique.	Kesyon yo inik.
They turn their heads.	Yo vire nan tèt yo.
He was one of the children my mother told me to notice.	Li te youn nan timoun manman m te di m pou m remake.
We fell silent.	Nou tonbe an silans.
But these did not happen.	Men, sa yo pa t rive.
Be better that you achieve some distance and perspective.	Se pou pi bon ke ou reyalize kèk distans ak pèspektiv.
Remove and set aside to cool.	Retire epi mete sou kote pou refwadi.
Some were shot to death by accident.	Gen kèk ki te tire nan lanmò pa aksidan.
Moving is not an easy experience for anyone involved.	Demenaje se pa yon eksperyans fasil pou nenpòt moun ki enplike.
And you choose not to.	Epi ou chwazi pa fè sa.
I got so sick of it.	Mwen te vin tèlman malad nan li.
The world is not just black and white.	Mond lan se pa sèlman nwa ak blan.
Never quite really.	Pa janm byen vrèman.
Spread the word while we can.	Gaye nouvèl la pandan nou kapab.
Hell on the eyes.	Lanfè sou je yo.
Yes, they become a part of me.	Wi, yo vin yon pati nan mwen.
I'm complete.	Mwen konplè.
I understand that happened.	Mwen konprann sa te fèt.
Simple to use and works well.	Senp pou itilize ak travay byen.
The important thing is that we are kind.	Sa ki enpòtan se ke nou aji byen.
He seemed to want it.	Li te sanble yo te vle li.
Both give us options for trees, so let’s go with that.	Tou de ba nou opsyon pou pye bwa, kidonk ann ale ak sa.
I'm in total darkness.	Mwen nan fènwa total.
Being is less than nothing.	Être se mwens ke anyen.
The same culture exists today.	Menm kilti a egziste jodi a.
Instead, we raise several important points about this construction.	Olye de sa, nou soulve plizyè pwen enpòtan sou konstriksyon sa a.
It couldn’t be otherwise.	Li pa ta ka otreman.
He would do that after he was in bed.	Li ta fè sa apre li te nan kabann.
That’s why he enlisted in the military.	Se poutèt sa li te enskri nan militè a.
We try to turn green.	Nou eseye vin vèt.
The people in this room worked with me.	Moun ki nan chanm sa a te travay avè m.
Then remember everything.	Lè sa a, sonje tout bagay.
Far from trees that bear bad fruit.	Byen lwen pyebwa ki bay move fwi.
He called and told me.	Li rele e li di m.
I had no idea if it was a good thing or not.	Mwen pa te gen okenn lide si se te yon bon bagay oswa ou pa.
I want to avoid that.	Mwen vle evite sa.
It is to fall back the position of choice.	Li se yo tonbe tounen pozisyon nan chwa.
But you don’t either.	Men ou pa fè ni.
We are better when we are together.	Nou pi bon lè nou ansanm.
At least he was among his own qualities.	Omwen li te nan mitan pwòp kalite pa l.
He looked up and realized that he was not watching the movie.	Li leve je l e li reyalize li pa t ap gade fim nan.
Not possible, he said.	Pa posib, li te di.
However, it took me some time to know the line.	Sepandan, li pran m 'kèk tan konnen liy lan.
After each change you have a new state in the text.	Apre chak chanjman ou gen yon nouvo eta nan tèks la.
They looked at each other for a long time.	Yo te gade youn lòt pou yon bon bout tan.
Don’t hurt my daughter, young lady.	Pa blese pitit fi mwen, jènfi.
Let me explain something that can help you.	Kite m eksplike w yon bagay ki ka ede w.
A different kind of gift.	Yon diferan kalite kado.
He saw it in his eyes.	Li te wè sa nan je l '.
I will be in class with him.	Mwen pral nan klas avè l '.
And himself, of course.	Ak tèt li, nan kou.
I opened my mouth for the first scale and nothing came out.	Mwen louvri bouch mwen pou premye echèl la epi pa gen anyen ki soti.
But he could not tell them why he was afraid of silence.	Men, li pa t 'kapab di yo poukisa li te pè nan silans.
But that is a common result of politics.	Men, sa se yon rezilta komen nan politik.
It didn’t fit for her.	Li pa t 'anfòm pou li.
Finally, he couldn’t support it anymore.	Finalman, li pa t 'kapab sipòte li ankò.
We excluded subjects with any missing data.	Nou eskli sijè ki gen nenpòt done ki manke.
He needs to move more shit or lose the deal.	Li bezwen deplase plis kaka oswa pèdi kontra a.
There is nothing like that at home.	Pa gen anyen tankou sa lakay ou.
This is the place.	Se kote sa a.
Notes in question.	Nòt nan kesyon.
Check this out.	Tcheke sa a.
Now come meet the others.	Koulye a, vin rankontre lòt yo.
I had a hard enough time on it.	Mwen te gen yon tan difisil ase sou li.
But this is not the only interesting example.	Men, sa a se pa sèlman egzanp enteresan an.
The particular space group remains a topic of discussion.	Gwoup espas patikilye a rete yon sijè nan diskisyon.
They looked at it for a while, but finally closed the case.	Yo te gade nan li pou yon ti tan, men finalman fèmen ka a.
Business was slow, there were not many people on the streets.	Biznis te ralanti, pa t gen anpil moun nan lari.
There are games with water.	Gen jwèt ak dlo.
It was out.	Li te deyò.
It's not common sense, nor is it legal.	Li pa bon sans, ni li legal.
Bring it down.	Pote l desann.
Only one point.	Se sèlman yon pwen an.
Add water and bring to a boil.	Ajoute dlo epi pote bouyi.
We respect our religion.	Nou respekte relijyon nou an.
His mind was small and simple.	Lide li te piti ak senp.
But not like business.	Men, pa tankou biznis.
The study, his room, was near the rooms.	Etid la, chanm li, te toupre chanm yo.
You had a choice.	Ou te gen yon chwa.
Like he saw all the movies.	Tankou li te wè tout fim.
'she is a hard worker.	'se yon fanm k ap travay di anpil.
Stop at anything.	Sispann nan anyen.
We work in a human relationship.	Nou travay nan yon relasyon imen.
He will not change his mind.	Li pap chanje tèt li.
Have a little time.	Gen yon ti tan.
I wanted to sit down.	Mwen te vle chita.
That’s not me at these prices.	Sa se pa mwen nan pri sa yo.
They could not understand what they were doing wrong.	Yo pa t 'kapab konprann sa yo te fè mal.
Hit the space bar.	Frape bar espas la.
This was not a simple crime investigation anymore.	Sa a pa t 'yon ankèt krim senp ankò.
But we need to make the battles a little easier.	Men, nou bezwen fè batay yo yon ti kras pi fasil.
Some things, if any, are black and white.	Kèk bagay, si genyen, se nwa ak blan.
But there needs to be no confusion here.	Men, pa bezwen gen okenn konfizyon isit la.
It is possible.	Li posib.
Don’t try to think or not think.	Pa eseye panse oswa pa panse.
Her eyes opened, and she closed her eyes.	Je li louvri, apre sa fèmen devan je l '.
Everyone goes home.	Tout moun ale lakay yo.
For me, well, I simply did it because I wanted to.	Pou mwen, byen, mwen tou senpleman te fè li paske mwen te vle.
If so, we are not drawing certain lines.	Si se, nou pa trase sèten liy.
He does this from time to time.	Li fè sa de tan zan tan.
She knew what would be most fun.	Li te konnen ki sa ki ta pi plezi.
That works for me, check it out once.	Sa ap travay pou mwen, tcheke li yon fwa.
If anything, though, it works too well as a complete story.	Si anyen, menm si, li travay twò byen kòm yon istwa konplè.
I stood for something.	Mwen te kanpe pou yon bagay.
He quickly got up from his chair to see better.	Li byen vit leve soti nan chèz li pou l wè pi byen.
I will have a lot to ask him in other things.	Mwen pral gen anpil pou mande l 'nan lòt bagay.
He appeared to have done many other things.	Li te parèt li te fè anpil lòt bagay.
We move from one place to another on.	Nou deplase soti nan yon kote nan yon lòt sou.
In the other, everyone will use it as such.	Nan lòt la, tout moun pral sèvi ak li kòm sa yo.
Community.	Kominote.
Then click once.	Lè sa a, klike sou yon fwa.
That was harder to deal with.	Sa te pi difisil pou fè fas.
There is a demand for this type of product.	Gen yon demann pou kalite pwodwi sa a.
Vary the signal, you said.	Varye siyal la, ou te di.
A call to the hospital.	Yon apèl nan lopital la.
She likes to talk to me, crying on my shoulder.	Li renmen pale avè m, kriye sou zepòl mwen.
During training, he abandoned sex for two weeks.	Pandan fòmasyon, li te abandone sèks pou de semèn.
It sounds awesome.	Li son awizom.
Objects can be hidden by light, heat or sound.	Objè yo ka kache nan limyè, chalè oswa son.
That demand will not be lost.	Ke demann lan pa pral pèdi.
That's where you start and end.	Se la ou kòmanse ak fini.
He is a child.	Li se yon timoun.
Try to keep your source material in one place.	Eseye kenbe materyèl sous ou nan yon sèl kote.
In real court, that's not enough.	Nan tribinal reyèl la, sa pa ase.
Battle lines were drawn.	Liy batay yo te trase.
We are sure that he is the son of the sun.	Nou sèten se pitit solèy la.
It's never okay.	Li pa janm oke.
That he tried again.	Ke li te eseye ankò.
But the results are not readily available for patient management.	Men rezilta yo pa disponib byen vit pou jesyon pasyan yo.
I was glad to see her.	Mwen te kontan wè li.
I'm trying to use apply but I can't get there.	Mwen ap eseye sèvi ak aplike men mwen pa ka jwenn la.
Each story has a comment section attached to it.	Chak istwa gen yon seksyon kòmantè tache ak li.
Don’t give them an out.	Pa ba yo yon soti.
He gets here.	Li vin isit la.
The only exception may be very early.	Sèl eksepsyon an ka trè bonè.
He looked around, knowing it was impossible.	Li te gade toutotou, konnen li te enposib.
Usually I'm here at three in the afternoon.	Anjeneral mwen la a twa nan apremidi.
I think that's a mistake.	Mwen panse ke se yon erè.
Significant differences were found between the two samples.	Yo te jwenn diferans enpòtan ant de echantiyon yo.
Other figures began to appear on the stone walls of the house.	Lòt figi yo te kòmanse parèt nan mi yo wòch nan kay la.
If there is something they can get for nothing, they will take it.	Si gen yon bagay yo ka jwenn pou anyen, yo pral pran li.
He didn't have his weapons ready, but I won.	Li pa t 'gen zam li pare, men mwen te genyen.
I could even throw the chicken leg for another eight.	Mwen te kapab menm jete janm poul la pou yon lòt uit.
Have them talk.	Fè yo pale.
That day, one did not.	Jou sa a, youn pa t '.
I will give her a job she can handle this time.	Mwen pral ba li yon travay li ka okipe fwa sa a.
Normally, the fourth above is the correct lead.	Nòmalman, katriyèm pi wo a se plon ki kòrèk la.
People want to work and have problems.	Moun vle travay yo gen pwoblèm.
It takes some time.	Li pran kèk tan.
They were born here.	Yo te fèt isit la.
Your career is only so long.	Karyè ou se sèlman tèlman lontan.
It was wrong.	Li te mal.
They found it down.	Yo te jwenn li desann.
Later it was even more specific.	Pita li te pi espesifik toujou.
I use it as it goes.	Mwen sèvi ak li pandan li ale.
And they won't go there as friends.	Epi yo pap ale la kòm zanmi.
Write the face of the speech as you study it.	Ekri figi lapawòl la pandan w ap etidye l.
It is probably bigger than you think.	Li se pwobableman pi gwo pase ou panse.
We work well together.	Nou travay byen ansanm.
It will change things.	Li pral chanje bagay yo.
Group buy now closed.	Gwoup achte kounye a fèmen.
Everyone else most surely does.	Tout lòt moun pi siman fè.
Read each version at a time.	Li chak vèsyon an fwa.
In general, those on notice are mistreated.	An jeneral, moun ki sou avi yo mal trete.
They were angry.	Yo te move.
If he doesn't pay me.	Si li pa peye m.
It makes older players roll their eyes.	Li fè jwè ki pi gran yo woule je yo.
And we are sorry.	E nou regrèt.
But we learn that security claims are false.	Men, nou aprann ke reklamasyon sekirite yo se fo.
This is because of the people in it.	Sa rive akoz moun ki ladan l.
For investigation and response.	Pou envestigasyon ak repons.
It is, however, worse than that.	Li se, sepandan, pi mal pase sa.
I don't know why.	Mwen pa konnen poukisa.
He immediately reported the injury to the defendant.	Li imedyatman rapòte blesi li bay akize a.
He told her to come down.	Li te di l pou l desann.
In space, everywhere is up.	Nan espas, tout kote se moute.
Your life needs you.	Lavi ou bezwen ou.
Everyone laughed and shook their heads.	Tout moun ri ak souke tèt yo.
These methods are useful but have some limitations.	Metòd sa yo itil men gen sèten limit.
Click here for pictures.	Klike la a pou foto yo.
He didn't like that.	Li pa t renmen sa.
Maybe people enjoy this.	Petèt moun jwi sa a.
He was weak.	Li te fèb.
Yet that is not enough.	Poutan sa pa ase.
And he found more, but he killed them.	Apre sa, li jwenn plis, men li touye yo.
Let's face it.	Ann fè fas a li.
It can solve a lot of suffering.	Li ka rezoud anpil soufrans.
Sometimes things get very physical.	Pafwa, bagay yo vin trè fizik.
Both of these were something new to us.	Tou de sa yo te yon bagay nouvo pou nou.
Thus, the comparison of youth vs.	Kidonk, konparezon jèn vs.
This exercise is for them as it is for us.	Egzèsis sa a se pou yo menm jan li se pou nou.
This place is a hospital.	Kote sa a se yon lopital.
I lost most of my feelings.	Mwen te pèdi pifò santiman nan men mwen.
I don't think anyone can love me.	Mwen pa kwè pèsonn ka renmen mwen.
Thank you for your love.	Mèsi pou lanmou ou.
The river was in sight.	Rivyè a te nan je.
It felt tight but it should be done.	Li te santi sere men li ta dwe fè.
None of them were forced.	Okenn nan yo pa te fòse.
He could see it in the corner of his eye.	Li te kapab wè li nan kwen an nan je l '.
Outside, the trees are quiet.	Deyò, pye bwa yo trankil.
Some people just don’t cut for it.	Gen kèk moun ki jis pa koupe pou li.
This poor man never gave an explanation of his faith.	Pòv sa a pa t janm bay yon eksplikasyon sou lafwa li.
We will be part of it, of course.	Nou pral fè pati, nan kou.
We didn't.	Nou pa t '.
But the book is more than that.	Men, liv la plis pase sa.
I love you better than if you were my own child.	Mwen renmen ou pi byen pase si ou te pwòp pitit mwen.
However, it seems that it does not get the input variable.	Sepandan, li sanble li pa jwenn varyab opinyon an.
You should be very familiar with this concept.	Ou ta dwe trè abitye ak konsèp sa a.
However, the facts tell a different story.	Sepandan, reyalite yo rakonte yon istwa diferan.
There, and drive the horses back into the water.	Gen, epi kondwi chwal yo tounen nan dlo.
These are the people you want.	Sa yo se moun ou vle.
Just go home now.	Jis ale lakay ou kounye a.
Having one turn of thirty real quick.	Èske w gen yon sèl vire nan trant reyèl rapid.
Let's help her.	Se pou nou ede l.
But someone had to do it.	Men, yon moun te dwe fè li.
I shouldn't let you drink anything last night.	Mwen pa ta dwe kite ou bwè anyen yè swa.
, enter the house and open fire.	, antre lakay yo epi louvri dife.
I love you as before and even more than before.	Mwen renmen ou tankou anvan e menm plis pase anvan.
Don't get comfortable.	Pa jwenn konfòtab.
Opinions were divided on the outcome of the accident.	Opinyon yo te divize sou rezilta aksidan an.
He picked them up.	Li ranmase yo.
But we should go one step further.	Men, nou ta dwe ale yon etap pi lwen.
It’s small enough that relationships are what make it work.	Li piti ase ke relasyon yo se sa ki fè li mache byen.
He added that he was proud of her.	Li te ajoute ke li te fyè de li.
They don't talk to me.	Yo pa pale avèm.
It was possible.	Li te posib.
It's just between the three of us.	Se jis nan mitan nou twa.
The songs they choose fit in the moment they're in exactly.	Chante yo chwazi anfòm nan moman sa a yo nan egzakteman.
At the end of the day, you want it.	Nan fen jounen an, ou vle li.
That is to say, there would always be.	Sa vle di, ta toujou genyen.
Marketing of popular music.	Maketing nan mizik popilè.
More studies will be needed.	Plis etid ap nesesè.
We would sign anything, just go.	Nou ta siyen nenpòt bagay, jis ale.
I just want to go back to school.	Mwen jis vle tounen lekòl.
Everyone wants money.	Tout moun vle lajan.
So it comes from somewhere.	Se konsa, li soti nan yon kote.
These tests can be used to test system limitations.	Tès sa yo ka itilize pou teste limit sistèm yo.
I checked back several times.	Mwen tcheke tounen la plizyè fwa.
If he gets on board for this, he could save the project.	Si li vin abò pou sa a, li ta ka sove pwojè a.
Men hate women who hate men.	Gason rayi fanm ki rayi gason.
It will not happen again.	Li p ap fèt ankò.
One ear was treated at a time.	Yon sèl zòrèy te trete nan yon moman.
However, these tests could only be performed after the infection had occurred.	Sepandan, tès sa yo te kapab fèt sèlman apre enfeksyon an te fèt.
So much has changed in a short time.	Te tèlman chanje nan yon ti tan.
This requires careful study.	Sa mande yon etid atantif.
I didn't need to.	Mwen pa t 'bezwen.
Maybe it's a kind of test.	Petèt se yon kalite tès.
I told him to find out the man.	Mwen te di l pou l chèche konnen nonm sa a.
She would like to read more with a drink.	Li ta renmen li plis toujou ak yon bwè.
I don't want to be arrested, but it's a mistake.	Mwen pa vle yo arete, men se yon erè.
Here's how it was known.	Men ki jan li te ye.
Someone recommended my services.	Yon moun rekòmande sèvis mwen yo ba li.
It's not his thing.	Se pa bagay li.
I tell you it's behind me.	Mwen di nou li dèyè mwen.
We think his death must be connected with his work.	Nou panse lanmò li dwe konekte ak travay li.
They are silent.	Yo silans.
The potential was immediately clear.	Potansyèl la te imedyatman klè.
It was just as well, it felt.	Li te jis kòm byen, li te santi.
I am very sorry for these problems.	Mwen regrèt anpil pou pwoblèm sa yo.
Sounds very similar.	Son trè menm jan an.
So he came to respect her.	Se konsa li te vin respekte l.
You broke a school rule.	Ou te kraze yon règ lekòl la.
I'll deal with that later.	Mwen pral fè fas ak sa pita.
Art.	Atizay.
Without looking at them, he spoke.	San gade yo, li te pale.
Here is what we will do.	Men sa nou pral fè.
You will never talk about what happened to anyone here.	Ou p'ap janm pale sou sa ki te pase isit la ak pèsonn, tout tan.
My wife is a good cook.	Madanm mwen se yon bon kwit manje.
To this end the government appears to have failed.	Nan objektif sa a gouvènman an parèt echwe.
She is a great girl.	Li se yon gwo fi.
You look so much better.	Ou sanble anpil pi byen.
But that was then and that is now.	Men, sa te lè sa a e sa se kounye a.
There is a need in the race.	Gen yon bezwen nan kous la.
In other words, the norm is weird.	Nan lòt mo, fè nòmal la, dwòl.
And public radio.	Ak radyo piblik.
It is important for the church to pay attention to this.	Li enpòtan pou legliz la peye atansyon sou sa.
So we do two of them and sometimes even three.	Se konsa, nou fè de nan yo epi pafwa menm twa.
In a case v.	Nan yon ka v.
What matters is a point.	Sa ki enpòtan se yon pwen.
Out of town.	Soti nan vil la.
He tried with the other pan.	Li te eseye ak lòt chodyè a.
He does not sweat.	Li pa swe.
Whether this is an advantage or not depends on other training parameters.	Si sa a se yon avantaj oswa ou pa depann de lòt paramèt fòmasyon.
Eat whatever is set before you.	Manje tou sa yo mete devan ou.
So please do what you can.	Se konsa, tanpri, fè sa ou kapab.
I want a child and marriage, one day.	Mwen vle yon timoun ak maryaj, yon jou.
Buy the right fuel and see if the problems go away.	Achte konnen bon gaz Et wè si pwoblèm yo ale.
You just decided to hate her after her party.	Ou jis deside ou rayi l apre pati li.
I could go anywhere.	Mwen te kapab ale nenpòt kote.
Most reports were for female patients.	Pifò rapò yo te pou pasyan fi.
That will cost him.	Sa ap koute l.
Nobody says anything for a while.	Okenn moun pa di anyen pou yon ti tan.
The remaining four factors were reported in only one or two studies.	Kat faktè ki rete yo te rapòte sèlman nan youn oubyen de etid.
I'll be fine.	Mwen pral anfòm.
You seem to have that more than most.	Ou sanble gen sa plis pase pifò.
The time has come for the ancient Internet.	Tan an rive sou ansyen entènèt la.
Contact is impossible.	Kontak enposib.
So thanks for looking at my picture.	Se konsa, mèsi pou gade nan foto mwen an.
As far as we know, three similar cases have been reported.	Dapre nou konnen, yo te rapòte twa ka ki sanble ak ka nou an.
They are never wrong.	Yo pa janm mal.
I can't go there yet.	Mwen poko ka ale la.
A bottle, definitely a bottle.	Yon boutèy, definitivman yon boutèy.
He was gone.	Li te ale.
Great battle scene.	Gwo sèn batay.
When he starts to need real help, then we can talk.	Lè li kòmanse bezwen èd reyèl, Lè sa a, nou ka pale.
He immediately went in for brain surgery.	Li imedyatman te ale nan pou operasyon nan sèvo.
There is a time when you remove the experience.	Gen yon moman kote ou retire eksperyans nan.
I can work everything together for good.	Mwen ka travay tout bagay ansanm pou byen.
That will be the same here.	Ki pral menm bagay la tou isit la konsa.
Second, we included only a limited number of topics in our study.	Dezyèmman, nou te enkli sèlman yon kantite limite nan sijè nan etid nou an.
We used frequencies when exact numbers of patient studies were available.	Nou te itilize frekans lè nimewo egzak nan etid pasyan yo te disponib.
And you started out.	Epi ou te kòmanse soti.
Probably more than once.	Pwobableman plis pase yon fwa.
They can't talk.	Yo pa ka pale.
They were white.	Yo te koulè blan.
I would love to hear from you about it !.	Mwen ta renmen tande pale de ou sou li!.
So an example would be murder.	Se konsa, yon egzanp ta touye moun.
But he still loved her.	Men li te toujou renmen l.
I can't stand seeing you.	Mwen pa ka sipòte wè ou.
Of them, he died.	Nan yo, li te mouri.
It is full of beautiful pictures.	Li plen ak bèl foto.
That concerned me.	Sa te konsène mwen.
If they have failed, it is because they have failed.	Si yo te echwe, se paske li te echwe yo.
Click here to learn more about it.	Klike la a pou aprann plis sou li.
I came three times before he let me go to work.	Mwen vini twa fwa anvan li kite m 'ale nan travay.
It might be easy for me.	Li ta ka fasil pou mwen.
Make sure they know your personal information if it changes.	Asire w ke yo konnen enfòmasyon pèsonèl ou si li chanje.
He gets tired.	Li vin fatige.
Make sure you work hard every day.	Asire w ou travay di chak jou.
Context and details are important.	Kontèks ak detay yo enpòtan.
I don't want to see it.	Mwen pa vle wè li.
The President has put a lot of pressure on that.	Prezidan an mete anpil kondisyon sou sa.
What is real is living beyond death.	Sa ki reyèl se sa k ap viv pi lwen pase lanmò.
From the house.	Soti nan kay la.
Data are the average value of three measurements.	Done yo se valè mwayèn twa mezi.
It was just like in a movie.	Se te jis tankou nan yon fim.
Everything, including politics, was personal.	Tout bagay, enkli politik, te pèsonèl.
Still so beautiful that it hurt her heart.	Toujou tèlman bèl ke li te fè kè l fè mal.
Her own violence got to the point that she was afraid of him.	Vyolans pwòp li a te rive nan pwen ke li pè l '.
He held his breath and released it slowly and waited.	Li kenbe souf li epi li lage li dousman epi li tann.
Seeing that brought back those memories.	Lè w wè sa te pote souvni sa yo.
The following year, his mother died.	Ane annapre a, manman l te mouri.
Tell them what they want to hear.	Di yo sa yo vle tande.
He stood up and went out.	Li te kanpe epi li soti.
He thought he knew what he meant.	Li te panse li te konnen sa li te vle di.
This is especially true in the food industry.	Sa a se laverite espesyalman nan endistri a manje.
But then it happened to me.	Men, answit sa rive m.
But in a very specific way.	Men, nan yon fason trè espesifik.
This works for about a minute.	Sa travay pou apeprè yon minit.
A horse fell on him.	Yon chwal tonbe sou li.
This would include, for example, web pages and digital images.	Sa a ta gen ladan, pou egzanp, paj entènèt ak imaj dijital.
She felt very happy.	Li te santi l trè kontan.
I’m interested to come here and see this thing.	Mwen enterese vin isit la epi wè bagay sa a.
It seems yes and no.	Li sanble repons lan se wi ak non.
He had many other things to worry about.	Li te gen anpil lòt bagay pou l enkyete.
It made absolutely no difference.	Li te fè absoliman okenn diferans.
Maybe the whole office.	Petèt tout biwo a.
Even my family knows, even if we don’t necessarily talk about it.	Menm fanmi mwen konnen, menm si nou pa nesesèman pale sou li.
It does not depend on creating or writing functions.	Li pa depann sou kreye oswa ekri fonksyon.
Your work is now complete.	Travay ou la a fini pou kounye a.
Just no catch around.	Jis pa gen okenn trape alantou li.
It would be better to forget everything.	Li ta pi bon pou bliye tout bagay.
I can think of some ways he could do that.	Mwen ka panse a kèk fason li te kapab fè.
The key trip was funny.	Vwayaj kle a te komik.
He felt bad about lying to his friend.	Li te santi mal bay zanmi l manti.
I mean really good.	Mwen vle di vrèman bon.
There is one feature that has never worked well.	Gen yon karakteristik ki pa janm te travay byen.
The explanation for the problem is unknown.	Eksplikasyon pwoblèm nan pa konnen twò lwen.
And that is my hope.	Epi se espwa mwen.
Maybe it will make you plan better.	Petèt li pral fè ou planifye pi byen.
But enough of that for now.	Men, ase nan sa pou kounye a.
He first asked for consent.	Li premye mande konsantman.
He asked the guards who were dead.	Li mande gad ki te nan sèvis la ki moun ki mouri.
He played incredible.	Li te jwe enkwayab.
Make the voice of the people.	Fè vwa pèp la.
Points and error bars are the data.	Pwen ak ba erè yo se done yo.
That's why their faces are fixed.	Se poutèt sa figi yo fikse.
Big ears, sharp nose.	Gwo zòrèy, nen byen file.
I saw what he could do last night.	Mwen te wè sa li te kapab fè yè swa.
That’s why it’s so different.	Se poutèt sa li tèlman diferan.
It was hard to focus on it.	Li te difisil pou konsantre sou li.
Everyone wants to be healthy, happy, and useful in life.	Tout moun vle an sante, kontan, ak itil nan lavi.
And you can't do anything.	Epi ou pa ka fè anyen.
It is a completely different subject than religion.	Li se yon sijè totalman diferan pase sa relijyon bay.
From there, construction was key.	Soti nan la, konstriksyon te kle.
To be around him would be truly incredible.	Yo dwe bò kote l 'ta vrèman enkwayab.
Not only did the pain worsen, he began to travel.	Non sèlman doulè a ​​te vin pi mal, li te kòmanse vwayaje.
When you reach this final challenge you are well prepared.	Lè ou rive nan defi final sa a ou byen prepare.
This might be the best meal today.	Sa a ta ka pi bon repa yo jodi a.
We need to know.	Nou bezwen konnen.
I raised my head.	Mwen leve tèt mwen.
I’m a practical girl, and a life is only so long.	Mwen se yon ti fi pratik, ak yon lavi se sèlman tèlman lontan.
Look at the damage.	Gade domaj la.
The chest is also closed.	Pwatrin lan fèmen tou.
They would be together until the end.	Yo t ap ansanm jiska lafen.
She pulled herself up to get a better look.	Li te rale tèt li pou jwenn yon pi bon gade.
But there was no reason to add another.	Men, pa te gen okenn rezon pou ajoute yon lòt.
Do not leave captive.	Pa kite depòte.
Once you have it, they will ask for money.	Yon fwa ou genyen li, yo pral mande lajan.
There is absolutely no evidence to support it.	Pa gen absoliman okenn prèv ki sipòte li.
Things happened to me on an emotional level.	Bagay ki te rive m sou yon nivo emosyonèl.
It would be nice to hear one first though.	Ta bon pou tande yon premye menm si.
One place nobody would think to look at.	Yon sèl kote pèsonn pa ta panse gade.
We were married for five years.	Nou te marye senkan.
Give him a large crowd.	Ba l yon gwo foul moun.
And he wanted me.	Epi li te vle mwen.
There are two policemen there.	Gen de polisye la.
For those with such problems.	Pou moun ki gen pwoblèm konsa.
They took everything from me.	Yo te pran tout bagay nan men mwen.
This effect is on the width of the shot.	Efè sa a se sou lajè piki a ye.
That is the first point.	Sa se premye pwen.
It leads us to look at three different plots of land.	Li mennen nou gade twa moso tè diferan.
What effort? 	Ki efò?
the minimum is better.	minim nan pi bon.
However, different parameters may vary with time.	Sepandan, diferan paramèt ka varye ak tan.
Check them out as they take on a new sexual position.	Tcheke yo jan yo pran yon nouvo pozisyon seksyèl.
The others are on panel.	Lòt yo sou panèl.
The material covers her mouth and nose.	Materyèl la kouvri bouch li ak nen li.
Some parts of his brain could hear him.	Kèk pati nan sèvo l t ap tande l.
It seemed like a good idea, so we did it.	Li te sanble yon bon lide, se konsa nou te fè li.
The problems shifted and they were in his head.	Pwoblèm yo te deplase e yo te genyen yo nan tèt li.
There is real work to be done.	Gen travay reyèl pou fè.
They were working with them.	Yo t ap travay avèk yo.
So fuck close.	Se konsa fout fèmen.
There is hardly any place on earth where life cannot survive in any way.	Gen diman nenpòt kote sou tè a kote viv pa ka siviv yon jan kanmenm.
None of them.	Pa youn nan yo.
No one is lower.	Pa gen moun ki pi ba.
There was a lot of bad language.	Te gen anpil move lang.
This picture was taken immediately after construction was completed.	Foto sa a te pran touswit apre konstriksyon te fini.
They were amazing.	Yo te etonan.
That is part of my record.	Sa se yon pati nan dosye mwen yo.
Don't force things.	Pa fòse bagay yo.
This was a work device with nothing on it.	Sa a te yon aparèy travay ki pa gen anyen sou li.
The evidence is clear.	Prèv la klè.
You will never find the family you are looking for.	Ou pap janm jwenn fanmi w ap chèche a.
Of course sometimes it’s not that he doesn’t know.	Natirèlman pafwa se pa ke li pa konnen.
She held her head high and her shoulders back.	Li te kenbe tèt li wo ak zepòl li tounen.
I missed my parents and my brothers.	Mwen te manke paran m yo ak frè m yo yon bagay terib.
As we should tell our children, success is not a straight line.	Kòm nou ta dwe di pitit nou yo, siksè se pa yon liy dwat.
We love your message.	Nou renmen mesaj ou a.
I'm part of it.	Mwen se pati.
However, this is not a perfect solution for everyone.	Sepandan, sa a se pa yon solisyon pafè pou tout moun.
He chased and forward.	Li kouri dèyè ak devan.
Two basic issues seemed to be involved.	De pwoblèm debaz yo te sanble enplike.
But it is not.	Men, se pa sa.
It seems she loved the kids so much more than she let on.	Li sanble ke li te renmen timoun yo anpil plis pase li te kite sou.
Long back.	Lontan tounen.
Others died along the way, very many.	Gen lòt ki mouri nan wout la, anpil anpil.
It was a small place, with no place to hide anything.	Se te yon ti kote, pa gen plas pou kache anyen.
It just happened.	Li jis rive.
But only talked about health care.	Men sèlman te pale sou swen sante.
A little right, but mostly wrong.	Yon ti kras dwat, men sitou sa ki mal.
You know what you're testing.	Ou konnen sou kisa w ap teste.
The second story was an apartment for the station owner.	Dezyèm istwa a se te yon apatman pou mèt estasyon an.
Now, if no one, please start one.	Koulye a, si pa gen youn, tanpri kòmanse youn.
Nobody gets to know us.	Pèsonn pa rive konnen nou.
I’m glad you like it though.	Mwen byen kontan ou renmen li menm si.
All this worked in a very positive way.	Tout bagay sa yo te travay nan yon fason trè pozitif.
They talk you down.	Yo pale ou anba.
Maybe three times.	Petèt twa fwa.
It just seems like it's still standing.	Li sèlman sanble li toujou kanpe.
Hold for a while.	Kenbe yon ti tan.
And just like that, the idea comes to him.	Epi jis konsa, lide a vini nan li.
One day, it could be you.	Yon jou, li ta ka ou.
The one who seemed so happy a couple of days before.	Sila a ki te sanble tèlman kontan yon koup de jou anvan.
We have options that will meet your needs.	Nou gen opsyon ki pral satisfè bezwen ou yo.
The information available for each file may vary.	Enfòmasyon ki disponib pou chak dosye ka varye.
And they won.	Epi yo te genyen.
They knew he would keep his promise to return.	Yo te konnen li t ap kenbe pwomès li pou l retounen.
It was an easy line to cut.	Se te yon liy fasil pou koupe.
Well, they went to work on me, and it was.	Oke, yo te ale nan travay sou mwen, epi li te.
I think she wanted to do it the night before the wedding.	Mwen panse ke li te vle fè li lannwit lan anvan maryaj la.
He looked, conscious he was about to make a decision.	Li te gade, konsyan li te sou pran yon desizyon.
Feel free to post my comments if you want.	Pa ezite poste kòmantè mwen si ou vle.
Or when they did, he said how different he was.	Oswa lè yo te fè sa, li te di ki jan diferan li te.
We are better than them.	Nou pi bon pase yo.
But he did not want to.	Men, li pa t 'vle.
See what he does.	Gade sa li fè.
He was going to be good with it and protect it.	Li te pral bon ak li epi pwoteje li.
He would never win.	Li pa t janm pral genyen.
And bring the toolbox with you.	Epi pote bwat zouti a avèk ou.
Can't get away from that.	Pa ka jwenn lwen sa.
And they were valuable, these boys.	Epi yo te gen anpil valè, ti gason sa yo.
He was too loud to speak.	Li te twò fò pou pale.
This helps the user to find a saved search faster.	Sa a ede itilizatè a jwenn yon rechèch sove pi vit.
It starts at once.	Li kòmanse nan yon fwa.
Know your family again.	Konnen fanmi w ankò.
It was just the three of us for most of the evening.	Se te jis twa nan nou pou pifò nan aswè a.
It's a lot of women.	Se anpil fanm.
That was just the way it was.	Se te jis fason li te ye a.
Version follows it the next day.	Vèsyon swiv li jou kap vini an.
I came here with good faith.	Mwen te vin isit la ak bon konfyans.
I can’t believe you’ll be an exception.	Mwen pa ka kwè ke ou pral yon eksepsyon.
Much has changed in her life, in her mind.	Anpil chanje nan lavi li, nan lide li.
As a concept, sleep was known.	Kòm yon konsèp, dòmi te konnen yo.
Think about it that way.	Reflechi sou li konsa.
Read it for yourself !.	Li li pou tèt ou!.
This is an area where future research is needed.	Sa a se yon domèn kote rechèch nan lavni nesesè.
An opportunity will present itself.	Yon opòtinite ap prezante tèt li.
They would not be there to help us.	Yo pa t ap la pou ede nou.
But it will definitely bring you a lot of good in the future.	Men, li pral definitivman pote ou anpil bon nan tan kap vini an.
Remember it longer.	Sonje li pi lontan.
Then just be patient.	Lè sa a, jis pran pasyans.
If you can dream it, we can bring it to life.	Si ou ka rèv li, nou ka pote li nan lavi.
I did not do anything.	Mwen pa fè anyen.
This fact has two consequences.	Reyalite sa a gen de konsekans.
You want to get married.	Ou vle marye.
There are many unknown factors.	Gen anpil faktè enkoni.
And probably even more.	Ak pwobableman menm plis.
This makes our problem more difficult.	Sa fè pwoblèm nou an pi difisil.
I think that’s really cool.	Mwen panse ke sa vrèman fre.
I don’t remember when it was dark.	Mwen pa sonje lè li te fè nwa.
Take note that the pair exist, but still continue.	Pran nòt ke pè a egziste, men yo toujou kontinye.
He pushed on it and rolled out from under it.	Li pouse sou li, li woule soti anba.
No one forced him.	Pa gen moun ki te fòse l.
Who's on your team.	Ki moun ki nan ekip ou a.
You did the right thing, come forward.	Ou te fè sa ki dwat, vini pi devan.
This argument can go both ways.	Agiman sa a ka ale nan tou de fason.
The black water.	Dlo nwa a.
We are working hard to get through this difficult time.	N ap travay di pou n pase moman difisil sa a.
He almost killed her.	Li prèske touye li.
Each brought the other of them as it is.	Chak pote lòt nan yo te tankou sa li ye.
And he advanced.	Apre sa, li te avanse.
I had never seen this car before.	Mwen pa t janm wè machin sa a anvan.
Before he left me.	Anvan li te kite m '.
Fill a small bowl with water.	Ranpli yon ti bòl ak dlo.
Whether you have long.	Kit ou gen lontan.
They built it everywhere.	Yo bati li toupatou.
A beautiful house.	Yon bèl kay.
Team members too.	Manm ekip yo tou.
Definitely we will.	Definitivman nou pral.
Some are political, some are not.	Gen kèk ki politik, gen kèk ki pa.
Otherwise, you know how hard it is in this city.	Sinon, ou konnen ki jan li difisil nan vil sa a.
Two feet holding a large frame.	De pye ki te kenbe yon gwo ankadreman.
I love playing the game.	Mwen renmen jwe jwèt la.
A wide variety of materials exist at several prices for different applications.	Yon gran varyete materyèl egziste nan plizyè pri pou aplikasyon diferan.
You can even text if you just need someone to talk to.	Ou ka menm tèks si ou jis bezwen yon moun pou pale ak.
Review the books in the library.	Revize liv yo nan bibliyotèk la.
To see yourself for who you really are.	Pou w wè tèt ou pou ki moun ou ye vrèman.
Only real here.	Se sèlman reyèl isit la.
Sorry for everything.	Padon pou tout bagay.
In birds, this is not the case.	Nan zwazo, se pa sa a.
Or at least so it seemed.	Oswa omwen se konsa li te sanble.
See how it grows.	Gade jan l ap grandi.
Obviously they won’t do it again.	Li evidan ke yo p ap fè ankò.
The other parameters are what you want to research.	Lòt paramèt yo se sa ou vle fè rechèch.
Take a walk and watch.	Fè yon ti mache epi gade.
College seems very expensive.	Kolèj sanble trè chè.
Understanding can never happen through resistance.	Konpreyansyon pa janm ka rive atravè rezistans.
Turn another page.	Vire yon lòt paj.
And it was about him.	Apre sa, li te sou li.
The two that are closer together are actually further apart.	De ki sanble yo pi pre ansanm yo aktyèlman pi lwen apa.
You will not weigh it.	Ou pap peze l.
Who I think left a while ago.	Ki moun mwen panse kite yon ti tan de sa.
He was sleeping, he had to.	Li t ap dòmi, li te dwe.
Somehow he managed to clean his plate.	Yon jan kanmenm li te jere netwaye plak li.
Had to win it.	Te oblije genyen li.
To do this, you need to place a test order.	Pou fè sa, ou bezwen mete yon lòd tès.
Turn, continue riding, and ask questions.	Vire, kontinye monte, epi poze kesyon.
They never talk about it.	Yo pa janm pale de sa.
Small, and only once or twice a short response from her husband.	Ti, ak sèlman yon fwa oswa de fwa yon repons kout nan men mari l '.
Nor was, yet, anything of this kind.	Ni pa t ', ankò, anyen nan kalite sa a.
Nature is no longer at home.	Lanati pa lakay nou ankò.
How does that make you feel.	Ki jan sa fè ou santi ou.
I must, too.	Mwen dwe, tou.
The reason for this is clear.	Rezon ki fè sa a klè.
But something killed them.	Men, yon bagay te touye yo.
Check out these amazing results from real customers.	Tcheke rezilta etonan sa yo soti nan kliyan reyèl.
Excellent practice throughout.	Ekselan pratik nan tout.
And he shook the image of himself.	Apre sa, li souke imaj la nan tèt li.
Faster training system.	Pi vit sistèm fòmasyon.
Another way.	Yon lòt fason.
That would be really bad.	Sa ta vrèman mal.
They were soon to find out.	Yo te byento chèche konnen.
I will listen to the next one !.	Mwen pral koute pwochen an!.
Well for four years of your life you played in a band.	Oke pou kat ane nan lavi ou ou te jwe nan yon gwoup.
I guess we just have to wait and see about that.	Mwen devine nou jis dwe tann ak wè sou sa.
Or, maybe he was just crazy.	Oswa, petèt li te tou senpleman fou.
I get that, and it makes sense.	Mwen jwenn sa, epi li fè sans.
I came out of the arm, watching.	Mwen te soti nan bra a, m ap gade.
My ship is command center.	Bato mwen an se sant kòmand.
A little over a year ago.	Yon ti kras plis pase yon ane de sa.
My heart will be with you forever.	Kè m ap rete pou ou pou toutan.
It cost a hell of a lot.	Li te koute yon lanfè nan anpil.
You will be my future.	Ou pral lavni mwen.
But no, another final treatment in the store.	Men, non, yon lòt tretman final nan magazen an.
Now that would be a real challenge.	Koulye a, sa ta pral yon defi reyèl.
Focus group discussions followed.	Diskisyon gwoup konsantre yo te swiv.
That is my own thoughts.	Sa se pwòp panse mwen.
History has become a way of learning for the future.	Istwa vin tounen yon fason pou aprann pou lavni.
Let's go home.	Ann ale lakay ou.
I contacted her mother the other day.	Mwen te kontakte manman l lòt jou a.
Sounds like bad things happened on several levels.	Son tankou move bagay ki te pase sou plizyè nivo.
Can anyone help me?	Èske yon moun ka ede m '.
My little part.	Ti pati mwen an.
That’s why we put these stories in other memories.	Se poutèt sa nou mete istwa sa yo nan memwa lòt.
His answer was obvious.	Repons li te nan je.
But there is something else at work here as well.	Men, gen yon lòt bagay nan travay isit la tou.
I didn't quite understand that.	Mwen pat byen konprann sa.
There are many different methods to use.	Gen anpil diferan metòd pou itilize.
However, there are ways around this.	Sepandan, gen fason alantou sa a.
Now, if you like it, great.	Koulye a, si ou renmen li, gwo.
The other half of the brain.	Lòt mwatye nan sèvo a.
You choose hair color and coat color.	Ou chwazi koulè cheve ak koulè rad.
And as he says.	E jan li di.
You can't move if others catch you.	Ou pa ka avanse si lòt moun kenbe w.
I can do this little thing for you.	Mwen ka fè ti bagay sa a pou ou.
I think it made me a world of well.	Mwen panse ke li te fè m 'yon mond nan byen.
These show through.	Sa yo montre nan.
But let him know the truth.	Men, kite l konnen verite a.
Now wait a second here.	Koulye a, tann yon dezyèm isit la.
And think about my insurance costs.	Epi panse ak depans asirans mwen yo.
Typically, the protection should last no more than a few minutes.	Tipikman, pwoteksyon an bezwen dire pa plis pase kèk minit.
What do you have to say about that?	Kisa ou gen pou di sou sa?.
Officers followed him from behind the plane.	Ofisye yo te swiv li nan dèyè avyon an.
Our family secrets.	Sekrè fanmi nou.
These are our favorite shoes ever.	Sa yo se soulye pi renmen nou tout tan.
Trials were performed at least three times per experimental group.	Esè yo te fèt omwen twa fwa pou chak gwoup eksperimantal.
The rooms were very clean and the bathroom very modern.	Chanm yo te trè pwòp ak twalèt la trè modèn.
And have fun with it for a long time.	Epi pran anpil plezi ak li pou yon tan long.
I hope they keep their culture relevant and close to them.	Mwen espere ke yo kenbe kilti yo enpòtan ak pre yo.
I could smell my shirt burning.	Mwen te kapab pran sant ke chemiz mwen an te boule.
However this issue has not been studied yet.	Sepandan pwoblèm sa a pa te etidye ankò.
But if this battle is long, he will win.	Men, si batay sa a long, li gen pou l genyen.
Eventually, though, nothing is ever enough.	Evantyèlman, menm si, anyen pa janm ase.
Here, we provide key steps in this method.	Isit la, nou bay etap kle nan metòd sa a.
Present moment.	Moman prezan.
There was no way he would run over anyone he knew.	Pa gen okenn fason li ta kouri sou nenpòt moun li te konnen.
Stay in it.	Rete nan li.
Then he thought of something.	Lè sa a, li te panse de yon bagay.
The face was brown.	Figi a te mawon.
He was a man.	Se te yon gason.
We had no orders or instructions to go.	Nou pa te gen okenn lòd oswa enstriksyon yo ale.
Be well, son.	Se pou byen ou, pitit.
They did not think this could happen.	Yo pa t panse sa te kapab rive.
Come join us for our meal.	Vin jwenn nou pou repa nou an.
The other two were taken away from me.	De lòt yo te wete sou mwen.
But oil would not.	Men, lwil oliv pa ta.
He couldn't think anymore.	Li pa t 'kapab kenbe panse li ankò.
It’s his way, promise.	Li nan wout li, pwomès.
Sometimes they would play with me, though.	Pafwa yo ta jwe avè m ', menm si.
There is always that picture.	Toujou gen foto sa.
For this reason, the surgical technique must be performed carefully.	Pou rezon sa a, teknik chirijikal la dwe fèt ak anpil atansyon.
The distance is about ten feet.	Distans la se apeprè dis pye.
It would make you believe he has a great memory.	Li ta fè ou kwè li gen yon gwo memwa.
These examples will explain this.	Egzanp sa yo pral eksplike sa.
My stomach is upset.	Vant mwen fache.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Li pa konnen si sa ka afekte rezilta yo.
They love the opportunity to win horses.	Yo renmen opòtinite pou yo kapab genyen chwal yo genyen.
At the time of this review, six patients had died.	Nan moman revizyon sa a, sis pasyan te mouri.
It points in the right direction.	Li pwen nan bon direksyon an.
You wondered why they were so special.	Ou te mande poukisa yo te espesyal.
Think in the context of your life.	Panse nan yon kontèks lavi ou.
We do not accept this argument.	Agiman sa a nou pa aksepte.
But he was not to be seen.	Men, li pa t ' dwe wè.
Put the pieces together like this.	Mete moso yo ansanm konsa.
The exact definition depends on the context.	Definisyon egzak la depann de kontèks la.
Call for times.	Rele pou fwa.
It is a great source of information.	Li se yon gwo sous enfòmasyon.
They will do some tests to see if you have brain damage.	Yo pral fè kèk tès, wè si ou gen domaj nan sèvo.
And it was good and had a lot of history.	Epi li te bon e te gen anpil istwa.
However, injury cut short his professional career.	Sepandan, aksidan koupe kout karyè pwofesyonèl li.
This was her second marriage.	Sa a te dezyèm maryaj pou li.
You have three days to complete everything you send.	Ou gen twa jou pou w mete tout sa w ap voye.
We can end this call.	Nou ka fini apèl sa a.
That would be cool, you know.	Sa ta fre, ou konnen.
Compared to some.	Konpare ak kèk.
It worked great.	Li te travay anpil.
It’s pretty incredible to think about that.	Li trè enkwayab pou panse osijè de sa.
You turn off the lights.	Ou etenn limyè yo.
Look here, and here, and here.	Gade isit la, ak isit la, ak isit la.
This is more common in men than women.	Sa a pi komen nan gason pase fanm.
For what feels like forever.	Pou sa ki santi tankou pou tout tan.
So much you can't.	Se konsa, anpil ou pa kapab.
Not a small job.	Pa yon ti travay.
I just believe we’ve gone through a little phase there.	Mwen jis kwè nou te pase yon ti faz la.
Sounds weird if you ask me.	Sanble byen etranj si ou mande m '.
It’s that place where he can do that.	Li nan kote sa a kote li ka fè sa.
Out of clothes, he was right.	Soti nan rad, li te gen rezon.
This issue is very critical to me.	Pwoblèm sa a trè kritik pou mwen.
In fact, love is a strong word.	An reyalite, lanmou se yon mo fò.
I couldn't make it out.	Mwen pa t 'kapab fè li soti.
We have the products.	Nou gen pwodwi yo.
She was so happy.	Li te tèlman kontan.
It was the last time they would ever see each other.	Se te dènye fwa yo ta janm wè youn lòt.
I was standing talking to a woman.	Mwen te kanpe ap pale ak yon fanm.
And people can't say what they can't think.	Ak moun yo pa kapab di sa yo pa ka panse.
Don’t worry about it.	Pa enkyete tèt ou sou li.
We love how beautiful it is, too.	Nou renmen jan li bèl, tou.
But we know what really happened.	Men, nou konnen sa ki te reyèlman pase.
A sign can be used with one hand or both.	Yon siy ka sèvi ak yon sèl men oswa toude.
This is the most basic move in the game.	Sa a se mouvman ki pi fondamantal nan jwèt la.
Then there was another.	Lè sa a, te gen yon lòt.
I said we would find someone right away.	Mwen te di nou ta jwenn yon moun tousuit.
But the last days were not as good.	Men, dènye jou yo pa te byen tankou bon.
I don’t think you can download the actual data using it.	Mwen pa panse ke ou ka telechaje done aktyèl yo lè l sèvi avèk li.
He could not make himself tell them that he had failed.	Li pa t 'kapab fè tèt li di yo ke li te echwe.
I can be very wild.	Mwen ka trè sovaj.
If he could.	Si li te kapab.
My email was kept turned off to protect their system.	Yo te kenbe imel mwen etenn pou pwoteje sistèm yo.
What remains to be studied are two other terms.	Sa ki rete pou etidye se de lòt tèm.
They did an interview and did a physical exam.	Yo te fè yon entèvyou epi yo te fè yon egzamen fizik.
Trust is a necessary part of any healthy relationship.	Konfyans se yon pati nesesè nan nenpòt relasyon ki an sante.
So it goes on my list, too.	Se konsa, li ale sou lis mwen an, tou.
She's a good girl, really.	Li se yon bon ti fi, reyèlman.
It is quite sweet.	Li se byen dous.
But we worked hard.	Men, nou te travay di.
He got up to open the window.	Li leve poul ouvri fennèt la.
He didn't want to, he was supposed to.	Li pa t vle, li te sipoze.
All he would do is die.	Tout sa li ta fè se mouri.
This is my new story.	Sa a se nouvo istwa mwen an.
Tomorrow would be a day.	Demen ta pral yon jou.
I even believed it.	Mwen menm te kwè li.
I thought how to work this out.	Mwen te panse ki jan yo travay sa a soti.
Breathing is work.	Respire se travay.
He ran for three years and was very successful.	Li te kouri pou twa ane e li te gen anpil siksè.
Many of us may be unfamiliar with it.	Anpil nan nou ka abitye ak li.
And not just because this action is right in itself.	Epi se pa sèlman paske aksyon sa a dwat nan tèt li.
The appliance must be large enough to carry the necessary equipment.	Aparèy la dwe gwo ase pou pote ekipman ki nesesè yo.
The next week he moved to number nine.	Semèn kap vini an li te deplase nan nimewo nèf.
The word came out.	Pawòl la te soti.
More things that are not straightforward.	Plis bagay ki pa di tou dwat.
Except it wasn’t and it can’t be now.	Eksepte li pa t 'epi li pa kapab kounye a.
You can use your email client to provide feedback.	Ou ka itilize kliyan imel ou a pou bay opinyon.
In the early days, when we were still.	Nan premye jou yo, lè nou te toujou.
King speaks alone.	Wa pale pou kont li.
And hard work is something you should pay for.	Ak travay di se yon bagay ou ta dwe peye pou.
If you say he must die, let him die.	Si w di li dwe mouri, kite l mouri.
Thanks guys.	Mèsi mesye.
Nobody is coming after us.	Okenn moun pa vin dèyè nou.
Show the whites he could handle it.	Montre blan yo li te kapab jere li.
Around them are various seabirds.	Toutotou yo gen divès kalite zwazo lanmè.
They have so many wonderful and powerful songs.	Yo gen anpil chante bèl bagay ak pwisan.
I have to stay away from that, for sure.	Mwen dwe rete lwen sa, pou asire w.
We have written to each other a few times.	Nou te ekri youn ak lòt kèk fwa.
They did not have to search long.	Yo pa t oblije chèche lontan.
You have no evidence against him.	Ou pa gen okenn prèv kont li.
All the effects are in the background and are similar in structure.	Tout efè yo nan background nan epi yo sanble nan estrikti.
I was just completely honest with him.	Mwen te jis konplètman onèt avè l '.
Many people become like the dead.	Anpil moun vin tankou moun ki mouri yo.
I think they’re in bed and you’re fine, too.	Mwen panse ke yo nan kabann ak ou se byen, tou.
That is a difficult call.	Sa se yon apèl difisil.
In addition, the nature of the lies was consistent with their working conditions.	Anplis de sa, nati manti yo te konsistan avèk kondisyon travay yo.
They were reading the paper.	Yo t ap li papye a.
We consider two classes of cost functions.	Nou konsidere de klas fonksyon pri.
And that's fine with me.	Epi sa a byen avè m '.
I can'.	Mwen kapab'.
This, however, he did not do.	Sa a, sepandan, li pa t 'fè.
It seems easier and more experienced.	Li sanble vin pi fasil ak eksperyans.
I don't look back.	Mwen pa gade dèyè.
So many gave their lives for him.	Se konsa, anpil moun te bay lavi yo pou li.
The paper exists.	Papye a egziste.
Then we move on to the journey.	Lè sa a, nou deplase nan vwayaj la.
These steps are for the individual.	Etap sa yo se pou moun nan.
What it is, and what it means.	Ki sa li ye, ak sa li vle di.
Next thing she didn’t feel well and wanted to go to bed.	Pwochen bagay li pa t 'santi byen epi li te vle ale nan kabann.
It was nice to have her here.	Li te bèl pou m te genyen l isit la.
Focus on one, and when you find it, go to the next.	Konsantre sou youn, epi lè ou jwenn li, ale nan pwochen an.
The results of a representative experiment of five and similar results are shown.	Yo montre rezilta yon eksperyans reprezantan senk ak rezilta menm jan an.
But my life is not worth your loss.	Men, lavi mwen pa vo pèt pa w la.
For this reason, their use has never been misused.	Pou rezon sa a, sèvi ak yo pa t janm mal.
She is not happy.	Li pa kontan.
Some of them left comments.	Kèk nan yo te kite kòmantè.
The next sound is flowing water.	Son kap vini an se dlo k ap koule.
He holds it above the light.	Li kenbe li anlè limyè a.
I promise it fits.	Mwen pwomèt li anfòm.
I did that.	Mwen te fè sa.
We believe in our sound.	Nou kwè nan son nou.
The flowers turn white and turn yellow.	Flè yo louvri blan epi yo vire jòn.
Well, let's look at these values.	Oke, ann gade nan valè sa yo.
And you don't.	Epi ou pa fè sa.
Sometimes people are really hard to handle.	Pafwa moun yo vrèman difisil pou okipe.
This is the place where magic can always happen.	Sa a se plas la kote majik ka toujou rive.
Then he smiled.	Lè sa a, li te souri.
They have been inside now for six months.	Yo te andedan kounye a pou sis mwa.
They brought their food instead.	Yo te pote manje yo pito.
He would never find her again.	Li pa t ap janm jwenn li ankò.
And the material keeps coming.	Ak materyèl la kontinye ap vini.
Someone was really listening.	Yon moun te vrèman koute.
Watch the sky change and the water.	Gade syèl la chanje ak dlo a.
When you get a new job, God helps.	Lè ou jwenn yon nouvo travay, Bondye te ede.
All these feelings are here.	Tout santiman sa yo isit la.
I wanted to see for myself.	Mwen te vle wè pou tèt mwen.
The news was carried by almost everyone.	Nouvèl la te pote pa prèske tout moun.
But because they are not, they can change.	Men, paske yo pa, yo ka chanje.
We can never do anything that happens in the history books.	Nou ka pa janm fè yon bagay ki pase nan liv istwa yo.
I would hear that song in hotel rooms and places like that.	Mwen ta tande chante sa a nan chanm otèl ak kote konsa.
Save the poor hands of the people.	Sove men pòv yo nan pèp la.
With what result, we do not know.	Ak ki rezilta, nou pa konnen.
My biggest match ever.	Pi gwo match mwen tout tan.
I would lift my head in response, but they were gone.	Mwen ta leve tèt mwen an repons, men yo te ale.
Dad sat talking to my mother, sister, and family friends.	Papa te chita ap pale ak manman m, sè m ak zanmi fanmi m.
Or talk to bad people.	Oswa pale ak move moun yo.
He just never gets caught up in the track.	Li jis pa janm jwenn kenbe nan track la.
So you have another chance.	Se konsa, ou gen yon lòt chans.
Some stars appear in the sky.	Kèk zetwal parèt nan syèl la.
It was very difficult to wait.	Li te trè difisil pou tann.
It is an old church, it is not used.	Se yon ansyen legliz, li pa itilize.
Not for anyone for any reason.	Pa pou okenn moun pou okenn rezon.
It should be done, but it is a separate process.	Li ta dwe fè, men li se yon pwosesis separe.
This is the key to making things easy.	Sa a se kle nan fè bagay sa yo fasil.
Please break my finger.	Tanpri kraze dwèt mwen.
So this can happen with food.	Se konsa, sa ka rive ak manje.
There are two reasons for this.	Gen de rezon pou fè sa.
He drove them crazy.	Li te fè yo fou.
The explanation he offers is incredible.	Eksplikasyon li ofri a se enkwayab.
Where would the engine be if there was an engine left.	Ki kote motè a ta ye si te gen yon motè kite.
You are more than physical.	Ou plis ke fizik.
I'm not so sure that's true.	Mwen pa tèlman sèten ke se vre.
The two did not look alike.	De yo pa t sanble youn ak lòt.
Some people are born together.	Gen moun ki fèt pou yo ansanm.
Let’s just say that once paid to keep you.	Ann jis di ke yon fwa peye pou kenbe ou.
Tired heart, my doctor says.	Kè fatige, doktè mwen di.
This is service.	Sa a se sèvis.
It has three long words.	Li gen twa mo long.
It was metal.	Se te metal.
Or maybe minutes.	Oswa petèt minit.
You have to do that.	Ou dwe fè sa.
I was ready to spend the rest of my life with him.	Mwen te pare pou m pase tout rès lavi m avè l.
For many of us, change first begins by giving it a voice.	Pou anpil nan nou, chanjman premye kòmanse pa bay li vwa.
In the former case, we are finished.	Nan ansyen ka a, nou fini.
He gives me money.	Li banm lajan.
He walked around, trying them out.	Li te mache otou, eseye yo deyò.
But we like to grow things.	Men nou renmen grandi bagay yo.
Or many of them.	Oswa anpil nan yo.
Now no such duty exists, and the new law.	Koulye a, pa gen okenn devwa sa a ki egziste, ak nouvo lwa a.
He managed to get his coffee but it was cold.	Li te rive pran kafe li men li te frèt.
It would be so good not to have to carry it anymore.	Li ta tèlman bon pou pa oblije pote l ankò.
They fit and feel great out of the box.	Yo anfòm epi yo santi yo trè byen soti nan bwat la.
Then they were in the trees again.	Lè sa a, yo te nan pye bwa yo ankò.
So the problem became more interesting.	Se konsa, pwoblèm nan te vin pi enteresan.
You have taken action, and you will soon know.	Ou te pran aksyon, e talè ou pral konnen.
There were comfort factors in it too.	Te gen faktè konfò nan li tou.
I thought he broke it for sure.	Mwen te panse li te kraze l pou asire w.
It was worth paying attention to.	Li te vo atansyon.
I barely had time to think about anything.	Mwen apèn te gen tan reflechi sou anyen.
I'm not lying right now.	Mwen pa bay manti kounye a.
So here he was, crying and crying.	Se konsa, isit la li te, kriye ak kriye.
It was a kind of sad smile.	Se te yon kalite souri tris.
Morning, another order online.	Maten an, yon lòt lòd sou entènèt.
Why not consider the pictures already mentioned? 	Poukisa nou pa konsidere foto mansyone deja?
is actually that awesome ???.	se aktyèlman ki awizom???.
They want to see the new kings soon.	Yo vle wè nouvo wa yo byento.
A list of names has not been published.	Yon lis non yo pa te pibliye.
And he noticed the girl.	Apre sa, li remake ti fi a.
Sometimes a lot of traffic.	Pafwa anpil trafik.
But he can't lead.	Men, li pa ka dirije.
And it.	Epi li.
To answer some of your questions.	Pou reponn kèk nan kesyon ou yo.
The first thing tomorrow, when it is light, we will look for it.	Premye bagay demen, lè li fè limyè, nou pral chache l.
No time to worry about that right now.	Pa gen tan enkyete sou sa kounye a.
But don't say anything.	Men, pa di anyen.
Then it seemed the end of the world.	Lè sa a, li te sanble nan fen mond lan.
I pulled it out to see what exactly this job was doing.	Mwen te rale l pou m wè kisa travay sa a t ap fè egzakteman.
In the final analysis, action is everything.	Nan analiz final la, aksyon se tout bagay.
There is nothing on the Internet.	Pa gen anyen sou entènèt la.
But never change.	Men, pa janm chanje.
He wanted out.	Li te vle soti.
You must create this opening.	Ou dwe kreye ouvèti sa a.
I will see him at least once a year.	Mwen pral wè l 'omwen yon fwa pa ane.
Over your story to tell anyone.	Plis pase istwa ou yo di nenpòt moun.
I have trouble keeping my attention focused.	Mwen gen pwoblèm pou kenbe atansyon mwen konsantre.
But they are not enough.	Men, yo pa ase.
This is a lot of scale.	Sa a se yon anpil nan echèl.
This was something quite new.	Sa a te yon bagay byen nouvo.
He gets rich.	Li vin rich.
I will never forget her name.	Mwen pap janm bliye non li.
I didn't want to make it worse for you.	Mwen pa t 'vle fè bagay sa yo vin pi mal pou ou.
The quality was incredible.	Bon jan kalite a te enkwayab.
It's near the door.	Li pre pòt la.
Feeling close to her son would be a comfort.	Santi pitit gason l tou pre ta yon rekonfò.
Individual tax results may vary.	Rezilta taks endividyèl yo ka varye.
I was a little small.	Mwen te yon ti kras piti.
Therefore, the number of components needed is quite large.	Se poutèt sa, kantite eleman ki nesesè yo se byen gwo.
We’ll look at what you can do once we get established.	Nou pral gade sa ou ka fè yon fwa nou jwenn etabli.
He had no idea what that meant.	Li pa t gen okenn lide kisa sa vle di.
We are not safe here either.	Nou pa an sekirite isit la tou.
Just for.	Jis pou.
Many provide services to members.	Anpil bay manm yo sèvis.
I didn't want her to see me crying.	Mwen pa t vle li wè m ap kriye.
Let's continue like this !.	Ann kontinye konsa!.
I asked him to return what he had written.	Mwen te mande li pou li tounen sa li te ekri.
One knows another, he said.	Youn konnen yon lòt, li te di.
He did not sleep for several hours.	Li pa t dòmi pandan plizyè èdtan.
No house in a block I four ways.	Pa gen kay nan yon blòk mwen kat fason.
See my answer here.	Gade repons mwen an isit la.
We said nothing, but he smiled.	Nou pa t di anyen, men li te souri.
I don’t like law.	Mwen pa renmen lalwa.
That is the lot.	Sa se lot la.
These people believe they represent progress.	Moun sa yo kwè yo reprezante pwogrè.
Learn to be comfortable with them.	Aprann alèz ak yo.
Maybe there is a love interest.	Petèt gen yon enterè renmen.
Except for last year when we were third.	Eksepte pou ane pase lè nou te twazyèm.
I still have people in my house.	Mwen toujou gen moun lakay mwen.
I went to a market there.	Mwen te ale nan yon mache la.
He is told to stop, but he keeps walking.	Yo di l pou l sispann, men li kontinye mache.
I thought they were pretty good.	Mwen te panse yo te trè bon.
They make money once in a while.	Yo fè lajan yon fwa nan yon ti tan.
Develop statistical methods.	Devlope metòd estatistik yo.
In the application details you will find a storage section.	Nan detay aplikasyon an w ap jwenn yon seksyon depo.
I have this problem too.	Mwen konn gen pwoblèm sa a tou.
Everyone loved it and we got a lot of comments.	Tout moun te renmen e nou te resevwa anpil kòmantè.
The old knife in the back.	Kouto granmoun lan nan do a.
Creative writing topics.	Sijè ekri kreyatif.
That was the weak point.	Se te pwen fèb la.
For others, it might sound crazy.	Pou lòt moun, li ta ka son fou.
We have the earth.	Nou gen tè ​​a.
Words are known by the company they hold.	Mo yo konnen pa konpayi an yo kenbe.
What we did.	Sa nou te fè.
It sounds great to me.	Li son gwo pou mwen.
His eyes did not show their age.	Je l pa t montre laj yo.
He must take responsibility for his actions.	Li dwe pran responsablite pou aksyon li yo.
This system is our enemy.	Sistèm sa a se lènmi nou.
Each time, it felt a little less full.	Chak fwa, li te santi yon ti kras mwens plen.
So the team lives there.	Se konsa ekip la ap viv la.
Close so we don’t load spaces.	Fèmen pou nou pa chaje espas yo.
These properties of the value function are standard.	Pwopriyete sa yo nan fonksyon valè yo estanda.
I have things to do.	Mwen gen bagay pou m fè.
I told them my father just held my hand.	Mwen te di yo papa m jis kenbe men m.
The design might be subject to debate, but not the material.	Konsepsyon an ta ka sijè a deba, men se pa materyèl la.
The staff was really helpful here.	Anplwaye a te vrèman itil isit la.
An active criminal.	Yon kriminèl aktif.
Make sure they are comfortable.	Asire w ke yo konfòtab.
He was not poor.	Li pa t pòv.
Just tell me what you want.	Jis di m 'sa ou vle.
These are usually male.	Sa yo anjeneral gason.
And drink a beer.	Epi bwè yon byè.
Another five minutes.	Yon lòt senk minit.
Agreements are generally considered to increase with training.	Akò yo konsidere jeneralman ogmante ak fòmasyon.
Of course, if you feel sick, don’t ride in the train.	Natirèlman, si w santi w malad, pa monte nan tren an.
She wouldn’t let me touch her.	Li pa ta kite m manyen li.
I appreciate the comments and information.	Mwen apresye kòmantè yo ak enfòmasyon yo.
With mobile, things get more complicated.	Avèk mobil, bagay yo pi konplike.
Especially since we mentioned that the content would need photos.	Espesyalman depi nou mansyone ke kontni an ta bezwen foto.
That’s hard to test.	Sa difisil pou teste.
And the sound was cold and loud.	Ak son an te frèt ak byen fò.
Meet in a public place.	Rankontre nan yon plas piblik.
Well, you know.	Oke, ou konnen.
Understanding business models is difficult.	Konprann modèl biznis difisil.
But this is not the strategy you are using.	Men, sa a se pa estrateji w ap itilize a.
That is important.	Se sa ki enpòtan.
People began to enter.	Moun yo te kòmanse antre.
It had extras.	Li te gen siplemantè.
They will understand.	Yo pral konprann.
I stopped the car.	Mwen kanpe machin nan.
That’s an amazing group of people in this company.	Sa se yon etonan gwoup moun nan konpayi sa a.
It is impossible for me to understand.	Li enposib pou mwen konprann.
This is why it is so important.	Se poutèt sa sa enpòtan anpil.
These were some of the first words written.	Sa yo te kèk nan premye mo yo te ekri.
You simply can’t let it hit you.	Ou tou senpleman pa ka kite l frape ou.
It meant strong.	Li te vle di fò.
He may try to chase out.	Li ka eseye chase deyò.
And for good reason.	E pou bon rezon.
Soft as it was, he could be heard throughout the room.	Mou jan li te ye, li te kapab tande nan tout sal la.
Not sure how that helps.	Pa sèten ki jan sa ede.
It’s the theory anyway.	Se teyori a de tout fason.
One day we will find what we are looking for.	Yon jou nou ka jwenn sa n' ap chache.
But he laughed.	Men, li te ri.
Her body finally had enough.	Kò li finalman te gen ase.
This is probably a little important.	Sa a pwobableman enpòtan yon ti kras.
He was amazing in his role and he really brought the film to life.	Li te etonan nan wòl li e li te vrèman pote lavi fim nan.
I approach is one myself.	Mwen apwoche se yon sèl tèt mwen.
No increase in extreme weather.	Pa gen ogmantasyon nan move tan ekstrèm.
I wanted to travel.	Mwen te vle vwayaje.
I look at you, in the blood on you.	Mwen gade ou, nan san an sou ou.
You don’t want your relationship running out of your control.	Ou pa vle relasyon ou kouri soti nan kontwòl ou.
You cannot escape me.	Ou pa ka chape anba mwen.
Find what works for you and don’t worry about it.	Jwenn sa ki travay pou ou epi pa enkyete sou li.
Not that the temperature was better during the day.	Se pa ke tanperati a te pi bon pandan jounen an.
I was not afraid.	Mwen pa t pè.
But deal with the truth.	Men, fè fas ak verite a.
I think we need them both.	Mwen panse ke nou bezwen yo tou de.
On the one hand, it is an entertaining film.	Sou yon bò, li se yon fim amizan.
I ignored it.	Mwen inyore li.
We have nothing to eat.	Nou pa gen anyen pou nou manje.
Do not drink and drive.	Pa bwè ak kondwi.
Let's try to answer that question.	Ann eseye reponn kesyon sa a.
So we were stuck, for what we could do.	Se konsa, nou te bloke, pou sa nou te kapab fè.
Her real name.	Vrè non li.
One cause may respond to a particular treatment while another does not.	Yon kòz ka reponn a yon tretman an patikilye pandan yon lòt pa fè sa.
He let the dog run at night.	Li kite chen an kouri nan mitan lannwit.
Most were three feet wide, some three and a half.	Pifò te gen twa pye lajè, kèk twa ak yon mwatye.
Each box has a real number.	Chak bwat gen yon nimewo reyèl.
More cars join.	Plis machin rantre nan.
There are no additional visible elements that can indicate the influence of the network.	Pa gen okenn eleman adisyonèl vizib ki ka endike enfliyans rezo a.
But that did not happen.	Men, sa pa t rive.
For samples to consider here.	Pou echantiyon yo konsidere isit la.
I didn’t really know how to take it.	Mwen pa t 'reyèlman konnen ki jan yo pran li.
I wouldn’t want you to get into any trouble about that.	Mwen pa ta vle ou antre nan okenn pwoblèm sou sa.
So he does.	Se konsa li fè.
Such is the son of the president.	Tankou se pitit prezidan an.
This is a very strange problem.	Sa a se yon pwoblèm trè etranj.
These are reportedly useful in paper release applications.	Yo rapòte sa yo itil nan aplikasyon pou lage papye.
He returned to the room he had just left.	Li tounen nan chanm li te jis kite a.
The water looks amazing.	Dlo a sanble etonan.
But that is something you live for.	Men, sa se yon bagay ou ap viv pou.
This is a risk not worth taking.	Sa a se yon risk pa vo pran.
I took it so you can watch it.	Mwen te pran l pou w ka gade l.
And there is nothing wrong with that.	E pa gen anyen ki genyen.
We are lucky with the environment.	Nou gen chans ak anviwònman an.
He became one of the main members of the group.	Li te vin youn nan manm prensipal gwoup la.
And it didn’t just go ringing, ringing like a plain old phone.	Epi li pa t 'tou senpleman ale sonnen, sonnen tankou yon plenn vye telefòn.
At that point, his mother had probably passed away.	Nan pwen sa a, manman l 'te pwobableman pase.
Country on the other side of the world.	Peyi sou lòt bò a nan mond lan.
You have one.	Ou gen youn.
Then something happened.	Lè sa a, yon bagay te pase.
I questioned it.	Mwen kesyone li.
I will say that.	Mwen pral di sa.
I decided to try this.	Mwen deside eseye sa a.
You know nothing about it.	Ou pa konn anyen sou li.
He tried to keep her moving.	Li te eseye kenbe l deplase.
I tried to get down on it and it immediately stopped me.	Mwen te eseye desann sou li epi li imedyatman sispann m '.
But he had no choice.	Men, li pa t gen okenn chwa.
Well, it didn't matter.	Oke, li pa t 'gen pwoblèm.
This place definitely.	Kote sa a definitivman.
Your process will be much the same.	Pwosesis ou a pral pi menm jan an.
I see what he does for you.	Mwen wè sa li fè pou ou.
Time is your god if you are his dog.	Tan se bondye ou si ou se chen li.
No, not someone else.	Non, se pa yon lòt moun.
I am like a young man who died young.	Mwen tankou yon moun ki te mouri jenn.
My back hurts.	Do m fè mal.
In his eyes.	Nan je li menm.
A bloody rain.	Yon lapli san.
Even more excited to get things set up.	Menm plis eksite jwenn bagay yo mete kanpe.
This is perfectly fine if this is your choice.	Sa a se parfe amann si sa a se chwa ou.
Just put a little money away here and there.	Jis te mete yon ti kòb ale isit la epi la.
When he was young, he lived with a human family.	Lè li te jèn, li te viv ak yon fanmi imen.
I love it here.	Mwen renmen li isit la.
Or the wedding.	Oswa maryaj la.
Don't really remember.	Pa vrèman sonje.
This often causes a fight.	Sa a souvan lakòz yon batay.
Of course your mother doesn't want that to happen.	Natirèlman manman ou pa vle sa rive.
He had no.	Li pa te gen okenn.
It's time for me to go now.	Li lè pou mwen ale kounye a.
You miss Dad.	Ou mankem papa.
I was just so happy.	Mwen te jis tèlman kontan.
I wanted to have kids.	Mwen te vle gen timoun.
If she looked like that, she could see clearly enough.	Si li te gade konsa, li te kapab wè li ase klè.
So we do that through movement.	Se konsa, nou fè sa atravè mouvman.
We wanted to stop at four.	Nou te vle sispann nan kat.
And much bigger.	Ak anpil pi gwo.
However, it comes with challenges and limitations.	Sepandan, li vini ak defi ak limit.
But hatred is not half of it.	Men, rayi se pa mwatye nan li.
Its beautiful blue eyes.	Bèl je ble li yo.
They are an easy target.	Yo se yon sib fasil.
It's good, man.	Li bon, moun.
The dog was very important.	Chen an te trè enpòtan.
I would never be the same person in this community.	Mwen pa ta janm menm moun nan kominote sa a.
I hate that actually.	Mwen rayi sa aktyèlman.
My other half.	Lòt mwatye mwen an.
He was strong enough to die.	Li te gen ase fòs pou l mouri.
Each setting is covered in detail in the user guide.	Chak anviwònman kouvri an detay nan gid itilizatè a.
It was time for this group to switch rooms.	Se te tan ke gwoup sa a te oblije chanje chanm.
Not costly, and everything else we had to go on.	Pa koute chè, ak tout lòt bagay nou te gen ale sou.
We both know what happened.	Nou tou de konnen sa ki fèt.
That still has green leaves left.	Ki te toujou gen fèy vèt kite.
Thank you for your interest.	Mèsi pou enterè ou.
We stand out from the crowd.	Nou kanpe deyò nan mitan foul moun yo.
I will find a new job.	Mwen pral jwenn yon nouvo travay.
We have to put ourselves on the line every second.	Nou dwe mete tèt nou sou liy lan chak segonn.
And he stayed in the corner from it.	Apre sa, li te rete nan kwen an soti nan li.
We have been together ever since.	Nou te ansanm depi tout tan.
For some, their options may be limited for financial reasons.	Pou kèk moun, opsyon yo ka limite pou rezon finansye.
Without prior knowledge of the city, nothing.	San konesans alavans nan vil la, pa gen anyen.
He started coming to them, but he was clearly not a threat.	Li te kòmanse vin jwenn yo, men li klè li pa t menas.
Benefits and negative effects.	Benefis ak efè negatif.
Remember, it starts in a different place than other mothers.	Sonje byen, li kòmanse nan yon lòt kote pase lòt manman.
We know that we cannot land now.	Nou konnen ke nou pa ka ateri kounye a.
I refused to accept any of this money.	Mwen te refize aksepte nenpòt nan lajan sa a.
Let's not take that path.	Ann pa pran chemen sa a.
And we would have no idea where we were.	Epi nou pa ta gen okenn lide ki kote nou te ye.
He did not go far.	Li pa t ale byen lwen.
The next few days provide little chance for rest.	Kèk jou kap vini yo bay ti chans pou repo.
I hope it is a great success.	Mwen espere ke li se yon gwo siksè.
Men and high school students had significantly more risk factors.	Gason ak elèv lekòl segondè yo te gen siyifikativman plis faktè risk.
No one was killed.	Pa gen moun ki te touye.
They will want to know why, and they will question you.	Yo pral vle konnen poukisa, epi yo pral kesyone ou.
Too late now, so he did his best.	Twò ta kounye a, kidonk li te fè pi bon nan li.
Consider a second example.	Konsidere yon dezyèm egzanp.
I would not become someone else.	Mwen pa t ap vin yon lòt moun.
We are ready.	Nou pare.
Time to catch up back at night.	Lè pou ratrape tounen nan mitan lannwit.
I couldn’t tell if they were still working.	Mwen pa t 'kapab di si yo te toujou travay.
Love who you are.	Renmen ki moun ou ye.
I love people like that.	Mwen renmen moun konsa.
Or maybe just most people.	Oswa petèt jis pifò moun.
He used to cover it.	Li te konn kouvri l.
I don't know where to start.	Mwen pa konnen ki kote pou m kòmanse.
I told him exactly what had happened.	Mwen te di l egzakteman sa ki te pase.
Contract details have not been published.	Detay kontra yo pa te pibliye.
I was a young boy.	Mwen te yon jèn ti gason.
And it's wrong.	Epi li mal.
The two met.	De yo te rankontre.
You know what it feels like now.	Ou konnen ki sa sa santi tankou kounye a.
Term limits are very necessary.	Limit tèm yo trè nesesè.
Or the next.	Oswa pwochen an.
I sat down and waited for something to change.	Mwen te chita e mwen te tann yon bagay chanje.
I am trying to identify the beginning of each item in the order list.	Mwen ap eseye idantifye kòmansman chak atik nan lis lòd.
I was struck by his eyes.	Mwen te frape pa je l '.
Not associated with any of these companies.	Pa asosye ak okenn nan konpayi sa yo.
The world cannot be closed forever.	Mond lan pa ka fèmen pou tout tan.
It's private security.	Li nan sekirite prive.
I agreed with that.	Mwen te dakò ak sa.
They usually don’t win.	Anjeneral yo pa genyen.
When you’re having fun, you’re at your best.	Lè w ap pran plezi, ou nan pi bon ou.
He created.	Li te kreye.
I tried to show them through my actions what they could achieve.	Mwen te eseye montre yo atravè aksyon mwen yo sa yo te kapab reyalize.
No one saw or heard anything.	Pa gen moun ki te wè oswa tande anyen.
I went back to body and heart.	Mwen tounen kraze nan kò ak nan kè.
I didn't do it again.	Mwen pa t 'fè l' ankò.
Girls loved them.	Ti fi te renmen yo.
And for good reason.	Ak pou bon rezon.
But don’t expect it to have no consequences.	Men, pa atann li pa gen konsekans.
I loved the fact that he wrote for himself.	Mwen te renmen lefèt ke li te ekri pou tèt li.
But after six years, things got a little too routine.	Men, apre sis ane, bagay yo te vin yon ti kras twò woutin.
Childbirth while husband is gone.	Nesans timoun pandan mari ale.
I had to see it.	Mwen te oblije wè l.
The couple had no children together.	Koup la pa te gen okenn timoun ansanm.
Now she is wearing a dress.	Kounye a li te mete yon rad.
Here is a good map with good information that anyone can use.	Isit la se yon bon kat ak bon enfòmasyon ke nenpòt moun ka itilize.
That was safe.	Sa te an sekirite.
He did not know what to think or feel.	Li pa t 'konnen ki sa yo panse oswa santi.
But he asked me.	Men li mande m.
Not a big chance.	Pa yon gwo chans.
Just for five minutes.	Jis pou senk minit.
No guards, too.	Pa gen gad, tou.
I love playing his games.	Mwen renmen jwe jwèt li.
He had so much to say, if little else.	Li te gen sa anpil di, si ti kras lòt bagay.
We both win.	Nou tou de genyen.
And he continued to make the world.	Apre sa, li te kontinye fè mond lan.
He realized that there was no point in walking again.	Li te rann li kont pa t gen okenn sans pou l te mache ankò.
There is no effect on early clinical outcomes.	Pa gen okenn efè sou rezilta klinik bonè yo.
It would not matter if the content in question was actually true.	Li pa ta gen pwoblèm si kontni an nan kesyon an te aktyèlman vre.
There has to be a passion for doing something worthwhile.	Gen pou gen move pou fè byen yon valè yon bagay.
These you can laugh with without reason.	Sa yo ou ka ri ak san rezon.
He certainly didn’t say.	Li sètènman pa t 'di.
People do not notice him and his parents and brothers hate him.	Moun pa remake li ak paran li ak frè li rayi li.
That someone was right.	Sa yon moun te gen rezon.
I should never read the papers.	Mwen pa ta dwe janm li papye yo.
Really, really far.	Vrèman, vrèman lwen.
He lives it.	Li viv li.
I'm trying not to cry.	Mwen ap eseye pa kriye.
You can tell me the truth.	Ou ka di m 'verite a.
I can't say if it's true.	Mwen pa ka di si se vre.
And it's very good.	Epi li trè bon.
Then my office had a window.	Lè sa a, biwo mwen an te gen yon fenèt.
You know the words.	Ou konnen mo yo.
He nodded in understanding.	Li souke tèt nan konpreyansyon.
And they were always my friends.	Epi yo te toujou zanmi m '.
Thus they are never mentioned.	Kidonk yo pa janm mansyone.
I thought, this is the long one.	Mwen te panse, sa a se youn nan long.
It means too much.	Li vle di twòp.
It wouldn't make much difference.	Li pa ta fè anpil diferans.
I'll be on it.	Mwen pral sou li.
The journey took several months.	Vwayaj la te pran plizyè mwa.
There are many things we could look at.	Gen anpil bagay nou ta ka gade.
This works seamlessly in my case.	Sa a travay san pwoblèm nan ka mwen an.
Glad you had fun.	Byen kontan ou te pran plezi.
I go to the window.	Mwen ale nan fenèt la.
They made some great games.	Yo te fè kèk gwo jwèt.
Respect the law.	Respekte lalwa.
As if it were so.	Kòm si li te fèt konsa.
Get a job.	Jwenn yon travay.
So that would mean everyone.	Se konsa, sa ta vle di tout moun.
It has the performance features you need and the comfort you want.	Li gen karakteristik pèfòmans ou bezwen ak konfò ou vle a.
However, his words worried me.	Sepandan, pawòl li yo te enkyete m.
Friend, he thought to himself.	Zanmi, li te panse nan tèt li.
Don’t talk yourself out of it.	Pa pale tèt ou soti nan li.
Increase your skills.	Ogmante konpetans ou.
He went down to the station.	Li desann nan estasyon an.
Distance is love.	Distans se lanmou.
Whatever he had to say, it didn't mean much.	Kèlkeswa sa li te gen pou l di, li pa t vle di l anpil.
Children born during the war are excluded.	Timoun ki fèt pandan lagè a yo eskli.
They have many arms.	Yo gen anpil bra.
This was different in the case of violence.	Sa a te diferan nan ka vyolans.
And when.	E lè.
There was not one thing in the world that he wanted.	Pa te gen yon sèl bagay nan mond lan ke li te vle.
From day one, he was treated like a family member.	Depi premye jou a, yo te trete l tankou yon manm fanmi.
I left a lot behind.	Mwen te kite anpil dèyè.
And it’s not part of that call.	Epi li pa yon pati nan apèl sa a.
How are the people there?	Ki jan moun ki la yo ye.
Quite too negative for my blood.	Byen twò negatif pou san mwen.
We actually have some similar letters.	Nou aktyèlman gen kèk lèt ​​ki sanble.
We need more study like this.	Nou bezwen plis etid konsa.
Don't do wrong.	Pa fè sa ki mal.
I didn't like that song very much, but it's hard to say.	Mwen pa t renmen chante sa a anpil, men li difisil pou m di.
Relevant unrelated variables were removed from the model.	Varyab san relasyon enpòtan yo te retire nan modèl la.
He loves me.	Li renmen m.
I was so surprised.	Mwen te tèlman sezi.
Look how red they are.	Gade jan yo wouj.
To the right was another three doors.	Sou bò dwat la te gen yon lòt twa pòt.
Contact us for more details.	Kontakte nou pou plis detay.
One of the biggest components of this is product and service reviews.	Youn nan pi gwo konpozan sa a se pwodwi ak sèvis revi.
I did however save some great things.	Mwen te sepandan sove kèk gwo bagay.
I never thought it would open new doors for me.	Mwen pa janm panse ke li ta louvri nouvo pòt pou mwen.
He won't do it.	Li pa pral fè li.
But he did not move.	Men li pa t deplase.
This will be difficult for her.	Sa a pral difisil pou li.
She was a role model for me.	Li te yon modèl pou mwen.
Please take my statement and file a case against it.	Tanpri pran deklarasyon mwen an epi ranpli yon ka kont li.
His small hand is smoothly placed inside me as we speak.	Ti men li lis yo poze anndan m pandan n ap pale.
You raised a family.	Ou te leve yon fanmi.
Being healthy means being successful.	Lè ou an sante vle di gen siksè.
But the general is very busy.	Men, jeneral la trè okipe.
Everyone seems to know, at least, that the world is flat.	Tout moun la sanble konnen, omwen, ke mond lan plat.
This is the focus of this article.	Sa a se konsantre nan atik sa a.
The analysis follows the same spirit as described in the previous section.	Analiz la suiv menm lespri ki dekri nan seksyon anvan an.
Start today.	Kòmanse depi jodi a.
And a first wife, too, for that matter.	Ak yon premye madanm, tou, pou pwoblèm sa a.
Life happens very fast.	Lavi rive trè vit.
I've never seen that big hand.	Mwen pa janm wè men ki gwo.
Interaction terms were irrelevant and were not included.	Tèm entèraksyon pa t enpòtan e yo pa t enkli.
He hated not knowing the answers to their questions.	Li te rayi pa konnen repons kesyon yo.
He stayed three hours away.	Li te rete twa èdtan lwen.
They were going to tell their parents.	Yo te pral di paran yo.
So cut it out.	Se konsa, koupe li soti.
I hoped to be all he wanted.	Mwen te espere yo dwe tout sa li te vle.
It can be added to any practice, and it is not a religion.	Li ka ajoute nan nenpòt pratik, epi li pa yon relijyon.
I fell forward.	Mwen tonbe pi devan.
And every device will fail.	Ak chak aparèy pral echwe.
That made some unknown girls safe for a while.	Sa te fè kèk jenn fi enkoni an sekirite pou yon ti tan.
You were laying them down to lift your head.	Ou tap mete yo atè pou leve tèt ou.
Break your goal in baby steps.	Kraze objektif ou an etap ti bebe.
And you will be without the baby for an hour.	Epi w ap rete san tibebe a pou yon èdtan.
I am nervous about the safety of my children at school.	Mwen nève pou sekirite timoun mwen yo nan lekòl la.
No one else like us.	Pa gen lòt tankou nou.
This is my wife, a beautiful woman as ever.	Sa se madanm mwen, yon bèl fanm jan tout tan te viv.
And you don't either.	Epi ou pa tou.
This doesn’t seem like a hard job on the surface.	Sa a pa sanble yon travay difisil sou sifas la.
There are some views on this issue.	Gen kèk pwen de vi sou pwoblèm sa a.
The man was certainly very still.	Nonm lan te sètènman trè toujou.
The mouth is open and closed.	Bouch la louvri epi fèmen.
I love this time of year too.	Mwen renmen moman sa a nan ane a tou.
Where are they ever ?.	Ki kote yo janm?.
No name called.	Pa gen non rele.
Tell me how much you love them.	Di m kijan ou renmen yo.
There is data on that.	Gen done yo sou sa.
On a critical note, it's not.	Sou pwen kritik, li pa.
But you can see.	Men, ou ka wè.
I am proud of them.	Mwen fyè de yo.
I let a little rubbish out of my shoulder.	Mwen kite yon ti fatra soti nan zepòl la.
But there they were.	Men, la yo te.
No kind of politics, that is.	Pa gen kalite politik, sa vle di.
It gets better every week.	Li vin pi bon chak semèn.
It should be ready soon.	Li ta dwe pare byento.
Two years later we have six problems in our name.	Dezan apre nou gen sis pwoblèm nan non nou.
All this knowledge will show on your face and change it.	Tout konesans sa a pral montre sou figi ou epi chanje li.
This is absolutely not a problem.	Sa a se absoliman pa yon pwoblèm.
The building itself would not get bigger.	Bilding nan tèt li pa ta vin pi gwo.
A smile slowly spread across his face.	Yon souri dousman gaye sou figi l '.
Or maybe he was inside his car.	Oswa petèt li te andedan machin li.
So here it is today.	Se konsa, isit la li ye jodi a.
I'll go in there and clean things up.	Mwen pral antre la epi netwaye bagay yo.
They can help you out.	Yo ka ede w soti.
It seemed to have gone very well.	Li te sanble yo te ale trè byen.
Your other right hand.	Lòt men dwat ou.
No one else will do it in this society.	Pa gen lòt moun ki pral fè li nan sosyete sa a.
I was good at that.	Mwen te bon nan sa.
Animals have a very different way of thinking than humans.	Bèt yo gen yon fason trè diferan de moun pase nou panse.
I'll see what happens.	Mwen pral wè sa k ap pase.
I don't feel anything.	Mwen pa santi anyen.
Dry clean only.	Netwaye sèk sèlman.
It was the end of life.	Se te fen an nan vi.
None of us wanted them.	Okenn nan nou pa t vle yo.
I think we have a great group.	Mwen panse ke nou gen yon gwo gwoup.
The car was never detailed and was dirty inside.	Machin pa t janm detaye epi li te sal andedan.
It would come in good time.	Li ta vini nan bon tan.
I let go of my voice.	Mwen lage vwa mwen.
You can come in and get it for me.	Ou ka antre epi jwenn li pou mwen.
Keep up with.	Kenbe moute ak.
Of course not.	Natirèlman nou pa.
I saw it in my own work.	Mwen te wè li nan pwòp travay mwen.
See my answer below for the correct steps.	Gade repons mwen an anba a pou etap ki kòrèk yo.
That’s what makes it different.	Se sa ki fè li diferan.
It causes you to lose confidence.	Li lakòz ou pèdi konfyans ou.
They said just be there when they open.	Yo te di jis dwe la lè yo louvri.
Maybe it still was.	Petèt li te toujou.
In a way to speak.	Nan yon fason pou pale.
In people you knew.	Nan moun ou te konnen.
My website was similar to any other website you saw.	Sit entènèt mwen an te sanble ak tout lòt sit entènèt ou wè.
The country will understand.	Peyi a pral konprann.
It is dead weight at the end of my arm.	Li se pwa mouri nan fen bra mwen an.
I just want to print the report.	Mwen jis vle enprime rapò a.
You'd rather be clean.	Ou ta pito vin pwòp.
It probably won’t be very thick.	Li pwobableman pa pral trè epè.
Maybe they thought they could live with it.	Petèt yo te panse yo ta ka viv avèk li.
But passion and energy take you only so far.	Men, pasyon ak enèji mennen ou sèlman twò lwen.
Your political opinion.	Opinyon politik ou.
No one took a picture but next time someone must.	Pa gen moun ki te pran yon foto men pwochen fwa yon moun dwe.
It's weird for me too.	Li dwòl pou mwen tou.
But that doesn't mean he couldn't watch.	Men, sa pa vle di li pa t 'kapab gade.
Our God and our King.	Bondye nou ak wa nou an.
Stand up and check the room.	Kanpe, li tcheke chanm nan.
Red represents high expression, while blue represents low expression.	Wouj reprezante ekspresyon segondè, pandan y ap ble reprezante ekspresyon ki ba.
The heart looks like a modern piece, it's new.	Kè a sanble ak yon moso modèn, li nan nouvo.
My mind doesn't work that way.	Lide m pa mache konsa.
No one was born with the lights on their faces.	Pèsonn pa te fèt ak limyè yo sou figi yo.
The soldiers will line up to shoot.	Sòlda yo pral fè liy pou yo tire.
It would be better if we had more years together.	Li ta pi bon si nou ta gen plis ane ansanm.
She loves it.	Li renmen la.
Actually, the store model is good for kids and adults.	Aktyèlman, modèl magazen an bon pou timoun ak granmoun.
She seemed a little nervous.	Li te sanble yon ti jan nève.
Too old to struggle.	Twò granmoun pou lite.
I wanted to call my mother and tell her everything.	Mwen te vle rele manman m pou m di l tout bagay.
It didn't work, and my job kept me busy.	Li pa t travay, e travay mwen te kenbe m trè okipe.
The work of the two men was completed.	Travay de mesye yo te fini.
It came out.	Li te soti.
Write down your thoughts.	Ekri panse ou.
You have your own room and your own bathroom.	Ou gen pwòp chanm ou ak pwòp twalèt ou.
And keep changing.	Epi kontinye chanje.
His face was open, though his face could not tell.	Figi yo te ouvè l ', menm si ki figi li pa t' kapab di.
The outer doors remained open and not closed.	Pòt deyò yo te rete louvri epi yo pa fèmen.
I love you girls.	Mwen renmen nou tifi.
She asked about her son.	Li te mande sou pitit gason l lan.
Terrible things are happening.	Bagay terib yo ap pase.
He himself decided to move out and sold his apartment.	Li menm li te deside deplase kay e li te vann apatman li.
Advanced security technology is in short supply, too.	Teknoloji sekirite avanse se nan rezèv kout, tou.
It cannot be done.	Li pa ka fèt.
Not everyone is crazy about it, however.	Se pa tout moun fou sou li, sepandan.
I didn't think it made sense.	Mwen pa t panse li te fè sans.
We see the strength of the people.	Nou wè fòs pèp la.
Mom never mentioned anything to me.	Manman pa janm mansyone anyen pou mwen.
Hold something in your hand.	Kenbe yon bagay nan men ou.
If your teacher doesn’t know, he’s not even a teacher.	Si pwofesè ou pa konnen, li pa menm yon pwofesè.
They don't.	Yo pa fè ni.
You never raise your voice.	Ou pa janm leve vwa ou.
Its level or scale.	Nivo li oswa echèl.
I love to travel, you see.	Mwen renmen vwayaje, ou wè.
So we get lost for a while, just drive around.	Se konsa, nou jwenn pèdi pou yon ti tan, jis kondwi alantou.
There will never be enough money for them.	P'ap janm gen ase lajan pou yo.
I don't know what you're talking about.	Mwen pa konnen de kisa wap pale a.
Something was telling her that she had to move, and move fast.	Gen yon bagay ki t ap di l li oblije deplase, epi deplase vit.
Instead of just waiting.	Olye pou yo jis ap tann.
But yet each is so clear.	Men, poutan chak se konsa klè.
In love.	Nan renmen.
Tell her you're glad she's free to ask.	Di l ou kontan li te santi w lib pou mande.
The wait staff was great too.	Anplwaye tann yo te gwo tou.
I can't escape.	Mwen pa ka chape.
They watch too much TV.	Yo gade twòp televizyon.
You seriously have great article material.	Ou seryezman gen gwo materyèl atik.
Good is stronger than evil.	Byen pi fò pase sa ki mal.
Her father knew the place.	Papa l te konnen kote sa a.
Employees will appreciate a leader’s ability to accept appropriate feedback.	Anplwaye yo pral apresye kapasite yon lidè pou aksepte fidbak apwopriye.
She looked at the baby.	Li gade ti bebe a.
Wanted to do the same.	Te vle fè menm bagay la.
He did not need to speak.	Li pa t bezwen pale.
We will talk to him.	Nou pral pale avè l.
I'm not sure that makes sense to me.	Mwen pa sèten sa fè sans pou mwen.
Can someone help me please.	Èske yon moun ka ede mwen tanpri.
It won't take anyone by surprise right now.	Li pa pral pran pèsonn pa sipriz kounye a.
Recent techniques have improved late survival.	Teknik resan yo amelyore siviv an reta.
The claim now follows.	Reklamasyon an kounye a swiv.
He may not be in a fight tomorrow.	Li ka pa vini nan yon batay demen.
Besides, that's not really why you're upset.	Anplis, se pa vrèman poukisa ou fache.
And just remember, you’re doing great.	Epi jis sonje, w ap fè gwo.
Good run back to the car.	Bon kouri tounen nan machin nan.
Schools are safe.	Lekòl yo an sekirite.
I don't know anything about your life.	Mwen pa konnen anyen nan lavi ou.
Don't stop fighting.	Pa sispann goumen.
We don't want to lead anyone.	Nou pa vle mennen pèsonn sou.
And this is only about a fourth of it.	Epi sa a se sèlman apeprè yon katriyèm nan li.
I was in my element immediately.	Mwen te nan eleman mwen imedyatman.
The same is true of the body.	Menm bagay la tou vre anndan kò nou.
It does not waste your time or money in doing so.	Li pa gaspiye tan ou oswa lajan ou nan fè sa.
He did not make the second, third, or fourth page.	Li pa t 'fè dezyèm, twazyèm, oswa katriyèm paj la.
Hide your face behind your hand at the beginning of the game.	Kache figi ou dèyè men ou nan kòmansman jwèt la.
They moved.	Yo te deplase.
He gave us this opportunity.	Li te ban nou opòtinite sa a.
This is best for small range areas.	Sa a se pi bon pou ti zòn yo ranje.
You were not a child.	Ou pa t yon timoun.
Once it reached me.	Yon fwa li te rive m '.
When you write one thing you can actually say the complete opposite.	Lè w ekri yon sèl bagay ou ka aktyèlman di opoze a konplè.
There was absolutely nobody in the run.	Pa te gen absoliman pèsonn nan kouri a.
Or where we are doing it.	Oswa kote nou ap fè li.
It was the most wonderful experience of my life.	Se te eksperyans ki pi bèl nan lavi mwen.
They take it for granted.	Yo pran li pou akòde.
But something was wrong.	Men, yon bagay te mal.
There are many.	Gen anpil.
We can stop.	Nou ka sispann.
But he couldn't worry about that right now.	Men, li pa t 'kapab enkyete sou sa kounye a.
Add your letter as needed.	Ajoute lèt ou jan sa nesesè.
The latter is one of us most interested in.	Dènye a se youn nan nou pi enterese nan.
Only reality did not make their dreams come true.	Se sèlman reyalite a pa t santi bon jan rèv yo.
He shot blood.	Li te tire san.
We cannot continue to live in the past.	Nou pa ka kontinye viv nan tan lontan.
The goal, being vs.	Objektif la, ke yo te vs.
It is the same size as the input images.	Li gen menm gwosè ak imaj yo opinyon.
The dog was between us and certain death.	Chen an te ant nou ak sèten lanmò.
This most likely involves it.	Sa a gen plis chans enplike li.
And a fee.	Ak yon frè.
Age, gender, stage and performance were used as control variables.	Laj, sèks, etap ak pèfòmans yo te itilize kòm varyab kontwòl.
This was not an accident.	Sa a pa te yon aksidan.
There is no strange smell on the product.	Pa gen okenn sant etranj sou pwodwi a.
It's best to throw it out.	Li pi bon jete li deyò.
It will not be safe here.	Li pa pral an sekirite isit la.
Keep it in mind or forget it, use it or not.	Kenbe li nan tèt ou oswa bliye li, sèvi ak li oswa pa fè sa.
I joined the community and would love to join as well.	Mwen te rantre nan kominote a epi mwen ta renmen rantre tou.
All of these devices are complicated by many variable factors.	Tout aparèy sa yo konplike ak anpil faktè varyab.
Schools are a production line.	Lekòl yo se yon liy pwodiksyon.
I loved reading that.	Mwen te renmen li sa.
Write the software.	Ekri lojisyèl an.
They are my life.	Yo se lavi mwen.
That, and nothing more.	Sa a, e pa gen anyen plis.
Everything was double.	Tout bagay te doub.
I was tired too.	Mwen te fatige tou.
Not a happy time.	Se pa yon moman kontan.
But he was too old to think about such things.	Men, li te twò granmoun pou l panse sou bagay sa yo.
Went smooth and sounds amazing.	Te ale nan lis ak son etonan.
He dropped his last feet.	Li lage dènye pye yo.
This gets old fast.	Sa a vin fin vye granmoun vit.
We used an air force against a country with no.	Nou te itilize yon fòs lè kont yon peyi ki pa gen okenn.
He looked around.	Li gade alantou.
But he never let that happen.	Men, li pa t janm kite sa rive.
And you seemed to have little time for those who did not.	Epi ou te sanble pa gen anpil tan pou moun ki pa t '.
I should move.	Mwen ta dwe deplase.
That was a bit wild.	Sa te yon ti jan sovaj.
Think, woman, think.	Panse, fanm, panse.
Or, maybe more to the point, a big big bear.	Oswa, petèt plis nan pwen an, yon gwo gwo lous.
What I find sad.	Sa mwen jwenn tris.
I knew nothing about the nature of my animal.	Mwen pa t 'konnen anyen sou nati bèt mwen an.
That was actually how my brother met him.	Se te aktyèlman ki jan frè m 'te rankontre li.
You know, he played well when he had to.	Ou konnen, li te byen jwe lè li te oblije.
This is the opposite of the truth.	Sa a se opoze a nan verite a.
A very well written explanation.	Yon eksplikasyon trè byen ekri.
Anger at lack of response.	Kòlè nan mank de repons.
But the government is strong and powerful.	Men, gouvènman an fò ak pwisan.
I saw him think about it.	Mwen te wè li panse osijè de sa.
I thought he could play.	Mwen te panse li te kapab jwe.
Love is great suffering.	Lanmou se gwo soufrans.
I would like to achieve this goal in about two weeks.	Mwen ta renmen reyalize objektif sa a nan apeprè de semèn.
We go back to those times.	Nou tounen nan epòk sa yo.
This strategy has been used by professionals for many years.	Estrateji sa a itilize pa pwofesyonèl pou plizyè ane.
If you are sad, cry.	Si ou tris, kriye.
Or don't.	Oswa pa fè sa.
No, not really.	Non, non tout bon.
Ask this woman questions.	Poze kesyon fanm sa konsa.
I've never felt this way before.	Mwen pa t janm santi konsa anvan.
That would go.	Li ta prale.
Maybe he couldn't stand himself.	Petèt li pa t 'kapab kanpe tèt li.
These are just two examples.	Sa yo se men de egzanp.
Not sure why.	Pa sèten poukisa.
A negative review can do more harm than good.	Yon revizyon negatif ka domaje plis pase ou imajine.
I always want to try.	Mwen toujou vle eseye.
You were injured.	Ou te blese.
And he was going to do it.	Epi li te pral fè li.
I can’t help but feel for it.	Mwen pa ka ede men santi pou li.
He became more anxious with the minutes that passed.	Li te vin pi plis enkyete ak minit yo te pase.
Again, this is not a problem.	Ankò, se pa yon pwoblèm.
Everything went as planned.	Tout bagay te ale jan li te planifye.
There is money to be made, legal and safe.	Gen lajan yo dwe fè, legal ak san danje.
It's the final morning.	Se maten final la.
It took six weeks to make this engine.	Li te pran sis semèn pou fè motè sa a.
That same night.	Jou lannwit sa a menm.
Politics, you understand.	Politik, ou konprann.
A face was barely visible behind him.	Yon figi te apèn vizib dèyè l '.
That’s just the way things worked.	Se jis fason bagay yo te travay.
Above all, though, it is culture.	Pi wo pase anyen, menm si, li se kilti.
It was my personal choice and it might not fit for others.	Se te chwa pèsonèl mwen e li ta ka pa anfòm pou lòt moun.
There is so much beauty and truth in this statement.	Gen anpil bote ak verite nan deklarasyon sa a.
There were some people inside.	Te gen kèk moun andedan.
These people describe how and why it is born.	Moun sa yo dekri kijan ak poukisa li fèt.
But he stuck to it.	Men, li kole avè l '.
I look forward to seeing you again.	Map tann ou tounen.
Know each person.	Konnen chak moun.
That is why we must turn off the phone.	Li se rezon ki fè nou dwe fèmen telefòn nan.
For study design.	Pou konsepsyon etid.
It was a sad day indeed.	Sa te yon jou tris tout bon.
We were working.	Nou t ap travay.
We approached the man and told him our story.	Nou pwoche bò kote mesye a epi nou rakonte l istwa nou an.
But when it comes to this site these are the things.	Men, lè li rive nan sit sa a se sa yo.
Then the president makes the decision, and they give the order.	Lè sa a, prezidan an pran desizyon an, epi yo bay lòd la.
They wanted options to know what the tax was.	Yo te vle opsyon pou konnen ki sa taks la te.
It is pure gold.	Li se lò pi bon kalite.
It is a healthy situation.	Li se yon sitiyasyon an sante.
I have chosen my will for over a year.	Mwen te chwazi volonte mwen pou plis pase yon ane.
They had no choice here.	Yo pa te gen okenn chwa isit la.
And these people agreed with.	Ak moun sa yo te dakò ak.
It must mean something.	Li dwe vle di yon bagay.
Well, not so secretive anymore.	Oke, pa tèlman sekrè ankò.
We need to think about that when something big happens.	Nou bezwen reflechi sou sa lè yon bagay gwo rive.
Other sources say it represents the life you are leaving behind.	Lòt sous di li reprezante lavi w ap kite dèyè.
The weeks turned into months and months of years.	Semèn yo te tounen mwa ak mwa nan ane.
He knows he can bring it when he needs it.	Li konnen li ka pote li lè li bezwen.
Not too sweet.	Pa twò dous.
You have to start inside yourself.	Ou dwe kòmanse anndan tèt ou.
But he came down to his control board.	Men li rive desann sou tablo kontwòl li a.
However, no decision has been made on this issue.	Sepandan, pa gen okenn desizyon ki te pran sou kesyon sa a.
You are here to serve.	Ou la pou sèvi.
Or maybe people are just looking in the wrong place.	Oswa petèt moun ap jis kap nan move kote.
Top with the last layer and repeat the process again.	Top ak dènye kouch la epi repete pwosesis la ankò.
Today, her dream is a reality.	Jodi a, rèv li se yon reyalite.
I'll talk to her soon.	Mwen pral pale ak li talè.
I mean the last minute before the thought leaves me forever.	Mwen vle di dènye minit anvan panse a kite m 'pou tout tan.
I don’t know where that came from, but it was.	Mwen pa konnen ki kote sa soti, men li te.
It was more than late.	Li te plis pase an reta.
The following represents the range of events available.	Sa ki anba la a reprezante seri evènman ki disponib.
But it only takes you so far and only works so well.	Men, li sèlman pran ou twò lwen ak sèlman travay tèlman byen.
No better looking at it.	Pa pi bon gade li.
You need great players.	Ou bezwen gwo jwè.
It pays on time.	Li peye alè.
We heard wonderful things about the students.	Nou te tande bèl bagay sou elèv yo.
I wanted you to think something special was going on.	Mwen te vle ou panse yon bagay espesyal t ap pase.
It will soon become dangerous and difficult.	Li pral byento vin danjere ak difisil.
But not you.	Men se pa ou menm.
There are some very simple things to keep in mind.	Gen kèk bagay trè senp ou dwe kenbe nan tèt ou.
No questions were raised.	Pa gen kesyon ki te soulve.
For energy, for water, for resources.	Pou enèji, pou dlo, pou resous.
But that should not be the case.	Men non, sa pa t dwe fèt.
But not much, not in the way you think.	Men, pa anpil, pa nan fason ou panse.
The answer was no.	Repons lan te non.
It looks funny.	Li sanble komik.
Right could know.	Dwa te kapab konnen.
It's a very harsh sign.	Se yon siy trè di.
You keep yourself to yourself here.	Ou kenbe tèt ou pou tèt ou isit la.
At the time, his family, his world, was gone.	Nan moman fanmi li, mond li a, pa t la ankò.
Anyway, you are a husband and a father.	Antouka, ou se yon mari ak yon papa.
She felt that her son did not want her.	Li te santi pitit gason l pa t vle l.
A bad place.	Yon move kote.
But still he would not let go.	Men, toujou li pa ta kite ale.
I believe it exists.	Mwen kwè ke li egziste.
That brings him to the red.	Sa pote l 'nan wouj la.
Regular people are the product.	Moun regilye yo se pwodwi a.
Hold the career for now.	Kenbe karyè a pou kounye a.
I am making progress.	Mwen fè pwogrè.
Thanks for the comment and the question.	Mèsi pou kòmantè a ak kesyon an.
With any luck, he will solve this.	Avèk nenpòt chans, li pral rezoud sa a.
Data were collected while students were in the classrooms.	Done yo te kolekte pandan elèv yo te nan sal klas yo.
I didn’t have to worry.	Mwen pa t 'gen enkyete.
Don't give up and get tired.	Pa lage kò ou fatige.
Well, finally it happened.	Oke, finalman li te rive.
And the workers want to damn their money.	Ak travayè yo vle modi lajan yo.
I think the situation was more complex.	Mwen panse ke sitiyasyon an te pi konplèks.
I looked at the wall.	Mwen gade miray la.
Driving is an essential function of this job.	Kondwi se yon fonksyon esansyèl nan travay sa a.
It stands very slowly.	Li kanpe trè dousman.
Perhaps he was more aware than he was credited with.	Petèt li te plis okouran pase yo te ba l kredi pou.
I just found your kind words, I’m glad you found it interesting.	Mwen jis jwenn mo jantiyès ou yo, mwen kontan ou jwenn li enteresan.
It was like a girl growing up in front of them.	Se te tankou yon ti fi k ap grandi devan yo.
You only live every age once.	Ou sèlman ap viv chak laj yon fwa.
Only two of his images are known to survive.	Se sèlman de imaj l 'yo konnen yo siviv.
He raised his voice, so that his crew could hear him.	Li leve vwa li, pou ekipaj li a te kapab tande li.
They would never call me to tell me that.	Yo pa t ap janm rele m pou di m sa.
One can say something.	Yon moun ka di yon bagay.
Keep the food away no matter what happens.	Kenbe manje a ale kèlkeswa sa k ap pase.
That's what he was waiting for.	Se sa li t ap tann.
None of us can.	Okenn nan nou pa kapab.
Sometimes it went down.	Pafwa li te desann.
You probably won't hear me for a while.	Ou genlè pa pral tande m 'pou yon ti tan.
But we gave up a lot.	Men, nou te abandone anpil.
And if they can, better prepare.	Men, si yo kapab, pi byen prepare.
This dog has many great features and is used for many activities.	Chen sa a gen anpil karakteristik gwo epi yo itilize pou anpil aktivite.
But we went through it.	Men nou pase ladan l.
He never lost control.	Li pa janm pèdi kontwòl.
The gentleman must remain quiet.	Mesye a dwe rete trankil.
However, agreement was consistent most of the time.	Sepandan, akò te konsistan pi fò nan tan an.
And his question was just, it's his job to ask it.	Epi kesyon li te jis, se travay li pou l poze l.
Any time the boys care to look in my office.	Nenpòt ki lè ti gason yo pran swen yo gade nan biwo mwen an.
The poor son died for me.	Pitit pòv la mouri poutèt mwen.
Informed written consent was obtained from subjects or parents.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri nan men sijè oswa paran yo.
I knew him well.	Mwen te konnen l byen.
Well, now we're done.	Oke, kounye a nou ap fini.
Obviously, it was a problem.	Li evidan, se te yon pwoblèm.
That wasn’t even mentioned.	Sa pa t menm mansyone.
Not so.	Se pa konsa.
You saw.	Ou te wè.
He tells me he won’t pay me.	Li di m ke li pap peye m.
So the cast made the broadcast bigger.	Se konsa, jete a te fè emisyon an pi gwo.
If you can manage some pain, stay in.	Si ou ka jere kèk doulè, rete nan.
A perfect note is strange.	Yon nòt pafè se etranj.
Let us know what this size is.	Se pou nou konnen ki sa gwosè sa a ye.
Some of us have an opinion on everything.	Kèk nan nou gen yon opinyon sou tout bagay.
Thanks to many others who helped me complete this book.	Mèsi a anpil lòt moun ki te ede m ranpli liv sa a.
The results are consistent with this view.	Rezilta yo konsistan avèk opinyon sa a.
How he brought the present and the past together.	Ki jan li te pote prezan an ak sot pase a ansanm.
Hell, he was an old man.	Lanfè, li te yon vye granmoun.
He turned away from her.	Li vire do ba li.
It was more complicated than that.	Li te pi konplike pase sa.
Not so.	Se pa konsa.
They did if it was as good as the movie is.	Yo te fè si li te bon jan fim nan se.
She asks to read it.	Li mande pou li li.
It’s not hard to see why.	Li pa difisil pou wè poukisa.
Anyway, these guys told me the story.	Antouka, mesye sa yo te rakonte m istwa a.
It is quite bad idea to refer to activities anywhere.	Li se byen move lide pase referans nan aktivite nenpòt kote.
Her mouth was very dry.	Bouch li te sèk anpil.
And there were other things.	E te gen lòt bagay.
Of course they look like it.	Natirèlman yo sanble ak li.
Unfortunately, it is often not possible to change one of these parameters.	Malerezman, souvan li pa posib pou chanje youn nan paramèt sa yo.
Later this year.	Pita ane sa a.
This thing was a shock to me.	Bagay sa a te yon chòk pou mwen.
The world itself is violence.	Mond lan li menm se vyolans.
But it seemed to him.	Men, li te sanble li.
Samples are drawn from the normal distribution.	Echantiyon yo tire nan distribisyon nòmal nòmal la.
It would do no good to anyone, one way or another.	Li pa ta fè okenn byen pèsonn, yon fason oswa yon lòt.
All good things must end.	Tout bon bagay dwe fini.
There was surprise still left for me, it seemed.	Te gen sipriz toujou rete pou mwen, li te sanble.
In our study, we saw similar patterns.	Nan etid nou an, nou te wè modèl menm jan an.
I knew he must be young.	Mwen te konnen li dwe jèn.
They turned out okay.	Yo te tounen oke.
Survival was calculated from the date of surgery.	Siviv yo te kalkile apati dat operasyon an.
They were obviously picking on three young men.	Yo te evidamman chwazi sou twa jèn gason.
Sorry you can't do it.	Dezole ou pa ka fè li.
They tell me they want a woman, not a girl.	Yo di m ke yo vle yon fanm, pa yon ti fi.
You will tell me yours.	Ou pral di m pa w la.
It's probably not broken.	Li pwobableman pa kase.
I have to travel again next week.	Mwen dwe vwayaje ankò semèn pwochèn.
This style can be a bit different from the regular one.	Style sa a ka yon ti jan diferan de yon sèl regilye a.
He came back.	Li tounen.
I thought so anyway.	Mwen te panse sa de tout fason.
There were wounds on her face and real anxiety in her voice.	Te gen blese sou figi l 'ak enkyetid reyèl nan vwa li.
And he, standing on the other side of the street, was not part of it.	Apre sa, li, kanpe lòt bò lari a, pa t 'fè pati nan li.
There was a great smell in the room.	Te gen yon gwo sant nan chanm nan.
They were concerned and needed to get this baby out.	Yo te konsène e yo te bezwen fè ti bebe sa a soti.
This week and next.	Semèn sa a ak pwochen.
The military is sometimes necessary.	Militè a pafwa nesesè.
This is what is so strange.	Sa a se sa ki tèlman etranj.
There were two back doors.	Te gen de pòt dèyè.
I felt that the picture did not match reality.	Mwen te santi ke foto a pa matche ak reyalite.
Get the cash or charge them.	Jwenn lajan kach la oswa chaje yo.
As is known, it kept out of reach.	Kòm li te ye, li te kenbe soti nan rive.
For the last time.	Pou dènye fwa.
I just kept moving pages and finally got to the story.	Mwen jis te kontinye deplase paj epi finalman te rive nan istwa a.
Round is important, money is not.	Wonn enpòtan, lajan pa.
We didn’t do or see all that there was to see.	Nou pa t 'fè oswa wè tout sa ki te gen yo wè.
For the love you receive.	Pou lanmou ou resevwa.
This means you can play only one note at a time.	Sa vle di ou ka jwe sèlman yon nòt an menm tan.
And how suffering.	E koman ap soufri.
Yet we continue.	Poutan nou kontinye.
Here I am.	Men mwen menm.
The doctor arrived at nine.	Doktè a rive sou nèf.
Especially with summer school for upcoming teachers.	Espesyalman ak lekòl ete pou pwofesè k ap vini.
I'm not sure what to do.	Mwen pa fin sèten sa pou m fè.
The fun won’t stop there though.	Plezi a pa pral sispann la menm si.
These are individual in nature.	Sa yo se endividyèl nan nati.
You know, share a moment.	Ou konnen, pataje yon ti moman.
He started to get turned down for shows.	Li te kòmanse jwenn vire desann pou montre.
We need more people like him in this world.	Nou bezwen plis moun tankou li nan monn sa a.
I felt my heart fire.	Mwen te santi kè m te tire.
But for now, he could do nothing more.	Men, pou kounye a, li pa t 'kapab fè anyen ankò.
Changes in plans, but it actually worked very well.	Chanjman nan plan, men li aktyèlman te travay trè byen.
And if they see us, we will stand.	E si yo wè nou, nou pral kanpe.
Writing this makes me in tears.	Ekri sa a fè m 'nan dlo nan je.
You look like shit, guys.	Ou sanble yon kaka, mesye.
Also, fine hair is difficult to style.	Epitou, cheve amann se difisil a style.
You have several reasons for pain.	Ou gen plizyè rezon pou fè doulè.
We don’t move for two more days.	Nou pa deplase pou de jou anko.
They are ready to play tonight.	Yo pare pou jwe aswè a.
I’m a little confused here.	Mwen se yon ti kras konfonn isit la.
Former football player.	Ansyen jwè foutbòl.
Built to last forever, they wouldn’t do it.	Konstwi pou dire pou tout tan, yo pa t ap fè l.
I never said no.	Mwen pa janm di non.
Everyone knows the truth.	Chak moun konnen verite a.
This article is about a specific character.	Atik sa a se sou yon karaktè espesifik.
I don’t want anyone to know, actually.	Mwen pa vle pèsonn konnen, aktyèlman.
Go for the eyes, if you can.	Ale pou je yo, si ou kapab.
The first time people play your game, it must be fun.	Premye fwa moun jwe jwèt ou a, li dwe plezi.
The characters are wonderful, the features are described a lot.	Karaktè yo se bèl bagay, karakteristik yo yo dekri anpil.
As we well know.	Kòm nou byen konnen.
They were too big for me.	Yo te twò gwo pou mwen.
Every person is different.	Chak moun diferan.
And damn it fit in this movie.	Ak modi li te anfòm nan fim sa a.
We can be right here.	Nou ka jis isit la.
These elements are completely present in the problem at hand.	Eleman sa yo konplètman prezan nan pwoblèm nan men yo.
We got no sleep.	Nou pa t jwenn okenn dòmi.
The time for long talk has arrived.	Lè pou pale byen lontan te rive.
His clothes, his books, except what his brother left behind.	Rad li yo, liv li yo, eksepte sa frè li kite dèyè yo.
Samples are in the same order as above.	Echantiyon yo nan menm lòd ak pi wo a.
Sit in the car.	Chita nan machin nan.
They have no communication with him.	Yo pa gen okenn kominikasyon ak li.
The problem is that nobody ever knows what to wear.	Pwoblèm lan se ke pèsonn pa janm konnen ki sa yo mete sou yo.
It is a reasonable defense.	Li se yon defans rezonab.
Small choice, big choice.	Ti chwa, gwo chwa.
What is he doing now? 	Ki sa li fè kounye a?
he thought.	li te panse.
I really had no choice.	Mwen reyèlman pa te gen okenn chwa.
No food is served.	Pa gen manje ki sèvi.
It was the end of the paper.	Se te fen papye a.
A new beginning.	Yon nouvo kòmanse.
He couldn’t believe he was about to do that, though.	Li pa t 'kapab kwè li te sou fè sa, men.
I have the plan.	Mwen gen plan an.
And situations like this happen, you know.	Ak sitiyasyon tankou sa a rive, ou konnen.
I was with a woman who was not with me for free.	Mwen te ak yon fanm ki pa t avèm gratis.
He said he was in bed and sick.	Li te di ke li te nan kabann ak malad.
In addition, he began to feel ill.	Anplis de sa, li te kòmanse santi malad.
Would that be a good approach ?.	Èske sa ta yon bon apwòch?.
It changed the world.	Li chanje mond lan.
Impossible to maintain.	Enposib pou kenbe.
And every user has one.	Epi chak itilizatè gen youn.
I quickly saw that it was my father.	Mwen byen vit wè se papa m.
And share the post please.	Epi pataje post la tanpri.
We dream things and then we build them.	Nou reve bagay yo epi apre nou bati yo.
Look how far we have come.	Gade byen lwen nou rive.
I will move into the darkness to see only your light.	Mwen pral deplase nan fènwa a wè sèlman limyè ou.
To be here.	Pou yo te isit la.
That's not good.	Sa a pa bon.
So it doesn’t make sense to ask what kind of a value is.	Se konsa, li pa fè sans pou mande ki kalite yon valè se.
However, feature sets are available only for some plant species.	Sepandan, seri karakteristik yo disponib sèlman pou kèk espès plant.
It's only a matter of time.	Se sèlman yon kesyon de tan.
All of these worked really well.	Tout moun sa yo te travay vrèman byen.
The bad news is, it’s personal, which makes me tight.	Move nouvèl la se, li pèsonèl, ki fè m 'sere.
I would first make them feel natural.	Mwen ta premye fè yo santi yo natirèl.
It's not over yet.	Li poko fini.
It ended in days.	Li te fini nan jou.
So we get.	Konsa nou jwenn.
Sit down and look around.	Chita, li gade alantou.
Very good content.	Trè bon kontni.
We still need you.	Nou toujou bezwen ou.
To set the file right.	Pou mete dosye a dwat.
The data used in the analysis were based on literature review.	Done yo itilize nan analiz la te baze sou revizyon literati.
Not that it’s been this secret before.	Se pa ke li te sekrè sa a anvan.
However, you are quickly accustomed to the noise.	Sepandan, ou byen vit abitye ak bri a.
That leaves no option but a battle.	Sa pa kite okenn opsyon men yon batay.
There is the horse.	Gen chwal la.
And that goes for parents too.	E sa va pou paran yo tou.
Season with salt and pepper to taste and mix well.	Sezon ak sèl ak pwav gou epi melanje byen.
Seemed a good idea.	Te sanble yon bon lide.
Check the quality.	Tcheke bon jan kalite a.
Maybe when the next update comes out it will be more stable.	Petèt lè pwochen aktyalizasyon a soti li pral pi estab.
When prices go me fast.	Lè pri ale m 'vit.
They just ask us to make good decisions.	Yo jis mande nou pou nou pran bon desizyon.
Turn on all the damn lights you can get too.	Limen tout limyè modi ou ka jwenn tou.
Some are more detailed than others.	Gen kèk ki gen plis detay pase lòt.
Just get me some answers, please.	Jis jwenn mwen kèk repons, tanpri.
How could you not have mercy on children.	Ki jan ou ta ka pa gen pitye pou timoun yo.
So worth it.	Se konsa, vo li.
However, other possible applications, with focus on different aspects.	Sepandan, lòt aplikasyon posib, ak konsantre sou diferan aspè.
The sky was blue.	Syèl la te ble.
We do not avoid people or situations as much as we avoid ourselves.	Nou pa evite moun oswa sitiyasyon otan nou evite tèt nou.
There are no bright lines between the two.	Pa gen okenn liy klere ant de la.
Everything in the house.	Tout nan kay la.
No significant gender differences were observed between the tests.	Pa gen okenn diferans sèks enpòtan yo te obsève ant tès yo.
Took my statement.	Te pran deklarasyon mwen an.
They are looking for you.	Yo chache ou.
Activity on the surface.	Aktivite sou sifas la.
He wondered if however was better.	Li te mande si sepandan te pi bon.
He must call him, from his side of things.	Li dwe rele l ', soti nan bò l' nan bagay sa yo.
The truth is, it can happen anywhere.	Verite a se, li ka rive nenpòt kote.
I just can't.	Mwen jis pa kapab.
Their attention to detail was second to none.	Atansyon yo sou detay yo te dezyèm a okenn.
I should be familiar with it now.	Mwen ta dwe abitye avè l kounye a.
Repeat the process on each cell.	Repete pwosesis la sou chak selil.
Not just the head.	Pa sèlman tèt la.
If one is effective so is the other.	Si youn efikas se konsa lòt la.
If you have any questions or concerns please let me know.	Si w gen nenpòt kesyon oswa enkyetid tanpri fè m 'konnen.
I see it every day.	Mwen wè li chak jou.
I can die in peace and joy.	Mwen ka mouri ak kè poze ak kè kontan.
I must be brief.	Mwen dwe kout.
I couldn’t stand on my lap.	Mwen pa t 'kapab kanpe sou janm la.
He returned home from work as usual.	Li tounen lakay li sot travay tankou dabitid.
The fire we must have.	Dife nou dwe genyen.
The table where it is known is empty.	Tablo kote li te ye a vid.
I'm sorry to be back with you late.	Mwen regrèt mwen retounen avèk ou an reta.
He ran his hand over the space between them.	Li pase men l sou espas ki genyen ant yo.
All authors contributed to the research design.	Tout otè kontribye nan konsepsyon rechèch la.
Not from a woman.	Pa soti nan yon fanm.
They just know that they do.	Yo jis konnen ke yo fè.
I did this on my part.	Mwen te fè sa sou bò pa m '.
But he couldn’t let it show.	Men, li pa t 'kapab kite li montre.
That’s what they do best.	Se sa yo fè pi byen.
For the most part, it works well.	Pou pati ki pi, li travay byen.
You touch with your own hands.	Ou manyen ak pwòp men ou.
The men were in trouble.	Gason yo te nan pwoblèm.
Let’s hope it’s not too long before we get it.	Ann espere ke li pa twò lontan anvan nou jwenn li.
We are not our body, our mind, our heart or our soul.	Nou pa kò nou, lespri nou, kè nou oswa nanm nou.
Some remain as important today as they were before.	Gen kèk ki rete enpòtan jodi a menm jan yo te anvan.
The first thing he did was ask about my family.	Premye bagay li te fè se te mande sou fanmi mwen.
You forget, and after two weeks you do nothing.	Ou bliye, epi apre de semèn ou pa fè anyen.
And suddenly he rested his head on her shoulders.	Epi toudenkou li apiye tèt li sou zepòl li.
Just a little away from everyone.	Jis yon ti kras lwen tout moun.
Totally was far from what makes it great.	Totalman te lwen sa ki fè li gwo.
Tough decisions have become easier.	Desizyon difisil yo te vin pi fasil.
Everyone loves an easy life.	Tout moun renmen yon lavi fasil.
It will be a professional environment both on and off the field.	Li pral yon anviwònman pwofesyonèl tou de sou ak sou teren an.
It can be from the beginning to the end.	Li ka nan kòmansman an nan fen a.
We know they are a different animal at home.	Nou konnen yo se yon bèt diferan lakay yo.
Against the wall.	Kont miray la.
But something will probably change in the regular season.	Men, yon bagay pral pwobableman chanje nan sezon regilye a.
Please read these original sources.	Tanpri li sous orijinal sa yo.
The exercise of global power.	Egzèsis pouvwa mondyal la.
Respect this journey, and move forward in a good way.	Respekte vwayaj sa a, epi ale pi devan nan yon bon fason.
I’m just too happy to help.	Mwen sèlman twò kontan pou m ede.
A sign, perhaps.	Yon siy, petèt.
He played it safe.	Li te jwe li an sekirite.
He does a good job.	Li fè yon bon travay.
Our article has changed now.	Atik nou an te chanje kounye a.
One or two stars appear.	Youn oswa de zetwal parèt.
Do what you can.	Fè sa ou kapab.
The current became stronger.	Kouran an te vin pi fò.
Remove and let cool slightly.	Retire epi kite refwadi yon ti kras.
Another long passed.	Yon lòt depi lontan pase.
But he had no idea how long he had been there.	Men, li pa t gen okenn lide konbyen tan li te genyen.
There was something that was seriously wrong in the city.	Gen yon bagay ki te seryezman mal nan vil la.
However, these were not available.	Sepandan, sa yo pa t disponib.
So don’t let that discourage you.	Se konsa, pa kite sa dekouraje ou.
In those days, they did not even know what it was.	Nan epòk sa yo, yo pa t menm konnen sa li te ye.
He is like a dead man.	Se sa li ye tankou yon moun mouri.
Cold sweats, cold winds.	Swe frèt, van frèt.
Its surface was covered with glass.	Sifas li te kouvri ak glas.
A long time ago that showed no new cards.	Yon bon bout tan de sa ki pa montre okenn nouvo kat.
Many people have created that, and it works.	Anpil moun te kreye sa, epi li travay.
You will only go for a day or so.	Ou pral sèlman ale pou yon jou oswa konsa.
I didn’t want to deal with these people.	Mwen pa t 'vle fè fas ak moun sa yo.
He was in the hospital five weeks.	Li te nan lopital la senk semèn.
We work as a team that has been together for many years.	Nou travay tankou yon ekip ki te ansanm pou plizyè ane.
The air is hot and dry.	Lè a cho ak sèk.
We called her, but there was no answer.	Nou te rele li, men pa te gen okenn repons.
He is married and has a daughter and a son.	Li marye e li gen yon pitit fi ak yon pitit gason.
The inhabitants there.	Moun ki rete la.
This thing came and went.	Bagay sa a t'ap antre epi antre.
But we have to make sure we do it.	Men, nou dwe asire w ke nou fè li.
Unfortunately, there is little information published about the quality of care.	Malerezman, gen ti enfòmasyon pibliye sou kalite swen.
We claim surprise.	Nou reklame sipriz.
It can only be taken as a second major.	Li ka sèlman pran kòm yon dezyèm pi gwo.
He never learned to play with them.	Li pa t janm aprann jwe ak yo.
It makes me feel funny.	Li fè m santi m komik.
Yet, this time, there was no place to run.	Poutan, fwa sa a, pa t 'gen kote yo kouri.
It looked great.	Li te gade gwo.
You could be so wrong.	Ou ta ka tèlman mal.
He did not survive the birth.	Li pa t 'siviv nesans la.
I was under them, and they hurt me a lot.	Mwen te anba yo, epi yo fè m mal anpil.
It might not even exist.	Li ta ka pa menm egziste.
My team members gave me valuable advice.	Manm ekip mwen yo te ban mwen bonjan konsèy.
The experiment was repeated twice with similar results.	Eksperyans lan te repete de fwa ak rezilta menm jan an.
It's been a long time.	Sa fè lontan.
I love books so much.	Mwen renmen liv anpil.
In the end the cold gets better at me.	Nan fen frèt la vin pi bon nan mwen.
I love nature, and I love animals too.	Mwen renmen lanati, e mwen renmen bèt tou.
There must be something he could do to help his friends.	Dwe gen yon bagay li ta ka fè pou ede zanmi l yo.
I love to love.	Mwen renmen yo renmen.
They want peace and security.	Yo vle lapè ak sekirite.
Also known as my people.	Konnen tou kòm pèp mwen an.
On this style.	Sou style sa a.
But I looked on fire.	Men mwen te sanble sou dife.
All three lost.	Tout twa pèdi.
Now tell me, my love.	Koulye a, di m ', mon amour.
Audience members will have the opportunity to ask questions and comment.	Manm odyans lan pral gen opòtinite pou yo poze kesyon epi fè kòmantè.
The second statement seems.	Dezyèm deklarasyon an sanble.
It was the first time his company had worked with the material.	Se te premye fwa konpayi li a te travay ak materyèl la.
Over the past several years, however, it has come to light that.	Pandan plizyè ane ki sot pase yo, men li vin nan limyè a ki.
I was a little carried away.	Mwen te yon ti kras pote ale.
It's really nice.	Li vrèman bèl.
It was just a small discussion.	Se te jis yon ti diskisyon.
I consider my own case.	Mwen konsidere pwòp ka mwen.
I thought it was great.	Mwen te panse li te gwo.
We will take the girl too.	Nou pral pran ti fi a tou.
Green areas are safe.	Zòn vèt yo an sekirite.
This is their chance.	Sa a se chans yo.
There are a lot of terrible law schools out there.	Gen yon anpil nan lekòl lalwa terib yo deyò.
But people often function as if the road map was real.	Men, moun yo souvan fonksyone kòm si kat wout la te reyèl.
Nothing cannot be removed.	Pa gen anyen ki pa ka retire.
I am myself, just so you know.	Mwen se tèt mwen, jis pou ou konnen.
Very well designed.	Trè byen fèt.
Take a free course on what you would like to do.	Pran yon kou gratis sou sa ou ta renmen fè.
These little sounds clearly upset her.	Ti son sa yo klèman fache l.
All that matters is the potential child.	Tout sa ki enpòtan se pitit potansyèl la.
While expensive, there isn’t a bad seat in the house.	Pandan ke chè, pa gen yon chèz move nan kay la.
Notice the water color in the image below.	Remake koulè dlo a nan imaj ki anba a.
So could half the audience.	Se konsa, te kapab mwatye odyans lan.
This is your inquiry.	Sa a se ankèt ou a.
His concern was not for himself, but for the cause.	Enkyetid li pa t 'pou tèt li, men pou kòz la.
This was her bad day.	Sa a te move jou li.
And it makes some sense.	Epi li fè kèk sans.
So let's create a separate element for it.	Se konsa, kite a kreye yon eleman separe pou li.
He will not kill you again.	Li p'ap vo touye ou ankò.
Maybe a little too much.	Petèt yon ti kras twòp.
Leave it there.	Kite li la.
As she sat there in the kitchen and hated it.	Kòm li te chita la nan kwizin nan epi li te rayi li.
A really cool idea.	Yon lide fre vre.
Well yes and no.	Ebyen wi e non.
Oh, my poor baby.	Oh, pòv ti bebe mwen an.
If it seems fast enough, it’s fast enough.	Si li sanble vit ase, li ase vit.
The evidence is essentially the same.	Prèv la se esansyèlman menm bagay la.
I will make money at any cost.	Mwen pral fè lajan a nenpòt ki pri.
The kind of work we want to do.	Kalite travay nou vle fè.
He did not want to give them a chance to hope.	Li pa t 'vle ba yo yon chans pou fè l' espwa.
However, this is far from the exception.	Sepandan, sa a se byen lwen eksepsyon an.
Everyone else goes to watch them and the team.	Tout lòt moun ale gade yo ak ekip la.
So he has.	Se konsa li genyen.
And something else.	Ak yon lòt bagay.
So it could be that.	Se konsa, li ta ka sa.
It’s hard to watch.	Li difisil pou gade.
And often the last thing at night before bed.	E souvan dènye bagay nan mitan lannwit anvan kabann.
So that was fine.	Se konsa, sa te byen.
He had read all he could get his hands on.	Li te li tout sa li te kapab mete men sou li.
He wants to do it in public.	Li vle fè li an piblik.
She wasn’t dressed, either.	Li pa te abiye, tou.
Her family knows nothing of this.	Fanmi li pa konnen anyen nan sa.
There are benefits for mothers as well.	Genyen benefis pou manman tou.
We see these sales rising in every region of the country.	Nou wè lavant sa yo monte nan chak rejyon nan peyi a.
I worked on the internet for a long time.	Mwen te travay sou entènèt la pou yon tan long.
He found some, but he knew there might be more.	Li te jwenn kèk, men li te konnen ta ka gen plis.
The light here, he thought, was so clear.	Limyè isit la, li te panse, te tèlman klè.
Yet people do not watch and do not listen.	Poutan moun pa gade epi yo pa koute.
It comes in green over the black color combination.	Li vini an vèt sou konbinezon an koulè nwa.
Eventually the appeal will be placed.	Evantyèlman yo pral mete apèl la.
It was obvious this was my life.	Li te evidan sa a te lavi mwen.
I’ve been doing this for years.	Mwen te fè sa pou ane.
We left it.	Nou kite li.
We ended up giving her a shot, and she got the role.	Nou te fini bay li yon piki, epi li te resevwa wòl la.
I will do that if you would like me to do so.	Mwen pral fè sa si ou ta renmen mwen fè sa.
The horse was waiting.	Cheval la t ap tann.
It’s time to get your hands on this amazing product.	Li tan pou w mete men ou sou pwodui etonan sa a.
The weapon he wants is maybe two thousand dollars.	Afè zam li vle a se petèt desanmil dola.
There is a guy walking his dog to find it.	Gen yon nèg kap mache chen li jwenn li.
It seems strange to me.	Li sanble etranj pou mwen.
But he would know them.	Men, li ta konnen yo.
Ask a student to move it to the back of the room.	Mande yon elèv pou li deplase li nan dèyè chanm nan.
There was no need that day, though.	Pa t 'gen bezwen jou sa a, menm si.
In most cases a sexual practice tool was discovered.	Nan pifò ka yo te dekouvri yon zouti pratik seksyèl.
But that's not what you're asking.	Men, se pa sa w ap mande.
Three of the cards here are really nice.	Twa nan kat isit la yo vrèman bèl.
One of these women would take her place.	Youn nan fanm sa yo ta pral pran plas li.
That’s just not something you report on.	Se jis pa yon bagay ou rapòte sou.
There is only one kind of magic.	Gen yon sèl kalite majik.
I also told you that.	Mwen menm mwen te di ou sa.
I never gave up.	Mwen pa janm abandone.
On the phone, we talked.	Nan telefòn, nou te pale.
To see it click here.	Pou wè li klike isit la.
The girl took a bit less than true value.	Jenn fi a te pran yon ti jan mwens pase valè vre.
But we have two things in common.	Men, nou gen de bagay an komen.
The whole team is here.	Tout ekip la isit la.
So join us.	Se konsa, rantre nan nou.
But maybe two like that could make a good match.	Men, petèt de tankou sa ta ka fè yon match bon.
Making the film was really positive.	Fè fim nan te vrèman pozitif.
Don't let that happen to anyone.	Pa kite sa rive yon moun.
I take care of them.	Mwen pran swen yo.
But we don't have time.	Men nou pa tan.
They found it.	Yo jwenn li.
Then, suddenly, as they appeared, they left.	Lè sa a, toudenkou jan yo te parèt, yo pati.
But that really doesn't mean much.	Men, sa vrèman pa vle di anpil.
However, it is only part of the mechanism.	Sepandan, li se sèlman yon pati nan mekanis lan.
That's bigger than us.	Sa a pi gwo pase nou.
You know when.	Ou konnen ki lè.
That's what they said.	Se sa yo te di.
A scream from her.	Yon rèl soti nan li.
Be there in the moment, each and every moment.	Fè la nan moman sa a, chak ak chak moman.
Remember, these sites have been around for years.	Sonje byen, sit sa yo te alantou pou ane.
That’s probably what keeps this boy honest.	Se pwobableman sa ki kenbe ti gason sa a onèt.
No one could touch its pattern.	Pa gen moun ki te ka manyen modèl li yo.
He had a job, he looked like it.	Li te gen yon travay, li te sanble ak li.
We ran out of the car and jumped in.	Nou kouri soti nan machin nan epi sote nan.
You do it because it holds on to you.	Ou fè li paske li kenbe sou ou.
None of them have appeared more than twice.	Pa gen youn nan yo ki te parèt plis pase de fwa.
Lots and lots of numbers.	Anpil ak anpil nimewo.
They lay on the ground, watching.	Yo te kouche plat atè, yo t ap gade.
The glass layer must be broken to obtain it.	Yo dwe kraze kouch vè a pou jwenn li.
I was a little sorry when the music stopped.	Mwen te yon ti kras regrèt lè mizik la sispann.
These are two related but very different things.	Sa yo se de bagay ki gen rapò men trè diferan.
There were significant differences among the three groups.	Te gen diferans enpòtan nan mitan twa gwoup yo.
Everyone was so friendly and supportive.	Tout moun te tèlman zanmitay ak youn bay lòt sipò.
I'll show up.	Mwen ap parèt.
Instead, they said he was not forced.	Olye de sa, yo te di ke li pa te fòse.
A little old but still important.	Yon ti kras fin vye granmoun men toujou enpòtan.
I can build on that.	Mwen ka bati sou sa.
People don't like reality.	Moun pa renmen reyalite.
They want answers.	Yo vle repons.
No work related.	Pa gen rapò ak travay.
So they can believe.	Se konsa yo ka kwè.
That was his normal policy in war.	Sa te politik nòmal li nan lagè.
We did not kill anyone.	Nou pa touye pèsonn.
It didn't really happen anywhere.	Li pa t vrèman rive nenpòt kote.
They started about an hour earlier.	Yo te kòmanse apeprè inèdtan anvan.
I can't be so smart.	Mwen pa ka entelijan konsa.
That’s out of the way you carry yourself.	Sa a soti nan fason ou pote tèt ou.
I am worth ten thousand pieces of gold.	Mwen vo dimil (10.000) pyès lò.
It gives you power.	Li ba ou pouvwa.
Far more likely than going big is simply going home.	Byen lwen plis chans pase ale gwo se tou senpleman ale lakay ou.
There was a very good shot from the point.	Te gen yon piki trè bon soti nan pwen an.
There is ample evidence to support such a view.	Gen anpil prèv pou sipòte yon pwennvi konsa.
The second claim follows once we note the following.	Dezyèm reklamasyon an swiv yon fwa nou note sa ki annapre yo.
Army man to do his dirty work.	Moun lame pou fè travay sal li.
Or he won.	Oswa li te genyen.
I went to help her.	Mwen te ale ede l.
This was your family.	Sa a te fanmi ou.
That's what men want.	Se gason yo vle.
That made two.	Sa te fè de.
Prices are very reasonable.	Pri yo trè rezonab.
Let me tell you what was fun for me.	Kite m 'di nou sa ki te plezi pou mwen.
Every year the pain gets worse and now it becomes constant.	Chak ane doulè a ​​vin pi mal epi kounye a vin konstan.
All but one dog survived all six months of the study.	Tout eksepte yon chen te siviv tout sis mwa etid la.
So let me give you an example.	Se konsa, kite m 'ba ou yon egzanp.
We enjoyed nature and silence.	Nou te jwi lanati ak silans.
Sometimes he would be really good customer.	Pafwa li ta vrèman bon kliyan.
I just hit on the right combination.	Mwen jis frape sou konbinezon an dwa.
They have children.	Yo gen timoun.
Character development present and well done.	Devlopman karaktè prezan ak byen fè.
I will kill him.	Mwen pral touye l '.
I hope you like it !.	Mwen espere ou renmen li!.
I was afraid you would be gone forever.	Mwen te pè ou te ale la pou tout tan.
It made sense, of course.	Li te fè sans, nan kou.
There are names for new homes.	Gen non pou nouvo kay.
In this respect, however, the two comments are in order.	Nan respè sa a, sepandan, de kòmantè yo nan lòd.
Let's get started.	An n kòmanse.
I take one.	Mwen pran youn.
I knew it, he lived just a few houses away.	Mwen te konnen li, li te rete jis yon kèk kay lwen.
He was just standing there.	Li te jis kanpe la.
I would have guessed that something had happened.	Mwen ta devine ke yon bagay te rive.
My father set it on fire, you see.	Papa m mete dife sou li, ou wè.
Everything seemed reasonable to him.	Tout bagay te sanble rezonab pou li.
I think most of us would like that too.	Mwen panse ke pifò nan nou ta renmen sa tou.
They need your support !.	Yo bezwen sipò ou!.
It was to protect the user and protect us.	Se te pou pwoteje itilizatè a ak pwoteje nou.
Use class-based events.	Sèvi ak evènman ki baze sou yon klas.
Can't or don't want to.	Pa ka oswa pa vle.
Some books we buy ourselves.	Gen kèk liv nou achte tèt nou.
I don’t do any of these things.	Mwen pa fè okenn nan bagay sa yo.
Even minors are fully realized.	Menm minè yo konplètman reyalize.
At the input signal.	Nan siyal la opinyon.
He was only six, but now he is a householder.	Li te sèlman sis, men kounye a li se moun nan kay la.
Go get an adult woman.	Ale vin yon fanm granmoun.
He had good reason to be afraid.	Li te gen bon rezon pou l te pè.
These men will be together for ten months.	Mesye sa yo pral ansanm dizan mwa pwochen.
Some of the effects are very cool.	Gen kèk nan efè yo trè fre.
The four keys lead us into where we are not supposed to be.	Kat kle yo fè nou antre nan kote nou pa sipoze ye.
Then we.	Lè sa a, nou.
Complete with learning.	Ranpli ak aprantisaj.
Who he is.	Kiyès li ye.
We don’t find this difference significant.	Nou pa jwenn diferans sa a enpòtan.
There were injuries to their faces.	Te gen chòk sou figi yo.
They did not lose a home game.	Yo pa t pèdi yon match lakay yo.
The answer was good.	Repons lan te bon.
It was a long time before he spoke.	Li te pase yon bon bout tan anvan li te pale.
And disease was at its worst during this early period.	Ak maladi te nan pi move pandan peryòd sa a byen bonè.
He used to have his own school at one time.	Li te konn gen pwòp lekòl li nan yon sèl fwa.
Needless to say.	Pa bezwen di anyen.
Again and again and again.	Ankò e ankò e ankò.
This also received mostly negative reviews.	Sa a tou te resevwa revize sitou negatif.
Believe me.	Kwè mwen.
However, despite our best efforts, things can go wrong.	Sepandan, malgre tout efò nou fè, bagay yo ka ale mal.
There is something wrong.	Gen yon bagay ki mal.
That could not be right for him.	Sa pa t 'kapab bon pou kè l'.
Business as usual continues.	Biznis kòm dabitid kontinye.
And once the function is complete, the signal goes back down.	Epi yon fwa fonksyon an fini, siyal la tounen desann.
You call a function, then pass its results.	Ou rele yon fonksyon, Lè sa a, pase rezilta li.
Then came the war.	Lè sa a, lagè a te vini.
But he was fired.	Men li te revoke.
We should go down there.	Nou ta dwe desann la.
You might find yourself talking to yourself.	Ou ta ka jwenn tèt ou ap pale ak tèt ou.
The diagnosis did not surprise him, or the rest of us.	Dyagnostik la pa t 'sipriz li, oswa rès la nan nou.
Therefore, constant struggle takes one towards success.	Se poutèt sa, lit konstan pran youn nan direksyon pou siksè.
Up to a point it would be more fun.	Jiska yon pwen li ta pi plezi.
It was the first book in the series.	Se te premye liv seri a.
Almost everyone knows someone who loves to cook.	Apeprè tout moun konnen yon moun ki renmen kwit manje.
The government is lying.	Gouvènman an ap bay manti.
One person can.	Yon sèl moun kapab.
But it’s best at night.	Men, li pi bon nan mitan lannwit.
However, the mechanism for killing fish of this species remains unclear.	Sepandan, mekanis pou touye pwason nan espès sa a toujou rete klè.
Sign up for it here.	Enskri pou li isit la.
That was about me.	Sa te sou mwen.
I just said that was.	Mwen jis di sa ki te.
Both were really good.	Tou de te reyèlman bon.
She doesn't feel like I'm the one doing this.	Li pa santi se mwen menm ki te fè bagay sa a.
Bought milk, too.	Te achte lèt, tou.
He was just sitting there.	Li te jis chita la.
The last big dream.	Dènye gwo rèv la.
But they are not heavy.	Men, yo pa lou.
Do the right thing and remove it from your chest.	Fè sa ki dwat epi retire li nan pwatrin ou.
It's not quite a surprise.	Li pa byen sipriz.
It's a public place.	Se yon plas piblik.
Before the lights go out, forever.	Anvan limyè yo ale, pou tout tan.
I'm not done yet.	Mwen poko fini.
If in doubt, use two, one inside the other.	Si w gen dout, sèvi ak de, youn andedan lòt la.
We know that we are going to an interesting place.	Nou konnen ke nou prale nan yon kote ki enteresan.
He brought some papers, and when they came, he signed them.	Li te pote kèk papye, epi lè yo te vini, li te siyen yo.
I need more.	I bezwen annan plis.
And we just need to look at common examples in life.	Epi nou jis bezwen gade egzanp komen nan lavi.
This is not the way to go.	Se pa fason sa a anjeneral ale.
Not to mention that, though, in the story.	Pa mansyone sa, menm si, nan istwa a.
When he comes.	Lè l ap vini.
For a long time, too.	Pou yon tan long, tou.
In the middle of winter.	Nan mitan sezon fredi a.
It was solid for the most part.	Li te solid pou pati ki pi.
Second, a brain injury must be a serious brain injury.	Dezyèmman, blesi nan sèvo a dwe yon blesi grav nan sèvo.
I don't want to.	Mwen pa vle la.
I was just feeling in need.	Mwen te jis santi nan bezwen.
Enough everyone.	Assez tout moun.
I’m glad we’re beyond that and better for it.	Mwen byen kontan nou pi lwen pase sa ak pi bon pou li.
I don't know anything yet.	Mwen pa konnen anyen ankò.
This is our opportunity.	Sa a se opòtinite nou an.
Please wait here.	Tanpri tann isit la.
However, if it is available to you, feel free to try it.	Sepandan, si li disponib pou ou, santi yo lib pou eseye li.
The woman herself is there for use.	Fanm nan tèt li yo la pou itilize.
I can't let them go to waste.	Mwen pa ka kite yo ale nan fatra.
Different ways of proposing solutions.	Diferan fason solisyon yo te pwopoze.
But that seems too complex.	Men, sa sanble twò konplèks.
That should go away.	Sa ta dwe ale.
The range is usually very simple.	Ranje a anjeneral trè senp.
The breakfast was good but very limited in choice of fresh fruit.	Dejene a te bon men trè limite nan chwa nan fwi fre.
His fans were everywhere.	Fanatik li yo te toupatou.
Everything is an example of something.	Tout se yon egzanp yon bagay.
So if you think something is funny, laugh.	Se konsa, si ou panse yon bagay se komik, ri.
They had their own things.	Yo te gen pwòp bagay pa yo.
Then, data results between the two patient groups were compared.	Lè sa a, rezilta done ant de gwoup pasyan yo te konpare.
Perfect and easy !.	Pafè ak fasil!.
I like it though.	Mwen renmen li menm si.
If they change their diet, they often change their lives.	Si yo chanje manje yo, anpil fwa yo chanje lavi yo.
In some cases this was very true.	Nan kèk ka sa a te trè vre.
They only make the problem worse.	Yo sèlman fè pwoblèm nan vin pi mal.
If the insurance is covered.	Si asirans ki kache a.
They still live in the community.	Yo toujou ap viv nan kominote a.
Without you, the plan will fail.	Ak san ou, plan an ap echwe.
First, it can be used in software sales.	Premyèman, li ka itilize nan lavant lojisyèl.
Bring all your company.	Pote tout konpayi ou.
To get it on.	Pou jwenn li sou.
It is another opportunity to grow in a short period of time.	Li se yon lòt opòtinite pou grandi nan yon kout peryòd de tan.
They wanted to get married.	Yo te vle marye.
It was short.	Li te kout.
I was in my sister's company.	Mwen te nan konpayi sè mwen an.
And we will remove this thing from you.	Epi nou pral retire bagay sa a nan men ou.
Just because you can’t hold on to a man.	Jis paske ou pa ka kenbe sou yon gason.
I will make sure you do.	Mwen pral asire w ke ou fè sa.
I want to see you again.	Mwen vle gade ou ankò.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis bezwen jwenn pi plis nan sa ou achte.
You wanted everyone to be happy.	Ou te vle tout moun gen kè kontan.
You go enjoy yourself.	Ou ale jwi tèt ou.
We are not free to speak here.	Nou pa lib pou nou pale isit la.
He had to hold it together.	Li te oblije kenbe l ansanm.
His voice came from above, no doubt.	Vwa l t ap soti anwo, pa t gen dout.
I'm not asleep yet.	Mwen poko dòmi kanmenm.
Go back and ask for more.	Retounen epi mande plis.
That is quite possible, and it is an issue that concerns me.	Sa se byen posib, epi li se yon pwoblèm ki konsène mwen.
They only get one holiday a week.	Yo sèlman jwenn yon sèl jou konje yon semèn.
If he has a list, you're up near the top too.	Si li te gen yon lis, w ap moute tou pre tèt la tou.
It is important to listen to anyone who is unable to attend this meeting.	Li enpòtan pou tande nenpòt moun ki pa ka patisipe nan reyinyon sa a.
It was her secret.	Li te sekrè li.
And what he said is true.	E sa li te sot di a se vre.
People take it very seriously.	Moun yo pran li trè seryezman.
I think you can both understand.	Mwen panse ke ou ka tou de konprann.
He hoped she would respond.	Li te espere li reponn.
But we need a practical solution.	Men, nou bezwen yon solisyon pratik.
As you get older, it’s harder to do.	Kòm ou vin pi gran, li pi difisil fè.
He lost his job.	Li te pèdi travay.
I was part of a community.	Mwen te fè pati yon kominote.
A whole life is perhaps too big a measure for a woman.	Yon lavi antye se petèt yon mezi twò gwo pou yon fanm.
I can try it anyway.	Mwen ka eseye li de tout fason.
That will play a big role.	Sa pral jwe yon gwo wòl.
Never was and never will be.	Pa janm te e pa janm pral.
Now let’s see how you actually feel when you start the engine.	Koulye a, kite a wè ki jan ou aktyèlman santi ou lè ou kòmanse motè a.
He wasn't sure.	Li pa t sèten tèt li.
I would really appreciate any help.	Mwen ta vrèman apresye nenpòt èd.
We will have no way of knowing who you are.	Nou p'ap gen okenn fason pou konnen ki moun ou ye.
I can’t wait for everyone to hear it.	Mwen pa ka tann pou tout moun tande li.
It continued for hours.	Li te kontinye pou èdtan.
We’ve touched many times before, and that shouldn’t be any different.	Nou te manyen anpil fwa anvan, e sa pa ta dwe diferan.
I watched him.	Mwen te gade l '.
I want to be beautiful.	Mwen vle bèl.
This is your life, and you must follow your own heart.	Sa a se lavi ou, epi ou dwe swiv pwòp kè ou.
We will take our tea in a short time.	Nou pral pran te nou an nan yon ti tan.
The latter is clearly about the user’s success.	Lèt la se byen klè sou siksè itilizatè a.
Half the values ​​are higher, and half the lower.	Mwatye valè yo pi wo, ak mwatye pi ba yo.
It shouldn’t win.	Li pa ta dwe genyen.
This problem is known.	Sa a se pwoblèm li te ye.
Temperature had a stronger influence than processing time.	Tanperati te gen yon enfliyans pi fò pase tan pwosesis.
There is a mother too.	Gen yon manman tou.
There are three possible approaches to this problem.	Gen twa apwòch posib pou pwoblèm sa a.
We do not find this conclusion clearly wrong.	Nou pa twouve konklizyon sa a klèman mal.
My own children.	Pwòp pitit mwen yo.
And you have a lot of very good people in this.	Epi ou gen anpil moun ki trè bon nan sa a.
Therefore, let us truly respect those who have authority over us.	Kidonk, se pou nou vrèman respekte moun ki gen otorite sou nou.
They will not go.	Yo pap ale.
I really respect him as a player.	Mwen vrèman respekte l kòm yon jwè.
This blog is for me to write and for you to read.	Blog sa a se pou mwen ekri e pou ou li.
I remember he was here.	Mwen sonje li te isit la.
He remarried and eventually had eight children.	Li te marye ankò e finalman te gen uit pitit.
And it never ends.	Epi li pa janm fini.
Your life.	Lavi ou menm.
That's pretty much what he knew.	Se bèl anpil sa li te ye.
What you did is wrong.	Sa ou te fè a pa bon.
The time of year didn’t hurt either.	Epòk la nan ane a pa t 'fè mal tou.
He left her.	Li kite l.
How moms manage is beyond me.	Ki jan manman yo jere se pi lwen pase mwen.
It helped me a lot.	Li te ede m anpil.
Now only you can tell me.	Koulye a, sèlman ou ka di m '.
We will have our own private party.	Nou pral gen pwòp pati prive nou an.
Try the glass of wine again, too.	Eseye vè diven an ankò, tou.
I wonder if not the author instead.	Mwen mande si se pa otè a pito.
I’m everything, he said.	Mwen se tout bagay, li te di.
In ways that others will not understand.	Nan fason ke lòt moun pa pral konprann.
People buy big houses when they could survive in a mobile home.	Moun achte gwo kay lè yo te kapab siviv nan yon kay mobil.
Even the choice is suitable for us.	Menm chwa a apwopriye pou nou.
It is your responsibility.	Se responsablite w.
Happy for you to come.	Ala bèl pou ou vini.
The white church is fairly full, both inside and out.	Legliz blan an se san patipri plen, tou de andedan ak deyò.
It was, for me.	Li te, pou mwen.
We are trying to fill an empty world.	Nou ap eseye ranpli yon monn vid.
It would be best to never open them.	Li ta pi bon pou pa janm louvri yo.
Any questions you have, just ask.	Nenpòt kesyon ou genyen, jis mande.
Get a new drive.	Jwenn yon nouvo kondwi.
I should probably, because it’s moving to another phase.	Mwen ta dwe pwobableman, paske li ap deplase nan yon lòt faz.
The work was not finished at the time of this conversation.	Travay la pa t fini nan moman konvèsasyon sa a.
More than anything else, because it is impossible.	Plis pase nenpòt lòt bagay, paske li enposib.
A young woman stood there, looking nervous.	Yon jèn fanm te kanpe la, li te parèt nève.
This is not a bad thing.	Sa a se pa yon move bagay.
You see, I didn't do this thing.	Ou wè, se pa mwen ki te fè bagay sa a.
It can come and go for up to two years.	Li ka vini epi ale pou jiska dezan.
I hated him from the beginning.	Mwen te rayi l depi nan kòmansman.
Your message will appear loud and clear.	Mesaj ou a ap parèt byen fò ak klè.
A young boy came to him and offered all he had.	Yon jèn tigason vin jwenn li epi li ofri tout sa l te genyen.
No single picture remains visible to the human eye.	Pa gen yon sèl foto ki rete vizib nan je imen an.
He tried to get up, but he could not.	Li te eseye leve, men li pa t 'kapab.
It has something more to do with essential characters.	Li gen yon bagay plis fè ak karaktè esansyèl.
Sorry to keep you on the stage.	M regrèt kenbe w sou etap la.
Please note that it may not be complete.	Tanpri sonje ke li ka pa konplè.
For most, there were many things left.	Pou pifò, te gen anpil bagay ki rete.
He was older.	Li te pi gran.
It’s just great.	Li jis gwo.
I know how it is.	Mwen konnen ki jan li ye.
He always asks about the image.	Li toujou mande sou imaj la.
Call or visit us today !.	Rele oswa vizite nou jodi a!.
I have a few things to try.	Mwen gen kèk bagay pou m eseye.
Many of them have children.	Anpil nan yo gen pitit.
It was pretty much right now.	Li te bèl anpil kounye a.
The house went nowhere.	Kay la pa t ale okenn kote.
I will see it, just as my poor mother saw it a long time ago.	Mwen pral wè l, menm jan pòv manman m te wè l depi lontan.
You all helped me in writing this book.	Nou tout te ede m nan ekri liv sa a.
Not necessarily a dangerous one, though.	Pa nesesèman yon sèl danjere, men.
Taken to an extreme, anything is wrong.	Pran nan yon ekstrèm, nenpòt bagay ki mal.
I don’t think anything of it.	Mwen pa panse anyen de li.
Well, this is what happened.	Oke, sa a se sa ki te pase.
They didn’t know before.	Yo pa te konnen anvan.
I hold it to the top.	Mwen kenbe l 'nan tèt la.
Try not to take it too seriously.	Eseye pa pran li twò oserye.
You create an additional effect depending on the color.	Ou kreye yon efè adisyonèl depann sou koulè a.
I am not a patient person.	Mwen pa yon moun pasyan.
Make sure no one is injured.	Asire w ke pèsonn pa blese.
We should be your training.	Nou ta dwe fòmasyon ou.
Writing can be a form of therapy.	Ekri kapab yon fòm terapi.
Without them these days would be lost.	San yo jou sa yo ta pèdi.
Not really too much effort.	Pa vrèman twòp efò.
It’s all about sex.	Tout se sou sèks.
More.	Plis.
But we have no advantage.	Men, nou pa gen okenn avantaj.
Give it a try.	Bay li yon eseye.
We have two classes together.	Nou gen de klas ansanm.
I couldn’t tell if he was angry or sad.	Mwen pa t 'kapab di si li te fache oswa tris.
Initially, about ten days ago, we were given many problems.	Okòmansman, anviwon dis jou de sa, yo te ban nou anpil pwoblèm.
She didn't even know if she should meet him.	Li pa t menm konnen si li ta dwe rankontre l.
That was just a test of short range.	Sa te jis yon tès de kout ranje.
I discovered a new system.	Mwen te dekouvri yon nouvo sistèm.
But he didn't really take it seriously.	Men, li pa t vrèman pran li oserye.
What might it look like ?.	Ki sa ki ta ka sanble?.
You just sound.	Ou jis son.
That was taken from me.	Sa te pran nan men mwen.
In a way, it was.	Nan yon fason, li te.
I wish he could answer.	Mwen swete li ka reponn.
As you can see, street names are different from the present.	Kòm ou ka wè, non lari yo diferan de prezan an.
However, it was more than that.	Sepandan, li te plis pase sa.
I want to square now.	Mwen vle kare kounye a.
This is not a plan to create jobs.	Sa se pa yon plan pou kreye travay.
No time to waste.	Pa gen tan gaspiye.
For myself, and for my next family.	Pou tèt mwen, ak pou pwochen fanmi mwen.
The calculated results agree well with the data.	Rezilta yo kalkile byen dakò ak done yo.
More still.	Plis toujou.
Each side is supported by a support structure consisting of two legs.	Chak bò sipòte pa yon estrikti sipò ki gen ladann de pye.
He began work to prepare the ship.	Li te kòmanse travay pou prepare bato a.
No download required.	Pa gen download obligatwa.
In fact, both cases at work.	An reyalite, tou de ka nan travay.
It didn’t completely come out of the water, but it helped.	Li pa t 'konplètman soti dlo a, men li te ede.
The blood you are talking about should tell you that.	San w ap pale a ta dwe di w sa.
I really thought it was taking over.	Mwen reyèlman te panse li te pran sou.
You can have them.	Ou ka genyen yo.
We will figure something out.	Nou pral kalkile yon bagay.
No credit cards these days.	Pa gen kat kredi nan jou sa yo.
He could remember very little indeed about the last past.	Li te kapab sonje trè ti kras tout bon sou dènye sot pase a.
It was too easy, that’s.	Li te twò fasil, sa a.
It's about death.	Li sou lanmò.
He moved with an impossible speed for his size.	Li te deplase ak yon vitès enposib pou gwosè li.
Talk to her about what to do.	Pale ak li sou sa yo dwe fè.
His arms were missing under the shoulder.	Bra li te manke anba zepòl la.
According to the rules.	Dapre règ yo.
To end the pain.	Pou fini ak doulè a.
Maybe you will hate me.	Petèt ou pral rayi m '.
This option did not appear to me.	Opsyon sa a pa t parèt pou mwen.
He just didn’t know which way to run.	Li jis pa t 'konnen ki wout pou l kouri.
The less they know about the other person, the better.	Mwens yo konnen sou lòt moun nan, pi bon an.
Others did not.	Lòt moun pa t '.
He closed the door and pressed my back against it.	Li fèmen pòt la epi li peze do m kont li.
We do a lot of things there.	Nou fè anpil bagay la.
The fire, run, fight for his life.	Dife a, kouri, goumen pou lavi li.
But your father and mother are a special case.	Men, papa w ak manman w se yon ka espesyal.
He was tired of bones, and not surprisingly.	Li te fatige zo, e pa etonan.
You should definitely check it out.	Ou ta dwe definitivman tcheke li soti.
The desire for it.	Dezi a pou li.
But it doesn't scare him.	Men, li pa fè l pè.
We have to do this work.	Nou dwe fè travay sa a.
But it does complicate things.	Men, li fè yon bagay konplike.
I didn’t have to tell him twice.	Mwen pat oblije di l de fwa.
There is confusion everywhere.	Gen konfizyon toupatou.
It’s a mixed bag, really.	Li se yon sak melanje, reyèlman.
In this section, these approaches are reviewed, briefly.	Nan seksyon sa a, yo revize apwòch sa yo, yon ti tan.
Once the war is over, the common men will be released.	Yon fwa lagè a fini, mesye yo komen yo pral lage.
There will be fun for the whole family.	Pral gen plezi pou tout fanmi an.
During this stage there are no signs or symptoms.	Pandan etap sa a pa gen okenn siy oswa sentòm.
Circumstances must guide you.	Sikonstans yo dwe gide ou.
I ran for an hour while the film crew recorded.	Mwen kouri pou inèdtan pandan ke ekip fim nan anrejistre.
Children like him don’t.	Timoun tankou li pa fè sa.
His dream would come true.	Rèv li ta rive vre.
By the time he realized his son was telling the truth.	Depi lè li te reyalize pitit gason l 'te di verite a.
He pushed her too hard, he knew.	Li te pouse l twò fò, li te konnen.
However, so far this has not been the case.	Sepandan, jiskaprezan sa a pa te ka a.
Which means they will be gone soon.	Ki vle di yo pral ale byento.
Each country gets one vote.	Chak peyi jwenn yon sèl vòt.
In case you don’t know the rules, they are fairly simple.	Nan ka ou pa konnen règ yo, yo se jistis senp.
Inside so loud no one can talk to someone else.	Anndan tèlman fò pèsonn pa ka pale ak yon lòt moun.
All my biggest sexual experiences have been in public places, really.	Tout pi gwo eksperyans seksyèl mwen yo te nan plas piblik, reyèlman.
He came here and there.	Li rive isit la epi gen.
For some reason this was not a good idea.	Pou kèk rezon sa pa t yon bon lide.
Leave them to air dry.	Kite yo lè sèk.
Please stay strong.	Tanpri rete fò.
You are out for now.	Ou soti pou ou kounye a.
We do this in two parts.	Nou fè sa an de pati.
He almost has the sun behind him now.	Li te prèske gen solèy la dèyè li kounye a.
A little more needs to be said.	Yon ti kras plis bezwen di.
Just look at him.	Jis gade l '.
This can work very well, too.	Sa a ka travay trè byen, tou.
The plant should fall easily.	Plant lan ta dwe tonbe fasil.
He had some problems before.	Li te gen kèk pwoblèm anvan.
I didn’t want him to come into my head again anyway.	Mwen pa t 'vle l' antre ankò nan tèt mwen de tout fason.
Yes, two in the head, two in the chest.	Wi, de nan tèt la, de nan pwatrin lan.
He was very open and honest with me.	Li te trè ouvè ak onèt avè m '.
We will do all we can with what they give us.	N ap fè tout sa nou kapab ak sa yo ban nou.
Maybe come for a visit.	Petèt vini pou yon vizit.
We both moved to a big city next year.	Nou tou de te deplase nan yon gwo vil ane kap vini an.
Therefore, the results need to be confirmed in population studies.	Se poutèt sa, rezilta yo bezwen konfime nan etid popilasyon an.
But of course you must.	Men, nan kou ou dwe.
We may not be able to fix it.	Nou ka pa ka ranje li.
He said he had a problem last year.	Li te di li te gen yon pwoblèm ane pase a.
They feature easy starting points.	Yo prezante pwen depa fasil.
At this point, you don’t need to take any action on it.	Nan pwen sa a, ou pa bezwen pran okenn aksyon sou li.
The second law is just a statistical law.	Dezyèm lwa a se jis yon lwa statistik.
A good marriage requires work.	Yon bon maryaj mande travay.
Down to the bone.	Desann nan zo a.
Was married three times.	Te marye twa fwa.
Then suddenly he fell to the ground and his feet followed him.	Lè sa a, toudenkou li tonbe atè epi pye l 'al dèyè l'.
I wasn't sure who he was.	Mwen pa t sèten kiyès li te ye.
Started to get a little too tight for me, and too complicated.	Te kòmanse jwenn yon ti kras twò sere pou mwen, ak twò konplike.
I'm not sitting anymore, I'm waiting for the phone to ring.	Mwen pa chita ankò, m ap tann telefòn nan sone.
And he was very happy in his sleep.	Epi li te kontan anpil nan dòmi an.
I have lived in this city all my life.	Mwen te viv nan vil sa a tout lavi mwen.
He recognizes the two men now.	Li rekonèt de mesye yo kounye a.
In other words, be on top of your game.	Nan lòt mo, dwe sou tèt jwèt ou.
Take a system of spring and mass in the middle.	Pran yon sistèm de prentan ak mas nan mitan.
But there was more to come.	Men, te gen plis ankò pou vini.
Tired of trying to believe in myself.	Bouke eseye kwè nan tèt mwen.
We prevented him from moving closer to the city center.	Nou anpeche l deplase pi pre sant vil la.
Think about the deal, but don’t think too long.	Reflechi sou kontra a, men pa panse twò lontan.
He never wants to.	Li pa janm vle.
That is why it is so important for us to listen to each other.	Se poutèt sa li tèlman enpòtan pou nou youn koute lòt.
And the government says we can go back.	E Gouvernman in dir nou kapab retourn.
Not just for my lost friends, but for myself.	Se pa sèlman pou zanmi m pèdi yo, men pou tèt mwen.
All he said was that he would find me.	Tout sa li te di se ke li ta jwenn mwen.
Six models were established in this study.	Sis modèl yo te etabli nan etid sa a.
Even then, right at the beginning.	Menm lè sa a, dwa nan kòmansman an.
Close it.	Fèmen l.
He worked hard to do a lot of open house until we sold.	Li te travay di pou fè anpil open house jiskaske nou vann.
I realized that he was dead and it was so long.	Mwen reyalize ke li te mouri e li te tèlman lontan.
He got up and held out a hand.	Li leve, li lonje yon men.
Share your concerns with us.	Pataje enkyetid ou yo avèk nou.
I think there are some questions about this process.	Mwen panse ke gen kèk kesyon sou pwosesis sa a.
At its core.	Nan nwayo li.
We're having fun.	Nou ap pran plezi.
This has a long time to come and represents a new beginning.	Sa a te gen yon bon bout tan vini epi li reprezante yon nouvo kòmansman.
But as we saw in the beginning, there are others.	Men, jan nou te wè nan kòmansman an, gen lòt.
It’s nothing to me anymore.	Li pa anyen pou mwen ankò.
I would like you to put her head down.	Mwen ta renmen ou mete tèt li poze.
But soon there is another change in my position.	Men, byento gen yon lòt chanjman nan pozisyon mwen an.
Things will never go your way.	Bagay yo pap janm ale nan fason ou.
My father suffered from that.	Papa m te soufri ak sa.
We would have to fight to the death for you.	Nou ta oblije goumen jiska lanmò pou ou.
It was quite an eye.	Se te byen yon je.
Her parents were too.	Paran li yo te tou.
Or is it.	Oswa se li.
You trust him even if you don’t know why.	Ou fè l konfyans menm si ou pa konnen poukisa.
They look at the sky.	Yo gade syèl la.
I couldn’t get anything better.	Mwen pa t 'kapab jwenn anyen pi bon.
And it’s not the first funny story he’s told.	Epi se pa premye istwa komik li te di.
In good days and bad days.	Nan bon jou ak move jou.
Try to make a new friend every day.	Eseye fè yon nouvo zanmi chak jou.
I love information.	Mwen renmen enfòmasyon.
We could not live without this tool.	Nou pa t 'kapab viv san zouti sa a.
Short green hair, usually.	Kout cheve vèt, anjeneral.
There was no question of that.	Pa te gen okenn kesyon de sa.
As long as the charges are serious enough.	Osi lontan ke akizasyon yo ase grav.
But two things seem clear.	Men, de bagay sanble klè.
So should you.	Se konsa, ou ta dwe.
We had to say what we didn't like.	Nou te oblije di sa nou pa t renmen.
Next week he couldn’t do it due to snow.	Semèn pwochèn li pa t 'kapab fè li akòz nèj.
Public school system.	Sistèm lekòl piblik.
He appeared pale.	Li te parèt pal.
There are two aspects to the investigation.	Gen de aspè nan ankèt la.
I didn’t think they were wrong.	Mwen pa t panse yo te mal.
One of my male friends died.	Youn nan zanmi gason m yo te mouri.
Go check out her site.	Ale tcheke sit li a.
I can never tell.	Mwen pa janm ka di.
They liked the idea.	Yo te renmen lide a.
He gave it to them.	Li ba yo li.
I can't take advantage of you like that.	Mwen pa ka pwofite de ou konsa.
For most people.	Pou pifò moun.
No one in this house was okay.	Pa gen moun nan kay sa a ki te oke.
Stand up for yourself.	Leve kanpe pou tèt ou.
Just a little way.	Jis yon ti fason.
Well, you can guess what happened.	Oke, ou ka devine sa ki te pase.
I just keep myself done and walking and walking.	Mwen jis kenbe tèt mwen fè ak mache ak mache.
Used this way, failure can be very helpful.	Itilize fason sa a, echèk ka trè itil.
He looked down and shook his head.	Li voye je l anba, li souke tèt li.
This can literally drive you and your loved ones crazy.	Sa a ka literalman fè oumenm ak moun ou renmen yo fou.
It was time for the two men to advance.	Li te tan pou de mesye yo avanse.
When we did that.	Lè nou te fè bagay sa.
I am human.	Mwen se moun.
It was completely gone.	Li te konplètman ale.
Themselves were power.	Tèt yo te pouvwa.
I don’t care how it is.	Mwen pa okipe jan li ye.
I didn’t want to.	Mwen pa t 'vle.
At one level, the most obvious, it failed.	Nan yon nivo, ki pi evidan an, li echwe.
It really is a combination of thoughts, feelings and places or places.	Li vrèman se yon konbinezon de panse, santiman ak kote oswa kote.
There was no way to tell what was in his head.	Pa te gen okenn fason pou di sa ki te nan tèt li.
I must see you.	Mwen dwe wè ou.
It helped me think.	Li te ede m reflechi.
It is easy to understand the call.	Li fasil pou konprann apèl la.
The house was, if anything, in case worse than the stable.	Kay la te, si anyen, nan ka pi mal pase ki estab la.
That was not my experience.	Sa pa te eksperyans mwen.
Cut the ends square.	Koupe pwent yo kare.
God has no spirit.	Bondye pa gen lespri.
Two steps made her scream back over her shoulder.	De etap te fè li rele tounen sou zepòl li.
Maybe they will forget about it.	Petèt yo pral bliye sou li.
But they had data.	Men, yo te gen done.
You take her body.	Ou pran kò li.
It is the state with the most people living in it.	Se leta ki gen plis moun k ap viv ladan l.
Never leave.	Pa janm kite.
It is worth it for such an important cause.	Li vo li pou yon kòz enpòtan konsa.
We definitely thought it was something special.	Nou definitivman te panse li te yon bagay espesyal.
Read to understand.	Li pou w konprann.
Bring me back to the real world.	Fè m 'tounen nan mond reyèl la.
The same, exact, three.	Menm bagay la tou, egzak, twa.
Again, no problem free.	Ankò, pa gen okenn pwoblèm gratis.
Effective steps or methods would make things happen.	Etap oswa metòd efikas yo ta fè bagay yo rive.
Better that way.	Pito konsa.
Limited parking space.	Espas pakin limite.
In a target structure.	Nan yon estrikti sib.
The world is flat.	Mond lan plat.
We don’t care about ourselves, that’s the problem.	Nou pa okipe tèt nou, se pwoblèm nan.
Maybe even before.	Petèt menm anvan.
Usually it is more a sign that you are just comfortable.	Anjeneral li se plis yon siy ke ou jis konfòtab.
I raised my hand and smiled at her.	Mwen leve men mwen epi mwen souri ba li.
It is more difficult to describe how you feel to your doctor.	Li pi difisil pou w dekri sa w santi w bay doktè w.
But then it took time.	Men, lè sa a, li te pran tan rive.
Back in the village no one shared his views.	Tounen nan vilaj la pa gen moun ki pataje opinyon l 'yo.
I was so upset.	Mwen te tèlman mal anpil.
Most of us are really nice.	Pifò nan nou vrèman bèl.
Things could be worse.	Bagay yo ta ka pi mal.
I didn’t expect to be here in the morning.	Mwen pa t 'atann yo dwe isit la nan maten an.
The taste is thick and smooth.	Gou a epè ak lis.
Take up space you will take on this earth.	Pran espas ou pral pran sou tè sa a.
I will be there for six months.	Mwen pral la pou sis mwa.
Her bed was not as comfortable as she had hoped.	Kabann li pa t alèz jan li te espere.
Tumor sizes were measured every other day for the indicated time.	Gwosè timè yo te mezire chak lòt jou pou tan ki endike a.
For example, the statement.	Pou egzanp, deklarasyon an.
She felt his breath on her hair.	Li te santi souf li sou cheve li.
I can't go to her.	Mwen pa ka ale jwenn li.
Just a moment of peace.	Jis yon ti moman lapè.
My heart is hardened against my children.	Kè m 'yo te fè di kont pitit mwen yo.
I would kill him.	Mwen ta touye li.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou chanje.
Self, man vs.	Self, man vs.
He did not smile.	Li pa t souri.
It was in total darkness.	Li te nan fènwa total.
We have never heard of such a thing.	Nou pa t janm tande pale de yon bagay konsa.
The above step comes with the trading condition.	Etap ki anwo a vini ak kondisyon komès la.
Political discussion.	Diskisyon politik.
I know, smart.	Mwen konnen, entelijan.
His father wanted him to join the army.	Papa l te vle l antre nan lame a.
The economy just keeps getting better and better.	Ekonomi an jis kontinye ap vin pi byen ak pi bon.
We made a great effort in the beginning.	Nou te fè yon gwo efò nan kòmansman an.
This file contains instructions on how to build and test your project.	Fichye sa a gen enstriksyon sou fason pou konstwi ak teste pwojè w la.
It is a practice.	Li se yon pratik.
When he won, he knew it was because of his strategy.	Lè li te genyen, li te konnen se poutèt estrateji li.
That is just a clear truth.	Sa se jis yon verite klè.
They are in me.	Yo nan mwen.
Maybe we can go there a little more often.	Petèt nou ka ale la yon ti kras pi souvan.
They talked for a moment, before the phone passed to me.	Yo te pale pou yon ti moman, anvan telefòn lan te pase ban mwen.
My whole family is.	Tout fanmi mwen se.
So he soon returned.	Se konsa, li byento tounen.
Still tears down.	Toujou dlo nan je desann.
But you don't look for them anymore in a crowd.	Men, ou pa chèche yo ankò nan yon foul moun.
This is the end.	Sa a se fen an.
He talked about his children.	Li te pale de pitit li yo.
He wanted it, he took it.	Li te vle li, li te pran li.
I don't read anything.	Mwen pa li anyen.
He said it would take me some time.	Li te di ke li ta pran m 'kèk tan.
He will give you the code at the door.	Li pral ba ou kòd la devan pòt la.
There is a security police in the office.	Gen yon polis sekirite nan biwo a.
This was not the job of any animal.	Sa a pa t 'travay la nan nenpòt bèt.
Thanks for the services.	Mèsi pou sèvis yo.
There was no bottom.	Pa te gen okenn anba.
If you want to please me, never raise it.	Si w vle fè m plezi pa janm leve l.
And that was just it.	Epi sa a te jis sa.
I am full of death and life.	Mwen plen ak lanmò ak lavi.
Find out what happened and where it is.	Chache konnen sa ki te pase ak ki kote li ye.
Thus, there are several points to be improved in its features.	Kidonk, gen plizyè pwen yo dwe amelyore nan karakteristik li yo.
This is in their credit.	Sa a se nan kredi yo.
Source of the week.	Sous semèn nan.
I hit bottom.	Mwen frape anba.
He would stay there for several months before anyone noticed.	Li ta rete la pou plizyè mwa anvan nenpòt moun remake.
I didn't either.	Mwen pa t ni.
People move things.	Moun deplase bagay yo.
Tomorrow, it is for you.	Demen, li se pou ou.
I wanted to kill someone.	Mwen te vle touye yon moun.
Keeping flowers makes people travel out.	Kenbe flè fè moun vwayaje soti.
Its results are sure to rise to hell.	Rezilta li yo asire w ke yo leve lanfè.
If you think it needs something extra, add it.	Si ou panse li bezwen yon bagay anplis, ajoute li.
Our members will do that.	Manm nou yo pral fè sa.
We closed that too.	Nou te fèmen sa tou.
Thanks for the link, I wasn't aware of that.	Mèsi pou lyen an, mwen pa t okouran de sa.
There was no pain.	Pa te gen okenn doulè.
Maybe it's not.	Petèt li pa.
I will add some articles here soon.          	Mwen pral ajoute kèk atik isit la byento.          
the table.	tab la.
Break your mind.	Kraze lide ou.
Your choices are really limited.	Chwa w yo vrèman limite.
Failed to do so and rolled his eyes.	Echwe pou fè sa ak woule je l '.
I didn't laugh at him.	Mwen pa t ri avè l.
It started to rain.	Lapli komanse.
Hell one season.	Lanfè yon sezon.
I came only once.	Mwen te vini yon sèl fwa.
Everything is wrong.	Tout bagay mal.
One day he presented his master with a list of names.	Yon jou li te prezante mèt li yon lis non.
Unfortunately, this is often the case.	Malerezman, li souvan fè sa.
It is not a process of control.	Se pa yon pwosesis kote w gen kontwòl.
They were not a couple.	Yo pa t yon koup.
This is pretty much it.	Sa a se bèl anpil li.
Here it means a visible object.	Isit la sa vle di yon objè vizib.
However, it can only be spread through direct contact.	Sepandan, li ka sèlman gaye nan kontak dirèk.
It could be based on the design.	Li ta ka baze sou konsepsyon an.
Two were the size of the rest were quite a bit smaller.	De te gwosè sa a de rès yo te byen yon ti jan pi piti.
Be patient, spread the word among friends, do your little.	Pran pasyans, gaye pawòl la nan mitan zanmi, fè ti kras ou.
I think it’s amazing.	Mwen panse ke li etonan.
Limited space available.	Espas limite disponib.
I let go of his hand.	Mwen lage men l.
These give voice to the spirit of error.	Sa yo bay vwa lespri erè a.
I see two different answers.	Mwen wè de repons diferan.
You can keep them for future use.	Ou ka kenbe yo pou itilize nan lavni.
I mean, we fish and talk.	Mwen vle di, nou lapèch epi pale.
I would have no idea how to access anything.	Mwen pa ta gen okenn lide ki jan jwenn aksè nan anyen.
They are walking outside.	Yo ap mache deyò.
Military and economic support.	Sipò militè ak ekonomik.
The file shows otherwise.	Dosye a montre otreman.
I'll get some good press.	Mwen pral jwenn kèk bon laprès.
You can't do that.	Ou pa ka fè sa.
The tumor was completely removed.	Te timè a totalman retire.
It has its reasons.	Li gen rezon li yo.
She left seven children.	Li kite sèt timoun.
However, even if you love this music, speed always comes last.	Sepandan, menm si ou renmen mizik sa a, vitès toujou vini dènye.
I’m not so sure about everything.	Mwen pa tèlman sèten sou tout bagay.
Spend your time on your favorite skills.	Pase tan ou sou konpetans ou pi renmen.
This is a matter of fact.	Sa a se yon kesyon de reyalite.
We do it a lot.	Nou fè li anpil.
But it doesn't work for reading.	Men, li pa travay pou lekti.
They talk about it in the play.	Yo pale de li nan pyès teyat la.
He does not want to come.	Li pa vle vini.
I have a good knowledge of it.	Mwen gen bon konesans sou li.
Need out.	Bezwen soti.
I will make them fix the windows.	Mwen pral fè yo ranje fenèt yo.
This is unfortunately not observed yet.	Sa a se malerezman pa obsève ankò.
We thought maybe that was just her style.	Nou te panse ke petèt sa te jis style li.
See if he will answer this time.	Gade si li pral reponn fwa sa a.
Thin lines are individual cells.	Liy mens yo se selil endividyèl yo.
This is clearly a complex set of problems to solve.	Sa a se klèman yon seri konplèks nan pwoblèm yo rezoud.
But this is a family business issue.	Men se yon kesyon biznis fanmi.
But about eight years ago, he said, things began to change.	Men, anviwon uit ane de sa, li te di, bagay yo te kòmanse chanje.
Stir your hands.	Brase men ou.
Glass is good.	Glass se bon.
Even when you had the best.	Menm lè ou te gen pi bon an.
I didn't miss a meal.	Mwen pa t rate yon repa.
It will help if we can keep things in perspective.	Li pral ede si nou ka kenbe bagay sa yo nan pèspektiv.
This is a goal that he is working towards through unknown means.	Sa a se yon objektif ke li travay nan direksyon pou atravè mwayen enkoni.
Relatively speaking, of course.	Relativman pale, nan kou.
They get angry.	Yo vin fache.
The colors are the same.	Koulè yo se menm bagay la.
If he thought the trauma of being caught before was bad. 	Si li te panse chòk ke yo te pwan anvan an te move. 
have fun.	pran plezi.
No one gets paid to come here and help.	Pa gen moun ki resevwa peye pou vin isit la epi ede.
It goes down this.	Li desann sa a.
However, in a sense the situation is more complicated.	Sepandan, nan yon sans sitiyasyon an pi konplike.
He can eat.	Li ka manje.
I’ve been doing this for a couple of years.	Mwen te fè sa pou yon koup de ane.
I could taste smooth.	Mwen te kapab gou lis.
And it makes perfect sense, given the mobile parts of the market.	Epi li fè sans pafè, bay pati mobil yo nan mache.
No one even wore a suit.	Pa gen moun ki te menm mete yon kostim.
This shows you how strange it is.	Sa montre w kouman sa etranj.
That is true.	Sa se vre wi.
Unknown pair.	Pè enkoni.
The difficulty is in the existence of the world.	Difikilte a se an verite egzistans mond lan.
She probably found her job because she is beautiful.	Li pwobableman te jwenn travay li paske li bèl.
Another positive aspect is the presence of amazing female characters.	Yon lòt aspè pozitif se prezans karaktè fi etonan.
Sometimes, however, it gives false positive or negative results.	Pafwa, sepandan, li bay fo rezilta pozitif oswa negatif.
I was more or less prepared for that.	Mwen te plis oswa mwens prepare pou sa.
He could hide it best from others.	Li te kapab kache li pi byen nan lòt moun yo.
Only then will your life be in perfect balance.	Se sèlman lè sa a lavi ou pral nan balans pafè a.
We will not move.	Nou pap deplase.
I feel my damn face warm up and look away.	Mwen santi figi modi mwen chofe epi gade lwen.
This is true today more than ever.	Sa a se vre jodi a plis pase tout tan.
You meet him and then you run away.	Ou rankontre l epi answit ou kouri.
He was interested.	Li te enterese l.
Usually we have specific plans before we start.	Anjeneral nou gen plan espesifik anvan nou kòmanse.
You can shoot me for any amount needed.	Ou ka tire sou mwen pou nenpòt ki kantite lajan ki nesesè.
But four days passed and nothing happened.	Men, kat jou pase e anyen pa rive.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis bezwen kontinye vanse.
He could have won, but he didn't.	Li te kapab genyen, men li pa t '.
That's what my mother would call a character.	Se sa manman m ta rele yon karaktè.
Sometimes you can use money to get someone talking.	Pafwa ou ka sèvi ak lajan pou fè yon moun pale.
Actually the main problem is the empty houses.	Aktyèlman pwoblèm prensipal la se kay yo vid.
I saw something more.	Mwen te wè yon bagay plis.
People went in and out of places.	Moun yo te ale ak soti kote li te ye.
I will come here very often myself and work.	Mwen pral vin chita isit la trè souvan tèt mwen epi travay.
You become your parents.	Ou vin tounen paran ou.
There are three people on the space station right now.	Gen twa moun sou estasyon espasyal la kounye a.
I felt better and so.	Mwen te santi m pi byen ak se konsa.
Now we can't serve this meat.	Koulye a, nou pa ka sèvi vyann sa a.
It’s easier said than done, you might say.	Li pi fasil di pase fè, ou ka di.
The third meeting of the day was written in the following books.	Twazyèm reyinyon jounen an nan liv te ekri sa ki annapre yo.
It's four more years.	Se kat plis ane.
He must see great potential in you.	Li dwe wè gwo potansyèl nan ou.
He was married twice.	Li te marye de fwa.
So too does the number of workers.	Se konsa, tou, fè kantite travayè yo.
I think this was a reaction rather than a response.	Mwen panse ke sa a se te yon reyaksyon olye ke yon repons.
He chose the last approach.	Li te chwazi dènye apwòch la.
I request an update.	Mwen mande yon ajou.
No doubt we will use it.	Pa gen dout nou pral sèvi ak li.
All pictures are published online.	Tout foto yo te pibliye sou entènèt.
I could break here.	Mwen ta ka kraze isit la.
It was rope.	Se te kòd.
He is a sweet man, but we were not the right people.	Li se yon nonm dous, men nou pa te de moun ki dwat.
Again the same question comes up.	Ankò menm kesyon an vini.
The battle did not last long.	Batay la pa t dire lontan.
We agree in part.	Nou dakò an pati.
This is my call to action.	Sa a se apèl mwen an aksyon.
But no.	Men, pa genyen.
I bought it because it looked different.	Mwen te achte l paske li te sanble diferan.
You must love to travel.	Ou dwe renmen vwayaje.
I see what you mean.	Mwen wè sa ou vle di.
There are many.	Gen anpil.
I will not try to do what they did.	Mwen pap eseye fè sa yo te fè a.
Clearly, the issue was one of power.	Klèman, pwoblèm nan te youn nan pouvwa.
We’re giving up the wall, and we’re pulling back tonight.	Nou ap bay miray la, epi nou rale tounen aswè a.
He walked like an old, old man.	Li te mache tankou yon vye granmoun, granmoun.
Now that would be a great name for this project.	Koulye a, sa ta yon gwo non pou pwojè sa a.
Not her mother.	Se pa manman li.
I can't talk anymore.	Mwen pa ka pale ankò.
Of course, there is more to it than that.	Natirèlman, gen plis pase sa.
I could escape.	Mwen te kapab chape.
We would live like animals, as we should.	Nou ta viv tankou bèt, tankou jan nou ta dwe.
That doesn't mean you weren't good enough.	Sa pa vle di ou pa t bon ase.
They prove nothing.	Yo pa pwouve anyen.
They are mentioned more often than not.	Yo pi souvan mansyone pase yo wè sou kamera.
Tasks are set to hold during an important game.	Travay yo mete nan kenbe pandan yon jwèt enpòtan.
Must show evidence.	Dwe montre prèv.
He fell to the ground like a shot.	Tankou yon piki li tonbe atè, atè.
I caused that.	Mwen te koze sa.
It may look bad when you are released later.	Li ta ka parèt move lè yo libere ou pita.
The house seemed more normal than it had been in months.	Kay la te sanble pi nòmal ke li te fè nan mwa.
I’ve seen it many times and the broadcast is beyond wonderful.	Mwen te wè l 'anpil fwa ak emisyon an se pi lwen pase bèl bagay.
Still, he could not back down.	Poutan, li pa t 'kapab fè bak kounye a.
Schedules vary by season.	Orè yo varye selon sezon.
I didn't think he would tell me.	Mwen pa t panse li ta di m.
The tears flowed down my face.	Dlo yo koule nan figi m.
Don’t and trust myself.	Pa epi fè tèt mwen konfyans.
Also, the strategy you mentioned.	Epitou, estrateji ou mansyone a.
Written signs remain.	Siy ekri yo rete.
He is gone and killed and now has a body.	Li fin ale, li touye l epi kounye a li gen yon kadav.
If we don’t, we will be there for a long time.	Si nou pa fè sa, nou pral la pou yon bon bout tan.
Just waiting for good opportunity.	Jis ap tann bon opòtinite.
As impossible as it is.	Kòm enposib jan li ye.
Now it's too late.	Kounye a li twò ta.
These people will support you and not judge you.	Moun sa yo pral sipòte w epi yo pa jije.
Everything about him was a wet dream, it wasn't even fair.	Tout bagay sou li te yon rèv mouye, li pa t menm jis.
It was soon easy to see why.	Li te byento fasil pou wè poukisa.
But we can't know exactly who they are.	Men, nou pa ka konnen egzakteman ki moun yo ye.
It looks ready to send.	Li sanble pare pou voye.
Her throat felt dry.	Gòj li te santi sèk.
Write the cards.	Ekri kat yo.
He saw it on the far side of the practice field.	Li te wè li sou bò pi lwen nan jaden an pratik.
I actually know this.	Mwen aktyèlman konnen sa a.
He is still waiting.	Li toujou ap tann.
Only one person had the number.	Se yon sèl moun ki te gen nimewo a.
He was forced to move from cell to cell.	Yo te fòse l deplase soti nan selil an selil.
It's somewhere in the house.	Se yon kote nan kay la.
Nothing became something.	Pa gen anyen ki te vin yon bagay.
I think he does.	Mwen panse ke li fè sa.
He stood with us, so we stood with him.	Li te kanpe avèk nou, se konsa nou te kanpe avèk li.
Because it can be useful for you.	Paske li ka itil pou ou.
Experience has taught me to be ready and not give up.	Eksperyans te aprann mwen pou m pare epi pou m pa vire do bay.
Like not even trying to hide it.	Tankou pa menm eseye kache li.
It’s hard not to give in to anxiety.	Li difisil pou pa lage nan enkyetid.
Put in small bowl and cover.	Mete nan ti bòl epi kouvri.
In this case, bigger is absolutely better.	Nan ka sa a, pi gwo se absoliman pi bon.
I just didn't like the way they talked.	Mwen jis pa t renmen fason yo te pale a.
This is a plan that stands the test of time.	Sa a se yon plan ki kanpe tès la nan tan.
You got dinner, and you're safe inside.	Ou te resevwa dine, epi ou an sekirite andedan.
In fact, we offer absolutely no products on our site.	An reyalite, nou ofri absoliman okenn pwodwi sou sit nou an.
You can charge a higher interest rate.	Ou ka chaje yon to enterè ki pi wo.
I should be made of stone not be.	Mwen ta dwe fèt an wòch pa dwe.
And these are pure people.	Ak sa yo se pi bon kalite moun.
But it happened that way.	Men, li te rive nan fason sa a.
You couldn’t sit next to him without feeling it.	Ou pa t 'kapab chita bò kote l' san yo pa santi li.
I want to work with you and spread the word.	Mwen vle travay avèk ou epi gaye pawòl la.
Please let's try.	Tanpri, ann eseye.
I know this because everyone tells everyone how cool it is.	Mwen konnen sa paske tout moun di tout lòt moun ki jan li fre.
I couldn't deal with them.	Mwen pa t 'kapab fè fas ak yo.
They were too thin, far too thin.	Yo te twò mens, byen lwen twò mens.
And it doesn’t lie, exactly.	Epi li pa bay manti, egzakteman.
Most won’t let you do it.	Pifò pa pral kite ou fè li.
It leaves a hole in your education.	Li kite yon twou nan edikasyon ou.
The database can grow a lot.	Baz done a ka grandi anpil.
For her mother.	Pou manman l.
In fact more than a few.	An reyalite plis pase kèk.
None of them spoke and the short distance was covered in minutes.	Okenn nan yo pa t pale epi ti distans la te kouvri nan minit.
They bring a just cause.	Yo pote yon rezon ki jis.
He has no choice.	Li pa gen chwa.
I felt very light.	Mwen te santi m trè lejè.
People have done this once before.	Moun te fè sa yon fwa anvan.
He told everyone he was dead.	Li te di tout moun li mouri.
We will brief the issue.	Nou pral brief pwoblèm nan.
You eat what you kill.	Ou manje sa ou touye.
In and then down.	Nan ak Lè sa a desann.
If you’ve been expecting something else, you don’t know it very well.	Si ou te espere yon lòt bagay, ou pa konnen li trè byen.
There are a few additional points here.	Gen yon ti pwen adisyonèl isit la.
He did not notice her silent approach.	Li pa t 'remake apwòch an silans li.
The walls cast a faint light.	Mi yo jete yon limyè pal.
He was too close and could not turn his back.	Li te twò pre epi li pa t ka vire do l.
No one will believe you.	Pa gen moun ki pral kwè ou.
Nothing here to use it, indeed.	Pa gen anyen isit la sèvi ak li, tout bon.
I didn’t think much about it.	Mwen pa t 'panse anpil sou li.
I just want to meet her.	Mwen jis vle rankontre l.
This can be done in advance.	Sa a ka fè davans.
You will help someone for a change.	Ou pral ede yon moun pou yon chanjman.
They have eight stars that make a square around their doors.	Yo gen uit zetwal ki fè yon kare alantou pòt yo.
See comments below.	Gade kòmantè anba a.
No money, he said.	Pa gen lajan, li te di.
They ask for food for the children.	Yo mande manje pou timoun yo.
Before time runs out.	Anvan tan fini.
Or simply you can't find them.	Oswa tou senpleman ou pa ka jwenn yo.
Click on a song, and it starts playing.	Klike sou yon chante, epi li kòmanse jwe.
The game does not stop.	Jwèt la pa sispann.
I made a bad mistake in judgment.	Mwen te fè yon move erè nan jijman.
Open lunch and dinner.	Louvri manje midi ak dine.
But he was worried.	Men, li te enkyete.
Religion and science.	Relijyon ak syans.
Friends were coming.	Zanmi yo tap vini.
They are mostly an angry race.	Yo se sitou yon ras fache.
Not what they know for.	Se pa sa yo konnen pou.
I was treated very well.	Yo te trete m vrèman byen.
In fact, let me look at that.	An reyalite, kite m gade nan sa.
But overall, it may not be my strategy.	Men, an jeneral, li pa kapab estrateji mwen.
There is plenty of room to grow.	Gen anpil espas pou grandi.
Or not really.	Oswa pa reyèlman.
He nodded toward a group of people directly in their path.	Li souke tèt nan direksyon yon gwoup moun ki dirèkteman nan chemen yo.
Six feet at least.	Sis pye pou pi piti.
However, the house has not been completely changed from its original state.	Sepandan, kay la pa te konplètman chanje soti nan eta orijinal li.
But the truth is more complicated than that.	Men, verite a pi konplike pase sa.
It was the free market to work.	Se te mache lib la nan travay.
I play better.	Mwen jwe pi byen.
While the laws may change, a person cannot bring a person back to life.	Pandan ke lwa yo ka chanje, yon moun pa ka fè yon moun tounen nan lavi.
In addition, significant differences between subject groups were found in specific conditions.	Anplis de sa, diferans enpòtan ant gwoup sijè yo te jwenn nan kondisyon espesifik.
We want this baby in our lives.	Nou vle ti bebe sa a nan lavi nou.
The response rate was similar between the two time points.	Pousantaj repons lan te sanble ant de pwen tan yo.
There will not be enough work.	Pa pral gen ase travay.
Of course, it makes no difference to the computer.	Natirèlman, li pa fè okenn diferans nan òdinatè a.
Is present.	Èske prezan.
There is a stupid smile always on your face.	Gen yon souri estipid toujou sou figi ou.
You just can’t do anything with it.	Ou jis pa ka fè anyen ak li.
Let’s go outside for a moment.	Ann soti deyò pou yon ti moman.
You examined it at length.	Ou te egzamine li nan longè.
Sometimes we may be out of stock on certain items.	Pafwa nou ka soti nan stock sou sèten atik.
It is measured against their own standards.	Yo mezire li kont pwòp estanda yo.
He does something he wants to do.	Li fè yon bagay li vle fè.
A user is a food.	Yon itilizatè se yon manje.
This is how far away the crowd is.	Sa a se ki jan lwen foul moun yo.
You are no longer part of yourself.	Ou pa fè pati tèt ou ankò.
Then he said he was there to make everyone feel good.	Lè sa a, li te di ke li te la pou fè tout moun santi yo byen.
He was my own personal god.	Li te pwòp bondye pèsonèl mwen.
I have to go check things out.	Mwen dwe ale tcheke bagay yo.
Will likely return to find out more.	Ap gen chans pou yo tounen jwenn plis.
It will be difficult.	Li pral difisil.
A fact, not a feeling.	Yon reyalite, pa yon santiman.
You have to trust him.	Ou dwe fè li konfyans.
You can finally sleep.	Ou ka finalman dòmi.
That would destroy, maybe burn.	Sa ta detwi, petèt boule.
Please let me drink water.	Tanpri kite m bwè dlo.
One of them is water.	Youn nan yo se dlo.
This is it, simple and less time consuming.	Sa a se li, senp ak mwens tan pran.
We rarely if ever talked about what our party would be like.	Nou raman si tout tan tout tan te pale sou sa pati nou yo ta ye.
He could not speak for a moment.	Li pa t 'kapab pale pou yon moman.
We were going to spend the weekend there.	Nou te pral pase wikenn nan la.
Have a great weekend !!.	Pase yon bon wikenn!!.
One moment please.	Yon moman tanpri.
But it must be done !.	Men, li dwe fè!.
Especially after you have kids.	Sitou apre ou gen timoun.
It is a totally reasonable response to the information a person has available.	Se yon repons totalman rezonab pou enfòmasyon yon moun genyen disponib.
I wanted that with him.	Mwen te vle sa avè l '.
So the truth lies deep.	Se konsa, verite a kache byen fon.
Mother makes boy.	Manman fè ti gason.
We base our final decisions on several factors.	Nou baze desizyon final nou yo sou plizyè faktè.
In the light, it looked like military green.	Nan limyè a, li te sanble vèt militè.
Today is the last day we can get.	Jodi a se dènye jou nou ka resevwa.
As if their friends were talking about someone else.	Kòmsi zanmi yo t ap pale de yon lòt moun.
Now the conversation has broken down into three parts.	Koulye a, konvèsasyon an te kraze an twa pati.
He actually supports his position.	Li aktyèlman sipòte pozisyon li.
It worked well at first.	Li te travay byen nan premye a.
They may have difficulty finding words.	Yo ka gen difikilte pou jwenn mo.
It was quite a double bill.	Li te byen yon bòdwo doub.
As usual, nobody asks for my opinion.	Kòm dabitid, pèsonn pa mande pou opinyon mwen.
Of course, you don’t know when.	Natirèlman, ou pa konnen ki lè sa a.
They welcome you home.	Yo akeyi lakay ou.
So.	Se konsa.
It's called video.	Li rele video.
And once they do, they should let the world know it.	Epi yon fwa yo fè sa, yo ta dwe kite mond lan konnen li.
It was a good thing to know.	Se te yon bon bagay pou konnen.
Thus, the statistical power of the results is strong.	Kidonk, pouvwa estatistik rezilta yo se fò.
More certain one gets that there is a reason.	Plis sèten youn vin ke gen yon rezon.
I was happy for that.	Mwen te kontan pou sa.
I can see my father in his chair, listening with us.	Mwen ka wè papa m nan chèz li, ap koute avèk nou.
I cut off his hand, shut out.	Mwen koupe nan men l ', fèmen deyò.
But he gave her the tools to succeed.	Men, li ba l zouti pou l reyisi.
Management is basically something you do.	Jesyon se fondamantalman se yon bagay ou fè.
She was covered with clothes.	Li te kouvri ak rad.
Rather loud.	Pito byen fò.
But others who participated in the broadcast saw the situation differently.	Men, lòt moun ki te patisipe nan emisyon an te wè sitiyasyon an yon fason diferan.
And it would mean a great deal to her.	Epi li ta vle di yon gwo zafè pou li.
No one liked the mission from the beginning.	Pa gen moun ki te renmen misyon an depi nan kòmansman an.
Everything is in perfect order and they never give us any problems.	Tout bagay nan lòd pafè epi yo pa janm ban nou okenn pwoblèm.
Your mother told me about the party.	Manman w te pale m de fèt la.
Then.	Lè sa a.
Nor do they sound when we fuck.	Ni son yo lè nou fout.
Others say they have helped to change things.	Gen lòt ki fè konnen yo te ede chanje zafè yo.
The three of them often walk together when they are home.	Twa nan yo souvan al mache ansanm lè yo lakay yo.
We will play with energy.	Nou pral jwe ak enèji.
The models are made with quality materials designed to last.	Modèl yo fèt ak bon jan kalite materyèl ki fèt pou dire.
He almost died in the attempt.	Li prèske mouri nan tantativ la.
I shouldn’t let you go.	Mwen pa ta dwe kite ou ale.
Come back to me and so on.	Tounen vin jwenn mwen ak sou sa.
It continued for weeks.	Li te kontinye pou semèn.
I take things twenty minutes at a time.	Mwen pran bagay sa yo ven minit nan yon moman.
I asked him how they loved our country.	Mwen mande l 'ki jan yo te renmen peyi nou an.
On that, we will return to our next conversation.	Sou sa, nou pral retounen nan pwochen konvèsasyon nou an.
Even in the dark he could see there was blood.	Menm nan fè nwa a li te kapab wè te gen san.
But no, helped.	Men, pa gen okenn, te ede.
I was left to take myself on guard at a critical moment.	Mwen te kite yo pran tèt mwen sou gad nan yon moman kritik.
Just attract attention.	Jis atire atansyon.
For certain people.	Pou sèten moun.
Time is one of our most important resources.	Tan se youn nan resous ki pi enpòtan nou yo.
Her stomach blood got worse.	San nan vant li te vin pi mal.
Just let it be.	Jis kite li dwe.
This is a military city now.	Sa a se yon vil militè kounye a.
Just go do that.	Jis ale fè sa.
Hold it and you'll get there.	Kenbe li epi w ap rive la.
For a moment, there was silence.	Pou yon ti moman, te gen silans.
The idea was actually not new.	Lide a aktyèlman pa t 'nouvo.
There are thousands and thousands of them out there right now.	Gen dè milye ak dè milye de yo deyò kounye a.
Interesting side note.	Enteresan nòt bò.
My voice sounds strange, like not mine.	Vwa mwen son etranj, tankou se pa mwen.
He lay down on the hotel bed and closed his eyes.	Li kouche sou kabann otèl la epi li fèmen je l.
Give it to them.	Ba li yo.
She thought of her as a daughter.	Li te panse de li tankou yon pitit fi.
He wanted blood.	Li te vle san.
Out to find you.	Soti pou jwenn ou.
Sorry, sorry.	Padon, pa regrèt.
His eyes were fixed on murder.	Je l 'yo te kenbe touye moun.
It sounds.	Li son.
Suggest any police officer.	Sigjere nenpòt ofisye lapolis.
Someone wanted to know something.	Yon moun te vle konnen yon bagay.
The same is true of the current situation.	Menm bagay la tou vre nan sitiyasyon aktyèl la.
If he reaches third down, just throw the ball away.	Si li rive nan twazyèm desann, jis jete boul la ale.
Just look at you.	Jis gade ou.
I have more to say.	Mwen gen plis ankò pou m di.
And he had a lot of good advice.	Epi li te gen anpil bon konsèy.
All or what he is thinking about.	Tout oswa sa li ap panse sou.
I will send you a box every six months.	M ap voye yon bwat pou ou chak sis mwa.
We had no idea what they were doing.	Nou pa t 'gen okenn lide ki sa yo te fè.
This is because the whole game is text based.	Sa a se paske tout jwèt la se tèks ki baze sou.
I wasn't so ready for that.	Mwen pa t 'konsa pare pou sa a.
You are not coming.	Ou pa vini.
Don't make that guy.	Pa fè nèg sa.
But they are not happy.	Men, yo pa kontan.
Make the most of it in any condition.	Fè pi plis nan li nan nenpòt kondisyon.
He is a minor in minor characters.	Li se yon minè nan karaktè minè.
It was a fact.	Se te yon reyalite.
There are two of us.	Gen de nan nou.
We are only the means to an end.	Nou sèlman se mwayen pou yon fen.
Be on it.	Fè sou li.
Security interest.	Enterè sekirite.
It's really simple.	Li vrèman senp.
This is a wonderful environment to work in.	Sa se yon bèl anviwònman pou travay nan.
But it is the life of a man.	Men se lavi yon gason.
It was certainly an interesting read.	Se te sètènman yon lekti enteresan.
That made her the second greatest love of my life.	Sa te fè l 'dezyèm gwo renmen nan lavi mwen.
Maybe too tight.	Petèt twò sere.
He managed to escape and is now at large.	Li te jere yo sove epi li se kounye a nan gwo.
One can expect !.	Yon moun ka espere!.
We shake off the deal.	Nou souke sou kontra a.
Now let's talk about the real world.	Koulye a, ann pale sou mond reyèl la.
You will not die.	Ou pap mouri.
Tell her how it went.	Di l kijan sa ale.
A few seconds of conversation made him smile.	Kèk segonn nan konvèsasyon fè l souri.
The whole conversation took two minutes.	Tout konvèsasyon an pran de minit.
But that's a whole other story.	Men, sa se yon lòt istwa nèt.
She sat in the corner of the room alone.	Li te chita nan kwen chanm nan pou kont li.
I look forward to this.	Mwen ap tann sa a anpil.
But he never received an answer.	Men, li pa janm resevwa yon repons.
They are both from different women.	Yo tou de soti nan diferan fanm.
It was a difficult time.	Se te yon moman difisil.
I didn't really do much.	Mwen pa t vrèman fè anpil bagay.
I just learn and try to make things work.	Mwen jis aprann epi eseye fè bagay yo mache.
What a concept.	Ala yon konsèp.
You can make them say anything you want.	Ou ka fè yo di nenpòt bagay ou vle di.
Anyone would kill to be one of them.	Nenpòt moun ta touye yo dwe youn nan yo.
As a result, they know how to receive it.	Kòm yon rezilta, yo konnen ki jan yo resevwa yo bay la.
That’s odd, actually.	Sa enpè, aktyèlman.
Looks like you know a lot about this girl.	Sanble ou konnen anpil bagay sou ti fi sa a.
No one got up to give her a seat.	Pa gen moun ki leve pou l ba l yon chèz.
He hoped this news would come, but it was not too early.	Li te espere nouvèl sa yo te vini, men li pa twò bonè.
There were no signs of life.	Pa te gen okenn siy lavi.
I am with you until the end.	Mwen avèk ou jiska lafen.
We must judge him by his actions.	Nou dwe jije l sou aksyon li yo.
I get calls regarding missed tests, bad equipment and positive tests.	Mwen resevwa apèl konsènan tès yo rate, move ekipman ak tès pozitif.
He has many books.	Li gen anpil liv.
This is business.	Sa a se biznis.
I even bought your file.	Mwen menm te achte dosye ou.
Season the eggs with salt and pepper.	Sezon ze yo ak sèl ak pwav.
Give us your ideas.	Ban nou lide ou.
I'm not upset you're watching.	Mwen pa anlè pa atè w ap gade.
Straight in the arms.	Dwat nan bra yo.
The thought was wrong.	Panse a te mal.
Hearing her make me smile.	Tande l fè m souri.
There are available in three different colors.	Gen yo disponib nan twa koulè diferan.
From beginning to end.	Depi nan kòmansman rive nan fen.
I love this weather.	Mwen renmen move tan sa a.
I will not support this plan.	Mwen pap sipòte plan sa a.
He started to get up.	Li te kòmanse leve.
He was on his way home after a meeting with a client.	Li te sou wout lakay li apre yon reyinyon ak yon kliyan.
But you can see too much.	Men, ou ka wè twòp.
I offered but he didn't want to stop.	Mwen te ofri men li pa t vle sispann.
It wasn't as hard as he thought it would be.	Li pa t 'tan difisil jan li te panse li ta dwe.
Less than that number actually use it.	Mwens pase nimewo sa a aktyèlman sèvi ak li.
He knew himself too well.	Li te konnen tèt li twò byen.
They will say, your father.	Yo pral di, papa ou.
A more consistent approach here would be better.	Yon apwòch ki pi konsistan isit la ta pi bon.
I think he called set an example.	Mwen panse ke li rele mete yon egzanp.
That’s so hard for me.	Sa tèlman difisil pou mwen.
It was even worse, because he couldn't help it.	Li te pi mal toujou, paske li pa t 'kapab ede.
This is the main window and only in the application.	Sa a se fenèt prensipal la ak sèlman nan aplikasyon an.
He wanted to go to medical school.	Li te vle ale nan lekòl medikal.
I don’t see how thinking about something happy could help.	Mwen pa wè ki jan panse sou yon bagay kontan ta ka ede.
So do the fish.	Se konsa, fè pwason an.
The room was nice and very comfortable.	Chanm nan te bèl ak trè konfòtab.
I needed to start making money, immediately.	Mwen te bezwen kòmanse fè lajan, imedyatman.
What is less common.	Ki sa ki pi piti komen.
Thanks for watching.	Mèsi paske w gade.
Strange things are happening.	Bagay dwòl ap pase.
We had a lot of fun with the character.	Nou te gen anpil plezi ak karaktè a.
We feel good about these guys.	Nou santi nou byen sou mesye sa yo.
It is not, nor any other particular system.	Li pa, ni okenn lòt sistèm patikilye.
Your relationship is strong.	Relasyon w yo solid.
We sleep this game.	Nou dòmi jwèt sa a.
Everyone has their ideas on how you should do it.	Tout moun gen lide yo sou ki jan ou ta dwe fè li.
This hospital is great.	Lopital sa a se gwo.
He was about eight years old.	Li te gen anviwon uit an.
Go wild or go home.	Ale sovaj oswa ale lakay ou.
My daughter is young and beautiful.	Pitit fi mwen an jenn e bèl.
It takes time to fit in with a new team.	Li pran tan pou anfòm ak yon nouvo ekip.
I'm not very good.	Mwen pa trè bon.
Especially my neck.	Espesyalman kou mwen.
I can see why.	Mwen ka wè poukisa.
Five reports were included in this analysis.	Yo te enkli senk rapò nan analiz sa a.
But only for the moment.	Men sèlman pou moman sa a.
Which point to move forward.	Ki pwen pou avanse pou pi devan.
Finally arrived and I am so happy.	Finalman rive e mwen tèlman kontan.
I don’t think much of his friends.	Mwen pa panse anpil nan zanmi li yo.
Each.	Chak.
Faith means trust.	Lafwa ki vle di fè konfyans.
Three people stood in front of him.	Twa moun te kanpe devan l.
A good memory.	Yon bon memwa.
Next summer.	Ete kap vini an.
I didn’t help the police much.	Mwen pa t ede lapolis anpil.
I have faith that these issues will be fixed in the future.	Mwen gen lafwa ke pwoblèm sa yo pral fikse nan tan kap vini an.
You must be free like water.	Ou dwe lib tankou dlo.
It has good days and bad days.	Li gen bon jou ak move jou.
We loved it, but not us.	Nou te renmen li, men se pa nou.
He was too stupid not to laugh.	Li te twò sòt pou pa ri.
Language is our reason.	Lang se rezon nou.
Cover it.	Kouvri l.
So please plan accordingly.	Se konsa, tanpri planifye kòmsadwa.
We care about the community because we belong to it.	Nou pran swen kominote a paske nou fè pati li.
I am concerned for myself.	Mwen konsène pou tèt mwen.
Your problem is to make someone accept it.	Pwoblèm ou se pou fè yon moun aksepte li.
This was different, but still very effective.	Sa a te diferan, men yo toujou trè efikas.
Up to a point.	Jiska yon pwen.
Surely some discussion should be held between the parties now.	Se vre wi kèk diskisyon ta dwe fèt ant pati yo kounye a.
He wanted to make this movie.	Li te vle fè fim sa a.
I was just a toddler at the time.	Mwen te jis yon timoun piti nan lè sa a.
Content analysis was used for the analysis.	Analiz kontni yo te itilize pou analiz la.
Attack rates can be confirmed vs.	Pousantaj atak ka konfime vs.
Because he is cruel.	Paske li mechan.
Children are the future of anything.	Timoun yo se avni anyen.
Three hundred and six topics were included.	Twasan sis sijè yo te enkli.
That was his only appearance with the team.	Sa te sèl aparans li ak ekip la.
It would be a big effort, of course.	Li ta yon gwo efò, nan kou.
Money was not object.	Lajan pa t 'objè.
You will say you are you, but they will laugh.	Ou pral di ou se ou, men yo pral ri.
It’s completely different from the movie.	Li konplètman diferan de fim nan.
It is a terrible site.	Li se yon sit terib.
Not everyone was happy.	Se pa tout moun ki te kontan.
Or a history book.	Oswa yon liv istwa.
So it has changed in a way.	Se konsa, li te chanje nan yon fason.
Then they told us to turn.	Lè sa a, yo te di nou vire.
If you were here to kill me, it was a done deal.	Si ou te isit la pou touye m ', se te yon kontra fini.
Then he changed his mind and took her in his arms.	Lè sa a, li chanje lide li pran l 'nan bra l'.
This has reduced the cost and processing time associated with this step.	Sa a te redwi pri a ak tan pwosesis ki asosye ak etap sa a.
Some details of the accident are available at this time.	Gen kèk detay sou aksidan an disponib nan moman sa a.
Bring the game back to the fans.	Pote jwèt la tounen bay fanatik yo.
Let things go, and the rest will follow.	Kite bagay sa yo ale, epi rès la pral swiv.
We had a wonderful family life.	Nou te gen yon bèl lavi fanmi.
I’m sure I see this kind of having an effect on me.	Mwen sèten mwen wè kalite sa a nan li te gen yon efè sou mwen.
But this is a problem with a long history.	Men, sa a se yon pwoblèm ki gen yon istwa long.
So this is little faith.	Donk sa a se ti lafwa.
Listen.	Koute.
Now bring your friends to mind again.	Koulye a, pote zanmi ou nan tèt ou ankò.
They’re telling you different things.	Yo ap di ou diferan bagay.
Leave me a comment.	Kite m 'yon kòmantè.
Some may behave well.	Gen kèk ki ka gen bon konpòtman.
Make sure you do not put yourself in this position.	Asire w ke w pa mete tèt ou nan pozisyon sa a.
We think they are what makes us unique.	Nou panse yo se sa ki fè nou inik.
He still held her hand.	Li te toujou kenbe men l.
He did not lose contact.	Li pa t 'pèdi kontak li.
I killed him.	Mwen touye l.
I will prepare a place for you.	Mwen pral prepare yon kote pou ou.
He was born at birth.	Li te fèt nan nesans.
Her breath caught in her throat.	Souf li pran nan gòj li.
They were setting fire to their left, great fire.	Yo t ap pran dife sou bò gòch yo, gwo dife.
I don’t think we’re there anymore.	Mwen pa panse ke nou la ankò.
Another moment and he nodded again.	Yon lòt moman epi li souke tèt ankò.
For this reason, a different approach is generally required.	Pou rezon sa a, yon apwòch diferan jeneralman obligatwa.
Not as many players pay for the content as expected.	Se pa anpil jwè ki peye pou kontni an jan yo espere.
And we did.	Epi nou te fè sa.
I wanted to hurt her back.	Mwen te vle fè l mal tounen.
These guys are very nice and professional.	Mesye sa yo trè bèl ak pwofesyonèl.
This is where the story takes a turn.	Sa a se kote istwa a pran yon vire.
Try it some time.	Eseye li kèk tan.
Excellent service comes as standard.	Sèvis ekselan vini kòm estanda.
Go faster walking.	Ale pi vit mache.
We had some limitations.	Nou te gen kèk limit.
There were no surprises.	Pa te gen okenn sipriz.
Open it and read it.	Ouvè li epi li li.
You know how they are.	Ou konnen ki jan yo ye.
And for other reasons, too.	Ak pou lòt rezon, tou.
It was his mother's property.	Se te pwopriyete manman l.
A voice behind me.	Yon vwa dèyè do mwen.
He did the only thing he could think of doing.	Li te fè sèl bagay li te kapab panse fè.
I ran to her.	Mwen kouri vin jwenn li.
But there were you kids.	Men, te gen ou timoun.
The difference will be political.	Diferans lan pral politik.
I heard it too.	Mwen tande li tou.
I am so sad reading about this.	Mwen tèlman tris lekti sou sa a.
It comes from less than anything.	Li soti nan mwens pase anyen.
He is learning as he goes.	Li ap aprann jan li ale.
He didn't even get a chance to answer.	Li pa t menm jwenn chans pou l reponn.
Make sure you differentiate between an incident and a problem.	Asire w ou fè diferans ant yon ensidan ak yon pwoblèm.
Set includes.	Set gen ladann.
But beautiful is better.	Men bèl se pi bon.
He grabbed her shoulder and pulled her away from him.	Li te pwan zepòl li epi li rale l lwen li.
But there could be no more doubt about it.	Men, pa t 'kapab gen okenn dout ankò sou li.
Images from the practical trials were not presented in the main experiments.	Imaj nan esè pratik yo pa te prezante nan eksperyans prensipal yo.
There was pain everywhere.	Te gen doulè toupatou.
The world didn’t make a big time ago.	Mond lan pa t 'fè yon gwo tan de sa.
It is spoken rather than said.	Li se pale olye ke di.
Which they would not.	Ki yo pa ta.
See if you can tell who’s who.	Gade si ou ka di kiyès kiyès.
I don’t yet know what can happen to me.	Mwen poko konnen sa ki ka rive mwen.
I have made examples several times.	Mwen te fè egzanp plizyè fwa.
Often they speak too fast for me.	Souvan yo pale twò vit pou mwen.
Have a nice day.	Pase yon bon jounen.
But you are a good fuck.	Men ou se yon bon fout.
But even when you took the average time into account, it was late.	Men, menm lè ou te pran mwayèn fwa an kont, li te an reta.
Just something else.	Jis yon lòt bagay.
Less people, more focused.	Mwens moun, plis konsantre.
That made good sense.	Sa te fè bon sans.
I told you it is my private space.	Mwen te di ou se espas prive mwen an.
To be with him.	Pou w avè l.
He did it.	Li te fè li.
But again, this was not enough for the spring to go.	Men, ankò, sa a pa t 'ase pou sezon prentan an ale.
Indeed, he often pays twice.	Vreman vre, li souvan peye de fwa.
However, the technology for this and more is ready and available.	Sepandan, teknoloji a pou sa a ak plis se pare ak disponib.
Never doubt that.	Pa janm doute de sa.
He neither laughs nor smiles.	Li pa ri ni souri.
I got to see this post today.	Mwen te rive wè pòs sa a jodi a.
Time to focus on the task at hand.	Tan yo konsantre sou travay la nan men yo.
It looks beautiful.	Li sanble bèl.
A good variety of items.	Yon bon varyete atik.
There is no question about that.	Pa gen okenn kesyon sou sa.
They will want others to do it for them.	Yo pral vle lòt moun fè li pou yo.
Then suddenly, we were dealing with it.	Lè sa a, toudenkou, nou te fè fas ak li.
I told her it would.	Mwen te di li li ta.
None of them have ever been seen as before.	Okenn nan yo pa janm wè tankou anvan.
It is large and has a presence on the field.	Li gwo e li gen yon prezans sou teren an.
And he wouldn't even have to say anything dirty.	Epi li pa ta menm gen pou di anyen sal.
Whatever would happen, would happen.	Kèlkeswa sa ki ta rive, ta rive.
It took me a few weeks to finally begin to understand.	Li te pran m 'kèk semèn pou finalman kòmanse konprann.
Now we see further.	Koulye a, nou wè pi lwen.
It is the kind of world where they grow up.	Se kalite monn kote yo grandi.
The total planned area is.	Zòn total planifye se.
It really made it seem so easy.	Li reyèlman te fè li sanble tèlman fasil.
He does the same.	Li fè menm bagay la tou.
Give them nowhere to hide.	Pa ba yo okenn kote pou yo kache.
You are still working with single files.	Ou toujou ap travay ak dosye sèl.
There is a promise to deliver the message.	Gen yon pwomès pou bay mesaj la.
All authors discussed the results.	Tout otè te diskite rezilta yo.
Once to save it, another to show it.	Yon fwa pou sove li, yon lòt pou montre li.
At sites established throughout the country.	Nan sit ki etabli nan tout peyi a.
There was no room for anything else.	Li pa t gen plas pou anyen ankò.
We need new.	Nou bezwen nouvo.
The couple looked down.	Koup yo te gade atè a.
I really just created it.	Mwen vrèman jis kreye li.
You lose your job right when you need your health insurance.	Ou pèdi travay ou dwa lè ou bezwen asirans medikal ou.
The more you eat, the more you have.	Plis ou manje, plis ou genyen.
I was very good at it.	Mwen te trè bon nan li.
Everyone is sad.	Tout moun tris.
I wanted to see it at rest.	Mwen te vle wè li nan repo.
I passed the bar in my first attempt.	Mwen te pase ba a nan premye tantativ mwen an.
I saw the article.	Mwen te wè atik la.
Everything on the right is the main content.	Tout bagay sou bò dwat la se kontni prensipal la.
It should be considered according to the context.	Li ta dwe konsidere selon kontèks la.
I absolutely love this product.	Mwen absoliman renmen pwodui sa a.
First light not far away.	Premye limyè pa lwen.
I gave notice at the library.	Mwen te bay avi nan bibliyotèk la.
The prices were awesome.	Pri yo te awizom.
But most of us want something in return.	Men, pifò nan nou vle yon bagay an retou.
They were shown outside.	Yo te montre yo deyò.
Several changes are responsible for our high level of success right now.	Plizyè chanjman ki responsab pou wo nivo siksè nou kounye a.
I was very fired at this point.	Mwen te trè revoke nan pwen sa a.
I watched them.	Mwen te gade yo.
It is controlled by the idea that there is no way out.	Li se kontwole pa lide a ke pa gen okenn fason soti.
Drink this down, right out of the bottle.	Bwè sa a desann, dwa soti nan boutèy la.
The only information we can find in it is a name.	Sèl enfòmasyon nou ka jwenn nan li se yon non.
He lifted the heavy lock from the door and opened it slowly.	Li leve lou lou a nan pòt la epi li louvri l tou dousman.
The fact is that it was a job.	Reyalite a se ke li te yon travay.
Some faster than others.	Gen kèk pi vit pase lòt.
That is absolutely true.	Sa absoliman vre.
These results were similar among the three groups.	Rezilta sa yo te sanble nan mitan twa gwoup yo.
See the pictures below for these examples.	Gade foto ki anba yo pou egzanp sa yo.
That's my record today.	Se dosye mwen jodi a.
Some are very complicated, and some simple.	Gen kèk ki trè konplike, ak kèk ki senp.
He assumed he was not paying enough attention to her.	Li te sipoze li pa t bay ase atansyon sou li.
I don’t think they can deal with our line.	Mwen pa panse yo ka fè fas ak liy nou an.
This usually happens when the darkness of the evening sets in.	Sa a anjeneral rive lè fènwa a nan aswè a mete nan.
There were no significant differences among the groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan nan mitan gwoup yo.
What he is saying cannot be true.	Sa l'ap di a pa ka vre.
Then he ran away.	Lè sa a, li kouri ale.
It is not as if they can go far.	Se pa kòmsi yo ka ale byen lwen.
These people know exactly what you went through.	Moun sa yo konnen egzakteman sa ou te pase.
And he was still alive.	Epi li te toujou viv.
Until we know, this result is new.	Jiskaske nou konnen, rezilta sa a se nouvo.
The hospital wants to keep her for a few days.	Lopital la vle kenbe l pou kèk jou.
He was so sure.	Li te tèlman sèten.
I looked out into the street.	Mwen gade deyò nan lari a.
I wonder if this will be me soon.	Mwen mande si sa a pral mwen byento.
There has to be a better way.	Gen pou gen yon pi bon fason.
We will do it because it needs to be done.	Nou pral fè li paske li bezwen fèt.
But sometimes nothing how it looks.	Men pafwa pa gen anyen ki jan li sanble.
I would never eat it.	Mwen pa ta janm manje l.
I am very happy with our medical system.	Mwen trè kontan ak sistèm medikal nou an.
It's too expensive.	Li twò chè.
Clean teeth and a healthy mouth are indicated by white teeth.	Dan pwòp ak yon bouch ki an sante yo endike nan dan blan.
I love watching it.	Mwen renmen gade l.
The two companies resolved the issue outside the court.	De konpayi yo rezoud pwoblèm nan deyò tribinal la.
Could become a god.	Te kapab vin yon bondye.
He took it with him everywhere.	Li te pran l avè l tout kote.
But he trembled.	Men li te tranble.
You don’t want it, obviously.	Ou pa vle li, evidamman.
This is about everyone reading.	Sa a se sou tout moun li.
Bring the thing for me.	Pote bagay la pou mwen.
This is powerful.	Sa a se pwisan.
The ultimate goal is to make ten new friends this year.	Dènye objektif la se fè dis nouvo zanmi ane sa a.
An hour later than intended.	Yon èdtan pita pase sa te gen entansyon.
These cases were usually in smaller, active patient populations.	Ka sa yo te anjeneral nan pi piti, popilasyon aktif pasyan an.
I would like to somehow do this job myself.	Mwen ta renmen yon jan kanmenm fè travay sa a mwen.
That’s so bad.	Sa tèlman mal.
However, there are several limitations to this study.	Sepandan, gen plizyè limit nan etid sa a.
My body began to respond, my eyes opened.	Kò m te kòmanse reponn, je m te louvri.
I have yet to see it really sit and study.	Mwen poko wè li vrèman chita epi etidye.
That makes me sad.	Sa fè m tris.
But not far enough.	Men, pa ase lwen.
All the research was done by others before him.	Tout rechèch la te fèt pa lòt moun anvan l '.
Besides, you can't use your magic.	Anplis, ou pa ka sèvi ak maji ou.
They provide a way home.	Yo bay yon chemen lakay.
You should follow your teacher's instructions in school curricula.	Ou ta dwe swiv enstriksyon pwofesè w nan pwogram lekòl yo.
Stories are our history.	Istwa yo se istwa nou.
They often suggest new product ideas and ways to make them work better.	Yo souvan sijere nouvo lide pwodwi ak fason pou fè travay pi byen.
You don’t need a diploma in art history.	Ou pa bezwen yon diplòm nan istwa atizay.
That day is not today, however.	Jou sa a se pa jodi a, sepandan.
It was a little near the line that one, though.	Li te yon ti kras tou pre liy lan ke youn, menm si.
She needed to talk to her parents.	Li te bezwen pale ak paran li.
You're scared, but you know the rules of the game.	Ou pè, men ou konnen règ yo nan jwèt la.
We’ll get back to it.	Nou pral tounen sou li.
If he did not enter, the people would die.	Si li pa antre, moun yo ta pral mouri.
He did not like himself.	Li pa t renmen tèt li.
There were no signs of a guard.	Pa te gen okenn siy nan yon gad.
That’s about it.	Sa se sou li.
Otherwise it was too small.	Sinon li te twò piti.
That way old files can probably still be read.	Nan fason sa a fin vye granmoun dosye ka pwobableman toujou ap li.
Of course, that’s an ideal world.	Natirèlman, sa a nan yon mond ideyal.
Then the same process is repeated for the smaller families.	Lè sa a, menm pwosesis la repete pou fanmi ki pi piti yo.
A variety of processes are used on production lines.	Yon varyete de pwosesis yo itilize sou liy pwodiksyon.
First, he had to learn more about himself.	Premyèman, li te oblije aprann plis sou tèt li.
They work for me.	Yo travay pou mwen.
Maybe another life order, which does not play according to the normal rules.	Petèt yon lòt lòd lavi, ki pa jwe selon règ nòmal yo.
Plaintiff does not provide such evidence.	Pleyan pa bay prèv sa yo.
It would make it easier to handle.	Li ta fè li pi fasil pou okipe.
There is a surprise.	Gen yon sipriz.
It's here now.	Li isit la kounye a.
It still may not be enough.	Li toujou ka pa ase.
I did not cry.	Mwen pa t kriye.
It needs to be put away for a long time.	Li bezwen yo mete lwen pou yon tan long.
They only told him to stay close.	Yo te sèlman di l 'rete toupre.
Then his mouth fell open.	Lè sa a, bouch li tonbe louvri.
I had a great time.	Mwen te pase yon bon moman.
This shit is real.	Kaka sa a reyèl.
It felt like it was going on forever.	Li te santi tankou li te kontinye pou tout tan.
This is going into the dark world of hidden figures.	Sa a se ale nan mond lan fè nwa nan figi kache.
Some benefits may be physical, while others may be mental.	Gen kèk benefis ki ka fizik, pandan ke lòt moun ka mantal.
You just get laid down a lot.	Ou jis jwenn mete desann anpil.
There is no right way.	Pa gen yon bon fason.
But that is a concern for me.	Men, se yon enkyetid pou mwen.
He felt responsible for the outcome.	Li te santi li responsab pou rezilta a.
There was no positive family history of the disease.	Pa te gen okenn istwa fanmi pozitif nan maladi a.
New users or not is not really important.	Nouvo itilizatè oswa ou pa pa vrèman enpòtan.
Well, you get the point.	Oke, ou jwenn pwen an.
The working class cannot redeem the product they produce.	Klas travayè a pa ka rachète pwodwi yo pwodui a.
Everything took part.	Tout te pran pati.
Keep your balance hand on the ball until the release for protection.	Kenbe men balans ou sou boul la jiskaske liberasyon an pou pwoteksyon.
The day was beautiful.	Jounen an te bèl.
The camera movement was difficult.	Mouvman kamera a te difisil.
I ordered it to go.	Mwen te bay lòd pou li ale.
He says he would want to see them if he could.	Li di li ta vle wè yo si li te kapab.
The key is to ask the right questions.	Yo kle se poze kesyon dwat yo.
Perhaps it was more important.	Petèt li te pi enpòtan.
So there you have it.	Se konsa, gen sa.
Repeat several times.	Repete plizyè fwa.
Further degree measurements.	Pli lwen mezi degre.
It must be done to the baby first night here.	Li dwe fè tibebe a premye swa isit la.
I will put myself together, he said.	Mwen pral mete tèt mwen ansanm, li te di.
I worry about people.	Mwen enkyete pou moun.
I don’t make love to a friend’s wife.	Mwen pa fè lanmou ak madanm yon zanmi.
This feeling can make you age too fast.	Santiman sa a ka fè ou laj twò vit.
That is your corner.	Sa se kwen ou.
If we want meaning we must create it.	Si nou vle sens nou dwe kreye li.
I don’t know though.	Mwen pa konnen menm si.
Clearly, he saw.	Li klè, li te wè.
This is quite obvious.	Sa a se byen evidan.
The affair will end there.	Zafè a pral fini la.
Human skills like any skill take practice.	Ladrès moun tankou nenpòt konpetans pran pratik.
Unless you add some hit test code.	Sòf si ou ajoute kèk kòd tès frape.
I can’t wait to take a look at the website.	Mwen pa ka tann pran yon gade nan sit entènèt la.
Nothing good in this world is easy.	Pa gen anyen ki bon nan monn sa a ki vin fasil.
There are no soft spots.	Pa gen okenn tach mou.
Against these trees.	Kont pye bwa sa yo.
If it is too thick, add more stock or wine.	Si li twò epè, ajoute plis stock oswa diven.
It’s about me, not about him.	Se sou mwen, pa sou li.
It was my third.	Se te twazyèm mwen.
Leaders lead from the front, not the back.	Lidè yo mennen nan devan, pa dèyè.
Someone who could do that on an extremely short notice.	Yon moun ki ta ka fè sa sou yon avi ekstrèm kout.
A guy who has problems with law.	Yon nèg ki gen pwoblèm ak lalwa.
Right in front of him.	Dwa devan li.
They took me to the operation.	Yo mennen m nan operasyon an.
They were created.	Yo te kreye.
This has led to many injuries to people each year.	Sa a te mennen nan anpil blesi nan moun chak ane.
Who walked as if nothing had happened.	Ki moun ki t ap mache tankou si anyen pa t rive.
Questions remain, however, and are likely for some time.	Kesyon rete, sepandan, e gen anpil chans pou kèk tan.
He examined the bed.	Li egzamine kabann lan.
There was a large amount of contact with the outside world.	Te gen yon gwo kantite kontak ak mond lan deyò.
Of course he made himself clear.	Natirèlman li te fè tèt li klè.
These are most likely objects falling on the system.	Sa yo se pi pwobableman objè tonbe sou sistèm nan.
Just make the character you want.	Jis fè karaktè ou vle a.
Was on the truck only for a year so they are like new.	Te sou kamyon an sèlman pou yon ane konsa yo tankou nouvo.
More of these happen later in the build.	Plis nan sa yo rive pita nan bati a.
In office space.	Nan espas biwo.
Everything was well prepared.	Tout te byen pare.
But an hour is a long time to focus on someone’s breath.	Men, yon èdtan se yon bon bout tan pou konsantre sou souf yon moun.
But she always finds time to ask questions about my personal life.	Men, li toujou jwenn tan pou l poze kesyon sou lavi pèsonèl mwen.
But one conversation.	Men, yon sèl konvèsasyon.
I will not use them.	Mwen p'ap sèvi ak yo.
But the potential was there.	Men, potansyèl la te la.
I'm just mad.	Mwen jis fache.
Though it’s not so good to see me.	Menmsi li pa tèlman bon wè mwen.
Then too, there is the sexual effect.	Lè sa a tou, gen efè seksyèl la.
It was never a single conversation.	Li pa t janm yon sèl konvèsasyon.
I have a statement.	Mwen gen yon deklarasyon.
But not too fast for reading.	Men, pa twò vit pou lekti.
That’s what they really do.	Se sa yo vrèman fè.
One should never just set up a website and let it sit.	Youn pa ta dwe janm jis mete yon sit entènèt epi kite l chita.
Just forget you would ever need to do that.	Jis bliye ou ta janm bezwen fè sa.
Learn to play them without choosing.	Aprann jwe yo san yo pa chwazi.
He just couldn’t.	Li jis pa t 'kapab.
I guess he saw us go.	Mwen devine li te wè nou ale.
The opposite happens.	Opoze a rive.
This, too, will not work.	Sa a, tou, pa pral travay.
It can be cold.	Li ka frèt.
The legs are broken straight on it.	Pye yo kase dwat sou li.
We were connected directly to your brain.	Nou te konekte dirèkteman nan sèvo ou.
He could not stay still.	Li pa t 'kapab rete toujou.
I understand it.	Mwen konprann li.
And very sweet price.	Ak pri trè dous.
No more than to throw a stone.	Pa plis ke pou voye yon wòch.
Details can be found in the price list.	Detay w ap jwenn nan lis pri a.
Less than the best.	Mwens pase pi bon an.
The reason for this behavior is as follows.	Rezon ki fè konpòtman sa a se jan sa a.
It remains true today.	Li rete vre jodi a.
He works on this argument and returns a result.	Li travay sou agiman sa a epi li retounen yon rezilta.
Click on your photo to indicate what you want to keep.	Klike sou foto ou a pou endike sa ou vle kenbe.
These can be saved for future purchase of items.	Sa yo ka sove pou achte atik nan lavni.
Experimental conditions were monitored to be as equal as possible.	Kondisyon eksperimantal yo te kontwole yo dwe egal ke posib.
But it doesn’t stay there.	Men li pa rete la.
There are two big differences.	Gen de gwo diferans.
Group items by where you need to shop for them.	Gwoup atik pa kote ou bezwen achte pou yo.
Then the plate was left to dry.	Lè sa a, plak la te kite sèk.
At the beginning only one example of each unit exists.	Nan kòmansman an sèlman yon egzanp nan chak inite egziste.
Work on it, it has the most potential.	Travay sou li, li gen plis potansyèl la.
They wanted darkness, because they were doing evil.	Yo te vle fènwa, paske yo t'ap fè sa ki mal.
It is about to be sent away for proof reading.	Li se sou yo voye ale pou lekti prèv.
Very difficult to move or move.	Trè difisil pou deplase oswa deplase.
He hadn’t yet caught up, but he had minutes, if that.	Li pa t 'ankò kenbe, men li te gen minit, si sa.
You pulled away from me just then.	Ou rale lwen mwen jis lè sa a.
See there.	Vid la.
Some people are children at heart.	Gen kèk moun ki timoun nan kè.
Apart from that, nothing special happens.	Apa de sa, pa gen anyen espesyal k ap pase.
His life changed.	Lavi li te chanje.
Having said that, it remains to be experienced.	Fin di sa, li rete pou fè eksperyans.
However, students will learn by example.	Sepandan, elèv yo pral aprann pa egzanp.
However, potential limits exist.	Sepandan, limit potansyèl egziste.
I don’t want to do that anymore either.	Mwen pa vle fè sa ankò tou.
Arrived on time.	Te rive alè.
You should know that there is another book with that title.	Ou dwe konnen kounye a gen yon lòt liv ki gen tit sa a.
None of these things are present.	Okenn nan bagay sa yo pa prezan.
This was a very emotional and powerful performance.	Sa a te yon pèfòmans trè emosyonèl ak pwisan.
I don’t know how to do that.	Mwen pa konnen ki jan fè sa.
The full interview is available here.	Entèvyou konplè a disponib isit la.
And he shifts his attention to the other.	Apre sa, li deplase atansyon li sou lòt la.
When they enter, they are colorless.	Lè yo antre, yo pa gen koulè.
That’s good enough for me.	Sa bon ase pou mwen.
It seemed negative.	Li te sanble negatif.
Like this product, which is no longer available.	Tankou pwodui sa a, ki pa disponib ankò.
Interest rates are rising.	To enterè yo ap monte.
That is essential to be able to help them.	Sa esansyèl pou kapab ede yo.
It was a strange choice.	Se te yon chwa etranj.
So go ahead.	Se konsa, ale pi devan.
The cut is there.	Koupe a la.
A new life meant new things.	Yon nouvo lavi te vle di nouvo bagay.
The couple had no children.	Koup la pa te gen okenn timoun.
Not sure why some thought it was hard to put together.	Pa sèten poukisa kèk te panse li te difisil yo mete ansanm.
Discuss books with authors, play games and have fun.	Diskite sou liv ak otè, jwe jwèt epi pran plezi.
After a while, one thing led to another.	Apre yon ti tan, yon bagay te mennen nan yon lòt.
Love can buy.	Lanmou ka achte.
Really, really mean.	Vrèman, reyèlman vle di.
Going back to the lower left, we have a forced corner.	Ale tounen nan pi ba gòch la, nou gen yon kwen fòse.
We started this show without family, and then we had family.	Nou te kòmanse emisyon sa a san fanmi, epi answit nou te gen fanmi.
Now in one case it was reported.	Koulye a, nan yon ka yo te rapòte li.
We never went back to the hotel.	Nou pa janm tounen nan otèl la.
We didn't win.	Nou pat genyen.
The battle between good and evil.	Batay la ant byen ak sa ki mal.
They moved ever a little.	Yo te deplase tout tan yon ti kras.
I will find it for you.	Mwen pral jwenn li pou ou.
There is no space as such.	Pa gen okenn espas kòm sa yo.
In the current investigation, that is why we decided not to use the procedures.	Nan envestigasyon aktyèl la, se poutèt sa nou deside pa sèvi ak pwosedi yo.
You have to cook eggs.	Ou dwe kwit ze.
It was more of a safety concern.	Li te plis yon enkyetid sekirite.
On the wall next to the door.	Sou miray la bò kote pòt la.
Of course, this research is limited in some ways.	Natirèlman, rechèch sa a limite nan kèk fason.
Just five of us.	Jis senk nan nou.
She screams in pain.	Li fè yon rèl doulè.
He didn't like that dog.	Li pa t renmen chen sa.
A journey of being lost, loved and found.	Yon vwayaj pou yo te pèdi, renmen ak jwenn.
He says he’s sorry he tried for the play.	Li di ke li regrèt li te eseye pou pyès teyat la.
If you have a family.	Si ou gen yon fanmi.
But these are dangerous men.	Men, sa yo se gason danjere.
The old days are gone.	Ansyen tan yo ale.
Some tests often give a false positive.	Gen kèk tès souvan bay yon fo pozitif.
Finally, everyone is gone.	Finalman, tout moun ale.
Sometimes you have to describe something when you forget a word.	Pafwa ou dwe dekri yon bagay lè ou bliye yon mo.
Even walking was a challenge for me.	Menm mache se te yon defi pou mwen.
It was on fire now.	Li te sou dife kounye a.
He did not remove that first second.	Li pa t retire premye segonn sa a.
I'll be there in fifteen minutes.	Mwen pral la nan kenz minit.
That's why insurance.	Se pou sa asirans.
But as technology moves forward, someone somewhere will keep up with it.	Men, kòm teknoloji deplase pi devan, yon moun yon kote ap kenbe moute ak li.
Don't get involved in too many projects.	Pa patisipe nan twòp pwojè.
He didn't think of it.	Li pa t 'panse a li.
The wooden plank also entered this room.	Planch bwa a te antre nan chanm sa a tou.
Women can play the same as men.	Fanm ka jwe menm jan ak gason.
Many of these continue through life.	Anpil nan sa yo kontinye atravè lavi.
The building appeared.	Bilding lan te vin parèt.
However, this was not examined.	Sepandan, sa a pa te egzamine.
It was so beautiful but my heart was heavy.	Li te tèlman bèl men kè m 'te lou.
The images represent at least two independent experiments with similar results.	Imaj yo reprezante omwen de eksperyans endepandan ak rezilta menm jan an.
No drop in county rates was observed.	Pa gen okenn gout nan pousantaj konte yo te obsève.
An example of where this would be useful is a database system.	Yon egzanp kote sa a ta itil se yon sistèm baz done.
I lifted her up.	Mwen leve l.
My wife is present in my life.	Madanm mwen prezan nan lavi mwen.
He looked young and lost.	Li te sanble jèn e li te pèdi.
When people read these letters they get information about our organization.	Lè moun li lèt sa yo yo jwenn enfòmasyon sou òganizasyon nou an.
Their values ​​and office policies would hardly change.	Valè yo ak politik biwo yo ta diman chanje.
You must look into his eyes and smell his breath.	Ou dwe gade nan je l epi pran sant souf li.
And he knows that you can do it.	Epi li konnen ke ou ka fè li.
I could hear him in the bathroom.	Mwen te kapab tande l 'nan ti twalèt la.
Small issues can be resolved at the level of customer care officers.	Ti pwoblèm yo ka rezoud nan nivo ofisye swen kliyan yo.
In five of the cases, I.	Nan senk nan ka yo, mwen.
The bottom line is that we are happy with our purchase.	Nòt final la se ke nou kontan ak achte nou an.
He claims not to.	Li reklame pa.
Watch TV.	Gade sou televizyon.
Within three seconds they were down.	Nan yon segond twa yo te desann.
But none make sense.	Men, pa youn ki fè sans.
These were excluded from this analysis.	Sa yo te eskli nan analiz sa a.
Best part of town to live for a few days.	Pi bon pati nan vil la pou viv pou kèk jou.
They could only imagine.	Yo te kapab sèlman imajine.
It takes a long time.	Li pran anpil tan.
One day he would end up fired or killed.	Yon jou li ta fini revoke oswa mouri.
Magic is more like a family of games.	Majik se plis tankou yon fanmi nan jwèt.
Opening the door, even the black man stood and held a knife.	Ouvè pòt la, menm gason nwa a te kanpe, li kenbe yon kouto.
But there are others.	Men, gen lòt tou.
Maintain a wide base.	Kenbe yon baz lajè.
Next, enter here with your shoulders covered.	Apre sa, antre isit la ak zepòl ou kouvri.
They were always face to face.	Yo te toujou fas a fas.
Her studies include film and creative writing.	Etid li yo enkli fim ak ekriti kreyatif.
Mix well and taste.	Melanje byen epi gou.
They did it a long time a certain way.	Yo te fè li yon bon bout tan yon sèten fason.
You want to treat them the way you want them to be treated.	Ou vle trete yo tankou ou vle yo trete.
He is not interested in the question.	Kesyon an pa enterese l.
He laughed, and he was with her.	Li ri, e li avè l.
It's a red sign.	Se yon siy wouj.
This could be done quickly.	Sa a ta ka fè byen vit.
I can't say for sure.	Mwen pa ka di ankò pou sèten.
He did not know what had happened to him.	Li pa t konnen anyen nan sa ki te rive l.
Half or more of computer science is top.	Mwatye oswa plis nan syans enfòmatik se tèt.
He could have killed her then and finished the job.	Li te ka touye l lè sa a epi la pou fini travay la.
You stop trying to control people, situations and outcomes.	Ou sispann eseye kontwole moun, sitiyasyon ak rezilta yo.
That is their right, and the rest of us should respect that.	Se dwa yo e rès nan nou ta dwe respekte sa.
Look at the beauty of nature.	Gade nan bote nan lanati.
You must continue to do all you can to get a job.	Ou dwe kontinye fè tout sa w kapab pou w jwenn yon travay.
Well, as it turns out, they are beautiful.	Oke, kòm li vire soti, yo bèl.
Allow to cool completely.	Kite refwadi nèt.
The king's grant was high compared to the majority of his people.	Akòde wa a te wo konpare ak majorite pèp li a.
Then the process starts over.	Lè sa a, pwosesis la kòmanse sou.
And he was fired.	Epi li te revoke.
They say it's stuck.	Yo di li kole.
We slow down.	Nou ralanti.
My doctor uses it several times during each office visit.	Doktè mwen itilize li plizyè fwa pandan chak vizit biwo.
Something not like them.	Yon bagay ki pa tankou yo.
Who was responsible.	Ki moun ki te responsab.
Have a great time, kids !.	Pase yon bon moman, timoun yo!.
This is a very nice business with nice employees.	Sa a se yon biznis trè bèl ak anplwaye yo bèl.
But when he was at home, he was at peace.	Men, lè li te lakay li, li te anpè.
It's sort of work.	Li sòt de travay.
Everyone is so happy that he lost his job.	Tout moun tèlman kontan ke li pèdi travay li.
Get started.	Kòmanse.
State of national security.	Eta sekirite nasyonal.
The storm passed as we reached the village.	Tanpèt la te pase menm jan nou te rive nan vilaj la.
Unfortunately, he is right.	Malerezman, li gen rezon.
There were some other reasons.	Te gen kèk lòt rezon.
My own political education.	Pwòp edikasyon politik mwen.
I just want to know where it came from.	Mwen jis vle konnen ki kote li soti.
It is here that we will lead you into our world.	Se isit la ke nou pral mennen ou nan mond nou an.
But most of the time, we talk about life.	Men, pi fò nan tan, nou pale sou lavi.
Someone did this for me a long time ago.	Yon moun te fè sa pou mwen depi lontan.
So it did not come by chance, but for something particular.	Se konsa, li pa t 'vini pa azar, men pou yon bagay patikilye.
And he missed two games.	Epi li rate de match.
Think what you want.	Panse sa ou vle.
My mind was too excited to rest.	Lide m te twò eksite pou m repoze.
They were different.	Yo te diferan.
Anyone who tells you otherwise will lie.	Nenpòt moun ki di w otreman ap bay manti.
Four of six individual studies compared thin vs. thin.	Kat nan sis etid endividyèl ki konpare mens vs.
Love is the beginning.	Lanmou se kòmansman.
Letters cannot follow us because we do not have a fixed address.	Lèt pa ka swiv nou paske nou pa gen adrès fiks.
They are difficult to store and require a lot of space.	Yo difisil pou estoke epi yo mande anpil espas.
And he will do it.	Epi l ap fè l.
This has been discussed before here, but there is no complete answer there.	Sa a te diskite anvan isit la, men pa gen okenn repons konplè la.
The hair began to rise on her neck and shoulders.	Cheve a te kòmanse monte sou kou li ak sou zepòl yo.
The child has many desires.	Timoun nan gen anpil dezi.
There are certain positive aspects about it.	Gen sèten aspè pozitif sou li.
I have a very good idea.	Mwen gen yon trè bon lide.
From her room.	Soti nan chanm li.
He wanted to hold her hand or touch her face.	Li te vle kenbe men l oswa manyen figi l.
The basic mechanism is very simple.	Mekanis debaz la trè senp.
I never told you.	Mwen pa janm di ou.
Usually rises to a high level.	Anjeneral leve nan yon wo nivo.
It's their job.	Se travay yo.
You need to find a way to grow.	Ou bezwen jwenn yon fason pou grandi.
There are, however, several important differences.	Gen, sepandan, plizyè diferans enpòtan.
And he smiled.	Apre sa, li te souri.
You can guess by whom.	Ou ka devine pa ki moun.
It's just in here.	Se jis nan isit la.
The former pair is there, and it’s really real.	Ansyen pè a la, e li vrèman reyèl.
You are the most powerful person in the world.	Ou se moun ki pi pwisan nan mond lan.
Or lines, anyway.	Oswa liy, de tout fason.
But he didn’t exactly tell her no.	Men, li pa t 'egzakteman di l' non.
Open, dark windows overlook the world beyond this wall.	Fenèt louvri, fè nwa, bay sou latè ki pi lwen pase miray sa a.
We were together for a while and in love.	Nou te ansanm pou yon ti tan ak nan renmen.
I never publish.	Mwen pa janm pibliye.
We don’t know why, and that doesn’t matter.	Nou pa konnen poukisa, e sa pa gen pwoblèm.
Thanks, that's excellent.	Mèsi, sa ekselan.
Oh, sure, he will kill her if you give him the chance.	Oh, asire w, li pral touye l 'si ou ba l' chans lan.
Then he took off his shirt.	Apre sa, li wete chemiz li.
Two police officers appeared quickly.	De ofisye lapolis parèt byen vit.
And you are familiar with your room.	Apre sa, ou abitye ak chanm ou.
It seemed like a good idea.	Li te sanble tankou yon bon lide.
Never heard of a motor building plant in this state.	Pa janm tande pale de yon plant bilding motè nan eta sa a.
But he was not serving.	Men, li pa t 'ap sèvi.
The baby was injured in the head.	Ti bebe a te blese nan tèt li.
He will save us.	Li pral sove nou.
His mother sat down and read a book.	Manman l te chita epi li yon liv.
Don’t think too hard.	Pa panse twò difisil.
Like yes, this was going to happen.	Tankou wi, sa a te pral rive.
Look around in society.	Gade alantou nan sosyete a.
I think that’s a good sign.	Mwen panse ke se yon bon siy.
This guy wants something.	Mesye sa a vle yon bagay.
He could watch.	Li te kapab gade.
Or just random people.	Oswa jis moun o aza.
So you move the camera only once.	Konsa ou deplase kamera a yon sèl fwa.
As far as you are concerned, it does not exist.	Pou ou konsène, li pa egziste.
And it's not good to look at me like that, either.	Epi li pa bon gade m konsa, tou.
Between them, they took in everything.	Ant yo, yo te pran nan tout bagay.
I will not ask you twice.	Mwen pap mande w de fwa.
He couldn’t just pull away.	Li pa t 'kapab jis rale lwen.
He heard.	Li te tande.
Certainly it was a lot of fun.	Sètènman li te yon anpil plezi.
And it’s important to understand.	Epi sa enpòtan pou w konprann.
I stopped running.	Mwen sispann kouri.
He could call me anything.	Li te ka rele m 'nenpòt bagay.
It took six of us just to move and put each roll.	Li te pran sis nan nou jis deplase epi mete chak woulo liv.
The result did not matter.	Rezilta a pa t 'gen pwoblèm.
Just keep an eye on them.	Jis kenbe yon je sou yo.
Moreover, it made it easy.	Anplis, li te fè li fasil.
You're on it.	Ou sou li.
They can keep it.	Yo ka kenbe li.
We were not paid to write this article by any party.	Nou pa te peye pou ekri atik sa a pa okenn pati.
And that's different.	E sa diferan.
He never started anything without it.	Li pa t janm kòmanse anyen san li.
Expect such success.	Atann siksè konsa.
Yes or well read.	Wi ou byen li.
In a statement.	Nan yon deklarasyon.
Half your life, you don’t pay it by attention.	Mwatye lavi ou, ou pa peye li pa atansyon.
But they do nothing.	Men, yo pa fè anyen konsa.
I was whole for the first time in my life.	Mwen te antye pou premye fwa nan lavi mwen.
We never got to meet them.	Nou pa janm rive rankontre yo.
But the father never gave up.	Men papa a pa janm abandone.
But maybe he himself is the key.	Men, petèt li menm se kle a.
That is an hour in my life.	Sa se yon èdtan nan lavi mwen.
Like her father, she was crying.	Tankou papa l, li t ap kriye.
Because you are not.	Paske ou pa.
If not, his men were ready.	Si se pa sa, mesye l yo te pare.
Because my name is in it.	Paske non mwen ladan l.
Everyone had a role.	Tout moun te gen yon wòl.
Then they could write laws for everyone else, and that was it.	Lè sa a, yo te kapab ekri lwa pou tout lòt moun, e se te sa.
You have to look forward to these challenges.	Ou dwe gade pou pi devan pou defi sa yo.
Everyone needs to pull with equal pressure.	Tout moun bezwen rale ak presyon egal.
It turns out that you had an amazing trip.	Li sanble ke ou te fè yon vwayaj etonan.
Yes, you are nervous.	Wi, ou nève.
I also see it, as do many people.	Mwen menm mwen wè li, menm jan ak anpil moun.
Then the difficulty rose.	Lè sa a, difikilte a te monte.
I’m just talking to him tonight.	Mwen jis ap pale avè l aswè a.
Notes toward a thought in appearance.	Nòt nan direksyon yon panse nan aparans.
Something terrible was happening.	Yon bagay terib t ap pase.
Well, so be it.	Oke, konsa se pou li.
But rather with this particular man or this particular woman ’.	Men pito ak gason an patikilye sa a oswa fanm an patikilye sa a'.
They followed us around.	Yo te swiv nou alantou.
Very strange.	Trè etranj.
Pick up as many as they have in stock.	Ranmase kòm anpil jan yo gen nan stock.
This story was important to me.	Istwa sa a te enpòtan pou mwen.
I’m not really interested.	Mwen pa vrèman enterese.
No one could explain it.	Pèsonn pa t kapab eksplike li.
I want to make that clear.	Mwen vle fè sa klè.
I always tasted it on my lips.	Mwen toujou goute li sou bouch mwen.
We simply see the danger and wish to save you from it.	Nou tou senpleman wè danje a epi nou swete sove ou soti nan li.
It was as if my body knew what it needed.	Se te tankou kò m 'te konnen sa li te bezwen.
It's two games.	Se de jwèt.
Sleep was a shared experience.	Dòmi se te yon eksperyans pataje.
I have done nothing wrong.	Mwen pa fè anyen ki mal.
I believe in hope.	Mwen kwè nan espwa.
It was an accident that the circle was not completely closed last time.	Se te yon aksidan ke sèk la pa te fèmen nèt dènye fwa.
I could feel like a weight on my chest.	Mwen te kapab santi yo tankou yon pwa sou pwatrin mwen.
He was a very tough person, but he had a big heart.	Li te yon moun trè di, men li te gen yon gwo kè.
I followed the advice from this answer.	Mwen te swiv konsèy ki soti nan repons sa a.
This is true and important to remember.	Sa a se vre epi li enpòtan sonje.
We have great players, every game will be different.	Nou gen gwo jwè, chak jwèt pral diferan.
Throw it out.	Voye li deyò.
I was in a dream forever.	Mwen te nan yon rèv pou tout tan lontan.
Aside from that there is not much to say about it.	Akote de sa pa gen anpil bagay pou di sou li.
We work for you.	Nou travay pou ou.
Stir once after an hour.	Brase yon fwa apre yon èdtan.
I have been using both for years seamlessly.	Mwen te itilize tou de pou ane san pwoblèm.
She tried to turn her face to him.	Li te eseye vire l fè fas a li.
But go down and cover.	Men, desann epi kouvri.
I wrote a post about this here some time back.	Mwen te ekri yon pòs sou sa a isit la kèk tan tounen.
You probably won't find a new sibling.	Ou genlè pa pral jwenn yon nouvo frè oswa sè.
There is no specific time limit for physical therapy.	Pa gen okenn limit tan espesifik pou terapi fizik.
And that gives them incredible medical potential.	Epi sa ba yo potansyèl medikal enkwayab.
That can be found on any trash.	Se sa ki ka jwenn sou nenpòt fatra.
But his eyes, once awake, were wonderful.	Men, je l ', yon fwa leve, te bèl bagay.
He did not understand the war.	Li pa t konprann lagè a.
The third.	Twazyèm lan.
But they do.	Men, yo fè.
For an image to be obtained, only image processing is performed.	Pou yon imaj jwenn, se sèlman pwosesis imaj ki fèt.
It was exhausted.	Li te fin itilize.
Be careful with that.	Fè atansyon ak sa.
I think he has business that requires him to pass like that.	Mwen panse ke li gen biznis ki mande pou li pase konsa.
Could continue and on.	Te kapab kontinye ak sou.
You need to call the company that you want to serve you.	Ou bezwen rele konpayi an ke ou vle sèvi ou.
Yes, you are one.	Wi, ou se youn.
Maybe my story will help others have better success.	Petèt istwa mwen an pral ede lòt moun gen pi bon siksè.
Overnight driver.	Chofè lannwit lan.
But we are doing everything we can to make that stop.	Men, nou ap fè tout sa nou kapab pou fè sa sispann.
The card will be sent.	Y ap voye kat la.
Instead, you are trying to advance the task.	Olye de sa, w ap eseye avanse travay la.
Everyone knows you are there and knows the real story.	Tout moun konnen ou la epi konnen istwa reyèl la.
She could assume that she wanted to see him.	Li te kapab sipoze ke li te vle wè l '.
We must come to him.	Nou dwe vin jwenn li.
She stood in front, putting on a smile.	Li te kanpe devan, mete yon souri.
It was something white people did.	Se te yon bagay moun blan te fè.
But he continued.	Men li kontinye.
If only something.	Si sèlman yon bagay.
It was a new day and rain had finally stopped.	Se te yon nouvo jou epi lapli te finalman sispann.
It’s just a different set of rules, and a different audience.	Se jis yon seri règ diferan, ak yon odyans diferan.
The explanation came after the fact.	Eksplikasyon an te vini apre reyalite a.
But these are small issues and a strong piece overall.	Men, sa yo se ti pwoblèm ak yon moso fò an jeneral.
It must be moral.	Li dwe moral.
I hardly know you.	Mwen diman konnen ou.
And we challenge.	E nou defi.
Better not to think too much about it.	Pi bon pou pa panse twòp sou li.
They said these things for months.	Yo te di bagay sa yo pou mwa.
I drank my wine.	Mwen t'ap bwè diven mwen an.
How much time has passed.	Konbyen tan li te pase.
This afternoon at this place, a wedding was held.	Apre midi sa a nan plas sa a, yo te fèt yon maryaj.
When attacking, never go with one technique.	Lè ou atake, pa janm ale ak yon sèl teknik.
In the press.	Nan laprès a.
Never was.	Pa janm te.
It happened forever.	Li te pase pou tout tan.
There was nothing more to do.	Pa te gen anyen ankò pou fè.
The fight is moral vs.	Batay la se moral vs.
They are not in church to teach.	Yo pa nan legliz pou yo anseye.
I am the one who should go.	Se mwen menm ki ta dwe ale.
My review for it should be out this week.	Revizyon mwen an pou li ta dwe soti semèn sa a.
They are part of their identity.	Yo fè pati idantite yo.
Give it a try and see what happens.	Bay li yon eseye epi wè sa k ap pase.
That keeps it cool.	Sa kenbe li fre.
He has an incredible quality on it.	Li gen yon kalite enkwayab sou li.
Never heard of it again.	Pa janm tande pale ankò.
People share the food and the fire with them.	Moun yo pataje manje a ak dife a avèk yo.
I had one.	Mwen te gen youn.
Maybe he did.	Petèt li te fè.
Everyone uses it.	Tout moun sèvi ak li.
Please see the image below.	Tanpri gade imaj ki anba a.
His wife was mentioned in the pages of local societies.	Madanm li te mansyone nan paj sosyete lokal yo.
Your whole body benefits from eating better.	Tout kò ou benefisye nan manje pi byen.
It started normal enough.	Li te kòmanse nòmal ase.
We do a lot of background on people.	Nou fè anpil background sou moun.
We didn't say much either.	Nou pa t di anpil tou.
That would tell him.	Li ta di l '.
The false vision.	Fo vizyon an.
I can’t stay that late anymore.	Mwen pa ka rete sa an reta ankò.
At the end of the reaction, the reaction was light yellow.	Nan fen reyaksyon an, reyaksyon an te jòn limyè.
And we had everything, you know.	Epi nou te gen tout bagay, ou konnen.
All of these factors need to be considered.	Tout faktè sa yo bezwen konsidere.
Case, as above reviewed.	Ka, jan pi wo a revize.
Apparently they saw something that seemed worth the effort.	Aparamman yo te wè yon bagay ki te sanble vo efò a.
I would love to see someone new.	Mwen ta renmen wè yon moun nouvo.
Come ready to learn.	Vini pare pou aprann.
It didn't matter now.	Li pa t gen pwoblèm kounye a.
We should not move forward until we plan for the future.	Nou pa ta dwe avanse jiskaske nou planifye pou lavni.
We wouldn’t do that.	Nou pa ta fè sa.
He will know.	Li pral konnen.
Instead, he went to find them.	Olye de sa, li te ale jwenn yo.
This is a very important task.	Sa a se yon travay trè enpòtan.
You will learn how to start getting this proof when you need it.	Ou pral aprann kijan pou kòmanse jwenn prèv sa a lè w bezwen li.
He could not win.	Li pa t 'kapab genyen.
Take a deep breath for a card count.	Pran yon gwo souf pou yon konte kat.
My friends started testing them on their own.	Zanmi m 'te kòmanse teste yo poukont li.
Fit in place perfectly.	Anfòm nan plas la parfe.
You're in trouble.	Ou nan pwoblèm.
It was so cool.	Li te tèlman fre.
And we need it, it is for the big case.	Epi nou bezwen li, li se pou gwo ka a.
It hurts to know that his own wife hated him.	Sa fè mal konnen pwòp madanm li te rayi l.
The girl has a point.	Ti fi a gen yon pwen.
Many people are getting sick these days.	Anpil moun ap vin malad jou sa yo.
Having cancer is not so bad.	Gen kansè se pa tèlman mal.
I don't tell them anything they don't know.	Mwen pa di yo anyen yo pa konnen.
I still have to read about it.	Mwen toujou oblije li sou li.
That was happening.	Sa t ap pase.
I got into a little trouble.	Mwen te antre nan yon ti pwoblèm.
The good news is your search just pays off.	Bon nouvèl la se rechèch ou an jis peye.
Another won.	Yon lòt te genyen.
Hours spent on the table.	Lè sou èdtan yo te pase sou tab la.
With us there would be little variety to choose from.	Avèk nou ta gen ti varyete pou chwazi nan.
Let us consider this question in a little more detail.	Se pou nou konsidere kesyon sa a nan yon ti kras plis detay.
A magic item that is probably quite common.	Yon atik majik ki se pwobableman byen komen.
Then I was silent too, because they had left me.	Lè sa a, mwen te silans tou, paske yo te kite m '.
The evidence here is a bit mixed.	Prèv la isit la se yon ti jan melanje.
The dress does not come off.	Rad la pa dekole.
Really hard choices to make.	Chwa vrèman difisil yo dwe fè.
They exist by operation of law.	Yo egziste pa operasyon lalwa.
I have never seen this particular combination of results.	Mwen pa janm wè konbinezon patikilye rezilta sa a.
Everything was moving better than me.	Tout bagay te gen pi bon mouvman ke mwen.
The time difference threw me.	Diferans tan an jete m '.
All sleep in one room.	Tout dòmi nan yon sèl chanm.
I will pay better attention from now on.	Mwen pral peye pi bon atansyon depi kounye a.
The selected weight is to be applied to a user.	Se pwa a chwazi yo dwe aplike nan yon itilizatè.
But keep your edge to yourself.	Men, kenbe kwen ou pou tèt ou.
They needed rest and good food.	Yo te bezwen repo ak bon manje.
More my kind.	Plis kalite mwen an.
The song was about him, he thought.	Chante sa a te sou li, li te panse.
It was the best day of my life.	Se te pi bon jou nan lavi m.
There is an option to read the entire file.	Gen yon opsyon pou li tout fichye a.
Forever.	Se pou tout tan.
I was home.	Mwen te lakay li.
And maybe, yes, just a little bit for the fight itself.	E petèt, wi, jis yon ti kras pou batay la li menm.
Some subjects only carry out one color.	Gen kèk sijè yo sèlman pote soti nan yon sèl koulè.
They left because of them.	Yo pati akoz de yo.
They put on a great show, a lot of fun.	Yo mete sou yon gwo show, anpil plezi.
We put only four shows in the top thirty.	Nou mete sèlman kat montre nan trant an tèt yo.
Life moves so fast out here.	Lavi deplase tèlman vit deyò isit la.
Everything else flows from that.	Tout lòt bagay ap koule soti nan sa.
He wants to win right away.	Li vle genyen touswit.
That means two things.	Sa vle di de bagay.
But there was no time.	Men, pa t 'gen tan.
I didn't go far.	Mwen pa t 'desann byen lwen.
Where he was born and raised, who saw him.	Ki kote li te fèt ak leve soti vivan, ki moun ki te wè li.
But he wanted to know.	Men li te vle konnen.
But his nature served others before him.	Men, se nati l 'te sèvi lòt moun anvan tèt li.
You will be wonderful.	Ou pral bèl bagay.
But that's not it, either.	Men, li pa sa, tou.
They would give me extra food.	Yo ta ban m manje siplemantè.
I heard it.	Mwen tande l.
Nobody came to look at them.	Pèsonn pa vin gade yo.
They are not the teams they were last season.	Yo pa ekip yo te ye sezon pase a.
People would be there.	Moun ta la.
Self-examination.	Egzamen pwòp tèt ou.
And go.	Apre sa, ale.
He looked out over the sea and looked at it.	Li voye je sou lanmè a, apre sa li gade l.
See the image below of this site.	Gade imaj ki anba a nan sit sa a.
This is useful if a device has become seriously confused.	Sa a se itil si yon aparèy te vin seryezman konfonn.
Or if they can follow you.	Oswa si yo kapab swiv ou.
Do the necessary research.	Fè rechèch ki nesesè yo.
You can buy them or make them.	Ou ka achte yo oswa fè yo.
Then do something.	Lè sa a, fè yon bagay.
I helped a friend in my village, nothing more.	Mwen te ede yon zanmi nan vilaj mwen an, pa gen anyen plis.
I decided not to go with light.	Mwen deside pa ale ak limyè.
Also there are girls, and love.	Epitou gen ti fi, ak renmen.
They kept themselves busy.	Yo te kenbe tèt yo okipe.
The event is free to enter and no paper work is required.	Evènman an gratis pou antre epi pa gen okenn travay papye ki nesesè.
There is a code.	Gen yon kòd.
Apparently it wasn't.	Aparamman li pa t '.
If there is no fire, then you have it.	Si pa gen dife, lè sa a ou genyen li.
But that would be completely wrong.	Men, sa ta konplètman mal.
I was just a few feet away.	Mwen te jis yon kèk pye lwen.
People even spend years of their lives waiting on the process.	Moun menm pase ane nan lavi yo ap tann sou pwosesis la.
The mechanism of this increase has been studied.	Mekanis ogmantasyon sa a te etidye.
They talked to anyone who was interested.	Yo te pale ak nenpòt moun ki te enterese.
However, something interesting happens when you click the button.	Sepandan, yon bagay enteresan rive lè ou klike sou bouton an.
Maybe not a front.	Petèt se pa yon devan.
It was easily my favorite part of the summer.	Li te fasil pati pi renmen m 'nan sezon lete an.
That would be good.	Sa ta bon.
I am single now.	Kounye a mwen selibatè.
In weight, or in measure.	Nan pwa, oswa nan mezi.
The end result is as follows.	Rezilta final la se jan sa a.
In my opinion, you did a great job this year.	Dapre mwen, ou te fè yon gwo travay ane sa a.
So many people spend their entire lives without feeling good about themselves.	Se konsa, anpil moun pase tout lavi yo san yo pa santi yo byen nan tèt yo.
Now the question is whether he can keep it.	Koulye a, kesyon an se si li ka kenbe l '.
If the power is off we don't even know it.	Si pouvwa a koupe nou pa menm konnen li.
I would not do so under any other circumstances.	Mwen pa ta aji konsa nan okenn lòt sikonstans.
Three times as many people think their health is bad.	Twa fwa kantite moun panse sante yo se move.
No sign of trouble.	Pa gen siy pwoblèm.
They had a call from a couple on the next floor.	Yo te gen yon apèl nan men yon koup nan pwochen etaj la.
One man was injured.	Yon nonm te blese.
But the next day you're like turning down.	Men, nan denmen w ap tankou vire desann.
The president is not sure exactly when they will end.	Prezidan an pa sèten egzakteman ki lè yo te fini.
The court refused.	Tribinal la te refize.
We have what we are doing on the front of the house.	Nou gen sa nou ap fè sou devan lakay.
He thought of this more carefully.	Li te panse sa a ak plis atansyon.
He checked his wounds.	Li tcheke blesi li yo.
But it will not be easy to agree.	Men, li pa pral fasil pou dakò.
Pictures of everyone.	Foto tout moun.
Hell, they didn't really know who killed him.	Men, lanfè, yo pa t vrèman konnen sa ki te touye l.
I can't sleep another night.	Mwen pa ka dòmi yon lòt nwit.
I saw the things you did.	Mwen te wè bagay ou te fè yo.
Use the emotions you feel to create.	Sèvi ak emosyon ou santi ou pou kreye.
Take arms and push back into chair, hold for thirty seconds.	Pran bra epi pouse tounen nan chèz, kenbe pou trant segonn.
I took the money and ran away.	Mwen pran lajan an epi mwen kouri ale.
Don't stay behind.	Pa rete dèyè.
That came as a shock.	Sa te vini kòm yon chòk.
They have less face and body hair.	Yo gen mwens cheve nan figi ak kò.
So far we have two children.	Jiskaprezan nou gen de timoun.
Indeed, they are bigger than all your plates.	Vreman vre, yo pi gwo pase tout plak ou.
And it would hurt them both.	Epi li ta fè yo mal tou de.
President, let me tell you something.	Prezidan, kite m eksplike w yon bagay.
I'll break right.	Mwen pral kraze a dwat.
The results represent three or more independent experiments.	Rezilta yo reprezante twa oswa plis eksperyans endepandan.
Nor could they.	Ni yo pa t 'kapab.
It’s interesting to watch them do it.	Li enteresan yo gade yo fè li.
I saw what was happening.	Mwen te wè sa k ap pase.
This will pass example test cases but will not solve the problem.	Sa a pral pase ka tès egzanp men li pa pral rezoud pwoblèm nan.
To me, things only improve if students' skills improve.	Pou mwen, bagay yo sèlman amelyore si konpetans elèv yo amelyore.
How can I test for the results that it does not return any files ?.	Kouman mwen ka teste pou rezilta yo ke li pa retounen okenn dosye?.
He doesn't want to risk his life anymore.	Li pa vle riske lavi ankò.
Everyone ran to the windows and watched the fire and smoke.	Tout moun kouri al nan fenèt yo, gade dife a ak lafimen.
Will likely need surgery.	Ap gen anpil chans bezwen operasyon.
I see no problem with it.	Mwen pa wè okenn pwoblèm ak li.
I felt sorry for that guy.	Mwen te gen pitye pou nèg sa.
Then he started releasing it.	Lè sa a, li te kòmanse lage li.
He chose to break their bodies.	Li te chwazi kraze kò yo.
He laughed and shook his head.	Li ri ak souke tèt li.
Now the car is running smoothly.	Koulye a, machin nan ap mache byen.
He was a dead man.	Li te yon nonm ki mouri.
Many serve in the military.	Anpil moun sèvi nan militè a.
We have to talk about the technical side.	Nou dwe pale sou bò teknik la.
But basically he had to figure things out on his own.	Men, fondamantalman li te oblije kalkile bagay yo poukont li.
The control group had normal treatment.	Gwoup kontwòl la te gen tretman nòmal.
If you see it, take it.	Si ou wè li, pran li.
The general rule of life in the big city.	Règ la an jeneral nan lavi nan gwo vil la.
She was a beautiful woman.	Li te yon bèl fanm.
The boy is making a scene.	Ti gason an ap fè yon sèn.
I did, too.	Mwen te fè, tou.
Send her a signed photo or something.	Voye li yon foto siyen oswa yon bagay.
I think we have a problem here.	Mwen panse ke nou gen yon pwoblèm isit la.
Another survived.	Yon lòt moun te siviv.
I hope more.	Mwen espere plis.
When the doors opened, they were inside.	Lè pòt yo louvri, yo te andedan.
Or at least where his body burned.	Oswa omwen kote kò li te boule.
And what was false is not necessarily false anymore.	Ak sa ki te fo pa nesesèman fo ankò.
This will help make your feet soft and smooth.	Sa a pral ede fè pye ou mou ak lis.
He pushed her away.	Li pouse l ale.
But in general we know only standard examples.	Men, an jeneral nou konnen sèlman egzanp estanda.
It showed that it could be done in a matter of weeks.	Li te montre ke li ta ka fè nan yon kesyon de semèn.
Because you are so beautiful.	Paske ou bèl konsa.
Having a working relationship was hard enough.	Fè yon relasyon travay te difisil ase.
Several weeks after the accident mentioned again.	Plizyè semèn apre aksidan an mansyone ankò.
I came up with that.	Mwen te vini ak sa.
He is not going anywhere.	Li pap ale nenpòt kote.
You find someone else.	Ou jwenn yon lòt moun.
We are human too.	Nou se moun tou.
President looked a lot like they did.	Prezidan te sanble anpil tankou yo te fè.
I came back this year to win a title.	Mwen tounen ane sa a pou mwen genyen yon tit.
Prices usually include breakfast.	Pri yo anjeneral gen ladan manje maten.
If it only works.	Si li sèlman travay.
It is actually very difficult to get it to fit the screen.	Li aktyèlman trè difisil jwenn li anfòm ekran an.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Menm si sa, li pa janm mande èd.
Let's call these items its effects.	Se pou nou rele atik sa yo efè li yo.
We were not there.	Nou pa t la.
Music is changing.	Mizik ap chanje.
This is an opportunity.	Sa a se yon opòtinite.
He can come with me.	Li ka vini avè m.
And that's when he hit me.	Epi se lè sa a li frape m.
It only went with the flow.	Li te sèlman ale ak koule a.
But after about a week it started to get a little easier.	Men, apre apeprè yon semèn li te kòmanse vin yon ti jan pi fasil.
I don't even know what that means.	Mwen pa menm konnen sa sa vle di.
To leave this website click here.	Pou kite sit entènèt sa a klike la.
Are you doing the other characters as well?	Èske w ap fè lòt karaktè yo konsa tou?.
You can use money to get someone to write.	Ou ka sèvi ak lajan pou fè yon moun ekri.
This can happen in a few hours after birth.	Sa a ka rive nan kèk èdtan apre nesans.
In your home.	Nan kay ou.
All patients had a cancer diagnosis.	Tout pasyan yo te gen yon dyagnostik kansè.
I would like to donate a house for my family.	Mwen ta renmen fè kado yon kay pou fanmi mwen.
And we really don't know much about it anymore.	E nou reyèlman pa konnen anpil sou li ankò.
But maybe not take it too literally ?.	Men, petèt pa pran li twò literalman?.
It's too small for me.	Li twò piti pou mwen.
It's like new.	Li tankou nouvo.
Sound may be faint.	Son ka fèb.
And no one will say otherwise.	E pesonn p'ap di l' otreman.
He will be back.	Li pral tounen.
He always called.	Li toujou rele.
Well, this is awesome, no game.	Oke, sa a se awizom, pa gen jwèt.
To know they need to grow.	Pou w konnen yo bezwen grandi.
He stretched out his hand.	Li lonje men l.
Words can be funny.	Mo yo ka amizan.
In five hundred years he did not move so fast.	Nan senksan (500) ane li pa t 'fè mouvman tèlman vit.
The girls have a strong connection that is constant throughout the book.	Ti fi yo gen yon koneksyon solid ki konstan nan tout liv la.
In a national society, it would move across the country.	Nan yon sosyete nasyonal, li ta deplase atravè peyi a.
Or at least, a version of it does.	Oswa omwen, yon vèsyon nan li fè.
But when you have several eggs, sometimes you get several children.	Men, lè ou gen plizyè ze, pafwa ou jwenn plizyè timoun.
Things that help you win games.	Bagay sa yo ki ede ou genyen jwèt.
They are different.	Yo diferan.
They could not believe their eyes.	Yo pa t 'kapab kwè je yo.
Growing so fast.	Ap grandi tèlman vit.
Of course they wanted the best cancer doctor in the world.	Natirèlman yo te vle pi bon doktè kansè nan mond lan.
You have done a very good service for someone in true need.	Ou te fè yon trè bon sèvis pou yon moun ki nan bezwen vre.
Thank you very much!.	Mèsi anpil!.
We have a lot of money.	Nou gen anpil lajan.
You can be on the right path.	Ou ka sou bon chemen an.
He died five months later.	Li te mouri senk mwa apre.
It seemed really complex.	Li te sanble vrèman konplèks.
That is a good description.	Sa se yon bon deskripsyon.
Stay about half an hour.	Rete apeprè yon demi èdtan.
Make mistakes early and often.	Jete erè bonè e souvan.
How am I there.	Kòman mwen ye la.
We will be here next year, '' he said.	Nou pral isit la ane apre,''li te di.
Couldn’t do it without you.	Pa t 'kapab fè li san yo pa ou.
He needed his personal touch.	Li te bezwen manyen pèsonèl li.
I shut down the engine.	Mwen fèmen motè a.
He started calling his father for advice.	Li te kòmanse rele papa l pou konsèy.
More patients were brought out behind it.	Plis pasyan yo te mennen soti dèyè li.
They’re playing for the big city.	Yo ap jwe pou gwo bout vil la.
He thought he might have food, he tried to open it, but he couldn’t.	Li te panse li ta ka gen manje, li te eseye ouvri li, men li pa t 'kapab.
Losing it would lose them.	Pèdi li ta pèdi yo.
The two main factors may help explain these differences across studies.	De faktè prensipal yo ka ede eksplike diferans sa yo atravè etid yo.
When he looked down, his back gave way.	Lè li gade anba, do li te ba li.
It is certainly not the first time someone has used it.	Se sètènman pa premye fwa yon moun itilize li.
What a collection.	Ala yon koleksyon.
The ice was deep and strong.	Glas la te gwo twou san fon ak fò.
That way, you only need to type them once.	Nan fason sa a, ou sèlman bezwen tape yo yon fwa.
There was no evidence.	Pa te gen okenn prèv.
We close things off when we don’t use it.	Nou fèmen bagay lè nou pa sèvi ak li.
She is upset and really wants to leave work early.	Li fache e li reyèlman vle kite travay bonè.
Think not to be silent, nor does it build it.	Panse pa fè silans, ni li pa bati l.
If we showed any fear we would have problems.	Si nou te montre nenpòt pè nou ta gen pwoblèm.
This is not a tax issue.	Sa a se pa yon pwoblèm taks.
Then play according to the rules.	Lè sa a, jwe selon règ yo.
That was his thing.	Se te bagay li.
Some more details if needed.	Gen kèk plis detay si li nesesè.
You are responsible for our presence.	Ou responsab prezans nou.
You can find the story from here.	Ou ka jwenn istwa a soti isit la.
I let him give me the money.	Mwen kite l ban mwen lajan an.
Evil and good.	Sa ki mal ak byen.
Her friend looked like shit.	Zanmi li te sanble ak kaka.
Yet, that was his only chance.	Poutan, se te sèl chans li.
Check out this article.	Tcheke atik sa a.
I'm trying to see if the entry field has a certain word.	Mwen ap eseye wè si jaden antre gen yon sèten mo.
The idea came back, but it came back to true thinking.	Lide a tounen, men li tounen nan panse vre.
Others may draw the line differently.	Gen lòt ki ka trase liy lan yon fason diferan.
Things open her eyes.	Bagay ouvè je li yo.
It cannot meet their needs.	Li pa ka satisfè bezwen yo.
These are the basic rules.	Sa yo se règ debaz yo.
There he will be another audience.	Se la li pral yon lòt odyans.
Pretty doesn’t have it.	Pretty pa genyen li.
I have to get to the bottom.	Mwen dwe jwenn anba a.
All relevant data are included in the paper.	Tout done ki enpòtan yo enkli nan papye a.
He says ‘stay up, stay up, stay up’.	Li di 'rete leve, rete leve, rete leve'.
He could not have more than nine.	Li pa t 'kapab gen plis pase nèf.
Body language is a big deal.	Lang kò di yon gwo zafè.
Another plan may be mentioned.	Yon lòt plan ka mansyone.
I found myself in the body.	Mwen te jwenn mwen nan kò a.
This second attempt failed.	Dezyèm tantativ sa a echwe.
He recognizes the design.	Li rekonèt konsepsyon an.
I can wait.	Mwen ka tann.
He had watched this scene before.	Li te gade sèn sa a anvan.
This is very important to me, please believe me.	Sa enpòtan anpil pou mwen, tanpri kwè mwen.
Look at your book.	Gade liv ou a.
He wanted people to have hope again.	Li te vle moun yo gen espwa ankò.
The best player will get the job.	Pi bon jwè a pral jwenn travay la.
He turned strong.	Li tounen fò.
There was nothing to indicate when and how it was turned out.	Pa te gen anyen ki endike ki lè ak ki jan yo te vire l '.
The couple eventually had four children.	Koup la evantyèlman te gen kat timoun.
Or normal, but not average.	Oswa nòmal, men pa mwayèn.
We forget how small we are.	Nou bliye jan nou piti.
That happens, but not on my blog.	Sa rive, men se pa sou blog mwen an.
We need it as individuals.	Nou bezwen li kòm endividi.
You'll have to do better than ever.	Ou pral oblije fè pi byen pase tout tan.
These are our orders.	Sa yo se lòd nou yo.
This is not a new issue.	Sa a se pa yon nouvo pwoblèm.
No light is burning in any of the windows.	Pa gen limyè ki boule nan okenn nan fenèt yo.
I will test it a little more.	Mwen pral teste li yon ti kras plis.
I will remember it forever.	Mwen pral sonje li pou tout tan.
But the situation is not out of hand.	Men, sitiyasyon an pa soti nan men.
Very good for you.	Trè bon pou ou.
He came back from work from hell.	Li te tounen soti nan travay la soti nan lanfè.
It was born in dry weather conditions.	Li te fèt nan kondisyon metewolojik sèk.
The next day was a repeat the day before.	Jou kap vini an se te yon repete jou anvan an.
Like, me, today.	Tankou, mwen, jodi a.
In fact, this is exactly the case.	An reyalite, sa a se egzakteman ka a.
Don’t be afraid to touch it if you want to.	Ou pa bezwen pè manyen l si ou vle.
It felt too early.	Li te santi twò bonè.
There were people.	Te gen moun.
There are guys like that.	Gen nèg konsa.
I could feel the world breathing.	Mwen te kapab santi mond lan respire.
Something is going to go wrong, he just knew it.	Gen yon bagay ki pral pase mal, li jis te konnen li.
It was nice to be visited.	Li te bèl pou yo te vin vizite.
She was crying, she realized in time to hide.	Li tap kriye, li reyalize atan pou l kache.
He is just like you and me.	Li se jis tankou ou ak mwen.
That's all he expected.	Se sèlman sa li te espere.
I don’t want to hear about it.	Mwen pa vle tande pale sou li.
The initial cold shock takes your breath away.	Chòk inisyal frèt la pran souf ou.
But don’t worry.	Men, pa enkyete w.
I should have known more.	Mwen te dwe konnen plis.
We talked a lot and became very friendly.	Nou te pale anpil e nou te vin zanmitay anpil.
She just loved sitting down and writing songs.	Li jis te renmen chita epi ekri chante.
You ask us.	Ou mande nou.
That must be your decision.	Sa dwe desizyon ou.
To be able to force himself.	Pou kapab fòse pwòp tèt li.
I feel free here.	Mwen santi mwen lib isit la.
I wish you good luck and success.	Mwen swete w bon chans ak siksè.
At this, he surprised himself.	Nan sa a, li sezi menm tèt li.
Never forget that.	Pa janm bliye sa.
He had experience.	Li te gen eksperyans.
Credit for it.	Kredi pou li.
Not tomorrow or a few months from now.	Pa demen oswa kèk mwa nan kounye a.
The air is very quiet.	Lè a trè trankil.
Like soldiers in war.	Tankou sòlda nan lagè.
Back to the living room.	Retounen nan salon an.
There is nothing like what you guys get.	Pa gen anyen tankou sa ou mesye jwenn.
It must be.	Li dwe ye.
As of today, we have literally sold everything we own.	Kòm jodi a, nou te literalman vann tout sa nou posede.
I see two problems.	Mwen wè de pwoblèm.
It was a good move.	Se te yon bon mouvman.
You are by my side.	Ou bò kote m.
If you have tips to share, please do, and thank you very much !.	Si ou gen konsèy pou pataje, tanpri fè, ak anpil mèsi!.
Hard to read as usual.	Difisil nan li kòm dabitid.
No price on my head.	Pa gen pri sou tèt mwen.
Give lots of free power.	Bay anpil pouvwa gratis.
He had some responsibility to ask himself these questions first.	Li te gen kèk responsablite pou l poze tèt li kesyon sa yo anvan.
You can do this out loud or in your head.	Ou ka fè sa byen fò oswa nan tèt ou.
This is far worse.	Sa a se byen lwen vin pi mal.
You were a good woman to me and to me.	Ou te yon bon fanm pou mwen ak pou mwen.
For some time.	Pou kèk tan.
A look at the past.	Yon gade nan tan lontan an.
I was normal.	Mwen te nòmal.
Make sure you have memories that will last forever.	Asire w ke ou gen souvni ki pral dire pou tout tan.
Not nearly enough.	Pa gen prèske ase.
One should not carry it.	Youn pa ta dwe pote l '.
I had to be with someone.	Mwen te dwe ak yon moun.
Help is needed, whatever it may be.	Èd se sou bezwen, kèlkeswa sa yo ka.
I didn't shoot him.	Mwen pa t tire l '.
In this paper we improve these results.	Nan papye sa a nou amelyore rezilta sa yo.
Waiting for the next one.	Ap tann pwochen an.
Everything works perfectly.	Tout ap travay pafètman.
More news after the weekend !.	Plis nouvèl apre fen semèn nan!.
It was such a pleasure to watch.	Li te yon plezi konsa pou gade.
Only a few were built.	Se sèlman kèk te bati.
Keep your cool.	Kenbe fre ou.
Maybe you've experienced it now.	Petèt ou te fè eksperyans li kounye a.
You can’t see or encounter what’s coming about you.	Ou pa ka wè oswa rankontre sa k ap vini sou ou.
After a while he stopped listening.	Apre yon ti tan li sispann koute.
Please come back for me.	Tanpri tounen pou mwen.
Defendant was not there.	Akize pa t la.
You say you can't find it.	Ou di ke ou pa ka jwenn li.
My man will pick you up outside in ten minutes.	Mesye mwen an pral vin chèche w deyò nan dis minit.
I didn't do a good job on it.	Mwen pa t 'fè yon bon travay sou li.
He couldn't think.	Li pa t 'kapab panse.
Show him what he has for you.	Montre w sa li genyen pou ou.
You don't even know you.	Ou pa menm konnen ou.
They put the frame down on the paper and cut it into pieces.	Yo mete ankadreman an desann sou papye a epi yo pran an miyèt moso.
It’s hard to hear, but it’s important to hear.	Li difisil pou tande, men li enpòtan pou tande.
In this no one doubts.	Nan sa a pèsonn pa gen dout.
No, no, my friend.	Non, non, zanmi m.
For the money.	Pou lajan an.
It belongs to the same thing.	Li fè pati menm bagay la.
But that's part of the fun.	Men, sa se yon pati nan plezi a.
I can’t believe how incredibly this moved me.	Mwen pa ka kwè ki jan ekstrèmman sa a te deplase m '.
The world was set apart, set aside.	Mond lan te mete apa, mete sou kote.
I must have been gone for at least a couple of hours.	Mwen dwe te disparèt pou omwen yon koup de èdtan.
I would not stay.	Mwen pa ta rete.
Saw them four times.	Te wè yo kat fwa.
Giving to friends and family is wonderful.	Bay zanmi ak fanmi se bèl bagay.
Try to find a way forward.	Eseye jwenn yon fason pou pi devan.
Space is available, he says.	Espas la disponib, li di.
The boy seemed to know what he was doing.	Timoun nan te sanble konnen sa li t ap fè.
If you read the blog post last week you will know why.	Si ou li pòs blog semèn pase a ou pral konnen poukisa.
I make my mother worried enough.	Mwen fè manman m ase enkyete.
I can't watch that.	Mwen pa ka gade sa.
So we recorded it.	Se konsa nou anrejistre li.
I thought it was for more sexual people than me.	Mwen te panse li te pou plis moun seksyèl pase mwen.
All that is missing is you.	Tout sa ki manke se ou.
We have nothing to do with that.	Nou pa gen anyen pou wè ak sa.
Her body is warm and familiar, and it gets hard quickly.	Kò li cho ak abitye, epi li vin difisil byen vit.
I don't want to see what's there.	Mwen pa vle wè sa ki la.
Choose one and go with it.	Chwazi youn epi ale ak li.
You have a couple of tears.	Ou gen yon koup dlo nan je.
We are here to help!	Nou la pou ede!.
Finally, he slowly sat back down.	Finalman, li tou dousman chita tounen.
My brother here means my father is not far behind.	Frè m nan isit la sa vle di papa m pa lwen dèyè.
I can't believe otherwise.	Mwen pa ka kwè otreman.
Darkness and light are but aspects of each other.	Fènwa ak limyè se men aspè youn ak lòt.
You don't think about anything anymore.	Ou pa panse ak anyen ankò.
If you are not careful, you will get a sore throat.	Si ou pa fè atansyon, ou jwenn yon zo kole nan gòj ou.
And it can be difficult to ask for support.	Epi li ka difisil pou ou mande sipò.
Enter the rate as a number.	Antre pousantaj la kòm yon nimewo.
None of it is wrong.	Okenn nan li pa mal.
I guess people take it based on appearance.	Mwen devine moun pran li baze sou aparans.
You have to trust me.	Ou dwe fè mwen konfyans.
In fact he was really turning it on.	An reyalite li te reyèlman vire l 'sou.
We decided to slow you down.	Nou deside ralanti ou.
I loved being part of it.	Mwen te renmen fè pati.
We'll have to make a list.	Nou pral oblije fè yon lis.
The means did not matter if the end was achieved.	Mwayen yo pa t 'gen pwoblèm si fen a te reyalize.
There were drugs everywhere.	Te gen dwòg toupatou.
But it was cold.	Men, li te frèt.
It's really personal.	Li vrèman pèsonèl.
It was like this heavy weight lifted from our shoulders.	Se te tankou gwo pwa sa a te leve soti nan zepòl nou.
It involved car names.	Li te enplike machin non.
Take your journey back in your own hands.	Pran vwayaj ou tounen nan pwòp men ou.
Oh, wait a second.	Oh, tann yon segonn.
She could feel it.	Li te kapab santi li.
No evidence is required.	Yo pa mande okenn prèv.
Each topic is considered.	Yo konsidere chak sijè.
It will be lost forever.	Li pral pèdi pou tout tan.
He could see the camera bag, and he knew they were taking pictures.	Li te kapab wè sak kamera a, e li te konnen yo te pran foto.
That’s never part of the conversation, ever.	Sa pa janm fè pati konvèsasyon an, tout tan.
There was no sense of self.	Pa te gen okenn sans de pwòp tèt ou.
So some areas have salt water, some cool.	Se konsa, kèk zòn gen dlo sale, kèk fre.
And he doesn't even know where they were.	Epi li pa menm konnen kote yo te ye.
At least not the outside.	Omwen pa deyò a.
He does other things first.	Li fè lòt bagay an premye.
There were no offers to be accepted.	Pa te gen okenn òf yo dwe aksepte.
They made choices he never knew were options.	Yo te fè chwa li pa t janm konnen se opsyon.
Once, he loved this house.	Yon fwa, li te renmen kay sa a.
Please don't forget that.	Tanpri pa bliye sa.
Moreover, this meant not questioning their existence.	Anplis, sa te vle di pa kesyone egzistans sa yo te di.
I could see that when it worked.	Mwen te kapab wè sa lè li te travay.
Gentlemen, we wish you well, and thank you for the music.	Mesye, nou swete nou byen, e mèsi pou mizik la.
I stood under a light at the front door.	Mwen te kanpe anba yon limyè bò pòt devan an.
It sounds like a man could.	Li sonnen tankou yon nonm ta ka.
He looked back.	Li gade dèyè.
Then half the lights went out.	Lè sa a, mwatye limyè yo te etenn.
One of the most interesting sources is this.	Youn nan sous ki pi enteresan se sa a.
Not so.	Se pa konsa la.
Police paid to look the other way.	Lapolis te peye pou gade yon lòt bò.
After that, she stays in the hospital until she is fit to go.	Apre sa, li rete lopital jiskaske li anfòm pou l ale.
It was wet and soft.	Li te mouye ak mou.
It was so small in his hand, so cold and scary.	Li te tèlman piti nan men l ', tèlman frèt ak pè.
I can't find any.	Mwen pa ka jwenn okenn.
Your character may think one or the other is stupid, too.	Karaktè ou ka panse youn oswa lòt la se estipid, tou.
No escape from death.	Pa gen chape anba lanmò.
They opened the door.	Yo louvri pòt la.
Overall, participants' responses were positive.	An jeneral, repons patisipan yo te pozitif.
But the tea.	Men, te a.
It will be, we need more help.	Li pral ye, nou bezwen plis èd.
They might be sick.	Yo ta ka malad.
What works for you today may not work for you tomorrow.	Sa k ap travay pou ou jodi a, pa ka travay demen.
You can watch it.	Ou ka gade li.
People are always down.	Moun yo toujou desann.
Would do business with them again.	Ta fè biznis ak yo ankò.
Drink a beer with the crew after dinner.	Bwè yon byè ak ekipaj la apre dine.
Language, power and law.	Lang, pouvwa ak lalwa.
We need a clean cut.	Nou bezwen yon koupe pwòp.
The core is responsible for storing the information.	Nwayo a responsab pou estoke enfòmasyon an.
My mind chose one of them and then another.	Lide mwen te chwazi youn nan yo epi apre yon lòt.
One of the men asked for a pair of shoes.	Youn nan mesye yo mande yon pè soulye.
We know.	Nou konnen.
He did not know what they meant.	Li pa t konnen sa yo te vle di.
It worked great for a couple of days then closed.	Li te travay gwo pou yon koup de jou Lè sa a, fèmen.
In a way, he died.	Nan yon fason, li mouri.
We have to do something because the situation is so bad.	Nou dwe fè yon bagay paske sitiyasyon an tèlman mal.
When they come to us, we can talk to them.	Lè yo vin jwenn nou, nou ka pale ak yo.
If you say it often enough it must be true.	Si ou di li ase fwa li dwe vre.
Drawing from the pictures, she immediately knew what she wanted.	Desine nan foto yo, li imedyatman te konnen sa li te vle.
Thanks for the help.	Mèsi pou èd la.
Hard on the body.	Difisil sou kò a.
But there are reasons he can't.	Men, gen rezon ki fè li pa kapab.
Except for this last part, they left that for some reason.	Eksepte dènye pati sa a, yo te kite sa pou kèk rezon.
They are just a must.	Yo se jis yon dwe.
The house and its life will be for him again, not a waste.	Kay la ak lavi li pral pou li ankò, pa yon fatra.
I don’t know, maybe it was just something he could do.	Mwen pa konnen, petèt li te jis yon bagay li te kapab fè.
Then two weeks later, here we are.	Lè sa a, de semèn pita, isit la nou yo.
Maybe to put you here.	Petèt pou mete nou la a.
Line speeds are fast, very fast.	Vitès liy yo se vit, trè vit.
This constant will appear in many results below.	Konstan sa a ap parèt nan anpil rezilta anba a.
That's why they had to get up and go at once.	Se poutèt sa yo te oblije leve, yo ale nan yon fwa.
The son believed that too.	Pitit gason an te kwè sa tou.
He does not smoke.	Li pa fimen.
He will never hurt you again.	Li p'ap janm fè ou anyen ankò.
You can see it for yourself.	Ou ka wè li pou tèt ou.
He started the car.	Li te kòmanse machin nan.
To be a small piece of this car is incredibly wonderful.	Yo dwe yon ti moso nan machin sa a se ekstrèmman bèl bagay.
Very hot day.	Jou trè cho.
You can't stop something like that.	Ou pa ka sispann yon bagay konsa.
It changed my mind.	Li chanje lide m.
We talked.	Nou te pale.
Start with a small amount and build on time.	Kòmanse ak yon ti kantite ak bati sou tan.
Not exactly the same, as we shall see, but similar.	Se pa egzakteman menm bagay la, jan nou pral wè, men menm jan an.
But he could not.	Men, li pa t 'kapab.
You go through it.	Ou ale nan li.
Some are built, most are maintained for quality control.	Gen kèk yo bati, pifò yo kenbe pou kontwòl kalite.
He will make new friends today.	Li pral fè nouvo zanmi jodi a.
This movie works for a reason in my opinion.	Fim sa a travay pou yon rezon nan opinyon mwen.
I totally recommend.	Mwen totalman rekòmande.
You know, it's pretty cool at this point.	Ou konnen, li trè fre nan pwen sa a.
Everyone.	Tout moun.
And one of the problems is women.	Ak youn nan pwoblèm yo se fanm.
Tell me it's just a nightmare.	Di mwen se jis yon move rèv.
I felt bad about that.	Mwen te santi m mal sou sa.
But you can't kill an idea.	Men, ou pa ka touye yon lide.
I don't like it.	Mwen pa renmen l.
There were a few how you say issues with that up there.	Te gen yon kèk ki jan ou di pwoblèm ak ki moute la.
He refused to come.	Li te refize vini.
That was their only chance.	Se te sèl chans yo.
The analysis is good.	Analiz la bon.
The model suggests these two points.	Modèl la sijere de pwen sa yo.
There were no paid employees.	Pa te gen okenn anplwaye peye.
He had only been working with her for two weeks.	Li te sèlman ap travay avèk li pou de semèn.
I can feel how cold it was at the end.	Mwen ka santi jan li te frèt nan fen.
It has been difficult the last two years with my injuries.	Li te difisil de dènye ane yo ak blesi mwen.
We continue to get the tip of the baton for no reason.	Nou kontinye jwenn bout kout baton an san rezon.
The same file works well on the device.	Fichye a menm travay byen sou aparèy la.
Anything possible with good wall art for kids.	Nenpòt bagay posib ak bon atizay miray la pou timoun yo.
It holds you back.	Li kenbe ou tounen.
He knew nothing about my pain.	Li pa t konnen anyen sou doulè mwen.
I had nothing to do with it.	Mwen pa t 'gen anyen nan bagay sa yo.
He, too, fell hard.	Li menm tou, li tonbe difisil.
I can't believe she's still healthy.	Mwen pa ka kwè li toujou an bon sante.
That would be fine if it were different.	Se sa li ta byen vin tounen si li te diferan.
Please? 	Tanpri?
I need you.	Mwen bezwen ou.
Thus, available jobs are very limited.	Kidonk, travay ki disponib pou yo trè limite.
You can't talk and listen at the same time.	Ou pa ka pale ak koute an menm tan.
Or at a bar.	Oswa nan yon bar.
He was a good horse and lived a good life.	Li te yon bon chwal e li te viv yon bon lavi.
There are signs everywhere.	Gen siy li toupatou.
That holds no good law anymore.	Sa kenbe pa bon lwa ankò.
You want the enemy to pay.	Ou vle lènmi an peye.
They forsook all that they had done.	Yo vire do bay, yo tounen nan tou sa yo te fè.
Size is not the only issue.	Gwosè se pa pwoblèm nan sèlman.
But we don't know that along the way.	Men, nou pa konnen sa sou wout la.
It is not the first lie, nor is it the last.	Se pa premye manti yo, ni se pa dènye yo.
But we believe its meaning is clear.	Men, nou kwè siyifikasyon li klè.
Not everyone has to do the same for a team.	Se pa tout moun ki dwe fè menm bagay pou yon ekip.
Spread the truth.	Gaye verite a.
That is your job as a parent.	Sa se travay ou kòm paran.
It was very awesome.	Li te trè awizom.
I did not watch the abduction until the man stood in the middle.	Mwen pa t gade anlèvman jiskaske moun nan kanpe devan pòt mitan an.
Only two players play the game.	Se de jwè yo jwe jwèt la.
No one seemed to be talking about how to fix it.	Pa gen moun ki te sanble ap pale sou ki jan yo ranje li.
He said he was not sure.	Li te di ke li pa t 'byen sèten.
Good to know, but nothing original in what he says.	Bon konnen, men pa gen anyen orijinal nan sa li di.
Two things have changed.	De bagay yo te chanje.
You don't bring enough people.	Ou pa pote ase moun.
The same goes for any database.	Menm bagay la tou ale pou nenpòt baz done.
That's what made me.	Se sa ki fè m '.
I loved how they felt about my tongue.	Mwen te renmen jan yo te santi yo sou lang mwen.
Other parameters were normal.	Lòt paramèt yo te nòmal.
The man killed many men.	Granmoun nan te touye anpil gason.
That seems natural, though.	Sa sanble natirèl, menm si.
I would like to know what you think.	Mwen ta renmen konnen sa ou panse.
Some of them are in conflict.	Kèk nan yo nan konfli.
Papers can be lost here for years.	Papye yo ka pèdi isit la pou ane.
Others were too scared.	Lòt moun yo te twò pè.
I will call it whatever they want.	Mwen pral rele li jan yo vle.
They took me right away.	Yo te mennen m nan touswit.
It must have been so confusing.	Li dwe te tèlman konfonn.
In any case, please read on.	Nan nenpòt ka, tanpri li sou.
They should not know.	Yo pa ta dwe konnen.
This is what you are looking for.	Sa a se sa w ap chèche pou.
It requires little prior knowledge in this area.	Li mande pou ti konesans anvan nan domèn sa a.
I didn’t realize.	Mwen pa te reyalize.
You have to decide how much he can handle.	Ou dwe deside konbyen li ka okipe.
They even put a gun on the table.	Yo menm mete yon zam sou tab la.
The road gave way.	Wout la te bay soti.
According to the above analysis, more words means more knowledge.	Dapre analiz ki anwo a, plis mo vle di plis konesans.
Nothing less and nothing more.	Pa gen anyen mwens ak anyen plis.
Thousands rose.	Dè milye te leve.
The only real difference, however, is how much power they have.	Sèl diferans reyèl la, sepandan, se konbyen pouvwa yo genyen.
They had no one else.	Yo pa te gen okenn lòt moun.
No one entered, the door remained closed.	Pa gen moun ki antre, pòt la rete fèmen.
He doesn't want to talk.	Li pa vle pale.
You know nothing.	Ou pa konn anyen.
She let us cook in her kitchen for dinner.	Li kite nou kwit manje nan kwizin li pou dine.
But he killed two people.	Men, li touye de moun.
This represents the man he will kill.	Sa a reprezante nonm li pral touye a.
My father killed my mother.	Papa m touye manman m.
Everything goes in his mouth.	Tout bagay ale nan bouch li.
Or, well.	Oswa, byen.
I must have a life.	Mwen dwe gen yon lavi.
What matters is you.	Sa ki enpòtan se ou.
And when you least expect it.	Ak lè ou pi piti espere li.
However, there are still some important limitations to our study now.	Sepandan, gen toujou kèk limit enpòtan nan etid nou an kounye a.
It is never done in any language.	Li pa janm fè nan nenpòt lang.
No experimental information is available.	Pa gen okenn enfòmasyon eksperimantal ki disponib.
People used to come to my place and find something to eat.	Moun yo te konn vin nan plas mwen epi yo jwenn yon bagay pou yo manje.
But that was the only difference between the three.	Men, se te sèl diferans ant twa yo.
You don't like.	Ou pa renmen.
Faster, faster.	Pi vit, pi vit.
It is not even about a country, our country.	Li pa menm sou yon peyi, peyi nou an.
They used it, he knew.	Yo te itilize li, li te konnen.
My best friend.	Pi bon zanmi m.
Then she had no idea what she would do in her life.	Lè sa a, li pa te gen okenn lide kisa li ta fè nan lavi li.
He says something, he says something.	Li di yon bagay, li di yon bagay.
The fact that you might call it wine is beyond me.	Lefèt ke ou ta ka rele li diven se pi lwen pase m '.
You can easily access your money for private use.	Ou ka jwenn aksè nan lajan ou fasil pou itilizasyon prive.
That is just a fact.	Sa se jis yon reyalite.
There was nothing of value inside.	Pa te gen anyen ki gen valè andedan.
Tell that story.	Rakonte istwa sa.
The fix should speed up the game a bit.	Ranje a ta dwe pi vit kòmanse jwèt la yon ti jan.
Nothing would ever change.	Pa gen anyen ki ta janm chanje.
Now is your turn for them.	Koulye a, se vire ou fè pou yo.
That is, ask him about his day, listen to him.	Sa vle di, mande l sou jou li, koute l.
Which you must believe.	Ki ou dwe kwè.
I'm talking to you.	Mwen dim pale avèm.
The basis of the concept is rock.	Baz konsèp yo se wòch.
When they are excited, they cannot think.	Lè yo eksite, yo pa ka panse.
He did not let me escape from anything.	Li pa te kite m 'chape lwen ak anyen.
She was tall with brown hair.	Li te wo ak cheve mawon.
I didn’t think there would be any risk for that here.	Mwen pa t panse ke ta gen okenn risk pou sa isit la.
Some don’t get up.	Gen kèk ki pa leve.
After that he spoke at every opportunity.	Apre sa li te pale nan tout opòtinite.
I haven't even heard of you in two years.	Mwen pa menm tande pale de ou nan dezan.
I really couldn’t be sure what would happen then.	Mwen reyèlman pa t 'kapab asire w sa ki ta rive lè sa a.
He made me a beast.	Li fè m 'yon bèt.
But still, he stands his ground.	Men, toujou, li kanpe tè li.
Get up and make the bed.	Leve epi fè kabann lan.
I talked to him on the phone a few times.	Mwen te pale avè l nan telefòn nan kèk fwa.
He puts one in his mouth, but does not light it.	Li mete youn nan bouch li, men li pa limen li.
They hurt.	Yo fè mal.
Look, he said.	Gade, li te di.
You did your best.	Ou te fè pi byen ou.
New and old.	Nouvo ak ansyen.
I have a lot of good creative players.	Mwen gen anpil bon jwè kreyatif.
I still never get that part right.	Mwen toujou pa janm jwenn pati sa a dwat.
Those who drive more pay a bit more.	Moun ki kondwi plis peye yon ti jan plis.
But that is part of science.	Men, sa se yon pati nan syans.
But the mother kept waiting.	Men manman an te kontinye ap tann.
All the kids are just so great.	Tout timoun yo jis tèlman gwo.
What a great goal.	Ala yon gwo objektif.
He needed to be there.	Li te tèlman bezwen pou l pa la.
She is actually a hot girl.	Li se aktyèlman yon ti fi cho.
Hence, we will only briefly describe a few uses.	Pakonsekan, nou pral sèlman yon ti tan dekri kèk itilizasyon kèk.
She loved boys.	Li te renmen ti gason.
That is impossible.	Sa enposib.
This one caught me by surprise.	Yon sèl sa a kenbe m 'pa sipriz.
There is a problem that worries me right now.	Gen yon pwoblèm ki fè m enkyete kounye a.
You are my lost child and now they are lost.	Ou se pitit mwen ki te pèdi e kounye a yo jwenn.
Don’t spray though.	Pa espre menm si.
This number.	Nimewo sa a.
There is nothing we can't work on together.	Pa gen anyen nou pa ka travay ansanm.
And my mother wrote a good amount of money for me, which really helped.	Ak manman m te ekri yon bon kantite lajan pou mwen, ki te vrèman ede.
I need to write it back.	Mwen bezwen ekri li tounen.
A mother is asked not to contact her daughter again.	Yo mande yon manman pou l pa kontakte pitit fi l ankò.
And you need to stop.	Epi ou bezwen sispann.
We couldn't do it without your support and love.	Nou pa t 'kapab fè li san sipò ou ak lanmou ou.
If only they could stay here forever.	Si sèlman yo te kapab rete isit la pou tout tan.
These men will surely die today.	Mesye sa yo pral siman mouri jodi a.
Still yellow and very thin, it felt.	Toujou jòn ak trè mens, li te santi a.
He looked up.	Li leve je l.
And that's how your baby tells you.	Epi se konsa tibebe w la fè konnen w.
This will be the subject of a separate discussion.	Sa a pral yon sijè nan yon diskisyon separe.
They are interesting.	Yo enteresan.
Your design could have several levels right as well.	Konsepsyon ou ta ka gen plizyè nivo dwa tou.
Local research.	Rechèch lokal.
But this is a mistake.	Men, sa a se yon erè.
I believe this is the problem.	Mwen kwè ke sa a se pwoblèm nan.
Not the same situation.	Se pa menm sitiyasyon an.
But this was done, as it were, between the lines.	Men, sa a te fè, kòm li te, ant liy yo.
Feed the young.	Manje jenn yo.
You look so down most of the time.	Ou gade konsa anba pi fò nan tan an.
I remember your post from a few months ago.	Mwen sonje pòs ou a soti nan kèk mwa de sa.
You could really trade on it.	Ou ta ka vrèman komès sou li.
The overall impact of the bottom line is another.	Enpak an jeneral nan liy anba a se yon lòt.
He did not lead us.	Li pa t mennen nou.
The statistical quality of these models is very good.	Kalite estatistik modèl sa yo trè bon.
I want to do that.	Mwen anvi fè sa.
He said that.	Li te di sa.
But the body will continue.	Men, kò a pral kontinye.
After the water comes out, remove from heat.	Apre dlo a soti, retire nan dife.
He pushed her toward me.	Li pouse l nan direksyon mwen.
It was impossible not to.	Li te enposib pa fè sa.
However, a number of challenges remain.	Sepandan, yon kantite defi rete.
When you are ready, go back to school.	Lè w pare, tounen lekòl.
Just the letter.	Jis lèt la.
Don’t trust best buy.	Pa fè konfyans pi bon achte.
He couldn't do what he wanted, but he did it anyway.	Li pa t 'kapab se sa li te vle, men li te fè li kanmenm.
It will be a real challenge.	Li pral yon defi reyèl.
The boy's parents were killed and their homes set on fire.	Paran ti gason an te touye epi kay yo te mete dife.
You won't even want to.	Ou p'ap menm vle.
What happened would never happen again.	Sa ki te pase a pa t ap janm rive ankò.
This was very strange.	Sa a te trè etranj.
It won't help you find a girl.	Li p ap ede w jwenn ti fi.
You are a leader, and everything you say is good for me.	Ou se lidè, e tou sa ou di a bon pou mwen.
If you think otherwise then you have no real life experience.	Si ou panse otreman Lè sa a, ou pa gen eksperyans lavi reyèl.
This he tried to draw earlier.	Sa a li te eseye trase pi bonè.
Little is known about the outcome during adult life.	Yo konnen ti kras sou rezilta a pandan lavi granmoun.
Let's try to grow.	Se pou eseye grandi.
Then give him a time that they need to be filled by.	Lè sa a, ba l 'yon tan ke yo bezwen yo dwe ranpli pa.
The city is as it was at the end of the war.	Vil la se jan li te ye nan fen lagè a.
He puts a card on the table.	Li mete yon kat sou tab la.
The eyes in particular are awesome.	Je yo an patikilye se awizom.
They suggest.	Yo sijere.
Others want to wait until they are in a relationship.	Gen lòt ki vle tann jiskaske yo nan yon relasyon.
Statistical Differences Vs.	Diferans estatistik vs.
A statistical model is determined based on the first statistical model data.	Yo detèmine yon modèl estatistik ki baze sou done premye modèl estatistik yo.
Give me five minutes.	Banm senk minit.
I want you to imagine a scene for me.	Mwen vle ou imajine yon sèn pou mwen.
Good luck to the waiters!	Bon bagay rive pou moun k ap tann!.
Never expected today to be so difficult.	Pa janm espere jodi a yo dwe tèlman difisil.
I couldn't live like that.	Mwen pa t 'kapab viv konsa fann.
He stopped the truck.	Li te kanpe kamyon an.
Never seen it.	Pa janm wè li.
We have no idea what it might mean or what it is.	Nou pa gen okenn lide ki sa li ka vle di oswa ki sa li ye.
But the real hard truth is different.	Men, verite reyèl la difisil diferan.
However, some studies on the associated factors have been conducted.	Sepandan, kèk etid sou faktè ki asosye yo te fèt.
All details mentioned on check out page.	Tout detay yo mansyone sou paj tcheke deyò.
Do not test on animals.	Pa teste sou bèt yo.
We hope you enjoy our blog !.	Nou espere ou renmen blog nou an!.
You would die.	Ou ta mouri.
Can hear about it.	Ka tande pale de li.
I never talked about the experience.	Mwen pa janm pale de eksperyans la.
But there is a small problem.	Men, gen yon ti pwoblèm.
Drive me out of the darkness of the light.	Kondui m 'soti nan fènwa a nan limyè a.
So that's what this represents.	Se konsa, se sa sa a reprezante.
Make each other laugh.	Fè youn ri lòt.
That is the first thing he has said since everyone arrived.	Se premye bagay li te di depi tout moun te rive.
Things in the other house.	Bagay yo nan lòt kay la.
As a result, our products have continued to lead the industry.	Kòm yon rezilta, pwodwi nou yo te kontinye dirije endistri a.
From the power of iron, to the act of iron.	Soti nan pouvwa a fè, nan zak la nan fè.
And he had power.	Epi li te gen pouvwa.
But this team is playing well.	Men, ekip sa a ap jwe byen.
I just really wasn’t myself.	Mwen jis reyèlman pa t 'mwen menm.
Then do it for three more months.	Lè sa a, fè li pou twa mwa ankò.
As if you are at the end of your life.	Kòm si ou nan fen lavi ou.
This is a public group.	Sa a se yon gwoup piblik.
That makes a difference.	Sa fè yon diferans.
You need to listen.	Ou bezwen koute.
If you can’t do that, you shouldn’t buy shit on credit.	Si ou pa ka fè sa, ou pa ta dwe achte kaka sou kredi.
Carefully stir the milk.	Ak anpil atansyon brase lèt la.
A man came to her without asking.	Yon mesye vin jwenn li san yo pa mande.
Surely it means.	Se vre wi li vle di.
It hurts all week.	Li fè mal tout semèn nan.
So this is the next one.	Se konsa, sa a se youn nan pwochen.
In addition, study hard and have fun.	Anplis de sa, etidye di epi pran plezi.
He was never home at that time.	Li pa t janm lakay li nan lè sa a.
This is a good football team coming in here.	Sa a se yon ekip foutbòl bon vini nan isit la.
No one was inside.	Pa gen moun ki te andedan.
I had no idea how he knew that.	Mwen pa te gen okenn lide ki jan li te konnen sa.
What a way to fight a war !.	Ala yon fason pou goumen yon lagè!.
I don't even speak the language.	Mwen pa menm pale lang lan.
I'm older than you know.	Mwen pi gran pase ou konnen.
Yes, there are several of them.	Wi, gen plizyè nan yo.
Some have it, some don’t.	Gen kèk ki genyen li, gen kèk ki pa genyen.
They simply came out and did as they wanted.	Yo te tou senpleman soti epi yo te fè jan yo te vle.
Which is exactly what he expected.	Ki se egzakteman sa li te espere.
Talk to your doctor about your symptoms.	Pale ak doktè ou sou sentòm ou yo.
It will help make dreams and goals come true.	Li pral ede fè rèv ak objektif yo vin reyalite.
You answered my question this time.	Ou reponn kesyon mwen an fwa sa a.
Of course they do.	Natirèlman yo fè.
You do two things.	Ou fè de bagay.
And there is much more to the fire than that.	Epi gen anpil plis nan dife a pase sa.
Both them and my watches seemed to be stuck fast.	Tou de yo ak mont mwen te sanble yo te kole vit.
The child's face is hidden again.	Figi timoun nan kache ankò.
I have several children and a husband who left me.	Mwen gen plizyè pitit ak yon mari ki kite m.
We will keep that.	Nou pral kenbe sa.
Your name does not need to work.	Non ou pa bezwen travay.
Then you talk to him.	Lè sa a, ou pale avè l '.
They just come as more of a shock.	Yo jis vini kòm plis nan yon chòk.
Did not see any more results.	Pa t 'wè okenn rezilta plis.
Heat against cold.	Chofe kont frèt.
In college, he knew he wanted to write.	Nan kolèj, li te konnen li te vle ekri.
This does not sound correct.	Sa a pa son kòrèk.
If your card is found, you must not use it.	Si yo jwenn kat ou an, ou pa dwe sèvi ak li.
For many years.	Pou anpil ane.
To save my team.	Pou sove ekip mwen an.
There was no national financial system in place.	Pa te gen okenn sistèm finansye nasyonal an plas.
Check with your insurance company.	Tyeke ak konpayi asirans ou.
The just and the weak.	A jis ak fèb la.
My group is empty now.	Gwoup mwen an vid kounye a.
He let her know there was no way to escape from himself.	Li te fè l 'konnen pa te gen okenn fason yo chape soti nan tèt li.
It is my will.	Se volonte mwen.
Instead, they must be forced to pay their fair share.	Olye de sa, yo dwe fòse yo peye pati jis yo.
They’re not perfect, of course.	Yo pa pafè, nan kou.
It can be difficult.	Li kapab difisil.
The center was stronger.	Sant lan te pi fò.
We were close.	Nou te pre.
You have access to the whole place while you are there.	Ou gen aksè a tout plas la pandan w la.
Drew didn't like seeing them two together.	Drew pa t renmen wè yo de ansanm.
But we still had hope.	Men, nou te toujou gen espwa.
His friends tried to talk.	Zanmi li yo te eseye fè ti pale.
And before.	E avan.
Perhaps it is impossible to see a new version.	Petèt li enposib wè yon nouvo vèsyon.
That’s exactly what we did.	Se egzakteman sa nou te fè.
This is a really weird phone call.	Sa a se yon apèl telefòn vrèman etranj.
It was so cold, so clean.	Li te tèlman frèt, tèlman pwòp.
I know they cover the story.	Mwen konnen yo kouvri istwa a.
They must write the damn thing.	Yo dwe ekri bagay la modi.
He spoke with his left shoulder instead of his face.	Li te pale ak zepòl gòch li olye de figi l.
I saw that.	Mwen te wè sa.
So back to the love.	Se konsa, tounen nan renmen an.
Police will want you and me down there first.	Lapolis pral vle ou menm ak mwen desann la an premye.
I can't even see what it is.	Mwen pa menm ka wè sa li ye.
I think they saw enough, because there was nobody around.	Mwen panse ke yo te wè ase, paske pa t 'gen pèsonn alantou.
We excluded case reports.	Nou ekskli rapò ka yo.
But on anything smaller than that shit gets serious.	Men, sou nenpòt bagay ki pi piti pase sa kaka vin grav.
I really like you a bit.	Mwen vrèman renmen ou yon ti jan.
Well, maybe that's true.	Oke, petèt se vre.
In nature, you could become simple.	Nan lanati, ou ta ka vin senp.
I know this will be a shock to you.	Mwen konnen sa pral vin yon chòk pou ou.
None of that would get your media attention.	Okenn nan ki ta antre nan atansyon medya ou a.
Also great for use on the face.	Epitou gwo pou itilize sou figi an.
And of course, this is just the beginning.	Ak nan kou, sa a se jis kòmansman an.
It would cost nothing.	Li pa t ap koute anyen.
He did his best for her, no question of that.	Li te fè pi byen li pou li, pa gen okenn kesyon de sa.
A normal flow and pressure pattern were found.	Yo te jwenn yon koule nòmal ak modèl presyon.
It was the only time.	Se te sèl fwa.
This is one responsibility you have, he said.	Sa a se yon sèl responsablite ou genyen, li te di.
You were right on target.	Ou te dwat sou sib.
It just took me a while to get there.	Li jis te pran yon ti tan pou m rive la.
If you live, then there is no fear.	Si w ap viv, Lè sa a, pa gen okenn pè.
He had more, too.	Li te gen plis, tou.
We will return in minutes and seconds to the end.	Nou pral retounen nan minit ak segonn nan fen a.
Easy to kill, just get behind it and attack.	Fasil yo touye, jis jwenn dèyè li epi atake.
There seems to be a core group of regular players.	Sanble gen yon gwoup debaz jwè regilye.
I wanted to see my mother with my own eyes.	Mwen te vle wè manman m ak pwòp je m.
It was a huge crowd but the service was great.	Se te yon gwo foul moun men sèvis la te gwo.
Players did not get paid on time or were never paid.	Jwè yo pa t 'te resevwa peye alè oswa yo pa janm yo te peye.
He spoke of limited government.	Li te pale de gouvènman limite.
In a sense, giving the question is answering it.	Nan yon sans, bay kesyon an se reponn li.
Don't match, my friend.	Pa matche, zanmi m.
I must know.	Mwen dwe konnen.
But the differences in treatment methods are clear.	Men, diferans ki genyen nan metòd tretman yo klè.
Well, never forget that last.	Oke, pa janm bliye sa dènye.
I don’t look forward to that person.	Mwen pa gade pou pi devan pou moun sa a.
Maybe not for you but for me.	Petèt pa pou ou men pou mwen.
This will be discussed in the next section.	Sa a pral diskite nan pwochen seksyon an.
Apart from that, they measure volume flow rate.	Apa de sa, yo mezire to koule volim.
Reduce the speed to low and add sugar slowly.	Diminye vitès a ba epi ajoute sik tou dousman.
He took her on guard.	Li te pran l sou gad.
And in his mother available.	Ak nan manman l 'disponib.
We are safe, not because we are good but because we are saved.	Nou an sekirite, pa paske nou bon men paske nou te sove.
The best option in the city in this price range.	Opsyon ki pi bon nan vil la nan seri pri sa a.
As with any activity, you never know how it will work out.	Menm jan ak nenpòt aktivite, ou pa janm konnen ki jan li pral travay deyò.
You really scared me for a moment.	Ou vrèman pè m 'pou yon ti moman la.
The guy knows what he's doing.	Nèg la konn sa l'ap fè.
However, there are two essential differences.	Sepandan, gen de diferans esansyèl.
And the truth is no, this is not a normal time.	Ak verite a se non, sa a se pa yon tan nòmal.
Ask her to direct her breath around and into this area.	Mande l pou l dirije souf li alantou ak nan zòn sa a.
I just don’t want them around me.	Mwen jis pa vle yo bò kote m '.
You also tell him.	Ou menm ou di l.
In times of war, we had an army.	Nan tan lagè a, nou te gen yon lame.
They are watching you.	Yo ap veye w.
If only two charges are present, the potential energy is.	Si sèlman de chaj yo prezan, enèji potansyèl la se.
He knew that he had, over the years, injured them.	Li te konnen ke li te, pandan ane yo, blese yo.
I'll get back to it.	Mwen pral retounen sou li.
Please take some time to come to us for a few hours.	Tanpri jwenn kèk tan pou w vin jwenn nou pou kèk èdtan.
He will never do that again.	Li p'ap janm fè sa ankò.
Look at this it looks about the same.	Gade nan sa a li sanble sou menm bagay la.
Remember, when you make success happen, people tend to listen to you.	Sonje byen, lè ou fè siksè rive, moun yo gen tandans koute ou.
The head can be hard or soft.	Tèt la ka difisil oswa mou.
But he rarely does that.	Men, li raman fè sa.
It has a lot to do with my writing.	Li gen anpil pou wè ak ekri mwen.
I had a terrible day.	Mwen te gen yon jou terib.
That would be better.	Sa ta pi bon.
A green.	Yon vèt.
This has led to conflict between local and central governments.	Sa a te mennen nan konfli ant gouvènman lokal ak santral.
I will see your wife.	Mwen pral wè madanm ou.
The court denied this request.	Tribinal la te refize demann sa a.
We will keep it.	Nou pral kenbe li.
I’m not sure that, though.	Mwen pa fin sèten sa, menm si.
And why not.	Epi poukisa yo pa fè sa.
The present results confirm these properties.	Rezilta prezan yo konfime pwopriyete sa yo.
I grew up with him.	Mwen te grandi avè l '.
Has there been any study done on this.	Èske te gen nenpòt etid ki te fè sou sa a.
My parents were not watching me every week.	Paran m pa t la ap gade m chak semèn.
It did not do something that had immediate effect.	Li pa t 'fè yon bagay ki te gen efè imedya.
He never caught up.	Li pa janm kenbe.
Look at that.	Gade sa.
This shirt was special to me.	Chemiz sa a te espesyal pou mwen.
That is the worst kind.	Sa se kalite ki pi mal la.
And sometimes you have to find the thing you need.	Epi pafwa ou oblije jwenn bagay ou bezwen an.
He ran out.	Li kouri soti.
We have hope.	Nou gen espwa.
I promise, tomorrow we get back to one topic per day.	Mwen pwomèt, demen nou tounen sou yon sijè pa jou.
It is a difficult act to follow.	Li se yon zak difisil pou swiv.
My breath took in me.	Souf mwen te pran nan mwen.
No one has that power.	Pa gen moun ki gen pouvwa sa a.
Now is to build a house and start our life together.	Kounye a, se bati yon kay ak kòmanse lavi nou ansanm.
I may agree or disagree.	Mwen ka dakò oswa mwen pa dakò.
Somewhere he may feel in charge of his life.	Yon kote li ka santi li an chaj nan lavi li.
Carefully, he closed the door and leaned on it.	Avèk swen, li fèmen pòt la epi li apiye sou li.
Keep up the amazing work.	Kontinye travay etonan.
The show is amazing.	Montre la se etonan.
And he gets it.	Epi li ap resevwa li.
So worse, that’s my point.	Se konsa, pi mal, se pwen mwen an.
I knew all the answers but one.	Mwen te konnen tout repons men youn.
Their opinions speak for themselves.	Opinyon yo pale pou tèt yo.
It must be to his benefit as well as mine.	Li dwe nan benefis li kòm byen ke mwen an.
Be as specific as you can, too.	Fè osi espesifik ke ou kapab, tou.
I was in trouble.	Mwen te nan pwoblèm.
Something is happening.	Yon bagay ap pase.
Not just in the size of the paper matters.	Se pa sèlman nan gwosè a nan zafè papye yo.
It really takes your breath away.	Li vrèman pran souf ou.
Today we call ourselves a financial experience.	Jodi a nou rele tèt nou yon eksperyans finansye.
They looked smart.	Yo te gade entelijan.
They were not designed to be quick.	Yo pa t fèt pou yo rapid.
We know where you live.	Nou konnen ki kote ou rete.
I’m not sure what to think of this opening.	Mwen pa fin sèten sa pou m panse de ouvèti sa a.
You are surprised that you regret her death.	Ou sezi ke ou regrèt li mouri.
But they followed the line of least enemy resistance.	Men, yo te swiv liy lan nan pi piti rezistans lènmi.
Truth is, he loves it.	Laverite se, li renmen li.
The only thing they had in common was food.	Sèl bagay yo te genyen an komen se te manje.
Do not touch the controls.	Pa manyen kontwòl yo.
Not for your school.	Pa pou lekòl ou a.
Not until it’s over.	Pa jiskaske li te fini.
But the government can model better behavior with its own employees.	Men, gouvènman an ka modèl pi bon konpòtman ak pwòp anplwaye li yo.
This is a cause for concern.	Sa a se yon rezon pou enkyetid.
And it came out.	Apre sa, li soti.
Your request could be significantly demanding.	Demann ou te kapab siyifikativman mande fè.
So it should be.	Se konsa li ta dwe.
Or, before that, about his mother.	Oswa, anvan sa, sou manman l '.
But now he was sure.	Men kounye a li te sèten.
So for no reason, thinking we can actually make us sick.	Se konsa, pa rezon ki fè, panse nou ka aktyèlman fè nou malad.
Without health nothing is useful.	San sante pa gen anyen ki itil.
I was surprised to see it.	Mwen te sezi wè li.
It came out.	Li soti.
I’m never nervous things won’t work out.	Mwen pa janm nève bagay yo pap mache.
He knows many reliable things.	Li konnen anpil bagay serye.
Not only that.	Se pa sèlman sa.
I found a couple though.	Mwen te jwenn yon koup menm si.
This is actually a completely wrong definition.	Sa a se aktyèlman yon definisyon konplètman mal.
They grow slowly, but are filling at the same time.	Yo ap grandi dousman, men yo ranpli nan menm tan an.
That will make a deal.	Sa ap fè yon kontra.
It was such a pleasure to be better than you once again.	Se te yon plezi konsa pou m pi byen pase w yon lòt fwa ankò.
He would be scared, but he could do it.	Li ta pè, men li te kapab fè li.
He appeared monthly, he never missed, according to records.	Li te parèt chak mwa, li pa janm rate, dapre dosye yo.
I don't get that.	Mwen pa jwenn sa.
But his ideas were not new.	Men, lide li yo pa t 'nouvo.
They bring no personal effects.	Yo pa pote okenn efè pèsonèl.
She turned slowly to face him.	Li vire dousman pou l fè fas a li.
My stone, were we in trouble that day?	Wòch mwen, èske nou te nan pwoblèm jou sa a?
No one would miss them, he knew.	Pa gen moun ki ta manke yo, li te konnen.
He can learn a new language.	Li kapab aprann yon nouvo lang.
This behavior was observed in one or both daughter cells.	Yo te obsève konpòtman sa a nan youn oswa toude selil pitit fi yo.
It was like a light coming back on.	Se te tankou yon limyè te tounen limen pou li.
Life is barely worth living.	Lavi apèn vo viv.
The guard just laughed.	Gad la jis ri.
I do not have anything.	Mwen pa gen anyen.
Like really slow.	Tankou vrèman dousman.
It came slowly.	Li te vini tou dousman.
And you should see these girls play.	Epi ou ta dwe wè ti fi sa yo jwe.
During this time, the work changed.	Pandan tan sa a, travay la chanje.
This is not the streets, yet.	Sa a se pa lari yo, ankò.
The two of us were in a straight line behind him.	Nou de te sou liy dwat dèyè l '.
The money is hidden outside.	Lajan an kache deyò.
He developed a real style.	Li te devlope yon style reyèl.
I am not ten years old anymore.	Mwen pa gen dizan ankò.
You can have boys.	Ou ka gen ti gason.
I didn't want to stop anymore.	Mwen pa t vle kanpe ankò.
The review indicated no progress on the case plan.	Revizyon an te endike pa gen okenn pwogrè sou plan ka a.
Then it came out of paper.	Lè sa a, li te soti nan papye.
This is at least what one would expect from a local theory.	Sa a se omwen sa yon moun ta atann nan yon teyori lokal yo.
Well, that would make sense.	Oke, bagay ki ta gen sans.
Again, correct weight is a concern.	Yon fwa ankò, pwa kòrèk se yon enkyetid.
Also set the key and mode if you know it.	Mete tou kle a ak mòd si ou konnen li.
No body no one.	Pa gen kò pa gen pèsonn.
Behind him, the sun was almost down.	Dèyè li, solèy la te prèske desann.
No relationships were observed in the other five studies.	Pa gen okenn relasyon yo te obsève nan senk lòt etid yo.
Women love these kinds of things.	Fanm renmen kalite bagay sa yo.
We both asked each other, we both agreed.	Nou tou de mande youn lòt, nou tou de dakò.
He wants you to just take it.	Li vle ou jis pran li.
A character's understanding of themselves may change.	Konpreyansyon yon karaktè nan tèt yo ka chanje.
She and everyone else were crying.	Li ak tout lòt moun t'ap kriye.
I never know how to answer these questions.	Mwen pa janm konnen kijan poum reponn kesyon sa yo.
I wanted no confusion about what my goal here was.	Mwen te vle pa gen okenn konfizyon sou ki objektif mwen isit la te.
Beautiful brown skin.	Bèl po mawon.
I even shake.	Mwen menm souke.
He didn’t know, but it still felt like a dream.	Li pa t 'konnen, men li te toujou santi tankou yon rèv.
Every time they said it was fixed.	Chak fwa yo te di li te ranje.
The father found.	Papa a jwenn.
I would see the little one go to school and come back from school.	Mwen ta wè ti a ale lekol, li tounen sot lekol.
It is not available at construction time.	Li pa disponib nan tan konstriksyon.
Took classes at a public school during school hours no less.	Te pran klas yo nan yon lekòl piblik pandan lè lekòl pa mwens.
It’s good for me anyway.	Li bon pou mwen nenpòt fason.
Money goes into the account.	Lajan antre nan kont lan.
I called there once to find out if he was following.	Mwen te rele la yon fwa pou m konnen si li te swiv.
Yes, men took care of that.	Wi, gason te pran swen sa.
And again and again, build up to have sex.	Epi ankò e ankò, bati jiska yo fè sèks.
Ask for someone to come.	Mande pou yon moun vini.
He knew something was endangered but he did not know what it was.	Li te konnen yon bagay te andanje men li pa t 'konnen ki sa li te ye.
I was ready to give up.	Mwen te pare pou m abandone.
And he gave me this look.	Epi li banm gade sa a.
He liked me to say the dirty words.	Li te renmen m di mo sal yo.
He was not in the middle.	Li pa t nan mitan an.
Maybe you get a vote too.	Petèt ou jwenn yon vòt tou.
Prepare the figures.	Prepare figi yo.
These conditions create many problems.	Kondisyon sa yo kreye anpil pwoblèm.
The results of these experiments will guide further study in several ways.	Rezilta eksperyans sa yo pral gide plis etid nan plizyè fason.
This will not do.	Sa a pa pral fè.
I took care of myself.	Mwen te pran swen tèt mwen.
They believed.	Yo te kwè.
The result is that they are old in their thirties.	Rezilta a se ke yo fin vye granmoun nan trant.
He was familiar with that.	Li te abitye ak sa.
Let's turn it around.	Ann vire l.
All non-proprietary characters are my property.	Tout karaktè ki pa pwopriyete lòt moun se pwopriyete mwen.
I haven't talked to my hair yet.	Mwen poko pale ak cheve m.
Maybe another time.	Petèt yon lòt fwa.
We will not go back there.	Nou pap tounen la.
My mind runs on food.	Lide mwen kouri sou manje.
Time was limited.	Tan te limite.
You have to move forward when you can.	Ou gen pou avanse pou pi devan lè ou kapab.
I didn't want to return them today.	Mwen pat vle retounen yo jodi a.
He didn't care what the plan was.	Li pa t pran swen ki plan an te ye.
I know he talked about it tonight.	Mwen konnen li te pale de li aswè a.
Not for a long time, though.	Pa pou yon tan long, menm si.
It took a long time.	Li te pran yon bon bout tan.
That happens too.	Sa k ap pase tou.
I usually don’t really care about that.	Mwen anjeneral pa vrèman pran swen sou sa.
Only one example of this mode can occur per image.	Sèlman yon egzanp nan mòd sa a ka rive pou chak imaj.
Not to mention it.	Pa ta dwe mansyone li.
No one did.	Pa gen moun ki te fè.
It's time to dump her and move on.	Se tan ou rete pouw viv.
Hide.	Kache.
Worry and die.	Enkyete epi mouri.
Start talking to the space around your child.	Kòmanse pale ak espas ki bò kote pitit ou a.
I asked her if she liked him very much.	Mwen te mande l si li te renmen l anpil.
He's calling me.	Lap rele m.
In fact, she considers it a positive thing, despite her young age.	An reyalite, li konsidere li kòm yon bagay pozitif, malgre jèn li laj.
You simply let it be as it is.	Ou tou senpleman kite li dwe jan li ye.
So it will be with us forever.	Se konsa, sa ap pou tout tan avèk nou.
That feeling was worse than any of the other bad things.	Santiman sa a te pi mal pase nenpòt nan lòt move bagay yo.
I'm dead tired.	Mwen mouri fatige.
I didn't know they were there.	Mwen pa t 'konnen yo te la.
Maybe if he ignored it the noise would disappear.	Petèt si li te inyore li bri a ta disparèt.
Not that he didn't work as hard as he did.	Se pa ke li pa t travay di menm jan ak li.
But that day is far away.	Men, jou sa a se byen lwen.
And his father was at home.	Epi papa l te lakay li.
Another step forward.	Yon lòt etap pi devan.
That was half the reason he agreed to leave.	Se te mwatye rezon ki fè li menm te dakò ale.
The screen is white.	Ekran an blan.
They definitely looked like a couple.	Yo definitivman te sanble ak yon koup.
This is my bed.	Sa a se kabann mwen an.
The staff were very friendly and helpful in every way.	Anplwaye yo te trè zanmitay ak itil nan tout fason.
Not unless there was a direct opening in the surface.	Pa sof si te gen yon ouvèti dirèk nan sifas la.
For people we never try to understand.	Pou moun nou pa janm eseye konprann.
Increase the heat to high and bring to a boil.	Ogmante chalè a wo epi pote bouyi.
And a thought just occurred to me.	Ak yon panse jis te rive m '.
This is a difficult one.	Sa a se yon sèl difisil.
It is a friendly place, easy to join.	Li se yon kote ki zanmitay, fasil pou rantre nan.
This is called a stop rule.	Yo rele sa règ sispann.
No, he thought.	Non, li te panse.
I was fired.	Mwen te revoke.
All he wanted all this time was to come back to you.	Tout sa li te vle tout tan sa a se te tounen vin jwenn ou.
Others come in and sit down.	Lòt moun antre epi chita.
Treatments are more instant these days.	Tretman yo pi enstantane jou sa yo.
You might want to take a class in these techniques.	Ou ta ka vle pran yon klas nan teknik sa yo.
No need now.	Pa bezwen kounye a.
Examples with the appropriate flat boundary will be provided.	Yo pral bay egzanp ki gen limit plat ki apwopriye a.
He raised the poor.	Li leve pòv yo.
Her parents looked really nice though.	Paran li yo te sanble vrèman bèl menm si.
In the hospital they get treatment, food, everything.	Nan lopital la yo jwenn tretman, manje, tout bagay.
He seemed to care about things, while he didn’t.	Li te sanble te pran swen bagay sa yo, pandan ke li pa t '.
To have his money.	Pou gen lajan li.
I don’t care how you do it, who you use.	Mwen pa pran swen ki jan ou fè li, ki moun ou itilize.
Both can kill.	Tou de ka touye.
Then the world.	Lè sa a, mond lan.
His behavior indicates that they were successful.	Konpòtman li endike ke yo te reyisi.
As you indicated in this post, they scared him.	Kòm ou endike nan pòs sa a, yo pè l '.
Yes, this is another fun choice.	Wi, sa se yon lòt chwa amizan.
It took about thirty minutes.	Li te pran apeprè trant minit.
But nobody says anything.	Men pèsonn pa di anyen.
I’d rather have it too cold than too hot.	Mwen ta pito gen li twò frèt pase twò cho.
This is the first thing that happens.	Sa a se premye moun ki pase.
There is no support for this position.	Pa gen okenn sipò pou pozisyon sa a.
It was great, he says.	Li te yon gwo, li di.
It was growing by the local river anyway.	Li t ap grandi bò rivyè lokal la de tout fason.
Not just sex and fun.	Se pa sèlman sèks ak plezi.
I'm with you on that.	Mwen avèk ou sou sa.
He turned to his side and looked back.	Li vire sou bò li epi li gade dèyè.
But it seemed so before.	Men, li te sanble konsa anvan.
Why it wasn’t, it’s hard to say.	Poukisa li pa t ', li difisil a di.
Even the recorded shows were not secure.	Menm montre anrejistre yo pa te an sekirite.
I have not yet provided the solution.	Mwen poko bay solisyon an.
I have so much for you today.	Mwen gen anpil bagay pou ou jodia.
We took normal care and recommended it.	Nou te pran swen nòmal ak rekòmande pou li.
He has.	Li genyen.
They are right.	Yo gen bon rezon.
Sitting in traffic.	Chita nan trafik.
But his mother had other plans.	Men, manman l te gen lòt plan.
Usually a line but very fast service.	Anjeneral yon liy men trè vit sèvis.
It is in no way actually complete or good.	Li se nan okenn fason aktyèlman konplè oswa bon.
Based on the needs of individual customers.	Ki baze sou bezwen kliyan endividyèl yo.
Leave everything.	Kite tout bagay.
I have not received any offers for interviews.	Mwen pa resevwa okenn òf pou fè entèvyou.
Men get nervous when they love a woman like that.	Gason vin nève lè yo renmen yon fanm konsa.
This will be the real thing.	Sa a pral bagay reyèl.
Or, no, that’s not good.	Oswa, non, sa pa bon.
No conversation here.	Pa gen konvèsasyon isit la.
People were walking.	Moun t ap mache.
Things were not real.	Bagay yo pa t reyèl.
If that happens, we're done.	Si sa rive, nou fini.
She seemed so proud of me.	Li te sanble tèlman fyè de mwen.
I don't hate.	Mwen pa rayi.
I hope to show my speed.	Mwen espere montre vitès mwen an.
For a court, these are just words.	Pou yon tribinal, sa yo se jis mo.
No need to call in advance.	Ou pa bezwen rele davans.
In addition, they would not need to take turns watching tonight.	Anplis de sa, yo pa ta bezwen pran tou pou veye aswè a.
If anyone saw us, we would be separated for good.	Si yon moun te wè nou, nou ta separe pou byen.
Just seeing her smile make her day for her.	Jis wè souri li fè jounen l pou li.
I don’t want to answer more questions.	Mwen pa vle reponn plis kesyon.
There was still no explanation.	Toujou pa te gen okenn eksplikasyon.
No next week.	Pa gen semèn pwochèn.
Default is an issue to be defined in your agreement.	Default se yon pwoblèm yo dwe defini nan akò ou.
Earlier this year.	Byen bonè ane sa a.
The army cannot do that.	Lame pa ka fè sa.
We were excited with our new plan.	Nou te eksite ak nouvo plan nou an.
She looked at him.	Li gade l.
This one is a mixed bag.	Yon sèl sa a se yon sak melanje.
He missed the old guy.	Li te manke vye nèg la.
That would be dirty.	Li ta sal.
I never had any problems with him.	Mwen pa t janm gen okenn pwoblèm avè l '.
She feels sorry for the kids, she says.	Li santi l regrèt pou timoun yo, li di.
Put the gun down.	Mete zam la desann.
We would like to know.	Nou ta renmen konnen.
It is, by its nature, art.	Li se, pa nati li, atizay.
He might try to eat the extra features.	Li ta ka eseye manje karakteristik siplemantè yo.
I use it for small shows just alone.	Mwen sèvi ak li pou ti montre jis pou kont li.
It was basically love at first taste.	Se te fondamantalman renmen nan premye gou.
Start with myself.	Kòmanse ak tèt mwen.
Here is the full story, and full video.	Isit la se istwa a konplè, ak videyo konplè.
It's from there.	Li soti nan la.
It’s so reliable.	Li tèlman serye.
Her voice was heard in the street.	Yo te tande vwa li nan lari.
At least we know who is responsible.	Omwen nou konnen ki moun ki responsab.
I miss out.	Mwen manke soti.
For very different reasons, of course.	Pou rezon trè diferan, nan kou.
Why would he.	Poukisa li ta.
They take a clean life.	Yo pran yon vi pwòp.
I'm still like that.	Mwen toujou konsa.
It’s not the story that made it, it’s the music.	Se pa istwa a ki te fè li, se mizik la.
But you have to be fair.	Men, ou dwe jis.
This is the ground in the current position.	Sa a se tè a nan pozisyon aktyèl la.
So it was just as well that we were back.	Se konsa, li te jis kòm byen ke nou te tounen.
This is people.	Sa a se moun.
But it still wasn't enough.	Men, li toujou pa t 'ase.
Oh, by the way, this great thing is happening in an hour.	Oh, nan chemen an, gwo bagay sa a ap pase nan yon èdtan.
I don't want to see anything.	Mwen pa vle wè anyen.
Because it will be different every time you see it.	Paske li pral diferan chak fwa ou wè li.
He continued to study me.	Li kontinye etidye m.
This is a really fun step, but it is not without its challenges.	Sa a se yon etap reyèlman amizan, men li se pa san defi li yo.
I want to try something different.	Mwen vle eseye yon bagay diferan.
We should be proud of our strength.	Nou ta dwe fyè de fòs nou.
This is something to be explained.	Sa a se bagay yo dwe eksplike.
Oh, me.	Oh, mwen.
It was perfectly beautiful.	Li te parfe bèl.
People could not move for hours.	Moun pa t 'kapab deplase pou èdtan.
, and almost temperature independent.	, ak prèske tanperati endepandan.
Within ten days he began to move his arms.	Nan dis jou li te kòmanse deplase bra l.
Close the site.	Fèmen sit la.
Or just come for a drink.	Oswa jis vini pou yon bwè.
You are a changed man.	Ou se yon nonm ki chanje.
Please come dressed to exercise with appropriate shoes, clothes and water.	Tanpri vini abiye pou w fè egzèsis ak soulye, rad ak dlo apwopriye.
Maybe this will solve the problem.	Petèt sa a pral rezoud pwoblèm nan.
We love women and they can see that.	Nou renmen fanm e yo ka wè sa.
I don’t believe it for a minute by the way.	Mwen pa kwè li pou yon minit nan chemen an.
The men were ready.	Mesye yo te pare.
Please let us know any errors you find in our story.	Tanpri fè nou konnen nenpòt erè ou jwenn nan istwa nou yo.
I am very happy with it.	Mwen trè kontan ak li.
People think they are only there to serve them.	Moun yo panse yo sèlman la pou sèvi yo.
There was a good sense of why they came here.	Te gen yon bon sans de poukisa yo te vini isit la.
But now you are back to nothing.	Men koulye a, ou pa tounen anyen.
You will get out of it just what you put into it.	Ou pral soti nan li jis sa ou mete nan li.
Push your power.	Pouse pouvwa ou.
Everyone wanted to play the songs.	Tout moun te vle jwe chante sa yo.
Further you have the exception.	Pli lwen ou gen eksepsyon an.
So nobody realized he could figure everything out.	Se konsa, pèsonn pa reyalize li te kapab kalkile tout bagay.
And, of course, maybe the room is not empty.	Epi, nan kou, petèt chanm nan pa vid.
He tried to make his way free, but it was too late.	Li te eseye fè wout li gratis, men li te twò ta.
Low-fat eggs, high-fat meats.	Ze ki gen anpil grès, vyann ki gen anpil grès.
That would happen in his day.	Sa t ap rive nan epòk li te fèt la.
He has two families to support.	Li gen de fanmi pou sipòte.
However, this nature needs to be discovered.	Sepandan, nati sa a bezwen dekouvri.
Just tell us when you would like to travel.	Jis di nou ki lè ou ta renmen vwayaje.
We have the choice to accept.	Nou gen chwa pou nou aksepte.
You don’t have fat to keep you warm.	Ou pa gen grès pou kenbe ou cho.
They become proud of him.	Yo vin fyè de li.
I can’t remember ever meeting the man.	Mwen pa ka sonje janm rankontre mesye a.
No one can hear us.	Pèsonn pa ka tande nou.
I'll tell you that.	Mwen pral di ou sa.
Designed for different aspects of his life.	Ki fèt pou diferan aspè nan lavi li.
But they never considered where this world should lie.	Men, yo pa t janm konsidere kote mond sa a dwe kouche.
It’s easier to work with them.	Li pi fasil pou travay avèk yo.
I live with my half-brother's beautiful father and mother.	M ap viv ak demi frè m nan bèl papa ak bèl manman m.
So enjoy it.	Se konsa, jwi li.
This post was very helpful to me.	Pòs sa a te trè itil pou mwen.
He will make the deal for you.	Li pral fè kontra a pou ou.
He leaned closer.	Li apiye pi pre.
It could be some other combination.	Li ta ka kèk lòt konbinezon.
My fears weighed heavily.	Laperèz mwen te peze lou.
I don’t see anything else you could say.	Mwen pa wè lòt bagay ou ta ka di.
You’re just trying to live up to some ideal.	Ou jis ap eseye viv jiska kèk ideyal.
Problems entered.	Pwoblèm te rantre.
Our river never reaches far.	Rivyè nou an pa janm rive byen lwen.
If you can try it, great.	Si ou ka eseye li, gwo.
No choice about anything.	Pa gen chwa sou anyen.
However he did very little to support these words and actions.	Sepandan li te fè anpil ti pou sipòte pawòl sa yo ak aksyon.
I think we have to do that together.	Mwen panse ke nou dwe fè sa ansanm.
Be strong in what you are.	Ou dwe fò nan sa ou.
He knew that it was time, and that the day had come.	Li te konnen ke li te lè, e ke jou a te vini.
This can happen to anyone, especially in this day and age.	Sa a ka rive nenpòt moun, espesyalman nan jou sa a ak laj.
It is something different.	Li se yon bagay diferan.
No one knows except for me.	Pa gen moun ki konnen eksepte pou mwen.
Note that we both win either way.	Remake byen ke nou tou de genyen nenpòt fason.
There is one thing.	Gen yon sèl bagay.
It's good to hear from you.	Li bon tande pale de ou.
High content leads to high traffic.	Gwo kontni mennen nan gwo trafik.
You have something inside you that eats you.	Ou gen yon bagay anndan ou ki manje ou.
But that seems to fit well for now.	Men, sa sanble adapte l byen pou kounye a.
Figi li pal.	Figi li pal.
We each took a deep breath.	Nou chak pran yon gwo souf.
That was the worst of it.	Sa ki te pi move nan li.
Is there something special.	Èske gen yon bagay espesyal.
I just don’t know.	Mwen jis pa konnen.
The results of some of these studies are presented in the paper.	Rezilta kèk nan etid sa yo prezante nan papye a.
It's a real community.	Se yon vrè kominote.
It gave him the ability to see.	Li te ba li kapasite pou l wè.
Someone wanted the cover of darkness.	Yon moun te vle kouvèti a nan fènwa.
But no, he saw the hospital in town.	Men, non, li te wè lopital la nan vil la.
They are tools for moving forward.	Yo se zouti pou vanse.
Anywhere but in it.	Nenpòt kote men nan li.
There are no lines.	Pa gen okenn liy.
He wanted to know how you were.	Li te vle konnen ki jan ou te ye.
Each ability is necessary to complete specific areas of the game.	Chak kapasite nesesè pou konplete zòn espesifik nan jwèt la.
That's bad.	Se sa move.
Do not write this potential.	Pa ekri potansyèl sa a.
I thought this information would bring changes to our care.	Mwen te panse enfòmasyon sa yo t ap pote chanjman nan swen nou an.
The results are immediate.	Rezilta yo imedya.
It was beautiful to see.	Li te bèl wè.
Follow tomorrow, and get home and sleep.	Swiv demen, epi rive lakay ou epi dòmi.
You don't want me.	Ou pa vle mwen.
It started well, got worse, and ended badly.	Li te kòmanse byen, te vin pi mal, epi li te fini mal.
All give and take.	Tout bay ak pran.
It’s a simple stupid example.	Se yon senp egzanp estipid.
Don't tell me.	Pa di mwen.
A long way out.	Yon fason lontan soti.
To see this, consider this construction.	Pou wè sa, konsidere konstriksyon sa a.
One, few people are aware of this option.	Youn nan, kèk moun ki okouran de opsyon sa a.
Thus, the price increases.	Kidonk, pri a ogmante.
Took me in.	Te pran m 'nan.
Rest in it and you will be at rest.	Repoze nan li epi ou pral nan repo.
File name.	Non fichye a.
You never wanted them to die.	Ou pa t janm vle pou yo mouri.
He did not expect anything.	Li pa t espere anyen.
I'm mostly finished.	Mwen sitou fini.
Showing you what a toddler knows.	Ki montre ou sa yon timoun piti konnen.
So the same with water.	Se konsa, menm bagay la ak dlo.
My goal here is different.	Objektif mwen isit la diferan.
There was no way to tell them.	Pa te gen okenn fason yo di yo.
I left them both there.	Mwen kite yo tou de la.
For me it was the school of life.	Pou mwen se te lekòl lavi a.
It's too, too long.	Li twò, twò lontan.
I will ask you some details.	Mwen pral mande w kèk detay.
It's a value that started early.	Se yon valè ki te kòmanse byen bonè.
Most people would win.	Pifò moun ta genyen.
This can lead to problems along the way.	Sa ka mennen pwoblèm sou wout la.
And nothing was said right away.	E pa gen anyen ki te di touswit.
So here is the cat, left out of the bag.	Se konsa, isit la se chat la, kite soti nan sak la.
They could once have been eyes.	Yo ta ka yon fwa yo te je.
I was stuck early.	Mwen te bloke byen bonè.
There was no difference in patient characteristics between groups.	Pa te gen okenn diferans nan karakteristik pasyan yo ant gwoup yo.
There are many choices available, and the food is excellent.	Gen anpil chwa ki disponib, ak manje a se ekselan.
And he would kill me with his two hands.	Apre sa, li ta touye m 'ak de men l' yo.
I love her so much that she makes me love everything.	Mwen renmen l konsa, ke menm li fè m renmen tout bagay.
Your friends and family will notice, but you may not notice.	Zanmi w ak fanmi w ap remake, men ou ka pa remake.
It was such a natural change.	Li te tankou yon chanjman natirèl.
In addition, she was a very smart woman.	Anplis de sa, li te yon fanm ki te gen anpil lespri.
But nothing like that is happening right now.	Men, pa gen anyen tankou sa k ap pase kounye a.
There was passion.	Te gen pasyon.
Nature had its own laws from the beginning.	Lanati te gen pwòp lwa depi nan konmansman an.
He died for them.	Li te mouri pou yo.
Memories are kept in the heart, not in the head.	Souvni yo te kenbe nan kè a, pa nan tèt la.
The time I went was well worth it.	Tan mwen ale te byen vo li.
However, this only happens if the right people do the work.	Sepandan, sa rive sèlman si moun ki dwat yo ap fè travay la.
The same can be said for relationships.	Menm bagay la tou ka di pou relasyon.
He did not know what to do with such a request.	Li pa t konnen kisa pou l fè ak yon demann konsa.
I bite my tongue.	Mwen mòde lang mwen.
When setting the frequency force to turn off the natural frequency.	Lè yo mete fòs frekans pou fèmen frekans natirèl.
We hope you enjoy reading the news.	Nou espere ou renmen li nouvèl yo.
He was determined to destroy his younger brother's family.	Li te toujou detèmine pou l kraze fanmi ti frè l la.
It is some long and quite visible.	Li se kèk long ak byen vizib.
He was not talking about this game every day.	Se pa t chita ap pale de jwèt sa chak jou.
It might not be good.	Li pa ta ka bon.
Any possibility makes me sad.	Nenpòt posiblite fè m tris.
He did not speak during the hearing.	Li pa t pale pandan kout odyans lan.
She is very creative.	Li trè kreyatif.
The hot weather has made a short season of it this year.	Tan cho a te fè yon sezon kout nan li ane sa a.
But there are no hard and fast rules here.	Men, pa gen okenn règ difisil ak rapid isit la.
They were there to participate in a timely study.	Yo te la pou patisipe nan yon etid alè.
These limits change depending on the game.	Limit sa yo chanje selon jwèt la.
Not a good thing.	Pa yon bon bagay.
Maybe there is no need.	Petèt pa gen okenn nesesite.
I thought about it.	Mwen te panse de li.
New to the city, just trying to be friendly.	Nouvo nan vil la, jis ap eseye zanmitay.
Too fast on my feet.	Twò rapid sou pye m.
Everything that could go wrong went wrong.	Tout sa ki te kapab ale mal te ale mal.
We use this regular expression.	Nou itilize ekspresyon regilye sa a.
But the service was reduced.	Men, sèvis la te redwi.
They don’t care.	Yo pa pran swen.
Inside, use your best female voice.	Anndan, sèvi ak pi bon vwa fi ou.
Others require prior notice.	Gen lòt ki mande pou w jwenn yo davans.
The color red was everywhere.	Koulè wouj la te toupatou.
Nice job if you can get it.	Bèl travay si ou ka jwenn li.
I went to this school and studied this subject.	Mwen te ale nan lekòl sa a epi etidye sijè sa a.
And it's good.	Epi li bon.
It was a perfect solution.	Se te yon solisyon pafè.
I don’t care what makes them hold.	Mwen pa okipe sa ki fè yo kenbe.
I can’t imagine not working here.	Mwen pa ka imajine pa travay isit la.
When the weather hits, they are the first to be put out.	Lè move tan frape, yo se premye moun ki dwe mete deyò.
She wanted sex.	Li te vle fè sèks.
Like a couple of kids without a worry in the world.	Tankou yon koup timoun san yon enkyetid nan mond lan.
All you have to do is listen to him and act accordingly.	Tout sa ou dwe fè se koute li epi aji kòmsadwa.
When in doubt repeat yourself.	Lè w gen dout repete tèt ou.
Something had to be done to put the world back in balance.	Yon bagay te dwe fè pou mete mond lan tounen nan balans.
I saw fire all around me.	Mwen te wè dife toupatou bò kote m '.
I think we just had to say something about ourselves.	Mwen panse ke nou senpleman te oblije di yon bagay sou tèt nou.
How to explain it didn’t matter.	Ki jan yo eksplike li pa t 'gen pwoblèm.
This is both healthy and necessary work.	Sa a se tou de travay sante ak nesesè.
So we only need to deal with the one above.	Se konsa, nou sèlman bezwen fè fas ak yon sèl anwo a.
Fact is a lie.	Reyalite se yon manti.
There was what he hoped to see happen.	Te gen sa li te espere wè rive.
Calling us.	Ap rele nou.
But his own experience should be a thing of the past.	Men, pwòp eksperyans li yo ta dwe yon bagay nan tan lontan an.
After a couple of hours, my thoughts returned to my children.	Apre yon koup de èdtan, panse m 'te retounen nan timoun mwen yo.
To fuck all the time.	Pou fout tout tan.
This figure details the flow of study participants.	Figi sa a detaye flux patisipan etid yo.
He seemed surprised.	Li te sanble sezi.
But he kept asking questions.	Men, li te kontinye poze kesyon.
I don’t believe that the form of street action is getting worse.	Mwen pa kwè ke fòm nan aksyon lari vin pi mal.
The problem itself is somehow secondary.	Pwoblèm nan tèt li se yon jan kanmenm segondè.
It really is a good time.	Li vrèman se yon bon moman.
He can't sell it.	Li pa ka vann li.
Only the colors were cut.	Sèlman koulè yo te koupe.
These are easier to set up and run.	Sa yo se pi fasil yo mete kanpe ak kouri.
My big secret.	Gwo sekrè mwen an.
Though he called, but it doesn't seem to work.	Menmsi li te rele, men sanble li pa mache.
I was proud that they had not given up.	Mwen te fyè dèske yo pa t abandone.
Well that.	Ebyen sa.
Not much, maybe.	Pa anpil, petèt.
We will not do anything like that.	Nou pap fè anyen konsa.
It tells you how long you have been talking.	Li di ou konbyen tan ou te pale.
You know, directly, each other.	Ou konnen, dirèkteman, youn ak lòt.
There would be no time to go out.	Pa ta gen tan pou soti.
It’s hard to explain, but believe me, it is rare.	Li difisil pou eksplike, men kwè m ', li se ra.
As they were.	Tankou yo te ye.
But that was not school.	Men sa pa t lekòl.
And he knew that the living would not understand, they could not understand.	Epi li te konnen ke moun ki vivan yo pa t ap konprann, yo pa t kapab konprann.
He could not return.	Li pa t 'kapab tounen.
I have my work designed for me.	Mwen gen travay mwen fèt pou mwen.
It starts with a request or a desire or need.	Li kòmanse ak yon demann oswa yon dezi oswa bezwen.
We discovered.	Nou te dekouvri.
They didn’t have to create jobs anymore.	Yo pa t gen pou kreye travay ankò.
The minutes passed.	Minit yo te pase.
We will do everything we can to help you.	Nou pral fè tout sa nou kapab pou ede ou.
The learning environment is a key aspect of the experience we offer.	Anviwònman aprantisaj la se yon aspè kle nan eksperyans nou ofri a.
For some specific cases, business rules are not published.	Pou kèk ka espesifik, règ biznis yo pa pibliye.
The boy was for me.	Ti gason an te pou mwen.
So then the comparisons will be easy.	Se konsa, Lè sa a, konparezon yo pral fasil.
There is usually ice where the water moves slowly.	Anjeneral gen glas kote dlo a ap deplase dousman.
Video status is.	Estati videyo se.
Then come the costs.	Lè sa a, vini depans yo.
He has worked hard the last many years.	Li te travay di anpil ane ki sot pase a.
And the hard work begins.	Apre sa, travay di a kòmanse.
The only way is if you do it at home.	Sèl fason se si ou fè l lakay ou.
I find myself thinking about you without wanting to.	Mwen jwenn tèt mwen ap panse sou ou san yo pa vle.
Here is writing it.	Isit la se ekri li.
But there isn’t much else before they get here.	Men, pa gen anpil lòt bagay anvan yo rive isit la.
To this day, meat is the subject.	Jou sa a, vyann se sijè a.
This provides the ability to understand how the model works.	Sa a bay kapasite pou konprann ki jan modèl la ap travay.
Your children have.	Pitit ou yo genyen.
But there were no reports of any incidents from anywhere.	Men, pa te gen okenn rapò sou okenn ensidan ki soti nan nenpòt kote.
But for the majority, they are their id.	Men, pou majorite a, yo se id yo.
I had this problem once.	Mwen te gen pwoblèm sa a yon fwa.
I hope that one day we will have a woman president.	Mwen espere ke yon jou nou pral gen yon prezidan fanm.
This model is one we want to use for this exercise.	Modèl sa a se youn nan nou vle itilize pou egzèsis sa a.
And they sent the movie for me.	Epi yo voye fim nan pou mwen.
I loved writing songs about real things.	Mwen te renmen ekri chante sou bagay reyèl.
In this work we focus on a different task.	Nan travay sa a nou konsantre sou yon travay diferan.
The book is based on his experiences living in the country.	Liv la baze sou eksperyans li ap viv nan peyi a.
I am determined that this will not happen to me.	Mwen detèmine ke sa p ap rive mwen.
Change is difficult, but change is not impossible.	Chanjman difisil, men chanjman pa enposib.
It was a strange few months.	Se te yon kèk mwa etranj.
Then you can print it if you want.	Lè sa a, ou ka enprime li si ou vle.
He is a good friend.	Li se yon bon zanmi.
I don’t have to read it.	Mwen pa oblije li li.
He felt his life lived from the inside.	Li te santi lavi li te viv soti nan anndan an.
Thus his only option was to give the head.	Kidonk sèl opsyon l 'te bay tèt la.
And he did.	Epi li te fè sa.
Comfortable, familiar worlds have suddenly changed.	Konfòtab, mond abitye yo te toudenkou chanje.
Your battle is coming.	Batay ou a ap vini.
Let me suggest you take one.	Kite m sijere pou w pran youn.
The plate is to the right of the knife.	Plak la se adwat kouto a.
That is all.	Sa se tout bagay.
They have no party.	Yo pa gen okenn pati.
I hope you understand, what I want.	Mwen espere ou konprann, sa mwen vle.
Surely so for me.	Se vre wi, se konsa pou mwen.
He was here by accident, he knew it now.	Li te isit la pa te aksidan, li te konnen li kounye a.
Similarly, it was a start.	Menm jan an tou, se te yon kòmansman.
I think that’s the people.	Mwen panse ke se moun yo.
It suddenly felt really blue.	Li toudenkou te santi vrèman ble.
Then the word passed back.	Lè sa a, pawòl la te pase tounen.
I will kill myself if you don’t.	Mwen pral touye tèt mwen si ou pa fè sa.
I just keep that.	Mwen jis kenbe sa.
The man was at least the master of events.	Nonm lan te omwen mèt evènman yo.
He moved his head.	Li deplase tèt li.
There are a large number of parameters that make it complex.	Gen yon gwo kantite paramèt ki fè li konplèks.
The woman never laughed, never smiled.	Fanm nan pa janm ri, pa janm souri.
She looked surprised and glad to see me.	Li te sanble sezi e li te kontan wè m.
When my parents died, he became a father and mother to me.	Lè paran mwen te mouri, li te vin yon papa ak manman pou mwen.
I remember only one life nobody knows.	Mwen sonje sèlman yon lavi pèsonn pa konnen.
I must easily be the best customer.	Mwen dwe fasil pi bon kliyan yo.
He was an action man.	Li te yon nonm aksyon.
And many people did.	Ak anpil moun te fè.
Maybe it was then.	Petèt se te lè sa a.
Have a little more experience.	Gen yon ti kras plis eksperyans.
Not in anything specific.	Pa nan anyen espesifik.
I served my purpose.	Mwen te sèvi objektif mwen.
Everyone is using it.	Tout moun ap itilize li.
The price depends on the size and distance from the store.	Pri a depann de gwosè ak distans soti nan magazen an.
Do not press.	Pa laprès.
Trees never need more help.	Pye bwa pa janm bezwen plis èd.
I mean those were the first words out of my mouth.	Mwen vle di sa yo se te premye mo yo soti nan bouch mwen.
You may still think rich countries need more advanced workers.	Ou ka toujou panse peyi rich yo bezwen travayè ki pi avanse.
But he paid more than he was worth.	Men, li te peye l plis pase li te vo.
Will come to an end.	Ap rive nan yon fen.
I carry it because the concept is useful again.	Mwen pote li paske konsèp la itil ankò.
Then bring it back.	Apre sa, pote l tounen.
Well, to tell you what happened.	Oke, pou di ou sa ki te pase.
Think about why it can be difficult to address.	Reflechi sou poukisa li ka difisil pou adrese.
Learn more online.	Aprann plis sou Entènèt.
It's not me.	Se pa mwen.
All we can know is the world.	Tout sa nou ka konnen se mond lan.
Here they do not.	Isit la yo pa fè sa.
I have never had any good results using it this way.	Mwen pa janm te gen okenn bon rezilta lè l sèvi avèk li nan fason sa a.
In church we learned about faith and homework.	Nan legliz nou te aprann sou lafwa ak devwa.
Well, that's a name to go.	Oke, sa se yon non ale.
This actually happens a lot.	Sa a aktyèlman rive anpil.
Free access to food and water was provided throughout the experiment.	Yo te bay aksè gratis nan manje ak dlo pandan tout eksperyans la.
We were full in the beginning.	Nou te plen depi nan konmansman an.
She went down to her dishes, her food barely touching.	Li desann nan asyèt li a, manje li apèn manyen.
And they could understand this.	Epi yo te kapab konprann sa a.
But you will not write anything about our personal lives.	Men, ou p'ap ekri anyen sou lavi pèsonèl nou.
Nothing can stop us now.	Pa gen anyen ki ka anpeche nou kounye a.
He did not like to drive.	Li pa t renmen kondwi.
She took off her legs and the boy needed immediate help.	Li wete janm li epi ti gason an te bezwen èd imedya.
It's in trouble.	Se nan pwoblèm.
It is too late to address this issue.	Twò ta pou abòde pwoblèm sa a.
And you can always have fun.	Epi ou ka toujou pran plezi.
Well, let’s get down to business.	Oke, ann desann nan biznis.
And now they go again.	Epi kounyeya yo ale ankò.
Since then they have been sold.	Depi lè sa a yo te vann.
It felt great today.	Li te santi gwo jodi a.
It never ‘failed’ me.	Li pa janm 'echwe' m '.
The team provides employees with extra eyes and ears when needed.	Ekip la bay anplwaye yo je ak zòrèy siplemantè lè sa nesesè.
Time was good for her people.	Tan te bon pou moun li.
For the ship.	Pou bato a.
See the text for more details.	Gade tèks la pou plis detay.
On my phone it gets bad sometimes.	Sou telefòn mwen an li vin move kèk fwa.
In some cases, more information was found about the patient’s condition.	Nan kèk ka, yo te jwenn plis enfòmasyon sou kondisyon pasyan an.
So it is with this.	Se konsa, li se ak sa a.
Not for me to say.	Se pa pou mwen di.
He finds an opportunity to kill generals.	Li jwenn yon opòtinite yo touye jeneral.
That is his only goal.	Se sèl objektif li.
The important thing for me is to have paper.	Sa ki enpòtan pou mwen se gen papye.
I don’t have to wait for it.	Mwen pa oblije tann li.
You know this thing will never die.	Ou konnen bagay sa a pap janm mouri.
That’s why no other guard post doesn’t see it.	Se poutèt sa pa gen lòt pòs gad pa wè li.
Maybe one day this weekend.	Petèt yon jou wikenn sa a.
I wanted to believe that.	Mwen te vle kwè sa.
Measure flow and field interactions.	Mezire entèraksyon koule ak jaden.
He’s really trying to climb the bar.	Li vrèman ap eseye monte ba a.
So it becomes much easier.	Se konsa, li vin pi fasil anpil.
Heavy means slow and not fun.	Lou vle di ralanti epi yo pa amizan.
All they really need is the boy.	Tout sa yo reyèlman bezwen se ti gason an.
Use your anger.	Sèvi ak kòlè ou.
Good differs from sweet.	Bon diferan de dous.
Never get out of that.	Pa janm soti nan sa.
I am one of them.	Mwen se youn nan yo.
I said sure.	Mwen te di asire w.
You can tell they are for you.	Ou ka di yo se pou ou.
The thing we can’t control of course is the response people have.	Bagay la nou pa ka kontwole nan kou se repons moun yo genyen.
Usually, I don’t separate files from sources.	Anjeneral, mwen pa separe dosye ki soti nan sous yo.
He pointed to where he was placing the stone.	Li lonje dwèt sou kote li t ap mete wòch la.
She continued to have four children with him.	Li te kontinye fè kat pitit avè l.
Some are afraid, of everything, but still present.	Gen kèk ki pè, nan tout bagay, men yo toujou prezan.
Let him do what he wants.	Kite l 'fè sa li vle.
You have to just let the guy talk.	Ou dwe jis kite nèg la pale.
However, this one came with a threat.	Sepandan, yon sèl sa a te vini ak yon menas.
He had never wanted a woman like that before.	Li pa t janm vle yon fanm konsa anvan.
They had to fight to the death that day.	Yo te oblije goumen jiska lanmò jou sa a.
I don’t really believe it will happen.	Mwen pa vrèman kwè li pral rive.
That might cover it.	Sa ta ka kouvri li.
He holds on to that.	Li kenbe sou sa.
They can just stay.	Yo ka jis rete.
He did not put me there.	Se pa li ki te mete m 'la.
He taught me many things.	Li te anseye m anpil bagay.
When and where they would eat.	Ki lè ak ki kote yo ta manje.
He called the movements.	Li rele mouvman yo.
We not only love one another, but we love one another.	Nou pa sèlman renmen youn lòt, men nou renmen youn lòt.
For his own purpose.	Pou pwòp objektif li.
Instead, he put on a hard look that said, carry it on.	Olye de sa, li te mete yon gade difisil ki te di, pote l 'sou.
And still nothing.	E toujou anyen.
He will find a way to contact me.	Li pral jwenn yon fason pou kontakte m.
Listen to everything, and do nothing.	Tande tout bagay, epi pa fè anyen.
That is you.	Sa se ou menm.
This was a typically fake news story.	Sa a se te yon istwa tipikman fo nouvèl.
This is by far the biggest problem in the film for me.	Sa a se byen lwen pi gwo pwoblèm nan fim nan pou mwen.
It makes me nervous even when I'm in the waiting room.	Sa fè m 'nève menm lè mwen nan sal datant la.
Many, many things.	Anpil, anpil bagay.
I have no idea what to expect.	Mwen pa gen okenn lide kisa pou m atann.
Save time and form this quick order.	Ekonomize tan ak fòm lòd rapid sa a.
The engine was shut down.	Motè a te fèmen.
Errors are taken for other experimental data in the literature.	Yo pran ba erè pou lòt done eksperimantal yo nan literati a.
Think and experience.	Panse ak eksperyans.
You'll have to decide where to attack.	Ou pral oblije deside ki kote yo atake.
This of course is correct with the common opinion of today.	Sa a nan kou se kòrèk ak opinyon an komen nan jodi a.
Just one of many.	Jis youn nan anpil.
Perform statistical analysis.	Fè analiz estatistik yo.
That’s just definitely not for me.	Se jis definitivman pa pou mwen.
We will not go into that.	Nou pap antre nan sa.
But he spoke anyway.	Men li te pale kanmenm.
Some methods are mentioned below.	Gen kèk metòd yo mansyone anba a.
Everything turned black.	Tout bagay te vin nwa.
Lots for her.	Anpil pou li.
This human interaction is critical.	Moun sa a entèraksyon moun se kritik.
And, that’s perfectly fine.	Epi, sa pafètman byen.
Everyone has their own copy of the program.	Tout moun gen pwòp kopi pwogram lan.
She told me that her husband was working on ring theory.	Li te di m ke mari l te travay sou teyori bag.
Still, I think this is something really really helpful.	Toujou, mwen panse ke sa a se yon bagay reyèlman vrèman itil.
Any wife had to be seriously rich.	Nenpòt madanm li te dwe seryezman rich.
Overall, this is a great service and great value.	An jeneral, sa a se yon gwo sèvis ak gwo valè.
They want to have a name for everything, especially relationships.	Yo vle gen yon non pou tout bagay, sitou ak relasyon.
It just seems familiar.	Li jis sanble abitye.
Things got a little out of hand this time.	Bagay yo te vin yon ti kras soti nan men fwa sa a.
We don’t need it anymore.	Nou pa bezwen li ankò.
She watched her mother weeping.	Li gade manman l ki t ap kriye.
It was great being close to it until the end.	Li te gwo yo te pwòch li jouk nan fen an.
Turns out tonight is no different.	Vire soti aswè a pa diferan.
Take care of yourself, eat and sleep right the night before.	Pran swen tèt ou, manje ak dòmi dwa lannwit lan anvan.
If you do not agree with them totally, you are the enemy.	Si ou pa dakò ak yo totalman, ou se lènmi an.
It was a tough shoot.	Se te yon tire difisil.
His comments on this really make sense.	Kòmantè li yo sou sa vrèman fè sans.
There were no other buildings.	Pa te gen okenn lòt bilding.
You can’t stop our brains from working.	Ou pa ka anpeche sèvo nou travay.
He looked around the ladies in the room.	Li gade toutotou medam yo nan chanm nan.
No one asks questions.	Pa gen moun ki poze kesyon.
Finally, it was time to go back home.	Finalman, li te tan yo tounen lakay ou.
I really wanted to thank you.	Mwen vrèman te vle di ou mèsi.
But your mother was on your shoulders.	Men manman w te sou zepòl ou.
Go rest.	Ale repoze.
We sold.	Nou te vann.
This can be useful both research and general interest.	Sa a ka itil tou de rechèch ak enterè jeneral.
They provide information about the war without a human context.	Yo bay enfòmasyon sou lagè a san yon kontèks imen.
Very little was done.	Trè ti kras te fèt.
I think it becomes a passion.	Mwen panse ke li vin tounen yon pasyon.
It was his third major case.	Se te twazyèm gwo ka li.
To live as well as we can, as long as we can.	Pou viv osi byen ke nou kapab, osi lontan ke nou kapab.
One reason could be the character’s design.	Youn nan rezon ta ka konsepsyon karaktè a.
There was little relationship between human ability and human speed.	Te gen ti relasyon ant kapasite moun ak vitès moun.
We have a responsibility to address these challenges.	Nou gen yon responsablite pou abòde defi sa yo.
Made them think about making an example from the plant.	Te fè yo panse sou fè yon egzanp soti nan plant la.
All of this either does nothing, or makes the problem worse.	Tout bagay sa yo swa pa fè anyen, oswa fè pwoblèm nan vin pi mal.
Maybe that's good.	Petèt sa bon.
He offered me an exchange.	Li te ofri m 'yon echanj.
He said it was amazing.	Li te di li te etonan.
There are no national security issues in them.	Pa gen okenn pwoblèm sekirite nasyonal nan yo.
I did not hate the enemy.	Mwen pa t rayi lènmi an.
You will not be able to reach it.	Ou p'ap ka rive jwenn li.
Decided to ride on it.	Deside monte sou li.
At the open end of the throat.	Nan fen a louvri nan gòj la.
Multiple traffic signs cause multiple events to occur.	Plizyè siy trafik lakòz plizyè evènman rive.
Extra must be applied.	Fòk siplemantè ka aplike.
That would be a real loss.	Sa ta yon vrè pèt.
The mission can change at any time.	Misyon an ka chanje nenpòt ki lè.
The claim elements.	Eleman reklamasyon yo.
He lived only a couple of years later.	Li te viv sèlman yon koup de ane apre sa.
But too many of his clients thought of anything else.	Men, twòp nan kliyan li te panse de anyen ankò.
Leave on the ground.	Kite sou tè a.
I bring that into life through love.	Mwen pote sa nan lavi atravè lanmou.
They don’t even exist.	Yo pa menm egziste.
But the image.	Men, imaj la.
The first half didn’t go my way.	Premye mwatye a pa t ale nan wout mwen.
Bring it if you have it.	Pote li si ou genyen li.
You see many dogs in the ring now with longer ears.	Ou wè anpil chen nan bag la kounye a ak zòrèy pi long.
They played in great games.	Yo te jwe nan gwo jwèt.
Not sure it would be any different live.	Pa sèten li ta dwe nenpòt ki diferan live.
But for me, three of the authors stand out.	Men, pou mwen, twa nan otè yo kanpe deyò.
You really can’t imagine the moment unless you’ve been there.	Ou reyèlman pa ka imajine moman sa a sof si ou te la.
And it works.	Epi li travay.
Some have chosen not to believe that.	Gen kèk ki te chwazi pa kwè sa.
If it can turn, it will. 	Si li ka vire, li pral. 
hold.	kenbe.
When they saw him, they quickly stood in attention.	Lè yo wè l ', yo te kanpe byen vit nan atansyon.
They are not very wide inside.	Yo pa trè lajè andedan.
Actually, it’s just hard, period.	Aktyèlman, li jis difisil, peryòd.
It took me most of the day to accept the truth.	Li te pran pifò jounen an pou m aksepte laverite.
He was a villain.	Li te yon mechan.
Then we need to get some dinner.	Lè sa a, nou bezwen jwenn kèk dine.
There was nothing of interest, though.	Pa te gen anyen ki enterese, menm si.
However, it turned out that the picture is much more complex.	Sepandan, li te tounen soti ke foto a se pi plis konplèks.
The body is in a location behind the hospital.	Kadav la nan yon kote ki dèyè lopital la.
As much as anywhere.	Otan ke nenpòt kote.
Maybe it really doesn’t make any difference.	Petèt li reyèlman pa fè okenn diferans.
And it didn’t end there.	Epi li pa t fini la.
He looked at me every time, smiled and just kept talking.	Li te gade m chak fwa, li te souri epi li te jis kontinye pale.
You know, physical violence.	Ou konnen, vyolans fizik.
I don’t know why this is happening.	Mwen pa konnen poukisa sa ap pase.
Whatever there is.	Kèlkeswa sa ki genyen.
At least, for ourselves.	Omwen, pou tèt nou.
Your body is strange like a bubble.	Kò ou etranj tankou yon ti boul.
I know some people in the circle.	Mwen konnen kèk moun nan sèk la.
So the card is over.	Se konsa kat la sou.
Sense of weight.	Sans pwa yo.
They cannot be much higher.	Yo pa ka pi wo anpil.
They would either never see their children or they rarely do.	Yo ta swa pa janm wè timoun yo oswa yo raman fè.
We bought ourselves a while.	Nou te achte tèt nou yon ti tan.
A dream that is too real for a dream.	Yon rèv ki twò reyèl pou yon rèv.
Will likely drive demand for green building projects.	Ap gen chans pou kondwi demann pou pwojè bilding vèt.
These mouths will tell you what to do.	Bouch sa yo pral di ou sa pou w fè.
It wasn't his business now, unless he called her again.	Se pa t 'nan zafè l' kounye a, sof si li rele l 'ankò.
I made it known very well.	Mwen te fè konnen li trè byen.
I just wanted them and the teachers who knew them.	Mwen jis te vle yo ak pwofesè yo ki te konnen yo.
Large amount of power needed.	Gwo kantite pouvwa bezwen.
My children had to be removed from school.	Yo te dwe retire pitit mwen yo nan lekòl la.
I won't feed you and the other boys today.	Mwen p'ap fè ou manje ak lòt ti gason yo jodi a.
Well, this let me out.	Oke, sa a kite m 'soti.
None were there for more than five minutes.	Okenn ki te la pou plis pase senk minit.
We did it for ourselves.	Nou te fè li pou tèt nou.
He continued to see what we thought about him.	Li kontinye pou wè sa nou te panse sou li.
That’s just fun to say.	Se jis plezi pou di.
Before we went public, they did everything.	Anvan nou te ale piblik, yo te fè tout bagay.
In fact, when you claim.	An reyalite, lè ou reklame.
The result is lower production costs.	Rezilta a se pi ba pri pwodiksyon an.
Tomorrow is a long day.	Demen se yon jou long.
That is my opinion.	Se opinyon mwen.
Not as it should be.	Pa jan li ta dwe.
He was in very bad shape when he entered.	Li te nan trè move fòm lè li te antre.
He seemed to know their thoughts.	Li te sanble konnen panse yo.
I want to just like it.	Mwen vle jis tankou li.
I looked down the street.	Mwen gade nan lari a.
I can only see the side of his face.	Mwen ka wè sèlman bò figi l '.
All products are part of heat recovery system.	Tout pwodwi ki fè pati sistèm rekiperasyon chalè.
I think he was a leader, too.	Mwen panse ke li te yon lidè, tou.
No reading or writing.	Pa gen lekti oswa ekri.
For this reason the two of us went there at night.	Pou rezon sa a nou de te ale la nan mitan lannwit.
I will wait and see what happens.	Mwen pral tann epi wè sa k ap pase.
No fat signal was indicated in this tumor.	Pa gen okenn siyal grès ki te endike nan timè sa a.
But nothing is done.	Men, pa gen anyen ki fè.
The power is there.	Pouvwa a la.
Don't come.	Vini non.
It really tests your relationship.	Li vrèman teste relasyon ou.
He had a problem.	Li te gen yon pwoblèm.
Software is feeding the organization.	Lojisyèl ap manje òganizasyon an.
I will not submit to myself, my family, or friends to that.	Mwen pa pral soumèt tèt mwen, fanmi mwen, oswa zanmi a sa.
I have one life to lose.	Mwen gen yon sèl lavi pou m pèdi.
We notice what they are, and not simply what they represent.	Nou remake sa yo ye, epi yo pa senpleman sa yo reprezante.
All subjects gave informed consent.	Tout sijè te bay konsantman enfòme.
He was so proud when he brought it to us.	Li te tèlman fyè lè li te pote l bay nou.
This specific thing has the same existence as you do.	Bagay espesifik sa a gen menm egzistans menm jan ou fè.
We tried out a couple of things.	Nou te eseye soti yon koup de bagay.
I was a very young boy at that time.	Mwen te yon ti gason trè piti nan epòk sa a.
That is, they do not change during the study.	Sa vle di, yo pa chanje pandan etid la.
Culture was changed every three days.	Yo te chanje mwayen kilti chak twa jou.
And that will be great.	Epi sa pral gwo.
A battle between old and new.	Yon batay ant ansyen ak nouvo.
Well, listen to this.	Oke, koute sa a.
He led them back to his camp.	Li te mennen yo tounen nan kan li a.
You were across the street.	Ou te la lòtbò lari a.
Last year, we got to do it with thousands of others.	Ane pase a, nou te rive fè li ak plizyè milye lòt moun.
And here we are face to face.	E la nou fas a fas.
I'm two minutes away.	Mwen nan de minit ale.
Let me just say that.	Kite m jis di sa.
Make a plan.	Fè yon plan.
Go forward, or go back.	Ale pi devan, oswa ale tounen.
I can run.	Mwen ka kouri.
But he was familiar at least.	Men, li te abitye omwen.
If you’re just interested in the design aspects, that’s good too.	Si ou jis enterese nan aspè konsepsyon yo, sa a bon tou.
We came in and the team was really good.	Nou antre e ekip la te vrèman bon.
My brain finally shook its head back into place.	Sèvo mwen finalman souke tèt li tounen nan plas li.
Little brother doesn't believe in that.	Ti frè pa kwè nan sa.
And it probably doesn’t.	Epi li pwobableman pa fè sa.
I will not accept responsibility for your actions.	Mwen p ap aksepte responsablite pou aksyon w yo.
He did not speak until we were outside the building.	Li pa t pale jiskaske nou te deyò nan bilding lan.
A red line passed.	Yon liy wouj te pase.
So he left it and let the relationship continue.	Se konsa, li kite li epi li kite relasyon an kontinye.
I fell.	Mwen te tonbe.
He did everything he could for the child.	Li te fè tout sa li te kapab pou timoun nan.
I have to break it.	Mwen dwe kraze l.
Desire is a big factor.	Dezi se yon gwo faktè.
No, time does not flow, well.	Non, tan pa koule, byen.
Well, let's treat these people well once.	Bon, ann trete moun sa yo byen yon fwa.
It makes everything easier.	Li fè tout bagay pi fasil.
Several of our former crowds were there.	Plizyè nan ansyen foul nou yo te la.
The scale bar indicates expected changes for each site.	Ba echèl la endike chanjman espere pou chak sit.
Looks like he checked on it very often.	Sanble li te tcheke sou li trè souvan.
It became very difficult to play a larger number of them.	Li te vin trè difisil pou jwe yon pi gwo kantite yo.
A design of some sort on the far wall.	Yon konsepsyon nan kèk sòt sou miray la byen lwen.
Everyone is clear.	Tout moun klè.
The higher the score the better.	Nòt ki pi wo a pi bon.
Summer is over.	Ete a fini.
I never even considered the possibility of the boy becoming stronger.	Mwen pa janm menm konsidere posiblite pou ti gason an vin pi fò.
Indeed, it happened every time he entered a room with her.	Vreman vre, li te rive chak fwa li te antre nan yon chanm avè l '.
But he had eyes and brains.	Men, li te gen je ak sèvo.
His speech is hateful.	Diskou li se rayi.
Don't send me anything by email.	Pa voye m anyen nan imèl.
I would probably pass.	Mwen ta pwobableman pase.
It's one thing for my mother to make me cry.	Se yon sèl bagay pou manman m fè m kriye.
It's dark.	Li fè nwa.
Very good dinner, too.	Trè bon dine, tou.
Time to go deeper.	Tan pou ale pi fon.
Some of them laughed.	Kèk nan yo ri.
Because you keep your focus entirely on yourself and not on others.	Paske ou kenbe konsantre ou antyèman sou tèt ou e pa sou lòt moun.
He may have some mental problems.	Li ka gen kèk pwoblèm mantal.
They study the environment.	Yo etidye anviwònman an.
You have to try.	Ou dwe eseye.
She closed her mouth.	Li fèmen bouch li.
I tried to get away from myself.	Mwen te eseye jwenn lwen tèt mwen.
They watched for several hours.	Yo te gade pandan plizyè èdtan.
Everything is black or white.	Tout se nwa oswa blan.
I am interested in two things.	Mwen enterese nan de bagay.
I keep meaning, though.	Mwen kenbe vle di, menm si.
No one could move or look away.	Pa gen moun ki te kapab deplase oswa gade lwen.
Neither are they.	Ni yo tou.
This is a normal part of life.	Sa a se yon pati nòmal nan lavi.
Put it away, save it.	Mete l ale, sove l.
My time is working.	Tan mwen ap travay.
We were so young, we were both.	Nou te tèlman jèn, nou tou de.
I will not let anyone hurt you.	Mwen p'ap kite pèsonn fè ou mal.
You have to wait a few seconds before you start talking.	Ou dwe tann kèk segond anvan ou kòmanse pale.
Very social for dogs and people.	Trè sosyal pou chen ak moun.
It's not.	Li pa.
He soon discovers why.	Li byento dekouvri poukisa.
Take care of the condition.	Pran swen kondisyon an.
This result is more important from a practical point of view.	Rezilta sa a se pi enpòtan nan yon pwen de vi pratik.
Keep up the good work.	Kontinye bon travay la.
You need to step this ball every now and then.	Ou bezwen demisyone boul sa a chak kounye a epi lè sa a.
I sound like a broken record.	Mwen son tankou yon dosye kase.
Sleep in jem.	Domi nan jem.
I wish they wouldn’t.	Mwen swete yo pa ta.
I'm not mad at anything.	Mwen pa fache pou anyen.
People with enough experience to know better.	Moun ki gen ase eksperyans pou konnen pi byen.
Not impossible to get to on foot, but it would take time.	Pa enposib pou ale nan a pye, men li ta pran tan.
But it didn’t work.	Men, li pa t travay.
We want to be part of that.	Nou vle fè pati sa.
This has been going on for over a year.	Sa a te kontinye pou plis pase yon ane.
On the same day.	Nan menm jou a.
If you can call them days.	Si ou ka rele yo jou.
Stayed away there naturally.	Te rete lwen la natirèlman.
We agree that this is likely.	Nou dakò ke sa a gen anpil chans.
Check out the image here.	Tcheke imaj la isit la.
I will watch over you.	Mwen pral veye w.
I was only a friend of your mother.	Mwen te sèlman yon zanmi manman ou.
I want to love this.	Mwen vle renmen sa a.
I tell her that.	Mwen di li sa.
Only one way to find out.	Se sèlman yon fason yo chèche konnen.
All that is over now.	Tout sa ki fini kounye a.
But we had no song.	Men, nou pa te gen okenn chante.
They put the person to talk.	Yo mete moun nan pale.
The latter is consistent with the experimental value.	Lèt la konsistan avèk valè eksperimantal la.
It is a useful public health tool and nothing more.	Li se yon zouti itil sante piblik e pa gen anyen plis.
It didn't even last long.	Pa t menm soti lontan.
What we do.	Sa nou fè.
Then we will have some dinner and be up and ready for tomorrow.	Lè sa a, nou pral gen kèk dine epi yo dwe leve epi pare pou demen.
Thank you for these important words.	Mèsi pou mo enpòtan sa yo.
Such is real.	Tankou se reyèl.
Choose for yourself.	Chwazi pou tèt ou.
We had each other only then, you see.	Nou te gen youn ak lòt sèlman lè sa a, ou wè.
He was young, but his heart went out.	Li te jenn, men kè l 'te soti.
Then, for more than three weeks, at least four died every day.	Lè sa a, pandan plis pase twa semèn, omwen kat te mouri chak jou.
At least not by them.	Omwen pa pa yo.
His neck opened.	Kou li louvri.
Now is the way life should be.	Kounye a se konsa lavi a ta dwe ye.
He really wanted a glass.	Li te vreman vle yon vè.
And it’s really not funny.	Epi li vrèman pa komik.
The lights were on.	Limyè yo te limen.
My personal favorite is black pepper.	Pi renmen pèsonèl mwen se pwav nwa.
It starts with a simple structure for a good business history.	Sa kòmanse ak yon estrikti senp pou yon istwa biznis bon.
There were two forms of vision, he said.	Te gen de fòm vizyon, li te di.
Instead, it would hurt him.	Olye de sa, li ta fè l mal.
Use a variety of materials.	Sèvi ak yon varyete materyèl.
There’s even more than that.	Genyen menm plis pase sa.
Go, high living standards.	Ale, nivo k ap viv segondè.
If he doesn’t say anything, you’d rather always find something to do.	Si li pa di anyen, ou pito toujou jwenn yon bagay pou w fè.
Different application methods were studied.	Metòd aplikasyon diferan yo te etidye.
There was good and evil, good and evil, strong and weak.	Te gen sa ki byen ak sa ki mal, sa ki byen ak sa ki mal, fò ak fèb.
I was surprised to see you here.	Mwen te sezi wè ou isit la.
He doesn’t care one way or another.	Li pa pran swen yon fason oswa yon lòt.
What is best for them as well as themselves.	Ki sa ki pi bon pou yo kòm byen ke tèt yo.
Sometimes she gave birth to sons, sometimes daughters.	Pafwa li te fè pitit gason, pafwa fi.
They have been for years.	Yo te pou ane.
He wants to stay on the team.	Li vle rete nan ekip la.
The man was serious.	Mesye a te serye.
If they try to do something they are bad guys.	Si yo eseye fè yon bagay yo se move mesye yo ye.
He’s a tough guy.	Li se yon nèg di.
All three groups received the same test.	Tout twa gwoup yo te resevwa menm tès la.
Not these girls.	Pa ti fi sa yo.
He said he doesn’t know why he did that.	Li te di li pa konnen poukisa li te fè sa.
The leaves should have a medium green color.	Fèy yo ta dwe gen yon koulè vèt mwayen.
They are created to target a specific company or even an individual.	Yo kreye yo vize yon konpayi espesifik oswa menm yon moun.
Everything deep in her he denied.	Tout bagay fon nan li li demanti.
You are good to me, you know.	Ou bon pou mwen, ou konnen.
Every day the sun rises earlier and sets later.	Chak jou solèy la leve pi bonè epi li kouche pita.
Try some of them.	Eseye kèk nan yo.
Yet the problems are still there.	Poutan pwoblèm yo toujou la.
We all stood up.	Nou tout te kanpe.
It was one in a thousand.	Li te youn nan mil.
He has fifteen.	Li gen kenz.
Or if he still had dreams.	Oswa si li te toujou gen rèv.
Now, of course, it is less than what is known.	Koulye a, nan kou, li se mwens pase sa li te ye.
He finds it.	Li jwenn li.
Stay on the phone until another notice.	Rete nan pye telefòn nan jiskaske yon lòt avi.
He did not tell them anything.	Li pa t di yo anyen.
Imagine that for a month, a year.	Imajine sa pou yon mwa, yon ane.
She wants to become best friends forever.	Li vle vin pi bon zanmi pou tout tan.
I knew where he was going.	Mwen te konnen ki kote li te ale.
I’m completely out of mind at this point.	Mwen konplètman soti nan lide nan pwen sa a.
But taking this picture was not an easy task.	Men, pran foto sa a pa t 'yon travay fasil.
I go to him and hit him with a chair.	Mwen ale nan li epi frape l 'ak yon chèz.
We are both safe.	Nou tou de an sekirite.
It's the kind of thing that brings families back together.	Se kalite bagay ki fè fanmi yo tounen ansanm ankò.
They are real and not forced.	Yo reyèl epi yo pa fòse.
Love was made to make them one, but something went wrong.	Lanmou te fèt pou fè yo youn, men yon bagay te mal pase.
Consider the issue.	Konsidere pwoblèm nan.
He climbed the bridge to see what was happening.	Li monte sou pon an pou l wè sa k ap pase.
I can't explain why.	Mwen pa ka eksplike poukisa.
Call on me.	Rele sou mwen.
He was right about the nature of the broadcast.	Li te gen rezon sou nati emisyon an.
It seemed so hard to open his hands.	Li te sanble tèlman difisil yo louvri men l '.
I couldn’t wait to get away from his eyes.	Mwen pa t 'kapab tann pou m ale lwen je l'.
In other words, he is himself.	Nan lòt mo, li se tèt li.
This is a court of law.	Sa a se yon tribinal nan lalwa.
Everyone knew what needed to be done.	Tout moun te konnen sa ki te bezwen fè.
I'm too young for her.	Mwen twò piti pou li.
Faith was just the first.	Lafwa te jis premye a.
However, it does not work as expected.	Sepandan, li pa travay jan yo espere.
I see in his past.	Mwen wè nan sot pase li.
Thus it will not be able to serve.	Kidonk li pap ka sèvi.
So it became more and more complex as you moved on.	Se konsa, li te vin pi plis ak plis konplèks pandan w ap deplase sou.
As a general rule, you do what the card says.	Kòm yon règ jeneral, ou fè sa kat la di.
The health benefits of regular exercise are well known.	Benefis sante ki genyen nan fè egzèsis regilye yo byen li te ye.
As he got there, however, he broke in two.	Menm jan li te rive la, sepandan, li te kase an de.
It was a conversation that had to happen.	Se te yon konvèsasyon ki te dwe rive.
But he can't.	Men, li pa kapab.
I don't know what to do with her right now.	Mwen pa konnen kisa pou m fè avè l kounye a.
Do not wear.	Pa mete.
A quick phone call and everything was ready.	Yon apèl telefòn rapid ak tout bagay te pare.
It’s the things you don’t think about that make you.	Se bagay sa yo ou pa panse sou yo ki fè ou.
He says he probably won't see me again.	Li di li genlè pap wè m ankò.
Sure, they could stay a few more days.	Asire w, yo ta ka rete kèk jou ankò.
We make every effort to place orders within two business days.	Nou fè tout efò posiblite pou voye lòd nan de jou ouvrab.
The family wanted a debate on that.	Fanmi an te vle yon deba sou sa.
I'm waiting to hear what he has to say.	Mwen ap tann pou tande sa li gen pou di.
Advise on experiences.	Bay konsèy sou eksperyans yo.
My body had a value, a use.	Kò mwen te gen yon valè, yon itilizasyon.
Arguments were at least fair thinking.	Agiman te omwen panse jis.
He only saw the story.	Li te sèlman wè istwa a.
I have twice the age of these children.	Mwen gen de fwa kèk nan laj timoun sa yo.
I did it the same night.	Mwen te fè li menm swa.
I created art.	Mwen te kreye atizay.
And another teacher.	Ak yon lòt pwofesè.
We hope you try it.	Nou espere ou eseye li.
And there was no light.	Epi pa te gen okenn limyè.
To understand these concepts, we have taken three projects in our example.	Pou konprann konsèp sa yo, nou te pran twa pwojè nan egzanp nou an.
However, you see some areas where things are changing.	Sepandan, ou wè kèk zòn kote bagay yo ap chanje.
Stories to make it to trial.	Istwa pou fè li nan jijman.
Nobody ever told me.	Okenn moun pa janm di m.
So it just goes on and on.	Se konsa, li jis ale sou yo ak sou.
No breakfast came in the morning.	Pa gen manje maten ki te vini nan denmen maten.
We will explain this connection in more detail.	Nou pral eksplike koneksyon sa a nan plis detay.
That actually makes them better, not worse.	Sa aktyèlman fè yo pi bon, pa pi mal.
She wanted to cry but she couldn't.	Li te vle kriye men li pa t 'kapab.
Let's answer the questions.	Se pou reponn kesyon yo.
No guessing about it.	Pa gen devine sou li.
No action in the appeals program is required.	Pa gen okenn aksyon nan pwogram apèl la nesesè.
You know it's really interesting when you share things.	Ou konnen li vrèman enteresan lè ou pataje bagay.
Walk in the water as you would on earth.	Mache nan dlo a menm jan ou ta sou tè a.
We couldn't get it out.	Nou pa t 'kapab fè l' soti.
However, her daughter was at the meeting.	Sepandan, pitit fi li a te nan reyinyon an.
Our love is not bad.	Lanmou nou pa mal.
They like to say that.	Yo renmen di sa.
And his record went hand in hand with his appearance.	Epi dosye l te mache men nan men ak aparans li.
Your comments are nice.	Kòmantè ou yo bèl.
Large in bed.	Gwo nan kabann nan.
Besides, you are one of a kind.	Anplis, ou se youn nan yon kalite.
In these cases you want to get back access to your account.	Nan ka sa yo ou vle jwenn tounen aksè nan kont ou.
Only, it seems to take forever to grow.	Sèlman, li sanble pran pou tout tan grandi.
He finds me tomorrow.	Li jwenn mwen nan demen.
I like more playing against the computer.	Mwen renmen plis jwe kont òdinatè a.
We want them to love us.	Nou vle yo renmen nou.
So if you're there, don't waste your time.	Kidonk, si ou la, pa pèdi tan ou.
How much he could fill it.	Konbyen li te kapab ranpli li.
You can only measure what is recorded. 	Ou ka sèlman mezire sa ki anrejistre. 
as being caused by a high impact event.	kòm ke yo te koze pa yon gwo enpak evènman.
He made it clear what was expected of me.	Li te fè klè sa yo te espere de mwen.
I lean forward, my hands on my knees.	Mwen panche pi devan, men m sou jenou m.
Let me give you an example.	Kite m ba w yon egzanp.
It was as if he couldn't stand my gaze.	Se te kòmsi li pa t menm sipòte gade m.
I went into the darkness.	Mwen antre nan fènwa a.
Oh, send the police.	Oh, voye lapolis la.
I often think of music.	Mwen souvan panse nan mizik.
There are two parts, and the first is very simple.	Gen de pati, e premye a trè senp.
We will check with him when we can.	Nou pral tcheke avèk li lè nou kapab.
The patient died.	Pasyan an te mouri.
It doesn't matter what the war is.	Li pa enpòtan ki lagè.
It's so dark here.	Li tèlman fè nwa isit la.
So nothing comes of it.	Se konsa, pa gen anyen ki soti nan li.
Some things really get better with age.	Gen kèk bagay ki vrèman vin pi bon ak laj.
The results are presented in.	Rezilta yo prezante nan.
Just leave it as it is.	Jis kite li jan li ye.
This is actually a bit more complicated.	Sa se aktyèlman yon ti jan pi konplike.
I think there are some incredible solutions on the market.	Mwen panse ke gen kèk solisyon enkwayab sou mache a.
All my hard work finally paid off.	Tout travay di mwen finalman peye.
The second reason is to reduce traffic.	Dezyèm rezon an se diminye trafik.
I have no friends.	Mwen pa gen zanmi.
For this, you need to do a proper search.	Pou sa, ou bezwen fè yon rechèch apwopriye.
We need conflict.	Nou bezwen konfli.
Yet the number of people coming to us is increasing.	Poutan kantite moun k ap vin jwenn nou an ap ogmante.
It was built as a hospital for the lost.	Yo bati li kòm yon lopital pou moun ki pèdi rezon yo.
But the danger is not over.	Men danje a poko fini.
It was an interesting idea.	Se te yon lide enteresan.
All very normal.	Tout trè nòmal.
For communication to be successful you must listen.	Pou kominikasyon an reyisi ou dwe koute.
I'm sitting there.	Mwen chita la.
Forget what they tell you at school.	Bliye sa yo di w nan lekòl la.
In no case were any found.	Nan okenn ka yo te jwenn okenn.
It has not been used since.	Depi lè sa a li pa te itilize.
I come forward myself.	Mwen vin pi devan tèt mwen.
I got some updates.	Mwen jwenn kèk aktyalizasyon.
This matter is bigger than some people.	Zafè sa a pi gwo pase kèk moun.
Nor did it work for me.	Ni pa t travay pou mwen.
I'm the one you should be with.	Mwen se youn ou ta dwe avèk.
It is very strong.	Li trè fò.
However, these just keep coming.	Sepandan, sa yo jis kontinye vini.
Women can show great strength when the time is right.	Fanm yo ka montre gwo fòs lè moman sa a mande.
This is a whole new way of doing things.	Sa a se yon fason totalman nouvo nan fè bagay sa yo.
I can come down with something.	Mwen ka desann ak yon bagay.
King was finally recognized.	Wa te finalman rekonèt.
Time is still on his side.	Tan toujou sou bò l '.
He brought it to them.	Li pote l ba yo.
Nearby, you look a little familiar.	Toupre, ou gade yon ti kras abitye.
Low scale ,.	Ba echèl,.
This is not something we should be comfortable saying.	Sa a se pa yon bagay nou ta dwe konfòtab di.
He talked for a long time.	Li te pale pou yon bon bout tan.
I could take a week off and tell you about them.	Mwen ta ka pran yon semèn konje epi di ou sou yo.
But they are coming in the thousands.	Men, yo ap vini nan plizyè milye yo.
His mind wanted to know more.	Lide li te vle konnen plis.
This can break things.	Sa ka kraze bagay.
I would recommend this.	Mwen ta rekòmande sa a.
That's what he does.	Se sa li fè.
Class does nothing.	Klas pa fè anyen.
Nobody else knows.	Okenn lòt moun pa janm konnen.
He can sell it to loved ones.	Li ka vann li bay moun li renmen.
We consider this to be the most important result of this paper.	Nou konsidere sa a se rezilta ki pi enpòtan nan papye sa a.
The man proved it to me.	Mesye a te pwouve m sa.
I had no idea what had happened.	Mwen pa te gen okenn lide sa ki te pase.
It has elements, and they connect.	Li gen eleman, epi yo konekte.
Group the car.	Gwoup machin lan.
And the consequences will spread beyond that.	Ak konsekans yo pral gaye pi lwen pase sa.
You know that, even if you don’t think you do.	Ou konnen sa, menm si ou pa panse ou fè sa.
That may not sound like a smart idea.	Sa ka pa son tankou yon lide entelijan.
I think it made an interesting effect.	Mwen panse ke li te fè yon efè enteresan.
Then several hands touched me on my body.	Lè sa a, plizyè men manyen m 'sou kò m'.
It was full of people, walking like in an afternoon.	Li te plen moun, ap mache tankou nan yon aprèmidi.
And what is it.	E kisa li ye.
Her eyes are clear for a moment.	Je li klè pou yon ti moman.
I turn, standing on solid ground in the dark.	Mwen vire, kanpe sou tè solid nan nwa a.
Leave town and.	Kite vil epi.
Includes a soft night light for checking babies.	Gen ladann yon limyè lannwit mou pou tcheke ti bebe.
Story after story.	Istwa apre istwa.
Same as last week.	Menm jan ak semèn pase a.
Good stuff.	Bon bagay.
Right on me.	Dwa sou mwen.
And in some places, it was true.	Ak nan kèk kote, se te vre.
Wouldn’t tell anyone anything damn.	Pa ta di pèsonn yon bagay modi.
Nobody needs money like that.	Okenn moun pa bezwen lajan konsa.
He did not know what to say.	Li pa t konnen kisa pou l di.
Easy to handle base material.	Fasil pou okipe materyèl baz.
Look, they say.	Gade, yo di.
We know that for sure.	Nou konnen sa pou asire w.
I'd rather that didn't happen to him.	Mwen ta pito sa pa rive l '.
And he lived.	Epi li te viv.
But we have a description.	Men, nou gen yon deskripsyon.
And there is no other way out of it.	Epi pa gen okenn lòt fason soti nan li.
Why would you think of anything else.	Poukisa ou ta panse nenpòt lòt bagay.
You are not like me.	Ou pa tankou mwen.
Lots of money.	Anpil lajan.
God knew he was trying.	Bondye te konnen li te eseye.
Walk your target everywhere.	Mache sib ou toupatou.
Many people think these are not important, many think they do.	Anpil moun panse sa yo pa enpòtan, anpil panse yo fè sa.
But things are not so simple.	Men, bagay yo pa tèlman senp.
There is known.	La li te ye.
But we cannot light ourselves.	Men, nou pa ka limen tèt nou.
If not him, he would be someone else.	Si se pa li, li ta yon lòt moun.
Everything needs to be set in stone.	Tout bagay bezwen mete nan wòch.
Some have both.	Gen kèk ki gen tou de.
No one else could understand her for the rest of her life.	Pa gen lòt moun ki te kapab konprann li pou tout rès lavi li.
An interesting possibility, but not so.	Yon posibilite enteresan, men se pa konsa.
The questions still remain.	Kesyon yo toujou rete.
These soldiers will not handle that.	Sòlda sa yo p ap okipe sa.
You only think you have suffered.	Ou sèlman panse ou te soufri.
However, we do not know the exact conditions responsible for this role.	Sepandan, nou pa konnen kondisyon egzak ki responsab wòl sa a.
Then go and look behind.	Lè sa a, ale epi gade dèyè a.
I didn’t want to live without it.	Mwen pat vle viv san li.
It was for the greater good.	Se te pou pi gwo byen.
Initially, we were faithful to our plan.	Okòmansman, nou te fidèl ak plan nou an.
This can be a real pain.	Sa ka yon vrè doulè.
The nature of our existence, our physical reality.	Nati egzistans nou, reyalite fizik nou.
He just wanted to eat.	Li jis te vle manje.
Application is a given.	Aplikasyon se yon bay.
He gave me this beautiful gift and then he left.	Li te ban mwen bèl kado sa a epi answit li te ale.
I can't leave it like that.	Mwen pa ka kite l konsa.
This is a very sad situation.	Sa a se yon sitiyasyon trè tris.
It is actually an interesting construction.	Li se aktyèlman yon konstriksyon enteresan.
Pass my tongue over the new teeth in front of me.	Pase lang mwen sou nouvo dan devan mwen yo.
I have a wine company.	Mwen gen yon konpayi diven.
Let's build this can not.	Ann bati sa a pa ka.
Waiting for the next thought.	Ap tann pou pwochen panse a.
I really like this list.	Mwen vrèman renmen lis sa a.
If the education is similar, please stress us out.	Si edikasyon an sanble, tanpri fè nou estrès.
But it was not.	Men, li pa t '.
I did a brief literature search and I became short.	Mwen te fè yon rechèch literati tou kout e mwen te vin kout.
There is not much more to say.	Pa gen anpil plis pou di.
That was lost on him.	Ki te pèdi sou li.
So it could be sometimes.	Se konsa li te kapab ye pafwa.
A comment in order here.	Yon kòmantè nan lòd isit la.
And we need dead rock stars more than we need living people.	Epi nou bezwen zetwal wòch ki mouri plis pase nou bezwen moun ki vivan.
Make the wrong step and you're out.	Fè move etap la epi ou soti.
The result will be with fixed point number.	Rezilta a pral ak nimewo pwen fiks.
I have yet to find a solution for that.	Mwen poko jwenn yon solisyon pou sa.
It was shown in public, but apparently it was not observed.	Li te montre an piblik, men aparamman li pa te obsève.
Now get the hell out of here.	Koulye a, jwenn lanfè a soti isit la.
He stumbled upon another girl in town.	Li tonbe sou yon lòt ti fi nan vil la.
Forget religion, don't let that discourage you.	Bliye relijyon, pa kite sa dekouraje ou.
Chess was not an option.	Echèk pa t 'yon opsyon.
So it was everything.	Se konsa, li te tout bagay.
He had no teeth.	Li pa t gen okenn dan.
We’re not going to have a tea party like this.	Nou pa pral fè yon ti fèt te tankou sa a.
Nothing how he looks guys.	Pa gen anyen ki jan li sanble mesye.
Wonderful things happened.	Se bèl bagay ki te pase.
Tell me more about the second floor.	Di m plis sou dezyèm etaj la.
No one approached.	Pa gen moun ki te pwoche.
No one will pass like that.	Pèsonn pap pase konsa.
It is my role to ask you many things.	Se wòl mwen pou m mande w anpil bagay.
The relationship continues to this day.	Relasyon an kontinye jouk jounen jodi a.
I looked outside.	Mwen gade deyò.
She had some strange clients in her time.	Li te gen kèk kliyan etranj nan tan li.
I think it must be time for them.	Mwen panse li dwe tan pou yo.
But it’s not nearly as nice.	Men, li pa prèske kòm bèl.
There was really no option.	Pa te reyèlman pa gen okenn opsyon.
I get what I am these days.	Mwen jwenn sa mwen menm jou sa yo.
You have to take care of them and watch them.	Ou dwe pran swen yo epi gade yo.
Someone wants to make you look bad.	Yon moun vle fè ou gade move.
Please contact us to discuss what you have in mind.	Tanpri kontakte nou pou diskite sou sa ou gen nan tèt ou.
If it fails.	Si li echwe.
Some of what he said was accepted, some of it was not.	Gen kèk nan sa li te di yo te aksepte, kèk nan li pa t '.
You have to do your part.	Ou dwe fè pati ou.
She dropped the pan she was holding and ran into the bed.	Li lage chodyè li te kenbe a epi li kouri antre nan kabann nan.
Where they end up in stuff.	Kote yo fini nan bagay.
His power and speed, he was good, he was great.	Pouvwa li ak vitès li, li te bon, li te gwo.
Reporters grew to only half the size of their parents.	Moun ki rapòte yo te grandi sèlman mwatye gwosè paran yo.
You pulled my hand up.	Se ou menm ki te rale men m anlè.
But when we walked home, my face hurt.	Men, lè nou t ap mache lakay nou, figi m te fè m mal.
Then is the answer.	Lè sa a, se repons lan.
No more letters.	Pa gen lèt ankò.
Nor does it explain who he is.	Ni li pa eksplike kiyès li te ye.
Her mouth moved.	Bouch li deplase.
We are his soldiers.	Nou se sòlda li yo.
They are underground.	Yo anba tè a.
He was thirty.	Li te gen trant.
The two companies are independent.	De konpayi yo endepandan.
Both experiences are perfectly consistent with each other.	Tou de eksperyans yo parfe konsistan youn ak lòt.
Stay away from me.	Rete lwen mwen.
He chose his women, his men, or anything else he was to blame.	Li te chwazi fanm li yo, gason li yo, oswa nenpòt lòt bagay li te fout.
Now you will be free.	Koulye a, ou pral gratis.
More fun.	Pi plezi.
So we’re kind of getting short over time.	Se konsa, nou ap yon kalite vin kout sou tan.
He did not want to lose me like he lost my mother.	Li pa t 'vle pèdi m' tankou li te pèdi manman m '.
Do this and you're free.	Fè sa epi w ap gratis.
For the next five months there were no words.	Pou senk mwa kap vini yo pa te gen okenn mo.
Definitely looks like it could be real.	Definitivman sanble li ta ka reyèl.
He doesn’t answer the idea first.	Li pa reponn lide nan premye.
None of the patients died from complications of the operation.	Okenn nan pasyan yo te mouri nan konplikasyon nan operasyon an.
On a clean and completely covered surface.	Nan yon sifas ki pwòp epi ki kouvri nèt.
He told us.	Li te di nou.
No one found it.	Pa gen moun ki jwenn li.
Give yourself something else to think about.	Ba w yon lòt bagay pou w reflechi.
The operation was performed for better reasons.	Operasyon an te fèt pou pi bon rezon.
It's almost everyone.	Se prèske tout moun.
I don’t really care which way to go.	Mwen pa vrèman pran swen ki wout yo ale.
But it’s not as different as you might think.	Men, li pa tankou diferan jan ou ta ka panse.
They are supposed to know what is happening.	Yo sipoze konnen sa k ap pase.
It was a long process.	Se te yon pwosesis ki long.
In addition, the background may change as a function of time.	Anplis de sa, background nan ka chanje kòm yon fonksyon de tan.
We knew it would not be easy.	Nou te konnen li pa t ap fasil.
God, it was good.	Bondye, li te bon.
We never considered another concept.	Nou pa janm konsidere yon lòt konsèp.
Empty human form of the world.	Vid fòm moun mond lan.
Rise of projects.	Leve nan pwojè yo.
He did not meet her eyes but left her hand.	Li pa t rankontre je l men li te kite men l la.
No one can know everything, or even most things.	Pa gen moun ki ka konnen tout bagay, oswa menm pifò bagay.
But that doesn’t mean you shouldn’t see it.	Men, sa pa vle di ou pa ta dwe wè li.
They were older than me, and they were tough too.	Yo te pi gran pase m ', epi yo te difisil tou.
It took her six months.	Li te pran sis mwa li.
Bad and good.	Move ak bon.
You must be able to see through it.	Ou dwe kapab wè nan li.
What he later returned.	Ki sa li pita tounen.
Yes, white appeared.	Wi, blan te parèt.
They each prepared a small report.	Yo chak te prepare yon ti rapò.
It was an incredible feeling.	Se te yon santiman enkwayab.
As long as you eat and sleep enough.	Osi lontan ke ou manje ak dòmi ase.
We saved their lives but did not change anything.	Nou te sove lavi yo men nou pa chanje anyen.
And now he was here.	Epi kounyeya li te isit la.
In fact, he couldn’t feel anything.	An reyalite, li pa t 'kapab santi anyen.
It was beautiful, true enough, but not that.	Li te bèl, ase vre, men se pa sa.
So they agree.	Se konsa yo dakò.
We did two detailed analyzes.	Nou te fè de analiz detaye.
The present is back.	Prezan an tounen.
Much more could be done.	Anpil plis te kapab fè.
I felt good.	Mwen te santi m byen.
The original image volume and the frame are removed.	Yo retire volim imaj orijinal la ak ankadreman an.
If you see him again, remember me.	Si ou wè l 'ankò, sonje m' ba li.
I’m actually in the middle of something here.	Mwen aktyèlman nan mitan yon bagay isit la.
Ask difficult questions about models, outcomes, and decisions.	Poze kesyon difisil sou modèl, rezilta, ak desizyon.
There was no use.	Pa te gen okenn itilizasyon.
I’m not sure how important it is anymore.	Mwen pa sèten konbyen li enpòtan ankò.
Get in your car and go to work.	Antre nan machin ou epi ale nan travay.
No one else went there.	Pa gen lòt moun ki te ale la.
Few others know.	Kèk lòt yo konnen.
I was not really affected in the first part of the war.	Yo pa t vrèman afekte m nan premye pati lagè a.
And we have work to do.	E nou gen travay pou nou fè.
And not just one, many.	Epi se pa sèlman youn, anpil.
To hear him talk about it like that.	Pou tande li pale de li konsa.
I tried to find out how it works.	Mwen te eseye jwenn ki jan li fè.
He does anything and everything you ask of him.	Li fè nenpòt bagay ak tout sa ou mande li.
However, it is worth it.	Sepandan, li vo li.
As for the other method.	Menm jan pou lòt metòd la.
Then he couldn't think of anything to say.	Lè sa a, li pa t 'kapab panse a anyen yo di.
But quickly he stopped her.	Men byen vit li te kanpe l.
This is the problem.	Sa a se pwoblèm nan.
Apart from that, this was a difficult time.	Apa de sa, sa a te yon moman difisil.
Her whole body lifted.	Tout kò li leve.
We didn’t have that right in the past.	Nou pa t 'gen dwa sa a nan tan lontan an.
We were there.	Ni te la.
Instead, it will continue to target government figures.	Olye de sa, li pral kontinye vize figi gouvènman an.
Perhaps an example will be helpful here.	Petèt yon egzanp ap itil isit la.
These are good things.	Sa yo se bon bagay.
The check would be fine.	Chèk la ta byen.
All you need is a small photo and a small title.	Tout sa ou bezwen se yon ti foto ak yon ti tit.
We keep our children under control.	Nou kenbe timoun nou yo anba kontwòl.
He can stay here with his magic wand.	Li ka rete isit la ak baton majik li a.
He felt no pain.	Li pa t santi okenn doulè.
He was in a white, flat room on his back.	Li te nan yon chanm blan, plat sou do l.
What they could do, simply, is wait us out.	Ki sa yo ta ka fè, tou senpleman, se tann nou soti.
I should tell him no.	Mwen ta dwe di l 'non.
But it would come at a price.	Men, li ta vini nan yon pri.
Maybe they could help.	Petèt yo ta ka ede.
I end with the step.	Mwen fini ak etap la.
But nothing exists for reasons except reason itself.	Men, pa gen anyen ki egziste pou rezon eksepte rezon li menm.
Love the other.	Renmen lòt la.
You can please check for them.	Ou ka tanpri tcheke pou yo.
I will be safe.	Mwen pral an sekirite.
Just wanted us on the same page.	Jis te vle nou sou menm paj la.
I asked him to guess what it was.	Mwen te mande l pou l devine sa li te ye.
I would be literally rich.	Mwen ta literalman rich.
What these actions were no problem.	Ki sa ki aksyon sa yo te pa gen pwoblèm.
Marriage and relationships have been a concern for women.	Maryaj ak relasyon yo te enkyetid pou fanm yo.
He seemed like a good person.	Li te sanble yon bon moun.
You should make this way more obvious.	Ou ta dwe fè fason sa a pi evidan.
Good credit since.	Bon kredi depi.
But he made such love and interest.	Men, li te fè lanmou ak enterè sa yo.
He didn't care that people saw him.	Li pa t pran swen ke moun te wè l.
During his professional hours he never did.	Pandan lè pwofesyonèl li pa janm fè.
He would be arrested.	Li ta fè arete l.
I was in a bad way.	Mwen te nan yon move fason.
Make it look like he started the movement.	Fè li sanble li te kòmanse mouvman an.
Trust me, twice is more than enough as it is.	Mete konfyans mwen, de fwa se plis pase ase jan li ye.
They are watching me.	Y ap veye m.
Among them was library science.	Pami yo te gen syans bibliyotèk.
It was more important for me not to understand.	Li te pi enpòtan pou mwen pa konprann.
The bars show their average value.	Ba yo montre valè mwayèn yo.
I feel like the window of opportunity has passed.	Mwen santi mwen tankou fenèt opòtinite mwen an te pase.
The salt should be pure.	Sèl la ta dwe pi.
Perhaps the silence of the record is self-evident.	Petèt silans nan dosye a se tèt li di.
As little information as possible should be lost in this procedure.	Ti enfòmasyon ke posib yo ta dwe pèdi nan pwosedi sa a.
I got to know her.	Mwen vin konnen li.
Write it for yourself.	Ekri li pou tèt ou.
You have to fight here, alone.	Ou dwe goumen isit la, pou kont ou.
A statement was prepared.	Yo te prepare yon deklarasyon.
This is not a left-right issue.	Sa a se pa yon pwoblèm gòch dwat.
There can be no other.	Pa ka gen lòt.
More like this thanks.	Plis tankou sa a mèsi.
He knew he would not like the army.	Li te konnen li pa ta renmen lame a.
One of those qualities.	Youn nan kalite sa yo.
I could feel his love for me.	Mwen te kapab santi lanmou li pou mwen.
Yet he knows he must stay home.	Poutan li konnen li dwe rete lakay li.
Very nice from her.	Trè bèl nan men li.
Be careful not to mix the two.	Ou dwe fè atansyon pa melanje de la.
I remember feeling very happy.	Mwen sonje mwen te santi m trè kontan.
Show the world that you can do it.	Montre mond lan ke ou ka fè li.
He doesn't have much money.	Li pa gen anpil lajan.
And he fell in love with her.	Epi li tonbe damou pou li.
He pushed the door open.	Li pouse pòt la louvri.
Unfortunately this is not known.	Malerezman sa a pa konnen.
He was only asked to carry it.	Yo te mande l sèlman pou l pote l.
I say yes to everything.	Mwen di wi pou tout bagay.
Now he knew how much he loved her.	Kounye a li te konnen konbyen li te renmen l.
If you need more time, take it.	Si ou bezwen plis tan, pran li.
Back there was the kitchen with the door at the back.	Retounen te gen kwizin nan ak pòt la nan do a.
I had to work.	Mwen te oblije travay.
I thought he was perfectly happy.	Mwen te panse li te pafètman kontan.
Sorry for this weak condition.	Padon pou kondisyon sa a fèb.
But you got to know them on a human level.	Men, ou te rive konnen yo sou yon nivo imen.
Someone sorry.	Yon ti moun regrèt.
There was also the place.	Te gen plas la tou.
Even if we can't go we can control traffic.	Menm si nou pa kapab ale nou kapab kontrole trafik.
Very few companies have ever done this in a year.	Trè kèk konpayi yo janm rive fè sa nan yon ane.
I think after this past weekend though it finally won.	Mwen panse ke apre fen semèn pase sa a menm si li finalman genyen.
I show it to my school.	Mwen montre li lekòl mwen an.
I'm trying to find another job.	Mwen ap eseye jwenn yon lòt travay.
But it made little difference, anyway.	Men, li te fè ti diferans, de tout fason.
There were no nights.	Pa te gen nwit.
I work for good people.	Mwen travay pou bon moun.
On this ship, however, the procedure was a bit strange.	Sou bato sa a, sepandan, pwosedi a te yon ti jan etranj.
I wonder why our bodies were made to fight for themselves.	Mwen mande tèt mwen paske kò nou yo te fè pou goumen pou tèt yo.
They were for different issues.	Yo te pou pwoblèm diferan.
But the time for such systems is now.	Men, tan an pou sistèm sa yo se kounye a.
He is my brother.	Li se frè mwen.
Again, nothing bigger.	Ankò, pa gen anyen pi gwo.
You don't even know it.	Ou pa menm konnen li.
That's not bad.	Sa pa mal.
You have what you want.	Ou gen sa ou te vle.
Light still burns in most windows.	Limyè toujou boule nan pifò fenèt yo.
It's really nice.	Li vrèman bèl.
It simply happened, like turning a page.	Li te tou senpleman rive, tankou vire nan yon paj.
They were not destroyed, as your father says they were.	Yo pa te detwi, tankou papa ou di yo te.
The selected event has not been revoked.	Evènman chwazi a pa te revoke.
We need to go, far, far away from here.	Nou bezwen ale, byen lwen, soti isit la.
Take a human life.	Pran yon lavi moun.
It was very good for me.	Li te trè bon pou mwen.
And he knew it was true.	Epi li te konnen se vre.
But let me put this into perspective for you.	Men, kite m mete sa a nan pèspektiv pou ou.
Now, of course he will say that.	Kounye a, nan kou li pral di sa.
He would die slowly.	Li ta mouri tou dousman.
You must stop being stupid, he told himself.	Ou dwe sispann fè estipid, li te di tèt li.
He is not sorry.	Li pa regrèt.
However, his term was short.	Sepandan, manda li a te kout.
I won't dwell on that anymore.	Mwen p'ap chita sou sa ankò.
I know it will be a course and challenge.	Mwen konnen li pral yon kou ak defi.
The numbers just didn’t work out very well.	Nimewo yo jis pa t 'travay soti trè byen.
My technique might be bad.	Teknik mwen ta ka move.
And even the love part.	E menm pati renmen an.
Not the case here, anyway.	Se pa ka a isit la, de tout fason.
And the adults had no end in it.	Ak granmoun yo pa t 'gen fen nan li.
Feel it, feel what you are doing.	Santi li, santi sa w ap fè.
I will pay you by the hour.	Mwen pral peye ou pa èdtan.
The way you live.	Jan wap viv la.
We have our future and it is in our hands.	Nou gen avni nou e li nan men nou.
Today we give three.	Jodi a nou bay twa.
It only needs to know certain parameters about hidden links.	Li sèlman bezwen konnen sèten paramèt sou lyen ki kache.
But this place changed its mind.	Men, kote sa a chanje lide sou sa.
To say what he has to say.	Pou di sa li gen pou l di.
They are poor.	Yo pòv.
I'm ready, he said.	Mwen pare, li te di.
I will ask you three questions.	M ap poze w twa kesyon.
Increase the heat to high, and return to a boil.	Ogmante chalè a wo, epi retounen nan yon bouyi.
Agree with it.	Dakò ak li.
To read a book we will probably need a couple of days.	Pou li yon liv nou pral pwobableman bezwen yon koup de jou.
He may, however, have known it was in the second testament.	Li ka, sepandan, te konnen li te nan dezyèm testaman an.
It was fair.	Li te jis.
But remember to warm it up.	Men, sonje chofe li.
I get some noise in the military frequency range.	Mwen jwenn kèk bri nan ranje frekans militè a.
I will not travel with him.	Mwen pap vwayaje avè l.
She has her eyes closed, she is so happy.	Li gen je l fèmen, li tèlman kontan.
But it's everywhere.	Men li toupatou.
It’s an awesome experience.	Li se yon eksperyans awizom.
I looked around, a little worried.	Mwen gade toutotou, yon ti kras enkyete.
I want it to look beautiful but simple.	Mwen vle li gade bèl men senp.
If you like fresh air and nature, go outside and be active.	Si ou renmen lè fre ak lanati, ale deyò epi ou dwe aktif.
I hope you can do it.	Mwen espere ou ka fè li.
There was a wild winter.	Te gen yon sezon fredi sovaj.
Why this happens.	Poukisa sa rive.
Don’t talk to her, exactly.	Pa pale ak li, egzakteman.
I think he was the guy that everyone watched.	Mwen panse ke li te nèg la ke tout moun te gade.
And they poured cold water on me.	Apre sa, yo voye dlo frèt sou mwen.
A hand grabbed for his weapon.	Yon men te pwan pou zam li.
I’m not saying it’s a product of the last three days.	Mwen pa di se yon pwodwi nan twa dènye jou sa yo.
Don’t worry about the shape it takes.	Pa enkyete w sou fòm li pran.
It was only a matter of time before his magic ended.	Se te sèlman yon kesyon de tan anvan maji li te fini.
But your reason was good.	Men rezon ou te bon.
He should know better than to push her.	Li ta dwe konnen pi bon pase pouse l.
Still, it was a good life.	Poutan, se te yon bon lavi.
So was the third.	Konsa te twazyèm lan.
So he could go.	Se konsa, li te kapab ale.
Who we are is how we break down.	Ki moun nou ye se jan nou kraze.
I tell a truth.	Mwen di yon verite.
There are older people coming to our broadcasts right now.	Gen moun ki pi gran k ap vini nan emisyon nou yo kounye a.
Not the life you expected.	Se pa lavi ou te espere a.
This one may even top that.	Yon sèl sa a ka menm tèt sa.
Full post to follow.	Post konplè pou swiv.
If you ever get the chance to do that you should.	Si ou janm jwenn chans pou fè sa ou ta dwe.
He got it.	Li te resevwa.
Moving money from bank to bank is slow and expensive.	Deplase lajan nan bank an bank se ralanti ak chè.
For six or nine months.	Pou sis oswa nèf mwa.
I noticed the smell for the first time.	Mwen remake sant la pou premye fwa.
That should change.	Sa ta dwe chanje.
He’s just trying to do the right thing.	Li jis ap eseye fè sa ki dwat.
Enter the war.	Antre nan lagè a.
I hit buttons for my floor and up we go.	Mwen frape bouton pou etaj mwen an ak moute nou ale.
Then they think they are covered.	Lè sa a, yo panse ke yo kouvri.
He took a deep breath and had more pain.	Li pran souf e te gen plis doulè.
There is that at least.	Gen sa omwen.
Language is the main issue here.	Lang se pwoblèm prensipal la isit la.
Not so, too.	Se pa sa, tou.
Remove from the oil and set aside.	Retire nan lwil la epi mete sou kote.
And feel her chest to make sure she was breathing.	Epi santi pwatrin li pou asire w ke li te respire.
No one in the political class will stop them.	Pèsonn nan klas politik la pap fè yo sispann.
Sitting in that office on that last day.	Chita nan biwo sa a nan dènye jou sa a.
Our team hardly made a mistake.	Ekip nou an diman fè yon erè.
I was only out three hours or so.	Mwen te sèlman deyò twa èdtan oswa konsa.
Then there is our own product.	Lè sa a, se pwòp pwodwi nou an.
The best to spare a table.	Pi bon an rezèv yon tab.
However, maybe you were just asking the question in a wrong way.	Sepandan, petèt ou te jis poze kesyon an nan yon move fason.
Education is more than information.	Edikasyon se plis pase enfòmasyon.
He told everyone who listened to them that he would not return.	Li te di tout moun ki t ap koute yo ke li p ap tounen.
He needs to pay for his crime.	Li bezwen peye pou krim li.
Everyone was different, of course.	Chak moun te diferan, nan kou.
This is their choice as it’s now their money.	Sa a se chwa yo kòm li nan kounye a lajan yo.
They are in another part of the page.	Yo nan yon lòt pati nan paj la.
I think you will love it.	Mwen panse ke ou pral renmen li.
The only thing this house is full of is blood.	Sèl bagay kay sa a plen se san.
Just my son again.	Jis pitit gason m 'ankò.
No, not teeth.	Non, pa dan.
Her feelings would hurt.	Santiman li ta blese.
Either way, you know me.	Nenpòt fason, ou konnen mwen.
Trust is based on personal relationships.	Konfyans lan baze sou relasyon pèsonèl.
And it's with me.	Epi li avèk mwen.
Not too bad, really.	Pa twò mal, vrèman.
After his walk, he was able to use a drink.	Apre mache l ', li te kapab sèvi ak yon bwè.
Keep talking.	Kontinye pale avèl.
His question is smart and important.	Kesyon li se entelijan ak enpòtan.
Started sweating.	Te kòmanse swe.
Then the injuries occurred.	Lè sa a, blesi yo te rive.
I started crying.	Mwen te kòmanse kriye.
This can prove to be an expensive waste of time and money.	Sa a ka pwouve ke yo dwe yon fatra chè nan tan ak lajan.
We had a great time doing it.	Nou te pase yon bon moman pou fè li.
Don't call her mother or me.	Pa rele manman l ni mwen.
The child was said to be a boy.	Yo di timoun nan t ap yon ti gason.
That is high risk.	Sa se gwo risk.
Have time to treat both, no ?.	Gen tan pou trete tou de, non?.
You are not worth it.	Ou pa vo li.
This is as bad as it gets.	Sa a se kòm move jan li vin.
It’s not just about the group.	Li pa sèlman sou gwoup la.
Everything passed the day.	Tout te pase jounen an.
If there are no boxes, there is no content.	Si pa gen okenn bwat, pa gen okenn kontni.
I just go for the inside of the book.	Mwen jis ale pou anndan liv la.
Because nothing is better than that.	Paske anyen pi bon pase sa.
These companies refused to provide a defense.	Konpayi sa yo te refize bay yon defans.
Choose a player to 'get up'.	Chwazi yon jwè pou 'leve'.
It’s called my office space.	Li rele espas biwo mwen an.
In working people.	Nan moun k ap travay.
I don’t need it to ride anymore.	Mwen pa bezwen li monte plis.
I will let you know the details.	Mwen pral kite ou konnen detay yo.
He was not asked about his past or himself.	Yo pa t poze l kesyon sou sot pase l oswa sou tèt li.
That kept me in a lot of trouble.	Sa te kenbe m 'nan anpil pwoblèm.
Maybe in some old man clothes you want to reach.	Petèt nan kèk vye rad moun ou vle rive jwenn.
I wouldn’t try to make anything happen.	Mwen pa ta eseye fè anyen rive.
It was no surprise.	Se pa t yon sipriz.
I have a picture of it here.	Mwen gen yon foto li isit la.
Brown might think of another place.	Brown ta ka panse a yon lòt kote.
He was tired and sad.	Li te fatige ak tris.
Have a nice day.	Yon bon jounen.
In the collections.	Nan koleksyon yo.
No damage occurred.	Pa gen okenn domaj ki te fèt.
We thought a break would be better.	Nou te panse yon ti repo ta pi bon.
The room has changed.	Chanm nan te chanje.
I kept an eye on her through the window.	Mwen te kenbe yon je sou li nan fenèt la.
The price is high.	Pri a wo.
The results represent those obtained from three separate experiments.	Rezilta yo reprezante sa yo jwenn nan twa eksperyans separe.
How it was not.	Ki jan li pa t '.
I hope they will become his friends.	Mwen espere ke yo pral vin zanmi l '.
Keep fighting the good fight.	Kontinye goumen bon batay la.
Two of his front teeth were missing.	De nan dan devan li yo te manke.
If not, say so.	Si non, di sa.
We could go with it.	Nou te ka ale avèk li.
Soon there would not be enough.	Byento pa ta gen ase.
They could not move far in front of the equipment line.	Yo pa t 'kapab deplase byen lwen devan liy ekipman yo.
They do not believe that it will help anyone.	Yo pa kwè ke li pral ede pèsonn men yo.
But clearly over time, it has.	Men, klèman sou tan, li genyen.
I did not meet a living soul.	Mwen pa t rankontre yon nanm vivan.
These circumstances rarely exist and do not exist in this case.	Sikonstans sa yo raman egziste epi yo pa egziste nan ka sa a.
But you are dead weight.	Men, ou se pwa mouri.
But anyone can do cheap.	Men, nenpòt moun ka fè bon mache.
Then we loved.	Lè sa a nou te renmen.
A diagnosis of the condition, however, has not been put forward.	Yon dyagnostik nan kondisyon an, sepandan, pa te mete devan.
Again absolutely no contact anyone for more than a week.	Ankò absoliman pa gen okenn kontak nenpòt moun pou plis pase yon semèn.
And it can’t be any other way for you.	Epi li pa ka nenpòt lòt fason pou ou.
His concern now was for his men.	Enkyetid li kounye a se te pou mesye l 'yo.
I completely agree with you.	Mwen dakò ak ou nèt.
Not exactly the word, but close enough.	Pa egzakteman mo a, men ase fèmen.
He should be able to help.	Li ta dwe kapab ede.
No doubt, many aspects of it were bad.	Pa gen dout, anpil aspè nan li te move.
It's not my fault.	Pa fout mwen.
And several were higher than them.	Ak plizyè te pi wo pase yo.
To be with him.	Pou w avè l.
I barely understand how insurance works.	Mwen apèn konprann ki jan asirans travay.
But the decision is yours.	Men desizyon an se pou ou.
It was really going to happen no matter what.	Li te reyèlman pral rive kèlkeswa sa.
They seemed cruel.	Yo te sanble mechan.
We use the best strategies and advanced techniques to achieve the greatest results.	Nou itilize pi bon estrateji ak teknik avanse pou reyalize pi gwo rezilta.
The same can be said for option number two.	Menm bagay la tou ka di pou opsyon nimewo de.
It has no smell.	Li pa gen okenn sant.
They keep up the change.	Yo kenbe chanjman an.
Thought said you could help.	Te panse di ou ta ka ede.
Time and things change.	Tan ak bagay yo chanje.
That was the short version of the condition.	Sa ki te vèsyon an kout nan kondisyon an.
This book completely surprised me.	Liv sa a konplètman sezi m '.
Getting away from the game is difficult, especially at this level.	Lè w lwen jwèt la se difisil, espesyalman nan nivo sa a.
But there are a variety of ways to do this.	Men, gen yon varyete fason pou fè sa.
The more he thought about it, the more he liked it.	Plis li te panse sou li, plis li te renmen li.
The only other living thing is the dead.	Sèl lòt bèt vivan ki fè sa se moun ki mouri.
They and my parents don't know that.	Yo menm ak paran mwen yo pa konnen sa.
I never lost sight of the fact that he was not safe.	Mwen pa janm pèdi laperèz ke li pa an sekirite.
Not this !.	Se pa sa a!.
That's what this place was called.	Se konsa kote sa a te konn rele.
His own family will close the doors in his face.	Pwòp fanmi li pral fèmen pòt yo nan figi l '.
They had all the confidence, trust, love.	Yo te gen tout konfyans, konfyans, renmen.
I think this may be the problem.	Mwen panse ke sa a ka pwoblèm nan.
However, we rarely get to the end of the day.	Sepandan, nou raman rive nan fen jounen an.
Now the problem.	Koulye a, pwoblèm nan.
They are within the bounds of my family.	Yo nan limit nan fanmi mwen.
Or at least that's what he said to himself.	Oswa omwen se sa li te di tèt li.
Maybe he should mention the room.	Petèt li ta dwe mansyone chanm nan.
As in your code, factor from two different sources.	Kòm nan kòd ou a, faktè soti nan de sous diferan.
This process leads us naturally to certain boundary problems.	Pwosesis sa a mennen nou natirèlman nan sèten pwoblèm limit.
It might just be your chance to get into this.	Li ta ka sèlman chans ou pral jwenn nan sa a.
Many say it is the best.	Anpil moun di se pi bon an.
He has done this before.	Li te fè sa anvan.
I see her as a husband and a friend.	Mwen wè li kòm yon mari ak yon zanmi.
I said that.	Mwen te di sa.
No errors presented.	Pa gen okenn erè prezante.
I didn’t know how far it would go.	Mwen pa t 'konnen ki jan lwen li ta ale.
She said her parents could never understand her.	Li te di paran li pa janm ka konprann li.
That was my life.	Se te sa lavi mwen te siyifi pou.
I think your opinion is just for you.	Mwen panse ke opinyon ou se jis pou ou.
Now you continue.	Koulye a, ou kontinye.
However, this does not preclude the use of legal methods.	Men, sa pa anpeche yo sèvi ak metòd legal tou.
How about it ?.	Kouman sou li?.
That would be correct.	Sa ta kòrèk.
You would become a new man.	Ou ta tounen yon nouvo gason.
Focus more on the problem than the solution.	Konsantre plis sou pwoblèm nan pase solisyon an.
The group at the library stopped to greet and greet him.	Gwoup la nan bibliyotèk la te kanpe pou resevwa l ak akeyi l.
He led the group, you know.	Li te dirije gwoup la, ou konnen.
At the door of the back room.	Nan pòt la nan chanm nan dèyè.
Wait, you say.	Tann, ou di.
She should turn around and run back to her room.	Li ta dwe vire tounen epi kouri tounen nan chanm li yo.
But he could see no other option.	Men, li pa t 'kapab wè okenn lòt opsyon.
He should have one.	Li ta dwe gen youn.
So not too sure about that.	Se konsa, pa twò si sou sa.
So they pay them.	Se konsa, yo peye yo.
I hope he looks at everything.	Mwen espere ke li gade tout bagay.
There is pain lived.	Gen doulè te viv.
Your help came just when we needed it.	Èd ou te vini jis lè nou te bezwen li.
You are not yet born.	Ou poko fèt.
And home health.	Ak sante lakay.
They were never really a normal family, of course.	Yo pa t janm vrèman yon fanmi nòmal, nan kou.
It felt like it was in the air.	Li te santi tankou li te nan lè a.
A little bit of confusion here.	Yon ti kras nan konfizyon isit la.
None of the participants worked in the same home care services.	Okenn nan patisipan yo pa t travay nan menm sèvis swen nan kay la.
We will look into it.	Nou pral gade nan li.
So in the present case.	Se konsa, nan ka prezan an.
Just back home.	Jis tounen lakay ou.
He finally agrees to a deal.	Li finalman dakò ak yon kontra.
Unfortunately, this is not true.	Malerezman, sa pa vre.
How long he had been lying there, he had no idea.	Konbyen tan li te kouche la, li pa te gen okenn lide.
Soon the battle was over.	Byento batay la te fini.
Brain and heart.	Sèvo ak kè.
Let's get to the point.	Ann rive nan pwen an.
It seemed that it might end.	Li te sanble ke li ta ka fini.
And then it worked.	Apre sa li te travay.
Everything is our role.	Tout se wòl nou.
He is the first man to be sent home.	Li se premye gason ki te voye lakay li.
And there is something else you are missing.	Epi gen yon lòt bagay ou manke.
If she felt like she was home, she doesn’t show it.	Si li te santi ke li te lakay li, li pa montre li.
This means an object will appear smaller when farther away.	Sa vle di yon objè ap parèt pi piti lè pi lwen.
They love the freedom to run and play there.	Yo renmen libète pou yo kouri ak jwe la.
He was born on earth.	Li te fèt sou tè a.
The car is really fun.	Machin nan vrèman amizan.
They started slowly and picked up speed.	Yo te kòmanse dousman epi yo te pran vitès.
Focus on the most important thing.	Konsantre sou bagay ki pi enpòtan an.
That is one of my jobs.	Sa se youn nan travay mwen.
I talked to the others, but just a little bit.	Mwen te pale ak lòt moun yo, men jis yon ti kras.
There is no working traffic light.	Pa gen okenn limyè trafik k ap travay.
But they were looking.	Men yo t ap chèche.
It is difficult to give advice without meeting one of them.	Li difisil pou bay konsèy san yo pa rankontre youn nan yo.
He did this for his own son.	Li te fè sa pou pwòp pitit gason l.
All experiments were performed during the dark phase under red light.	Tout eksperyans yo te fèt pandan faz nwa a anba limyè wouj.
The case was settled out of court.	Ka a te rezoud deyò tribinal la.
Side effects were minor and similar in both groups.	Efè segondè yo te minè ak menm jan an nan tou de gwoup yo.
We don't see any of them tomorrow.	Nou pa wè anyen nan yo demen.
Everyone wants to help her.	Tout moun vle ede l.
The second example takes a more creative approach.	Dezyèm egzanp lan pran yon apwòch ki pi kreyatif.
We chose two different methods for this study.	Nou te chwazi de metòd diferan pou etid sa a.
In my opinion, money is made to be spent.	Dapre mwen, lajan yo fè yo dwe depanse.
I can’t imagine what it’s like to carry that with you.	Mwen pa ka imajine ki sa sa ye pou pote sa avèk ou.
Well, that answered my question.	Oke, sa te reponn kesyon mwen an.
I’m not sure how to do it.	Mwen pa fin sèten ki jan fè li.
It must be someone else.	Li dwe yon lòt moun.
They believed a successful relationship was essential for a normal life.	Yo te kwè yon relasyon siksè esansyèl pou yon lavi nòmal.
He liked it at first.	Li te renmen li nan premye.
He could not see anything from here.	Li pa t 'kapab wè anyen soti isit la.
Then he would have a kind of identity.	Lè sa a, li ta gen yon kalite idantite.
Chances are this is what it means.	Gen anpil chans sa a se sa ki vle di.
We did bigger things, but not better things.	Nou te fè pi gwo bagay, men pa pi bon bagay.
The beer was flat.	Byè a te plat.
Of course it would.	Natirèlman li ta.
Most of the day I will remain silent.	Anpil nan jounen m ap rete an silans.
Not bad government, yes.	Pa move gouvènman an, wi.
Whatever you call it, don’t fall for it.	Kèlkeswa sa ou rele l, pa tonbe pou li.
My real problem is the lack of things I write about.	Vrè pwoblèm mwen an se mank de bagay mwen ekri sou yo.
They were not an attack team.	Yo pa t yon ekip atak.
But this time, you put your anxiety skills to work for you.	Men, fwa sa a, ou mete konpetans enkyetid ou nan travay pou ou.
The answer itself is just wrong.	Repons nan tèt li se jis mal.
I will not try this week.	Mwen pa pral eseye semèn sa a.
Some people may call the whole thing weird.	Gen kèk moun ki ka rele tout bagay la etranj.
Stir quickly and turn off the heat.	Brase byen vit epi fèmen chalè a.
He could barely move his hand.	Li te kapab apèn deplase men l '.
We came into this world together.	Nou te vini nan mond sa a ansanm.
But he did not know why he did so many things.	Men, li pa t 'konnen poukisa li te fè divès bagay sa yo.
We never took drugs.	Nou pa t janm pran dwòg.
She is the only other person here her age.	Li se sèl lòt moun isit la laj li.
There was no choice in the matter.	Pa te gen okenn chwa nan zafè a.
This broadcast should always be on the air.	Emisyon sa a ta dwe toujou sou lè a.
He was injured in the process.	Li te blese nan pwosesis la.
I mean no.	Mwen vle di non.
It's a little.	Se yon ti kras.
Just fill and shoot !.	Jis ranpli epi tire!.
No one seemed to notice !.	Pa gen moun ki te sanble remake!.
Never in any trouble.	Pa janm nan okenn pwoblèm.
It is a festive city.	Se yon vil fèt.
I will say it again.	Mwen pral di li ankò.
Making peace with people should not be an option.	Fè lapè ak moun yo pa ta dwe yon opsyon.
The other eight were treated for minor injuries.	Lòt uit yo te trete pou blesi lejè.
He returned later with the results.	Li te retounen pita ak rezilta yo.
Cool slightly and taste.	Refwadi yon ti kras epi gou.
You can serve it at room temperature.	Ou ka sèvi li nan tanperati chanm.
That’s not as easy as it seems.	Sa pa fasil menm jan li sanble.
He moved me aside.	Li deplase m 'sou kote.
I just need to sit for a second.	Mwen jis bezwen chita pou yon segond.
Not like someone moving a body.	Pa tankou yon moun k ap deplase yon kò.
Last night you tried to find them.	Yè swa ou te eseye jwenn yo.
Now is the time to make some changes.	Kounye a se moman pou fè kèk chanjman.
That burned me.	Sa te boule m.
I love you, you love me.	Mwen renmen ou, ou renmen mwen.
So very sorry.	Se konsa, anpil regrèt.
If you love me you would want to do that.	Si ou renmen mwen ou ta vle fè sa.
But it worked for me.	Men, li te travay pou mwen.
But if he doesn’t, they won’t pass him.	Men, si li pa fè sa, yo pa pral pase li.
They want to do what is right under this description.	Yo vle fè sa ki dwat anba deskripsyon sa a.
Thanks for any advice.	Mèsi pou nenpòt konsèy.
He goes.	Li ale.
I came to him and turned to see the way we had come.	Mwen vin jwenn li la epi mwen vire pou m wè fason nou te vini an.
Thanks for understanding.	Mèsi pou konpreyansyon.
These make a wonderful unique gift.	Sa yo fè yon bèl kado inik.
The man stood up slowly and looked at her.	Mesye a leve kanpe dousman epi li gade l.
He is clearly well informed.	Li klèman byen enfòme.
It's a very good thing.	Se yon bagay trè bon.
This run was great, though.	Kouri sa a te gwo, menm si.
Anyway, it will be hidden.	Antouka, li pral kache.
When it was over, we hated each other.	Lè li te fini, nou te rayi youn lòt.
But then, people were afraid of this group.	Men, lè sa a, moun yo te pè nan gwoup sa a.
And it won’t take much of your time.	Epi li pa pral pran anpil tan ou.
Not a beautiful eye.	Pa yon bèl je.
Or you can just show them out.	Oswa ou ka jis montre yo deyò.
We spend more than a third of our lives sleeping, sleeping.	Nou pase plis pase yon tyè nan lavi nou ap dòmi, dòmi.
The plaintiff cannot win it either way.	Pleyan an pa kapab genyen li tou de fason.
Everyone was happy.	Tout moun te kontan.
Now they have it.	Kounye a yo genyen li.
I always take notes.	Mwen toujou pran nòt.
Her body is still female.	Kò li toujou fi.
That didn't end well.	Sa pa t fini byen.
Coming to war.	Rive nan lagè.
I go back home and go to the studio.	Mwen tounen lakay mwen epi mwen ale nan etid la.
One of my favorite authors.	Youn nan otè pi renmen m yo.
But something stopped him.	Men, yon bagay te kanpe l.
Forget the position of the guard.	Bliye pozisyon gad palè a.
I made him one, and he made me one.	Mwen fè l 'yon sèl, li fè m' yon sèl.
You expect more from him.	Ou espere plis de li.
It simply exists.	Senpleman egziste.
If her mother wanted to believe the worst in her, leave her.	Si manman l te vle kwè sa ki pi mal nan li, kite l.
He wouldn’t mind going to parties if he was with her.	Li pa ta deranje ale nan fèt si li te avè l '.
It will start where the movie ends.	Li pral kòmanse kote fim nan fini.
Your son should be nice brother.	Pitit gason ou a ta dwe bèl frè yo.
I mean we believe very well in what we put out.	Mwen vle di nou kwè trè byen nan sa nou mete deyò.
Let's do it right away.	Ann fè li touswit.
It sounds completely crazy dog.	Li son chen konplètman fou.
And they never got out of the run.	Epi yo pa t janm soti nan kouri a.
Negative test after negative test.	Tès negatif apre tès negatif.
He started the engine and turned up the heat.	Li te kòmanse motè a epi li te monte chalè a.
He seemed dead.	Li te sanble mouri.
We built your ship.	Nou bati bato ou a.
I let myself fall further still.	Mwen kite tèt mwen tonbe pi lwen toujou.
Not such a big deal.	Pa tankou yon gwo zafè.
That would be a mistake.	Sa ta yon erè.
That's why we chose you.	Se poutèt sa nou te chwazi ou.
No letter was answered.	Pa gen okenn lèt ki te reponn.
We created the model using three steps.	Nou te kreye modèl la lè l sèvi avèk twa etap.
I can deal with some changed plans.	Mwen ka fè fas ak kèk plan ki chanje.
All of the above.	Tout anwo a.
Out of the way.	Soti nan chemen an.
In the former case we end.	Nan ansyen ka a nou fini.
I wanted to live this experience regardless.	Mwen te vle viv eksperyans sa a kèlkeswa sa.
You just need to know how to tell her what to do.	Ou jis bezwen konnen ki jan yo di li sa pou w fè.
There was plenty of time for us together.	Te gen anpil tan pou nou ansanm.
No plan means no real focus.	Pa gen plan vle di pa gen okenn konsantre reyèl.
Control when you need it.	Kontwole lè ou bezwen li.
You got a lot of computers for your money.	Ou te resevwa yon anpil nan òdinatè pou lajan ou.
How was your weekend?	Kijan nou te pase wikenn nan?
Then the results were compared.	Lè sa a, rezilta yo te konpare.
If you fight them, you will fight the future.	Si w konbat yo, w ap konbat lavni.
It's the other.	Se lòt la.
This was a small town.	Sa a te yon ti vil.
Walk this year and advance.	Mache ane sa a ak avanse.
And it was perfectly wrong.	Epi li te parfe mal.
The school is very small and offers only basic classes.	Lekòl la piti anpil e li ofri sèlman klas debaz yo.
All outside in the open.	Tout deyò nan ouvè a.
I’m not quite sure how you do it.	Mwen pa byen si ki jan ou fè li.
It is, however, the future.	Li se, sepandan, tan kap vini an.
They don’t look at my direction.	Yo pa gade direksyon mwen.
It was the books.	Se te liv yo.
Don't believe that.	Pa kwè sa.
I'm not sure about you.	Mwen pa sèten sou ou.
Once he saw her tears.	Yon fwa li te wè dlo nan je l '.
He did what he did.	Li te fè sa li te fè.
I was nervous about this.	Mwen te nève sou sa a.
She put one leg out in front of her.	Li mete yon janm deyò devan l.
The problem, in my opinion, is that politics has disappeared.	Pwoblèm nan, nan opinyon mwen, se ke politik te disparèt.
Of course, you can use '' to remove them.	Natirèlman, ou ka itilize '' pou retire yo.
And he did not know.	Epi li pa t 'konnen.
In addition, the model is safe.	Anplis de sa, modèl la an sekirite.
You have yourself.	Ou gen tèt ou.
There are limits to how much you can save.	Gen limit nan konbyen lajan ou ka ekonomize.
At this point, they probably only have the pieces.	Nan pwen sa a, yo pwobableman gen sèlman moso yo.
Take whatever action you feel is appropriate.	Pran kèlkeswa aksyon ou santi ou apwopriye.
He did not have a suitable home to live in.	Li pa t gen yon kay ki apwopriye pou l viv ladan l.
That's a minute.	Sa se yon minit.
The man knew full well that they were ready.	Mesye a te konnen byen ke yo te pare.
He was angry.	Li te fache.
It simply disappeared.	Li te tou senpleman disparèt.
Alone, the description is minimal.	Pou kont li, deskripsyon an se minim.
I loved her company.	Mwen te renmen nan konpayi li.
Finally, short balance vs.	Finalman, balans kout vs.
I ran towards her.	Mwen kouri nan direksyon li.
To watch this video, click here.	Pou w gade videyo sa a, klike la.
I enjoyed the every moment.	Mwen te jwi la chak moman.
Stand firm on what you believe in.	Rete fèm sou sa ou kwè nan.
Much bigger this year.	Anpil pi gwo ane sa a.
But it was more than the physical activity.	Men, li te plis pase aktivite fizik la.
You see, the brain is a powerful thing.	Ou wè, sèvo a se yon bagay pwisan.
I saw that in his eyes and heard it in his voice.	Mwen te wè sa nan je l 'ak tande l' nan vwa li.
I walk a little further.	Mwen mache yon ti kras pi lwen.
Take them to heart.	Pran yo nan kè.
Is it bad.	Èske li move.
Be sure to mix things up.	Asire w ke w melanje bagay yo.
Here they come.	Men yo vini.
He was up here for an hour passing on the records.	Li te moute isit la pou yon èdtan ap pase sou dosye yo.
The figure moved slightly.	Figi a te deplase yon ti kras.
Or use the bad guy to do it.	Oswa itilize move nèg la pou fè li.
I’m in it here and there.	Mwen nan li isit la ak la.
So no help there.	Se konsa, pa gen èd la.
So many others around the world.	Se konsa, anpil lòt moun atravè mond lan.
That's about first and ten.	Sa a sou premye ak dis.
Met a number of interesting people on the ship.	Te rankontre yon kantite moun ki enteresan sou bato a.
The last best solution to our knowledge is new.	Dènye solisyon a pi bon nan konesans nou an se nouvo.
Such as free samples.	Tankou echantiyon gratis.
Everyone ran for it.	Tout moun kouri pou li.
I will pass and use your work as a reference.	Mwen pral pase epi sèvi ak travay ou kòm yon referans.
Decide what you mean before you say it.	Deside sa ou vle di anvan ou di li.
It was not a question.	Se pa t yon kesyon.
Those times could not come again.	Tan sa yo pa t 'kapab vini ankò.
I had no idea about my value as a person.	Mwen pa te gen okenn lide sou valè mwen kòm yon moun.
He had seen these figures before.	Li te wè figi sa yo anvan.
I couldn’t read it fast enough.	Mwen pa t 'kapab li li ase vit.
These plans never come true.	Plan sa yo pa janm vin reyalite.
He would miss her forever.	Li ta manke l pou tout tan.
You will understand in time.	Ou pral konprann nan tan.
He had no idea where they were going.	Li pa te gen okenn lide ki kote yo te ale.
If it is too thick, add a little of cooking water.	Si li twò epè, ajoute yon ti kras nan dlo pou kwit manje.
That gets a little complicated.	Sa vin yon ti kras konplike.
They must mean something very important.	Yo dwe vle di yon bagay trè enpòtan.
The price includes two adults and a car.	Pri a gen ladan de granmoun ak yon machin.
It does not change things, people, events or circumstances.	Li pa chanje bagay, moun, evènman oswa sikonstans.
Nor should anyone.	Ni ta dwe pèsonn.
Everyone knew him.	Tout moun te konnen l.
We are both my friends.	Nou tou de se zanmi m yo.
Both fingers, this is as good as this one gets.	Tou de dwèt, sa a se kòm bon jan yon sèl sa a vin.
He was nervous, damn, and he couldn’t.	Li te nève, modi, e li pa t 'kapab.
Brown, for several months.	Brown, pandan plizyè mwa.
This is a result of my injury.	Sa a se yon rezilta aksidan mwen an.
We are looking to get a breath of fresh air.	Nou ap chèche jwenn yon souf nan lè fre.
I know this is the truth.	Mwen konnen sa a se verite a.
You want to help them, feed them stuff, go ahead.	Ou vle ede yo, manje yo bagay, ale pi devan.
I have a better plan.	Mwen gen yon pi bon plan.
He was deeply wounded.	Li te blese pwofondman.
The gift in the box is not good.	Kado ki nan bwat la pa bon.
And now he is gone forever.	Epi kounyeya, li ale pou tout tan.
He had plenty.	Li te gen anpil.
The last thing he wanted was to be caught.	Dènye bagay li te vle se yo te kenbe.
Not in those exact words.	Pa nan mo egzak sa yo.
Member and let him know.	Manm epi fè l konnen.
I appreciate whatever positive things people say about me.	Mwen apresye kèlkeswa bagay pozitif moun di sou mwen.
We’ve seen that before.	Nou te wè sa anvan.
That made it just after ten.	Sa te fè li jis apre dis.
Let's go ahead.	Ann ale pi devan.
I saw it often enough and I knew it well.	Mwen te wè li ase souvan e mwen te konnen li byen.
This tree lies under the other trees.	Pye bwa sa a kouche anba lòt pyebwa yo.
It was nice to have him around.	Li te bèl te gen l 'otou.
I must join this battle.	Mwen dwe rantre nan batay sa a.
But this was one of them.	Men, sa a te youn nan yo.
I wanted to move home.	Mwen te vle deplase lakay mwen.
She looked at her parents who had a lot of confidence in her.	Li te gade paran li ki te gen anpil konfyans nan li.
We are very busy now with new construction.	Nou trè okipe kounye a ak nouvo konstriksyon.
They put him out.	Yo mete l deyò.
Well, tell you that.	Oke, di ou sa.
No such connections are intended here.	Pa gen okenn koneksyon sa yo gen entansyon isit la.
He didn’t need to be here.	Li pa t bezwen isit la.
He couldn't wait to see her.	Li pa t ka tann pou l wè l.
The remaining seven factors were found only in each study only.	Sèt faktè ki rete yo te jwenn sèlman nan etid sèlman chak.
It should lift it up a bit.	Li ta dwe leve l yon ti jan.
And probably would have sold a lot more.	Ak pwobableman ta gen vann yon anpil plis.
It is a common problem, kept common by silence.	Li se yon pwoblèm komen, kenbe komen pa silans.
But we describe the particular value we used in our experiences.	Men, nou dekri valè patikilye nou te itilize nan eksperyans nou yo.
It gets very cold in the winter.	Li vin trè frèt la nan sezon fredi a.
The air was very dark.	Lè a te nwa anpil.
That didn't change anything.	Sa pa t chanje anyen.
It turned out quite well.	Li te tounen byen byen.
Schedules vary by season.	Orè yo varye selon sezon an.
The state does not address this argument.	Leta pa adrese agiman sa a.
But more can be done.	Men, plis ka fè.
The course material includes a brief literature review.	Materyèl kou a gen ladann yon revizyon literati tou kout.
Everyone stands in silence for a majority of the video.	Tout moun kanpe an silans pou yon majorite nan videyo a.
Well, whatever it is.	Oke, kèlkeswa sa li ye.
Take it away.	Pran l ale.
This is something else totally.	Sa a se yon lòt bagay totalman.
I would read through them, it might help.	Mwen ta li atravè yo, li ta ka ede.
Three of them were there when he got home.	Twa nan yo te la lè li rive lakay li.
Some of them are very close friends of mine.	Kèk nan yo se zanmi m yo trè pwòch.
And he had it both ways.	Epi li te gen li tou de fason.
The next day when he woke up, he was not there.	Nan demen lè li leve, li pa t la.
This is an important result.	Sa a se yon rezilta enpòtan.
Well there you go.	Ebyen la ou ale.
Because of this, they provide a great starting point for an explanation.	Poutèt sa, yo bay yon gwo pwen depa pou yon eksplikasyon.
Here we have the problem.	Isit la nou gen pwoblèm nan.
They are not really themselves.	Yo pa vrèman tèt yo.
We see what is happening here.	Nou wè sa k ap pase isit la.
I could tell by your arms and your legs.	Mwen te kapab di pa bra ou ak janm ou.
It's a foot.	Se yon pye.
Check back soon for the build.	Tcheke tounen byento pou bati a.
He thought maybe that was the way he said it.	Li te panse petèt se te jan li te di a.
You will be the mother of her children.	Ou pral manman pitit li yo.
After a few hours ice came.	Apre kèk èdtan glas te vini.
We couldn’t choose a better doctor.	Nou pa t 'kapab chwazi yon pi bon doktè.
I still can’t taste or smell.	Mwen toujou pa ka goute oswa pran sant.
To know it.	Pou konnen li.
They don’t want to go anywhere.	Yo pa vle ale nenpòt kote.
It is a perfectly reasonable question.	Li se yon kesyon parfe rezonab.
It’s you and you know it.	Se ou menm e ou konnen li.
There is no way to escape.	Pa gen mwayen pou chape.
I see no hope.	Mwen pa wè espwa.
It could be a word or part of a word.	Li ta ka yon mo oswa yon pati nan yon mo.
Leave his camera with one specific guard.	Kite kamera l 'ak yon sèl gad espesifik.
They are not for me.	Yo pa pou mwen.
He sent the knife again.	Li voye kouto a ankò.
They love children, and they don't see them very much.	Yo renmen timoun yo, epi yo pa wè yo anpil.
He was shot at the beginning of this fight in the shoulder.	Li te tire nan kòmansman batay sa a nan zepòl la.
It didn’t sound sorry.	Li pa t 'son regrèt.
My father saw them too.	Papa m te wè yo tou.
Find a time and place where you can focus.	Jwenn yon tan ak yon kote kote ou ka konsantre.
That's two for me.	Sa se de pou mwen.
He stood a little behind her and spoke without turning.	Li te kanpe yon ti kras dèyè li epi li te pale san li pa vire.
I mean, it was funny.	Mwen vle di, li te komik.
But my loss does not give peace.	Men, pèt mwen pa bay lapè.
Book A and decided to try it.	Liv A ak deside eseye li.
Therefore, regular users would not need to work with the source code.	Se poutèt sa, itilizatè regilye pa ta bezwen travay ak kòd sous la.
There are so many people around, you know.	Gen anpil moun ki alantou, ou konnen.
So I defined some other keys for that.	Se konsa, mwen defini kèk lòt kle pou sa.
They will literally run away from you.	Yo pral literalman kouri lwen ou.
Job was in the morning papers.	Jòb te nan jounal maten yo.
He is your friend.	Se zanmi w.
They were just so bad that they couldn’t hit each other.	Yo te jis tèlman move ke yo pa t 'kapab frape youn ak lòt.
He could not understand it.	Li pa t 'kapab konprann li.
No, this is not going to happen to me.	Non, sa a pa pral pase sou mwen.
Though he thought it, he never showed it.	Menm si li te panse li, li pa janm montre li.
Please go without me.	Tanpri ale san mwen.
Time for planting again comes quick.	Lè pou plante ankò vini rapid.
I'm not the police.	Mwen pa polis la.
Her smile was very beautiful.	Souri li te bèl anpil.
The first is the responsibility to tell the truth.	Premye pami yo se responsablite pou di laverite.
It was good to be away from a computer.	Li te bon yo dwe lwen yon òdinatè.
The crowd at the bar was watching him. 	Tout foul moun ki nan ba a t ap gade l. 
really simple strategy.	estrateji vrèman senp.
You as a user should see no difference.	Ou kòm itilizatè pa ta dwe wè okenn diferans.
He studied his eyes.	Li te etidye je l.
But then things changed.	Men, lè sa a bagay yo chanje.
He explains in more detail later on.	Li eksplike an plis detay pita sou.
Open your ears.	Louvri zòrèy ou.
Every race should have a point for it.	Chak ras ta dwe gen yon pwen pou li.
All participants in the experiment gave informed written consent.	Tout patisipan eksperyans lan te bay konsantman eklere alekri.
Don't worry, we'll cover you.	Pa enkyete w, nou kouvri ou.
If you can help in the next few days.	Si ou ka ede nan kèk jou kap vini yo.
Then we will see what we can do.	Lè sa a, nou pral wè sa nou ka fè.
I remember it very clearly.	Mwen sonje li trè klè.
Check every path, every function in every file.	Tcheke chak chemen, chak fonksyon nan chak dosye.
I believe this product could be something more than what it is.	Mwen kwè ke pwodwi sa a ta ka yon bagay pi plis pase sa li ye.
Look, my neck is big.	Gade, kou mwen gwo.
Let me treat you to his time.	Kite m trete w tan li.
He was moving in a different direction now.	Li t ap deplase nan yon lòt fason kounye a.
On top of my head, there is none in my head.	Sou tèt tèt mwen, pa gen okenn nan tèt mwen.
But at length gave way.	Men, nan longè te bay plas.
He was happy when everyone was finished.	Li te kontan lè tout moun te fini.
Its purpose is not obvious.	Objektif li se pa evidan.
I hold my breath.	Mwen kenbe souf mwen.
This is not mentioned.	Sa a pa mansyone.
Her mother called this morning.	Se manman l ki rele maten an.
Be free.	Ou dwe lib.
She looked at him and smiled.	Li te gade l epi li te souri.
It rarely worked for long.	Li raman te travay pou lontan.
A bad feeling about it.	Yon move santiman sou li.
Since it was my idea, it has become my project.	Depi se te lide mwen, li te vin pwojè mwen an.
Do this with a pair of unknowns.	Fè sa ak yon pè nan enkoni.
According to him, he found the gold.	Dapre sa li te di, li te jwenn lò a.
Just as you would run to the command line.	Menm jan ou ta kouri nan liy lòd la.
The old man was sitting beside him.	Gran nonm lan te chita bò kote l.
It would kill you.	Li ta touye ou.
Others would soon follow.	Gen lòt ki ta byento swiv.
Wish him luck.	Swete l chans.
I wouldn’t consider it essential, though.	Mwen pa ta konsidere li esansyèl, menm si.
Finding the right tech skills to take time.	Jwenn moun ki gen ladrès teknoloji dwat yo pran tan.
He is like everyone else.	Li tankou tout lòt moun.
There are different ways to plan the text.	Gen diferan fason pou planifye tèks la.
This could be a waste of resources.	Sa a ta ka yon fatra nan resous.
Let's go back to the speed of light.	Ann tounen nan vitès limyè a pou nou wè sa.
You need to do it only once.	Ou bezwen fè li yon sèl fwa.
If you want a stick, buy a car that came with one.	Si ou vle yon baton, achte yon machin ki te vini ak youn.
Workers meet demand.	Travayè yo satisfè demann lan.
We can't even find them at this point.	Nou pa menm ka jwenn yo nan pwen sa a.
If you send the letter, please send me a copy.	Si w voye lèt la, tanpri voye yon kopi ban mwen.
Surely that was not a normal answer.	Asireman sa pa t 'yon repons nòmal.
I knew he had done a couple of things.	Mwen te konnen li te fè yon koup nan bagay sa yo.
We removed it from the program after that.	Nou te retire l nan pwogram nan apre sa.
He could do that.	Li te kapab fè sa.
Then imagine trying to fight off that, for hours on end.	Lè sa a, imajine ap eseye goumen nan sa, pou èdtan sou fen.
I let myself be fooled.	Mwen kite pran tèt mwen.
Remove me from your email list immediately.	Retire m 'nan lis imèl ou imedyatman.
Still, we were late.	Poutan, nou te an reta.
This was really her address book.	Sa a te vrèman liv adrès li.
You know who we are now.	Ou konnen kiyès nou ye kounye a.
They had six children, three boys and three girls.	Yo te gen sis timoun, twa ti gason ak twa tifi.
Writing to her gives her emotional support.	Lè w ekri lèt ba li e konsa bay li sipò emosyonèl.
Or whenever he sees her, for that matter.	Oswa nenpòt lè li wè l ', pou pwoblèm sa a.
She could close and go home now.	Li te kapab byen fèmen epi ale lakay li kounye a.
He sat on the bed and laughed and laughed.	Li te chita sou kabann nan epi li ri e li ri.
I'm here.	Mwen la.
I am your father.	Mwen se papa ou.
We used to get together just for fun.	Nou te konn reyini ansanm jis pou nou fout.
The story is here.	Istwa a se isit la.
But it does not need protection.	Men, li pa bezwen pwoteksyon.
So is the music of birds.	Se konsa, se ak mizik la nan zwazo.
They often use drugs with their clients.	Yo souvan itilize dwòg ak kliyan yo.
Each story was too different.	Chak istwa te twò diferan.
No one was waiting in line for anything.	Pa gen moun ki t ap tann nan liy pou anyen.
But we don't have to decide this issue here.	Men, nou pa bezwen deside pwoblèm sa a isit la.
I just ran new air lines.	Mwen jis kouri nouvo liy lè yo.
This time the seat leg is broken apart from the impact.	Fwa sa a, janm chèz la kase apa de enpak la.
They lived in a slightly different world.	Yo t ap viv nan yon mond yon ti jan diferan.
It's their money.	Se lajan yo.
A yellow.	Yon jòn.
I don't want that to happen to me.	Mwen pa vle sa rive mwen.
I want to be saved.	Mwen vle sove.
This is a good exercise, so you should try it yourself.	Sa a se yon bon egzèsis, kidonk ou ta dwe eseye li tèt ou.
We were trying to feel each other out.	Nou t ap eseye santi youn lòt soti.
Maybe her daughter's return would improve things.	Petèt retou pitit fi li a ta amelyore bagay yo.
I did not receive an answer from him.	Mwen pa t resevwa yon repons nan men li.
Here they can find and observe people, standing still, talking or thinking.	Isit la yo ka jwenn ak obsève moun, kanpe toujou, ap pale oswa panse.
Not like something in itself.	Pa tankou yon bagay nan tèt li.
And he rolled the great man.	Apre sa, li woule gwo nonm lan.
He loved them as much as he loved their father.	Li te renmen yo menm jan li te renmen papa yo.
It included the names of the accused.	Li enkli non moun akize pa t konnen.
You haven't gone far enough.	Ou pa tounen ase lwen.
Values ​​have names, which help when reading code.	Valè yo gen non, ki ede lè w ap li kòd.
They were also caught.	Yo te kenbe yo tou.
If he would make it back.	Si li ta fè l tounen.
You get tested and pushed on them.	Ou jwenn teste ak pouse sou yo.
And he wanted to do it right.	Epi li te vle fè li byen.
Take it easy on yourself.	Pran li fasil sou tèt ou.
It will be soon.	Li pral byento.
How little they knew.	Ala ti kras yo te konnen.
I have to focus on myself, my work, and my friends.	Mwen dwe konsantre sou tèt mwen, travay mwen ak zanmi mwen yo.
Nor anyone else.	Ni okenn lòt moun.
Suppose to protect us.	Sipoze pwoteje nou.
There is no evidence.	Pa gen okenn prèv.
He did not want to be seen.	Li pa t 'vle yo te wè.
Of course, these are valuable tools and skills.	Natirèlman, sa yo se zouti ki gen anpil valè ak ladrès ki gen anpil valè.
Everyone wants the best though.	Tout moun vle pi bon an menm si.
I can see it going.	Mwen ka wè li ale.
I trust you only to do this for me.	Mwen fè konfyans ou sèlman pou fè sa pou mwen.
As for me.	Kòm pou mwen.
Chances are you're happy.	Gen anpil chans pou w la bonè.
Second opinion is different for each method.	Dezyèm opinyon diferan pou chak metòd.
I can find it without others knowing we are interested.	Mwen ka jwenn li san lòt moun pa konnen nou enterese.
We learned our own way of training afterwards.	Nou te aprann pwòp fason nou nan fòmasyon apre sa.
I could see that he was surprised and happy.	Mwen te kapab wè ke li te sezi ak kontan.
Ask for it.	Mande pou li.
We kind of agree on that.	Nou yon kalite dakò sou sa.
He closed them again.	Li fèmen yo ankò.
A great way to help people.	Yon bon fason pou ede moun.
More important than relationships, feelings, mental health.	Pi enpòtan pase relasyon yo, santiman yo, sante mantal yo.
You may well have an infection.	Ou ka trè byen gen yon enfeksyon.
It really becomes a case too early.	Li vrèman vin tounen yon ka twòp twò bonè.
Well that's mostly it.	Oke se sitou li.
There was no point in doing anything.	Pa te gen okenn pwen nan fè anyen.
You don't believe that yourself.	Ou pa kwè sa ou menm.
I actually had this same problem just a couple of days ago.	Mwen aktyèlman te gen menm pwoblèm sa a jis yon koup jou de sa.
Then came the change.	Lè sa a, te vini chanjman an.
There is a catch to that.	Gen yon trape nan sa.
This is our second fruit break after exercise.	Sa a se dezyèm repo fwi nou an apre egzèsis.
If you are talking to someone, reach out and shake hands.	Si w ap pale ak yon moun lonje kò l epi pran men yo.
Let's have a lot of it.	Ann gen anpil nan li.
Both my parents work full time.	Tou de paran mwen travay aplentan.
There are two basic approaches.	Gen de apwòch debaz.
And, of course, he can't be more than a year old.	Epi, nan kou, li pa ka gen plis pase yon ane fin vye granmoun.
This is particularly clear regarding social systems.	Sa a se patikilyèman klè konsènan sistèm sosyal yo.
They appear.	Yo parèt.
For some, life is simple and the path is smooth.	Pou kèk moun, lavi a se senp epi chemen an se lis.
I don’t need to look toward the table.	Mwen pa bezwen gade nan direksyon tab la.
I went back to them.	Mwen tounen nan yo.
We never make records that people wanted us to make.	Nou pa janm fè dosye moun te vle nou fè yo.
These materials are generally quite expensive.	Materyèl sa yo jeneralman byen chè.
You know how the parties are.	Ou konnen ki jan pati yo ye.
It's too early to miss her mother.	Byen twò bonè pou w pa gen manman l.
I thought you gave up too easily.	Mwen te panse ou te abandone twò fasil.
There is no doubt about that.	Pa gen okenn dout sou sa.
If it does not get this energy, its cells begin to die.	Si li pa jwenn enèji sa a, selil li yo kòmanse mouri.
They lived their lives and he lived his own.	Yo te viv lavi yo epi li te viv pa l.
Someone wants to make money from you, my friend.	Yon moun vle fè lajan nan ou, zanmi m.
Also some more for myself.	Epitou kèk plis pou tèt mwen.
When he was with her, she was afraid.	Lè li te avèk li, li te pè.
There is no sign of anyone.	Pa gen okenn siy nenpòt moun.
I'm not perfect.	Mwen pa pafè.
Not only that.	Se pa sa sèlman.
We look at the product and the features.	Nou gade nan pwodwi a ak karakteristik yo.
Tour.	Tour.
Thanks again for following up.	Mèsi ankò pou swiv la.
She felt better now.	Li te santi li pi byen kounye a.
At low energy limits, both turns must be zero.	Nan limit enèji ki ba, tou de vire yo dwe zewo.
So for years, that’s what they used.	Se konsa, pou ane, se sa yo te itilize.
I want another test or another type of test.	Mwen vle yon lòt tès oswa yon lòt kalite tès.
It was a powerful scene.	Se te yon sèn byen pwisan.
I can't say we'll never do it.	Mwen pa ka di nou pap janm fè li.
Excellent for studying tone and color.	Ekselan pou etid ton ak koulè.
The shock, the worst, is over.	Chòk la, pi move a, te fini.
Regarding his experience in previous schools.	Konsènan eksperyans li nan lekòl anvan yo.
The blue one and the green one are the same.	Yon sèl ble a ak yon sèl vèt la se menm.
I think there may be others.	Mwen panse ke ka gen lòt moun.
Spend a lot of time now watching the birds.	Pase anpil tan kounye a gade zwazo yo.
We made life.	Nou te fè lavi.
It was funny like shit.	Li te komik tankou kaka.
The choice of method left the patient.	Chwa metòd la te kite pasyan an.
So was his wife and his son.	Se konsa, madanm li ak pitit gason l 'te ye.
It should not be brown.	Li pa ta dwe mawon.
Didn't live to see the plan completed.	Pa t 'viv yo wè plan an fini.
Growing up late.	Ap grandi an reta.
Use it at your own risk.	Sèvi ak li sou pwòp risk ou.
In fact, they pay a little less.	An reyalite, yo peye yon ti kras mwens.
I knew it wasn't a good idea to watch the movie.	Mwen te konnen li pa t 'yon bon lide yo gade fim nan.
See what he does to you.	Gade sa li fè ou.
They sell things.	Yo vann bagay yo.
There was a lot of bad luck that was built in its infancy.	Te gen yon anpil nan move chans ki te bati nan kòmansman li.
Resistance and change often begin in art.	Rezistans ak chanjman souvan kòmanse nan atizay.
His mother and then his brother raised him.	Manman l 'ak Lè sa a, frè l' elve l '.
So he got involved.	Se konsa, li te patisipe.
He could not bear to talk to the man in life.	Li pa t 'kapab sipòte pale ak nonm nan lavi a.
Make sure your products will work together.	Asire w ke ou pwodwi yo pral travay ansanm.
He won't forget that soon.	Li pap bliye sa byento.
At that time, women's books were selling better.	Nan epòk sa a, liv ki te gen ladann fi te vann pi byen.
Nor that of man.	Ni sa ki nan moun.
This needs to be supported.	Sa a bezwen sipòte.
Talk to me about a major issue.	Pale avè m de yon pwoblèm ki pi gwo.
Four, maybe five.	Kat, petèt senk.
Give everything a good amount of time to dry.	Bay tout bagay yon bon kantite tan pou sèk.
It just totally caught my attention.	Li jis totalman atire atansyon m '.
If you want to create a company, just create one.	Si ou vle kreye yon konpayi, jis kreye youn.
I came up with something that goes with the idea.	Mwen te vini ak yon bagay ki ale ak yon lide li te genyen.
It would most likely do nothing to accelerate economic growth.	Li ta gen plis chans pa fè anyen pou akselere kwasans ekonomik.
I don't think the law is too clear on that.	Mwen pa panse lalwa a twò klè sou sa.
We don’t want to mix the two.	Nou pa vle melanje de la.
He was killing her so badly.	Li tèlman mal li t ap touye l.
But she had a sister.	Men li te gen yon sè.
My review will be detailed, but honest.	Revizyon mwen an pral detaye, men onèt.
That happened once.	Sa te rive yon fwa.
This is surely correct.	Sa a se siman kòrèk.
New customers.	Nouvo kliyan.
We parted, you know.	Nou separe, ou konnen.
My father twice.	Papa m de fwa.
He knew it was wrong.	Li te konnen li te mal.
Guide us in the right way.	Gid nou nan chemen dwat la.
I just finished reading the article here.	Mwen jis fini li atik la isit la.
They can be beautiful.	Yo ka bèl.
He thought that once people left, his friends would go down.	Li te panse ke yon fwa moun te ale, zanmi l 'ta ap desann.
But no one had ever heard of such a ring.	Men, pèsonn pa t janm tande pale de yon bag konsa.
What is it.	Kisa li ye.
At more or less the same time.	Nan plis oswa mwens menm tan an.
Dad was there many times.	Papa te la anpil fwa.
I'll keep an eye out.	Mwen pral kenbe yon je deyò.
Don't ask me anything.	Pa mande m anyen.
He goes with someone too.	Li ale ak yon moun tou.
Keep my feet up.	Kenbe pye m 'leve.
Full of tears.	Dlo plen je l.
They caught me.	Yo kenbe m.
I run because it's fun.	Mwen kouri paske li plezi.
The outside was very clear with few or no windows.	Deyò a te trè klè ak kèk oswa pa gen okenn fenèt.
It is possible to change direction.	Li posib pou nou chanje direksyon.
I love watching them.	Mwen renmen gade yo.
Sometimes it makes a difference.	Pafwa li fè yon diferans.
Can't name a song.	Pa ka non yon chante.
He pulled me down into a chair beside him.	Li rale m 'desann sou yon chèz bò kote l'.
So it is an evil to kill.	Se konsa, li se yon mal yo touye.
Salt water.	Dlo sal.
The majority of students received prior services.	Majorite elèv yo te resevwa sèvis davans.
I will not let you be harmed.	Mwen p'ap kite anyen mal rive ou.
I learned that in medical studies.	Mwen te aprann sa nan etid medikal.
Others followed, some not nearly silent.	Lòt yo te swiv sa, kèk pa prèske silans.
Enter three or four characters that never appear together.	Antre twa oswa kat karaktè ki pa janm parèt ansanm.
It is ideal for people without children.	Li se ideyal pou moun ki pa gen timoun.
That brings me back.	Sa fè m tounen.
View the data.	Gade done yo.
These are private interests.	Sa yo se enterè prive.
He reached out and took one in his hand.	Li lonje men l, li pran youn nan men l.
High and low.	Segondè ak ba.
And that made me like her crazy tone even less.	Epi sa te fè m renmen ton fou li menm mwens.
These points are particularly important for mobile communication systems with others.	Pwen sa yo patikilyèman enpòtan pou sistèm kominikasyon mobil ak lòt moun.
She sets the tone and goes after the children.	Li mete ton an epi li ale dèyè timoun yo.
Something he felt but could not see, he moved so fast.	Yon bagay li te santi men li pa t 'kapab wè, li te deplase tèlman vit.
Yes, in an office.	Wi, nan yon biwo.
Company employees arrived earlier.	Anplwaye konpayi an te rive pi bonè.
It wasn’t, once.	Li pa t ', yon fwa.
Or any of the blood or smoke.	Oswa nenpòt nan san an oswa lafimen.
What a damn good idea.	Ala yon gwo lide fout.
Now look at you.	Koulye a, gade sou ou.
They either want you or they don't want to.	Yo swa vle ou oswa yo pa vle.
It's very nice, actually.	Li trè bèl, aktyèlman.
We didn't really know about that.	Nou pa t vrèman konnen sou sa.
There is great potential for the asset.	Gen gwo potansyèl pou byen la.
Then, about eight years ago, he died.	Lè sa a, anviwon uit ane de sa, li te mouri.
This game has a good balance.	Jwèt sa a te gen bon balans.
Don't worry about time.	Pa enkyete w sou tan.
The press went to him.	Laprès te ale nan li.
Nine people were taken to hospital.	Yo te mennen nèf moun lopital.
Here you go.	Men ou ale.
You can try but you will probably get injured in the process.	Ou ka eseye men ou pral pwobableman jwenn blese nan pwosesis la.
She never taught them to see this beauty.	Li pa janm anseye yo wè bote sa a.
They love the game.	Yo renmen jwèt la.
I know this cross has my name on it.	Mwen konnen kwa sa a gen non mwen sou li.
It shone on him.	Li te fè limyè sou li.
Then ask them if they would like to check another year.	Lè sa a, mande yo si yo ta renmen tcheke yon lòt ane.
It’s best to make it easy for myself.	Li pi bon pou fè li fasil pou tèt mwen.
He didn't try to move, he knew he was broken.	Li pat eseye deplase li, li te konnen li te kase.
In the process he produced completely new works of art.	Nan pwosesis la li te pwodwi konplètman nouvo travay nan atizay.
This is home.	Sa a se lakay yo.
Different from the others.	Diferan de lòt yo.
Keep in mind the age of the child.	Kenbe nan tèt ou laj timoun nan.
Like minutes or even hours apart.	Tankou minit oswa menm èdtan apa.
He leads her to the food market, everywhere.	Li mennen l nan mache manje a, toupatou.
I love how you look forward to your story.	Mwen renmen jan ou fikse espwa nan istwa ou yo.
The weather was.	Tan an te.
The interpretation of signs.	Entèpretasyon an nan siy.
What she wanted was another kind of daughter.	Sa li te vle se te yon lòt kalite pitit fi.
They must have nothing better to do.	Yo pa dwe gen anyen pi bon pou yo fè.
But to be honest, you really shook me.	Men, pou m onèt, ou vrèman souke m '.
I agree with your opinion on this.	Mwen dakò ak opinyon ou sou sa.
Where one goes, the other must follow.	Kote youn ale, lòt la dwe swiv.
This may take a few minutes.	Sa a ka pran kèk minit.
I will do this in the afternoon during my coffee break.	Mwen pral fè sa nan apremidi a pandan repo kafe mwen an.
They worked hard.	Yo te travay di.
For example, please see the code change below.	Pou egzanp, tanpri gade chanjman nan kòd anba a.
They can be bad too.	Yo ka move tou.
You can just tell by the way he sits.	Ou ka jis di fason li chita la.
A man died because of me.	Yon nonm te mouri poutèt mwen.
Leave them at the fish camp.	Kite yo nan kan pwason an.
I rolled out of the wall.	Mwen woule soti nan miray la.
Then it came out.	Lè sa a, li soti.
I knew he didn't really believe me, but that was fine.	Mwen te konnen li pa t vrèman kwè m, men sa te oke.
He stood and looked at her.	Li te kanpe e li te gade l.
In your situation, that is correct.	Nan sitiyasyon ou, ki kòrèk.
Here’s how you get to work.	Men ki jan ou jwenn travay.
Never send a man to work for a woman.	Pa janm voye yon gason fè travay yon fanm.
Such training has never been provided.	Yo pa t janm bay fòmasyon konsa.
You can break a sweat.	Ou ka kraze yon swe.
I tried, interesting certainly.	Mwen te eseye, enteresan sètènman.
The world will change.	Mond lan pral chanje.
It’s just now starting to get back in shape.	Li jis kounye a kòmanse tounen nan fòm.
He has shown it before.	Li te montre li anvan.
He never released me.	Li pa janm lage m '.
Surely they would appreciate that.	Se vre wi yo ta apresye sa.
I'm coming.	M'ap vini.
Bring to a boil, then cover with lower heat.	Pote nan yon bouyi, Lè sa a, kouvri ak pi ba chalè.
Not that it matters.	Se pa ke li enpòtan.
And there is no other story that would make any sense.	Apre sa, pa gen okenn lòt istwa ki ta gen okenn sans.
Somewhere somehow, someone gets an idea.	Yon kote yon jan kanmenm, yon moun vin yon lide.
They had to wall the kitchen.	Yo te oblije miray nan kwizin nan.
They are nothing.	Yo pa anyen.
Don’t tell them about achieving.	Pa di yo sou reyalize.
My job is not difficult.	Travay mwen pa difisil.
I'll tell you it.	Mwen pral di ou li.
But maybe they have.	Men, petèt yo genyen.
She smiled at my appearance.	Li te souri nan aparans mwen.
Well, part of it.	Oke, pati nan li.
I really didn’t want to die.	Mwen reyèlman pa t 'vle mouri.
I am the best person to die.	Mwen se moun ki pi bon pou mouri.
It is white, the size of a dinner plate.	Li se blan, gwosè a nan yon plak dine.
I had no work experience before.	Mwen pa te gen okenn eksperyans travay anvan.
Others are taking his role now.	Gen lòt ki pran wòl li kounye a.
We had one.	Nou te gen youn.
Live they are.	Viv yo se.
It was a long journey.	Se te yon vwayaj ki long.
Then they can hold us up for a while.	Lè sa a, yo ka kenbe nou leve pou yon ti tan.
I didn’t even consider my next step.	Mwen pa t menm konsidere pwochen etap mwen an.
I can see it coming.	Mwen ka wè li ap vini.
Looks like there are two guys taking the rest.	Sanble gen de nèg kap pran rès la.
He could use something to drink on the way home.	Li te kapab itilize yon bagay pou bwè sou wout lakay li.
They think and their actions.	Yo panse ak aksyon yo.
So to avoid what we have to live together.	Donk pou evite sa nou dwe viv ansanm.
The important things.	Bagay ki enpòtan yo.
None of these parameters were evaluated in this research.	Okenn nan paramèt sa yo te evalye nan rechèch sa a.
You never have to answer these questions.	Ou pa janm oblije reponn kesyon sa yo.
It was only a matter of time before they put their forces completely.	Se te sèlman yon kesyon de tan anvan yo mete fòs yo konplètman.
It helped keep things clinical.	Li te ede kenbe bagay yo nan klinik.
Control your thoughts and you can control your emotions.	Kontwole panse ou epi ou ka kontwole emosyon ou.
To call it.	Pou rele l.
Everyone sat in a circle for hours.	Tout moun te chita nan yon sèk pou èdtan.
It’s not good enough, my beautiful id.	Li pa bon ase, bèl id mwen.
I’m not good at these kinds of things.	Mwen pa bon nan kalite bagay sa yo.
Nor do we have a national food market.	Ni nou pa gen yon mache nasyonal pou manje.
You throw, then you get moving again.	Ou voye jete, Lè sa a, ou jwenn deplase ankò.
This request was denied.	Yo te refize demann sa a.
Now it's time to show you how.	Koulye a, li lè yo montre w kouman.
He had to move it to his other hand every other block.	Li te oblije deplase l 'nan lòt men l' chak lòt blòk.
There were some wonderful things.	Te gen kèk bèl bagay.
They were simply walking outside.	Yo te tou senpleman mache deyò.
I seem to be putting it off.	Mwen sanble ap mete li koupe.
I would be rich now.	Mwen ta rich kounye a.
There are many other things as well.	Genyen anpil lòt bagay tou.
It does not exist apparently.	Li pa egziste aparamman.
Or tonight, or even then.	Oswa aswè a, oswa menm lè sa a.
I didn’t get far in giving in fear.	Mwen pa t 'rive byen lwen nan bay nan pè.
My point is that you lack some focus.	Pwen de vi mwen se ke ou manke kèk konsantre.
They are long.	Yo long.
Is half fee.	Èske mwatye frè.
These were good men.	Sa yo te bon gason.
They do this thing and it looks good.	Yo fè bagay sa a epi li sanble bon.
I found this problem very strange.	Mwen te jwenn pwoblèm sa a trè etranj.
I don’t think we find them very effective.	Mwen pa panse ke nou jwenn yo trè efikas.
I will go over the questions with him in advance, several times.	Mwen pral ale sou kesyon yo avè l 'davans, plizyè fwa.
This just keeps getting better and better.	Sa a jis kontinye ap vin pi byen ak pi bon.
All we had to do was keep our current course.	Tout sa nou te dwe fè se kenbe kou aktyèl nou an.
And we are well on our way to that.	E nou byen sou wout pou sa.
The plain was empty.	Plèn nan te vid.
Good learning point.	Bon pwen aprantisaj.
It doesn’t surprise me that they turn on it.	Sa pa etone m ke yo vire sou li.
You will find more details below or you can click here.	Ou pral jwenn plis detay anba a oswa ou ka klike isit la.
Things are going well for me and my family.	Bagay yo ap mache byen pou mwen ak fanmi mwen.
They had to be the main defense of the city.	Yo te dwe defans prensipal vil la.
Of course, this is not the case.	Natirèlman, sa a se pa ka a.
Help me.	Ede mwen.
I get messy results.	Mwen jwenn rezilta dezodòd.
That focus on getting bigger.	Sa ki konsantre sou vin pi gwo.
People live here.	Moun ap viv isit la.
They make me dream.	Yo fè m rèv.
I need to calm down.	Mwen bezwen kalme.
The time has passed.	Lè a te pase.
They must have been abandoned on crossing.	Yo dwe te abandone sou travèse.
We introduce ourselves.	Nou prezante tèt nou.
It meant more.	Li te vle di plis.
These models have high quality only on some specific requirements.	Modèl sa yo gen bon jan kalite segondè sèlman sou kèk kondisyon espesifik.
I came to help her, and so on.	Mwen te vin ede l, e konsa.
Able to make collections.	Kapab fè koleksyon.
And that will not change.	E sa p ap chanje.
In rock and roll has been compared since.	Nan wòch ak woulo liv te konpare depi.
When customers call, our phone lines need to work.	Lè kliyan yo rele, liy telefòn nou yo bezwen travay.
In my book, this is a great product.	Nan liv mwen an, sa se yon gwo pwodwi.
You should choose it with the same care you choose the meat.	Ou ta dwe chwazi li ak menm swen ou chwazi vyann lan.
It is for today at five.	Li se pou jodi a nan senk.
If they are older, then it is.	Si yo pi gran, lè sa a se.
I had to give up hope.	Mwen te oblije abandone espwa.
Nothing in response.	Pa gen anyen nan repons.
It is true of the application.	Li se verite nan aplikasyon an.
I got up from my chair and touched his arm.	Mwen leve soti nan chèz mwen an epi touche bra l '.
But it is a wild animal.	Men, li se yon bèt sovaj.
You're not wrong to hear.	Ou pa fout tande.
It is not intended to provide legal or tax advice.	Li pa fèt pou bay konsèy legal oswa taks.
Others, they have places.	Lòt moun, yo gen kote.
Well at least it could be part of it.	Oke omwen li ta ka yon pati nan li.
You are our last hope.	Ou se dènye espwa nou.
Orders were firm, however, and they went.	Lòd yo te fèm, sepandan, epi yo ale.
You can stay on this and you will.	Ou ka rete sou sa a epi ou pral.
They called it the most personal device they had ever made.	Yo te rele li aparèy ki pi pèsonèl yo te janm fè.
The man followed her on foot.	Mesye a te swiv li a pye.
I understand more than you think.	Mwen konprann plis pase ou panse.
His eyes, dark and passionate.	Je l ', nwa ak pasyon.
I kept it to myself.	Mwen te kenbe li pou tèt mwen.
He noticed the wedding band.	Li remake bann maryaj la.
Literally within walking distance.	Literalman nan distans mache.
That’s when the story begins.	Se lè istwa a kòmanse.
Can you clear moral sense.	Èske ou ka klè sans moral.
I've had enough.	Mwen te gen ase.
You don’t see her face or anything.	Ou pa wè figi li oswa anyen.
I mean, it still more or less works.	Mwen vle di, li toujou plis oswa mwens travay.
There have been signs of progress since.	Te gen siy pwogrè depi.
They heard it.	Yo tande l.
Let him find his way back to himself.	Kite l 'jwenn wout li tounen tèt li.
There is nothing wrong with you.	Pa gen anyen ki regle pou ou.
Instead, we divided the book into three parts.	Olye de sa, nou te divize liv la an twa pati.
Hard to imagine.	Difisil imajine.
I think it will make the blog easier to follow.	Mwen panse ke li pral fè blog la pi fasil yo swiv.
He doesn’t have to prove anything.	Li pa oblije pwouve anyen.
It’s hard to imagine right now.	Li difisil pou imajine kounye a.
Without a smile.	San yon souri.
You change your breath.	Ou chanje souf ou.
But now there is a problem.	Men koulye a, gen yon pwoblèm.
Because of it.	Akoz li.
Met some really cool people.	Te rankontre kèk moun vrèman cool.
You must never come back here.	Ou pa dwe janm tounen isit la.
Well closer to the worst.	Byen pi pre pi move a.
Much smaller than you.	Anpil pi piti pase ou.
After many years of making music, now that really matters.	Apre plizyè ane fè mizik, kounye a sa vrèman enpòtan.
He would not be saved.	Li pa t ap sove.
But this must not be the case.	Men, sa pa dwe fèt la.
Blue indicates volume loss.	Blue endike pèt volim.
At this level is only for young people.	Nan nivo sa a se sèlman pou jèn yo.
Good job guys.	Bon travay mesye.
What a wonderful post.	Ala yon bèl pòs.
He says to come tomorrow.	Li di pou vini demen.
This creates a dark spot in the field of human vision.	Sa a kreye yon tach nwa nan jaden vizyon imen an.
I never had anyone order me to do anything.	Mwen pa t janm gen pèsonn ki te bay lòd pou m fè anyen.
He was not sure if he would follow.	Li pa t sèten si li ta pral swiv.
But that doesn’t make it right.	Men, sa pa fè li dwat.
The big bed stood in the corner.	Gwo kabann lan te kanpe nan kwen an.
He did not initially enjoy the team’s success.	Li pa t 'okòmansman jwi siksè ekip la.
Maybe even more.	Petèt menm plis.
Tomorrow he could hope again.	Demen li te kapab espere ankò.
There was nothing wrong with that.	Pa te gen anyen mal ak sa.
In five years things might be a more common place.	Nan senk ane bagay sa yo ta ka yon kote ki pi komen.
So make it clear in your mind.	Se konsa, fè li byen klè nan tèt ou.
Was really good.	Te vrèman bon.
And maybe he had a second thought.	E petèt li te gen yon dezyèm panse.
A great product for the price.	Yon gwo pwodwi pou pri a.
He stretched out his hand.	Li te lonje menl.
That's it, he should be ready to try.	Sa a, li ta dwe pare eseye.
Those words were so true.	Pawòl sa yo te tèlman vre.
But it will not take long.	Men, li pa pral pran tan.
The one who leads them can feel my presence.	Moun ki mennen yo a ka santi prezans mwen.
There is no room for anything else in my mind.	Pa gen plas pou anyen ankò nan panse mwen.
For the morning.	Pou maten an.
I’ve had it for like months.	Mwen te gen li pou tankou mwa.
But we were.	Men nou te ye.
I needed their help.	Mwen te bezwen èd yo.
She is still lying.	Li kouche toujou.
Stop for a second.	Sispann pou yon dezyèm fwa.
It was difficult to be prepared for an unknown threat.	Li te difisil yo dwe prepare pou yon menas enkoni.
Because yes, you are right.	Paske wi, ou gen rezon.
I am a man of faith.	Mwen se yon moun ki gen lafwa.
I was on number three.	Mwen te sou nimewo twa.
The doors were locked and there were no signs of the driver.	Pòt yo te fèmen epi pa gen okenn siy chofè a.
So my time was great.	Se konsa, tan mwen te gen gwo.
I had a great day with my wife and two children.	Mwen te pase yon bon jounen ak madanm mwen ak de pitit mwen yo.
The fact is, we don’t.	Reyalite a se, nou pa fè sa.
You look at what happened.	Ou gade sa ki te pase.
They will do it, but they know it is not a decision.	Yo pral fè li, men yo konnen se pa desizyon yo pran.
Stay in front of him, not over his head.	Rete devan l, pa sou tèt li.
The bad guys catch on.	Move mesye yo trape.
He wasn't sure he'd get a third.	Li pa t sèten li ta jwenn yon twazyèm.
If anything, they seemed stronger than before.	Si anyen, yo te sanble pi fò pase anvan.
Don’t make things difficult for yourself.	Pa fè bagay yo difisil pou tèt ou.
If we become active, we can gain influence.	Si nou vin aktif, nou ka genyen enfliyans.
The Internet, too, has made work possible.	Entènèt la, tou, te fè travay posib.
He waited a moment to be sure.	Li tann yon ti moman pou l asire w.
But not too long after the first.	Men, pa twò lontan apre premye a.
Maybe the only good one.	Petèt sèl bon an.
I can’t discuss it tonight.	Mwen pa ka diskite sou li aswè a.
It doesn’t really change my argument.	Li pa vrèman chanje agiman mwen an.
They made a hard left and were out.	Yo te fè yon goch difisil epi yo te deyò.
As expected, treated groups lost a significant amount of weight.	Kòm espere, gwoup trete pèdi yon kantite siyifikatif pwa.
I reach for a new pan and pull it in my direction.	Mwen lonje men pou yon nouvo chodyè epi rale li nan direksyon mwen.
I can see it there.	Mwen ka wè li la.
The children sit there for hours.	Timoun yo chita la pou èdtan.
I can’t quite agree with that.	Mwen pa ka byen dakò ak sa.
It just goes in the wrong direction.	Li jis ale nan move direksyon an.
Life on the road was put on him.	Lavi sou wout la te mete sou li.
Driving a car is a good example.	Kondwi yon machin se yon bon egzanp.
It is important.	Li enpòtan.
Time to do that.	Tan fè sa.
What with the clothes and lots of hair, we certainly look heavy.	Ki sa ki ak rad yo ak anpil cheve, nou sètènman gade lou.
Then we waited, and saw something white from the trees.	Lè sa a, nou tann, epi yo wè yon bagay blan soti nan pye bwa yo.
I’m not sure how to finish this project right now.	Mwen pa fin sèten kijan pou m fini pwojè sa a kounye a.
I quickly followed them, determined not to leave behind.	Mwen byen vit swiv yo, detèmine pou m pa kite dèyè.
No one died.	Pa gen moun ki mouri.
We may feel that we are the only ones who see the problem.	Nou gendwa santi tankou se nou sèlman ki wè pwoblèm nan.
Very confident.	Anpil konfyans.
Because they said it, that was the answer.	Paske yo te di li, se te repons lan.
It was like a man shooting a gun.	Se te tankou yon moun te tire yon zam.
It was reported to be six feet tall.	Li te rapòte ke li te sis pye wotè.
Dreams that speak of truth.	Rèv ki pale de verite.
No answer comes.	Okenn repons pa vini.
We are happy to open our front door again.	Nou kontan ouvri pòt devan nou an ankò.
He wouldn’t lie to me, not about something like that.	Li pa ta bay mwen manti, pa sou yon bagay konsa.
The more you drink the more you want.	Plis ou bwè plis ou vle.
Use tidal fields.	Sèvi ak jaden mare.
I need to think about that.	Mwen bezwen reflechi sou sa.
I like the way you think.	Mwen renmen fason ou panse a.
It is a combination.	Li se yon konbinezon.
Try to go.	Eseye ale.
It's hard to believe he's not here.	Li difisil pou kwè li pa isit la.
These were not really political issues.	Sa yo pa t vrèman pwoblèm politik.
But neither is it completely safe.	Men, ni li konplètman an sekirite.
No doubt about it, this was an insurance policy.	Pa gen dout sou li, sa a se te yon kontra asirans.
I want to know if I'm missing something.	Mwen vle konnen si mwen manke yon bagay.
You just can't really explain why.	Ou jis pa ka vrèman eksplike poukisa.
I picked it up two weeks before my due date.	Mwen vin pran li de semèn anvan dat mwen akouchman.
For the things you want.	Pou bagay ou vle yo.
I tied it to a list.	Mwen mare li nan yon lis.
There is a reference to context here.	Gen yon referans pou kontèks isit la.
Fire cannot cross that.	Dife pa ka travèse sa.
About a week later.	Apeprè yon semèn pita.
Find this blog and many other pages.	Jwenn blog sa a ak anpil lòt paj.
It was something he had been thinking about for a long time.	Se te yon bagay li t ap panse sou li depi lontan.
I’m not totally sure where to start.	Mwen pa totalman si ki kote pou m kòmanse.
We would have a lot of that.	Nou ta gen anpil nan sa.
That doesn’t change its value or value or quality.	Sa pa chanje valè li oswa valè oswa bon jan kalite.
It was the boys talking.	Se te ti gason yo pale.
The most likely level of risk is book value.	Nivo risk ki gen plis chans se valè liv.
It was gone, but it was too late.	Li te ale, men li te twò ta.
He looks like us, one said.	Li sanble ak nou, youn te di.
It has not changed.	Li pa chanje.
But this time, it should be.	Men, fwa sa a, li ta dwe.
The working class needs to be heard.	Klas travayè a bezwen tande.
He waited outside the station for three hours.	Li te rete ap tann deyò estasyon an pou twa èdtan.
Let’s see these needs as challenges.	Se pou yo wè bezwen sa yo kòm defi.
They found the car.	Yo jwenn machin nan.
I'm tired of this judgment anyway.	Mwen bouke ak jijman sa a kanmenm.
You helped create this situation.	Ou te ede kreye sitiyasyon sa a.
He spoke only for himself now.	Li te pale sèlman pou tèt li kounye a.
We didn’t close, even though we wanted to.	Nou pa t fèmen, menmsi nou te vle.
She looked pretty enough.	Li te sanble bèl ase.
They have never been in such a situation.	Yo pa t janm nan yon sitiyasyon konsa ekstrèm.
Typically, these programs focus on one aspect of physical education.	Tipikman, pwogram sa yo konsantre sou yon aspè nan edikasyon fizik.
We now give another example of a different nature.	Nou bay kounye a yon lòt egzanp nan yon nati diferan.
Particular results are not as important as the method.	Rezilta patikilye yo pa enpòtan menm jan ak metòd la.
So they will have to find a new name for themselves.	Se konsa, yo pral gen jwenn yon nouvo non pou tèt yo.
Freedom and emptiness do not go well together.	Libète ak tèt vid pa mache byen ansanm.
This is because, they are simply not fans.	Sa a se paske, yo tou senpleman pa fanatik.
I will do this thing.	Mwen pral fè bagay sa a.
Much changed in the years he went.	Anpil chanje nan ane li te ale.
Self is ultimately a concept.	Pwòp tèt ou se finalman yon konsèp.
It will make them mix in things, though.	Li pral fè yo melanje nan bagay sa yo, menm si.
Finally we get here.	Finalman nou rive isit la.
There are a variety of floor plans available to choose from.	Gen yon varyete de plan etaj ki disponib pou chwazi nan.
He just kept telling us we were stupid.	Li jis kontinye di nou nou te sòt.
Say it after me.	Di l apre mwen.
It has nothing in common with other things.	Li pa gen anyen an komen ak lòt bagay sa yo.
And production.	Ak pwodiksyon.
They will be nothing.	Yo pral pa anyen.
That would be impossible.	Li ta enposib.
It's like he has eyes behind his head.	Se tankou li gen je nan dèyè tèt li.
That came with living with the constant fear of being killed.	Sa te vini ak viv ak pè a konstan pou yo te touye.
They believe that they can see things that other normal people cannot.	Yo kwè ke yo ka wè bagay ke lòt moun nòmal pa kapab.
I was just focusing on the race.	Mwen te jis konsantre sou ras la.
He was always calm.	Tout tan li te kalm.
This needs more than water to finish it.	Sa a bezwen plis pase dlo pou fini l.
That is our goal now.	Se objektif nou kounye a.
Work with him as a team to make this a success.	Travay avè l kòm yon ekip pou fè sa a reyisi.
It prevents plants from burning themselves.	Li anpeche plant yo boule tèt yo.
You do this with the properties that you have access to most often.	Ou fè sa ak pwopriyete yo ke ou gen aksè a pi souvan.
With a look of great interest and participation.	Avèk yon gade nan enterè gwo ak patisipe.
And of course he looked for the coffee.	Ak nan kou li gade pou kafe a.
Whatever you decide to do, stick to your routine.	Kèlkeswa sa ou deside, kenbe woutin ou chwazi a.
We shouldn't tell him.	Nou pa ta dwe di l '.
It has learned to rise above its review.	Li te aprann monte pi wo pase revizyon li yo.
He waited for me to tell him more.	Li te tann mwen di l plis.
I couldn't think of anything but the fight.	Mwen pa t rive panse ak anyen men batay la.
They had everything covered.	Yo te gen tout bagay kouvri.
If this.	Si sa a.
He was my best friend.	Li te pi bon zanmi m.
You would hear about them now and then.	Ou ta tande pale de yo kounye a epi lè sa a.
That's what everyone had.	Se sa tout moun te genyen.
This is a great house waiting for someone to do.	Sa a se yon gwo kay ap tann pou yon moun fè.
No information can be found on it.	Li pa ka jwenn okenn enfòmasyon sou li.
Don't worry about how often this happens.	Pa enkyete w pou konbyen fwa sa rive.
Maybe it was wrong.	Petèt li te mal.
Because he really believes it.	Paske li vrèman kwè li.
I just can't anymore.	Mwen jis pa kapab ankò.
I wish you hadn't mentioned that.	Mwen swete ou pa t mansyone sa.
Not like others.	Pa tankou lòt moun.
He came to me.	Li te vin jwenn mwen.
Or what effect it has.	Oswa ki efè li genyen.
He wanted to know that he wanted to be his wife.	Li te vle konnen li te vle vin madanm li.
I have never heard of it before.	Mwen pa janm tande pale de li ankò jouk jounen jodi a.
Enough resources have been taken from this planet.	Yo te pran ase resous nan planèt sa a.
It still makes me laugh many years after the fact.	Li toujou fè m ri anpil ane apre reyalite a.
This time he was in control of the moment.	Fwa sa a se li menm ki te kontwole moman sa a.
It's a beautiful family scene.	Se yon bèl sèn fanmi.
These feelings do not stop.	Santiman sa yo pa rete.
The trees were finished.	Pye bwa yo te fini.
Point of truth.	Pwen verite.
Let's not have more.	Ann pa gen plis.
I love her memory.	Mwen renmen memwa li.
This is very important.	Sa a se trè enpòtan.
You have nothing to give.	Ou pa gen anyen pou bay.
But the stars make it worth the wait.	Men, zetwal yo fè li vo rete tann nan.
We appreciate your feedback.	Nou apresye fidbak ou.
Thus, they are part of the record.	Kidonk, yo fè pati dosye a.
She's not really sick.	Li pa vrèman malad.
The night is silent because of respect and fear.	Nwit la vin an silans akoz respè ak laperèz.
There was not much else to say.	Pa te gen anpil lòt bagay pou di.
I can see you walking away.	Mwen ka wè w ap mache ale.
No place like home.	Pa gen kote tankou lakay ou.
He was going to leave his wife and go with me.	Li te pral kite madanm li epi ale avè m '.
But he saw them both.	Men, li te wè yo tou de.
Then something funny happened.	Lè sa a, yon bagay komik rive.
I have never felt loved by so many people before.	Mwen pa janm santi mwen renmen anpil pa anpil moun anvan.
We will come back later and do some more.	Nou pral tounen pita epi fè kèk plis.
Even after you were arrested.	Menm apre yo te arete w.
The events that follow are not very clear.	Evènman ki swiv yo pa trè klè.
And yes we have a child.	E wi nou gen yon timoun.
This offer is open for one week.	Òf sa a louvri pou yon semèn.
Either they were afraid of something or worse.	Swa yo te pè pa yon bagay oswa pi mal.
Yes, it's standard, he said.	Se, li estanda, li te di.
Without opening your eyes, move your head to your right.	San ou pa louvri je ou, deplase tèt ou sou bò dwat ou.
He said no, his name could not.	Li te di non, non li pa t 'kapab fè sa.
Second, he never married and never had children.	Dezyèmman, li pa janm marye epi li pa janm fè pitit.
All types of study design were included except case reports.	Tout kalite konsepsyon etid yo te enkli eksepte rapò ka yo.
He drove and drove.	Li te kondwi e li te kondwi.
We are the future, it is the past.	Nou se tan kap vini an, li se sot pase a.
The scene was not easy to achieve.	Sèn nan pa te fasil reyalize.
However teachers suggest placing them in two different groups.	Sepandan pwofesè yo sijere yo mete yo nan de gwoup diferan.
The magic stories.	Istwa yo maji.
The song was broadcast on radio stations across the country.	Chante sa a t ap parèt sou radyo atravè peyi a.
I'm not proud.	Mwen pa fyè.
But there should be no.	Men, pa ta dwe genyen.
His heart says yes, but his mouth says no.	Kè li di wi, men bouch li di non.
So he shook his head.	Se konsa, li souke tèt li.
They are a way of being completely human.	Yo se yon fason pou yo te konplètman imen.
They will stop running in a minute and.	Yo pral sispann kouri nan yon minit ak.
Then an interesting addition happens.	Lè sa a, yon adisyon enteresan ap pase.
It often does.	Li souvan fè.
It could be done with bed now.	Li te kapab fè ak kabann kounye a.
I think for the money is the way to go.	Mwen panse ke pou lajan an se fason pou ale.
This life seemed far away.	Lavi sa a te sanble byen lwen.
And feel really sorry for you.	Epi santi w vrèman regrèt pou ou.
Well, he may be right.	Ebyen li ka gen rezon pou sa.
Every guy knows that.	Tout nèg konnen sa.
It was difficult to leave this group.	Li te difisil pou kite gwoup sa a.
He entered the next available and gave the address.	Li te antre nan pwochen an ki disponib epi li te bay adrès la.
Set aside and reduce heat to medium.	Mete sou kote epi redwi chalè a mwayen.
And he removed the balance.	Epi li retire balans lan.
A close friend of mine died too young.	Yon zanmi pwòch mwen te mouri twò piti.
You will not leave it and that is it.	Ou pap kite l e se sa.
But they did and showed him a chair.	Men, yo te fè epi yo montre l 'yon chèz.
Perform statistical analysis.	Fè analiz estatistik.
Something trying to catch him.	Yon bagay k ap eseye kenbe l.
Game is over when you do this a no mistake.	Se jwèt fini lè ou fè sa yon pa gen okenn erè.
I took samples.	Mwen pran echantiyon.
But let's be honest.	Men, an nou onèt.
Imagine if that person did not care.	Imajine si moun sa a pa t pran swen.
Hell, he explained it to me.	Lanfè, se li menm ki te esplike m sa.
There are only two ways.	Gen sèlman de fason.
Ask your family.	Mande fanmi w.
This product will protect.	Pwodwi sa a pral pwoteje.
She's still really upset.	Li toujou vrèman fache.
Create two variables using.	Kreye de varyab lè l sèvi avèk.
We'd love to help you check it out !.	Nou ta renmen ede w tcheke li!.
Or something in the air.	Oswa yon bagay nan lè a.
You want to feel free.	Ou vle santi w lib.
Somehow, it didn’t seem important until now.	Yon jan kanmenm, li pa te sanble enpòtan jiska kounye a.
Everything was fine.	Tout te byen.
Then try again.	Lè sa a, eseye ankò.
It has lived relatively long compared to previous reports.	Li te viv relativman lontan an konparezon ak rapò anvan yo.
The time of whole analysis process and each method was recorded.	Tan an nan pwosesis analiz antye ak chak metòd te anrejistre.
Or, she is doing these things because they benefit her customers.	Oswa, li ap fè bagay sa yo paske yo benefisye kliyan li.
If it’s winter and there are no leaves on the trees, that’s good.	Si se sezon fredi epi pa gen fèy sou pye bwa yo, sa a bon.
It was not, like nature, perfect.	Li pa t ', tankou lanati, pafè.
Like this is funny.	Tankou sa a se komik.
Perhaps that was another reason why he was so successful.	Petèt se te yon lòt rezon ki fè yo, kalite li a, te tèlman reyisi.
So now it is sales.	Se konsa, kounye a li se lavant yo.
And at this point it looks like ours.	Ak nan pwen sa a li sanble tankou nou la.
He watched.	Li te gade.
This is not group work.	Sa a se pa travay gwoup.
This is a failed part.	Sa a se yon pati ki echwe.
Reports, records.	Rapò yo, dosye yo.
Some people really knew what was going on.	Te gen moun ki te vrèman konnen sa k ap pase.
From the enemy.	Soti nan lènmi an.
Here are the facts.	Men reyalite yo.
And trust me, they brought it.	Epi fè m konfyans, yo te pote l.
Come, everyone, let's eat.	Vini non tout moun, ann manje.
Focus on the book.	Konsantre sou liv la.
Can give you my work sample if needed.	Ka ba ou echantiyon travay mwen si bezwen an.
I want you to know.	Mwen vle ou konnen.
You will be back here in a minute.	Ou pral tounen isit la nan yon minit.
Some stayed, but he knew where to find them.	Kèk te rete, men li te konnen ki kote pou jwenn yo.
That's what they see.	Se sa yo wè.
In any event.	Nan nenpòt evènman.
I don’t even know how to describe how cool they were.	Mwen pa menm konnen ki jan yo dekri jan yo te fre.
Who knew how far.	Ki moun ki te konnen ki jan lwen.
It's a wonderful business.	Se yon bèl biznis.
This limit is shown as solid red lines on the face.	Limit sa a montre kòm liy solid wouj sou figi a.
So there is this big tree right outside our window.	Se konsa, gen gwo pye bwa sa a dwat deyò fenèt nou an.
I think a lot of people wanted it.	Mwen panse ke anpil moun te vle li.
A big bone.	Yon gwo zo.
Life was very difficult.	Lavi te difisil anpil.
It has been called that for many years.	Li te rele konsa pou anpil ane.
So with the third and the fourth.	Se konsa ak twazyèm lan ak katriyèm lan.
Any claim.	Nenpòt reklamasyon.
Maybe it will help you when the weather is bad this winter.	Petèt li pral ede w lè move tan an se move sezon fredi sa a.
Yes, it takes a while.	Wi, li pran yon ti tan.
Have a lunch meeting with a friend.	Fè yon reyinyon manje midi ak yon zanmi.
I want it so badly.	Mwen vle sa tèlman mal.
I could have stories to tell.	Mwen te kapab gen istwa pou rakonte.
One or two years in a company.	Youn oswa de ane nan yon konpayi.
But the open door presents a welcome opportunity.	Men, pòt la louvri prezante yon opòtinite akeyi.
But there were some changes.	Men, te gen kèk chanjman.
I see one ring.	Mwen wè yon sèl bag.
However, more important than setting a target is actually achieving it.	Sepandan, pi enpòtan pase mete yon sib se aktyèlman reyalize li.
We both went through something.	Nou tou de te pase nan yon bagay.
And it is thanks to them in many ways.	Epi se gras a yo nan plizyè fason.
Each experimental group had five animals.	Chak gwoup eksperimantal te gen senk bèt.
I saved the message.	Mwen sove mesaj la.
An initial attempt failed.	Yon premye tantativ echwe.
If we are here, we are here.	Si nou la, nou la.
They did not know what had happened to them.	Yo pa t konnen sa ki te frape yo.
No words for the confusion.	Pa gen mo pou konfizyon an.
I did it wrong.	Mwen te fè li mal.
My breathing began to accelerate, making it easier to notice.	Respirasyon mwen te kòmanse akselere, sa ki fè li pi fasil pou remake.
Not to mention me.	Pa mansyone mwen.
The problem may be simple but necessary.	Pwoblèm nan ka senp men solisyon nesesè.
He offered me five hundred dollars.	Li ofri m senksan dola.
Aspects of the study.	Aspè ki fèt nan etid la.
He had to turn his truck over.	Li te oblije fè kamyon l lan tounen lòtbò dlo a.
Then he smiled back.	Lè sa a, li souri tounen.
No significant side effects were observed.	Pa gen okenn efè segondè enpòtan yo te obsève.
But they make us who we are.	Men, yo fè nou ki moun nou ye.
It was a matter of survival.	Se te yon kesyon de siviv.
Even after two services, the problem continues.	Menm apre de sèvis, pwoblèm nan kontinye.
Now we will prove the first part.	Koulye a, nou pral pwouve premye pati a.
It came out.	Li soti.
People take various drugs for different things.	Moun ki pran plizyè dwòg pou diferan bagay.
He had a wonderful life.	Li te gen yon bèl lavi.
For the whole year.	Pou tout ane a.
Or worse, having to look at the ground.	Oswa pi mal, oblije gade tè a.
It didn't take me long to get to music.	Sa pat pran tan pou m rive nan mizik.
He tells one of us.	Li di youn nan nou.
It is not clear how these results influence local control.	Li pa klè ki jan rezilta sa yo enfliyanse kontwòl lokal yo.
He watched the whole movie.	Li te gade fim nan tout antye.
Someone else would feel something.	Yon lòt moun ta santi yon bagay.
Then indeed we might expect.	Lè sa a, tout bon nou ta ka espere.
But it doesn't mean anything to me anymore.	Men li pa vle di m anyen ankò.
But he received nothing.	Men, li pa resevwa anyen.
This is right on the money.	Sa a se dwa sou lajan an.
It doesn't make much difference.	Li pa fè anpil diferans.
There are basically at least two reasons for this.	Fondamantalman gen omwen de rezon pou sa.
Plans often come to nothing.	Plan ki souvan rive nan anyen.
I just help them use the water.	Mwen jis ede yo sèvi ak dlo a.
But you brought it on.	Men, ou te pote li sou.
The first track was local.	Premye tras la te lokal.
They closed the doors.	Yo fèmen pòt yo.
He took the child to the police station.	Li mennen timoun nan nan komisarya.
And there is no pressure to put her to bed.	E pa gen okenn nan presyon pou mete l nan kabann nan.
I needed the new key.	Mwen te bezwen nouvo kle a.
These are just my own personal feelings.	Sa yo se jis pwòp santiman pèsonèl mwen.
But nobody knows.	Men pèsonn pa konnen.
You remember it.	Ou sonje li.
We are going in the right direction.	Nou prale nan bon direksyon.
This is a great setting, more on that later.	Sa a se yon gwo anviwònman, plis sou sa pita.
Go, but be careful.	Ale, men fè atansyon.
I stopped crying after your words were spread.	Mwen te kite kriye apre pawòl ou te gaye yo.
Until school started.	Jiskaske lekòl te kòmanse.
People who know you.	Moun ki konn ou.
It should say at the bottom.	Li ta dwe di nan pati anba a.
It is not a style where you can tell the truth.	Se pa yon stil kote ou ka di laverite.
This was just advice not to buy into anything else.	Sa a te jis konsèy pa achte nan anyen ankò.
We don't know how.	Nou pa konnen ki jan.
I'm not doing anything wrong.	Mwen pa fè anyen mal.
I made one for myself before to see how it was.	Mwen te fè yon sèl pou tèt mwen anvan pou wè ki jan li te ye.
There can be no other.	Pa ka gen youn san lòt.
There are many things wrong with this scene.	Gen anpil bagay ki mal ak sèn sa a.
That doesn’t mean wait as in by trying.	Sa pa vle di rete tann kòm nan pa eseye.
This is something we should not talk about.	Se yon pwoblèm nou pa ta dwe gen pou nou pale ak.
However, one thing remains constant.	Sepandan, yon sèl bagay rete konstan.
The difference was that he believed them.	Diferans lan se te ke li te kwè yo.
See if anyone knows him.	Gade pou wè si gen yon moun li konnen.
Maybe one day, but not yet.	Petèt yon jou, men pa ankò.
This has now become a serious problem.	Sa a te kounye a vin tounen yon pwoblèm grav.
At this stage, we can have two points of view.	Nan etap sa a, nou ka gen de pwen de vi.
They opened her throat and took her tongue.	Yo louvri gòj li epi yo pran lang li.
He would like it.	Li ta renmen li.
The higher he went, the more he paid.	Pi wo a te ale, se plis youn te peye.
It's full of shit.	Li plen kaka.
For this reason, each unit is unique in design and function.	Pou rezon sa a, chak inite inik nan konsepsyon ak fonksyon.
They loved it.	Yo te renmen li.
You are so good.	Ou tèlman bon.
Only the second of these conditions is at issue in this case.	Se sèlman dezyèm nan kondisyon sa yo ki nan pwoblèm nan ka sa a.
Amazing build quality and sound for the price.	Etonan kalite konstriksyon ak son pou pri an.
Some of the work.	Gen kèk nan travay.
Not by the door, though.	Pa bò pòt la, menm si.
It’s a fun technique and not too difficult.	Li se yon teknik amizan epi li pa twò difisil.
This trip was bigger, better, and more prepared.	Vwayaj sa a te pi gwo, pi bon, ak plis prepare.
This gave him some time to think before continuing.	Sa te ba li kèk moman pou l reflechi anvan li kontinye.
It doesn’t simply play in the background.	Li pa tou senpleman jwe nan background nan.
He thought of me.	Li te panse de mwen.
I'm not happy.	Mwen pa plezi.
Figures came his way.	Chif te vin sou wout li.
These ears are not mine.	Zòrèy sa yo pa mwen.
You know you want to.	Ou konnen ou vle.
Not enough time.	Pa ase tan.
I need to kill to make it work.	Mwen bezwen touye pou fè li mache.
I am patient.	Mwen pran pasyans.
Everything is black and white.	Tout se nwa ak blan.
No added sugar.	Pa gen sik ajoute.
They will do things differently there.	Yo pral fè bagay yo yon fason diferan laba.
Arise, son.	Leve tanpri, pitit gason.
Initially it divided its forces into eight zones.	Okòmansman li te divize fòs li yo an uit zòn.
I can't ask for it.	Mwen pa ka mande li.
He could not read what was in them.	Li pa t 'kapab li sa ki te nan yo.
That is the problem.	Sa se pwoblèm nan.
In some ways, this is true.	Nan kèk fason, sa a se vre.
We never mention anything about why we are doing this.	Nou pa janm mansyone anyen sou poukisa nou ap fè sa.
I had a name.	Mwen te gen yon non.
This time it was not too late.	Fwa sa a li pa t twò ta.
I feel comfortable being unique or thinking differently.	Mwen santi mwen konfòtab pou mwen inik oswa panse yon fason diferan.
The girls came back to play with each other.	Ti fi yo tounen jwe youn ak lòt.
I thought this was a really weird idea.	Mwen te panse sa a se yon lide vrèman etranj.
And I don't get enough energy.	E mwen pa jwenn ase enèji.
Just information on request.	Jis enfòmasyon sou demann.
Only in this way will you have security and a bright future.	Se sèlman nan fason sa a ou pral gen sekirite ak yon avni briyan.
They ended their journey in a more comfortable silence.	Yo te fini vwayaj yo nan yon silans ki pi konfòtab.
Not just men.	Se pa sèlman gason.
We are born by and through, in pain.	Nou fèt pa ak nan, nan doulè.
Your business is falling apart.	Biznis ou a ap tonbe.
At the police station, he met others who had been arrested.	Nan komisarya a, li te rankontre lòt moun yo te arete.
Parents know their children better than anyone else.	Paran yo konnen pitit yo pi byen pase nenpòt lòt moun.
We review each below.	Nou revize chak anba a.
I will never be ready.	Mwen pap janm pare.
When her husband is forced to open his office, the marriage ends.	Lè mari l fòse louvri biwo li, maryaj yo fini.
Indeed, in many ways, it is not so rare.	Vreman vre, nan plizyè fason, li pa tèlman ra.
It was short and thin.	Li te kout ak mens.
But he keeps making mistakes.	Men, li kenbe erè.
They will be done in ten minutes, unless very thick.	Yo pral fè nan dis minit, sof si trè epè.
There must be something you are afraid of.	Dwe gen yon bagay ou pè.
It has many limitations.	Li gen plizyè limit.
Not sure what's wrong.	Pa sèten sa k ap pase mal.
They wanted us to put our arms around each other.	Yo te vle nou mete bra nou youn otou lòt.
Levels and rooms are identified by signs.	Nivo ak chanm yo idantifye pa siy.
Right, but it doesn’t seem to present a problem.	Dwa, men li pa sanble prezante yon pwoblèm.
Their children are just like your children.	Pitit yo se jis tankou timoun ou yo.
The key is balance.	Kle a se balans.
You would never do that with someone you love.	Ou pa ta janm fè sa ak yon moun ou renmen.
Instead, it works in the background.	Olye de sa, li travay nan background nan.
Like you said, today is my lucky day.	Tankou ou di, jodi a se jou chans mwen an.
Modern trials were higher than older ones.	Esè modèn yo te pi wo pase sa ki pi gran yo.
The scale is a good place to be by it.	Echèl la se yon bon kote yo dwe pa li.
He does not know which approach is most effective.	Li pa konnen ki apwòch ki pi efikas.
I won't be long.	Mwen pap ale lontan.
I simply loved it.	Mwen tou senpleman te renmen li.
I will not do that.	Mwen pa pral fè sa.
I can understand how it happened.	Mwen ka konprann ki jan li te rive.
Most of us do not know or even hear about them.	Pifò nan nou pa konnen yo oswa menm tande pale de yo.
So another work week will soon come to an end.	Se konsa, yon lòt semèn travay pral byento rive nan yon fen.
They will continue to work with us.	Y ap kontinye travay avèk nou.
They are designed to make tools, build things, change the environment.	Yo fèt pou fè zouti, konstwi bagay, chanje anviwònman an.
He refused.	Li te refize.
It was really fun.	Li te vrèman amizan.
This dropped him to the back of the field.	Sa a lage l 'nan do a nan jaden an.
Brown and green.	Brown ak vèt.
This is where the silence of the night helps.	Sa a se kote silans la nan mitan lannwit lan ede.
They would not need extra strength to handle them alone.	Yo pa ta bezwen fòs siplemantè pou okipe yo sèlman.
But some things should be clear.	Men, kèk bagay ta dwe klè.
Oh yes, the family was waiting to show me the place.	Oh wi, fanmi an te tann pou montre m kote a.
He has that going for it.	Li gen sa ale pou li.
You can do anything else.	Ou ka fè nenpòt lòt bagay.
But the cut at once would be too obvious.	Men, koupe nan yon fwa ta twò evidan.
And for parents out there to make this product.	Ak pou paran yo deyò fè pwodui sa a.
I think every year, the system grows.	Mwen panse ke chak ane, sistèm grandi.
I agreed to wait.	Mwen te dakò tann.
But now it's not over.	Men koulye a, li pa sou la.
We spent some time together.	Nou te pase kèk tan ansanm.
All authors analyze and discuss the data.	Tout otè analize epi diskite done yo.
But everything is different between us now.	Men, tout bagay diferan ant nou kounye a.
That all is not lost.	Ke tout bagay pa pèdi.
Would definitely stay longer.	Ta definitivman rete ankò.
It's just a game, he told himself again.	Se jis yon jwèt, li te di tèt li ankò.
There are many birds.	Gen anpil zwazo.
They were alone.	Yo, mwen menm, nou te poukont nou.
Something else seemed strange.	Yon lòt bagay te parèt dwòl.
Furthermore we cannot say anything at the moment.	Anplis de sa nou pa ka di anyen nan moman sa a.
I couldn't lift my head.	Mwen pa t 'kapab leve tèt mwen anlè.
However, this is not true.	Sepandan, sa a se pa vre.
I couldn't find the reason.	Mwen pa t 'kapab jwenn rezon an.
I think it was definitely the music.	Mwen panse ke li te definitivman mizik la.
Again network marketing is a very simple industry.	Ankò rezo zafè se yon endistri trè senp.
I was his student.	Mwen te etidyan li.
It's not our problem.	Se pa pwoblèm nou.
For many people moving for me.	Pou anpil moun k ap deplase pou mwen.
Her warmth seemed odd and familiar, at the same time.	Chalè li te sanble enpè ak abitye, an menm tan an.
Now was not the time.	Koulye a, pa t 'moman an.
You know how you feel when you are scared or excited.	Ou konnen santi w lè w pè oswa eksite.
I hear about it almost every day.	Mwen tande pale de li prèske chak jou.
So try your best immediately to live together.	Se konsa, eseye pi byen ou imedyatman pou viv ansanm.
He refused to do so.	Li te refize fè sa.
I had no time.	Mwen pa te gen okenn lè.
People saw this but did nothing to stop it.	Moun yo te wè sa men yo pa fè anyen pou yo sispann li.
I couldn't get my seat out.	Mwen pa t ka jwenn chèz mwen an deyò.
Because they must never know.	Paske yo pa dwe janm konnen.
This was the time to act.	Sa a te moman pou aji.
He could deal with it later.	Li te kapab fè fas ak li pita.
Don't try to call her either.	Pa eseye rele l tou.
This is awesome.	Sa a se awizom.
How long you cook the stock is really about you.	Konbyen tan ou kwit stock la se reyèlman sou ou.
All women.	Tout fanm yo.
Our families.	Fanmi nou yo.
I don't need your money.	Mwen pa bezwen kòb ou.
Then he would have even more problems.	Lè sa a, li ta gen menm plis pwoblèm.
I don't know what kind.	Mwen pa konnen ki kalite.
You were really nice.	Ou te vrèman bèl.
The exact method is used when appropriate.	Se metòd egzak la itilize lè sa apwopriye.
I’m just starting to see why.	Mwen kounye a jis kòmanse wè poukisa.
The room was cool, the air still.	Chanm nan te fre, lè a toujou.
I didn't miss it.	Mwen pa t manke li.
Think about what you are doing.	Reflechi sou sa w ap fè.
Patients received specific treatment with good results.	Pasyan yo te resevwa tretman espesifik ak bon rezilta.
The engine starts.	Motè a kòmanse.
I'm here to review your performance.	Mwen la pou revizyon pèfòmans ou.
Each component will provide a benefit.	Chak eleman pral bay yon benefis.
This is but one thing.	Sa a se men yon sèl bagay.
On your own computer.	Sou pwòp òdinatè w.
We weren’t looking at hard times or anything.	Nou pa t ap gade nan moman difisil oswa anyen.
If only he had put his hand on his weapon.	Si li te jis mete men l 'sou zam li.
The separate control cards received no therapy.	Kat kontwòl separe yo pa t resevwa okenn terapi.
I see straight through them.	Mwen wè dwat atravè yo.
For example, the patient's blood sample may need to be mixed.	Pou egzanp, echantiyon san pasyan an ka bezwen melanje.
Everyone has them.	Tout moun genyen yo.
This is just an attempt to save a small face.	Sa a se jis yon tantativ pou sove yon ti figi.
Information devices may hold users' personal data.	Aparèy enfòmasyon yo ka kenbe done pèsonèl itilizatè yo.
We must try deeper.	Nou dwe eseye pi fon.
No, don't look at me like that, let me explain.	Non, pa gade m konsa, kite m eksplike.
None of them are mine.	Okenn nan yo pa mwen.
The patient feels full for a longer period of time.	Pasyan an santi l plen pou yon peryòd tan ki pi long.
In about ten to twenty minutes, or a cool part, arrived.	Nan apeprè dis a ven minit yo, oswa yon pati fre, te rive.
More pages, bigger images, and even more events to cover.	Plis paj, pi gwo imaj, e menm plis evènman kouvri.
I came closer to the truth.	Mwen te vin pi pre verite a.
To say the least.	Pou di omwen.
The foundation should remain in the same position.	Fondasyon an ta dwe rete nan menm pozisyon an.
They have company names.	Yo gen non konpayi yo.
Family was inside us, not just outside the world.	Fanmi te anndan nou, pa sèlman deyò nan mond lan.
What really matters is how we close it.	Sa vrèman enpòtan se jan nou fèmen l.
For me, at least.	Pou mwen, omwen.
Not detected in the controls.	Pa detekte nan kontwòl yo.
I didn't look inside.	Mwen pa t 'gade anndan an.
Just a glass of water would be good.	Jis yon vè dlo ta bon.
Again it was quite an eye.	Ankò se te byen yon je.
We need to be specific about the parameters.	Nou bezwen espesifik sou paramèt yo.
See what they're doing in there.	Gade sa yo ap fè nan la.
It gets cold at night and very hot during the day.	Li vin frèt nan mitan lannwit ak trè cho pandan lajounen.
Defense focused on each other would score.	Defans konsantre sou youn ak lòt la ta fè nòt.
I have to play.	Mwen dwe jwe.
I will not be here.	Mwen p'ap la.
We need that kind of test.	Nou bezwen kalite egzamen sa a.
Again an interesting review.	Ankò yon revi enteresan.
Even then, they were not very successful in finding them.	Menm lè sa a, yo pa t gen anpil siksè nan jwenn yo.
He put a hand on one of his and smiled.	Li mete yon men sou youn nan pa l epi li souri.
We want to be good role models.	Nou vle vin bon modèl.
Worry for my son.	Enkyete pou pitit gason m nan.
This is the first time he has come.	Sa a se premye fwa li vini.
They shook hands and agreed to stay in touch.	Yo te bay lanmen e yo te dakò pou yo rete an kontak.
I felt normal.	Mwen te santi m nòmal.
I am always in touch with one of them.	Mwen toujou an kontak ak youn nan yo.
Your brain is different.	Sèvo ou diferan.
Was really looking forward to being at my wedding.	Te vrèman ap tann pou yo te nan maryaj mwen an.
But the action was worth no less.	Men, aksyon an te gen valè pa mwens.
Join an exercise group.	Antre nan yon gwoup egzèsis.
There will be no second escape.	Pa pral gen yon dezyèm chape.
All authors contribute to the design of the experiments.	Tout otè kontribye nan konsepsyon eksperyans yo.
In an instant, your whole world may change.	Nan yon moman, tout mond ou a ka chanje.
Leave these others and come to me.	Kite lòt moun sa yo epi vin jwenn mwen.
They can cause their enemies months, even years, of error.	Yo ka lakòz lènmi yo mwa, menm ane, nan erè.
Stock control becomes more difficult.	Kontwòl stock vin pi difisil.
It is great to be here.	Li se gwo gen isit la.
A court is.	Yon tribinal se.
You never know how or when you would die.	Ou pa janm konnen ki jan oswa ki lè ou ta mouri.
She followed her face and had a social smile.	Li te swiv figi e li te gen yon souri sosyal.
The drive, which normally takes about three hours, took seven.	Kondwi a, ki nòmalman pran apeprè twa èdtan, te pran sèt.
She has to go home and see her child.	Li oblije ale lakay li epi wè pitit li.
But he doesn't talk to me.	Men li pa pale avèm.
It could be tomorrow or tomorrow.	Li ta ka demen oswa demen.
Let him learn to know himself.	Se pou li aprann konnen tèt li.
They are afraid of the law.	Yo pè lalwa.
They know the feeling when it comes, however.	Yo konnen santiman an lè li rive, sepandan.
Even after all that happened.	Menm apre tout sa ki te pase.
However, this feature is not very useful.	Sepandan, karakteristik sa a pa itil anpil.
But there is a difference between being new and feeling new.	Men, gen yon diferans ant yo te nouvo ak santi yo nouvo.
I got up and ran to the bathroom.	Mwen leve, mwen kouri al nan twalèt la.
Finally, he looked at me again.	Finalman, li gade m ankò.
He had other boys with him.	Avè l te gen lòt ti gason.
But many details show a camera.	Men, anpil detay sou la montre yon kamera.
A third agreement was forced by the government.	Yon twazyèm akò te fòse pa gouvènman an.
Food, the better.	Manje, pi bon an.
Here is what happened.	Men sa ki te pase.
He did not die so that we would not have to die.	Li pa t mouri pou nou pa oblije mouri.
A step in the right direction.	Yon etap nan bon direksyon an.
That is sad.	Se sa ki tris.
There was something strange about this meeting, so personal.	Te gen yon bagay etranj nan reyinyon sa a, se konsa pèsonèl.
They are bigger than that.	Yo pi gwo pase sa.
No other cause was involved.	Pa gen okenn lòt kòz ki te enplike.
The other is far less so.	Lòt la byen lwen mwens konsa.
Things happened, he said.	Bagay yo rive, li te di.
I will take it as a threat.	Mwen pral pran li kòm yon menas.
It's simple and effective.	Li senp epi efikas.
But it gets better.	Men, li vin pi bon.
I offered to take you home instead.	Mwen te ofri pou m mennen w lakay ou pito.
For some.	Pou kèk.
The message cannot be received.	Mesaj la pa ka resevwa.
These are two types.	Sa yo se de kalite.
And certainly no time to be young.	Ak sètènman pa gen tan yo dwe jèn.
First, a very short background in the appropriate term.	Premyèman, yon background trè kout nan tèm nan apwopriye.
I approach putting a similar crew together for each event.	Mwen apwoche mete yon ekipaj ansanm menm jan an pou chak evènman.
I'm down here to talk to you.	Mwen desann la poum pale avèw.
I didn’t really know what to say.	Mwen pa t vrèman konnen kisa pou m di.
He's a great guy.	Li se yon gwo nèg.
Just enough to pass.	Jis ase pou pase.
I didn’t care what would happen to me.	Mwen pa t pran swen sa ki ta rive m '.
There is no hard evidence for it.	Pa gen okenn prèv difisil pou li.
Not sure what's going on.	Pa si sa k ap pase.
Cold weather makes you active.	Tan frèt fè ou aktif.
Every improvement they made was broken in a few years at best.	Chak amelyorasyon yo te fè te kase nan kèk ane nan pi bon.
Not so on other days.	Se pa t konsa nan lòt jou.
A moral cause in a very different condition.	Yon kòz moral nan yon kondisyon trè diferan.
Unfortunately, this is the best information available at the moment.	Malerezman, sa a se pi bon enfòmasyon ki disponib nan moman sa a.
Maybe it was the media, maybe politics.	Petèt se te medya yo, petèt politik.
its front ‘arms’ almost touch the floor.	'bra' devan li yo prèske manyen etaj la.
But there is no image.	Men, pa gen okenn imaj.
At some point in the past, they had to be built.	Nan kèk pwen nan tan lontan an, yo te dwe bati.
A more direct approach might work, I decided.	Yon apwòch ki pi dirèk ta ka travay, mwen deside.
And as they got bigger, so did they become more complex.	Epi kòm yo te vin pi gwo, se konsa yo te vin pi konplèks.
Because it’s a smaller bottle, it’s not expensive.	Paske se yon boutèy ki pi piti, li pa chè.
Behind was a secure wall.	Dèyè te gen yon miray ki an sekirite.
He signed me up for this book.	Li te enskri m 'pou liv sa a.
He could have won, but he didn’t.	Li te kapab genyen, men li pa t '.
They had one daughter.	Yo te gen yon sèl pitit fi.
I stand in front of a large group of people.	Mwen kanpe devan yon gwo gwoup moun.
It kind of feels too complicated and incredibly big for me.	Li kalite santi twò konplike ak ekstrèmman gwo pou mwen.
Too late in the day.	Twò ta nan jounen an.
Everything was in order.	Tout te nan lòd.
You wanted to break our contract.	Ou te vle kraze kontra nou an.
So he listened.	Se konsa li t'ap koute.
If we finish third, great.	Si nou fini twazyèm, gwo.
I need to work quickly.	Mwen bezwen travay byen vit.
He would never introduce them.	Li pa ta janm prezante yo.
Most kids don’t get to do that, but you have that option.	Pifò timoun pa jwenn fè sa, men ou gen opsyon sa a.
My women are far away and.	Fanm mwen yo byen lwen, epi.
There was no way to ever live this one down.	Pa te gen okenn fason yo janm viv yon sèl sa a desann.
Read the original article.	Li atik orijinal la.
Time to move on.	Tan pou w avanse.
But a few just do.	Men, yon jis kèk fè.
A bad sign.	Yon move siy.
Odd that he didn’t put any light on, though.	Enpè ke li pa te mete okenn limyè sou, menm si.
Maybe it was a.	Petèt li te yon.
We know about it now though.	Nou konnen sou li kounye a men.
You really can’t go wrong with this gift idea.	Ou reyèlman pa ka ale mal ak lide kado sa a.
You will trade time for money.	Ou pral komès tan pou lajan.
Only one shot.	Yon sèl piki sèlman.
There was no sound around him.	Pa t gen okenn son bò kote l.
He became very ill afterwards.	Li te vin malad anpil apre sa.
This means you couldn’t approach them or touch them until you would buy them.	Sa vle di ou pa t 'kapab apwoche yo oswa manyen yo jiskaske ou ta achte yo.
In doing so it will make my life more enjoyable.	Nan fè sa li pral fè lavi m 'pi plezi.
Anyone who does not know the circumstances would believe it.	Nenpòt moun ki pa konnen sikonstans yo ta kwè li.
It was good enough to try, anyway.	Li te bon ase pou eseye, de tout fason.
The word is that this is a bad thing.	Pawòl la se ke sa a se yon move bagay.
This will help you get a good night of sound sleep.	Sa a pral ede w jwenn yon bon nwit nan dòmi son.
I love your idea.	Mwen renmen lide ou.
Or read about it.	Oswa li sou li.
It’s too easy to be any good.	Li twò fasil yo dwe nenpòt ki bon.
I don’t want you to think about me.	Mwen pa vle ou panse sou mwen.
He didn’t believe me at first.	Li pa t 'kwè m' nan premye.
For me, that works even better.	Pou mwen, sa travay menm pi byen.
Hard to believe.	Difisil pou kwè.
There is an obvious conclusion to be made here.	Gen yon konklizyon evidan yo dwe fè isit la.
They would stand on each other's shoulders.	Yo ta kanpe youn sou zepòl lòt.
Like a beautiful, black, golden living.	Tankou yon bèl, nwa, lò k ap viv.
I know him better than anyone.	Mwen konnen l pi byen pase nenpòt moun.
Make room on your walls.	Fè plas sou mi ou yo.
We consider two cases.	Nou konsidere de ka.
All winter, spring, summer.	Tout sezon fredi, prentan, ete.
If you like variety, try something new every day of the week.	Si ou renmen varyete, eseye yon bagay nouvo chak jou nan semèn nan.
We'll have to keep watching.	Nou pral oblije kontinye gade.
He didn’t catch it.	Li pa t 'trape li.
No one has seen it since.	Pa gen moun ki te wè li depi.
I can’t rule that out.	Mwen pa ka eskli sa.
You know better.	Ou fè konnen pi byen.
He shook his head as if making a note.	Li souke tèt li kòmsi li t ap fè yon nòt.
But the input field does not get focused.	Men, jaden an opinyon pa jwenn konsantre.
Throughout the summer.	Pandan tout sezon ete a.
He didn't want to get out of bed.	Li pa t 'vle soti nan kabann nan.
His body was no longer under his control.	Kò li pa t anba kontwòl li ankò.
At least, that’s what I understand.	Omwen, se sa mwen konprann.
However, this does not work as it should.	Sepandan, sa a pa travay jan sa vle di.
Know enough to be afraid of sex but not informed about why.	Konnen ase yo pè sèks men pa enfòme sou poukisa.
Until you’ve settled into your plan, at least.	Jiskaske ou te etabli nan plan ou, omwen.
Once you enter this building, you never come out.	Yon fwa ou antre nan bilding sa a, ou pa janm soti.
The service camp was known by many names.	Kan sèvis la te konnen pa anpil non.
I shared a few things and shared a few things.	Mwen te pataje kèk bagay epi li te pataje kèk bagay.
My mother was very happy.	Manman m te kontan anpil.
What happened in this situation happened.	Sa ki te pase nan sitiyasyon sa a te pase.
There was nothing more to do to comfort her.	Pa te gen anyen ankò pou fè pou konsole l.
As if he did not understand the meaning of the request.	Kòm si li pa t 'konprann siyifikasyon an nan demann lan.
However, it was not.	Sepandan, li pa t '.
The problem is, the government doesn’t have the money.	Pwoblèm lan se, gouvènman an pa gen lajan an.
It is not yet on file.	Li poko nan dosye.
Raise strong women.	Leve fanm fò.
A green voice.	Yon vwa vèt.
You can’t identify one guy who was right for us.	Ou pa ka idantifye yon sèl nèg ki te bon pou nou.
From a public health perspective, however, our results are worrying.	Soti nan yon pèspektiv sante piblik, sepandan, rezilta nou yo se enkyetid.
It is very interesting to consider.	Li trè enteresan pou konsidere.
A fire destroyed our house.	Yon dife te detwi kay nou an.
My mind did.	Lide m te fè.
They accept him and love him.	Yo aksepte l e yo renmen l.
Write it on the same paper.	Ekri li sou papye menm.
Your day of freedom is here.	Jou libète w la la.
One such result is pages.	Yon rezilta konsa se paj.
You'll have to tell them.	Ou pral oblije di yo.
However, major problems wear with the brain and legs.	Sepandan, pi gwo pwoblèm mete ak sèvo a ak de pye yo.
At least that's for me.	Omwen se pou mwen.
Not people from that dark night.	Se pa moun ki soti nan nwit nwa sa a.
We need action.	Nou bezwen aksyon.
He was not used to it.	Li pa t 'abitye ye.
We could not stay with him.	Nou pa t 'kapab rete avè l'.
Police found the body behind a burning house.	Lapolis te jwenn kadav la dèyè yon kay ki te deja boule.
This was enough for the evening.	Sa a te ase pou aswè a.
I need to tell my man.	Mwen bezwen di mesye mwen an.
However, changing it did not help.	Sepandan, chanje li pa t ede.
Maybe he will never find you in it.	Petèt li pap janm jwenn ou ladan l.
You have very little choice now.	Ou gen anpil ti chwa kounye a.
Image effects.	Efè imaj.
This website was designed with you in mind.	Sit entènèt sa a te fèt ak ou nan tèt ou.
Your doctor will recommend other treatments first.	Doktè w la pral rekòmande lòt tretman an premye.
Until last week.	Jiska semèn pase a.
Try to imagine what life was like.	Eseye imajine ki jan lavi l te ye.
It is very reasonable.	Li trè rezonab.
When the team left the library, some generals wanted them.	Lè ekip la te kite bibliyotèk la, kèk jeneral te vle yo.
For more information on this, please click here.	Pou plis enfòmasyon sou sa, tanpri klike isit la.
But let’s face it, the action is open to further interpretation.	Men, kite nan tèt li, aksyon an ouvè a plis entèpretasyon.
Even bigger than before.	Menm pi gwo pase anvan.
Very well planned.	Trè byen planifye.
Contact the link to download the text file.	Kontakte lyen pou telechaje dosye tèks la.
Many lives would be saved.	Anpil lavi ta sove.
Hope you can find ways to fix it.	Espere ou ka jwenn fason pou ranje li.
Many people would see it.	Anpil moun ta wè li.
There is nothing special about that.	Pa gen anyen espesyal sou sa.
But no one seemed to mind.	Men, pa gen moun ki te sanble nan lide.
Both of these guys are crazy.	Tou de mesye sa yo fou.
I’m not the only person with a camera.	Mwen pa sèl moun ki gen yon kamera.
She wanted to talk but the emotions stuck in her throat.	Li te vle pale men emosyon yo te kole nan gòj li.
I might want him to continue playing with it.	Mwen ta ka vle l 'kontinye jwe ak li.
There’s nothing wrong with the way he felt, really.	Pa gen anyen ki mal ak fason li te santi a, reyèlman.
Luckily we have some effects.	Chans nou genyen kèk efè.
I love dogs.	Mwen renmen chen.
We see this in many realities.	Nou wè sa nan anpil reyalite.
This man is.	Nonm sa a se.
Overall, a very positive experience that is invaluable.	An jeneral, yon eksperyans trè pozitif ki bay anpil valè.
Here is relief along the way.	Men sekou sou wout la.
I turned away from her and looked at the water.	Mwen vire do ba li epi mwen gade dlo a.
It was a long distance call.	Se te yon apèl long distans.
The break was made.	Ti repo a te fèt.
I feel that.	Mwen santi sa.
And it is growing.	Epi li ap grandi.
There was no doubt in my mind that you would stop him.	Pa te gen okenn dout nan tèt mwen ke ou ta sispann l '.
I have written about it at least ten times on this blog.	Mwen te ekri sou li omwen dis fwa sou blog sa a.
See here for more details.	Gade la pou plis detay.
For some people, this right away, while others can take several months.	Pou kèk moun, sa a touswit, pandan ke lòt moun ka pran plizyè mwa.
Not critical.	Se pa kritik.
It’s not a quality.	Li pa yon bon kalite.
With the skin stuff and other health parameters.	Avèk bagay la po ak lòt paramèt sante.
He meant something, of which he was certain.	Li te vle di yon bagay, de sa li te sèten.
Heaven for you, stars for me.	Syèl la pou ou, zetwal yo pou mwen.
They usually live far away from each other.	Yo anjeneral viv byen lwen youn ak lòt.
I simply wanted to check if anyone else made the connection.	Mwen tou senpleman te vle tcheke si nenpòt lòt moun te fè koneksyon an.
I stopped, their faces looking.	Mwen sispann, figi yo gade.
I’ve had enough of that.	Mwen te gen ase nan sa.
You have too much love in you.	Ou gen twòp lanmou nan ou.
For a time everything was still.	Pou yon tan tout bagay te toujou.
Watch the push.	Gade pouse a.
It is a complex position.	Li se yon pozisyon konplèks.
He won’t ask, and you won’t tell him.	Li pa pral mande, epi ou pa pral di l '.
Down they fall again.	Desann yo tonbe ankò.
But he has never been in contact since.	Men li pa janm an kontak depi.
He said it was not a good time to talk.	Li te di se pa bon moman pou pale.
I can’t stand that we’re not best friends anymore.	Mwen pa ka sipòte ke nou pa pi bon zanmi ankò.
Good effort though.	Bon efò menm si.
We left early today, he said.	Nou kite bonè jodi a, li di.
It does, however, not have a course.	Li, sepandan, pa gen yon kou.
On it, id.	Sou li, id.
There was a lot of research, planning, and even training.	Te gen anpil rechèch, planifikasyon, e menm fòmasyon.
He suffered greatly.	Li te soufri anpil.
And he wants company.	Epi li vle konpayi.
He may be right.	Li ka gen rezon.
More on this and other decisions below.	Plis sou desizyon sa a ak lòt ki anba a.
So we don’t look at that anymore.	Kidonk nou pa gade sa ankò.
That was exactly what he had hoped for in the beginning.	Se te egzakteman sa li te espere nan kòmansman an.
He had to save her.	Li te oblije sove l.
Then she simply picked him up and brought him to the bedroom.	Lè sa a, li tou senpleman ranmase l ', li pote l' nan chanm lan.
A father mostly.	Yon papa sitou.
It was hardly quality.	Li te diman bon jan kalite.
I am happy with my decision to buy this place.	Mwen kontan ak desizyon mwen pou achte kote sa a.
Don’t ask me to donate blood however.	Pa mande m bay san sepandan.
Not about me.	Se pa sou mwen.
Your eyes must be closed and you must be asleep.	Je ou dwe fèmen epi ou dwe dòmi.
At worst, look out.	Nan pi move, gade deyò.
The first method represents the most expensive range.	Premye metòd la reprezante ranje ki pi chè.
The case is now here by a second call.	Ka a se kounye a isit la pa yon dezyèm apèl.
Touch some men like he’s just another kid.	Manyen kèk gason tankou li se jis yon lòt timoun.
And read it.	Epi li li.
We stopped it.	Nou sispann li.
And it wasn't good.	Epi li pa t byen.
I don’t want to get too caught up with it.	Mwen pa vle jwenn twò kenbe ak li.
There are extra pages.	Gen paj siplemantè.
It works there too.	Li travay la tou.
But we made a good movie.	Men nou te fè yon bon fim.
On the river something interesting happens.	Sou larivyè Lefrat la yon bagay enteresan k ap pase.
Tissue just works.	Tisi jis fonksyone.
She started sweating.	Li te kòmanse swe.
Research as much as you can and stay calm.	Rechèch otan ou kapab epi rete kalm.
No light, no heat.	Pa gen limyè, pa gen chalè.
But again, not the bad guy.	Men, yon lòt fwa ankò, pa move nèg la.
Don't ask me to do that, period.	Pa mande m 'fè sa, peryòd.
I will send someone to bring you, when the time comes.	Mwen pral voye yon moun pote ou, lè lè a ap rive.
I'm waiting for it.	Mwen ap tann li.
It was the reality of the whole situation.	Se te reyalite tout sitiyasyon an.
I thought they were true at the time.	Mwen te panse yo te vre nan moman an.
I have two parents.	Mwen gen de paran.
Then another hundred.	Lè sa a, yon lòt san.
Also, make sure it works.	Epitou, asire w ke li travay.
It's a balance.	Se yon balans.
They had it coming.	Yo te gen li vini.
Do it well.	Fè li byen.
This was a cheap option.	Sa a te yon opsyon bon mache.
Days later, we only got a couple of new comments.	Jou apre sa, nou sèlman te resevwa yon koup nan nouvo kòmantè.
Case reports were received in six studies.	Yo te resevwa fòm rapò ka nan sis etid.
It was fire, which fell from heaven.	Se te dife, ki te tonbe sot nan syèl la.
Don't take care of me.	Pa pran swen mwen.
My children were very happy there.	Pitit mwen yo te kontan anpil la.
I never go there.	Mwen pa janm ale la.
He was on his knees.	Li te sou jenou l.
He is young and firm and very light.	Li se jèn ak fèm ak trè limyè.
This was a terrible mistake.	Sa a te yon erè terib.
We did business and now it’s over.	Nou te fè biznis e kounye a li fini.
Let me remember that.	Kite m sonje sa.
That means more work for me.	Sa vle di plis travay pou mwen.
He just shook his head.	Li jis souke tèt li.
It will not be quick.	Li pa pral rapid.
Any number of people can play it.	Nenpòt kantite moun ka jwe li.
I write to read my own book.	Mwen ekri pou li pwòp liv mwen.
Too much heat can cause damage to the hair.	Twòp chalè ka lakòz domaj nan cheve a.
Now his eyes were closed.	Koulye a, je l 'te fèmen.
I have never been like that.	Mwen pa janm te konsa.
The stage, of course, was the dream.	Etap la, nan kou, se te rèv la.
And popular with the public.	Ak popilè ak piblik la.
Give you a real challenge.	Ba w yon defi reyèl.
They stay where they work.	Yo rete kote yo travay.
I’m older than that now.	Mwen pi gran pase sa kounye a.
I had no idea.	Mwen pa te gen okenn lide.
We can't agree.	Nou pa ka dakò.
However, we have observed.	Sepandan, nou te obsève.
But you understand when others think differently.	Men, ou konprann lè lòt moun panse yon lòt jan.
I didn’t think he did.	Mwen pa t 'panse li te fè.
Not yet.	Pa anko.
I mean really touch it.	Mwen vle di vrèman manyen li.
At one point he saw someone who looked like him.	Nan yon moman li te wè yon moun ki te sanble ak li.
It was hard, but he was right.	Li te difisil, men li te dwat.
We are all together.	Nou tout ansanm.
Fans hate it.	Fanatik rayi li.
This happened on both ends of the floor, by the way.	Sa a te pase sou tou de bout nan etaj la, nan chemen an.
You know what you have there.	Ou konnen sa ou genyen la.
The work or personal relationship.	Travay la oswa relasyon pèsonèl la.
So let's move on to the rope.	Se konsa, kite deplase sou kòd la.
Our results follow simply ago.	Rezilta nou yo swiv tou senpleman de sa.
You are not in a position to move.	Ou pa nan kondisyon pou w deplase.
However, we believe there was a connection.	Sepandan, nou kwè te gen yon koneksyon.
The violence has caused serious problems in building trust between the parties.	Vyolans la te lakòz pwoblèm grav nan bati konfyans ant pati yo.
They did not want peace.	Yo pa t vle lapè.
They will get enough, and it is.	Yo pral jwenn ase, e se li.
Your stress was caused by your resistance.	Estrès ou te koze pa rezistans ou.
Many of the buildings were white.	Anpil nan bilding yo te blan.
And his father.	Ak papa l '.
Don't sign anything today.	Pa siyen anyen jodi a.
There was something on his back.	Te gen yon bagay sou do l.
Rest was quiet.	Repoze te trankil.
They rarely lead early.	Yo raman mennen bonè.
I put on a little bit of last night and really enjoyed the style.	Mwen te mete yon ti tan nan yè swa ak reyèlman te jwi style la.
My daughter will have to go.	Pitit fi mwen an pral oblije ale.
There is no reason to do that anymore.	Pa gen okenn rezon pou fè sa ankò.
He died later from his injuries.	Li te mouri pita nan blesi li yo.
It was still feeling.	Li te toujou santi.
He could sell them for cash.	Li te kapab vann yo pou lajan kach.
It’s not a threat anymore.	Li pa yon menas ankò.
Hence I take the time to type today.	Pakonsekan mwen pran tan nan tape jodi a.
Local taxes on a subject that occur that your major states.	Taks lokal sou yon sijè ki rive ke pi gwo eta ou yo.
I knew the name.	Mwen te konnen non an.
I should ask the questions.	Mwen ta dwe poze kesyon yo.
But who cut it is another matter.	Men, ki moun ki koupe li se yon lòt pwoblèm.
In the end, a little bit of attention is needed.	Nan fen a, yon ti kras nan atansyon nesesè.
I ran away and married her.	Mwen kouri ale epi marye l '.
It's a winter day.	Se yon jou ivè.
But that goes now.	Men sa ale kounye a.
He had not been there before.	Li pa t 'la anvan.
I'll hear if you spoke.	Mwen pral tande si ou te pale.
Certainly didn’t expect you to be out working.	Sètènman pa t 'atann ou yo dwe deyò ap travay.
I hold my son and place him on my chest.	Mwen kenbe pitit gason m nan epi m mete l sou pwatrin mwen.
Other class members will not.	Lòt manm klas yo pa pral.
No, this is an original and character.	Non, sa a se yon orijinal ak karaktè.
The date of the meeting has not yet been set.	Dat reyinyon an poko fikse.
Dad thought you were talking about your daughter and your wife.	Papa te panse ou tap pale de pitit fi ou ak madanm ou.
That was exactly the choice he was making now.	Se te egzakteman chwa li t ap gade kounye a.
Patient medical records were reviewed.	Yo te revize dosye medikal pasyan yo.
She is now in her third year.	Kounye a li nan twazyèm ane li.
No significant differences were observed by product group.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te obsève pa gwoup pwodwi.
Show me anyone who doesn’t.	Montre m nenpòt moun ki pa fè sa.
I ran with them through the streets.	Mwen kouri avèk yo nan lari yo.
There is no evidence.	Pa gen okenn prèv.
But he has a plan of work.	Men, li gen yon plan nan travay yo.
Vision helps a leader prepare for the future.	Vizyon ede yon lidè prepare pou lavni an.
Write that down.	Ekri sa.
You look in place.	Ou gade nan plas.
But he was too strong, too broad and tall.	Men, li te twò fò, twò laj ak wo.
Still, it will do.	Toujou, li pral fè.
Our study has several limitations that should be considered.	Etid nou an gen plizyè limit ki ta dwe konsidere.
Let her think that her husband is dead.	Kite l panse ke mari l te mouri.
At least not on it.	Omwen pa sou li.
More technology will probably not fix these problems.	Plis teknoloji ap pwobableman pa ranje pwoblèm sa yo.
A rather long journey in that.	Yon vwayaj olye long nan sa.
Either will do.	Swa ap fè.
Season the chicken parts on both sides with salt, to taste.	Sezon pati yo poul sou tou de bò yo ak sèl, nan gou.
She was about to click on it when her expression changed.	Li te sou klike sou li lè ekspresyon li chanje.
Must be put together.	Dwe mete ansanm.
In just two minutes, he was gone.	Nan jis de minit, li te ale.
While we were still married.	Pandan nou te toujou marye.
Tonight would be good.	Aswè a ta bon.
The broadcast needs to change things.	Emisyon an bezwen chanje bagay yo.
If you don’t want the challenge, find another activity.	Si ou pa vle defi a, jwenn yon lòt aktivite.
Even then, nobody ever bought anything from them.	Menm lè sa a, pèsonn pa janm achte anyen nan men yo.
Soon, she left her parents' home.	Byento, li kite kay paran li.
It should not be so.	Li pa ta dwe dwe konsa.
The bad, to learn to live with it.	Move a, pou aprann viv ak li.
Well, leave it.	Oke, kite l '.
That way, you have complete control.	Nan fason sa a, ou gen yon kontwòl konplè.
He finds it in the right corner of the kitchen.	Li jwenn li nan kwen dwat kwizin nan.
This page is created for study purposes.	Se paj sa a kreye pou rezon etid.
Every day was.	Chak jou te.
But it results in a mistake.	Men, li rezilta nan yon erè.
Many surgical techniques are described.	Anpil teknik chirijikal yo dekri.
He probably does.	Li pwobableman fè sa.
Representative images of the cells for each model are shown.	Yo montre imaj reprezantatif selil yo pou chak modèl.
I never really understood why it was used in the first place.	Mwen pa janm reyèlman konprann poukisa li te itilize an plas an premye.
One of your girls.	Youn nan fi ou yo.
We are not put on earth for fault.	Nou pa mete sou latè pou fout.
We can deal with it in our own way later.	Nou ka fè fas ak li nan pwòp fason nou pita.
Practice it and let me know how it goes.	Pratike li epi kite m 'konnen ki jan li ale.
That at least requires a look to see.	Sa omwen mande yon gade wè.
Let’s assume this for a moment.	Se pou nou sipoze sa a pou yon ti moman.
Another scene stands out.	Yon lòt sèn kanpe deyò.
No sign of life.	Pa gen siy lavi.
They make up their minds about it and keep talking.	Yo fè tèt li sou li epi li kontinye pale.
Standing was risky being taken on guard.	Kanpe se te riske yo te pran sou gad.
I had to get out from behind them.	Mwen te oblije soti dèyè yo.
I guess we’ll have to wait and see.	Mwen devine nou pral oblije rete tann ak wè.
I just want some break in.	Mwen jis vle kèk repo nan.
So it was easy for me to get into politics.	Kidonk, li te fasil pou mwen antre nan politik.
I just never would have thought it.	Mwen jis pa janm ta panse li.
The truth was clear.	Se te verite a klè.
He still needed to find more words.	Li te toujou bezwen jwenn plis mo.
I can’t believe how everything is going well for you.	Mwen pa ka kwè kòman tout bagay ap mache byen pou ou.
It's not.	Li non.
The results are shown for comparison.	Yo montre rezilta yo pou konparezon.
They would watch it, though.	Yo ta gade l, menm si.
He did not ask what he was thinking.	Li pa t mande kisa li t ap panse.
Words cannot describe the scene that followed.	Mo pa ka dekri sèn ki te swiv la.
Sorry for that.	Dezole pou sa.
I broke three of her teeth.	Mwen te kase twa nan dan li.
Can be placed on any type of floor.	Ka mete sou nenpòt kalite etaj.
On foot, he is on his way to visit a sick friend.	A pye, li nan wout pou l vizite yon zanmi malad.
However, for this second step is not necessarily the case.	Sepandan, pou dezyèm etap sa a se pa nesesèman ka a.
He is our sweet hope.	Se li ki dous espwa nou.
The site is divided by the function three main areas.	Sit la divize pa fonksyon an twa zòn prensipal yo.
I took her blood pressure and it was a good blood pressure.	Mwen te pran tansyon li epi li te yon bon tansyon.
Can I be the first to see ?.	Èske mwen ka premye moun ki wè?.
They do not have the same value.	Yo pa gen menm valè.
I could trust her.	Mwen te kapab fè li konfyans.
You know how much time you will spend together.	Ou konnen konbyen tan ou pral pase ansanm.
What you can do.	Sa ou ka fè.
It does not feature other materials.	Li pa prezante lòt materyèl.
No one wanted this thing.	Pa gen moun ki te vle bagay sa a.
There is less agreement, however, on its cause.	Gen mwens akò, sepandan, sou kòz li yo.
This could be discussed at another opportunity.	Sa a ta ka diskite nan yon lòt opòtinite.
Now it was time to test his theory.	Kounye a li te moman pou teste teyori li.
We have a long and negative relationship with a variety of groups.	Nou gen yon relasyon long ak negatif ak yon varyete gwoup.
I was caught up in his game.	Mwen te kenbe nan jwèt li a.
Look here, for example.	Gade isit la, pou egzanp.
It helps you stay connected with the other world.	Li ede w rete konekte ak lòt mond lan.
I have to leave now.	Mwen oblije kite kounye a.
It may be useful for you to visit.	Li ka itil pou ou vizite a.
These include points and application costs.	Sa yo enkli pwen yo ak depans aplikasyon yo.
We put our money together, but it wasn’t yet.	Nou mete lajan nou ansanm, men li pa t 'ankò.
He shook his head, confused.	Li souke tèt li, konfonn.
I had to be strong for the kids.	Mwen te dwe fò pou timoun yo.
I turn off the heat and roll the windows.	Mwen fèmen chalè a epi woule fenèt yo.
You can save them.	Ou ka sove yo.
He left the room.	Li kite chanm lan.
Again, same thing.	Ankò, menm bagay.
Then it was developed into a more advanced video game.	Lè sa a, li te devlope nan yon jwèt videyo ki pi avanse.
Squeeze and set aside.	Peze epi mete sou kote.
Then he tells the lie.	Lè sa a, li di manti a.
Over time, everyone knew I was moving on.	Apre yon tan, tout moun ki te konnen m 'ap avanse sou.
But please help.	Men tanpri ede.
He closed the door.	Li fèmen pòt la.
We designed the experiment as follows.	Nou te fèt eksperyans la jan sa a.
When they refuse, he has other plans.	Lè yo refize, li gen lòt plan.
The easy solution to this problem would be direct calls.	Solisyon an fasil pou pwoblèm sa a ta dwe apèl dirèk.
Certainly that will be free.	Sètènman sa pral gratis.
So many sick men.	Se konsa, anpil gason malad.
The last half hour is hell for him.	Dènye demi èdtan an se lanfè pou li.
The procedure is relatively easy to master.	Pwosedi a se relativman fasil metrize.
Transfer to a bowl and keep warm.	Transfere nan yon bòl epi kenbe cho.
I'd rather have something '.	Pito m gen yon bagay'.
Without it, you just can’t do it.	San li, ou jis pa ka fè li.
I could barely function.	Mwen te kapab apèn fonksyone.
You have the bad guy.	Ou gen move nèg la.
I am not a criminal.	Mwen pa yon kriminèl.
In fact, we would be with them in their struggles.	An reyalite, nou t ap avèk yo nan lit yo.
Does not appear in the file.	Pa parèt nan dosye a.
Someone moves away and you slowly lose touch.	Yon moun deplase ale epi ou tou dousman pèdi kontak.
They were waiting for him.	Yo t ap tann li.
Some you click on, some you don’t.	Gen kèk ou klike sou yo, gen kèk ou pa fè sa.
This attention continues to this day.	Atansyon sa a kontinye jouk jounen jodi a.
We are for trade.	Nou se pou komès.
Only the first.	Se sèlman premye a.
My father should be in the system.	Papa m ta dwe nan sistèm nan.
What she brought to the wedding.	Ki sa li te pote nan maryaj la.
If we don’t share a language, it’s hard to share many other things.	Si nou pa pataje yon lang, li difisil pou pataje anpil lòt bagay.
He was like his father.	Li te tankou papa li ta renmen genyen an.
Another long silence.	Yon lòt long silans.
I couldn't see his face.	Mwen pa t 'kapab wè figi l'.
He said it was too early for the results to mean much.	Li te di li twò bonè pou rezilta yo vle di anpil.
I mean, day and night.	Mwen vle di, se lajounen kou lannwit.
The second, a local event in its third year.	Dezyèm lan, yon evènman lokal nan twazyèm ane li.
Join me on my journey around the world !.	Join mwen nan vwayaj mwen atravè mond lan!.
Each experiment was repeated twice unless otherwise indicated.	Chak eksperyans te repete de fwa sof si sa endike yon lòt jan.
The name of the man killed did not appear immediately.	Non nonm ki te touye a pa t parèt imedyatman.
Slowly he looked up and met her eyes.	Dousman li leve je l, li rankontre je l.
To find out what happened and where it was known.	Pou chèche konnen sa ki te pase ak ki kote li te ye.
What happened is interesting.	Sa ki te pase a enteresan.
That's the real deal.	Se vrè kontra a.
These are the exact same questions.	Yo se menm kesyon egzak yo.
For anyone else it was simply impossible.	Pou nenpòt lòt moun li te tou senpleman enposib.
They were out.	Yo te deyò.
I couldn't fight back.	Mwen pa t 'kapab goumen tounen.
He could tell her that.	Li te kapab di li sa.
This condition is known in the industry as free fall.	Kondisyon sa a se ke yo rekonèt nan endistri a kòm otòn gratis.
I just know some things you obviously don’t know.	Mwen jis konnen kèk bagay ou evidamman pa konnen.
I can be present with everyone and everything.	Mwen kapab rete prezan ak tout moun ak tout bagay.
He called his name but did not look back.	Li rele non li men li pa gade dèyè.
He did not have the skills to prove it.	Li pa t 'gen konpetans pou sa li pa t' kapab pwouve.
These colors are called memory colors.	Koulè sa yo rele koulè memwa.
I would go back to that time in a minute.	Mwen ta tounen nan tan sa a nan yon minit.
She loved that guy.	Li te renmen nèg sa.
We appreciate your concern, he says, but we have everything under control.	Nou apresye enkyetid ou, li di, men nou gen tout bagay anba kontwòl.
Don't wait for me, just run.	Pa tann mwen, jis kouri.
I certainly don’t like boys.	Mwen sètènman pa renmen ti gason.
Oh, that was a bad mistake.	Oh, se te yon move erè.
There is a concern that may arise.	Gen yon enkyetid ki ka rive.
They would not eat it.	Yo pa t ap manje l.
My hair stood on end.	Cheve sou bra mwen te kanpe.
And, that was sort of the core or contact with the community.	Epi, sa ki te sòt de nwayo a oswa kontak ak kominote a.
All right, kids.	Byen ale, timoun yo.
The weather is beautiful !.	Tan an bèl!.
That was good, he thought.	Sa te bon, li te panse.
Training will be required but this should be possible.	Fòmasyon yo pral mande men sa a ta dwe posib.
I don’t know why really.	Mwen pa konnen poukisa vrèman.
Everything went well, her dream job, it should happen.	Tout bagay te ale byen, travay rèv li, li ta dwe rive.
No doubt you have experienced the same thing.	Pa gen dout ou te fè eksperyans menm bagay la.
This is known to be a slow and expensive process.	Sa a se konnen yo dwe yon pwosesis dousman ak chè.
He was fifteen at the time.	Li te gen kenz nan moman an.
He did not try to stop the pain.	Li pa t eseye sispann doulè a.
Waiting was an option.	Ap tann se te yon opsyon.
Or rather, one day we learned he was dead.	Oswa pito, yon jou nou te aprann li te mouri.
He has never seen anyone else until now.	Li pa janm wè yon lòt moun jiska kounye a.
They were lost on this earth.	Yo te pèdi sou tè sa a.
The more parts are removed, the worse the performance.	Plis pati yo retire, se pi mal pèfòmans lan.
And it is, really.	Epi li se, reyèlman.
Such a short time for many changes.	Yon ti tan konsa pou anpil chanjman.
This could be the new norm.	Sa a ta ka nouvo nòmal la.
Each person was unique.	Chak moun te inik.
If you shine, you will be on their side.	Si w klere, w ap vin sou bò yo tou.
Stay home and stay alive.	Rete lakay ou epi kontinye viv.
Just shoot it.	Jis tire li.
Enjoy the ride !.	Jwi woulib la!.
There were about twenty of them.	Te gen anviwon ven ladan yo.
Very nice from you.	Trè bèl nan men ou.
She put her children first.	Li te mete pitit li yo an premye.
We do not force ourselves.	Nou pa fòse tèt nou.
Then a woman and a couple of older children came in.	Lè sa a, yon fanm ak yon koup nan timoun ki pi gran antre nan.
So now we have both.	Se konsa, kounye a, nou gen tou de.
We are under contact.	Nou anba kontak.
It’s amazing how many authors forget.	Li etonan konbyen otè bliye.
You start as a bubble.	Ou kòmanse kòm yon ti boul.
About what comes next.	Konsènan sa ki vini apre.
If it means it will happen.	Si li vle di li pral rive.
I just made a statement of fact about my choice to listen.	Mwen jis fè yon deklarasyon sou reyalite sou chwa mwen koute.
That is what makes our marriage so enjoyable.	Se sa ki fè maryaj nou an plezi anpil.
The music starts with four small images displayed on the screen.	Mizik la kòmanse ak kat ti imaj parèt sou ekran an.
But it didn't feel right.	Men, li pat santi bon.
I'll call you soon.	Mwen pral rele ou bonè.
This was important for his master.	Sa a te enpòtan pou mèt li.
You have to make money.	Ou gen pou fè lajan.
Some species can cause infections in humans and other animals.	Gen kèk espès ki ka lakòz enfeksyon nan imen ak lòt bèt.
V tired now.	V fatige kounya.
He shook them in front of me.	Li souke yo devan mwen.
The number of new species affected by the disease is declining.	Nimewo a nan nouvo espès ki frape pa maladi a ap desann.
He was not as old as he was.	Li pa te granmoun jan li te ye a.
I have to stop using this language.	Mwen oblije sispann sèvi ak lang sa a.
I took it with me.	Mwen pran l avè m.
Not too long ago five was the normal time.	Pa twò lontan de sa senk te lè nòmal la.
Give it more time.	Bay li plis tan.
He would be a great president.	Li ta pral yon gwo prezidan.
For example, words are human biological language.	Pa egzanp, mo yo se lang byolojik moun.
However, direct comparison is not possible.	Sepandan, konparezon dirèk pa posib.
The second is changing the function settings inside a function.	Dezyèm lan ap chanje anviwònman fonksyon anndan yon fonksyon.
When he took the stage, he quickly realized what had happened.	Lè li pran sèn nan, li byen vit reyalize sa ki te pase.
I did this a couple of times.	Mwen te fè sa yon koup fwa.
When he was happy, he knew it.	Lè li te kontan, li te konnen li.
Three healthy dogs were included.	Twa chen an sante yo te enkli.
If you can find one.	Si ou ka jwenn youn.
I love food.	Mwen renmen manje.
Just a block from her home.	Jis yon blòk soti lakay li.
And windows and lights.	Ak fenèt ak limyè.
But the new thing changes the old thing too.	Men, nouvo bagay la chanje ansyen bagay la tou.
Apparently we kept his eyes on her.	Aparamman nou te kenbe je l '.
We had that in the first half.	Nou te gen sa nan premye mwatye.
Moreover, we need you to be safe.	Anplis, nou bezwen ou an sekirite.
It's tonight.	Li la aswè a.
If you know a way, tell us.	Si w konnen yon fason, di nou.
Sometimes things go well, and sometimes they don’t.	Pafwa bagay yo mache byen, epi pafwa yo pa fè sa.
I will leave it on the market and keep the source available.	Mwen pral kite li sou mache a epi kenbe sous la disponib.
Appearance of the event.	Aparans evènman an.
I have a chance to find some in the series.	Mwen gen yon chans jwenn kèk nan seri a.
A desire to find some solution to the problems of existence.	Yon dezi jwenn kèk solisyon a pwoblèm yo nan egzistans.
He would not endanger his wife anymore.	Li pa ta mete fi li an danje ankò.
Do something.	Fè yon bagay.
For a new life, she probably had new clothes.	Pou yon nouvo lavi, li pwobableman te gen nouvo rad.
You imagine too much.	Ou imajine twòp.
That's not what he says.	Se pa sa li di.
We had a clear claim on the planet.	Nou te gen yon reklamasyon klè sou planèt la.
We started her therapy afterwards.	Nou te kòmanse terapi li apre sa.
They sat like that for several minutes.	Yo te chita konsa pou plizyè minit.
Hell, he might be one of them.	Lanfè, li ta ka youn nan yo.
Tomorrow morning, child.	Demen maten, pitit.
They should have someone explain it to them.	Yo ta dwe gen yon moun ki eksplike yo li.
I don't have that.	Mwen pa genyen sa.
Everyone wants to become number one.	Tout moun vle vin nimewo en.
If doing that works for you, that’s perfectly fine.	Si fè sa travay pou ou, sa pafètman byen.
It will be far from easy, but it will happen eventually.	Li pral lwen fasil, men li pral rive evantyèlman.
The woman went, as did the entire court.	Fanm nan te ale, menm jan ak tout tribinal la.
It fits well in.	Li anfòm byen nan.
The whole game takes about two to three hours to complete.	Tout jwèt la pran apeprè de a twa èdtan pou konplete.
There are actually very few uses for them.	Aktyèlman gen anpil ti itilizasyon pou yo.
It’s my size and my taste.	Se gwosè mwen ak gou mwen.
Money helped, but not the only thing.	Lajan te ede, men se pa sèl bagay.
But he can't move.	Men li pa ka deplase.
Super good v.	Super bon v.
Available content management systems largely respond to demand.	Sistèm jesyon kontni ki disponib lajman reponn a demann.
I need to do this for everyone.	Mwen bezwen fè sa pou tout moun.
There’s little enough left of the real magic here.	Genyen ti ase ki rete nan vrè maji yo isit la.
It was a fun garden day.	Se te yon jou jaden amizan.
This finding is consistent with clinical data.	Konklizyon sa a konsistan avèk done klinik yo.
Quite right too.	Byen dwat tou.
They don’t know where else to look.	Yo pa konnen ki lòt kote pou yo gade.
See you and not with you.	Wè w epi w pa avèk ou.
All this broke him completely.	Tout bagay sa a te kraze l nèt.
Whats going on? 	Sak ap pase?
he thought.	li te panse.
Find out how to join.	Chache konnen ki jan yo rantre nan.
I think this is true.	Mwen panse ke sa a se vre.
Three words that bring great power to our lives.	Twa mo ki pote anpil pouvwa nan lavi nou.
They live their own lives.	Yo viv pwòp lavi yo.
Everyone means well, but it’s hard.	Tout moun vle di byen, men li difisil.
It is about individual growth and support.	Li se sou kwasans endividyèl ak sipò.
But without killing him.	Men san touye l.
I thought it was fun.	Mwen te panse li te amizan.
As my brother did, so did I.	Pandan sa te rive frè m nan, sa te rive m tou.
We should have that.	Nou ta dwe genyen sa.
Controlled clinical trials.	Esè klinik kontwole.
It was a real speed.	Se te yon vitès reyèl.
They said they would die.	Yo te di yo pral mouri.
There was a little wind.	Te gen yon ti van.
I didn’t particularly care.	Mwen pa t 'partikialman pran swen.
It was a great show.	Se te yon gwo show.
This amount does not cause body weight loss.	Kantite lajan sa a pa lakòz pèt pwa kò.
Things were not good.	Bagay yo pat bon.
And the windows do not stay open for long.	Ak fenèt yo pa rete louvri pou lontan.
The parts were too tight.	Pati yo te twò sere.
She has a son.	Li gen yon pitit gason.
I loved the whole story.	Mwen te renmen tout istwa a.
Early in the evening.	Byen bonè nan aswè a.
You need a break.	Ou bezwen yon ti repo.
Ill run.	Malad kouri.
The way it looks when it’s finished.	Fason li sanble lè li fini.
It is very cold.	Li fè frèt anpil.
All we wanted was records to sell and that was it.	Tout sa nou te vle se te dosye pou vann e se te li.
Looks like we have the same idea.	Sanble nou gen menm lide.
He understood that part.	Li te konprann pati sa a.
We tried our best to save the animal.	Nou te eseye pi byen nou pou sove bèt la.
Then he broke into my arms and ran away.	Lè sa a, li te kase nan bra m ', li kouri ale.
I can cook.	Mwen ka kwit manje.
We really appreciate you, more than you know.	Nou vrèman apresye ou, plis pase ou konnen.
This apartment block is where he lives.	Blòk apatman sa a se kote li abite.
We wanted to do something about that.	Nou te vle fè yon bagay sou sa.
Again we noticed a small problem.	Ankò nou remake yon ti pwoblèm.
They are good with that.	Yo bon ak sa.
I have done it many times.	Mwen te fè li anpil fwa.
Then they read it in full for more details.	Lè sa a, yo te li an plen pou plis detay.
No one will know.	Pa gen moun ki pral konnen.
He does his job as best he can.	Li fè travay li jan li kapab.
Or so the song went.	Oswa konsa chante a te ale.
It started with the war, actually.	Li te kòmanse ak lagè a, aktyèlman.
Each show must be presented for a certain number of minutes.	Chak montre dwe prezante yo pou yon sèten kantite minit.
The wedding night can be such an event for a girl.	Nwit maryaj la kapab yon evènman konsa pou yon fi.
You know the plan.	Ou konnen plan an.
He held the gun.	Li te kenbe zam la.
Bigger than it looked in the pictures.	Pi gwo pase sa li te sanble nan foto yo.
Free parking, and only a few steps from our door.	Espas pou gratis, epi sèlman kèk etap soti nan pòt nou an.
Be sure to treat yourself to one of them now !.	Asire w ke ou trete tèt ou nan youn nan yo kounye a!.
Two thousand per year.	De mil pa ane.
Ask yourself a simple question.	Poze tèt ou yon kesyon senp.
We’ll have to figure something else out.	Nou pral oblije kalkile yon lòt bagay deyò.
Absolutely no need to worry.	Absoliman pa bezwen enkyete.
To achieve this, several surgical systems received attention.	Pou reyalize sa, plizyè sistèm chirijikal te resevwa atansyon.
You want someone you can count on.	Ou vle yon moun ou kapab konte sou li.
Friends are absolutely right about that.	Zanmi gen rezon absoliman sou sa.
And he really strives to answer the questions.	E li vrèman fè efò pou l reponn kesyon yo.
Open book for my computer class.	Louvri liv pou klas òdinatè mwen an.
For this information to be useful, it needs to be understood.	Pou enfòmasyon sa a itil, li bezwen konprann.
Please give her our love.	Tanpri ba li lanmou nou.
I have spent this many times with him.	Mwen te pase sa anpil fwa avè l.
Everything is a service call or an out call.	Tout se yon apèl sèvis oswa yon apèl soti.
You force yourself.	Ou fòse tèt ou.
Shoot two of them, kill one and shoot the other badly.	Tire de nan yo, touye youn epi tire lòt la seryezman.
He needed to ask.	Li te bezwen mande.
They are not complicated.	Yo pa konplike.
Everything you need in one product.	Tout sa ou bezwen nan yon sèl pwodwi.
My arms would not reach the level of the writing table.	Bra mwen pa ta rive nan nivo tab la pou ekri.
The other thing is just her job.	Lòt bagay la se jis travay li.
Of course, it was nothing of the sort.	Natirèlman, li pa t 'gen anyen nan sòt la.
But they didn’t play it like we do.	Men, yo pa t 'jwe li tankou nou fè.
But there it was, the same thing.	Men, la li te, menm bagay la.
Believe me.	Kwè mwen.
We quickly forgot them.	Nou byen vit bliye yo.
Please visit me there.	Tanpri vizite m 'la.
It's time to do it.	Li lè pou fè li.
I knew better now.	Mwen te konnen pi byen kounye a.
Hence, cannot access it.	Pakonsekan, pa ka jwenn aksè nan li.
Can you tell me what you chose and how it sounds?	Èske ou ka di m 'sa ou te chwazi ak ki jan li son?
The impact was significant.	Enpak la te enpòtan.
Time is spinning and spinning.	Tan ap vire epi vire.
Depending on the choice of people, they offer their services.	Tou depan de chwa moun yo, yo ofri sèvis yo.
Click for a larger image.	Klike pou yon pi gwo imaj.
Try to get some attention.	Eseye jwenn kèk atansyon.
I have a lot of time.	Mwen gen anpil tan.
I don’t like what’s happening with my stock anymore.	Mwen pa renmen sa k ap pase ak stock mwen an ankò.
The next place we were lucky.	Kote kap vini an nou te gen chans.
I just didn’t feel comfortable in her arms.	Mwen jis pa t santi m alèz nan bra l.
Would definitely come back.	Ta definitivman tounen.
In any other city, it might even be considered beautiful.	Nan nenpòt lòt vil, li ta ka menm konsidere kòm bèl.
I think performance is the only difference.	Mwen panse ke pèfòmans se sèl diferans.
Even if you don’t think you need to level it, sure.	Menm si ou pa panse ou bezwen nivo li, asire w.
Next, it calculates the purchase value.	Apre sa, li kalkile valè acha a.
The crowd left the moment.	Foul la te kite moman sa a.
You were safe inside the salt circle all the time.	Ou te an sekirite andedan sèk sèl la tout tan.
It worked often for men.	Li te travay souvan pou gason.
You guys make too awesome.	Ou mesye fè twòp awesome.
But certainly my teacher was right about one thing.	Men, sètènman pwofesè mwen an te gen rezon sou yon sèl bagay.
Too busy to come out today.	Twò okipe pou soti jodi a.
Take a look at this answer it might help.	Fè yon gade nan repons sa a li ta ka ede.
I tried to tell them.	Mwen te eseye di yo.
But the order is there.	Men, lòd la la.
He doesn’t talk either.	Li pa pale tou.
We are court officers.	Nou se ofisye tribinal la.
They do not know who they are eating now.	Yo pa konnen kiyès y ap manje kounye a.
He was ready for that.	Li te pare pou sa.
Tax money could be important in selected states.	Taks lajan ta ka enpòtan nan eta chwazi yo.
Real situations are never so black and white.	Sitiyasyon reyèl yo pa janm tèlman nwa ak blan.
He doesn’t want to be part of that.	Li pa vle fè pati sa.
When you are ready, we will vote.	Lè w pare, nou pral vote.
Find out what this project will cost you.	Chache konnen ki sa pwojè sa a pral koute ou.
Everyone is different.	Tout moun diferan.
No email, no hope it’s gone.	Pa gen imèl, pa gen espwa li ale.
I don’t know which side won.	Mwen pa konnen ki bò te genyen.
I need a little blood.	Mwen bezwen yon ti san.
Look around next time you’re driving.	Gade alantou pwochen fwa w ap kondwi.
I love literature and art, but this is probably no surprise.	Mwen renmen literati ak atizay, men sa a se pwobableman pa sipriz.
We are what we look at.	Nou se sa nou gade.
No responsibility in your life.	Pa gen responsablite nan lavi ou.
It gives you warmth when you want it.	Li ba ou chalè lè ou vle li.
They turn for the far bank.	Yo vire pou bank la byen lwen.
Blood flowed from her fingers.	San koule nan dwèt li.
Everything else today will talk about it.	Tout lòt bagay jodi a pral pale sou li.
You mentioned that you think he called for help.	Ou mansyone ke ou panse ke li rele pou èd.
This is the more amount of character development he gets.	Sa a se plis kantite devlopman karaktè li jwenn.
I would like to help her.	Mwen ta vle ede li.
I do not know how to solve this, please help.	Mwen pa konnen ki jan yo rezoud sa a, tanpri ede.
I and others have said that before.	Mwen menm ak lòt moun te di sa anvan.
For the future.	Pou tan kap vini yo.
They just keep coming and going.	Yo jis kontinye vini ak vini.
They have hardly been considered over the years.	Yo te diman konsidere pandan ane yo.
He is young, too young to have any strength.	Li jèn, li twò nouvo pou l gen nenpòt fòs.
A marriage is still a marriage even if a couple lives apart.	Yon maryaj se toujou yon maryaj menm si yon koup ap viv apa.
All of this was discussed at length above.	Tout bagay sa yo te diskite sou longè pi wo a.
But it was not enough.	Men, li pa t ase.
He has no respect for guys like us.	Li pa gen respè pou nèg tankou nou.
They help.	Yo ede.
They know a lot about each other.	Yo konnen anpil bagay youn sou lòt.
The expected attack was late to come.	Atak te espere a te an reta pou vini.
I really don’t want it to be a part of me.	Mwen reyèlman pa vle li fè yon pati nan mwen.
This happens, quite often.	Sa rive, byen souvan.
Write down everything that comes to mind.	Ekri tout sa ki vin nan tèt ou.
Day after day in it.	Jou apre jou nan li.
I know it can be.	Mwen konnen li kapab.
Much has been written about this since.	Gen anpil bagay ki te ekri sou sa depi.
They do not want the property to lose value in the future.	Yo pa vle pwopriyete a pèdi valè nan lavni.
Probably because it was never meant to be seen.	Pwobableman paske li pa te janm vle di yo dwe wè.
Also, look at my numbers.	Epitou, gade nimewo mwen yo.
Keep that around.	Kontinye sa alantou.
Get some sleep, maybe some dinner.	Jwenn kèk dòmi, petèt kèk dine.
But on the other hand, another has developed.	Men, nan lòt men an, yon lòt te devlope.
I just love writing in general.	Mwen jis renmen ekri an jeneral.
The exercise continues this week.	Egzèsis la ap kontinye semèn sa a.
The crowd moved closer to listen.	Foul moun yo te deplase pi pre pou koute.
I can follow the text up to this point.	Mwen ka swiv tèks la jiska pwen sa a.
That was it, really.	Sa te li, vrèman.
I don't want to lose it, you see.	Mwen pa vle pèdi li, ou wè.
Apparently you're doing the right thing.	Aparamman w ap fè nan bagay ki dwat.
Was that too quick?	Èske sa te twò rapid?.
I would never roll over them.	Mwen pa ta janm woule sou yo.
You had two children of your own to take care of.	Ou te gen de pitit pwòp ou a pou w okipe.
I see the problem.	Mwen wè pwoblèm nan.
The quality of the evidence was very low.	Kalite prèv la te ba anpil.
Shake his head slightly.	Souke tèt li yon ti kras.
I want to give it back to you.	Mwen vle remèt li ba ou.
Both are boys.	Tou de se ti gason.
I was sure of that.	Mwen te sèten de sa.
And everyone has to make the conclusion for themselves.	Epi tout moun gen pou fè konklizyon an pou tèt yo.
We will not share your information with any other site or company.	Nou p ap pataje enfòmasyon ou yo ak okenn lòt sit oswa konpayi.
It was a really good interview.	Se te yon entèvyou vrèman bon.
Very true.	Trè byen vre.
Whether by law enforcement or by contract.	Kit pa operasyon lalwa oswa pa kontra.
That's not a lie.	Se pa manti.
Many rooms both inside and out.	Anpil chanm tou de andedan ak deyò.
Even at night they rested, or rested.	Menm nan mitan lannwit yo te pran okenn repo, oswa akote okenn.
I can't pass the black screen.	Mwen pa ka pase ekran nwa a.
It's his game.	Se jwèt li.
So please don’t do that in a real application.	Se konsa, tanpri, pa fè sa nan yon aplikasyon reyèl.
I’m not the one who keeps books.	Mwen pa moun ki kenbe liv.
Don't worry, they are simple to clean.	Pa enkyete, yo senp pou netwaye.
I know we were limited to six people.	Mwen konnen nou te limite a sis moun.
I have two girls to take care of and everything costs money.	Mwen gen de ti fi pou okipe e tout bagay koute lajan.
With an open window.	Ak yon fenèt louvri.
They wore warm clothes.	Yo te mete rad cho.
It is clear that these four images are different.	Li klè ke kat imaj sa yo diferan.
But not like what you think.	Men, pa tankou sa w ap panse.
If you have any questions, ring.	Si w gen nenpòt kesyon, sone.
It feels cool.	Li santi l fre.
So this is the second order.	Se konsa, sa se dezyèm lòd.
But he could not wait.	Men, li pa t 'kapab tann.
I was sharp with him.	Mwen te byen file avè l '.
She wasn't sure if she should laugh or cry.	Li pa t sèten si li ta dwe ri oswa kriye.
Really, really good.	Vrèman, reyèlman bon.
I remember trying to talk him out of me.	Mwen sonje mwen te eseye pale avè l 'soti nan mwen.
An example table file is provided on the website.	Yo bay yon egzanp dosye tab sou sitwèb la.
Sometimes we hurt each other.	Pafwa nou fè mal youn lòt.
It has nothing to do with you.	Li pa gen anyen pou wè ak ou.
Break it into its component parts.	Kraze li nan pati konpozan li yo.
Or maybe the year after that.	Oswa petèt ane a apre sa.
Before it.	Anvan li.
That makes me angry.	Sa fè m fache.
I made breakfast for the kids and took them to school.	Mwen te fè manje maten pou timoun yo epi m te mennen yo lekòl.
But there is no need to be over minutes.	Men, pa gen okenn nesesite yo dwe sou minit.
I was scared, and tears began to fall.	Mwen te pè, ak dlo nan je te kòmanse tonbe.
Bring your friends.	Pote zanmi w.
If you look good, you will feel good.	Si w gade byen, w ap santi w byen.
I learned a lot from her.	Mwen te aprann anpil nan men li.
I'm glad you agree.	Mwen byen kontan ou dakò.
Each shot began to enter.	Chak piki te kòmanse antre.
He heard a sound.	Li tande yon son.
Come and get it!	Vin pran li!.
We don't need it to remove it.	Nou pa bezwen li pou retire li.
He did not pay much attention to himself.	Li pa t atire atansyon anpil sou tèt li.
At best a little more comfortable, but actually probably about the same.	Nan pi bon yon ti kras pi konfòtab, men aktyèlman pwobableman sou menm bagay la.
Remember or write down this number because we will use it later.	Sonje oswa ekri nimewo sa a paske nou pral sèvi ak li pita.
The case was different.	Ka a te diferan.
So many bodies.	Se konsa, anpil kò.
That is the way to go.	Se menm mwayen yo kontinye.
I watched both this weekend.	Mwen gade tou de wikenn sa a.
Worse than someone in damn near everything.	Pi mal pase yon moun nan modi tou pre tout bagay.
Why it? 	Poukisa li?
he asked himself.	li mande tèt li.
However now we have to clear some legal points.	Sepandan kounye a nou dwe klè kèk pwen legal.
However, it has more special interpretations.	Sepandan, li gen plis entèpretasyon espesyal.
Among its effects was found this letter from you.	Pami efè li yo te jwenn lèt sa a nan men ou.
In addition, many public access.	Anplis de sa, anpil aksè piblik.
Sure, that's really nice.	Asire w, sa vrèman bèl.
She could still hear her son in the other room.	Li te toujou tande pitit gason l 'nan lòt chanm nan.
As you live, believe in life.	Pandan w ap viv, kwè nan lavi.
Over the last year, however, something strange has happened to her.	Pandan dènye ane a, sepandan, yon bagay etranj rive li.
Go ahead and tell her.	Ale pi devan, di li.
She was well and truly alone.	Li te byen ak vrèman pou kont li.
Familiar with new.	Abitye ak nouvo.
I’ve looked at many of them five or more times.	Mwen te gade anpil nan yo senk oswa plis fwa.
They serve food.	Yo sèvi manje.
This year has been really old so far compared to last year.	Ane sa a te vrèman granmoun jiskaprezan konpare ak ane pase.
In my case there is no history of mental health issues.	Nan ka mwen an pa gen okenn istwa nan pwoblèm sante mantal.
But in the end, we talked.	Men, finalman, nou te fè yon ti pale.
He examined it against the morning light.	Li egzamine li kont limyè maten an.
You’re thinking one way and feeling the other way.	Ou ap panse yon fason epi santi w yon lòt fason.
A music video was produced for the song.	Yo te pwodwi yon videyo mizik pou chante sa a.
He would never kill anyone.	Li pa ta janm touye pèsonn.
You look good.	W ap gade byen.
He walked to the bathroom.	Li te mache nan twalèt la.
Drawn and tired.	Trase ak fatige.
I will find one.	Mwen pral jwenn youn.
We had more choices.	Nou te gen plis chwa.
They could talk about it later.	Yo te ka pale de li pita.
Many have fallen in love.	Gen anpil moun ki tonbe damou.
Not so lucky, yet.	Pa gen chans konsa, ankò.
Thank you for your time and let's get to this group meeting again.	Mèsi pou tan ou epi ann jwenn reyinyon gwoup sa a ankò.
No, it was better.	Non, li te pi bon.
He was asleep.	Li te dòmi.
I reached her floor.	Mwen rive nan etaj li.
No game should.	Pa gen jwèt ta dwe.
They welcome the new year together.	Yo akeyi nouvo ane a ansanm.
It will be great.	Li pral gwo.
She looked at him.	Li gade li.
You have reason to be angry.	Ou gen rezon pou w fache.
It was an experimental study.	Se te yon etid eksperimantal.
I have nothing against it.	Mwen pa gen anyen kont li.
I don’t work for parents.	Mwen pa travay pou paran yo.
Our data are consistent with these results.	Done nou yo konsistan avèk rezilta sa yo.
He made me sit down and take notice.	Li te fè m chita epi pran avi.
He had bought and sold three times the previous month.	Li te achte ak vann twa fwa mwa anvan an.
But you were not a beautiful eye.	Men ou pa t 'yon bèl je.
We'll just pick up the thing.	Nou pral jis ranmase bagay la.
It just makes the turn.	Li jis fè vire a.
They wouldn’t have to worry about it anymore.	Yo pa ta gen pou enkyete sou li ankò.
But nothing seems to be working.	Men, pa gen anyen ki sanble ap travay.
I also connected.	Mwen konekte tou.
No one else can do it.	Pa gen lòt moun ki ka fè li.
I didn’t know what happened.	Mwen pa t 'konnen sa ki te pase.
We will do that anyway.	Nou pral fè sa kanmenm.
He doesn’t know anything, of course, he’s too young.	Li pa konnen anyen, nan kou, li twò jèn.
I do this often.	Mwen fè sa souvan.
Until everything started to fall apart on the set.	Jiskaske tout bagay te kòmanse tonbe apa sou seri a.
It’s just natural.	Se jis natirèl.
The request is as they were made.	Demann lan se jan yo te fè a.
The water was gone.	Dlo a te ale.
Looks like I can't stop.	Sanble mwen pa ka sispann.
Seven of the participants were male and six were female.	Sèt nan patisipan yo te gason ak sis te fi.
Right now, it doesn’t seem important to me.	Kounye a, li pa sanble enpòtan pou mwen.
He said he had something he needed to talk to us about.	Li te di ke li te gen yon bagay li te bezwen pale ak nou sou.
That felt this.	Sa te santi sa a.
And it caused the attack to fail.	Epi li te lakòz atak la echwe.
I can take that position today.	Mwen ka pran pozisyon sa jodi a.
I have it down to a science.	Mwen gen li desann nan yon syans.
Hope you enjoy it.	Espere ou jwi li.
Go to bed.	Ale nan kabann.
You can release it.	Ou ka lage li.
Take a car for me.	Pran yon machin pou mwen.
It’s not hard to see what they found in common.	Li pa difisil pou wè sa yo te jwenn an komen.
This is a very dangerous thing to do.	Sa se yon bagay ki danjere pou fè.
Ways to keep them safe !.	Fason pou kontinye kenbe yo an sekirite!.
So first of all think about it and avoid it.	Se konsa, anvan anyen panse sou li epi evite li.
I worked hard and did well in my studies.	Mwen te travay di e mwen te fè byen nan etid.
He was probably in the car.	Li te pwobableman nan machin nan.
Don’t build the song out.	Pa konstwi chante a deyò.
He was so tired he couldn't move.	Li te tèlman fatige li pa t ka deplase.
I’m sure he missed you.	Mwen sèten li te manke ou.
It probably started in high school.	Li pwobableman te kòmanse nan lekòl segondè.
Not a new battle.	Se pa yon nouvo batay.
It makes you question things.	Li fè ou kesyone bagay yo.
So put it on me.	Se konsa, mete l 'sou mwen.
But not because it was correct many times.	Men se pa paske li te kòrèk anpil fwa.
High and higher.	Segondè ak pi wo.
This was my life.	Sa a te lavi mwen.
Now, a judge has ordered police to hand over more information.	Kounye a, yon jij te bay lapolis lòd pou yo remèt plis enfòmasyon.
It was magic.	Li te majik.
They have a chance.	Yo gen yon chans.
I’ve talked about that little dirty topic already.	Mwen te pale de sa ti sijè sal deja.
Its way on you.	Fason li sou ou.
It works the perfect.	Li travay pafè la.
Say what you need to say.	Di sa ou bezwen di.
No, that's not good.	Non, sa pa bon.
All that was known when they were young.	Tout sa li te ye lè yo te jèn.
Varies a lot around the world as well as in time.	Varye anpil atravè mond lan kòm byen ke nan tan.
At least at first.	Omwen nan premye.
I don’t know if that will even work.	Mwen pa konnen si sa pral menm travay.
A square of this.	Yon kare sa a.
They were worried.	Yo te enkyete.
It’s about content.	Se sou kontni.
Most of my clients did too.	Pifò nan kliyan mwen yo te fè tou.
But smart money says.	Men, lajan entelijan di.
The product can be made from the whole plant or any part.	Pwodwi a ka fè soti nan plant la antye oswa nenpòt pati.
No one trusts, no one calls.	Pa gen moun ki fè konfyans, pa gen moun ki rele.
I would like to see more research on its effects.	Mwen ta renmen wè plis rechèch sou efè li te genyen.
Don’t charge yourself.	Pa chaje tèt ou.
How wrong he could not say.	Ki jan mal li pa t 'kapab di.
He ruled that they would come together.	Li te regle ke yo ta reyini ansanm.
But at least think about it as you do this work.	Men, omwen reflechi sou li pandan n ap fè travay sa a.
They are not the enemy, they are the mission itself.	Yo pa lènmi an, yo se misyon an li menm.
It was only physical for him.	Se te sèlman fizik pou li.
The men were like that.	Gason yo te konsa.
No one could take it away from him.	Pèsonn pa t 'kapab wete sa nan men li.
Remove the fish and set aside to cool.	Retire pwason an epi mete sou kote yo refwadi.
They married six years later.	Yo marye sis ane pita.
A bright child, it was true.	Yon timoun klere, se te vre.
As if you would really want them to know you.	Kòm si ou ta reyèlman vle yo konnen ou.
Two, maybe three years at most.	De, petèt twa ane nan pi plis.
I never did anything that was good.	Mwen pa janm fèt anyen ki te bon.
Not lack of solution.	Se pa mank de solisyon.
I gave this thought.	Mwen te bay sa a panse.
I nod and say nothing.	Mwen souke tèt epi mwen pa di anyen.
Add essential oils.	Ajoute lwil esansyèl.
The answers would be clear.	Repons yo ta klè.
The child knows that someone must write these books.	Timoun nan konnen yon moun dwe ekri liv sa yo.
It’s the look and it’s exactly right.	Li nan gade nan epi li nan egzakteman dwa.
Without them, he may lose the right.	San yo, li ka pèdi dwa a.
No words were said for the rest of the night.	Pa gen mo yo te di pou rès lannwit lan.
You sure now want to miss it.	Ou sèten kounye a vle manke li.
You continue to eat it.	Ou kontinye manje l.
He pointed to the sign.	Li lonje dwèt sou siy la.
My family died of these kinds of things.	Fanmi mwen mouri nan kalite bagay sa yo.
Not two, not three.	Pa de, pa twa.
To forget about the block structure.	Pou bliye sou estrikti nan blòk.
He was someone like me.	Li te yon moun tankou mwen.
But some wonder about how to pay for it.	Men, gen kèk mande sou ki jan yo peye pou li.
For people to choose to market, the market must serve a purpose.	Pou moun yo chwazi mache, mache a dwe sèvi yon objektif.
The husband was lucky.	Mari a te gen anpil chans.
You can ask your doctor to show you it after birth.	Ou ka mande doktè w pou montre w li apre nesans.
Because you can write everything in one class if you want.	Paske ou ka ekri tout bagay nan yon klas si ou vle.
But even at his age, he remains incredibly active.	Men, menm nan laj li, li rete ekstrèmman aktif.
I did not see.	Mwen pa t 'wè.
He is looking for a good home.	Li ap chèche yon bon kay.
I can't start it.	Mwen pa kapab kòmanse li.
And there are other cases reported in records.	E gen lòt ka rapòte nan dosye.
They went from place to place.	Yo te ale de kote an kote.
Then gently smooth over remaining face.	Lè sa a, dousman lis sou rès figi.
I know myself.	Mwen konnen tèt mwen.
Even in her sleep, she would have a half smile on her face.	Menm nan dòmi li, li ta gen yon mwatye souri sou figi l '.
It was a long day, 'he said.	Se te yon jounen long,' li te di.
Tomorrow something that we believe to be true can be a big mistake.	Demen yon bagay ke nou kwè kòm vre ka yon gwo erè.
Give me your last answer.	Banm dènye repons ou.
There is a big difference between looking and seeing.	Gen yon gwo diferans ant gade ak wè.
I like the immediate answers.	Mwen renmen repons imedya yo.
I ran out of strength.	Mwen te kouri soti nan fòs.
We will get it.	Nou pral jwenn li.
All our other ideas, and that.	Tout lòt lide nou yo, e sa.
This is a very important difference in our study.	Sa a se yon diferans trè enpòtan nan etid nou an.
There was no change in that either.	Pa te gen okenn chanjman nan sa tou.
Do not touch this directly.	Pa manyen sa dirèkteman.
Now that the business is taken care of, the fun begins.	Kounye a ke biznis la te pran swen, plezi a kòmanse.
I missed mine.	Mwen te manke mwen an.
Ask more questions.	Poze plis kesyon.
Even if they say they are ready, they must be really ready.	Menmsi yo di yo pare, yo dwe vrèman pare.
Unfortunately the answers do not help me more.	Malerezman repons yo pa ede m 'plis.
I didn't ask much of them.	Mwen pa t 'mande anpil nan men yo.
This is their world.	Sa a se mond yo.
I don’t let my child look at it.	Mwen pa kite pitit mwen an gade li.
This is my fourth article.	Se katriyèm atik mwen an.
Which is obviously not the point of the scene.	Ki se evidamman pa pwen an nan sèn nan.
They don’t want to see how soft they will be on a general.	Yo pa vle pou yo wè jan yo pral mou sou yon jeneral.
He wanted them safe.	Li te vle yo an sekirite.
There are a couple of steps.	Gen yon koup nan etap.
In fact so good, will see them again.	An reyalite tèlman bon, pral tounen wè yo ankò.
You just happened to cross his path at the wrong time.	Ou jis rive kwaze chemen l 'nan move moman an.
Now that feeling is back.	Koulye a, santiman sa a te tounen.
We needed to stop and find out what was going on.	Nou te bezwen sispann epi chèche konnen sa k ap pase.
Get family members on board and shop and cook together.	Jwenn manm fanmi yo abò epi achte ak kwit manje ansanm.
He didn't look like he was happy to be there.	Li pa t 'sanble tankou li te kontan yo te la.
These feel faster.	Sa yo santi yo pi vit.
This one didn’t have one.	Sa a pa t 'gen youn.
I’ve only noticed it a few times.	Mwen te sèlman remake l 'yon kèk fwa.
They drove it.	Yo te kondwi li.
He raised his weapon.	Li leve zam li.
A website must load faster.	Yon sit entènèt dwe chaje pi vit.
Research must be conducted.	Rechèch dwe fèt.
The day before school starts she wants her piece in the action.	Jou a anvan lekòl kòmanse li vle pyès li nan aksyon an.
The response was astonishing.	Repons lan te etonan.
You wondered why you never found another one.	Ou te mande poukisa ou pa janm jwenn yon lòt.
I have a house.	Mwen gen yon kay.
There seemed to be little choice.	Te sanble pa gen anpil chwa.
I don't mean to shed light on it.	Mwen pa vle di fè limyè sou li.
But this was really, really great.	Men, sa a te reyèlman, reyèlman gwo.
The king finally arrives.	Wa a finalman rive.
Write thoughts about life.	Ekri panse sou lavi.
Well, he said again.	Bon, li te di ankò.
It’s like they change back.	Se tankou yo chanje tounen.
Failure to do so will result in removal.	Si w pa fè sa, yo pral retire yo.
There are risks.	Gen risk.
Understand that now.	Konprann sa kounye a.
It will not be a school.	Li pap yon lekòl.
They will shoot you if you can't produce it.	Yo pral tire ou si ou pa ka pwodwi li.
That is beyond me.	Sa depase m.
, after killing his character.	, apre yo fin touye karaktè li.
Your art style is incredible.	Style atizay ou a se enkwayab.
Now that will be fun !!.	Kounye a sa pral plezi!!.
You may well marry a loved one.	Ou ka byen marye ak yon moun ou pa renmen anpil.
This article should be reduced accordingly.	Atik sa a ta dwe redwi kòmsadwa.
It was so much fun writing.	Li te tèlman amizan ekri.
This should make him more careful.	Sa a ta dwe fè l 'pi plis atansyon.
He pointed to one.	Li lonje dwèt sou youn.
Not a woman who looks away.	Pa yon fanm ki gade lwen.
You will see birds you would miss.	Ou pral wè zwazo ou ta rate.
It was something he needed to hear.	Se te yon bagay li te bezwen tande.
Let me do some research.	Kite m fè rechèch.
But he knew that was not why he was standing there.	Men, li te konnen se pa pou sa li te kanpe la.
Sleeping on wet hair has never been a good idea.	Dòmi sou cheve mouye pa t janm yon bon lide.
The appropriate practice is to form the average of the established aspects.	Se pratik ki apwopriye a fòme mwayèn nan aspè etabli yo.
Even with a big drop coming.	Menm ak yon gwo gout k ap vini.
They were close to himself.	Yo te pre pwòp tèt li.
But he was not afraid of that.	Men, li pa te pè sa.
I have been in life or death before.	Mwen te nan sitiyasyon lavi oswa lanmò anvan.
But if they want to clear this up, they will need us.	Men, si yo vle klè sa a moute, yo pral bezwen nou.
There is no way around it.	Pa gen okenn fason alantou li.
It is always led by people.	Li toujou ap dirije pa moun.
You helped design some of them.	Ou te ede konsepsyon kèk nan yo.
Guess you'll have to ask.	Devine ou pral oblije mande yo.
Not just damage.	Se pa sèlman domaj.
There is never enough in any soil.	Pa janm gen ase nan nenpòt tè.
At home, the air is never so quiet.	Nan kay la, lè a pa janm tèlman trankil.
Not very big.	Pa gwo anpil.
You don't think right.	Ou pa panse dwat.
Material objects are no longer enough.	Objè materyèl yo pa ase ankò.
I couldn't see the words.	Mwen pa t 'kapab wè mo yo.
You know who's calling.	Ou konnen ki moun ki rele nan telefòn lan.
It is our duty to work.	Se devwa nou pou nou travay.
If the opinion is not what you expected, send an exception.	Si opinyon an pa sa ou te espere, voye yon eksepsyon.
But it was too late.	Men, li te twò ta.
I will not do the business.	Mwen pap fè biznis la.
There was nothing there.	Pa te gen anyen la.
He actually manages two.	Li aktyèlman jere de.
I felt like everyone must somehow know what happened to me.	Mwen te santi tankou tout moun dwe yon jan kanmenm konnen sa ki te rive m '.
Every action has a significant impact.	Chak aksyon gen yon enpak enpòtan.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se bagay ki fèt la.
It is like a light in the darkness.	Li tankou yon limyè nan fènwa.
He’s a friend of yours, too, you know.	Li se yon zanmi ou, tou, ou konnen.
I would like to have a passion and something that makes me excited.	Mwen ta renmen gen yon pasyon ak yon bagay ki fè m eksite.
Some of it is beautiful, some of it is not.	Gen kèk nan li bèl, kèk nan li pa.
No time to think about it.	Pa gen tan pou panse osijè de sa.
I sit on my side.	Mwen chita sou bò.
He does everything perfectly.	Li fè tout bagay pafètman.
Normal animals will serve as controls.	Bèt nòmal yo pral sèvi kòm kontwòl.
However, this trip was planned by the tour participants.	Sepandan, vwayaj sa a te planifye pa patisipan vwayaj yo.
That was the usual thing.	Se te bagay abityèl yo.
And he gave it to me.	Apre sa, li renmèt li ban mwen.
The project seemed to be back on track now.	Pwojè a te sanble yo tounen sou wout kounye a.
I felt good to let go of that.	Mwen te santi m byen kite soti nan sa.
A way to reach it.	Yon fason pou rive jwenn li.
I was very tired.	Mwen te fatige anpil.
It will not be easy.	Li pap fasil.
The guy was a natural.	Nèg la te yon natirèl.
Track what is coming in and what is coming out.	Track sa k ap antre ak sa k ap soti.
You will leave this house, and you will never return.	Ou pral kite kay sa a, epi ou p'ap janm tounen.
However, they are not the same.	Sepandan, yo pa menm bagay la.
I couldn’t support her at home.	Mwen pa t 'kapab sipòte li nan kay la.
I couldn't understand why he was so scared.	Mwen pa t 'kapab konprann poukisa li te tèlman pè.
I hope you stay safe too.	Mwen espere ou rete an sekirite tou.
Careful judgment must be used.	Jijman atansyon dwe itilize.
Poor girl, he thought.	Ti fi pòv, li te panse.
They really did.	Vrèmanvre yo te fè.
And we definitely are.	E nou definitivman.
And help each other.	Epi ede youn lòt.
I should know they would find me again.	Mwen ta dwe konnen yo ta jwenn mwen ankò.
Friends for his work on this project.	Zanmi pou travay li fè sou pwojè sa.
Memory for this function.	Memwa pou fonksyon sa a.
The price shows from the order.	Pri a montre soti nan lòd la.
Crazy.	Fou.
Learn how to love back.	Aprann kijan pou renmen tounen.
This has nothing to do with the fans.	Sa a pa gen anyen fè ak fanatik yo.
That’s when the selected event gets fired.	Sa lè evènman an chwazi vin revoke.
We played well on it.	Nou te byen jwe sou li.
In the big picture, really no.	Nan foto a gwo, reyèlman pa gen okenn.
I can never forget it.	Mwen pa janm ka bliye li.
We know she sent flowers for him.	Nou konnen li voye flè pou li.
But she doesn't want to risk coming home after dark.	Men, li pa vle riske vin lakay li apre fè nwa.
The group had a terrible time.	Gwoup la te pase yon moman terib.
She would never believe him, but she is her favorite child.	Li pa ta janm kwè li, men li se pitit li pi renmen.
As if that means nothing.	Kòm si sa vle di anyen.
The second, a trial.	Dezyèm lan, yon jijman.
I'm confused here.	Mwen konfonn isit la.
That call comes from part of it.	Ke apèl la soti nan yon pati nan li.
That was the biggest part of my job.	Sa te pi gwo pati nan travay mwen.
But for me, that killed the magic.	Men, pou mwen sa te touye majik la.
Don’t keep it to yourself.	Pa kenbe li pou tèt ou.
You wanted it.	Se ou menm ki te vle l.
I knew it would be small.	Mwen te konnen li ta pral piti.
You have to go straight.	Ou dwe ale tou dwat.
And not only them, but also the horses.	Epi se pa yo sèlman, men chwal yo tou.
And these little hands.	Ak ti men ti sa yo.
We list some of these systems, below.	Nou lis kèk nan sistèm sa yo, anba a.
For people.	Pou moun.
Well you were right.	Ebyen ou te gen rezon.
I wanted something connected to us but not our current name.	Mwen te vle yon bagay ki konekte ak nou men se pa non aktyèl nou yo.
You bring what you need.	Ou pote sa ou bezwen.
He looked in the kitchen.	Li voye je nan kwizin nan.
No one wanted it.	Pa gen moun ki te vle li.
For a moment, he was ready.	Pou yon ti moman, li te pare.
So we had to break up after about a year.	Se konsa, nou te oblije kraze apre apeprè yon ane.
We show that this does not happen either.	Nou montre ke sa pa rive tou.
To go to places and meet.	Pou ale nan kote ak rankontre.
The book is a test of character.	Liv la se yon tès karaktè.
He looked around and then he just walked away.	Li te gade toutotou epi answit li te jis ale.
We have a lot to do.	Nou gen anpil bagay pou nou fè.
Let me tell you - it was a scary place.	Kite m di w ke li pa mache.
Their first idea, of course, was to hide it.	Premye lide yo, nan kou, se ke li te kache li.
Add salt and sugar to taste.	Ajoute sèl ak sik nan gou.
Take a room, for example.	Pran yon chanm, pou egzanp.
In faith itself.	Nan lafwa nan tèt li.
You do not need to win or lose this amount.	Ou pa bezwen genyen oswa pèdi kantite lajan sa a.
Just another reason for an argument.	Jis yon lòt rezon pou yon diskisyon.
Tonight he would make his move.	Aswè a li ta fè mouvman li.
But at the very least, that means important details.	Men, omwen, sa vle di ke detay enpòtan.
Of course he would never meet her.	Natirèlman li pa ta janm rankontre l.
They know the art.	Yo konnen nan atizay la.
They seem not to notice it.	Yo sanble pa remake li.
You can't do everything at once.	Ou pa ka fè tout bagay an menm tan.
Now it comes.	Kounye a li rive.
The pure word.	Pawòl la pi bon kalite.
Let's prove it.	Se pou nou pwouve li.
If it works, it works.	Si li travay, li travay.
So he wanted you to know that he was a little worried.	Se konsa, li te vle ou konnen li gen yon ti enkyetid.
The affair ended there.	Zafè a te fini la.
This is his second book.	Sa a se dezyèm liv li.
The oil.	Lwil la.
This time it can kill the recovery.	Fwa sa a, li ka touye rekiperasyon an.
There was no evidence that it would have any market value.	Pa te gen okenn prèv ke li pa ta gen kèk valè sou mache.
But it is still a fun stop with interesting places.	Men, li se toujou yon arè plezi ak kote ki enteresan.
Don't drink too much too fast.	Pa bwè twòp twò vit.
We will not do anything in public.	Nou pap fè anyen an piblik sa.
I want this kind of life.	Mwen vle kalite lavi sa a.
Things did not go according to plan.	Bagay yo pa t ale selon plan an.
Growing these is a slow process.	Ap grandi sa yo se yon pwosesis dousman.
He checked in and tried to make himself at home.	Li te tcheke nan epi li te eseye fè tèt li nan kay la.
You will never catch it.	Ou pap janm trape l.
Except, you know, with military applications.	Eksepte, ou konnen, ak aplikasyon militè yo.
He let them run.	Li kite yo kouri.
Use it when you have to.	Sèvi ak li lè ou gen pou.
You were worth what you could get.	Ou te vo sa ou te kapab jwenn.
Others like it a little at a time.	Gen lòt ki renmen yon ti kras nan yon moman.
A broken rope.	Yon kòd kase.
I curse the day you never saw me.	Mwen modi jou ou te janm wè m '.
And we have a baby.	Apre sa, nou gen yon ti bebe.
Average scores were reported for each question at each point.	Yo te rapòte nòt mwayèn pou chak kesyon nan chak pwen.
We can handle that.	Nou ka regle sa.
But there is an equal share of love and joy.	Men, gen pati egal nan renmen ak lajwa.
These are done in their free time.	Sa yo fè nan tan lib yo.
But many of the concerns are similar.	Men, anpil nan enkyetid yo sanble.
You would be sleeping.	Ou ta pral dòmi.
It was not dangerous.	Li pa t danjere.
This is particularly important, for two reasons.	Sa a se patikilyèman enpòtan, pou de rezon.
I wasn't sure if it would be.	Mwen pa t sèten si li ta.
His eyes and ears are everywhere, they tell us.	Je l ak zòrèy li yo tout kote, yo di nou.
This conclusion is clear.	Konklizyon sa a klè.
It would be back on the family.	Li ta tounen sou fanmi an.
This creates a conflict of interest.	Sa kreye yon konfli enterè.
Both have the same emotional set.	Tou de gen menm seri emosyonèl.
They feel pain.	Yo santi doulè.
Here we provide new evidence.	Isit la nou bay yon nouvo prèv.
Nor is it especially loud under full load.	Ni li espesyalman byen fò anba chaj plen.
I start it.	Mwen kòmanse li.
Mom is a good cook.	Manman se yon bon kwit manje.
Put that on, please.	Mete sa, tanpri.
Then we do a speed test.	Lè sa a, nou fè yon tès vitès.
Maybe for you, it could be.	Petèt pou ou, li ta ka.
That should be fun.	Ta dwe amizan.
My whole world has opened up.	Mond antye mwen te louvri.
All the cooking equipment we needed was in place.	Tout ekipman pou kwit manje ke nou te bezwen yo te sou plas.
He wants to talk to you.	Li vle pale avèk ou.
They want action.	Yo vle aksyon.
I think they could have many other uses.	Mwen panse ke yo ta ka gen anpil lòt itilizasyon.
Before your path changes.	Anvan chemen ou chanje.
Products may appear larger or smaller than they actually are.	Pwodwi yo ka parèt pi gwo oswa pi piti pase yo aktyèlman.
And there is evidence that this works.	Epi gen prèv ke sa a ap travay.
You can even just walk.	Ou ka menm jis mache.
This is actually very difficult.	Sa a se aktyèlman trè difisil.
Drew fifteen years.	Drew kenz ane.
I grew up here and this is my home.	Mwen te grandi isit la e sa se lakay mwen.
The return value is the last push message.	Valè a retounen se dènye mesaj pouse a.
I’m getting really good at that.	Mwen vin vrèman bon nan sa.
Only he escaped the season.	Se te sèlman li sove nan sezon an.
That's what you should fix first.	Se sa ou ta dwe ranje an premye.
No need for anything lower thanks a lot.	Pa bezwen anyen pi ba mèsi anpil.
It can work both ways.	Li ka travay tou de fason.
So which screen are you doing things to make a difference.	Se konsa, ki ekran w ap fè bagay yo fè yon diferans.
He did not know what he was looking for until he found it.	Li pa t konnen sa l t ap chèche jiskaske li jwenn li.
I can't tell you how it went.	Mwen pa ka di w kijan sa te pase.
In particular, we have this result.	An patikilye, nou gen rezilta sa a.
They have a building project.	Yo gen yon pwojè bilding.
Whatever his reason for this second visit, it was short.	Kèlkeswa rezon li pou dezyèm vizit sa a, li te kout.
He must know that we were short of money.	Li dwe konnen nou te manke lajan.
There was no news.	Pa te gen okenn nouvèl.
We had support.	Nou te gen sipò.
You should have known.	Ou te dwe konnen.
A neck-to-neck fight throughout the season.	Yon batay kou a kou pandan tout sezon an.
I think it was even faster than last time.	Mwen panse ke li te menm pi vit pase dènye fwa.
His mission became their passion.	Misyon li te vin pasyon yo.
You have years and years.	Ou gen ane ak ane.
He touched her shoulder, gently turning his back on her.	Li manyen zepòl li, dousman vire do l ba li.
Yet that was once not the case.	Poutan sa te yon fwa pa t '.
It will be better that way.	Li pral pi bon konsa.
There were skills they shared and learned.	Te gen ladrès yo te pataje ak aprann.
In some states, these plants will not appear.	Nan kèk eta, plant sa yo pa pral parèt.
King gave us a business plan.	King te ban nou yon plan biznis.
But he did not say that.	Men li pa t di sa.
But it is not an easy task.	Men, se pa yon travay fasil.
Others share stories.	Gen lòt ki pataje istwa.
But you can’t just appear home at that time.	Men, ou pa ka jis parèt lakay li nan lè sa a.
You can tell that.	Ou ka di sa.
Bigger than it could offer at the moment.	Pi gwo pase li te kapab ofri nan moman sa a.
Season with salt.	Sezon ak sèl.
Not that he could do much.	Se pa ke li te kapab fè anpil.
Notice how they copied each other.	Remake kijan yo kopye youn ak lòt.
A man who beat a woman to death.	Yon gason ki te bat fanm pou yo touye.
And this year is no different.	Ak ane sa a pa diferan.
They are wild animals.	Yo se bèt sovaj.
He has that figure too.	Li gen figi sa tou.
Up to three images can be included in a comment.	Jiska twa imaj ka enkli nan yon kòmantè.
You could be in the same boat.	Ou ta ka nan menm bato a.
Some people would stay home and start driving.	Kèk moun ki ta rete lakay yo kòmanse kondwi.
Our relationship has been very good over the past few months.	Relasyon nou an te bon anpil mwa ki sot pase yo.
This one does not apply here either.	Yon sèl sa a pa aplike isit la tou.
You will never stop now.	Ou p'ap janm sispann kounye a.
Couldn't.	Pa t 'kapab.
At least, not really.	Omwen, pa reyèlman.
Just so and.	Jis konsa ak.
However, you can buy software that will make this easier.	Sepandan, ou ka achte lojisyèl ki pral fè sa pi fasil.
Some people like it, some people are very anxious.	Gen moun ki renmen l, gen kèk moun ki gen anpil enkyetid.
The same people who destroyed his world.	Moun yo menm ki te detwi mond li a.
But they pulled it off.	Men, yo rale li.
Finally, they agreed.	Finalman, yo te dakò.
I wouldn’t expect much trouble here.	Mwen pa ta atann anpil pwoblèm isit la.
Heat treatment is reported to affect the results of the drug analysis.	Yo rapòte tretman chalè afekte rezilta analiz dwòg la.
Make it stop.	Fè li sispann.
But we can talk about that later.	Men, nou ka pale sou sa pita.
Repeat with the remaining chicken.	Repete ak poul ki rete a.
Took it really slow.	Te pran li vrèman dousman.
Our offer of assistance was denied.	Yo te refize òf nou yo pou èd.
He stood in front of the car and took a deep breath.	Li te kanpe devan machin nan, li te respire pwofondman.
If not it will.	Si se pa sa li pral.
Today was a mistake, a big mistake.	Jodi a se te yon erè, yon gwo erè.
Tell us a little about your new release.	Pale nou yon ti kras sou nouvo lage w la.
Then he shook her a little.	Apre sa, li souke l yon ti jan.
However, the exact mechanism is not well understood.	Sepandan, mekanis egzak la pa byen konprann.
You can see some concept art on the original article.	Ou ka wè kèk atizay konsèp sou atik orijinal la.
It does not apply.	Li pa aplike.
That day, she followed me into the baby brother room.	Jou sa a, li te swiv mwen nan chanm ti bebe frè yo.
Its temperature was very high.	Tanperati li te wo anpil.
He could not believe what he was hearing.	Li pa t ka kwè sa l t ap tande a.
No face was repeated.	Pa gen okenn figi ki te repete.
He could not trust himself.	Li pa t 'kapab fè tèt li konfyans.
I do not see its image on the software.	Mwen pa wè imaj li sou lojisyèl an.
These are outside my instructions.	Sa yo deyò enstriksyon mwen yo.
Then there was the id that was nature.	Lè sa a, te gen id la ki te lanati.
It felt good when they were out.	Li te santi bon lè yo deyò.
All three had my vote.	Tout twa te gen vòt mwen.
Other examples are a bit more strange.	Lòt egzanp yo se yon ti jan pi etranj.
Now here is where it gets political.	Koulye a, isit la se kote li vin politik.
I hated working with you.	Mwen te rayi travay avèk ou.
His eyes never left her.	Je l pa janm kite l.
We walked slowly through the flat front door together.	Nou te mache tou dousman nan pòt devan plat la ansanm.
This decision, in turn, creates further complications.	Desizyon sa a, nan vire, kreye plis konplikasyon.
You are between times.	Ou se ant fwa.
More often now too, though.	Pi souvan kounye a tou, menm si.
Just let them know.	Jis fè konnen yo.
My life, my heart.	Lavi mwen, kè mwen.
But he refused to appeal.	Men, li refize fè apèl la.
It was not over.	Li pa t fini.
This is our natural state.	Sa a se eta natirèl nou an.
A working model.	Yon modèl k ap travay.
They live and yet they do not live, they only die.	Yo viv e poutan yo pa viv, yo sèlman mouri.
Leave the windows closed for at least an hour.	Kite fenèt yo fèmen pou omwen yon èdtan.
The weather was different from what was expected.	Tan an te diferan de sa yo te espere.
The young crew.	Ekipaj la jèn.
More on that later.	Plis sou sa pita.
It should not be pushed too fast or too slow.	Li pa dwe pouse ni twò vit ni twò dousman.
I think it is a very good thing.	Mwen panse ke li se yon trè bon bagay.
Absolutely free.	Absoliman gratis.
Red releases everything and comes to it.	Wouj lage tout bagay epi li vin jwenn li.
He played that shot well today.	Li te jwe piki sa a byen jodi a.
I have what we need.	Mwen gen sa nou bezwen.
Sorry kids, the internet can’t fix everything.	Padon timoun yo, entènèt la pa ka ranje tout bagay.
Your plans are very easy to follow.	Plan ou yo trè fasil pou swiv.
In many pieces.	Nan anpil moso.
Some areas could, and some did not have such equipment.	Kèk zòn te kapab, ak kèk pa t gen ekipman sa.
At best, they will try to sell you something.	Nan pi bon, yo pral eseye vann ou yon bagay.
Still, no problem.	Toujou, pa gen pwoblèm.
Anyone with the same problem.	Nenpòt moun ki gen menm pwoblèm.
We were so happy.	Nou te tèlman kontan.
Don't worry you'll find it.	pa enkyete w ap jwenn li.
During the day, it was more of the same.	Pandan jounen an, li te plis nan menm bagay la.
Head attached to the body.	Tèt tache ak kò a.
Didn't say a word all the time.	Pa t di yon mo tout tan an.
They simply don’t know.	Yo tou senpleman pa konnen.
Still no joy.	Toujou pa gen kè kontan.
God was everywhere to read these winter days.	Bondye te tout kote pou li jou ivè sa yo.
His father was proud of him.	Papa l te fyè de li.
I believe it is exactly the thing, quite the right way to go.	Mwen kwè li se egzakteman bagay la, jan sa dwe fèt bon chemen pou ale.
This one is not nice.	Yon sèl sa a pa bèl.
I know, I am.	Mwen konnen, mwen menm.
We really appreciate it.	Nou vrèman apresye li.
There was little hope or light before.	Te gen ti espwa oswa limyè anvan.
I have no idea how to do any of these things.	Mwen pa gen okenn lide ki jan yo fè nenpòt nan bagay sa yo.
Younger children often benefit from social history.	Pi piti timoun yo souvan benefisye de istwa sosyal.
It's in very good condition.	Li nan trè bon kondisyon.
Though the problem is not so simple.	Menm si pwoblèm nan pa senp konsa.
I wonder, would it be possible for you to come here.	Mwen mande, èske li ta posib pou ou vin isit la.
It may take a little longer than you expect.	Li ka pran l 'yon ti tan pi long pase ou espere.
I’ve never been sick of talking about.	Mwen pa janm te malad pou pale de.
We are a team.	Nou se yon ekip.
However, use it only when there are three or more authors.	Sepandan, sèvi ak li sèlman lè gen twa oswa plis otè.
I was good with them.	Mwen te bon ak yo.
You are among friends.	Ou nan mitan zanmi.
Still, as well.	Toujou, menm jan tou.
They should be home by card.	Yo ta dwe lakay ou pa kat.
But to be a global player requires a global spirit.	Men, yo dwe yon jwè mondyal mande pou yon lespri global.
So we had a couple of kids.	Se konsa, nou te gen yon koup timoun.
Doing so comes at a high energy cost.	Fè sa vini nan yon gwo pri enèji.
One of these options should work if it is a network issue.	Youn nan opsyon sa yo ta dwe travay si se yon pwoblèm rezo.
If you know me, you know this story.	Si ou konnen mwen, ou konnen istwa sa a.
People talked to me.	Moun yo te pale avè m.
You ask my opinion.	Ou mande opinyon mwen.
Play like crazy in the dark until it is discovered.	Jwe tankou fou nan fè nwa a jiskaske li te dekouvri.
My daughter discovered a love of cooking.	Pitit fi mwen an te dekouvri yon renmen pou kwit manje.
A large structure sits among no one else.	Yon gwo estrikti chita nan mitan okenn lòt moun.
It took more time to print a line than to read a card.	Li te pran plis tan pou enprime yon liy pase pou li yon kat.
He responded immediately.	Li reponn imedyatman.
Not many even try.	Pa gen anpil menm eseye.
He did not believe in them.	Li pa t kwè nan yo.
Everything is completely new.	Tout se konplètman nouvo.
The cat is dead.	Chat la mouri.
He was very ill.	Li te malad anpil.
It would be expensive.	Li ta chè.
I was afraid to say anything about what happened.	Mwen te pè di anyen sou sa ki te pase.
You can see that as follows.	Ou ka wè sa jan sa a.
He started to start when he saw her.	Li te kòmanse kòmanse lè li te wè l.
He really likes to be part of this team.	Li vrèman renmen fè pati ekip sa a.
No one knows where or under what circumstances he will die.	Pèsonn pa konnen ki kote oswa nan ki sikonstans li pral mouri.
This is the first video where I decided to talk.	Sa a se premye videyo kote mwen deside pale.
Happy overall, really.	Ala bon sa bon an jeneral, vrèman.
He was in a fight and hurt someone a lot.	Li te nan yon batay epi li fè yon moun mal anpil.
This is the language we can follow in the larger culture.	Sa a se lang nou ka swiv nan pi gwo kilti a.
One by one, please ride.	Youn pa youn, tanpri monte.
From our modern perspective, it’s not hard to see why.	Soti nan pèspektiv modèn nou an, li pa difisil pou wè poukisa.
I want to leave the planet.	Mwen vle kite planèt la.
He tried to stop her, but he pushed away.	Li te eseye sispann l, men li te pouse ale.
I wish they carried out.	Mwen swete yo te pote soti.
Her stomach turned.	Vant li vire.
This should lead to a top five running back season.	Sa a ta dwe mennen nan yon top senk kouri tounen sezon.
By the way, this will be in the press.	By wout la, sa a pral nan laprès la.
He came prepared.	Li te vini prepare.
Add the white wine.	Ajoute diven blan an.
This plant, though.	Plant sa a, menm si.
Policy towards the region.	Règleman anvè rejyon an.
Played a role in his resignation decision.	Te jwe yon wòl nan desizyon li te demisyone.
He should take it again a couple of weeks later.	Li ta dwe pran li ankò yon koup de semèn pita.
Nothing was too small to be worth the request.	Pa gen anyen ki te twò piti yo dwe vo mande a.
Just as he would not do to let it go free.	Menm jan li pa ta fè pou kite l mache lib.
No one looks alike.	Pa gen moun ki sanble.
I want to look them in the eye.	Mwen vle gade yo nan je.
It’s just not worth the time.	Li jis pa vo tan an.
This was their description of old age.	Sa a te deskripsyon yo nan vyeyès.
I could only answer his questions.	Mwen te kapab sèlman reponn kesyon li yo.
And he did not know if he had done what was right.	Epi li pa t konnen si li te fè sa ki byen.
His life was at least worth it.	Lavi li te omwen vo sa.
Don’t believe everything you get.	Pa kwè tout sa ou jwenn.
Taste and stir in more salt if desired.	Gou ak brase nan plis sèl si ou vle.
But a brain tumor was found that night.	Men, yo te jwenn yon timè nan sèvo li jou lannwit sa a.
It does not work on any set of numbers.	Li pa travay sou okenn seri nimewo.
And he took me with him.	Epi li pran m 'avèk li.
I thought maybe.	Mwen te panse petèt.
That is why we live.	Se pou sa n ap viv.
The two most common are market orders and limit orders.	De ki pi komen yo se lòd mache ak lòd limit.
Didn’t even know of its existence, but whatever.	Pa t 'menm konnen nan egzistans li a, men tou sa.
But our choices for eating out are very limited.	Men, chwa nou yo pou manje deyò yo trè limite.
There are many things we do not know.	Gen anpil bagay nou pa konnen.
You can think of me as you wish.	Ou ka panse a mwen jan ou vle.
There are so many ideas out there.	Gen anpil lide deyò.
It attracted me in.	Li te atire m 'nan.
They will both go.	Yo pral tou de ale.
Some days become a month.	Kèk jou vin yon mwa.
It moves me.	Li deplase mwen.
He wanted hard numbers.	Li te vle nimewo difisil.
But he could not move.	Men, li pa t 'kapab deplase.
He wanted to go, now.	Li te vle ale, kounye a.
I don't doubt you.	Mwen pa doute ou.
Again, death rates are higher in people with fair skin.	Yon fwa ankò, pousantaj lanmò yo pi wo nan moun ki gen po jis.
Now let’s be honest.	Koulye a, se pou yo dwe onèt.
Lines were drawn in his family.	Liy yo te trase nan fanmi li.
No answer would have enough answers.	Pa gen repons ta gen repons ase.
In the late failure group, three of six patients died.	Nan gwoup echèk an reta, twa nan sis pasyan te mouri.
He finishes his beer and leaves the bottle.	Li fini byè li epi li kite boutèy la.
Read to each other at night.	Li youn ak lòt nan mitan lannwit.
And enter the house through the doors.	Epi antre nan kay soti nan pòt yo.
The room was just perfect and the wedding car was just amazing.	Chanm nan te jis pafè ak machin nan maryaj te jis etonan.
Go young, go cheap.	Ale jenn, ale bon mache.
It was a lot of help from them.	Se te anpil èd nan men yo.
These are designed for short-term use only.	Sa yo fèt pou itilize nan kout tèm sèlman.
Briefly, these mechanisms can be divided into primary and secondary events.	Yon ti tan, mekanis sa yo ka divize an evènman prensipal ak segondè.
To be able to free up resources after use.	Pou kapab libere resous yo apre yo fin itilize yo.
I’d make sure the fire came out, though.	Mwen ta asire w ke dife a soti, menm si.
There is a secret.	Gen yon sekrè.
I couldn’t believe this would be the result.	Mwen pa t 'kapab kwè ke sa a ta dwe rezilta a.
That is the rule of the game.	Sa se règ jwèt la.
They spend time together and make love.	Yo pase tan ansanm epi fè lanmou.
Anyone can build whatever he wants.	Nenpòt moun ka bati tou sa li vle.
So we meet.	Se konsa nou rankontre.
You for that.	Ou pou sa.
This has been proven.	Sa a te pwouve.
But ultimately it will be good and bring good.	Men, finalman li pral bon epi pote bon.
You were very creative.	Ou te trè kreyatif.
So that's a good point.	Donk se yon bon pwen.
No idea why.	Pa gen lide poukisa.
Move your hand to the left.	Deplase men ou sou bò gòch la.
He’s probably still asleep, in fact.	Li pwobableman toujou ap dòmi, an reyalite.
He appeared very angry.	Li te parèt fache anpil.
Then the entire unit is removed from the table.	Lè sa a, se tout inite a retire sou tab la.
They know nothing about God's love.	Yo pa konn anyen sou lanmou Bondye.
But only for a few days.	Men sèlman pou kèk jou.
Feel free to comment anyway.	Ou lib pou fè kòmantè kanmenm.
They agreed on the choice.	Yo te dakò sou chwa a.
Where the disease is still known to exist.	Kote maladi a toujou konnen ki egziste.
Part of this need is performance.	Pati nan bezwen sa a se pèfòmans.
Find police.	Jwenn lapolis.
Sometimes they even find what is coming to them.	Pafwa yo menm jwenn sa k ap vin jwenn yo.
No one touched it.	Pa gen moun ki manyen li.
In an instant he saw the light.	Nan yon moman li wè limyè a.
I couldn’t influence what was happening around me.	Mwen pa t 'kapab enfliyanse sa ki te pase bò kote m'.
Everyone had a story.	Tout moun te gen yon istwa.
It was more magic.	Se te pi maji.
No longer exists as a separate company.	Pa egziste ankò kòm yon konpayi separe.
Sometimes I don’t even answer them.	Pafwa mwen pa menm reponn yo.
I only know the id.	Mwen sèlman konnen id la.
Then he touched me.	Lè sa a, li manyen m '.
There were pictures they needed to take.	Te gen foto yo te bezwen pran.
Maybe it was the hair.	Petèt se te cheve a.
The walls still stand hand.	Mi yo toujou kanpe men.
Mounted for running guns and drugs.	Te monte pou kouri zam ak dwòg.
One red, one yellow.	Youn wouj, youn jòn.
Powerful words indeed.	Pawòl pwisan tout bon.
Stir until well blended.	Brase jiskaske byen melanje.
I can't explain it.	Mwen pa ka eksplike li.
We waited three days for the answer.	Nou te tann twa jou pou repons lan.
Don’t let it go to your head, but you are nice to look at.	Pa kite l 'al nan tèt ou, men ou se bèl gade.
It was the battle that scared me.	Se te batay ki te pè m.
I was really excited for me here, I felt good.	Mwen te vrèman eksite pou mwen isit la, mwen te santi m byen.
But either way, something will be lost.	Men, nenpòt fason, yon bagay pral pèdi.
They are the joy of my life.	Yo se lajwa lavi m.
He would put the windows that he looked inside.	Li ta mete fenèt yo ke li te gade andedan.
His claim does not recall who he spoke to in this appeal.	Reklamasyon li pa sonje ki moun li te pale ak nan apèl sa a.
He fell to the ground, he said.	Li te tonbe atè, li di.
Obviously, future studies are needed.	Li evidan, etid nan lavni yo bezwen.
This would be pretty stupid.	Sa a ta trè estipid.
You are you.	Ou se ou.
In many places they rose in arms for him.	Nan anpil kote yo leve nan bra pou li.
Make it good.	Fè li bon.
We can hear everything.	Nou ka tande tout bagay.
Don't change anything.	Pa ale chanje anyen.
He worried the subject, turning it a way with that.	Li te enkyete sijè a, vire l 'yon fason ak sa.
He didn’t know that he would have a global appeal.	Li pa t 'konnen ke li ta gen yon apèl mondyal.
If you test them and they fit, then great.	Si ou teste yo epi yo anfòm, Lè sa a, gwo.
I really am.	Mwen vrèman se.
I can think of a way.	Mwen ka panse a yon fason.
If it was a simple operation, maybe someone else could do it.	Si se te yon operasyon senp, petèt yon lòt moun ta ka fè li.
I wrote the statement that seemed to work.	Mwen te ekri deklarasyon an ki te sanble travay.
The fire spread to the building and killed many members.	Dife a gaye nan bilding lan e li touye anpil manm.
Not really running.	Pa vrèman kouri.
We are happy to accept your return once you receive your items.	Nou kontan aksepte retounen ou yon fwa ou resevwa atik ou yo.
Just as you must.	Menm jan ou dwe.
I was down there and I watched the performance for several days.	Mwen te desann la epi mwen te gade pèfòmans lan pandan plizyè jou.
Be kind to them, they are good people.	Fè jantiyès ak yo, yo se bon moun.
But they should not push their chances.	Men, yo pa ta dwe pouse chans yo.
I should have known for sure.	Mwen te dwe konnen pou asire w.
The girls go to tears.	Ti fi yo ale nan dlo nan je.
I have not changed.	Mwen pa chanje.
He came to me.	Li vin jwenn mwen.
Negative controls were included.	Kontwòl negatif yo te enkli.
In the code, you get the value in the cell above.	Nan kòd la, w ap resevwa valè a nan selil ki anwo a.
I have failed others before.	Mwen te echwe lòt moun anvan.
Let them rest in peace.	Kite yo repoze anpè.
And it was powerful.	Epi li te pwisan.
He will take care of it.	Li pral pran swen la.
Then he saw a familiar face in the crowd.	Lè sa a, li wè yon figi abitye nan mitan foul moun yo.
Relevant data is attached.	Yo tache done ki enpòtan yo.
He was very clear about that.	Li te trè klè sou sa.
We even used a whole piece of paper for there !.	Nou menm te itilize yon moso papye antye pou la !.
No one can take advantage of each other if we can help him.	Pa gen moun ki pwofite youn lòt si nou ka ede l.
They were not in it.	Yo pa t nan sa.
I wonder how old he is, really.	Mwen mande ki laj li genyen, reyèlman.
We just know if it works or not.	Nou jis konnen si li travay oswa ou pa.
Take the train.	Pran tren an.
This apparently doesn’t even fight that well.	Sa a aparamman pa menm goumen sa byen.
He went through a lot, and it hurts a lot.	Li te pase anpil bagay, e sa fè l mal anpil.
Put this in a saucepan and allow to cool completely.	Mete sa a nan yon chodyè epi kite l refwadi nèt.
With no filing.	Ki pa gen okenn depoze.
The reason for this remained unknown.	Rezon ki fè sa te rive rete enkoni.
You would get justice soon.	Ou ta jwenn jistis byento.
You can continue with over and over.	Ou ka kontinye ak sou yo ak sou.
But this is not enough.	Men, sa a se pa ase.
Just follow me and don’t look down.	Jis swiv mwen epi pa gade anba.
It's the same here.	Se menm bagay la isit la.
I tried to help.	Mwen te eseye ede.
There was only one door.	Te gen yon sèl pòt.
I hope this is better.	Mwen espere sa a pi bon.
Add just enough water to barely cover the fish.	Ajoute jis ase dlo pou apèn kouvri pwason an.
She doesn’t know if things will change anytime she feels better.	Li pa konnen si bagay yo pral chanje nenpòt lè li santi l pi byen.
But wait, there is more to say.	Men, tann, gen plis jan yo di.
He lost it.	Li te pèdi l.
I need this kind of car.	Mwen bezwen kalite machin sa a.
They can do what they want.	Yo ka fè sa yo vle.
There was too much fun, too much learning, too much going on.	Te gen twòp plezi, twòp aprantisaj, twòp k ap pase.
The file must be corrected.	Nou dwe korije dosye a.
Bill used to see people on the road.	Bill te konn wè moun sou wout la.
People here say life without power is difficult.	Moun isit la di lavi san pouvwa se difisil.
Well, not about sex.	Oke, pa sou sèks la.
Now the three are growing in.	Koulye a, twa yo ap grandi nan.
They sell every drop they make.	Yo vann chak gout yo fè.
The two soldiers are behind this pair.	De sòlda yo dèyè pè sa a.
This is not from the main store.	Sa a pa soti nan magazen prensipal la.
That soon changed.	Sa byento chanje.
The song included in the game is as follows.	Chante ki enkli nan jwèt la se jan sa a.
This is the natural law.	Sa a se lwa natirèl la.
The word holds it.	Pawòl la kenbe l.
They come here.	Yo vin isit la.
We have one planet.	Nou gen yon sèl planèt.
You can only fight one fire at a time.	Ou ka sèlman goumen yon sèl dife alafwa.
Always a head full of hair, mind you.	Toujou yon tèt plen nan cheve, lide ou.
With the new check, a new balance was gained.	Avèk nouvo chèk la, yon nouvo balans te vin genyen.
He saw this as proof.	Li te wè sa pwouve.
I wasn’t in state not fit to stop it.	Mwen pa t 'nan eta pa anfòm yo sispann li.
But at least they are together again, forever.	Men, omwen yo ansanm ankò, pou tout tan.
The men went to look for houses for their families.	Mesye yo te ale chache kay pou fanmi yo.
This runs a test.	Sa a kouri yon tès.
I am only interested in this specific building.	Mwen se sèlman enterese nan bilding sa a espesifik.
Yes, it is very possible.	Wi, li trè posib.
I consider myself a little weak.	Mwen konsidere tèt mwen yon ti kras fèb.
He knows me and something inside me knows him.	Li konnen m e yon bagay anndan m konnen li.
He never spent the night outside the front door.	Li pa t janm pase nwit la deyò devan pòt la.
Both chose jobs that left them doing what they wanted to do.	Tou de te chwazi travay ki te kite yo fè sa yo vle fè.
This last connection was not his most important.	Dènye koneksyon sa a pa t 'pi enpòtan li.
Instead, you need to focus on the results.	Olye de sa, ou bezwen konsantre sou rezilta yo.
So it will be done according to this character.	Se konsa, li pral fè dapre karaktè sa a.
Stopping and listening was the best way.	Sispann epi koute se te pi bon fason.
Which of course is what these two people are.	Ki nan kou se sa de moun sa yo ye.
There seem to be two options.	Li sanble gen de opsyon.
A useful machine but not necessary.	Yon machin itil men li pa nesesè.
They would get to the point of things soon enough.	Yo ta rive nan pwen bagay yo byento ase.
And the boy will tell them.	Epi ti gason an pral di yo.
He joined this program.	Li te antre nan pwogram sa a.
He had to be there.	Li te dwe la.
They came to see the whole book.	Yo rive wè tout liv la.
Feel how different the word is and feel it.	Santi jan mo a diferan ak santi l.
The room was filled with company.	Chanm nan te plen ak konpayi.
Her mother is always watching.	Manman li toujou ap veye.
You have no idea what that means for me.	Ou pa gen okenn lide ki sa sa vle di pou mwen.
The importance of these companies cannot be ignored.	Enpòtans konpayi sa yo pa ka inyore.
One is light and one is black.	Youn se limyè ak youn se nwa.
Her mouth dropped open.	Bouch li tonbe louvri.
I win in five sets, playing over two days.	Mwen genyen nan senk seri, jwe sou de jou.
Unfortunately, the public opinion court did not.	Malerezman, tribinal opinyon piblik la pa t '.
He was trying to decide whether to send it.	Li t ap eseye deside si pou l voye l.
I'm a city girl, and I'm not good at big animals.	Mwen se yon ti fi lavil, epi mwen pa bon bò kote gwo bèt.
Restrict access to media.	Limite aksè nan medya yo.
He did very well.	Li te fè trè byen.
He should take action.	Li ta dwe pran aksyon.
You can read the review here.	Ou ka li revizyon an isit la.
This has never happened before.	Sa pa t janm rive anvan.
If you are against something more than anything else, you are wrong.	Si ou kont anyen plis pase yon lòt bagay, ou fè sa ki mal.
I found it worth it.	Mwen te jwenn li vo li a.
You knew things were going to get worse.	Ou te konnen bagay yo t ap vin pi mal.
I wanted to make them at home in an unexpected way.	Mwen te vle fè yo lakay yo nan yon fason ki pa te espere.
It was a great feeling.	Se te yon gwo santiman.
There are some studies on this subject.	Gen kèk etid sou sijè sa a.
This is a mission.	Sa a se yon misyon.
Save and save so they could get married.	Sove ak sove pou yo te kapab marye.
She brings coffee and food for her.	Li pote kafe ak manje pou li.
Well, some of them are.	Oke, kèk nan yo se.
When you change your energy, you change your life.	Lè ou chanje enèji ou, ou chanje lavi ou.
At least that's what we found.	Omwen sa a se sa nou jwenn.
Quite a bit of it, in fact.	Byen yon ti kras nan li, an reyalite.
All he had ever done in his life was exactly what he wanted.	Tout sa li te janm fè tout lavi li se egzakteman sa li te vle.
It was the first spirit again.	Se te premye lespri a ankò.
But there is resistance to being bought that way.	Men, gen rezistans pou yo te achte nan fason sa a.
But that's his name.	Men, se non li.
Definitely proved to me that this was stupid on his part.	Definitivman pwouve m ke sa a te estipid sou pati li.
He says he knows.	Li di li konnen.
We knew that day was coming.	Nou te konnen jou sa a t ap rive.
He was hurt, but he forced himself to calm down.	Li te fè mal, men li te fòse tèt li kalme.
Please return the items and contact us for address.	Tanpri retounen atik yo epi kontakte nou pou adrès.
Not that you care.	Se pa ke ou pran swen.
Then the mother is not as young as she seems.	Lè sa a, manman an pa jèn jan li sanble.
However, as time goes by, no one hears anything.	Sepandan, kòm tan pase, pèsonn pa tande anyen ankò.
Their own magic is lost.	Pwòp maji yo pèdi.
Yet we don’t do it nearly as much as we should.	Poutan nou pa fè li prèske otan ke nou ta dwe.
The path chosen will be based on cost.	Chemen ki chwazi a ap baze sou pri.
Another day passed, no email.	Yon lòt jou pase, pa gen imèl.
Entirely alone.	Antyèman poukont mwen.
These results were consistent with previous reports.	Rezilta sa yo te konsistan avèk rapò anvan yo.
Things happen.	Bagay sa yo rive.
The law remains the same today.	Lwa a rete menm jan jodi a.
It gets very dark at this time during early winter.	Li vin trè nwa nan tan sa a pandan kòmansman sezon fredi.
I knew for sure there was something more in our story.	Mwen te konnen pou asire w te gen yon bagay plis nan istwa nou an.
I guess that life.	Mwen devine ke lavi.
But this time we were ready.	Men fwa sa a nou te pare.
Hope you can help.	Espere ou ka ede.
But you are not going home.	Men, ou la, ou pa pral lakay ou.
We need to go anyway.	Nou bezwen ale kanmenm.
I'm in love.	Mwen damou.
In place of most cars a company.	Nan plas machin pi fò yon konpayi yo.
The first is the image properties of cells.	Premye a se pwopriyete imaj selil yo.
How hard you will fall.	Ki jan difisil ou pral tonbe.
Just say she's a missing girl and we're looking for information.	Jis di li se yon ti fi ki disparèt epi n ap chèche enfòmasyon.
The house is beautiful and an absolute pleasure to stroll.	Kay la se bèl ak yon plezi absoli toune.
You will not find the key to this life.	Ou pap jwenn kle nan lavi sa a.
Two men were killed.	De gason te mouri.
But now the completely black status bar shows nothing.	Men koulye a, ba estati a konplètman nwa pa montre anyen.
Then suddenly his career closed.	Lè sa a, toudenkou karyè li te fèmen.
I would think they need to report it.	Mwen ta panse yo bezwen rapòte li.
Or on any screen.	Oswa sou nenpòt ekran.
We need to stop asking them to give us our rights.	Nou bezwen sispann mande yo pou yo ban nou dwa nou.
He was looking for a solution.	Li t ap chèche yon solisyon.
A door on my right seems familiar.	Yon pòt sou bò dwat mwen sanble abitye.
That didn't happen.	Sa pa t rive.
Another world is possible.	Yon lòt mond posib.
Indeed, we have found this to be the case.	Vreman vre, nou te jwenn sa a se ka a.
It helped keep my mind busy.	Li te ede kenbe lide m okipe.
This simple joy never fails her tears.	Senp lajwa sa a pa janm manke dlo nan je l.
I hope you enjoy them !.	Mwen espere ou jwi yo!.
Two years later her symptoms began.	Dezan apre sentòm li yo te kòmanse.
They can't do that in class, they don't have enough time.	Yo pa ka fè sa nan klas, pa gen ase tan.
In addition, they will be asked to explain how the answers were chosen.	Anplis de sa, yo pral mande yo eksplike kijan yo te chwazi repons yo.
Then he would trust her.	Lè sa a, li ta fè l konfyans.
But you are not the only one in the market.	Men, ou pa sèlman youn nan mache a.
I beat it so fast.	Mwen bat li tèlman vit.
Accordingly, effective treatment for loss of smell is limited.	An konsekans, tretman efikas pou pèt sant yo limite.
I could tell he wasn't comfortable.	Mwen te kapab di li pa t alèz.
Without even having to open the front door of your home.	San menm gen pou louvri pòt devan lakay ou.
It really is, truly.	Li vrèman, se vre wi.
Back in the church hall.	Tounen nan sal legliz la.
Where they were now, he asked.	Ki kote yo te kounye a, li te mande.
If you need to slow down your life, you can do so.	Si ou bezwen ralanti lavi ou, ou ka fè sa.
The felt description is completely high.	Deskripsyon an te santi se konplètman segondè.
In most cases you will not need to touch this.	Nan pifò ka ou pa pral bezwen manyen sa a.
The important thing is that you start the planning process now.	Sa ki enpòtan se ke ou kòmanse pwosesis planifikasyon an kounye a.
No, no books after that.	Non, pa gen liv apre sa.
He comes from a good family.	Li soti nan yon bon fanmi.
In the afternoon of the murder.	Nan apremidi asasina a.
The center of this square.	Sant kare sa a.
There is no end to it.	Pa gen okenn fen nan li.
I’ve found most people hold to themselves.	Mwen te jwenn pifò moun kenbe pou tèt yo.
He needed her to help him.	Li te bezwen avè l, pou l ede l.
And this is the same thing.	Epi sa a se menm bagay la.
We work hard enough.	Nou travay di ase.
They never answered him.	Yo pa janm reponn li.
It was built well enough.	Li te konstwi ase byen.
This was a day I was away from the baby.	Sa a te yon jou mwen lwen ti bebe a.
That said, what makes me happy is the thing.	Sa te di, sa ki fè m kontan se bagay.
Things were going well.	Bagay yo t'ap mache byen.
We must be ready to stand up for what is right.	Nou dwe pare pou defann sa ki dwat.
He wanted that so much.	Li te vle sa anpil.
We are fighting for the food.	Nou ap goumen pou manje a.
There is only one reason behind this.	Gen yon sèl rezon dèyè sa a.
And tonight was his school program.	Epi aswè a se te pwogram lekòl li a.
I like to eat it two ways.	Mwen renmen manje li de fason.
But you know what they did.	Men, la ou konnen sa yo te fè.
It can be used to help.	Li ka itilize pou ede.
You can access.	Ou ka gen aksè.
This is happening in my country too.	Sa ap pase nan peyi mwen tou.
And it is a great asset that it should be so.	Epi li se yon gwo byen ke li ta dwe konsa.
Fresh and beautiful values ​​are always online.	Valè fre ak bèl yo toujou sou entènèt.
You will need them.	Ou pral bezwen yo.
So it is now.	Se konsa li ye kounye a.
It's playing the role of someone else.	Se jwe wòl yon lòt moun.
Surely there must be something.	Se vre wi, dwe gen yon bagay.
Find the top.	Jwenn tèt la.
Like a woman half her age.	Tankou yon fanm mwatye laj li.
It wasn’t magic.	Li pa t 'majik.
And in doing so, they will respect you and follow you.	Epi lè w fè sa, yo pral respekte w epi yo pral suiv ou.
Always go too.	Toujou ale tou.
And that was supposed to be the case.	Epi sa te sipoze sa.
Then you make the most of it when you do play.	Lè sa a, ou fè plis nan li lè ou fè jwe.
Now is great.	Kounye a se gwo.
That was it now.	Sa te li kounye a.
I love doing things.	Mwen renmen fè bagay.
This is unique.	Sa a se inik.
Because his whole life was a waiting game.	Paske tout lavi l 'te yon jwèt ap tann.
And this strategy is a good one.	Ak estrateji sa a se yon bon youn.
He had work to do.	Li te gen travay pou l fè.
She didn't want to go back to bed like that.	Li pat vle tounen nan kabann konsa.
You can always hear it clearly.	Ou ka toujou tande l byen klè.
He looked up at me.	Li leve je m '.
If you know a technology well, then run with it.	Si ou konnen yon teknoloji byen, Lè sa a, kouri ak li.
It goes too.	Li ale tou.
He could not believe that he had found in them.	Li pa t 'kapab kwè ke li te jwenn nan yo.
The same during the afternoon.	Menm bagay la tou pandan apremidi a.
Not loud, but just around the corner from her audience.	Pa byen fò, men jis nan kwen nan odyans li.
And it’s nothing else.	Epi li pa gen anyen lòt bagay.
He broke a bank with his dream.	Li te kraze yon bank ak rèv li.
Good luck around us.	Bon chans bò kote nou.
Price is the other.	Pri se lòt la.
Listen to your own personal truth.	Koute pwòp verite pèsonèl ou.
It can be dangerous.	Li kapab danjere.
Family has to continue.	Fanmi gen pou kontinye.
Food, they can bring in.	Manje, yo ka pote nan.
No one knows what to expect.	Pa gen moun ki konnen kisa pou atann.
Still, it is possible to put the game together.	Toujou, li posib yo mete jwèt la ansanm.
Of those two boys who killed themselves last week.	Nan de ti gason sa yo ki te touye tèt yo semèn pase a.
But not me, that’s a loss for words.	Men, pa mwen menm, ki nan yon pèt pou mo.
These people were few and far between.	Moun sa yo te kèk ak byen lwen nan mitan.
We no longer have freedom of speech.	Nou pa gen libète lapawòl ankò.
Hotel was clean.	Otèl te pwòp.
I don’t want to see him do that.	Mwen pa vle wè li fè sa.
He wanted his father for himself.	Li te vle papa l pou tèt li.
We had so many good memories here.	Nou te fè anpil bon souvni isit la.
A written story.	Yon istwa ekri.
But as you gain experience, it will become easier for you.	Men, kòm ou jwenn eksperyans, li pral vin pi fasil pou ou.
You must judge that.	Ou dwe jij sa.
I don’t expect any serious results.	Mwen pa atann okenn rezilta grav.
We leave behind to say.	Nou kite dèyè pou di.
But the children come.	Men timoun yo vini.
The boy does not know what to say.	Ti gason an pa konn sa pou l di.
I had no idea what to do.	Mwen pa t gen okenn lide kisa pou m fè.
I have done nothing wrong in connection with this matter.	Mwen pa fè anyen mal an koneksyon avèk zafè sa a.
Indeed.	Tout bon.
The answer to the question is to read deeply and widely.	Repons kesyon an se li pwofondman ak lajman.
No, you don't.	Non, ou pa.
The water started filling up much faster now.	Dlo a te kòmanse ranpli anpil pi vit kounye a.
From where we were, we couldn’t see why.	Soti nan kote nou te ye a, nou pa t 'kapab wè poukisa.
Power was cut off part of every day.	Pouvwa te koupe yon pati nan chak jou.
It looked like he was making a house.	Li te sanble li te fè yon kay.
Other players are weak.	Lòt jwè yo fèb.
Most of them were too young to serve in the war.	Pifò nan yo te twò piti pou yo te sèvi nan lagè a.
A text message.	Yon mesaj tèks.
The morning heat was relatively cool.	Chalè maten an te relativman fre.
And they can win.	Epi yo ka genyen.
It may work and it may not work.	Li ka travay epi li ka pa travay.
Is s less than or equal to.	Èske s mwens pase oswa egal.
Some people sitting at the bar pay attention.	Gen kèk moun ki chita nan ba a peye atansyon.
Only in something dead is there no fear.	Se sèlman nan yon bagay ki mouri pa gen okenn pè.
You are my king.	Ou se wa mwen.
You just stand there and smile.	Ou jis kanpe la epi souri.
The task was to indicate the number of lines.	Travay la se te endike kantite liy yo.
He must be one of his fathers.	Li dwe youn nan papa l.
They always reach far.	Yo toujou rive byen lwen.
You are out.	Ou deyò.
No one outside the immediate family I knew.	Pa gen moun deyò fanmi imedya mwen te konnen.
They will find you.	Yo pral jwenn ou.
We have a special surprise in store for you.	Nou gen yon sipriz espesyal nan magazen pou ou.
This helped him to realize the way he taught.	Sa te ede l reyalize fason li te anseye a.
He was reading the surface of the sea with an experienced eye.	Li te li sifas lanmè a ak yon je ki gen eksperyans.
He wanted his mouth everywhere, not just on it.	Li te vle bouch li tout kote, pa sèlman sou li.
Not my type.	Se pa kalite mwen.
But let's wait.	Men ann tann.
Not really very good, but really very bad.	Pa vrèman trè bon, men vrèman trè move.
He has no army.	Li pa gen lame.
There were many people inside his apartment.	Te gen anpil moun andedan apatman li.
The video can include moving images as well as still images.	Videyo a ka gen ladan imaj k ap deplase kòm byen ke imaj toujou.
The decision does not take itself.	Desizyon an pa pran tèt li.
After a road so long and dark.	Apre yon wout tèlman lontan ak fè nwa.
My husband said my gift didn’t make it on time.	Mari m 'te di kado mwen an pa te fè li alè.
I need to try harder.	Mwen bezwen eseye pi di.
That, plus other factors.	Sa, plis lòt faktè.
We really spend a lot of cars today.	Nou vrèman pase anpil machin jodi a.
That is bad beyond words.	Sa se move pi lwen pase mo yo.
This can be understood as follows.	Sa a ka konprann jan sa a.
It just feels so good from me.	Li jis santi l tèlman bon nan men m '.
Try with that.	Eseye ak sa.
Never has he run so far so fast.	Pa janm li te kouri twò lwen tèlman vit.
Thank you so much for any help.	Mèsi anpil pou nenpòt èd.
Not sure they care about the company either.	Pa sèten yo pran swen sou konpayi an tou.
In a strange way, it made sense.	Nan yon fason etranj, li te fè sans.
He knew which side of the bed was for him.	Li te konnen ki bò kabann lan te pou li.
Green on green.	Vèt sou vèt.
Also it has a smaller user base.	Epitou li gen yon baz itilizatè ki pi piti.
I just want someone to trust.	Mwen jis vle yon moun fè konfyans.
It was the biggest gun affair in world history.	Se te pi gwo zafè zam nan istwa mond lan.
Your list, if desired.	Lis ou a, si ou vle.
It was their last job.	Se te dènye travay yo.
In other words, they have power.	Nan lòt mo, yo gen pouvwa.
Then the fish measures the outside world.	Lè sa a, pwason an mezire mond lan deyò.
But everything we produce requires research, staff time and resources.	Men, tout sa nou pwodui mande rechèch, tan anplwaye ak resous.
It's a beautiful picture.	Se yon bèl foto.
Everyone is very close here.	Tout moun trè pre isit la.
It's really bad.	Li vreman move.
They will serve.	Yo pral sèvi.
He could do it much longer.	Li te kapab fè li pi lontan ankò.
By the way, like it is crazy.	By wout la, tankou li se fou.
I am your very good friend.	Mwen se trè bon zanmi ou.
This is not the situation that exists in this case.	Sa a se pa sitiyasyon an ki egziste nan ka sa a.
Then the room became cold.	Lè sa a, chanm nan te vin frèt.
It was hard to try to focus on the film.	Li te difisil eseye konsantre sou fim nan.
Say it can be the problem sometimes.	Di li ka pwoblèm nan pafwa.
They come to you in a couple of different ways.	Yo vin jwenn ou nan yon koup diferan fason.
He had something in each hand.	Li te gen yon bagay nan chak men.
Now police are saying much the same thing.	Kounye a lapolis ap di anpil menm bagay la.
The office arrived for me.	Biwo a te rive pou mwen.
Take him outside his house.	Mennen l deyò lakay li.
I want to see it.	Mwen vle wè li.
Your list could be very different.	Lis ou a ta ka trè diferan.
He never wants to see that happen again.	Li pa janm vle wè sa rive ankò.
Also, this unique red design for this item is a welcome change.	Epitou, konsepsyon inik wouj sa a pou atik sa a se yon chanjman akeyi.
They affect us in very real ways.	Yo afekte nou nan fason ki trè reyèl.
We tried to make them as little as possible.	Nou te eseye fè yo mwens ke posib.
He was more comfortable.	Li te pi alèz.
He pulled her up and called the police.	Li rale l epi li rele lapolis.
It certainly is.	Li sètènman se.
I come here for a reason and a reason only.	Mwen vin isit la pou yon rezon ak yon rezon sèlman.
I asked the man driving the car about it.	Mwen te mande mesye a k ap kondwi machin nan sou li.
High demand is expected.	Se gwo demann espere.
The hair, for example.	Cheve a, pou egzanp.
Like I am.	Tankou mwen ye.
Say something kindly.	Di yon bagay jantiyès.
And he had to be honest.	Epi li te dwe onèt.
I don’t think it will pull off.	Mwen pa panse ke li pral rale nan.
But that’s just us.	Men sa se jis nou.
I still can’t accept the obvious.	Mwen toujou pa kapab aksepte evidan an.
But now he liked the sounds of others in the house.	Men kounye a, li te renmen son lòt moun nan kay la.
I do this once in a while myself.	Mwen fè sa yon fwa nan yon ti tan tèt mwen.
Then it came out, finally.	Lè sa a, li soti, finalman.
Mother in a house.	Manman nan yon kay.
There are books on that.	Gen liv sou sa.
Exclusive to the book.	Bagay san konte liv la.
He cannot die true.	Li pa ka mouri vre.
But details are important.	Men, detay enpòtan.
But he will not come near you.	Men, li p'ap pwoche bò kote ou.
Despite all his efforts.	Malgre tout efò li yo.
In addition, this problem will occur.	Anplis de sa, pwoblèm sa a pral rive.
How do you spend it, at least in the beginning.	Ki jan ou depanse li, omwen nan kòmansman an.
I would like to know about this concept and the reasons involved.	Mwen ta renmen konnen sou konsèp sa a ak rezon ki fè yo enplike.
Forget what you thought the first month would be like.	Bliye sa w te panse premye mwa a t ap ye.
We even discussed it.	Nou te menm diskite sou li.
Hence the following are well defined.	Pakonsekan sa ki annapre yo byen defini.
The thought gave him a new sense of purpose.	Panse a te ba li yon nouvo sans de objektif.
In addition, a house should be built.	Anplis de sa, yon kay ta dwe bati.
And they don’t believe in government.	E yo pa kwè nan gouvènman an.
Make me think.	Fè m reflechi.
You will have to wait for someone else.	Ou pral oblije rete tann pou yon lòt moun.
What interests me.	Ki enterese m.
I was not in control of the game.	Mwen pa t 'nan kontwòl nan jwèt la.
There was reason in it too.	Te gen rezon ladan l tou.
She loves that.	Li renmen sa.
They want to be prepared.	Yo vle prepare.
This region was chosen for several reasons.	Rejyon sa a te chwazi pou plizyè rezon.
This book is partly about this struggle.	Liv sa a se an pati sou lit sa a.
For a map, click here.	Pou yon kat, klike isit la.
I was suddenly very upset.	Mwen te toudenkou fache anpil.
I think football, the guys are tired, they come out.	Mwen panse foutbòl, mesye yo fatige, yo soti.
First on your left, then on your right.	Premye sou bò gòch ou, apre sa sou bò dwat ou.
Give us a call.	Ban nou yon apèl.
A match was struck.	Yon match te frape.
Constant in fine structure.	Konstan nan estrikti amann.
He stared.	Li te fikse.
Let me call the police.	Kite m rele lapolis.
But our enemies were also.	Men, lènmi nou yo te ye tou.
We both made a comeback.	Nou tou de te fè yon bak.
Someone would be stuck with this fish.	Yon moun ta pral bloke ak pwason sa a.
Give what you want most.	Bay sa ou plis vle.
The good news is that you don’t need it.	Bon nouvèl la se ke ou pa bezwen li.
He threw his arms around her neck.	Li te jete bra l nan kou l.
Without this code then you will get the error.	San kòd sa a Lè sa a, ou pral jwenn erè a.
I wrote the part with a specific baby in mind.	Mwen te ekri pati a ak yon ti bebe espesifik nan tèt ou.
The danger is on the second world.	Danje a se sou dezyèm mond lan.
Nothing is too interesting.	Pa gen anyen ki twò enteresan.
Love is death or killing, perhaps.	Renmen se mouri oswa touye, petèt.
And that's when he met her.	Epi se lè li te rankontre l.
Rather than trying to appropriate them, they should be destroyed.	Olye ke yo eseye apwopwiye yo, yo ta dwe detwi.
I, too, like to try new things.	Mwen menm, mwen renmen eseye nouvo bagay.
I sat there for hours every morning.	Mwen te chita la pou èdtan chak maten.
It has nothing to do with them.	Li pa gen anyen fè ak yo.
And that’s not the cool thing to do these days.	Epi se pa bagay ki fre pou fè jou sa yo.
He lifted up the cross in front of him.	Li leve kwa a devan li.
Sometimes these people are our friends.	Pafwa moun sa yo se zanmi nou.
There are no fully connected layers.	Pa gen okenn kouch konplètman konekte.
He would like it that way.	Li ta renmen li konsa.
Who initially believed they were a different species.	Ki moun ki okòmansman te kwè yo te yon espès diferan.
Many students drive home from school with their parents.	Anpil elèv kondui lakay yo soti lekòl ak paran yo.
That said, he tried with a passion project once.	Sa te di, li te eseye ak yon pwojè pasyon yon fwa.
Try not to stay out here all night.	Eseye pa rete deyò isit la tout nwit lan.
Yet, he says he is beginning to see a change.	Poutan, li di ke li kòmanse wè yon chanjman.
Not the real story, anyway.	Se pa istwa reyèl la, de tout fason.
We ask for your protection.	Nou mande pwoteksyon ou.
His new face will give him a new life.	Nouvo figi l ap ba l yon nouvo lavi.
Some history records report that this happened.	Kèk dosye istwa rapòte ke sa te rive konsa.
When on these rings meet.	Lè sou sa yo bag rankontre.
They knew we were the point of decision makers.	Yo te konnen nou te pwen moun ki pran desizyon.
Today that will change for at least one post.	Jodi a sa pral chanje pou omwen yon pòs.
I recognize it.	Mwen rekonèt li.
He approached her.	Li te pwoche bò kote l.
They were meant to be.	Yo te vle di yo dwe.
He thought he was sure he would die.	Li te panse li te asire w ke li pral mouri.
I really think this is going to be great.	Mwen reyèlman panse ke sa a pral gwo.
There is no one way that will work best for everyone.	Pa gen yon sèl fason ki pral travay pi bon an pou tout moun.
He did some running steps.	Li te fè kèk etap kouri.
Look at that beauty.	Gade bèlte sa.
As expected at first, the general may lie in the middle.	Kòm espere nan premye moman an, ka jeneral la manti nan mitan.
But those good times come at a price.	Men, bon moman sa yo vini nan yon pri.
A lot of effort has been put into education in schools.	Yo te mete anpil efò nan edikasyon nan lekòl yo.
No big changes and yet, they may be just what you need.	Pa gen gwo chanjman e ankò, yo ka jis sa ou bezwen.
Once you start feeling sick, take a break.	Yon fwa ou kòmanse santi ou malad, pran yon ti repo.
We must show that.	Nou dwe montre sa.
The road is not exactly flat.	Wout la pa egzakteman plat.
Then he should know that he needed to be more careful.	Lè sa a, li ta dwe konnen ke li te bezwen fè plis atansyon.
I can only imagine the pain.	Mwen ka sèlman imajine doulè a.
Not a pretty picture.	Se pa yon bèl foto.
He felt he could not stand it.	Li te santi li pa t 'kapab sipòte li.
It was familiar to me.	Se te yon bagay abitye pou mwen.
For me, a mobile phone is mobile stress.	Pou mwen, yon telefòn mobil se estrès mobil.
Explain it.	Esplike li.
There is no one else like him.	Pa gen yon lòt tankou li.
She is smart and funny and cute.	Li se entelijan ak komik ak bèl.
His gaze was cool.	Regard li te fre.
This result may seem low, but in reality it is very good.	Rezilta sa a ta ka sanble ba, men an reyalite li trè bon.
Or trying.	Oswa ap eseye.
He attaches importance to them.	Li ba yo enpòtans.
He seemed to love her too.	Li te parèt li te renmen l tou.
That's why it's there.	Se poutèt sa li la.
Then he stopped.	Lè sa a, li sispann.
This particular team.	Ekip patikilye sa a.
I couldn't get close to her.	Mwen pa t 'kapab jwenn tou pre li.
Even just down to the single frame.	Menm jis desann nan ankadreman an sèl.
What a waste of suffering.	Ala yon gaspiyaj soufrans.
Now the blood came out of his mouth.	Koulye a, san an soti nan bouch li.
No one else can understand a word.	Pa gen lòt moun ki ka konprann yon mo.
I tried most of these which were not dangerous.	Mwen te eseye pi fò nan sa yo ki pa te danjere.
I have plans.	Mwen gen plan.
That is more than double the length.	Sa se plis pase doub longè a.
Anything to keep him talking, to keep him focused on himself.	Nenpòt bagay pou kenbe l' pale, pou kenbe l' konsantre sou tèt li.
It would work too.	Li ta travay tou.
Also make a great free beer.	Epitou fè yon gwo byè gratis.
Put a circle.	Mete yon sèk.
The method we use is a lot easier.	Metòd nou itilize a se yon anpil pi fasil.
Plus a second match confirmed vs.	Plis yon dezyèm match konfime vs.
It was just so small.	Li te jis tèlman piti.
Get my friends out.	Fè zanmi m yo deyò.
It was a terrible shock.	Se te yon chòk terib.
I talked to the man on the phone last night.	Mwen te pale ak mesye a nan telefòn yè swa.
But there is one exception.	Men, gen yon sèl eksepsyon.
But that's enough for our purpose.	Men, sa a ase pou objektif nou.
I must say that we had a lot of fun.	Mwen dwe di ke nou te pran anpil plezi.
He will be judged as an adult.	Li pral jije kòm yon granmoun.
We have our limits.	Nou gen limit nou.
Or maybe it was this one.	Oswa petèt li te yon sèl sa a.
It was like a child again.	Se te tankou yon timoun ankò.
I got down a shot or two.	Mwen te desann yon piki oswa de.
We're going to talk to this girl.	Nou pral pale ak fi sa.
He was short of breath.	Li te gen ti souf kite.
Since he took notice.	Depi li pran avi.
But he plays too fast.	Men, li jwe twò vit.
Bring the new page.	Pote nouvo paj la.
They must not have wanted recovery seriously enough.	Yo dwe pa te vle rekiperasyon seryezman ase.
On a tighter examination there were no doors.	Sou yon egzamen pi sere pa te gen okenn pòt.
He would not let them do that to him.	Li pa ta kite yo fè sa pou li.
Ask them questions.	Poze yo kesyon.
But you can't think of anything like that.	Men, ou pa ka panse a anyen konsa.
Everything felt free of care and anxiety.	Tout bagay te santi gratis nan swen ak enkyetid.
A small voice shattered his thoughts.	Yon ti vwa kraze panse li.
No need to repeat any of this now.	Pa bezwen repete nenpòt nan sa kounye a.
He really is a great man.	Li vrèman se yon gwo nonm.
It was the only thing he had left.	Se sèl bagay li te rete nan li.
She closed her email.	Li fèmen imel li.
You will be free.	Ou pral gratis.
The data should go to the database.	Done yo ta dwe ale nan baz done a.
In a man who decided to live.	Nan yon nonm ki deside viv.
He is a great driver.	Li se yon gwo chofè.
Don't and get away with it.	Pa epi jwenn lwen ak li.
We ran every test we had.	Nou te kouri chak tès nou genyen.
But soon you will offer this to the world.	Men, byento ou pral ofri sa a nan mond lan.
Not one person.	Pa yon sèl moun.
But this would work.	Men, sa a ta travay.
So it goes away for a while.	Se konsa, li ale pou yon ti tan.
I hate that on my own.	Mwen rayi sa sou tèt mwen.
It will take a while.	Li pral pran yon ti tan.
I have been very successful so far.	Mwen te gen anpil siksè jiskaprezan.
No wife to help.	Pa gen madanm pou ede.
But the legs and arms are very important.	Men, janm yo ak bra yo trè enpòtan.
I would be hurt.	Mwen ta fè mal.
Each piece is based on a single sound source.	Chak moso baze sou yon sèl sous son.
To take my child.	Pou pran pitit mwen an.
Men in recent times.	Gason nan dènye tan yo.
We don't need the space we have now.	Nou pa bezwen espas nou genyen kounye a.
I tried to do things right.	Mwen te eseye fè bagay yo byen.
Download the used idea by use.	Telechaje lide a itilize pa itilize.
Then things got a little worse.	Lè sa a, bagay yo te vin yon ti jan pi grav.
But he did not try hard.	Men, li pa t eseye anpil.
I use it quite often.	Mwen sèvi ak li byen souvan.
I just need your strength to get through this.	Mwen jis bezwen fòs ou pou m pase sa.
It was the same everywhere.	Se te menm bagay la tou toupatou.
Just tell me.	Jis di m.
So he knew he was taking it.	Se konsa, se konsa li te konnen li te pran li.
I loved writing this story, finding out what happened each week.	Mwen te renmen ekri istwa sa a, chèche konnen sa ki te pase chak semèn.
That means a lot to me.	Sa vle di anpil pou mwen.
He was later arrested by police.	Lapolis te arete l pita.
Put that aside.	Mete sa sou kote.
They loved the practice, and they were good at it.	Yo te renmen pratik yo, e yo te bon nan li.
But the struggle finally paid off.	Men, lit la finalman peye.
But you go first.	Men ou ale an premye.
I wanted to run.	Mwen te vle kouri.
You were a good officer.	Ou te yon bon ofisye.
It was the opposite.	Se te opoze a.
He often monitored his performance and ultimately succeeded.	Li souvan kontwole pèfòmans li epi finalman te reyisi.
But with the others he increased.	Men, ak lòt yo li te ogmante.
People looked at my action plan.	Moun te gade m plan aksyon.
All we have here is the other number.	Tout sa nou genyen isit la se nimewo lot la.
No progress has been made in this regard for two years.	Pa gen okenn pwogrè ki te fèt nan aspè sa a pandan dezan.
And you shouldn't waste time on it.	Epi ou pa ta dwe pèdi tan sou li.
Lots of it.	Anpil nan li.
That is the nature of the industry.	Se nati endistri a.
We could not save them.	Nou pa t 'kapab sove yo.
However, any object that uses other objects can be considered a customer.	Sepandan, nenpòt objè ki sèvi ak lòt objè yo ka konsidere kòm yon kliyan.
He had to say something.	Li te oblije di yon bagay.
And presented above.	Ak prezante pi wo a.
He couldn't take her to the train back home.	Li pa t 'kapab pran li nan tren an tounen lakay ou.
You know how it is when you love.	Ou konnen ki jan sa ye lè ou renmen.
An excellent agreement was reached between both data sets.	Yo te jwenn yon akò ekselan ant tou de seri done yo.
Here is a picture taken at the meeting.	Men yon foto ki te pran nan reyinyon an.
There are aspects that seem immediate and obvious.	Gen aspè yo ki sanble imedya ak evidan.
Tell us about it and you can go home.	Di nou sa epi ou ka ale lakay ou.
This is my own choice.	Sa a se pwòp chwa mwen.
This girl fucks weird.	Ti fi sa a fout dwòl.
I didn’t notice the weather.	Mwen pa t 'remake tan an.
Leave me any information you have.	Kite m 'kèlkeswa enfòmasyon ou genyen.
Trust the potential of others.	Mete konfyans nan potansyèl la nan lòt moun.
Just tell us what you need, and we'll get back to you soon.	Jis di nou sa ou bezwen, epi nou pral kontakte ou byento.
The damage spread to most of the first floor.	Domaj la gaye nan pi fò nan premye etaj la.
I just mean the damn thing is true.	Mwen jis vle di bagay la modi vre.
But the people were mad.	Men moun yo te fou.
Trust us, you will taste the difference.	Fè nou konfyans, ou pral goute diferans lan.
Back in the game, ready to fight.	Retounen nan match la, pare pou goumen.
Two factors help explain this.	De faktè ede eksplike sa.
He did it himself, as a child.	Li te fè li tèt li, kòm yon timoun.
We couldn't concentrate every time.	Nou pa t 'kapab konsantre chak fwa.
There is so much pain and suffering here.	Gen anpil doulè ak soufrans isit la.
I can't do anything about it.	Mwen pa ka fè anyen sou li.
Or whether that was taken for granted.	Oswa si wi ou non sa te pran pou yo akòde.
The window cover can be made of various materials.	Fenèt kouvèti a ka fòme ak divès kalite materyèl.
Oh, that kid.	Oh, timoun sa a.
Everything will take longer, and cost more than you thought.	Tout bagay pral pran plis tan, epi koute plis pase sa ou te panse.
He was not like the others.	Li pa t tankou lòt yo.
He on the other hand liked to plan ahead, and look forward. 	Li nan lòt men an te renmen planifye davans, epi gade pou pi devan. 
now read the instructions.	kounye a li enstriksyon yo.
He must lose at least two stones.	Li dwe pèdi omwen de wòch.
No, he did not know what he was doing in the city.	Non, li pa t konnen sa l t ap fè nan vil la.
The cell was about eight feet by six.	Selil la te apeprè uit pye pa sis.
They must be destroyed.	Yo dwe detwi.
In his words, the words were clear.	Nan pawòl li yo, mo yo te klè.
While he was there, he continued to move around.	Pandan li la, li kontinye deplase alantou li.
He was ready, and he could.	Li te pare, e li te kapab.
I can see it now.	Mwen ka wè l kounye a.
I didn’t have to go in with it.	Mwen pa t 'gen ale nan ak li.
The drive was over an hour.	Kondwi a te plis pase yon èdtan.
But he was not arrested that night.	Men, li pa te arete lannwit sa a.
Still, we struggle.	Poutan, nou ap lite.
His wife refused to have him inside.	Madanm li te refize genyen li anndan an.
You really get a lot of security for free.	Ou reyèlman jwenn anpil sekirite pou gratis.
It was wild and uncontrollable, but it never touched me.	Li te sovaj ak san kontwòl, men li pa janm manyen m '.
As a customer.	Kòm yon kliyan.
The challenge is to know why.	Defi a se konnen poukisa.
It's not something they've done before.	Se pa yon bagay yo te fè anvan.
It will be too quick for most of your weapons.	Li pral twò rapid pou pifò nan zam ou yo.
We didn’t look at it just a bit later ’.	Nou pa t 'gade li jis yon ti jan apre'.
Most of them are welcome here.	Pifò nan yo akeyi isit la.
My answer is that there is good news and better news.	Repons mwen an se ke gen bon nouvèl ak pi bon nouvèl.
Change tools, develop again.	Chanje zouti, devlope ankò.
After the challenge test, the same result was found.	Apre tès defi a, yo te jwenn menm rezilta a.
Then he raised his hand to his head.	Apre sa, li leve men l byen wo sou tèt li.
It sounds so good.	Li son tèlman bon.
Soon the situation is out of control.	Byento sitiyasyon an soti nan kontwòl.
Her husband must be warm.	Mari l dwe cho.
He became mean.	Li te vin vle di.
It caused problems in my family.	Li te lakòz pwoblèm nan fanmi mwen.
We talk without saying anything.	Nou pale san di anyen.
But never forget the name.	Men, pa janm bliye non an.
That night, your soul might ask you.	Jou lannwit sa a, nanm ou ta ka mande w.
Despite this, we seem to have never discussed it enough.	Malgre sa, nou sanble pa janm diskite sou li ase.
But here, and elsewhere he finds a pattern.	Men, isit la, ak nan lòt kote li jwenn yon modèl.
And he observed that it seemed to be fit.	Epi li te obsève ke li te sanble yo dwe anfòm.
I will read all this soon.	Mwen pral li tout bagay sa a byento.
They were included in the community as much as possible.	Yo te enkli nan kominote otank posib.
We explain that trust among school children only.	Nou eksplike ke konfyans nan mitan timoun lekòl sèlman.
You can keep hair growth in check.	Ou ka kenbe kwasans cheve nan kontwòl.
There may be another.	Kapab genyen yon lòt.
The trip to the city took longer than expected.	Vwayaj la nan vil la te pran plis tan ke li te espere.
However, it was not the only thing that struck him.	Sepandan, se pa sèl bagay ki te frape l.
For something as simple as this.	Pou yon bagay senp tankou sa a.
This should be obvious.	Sa a ta dwe evidan.
He did not have to pay it to the king.	Li pa t ', li te oblije peye l' bay wa a.
If he left, he could no longer count on him.	Si li t ap pati, li pa t ka konte sou li ankò.
You must tell me what your plan is.	Ou dwe di m ki plan w ye.
Enjoy these comfortable feelings.	Jwi santiman konfòtab sa yo.
There are many of us.	Gen anpil nan nou.
I can carry the burden when times get tough.	Mwen ka pote chay la lè tan yo vin difisil.
I leave you in peace.	Mwen kite ou ak kè poze.
The match was covered all over the world.	Match la te kouvri nan tout mond lan.
He is an older person.	Se yon moun ki pi gran.
Unless you prove yourself.	Sòf si ou pwouve tèt ou.
He doesn't do that anymore.	Li pa fè sa ankò.
These are supposed to be the results of user reports.	Sa yo sipoze rezilta rapò itilizatè yo.
There must be consequences for such actions.	Dwe gen konsekans pou aksyon sa yo.
Some white front.	Gen kèk blan devan.
Here is the black screen.	Men ekran an nwa.
I couldn't believe it, but he was right.	Mwen pa t 'kapab kwè li, men li te gen rezon.
Or who has spoken to him, for that matter.	Oswa ki moun ki te pale avè l ', pou pwoblèm sa a.
I'm done.	Mwen fini.
Your knees get beaten.	Jenou ou vin bat.
They have two children.	Yo gen de pitit.
I remember driving him to most of these games.	Mwen sonje kondwi l 'nan pifò nan jwèt sa yo.
But it sounds like you know it.	Men son tankou ou konnen sa.
You ask me where to go.	Ou mande m kote yo ale.
We did not want the same situation to happen to us.	Nou pat vle menm sitiyasyon an rive nou.
We are in deep space.	Nou nan espas pwofon.
It’s cold outside, and you’d be more comfortable inside.	Li fè frèt deyò, epi ou ta pi konfòtab andedan.
You are the one who fell into the pit.	Se ou menm ki tonbe nan pi a.
It was very sweet.	Li te trè dous.
Because once we were very close together.	Paske yon fwa nou te trè pwòch ansanm.
Right inside the app.	Dwa anndan app a.
That means nothing.	Sa pa vle di anyen.
And what better place to start than with the leaders of tomorrow ?.	Ak ki pi bon kote yo kòmanse pase ak lidè yo nan demen?.
Because they are indeed in this world.	Paske yo tout bon nan mond sa a.
I have never met one.	Mwen pa janm rankontre youn.
This was my boat.	Sa a te bato mwen an.
It was property.	Li te pwopriyete.
I, of course, care about that.	Mwen, nan kou, pran swen sou sa.
I will simply hand them over.	Mwen pral tou senpleman remèt yo youn.
However, we must keep things in perspective.	Sepandan, nou dwe kenbe bagay sa yo nan pèspektiv.
I wish it was designed and built.	Mwen ta renmen li fèt ak bati.
It just takes a long time to put a movie together.	Li jis pran yon bon bout tan pou mete yon fim ansanm.
Some will win big time, while others will lose big time.	Gen kèk pral genyen gwo tan, pandan ke lòt moun pral pèdi gwo tan.
I would recommend that you do the following.	Mwen ta rekòmande pou ou fè sa ki annapre yo.
Men are different.	Gason yo diferan.
Nobody knows if the stories are true or not.	Pèsonn pa konnen si istwa yo se verite oswa ou pa.
He called the model of life standing in front of the class.	Li rele modèl lavi a kanpe devan klas la.
Couldn't win.	Pa t 'kapab genyen.
The question of the mirror half full or half empty.	Kesyon an nan glas la mwatye plen oswa mwatye vid.
No special relationship of trust exists here.	Pa gen okenn relasyon espesyal konfyans ki egziste isit la.
I won't lose anything to go.	Pa p pèdi anyen pou m ale.
If nothing changes, nothing changes.	Si anyen pa chanje, anyen pa chanje.
It's the same for us in space.	Se menm bagay la pou nou nan espas.
I think you have to start there.	Mwen panse ke ou dwe kòmanse la.
But at the moment he is the right person.	Men, nan moman sa a li se moun ki dwat.
With his own hands.	Ak pwòp men l '.
Besides, it really is the only thing that makes sense.	Anplis, li vrèman se sèl bagay ki fè sans.
And they don’t.	Epi yo pa fè.
It might seem like a new idea, but it really wasn't.	Li te ka sanble yon nouvo lide, men li vrèman pa t '.
Freedom is not random.	Libète se pa o aza.
I would recognize his walk.	Mwen ta rekonèt mache li.
This work has this structure.	Travay sa a gen estrikti sa a.
We need to protect our children.	Nou bezwen pwoteje timoun nou yo.
Experiment and analyze the data.	Fè eksperyans ak analize done yo.
Let me take them in turn.	Kite m 'pran yo nan vire.
They did something better.	Yo te fè yon bagay pi byen.
We get nervous.	Nou vin nève.
A few seconds later, two small fish were spotted.	Kèk segonn apre, de ti pwason te remake.
It's as if they weren't born.	Se kòmsi yo pat fèt.
In the end, it was not so bad.	Finalman li pa t mal konsa.
None of them do without a year.	Okenn nan yo pa fè san yon ane.
You open your eyes.	Ou louvri je ou.
Clean yourself well too.	Netwaye tèt ou byen tou.
So enjoy the love, and enjoy the songs.	Se konsa, jwi renmen an, epi jwi chante yo.
In the main component, it is necessary.	Nan eleman prensipal la, li nesesè.
What he meant was obvious.	Sa li te vle di te evidan.
Tell you what.	Di ou sa.
You can’t tell who is a player in the way they look.	Ou pa ka di ki moun ki se yon jwè nan fason yo gade.
Good for her.	Bon pou li.
Not all problems are answered.	Se pa repons pou tout pwoblèm.
You are the average person around you.	Ou se mwayèn moun ki bò kote w.
A world being established in.	Yon mond ke yo te etabli nan.
But he does not describe the book.	Men, li pa dekri liv la.
But it's not close.	Men, li pa tou pre.
They were registered.	Yo te anrejistre.
We won of course.	Nou te genyen nan kou.
It was only a matter of weeks.	Li te sèlman yon kesyon de semèn.
Not that you needed to.	Se pa ke ou te bezwen.
This is important for this reason.	Sa a enpòtan pou rezon sa a.
We must continue to work.	Nou dwe kontinye travay.
He ran, he ran, he ran.	Li kouri, li kouri, li kouri.
But this is only a guess.	Men, sa a se sèlman yon devine.
He set up.	Li mete kanpe.
If it works out, great for both parties.	Si li travay deyò, gwo pou tou de pati yo.
Of course you should be on your back, normally.	Natirèlman ou ta dwe sou do ou, nòmalman.
I was hit.	Mwen te frape.
Perform data analysis and interpretation.	Fè analiz done ak entèpretasyon.
This is a factor, of course.	Sa a se yon faktè, nan kou.
Your father ordered the boy to be rescued.	Papa ou te bay lòd pou sove ti gason an.
That means listening and understanding.	Sa vle di koute ak konprann.
It was a lot of fun.	Se te yon sòt plezi.
Testing is the key to finding answers and getting good results.	Tès se kle pou jwenn repons ak jwenn bon rezilta.
Rarely worth it.	Raman vo li.
I don’t know how that could have happened.	Mwen pa konnen ki jan sa te ka rive.
They will fight, too, and both are tough men.	Yo pral goumen, tou, epi tou de se gason difisil.
We were out on the street at night.	Nou te soti nan lari a nan mitan lannwit.
And a job is a job.	Ak yon travay se yon travay.
I’ve seen it years.	Mwen te wè li ane.
The door does not open.	Pòt la pa ouvri.
Just as you were.	Menm jan ou te ye.
Worth the money !.	Valè lajan an!.
He looks a lot like you.	Li sanble ak ou anpil.
I don’t understand why everyone has to drive.	Mwen pa konprann poukisa tout moun oblije kondwi.
So he laughed.	Se konsa li te ri.
Relief came quickly.	Sekou te vin rapid.
I want to write a book.	Mwen vle ekri yon liv.
I guess we'll see what happens.	Mwen devine nou pral wè sa k ap pase.
Except for the one where you find me.	Eksepte pou youn nan kote ou jwenn mwen.
He never came back.	Li pa t janm tounen yon fwa.
Show someone's head, appear.	Montre tèt yon moun, parèt.
The rooms are quiet but nothing to write home about.	Chanm yo trankil men pa gen anyen yo ekri lakay ou sou.
Video here.	Videyo isit la.
I’d rather keep you out of the light for the moment.	Mwen ta pito kenbe ou soti nan limyè a pou le moman.
It's the river.	Se bò larivyè Lefrat la.
Wait another few weeks and try again.	Tann yon lòt kèk semèn epi eseye ankò.
He usually moved quickly and with purpose.	Anjeneral li te deplase byen vit epi avèk objektif.
She looked at her phone.	Li gade telefòn li.
Then you start thinking how.	Lè sa a, ou kòmanse panse ki jan.
It works exactly as intended and it works very well.	Li travay egzakteman jan yo gen entansyon epi li travay trè byen.
Even if they don’t know it.	Menm si yo pa konnen li.
You two stay here.	Ou de rete isit la.
I soon found that both claims were true.	Talè mwen te jwenn ke tou de reklamasyon yo te vre vre.
Not that he expected any.	Se pa ke li te espere nenpòt.
After the war, he turned to literature.	Apre lagè a, li te vire nan literati.
There were at least thirty people standing in front of me.	Kanpe devan m 'te gen omwen trant moun.
He changed his mind about it completely.	Li chanje opinyon yo sou li nèt.
Now you are ready to apply everything you have learned.	Koulye a, ou pare pou aplike tout sa ou te aprann.
It's too far.	Li twò lwen.
This method is not used in this village.	Metòd sa a pa itilize nan vilaj sa a.
You came here today to hurt people.	Ou vin isit la jodi a pou fè moun mal.
Which means whatever camera you put on.	Ki vle di tou sa kamera ou te mete sou.
That is a danger.	Sa se yon danje.
Drop your weapon before someone gets hurt.	Depoze zam ou anvan yon moun blese.
Now is the time for judgment to come upon this world.	Kounye a, lè pou jijman an rive sou monn sa a.
You can't understand, right now.	Ou pa ka konprann, kounye a.
Otherwise, contact us directly using the support form.	Sinon, kontakte nou dirèkteman lè l sèvi avèk fòm sipò a.
Neither does he, apparently.	Ni li menm, aparamman.
However, this option may not be available.	Sepandan, opsyon sa a ka pa disponib.
Whether he was talking to any friend at the time.	Kit li te pale ak nenpòt zanmi nan moman sa a.
I thought he was crazy at first.	Mwen te panse li te fou nan premye.
I'm not one of them.	Mwen pa youn nan yo.
I hope it won’t, however.	Mwen espere ke li pa pral, sepandan.
The report does not say when it was found.	Rapò a pa di ki lè yo te jwenn li.
He turned and went out into the crowd.	Li vire e li ale nan mitan foul moun yo.
I love the ‘love story’ part of it.	Mwen renmen 'istwa renmen' pati nan li.
Just leave the scene.	Jis kite sèn nan.
And don't worry.	Epi pa enkyete w.
When he said he would take the food upstairs.	Lè li te di li ta pran manje a anlè.
But first, let me tell you the good news.	Men, anvan, kite m 'di bon nouvèl sa a.
Most of the paper was written.	Te ekri pi fò nan papye a.
Not to protect my identity.	Se pa pou pwoteje idantite mwen.
Once the heat was off, he decided to stay.	Yon fwa chalè a te koupe, li deside rete.
You know what you're going to have to code.	Ou konnen ki sa ou pral gen nan kòd.
Maybe more than that.	Petèt plis pase sa.
The quality is very bad too.	Kalite trè move tou.
Winter was coming, and something had to be done at once.	Sezon ivè t ap vini, epi yon bagay te dwe fè nan yon fwa.
He told her they were near.	Li te di l ke yo te toupre.
Some days it will only come for half an hour.	Kèk jou li ap vini sèlman pou yon demi èdtan.
I love this city and I can’t imagine living anywhere else.	Mwen renmen vil sa a epi mwen pa ka imajine k ap viv nenpòt lòt kote.
Even if people don't believe me, it's true.	Menmsi moun pa kwè mwen se vre.
I never even looked at it.	Mwen pa janm menm gade li.
We are happy to do this for these cute dogs.	Nou kontan fè sa pou bèl chen sa yo.
Sometimes it’s very fair.	Pafwa li trè jis.
Everyone else seems to be doing almost the same thing.	Tout lòt moun sanble ap fè prèske menm bagay la.
He is looking for a wife.	Li ap chache yon madanm.
I can't remember anything.	Mwen pa ka sonje anyen.
That's what hair does.	Se sa cheve fè.
But you’ve really pushed this so far.	Men, ou te vrèman pouse sa a twò lwen.
There were too many dead among them.	Te gen twòp mò pami pa l.
Such love in them.	Lanmou konsa nan yo.
If it is thin and light, there are not many advantages.	Si li mens ak limyè, pa gen anpil avantaj.
Right, you said.	Dwa, ou te di.
It was different this time.	Li te diferan fwa sa a.
And he will be responsible.	Epi li pral responsab.
You may reach a point where you no longer need it.	Ou ka rive nan yon pwen kote ou pa bezwen li ankò.
He certainly didn’t know me.	Li sètènman pa t 'konnen mwen.
If you see it, you use this value.	Si ou wè li, ou sèvi ak valè sa a.
I tried to search the internet.	Mwen te eseye fè rechèch sou entènèt la.
I wanted to move.	Mwen te vle deplase.
Her friends moved.	Zanmi li yo te deplase.
Your friend is testing you.	Zanmi w ap teste w.
I loved the size, color and length.	Mwen te renmen gwosè, koulè ak longè.
Let's not play games.	Ann pa jwe jwèt.
As I know, background activity does not exist.	Kòm mwen konnen, aktivite background pa egziste.
It looks like he has good order.	Li sanble ke li gen bon lòd.
But listen, that's nothing.	Men koute, sa pa anyen.
People are ridiculed.	Moun yo pase yo nan betiz.
Each person is a gift.	Chak moun se yon kado.
We are saying that the lost can be found.	Nou ap di ke sa ki pèdi a ka jwenn.
Frames of my day have disappeared.	Ankadreman nan jou mwen an te disparèt.
Now you say their names.	Kounye a ou di non yo.
It has a middle weight.	Li gen yon pwa nan mitan.
These children of the war suffered as children will.	Timoun sa yo nan lagè a te soufri tankou timoun yo pral.
I can’t stay tonight for very personal reasons.	Mwen pa ka rete aswè a pou rezon trè pèsonèl.
Just like her mother does.	Menm jan manman li fè.
The band sold both shows within minutes.	Gwoup la vann tou de montre nan kèk minit.
If you need help with this, please read this post.	Si w bezwen èd ak sa, tanpri li pòs sa a.
It was the last person to enter.	Se dènye moun ki te antre.
He became an independent king after the death of his father.	Li te vin yon wa endepandan apre lanmò papa l.
He hit me hard in the face.	Li frape m byen fò nan figi an.
It can be seen in the dark, in the rain.	Li ka wè nan fè nwa a, nan lapli a.
Her face was pale and she no doubt felt sick.	Figi li te pal epi li pa t gen dout li te santi l malad.
They would grow into hard working adults.	Yo ta grandi nan adilt k ap travay fò.
But then, that's the point.	Men, lè sa a, se pwen an.
He came in and nothing broke.	Li te antre epi pa gen anyen ki kase.
He did it for me.	Li fè pou mwen.
I show it to my wife.	Mwen montre l bay madanm mwen.
He was in trouble, poor thing.	Li te nan pwoblèm, pòv.
Not to mention the dog.	Pa mansyone chen an.
We have a lot to eat.	Nou gen anpil pou nou manje.
Factor.	Faktè.
It includes two of the most important things.	Li gen ladan l de bagay ki pi enpòtan.
The characteristics of the country are almost the same.	Karakteristik yo nan peyi a se prèske menm bagay la.
To be sure.	Pou asire w.
It totally stopped moving.	Li totalman sispann deplase.
This means you both will have to take points.	Sa vle di ou tou de pral oblije pran pwen.
And look great.	Epi gade gwo.
I want you out to one.	Mwen vle ou soti al jwenn youn.
Address the main issue first.	Abòde pwoblèm prensipal la an premye.
But the man wants to go out and get more anyway.	Men nonm lan vle ale deyò epi jwenn plis kanmenm.
I decided to go home.	Mwen deside ale nan kay la.
The trial took place on the third floor of this building.	Jijman an te fèt nan twazyèm etaj bilding sa a.
He had a family too, many families.	Li te gen yon fanmi tou, anpil fanmi.
Well, we can discuss it later.	Oke, nou ka diskite sou li pita.
Maybe draw them in your garden.	Petèt trase yo nan jaden ou.
You need to find the right balance in your own case.	Ou bezwen jwenn bon balans nan pwòp ka ou.
They sat down at a table.	Yo te chita bò kote yon tab.
They pour themselves into their jobs.	Yo vide tèt yo nan travay yo.
Hence, keep your fingers on it.	Pakonsekan, kenbe dwèt ou sou li.
Well, maybe not, but if he could win he would win.	Oke, petèt pa, men si li te kapab genyen li ta genyen.
Not the best thing to do in real life.	Se pa pi bon bagay pou w fè nan lavi reyèl.
I’m still into it.	Mwen toujou nan li.
We need to give them a vision.	Nou bezwen ba yo yon vizyon.
Then a few years later they built this thing.	Lè sa a, kèk ane pita yo bati bagay sa a.
Everything was so beautiful, simply perfect.	Tout bagay te tèlman bèl, tou senpleman pafè.
Of course we never talk about that.	Natirèlman nou pa janm pale de sa.
It must come out.	Li dwe soti.
I couldn’t do without it.	Mwen pa t 'kapab fè san li.
They probably didn’t.	Yo pwobableman pa t '.
I immediately called him and ordered products.	Mwen imedyatman rele l 'epi kòmande pwodwi.
You know you haven’t seen the worst.	Ou konnen ou pa te wè pi move a.
Below we provide a possible way for such a choice.	Anba a nou bay yon fason posib pou yon chwa konsa.
In about a month.	Nan apeprè yon mwa.
We are building something.	Nou ap konstwi yon bagay.
My parents would do anything to give us the best education possible.	Paran mwen ta fè anyen pou ban nou pi bon edikasyon posib.
My bank account is rarely in the red.	Kont labank mwen raman nan wouj la.
However, there are some limitations.	Sepandan, gen kèk limit.
He couldn’t believe he would hit her.	Li pa t 'kapab kwè ke li ta frape li.
It was not useful, he could not decide.	Li pa te itil, li pa t 'kapab deside.
The previous example is shown to us in the model below.	Egzanp anvan yo montre m nou nan modèl ki anba a.
He just didn’t trust me.	Li jis pa t fè m konfyans.
She takes on the role of the mother’s face among the children.	Li pran wòl figi manman an nan mitan timoun yo.
How things are measured is very important to us.	Ki jan bagay yo mezire se trè enpòtan pou nou.
After opening, he said, they won’t find him there.	Apre ouvèti, li te di, yo p ap jwenn li la.
I want to see him, immediately.	Mwen vle wè l ', imedyatman.
I grew up playing it.	Mwen te grandi jwe l '.
It stood like a rock.	Li te kanpe tankou yon wòch.
But there was more to come.	Men, te gen plis pou vini.
I thought he needed some help.	Mwen te panse li te bezwen jwenn kèk èd.
Try to make everything work in the frame.	Eseye fè tout bagay travay nan ankadreman an.
Young enough to give it a chance, they must think.	Jenn ase pou ba l yon chans, yo dwe panse.
There was so much to do.	Te gen anpil bagay pou fè.
He knew it gave him access to everything.	Li te konnen li te ba li aksè a tout bagay.
Instead, the images come out bigger than intended.	Olye de sa, imaj yo soti pi gwo pase entansyon.
I smiled as he looked at me.	Mwen te souri pandan l t ap gade m.
The station is closed at night.	Estasyon an fèmen nan mitan lannwit.
He likes to watch them jump high and run fast.	Li renmen gade yo sote byen wo epi kouri vit.
Let’s come up in a different way.	Se pou nou vini nan yon fason diferan.
I could let my father be himself without abandoning myself.	Mwen te kapab kite papa m 'se tèt li san yo pa abandone tèt mwen.
Thanks and I look forward to your new post.	Mèsi e map tann nouvo pòs ou a.
Thanks for starting this.	Mèsi pou kòmanse sa a.
This is what he expected.	Sa a se sa li te espere.
Then it was quite hot.	Lè sa a, li te byen cho.
To do this, he needs everyone involved to play ball.	Pou fè sa, li bezwen tout moun ki enplike yo jwe boul.
The calls are strange.	Apèl yo etranj.
It was, for them, good news for a change.	Se te, pou yo, yon bon nouvèl pou yon chanjman.
It can be the other way around.	Li ka nan lòt fason alantou.
Everyone turned on him.	Tout moun vire sou li.
My last hospital was bad for a while.	Dènye lopital mwen an te move pou yon ti tan.
In fact, this is a real place.	An reyalite, sa a se yon kote ki reyèl.
They had to put one on the air.	Yo te oblije mete youn sou lè a.
He has three brothers.	Li gen twa frè.
He was trying to calm me down.	Li t ap eseye kalme m.
Positive.	Pozitif.
It doesn’t do any of that here, however.	Li pa fè anyen nan sa isit la, sepandan.
Then we put our shit together.	Lè sa a, nou mete kaka nou ansanm.
I stopped the music.	Mwen sispann mizik la.
It was a solid call.	Se te yon apèl solid.
Could you.	Èske ou ta ka.
But the memories remain.	Men memwa yo rete.
She would dream of being at home.	Li ta reve pou l lakay li.
Or even answer his questions.	Oswa menm reponn kesyon li yo.
So feedback is very welcome.	Se konsa, fidbak trè akeyi.
I never heard you cry.	Mwen pa janm tande ou kriye.
It's me doing it.	Se 'm' ki fè li.
Hope it will be better than the last.	Espere ke li pral pi bon pase dènye a.
All he needs is voice and text.	Tout sa li bezwen se vwa ak tèks.
Go ahead and read it.	Ale pi devan epi li li.
His wife was in front of him.	Madanm li te devan li.
But looking at these really attracted me to.	Men, gade nan sa yo reyèlman atire m 'nan.
People can change.	Moun ka chanje.
There were some, perhaps, that did.	Te gen kèk, petèt, ki te fè.
But too often we give strength outside our power.	Men twò souvan nou bay fòs deyò pouvwa nou an.
Survival is where the time goes.	Siviv se kote tan an ale.
He knows that.	Li konnen sa.
But he failed, because he just drove right between his legs.	Men, li echwe, paske li jis te kondwi dwa ant janm li.
That's why he came back.	Se poutèt sa li tounen.
It was a great deal.	Se te yon gwo zafè.
I don’t hate it or I don’t like it.	Mwen pa rayi li oswa mwen pa renmen li.
Come, now, do not be angry with me.	Vini non, kounye a, pa fache sou mwen.
It’s not as cold as he expected.	Li pa tankou frèt jan li te espere.
Open the site.	Louvri sit la.
If you fail, you can try again later.	Si ou echwe, ou ka eseye ankò pita.
It is simply a statement of fact.	Li se tou senpleman yon deklarasyon reyalite.
You were married again, you had a son again, a boy.	Ou te marye ankò, ou te fè yon pitit gason ankò, yon ti gason.
People don’t have to look you in the face when they’re lying.	Moun pa bezwen gade w nan figi lè y ap bay manti.
She bore him a son.	Li te fè yon pitit avè l.
She is not the wife.	Li pa madanm nan.
He sat down and wondered how that could go so far wrong.	Li te chita epi li te mande ki jan sa te kapab ale byen lwen tèlman mal.
These choices are easy to explain.	Chwa sa yo fasil pou eksplike.
Everything was there.	Tout te la.
She still has hair.	Li toujou gen cheve.
So we waited.	Se konsa, nou te tann.
But he needed to know more.	Men, li te bezwen konnen plis.
I brought my own child here.	Mwen te mennen pwòp pitit mwen isit la.
They could be developed as a potential health food in the future.	Yo ta ka devlope kòm yon manje sante potansyèl nan lavni.
I did both.	Mwen te fè tou de bagay.
Please finish your dinner.	Tanpri fini dine ou.
Cook until they take on a good color.	Kwit jiskaske yo pran yon bon koulè.
But we can do better than this article.	Men, nou ka fè pi bon pase atik sa a.
Not a bad read.	Pa yon move lekti.
He looked and waited.	Li gade, li tann.
He did not want it to represent much of human history.	Li pa t vle li reprezante istwa imen anpil.
They were not perfect.	Yo pa t pafè.
This software is free to download.	Lojisyèl sa a gratis pou telechaje.
No one else did.	Pa gen lòt moun ki te fè.
It is removed.	Se retire.
He wanted to call, but something stopped him.	Li te vle rele, men yon bagay te kanpe l.
I really don’t.	Mwen vrèman pa.
It would go by it.	Li ta ale pa li.
But he did not do any of these things.	Men, li pa t fè okenn nan bagay sa yo.
Just roll it on that part and you’re good.	Jis woule li sou pati sa a epi ou bon.
My house.	Lakay mwen.
You never take the long view.	Ou pa janm pran vi a long.
Someone who never makes a mistake never tries anything new.	Yon moun ki pa janm fè yon erè pa janm eseye anyen nouvo.
Well, maybe he did.	Oke, petèt li te fè.
We need to get our message out more than ever.	Nou bezwen fè mesaj nou an soti plis pase tout tan.
He did not want her to take such a risk.	Li pa t vle li pran yon gwo risk konsa.
Or your brother, for that matter.	Oswa frè ou, pou pwoblèm sa a.
Values ​​were calculated from three independent experiments.	Valè yo te kalkile nan twa eksperyans endepandan.
They think they will be heard, so there is much talk.	Yo panse yo pral tande, se konsa gen anpil pale.
You can't get a job anymore.	Ou pa ka jwenn travay ankò.
Something that this article failed to point out.	Yon bagay ke atik sa a echwe pou fè remake.
There are two basic types.	Gen de kalite debaz yo.
She can never go to summer school.	Li pa janm ka ale nan lekòl ete.
If not, you might not be able to find many things.	Si ou pa, ou ta ka pa kapab jwenn anpil bagay.
Surely there could be others.	Se vre wi ta ka gen lòt moun.
But everything looked good, everything looked good.	Men, tout bagay te parèt byen, tout bagay te parèt byen.
All that matters is how great they look at the camera.	Tout sa ki enpòtan se ki jan gwo yo gade nan kamera a.
Then he gives her a treat.	Lè sa a, li ba li yon trete.
He was asking me a question.	Li t ap poze m yon kesyon.
His solution should really interest us.	Solisyon li ta dwe vrèman enterese nou.
Maybe he is interested.	Petèt li enterese.
Turn your back on them.	Vire do ou sou yo.
The idea of ​​one was good.	Lide a nan yon sèl te bon.
While some countries did well, many others did not.	Pandan ke kèk peyi te fè byen, anpil lòt pa t '.
Take the question of why first.	Pran kesyon poukisa an premye.
She looked at him through the door.	Li gade pase l 'nan pòt la.
After serving our purpose, we set aside.	Lè nou fin sèvi objektif nou, nou jete sou kote.
Serve in your community.	Sèvi nan kominote w la.
It wasn’t a perfect plan.	Li pa t 'yon plan pafè.
Obviously he wasn’t getting anywhere when they were patient.	Li evidan li pa t 'ap resevwa nenpòt kote lè yo te pasyan.
People only do what they know they can get away with.	Moun sèlman fè sa yo konnen yo ka jwenn lwen ak.
You are very easy to go and put back.	Ou trè fasil ale ak mete tounen.
Slowly he nodded.	Dousman li souke tèt.
The threat doesn’t even need to be real.	Menas la pa menm bezwen reyèl.
And, now, something interesting is starting to happen.	Epi, kounye a, yon bagay enteresan kòmanse rive.
I wanted to stand there and hit you.	Mwen te vle kanpe la epi frape ou.
It was like magic.	Se te tankou maji.
However, these devices are not without their own complications.	Sepandan, aparèy sa yo pa san konplikasyon pwòp yo.
It can be difficult sometimes.	Li ka difisil pafwa.
He left the cards on the floor.	Li kite kat yo atè a.
He wondered where he was tonight.	Li te mande ki kote li te ye aswè a.
As he said earlier ‘progress is progress’.	Kòm li te di byen bonè 'pwogrè se pwogrè'.
In fact, it is one of my new year goals.	An reyalite, se youn nan objektif nouvo ane mwen yo.
It was kind of you to want to help me.	Se te janti nan ou vle ede m '.
And he likes to show what he has.	Epi li renmen montre sa li genyen.
The rules have no hold on it.	Règ yo pa gen okenn kenbe sou li.
It must be two files.	Li dwe de dosye.
I’d like to shoot the first one, though.	Mwen ta renmen tire youn an premye, menm si.
It’s different but not better.	Li diferan men pa pi bon.
Then a few more days came and went.	Lè sa a, kèk jou ankò te vini epi yo te ale.
But this is seriously pretty cool.	Men, sa a se seryezman trè fre.
I’m not sure how long this will last.	Mwen pa sèten konbyen tan sa a pral dire.
I couldn’t remember happy.	Mwen pa t 'kapab sonje kè kontan.
The device includes a mobile communication unit and a central station.	Aparèy la gen ladan yon inite kominikasyon mobil ak yon estasyon santral.
And the results are instant.	Ak rezilta yo se enstantane.
I wondered if he did that with others.	Mwen te mande si li te fè sa ak lòt moun.
But on this issue there is little independent thinking.	Men, sou pwoblèm sa a gen ti panse endepandan.
God refused to abandon you out of hope.	Bondye te refize abandone w akoz espwa.
They could be there.	Yo ta ka la.
In a way.	Nan yon fason.
Others will have other opinions.	Lòt moun pral gen lòt opinyon.
I do not support or vote for it.	Mwen pa sipòte oswa vote pou li.
Especially for the boy.	Sitou pou ti gason an.
This is what they are looking for.	Se sa yo ap chèche.
Definitely that advanced level chart.	Definitivman ke tablo nivo avanse.
Even the river is silent.	Menm larivyè a an silans.
If he was interested, he could find her.	Si li te enterese, li te kapab jwenn li.
He later confirmed that he would return to the series.	Li te pita konfime ke li ta retounen nan seri a.
They did just that.	Yo te fè jis sa.
He doesn’t say anything, he just looks at me.	Li pa di anyen, li jis gade m.
He kept going, he kept talking.	Li t ap kontinye, li toujou ap pale.
So that’s the way we’re doing it on this journey.	Se konsa, se fason nou ap fè li nan vwayaj sa a.
Just go back and see what he could do.	Jis tounen epi wè sa li te kapab fè.
It was created for one user and not for everyone.	Li te kreye pou yon sèl itilizatè epi li pa pou tout moun.
If you look in the kitchen, perfect example.	Si ou gade nan kwizin nan, egzanp pafè.
Do not cook too much.	Pa kwit twòp.
He saved the day.	Li sove jou a.
I really wasn’t sure.	Mwen vrèman pa t sèten.
It was probably in order to protect you both.	Li te pwobableman nan lòd pwoteje ou tou de.
The light passed.	Limyè a te pase.
I seriously want to try them.	Mwen seryezman vle eseye yo.
He stood on slightly lower ground.	Li te kanpe sou tè yon ti kras pi ba.
That actually makes a lot of sense.	Sa aktyèlman fè anpil sans.
Bad news was waiting for me next week.	Move nouvèl t ap tann mwen semèn kap vini an.
Not if you want to come back out the door.	Pa si ou vle tounen soti nan pòt la.
It sounds happy.	Li sonnen kontan.
That was probably my first mistake.	Ki te pwobableman premye erè mwen.
Talk to people.	Pale ak moun.
And, indeed, everyone living in space is creative.	Epi, tout bon, tout moun k ap viv nan espas la se kreyatif.
Which apparently means not sleeping.	Ki aparamman vle di pa dòmi.
Even if a book is a year old, reviews are still important.	Menm si yon liv gen yon ane fin vye granmoun, revize toujou enpòtan.
The bad news is.	Move nouvèl se.
But then it goes away.	Men answit li ale.
The global population is growing faster than oil production.	Popilasyon mondyal la grandi pi vit pase pwodiksyon lwil.
From day one.	Soti nan yon sèl jou.
I thought about it too.	Mwen te panse sou li tou.
For decades, but we’re still dirty.	Depi dizan, men nou ap toujou sal.
He is in terrible danger.	Li an danje terib.
I watched you.	Mwen te gade ou.
All family members visit this place many times a day.	Tout manm fanmi yo vizite kote sa a anpil fwa pa jou.
Many of his runs were hit behind fists and square legs.	Anpil nan kouri li yo te frape dèyè pwen ak janm kare.
They are absolute best around.	Yo se absoli pi bon alantou.
They will finish what they started.	Yo pral fini sa yo te kòmanse.
But now that I’m older sometimes I do it with out one.	Men, kounye a ke mwen pi gran pafwa mwen fè li ak soti yon sèl.
Maybe he was hurt.	Petèt li blese.
Very well let's go to the most practical application.	Trè byen ann ale nan aplikasyon an ki pi pratik.
Your beautiful daughter has touched many people.	Bèl pitit fi ou a te touche anpil moun.
But it doesn’t come as a solution.	Men, li pa vini kòm yon solisyon.
Technology is constantly changing.	Teknoloji toujou ap chanje.
Detailed information and support is provided.	Enfòmasyon detaye ak sipò yo bay.
He was watching the light tonight.	Li t ap gade limyè aswè a.
Perhaps, you have no idea how to achieve these goals.	Petèt, ou pa gen okenn lide ki jan yo reyalize objektif sa yo.
But he pulled it over.	Men li rale l sou li.
Once he had the design, he could start construction.	Yon fwa li te gen konsepsyon an, li te kapab kòmanse konstriksyon.
This conclusion was confirmed in a later study of the material.	Konklizyon sa a te konfime nan yon etid pita nan materyèl la.
He hated it absolutely.	Li te rayi li absoliman.
These services are turned off by default.	Sèvis sa yo etenn pa default.
That’s long enough for her to marry again.	Sa a ase lontan pou li marye ankò.
Some songs are just impossible.	Gen kèk chante ki jis enposib.
I am sorry for any confusion this might cause.	Mwen regrèt pou nenpòt konfizyon sa a te ka lakòz.
Don’t plan to camp here.	Pa planifye pou kan isit la.
If they fail, it's because you left them.	Si yo echwe, se paske ou kite yo.
The information is at the top of the order form.	Enfòmasyon an se nan tèt fòm lòd la.
I didn’t know he lived beyond the dark day.	Mwen pa t 'konnen li te viv pase jou nwa a.
That was half my point.	Sa te mwatye nan pwen mwen an.
Standing is far stronger.	Kanpe se byen lwen pi fò.
Sometimes it gets very dark.	Pafwa li vin trè nwa.
However, there was a catch.	Sepandan, te gen yon trape.
Consider an example.	Ann konsidere yon egzanp.
Well, that’s what it says here.	Oke, se sa li di isit la.
No one was here.	Pa gen moun ki te isit la.
The patient experienced initial treatment.	Pasyan an te fè eksperyans premye tretman.
However, things were actually very different.	Sepandan, bagay yo te aktyèlman trè diferan.
But the style didn’t end there.	Men, style la pa t 'fini la.
He is a good person.	Li se yon bon moun.
There are many bodies around it.	Gen anpil kò alantou li.
After a while or two carry out the card you need.	Apre yon ti moman oswa de pote soti kat ou bezwen an.
That's bad enough.	Sa ase move.
All it could ever be.	Tout sa li ta ka janm.
While most are usually real, many are not.	Pandan ke pifò yo anjeneral reyèl, anpil pa yo.
Not once did he even ask to throw the football.	Pa yon sèl fwa li te menm mande pou voye foutbòl la.
They all watched the match with wide eyes.	Yo tout te gade match la ak je lajè.
The wind began to take.	Van an te kòmanse pran.
This could take some time, weeks or more.	Sa a ta ka pran kèk tan, semèn oswa plis.
That shit couldn't happen again.	Kaka sa pa t 'kapab rive ankò.
You really need to understand the souls of our people.	Ou vrèman bezwen konprann nanm pèp nou an.
All materials can lead to specific complications.	Tout materyèl ka mennen nan konplikasyon espesifik.
They defined themselves.	Yo te defini tèt yo.
I believed he was telling me the truth.	Mwen te kwè se verite li t ap di m.
I just stand here.	Mwen jis kanpe isit la.
Report it to them.	Rapòte li ba yo.
I had enough to continue.	Mwen te gen ase pou m kontinye.
It was described to me.	Yo te dekri li pou mwen.
Buy it now !.	Achte li kounye a!.
I will be near you.	Mwen pral toupre ou.
And every woman truly loves to serve.	Epi chak fanm vre renmen sèvi.
Add to the bowl.	Ajoute nan bòl la.
There is a split that has occurred in our culture.	Gen yon fann ki te fèt nan kilti nou an.
I start to ask myself.	Mwen kòmanse mande tèt mwen.
What was happening really came to him.	Sa ki t ap pase a te vrèman vin jwenn li.
Add white to this spot later, and let dry.	Ajoute blan nan plas sa a pita, epi kite sèk.
It was a quite emotional experience for me, as you can imagine.	Se te yon eksperyans byen emosyonèl pou mwen, jan ou ka imajine.
Work can wait.	Travay ka tann.
The first name means light.	Premye non an vle di limyè.
Check this a couple of times a day.	Tcheke sa a yon koup de fwa pa jou.
It will take some practice, but it is worth the effort.	Li pral pran kèk pratik, men li vo efò a.
I am one of those.	Mwen se youn nan sa yo.
All of these can support your efforts for better health.	Tout bagay sa yo ka sipòte efò ou pou pi bon sante.
Walk with them, step by step.	Mache ak yo, etap pa etap.
Said it happened.	Te di li te rive.
Oh, this was going to be bad.	Oh, sa a te pral move.
I'm going like that.	Mwen prale konsa.
It wasn’t in one of them.	Li pa t 'nan youn nan yo.
Anything you fix is ​​good for me.	Nenpòt bagay ou ranje a bon pou mwen.
Eventually he has to return to the main road.	Evantyèlman li oblije retounen nan wout prensipal la.
You will see them eventually.	Ou pral wè yo evantyèlman.
The sun we see in the sky is just one of many.	Solèy nou wè nan syèl la se sèlman youn nan anpil.
The contents of the file are just text.	Kontni fichye a se jis tèks.
Very good.	Anpil bon.
I tried it and it worked well.	Mwen te eseye li, li travay byen.
No, not a tree.	Non, pa yon pye bwa.
You hardly went.	Ou diman te ale.
I paid for them.	Mwen te peye pou yo.
But we need to take this resistance higher.	Men, nou bezwen pran rezistans sa a pi wo.
Pull your tongue out.	Rale lang deyò.
It was not a relationship.	Se pa t yon relasyon.
That's just too long.	Sa jis twò lontan.
High, but having a long time.	Segondè, men li te gen yon bon bout tan.
None of this I know until a few weeks ago.	Pa gen anyen nan sa a mwen konnen jiska kèk semèn de sa.
I want them here so my team doesn’t recognize.	Mwen vle yo isit la pou ekip mwen an pa rekonèt.
I remember going there a few times.	Mwen sonje mwen te ale kèk fwa.
The first men enter, and they begin to clear the ground.	Premye mesye yo antre, epi yo kòmanse netwaye tè a.
The value is different for each person.	Valè a diferan pou chak moun.
He did a good job of it.	Li te fè yon bon travay nan li.
He lifted me up.	Li leve m '.
I just want some great camping fun.	Mwen jis vle kèk gwo plezi kan.
His father will probably kill him later.	Papa l 'genlè pral touye l' apre sa.
Get a broadcast going along.	Jwenn yon emisyon ale ansanm.
Your results will vary.	Rezilta ou yo pral varye.
The current code does not respond.	Kòd aktyèl la pa reponn.
Anything would help.	Nenpòt bagay ta ede.
Unfortunately, however, my discussion must end on a less positive note.	Malerezman, men, diskisyon mwen an dwe fini sou yon nòt mwens pozitif.
I don’t understand that even a little bit.	Mwen pa konprann sa menm yon ti kras.
Some people are not so much.	Gen kèk moun ki pa tèlman.
It would take time to get to the source.	Li ta pran tan pou ale nan sous la.
The reason for its default does not appear.	Rezon ki fè default li pa parèt.
Well, yes, there is.	Oke, wi, genyen.
No field names need to be changed.	Pa gen non jaden yo bezwen chanje.
There is detailed information that people become aware of while using it.	Gen enfòmasyon detaye ke moun vin okouran de pandan w ap itilize li.
I’ve done the same thing before, it worked well.	Mwen te fè menm bagay la anvan, li te travay byen.
Which makes me think further.	Ki fè m reflechi pi lwen.
You are so excited.	Ou tèlman eksite.
They want to know how they can get out of here.	Yo vle konnen ki jan yo ka soti nan ale.
I was no different from the rest.	Mwen pa t diferan de rès la.
He points out that stress is only one possible cause of these effects.	Li fè remake ke estrès se sèlman yon kòz posib efè sa yo.
It is up to the fans, really.	Li se jiska fanatik yo, reyèlman.
The outer doors were open.	Pòt deyò yo te louvri.
I didn't like the answer.	Mwen pa t renmen repons lan.
They don't need us to die to find it.	Yo pa bezwen nou mouri pou jwenn li.
The room now looked like it.	Chanm nan kounye a te sanble ak li.
They play defense.	Yo jwe defans.
But no one saw him.	Men pèsonn pa t wè l.
Here, everything is recent.	Isit la, tout bagay se resan.
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally?	Ou santi anvi vini?.
He didn’t even know about it until very recently.	Li pa t 'menm konnen sou li jiska trè dènyèman.
Try walking it in a bit.	Eseye mache l 'nan yon ti jan.
I'm not here for new friends.	Mwen pa la pou nouvo zanmi.
In fact, nothing but.	An reyalite, anyen men.
They usually come out only at night.	Anjeneral yo soti sèlman nan mitan lannwit.
Go to the top of the class.	Ale nan tèt klas la.
Taught me how to fight and work for what you get.	Te anseye m 'ki jan yo goumen ak travay pou sa ou jwenn.
It really seems to make them happy.	Li vrèman sanble fè yo kontan.
That's another thing.	Se yon lòt bagay.
He was obviously worse than he is now.	Li evidan li te konn vin pi mal pase l kounye a.
There has never been even a conversation with me about this.	Pa janm te gen menm yon konvèsasyon avè m 'sou sa a.
The unknown is the greatest thing.	Enkoni a se pi gwo bagay.
He left.	Li pati.
The same can be said for people.	Menm bagay la ka aplike pou moun.
Turn his life around.	Vire lavi li.
So don’t change the system.	Se konsa, pa chanje sistèm nan.
I will not be there in the morning.	Mwen p'ap la nan maten.
Ever since she knew how true love really felt.	Depi lè li te konnen ki jan vre lanmou te vrèman santi.
This was a very effective technique.	Sa a te yon teknik trè efikas.
He chose war, not peace.	Li te chwazi lagè, pa lapè.
I thought nothing of it at the time.	Mwen te panse anyen sou li nan moman an.
I can only make a couple of observations here.	Mwen ka sèlman fè yon koup nan obsèvasyon isit la.
Another new world has opened up for me.	Yon lòt monn nouvo te louvri pou mwen.
Look deeper into that.	Gade pi pwofondman nan sa.
I am ready to listen to your voice and your story.	Mwen pare pou m koute vwa w ak istwa w.
Just let me think.	Jis kite m panse.
He did not know what his father was like.	Li pa t konnen ki jan papa l te ye.
I didn't want to give him any explanation.	Mwen pat vle ba li okenn esplikasyon.
You can't study for that.	Ou pa ka etidye pou sa.
So the discussions begin.	Se konsa, diskisyon yo kòmanse.
Now you come to ask for more work from me.	Koulye a, ou vin mande pou plis travay soti nan mwen.
Learn to laugh.	Aprann ri.
Sometimes things happened accordingly but in the end it was impossible to end marriage.	Kèk fwa bagay yo rive kòmsadwa men finalman li pa t 'kapab fini ak maryaj.
Army unit in two weeks.	Inite lame nan de semèn.
Then he forced himself to change his mind.	Lè sa a, li te fòse tèt li chanje opinyon li.
How does that make you feel?	Ki jan sa fè ou santi?.
But that was not too often.	Men, sa pa t twò souvan.
If you don't find them you won't find them anywhere.	Si ou pa jwenn yo ou pa jwenn okenn kote.
This second type will be considered in this section.	Se dezyèm kalite sa a ki pral konsidere nan seksyon sa a.
Well, that was it.	Oke, se te yon bagay.
We don't have time for that right now.	Nou pa gen tan pou sa kounye a.
And they know about me.	Apre sa, yo konnen sou mwen.
All this is a message to you.	Tout bagay sa a se yon mesaj pou ou.
Today, the days before, or the day after.	Jodi a, jou yo anvan, oswa jou kap vini an.
But that means others as individuals and myself as a person.	Men, sa vle di lòt moun kòm moun ak tèt mwen kòm yon moun.
I was surprised.	Mwen te sezi.
It was in the middle of making an appeal.	Se te nan mitan fè yon apèl.
We have made several conclusions.	Nou te fè plizyè konklizyon.
The kids get pretty busy.	Timoun yo jwenn trè byen okipe.
Better safe than sorry.	Pito ou an sekirite pase regrèt.
If you can survive them, it will make a stronger marriage.	Si ou ka siviv yo, li pral fè yon maryaj pi fò.
I hear only what you hear.	Mwen tande sèlman sa ou tande.
Well, it’s important, of course.	Oke, li enpòtan, nan kou.
Go or go.	Ale ou ale.
In summer the fish failed.	Nan ete pwason an echwe.
The children were still in school.	Timoun yo te toujou lekòl.
Just make sure you don’t do it at the same time.	Jis asire w ke ou pa fè li an menm tan an.
And how he wants to live there.	Ak ki jan li vle viv la.
See everything ready.	Gade tout bagay pare.
Perhaps then, those who are truly married will not need any special signs.	Petèt, lè sa a, moun ki vrèman marye yo p ap bezwen okenn siy espesyal.
Here every day is like the day before.	Isit la chak jou se tankou jou anvan an.
It should be comfortable to carry too.	Li fèt pou li konfòtab pou li pote tou.
He left her standing there unanswered.	Li te kite l kanpe la san repons.
We just get up and keep moving.	Nou jis leve epi kontinye deplase.
A similar approach to the process of results has never been published.	Yon apwòch menm jan an nan pwosesis la nan rezilta pa janm te pibliye.
Exactly as it happened.	Egzakteman jan li te rive.
This works well.	Sa a travay byen.
I mean, some images have never been seen before.	Mwen vle di, kèk imaj pa janm te wè anvan.
Thanks for dinner.	Mèsi pou dine.
We will be in this house for at least a year.	Nou pral nan kay sa a omwen pou yon ane.
This causes people to give up.	Sa lakòz moun abandone.
I just smile.	Mwen jis souri.
We had to catch them first.	Nou te oblije trape yo an premye.
You worry about our freedom of rights.	Ou enkyete w pou libète dwa nou yo.
I want to put my life together and move on.	Mwen vle mete lavi mwen ansanm epi kontinye.
Keep this in mind.	Kenbe sa a nan kè.
It was an easy decision to make.	Se te yon desizyon fasil pou pran.
There was a war over.	Te gen yon lagè sou.
I was never happy.	Mwen pa janm te kontan.
These results are similar to recent studies.	Rezilta sa yo sanble ak etid ki sot pase yo.
The words are simple and difficult.	Mo sa yo senp e yo difisil.
However, the situations are very complex.	Sepandan, sitiyasyon yo trè konplèks.
I can’t think of anything negative.	Mwen pa ka panse a anyen negatif.
It will help you.	Li pral ede w.
We did a good job of removing it.	Nou te fè yon bon travay pou nou te retire l.
Nor was he too concerned with silence.	Ni pa t twò konsène ak silans.
It is a large part of the population.	Li se yon gwo pati nan popilasyon an.
Or were.	Oswa yo te.
Accordingly these conditions were removed.	An konsekans kondisyon sa yo te retire.
I don't know who.	Mwen pa konnen kiyès.
Probably better if he could stay asleep.	Pwobableman pi bon si li te kapab rete dòmi.
Not with violence.	Pa ak vyolans.
He was determined to win this game.	Li te detèmine pou l genyen jwèt sa a.
We needed to jump.	Nou te bezwen sote.
I meant you.	Mwen te vle di ou.
He is sick and ill for not doing so.	Li malad ak mal pou li pa fè sa.
We cannot measure our path to a better education system.	Nou pa ka mezire wout nou nan yon pi bon sistèm edikasyon.
Because whatever it is, it makes a wet place.	Paske, kèlkeswa sa, li fè yon kote ki mouye.
My kids were okay.	Pitit mwen yo te oke.
Very powerful.	Trè pwisan.
Thought about this.	Te reflechi sou sa a.
God! 	Bondye!
how beautiful she was.	ki jan li te bèl.
Related.	Ki gen rapò.
All data are not created equal.	Tout done yo pa kreye egal.
But this is not the context we are looking for.	Men, se pa kontèks sa a n ap chèche la a.
And there was the second wall.	Epi te gen dezyèm miray la.
At least that is what is said.	Omwen se sa ki di.
It’s my plant list for moving.	Li nan lis plant mwen an pou deplase.
I wasn’t happy about that.	Mwen pa t kontan sou sa.
Or maybe you find someone new.	Oswa petèt ou jwenn yon moun nouvo.
It does exactly the same thing, again.	Li fè egzakteman menm bagay la, ankò.
We get everything good.	Nou jwenn tout bagay bon.
Watch your behavior these days.	Gade konpòtman ou jou sa yo.
I cut it.	Mwen koupe l '.
I’m very good at things.	Mwen trè bon nan bagay sa yo.
I will show, however, that this does not follow from the examples.	M ap montre, sepandan, ke sa pa swiv nan egzanp yo.
He wants to buy them.	Li vle achte yo.
These areas served as correct areas.	Zòn sa yo te sèvi kòm zòn kòrèk.
The red bar scale makes it hard to guess.	Echèl ba wouj la fè li difisil pou devine.
Instead the opposite is the case.	Olye de sa opoze a se ka a.
If he just took it, he would finish faster.	Si li jis pran li, li ta fini pi vit.
And what are you telling me.	Ak sa w ap di m.
They continued to fight when they entered their home.	Yo te kontinye goumen lè yo te antre lakay yo.
The problem started against him.	Pwoblèm lan te kòmanse kont li.
It turned out to be half true.	Li te tounen mwatye vre.
He did not immediately know how the two men might relate.	Li pa te imedyatman konnen ki jan de mesye yo ta ka gen rapò.
But very very very much.	Men, anpil anpil anpil.
Then you spread both of them like this.	Lè sa a, ou gaye tou de nan yo tankou sa a.
She was really watching him for the first time, and it helped.	Li te reyèlman gade l 'la pou premye fwa, epi li te ede.
You may know where it is but not where it is going.	Ou ka konnen ki kote li ye men se pa kote li prale.
My words are true.	Pawòl mwen yo se verite.
He couldn’t just hand it over.	Li pa t 'kapab jis remèt li.
If there is no understanding, make the discussion a step back.	Si pa gen okenn konpreyansyon, fè diskisyon an yon etap tounen.
I looked back at my mother and father.	Mwen tounen gade manman m ak papa m.
This will definitely make your home stronger than most other homes.	Sa a pral definitivman fè lakay ou pi fò pase pifò lòt kay.
It makes you wonder what is wrong with you.	Li fè ou mande sa ki mal ak ou.
It’s one of the best for everyone.	Se youn nan pi bon pou tout moun.
We had to make the point since then too.	Nou te oblije fè pwen an depi lè sa a tou.
Transfer chicken to plate.	Transfere poul nan plak.
It was really cool.	Li te vrèman fre.
I couldn't sleep and you were fine.	Mwen pa t 'kapab dòmi epi ou t'ap byen.
Always looking for a way out.	Toujou ap chèche yon fason soti.
We did it the wrong way.	Nou te fè li move fason.
He wouldn’t win, nobody can beat him tonight.	Li pa ta genyen, pèsonn pa ka bat li aswè a.
Very white rear panel.	Trè blan panèl dèyè.
It's more serious.	Se yon bagay ki pi grav.
That's what life is all about.	Se sou sa lavi a ye.
I felt very certain.	Mwen te santi m trè sèten.
In fact, they were added to the numbers.	An reyalite, yo te ajoute nan nimewo yo.
His mother knew.	Manman l te konnen.
We are equal.	Nou egal.
She felt better.	Li te santi li pi byen.
So did everyone else.	Se konsa tout lòt moun te fè.
Water ran from her hair, her clothes, to the sky.	Dlo kouri soti nan cheve l ', rad li, nan syèl la.
It is necessary to control it and gain control over it.	Li nesesè yo kontwole li ak jwenn kontwòl sou li.
Sometimes my father came back with everything he could carry.	Pafwa papa m tounen ak tout sa l te kapab pote.
Now people were running around trying to save themselves and their animals.	Kounye a moun t ap kouri toupatou ap eseye sove tèt yo ak bèt yo.
Bone quality remains normal.	Kalite zo a rete nòmal.
Talk to them about the decision and what they know about it.	Pale ak yo sou desizyon an ak sa yo konnen sou li.
He makes them run on their feet and makes them return to the earth.	Li fè yo kouri sou pye yo epi li fè yo tounen tè ​​a.
I have more and more money and power.	Mwen gen plis ak plis lajan ak pouvwa.
Sure enough, this time it was no different.	Asire w ase, fwa sa a li pa t diferan.
God was simply holding a piece of meat near his nose.	Bondye te senpleman kenbe toupre nen li yon moso vyann.
He remained quiet all the time.	Li te rete trankil tout tan an.
Thirty years later, he was looking to make a comeback.	Trant ane pita, li te kap fè yon retou.
I was proud of myself.	Mwen te fyè de tèt mwen.
All the best to us.	Tout pi bon pou nou.
You feel better and your home feels better too.	Ou santi ou pi byen ak lakay ou santi ou pi byen tou.
That's when his mother died.	Se nan moman sa a manman l te mouri.
They wanted to look into his dead eyes.	Yo te vle gade nan je mouri li yo.
I think about here.	Mwen panse osijè de isit la.
He was still in his life.	Li te toujou nan lavi li.
Firm but just is my rule.	Fèm men jis se règ mwen an.
I hope this changes soon.	Mwen espere ke sa a chanje byento.
It’s not so hard really.	Li pa tèlman difisil vrèman.
They are both clearly out of control.	Yo tou de klèman soti nan kontwòl.
They carry data.	Yo pote done.
The apartment was no longer a safe place.	Apatman an pa t yon kote ki an sekirite ankò.
Here no such elements are present.	Isit la pa gen okenn eleman sa yo prezan.
To submit to our will.	Pou nou soumèt li a volonte nou.
Let's see from one of the two sides !.	Na wè nan youn nan de kote sa yo!.
First, the bad news.	Premyèman, move nouvèl la.
For example, here is a result of a test.	Pou egzanp, isit la se yon rezilta nan yon tès.
History of that time.	Istwa nan tan sa a.
I tried it at work and it wasn’t there, so.	Mwen te eseye li nan travay epi li pa te la, kidonk.
Again, ask me.	Ankò, mande m '.
And also everyone else.	Epi tou tout lòt moun.
This cannot be done without constant practice.	Sa a pa ka fè san pratik konstan.
Maybe this situation is for both of us.	Petèt sitiyasyon sa a se pou nou tou de.
That is if it still has a set.	Sa se si li toujou gen yon seri.
I'll leave it at that.	Mwen pral kite li nan sa.
Just pick people you know who can fight.	Jis chwazi moun ou konnen ki ka goumen.
Just because they’re real doesn’t mean they don’t think.	Jis paske yo reyèl pa vle di yo pa panse.
I asked her what she was going to do.	Mwen te mande li kisa li ta pral fè.
Sometimes the same room as it would in the past.	Pafwa chanm nan menm jan li ta nan tan lontan an.
One day he called me to his office.	Yon jou li rele m nan biwo li.
As he pulled his leg into it he noticed it.	Kòm li rale janm li nan li remake li.
Like a normal father and daughter.	Tankou yon papa ak pitit fi nòmal.
Only you card will report me directly.	Se sèlman ou kat ki pral rapòte m dirèkteman.
For this, two approaches were used.	Pou sa, yo te itilize de apwòch.
So your site needs to load quickly.	Se konsa, sit ou a bezwen chaje byen vit.
They don’t just do it.	Yo pa jis fè li.
You no longer need to ‘ask’ the identity.	Ou pa bezwen 'mande' idantite a ankò.
But it was only the promise of power.	Men, se te sèlman pwomès pouvwa a.
It’s definitely better to be both.	Li definitivman pi bon yo dwe tou de.
What a difference six months can make.	Ala yon diferans sis mwa ka fè.
Boys were all surprised.	Ti gason te tout moun sezi.
There is nothing in the literature about it.	Pa gen anyen nan literati a sou li.
You should tell her that.	Ou ta dwe di li sa.
I'm not asking.	Mwen pa mande.
His face was so close.	Figi li te tèlman pre.
I did what was necessary.	Mwen te fè sa ki nesesè.
I don't have an answer yet.	Mwen poko gen yon repons.
Some people fear dogs.	Gen moun ki gen krentif pou chen.
A mother was there.	Yon manman te la.
I never said a word against you.	Mwen pa t janm di yon mo kont ou.
Let’s tackle this head on.	Se pou nou atake sa a tèt sou.
I see and understand what you write.	Mwen wè e mwen konprann sa ou ekri.
We had to continue.	Nou te oblije kontinye.
I really need him at the moment.	Mwen vrèman bezwen l 'nan moman sa a.
And it raised new questions.	Epi li te soulve nouvo kesyon.
And that needs to be recognized.	E sa i bezwen ganny rekonnet.
I hope it was a little comforting for her.	Mwen espere ke li te yon ti rekonfò pou li.
I dress my girls too.	Mwen abiye tifi mwen yo tou.
There is no point waiting to say it.	Pa gen okenn pwen ap tann yo di li.
When are you thinking of getting there?	A ki lè wap panse pouw rive la?.
It just doesn’t sound very healthy.	Li jis pa son trè an sante.
I managed to keep it hidden for a good while.	Mwen te jere kenbe l kache pou yon bon moman.
Letters, and flowers pressed, and names.	Lèt, ak flè bourade, ak non.
What to do there.	Ki bagay ki dwe fèt la.
If they wanted to get something out of it, they could.	Si yo te vle jwenn yon bagay soti nan li, yo te kapab.
You can fix this.	Ou ka ranje sa a.
I think there are a couple of things missing though.	Mwen panse ke gen yon koup nan bagay ki manke menm si.
Yes, that means today.	Wi, sa vle di jodi a.
But it's better.	Men, li pi bon.
We will need to look at it to consider it.	Nou pral bezwen gade li pou konsidere li.
It might take a while, of course.	Li ta ka pran yon ti tan, nan kou.
It is we who determine the outcome, our choices.	Se nou menm ki detèmine rezilta a, chwa nou yo.
Be careful with your language here.	Fè atansyon ak lang ou isit la.
Interested friends can learn more via the article number !.	Zanmi ki enterese ka aprann plis atravè nimewo atik la!.
Typically there were three types of tables.	Tipikman te gen twa kalite tab.
I can see her trying to go back to sleep.	Mwen ka wè li ap eseye tounen nan dòmi.
Quality makes the difference.	Kalite fè diferans lan.
They smoked it.	Yo fimen li.
This does not require your presence.	Sa a pa mande prezans ou.
That is the second best thing.	Sa se dezyèm pi bon bagay.
Or his responsibilities, come to that.	Oswa responsablite li, vini nan sa.
There were no obvious visible signs.	Pa te gen okenn siy vizib evidan.
Read your story to the world.	Li istwa ou nan mond lan.
I widely read, too.	Mwen lajman li, tou.
The animal no longer feels its arms or legs.	Bèt la pa santi ni bra ni janm li ankò.
I turned it off.	Mwen etenn li.
This element is called black energy.	Eleman sa a rele enèji nwa.
Be quick about it.	Fè vit sou li.
This is the theory.	Sa a se teyori a.
It doesn't seem to use the default value anymore.	Li pa sanble yo sèvi ak valè a default ankò.
He says he's coming to hear how you did.	Li di l'ap vini pou l' tande kijan ou te pase.
It’s not hard for me.	Li pa difisil pou mwen.
Your score can be important for more cases.	Nòt ou a ka yon bagay enpòtan pou plis ka.
Fill out the return form.	Ranpli fòm retounen an.
People can come to the father as they wish. '	Moun ka vin jwenn papa a jan yo vle'.
Be sure to close your eyes.	Asire w ke w fèmen je w.
When the new course is set.	Lè nouvo kou a tabli.
Pass through other countries.	Pase nan lòt peyi yo.
It felt good for us.	Li te santi bon pou nou.
I did enough for two.	Mwen te fè ase pou de.
Next comes two to four years of training.	Next vini de a kat ane nan fòmasyon.
He did not appear to have been injured.	Li pa t sanble li te blese.
Because they are local.	Paske yo lokal.
I just locked myself in a room.	Mwen jis fèmen tèt mwen nan yon chanm.
It’s free and only takes a minute or two to register.	Li gratis epi sèlman pran yon minit oswa de pou enskri.
Well, we might be for a while.	Oke, nou ta ka pou yon ti tan.
We know this was a big stress on you.	Nou konnen sa a te yon gwo estrès sou ou.
You just want to use a check box character.	Ou jis vle sèvi ak yon karaktè bwat chèk.
I at least get it that way.	Mwen omwen jwenn li konsa.
He is an incredible person.	Li se yon moun enkwayab.
If you were injured, he could handle it.	Si ou te blese, li te kapab okipe li.
Nor should it come from you.	Ni li ta dwe soti nan ou.
Were they real ?.	Èske yo te reyèl?.
Strategies and strength structures in the coming years.	Estrateji ak estrikti fòs nan ane kap vini yo.
My father came out here first, almost a hundred years ago.	Papa m 'te soti isit la an premye, prèske yon santèn ane.
But the decision is made.	Men, se desizyon yo pran.
Then he finds a nice block to free him out.	Apre sa, li jwenn yon bèl blòk pou libere l deyò.
Though this is a dangerous path.	Menm si sa a se yon chemen danjere.
This combination is rather complex and expensive.	Konbinezon sa a se pito konplèks ak chè.
However, in the case of pictures we know the following.	Sepandan, nan ka a nan foto nou konnen sa ki annapre yo.
He leads the way.	Li mennen wout la.
How Much Should You Pay for Young Driver Car Insurance?	Konbyen ou ta dwe peye pou asirans machin jèn chofè?.
I am very honest.	Mwen trè onèt.
I want to watch.	Mwen vle gade.
Each frame is a moment in time.	Chak ankadreman se yon moman nan tan.
Two small rooms usually complete the front view.	De ti chanm anjeneral konplete gade devan an.
I mean, you know.	Mwen vle di, ou konnen.
And in a way he was right.	Ak nan yon fason li te gen rezon.
She would match her room.	Li ta matche ak chanm li.
The world as they knew it turned.	Mond lan jan yo te konnen li te vire.
This is the case.	Sa a se ka a.
I can do it both left and right.	Mwen ka fè li tou de bò gòch ak bò dwat.
I know your team will connect with that person.	Mwen konnen ekip ou a pral konekte ak moun sa a.
Well, it never seems to want so much.	Oke, li pa janm sanble vle pou anpil.
Not likely for that.	Pa gen anpil chans pou sa.
Parents value their children more than anything in the world.	Paran yo bay pitit yo plis valè pase tout bagay nan mond lan.
Excellent customer service.	Ekselan sèvis kliyan.
Find your things, he says.	Jwenn bagay ou yo, li di.
He was survived by his wife and three children.	Li te siviv pa madanm li ak twa timoun.
He had two brothers who became men.	Li te gen de frè ki te vin gason.
Music is life.	Mizik se lavi.
We were burned.	Nou te boule nèt.
In fact, it rarely is.	An reyalite, li raman se.
It went beyond fun.	Li te ale pi lwen pase plezi.
Busy with things that are not so important.	Okipe ak bagay ki pa tèlman enpòtan.
They are not prepared for bad weather.	Yo pa prepare pou move tan.
He said something very similar.	Li te di yon bagay ki sanble anpil.
Why did he keep it? 	Poukisa li te kenbe li?
he asked.	li te mande.
You are more likely to find it with my help.	Ou gen plis chans jwenn li avèk èd mwen.
I don’t want to hurt their feelings.	Mwen pa vle blese santiman yo.
But it happened.	Men, rive li te fè.
They may have a week.	Yo ka gen yon semèn.
Understand me here.	Konprann mwen isit la.
We both knew the truth, though.	Nou tou de te konnen verite a, men.
The reason many people fail is because they expect results immediately.	Rezon ki fè anpil moun echwe se paske yo espere rezilta imedyatman.
It doesn’t take long to find it.	Li pa pran tan pou jwenn li.
All you see is produced by the flow.	Tou sa ou wè se pwodwi pa koule a.
He knew what kind of call got such a reaction.	Li te konnen ki kalite apèl te resevwa yon reyaksyon konsa.
He experienced a difficult life.	Li te fè eksperyans yon lavi difisil.
Everything is still, now.	Tout se toujou, kounye a.
A word.	Yon mo a.
It wasn’t worth it anyway.	Li pa t 'vo li de tout fason.
You learn fast.	Ou aprann rapid.
And the customer can leave him a comment.	Apre sa, kliyan an kapab kite l 'yon kòmantè.
I felt completely closed.	Mwen te santi m fèmen nèt.
did not answer.	pa t reponn.
That will be quite a day.	Sa pral byen yon jou.
But she was a practical woman.	Men, li te yon fanm pratik.
I guess you’d know why.	Mwen devine ou ta konnen ki rezon sa a.
That is a great relief.	Sa se yon gwo soulajman.
It was a test day instead of a treatment day.	Se te yon jou tès olye de yon jou tretman.
Just that it made me interested.	Jis ke li te fè m 'entere.
I'm going to have a baby.	Mwen pral fè yon ti bebe.
It takes you on a journey in a sense.	Li pran ou nan yon vwayaj nan yon sans.
That is clearly incorrect.	Sa klèman pa kòrèk.
Sure, he was asleep.	Asire w, li te dòmi.
He slept for two hours.	Li te dòmi pandan de zè de tan.
True self.	Vrè pwòp tèt li.
They tell me not to tell anyone, not one soul.	Yo di m pa di pèsonn, pa yon sèl nanm.
He keeps bad company.	Li kenbe move konpayi.
They have it there.	Yo genyen li la.
To be safe.	Pou yo an sekirite.
I had the best time.	Mwen te pase pi bon moman.
I’m just worried he’ll be crazy in there, he said.	Mwen jis enkyete pou li pral fou nan la, li te di.
They just won’t be able to hit or catch it.	Yo jis pa pral kapab frape oswa trape li.
I'll think of it.	Mwen pral panse a li.
They might not even have tomorrow.	Yo ta ka pa menm gen demen.
They hate the poor, not you.	Yo rayi pòv yo, pa ou menm.
Big waste of money.	Gwo fatra nan lajan.
This was the first game he played in front of our home crowd.	Sa a te premye jwèt li te jwe devan foul moun lakay nou yo.
Yet they are unhappy with the current situation.	Poutan yo pa kontan ak sitiyasyon aktyèl la.
I don't want to understand.	Mwen pa vle konprann.
There must be a paper.	Dwe gen yon papye.
Shoulder to shoulder.	Zepòl a zepòl.
We can fix it.	Nou ka ranje li.
We don’t need any of them really.	Nou pa bezwen okenn nan yo vrèman.
He goes.	Li ale.
These cells will have only one valid option.	Selil sa yo pral gen sèlman yon opsyon valab.
You don’t know in the beginning what you like.	Ou pa konnen nan kòmansman an kisa ou renmen.
They want to take their time.	Yo vle pran tan yo.
I won't even eat.	Mwen pap menm manje.
Then nothing for the rest of the day.	Lè sa a, pa gen anyen pou tout rès jounen an.
Nobody was asking for it.	Okenn moun pa t ap mande l.
It looked different.	Li te sanble diferan.
That is the new way.	Sa se nouvo fason.
We both saw what was going to happen to you.	Nou tou de te wè sa ki pral rive ou.
And that may not be even half of it.	Epi sa ka pa menm mwatye nan li.
That took a minute.	Sa te pran yon minit.
There are three parameters except for one energy unit.	Gen twa paramèt eksepte pou yon inite enèji.
That should be a lot of fun.	Ta dwe trè amizan.
This is as normal as it gets, man.	Sa a se kòm nòmal ke li vin, moun.
Focus on that in your application.	Konsantre sou sa nan aplikasyon w lan.
It was only half grown.	Li te sèlman mwatye grandi.
I thought about my position.	Mwen te panse sou pozisyon mwen.
It feels like a dark time.	Li santi tankou yon tan nwa.
I remember him talking to you.	M sonje l t ap pale avè w.
We jump before we know it.	Nou sote avan nou okouran.
When they can fish.	Lè yo ka lapèch.
You could say it was our local.	Ou ta ka di se te lokal nou an.
In addition, you are not using your brain.	Anplis de sa, ou pa ap itilize sèvo ou.
It’s just going to take a little longer.	Li jis pral pran yon ti kras pi lontan.
Now he would never know why.	Koulye a, li pa ta janm konnen poukisa.
Four because you know.	Kat paske ou konnen.
Hello everybody.	Bonjou tout moun.
This is where participants learn to balance their money.	Se la patisipan yo aprann balanse lajan yo.
Then we established three test groups.	Lè sa a, nou te etabli twa gwoup tès yo.
I guess we just lost it.	Mwen devine nou jis pèdi li.
You are welcome to sleep here, by the fire.	Ou byen akeyi pou dòmi isit la, bò dife a.
We talk two or three times a month.	Nou pale de oswa twa fwa pa mwa.
If they are, it gives them an easy out.	Si yo se, li ba yo yon soti fasil.
Finally, we end with a practical comment.	Finalman, nou fini ak yon kòmantè pratik.
The number of missing values ​​remains the same.	Kantite valè ki manke yo rete menm jan an.
We cut.	Nou koupe.
Most of it, he never needs to touch again.	Pifò nan li, li pa janm bezwen manyen ankò.
They did it again and again.	Yo te fè li ankò e ankò.
And he had mercy on her.	Epi li te gen pitye pou li.
And as it turned out it would not.	Epi kòm li te tounen soti li pa ta.
But he wants you to understand that.	Men li vle ou konprann sa.
It has a population of less than a hundred.	Li gen yon popilasyon mwens pase yon santèn.
It could be the white pages.	Li ta ka paj blan yo.
Better than his own fire.	Pi bon pase pwòp dife li.
It looks different on each person.	Li sanble diferan sou chak moun.
This was the call he was waiting for.	Sa a te apèl li te ap tann pou.
They talked more in the morning.	Yo t ap pale plis nan maten.
The rest was garbage.	Rès la se te fatra.
The big one.	Gwo a.
The team worked well.	Ekip la te byen travay.
The more I look at you, the more I love you.	Plis mwen gade ou, plis mwen renmen ou.
But this book provides its biggest challenge yet.	Men, liv sa a bay pi gwo defi li ankò.
I love everything you do.	Mwen renmen tout sa ou fè.
I wanted it to happen.	Mwen te vle li rive.
Life became quiet.	Lavi te vin trankil.
It leans a bit further.	Li apiye yon ti jan pi lwen.
Must lower my voice.	Dwe bese vwa mwen.
It's clear in your face.	Li klè nan figi ou.
It, the same.	Li, menm bagay la.
You might find me, or not.	Ou ta ka jwenn mwen, oswa ou pa.
He should think about that for a long time.	Li ta dwe reflechi sou sa pou yon tan long.
Make no mistake about it.	Pa fè m erè.
There were two possible reasons for this.	Te gen de rezon posib pou sa.
And step on it.	Ak etap sou li.
The heads of two women appeared behind the man.	Tèt de fanm parèt dèyè mesye a.
At the end of the season, place the card with the others.	Nan fen sezon an, mete kat la ak lòt moun yo.
Look at the world.	Gade nan mond lan.
No one else can either.	Okenn lòt moun pa kapab tou.
Lack of sleep can affect your mental and physical well-being both.	Mank dòmi ka afekte byennèt mantal ak fizik ou tou de.
Women like no one watching.	Fanm tankou pa gen moun kap gade.
We must follow the law as it is written.	Nou dwe swiv lalwa jan sa ekri a.
The story you see is actually part three.	Istwa a ou wè se aktyèlman yon pati nan twa.
He needs me.	Li bezwen mwen.
But the council refused to see him.	Men konsèy la te refize wè l.
You are good at things.	Ou bon nan bagay sa yo.
This could be a great week for her in other ways.	Sa a ta ka yon gwo semèn pou li nan lòt fason.
These values ​​were measured three times.	Valè sa yo te mezire twa fwa.
At least so it was in my head.	Omwen se konsa sa te ye nan tèt mwen.
At least, part of them did.	Omwen, pati nan yo te fè.
I don’t even know how to find them.	Mwen pa menm konnen ki jan yo jwenn yo.
It is the biggest draw.	Li se pi gwo trase a.
But then there was the snow.	Men, Lè sa a, te gen nèj la.
There is no room for that here.	Pa gen plas pou sa isit la.
My questions were down to the core of his business with me.	Kesyon mwen yo te desann nan nwayo a nan biznis li avè m '.
The investigation found no design issues.	Ankèt la pa jwenn okenn pwoblèm konsepsyon.
Now you understand that.	Kounye a ou konprann sa.
It was the only time we could get together.	Se sèl fwa nou te ka reyini ansanm.
Sounds are associated with certain rooms, places and memories.	Son yo asosye ak sèten chanm, kote ak memwa.
Then he could not know what he was doing.	Lè sa a, li pa t 'kapab konnen sa li te fè.
She was quiet and kept a distance from most other children.	Li te trankil epi li te kenbe yon distans ak pifò lòt timoun.
The account is settled between us.	Kont la regle ant nou.
The tone of the film.	Ton fim nan.
Fear is not one of them.	Laperèz se pa youn nan yo.
Find the details inside.	Jwenn detay yo andedan.
It is changing.	Li ap chanje.
You made a really, really, really bad choice.	Ou te fè yon reyèlman, reyèlman, reyèlman move chwa.
Or a plan.	Oswa yon plan.
There is no way you can pass this.	Pa gen okenn fason ou ka pase sa a.
They truly believe that they can love their children in any range.	Yo vrèman kwè ke yo ka renmen pitit yo nan nenpòt ki ranje.
Try not to put a wrong foot.	Eseye pa mete yon pye mal.
It's a pleasure.	Se yon plezi.
Died again.	Mouri ankò.
So yes, that's correct.	Se konsa, wi, sa a kòrèk.
Horses to carry them.	Cheval pou pote yo.
You will enjoy it.	Ou pral jwi li.
We are both people in the world, you and me.	Nou tou de se moun nan mond lan, ou menm ak mwen.
For basic training.	Pou fòmasyon debaz.
Thanks for reading my blog !.	Mèsi paske w li blog mwen an!.
The travel time for many people was up to two hours.	Tan vwayaj la pou anpil moun te jiska de zè de tan.
He can solve problems but he cannot learn problems.	Li ka rezoud pwoblèm yo men li pa ka aprann pwoblèm yo.
Defense planning has focused on making sure this never happens again.	Planifikasyon defans te konsantre sou asire w ke sa pa janm rive ankò.
Everything is a piece.	Tout se yon moso.
I couldn’t be more wrong, in fact.	Mwen pa t 'kapab gen plis mal, an reyalite.
Constant salt.	Sèl konstan.
One of the biggest factors is movement.	Youn nan pi gwo faktè se mouvman.
I can't download it myself.	Mwen pa ka telechaje li tèt mwen.
Everything in perspective.	Tout bagay nan pèspektiv.
There is no upper age limit.	Pa gen limit siperyè laj.
It looks beautiful.	Li sanble bèl.
It is the best number three option.	Li se nan pi bon opsyon nimewo twa.
They open in the morning and close in the evening.	Yo louvri nan maten epi fèmen nan aswè.
Let sit for a few seconds.	Kite chita pou kèk segond.
Many are waiting.	Anpil ap tann.
Nothing separates it from anything else.	Pa gen anyen ki separe de nenpòt lòt bagay.
Beautiful location near schools and away from rivers.	Bèl kote tou pre lekòl ak lwen rivyè.
However, save your ring finger for last.	Sepandan, sove dwèt bag ou pou dènye.
I will not go into details, not here.	Mwen pa pral antre nan detay, pa isit la.
It is building fast.	Li ap bati vit.
Nor does he send it.	Ni li pa voye li.
I kept it closed while we touched our noses.	Mwen te kenbe li fèmen pandan nou manyen nen nen nen.
And it’s hard to win that way.	Epi li difisil pou genyen konsa.
You can take this thing anywhere he wants to go.	Ou ka pran bagay sa a nenpòt kote li vle ale.
Particularly at the same time of day.	Patikilyèman nan menm tan an nan jounen an.
There are a couple of ways to do it.	Gen yon koup nan fason yo fè li.
It might hurt me.	Li ta ka fè m mal.
Not that we get much.	Se pa ke nou jwenn anpil.
Points for style, but there are easier ways.	Pwen pou style, men gen fason pi fasil.
I love the style of writing.	Mwen renmen style ekriti sa yo.
It is low level.	Li se nivo ki ba.
From my point of view it was a great success.	Soti nan pwen de vi mwen se te yon gwo siksè.
You will be great.	Ou pral gwo.
Writing hard at the best of times.	Ekri difisil nan pi bon moman.
Make some friends while you’re here.	Fè kèk zanmi pandan w ap isit la.
It’s easy to set up, too.	Li fasil pou mete sou pye, tou.
Women just know.	Fanm jis konnen.
Everyone he examined fell within that limit.	Tout moun li egzamine yo te tonbe nan limit sa a.
But it could be good for society at large.	Men, li ta ka bon pou sosyete a an jeneral.
He said he won.	Li te di ke li te genyen.
Both are proud of them.	Tou de fyè de yo.
We will know soon enough.	Nou pral konnen byento ase.
Multiple test problems.	Pwoblèm tès miltip.
We're going on a little trip.	Nou pral fè yon ti vwayaj.
We just turned our heads.	Nou jis tounen tèt nou.
You change oil.	Ou chanje lwil.
Data didn’t just do what needed to be done.	Done pa t jis fè sa ki nesesè yo dwe fè.
And it will too.	Epi li pral tou.
They lost the spirit that made them start.	Yo pèdi lespri ki te fè yo kòmanse.
Finally it came out.	Finalman li soti.
Is that you?	Eske se ou menm?.
So we started with that.	Se konsa, nou te kòmanse ak sa.
In fact, they may wonder why they did not cut before.	An reyalite, yo ka mande tèt yo poukisa yo pa t koupe anvan.
I still read this now and it’s harder to disagree.	Mwen toujou li sa a kounye a epi li pi difisil pou m pa dakò.
And he bought coffee for me.	Epi li achte kafe pou mwen.
He forced himself to remain calm.	Li te fòse tèt li rete kalm.
We were pretty good together, but we were just kids.	Nou te trè bon ansanm, men nou te jis timoun.
We can talk about it.	Nou ka pale sou li.
I wonder if the result will be the same ?.	Mwen mande si rezilta a pral menm?.
Big and fat.	Gwo ak gra.
Then it would be too late.	Lè sa a, li ta twò ta.
Funny how some people took silence for calm.	Komik jan kèk moun te pran silans pou kalm.
I am one of you.	Mwen se youn nan nou.
Again, nothing happened there either.	Ankò, pa gen anyen ki te pase la tou.
It gives this position too much value.	Li bay pozisyon sa a twòp valè.
We need things to do in this environment.	Nou bezwen bagay pou nou fè nan anviwònman sa a.
So never say never !.	Se konsa, pa janm di pa janm!.
The other was a positive.	Lòt la te yon pozitif.
Very very Good.	Trè trè Bon.
He will remember this for a very long time.	Li pral sonje sa pou yon tan trè lontan.
He had a lot to think about.	Li te gen anpil bagay pou l reflechi.
All of this was to his credit, of course.	Tout bagay sa yo te nan kredi li, nan kou.
This according to various reports.	Sa a selon rapò divès kalite.
Please enter a valid email address.	Tanpri antre yon adrès imel ki valab.
I was very well grown when they sent for me.	Mwen te trè byen grandi lè yo te voye chache m '.
Look for who they work for.	Gade pou ki moun yo travay.
Everyone knows this term.	Tout moun la konnen tèm sa a.
If you don’t, then you have a problem.	Si ou pa fè sa, Lè sa a, ou gen yon pwoblèm.
Thirty is an excellent score.	Trant se yon nòt ekselan.
He was setting up.	Li t ap mete kanpe.
Such an effect is proposed in this paper.	Yo pwopoze yon efè konsa nan papye sa a.
That is just a fact of accepting it.	Sa se jis yon reyalite aksepte li.
I’ll have to move, take the kids out of school.	Mwen pral oblije deplase, pran timoun yo soti nan lekòl la.
Wrong, wrong, wrong.	Mal, mal, mal.
It was not so.	Li pa t konsa vre.
And he focused again.	Apre sa, li konsantre ankò.
I decided we should go for the weekend.	Mwen deside nou ta dwe ale pou wikenn nan.
He was a handsome boy.	Li te yon bèl ti gason.
The trucks were amazing.	Kamyon yo te etonan.
He doesn’t talk very often.	Li pa pale anpil souvan.
They knew better.	Yo te konnen pi byen.
The results are reported.	Yo rapòte rezilta yo.
Not in this country.	Pa nan peyi sa a.
She has short, brown hair, so dark it is almost black.	Li gen cheve kout, mawon, tèlman nwa li prèske nwa.
The boy took the baby home where his parents raised him.	Ti gason an te mennen ti bebe a lakay kote paran li te leve l.
Maybe together we could understand this thing.	Petèt ansanm nou ta ka konprann bagay sa a.
It's about having fun.	Se sou pran plezi.
You are my child.	Ou se pitit mwen.
I love science.	Mwen renmen syans.
It was just a few seconds to read the instructions and fire.	Li te jis kèk segonn li enstriksyon yo ak dife.
Highly recommended this company.	Trè rekòmande konpayi sa a.
That's why it won't.	Se poutèt sa li pa pral.
In his last big scene, he finally let the camera take charge.	Nan dènye sèn gwo l 'yo, li finalman kite kamera a pran chaj.
So that made me think.	Se konsa, sa te fè m 'panse.
That’s just good amount of sweets.	Se jis bon kantite dous.
Maybe there is a service.	Petèt gen yon sèvis.
Stories are important.	Istwa yo enpòtan.
Seriously, we need to call someone about that.	Seryezman, nou bezwen rele yon moun sou sa.
But you would like it.	Men ou ta renmen li.
Seemingly happened.	Lè w pèdi te rive.
She closed her mouth and turned her back.	Li fèmen bouch li epi li vire do l.
Then it was different.	Lè sa a, li te diferan.
Seven cases showed active disease.	Sèt ka te montre maladi aktif.
Not a single thing exists.	Pa gen yon sèl bagay ki egziste.
We think we have a better story to tell.	Nou panse ke nou gen yon pi bon istwa pou rakonte.
That feels good.	Sa santi bon.
Sure enough he will have a good read.	Ase sèten li pral gen yon bon lekti.
Then the whole school would know.	Lè sa a, tout lekòl la ta konnen.
Run the same program except and.	Kouri menm pwogram nan eksepte ak.
I hope you feel amazing in your clothes.	Mwen espere ou santi ou etonan nan rad ou.
And for a few minutes, it seemed like maybe it would pull in.	Epi pou kèk minit, li te sanble tankou petèt li ta rale nan.
I would like to do it in a similar way.	Mwen ta renmen fè li nan yon fason menm jan an.
Some of my clothes were inside.	Gen kèk nan rad mwen yo te andedan.
Some of the work was easy.	Kèk nan travay la te fasil.
But he thought about them.	Men, li te panse sou yo.
In fact, he died last week.	An reyalite, li te mouri semèn pase a.
Your eyes are working, then.	Je ou ap travay, lè sa a.
It's not worth it.	Li pa vo li.
After going through the patient's history.	Apre w fin pase nan istwa pasyan an.
This target may not be possible due to what they have experienced.	Sib sa a ka pa posib akòz sa yo te fè eksperyans.
Let me rest, then we will try again.	Kite m 'repoze, Lè sa a, nou pral eseye ankò.
Look at me, on my knees.	Gade m, sou jenou m.
These steps are described in detail below.	Etap sa yo dekri an detay anba a.
Kind of loves this one too.	Kalite renmen youn sa a tou.
This conclusion could be due to age structure and health status.	Konklizyon sa a ta ka akòz estrikti laj ak eta sante.
How are they both aware.	Ki jan yo tou de okouran.
No bad feelings about the purchase.	Pa gen move santiman sou acha a.
He showed me.	Li te montre m.
Then the conflict got too big.	Lè sa a, konfli a te vin twò gwo.
I hope this helps with your research.	Mwen espere ke sa a ede ak rechèch ou an.
It does not provide any ready standards for determining when the rule will apply.	Li pa bay okenn estanda pare pou detèmine ki lè règ la pral aplike.
I don't take care of myself.	Mwen pa pran swen tèt mwen.
He was probably quite faithful to himself.	Li te pwobableman byen fidèl ak tèt li.
Often, a familiar route map of price movement can be found.	Souvan, yo ka jwenn yon kat wout abitye nan mouvman pri.
We just need to find the right balance between them.	Nou senpleman bezwen jwenn bon balans ant yo.
Most patients were adult women.	Pifò pasyan yo te fanm adilt.
I love this game.	Mwen renmen jwèt sa a.
Reasonable price !.	Pri rezonab!.
I will never ask you to do anything you are not ready for.	Mwen p'ap janm mande w fè anyen ou pa pare pou.
I am, in a word, real.	Mwen se, nan yon mo, reyèl.
But in reality, he played totally differently.	Men, an reyalite, li te jwe totalman diferan.
Not only need it, but it.	Se pa sèlman bezwen li, men li.
You will not do what you need to do, because you are weak.	Ou p'ap fè sa ou bezwen fè, paske ou fèb.
But this happens on an even smaller level.	Men, sa rive nan yon nivo menm pi piti.
Tell them you will return them in a day.	Di yo ou pral remèt yo nan jou.
My anxiety was high.	Enkyetid mwen an te wo.
It completely left me.	Li konplètman kite m '.
Over the next hour, one girl appeared in her office.	Pandan èdtan kap vini an, yon sèl ti fi te parèt nan biwo li.
Cover and bring gently to a boil.	Kouvri epi pote dousman nan yon bouyi.
They threw state.	Yo jete leta.
Still, nothing moves.	Toujou, pa gen anyen deplase.
Most likely there were four or five.	Gen plis chans te gen kat oswa senk.
When you want it.	Lè ou vle li.
But it is religion.	Men se relijyon.
And he left the city.	Apre sa, li kite lavil la.
Maybe this.	Petèt sa a.
I ask him what that means.	Mwen mande l kisa sa vle di.
The comfort of handling it was gone.	Konfò nan manyen li te ale.
But they can be said to be fast.	Men, yo ka di yo fè jèn.
The results are presented as the average number of cells per field.	Rezilta yo prezante kòm kantite mwayèn selil pou chak jaden.
That's when he realized he wanted to talk.	Se lè sa a li reyalize li te vle pale.
Because we can't do much about it.	Paske nou pa ka fè anpil bagay sou li.
You can't tell me where to live and where not to live.	Ou pa ka di m ki kote pou m viv ak ki kote pou m pa viv.
There’s really only one person that can do this.	Genyen vrèman yon sèl moun ke sa a kapab.
In these patients, heart failure often leads to death.	Nan pasyan sa yo, ensifizans kadyak souvan mennen nan lanmò.
Please tell me this is not it.	Tanpri di mwen se pa sa a.
And maybe he hoped he wouldn’t.	Apre sa, petèt li te espere ke li pa ta.
It was politics.	Se te politik.
The price is too low anyway.	Pri a twò ba de tout fason.
Think children come from their mothers.	Panse timoun yo soti nan manman yo.
First, what the government is doing for it.	Premyèman, sa gouvènman an ap fè pou li.
And all over the developing world.	Ak nan tout mond lan devlope.
I never knew that, until recently.	Mwen pa janm te konnen sa, jiska dènyèman.
As long as their children stayed out of trouble, they were happy.	Osi lontan ke pitit yo te rete soti nan pwoblèm, yo te kontan.
Not just my job.	Pa sèlman travay mwen.
You must not assume anything.	Ou pa dwe asime anyen.
Have them choose a number from ten to twenty.	Fè yo chwazi yon nimewo ant dis ak ven.
He had a great time with her.	Li te pase yon bon moman avè l.
Stay with me.	Rete avèm.
Then you give us everything you got, including your clothes.	Lè sa a, ou ban nou tout sa ou te resevwa, enkli rad ou.
The cause of death is unknown.	Kòz lanmò a pa konnen.
They wanted him to go to a piece of land he loved.	Yo te vle li ale nan yon moso tè li te renmen.
He was deeply affected by his death.	Li te pwofondman afekte pa lanmò li.
I didn't know anything.	Mwen pat konn anyen.
He just seemed so happy to leave school.	Li te jis sanble tèlman kontan kite lekòl yo.
Granted, some just need to go.	Akòde, gen kèk ki jis bezwen ale.
success'.	siksè '.
You turn to face me, a sweet smile on your face.	Ou vire pou fè fas mwen, yon souri dous sou bouch ou.
Too much time on the phone.	Twòp tan nan telefòn.
I see what you'll find.	Mwen wè kisa w ap jwenn.
Private sale only please.	Vant prive sèlman tanpri.
We regret the people that we have let down.	Nou regrèt pèp la ke nou te kite desann.
She would get really upset.	Li ta vin vrèman fache.
Then call to my mom and dad.	Lè sa a, rele nan manman m 'ak papa m'.
We were so wrong.	Nou te tèlman mal.
I would never use that word.	Mwen pa ta janm sèvi ak mo sa a.
The vision was a work in progress.	Vizyon an te yon travay nan pwogrè.
All day and most of the night.	Tout lajounen ak pi fò nan mitan lannwit lan.
I get the incident report.	Mwen jwenn rapò ensidan an.
How we’re not sick with singing, I’m not sure.	Ki jan nou pa malad ak chante, mwen pa sèten.
He spent the night.	Li te pase nwit la.
It's very simple.	Li trè senp.
Her husband was waiting in the waiting room.	Mari l 'te tann nan sal datant la.
She did it and it actually felt normal, comfortable.	Li te fè li epi li aktyèlman te santi nòmal, konfòtab.
This is what we stand for and work hard for.	Sa a se sa nou kanpe pou ak travay di pou.
This is fast.	Sa a se vit.
But we will monitor the situation.	Men, nou pral kontwole sitiyasyon an.
A blog about life with dogs.	Yon blog sou lavi ak chen.
With water and back to a day when the water was gone.	Avèk dlo epi tounen nan yon jou lè dlo a te ale.
They have said this many times.	Yo te di sa anpil fwa.
Particular people may be poor at making fires, however.	Moun patikilye yo ka pòv nan fè dife, sepandan.
Like us.	Menm jan ak nou.
And think about it.	Epi reflechi sou li.
As you read, you will understand why he would not want it published.	Pandan w ap li, w ap konprann poukisa li pa ta vle li pibliye.
Please see my code below.	Tanpri gade kòd mwen an anba a.
It simply exists.	Li tou senpleman egziste.
Some days you feel better than others.	Kèk jou ou santi ou pi byen pase lòt.
Only part of the purchase price was paid.	Se sèlman yon pati nan pri acha a te peye.
Truly.	Se vre wi.
I try with this code.	Mwen eseye ak kòd sa a.
I was just trying to get cool on my legs.	Mwen te jis ap eseye jwenn fre sou janm mwen yo.
Father of two beautiful girls.	Papa de bèl ti fi.
Her skin looks very pale.	Po li sanble trè pal.
If anyone can bring it.	Si yon moun ka pote li.
He stood up.	Li leve kanpe.
That would.	Li ta.
There are no men on this floor.	Pa gen gason sou etaj sa a.
I didn't look at anything.	Mwen pa gade anyen.
We left.	Nou pati.
You have to learn how to eat.	Ou gen pou aprann kijan pou manje.
I know they only want to keep us safe.	Mwen konnen yo sèlman vle kenbe nou an sekirite.
It won’t work, he said.	Li pa pral travay, li te di.
Get my name right.	Jwenn non mwen byen.
Clear a knife off your finger.	Li klè yon kouto koupe dwèt ou.
But three names were chosen.	Men, twa non yo te chwazi.
To date, you have asked what they wanted.	Dat la, ou te mande sa yo te vle.
We take responsibility.	Nou pran responsabilite.
I found one for you.	Mwen jwenn youn pou ou.
Some places we can't and won't jump.	Gen kèk kote nou pa kapab e nou pap sote.
It comes over me suddenly.	Li vin sou mwen toudenkou.
The media does too.	Medya yo fè tou.
It's my job.	Se travay mwen.
I want it here.	Mwen vle li isit la.
They live in the moment.	Yo viv nan moman sa a.
I'm happy for her.	Mwen kontan pou li.
I just wanted a dog.	Mwen jis te vle yon chen.
The target position changes from trial to trial.	Pozisyon sib la chanje de jijman an jijman.
Today was fabulous.	Jodi a te fantastik.
And he says that his hands seem to be moving independently.	Epi li di ke men li sanble ap deplase poukont li.
I saw my wife and children.	Mwen wè madanm mwen ak pitit mwen.
He shows no ability to make the team back out.	Li pa montre okenn kapasite pou fè ekip la tounen soti dèyè.
This is done for several reasons.	Sa fè pou plizyè rezon.
That doesn't sound good.	Sa pa son bon.
There was no heat.	Pa te gen okenn chalè.
Still, it was a good experience.	Toujou, se te yon eksperyans byen.
But we have not yet reached the end of the story.	Men, nou poko rive nan fen istwa a.
I never planned anything of that.	Mwen pa janm planifye anyen nan sa.
And certainly bigger than the last one.	Ak sètènman pi gwo pase youn nan dènye.
He doesn’t need one.	Li pa bezwen youn.
My room was small.	Chanm mwen an te piti.
He could shoot.	Li te ka tire.
We will call it the center of mass frame for the body.	Nou pral rele li sant nan ankadreman mas pou kò a.
I have never been so scared in my life.	Mwen pa janm te tèlman pè nan lavi mwen.
Now we either go ahead, or else.	Koulye a, nou swa ale pi devan, oswa lòt moun.
He was playing point guard at the time for his team.	Li t ap jwe pwen gad nan moman sa a pou ekip li a.
Details are not important in fact.	Detay yo pa enpòtan an reyalite.
Just show they know me well !.	Jis montre yo konnen m byen!.
And they loved him in return.	Epi yo te renmen l an retou.
We become friends.	Nou vin zanmi.
I have to go.	Mwen dwe ale.
He must have had to take time off work too.	Li dwe te oblije pran tan nan travay tou.
We should not make it more difficult.	Nou pa ta dwe rann li pi difisil.
Suppose we know nothing about their actual values.	Sipoze nou pa konnen anyen sou valè aktyèl yo.
Though it won’t.	Menm si li pa pral.
I don’t want it to come.	Mwen pa vle li vini.
If there were any, he didn’t notice them.	Si te gen nenpòt, li pa remake yo.
These approaches will not be discussed in this review.	Apwòch sa yo pa pral diskite nan revizyon sa a.
Return throughout the week as more are added.	Retounen pandan tout semèn nan kòm plis yo ajoute.
I went to tell him.	Mwen te ale di l.
Trust your ears.	Fè zòrèy ou konfyans.
The shop will be finished in a week.	Boutik la pral fini nan yon semèn.
But they grow very well here.	Men, yo grandi trè byen isit la.
Unfortunately, it’s just not fun to play.	Malerezman, li jis pa plezi yo jwe.
I want to walk.	Mwen vle mache.
If you have a problem, we have a solution.	Si ou gen yon pwoblèm, nou gen yon solisyon.
In a minute or two he could hear movement.	Nan yon minit oswa de li te kapab tande mouvman.
They have a limited memory.	Yo gen yon memwa limite.
At least six feet tall, and none of them looked the size of it.	Sis pye kat pou pi piti, e okenn nan sa yo pa t gade gwosè l.
And he would be familiar with it.	Epi li ta abitye avè l.
He knew he was safe for the moment.	Li te konnen ke li te an sekirite pou moman sa a.
It looked good.	Li tap byen.
I really hate myself.	Mwen vrèman rayi tèt mwen.
As he turned to go, he suddenly felt himself falling over.	Pandan li te vire pou ale, li toudenkou santi li te tonbe sou.
Sometimes they have videos for us to watch.	Pafwa yo gen videyo pou nou gade.
Develop this kind of understanding.	Devlope kalite konpreyansyon sa a.
They all stood, ready to fight if they had to.	Yo tout te kanpe, ap pare pou goumen si yo te oblije.
That only makes it harder.	Sa sèlman fè li vin pi difisil.
They took me down too early.	Yo pran m 'desann twò bonè.
That's for sure.	Sa la pou rete.
Originally unknown source.	Sous orijinal enkoni.
Clearly there was more for me to see.	Klèman te gen plis pou mwen wè.
That’s why it appears first.	Se poutèt sa li parèt an premye.
In another way, however, it is very strange.	Nan yon lòt fason, sepandan, li trè etranj.
Everything he does, he does well.	Tout sa li fè, li fè byen.
If there is any difference, it exceeds our ability to measure.	Si gen nenpòt diferans, li depase kapasite nou pou mezire.
I think you should go get it one last time.	Mwen panse ou ta dwe ale jwenn li yon dènye fwa.
I take it too.	Mwen pran l tou.
Your mother gave it to you.	Manman ou te ba ou li.
There, finally, a faint signal appeared.	La, finalman, yon siyal fèb parèt.
Everything is prepared.	Tout bagay prepare.
There can be no recovery.	Pa gen okenn rekiperasyon ka gen.
Thanks for trying.	Mèsi pou eseye.
Not in it, near it.	Pa nan li, toupre li.
You know, something so beautiful.	Ou konnen, yon bagay tèlman bèl.
It has some benefits, but it took a long time.	Li gen kèk benefis, men li te pran yon bon bout tan.
But not that.	Men se pa sa.
It takes place in the past.	Li pran plas nan tan lontan an.
Both have strong arms.	Tou de gen bra fò.
If he wasn't careful.	Si li pat fè atansyon.
For a moment there was no change inside or around him.	Pou yon ti moman pa te gen okenn chanjman ni anndan ni bò kote l.
I have it.	Mwen genyen li.
But he does not act like her.	Men, li pa aji tankou li.
I enjoyed it.	Mwen te jwi li.
I still could.	Mwen toujou ta ka.
We'll see how this year goes.	Nou pral wè ki jan ane sa a pral pase.
The song talks about her feelings.	Chante a pale de santiman li.
You rarely leave, not even with others.	Ou raman kite, pa menm ak lòt moun.
She was so much better that she felt full of hope.	Li te tèlman pi byen ke li te santi l plen espwa.
All this is there.	Tout bagay sa yo la.
That is why you are here on earth.	Se rezon ki fè ou la sou tè a.
It is a wild plant.	Li se yon plant sovaj.
Add this to the oven list.	Ajoute sa nan lis fou a.
Do your best work with people you know.	Fè pi bon travay ou ak moun ou konnen.
So, but hard to find.	Se konsa, men difisil jwenn.
However, that promise was broken.	Sepandan, pwomès sa a te kase.
He leaned back just in time.	Li te panche dèyè jis nan tan.
It felt like a bottle.	Li te santi tankou yon boutèy.
But it was last year.	Men, se te ane pase a.
I only knew the man for four months.	Mwen te konnen mesye a sèlman pou kat mwa.
One of his left hands moves.	Youn nan men gòch li a deplase.
They were set up.	Yo te mete kanpe.
People want a different experience for their family, you were just that.	Moun vle yon eksperyans diferan pou fanmi yo, ou te jis sa.
I tried different ways to solve this problem, but nothing helped.	Mwen te eseye diferan fason pou rezoud pwoblèm sa a, men pa gen anyen ki ede m.
Learn from your past and move forward.	Aprann nan sot pase ou epi avanse pou pi devan.
And in the end, that is perhaps the most positive development.	Ak nan fen a, sa se petèt devlopman ki pi pozitif.
They come later.	Yo vin pita.
The next claim is simple but important.	Pwochen reklamasyon an senp men enpòtan.
We are too late.	Nou vin twò ta.
We have every discussion.	Nou genyen chak diskisyon.
No medical problems.	Pa gen pwoblèm medikal.
My guy wouldn't talk to you.	Nèg mwen an pa ta pale avè w.
Here, there was not.	Isit la, pa t 'gen.
It was about everything.	Se te sou tout bagay.
Here, the trial court does not make any such conclusions.	Isit la, tribinal jijman an pa fè okenn konklizyon sa yo.
This thing must stop.	Bagay sa a dwe sispann.
She showed interest in cooking at a young age.	Li te montre enterè li nan kwit manje nan yon laj jèn.
So far, three of them have survived.	Jiskaprezan, twa nan yo te siviv.
All factors were forced into the different models.	Tout faktè yo te fòse nan modèl yo diferan.
In seven hours, he thought, he would be gone.	Nan sèt èdtan, li te panse, li pral ale.
I didn't want to hear it anymore.	Mwen pa t vle tande ankò.
That was his job.	Se te travay li.
I have several different objects in it.	Mwen gen plizyè objè diferan ladan l.
The treatment was successful.	Tretman an te reyisi.
No one seems to have any control.	Pa gen moun ki sanble gen okenn kontwòl.
Most anyone who is serious about science will lose some faith.	Pifò nenpòt moun ki serye sou syans ap pèdi kèk lafwa.
He discussed several methods that help people make better decisions.	Li te diskite plizyè metòd ki ede moun pran pi bon desizyon.
I will let myself out.	Mwen pral kite tèt mwen soti.
And that would make me human.	Epi se sa ki ta fè m imen.
It will get better.	Li pral vin pi byen.
No wonder you're scaring me.	Se pa etonan ou pè m.
My family is not in this country.	Fanmi mwen pa nan peyi sa.
Fuck school.	Lekol fout.
This cannot stop now.	Sa a pa ka sispann kounye a.
He knows when it is.	Li konnen ki lè li ye.
A free, open mind, learning and thinking.	Yon lespri lib, ouvè, aprantisaj ak panse.
Pay attention to your food.	Peye atansyon sou manje ou.
His eyes were wide open.	Je l 'te louvri.
They were very ready to go.	Yo te trè pare pou ale.
I feel that the person is really special.	Mwen santi ke moun nan vrèman espesyal.
For this reason, a different approach has been developed.	Pou rezon sa a, yo te devlope yon apwòch diferan.
And when it is finished, it will be worse than destroyed.	Epi lè sa a fini, li pral pi mal pase detwi.
Very few examples stand out.	Trè kèk egzanp kanpe.
A man no longer had pain in his back.	Yon nonm pa t gen doulè ankò nan do l.
There are no political messages here.	Pa gen okenn mesaj politik isit la.
Told him during an interview.	Te di l 'pandan yon entèvyou.
He was my first art teacher after high school.	Li te premye pwofesè atizay mwen apre lekòl segondè.
So thirty thousand dollars a day seemed.	Se konsa, trant mil dola pa jou te sanble.
He did not look at them for long.	Li pa t 'gade yo pou lontan.
You will make things worse.	Ou pral fè bagay yo vin pi mal.
The sun will come out again.	Solèy la pral soti ankò.
Just to be able to watch and use the internet.	Jis pou kapab gade ak itilize entènèt la.
However, enough for now.	Sepandan, ase pou kounye a.
That's just the way things are.	Se jis ki jan bagay yo ye.
That's the middle ground we went for.	Se mitan tè a nou te ale pou.
Why not return the list directly.	Poukisa ou pa retounen lis la dirèkteman.
But that is not true.	Men sa pa vre.
We want you to be as comfortable as possible in the circumstances.	Nou vle ou konfòtab ke posib nan sikonstans yo.
I think there is a mistake here.	Mwen panse ke gen yon erè isit la.
The pain got worse.	Doulè a ​​te vin pi mal.
We are not the only ones who are afraid.	Se pa nou sèlman ki pè.
I didn't even see him there that night.	Mwen pa menm wè l 'la swa sa a.
If it is still possible, the update is complete.	Si li toujou posib, aktyalizasyon a fini.
In other cases, lies are presented as facts.	Nan lòt ka, manti yo prezante kòm reyalite.
He had seen the car before.	Li te wè machin la anvan.
You left town tonight.	Ou kite vil aswè a.
Wait for it.	Tann pou li.
And they failed to keep that promise.	Epi yo te echwe pou yo respekte pwomès sa a.
Well, it seems to have worked.	Oke, li sanble te travay.
It was a small mistake.	Se te yon ti erè.
You don’t have a business without customers.	Ou pa gen yon biznis san kliyan.
My biggest problem seems to be a lack of drawing cards.	Pi gwo pwoblèm mwen an sanble se yon mank de trase kat.
That is the kind of sick shit that happened.	Sa se kalite kaka malad la ki te pase.
They want to change.	Yo vle chanje.
Anyway, something would change.	Antouka, yon bagay t ap chanje.
I can feel it.	Mwen ka santi li.
And not just because of the white woman.	Epi se pa sèlman poutèt fanm blan an.
He sat back, bottle of menl.	Li chita dèyè, boutèy nan menl.
Thanks, thanks, thanks !.	Mèsi, mèsi, mèsi!.
Take pictures of anything that seems reasonable.	Pran foto nenpòt bagay ki sanble rezonab.
He looked around the room.	Li gade nan sal la.
This is the form of the exercises.	Sa a se fòm egzèsis yo.
I feel a hundred things.	Mwen santi yon santèn bagay.
No one really comes close, to be honest.	Pa gen moun ki reyèlman vini pre, yo dwe onèt.
The man of his dreams.	Nonm rèv li.
But it still doesn’t matter.	Men, li toujou pa gen pwoblèm.
My relationship with my sister is everything to me.	Relasyon mwen ak sè mwen an se tout bagay pou mwen.
They are crazy for you, he thought.	Yo fou pou ou, li te panse.
And lots of it if we can get it.	Ak anpil nan li si nou ka jwenn li.
That’s what makes it weird.	Se sa ki fè li etranj.
I couldn’t see the kids anywhere.	Mwen pa t 'kapab wè timoun yo nenpòt kote.
Repeat with the opposite leg.	Repete ak janm opoze a.
It could be five.	Li te kapab senk.
If you want to talk, email me.	Si ou vle pale, imèl mwen.
They never missed a day for three years.	Yo pa janm rate yon jou pandan twazan.
People are indeed poor in most parts of the world.	Moun yo tout bon pòv nan pifò pati nan mond lan.
You should not make the same mistake.	Ou pa ta dwe fè menm erè a.
All the lights were on in my house.	Tout limyè yo te limen lakay mwen.
If it was something you were worried about.	Si se te yon bagay ou te enkyete w.
It often falls into fire or water.	Li souvan tonbe nan dife oswa nan dlo.
The figure is the key.	Figi a se kle a.
He thought he was dead.	Li te panse li te mouri.
I don’t really remember.	Mwen pa vrèman sonje.
He had to bring this thing down.	Li te oblije desann bagay sa a.
Such a tax will increase the cost of everything.	Tankou yon taks ap ogmante pri a nan tout bagay.
Fuck her, she'd just have to do.	Fuck li, li ta jis gen fè.
Someone did some training here.	Yon moun te fè kèk fòmasyon isit la.
Soon he could not.	Byento li pa t 'kapab.
That movie doesn’t.	Fim sa pa fè sa.
And the present case.	Ak ka prezan an.
All my children worked there.	Tout pitit mwen yo te travay la.
At least let me see the letter for myself.	Omwen kite m 'wè lèt la pou tèt mwen.
If he did, it would probably happen in the afternoon or in the evening.	Si li te fè sa, li ta pwobableman rive nan apremidi a oswa nan aswè a.
Many simply would not accept it.	Anpil tou senpleman pa ta aksepte li.
I really get it.	Mwen vrèman jwenn li.
But this is not quite the deal.	Men, sa a se pa byen kontra a.
Our quality is the best and our prices are even better than better.	Bon jan kalite nou an se pi bon an ak pri nou yo menm pi bon pase pi bon.
There are guys who are open everywhere.	Gen nèg ki louvri tout kote.
Without history, there is no future.	San istwa, pa gen avni.
I guess that’s my opinion.	Mwen devine se opinyon mwen.
We will never have a perfect solution.	Nou p'ap janm gen yon solisyon pafè.
He likes hard players.	Li renmen jwè difisil.
Here they are.	Men yo la.
Friends make a very important point.	Zanmi fè yon pwen trè enpòtan.
We can support you in this work.	Nou ka sipòte ou nan travay sa a.
There was not one person in sight yet.	Pa t 'gen yon sèl moun nan je toujou.
Started making odd comments out of context.	Te kòmanse fè kòmantè enpè soti nan kontèks.
I'm not trying.	Mwen pa eseye.
The room rate was very good value.	Pousantaj chanm lan te trè bon valè.
So most comfortable to have at home.	Se konsa, pi konfòtab yo gen nan kay la.
He said he would let it go after it was over.	Li te di ke li ta kite l ale apre li te fini.
He left her on the ground, where she died.	Li kite l atè, kote li mouri.
I recommend the whole article.	Mwen rekòmande tout atik la.
We are the church.	Nou se legliz la.
I want to hear more about where you come from.	Mwen vle tande plis sou kote ou soti.
The whole thing is strange.	Tout bagay la etranj.
They were published with great success.	Yo te pibliye ak anpil siksè.
Let us now study its properties.	Se pou nou kounye a etidye pwopriyete li yo.
You can add one or more questions to your project.	Ou ka ajoute youn oswa plis kesyon nan pwojè ou a.
Children grow up and parents grow up.	Timoun yo grandi e paran yo vin granmoun.
You don’t think about what you’re doing.	Ou pa panse ak sa w ap fè.
But no, he had to help himself.	Men, non, li te oblije ede tèt li.
I can't be sure.	Mwen pa ka sèten.
They seem to only get in the way.	Yo sanble sèlman jwenn nan chemen an.
Very poor customer service.	Trè pòv sèvis kliyan.
He was just that kind of guy.	Li te jis kalite nèg sa a.
The others nodded in agreement.	Lòt yo souke tèt an akò.
But it's a bag.	Men, li nan yon sak.
He stood up slowly.	Li leve kanpe tou dousman.
He started a night school for black adults.	Li te kòmanse yon lekòl lannwit pou granmoun nwa.
Click here for the previous article.	Klike la a pou atik anvan an.
To benefit its employees.	Pou benefisye anplwaye li yo.
Many things don’t work as well as they used to.	Anpil bagay pa mache osi byen ke yo te konn fè.
A perfect balance of sweetness and warmth.	Yon balans pafè nan dous ak chalè.
I hope you can read them.	Mwen swete ou ka li yo.
That he was in on it too.	Ke li te nan sou li tou.
Sure, we want our professional information to be public.	Asire w, nou vle enfòmasyon pwofesyonèl nou yo dwe piblik.
I'm going, if you want me to go.	Mwen prale, si ou vle mwen ale.
They really want to see the boy in this role.	Yo reyèlman vle wè ti gason an nan wòl sa a.
Because he was not white.	Paske li pa t blan.
But they are not as good as they used to be.	Men, yo bon jan yo pa la kounye a.
They created pain, anger and fear.	Yo te kreye doulè, kòlè ak laperèz.
Not me though.	Se pa mwen menm si.
It keeps me busy.	Li kenbe m okipe.
He let out a long breath.	Li lage yon souf long.
Something that can happen tomorrow for example.	Yon bagay ki ka rive demen pa egzanp.
Eventually, he became a good young man.	Finalman, li te vin tounen yon bon jèn gason.
A list will be helpful in each situation.	Yon lis pral itil nan chak sitiyasyon.
I want to be there.	Mwen vle la.
He did not order it.	Li pa t bay lòd pou li.
We must try to avoid it.	Nou dwe eseye evite li.
But remember, none of these are good.	Men sonje, pa youn nan sa yo pa bon.
It's wonderful.	Se bèl bagay.
After her birth.	Apre nesans li.
However, it is not very difficult.	Sepandan, li pa trè difisil.
It would work well, then suddenly act up.	Li ta travay byen, Lè sa a, toudenkou aji moute.
I have no idea where to focus.	Mwen pa gen okenn lide ki kote yo konsantre.
This will require two technical challenges.	Sa a pral mande de defi teknik.
They just do it.	Yo jis fè li.
It was for her, she was perfect.	Se te pou li, li te pafè.
I don't know his identity.	Mwen pa konnen idantite li.
This went to court today and this is how it played out.	Sa a te ale nan tribinal jodi a ak sa a se ki jan li te jwe deyò.
We're going to the kitchen.	Nou pral nan kwizin nan.
I loved it and learned a lot.	Mwen te renmen li e mwen te aprann anpil bagay.
No one saw him but the king.	Pèsonn pa wè l' men wa a.
It's not.	Li pa.
It was not a good thing to do.	Li pa t 'bon bagay yo fè.
He returned it, but it seemed forced.	Li te retounen li, men li te sanble fòse.
That morning he told me.	Menm maten an, li di m.
I'm sorry to see you go.	Mwen regrèt mwen wè ou ale.
Choose something you like.	Chwazi yon bagay ou renmen.
What else can he do?	Ki lòt bagay li ka fè.
It's wrong.	Li mal.
I don’t know what he does.	Mwen pa konnen ki sa li fè.
I start a new culture every month.	Mwen kòmanse yon nouvo kilti chak mwa.
Memory cells, than necessary.	Selil memwa, pase sa nesesè.
In a very real sense they link us to reality.	Nan yon sans trè reyèl yo lye nou ak reyalite.
It was either that or stopping a local on the street.	Li te swa sa oswa sispann yon lokal nan lari a.
You cannot use both at the same time.	Ou pa ka itilize tou de an menm tan.
Still very sick.	Toujou malad anpil.
Shouldn't do that either.	Pa ta dwe fè sa tou.
If they did, they would likely win.	Si yo te fè sa, yo ta gen anpil chans genyen.
I don't understand it very well.	Mwen pa konprann li trè byen.
What you do is important.	Sa w fè a enpòtan.
This was to be what we needed to do.	Sa a te dwe sa nou te bezwen fè.
We are in town for the next two days.	Nou nan vil de pwochen jou yo.
He does not meet anyone.	Li pa rankontre gade pèsonn.
I think they probably will.	Mwen panse ke yo pwobableman pral.
This last factor is especially important.	Dènye faktè sa a espesyalman enpòtan.
I just watched your report.	Mwen te jis gade rapò ou a.
I can see people as far as the eye can see.	Mwen ka wè moun osi lwen ke je mwen ka wè.
It's a way to share memories, from good to bad.	Se yon fason pou pataje memwa, soti nan bon rive nan move.
What a wonderful way to screw people over.	Bèl moman pou wè gwo gason an genyen.
They have too much to lose.	Yo gen twòp pou yo pèdi.
In the back.	Nan do a.
But that is impossible.	Men sa enposib.
Whatever object would.	Kèlkeswa objè ki ta.
You lack money.	Ou manke lajan.
Stay connected with society.	Rete konekte ak sosyete a.
I wanted it to end.	Mwen te vle li fini.
You are a judge.	Ou se yon jij.
To keep going we need to set this up.	Pou kontinye ale nou bezwen mete sa a kanpe.
I promise, just a few more minutes.	Mwen pwomèt, jis kèk minit ankò.
Then the fall began.	Lè sa a, tonbe a te kòmanse.
He lifted his head, and it was obviously an effort.	Li leve tèt li, epi li te evidamman yon efò.
Data analysis and interpretation and manuscript writing.	Analiz done ak entèpretasyon ak ekri maniskri.
I said they are very comfortable too.	Mwen te di yo trè konfòtab tou.
I have them, but not without much work.	Mwen genyen yo, men pa san anpil travay.
She was in the kitchen at the time.	Li te nan kwizin nan nan moman an.
People need hope, especially now.	Moun bezwen espwa, sitou kounye a.
I was killed.	Mwen te touye.
It was hard for everyone.	Li te difisil pou tout moun.
He doesn’t seem to sleep through the night.	Li pa sanble dòmi nan mitan lannwit lan.
I just want you to understand in case.	Mwen jis vle ou konprann nan ka.
Order not to leave the country.	Lòd pou pa kite peyi a.
I understand what you are saying.	Mwen konprann sa w ap di a.
They look at me with quiet respect.	Yo gade m ak respè trankil.
I couldn't run.	Mwen pa t 'kapab kouri.
I would be nothing without it.	Mwen pa ta anyen san li.
I don’t reason why.	Mwen pa rezone poukisa.
Other interests include, history, language and a combination of these.	Lòt enterè yo enkli, istwa, lang ak yon konbinezon de sa yo.
The teeth were divided into two groups.	Dan yo te divize an de gwoup.
Students have no idea.	Elèv yo pa gen okenn lide.
Thus, treating the action environment is essential for action selection.	Kidonk, trete anviwònman aksyon an esansyèl pou seleksyon aksyon an.
He wouldn't look at me.	Li pa ta gade m.
This is our moment.	Sa a se moman nou an.
The truth always stands.	Verite a toujou kanpe.
The last one he called.	Dènye a li rele.
Every man finds weapons.	Chak gason jwenn zam.
The build runs without your volume to create the image.	Bati a kouri san volim ou pou kreye imaj la.
I need someone who can hold it for hours.	Mwen bezwen yon moun ki ka kenbe l 'èdtan sa yo.
It was a red.	Se te yon wouj.
Included for comparison.	Enkli pou konparezon.
Love? 	Lanmou?
a first date, count listening.	yon premye dat, konte koute.
Then a dog.	Lè sa a, yon chen.
What works for one person may not work for another.	Sa ki travay pou yon moun gendwa pa mache sou yon lòt.
You tell yourself it matters.	Ou di tèt ou li gen pwoblèm.
Some comments here are necessary.	Gen kèk kòmantè isit la nesesè.
I hope you have it safe in the bank, now.	Mwen espere ou genyen li an sekirite nan bank la, kounye a.
Her whole face felt burning.	Tout figi l te santi li boule.
But he was on his way.	Men, li te sou wout li.
But the works are not the whole story.	Men, travay yo pa tout istwa a.
He could give.	Li te kapab bay.
This is the last step in my project.	Se dènye etap nan pwojè mwen an.
Have a son your age.	Gen yon pitit gason sou laj ou.
Then they got up and did it again.	Apre sa, yo leve, yo fè li ankò.
She wanted to make her mother happy.	Li te vle fè manman l kontan.
What he would not put words.	Ki sa li pa ta mete mo.
Nothing you do will ever improve your condition in life.	Pa gen anyen ou fè ap janm amelyore kondisyon ou nan lavi.
So leave them out.	Se konsa, kite yo deyò.
What it is, what it represents, will never die.	Ki sa li ye, sa li reprezante a, pa janm ap mouri.
I mean the original.	Mwen vle di orijinal la.
He rolled back on camera cards.	Li te woule tounen sou kamera kat.
Notice it as you play the first song.	Remake li pandan w ap jwe premye chante sa a.
They had to move very fast.	Yo te oblije deplase trè vit.
There was another factor as well.	Te gen yon lòt faktè tou.
Pass them now we must.	Pase yo kounye a nou dwe.
He was weak.	Li pa t gen fòs.
I had to be in control.	Mwen te oblije gen kontwòl.
They are full of hatred.	Yo plen rayisman.
Play any kind of game he wants you.	Jwe nenpòt kalite jwèt li vle ou.
Customers.	Kliyan yo.
But you put me in the right place, father.	Men, ou mete m 'nan bon moun yo, papa.
But at the same time don't sell yourself short.	Men, an menm tan an pa vann tèt ou kout.
I tried to do this in two ways.	Mwen te eseye fè sa nan de fason.
As such, he may be mistaken.	Kòm sa yo, li ka gen erè.
You are at home.	Ou lakay ou.
This one, we don’t put out on the internet.	Yon sèl sa a, nou pa mete deyò sou entènèt la.
They do just that.	Yo fè sa sèlman.
See how to get it in this question.	Gade kijan pou jwenn li nan kesyon sa a.
She returned to her lunch.	Li tounen nan manje midi li.
But getting it out is the first step.	Men, fè l soti se sèlman premye etap la.
This impact will force us to close.	Enpak sa a ap fòse nou fèmen.
Things don't look right in this article.	Bagay yo pa gade byen nan atik sa a.
I never heard it.	Mwen pa janm tande li.
There was a sign on the wall above the upper stage.	Te gen yon siy sou miray la anlè etap ki anwo a.
Recently I worked with a client who had social concerns.	Dènyèman mwen te travay ak yon kliyan ki te gen enkyetid sosyal.
Maybe not as strong as some of the last few years.	Petèt pa osi fò ke kèk nan dènye ane ki sot pase yo.
And you're better off too.	Epi w ap pi bon tou.
You played us both against each other.	Ou te jwe nou tou de youn kont lòt.
This is the first time it has been available online, however.	Sa a se premye fwa li te disponib sou entènèt, sepandan.
Let's tell them that.	Ann di yo sa.
You better come with me.	Pi bon ou vini avèk mwen.
Early results were compared between the two groups.	Rezilta bonè yo te konpare ant de gwoup yo.
It took a long time to play as before.	Li te pran anpil tan pou jwe tankou anvan.
We planned my return trip.	Nou te planifye vwayaj retounen mwen an.
I remember the internet coming out.	Mwen sonje entènèt la ap soti.
People are injured.	Moun yo blese.
We should be out.	Nou ta dwe soti.
It was the opposite, actually.	Se te opoze a, aktyèlman.
Everything was beyond incredible.	Tout bagay te pi lwen pase enkwayab.
It’s really just a story then that we’re following.	Li vrèman jis yon istwa lè sa a ke nou ap swiv.
Please make sure you can see outside your windows.	Tanpri asire w ke ou ka wè deyò fenèt ou yo.
That's why we can't cut it.	Se poutèt sa nou pa ka koupe l.
Hold for a minute.	Kenbe yon minit.
I want to hear what he has to say about it.	Mwen vle tande sa li gen pou di sou li.
This argument does not reach the mark.	Agiman sa a pa rive nan mak la.
But he is not ready for the job.	Men, li pa pare pou travay la.
And for now it's free.	Epi, pou kounye a li gratis.
I doubt that is all.	Mwen doute se sèl sa.
This is right enough.	Sa a se dwa ase.
There are no such circumstances in this case.	Pa gen okenn sikonstans konsa nan ka sa a.
I really think my friends were right.	Mwen reyèlman panse zanmi m 'te gen rezon.
An important contact.	Yon kontak enpòtan.
Positive thinking is also coming.	Panse pozitif ap vini tou.
What a year.	Ala yon ane.
It made good sense.	Li te fè bon sans.
He tried the doors but they were locked.	Li te eseye pòt yo men yo te fèmen.
They will ask.	Y ap mande.
This series had to die for.	Seri sa a te dwe mouri pou.
Do not write down your results.	Pa ekri rezilta ou yo.
I want him out of here.	Mwen vle l 'soti isit la.
Leave one of your men here.	Kite youn nan mesye ou yo isit la.
Though of course it seemed like murder.	Menm si nan kou li te sanble tankou touye moun.
It's worth it.	Li vo li.
You must keep it secret and never let it out in public.	Ou dwe kenbe li sekrè epi pa janm kite li soti an piblik.
Time, however, was in reserve.	Tan, sepandan, te nan rezèv.
If there is, it is never consistent.	Si genyen, li pa janm konsistan.
All of these answers were helpful.	Tout repons sa yo te trè itil.
No, it's nothing special about you, that's just what's happening.	Non, li pa gen anyen espesyal sou ou, se jis sa k ap pase.
He must love it.	Li dwe renmen li.
There are no extra lines.	Pa gen okenn liy siplemantè.
Very often we would meet exactly here.	Trè souvan nou ta rankontre egzakteman isit la.
How the spirit works.	Ki jan lespri a ap travay.
It was a dark day for me.	Se te yon jou nwa pou mwen.
He was given thirty damnations.	Yo ba li trant modi.
So it was a terrible start.	Se konsa, li te yon kòmansman terib.
Very easy, slightly longer than normal in length.	Trè fasil, yon ti kras pi long pase nòmal nan longè.
If you don't see it, you probably won't find it.	Si ou pa wè li, pwobableman ou pa pral jwenn li.
There are two things.	Se de bagay.
Weekly brought worse news about the economy.	Chak semèn te pote pi mal nouvèl sou ekonomi an.
This is just not how it works.	Sa a se jis pa ki jan li fonksyone.
The colors sound true.	Koulè yo sonnen vre.
I can agree with that.	Mwen ka dakò ak sa.
That is nature.	Sa se lanati.
Can't beat it.	Pa ka bat li.
Just hold it.	Jis kenbe l.
These efforts were less than successful.	Efò sa yo te mwens pase siksè.
He has a bigger heart.	Li gen pi gwo kè.
But the government can spend right away.	Men, gouvènman an ka depanse touswit.
He is a member.	Li se yon manm.
To play cover songs at local bars.	Pou jwe chante kouvèti nan ba lokal yo.
That would force the issue.	Sa ta fòse pwoblèm nan.
This one might make time.	Yon sèl sa a ta ka fè tan.
I was determined that my children would have the best of life.	Mwen te detèmine ke pitit mwen yo ta gen pi bon nan lavi.
And this brain is basically a tree of knowledge.	Ak sèvo sa a se fondamantalman yon pye bwa konesans.
You become a part of this car.	Ou vin yon pati nan machin sa a.
But others will not.	Men, lòt moun pa pral.
But passion comes with a great price.	Men, pasyon vini ak yon gwo pri.
Differences between studies may be due to the included samples.	Diferans ki genyen ant etid yo ka akòz echantiyon yo enkli.
Select the option that says your phone will not start.	Chwazi opsyon ki di ke telefòn ou pa pral kòmanse.
I trust this.	Mwen gen konfyans sa a.
We have sex more or less like everyone else.	Nou fè sèks plis oswa mwens tankou tout lòt moun.
Get away from us.	Ale lwen nou.
All lights are tested.	Tout limyè yo teste.
I'm glad to meet you.	Mwen byen kontan rankontre ou.
Many older regular customers.	Anpil pi gran kliyan regilye.
He was only three feet tall.	Li te sèlman twa pye.
You are smart.	Ou entelijan.
They don’t, though.	Yo pa fè sa, menm si.
It could be that we experience cancer ourselves.	Li ta ka ke nou fè eksperyans kansè nan tèt nou.
I added a picture above.	Mwen te ajoute yon foto pi wo a.
The real one was very simple.	Yon sèl reyèl la te trè senp.
The key here is a little planning.	Kle a isit la se yon ti planifikasyon.
I was healthy.	Mwen te an sante.
These are easy.	Se sa yo ki fasil.
This possibility is discussed above.	Se posiblite sa a diskite pi wo a.
See another discussion on this topic.	Gade yon lòt diskisyon sou sijè sa a.
You can't see it.	Ou pa ka wè l.
It would soon be over.	Li ta byento fini.
Or spread across a set.	Oswa gaye nan tout yon seri.
It shows even in your pictures these days.	Li montre menm nan foto ou nan jou sa yo.
Therefore, we continue to do what we love to do.	Se poutèt sa, nou kontinye fè, sa nou renmen fè.
This was a bit different.	Sa a te yon ti jan diferan.
But it doesn't just describe what's important.	Men, li pa jis dekri sa ki enpòtan yo.
It improves a bit.	Li amelyore yon ti jan.
I even write about it in books.	Mwen menm ekri sou li nan liv.
They love music.	Yo renmen mizik.
Had to sit down.	Te oblije chita.
It helps to quiet it a bit.	Li ede yo trankil li yon ti jan.
Everything seemed slow.	Tout bagay te sanble ralanti.
Four died.	Kat te mouri.
I agree.	Mwen dakò avèl.
It can fix anything.	Li ka ranje nenpòt bagay.
I particularly like women touching me.	Mwen patikilyèman renmen fanm manyen m '.
He did not see anything strange at that moment.	Li pa t wè anyen dwòl nan moman sa a.
This, too, was by design.	Sa a, tou, te pa konsepsyon.
Three cases, two male and one female, were selected for this study.	Twa ka, de gason ak yon fi, te chwazi pou etid sa a.
Open me to see your love for me.	Louvri m pou w wè lanmou w pou mwen.
We grew as a team in every game.	Nou te grandi kòm yon ekip nan chak jwèt.
Everything else is as before.	Tout lòt bagay se tankou anvan.
The woman continued to go to the food court.	Fanm nan kontinye ale nan tribinal manje a.
Over in my life.	Plis pase nan lavi mwen.
Designed and analyzed experiences.	Ki fèt ak analize eksperyans yo.
This presence had no animals.	Prezans sa a pa t 'gen bèt.
Everything is perfect.	Tout se pafè.
I told him this last time.	Mwen te di l sa a dènye fwa.
I close the page and open the search engine again.	Mwen fèmen paj la epi mwen louvri motè rechèch la ankò.
Read more, here.	Li plis, isit la.
Contribute to data collection.	Kontribye nan koleksyon done yo.
For her, everything was good in her life.	Pou li, yo te tout bagay bon nan lavi li.
I saw it with my own eyes.	Mwen te wè li ak pwòp je mwen.
He stands outside.	Li kanpe deyò.
Tomorrow there will be much more to see.	Demen pral gen anpil plis pou wè.
He did not want to hear the details.	Li pat vle tande detay yo.
Nor take any action.	Ni pa pran okenn aksyon.
Sad to see him leave.	Tris wè l'ap pati.
It was just a garden.	Se te jis yon jaden.
We are very.	Nou trè.
Since they had a special set for the day, we ordered it.	Depi yo te gen yon seri espesyal pou jounen an, nou te kòmande li.
So it is as long as you go the right way.	Se konsa, li se osi lontan ke ou ale nan bon chemen an.
How exactly that describes him.	Ki jan egzakteman sa dekri l '.
It was about a hundred feet long.	Li te apeprè yon santèn pye nan longè.
Give them to stay on screen until they give an answer.	Ba yo rete sou ekran jiskaske yo bay yon repons.
However the difference was not significant.	Sepandan diferans lan pa t enpòtan.
The kids were anything but cute.	Timoun yo te anyen men bèl.
Maybe he did.	Petèt li te fè.
But this was not third degree.	Men, sa a pa t 'twazyèm degre.
He wanted to look.	Li te vle gade.
He no longer knew what it was.	Li pa t konnen sa l te ye ankò.
You could find women and wine in town any night.	Ou te ka jwenn fanm ak diven nan vil la nenpòt swa.
We'll talk about it tomorrow.	Nou pral pale de li demen.
This is due to several reasons.	Sa a se akòz plizyè rezon.
It's a hot day.	Se yon jou cho.
Through this period the band played live rarely.	Atravè peryòd sa a gwoup la te jwe ap viv raman.
It's their life.	Se lavi yo.
I’m not sure how many of them really thought about doing it.	Mwen pa fin sèten konbyen nan yo reyèlman te panse sou fè li.
It offers everything we need.	Li ofri tout sa nou bezwen.
There is no gas smell either.	Pa gen sant gaz tou.
The building is collapsing.	Bilding lan ap tonbe.
That will happen, that will happen.	Sa pral rive, sa gen pou rive.
But the law is the law.	Men lalwa se lalwa.
Now it is big enough to hurt you.	Kounye a li se gwo ase pou fè ou mal.
I used my friends as support.	Mwen te itilize zanmi m yo kòm sipò.
They will not give it to us.	Yo pap ban nou li.
That saved me.	Se sa ki te sove m.
Go through what we went through in the first nine weeks.	Ale nan sa nou te pase nan premye nèf semèn sa yo.
Four children disappeared during this period.	Kat timoun te disparèt nan peryòd sa a.
Arrived in as many cars as it is now.	Te rive nan anpil machin jan li ye kounye a.
His voice is so thin it sounds nothing like it.	Vwa l 'tèlman mens li son anyen tankou li.
And it's not an easy task.	Epi se pa yon travay fasil.
These are things people want.	Sa yo se bagay moun vle.
I wish her a long career.	Mwen swete li yon long karyè.
He makes a living in it.	Li fè yon k ap viv nan li.
Something to keep, plus something to trade.	Yon bagay pou kenbe, plis yon bagay pou komès.
It makes you feel very comfortable from start to finish.	Li fè ou santi w trè alèz depi nan kòmansman rive nan fen.
They ask if we’d rather come back tomorrow.	Yo mande si nou ta pito tounen demen.
One of these would be their own.	Youn nan sa yo ta pwòp yo.
If only my next card was a ten.	Si sèlman pwochen kat mwen an te yon dis.
Than there now.	Pase gen kounye a.
The wood was old.	Bwa a te fin vye granmoun.
I'm white.	mwen blan.
Someone needed to protect people like him.	Yon moun te bezwen pwoteje moun tankou li.
Overall it is a really great car.	An jeneral li se yon machin vrèman gwo.
Instead, you simply must try to find them yourself.	Olye de sa, ou senpleman dwe eseye jwenn yo tèt ou.
I had it work.	Mwen te gen li travay.
However, there were limitations.	Sepandan, te gen limit.
Our main results were as follows.	Rezilta prensipal nou yo te jan sa a.
Eventually, his life will fall into place.	Finalman, lavi li ap tonbe nan plas li.
I couldn’t prove it.	Mwen pa t 'kapab pwouve li.
Fix it well.	Ranje li byen.
You know the numbers that they need to see.	Ou konnen nimewo yo ke yo bezwen wè.
I can’t go more than ten minutes away.	Mwen pa ka plis pase dis minit ale.
Players know they can do the job.	Jwè yo konnen yo ka fè travay la.
If you could only see what that means.	Si ou te kapab sèlman wè sa sa vle di.
Only it never came true.	Sèlman li pa janm rive vre.
Different mechanisms may be involved.	Diferan mekanis ka enplike.
The money was good just to win.	Lajan an te bon jis genyen.
Everyone talked about it, but nobody did anything.	Tout moun te pale de sa, men pèsonn pa fè anyen.
I tried it.	Mwen te eseye li.
Eventually, it cracked.	Evantyèlman, li fann.
He saw, but he didn’t mean it.	Li te wè, men li pa vle di li.
Only somewhere you know.	Yon kote sèlman ou konnen.
He was a member of the school football team.	Li te yon manm ekip foutbòl lekòl la.
People love success.	Moun renmen siksè.
There was no way he was talking to anyone.	Okenn fason li t ap pale ak pèsonn.
Now we will give them one.	Koulye a, nou pral ba yo youn.
From the hospital supply.	Soti nan rezèv lopital la.
They left in the middle of the night.	Yo pati nan mitan lannwit lan.
Easy.	Fasil.
The numbers are expected to grow.	Chif yo espere grandi.
The information exists among the participants in the project.	Enfòmasyon an egziste pami patisipan yo nan pwojè a.
This was especially true of the music.	Sa a te laverite espesyalman nan mizik la.
Instead there will be challenges.	Olye de sa pral gen defi.
Kind of sad.	Kalite tris.
I told her to look anywhere except where we were.	Mwen te di li gade nenpòt kote eksepte kote nou te ye.
It's a risk.	Se yon risk.
Not that he needed help with his heart.	Se pa ke li te bezwen èd ak kè l '.
This is a special event for me.	Sa a se evènman espesyal pou mwen.
Not that it would but still.	Se pa ke li ta men toujou.
However, he never took any action.	Sepandan, pa t janm pran okenn aksyon.
Poor people are people too.	Moun pòv yo se moun tou.
These journeys meant an end to their dreams.	Vwayaj sa yo te vle di yon fen nan rèv yo.
They wanted to take us by surprise.	Yo te vle pran nou pa sipriz.
The red was a big challenge.	Wouj la te yon gwo defi.
Slowly pull the print.	Dousman rale enprime la.
But there is hope.	Men, gen espwa.
They need to run around.	Yo bezwen kouri alantou.
But pressure changed everything.	Men, presyon chanje tout bagay.
It will turn slowly so be patient.	Li pral vire dousman kidonk pran pasyans.
Dinner with friends.	Dine ak zanmi.
With mixed results.	Avèk rezilta melanje.
We thank everyone who was able to make the event live.	Nou remèsye tout moun ki te kapab fè evènman an ap viv la.
Actually, however, there is no doubt about that point.	Aktyèlman, sepandan, pa gen okenn dout sou pwen sa a.
But he helped me this afternoon.	Men, li te ede m nan apremidi a.
The problem was that it didn't last long.	Pwoblèm lan te li pa t dire.
I took a deep breath.	Mwen pran yon gwo souf nan nen mwen.
In addition, some research has been reported on these issues now.	Anplis de sa, gen kèk rechèch ki te rapòte sou pwoblèm sa yo kounye a.
And for me, it was a point of no return.	E pou mwen, se te pwen pa retounen.
Maybe he knew.	Petèt li te ye.
It hasn't changed in recent months.	Li pa chanje dènye mwa sa yo.
And in this example, it was the same.	Epi nan egzanp sa a, se te menm bagay la.
You say it, it must be so.	Ou di li, li dwe konsa.
He had no house, no village, no purpose.	Li pa te gen okenn kay, pa gen okenn vilaj, pa gen okenn objektif.
They are between us and the car.	Yo se ant nou menm ak machin nan.
To no avail.	San okenn rezilta.
You should do that.	Ou ta dwe fè sa.
They will read his books.	Y'a li liv li yo.
Pass anywhere else.	Pase nenpòt lòt kote.
He helped her remove it.	Li te ede l retire li.
They lie that women never lie.	Yo bay manti ke fanm pa janm bay manti.
That should not be the case.	Li pa ta dwe rive konsa.
Together they had a daughter.	Ansanm, yo te gen yon pitit fi.
He was only out for a walk.	Li te sèlman soti pou yon ti mache.
Where I'm wrong.	Kote'm mal.
Hell, he thought.	Lanfè, li te panse.
So we did.	Se konsa nou te fè.
It is best, then, to visit during the day.	Li pi bon, lè sa a, vizite pandan jounen an.
There was more than enough space.	Te gen plis pase ase plas.
Register here.	Enskri isit la.
I found the dog.	Mwen jwenn chen an.
It’s worse maybe to be close to ’.	Li pi mal petèt yo dwe fèmen nan '.
However, when you group them together, things start to get tough.	Sepandan, lè ou gwoupe yo ansanm, bagay yo kòmanse difisil.
I lost someone myself recently.	Mwen te pèdi yon moun tèt mwen dènyèman.
There were no other significant safety findings.	Pa te gen okenn lòt rezilta sekirite enpòtan.
Let's go back.	Ann tounen.
He said that one cannot do the same things again.	Li te di ke yon moun pa ka fè menm bagay sa yo ankò.
We only prove since following in a similar way.	Nou sèlman pwouve depi swiv nan yon fason menm jan an.
Otherwise, there was little reason to have a connection.	San sa, te gen ti rezon pou gen yon koneksyon.
I just love pain.	Mwen jis renmen doulè.
He waited several minutes, but no one came.	Li tann plizyè minit, men pèsonn pa vini.
She loves it up here.	Li renmen li moute isit la.
I was just asking her something.	Mwen te jis mande l yon bagay.
I think that's the problem with us.	Mwen panse ke se pwoblèm nan ak nou.
Earth is my hope.	Latè se espwa mwen.
It could be for him, just finished.	Li ta ka pou li, jis fini.
Not once did they look back.	Pa yon sèl fwa yo te gade dèyè.
It was legal, with very amazing shapes.	Li te legal, ak fòm trè etonan yo.
But you are not an animal.	Men, ou pa yon bèt.
We said we wanted a sweat.	Nou te di nou te vle yon swe.
Nobody tried to stop me.	Okenn moun pa t eseye sispann m.
How to change this behavior.	Ki jan yo chanje konpòtman sa a.
At the stand.	Nan kanpe la.
The corner, we see, had to be tough.	Kwen an, nou wè, te dwe difisil.
He was looking for something.	Li tap chache yon bagay.
That's the kind of thing we're doing outside.	Se kalite sa nou ap fè deyò.
Just down the road.	Jis desann wout la.
I am very concerned for her.	Mwen trè konsène pou li.
Women are always facing challenges.	Fanm toujou ap fè fas ak defi.
Very slow and slow.	Trè dousman ak dousman.
However, the statement may be wrong.	Sepandan, deklarasyon an ka mal.
It may give you some perspective.	Li ka ba ou kèk pèspektiv.
We saved each other.	Nou te sove youn ak lòt.
But we will be there for him.	Men nou pral la pou li.
It weighs harder.	Li peze pi rèd.
Otherwise, the process denies access to the object.	Sinon, pwosesis la refize aksè nan objè a.
I can't let that happen again.	Mwen pa ka kite sa rive ankò.
The third world is ours now.	Twazyèm mond lan se nou kounye a.
Without another option, however, there was no choice but to accept it.	San yon lòt opsyon, sepandan, pa te gen okenn chwa ke aksepte li.
I have four daughters and my wife.	Mwen gen kat fi ak madanm mwen.
But we made a stop, before.	Men, nou te fè yon kanpe, anvan.
But something stopped me.	Men, yon bagay te kanpe m.
Every time you try you will be wrong.	Chak fwa ou eseye ou pral mal.
But they may have used the money for other things before.	Men, yo petèt te itilize lajan an pou lòt bagay anvan.
This seemed to be a model.	Sa a te sanble yo dwe yon modèl.
Train each body part twice a week.	Antrene chak pati nan kò de fwa pa semèn.
If she opened her mouth, she would cry.	Si li ouvri bouch li, li tap kriye.
You stay there.	Ou rete la.
Where there was fire, there was heat.	Kote te gen dife, te gen chalè.
Maybe even some content.	Petèt menm kèk kontni.
Being a virtue is not about beauty.	Être yon bon madanm se pa sou bèlte.
Nothing to expect.	Pa gen anyen pou atann.
They want good things.	Yo vle bon bagay.
However, other factors seem likely to play as well.	Sepandan, lòt faktè sanble gen anpil chans nan jwe tou.
Analyze the data and create the figures.	Analize done yo, epi kreye figi yo.
Her family reported her missing.	Fanmi li te rapòte li disparèt.
Familiar with nothing.	Abitye pa anyen.
I guess that means you have a lot of cases.	Mwen sipoze sa vle di ou genyen anpil ka.
We can be better than that.	Nou ka pi bon pase sa.
They haven’t been that open in years.	Yo pa te ki louvri nan ane sa yo.
I called home, but you weren't in.	Mwen rele lakay ou, men ou pa t 'nan.
I, too, was scared.	Mwen menm tou, mwen te pè.
He wanted it true.	Li te vle li vre.
At the same time they must not leave anything to chance.	An menm tan yo pa dwe kite anyen nan chans.
Critical comments are generally positive.	Kòmantè kritik jeneralman pozitif.
He was supposed to enter tomorrow.	Li te sipoze antre demen.
Key driver analysis identified personal issues as the primary goal for improvement.	Analiz kle chofè yo te idantifye pwoblèm pèsonèl yo kòm objektif prensipal pou amelyorasyon.
He would not answer her.	Li pa ta reponn li.
They are told that something is wrong with their children.	Yo di yo ke gen yon bagay ki mal ak pitit yo.
He was definitely on his way.	Li te definitivman nan fason sou tèt li.
They are not perfect, but they can be perfect together.	Yo pa pafè, men yo ka pafè ansanm.
I know you are there.	Mwen konnen ou la.
We want them to connect with their parents.	Nou vle yo konekte ak paran yo.
You can have sex without love because love is not sex.	Ou ka fè sèks san lanmou paske lanmou pa sèks.
It is so bad that his walk becomes a constant struggle.	Li tèlman mal ke mache l 'vin tounen yon lit konstan.
We can force them, which is the main solution used by schools.	Nou ka fòse yo, ki se solisyon prensipal lekòl yo itilize.
We were away from the water now.	Nou te lwen dlo a kounye a.
I can never in this world ask for a best friend.	Mwen pa janm ka nan mond sa a mande pou yon pi bon zanmi.
Not very far, but far enough.	Pa trè lwen, men byen lwen ase.
Superior management does not care about you, will never recommend this company.	Jesyon siperyè pa pran swen ou, pa janm pral rekòmande konpayi sa a.
My first experience with a girl seemed sad.	Premye eksperyans mwen ak yon ti fi te sanble tris.
That is why we do what we do.	Se poutèt sa nou fè sa nou fè.
Among many more.	Pami anpil plis.
Some of them he liked.	Kèk nan yo li te renmen.
People always lose their health insurance when they lose their jobs.	Moun yo toujou pèdi asirans sante yo lè yo pèdi travay yo.
A girl, running in the dark.	Yon ti fi, kouri nan fè nwa a.
They are not just limited to one type.	Yo pa sèlman limite a yon sèl kalite.
I should be back here myself.	Mwen ta dwe tounen isit la mwen menm.
This is a new age, which requires new technology.	Sa a se yon nouvo laj, ki mande pou nouvo teknoloji.
You can check out the best products that suit you.	Ou ka tcheke pi bon pwodwi ki adapte ou.
And he was my father too.	Epi li te papa m tou.
Most of these people were not a danger to society.	Pifò nan moun sa yo pa t yon danje pou sosyete a.
We talk a lot.	Nou pale anpil.
We have been working on these types of things for over two years.	Nou ap travay sou kalite bagay sa yo pou plis pase de zan.
She did her therapy.	Li te fè terapi li.
Until now, every function we've seen has been the value version.	Jiska kounye a, chak fonksyon nou te wè te vèsyon an valè.
The car was gone in no time, and the road was dark again.	Machin nan te ale nan moman, ak wout la te fè nwa ankò.
It made a move on my soul.	Li te fè yon mouvman sou nanm mwen.
Change the subject.	Chanje sijè a.
She is super kind and helpful.	Li se super janti ak itil.
That he said.	Sa li te di.
Products are available upon request.	Ou ka jwenn pwodwi ki fèt sou demann.
Like you, here.	Tankou ou, isit la.
This anger begins to form against men in general.	Kòlè sa a kòmanse fòme kont gason an jeneral.
I never said that.	Mwen pa t janm di sa.
Low error represents standard error in the medium.	Ba erè reprezante erè estanda nan mwayen an.
I couldn’t care less whether you believe it or not.	Mwen pa ta ka pran swen mwens si ou kwè li oswa ou pa.
And you provide exactly the following orders and information.	Epi ou bay egzakteman lòd ak enfòmasyon sa yo.
He had never been sick in his life.	Li pa t janm malad nan lavi li.
Not us, but.	Se pa nou menm, men.
I am one of them.	Mwen se youn nan yo.
These can be divided into three basic types.	Sa yo ka divize an twa kalite debaz.
Something he said was very difficult.	Yon bagay li te di te trè difisil.
It was a hot, dry summer.	Se te yon ete cho ak sèk.
You prepare a template in advance and use it as a guide.	Ou prepare yon modèl davans epi sèvi ak li kòm yon gid.
I told him.	Mwen te di l.
Not everyone in the family felt that way.	Se pa tout moun nan fanmi an te santi konsa.
Mom, fix your hair.	Manman, ranje cheve w.
Almost half of these started two or more.	Prèske mwatye nan sa yo te kòmanse de oswa plis.
She is very pretty.	Li bèl anpil.
Low error shows standard error in the medium.	Erè ba montre erè estanda nan mwayen an.
Rates vary per line.	Pousantaj yo varye pou chak liy.
I don't need to sleep.	Mwen pa bezwen dòmi.
Where are we going?	Kote nou prale.
More interesting, however, is the result for low driving frequencies.	Plis enteresan, sepandan, se rezilta a pou ti frekans kondwi.
He will see you for himself.	Li pral wè ou pou tèt li.
Add to watch list.	Ajoute nan lis gade.
They said stay out and they would send someone over.	Yo te di rete deyò epi yo ta voye yon moun sou.
Knowledge is just a special case of reason.	Konesans se jis yon ka espesyal nan rezon.
It could be anyone.	Li ta ka nenpòt moun.
We provide fixed points for the last two cases.	Nou bay pwen fiks yo pou de dènye ka yo.
The coffee arrived moments later.	Kafe a te rive kèk moman apre.
It was a complete surprise.	Se te yon sipriz konplè.
It is as if it did not exist.	Se kòmsi li pa t egziste.
You just don't understand these guys.	Ou jis pa konprann mesye sa yo.
The window must be closed.	Fenèt la dwe fèmen.
Lots of drugs.	Anpil dwòg.
He had to save himself.	Li te oblije sove tèt li.
So this is what he kept.	Se konsa, sa a se sa li te kenbe.
His form seemed to fill the sky.	Fòm li te sanble ranpli syèl la.
That was a wild card.	Sa te yon wild card.
We have the same opinion.	Nou gen menm opinyon.
For more information, read on.	Pou jwenn plis enfòmasyon, li sou.
You have given someone a list of names.	Ou te bay yon moun yon lis non.
They run after me.	Yo kouri sou mwen.
It seemed like a better idea.	Li te sanble pi bon lide.
One of them turned and looked at me quickly.	Youn nan yo te vire epi li gade m byen vit.
I do not love you.	Mwen pa renmen ou.
Certainly the allegations found had no connection to reality.	Sètènman akizasyon yo te jwenn pa te gen okenn koneksyon ak reyalite.
It was an accident.	Se te yon aksidan.
Again we have double the standard.	Yon fwa ankò nou gen doub standard la.
But of course that is not possible.	Men, nan kou sa pa posib.
Those who refused were taken.	Moun ki te refize yo te pran yo.
One question is before procedure and another is after procedure.	Yon kesyon se anvan pwosedi ak yon lòt se apre pwosedi.
It is probably there, too.	Li se pwobableman la, tou.
Son is probably only a week away from full training.	Pitit gason se pwobableman sèlman yon semèn lwen fòmasyon konplè.
There are no other levels on this plan.	Pa gen lòt nivo sou plan sa a.
Some came without shoes.	Gen kèk ki te vini san soulye.
There is only one up or down.	Genyen sèlman yon monte oswa desann.
But nothing is free.	Men, pa gen anyen ki gratis.
Maybe they do.	Petèt yo fè.
Or make music.	Oswa fè mizik.
Let me look at these.	Kite m 'gade sa yo.
Football violence certainly not.	Vyolans foutbòl sètènman pa.
And we’ll get to you next year.	Epi nou pral jwenn ou ane pwochèn.
Literally save the world.	Literalman sove mond lan.
I don’t like this method.	Mwen pa renmen metòd sa a.
Whatever the price.	Kèlkeswa sa pri a.
Probably fake parts.	Pwobableman pati fo.
So he got up.	Se konsa li te leve.
I really had to be responsible for my life.	Mwen te vrèman dwe responsab lavi m.
He never wanted to.	Li pa t janm vle.
The father was married and had a family.	Papa a te marye e li te gen yon fanmi.
He came in and threw his arms around me.	Li antre epi li voye bra l bò kote m.
They will shoot you.	Yo pral tire ou.
He shot and killed her.	Li tire epi touye l.
He held her down, one arm close to her neck.	Li te kenbe l anba, yon bra fèmen nan kou l.
Or maybe it was the ship itself.	Oswa petèt se te bato a li menm.
This brain was just like the others.	Sèvo sa a te jis tankou lòt yo.
Turn off heat and cover to keep warm.	Fèmen chalè epi kouvri pou kenbe cho.
I continue with some work.	Mwen kontinye ak kèk travay.
My friend.	Zanmim la.
Thank you for excellent customer service and products !.	Mèsi pou sèvis kliyan ekselan ak pwodwi!.
They are absolutely false.	Yo absoliman fo.
No need for cash.	Pa bezwen lajan kach.
Please review my code and make changes as you wish.	Tanpri revize kòd mwen an epi fè chanjman jan ou vle.
These allegations are false.	Akizasyon sa yo fo.
I hit a third.	Mwen frape yon twazyèm.
I couldn't speak.	Mwen pa t 'kapab pale.
It is made from different materials.	Li te fè soti nan diferan materyèl.
My parents knew what was important to me.	Paran mwen te konnen sa ki enpòtan pou mwen.
Her mouth and throat were dry.	Bouch li ak gòj li te sèk.
You should only be there.	Ou ta dwe sèlman la.
No more responsibilities.	Pa gen plis responsablite.
You know we used to be friends.	Ou konnen nou te konn zanmi.
To put better face on it.	Pou mete pi bon figi sou li.
He sat as close to the fresh air as possible.	Li te chita osi pre lè fre a ke li posib.
He wanted, say, to push a vote and continue.	Li te vle, di, pouse yon vòt epi kontinye.
Depending on the tea, this can be repeated eight times or more.	Tou depan de te a, sa a ka repete uit fwa oswa plis.
We just got out there and we did it.	Nou jis soti la epi nou te fè li.
And school is just the beginning.	Ak lekòl se jis kòmansman an.
This is the default now.	Sa a se default la kounye a.
A young woman was with him.	Yon jèn fi te avè l.
That is in our seven days.	Sa se nan sèt jou nou an.
The products offered are varied.	Pwodwi yo ofri yo varye.
They are there in the community.	Yo la menm nan kominote a.
He does not enter.	Li pa antre.
My mother is still there.	Manman m toujou la.
Lie down and try nothing.	Kouche epi pa eseye anyen.
You damn true is my true color.	Ou modi vre se koulè vre mwen.
No job ever makes me happy.	Okenn travay pa janm fè m kontan.
At least then it would end.	Omwen lè sa a li ta fini.
Put on medium high heat.	Mete sou chalè medyòm segondè.
Having to go through the whole process.	Èske w gen ale atravè tout pwosesis la.
In fact, they spend most of my effort actually moving away.	An reyalite, yo pase pi fò nan efò mwen aktyèlman deplase ale.
He would help her and she would help him.	Li t ap ede l e li t ap ede l.
That makes my mother go.	Sa fè manman m ale.
We can lose the house.	Nou ka pèdi kay la.
But it can be a mistake.	Men, li kapab yon erè.
And that's where he fixed me.	Epi se la li ranje m.
I want to draw.	Mwen vle desine.
Some of them anyway.	Kèk nan yo de tout fason.
They wonder what the other guy looks like too.	Yo mande kisa lòt nèg la sanble tou.
We must plan which strategy best fits us.	Nou dwe planifye ki estrateji ki pi bon anfòm nou.
It has my old body.	Li gen ansyen kò mwen an.
He lived only for football.	Li t ap viv sèlman pou foutbòl.
As with anything, you get what you pay for.	Menm jan ak nenpòt bagay, ou jwenn sa ou peye pou.
As breathing became more difficult, so did his thought process.	Kòm respire te vin pi difisil, se konsa pwosesis panse li te fè.
They are very different, actually.	Yo trè diferan, aktyèlman.
I'll tell him you're not there.	Mwen pral di l 'ou pa la.
Then he looked up at his daughter.	Apre sa, li leve je l sou pitit fi li a.
They wanted to take pictures.	Yo te vle pran foto.
Eventually we were left behind when everyone else got big.	Evantyèlman nou te kite dèyè lè tout lòt moun te vin gwo.
Signs of the times.	Siy tan yo.
I can’t be right, at least not yet.	Mwen pa ka gen rezon, omwen pa ankò.
Change, of course, but still beautiful.	Chanje, men wi, men toujou bèl.
The ball comes to me, and so does he.	Boul la vin jwenn mwen, e li menm tou.
She had dark hair a bit longer than she should.	Li te gen cheve nwa yon ti jan pi long pase sa li ta dwe.
I have never felt better in my life.	Mwen pa janm santi m pi byen nan lavi mwen.
It's just not there.	Li jis pa la.
Give it a chance to mix.	Bay li yon chans melanje.
But we don’t have to.	Men, nou pa bezwen.
He receives no financial benefits from some of them.	Li pa resevwa okenn benefis finansye nan kèk nan yo.
I thought you might tell me not to go.	Mwen te panse ou ta ka di m pa ale.
He came and spent a weekend.	Li te vini epi li te pase yon wikenn.
But there is no next character.	Men, pa gen okenn karaktè pwochen.
I think this is what we should expect.	Mwen panse ke sa a se sa nou ta dwe atann.
No, really, don’t smile.	Non, reyèlman, pa souri.
Here are the results.	Men rezilta yo.
I recommend you build a class that represents a data set.	Mwen rekòmande ou bati yon klas ki reprezante yon seri done.
It was an education, in and of itself.	Se te yon edikasyon, nan ak nan tèt li.
It's a good day.	Se nan yon bon jou.
You should do everything you can to help me.	Ou ta dwe fè tout sa ou kapab pou ede m.
There are several issues with this method.	Gen plizyè pwoblèm ak metòd sa a.
The characters are pretty poor, too.	Pèsonaj yo trè pòv, tou.
You feel like.	Ou santi ou tankou.
He was a bit more familiar with the exercise than I was.	Li te yon ti jan pi abitye ak egzèsis la pase mwen.
Don't look at me like that.	Pa gade m konsa.
Most food then was local.	Pifò manje lè sa a te lokal.
Glad it still holds.	Byen kontan li toujou kenbe.
You would have no sense of what happened there.	Ou pa ta gen okenn sans de sa ki te pase la.
Feel her weight.	Santi pwa li.
So thanks in advance.	Se konsa, mèsi davans.
But the challenge, well this is another issue.	Men, defi a, byen sa a se yon lòt pwoblèm.
Who do you hear now ?.	Kiyès ou tande kounye a?.
I can take you the rest of the way.	Mwen ka mennen w rès wout la.
I need this to be done at the construction stage.	Mwen bezwen sa a dwe fè nan etap konstriksyon.
He has a great idea in mind.	Li gen yon gwo lide nan tèt li.
However, movement must not be confused with action.	Sepandan, mouvman pa dwe konfonn ak aksyon.
I know.	Mwen konnen.
It is now or never !.	Li se kounye a oswa pa janm!.
We don't talk much while we wait for them.	Nou pa pale anpil pandan n ap tann yo.
By the time you arrived, everything was getting smaller.	Depi lè ou vini, tout bagay te vin pi piti.
But sure enough, no one stopped us.	Men, asire w ase, pa gen moun ki te kanpe nou.
These people have a real concern and love for others.	Moun sa yo gen yon enkyetid reyèl ak renmen pou lòt moun.
I, too, had a price on my head.	Mwen menm tou, mwen te gen yon pri sou tèt mwen.
They could read and write.	Yo te kapab li ak ekri.
Dream time, you know.	Tan rèv, ou konnen.
But then it will never be the same again.	Men, lè sa a li p'ap janm menm jan an ankò.
This is what they told me.	Sa a se sa yo te di m '.
But he hardly shows it.	Men, li diman montre li.
But you don’t get to do both at the same time.	Men, ou pa jwenn fè tou de an menm tan.
Or you can comment here to start a discussion.	Oswa ou ka fè kòmantè isit la pou kòmanse yon diskisyon.
He got this.	Li te resevwa sa a.
Nothing more than that, for now.	Pa gen anyen plis pase sa, pou kounye a.
At that time, no one was sure.	Lè sa a, pa gen moun ki te byen sèten sa yo te ye.
A very good mention.	Yon trè bon mansyone.
Everything goes so fast.	Tout bagay ale tèlman vit.
It was early in the morning that he had not yet arrived.	Li te pati byen bonè maten an ke li poko rive.
With green paper, but it wasn’t that green.	Avèk papye vèt, men li pa t 'vèt sa a.
Like your two children.	Menm jan ak de pitit ou yo.
Form tracking function.	Fòm swiv fonksyon.
Two, they married.	De, yo marye.
In fact, a stronger statement is true in this case.	An reyalite, yon deklarasyon ki pi fò se vre nan ka sa a.
It was sent only in this email.	Li te voye sèlman nan imel sa a.
Many treatment options have been introduced, but there are no gold standards.	Anpil opsyon tretman yo te prezante, men pa gen okenn estanda lò.
Everything he knows about the car he taught himself, he says.	Tout sa li konnen sou machin li te anseye tèt li, li di.
You are my close ones.	Ou se moun ki pwòch mwen yo.
The design is well described in many books.	Konsepsyon an dekri byen nan anpil liv.
We both had our normal work to do.	Nou tou de te gen travay nòmal nou yo fè.
He replied he did not.	Li reponn li pa t '.
And it will be held during the week.	Epi li pral fèt pandan semèn nan.
At least not in the usual way.	Omwen pa fason li te konn fè a.
Something similar to the one below.	Yon bagay ki sanble ak pi ba a.
At least he could laugh at himself.	Omwen li te kapab ri nan tèt li.
He wanted me to go home with him.	Te vle m ale lakay avè l.
The benefits of music are many.	Benefis ki genyen nan mizik yo anpil.
There you are, the truth is out.	Gen kote ou, verite a soti.
This happens so often.	Sa rive tèlman souvan.
Four of its beginnings were complete games.	Kat nan kòmansman li yo te jwèt konplè.
When the next one we meet, then, it should be in the best of circumstances.	Lè pwochen nou rankontre, lè sa a, li ta dwe nan pi bon sikonstans.
Just a bit.	Jis yon ti jan.
We were walking fast.	Nou t ap mache vit.
I see his face before my eyes.	Mwen wè figi l devan je m.
You have the right to a life.	Ou gen dwa pou w fè yon vi.
There is a long list of them.	Gen yon lis long nan yo.
Then he would be stronger than her.	Lè sa a, li ta pi fò pase li.
Let’s be conditioned on this event.	Se pou nou kondisyone sou evènman sa a.
Even they believe they are.	Menm yo kwè yo ye.
Just around the corner.	Jis nan kwen an.
This time he felt no resistance.	Fwa sa a li pa santi okenn rezistans.
The least common multiple of.	Ki pi piti miltip komen nan.
It could smell rain an hour outside.	Li te kapab pran sant lapli yon èdtan deyò.
Her mouth moved to something like a smile.	Bouch li te deplase nan yon bagay tankou yon souri.
Watch the whole family get blood tests.	Gade tout fanmi an ap fè tès san.
They may not get better ideas from their people.	Yo ka pa jwenn pi bon lide soti nan pèp yo.
I asked.	Mwen te mande.
They had eyes that would cut straight at you.	Yo te gen je ki ta koupe tou dwat nan ou.
It's at such a low level.	Li nan yon nivo ki ba konsa.
Sometimes, you have to say the obvious.	Pafwa, ou dwe di evidan an.
Your blog, your rules.	Blog ou, règ ou.
This is a place we have never been before.	Sa se yon kote nou pa janm ale anvan.
It was hard work.	Se te yon travay difisil.
It does not make this information available.	Li pa mete enfòmasyon sa yo disponib.
The world needs you now more than ever.	Mond lan bezwen w kounye a plis pase tout tan.
Your name does not need to work out.	Non ou pa bezwen travay deyò.
He had to go in then, there was nothing left for him.	Li te oblije antre nan lè sa a, pa te gen anyen ankò pou li.
His books were no longer sold.	Liv li yo pa t vann ankò.
I'm at this stage.	Mwen nan etap sa a.
Smell the trees.	Pran sant pye bwa yo.
This clearly depends on the biological situation.	Sa a klèman depann de sitiyasyon byolojik la.
I give you this for free.	Mwen ba ou sa a gratis.
Yet today we continue to spend money that is simply not there.	Poutan jodi a, nou kontinye depanse lajan ki tou senpleman pa la.
I just played a part.	Mwen jis jwe yon pati.
The man turned and moved behind a group of women.	Mesye a vire epi li deplase dèyè yon gwoup fanm.
I want to be able to make choices.	Mwen vle kapab fè chwa.
He died two years later.	Li te mouri de ane pita.
Our signal was heard on the ship.	Yo te tande siyal nou sou bato a.
I saw a suit that was just right.	Mwen te wè yon kostim ki te jis dwat.
They might not even notice or care.	Yo ta ka pa menm remake oswa pran swen.
Her mother doesn't have to worry.	Manman l pa bezwen enkyete.
Even then, he performed well.	Menm lè sa a li te rive fè anpil pèfòmans.
You have a nose and at least one foot.	Ou gen yon nen ak omwen yon pye.
It was really bad.	Li te vrèman move.
But as he was about to return home, the problem began.	Men, kòm li te ale nan retounen lakay ou, pwoblèm nan te kòmanse.
The product photos above are from the main production.	Foto pwodwi ki anwo yo ap soti nan pwodiksyon prensipal la.
In the early evening, he became completely unable to see.	Nan aswè a byen bonè, li te vin konplètman pa kapab wè.
I'm not going out with anyone.	Mwen pap soti ak pèsonn.
They learn every street in a city because they practice.	Yo aprann chak lari nan yon vil paske yo pratike.
Everyone must be on the same page at the same time.	Tout moun dwe sou menm paj la, nan menm moman an.
So what we saw, tell you first what we saw.	Se konsa, sa nou te wè, di ou premye sa nou te wè.
No one wins.	Pa gen moun ki genyen.
It’s not out of my head.	Li pa soti nan tèt mwen.
Really, really interesting book.	Vrèman, vrèman enteresan liv.
Again, here we go again.	Ankò, isit la nou ale ankò.
Then they asked the question.	Apre sa, yo poze kesyon an.
I have many female friends, but no real friends.	Mwen gen anpil zanmi fi, men pa gen zanmi reyèl.
You drink deep.	Ou bwè gwo twou san fon.
To be able to look at a time.	Pou kapab gade nan yon tan.
This topic has been raised many times.	Sijè sa a te soulve anpil fwa.
Two dollars was a lot of money for us then.	De dola te anpil lajan pou nou lè sa a.
And that's me.	Epi se poutèt mwen.
That it really was just another case.	Ke li vrèman te jis yon lòt ka.
The bathroom had everything.	Twalèt la te gen tout bagay.
People have asked this question many times.	Moun te poze kesyon sa a anpil fwa.
Not the problem now.	Se pa pwoblèm nan kounye a.
So very fun.	Se konsa, trè amizan.
That doesn't give him the right to watch it happen.	Sa pa ba l dwa pou l gade l ap fèt.
In some ways, we are like brothers.	Nan kèk fason, nou se tankou frè.
The agreement with the models has not improved much.	Akò a ak modèl yo pa te amelyore anpil.
I will be here for two hours.	Mwen pral isit la pou de zè de tan.
That's your problem.	Sa a pwoblèm ou a.
In case you can’t find it, you can find it here.	Nan ka ou pa ka jwenn li, ou ka jwenn li isit la.
Brown leaned close.	Brown apiye pre.
And the camera focuses on my parents.	Apre sa, kamera a konsantre sou paran mwen yo.
I just don’t know what to say.	Mwen tou senpleman pa konnen kisa pou m di.
This was no way.	Sa a pa te okenn wout.
In some cases there was a reaction.	Nan kèk ka te gen yon reyaksyon.
People need human contact.	Moun bezwen kontak imen.
He was there again, he thought.	Li te gen ankò, li te panse.
I just want you to find a way to fix this.	Mwen jis vle ou jwenn yon fason yo ranje sa a.
Food and water were provided during the experiment.	Yo te bay manje ak dlo pandan eksperyans la.
He asked the girl if she wanted some and said no.	Li te mande ti fi a si li te vle kèk epi li te di non.
I thought it might hit me she seemed so angry.	Mwen te panse li ta ka frape m 'li te sanble tèlman fache.
He is just so crazy and full of himself.	Li se jis tèlman fou ak plen nan tèt li.
You bring that with you.	Ou pote sa avè ou.
I can see you're lying.	Mwen ka wè w ap bay manti.
With my eyes.	Ak je m '.
I have dry skin.	Mwen gen po sèk.
I loved her makeup and I loved how she played the game.	Mwen te renmen makiyaj li e mwen te renmen jan li te jwe jwèt la.
Good luck next season.	Bon chans pou pwochen sezon.
It is different than in the past.	Li diferan pase nan tan lontan an.
Experiment and get financial support.	Fè eksperyans yo epi jwenn sipò finansye.
However, no clear explanation can be given.	Sepandan, pa gen okenn eksplikasyon klè ka bay.
So he just put it away.	Se konsa, li jis mete li ale.
Group of men with women in the air above them.	Gwoup moun ki gen fanm nan lè anlè yo.
But it actually can.	Men, li aktyèlman kapab.
The other is similar.	Lòt la se menm jan an.
That was not possible.	Sa pa t posib.
I'll tell you when.	Mwen pral di w ki lè.
I loved having the room alone.	Mwen te renmen gen chanm nan pou kont mwen.
However it makes sense to go in the opposite direction.	Sepandan li fè sans ale nan direksyon opoze a.
Give to the poor.	Bay pòv yo.
He was angry.	Li te fache.
Get help with your writing.	Jwenn èd ak ekri ou.
I didn’t wait for the smoke to go away.	Mwen pa t tann pou lafimen disparèt.
There are many statistical techniques that can be used for this.	Gen anpil teknik estatistik ki ka itilize pou sa.
Would buy here again.	Ta achte isit la ankò.
We feel time differently.	Nou santi tan yon lòt jan.
The girl cut her throat.	Ti fi a te koupe gòj.
Indeed, it is very necessary.	Vreman vre, li se yon bagay ki nesesè.
Currently nothing to eat here.	Kounye a pa jwenn anyen pou manje isit la.
At coffee, the men discussed the research.	Nan kafe, mesye yo te diskite rechèch la.
But he does not understand.	Men li pa konprann.
See other factors.	Gade lòt faktè.
See the picture above.	Gade foto ki anlè a.
The record does not support this claim.	Dosye a pa sipòte reklamasyon sa a.
And if there is too much, he could go on the attack.	Men, si gen twòp, li ta ka ale nan atak la.
He has a lot to get into.	Li gen anpil bagay pou li antre.
Why else would there be two sets of eight numbers and letters.	Poukisa lòt bagay ta gen de seri uit nimewo ak lèt.
It’s not hard to understand why.	Li pa difisil pou konprann poukisa.
So it is, he says aloud.	Se konsa li ye, li di byen fò.
It’s a new life ahead of me, and a new year.	Se yon nouvo lavi devan m ', ak yon nouvo ane.
But he won't say anything to help me.	Men, li pap di anyen pou ede m.
The boy refused and tried to escape.	Ti gason an te refize e li te eseye chape.
Gives you a warm feeling.	Ba ou yon santiman cho.
One of the things is attention.	Youn nan bagay yo se atansyon.
I add elements to it just fine, no problem too.	Mwen ajoute eleman nan li jis byen, pa gen pwoblèm la tou.
He looked up from the chair in front of him.	Li leve je l sou chèz la anfas li.
All life is that.	Tout lavi se sa.
I couldn’t figure out where the problem was.	Mwen pa t 'kapab konnen ki kote pwoblèm nan.
do not go to sleep.	pa al dòmi.
It was the only way to raise a family.	Se te sèl fason pou ogmante yon fanmi.
It uses natural gas and is a split system.	Li itilize gaz natirèl epi li se yon sistèm fann.
Our only boy.	Sèl ti gason nou an.
Just a movie.	Jis yon fim.
I will take water from the well.	Mwen pral pran dlo nan pi a.
He still has it.	Li toujou genyen li.
See if you can follow that.	Gade si ou ka swiv sa.
Not knowing what that might mean, he walked faster.	Li pa t konnen kisa sa ka vle di, li te mache pi vit.
It looks really good.	Li sanble vrèman bon.
He doesn't laugh like that anymore.	Li pa ri konsa ankò.
Same.	Menm.
You spent enough.	Ou te depanse ase.
We’ve had them since we can remember.	Nou te genyen yo depi nou ka sonje.
I am not a judge.	Mwen pa yon jij.
Something was different, something was wrong.	Yon bagay te diferan, yon bagay te mal.
The first class does not have a main and has three functions.	Premye klas la pa gen yon prensipal epi li gen twa fonksyon.
After the addition was completed.	Apre adisyon a te konplete.
Maybe, a little.	Petèt, yon ti kras.
It was truly a joyous day for my soul.	Se te vrèman yon jou lajwa pou nanm mwen.
Start early.	Kòmanse bonè li ye.
Or he wasn’t supposed to win.	Oswa li pa te sipoze genyen.
Then several things happened at once.	Lè sa a, plizyè bagay te rive nan yon fwa.
There could be other places as well.	Te ka gen lòt kote tou.
We must develop our own identity.	Nou dwe devlope pwòp idantite nou.
Easy to listen to, but not easy for me.	Fasil koute, men, pa t fasil pou mwen.
He can be a leader.	Li kapab yon lidè.
Kill three soldiers on your way.	Touye twa sòlda ki t'ap mache sou wout ou.
I did this part and it works well.	Mwen te fè pati sa a epi li travay byen.
I didn’t want to sleep.	Mwen pa t 'vle dòmi.
I can hide my face.	Mwen ka kache figi mwen.
This is a model with you.	Sa a se yon modèl avèk ou.
Sometimes they sat there until the sun rose.	Pafwa yo te chita la jiskaske solèy la leve.
I made a story.	Mwen te fè yon istwa.
I think we will agree.	Mwen panse ke nou pral dakò.
It is not possible to resolve the dispute here.	Li pa posib pou rezoud konfli a isit la.
We brought it down to be in charge of marketing.	Nou te mennen l 'desann yo dwe an chaj nan maketing.
Friends.	Zanmi.
But he never thought about it.	Men li pa t janm panse ak sa.
The impact of the business is huge.	Enpak biznis la se gwo.
It’s hard to see why the answer would be yes.	Li difisil pou w wè poukisa repons lan ta se wi.
I don't ask much.	Mwen pa mande anpil.
It actually makes a pretty good point.	Li aktyèlman fè yon pwen trè bon.
Higher indicates higher influence.	Pi wo endike pi wo enfliyans.
There is no turning back from this process.	Pa gen okenn vire tounen soti nan pwosesis sa a.
There is a large group playing.	Gen yon gwo gwoup k ap jwe.
But the move was twofold.	Men, mouvman an te doub.
Some women too.	Kèk fanm tou.
She had green eyes.	Li te gen je vèt.
Some of these could be removed.	Yo te kapab retire kèk nan sa yo.
You need to talk to her.	Ou bezwen pale ak li.
Why? ' 	Poukisa?'
di mari l.	di mari l.
Why, you will take them and they will just hate you.	Poukisa, ou pral pran yo epi yo pral jis rayi ou.
I didn't tell him much.	Mwen pa t di l anpil.
He sold me.	Li te vann mwen.
We just owe it to him.	Nou jis dwe sou li.
They are a little hard to understand.	Yo yon ti kras difisil pou konprann.
Remember to water often.	Sonje wouze souvan.
I can’t say enough about the stress being removed from me.	Mwen pa ka di ase sou estrès yo te retire nan mwen.
Decide where the light will come from.	Deside ki kote limyè a ap soti.
We take the extreme right and pay for it.	Nou pran ekstrèm dwat la epi nou peye pou li.
My pain seemed to go away.	Doulè mwen te sanble ale.
I gave him everything.	Mwen te ba li tout bagay.
So good, until the end.	Se konsa, bon, jouk nan fen an.
It came out of my head.	Li te soti nan tèt mwen.
Tonight he was sitting in the waiting room.	Aswè a li te chita nan sal la ap tann yo.
No more my eyes and my ears.	Pa gen plis je mwen ak zòrèy mwen.
We experienced a connection the moment our eyes met.	Nou te fè eksperyans yon koneksyon moman sa a je nou rankontre.
It is a part of my life.	Li se yon pati nan lavi mwen.
Bill was not going to play on it.	Bill pa t ap vin jwe sou li.
We should too.	Nou ta dwe tou.
I was mad at him.	Mwen te fache sou li.
Or member of its management.	Oswa manm nan jesyon li yo.
I remember the silence.	Mwen sonje silans la.
They were aware of his memory.	Yo te okouran de memwa li yo.
It will fit.	Li pral anfòm.
My name is the good one.	Non mwen se youn nan bon.
We don't know how that happened.	Nou pa konnen ki jan sa te rive.
I did my job and he did it.	Mwen te fè travay mwen epi li te fè pa l.
And everything is going well.	Ak tout bagay ap mache byen.
We went with option one.	Nou te ale ak opsyon youn.
I love how this game is controlled now too.	Mwen renmen jan jwèt sa a kontwole kounye a tou.
Magic asked.	Majik te mande.
My father has no reaction.	Papa m pa gen okenn reyaksyon.
There are many things that you do not understand.	Gen anpil bagay k ap pase ou pa konprann.
You are not someone who wants to hurt someone else.	Ou pa yon moun ki ta janm vle fè yon lòt moun mal.
That sounds pretty bad.	Sa son trè move.
But when one can, it will.	Men, lè yon moun kapab, li pral.
Cut out the pictures and mix them up.	Koupe foto yo epi melanje yo.
Start, and finish what you started.	Kòmanse, epi fini sa ou te kòmanse.
The price remained exactly the same.	Pri a te rete egzakteman menm jan an.
He kept it for a long time for such a child.	Li te kenbe li pou yon tan long pou yon ti moun konsa.
Representative results are presented.	Yo prezante rezilta reprezantan yo.
I wanted to be president.	Mwen te vle li prezidan.
It has made a great start in this direction today.	Te fè yon bèl kòmansman nan direksyon sa jodi a.
I was once someone with.	Mwen te yon fwa yon moun ak.
With only one search conducted.	Avèk sèlman yon rechèch sèl fèt.
He couldn't help it.	Li pa t 'kapab ede.
They perfect it for months without testing it in real life.	Yo pafè li pou mwa san yo pa teste li nan yon lavi reyèl.
I stayed with them four days after my recovery.	Mwen te rete avèk yo kat jou apre gerizon mwen an.
He shook his finger at her.	Li souke dwèt li sou li.
Man, you were probably there.	Monchè, pwobableman ou te la.
Can you share your approach please.	Èske ou ka pataje apwòch ou tanpri.
He was cooking.	Li t ap fè manje a.
Maybe they did it because it was a good thing to do.	Petèt yo te fè li paske li te bon bagay pou yo fè.
A man appeared behind him.	Yon nonm parèt dèyè li.
They are minimal premises.	Yo se lokal minim.
Did he do some small service.	Èske l te fè kèk ti sèvis.
His weight is heavy on him.	Pwa li lou sou li.
When he went inside, he turned on the lights.	Lè li te antre anndan an, li limen limyè yo.
More and more and more.	Plis ak plis ak plis.
You do that a lot these days.	Ou fè sa anpil jou sa yo.
I really enjoyed doing that.	Mwen vrèman te pran anpil plezi fè sa.
He was playing my father.	Li t ap jwe papa m.
We can wait that long.	Nou ka tann sa lontan.
He said the idea is to get feedback from the city.	Li te di lide a se jwenn fidbak nan vil la.
This is your chance to break free.	Sa a se chans ou a libere.
I pulled away but could not free myself.	Mwen rale men mwen pa t 'kapab libere tèt mwen.
Work for me.	Travay pou mwen.
After a while, he started playing with the children.	Apre yon ti tan, li te kòmanse jwe ak timoun yo.
He was so surprised.	Li te tèlman sezi.
All of these applications are essentially where we save for later.	Tout aplikasyon sa yo se esansyèlman kote nou sove pou pita.
He started laughing.	Li te kòmanse ri.
Of course, it was completely dark inside.	Natirèlman, li te konplètman nwa andedan.
It has brought significant improvements for every job.	Li te pote amelyorasyon siyifikatif pou chak travay.
For our customers.	Pou kliyan nou yo.
And so it was.	Epi li te fèt konsa.
I love it when a man abandons his chair.	Mwen renmen li lè yon nonm abandone chèz li.
The pressure must be there.	Presyon an dwe la.
He was proud of her.	Li te fyè de li.
He may have been in shock at the time.	Li te gendwa te nan chòk lè sa a.
Having a long memory is the problem.	Li te gen yon memwa long se pwoblèm nan.
As he turned to close the door, our eyes met.	Pandan li te vire pou fèmen pòt la, je nou rankontre.
His method was simple.	Metòd li te senp.
First down, we got better.	Premye desann, nou te vin pi bon.
Immediately the price caught my eye.	Touswit li pri a kenbe je m '.
Again, consider its significance.	Apre ankò, konsidere siyifikasyon li yo.
Now look at what they did to him.	Koulye a, gade sa yo te fè l '.
Well nothing more.	Ebyen anyen ankò.
There are window functions with the same name.	Gen fonksyon fenèt ak menm non yo.
But what we should do is try.	Men, sa nou ta dwe fè se eseye.
She loved watching him lose that cool.	Li te renmen gade l pèdi fre sa.
I kept listening to hear if they had more information.	Mwen te kontinye koute tande si yo te gen plis enfòmasyon.
We caught it was not.	Nou kenbe li pa t '.
He took a deep breath at her.	Li pran tout ti souf nan li.
Others still exist around you.	Lòt moun toujou egziste bò kote w.
Hate, hate, hate.	Rayi, rayi, rayi.
The time has come to sign.	Lè a rive pou siyen.
Or worse people in some cases.	Oswa pi mal moun nan kèk ka.
It does not work as expected.	Li pa travay jan yo espere.
He just forced the attack to miss.	Li jis fòse atak la manke.
He was clearly surprised by what happened.	Li te byen klè sezi pa sa ki te pase.
Chances of useful discussion.	Chans pou diskisyon itil.
The staff were friendly and helpful.	Anplwaye yo te zanmitay ak itil.
They were not like me.	Yo pa t tankou mwen.
I think the answer fell somewhere in the middle.	Mwen panse ke repons lan tonbe yon kote nan mitan an.
I know every move he makes.	Mwen konnen chak mouvman li fè.
I never really moved out of the old dish.	Mwen pa janm vrèman deplase soti nan ansyen plat la.
That’s what happened here.	Se sa ki te pase isit la.
Or ten whole men.	Oswa dis gason antye.
Or the past few days, if you will.	Oswa jou ki sot pase yo, si ou vle.
Take number two and stay as long as you want.	Pran nimewo de epi rete osi lontan ke ou vle.
Seamless report.	Rapò san pwoblèm.
He felt it too.	Li te santi li tou.
These two conditions are really the same.	De kondisyon sa yo vrèman menm.
I really hope to be back there one day.	Mwen vrèman espere tounen la yon jou.
That clearly will not happen.	Sa klèman pa pral rive.
Well done, man.	Byen fèt, monchè.
I didn't want to see anyone.	Mwen pa t vle wè pèsonn.
That is just a side effect.	Sa se jis yon efè segondè.
These comments are incredible.	Kòmantè sa yo enkwayab.
There was a chance, a chance cut, that could lead somewhere.	Te gen yon chans, yon chans koupe, ki ta ka mennen yon kote.
Culture is also important.	Kilti enpòtan tou.
Your pain made a doctor that this business could not put.	Doulè ou te fè yon doktè ke biznis sa a pa t 'kapab mete.
But he couldn't help it.	Men, li pa t 'kapab ede li.
Then he put it together.	Apre sa, li mete l ansanm.
It was nice to see a student, and teacher perspective in school.	Li te bèl pou wè yon elèv, ak pwofesè pèspektiv nan lekòl la.
I am my father's son.	Mwen se pitit papa m.
We are at their service.	Nou nan sèvis yo.
None of us saw this coming.	Okenn nan nou pa t 'wè sa a ap vini.
They needed to go, too.	Yo te bezwen ale, tou.
Maybe they even knew it.	Petèt yo te menm konnen li.
Sure they are expensive but they are good.	Asire w yo chè men yo bon.
Meeting in ten minutes.	Reyinyon nan dis minit.
In those days, the police did not handle the language.	Nan epòk sa yo, lapolis pa t okipe langaj la.
For the next few minutes.	Pou kèk minit kap vini yo.
That simple fact gives me great hope.	Sa senp reyalite ban m gwo espwa.
I understood no doubt when there was nothing more to do.	Mwen te konprann san dout lè pa te gen anyen ankò pou fè.
I would like to know what is happening.	Mwen ta renmen konnen sa k ap pase.
The best of the best this weekend.	Pi bon nan pi bon wikenn sa a.
This is another day and therefore another thought about you.	Sa a se yon lòt jou ak Se poutèt sa yon lòt panse sou ou.
And that's what people do, skin animals for their own comfort.	Epi se sa moun fè, bèt po pou pwòp konfò yo.
We want to have a good time.	Nou vle pase yon bon moman.
The style you have is probably always available.	Style ou genyen an se pwobableman toujou disponib.
They simply will not believe that they are wrong.	Yo tou senpleman pa pral kwè ke yo mal.
I really didn’t want to go near these people.	Mwen reyèlman pa t 'vle ale tou pre moun sa yo.
She loved staying with him.	Li te renmen rete avè l.
It had to be something at the highest level of human thinking.	Li te dwe yon bagay nan nivo ki pi wo nan panse imen.
Quality evidence for both results was low.	Kalite prèv pou tou de rezilta yo te ba.
I sat waiting.	Mwen te chita tann.
For a moment he considered taking a gun.	Pou yon ti moman li konsidere pran yon zam.
I have others who just want information about what’s going on.	Mwen gen lòt moun ki jis vle enfòmasyon sou sa k ap pase.
But they are looking for an answer.	Men, yo ap chèche pou yon repons.
I am a mother.	Mwen se yon manman.
He had to live with that.	Li te oblije viv ak sa.
The women’s position seems very low.	Pozisyon fanm yo sanble trè ba.
He died not long after your father left.	Li te mouri pa lontan apre papa ou te ale.
Let me talk to him.	Kite m pale avè l.
The problem lies in the missing fourth year.	Pwoblèm nan manti nan katriyèm ane ki manke a.
I will send this article to her.	Mwen pral voye atik sa a ba li.
There was no traffic, no one there.	Pa te gen okenn trafik, pa gen moun ki la.
You weren’t recognized for it then, either.	Ou pa te rekonèt pou li lè sa a, tou.
But the process is similar.	Men, pwosesis la se menm jan an.
They paid me for it.	Yo peye m pou sa.
You will watch it by car.	Ou pral gade li pa machin.
I would like to know why.	Mwen ta renmen konnen poukisa.
It will feature technology services and products.	Li pral prezante sèvis ak pwodwi teknoloji.
Will do again.	Pral fè ankò.
I think there are two basic issues with the film.	Mwen panse ke gen de pwoblèm debaz ak fim nan.
I don't hear what he says.	Mwen pa tande sa li di.
We are still learning.	Nou toujou ap aprann.
In the second case, you pay them very well.	Nan dezyèm ka a, ou peye yo trè byen.
These reasons may include financial reasons.	Rezon sa yo ka gen ladan rezon finansye.
All good things, as he decided to stay here.	Tout bagay sa yo bon, kòm li te deside rete isit la.
I know how you feel.	Mwen konnen sa ou santi.
We knew exactly what we were going to do and what to do.	Nou te konnen egzakteman sa nou t ap fè ak sa pou nou fè.
It took a second for his eyes to open and focus.	Li te pran yon segonn pou je l 'yo louvri epi konsantre.
You wrote the scene where it happened.	Ou te ekri sèn kote sa te fèt la.
It’s important for me to win a fight.	Li enpòtan pou mwen genyen yon batay.
It’s not entirely clear what that means, if it means anything.	Li pa totalman klè ki sa sa vle di, si li vle di anyen.
He takes it and turns it over.	Li pran li epi li vire l.
And good for me.	E bon pou mwen.
Due to this, the system should be relatively easy to prepare.	Akòz sa a, sistèm lan ta dwe relativman fasil pou prepare.
I had a long day.	Mwen te gen yon jounen long.
A new approach to local time.	Yon nouvo apwòch nan tan lokal yo.
He felt the need to explain himself.	Li te santi li nesesè pou l eksplike tèt li.
Her stage presence is so sharp.	Prezans sèn li tèlman byen file.
Now I move with very little pain.	Kounye a mwen deplase ak anpil ti doulè.
Sleep would be good.	Dòmi ta bon.
This is incredibly important.	Sa a se ekstrèmman enpòtan.
Just no, man.	Jis non, moun.
This is a big problem for you.	Sa a se yon gwo pwoblèm pou ou.
No one can find us here.	Pèsonn pa ka jwenn nou isit la.
Initially they just wanted to.	Okòmansman yo jis te vle.
Maybe he should win.	Petèt li ta dwe genyen.
Life is not fair, '' he said.	Lavi pa jis,''li te di.
Thank you for appearing.	Mèsi paske w te parèt.
And they threw them in.	Apre sa, yo jete yo nan.
He did not want to fight.	Li pa t vle goumen avè l.
They want you to bring your friends and family.	Yo vle ou pote zanmi w ak fanmi w.
This past week.	Semèn pase sa a.
I first read about it in one of his papers.	Mwen premye li sou li nan youn nan papye li yo.
You should just ask him.	Ou ta dwe jis mande l '.
And there was his son.	Apre sa, te gen pitit gason l '.
People would say they would give you anything, but they never would.	Moun ta di yo ta ba ou anyen, men yo pa janm ta.
Not yet.	Pa ankò.
Not in this case.	Pa nan ka sa a.
I was married to a beautiful blue dress, actually.	Mwen te marye ak yon bèl rad ble, aktyèlman.
That kind of thing happens.	Jan de bagay sa yo rive.
Her mind is wide.	Espri li lajè.
He played in the train.	Li te jwe nan tren an.
His father told him to keep secret what he had seen.	Papa l te di l pou l kenbe sekrè sa l te wè a.
He looked at this point to have the race well in hand.	Li te gade nan pwen sa a yo gen kous la byen nan men yo.
He wrote me a beautiful letter.	Li te ekri m yon bèl lèt.
Also recorded the incident.	Epitou anrejistre ensidan an.
We will make you a promise.	Nou pral fè ou yon pwomès.
This man could be dangerous to me.	Nonm sa a te kapab danjere pou mwen.
Worse, the child had the appearance of a boy.	Pi mal, timoun nan te gen aparans nan yon ti gason.
He knows where his nose and ears are.	Li konnen ki kote nen ak zòrèy li ye.
You will find that they want to do it.	Ou pral jwenn ke yo vle fè li.
It’s gone, simply gone.	Li ale, tou senpleman ale.
He put up a fight, but not much of one.	Li te mete yon batay, men pa anpil nan youn.
Look at my arms.	Gade bra mwen.
He could not explain it.	Li pa t 'kapab eksplike li.
He turned and looked back.	Li vire, li gade dèyè.
I think everyone needs to watch out for themselves.	Mwen panse ke tout moun bezwen veye pou tèt yo.
They had never heard of such a thing.	Yo pa t janm tande pale de yon bagay konsa.
He seemed friendly.	Li te sanble zanmitay.
Is he talking on the phone taking instructions and.	Èske li t ap pale nan telefòn nan ap pran enstriksyon ak.
And watch the fun begin.	Epi gade plezi a kòmanse.
Very little of our trade is business to business.	Trè ti kras nan komès nou an se biznis nan biznis.
The kind that can kill you, but once it is treated it goes away.	Kalite a ki ka touye ou, men yon fwa li trete li ale.
And my dream came true last night.	Ak rèv mwen te fè yè swa.
He loves the game, he loves to play.	Li renmen jwèt la, li renmen jwe.
Especially when it can be easily sold as a better phone.	Espesyalman lè li ka fasil pou vann kòm yon telefòn pi bon.
First, there is simply not enough data.	Premyèman, tou senpleman pa gen ase done.
Very strange.	Etranj anpil.
Only his standards were applied.	Se sèlman estanda li te aplike.
But for the most part it was fine.	Men, pou pati ki pi li te byen.
Also, think about it.	Anplis de sa, reflechi sou li.
The goal is to find a happy medium.	Objektif la se jwenn yon mwayen kè kontan.
He had it in the bag.	Li te gen li nan sak la.
It’s pretty much like fun.	Li bèl tankou plezi.
He told himself this was to be the final journey.	Li te di tèt li sa a te dwe vwayaj final la.
In the end, education is key.	Nan fen a, edikasyon se kle.
I’m glad my daughter is safe, but she’s lost friends.	Mwen byen kontan pitit fi mwen an an sekirite, men li pèdi zanmi.
I reached for the panel he was talking about and examined it.	Mwen rive jwenn panèl li te pale a epi egzamine li.
I just need to take some fresh air.	Mwen jis bezwen pran yon ti lè fre.
And we prove it.	Apre sa nou pwouve.
I totally accept.	Mwen totalman aksepte.
I didn't have that.	Mwen pa t 'gen sa.
And that was wrong, too.	E sa te mal tou.
And there is a lot of truth in that.	Epi, gen anpil verite nan sa.
Trust.	Fè konfyans.
And they will do very well whatever you want.	Epi yo pral trè byen fè tou sa ou vle.
Things change, and you get creative.	Bagay yo chanje, epi ou vin kreyatif.
It's like building a house.	Se tankou bati yon kay.
It used to be so simple.	Sa te konn tèlman senp.
In his house but not in his bed.	Nan kay li men pa nan kabann li.
She was a good time girl.	Li te yon ti fi bon tan.
He pulled it out, inside out.	Li rale li, anndan deyò.
King threw himself in.	King jete tèt li nan.
They put me in a very bad place.	Yo te fè m 'nan yon plas trè move.
This was great.	Sa a te gwo.
No matter how hard they try, adults cannot keep us safe.	Kèlkeswa jan yo fè efò, granmoun pa ka kenbe nou an sekirite.
At another point, he moved more slowly.	Nan yon lòt pwen, li te deplase pi dousman.
It was a long day, he was tired.	Sa te yon jounen long, li te fatige.
It's time to dump her and move on.	Lè pou batay ou rive.
In natural resources.	Nan resous natirèl yo.
His face turned away from the light.	Figi li te vire lwen limyè a.
All but you and the woman.	Tout men ou menm ak fanm lan.
He could text back, maybe even call, and tell her everything.	Li te kapab voye tèks tounen, petèt menm rele, epi di l 'tout bagay.
I never saw that look in his eyes again.	Mwen pa janm wè gade sa nan je l 'ankò.
There are many sources of news and information available today.	Genyen anpil sous pou nouvèl ak enfòmasyon disponib jodi a.
An old black and white woman.	Yon granmoun fanm nwa ak blan.
Here's how kids play.	Men ki jan timoun yo jwe.
Other causes were not present.	Lòt kòz pa t prezan.
We do not repeat this conclusion for every table.	Nou pa repete konklizyon sa a pou chak tab.
Thanks for your comments.	Mèsi pou kòmantè ou yo.
In general, they will play this way more often.	An jeneral, yo pral jwe fason sa a pi souvan.
It means reason.	Li vle di rezon.
Next time he used the knife.	Pwochen fwa li te itilize kouto a.
He forced the problem, because no one else would.	Li te fòse pwoblèm nan, paske pa gen okenn lòt moun ta.
You don't quite see my meaning.	Ou pa byen wè siyifikasyon mwen an.
None of them move.	Okenn nan yo pa deplase.
We have time.	Nou gen tan.
This is something we often take for granted.	Se yon bagay nou pa souvan pran tan pou nou konsidere.
You better get something to cover those ears.	Ou ta pi bon jwenn yon bagay pou kouvri zòrèy sa yo.
We went for a walk.	Nou fè yon pwomnad.
In other words, it is what it is.	Nan lòt mo, li se sa li ye.
There may be project leadership roles.	Ka gen wòl dirijan pwojè.
It was the most amazing thing to think about.	Li te bagay ki pi etonan yo panse sou.
Obviously he didn't hear the last comment.	Li evidan li pa t 'tande dènye kòmantè a.
I'm not very good at it.	Mwen pa trè bon nan li.
They have a lot.	Yo gen anpil.
It will publish full reports next week.	Li pral pibliye rapò konplè semèn pwochèn.
You go straight down.	Ou desann tou dwat.
But customers must respond.	Men, kliyan yo dwe reponn.
Every day, we should watch out for our four men.	Chak jou, nou ta dwe veye pou kat mesye nou yo.
More than that, it has a unique gift.	Plis pase sa, li gen yon kado inik.
Really, it is.	Vrèman, li se.
The evidence, as applied to the law,.	Prèv la, jan yo aplike nan lwa a,.
However, this function did not work.	Sepandan, fonksyon sa a pa t travay.
The problems of the female are complex.	Pwoblèm yo nan fi a yo konplèks.
It has no engine.	Li pa gen motè.
This would make accessing it difficult or impossible.	Sa a ta fè aksè li difisil oswa enposib.
In a sense, it was a good idea.	Nan yon sans, se te yon bon lide.
Cry a river of blood.	Kriye yon rivyè san.
Military statement said.	Deklarasyon militè te di.
I don't have time to explain now.	Mwen pa gen tan eksplike kounye a.
My heart feels heavy as lead.	Kè m santi l lou tankou plon.
Describe the impact they have had on you and others.	Dekri enpak yo te genyen sou ou, ak sou lòt moun.
But they did not take time to think.	Men, yo pa t pran tan pou yo reflechi ankò.
He got up from his chair.	Li leve soti nan chèz li.
You found me at a bad time.	Ou jwenn mwen nan yon move moman.
However, this would not be obvious.	Sepandan, lè sa a ta rive pa ta dwe evidan.
I want to make you feel good.	Mwen vle fè w santi w byen.
That was usually everyone.	Ki te anjeneral tout moun.
In high school, she participated in debates and public speaking.	Nan lekòl segondè, li te patisipe nan deba ak pale an piblik.
I want to hear what people think.	Mwen vle tande sa moun panse.
One minute to post.	Yon minit pou poste.
He tied me to it.	Li te mare m 'nan li.
I'm going back to bed.	Mwen pral tounen nan kabann.
More power for them.	Plis pouvwa pou yo.
It was more a case of too much power, not enough control.	Li te plis yon ka nan twòp pouvwa, pa ase kontwòl.
Only eight cases have already been published in the literature.	Se sèlman uit ka yo te deja pibliye nan literati a.
Explain what is happening in the world around us.	Eksplike sa k ap pase nan mond lan bò kote nou an.
I never looked at them myself.	Mwen pa janm gade yo tèt mwen.
Yes, he will die.	Wi, li pral mouri.
This always sounds cool and warm.	Sa a toujou son fre ak cho.
I learned an incredible amount and the team came very close.	Mwen te aprann yon kantite lajan enkwayab ak ekip la te vin trè pre.
You got it fair and square.	Ou te genyen li jis ak kare.
I don't have to.	Mwen pa oblije fè sa.
It can be done well and can be easily passed.	Li ka fè byen epi li ka fasilman pase.
You feel you can help your team.	Ou santi ou ka ede ekip ou a.
People know who you are.	Moun konnen ki moun ou ye.
The truth is he could, but he didn't want to.	Verite a li te kapab, men li pa t vle.
And we had a bigger goal to work with as well.	E nou te gen yon pi gwo objektif pou nou travay avèk tou.
I have changed a lot.	Mwen chanje anpil.
The argument is invalid.	Agiman an pa valab.
This book has a terrible name.	Liv sa a gen yon non terib.
This was something else that happened two years ago.	Sa a te yon lòt bagay ki te rive de zan de sa.
So you tell people that you are on their side.	Se konsa ou di moun ke ou sou bò yo.
Thank you for your message, it's nice to hear from you.	Mèsi pou mesaj ou a, se bèl tande ou.
We could show that.	Nou te kapab montre sa.
Do it with your body.	Fè li pito ak kò ou.
He would see no more battle.	Li pa ta wè okenn batay ankò.
If you continue, these will not be included in your purchase.	Si w kontinye, sa yo p ap enkli nan acha w la.
Think about the current state of the world’s political economy.	Reflechi sou eta aktyèl la nan ekonomi politik nan mond lan.
It was a common place for corpses to be found.	Se te yon kote ki komen pou kadav yo ka jwenn.
He felt good to have his hands free again.	Li te santi bon pou te gen men l lib ankò.
That’s why in this case we again end up with.	Se poutèt sa nan ka sa a nou ankò fini ak.
Fresh water, two.	Dlo fre, dous.
And space leads to the condition of sound.	Ak espas mennen nan kondisyon an nan son.
The bottom line is, whatever you do is not personal.	Liy anba a se, tou sa w ap fè se pa pèsonèl.
He couldn't risk it.	Li pa t 'kapab riske sa.
Not even appearing.	Pa menm parèt.
He could do nothing wrong.	Li pa t 'kapab fè anyen ki mal.
Suddenly, it doesn't work.	Menm lè a, li pa travay.
I'll see you there.	Mwen pral wè ou la.
People here say.	Moun isit la di.
He kept focused.	Li te kenbe konsantre.
You are not that kind of woman.	Ou pa kalite fanm sa.
The final photos show the project both in action and at rest.	Foto final yo montre pwojè a tou de an aksyon ak nan repo.
I read the book that he read.	Mwen li liv ke li li yo.
She said everyone's last thought was for their mother.	Li te di dènye panse tout moun se te pou manman yo.
People and cars moving as one.	Moun ak machin k ap deplase kòm youn.
He did not hear it.	Li pa t tande l.
Everything feels like the same old, same old.	Tout bagay santi tankou menm ansyen, menm ansyen.
Let her check.	Kite l tcheke.
I can't very well let you go now.	Mwen pa ka trè byen kite ou ale kounye a.
One is tall and needs full sun.	Youn wo e li bezwen plen solèy.
Mom was really smart at school.	Manman te vrèman entelijan nan lekòl la.
To have a charge.	Pou gen yon chaj.
More changes every year.	Chanjman plis chak ane.
I'm old enough to be your father.	Mwen ase laj pou m vin papa w.
For example, close your eyes and touch your nose.	Pou egzanp, fèmen je ou epi manyen nen ou.
It took more than a year to make.	Li te pran plis pase yon ane pou fè.
If they don’t, fine.	Si yo pa fè sa, byen.
Every business is different, and will have its own challenges.	Chak biznis diferan, epi yo pral gen pwòp defi li yo.
The plain is generally still in its original form.	Plèn an jeneralman toujou nan fòm orijinal li.
What you want to happen between us just.	Sa ou vle rive ant nou jis.
We believe that what we see is the truth.	Nou kwè sa nou wè se verite a.
That might be a useful practice.	Sa ta ka yon pratik itil.
A solid month, several calls a day.	Yon mwa solid, plizyè apèl pa jou.
He wore one that day.	Li te mete youn jou sa a.
But he never kept his promise.	Men, li pa janm kenbe pwomès li.
You will probably only need one of each for the time being.	Ou pral pwobableman sèlman bezwen youn nan chak pou tan ke yo te.
He never tried.	Li pa janm te eseye.
I loved reading about my family history.	Mwen te renmen li sou istwa fanmi mwen.
And ten years.	Ak dis ane.
Write daily.	Ekri chak jou.
We went to places and the show was unique.	Nou te ale nan kote ak emisyon an ki te inik.
He came closer to help me and perhaps to talk to me.	Li te vin pi pre pou l ede m e petèt pou l pale avè m.
That was three days ago.	Sa te fè twa jou de sa.
The energy runs around the door and through it.	Enèji a kouri alantou pòt la ak atravè li.
It's hard work.	Se travay di.
There is no other like you, no better player in the game.	Pa gen okenn lòt tankou ou, pa gen pi bon jwè nan jwèt la.
But he doesn’t.	Men, li pa fè sa.
But he did not die.	Men li pa t mouri.
They only take very short papers.	Yo sèlman pran papye trè kout.
It seemed normal.	Li te sanble nòmal.
This is not the case for a dangerous one.	Sa a pa ka a pou yon sèl danjere.
The house looked like a model house, everything just so.	Kay la te sanble ak yon kay modèl, tout bagay jis konsa.
For soft openings.	Pou ouvèti mou yo.
Take your weapon.	Pran zam ou.
Worked briefly and now the handle has been broken.	Te travay yon ti tan e kounye a, manch lan te kase.
No one else was in the back.	Pa gen lòt moun ki te nan do a.
So we'll just have to leave it behind us here.	Se konsa, nou pral jis oblije kite li dèyè nou isit la.
I mean it was a year ago, and the worst happened.	Mwen vle di li te yon ane de sa, ak pi move a te pase.
I never knew it was so great.	Mwen pa janm te konnen li te tèlman gwo.
You have done nothing, here on this earth.	Ou poko fè anyen, isit la sou tè sa a.
No return to serve.	Pa gen retounen nan sèvi.
I'm not saying kill.	Mwen pap di touye.
However, he does some of the work, so keep it up.	Sepandan, li fè kèk nan travay la, kidonk kenbe li.
The argument did not change anything.	Agiman an pa t chanje anyen.
Said what happened to many of the men.	Te di sak pase anpil nan mesye yo.
Nothing makes a sound.	Pa gen anyen ki fè yon son.
I was a kind of party girl for a while.	Mwen te yon kalite ti fi pati pou yon ti tan.
Just don’t do it.	Jis pa fè li.
I must die now.	Mwen dwe mouri kounye a.
He looked back to answer, but the man was gone.	Li gade dèyè pou l reponn, men mesye a te ale.
Related to it.	Ki gen rapò ak li.
I’m trying to understand you, but you make it so hard.	Mwen ap eseye konprann ou, men ou fè li tèlman difisil.
I disagree with anything.	Mwen poko dakò ak anyen.
Let us rest for ten minutes.	Se pou nou repoze pou dis minit.
Not for us, anyway.	Pa pou nou, de tout fason.
Accordingly, pieces of cell-related information are required.	An konsekans, moso enfòmasyon ki gen rapò ak selil yo obligatwa.
He worked hard but never got the deal.	Li te travay di men li pa janm jwenn kontra a.
Contact them and discuss your situation.	Kontakte yo epi diskite sou sitiyasyon ou.
Is it a success ?.	Èske se yon siksè?.
And actually, they don’t want to relinquish their power.	Ak aktyèlman, yo pa vle abandone pouvwa yo.
But the sea rose with great speed.	Men, lanmè a leve ak gwo vitès.
Well, that’s some useful progress.	Bon, sa se kèk pwogrè itil.
Unfortunately, some of these people can do great damage.	Malerezman, kèk moun sa yo ka fè gwo domaj.
The results shown represent at least five experiments.	Rezilta yo montre yo reprezante omwen senk eksperyans.
There is no way to protect himself.	Pa gen fason pou pwoteje tèt li.
That's what you tell us.	Se sa ou di nou.
We fuck to get it !.	Nou fout jwenn li!.
I feel bad for her, a mom like her.	Mwen santi mwen mal pou li, yon manman tankou li.
They were released the next day.	Yo te lage nan jou kap vini an.
It suddenly went dry.	Li te toudenkou ale sèk.
To be honest, many of them are terrible.	Yo dwe onèt, anpil nan yo se terib.
I thought little of the future.	Mwen te panse ti kras nan tan kap vini an.
The man said nothing.	Mesye a pa di anyen.
Black bars represent standard errors.	Ba nwa yo reprezante erè estanda.
I felt sorry for my friends.	Mwen te gen pitye pou zanmi m yo.
And what a known scene.	Ak sa ki yon sèn li te ye.
It would become something else.	Li ta vin yon lòt bagay.
Fair play for everyone involved.	Fair play pou tout moun ki enplike.
You had to attract others to the action.	Ou te oblije atire lòt moun nan aksyon an.
I was wrong.	Mwen te mal.
We too are a legal body.	Nou menm nou se yon kò legal.
You could see the potential.	Ou te kapab wè potansyèl la.
And further development.	Ak plis devlopman.
Experience points increase the character's experience level.	Pwen eksperyans yo ogmante nivo eksperyans karaktè yo.
I enjoy it.	Mwen jwi li.
I tried to put my mind there like a hidden camera.	Mwen te eseye mete lide m 'la tankou yon kamera kache.
Like saying name and gender.	Tankou di non ak sèks.
Basically the rules are the same.	Fondamantalman règ yo se menm.
Instead, the challenge was global.	Olye de sa, defi a te mondyal.
Outdoor dining is easy to find.	Manje deyò a fasil pou jwenn.
I really hope you don’t bother me writing.	Mwen vrèman espere ou pa deranje m ekri.
About half of them had no other contact from police.	Apeprè mwatye nan yo pa te gen okenn lòt kontak nan men lapolis.
I had nothing but football.	Mwen pa te gen anyen men foutbòl.
Not in a good or bad way.	Pa nan yon bon oswa move fason.
Not as good as you think.	Pa bon jan ou panse.
There is only one element missing.	Gen yon sèl eleman ki manke.
Mom ended this visit early.	Manman te fini vizit sa a byen bonè.
He came to me naturally.	Li te vin jwenn mwen natirèlman.
They look great on it.	Yo gade gwo sou li.
He refused to sign the disclosure and refused to take the money.	Li te refize siyen divilgasyon an e li te refize pran lajan an.
Therefore, you cannot draw a conclusion.	Se poutèt sa, ou pa ka tire yon konklizyon.
For a period of at least one year.	Pandan yon peryòd omwen yon ane.
And nothing is going to happen.	E pa gen anyen ki pral.
However, these decisions are conflicting.	Sepandan, desizyon sa yo konfli.
Therefore, three sets of independent measures were made.	Se poutèt sa, yo te fè twa seri mezi endepandan.
You can complete our online questions in minutes.	Ou ka ranpli kesyon sou entènèt nou yo nan kèk minit.
I saw it was too late.	Mwen te wè li te twò ta.
Her legs stuck out straight.	Janm li kole soti dwat.
They simply helped me pull myself together.	Yo te senpleman ede m rale tèt mwen ansanm.
She probably knew only one man and that was her husband.	Li te genlè konnen yon sèl gason e se te mari a.
Again, we might consider what small steps are here.	Ankò, nou ta ka konsidere ki ti etap yo isit la.
In addition, it was fun to do.	Anplis de sa, li te plezi fè.
This was his country.	Sa a te peyi li.
Not you either.	Se pa ou menm tou.
I'm trying things for size.	Mwen ap eseye bagay pou gwosè.
So it works from the inside out.	Se konsa, li travay soti nan andedan an deyò.
Yes, the movie looks great.	Wi, fim nan sanble gwo.
We had no money.	Nou pa t gen lajan.
However, there is much room for improvement in this basic system.	Sepandan, gen anpil plas pou amelyorasyon nan sistèm debaz sa a.
This you will need to do independently.	Sa a ou pral bezwen fè poukont ou.
You’re back in groups with me.	W ap tounen nan gwoup avè m.
I can't pull back now.	Mwen pa ka rale tounen kounye a.
Let me drive you.	Kite m kondui ou.
He was never on the front lines.	Li pa t janm sou liy devan yo.
It didn’t stick together.	Li pa t kole ansanm.
And it will eat you from the inside out.	Epi li ap manje w soti anndan an.
Very profound and stuff.	Trè pwofon ak bagay.
We ran as fast as we could.	Nou kouri osi vit ke nou te kapab.
Just a few short.	Jis kèk kout.
Could be around you.	Te kapab bò kote w.
If they can find a use for it, it makes me happy.	Si yo ka jwenn yon itilizasyon pou li, sa fè m 'kontan.
One thing is certain.	Yon bagay se sèten.
Some of them are candidates for public office.	Kèk nan yo kandida pou yon pòs piblik.
We will get married tomorrow if you want.	Nou pral marye demen si ou vle.
And when you do, it gets easier.	E lè w fè sa, travay vin pi fasil.
Some games you just feel the flow or whatever.	Gen kèk jwèt ou jis santi koule a oswa kèlkeswa sa.
I never want that to happen to your family.	Mwen pa janm vle sa ki rive fanmi ou.
Don't give up.	Pa bay moute.
It's kind of a funny story.	Se yon kalite istwa komik.
Make changes to your home or car.	Fè chanjman nan kay ou oswa nan machin ou.
It never shows.	Li pa janm montre.
They went to meet the markets directly.	Yo te ale nan rankontre mache yo dirèkteman.
Realities fit together.	Reyalite yo anfòm ansanm.
Or have dreams, like my husband.	Oswa gen rèv, tankou mari m '.
Know what your words, body language, and actions really mean.	Konnen sa pawòl ou, lang kò ou, ak aksyon ou vrèman di.
Another tax cut program was passed this year.	Yo te pase yon lòt pwogram koupe taks ane sa a.
It will be finished in an hour, maybe less.	Li pral fini nan yon èdtan, petèt mwens.
No such chance.	Pa gen chans konsa.
You wait and see.	Ou tann epi wè.
We had no food left.	Nou pa t gen manje ankò.
Please log in.	Tanpri antre.
He was a strange character.	Li te yon karaktè etranj.
Not soon enough.	Pa byento ase.
It’s a tool, and it stops working.	Li se yon zouti, epi li sispann travay.
That's why it's good to hear what you have to say.	Se poutèt sa li bon pou tande sa ou gen pou di.
She left the house in tears.	Li kite kay la ak dlo nan je.
And pass you.	E pase ou.
There is nothing to say about them.	Pa gen anyen pou di sou yo.
The response time is unknown.	Tan repons lan se enkoni.
I played great.	Mwen te jwe gwo.
The room was large and very clean.	Chanm nan te gwo ak trè pwòp.
He doesn’t talk about the song as he plays it.	Li pa pale sou chante sa a jan li jwe.
You can't, it doesn't exist.	Ou pa kapab, li pa egziste.
I never took advantage of that either.	Mwen pa janm pwofite de tou.
Can't ask for more of a gift.	Pa ka mande pou plis nan yon kado.
The bed was a bit hard and not very comfortable.	Kabann lan te yon ti jan difisil epi li pa trè konfòtab.
He was popular with everyone.	Li te popilè ak tout moun.
You can do this very simply.	Ou ka fè sa trè tou senpleman.
I do not like.	Mwen pa renmen.
They have been in it for over a year.	Yo te nan li pou plis pase yon ane.
Everyone looked at me to make the decision.	Tout moun te gade m pou yo pran desizyon an.
So clear that even you can understand.	Se konsa klè ke menm ou ka konprann.
Good luck with the song.	Bon chans ak chante a.
There was no time to find another first officer.	Pa te gen tan pou jwenn yon lòt premye ofisye.
But if you would just lead them free, they would follow you.	Men, si ou ta jis mennen yo nan libète, yo ta swiv ou.
It is easier for students.	Li pi fasil pou elèv yo.
Just the facts.	Jis reyalite yo.
He asked if they would ask him a question.	Li te mande si yo ta poze mesye a yon kesyon.
We stood on each floor.	Nou te kanpe nan chak etaj.
The air is full of gas.	Lè a plen ak gaz.
I see himself in a red bag.	Mwen wè tèt li nan yon sak wouj.
He does his job well.	Li fè travay li e li fè l byen.
Bigger is better.	Pi gwo se pi bon.
It helps me clear my mind.	Li ede m klè panse mwen.
It makes me feel better.	Sa fè m santi m pi byen.
Stand firm in the faith.	Rete fèm nan lafwa.
Not much else here right now.	Pa gen anpil lòt bagay isit la kounye a.
It just wasn't enough.	Li jis pa t ase.
This time back.	Tan sa a tounen.
Sometimes much less.	Pafwa anpil mwens.
I got up and walked into the room once.	Mwen leve, mwen te mache nan chanm nan yon fwa.
I did it on my own.	Mwen te fè li poukont mwen.
None of them should win.	Okenn nan yo pa ta dwe genyen.
His breathing was quick and light.	Respirasyon li te rapid ak lejè.
She felt better, better than she had in a while.	Li te santi l byen, pi bon pase li te genyen nan yon ti tan.
Living is not worth it without you.	Viv pa vo li san ou.
I should never let that happen.	Mwen pa ta dwe janm kite sa rive.
I'm going straight to bed.	Mwen pral tou dwat nan kabann.
I tried to keep a straight face, but it was a struggle.	Mwen te eseye kenbe yon figi dwat, men se te yon lit.
Just another country.	Jis yon lòt peyi.
They can be added as needed.	Yo ka ajoute jan sa nesesè.
You must be tired.	Ou dwe fatige.
He draws it in.	Li trase li nan.
His sick mother loved the attention.	Manman li malad te renmen atansyon a.
I want a husband.	Mwen vle yon mari.
And they are straight ahead.	Epi yo dwat devan.
Apparently just sitting there.	Aparamman jis chita la.
And we get it.	Epi nou jwenn li.
Even he seemed scared.	Menm li te sanble pè.
I just wanted to get home.	Mwen jis te vle rive lakay li.
It is the worst color to see on a capacity.	Li se koulè ki pi mal yo wè sou yon kapasite.
For himself, he had no feelings or reasons.	Pou tèt li, li pa t gen ni santiman ni rezon.
That, my friends, is a very dangerous road to start down.	Sa, zanmi m yo, se yon wout trè danjere pou kòmanse desann.
I hurt her.	Mwen fè li yon gwo mal.
No up, not down.	Non monte, pa desann.
Start talking to them.	Kòmanse pale ak yo.
I couldn’t find a job.	Mwen pa ta ka jwenn yon travay.
And welcome.	Ak byen akeyi.
The couple who made the offer left.	Koup ki te fè òf la te ale.
They record their stories, word for word.	Yo anrejistre istwa yo, mo pou mo.
We struck a good balance with them.	Nou te rive jwenn yon bon balans ak yo.
It's a form post.	Se yon pòs fòm.
That's why you live in the city.	Se poutèt sa w ap viv nan vil la.
Keep track of the previous number.	Kenbe tras de nimewo anvan an.
That’s why this system doesn’t play with people’s trust.	Se poutèt sa sistèm sa a pa jwe ak konfyans nan moun.
It is itself potential future.	Li se tèt li potansyèl lavni.
He didn’t know but he could buy an old woman.	Li pa t 'konnen men li ta ka achte yon granmoun fanm.
And valuable in the database.	Ak anpil valè nan baz done a.
Maybe they can do a better job than us.	Petèt yo ka fè yon pi bon travay pase nou.
He leaned over and pulled her away.	Li panche sou li epi li rale l.
Well, maybe the next day, but that day for sure.	Oke, petèt jou apre, men jou sa a pou asire w.
I’m not going to break every play.	Mwen pa pral kraze chak pyès teyat.
I really thought he would go to town and die.	Mwen vrèman te panse li ta ale nan vil epi mouri.
There must be a thick foot, at least.	Dwe gen yon pye epè, omwen.
I ran away from him once.	Mwen kouri kite l 'yon fwa.
Accept whatever they tell you.	Aksepte tou sa yo di ou.
In one thing he was certain.	Nan yon sèl bagay li te sèten.
And much less happy.	Ak anpil mwens kontan.
I wish the child well.	Mwen swete pitit la byen.
His event was going to be successful.	Evènman li a te pral gen siksè.
I had no evidence.	Mwen pa t gen okenn prèv.
He did not run this time.	Li pa t 'kouri fwa sa a.
I’m sure you’ve heard this story.	Mwen sèten ou te tande istwa sa a.
Even if you have health insurance.	Menm si ou gen asirans sante.
It was too small for her.	Li te twò piti pou li.
I advanced one step.	Mwen avanse yon etap.
He is simply himself.	Li se tou senpleman tèt li.
This is as we should expect.	Sa a se jan nou ta dwe atann.
But he knows the problem, at least.	Men, li konnen pwoblèm nan, omwen.
Four families began to miss food.	Kat fanmi te kòmanse manke manje.
Love is the most practical thing in the world.	Lanmou se bagay ki pi pratik nan mond lan.
I had some contact with you.	Mwen te gen kèk kontak avèk ou.
I feel his skill can speed things up.	Mwen santi konpetans li yo ka akselere bagay yo.
But try not to make them fight.	Men, eseye pa fè yo goumen.
Oh, because everyone wants them, of course.	Oh, paske tout moun vle yo, nan kou.
I really come to love it.	Mwen vrèman vin renmen li.
I miss him, too.	Mwen manke l ', tou.
He died a few months later.	Li te mouri kèk mwa apre.
Since then, the application is very slow.	Depi lè sa a, aplikasyon an trè dousman.
Conduct and analyze experiments.	Fè ak analize eksperyans.
See more digital desire patterns.	Gade plis modèl dezi dijital.
If you are writing for the web, please connect the article.	Si w ap ekri pou entènèt la, tanpri konekte atik la.
By now they were nearly a thousand.	Depi kounye a yo te prèske mil.
The trip was exciting.	Vwayaj la te enteresan.
He quickly put the mirror down.	Li byen vit mete glas la desann.
A woman came out to talk to me.	Yon fanm soti pou pale avèm.
Don’t know why, it’s fair.	Pa konnen poukisa, li jis.
Scared and nervous, they would say.	Pè ak nève, yo ta di.
They have a bar for people with dogs.	Yo gen yon bar pou moun ki gen chen.
I believe you bring.	Mwen kwè ke ou pote.
Let’s discuss this aspect.	Ann diskite sou aspè sa a.
You would never find a place called the little nothing.	Ou pa ta janm jwenn yon kote ki rele ti anyen la.
I didn’t want it to stop.	Mwen pa t 'vle li sispann.
There are times when you have to stand up for what you believe.	Gen fwa ou oblije kanpe pou sa ou kwè.
It was a threat to them.	Se te yon menas pou yo.
Money is not speech.	Lajan se pa lapawòl.
They usually have a life outside work.	Yo anjeneral gen yon lavi deyò travay.
I have no weapons.	Mwen pa gen zam.
And family stuck together, especially now.	Ak fanmi kole ansanm, espesyalman kounye a.
And they sat down a little longer.	Apre sa, yo chita yon ti kras ankò.
Appropriate talking points.	Pwen ki apwopriye pou pale.
This is particularly true for women.	Sa a se laverite patikilyèman pou fanm yo.
Most of them, at least, are worth reading.	Pifò nan yo, omwen, vo lekti.
That should have happened to him so long ago.	Ki ta dwe rive l 'sa depi lontan.
Let me know if you need more.	Fè m konnen si w bezwen plis.
Worked for me.	Te travay pou mwen.
I don’t like any part of it.	Mwen pa renmen okenn pati nan li.
It was social.	Se te sosyal.
That will not happen here.	Sa pa pral rive isit la.
He had no opinion or desire of his own.	Li pa te gen okenn opinyon oswa dezi pwòp tèt li.
He even offered help if he needed it.	Li te menm ofri èd si li te bezwen.
You ride with me toward the center of the camp.	Ou monte avè m nan direksyon sant kan an.
I didn’t know there was such a thing.	Mwen pa t 'konnen te gen yon bagay konsa.
You never know when your last moment will come.	Ou pa janm konnen ki lè dènye moman w ap rive.
I had to, close it.	Mwen te oblije, fèmen li.
But he needed someone to make him do it.	Men, li te bezwen yon moun pou fè li fè li.
Let's add one here.	Ann ajoute youn isit la.
There is never a time or place for true love.	Pa janm gen yon tan oswa yon kote pou renmen vre.
The surfaces are smooth and the walls are thin.	Sifas yo se lis ak mi yo se mens.
We should do with two.	Nou ta dwe fè ak de.
I would love to have a social life this year.	Mwen ta renmen gen yon lavi sosyal ane sa a.
Unless general law or other rules provide otherwise.	Sòf si lalwa jeneral oswa lòt règ prevwa otreman.
Well, so it looks pretty good.	Oke, kidonk li sanble trè bon.
Study the thing.	Etid bagay la.
I love this product.	Mwen renmen pwodui sa a.
And my older brother was married.	Epi gran frè m nan te marye.
Of these eight studies, only two reported complete information.	Soti nan uit etid sa yo, sèlman de rapòte enfòmasyon konplè.
I won it.	Mwen te genyen li.
It takes time for things to click.	Li pran tan pou bagay yo klike sou.
They can only hide so much.	Yo ka sèlman kache anpil.
The size changes according to the passing variables.	Gwosè a chanje selon varyab yo pase.
I thought maybe you moved.	Mwen te panse petèt ou te deplase.
Everyone loves different things.	Tout moun renmen bagay diferan.
Look at that.	Gade sa.
It is a source of strength.	Li se yon sous fòs.
But he was not running.	Men li pa t ap kouri.
Listen, stories like this travel fast.	Koute, istwa tankou sa a vwayaje vit.
They seemed not to care.	Yo te sanble pa pran swen.
Maybe he is right.	Petèt li gen rezon.
We will not hear it.	Nou pap tande l.
Never never never.	Pa janm pa janm janm.
It just wouldn’t happen.	Li jis pa ta rive.
We never go above our means, so to speak.	Nou pa janm ale pi wo pase mwayen nou yo, se konsa di.
Like in a movie.	Tankou nan yon fim.
Read a page or two.	Li yon paj oswa de.
He would do many things today.	Li ta fè anpil bagay jodi a.
Once you have won your customers, you can increase your prices.	Yon fwa ou te genyen kliyan ou yo, ou ka ogmante pri ou yo.
Below the exercise cost, the option has no value.	Anba pri a fè egzèsis, opsyon a pa gen okenn valè.
We’ll see if they work.	Nou pral wè si yo travay.
I have a music theory toolbox too.	Mwen gen yon bwat zouti teyori mizik tou.
And eat with others.	Epi manje ak lòt moun.
No explanation, no discussion.	Pa gen eksplikasyon, pa gen diskisyon.
Or kill you.	Oswa touye ou.
We went in the fall so the crowds would be less.	Nou te ale nan sezon otòn la pou foul moun yo ta mwens.
You will never find it in there.	Ou p'ap janm jwenn li nan la.
At least that’s what it’s supposed to be about.	Omwen se sa li sipoze sou.
I thought he asked you not to call him back at work.	Mwen te panse li te mande w pou w pa rele l ankò nan travay la.
However, the two values ​​might still be far from each other.	Sepandan, de valè yo ta ka toujou lwen youn ak lòt.
There was no reason to open it, except that he wanted to.	Pa te gen okenn rezon ki fè yo louvri li, eksepte ke li te vle.
They’ll just have to hold on for another day.	Yo pral jis oblije kenbe pou yon lòt jou.
Write it down and practice it.	Ekri li epi pratike li.
You have good eyes.	Ou gen bon je.
Put the mixture in a large bowl.	Mete melanj lan nan yon gwo bòl.
Of these, three elders are now released in mixed response.	Nan sa yo, twa ansyen yo kounye a lage nan repons melanje.
This blog is closed now.	Blog sa a fèmen kounye a.
I came up with this thought process.	Mwen te vini ak pwosesis panse sa a.
Too many complications.	Twòp konplikasyon.
Now if you don’t mind.	Koulye a, si ou pa lide.
The court said they did not do so in this case.	Tribinal la te di ke yo pa t 'fè sa nan ka sa a.
They are now adults.	Kounye a yo granmoun.
I grew my party.	Mwen grandi pati mwen an.
And let it go.	Epi kite l ale.
I see no reason to abandon it just yet.	Mwen pa wè okenn rezon pou m abandone li jis ankò.
These tests are presented in this study.	Tès sa yo prezante nan etid sa a.
You should come.	Ou ta dwe vini.
Lying in the snow.	Kò kouche nan nèj la.
I called the police.	Mwen rele lapolis.
Sometimes you are, and sometimes you are not.	Pafwa ou se, epi pafwa ou pa.
Otherwise, just man up and ask the patient family members out.	Sinon, jis man leve epi mande manm fanmi pasyan yo soti.
Out of this world.	Soti nan mond sa a.
Your ride had to be awesome.	Woulib ou a te dwe awizom.
Confidence follows this course.	Konfyans swiv kou sa a.
Emotions run high.	Emosyon kouri wo.
This shop got a near perfect customer service point.	Boutik sa a te resevwa yon pwen sèvis kliyan tou pre pafè.
Or the circumstances in which he died, for that matter.	Oswa sikonstans kote li te mouri, pou pwoblèm sa a.
Surely he knew that was not true.	Asireman li te konnen sa pa t vre.
Now you have it with consent and without any crime.	Kounye a ou genyen li ak konsantman epi san okenn krim.
You have to start small and build from there.	Ou gen kòmanse piti epi bati soti nan la.
Money waste.	Fatra lajan.
Yes, perfectly possible.	Wi, parfe posib.
Something people do.	Yon bagay moun fè.
They both knew how much he was doing.	Yo tou de te konnen konbyen li te fè.
The world's population is too large.	Popilasyon latè a twò gwo.
Oh, not that.	Oh, pa sa a.
The left one is clearly broken.	Yon sèl gòch la byen klè kase.
We have advanced, son.	Nou te avanse, pitit gason.
Then they find the baby is a boy, and they hold on.	Lè sa a, yo jwenn ti bebe a se yon ti gason, epi yo kenbe.
I was in this play once.	Mwen te nan jwe sa a yon fwa.
It burned.	Li te boule.
The old man took his weapon.	Granmoun nan pran zam li.
Here are the ones.	Men sa yo.
Keep them closed during the day.	Kenbe yo fèmen pandan jounen an.
Be prepared for that.	Prepare pou sa.
You could do more.	Ou te kapab fè plis.
We were not very close.	Nou pa t trè pre.
I tested it on my car.	Mwen teste li sou machin mwen an.
All students have a problem with that.	Tout elèv yo gen yon pwoblèm ak sa.
He may disagree with it.	Li ka pa dakò ak li.
I went through it.	Mwen te pase nan li.
Would you take a look at that real thing quickly.	Èske ou ta pran yon gade nan sa reyèl byen vit.
Maybe there was some value in doing nothing.	Petèt te gen kèk valè nan fè anyen.
Average cost of childcare.	Pri mwayèn nan gadri.
There are, however, opposing authorities.	Gen, sepandan, opoze otorite.
I never know anything but a camera.	Mwen pa janm konnen anyen men yon kamera.
His individual recovery was not enough.	Rekiperasyon endividyèl li pa t ase.
We don't need your space.	Nou pa bezwen espas ou.
It will move slowly.	Li pral deplase dousman.
Kind people are pure people.	Moun ki janti yo se pi bon kalite moun.
I spent too much time looking down.	Mwen te pase twòp tan pou m wè l ap gade anba.
The more we plan, the more powerful they will be.	Plis nou planifye nèt, se plis yo pral pisan.
Her mother is crying.	Manman l ap kriye.
They never have much fun.	Yo pa janm pran plezi anpil.
He tried to tell me something, but his mouth was full.	Li t ap eseye di m yon bagay, men bouch li te plen.
He was not surprised.	Li pa t sezi.
But he doesn't care what comes out of his mouth.	Men, li pa gen pwoblèm sa ki soti nan bouch li.
These are great people.	Sa yo se gwo moun.
They asked big questions !.	Yo te poze gwo kesyon!.
Not a letter in more than two weeks.	Pa yon lèt nan plis pase de semèn.
But be careful not to overdo it.	Men, fè atansyon pou pa aplike twòp.
Provide this path as the entry file.	Bay chemen sa a kòm dosye antre.
That is a bad message.	Sa se move mesaj.
I try to look past her.	Mwen eseye gade pase l.
They are just the thing.	Yo jis bagay la.
Maybe something will appear.	Petèt yon bagay pral parèt.
The court cannot accept them.	Tribinal la pa ka aksepte yo.
Don't take action.	Pa pran aksyon.
I waited a bit.	Mwen tann yon ti jan.
Which no one likes.	Ki se yon moun pèsonn pa renmen.
He expected more.	Li te espere plis.
You can go back and view the file.	Ou ka tounen epi gade dosye a.
But there are moments.	Men, gen moman.
Fair.	san Patipri.
At last count, seven.	Nan dènye konte, sèt.
I wish you well in your school improvement efforts.	Mwen swete w byen nan efò amelyorasyon lekòl ou a.
His army will turn on them.	Pral vire lame li sou yo.
Most importantly.	Sa ki pi enpòtan.
When we saw that he was dead we shut up.	Lè nou wè ke li te mouri nou fèmen bouch byen.
I'll run away.	Mwen pral kouri ale.
Not sure what to look for.	Pa sèten sa li fikse.
This will be explained further in this text.	Sa a pral eksplike pi lwen nan tèks sa a.
I crave it.	Mwen anvi li.
She says she knows you and will help her.	Li di li konnen w epi w ap ede l.
That's why he does it.	Se poutèt sa li fè sa.
So was I.	Se konsa, se te mwen.
She opened her bedroom window one night.	Li ouvri fenèt chanm li yon swa.
He did not know what to do.	Li pa t konnen sa yo ta dwe fè.
I just stopped.	Mwen jis sispann.
A reasonable starting question.	Yon kesyon kòmansman rezonab.
I would really like to hear from you.	Mwen ta vrèman renmen tande ou.
They are not discussed in this paper.	Yo pa diskite nan papye sa a.
He thought, no doubt, of his own story.	Li te panse, san dout, nan pwòp istwa li.
I'd better move too.	Mwen ta pi bon deplase tou.
But it's so hard for me.	Men, li tèlman difisil pou mwen.
It's ready for you to press a button.	Li pare pou ou nan peze yon bouton.
Nothing came out of his mouth.	Pa gen anyen ki soti nan bouch li.
We can have a little fun.	Nou ka pran yon ti plezi.
But they were usually the right decision.	Men, yo te nòmalman desizyon an dwa.
Just as an example so you can see how it works.	Jis kòm yon egzanp pou ou ka wè ki jan li fonksyone.
He shook his head at the computer on his desk.	Li souke tèt li nan direksyon òdinatè a sou biwo li.
The user's language.	Lang itilizatè a.
Or at least, it should.	Oswa omwen, li ta dwe.
Clearly risk is on the table.	Klèman risk se sou tab la.
I didn't want to leave the trip.	Mwen pa t vle kite vwayaj la.
People want to know what school boards are doing.	Moun yo vle konnen ki sa konsèy lekòl yo ap fè.
I completely agree with your perspective.	Mwen konplètman dakò ak pèspektiv ou.
Let's make it easier.	Ann rann li pi fasil.
Well, just get started.	Oke, jis kòmanse.
God will have the last word.	Bondye ap gen dènye mo a.
The day of high pressure is gone forever.	Jou presyon wo a ale pou tout tan.
They must have a reliable trust in the guy.	Yo dwe gen yon konfyans serye nan nèg la.
Repeat the process a second time.	Repete pwosesis yon dezyèm fwa.
You won because you were a man.	Ou te genyen paske ou te yon gason.
That's what you need.	Se sa ou bezwen.
That's why you're getting mistakes.	Se poutèt sa w ap resevwa erè.
Everyone has a role to play.	Chak moun gen yon wòl.
So the loss of life is really not big.	Se konsa, pèt la nan lavi se reyèlman pa gwo.
But he continued, this is not actually the case.	Men, li te kontinye, sa a se pa aktyèlman ka a.
But they are in direct conflict with the observed facts.	Men, yo an konfli dirèk ak reyalite obsève yo.
I couldn’t do it, though.	Mwen pa t 'kapab fè li, menm si.
Two of them were close.	De nan yo te pre.
Stay away, stay away.	Rete lwen, rete lwen.
These were bad, bad guys.	Sa yo te move, move mesye.
These are the only collections of buildings in the area.	Sa yo se sèlman koleksyon prensipal bilding nan zòn nan.
And the sound is far from perfect.	Ak son an se lwen pafè.
I don’t think right.	Mwen pa panse dwat.
It would show everyone.	Li ta montre tout moun.
We want to sell it and take money with us.	Nou vle vann li epi pran lajan avèk nou.
I want to know what happened there.	Mwen vle konnen sa ki te pase la.
It seemed strange.	Li te sanble etranj.
Now was mine.	Koulye a, te mwen an.
I would hate to lose it.	Mwen ta rayi pèdi li.
Second would be the time.	Dezyèm ta dwe tan an.
The individual results for the products may differ from person to person.	Rezilta endividyèl pou pwodwi yo ka diferan pou chak moun.
It's ever good.	Li tout tan tout tan bon.
We did it for the design and construction of buildings.	Nou te fè li pou konsepsyon ak konstriksyon bilding yo.
It will also catch the text I believe so.	Li pral trape tèks la tou mwen kwè konsa.
There are people on earth.	Gen moun sou tè a.
But he was a good dog.	Men li te yon bon chen.
This is about quality of life for ourselves and everyone around us.	Sa a se sou kalite lavi pou tèt nou ak tout moun ki bò kote nou.
I remember you from before.	Mwen sonje ou depi anvan.
Only if he cares for them.	Sèlman si li pran swen yo.
So we kind of had a handle on that.	Se konsa, nou kalite te gen yon manch sou sa.
No one paid attention to it.	Pa gen moun ki te peye atansyon sou li.
The first option is to spread the floor.	Premye opsyon a se gaye etaj la.
It would be more special.	Li ta pi espesyal.
It means.	Li vle di.
Also, our slow season is over.	Epitou, sezon dousman nou an fini.
I had no particular direction, but it ended up here somehow.	Mwen pa t 'gen okenn direksyon an patikilye, men li te fini isit la yon jan kanmenm.
Dream by day instead.	Rèv pa jou olye.
That shows.	Sa montre.
And we would ask the audience to repeat their names.	Epi nou ta mande odyans lan repete non yo.
Bought the book and will use it with a customer soon.	Te achte liv la epi yo pral sèvi ak li ak yon kliyan byento.
Hearing people would too.	Tande moun ta tou.
Where is he going now?	Ki kote li prale kounye a.
Get there as fast as you can.	Jwenn la osi vit ke ou kapab.
How simple if some were.	Kouman senp si kèk te.
That's what he was eating.	Se sa li t ap manje.
This you can do.	Sa a ou ka fè.
He showed his own face.	Li te montre pwòp figi l.
For example, we can say 'the most important reason'.	Pa egzanp, nou ka di 'rezon ki pi enpòtan an'.
It looked like it was about to break the air in half.	Li te sanble li te sou kraze lè a an mwatye.
He knew that people loved him.	Li te konnen moun te renmen l.
He called himself in.	Li rele tèt li nan.
This feels more natural.	Sa a santi l pi natirèl.
There are events of faith.	Gen evènman lafwa.
They go straight and.	Yo ale dwat epi.
Help me with some solutions.	Ede m 'ak kèk solisyon.
You will make me happy and do everything possible.	Ou pral fè m kontan, epi fè tout bagay posib.
Dream sleep function.	Fonksyon dòmi rèv.
So apparently, they are real soldiers.	Se konsa, aparamman, yo se sòlda reyèl.
If you want to sell me an idea, great.	Si ou vle vann mwen yon lide, gwo.
Service means action.	Sèvis vle di aksyon.
He would just have to make the most of it.	Li ta jis oblije fè pi bon nan li.
Have a little love.	Fè yon ti lanmou.
They were so excited.	Yo te tèlman eksite.
She looked better tonight.	Li te gade pi byen aswè a.
It’s so sweet and good.	Li tèlman dous ak bon.
In addition, you are offered.	Anplis de sa, yo ofri w.
The whole family believed he could do it again.	Tout fanmi an te kwè li te kapab fè l ankò.
You don't have to do everything yourself.	Ou pa bezwen fè tout bagay poukont ou.
Taking the time to be creative in any way was weird.	Pran tan pou yo te kreyatif nan nenpòt fason te etranj.
Of course, nothing would happen.	Natirèlman anyen pa t ap pase.
I have no idea what is going on.	Mwen pa gen okenn lide sa k ap pase.
You walk away and take them.	Ou mache ale epi pran yo.
This is the time of day when the animals start out.	Sa a se moman nan jounen an lè bèt yo kòmanse soti.
They are often unable to make decisions for themselves, and they need help.	Yo souvan pa kapab pran desizyon pou tèt yo, epi yo bezwen èd.
None of us know what happened to them.	Okenn nan nou pa konnen sa ki te rive nan yo.
It was obviously too long.	Li te evidamman twò lontan.
Then the subject moved into position.	Lè sa a, sijè a te deplase nan pozisyon.
This requires more floor space.	Sa a mande plis espas etaj.
You might remember me, young man.	Ou ta ka sonje mwen, jenn gason.
There was nothing more to say.	Pa te gen anyen ankò pou di.
It may even have an impact on whether they choose to start the study.	Li ka menm gen enpak sou si yo chwazi kòmanse etid la.
Shut the world up and do something just for me.	Fèmen mond lan epi fè yon bagay jis pou mwen.
Display is working.	Display ap travay.
Nothing and everything at the same time.	Pa gen anyen ak tout bagay an menm tan.
This is the great advantage of his age.	Sa a se sa ki gwo avantaj nan laj li te desann nan.
See the code comments for any questions.	Gade kòmantè kòd yo pou nenpòt kesyon.
Our strategy is as follows.	Estrateji nou an se jan sa a.
This plan was simple.	Plan sa a te senp.
Life together seemed beautiful to her.	Lavi yo te mennen ansanm te sanble bèl pou li.
I'm sure it will be there very soon.	Mwen sèten li pral la trè byento.
Not much work remains to be done at this point.	Pa gen anpil travay ki rete nan pwen sa a.
I don’t expect these things.	Mwen pa atann bagay sa yo.
Such research has been difficult, however.	Rechèch sa yo te difisil, sepandan.
When he went to bed.	Lè li te ale nan kabann.
I measured the man.	Mwen pran mezi mesye a.
If he wants to stop me, he will.	Si li vle sispann m ', li pral.
And there is only one explanation.	Epi gen yon sèl eksplikasyon.
And clean the file, which is free for you.	Ak pwòp dosye a, ki gratis pou ou.
This can take weeks or months.	Sa a ka pran semèn oswa mwa.
It was thin but heavy.	Li te mens men lou.
But that's hidden.	Men, sa a kache.
Especially in cases like this.	Espesyalman nan ka tankou sa a.
The crowd became quiet.	Foul moun yo te vin trankil.
One is obviously a really bad job.	Youn se evidamman yon travay vrèman move.
I can see why you might come to this conclusion.	Mwen ka wè poukisa ou ta ka rive nan konklizyon sa a.
They were just boys, he thought.	Yo te jis ti gason, li te panse.
Even people do.	Menm moun fè.
On the engine.	Sou motè a.
They stood and looked at me.	Yo te kanpe e yo te gade m.
That should slow them down.	Sa ta dwe ralanti yo.
If you go to ground for a while, you will be right.	Si ou ale nan tè pou yon ti tan, ou pral gen rezon.
In addition, the very story comes to an end.	Anplis de sa, istwa a anpil rive nan yon fen.
In its terms.	Nan tèm li yo.
However, in recent months, both have joined the network.	Sepandan, nan dènye mwa yo, tou de te rantre nan rezo a.
However, this does not go in the other direction.	Sepandan, sa a pa ale nan lòt direksyon an.
When no one answered, he pushed the door open.	Lè pèsonn pa reponn, li pouse pòt la louvri.
Basically, it’s wrong.	Fondamantalman, li mal.
This seems drastic.	Sa a sanble byen wo.
We focus on the most effective.	Nou konsantre sou pi efikas la.
See this answer.	Gade repons sa a.
We pass each other.	Nou youn pase lòt.
That won't help.	Bagay sa pap ede l.
Everything about this idea sounded great.	Tout bagay sou lide sa a sonnen gwo.
Escape options were limited.	Opsyon chape yo te limite.
You were born rich.	Ou te fèt rich.
Sorry I can't help anymore.	Padon mwen pa ka ede ankò.
For someone, the result is always clearly a figure.	Pou yon moun, rezilta a se toujou klèman yon figi.
Then he made it back.	Lè sa a, li te fè tounen.
One thing was certain.	Yon bagay te sèten.
Or the community or both.	Oswa kominote a oswa toude.
For this website.	Pou sit entènèt sa.
So it goes on.	Se konsa, li ale sou.
You really are not bad at this.	Ou reyèlman pa move nan sa a.
It was a busy morning.	Se te yon maten okipe.
In many ways, it was the easy part.	Nan plizyè fason, se te pati ki fasil.
For the brief moment.	Pou moman sa a tou kout.
In each of the three cases, six to seven processes were found.	Nan chak nan twa ka yo, yo te jwenn sis a sèt pwosesis.
I believe this could be evidence of dark matter.	Mwen kwè ke sa a ta ka prèv matyè nwa.
New problems in the weather.	Nouvo pwoblèm nan move tan an.
The heart of the team.	Kè ekip la.
They hold the key to my growth.	Yo kenbe kle nan kwasans mwen an.
The notes did not mention the presence of others on the scene.	Nòt yo pa t mansyone prezans lòt moun nan sèn nan.
You read my mind, sir.	N'ap li lide m' mesye.
Absolutely a complete waste of my time, money and energy.	Absoliman yon fatra konplè nan tan mwen, lajan ak enèji.
I went there years ago.	Mwen te ale la ane de sa.
We take that seriously.	Nou pran sa oserye.
But they are very slow in action.	Men, yo trè dousman nan aksyon.
I still see your heart in those big brown eyes.	Mwen toujou wè kè w nan gwo je mawon sa yo.
You can't close it.	Ou pa ka fèmen li.
He was quiet in her arms.	Li te trankil nan bra li.
It was a country only for whites.	Se te yon peyi sèlman pou blan.
As soon as we get it back, it can get stuck in.	Byento ke nou jwenn li tounen, li ka bloke nan.
His father is the right person to answer that question.	Papa l se moun ki bon pou reponn kesyon sa a.
They looked beautiful.	Yo te gade bèl.
Inside he had two men.	Anndan li te gen de gason.
He made peace with her.	Li te fè lapè ak li.
I could be wrong.	Mwen ta ka mal.
Many people have higher levels of pain in the evening.	Anpil moun gen pi wo nivo doulè nan aswè.
Pain is your pain.	Doulè yo se doulè ou.
However, this does not mean that it forces you to do so.	Sepandan, sa pa vle di ke li fòse ou fè sa.
At the head stood the mother, like a beautiful woman.	Nan tèt la te kanpe manman an, tankou yon bèl fanm.
I will stay here and read a book.	Mwen pral rete isit la epi li yon liv.
It’s never easy.	Li pa janm fasil.
This place is something else.	Kote sa a se yon lòt bagay.
If we can find the weapon we will get a match.	Si nou ka jwenn zam nan nou pral jwenn yon match.
But he had many friends.	Men, li te gen anpil zanmi.
Now that is not that simple.	Koulye a, se pa sa ki senp.
It would be hot, he would say.	Li ta cho, li ta di.
Some people need to feel that they are in control.	Gen kèk moun ki bezwen santi ke yo gen kontwòl.
Come on, kids.	Vini non, timoun.
We mix old and new elements.	Nou melanje ansyen ak nouvo eleman.
I miss her presence every day.	Mwen manke prezans li chak jou.
Not good on a long trip.	Pa bon nan yon vwayaj ki long.
After a while he spoke.	Apre yon ti moman li te pale.
Whatever he gave he was always in his system.	Kèlkeswa sa li te ba li te toujou nan sistèm li a.
You didn't know anyone here.	Ou pa t 'konnen pèsonn isit la.
And the bigger the challenge and the more complex the problem, the better.	Ak pi gwo defi a ak pwoblèm nan pi konplèks, pi bon an.
Then you would only need to do a search.	Lè sa a, ou ta sèlman bezwen fè yon rechèch.
Click here for more information now.	Klike la a pou jwenn plis enfòmasyon kounye a.
But that was unlikely.	Men, sa pa t gen anpil chans.
That's not true.	Se pa vre.
However, this opinion does not necessarily make things easier.	Sepandan, opinyon sa a pa nesesèman fè bagay sa yo pi fasil.
We just understand why this happens.	Nou jis konprann poukisa sa rive.
So this is one.	Se konsa, sa a se yon sèl.
But anyway, he knew now, he was sure of himself.	Men, de tout fason, li te konnen kounye a, li te asire w nan tèt li.
I must continue my work.	Mwen dwe kontinye travay mwen.
He doesn't want to talk.	Li pa vle pale.
It seemed an age before they could reach the place.	Li te sanble yon laj anvan yo te kapab rive nan plas la.
He was crazy.	Li te fou.
Some of us will be familiar with it.	Kèk nan nou pral abitye ak li.
It does not print the error or success.	Li pa enprime erè a oswa siksè.
I think we were the best team.	Mwen panse ke nou te pi bon ekip la.
Young said in an interview.	Young te di nan yon entèvyou.
He wants to start.	Li vle kòmanse.
At the moment, no one else controls me or my future.	Nan moman sa a, pa gen okenn lòt moun ki kontwole mwen oswa avni mwen.
You will be able to focus on core business.	Ou pral kapab konsantre sou biznis debaz.
He lost some eyes in one eye.	Li te pèdi kèk je nan yon sèl je.
The man who owes.	Nonm ki dwe.
You’re getting a little extra this week.	Ou ap resevwa yon ti kras anplis semèn sa a.
That would be stupid.	Sa ta estipid.
He needed money.	Li te bezwen lajan.
Just a reliable expression.	Jis yon ekspresyon serye.
Do the same old things.	Fè menm vye bagay yo.
Life breathes, death breathes.	Lavi ap respire, lanmò ap respire.
It depends on the type and stage of the cancer.	Sa depann de kalite ak etap kansè a.
And we need any we can find.	Epi nou bezwen nenpòt ki nou ka jwenn.
But it’s not a concept or anything like that.	Men, se pa yon konsèp oswa anyen tankou sa.
After the first job was finished, they said the second job.	Apre premye travay la te fini, yo te di dezyèm travay la.
When you get there, but not there anymore.	Lè w rive la, men pa la ankò.
No, it wasn't.	Non, li pa t '.
And yet, they came with the victory at the end.	E ankò, yo te vini ak viktwa a nan fen.
Now it gets complicated.	Koulye a, li vin konplike.
They say it feels more social.	Yo di li santi l pi sosyal.
Thinking is not art.	Panse se pa atizay.
I can see her face turn red.	Mwen ka wè figi li vin wouj.
The proper study of people.	Etid la apwopriye nan moun.
I can’t control anything of that.	Mwen pa ka kontwole anyen nan sa.
People give time more than anything.	Moun yo bay tan plis pase anyen.
Most of the affected patients were young.	Pifò nan pasyan ki afekte yo te jèn.
She feels the way she feels me.	Li santi jan li santi m '.
Kill the two guys in this shop.	Touye de mesye yo nan boutik sa a.
I sent him to them.	Mwen voye l 'bay yo.
Will surprise you.	Pral sipriz ou.
And things came two to three years later.	Epi bagay sa yo te vini de a twazan apre.
His eyes never left my face.	Je l 'pa janm kite figi m'.
I wondered who he was.	Mwen te mande ki moun li ye.
I want to know what happened next.	Mwen vle konnen sa ki te pase apre.
The frame is made of solid wood.	Se ankadreman an te fè nan bwa solid.
He has only me.	Li gen sèlman mwen.
A little more.	Yon ti kras plis.
If you have time.	Si ou gen tan.
He had his own money, was well dressed, and drove a new car.	Li te gen pwòp lajan pa l, li te byen abiye e li te kondwi yon machin nèf.
Many of them also wrote letters.	Anpil nan yo te ekri lèt tou.
We were closed without any other human contact.	Nou te fèmen san okenn lòt kontak imen.
I want hands on.	Mwen vle men sou.
It will be difficult.	Li pral difisil.
I don’t really know it.	Mwen pa vrèman konnen li.
For each group.	Pou chak gwoup.
He was really old.	Li te vrèman fin vye granmoun.
Here are some things to keep in mind.	Men kèk bagay nan tèt ou.
You need to say something funny about the movie.	Ou bezwen di yon bagay amizan sou fim nan.
They knew they were dangerous.	Yo te konnen yo te danjere.
I agree with everything except this statement.	Mwen dakò ak tout bagay eksepte deklarasyon sa a.
She looked back at me and smiled.	Li te retounen gade mwen epi li te souri.
It can never be noticed.	Li pa janm ka remake.
But we involved parents.	Men, nou te enplike paran yo.
They would find room for everyone.	Yo ta jwenn plas pou tout moun.
It would be nice to meet someone new to share things with.	Li ta bon pou rankontre yon moun nouvo pou pataje bagay ak.
Instead, there are basic truths.	Olye de sa, gen verite debaz.
Besides he wanted it visible.	Anplis li te vle li vizib.
And closer to the road.	Ak pi pre wout la.
Once a week is great.	Yon fwa yon semèn se gwo.
Everyone is fighting with everyone.	Tout moun ap goumen ak tout moun.
Both sides are actually pretty even.	Tou de bò yo aktyèlman bèl menm.
So somewhere between the middle and the right hand should be straight.	Se konsa, yon kote ant mitan an ak men dwat la ta dwe dwat.
I think this is a fair approach.	Mwen panse ke sa a se yon apwòch jis.
They were too much.	Yo te twòp.
The same parents.	Paran yo menm.
Sweat them tightly under your arms.	Swe yo byen anba bra ou.
That was done thirty years ago.	Sa te fè trant ane de sa.
Two men entered and approached them.	De mesye antre epi yo pwoche bò kote yo.
Below is the code that does what was explained above.	Anba a se kòd ki fè sa ki te eksplike pi wo a.
She was an interesting woman.	Li te yon fanm enteresan.
I just didn’t know what to do with it.	Mwen jis pa t 'konnen ki sa yo fè nan li.
I just have to block everything and focus.	Mwen jis oblije bloke tout bagay epi konsantre.
And the next day found them still running.	Epi jou kap vini an te jwenn yo toujou ap kouri.
For others, it will be something quite new.	Pou lòt moun, li pral yon bagay byen nouvo.
However, we could not move forward.	Sepandan, nou pa t kapab avanse avè l.
Note that there is no significant difference between music and control conditions.	Remake byen ke pa gen okenn diferans enpòtan ant mizik ak kondisyon kontwòl.
But she got married and left.	Men, li marye epi li ale.
This time was no exception.	Fwa sa a pa t 'eksepsyon.
And an officer.	Ak yon ofisye.
To do this properly takes time.	Pou fè sa byen pran tan.
I will keep you safe.	Mwen pral kenbe ou an sekirite.
He got older.	Li te vin pi gran.
This was not one of those times.	Sa a pa t 'yonn nan tan sa yo.
No need to be upset and worried.	Pa bezwen fache ak enkyete.
Oil your hair at least three to four times a week.	Lwil oliv cheve ou omwen twa a kat fwa yon semèn.
A way to live alone.	Yon fason pou m viv poukont mwen.
Nose broken, possibly fractured with fingers in his right hand.	Nen kase, pètèt zo kase ak dwèt nan men dwat li.
It turned straight back to yellow health.	Li tounen dwat tounen nan sante jòn.
I had someone else to consider when making decisions.	Mwen te gen yon lòt moun pou konsidere lè m ap pran desizyon.
Wherever you are, it seems to be the wrong place.	Kèlkeswa kote ou ye, li sanble se move kote.
It was really, really hard.	Li te vrèman, vrèman difisil.
That made you even angrier.	Sa te fè w fache plis toujou.
She could keep him close to her in her room.	Li te kapab kenbe l toupre l 'nan chanm li.
This situation is happening for a reason.	Sitiyasyon sa a ap pase pou yon rezon.
You know don’t say yes.	Ou konnen pa di wi ou non.
I think we might have a lot in common.	Mwen panse ke nou ta ka gen anpil bagay an komen.
I follow closely.	Mwen swiv fèmen.
This is a legal issue, not a family issue.	Sa a se yon pwoblèm legal, pa yon pwoblèm fanmi.
Strange most of the time.	Etranj pi fò nan tan an.
But don't take my word for it.	Men, pa pran pawòl mwen pou li.
Children come and go.	Timoun vini e ale.
She seemed to be talking to him.	Li te sanble ap pale avè l '.
This is a financial company.	Sa a se yon konpayi finansye.
Now he has to pay the price.	Kounye a li gen pou l peye pri a.
But let’s not get out of the way.	Men, ann pa kite wout la.
So they can do what they love.	Pou yo ka fè sa yo renmen.
Two of them were male and another was female.	De nan yo te gason ak yon lòt te fi.
Come turn the pages for me.	Vini vire paj yo pou mwen.
He did very well.	Li te fè trè byen.
He never thought much, at least not deeply.	Li pa t janm reflechi anpil, omwen pa pwofondman.
The volume is in three parts.	Volim nan se an twa pati.
Analyze data and write the paper.	Analize done epi ekri papye a.
I hated them.	Mwen te rayi yo.
He realizes now that he doesn’t know what to do with it.	Li te reyalize kounye a ke li pa konnen kisa pou l fè ak li.
The sooner you get into the better, for sure.	Pi bonè ou te antre nan pi bon an, asire w.
But you need to do your part.	Men, ou bezwen fè pati ou.
The absolute worst.	Absoli pi move a.
But we certainly have a big problem on our hands.	Men, sètènman nou gen yon gwo pwoblèm sou men nou.
Everyone but their father knew this would never happen.	Tout moun men papa yo te konnen sa pa t ap janm rive.
He was not focused enough.	Li pa t 'konsantre ase.
But they should stop.	Men, yo ta dwe sispann.
An advantage, perhaps.	Yon avantaj, petèt.
He then gave my manuscript a close reading.	Apre li te bay maniskri mwen an yon lekti sere.
The police car was missing.	Machin polis la te pa wè.
Something is wrong.	Yon bagay ki pa byen.
We will not say old things in your company.	Nou pa pral di bagay granmoun nan konpayi ou.
He did not file a direct appeal.	Li pa t depoze yon apèl dirèk.
The future of human security depends on it.	Sekirite imen nan lavni depann de li.
Especially here in this room.	Espesyalman isit la nan chanm sa a.
I can't stand it anymore.	Mwen pa ka sipòte li ankò.
So it is known.	Se konsa li te ye.
He will not face criminal charges.	Li pap fè fas ak akizasyon kriminèl.
He asked once again if it was necessary.	Li te mande yon lòt fwa ankò si li nesesè.
Consider the case of only one story.	Konsidere ka a nan yon sèl istwa sèlman.
It was just good to play.	Li te jis bon yo jwe.
He didn't really think about them now.	Li pa t vrèman panse ak yo kounye a.
Sorry but someone has to tell you.	Dezole men yon moun dwe di ou.
A great deal.	Yon gwo zafè.
Try and play what can happen.	Eseye epi jwe sa ki ka rive.
For safety, the family moved house.	Pou sekirite, fanmi an deplase kay.
With a locked phone.	Ak yon telefòn fèmen.
They are hard to hear.	Yo difisil pou tande.
Then straighten it.	Lè sa a dwat li.
I hope this was helpful.	Mwen espere ke sa te itil.
You can't buy a hot dog for the money you're talking about.	Ou pa ka achte yon hot dog pou lajan w ap pale a.
I can read the pictures below.	Mwen ka li ekri ki anba foto yo.
Only the girl.	Se ti fi a sèlman.
It could be seen clearly through the glass plate windows.	Yo te kapab wè l byen klè atravè fenèt an vè plak yo.
Finally, transfer that money to a personal bank account.	Finalman, transfere lajan sa a nan yon kont labank pèsonèl.
You can't talk to her.	Ou pa ka pale avè l.
This was not the time to get emotional.	Sa a pa t 'tan pou jwenn emosyonèl.
Get the data.	Jwenn done yo.
I was on the wrong path, he thought.	Mwen te sou move chemen an, li te panse.
Thirty feet clear space.	Trant pye espas klè.
But this time he pulled some advanced waiting games.	Men, fwa sa a li te rale kèk jwèt avanse ap tann.
This was a different world.	Sa a te yon mond diferan.
In addition, it will turn state evidence.	Anplis de sa, li pral vire prèv eta a.
Come on in, take a look.	Vini non, di m plis.
That's what we need.	Se sa nou bezwen.
Maybe with him he can do anything.	Petèt avè l li se yon moun ki ka fè anyen.
He understood that now.	Li te konprann sa kounye a.
Results were obtained from three independent experiments.	Rezilta yo te jwenn nan twa eksperyans endepandan.
You did not read the article, period.	Ou pa t 'li atik la, peryòd.
Motion to highlight new prose.	Mosyon pou en nouvo proze.
Nobody can take that from us, nobody.	Pèsonn pa ka pran sa nan men nou, pèsonn.
However, data from birds are scarce.	Sepandan, done nan zwazo yo ra.
He put his hand on her arm.	Li mete men l sou bra l.
Finally, another police car forced the defendant to leave the road.	Finalman, yon lòt machin lapolis te fòse akize a kite wout la.
Release, because that is wrong.	Lage, paske se sa ki mal.
Lie for failure, and that was no secret.	Lie pou echèk, e sa pa te sekrè.
Most people thought it was good luck to be big.	Pifò moun te panse ke li te bon chans yo dwe gwo.
But we never really know how much time we have.	Men, se vre wi: nou pa janm konnen konbyen tan nou genyen.
I don't want to know what happened this weekend.	Mwen pa vle konnen sa ki te pase wikenn sa a.
There was something strange about her tone.	Te gen yon bagay etranj nan ton li.
But they ended up with incredibly different conditions.	Men, yo te fini ak kondisyon ekstrèmman diferan.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan pesonn pa t dekouvri.
That's what happened.	Se sa ki te pase.
Some things just happen.	Kèk bagay jis rive.
Now it was a new thought.	Kounye a se te yon nouvo panse.
I think my answer pleased him.	Mwen panse ke repons mwen an te fè l plezi.
In a hotel, you can come and go as you wish.	Nan yon otèl, ou ka vini epi ale jan ou vle.
Like me, he seemed older.	Menm jan ak mwen, li te sanble pi gran.
I especially liked the research.	Mwen espesyalman te renmen rechèch la.
But he does not get this equipment.	Men, li pa jwenn ekipman sa a.
He hoped the water would not hurt him.	Li te espere dlo a pa fè l mal.
And it works very well.	Epi li ap travay trè byen.
In general, this can be achieved in two ways.	An jeneral, sa a ka reyalize nan de fason.
Like, so it is.	Tankou, se konsa li ye.
Eye to eye.	Je pou je.
A closed door.	Yon pòt fèmen.
Most days, the house was empty.	Pifò jou, kay la te vid.
There are many things here.	Gen anpil bagay isit la.
If you want that, suit yourself.	Si ou vle sa, kostim tèt ou.
I didn't want to ask.	Mwen pat vle mande.
Now more than ever.	Kounye a plis pase tout tan.
Play for a while with each and decide which feels best.	Jwe pou yon ti tan ak chak epi deside ki santi l pi bon.
He grew up in many ways during the journey.	Li te grandi nan anpil fason pandan vwayaj la.
In a very real way, it was a sad time.	Nan yon fason trè reyèl, se te yon moman tris.
Clearly there is work to be done here.	Klèman gen travay pou fèt isit la.
Some examples are mentioned.	Kèk egzanp yo mansyone.
I'm scared of my bank account.	Mwen pè kont labank mwen.
Not only do we believe in change, we actually work for it.	Non sèlman nou kwè nan chanjman, nou aktyèlman travay pou li.
Isn't that beautiful?	Eske se pa bèl?
People want to help.	Moun vle ede.
Anything you can do to help spread the word would be awesome.	Nenpòt bagay ou ka fè pou ede gaye pawòl la ta awizom.
He kept his voice low.	Li te kenbe vwa li ba.
Well, try to change country, my friends.	Oke, eseye chanje peyi, zanmi m yo.
You will need to take a step back with the application design.	Ou pral bezwen fè yon etap tounen ak konsepsyon aplikasyon an.
I love this country.	Mwen renmen peyi sa.
We will not lie.	Nou pap bay manti.
It's good to see you.	Li bon wè ou.
And they live to play another day.	Epi yo viv pou yo jwe yon lòt jou.
I don't remember why.	Mwen pa sonje poukisa.
But this story is a mixed bag for her.	Men, istwa sa a se yon sak melanje pou li.
He saw his hand in another night.	Li te wè men l nan yon lòt swa.
I'll run when you say run.	Mwen pral kouri lè ou di kouri.
Fifteen years in hell.	Kenz ane nan lanfè.
I never like to be original.	Mwen janm renmen yo dwe orijinal.
He could not break them.	Li pa t 'kapab kraze yo.
He managed to make the bag open.	Li te rive fè sak la louvri.
I think the concept works.	Mwen panse ke konsèp la ap travay.
I totally agree with this comment.	Mwen totalman dakò ak kòmantè sa a.
Therefore, a positive result was recorded.	Se poutèt sa, yo te anrejistre yon rezilta pozitif.
You see he loves the way he wrote it.	Ou wè li renmen li te ekri li.
Give me a chance.	Banm yon chans.
This trip will take me away for four months.	Vwayaj sa a pral pran m 'ale pou kat mwa.
Take your weapon.	Pran zam ou.
But it was absolutely necessary to bring it.	Men, li te absoliman nesesè yo pote li.
Many people do not lose a loved one.	Anpil moun pa pèdi yon moun tou pre.
Look at the court records.	Gade nan dosye tribinal yo.
It was a popular article.	Se te yon atik popilè.
He made a quick recovery, however.	Li te fè yon rekiperasyon rapid, sepandan.
We talked about the same things.	Nou te pale de menm bagay yo.
Every second seems to count.	Chak segonn sanble konte.
In fact, making toys is a lot of hard work.	An reyalite, fè jwèt se yon anpil travay di.
The camera is amazing.	Kamera a se etonan.
Someone accepts without question.	Yon moun aksepte san kesyon.
But now it's over.	Men kounye a li fini.
To cut off the wind, he said to himself.	Pou koupe van an, li di tèt li.
He shook his head and walked toward the bed.	Li souke tèt li epi li mache nan direksyon kabann lan.
It becomes something else at the end of the play.	Li vin yon lòt bagay nan fen jwe nan.
Finding the story of these two decisions proved to be difficult.	Jwenn istwa a nan de desizyon sa yo te pwouve yo dwe difisil.
We don’t look down.	Nou pa gade anba.
But once you do that, you’ll be glad you did !.	Men, yon fwa ou fè sa, ou pral kontan ou te fè!.
As a final result, therefore.	Kòm yon rezilta final, Se poutèt sa.
I don’t know if he ever realized that.	Mwen pa konnen si li te janm reyalize sa.
In fact, there was no one in the truck.	An reyalite, pa t gen pèsonn nan kamyon an.
Returning was a mistake.	Retounen se te yon erè.
It was a lucky rock, indeed.	Se te yon wòch chans, tout bon.
You have to give me a price though.	Ou dwe ban mwen yon pri menm si.
She is crying too.	Li ap kriye tou.
I really want her to wonder.	Mwen vrèman vle li sezi.
I brought them home now.	Mwen te mennen yo lakay ou kounye a.
Television is the true setting of this film.	Televizyon se vre anviwònman fim sa a.
That will not be difficult for me.	Sa p ap difisil pou mwen.
But among them took nothing as fun and joy.	Men, nan mitan yo te pran anyen kòm plezi ak kè kontan.
I hope you like my post, but if you don’t.	Mwen espere ou renmen pòs mwen an, men si ou pa fè sa.
It was a good match for him, and an opportunity for me.	Se te yon bon match pou li, ak yon opòtinite pou mwen.
All authors were involved in writing the article.	Tout otè yo te patisipe nan ekri atik la.
This is true to our nature.	Sa a se vre nati nou an.
Location of services.	Kote sèvis yo.
In my case, it's just a text file and a line.	Nan ka mwen an, se jis yon dosye tèks ak yon liy.
And you must send arguments to your form class.	Epi ou dwe voye agiman nan klas fòm ou a.
We stood around for a while, watching the sky.	Nou te kanpe alantou pou yon ti tan, gade syèl la.
Hope people like it.	Espere moun renmen li.
People are generally friendly.	Moun yo jeneralman zanmitay.
On most, in any case.	Sou pifò, nan nenpòt ka.
Red lines represent average true and false positive rates.	Liy wouj reprezante pousantaj mwayèn vre ak fo pozitif.
He wore a ring in each hand.	Li te mete yon gwo bag nan chak men.
He did wrong, not me.	Li te fè sa ki mal, pa mwen.
Some are old and some are new.	Gen kèk ki fin vye granmoun ak kèk ki nouvo.
Though it works with the story.	Menm si li travay ak istwa a.
I just managed to get hold of the key.	Mwen jis jere jwenn kenbe nan kle a.
We don’t need to address it here.	Nou pa bezwen adrese li isit la.
The doctor tried again, and then again, each time to no avail.	Doktè a te eseye ankò, epi apre sa ankò, chak fwa san rezilta.
I wish it wasn’t cold weather.	Mwen swete ke li pa t 'tan frèt.
But he does not like her.	Men, li pa renmen avè l.
It was his duty to go.	Se te devwa li ale.
But as it turned out, he was right.	Men, jan li te tounen soti, li te gen rezon.
The house still stands.	Kay la toujou kanpe.
His face showed nothing.	Figi li pa t montre anyen.
But something strange happened.	Men, yon bagay etranj rive.
I mean, it looked exactly like this picture.	Mwen vle di, li te sanble egzakteman tankou foto sa a.
I don’t think that’s normal.	Mwen pa panse sa nòmal.
She didn’t know if she could clean her house.	Li pa t 'konnen si li te kapab netwaye lakay li.
Probably good for me in a way.	Pwobableman bon pou mwen nan yon fason.
Or maybe when he was a hundred.	Oswa petèt lè li te gen yon santèn.
There is nothing about it that has weight.	Pa gen anyen sou li ki gen pwa.
The physical body.	Kò fizik la.
He would get it for free.	Li ta jwenn li gratis.
I believe in real politics.	Mwen kwè nan politik reyèl.
Most of them were for his wife.	Pifò nan yo te pou madanm li.
The camera will be resumed.	Yo pral repran kamera a.
I never miss you.	Mwen pa janm manke ou.
I guess it will happen.	Mwen devine li pral pase.
We would make it happen, but we never got good support.	Nou t ap fè l rive, men nou pa t janm jwenn bon sipò.
Thus, there was nothing for this court to remain.	Kidonk, pa te gen anyen pou tribinal sa a rete.
But really, there is nothing really wrong with that.	Men, reyèlman, pa gen anyen vrèman mal ak sa.
Or children.	Oswa timoun yo.
When that supply was low, he knew who to call.	Lè rezèv sa a te ba, li te konnen ki moun pou rele.
Smart and full of feelings.	Entelijan ak plen santiman.
I never met her.	Mwen pa janm rankontre li.
I started looking for those answers in my life.	Mwen te kòmanse chèche repons sa yo nan lavi mwen.
Easy to remove, and put back together.	Fasil yo retire, epi mete tounen ansanm.
There is no way you cut it.	Pa gen okenn fason ou koupe li.
Who is it.	Ki moun ki ye.
One is worth fighting for.	Youn vo goumen pou li.
I didn’t like them, they see so close.	Mwen pa t 'renmen yo, yo wè tèlman pre.
He ran and said to himself.	Kouri, li di tèt li.
It is most likely done with your target version.	Li gen plis chans fè ak vèsyon sib ou a.
Things will happen outside.	Bagay yo pral rive deyò.
Doing something is something.	Fè yon bagay se yon bagay.
It was the same feeling he had in the army.	Se te menm santiman li te genyen nan lame a.
I think there will be some circumstances where we do that.	Mwen panse ke pral genyen kèk sikonstans kote nou fè sa.
Behind him was a boy about eight or so.	Dèyè li te gen yon ti gason sou uit oswa konsa.
He had been inside before.	Li te anndan kay la depi avan.
Really, really hate it.	Vrèman, reyèlman rayi li.
And he says.	Epi li di.
But they will not feel anything anymore.	Men, yo p ap santi anyen ankò.
He became younger.	Li te vin pi piti.
Either they didn’t believe him or they just didn’t care.	Swa yo pa t 'kwè l' oswa yo jis pa pran swen.
Save me in my head.	Sove m nan tèt mwen.
My absolute favorite is the music application.	Pi renmen absoli mwen an se aplikasyon mizik la.
Take this step.	Pran etap sa a.
They were the enemy.	Yo te lènmi an.
He would like to take a message.	Li ta renmen pran yon mesaj.
I needed to go through it.	Mwen te bezwen ale nan li.
I could end up playing this.	Mwen te kapab fini jwe sa a.
You write your heart and nourish your soul.	Ou ekri kè ou epi nouri nanm ou.
The idea was not thought about.	Lide a pa te panse sou li.
One thing happens, followed by another, and then another.	Yon bagay rive, swiv pa yon lòt, ak Lè sa a, yon lòt.
Look forward to that.	Gade pou pi devan pou sa.
I just look at things a bit differently.	Mwen jis gade bagay yo yon ti jan diferan.
I had no idea how to do it today.	Mwen pa te gen okenn lide ki jan yo fè li jodi a.
They just do stuff.	Yo jis fè bagay.
Never let anyone lose their face.	Pa janm kite pèsonn pèdi figi yo.
I asked him about this year’s goal.	Mwen mande l sou objektif ane sa a.
It is often found in areas where few trees can survive.	Li souvan jwenn nan zòn kote kèk pye bwa ka siviv.
You don't laugh.	Ou pa ri.
Representative images from at least three different experiences were selected.	Imaj reprezantan ki soti nan omwen twa eksperyans diferan yo te chwazi.
He doesn’t know where you’re going.	Li pa konnen ki kote ou prale.
It’s just that these lights shouldn’t work.	Se jis ke limyè sa yo pa ta dwe travay.
Now it was more than that.	Kounye a li te pi plis pase sa.
He keeps his books.	Li kenbe liv li yo.
Some of these women are my friends and family members.	Kèk nan fanm sa yo se zanmi m ak manm fanmi m.
I’m not looking to make a game though.	Mwen pa chèche fè yon jwèt menm si.
Sit it here.	Chita li isit la.
It's about a moment.	Se sou yon ti moman.
It gives no sign of knowing anyone is there.	Li pa bay okenn siy konnen nenpòt moun ki la.
It’s better the next day.	Li pi bon menm jou kap vini an.
One was walking across the street when the light turned green.	Youn te mache atravè lari a lè limyè a te vin vèt.
Thus, this field represents an active field of current research.	Kidonk, jaden sa a reprezante yon domèn aktif nan rechèch aktyèl la.
They did not worry about their clothes.	Yo pa t enkyete sou rad yo.
First of all, you must know what you are looking for.	Premye pitit, ou dwe konnen sa n' ap chache.
Of course, it would.	Natirèlman, li ta.
It happened exactly as it was intended.	Li te rive egzakteman jan li te gen entansyon.
This is not free trade.	Sa se pa komès lib.
Getting angry is one of them.	Vin fache se youn nan yo.
However, that is changing.	Sepandan, sa ap chanje.
Our culture rules are followed.	Se règ kilti nou an rive swiv.
Soon, they are back together and happy.	Byento, yo tounen ansanm epi yo kontan.
I’m not afraid to run out of food or clean water.	Mwen pa pè kouri soti nan manje oswa dlo pwòp.
This was never intended for a function of the people.	Sa pa t janm gen entansyon pou yon fonksyon pèp la.
The poor feel poor because they are.	Pòv yo santi yo pòv paske yo ye.
Tell her your symptoms.	Di l sentòm ou yo.
I know them well.	Mwen konnen yo byen.
It sounded like he didn’t think so, though.	Li te sonnen tankou li pa t panse sa, menm si.
We had no idea what he was doing.	Nou pa te gen okenn lide sa li te fè.
Your enemies do not burn usually.	Lènmi ou pa boule anjeneral.
It works out.	Li travay deyò.
The reason, once again, is that they have little to lose.	Rezon ki fè la, yon lòt fwa ankò, se ke yo gen ti kras pèdi.
Social media is the best form of media for spreading information quickly.	Medya sosyal se pi bon fòm medya pou gaye enfòmasyon rapid.
But at least the facts are coming together.	Men, omwen reyalite yo ap vini ansanm.
He wanted power.	Li te vle gen pouvwa.
Lots to think about.	Anpil reflechi sou.
He did not follow her.	Li pa t suiv li.
Four patients had a secondary procedure.	Kat pasyan te gen yon pwosedi segondè.
On appeal, the defendant raised many issues.	Nan apèl, akize a te soulve anpil pwoblèm.
At that moment the other man immediately gets on his phone.	Nan moman sa a lòt mesye a imedyatman vin sou telefòn li.
We went to his car.	Nou te ale nan machin li.
To prepare for marriage.	Pou prepare yo pou maryaj.
I wanted to make sure people wouldn’t forget me.	Mwen te vle asire w ke moun pa t ap bliye m.
The digital economy is growing rapidly on a global scale.	Ekonomi dijital la ap grandi rapidman sou yon echèl mondyal.
Your new site design should appear as a design option.	Nouvo konsepsyon sit ou a ta dwe parèt kòm yon opsyon konsepsyon.
I still have to copy each email for individual lists.	Mwen toujou oblije kopye chak imèl pou lis endividyèl yo.
Let’s discuss it later.	Ann diskite sou li pita.
You must have died on your feet too.	Ou genlè mouri sou pye ou tou.
They were being led away from the truth.	Yo t ap mennen yo lwen verite a.
Could we do that ?.	Èske nou ta ka fè sa?.
We know these things are true.	Nou konnen bagay sa yo se verite.
He must have it.	Li dwe genyen li.
The real thing.	Bagay reyèl la.
First sick again and now this shit.	Premye malad ankò e kounye a, kaka sa a.
Now he is gone.	Kounye a li te ale.
The average error is so mean of these two.	Erè an mwayèn se konsa vle di de sa yo.
We wanted to show the world these stories.	Nou te vle montre mond lan istwa sa yo.
Use your current name as your address.	Sèvi ak non aktyèl ou kòm adrès ou.
It was one of those years.	Se te youn nan ane sa yo.
There was too much money.	Te gen twòp lajan.
It could make things as bad, quite worse.	Li te kapab fè bagay sa yo kòm move, byen pi mal.
The opposite of me.	Opoze a nan mwen.
These facts will be useful in further discussion as well.	Reyalite sa yo pral itil nan plis diskisyon tou.
It was not easy to grow up without a father.	Li pa t fasil pou w grandi san papa.
But not much will be expected of me.	Men, pa gen anpil bagay ki pral espere nan men mwen.
A place where we could be with our loved ones.	Yon plas kote nou ta ka ak moun nou renmen yo.
We tried to find it.	Nou te eseye jwenn li.
He couldn't believe it was happening.	Li pa t 'kapab kwè ke sa t'ap pase.
Then it fell into his mouth.	Lè sa a, li tonbe nan bouch li.
We are moving as well as we can.	Nou ap deplase osi byen ke nou posib.
Indeed, very little has changed.	Vreman vre, anpil ti chanje.
You know why that was.	Ou konnen poukisa sa te ye.
And in a sense, it actually is.	Ak nan yon sans, li aktyèlman se.
You will see an image before and after for each step.	Ou pral wè yon imaj anvan ak apre pou chak etap.
Not known for that even.	Pa konnen pou sa menm.
Everything is style.	Tout se style.
Don't bring it here.	Pa pote l isit la.
Below is a list of equipment and techniques that work for me.	Anba a se yon lis ekipman ak teknik ki travay pou mwen.
You may not even know it’s there.	Ou ka pa menm konnen li la.
After he was injured, he was in a lot of pain.	Apre li te blese, li te nan anpil doulè.
After three or four runs, they broke into battle.	Apre twa oswa kat kouri, yo te kraze batay.
And it doesn't end there.	Epi li pa fini la.
It was hard for the team.	Li te difisil pou ekip la.
He could not ignore it anymore.	Li pa t 'kapab inyore ankò.
The question is whether they want you here.	Kesyon an se si yo vle ou isit la.
We would never do that now.	Nou pa ta janm fè sa kounye a.
Here's what you need more.	Men sa ou bezwen plis.
Some girls are fast and out of trouble.	Yo kèk ti fi vit epi yo soti nan lakòz pwoblèm.
You just fill it out.	Ou jis ranpli li.
He pointed to the far corner.	Li lonje dwèt sou kwen ki pi lwen.
You want my help.	Ou vle èd mwen.
It seemed to be.	Li te sanble yo dwe.
He looked at his watch.	Li te voye je nan mont li a.
And everything works.	Ak tout bagay ap travay.
That’s the thing we’ve been thinking and talking about for too long.	Se bagay sa a nou te panse ak pale sou twò lontan.
It will take several years to complete this video.	Li dwe pran plizyè ane pratik pou l fini videyo sa a.
No murder weapons were found.	Yo pa jwenn okenn zam touye moun.
The darkness is there too.	Fènwa a la tou.
I love video games.	Mwen renmen jwèt videyo.
And, for a time, it was enough.	Epi, pou yon tan, li te ase.
However, beyond the second shell, things get more complicated.	Sepandan, pi lwen pase dezyèm koki a, bagay yo vin pi konplike.
I try not to think.	Mwen eseye pa panse.
We use them a lot.	Nou itilize yo anpil.
I never know he doesn’t have an answer.	Mwen pa janm konnen li pa gen yon repons.
Camera instructions are complicated.	Enstriksyon kamera yo konplike.
I do not give him orders.	Mwen pa ba li lòd.
Now you have to write some code.	Koulye a, ou dwe ekri kèk kòd.
There is no other way to put it.	Pa gen lòt fason pou mete l.
I really thought he was taking a break from.	Mwen reyèlman te panse li te fè yon repo nan.
To make people feel happy.	Pou fè moun santi yo kontan.
Our people are being killed every day.	Moun nou yo ap touye chak jou.
You seem fairly calm about it.	Ou sanble san patipri kalm sou li.
Box service for the community.	Sèvis bwat pou kominote a.
He was supposed to understand that.	Li te sipoze li te konprann sa.
But we have this result.	Men, nou gen rezilta sa a.
The garden is okay.	Jaden an oke.
The water is moving.	Dlo a move.
Your identity is valid.	Idantite w valab.
Available on select games only.	Disponib sou jwèt chwazi sèlman.
I would say it's bad.	Mwen ta di li move.
Representative results of different experiences are presented.	Yo prezante rezilta reprezantatif diferan eksperyans yo.
We must release soil faster.	Nou dwe lage tè pi vit.
You have to get out of your crazy head.	Ou dwe soti nan tèt fou ou.
Give it that way.	Bay li konsa.
However, given the small size of your sample, this is probably not a problem.	Sepandan, bay ti gwosè echantiyon ou a, pwobableman sa a se pa yon pwoblèm.
Unfortunately, these only support the objects.	Malerezman, sa yo sèlman sipòte objè yo.
He doesn't know where you live.	Li pa konn kote w rete.
I used this technique and it works well.	Mwen te itilize teknik sa a epi li travay byen.
Never let anyone guess that you have an idea of ​​your own.	Pa janm kite pèsonn devine ke ou gen yon lide poukont ou.
The story was in black and white.	Istwa a te la an nwa e blan.
Then you'll have to take your tea without milk.	Lè sa a, ou pral oblije pran te ou san lèt.
The other two are for support only.	De lòt yo se sèlman pou sipò.
It doesn't have to be that way.	Li pa dwe konsa.
In a relationship.	Nan yon relasyon.
Former number one.	Ansyen nimewo en.
She took her flowers and sat with them for a while.	Li te pran flè li epi li te chita avè l pou yon ti tan.
I'm not good at them.	Mwen pa bon nan yo.
I repeat his words.	Mwen repete pawòl li yo.
I was happy.	Mwen te kontan.
No, that doesn't matter.	Non, sa pa gen pwoblèm.
The quality of the food is just as extra as the location.	Bon jan kalite a nan manje a se jis kòm siplemantè kòm kote a.
It does not live after the return function.	Li pa viv apre fonksyon an retounen.
This was too good a chance to miss.	Sa a te twò bon chans rate.
They came down to earth.	Yo desann sou tè a.
For best results use in low light or at night.	Pou pi bon rezilta itilize nan limyè ki ba oswa nan mitan lannwit.
Let's get it.	Ann jwenn li.
I just know he’s coming here.	Mwen jis konnen li ap vini isit la.
This is easy when you have good information.	Sa a se fasil lè ou gen bon enfòmasyon.
I would definitely recommend it to anyone working out.	Mwen ta definitivman rekòmande pou nenpòt moun k ap travay deyò.
I had no idea they were making a second one.	Mwen pa te gen okenn lide yo te fè yon dezyèm youn.
To improve performance records over waiting times.	Pou amelyore dosye pèfòmans yo sou tan datant yo.
I asked him if he had ever seen her.	Mwen mande l 'si li te janm wè li.
Anyone can read anything and understand it differently.	Nenpòt moun ka li nenpòt bagay epi konprann li yon fason diferan.
She was beautiful when she smiled.	Li te byen bèl lè li te souri.
No one in the car.	Pa gen moun nan machin nan.
Well, you turn around and you find another.	Oke, ou vire tounen epi ou jwenn yon lòt.
What strange men they were.	Ala mesye dwòl yo te ye.
I drink from it.	Mwen bwè nan li.
From this, we can begin to act like a believer.	Apati sa a nou ka kòmanse aji tankou yon moun ki gen lafwa.
He could not go down there.	Li pa t 'kapab desann la.
You can test a couple of things.	Ou ka teste yon koup bagay.
Just tell me what to do.	Di m jis sa pou m fè.
Many of the familiar lands have not yet been born.	Anpil nan peyi abitye yo poko vin fèt.
That's where the whole house management and security system was shut down.	Se la tout sistèm jesyon ak sekirite kay la te fèmen.
In the third, people begin to use signs and develop logic.	Nan twazyèm lan, moun yo kòmanse sèvi ak siy epi devlope lojik.
Mostly they are known to kill people who do not know better.	Sitou yo konnen yo pou touye moun ki pa konnen pi byen.
All of this gives us a chance to win more than we lose.	Tout bagay sa yo ban nou yon chans pou nou genyen plis pase nou pèdi.
Spirit.	Lespri Bondye.
That's what he expected.	Se sa li te espere.
It’s not much, he thought.	Li pa anpil, li te panse.
The other job is for her children to do.	Lòt travay la se pitit li yo fè.
It takes about two hours.	Li pran apeprè de zè de tan.
I have every reason to love you.	Mwen gen tout rezon pou m renmen w.
Write because you have to.	Ekri paske ou oblije.
Add half of the milk or water and mix well.	Ajoute mwatye nan lèt la oswa dlo epi melanje byen.
The morning sun outside is white and pale.	Solèy maten an deyò blan ak pal.
We have nothing to lose.	Nou pa gen anyen pou nou pèdi.
Twice as a matter of fact.	De fwa kòm yon kesyon de reyalite.
Its function is currently unknown.	Fonksyon li se enkoni kounye a.
He agreed to give it a try.	Li te dakò bay li yon eseye.
This dog just found it.	Chen sa a jis jwenn li.
I paid for my truck.	Mwen peye kamyon mwen an.
And new ideas.	Ak nouvo lide.
He told us what to look for from the beginning.	Li te di nou kisa pou nou chèche depi nan kòmansman an.
This case is over for now.	Ka sa a fini pou kounye a.
All probably look out the windows and think the same thing.	Tout pwobableman gade deyò fenèt yo ak panse menm bagay la.
But certainly you were down to the world.	Men, sètènman ou te desann nan mond lan.
This is what you get, unless you kill everyone.	Sa a se sa ou jwenn, sof si ou touye tout moun.
These conditions are met.	Kondisyon sa yo satisfè.
His eyes were different from before.	Je l 'te diferan de anvan.
Some similar cases are indicated.	Gen kèk ka ki sanble konsa endike.
Continuing with phone calls was too much.	Kontinye ak apèl telefòn yo te twòp.
How this is achieved requires further explanation.	Ki jan sa reyalize mande pou plis eksplikasyon.
If there were, the business world would look very different.	Si ta gen, mond biznis la ta sanble anpil diferan.
You won’t have to worry about politics anymore.	Ou p'ap gen pou enkyete sou politik ankò.
We go to school every day.	Se nou menm ki ale lekòl chak jou.
I don’t understand what he wants.	Mwen pa konprann sa li vle.
They have great special attacks.	Yo gen gwo atak espesyal.
I'm sorry you can't see it.	Mwen regrèt ou pa ka wè li.
And the same goes for your children.	E menm bagay la tou pou pitit ou yo.
There is fear in his eyes.	Gen laperèz nan je l '.
You have bones, but they feel soft.	Ou gen zo, men yo santi yo mou.
Others may use some work.	Gen lòt ki ka sèvi ak kèk travay.
With time, the enemy's military forces will count for nothing.	Ak tan, fòs militè lènmi an ap konte pou anyen.
You thought you heard a noise when we arrived.	Ou te panse ou tande yon bri lè nou te rive.
They have no real connection to the energy of it.	Yo pa gen okenn koneksyon reyèl ak enèji nan li.
And it makes me feel good.	E sa fè m santi m byen.
Let's see what happens.	Ann wè sa k ap pase.
He was in groups with me.	Li te nan gwoup avè m '.
He didn’t know much about it but he knew it wasn’t anything like that.	Pa t 'konnen anpil sou li men li te konnen li pa t' anyen tankou sa.
They won't even know it's there.	Yo p'ap menm konnen li la.
In this case, the underlying cause is treated.	Nan ka sa a, se kòz ki kache a trete.
Three months later, the test came back positive.	Twa mwa apre, tès la tounen pozitif.
Felt some anxiety but stayed present.	Te santi kèk enkyetid men rete prezan.
Remember to use color.	Sonje itilize koulè.
He seemed a different person now.	Li te sanble yon moun diferan kounye a.
They save money by moving out of the house.	Yo ekonomize lajan pou yo deplase soti nan kay la.
There may have been something going on in the store.	Te gendwa gen yon bagay k ap pase nan magazen an.
Not in words.	Pa nan mo.
It's about him.	Se sou li.
I noticed that really well.	Mwen remake sa vrèman byen.
In fact, there is little on there that is not on this blog.	An reyalite, gen ti kras sou la ki pa sou blog sa a.
This strategy was, no doubt, correct.	Estrateji sa a te, san dout, kòrèk.
They spent five days in this work.	Yo pase senk jou nan travay sa a.
But he was alone, so his comments made no sense.	Men, li te poukont li, kidonk kòmantè li pa t 'gen sans.
One more.	Youn nan pi plis.
But my mind was very happy and happy.	Men, lide m 'te trè kontan ak kontan.
You know what to do.	Ou konnen sa pou w fè.
They provide services, you pay.	Yo bay sèvis, ou peye.
It seemed a reasonable thing for a responsible mother to do.	Li te sanble yon bagay rezonab pou yon manman responsab fè.
He would come out of this house.	Li ta soti nan kay sa a.
He wanted nothing more than to lie still, never move again.	Li te vle pa gen anyen plis pase kouche toujou, pa janm deplase ankò.
Nothing has no choice.	Pa gen anyen ki pa gen chwa.
This was a hospital, surely.	Sa a te yon lopital, siman.
Company, is a cheap stock.	Konpayi, se yon aksyon bon mache.
I need to use this on a mobile device.	Mwen bezwen sèvi ak sa a sou yon aparèy mobil.
Both were wrong, but they agreed.	Tou de te mal, men yo te dakò.
Well, maybe not too seriously.	Oke, petèt pa twò seryezman.
And, of course, you can see what it looks like.	Epi, nan kou, ou ka wè ki sa li sanble.
The code gets a little smaller.	Kòd la vin yon ti kras pi piti.
Anyone who does so could also die.	Nenpòt moun ki fè sa, yo ta ka tou mouri.
I knew many of them really well.	Mwen te konnen anpil nan yo vrèman byen.
And you can’t even protect yourself much.	Epi ou pa menm ka pwoteje tèt ou anpil.
Or do what we do, and bring real food.	Oswa fè sa nou fè, epi pote manje reyèl.
All he had to do was turn and run, but.	Tout sa li te dwe fè se vire epi kouri, men.
You are home now.	Ou lakay ou kounye a.
And we came back.	Epi nou tounen.
The general ways of doing this are described here.	Fason jeneral yo fè sa yo te dekri isit la.
I was late for a meeting because of this truck.	Mwen te an reta pou yon reyinyon akoz kamyon sa a.
Science is about how the world is.	Syans se sou ki jan mond lan ye.
I have a better idea.	Mwen gen yon pi bon lide.
First, our sample size was small, which limited statistical power.	Premyèman, gwosè echantiyon nou an te piti, ki limite pouvwa estatistik.
He decided he would stay there until ten blue cars passed.	Li te deside li ta rete la jiskaske dis machin ble te pase.
I will do it in the contract.	Mwen pral fè l 'nan kontra a.
It’s more than anyone should ask to bring.	Li pi plis pase nenpòt moun ta dwe mande pou pote.
After a while, he appeared a second time and again fell.	Apre yon ti tan, li parèt yon dezyèm fwa epi ankò tonbe.
But that is false comfort.	Men, sa se fo konfò.
I'd better not let you see me like that.	Mwen ta fè pi bon pou m pa kite ou wè m konsa.
Maybe it was.	Petèt li te.
He backed away.	Li fè bak.
He sees that temperature is a function of the increase.	Li wè ke tanperati a se yon fonksyon ogmante nan.
Though the laws may be different they have some common features.	Menm si lwa yo ka diferan yo gen kèk karakteristik komen.
None but the first three places count.	Okenn men twa premye plas yo konte.
All this happened in secret.	Tout bagay sa yo te rive an sekrè.
He did not notice or make any movement whatsoever.	Li pa t remake oswa fè okenn mouvman kèlkeswa.
Can you suggest what might happen ?.	Èske ou ka sijere sa ki ta ka pase?.
So it was just really hard.	Se konsa, li te jis vrèman difisil.
Two others lay still on the ground.	De lòt te kouche toujou atè.
I just want you to think about that with me.	Mwen jis vle ou reflechi sou sa avè m '.
As women, we give of ourselves without giving up.	Antanke fanm, nou bay tèt nou san nou pa remèt tèt nou.
But now I want to find files for particular users only.	Men koulye a, mwen vle jwenn dosye pou itilizatè an patikilye sèlman.
We will make this trip as quick an operation as we can.	Nou pral fè vwayaj sa a kòm yon operasyon rapid ke nou kapab.
But this was just the beginning.	Men, sa a te jis kòmansman an.
That was so beautiful.	Sa te tèlman bèl.
That is, he does what is right.	Sa vle di, li fè sa ki dwat.
Many will come out, but that's good.	Anpil pral soti, men sa a bon.
Before trial.	Anvan jijman.
But it was closed.	Men li te fèmen.
Some men will never need more treatment.	Gen kèk gason p'ap janm bezwen plis tretman.
I promise to take good care of this piece.	Mwen pwomèt pou m byen okipe pyès sa a.
Then make it easy to share this knowledge in my network.	Lè sa a, fè li fasil pou pataje konesans sa a nan rezo mwen an.
I love what the future holds.	Mwen renmen sa lavni an kenbe.
That is usually enough authority.	Sa se nòmalman otorite ase.
That night he had a dream.	Jou lannwit sa a li te fè yon rèv.
Whatever it is, it starts young.	Kèlkeswa sa li ye, li kòmanse jèn.
This makes images in the same region look different.	Sa fè imaj nan menm rejyon an sanble diferan.
It seems to be working so far.	Li sanble ap travay byen byen lwen tèlman.
Or died in some terrible accident.	Oswa te mouri nan kèk aksidan terib.
Some are good at one or the other.	Gen kèk ki bon nan youn oswa lòt la.
I love the concept.	Mwen renmen konsèp la.
Just fall and die.	Jis tonbe epi mouri.
Again, many teams have tried this and failed.	Yon fwa ankò, anpil ekip yo te eseye sa epi yo echwe.
It produced, however, one good result.	Li te pwodwi, sepandan, yon sèl bon rezilta.
Practice this for just two weeks.	Pratike sa a pou jis de semèn.
Worse, you put everyone in danger of being killed or picked up.	Pi mal, ou mete tout moun an danje pou yo touye oswa ranmase.
To me, this is the only product that works.	Pou mwen, sa a se sèl pwodwi ki travay.
This is what has been going on for years.	Sa a se sa ki te pase pou ane.
First he refused and then he agreed.	Premyèman li te refize apre sa li te dakò.
I was missing someone in the picture.	Mwen te manke yon moun nan foto a.
He didn't care much.	Li pa t pran swen l anpil.
The train was out of service.	Tren an pa t gen sèvis.
If you want to have sex, you need fat.	Si ou vle fè sèks, ou bezwen grès.
He said it as he knew it.	Li te di li tankou li te ye.
The total area of ​​the city was.	Sipèfisi total vil la te.
He was the professional.	Li te pwofesyonèl la.
However, he did not allow his men to take such a risk.	Sepandan, li pa t kite mesye l yo pran yon risk konsa.
That leaves only other ways.	Ki kite sèlman lòt fason.
A short, round woman of a certain age stepped closer.	Yon fanm kout, wonn nan yon sèten laj te demisyone pi pre.
Truth be told, it is something of a strange list.	Verite a di, li se yon bagay nan yon lis etranj.
It seemed too good to be true.	Li te sanble twò bon pou se ta laverite.
Even if you are maybe good, maybe bad.	Menm si ou se petèt bon, petèt move.
Facts have proven to be very different.	Reyalite te pwouve yo dwe trè diferan.
Or give to others.	Oswa bay lòt moun.
And what he knows best is how to sell.	Ak sa li konnen pi byen se ki jan yo vann.
It came in the spring.	Li te vini nan sezon prentan an.
At various levels.	Nan divès nivo.
He had to stay in the hospital for a few weeks.	Li te oblije rete nan lopital la kèk semèn.
I was nothing and I had nothing.	Mwen pa t anyen e mwen pa t gen anyen.
It's the little thing in life.	Se ti bagay ki nan lavi a.
This would help with them.	Sa a ta ede ak yo.
And, in the end, it was probably for the better.	Epi, nan fen a, li te pwobableman pou pi bon an.
But we are popular with women who want children.	Men, nou popilè ak fanm ki vle timoun.
All that came true.	Tout sa ki rive vre.
They agreed to do it.	Yo te dakò fè li.
Well, that made one of us.	Oke, sa te fè youn nan nou.
But for the most part he was a beautiful child.	Men, pou pifò nan li te yon timoun bèl.
It turned out that it was not related to that.	Li te tounen soti ke li pa te gen rapò ak sa.
I can’t explain it, but they felt pretty.	Mwen pa ka eksplike li, men yo te santi yo trè.
I mean there are two issues.	Mwen vle di gen de pwoblèm.
There are two ways to gain this power.	Gen de fason pou jwenn pouvwa sa a.
Transfer to a small bowl.	Transfere nan yon ti bòl.
They are so much fun to write.	Yo tèlman amizan pou yo ekri.
There is no way you could tell the difference.	Pa gen okenn fason ou ta ka di diferans lan.
Take time to smell the flowers.	Pran tan pou pran sant flè yo.
I put a lot between my mom and dad.	Mwen te mete ant manman m ak papa m anpil.
This key strategy works.	Estrateji kle sa a ap travay.
Your name is not wrong, the man is the real deal.	Non ou pa mal, nonm lan se vrè kontra a.
I just now think what they’re doing to the crew is bad.	Mwen jis kounye a panse sa yo ap fè manm ekipaj la se yon move.
Two steps are required to determine if the page can be used.	De etap yo oblije detèmine si paj la ka itilize.
The 'during' is very important.	'Pandan an' trè enpòtan.
This eventually stopped.	Sa a evantyèlman sispann.
I could do that.	Mwen te kapab fè sa.
Let me rest.	Kite m repoze.
He must give it to the police.	Se li ki dwe bay lapolis li.
Taste and add more salt if you like.	Gou epi ajoute plis sèl si ou renmen.
I had to see you.	Mwen te oblije wè ou.
Not just the government but the customers as well.	Pa sèlman gouvènman an men kliyan yo tou.
Stand on it.	Kanpe sou li.
They need you to be part of it.	Yo bezwen ou fè pati sa a.
Let us now look at the third step.	Se pou nou kounye a gade nan twazyèm etap la.
They will never let me go.	Yo p'ap janm kite m 'ale.
She didn't do well in her sleeping bag, though.	Li pa t 'byen fè li nan sak dòmi li, menm si.
I just put it in and it started looking.	Mwen jis mete l 'nan epi li te kòmanse gade.
Wet as one too.	Mouye tankou yon sèl tou.
The test is not satisfied for another reason.	Tès la pa satisfè pou yon lòt rezon.
Not without fighting, it would not.	Pa san batay, li pa ta.
There was never any giving and taking.	Pa janm te gen okenn bay ak pran.
He does not answer yes or no.	Li pa reponn wi oswa non.
To cross a river, one must take a boat.	Pou travèse yon rivyè, youn dwe pran yon bato.
We know he's a good guy.	Nou konnen li se yon bon nèg.
This experience represents two independent experiences.	Eksperyans sa a reprezante de eksperyans endepandan.
It is a state of mind.	Li se yon eta de lespri.
He didn't like it.	Li pa t renmen li.
I moved away from touching it.	Mwen te deplase lwen manyen li.
But it went deeper.	Men, li te ale pi fon.
You are on national television.	Ou sou televizyon nasyonal.
You come to life.	Ou vin viv.
Army wants several things from this concept.	Lame vle plizyè bagay soti nan konsèp sa a.
So my business started.	Se konsa biznis mwen an te kòmanse.
So get ready to work.	Se konsa, pare pou travay.
But you should take a hell of a risk.	Men, ou ta dwe pran yon lanfè nan yon risk.
He had to keep talking about it.	Li te oblije kontinye pale sa a.
He wanted local control, and now he was about to arrive.	Li te vle kontwòl lokal, epi kounye a li te sou rive.
Things you can't take back.	Bagay ou pa ka reprann.
More study needed.	Plis etid nesesè.
The new rules were available for several months.	Nouvo règ yo te disponib pou plizyè mwa.
When that time comes, we must fight.	Lè tan sa a rive, nou dwe goumen.
Because he was in control.	Paske li te nan kontwòl.
We would stay longer if in the area.	Nou ta rete ankò si nan zòn nan.
So just wanted to share here.	Se konsa, jis te vle pataje isit la.
Like.	Tankou.
And he loves it.	Epi li renmen l.
A valid local rule has the force of law.	Yon règ lokal ki valab gen fòs lalwa.
When he touched his tongue on the paper, he looked up.	Lè li manyen lang li sou papye a, li leve je l '.
He saved me.	Li sove m.
He was in the room.	Li te nan sal la.
The good news is that such a storage system exists today.	Bon nouvèl se ke tankou yon sistèm depo egziste jodi a.
He will get his chance eventually.	Li pral jwenn chans li evantyèlman.
This is blood money.	Sa a se lajan san.
I'll just go home.	Mwen pral jis ale lakay ou.
But nothing is done.	Men anyen pa fè.
I still couldn't figure out what the hell was going on.	Mwen toujou pa t 'kapab konnen kisa lanfè a li te ye.
An old man was sitting in the high chair.	Nan chèz segondè a te chita yon vye granmoun.
I lost it, but the words did not stop.	Mwen pèdi li, men pawòl yo pa sispann.
A beautiful song.	Yon bèl chante.
Analyze the structure.	Fè analiz estrikti a.
And the wife took care of me a little better.	Epi madanm nan te pran swen mwen yon ti kras pi byen.
This was the woman he knew should be open to his attention.	Sa a te fanm nan li te konnen ta dwe ouvè a atansyon li.
Not one thing.	Pa yon sèl bagay.
That was enough to check the guy out.	Sa te ase pou tcheke nèg la deyò.
That was never heard.	Sa pa janm tande.
Thanks to him, we are back on track.	Gras a li, nou tounen sou bon chemen an.
No one is required to join this blog.	Pa gen moun ki oblije fè pati blog sa a.
It sounds wonderful.	Li sonnen bèl bagay.
Everything I changed day by day, minute by minute.	Tout bagay mwen te chanje jou pa jou, minit pa minit.
For critical discussion of the manuscript.	Pou diskisyon kritik sou maniskri a.
All four sides must be basically the same.	Tout kat kote li dwe fondamantalman menm bagay la tou.
I just want to feel safe.	Mwen jis vle santi m an sekirite.
Carefully, he walked forward, up the steps.	Ak anpil atansyon, li te mache pi devan, moute etap yo.
Of course they must be small and fairly close to my office.	Natirèlman yo dwe piti ak jistis tou pre biwo mwen an.
Write and revise the manuscript.	Ekri ak revize maniskri a.
Part of my soul went into it.	Yon pati nan nanm mwen te antre nan li.
I don't.	Mwen pa fè sa.
This is an important choice for you.	Sa a se yon chwa enpòtan pou ou.
The next morning your parents were found dead and you were arrested.	Nan denmen maten yo te jwenn paran ou mouri epi yo te arete ou.
There are no minor planets in this place.	Pa gen okenn planèt minè nan kote sa a.
Everything you could possibly need basically.	Tout sa ou ta ka pètèt bezwen fondamantalman.
Spring is coming soon and that makes me oh so happy.	Spring pral byento rive e sa fè m 'oh tèlman kontan.
We grew up in the same area of ​​the country.	Nou grandi nan menm zòn nan peyi a.
When we take off.	Lè nou dekole.
But if you focus on the positive, everything is possible.	Men, si ou konsantre sou pozitif la, tout bagay posib.
I decided to squeeze it.	Mwen deside peze l '.
I don’t trust anyone, he said.	Mwen pa fè pèsonn konfyans, li te di.
Apparently the girl is not down yet.	Aparamman ti fi a poko desann.
So there must be a way to turn it back.	Se konsa, dwe gen yon fason yo vire l 'tounen.
Just happy, happy, happy.	Jis kontan, kontan, kontan.
It may seem like the whole world has come to town.	Li ka sanble tankou lemonn antye te vin nan vil.
For me it was fun.	Pou mwen se te plezi.
There were three more steps to the door.	Te gen twa lòt etap nan pòt la.
But that was not enough.	Men, sa pa t ase.
But it had to be done.	Men, li te dwe fè.
Finding other lost jobs works the same way.	Jwenn bagay lòt moun pèdi travay menm jan an.
There is murder in their eyes.	Gen touye moun nan je yo.
People can call friends and family to watch.	Moun ka rele zanmi ak fanmi pou gade.
You couldn't sleep.	Ou pa t 'kapab dòmi.
I'm glad to know.	Mwen byen kontan konnen.
Maybe he was expecting too much from her.	Petèt li te espere twòp nan li.
And more than that, he taught me to trust myself again.	Ak plis pase sa, li te anseye m 'fè tèt mwen konfyans ankò.
I’m something else totally.	Mwen se yon lòt bagay totalman.
In our last blog post we talked about signals vs.	Nan dènye pòs blog nou an nou te pale sou siyal vs.
He was a local boy.	Li te yon ti gason lokal.
It was just fun writing.	Se te jis yon plezi ekri.
There is an example with this page.	Gen yon egzanp ak paj sa a.
This idea has received some support.	Lide sa a te resevwa kèk sipò.
If you have no arguments, attack the person.	Si ou pa gen okenn diskisyon, atake moun nan.
We must continue.	Nou dwe kontinye.
My child.	Pitit mwen.
The matter is settled.	Zafè a regle.
From them.	Soti nan yo.
A chance outside, as you might say.	Yon chans deyò, jan ou ta ka di.
So life takes up.	Se konsa, lavi yo pran moute.
They had a price to pay.	Yo te gen yon pri pou peye.
Quiet time is over.	Tan trankil te fini.
We’ll see if any of your projects can get our attention.	Nou pral wè si nenpòt nan pwojè ou a ka jwenn atansyon nou.
Yes, it looks like nothing happened.	Wi, li sanble pa gen anyen ki te pase.
I stood too.	Mwen te kanpe tou.
I don't know what happened to you.	Mwen pa konnen sa ki rive ou.
You will quickly forget them.	Ou pral byen vit bliye yo.
You both need it at the same time.	Ou tou de bezwen an menm tan.
There it was loud and clear.	Te gen li byen fò ak klè.
Therefore, they see things differently.	Se poutèt sa, yo wè bagay sa yo yon fason diferan.
I would be the first to do it.	Mwen ta premye moun ki fè li.
It is in a circle within a circle.	Li se nan yon sèk nan yon sèk.
Only the most important ones.	Se sèlman sa ki pi enpòtan yo.
My mistake, old man.	Erè mwen, granmoun gason.
He loved using it and was good at it.	Li te renmen itilize li e li te bon nan li.
But not like anyone else.	Men, pa tankou nenpòt lòt moun.
Not like here.	Pa tankou isit la.
He chooses our defense separately.	Li chwazi defans nou apa.
We'll see what it looks like when we play.	Nou pral wè ki jan li sanble lè nou jwe.
They don’t know their background.	Yo pa konnen background yo.
You are not lucky.	Ou pa gen chans.
This system does not provide a clear view.	Sistèm sa a pa bay yon vi klè.
I wait a little longer.	Mwen tann yon ti kras plis.
Now, however, he was not so frightened.	Kounye a, sepandan, li pa t tèlman pè.
Something has definitely happened outside.	Yon bagay te definitivman pase deyò.
It is obviously just the same with animals.	Li se evidamman jis menm bagay la tou ak bèt yo.
Good for traveling with an active dog.	Bon pou vwayaje ak yon chen aktif.
But we went a long way this week.	Men, nou te ale yon fason lontan semèn sa a.
To run you just need a path and a pair of shoes.	Pou kouri ou jis bezwen yon chemen ak yon pè soulye.
A few picks.	Yon kèk chwazi.
And her shoulders looked incredible.	Ak zepòl li te gade enkwayab.
This is certainly a measure of its impact.	Sa a se sètènman yon mezi enpak li.
First, he turned his back and looked up at the sky.	Premyèman, li vire do l epi li gade syèl la.
I never thought one time about leaving here.	Mwen pa janm panse yon sèl fwa sou kite isit la.
They move you left and right.	Yo deplase ou agoch ​​ak dwa.
There was nothing critical you could say about it.	Pa te gen anyen kritik ou ta ka di sou li.
I was five years old or so when he finally came to visit.	Mwen te gen senkan oswa konsa lè li finalman te vin vizite.
Anything to save their feelings.	Nenpòt bagay yo sove santiman yo.
They offered me a hard money position.	Yo ofri m 'yon pozisyon lajan difisil.
We just go and find it.	Nou jis ale epi jwenn li.
From blood during the study period.	Soti nan san pandan peryòd etid la.
The greater the demand for an item, the greater the error.	Pi gwo demann pou yon atik, pi gwo erè a.
But we will fight this.	Men, nou pral goumen sa a.
Until the end.	Jiska la fen.
It should be done.	Li ta dwe fè.
He needed to come back, he said.	Li te bezwen tounen, li te di.
Never feel too small to help others.	Pa janm santi w twò piti pou w ede lòt moun.
I can watch it online to see the status.	Mwen ka gade li sou entènèt pou wè estati a.
In other words, it sounds like quite okay, fine.	Nan lòt mo, li son tankou byen oke, amann.
Yes, you would believe it, exactly the same age as the boys.	Wi, ou ta kwè li, egzakteman menm laj ak ti gason yo.
You always do that.	Ou toujou fè sa.
I never saw anyone.	Mwen pa janm wè pèsonn.
We do not imagine such a thing possible.	Nou pa imajine yon bagay konsa posib.
If people everywhere thought so.	Si moun toupatou te panse konsa.
Life can only speak life.	Lavi ka sèlman pale lavi.
Don't change your name anymore.	Pa ale chanje non ou ankò.
To remove my words from my mind.	Pou retire pawòl mwen nan tèt mwen.
Think of one of your ideas.	Reflechi sou youn nan lide ou yo.
Both are dead now.	Tou de mouri kounye a.
Reach out to her.	Lonje men pou li.
Nothing is simple.	Pa gen anyen ki senp.
Even the blue.	Menm ble a.
This leaves a core.	Sa a kite yon nwayo.
He didn’t come back in a moment, either.	Li pa t 'tounen nan yon moman, tou.
I quite can’t help it.	Mwen byen pa ka ede li.
Because, let’s face it, being honest is really hard.	Paske, ann fè fas a li, yo te onèt se reyèlman difisil.
Population.	Popilasyon.
He could catch your attention, this guy.	Li te kapab kenbe atansyon ou, nèg sa a.
Hence the claim is true.	Pakonsekan reklamasyon an se vre.
But someone put it here for a reason.	Men, yon moun mete li isit la pou yon rezon.
Only now did he understand why.	Se sèlman kounye a li te konprann poukisa.
You can drive around in a day.	Ou ka kondwi alantou li nan yon jou.
Killing should never be easy.	Touye pa ta dwe janm fasil.
Come on board.	Vini non abò.
I wanted to have them in the book.	Mwen te vle genyen yo nan liv la.
It wasn’t as if you could escape anyway.	Li pa t 'kòm si ou ta ka chape kanmenm.
So check us out and let me know what you think.	Se konsa, tcheke nou deyò epi fè m 'konnen sa ou panse.
You know, that's nothing.	Ou konnen, ki pa anyen.
My heart stood still as my breath.	Kè mwen te kanpe menm jan ak souf mwen.
It makes it impossible to finish anything.	Li fè li enposib pou fini anyen.
I did it to the best of my ability.	Mwen te fè li nan pi bon nan kapasite mwen.
If they are closed, we buy them.	Si yo fèmen, nou achte yo.
And it didn’t seem like it was about to get any easier.	Epi li pa t sanble ke li te sou vin pi fasil.
It is a good use of development dollars.	Li se yon bon itilizasyon dola devlopman.
Give it half way and it will do the rest.	Ba l mwatye wout epi l ap fè rès la.
I’ll get in with you, though.	Mwen pral antre avèk ou, menm si.
Yes, one cannot go back on the past.	Wi, yon moun pa ka tounen sou tan lontan an.
I knew we would be together again.	Mwen te konnen nou ta dwe ansanm ankò.
In any case, no one understood what was going on.	Antouka, pèsonn pa t byen konprann sa ki t ap pase.
Season and let cool.	Sezon epi kite refwadi.
But he wants to improve this next.	Men, li vle amelyore pwochen sa a.
Lying there, he seemed somehow bigger.	Kouche la, li te sanble yon jan kanmenm pi gwo.
In a similar way, we can load parameters back from the file.	Nan yon fason menm jan an, nou ka chaje paramèt tounen soti nan dosye a.
People sometimes spend days without food or water.	Moun pafwa pase jou san manje oswa dlo.
I will see what I am.	Mwen pral wè sa mwen menm.
Find guys who did that.	Jwenn mesye ki te fè sa.
You might get pushed around.	Ou ta ka jwenn pouse alantou.
To be happy, and not sweat the little thing.	Pou gen kè kontan, epi yo pa swe bagay la piti.
Where he would probably stay.	Ki kote li ta pwobableman rete.
Any of us.	Nenpòt nan nou.
I’ve done that so far.	Mwen te fè sa jiskaprezan.
On both sides, as you pointed out.	Sou tou de bò, jan ou fè remake.
Don’t change things because one customer doesn’t like it.	Pa chanje bagay yo paske yon sèl kliyan pa renmen li.
Your wedding is more important than drinking coffee.	Maryaj ou pi enpòtan pase li bwè kafe.
If you think music would be better let me know.	Si w panse mizik ta pi bon fè m konnen.
But in the subject.	Men, nan sijè a.
Your next question is fairly easy.	Pwochen kesyon ou a se jistis fasil.
This has no history.	Sa a pa gen okenn istwa.
I thought you would think so.	Mwen te panse ou ta panse sa.
Happy that felt to laugh.	Ala bon sa te santi pou ri.
The second big difference was in the ship’s rate.	Dezyèm gwo diferans lan se te nan pousantaj bato a.
You are the right couple.	Ou se bon koup la.
Not another wedding this time though.	Pa yon lòt maryaj fwa sa a menm si.
I want to become mine.	Mwen vle vin mwen.
My voice is low and broken.	Vwa mwen ba e kase.
That could be thankful.	Sa te kapab di mèsi.
Most of us won’t.	Pifò nan nou pa pral.
I just got to where he was born.	Mwen jis rive kote li te fèt la.
Some examples of children's mental health are provided for each type.	Yo bay kèk egzanp sou sante mantal timoun pou chak kalite.
He grits his teeth together.	Li fè dan li ansanm.
Some other friends really enjoyed that this summer too.	Kèk lòt zanmi te vrèman jwi sa ete sa a tou.
A multiple test procedure for clinical trials.	Yon pwosedi tès miltip pou esè klinik yo.
But then the scene preferred to fall apart.	Men, Lè sa a, sèn nan pito tonbe apa.
He says you helped people.	Li di ke ou te ede moun.
You forget yourself.	Ou bliye tèt ou.
And it’s not really about finding a place.	Epi li pa reyèlman sou jwenn yon kote.
I learned that hard way.	Mwen te aprann ke fason difisil.
They are worthless.	Yo pa vo anyen.
It makes us family business members.	Li fè nou manm biznis fanmi an.
The image is full size.	Imaj la gwosè konplè.
I met them on the set.	Mwen rankontre yo sou seri a.
I have no one to thank.	Mwen pa gen pèsonn pou m remèsye.
She couldn’t hide her worries.	Li pa t 'kapab kache enkyetid li.
During the stop, officers spoke to two men in the vehicle.	Pandan arè a, ofisye yo te pale ak de mesye ki te nan veyikil la.
I give it to you.	Mwen ba ou li.
For the process is still going on.	Pou pwosesis la toujou ap pase.
It was nothing beautiful, especially for the eyes.	Li pa t 'gen anyen bèl, espesyalman pou je yo.
You can barely stand inside on your knees.	Ou apèn ka kanpe andedan sou jenou ou.
We put it out.	Nou mete l deyò.
Now is not the time.	Kounye a se pa moman an.
It took me a while to get home.	Te pran tan mwen pou m rive lakay mwen.
Please think about that.	Tanpri reflechi sou sa.
It wasn’t even a little.	Li pa t 'menm yon ti kras.
Get them more involved in the program as well.	Fè yo plis patisipe nan pwogram nan tou.
If an original was missing they would change the whole thing.	Si yon orijinal te manke yo ta chanje tout bagay la.
But in my situation, my mother told people right away.	Men, nan sitiyasyon mwen an, manman m te di moun touswit.
Told me she was going to put salt on her bedroom door tonight.	Te di m li pral mete sèl sou pòt chanm li aswè a.
He was smart, he seemed.	Li te entelijan, li te sanble.
She placed it around her own lower leg for comparison.	Li te mete l bò kote pwòp janm li pi ba pou konparezon.
We can finally own our internet.	Nou ka finalman posede entènèt nou an.
This is not scary.	Sa a se pa pè.
But he moved to see her.	Men li deplase pou l ka wè l.
He must know it better first.	Li dwe konnen li pi byen dabò.
The men are doing a good job with him.	Mesye yo ap fè yon bon travay avèl.
We will go down there.	Nou pral desann la.
There is this theory.	Gen teyori sa a.
That is what we need to know.	Se sa nou bezwen konnen.
This is what you can expect.	Sa a se sa ou ka atann.
I can’t go beyond that.	Mwen pa ka ale pi lwen pase sa.
Again, we don’t know.	Ankò, nou pa konnen.
The rest were ahead.	Rès yo te devan.
Depending on what you need more, you should plan accordingly.	Tou depan de sa ou bezwen plis, ou ta dwe planifye kòmsadwa.
But these also require advance planning and fairly involved organizations.	Men, sa yo tou mande pou planifikasyon davans ak jistis patisipe òganizasyon.
The others were still standing around, looking confused.	Lòt yo te toujou kanpe ozalantou, gade konfonn.
The oil really makes it big and round.	Lwil oliv la vrèman fè l 'gran ak wonn.
About a block from you.	Apeprè yon blòk nan men ou.
We sat in the living room.	Nou te chita nan salon an.
I don't even see the people really, to be honest.	Mwen pa menm wè pèp la vre, pou mwen onèt.
And they are very aware of what they do.	Apre sa, yo trè okouran de sa yo fè.
The car approached and a light found our face.	Machin nan te pwoche ak yon limyè te jwenn figi nou.
I didn’t think about what might be on the other side.	Mwen pa t 'panse sou sa ki ta ka sou lòt bò a.
There was no possibility he could survive.	Pa te gen okenn posibilite li te kapab siviv.
The bone quality problem seems to have been ignored.	Pwoblèm nan bon jan kalite zo sanble yo te inyore.
He can’t stay out of it.	Li pa ka rete deyò nan li.
I can’t take any credit for it.	Mwen pa ka pran okenn kredi pou li.
This nervous feeling is good.	Santiman nève sa a bon.
Yet you do not strive to find my sister.	Poutan ou pa fè efò pou w chèche sè m nan.
It doesn’t really hurt.	Li pa vrèman fè mal.
I say ‘push’ because that’s how it happens.	Mwen di 'pouse' paske se konsa sa rive.
His time can be good.	Tan li ka bon.
It had many windows.	Li te gen anpil fenèt.
It was consistent, though.	Li te konsistan, menm si.
He learned a lot from her.	Li te aprann anpil bagay nan men li.
Only the joy of life is taken away from him.	Se sèl lajwa li nan lavi a wete nan men li.
Use your influence.	Sèvi ak enfliyans ou.
It just can’t happen.	Li jis pa ka rive.
That could lead to confusion for your future.	Sa ta ka mennen nan konfizyon pou tan kap vini an ou.
I like that in a morning.	Mwen renmen sa nan yon maten.
When you put the card outside the panel it works perfect.	Lè ou mete kat la deyò panèl la li travay pafè.
He could not walk.	Li pa t 'kapab mache.
The visit left him more confused.	Vizit la te kite l plis konfonn.
Or to do the same as them.	Oswa pou li fè menm jan ak yo.
I'm going there.	Mwen prale la.
Very practical and tested information.	Enfòmasyon trè pratik ak teste.
There are times when you.	Gen kèk fwa lè ou.
I don’t know why they care so much.	Mwen pa konnen poukisa yo pran swen anpil.
And my blog.	Ak blog mwen an.
It's about joy.	Se sou lajwa.
But the small private job.	Men, ti travay prive a.
His children never returned home.	Pitit li yo pa t janm tounen lakay yo.
Thus, you would think most companies would get the message.	Kidonk, ou ta panse pifò konpayi yo ta resevwa mesaj la.
He wanted his life done for him.	Li te vle lavi li fè pou li.
Even my eyes could smile.	Menm je m 'te kapab souri.
But a watch must hold.	Men, yon mont dwe kenbe.
Then the rule should be.	Lè sa a, règ la ta dwe.
But consider for a moment, that they do not exist.	Men, konsidere pou yon moman, ke yo pa egziste.
We should approach them head on.	Nou ta dwe apwoche yo tèt sou.
Cases that require evidence beyond a reasonable doubt.	Ka ki mande prèv ki depase yon dout rezonab.
Therefore, these terms play no physical role.	Se poutèt sa, tèm sa yo pa jwe okenn wòl fizik.
A fun evening.	Yon sware amizan.
It makes the relationship very interesting.	Li fè relasyon an trè enteresan.
I feel that was an improvement.	Mwen santi ke se te yon amelyorasyon.
However, the meal plans are excellent.	Sepandan, plan manje yo ekselan.
Granted, it is her first.	Akòde, li se premye li.
I need someone to pass.	Mwen bezwen yon moun pou m pase.
No no none of them, any of them.	Non non pa gen youn nan yo, nenpòt nan yo.
Tough economic times come and go.	Tan ekonomik difisil vini epi yo ale.
Drinking, as such, is not your problem.	Bwè, kòm sa yo, se pa pwoblèm ou.
The proof is complete.	Prèv la konplè.
My father was there too.	Papa m te la tou.
Please take a moment to review these changes.	Tanpri pran yon ti moman pou revize chanjman sa yo.
My library will help guide you.	Bibliyotèk mwen an ap ede w gide w.
Tell him everything you told me.	Di l tout sa ou te di m.
I hit it and I had no problem.	Mwen frape l epi mwen pa t gen okenn pwoblèm.
How do you do it.	Ki jan ou fè li.
We see that.	Nou wè sa.
Of course, they did not go the other way.	Natirèlman, yo pa t ale nan yon lòt fason.
It is very important.	Li enpòtan anpil.
It means it.	Li vle di li.
I don’t want that to happen to anyone else.	Mwen pa vle sa rive okenn lòt moun.
Make me release my guard.	Fè m lage gad mwen.
You will be amazed.	Ou pral sezi.
And you need to help us get it back.	Epi ou bezwen ede nou jwenn li tounen.
They can’t close everything.	Yo pa ka fèmen tout bagay.
I was too short.	Mwen te twò kout.
Violence and action do not stop.	Vyolans ak aksyon an pa sispann.
They hate what is happening.	Yo rayi sa k ap pase.
They were leaving the country.	Yo t ap kite peyi a.
Fifteen patients were identified.	Yo te idantifye kenz pasyan yo.
This street corner will have a new moment to remember.	Kwen lari sa a pral gen yon nouvo moman pou sonje.
Like there is something here.	Tankou gen yon bagay isit la.
Police must monitor these cells.	Lapolis dwe kontwole selil sa yo.
I would like some information, please.	Mwen ta renmen kèk enfòmasyon, tanpri.
After a while he lay down.	Apre yon ti moman li kouche.
He tried to fall asleep, but it never happened.	Li te eseye tonbe nan dòmi, men li pa janm rive.
First, get a tall glass and fill it with ice.	Premyèman, jwenn yon vè wo epi ranpli ak glas.
All these treatment techniques are expensive.	Tout teknik tretman sa yo chè.
Men dreamed.	Gason te konn reve.
He opened the paper again.	Li ouvri papye a ankò.
No later than six weeks out, we hope.	Pa pita pase sis semèn deyò a, nou espere.
I know they have no say in what is good.	Mwen konnen yo pa gen okenn di sou sa ki bon.
Take great care.	Pran swen bèl bagay.
You want to help somehow.	Ou vle ede yon jan kanmenm.
Both, like me, were asked for their opinions.	Tou de, tankou m ', yo te mande pou opinyon yo.
We are men and women.	Nou se gason ak madanm.
And your father doesn't know you're there yet.	Epi papa ou pa konnen ou la, poko.
Then he fixed his eyes on me.	Apre sa, li fikse je l sou mwen.
He is a good player.	Li se yon bon jwè.
The final answer is sent to the customer.	Se repons final la voye bay kliyan an.
The former is much easier than the latter.	Ansyen an se yon bon zafè pi fasil pase dènye a.
Doing so.	Lè w fè sa.
You will not receive a paper copy.	Ou p ap resevwa yon kopi papye.
What he did.	Ki sa li te fè.
Our proof is longer.	Prèv nou an pi long.
This is about it.	Sa a se sou li.
Why not now?	Poukisa pa kounye a?.
We would change that in time.	Nou ta chanje sa nan tan.
I would like someone to help me with this problem.	Mwen ta renmen yon moun ede m 'ak pwoblèm sa a.
But this should not be enforced.	Men, sa pa ta dwe mete an vigè.
Husband and her.	Mari ak li.
I don’t think it was ever on the page initially.	Mwen pa panse ke li te janm sou paj la okòmansman.
Her shoes are definitely built for comfort and not style.	Soulye li mete yo definitivman bati pou konfò epi yo pa style.
These are not the same thing.	Sa yo pa menm bagay la.
That's pretty good.	Sa a trè bon.
Blood flowed down his face.	San koule sou figi l.
He didn't need to be physically touched to stop.	Li pa t bezwen manyen fizik pou l sispann.
Power is his as long as he keeps it a secret.	Pouvwa a se pou li toutotan li kenbe li an sekrè.
Still moving, faster than air, faster than it could ever be.	Toujou li deplase, pi vit pase lè a, pi vit pase li ta ka janm.
But there is no future for me here in this place.	Men, pa gen avni pou mwen isit la nan kote sa a.
There would be time later for them to be upset.	Ta gen tan pita pou yo te fache.
And by the way, his strategy and media are quite simple.	Ak nan chemen an, estrateji li ak medya yo se byen senp.
For my city.	Pou vil mwen an.
A very bad team and special team.	Yon ekip ak ekip espesyal trè move.
The house is full of darkness.	Kay la plen ak fènwa.
And it was a big mistake.	Epi se te yon gwo erè.
He could start a war.	Li te kapab kòmanse yon lagè.
Look, even though he was wrong, he was right.	Gade paske menm si li te fè sa mal, li te gen rezon.
This just may not be true.	Sa a jis pa ka vre.
I touched him on the arm.	Mwen manyen l 'sou bra a.
When the day was different.	Lè jounen an te diferan.
He was too old to stand guard again.	Li te vin twò granmoun pou kanpe gad ankò.
Still, much work remains to be done.	Poutan, gen anpil travay toujou pou fèt.
If you don’t write, you tend not to write.	Si ou pa ekri, ou gen tandans pa ekri.
Any of them were better than this.	Nenpòt nan yo te pi bon pase sa a.
It can be positive and always keep the source alone.	Li kapab pozitif Et toujou kenbe sous pou kont.
You respect it.	Ou respekte li.
I'm a good boy.	Mwen se yon bon ti gason.
We are at war.	Nou nan lagè.
I knew the baby was very early and might not be healthy.	Mwen te konnen ti bebe a te trè bonè epi li ta ka pa an sante.
We will not hurt you.	Nou pap fè ou mal.
He needed to know what was going on.	Li te dwe konnen sa k ap pase.
This was a very big day.	Sa a te yon jou trè gwo.
Hit me instead.	Frape m pito.
But my strong hand keeps this crazy you have two options.	Men, men m 'fò kenbe sa a fou ou gen de opsyon.
I couldn't get it out of my head.	Mwen pa t 'kapab retire li nan tèt mwen.
He did not survive.	Li pa t siviv.
Talk crazy.	Pale fou.
I have been hurt many times before.	Mwen te mal anpil fwa anvan.
Two possible mechanisms.	De mekanis posib.
Try the following at your own risk.	Eseye sa ki annapre yo sou pwòp risk ou.
You are not going to release it.	Ou pa pou libere li.
There must be gold.	Dwe gen lò.
I love old books.	Mwen renmen vye liv.
He drove to his mother's house for a case.	Li te kondui kay manman l pou ka.
The silence and the darkness soon went to work on it.	Silans la ak fè nwa a byento te ale nan travay sou li.
This has never happened before.	Sa pa janm rive anvan.
This could happen for some reason.	Sa a te ka rive pou kèk rezon.
I found out who he was.	Mwen te jwenn ki moun li te ye.
The year is moving fast.	Ane a ap avanse byen vit.
I wanted to stop him.	Mwen te vle sispann l '.
I'm not scared anymore.	Mwen pa pè ankò.
My current face.	Figi aktyèl mwen an.
Just say when we will start.	Sèlman di lè nou pral kòmanse.
Do not apply too much.	Pa aplike twòp.
We just moved in.	Nou jis deplase nan.
You, in turn, were left cold by the experience.	Ou, nan vire, te kite frèt pa eksperyans nan.
The easy solution is to leave the bottom open.	Solisyon an fasil se kite anba a louvri.
He looked at himself, then at him.	Li te gade tèt li, answit li gade l.
He will not let me rest.	Li pa pral kite m 'repoze.
He never had any interest in the property.	Li pa janm te gen okenn enterè nan pwopriyete a.
Two sets of studies were selected.	Yo te chwazi de seri etid.
Nothing was free.	Pa te gen anyen ki te gratis.
And they should be released.	Apre sa, yo ta dwe lage.
It looked like something was going on behind her skin.	Li te sanble tankou yon bagay t ap pase dèyè po li.
I really hope to improve the build quality to advance.	Mwen reyèlman espere ke yo amelyore kalite bati yo avanse.
Yes, indeed it would be.	Wi, tout bon li ta.
It did not fail completely, however.	Li pa t 'echwe nèt, sepandan.
He probably wouldn't even believe you.	Li pwobableman pa ta menm kwè ou.
His face was calm.	Figi li te kalm.
He began to comment amicably.	Li te kòmanse fè kòmantè amikal.
Hair and eyes.	Cheve ak je.
This cannot be done with the technology currently available.	Sa pa ka fèt ak teknoloji ki disponib kounye a.
She went home after school with her mother every day.	Li te ale lakay li apre lekòl ak manman l chak jou.
This works well when you know what you are looking for.	Sa travay byen lè ou konnen sa n' ap chache.
Most of it didn’t make sense.	Pifò nan li pa t 'fè sans.
To do this, learn as much as you can.	Pou fè sa, aprann otan ke ou kapab.
The person touches him on the shoulder again.	Moun nan manyen l sou zepòl la ankò.
I don't know where.	Mwen pa konnen ki kote.
It fit me during those two times.	Li anfòm mwen pandan de tan sa yo.
More such examples will follow.	Plis egzanp sa yo pral swiv.
All tests are multiple guesses.	Tout tès devine miltip.
Let's bring another voice.	Ann pote yon lòt vwa.
Your friend's face burns very much.	Figi zanmi w la boule anpil anpil.
They need a place to live.	Yo bezwen yon kote pou yo viv.
New life, perhaps.	Nouvo lavi, petèt.
Because so it is now.	Paske se konsa li ye kounye a.
That's for you first.	Sa a pou ou an premye.
This process should be well thought out.	Pwosesis sa a ta dwe byen panse.
He would be happy if we never came back.	Li ta kontan si nou pa janm tounen.
One was a vision of what the government is, and should be.	Youn nan se te yon vizyon sou sa gouvènman an ye, epi yo ta dwe.
He did not want her at his home address.	Li pa t vle l nan adrès lakay li.
Let me explain it this way.	Kite m eksplike li fason sa a.
This conversation should be just between the two of them.	Konvèsasyon sa a ta dwe jis ant de nan yo.
I wrote my own life.	Mwen te ekri pwòp lavi mwen.
Try to eat less often.	Eseye manje mwens souvan.
He asks why we are doing what we are doing.	Li mande poukisa n ap fè sa n ap fè a.
As goes the skin, so goes the hair.	Kòm ale po a, se konsa ale cheve a.
Or my mother.	Oswa manman m.
In this section, we will focus on the last.	Nan seksyon sa a, nou pral konsantre sou dènye a.
I know that’s why you’re quiet.	Mwen konnen se pou sa ou trankil.
Science doesn’t go into it, at least from my perspective.	Syans la pa antre nan li, omwen nan pèspektiv mwen.
I needed to read that today.	Mwen te bezwen li sa jodi a.
Mix them well.	Melanje yo byen.
There were some trials as well.	Te genyen kèk esè tou.
None of us know what you are anymore.	Okenn nan nou pa konnen ki sa ou ye ankò.
I had another wet dream.	Mwen te fè yon lòt rèv mouye.
It just takes practice.	Li jis pran pratik.
It has made life so much easier.	Li te fè lavi a tèlman pi fasil.
But he got up and touched her throat.	Men li leve, li manyen gòj li.
The choice is yours.	Chwa a se pou ou nèt.
He passed his hand over me.	Li pase men l sou mwen.
Not exactly state of the art.	Pa egzakteman eta nan atizay la.
Our staff is smaller than it is.	Anplwaye nou an pi piti pase li.
Come try it today.	Vin eseye li jodi a.
He has been working on this topic for years.	Li te travay sou sijè sa a pou ane.
He may feel it coming.	Li ka santi l ap vini.
The moment of truth in hand.	Moman verite a nan men.
It’s hard to wear for kids.	Li difisil pou mete pou timoun yo.
I know he can handle it when things get tight.	Mwen konnen li ka jere li lè bagay yo vin sere.
I think overall the program is on another level now.	Mwen panse ke an jeneral pwogram nan sou yon lòt nivo kounye a.
It goes with that.	Li ale ak sa.
This must not be found now.	Sa a pa dwe jwenn kounye a.
Any mistakes and problems that remain are my own.	Nenpòt erè ak pwoblèm ki rete yo se pwòp mwen.
Enough sure that was the correct thing to do.	Ase asire w ke se te bagay ki kòrèk la yo fè.
I can feel it working in me.	Mwen ka santi li travay nan mwen.
We were ignored.	Nou te inyore.
Listen to people who have known me all my life.	Koute moun ki te konnen m tout lavi m.
I'm not good.	mwen pa byen.
It’s the mental picture you have on your head.	Se foto mantal ou genyen sou tèt ou.
You should say something nice in return.	Ou ta dwe di yon bagay bèl an retou.
I am too young to understand what that means.	Mwen twò piti pou m konprann sa sa vle di.
In addition, there is a problem.	Anplis de sa, gen yon pwoblèm.
I had drug resistance.	Mwen te gen rezistans dwòg.
Something was wrong with their skin.	Yon bagay te mal ak po yo.
I ate less.	Mwen te manje mwens.
The guy was just so cool.	Nèg la te jis tèlman fre.
Nothing to see, nothing to hear.	Pa gen anyen pou wè, pa gen anyen pou tande.
Including this table.	Ki gen ladan tab sa a.
We started some, and we watched them.	Nou te kòmanse kèk, epi nou te gade yo.
The latter color goes bad.	Koulè lèt la ale move.
I take a gift for her one day, a music box.	Mwen pran yon kado pou li yon jou, yon bwat mizik.
This will influence the amount you spend on it.	Sa a pral enfliyanse kantite lajan ou depanse sou li.
And they were for me now.	Epi yo te pou mwen kounye a.
It was so in this example.	Se te konsa nan egzanp sa a.
This can make the patient appear odd or even strange to others.	Sa ka fè pasyan an parèt enpè oswa menm etranj pou lòt moun.
So in the end it was gone.	Se konsa, nan fen li te ale.
Fighting for my clients is my first passion.	Goumen pou kliyan mwen yo se premye pasyon mwen.
It should close it.	Li ta dwe fèmen li.
You are the problem here.	Ou se pwoblèm nan isit la.
I call after a price.	Mwen rele apre yon pri.
Basically it is another scoring tool.	Fondamantalman li se yon lòt zouti pou fè nòt.
I didn't know you were trying.	Mwen pat konnen ou tap eseye.
I will simply start a conversation with someone.	Mwen pral tou senpleman kòmanse yon konvèsasyon ak yon moun.
She seems to have completely lost her memory.	Li sanble konplètman pèdi memwa li.
The cold reality of life in the army.	Reyalite a frèt nan lavi nan lame a.
Treat her like your mother mixed with your sister.	Trete l tankou manman w melanje ak sè w.
This continued for half an hour or so.	Sa a te kontinye pou yon demi èdtan oswa konsa.
Accept the room as it is.	Aksepte chanm nan menm jan li ye.
Again, it was routine.	Ankò, se te woutin.
We understood little and lost it.	Nou te konprann ti kras ak pèdi li.
All the time.	Tout tan an.
Obviously he had emotions.	Li evidan li te gen emosyon.
But there was only me.	Men, te gen sèlman mwen.
Add salt to taste.	Ajoute sèl nan gou.
So people talked then.	Se konsa moun te pale lè sa a.
His nose was strong and only slightly too large.	Nen li te fò epi sèlman yon ti kras twò gwo.
To me, that seems like a lot of effort.	Pou mwen, sa sanble anpil efò.
No problem.	Pa gen pwoblèm la.
Still, when you need them, they are not there.	Toujou, lè ou bezwen yo, yo pa la.
We have seen our methods work time after time in customer situations.	Nou te wè metòd nou yo travay tan apre tan nan sitiyasyon kliyan yo.
Timely and very friendly.	Alè ak anpil zanmitay.
Talk, 'he said.	Pale,' li te di.
It was a good test for us, as a defense.	Se te yon bon tès pou nou, kòm yon defans.
No significant effects on heart rate or blood pressure were found.	Yo pa jwenn okenn efè enpòtan sou batman kè oswa tansyon.
Very well he did me there.	Anpil byen li fè m 'la.
Most likely three.	Gen plis chans twa.
It must be time of the year again.	Li dwe tan nan ane a ankò.
That was his only hope.	Se te sèl espwa li.
For the back.	Pou do a.
We are waiting for that long.	Nou ap tann sa anpil tan.
I wanted to learn more and experiment with other media.	Mwen te vle aprann plis ak eksperyans ak lòt medya.
Initially, we looked at each other now and again.	Okòmansman, nou te gade youn ak lòt kounye a e ankò.
We have been working on it for months.	Nou ap travay sou li pou mwa.
That was probably good, but it didn’t feel good.	Sa te pwobableman bon, men li pa t 'santi bon.
Show business.	Montre biznis.
This is the human side of the conflict.	Sa a se bò imen an nan konfli a.
It will get hit.	Li pral jwenn frape.
Maybe it's because many people are finding work.	Petèt se paske anpil moun ap jwenn travay.
You were wrong.	Ou te mal.
And he turned slowly and looked up at me.	Apre sa, li vire dousman epi li leve je m' gade.
This will be a big challenge.	Sa a pral yon gwo defi.
His reaction did not sit well with me.	Reyaksyon li pa t byen chita sou mwen.
Was there, do that.	Te la, fè sa.
Board its chairman.	Board prezidan li.
They told us about the bad food.	Yo te pale nou sou move manje a.
Some spoke for themselves.	Gen kèk ki te pale pou tèt yo.
But he didn’t just watch.	Men, li pa t jis gade.
They continue to share a relationship.	Yo kontinye pataje yon relasyon.
Discuss the results and comment on the manuscript.	Diskite rezilta yo epi bay kòmantè sou maniskri a.
We’d rather make it look perfect.	Nou ta pito fè li gade pafè.
I know people she knows.	Mwen konnen moun li konnen.
I can clearly see you took care of yourself.	Mwen ka wè byen klè ou te pran swen tèt ou.
It can lead to new questions for investigation.	Li ka mennen nan nouvo kesyon pou envestigasyon.
It’s the same in any business to begin with.	Se menm bagay la tou nan nenpòt biznis yo kòmanse avèk yo.
I only hope to be this good one day.	Mwen sèlman espere ke yo dwe sa a bon yon jou.
I thought it might be so.	Mwen te panse li ta ka konsa.
It has no magic eggs.	Li pa gen okenn ze majik.
We don’t even have a day off.	Nou pa menm gen yon jou.
Leave us a comment below or visit us on social media.	Kite nou yon kòmantè anba a oswa vizite nou sou rezo sosyal yo.
I think this time will not be different.	Mwen panse ke tan sa a pa pral diferan.
You can transfer without saving the result anywhere.	Ou ka transfere san yo pa bezwen sove rezilta a nenpòt kote.
As a result of his investigation, he arrested three people.	Kòm rezilta ankèt li a, li te arete twa moun.
He says even he is.	Li di menm li ye.
It was just a matter of how wide and how deep.	Li te jis yon kesyon de ki jan lajè ak ki jan fon.
It's weird.	Li etranj.
Some are from the state.	Gen kèk ki soti nan eta a.
He would hand it to her.	Li t ap remèt li l.
Let me be safe.	Se pou mwen an sekirite.
They are not working.	Yo pap travay.
Where it hits solid ground, it follows.	Kote li frape tè solid, li swiv.
We need two for these people.	Nou bezwen de pou moun sa yo.
I need to do that.	Mwen bezwen fè sa.
And stay by my side.	Apre sa, rete bò kote m '.
But this time.	Men fwa sa a.
So really and truly, we never ever go without.	Se konsa, reyèlman ak vrèman, nou pa janm janm ale san yo pa.
Some of the work they do is still needed.	Gen kèk nan travay yo fè yo toujou bezwen.
These experiments were repeated more than ten times.	Eksperyans sa yo te repete plis pase dis fwa.
I agree with you on black men.	Mwen dakò avèk ou sou gason nwa.
Very friendly staff.	Anplwaye trè amikal.
This is likely to be directly related to their relationship situation.	Sa a gen anpil chans yo dwe dirèkteman gen rapò ak sitiyasyon relasyon yo.
Enter, finish and exit.	Antre, fini epi soti.
There is some really amazing news here.	Gen kèk nouvèl vrèman etonan isit la.
How we deal with this is very important.	Ki jan nou fè fas ak sa a se trè enpòtan.
You will be given a number.	Yo pral ba ou yon nimewo.
She spread my legs and closed her eyes.	Li gaye janm mwen epi li fèmen je l.
We could hear a terrible noise.	Nou te kapab tande yon bri terib.
The last two were the first to return.	De dènye yo te premye moun ki te retounen jwenn li.
The same conclusion could be drawn at other speed levels.	Menm konklizyon an ta ka trase nan lòt nivo vitès.
There are so many great players.	Gen anpil gwo jwè.
This is the most important step.	Sa a se etap ki pi enpòtan an.
The relevant facts are as follows.	Reyalite ki enpòtan yo se jan sa a.
It does not offer more details.	Li pa ofri plis detay.
It's just for me.	Se jis pou mwen.
Angry, with no real target in sight aside.	Fache, ki pa gen okenn sib reyèl nan je sou kote tèt li.
In addition, attention skills and a variety of language skills were measured.	Anplis de sa, ladrès atansyon ak yon varyete ladrès lang yo te mezire.
I could not escape the eye.	Mwen pa t 'kapab chape anba je a.
I like to get ideas.	Mwen renmen jwenn lide.
He accepted me from the beginning.	Li te aksepte m depi nan kòmansman.
I knew him forever.	Mwen te konnen l 'pou tout tan.
No wonder you did it.	Nou pa etone ou te fè li.
But this is off clear.	Men, sa a se koupe klè.
We were both scared.	Nou tou de te pè.
Instead, it is the other way around.	Olye de sa, li se lòt fason alantou.
That is his personal position.	Se pozisyon pèsonèl li.
You wanted an argument.	Ou te vle yon diskisyon.
But there is still a long way to go.	Men, toujou gen yon fason lontan pou ale.
When he spoke, he spoke loudly.	Lè li te pale, li te pale byen fò.
We planned on going to dinner anyway.	Nou te planifye sou ale nan dine de tout fason.
Finally you appear.	Finalman ou parèt.
He may be right.	Li ka gen rezon.
And it kind of is.	Epi li kalite se.
Not a bad model.	Pa yon move modèl.
If anything, we were more confused than we were when we started.	Si anyen, nou te plis konfonn pase nou te lè nou te kòmanse.
And some made light on it.	Ak kèk te fè limyè sou li.
You have no business with me or my daughter.	Ou pa gen biznis ak mwen oswa pitit fi mwen an.
Some measured facts may be incorrect but very strange.	Gen kèk reyalite mezire ka kòrèk men trè etranj.
The excellent was great throughout.	Ekselan an te gwo nan tout.
To get close to the heart.	Pou jwenn tou pre kè a.
Each name group can have one or more data points.	Chak gwoup non ka gen youn oswa plizyè pwen done.
It is best to talk to him, clearing up any confusion he may have.	Li pi bon pou w pale avè l, efase kèlkeswa konfizyon li genyen.
So there is no central body that directs everything.	Se konsa, pa gen okenn kò santral ki dirije tout bagay.
To have a black hole appear around here.	Pou gen yon twou nwa parèt alantou isit la.
Then participants were asked to press the weight up.	Lè sa a, patisipan yo te mande pou peze pwa a leve.
I don’t really have any feelings about it.	Mwen pa vrèman gen okenn santiman sou li.
He would never understand.	Li pa ta janm konprann.
The technique is complicated and difficult to learn to do well.	Teknik la se konplike ak difisil pou aprann fè byen.
They were rich, he was poor.	Yo te rich, li te pòv.
No one would know what he was doing.	Pa gen moun ki ta konnen sa li te fè.
It will be just for the two of us.	Li pral jis pou nou de.
He was telling the truth.	Li tap di verite a.
Everything went by measure.	Tout bagay te ale pa mezi.
They hardly know the numbers yet.	Yo diman konnen nimewo yo ankò.
But there is no way for me to say.	Men, pa gen okenn fason pou m 'di.
I don't know how to help you.	Mwen pa konnen kijan poum ede ou.
The truth was, as usual, more complicated.	Verite a te, kòm dabitid, pi konplike.
And for every claim, there is a list of words.	Ak pou chak reklamasyon, gen lis mo yo.
So it’s a bit of a weird one.	Se konsa, li se yon ti jan nan yon sèl etranj.
No black man was safe.	Okenn moun nwa pa t an sekirite.
We will definitely be back !.	Nou pral definitivman tounen!.
When we finished, it was dark.	Lè nou te fini, li te fè nwa.
I hope you will check out the sites out there.	Mwen espere ou pral tcheke sit yo deyò.
For someone to come help.	Pou yon moun vin ede.
He did not need to change his way of doing business.	Li pa t bezwen chanje fason li t ap fè biznis.
We like it here well.	Nou renmen li isit la byen.
That sounds successful to me.	Sa son siksè pou mwen.
It is an art form.	Se yon fòm atizay.
She is a good woman.	Li se yon bon fanm.
As the above discussion and the.	Kòm diskisyon ki anwo a ak la.
Please look at this answer.	Tanpri gade nan repons sa a.
He was arrested and has no idea why.	Yo te arete e li pa gen okenn lide poukisa.
It is very dry and says nothing.	Li sèk anpil e li pa di anyen.
A chance to do something different.	Yon chans pou fè yon bagay diferan.
My husband is here too.	Mari m isit la tou.
You do not talk.	Ou pap ale.
You can see why.	Ou ka wè poukisa.
To know you are there.	Pou konnen ou la.
Hence our new event.	Pakonsekan nouvo evènman nou an.
You can spend money at this stage of your operation.	Ou ka depanse lajan nan etap sa a nan operasyon ou.
He died the next morning.	Li te mouri nan denmen maten.
In addition, they are valuable practical.	Anplis de sa, yo gen anpil valè pratik.
Not a chance in hell.	Pa yon chans nan lanfè.
Sun was born and experienced.	Solèy te fèt ak fè eksperyans yo.
In it was an old weapon.	Nan li te yon vye zam.
The cooking program may include cooking time, temperature and power level setting.	Pwogram pou kwit manje a ka gen ladan tan pou kwit manje, tanperati ak anviwònman nivo pouvwa.
It is in this context that we write this little note.	Se nan kontèks sa a ke nou ekri ti nòt sa a.
We worry too much.	Nou enkyete twòp.
I'm waiting.	Map tann.
There was no chance of survival in any form.	Pa te gen okenn chans pou yo siviv sou nenpòt fòm.
I love relationships.	Mwen renmen relasyon yo.
This change just seemed wrong.	Chanjman sa a jis te sanble mal.
The results reported in this work were confirmed later in other measurements.	Rezilta yo rapòte nan travay sa a te konfime pita nan lòt mezi.
I want to start.	Mwen vle kòmanse.
Other limitations include the small number of participants.	Lòt limit yo enkli ti kantite patisipan yo.
This move was special to me.	Mouvman sa a te espesyal pou mwen.
The drive exists.	Kondwi a egziste.
The woman had just made a good turn.	Fanm nan te jis fè l yon bon vire.
So it follows from any theory.	Se konsa, li swiv nan nenpòt teyori.
Or even think about them.	Oswa menm panse sou yo.
He opened the door and entered.	Li ouvri pòt la epi li antre.
But it is very important to keep up with the times.	Men, li enpòtan anpil pou kenbe ak tan yo.
His mother also died.	Manman l tou mouri.
Be there in an hour or less, and luckily.	Fè la nan yon èdtan oswa mwens, ak chans.
Really you wanted a color copy.	Vrèman ou te vle yon kopi koulè.
We pour wine but do not drink it.	Nou vide diven men nou pa bwè l.
Season with salt and pepper if necessary.	Sezon ak sèl ak pwav si sa nesesè.
The cause of death was due to complications from surgery.	Kòz lanmò a te akòz konplikasyon nan operasyon.
Give his speech.	Bay diskou li.
His father never heard or turned.	Papa l pa janm tande ni vire.
Repeat this on the right.	Repete sa sou bò dwat la.
Obviously this doesn’t work.	Li evidan sa a pa travay.
Now carried out.	Koulye a, te pote soti.
You did everything.	Ou te fè tou sa.
Because that involves nothing less than this.	Paske sa ki enplike pa gen anyen mwens pase sa a.
And live with the result.	Epi viv ak rezilta a.
You get close to friends, family for half of each year.	Ou jwenn tou pre zanmi, fanmi pou mwatye nan chak ane.
He was worried for you.	Li te enkyete w pou ou.
This is that person.	Sa a se moun sa a.
I'm trying to help.	Mwen ap eseye ede.
As in, exercise.	Kòm nan, fè egzèsis.
The people are an important part of nature.	Pèp la se yon pati enpòtan nan lanati.
I am confused about the reason.	Mwen konfonn sou rezon an.
Not so good.	Pa tèlman bon.
I think his voice is broken.	Mwen panse ke vwa li kase.
For information visit here.	Pou enfòmasyon vizite isit la.
The figure grew larger.	Figi a te vin pi gwo.
It was correct.	Li te kòrèk.
I would sit with him, drink, and listen for more.	Mwen ta chita avè l ', bwè, epi koute pou plis.
And when you do, work hard to stay open.	Epi lè w fè sa, travay di pou w rete ouvè.
This is not a new problem.	Sa se pa yon nouvo pwoblèm.
It was so good.	Li te trè bon konsa.
One definition to believe is ‘accepted as true’.	Youn nan definisyon kwè se 'aksepte kòm vre'.
It contains a large amount of data.	Li gen yon gwo kantite done.
It was incredibly beautiful and incredibly small.	Li te ekstrèmman bèl ak ekstrèmman ti.
I need to do something.	Mwen bezwen fè yon bagay.
Look at them.	Gade yo.
I am prepared for that.	Mwen prepare pou sa.
Two of them were brothers.	De nan yo te frè.
He died a few years ago.	Li te mouri kèk ane de sa.
You were great.	Ou te gwo.
Another two years just might end it off.	Yon lòt de ane jis ta ka fini li koupe.
That seems obvious to me.	Sa sanble evidan pou mwen.
Someone should never eat standing up.	Yon moun pa ta dwe janm manje kanpe.
Hold on, hold on.	Kenbe, kenbe.
This is an easy fix.	Sa a se yon ranje fasil.
Maybe it happened in some other world in space.	Petèt li te rive nan kèk lòt mond nan espas.
She is the new girl.	Li se nouvo ti fi a.
He began to turn away from her.	Li te kòmanse vire do ba li.
Don’t assume the same information is relevant to other states.	Pa sipoze menm enfòmasyon an ki enpòtan pou lòt eta yo.
Love relationships become more complicated.	Relasyon lanmou yo vin pi konplike.
I open my eyes and look at my hand.	Mwen ouvri je m epi m gade men m.
Please watch the video.	Tanpri gade videyo a.
So when we see it in the data, it becomes very obvious.	Se konsa, lè nou wè li nan done yo, li vin trè evidan.
You explained that you cannot provide legal advice.	Ou te eksplike ke ou pa ka bay konsèy legal.
I didn’t think it was serious.	Mwen pa t panse li te grav.
Drop them off.	Depoze yo.
You will need to close the first statement before you can run another.	Ou pral bezwen fèmen premye deklarasyon an anvan ou ka kouri yon lòt.
They are not against me.	Yo pa kont mwen.
I make it back to my little guy when he does it.	Mwen fè li tounen nan ti nèg mwen an lè li fè li.
It was an order to take the city for all it had.	Se te yon lòd pou pran vil la pou tout sa li te genyen.
For the forts.	Pou fò yo.
I didn’t move in the line.	Mwen pa t deplase nan liy lan.
Problems sleeping.	Pwoblèm nan dòmi.
First, the test is still for the future.	Premyèman, tès la se toujou pou lavni an.
They had seen and could see.	Yo te gen wè epi yo ta ka wè.
But something was different now.	Men, yon bagay te diferan kounye a.
I knew that part too.	Mwen te konnen pati sa a tou.
And they could only come up with about three times.	Apre sa, yo te kapab sèlman vini ak apeprè twa fwa.
The quality value is long.	Valè kalite a long.
It helps you understand which brain to use when.	Li ede w konprann ki sèvo pou itilize lè.
It was hard, and the air felt thick.	Li te difisil, ak lè a santi l epè.
If the output is good, it doesn’t matter.	Si pwodiksyon an bon, li pa enpòtan.
They must decide if they will try to make an appeal.	Yo dwe deside si yo pral eseye fè yon apèl.
Think people did.	Panse moun te fè.
It looked different, of course.	Li te parèt diferan, nan kou.
Your choices are important.	Chwa w yo enpòtan.
All you have to do is say yes.	Tout sa ou dwe fè se di wi.
Whether this is a useful outcome is another issue.	Si sa a se yon rezilta itil se yon lòt pwoblèm.
Just arrive at your local hospital and make a visit to it.	Jis rive nan lopital lokal ou a epi fè yon ale nan li.
We knew it at the time.	Nou te konnen li nan moman an.
Make yourself home.	Fè tèt ou lakay ou.
It had eight, top floor at the back.	Li te gen uit, sou tèt etaj nan do a.
That happens to me too.	Sa rive mwen tou.
So we had access.	Se konsa, nou te gen aksè.
A hard ball, safe.	Yon boul difisil, san danje.
Love it or leave it.	Renmen li oswa kite li.
I knew we had hit the bottom.	Mwen te konnen nou te frape anba a.
Barely there now.	Apèn la kounye a.
Based on your code this is how it does what you asked.	Ki baze sou kòd ou a sa a se ki jan li fè sa ou te mande.
All three were dressed similarly.	Tout twa te abiye menm jan an.
And remember, among other things, coming here with my family.	Epi sonje, pami lòt bagay, vin isit la ak fanmi mwen.
I’m not so sure of that.	Mwen pa tèlman sèten de sa.
Then one night something wonderful happened.	Lè sa a, yon swa yon bagay bèl bagay te rive.
We were two of about four black children in school.	Nou te de nan apeprè kat timoun nwa nan lekòl la.
We stayed in the same block.	Nou te rete nan menm blòk la.
my game face.	figi jwèt mwen an.
You couldn’t even check what was on the cards first.	Ou pa t 'kapab menm tcheke sa ki te sou kat yo an premye.
That remains to be seen.	Sa rete pou wè.
Your mind is able to deal with it on any size.	Lide ou se kapab fè fas ak li sou nenpòt ki gwosè.
He did not need to know politics.	Li pat bezwen konnen politik.
Easy to set up and down.	Fasil yo mete kanpe ak desann.
For your men.	Pou mesye ou yo.
You must break.	Ou dwe kraze.
And a quick question here.	Ak yon kesyon rapid isit la.
Make no mistake, child.	Pa fè erè, pitit.
The events have news about the company.	Evènman yo gen nouvèl sou konpayi an.
They want to start their own company.	Yo vle kòmanse pwòp konpayi yo.
They stayed together anyway.	Yo te rete ansanm kanmenm.
She just smiled.	Li jis souri.
There was nothing to do.	Pa te gen anyen pou fè.
It made her look smart.	Li te fè l gade entelijan.
Then we will pay our bills and go.	Lè sa a, nou pral peye bòdwo nou an epi ale.
I'm trying to check if the email entry is valid or not.	Mwen ap eseye tcheke si antre imel la valab oswa ou pa.
It was the weather.	Se te move tan an.
You have a taste for it.	Ou gen yon gou pou li.
They need to be.	Yo bezwen yo dwe.
It's an eye to see.	Se yon je pou wè.
Both are very different in nature but have lived through some similar experiences.	Tou de trè diferan nan lanati men yo te viv nan kèk eksperyans ki sanble.
Sure enough we did.	Asire w ase nou te fè.
Not for his son or family.	Pa pou pitit gason l oswa fanmi l.
That's where they live.	Sa a kote yo rete.
This was news to me.	Sa a te nouvèl pou mwen.
Everything is so soft.	Tout bagay tèlman mou.
It looks round.	Li sanble wonn.
These two sources were removed from the sample.	De sous sa yo te retire nan echantiyon an.
I turned to see him beside me.	Mwen vire pou m wè l bò kote m.
This course spread quite a bit.	Kou sa a gaye byen yon ti jan.
He would well remember that.	Li ta byen sonje sa.
They did, so you had to give them credit.	Yo te fè, kidonk ou te oblije ba yo kredi.
Model time management skills across examples.	Modèl ladrès jesyon tan atravè egzanp.
In the end, nobody plays.	Nan fen a, pèsonn pa jwe.
I knew in my heart we should stay home.	Mwen te konnen nan kè mwen nou ta dwe rete lakay.
For you.	Pou ou.
He ran into the family.	Li kouri nan fanmi an.
But without it you can never be whole.	Men, san li ou pa janm ka antye.
But he could not.	Men, li pa t 'kapab.
New record store.	Nouvo magazen dosye.
How much.	Konbyen.
It doesn’t hurt anymore.	Li pa fè mal ankò.
To be just as effective.	Pou yo ka jis kòm efikas.
Then life was busy and they looked great.	Lè sa a, lavi te okipe epi yo te gade anpil.
But it should be fine in most cases.	Men, li ta dwe byen nan pifò ka yo.
Well, but if you ever change your mind.	Oke, men si ou janm chanje lide.
You taught me things that really changed everything.	Ou te anseye m bagay ki vrèman chanje tout bagay.
If you do not find them, there is no loss.	Si ou pa jwenn yo, pa gen okenn pèt.
I will not like to comment on it.	Mwen pap renmen fè okenn kòmantè sou li.
You either learn to handle it.	Ou swa aprann okipe li.
No wonder life is hard.	Se pa etonan lavi difisil.
It was a moving speech.	Se te yon diskou k ap deplase.
After he passed, he went to the third.	Apre li fin pase, li ale nan twazyèm lan.
There were absolutely no cases.	Pa te gen absoliman okenn ka.
He never said a word, just held it until it was over.	Li pa janm di yon mo, jis kenbe l 'jouk li te fini.
It seemed like a big job.	Li te sanble yon gwo travay.
But relatively safe and secure are two different things.	Men, relativman san danje epi an sekirite yo se de bagay diferan.
Again, very smart.	Ankò, trè entelijan.
Therefore the results are based on all patient groups.	Se poutèt sa rezilta yo baze sou tout gwoup pasyan yo.
His eyes first went to his brother and then on to me.	Je l 'premye te ale nan frè l' ak apre sa sou mwen.
Everything in this room will be arranged in time.	Tout bagay nan chanm sa a pral ranje nan tan.
Not much else seems to do it over here.	Pa gen anpil lòt bagay ki sanble fè l 'sou isit la.
Thanks for the support.	Mèsi pou sipò a.
He is doing well.	Lap fè byen.
They are what they are.	Yo se sa yo ye.
Maybe there was no need to have this discussion now.	Petèt pa t 'gen bezwen gen diskisyon sa a kounye a.
There was no one anywhere.	Pa t gen moun okenn kote.
Moments later, the horse established a walk.	Yon ti moman apre, chwal la etabli yon ti mache.
I just need someone here for me.	Mwen jis bezwen yon moun isit la pou mwen.
We need to think carefully about what we are going to do.	Nou bezwen panse byen e planifye sa nou pral fè.
During the case.	Pandan ka a.
Once or twice he looked back.	Yon fwa oswa de fwa li gade dèyè.
Your stuff would be included, if you could.	Bagay ou ta enkli, si ou te kapab.
It’s a great system, it works.	Li se yon gwo sistèm, li travay.
His mother was seven years old.	Manman l 'te gen sèt.
A very young at that.	Yon trè jèn nan sa.
I want to know.	Mwen vle konnen.
Without it the work cannot be finished.	San li travay la pa ka fini.
You made this site possible.	Se ou menm ki rann sit sa a posib.
You are absolutely right.	Ou gen rezon absoliman.
It finds an answer in the device.	Li jwenn yon repons nan aparèy la.
So it seems.	Se konsa, li sanble.
They are the most terrible, the best people.	Se moun ki pi terib, moun ki pi bon yo.
I have a boat, of course.	Mwen gen yon bato, nan kou.
We would talk for hours and hours.	Nou ta pale pou èdtan ak èdtan.
I just wanted to be in the movie.	Mwen jis te vle nan fim nan.
Older children too.	Timoun ki pi gran yo tou.
You’re probably just a key to what he needs to get done.	Ou se pwobableman jis yon kle nan sa li bezwen jwenn fè.
But what if the worst happens.	Men, e si pi move a rive.
He did not allow many to hold him back.	Li pa t kite anpil moun kenbe l.
Now work down the left.	Koulye a, travay desann bò gòch la.
I can’t think of one negative thing.	Mwen pa ka panse a yon sèl bagay negatif.
They need to think again.	Yo bezwen reflechi ankò.
We first prove existence.	Nou premye pwouve egzistans.
Nobody else at the station knows anything.	Okenn lòt moun nan estasyon an pa konnen anyen.
It was his heart, you see.	Se te kè l ', ou wè.
The thin top is great.	Anwo mens la se gwo.
I looked away and met them for a second.	Mwen gade lòtbò epi rankontre yo pou yon segond.
You never know.	Ou poko janm konnen li vre.
I would certainly be tired before.	Mwen ta sètènman fatige anvan.
Then told me to head to the track.	Lè sa a, te di m 'yo mete tèt nan track la.
And it really works.	Epi li vrèman travay.
You want to explain that a little bit.	Ou vle eksplike sa yon ti kras.
His left arm is made of metal.	Bra gòch li fèt an metal.
There are some ways to make it harder though.	Gen kèk fason pou fè li pi difisil menm si.
We wouldn’t need it, yet anyway.	Nou pa ta bezwen li, poko de tout fason.
I'm home now.	Mwen lakay mwen kounye a.
It seemed to help.	Li te sanble ede.
Again, far from it.	Ankò, byen lwen li.
All cases have achieved good results.	Tout ka yo te reyalize bon rezilta.
If you are sure.	Si ou sèten.
Our rules are simple.	Règ nou yo senp.
Number, he says, does not lie.	Nimewo, li di, pa bay manti.
He was called a handsome simple boy.	Yo te rele l yon bèl ti gason senp.
There are many of these.	Gen anpil nan sa yo.
Each team plays each other in its group once.	Chak ekip jwe chak lòt ekip nan gwoup li yon fwa.
Or is there another easier way.	Oswa èske gen yon lòt fason pi fasil.
I don't see what else you could do.	Mwen pa wè ki lòt bagay ou te ka fè.
It’s hard to know people just in an interview.	Li difisil pou konnen moun jis nan yon entèvyou.
And if we want to go, we must do so soon.	E si nou vle ale, nou dwe fè sa talè.
This is what will happen.	Sa a se sa ki pral rive.
This became completely wrong.	Sa a te vin konplètman mal.
But not really.	Men pa vrèman.
He was lucky to keep the leg.	Li te gen chans kenbe janm la.
And they like to say that they are right.	Epi yo renmen yo di yo ke yo gen rezon.
It's not about money.	Se pa sou lajan.
Ever since he saved her, she has tried to learn about him.	Depi li te sove l, li te eseye aprann sou li.
Analysis of results.	Analiz rezilta yo.
We will return home.	Nou pral tounen lakay mwen.
The lie is in the service of learning.	Manti a se nan sèvis aprantisaj la.
However, these differences did not matter.	Sepandan, diferans sa yo pa t enpòtan.
Not that any of this problem for the man.	Se pa ke nenpòt nan pwoblèm sa a pou nonm lan.
There is literally no evidence to suggest the earth is that young.	Li literalman pa gen okenn prèv ki sijere tè a se ke jèn.
Pull up a chair.	Rale yon chèz.
They cut the field and picked it up but the cover was good.	Yo te koupe jaden an epi ranmase men kouvèti a te bon.
I have to be honest, though.	Mwen dwe onèt, menm si.
I'll think about it.	Mwen pral panse sou li.
They had a six-day supply.	Yo te gen yon rezèv pou sis jou.
Sure enough he will have a very good reading.	Ase sèten li pral gen yon lekti trè bon.
It became easier to consider her without looking at me.	Li te vin pi fasil pou konsidere li san l pa gade m.
Actually, not eight is too hot for many people.	Aktyèlman, pa uit li twò cho pou anpil moun.
Then again, maybe no one.	Lè sa a ankò, petèt pa gen moun.
How it was, he asked.	Ki jan li te ye, li te mande.
But the right thing to do.	Men, se bagay ki dwat yo fè.
But he knew he wouldn't.	Men, li te konnen li pa ta.
The weird part is that it happened super fast.	Pati a etranj se ke li te rive super vit.
I find that sad.	Mwen jwenn sa yon bagay tris.
I don’t dress differently.	Mwen pa abiye yon lòt jan.
End of story, no debate.	Fen istwa, pa gen deba.
There are a couple of important projects in the works.	Gen yon koup nan pwojè enpòtan nan travay yo.
Remember, the credit card aspect is another story.	Pa bliye, aspè kat kredi a se yon lòt istwa.
You should buy legs.	Ou ta dwe achte janm.
Crowds are not happy.	Foul moun pa kontan.
We make the pictures part of the story.	Nou fè foto yo vin yon pati nan istwa a.
Because we need it.	Paske nou bezwen li.
To continue its success.	Pou kontinye siksè li.
So fucking stupid.	Se konsa fout sòt.
My heart was racing.	Kè mwen te pran vitès.
No one else would listen.	Pa gen lòt moun ki ta koute.
Everyone at the table seemed to be watching me.	Tout moun sou tab la te sanble ap gade m.
Real light weight stuff.	Bagay reyèl pwa limyè.
They don’t really have many concepts of private property.	Yo pa reyèlman gen anpil konsèp nan pwopriyete prive.
They returned to my ears.	Yo tounen nan zòrèy mwen.
That is a personal theory.	Sa se yon teyori pèsonèl.
First of all, you don't know where you're going.	Premye pitit, ou pa konnen ki pwen ou pral soti.
You may not like it.	Ou ka pa renmen li.
Not all lucky people like us have such beautiful parents.	Se pa tout moun ki gen chans tankou nou genyen bèl paran sa yo.
The room was comfortable and clean.	Chanm nan te konfòtab ak pwòp.
You are trying not to die, and you are the last person to exist.	Ou ap eseye pa mouri, epi ou se dènye moun ki egziste.
It was simple and easy to do.	Li te senp epi fasil fè.
Can be full of money.	Ka plen lajan.
He does not understand.	Li pa konprann.
, and even played in his first match.	, e menm te jwe nan premye match li.
Not written for us, but written for us.	Pa ekri pou nou, men li te ekri pou nou.
From the game room, of course, so it means nothing.	Soti nan sal jwèt la, nan kou, kidonk li pa vle di anyen.
Three animals were used in each group.	Twa bèt yo te itilize nan chak gwoup.
But it would in any case.	Men, li ta nan nenpòt ka.
Finally, a larger, open ship came with two other men on it.	Finalman, yon bato ki pi gwo, ki louvri te vini ak de lòt gason sou li.
I sat still for a moment.	Mwen te chita toujou pou yon ti moman.
Across town, people were either in bed, or should be soon.	Nan tout vil la, moun yo te swa nan kabann, oswa ta dwe byento.
Sometimes things are very difficult.	Pafwa bagay ki difisil anpil.
What came next is.	Sa ki te vini apre se.
So should leave up on this front.	Se konsa, ta dwe kite moute sou devan sa a.
But if we want we can plant many more.	Men, si nou vle nou ka plante anpil plis.
If this was a secret, it was a very open secret.	Si sa a te yon sekrè, li te yon sekrè trè ouvè.
It works for me.	Li travay pou mwen.
Anyway, here it is.	De tout fason, isit la li ye.
I hadn’t thought about it that way.	Mwen pa te panse sou li konsa.
He shook his head, but more of it fell on him.	Li souke tèt li, men plis nan li tonbe sou li.
You know that many methods exist.	Ou konnen ke anpil metòd egziste.
But because you saw me, you could not hear me.	Men, paske ou te wè m ', ou pa t' kapab tande m '.
The table was silent.	Tab la te an silans.
People thought he loved you enough to win you over.	Moun ki te panse li te renmen w ase pou l genyen w.
Another excellent idea can be selling the items online.	Yon lòt lide ekselan ka vann atik yo sou entènèt.
This is in accordance with the experimental results.	Sa a an akò ak rezilta eksperimantal yo.
Only through more games will it become easier.	Se sèlman atravè plis jwèt li pral vin pi fasil.
A cause and effect relationship has not been established.	Yon relasyon kòz ak efè pa te etabli.
I am writing this for two reasons.	Mwen ekri sa a pou de rezon.
Please help me solve this one.	Tanpri ede m rezoud yon sèl sa a.
She brings the phone to the kitchen.	Li pote telefòn nan nan kwizin nan.
Make sure you don't miss it !.	Asire w ke ou pa manke li!.
We’ve been on the edge for too long.	Nou te sou kwen an pou twò lontan.
It's out of hand.	Li soti nan men.
We can be quick.	Nou ka rapid.
It’s a responsible way to run just about anything.	Se yon fason responsab pou kouri jis sou anyen.
Teams can match your account.	Ekip yo ka matche ak kont ou.
He tried to reach them with his mind.	Li te eseye rive jwenn yo ak lide li.
It's a good life there.	Se yon bon lavi laba.
Others sit with him and talk.	Gen lòt ki chita avè l epi yo pale.
It doesn't look like that.	Li pa sanble konsa.
He thought he understood everything.	Li te panse ke li te konprann tout bagay.
I realized that religion itself was not the issue.	Mwen reyalize ke relijyon li menm pa t pwoblèm nan.
They are wrong.	Yo mal.
Do just fine thanks a lot, even in this economy.	Èske fè jis byen mèsi anpil, menm nan ekonomi sa a.
What caught your attention on the subject in the first place.	Ki sa ki te atire atansyon ou sou sijè a an plas an premye.
I didn't have to go in to correct him.	Mwen pa t oblije antre pou m korije l.
A data frame in it looks like this.	Yon ankadreman done nan li sanble sa a.
I was like, so let me get this right.	Mwen te tankou, kidonk kite m 'jwenn sa a dwat.
Home is that place inside your head.	Kay se kote sa anndan tèt ou.
Nothing can prepare you for the evil we have seen here.	Pa gen anyen ki ka prepare w pou sa ki mal nou te wè isit la.
With the loss of control increases the risk of injury.	Avèk pèt kontwòl la vin ogmante risk pou yo blese.
However, these companies face two problems.	Sepandan, konpayi sa yo fè fas a de pwoblèm.
Again, his description has an error.	Ankò, deskripsyon li gen yon erè.
And he didn't even notice.	Epi li pa t menm remake.
These are the best players in the world.	Sa yo se pi bon jwè yo nan mond lan.
It doesn’t matter who.	Li pa gen pwoblèm ki moun.
I was making fun of him because I was scared.	Mwen t ap pase l nan betiz paske m te pè.
I love that brand.	Mwen renmen mak sa.
His will and his fight.	Volonte li ak batay li.
Never send your bank or other financial details with them.	Pa janm voye bank ou oswa lòt detay finansye avèk yo.
Some absolutely nice views from there, I must say.	Gen kèk opinyon absoliman bèl soti nan la, mwen dwe di.
All but one that is.	Tout, men youn ki se.
Illness tries to make its own voice appear on this white screen.	Maladi eseye fè pwòp vwa parèt sou ekran blan sa a.
Special forces are not mentioned.	Fòs espesyal yo pa mansyone.
He could take it in a fight.	Li te kapab pran l 'nan yon batay.
But the problem is different.	Men, pwoblèm nan diferan.
We agreed that we would get together when he returned.	Nou te dakò ke nou ta jwenn ansanm lè li retounen.
The main task is to send and receive characters.	Travay prensipal la se voye ak resevwa karaktè.
The children decided that they had to do something to help.	Timoun yo te deside ke yo dwe fè yon bagay pou ede.
Don't take names.	Pa pran non.
But without it, it would not have been better.	Men, san li, li pa t pi bon.
You will see changes in your body.	Ou pral wè chanjman nan kò ou.
Power, energy and knowledge are in each of us.	Pouvwa, enèji ak konesans se nan nou chak.
I had a man and he was a good man.	Mwen te gen yon gason e li te yon bon gason.
He, he was on the show.	Li, li te nan emisyon an.
But it was different now.	Men, li te diferan kounye a.
Everything is numbers for them.	Tout bagay se chif pou yo.
I want to study it.	Mwen vle etidye li.
The media looks good.	Medya yo sanble bon.
They did not know where he came from.	Yo pa t konnen kote l te soti.
I ask what he wants from me this time, he thought.	Mwen mande sa li vle nan men mwen fwa sa a, li te panse.
Then we solve the problem again on the same scale.	Lè sa a, nou rezoud pwoblèm nan ankò sou menm echèl la.
You should take the money and just.	Ou ta dwe pran lajan an ak jis.
Yes, someone was sitting on the steps.	Wi, yon moun te chita sou etap yo.
Now where the letter should come to the yellow background.	Koulye a, kote lèt la ta dwe vin jwenn background nan jòn.
They would be too scared.	Yo ta twò pè.
Other things also changed.	Lòt bagay chanje tou.
They are not going anywhere.	Yo pap ale okenn kote.
This book has several strong points.	Liv sa a gen plizyè pwen fò.
I never really thought how fast it could change.	Mwen pa janm reyèlman panse ki jan vit li ka chanje.
No one is as dangerous as me.	Pa gen yon sèl danjere tankou mwen.
You have proved to everyone that you would rather lose your job than lie.	Ou te pwouve tout moun ke ou ta pito pèdi travay ou pase bay manti.
Kill him now, before he can answer any questions.	Touye l kounye a, anvan li ka reponn nenpòt kesyon.
In her hospital room.	Nan chanm lopital li.
Less than five days.	Mwens pase senk jou.
The length of your question makes it difficult to focus an answer.	Longè kesyon ou a fè li difisil pou konsantre yon repons.
The same thought went through my mind many times.	Menm panse a te pase nan tèt mwen anpil fwa.
The pictures are four.	Foto yo se kat.
Change personal cover photos.	Chanje foto kouvèti pèsonèl yo.
I can handle that.	Mwen ka okipe sa.
Not the case this time.	Se pa ka a fwa sa a.
Women were affected more often than men.	Fanm yo te afekte pi souvan pase gason.
Sing.	Chante.
We need a wall.	Nou bezwen yon miray.
It's a small town.	Se yon ti vil.
It takes my breath away when you make such efforts with it.	Li pran souf mwen lè ou fè efò sa yo ak li.
Better not to think now.	Pi bon pou pa panse kounye a.
I can never go back home again.	Mwen pa janm ka tounen lakay ou ankò.
Listen, charge me for that.	Koute, chaje m' pou sa.
From seven countries.	Soti nan sèt peyi.
Expect to see many birds.	Atann wè anpil zwazo.
All they owned was left behind.	Tout sa yo posede te kite dèyè.
A couple of others.	Yon koup nan lòt moun.
For a long time he remained in this state.	Pou yon bon bout tan li rete nan eta sa a.
There was a time when he would say what he thought.	Te gen yon tan lè li ta di sa li te panse.
Both work well.	Tou de travay byen.
But it happened.	Men, li te rive.
There is nothing like this in my collection.	Pa gen anyen tankou sa a nan koleksyon mwen an.
Eyes, they send us signs in their eyes.	Je, yo voye nou siy nan je yo.
That went great.	Sa te ale gwo.
And this usually works well enough.	Ak sa a anjeneral travay byen ase.
Now it was peaceful.	Kounye a li te anpè.
In the early morning light, it would be harder to escape.	Nan limyè a byen bonè nan maten, li ta pi difisil yo sove.
It was the first step in improvement.	Se te premye etap nan amelyorasyon.
Look me in the eye.	Gade m nan je m.
People need to know it.	Moun bezwen konnen li.
They failed however, because they had no basis for their case.	Yo echwe sepandan, paske yo pa te gen okenn baz pou ka yo.
I have no problem talking to him sometimes.	M pa gen pwoblèm pou m pale avè l pafwa.
But she can’t feel that way this time.	Men, li pa ka santi l konsa fwa sa a.
It would be to do the right thing.	Li ta pou fè sa ki dwat.
There is a missing point on each side of it.	Gen yon pwen ki manke sou chak bò nan li.
You missed the call.	Ou rate apèl la.
Or see for yourself.	Oswa wè pou tèt ou.
They well run the ball.	Yo byen kouri boul la.
Do you really need it? 	Èske ou reyèlman bezwen li?
he asked.	li mande.
Light is knowledge.	Limyè se konesans.
There are important issues here in the state.	Gen pwoblèm enpòtan isit la nan eta a.
I ran away.	Mwen kouri ale.
I find that he did.	Mwen jwenn ke li te fè.
This is the case treated earlier.	Sa a se ka a trete pi bonè.
My own daughter tried to kill me.	Pwòp pitit fi mwen te eseye touye m.
Believe me, this was not an accident.	Kwè mwen, sa pa t 'yon aksidan.
I had no idea what to do or what came next.	Mwen pa t gen okenn lide kisa pou m fè oswa sa ki te vini apre.
Yes, this is a medical program.	Wi, sa se yon pwogram medikal.
Years may pass before he has company.	Ane ka pase anvan li gen konpayi.
He told me to get up.	Li te di m leve.
He went back and put it on the table.	Li tounen, li mete l sou tab la.
No significant differences were observed with respect to age or gender.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te obsève ki gen rapò ak laj oswa sèks.
He knows no bounds.	Li pa konnen limit.
That’s where the difference comes from.	Se kote diferans lan soti.
The school board can do that.	Konsèy lekòl la kapab fè sa.
I love walking, especially with my dogs.	Mwen renmen mache, sitou ak chen mwen yo.
Look at people we know.	Gade moun nou konnen yo.
But he cannot escape his doubt.	Men, li pa ka chape dout li.
But immediately, he acknowledged that he came from a poor family.	Men, imedyatman, li te rekonèt ke li te soti nan yon fanmi pòv.
Other results follow as well.	Lòt rezilta yo swiv tou.
I said no.	Mwen te di non.
Anything you can offer.	Nenpòt bagay ou ka ofri.
I don’t want to make family laws.	Mwen pa vle fè lwa fanmi.
They are very happy with themselves.	Yo trè kontan ak tèt yo.
The superior quality was great around.	Bon jan kalite siperyè a te gwo alantou.
However, it is more difficult to tie.	Sepandan, li pi difisil pou mare.
Trust him to notice that.	Fè l konfyans pou l remake sa.
I worked hard to make myself the best officer possible.	Mwen te travay di pou fè tèt mwen tounen pi bon ofisye posib.
It costs a constant time to create.	Li koute yon tan konstan pou kreye.
From the beginning to the end the police had an absolutely free hand.	Depi nan kòmansman rive nan fen polis la te gen yon men absoliman lib.
Just as much, though, they were excellent.	Menm jan anpil, menm si, yo te ekselan.
Feelings lead to choice.	Santiman mennen nan chwa.
They both return an object.	Yo tou de retounen yon objè.
Mom was never quite deep.	Manman pa t janm byen pwofondè.
Not to mention seven different hours of iron time.	Nou pa mansyone sèt èdtan tan diferan fè.
It’s not about him.	Li pa sou li.
We’ve never heard that out loud before.	Nou pa janm tande sa byen fò anvan.
Young men will drink, young men will fight.	Jèn gason pral bwè, jenn gason ap goumen.
So we're making progress.	So nou’n fer progre.
Indeed, it is true for any language course.	Vreman vre, li se vre pou nenpòt kou lang.
I think that’s just how his brain works.	Mwen panse ke se jis ki jan sèvo li fonksyone.
I could see them doing it.	Mwen te kapab wè yo fè li.
Then common sense comes back.	Lè sa a, bon sans tounen.
It is about doing something private.	Li se sou fè yon bagay prive.
This was too fast.	Sa a te twò vit.
He says he does.	Li di li fè sa.
It's blue.	Li ble.
I don’t know how to change it.	Mwen pa konnen ki jan yo chanje li.
So finally.	Se konsa, finalman.
We should not put walls against each other.	Nou pa ta dwe mete miray youn ak lòt.
Yes, for the exact article, most likely.	Wi, pou atik egzak la, gen plis chans.
No doubt, the pieces are starting to come together.	Pa gen dout, moso yo ap kòmanse vini ansanm.
No heat issues now.	Pa gen pwoblèm chalè kounye a.
I wonder why they are not married, maybe there is something wrong with them.	Mwen mande poukisa yo pa marye, petèt gen yon bagay ki mal ak yo.
They could have sent me to the army.	Yo te ka voye m 'nan lame a.
He has a spirit for it.	Li gen yon lespri pou li.
But falling in love was again her biggest mistake.	Men, tonbe nan renmen se te ankò pi gwo erè li.
For too long, they have been ignored.	Pou twò lontan, yo te inyore.
We were not in the same program.	Nou pa t nan menm pwogram nan.
Check with a teacher next.	Tcheke ak yon pwofesè pwochen.
Or find a similar group in your area.	Oswa jwenn yon gwoup menm jan an nan zòn ou an.
The price may go up.	Pri a ka monte.
Well, it doesn't matter now.	Oke, li pa enpòtan kounye a.
From taking everything it offers.	Soti nan pran tout sa li ofri.
And he wanted to see the man.	Epi li te vle wè nonm sa a.
The main thing is to think from their perspective.	Bagay prensipal la se panse nan pèspektiv yo.
No one uses that word anymore.	Pa gen moun ki sèvi ak mo sa a ankò.
Bad luck for us.	Move chans pou nou.
Thus, a pattern was established that had to be repeated.	Se konsa, yo te etabli yon modèl ki te dwe repete.
But more needs to be done.	Men, plis bezwen fè.
That we could be friends.	Ke nou ta ka zanmi.
People heard his story and wanted to help.	Moun yo te tande istwa li epi yo te vle ede.
This note should contain a direct link to the original article.	Nòt sa a ta dwe genyen yon lyen dirèk nan atik orijinal la.
There is too much to name here.	Gen twòp pou nonmen isit la.
I have nine on my floor.	Mwen gen nèf sou etaj mwen an.
There was something strange about this box.	Te gen yon bagay etranj nan bwat sa a.
I made people break into class, often.	Mwen te fè moun kraze nan klas, souvan.
Planned and conducted the research and analyzed the data.	Te planifye ak fèt rechèch la ak analize done yo.
They look like they are from another planet.	Yo sanble tankou yo soti nan yon lòt planèt.
History is important.	Istwa enpòtan.
These two were worse than anything we've seen here.	De sa yo te pi mal pase tout bagay nou te wè isit la.
Maybe they’ll find they can’t do it.	Petèt yo pral jwenn yo pa ka fè li.
First thing tomorrow.	Premye bagay demen.
The product section was right inside the front door.	Seksyon pwodwi a te dwat anndan pòt devan yo.
I let it down.	Mwen kite l desann.
He seemed upset.	Li te sanble fache.
But it is not something we found in this ship.	Men se pa bagay nou te jwenn nan bato sa a.
Don't tell me about the stock market.	Pa di m sou mache bousye a.
Love, love, love.	Renmen, renmen, renmen.
She couldn't be more perfect than that.	Li pa t 'kapab jwenn plis pafè pase sa.
The service was just as bad.	Sèvis la te menm jan ak move.
And sometimes it works.	E pafwa li travay.
My father was silent for the majority of the conversation.	Papa m 'te an silans pou majorite nan konvèsasyon an.
This makes it very difficult to let go.	Sa fè li trè difisil pou kite ale.
Usually when he wanted something or he lied.	Anjeneral lè li te vle yon bagay oswa li te bay manti.
I looked out of my window to see the train ahead.	Mwen gade deyò nan fenèt mwen an pou m wè tren an devan.
What surprised me was that everyone had space to sleep.	Sa ki te etone m se espas tout moun te genyen pou yo dòmi.
It could be later today.	Li ta ka pita jodi a.
Neither was worried about clothes.	Ni te enkyete ak rad.
The girl ran, looking for flowers.	Ti fi a kouri, ap chache flè.
But you have bigger problems.	Men ou gen pi gwo pwoblèm.
I don't need such a house.	Mwen pa bezwen yon kay konsa.
We have to change that.	Nou dwe chanje sa.
He should know better.	Li ta dwe konnen pi byen.
This new rule might actually work.	Nouvo règ sa a ta ka aktyèlman travay.
I asked for it and it was not given.	Mwen te mande pou li epi li pa te bay.
I'm tired of playing the game.	Mwen bouke ak jwèt la jwe.
Yes, maybe that was it.	Wi, petèt se te li.
Even though he was less than a year old, he was strong.	Menmsi li poko gen yon ane li te fò.
Both efforts failed.	Tou de efò yo echwe.
It makes my stomach spin too.	Li fè vant mwen vire tou.
Sometimes we were even warm and comfortable.	Pafwa nou te menm cho ak konfòtab.
You will not be caught.	Ou p ap kenbe okenn.
Thank you for opening my eyes.	Mèsi paske w louvri je m.
People in the here and now are affected, too.	Moun ki nan isit la ak kounye a yo afekte, tou.
I had to try.	Mwen te oblije eseye.
It could be something else.	Ta ka yon lòt bagay.
There is so much more to us.	Gen anpil plis pou nou.
It was instant relief and release as his mouth drove into mine.	Se te soulajman enstantane ak lage kòm bouch li te kondwi nan mwen an.
User is on top.	Itilizatè se sou tèt.
I'll have to go with yes.	Mwen pral oblije ale ak wi.
With good technique, no one will throw you into your game.	Avèk bon teknik, pa gen okenn pa pral jete ou nan jwèt ou a.
His speed was great to see in person.	Vitès li te gwo pou wè an pèsòn.
Symptoms appear very often in advanced age.	Sentòm yo parèt trè souvan nan laj avanse.
You couldn't keep it in a bank.	Ou pa t 'kapab kenbe li nan yon bank.
Point it out.	Pwen pase l.
It was a great power in the region.	Se te yon gwo pouvwa nan rejyon an.
I go to town.	Mwen ale nan vil la.
Then the requests were not granted.	Lè sa a, demann yo pa te akòde.
You were the first real light in my life in many years.	Ou te premye limyè reyèl nan lavi mwen nan plizyè ane.
That didn't count.	Sa pat konte.
Keep your breathing slow and regular.	Kenbe respire ou dousman ak regilye.
It should be sharp.	Li ta dwe byen file.
I guess he thought he was in control.	Mwen devine li te panse li te nan kontwòl.
Sometimes it sounds like the sea.	Pafwa li sonnen tankou lanmè a.
It was completely run by the players.	Li te konplètman kouri pa jwè yo.
But the cover system is great.	Men, sistèm kouvèti a se gwo.
We did them, and that gave us responsibility.	Nou te fè yo, e sa ban nou responsablite.
He was part of everything and everything was his.	Li te fè pati tout bagay e tout bagay te fè pati li.
Overall this issue was very well written.	An jeneral pwoblèm sa a te trè byen ekri.
It was taking too long.	Li t ap pran twòp tan.
Her parents are both teachers.	Paran li tou de se pwofesè.
It seemed like a lot of fun in the store.	Li te sanble anpil plezi nan magazen an.
If you think you will get better, so will you.	Si ou panse ou pral jwenn pi bon, se konsa ou pral.
Too many things kept running in his head.	Twòp bagay te kontinye kouri nan tèt li.
I would never forget it.	Mwen pa ta janm bliye l.
He asked if she was going to bed.	Li te mande si li te ale nan kabann.
Several states in the region are running out of fear.	Plizyè eta nan rejyon an ap kouri byen klè anpil pè.
But sometimes even the strong need help.	Men pafwa menm moun ki fò yo bezwen èd.
This time he would believe it, maybe.	Fwa sa a li ta kwè li, petèt.
It's amazing to me.	Li etonan pou mwen.
It's against the rules.	Li kont règ yo.
I don't see why not.	Mwen pa wè poukisa non.
One could go on.	Youn ta ka kontinye.
It's been a long time coming.	Sa fè lontan nan tan lontan.
Then it was just a car, any old car.	Lè sa a, se te jis yon machin, nenpòt machin fin vye granmoun.
It was fifteen minutes late.	Li te kenz minit an reta rive lakay li.
Green cash now.	Green lajan kach kounye a.
But many management groups do not work that way.	Men, anpil gwoup jesyon pa travay konsa.
Our room was really just that.	Chanm nou an te vrèman jis sa.
That is perhaps the most important part.	Sa se petèt pati ki pi enpòtan.
Every second day, or so.	Chak dezyèm jou, oswa konsa.
When it’s at a constant temperature, no current is produced.	Lè li nan yon tanperati konstan, pa gen okenn kouran ki pwodui.
I noticed we were on a road.	Mwen te note nou te nan yon wout.
This is true, but they need a little care to prove it.	Sa a se vre, men yo bezwen yon ti kras swen pou pwouve li.
He only knew he had to try.	Li te sèlman konnen li te oblije eseye.
Without your mind there is nothing.	San lespri ou pa gen anyen.
A small measure of time.	Yon mezi tan ki gen ti sans.
Return to you.	Retounen ba ou.
Maybe your right.	Petèt dwa w.
A little attention was paid to young women as a group.	Yon ti kras atansyon yo te peye jèn fanm kòm yon gwoup.
Because business is people.	Paske biznis se moun.
This story, too, seems like it happened more than once.	Istwa sa a, tou, sanble tankou li te rive plis pase yon fwa.
Pull out and clean.	Rale deyò epi netwaye.
They went down smoothly.	Yo te desann san pwoblèm.
But life, of course, is not reality.	Men, lavi, nan kou, se pa reyalite.
It sounds interesting.	Li sonnen enteresan.
I have no idea how many times it rolls.	Mwen pa gen okenn lide konbyen fwa li woule.
To love.	Pou w renmen.
For two more years.	Pou de ane plis.
Below is code.	Anba a se kòd.
God says it is my duty.	Bondye di mwen se devwa mwen.
It was fun with family and friends.	Se te plezi ak fanmi ak zanmi.
He was a handsome man.	Li te yon nonm bèl.
But he didn’t close the door, either.	Men, li pa t 'fèmen pòt la, tou.
No significant changes were observed beyond this point.	Pa gen okenn chanjman enpòtan yo te obsève pi lwen pase pwen sa a.
Tan.	Tan.
Alone, it is just an empty body.	Pou kont li, li se jis yon kò vid.
That, as we have seen, is not the case here.	Sa, jan nou te wè, se pa ka a isit la.
Your choice is simple.	Chwa w se senp.
I do a lot of that these days.	Mwen fè anpil nan sa jou sa yo.
Noise can come from several sources.	Bri ka soti nan plizyè sous.
I love the color.	Mwen renmen koulè a.
It should sit well.	Li ta dwe byen chita.
It didn’t sound like such a bad idea, anyway.	Li pa t 'son tankou yon move lide konsa, de tout fason.
Military was small by design.	Militè te ti pa konsepsyon.
Get ready early.	Pare bonè.
He played such an important role.	Li te jwe yon wòl enpòtan konsa.
One of many.	Youn nan anpil.
My father might be helpful.	Papa m ta ka itil.
I change the way I live, as they say.	Mwen chanje fason m viv, jan yo di.
The property of the body is text.	Pwopriyete kò a se tèks.
It's a good movie.	Se yon bon fim.
For her, love is control.	Pou li, lanmou se kontwòl.
I see it as a house.	Mwen wè li kòm yon kay.
The race is free and open to everyone.	Ras la gratis epi ouvè a tout moun.
He’s too sick, too weak.	Li twò malad, twò fèb.
I think it’s only a matter of degree.	Mwen panse ke se sèlman yon kesyon de degre.
It made him look different.	Li te fè l parèt diferan.
I may not.	Mwen gendwa pa.
Not so much as a note.	Pa tèlman kòm yon nòt.
He takes a double and returns a double.	Li pran yon doub epi li retounen yon doub.
That’s the explanation of something that happened.	Se eksplikasyon yon bagay ki rive.
Ask us for anything that might happen during your stay.	Mande nou pou nenpòt ki sa ki ta ka rive pandan w la.
It took a long time.	Li te pran yon bon bout tan.
This makes the behavior less global and easier to work with.	Sa fè konpòtman an mwens global epi travay avèk li pi fasil.
Please go watch this movie.	Tanpri ale gade fim sa a.
It’s as if no team believed they could win.	Se kòmsi okenn ekip pa t kwè ke yo ka genyen.
The question was asked.	Kesyon an te poze.
These topics were excluded at the beginning of the study.	Sijè sa yo te eskli nan kòmansman etid la.
For example, we could do that.	Pa egzanp, nou ta ka fè sa.
If you win, don’t expect me to keep your secrets.	Si ou genyen, pa atann mwen kenbe sekrè ou.
Exercise twice a day.	Fè egzèsis la de fwa pa jou.
Must mean you did it in time.	Dwe vle di ou te fè li nan tan.
Part of the job.	Pati nan travay la.
Not going for days.	Pa pral pou jou.
My breath returned to normal, and pressure on my chest left.	Souf mwen te retounen nan nòmal, ak presyon sou pwatrin mwen an te kite.
All he had to do was avoid eye contact.	Tout sa li te dwe fè se te evite kontak zye.
But not while he was in service.	Men, pa pandan li te nan sèvis.
Time is a good thing to give to a friend.	Tan se yon bon bagay pou bay yon zanmi.
Blood was collected every two months for a total of six samples.	Yo te kolekte san chak de mwa pou yon total de sis echantiyon.
But you could help me if you could tell me more.	Men, ou ta ka ede m 'si ou ta ka di m' plis.
But there is a place.	Men, gen yon kote.
I would say that this must be very clear.	Mwen ta di ke sa a dwe trè klè.
You don’t even find them interesting, not really.	Ou pa menm jwenn yo enteresan, pa vrèman.
You will see why as we prepare.	Ou pral wè poukisa pandan n ap prepare.
He didn't want to.	Li pa t vle.
So small, so new.	Se konsa ti, tèlman nouvo.
That is never a question.	Sa pa janm yon kesyon.
Sorry to hear you were sick.	Dezole tande ou te malad.
The defendant drove for a while and then pulled the car.	Akize a te kondwi pou yon ti tan epi answit rale machin nan.
These should be examined in future studies.	Sa yo ta dwe egzamine nan etid nan lavni.
I was a bit scared, but one said don’t kill me.	Mwen te yon ti jan pè, men youn te di pa touye m '.
My whole family loved it.	Tout fanmi mwen te renmen li.
The expression here is actually an argument to a function.	Ekspresyon isit la se aktyèlman yon agiman nan yon fonksyon.
They need you for life.	Yo bezwen ou pou lavi yo.
But my father died then.	Men, papa m te mouri lè sa a.
It will cost a terrible lot of money.	Li pral koute yon anpil terib nan lajan.
If they are not so small, they might be the perfect guard dogs.	Si yo pa tèlman piti, yo ta ka chen gad yo pafè.
Of course, this is nothing new.	Natirèlman, sa a pa gen anyen nouvo.
There is more to it than meeting the eye.	Gen plis nan li pase rankontre je a.
She was tall and beautiful.	Li te wo e li te bèl.
Even if you could the results would not be what you expected.	Menm si ou te kapab rezilta yo pa ta sa ou te espere.
He walked a little in front of me.	Li te mache yon ti kras devan m '.
Just leave me.	Jis kite m 'yo.
I can’t wait to see what to buy.	Mwen pa ka tann pou wè sa ki gen pou achte.
Any group of similar circumstances would produce something similar.	Nenpòt gwoup nan sikonstans menm jan an ta pwodwi yon bagay ki sanble.
Cause of the war.	Kòz lagè a.
That's your brother's name.	Se non frè w la.
A blue color appears for negative results and no color for positive.	Yon koulè ble parèt pou rezilta negatif epi pa gen koulè pou pozitif.
We should give them a green card and an open door.	Nou ta dwe ba yo yon kat vèt ak yon pòt louvri.
The missing piece.	Pyès ki te manke a.
He asked if he had noticed anything.	Li te mande si li te remake yon bagay.
The kind of thing that happens in the middle is who you are.	Kalite sa k ap pase nan mitan an se ki moun ou ye.
A critical goal here is to decide if a good argument.	Yon objektif kritik isit la se deside si yon agiman bon.
I see it in the corner of my eye.	Mwen wè l 'nan kwen an nan je mwen.
He finally decided to risk it.	Li finalman deside riske li.
I finally got to share my room.	Mwen finalman vin pataje chanm mwen an.
His body was gone.	Kò li te ale.
You can't treat it.	Ou pa ka trete li.
Those who do not care have the same rights as those who care.	Moun ki pa pran swen yo gen dwa egal ak moun ki pran swen yo.
Our thoughts make perfect sense.	Panse nou yo gen sans pafè.
They didn't even have shoes.	Yo pa t menm gen soulye.
He worked in his home office.	Li te travay nan biwo lakay li.
It’s hard to explain, exactly.	Li difisil pou eksplike, egzakteman.
I hoped they would like it.	Mwen te espere yo ta renmen li.
Later still, a military man.	Pita toujou, yon nonm militè.
Like a door.	Tankou yon pòt.
A simple kitchen chair.	Yon chèz kwizin senp.
It's his loss, you know.	Se pèt li, ou konnen.
First, they told the group it was not a business.	Premyèman, yo te di gwoup la li pa t 'yon biznis.
Knowing about them and the benefits are great.	Konnen sou yo ak benefis yo se gwo.
It would sit so often.	Li ta chita konsa byen souvan.
Her voice calmed down and she became her teacher again.	Vwa li te vin kalm, li fè l tounen pwofesè li ankò.
Your family will be happy because they are so happy at home.	Fanmi ou jis ap bèl paske yo kontan anpil ou lakay ou.
He might be on his way here right now.	Li ta ka sou wout li isit la kounye a.
He was exactly who he wanted to be.	Li te egzakteman ki moun li te vle ye.
So let's do it.	Se konsa, ann fè li.
He closed his eyes for a moment, then opened them.	Li fèmen je l pou yon ti moman, apre sa li louvri yo.
But he lost, great time.	Men, li te pèdi, gwo tan.
Terrible thing, he said.	Bagay terib, li te di.
They do what they do and we do what we do.	Yo fè sa yo fè e nou fè sa nou fè.
I wanted to forget her, but she stayed with me.	Mwen te vle bliye li, men li te rete avè m '.
It takes a while, but it's very easy to do.	Li pran yon ti tan, men li trè fasil fè.
He did not appeal.	Li pa t fè apèl.
They must be somewhere.	Yo dwe yon kote.
We keep it.	Nou kenbe li.
I will share more trees in the coming days.	M ap pataje plis pye bwa nan jou k ap vini yo.
Unfinished work on it.	Poko fini travay sou li.
I went to see him.	Mwen te ale wè l ', mwen menm.
He stood at my table and looked down.	Li te kanpe nan tablo mwen an epi li gade anba.
Make people realize their own dreams.	Fè moun reyalize pwòp rèv yo.
I wasn’t looking outside.	Mwen pa t ap gade deyò.
As it is, our entire business is in danger.	Kòm li ye, tout biznis nou an an danje.
When students purchase a meal plan, that money goes to college.	Lè elèv yo achte yon plan repa, lajan sa a ale nan kolèj la.
Then everything fell into place.	Lè sa a, tout bagay tonbe an plas.
The biggest difference is in the direction of the art.	Pi gwo diferans lan se nan direksyon atizay la.
There really were some other explanations.	Vrèman te gen kèk lòt eksplikasyon.
But these apply more generally to data centers vs.	Men, sa yo aplike pi jeneralman nan sant done vs.
Each sample analysis was repeated at least three times.	Chak analiz echantiyon yo te repete omwen twa fwa.
But there are many other things that could be done.	Men, gen anpil lòt bagay ki ta ka fè.
In that car.	Nan machin sa.
Only the person can appreciate the reality created by speaking those words.	Se sèlman moun nan ki ka apresye reyalite a kreye lè li pale pawòl sa yo.
And they stayed that way all the time.	Epi yo te rete konsa tout tan an.
He told the story.	Se li menm ki te rakonte istwa a.
When women and children win, workers win.	Lè fanm ak timoun genyen, travayè genyen.
Because life took over, and we were there.	Paske lavi a te pran, epi nou te la.
It needed to be opened.	Li te bezwen louvri.
You heard the stories.	Ou te tande istwa yo.
He was survived by his wife.	Li te siviv pa madanm li.
But my passion was there.	Men, pasyon mwen te la.
The value of this public property can then be tested later.	Lè sa a, valè pwopriyete piblik sa a ka teste pita.
It really didn’t go down very well.	Li reyèlman pa t 'desann trè byen.
That doesn’t happen.	Sa pa rive.
However, it has been reported that these methods have limitations.	Sepandan, li te rapòte ke metòd sa yo gen limit.
I lay back and forth for just about anything.	Mwen kouche tounen ak desann pou jis sou anyen.
They were obviously afraid of what would happen.	Yo te evidamman pè sa ki pral rive.
All right.	Tout dwa.
It's easier for you.	Li pi fasil pou ou.
That's a big step for me.	Sa se yon gwo pa pou mwen.
It hardly seemed like a fight just for me at the time.	Li diman te sanble yon batay jis pou mwen nan moman sa a.
Can't reach it.	Pa ka rive jwenn li.
I am more than happy to move on this system.	Mwen plis ke kontan deplase sou sistèm sa a.
We hope to come again next time.	Nou espere vini ankò pwochen fwa.
Not until he says it.	Se pa jiskaske li di li.
Set both your personal and professional goals high.	Mete tou de objektif pèsonèl ak pwofesyonèl ou wo.
But he needed it, and he loved the feeling.	Men, li te bezwen li, epi li te renmen santiman an.
Probably better to separate.	Pwobableman pi bon pou separe.
He told me he was going home.	Li di m li pral lakay li.
That was reason enough, if you were looking for a reason.	Sa te rezon ase, si ou t ap chèche pou yon rezon.
Only his eyes.	Se sèlman je li.
I couldn't do it without her.	Mwen pa t 'kapab fè li san li.
I didn’t know anything about writing.	Mwen pa t 'konnen yon bagay sou ekri.
His father was fired because of his age.	Yo te ranvwaye papa l akoz laj li.
They do not stay long.	Yo pa rete lontan.
I talked to friends and acquaintances.	Mwen te pale zanmi ak zanmi.
In our study, we confirmed these relationships with easy methods.	Nan etid nou an, nou konfime relasyon sa yo ak metòd fasil.
Try reading this.	Eseye li sa a.
This term can mean different things to different people.	Tèm sa a ka vle di diferan bagay pou diferan moun.
He hadn't heard it in months.	Li pa t 'tande li nan mwa.
Or however the saying goes.	Oswa sepandan sa di a ale.
This was something new to me.	Sa a te yon bagay nouvo pou mwen.
He must make this call once.	Li dwe fè apèl sa a yon fwa.
Certainly the fans are not happy.	Sètènman fanatik yo pa kontan.
Not so much anymore.	Pa tèlman non plis.
They are in a better position for next season.	Yo mete nan yon pi bon pozisyon pou sezon pwochen an.
After a season, he had to resign once more.	Apre yon sezon la, li te oblije demisyone yon lòt fwa ankò.
You must come here.	Ou dwe vin isit la.
There were two black and white officers.	Te gen de ofisye nwa ak blan.
Well, it doesn't matter now.	Oke, li pa enpòtan kounye a.
To say ‘thank you’, maybe.	Pou di 'mèsi', petèt.
That is, the opposite of master.	Sa vle di, opoze a nan mèt.
There was nothing at all.	Pa te gen anyen nan tou.
I can think of many interesting ways to use video.	Mwen ka panse a anpil fason enteresan yo sèvi ak videyo.
Each treatment was repeated four times.	Chak tretman te repete kat fwa.
There was movement in the room.	Te gen mouvman nan sal la.
But it was more than objective.	Men, li te plis pase objektif.
However, in the winter, it is a must skin care.	Sepandan, nan sezon fredi a, li se yon swen pou po dwe.
I never liked him.	Mwen pa t janm renmen l.
Big mistake.	Gwo erè.
He found something like this evidence in online search data.	Li te jwenn yon bagay tankou prèv sa a nan done rechèch sou entènèt.
Let's finish with it.	Ann fini ak li.
His life as life was enough.	Lavi l 'tankou viv la te ase.
It sets a standard.	Li tabli yon estanda.
In this case, it is used as an input variable.	Nan ka sa a, li itilize kòm yon varyab opinyon.
All three were excluded due to missing data.	Twa yo te eskli akòz done ki manke.
Set course immediately.	Mete kou imedyatman.
We used to have it.	Nou te konn genyen li.
When things get tough we have to rise to the challenge.	Lè bagay yo vin difisil nou dwe leve defi a.
This is the picture of it.	Sa a se foto a nan li.
And look at those teeth.	Epi gade dan sa yo.
It cannot be otherwise.	Li pa ka otreman.
There was no better choice for me.	Pa te gen pi bon chwa pou mwen.
The first floor has three bedrooms.	Premye etaj la gen twa chanm.
House is such a free expression.	House se tankou yon ekspresyon lib.
They select their projects carefully and plan for the future.	Yo chwazi pwojè yo ak anpil atansyon epi yo planifye pou lavni.
I think police tried to find her husband.	Mwen panse ke lapolis te eseye jwenn mari l '.
It was a very sad time for him and his heart.	Se te yon peryòd trè tris pou li ak kè l '.
He doesn’t know what he wants to do.	Li pa konnen sa li vle fè.
The fire spread rapidly.	Dife a gaye rapidman.
If you could help me that would be fine.	Si ou ta ka ede m 'sa ta bon.
Literally makes me happy in the interview room.	Literalman fè m plezi nan chanm entèvyou a.
She didn't even have a sister.	Li pat menm gen yon sè.
Not further.	Pa pi lwen.
He died as a child.	Li te mouri kòm yon timoun.
We wouldn’t have a break.	Nou pa ta gen yon repo.
This was the only job he could do.	Sa a te yon travay sèlman li te kapab fè.
It’s a car, and it moves.	Li se yon machin, epi li deplase.
The article actually says that children do not stay in music programs.	Atik la aktyèlman di ke timoun yo pa rete nan pwogram mizik.
It’s hardly reasonable.	Li diman rezonab.
They are very angry.	Yo fache anpil.
When you tell a lie enough times, people will believe it.	Lè ou di yon manti ase fwa, moun pral kwè li.
Take another relationship.	Pran yon lòt relasyon.
But wrong in what way ?.	Men mal nan ki fason?.
No starting material is present.	Pa gen okenn materyèl kòmanse prezan.
Which he has no training with.	Ki li pa gen okenn fòmasyon ak.
He saw.	Li te wè.
This time he was sure of it.	Fwa sa a, li te sèten de li.
He did many things for me.	Li te fè anpil bagay pou mwen.
Eventually fifteen came on board.	Alafen kenz te vin sou abò.
See here for details on how to use this.	Gade isit la pou detay sou kijan pou itilize sa a.
Not late.	Se pa an reta.
It was now.	Li te kounye a.
It doesn’t come in here, mind you.	Li pa antre isit la, lespri.
Find out if they need anything else for their job.	Chache konnen si yo bezwen nenpòt lòt bagay pou travay yo.
Let me share it with you.	Kite m pataje li avèk ou.
For about ten seconds.	Pou apeprè dis segonn.
That happened this week.	Sa te fèt semèn sa a.
Use words that describe the desired outcome.	Sèvi ak mo ki dekri rezilta yo te vle a.
Still far too much.	Toujou byen lwen twòp.
I missed it every day.	Mwen te manke li chak jou.
Officers must tell the family.	Ofisye yo dwe di fanmi an.
This is beyond odd, but here goes.	Sa a se pi lwen pase enpè, men isit la ale.
I came home from work and I saw you.	Mwen tounen lakay mwen sot travay epi mwen wè ou.
Her mouth fell open.	Bouch li tonbe louvri.
This is the other thing.	Sa a se lòt bagay la.
There are really good elements but terrible ones too.	Genyen vrèman bon eleman men terib yo tou.
When you are ready, send a message.	Lè w pare, voye yon mesaj.
Or a video.	Oswa yon videyo.
He died.	Li mouri.
Fat.	Anpil grès.
Her eyes closed.	Je li fèmen.
My teeth poked themselves to the point.	Dan mwen pike tèt yo nan pwen.
All men should die.	Tout gason ta dwe mouri.
The information you provide must match the information we know about you.	Enfòmasyon ou bay yo dwe matche ak enfòmasyon nou konnen sou ou yo.
If you are such a person, it can literally change your life.	Si ou se yon moun konsa, li literalman ka chanje lavi ou.
You live in it as if it were your own home.	Ou rete ladan l tankou si se pwòp lakay ou.
The question is what exact role this theory plays.	Kesyon an se ki wòl egzak teyori sa a jwe.
In the random strategy.	Nan estrateji a o aza.
You can help her write her first book here.	Ou ka ede l ekri premye liv li isit la.
I could hear him on the faint mirror.	Mwen te kapab tande l 'sou glas la fèb.
The man was nervous.	Nonm lan te nève.
He had a kind of weapon.	Li te gen yon kalite zam.
We could not process your request.	Nou pa t kapab trete demann ou an.
This city could never keep a secret.	Vil sa a pa janm te kapab kenbe yon sekrè.
For example, rules out the two states where as potential causes.	Pou egzanp, règ soti de eta yo kote kòm kòz potansyèl yo.
It’s really more a question of who might get them.	Li vrèman plis yon kesyon de ki moun ki ta ka jwenn yo.
I saw that for myself.	Mwen te wè sa pou tèt mwen.
They believed he was dead.	Yo te kwè li mouri.
It is one, and it is its basis.	Li se youn, e se baz li.
That will do it for us.	Sa pral fè li pou nou.
Rates include two daily activities.	Pousantaj yo enkli de aktivite chak jou.
Released online.	Te lage sou entènèt.
That was important.	Sa te enpòtan.
The economy is still stagnant because nobody knows what will happen.	Ekonomi an kanpe toujou paske pèsonn pa konnen sa ki pral rive.
No damage was done.	Pa gen okenn domaj te fè.
They should be clear and consistent.	Yo ta dwe klè ak konsistan.
Only then did he turn his hand toward the actual workplace.	Se sèlman lè sa li te vire men l 'nan direksyon espas travay aktyèl la.
There is a great.	Gen yon gwo.
We describe six systems based on different sources of information.	Nou dekri sis sistèm ki baze sou diferan sous enfòmasyon.
Just whatever interested me at the time.	Jis tou sa ki enterese m nan moman an.
I still feel lost.	Mwen toujou santi mwen pèdi.
For specific requirements.	Pou kondisyon espesifik yo.
Even though he was older, he was not yet dead.	Menmsi li te pi gran, li poko mouri.
You, and only you, can turn this around.	Ou menm, epi sèlman ou menm, ka vire sa a alantou.
He shook his head at me.	Li souke tèt li sou mwen.
I couldn’t manage without it.	Mwen pa t 'kapab jere san li.
Soon you will remember more.	Byento ou pral sonje plis.
He went even further.	Li te ale pi lwen toujou.
That would make me happy.	Se sa ki ta fè m kontan.
She had a look that quickly won me over.	Li te gen yon gade ki byen vit genyen m 'sou.
I grabbed it at a gas station earlier.	Mwen te pwan li nan yon estasyon gaz pi bonè.
It will probably be my last.	Li pral pwobableman dènye mwen an.
This remains the most successful and best known film to date.	Sa a rete fim ki gen plis siksè ak pi byen li te ye jiska dat.
I want it.	Mwen vle li.
Only he was not an old man.	Sèlman li pa t yon vye granmoun.
He did this for several weeks.	Li te fè sa pandan plizyè semèn.
I’m trying to follow one man down but it’s hard.	Mwen ap eseye swiv yon sèl mesye a desann men li difisil.
Once you are ready you can make your video on this page.	Yon fwa ou pare ou ka fè videyo ou sou paj sa a.
But we are not stuck there.	Men, nou pa bloke la.
In a small room with no windows.	Nan yon ti chanm ki pa gen fenèt.
I am writing.	M'ap ekri.
Use large objects or use many objects.	Sèvi ak gwo objè oswa itilize anpil objè.
For better or worse would remain to be seen.	Pou pi bon oswa pi mal ta rete yo dwe wè.
Whatever the mind may think about it is in the mind.	Kèlkeswa sa lespri a ka panse sou li se nan lespri a.
It was the dogs.	Se te chen yo.
She looked at the child.	Li gade timoun nan.
We will only get one shot.	Nou pral sèlman jwenn yon sèl piki.
Now give us useful information about the options.	Koulye a, ban nou enfòmasyon itil sou opsyon yo.
I would love it.	Mwen ta renmen li.
He tells her to come in.	Li di l pou l antre.
That's just the thing the doctor ordered.	Se jis bagay doktè a te bay lòd.
The last man will tell him before he finishes.	Dènye mesye a pral di l anvan li fini.
Someone needs you, and we try for it.	Yon moun bezwen ou, epi nou eseye la pou li.
Well, take care.	Oke, pran swen.
She gently placed the fingers of her right hand in it.	Li dousman mete dwèt yo nan men dwat li nan li.
And listen to them.	Apre sa, koute yo.
You are too strong, you are stronger than any of us.	Ou twò fò, ou pi fò pase nenpòt nan nou.
Now was not the time.	Kounye a pa t lè a.
Choose the right time to post.	Chwazi bon moman pou poste.
Be careful here.	Fè atansyon isit la.
You didn’t know how we really were like.	Ou pa t 'konnen ki jan nou te reyèlman tankou.
However, the story continues.	Sepandan, istwa a ap kontinye.
The two are in good agreement taking into account their mistakes.	De yo nan bon akò pran an kont erè yo.
But he would not let her go in advance.	Men, li pa ta kite l ale davans.
Very beautiful.	Trè bèl kalite.
Eating more complicated.	Manje pi konplike.
He gave several reasons for his decision.	Li te bay plizyè rezon pou desizyon li te pran an.
I want to learn more about it.	Mwen vle aprann plis sou li.
The fish was really cool that day.	Pwason an te vrèman fre jou sa a.
She felt proud of herself.	Li te santi li fyè de tèt li.
Whatever then.	Kèlkeswa lè sa a.
Therefore, there are many parts.	Se poutèt sa, gen anpil pati.
Save.	Ekonomize.
Here he thought the woman had come upon him.	Isit la li te panse fanm nan te vin sou li.
You only need to find a lower limit and an upper limit.	Ou bezwen sèlman jwenn yon limit pi ba ak yon limit anwo.
Today, however, this is far from true.	Jodi a, sepandan, sa a se lwen soti nan vre.
Probably more than anyone else.	Pwobableman plis pase nenpòt lòt moun.
You’re talking to each other and you’re having a good time.	Ou ap pale youn ak lòt epi w ap pase yon bon moman.
It details several aspects of my work.	Li detay plizyè aspè nan travay mwen.
Major has lost his red light vision.	Major te pèdi vizyon limyè wouj li yo.
It’s so funny.	Li tèlman komik.
I’ll just mark you as a yes.	Mwen pral jis make ou kòm yon wi.
And you didn’t.	Epi ou pa t '.
You should ask him.	Ou ta dwe mande l '.
It could be, a little.	Li ta ka, yon ti kras.
So this shit is kind of.	Se konsa, kaka sa a se kalite.
Once the war was over, life returned to normal.	Yon fwa lagè a te fini, lavi tounen nan nòmal.
He must know what he helped cause.	Li dwe konnen ki sa li te ede lakòz.
He saw this happen.	Li te wè sa rive.
More than once.	Plis pase yon fwa.
And nothing seemed to help.	E pa gen anyen ki te sanble ede.
Ask her favorite body that she is comfortable with.	Mande pi renmen nan kò li ke li konfòtab ak.
You are not one of us.	Ou pa youn nan nou.
It hurts so he goes home.	Li fè mal konsa li ale lakay li.
I worked for five men.	Mwen te fè travay senk gason.
At some point or another it may be necessary to use violence.	Nan kèk pwen oswa yon lòt li ka nesesè yo sèvi ak vyolans.
But you need to take care of yourself too.	Men, ou bezwen pran swen tèt ou tou.
Her father wanted her to read well.	Papa l te vle li byen li.
Because it would make everyone think.	Paske li ta fè tout moun panse.
Dig the house, then, do what you want.	Fouye kay la, lè sa a, fè sa ou vle.
He left her in the middle of a date.	Li te kite l nan mitan yon dat.
It’s stupid not to.	Se estipid pa fè sa.
I should do more.	Mwen ta dwe fè plis.
Everything is natural.	Tout bagay natirèl.
I found a rule of work in my life.	Mwen te jwenn yon règ nan travay nan lavi mwen.
I knew immediately what had happened.	Mwen te konnen imedyatman sa ki te pase.
And there is a better expression for the new lines.	Epi gen yon pi bon ekspresyon pou nouvo liy yo.
But he had no chance to attend now.	Men, li pa te gen okenn chans ale nan kounye a.
I would love to see what comes out.	Mwen ta renmen wè sa ki soti.
He said no.	Li te di non.
So the error message is there.	Se konsa, mesaj erè a se la.
Action and passion are everything to her.	Aksyon ak pasyon se tout bagay pou li.
He wondered what he was thinking.	Li te mande sou kisa li t ap panse.
It is natural for us to start and build relationships.	Li natirèl pou nou kòmanse ak bati relasyon.
His head was down.	Tèt li te desann.
They met in the parking lot.	Yo te rankontre nan pakin nan.
The style of play in each of these games is slightly different.	Style nan jwe nan chak nan jwèt sa yo se yon ti kras diferan.
She had skin again.	Li te gen po ankò.
I want this wedding to work.	Mwen vle maryaj sa a mache.
It will add you as an optional friend.	Li pral ajoute ou kòm yon zanmi si ou vle.
I grabbed her arm and helped her up.	Mwen te pwan bra l epi m ede l leve.
We love your photos just like everyone else we show them.	Nou renmen foto ou menm jan ak tout lòt moun nou montre yo.
Not in a month.	Pa nan yon mwa.
It's very sad.	Li trè tris.
He looked up at the paper.	Li leve je l sou papye a.
It could be twenty or twenty two.	Li ta ka gen ven oswa ven de.
We wanted to be ready for anything.	Nou te vle pare pou nenpòt bagay.
So his wife could, who grabbed his arm even harder.	Se konsa, madanm li te kapab, ki te pwan bra li menm pi rèd.
It should change at the beginning of next financial year.	Li ta dwe chanje nan kòmansman pwochen ane finansye.
Now we don't.	Kounye a nou pa fè sa.
Or secure the upper floor.	Oswa mete sekirite a anwo etaj la.
I covered twenty feet.	Mwen te kouvri ven pye.
I can't understand the words.	Mwen pa ka konprann mo yo.
These two values ​​should be different.	De valè sa yo ta dwe diferan.
For law and order service.	Pou sèvis lalwa ak lòd.
Or just hope for a good breakfast.	Oswa jis espere pou yon bon manje maten.
He did it.	Li te fè li.
The person and the field are one.	Moun nan ak jaden an se youn.
They say the night sky is just the incredible.	Yo di syèl la lannwit se jis enkwayab la.
So sorry, do that though.	Se konsa regrèt, fè sa men.
The qualities are based.	Kalite yo baze.
They have the gun.	Yo gen zam la.
Not deep magic, which runs wild.	Pa gwo twou san fon majik, ki kouri sovaj.
I'll tell her this afternoon.	Mwen pral di li apremidi a.
Please stay away from this website.	Tanpri rete lwen sit entènèt sa a.
I was lucky enough to spend any time with him last summer.	Mwen te gen chans pase nenpòt ki lè avè l ete dènye a.
Choose a direction down the path.	Chwazi yon direksyon desann chemen an.
He leans into space.	Li apiye nan espas la.
None of us needed to say it.	Okenn nan nou pa t bezwen di li.
Maybe he meant something.	Petèt li te vle di yon bagay.
Peace from that.	Lapè soti nan sa.
But there are issues with that as well.	Men, gen pwoblèm ak opinyon sa a tou.
I think he had fun.	Mwen panse ke li te pran plezi.
Anything can change.	Nenpòt bagay ka chanje.
Well, let it be.	Oke, kite li dwe.
They agree on these facts.	Yo dakò sou reyalite sa yo.
I don’t like this design, and apparently, neither do the players.	Mwen pa renmen konsepsyon sa a, e aparamman, ni jwè yo.
And every woman is different.	Epi chak fanm diferan.
The process of starting a new school was simple.	Pwosesis pou kòmanse yon nouvo lekòl te senp.
Not at the moment.	Pa nan moman sa a.
It won't take long.	Li p ap pran tan.
I imagine a whole life without them.	Mwen imajine tout yon vi san yo.
The media killed an idiot today.	Medya yo touye yon fanm sòt jodi a.
If they were going to take a risk.	Si yo ta pral pran yon risk.
Don't ask questions.	Pa poze kesyon.
The hospital was closed, of course.	Lopital la te fèmen, nan kou.
But you must help me.	Men ou dwe ede m.
He was not breathing hard, but he was not breathing this time.	Li pa t 'ap respire difisil, men li pa t' tou fwa sa a.
Therefore, the time required to write the data is reduced.	Se poutèt sa, tan ki nesesè pou ekri done yo redwi.
It was too late.	Li te rive twò ta.
There are many offers for first time customers.	Gen anpil òf pou premye fwa kliyan yo.
The little one could have a significant influence on the way you train tomorrow.	Ti a ta ka gen yon enfliyans enpòtan sou fason demen ou fòme.
He spoke in an ancient language.	Li te pale nan yon lang ansyen.
He could no longer hide from the truth.	Li pa t kapab kache nan verite a ankò.
And it couldn’t have come together at a better time, either.	Epi li pa t 'kapab vini ansanm nan yon pi bon moman, tou.
They fell in love.	Yo te tonbe damou.
But he told my father everything.	Men, li di papa m tout bagay.
Fighting it is like fighting the wind.	Goumen kont li se tankou batay van an.
He called you, but he could not find you.	Li te rele ou, men li pa t 'kapab jwenn.
We just go on with our lives.	Nou jis kontinye ak lavi nou.
This paper was written.	Te ekri papye sa a.
There was a guy standing outside.	Te gen yon nèg ki te kanpe deyò.
I call them, I treat them well, I hear their stories.	Mwen rele yo, mwen trete yo byen, mwen tande istwa yo.
My father was a good man.	Papa m te yon bon gason.
So now we know.	Se konsa, kounye a nou konnen.
One makes you feel good.	Youn fè w santi w byen.
Under reduced pressure.	Anba presyon redwi.
He recorded the general shock of the hearing.	Li anrejistre chòk jeneral odyans lan.
He understood its meaning.	Li te konprann siyifikasyon li.
Patients studied covered adults and children.	Pasyan yo etidye kouvri granmoun ak timoun.
And we believe them.	E nou kwè yo.
Understand why it works and how it works.	Konprann poukisa li travay ak kijan li fonksyone.
Not just because of the economy.	Se pa sèlman akòz ekonomi an.
The guy's eyes were full of fear.	Je nèg la te plen pè.
It felt so good to take a moment for myself.	Li te santi tèlman bon pou pran yon ti moman pou tèt mwen.
Put on your suit and go out.	Mete kostim ou epi soti.
Now she can do what she wants.	Kounye a li ka fè sa li vle.
That should be from me.	Sa ta dwe soti nan mwen.
I find that this is the right place to start my career.	Mwen jwenn ke sa a se bon kote pou kòmanse karyè mwen.
You don’t have to just support it.	Ou pa bezwen jis sipòte li.
Do it twice for good measure.	Fè li de fwa pou bon mezi.
He did not attempt eye contact at this distance.	Li pa t eseye kontak zye nan distans sa a.
Some used it, what could be found in it.	Gen kèk ki itilize li, ki sa yo te kapab jwenn nan li.
Here he comes.	Men lap vini.
We are right.	Nou nan dwa.
He knew what was going to happen.	Li te konnen sa ki pral rive.
I feel very happy here.	Mwen santi mwen trè kontan isit la.
But it has always been a long way from professional quality.	Men, li te toujou yon fason lontan soti nan bon jan kalite pwofesyonèl.
Like it or not, you will die.	Renmen li oswa ou pa, ou pral mouri.
Players choose an established model rather than make their own.	Jwè yo chwazi yon modèl etabli plis pase fè pwòp yo.
There may be nothing, especially if there are no other symptoms.	Ka pa gen anyen, sitou si pa gen lòt sentòm.
Her hands on her chest.	Men li sou pwatrin li.
It is one of the most important days of their lives.	Se youn nan jou ki pi enpòtan nan lavi yo.
I don’t need a head doctor.	Mwen pa bezwen yon doktè tèt.
Your room number is not required.	Nimewo chanm ou a pa nesesè.
This is achieved by a connection, described in the following.	Sa a se reyalize pa yon koneksyon, ki dekri nan sa ki annapre yo.
He went back to check with his friends.	Li tounen al tcheke ak zanmi li yo.
I didn't mean anything.	Mwen pa t vle di anyen nan sa.
I was not sleeping.	Mwen pa t ap dòmi.
That should lower the stress level a bit.	Sa ta dwe desann nivo estrès la yon ti jan.
More so, not what happened.	Plis ankò, pa sa ki te pase.
All participants gave informed written consent prior to sampling.	Tout patisipan yo te bay konsantman eklere alekri anvan yo pran echantiyon.
Players will play better.	Jwè yo ap jwe pi byen.
It goes fast.	Li ale rapid.
This rule will not change this fact.	Règ sa a pa pral chanje reyalite sa a.
Only, mind you, that's it.	Sèlman, tèt ou, sa a.
Then he began to have serious health problems.	Lè sa a, li te kòmanse gen pwoblèm sante grav.
The bottle was half full.	Boutèy la te mwatye plen.
Feelings burned inside her.	Santiman yo te boule anndan l.
Use the code.	Sèvi ak kòd la.
I'll get to you in a minute.	Mwen pral jwenn ou nan yon minit.
They never work.	Yo pa janm travay.
He got up and fell like an angry stomach.	Li leve, li tonbe tankou yon vant fache.
It could be there.	Li te ka la.
He wanted to do legs and back, so we did.	Li te vle fè janm ak do, se konsa nou te fè.
Then follow the link at the bottom of the page to continue.	Lè sa a, swiv lyen ki anba a nan paj la pou kontinye.
But he felt his eyes on her.	Men li santi je l sou li.
I say win.	Mwen di li genyen.
What they believe is what is lived, whether true or false.	Sa yo kwè se sa ki te viv, kit se vre oswa fo.
It has nothing specific about the future, no specific issues or car lines.	Li pa gen anyen espesifik sou lavni an, pa gen okenn pwoblèm espesifik oswa liy machin.
There were two technical turns before the finish line.	Te gen de vire teknik anvan liy lan fini.
Then he needs to know that too.	Lè sa a, li bezwen konnen sa tou.
Of course, we expect the best, but history does not lie.	Natirèlman, nou espere pi bon an, men listwa pa bay manti.
Hope has kept me going for years.	Espwa te kenbe m 'ale pou ane.
I hate my name.	Mwen rayi non mwen.
There is no need to go inside the walls.	Pa gen okenn nesesite ale andedan mi yo.
He was so sure he believed the truth.	Li te tèlman sèten ke li ta kwè verite a.
Otherwise it remains in force.	Sinon li rete an fòs.
None of these changes were seen in the two control animals.	Okenn nan chanjman sa yo te wè nan de bèt kontwòl yo.
Since every school has given me a computer.	Depi chak lekòl te ban mwen yon òdinatè.
I hope you can achieve your goals.	Mwen espere ke ou ka reyalize objektif ou yo.
He never felt that way about anyone.	Li pa t janm santi l konsa anvè pèsonn.
In some cases, he was lucky.	Nan kèk ka, li te gen chans.
It is not intended as medical advice.	Li pa fèt kòm konsèy medikal.
But an accident is an accident.	Men, yon aksidan se yon aksidan.
Maybe he was afraid you would hurt me.	Petèt li te pè ou ta fè m mal.
And there it is.	Epi la li ye.
I think it’s out there somewhere.	Mwen panse ke li deyò yon kote.
Then you step back and just let it happen.	Lè sa a, ou etap tounen epi jis kite li rive.
I’m talking about experience.	Mwen pale de eksperyans.
I was holding something.	Mwen te kenbe yon bagay.
Number on the map, name.	Nimewo sou kat jeyografik la, non li.
He enters it and begins to move.	Li antre nan li epi yo kòmanse deplase.
And you have to be very careful.	Epi ou dwe fè anpil atansyon.
He did not care to be a student.	Li pa t pran swen pou l te yon etidyan.
This is not recommended.	Sa pa rekòmande.
I have it now too.	Mwen genyen li kounye a tou.
But he has a rule if he stays at home.	Men, li gen yon règ si moun rete lakay li.
Now it makes perfect sense why she’s appearing on stage.	Koulye a, li fè sans pafè poukisa li ap parèt nan sèn nan.
You have served your purpose.	Ou te sèvi objektif ou.
If one of them leaves, we can take them.	Si youn nan yo kite, nou ka pran yo.
We try to do the best we can.	Nou eseye fè pi byen nou kapab.
He told me about you.	Li te pale m de ou.
Many of them came and went.	Anpil nan yo te vini epi ale.
The display was full screen with a black background.	Ekspozisyon an te plen ekran ak yon background nwa.
Why don’t we sit down and read, my friend suggests.	Poukisa nou pa chita epi li, zanmi mwen sijere.
Now is the time for change.	Kounye a se tan pou chanjman.
All players played with full control for a fair result.	Tout jwè yo te jwe ak tout kontwòl pou yon rezilta jis.
He smiled and put his hand on me.	Li te souri epi li mete men l sou mwen.
He drove and applied.	Li te kondui e li te aplike.
He raised his voice again.	Li leve vwa li ankò.
Quite too dangerous.	Byen twò danjere.
It looks weird.	Li sanble etranj.
He would be our king.	Li ta pral wa nou.
He stayed up to shoot away during the fight.	Li te rete jiska tire ale pandan batay la.
Wait a moment.	Tann yon ti moman.
This is a common way to avoid it.	Sa se yon fason komen pou evite li.
He kept calling for something.	Li kontinye rele pou yon bagay.
And it will not be easy.	Epi li pa pral fasil.
Everything looks good to me.	Tout sanble byen pou mwen.
However, the rest of the steps still worked.	Sepandan, rès etap yo te toujou travay.
They are very rich.	Yo rich anpil.
I don’t want or need anything beyond that.	Mwen pa vle oswa bezwen anyen pi lwen pase sa.
It's a bit.	Se yon ti jan.
Freedom to have fun.	Libète pou pran plezi.
Everything looks good.	Tout bagay sanble byen.
As they are.	Tankou yo ye.
They have been lying about it for a while now.	Yo te bay manti sou li pou yon ti tan kounye a.
Besides, you don't know how to do it.	Anplis ou pa konnen li jan nou fè sa.
Great idea, but it didn't work, and it produced very strange behavior.	Gwo lide, men li pa t 'travay, epi li pwodui konpòtman trè etranj.
The best way to improve is to practice.	Pi bon fason pou amelyore se pratike.
The spirit map is divided into four parts.	Kat jeyografik lespri a divize an kat pati.
I will post a complete working example below.	Mwen pral poste yon egzanp konplè k ap travay anba a.
That was it.	Sa te pou li.
It was very powerful.	Li te trè pwisan.
Our mission is to support the education community.	Misyon nou se sipòte kominote edikasyon an.
Really, really well.	Vrèman, vrèman byen.
I am very happy.	Mwen trè kontan.
About my friends.	Sou zanmi m yo.
None of them have ever appeared in the media.	Okenn nan yo pa janm parèt nan medya yo.
I just read quick.	Mwen jis li rapid.
But one has to move.	Men, youn gen pou avanse pou pi.
You'd better get in shape.	Ou ta pi bon pran anpil fòm ale avèk ou.
Take a look and.	Fè yon gade ak.
I'll watch.	Mwen pral gade.
Practical years at work.	Ane pratik nan travay.
Her mother then had a doctor examine her.	Apre sa, manman l te fè yon doktè egzamine l.
I was given a license plate.	Yo te ban mwen plak machin li t ap kondui a.
This is the highest truth.	Sa a se verite ki pi wo a.
However, there are some points to keep in mind here.	Sepandan, gen kèk pwen yo sonje isit la.
It was weird.	Li te etranj.
Great plan for our shared future.	Gwo plan pou avni pataje nou an.
Many stories are hidden in these silent walls.	Anpil istwa kache nan miray silans sa yo.
Thank you for being with us tonight.	Mèsi paske w te avèk nou aswè a.
They care about appearance, so they think we do.	Yo pran swen sou aparans, se konsa yo panse ke nou fè.
Many may hold that this cannot be done.	Anpil ka kenbe ke sa a pa ka fè.
Below is the code that works.	Anba a se kòd ki travay.
Again, it is a complicated discussion.	Ankò, se yon diskisyon konplike.
He’s very proud of you too, you know.	Li trè fyè de ou tou, ou konnen.
He told me to do nothing.	Li te di m 'pa fè anyen.
I want to share them with you.	Mwen vle pataje yo avèk ou.
Both options can be provided.	Tou de opsyon yo ka bay.
I hope they will.	Mwen espere ke yo pral.
This is likely to continue.	Sa a gen anpil chans pou kontinye.
But the problem is it doesn’t get called.	Men, pwoblèm nan se li pa resevwa rele.
What a lucky break.	Ala yon ti repo chans.
But there was no way to be honest.	Men, pa te gen okenn fason pou yo te onèt.
He didn’t ask me about that.	Li pa t 'mande m' sou sa.
It won't hurt you.	Li p'ap fè ou mal.
Maybe it was only minutes.	Petèt li te sèlman minit.
Everything is a little off.	Tout bagay se yon ti kras koupe.
The experiment continued only after a decision was made.	Eksperyans lan te kontinye sèlman apre yo te pran yon desizyon.
They are very common.	Yo trè komen.
I just literally couldn’t.	Mwen jis literalman pa t 'kapab.
After we got married.	Apre nou te marye.
The paper has not changed in years.	Papye a pa t 'chanje nan ane sa yo.
There were no significant main effects of sex.	Pa te gen okenn efè prensipal enpòtan nan sèks.
It is set by users with respect to their experience.	Li mete pa itilizatè yo ak respè eksperyans yo.
Nor are they present in this case.	Ni yo prezan nan ka sa a.
Don't open it for anyone but me.	Pa ouvri li pou pèsonn sof mwen.
Does anyone listen ?.	Èske gen moun ki koute?.
I hate that we can’t live together yet.	Mwen rayi ke nou poko ka viv ansanm.
We were so few.	Nou te tèlman kèk.
I heard about your girl.	Mwen tande pale de ti fi ou a.
Here are some instructions to make it easier.	Men kèk enstriksyon pou fè li pi fasil.
They are effective and fun.	Yo efikas ak amizan.
Bad practice for not being there to take his call.	Move pratik pou pa la pou pran apèl li.
If he had that child, he would sell it or do worse.	Si li ta gen pitit sa a, li ta vann li oswa fè pi mal.
I'll have to move.	Mwen pral oblije deplase.
He was sure someone was lying.	Li te sèten yon moun ap bay manti.
He took things too far.	Li te pran bagay yo twò lwen.
Now he has made his choice.	Kounye a li te fè chwa li.
I am not interested in personal relationships.	Mwen pa enterese nan relasyon pèsonèl.
I love a challenge.	Mwen renmen yon defi.
That never happened to me.	Sa pa janm rive m '.
She doesn’t have this baby.	Li pa gen ti bebe sa a.
That may not be needed.	Sa pa ka bezwen.
Dry your hands.	Seche men ou.
He released a hand and seemed to be feeling it in the face.	Li te lage yon men epi li te sanble ap santi l nan figi an.
Come inside and clean up.	Vini anndan epi netwaye.
He is working this story for us.	Li ap travay istwa sa a pou nou.
The media wants that.	Medya yo vle sa.
Then he turned to the group.	Apre sa, li tounen vin jwenn gwoup la.
Think of our code of law.	Panse ak kòd lwa nou an.
But I seem to be doing just fine up to present.	Men, mwen sanble ke w ap fè jis byen jiska prezan.
But I haven’t gone away with them yet.	Men, mwen poko ale lwen ak yo.
Once my father was not there.	Yon fwa papa m pa t la.
Everyone agreed it was an excellent film.	Tout moun te dakò se te yon fim ekselan.
Differences in expression were shown in different colors.	Diferans nan ekspresyon yo te montre nan diferan koulè.
It’s normal that things go back and forth.	Li nòmal ke bagay yo ale dèyè ak pi devan.
You have a very good memory.	Ou gen yon trè bon memwa.
My guess is that it would.	Devine mwen se ke li ta.
Transfer learning is particularly popular when associated with profound learning.	Aprantisaj transfè se patikilyèman popilè lè yo asosye ak aprantisaj pwofon.
The last time you talked to him before he died.	Dènye fwa ou te pale avè l anvan li mouri.
Students appeared to have loved and appreciated attention focused on their work.	Elèv yo te parèt yo te renmen ak apresye atansyon konsantre sou travay yo.
Between themselves.	Ant tèt yo.
I don’t hurt anyone.	Mwen pa blese okenn moun.
Whatever happens, everyone will always be angry.	Kèlkeswa sa ki rive, tout moun ap toujou fache.
So he smiled.	Se konsa, li te souri.
He couldn’t do it, simple as that.	Li pa t 'kapab fè, senp tankou sa.
There was nothing though.	Pa te gen anyen menm si.
He held a bottle near his face.	Li te kenbe yon boutèy tou pre figi l '.
With this information in mind, we did an experiment.	Avèk enfòmasyon sa a nan tèt ou, nou te fè yon eksperyans.
First, because it helps me get new.	Premyèman, paske sa ede m jwenn nouvo.
She loves fresh coffee, her husband loves it.	Li renmen kafe fre, mari l renmen.
In fact, we asked everyone.	An reyalite, nou te mande tout moun.
It makes everything worse.	Li fè tout bagay vin pi mal.
No words would come, nothing.	Pa gen mo ta vini, pa gen anyen.
There was still no answer.	Toujou pa te gen okenn repons.
But it could possibly have only been the table legs.	Men, li ta ka pètèt yo te sèlman janm tab la.
I mean, don’t get me wrong, it is absolutely amazing in it.	Mwen vle di, pa fè m mal, li se absoliman etonan nan li.
In both conditions an increase in expression levels could be observed.	Nan tou de kondisyon yo te kapab obsève yon ogmantasyon nan nivo ekspresyon yo.
I don’t know how that can happen.	Mwen pa konnen ki jan sa ka rive.
Other than that, it should be fine.	Lòt pase sa, li ta dwe byen.
What? 	Kisa?
when your eyes are dry.	lè je ou sèch.
They came in numbers.	Yo te vini an kantite.
It would be too sad to go without seeing you.	Li ta twò tris pou ale san yo pa te wè ou.
I hope you will too.	Mwen espere ou pral tou.
But that only works if both parties do things.	Men, sa sèlman travay si tou de pati yo fè bagay.
It makes me excited to just think about it.	Li fè m eksite jis panse sou li.
The idea is simple.	Lide a se senp.
He couldn't even speak.	Li pa t 'kapab menm pale.
Asking and saying, however, are very much in demand.	Mande ak di, sepandan, yo anpil nan demann.
It has a strong sense of smell for the body of the dead.	Li gen yon sans fò nan sant pou kò moun ki mouri.
The place feels.	Kote a santi.
It offered a free class for each cast member.	Li te ofri yon klas gratis pou chak manm jete a.
Not a necessary condition for its quality.	Pa yon kondisyon ki nesesè pou bon jan kalite li yo.
This simply does not follow.	Sa a tou senpleman pa swiv.
You can find a link to the chart here.	Ou ka jwenn yon lyen nan tablo a isit la.
These were my people.	Sa yo te pèp mwen an.
Give us what we both want.	Banm sa nou tou de vle.
Soon it may be almost impossible.	Byento li ka prèske enposib.
It can be quite technical.	Li kapab byen teknik.
Barely any child and no desire to reach out to the community.	Apèn nenpòt timoun epi pa gen okenn dezi yo rive jwenn kominote a.
Finally the diagnosis came.	Finalman dyagnostik la te vini.
Each case was a different country.	Chak ka te yon peyi diferan.
We missed food.	Nou te manke manje.
He didn’t really know how long.	Li pa t vrèman konnen konbyen tan.
This is very important to me.	Sa a trè enpòtan pou mwen.
Late summer.	Fen sezon lete an.
So he comes up with it.	Se konsa, li vini ak li.
Not something to point to otherwise.	Pa yon bagay pou lonje dwèt sou li otreman.
Even after so many years.	Menm apre anpil ane sa yo.
Time falls away.	Tan tonbe ale.
We know it.	Nou konnen li.
His death bought me security, probably bought my life.	Lanmò li te achte m sekirite, pwobableman te achte lavi m.
Effects allow others to choose.	Efè pèmèt lòt moun chwazi.
I'll wait for you.	map tann ou.
Most people are.	Pifò moun se.
Learn more law.	Aprann plis lalwa.
Use what works.	Sèvi ak sa ki travay.
Of course, that would require more children.	Natirèlman, sa ta mande plis timoun.
Incredibly good.	Ekstrèmman bon.
And keep playing.	Epi kontinye jwe.
The frame must be supported above the ground or floor.	Ankadreman an dwe sipòte anwo tè a oswa etaj.
This is due to a number of reasons.	Sa a se akòz yon kantite rezon.
I didn't even know they weren't his horses.	Mwen pa t menm konnen yo pa t chwal li yo.
A line was made.	Yon yo te fè liy.
There were changes of course.	Te gen chanjman nan kou.
You told me this story.	Ou te rakonte m istwa sa a.
Your mother is right.	Manman ou gen rezon.
I was looking at your letters before you entered.	Mwen t ap gade lèt ou yo anvan ou antre.
His eyes were empty.	Je l 'te vid.
He was always involved in many things.	Li te enplike tout tan anpil bagay nan li.
Yes, that's right, my parents.	Wi, se vre, paran mwen.
Also something I noticed.	Epitou yon bagay mwen remake.
Only some wet and cold.	Se sèlman kèk mouye ak frèt.
And in a few minutes, this approach obviously worked.	Ak kèk minit nan, apwòch sa a te evidamman travay.
This is not our problem.	Sa a se pa pwoblèm nou an.
I couldn’t get one crazy enough to take the risk.	Mwen pa t 'kapab jwenn yon sèl fou ase yo pran risk la.
No mind games, friends.	Pa gen jwèt lide, zanmi.
Two years later.	Dezan pita.
I can understand that.	Mwen ka konprann sa.
This fact alone is enough to explain many things.	Sèl reyalite sa a ase pou eksplike anpil bagay.
Then match the position at the beginning of a line.	Lè sa a, matche ak pozisyon nan kòmansman an nan yon liy.
I don't want to do these things.	Mwen pa vle fè bagay sa yo.
We were in darkness.	Nou te nan fènwa.
That’s where this case started for me, he thought.	Se la ka sa a te kòmanse pou mwen, li te panse.
However, your application does not usually need to be called this method.	Sepandan, aplikasyon w lan pa anjeneral bezwen rele metòd sa a.
He is looking at the building.	Li ap gade bilding lan.
It was too easy to leave.	Li te twò fasil pou w kite l.
The practice takes a bit longer.	Pratik la pran yon ti jan pi lontan.
He asked me questions.	Li poze m kesyon.
Both types work perfectly well.	Tou de kalite travay parfe byen.
Whatever he did, he finished it quickly.	Kèlkeswa sa li te fè, li te fini l byen vit.
The real problem is getting people to see it.	Pwoblèm reyèl la se fè moun wè li.
Maybe some here feel that way now.	Petèt kèk isit la santi yo konsa kounye a.
They are just two young people.	Yo se jis de jèn moun.
They are in a completely different position.	Yo nan yon pozisyon konplètman diferan.
I’ve had time yet, but probably not much.	Mwen te gen tan ankò, men pwobableman pa anpil.
I don't see it.	Mwen pa wè li menm.
It's like she can't share her life with me completely.	Se tankou li pa ka pataje lavi l avè m nèt.
They will kill us.	Yo pral touye nou.
You get to give.	Ou jwenn pou ou bay.
I really wanted to see the original, so he brought it on.	Mwen reyèlman te vle wè orijinal la, se konsa li te pote l 'sou.
I want to put it on the screen.	Mwen vle mete l sou ekran an.
It still exists.	Li toujou egziste.
Water is life.	Dlo se lavi.
He lived for a week, so there was not much to say.	Li te viv pou yon semèn, kidonk pa gen anpil bagay pou di.
A promise is not a promise.	Yon pwomès se pa yon pwomès.
What he did was push the knowledge away.	Sa li te fè se te pouse konesans la ale.
Take it away here.	Pran li lwen isit la.
The charges against the sons were dropped.	Akizasyon kont pitit gason yo te abandone.
I put it on the ground.	Mwen mete l sou tè a.
None of them say anything.	Okenn nan yo pa di anyen.
I have given you this power.	Mwen te ba ou pouvwa sa a.
He was on his best behavior now.	Li te sou pi bon konpòtman li kounye a.
His neck was broken.	Kou li te kase.
Unfortunately for us the enemy was waiting with our double numbers.	Malerezman pou nou lènmi an t ap tann ak doub nimewo nou yo.
I don’t know if someone by mistake has the same run.	Mwen pa konnen si yon moun san erè gen menm bagay la kouri.
, for a period of just three weeks.	, pou yon peryòd jis twa semèn.
Five minutes later, he did it again.	Senk minit pita, li te fè l 'ankò.
Things are sure to come in the way of experience.	Bagay asire w yo vini nan chemen an nan eksperyans.
I really don’t think they will.	Mwen reyèlman pa panse yo pral.
The government itself is a major threat to freedom.	Gouvènman li menm se yon gwo menas pou libète.
He wrote about his challenges.	Li te ekri sou defi li yo.
There is no money left in it.	Pa gen lajan pou fè ladan l ankò.
But they are enough.	Men, yo ase.
He went with her.	Li te ale avèk li.
Watch out for it.	Atansyon pou li.
The house comes with everything you will need while you are there.	Kay la vini ak tout sa w ap bezwen pandan w la.
The food of the day was amazing.	Manje nan jounen an te etonan.
This means that this structure appears more than once.	Sa vle di estrikti sa a parèt plis pase yon fwa.
I do not see it '.	Mwen pa wè l '.
In fact, even larger studies will be available in the near future.	An reyalite, menm pi gwo etid yo pral disponib nan fiti prè.
Even his car was a target.	Menm machin li te yon sib.
You will make a big mistake.	Ou pral fè yon gwo erè.
Remember, you do not have to make any decisions on your own.	Sonje byen, ou pa dwe pran okenn desizyon poukont ou.
I had no body or shape.	Mwen pa t gen kò ak fòm.
They fed him.	Yo ba li manje.
The more he tried to say, the sicker he was.	Plis li te eseye di, se plis li te malad.
It started with a sex toy in a dark room.	Li te kòmanse ak yon jwèt sèks nan yon chanm nwa.
I didn't get anywhere.	Mwen pa t 'rive nenpòt kote.
I would like it better.	Mwen ta renmen li pi byen.
How nice.	Ki jan li janti.
Then run back to warm up.	Lè sa a, kouri tounen nan chofe.
That should be it.	Sa ta dwe li.
They can range from a low range to a higher range.	Yo ka kòmanse soti nan yon seri ki ba nan yon seri ki pi wo.
So he finally fell asleep.	Se konsa, finalman li tonbe nan dòmi.
They may be fifteen years of age or older.	Yo ka vin laj kenz anvan lè yo rive.
The link will take you to the list.	Lyen an pral mennen ou nan lis la.
A similar number of dogs served as controls.	Yon kantite menm jan an nan chen te sèvi kòm kontwòl.
It just doesn’t cut it.	Li jis pa koupe li.
Avoid eye contact.	Evite kontak zye.
I remember the exact problem.	Mwen sonje pwoblèm egzak la.
I didn’t give you any spring this, for a wonderful thing.	Mwen pa t ba ou nenpòt prentan sa a, pou yon bèl bagay.
Each number represents the number of individual reports in the area.	Chak nimewo reprezante kantite rapò endividyèl nan zòn nan.
And there are many happy memories associated with it.	Epi gen anpil souvni kè kontan ki asosye ak li.
Let things run their natural course.	Kite bagay yo kouri natirèl yo.
Sometimes it worked and sometimes it didn’t.	Pafwa li te travay epi pafwa li pa t '.
He will not find anything in it.	Li pa pral jwenn anyen nan li.
This can be whatever you want.	Sa a ka tou sa ou vle.
Life left him little to lose.	Lavi te kite l 'ti kras nan pèdi.
Everything was as he had left it.	Tout bagay te menm jan li te kite l.
Her weight felt hot.	Pwa li te santi cho.
There were some good ones who had clear evidence in their songs.	Te gen kèk bon ki te gen prèv klè nan chante yo.
Put so, it sounds okay.	Mete konsa, li son oke.
None of it stayed with me.	Okenn nan li te rete avè m '.
Or change it into an optional girl.	Oswa chanje l 'nan yon ti fi si ou vle.
Can anyone help me with this.	Èske yon moun ka ede m 'ak sa a.
And he had to get out of this house.	Epi li te oblije soti nan kay sa a.
Security is the only thing that we should discuss.	Sekirite se sèl bagay ke nou ta dwe diskite.
It has to last for.	Li gen pou dire pou.
They would not rise again.	Yo pa t ap leve ankò.
I know, a terrible problem to have.	Mwen konnen, yon pwoblèm terib genyen.
Let's move on.	Ann avanse.
But even easier for her is the teacher.	Men, menm pi fasil pou li se pwofesè a.
Truth is truth.	Verite se verite.
Parents and teachers and these students were proud of their schools.	Paran ak pwofesè ak elèv sa yo te fyè de lekòl yo.
You have to win the games now.	Ou gen pou genyen jwèt yo kounye a.
My plan did not work.	Plan mwen an pa t mache.
So far, the evidence says you are telling the truth.	Jiskaprezan, prèv la di w ap di verite a.
He was there a lot.	Li te la anpil.
I do my best.	Mwen fè pi byen mwen.
You think they could think of something better than that.	Ou panse yo te ka panse de yon bagay pi bon pase sa.
I have never seen anyone die before.	Mwen pa janm wè pèsonn mouri anvan.
Since then, global trade has become more and more complicated.	Depi lè sa a, komès mondyal te vin pi plis ak plis konplike.
There are a variety of reasons.	Gen yon varyete de rezon.
I hope this happens in the right way.	Mwen espere ke sa a rive nan bon fason an.
But he fell.	Men li tonbe.
But the thought never entered their minds.	Men, panse a pa janm antre nan tèt yo.
And she looked at him.	Apre sa, li gade l '.
Everyone knows damage or serious injury can occur.	Tout moun konnen domaj oswa blesi grav ki ka rive.
If it was easy, it would be called politics.	Si li te fasil, li ta rele politik.
I don’t know the old and new charges against me.	Mwen pa konnen ansyen ak nouvo akizasyon yo kont mwen.
I find this information at this link.	Mwen jwenn enfòmasyon sa yo nan lyen sa a.
But everyone wanted to make that a problem.	Men, tout moun te vle fè sa yon pwoblèm.
The stable, probably.	Ki estab la, pwobableman.
The most important aspect here is the people.	Aspè ki pi enpòtan isit la se moun yo.
These two will not change.	De sa yo pa pral chanje.
It's the water.	Se dlo a.
And that's when we started writing our own songs.	Epi se lè sa a nou te kòmanse ekri pwòp chante pa nou.
Maybe even bigger.	Petèt menm pi gwo.
Move the mixture into a large bowl.	Deplase melanj lan nan yon gwo bòl.
Representative results of one of three independent experiments are presented.	Yo prezante rezilta reprezantan youn nan twa eksperyans endepandan.
He couldn't hold that in my hand.	Li pa t 'kapab kenbe sa nan men mwen.
We shouldn’t have them.	Nou pa ta dwe genyen yo.
Then let it cool down to body temperature.	Lè sa a, kite l fre desann nan tanperati kò a.
There is one detail that makes this film go away.	Gen yon ti detay ki fè fim sa a ale.
What remains of it.	Sa ki rete nan li.
Not a night to be missed, if possible.	Pa gen yon nwit yo dwe rate, si ou posib.
Next time then, he thought to himself.	Pwochen fwa lè sa a, li te panse nan tèt li.
An eye for an eye.	Yon je pou yon je.
Well, he must find me and kill me, first.	Oke, li dwe jwenn mwen epi touye m ', premye.
Life is work.	Lavi se travay.
Their children grow up beautiful and strong.	Pitit yo grandi bèl ak fò.
No need to worry.	Ou pa bezwen enkyete w.
Will definitely stay there again.	Definitivman pral rete la ankò.
He made no attempt to explain his actions.	Li pa t fè okenn tantativ pou eksplike aksyon li yo.
Her arms were cold.	Bra li te frèt.
Please give me your advice.	Tanpri banm konsèy ou.
Prepare for two separate sleeping areas for both of us.	Prepare pou de zòn dòmi separe pou nou tou de.
You have to watch.	Ou dwe gade.
I hadn’t once had to talk to a student about their behavior.	Mwen pa t 'yon fwa te oblije pale ak yon elèv sou konpòtman yo.
Sometimes they get it out of the air.	Pafwa yo jwenn li soti nan lè a.
The data are clear.	Done yo klè.
Learn if still green.	Aprann si toujou vèt.
He was supposed to be here in four.	Li te sipoze isit la nan kat.
It is very rare.	Li trè ra.
It puts some limits on you.	Li mete kèk limit sou ou.
He had to keep moving.	Li te oblije kontinye deplase.
Business is supposed to lead.	Biznis sipoze dirije.
Advance in style and design.	Avanse nan style ak konsepsyon.
This is different from step six.	Sa a se diferan de etap sis.
Hope you understand.	Espere ou konprann.
The two are really different.	De yo vrèman diferan.
This experience is real.	Eksperyans sa a se reyèl.
When they run out, we send them more.	Lè yo kouri soti, nou voye yo plis.
All his energy is back.	Tout enèji li tounen.
You can find this in the literature.	Ou ka jwenn sa a nan literati a.
Especially if you want to win.	Sitou si ou vle pou genyen.
He was funny, he loved to laugh.	Li te amizan, li te renmen ri.
It was hard for me to deal with.	Li te difisil pou mwen fè fas ak.
It should stop and rest.	Li ta dwe sispann ak repoze.
The two should not be confused.	De la pa ta dwe konfonn.
We had life.	Nou te gen lavi a.
I wanted to give them that power.	Mwen te vle ba yo pouvwa sa a.
I have many of these.	Mwen gen anpil nan sa yo.
His father's death is said to have changed him.	Yo di lanmò papa l chanje l.
That’s just a theory, though.	Sa se jis yon teyori, menm si.
Whatever happened then is perhaps related to this case.	Kèlkeswa sa ki te pase lè sa a se petèt ki gen rapò ak ka sa a.
I thought he might try to come in to kill me.	Mwen te panse li ta ka eseye antre pou touye m.
I hope it is the end of summer.	Mwen espere li nan fen ete.
All it has is a hot plate.	Tout sa li genyen se yon plak cho.
First, it can change the forward price of the underlying contract.	Premyèman, li ka chanje pri a pi devan nan kontra ki kache a.
Maybe one day.	Petèt yon jou.
Maybe he was expecting too much of himself.	Petèt li te espere twòp nan tèt li.
Except it's real.	Eksepte li reyèl.
Who.	Kiyès.
I can talk about the future.	Mwen ka pale sou tan kap vini an.
Our life is a year closer to the end.	Lavi nou se yon ane pi pre nan fen a.
I pushed for everything.	Mwen te pouse pou tout bagay.
I found the piece very sad.	Mwen te jwenn pyès la trè tris.
It would not be easy for another group to take over.	Li pa ta fasil pou yon lòt gwoup pran sou.
They are kept for several days at room temperature.	Yo kenbe plizyè jou nan tanperati chanm.
I said more that this is the responsibility of the teams.	Mwen te di plis ke sa a se responsablite ekip yo.
The child is not beautiful nor the dress.	Pitit la pa bèl ni rad la.
You can cycle yourself.	Ou ka sik tèt ou.
Analyze available services.	Analize sèvis ki disponib.
He’s a tough guy and he’ll be back.	Li se yon nèg difisil epi li pral tounen.
Give people a chance to see it in the right way.	Bay moun yon chans pou yo wè sa nan bon fason.
It was like 'welcome'.	Se te tankou 'byenveni'.
I didn't like books either.	Mwen pa t renmen ni liv.
I went inside, and the door closed.	Mwen te antre anndan, epi pòt la fèmen.
But her mother looked tired.	Men manman l te parèt fatige.
He does well.	Li fè byen.
We will talk.	Nou pral pale.
He had a job, a wife, and a child.	Li te gen yon travay, yon madanm, ak yon timoun.
He could see that he was now very close to the edge.	Li te kapab wè ke li te kounye a trè pre kwen an.
The officer went down.	Ofisye a desann.
One piece would probably be even enough for each person.	Yon moso ta pwobableman menm ase pou chak moun.
And he killed many others.	Epi li touye anpil lòt moun.
Sorry no thanks.	Padon non mèsi.
Hear bad accounts.	Tande move kont.
If you are happy with where you are, good for you.	Si ou kontan kote ou ye a, bon pou ou.
It was a natural fit.	Se te yon anfòm natirèl.
A fool's errand.	Yon fout lespri.
This context is an example of the activity.	Kontèks sa a se egzanp aktivite a.
You know, when it is.	Ou konnen, lè li.
The same evening he returned.	Menm aswè a li tounen.
When he was beside them, he found himself pulled up.	Lè li te bò kote yo, li te jwenn tèt li rale nan.
What interests them, what interests us.	Sa ki enterese yo, ki enterese nou.
They found his body on the ground in front of them.	Yo te jwenn kò l 'atè a nan etap devan yo.
I don’t really go in for the kind of things.	Mwen pa vrèman antre pou kalite bagay sa yo.
The car door opened and its lights went out.	Pòt machin nan te louvri epi limyè li yo te etenn.
Great for goals.	Gran pou objektif.
I have a goal in my journey down here.	Mwen gen yon objektif nan vwayaj mwen desann isit la.
I don't care.	Se pa mwen ki enpòtan.
My legs held for a moment.	Janm mwen kenbe pou yon ti moman.
I talked to nine people in total.	Mwen te pale ak nèf moun nan total.
That's a laugh.	Sa se yon ri.
No financial support.	Pa gen sipò finansye.
It continued to change shape.	Li te kontinye chanje fòm.
And the tools.	Ak zouti yo.
In each new place he hoped to find friends.	Nan chak nouvo kote li te espere jwenn zanmi.
Only silence back on him.	Sèlman silans tounen sou li.
But at the beginning he did not want to drink.	Men, li nan kòmansman an pa t 'vle bwè.
I think differently these days.	Mwen panse yon fason diferan jou sa yo.
Our results are similar to previous studies.	Rezilta nou yo sanble ak etid anvan yo.
We must get out of this.	Nou dwe soti nan sa a.
A network game mode is constantly being added.	Yon mòd jwèt rezo toujou ap ajoute.
Life was sweet but simple.	Lavi te dous men senp.
We must keep him talking.	Nou dwe kenbe l 'pale.
We will have to accept that we will never completely agree.	Nou pral oblije aksepte ke nou pap janm dakò nèt.
We need these two facts.	Nou bezwen de reyalite sa yo.
He looked back.	Li gade dèyè.
And, trust me, there’s more if you run out.	Epi, fè konfyans mwen, gen plis si ou kouri soti.
That means they will show up for my child as well.	Sa vle di yo ap parèt pou pitit mwen an tou.
This was important to him.	Sa a te enpòtan pou li.
I respect this other.	Mwen respekte lòt sa a.
The whole city is happy with the project.	Tout vil la kontan pwojè a.
The third horse is gone.	Twazyèm chwal la ale.
It is the fear of not being.	Li se krentif pou pa être.
And we would also like to ask a few questions.	E nou menm tou, nou ta renmen poze kèk kesyon.
This is a book to consider.	Sa se yon liv pou konsidere.
We wanted to go big.	Nou te vle ale gwo.
In the rain, as you do.	Nan lapli a, menm jan ou fè.
As we knew it would be.	Jan nou te konnen li ta.
I never worry about the guys on target.	Mwen pa janm enkyete pou mesye yo sou sib.
Injuries are a major public health and medical system problem.	Blesi se yon gwo pwoblèm sante piblik ak sistèm medikal.
No one was at the door at the time.	Pa gen moun ki te nan pòt la nan moman sa a.
His life with him was like a dream.	Lavi li avè l 'te tankou yon rèv.
Imagine if murder was legal.	Imajine si touye moun te legal.
Mark made me.	Mak te fè m '.
Maybe even the exact properties are.	Petèt menm ki pwopriyete egzak yo ye.
He stood up and took it away and handed it to me to hold.	Li te kanpe, li wete l epi li pase l ban mwen pou m kenbe.
Nothing there, too.	Pa gen anyen la, tou.
And the children knew in his face that he had not found them.	E timoun yo te konnen nan figi l li pa t jwenn yo.
Especially in a crowd with the rest.	Espesyalman nan yon foul moun ak rès yo.
Thank you for listening.	Mèsi paske w koute m.
This can basically be done in two different ways.	Sa a ka fondamantalman fè nan de fason diferan.
Why he did.	Poukisa li te fè.
Well, that's a good soul.	Fè, sa se yon bon nanm.
It was a bookstore.	Se te yon magazen liv.
Then my horse fell.	Lè sa a, chwal mwen an tonbe.
Night came.	Lannwit rive.
He should think fast.	Li ta dwe reflechi vit.
The act was put to the next round.	Yo te mete zak la nan pwochen wonn lan.
A boy, he said.	Yon ti gason, li te di.
It leaves most of the village wide open.	Li kite pi fò nan vilaj la gran louvri.
No such studies are available on children.	Pa gen etid sa yo ki disponib sou timoun yo.
Our children go to school together.	Pitit nou yo ale lekòl ansanm.
I will find his memory everywhere.	Mwen pral jwenn memwa li toupatou.
The same thing is happening with my marriage.	Menm bagay la ap pase ak maryaj mwen an.
Then on to the next.	Lè sa a, sou pwochen an.
I loved getting married.	Mwen te renmen marye.
Everyone said he knew.	Tout moun te di li te ye.
Why don't you do that now?	Poukisa ou pa fè sa kounye a.
All authors experimented and discussed the results.	Tout otè te fè eksperyans ak diskite rezilta yo.
Of course, this is my own weird special.	Natirèlman, sa a se pwòp espesyal mwen etranj.
He never spoke like that.	Li pa janm pale konsa.
Order everyone out.	Lòd tout moun soti.
I don't like it.	Mwen pa renmen l.
Somewhere, somehow, something went wrong.	Yon kote, yon jan kanmenm, yon bagay te ale mal.
You know that in my power.	Ou konnen sa nan pouvwa mwen.
You have this table here on the side that shows you.	Ou gen tab sa a isit la sou bò ki montre ou.
Get involved in my life.	Patisipe nan lavi mwen.
That there was another murder.	Ke te gen yon lòt touye moun.
I didn't notice the wind until then.	Mwen pa t 'remake van an jouk lè sa a.
I spent time with many people.	Mwen te pase tan ak anpil moun.
In addition, it makes us work hard.	Anplis de sa, li fè nou travay di.
But there you have to be careful.	Men, se la ou dwe fè atansyon.
But we appreciate that effort.	Men, nou apresye efò sa a.
She didn't hear her voice, but something touched her core.	Li pa tande vwa, men yon bagay te touche nwayo li.
You should make the trip instead of me.	Ou ta dwe fè vwayaj la olye de mwen.
And he couldn't find a word to begin with.	Epi li pa t kapab jwenn okenn mo pou kòmanse.
Give this silent film a look.	Bay fim silans sa a yon gade.
He couldn't stop it now.	Li pa t 'kapab sispann li kounye a.
People from these parties find a way to do things.	Moun ki soti nan pati sa yo jwenn yon fason pou fè bagay yo.
This version was the biggest critical success.	Vèsyon sa a se te pi gwo siksè kritik.
I just wish there were more of them.	Mwen jis swete gen plis nan yo.
This is very important for the success of your tool.	Sa enpòtan anpil pou siksè zouti ou a.
It was a high wall.	Se te yon miray byen wo.
I wish our stay was for fun, but it wasn’t.	Mwen swete rete nou an te pou plezi, men li pa t '.
The men rejoiced to see this battle between them.	Mesye yo te kontan wè batay sa a ant yo.
I'm not the only one who knows about this place.	Mwen pa sèl moun ki konnen sou plas sa a.
Of course, this is easier said than done.	Natirèlman, sa a se pi fasil di pase fè.
You cannot move objects with your mind.	Ou pa ka deplase objè ak lide ou.
He was ready to ask.	Li te pare pou mande.
I quickly moved out of his way.	Mwen byen vit deplase soti nan wout li.
He would call her back, later.	Li ta rele l tounen, pita.
One or two a day sign up.	Youn oswa de yon jou enskri.
She is but a woman.	Li se men yon fanm.
I am dead, I am not safe from death.	Mwen menm mwen sibi lanmò, mwen pa an sekirite kont lanmò.
He would live his own life now.	Li ta viv pwòp lavi li kounye a.
In the development.	Nan devlopman an.
He needed to play a different game.	Li te bezwen jwe yon jwèt diferan.
I was prepared to make phone calls.	Mwen te prepare pou fè apèl nan telefòn.
Or worse, we think we know.	Oswa pi mal, nou panse ke nou konnen.
I met some beautiful women and men through this blog.	Mwen te rankontre kèk bèl fanm ak gason atravè blog sa a.
Ready, heavy metal fans.	Pare, fanatik metal lou yo.
First, this is a great month for us.	Premyèman, sa a se yon gwo mwa pou nou.
To get it open, you have to break it into pieces.	Pou jwenn li louvri, ou dwe kraze l an miyèt moso.
Or, if they did, they would never say so.	Oswa, si yo te fè sa, yo pa janm di sa.
Enter it.	Antre nan li.
Here we take a different path.	Isit la nou pran yon chemen diferan.
I tapped on the right shoulder.	Mwen te frape sou zepòl dwat la.
Some things come to mind.	Gen kèk bagay ki vin nan tèt ou.
These families are everywhere, and we hear their stories.	Fanmi sa yo toupatou, e nou tande istwa yo.
You might be right.	Ou ta ka gen rezon.
He took a stand at the door.	Li te pran yon pozisyon bò pòt la.
I hit it very hard.	Mwen frape li trè difisil.
Guess you have one chance to change the music industry.	Devine ou gen yon sèl chans pou chanje endistri mizik la.
I seem to have dropped my knife.	Mwen sanble te lage kouto mwen an.
That's the way things are in our city.	Se jis fason bagay yo ye nan vil nou an.
Add a few turns of fresh ground pepper.	Ajoute kèk vire pwav tè fre.
Leave it on to explain to the children.	Kite li sou li pou eksplike timoun yo.
He wants to know how.	Li vle konnen ki jan.
And the last step in an amazing road trip will turn.	Ak dènye etap la nan yon vwayaj etonan wout pral vire.
And they will get worse before they get better this weekend.	Epi yo pral vin pi mal anvan yo vin pi bon wikenn sa a.
Then they continued.	Lè sa a, yo kontinye.
You just made a new product out of it.	Ou jis fè yon nouvo pwodwi soti nan li.
Good solid weight.	Bon pwa solid.
The cause of death is unknown.	Yo di kòz lanmò a poko etabli.
And he didn't want to.	Epi li pa t vle.
He sees no way out of it.	Li pa wè okenn fason pou soti nan li.
This is a performance feature.	Sa a se yon karakteristik pèfòmans.
Such a fun concept for the exclusive movie.	Tankou yon konsèp amizan pou fim nan san konte.
Then it happens.	Apre sa rive.
My son will also have a hard time listening.	Epitou pitit gason m nan ap gen yon moman difisil ak koute.
The practice was a bit different, unfortunately.	Pratik la te yon ti jan diferan, malerezman.
It has variables that decide how the match goes.	Li gen varyab ki deside ki jan match la ale.
You're doing great, keep up the good work.	W ap fè gwo, kontinye travay la.
The darkness was full of wonders.	Fènwa a te plen bèl bagay.
It was totally normal.	Li te totalman nòmal.
At the end of the day, you really have nothing to lose.	Nan fen jounen an, ou reyèlman pa gen anyen yo pèdi.
Lots of work.	Anpil travay.
He went on his reasoning again.	Li te ale sou rezon li ankò.
And that is you.	Apre sa, se ou menm.
That was hard to take.	Sa te difisil pou pran.
Anything to please.	Nenpòt bagay pou tanpri.
Here was a good woman and good man.	Isit la te yon bon fanm ak bon gason.
You have small groups.	Ou gen ti gwoup.
Still sleeping! 	Toujou ap dòmi!
he thought.	li te panse.
It's a small place.	Se yon ti kote.
The program will follow.	Pwogram nan ap swiv.
I wanted to take them off.	Mwen te vle wete yo.
Now, for example.	Kounye a, pou egzanp.
If they have been used for several years, change them.	Si yo te itilize pou plizyè ane, chanje yo.
Below, it was more filed.	Anba a, li te pi plis depoze.
Someone else could kill him.	Gen yon lòt moun ki ka touye l.
I felt stuck.	Mwen te santi m kole.
He just couldn't keep up.	Li jis pa t 'kapab kenbe nan pwen an.
I am absolutely aware of this part as well.	Mwen absoliman okouran de pati sa a tou.
Tell us where you are.	Di nou ki kote ou ye.
If necessary, you can ask the game leader for help.	Si sa nesesè, ou ka mande lidè jwèt la pou èd.
You would never know if you hadn't shown the picture before.	Ou pa t ap janm konnen si ou pa t montre foto anvan an.
Your father did not think much about it.	Papa w pa t panse anpil sou sa.
They went their own way.	Yo te ale pwòp fason yo.
You have to make your own bed and breakfast for free.	Ou gen pou fè ou pwòp kabann ak manje maten pa gratis.
No one, though, the real world would support.	Pa gen yon sèl, menm si, mond reyèl la ta sipòte.
A few minutes later the train finally stopped.	Kèk minit apre tren an finalman sispann.
But you know the rules.	Men, ou konnen règ yo.
I’ve learned that what they do is incredibly difficult.	Mwen te aprann ke sa yo fè se ekstrèmman difisil.
It's not over yet.	Li poko fini.
In many ways.	Nan anpil fason.
Let them build their own houses and make their own food.	Kite yo bati pwòp kay yo epi fè pwòp manje yo.
I wonder what he saw in my eyes.	Mwen mande sa li te wè nan je m '.
Or incident.	Oswa ensidan.
Then and where and.	Lè sa a ak ki kote ak.
That's a real number.	Se yon nimewo reyèl.
But this does not suit me.	Men, sa a pa kostim mwen.
The case remains open.	Ka a rete louvri.
That might be a good thing.	Ki ta ka yon bon bagay.
Not to rule your world.	Pa pou dirije mond ou.
Seriously, go get some water.	Seryezman, ale pran yon ti dlo.
However, this is not the case here.	Sepandan, sa a se pa ka a isit la.
There were five of them, and it was a contract job.	Te gen senk nan yo, epi li te yon travay sou kontra.
She had just given her date of birth again.	Li te jis bay dat nesans li ankò.
He was right not to get too excited.	Li te gen rezon pou l pa twò eksite.
Our travel members are like family members.	Manm vwayaj nou yo se tankou manm fanmi nou.
It does some user interaction and gives the result.	Li fè kèk entèraksyon itilizatè epi li bay rezilta a.
We will see, however.	Nou pral wè, sepandan.
I find the sun looks beautiful with such values.	Mwen jwenn solèy la sanble bèl ak valè sa yo.
I was not dirty.	Se pa mwen ki te sal anyen.
And it hit a sweet spot.	Apre sa, li frape yon kote ki dous.
We never thought he couldn't reach her.	Nou pa t janm panse li pa t rive jwenn li.
They were words and numbers.	Yo te mo ak nimewo.
This child can be hit.	Timoun sa a ka frape.
I hate the thought of people taking in this.	Mwen rayi panse a moun ki pran nan sa a.
It could not last.	Li pa t 'kapab dire.
He made a mistake.	Li fè yon erè.
Nobody knows what you want except for you.	Pèsonn pa konnen sa ou vle eksepte pou ou.
I could have left him there.	Mwen te ka kite l 'la.
Put on his chair and say he would do what he could.	Mete sou chèz li, li di li ta fè sa li kapab.
Shit, look at your face.	Merde, gade figi ou.
And he would plant more flowers.	Epi li ta plante plis flè.
He goes with the business.	Li ale ak biznis la.
There are several different types of memory.	Gen plizyè diferan kalite memwa.
Out about an hour, hit ice.	Soti sou yon èdtan, frape glas.
Then later, when we went to rest he saved my chair.	Lè sa a, pita, lè nou te ale nan repo li sove chèz mwen an.
It gets a little wild.	Li vinn yon ti kras sovaj.
I knew it was going to be bad.	Mwen te konnen li ta pral move.
He fell to his knees.	Li tonbe ajenou nan mitan janm li.
Maybe a second or two, no more.	Petèt yon dezyèm oswa de, pa plis.
God is greater.	Bondye pi gran.
We never close our doors.	Nou pa janm fèmen pòt nou.
I wanted her to use the bed to sleep and nothing else.	Mwen te vle li sèvi ak kabann lan pou dòmi e pa gen anyen lòt bagay.
It gives you the opportunity to think less.	Li ofri w opòtinite pou w panse mwens.
Some of them might find it.	Kèk nan yo ta ka jwenn li.
He broke his heart.	Li te kraze kè l.
Of course, he didn't have much to say.	Natirèlman, li pa t gen anpil bagay pou l di.
It was just a lot of work to get here.	Se te jis anpil travay pou rive isit la.
Too dangerous outside of the church.	Twò danjere deyò nan legliz la.
To win, an army was eventually attacked.	Pou genyen, yon lame te evantyèlman atake.
They could not see it as a true church.	Yo pa t 'kapab wè li kòm yon legliz vre.
I need some work on my book.	Mwen bezwen kèk travay sou liv mwen an.
This is the case even if you didn’t look so good.	Sa a se ka a menm si ou pa t 'gade tèlman byen.
Read it more carefully.	Li li plis ak anpil atansyon.
We have different data models to represent these functions.	Nou gen diferan modèl done pou reprezante fonksyon sa yo.
He was a fine example for everyone.	Li te yon bèl egzanp pou tout moun.
And find a place to hide.	Epi jwenn yon kote pou kache.
And put it on the body copy.	Epi mete l sou kopi kò a.
That's what he understood.	Se sa li te konprann.
I have to leave.	Mwen oblije kite.
So it was.	Se konsa sa te fèt.
She was the mother of her child.	Se te manman pitit li.
Have a cool idea.	Gen yon lide fre.
It’s rather hard for me to get into the work situation.	Li pito difisil pou mwen antre nan sitiyasyon travay la.
I mean it was okay.	Mwen vle di li te oke.
They need you, not just want you.	Yo bezwen ou, pa sèlman vle ou.
We both cleaned up.	Nou tou de netwaye.
I like my opinion.	Mwen renmen opinyon mwen.
Low errors indicate standard errors in four independent experiments.	Erè ba yo endike erè estanda nan kat eksperyans endepandan.
We were, we were talking about air tests.	Nou te, nou t ap pale de tès lè.
This gives me an idea of ​​some more research for myself.	Sa ban m 'yon lide sou kèk rechèch plis pou tèt mwen.
Explain what your community is doing, and what your goals are.	Eksplike kisa kominote w ap fè, e ki objektif ou genyen.
Everywhere love stories are exactly the same.	Tout kote istwa renmen yo se egzakteman menm bagay la.
I will review it again.	Mwen pral revize li ankò.
It takes three.	Li pran twa.
My heart would not slow down.	Kè mwen pa ta ralanti.
Condition is excellent.	Kondisyon se ekselan.
Notice the dead flowers.	Remake flè yo mouri.
Outside of that, there were no rules.	Andeyò sa a, pa te gen okenn règ.
He has this battle now.	Li gen batay sa a kounye a.
To see this, consider this example.	Pou wè sa, konsidere egzanp sa a.
They want to help.	Yo vle ede.
It led to many interesting questions.	Li te mennen nan anpil kesyon enteresan.
It was just as big as before.	Li te gwo menm jan ak anvan an.
The interaction is very specific.	Entèraksyon an trè espesifik.
This is the second and final part of the interview.	Sa a se dezyèm ak dènye pati nan entèvyou a.
So this is a factor in the way we think.	Se konsa, sa a se yon faktè nan fason nou panse.
I could tell something big was up.	Mwen te kapab di yon bagay gwo te moute.
So don’t expect anything for a year or two on that front.	Se konsa, pa atann anyen pou yon ane oswa de sou sa devan.
The test was performed using two animals per group.	Tès la te fèt lè l sèvi avèk de bèt pou chak gwoup.
Certainly it was true for me.	Sètènman se te vre pou mwen.
So the two women held hands.	Se konsa, de fanm yo te kenbe men yo.
We'll have to think about it.	Nou pral oblije reflechi sou li.
That was better, he thought.	Sa te pi bon, li te panse.
So it was possible. 	Se konsa, li te posib. 
how is the new job	koman nouvo travay la ye?
Prepare the article.	Prepare atik la.
It’s hard not to lie and I’m scared.	Li difisil pa bay manti e mwen pè.
The main point is the following.	Pwen prensipal la gen sa ki annapre yo.
They were worried about me.	Yo te enkyete pou mwen.
He was really quiet all year, barely talking to us.	Li te vrèman trankil tout ane a, apèn pale ak nou.
It’s an awesome book of course.	Li se yon liv awizom nan kou.
It is expected to fall in the next few days.	Li espere tonbe nan kèk jou kap vini yo.
Things come out before you can remember.	Bagay ki soti anvan ou ka sonje.
After a month we decided he had to stop.	Apre yon mwa nou te deside li te oblije sispann.
It is its opposite.	Li se opoze li yo.
Just as suddenly they would go.	Menm jan toudenkou yo ta ale.
I hate absolutely having to take that step.	Mwen rayi absoliman oblije pran etap sa a.
It is quite soft.	Li se byen mou.
He needs the ball on the ground.	Li bezwen boul la sou tè a.
But you will not leave us here.	Men ou p ap kite nou isit la.
So they had a success with half the trees.	Se konsa, yo te gen yon siksè ak mwatye pye bwa yo.
The question is not what the industry is lying about.	Kesyon an se pa sou kisa endistri a bay manti.
Her hot breath on her face.	Souf cho li sou figi l.
Though he was not a threat to her.	Menmsi li pa t menas pou li.
It's time again.	Se tan sa a ankò.
The other was a man.	Lòt la te yon nonm.
The rest was our best guess.	Rès la se te pi bon devine nou an.
It's best to get used to it.	Li pi bon pou li abitye.
But here, we find the opposite is true.	Men, isit la, nou jwenn opoze a se vre.
We want to thank you again for your amazing support.	Nou vle remèsye ou ankò pou sipò etonan ou.
Look at that child.	Gade timoun sa.
No more asking.	Pa t ap mande plis.
I didn't tell you before.	Mwen pa t ' di ou anvan.
That would end for them.	Sa ta fini pou yo.
They have a difficult life.	Yo gen lavi difisil.
All these things attract attention.	Tout bagay sa yo ki atire atansyon.
And nothing more.	E anyen ankò.
Now we’ve seen companies try to fail at this before.	Koulye a, nou te wè konpayi eseye echwe nan sa a anvan.
This school is great.	Lekòl sa a se gwo.
They did not take shit and were not afraid of anyone.	Yo pa t pran kaka e yo pa t pè pèsonn.
Just very sad.	Jis trè tris.
Obviously, it must.	Li evidan, li dwe.
You are a wonderful person.	Ou se yon moun bèl bagay.
And thanks !!.	E mèsi!!.
No one wants to hurt a dog.	Pa gen moun ki vle blese yon chen.
The plaintiff does not offer any evidence of such a failure.	Pleyan an pa ofri okenn prèv ki montre yon echèk konsa.
He threw the window wide open.	Li te jete fenèt la gran louvri.
i'm old	mwen fin vye granmoun.
It's really nice.	Li vrèman bèl.
Soon it was each person for himself.	Byento li te chak moun pou tèt li.
I don't look at it that way.	Mwen pa gade l konsa.
That gives us eight days.	Sa ban nou uit jou.
But the two games will make him the world of good.	Men, de jwèt yo pral fè l 'mond lan nan bon.
It was for you.	Li te pou ou.
Some of the most important related tasks are as follows.	Gen kèk nan travay ki pi enpòtan ki gen rapò yo jan sa a.
It was clean across the man.	Li te pwòp atravè nonm lan.
Don't even know what that means.	Pa menm konnen sa sa vle di.
We were not finished.	Nou pa t fini.
I like to do random things, and go to random places.	Mwen renmen fè bagay o aza, epi ale nan kote o aza.
Well, yes, maybe they did.	Oke, wi, petèt yo te fè.
Train smart and rest.	Antrene entelijan epi pran repo.
Wait a moment.	Tann yon ti moman.
He will need to find a way to close in on it.	Li pral bezwen jwenn yon fason pou fèmen nan li.
I am a man of life.	Mwen se yon nonm ki tounen nan lavi.
You hear me talking about my brother.	Ou tande m ap pale de frè m.
I understand very well that the possible gives meaning.	Mwen konprann trè byen ke posib la bay sans.
My experience was very positive though.	Eksperyans mwen te trè pozitif menm si.
It’s hard to date them.	Li difisil pou dat yo.
They loved him.	Yo te renmen l.
I found it.	Mwen jwenn li.
We never thought of killing, you know.	Nou pa janm panse pou yo touye, ou konnen.
But no women apply.	Men, pa gen okenn fanm aplike.
Drive real change.	Kondwi vrè chanjman.
If they find it, use it.	Si yo jwenn li, li sèvi ak sa.
As he received, he gave.	Kòm li te resevwa, li te bay.
Some friends left our clothes for you too.	Gen kèk zanmi ki kite rad nou pou ou tou.
I have to close it and open a new one.	Mwen oblije fèmen li epi louvri yon nouvo.
They began to come to him.	Yo te kòmanse vin jwenn li.
Her mother died two years later of cancer.	Manman l 'te mouri dezan dèyè akòz kansè.
They do it once for a few days.	Yo fè li yon fwa pou kèk jou.
He has known it ever since.	Li te konnen li depi tout tan.
All the problems of life.	Tout pwoblèm lavi a.
That is not the case here.	Se pa ka a isit la.
You got in your own way.	Ou te resevwa nan pwòp fason ou.
Modern people expected.	Moun modèn te espere.
I can bring you.	Mwen ka fè ou vini.
That’s like you because it is.	Sa se tankou ou paske se.
He looked at me in surprise.	Li te gade m sezi.
It is a large plant.	Li se yon plant gwo.
Instead.	Olye de sa.
I nodded, and began to move.	Mwen souke tèt, epi li te kòmanse deplase.
Let them figure it out.	Kite yo kalkile li.
Seven of them.	Sèt nan yo.
That will change in the future.	Sa pral chanje nan tan kap vini an.
It was like in the play.	Se te tankou nan pyès teyat la.
After different treatments, the cells were collected.	Apre diferan tretman, selil yo te kolekte.
Of course we are good friends.	Natirèlman nou se bon zanmi.
The words were familiar.	Mo yo te abitye.
It seems that we were so popular, we could barely sit down.	Li sanble ke nou te tèlman popilè, nou te kapab apèn chita.
I use this.	Mwen sèvi ak sa a.
I’ll take a closer look at this.	Mwen pral pran yon gade pi pre nan sa a.
This management is typically performed using its own mechanism.	Se jesyon sa a tipikman fèt lè l sèvi avèk mekanis pwòp li yo.
So we more or less changed places.	Se konsa, nou plis oswa mwens chanje kote.
Then minute by minute they turned black again.	Lè sa a, minit pa minit yo tounen nwa ankò.
I looked back until he moved.	Mwen te gade dèyè jiskaske li te deplase.
Grow that big.	Grandi sa gwo.
Was actually really great.	Te aktyèlman vrèman gwo.
For one, there is no step.	Pou youn, pa gen okenn etap.
No words back.	Pa gen mo tounen.
The vision was false.	Vizyon an te fo.
The page must be red.	Paj la dwe wouj.
They took my husband.	Yo pran mari m.
Let's show it.	Se pou nou montre li.
My girl was born here.	Ti fi mwen an te fèt isit la.
It is very easy to find them.	Li trè fasil jwenn yo.
Always slow.	Tout tan dousman.
It often does.	Li souvan fè.
This is good science.	Sa a se bon syans.
So we could wait a bit longer.	Se konsa, nou te ka tann yon ti jan ankò.
One led a man back to the room.	Youn te mennen yon nonm tounen nan chanm nan.
He just didn’t get the game we were supposed to play.	Li jis pa t 'jwenn jwèt la nou te sipoze jwe.
These are easily transferred to the card regardless of the type of paper.	Sa yo transfere fasil nan kat la kèlkeswa kalite papye.
When we turn it on, the children are silent.	Lè nou limen li, timoun yo an silans.
The two of us were together, however briefly.	Nou de te ansanm, sepandan yon ti tan.
Didn't expect that.	Pa t atann sa.
Direct to a place.	Dirèk nan yon kote.
I just didn’t get the game it seemed to be playing.	Mwen jis pa t 'jwenn jwèt la li te sanble ap jwe.
It's not even new.	Li pa menm nouvo.
Save a minute or two.	Sove yon minit oswa de.
Or one of them.	Oswa youn nan yo.
I would probably.	Mwen ta pwobableman.
So they were arrested for a crime.	Se konsa, yo te arete pou yon krim.
Let me tell you something.	Kite m di w yon bagay.
They are difficult in different ways.	Yo difisil nan diferan fason.
Our control group was selected from these patients.	Gwoup kontwòl nou an te chwazi nan pasyan sa yo.
In fact, it was not one of the above.	An reyalite, li pa te youn nan pi wo a.
Just a little.	Jis yon ti kras.
The word went round.	Pawòl la te fè wonn.
Nine were killed.	Nèf yo te touye.
As soon as possible.	Osito ke posib.
Left about nine.	Te kite anviwon nèf.
He stayed in bed a lot and was often out of breath.	Li te rete nan kabann anpil epi li te souvan koupe souf.
Not my style.	Se pa style mwen.
It's really poor.	Li vrèman pòv.
Immediately remove from heat.	Imedyatman retire nan chalè.
You would make a tea and drink a hot tea.	Ou ta fè yon te epi bwè yon te cho.
If you count that, it is a little more recent.	Si ou konte sa, li se yon ti kras pi resamman.
We examined three issues.	Nou te egzamine twa pwoblèm.
You need to be consistent with your behavior training.	Ou bezwen konsistan avèk fòmasyon konpòtman ou.
She grabbed the man's arm and pulled him back one step.	Li te pwan bra mesye a epi li rale l tounen yon etap.
If they want to fight, they will fight.	Si yo vle goumen, yo pral goumen.
But not him.	Men se pa li.
But it's not funny.	Men, li pa komik.
Will be important.	Pral enpòtan.
I will never let you kill that child.	Mwen pap janm kite ou touye pitit sa.
They were not very happy with me.	Yo pa t kontan anpil avè m.
It’s the kind of company we love to work with.	Se kalite konpayi nou renmen travay ak.
It’s like a credit card limit.	Se tankou yon limit kat kredi.
Just as I love literature and art.	Menm jan mwen renmen literati ak atizay.
He ran in.	Li kouri antre.
So use every opportunity and make my own chances, I have advanced.	Se konsa, sèvi ak tout opòtinite ak fè pwòp chans mwen, mwen te avanse.
Of course, only list something true.	Natirèlman, sèlman lis yon bagay ki vre.
What to do.	Kisa pou fe.
Summer his work.	Ete travay li.
Well, maybe not so random.	Oke, petèt pa tèlman o aza.
This would not be an easy game for me.	Sa a pa t ap yon jwèt fasil pou mwen.
So it was low.	Se konsa li te ba.
I am here of my own choice.	Mwen isit la nan pwòp chwa mwen.
On the other hand, his mind was clear of the false idea.	Nan lòt bò a, lide li te klè nan fo lide a.
I gave up fast food two years ago.	Mwen te abandone manje vit de zan de sa.
I always learn who these kids are.	Mwen toujou aprann kiyès ti moun sa yo ye.
That the movie would talk to her.	Ke fim nan ta pale ak li.
However, it is clear that many current systems are too simple.	Sepandan, li klè ke anpil sistèm aktyèl yo twò senp.
Often it starts or gets worse at night.	Souvan li kòmanse oswa vin pi mal nan mitan lannwit.
And he didn't really have a good answer for it either.	Epi li pa t vrèman gen yon bon repons pou li tou.
I have no.	Mwen pa gen okenn.
During the same year, he received his law degree.	Pandan menm ane a, li te jwenn diplòm lalwa li.
Like the rest of us.	Tankou rès nou.
Easy a few thousand.	Fasil kèk milye.
Three and a half.	Twa ak yon mwatye.
The procedure involves two steps.	Pwosedi a enplike de etap.
I certainly couldn’t write it.	Mwen sètènman pa t 'kapab ekri li.
In a day or so, the lights will be back on.	Nan yon jou oswa konsa, limyè yo ap tounen sou.
Question everything you hear and see.	Kesyone tout sa ou tande ak wè.
He was talking about someone who said something about everything.	Li t ap pale de yon moun ki di yon bagay sou tou sa.
Make himself move slowly.	Fè tèt li deplase dousman.
Instead, write it in general.	Olye de sa, ekri li an jeneral.
But it still goes too fast.	Men, li toujou ale twò vit.
A score of seven to ten is considered normal.	Yon nòt nan sèt a dis konsidere kòm nòmal.
This change in rules was brief.	Chanjman sa a nan règ yo te kout.
And absolutely safe.	Ak absoliman an sekirite.
I know you can do it.	Mwen konnen ou ka fè li.
It is on the second level of buildings.	Li se sou dezyèm nivo bilding yo.
I'll catch up.	Mwen pral ratrape.
I feel it.	Mwen santi li.
I love you because you are my friend.	Mwen renmen ou paske se zanmi mwen.
You are my master.	Ou se mèt mwen.
Use your first and last initials.	Sèvi ak premye ak dènye inisyal ou.
She says she needs it for her job.	Li di li bezwen li pou travay li.
They were quite clean.	Yo te byen pwòp.
I wasn't sure what would happen.	Mwen pa t sèten sa ki pral rive.
That may not necessarily be a bad thing.	Sa ka pa nesesèman yon move bagay.
He took a leave of absence the following year.	Li te pran yon konje ane annapre a.
We are always wondering what we can do to improve our products.	Nou toujou ap mande sa nou ka fè pou amelyore pwodwi nou yo.
It just happens only.	Li jis rive sèlman.
An example is your heart.	Yon egzanp se kè ou.
We come from the people and they come from us.	Nou soti nan pèp la e yo soti nan nou.
And they were.	Epi yo te.
It has no existence.	Li pa gen okenn egzistans.
It should work now.	Li ta dwe travay kounye a.
The question for being today.	Kesyon an pou yo te jodi a.
But it has some basic structures.	Men, li gen kèk estrikti debaz.
I checked the correct solution.	Mwen tcheke solisyon ki kòrèk la.
I really put everything in, everything on my head.	Mwen vrèman mete tout bagay nan, tout bagay sou tèt mwen.
Find a friend you can share the process with.	Jwenn yon zanmi ou ka pataje pwosesis la ak.
And he really loves that person.	Epi li vrèman renmen moun sa a.
Oh, and your memory has gone too.	Oh, epi gen memwa ou ale tou.
In the code went.	Nan kòd la te ale.
Not sure what the best way to go about it.	Pa sèten ki sa ki pi bon fason yo ale sou li.
I was quiet during this discussion for a long time.	Mwen te trankil pandan diskisyon sa a pou yon tan long.
Just a boy.	Jis yon ti gason.
I saw things differently.	Mwen te wè bagay yo yon lòt jan.
Probably they can be too valuable.	Pwobableman yo ka twò valab.
And it takes another.	Apre sa, li pran yon lòt.
Your first one.	Yon premye ou.
He only asked.	Li te sèlman mande.
He had to go.	Li te oblije ale.
I always run hot red.	Mwen toujou kouri wouj cho.
Maybe there are changes.	Petèt gen chanjman.
So is the government.	Se konsa tou gouvènman an.
You would develop a feeling after some practice.	Ou ta devlope yon santiman apre kèk pratik.
I'm afraid of anything.	Mwen pè anyen.
He pulled his hand free and backed away.	Li rale men l lib epi li fè yon bak.
It is easy to buy in it.	Li fasil pou achte ladan l.
I didn't want that to happen again.	Mwen pa t vle sa rive ankò.
The world will never be the way it is today.	Mond lan p'ap janm tankou li ye jodi a ankò.
These weak states sometimes become failed states.	Eta fèb sa yo pafwa vin eta echwe.
He used to come for my father, not for me.	Li te konn vin pou papa m, pa pou mwen.
They make for great conversation pieces.	Yo fè pou gwo moso konvèsasyon.
They are not on the same level.	Yo pa sou menm nivo.
I tried my best at the time to keep a straight face.	Mwen te eseye pi byen mwen nan moman an kenbe yon figi dwat.
They really like to drive racing cars.	Yo reyèlman renmen kondwi machin kous.
A recommended reading.	Yon lekti rekòmande.
Then I ask to find the driving force of the engine.	Lè sa a, mwen mande pou jwenn fòs kondwi motè a.
I did something wrong.	Mwen fè yon move bagay.
The day was warm and cool again.	Jou a te chofe, li fre ankò.
He is told to keep his mouth shut.	Yo di l pou l kenbe bouch li.
Even though space seems empty, it never is.	Menmsi espas sanble vid, li pa janm.
He put on an exercise program.	Li te mete sou yon pwogram ekzèsis.
There was a real chance they might die.	Te gen yon chans reyèl yo ta ka mouri.
So she decided to do it in style.	Se konsa, li deside fè li nan style.
It was amazing to see.	Li te etonan wè.
He chose the table we had for our first meeting.	Li te chwazi tab nou te genyen pou premye reyinyon nou an.
And not a little.	Epi pa yon ti kras.
The main floor was larger than the second.	Etaj prensipal la te pi gwo pase dezyèm lan.
I feel it, and it’s strong.	Mwen santi li, epi li fò.
He did not return.	Li pa t 'tounen.
I’m long when the third series begins.	Mwen lontan lè twazyèm seri a kòmanse.
This is definitely good news.	Sa a se definitivman yon bon nouvèl.
It would become a very serious problem.	Li t ap vin yon pwoblèm grav anpil.
Here is the girl on her back.	Men ti fi a sou do l.
But that was four weeks ago.	Men, se te kat semèn de sa.
We all.	Nou tout.
Two days later, an interview.	De jou apre, yon entèvyou.
Don't worry about the money.	Pa enkyete w pou lajan an.
Players must be patient, but the last ones get their chance.	Jwè yo dwe pran pasyans, men moun ki dènye yo jwenn chans yo.
We assume that this combination is the reason to improve their performance.	Nou sipoze ke konbinezon sa a se rezon ki fè yo amelyore pèfòmans yo.
Tears burned his eyes.	Dlo te boule je l.
They didn’t mean he went as far as he did.	Yo pa t vle di li ale osi lwen ke li te fè.
That was coming, he knew.	Sa t ap vini, li te konnen.
I needed to know, see.	Mwen te bezwen konnen, wè.
His weapon still lifted.	Zam li toujou leve.
The two values ​​are consistent with each other.	De valè yo konsistan youn ak lòt.
Eventually product development stopped.	Evantyèlman devlopman pwodwi te sispann.
You can sleep on your head.	Ou ka dòmi sou tèt la.
His anger showed just a few seconds later.	Kòlè li te montre jis kèk segonn pase.
I'm not even that.	Mwen pa menm sa.
I just love this guy.	Mwen jis renmen nèg sa a.
I started running.	Mwen te kòmanse kouri.
He knows the problem very well.	Li konnen pwoblèm nan trè byen.
We can know many things.	Nou ka konnen anpil bagay.
He made the old woman do this work.	Li fè granmoun fanm nan fè travay sa.
God be with you.	Bondye avèk ou.
Our police officers are members of this community.	Ofisye polis nou yo se manm kominote sa a.
See below.	Gade anba a.
The walls were four feet thick.	Mi yo te gen kat pye epè.
Easy to walk for most.	Fasil mache pou pi fò.
He was released two days later.	Li te lage de jou apre.
I will now discuss these two steps in turn.	Mwen pral kounye a diskite sou de etap sa yo nan vire.
Well, you know.	Oke, ou konnen.
He noticed that the door to the apartment was wide open.	Li remake ke pòt la nan apatman an te gran louvri.
And to do that, you have to keep playing games.	Epi pou fè sa, ou dwe kontinye jwe jwèt.
They took responsibility for their actions.	Yo te pran responsablite pou aksyon yo.
It just seems so bad, right now.	Li jis sanble tèlman mal, kounye a.
This is best done in writing.	Sa a pi byen fè alekri.
The loss is getting worse.	Pèt la vin pi mal.
The option is always open.	Opsyon an toujou louvri.
They mean good, but they don't consider themselves targeted.	Yo vle di byen, men yo pa konsidere moun yo vize.
Color from light.	Koulè soti nan limyè.
In fact, he is one.	An reyalite, li se youn.
It is time for them to decide their future.	Li se tan pou yo kite yo deside avni yo.
You are this or that, a word is this or that.	Ou se sa a oswa sa, yon mo se sa a oswa sa a.
Hell and radio.	Lanfè a ak radyo.
I would like to know why.	Mwen ta vle konnen poukisa.
This goes back to the earlier part of the conversation.	Sa a tounen nan pati ki pi bonè nan konvèsasyon an.
The nature and length of the professional relationship with the client.	Nati a ak longè relasyon pwofesyonèl la ak kliyan an.
Thus, we observed a different result from the previous study.	Kidonk, nou te obsève yon rezilta diferan ak rezilta etid anvan an.
I'm not telling anyone.	Mwen pa di pèsonn.
But no action was taken.	Men, pa gen okenn aksyon ki te pran.
Like most of the population.	Menm jan ak pi fò nan popilasyon an.
The last job was done with the same techniques used here.	Dènye travay la te fè ak menm teknik yo itilize isit la.
Just politics.	Jis politik.
Calm down now.	Kalme kounye a.
Spent much of the afternoon walking in the boat and watching football.	Te pase anpil nan apremidi a ap mache nan bato a epi gade foutbòl.
In time, you will.	Nan tan, ou pral.
At least it has an old sound.	Omwen li gen yon son fin vye granmoun.
Mom made me pay attention.	Manman te fè m fè atansyon.
Then he drank.	Lè sa a, li te bwè.
I had something to prove.	Mwen te gen yon bagay yo pwouve.
All relevant data are in the paper.	Tout done ki enpòtan yo nan papye a.
This is not a health concern.	Sa a se pa yon enkyetid sante.
I'm a good girl.	Mwen se yon bon fi.
So much to think about.	Se konsa, anpil yo reflechi sou.
It was fun.	Se te amizan.
But that is not a good thing.	Men, se pa yon bon reyalite.
What about you?.	E ou menm?.
Only the original application form will be accepted.	Se sèlman fòm aplikasyon orijinal la ap aksepte.
My dad said we wouldn't want to, really.	Papa m 'te di nou pa ta vle, reyèlman.
I would look out my window.	Mwen ta gade deyò fenèt mwen an.
They tell him that.	Yo di li sa.
We just want to hurt each other.	Nou jis vle fè mal youn ak lòt.
He knew about horses.	Li te konnen sou chwal yo.
It looked real bad.	Li te gade reyèl move.
He takes a step or two toward the window and turns.	Li fè yon pa oswa de nan direksyon fenèt la epi li vire.
And they were aware of it.	Epi yo te okouran de li.
This is the new.	Sa a se nouvo nan.
But we need to do something to fix it quickly.	Men, nou bezwen fè yon bagay pou ranje sa rapid.
It was my first experience outside my home country.	Se te premye eksperyans mwen deyò peyi m.
It doesn’t mean the ‘other’ guy.	Li pa vle di 'lòt' nèg la.
Why whites need to add something to their drinking experience.	Poukisa blan yo bezwen ajoute yon bagay nan eksperyans bwè yo.
Now he lifted his head.	Kounye a li leve tèt li.
Study on healthy topics.	Etid sou sijè ki an sante.
A simple rule will not cover all situations.	Yon règ senp pa pral kouvri tout sitiyasyon.
That is to say, but perhaps it is a lie.	Se sa ki di, men petèt se manti.
They were beautiful.	Yo te bèl.
The taste of the coffee is awesome.	Gou a nan kafe a se awizom.
I love everything about it.	Mwen renmen tout bagay sou li.
And they go.	Epi yo ale.
Let's continue with the work.	Ann kontinye ak travay la.
You just call it what you want.	Ou jis rele li sa ou vle.
We'll laugh for a minute.	Nou ap ri yon minit.
A sign for me.	Yon siy pou mwen.
He was a guy who knew the situation.	Li te yon nèg ki te konnen sitiyasyon an.
Bank records were missing.	Dosye labank yo te manke.
It's their choice.	Se chwa yo.
Known.	Li te ye.
She was lying there watching him.	Li te kouche la ap gade l.
As expected.	Menm jan li te espere.
This business and the houses did not surprise him a bit.	Biznis sa a ak kay yo pa t sipriz li yon ti jan.
Not his first choice, but still useful.	Se pa premye chwa li, men li toujou itil.
He seemed to make a decision.	Li te sanble pran yon desizyon.
This food is.	Manje sa a se.
Again, the idea of ​​proof is the same.	Yon fwa ankò, lide prèv la se menm bagay la.
You are the boy's father.	Ou se papa ti gason an.
We didn’t, so we couldn’t.	Nou pa t ', kidonk nou pa t' kapab.
I'm still into law.	Mwen toujou ap antre nan lalwa.
She came home happy every day.	Li te vini lakay chak jou kontan.
Change it again.	Chanje li ankò.
Everything happened.	Tout bagay nan rive.
Don't see it.	Pa wè li.
Sure, yes, and my death.	Asire w, wi, ak lanmò mwen.
You must come.	Ou dwe vini.
You might even like it.	Ou ta ka menm renmen li.
Yes, use the words.	Wi, sèvi ak mo sa yo.
Write your own rules.	Ekri pwòp règ ou yo.
An action group was established.	Yon gwoup aksyon te etabli.
So we came up with something using that.	Se konsa, nou te vini ak yon bagay lè l sèvi avèk sa.
We needed someone like that.	Nou te bezwen yon moun tankou li la.
He smiled, though.	Li te souri, menm si.
You know, like a date.	Ou konnen, tankou yon dat.
It will be a long night, though.	Li pral yon long nwit, men.
He did not know these people.	Li pa t 'konnen moun sa yo.
Inside look outside or outside look at.	Anndan gade deyò oswa deyò gade nan.
He did not expect that.	Li pa t espere sa.
He could stand a good meal or two.	Li te kapab kanpe yon bon repa oswa de.
Note whether the error is 'on' or 'on' the scale.	Remake byen si erè a se 'sou' oswa 'sou' echèl la.
True, there were other dogs.	Se te vre, te gen lòt chen.
In our time.	Nan tan pa nou.
He will use you.	Li pral sèvi ak ou.
I’m ready to work and finally reach for my phone.	Mwen pare pou travay epi finalman rive nan telefòn mwen an.
A plane is waiting.	Yon avyon ap tann.
He was a figure of speech.	Se te yon figi nan lapawòl.
I think that is a perfect example of the economic way of thinking.	Mwen panse ke se yon egzanp pafè nan fason ekonomik la nan panse.
Known.	Li te ye.
I’m on it in a moment.	Mwen sou li nan yon moman.
It shouldn’t win.	Li pa ta dwe genyen.
He was not injured but was taken away.	Li pa te blese men yo toujou mennen l ale.
Participants had no previous experience with the materials used in that experiment.	Patisipan yo pa te gen okenn eksperyans anvan ak materyèl yo te itilize nan eksperyans sa a.
Including my own.	Ki gen ladan pwòp mwen an.
I looked at the next man's hair.	Mwen gade cheve pwochen mesye a.
Do the experiment, write the paper and prepare the figures.	Fè eksperyans la, ekri papye a epi prepare figi yo.
Or a new trial.	Oswa yon nouvo jijman.
I'm on my knees.	Mwen sou jenou mwen.
He would not give up.	Li pa ta bay.
A few minutes passed.	Kèk minit pase.
They can help.	Yo ka ede.
He did not want to be free.	Li pa t vle lib.
It could be hard to keep up with.	Li ta ka difisil pou kenbe avèk.
I don’t enjoy working the blog or the page anymore.	Mwen pa pran plezi travay blog la oswa paj la ankò.
Not after last night.	Pa apre yè swa.
He saw her again now, and smiled back.	Li te wè li ankò kounye a, epi li te souri tounen.
Dad came out of the picture.	Papa a te soti nan foto a.
That's where we need to go in and change the law.	Se la nou bezwen antre epi chanje lalwa.
They will find it.	Yo pral jwenn li.
I finally felt accepted.	Mwen finalman te santi mwen aksepte.
But only if we remove it.	Men, sèlman si nou retire li.
I want everything done right.	Mwen vle tout bagay fèt nan bon fason.
He walked beside her in silence.	Li t ap mache bò kote l an silans.
The apartment business didn't make me think that.	Biznis nan apatman an pa t fè m panse sa.
Just drop it off.	Jis lage li la.
And technology is just a tool.	Ak teknoloji se jis yon zouti.
And other times, you live it.	Ak lòt fwa, ou ap viv li.
You have to be careful.	Ou dwe veye.
It needs to be good enough.	Li bezwen ase bon.
High school teacher.	Pwofesè lekòl segondè.
He was late, and he was an hour behind.	Li te an reta, epi li te yon èdtan dèyè.
And it's about just that girl.	Epi se sou li jis ke ti fi.
And our employees are really good.	Ak anplwaye nou yo vrèman bon.
So the above may not work.	Se konsa, pi wo a ka pa ap travay.
A very good story.	Yon trè bon istwa.
He wants to reach out to them.	Li vle lonje men sou yo.
But the boys are fantastic too.	Men ti gason yo kokenn tou.
However, this information was not available in most of the original studies.	Sepandan, enfòmasyon sa yo pa t disponib nan pifò etid orijinal yo.
Though in their minds, the situation here is very different.	Menmsi nan lespri yo sanble, sitiyasyon an isit la diferan anpil.
We can't wait any longer.	Nou pa ka tann ankò.
You can take them or leave them as you chose.	Ou ka pran yo oswa kite yo jan ou te chwazi a.
Dad was no older than we are now.	Papa pa t pi gran pase nou kounye a lè sa te rive.
I will probably rock support.	Mwen pral pwobableman wòch sipò.
They are not human.	Yo pa moun.
Do not break glass.	Pa kase vè.
We prove them below.	Nou pwouve yo anba a.
He makes himself live every minute.	Li fè tèt li viv chak minit.
I still believe that is a great idea.	Mwen toujou kwè se yon gwo lide.
Why is it missing.	Poukisa li manke.
His phone, as he only discovered later, disappeared.	Telefòn li a, jan li te sèlman dekouvri pita, te disparèt.
Not a very good one.	Se pa yon trè bon.
If he can believe it.	Si li ka kwè li.
Let me work.	Kite m travay.
It's a great way to get around the city.	Se yon fason pou vwayaje atravè vil la.
This river has a wide variety of plants and animals.	Rivyè sa a gen yon gran varyete plant ak bèt.
He removes both carefully.	Li retire tou de ak anpil atansyon.
It's so weird, guys are going to do something about it.	Li tèlman dwòl, mesye yo pral fè yon bagay sou li.
No differences in gender or race were noted.	Pa gen diferans nan sèks oswa ras yo te note.
We talked a lot.	Nou te pale anpil.
Wood didn't think so.	Wood pa t panse sa.
It won't bother you anymore.	Li p'ap deranje w ankò.
There is one problem with her dream.	Gen yon sèl pwoblèm ak rèv li.
This cause is different.	Kòz sa a diferan.
No need to wear this.	Pa bezwen mete sa a.
Somewhere.	Yon kote.
I feel that our time is near.	Mwen santi ke tan nou an pre.
But no one raised his hand.	Men, pèsonn pa leve men.
A few years ago, it was even higher.	Kèk ane de sa, li te menm pi wo.
Her father died.	Papa l te mouri.
It’s not very long, and it won’t come out until next week.	Li pa trè long, epi li pa pral soti jiskaske semèn pwochèn.
We should try this again soon, so we should know then.	Nou ta dwe eseye sa a ankò byento, kidonk nou ta dwe konnen lè sa a.
Please consider this when reading.	Tanpri konsidere sa lè w ap li.
Let's talk about it.	Se pou nou pale sou li.
This is our identity.	Sa a se idantite nou.
Beyond that point there was no need for me to think.	Pi lwen pase pwen sa a pa t 'gen bezwen pou mwen panse.
I just can’t look far ahead.	Mwen jis pa ka gade byen lwen davans.
I end up not being able to talk about it.	Mwen fini pa ka pale poutèt sa.
No injuries or damage were reported.	Pa gen okenn blesi oswa domaj yo te rapòte.
Push your problems on someone else.	Pouse pwoblèm ou yo sou yon lòt moun.
And now you can have one and love it too.	Epi kounye a ou ka gen youn epi renmen li tou.
It makes us feel something.	Li fè nou santi yon bagay.
Talked about going to college together.	Te pale sou ale nan kolèj ansanm.
There is a third possibility.	Gen yon twazyèm posiblite.
I looked at this letter and lay down at my kitchen table.	Mwen te gade lèt sa a, mwen te kouche sou tab kwizin mwen an.
I didn’t, of course.	Mwen pa t ', nan kou.
That was a great race.	Sa te yon gwo ras.
At least something like this.	Omwen yon bagay tankou sa a.
So this is the first.	Se konsa, sa a se premye a.
They act differently here and when they are out on the streets.	Yo aji yon fason diferan isit la ak lè yo soti nan lari yo.
He can only state a little of what he saw '.	Li ka sèlman deklare yon ti kras nan sa li te wè'.
They might care less about you.	Yo ta ka mwens pran swen ou.
I'm so worried.	Mwen tèlman enkyete.
We are waiting for the results.	Nap tann rezilta yo.
Overall, it was worth it.	An jeneral, li te vo li.
It makes everyone not just you.	Li fè tout moun pa sèlman ou.
I did not play a major role in the selection of this source.	Mwen pa t jwe yon gwo wòl nan seleksyon sous sa a.
It was spring now.	Se te prentan kounye a.
Don't know if he has it or not.	Pa konnen si li genyen oswa ou pa.
Where the data is real.	Kote done yo reyèl.
The morning sun is good.	Solèy maten an byen.
We could recommend whatever solution we liked to our customers.	Nou ta ka rekòmande kèlkeswa solisyon nou te renmen bay kliyan nou yo.
The power of positive thinking, or something like that.	Pouvwa a nan panse pozitif, oswa yon bagay tankou sa.
You are family.	Ou se fanmi.
Her stomach dropped.	Vant li tonbe.
I would talk to the fans, and they would like the idea.	Mwen ta pale ak fanatik yo, epi yo ta renmen lide a.
We built the whole site for a few thousand dollars.	Nou konstwi tout sit la pou kèk milye dola.
Again he did what he said.	Ankò li te fè sa li te di.
Everyone needs a little extra space every once in a while.	Tout moun bezwen yon ti espas siplemantè chak fwa nan yon ti tan.
I locked myself in my room.	Mwen fèmen tèt mwen nan chanm mwen an.
He does not tell us.	Li pa di nou.
Control costs will vary depending on the product and utilization rate.	Pri kontwòl ap varye selon pwodwi a ak pousantaj itilizasyon.
Relatively speaking, this is fairly low.	Relativman pale, sa a se jistis ba.
From this open space you can listen.	Soti nan espas ouvè sa a ou ka koute.
Five people showed up.	Senk moun te parèt.
He stood on me, one hand on each shoulder.	Li te kanpe sou mwen, yon men sou chak zepòl.
Something I would like to write.	Yon bagay mwen ta renmen ekri.
I can see your work on the street outside.	Mwen ka wè travay ou nan lari deyò.
As soon as you can.	Le pli vit ke ou kapab.
The concept of marketing mix.	Konsèp melanj maketing la.
That’s pretty but it did.	Sa a trè men li te fè.
I have books.	Mwen gen liv.
Then he walked away.	Lè sa a, li te mache ale.
But he decided to find out.	Men, li te deside lè sa a pou chèche konnen.
You can never hold on to anything.	Ou pa janm ka kenbe sou anyen.
Now think if it was only on the black market.	Koulye a, panse si li te sèlman sou mache nwa a.
I can’t wait to hear how his first day of work went.	Mwen pa ka tann tande ki jan premye jou travay li te pase.
He told me what he told you.	Li te di m sa li te di w la.
Just give him your money and get the hell out.	Jis ba li lajan ou epi jwenn lanfè a soti.
You have a brother and a sister to talk to.	Ou gen yon frè ak yon sè pou w pale.
We select only those who are in relatively good physical shape.	Nou chwazi sèlman moun ki nan fòm fizik relativman bon.
I told him the news.	Mwen di l nouvèl la.
Some even do it in winter.	Gen kèk menm fè li nan sezon fredi.
He could ask.	Li te kapab mande.
I would love that.	Mwen ta renmen sa.
And he put his hand on his chest and brought it back.	Epi li mete men l sou pwatrin li epi li fè l tounen.
Nobody knows why.	Pèsonn pa konnen poukisa.
Leave early in the morning and return home late at night.	Kite byen bonè nan maten epi tounen lakay ou byen ta nan mitan lannwit.
They show a representative experience.	Yo montre yon eksperyans reprezantatif.
It was just wrong about that.	Li te jis mal sou sa.
He never loved me.	Li pa janm renmen mwen.
What the food will change depending on the season.	Ki sa ki manje a ap chanje selon sezon an.
There are not many solutions to a problem like this.	Pa gen anpil solisyon pou yon pwoblèm tankou sa a.
It is a very effective sound mix.	Li se yon melanj son trè efikas.
Keep out of the way of the mother.	Kenbe soti nan wout manman an.
I don’t want to think about that tonight, no more.	Mwen pa vle panse osijè de sa aswè a, non ankò.
Gender and age distribution were similar between groups.	Sèks ak laj distribisyon yo te menm jan an ant gwoup yo.
He could do such a thing.	Li ta ka fè yon bagay konsa.
And he became the boy.	Apre sa, li te vin ti gason an.
I choose and I love.	Mwen chwazi e mwen renmen.
But there are new issues where this is not the case.	Men, gen nouvo pwoblèm kote sa a se pa ka a.
He needed to get out.	Li te bezwen soti.
However, the specific mechanisms underlying these effects are not well understood.	Sepandan, mekanis espesifik ki kache efè sa yo pa byen konprann.
At the moment we seem to have no choice.	Pou le moman nou sanble pa gen lòt chwa.
Do not receive a vote.	Pa resevwa yon vòt.
But how? 	Men kouman?
he asked.	li te mande.
I sat back.	Mwen te chita tounen.
We must be responsible.	Nou dwe responsab.
I’m bigger than any of them.	Mwen pi gwo pase nenpòt nan yo.
To move you.	Pou deplase ou.
I want to use these skill sets.	Mwen vle sèvi ak seri konpetans sa yo.
What’s important is that the story brings up emotions.	Ki sa ki enpòtan se ke istwa a pote moute emosyon.
No matter what he says, you are still our son.	Kèlkeswa sa li di, ou toujou pitit gason nou an.
He was there, he knew now.	Li te la, li te konnen kounye a.
In a way he was tired.	Nan yon fason li te fatige.
He doesn't have enough time to do what he wants.	Pa gen ase tan pou fè bagay li te vle yo.
Because if we move, we can cause some problems.	Paske si nou deplase, nou ka lakòz kèk pwoblèm.
So one planet could be saved.	Se konsa, yon sèl planèt ta ka sove.
It wasn't far off.	Li pa t 'byen lwen mal.
In addition, he needed to find others before they could find him.	Anplis de sa, li te bezwen jwenn lòt yo anvan yo te jwenn li.
This is my last chance outside of our local community college.	Sa a se dènye chans mwen deyò nan kolèj kominotè lokal nou an.
I could certainly use some advice.	Mwen te kapab sètènman sèvi ak kèk konsèy.
He developed a taste for something new.	Li te devlope yon gou pou yon bagay nouvo.
We must see.	Nou dwe wè.
It’s very clear how important football is.	Li trè klè ki jan foutbòl enpòtan la.
At least the boys seemed happy.	Omwen ti gason yo te sanble kontan.
They talk about it at the bar at night.	Yo pale sou li nan bar la nan mitan lannwit.
Then work for money.	Lè sa a, travay pou lajan.
So that helped.	Se konsa, sa te ede.
Now go claim it.	Koulye a, ale reklame li.
If they are watching us.	Si yo ap veye nou.
We can suggest colors and options.	Nou ka sijere koulè ak opsyon.
They all were.	Yo tout te ye.
That's what he was supposed to be.	Se sa li te sipoze ye.
And know for themselves.	Epi konnen pou tèt yo.
They set it on the table.	Yo leve l sou tab la.
This was a good finish.	Bagay sa a te bon jan fini.
When the check is paid and you stay at the table.	Lè chèk la peye epi ou rete bò tab la.
But he does.	Men, li fè sa.
He became so focused.	Li te vin tèlman konsantre.
Now the shirt sticks to it in selected places.	Koulye a, chemiz la kole sou li nan kote chwazi.
They spent most of the day working on it.	Yo te pase pifò jounen an ap travay sou li.
That would be good.	Sa ta bon.
He really didn't know.	Li reyèlman pa t 'konnen.
We know that everyone can achieve a better life.	Nou konnen tout moun ka reyalize yon pi bon kalite lavi.
It comes from the problem of making a laugh.	Li soti nan pwoblèm nan fè yon ri.
I would never understand women.	Mwen pa ta janm konprann fanm.
And this time they took it in one day.	Epi fwa sa a yo pran li nan yon sèl jou.
The first of these was an opening in the political process.	Premye a nan sa yo se te yon ouvèti nan pwosesis politik la.
Two more will remain.	De lòt ap rete.
There could be no doubt about that.	Pa t 'kapab gen okenn dout sou sa ankò.
We ride with them.	Nou monte ak yo.
I just got one.	Mwen jis resevwa youn.
I'll take you where you need to go.	Mwen pral mennen ou kote ou dwe ale.
This effect makes the milk appear white.	Efè sa a fè lèt parèt blan.
You can't feel sad in the water.	Ou pa ka santi tris nan dlo a.
There were only a few cars left.	Te gen sèlman kèk machin kite ale.
I wondered if he didn't notice that we weren't like him.	Mwen te mande si li pa remake ke nou pa t tankou li.
We will certainly be back though.	Nou pral sètènman tounen menm si.
Even human religion is not unique.	Menm relijyon imen pa inik.
Each card represents a different state of being.	Chak kat reprezante yon eta diferan nan yo te.
This is how we learn and grow as human beings.	Sa a se fason nou aprann ak grandi kòm moun.
And that was the law and the trial in those days.	E sa te lalwa ak eprèv nan jou sa yo.
I'm completely cruel.	Mwen konplètman mechan.
Suddenly, the TV came back on.	Menm lè a, televizyon an tounen.
That was cold enough.	Sa te frèt ase.
We continued to travel the world.	Nou te kontinye vwayaje nan mond lan.
She feels like a girl.	Li santi l tankou yon ti fi.
You can eat breakfast at school.	Ou ka manje manje maten nan lekòl la.
I bite into it.	Mwen mòde nan li.
So many people see this as a bad thing.	Se konsa, anpil moun wè sa a kòm yon move bagay.
Internal use only.	Itilizasyon entèn sèlman.
I need you to show your hands.	Mwen bezwen ou montre men ou.
Yes, it was definitely a dress.	Wi, se te definitivman yon rad.
It was almost one in the afternoon.	Li te prèske yon nan apremidi.
Love was about putting someone first.	Lanmou se te sou mete yon moun an premye.
Her mouth moved slightly.	Bouch li te deplase yon ti kras.
But he doesn't seem to notice.	Men, li pa sanble remake.
You brought my son to tears.	Ou fè pitit gason m nan dlo nan je.
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally.	Gwo santiman, trè mou.
That’s so weird, you think.	Sa a tèlman etranj, ou panse.
If he was honest, they would never be friends.	Si li te dwe onèt, yo pa ta janm jis zanmi.
Details of other important medical and surgical histories were noted.	Detay sou lòt enpòtan istwa medikal ak chirijikal yo te note.
Clinical results were good or excellent.	Rezilta klinik yo te bon oswa ekselan.
Test programs developed using this approach are large pieces of software.	Pwogram tès yo devlope lè l sèvi avèk apwòch sa a se gwo moso lojisyèl.
For example, if you try.	Pou egzanp, si eseye,.
I will participate.	Mwen pral patisipe.
This will be useful in the following.	Sa a pral itil nan sa ki annapre yo.
When we stop fearing each other, we stop fighting.	Lè nou sispann pè youn lòt, n ap sispann goumen.
I've never heard of this old radio show before.	Mwen pa t janm tande pale de emisyon radyo ansyen sa a anvan.
We took him outside where he liked to sit.	Nou mennen l deyò kote li te renmen chita.
He forced himself to leave it for greater good.	Li te fòse tèt li kite li pou pi gwo byen.
Of course we met again.	Natirèlman nou te rankontre ankò.
It went well for us.	Li te mache byen pou nou.
But it won't.	Men, li pa pral.
You thought you only stayed with me one night.	Ou te panse ou te rete avè m sèlman yon swa.
This is where her child should be born.	Sa a se kote pitit li a ta dwe fèt.
Church, if you go to church.	Legliz, si ou ale nan legliz la.
I will not hurt you.	Mwen p'ap fè ou mal.
That seemed like common sense.	Sa te sanble ak bon sans.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou nou sispann koute yo.
I will follow these instructions.	Mwen pral swiv enstriksyon sa yo.
That worked perfectly.	Sa te travay pafètman.
But even that was not enough.	Men, menm sa pa t ase.
Never try to tell me what to do.	Pa janm eseye di m kisa pou m fè.
Not much is growing here.	Pa gen anpil k ap grandi isit la.
But please do not feel bound by them.	Men, tanpri pa santi yo mare pa yo.
So don't talk to anyone.	Se konsa, pa pale ak pèsonn.
You would control the product, process, and distribution.	Ou ta kontwole pwodwi a, pwosesis, ak distribisyon.
Tell me everything, every last little thing.	Di m tout bagay, chak dènye ti bagay.
I find dads though.	Mwen jwenn papa yo menm si.
That should be good news.	Sa ta dwe bon nouvèl.
You can make your space again.	Ou ka fè espas ou ankò.
Until we have a wall fast whatever they would like to vote.	Jiskaske nou gen yon miray vit tou sa yo ta renmen vote.
But nothing remains the same forever.	Men, pa gen anyen pou tout tan rete menm jan an.
For us it was our chance to give.	Pou nou se te chans nou bay.
The same goes for society.	Menm bagay la tou ale pou sosyete a.
If you get stuck, try it a little further.	Si ou bloke, eseye li yon ti kras pi lwen.
We buy like everyone else.	Nou achte tankou tout lòt moun.
He never gave up on me.	Li pa janm lage sou mwen.
Wait six or seven seconds, then just talk in the air.	Tann sis oswa sèt segonn, Lè sa a, jis pale nan lè a.
At least they didn't die.	Omwen, yo pa t rete mouri.
I can even say that we became friends.	Mwen ka menm di ke nou te vin zanmi.
I don't have it.	Mwen pa genyen li.
Attention to detail is incredible.	Atansyon sou detay se enkwayab.
I will do whatever job you ask.	Mwen pral fè kèlkeswa travay ou mande.
He did not know much about young men.	Li pa t konnen anpil bagay sou jèn gason.
Maybe we should report more.	Petèt nou ta dwe rapòte plis.
This is clearly not maintained in this case.	Sa a se klèman pa kenbe nan ka sa a.
And often difficult to approach.	E souvan difisil pou apwoche.
Personal respect and freedom to be yourself is critical.	Respè pèsonèl ak libète yo dwe tèt ou se kritik.
Stories angered him and they left him.	Istwa yo te fache sou li epi yo kite l.
He said.	Li te di.
I turned my head.	Mwen vire tèt mwen.
The second question was good.	Dezyèm kesyon an te bon.
That feels good.	Sa santi bon.
I didn't expect it to be so clear.	Mwen pa t atann li te tèlman klè.
Learn more about the variety of bathroom solutions we offer.	Aprann plis sou varyete solisyon twalèt nou ofri.
She had mixed feelings about him and his progress.	Li te gen santiman melanje sou li ak pwogrè li te fè.
I don’t know how bad.	Mwen pa konnen ki jan move.
However, the study has some limitations.	Sepandan, etid la gen kèk limit.
He died thirty minutes later.	Li te mouri trant minit pita.
You lie too.	Ou bay manti tou.
Others are better off guard.	Lòt moun yo pi bon nan gad.
Everyone agreed.	Tout moun te dakò.
I received this email.	Mwen te resevwa imel sa a.
Don't stop me from going around the world.	Pa anpeche m ale atravè mond lan.
Maybe two months.	Petèt de mwa.
There is a team.	Gen yon ekip.
So we are constantly improving.	Se konsa nou amelyore toujou.
Wrote the paper.	Te ekri papye a.
He can't.	Li pa kapab.
Give them something to watch and you will make them happy.	Ba yo yon bagay pou gade epi w ap fè yo kontan.
The word that gives you.	Pawòl ki ba ou a.
These systems work well for their intended purpose.	Sistèm sa yo travay byen pou objektif yo te fèt la.
Sounds beginning.	Son komansman.
Take a moment to think about the last day or two.	Pran yon ti tan pou w reflechi sou dènye jou a oswa de.
Our past is gone, our future is not yet there.	Pasé nou ale, avni nou poko la.
That’s the way it should be, of course, but men are men.	Se jan li ta dwe, nan kou, men gason yo se moun.
Not sure why that made a difference.	Pa sèten poukisa sa te fè yon diferans.
The same kind as before.	Menm kalite a depi anvan.
He slowed down.	Li te fè l ralanti pou l aji.
Angry people who care about real things.	Fache moun ki pran swen bagay yo reyèl.
Now we go to bed.	Koulye a, nou ale nan kabann.
I think a lot of people are stuck at the moment.	Mwen panse ke anpil moun bloke nan moman sa a.
This is now used as a bar.	Sa a se kounye a itilize kòm yon bar.
There are too few now to make a difference, to make a change.	Genyen twò kèk kounye a pou fè yon diferans, pou fè yon chanjman.
She didn't know why, but she began to feel anxious.	Li pa t 'konnen poukisa, men li te kòmanse santi li enkyete.
It makes him independent.	Li fè l endepandan.
Saw some maybe things are getting better outside.	Te wè kèk petèt bagay yo ap vin pi bon deyò.
So users can change the list value at run time.	Se konsa, itilizatè ka chanje valè lis la nan tan kouri.
Sometimes it gets physical too.	Pafwa li vin fizik tou.
Take a moment.	Pran li yon ti moman.
Most people walk in silence.	Pifò moun ap mache an silans.
My fingers woke up.	Dwèt mwen leve.
Actually this is not the case.	Aktyèlman sa a se pa ka a.
A car arrives at the apartment and stops.	Yon machin rive nan apatman an epi li kanpe.
I'm trying to think of something.	Mwen ap eseye panse a yon bagay.
Then keep coming back for more because the services are great.	Lè sa a, kontinye tounen pou plis paske sèvis yo se gwo.
This is a move.	Sa a se yon mouvman.
I need you with me here.	Mwen bezwen ou avèk mwen isit la.
You have other women in your life.	Ou gen lòt fi nan lavi ou.
They are the ones who will change the world.	Se yo menm ki pral chanje mond lan.
You will know your industry.	Ou pral fè konnen endistri ou.
He is touched by his words.	Li touche pa pawòl li yo.
She has reason to be angry with her husband.	Li gen rezon pou l fache ak mari l.
I really wanted to be a woman president.	Mwen te reyèlman vle gen yon prezidan fanm.
Just perfect.	Jis pafè.
These tools should be just that, tools.	Zouti sa yo ta dwe jis sa, zouti.
But not sure.	Men, pa sèten.
But these may not be the same people.	Men, sa yo ka pa menm moun yo.
I worked at it, though.	Mwen te travay nan li, menm si.
The program will identify past and failed values.	Pwogram nan pral idantifye valè pase ak echwe.
I know how they are.	Mwen konnen ki jan sa yo ye.
I don't do that.	Mwen pa fè bagay konsa.
Someone who changed.	Yon moun ki chanje.
Big eyes on that guy.	Gwo je sou nèg sa.
Fine processes are observed on the cell surface.	Pwosesis byen yo obsève sou sifas selil la.
I didn’t understand why we were still waiting round.	Mwen pa t 'konprann poukisa nou te toujou ap tann wonn.
We appreciate your time.	Nou apresye tan ou.
One week later he checked and there was no progress.	Yon semèn apre li tcheke epi pa gen okenn pwogrè.
Then suddenly he finds it.	Lè sa a, toudenkou li jwenn li.
I don't sleep.	Mwen pa dòmi.
Yet, he did not move.	Poutan, li pa t deplase.
Each one of us holds the key to our best growth.	Chak youn nan nou kenbe kle nan pi bon kwasans nou an.
The machine characteristics were then measured and analyzed.	Lè sa a, karakteristik machin yo te mezire ak analize.
Because that won't be nice.	Paske sa p ap bèl.
Not even a dog.	Pa menm yon chen.
People just show up.	Moun ki jis parèt.
So far unsuccessful.	Jiskaprezan san siksè.
But not very much.	Men, pa anpil anpil.
It was very expensive.	Li te gen anpil bagay ki chè.
However, they still have not been achieved in practice.	Sepandan, yo toujou pa te reyalize nan pratik.
It was not in his business.	Se pa t 'nan biznis li.
Or maybe he was never there to start.	Oswa petèt li pa t janm la pou kòmanse.
I have two others.	Mwen gen de lòt.
We can assume it is normal.	Nou ka sipoze li nòmal.
It's now.	Li la kounye a.
And, set aside time to spend with this character.	Epi, mete sou kote tan yo pase ak karaktè sa a.
I want to be part of society.	Mwen vle fè pati sosyete a.
When the job is done, show it.	Lè travay la fini, montre li.
We are not sure why this was observed.	Nou pa sèten poukisa sa a te obsève.
That was more than just luck.	Sa te plis pase jis chans.
We’ve seen it time and time again in recent years.	Nou te wè li tan ak tan ankò nan dènye ane yo.
It is based on fairly good data for the entire period.	Li baze sou done jistis bon pou tout peryòd la.
We can escape.	Nou ka chape tèt nou.
She is silent for a while.	Li an silans pou yon tan.
There is a way for everyone.	Gen yon fason pou tout moun.
Out and in.	Deyo ak nan.
Information on our website should be taken as input only.	Enfòmasyon sou sit entènèt nou an ta dwe pran kòm opinyon sèlman.
Where it is too much to carry.	Kote li twòp pou pote.
I can't taste my mouth can you do it for me.	Mwen pa ka goute bouch mwen èske ou ka fè li pou mwen.
I asked him why he was training.	Mwen te mande l pou kisa li t ap antrene.
We will stop every thirty minutes for five minutes.	Nou pral sispann chak trant minit pou senk minit.
Maybe one day there would be time.	Petèt yon jou ta gen tan.
You reach into the kitchen and let the legs fall.	Ou rive nan kwizin nan epi kite janm yo tonbe.
Read this update to see what has changed.	Li aktyalizasyon sa a pou w wè sa ki chanje.
He hasn't done anything yet.	Li poko fè anyen.
Not a bad start to the day really.	Pa yon move kòmansman pou jounen an vrèman.
He was ridiculed.	Yo pase l nan betiz.
Close and sleep.	Fèmen epi dòmi.
The confidence is gone.	Konfyans la ale.
The war is difficult.	Lagè a difisil.
Eight years.	Uit ane.
From right to left.	De dwat a goch.
So you’ve got a job interview in your near future.	Se konsa, ou te gen yon entèvyou travay nan fiti prè ou.
But he found none.	Men, li pa jwenn okenn.
I love your sister.	Mwen renmen sè ou.
Yes, there are lights, six to start and one to finish.	Wi, gen limyè, sis pou kòmanse ak youn pou fini.
That's where he grew up and where he lives.	Se kote li te grandi ak kote li rete.
It's simple and it works.	Li senp epi li travay.
It is not a regular family planning method.	Se pa yon metòd planin familyal regilye.
Well they were wrong.	Ebyen yo te mal.
However, never forget about security.	Sepandan, pa janm bliye sou sekirite.
In this case, add another thin layer on top.	Nan ka sa a, ajoute yon lòt kouch mens sou tèt li.
Or more than one woman.	Oswa plis pase yon fanm.
Once you have completed the first exercise, immediately move on to the next.	Yon fwa ou fin fè premye egzèsis la, imedyatman deplase sou pwochen an.
The character is built into two elements.	Se karaktè a bati nan de eleman.
But he brought me down.	Men, li mennen m 'desann.
The key word is simple, not easy.	Mo kle a se senp, pa fasil.
But no voice commanded him to enter.	Men, pa gen okenn vwa ki te bay lòd pou li antre.
We just listen.	Nou jis koute.
I will try hard.	Mwen pral eseye anpil.
Most of the time however, we do a little bit of both.	Pifò nan tan an sepandan, nou fè yon ti kras nan tou de.
Now you are bad at rock.	Koulye a, ou se move nan wòch la.
I tell people to drink a lot of water.	Mwen di moun yo bwè anpil dlo.
You have to go meet the others.	Ou dwe ale rankontre ak lòt yo.
They wanted to talk.	Yo te vle pale.
But look at us now.	Men, gade nou kounye a.
In business, time is money.	Nan biznis, tan se lajan.
The rest of the physical exam was normal.	Rès egzamen fizik la te nòmal.
Now come on.	Koulye a, vini sou.
First, the comments created on social media are usually short.	Premyèman, kòmantè yo kreye sou medya sosyal yo anjeneral kout.
If something is wrong, then it is wrong.	Si yon bagay pa bon, lè sa a li pa bon.
But certainly a nice player.	Men, sètènman yon jwè bèl.
Tell him we haven't changed a bit.	Di l nou pa chanje yon ti jan.
The night before the actual test, he tested it again.	Jou lannwit sa a anvan tès aktyèl la, li teste l 'ankò.
The past is on their side.	Tan pase a se sou bò yo.
In this case, there was more to a real give and take.	Nan ka sa a, te gen plis nan yon reyèl bay ak pran.
I just hate my life compared to you.	Mwen jis rayi lavi mwen konpare ak ou.
He remained silent.	Li rete an silans.
Some do very very well.	Gen kèk fè trè trè byen.
It has been proposed before.	Li te pwopoze anvan.
That is quite a thing.	Sa se byen yon bagay.
If he was killed for that he must smile.	Si yo te touye l pou sa li dwe souri.
Think we go to his family and friends.	Panse nou ale nan fanmi l ak zanmi l.
I had trouble putting it down.	Mwen te gen pwoblèm pou mete l atè.
Many people use them to deal with back pain.	Anpil moun sèvi ak yo pou fè fas ak doulè nan do.
But this essential link to the defendant in this case is missing.	Men, lyen esansyèl sa a akize a nan ka sa a ki manke.
This gives them a natural ability to influence others and lead to change.	Sa a ba yo yon kapasite natirèl pou enfliyanse lòt moun epi mennen chanjman.
Also, have people ask these three questions.	Epitou, fè moun poze twa kesyon sa yo.
Or make sure someone does.	Oswa asire w ke yon moun fè sa.
All images were found in air.	Tout imaj yo te jwenn nan lè.
All four side windows are broken.	Tout kat fenèt ki sou bò lari a kase.
Over time, we came into contact.	Apre yon tan, nou te tonbe nan kontak.
You have to understand how important it is to know for me.	Ou dwe konprann ki jan li enpòtan pou konnen pou mwen.
Maybe he still does.	Petèt li toujou fè sa.
But the words would not come.	Men mo yo pa t ap vini.
Instead, he changed the subject.	Olye de sa, li chanje sijè a.
He let the anger rise.	Li kite kòlè a monte.
Isn't that something.	Èske se pa vrèman yon bagay.
It’s not really one that you can put into words.	Li pa reyèlman youn ke ou ka mete nan mo.
I hate myself.	Mwen rayi tèt mwen.
And bring it to the next thing you end up doing.	Apre sa, pote li nan pwochen bagay ou fini fè.
And that's a big change.	E sa se yon gwo chanjman.
What was he doing.	Kisa li tap fè.
At work, he worked to his advantage.	Nan travay la, li te travay nan avantaj li.
The truth was a little more complicated.	Verite a te yon ti kras pi konplike.
You will be home soon.	Ou pral lakay ou byento.
I didn't expect this to be part of my routine.	Pa t atann sa a fè pati woutin nòmal mwen an.
I built this system.	Mwen te konstwi sistèm sa a.
Has paid all the costs of construction.	Te peye tout depans yo nan konstriksyon.
Along with a toddler.	Ansanm ak yon timoun piti.
She looked up from her book with tears in her eyes.	Li leve je l nan liv li ak dlo nan je l.
It gave me joy, experience, security.	Li te ban m lajwa, eksperyans, sekirite.
Then the values ​​for these parameters were compared between both groups.	Lè sa a, valè yo pou paramèt sa yo te konpare ant tou de gwoup yo.
Maybe that's why they kept him.	Petèt se poutèt sa yo te kenbe l '.
Her whole body ached.	Tout kò li fè mal.
Nothing depends on what happened before.	Pa gen anyen ki depann de sa ki te pase anvan.
He was silent.	Li te kenbe silans.
Hate and anger do nothing good today.	Rayisman ak kòlè p ap fè anyen ki bon jodi a.
I want to live forever.	Mwen vle viv pou tout tan.
Essentially, it was the same at all.	Esansyèlman, se te menm bagay la tou nan tout.
The whole family was like that.	Tout fanmi an te konsa.
What he did was not so interesting.	Sa li te fè pa t enteresan konsa.
This is encountered in the problem.	Sa a se rankontre nan pwoblèm nan.
He said the worst thing about my father.	Li te di pi move bagay sou papa m.
We both knew it, right away.	Nou tou de te konnen li, touswit.
I came back to tell you that.	Mwen tounen vin di nou sa.
I'm sorry, but it can't help.	Mwen regrèt, men li pa ka ede.
I absolutely refuse to consider this possibility.	Mwen absoliman refize konsidere posiblite sa a.
They talk about it.	Yo pale de sa.
Love the idea !.	Renmen lide a!.
It’s so good to see you.	Li tèlman bon wè ou.
I bought a straw plan as you go.	Mwen te achte yon plan pay as you go.
We need a ride.	Nou bezwen yon woulib.
Part of the team.	Yon pati nan ekip la.
I am both part and yet entirely mine.	Mwen se tou de pati e ankò antyèman mwen.
He was asked to have a blood test.	Li te mande pou fè yon tès san.
I remember it.	Mwen sonje li.
In a few days he would see her again.	Nan kèk jou li ta wè l ankò.
what are you?.	kisa ou ye?.
We have food.	Nou gen manje.
When you are younger, you run a lot.	Lè w pi piti, ou kouri anpil.
We write more, but learn less.	Nou ekri plis, men aprann mwens.
It was like building a house.	Se te tankou bati yon kay.
I would at least like to think it would be worth something.	Mwen ta omwen renmen panse ke li ta vo yon bagay.
But that would mean the guy would know about it.	Men, sa ta vle di nèg la ta konnen sou li.
The difference is where you place the responsibility.	Diferans lan se kote ou mete responsablite a.
That just wasn’t done.	Sa jis pa te fè.
It looked like he had just worked out.	Li te sanble li te jis te travay deyò.
When they leave me, that means.	Lè yo kite m ', sa vle di.
When you walk, walk.	Lè w ap mache, mache.
It uses a great tea silence.	Li sèvi ak yon silans te gwo.
I sit in the quiet apartment and imagine you.	Mwen chita nan apatman an trankil epi imajine ou.
However, each method has its limitations.	Sepandan, chak metòd gen limit li yo.
It wouldn’t be fair.	Li pa ta jis.
Not part of the process.	Pa fè pati pwosesis la.
We say they are adults, responsible all their own world.	Nou di yo se granmoun, responsab tout pwòp mond yo.
He was waiting for me this morning.	Li tap tann mwen maten an.
It is a great order to be everything to everyone.	Li se yon gwo lòd yo dwe tout bagay pou tout moun.
He began to love this conversation.	Li te kòmanse renmen konvèsasyon sa a.
It continues for our analysis.	Li kontinye pou analiz nou an.
You are there for your own good.	Ou la pou pwòp byen ou.
We look forward to seeing you.	Nou espere wè ou.
News, said in a news release.	Nouvèl, te di nan yon lage nouvèl.
You do what you can.	Ou fè sa ou kapab.
We were part of that.	Nou te fè pati sa.
You might want more salt or pepper.	Ou ta ka vle plis sèl oswa pwav.
But player safety must come first.	Men, sekirite jwè yo dwe vini an premye.
Now, none of this will happen.	Koulye a, pa gen anyen nan sa yo pral rive.
We laughed a lot.	Nou ri anpil.
It had to be a difficult conversation.	Li te dwe yon konvèsasyon difisil.
She had a big smile on her face.	Li te gen yon gwo souri sou figi l.
She has just had her second child, a boy, a few months ago.	Li fèk fè dezyèm pitit li a, yon ti gason, sa gen kèk mwa.
On his back.	Sou do l.
He was two hundred feet down the street when he heard that.	Li te de san pye nan lari a lè li tande sa.
It’s not pure.	Li pa pi bon kalite.
Ask what he is doing now.	Mande kisa li fè kounye a.
Nobody says a word.	Pèsonn pa di yon mo.
If anything, things went the other way.	Si anyen, bagay yo te ale nan lòt direksyon an.
Take what you need.	Pran sa ou bezwen.
One was attention to detail.	Youn te atansyon sou detay.
We had a lot of time together.	Nou te gen anpil tan ansanm.
In three to four independent experiments.	Nan twa a kat eksperyans endepandan.
A real weapon that will shoot.	Yon zam reyèl ki pral tire.
We women talk things through.	Nou menm fanm pale bagay yo.
It's behind you.	Li dèyè ou.
That is the first part of the paper.	Sa se premye pati papye a.
And it's early.	Epi li byen bonè.
Now things will start to fall apart, but this is normal.	Koulye a, bagay yo pral kòmanse tonbe apa, men sa a se nòmal.
Sometimes people say it’s just common sense.	Pafwa moun di se jis bon sans.
It is the shape of a cat.	Li se fòm yon chat.
There are a couple of women in this camera shot.	Gen yon koup nan fanm nan piki kamera sa a.
And yet he knew it.	E poutan li te konnen li.
This seems like a big difference.	Sa a sanble yon gwo diferans.
Really good.	Vrèman bon.
Then across the TV screen.	Lè sa a, atravè ekran televizyon an.
Yet, they could be taken for father and son.	Poutan, yo te ka pran yo pou papa ak pitit gason.
No new thoughts.	Pa gen nouvo panse.
Lying is another.	Manti se yon lòt.
I can see you for what you really are.	Mwen ka wè ou pou sa ou reyèlman ye.
It is very small.	Li piti anpil.
Not only does the application tell you at every beginning exactly that.	Se pa sèlman aplikasyon an di ou nan chak kòmansman egzakteman sa.
This was not the case five years earlier.	Sa a pa t 'ka a senk ane pi bonè.
That's good was this !.	Se sa ki bon te sa a!.
The house stood empty.	Kay la te kanpe vid.
For the poor, any star will do.	Pou moun pòv yo, nenpòt zetwal ap fè.
They’re used, and we have to remember that.	Yo ap itilize, e nou dwe sonje sa.
I will let you have them.	Mwen pral kite ou genyen yo.
The food is really good.	Manje a vrèman bon.
A year apart became like a year of sharing.	Yon ane apa te vin santi tankou yon ane pataje.
They have increased.	Yo te ogmante.
Do the study and experiment with the analyzes.	Fè etid la epi fè eksperyans ak analiz yo.
I should be there for you regardless.	Mwen ta dwe la pou ou kèlkeswa sa.
Use the same weight for both sets.	Sèvi ak menm pwa pou tou de ansanm.
The information provided on this website is of a general nature.	Enfòmasyon yo bay sou sit entènèt sa a se yon nati jeneral.
Then I had no problem fighting.	Lè sa a, mwen pa t gen pwoblèm pou m goumen.
It is something someone has to experience.	Li se yon bagay yon moun gen fè eksperyans.
They are never given anywhere.	Yo pa janm bay okenn kote.
It was a difficult and very, very personal decision.	Se te yon desizyon difisil e trè, trè pèsonèl.
Follow what's happening here.	Swiv sa k ap pase isit la.
My parents didn’t go to college.	Paran mwen pa t 'ale nan kolèj.
I know how terrible things have been for you lately.	Mwen konnen jan bagay terib yo te ye pou ou dènyèman.
Even the quality of the fuel can have different results.	Menm bon jan kalite a nan gaz la ka gen rezilta diferan.
Are you wrong.	Eske ou fout.
Many wildlife can take care of themselves.	Anpil bèt sovaj ka pran swen tèt yo.
Hold on to the end of the video.	Kenbe nan fen videyo a.
I am ten years old.	Mwen gen dizan.
What we do know is that they are reliable.	Sa nou konnen se ke yo serye.
He had an older brother and a younger sister.	Li te gen yon gran frè ak yon ti sè.
One of my many, many projects.	Youn nan anpil, anpil pwojè mwen yo.
I didn’t mean it literally.	Mwen pa t vle di li literalman.
How long since that feeling had returned, he could not tell.	Konbyen tan depi santiman sa a te retounen, li pa t 'kapab di.
I definitely didn’t see a development like this coming.	Mwen definitivman pa t 'wè yon devlopman tankou sa a ap vini.
They were actually quite fun for the first month or so.	Yo te aktyèlman byen amizan pou premye mwa a oswa konsa.
Focus on the content of the question.	Konsantre sou kontni kesyon an.
There are no signs of the beast.	Pa gen okenn siy bèt la.
He got some control over himself.	Li te rive genyen kèk kontwòl tèt li.
He came to you after his death.	Li vin jwenn ou apre lanmò li.
It doesn't matter what the truth is.	Li pa gen pwoblèm sa verite a ye.
I want to help, he said.	Mwen vle ede, li te di.
They have the right to be better understood.	Yo gen dwa pou yo pi byen konprann.
So how to do it.	Se konsa, ki jan fè li.
I don’t really know who they were.	Mwen pa vrèman konnen kiyès yo te ye.
I will not make you repay the money.	Mwen pap fè'w remèt lajan an.
You will keep it.	Ou pral kenbe li.
We needed to get him to the hospital as soon as possible.	Nou te bezwen mennen l lopital pi vit posib.
A good meal.	Yon bon repa.
Don't ask that woman.	Pa mande fanm sa.
Nobody knew the movie was released.	Pèsonn pa te konnen fim nan te lage.
We do not know its nature.	Nou pa konnen nati li.
It has results.	Li gen rezilta.
Everyone everywhere four or five times a day.	Tout moun nan tout kote kat oswa senk fwa pa jou.
She was dressed in street clothes.	Li te abiye ak rad nan lari.
To learn how you can do this, click here.	Pou aprann kijan ou ka fè sa, klike isit la.
But we are called to account tomorrow.	Men, yo rele nou pou rann kont demen.
Didn't know what he had, but he didn't care.	Pa t 'konnen sa li te genyen, men li pa t' pran swen.
Just finish the application.	Jis fini aplikasyon an.
Many of our dreams have come true.	Anpil nan rèv nou te fè yo rive vre.
Friends friends.	Zanmi zanmi yo.
Carried out statistical analysis and contributed to the writing of this article.	Te pote soti nan analiz estatistik ak kontribye nan ekri atik sa a.
This is better.	Sa a se pi bon.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan pèsonn pa jwenn youn.
Your family, your home, and your situation.	Fanmi ou, lakay ou, ak sitiyasyon ou.
We must be able to hear every sound, every noise.	Nou dwe kapab tande tout son, chak grenn bri.
Yes, the effect is probably to increase its strength on the ground.	Wi, efè a se pwobableman ogmante fòs li sou tè a.
There is nothing wrong with the game.	Pa gen anyen mal ak jwèt la.
I follow her and I enter our room.	Mwen swiv li epi mwen antre nan chanm nou an.
He knew they would not meet again.	Li te konnen yo pa t ap rankontre ankò.
The left ear showed normal hearing levels.	Zòrèy gòch la te montre nivo odyans nòmal.
The end result is pain for me and others.	Rezilta final la se doulè pou mwen ak lòt moun.
Nobody knows what will happen to him.	Pèsonn pa konnen sa ki pral rive nan li.
He stood and looked back.	Li te kanpe epi li gade dèyè.
But it was certainly very strange.	Men, li te sètènman trè etranj.
I end up stronger.	Mwen fini pi fò.
Yet, he certainly would not lie to me.	Poutan, sètènman li pa t ap ban m manti.
The infection can be detected only by a blood test.	Enfeksyon an ka detekte sèlman pa yon tès san.
As you go.	Pandan w ale.
I love having a life outside of work.	Mwen renmen gen yon lavi deyò nan travay.
I want to experience life a little more.	Mwen vle fè eksperyans lavi yon ti kras plis.
Now it was time to work on the other.	Koulye a, li te tan yo travay sou lòt la.
I was never afraid to work hard.	Mwen pa t janm pè travay di.
Keep an eye on each other.	Kontinye veye youn ak lòt.
Environment and education make the man.	Anviwònman ak edikasyon fè nonm lan.
Do better work.	Fè pi bon travay.
But this is not the case.	Men, sa a se pa ka a.
But the minor is not somehow ‘outside’ of identity.	Men, minè a pa yon jan kanmenm 'deyò' nan idantite.
But trouble was near.	Men pwoblèm te toupre.
No one raised a doubt.	Pa gen moun ki te soulve yon dout.
The people will continue.	Pèp la pral kontinye.
Not in this country, at least.	Pa nan peyi sa a, omwen.
You simply load the class you want to use into your code.	Ou tou senpleman chaje klas ou vle itilize nan kòd ou a.
The last word he said to me confirmed it.	Dènye mo li te fè m 'te konfime li.
We played together only twice a month.	Nou te jwe ansanm sèlman de fwa pa mwa.
He had a little to give it, but not much.	Li te gen yon ti kras bay li, men se pa anpil.
Someone was at his flat during the day.	Yon moun te nan plat li pandan jounen an.
There is no doubt some truth in this.	Pa gen okenn dout kèk verite nan sa a.
I have an excellent idea.	Mwen gen yon lide ekselan.
It could be something there.	Li ta ka gen yon bagay la.
We never talk to each other.	Nou pa janm pale youn ak lòt.
The information is easy to read even on a bright background.	Enfòmasyon an fasil pou li menm sou yon background klere.
That more will come later.	Sa plis ap vini pita.
But you have to walk before you can run.	Men, ou dwe mache anvan ou ka kouri.
It might well prove very effective for you.	Li ta ka byen pwouve trè efikas pou ou.
In addition, they like to laugh.	Anplis de sa, yo renmen ri.
But my condition is very bad.	Men, kondisyon mwen an trè move.
They just stop breathing.	Yo jis sispann respire.
Even having such a plan, the court did not release it.	Menm gen yon plan konsa, tribinal la pa te lage li.
Cook for a few minutes over low heat.	Kwit pou kèk minit sou chalè ki ba.
We could try.	Nou ta ka eseye.
I will discuss this in more detail later in this article.	Mwen pral diskite sou sa a an plis detay pita nan atik sa a.
She says maybe my mom will meet a man when we move.	Li di petèt manman m ap rankontre yon gason lè nou deplase.
A phone starts ringing in another room.	Yon telefòn kòmanse sone nan yon lòt chanm.
People did not even come near us.	Moun pa t menm pwoche bò kote nou.
You might as well go to me again one way as another.	Ou ka osi byen ale m 'ankò yon fason kòm yon lòt.
You get that in return.	Ou jwenn sa an retou.
I didn't want to let him go.	Mwen pa t 'vle kite l' ale.
He would not ask for such a thing.	Li pa ta mande yon bagay konsa.
It's a head injury.	Se blesi nan tèt.
They could neither walk nor talk.	Yo pa t kapab ni mache ni pale.
It was his shoulder.	Se te zepòl li.
She puts on her best clothes.	Li mete pi bon rad li sou li.
The table size is set.	Se gwosè tab la fikse.
It takes too long.	Li pran twò lontan.
He said help me, help me.	Li te di ede m, ede m.
In fact, it is a very comfortable home to live in.	An reyalite, li se yon kay trè konfòtab pou w viv.
The fans were full.	Fanatik yo te plen.
Then he doesn't laugh anymore.	Lè sa a, li pa ri ankò.
Oh yes.	Oh wi.
Let children have water when asked.	Kite timoun yo gen dlo lè yo mande l.
But he is not yet experienced.	Men, li poko gen eksperyans.
Once the method is found, it is called in the context of this object.	Yon fwa yo jwenn metòd la, yo rele l nan kontèks objè sa a.
And nothing more.	E anyen ankò.
Make the case for change.	Fè ka a pou chanjman.
I think he is still asleep.	Mwen panse ke li toujou ap dòmi.
A necessary degree of fear.	Yon degre nesesè nan laperèz.
We never felt we were in the way.	Nou pa t janm fè nou santi nou te nan chemen an.
I wanted to get a sense for the rules of action.	Mwen te vle jwenn yon sans pou règ yo nan aksyon.
The reality of the matter is this.	Reyalite a nan pwoblèm nan se sa a.
He helped me keep things going.	Li te ede m kontinye ak bagay yo.
Some may have purchased insurance directly from an insurance company.	Gen kèk ka te achte asirans dirèkteman nan yon konpayi asirans.
They will be open, 'he told us.	Yo pral louvri,' li te di nou.
The robe walks without anyone inside.	Rad la ap mache san pèsonn anndan li.
But it was not helpful.	Men, li pa te itil.
In fact, we were once involved, as they say.	An reyalite, nou te yon fwa patisipe, jan yo di.
But that is only my personal opinion.	Men, sa se sèlman opinyon pèsonèl mwen.
All my friends are there.	Tout zanmi m yo la.
For fair value they are less price to sell.	Pou jis valè yo mwens pri pou vann.
Average of everything.	Mwayèn nan tout bagay.
Women were more affected.	Fanm yo te plis afekte.
The results of a physical examination were normal.	Rezilta yon egzamen fizik yo te nòmal.
We talked to the guys and he didn’t.	Nou te pale ak mesye yo epi li pa.
She is not at home.	Li pa lakay li.
Well done indeed.	Byen fèt vre.
So you get more value anyway.	Se konsa ou jwenn plis valè de tout fason.
They would run out of time.	Yo ta kouri soti nan tan.
She is not in her room.	Li pa nan chanm li.
This measure was used below.	Yo te itilize mezi sa a anba a.
Did that.	Te fè sa.
The main effects are important for the group.	Efè prensipal enpòtan pou gwoup la.
But we have another kind of blood.	Men, nou gen yon lòt kalite san.
First, there is a big left turn.	Premyèman, gen yon gwo vire agoch.
I thought about it many times.	Mwen te panse de li anpil fwa.
Something he is not good at.	Yon bagay li pa bon nan.
To this day, the men talk about how they missed this trip.	Jouk jounen jodi a, mesye yo pale sou fason yo rate vwayaj sa a.
Two years of hard use, and still enjoying.	De ane nan itilizasyon difisil, epi yo toujou ap jwi.
No answer from him.	Pa gen repons ki soti nan men li.
There is nothing of this kind in there.	Pa gen anyen nan kalite sa a nan la.
In three years, he kept it.	Nan twazan, li kenbe l '.
That was really heartwarming.	Sa te vrèman louvri kè.
Two were on guard at a time.	De te sou gad nan yon moman.
Attention to detail was more than we expected.	Atansyon nan detay te pi plis pase sa nou te espere.
You have a body and it works.	Ou gen yon kò epi li travay.
It puts life into perspective.	Li mete lavi nan pèspektiv.
It’s time to become smart and start taking care of yourself.	Li lè ou vin entelijan epi kòmanse pran swen tèt ou.
The same reason he had to fix his eyes in the first place.	Menm rezon ki fè li te oblije ranje je l 'an plas an premye.
It can’t just go away.	Li pa ka jis ale.
Every single aspect of it.	Chak aspè sèl nan li.
He considered waiting until they came back, and he changed his mind.	Li te konsidere tann jiskaske yo tounen, epi li chanje lide.
Great human skills.	Gwo ladrès moun.
But let me tell you something.	Men, kite m di ou yon bagay.
But you are a different person.	Men ou se yon moun diferan.
They were doing this as if it were a routine issue.	Yo t ap fè sa tankou si se te yon pwoblèm woutin.
With description of a new species.	Avèk deskripsyon yon nouvo espès.
It was completely cut off.	Li te koupe nèt.
He had never met me like that before.	Li pa t janm rankontre m konsa anvan.
May even help.	Me menm ede.
None stronger than him.	Okenn ki pi fò pase li.
Your piece of wood.	Pyès bwa ou.
It is more of an opportunity.	Li se plis nan yon opòtinite.
Night closed.	Jounen lannwit fèmen.
Not another dead end.	Pa yon lòt bout mouri.
We fell in love.	Nou tonbe damou.
This game is over.	Jwèt sa a fini.
An important part of it is in your mind.	Yon pati enpòtan nan li se nan tèt ou.
They rarely occur under nature, but are far from rare in culture.	Yo rive raman anba lanati, men yo lwen soti nan ra nan kilti.
Many people are similar to others from different backgrounds.	Anpil moun sanble ak lòt moun ki soti nan diferan fanmi.
I don’t know how that happened.	Mwen pa konnen ki jan sa te rive.
The two men shook hands.	De mesye yo te bay lanmen.
I started in the next scene, but it didn't feel right.	Mwen te kòmanse nan pwochen sèn nan, men li pa santi bon.
It was due to start next week.	Li te dwe kòmanse semèn pwochèn.
So we don’t do it.	Se konsa, nou pa fè li.
Additional charges apply.	Lòt chaj aplike.
Many children will want actual physical contact.	Anpil timoun ap vle aktyèl kontak fizik.
The pattern was clear.	Modèl la te klè.
I want to have some instructions at the top of the page.	Mwen vle gen kèk enstriksyon nan tèt paj la.
Read some other things too.	Li kèk lòt bagay tou.
Only the house was known.	Se sèl kay yo te konnen.
No need to download.	Pa bezwen telechaje.
At that time, he would win.	Nan tan sa a, li ta genyen.
If you want to understand them, you need to have them present.	Si ou vle konprann yo, ou bezwen genyen yo prezan.
So there was not much confidence.	Se konsa, pa t 'gen anpil konfyans.
Some studies are similar in adults.	Gen kèk etid ki sanble nan granmoun.
Well, it is a way to pass the time.	Oke, li se yon fason yo pase tan an.
I didn’t lose on it.	Mwen pa t 'pèdi sou li.
Back in the dark.	Retounen nan nwa a.
He changed his mind.	Li te chanje lide.
Cars need road space.	Machin bezwen espas wout.
Significantly, the mothers did not take action.	Siyifikativman, manman yo pa t pran kòz yo.
This house lives a person, as it is.	Kay sa a lavi yon moun, tankou li ye.
He checked his power.	Li tcheke pouvwa li.
It includes everything you need to be able to do that.	Li gen ladann tou sa ou bezwen pou kapab fè sa.
This will only make you worse.	Sa a pral sèlman fè ou vin pi mal.
We were with each other day after day outside.	Nou te youn ak lòt jou apre jou deyò.
I started thinking about the car and the team.	Mwen te kòmanse reflechi sou machin nan ak ekip la.
He kept coming.	Li te kontinye vini.
He looks good with people.	Li sanble bon ak moun.
That makes no sense.	Sa pa fè okenn sans.
I just got hurt too much.	Mwen fèk blese twòp.
I was upset.	Mwen te fache.
No need to worry.	Pa bezwen enkyete l.
If you return the policy.	Si ou retounen politik la.
There were no business plans.	Pa te gen okenn plan biznis.
It is our responsibility to speak up.	Se responsablite nou pou nou pale.
This beer is a real treat.	Byè sa a se yon trete reyèl.
I loved it that way.	Mwen te renmen li konsa.
Complications of the operation.	Konplikasyon nan operasyon an.
Everything would happen right at the end.	Tout ta rive dwat nan fen a.
I'm a doctor.	Mwen se yon doktè.
This is because others only see it.	Sa a se paske lòt moun sèlman wè l '.
There were ten players on a table.	Te gen dis jwè sou yon tab.
You’ve just proven that yourself.	Ou te jis pwouve sa ou menm.
They have everything.	Yo gen tout bagay.
It works on every face, including one's personal situation.	Li travay sou chak fas, ki gen ladan sitiyasyon pèsonèl yon moun.
Start with a question.	Kòmanse ak yon kesyon.
She was a good girl.	Li te yon bon ti fi.
We have a lot to catch up on.	Nou gen anpil pou ratrape.
Of course, there are more fitness teams out there.	Natirèlman, gen plis ekip fizik yo deyò.
We have a long-term plan and look forward to the future.	Nou gen yon plan alontèm e nou kontan pou lavni.
I love the comments, they really make my day !.	Mwen renmen kòmantè yo, yo vrèman fè jounen m '!.
I can see why you and he work so well together.	Mwen ka wè poukisa ou menm ak li travay byen ansanm.
The other side.	Lòt bò a.
I hear there are problems to come.	Mwen tande gen pwoblèm pou vini.
It was his mouth.	Se te bouch li.
I was cold.	Mwen te frèt.
To serve, remove the bone from the meat using a sharp knife.	Pou sèvi, retire zo a nan vyann lan lè l sèvi avèk yon kouto byen file.
I must be there.	Mwen dwe la.
Very clean and did a very good job.	Trè pwòp e li te fè yon trè bon travay.
But how do you do that.	Men, ki jan ou fè sa.
I have one bar left on it.	Mwen gen yon sèl ba ki rete sou li.
They were significantly different among families.	Yo te siyifikativman diferan nan mitan fanmi yo.
The concept is actually quite simple.	Konsèp la se aktyèlman byen senp.
Brown face, black hair.	Figi mawon, cheve nwa.
Now it was a walking waste.	Koulye a, li te yon fatra mache.
Be careful what you hear.	Ala atansyon nou fè sa nou tande a.
I need to practice, and probably try to learn new techniques.	Mwen bezwen pratike, epi pwobableman eseye aprann nouvo teknik.
Much more than that happened.	Anpil plis pase sa ki te fèt.
We get this result.	Nou jwenn rezilta sa a.
He meant to escape.	Li te vle di chape.
He did nothing wrong.	Li pa t 'fè anyen ki mal.
But he did not stay long.	Men, li pa t rete la lontan.
They were instructed not to approach us.	Yo te bay enstriksyon pou pa pwoche bò kote nou.
The property itself may change.	Pwopriyete a li menm ka chanje.
Not a goal, but chance after chance.	Pa yon objektif, men chans apre chans.
In what seemed like only two minutes, this ship was history.	Nan sa ki te sanble sèlman de minit, bato sa a te istwa.
He could not believe what he was doing.	Li pa t 'kapab kwè sa li te fè.
She lay down beside me.	Li kouche bò kote m.
Look what you did.	Gade sa ou te fè.
This is a real special car.	Sa a se yon machin espesyal reyèl.
There's one.	Gen yon.
It never was.	Li pa janm te.
Be honest.	Li dwe onèt.
That was my situation when your letter arrived.	Sa te sitiyasyon mwen lè lèt ou a te rive.
Eventually, he said, he would get a chance to explain.	Finalman, li te di, li ta jwenn chans pou eksplike.
The others will not.	Lòt yo pa pral.
I thought I’d get online and check things out.	Mwen te panse mwen ta jwenn sou entènèt ak tcheke bagay sa yo deyò.
The main story is based on real people and events.	Istwa prensipal la baze sou moun reyèl ak evènman yo.
The other group still stood there but never attacked.	Lòt gwoup la toujou kanpe la men yo pa janm atake.
I saw her again last night with my children.	Mwen te wè li ankò yè swa ak pitit mwen yo.
It is much larger.	Li pi gwo anpil.
I decided to check it out later at home.	Mwen deside tcheke li pita nan kay la.
And keep doing it.	Epi kontinye fè li.
Some subjects are female, young, or low-educated.	Gen kèk matyè fi, matyè jèn oswa matyè ki gen edikasyon ki ba.
They could hold it together for a hundred more.	Yo te kapab kenbe li kole ansanm pou yon santèn plis ankò.
It was empty now.	Li te vid kounye a.
You may want to double check this.	Ou ka vle double tcheke sa.
This makes credit a good financial tool.	Sa fè kredi yon bon zouti finansye.
Generally, the best we can do is say nothing.	Anjeneral, pi bon an nou ka fè se pa di anyen.
And that's good, actually.	Ak sa a bon, aktyèlman.
Just like you could.	Menm jan ou menm ou ta ka.
You have to keep it cool.	Ou dwe kenbe l fre.
However, this gift had a price.	Sepandan, kado sa a te gen yon pri.
I look at my watch.	Mwen gade mont mwen an.
I might be able to help.	Mwen ta ka kapab ede.
He said he would be a team force.	Li te di ke li ta yon fòs ekip.
At the end of the day, he heard two others.	Nan fen jounen an, li te tande de lòt.
There are books, there are models.	Gen liv, gen modèl.
You can trust him.	Ou ka fè l konfyans.
It was just too much pressure.	Se te jis twòp presyon.
It still doesn't make much sense.	Li toujou pa fè anpil sans.
The subject of this article is one such article.	Sijè atik sa a se youn atik sa yo.
So he listened to the truth.	Se konsa, li koute l 'konnen verite a.
In my opinion, it was not so good.	Nan opinyon mwen, li pa t 'konsa byen.
Not to be missed.	Yo pa dwe rate.
He may agree or he will have a war on his hands.	Li ka dakò oswa li pral gen yon lagè sou men l '.
Good information in the right place just changed your life.	Bon enfòmasyon nan bon kote a jis chanje lavi ou.
You were a child, it would pass, or you would change from it.	Ou te timoun, li ta pase, oswa ou ta chanje soti nan li.
Social use testing as a knowledge point.	Tès itilize sosyal kòm yon pwen konesans.
They are just beautiful.	Yo jis bèl.
He is a morning person.	Li se yon moun maten.
Sure, more hair goes.	Asire w, plis cheve ale.
Whether this is a reasonable approach is a matter of some debate.	Si sa a se yon apwòch rezonab se yon kesyon de kèk deba.
In fact probably more than ever.	An reyalite pwobableman plis pase tout tan.
I’m sure they liked it.	Mwen sèten yo te renmen li.
He wanted to, but he didn't understand.	Li te vle l, men li pa t konprann li.
The code looks pretty good to me.	Kòd la sanble byen byen pou mwen.
Just for the moment.	Jis pou le moman.
I’ve been running ever since.	Mwen te kouri depi tout tan.
Maybe you didn't notice it.	Petèt ou pa t 'remake li.
Critical feedback was mostly positive.	Reyaksyon kritik te sitou pozitif.
You stick with it.	Ou kole ak li.
It takes five minutes with a bowl.	Li pran senk minit ak yon bòl.
Let's get together and share what we're working on.	Ann rasanble ansanm epi pataje sa n ap travay sou li.
Enough to make a positive impact on some life around him.	Ase pou fè yon enpak pozitif sou kèk lavi bò kote l.
They were the parents of nine children.	Yo te paran nèf timoun.
I was sick of them.	Mwen te enkyè malad pou yo.
I don't text many people.	Mwen pa voye tèks anpil moun.
This guard would not tell me the whole story.	Gad sa a pa t ap rakonte m tout istwa a.
When the moving thing is.	Lè bagay la k ap deplase yo se.
It cannot continue.	Li pa ka kontinye.
Every year her voice seems to get better and better.	Chak ane vwa li sanble vin pi bon ak pi bon.
Birth.	Nesans.
That was a unique movie.	Sa te yon fim inik.
He died on the floor in the kitchen.	Li te mouri sou planche a nan kwizin nan.
He just doesn’t get it.	Li jis pa jwenn li.
Getting in need.	Lè w nan bezwen.
The first thing they do is make money with it.	Premye bagay yo fè se fè lajan ak li.
Quite an odd pair.	Byen yon pè enpè.
Not really something to worry about.	Pa vrèman yon bagay pou enkyete w pou kesyon.
I will not stay that way.	Mwen pa pral rete konsa.
We are born young, grow older, and die.	Nou fèt jèn, vin pi gran, epi nou mouri.
Provide clinical samples.	Bay echantiyon klinik yo.
Don't believe it.	Pa kwè li.
She is now or never on health care, she says.	Li se kounye a oswa pa janm sou swen sante, li di.
When you fail in an interview, with each other.	Lè ou echwe nan yon entèvyou, youn ak lòt.
For once live your life.	Pou yon fwa viv lavi ou.
It goes well.	Li ale byen.
There were no women, anywhere.	Pa te gen okenn fanm, nenpòt kote.
The main issue is one of law.	Pwoblèm prensipal la se youn nan lalwa.
Find their sweet spot.	Jwenn plas dous yo.
We will be free to get up and walk for comfort.	Nou pral lib pou nou leve epi mache pou nou jwenn konfò.
Love dreams.	Renmen rèv.
How can we improve things?	Ki jan nou ka amelyore bagay yo.
He moved behind a tree and waited.	Li deplase dèyè yon pye bwa epi li tann.
He wanted to get back in his boat.	Li te vle tounen nan bato li a.
We like to feel things out there and see where they go.	Nou renmen santi bagay yo deyò epi wè kote yo ale.
I put part of the selection code.	Mwen mete yon pati nan kòd seleksyon an.
I followed her inside and everything became really weird.	Mwen te swiv li anndan e tout bagay te vin vrèman dwòl.
It doesn’t have to be whole in some bigger world.	Li pa bezwen fè antye nan kèk mond ki pi gwo.
Make peace with your rags.	Fè lapè ak vye rad ou.
The wall was almost finished.	Miray la te prèske fini.
He was sent.	Li te voye.
Pale, very pale.	Pale, trè pal.
I hope we don’t have to do that in winter.	Mwen espere ke nou pa bezwen fè sa nan sezon fredi.
The eyes in the room follow.	Je yo nan chanm nan swiv.
Or even dinner.	Oswa menm dine.
And it was sort of the first challenge.	Epi li te sòt de premye defi yo.
Several factors could explain this.	Plizyè faktè te kapab eksplike sa.
I need some help and no.	Mwen bezwen kèk èd ak non.
You are part of a community.	Ou se yon pati nan yon kominote.
I miss him.	Mwen manke l.
It made men feel good just to see them happy.	Li te fè gason santi yo byen jis pou yo wè yo kontan.
We will not get a second chance.	Nou pap jwenn yon dezyèm chans.
I explain again.	Mwen eksplike ankò.
He refused to talk about what had happened.	Li te refize pale sou sa ki te pase.
Normally you should accept this fact and continue.	Nòmalman ou ta dwe aksepte reyalite sa a epi kontinye.
I can tell you what to do about it.	Mwen ka di w kisa pou w fè ak sa.
Nothing short of this is the complete proof.	Pa gen anyen kout nan sa a se prèv la konplè.
Where we are depends, in part, on what we do.	Kote nou ye a depann, nan yon pati enpòtan, sou sa n ap fè.
Then he will fall asleep.	Lè sa a, li pral tonbe nan dòmi.
Before going to sleep, she realized how beautiful she was.	Anvan dòmi, li te reyalize ki jan li te bèl.
It's treatment.	Li nan tretman.
I walked for the next two hours to keep myself active.	Mwen te mache pou de pwochen èdtan yo pou kenbe tèt mwen aktif.
We all had stories that we didn’t share with each other.	Nou tout te gen istwa ke nou pa t pataje youn ak lòt.
We consider two different types of cases in this evidence.	Nou konsidere de diferan kalite ka nan prèv sa a.
I pulled it back.	Mwen rale l tounen.
It might not be possible.	Li pa ta ka posib.
She would not know what was expected of her.	Li pa ta konnen ki sa yo te espere nan men li.
In fact, we would like it.	An reyalite, nou ta renmen li.
Which he didn’t care about.	Ki li pa t pran swen.
Still, it is a good idea.	Toujou, li se yon bon lide.
Everyone has a chance.	Tout moun gen yon chans.
If so, it doesn't matter why you did it.	Si wi, li pa enpòtan poukisa ou te fè li.
Keep all that social experience, your dog has, beautiful and positive.	Kenbe tout eksperyans sosyal sa, chen ou genyen, bèl ak pozitif.
This is consistent with our results for the target light.	Sa a konsistan avèk rezilta nou yo pou sib limyè a.
Oh boy, is there history.	Oh ti gason, èske gen istwa.
Experiment and report the data.	Fè eksperyans yo epi rapòte done yo.
You don't know what you're up to.	Ou pa konn sa ou genyen anlè.
No beginning or end.	Pa gen kòmansman oswa fen.
I need more.	Mwen bezwen plis.
To balance your life.	Pou mete lavi w an balans.
It will not happen.	Li pap rive.
I don’t want to see it used.	Mwen pa vle wè li itilize.
You will learn and grow by taking action.	Ou pral aprann epi grandi nan pran aksyon.
Just plain crazy.	Jis plenn fou.
We have it covered !.	Nou gen li kouvri!.
The first part, when he did the magic, yes.	Premye pati a, lè li te fè majik la, wi.
I would have, these days.	Mwen ta genyen, jou sa yo.
They did it because they wanted to read it themselves.	Yo te fè li paske yo te vle li tèt yo.
No problem finding the place.	Pa gen pwoblèm pou jwenn plas la.
Its effects, however, were entirely different.	Efè li, sepandan, te antyèman otreman.
The state has to own your company.	Leta gen pou posede konpayi ou.
We work on a number of processes.	Nou travay sou yon kantite pwosesis.
I chose two white plants and two red plants.	Mwen te chwazi de plant blan ak de plant wouj.
I shouldn't be able to say that for sure.	Mwen pa ta dwe kapab di sa pou sèten.
First out.	Premye soti.
I was laid out.	Mwen te mete deyò.
Nevertheless, the movement seemed to have some success.	Poutan, mouvman an te sanble gen kèk siksè.
That file was late.	Ke dosye a te an reta.
Their eyes are held for only a moment, closed in understanding.	Je yo kenbe pou sèlman yon ti moman, fèmen nan konpreyansyon.
I can't think of a solution with user control.	Mwen pa kapab panse a yon solisyon ak kontwòl itilizatè.
He will never love you.	Li pap janm renmen ou.
I certainly don’t mix the real color with the mental color.	Mwen sètènman pa melanje koulè reyèl la ak koulè mantal la.
I was no longer the same person.	Mwen pa t menm moun ankò.
Track and field.	Track ak jaden.
All data are presented as average values.	Tout done yo prezante kòm valè mwayèn.
Call anytime, brother.	Rele nenpòt ki lè, frè.
He had a good operation.	Li te fè yon bon operasyon.
And this is not the only time this has happened.	Epi se pa sèlman fwa sa te rive.
Otherwise the code would run.	Sinon kòd la ta kouri.
To this day, we have only heard his voice.	Jiska jodi a, nou te sèlman tande vwa li.
That's why there is an error message.	Se poutèt sa gen yon mesaj erè.
Not that it sounds hard.	Se pa ke li sonnen difisil.
But don’t expect everyone to give their knowledge for free.	Men, pa atann tout moun bay konesans yo gratis.
It seems to have failed.	Li sanble li te echwe.
You write because you have to.	Ou ekri paske ou oblije.
They made sure we cared.	Yo te asire ke nou te pran swen.
I remember it.	Mwen sonje li.
They can do that.	Yo ka fè sa.
Adults are possible.	Granmoun yo posib.
Hope to see you again soon !.	Espere wè l 'ankò byento!.
I believe the letters are beautiful both in form and function.	Mwen kwè lèt yo bèl tou de nan fòm ak fonksyon.
Law school was the wrong way for me.	Lekòl lalwa te move chemen pou mwen.
Have fun doing this with your family or friends.	Pran plezi fè sa ak fanmi w oswa zanmi w.
Outside the room.	Deyò chanm nan.
It was a great break today.	Se te yon gwo ti repo jodi a.
And you have to put everything in context.	Epi ou dwe mete tout bagay an kontèks.
Let us now deal with the case.	Se pou nou fè fas kounye a ak ka a.
I do software during the day.	Mwen fè lojisyèl pandan jounen an.
If only someone would put them in their place.	Si sèlman yon moun ta mete yo nan plas yo.
Her front teeth click on it.	Dan devan li klike sou li.
Would love to stay here again.	Ta renmen rete isit la ankò.
They were very close.	Yo te trè pre.
Use a class.	Sèvi ak yon klas.
I thought about it still.	Mwen te panse sou li toujou.
We'll see how this goes.	Nou pral wè ki jan sa a ale.
Their job, they say, is to hold their own.	Travay yo, yo di, se kenbe pwisan yo kont.
Especially if he got into the papers literally.	Espesyalman si li te resevwa nan papye yo mo pou mo.
The crew is examined, one by one.	Yo egzamine ekipaj la, moun apre moun.
His review of the system was negative.	Revizyon li nan sistèm yo te negatif.
It is not clear.	Li pa klè.
Sometimes they might be helpful.	Pafwa yo ta ka itil.
With a stronger performance, this one could do well.	Avèk yon pèfòmans pi fò, yon sèl sa a ta ka fè byen.
It remains only to show that these are equal.	Li rete sèlman pou montre ke sa yo egal.
Time was and was not.	Tan te e tan pa t.
I don't think you'll notice.	Mwen pa panse ou pral remake.
I don't know anything about it.	Mwen pa konnen anyen sou li.
All other default values ​​are used.	Tout lòt valè default yo te itilize.
He was a really good person.	Li te vrèman yon bon moun.
Another hour passed in silence.	Yon lòt èdtan pase an silans.
He stretched out a small piece of meat.	Li lonje yon ti moso vyann.
Oh, and the kitchen is another story.	Oh, ak kwizin nan se yon lòt istwa.
His fight didn't make it anywhere either.	Goumen li pa t 'fè l' nenpòt kote tou.
He would not wish such an attack on anyone.	Li pa ta swete yon atak konsa sou pèsonn.
I know what that means for many people.	Mwen konnen sa sa vle di pou anpil moun.
But no one seems to know where it is.	Men, pèsonn pa sanble konnen ki kote li ye.
The experiment was performed three times and showed a representative experiment.	Eksperyans lan te fè twa fwa epi yo montre yon eksperyans reprezantan.
I love this approach to business line applications.	Mwen renmen apwòch sa a pou aplikasyon pou liy biznis yo.
You will see things that you can do much better.	Ou pral wè bagay ke ou ka fè anpil pi bon.
They sent me home.	Yo voye m lakay.
I told her I had nothing to talk about.	Mwen te di l pa gen anyen pou m pale.
He was well received however.	Li te byen resevwa sepandan.
That's what friends did.	Se sa zanmi yo te fè.
It is the best.	Li se pi bon an.
Another survived.	Yon lòt moun te siviv.
The old woman was not as hard.	Fanm nan fin vye granmoun pa t 'tankou difisil.
You should first identify your main topic.	Ou ta dwe premye idantifye sijè prensipal ou a.
Don't sit here sleeping anymore.	Pa chita isit la ap dòmi ankò.
Our job is to help children learn.	Travay nou se ede fè timoun yo aprann.
It has no shape.	Li pa gen fòm.
The machine has a relatively easy to use touch screen.	Machin nan gen yon ekran manyen relativman fasil pou itilize.
If you've been there, you know.	Si ou te la, ou konnen.
And he caught them.	Epi li te kenbe yo.
What makes it interesting is that the staff sometimes sees things too.	Ki sa ki fè li enteresan se ke pèsonèl la pafwa wè bagay sa yo tou.
Down to one.	Desann nan yon sèl.
You see my second effort above.	Ou wè dezyèm efò mwen an pi wo a.
I plan to eventually write a book about my experience.	Mwen planifye evantyèlman ekri yon liv sou eksperyans mwen.
I get no errors when constructing it.	Mwen pa jwenn okenn erè lè konstwi li.
With our clothes pulled down we made love twice.	Ak rad nou rale desann nou fè lanmou de fwa.
That's weird.	Sa etranj.
I had read these stories a hundred, a thousand times before.	Mwen te li istwa sa yo yon santèn, mil fwa anvan.
Animals quickly become an important part of the team.	Bèt yo byen vit vin tounen yon pati enpòtan nan ekip la.
Also you can type any message and other users will see it.	Epitou ou ka tape nenpòt mesaj ak lòt itilizatè pral wè li.
Bigger even than that.	Pi gwo menm pase sa.
He was killed.	Li te touye.
But we can do something about it.	Men, nou ka fè yon bagay sou sa.
They will age quickly.	Yo pral laj byen vit.
Understand how to put them together.	Konprann ki jan yo mete ansanm.
I've never heard of you before.	Mwen poko janm tande pale de ou toujou.
And then such a word came.	Apre sa, yon mo konsa te vini.
End of another work day.	Fen yon lòt jou travay.
Or at least make it close.	Oswa omwen fè li fèmen.
The purchase was made just two years ago.	Acha a te fè jis de zan de sa.
The fact is that my brain is checking out.	Reyalite a se ke sèvo mwen an tcheke deyò.
It's shit.	Li se yon kaka.
From these results some clear decisions can be made.	Apati rezilta sa yo kèk desizyon klè ka pran.
Now this is the problem.	Koulye a, sa a se pwoblèm nan.
Take care of her.	Pran swen li.
Some please help me find this code.	Gen kèk tanpri ede m 'jwenn kòd sa a.
I'm not ready for that.	Mwen pa pare pou sa.
I didn’t close there, though.	Mwen pa t fèmen la, menm si.
Only we don't have time to be funny.	Sèlman nou pa gen tan pou nou komik.
Not sure about a paper copy.	Pa sèten sou yon kopi papye.
Open floor plan and new state of the art kitchen.	Plan etaj louvri ak nouvo kwizin eta nan atizay la.
I want to set the record straight.	Mwen vle mete dosye a dwat.
These factors can ultimately lead to failure of treatment.	Faktè sa yo ka finalman mennen nan echèk nan tretman an.
But sometimes we don't see it for ourselves.	Men pafwa, nou pa wè sa pou tèt nou.
He sees nothing more about her.	Li pa wè anyen ankò sou li.
This is the greatest new beginning in life.	Sa a se pi gwo kòmansman nouvo nan lavi a.
They in turn destroy it.	Yo nan vire detwi li.
More research was needed to provide more detailed images.	Plis rechèch te nesesè pou bay imaj plis detay.
Say that for yourself now.	Di sa pou tèt ou kounye a.
We’ll talk about how we get into this piece.	Nou pral pale sou ki jan nou jwenn nan moso sa a.
Do the job.	Fè travay la.
Well, that's it.	Oke, se li.
Someone he knows.	Yon moun li konnen.
The three became friends.	Twa yo te vin zanmi.
Nobody told him he was black.	Okenn moun pa di l li te nwa.
Available data to see start.	Done ki disponib yo wè kòmanse.
I pulled it off and started working.	Mwen rale li epi mwen te kòmanse travay.
I’m sure many people have written on this topic.	Mwen sèten ke anpil moun te ekri sou sijè sa a.
It’s too cold, anyway.	Li twò frèt, de tout fason.
I find a box and I sit on it.	Mwen jwenn yon bwat epi mwen chita sou li.
Yet, someone pulled him free.	Poutan, yon moun te rale l lib.
I mean whatever.	Mwen vle di tou sa.
Of course, it shouldn’t be so.	Natirèlman, li pa ta dwe konsa.
At least, a little.	Omwen, yon ti kras.
Son arrived.	Pitit gason te rive.
And we will continue to do so.	E nou pou kontinyen fer sa.
If that is what you might call it.	Si se sa ou ta ka rele li.
This is followed by a discussion of conclusions on child protection.	Sa a se swiv pa yon diskisyon sou konklizyon sou pwoteksyon timoun.
The language of this country.	Lang peyi sa a.
That is my joy.	Sa se lajwa mwen.
They didn’t see it on his neck, he realized.	Yo pa t 'wè li sou kou li, li reyalize.
You must first get other cars to win the game.	Ou dwe jwenn anvan lòt machin pou pou genyen jwèt la.
There has been another recently.	Te gen yon lòt dènyèman.
He had both hands in his mouth.	Li te gen tou de men nan bouch li.
Oh, and let me tell you, it happened.	Oh, epi kite m 'di ou, li te rive.
And the sounds show that.	E son yo montre sa.
There are social elements to take into account.	Gen eleman sosyal pou pran an kont.
Otherwise, there would be no need for a proof.	Sinon, pa ta gen okenn bezwen pou yon prèv.
I don’t feel and I don’t feel anything for her, until today.	Mwen pa santi e mwen pa santi anyen pou li, jouk jounen jòdi a.
The law creates real power.	Lalwa kreye pouvwa reyèl.
It is far from being that.	Li se byen lwen ke yo te sa.
It doesn’t seem to have been repeated.	Li pa sanble ke yo te repete.
It should be written for any of us, on his own behalf.	Li ta dwe ekri pou nenpòt nan nou, sou pwòp non li.
We start with the whole.	Nou kòmanse ak tout la.
That’s why maybe they’re just not there with you.	Se poutèt sa petèt yo jis pa la avèk ou.
Obviously never let out elements.	Li evidan pa janm kite soti nan eleman.
And a bit expensive.	Ak yon ti jan chè.
They just say ‘no’ because it’s a new business.	Yo jis di 'non' paske se yon nouvo biznis.
Or maybe due to it.	Oswa petèt akòz li.
It keeps my vision clear.	Li kenbe vizyon mwen klè.
You go tell them that.	Ou ale di yo sa.
I fuck love it.	Mwen fout renmen li.
For more details, please review the full report here.	Pou plis detay, tanpri revize rapò konplè isit la.
Sorry for the shirt.	Padon pou chemiz la.
He stood with his back to the tree, waiting.	Li te kanpe ak do l bay pye bwa a, l ap tann.
It doesn’t just take the first value.	Li pa pran premye valè a sèlman.
Each measure has its purpose.	Chak mezi gen objektif li.
And he looked in their direction.	Epi li t ap gade nan direksyon yo.
Still very easy.	Toujou trè fasil.
But this game is difficult.	Men, jwèt sa a se difisil.
I was afraid to take a chance.	Mwen te pè pran yon chans.
I must not lie.	Mwen pa dwe bay manti.
I mean, he carried it.	Mwen vle di, li te pote li.
We will measure temperature loss and air loss.	Nou pral mezire pèt tanperati ak pèt lè.
There were girls, many of them.	Te gen ti fi, anpil nan yo.
After a few minutes, he sat down and everyone continued to eat.	Apre kèk minit, li chita epi tout moun te kontinye manje.
New weather on the road.	Nouvo move tan sou wout la.
Because that’s not enough reason.	Paske sa pa ase rezon.
Such a practice is followed by stronger companies.	Tankou yon pratik ki te swiv pa konpayi ki pi solid.
The latter hate those who have a fighting spirit.	Dènye yo rayi moun ki gen yon lespri batay.
There is only darkness behind me.	Gen sèlman fènwa dèyè mwen.
We can’t put it out that way.	Nou pa ka mete l deyò konsa.
I ran for a bit as an adult.	Mwen te pran kouri pou yon ti jan kòm yon granmoun.
It will catch me.	Li pral kenbe m '.
At that date, the plaintiff was eight years and a month old.	Nan dat sa a, pleyan an te gen uit ane ak yon mwa.
The problem now is economic.	Pwoblèm nan kounye a se ekonomik.
The problem is the code above.	Pwoblèm lan se kòd ki pi wo a.
I followed close behind.	Mwen te swiv fèmen dèyè.
I need to go back to the field.	Mwen bezwen tounen nan jaden an.
Whatever he wanted it, well, didn’t get.	Kèlkeswa sa li te vle li, byen, pa t 'jwenn.
Apart from the news media, there was not much appeal.	Apa de medya nouvèl yo, pa t gen anpil apèl.
I'm kind of tired of this game.	Mwen yon jan fatige nan jwèt sa a.
Yes, here it is.	Wi, isit la li ye.
And it's very strange.	Epi li trè etranj.
It took three years for the work to be completed.	Li te pran twazan pou travay la fini.
That's true.	Se vre.
There will be things to do.	Pral gen bagay pou fè.
These values ​​then enter the second phase rule set.	Lè sa a, valè sa yo antre nan seri règ yo dezyèm faz.
Live as we thought they would.	Viv tankou nou te panse yo ta.
I read the reviews and I decided on this one.	Mwen li revize yo e mwen deside sou yon sèl sa a.
And now you want to go home.	Epi kounye a ou vle ale lakay ou.
Many people lose faith.	Anpil moun pèdi lafwa.
He didn’t really care.	Li pa t vrèman pran swen.
He does not live with them.	Li pa viv ak yo.
Find out with this experience.	Chèche konnen ak eksperyans sa a.
You have to start somewhere.	Ou dwe kòmanse yon kote.
You will keep your word and our covenant.	Ou pral kenbe pawòl ou ak kontra nou an.
She says she is very, very happy to meet you.	Li di ke li trè, trè kontan rankontre ou.
I’d rather enjoy them at home.	Mwen ta pito jwi yo nan kay la.
You said nothing.	Ou pa di anyen.
Box office and received mixed reviews at the time of its release.	Biwo bwat ak te resevwa revize melanje nan moman an nan lage li yo.
Fire has nothing to do with us.	Dife pa gen anyen pou wè ak nou.
I knew him, of course.	Mwen te konnen l ', nan kou.
All our money went.	Tout lajan nou te ale.
The whole experience is important.	Eksperyans antye a enpòtan.
Life is fraught with difficult times and difficult decisions.	Lavi chaje ak moman difisil ak desizyon difisil.
I wanted to go back to town immediately.	Mwen te vle tounen nan vil imedyatman.
Then it made me improve on the best tools we found.	Lè sa a, li te fè m amelyore sou pi bon zouti nou jwenn yo.
This only seems to happen in certain places.	Sa a sèlman sanble rive nan sèten kote.
But whatever it is, it will not stop at you.	Men, kèlkeswa sa li ye, li pa pral sispann sou ou.
That is what we are trying to achieve.	Se sa nou ap eseye reyalize.
Maybe they will come around.	Petèt yo pral vini alantou.
He had to check out of the hotel later that day.	Li te dwe tcheke soti nan otèl la pita jou sa a.
She was followed by a woman.	Se te yon fanm ki te swiv yo.
Such a thing cannot be kept secret forever.	Yon bagay konsa pa ka kenbe sekrè pou tout tan.
They are not interested in doing things that break less.	Yo pa enterese nan fè bagay ki kraze mwens.
So they are the important pieces to watch.	Se konsa, yo se moso yo enpòtan yo gade.
I don’t think this is true.	Mwen pa panse sa a se vre.
No reliable study.	Pa gen etid serye.
And lots of fun.	Ak anpil plezi.
It's the only game where you really get to know them.	Se jwèt la sèlman kote ou reyèlman vin konnen yo.
The engine was not running and the lights were off.	Motè a pa t ap mache epi limyè yo te etenn.
It simply disappeared.	Li te tou senpleman disparèt.
You are not responsible for them.	Ou pa responsab pou yo.
I have no head for it.	Mwen pa gen tèt pou li.
It shows that the strongest gun laws stop violence and guns.	Li montre ke lwa sou zam ki pi solid yo sispann vyolans ak zam.
Our previous results supported this conclusion.	Rezilta anvan nou yo te sipòte konklizyon sa a.
These are the patterns of decision making.	Sa yo se modèl yo nan pran desizyon.
Her name literally means anything you love.	Non li literalman vle di nenpòt bagay ou renmen.
He loved what came out of them and ordered more.	Li te renmen sa ki te soti nan yo e li te kòmande plis.
I don’t care what the price might be.	Mwen pa pran swen sa pri a ta ka.
Methods are not even called.	Metòd pa menm rele.
There is something else going on here, so we have to study it.	Gen yon lòt bagay k ap pase isit la, kidonk nou dwe etidye li.
They wanted me, you see.	Yo te vle m, ou wè.
Number two on the list was thought critical.	Nimewo de sou lis la te panse kritik.
Read a book.	Li yon liv.
The house was so quiet.	Kay la te tèlman trankil.
The former amount will be completely excluded.	Ansyen kantite lajan an pral eskli nèt.
It is quite rare to find.	Li se byen ra jwenn.
This is the part that people remember.	Sa a se pati ke moun sonje.
He makes no move to touch the drink.	Li pa fè okenn mouvman pou l touche bwason an.
Of course, he didn't really want to see me.	Natirèlman, li pa t reyèlman vle wè m '.
You are not worth it.	Ou pa vo li.
Some of them did not seem to be happy about what they saw.	Gen kèk nan yo ki pa t sanble trè kontan nan sa yo t ap wè.
At least that's what they want you to believe.	Omwen, se sa yo vle ou kwè.
Everything is clear in this struggle to reach it.	Tout bagay klè nan lit sa a pou rive jwenn li.
A little peace.	Yon ti lapè.
Teeth were his weapon when it came to fighting.	Dan yo te zam li lè li te rive goumen.
That random combination of uppercase and lowercase.	Sa konbinezon o aza nan majiskil ak pi piti.
He never said anything about it when we first moved.	Li pa janm di anyen sou sa lè nou te fèk deplase.
They eat breakfast.	Yo manje manje maten.
That's why you came.	Se pou sa ou te vini.
I have no land.	Mwen pa gen tè.
The voice is sweet but powerful.	Vwa a dous men pwisan.
He took care of himself when he died.	Li te pran swen tèt li lè li mouri.
Armed with an army.	Ame ou yon lame.
Come with me, make no sound.	Vini avèk mwen, pa fè okenn son.
It makes me really happy.	Sa fè m vrèman kontan.
Ask this beautiful girl on a date.	Mande bèl fi sa nan yon dat.
Properly played shows for the early years.	Byen jwe montre pou ane yo byen bonè.
Not though.	Se pa menm si.
But it’s still cool in my head.	Men, li toujou fre nan tèt mwen.
We have to go to work tomorrow.	Nou dwe al travay demen.
I wanted to go on my own feelings.	Mwen te vle ale sou pwòp santiman mwen.
They may not like the way they look.	Yo ka pa renmen jan yo gade.
Initially, let each part simply have one element.	Okòmansman, kite chak pati tou senpleman gen yon sèl eleman.
See you tomorrow.	Na we demen.
I really would like to help others.	Mwen vrèman ta renmen ede lòt moun.
It was a mission.	Se te yon misyon.
Write related work.	Ekri travay ki gen rapò ak yo.
You have become more active.	Ou te vin pi aktif.
It's dark inside.	Li fè nwa andedan.
The sky was full of yellow sun.	Syèl la te plen ak yon gwo solèy jòn.
I don’t know how he did it.	Mwen pa konnen ki jan li te fè li.
After he said that he took some food now.	Apre li te di sa li te pran kèk manje kounye a.
Clear skies meant a cold night.	Syèl klè te vle di yon nwit frèt.
My stomach dropped out of my body.	Vant mwen tonbe soti nan kò mwen.
At the same time, people are asking for more help from the government.	An menm tan, moun yo ap mande plis èd nan men gouvènman an.
She doesn’t want to be known, so she’ll have a cover.	Li pa vle ke yo konnen, kidonk li pral gen yon kouvèti.
The instructions were as planned.	Enstriksyon yo te fèt jan li te planifye.
He looked at twenty.	Li te gade sou ven.
But he uses it as a tool to move away from it.	Men, li sèvi ak li kòm yon zouti pou avanse pou pi lwen li.
This provides safe operation regardless of the condition.	Sa a bay operasyon an sekirite kèlkeswa kondisyon an.
He was safe.	Li te an sekirite.
It was a long way.	Se te yon fason ki long.
I actually kind of love it.	Mwen aktyèlman kalite renmen li.
None of that went on the series.	Okenn nan sa te ale sou seri a.
This does not mean that treatment has failed.	Sa pa vle di tretman an echwe.
Why in the world is it so hard.	Poukisa nan mond lan li tèlman difisil.
The fucking moment.	Moman fout la.
You have to finish.	Ou dwe fini.
Which he did and prepared a report.	Ki li te fè ak prepare yon rapò.
Many states are moving toward self-testing.	Anpil eta ap deplase nan direksyon pou fè pwòp tès yo.
Of course, the truth is that nothing works for everyone.	Natirèlman, verite a se ke pa gen anyen ki travay pou tout moun.
If you live there and don't like it, go.	Si w ap viv la epi w pa renmen l, ale.
But sometimes it is the simple solution that holds a response.	Men pafwa li se solisyon an senp ki kenbe yon repons.
Most importantly, he is my friend.	Pi enpòtan, li se zanmi m.
They were introduced for users.	Yo te prezante pou itilizatè yo.
No, not there.	Non, pa la.
Trial types were presented in random order.	Kalite jijman te prezante nan lòd o aza.
Forced me to drive the truck.	Fòse m 'kondwi kamyon an.
You can find the full line here.	Ou ka jwenn liy konplè a isit la.
And he was in the back room.	Epi li te nan chanm dèyè a.
I know every dog ​​by name.	Mwen konnen chak chen sou non.
I was concerned about the safety of myself and my family.	Mwen te konsène sou sekirite tèt mwen ak fanmi mwen.
Love is in the air.	Lanmou se nan lè a.
And he knew in that moment that he was giving a full account.	Epi li te konnen nan moman sa a, li te bay yon rakonte konplè.
We haven't even lived yet.	Nou poko menm viv.
Level with it.	Nivo avè l.
Something just points at the fingers.	Yon bagay jis montre nan dwèt yo.
You are what you want.	Se ou menm sa ou vle.
It was her performance mode, she said.	Se te mòd pèfòmans li, li te di.
I think a man needs to make his own thoughts.	Mwen panse yon nonm bezwen fè pwòp panse li.
I’m glad I didn’t stay near her.	Mwen byen kontan pa rete toupre li.
In this context, we focus on one of these plant variety tests.	Nan kontèks sa a, nou konsantre sou youn nan tès varyete plant sa yo.
The relationship was being used the same central idea.	Relasyon an te ke yo te itilize menm lide santral la.
He’s passing it on to himself.	Li ap pase sou li nan tèt li.
He ordered it.	Li te kòmande li.
It was hard, though.	Li te difisil, menm si.
More to the point ,.	Plis nan pwen an,.
I didn't know what to say.	Mwen pat konn kisa poum di.
So far he has only bought one drink.	Jiskaprezan li te gen sèlman achte yon sèl bwè.
It’s not even poor design because it’s never been designed that way. 	Li pa menm konsepsyon pòv paske li pa janm te fèt konsa. 
have yet to run it though.	gen ankò kouri li menm si.
It seemed everyone was worried about him now.	Li te sanble tout moun te enkyete sou li kounye a.
I'm at risk.	Mwen nan risk.
We consider three cases.	Nou konsidere twa ka.
This is nature at its best.	Sa a se nati nan pi bon li yo.
We played for two thousand people.	Nou te jwe pou de mil moun.
He turned to the other two who were with them.	Li tounen vin jwenn de lòt moun ki te avè yo.
It makes me want to do more with my life.	Li fè m anvi fè plis ak lavi m.
I’m sorry I had to ask.	Mwen regrèt mwen te oblije mande.
He locked the house as he left.	Li fèmen kay la pandan l te ale.
I think that is it.	Mwen panse ke se li.
It just happened to me as a possibility.	Li te jis rive m 'kòm yon posibilite.
This could be months or even years.	Sa a ta ka mwa oswa menm ane.
He loved this project.	Li te renmen pwojè sa a.
It's incredible.	Li enkwayab.
We agree to these rules.	Nou dakò ak règ sa yo.
Like they could do it or it didn’t matter.	Tankou yo te ka fè li oswa li pa t 'gen gwo zafè.
I wondered if he felt tired again.	Mwen te mande si li te santi fatige ankò.
I loved the idea.	Mwen te renmen lide sa a.
Its real extra money.	Vrè lajan anplis li yo.
I tried other things, but they were far from the brand.	Mwen te eseye lòt bagay, men yo te lwen mak la.
He is a god.	Li se yon bondye.
Believe me, you are not unique.	Kwè mwen, ou pa inik.
No more than a couple of days.	Pa plis pase yon koup de jou.
Perhaps they were worried about the recent shortage of fish.	Petèt yo te enkyete sou mank nan ki sot pase nan pwason.
But breathing is not enough.	Men, respire pa ase.
They were either going to hit their length or miss their length.	Yo te swa pral frape longè yo oswa manke longè yo.
We used to have a lot of fun with that.	Nou te konn pran anpil plezi ak sa.
He pushed into me, far inside me.	Li te pouse nan mwen, byen lwen anndan mwen.
A few days later, he was found dead.	Kèk jou apre, yo te jwenn li mouri.
Love to seek information.	Renmen chèche enfòmasyon.
It’s beautiful enough for me to hate it.	Li bèl ase pou mwen rayi li.
For at least three independent experiences.	Pou omwen twa eksperyans endepandan.
Very little of the equipment has been used for a long time.	Trè ti kras nan ekipman yo te itilize pou yon tan long.
He did not say why, but the reason was obvious.	Li pa t di poukisa, men rezon an te evidan.
He is more almost responsible.	Li se plis prèske responsab.
They teach people that pain is evil and dangerous.	Yo anseye moun yo ke doulè se sa ki mal ak danjere.
Work like that.	Travay renmen sa.
I hope it turns out to be a good show.	Mwen espere ke li vire soti nan yon bon show.
You will need to go for profound learning patterns.	Ou pral bezwen ale pou modèl aprantisaj pwofon.
These certainly have an edge over regular play equipment.	Sa yo sètènman gen yon kwen sou ekipman jwe regilye.
They only had eyes for each other.	Yo sèlman te gen je youn pou lòt.
You make me happy.	Ou fe mwen kontan.
We discussed them.	Nou te diskite yo.
I will finish now.	Mwen pral fini kounye a.
It is best not to tell them anything.	Li pi bon pou w pa di yo anyen.
Some were very good, some very bad.	Gen kèk ki te trè bon, kèk trè move.
Then that will be an end to things.	Lè sa a, sa pral yon fen nan bagay sa yo.
This problem has many causes.	Pwoblèm sa a gen anpil kòz.
The moment was lost, only pure speed can help me.	Moman sa a ki te pèdi, sèlman vitès pi bon kalite ka ede m '.
That would be too much.	Sa ta twòp.
Some countries will be affected more than others.	Gen kèk peyi ki pral afekte plis pase lòt.
What is experienced may not be real.	Sa ki gen eksperyans ka pa reyèl.
Maybe ten words a day.	Petèt dis mo pa jou.
They started claiming it.	Yo te kòmanse reklame li.
This is important for some reason.	Sa a enpòtan pou kèk rezon.
I hope to finish it soon.	Mwen espere fini li byento.
No significant changes in weight were observed in any group.	Pa gen okenn chanjman enpòtan nan pwa yo obsève nan nenpòt gwoup.
It was hot, big.	Li te cho, gwo.
Fully grown up, she always looked like a child.	Konplètman grandi, li toujou gade yon timoun.
Neither agreement was recorded.	Ni akò yo te anrejistre.
There have been many recent deaths here.	Te gen anpil lanmò resan isit la.
Many things happen today.	Anpil bagay rive jodia.
But it’s good to be able to vote.	Men, li bon pou kapab vote.
They have a fixed position.	Yo gen yon pozisyon fiks.
How you think about it can affect your confidence.	Ki jan ou panse sou li ka afekte konfyans ou.
They were a team.	Yo te yon ekip.
Her father became ill.	Papa l te vin malad.
Not the best marketing plan.	Pa pi bon plan maketing.
Cut below free.	Koupe anba a gratis.
This was reasonable.	Sa a te rezonab.
And at that very moment it began to rain.	Epi nan moman sa a menm li te kòmanse lapli.
However, the present data showed quite different results.	Sepandan, done prezan yo te montre rezilta byen diferan.
This situation does not normally occur in humans.	Sitiyasyon sa a pa nòmalman rive nan moun.
True to what they say, a picture is worth a thousand words.	Se vre sa yo di, yon foto vo pase mil mo.
He knew it would happen.	Li te konnen li ta rive.
The opinion here.	Opinyon an isit la.
He felt that he was lost.	Li te santi ke li te pèdi.
Build relationships with people inside and outside your family.	Bati relasyon ak moun anndan ak andeyò fanmi ou.
He was not thrown into anything.	Li pa te jete nan anyen.
I just saved everyone.	Mwen jis sove tout moun.
He was not playing.	Li pa t ap jwe.
He is familiar with the cold now.	Li abitye ak frèt la kounye a.
I am very happy with it.	Mwen trè kontan avèl.
However, your feedback is important to us.	Sepandan, fidbak ou enpòtan pou nou.
Opinions and Facts Vs.	Opinyon ak reyalite vs.
Playing with her hair and looking very proud of herself.	Ap jwe ak cheve li epi gade trè fyè de tèt li.
This growth continues.	Kwasans sa a ap kontinye.
If you wanted to write a story, fine.	Si ou te vle ekri yon istwa, byen.
Another appeal was made to this court.	Yon lòt apèl te pran nan tribinal sa a.
If we can’t, there can be conflict.	Si nou pa kapab, ka gen konfli.
He sat next to me, we talked little sometimes.	Li te chita bò kote m ', nou pale ti kras pafwa.
It just wouldn't.	Li jis pa ta.
They share a style.	Yo pataje yon stil.
The error bar indicates standard error.	Ba erè a endike erè estanda.
I stopped using it again.	Mwen sispann sèvi ak li ankò.
There are other errors in this judgment.	Gen lòt erè nan jijman sa a.
There was no sound from inside for several seconds.	Pa t 'gen okenn son soti nan andedan pou plizyè segonn.
It was obvious, to me at least.	Li te evidan, pou mwen omwen.
An analysis of at least two independent experiments is shown.	Yo montre yon analiz reprezantan omwen de eksperyans endepandan.
He turned her toward him.	Li vire l nan direksyon l.
I know you're probably right.	Mwen konnen pwobableman ou gen rezon.
And the score is absolutely excellent.	Ak nòt la se absoliman ekselan.
You can join us !.	Ou ka rantre nan nou!.
She rolled her eyes as she waited for dinner on the table.	Li te woule je l lè li te espere dine sou tab la.
Moving like it means something to you.	Deplase tankou li vle di yon bagay pou ou.
One spent four weeks on the calculated date.	Youn te pase kat semèn sou dat li te kalkile.
Send a text.	Voye yon tèks.
He held it up and went back to holding the light.	Li te kenbe li leve, li tounen pou li kenbe limyè a.
He still typed it very well however.	Li toujou tape li trè byen sepandan.
Her stomach dropped to her feet.	Vant li tonbe nan pye l.
Danger was the whole point.	Danje te pwen an antye.
We were silent.	Nou te silans.
I have the morning free.	Mwen gen maten an gratis.
Would definitely recommend.	Ta definitivman rekòmande.
Find out what it is during the video.	Chache konnen sa li ye pandan videyo a.
But they are not for me.	Men, yo pa pou mwen.
It has had an effect on many things.	Li te gen yon efè sou anpil bagay.
Efforts to remember were too much.	Efò pou sonje te twòp.
This kind of attention to detail is what makes you love it.	Sa a kalite atansyon sou detay se sa ki fè ou renmen l '.
I haven’t seen anything like this in many, many years.	Mwen pa wè yon bagay konsa nan anpil, anpil ane.
Please go here.	Tanpri ale isit la.
Close enough to address it, at least.	Fèmen ase pou adrese li, omwen.
Pain would simply exist.	Doulè ta tou senpleman egziste.
The patient remains in critical condition.	Pasyan an rete nan yon kondisyon kritik.
Not that I know how much difference that really makes.	Se pa ke mwen konnen konbyen diferans sa vrèman fè.
Let me ask now.	Kite m mande kounye a.
He taught me to ride.	Li te aprann mwen monte.
Others before he managed that.	Gen lòt anvan l 'te jere sa.
In a sort.	Nan yon sòt.
I don’t expect these differences to be directly together.	Mwen pa atann diferans sa yo dwe dirèkteman ansanm.
Positive control group.	Gwoup kontwòl pozitif.
Suddenly he was in her arms.	Menm lè a, li te nan bra l '.
I think a comparison can be drawn here.	Mwen panse ke yon konparezon ka trase isit la.
Don't try this at home.	Pa eseye sa lakay ou.
Happy to help.	Kè kontan ede.
It scared me.	Li te pè mwen.
I don’t follow things.	Mwen pa swiv bagay sa yo.
I loved every second of it.	Mwen te renmen chak segonn nan li.
These stories should have a clear beginning, middle, and an end.	Istwa sa yo ta dwe gen yon kòmansman klè, mitan, ak yon fen.
I took my heart out of the village.	Mwen wete kè m nan vilaj la.
A dangerous drug interaction can occur.	Yon entèraksyon dwòg danjere ka rive.
But he was so tired.	Men, li te tèlman fatige.
The concept of general interest must be better defined.	Konsèp enterè jeneral la dwe pi byen defini.
No such situation is present here.	Pa gen okenn sitiyasyon konsa prezan isit la.
At this point the game begins.	Nan pwen sa a jwèt la kòmanse.
He didn't look at her or anyone else.	Li pa t gade ni l ni okenn lòt moun.
That changed my day.	Sa chanje jou mwen.
Then he realized that they could not.	Lè sa a, li reyalize ke yo pa t 'kapab.
It seems that it seemed so because it was.	Li sanble ke li te sanble konsa paske li te.
It's my favorite drink.	Se bwè pi renmen m.
How to fight.	Ki jan yo goumen.
The notes are related to sound, and the letters are related to sound.	Nòt yo gen rapò ak son, ak lèt ​​yo gen rapò ak son.
We were lucky enough to pass the first time.	Nou te gen chans pase premye fwa a.
The house is still standing.	Kay la toujou kanpe.
Nothing else exists except you.	Pa gen lòt bagay ki egziste eksepte ou.
And thanks.	E mèsi.
But now, here, he stood out.	Men koulye a, isit la, li te kanpe deyò.
Let me mention a few of them.	Kite m 'mansyone kèk nan yo.
I really have to see it.	Mwen vrèman gen yo wè li.
They, despite being legal adults, apparently had no say in the matter.	Yo, malgre yo te granmoun legal, aparamman pa te gen okenn di nan zafè a.
He simply looked sick.	Li te tou senpleman gade malad.
He hated to be called that.	Li te rayi lè li te rele l konsa.
We better shoot faster, or some may go.	Nou pi bon tire pi vit, oswa kèk ka ale.
Not sure what to do.	Pa sèten sa ki ka fè.
It is kind of a quick track.	Li se kalite yon tras rapid.
I mean, maybe they will.	Mwen vle di, petèt yo pral.
People are everywhere and we are just like everyone else.	Moun yo menm toupatou e nou menm jan ak tout lòt moun.
Only two patients need open therapy.	Se sèlman de pasyan ki bezwen terapi louvri.
You shoot him.	Ou tire l '.
If you like, you can check these out.	Si ou renmen, ou ka tcheke sa yo deyò.
One thing is what it is and not another.	Yon bagay se sa li ye epi li pa yon lòt bagay.
The unique facts of this case show that.	Reyalite inik nan ka sa a montre sa.
During this period, you control this enemy.	Pandan peryòd sa a, ou kontwole lènmi sa a.
They have nothing to do with this place.	Yo pa vle anyen fè ak kote sa a.
The fix may fail.	Ranje a ka echwe.
It forces you to think about your death.	Li fòse ou reflechi sou lanmò ou.
This is another full day walk.	Sa a se yon lòt mache jounen konplè.
I wanted to get up and ask for some time.	Mwen te vle leve kanpe epi mande pou jwenn kèk lè.
I’ll be here though he does.	Mwen pral isit la menm si li fè sa.
It was a wonderful story.	Se te yon bèl istwa.
Part of the game.	Pati nan jwèt la.
I never looked back.	Mwen pa janm gade dèyè.
However, subsequent cases have raised concerns.	Sepandan, ka ki vin apre yo te mete enkyetid nou yo.
You have to be at the top of your game.	Ou dwe nan tèt jwèt ou.
That it is better than life.	Ke li pi bon pase lavi.
I know it early on, but we have to go.	Mwen konnen li byen bonè, men nou dwe ale.
There are many more powerful women in the world than I am.	Gen anpil fanm ki gen plis pouvwa nan mond lan pase mwen.
Contexts change over time.	Kontèks yo chanje sou tan.
It was the perfect lunch.	Se te manje midi pafè a.
We should do a word count.	Nou ta dwe fè yon konte mo.
A song made them feel strong again.	Yon chante te fè yo santi yo fò ankò.
Free first class.	Premye klas gratis.
Making my brain is a difficult thing to do.	Fè sèvo mwen an se yon bagay ki difisil pou m fè.
Eventually his behavior began to improve.	Evantyèlman konpòtman li te kòmanse amelyore.
Have students notice the letter when they see it in words.	Fè elèv yo remake lèt la lè yo wè li nan mo.
Well, here we are.	Oke, isit la nou ye.
They use it on someone only if he has died.	Yo sèvi ak li sou yon moun sèlman si li te mouri.
It is not people's home.	Se pa kay moun.
A simple statement of fact.	Yon senp deklarasyon de reyalite.
It goes down in perspective.	Li desann nan pèspektiv.
But we can say more.	Men, nou ka di plis.
It will be your peace.	Li pral lapè ou.
You look at three main issues in the current system.	Ou gade nan twa pwoblèm prensipal nan sistèm aktyèl la.
Content analysis is used.	Analiz kontni yo itilize.
I saw her full name, for the first time.	Mwen te wè non konplè li, pou premye fwa.
You will not believe that.	Ou pap kwè sa.
And he could win.	Epi li te kapab genyen.
Get over it.	Jwenn sou li.
The sound of it not being on it was wonderful.	Son an nan li pa te sou li te yon bèl bagay.
Then, if you are lucky, you can reach one.	Lè sa a, si ou gen chans, ou ka rive jwenn yon sèl.
Such an effect was not observed in item memory performance.	Yon efè konsa pa te obsève nan pèfòmans memwa atik.
And this final scene.	Ak sèn final sa a.
Four months later, the performance of the two groups remained the same.	Kat mwa apre, pèfòmans de gwoup yo te rete menm jan an.
Feel free to contact me and let me see what happens.	Ou lib pou kontakte m epi kite wè sa k ap pase.
But there had to be a trial by law.	Men, te dwe gen yon jijman dapre lalwa.
I’d rather see anything else.	Mwen ta pito wè nenpòt lòt bagay.
I was older than her, anyway.	Mwen te pi gran pase li, de tout fason.
Made out the odd word.	Te fè soti mo a enpè.
In both cases.	Nan tou de ka yo.
Then he wasn't sure.	Lè sa a, li pa t sèten.
This time he kept it there.	Fwa sa a li te kenbe l la.
They don’t have to do that.	Yo pa dwe fè sa.
This is a particular concern for two reasons.	Sa a se yon enkyetid patikilye pou de rezon.
You know of some.	Ou konnen nan kèk.
I don’t have a relationship with him.	Mwen pa gen yon relasyon avè l '.
Find v ,.	Jwenn v,.
Eventually we were picked up.	Evantyèlman nou te ranmase.
None of us do, but we should love.	Okenn nan nou pa fè sa, men nou ta dwe renmen.
It just makes me feel healthy.	Li jis fè m santi m an sante.
They can be removed frequently and usually do not come back.	Yo ka retire souvan epi anjeneral yo pa tounen.
The news ran through the house in a moment.	Nouvèl la kouri nan kay la nan yon ti moman.
The crowd, however, is a completely different story.	Foul moun yo, sepandan, se yon istwa konplètman diferan.
I would love to talk to you today if you are around.	Mwen ta renmen pale avèk ou jodi a si ou alantou.
I look at my phone and it is a video.	Mwen gade telefòn mwen an epi li se yon videyo.
They live in difficult conditions.	Yo ap viv nan kondisyon difisil.
Wanted some clean papers to write.	Te vle kèk papye pwòp pou ekri.
The night with the cat others.	Nwit la ak lòt moun chat la.
You learn what to do, or what not to do.	Ou aprann kisa pou w fè, oswa kisa pou w pa fè.
My body burned and trembled.	Kò mwen boule ak tranble.
It is very reasonable to do so as well.	Li trè rezonab pou fè sa tou.
His morning stick pressed on my leg.	Bwa maten li peze sou janm mwen an.
Take it and go.	Pran li epi ale.
They moved me to the side and put me back down.	Yo deplase m 'sou bò a epi mete m' tounen desann.
He was surprised, first off, then very happy obviously.	Li te sezi, premye koupe, Lè sa a, trè kontan evidamman.
He did it.	Li te fè li.
That's why it's there.	Se pou sa li la.
He could not die.	Li pa t 'kapab mouri.
There is still much to improve.	Gen anpil bagay pou amelyore toujou.
Your nervous system has the potential to do the same.	Sistèm nève ou gen potansyèl pou fè menm bagay la.
He could not understand.	Li pa t 'kapab konprann.
He could fight.	Li te kapab goumen.
Except that he was still here.	Eksepte ke li te toujou isit la.
I can at this point look forward to my future.	Mwen kapab nan pwen sa a gade pou pi devan pou lavni mwen an.
The instance itself is not aware of the public address.	Enstans nan tèt li pa okouran adrès piblik la.
It calls your mobile.	Li rele mobil ou.
It was total failure.	Se te total echèk.
They found their own path and stuck with it.	Yo te jwenn pwòp chemen yo epi yo te kole ak li.
This is exactly what they did when the time came too.	Sa a se egzakteman sa yo te fè lè lè a te rive tou.
She took her husband.	Li pran mari l.
They were very interesting guys, but very cruel.	Yo te trè enteresan mesye, men trè mechan.
Of course he does.	Natirèlman li fè sa.
You will see quick results to get you to these goals.	Ou pral wè rezilta rapid pou fè ou jwenn objektif sa yo.
Some people need the theory to progress.	Gen kèk moun ki bezwen teyori a pou yo pwogrese.
These patterns are more important than one might imagine.	Modèl sa yo pi enpòtan pase yon moun ta ka imajine.
It can have a significant impact on the appearance of the system.	Li ka gen yon enpak siyifikatif sou aparans nan sistèm nan.
I’m sorry they seem not to receive my letters.	Mwen regrèt yo sanble pa resevwa lèt mwen yo.
We would do our best to become good parents.	Nou t ap fè tout sa nou kapab pou nou vin bon paran.
I ask you to join this battle.	Mwen mande w rantre nan batay sa a.
They are very nice guys working hard for you.	Yo trè bèl mesye k ap travay di pou ou.
The public was not informed until the following month.	Piblik la pa t enfòme jis nan mwa ki vin apre a.
A combination of different training methods appears useful.	Yon konbinezon de metòd fòmasyon diferan parèt itil.
One look was enough.	Yon sèl gade te ase.
In our own lives, it is the same.	Nan pwòp vi nou, se menm bagay la.
But of course, these are not normal times.	Men, nan kou, sa yo pa tan nòmal.
He had one and said yes.	Li te gen youn epi li di wi.
It was a feeling he never expected to have.	Se te yon santiman li pa t janm espere genyen.
They had a knife.	Yo te gen yon kouto.
Not many of them.	Pa gen anpil nan yo.
Thus was born the first example of a professional literature.	Se konsa te fèt premye egzanp yon literati pwofesyonèl.
Lunch is now over.	Manje midi se kounye a fini.
Thank you for your interest !.	Mèsi pou enterè ou!.
You know the little you can see.	Ou konnen ti kras ou ka wè a.
I'm happy now.	Mwen kontan kounye a.
Find the solution.	Jwenn solisyon an.
I have to stop at two.	Mwen oblije sispann nan de.
I am comfortable with both.	Mwen konfòtab ak tou de.
Cast members are recorded as a whole cast.	Manb jete yo anrejistre kòm yon jete antye.
He was the leader of the community and the media.	Se te lidè kominote yo ak medya yo.
I discuss these two steps in turn.	Mwen diskite de etap sa yo nan vire.
I have to go in now.	Mwen dwe antre kounye a.
Even personal mail is more likely to be emailed.	Menm lèt pèsonèl la gen plis chans pou yo pase pa imel.
But of course that doesn't mean anything to anyone else.	Men, nan kou sa pa vle di anyen pou nenpòt lòt moun.
But the pressure is severe.	Men, presyon an se grav.
An officer drew his attention to her.	Yon ofisye te atire atansyon l sou li.
Of course, I was a part of that too.	Natirèlman, mwen te yon pati nan sa tou.
I will call and see him certainly.	Mwen pral rele ak wè l 'sètènman.
The results are generally clear.	Rezilta yo jeneralman klè.
However, we believe that our trees are of greater value.	Sepandan, nou kwè pye bwa nou yo bay pi gwo valè.
So that's exactly what we're doing.	So se egzakteman sa nou pe fer.
I thought they were lost or destroyed.	Mwen te panse yo te pèdi oswa detwi.
She loves to help.	Li renmen ede.
You assume full responsibility for how you choose to use this information.	Ou asime tout responsablite pou jan ou chwazi pou itilize enfòmasyon sa yo.
For myself, for my team.	Pou tèt mwen, pou ekip mwen an.
I never saw anything he did.	Mwen pa janm wè anyen fè sa li fè.
He was a child.	Li te yon timoun.
We'll see what he has.	Nou pral wè sa li genyen.
He has dark, black eyes.	Li gen je nwa, nwa.
He looked at her but could see no further.	Li te gade l men li pa t ka wè anyen pi lwen.
They influence everything you do and say.	Yo enfliyanse tout sa ou fè ak di.
I was not told where they were being taken.	Yo pa t di m kote yo te mennen yo.
In fact, they could probably turn things around in no time.	An reyalite, yo ta ka pwobableman vire bagay yo nan yon ti tan.
And one enemy was enough.	E gen yon sèl lènmi te ase.
He sat down.	Li te chita.
So things are always a moving target.	Se konsa, bagay sa yo toujou yon sib k ap deplase.
Something was out there.	Yon bagay te deyò.
Whatever your best job is, you do it.	Kèlkeswa pi bon travay ou ye, ou fè li.
He would not die.	Li pa ta mouri.
We just lost last year.	Nou jis pèdi ane pase.
But the result is different.	Men rezilta a diferan.
Well, at least the coffee was hot.	Oke, omwen kafe a te cho.
This was for the best.	Sa a te pou pi bon an.
And listen to these people.	Apre sa, koute moun sa yo.
Valuable but very few can use these parts.	Gen anpil valè men trè kèk ka sèvi ak pati sa yo.
That might be correct.	Sa ta ka kòrèk.
Every client, and every project, is unique.	Chak kliyan, ak chak pwojè, se inik.
I waited for her to say something.	Mwen tann li di yon bagay.
At first he sees nothing.	Okòmansman li pa wè anyen.
He was a wonderful person and many will be missed.	Li te yon moun bèl bagay epi anpil moun pral rate.
Everyone ran everywhere.	Tout moun kouri toupatou.
I, too, want it to be peaceful as soon as possible.	Mwen menm tou, mwen vle li anpè pi vit posib.
It is very difficult.	Li trè difisil.
Just jump out of it and take a move toward love.	Jis sote soti nan li epi pran yon mouvman nan direksyon renmen.
And we had no children.	Epi nou pa t gen timoun.
It's not scary.	Se pa pè.
Something, someone was with him.	Yon bagay, yon moun te la avè l.
It was fun, though.	Li te amizan, menm si.
This was understood.	Sa a te konprann.
There are issues with gold, however.	Gen pwoblèm ak lò, sepandan.
Rock will have a garden day with this.	Rock ap gen yon jou jaden ak sa a.
Then my face.	Lè sa a, figi m '.
He wished this was the first test.	Li te vle sa a te premye tès la.
But there is no specific time at this point.	Men, pa gen okenn tan espesifik nan pwen sa a.
Therefore, we actually tend to keep to our original title.	Se poutèt sa, nou aktyèlman gen tandans kenbe nan tit orijinal nou an.
Evidence he told the doctor.	Prèv li te di doktè a.
I’m not supposed to remember them now.	Mwen pa sipoze sonje yo kounye a.
For files of a certain type, they can be applied.	Pou dosye nan yon sèten kalite, yo ka aplike.
The soldiers fired their weapons.	Sòlda yo te tire zam yo.
Natural, of course, that he should hate to see her go.	Natirèl, nan kou, ke li ta dwe rayi wè l 'ale.
That's great.	Sa se gwo.
We will walk one way, but only a distance of an hour or so.	Nou pral mache yon fason, men se sèlman yon distans yon èdtan oswa konsa.
Would kill many of us.	Ta touye anpil nan nou.
Some details are mentioned, and none are explained.	Gen kèk detay yo mansyone, e pa gen okenn yo eksplike.
Burning can start earlier in the weekend.	Boule ka kòmanse pi bonè nan fen semèn nan.
Nothing big was reported.	Pa gen anyen gwo te rapòte.
You will see yourself as you really are.	Ou pral wè tèt ou jan ou reyèlman ye.
He made the call ten minutes ago.	Li te fè apèl la dis minit de sa.
She would become one of his girls.	Li ta vin youn nan ti fi li yo.
Too hot.	Twò cho.
The heart of the story is its character.	Kè istwa a se karaktè li yo.
Some would say this is not good.	Gen moun ki ta di sa a pa bon.
He can't know anything about that.	Li pa ka konnen anyen sou sa.
The only difference is.	Se sèl diferans.
Change its parameters for best results.	Chanje paramèt li yo pou jwenn pi bon rezilta.
That would be too normal for me.	Sa ta twò nòmal pou mwen menm.
The pain comes again.	Doulè a ​​vini ankò.
At least not too far away.	Omwen pa twò lwen.
Light the match.	Limen match la.
Best round so far.	Pi bon wonn jiskaprezan.
The higher the value, the higher the bill.	Pi gwo valè a, se pi gwo bòdwo a.
It is not a model, it is not a theory, it is reality.	Se pa yon modèl, li pa yon teyori, se reyalite.
He finds none.	Li pa jwenn okenn.
It may take a long time for your procedure to complete.	Li ta ka pran anpil tan pou pwosedi ou a fini.
Ten girls will be selected to join the free camp.	Yo pral chwazi dis ti fi pou rantre nan kan gratis la.
Consider, first, two observations.	Konsidere, premye, de obsèvasyon.
Not for user display.	Pa pou ekspozisyon itilizatè.
They can't see it.	Yo pa ka wè li.
Now it’s nothing special, but then it was something incredible.	Kounye a li pa gen anyen espesyal, men lè sa a li te yon bagay enkwayab.
They were interested at first.	Yo te enterese nan premye.
For this, you can use the find command.	Pou sa, ou ka itilize lòd la jwenn.
I'm very still.	Mwen trè toujou.
Well, now in the important part.	Oke, kounye a nan pati enpòtan an.
Of course, you can go out and buy one.	Natirèlman, ou ka ale deyò epi achte youn.
But one day when they worked everything out.	Men, yon jou lè yo te travay tout bagay deyò.
That no one seems to understand.	Se sa pèsonn pa sanble konprann.
We never give up.	Nou pa janm bay.
So don’t be over.	Se konsa, pa dwe sou.
Talking to users about their conditions is an obvious place to start.	Pale ak itilizatè yo sou kondisyon yo se yon kote evidan yo kòmanse.
They would win with each other.	Yo ta genyen youn ak lòt.
Read more than you say.	Li plis pase sa ou di.
They came in the morning.	Yo te vini nan maten.
I'm back home.	Mwen tounen lakay mwen.
Remember the rule.	Sonje règ la.
I'm not sure where to put this post.	Mwen pa sèten ki kote yo mete pòs sa a.
His blood was shed for many.	San li te koule pou anpil moun.
There was no time to pull it off.	Pa te gen tan pou rale l.
I have no interest in getting sick.	Mwen pa gen okenn enterè pou ou vin malad.
But night fell.	Men lannwit tonbe.
But do not separate.	Men pa separe.
Only part of it is green.	Se sèlman pati nan li vèt.
But my first results surprised me.	Men premye rezilta nou yo te etone m.
The enemy's horse came into sight.	Cheval lènmi an te vin nan je.
He could remember the fear.	Li te kapab sonje pè a.
Or so everyone else felt.	Oswa konsa tout lòt moun te santi.
He came to discuss a matter of signal importance.	Li te vin diskite sou yon kesyon ki gen enpòtans siyal.
It had short gray hair in a military cut, but flat.	Li te gen cheve blan kout nan yon koupe militè, men plat.
But you can't take him out of the house.	Men, ou pa ka pran l 'soti nan kay la.
It was meant to find a reason to leave the room early.	Li te siyifi pou jwenn yon rezon pou kite sal la bonè.
No more words about it.	Pa gen plis mo sou li.
Was released with a number of extra features.	Te lage ak yon kantite karakteristik siplemantè.
All hope and purpose and connection were destroyed.	Tout espwa ak objektif ak koneksyon te detwi.
Besides the dark, we had to deal with the cold.	Anplis fè nwa a, nou te oblije fè fas ak frèt la.
I am in no way changing that view.	Mwen pa nan okenn fason chanje opinyon sa a.
In fact, it was not a bad idea.	An reyalite, li pa t yon move lide.
It doesn't really make any sense.	Li pa vrèman fè okenn sans.
No one says a word about them.	Pa gen moun ki di yon mo sou yo.
And he lived up to it.	Epi li te viv jiska li.
This is not the first line.	Sa pa premye liy lan.
They let you know.	Yo fè w konnen.
I examined current events.	Mwen te egzamine evènman aktyèl yo.
I don’t feel it here or even anywhere near.	Mwen pa santi l isit la oswa menm nenpòt kote tou pre.
You know the big library.	Ou konnen gwo bibliyotèk la.
We could start again.	Nou te kapab rekòmanse.
At any moment a wild animal can come to eat our eggs.	A nenpòt ki moman yon bèt sovaj ka vin manje ze nou yo.
You look up.	Ou gade anlè.
Where he cannot find them he makes them.	Kote li pa ka jwenn yo li fè yo.
There are no records.	Pa gen okenn dosye.
I am married at heart.	Mwen marye ak kè.
That certainly needs attention.	Sa sètènman bezwen atansyon.
He reached out and closed the empty box.	Li lonje men sou li epi li fèmen bwat vid la.
But they can and should.	Men, yo kapab epi yo ta dwe.
This work remains on development.	Travay sa a rete sou devlopman.
So it can be done.	Se konsa, li ka fè.
He could not know.	Li pa t 'kapab konnen.
Yet last week.	Poutan semèn pase.
The floor, clean.	Atè a, pwòp.
After six months, we finished our work.	Apre sis mwa, nou te fini ak travay nou an.
The family went to the door. 	Fanmi an te ale nan pòt la. 
that life was joy.	ke lavi te lajwa.
This first pure and absolute lie was one bright place.	Premye manti pi ak absoli sa a se te yon sèl kote ki klere.
I realized it wasn't an ideal situation.	Mwen reyalize li pa t 'yon sitiyasyon ideyal.
Low errors are the standard error.	Ba erè yo se erè estanda a.
Only two actions are involved here.	Se sèlman de aksyon ki enplike isit la.
He had never heard such a sound before.	Li pa t janm tande l son konsa anvan.
He died of his injuries.	Li te mouri akòz blesi li.
I want to hear more of his story.	Mwen vle tande plis nan istwa li a.
He becomes a person because of others, rather than in spite of them.	Li vin yon moun paske nan lòt moun, olye ke malgre yo.
However, several limitations of this study exist.	Sepandan, plizyè limit nan etid sa a egziste.
He must have been so scared, he was so small then.	Li te dwe tèlman pè, li te tèlman piti lè sa a.
The question is how do you respond to it.	Kesyon an se ki jan ou reponn a li.
My father is generally a good man.	Papa m se jeneralman yon bon moun.
I love my friends, my brother.	Mwen renmen zanmi m yo, frè m.
Don't smoke either.	Pa fimen tou.
I certainly have these.	Mwen sètènman gen sa yo.
The hospital is full of very sick people.	Lopital la plen moun ki malad anpil.
This was a very interesting design project.	Sa a te yon pwojè konsepsyon trè enteresan.
At the end of the service, he made a call to action.	Nan fen sèvis la, li te fè yon apèl nan aksyon.
That you are coming to watch it.	Ke w ap vin gade l.
All the more reason to give him any information you can.	Tout plis rezon pou ba li nenpòt enfòmasyon ou kapab.
Because there is another.	Paske gen yon lòt.
I could not go alone.	Mwen pa t 'kapab ale pou kont mwen.
One room turned into an office.	Yon chanm te tounen yon biwo.
And put your hand on me.	Epi wete men w sou mwen.
I was in the apartment with my friends.	Mwen te nan apatman an ak zanmi m yo.
Anything that you can touch, or feel, is problematic.	Nenpòt bagay ke ou ka manyen, oswa santi, se pwoblèm.
Something strange happened.	Te gen yon bagay etranj pase.
Must win.	Dwe genyen.
My advice is to just take it one day at a time.	Konsèy mwen an se jis pran li yon jou nan yon moman.
Cash flows have been negative to date.	Flux lajan yo te negatif jiska prezan.
And he knew that everyone else was watching.	Epi li te konnen tout lòt moun t ap gade kò l tou.
Of course it cannot be given.	Natirèlman li pa ka bay yo.
We would even finish each other course books before the term started.	Nou ta menm fini chak lòt liv kou yo anvan tèm nan te kòmanse.
Say, once a week.	Di, yon fwa pa semèn.
They did not make much noise.	Yo pa t fè anpil bri.
The series could go either way.	Seri a ta ka ale nenpòt fason.
Recently he had to sell his place.	Dènyèman li te oblije vann plas li.
I had to fight them.	Mwen te oblije goumen ak yo.
She was sad to see him slowly fall apart.	Li te tris wè li tou dousman tonbe apa.
Behind my chair.	Dèyè chèz mwen an.
Can anyone tell me how to do it.	Èske nenpòt moun ka di m 'ki jan fè li.
I worked there every day.	Mwen te travay la chak jou.
I'm afraid it might be.	Mwen pè ke li ta ka.
I knew exactly what to expect.	Mwen te konnen egzakteman kisa pou m atann.
Enjoy free time.	Jwi tan lib.
The other two fell in the lawsuit.	De lòt yo te tonbe nan pwosè a.
We must agree.	Nou dwe dakò.
I was with a friend and her parents.	Mwen te ak yon zanmi ak paran li.
He had only heard others talk about it.	Li te sèlman tande lòt moun pale sou li.
They will each show different information.	Yo chak ap montre enfòmasyon diferan.
And there were four men inside.	Epi te gen kat gason anndan an.
Her suit was light brown, as were her eyes and hair.	Kostim li te mawon klè, menm jan ak je l ak cheve l.
Even a pointed stone would do.	Menm yon wòch pwente ta fè.
Gender distribution can play an important role.	Distribisyon sèks yo ka jwe yon wòl enpòtan.
The old village was moved to a new location.	Se te ansyen vilaj la chanje nan yon nouvo kote.
Her only social connection was with family.	Sèl koneksyon sosyal li se te ak fanmi.
Gold on white.	Lò sou blan.
Just one place.	Jis yon sèl kote.
As such, he should have been excluded by the trial court.	Kòm sa yo, li ta dwe te eskli pa tribinal jijman an.
We need to see them work together.	Nou bezwen wè yo travay ansanm.
She feels angry.	Li santi li fache.
I wasn’t me, and our sex lives suffered.	Mwen pa t 'mwen menm, ak lavi sèks nou soufri.
In fact, she did not like men.	An reyalite, li pa t renmen gason.
When it's not hot.	Lè li pa cho.
Many people don't pay on time, some never pay.	Anpil moun pa peye alè, gen kèk ki pa janm peye.
It was easier to believe there was no change.	Li te pi fasil kwè pa te gen okenn chanjman.
Only about ten years old.	Se sèlman sou dis ane fin vye granmoun.
Half an hour later he did not answer any of them.	Yon demi èdtan apre li pa t 'reponn okenn nan yo.
I had nothing useful to say.	Mwen pa t gen anyen ki itil pou m di.
We did this to give each other space.	Nou te fè sa pou youn bay lòt espas.
I would never really do it of course.	Mwen pa ta janm reyèlman fè li nan kou.
I have never been so scared in my life.	Mwen pa janm te tèlman pè nan lavi mwen.
The more informed we are, the more we can go deep.	Plis nou enfòme, se plis nou ka ale nan fon.
Only the other danger.	Se sèlman lòt danje a.
We think of other free or cheap things to do.	Nou panse ak lòt bagay gratis oswa bon mache pou nou fè.
That was a kind of mistake.	Sa te yon kalite erè.
You asked me to go to a hotel with you.	Ou mande m 'ale nan yon otèl avèk ou.
Don't be surprised by what you read in the papers.	Pa sezi pa sa w li nan papye yo.
A complete blood count was normal.	Yon konte san konplè te nòmal.
He once held the record in high jump for his school.	Li yon fwa te kenbe dosye a nan so segondè pou lekòl li a.
Except we need your help.	Eksepte nou bezwen èd ou.
Now you must eat.	Koulye a, ou dwe manje.
I’ve had this appear a couple of times.	Mwen te gen sa a parèt yon koup de fwa.
Here is my attempt at an answer.	Isit la se tantativ mwen an nan yon repons.
He is not human.	Li pa moun.
A few years ago.	Kèk ane de sa.
The girls were shot.	Ti fi yo te tire.
Love, love, love it.	Renmen, renmen, renmen li.
Read with the events of last night.	Li ak evènman yo nan yè swa.
I can't go on like this.	Mwen pa ka kontinye tankou kounye a.
She looked at him as if she had never seen one before.	Li te gade l kòmsi li pa t janm wè youn anvan.
We want to know what this car can do on race day.	Nou vle konnen kisa machin sa ka fè jou kous la.
I love how it looks.	Mwen renmen jan li sanble.
Does anyone know for sure.	Èske gen moun ki konnen pou asire w.
Nothing seemed to surprise them anymore.	Pa gen anyen ki te sanble pou etone yo ankò.
But we will not look past them.	Men, nou pa pral gade pase yo.
Even if the money would help improve access for others.	Menmsi lajan yo ta ede amelyore aksè pou lòt moun.
He leaned into the truck and hit her in the head.	Panche nan kamyon an epi li frape l nan tèt li.
Find it on the map.	Jwenn li sou kat la.
But then this was a very strange sort of baby.	Men, Lè sa a, sa a se te yon sòt trè etranj nan yon ti bebe.
The more you can do, the better.	Plis ou ka fè, pi bon an.
Keep your ex if you ever need to change !.	Kenbe ansyen ou si ou janm bezwen chanje!.
In others, no.	Nan lòt moun, pa.
Her skin was like paper.	Po li te tankou papye.
I only use about half of these at any one time.	Mwen sèlman itilize apeprè mwatye nan sa yo nan nenpòt ki lè.
I am left behind.	Se mwen menm ki rete dèyè.
Luck was with me.	Chans te avè m.
Indeed, such a conflict exists now.	Vreman vre, yon konfli konsa egziste kounye a.
Now there were only three people sitting there.	Koulye a, te gen sèlman twa moun ki chita la.
I don't really understand.	Mwen pa vreman konprann.
He would not back down.	Li pa ta fè bak.
He just sat there.	Li jis chita la.
You have to try and stand in the shoes of the players.	Ou gen eseye ak kanpe nan soulye yo nan jwè yo.
He was facing down into the snow, and he was breathing hard.	Li te fas anba nan nèj la, epi li te respire difisil.
Living with her mother, she works at night.	Ap viv ak manman, li travay nan mitan lannwit.
He did not die.	Li pa t mouri.
This is part one of our interview.	Sa a se pati youn nan entèvyou nou an.
Now do not lose.	Koulye a, pa pèdi.
It is not lawful for humans to do that.	Se pa lalwa pou lèzòm ta dwe fè sa.
Only two were chosen.	Se sèlman de yo te chwazi.
The trees could not support the weight of the snow and the leaves.	Pye bwa yo pa t 'kapab sipòte pwa nèj la ak fèy yo.
It had another side that was quite different, however.	Li te gen yon lòt bò ki te byen diferan, sepandan.
He doesn’t like that theme.	Li pa renmen tèm sa a.
For an hour.	Pou yon èdtan.
I still never move.	Mwen toujou pa janm deplase.
Very well played.	Trè byen jwe.
Because there are too many different ideas on the subject.	Paske gen twòp lide diferan sou sijè a.
So we are in good hands.	Donk nou nan bon men.
The size is great too.	Gwosè a se gwo tou.
There is a lot of work at home jobs.	Gen yon pakèt travay nan kay travay.
I love love.	Mwen renmen lanmou.
Most of his reports are secret.	Pifò nan rapò li yo se sekrè.
And it’s just great.	Epi li jis gwo.
In that.	Nan sa.
They probably better not use it.	Yo pwobableman pi bon pa sèvi ak li.
He would like you to go see him.	Li ta renmen ou ale wè li.
He came to her there after his staff lay down.	Li te vin jwenn li la apre baton li te fin kouche.
That's just not fair.	Sa jis pa jis.
Some other items.	Kèk lòt atik.
No complications were recorded.	Pa gen okenn konplikasyon yo te anrejistre.
We now consider two cases.	Kounye a nou konsidere de ka.
Human language and behavior.	Lang ak konpòtman moun.
There is something wrong inside.	Gen yon bagay ki mal anndan an.
Remember you are only there for one day.	Sonje ou la sèlman pou yon jou.
But then, it was never proven.	Men, lè sa a, li pa janm te pwouve.
The experiment was repeated twice, with similar results.	Eksperyans lan te repete de fwa, ak rezilta menm jan an.
Treatment is surgical.	Tretman se chirijikal.
I could talk to anyone.	Mwen ta ka pale ak nenpòt moun.
I don't believe them.	Mwen pa kwè yo.
Participants have the opportunity to win cash houses.	Patisipan yo gen opòtinite pou genyen kay lajan kach.
No more plans left.	Pa gen plis plan kite.
So start planning now.	Se konsa, kòmanse fè plan kounye a.
It was game to try any means to reach the public.	Li te jwèt pou eseye nenpòt mwayen yo rive jwenn piblik la.
He missed his true calling.	Li te manke vrè apèl li.
Everyone wanted it that way.	Tout moun te vle li konsa.
It's not a morning person.	Li pa yon moun maten.
Can you lead us please.	Èske ou ka dirije nou tanpri.
If you have one or more good friends, talk to them.	Si ou gen youn oswa plizyè bon zanmi, pale ak yo.
I didn't even expect to find anything to eat.	Mwen pa t ap tann menm pou m jwenn anyen pou m manje.
Make the most of the experiments and analyze the data.	Fè pi fò nan eksperyans yo ak analize done yo.
Not so.	Se pa konsa.
That didn't work for numbers.	Sa pa t travay pou nimewo.
I don’t have a degree in it.	Mwen pa gen yon degre nan li.
He put the gas.	Li mete gaz la.
The plan is to be interesting.	Plan an se yo dwe enteresan.
Everything needs to change.	Tout bagay bezwen chanje.
We had to wear these others.	Nou te oblije mete lòt moun sa yo.
what you said he called.	kisa ou te di li te rele.
We must build trust and confidence in our process.	Nou dwe bati konfyans ak konfyans nan pwosesis nou an.
No one will even notice it gone, baby.	Pa gen moun ki pral menm remake li ale, ti bebe.
Tonight and even the night before vs.	Aswè a ak menm aswè a anvan vs.
Happy to call.	Ala bon pou w rele.
I get it in a beer.	Mwen jwenn li nan yon byè.
Can't bring them back.	Pa ka fè yo tounen.
I hope the message was received.	Mwen espere mesaj la te resevwa.
Please leave your first name with a question.	Tanpri kite premye non w ak yon kesyon.
Something you actually control.	Yon bagay ou aktyèlman kontwole.
The results were fairly representative.	Rezilta yo te jistis reprezantatif.
Then you should be safe.	Lè sa a, ou ta dwe an sekirite.
There is nothing more than that.	Pa gen anyen plis pase sa.
But it is not a job.	Men se pa yon travay.
You see a large block of red light.	Ou wè yon gwo blòk limyè wouj.
But things may be about to change.	Men, bagay yo ka sou chanje.
Please start it in the first part for context.	Tanpri kòmanse li nan premye pati a pou kontèks.
She called for him.	Li rele pou li.
The logic of the concept is obvious.	Lojik nan konsèp la se evidan.
However, the house was empty.	Sepandan, kay la te vid.
Well, never forget about that.	Oke, pa janm bliye sou sa.
A physical wonder of nature with nothing false about it.	Yon mèvèy fizik nan lanati ki pa gen anyen fo sou li.
They need help.	Yo bezwen èd.
The first comes from real life.	Premye a soti nan lavi reyèl.
Keep checking from time to time.	Kontinye tcheke de tan zan tan.
But the judge said no.	Men jij la di non.
He thought, there were many ways a man could die.	Li te panse, te gen anpil fason yon nonm ta ka mouri.
I can get information with the best of them.	Mwen ka jwenn enfòmasyon ak pi bon nan yo.
Happy that too.	Kè kontan sa tou.
You should remove this thought right from your mind.	Ou ta dwe retire panse sa a dwat nan tèt ou.
Below is the final photo.	Anba a se foto final la.
You should be home.	Ou ta dwe lakay ou.
Across other countries.	Atravè lòt peyi yo.
But don’t worry if you fall asleep.	Men, pa enkyete w si ou tonbe nan dòmi.
In the system is done.	Nan sistèm nan se fè.
That’s really not so much.	Sa vrèman pa tèlman.
I shook my head to come to me.	Mwen souke tèt li pou vin jwenn mwen.
That way, those parts will cook slower than the rest.	Nan fason sa a, pati sa yo pral kwit pi dousman pase rès la.
That's enough for me.	Sa ase pou mwen.
It was bad for the team and bad for me.	Li te move pou ekip la ak move pou mwen.
Don’t be sweet and, or love.	Pa dwe dous ak, oswa renmen.
Oh yes, if you really hate us, let us know.	Oh wi, si w vrèman rayi nou, fè nou konnen.
And it's a simple one.	Epi li se yon senp.
Perfect for fall.	Pafè pou sezon otòn.
You can’t control people.	Ou pa ka kontwole moun.
When the location is important.	Lè kote a enpòtan.
I’m a practical man, and you’re not.	Mwen se yon nonm pratik, epi ou pa.
Perfect, every time.	Pafè, chak fwa.
Benefits vary by company.	Benefis yo varye selon konpayi an.
He smiled when he saw that.	Li te souri lè li te wè sa.
Something was wrong here.	Gen yon bagay ki pa t byen isit la.
Just work out like that.	Jis travay deyò konsa.
A good man not yet.	Yon bon gason pa ankò.
But could not hide it.	Men, pa t 'kapab kache li.
We have enough to worry about in our daily lives.	Nou gen ase enkyete sou nan lavi chak jou nou an.
I needed an escape.	Mwen te bezwen yon chape.
I give it a run at it.	Mwen ba li kouri nan li.
Now this is crazy.	Koulye a, sa a se fou.
Not just you and me.	Pa sèlman ou menm ak mwen.
Research will save you a lot of effort, time, and money.	Rechèch ap sove ou anpil efò, tan, ak lajan.
It was me too.	Se te tou mwen.
Damn, he thought suddenly, who was injured on his boat.	Modi, li te panse toudenkou, ki moun ki te blese sou bato li a.
He is outside the world of good and evil.	Li se andeyò mond lan nan byen ak sa ki mal.
He looked at the two men before he decided to talk more.	Li te gade de mesye yo anvan li deside pale plis.
He will find it.	Li pral jwenn li.
You know better than that.	Ou konnen pi bon pase sa.
Things were always weird.	Bagay yo te toujou etranj.
He turned.	Li vire.
I had money.	Mwen te gen lajan.
He could spend like fifteen years.	Li te kapab pase tankou yon kenz ane.
That tried.	Sa te eseye.
Many other things.	Anpil lòt bagay.
Then.	Lè sa a.
The first right on your shit from here on out is for you.	Premye dwa sou kaka ou soti isit la sou deyò se pou ou.
That wasn’t really the question, so to speak.	Sa pa t reyèlman kesyon an, se konsa pale.
Boys deal with it too.	Ti gason fè fas ak li tou.
It is a product very much of its time.	Li se yon pwodwi anpil nan tan li yo.
I didn’t ask him why.	Mwen pa t mande l poukisa.
It felt the same for a long time.	Li te santi menm bagay la pou yon tan long.
He got up and took a step forward.	Li leve, li fè yon etap pi devan.
The first control group did not apply any treatment.	Premye gwoup kontwòl pa te aplike okenn tretman.
This is our guy, and he gave his career to the team.	Sa a se nèg nou an, epi li te bay karyè li nan ekip la.
He had a second to decide what to do.	Li te gen yon segonn pou deside sa pou l fè.
I absolutely love this definition.	Mwen absoliman renmen definisyon sa a.
The court agreed.	Tribinal la te dakò.
He didn't even try to hide.	Li pa t menm eseye kache.
Not sure we knew exactly how early we were talking.	Pa sèten nou te konnen egzakteman ki jan bonè nou t ap pale.
I lean forward to look closer.	Mwen panche pou pi devan pou m gade pi pre.
They would not see his father again for five years.	Yo pa t ap wè papa l pou senk ane ankò.
Don't say that.	Pa di sa.
They say this happens sometimes.	Yo di sa rive pafwa.
I think it is probably too late.	Mwen panse ke li se pwobableman twò ta.
But somehow we did.	Men, yon jan kanmenm nou te fè.
Time to think has long passed.	Tan pou reflechi te pase lontan.
Other studies have shown, however, opposite results.	Lòt etid te montre, sepandan, rezilta opoze.
Many patients must be connected to multiple medical devices.	Anpil pasyan dwe konekte ak plizyè aparèy medikal.
I don’t need to continue.	Mwen pa bezwen kontinye.
He has a very big confidence factor.	Li gen yon faktè konfyans trè gwo.
Anger, on the other hand, was a different story.	Kòlè, nan lòt men an, te yon istwa diferan.
I just have to stop.	Mwen jis oblije sispann.
The big wind factor.	Faktè van an gwo.
I would hate to lose it too.	Mwen ta rayi pèdi li tou.
But on most days it was not so.	Men, nan pifò jou li pa t 'konsa a.
Home is home.	Lakay se lakay.
All your practice should be positive.	Tout pratik ou ta dwe pozitif.
So it shouldn’t matter where we do that.	Se konsa, li pa ta dwe enpòtan ki kote nou fè sa.
Fifteen years, and nothing like that has ever happened before.	Kenz ane, e pa gen anyen tankou sa ki te janm rive anvan.
The second man stood up.	Dezyèm mesye a leve kanpe.
He could do nothing more.	Li pa t 'kapab fè anyen ankò.
Could even see you here.	Ta ka menm wè ou isit la.
I believed in this show, in this world, in these characters.	Mwen te kwè nan emisyon sa a, nan mond sa a, nan karaktè sa yo.
We love it here, and it shows.	Nou renmen li isit la, epi li montre.
I don't want any eyes added to my account.	Mwen pa vle okenn je ajoute nan kont mwen an.
Surely there are a number of appropriate care circumstances.	Se vre wi: gen yon kantite sikonstans swen apwopriye.
He will turn his face in an instant.	Li pral vire figi l 'nan yon moman.
Fear is natural and normal.	Laperèz se natirèl ak nòmal.
You can't just turn around.	Ou p'ap ka jis vire.
You are my wife.	Ou se madanm mwen.
With everyone in our world, it was a constant topic of conversation.	Ak tout moun nan mond nou an, se te yon sijè konstan nan konvèsasyon.
Interesting choice of words.	Enteresan chwa mo yo.
I don't care how much.	Mwen pa okipe konbyen.
It was team work.	Se te travay ekip.
The hope is that just about everything comes standard.	Espwa a se ke jis sou tout bagay vini estanda.
He made his way back to a position of confidence.	Li te fè wout li tounen nan yon pozisyon nan konfyans.
It is useful.	Li itil.
We get everything we need.	Nou jwenn tout sa nou bezwen.
Dealing with more difficult crew questions.	Fè fas ak plis kesyon ekipaj difisil.
You never miss a cut.	Ou pa janm manke yon koupe.
I didn’t realize he was starting to sleep with her.	Mwen pa t 'reyalize li te kòmanse dòmi ak li.
So we wanted to know what to do now.	Kidonk, nou te vle konnen sa ki dwe fèt kounye a.
She is very taken with him, and he is with her.	Li trè pran avè l, e li menm avè l.
It is hard to believe that he is no longer with us.	Li difisil pou nou kwè li pa avèk nou ankò.
Blood was coming out of his mouth and nose.	San t ap soti nan bouch li ak nen li.
I don’t know anything this show is real.	Mwen pa konnen anyen montre sa a ki reyèl.
It leaves you no space.	Li pa kite ou okenn espas.
The first was just something to do.	Premye a te jis yon bagay yo fè.
Introduced into the heart.	Entwodwi nan kè a.
She leads him to the interview room.	Li mennen l nan chanm entèvyou a.
Both experiments found about half of the expected rate.	Tou de eksperyans yo te jwenn apeprè mwatye nan pousantaj la espere.
Initially it was denied.	Okòmansman yo te demanti li.
Your life is no different.	Lavi ou pa diferan.
I have no choice.	Mwen pa gen chwa.
I barely have time to force my anger down.	Mwen apèn gen tan fòse kòlè mwen desann.
But it was difficult.	Men, li te difisil.
And of course, the pages are full of many more exclusive.	Ak nan kou, paj yo plen ak anpil plis san konte.
You just have to be more patient.	Ou jis bezwen gen anpil pasyans.
But this still can't be right.	Men, sa a toujou pa ka dwat.
Silence fell on the crowd.	Silans tonbe sou foul moun yo.
Take that for granted.	Pran sa pou li.
Bad things happen when people feel left out.	Move bagay rive lè moun santi yo kite deyò.
We went to the fans to thank them after the game.	Nou te ale bò kote fanatik yo pou nou remèsye yo apre match la.
The box cannot be opened.	Yo pa ka louvri bwat la.
He did not master the situation.	Li pa t mèt sitiyasyon an.
Listen to what follows.	Koute sa ki pou swiv.
Above each set of doors was one large window.	Anwo chak seri pòt te gen yon sèl gwo fenèt.
In general, take more pictures than you need.	An jeneral, pran plis imaj pase sa ou bezwen.
The only thing they don't know is their timing.	Sèl bagay ki pa konnen se distribisyon yo.
This is a good feature to have.	Sa se yon bon karakteristik pou genyen.
And it started well.	Epi li te kòmanse byen.
We would walk in the fall.	Nou ta mache nan sezon otòn la.
The old man tells her where.	Granmoun nan di l kote.
Look someone in the eye.	Gade yon moun nan je.
In fact, there was no deal.	An reyalite, pa te gen okenn kontra.
I may need to move some things around again.	Mwen ka bezwen deplase kèk bagay alantou ankò.
They saw what they saw.	Yo te wè sa yo te wè.
I managed to keep up with him.	Mwen te jere kenbe avè l '.
They really are a lost race.	Yo vrèman se yon ras pèdi.
Maybe he should see a doctor or something.	Petèt li ta dwe wè yon doktè oswa yon bagay.
Subsequent books take the place of the previous book.	Liv ki vin apre yo pran kote liv anvan an te fini.
In general, it is best to send more than too little.	An jeneral, li pi bon pou voye plis pase twò piti.
It's not good, and the engine doesn't like it.	Li pa bon, epi motè a pa renmen li.
His body was there, but his brain was gone.	Kò li te la, men sèvo li te ale.
All of that is great.	Tout sa se gwo.
This would never happen.	Sa a pa ta janm rive.
So he won.	Se konsa li te genyen.
He was looking.	Li tap chache.
No one treatment is suitable for everyone.	Pa gen yon sèl tretman ki apwopriye pou tout moun.
Lower only as far as you feel comfortable.	Pi ba sèlman osi lwen ke ou santi ou konfòtab.
Well, it will lead us back to a war.	Oke, li pral mennen nou tousuit tounen nan yon lagè.
Enough to say about this.	Ase di sou sa a.
And skin support.	Ak sipò po.
But someone shot.	Men, yon moun tire.
His play, it seemed, was out of the question.	Jwe l ', li te sanble, te soti nan kesyon an.
So that's super damn.	Se konsa, sa se fout super.
Watch what happens, and notice how it feels.	Gade sa k ap pase, epi remake jan li santi l.
We have been silent for a long time.	Nou te silans pou yon bon bout tan.
Or maybe it’s not.	Oswa petèt li pa.
This is designed to offer a flatter response.	Sa a fèt pou ofri yon repons pi plat.
For national security matters.	Pou zafè sekirite nasyonal.
He looked at the books in front of him.	Li gade liv yo devan l.
You will kill us both.	Ou pral touye nou tou de.
There was great joy.	Te gen yon gwo lajwa.
Get over it, you lose.	Jwenn sou li, ou pèdi.
That's what you did.	Se sa ou te fè.
My beautiful boy is dead.	Bèl ti gason mwen an te mouri.
You should know what to do just by reading their name.	Ou ta dwe konnen sa yo fè jis pa li non yo.
I mean no one can touch them.	Mwen vle di pa gen pèsonn ki ka manyen yo.
The old buildings were down, the new ones were up.	Ansyen bilding yo te desann, nouvo yo te leve.
The world is very small.	Monn piti anpil.
Children are not good to me.	Timoun yo pa bon pou mwen.
The past is always close to us.	Tan pase a toujou pre nou.
There was no way to put a good face on this.	Pa te gen okenn fason yo mete yon bon figi sou sa a.
But there were others on top of the car.	Men, te gen lòt moun sou tèt machin nan.
It is used for many purposes.	Li itilize pou plizyè rezon.
Young declined to answer questions.	Young te refize reponn kesyon yo.
It will be long.	Li pral long.
There were three women.	Te gen twa fanm.
Her heart was pounding.	Kè li bat fò.
Typically, this process takes several seconds or more to complete.	Tipikman, pwosesis sa a pran plizyè segonn oswa plis ankò pou konplete.
Someone is looking down.	Yon moun ap gade anba.
No such problems are present here.	Pa gen okenn pwoblèm sa yo prezan isit la.
He tells you this and that is what he is doing.	Li di w sa e se sa l ap fè.
There is a hell of a season.	Gen yon sezon lanfè.
Each class had a specific combination of weapons and equipment.	Chak klas te gen yon konbinezon espesifik nan zam ak ekipman.
You don't think.	Ou pa panse.
Everything is known to you.	Tout bagay se konnen ou.
I just catch the ball and run.	Mwen jis trape boul la epi kouri.
No, he could not contact them immediately.	Non, li pa t 'kapab kontakte yo imedyatman.
For me, my family and friends are everything.	Pou mwen, fanmi mwen ak zanmi mwen se tout bagay.
But then something happened to her.	Men, Lè sa a, yon bagay rive li.
It really depends on what else you want too.	Li vrèman depann sou ki lòt bagay ou vle tou.
You couldn’t feel it coming.	Ou pa t 'kapab santi li vini.
I drew a large line in my first two pages.	Mwen te trase yon gwo liy nan de premye paj mwen yo.
That is the total cost of the phone.	Sa se pri total telefòn lan.
Don't hit people.	Pa frape moun.
But they don’t care.	Men, yo pa pran swen.
I think you did, too.	Mwen panse ke ou te fè, tou.
Instead, offer people interesting content.	Olye de sa, ofri moun kontni enteresan.
It is an art form.	Li se yon fòm atizay.
Beer finished and put the bottle on the table.	Byè fini, li mete boutèy la sou tab la.
Others find it in other ways.	Gen lòt ki jwenn li nan lòt fason.
This may well explain their behavior.	Sa ka byen eksplike konpòtman yo.
This is the core of your magic.	Sa a se nwayo a nan majik ou a.
He turned away from the window and looked at her.	Li vire do bay fenèt la ak gade li.
And it can get worse.	Epi li ka vin pi mal.
Take it as we are.	Pran li jan nou ye.
But you have to face reality.	Men, ou gen fè fas a reyalite.
They have software and books.	Yo gen lojisyèl ak liv.
I was happy to have it.	Mwen te kontan genyen l.
I follow.	map swiv.
There is something missing in this picture.	Gen yon bagay ki manke nan foto sa a.
At first there was no one there.	Okòmansman pa t gen pèsonn la.
He did not take long to catch up.	Li pa t pran tan pou yo ratrape li.
We should shoot for five.	Nou ta dwe tire pou senk.
It gets stronger and stronger.	Li vin pi fò ak pi fò.
There is a son.	Gen yon pitit gason.
However, there were perhaps some additional factors affecting the results.	Sepandan, te gen petèt kèk faktè adisyonèl ki afekte rezilta yo.
You can find your station on a map here.	Ou ka jwenn estasyon w la sou yon kat jeyografik isit la.
We pay for internet service.	Nou peye pou sèvis entènèt.
It was a very strange experience for me.	Se te yon eksperyans trè etranj pou mwen.
You can learn a lot by watching a popular person in action.	Ou ka aprann anpil bagay lè w gade yon moun popilè nan aksyon.
But he gave her this idea.	Men, li ba li lide sa a.
I take a step closer to it.	Mwen fè yon etap pi pre li.
Talk a little.	Pale yon ti kras.
We save people.	Nou sove moun.
But he is by our side.	Men li bò kote nou.
Which is where it got weird.	Ki se kote li te vin etranj.
Hold your stomach.	Kenbe vant ou.
Killing cancer cells is easy.	Touye selil kansè yo fasil.
They chose to raise us instead.	Yo te chwazi pou yo leve nou pito.
He knows not much.	Li konnen pa gen anpil.
A good show can at least attract my attention for a vote.	Yon bon montre ka omwen atire atansyon mwen pou yon vòt.
However he did not do the training.	Sepandan li pa t 'fè fòmasyon an.
It’s time to get things done.	Li lè pou fè bagay yo.
He, the team.	Li, ekip la.
To contact your loved ones, click here.	Pou kontakte moun ki pwòch ou yo, klike la a.
Or it kind of does.	Oswa li kalite fè.
Or my team will bring it.	Oswa ekip mwen an pral pote l '.
But at least they had each other.	Men, omwen yo te gen youn ak lòt.
Parents must take care.	Paran yo dwe pran swen.
Hall took things slowly but surely.	Hall te pran bagay yo tou dousman men siman.
He made difficult choices.	Li te fè chwa difisil.
He would never want to notice.	Li pa janm ta vle remake.
I asked my students to write some things.	Mwen te mande elèv mwen yo ekri kèk bagay.
I had to get out of there, and quick.	Mwen te oblije soti nan la, epi rapid.
They were built to live in, not to pass.	Yo te bati pou viv ladan l, pa pou pase.
I could see people who loved it.	Mwen te kapab wè moun ki te renmen li.
It reaches my brain.	Li rive nan sèvo mwen an.
First, nothing is as simple as it seems.	Premyèman, pa gen anyen ki senp jan li sanble.
He would find someone like that.	Li ta jwenn yon moun sa.
This is a case where he recorded videos.	Sa a se yon ka kote li te anrejistre videyo.
But we can live without them.	Men, nou ka viv san sa yo.
We should turn the corner here.	Nou ta dwe vire kwen an isit la.
I don’t know if what you’re reading is true or not.	Mwen pa konnen si sa ou li a se vre oswa ou pa.
But he still has a number.	Men, li toujou gen yon nimewo.
So we started school.	Se konsa, nou te kòmanse lekòl.
I heard him say something.	Mwen tande li di yon bagay.
A lot more.	Yon anpil plis ankò.
See if you can choose the issues below.	Gade si ou ka chwazi pwoblèm ki anba yo.
The news was full of death.	Nouvèl la te plen ak lanmò.
He even brought them closer together, which he never considered possible.	Li te menm mennen yo pi pwòch ansanm, sa li pa t janm konsidere posib.
Not necessarily, anyway.	Pa nesesèman, de tout fason.
There would be nothing left of taxes.	Pa ta gen anyen ki rete nan taks.
But you were meant for the best.	Men, ou te vle di pou pi bon an.
That happened to him, and it happened to many others.	Sa te rive li, e li te rive anpil lòt moun.
I meant to sit down and read the cover to cover my head.	Mwen te vle di chita epi li kouvèti pou kouvri tèt mwen.
At least not before the last letter from your home.	Omwen pa anvan dènye lèt ki soti lakay ou.
He wondered what made him choose her.	Li te mande sa ki te fè l 'chwazi li.
But for some people the battle has only just begun.	Men, pou kèk moun batay la te sèlman kòmanse.
He had one goal.	Li te gen yon sèl objektif.
But we know what happened in the past.	Men, nou konnen sa ki te pase nan tan lontan an.
There is no room for error, so the pressure is great.	Pa gen plas pou erè, kidonk presyon an gwo.
Go out with friends.	Soti ak zanmi.
I have no sense for time, space.	Mwen pa gen okenn sans pou tan, espas.
You are asking them to take action.	Ou ap mande yo pou yo pran aksyon.
But that didn't matter.	Men, sa pa t gen pwoblèm.
Let me get back to that.	Kite m 'tounen sou sa.
I'm worried about her.	Mwen enkyete pou li.
A change of heart.	Yon chanjman nan kè.
I didn’t even read your comment.	Mwen pa t 'menm li kòmantè ou a.
You are a young, beautiful woman.	Ou se yon jèn, bèl fanm.
He was wrong about that actually.	Li te mal sou sa aktyèlman.
In defense eat meat.	Nan defans manje vyann.
I knew he meant it.	Mwen te konnen li te vle di li.
Now let's see what's inside.	Koulye a, ann wè sa ki anndan an.
She dropped her clothes and ran away.	Li lage rad yo epi li kouri ale.
It’s not so important.	Li pa tèlman enpòtan.
Chest did not rise and fall.	Pwatrin pa t 'leve ak tonbe.
This is of course false.	Sa a se nan kou fo.
They are not available.	Yo pa disponib.
It started very fast.	Li te kòmanse trè vit.
I'm sorry I'm late.	Mwen regrèt mwen an reta.
It also took too sharp and fast.	Li te pran tou twò file ak vit.
What it happened, and something that’s great.	Ki sa li te rive, ak yon bagay sa a gwo.
None of these methods actually did me a job.	Okenn nan metòd sa yo aktyèlman te fè m 'yon travay.
And it requires heat.	Epi li mande pou chalè.
But do not give ground.	Men, pa bay tè.
I went to my room.	Mwen te ale nan chanm mwen an.
However, these drugs have additional mechanisms of action.	Sepandan, dwòg sa yo gen mekanis adisyonèl nan aksyon.
This population may not represent people from other parts of the country.	Popilasyon sa a gendwa pa reprezante moun ki nan lòt zòn nan peyi a.
You have your meeting.	Ou gen reyinyon ou.
It’s very good for me.	Li trè bon pou mwen.
I just want to do a couple now.	Mwen jis vle fè yon koup kounye a.
We’ll have more to say about that below.	Nou pral gen plis di sou sa anba a.
Then you will have your answer.	Lè sa a, ou pral gen repons ou.
Even the colors are great.	Menm koulè yo gwo.
And that is not appropriate.	E sa pa apwopriye.
New and unusual.	Nouvo ak etranj.
I didn’t have the answers, but that didn’t matter.	Mwen pa t 'gen repons yo, men sa pa t' gen pwoblèm.
Moreover, if they wanted us to know, they would tell us.	Anplis, si yo te vle nou konnen, yo ta di nou.
Never forget that.	Pa janm bliye sa.
They are far from home.	Yo lwen lakay yo.
The original film.	Fim orijinal la.
Which, to me, is worse most of the time.	Ki, pou mwen, se pi mal pi fò nan tan an.
There is too much in this film to hate.	Gen twòp nan fim sa a pou rayi.
This results in methods that fail when applied to the wood.	Sa a rezilta nan metòd ki echwe lè yo aplike nan bwa a.
Show and win, everything.	Montre ak genyen, tout bagay.
I will not waste my breath on you.	Mwen pa pral gaspiye souf mwen sou ou.
No one will try to stop us.	Pa gen moun ki pral eseye sispann nou.
I’ve seen some like it.	Mwen te wè kèk tankou li.
We will hold it, read it, and master it.	N ap kenbe l, li l, epi metrize l.
And others, and will travel with dogs.	Ak lòt moun, epi yo pral vwayaje ak chen.
A little bit of history is left up in this great game.	Yon ti kras nan istwa ki kite moute nan jwèt sa a gwo.
The motion was granted and judgment entered for the defendant.	Mosyon an te akòde ak jijman te antre pou akize a.
He would do anything to keep the peace, now.	Li ta fè nenpòt bagay pou kenbe lapè a, kounye a.
This can happen to anyone including you.	Sa a ka rive nenpòt moun ki gen ladan ou.
He could not see them.	Li pa t 'kapab wè yo.
They moved together.	Yo te deplase ansanm.
So sit back and enjoy the reading.	Se konsa, chita epi jwi lekti a.
No more turns, no more production.	Pa gen plis vire, pa gen plis pwodiksyon.
It is simple marketing.	Li se maketing senp.
I actually had a second set off.	Mwen aktyèlman te gen yon dezyèm mete nan.
You cannot exist alone.	Ou pa ka egziste pou kont ou.
There are so many things to do here.	Genyen anpil bagay pou regle sa isit la.
I tried everything and it only continued to get worse.	Mwen te eseye tout bagay epi li sèlman kontinye vin pi mal.
A bright moment, and then it was gone.	Yon moman klere, ak Lè sa a, li te ale.
Please let me know.	Tanpri fè m konnen.
No, everything was very different.	Non, tout bagay te trè diferan.
It is not the form of anything.	Se pa fòm anyen.
He did some great TV and this seemed like the perfect thing.	Li te fè kèk gwo televizyon ak sa a te sanble tankou bagay la pafè.
Unfortunately on production there are only v.	Malerezman sou pwodiksyon gen sèlman v.
I love you very much.	Mwen renmen w anpil.
It really is something you have to work through every day.	Li vrèman se yon bagay ou dwe travay nan chak jou.
Outside the law.	Deyò lalwa.
In battle he saved my life more than once.	Nan batay li te sove lavi m plis pase yon fwa.
I could probably eat that in one go, he thought to himself.	Mwen te kapab pwobableman manje sa nan yon sèl kou, li te panse nan tèt li.
I didn't want to drink it anymore.	Mwen pa t vle bwè l ankò.
They are bound by their choices.	Yo mare pa chwa yo.
However, the mechanisms involved have not been established.	Sepandan, mekanis ki enplike yo pa te etabli.
In other words, this meeting minute closes somewhere.	Nan lòt mo, minit reyinyon sa a fèmen yon kote.
I tried so hard to be successful in it.	Mwen te eseye tèlman di pou fè yon siksè nan li.
However, mental images exist.	Sepandan, imaj mantal egziste.
He didn’t race as he thought.	Li pa t 'ras jan li te panse.
It should be studied.	Li ta dwe etidye.
That ended the case.	Sa te fini ka a.
I did it for a few minutes.	Mwen te fè li pou kèk minit.
We have something in common.	Nou gen yon bagay an komen.
Or it will be back.	Oswa li pral tounen.
I knew that move.	Mwen te konnen mouvman sa.
I'm confused.	Mwen twouble.
The thought made him happy.	Panse sa te fè l plezi.
None of that exists.	Okenn nan sa ki egziste.
Try these steps for any teeth.	Eseye etap sa yo pou nenpòt ki dan yo.
In a list.	Nan yon lis.
Well, no matter to me one way or another.	Oke, pa gen pwoblèm pou mwen yon fason oswa yon lòt.
Give it a try, you'll be amazed.	Bay li yon eseye, ou pral sezi.
The main manuscript was written.	Te ekri maniskri prensipal la.
The defendant is the only person in the car.	Akize a se sèl moun ki te nan machin nan.
This construction will serve two purposes.	Konstriksyon sa a pral sèvi de rezon.
A winter life.	Yon lavi sezon fredi.
Throw some rain and it goes away quickly.	Jete kèk lapli epi li ale byen vit.
They were ready to go.	Yo te pare pou ale.
But where he is today, he is a very good player.	Men kote li ye jodi a, li se yon trè bon jwè.
I had a training plan.	Mwen te gen yon plan fòmasyon.
This couple obviously has no idea what they were signing up for.	Koup sa a evidamman pa gen okenn lide ki sa yo te enskri pou.
If it is not, then no amount of viewing will render it responsible.	Si li pa, Lè sa a, pa gen okenn kantite gade ap rann li responsab.
So let's be serious. 	Donk ann vin serye. 
love it.	renmen li.
However, the results may not apply to adults.	Sepandan, rezilta yo ka pa aplike pou granmoun.
I don’t know what we felt then.	Mwen pa konnen sa nou te santi lè sa a.
Look at the line of grease at the top and thin just below.	Gade liy D 'grès la nan tèt la ak mens jis anba a.
I might be missing something here.	Mwen ta ka manke yon bagay isit la.
It was a pretty little thing.	Li te yon bèl ti bagay.
He came to see it as inappropriate.	Li te vin wè li kòm apwopriye.
I decided to keep it for future reference.	Mwen deside kenbe li pou referans nan lavni.
The moment he saw it, he knew it was important.	Moman li te wè li, li te konnen li te enpòtan.
Yes, he is the only one left.	Wi, se li menm sèl ki rete.
He missed the chance to get back.	Li te rate chans pou li tounen.
They won two of the first three games.	Yo te genyen de nan twa premye jwèt yo.
It was the best place to be.	Li te pi bon kote yo dwe.
I take them.	Mwen pran yo.
But anyway, cut a long story short.	Men, de tout fason, koupe yon istwa long kout.
I’ve never had that pause that people have when you stop playing.	Mwen poko janm gen poz sa ke moun genyen lè ou sispann jwe.
On photo days too.	Nan jou foto tou.
No matter how different it looked.	Pa gen pwoblèm ki jan diferan li te sanble.
Spend some time with some of them.	Pase kèk tan ak kèk nan yo.
And it’s a real deal.	Epi li se yon kontra reyèl.
That way he soon got something of an education.	Nan fason sa a li byento te resevwa yon bagay nan yon edikasyon.
It’s in my head still.	Li nan tèt mwen toujou.
We pulled in front of a large flow.	Nou rale devan yon gwo koule.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se bagay sa a nou dwe bay yon ti atansyon.
Not for her.	Pa pou li.
Or sometimes real human body.	Oswa pafwa kò imen reyèl.
Not a healthy combination.	Pa yon konbinezon an sante.
Now he knew.	Kounye a li te konnen.
The number of white blood cells was in the normal range.	Kantite globil blan te nan ranje nòmal.
There is a whole room full of them.	Gen yon chanm antye ki plen yo.
It gets clean going.	Li vin pwòp ale.
We hold hands.	Nou kenbe men.
Now it’s personal.	Kounye a li pèsonèl.
Nothing but friends.	Pa gen anyen men zanmi.
If you do not need them in the future.	Si ou pa bezwen yo nan lavni.
He leaned forward and put his arm around her in return.	Li panche pi devan, li mete bra l bò kote l an retou.
No other reason.	Pa gen lòt rezon.
They are each different.	Yo chak diferan.
They locked him back.	Yo fèmen l 'tounen.
Your name is often in the paper.	Non ou se souvan nan papye a.
Some people do not fast well due to blood sugar problems.	Gen kèk moun ki pa vit byen akòz pwoblèm sik nan san.
I am trying to resume reading again.	Mwen ap eseye reprann lekti ankò.
I could seriously fuck him over, before the others reached me.	Mwen te kapab seryezman fout l 'sou, anvan lòt moun yo rive jwenn mwen.
That was done a while ago.	Sa te fè yon ti tan de sa.
She began to cry.	Li te kòmanse kriye.
They are not there for therapy.	Yo pa la pou terapi.
I know you don’t feel it, but it’s true.	Mwen konnen ou pa santi li, men se vre.
Add cold water, or water and stock, to not cover well.	Ajoute dlo frèt, oswa dlo ak stock, pou pa byen kouvri.
It came summer and winter.	Li te vini ete ak sezon fredi.
Make it over here.	Fè l 'sou isit la.
I can't figure it out.	Mwen pa kapab kalkile li.
They went without many shoes at the time.	Yo te ale san soulye anpil nan tan an.
Structure an image.	Estrikti yon imaj.
He kept things simple.	Li te kenbe bagay yo senp.
And you tell him you will sell everything.	Epi ou di li ou pral vann tout bagay.
He was special and he knew it.	Li te espesyal e li te konnen li.
As he has done several times before.	Kòm li te fè plizyè fwa anvan.
No one's country.	Peyi pesonn.
It was just for a good laugh.	Se te jis pou yon bon ri.
He did more than they were asked to do.	Li te fè plis pase sa yo te mande a.
When he did, he could do no more.	Lè l fin fè sa, li pa t kapab fè plis.
About things he believed in.	Konsènan bagay li te kwè nan yo.
My father joined us.	Papa m te rejwenn nou.
Most of the crew in each scene.	Pifò nan ekipaj la nan chak sèn.
It was a great year.	Te gen yon gwo ane.
They understand why they are fighting.	Yo konprann poukisa yo ap goumen.
I like to wear it during summer.	Mwen renmen mete li pandan ete.
That was different.	Sa te diferan.
An idea is just that and worthless.	Yon lide se jis sa ak vo anyen.
I would absolutely love to find a solution for that.	Mwen ta absoliman renmen jwenn yon solisyon pou sa.
All alone.	Tout pou kont li.
Mix student bodies.	Melanje kò elèv yo.
I followed and then came out from behind him.	Mwen te swiv ak Lè sa a, te soti nan dèyè l '.
It was a crazy day.	Se te yon jou fou.
Instead the name is a date.	Olye de non an se yon dat.
He never believed what he heard.	Li pa t janm kwè sa li te tande a.
Read it carefully.	Li li yo ak anpil atansyon.
Or real people.	Oswa moun reyèl yo.
One was above the other and slightly to the left.	Youn te pi wo a lòt ak yon ti kras sou bò gòch la.
We were within easy driving distance of various points of interest.	Nou te nan distans fasil kondwi nan divès pwen nan enterè.
The fact that it happened is not news.	Lefèt ke li te rive se pa nouvèl.
Some things happen.	Gen kèk bagay ki rive.
Do not type or write any changes to this form.	Pa tape oswa ekri okenn chanjman sou fòm sa a.
In addition, he couldn’t find much to say for himself.	Anplis de sa, li pa t 'kapab jwenn anpil bagay pou di pou tèt li.
Normal for me at least.	Nòmal pou mwen omwen.
Use an open source approach to change the game.	Sèvi ak yon apwòch sous louvri chanje jwèt la.
None of his friends.	Okenn nan zanmi l yo.
I offered to pay for legal advice and declined the offer.	Mwen te ofri pou peye pou konsèy legal epi li te refize òf la.
I make them promise not to tell others, and they agree.	Mwen fè yo pwomèt pou yo pa di lòt yo, epi yo dakò.
Both of which were true.	Tou de ki te vre.
He said he wanted to see her again and again and again.	Li te di ke li te vle wè li ankò e ankò e ankò.
Some of my teachers were really important to me.	Kèk nan pwofesè mwen yo te vrèman enpòtan pou mwen.
I have never been involved in anything like that.	Mwen pa janm patisipe nan anyen konsa.
People get data to support what they want to believe.	Moun jwenn done pou sipòte sa yo vle kwè.
There is nothing we can do.	Pa gen anyen nou ka fè.
It could be then or the night before.	Li te kapab lè sa a oswa lannwit lan anvan.
We have an agreement.	Nou gen yon akò.
A contract is made.	Se yon kontra ki fèt.
They are sold immediately.	Yo vann imedyatman.
They are glued close together to maintain eye contact.	Yo kole tou pre pou kenbe kontak zye.
For better or worse.	Pou pi bon oswa pi mal.
Not even a phone number.	Pa menm yon nimewo telefòn.
In doing so, it has implemented its policies consistent with its clear language.	Nan fè sa, li te aplike politik li yo ki konsistan avèk langaj klè li yo.
They are the past.	Yo se sot pase a.
Both are valid when in balance.	Tou de valab lè yo nan balans.
I just can't find them.	Mwen jis pa ka jwenn yo.
So we started doing exactly that.	Se konsa, nou te kòmanse fè egzakteman sa.
Half of it didn’t even seem real.	Mwatye nan li pa t 'menm sanble reyèl.
They can change it and close it as they like.	Yo ka chanje li epi fèmen li jan yo renmen.
I told my truth and no one believed me.	Mwen te di verite mwen epi pèsonn pa t kwè mwen.
I thought it was a great idea, and it worked just fine.	Mwen te panse li te yon gwo lide, epi li te travay jis byen.
The same is true for medical staff.	Se menm bagay la tou pou anplwaye medikal yo.
The wrong kind.	Move kalite a.
Fear sat on him.	Laperèz te chita sou li.
We are very lucky.	Nou gen anpil chans.
He surprised me too.	Li sezi menm mwen.
You never know.	Ou pa janm konnen.
This is the time of year again.	Se moman sa a nan ane a ankò.
Assume that everything will take longer than you think.	Asime ke tout bagay pral pran pi lontan pase ou panse.
I turned.	Mwen te vire.
We never saw that.	Nou pa t janm wè sa.
I think that’s a lot of fun for the fans.	Mwen panse ke se yon bagay ki amizan pou fanatik yo.
This requires object interactions to be quite direct.	Sa a mande pou entèraksyon objè yo dwe byen dirèk.
Complete the opposite of my plans.	Ranpli opoze a plan mwen yo.
The first is effort.	Premye a se efò.
The connection is good.	Koneksyon an byen.
Definitely plan for how your book will start and end.	Definitivman planifye pou ki jan liv ou a pral kòmanse ak fini.
We show that this tie is the best possible.	Nou montre ke mare sa a se pi bon posib.
Customers are closed.	Kliyan yo fèmen.
In fact without this right no other human rights can exist.	An reyalite san dwa sa a pa gen okenn lòt dwa moun ki ka egziste.
This line talks a lot about character.	Liy sa a pale anpil sou karaktè.
What is happening today is important.	Sa k ap fèt jodi a enpòtan.
He would not take a name for an answer.	Li pa ta pran non pou yon repons.
I'm not sure if this will ever die in me.	Mwen pa sèten si sa ap janm mouri nan mwen.
I held my son in my arms until he fell asleep.	Mwen te kenbe pitit gason m nan nan bra m jiskaske li te dòmi.
Indeed in some countries they were the second place.	Vreman vre nan kèk peyi yo te dezyèm plas la.
I have no choice, not true.	Mwen pa gen chwa, pa vre.
Here between these two he had no part.	Isit la ant de sa yo li pa te gen okenn pati.
It hurts me, it really hurts me.	Li fè m mal, li vrèman fè m mal.
He has a lot to say.	Li gen anpil bagay pou l di l.
I know this is not going to happen now but think about it.	Mwen konnen sa pa pral rive kounye a men panse yo la.
Up to him.	Jiskaske li.
Well, yes, yes.	Oke, wi, wi.
You have an anxiety attack.	Ou gen yon atak enkyetid.
You may want to consider this.	Ou ka vle konsidere sa.
This really depends on your community.	Sa a vrèman depann de kominote w la.
I saw how they were watching him this morning.	Mwen te wè jan yo t ap gade l maten an.
Marriage is the last thing on my mind.	Maryaj se dènye bagay ki sou tèt mwen.
In any space.	Nan nenpòt espas.
You can't be here without him.	Ou pa ka isit la san li.
So you kids go ahead and give it a go.	Se konsa, ou timoun ale pi devan epi bay li yon ale.
Let's start at the beginning.	Ann kòmanse nan kòmansman an.
She took care of her body.	Li te pran swen kò li.
Let me know what you find though.	Kite m 'konnen sa ou jwenn menm si.
I get an answer.	Mwen jwenn yon repons.
I feel good about going to the party.	Mwen santi mwen byen ann ale nan pati ki prale a.
Yes to love.	Wi pou renmen.
We could have done so much better.	Nou te kapab fè anpil pi byen.
No one else is moving.	Okenn lòt moun pa deplase.
He has an excellent memory.	Li te gen yon memwa ekselan.
And one by one we entered the room.	Epi youn pa youn nou antre nan chanm nan.
We went to work.	Nou te ale nan travay.
He stopped and saw the ladies gathering at his office door.	Li sispann, li wè medam yo ranmase nan pòt biwo li.
Then those days were gone.	Lè sa a, jou sa yo te ale.
Changes can occur on this gap in law.	Chanjman ka rive sou espas sa a nan lwa.
A man was so handsome.	Yon nonm te tèlman bèl.
He could talk to anyone.	Li te kapab pale ak nenpòt moun.
With power we can add money.	Avèk pouvwa nou ka ajoute lajan.
We have to set the bar very high.	Nou dwe mete ba a trè wo.
However, some limitations must also be discussed.	Sepandan, gen kèk limit yo dwe diskite tou.
I received this error.	Mwen resevwa erè sa a.
The ‘tumor chart’ plays a central role.	'Tablo timè' a jwe yon wòl santral.
Both have support systems and are fighting.	Tou de gen sistèm sipò epi yo ap goumen.
You could wait days for your code to be reviewed.	Ou ta ka tann jou jiskaske yo te revize kòd ou a.
There was a light, though.	Te gen yon limyè, menm si.
We were the last to leave.	Nou te dènye kite.
Seven original research studies were included in the review.	Sèt etid rechèch orijinal yo te enkli nan revizyon an.
Nothing else seemed big enough.	Pa gen lòt bagay ki te sanble gwo ase.
They are fat and happy.	Yo gra e yo kontan.
They felt so real, those dreams.	Yo te santi yo tèlman reyèl, rèv sa yo.
Mental status is not affected.	Estati mantal pa afekte.
Fast and angry.	Vit ak fache.
I loved that great job.	Mwen te renmen travay sa gwo.
You will get the point.	Ou pral jwenn pwen an.
He immediately asked for food.	Li imedyatman mande manje.
Even younger children will be able to hold up while having fun.	Menm timoun ki pi piti yo pral kapab kenbe moute pandan y ap pran plezi.
Play with these values ​​as you wish.	Jwe ak valè sa yo jan ou vle.
Post a picture in less than a month.	Afiche yon foto nan mwens pase yon mwa.
I can’t let myself think about that.	Mwen pa ka kite tèt mwen panse osijè de sa.
Today, they have the biggest sales this year.	Jodi a, yo gen pi gwo lavant ane sa a.
But the common factor is that freedom of will does not matter.	Men, faktè komen an se ke libète volonte pa gen pwoblèm.
The problem is when I click on name.	Pwoblèm lan se lè mwen klike sou non.
But he could know.	Men, li te kapab konnen.
More than anything I think he needs a lot of birds.	Plis pase tout bagay mwen panse li bezwen anpil zwazo.
Now imagine yourself eating it.	Koulye a, imajine tèt ou manje li.
Remove everything.	Retire tout bagay.
The building no longer exists.	Bilding lan pa egziste ankò.
It kept you warm too.	Li te kenbe ou cho tou.
Hard times are coming on the world.	Tan difisil ap vini sou mond lan.
He was doing a simple job for the president.	Li tap fè yon travay senp pou prezidan an.
Listening to music will be easier than ever !.	Tande mizik ap pi fasil pase tout tan!.
They protect us and we protect them.	Yo pwoteje nou e nou pwoteje yo.
The sounds they bring sometimes.	Son yo pote pafwa.
Please keep us informed.	Tanpri kenbe nou enfòme.
Try looking at things from above, or looking at them from below.	Eseye gade bagay ki soti anwo, oswa gade yo anba.
Not a word from you.	Pa yon mo nan men ou.
Instead, move forward with whatever was happening just before the incident.	Olye de sa, avanse pou pi devan ak tou sa ki t ap pase jis anvan ensidan an.
Not because of me.	Se pa poutèt mwen.
Then it will be a legal question.	Lè sa a, li pral yon kesyon legal.
It was hard to forget what had happened.	Li te difisil pou bliye sa ki te pase.
I can talk to him right now.	Mwen ka byen pale avè l kounye a.
From the example in the article.	Soti nan egzanp lan nan atik la.
I'm not telling you it.	Mwen pa di ou li.
But if they didn’t go in two minutes, it would.	Men, si yo pa t ale nan de minit, li ta.
They show a representative experience on three.	Yo montre yon eksperyans reprezantan sou twa.
This doesn’t work though.	Sa a pa travay menm si.
If it would be bad, we have to deal with it.	Si li ta move, nou dwe fè fas ak li.
On a regular basis.	Sou yon baz regilye.
Often with sex.	Souvan ak sèks.
Both are still in progress.	Tou de yo toujou nan pwogrè.
Really feel and see.	Vrèman santi ak wè.
You determine who should be at the front of the table.	Ou detèmine ki ta dwe bò devan tab la.
That is it.	Sa se pou li.
I don’t like what happens in the end with the eye.	Mwen pa renmen sa k ap pase nan fen a ak je a.
All your players are gone.	Tout jwè ou yo ale.
Again the meat was not very good.	Yon fwa ankò vyann lan pa t 'trè bon.
He didn’t definitely think.	Li pa t definitivman panse.
Every man is important.	Chak gason enpòtan.
Find the ground plan.	Jwenn plan tè a.
That’s why we’re going to put them here.	Se poutèt sa nou pral mete yo isit la.
We went back to square one.	Nou tounen nan kare youn.
But our goals were different then most.	Men, objektif nou te diferan lè sa a pifò.
The message sent is completely clear.	Mesaj la voye a nèt klè.
He is the one who went.	Se li menm ki te ale.
I came to her.	Mwen vin jwenn li.
And both are very much in demand now.	Ak tou de yo anpil nan demann kounye a.
So he smiled and reached out.	Se konsa, li te souri epi lonje men l '.
He made several great plays when his team needed them.	Li te fè plizyè gwo jwe lè ekip li a te bezwen yo.
You only have to stay on the topic of the blog.	Ou gen sèlman rete sou sijè a nan blog la.
At length the work was ready for the press.	Nan longè travay la te pare pou laprès la.
This is due to the nature of stores say.	Sa a se akòz nati a nan magazen di.
I went too long.	Mwen te ale twò lontan.
It really makes us feel good.	Li vrèman fè nou santi nou byen.
So let's get the file right.	Se konsa, ann jwenn dosye a dwat.
He had an hour left to run, which was just right.	Li te gen yon èdtan kite kouri, ki te jis dwa.
Unless someone told him.	Sòf si yon moun te di l '.
The future was no longer there, and the past was gone.	Tan kap vini an pa t la ankò, epi sot pase a te ale.
The results of the experiments presented represent three designed.	Rezilta eksperyans yo prezante yo reprezante twa ki fèt.
I look at the money again.	Mwen gade lajan an ankò.
White people.	Moun blan.
But that is not an important factor here.	Men, se pa faktè enpòtan isit la.
I went and sat down on the chair next to her.	Mwen te ale epi m chita sou chèz la bò kote pa l la.
Therefore, the application is limited to specific uses.	Se poutèt sa, aplikasyon an limite a itilizasyon espesifik.
I can handle that.	Mwen ka okipe sa.
The above method is for the former case.	Metòd ki pi wo a se pou ansyen ka a.
He does not despise us.	Li pa meprize nou.
There was no surprise that himself was missing.	Pa te gen okenn sipriz ke tèt li te manke.
He wants to know who else will call.	Li vle konnen ki moun lòt moun pral rele.
Then the person can use his faith to create meaning and value.	Lè sa a, moun nan ka sèvi ak lafwa li pou kreye siyifikasyon ak valè.
From one of two independent experiences.	Soti nan youn nan de eksperyans endepandan.
May make things a little easier for you to understand.	Ka fè bagay sa yo yon ti kras pi fasil pou ou konprann.
An experiment cannot have two different starting points at the same time.	Yon eksperyans pa ka gen de pwen depa diferan an menm tan.
You will look beautiful, for sure.	Ou pral gade bèl, pou asire w.
Then they receive letters in the post.	Lè sa a, yo resevwa lèt nan pòs la.
It’s not one of the above.	Li pa youn nan pi wo a.
Of course, there was a lot on set.	Natirèlman, te gen anpil bagay sou seri.
He does that now.	Li fè sa kounye a.
My children are real.	Pitit mwen yo reyèl.
We need to develop a strategy of what we will build.	Nou bezwen devlope yon estrateji nan sa nou pral bati.
That there was no other option.	Ke pa te gen yon lòt opsyon.
Today it is a city square.	Jodi a li se yon kare vil la.
If only he could sleep for an hour or two.	Si sèlman li te kapab dòmi pou yon èdtan oswa de.
The only real choice is out of the way.	Sèl chwa reyèl la se soti nan chemen an.
I had never seen him like that.	Mwen pa t janm wè l konsa.
She has tears in her eyes.	Li gen dlo nan je l.
I was okay with that.	Mwen te oke ak sa.
The ball just came out so hot.	Boul la jis soti tèlman cho.
I have this sense that he is happy.	Mwen gen sans sa a ke li kontan.
They will not appreciate it.	Yo p ap apresye l.
We talked about it.	Nou te pale sou li.
You are not in control.	Ou pa nan kontwòl.
So since we were kids.	Se konsa depi nou te timoun.
I sat down and I pulled.	Mwen te chita epi mwen rale.
He makes her walk and turn.	Li fè l mache epi vire.
And the last, because the other guys couldn’t keep a straight face.	Ak dènye a, paske lòt mesye yo pa t 'kapab kenbe yon figi dwat.
I need to run.	Mwen bezwen kouri.
But two, don’t put your face in me.	Men de, pa mete figi ou nan mwen.
There is no movement to run and no movement to charge us.	Pa gen mouvman pou kouri epi pa gen okenn mouvman pou chaje nou.
So think about what you want.	Se konsa, reflechi sou sa ou vle.
The message should be clear to you.	Mesaj la ta dwe klè pou ou.
There is a chance he might win.	Gen yon chans li ta ka genyen.
Even in their sleep they were beautiful.	Menm nan dòmi yo te bèl.
This view seems to us to have no contact with reality.	View sa a sanble nou pa gen kontak ak reyalite.
These results are consistent with previous study results.	Rezilta sa yo konsistan avèk rezilta etid anvan yo.
The more of us, the better.	Plis nan nou, pi bon an.
We claim that the effect is small.	Nou reklame ke efè a piti.
Higher scores represent higher levels of anxiety and therefore greater risk of falling.	Pi gwo nòt reprezante pi wo nivo enkyetid ak Se poutèt sa pi gwo risk pou yo tonbe.
But if there are such, let them not remain.	Men, si gen sa yo, se pou yo pa rete.
I smile at her.	Mwen souri ba li.
I know how it feels when they love you.	Mwen konnen ki jan li santi bon lè yo renmen ou.
The address might be your goal.	Adrès la ta ka objektif ou.
Most of my reviews mentioned it as a negative about the game.	Pifò nan revi mwen mansyone li kòm yon negatif sou jwèt la.
People who serve others and people who serve themselves.	Moun ki sèvi lòt moun ak moun ki sèvi tèt yo.
Both can be obtained at the same energy scale.	Tou de ka jwenn nan menm echèl enèji.
I will meet her at home at seven in the evening.	Mwen pral rankontre l lakay li a sèt aswè.
We know what to expect from it.	Nou konnen kisa pou nou atann de li.
Someone else is telling the truth.	Yon lòt moun ki di laverite.
Even if we could find someone.	Menmsi nou ta ka jwenn yon moun.
He needed to get ready fast and return.	Li te bezwen pare vit epi retounen.
When he reached his knees, he dropped the gun.	Lè l rive jenou l, li lage zam la.
This is often discussed.	Sa a se souvan diskite.
He was alone, they said.	Li te poukont li, yo te di.
Not his place.	Se pa plas li.
I did it.	Mwen te fè li.
Goals give us hope, direction and focus.	Objektif yo ban nou espwa, direksyon ak konsantre.
She made him come out because she was crying.	Li fè l soti paske li te vin kriye.
I just took my eyes off it at the last minute.	Mwen jis wete je m 'sou li nan dènye minit.
Check the heat.	Tcheke chalè a.
I couldn’t tell you who to vote for.	Mwen pa t ka di w pou ki moun pou w vote.
He had no idea what to think of her.	Li pa t gen okenn lide kisa pou l panse de li.
All children have the right to live in a warm, dry home.	Tout timoun gen dwa pou yo viv nan yon kay ki cho, ki sèk.
However, the performance difference is not very large.	Sepandan, diferans pèfòmans lan pa trè gwo.
But the circumstances were different.	Men, sikonstans yo te diferan.
Still not, come to think of it.	Toujou pa, vin panse a li.
There would be no such thing as words or books or people.	Pa ta gen okenn bagay tankou mo oswa liv oswa moun.
And there was that smell.	Epi te gen sant sa a.
At one point we were at war.	Nan yon moman nou te nan lagè.
What he has is a great pleasure.	Ki sa li genyen se yon gwo plezi.
I have never been afraid in my life.	Mwen pa janm pè nan lavi mwen.
Then go out and check these lights, and return to.	Lè sa a, soti epi tcheke limyè sa yo, epi retounen nan.
We don’t even have money to buy food.	Nou pa menm gen lajan pou achte manje.
I’m in line and have been for a long time.	Mwen nan liy epi yo te pou yon tan long.
In this game there are a few things to remember.	Nan jwèt sa a gen kèk bagay pou sonje.
The results were compared between tumors and control groups.	Rezilta yo te konpare ant timè ak gwoup kontwòl.
It seemed to come straight from the ground.	Li te sanble soti dirèkteman nan tè a.
It really came together well.	Li vrèman te reyini byen.
Any kind of work.	Nenpòt kalite travay.
To play at his event.	Pou jwe nan evènman l 'yo.
Then there are two cases.	Lè sa a, gen de ka.
I’m just not into drugs.	Mwen jis pa nan dwòg.
Alone they would be fine.	Pou kont yo yo ta byen.
Forget it, girl.	Bliye li, fi.
Repeat the above until the tree is empty.	Repete sa ki anwo a jiskaske pye bwa a vid.
I missed the end.	Mwen te rate fen a.
With a longer period of time.	Avèk yon peryòd tan ki pi long.
A higher price increase is less likely in our opinion.	Yon ogmantasyon pri ki pi wo gen mwens chans nan opinyon nou an.
Like the school.	Menm jan ak lekòl la.
You start by placing five to ten birds in the garden.	Ou kòmanse pa mete senk a dis zwazo nan jaden an.
This is the money that will go into the family planning program.	Sa a se lajan ki pral nan pwogram planin familyal.
I’ve noticed this in both work and home.	Mwen te remake sa nan tou de travay ak lakay ou.
Nothing is broken here.	Pa gen anyen ki kase isit la.
Shoes came next.	Soulye te vini apre.
But that only helps inside a theme.	Men, sa sèlman ede anndan yon tèm.
Because they live on earth.	Paske yo rete sou tè a.
We need to find it.	Nou bezwen jwenn li.
Sometimes for a couple of hours.	Pafwa pou yon koup de èdtan.
You are not death.	Ou pa lanmò.
Of course you will keep.	Natirèlman ou pral kenbe.
He learned nothing.	Li pa t aprann anyen.
The court was correct on the second point.	Tribinal la te kòrèk sou dezyèm pwen an.
And with each other.	Ak youn ak lòt.
In nature everything has its place.	Nan lanati tout bagay gen plas li.
I know you are healthy and peaceful.	Mwen konnen ou an sante epi ou anpè.
Taste it.	Gou li.
Regardless of how they like them.	Kèlkeswa jan yo renmen yo.
And the second type of risk is a technology risk.	Ak dezyèm kalite risk se yon risk teknoloji.
We are safe now.	Nou an sekirite kounye a.
His friend eventually left him and he fell into hard times.	Zanmi l 'evantyèlman kite l' epi li tonbe nan moman difisil.
It was put for several years in a sink.	Li te mete pou plizyè ane nan yon koule.
He never mentioned them.	Li pa janm mansyone yo.
I didn’t think you would consider that.	Mwen pa t panse ou ta konsidere sa.
Two safety analyzes were performed.	Yo te fè de analiz sekirite.
You are a great person.	Ou se yon gwo moun.
He just loved having people around.	Li jis te renmen gen moun alantou.
I never let it fall.	Mwen pa janm kite l tonbe.
Not a fast, something that would take weeks.	Pa yon vit, yon bagay ki ta pran semèn.
Then a child runs in front of your car.	Lè sa a, yon timoun kouri devan machin ou.
A new body and that though hands.	Yon nouvo kò ak sa menm si men.
This would explain it.	Sa a ta eksplike li.
We share a bed so my friend can have her own space.	Nou pataje yon kabann pou zanmi m 'ka gen pwòp espas li.
Sort of like a game.	Sòt de tankou yon jwèt.
That hurt her feelings a little, but she was familiar with that.	Sa blese santiman li yon ti kras, men li te abitye ak sa.
They both looked up as he entered.	Yo tou de leve je l 'jan li antre.
Light no.	Limyè pa gen okenn.
Roll as before.	Woule tankou anvan.
Security is, of course, the first thing.	Sekirite se, nan kou, premye bagay la.
My head is no different.	Tèt mwen pa diferan.
A contract enforced by the states.	Yon kontra ki mete an fòs pa eta yo.
It sounds like a good challenge for us to do it.	Li sonnen tankou yon bon defi pou nou te fè li.
He touched and went for a long time.	Li te manyen epi ale pou yon tan long.
For the rest of your life.	Pou tout rès lavi ou.
He finally accepted.	Li finalman aksepte.
The power was gone.	Pouvwa a te ale.
Think critically.	Panse kritik.
Things he could survive.	Bagay sa yo li te kapab siviv.
I don’t know why it’s not but it’s not.	Mwen pa konnen poukisa li pa men li pa.
The vehicle was very well handled.	Te veyikil la trè byen okipe.
He wrote very good music.	Li te ekri trè bon mizik.
However, this right is limited to the audience itself.	Sepandan, dwa sa a limite a odyans la li menm.
Who knows what.	Ki moun ki konnen ki sa.
Give it your best.	Bay li pi bon ou.
That’s probably fine for now.	Sa pwobableman byen pou kounye a.
The company itself was as old as the building.	Konpayi an li menm te fin vye granmoun tankou bilding lan.
Don’t sleep well by eating well upset at the noticed moments.	Pa dòmi byen pa manje byen fache nan moman yo remake.
We went away from it.	Nou te ale lwen li.
It is digital life.	Li se lavi dijital.
Each turn brings us closer.	Chak vire pote nou pi pre.
It doesn’t go that way.	Li pa ale konsa.
A poor match.	Yon match pòv.
They didn’t have a plan.	Yo pa t gen yon plan.
That will be funny.	Sa pral komik.
Boys and girls are on the street, at school, at church.	Ti gason ak tifi yo nan lari, nan lekòl la, nan legliz la.
We called him to share in the action.	Nou rele l 'al pataje nan aksyon an.
His face is no longer dead.	Figi li pa mouri ankò.
It's standard issues.	Se pwoblèm estanda.
Not sure why people don’t get paid though.	Pa sèten poukisa moun yo pa resevwa peye menm si.
It's a new way.	Se yon nouvo mwayen.
I'm not telling anyone.	Mwen pa di pèsonn.
Not on your actions, but on your words.	Se pa sou aksyon ou, men sou pawòl ou.
Thank you so much for your support.	Mèsi anpil pou sipò ou.
His death was difficult for me.	Lanmò li te difisil pou mwen.
At the base, there are two cases to consider.	Nan baz la, gen de ka yo konsidere.
I bit him, you see.	Mwen mòde l ', ou wè.
I didn’t tell you that you can never see the movie.	Mwen pa t 'di ou ke ou pa janm ka wè fim nan.
It's short, simple and to the point.	Li kout, senp ak nan pwen an.
Finally, some products enter the market.	Finalman, kèk pwodwi antre nan mache a.
It is people who make it dangerous.	Se moun ki fè li danjere.
Everyone else will just take it easy.	Tout lòt moun ap jis pran li fasil.
It's well worth the money.	Li byen vo lajan an.
It could be as simple as a few lines of code.	Li ta ka senp tankou kèk liy nan kòd.
He will take care of you.	Li pral pran swen ou.
We couldn't read it if it weren't.	Nou pa t 'kapab li li si sa pa t' konsa.
He was strong until the last beat.	Li te fò jiska dènye bat li.
On the general case.	Sou ka jeneral la.
Shortly afterwards he ran away and was taken to a mental hospital.	Yon ti tan apre li kouri ale epi yo te mete l nan yon lopital mantal.
If not, let it go.	Si ou pa, kite l ale.
The voice was straight.	Vwa a te dwat.
I had to run to keep up with him.	Mwen te oblije kouri pou m kenbe avè l.
He just didn’t want to accept it.	Li jis pa t 'vle aksepte li.
You and I both know that this is not the case.	Ou menm ak mwen tou de konnen ke sa a se pa ka a.
I need you to answer my question.	Mwen bezwen ou reponn kesyon mwen an.
I'm listening.	map koute.
They came up with a very long list.	Yo te vini ak yon lis trè long.
I would build from there.	Mwen ta bati apati de la.
The man was very tall and strong.	Nonm lan te wo anpil e li te fò.
I will take weeks like this every week, please.	Mwen pral pran semèn konsa chak semèn, tanpri.
I found a solution on this page.	Mwen jwenn yon solisyon sou paj sa a.
The gift I give you is a baby.	Kado mwen ba ou se yon ti bebe.
He did not want to see her.	Li pa t 'vle wè li.
They did not look at him.	Yo pa t gade l.
So have most of you.	Se konsa, gen pifò nan ou.
We went three or four times.	Nou te ale twa oswa kat fwa.
Well, maybe it's a threat to suit.	Oke, petèt li se yon menas nan kostim.
I can imagine it perfectly.	Mwen ka imajine li parfe.
Many of its programs do not work very well.	Anpil nan pwogram li yo pa travay trè byen.
Everyone else means my husband.	Tout lòt moun sa vle di mari m.
Certainly, it was designed for him.	Sètènman, li te fèt pou li.
I just need to decide where to start.	Mwen jis bezwen deside ki kote yo kòmanse.
Then he does.	Lè sa a, li fè sa.
But if you do, you're in good hands.	Men, si ou fè sa, ou nan bon men.
They do not speak.	Yo pa pale.
It was just.	Te jis.
Consider three processes.	Konsidere twa pwosesis.
But each person is unique.	Men, chak moun inik.
Nothing stands out.	Pa gen anyen ki kanpe deyò.
As long as he stayed with me.	Pandan tout tan li te kenbe avè m '.
Not women today.	Se pa fanm jodi a.
His face was thin and pale.	Figi li te mens ak pal.
But he was never so sure he would die.	Men, li pa janm te tèlman sèten li ta mouri.
He taught me to play.	Li te aprann mwen jwe.
It was completed and evaluated by the research team.	Li te konplete ak evalye pa ekip rechèch la.
So that was great for me.	Se konsa, sa te gwo pou mwen.
Or something like that.	Oswa yon bagay tankou sa.
Pressure in a title race.	Presyon nan yon kous tit.
He finished it.	Li fini li.
They show or show things.	Yo montre oswa montre bagay sa yo.
Something they would never do.	Yon bagay yo pa ta janm fè.
That made better sense.	Sa te fè pi bon sans.
They will hurt but it will pass.	Yo pral fè mal men li pral pase.
As in, leave the track.	Kòm nan, kite tras la.
But there was nothing he could do.	Men, pa t 'kapab fè anyen.
This is the kind of black and white story to study.	Sa a se kalite istwa nwa blan an etidye.
Let it stand.	Kite l kanpe.
I know how it is.	Mwen konnen kijan sa ye.
That you were happy and doing well.	Ke ou te kontan epi fè byen.
Or anything else for that matter.	Oswa nenpòt lòt bagay pou pwoblèm sa a.
I talked to people who were there that day.	Mwen te pale ak moun ki te la jou sa a.
But it felt a bit flat for me.	Men, li te santi yon ti jan plat pou mwen.
One night he had a dream.	Yon swa li te fè yon rèv.
Nothing has changed.	Pa gen anyen ki chanje.
But don’t think everyone here is the same as you.	Men, pa panse tout moun isit la se menm jan ak ou.
However, they are not on the list.	Sepandan, yo pa sou lis la.
I still remember.	Mwen toujou sonje.
You can check this out here and here.	Ou ka tcheke sa isit la ak isit la.
And he must love you, his father can't help it.	Epi li dwe renmen w, papa yo pa ka ede sa.
I don't even have to say my order.	Mwen pa menm oblije di lòd mwen an.
Everything is dead.	Tout bagay mouri.
It made me grow and grow stronger.	Li te fè m grandi ak vin pi fò.
It’s faster this season.	Li pi vit sezon sa a.
It was not a move.	Se pa t yon mouvman.
So this site was designed as a solution.	Se konsa, sit sa a te fèt kòm yon solisyon.
It’s harder in a wide open space.	Li pi difisil nan yon espas gran louvri.
The ship would waste time.	Bato a ta pèdi tan.
People were lying on the ground.	Moun yo te kouche atè.
People would notice.	Moun ta remake.
My own wife is sure she worked.	Pwòp madanm mwen sèten ke li te travay.
It is important that the water is not too hot.	Li enpòtan pou dlo a pa twò cho.
It would be too much, too soon.	Li ta twòp, twò bonè.
It looks very similar.	Li sanble trè menm jan an.
Knowledge was power.	Konesans te pouvwa.
Most everyone spent too much time.	Pifò tout moun te pase twòp bagay.
It does not provide medical advice, diagnosis, or treatment.	Li pa bay konsèy medikal, dyagnostik, oswa tretman.
That’s too slow for our story.	Sa a twò dousman pou istwa nou an.
I really start to hate this job.	Mwen vrèman kòmanse rayi travay sa a.
I lived to see it.	Mwen te viv pou wè li.
And you certainly don't want your life controlled by them.	Epi ou sètènman pa vle lavi ou kontwole pa yo.
What works for you, works for you.	Sa ki travay pou ou, travay pou ou.
He started to open the back door of the car.	Li te kòmanse louvri pòt dèyè machin nan.
Read the whole story.	Li tout istwa a.
No place to return.	Pa gen kote pou retounen.
A second concern is price.	Yon dezyèm enkyetid se pri.
Not many positive reviews have come up.	Pa gen anpil revizyon pozitif ki te vini.
It is important to make one thing clear.	Li enpòtan pou fè yon sèl bagay klè.
People will not have problems with it.	Moun pa pral gen pwoblèm ak li.
I know how you like to buy.	Mwen konnen ki jan ou renmen achte.
People need more friends, everyone needs more friends.	Moun bezwen plis zanmi, tout moun bezwen plis zanmi.
It looks like a boil.	Li sanble yon bouyi.
He decided it was a relief.	Li te deside ke se te yon soulajman.
I accept the result, but do not give up.	Mwen aksepte rezilta a, men pa abandone.
Actually it should never be created.	Aktyèlman li pa janm ta dwe kreye.
It doesn’t matter.	Li pa gen pwoblèm.
One way or another it comes out the same way.	Yon fason oswa yon lòt li soti menm jan an.
You weren’t like that, until you got out there.	Ou pa t konsa, jiskaske ou soti la.
This life is gone.	Lavi sa ale.
You never lose that.	Ou pa janm pèdi sa.
But one came out.	Men, youn te soti.
That didn't happen in the White House.	Sa pat rive nan kay blan an.
For example, tell yourself to study for two hours before lunch.	Pa egzanp, di tèt ou pou w etidye pandan de zè de tan anvan manje midi.
However, this reaction is based on confusion.	Sepandan, reyaksyon sa a baze sou yon konfizyon.
Your product or service is different from others in the industry.	Pwodwi ou oswa sèvis ou diferan de lòt moun nan endistri a.
This can be used for drug development, drug response, and therapy development.	Sa a ka itilize pou devlopman dwòg, repons dwòg, ak devlopman terapi.
Maybe there wasn’t a single moment.	Petèt pa te gen yon sèl moman.
Such a distribution is explained in this way.	Yon distribisyon konsa eksplike nan fason sa a.
Just my name.	Jis non mwen.
He looks hurt, then angry.	Li sanble blese, Lè sa a, fache.
It is awesome.	Li se awizom.
An adult woman.	Yon fanm granmoun.
That is bad news.	Sa se move nouvèl.
I think they were planning to storm the house.	Mwen panse ke yo te planifye pou pran tanpèt kay la.
It is the state that takes the next action.	Se leta a lè li pran yon aksyon pwochen.
Well, he was careful not to go down.	Ebyen, li t ap veye pou l pa janm desann.
Nobody said much while they were on their way.	Okenn moun pa di anpil pandan yo te fè wout yo sou chemen an.
I feel that.	Mwen santi sa.
Not what you'd expect from a home bar.	Se pa sa ou ta atann nan yon bar lakay ou.
Then you can walk away.	Lè sa a, ou ka mache ale.
Too many years passed, and they were gone.	Twòp ane te pase, epi yo te ale.
But it’s not exactly the same as eating each other.	Men, li pa egzakteman menm jan ak manje youn ak lòt.
Or some of why.	Oswa kèk nan poukisa.
I wondered if they could find someone to cover for me.	Mwen te mande si yo ta ka jwenn yon moun pou kouvri pou mwen.
He will die in a year.	Li pral mouri nan yon ane.
I will not do it again.	Mwen p'ap fè l' ankò.
Doing well with students.	Ap fè byen ak elèv yo.
For a good cause.	Pou yon bon kòz.
Which is one of the downsides of our design.	Ki se youn nan pwen negatif nan konsepsyon nou an.
You don't care where the data is.	Ou pa pran swen kote done yo ye.
I do not want.	Mwen pa vle.
But they stuck it out.	Men, yo kole li deyò.
But really, this is hardly a job.	Men, reyèlman, sa a se diman yon travay.
He is.	Se li menm.
My father couldn't believe it.	Papa m pa t ka kwè sa.
Everything was possible.	Tout bagay te posib.
He looked like he was kind.	Li te sanble tankou li te kalite.
My girl definitely has a mouth on it.	Ti fi mwen an definitivman gen yon bouch sou li.
I need to keep it.	Mwen bezwen kenbe li.
I thought he was back.	Mwen te panse li te tounen.
Because these two groups had their own goals.	Paske de gwoup sa yo te gen pwòp objektif yo.
She says she's happy.	Li di li kontan.
He heard her name.	Li te tande non l.
The story is what you create on the table.	Istwa a se sa ou kreye sou tab la.
I agree it’s for the best way though.	Mwen dakò se pou pi bon fason sa a menm si.
Be a man of constant action.	Fè yon nonm nan aksyon konstan.
As expected, a significant signal drop is determined.	Kòm espere, yo detèmine yon gout siyal enpòtan.
It did not seem that a city could be so far away.	Li pa t sanble ke yon vil te kapab byen lwen konsa.
He couldn't even speak.	Li pa t ka menm pale.
Assist in data analysis and interpretation.	Ede nan analiz done ak entèpretasyon.
I took notes on her clothes later.	Mwen te pran nòt sou rad li annapre.
You should be really proud of yourself.	Ou ta dwe vrèman fyè de tèt ou.
When we see this in practice, it would be easier to understand.	Lè nou wè sa nan pratik, li ta pi fasil pou konprann.
Sometimes there is a better answer that is not in the current solution set.	Pafwa gen yon pi bon repons ki pa nan seri solisyon aktyèl la.
Let's start with the father.	Ann kòmanse ak papa a.
Look, my card.	Gade, kat mwen an.
Some do a little.	Gen kèk fè yon ti kras.
A useful content marketing strategy to change the conversation.	Yon estrateji maketing kontni itil chanje konvèsasyon an.
It was heavy.	Li te lou.
He told me he wanted me to save my voice.	Li te di m ke li vle m sove vwa m.
You should not talk about a new opportunity and a new challenge.	Ou pa ta dwe pale sou yon nouvo opòtinite ak yon nouvo defi.
Vote a third party.	Vote yon twazyèm pati.
Propose the study.	Pwopoze etid la.
He could not answer.	Li pa t ka reponn.
They should be happy about the game they are playing.	Yo ta dwe kontan sou jwèt la yo te jwe.
Then the teacher spoke.	Apre sa, pwofesè a pale.
I was no different.	Mwen pa t diferan.
Most of them sound similar.	Pifò nan yo son menm jan an.
Decisions need to be made.	Desizyon yo bezwen pran.
Your code seems correct to me.	Kòd ou a sanble kòrèk pou mwen.
Other animals too.	Lòt bèt tou.
You are in a great sleep.	Ou nan yon gwo dòmi.
And they were afraid.	Epi yo te pè.
This influence can have a significant impact on weight gain.	Enfliyans sa a ka gen yon enpak siyifikatif sou pran pwa.
I have a great relationship with her.	Mwen gen yon gwo relasyon ak li.
We are the people who live there.	Nou se moun k ap viv la.
We don't know who to trust.	Nou pa konnen kiyès pou nou fè konfyans.
I’m not sure how to make it run in standard mode.	Mwen pa sèten ki jan fè li kouri nan mòd estanda.
She's just trying to be nice.	Li jis ap eseye fè bèl.
They might though.	Yo ta ka menm si.
It usually takes about six months to make one boat.	Anjeneral pou fè yon sèl bato, li pran apeprè sis mwa.
Most memory studies have been conducted in healthy young adults.	Pifò etid memwa kote yo te fèt nan jèn adilt ki an sante.
He didn't say much.	Li pa t di anpil.
The only true sound came from somewhere else.	Sèl son vre te soti nan yon lòt kote nèt.
And if you want proof of the story, here it is.	Men, si ou vle prèv istwa a, isit la li ye.
From there you can call your friends.	Soti nan la ou ka rele zanmi ou yo.
The price of the subject has changed.	Pri sijè a chanje.
We know very little about the outcome.	Nou konnen trè ti kras sou rezilta a.
I thought he won.	Mwen te panse li te genyen.
And now it's over.	Epi, koulye a li te fini ak.
Sounds good, but there are a couple of issues.	Son bon, men gen yon koup nan pwoblèm.
Another thing to remember is to make sure you drink enough water.	Yon lòt bagay ou sonje se asire w ke ou bwè ase dlo.
I ignored the law and the law won.	Mwen inyore lalwa e lalwa te genyen.
I need some help.	Mwen bezwen kèk èd.
I have two good men.	Mwen gen de bon gason.
The only significant difference is in the jump rates.	Sèl diferans enpòtan se nan pousantaj so yo.
You probably know it since we both went to the same school.	Ou genlè konnen li depi nou de ale nan menm lekòl la.
I wanted to talk more.	Mwen te vle pale plis.
But near the ground it became more of an issue.	Men tou pre tè a li te vin pi plis nan yon pwoblèm.
In the end it helps keep the local market economy.	Nan fen li ede kenbe ekonomi lokal la mache.
He wasn’t totally sure.	Li pa t 'totalman sèten.
Next week maybe someone will empty the box.	Semèn pwochèn petèt yon moun pral vide bwat la.
Anyone could vote for them, for which special items were opened.	Nenpòt moun te kapab vote pou yo, pou ki atik espesyal yo te louvri.
I should know they were friends.	Mwen ta dwe konnen yo te zanmi.
God is in control.	Bondye se nan kontwòl.
He never has anything to fear.	Li pa janm gen anyen pou m pè.
It gives me the ability to continue.	Li ban m kapasite pou m kontinye.
But they told us enough.	Men, yo te di nou ase.
You have to listen to everything he tells you.	Ou dwe koute tout sa li di ou.
This morning she doesn’t feel anything clean and good.	Maten an li pa santi anyen ki pwòp ak bon.
What love.	Ki sa ki lanmou.
Try to play games.	Eseye jwe jwèt.
And you never know what will happen to your letters.	Epi ou pa janm konnen sa ki pral rive nan lèt ou yo.
He says they only had two children.	Li di yo sèlman te gen de timoun.
One hand up, one down, fingers spread.	Yon men anlè, youn anba, dwèt yo gaye.
I run faster.	Mwen kouri pi vit.
My concern is with you.	Enkyetid mwen se avèk ou.
We haven’t been able to do anything for the past two weeks.	Nou pa te kapab fè anyen pou de semèn ki sot pase yo.
Sea figures had something else in common.	Lanmè figi yo te gen yon lòt bagay an komen.
Oh wait, that’s me.	O tann, sa se mwen.
Or even if he had one.	Oswa menm si li te gen youn.
Stop whatever you are doing and listen.	Sispann tou sa w ap fè epi koute.
I’ve been thinking about this fact for the past several weeks.	Mwen te panse sou reyalite sa a pou plizyè semèn ki sot pase yo.
I felt excited and scared at the same time.	Mwen te santi mwen eksite ak pè an menm tan.
Thanks for the nice words.	Mèsi pou bèl mo yo.
If you want to be.	Si ou vle ye.
The court denied this motion.	Tribinal la refize mosyon sa a.
They were behind drugs.	Yo te dèyè dwòg.
He was kind, even familiar.	Li te janti, menm abitye.
There was a wedding earlier today.	Te gen yon maryaj pi bonè jodi a.
We don’t know for sure.	Nou pa konnen pou asire w.
Except for the silence.	Eksepte pou silans la.
I just followed it through.	Mwen jis swiv li nan.
Tell us this story.	Rakonte nou istwa sa.
I don’t expect everyone to think like me.	Mwen pa atann pou tout moun panse tankou mwen.
He would get home.	Li ta rive lakay li.
It can cause problems.	Li ka lakòz pwoblèm.
And that is what is most important to me.	E se sa ki pi enpòtan pou mwen.
His eyes were open but he could not see.	Je li te louvri men li pa t 'wè.
It will come out.	Li pral soti.
They would limit our access to our families outside.	Yo ta limite aksè nou nan fanmi nou deyò.
The real problem would come later.	Vrè pwoblèm nan ta vini pita.
It takes practice.	Li pran pratik.
He had to survive.	Li te oblije pou li siviv.
To me, no friends.	Pou mwen, pa gen zanmi.
He was really dead and gone now, he was killed by my hand.	Li te vrèman mouri e li ale kounye a, li te touye pa men mwen.
It’s not a small if.	Li pa yon ti si.
Basically, you would check if the value you entered exists in a file group.	Fondamantalman, ou ta tcheke si valè ou antre egziste nan yon gwoup dosye.
There is not much to report.	Pa gen anpil pou rapòte.
And as we progress, we become more comfortable.	E pandan n ap fè pwogrè, nou vin pi alèz.
There was another man in the crowd who would not be there.	Te gen yon lòt gason nan foul moun sa a ki pa ta dwe la.
At least if not more.	Omwen si se pa plis.
We will make the first case only.	Nou pral fè premye ka a sèlman.
Note that take.	Remake byen ke pran.
You leave more things still.	Ou kite plis bagay toujou.
I showed others.	Mwen te montre lòt moun.
Because we haven't done anything yet.	Paske nou poko fè anyen.
Seems a bit strange.	Sanble yon ti jan etranj.
Everything with you is something new.	Tout bagay avèk ou se yon bagay nouvo.
Now it's too low.	Kounye a li twò ba.
But it wasn’t really that simple.	Men, li pa t 'reyèlman ki senp.
I know where he is all the time.	Mwen konnen kote li ye tout tan an.
But then is the former.	Men, Lè sa a, se ansyen an.
He never told me who.	Li pa janm di m 'kiyès.
The whole community knew they were there.	Tout kominote a te konnen yo te la.
He fell into the corner where he first saw her.	Li tonbe nan kwen kote li te wè l pou premye fwa.
He has the best job in college football right now.	Li gen pi bon travay nan foutbòl kolèj kounye a.
Enough of that, then.	Ase de sa, lè sa a.
Look at what is under your feet, under you.	Gade sa ki gen anba pye ou, anba ou.
You have to look for it but it’s there.	Ou dwe chèche pou li men li la.
But there is no absolute claim, nor this.	Men, pa gen okenn reklamasyon ki absoli, ni sa a.
The idea is the same in my previous program.	Lide a se menm bagay la nan pwogram anvan mwen an.
All hard work came later.	Tout travay di te vin pita.
Nothing about this case yet.	Pa gen anyen sou ka sa a ankò.
She was a very beautiful woman.	Li te yon fanm trè bèl.
Gentlemen in the office sent you.	Mesye nan biwo a voye ou.
Patient feedback was very positive.	Feedback pasyan yo te trè pozitif.
Get out for a month.	Mete w deyò pou yon mwa.
Put them straight, true, and strong.	Mete yo dwat, vre, ak fò.
And he gives to the store.	Apre sa, li bay magazen an.
If only every escape was clean and simple.	Si sèlman chak chape te pwòp ak senp.
Pass the stupid win.	Pase genyen an estipid.
Not today, not next week, but on the road.	Pa jodi a, pa semèn pwochèn, men sou wout la.
Thanks, much sharing.	Mèsi, anpil pataje.
But he did not want to.	Men, li pa t 'vle.
But their reach is limited.	Men, rive yo limite.
We will have to change that plan.	Nou pral oblije chanje plan sa a.
The sex was beautiful.	Sèks la te bèl.
This causes the scale to break away from the metal wall.	Sa lakòz echèl la kraze lwen miray metal la.
That is not the law.	Sa se pa lalwa.
Place your hands behind your knees to reduce the stress.	Mete men ou dèyè jenou ou pou diminye estrès la.
Even low cost.	Menm pri ki ba.
He needed to see the truth.	Li te bezwen wè verite a.
A bit tired.	Yon ti jan fatige.
How the state can get money to pay for education.	Ki jan leta ka resevwa lajan pou peye pou edikasyon.
He was older than he appeared.	Li te pi gran ke li te parèt.
He does not trust anyone.	Li pa fè pèsonn konfyans.
The little things.	Ti bagay yo.
Forget the rest.	Bliye rès la.
It was a beautiful place.	Se te yon bèl kote.
Only he was killed.	Se sèlman li te touye.
I nodded, but he kept looking at me.	Mwen te souke tèt, men li te kontinye gade m.
I hoped he knew how to hide.	Mwen te espere ke li te konnen kache.
And you are a good cook.	Epi ou se yon bon kwit manje.
Both died.	Tou de te mouri.
And now, of course, that path is wrong.	Epi kounye a, nan kou, chemen sa a se mal.
They are the key.	Yo se kle a.
The good news is that the cells work like they used to.	Bon nouvèl la se ke selil yo travay tankou yo te konn fè.
I was pregnant by her.	Mwen te ansent pa li.
To prove the claim, the first statement is false.	Pou pwouve reklamasyon an, sipoze premye deklarasyon an fo.
For the next couple hours we were on a mean group ride.	Pou pwochen èdtan yo koup nou te sou yon woulib gwoup vle di.
It is essential for your teeth and bones.	Li esansyèl pou dan yo ak zo ou yo.
It's a matter of time.	Se yon kesyon de yon ti tan.
It's as if the post was called.	Se kòmsi pòs la te rele l.
Start your career.	Kòmanse karyè ou.
I was in the middle.	Mwen te nan mitan an.
We'll have to go ahead and find another city.	Nou pral oblije kontinye epi jwenn yon lòt vil.
Two or three years, he said.	De oswa twa ane, li te di.
Please come back and let me know how you are.	Tanpri tounen vin fè m konnen ki jan w ye.
Complications were recorded early and late.	Yo te anrejistre konplikasyon bonè ak an reta.
They can speak for themselves.	Yo ka pale pou tèt yo.
He said he did his best.	Li te di ke li te fè pi byen li.
We laughed together.	Nou ri ansanm.
This had no effect.	Sa a pa te gen okenn efè.
I should think about it too.	Mwen ta dwe panse a li tou.
It was a good look, he felt.	Se te yon bon gade, li te santi.
He is watching you from the walls.	Li ap gade ou depi nan miray yo.
And the guy who made the attack.	Ak nèg ki te fè atak la.
He is in my place and is looking for me.	Li nan plas mwen, li chache m '.
He made the people he associated with feel good about themselves.	Li te fè moun li te asosye avèk yo santi yo byen sou tèt yo.
That's not the way most people thought things were.	Se pa fason pifò moun te panse bagay yo kòm reyèl.
That was it.	Se te li di.
This was the rare time that it was.	Sa a te tan an ra ke li te.
When the music stopped and the lights were on.	Lè mizik la te sispann ak limyè yo te limen.
Police came anyway.	Lapolis te vini kanmenm.
And he knew that they would.	Apre sa, li te konnen ke yo ta.
Anger at women.	Kòlè sou fanm.
No light was visible in any of the windows.	Pa gen limyè nan nenpòt fenèt ki te vizib.
I watched it happen.	Mwen te gade sa rive.
An organization working to change things on a large scale.	Yon òganizasyon k ap travay pou chanje bagay yo nan gwo echèl.
Well, that seems to be the idea at least.	Oke, sa sanble se lide a omwen.
He is doing well.	L'ap fè sa byen.
At a distance.	Nan yon distans.
I wanted him to die so he wouldn't hurt my boys.	Mwen te vle l mouri pou li pa t kapab fè ti gason m yo mal.
In all.	Nan tout la.
Let me play it.	Kite m jwe li.
This situation may change.	Sitiyasyon sa a ka chanje.
But that’s my truth, right.	Men, se verite mwen, dwa.
I never was, not really.	Mwen pa janm te, pa vrèman.
No way, no way.	Pa gen fason, pa gen okenn fason.
Time pressure seems to force the ideas out.	Tan presyon an sanble fòse lide yo soti.
He let out an angry scream.	Li lage yon kout rèl fache.
Funny cross old thing that loved him so much.	Komik kwa vye bagay ki te renmen l konsa.
The truth is, if you would simply care to see it.	Se verite a, si ou ta tou senpleman pran swen yo wè li.
Some even died.	Gen kèk ki menm mouri.
Experience is the best teacher.	Eksperyans se pi bon pwofesè a.
But so tell people where they can find out more about you.	Men, se konsa di moun ki kote yo ka jwenn plis enfòmasyon sou ou.
I read and read and read.	Mwen li epi li epi li.
Longer than the human race.	Pi long pase ras imen an.
They would remain in this post for the next four months.	Yo ta rete nan pòs sa a pou kat mwa kap vini yo.
To make it more real, now comes the fun part.	Pou fè li pi reyèl, kounye a vini pati nan plezi.
Any problem answers.	Nenpòt repons pwoblèm.
Story time is very important around here.	Tan istwa trè enpòtan alantou isit la.
I guess that's a good thing.	Mwen devine sa se yon bon bagay.
This story may be true.	Istwa sa a ka vre.
But his mind always turns and moves.	Men, lide li toujou vire ak deplase.
And good speech, too.	Ak bon diskou, tou.
In fact, these are not religious property.	An reyalite, bagay sa yo pa pwopriyete relijyon.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou reprann li.
Move the object to different places.	Deplase objè a nan diferan kote.
Subject comments support this conclusion.	Kòmantè sijè yo sipòte konklizyon sa a.
Very similar actually.	Trè menm jan an aktyèlman.
This is where it gets really interesting.	Sa a se kote li vin reyèlman enteresan.
He is playing against each other.	Li ap jwe youn kont lòt.
You see, he didn't know what he was saying, like.	Ou wè, li pa t 'konnen sa li te di, tankou.
It just gives you the tools.	Li jis ba ou zouti yo.
Many of them can make your family sick.	Anpil nan yo ka fè fanmi ou malad.
And besides, there are some political issues.	E anplis, gen kèk pwoblèm politik.
It's no less great.	Li pa mwens gwo.
That is your goal.	Se objektif ou.
Win the next game.	Genyen pwochen jwèt la.
Patient characteristics were similar at both sites.	Karakteristik pasyan yo te sanble nan tou de sit yo.
I still have a lot of respect for this team.	Mwen toujou gen anpil respè pou ekip sa a.
I will be honest with you here.	Mwen pral onèt avèk ou isit la.
I love meeting new people.	Mwen renmen rankontre nouvo moun.
He was concerned.	Li te konsène.
Especially at the beginning of a group.	Sitou nan kòmansman yon gwoup.
All we really have is our homes, our cars, and this place.	Tout sa nou genyen vrèman se kay nou yo, machin nou yo ak kote sa a.
My friend ran into the house to pick up a phone.	Zanmi m nan te kouri antre nan kay la pou l pran yon telefòn.
He is survived by his second wife and children.	Li te siviv pa dezyèm madanm li ak pitit li yo.
But with them you don't really know them.	Men, avèk yo ou pa vrèman konnen yo.
With that, you will gain understanding.	Avèk sa, ou pral jwenn konpreyansyon.
Less than you.	Mwens pase ou.
This was followed by later authors.	Sa a te swiv pa otè pita.
Then slowly his eyes became cold and his face seemed to change.	Lè sa a, tou dousman je l 'te vin frèt ak figi l' te sanble chanje.
They check our core temperature, blood pressure and heart rate.	Yo tcheke tanperati debaz nou an, tansyon ak batman kè.
Interest rates would rise.	To enterè yo ta monte.
I'm not going to make that kind of mistake anymore.	Mwen pa pral fè kalite erè sa ankò.
Do not let the oil boil.	Pa kite lwil la bouyi.
This is a free-talking man.	Sa a se yon nonm lib k ap pale.
The child also left him.	Timoun nan te kite l tou.
Sex is not everything.	Sèks se pa tout bagay.
This guy went beyond that.	Nèg sa a te ale pi lwen pase sa.
The heads turn, then quickly turn away.	Tèt yo vire, Lè sa a, byen vit vire ale.
However, rarely any advance comes without its own challenges and limitations.	Sepandan, raman nenpòt avanse vini san pwòp defi ak limit li yo.
It was as if they were expecting something.	Se kòmsi yo t ap tann yon bagay.
And they told me that many countries had different names for them.	Epi yo te di m ke anpil peyi te gen diferan non pou yo.
This was taking too long, but it was still tied.	Sa a t ap pran twòp tan, men li te toujou mare.
And that’s not a bad thing.	Epi sa se pa yon move bagay.
We were in a terrible deal.	Nou te nan yon kontra terib.
For each element, you can find its id and value.	Pou chak eleman, ou ka jwenn id li ak valè.
It was down in terms of price.	Li te desann an tèm de pri.
Decided to keep a couple better.	Deside kenbe yon koup pi bon yo.
When you look back, there it is.	Lè ou gade dèyè, la li ye.
He has a lot to do.	Li gen anpil bagay pou l fè.
Power was never free.	Pouvwa pa t janm gratis.
Something like promise.	Yon bagay tankou pwomès.
Sometimes, you push me.	Pafwa, ou pouse m '.
They could play music.	Yo te kapab jwe mizik.
He is a really good person.	Li se yon moun vrèman bon.
He seemed older, somehow, after just a few months.	Li te sanble pi gran, yon jan kanmenm, apre jis kèk mwa sa yo.
A good fight could clear my head.	Yon bon batay ta ka netwaye tèt mwen.
I find my truth.	Mwen jwenn verite mwen an.
They are, in that.	Yo menm yo, nan sa.
They treated me like an enemy.	Yo te trete m 'tankou yon lènmi.
A separate mobile.	Yon mobil separe.
Image of his father.	Imaj papa l.
Your choice is quite simple.	Chwa ou se byen senp.
I was the next person.	Mwen te pwochen moun nan.
The two could hardly have looked more different.	De la te kapab diman te gade plis diferan.
This is the first.	Sa a se premye.
He was chosen because of the man in his life.	Li te chwazi poutèt nonm nan lavi li.
Four people died in the state.	Kat moun te mouri nan eta a.
Let’s not try that with someone new.	Ann pa eseye sa ak yon moun nouvo.
And it feels good.	Epi li santi bon.
Better explained by example.	Pi byen eksplike pa egzanp.
This immediately takes a great deal of pressure off the couple.	Sa a imedyatman pran yon gwo zafè nan presyon nan koup la.
Look me in the eye and say you never felt it.	Gade m 'nan je epi di ou pa janm santi li.
He seemed to have met each other for the first time.	Li te sanble yo te rankontre youn ak lòt pou premye fwa.
I could feel the warmth in my face.	Mwen te kapab santi chalè a nan figi m '.
Then put a statement if around that part should change.	Lè sa a, mete yon deklarasyon si alantou pati ki ta dwe chanje.
There is no problem with the first three rules.	Pa gen okenn pwoblèm ak twa premye règ yo.
Studies on people have been similar.	Etid sou moun yo te menm jan an.
I looked out the front window.	Mwen gade deyò fenèt la devan.
And they loved it.	Epi yo te renmen li.
Select the user's account from the list.	Chwazi kont itilizatè a nan lis la.
Several other solutions were offered.	Plizyè lòt solisyon yo te ofri.
This problem seems very complicated.	Pwoblèm sa a sanble trè konplike.
Accept that you will never be perfect.	Aksepte ke ou p'ap janm pafè.
Also, the limitations are discussed in the particular description completely.	Epitou, limit yo yo diskite nan deskripsyon an patikilye konplètman.
I loved the drinking culture.	Mwen te renmen kilti bwè a.
Losing will force you to lose more and more.	Pèdi ap fòse ou pèdi pi plis ak plis.
Not anybody in particular.	Pa okenn moun an patikilye.
We need to see far away, and not be afraid.	Nou bezwen wè byen lwen, epi nou pa bezwen pè.
I didn’t want to do it.	Mwen pa t vle fè li.
After a few more small steps forward, the time came.	Apre kèk lòt ti etap pi devan, tan an te rive.
Return it to position.	Retounen li nan pozisyon.
I called it long distance once in early summer.	Mwen te rele l long distans yon fwa nan kòmansman ete.
It was beautiful.	Li te bèl.
Four hours later, he returned.	Kat èdtan apre, li tounen.
There were questions about his behavior in high school and college.	Te gen kesyon sou konpòtman li nan lekòl segondè ak nan kolèj.
When you book with me I give you all my attention.	Lè ou liv avè m 'mwen ba ou tout atansyon mwen.
I was too tired to care anyway.	Mwen te de tout fason twò fatige pou pran swen.
Find her and remove her from her bed tonight.	Jwenn li epi retire li nan kabann li aswè a.
I moved in with him when my parents died.	Mwen te al viv avè l lè paran m te mouri.
Not knowing their own strength compared to people.	Pa konnen pwòp fòs yo konpare ak moun.
And it was a surprise.	E se te yon sipriz.
Population and should be reduced.	Popilasyon epi yo ta dwe redwi.
He was the only one who did not.	Li te sèl moun ki pa t '.
This year, however, they decided to go global.	Ane sa a, sepandan, yo te deside ale mondyal.
Oh, what a beautiful room you are.	Oh, ala yon bèl chanm ou.
The houses were even built differently.	Kay yo te menm bati yon fason diferan.
Just when it was good, it came to an end.	Jis lè li te bon, li te rive nan yon fen.
Look, you’re not going to sell your first book.	Gade, ou pa pral vann premye liv ou a.
He did not think it was a lack of sleep.	Li pa t panse se te nan mank de dòmi.
I have to travel.	Mwen dwe vwayaje.
Only beginning.	Se sèlman kòmansman.
I can’t make myself throw it away.	Mwen pa ka fè tèt mwen jete li.
I kept my cool.	Mwen te kenbe fre mwen.
Own the feeling.	Posede santiman an.
Degree in political science.	Degre nan syans politik.
I don’t yet know who or what was responsible.	Mwen poko konnen kiyès oswa kisa ki te responsab.
But it was not over.	Men, li pa te fini.
Below is the code.	Anba a se kòd la.
I felt calm.	Mwen te santi kalm.
Not that he felt.	Se pa ke li te santi yo.
He told me about his legs.	Li te pale m de janm li.
But that’s really around the point.	Men, sa se vrèman bò kote pwen an.
Then you will see.	Lè sa a, ou pral wè.
I shouldn’t miss it much, about five thousand a year.	Mwen pa ta dwe manke li anpil, sou senkmil yon ane.
You know the note.	Ou konnen nòt la.
He needed small.	Li te bezwen piti.
Three of us are not enough to make a new city.	Twa nan nou pa ase pou fè yon nouvo vil.
Connect to add this video to a playlist.	Konekte pou ajoute videyo sa a nan yon lis jwe.
It is still early.	Li poko bonè toujou.
Two orders, just for me.	De lòd, jis pou mwen.
Maybe a related form.	Petèt yon fòm ki gen rapò.
It will be available in spring and summer.	Li pral disponib nan mwa prentan ak ete.
I did not wear the clothes.	Mwen pa t 'mete rad yo.
Simple but effective.	Senp men efikas.
You can’t try to do things.	Ou pa ka eseye fè bagay sa yo.
This time he measured a run up.	Fwa sa a, li mezire yon kouri moute.
If he couldn’t face it, he could write it.	Si li pa t 'kapab fè fas a li, li te kapab ekri li.
We never stop missing it.	Nou pa janm sispann manke li.
His soldiers followed him.	Sòlda l yo te suiv li.
It gives me the strength and the will to move forward.	Li ban m fòs ak volonte pou m vanse.
Come into me.	Vin antre nan mwen.
We expect to work lower during the winter.	Nou espere travay pi ba pandan sezon fredi a.
I think we can do something really, really special here.	Mwen panse ke nou ka fè yon bagay reyèlman, reyèlman espesyal isit la.
Moreover, such an operation takes time.	Anplis, yon operasyon konsa mande tan.
For far too long the insurance industry has been on the line.	Pou byen lwen twò lontan endistri asirans lan te sou liy lan.
Passed on mobile.	Te pase sou mobil.
They are not.	Yo pa.
One involved in the other.	Youn nan patisipe nan lòt la.
I'm the new guy.	Mwen se nouvo nèg la.
It is not a policy we support.	Se pa yon politik nou sipòte.
I have to share.	Mwen oblije pataje.
Instead of marketing them later, market them now.	Olye pou yo maketing yo pita, mache yo kounye a.
You worked very hard, Doctor.	Ou te travay di anpil, doktè.
The run felt good.	Kouri a te santi bon.
Tonight wasn't one night for another drink, either.	Aswè a pa t 'yon swa pou yon lòt bwè, tou.
He put his heart into every game he played.	Li te mete kè nan chak match li te travay.
And it is he.	Epi li se li.
So the story goes.	Se konsa, istwa a ale.
He would never return.	Li pa ta janm tounen.
He met other girls, and some older women as well.	Li te rankontre lòt ti fi, ak kèk fanm ki pi gran tou.
To my right, the river.	Adwat mwen, rivyè a.
A major concern is effective testing.	Yon gwo enkyetid se tès efikas.
Start planning now.	Kòmanse planifye kounye a.
Another followed him.	Yon lòt te swiv li.
It is a digital world.	Li se yon mond dijital.
I knew him well.	Mwen te konnen l byen.
Things soon picked up.	Bagay yo byento ranmase.
Many tests of these functions have been described.	Yo dekri anpil tès fonksyon sa yo.
He began to turn to her.	Li te kòmanse tounen vin jwenn li.
When credit will be offered on request.	Lè kredi yo pral ofri sou demann.
I did what he said.	Mwen te fè sa li te di.
Just the basics.	Jis bagay de baz.
The total cost of the project is.	Pri total pwojè a se.
So it will end up looking like this.	Se konsa, li pral fini gade tankou sa a.
But that is not the focus of this post.	Men, se pa sa ki konsantre nan pòs sa a.
Bigger dog down.	Pi gwo chen desann.
His authority is this.	Otorite li se sa a.
Most of them came from it.	Pifò nan yo te soti nan li.
Here are some of the pictures.	Men kèk nan foto yo.
One of my favorite parts was becoming a family.	Youn nan pati pi renmen m 'te vin tounen yon fanmi.
Knowing something and doing it are two, entirely, different approaches.	Konnen yon bagay ak fè li se de, antyèman, apwòch diferan.
Even less than that.	Menm mwens pase sa.
There is really no clear agreement yet.	Pa gen reyèlman okenn akò klè ankò.
I know how you feel now.	Mwen konnen sa ou santi kounye a.
I think it’s amazing it doesn’t just throw you fucking out.	Mwen panse ke li etonan li pa jis jete ou fout deyò.
He expected trouble.	Li te espere pwoblèm.
Have an open heart.	Gen yon kè ouvè.
It’s not an easy thing to live up to.	Se pa yon bagay fasil pou viv jiska.
In its second and third years, more problems appeared.	Nan dezyèm ak twazyèm ane li yo, plis pwoblèm parèt.
I feel so grown up now.	Mwen santi mwen tèlman grandi kounye a.
It didn't seem like a real thing.	Li pa t sanble yon bagay reyèl.
It would be wrong to think of this as a lie.	Li ta mal pou ou panse de sa kòm manti.
He thought for a second of running away.	Li te panse pou yon segond nan kouri ale.
It will not work.	Li pa pral travay.
I tried this and unfortunately it made my social anxiety worse.	Mwen te eseye sa a epi malerezman li te fè enkyetid sosyal mwen vin pi mal.
This is what we do in a number of places.	Sa a se sa nou fè nan yon kantite kote.
All three teams kept their money.	Tout twa ekip yo te kenbe lajan yo.
You may find it helpful to read our policy page.	Ou ka jwenn li itil pou li paj politik nou an.
But this did not do.	Men, sa a pa t 'fè.
He agreed to take the job, but on his own terms.	Li te dakò pran travay la, men sou pwòp kondisyon li.
So nice to see you again.	Se konsa, bèl wè ou ankò.
I deal with them differently.	Mwen fè fas ak yo yon fason diferan.
I know there is more to learn.	Mwen konnen gen plis pou mwen aprann.
I would let it down somehow.	Mwen ta kite l desann yon jan kanmenm.
This possibility did not come to him.	Posiblite sa a pa t 'rive sou li.
Do this every night for ten days.	Fè sa chak swa pou dis jou.
It was a good time to think.	Se te yon bon moman pou reflechi.
The rooms are very quiet.	Chanm yo trè trankil.
I don’t remember many tears.	Mwen pa sonje anpil dlo nan je.
Cold hard cash.	Fwad difisil lajan kach.
Perhaps getting closer didn’t come out of the question.	Petèt vin pi pre pa t 'soti nan kesyon an.
Be careful not to lose faith.	Fè atansyon pou nou pa pèdi konfyans nou.
The audience went.	Odyans lan te ale.
But there are some downsides to this camera.	Men, gen kèk anba kote kamera sa a.
Also explain what the key issues are.	Epitou eksplike ki pwoblèm kle nan pwoblèm nan.
This is a common practice.	Sa se yon pratik komen.
We are always learning from each other, always learning.	Nou toujou ap aprann youn lòt, toujou aprann.
The meat is said to be of excellent quality.	Yo di vyann lan se nan bon jan kalite ekselan.
What is happening today is not normal.	Sa ki pase jodia, sa pa nòmal.
There’s really nothing else like that.	Pa gen reyèlman anyen lòt bagay sa a.
Let me make sure we are on the same page now.	Kite m asire w ke nou sou menm paj la kounye a.
He could go into shock.	Li te kapab ale nan chòk.
We did it once.	Nou te fè li yon fwa.
Everything about our stay was great.	Tout bagay sou rete nou an te gwo.
And he is with us.	Epi li la avèk nou.
You’ve touched on some nice factors here.	Ou te manyen kèk faktè bèl isit la.
And there is another place.	Epi gen yon lòt kote.
An animal head pattern is first created, see text.	Yon modèl tèt bèt la premye kreye, gade tèks.
He never even called.	Li pa janm menm rele.
Season to taste with sea salt well.	Sezon gou ak sèl lanmè a byen.
You don’t have to prove it and just mention it.	Ou pa bezwen pwouve li epi jis mansyone li.
Now lift those legs again.	Koulye a, leve janm sa yo ankò.
I know some places that these guys probably don’t know about.	Mwen konnen kèk kote ke mesye sa yo pwobableman pa konnen sou.
Within an hour, four of them died.	Nan yon èdtan, kat nan yo te mouri.
We design, create and produce real quality signs.	Nou desine, kreye ak pwodui siy bon jan kalite reyèl.
I’ll be getting on in years, and will soon stand aside.	Mwen ap vin sou nan ane, epi byento pral kanpe sou kote.
Five minutes later he found his place.	Senk minit apre li jwenn plas la.
This is greater than any other group that exists.	Sa a pi gran pase nenpòt lòt gwoup ki egziste.
He did not want to hear their thoughts.	Li pa t vle tande panse yo.
Read on and thank you.	Li e mèsi ou ye.
They don’t need to think about it.	Yo pa bezwen reflechi sou li.
Now on the soft side too.	Kounye a sou bò mou tou.
Don't forget, 'he said.	Pa bliye,' li te di.
Our eyes meet.	Je nou rankontre.
Once you find it, try running it directly.	Yon fwa ou jwenn li, eseye kouri li dirèkteman.
You need to know if that is what your audience really needs.	Ou bezwen konnen si se sa odyans ou vrèman bezwen.
He didn't wear anything anymore.	Li pa t mete anyen ankò.
It seemed to be everywhere at once.	Li te sanble yo te tout kote nan yon fwa.
My body says yes, yes.	Kò mwen di wi, wi.
Now they know where we are.	Kounye a yo konnen ki kote nou ye.
But obviously we feel this responsibility ends as much as possible.	Men, evidamman nou santi responsablite sa a fini otank posib.
The blood on your hands.	San an sou men ou.
This is not my room.	Sa a se pa chanm mwen an.
I love objects.	Mwen renmen objè yo.
We plan to visit often and this is our new second home.	Nou planifye pou vizite souvan e sa a se nouvo dezyèm kay nou an.
In any case the proof is complete.	Nan nenpòt ka prèv la konplè.
Only you can save them.	Se sèlman ou ka sove yo.
Just a note.	Jis yon nòt.
We ran at night.	Nou kouri nan mitan lannwit.
There will be a war soon.	Pral gen yon lagè byento.
Every day is a new day.	Chak jou se yon nouvo jou.
This will likely cost something extra.	Sa a pral gen anpil chans koute yon bagay anplis.
Whether your business or car insurance.	Si biznis ou oswa nan asirans machin.
These are not words you want to hear.	Sa yo se pa mo ou vle tande.
He continued to help himself to his food, his eyes never leaving.	Li te kontinye ede tèt li nan manje l 'yo, je pa janm kite l' yo.
I couldn’t be more proud.	Mwen pa t 'kapab gen plis fyè.
Some stayed on earth, others went to heaven.	Gen kèk ki te rete sou tè a, lòt ki te ale nan syèl la.
We hope to be back with more of our family.	Nou espere tounen ak plis fanmi nou.
I’m not ready for this conversation.	Mwen pa pare pou konvèsasyon sa a.
I would like to study it in the presence of his mother.	Mwen ta renmen etidye l an prezans manman l.
And he saw it.	Apre sa, li wè li.
I work in the drinking water industry.	Mwen travay nan endistri dlo pou bwè.
Where the men came from actually remains the subject of debate.	Ki kote mesye yo te soti aktyèlman rete sijè a nan deba.
Below are some you can try.	Anba a se kèk ou ka eseye.
We stay pure.	Nou rete pi.
They certainly would be on his return.	Yo sètènman ta sou retounen li.
I know they have two children.	Mwen konnen yo gen de timoun.
We can know when more activity took place.	Nou ka konnen ki lè plis aktivite a te fèt.
The time required for machine learning is relatively short.	Tan ki nesesè pou aprantisaj machin se relativman kout.
Everyone in the village could go too.	Tout moun vilaj yo te ka ale tou.
Also, remember the size of the property.	Epitou, sonje gwosè pwopriyete a.
He makes his horse tied to one side.	Li fè chwal li mare sou yon bò.
Never before has he discussed working in progress with nobody.	Pa janm anvan li te diskite sou travay nan pwogrè ak pèsonn.
But they don’t get everyone.	Men, yo pa jwenn tout moun.
I was fairly certain he had something to do with writing.	Mwen te jistis sèten li te gen yon bagay fè ak ekri.
That's free too.	Sa a gratis tou.
This is perfect if the ball is right for you.	Sa a se pafè si boul la bon pou ou.
Do not approach it.	Pa apwoche li.
We say the name of the company.	Nou di non konpayi an.
That’s just something that happened.	Se jis yon bagay ki te pase.
It just takes me on guard.	Li jis pran m 'sou gad.
Go into the world and do something worth writing about.	Ale nan mond lan epi fè yon bagay ki vo ekri sou li.
Leave things as they are.	Kite bagay yo jan yo ye.
He came in peace.	Li te vini ak kè poze.
It was not the same.	Sa pa t menm bagay la tou.
We are not talking about such things.	Nou pap pale de bagay konsa.
These are easy to master if you know what to study.	Sa yo fasil pou metrize si w konnen ki sa pou w etidye.
I won't even talk to you tomorrow.	Mwen pap menm pale avèw demen.
My contract says nothing about killing you or your friends.	Kontra mwen an pa di anyen sou touye ou oswa zanmi ou yo.
Yet the man took up arms anyway.	Poutan nonm lan pran zam nan kanmenm.
Some of the rooms were open.	Kèk nan chanm yo te louvri.
I had nothing in my name.	Mwen pa te gen anyen nan non mwen.
And don’t worry about the weight.	Epi pa enkyete w sou pwa a.
All authors contributed to the final manuscript.	Tout otè kontribye nan maniskri final la.
One thing was certain, though.	Yon bagay te sèten, menm si.
It was so beautiful that I could smile again.	Li te tèlman bèl pou m te kapab souri ankò.
This was her, this was her big chance.	Sa a te li, sa a se te gwo chans li.
Show large range.	Montre gwo ranje.
Normally this happens when we don’t know about it.	Nòmalman sa rive lè nou pa konnen sou li.
There is your danger.	Gen danje ou.
For the first few days, he ate nothing.	Pandan premye jou yo, li pa t ap manje anyen.
It’s not about processing.	Li pa sou pwosesis.
You have that potential, and we don’t want that to happen.	Ou gen potansyèl sa a, epi nou pa vle sa rive.
He pushed one of them.	Li pouse youn nan yo.
This gives our cause strength.	Sa bay kòz nou fòs.
I had never been to it before.	Mwen pa t janm ale nan li anvan.
Almost lost my game.	Prèske pèdi m 'jwèt la.
I can never say it on the email.	Mwen pa janm ka di li sou imèl la.
It was really nice.	Li te vrèman bèl.
So we had a lot of fun.	Se konsa, nou te pran anpil plezi.
As if he was just smiling for her.	Kòmsi li te sèlman souri pou li.
But we must.	Men nou dwe.
This is likely to create extra confusion.	Sa a gen anpil chans pou kreye konfizyon siplemantè.
A very good value.	Yon trè bon valè.
A fallen tree kills someone.	Yon pye bwa ki tonbe touye yon moun.
That is one way to see reality.	Sa se youn nan fason yo wè reyalite.
Refer to the appropriate quick start guide for your sound card.	Referans gid apwopriye pou kòmanse rapid pou kat son ou a.
My taste, my opinion.	Gou mwen, opinyon mwen.
He pointed to the cat.	Li lonje dwèt sou chat la.
Yes, it's chicken.	Wi, se poul.
Maybe again.	Petèt ankò.
We are not who we were.	Nou pa moun nou te ye.
There will be one last time, one last chance.	Pral gen yon dènye fwa, yon dènye chans.
So you really didn’t know where you were going to be safe.	Se konsa, ou reyèlman pa t 'konnen ki kote ou pral an sekirite.
Not now, never, he said.	Pa kounye a, pa janm, li te di.
No meat, please.	Pa gen vyann, tanpri.
A private box opens on the screen.	Yon bwat prive louvri sou ekran an.
His right hand makes signs for ‘now’.	Men dwat li fè siy pou 'kounye a'.
If too wet it simply will not survive.	Si twò mouye li tou senpleman pa pral siviv.
It can't happen.	Li pa ka rive.
It is a walking device.	Li se yon aparèy mache.
That’s why it has a huge impact on the economy.	Se poutèt sa li gen yon gwo enpak sou ekonomi an.
I was afraid for her and for me.	Mwen te pè pou li ak pou mwen.
But it never really does.	Men, li pa janm vrèman fè.
I changed my mind a lot about the name of a baby.	Mwen te chanje lide anpil sou non yon ti bebe.
They make the rules for the events.	Yo fè règ yo pou evènman yo.
It is a layer of the body.	Li se yon kouch nan kò a.
But that's over.	Men sa fini.
When you are younger, it is not called a gift.	Lè w pi piti, yo pa rele l yon kado.
It can be pushed aside.	Li ka pouse sou kote.
I will try again next year.	Mwen pral eseye ankò ane pwochèn.
They could not find him.	Yo pa t 'kapab jwenn li.
See this space for more details soon !.	Gade espas sa a pou plis detay byento!.
In fact, it can be quite easy.	An reyalite, li ka aktyèlman byen fasil.
We are all kinds of people from high to low.	Nou se tout kalite moun soti nan wo rive nan ba.
A man you can be proud of.	Yon nonm ou ka fyè de.
I just want to put in more words.	Mwen jis vle mete nan plis mo.
There is no sound of normal breathing from one of us.	Pa gen okenn son respirasyon nòmal nan men youn nan nou.
Just lay there.	Jis kouche la.
I love you together.	Mwen renmen nou ansanm.
None of this is the case.	Okenn nan bagay sa yo se ka a.
One side note here, though.	Yon sèl bò nòt isit la, menm si.
Fuck that.	Fuck sa.
Let us know if you need anything.	Fè nou konnen si ou bezwen anyen.
He can't get in without me.	Li pa ka antre la san mwen.
Except for your time, no other expenses.	Eksepte tan ou, pa gen okenn lòt depans.
Everyone.	Tout moun.
Dogs run because they eat better wild.	Chen yo kouri paske yo manje pi byen nan bwa.
But he did not see it.	Men, li pa t 'wè li.
I want to offer some help.	Mwen vle ofri kèk èd.
But that is not the story.	Men, se pa konsa istwa te pase.
He has no choice.	Li pa gen okenn chwa.
I'm not sure of the size.	Mwen pa sèten de gwosè a.
Our results are in line with this concept.	Rezilta nou yo an akò ak konsèp sa a.
He can't do anything wrong.	Li pa ka fè anyen ki mal.
Many causes led to it.	Anpil kòz te mennen nan li.
Research has set in.	Rechèch te mete.
But something important has changed.	Men, yon bagay enpòtan chanje.
We just changed the object of our hatred.	Nou jis chanje objè a nan rayi nou an.
Today he left work early.	Jodi a li kite travay bonè.
According to her mother, she still does this sometimes.	Dapre manman l ', li toujou fè sa pafwa.
No surprise there, really.	Pa gen sipriz la, reyèlman.
I thought quickly.	Mwen te panse byen vit.
I couldn't understand why no one did it.	Mwen pa t 'kapab konprann poukisa pèsonn pa t' fè li.
And it will go.	Epi li pral ale.
A step aside from death.	Yon etap sou kote ta gen lanmò.
That made it third last week.	Sa te fè twazyèm nan semèn pase a.
Employees were sent home.	Yo te voye anplwaye yo lakay yo.
I returned home that night to sleep.	Mwen te retounen lakay li lannwit sa a pou m dòmi.
It seemed like a possible starting point for his future plans.	Li te sanble yon pwen depa posib pou plan lavni li yo.
Knowing the company brings you points.	Konnen konpayi an pote ou pwen.
Make your move.	Fè mouvman ou.
The idea of ​​risk management is not well understood.	Lide a nan jesyon risk pa byen konprann.
That's what you do when you're tall.	Se sa ou fè lè ou wo.
Just the opposite will happen, and it will happen.	Jis opoze a pral rive, epi k ap pase.
They load the website for you and display it in a frame.	Yo chaje sit entènèt la pou ou epi yo montre li nan yon ankadreman.
If you're smart, you're smart too.	Si w entelijan w ap tou.
Incredibly, he lived to tell the tale.	Ekstrèmman, li te viv pou rakonte sa.
This is true in two ways.	Sa a se vre nan de fason.
He watched the couple enjoy each other.	Li te gade koup la plezi youn ak lòt.
I'm not in town.	Mwen pap nan vil la.
And stand up and.	Epi leve kanpe epi.
We thought we were good and pure, but we are not.	Nou te panse nou te bon ak pi bon kalite, men nou pa.
Representative images from five independent experiments are shown.	Yo montre imaj reprezantatif soti nan senk eksperyans endepandan.
They had to raise the price just to stay in business.	Yo te oblije ogmante pri a jis pou yo rete nan biznis.
My skin was burning.	Po m t ap boule.
Don't let it get to you.	Pa kite l rive sou ou.
The child was good.	Timoun nan te bon.
There was nothing here.	Isit la pa te gen anyen.
I look down on you.	Mwen gade anba sou ou.
I thought something might happen when your brother followed us here.	Mwen te panse yon bagay ta ka rive lè frè ou te swiv nou isit la.
He could be different with the fans after he left.	Li ta ka diferan ak fanatik yo apre li te ale.
Get into the routine of doing things the right way.	Antre nan woutin nan fè bagay nan yon fason kòrèk.
Have a good night.	Pase yon bon nwit.
The question is too personal.	Kesyon an twò pèsonèl.
We can repeat this procedure any number of times.	Nou ka repete pwosedi sa a nenpòt ki kantite fwa.
He kept his head down.	Li te kenbe tèt li bese.
But at least they are not trying to kill each other.	Men, omwen yo pa ap eseye touye youn lòt.
I'm thinking of you too.	M ap panse ak ou tou.
The latter is easy to understand.	Lèt la fasil pou konprann.
Or they should.	Oswa yo ta dwe.
Sounds like a fun game.	Son tankou yon jwèt amizan.
There are two reasons for this choice.	Gen de rezon pou chwa sa a.
To talk about what we liked.	Pou pale de sa nou te renmen.
He is the guy in the picture above, by the way.	Li se nèg ki sou foto a anlè a, nan chemen an.
Please click here for more details.	Tanpri klike isit la pou plis detay.
There is nothing you can do to stop it.	Pa gen anyen ou ka fè pou sispann li.
For many, this is a new concept.	Pou anpil moun sa a se yon nouvo konsèp.
The same is true of your body.	Menm bagay la tou se vre nan kò ou.
You are asking the wrong people.	Ou ap mande moun ki mal.
It will be fabulous.	Li pral fantastik.
I assume here that it would.	Mwen sipoze isit la ke li ta.
I need him by my side every day of my life.	Mwen bezwen l bò kote m chak jou nan lavi m.
That works a lot, better.	Sa travay anpil, pi byen.
He saw a room that was more comfortable than he had expected.	Li te wè yon chanm ki pi alèz pase sa li te espere.
They felt safe.	Yo te santi yo an sekirite.
Our animal cells do not need much here.	Selil bèt nou yo isit la pa bezwen anpil.
It can be done, and the app is a good test.	Li ka fè, ak app a se yon bon tès.
I did not know where they stood.	Mwen pa t 'konnen kote yo te kanpe.
The total site is finished.	Sit total la te fini.
We saw it change later, and we don't know why.	Nou te wè li chanje pita, epi nou pa konnen poukisa.
And maybe it's just luck.	E petèt se sèlman chans.
You know, it was amazing.	Ou konnen, li te etonan.
Keep following with the sister.	Kontinye swiv ak sè a.
You had a lot of help.	Ou te gen anpil èd.
I'm strong.	Mwen fò.
Nothing more was intended.	Pa gen anyen plis te gen entansyon.
I was waiting for her.	Mwen tap tann li.
I could ride them for hours, just watch people.	Mwen te kapab monte yo pou èdtan, jis gade moun yo.
It is, for the moment, perfect.	Li se, pou moman sa a, pafè.
Now step forward.	Koulye a, etap pi devan.
I gave them the information.	Mwen te ba yo enfòmasyon an.
I could just barely make it out.	Mwen te kapab jis apèn fè li soti.
Sometimes it only takes a few minutes, sometimes it takes days. 	Pafwa li pran sèlman kèk minit, pafwa li pran jou. 
so you get nervous.	se konsa ou vin nève.
A safe practice is the following.	Yon pratik ki an sekirite se sa ki annapre yo.
A watch was in the box.	Yon mont te nan bwat la.
It would make no difference.	Li pa ta fè okenn diferans.
You just don’t know.	Ou jis pa konnen.
For the ideas stand alone.	Pou lide yo kanpe pou kont yo.
Lots of wine and easy conversation.	Anpil diven ak konvèsasyon fasil.
This apartment is open and full of light.	Apatman sa a louvri epi li plen limyè.
This place was perfect for her.	Kote sa a te pafè pou li.
It is something you need to experience.	Li se yon bagay ou bezwen fè eksperyans.
I'm not afraid of it.	Mwen pa pè li.
But I don't remember anything about that.	Men, mwen pa sonje anyen sou sa.
He waited another week, he decided.	Li t ap tann yon lòt semèn, li te deside.
But nothing is visible in that removal.	Men, pa gen anyen ki vizib nan ke retire.
Maybe he should find a place to sleep, he thought.	Petèt li ta dwe jwenn yon kote pou l kouche, li te panse.
Damn right, a business head, and a heart match.	Damn dwa, yon tèt biznis, ak yon kè matche ak.
I never really looked at him.	Mwen pa janm vrèman gade l '.
They are often better places to work in other ways as well.	Yo souvan pi bon kote k ap travay nan lòt fason tou.
It brought enough trouble for a day.	Li te pote ase pwoblèm pou yon jou.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
So he got money.	Se konsa li te jwenn lajan.
It's one of me.	Se youn nan mwen.
These treatments were standard for children like her.	Tretman sa yo te estanda pou timoun tankou li.
They got everything ready and left their room.	Yo te pare tout bagay epi yo te kite chanm yo.
For this reason it does just fine.	Pou rezon sa a li fè jis byen.
Stupid comes after a sleepless night.	Estipid vini apre yon nwit san dòmi.
We got into that.	Nou te antre nan sa.
He gave it to her.	Li te ba li.
You can believe whatever you like.	Ou ka kwè tou sa ou renmen.
For this summer they brought me away.	Pou ete sa a yo te pote m 'ale.
He had a bad game.	Li te gen yon move jwèt.
But if my father had gone his way, he still would not.	Men, si papa m 'te fè wout li, li toujou pa ta.
Tonight, the light of love in your eyes.	Aswè a, limyè lanmou an nan je ou.
A moment ago he wanted to move and he didn’t.	Yon ti moman de sa li te vle deplase epi li pa t '.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Li pa klè ki fòm enkyetid li pou li ta ka pran.
I wish for some reason.	Mwen swete pou kèk rezon.
There was no way he could explain it to her.	Pa te gen okenn fason li te kapab eksplike li sa.
A valuable state job.	Yon travay leta gen anpil valè.
He doesn't like it.	Li pa renmen.
And this is the bottom line of my research.	Epi sa a se liy anba a nan rechèch mwen an.
But in this case there was none of the latter.	Men, nan ka sa a pa te gen okenn nan lèt la.
One of them called him this morning.	Youn nan yo rele l maten an.
We had more than you could shoot.	Nou te gen plis pase ou te kapab tire.
Her skin and bones.	Po sou san li ak zo li.
Two feet of rock, then four in space further.	De pye nan wòch, Lè sa a, kat nan espas pi lwen.
His back was at the door now.	Do l 'te nan pòt la kounye a.
To match workers and projects.	Pou matche ak travayè yo ak pwojè yo.
It's shit, this plane.	Se kaka, avyon sa a.
This is a great advantage for us.	Sa a se yon gwo avantaj pou nou.
Fall down.	Tonbe atè.
The whole battle seemed to be out of it.	Tout batay la te sanble yo te soti nan li.
And we will take care of these little ones.	Epi nou pral pran swen timoun piti sa yo.
Please leave a comment here.	Tanpri kite yon kòmantè isit la.
I will not worry about them.	Mwen pa pral enkyete sou yo.
That is, in my opinion, not the case.	Sa se, nan opinyon mwen, pa ka a.
Always looks good.	Toujou sanble bon.
One must stay.	Yon dwe rete.
We are sick.	Nou malad.
We would get a list of cases they wanted to discuss.	Nou ta jwenn yon lis ka yo te vle diskite.
It was special.	Li te espesyal.
He looked at me and pointed to a door in the hallway.	Li gade m epi lonje dwèt sou yon pòt nan koulwa a.
There was a gun in the office in the room.	Te gen yon zam nan biwo a nan sal la.
However, the line is thin here.	Sepandan, liy lan se mens isit la.
She does not receive a Social Security number unless her parents ask for one.	Li pa resevwa yon nimewo sekirite sosyal sof si paran li mande youn.
They had everything under control.	Yo te gen tout bagay anba kontwòl.
It took time and effort and energy.	Li te pran tan ak efò ak enèji.
Nor, most likely, is the text itself.	Ni, gen anpil chans, se tèks la li menm.
Do not open the door for anyone.	Pa ouvri pòt la pou pèsonn.
The words ran out.	Mo yo kouri soti.
You told me.	Ou te di m.
The way you run your life.	Fason ou kouri lavi ou.
He never fell ill.	Li pa janm tonbe malad.
You're just on my way.	Ou jis nan wout mwen.
Time was running out, he thought.	Tan t ap fini, li te panse.
He let her go home that night, but the investigation continued.	Li kite l ale lakay li lannwit sa a, men ankèt la kontinye.
You must return to the station with me.	Ou dwe tounen nan estasyon an avè m '.
The lead group grew in number.	Gwoup plon an te grandi an kantite.
I don't know what can happen.	Mwen pa konnen sa ki ka rive.
He tried it again and the same thing happened.	Li te eseye li ankò e menm bagay la te rive.
He looked away, but he thought better.	Li te gade lwen, men li te panse pi byen.
He is a good friend of mine.	Li se yon bon zanmi mwen.
But he had to give her another chance.	Men, li te oblije ba l yon lòt chans.
Many more experimental studies are required.	Anpil plis etid eksperimantal yo mande yo.
And wait in line.	Epi rete tann nan liy.
At that moment, there was nothing left.	Nan moman sa a, pa te gen anyen ki rete.
But in doing so, he created a means for others.	Men, nan fè sa, li te kreye yon mwayen pou lòt moun.
He thought he could, you understand, at least on one level.	Li te panse li te kapab, ou konprann, omwen nan yon nivo.
He pushed her away.	Li pouse l ale.
This does not mean that we do not understand the problem.	Sa pa vle di ke nou pa konprann pwoblèm nan.
Last week, something really terrible happened.	Semèn pase a, yon bagay vrèman terib rive.
They make a lot of money.	Yo fè anpil ak anpil lajan.
I have to lie down again for a little while.	Mwen oblije kouche ankò pou yon ti kras.
Her eyes are dry.	Je li sèk.
The present research is a test of this idea.	Rechèch prezan an se yon tès lide sa a.
Here is our best book to study.	Men pi bon liv nou an pou w etidye.
Our doors are open.	Pòt nou yo louvri.
This is no different, but treat this power carefully.	Sa a pa diferan, men trete pouvwa sa a ak anpil atansyon.
In addition, the authors of the series will suggest ways to influence public policy.	Anplis de sa, otè seri yo pral sijere fason pou enfliyanse politik piblik.
This was a job.	Sa a te yon travay.
A reason for these five, ten seconds.	Yon rezon pou senk, dis segonn sa yo.
I fell in love with the place on sight.	Mwen te tonbe nan renmen ak kote a sou je.
Which for me is very clear.	Ki pou mwen trè klè.
I like to control what things feel like around me.	Mwen renmen kontwole sa bagay yo santi tankou bò kote m '.
More than likely, they wouldn’t.	Plis pase chans, yo pa ta.
It probably would be better late at night.	Li pwobableman ta pi bon an reta nan mitan lannwit.
We had to go to the ship.	Nou te oblije ale nan bato a.
But often you don’t have time to do that.	Men, souvan ou pa gen tan fè sa.
However you would like.	Sepandan ou ta renmen.
They are good okay and he and I.	Yo bon oke e li menm ak mwen.
So many buildings.	Se konsa, anpil bilding.
Players are ready.	Jwè yo pare.
He loved the life he had, and he was good at it.	Li te renmen lavi li te genyen, e li te bon nan li.
Check it out and tell us what you think !.	Tcheke li epi di nou sa ou panse!.
Have a drink.	Pran yon bwè.
But one of the best weapons is words.	Men, youn nan pi bon zam yo se mo.
But in the end the system worked.	Men, nan fen sistèm nan te travay.
The court was in the best position to make this appeal.	Tribinal la te nan pi bon pozisyon pou fè apèl sa a.
It is not charged by hours.	Li pa chaje pa èdtan.
I needed water.	Mwen te bezwen dlo.
But it should apply one style.	Men, li ta dwe aplike yon sèl style.
Yes, they are expensive.	Wi, yo chè.
From where he sat he looked like more than a thousand.	Soti nan kote li te chita li te sanble ak plis pase mil.
Especially in the case of ‘we vs.	Espesyalman nan ka 'nou vs.
I have many.	Mwen gen anpil.
I hate you for failing.	Mwen rayi pou ou echwe.
Sometimes a guy has to think outside the box.	Pafwa yon nèg gen pou panse deyò bwat la.
But we take care of it.	Men, nou pran swen li.
Not a complete list at the end.	Pa yon lis konplè nan fen an.
But now was not the time.	Men, kounye a pa t 'lè a.
I felt it.	Mwen te santi li.
They find this to be true for all living things.	Yo jwenn sa a se vre pou tout bèt vivan.
And the second would be nice.	Epi dezyèm lan ta bèl.
We go silent.	Nou ale an silans.
That was all I had.	Se te tout bagay mwen.
That was my interpretation.	Se te entèpretasyon mwen an.
I have no idea what’s wrong with it.	Mwen pa gen lide kisa ki mal nan li.
Changes to customer codes are required.	Chanjman sou kòd kliyan yo obligatwa.
That he can be anyone he wants.	Ke li kapab nenpòt moun li vle.
So at the moment, there is no real solution.	Se konsa, nan moman sa a, pa gen okenn solisyon reyèl.
Sometimes this is so.	Pafwa sa a se konsa.
Mom was just giving her opinion.	Manman an te jis bay opinyon li.
In fact, they are becoming more and more popular.	An reyalite, yo ap vin pi plis ak plis popilè.
She looked in his direction.	Li gade nan direksyon l '.
Constantly removing people from the list.	Toujou ap retire moun nan lis la.
None of us wanted to stop anymore.	Okenn nan nou pa t vle sispann ankò.
As he did so, he looked into the animal's eyes.	Pandan li te fè sa, li te gade je bèt la.
They even feel a great desire to share and give.	Yo menm santi yon gwo dezi pou pataje ak bay.
We, as leaders, must start thinking outside the box.	Nou menm, kòm lidè, nou dwe kòmanse panse deyò nan bwat la.
Don't do this thing.	Pa fè bagay sa a.
We have no words to waste on you.	Nou pa gen mo pou gaspiye sou ou.
We shared a lot as children.	Nou te pataje anpil tankou timoun.
He left no letters, he thought to himself.	Li pa t kite okenn lèt, li te panse nan tèt li.
For much the same reason.	Pou anpil menm rezon an.
Maybe he didn’t.	Petèt li pa t '.
However, it proved to be a turning point.	Sepandan, li te pwouve yo dwe yon pwen vire.
I will not tell you his name.	Mwen p'ap di nou ki jan li te rele.
It’s turning back and closing it completely.	Li nan vire tounen epi li fèmen li konplètman.
Red indicates the opposite.	Wouj endike opoze a.
He can’t do it fast enough.	Li pa ka fè li ase vit.
At least so it started out.	Omwen se konsa li te kòmanse soti.
A wonderful article !.	Yon bèl atik!.
I won’t second guess myself.	Mwen pa pral dezyèm devine tèt mwen.
There are many examples of this.	Gen anpil egzanp sou sa.
Skin to skin contact.	Kontak po sou po.
They will find you.	Yo pral jwenn ou.
I knew the idea was solid and that it would happen.	Mwen te konnen lide a te solid e ke li ta rive.
Why, that must mean there was no more world.	Poukisa, sa dwe vle di pa t gen mond ankò.
Otherwise, wait for us.	Sinon, tann nou.
What it is and what it does.	Ki sa li ye ak sa li fè.
I don’t understand how this could be.	Mwen pa konprann ki jan sa a ta ka ye.
The drugs were in the car, he said.	Dwòg yo te nan machin nan, li te di.
Religion does not.	Relijyon pa fè sa.
Your work must be done and completed.	Travay ou dwe fèt epi li dwe fini.
Time to change course.	Tan pou chanje kou.
It is a free country.	Se yon peyi lib.
They can see things like that.	Yo ka wè bagay konsa.
One of us will.	Youn nan nou pral.
There was no way to damage his opinion of himself.	Pa te gen okenn fason yo domaje opinyon li sou tèt li.
They could well do what they want.	Yo te kapab byen fè sa yo vle.
But this opinion is not to the point.	Men, opinyon sa a pa nan pwen.
Or they can.	Oswa yo kapab.
I'm trying with music now but it's not good.	Mwen eseye ak mizik kounye a men li pa bon.
Of course, this excited me.	Natirèlman, sa a eksite m '.
Please give this beautiful trade in a good house.	Tanpri bay bèl komès sa a nan yon bon kay.
If you never talked about it, it didn’t exist.	Si ou pa janm pale de li, li pa t egziste.
You avoid the mother.	Ou evite manman an.
This house saved me.	Kay sa a te sove m.
Nor would it be appropriate in this case.	Ni pa ta apwopriye nan ka sa a.
Just could never lead myself to do it.	Jis pa t 'kapab janm mennen tèt mwen fè li.
If that works.	Si sa travay.
On that, we are still waiting.	Sou sa, nou toujou ap tann.
Three times dead.	Twa fwa mouri.
We tell them that we are everywhere.	Nou di yo ke nou tout kote.
This is quite natural.	Sa a se byen natirèl.
But she would not cry.	Men, li pa ta kriye.
It should be seen as another big one.	Li ta dwe wè sa tankou yon lòt gwo.
In an ideal world, we would expect everyone to have these.	Nan yon mond ideyal, nou ta espere tout moun gen sa yo.
We can’t short the doors, we need power to open them.	Nou pa ka kout pòt yo, nou bezwen pouvwa pou louvri yo.
She is happy to have something to do.	Li kontan gen yon bagay pou l fè.
This kind of thing is for others.	Jan de bagay sa a se pou lòt moun.
It is so common.	Li tèlman komen.
He could.	Li te kapab.
This model fit well.	Modèl sa a anfòm byen.
We made money, but not friends.	Nou te fè lajan, men se pa zanmi.
We wanted more, now we got it.	Nou te vle plis, kounye a nou te resevwa li.
The Father divided the earth between me and my brothers.	Papa a te divize tè a ant mwen menm ak frè m yo.
I am happy with her work.	Mwen kontan travay li.
We were worse than lost.	Nou te pi mal pase pèdi.
There is no place to raise children outside.	Deyò pa gen kote pou leve timoun.
You want people.	Ou vle moun.
Find that girl.	Jwenn fi sa.
She shook her head and looked around the room.	Li souke tèt li epi li gade nan chanm nan.
But do not be afraid.	Men, ou pa bezwen pè.
The facts don’t matter.	Reyalite yo pa enpòtan.
I know that for a fact.	Mwen konnen sa pou yon reyalite.
Get everything else thrown on.	Jwenn tout lòt bagay voye sou.
Not too late for me, that is.	Pa twò ta pou mwen, sa vle di.
I was five years old.	Mwen te gen senkan.
The truth was he was waiting.	Verite a te li te ap tann.
I did it and took it to work and everyone loved it.	Mwen te fè li epi li te pran li nan travay ak tout moun te renmen li.
Everything has proper time and place.	Tout bagay gen tan apwopriye ak kote.
We’ve had that happen a few times.	Nou te gen sa rive kèk fwa.
You are too soft.	Ou twò mou.
Especially when his mother is far away.	Espesyalman lè manman l 'se byen lwen.
They make us fight.	Yo fè nou goumen.
I had a knife in my injured hand.	Mwen te gen yon kouto nan men mwen blese.
Even more was coming as we arrived.	Menm plis t ap vini pandan nou te rive.
You must have hope, apparently.	Ou dwe gen espwa, aparamman.
Nor did he look at me.	Ni li pa t ap gade m.
I lost my children, my life.	Mwen pèdi pitit mwen yo, lavi mwen.
They are shown to be a representative sample.	Yo montre se yon echantiyon reprezantan.
Nothing to confirm yet.	Pa gen anyen pou konfime ankò.
That’s just how it is.	Se jis ki jan li ye.
A particular letter struck me.	Yon lèt patikilye te frape m.
He told her that there were no men but women.	Li di l 'pa gen gason men tout fanm.
It was so good for you to come.	Li te tèlman bon pou ou vini.
But now he came closer.	Men, kounye a li te vin pi pre.
Look around the rest of the world.	Gade alantou rès mond lan.
But just in case.	Men, jis nan ka.
Open memory, raise hands, move legs.	Louvri memwa, leve men, deplase janm yo.
I have never seen anything more beautiful.	Mwen pa t janm wè anyen ki pi bèl.
We waste a lot of time and energy there.	Nou gaspiye anpil tan ak enèji la.
One minute passed.	Yon minit pase.
Your blog is very nice.	Blog ou a trè bèl.
Discussions happen to everyone.	Diskisyon rive sou tout moun.
He found some, but he didn’t tell anyone.	Li te jwenn kèk, men li pa di pèsonn.
Who we were trying to target.	Se ki moun nou t ap eseye vize.
I want to have that one day.	Mwen vle genyen sa yon jou.
The front door opened.	Pòt devan kay la louvri.
And it is death to live with.	Epi se lanmò pou w viv avè l.
They didn't believe me.	Yo pa t kwè m.
Some players have this injury a month out.	Kèk jwè yo gen aksidan sa a yon mwa deyò.
You said you don’t want that for yourself.	Ou te di ke ou pa vle sa pou tèt ou.
Still, but what does this have to do.	Toujou, men kisa sa a dwe fè.
Again, though, the question was not whether participants would lie.	Yon fwa ankò, menm si, kesyon an pa t 'si patisipan yo ta bay manti.
So this particular attempt did not work.	Se konsa, tantativ patikilye sa a pa t travay.
I should have been able to look him in the eye.	Mwen te dwe kapab gade l 'nan je.
It works.	Li ap travay.
I can't describe.	Mwen pa ka dekri.
This will be interesting for me, guys.	Sa a pral enteresan pou mwen, mesye.
But now the secret was surely going out.	Men koulye a, sekrè a te siman pral soti.
I could only understand it in a general sense.	Mwen te kapab sèlman konprann li nan yon sans jeneral.
Heat until hot, but do not boil.	Chofe jiskaske cho, men pa bouyi.
I had a dream.	Mwen te fè yon rèv.
It was a great book.	Se te yon gwo liv.
This is certainly true.	Sa a sètènman vre.
That makes sense of course.	Sa fè sans nan kou.
Hard at heart.	Difisil nan kè a.
I don’t break it once.	Mwen pa kraze l 'yon fwa.
Let him try.	Kite l eseye.
We can help !.	Nou ka ede!.
First, our study had a relatively small patient population.	Premyèman, etid nou an te gen yon popilasyon pasyan relativman ti.
Damn city lights, he thought.	Limyè vil modi, li te panse.
In addition, we found more effects than previous studies.	Anplis de sa, nou te jwenn plis efè pase etid anvan yo.
I am writing now to report that my efforts have been successful.	M ap ekri kounye a pou m rapòte ke efò m yo te reyisi.
He knew only a few of their names.	Li te konnen sèlman kèk nan non yo.
We are connected.	Nou konekte.
Anything we wanted.	Nenpòt bagay nou te vle.
Was there, do that, thank you.	Te la, fè sa, mèsi.
It can be taken and caught by love but not thought.	Li ka pran epi kenbe pa lanmou men pa panse.
It will appear to have a different expression.	Li pral parèt gen yon ekspresyon diferan.
All this was too deeply known to require thought.	Tout bagay sa a te twò pwofondman li te ye pou mande pou reflechi.
I think about it every day.	Mwen panse ak li chak jou.
You’ll probably be different, though.	Ou pral pwobableman diferan, menm si.
He kept looking at me.	Li te kontinye gade m.
All that comes before is here.	Tout sa ki vini anvan se isit la.
Remember to fill each box.	Sonje ranpli chak bwat.
I learned from experience.	Mwen te aprann nan eksperyans.
Really, really, really fucking mad.	Vrèman, reyèlman, vrèman fout fache.
We recommend watching the broadcast.	Nou rekòmande pou wè emisyon an.
You never know who will do that.	Ou pa janm konnen kiyès ki pral fè sa.
We moved in the car.	Nou te deplase nan machin nan.
I took that video.	Se mwen menm ki te pran video sa.
Just as complex is its own.	Konplèks menm jan se pwòp tèt li.
She saw him go.	Li wè l' ale.
It's in excellent condition.	Li nan yon kondisyon ekselan.
Good and evil.	Byen ak sa ki mal.
He clearly did not know where he was.	Li klèman pa t 'konnen kote li te ye.
He was near me, and that was enough.	Li te toupre mwen, e sa te ase.
I think shape, too.	Mwen panse fòm, tou.
For one, it’s really good at what he does.	Pou youn, li vrèman bon nan sa li fè.
I chose us a couple of good horses.	Mwen te chwazi nou yon koup nan chwal bon.
During the social event, we record the truth of the earth by human observation.	Pandan evènman sosyal la, nou anrejistre verite tè a pa obsèvasyon imen.
He looked at me.	Li te gade m vin jwenn li.
They will be much better than people expected.	Yo pral pi bon anpil pase moun espere.
You can’t do both.	Ou pa ka fè tou de.
He wanted to know why everyone was so interested.	Li te vle konnen poukisa tout moun te toudenkou enterese konsa.
Well, come in, come in.	Oke, antre, antre.
Some of them were old, said they were ready to go anyway.	Kèk nan yo te fin vye granmoun, te di yo te pare pou ale kanmenm.
The lights are ready.	Limyè yo pare.
Poor.	Pòv.
It's good to see you.	Li bon wè ou.
He was a silent man.	Li te yon nonm silans.
But he knows who does.	Men, li konnen ki moun ki fè.
They are not there.	Yo pa la.
Cut each corner.	Koupe chak kwen.
He would keep her company.	Li ta kenbe l konpayi.
I will not pass this on to anyone.	Mwen pap pase sa sou pèsonn.
None of them seemed interested in him.	Okenn nan yo pa t sanble enterese nan li.
The more they think about it, the more we make progress.	Plis yo reflechi sou sa, se plis nou fè pwogrè.
Right there is something wrong.	Dwa gen yon bagay ki mal.
I can’t stop it anymore.	Mwen pa ka sispann li ankò.
And if they were just that, few would look.	Men, si yo te sèlman sa, kèk ta gade.
Read the words.	Li mo yo.
And there was reason for it.	E te gen rezon pou li.
I don’t come here often.	Mwen pa vin isit la souvan.
Look, don't say anything.	Gade, pa di anyen.
You better believe it.	Ou pi bon kwè li.
That wasn’t a secret either.	Sa pa te yon sekrè tou.
Every child is different.	Chak timoun diferan.
I studied this thing for years.	Mwen etidye bagay sa a pou ane.
He stood in front of his mother.	Li te kanpe devan manman l.
So try to stay close to the growing people.	Se konsa, eseye rete tou pre moun k ap grandi yo.
If this happens, welcome it.	Si sa rive, akeyi li.
This form of growth has not been described before.	Fòm kwasans sa a pa te dekri anvan.
They are wonderful.	Yo bèl bagay.
They were four too.	Yo te kat tou.
A heavy person.	Yon moun ki lou.
I had to make that decision.	Mwen te oblije pran desizyon sa a.
It looks like such a sweet book.	Li sanble tankou yon liv dous konsa.
In fact, it is even easier to see now than before.	An reyalite, li se menm pi fasil yo wè kounye a pase anvan.
Nobody does that.	Okenn moun pa fè sa.
I was told to continue with exactly this procedure.	Mwen te di yo kontinye ak egzakteman pwosedi sa a.
This is easy to see.	Sa fasil pou wè.
No sex education to talk about.	Pa gen edikasyon sèks pou pale de.
I've been there too long.	Mwen te la twò lontan.
Maybe he doesn’t believe the real book deal.	Petèt li pa kwè kontra liv la reyèl.
I'm just standing.	Mwen jis kanpe.
The questions were asked but he did not have time.	Kesyon yo te poze men li pa t gen tan pou yo.
He was also killed.	Yo te touye li tou.
It makes me so proud and so happy.	Sa fè m tèlman fyè e tèlman kontan.
That's where it is known.	Se la li te ye.
He will file reports.	Li pral depoze rapò.
All he loved was gone.	Tout sa li te renmen yo te ale.
I’m not sure why this.	Mwen pa fin sèten poukisa sa a.
But we can't and.	Men, nou pa kapab ak.
Then a month.	Lè sa a, yon mwa.
We find no need to correct black currents.	Nou pa jwenn okenn nesesite pou korije kouran nwa.
The authors refused.	Otè yo te refize.
Maybe it’s just some.	Petèt li jis kèk.
He takes it.	Li pran l.
Or at least they were.	Oswa omwen yo te.
It’s really not a problem.	Li vrèman pa yon pwoblèm.
This will provide reading access to the site.	Sa a pral bay aksè lekti sou sit la.
But this last statement is false.	Men, dènye deklarasyon sa a se fo.
It’s strategy too.	Se estrateji tou.
He opened the door and got out of our way.	Li te louvri pòt la epi li te soti nan wout nou.
It’s not really that cool.	Li pa vrèman fre konsa.
He would have a hospital.	Li ta gen yon lopital.
And his friends did later that day.	Ak zanmi li yo te fè pita jou sa a.
One day the goals will be for me, but not now.	Yon jou objektif yo pral pou mwen, men se pa kounye a.
And he walked on it.	Epi li te mache sou li.
But it's bad.	Men, li move.
They are history, environment and materials.	Yo se istwa, anviwònman ak materyèl.
Writing about our issues seems to help put them into perspective.	Ekri sou pwoblèm nou yo sanble ede mete yo nan pèspektiv.
They could just attack anyone right now.	Yo ta ka jis atake nenpòt moun kounye a.
But we know each other.	Men, nou konnen youn lòt.
That’s why I use this.	Se poutèt sa mwen itilize sa a.
The thought scared me for my life.	Panse a te fè m pè pou lavi m.
This is a really bad sign.	Sa a se yon siy reyèlman move.
We recommend at least once to twice a week.	Nou rekòmande omwen yon fwa a de fwa pa semèn.
You tell us about yourself.	Ou pale nou de ou.
The goal here is to get the player to speak as the characters.	Objektif la isit la se jwenn jwè a pale kòm karaktè yo.
The other seat was empty for me.	Lòt chèz la te vid pou mwen.
He started talking and stopped.	Li te kòmanse pale, li sispann.
I have no worries about you going with them.	Mwen pa gen okenn enkyetid sou ou ale ak yo.
There was a moment or two of silence.	Te gen yon ti moman oswa de nan silans.
If you want to have a serious discussion, well do it.	Si ou vle gen yon diskisyon serye, byen fè li.
Many species have not yet been discovered.	Anpil espès poko dekouvri.
Both teams did well in the previous season.	Tou de ekip yo te fè byen nan sezon anvan an.
However, it disappeared.	Sepandan, li te disparèt.
I was just proud to be on the team.	Mwen te jis fyè dèske mwen nan ekip la.
In second.	Nan dezyèm.
Time ran out.	Tan kouri soti.
We want to know what our problems are.	Nou vle konnen ki pwoblèm nou yo ye.
Probably is different.	Pwobableman se diferan.
For a woman at least.	Pou yon fanm omwen.
Art shows, stuff like that.	Art montre, bagay konsa.
It is difficult to remove, at home, the smell of what happened.	Li difisil pou retire, nan kay la, sant sa ki te pase a.
God is my strength.	Bondye se fòs mwen.
did not eat.	pa t 'manje.
These people were not threats.	Moun sa yo pa te menas.
You are at their service.	Ou nan sèvis yo.
And we ran into a great wall.	Epi nou kouri antre nan yon gwo miray.
I’m so sad for that.	Mwen tèlman tris pou sa.
And it is important.	Epi li enpòtan.
So the same is true with the dark matter.	Se konsa, menm bagay la se vre ak matyè nwa a.
There are many things going on in it.	Gen anpil bagay k ap pase ladan l.
You wonder what happens to the characters when you finish.	Ou mande sa ki rive karaktè yo lè ou fini.
This program sounds incredible.	Pwogram sa a son enkwayab.
He never appeared, and the investigation fell through.	Li pa janm parèt, epi ankèt la te tonbe.
It was a possibility, though it was unlikely.	Se te yon posibilite, menm si li pa t gen anpil chans.
The kids get half that.	Timoun yo jwenn mwatye sa.
If you are using one, try removing it.	Si w ap itilize youn, eseye retire li.
You must have released it.	Ou dwe te lage li.
It stayed that way until we broke up.	Li te rete konsa jiskaske nou te kraze.
He will get over it.	Li pral jwenn sou li.
Instead, he let her lead him back to her side.	Olye de sa, li kite l mennen l tounen bò kote l.
We don’t write or create with money in mind.	Nou pa ekri oswa kreye ak lajan nan tèt ou.
It was something big, greasy and it went down very hard.	Li te yon bagay gwo, gra epi li te desann trè difisil.
It benefits you every day.	Li benefisye ou chak jou.
I would highly recommend seeing it.	Mwen ta trè rekòmande wè li.
But they seem to call themselves an open source project.	Men, yo sanble yo rele tèt yo yon pwojè sous louvri.
But it is amazing how we take this water for granted.	Men, li se etonan ki jan nou pran dlo sa a pou yo akòde.
He didn't even hear me enter the room.	Li pa t menm tande m antre nan chanm nan.
Similar results were obtained in three experiments.	Rezilta menm jan an te jwenn nan twa eksperyans.
Some are bad, some are good.	Gen kèk ki move, gen kèk ki bon.
Maybe he didn’t want to remember.	Petèt li pa t 'vle sonje.
He never had trouble finding the things he wanted.	Li pa janm gen pwoblèm pou jwenn bagay li te vle.
He had not seen such a beautiful vision over the years.	Li pa t 'wè yon bèl vizyon konsa nan ane sa yo.
I still don't believe that.	Mwen poko kwè sa.
Besides this my best thing is my support.	Anplis sa a pi bon bagay mwen se sipò mwen.
Sometimes the rules are made to be broken.	Pafwa règ yo te fè yo dwe kase.
That's none of my business.	Sa pa nan zafè m.
He was very tall with a dark yellow face.	Li te trè wo ak yon figi jòn fonse.
This has happened many times.	Sa te rive anpil fwa.
This is what will most likely happen.	Sa a se sa ki pral gen plis chans rive.
The answer to the extreme right cannot be given off.	Repons nan ekstrèm dwat la pa ka bay nan.
In a way we are prepared for it.	Nan yon fason nou prepare pou li.
Thanks for the info.	Mèsi pou enfòmasyon an.
We thought that was very strange, but nobody could explain it.	Nou te panse sa te trè etranj, men pèsonn pa t 'kapab eksplike li.
I think you understood it.	Mwen panse ou te konprann li.
I can’t exactly think.	Mwen pa ka egzakteman panse.
Teachers were abandoned.	Pwofesè yo te abandone.
I think this is an interesting idea.	Mwen panse ke sa a se yon lide enteresan.
When they found his body they thought he had fallen.	Lè yo jwenn kò l 'yo te panse li te tonbe.
It gives way.	Li bay fason.
I didn’t know who she was initially.	Mwen pa t 'konnen ki moun li te okòmansman.
I got closer.	Mwen te pwoche pi pre.
And that knowledge is a gift to us.	E konesans sa a se yon kado li ban nou.
There was potential.	Te gen potansyèl.
If he confirms, go with his plan.	Si li konfime, ale ak plan li.
He looked in her direction.	Li voye je nan direksyon li.
Since then, we have written an even longer research paper on the subject.	Depi lè sa a, nou te ekri yon papye rechèch ki pi long toujou sou sijè a.
I saw the stars.	Mwen te wè zetwal yo.
There will be a logic behind that.	Va gen yon lojik dèyè sa.
Sometimes they don’t even make sense to me.	Pafwa yo pa menm fè sans pou mwen.
I noticed that this ‘network’ added some other sites.	Mwen remake ke 'rezo' sa a te ajoute kèk lòt sit.
We could use more storage.	Nou ta ka itilize plis depo.
The songs mention my name.	Chante yo mansyone non mwen.
They have dreams.	Yo gen rèv.
The other reason could be due to the very low patients.	Lòt rezon an ta ka akòz pasyan yo ki ba anpil.
But he might like it.	Men, li ta ka renmen li.
The cases came thick and fast and barely time to inhale.	Ka yo te vini epè ak vit ak apèn tan yo rale souf.
He did not trust himself to speak.	Li pa t 'fè konfyans tèt li pou pale.
I worry about you.	Mwen enkyete w pou ou.
However, putting something of my own together was difficult.	Sepandan, mete yon bagay nan pwòp mwen ansanm te difisil.
The weather was great, for the most part.	Tan an te gwo, pou pati nan plis.
We were friends.	Nou te zanmi.
He was ill for several months.	Li te malad pandan plizyè mwa.
Let him rest in peace.	Se pou li repoze anpè.
She loves her sister more than you can imagine.	Li renmen sè l plis pase ou ka imajine.
I was saying something, he was saying something.	Mwen tap di yon bagay, li tap di yon bagay.
Then he noticed.	Lè sa a, li remake.
You love them more than you love yourself.	Ou renmen yo plis pase ou renmen tèt ou.
We saw enough after the first day.	Nou te wè ase apre premye jou a.
Don't sound.	Pa fè son.
He even ran out of his head.	Li menm kouri soti nan tèt li.
Probably a knife.	Pwobableman yon kouto.
In the bedroom.	Nan chanm lan.
We see the fake as fake.	Nou wè fo a kòm fo.
Number one he wants to test people four times a year.	Nimewo enn li vle teste moun kat fwa pa ane.
I will hate you if you keep me here.	M ap rayi w si w kenbe m isit la.
Everyone knows me better so they try to attack me.	Tout moun konnen m plis pou yo eseye atake m.
How could someone be so stupid? 	Ki jan yon moun ta ka sòt konsa?
the boy asked.	ti gason an te mande.
Plan your dream trip, whatever that means.	Planifye vwayaj rèv ou, kèlkeswa sa sa vle di.
The results are about what you would expect.	Rezilta yo se sou sa ou ta atann.
Each tried to make a shot to benefit his team.	Chak te eseye fè yon piki pou benefisye ekip li a.
I’m doing pretty well on my own.	Mwen ap fè trè byen pou kont mwen.
Our analysis showed that this goal was achieved.	Analiz nou an te montre ke objektif sa a te reyalize.
In this one it was a storage room.	Nan yon sèl sa a li te yon chanm depo.
Not such a big deal.	Se pa yon gwo bagay konsa.
Sometimes you just need adult conversations.	Pafwa ou jis bezwen konvèsasyon granmoun.
That is the same situation here.	Sa se menm sitiyasyon an isit la.
The law says so.	Lalwa di sa.
I will definitely apply this as it feels better.	Mwen definitivman pral aplike sa a kòm li santi li pi byen.
I hope it will take place.	Mwen espere ke li pral pran plas.
Whatever affects you.	Kèlkeswa sa a afekte ou.
I leaned over to listen.	Mwen panche pou m koute.
It's a small scene, kids.	Se yon ti sèn, timoun yo.
I really can’t get over how tight it was.	Mwen reyèlman pa ka jwenn sou ki jan sere li te.
I love the sound of that.	Mwen renmen son an nan sa.
And worse was coming.	Ak pi mal t ap vini.
Others in the group followed him.	Lòt moun ki nan gwoup yo te suiv li.
And there were some people who were good company.	E te gen kèk moun la ki te bon konpayi.
Who knows.	Sa k konnen.
He wants to move forward.	Li vle avanse.
This was probably a bit normal, but it was a really dark feeling.	Sa a te pwobableman yon ti jan nòmal, men li te yon santiman reyèlman nwa.
Others come out.	Gen lòt ki soti.
But it came at a price.	Men, li te vini nan yon pri.
The information office was closed.	Biwo enfòmasyon an te fèmen.
In the second half of last year, its value fell.	Nan dezyèm mwatye ane pase a, valè li te tonbe.
Then it didn’t stop there.	Lè sa a, li pa t 'sispann la.
But he would not abandon his daughter.	Men, li pa ta abandone pitit fi li.
So they were born.	Se konsa yo te fèt.
He disappeared.	Li disparèt.
What happens in a hidden car.	Sa k ap pase nan yon machin kache.
Tumor type is the only factor associated with time for diagnosis.	Kalite timè se sèl faktè ki asosye ak tan pou dyagnostik la.
But he was determined.	Men, li te detèmine.
That may come later, though.	Sa ka vini pita, menm si.
We want to see it grow.	Nou vle wè li grandi.
This impact will be huge for the entire region.	Enpak sa a pral gwo pou tout rejyon an.
But that would take even more time and effort.	Men, sa ta pran menm plis tan ak efò.
If you are looking for an answer, it means something.	Si w la ap chèche yon repons, sa vle di yon bagay.
He did a quick check, just in case, then shook his head.	Li te fè yon chèk rapid, jis nan ka, Lè sa a, souke tèt li.
Just as the color would never change back, neither would you.	Menm jan koulè a ​​pa ta janm chanje tounen, ni ou menm tou.
I will not let him hurt me again.	Mwen p'ap kite l' fè m mal ankò.
Just look around.	Jis gade alantou li.
He is the one.	Se li menm.
But they were there.	Men yo te la.
But she did not cry.	Men li pa t kriye.
I only wanted your time.	Mwen te vle sèlman yon ti tan ou.
I feel the same way.	Mwen santi mwen menm jan an.
They picked up clothes for friends who were not there.	Yo ranmase rad pou zanmi ki pa t la.
But you may find some elements look a little off as a result.	Men, ou ka jwenn kèk eleman gade yon ti kras koupe kòm yon rezilta.
These results are consistent with previously reported studies.	Rezilta sa yo konsistan avèk etid yo te rapòte deja.
I had to move on.	Mwen te oblije avanse.
And there was the influence of the music.	Apre sa, te gen enfliyans nan mizik la.
The only exception is fresh water.	Sèl eksepsyon se dlo fre.
We finally found it easier to just walk.	Nou finalman jwenn li pi fasil jis mache.
Will watch it tomorrow.	Pral gade li demen.
It was an old job for them.	Se te yon vye travay pou yo.
It was like we weren't there.	Se te tankou nou pa menm la.
A class can have only one variable.	Yon klas ka genyen yon sèl varyab.
It's like he's always by my side.	Se kòmsi li toujou bò kote m '.
I'm not interested.	Mwen pa enterese.
Such a police investigation.	Tankou yon ankèt lapolis.
Everyone else was moving in slow motion.	Tout lòt moun t ap deplase nan mouvman dousman.
I couldn't find the reason for this.	Mwen pa t 'kapab jwenn rezon ki fè sa a.
Others accept it.	Lòt yo vin aksepte li.
These ways of learning your audience are of course important.	Fason sa yo pou aprann odyans ou yo se nan kou enpòtan.
But he doesn't even know his name.	Men, li pa menm konnen non li.
Everyone knows this will never happen.	Tout moun konnen sa pap janm rive.
Nor was he called first.	Ni li te rele an premye.
Call someone for help.	Rele yon moun pou èd.
Running leads me to many beautiful places.	Kouri mwen mennen m nan anpil bèl kote.
I did that.	Mwen te fè sa.
Tough and fun at the same time.	Difisil ak amizan an menm tan.
But think about how much the war cost us.	Men, reflechi sou konbyen lagè a te koute nou.
You kept my door locked.	Ou te kenbe pòt mwen an fèmen.
It wasn't over high anymore.	Li pa t 'sou leve wo ankò.
When he wants it, he will go down.	Lè li vle li, li pral desann atè.
Do not trust them.	Pa mete okenn konfyans nan yo.
But the risk, we think, is too high.	Men, risk la, nou panse, se twò wo.
I accept the past.	Mwen aksepte sot pase a.
It tests you.	Li teste ou.
We are here for the same reason, that is very obvious.	Nou la pou menm rezon an, sa se trè evidan.
As a result, it can hurt the economy.	Kòm yon rezilta, li ka fè mal ekonomi an.
Go far and beyond the call of duty.	Ale byen lwen ak pi lwen pase apèl la nan devwa.
The times are out of their lives.	Tan yo soti nan lavi yo.
I’m not sure if he’s a cancer patient.	Mwen pa sèten si li se yon pasyan kansè.
He fired me.	Li revoke m.
Even for work.	Menm pou travay.
The event sold out.	Evènman an vann.
Simple but excellent.	Senp men ekselan.
Hope this gives you some more ideas.	Espere ke sa a ba ou kèk lide plis.
Each circle represents a sample.	Chak sèk reprezante yon echantiyon.
How he can’t stand conflict.	Ki jan li pa ka sipòte konfli.
The results are briefly described below.	Nou dekri rezilta yo an brèf anba a.
That was his job.	Se te travay li.
They were arrested.	Yo te arete.
Just go do it.	Jis ale fè li.
And this is not a good thing.	Epi sa a se pa yon bon bagay.
It was fair.	Li te jis.
I don't even want to.	Mwen pa menm vle.
I want to leave nothing on the table.	Mwen vle pa kite anyen sou tab la.
He came to the other country.	Li te vini nan lòt peyi a.
Everyone loves him.	Tout moun renmen l.
The first three days last only three days.	Twa premye jou yo dire pou twa jou sèlman.
Sell ​​as it is.	Vann jan li ye.
That meant months.	Sa te vle di mwa.
That, too, can work.	Sa, tou, ka travay.
And you laugh.	Epi ou ri.
Then prepare your baby.	Lè sa a, prepare tibebe w la.
My Link My Link.	Link mwen Link mwen.
Her body took control, and she pressed herself against him.	Kò li te pran kontwòl, epi li te peze tèt li kont li.
I never finished the last one.	Mwen pa janm fini dènye a.
They looked at the dead and ran from one body to another.	Yo lonje dwèt sou mò yo, yo t'ap kouri soti yon kò ale nan yon lòt.
Just continued as normal.	Jis te kontinye kòm nòmal.
There were only four.	Te gen sèlman kat.
If you leave behind, people will come looking for you.	Si ou kite kò dèyè, moun vin chache yo.
It has the promise of human connection.	Li gen pwomès la nan koneksyon imen.
It’s not even spring yet, though here it looked like spring.	Li poko menm prentan, menm si isit la li te sanble prentan.
I am looking for resources to help families make eating, eating and eating better.	M ap chèche resous pou ede fanmi yo fè manje, manje ak manje pi byen.
We could not bring him.	Nou pa t 'kapab mennen l'.
Maybe you'll forget the same thing.	Petèt ou pral bliye bagay la menm la.
In a new world, it is important to have a discussion about rules.	Nan yon nouvo monn, li enpòtan pou gen yon diskisyon sou règ.
Wait, let work silence.	Tann, kite silans travay.
Great care had to be taken.	Te dwe pran anpil prekosyon nan la.
It cannot be forced on people.	Li pa ka fòse sou moun.
The street is far away, at the corner.	Lari a byen lwen, nan kwen an.
So the blue book cover was, in fact, all shades except blue.	Se konsa, kouvèti liv ble a te, an reyalite, tout koulè eksepte ble.
Choose a bar.	Chwazi yon bar.
And in the air.	Ak nan lè a.
If you’ve heard it once, you’ve heard it too many times.	Si ou te tande li yon fwa, ou te tande li twòp fwa.
In fact no.	Anfèt non.
I couldn't calm her down.	Mwen pa t 'kapab kalme li.
But this is not the whole picture.	Men, sa a se pa foto an antye.
I see a lot of me in her as a mom.	Mwen wè anpil nan mwen nan li kòm yon manman.
Of course they don’t like it.	Natirèlman yo pa renmen li.
You will have to put this on your head.	Ou pral oblije mete sa a sou tèt ou.
It's a bad way.	Li nan yon move fason.
The value of four growth factors is measured.	Yo mezire valè kat faktè kwasans.
I'm watching over you tonight.	Mwen veye sou ou aswè a.
They offer a good variety of breakfast options.	Yo ofri yon bon varyete opsyon manje maten.
What a game that was.	Ala yon jwèt sa te ye.
He was raised.	Li te leve soti vivan.
I will not forget that.	Mwen pap bliye sa.
Maybe something really is going to happen tonight.	Petèt yon bagay reyèlman pral rive aswè a.
What a pity.	Ala yon sitiyasyon regrèt.
All new or relatively new and very wonderful.	Tout nouvo oswa relativman nouvo ak anpil bèl bagay.
It just loosened out of there.	Li jis dekole soti nan la.
No air seemed to move.	Pa gen lè te sanble deplase.
We will talk to you later.	Nou pral pale ak ou pita.
I repeat myself.	Mwen repete tèt mwen.
We don’t hear what the details are.	Nou pa tande ki detay yo ye.
Just a little game of mine to pass the time.	Jis yon ti jwèt nan mwen yo pase tan an.
I would find out his interests and read books about them.	Mwen ta chèche konnen enterè li epi li liv sou yo.
Would definitely recommend, and use again.	Ta definitivman rekòmande, epi sèvi ak ankò.
And sell it.	Epi vann li.
He asked the defendant to leave.	Li te mande akize a ale.
Cut early.	Koupe byen bonè.
It has to be the case.	Li oblije se ka a.
However, more research is needed.	Sepandan, plis rechèch nesesè.
He could have a gun.	Li te ka gen yon zam.
We feel we could be better than we were.	Nou santi nou ta ka pi bon pase nou te ye.
This was different.	Sa a te diferan.
Say what is necessary.	Di sa ki nesesè.
It turned out that the book was an immediate success.	Li te tounen vin jwenn ke liv la te yon siksè imedya.
There are many other options.	Gen anpil lòt opsyon.
They are not people that you want in your work team.	Yo pa moun ke ou vle nan ekip travay ou a.
I can't do anything but look.	Mwen pa ka fè anyen men gade.
Conversations slowly resumed.	Konvèsasyon tou dousman rekòmanse.
He said to explain.	Li te di yo eksplike.
No doubt he is right.	Pa gen dout li gen rezon.
This is the same story told in a different way.	Sa a se menm istwa a te di nan yon fason diferan.
They show three independent experiences.	Yo montre twa eksperyans endepandan.
This new state of being was indicated by the color red.	Nouvo eta sa a pou yo te endike pa koulè wouj la.
Someone on the work team is involved.	Gen yon moun nan ekip travay la ki enplike.
I understood why.	Mwen te konprann poukisa.
I started to feel even worse.	Mwen te kòmanse santi menm pi mal.
So much for the second type of property.	Se konsa, anpil pou dezyèm kalite pwopriyete a.
If rain comes, it gets hard.	Si lapli vini, li vin difisil.
One obvious is that we do not model population structures.	Yon evidan se ke nou pa modèl estrikti popilasyon an.
That is something no one can take away from you.	Sa se yon bagay pèsonn pa ka wete nan men ou.
On the other hand, it was war from their point of view.	Nan lòt men an, se te lagè nan pwen de vi yo.
We are sick and tired of people like you.	Nou malad e bouke ak moun tankou ou.
Some men in my book are not polite.	Gen kèk gason nan liv mwen an ki pa janti.
They are just.	Yo jis.
You have all the truth and nothing but the truth about it.	Ou gen tout verite a e pa gen anyen men verite a sou sa.
Go read it.	Ale li li.
Except from me.	Eksepte nan men mwen.
However, this test is too complex for regular clinical use.	Sepandan, tès sa a twò konplèks pou itilizasyon regilye nan klinik.
You always say no.	Ou toujou di non.
I did it slowly.	Mwen te fè li tou dousman.
He is five years old, so he does such a thing.	Li gen senkan, kidonk li fè bagay konsa.
army base.	baz lame.
That's where it comes from.	Se la li soti.
They would not let him live.	Yo pa ta kite l viv.
He says no other country will support them.	Li di ke pa gen lòt peyi ki pral sipòte yo.
However, this issue is not before the court yet.	Sepandan, pwoblèm sa a pa devan tribinal la ankò.
There are a number of mechanisms.	Gen yon kantite mekanis.
That never happened.	Sa pa t janm fèt.
I don’t get into that.	Mwen pa antre nan sa.
I can’t remember the last time someone talked about brought interest.	Mwen pa ka sonje dènye fwa yon moun te pale sou te pote enterè.
I was lucky, however.	Mwen te gen chans, sepandan.
It was the most direct thing he had ever told her.	Se te bagay ki pi dirèk li te janm di l '.
Therefore, this tool is of limited use.	Se poutèt sa, zouti sa a se nan itilizasyon limite.
Price put out what he found.	Price mete deyò sa li te jwenn.
We had to spend time with him, stay with him, keep him.	Nou te oblije pase tan avè l, rete avè l, kenbe l.
It's my decision.	Se desizyon mwen.
His success led to a new mission.	Siksè li te mennen nan yon nouvo misyon.
Sure, some teachers don’t do these things.	Asire w, kèk pwofesè pa fè bagay sa yo.
No one does that.	Pa gen moun ki fè sa.
Probably he should have done it before moving again.	Pwobableman li ta dwe fè li anvan yo te deplase ankò.
I even needed it.	Mwen menm te bezwen li.
They played a couple more hands.	Yo te jwe yon koup la men plis.
So the pain was real.	Se konsa doulè a ​​te reyèl.
He then wrote a note to his doctor.	Apre sa, li te ekri yon nòt bay doktè li.
But it has an easy relationship with its employees.	Men, li te gen yon relasyon fasil ak anplwaye li yo.
It wasn’t hard to do.	Li pa t 'difisil fè.
I would appreciate any advice.	Mwen ta apresye nenpòt konsèy.
Many people are very angry.	Anpil moun fache anpil.
I’m just saying wait a minute.	Mwen jis di tann yon ti tan.
You know, the older the better.	Ou konnen, pi gran an pi bon.
He took a deep breath of absolute relief.	Li rale yon gwo souf nan soulajman absoli.
So it may not have much interest.	Se konsa, li ka pa gen anpil enterè.
Here we provide a proof.	Isit la nou bay yon prèv.
That's what someone does.	Se sa yon moun fè.
There is every possibility of his recovery.	Gen tout posibilite pou rekiperasyon li.
The plane was close to landing and details were unclear.	Avyon an te pre pou ateri e detay yo pa t klè.
Really appreciate your kind words.	Vrèman apresye mo jantiyès ou yo.
Not that he was looking for it.	Se pa ke li t ap chèche li.
Let’s give it a try for a win.	Ann bay li yon eseye pou yon genyen.
An example of this is showing and hiding the sidebar.	Yon egzanp sa a se montre ak kache ba bò a.
Seemed like a good place like any to start.	Te sanble tankou yon bon kote tankou nenpòt ki yo kòmanse.
They have track records.	Yo gen dosye track.
It didn’t drive in, though, which was the weird thing.	Li pa t 'kondwi nan, menm si, ki te bagay la etranj.
He went down.	Li desann.
It's the person.	Se moun nan.
Then they start going out and getting sales in advance.	Lè sa a, yo kòmanse ale deyò epi yo jwenn lavant davans.
It was legal.	Li te legal.
This was one of those weeks.	Sa a te youn nan semèn sa yo.
He arrived in town about three months before tonight.	Li te rive nan vil anviwon twa mwa anvan aswè a.
And a year passed.	Ak yon ane pase.
Many of us know the game and the rules.	Anpil nan nou konnen jwèt la ak règ yo.
This is not strange.	Sa a se pa etranj.
It starts with me.	Sa kòmanse avèk mwen.
It is his duty to take care of you for the next month.	Se devwa l pou l pran swen w pou mwa kap vini an.
We never have a reason.	Nou pa janm gen yon rezon.
But that would not happen to me.	Men sa pa t ap rive m.
Make life better.	Fè lavi sa a pi bon.
Let's put this thing on in the morning.	Ann mete bagay sa a nan maten.
Most people say they are killing people for security reasons.	Pifò moun, pou rezon sekirite, di yo ap touye moun.
In other countries, no differences were detected.	Nan lòt peyi yo, pa gen okenn diferans yo te detekte.
More to forget.	Plis bagay pou bliye.
The more people you call, the more sales you will make.	Plis moun ou fè apèl a, plis lavant ou pral fè.
In the darkness of the night, they passed through a small town.	Nan fènwa lannwit lan, yo te pase yon ti vil.
The extra time would be good for me.	Tan siplemantè a ta bon pou mwen.
But its impact ends there.	Men enpak li fini la.
A nice laugh.	Yon bèl ri.
Things are completely settled now.	Bagay yo te regle nèt kounye a.
But the data was now stuck inside the body.	Men, done yo te kounye a kole andedan kò a.
I can fit.	Mwen ka anfòm.
It's under the table.	Li anba tab la.
I know they don't continue.	Mwen konnen yo pa kontinye.
I'm not going down this boat.	Mwen pap desann bato sa a.
Something beautiful and powerful is happening.	Yon bagay bèl ak pwisan k ap pase.
Apparently you had no idea what he was doing there.	Aparamman ou pa te gen okenn lide ki sa li te fè la.
I looked up, and there it was.	Mwen leve je m 'ankò, epi la li te ye.
Here are some examples of what you are trying to learn.	Men kèk egzanp sou sa w ap eseye aprann.
It consists of two stages.	Li fèt an de etap.
It was the level my father needed me to be, he told me.	Se te nivo papa m te bezwen pou l rive, li te di m.
In those days, he will spend all day in bed.	Nan jou sa yo, li pral pase tout jounen an nan kabann nan.
I saw a lot.	Mwen te wè anpil.
As he could tell the room was empty.	Jan li te kapab di chanm nan te vid.
The last one is missing.	Dènye a ki manke.
He thinks nothing of it.	Li pa panse anyen de li.
Not anyone.	Pa okenn moun.
I don't know if it's true or not.	Mwen pa konnen ankò si se vre ou non.
You can get a smaller amount still enough.	Ou ka jwenn yon kantite lajan ki pi piti toujou ase.
Perform biological experiments.	Fè eksperyans byolojik yo.
A very small part of that.	Yon trè piti nan sa.
He had a healthy business.	Li te gen yon biznis ki an sante.
I'm very good at that.	Mwen trè bon nan sa.
It worked really well.	Li te travay vrèman byen.
But food was the main issue.	Men, manje se te pwoblèm prensipal la.
It was a quiet life.	Se te yon lavi trankil.
We will move forward and move forward together.	Nou pral avanse epi avanse ansanm.
We had never heard of such a thing before.	Nou pa t janm tande anyen konsa anvan.
He died for several hours, perhaps more than a day.	Li te mouri pou plizyè èdtan, petèt plis pase yon jou.
And when they had sent him away, they departed from him.	Yo voye l, epi yo fè sa, yo mete pawòl la sou kote.
It's supposed to be here.	Li sipoze isit la.
Think too much about themselves.	Panse twòp sou tèt yo.
Switch to a set.	Chanje pou mete yon.
For a moment, their eyes met.	Pou yon ti moman, je yo rankontre.
Bear died.	Bear te mouri.
This is a new home.	Sa a se yon nouvo kay.
However, there was something he needed to do here first.	Sepandan, te gen yon bagay li te bezwen fè isit la an premye.
He takes a step forward.	Li fè yon etap pi devan.
This will be a focus of our review as well.	Sa a pral yon konsantre nan revizyon nou an tou.
If anything, the silence seemed normal.	Si yon bagay, silans la te sanble nòmal.
I saw you.	Mwen te wè nou.
I hope you enjoy it and come back soon.	Mwen espere ke ou jwi li epi retounen byento.
It is here and now to put an end to suffering.	Li isit la ak kounye a fè yon fen nan soufrans.
Pull his nose.	Rale nen li.
I became familiar with them.	Mwen vin abitye ak yo.
He does not give.	Li pa bay.
I had a lot to do.	Mwen te gen anpil bagay pou m fè.
At least be honest about it.	Omwen dwe onèt sou li.
But it will not stop.	Men, li p'ap sispann.
There is no control over it.	Pa gen okenn kontwòl sou li.
The idea of ​​the idea gets passed down unless you know better.	Lide lide a vin pase desann sof si ou konnen pi byen.
That will not change.	Sa pap chanje.
The big guy.	Nèg la gwo.
It is absolutely necessary.	Li se absoliman nesesè.
God appeared there.	Bondye te parèt la.
As a result, they had an equal vote.	Kòm rezilta, yo te gen yon vòt egal.
They just want their kids back.	Yo jis vle pitit yo tounen.
I would give anything to save him.	Mwen ta bay anyen pou m te sove l.
He wants me to press that button.	Li ta vle mwen peze bouton sa a.
So you just keep playing through it.	Se konsa, ou jis kontinye jwe atravè li.
She doesn't know how to protect herself.	Li pa konnen kijan pou l pwoteje tèt li.
But there has to be balance here.	Men, gen pou genyen balans isit la.
In general, we eat more than the body requires.	An jeneral, nou manje twòp pase kò a mande.
The world has never, ever been in a condition like this.	Mond lan pa janm, janm te nan yon kondisyon tankou sa a.
And one such guy.	Ak yon sèl nèg sa.
But the world isn’t that black and white, either.	Men, mond lan se pa ke nwa ak blan, tou.
A bloody series was drawn.	Yon seri san kilti te trase.
I wanted to be free.	Mwen te vle lib.
This is good advice and should be followed.	Sa se yon bon konsèy e li ta dwe swiv.
You are working again.	W ap travay ankò.
You don’t have to create a process that creates another process.	Ou pa bezwen kreye yon pwosesis ki kreye yon lòt pwosesis.
My understanding is there.	Konpreyansyon mwen genyen sou la.
I tried to figure out what was wrong.	Mwen te eseye konnen sa ki mal.
But it's better not to.	Men, li pi bon pa.
We are not talking about that.	Nou pap pale de sa.
I'm going out to check some things.	Mwen pral deyò pou tcheke kèk bagay.
I know these things.	Mwen konnen bagay sa yo.
The child's record may or may not currently exist.	Dosye timoun nan ka egziste oswa li pa egziste kounye a.
But then things went awry.	Men, apre sa, bagay yo ale trankil.
I will not be treated with this doctor based on this experience.	Mwen p ap trete ak doktè sa a ki baze sou eksperyans sa a.
Stand on the left.	Kanpe sou bò gòch la.
They stood, lowered their windows, and talked for a few minutes.	Yo te kanpe, yo desann fenèt yo epi yo te pale pou kèk minit.
Her husband stopped her.	Mari l 'te kanpe li.
Most of them just want to play.	Pifò nan yo jis vle jwe.
A record for the church.	Yon dosye pou legliz la.
Have you tried them?	Eske ou te eseye yo?.
Thank you for your attention during this first part of my argument.	Mèsi pou atansyon ou pandan premye pati sa a nan agiman mwen an.
No, there is a question mark.	Non, gen yon mak kesyon.
The authors have no conflict of interest.	Otè yo pa gen okenn konfli enterè.
He lay as if dead.	Li te kouche tankou si mouri.
My dreams are as strange to me as they are to others.	Rèv mwen yo etranj pou mwen menm jan ak lòt moun.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Pa gen sans bay mesye a sa li espere.
From five images to three independent experiments.	Soti nan senk imaj nan twa eksperyans endepandan.
I think it is just a regular part of the experience.	Mwen panse ke li se jis yon pati regilye nan eksperyans la.
But the government could do more.	Men, gouvènman an te kapab fè plis.
I will kill thousands.	Mwen pral touye dè milye.
I wouldn’t think of it as a body.	Mwen pa ta panse de li kòm yon kò.
I was the one who controlled.	Mwen te youn nan moun ki te kontwole.
My hands are up.	Men mwen anlè.
Then it’s not fun.	Lè sa a, li pa plezi.
And that has stuck in my head ever since.	Epi sa te kole nan tèt mwen depi tout tan.
A block of the same wall material is made from.	Yon blòk nan menm materyèl mi yo te fè soti nan.
The church would never be the same again.	Legliz la pa t ap janm menm jan an ankò.
See how long it takes.	Gade konbyen tan li pran.
Overall a wonderful experience.	An jeneral yon bèl eksperyans.
The focus was on a tree.	Konsantre a te sou yon pye bwa.
You do that and keep trying to go.	Ou fè sa epi yo kontinye ap eseye ale.
What we hear.	Sa nou tande.
The other two are more strange.	De lòt yo pi etranj.
So why, oh why oh why this is not the case.	Se konsa, poukisa, o poukisa o poukisa sa a pa ka a.
I thought he was damn nice to her and told her that.	Mwen te panse ke li te modi bèl nan li epi li di l 'sa.
This is the current problem I am trying to solve.	Sa a se pwoblèm aktyèl la mwen ap eseye rezoud.
Fit and finish is first class.	Anfòm ak fini se premye klas.
But it will close.	Men, li pral fèmen.
I just watched her and the baby.	Mwen jis gade l ak ti bebe a.
Or it just ends.	Oswa li jis fini.
Put your address at the top of the page.	Mete adrès ou nan tèt paj la.
I like the last change where it’s usually random numbers.	Mwen renmen chanjman ki sot pase a kote li anjeneral nimewo o aza.
Since no one was home, he just left it on the steps.	Depi pèsonn pa t lakay li, li jis kite l sou mach yo.
Time and again he pointed to his head and said his own name.	Tan e ankò li lonje dwèt sou tèt li, li di pwòp non li.
Accordingly, a relatively high safety standard is required.	An konsekans, yo mande yon estanda sekirite relativman wo.
I never knew what he saw in her.	Mwen pa janm konnen sa li te wè nan li.
It didn't matter.	Li pa t 'gen gwo zafè.
A surface that could not be broken.	Yon sifas ki pa t 'kapab kase.
These guys come to play.	Mesye sa yo vin jwe.
They will find you wherever you go.	Yo pral jwenn ou kèlkeswa kote ou ale.
They may not want to participate.	Yo ka pa vle patisipe.
I just looked out the window.	Mwen jis gade deyò nan fenèt la.
That is a lie.	Sa se yon manti.
We woke up.	Nou leve.
Great ball skills, things.	Gwo ladrès boul, bagay sa yo.
Be faithful to yourself and be very honest with us.	Ou dwe fidèl ak tèt ou epi ou dwe trè onèt avèk nou.
He does not come to her.	Li pa vin jwenn li.
He did not know what he was doing.	Pa t 'konnen sa li t'ap fè.
They had artists in their lives.	Yo te gen atis nan lavi yo.
I thought we could go both.	Mwen te panse nou te kapab ale tou de.
Seven or eight of them were down, men and horses.	Sèt oswa uit nan yo te desann, gason ak chwal.
He hadn’t noticed the other sounds before.	Li pa t 'remake lòt son yo anvan.
And, boy, are you ever wrong.	Epi, ti gason, èske ou janm mal.
This can result in a longer surgery time and greater blood loss.	Sa ka lakòz yon tan operasyon pi long ak pi gwo pèt san.
I’m just saying that everything went well for a reason.	Mwen jis di ke tout bagay mache byen pou yon rezon.
Again, real life stuff here.	Yon fwa ankò, bagay lavi reyèl isit la.
You don’t want the truth.	Ou pa vle verite a.
The movement got windy.	Mouvman an leve van.
He saw how people could.	Li te wè ki jan moun yo te kapab.
Because he could go too.	Paske li te kapab ale tou.
But it still makes me roll my eyes a little.	Men, li toujou fè m woule je m yon ti kras.
It seems strange for a house.	Li sanble etranj pou yon kay.
In this case, we count the point twice.	Nan ka sa a, nou konte pwen an de fwa.
Freedom of expression is no exception.	Libète ekspresyon pa gen okenn eksepsyon.
Well, thanks for your time.	Oke, mèsi pou tan ou.
It was not a happy home.	Se pa t yon kay kontan.
You are not born with a language.	Ou pa fèt ak yon lang.
The good will and the local strength.	Vle nan bon ak fòs lokal la.
That happened before.	Sa te rive anvan.
It’s up here every day working.	Li moute isit la chak jou ap travay.
It does not last.	Li pa dire.
I’m really afraid of the consequences on your family.	Mwen vrèman pè konsekans sa sou fanmi ou.
He wouldn’t let her go.	Li pa ta kite l ale.
Error starting the process.	Erè kòmanse pwosesis la.
I wondered if you knew a way.	Mwen te mande si ou te konnen yon fason.
The library will not be available for research during the Open House.	Bibliyotèk la p ap disponib pou rechèch pandan Open House la.
And they did well, it was fun to watch.	Apre sa, yo te fè byen, li te plezi yo gade.
As if it was her own damn sun.	Kòm si li te pwòp solèy modi li.
But the human brain appears outside.	Men, sèvo imen an parèt deyò.
They will kill me.	Y ap touye m.
Let me go, please.	Kite m ale, tanpri.
I know who won.	Mwen konnen ki moun ki te genyen.
You and the players did very well.	Ou menm ak jwè yo te fè trè byen.
Maybe you even want to read our page.	Petèt ou menm vle li paj sou nou an.
Some people looked like horses were history.	Gen kèk moun ki te sanble chwal yo te istwa.
I only think of the baby.	Mwen sèlman panse ak ti bebe a.
Let your heart be filled with love.	Kite kè w ale nan santiman sa a pou w ranpli ak lanmou.
I just don’t understand.	Mwen jis pa konprann.
I think my strength is history.	Mwen panse ke fòs mwen se istwa.
So he was with me.	Se konsa, li te avè m '.
Let him think it.	Kite l panse li.
This is a flat lie.	Sa a se yon manti plat.
I don’t mean to hurt you in any way.	Mwen pa vle di fè ou mal nan okenn fason.
Not dangerous people here.	Se pa moun ki danjere isit la.
I just wanted to go to a movie.	Mwen jis te vle ale nan yon fim.
It must have been expensive.	Li dwe te chè.
I noticed it for me and my friends.	Mwen remake li pou mwen ak zanmi m yo.
God helps you to become better.	Bondye ede w vin pi bon.
Families and communities were absolutely necessary to survive those times.	Fanmi ak kominote yo te absoliman nesesè pou siviv tan sa yo.
It helps me gain perspective.	Li ede m jwenn pèspektiv.
It was so good.	Li te bon konsa.
Second, it can change the present value of the option.	Dezyèmman, li ka chanje valè prezan nan opsyon an.
You will have good luck for seven years.	Ou pral gen bon chans pou sèt ane.
I worked hard this year.	Mwen te travay di ane sa a.
I should be the one.	Mwen ta dwe youn nan.
Don't tell anyone, not even my father.	Pa di pèsonn, pa menm papa m.
It’s something that comes to me naturally.	Se yon bagay ki vin jwenn mwen natirèlman.
All variables were compared between groups.	Tout varyab yo te konpare ant gwoup yo.
This guy is driving me crazy.	Mesye konsa fè m fou.
A man who loved his home, who loved his city, who loved his country.	Yon nonm ki te renmen lakay li, ki te renmen vil li, ki te renmen peyi li.
Everything is about context.	Tout se sou kontèks.
And of course that was part of the point.	Ak nan kou sa a te yon pati nan pwen an.
It broke my parents ’marriage and listened to my father.	Li te kraze maryaj paran m 'ak koute m' papa m '.
Three independent experiments were performed with similar results.	Twa eksperyans endepandan yo te fèt ak rezilta menm jan an.
He had never done that before.	Li pa t janm fè sa anvan.
He moved his fingers back into position.	Li deplase dwèt li tounen nan pozisyon an.
I'm not asleep yet.	Mwen poko dòmi.
It was very difficult.	Li te trè difisil.
Cool in the pan.	Fre nan chodyè a.
He did everything you asked him to do tonight.	Li te fè tout sa ou mande pwen gad ou fè aswè a.
No one knew I was looking.	Pa gen moun ki te konnen m 'ap chache.
I should do that too.	Mwen ta dwe fè sa tou.
Five men and one boy were killed.	Yo te touye senk gason ak yon ti gason.
Hear the rain.	Tande lapli a.
I just didn’t.	Mwen jis pa t '.
That's what we're doing here.	Se sou sa n ap fè la a.
Now let me get up.	Koulye a, kite m 'leve.
Good people and ideas will come out.	Bon moun ak lide ap soti.
Her mother was as pale as death now, and she was very thin.	Manman l te pal tankou lanmò kounye a, e li te trè mens.
This takes a long time for the film to dry.	Sa a mande anpil tan pou fim nan sèk.
So this is definitely present in the car system.	Se konsa, sa a se definitivman prezan nan sistèm machin nan.
I don't think that will ever change.	Mwen pa panse sa ap janm chanje.
The free world held its breath that day.	Mond lib la te kenbe souf li jou sa a.
I can just get it later from a local person.	Mwen ka jis jwenn li pita nan men yon moun lokal.
God will provide the need in time.	Bondye pral bay bezwen an nan tan.
He is afraid of hell.	Li pè lanfè a soti.
I came to her.	Mwen vin jwenn li.
So you don't spend anything.	Kidonk, ou pa depanse anyen.
Something more here.	Yon bagay plis isit la.
The ball in the courts.	Boul la nan tribinal yo.
No doctor could follow his case.	Okenn doktè pa t kapab swiv ka li a.
To check user status.	Pou tcheke estati itilizatè yo.
Many papers can be found here using the search feature.	Ou ka jwenn anpil papye isit la lè w itilize karakteristik rechèch la.
The services were amazing.	Sèvis yo te etonan.
He has never been very successful with the sex business.	Li pa t janm gen anpil siksè ak biznis sèks.
In his hand, he held five playing cards.	Nan men l, li te kenbe senk kat jwe.
Is that too much to ask?	Èske sa twòp pou mande?.
They generally make a few hundred of such an article.	Yo jeneralman fè kèk santèn de yon atik konsa.
Representative results of one of five independent experiments are shown.	Yo montre rezilta reprezantan youn nan senk eksperyans endepandan.
They certainly can.	Yo sètènman kapab.
And a conclusion can only be drawn, if the argument is valid.	Ak yon konklizyon ka sèlman trase, si agiman an valab.
Take only a few minutes.	Pran sèlman kèk minit.
But he did not.	Men, li pa t 'fè sa.
Our thoughts run wild.	Panse nou kouri sovaj.
The form of thinking.	Fòm nan panse.
All samples were obtained with informed consent.	Tout echantiyon yo te jwenn ak konsantman enfòme.
He put up a fight.	Li mete yon batay.
This is my personal blog.	Sa a se blog pèsonèl mwen an.
Thank you so much for the review.	Mèsi anpil pou revizyon an.
I don’t know what’s wrong with this.	Mwen pa konnen sa ki mal nan sa a.
We beat them.	Nou bat yo.
I believe in you.	Mwen kwè avèk ou.
There is no point in this conversation otherwise.	Pa gen okenn pwen nan konvèsasyon sa a otreman.
Not much, it seemed.	Pa anpil, li te sanble.
I do not remove.	Mwen pa retire.
I'm going to be sick here.	Mwen pral malad isit la.
He wasn’t lucky round here.	Li pa t 'gen chans wonn isit la.
They are what we want to measure.	Yo se sa nou vle mezire.
They are right.	Yo gen rezon.
Its earlier history is unknown.	Istwa pi bonè li se enkoni.
Moving forward, the goal is to never let that happen again.	Avanse pi devan, objektif la se pa janm kite sa rive ankò.
I should go to the store and start again.	Mwen ta dwe ale nan magazen an, epi kòmanse ankò.
You have to please those in charge.	Ou dwe fè moun ki responsab yo plezi.
These results are completely new.	Rezilta sa yo konplètman nouvo.
But he had no choice.	Men, li pa t 'gen yon chwa.
Strange how someone gets used to it.	Etranj ki jan yon moun vin abitye ak li.
It wasn't now.	Li pa t 'kounye a.
The military must be prepared for the future.	Militè dwe prepare pou alavni.
I think about that a lot.	Mwen panse osijè de sa anpil.
Little by little.	Ti kras pa ti kras.
I should wear black too.	Mwen ta dwe mete nwa tou.
But this theory could be wrong.	Men, teyori sa a ta ka mal.
I have not learned anything new from this.	Mwen pa aprann anyen nouvo nan sa a.
Like our book.	Menm jan ak liv nou an.
Give her an opportunity to try herself.	Bay li yon opòtinite pou eseye tèt li.
It is the loss of control.	Se pèt kontwòl la.
However, none of these processes have proven to be ideal.	Sepandan, pa youn nan pwosesis sa yo te pwouve yo dwe ideyal.
I really, really did.	Mwen vrèman, vrèman te fè.
He knew the pictures.	Li te konnen foto yo.
The logic here is to protect the other party from the accident.	Lojik la isit la se pwoteje lòt pati a nan aksidan an.
I have no evidence as such.	Mwen pa gen okenn prèv kòm sa yo.
Enter the door on this building.	Antre nan pòt la sou bilding sa a.
Outside, in our special place.	Deyò, nan plas espesyal nou an.
This is not so.	Sa a se pa konsa.
I felt dead on my feet.	Mwen te santi m mouri sou de pye m.
I was with strange security.	Mwen te ak sekirite etranj.
Turn on the camera.	Limen kamera a.
And these ways determine.	Ak sa yo fason detèmine.
His face looked up.	Figi pal gade anlè.
I felt worse and worse and worse during the night.	Mwen te santi m pi mal ak pi mal ak pi mal pandan lannwit lan.
A little support has made it special too.	Gen yon ti sipò la te fè li espesyal tou.
It's the beginning of the year.	Li byen bonè nan ane a.
And this will simply give it better than new finishes.	Lè sa a pral tou senpleman bay li pi bon pase nouvo fini.
Much work has been done, however.	Anpil travay te fè, sepandan.
I don’t want to talk by turning.	Mwen pa vle pale pa vire.
He does not take my calls.	Li pa pran apèl mwen yo.
His eyes were very pale and sharp, and his mouth was very thin.	Je l 'te trè pal ak byen file, ak bouch li trè mens.
He was simply playing by the rules.	Li te senpleman jwe nan règ yo.
My husband could use one.	Mari m 'te kapab itilize youn.
They will be back soon.	Yo pral tounen tousuit.
They believed it was possible.	Yo te kwè ke li te posib.
And out of money.	Ak soti nan lajan.
And we absolutely must stop him.	Epi nou absoliman dwe sispann l '.
He did not know that the girl was dead.	Li pa t 'konnen ke ti fi a te mouri.
It looked really great on it.	Li te sanble vrèman gwo sou li.
He had even seen the man come home with girls several times before.	Li te menm wè mesye a vin lakay ak tifi plizyè fwa anvan.
He is still there.	Li toujou la.
An opinion knowledge base.	Yon baz konesans opinyon.
You're mad.	Ou fache.
It's completely wrong.	Li konplètman mal.
Sure, he thought, he had to.	Asire w, li te panse, li te oblije.
Please make it consider.	Tanpri fè li konsidere.
Have a good reference.	Gen yon bon referans.
His will is good, straight and perfect.	Volonte li bon, dwat ak pafè.
Then he bought food and drove home.	Apre sa, li te achte manje epi li te kondwi lakay li.
Things will go well.	Bagay yo pral mache byen.
We would be cheaper on.	Nou ta pi bon mache sou.
For special products.	Pou pwodwi espesyal.
They would be better off and he died.	Yo ta pi bon ak li mouri.
Should be ready to work immediately.	Ta dwe pare pou travay imedyatman.
Getting there was a bit more complicated.	Lè w la te yon ti jan pi konplike.
You list everything.	Ou lis tout bagay.
With these.	Avèk sa yo.
Expect this card to never do anything.	Atann kat sa a pa janm fè anyen.
Soon he stands on the top, and he still continues.	Byento li kanpe sou tèt la, epi li toujou kontinye.
In the information.	Nan enfòmasyon an.
It can be said that it will rain several hours before that.	Li ka di lapli pral tonbe plizyè èdtan anvan sa.
Police do not need to charge someone with a crime.	Lapolis pa bezwen akize yon moun ak yon krim.
But shit, it was a closed call.	Men, kaka, se te yon apèl fèmen.
Because the voice would never make him do anything wrong.	Paske vwa a pa t ap janm fè l fè anyen ki mal.
And he took them from behind.	Apre sa, li pran yo nan dèyè.
I knew exactly what would happen.	Mwen te konnen egzakteman sa ki ta rive.
But remember, it is even greater than that.	Men, sonje, li se menm pi gran pase sa.
He could not sit still.	Li pa t 'kapab chita nan fè anyen.
If he was right, he could not stay here.	Si li te gen rezon, li pa t 'kapab rete isit la.
But they were excellent at working with them.	Men, yo te ekselan nan travay avèk yo.
That will help things out.	Sa pral ede bagay yo soti.
We got the money.	Nou te jwenn lajan an.
I think it's there.	Mwen panse ke li la.
It all depends on your needs.	Li tout depann sou bezwen ou yo.
Not a woman.	Pa yon fanm.
The world was dark again.	Mond lan te fè nwa ankò.
This is because the actual point of contact is not the design point.	Sa se paske pwen kontak aktyèl la se pa pwen konsepsyon an.
Like a child.	Tankou yon ti moun.
When he returned to bed, he lay down.	Lè li tounen nan kabann, li kouche.
Their true meaning has disappeared.	Vrè siyifikasyon yo te disparèt.
There were no walls.	Pa te gen okenn miray.
He is right, of course.	Li gen rezon, nan kou.
You couldn’t stop the process if you tried.	Ou pa t 'kapab sispann pwosesis la si ou te eseye.
That is their goal.	Se sa ki objektif yo ye.
There is little playing time and function but no luck.	Gen yon ti tan ap jwe ak fonksyon men pa gen chans.
They are not necessarily correct about anything else.	Yo pa nesesèman kòrèk sou nenpòt lòt bagay.
They are the most hated.	Se yo ki pi rayi.
It was that way.	Se te fason sa a.
It was right in time.	Li te dwat nan tan.
No time limit is set for this human experience.	Yo pa mete okenn limit tan pou eksperyans imen sa a.
And we were only really thinking about it for a few minutes.	Epi nou te sèlman reyèlman panse sou li pou kèk minit.
That’s what happened, though.	Se sa ki te pase, men.
I’m not too sure what little I need to correct.	Mwen pa twò sèten ki ti kras mwen bezwen korije.
I’m new to that.	Mwen nouvo nan sa.
We want to ask for it but we can’t.	Nou vle mande l men nou pa kapab.
We should deal with problems and strengths.	Nou ta dwe fè fas ak pwoblèm ak fòs.
I'm sorry you wrote like that.	Mwen regrèt ou te ekri konsa.
He is told to use your position.	Li te di pou sèvi ak pozisyon ou.
I have it too sometimes.	Mwen genyen li tou pafwa.
The couple married five years after the film’s release.	Koup la marye senk ane apre lage fim nan.
Move in the past two weeks.	Deplase nan de semèn ki sot pase yo.
Again, for hours.	Ankò, pou èdtan.
Read this book.	Li liv sa a.
I talk to her a lot.	Mwen pale ak li anpil.
He was gone.	Li te ale.
They follow the same driving rules as everyone else on the road.	Yo swiv menm règ kondwi ak tout lòt moun sou wout la.
He paid the money, and everyone ended up happy.	Li te peye lajan an, epi tout moun te fini kontan.
The lives of my parents and the lives of everyone else in town.	Lavi paran m yo ak lavi tout lòt moun ki rete nan vil la.
Though not much.	Menm si pa anpil.
It was incredible.	Li te enkwayab.
This is where to be, where to be seen.	Sa a se kote yo dwe, kote yo dwe wè.
Maybe even leave it.	Petèt menm kite l.
We address them immediately.	Nou adrese yo imedyatman.
This place is nice and clean.	Kote sa a bèl ak pwòp.
And your great sea.	Ak gwo lanmè ou.
I don’t remember exactly.	Mwen pa sonje egzakteman.
That promise was broken.	Pwomès sa a te kase.
Last year for nothing.	Ane pase pou anyen.
There is something there.	Gen yon bagay la.
They are not humans or animals.	Yo pa moun, ni bèt.
Whatever you think.	Kèlkeswa sa ou panse.
All around him, others moved.	Tout bò kote l ', lòt moun deplase.
I had to survive.	Mwen te oblije kontinye viv.
We have to wait for four more years.	Nou dwe tann pou kat ane anko.
There is simply the goal and myself, whatever it may be.	Gen tou senpleman objektif la ak tèt mwen, kèlkeswa sa li ka.
You can call it anything you want.	Ou ka rele li nenpòt bagay ou vle.
I knew that what we had was special.	Mwen te konnen ke sa nou te genyen te espesyal.
He didn't look at them for long.	Li pa t gade yo anpil tan.
I meant.	Mwen te vle di.
But it didn't matter to them.	Men, li pa t gen pwoblèm pou yo.
I was more than a little surprised.	Mwen te plis pase yon ti kras sezi.
There were eight of us including the teacher.	Te gen uit nan nou ki gen ladan pwofesè a.
There were battles.	Te gen batay.
We had to kill him immediately.	Nou te oblije touye li imedyatman.
So the focus will be on the team.	Se konsa, konsantre a pral sou ekip la.
And that doesn’t take into account the demand for one car vs.	Epi sa pa pran an kont demann pou yon sèl machin vs.
I had a meeting to get there.	Mwen te gen yon reyinyon pou m rive.
There was no other reason to stay out at that time.	Pa te gen okenn lòt rezon pou rete deyò nan tan sa a.
They were recent.	Yo te resan.
His eyes seemed too big to be normal.	Je l 'te sanble twò gwo yo dwe nòmal.
We will consider these points here as much as possible.	Nou pral konsidere pwen sa yo isit la otank posib.
Here is a basic list.	Isit la se yon lis de baz.
Unfortunately, it looks like the site is closed now.	Malerezman, li sanble sit la fèmen kounye a.
I cannot hear or feel anything except my lost desire.	Mwen pa ka tande oswa santi anyen eksepte dezi mwen pèdi.
He said he had good reason to do it.	Li te di ke li te gen bon rezon pou fè li.
It was very flat.	Li te trè plat.
I'll come back to you on that.	Mwen pral tounen vin jwenn ou sou sa.
I had a big doubt in me.	Mwen te gen yon gwo dout nan mwen.
We have the promise now.	Nou gen pwomès la kounye a.
The mother decided to go home school.	Manman an deside ale lekòl lakay li.
And he gave me direction.	Epi li te ban m direksyon.
And save the day.	Epi sove jou a.
I will bring my family.	Mwen pral pote fanmi mwen.
Who knows why we exist late.	Kiyès ki konnen poukisa nou egziste an reta.
Please leave me with you.	Tanpri kite m avèk ou.
A happy horse in a happy home.	Yon chwal kè kontan nan yon kay kè kontan.
I shoot aside using natural light.	Mwen tire sou kote lè l sèvi avèk limyè natirèl.
This is a very important and necessary thing to learn.	Sa se yon bagay trè enpòtan e nesesè pou aprann.
This would not be possible.	Sa a pa ta posib pou.
They tried to hide from us.	Yo te eseye kache pou nou.
For many it is both.	Pou anpil moun se tou de.
And they tell each other what they like about the other person.	Epi youn di lòt sa yo renmen sou lòt moun nan.
They were receiving a lot, so they were happy to pass it on.	Yo t ap resevwa anpil, kidonk yo te kontan pase l.
Make it work if you can.	Fè li travay si ou kapab.
If there was a bad game to do, they did it.	Si te gen yon move jwèt pou fè, yo te fè li.
That's what I'm trying to do.	Se sa m ap eseye fè.
He did not know who and why.	Li pa t konnen kiyès e li pa t konnen poukisa.
This is a list of people who completely miss what things are about.	Sa a se yon lis moun ki konplètman manke ki bagay ki kote sou.
Reach out to them.	Lonje men sou yo.
It needs specific.	Li bezwen espesifik.
You need to detail every step of the way in your relationship.	Ou bezwen detaye chak etap nan relasyon ou.
You taught him how to plan his future without you.	Ou te anseye l kijan pou l planifye avni li san ou.
But that would come later.	Men sa ta vini pita.
Most of the changes are internal.	Pifò nan chanjman yo se entèn.
This would do nothing worse.	Sa a pa ta fè anyen pi mal.
At night.	Nan mitan lannwit lan.
I would keep it.	Mwen ta kenbe l.
This is too often ignored.	Sa a se twò souvan inyore.
He was our father.	Li te papa nou.
She can be called a mother.	Li ka rele yon manman.
I hope so.	Mwen espere sa.
They had to go back to the light.	Yo te oblije tounen nan limyè a.
Their eyes met and held on to each other.	Je yo te rankontre e yo te kenbe youn ak lòt.
I want that for myself.	Mwen vle sa pou mwen.
You need all the benefits to be on your side.	Ou bezwen tout avantaj pou w sou bò kote w.
This can lead to incredible challenges both at work and at home.	Sa a ka mennen nan defi enkwayab tou de nan travay ak nan kay la.
I work with them and show them that there is hope.	Mwen travay ak yo epi montre yo ke gen espwa.
I never knew who he was.	Mwen pa janm konnen ki moun li te ye.
We are aware of only two previous jobs.	Nou okouran sèlman de travay anvan sa yo.
Let us consider the first interaction with matter.	Se pou nou konsidere premye entèraksyon an ak matyè.
They are building something there.	Y ap konstwi yon bagay la.
He put it on the desk.	Li mete l sou biwo a.
The trial of the case has not yet begun.	Jijman an nan ka a poko kòmanse.
I arranged a very good drink.	Mwen ranje m 'yon bwè trè bon.
I may know something that can help you.	Mwen gendwa konnen yon bagay ki ka ede w.
He was very good at it.	Li te trè bon nan li.
After the check, the full amount will be available to you again.	Apre chèk la, tout kantite lajan an ap disponib pou ou ankò.
Can you think of anything?	Èske ou ka panse a anyen?.
This is poor.	Sa a se pòv.
I have never seen such a message before.	Mwen pa janm wè yon mesaj konsa anvan.
But in general, it does not.	Men, an jeneral, li pa fè sa.
Of course, it is possible to get used to the term earlier.	Natirèlman, li posib jwenn itilizasyon pi bonè nan tèm nan.
We carefully check the wind speed.	Nou ak anpil atansyon tcheke vitès van an.
You can't ask someone not to tell another.	Ou pa ka mande yon moun pa di yon lòt.
It is like family.	Li se tankou fanmi.
I didn't push him.	Mwen pa t pouse l.
It took me eight months to decide on a color.	Li te pran uit mwa pou m deside sou yon koulè.
At least her daughter made some effort.	Omwen pitit fi li a te fè kèk efò.
Try to be a fool for a change.	Eseye vin yon moun fou pou yon chanjman.
In that case, we must start again.	Nan ka sa a, nou dwe kòmanse ankò.
She doesn't smile back.	Li pa souri tounen.
One independent experiment was conducted.	Yon sèl eksperyans endepandan te fèt.
Both ways of speaking are true.	Tou de fason pou pale se vre.
I could be with him.	Mwen ta ka la avèk li.
They have to pay a price.	Yo dwe peye yon pri.
I did it on the page.	Mwen te fè li sou paj la.
It was a cold night.	Se te yon nwit frèt.
We don't say that.	Nou pa di sa.
She had this new baby to think about.	Li te gen nouvo tibebe sa a pou l reflechi sou li.
Nobody knows how to do that.	Pèsonn pa konnen ki jan fè sa.
They know what we are doing.	Yo konnen sa n ap fè.
Until you finish it, you will never have this story.	Jiskaske ou fini li, ou p'ap janm gen istwa sa a.
This time he stayed for days.	Fwa sa a li te rete pou jou.
It was hard for the kids to get stronger, but we passed it.	Li te difisil pou timoun yo pi fò, men nou te pase li.
There are some different elements to it.	Gen kèk eleman diferan li pote.
It is right at the beginning.	Li se dwa nan kòmansman an.
No, it doesn't matter.	Non, li pa gen pwoblèm.
It is considered small. 	Li konsidere kòm piti. 
there you go.	la ou ale.
I would like to go through the field as in the example below.	Mwen ta renmen pase nan jaden tankou egzanp ki anba a.
It just feels good to buy in there.	Li jis santi bon pou achte nan la.
That sucks well.	Sa fout byen.
It takes about half an hour to complete.	Li pran apeprè demi èdtan pou fè.
With that being said, this may actually have some profound significance.	Avèk sa yo te di, sa a ka aktyèlman gen kèk siyifikasyon pwofon.
They go through it.	Yo ale nan li.
Customers, however, thought differently.	Kliyan yo, sepandan, te panse yon lòt jan.
He hoped that the enemy did not notice him, but not so lucky.	Li te espere ke lènmi an pa t 'remake l', men pa gen chans konsa.
That is something we have considered over the years.	Sa se yon bagay nou te konsidere pandan ane yo.
It's a good effort but I need some work.	Se yon bon efò men mwen bezwen kèk travay.
It was, indeed, the little things.	Se te, tout bon, ti bagay yo.
He was only fifteen.	Li te sèlman kenz.
Then again, you still may not think it's funny.	Lè sa a ankò, ou toujou ka pa panse ke li komik.
I have a new business.	Mwen gen yon nouvo biznis.
I don’t double space.	Mwen pa double espas.
They are not his questions.	Yo pa kesyon li yo.
He survived because he was made of stone.	Li te siviv paske li te fè nan wòch.
He had a great sense of duty.	Li te gen yon gwo sans devwa.
In addition, it takes too much hard work.	Anplis de sa, li pran twòp travay di.
I can’t move without moving.	Mwen pa ka deplase san ou pa deplase.
He was not even surprised.	Li pat menm sezi.
It was like nothing they had seen before.	Li te tankou anyen yo te wè anvan.
It will be reported back to someone.	Li pral rapòte tounen bay yon moun.
This conclusion followed other experimental results.	Konklizyon sa a te swiv lòt rezilta eksperimantal yo.
I will sit with him.	Mwen pral chita avè l.
Making it the green one is only the beginning.	Fè li yon sèl vèt la se sèlman kòmansman an.
His face is too pale.	Figi li twò pal.
You want an end to it.	Ou vle yon fen nan li.
You can't talk it away.	Ou pa ka pale li ale.
Some similar means are available to date.	Gen kèk mwayen ki sanble yo disponib nan dat.
We only want them to let us be ourselves.	Nou vle sèlman yo kite nou yo dwe tèt nou.
She loves to draw.	Li renmen fè desen.
I apply online.	Mwen aplike sou entènèt.
But tomorrow night they would go to this stupid party.	Men demen swa yo ta prale nan fèt estipid sa a.
There are pictures of her from birth with her mother.	Gen foto li soti nan fèt ak manman l.
I’m happier just to see people enjoy them.	Mwen pi kontan jis wè moun yo jwi yo.
The answer is in the file.	Repons lan se nan dosye a.
Leave set.	Kite mete.
You want information.	Ou vle enfòmasyon.
This book moved me.	Liv sa a te deplase m.
I carried away.	Mwen te pote ale.
The position could not have been better chosen.	Pozisyon an pa t ka pi byen chwazi.
He died scared.	Li te mouri pè.
Every day they will put a job.	Chak jou yo pral mete yon travay.
So usually the first point is to understand what solution you need.	Se konsa, anjeneral premye pwen an se konprann ki solisyon ou bezwen.
Her father's dried fruit business was thriving.	Biznis fwi sèk papa l t ap mache byen.
To find out more.	Pou jwenn plis.
He had never been hit in the face in his life.	Li pa t janm frape nan figi l nan lavi l.
Until a mighty one speaks his name.	Jiskaske yon moun ki gen gwo pouvwa pale non l.
Maybe he would tell me that his planet would kill me.	Petèt li ta di m ke planèt li a ta touye m.
Some women.	Kèk fanm.
Confidence breaks.	Konfyans kraze.
Mode selection is important.	Seleksyon mòd ki enpòtan.
Two cases can occur.	De ka ka rive.
He was nervous but not for the reason everyone else was.	Li te nève men se pa pou rezon ki fè tout lòt moun te ye.
The record is very nice.	Dosye a trè bèl.
Hence the larger mass is not the whole reason.	Pakonsekan mas la pi gwo se pa rezon an antye.
Such a pleasure.	Yon plezi konsa.
Believe me, it won’t work.	Kwè m ', li pa pral travay.
Finally, it might not work for you.	Finalman, li ta ka pa travay pou ou.
I was too late, he said.	Mwen te twò ta, li te di.
And that’s too important.	Epi sa a twò enpòtan.
We really are, as a team.	Nou vrèman ye, kòm yon ekip.
She has a nice arm.	Li gen yon bèl bra.
Always hold hands.	Toujou kenbe men.
And here we are again.	E nou la ankor.
Good and good.	Byen ak bon.
Some of these run in their own data center.	Gen kèk nan sa yo kouri nan pwòp sant done yo.
You can't.	Pa ka ni.
Well wait a minute.	Oke tann yon minit.
You could be out of the world and still make time.	Ou ta ka soti nan mond lan epi ou toujou ap fè tan.
You turn.	Ou vire.
I walked around town.	Mwen te mache nan vil la.
Some people will have to pay for me, as usual.	Gen moun ki pral oblije peye pou mwen, kòm dabitid.
After some time the person is released.	Apre kèk tan moun nan lage.
First some context.	Premye kèk kontèks.
I wanted to make time.	Mwen te vle fè tan.
The problems were not necessarily difficult to solve.	Pwoblèm yo pa t nesesèman difisil pou rezoud.
There were no significant differences between youth and adult gender groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant gwoup sèks jèn ak granmoun.
Everyone watched.	Tout moun gade.
It must be close to potential customers.	Li dwe tou pre kliyan potansyèl yo.
What we need is a time plan.	Sa nou bezwen se yon plan tan.
This particular cold was missed by me this year.	Fwad patikilye sa a te manke m ane sa a.
There is decision to say.	Gen desizyon pou di.
It was actually quite simple.	Li te aktyèlman byen senp.
I feel them.	Mwen santi yo.
Maybe that doesn’t roll in language well either.	Petèt sa pa woule nan lang byen tou.
They feel they have enough.	Yo santi yo gen ase.
It was without help or hope.	Li te san èd oswa espwa.
You can open it differently than you close it.	Ou ka louvri li yon fason diferan pase ou fèmen li.
Real food, whole food, quality food.	Manje reyèl, manje antye, manje kalite.
I looked around the room.	Mwen gade nan chanm nan.
However, the results of human studies were not so consistent.	Sepandan, rezilta yo nan etid imen yo pa te tèlman konsistan.
My son will work for a while, then get laid out.	Pitit gason m nan pral travay pou yon ti tan, Lè sa a, jwenn mete deyò.
Therefore, the results need to be confirmed in larger samples.	Se poutèt sa, rezilta yo bezwen konfime nan pi gwo echantiyon.
People come and go.	Moun vini, yo ale.
It is a quick study.	Li se yon etid rapid.
There is another fact, beyond what we see with our eyes.	Gen yon lòt reyalite, pi lwen pase sa nou wè ak je nou.
Your poor looks like it has burned a lot.	Pòv ou a sanble li te boule anpil.
However, the results are not consistent.	Sepandan, rezilta yo pa konsistan.
They got a lot of stuff.	Yo te resevwa anpil bagay.
They look, they look, but they don’t find it.	Yo gade, yo gade, men yo pa jwenn li.
It feels like a missed chance.	Li santi l tankou yon chans rate.
Especially in cases where we want to stop them.	Sitou nan ka kote nou vle sispann yo.
Another broadcast ends.	Yon lòt emisyon fini.
I was very, very nervous.	Mwen te trè, trè nève.
It is a gift of nature.	Li se yon kado nan lanati.
Also any user can leave a review on a property.	Epitou nenpòt itilizatè ka kite yon revizyon sou yon pwopriyete.
That was difficult for our entire team.	Sa te difisil pou tout ekip nou an.
It’s deeper than that.	Li pi fon pase sa.
From his letter, it appears that he lives on another planet.	Soti nan lèt li a, li parèt ke li ap viv sou yon lòt planèt.
Like you, we want things to go perfect as possible.	Menm jan ak ou, nou vle bagay yo ale pafè ke posib.
It was strange, and he couldn't understand it.	Li te etranj, epi li pa t 'kapab konprann li.
And power, or at least authority.	Ak pouvwa, oswa omwen otorite.
There he was introduced to the street life.	Se la ke li te prezante nan lavi a nan lari.
He could support that, whatever it was.	Li te kapab sipòte sa, kèlkeswa sa li te ye.
This is not ‘free reading’.	Sa a se pa 'lekti gratis'.
He asked her to buy a ring, and she did.	Li te mande l pou l achte yon bag, e li te fè.
Especially hot.	Espesyalman cho yo.
A field study.	Yon etid jaden.
I have no problem with this.	Mwen pa gen okenn pwoblèm ak sa a.
You must know that.	Ou dwe konnen sa.
The moment your child is born, you learn what love is.	Moman sa pitit fèt, ou aprann kisa lanmou ye.
Then just follow orders.	Lè sa a, jis swiv lòd.
These few thousand dollars buy you a small room.	Kèk milye dola sa yo achte w yon ti chanm.
But you can't control what someone knows.	Men, ou pa ka kontwole sa yon moun konnen.
You can get one used for a good price.	Ou ka jwenn yon sèl itilize pou yon bon pri.
Dogs for company.	Chen pou konpayi.
To be content with what you have in your life.	Pou w kontante w ak sa w genyen nan lavi w.
He knew how to give her the message.	Li te konnen kijan pou l ba l mesaj la.
Some of the local press won.	Gen kèk nan laprès lokal la te genyen.
We will talk to them.	Nou pral pale ak yo.
But he had a situation he felt he had to deal with.	Men, li te gen yon sitiyasyon li te santi li te oblije fè fas ak.
Bad people do bad things and get rich on it.	Move moun ap fè move bagay ak vin rich sou li.
He knows that there is an opening management position soon.	Li konnen ke gen yon pozisyon jesyon ouvèti byento.
You can pass it.	Ou ka pase li.
The camera was incredible too.	Kamera a te enkwayab tou.
I stopped him on the street.	Mwen te kanpe l nan lari a.
We grew up much like many of us.	Nou te grandi anpil tankou anpil nan nou.
The last ball game, so to speak.	Dènye jwèt boul la, se konsa pale.
Her legs were long and straight with large legs.	Janm li yo te long ak dwat ak gwo pye.
So many of us don’t even want to comment on it.	Kidonk anpil nan nou pa menm vle fè kòmantè sou li.
Or at least a voice.	Oswa omwen yon vwa.
This process continues until the tree has grown.	Pwosesis sa a kontinye jiskaske pye bwa a fin grandi.
Not that he did much of it either.	Se pa ke li te fè anpil nan tou.
I can’t figure out what to do exactly.	Mwen pa kapab konnen kisa pou m fè egzakteman.
You go home.	Ou ale lakay ou.
I helped you get up on your feet and get out of there.	Mwen te ede w leve sou pye w epi soti la.
Then the people were there.	Lè sa a, moun yo te la.
We want to get out of here.	Nou vle soti isit la.
I released everything that held me together.	Mwen lage tout sa ki te kenbe m ansanm.
A decision of a court or judge, taken or entered in writing.	Yon desizyon yon tribinal oswa yon jij, pran oswa antre alekri.
What it looks like.	Ki sa li sanble.
He could work with that.	Li te kapab travay ak sa.
Like a horse.	Tankou yon chwal.
I am not angry with you or your children.	Mwen pa fache sou ou ni sou pitit ou yo.
But consider the following.	Men, konsidere sa ki annapre yo.
Any body interested in some fun.	Nenpòt kò ki enterese nan kèk plezi.
Only, things go wrong.	Sèlman, bagay yo ale mal.
When he was finished, he nodded.	Lè li te fini, li souke tèt.
Then you should have no problems with the controls.	Lè sa a, ou ta dwe pa gen okenn pwoblèm ak kontwòl yo.
You know, we decided to give up was not an option we had.	Ou konnen, nou te deside abandone pa t 'yon opsyon nou te genyen.
And, unfortunately, the audience did not appreciate us.	Epi, malerezman, odyans yo pa t apresye nou.
That made me feel a little hurt.	Sa te fè m santi m yon ti jan blese.
Like, he didn’t have to take off his clothes.	Tankou, li pa t oblije wete rad li.
Things will be difficult, but you will get through it.	Bagay yo pral difisil, men ou pral jwenn nan li.
And even my best friends would tell their friends to fuck.	E menm pi bon zanmi m yo ta di zanmi yo pou yo fout.
All they need, they will have.	Tout sa yo bezwen, yo pral genyen.
They are smart about writing.	Yo entelijan sou ekriti.
These results were compared with those in the literature.	Rezilta sa yo te konpare ak sa yo nan literati.
All the girls had brown skin, dark hair, black eyes.	Tout tifi yo te gen po mawon, cheve nwa, je nwa.
And web applications tend to scale well.	Ak aplikasyon entènèt yo gen tandans echèl byen.
At night, it creates the same sense of purpose.	Nan mitan lannwit, li kreye menm sans nan objektif.
But it is not true.	Men se pa vre.
But they are both lying.	Men, yo tou de bay manti.
Please show me how to solve these problems.	Tanpri montre m fason pou rezoud pwoblèm sa yo.
He represents an adult.	Li reprezante yon moun adilt.
One of the two for sure.	Youn nan de la pou asire w.
The most important of these is the press.	Pi enpòtan nan sa yo se laprès la.
He does not accept responsibility for this crime.	Li pa aksepte responsablite pou krim sa a.
They ran down inside my body.	Yo kouri desann anndan kò m.
The point is to feel behind and beyond them.	Pwen an se santi yo dèyè ak pi lwen pase yo.
Break at the end.	Kraze nan fen.
Others mocked him.	Lòt moun t'ap pase l' nan betiz tou.
But not everyone is happy.	Men, se pa tout moun ki vin kontan.
Let’s just think about that for a moment.	Ann jis reflechi sou sa pou yon ti moman.
Prepare us for home visits.	Prepare nou pou vizit nan kay la.
I just wanted to know if people say that or not.	Mwen jis te vle konnen si moun di sa oswa ou pa.
Visit her personal website here.	Vizite sit entènèt pèsonèl li isit la.
There was no need for further discussion.	Pa te gen okenn nesesite pou plis diskisyon.
He would have mistakenly indicated there would be problems.	Li ta gen erè endike ta gen pwoblèm.
You have to listen to that.	Ou dwe koute sa.
He does not answer.	Li pa reponn.
Love is one of a kind.	Lanmou se youn nan yon kalite.
You can find many things here.	Ou ka jwenn anpil bagay isit la.
Please check your opinion.	Tanpri tcheke opinyon ou a.
However, a path must be chosen.	Sepandan, yo dwe chwazi yon chemen.
And he did not stop it.	Epi li pa t sispann li.
Most of these weapons still in existence still function.	Pifò nan zam sa yo toujou nan egzistans toujou fonksyone.
A little life insurance.	Yon ti sirans vi.
Nobody would ever do that.	Okenn moun pa ta janm fè sa.
With my family.	Avèk fanmi mwen.
But trees, it turns out, are an exception to this general rule.	Men, pye bwa, li vire soti, se yon eksepsyon nan règ jeneral sa a.
Whatever your wedding photo may look like.	Kèlkeswa sa foto maryaj ou ka sanble.
Here, while we watch.	Isit la, pandan n ap gade.
He said he even thought of leaving a note on it.	Li te di ke li te menm panse pou l kite yon nòt sou li.
Well, he said.	Bon, li te di.
Of course, if you’re walking on it, it would do that.	Natirèlman, si w ap mache sou li, li ta fè sa.
There must be an advantage to being female.	Dwe gen yon avantaj pou yo te fi.
He is the only one.	Se li sèlman.
Everything is going well.	Tout bagay ale byen.
I know people who sound like that.	Mwen konnen moun ki son konsa.
I'm quite comfortable.	Mwen byen konfòtab.
Her fun of the day was gone.	Plezi li nan jounen an te ale.
He completed everything he started.	Li te konplete tout sa li te kòmanse.
You say that mind and body act on each other, well.	Ou di ke lespri ak kò aji youn sou lòt, byen.
Then they pulled across.	Lè sa a, yo rale atravè.
You haven’t seen the world in the real sense.	Ou pa te wè mond lan nan sans reyèl la.
We don't know it.	Nou pa konnen li.
The new company would, however, have to do without it.	Nouvo konpayi an ta, sepandan, gen fè san li.
You have to research.	Ou dwe fè rechèch.
You were perfect.	Ou te pafè.
Listen carefully to what he says.	Koute ak anpil atansyon sa li di.
Then there is the problem in his face.	Lè sa a, gen pwoblèm nan nan figi l '.
They sent me to look here for the last time.	Yo voye m gade isit la pou dènye fwa.
If they agree to watch, they will benefit from the decision.	Si yo dakò pou yo gade, yo pral benefisye de desizyon yo pran an.
I wouldn’t be here otherwise.	Mwen pa ta isit la otreman.
But it was basically right.	Men, li te fondamantalman rezon.
I was suddenly very tired.	Mwen te toudenkou fatige anpil.
There are many risks here.	Gen anpil risk isit la.
It was true, he realized, that he always had a lot to learn.	Se te vre, li te reyalize, ke li te toujou gen anpil bagay pou aprann.
Two different values ​​work differently.	De valè diferan travay yon fason diferan.
Everyone was waiting for a sign.	Tout moun te tann yon siy.
This case does not present such a question.	Ka sa a pa prezante yon kesyon konsa.
A good deal of it.	Yon bon zafè nan li.
If you are in the area, stop.	Si w nan zòn nan, kanpe.
Membership varies greatly in background, age, and area of ​​interest.	Manm yo varye anpil nan background, laj, ak domèn enterè yo.
Promise them whatever you want.	Pwomèt yo tou sa ou vle.
Employees are not users.	Anplwaye yo pa itilizatè.
I know that some time ago a question presented itself.	Mwen konnen ke depi kèk tan pase yon kesyon te pwezante tèt li.
We were in that time period for about a year.	Nou te nan peryòd tan sa a pou apeprè yon ane.
Each film sets up the next.	Chak fim mete kanpe pwochen an.
I'm here now.	Mwen la kounye a.
But come on.	Men, vini.
But three times.	Men twa fwa.
We believe it was a mistake.	Nou kwè se te erè.
I've seen him angry and mad before.	Mwen te wè l fache ak fache anvan.
Where you can learn more about the program.	Ki kote ou ka aprann plis sou pwogram nan.
Then again, nothing.	Lè sa a, yon lòt fwa ankò, pa gen anyen.
She made out a beauty.	Li te fè soti yon bèlte.
I think number five is my favorite.	Mwen panse nimewo senk se pi renmen m '.
It is not good news.	Li pa gen bon nouvèl.
They made a mistake.	Yo fè yon erè.
Every word is the truth.	Chak mo se verite a.
And you leave.	Epi ou kite.
Let's look at the file clearly.	Ann gade dosye a byen klè.
I understand why you have to do that.	Mwen konprann poukisa ou dwe fè sa.
He did it.	Li te fè li.
That will tell you.	Sa ap di ou.
Watch and learn.	Gade epi aprann.
People tend to appreciate light and air and space to move.	Moun yo gen tandans apresye limyè ak lè ak espas pou deplase.
I can’t find it, either.	Mwen pa ka jwenn li, tou.
Because people just stop coming.	Paske moun jis sispann vini.
And so is life.	E se lavi tou.
Bring more than you think is necessary.	Pote plis pase sa ou panse ki nesesè.
The two went together, at least that's what he believed.	De yo te ale ansanm, omwen se sa li te kwè.
He grabbed my hand harder and looked up.	Li te pwan men m pi rèd epi li leve je m nan.
We will watch the evening sun go down.	Nou pral gade solèy la aswè desann.
He told me he called the police.	Li di m li rele lapolis.
But it was just that.	Men, li te jis sa.
Her breath began to slow again.	Souf li te kòmanse ralanti ankò.
Everything was working fine.	Tout bagay t ap travay byen.
Highly recommend this hotel.	Anpil rekòmande otèl sa a.
This is not new news.	Sa a se pa nouvo nouvèl.
Both options are shown below the other.	Tou de opsyon ki montre youn anba lòt la.
These positive experiences are highly valued.	Yo bay eksperyans pozitif sa yo anpil valè.
We have a monthly meeting.	Nou gen yon reyinyon chak mwa.
Hold your hand.	Rete men ou.
This method of production now has many limitations.	Metòd pwodiksyon sa a kounye a gen anpil limit.
I would have to change clothes first.	Mwen ta oblije chanje rad anvan.
I will send the information to you in a few weeks.	Mwen pral voye enfòmasyon yo ba ou nan kèk semèn.
I read it and he did things for me.	Mwen li li e li te fè bagay pou mwen.
I was looking for you.	Mwen tap chache ou.
But that is not what happened.	Men, se pa sa ki te pase.
The reason is fairly simple.	Rezon ki fè la se jistis senp.
Otherwise, he had nothing on it.	Sinon, li pa te gen anyen sou li.
Bright smiled and began to do the same.	Bright te souri epi li te kòmanse fè menm bagay la.
Ale was scared.	Ale te pè a.
By now the run is completely over.	Depi kounye a kouri a se konplètman sou.
Many people simply do not know about the product and its benefits.	Anpil moun tou senpleman pa konnen sou pwodwi a ak benefis li yo.
Or they don’t, and they don’t.	Oswa yo pa fè sa, epi yo pa.
There was a movement to my left.	Te gen yon mouvman sou bò gòch mwen an.
It still looks like wood.	Li toujou sanble ak bwa.
We need a different approach.	Nou bezwen yon lòt apwòch.
It really keeps your tone the way it is.	Li vrèman kenbe ton ou jan li ye.
I want you by my side.	Mwen vle ou bò kote mwen.
Note that some of the information might be in both books.	Remake byen ke kèk nan enfòmasyon yo ta ka nan tou de liv yo.
You could give her time.	Ou te ka ba li tan.
Helps protect from sun damage.	Ede pwoteje kont domaj solèy la.
You are released, they are released.	Ou lage, yo lage.
Here is just one of them in court.	Isit la se jis youn nan yo nan tribinal la.
He knew that no one could hear him.	Li te konnen pèsonn pa t ka tande l.
I fight more and just find where to put things.	Mwen goumen pi plis ak jis jwenn kote yo mete bagay sa yo.
Phone not yet connected.	Telefòn poko konekte.
I don’t think it’s possible but it is a possibility.	Mwen pa panse ke li posib men li se yon posibilite.
Six people in the police force now if that is finally happening.	Sis moun nan fòs polis la kounye a si se sa ki finalman rive.
However, the devices are formed by the same processes.	Sepandan, aparèy yo fòme pa menm pwosesis yo.
Unfortunately, most of us are doing just that.	Malerezman, pifò nan nou ap fè egzakteman sa.
Designed, conducted, and analyzed most experiences.	Ki fèt, fè, epi analize pifò eksperyans yo.
I had peace.	Mwen te gen lapè.
I turn.	Mwen vire.
When it was very hot, it was very cold.	Lè li te chofe anpil, li te fè frèt anpil.
He turned to what was standing in front of him.	Li tounen vin jwenn sa ki te kanpe devan li.
Others remain strong until they are broken.	Gen lòt ki rete djanm jiskaske yo kraze.
I was in the light in the far corner.	Mwen te nan limyè a nan kwen ki pi lwen.
It is truly a joy to be around.	Li se vrèman yon kè kontan yo dwe alantou.
I put it in his mouth.	Mwen pote l 'nan bouch li.
We cannot become human without a human world around us.	Nou pa kapab vin moun san yon monn imen alantou nou.
There aren't many opportunities to get there.	Pa gen anpil opòtinite pou li ale.
Without going into great detail, it runs that way.	San yo pa antre nan gwo detay, li kouri nan fason sa a.
At this point everyone will be on their own two feet.	Nan pwen sa a tout moun pral sou pwòp pye yo.
I don’t think we can get out of the way we came in.	Mwen pa panse ke nou ka soti nan fason nou te antre a.
Cats, help watch.	Chat, ede gade.
Plus the price was right.	Plus pri a te dwat.
Then another thought struck him.	Lè sa a, yon lòt panse frape l '.
You define.	Ou defini.
I never noticed how beautiful, how well done his hands were.	Mwen pa t janm remake ki jan bèl, ki jan byen fè men l 'yo.
I didn't want him to change his mind.	Mwen pa t vle li chanje lide.
It ended very badly, though.	Li te fini trè mal, men.
I like, it's the best place in the world.	Mwen tankou, se pi bon kote nan mond lan.
Local concerns are a fact of life.	Enkyetid lokal yo se yon reyalite nan lavi.
Have a fun weekend.	Pase yon wikenn amizan.
Now she can do little other than take care of herself.	Kounye a, li ka fè ti kras lòt bagay ke pran swen li.
We had to do that every summer.	Nou te oblije fè sa chak ete.
This is for your safety and the safety of the animal.	Sa a se pou sekirite ou ak sekirite bèt la.
Now is not the time for many words.	Kounye a pa t moman pou anpil mo.
Interview questions were developed by the authors.	Kesyon entèvyou te devlope pa otè yo.
Her head reached most of the way in her chair.	Tèt li rive nan pi fò nan wout la nan chèz li.
Got here on your blog page.	Te rive isit la nan paj blog ou a.
So the same should apply to you.	Se konsa, menm bagay la tou ta dwe aplike pou ou.
I held her in my arms.	Mwen te kenbe l nan bra m.
All relevant data are present in the paper.	Tout done ki enpòtan yo prezan nan papye a.
Yet, his secret was too powerful for him to keep to himself.	Poutan, sekrè l te twò pwisan pou l te kenbe pou tèt li.
This behavior holds in both models.	Konpòtman sa a kenbe nan tou de modèl.
This was awesome.	Sa a te awizom.
We reached our path without it.	Nou te rive jwenn wout nou san li.
We live.	Nou konn viv.
More now after seeing this picture.	Plis kounye a apre w fin wè foto sa a.
There was a good time to talk to him, believe me.	Te gen yon bon moman pale ak li, kwè m '.
Each showed no benefit.	Chak pa t montre okenn benefis.
He wouldn't do that.	Li pa ta fè sa.
I got up and ran out of the room.	Mwen leve, mwen kouri soti nan chanm nan.
You have a balance sheet.	Ou gen yon balans balans.
They will be killed.	Yo pral touye.
They don’t come easy, those lines.	Yo pa vini fasil, liy sa yo.
So you are right.	Kidonk ou gen rezon.
Her hair is hot.	Cheve sa cho.
He tells us that no one can ever find any other fish.	Li di nou ke pèsonn pa ka janm jwenn okenn lòt pwason.
That is my opening.	Sa se ouvèti mwen an.
On this visit, everything checked out just perfect.	Nan vizit sa a, tout bagay tcheke deyò jis pafè.
But it's problematic.	Men, li nan pwoblèm.
I'll give you a key, just take one of the glass bowls.	Mwen pral ba ou yon kle, jis pran youn nan bòl an vè.
That’s why not much reflection happens.	Se poutèt sa pa gen anpil refleksyon k ap pase.
This water problem does not stop.	Pwoblèm dlo sa a pa kanpe.
Both human and animal studies were included in this analysis.	Tou de etid imen ak bèt yo te enkli nan analiz sa a.
He just wanted to go back to work.	Li jis te vle tounen nan travay.
When you find the one you want to target, check the box.	Lè ou jwenn youn ou vle sib, tcheke ti bwat la.
Things were still not easy.	Bagay yo toujou pa t fasil.
You will hear about a scale of his apartment.	Ou pral tande pale sou yon echèl nan apatman li.
We will see constant change and challenge around every corner.	Nou pral wè chanjman konstan ak defi alantou chak kwen.
The solid one is our new course.	Yon sèl la solid nouvo kou nou an.
And he returned quickly.	Epi li tounen byen vit.
We went on and on about it.	Nou te ale sou li ak sou li.
Still not dead.	Toujou pa mouri.
So we did it.	Se konsa, nou te fè li.
Her family was not complete without her.	Fanmi li pa t konplè san li.
I’m sure the evidence must be pretty much the same.	Mwen sèten prèv la dwe bèl anpil.
He learned that he could be wrong.	Li te aprann ke li te kapab mal.
The judge gave her twenty-eight.	Tou sa jij la te ba li ven ak uit li.
The room was filled with light.	Chanm nan te plen ak limyè.
I knew it was just a matter of time.	Mwen te konnen se te jis yon kesyon de tan.
You choose to focus on the wrong elements.	Ou chwazi pou w konsantre sou move eleman yo.
In the final analysis, we are not better.	Nan analiz final la, nou pa pi bon.
It felt like it was there in the beginning.	Li te santi tankou li te la depi nan konmansman an.
It is the source of the village's name.	Li se sous non vilaj la.
This one.	Yon sèl sa a.
You can tell by far.	Ou ka di byen lwen.
There is no set of sexual experiences that everyone 'needs' to have.	Pa gen okenn seri eksperyans seksyèl tout moun 'bezwen' genyen.
He is not back.	Li pa tounen.
It's our performance.	Se pèfòmans nou.
They will come at once.	Yo pral vini nan yon fwa.
Sometimes that happens.	Pafwa li rive konsa.
We decided to let it be used for research.	Nou te deside kite l itilize pou rechèch.
A couple of things.	Yon koup de bagay.
That was the only thing they could do.	Se te sèl bagay yo te kapab fè.
It was very nice in that sense.	Li te trè bèl nan sans sa a.
True or false.	Se vre ou pa vre.
Or on a political war.	Oswa sou yon lagè politik.
In most schools today, each such group of teachers exists.	Nan pifò lekòl jodi a, chak gwoup pwofesè sa yo egziste.
I left them in my carry bag.	Mwen te kite yo nan sak pote mwen an.
That’s why training is so important.	Se poutèt sa fòmasyon enpòtan anpil.
You know, it was sold to people as a community bank bill.	Ou konnen, li te vann bay moun kòm yon bòdwo bank kominote a.
That was one day just turned lead.	Sa ki te yon jou jis te tounen plon.
I wanted to know what it was for.	Mwen te vle konnen ki sa li te pou.
All participants give informed consent to participate.	Tout patisipan yo bay konsantman enfòme pou yo patisipe.
But it was wrong.	Men, li te mal.
I'm so sorry.	Mwen regrèt anpil.
Your face is clear as water.	Figi ou klè tankou dlo.
That day may come.	Jou sa a ka rive.
In this update, we are trying to do three things.	Nan aktyalizasyon sa a, nou ap eseye fè twa bagay.
That didn't stop him.	Sa pa t anpeche l.
Only single, living cells were included in the analysis.	Sèlman sèl, selil vivan yo te enkli nan analiz la.
You say the one on the left is more valuable.	Ou di youn nan goch la gen plis valè.
When you get it.	Lè ou jwenn li.
Do not close, and the group.	Pa fèmen, ak gwoup la.
As in, visible only to me.	Kòm nan, vizib sèlman pou mwen.
I don't hate it.	Mwen pa rayi li.
You can be put on hold for a minute or two.	Yo ka mete w ann rete pou yon minit oswa de.
We turn back.	Nou vire tounen.
He was more focused on me.	Li te plis konsantre sou mwen.
Not for us.	Se pa pou nou.
That could totally happen.	Ki ta ka totalman rive.
Now let’s get back to the course.	Koulye a, ann tounen nan kou a.
There’s still a lot to say, but it can wait.	Gen anpil bagay toujou ap di, men li ka tann.
Because if you take ahead of yourself two things can happen.	Paske si ou pran devan tèt ou de bagay ka rive.
Join us today !.	Join nou jodi a!.
That is, if he walks tonight.	Sa vle di, si li mache aswè a.
And the eyes.	Apre sa, je yo.
But the sound comes from somewhere in the house.	Men son an soti nan yon kote nan kay la.
What it does not have is the ability to use military force.	Ki sa li pa genyen se kapasite nan sèvi ak fòs militè yo.
They are nothing like the doctor who gave us the original diagnosis.	Yo pa gen anyen tankou doktè ki te ban nou dyagnostik orijinal la.
Great step up from the second wine.	Gwo etap moute soti nan dezyèm diven an.
Let’s just go to dinner.	Ann jis ale nan dine.
Deal with me.	Dil avèm.
He released the door handle.	Li lage manch pòt la.
And the idea was so funny.	Epi lide a te tèlman komik.
If it was good, forget about it.	Si li te bon, bliye sou li.
I tend to agree.	Mwen gen tandans dakò.
All that has changed.	Tout sa ki chanje.
I'm sick of rain.	Mwen malad ak lapli.
I will be in the office if you need me.	Mwen pral nan biwo a si ou bezwen mwen.
In the next several days.	Nan plizyè jou kap vini yo.
You have too many methods.	Ou gen twòp metòd.
At least for forms that grow over time in nature.	Omwen pou fòm ki grandi sou tan nan lanati.
I have no luck.	Mwen pa gen okenn chans.
Everyone stood up and said peace.	Tout moun leve kanpe epi di lapè yo.
But it seems strange.	Men, li sanble etranj.
Our next date will be weeks later.	Pwochen dat nou an pral semèn apre.
It's time to go.	Li lè pou ale.
But it would be very dangerous.	Men, li ta trè danjere.
You cannot save everyone you see.	Ou pa ka sove tout moun ou wè.
I’m trying to stay calm here, though.	Mwen ap eseye rete kalm isit la, men.
You are an animal.	Ou se yon bèt.
This is just such a case.	Sa a se jis yon ka konsa.
No one was talking to each other.	Pa gen moun ki t ap pale youn ak lòt.
He did not think that would be a problem.	Li pa t panse sa ta pral yon pwoblèm.
He didn’t know if he could trust me.	Li pa t 'konnen si li te kapab fè m' konfyans.
So I make two observations on this concern.	Se konsa, mwen fè de obsèvasyon sou enkyetid sa a.
Keeping the system running is what got us here.	Kenbe sistèm nan kouri se sa ki te fè nou isit la.
People will be and write.	Moun yo pral ak ekri.
Just as you think you are.	Menm jan ou panse ou ye.
He said he is not violating the law.	Li te di li pa vyole lalwa.
I was abandoned trying to keep any of it at this point.	Mwen te abandone eseye kenbe nenpòt nan li nan pwen sa a.
No, they did not see a white child.	Non, yo pa t 'wè yon timoun blan.
Here is the answer.	Men repons lan.
Be sure to start a relationship with a primary care physician.	Asire w ou kòmanse yon relasyon ak yon doktè swen prensipal.
I want to choose several focus points.	Mwen vle chwazi plizyè pwen konsantre.
It is okay to want what you want.	Li se oke vle sa ou vle.
Come in, make yourself home.	Antre, fè tèt ou lakay ou.
They did not pay much.	Yo pa t peye anpil.
No one was ever sure.	Pa gen moun ki te janm sèten.
Things kind of.	Bagay yo jan de.
I want to hide the error message when one presses any key.	Mwen vle kache mesaj erè a lè yon peze nenpòt kle.
He went to a hotel.	Li te ale nan yon otèl.
But contact came.	Men kontak te rive.
To hear it.	Pou tande l.
And once they were arrested, there was no way back.	Epi yon fwa yo te arete yo, pa t gen okenn fason pou retounen.
No one pays these fees.	Pa gen moun ki peye tarif sa yo.
It doesn’t have to be hard.	Li pa dwe difisil.
Creative ability in business.	Kapasite kreyatif nan biznis.
He would know soon enough.	Li ta konnen byento ase.
Tired feeling like others look at me for me differently.	Fatige santi m tankou lòt moun gade m 'pou mwen diferan.
I put him on his bed and he slept in a few minutes.	Mwen mete l 'sou kabann li epi li te dòmi nan kèk minit.
They probably haven’t come back yet.	Yo pwobableman poko tounen.
I work with you.	Mwen travay avèk ou.
He never gave up.	Li pa janm lage.
A good piece.	Yon bon moso.
When we test the effects of last vs.	Lè nou teste efè dènye vs.
Otherwise you wouldn't go and talk to me.	Sinon ou pa t ap mache al pale avè m.
What's new.	Sa ki nouvo.
We play a lot of games.	Nou jwe anpil jwèt.
This led us to include several additional elements in each logic model.	Sa te fè nou mete plizyè eleman adisyonèl nan chak modèl lojik.
They loved telling stories of how they met.	Yo te renmen rakonte istwa ki jan yo te rankontre.
There was a good part of the person too.	Te gen yon bon pati nan moun la tou.
This was a change in her life.	Sa a te yon chanjman nan lavi li.
Representative images are shown from three independent experiments for each condition.	Yo montre imaj reprezantan ki soti nan twa eksperyans endepandan pou chak kondisyon.
Or maybe with.	Oswa petèt avèk.
Not that it’s not an education.	Se pa ke li pa yon edikasyon.
We probably figured out the need for two people to cry.	Nou pwobableman kalkile pa bezwen nan de moun kriye.
It requires a complete life change.	Li mande pou yon chanjman lavi konplè.
But it had never felt like work before.	Men, li pa t janm santi tankou travay anvan.
Until that night.	Jiska lannwit sa a.
Anyone who approached me would become a security risk.	Nenpòt moun ki te pwoche bò kote m 'ta tounen yon risk sekirite.
It’s not enough to build a big piece of software.	Li pa ase yo bati yon gwo moso nan lojisyèl.
You figure out if someone knows, he must read.	Ou kalkile si yon moun konnen, li dwe li.
On the computer screen.	Sou ekran òdinatè a.
I think that is it.	Mwen panse ke se li.
I want people to care.	Mwen vle moun pran swen.
I try to write it.	Mwen eseye ekri li.
We would like to build a website.	Nou ta renmen bati yon sit entènèt.
He did not trust his memory, so he wrote it down.	Li pa t fè memwa konfyans li, kidonk li te ekri l.
At least that’s my guess.	Omwen sa se devine mwen.
This is more especially the case in matters of religion.	Sa a se plis espesyalman ka a nan zafè relijyon.
The gas fire was full, and the room was hot.	Dife gaz la te plen, epi chanm nan te cho.
Then I knew everyone had heard it.	Lè sa a, mwen te konnen tout moun te tande li.
People must be given a reason to vote for them.	Yo dwe bay moun yon rezon pou yo vote pou yo.
Feel free to ask us questions in the comments below.	Ou lib pou poze nou kesyon nan kòmantè ki anba yo.
I can be the last.	Mwen ka dènye a.
Process issues have a cost.	Pwoblèm pwosesis yo gen yon pri.
Blood culture was negative.	Kilti san te negatif.
But too small for someone.	Men, twò piti pou yon moun.
She checked her watch once and twice.	Li te tcheke mont li yon fwa epi de fwa.
Because they are different.	Paske yo diferan.
Her skin is incredibly soft.	Po li ekstrèmman mou.
Nothing to note, anyway.	Pa gen anyen nan nòt, de tout fason.
We talked and we talked.	Nou te pale e nou te pale.
Just getting started.	Jis kòmanse.
He wanted his future in writing.	Li te vle avni li alekri.
He does not answer.	Li pa reponn.
It was a natural reaction.	Se te yon reyaksyon natirèl.
Read on for my dog.	Li sou pou chen mwen an.
But his work was very good.	Men, travay li te trè bon.
If they change the name then so be it.	Si yo chanje non an lè sa a se pou li.
He appears to have.	Li parèt li genyen.
It was like dogs.	Se te menm jan ak chen.
He had no friends.	Li pa t gen okenn zanmi.
It could be anyone.	Li te kapab nenpòt moun.
It has a long way to go.	Li gen anpil tan ap vini.
Not much has changed and it’s gone.	Pa gen anpil chanje ak li ale.
You mentioned it before.	Ou mansyone li devan.
That will be another spring.	Sa pral yon lòt sezon prentan.
Thank you a thousand times.	Mèsi mil fwa.
But the woman was something else.	Men, fanm lan te yon lòt bagay.
And you can't change your vote.	Epi ou pa ka chanje vòt ou.
They could not stay here long.	Yo pa t 'kapab rete isit la lontan.
A great place to camp for a few weeks.	Yon bon kote pou kan pou kèk semèn.
I hated when he did that.	Mwen te rayi lè li te fè sa.
It is common to get a cold more than once a year.	Li komen pou jwenn yon refwadisman plis pase yon fwa pa ane.
He was four years older, though, and he was able to do everything first.	Li te gen kat ane pi gran, men, e li te kapab fè tout bagay an premye.
He turned around and leaned a little on me.	Li te vire tounen epi li te apiye yon ti kras sou mwen.
Others think so too.	Gen lòt ki panse konsa tou.
A wonderful family.	Yon bèl fanmi.
I pushed under it.	Mwen te pouse anba li.
But the point is more general application.	Men, pwen an se aplikasyon pi jeneral.
It's not for you to carry.	Se pa ou pou pote.
That would be better.	Sa ta pi bon.
He almost killed me.	Li prèske touye m '.
A woman is a beautiful and amazing being.	Yon fi se yon èt bèl ak etonan.
I hate this place.	Mwen rayi kote sa a.
I still don’t know if that’s the best solution though.	Mwen toujou pa konnen si se pi bon solisyon an menm si.
He said free like stars.	Li te di gratis tankou zetwal.
It can be described as a random process.	Li ka dekri kòm yon pwosesis o aza.
Obviously we need everyone to choose each other.	Li evidan nou bezwen tout moun chwazi youn ak lòt.
You have the right answers, too.	Ou gen repons yo dwat tou.
He looked back, shot with the vision of his mind.	Li te gade dèyè, te tire ak vizyon lide l 'yo.
There are some kinds of mechanisms at work here.	Gen kèk kalite mekanis nan travay isit la.
It is an important book.	Se yon liv enpòtan.
My son is so young.	Pitit gason mwen an tèlman jèn.
No one was happy about that.	Pa gen moun ki te kontan sou sa.
These are the ones that meant it.	Sa yo se yo ki te vle di li.
And he realized what was happening.	Apre sa, li reyalize sa k ap pase.
He could handle it.	Li te kapab okipe li.
It's just fun.	Li jis pran plezi.
My father was my favorite person on this planet.	Papa m 'te moun pi renmen m' sou planèt sa a.
I think of it more than anyone could.	Mwen panse a li plis ke pèsonn pa t 'kapab.
So the comparison can’t be made out of the box.	Se konsa, konparezon an pa ka fè soti nan bwat la.
I told you that as part of the instructions.	Mwen te di ou sa kòm yon pati nan enstriksyon yo.
Another passion in it is music.	Yon lòt pasyon nan li se mizik.
Everything turned out great.	Tout te tounen gwo.
Nevertheless, he has my vote.	Poutan, li gen vòt mwen an.
Nobody ever touched me.	Okenn moun pa janm manyen mwen.
How to say that.	Ki jan yo di sa.
She wants to be a part of my life.	Li vle fè pati lavi mwen.
It will always take time.	Li pral toujou bezwen tan.
Her mother died when she was six years old.	Manman l te mouri lè li te gen sizan.
He went to her door and found it damaged.	Li te ale nan pòt li epi li te jwenn li te gen domaj.
Never risk losing property.	Pa janm riske pèt pwopriyete.
Times change, people change.	Tan yo chanje, moun yo chanje.
He had no heart for it today, however.	Li pa te gen okenn kè pou li jodi a, sepandan.
Of course, dinner was just beginning.	Natirèlman, dine te sèlman kòmanse.
Very, very solid.	Trè, trè solid.
Such a model would have many potential applications.	Yon modèl konsa ta gen anpil aplikasyon potansyèl.
The affected eye may hurt when you move it.	Je ki afekte a ka fè mal lè w deplase li.
Never, never, never.	Pa janm, pa janm, pa janm.
The second uses both the result and the response process.	Dezyèm lan itilize tou de rezilta a ak pwosesis repons lan.
Eat right away, hot.	Manje touswit, cho.
Hope you stay around.	Espere ou rete alantou.
Reality was different from that.	Reyalite te diferan de sa.
But not in a difficult turn.	Men, pa nan yon vire difisil.
He opened the store today, you know.	Li ouvri magazen an jodi a, ou konnen.
The trial took place more than two months later.	Jijman an te fèt plis pase de mwa pita.
He went home, he said.	Li te ale lakay li, li te di.
We have been set free and you are still killing us.	Nou te fè libète epi ou toujou ap touye nou.
The body had been found the night before.	Yo te tande pale de kadav la te jwenn lannwit anvan an.
He asked for a picture that was consistent with that image.	Li te mande pou yon foto ki te konsistan avèk imaj sa a.
This can lead to data being written to the wrong address.	Sa a ka mennen nan done yo te ekri nan move adrès la.
Closed air support was impossible for the same reasons.	Sipò lè fèmen te enposib pou menm rezon yo.
I'm actually a man.	Mwen se aktyèlman yon gason.
Just not in words.	Jis pa nan mo.
It was so well read that most people did not believe.	Li te osi byen pou li ke pifò moun pa t kwè.
I hope that is true.	Mwen espere ke se vre.
We repeat each test ten times, with different training sets.	Nou repete chak tès dis fwa, ak seri fòmasyon diferan.
It feels heavy.	Li santi l lou.
They are being followed by a police car.	Yo ap swiv pa yon machin lapolis.
I was working on something that would come in handy.	Mwen t ap travay sou yon bagay ki ta vini nan gwo.
Nothing like a child asking for the important shit.	Pa gen anyen tankou yon timoun mande kaka enpòtan an.
Now look at us.	Kounye a gade nou.
Wait a second, this is cool.	Tann yon segond, sa a se fre.
The biggest thing you can do is improve the hand.	Bagay la pi gwo ou ka fè se amelyore men an.
You do a great job.	Ou fè gwo travay.
You would hate it.	Ou ta rayi li.
But our power does not come from our own strength.	Men, pouvwa nou pa soti nan pwòp fòs nou.
The plant will spread very quickly.	Plant lan pral gaye trè vit.
Do field research.	Fè rechèch sou teren.
Phone number is definitely not an option.	Nimewo telefòn se definitivman pa yon opsyon.
He doesn't know who she is.	Li pa konnen kiyès li ye.
There is a disease in the poor section of the city.	Gen yon maladi nan seksyon pòv nan vil la.
They had an open bar at the show.	Yo te gen yon bar ouvè nan show la.
The question is not whether they make room for them but how.	Kesyon an se pa si yo fè plas pou yo men ki jan.
You should be creative and love telling stories.	Ou ta dwe kreyatif ak renmen rakonte istwa.
At this time, there are no positive tests for the disease.	Nan epòk sa a, pa gen okenn teste pozitif pou maladi a.
Looks like it has changed.	Sanble li chanje.
Move the family in this style and beauty.	Deplase fanmi an nan style ak bote sa a.
Go to the point and say exactly what you mean.	Ale nan pwen an epi di egzakteman sa ou vle di.
For the first time, the man seemed adult to her.	Pou premye fwa, mesye a te sanble granmoun pou li.
He was going to shoot me with.	Li te pral tire m 'ak.
We are confident.	Nou gen konfyans.
And conditions could improve.	Ak kondisyon yo ta ka amelyore.
And he held her and pulled her away from his hand.	Epi li kenbe l epi rale l lwen men l.
He would not let them out.	Li pa t ap fè yo soti.
Life is not too.	Lavi pa tou.
Eventually it’s fair.	Evantyèlman li jis.
I tried, to be fair.	Mwen te eseye, yo dwe jis.
I could feel him watching me.	Mwen te kapab santi l ap gade m.
This is smaller, but still useful.	Sa a se pi piti, men li toujou itil.
I knew, deep down, it couldn’t work.	Mwen te konnen, nan fon, li pa t 'kapab travay.
I can’t tell where the blue light came from.	Mwen pa ka di ki kote limyè ble a soti.
Can barely keep my eyes open.	Apèn ka kenbe je m 'ouvè.
My two shoes are waiting around the bed.	De soulye mwen yo ap tann bò kote kabann lan.
These games are not pure fun.	Jwèt sa yo pa plezi pi bon kalite.
It makes me a confused man.	Li fè m 'nan yon nonm konfonn.
You are not well enough to go on a dangerous planet.	Ou pa ase byen pou ale sou yon planèt danjere.
It comes from this world.	Li soti nan mond sa a.
Men develop this form of brain cancer more often than women.	Gason devlope fòm kansè nan sèvo sa a pi souvan pase fanm yo.
On a literature review, we found just five cases.	Sou yon revizyon literati, nou te jwenn jis senk ka.
God loves little ones.	Bondye renmen ti piti yo.
And it’s not just her.	Epi li pa sèlman li.
Use credit if required.	Sèvi ak kredi si ou oblije.
Consider this example.	Ann reflechi sou yon egzanp sa a.
As a result, plans have changed.	Kòm yon rezilta, plan yo te chanje.
Just to expect when it’s so cool.	Se sèlman pou espere lè li tèlman fre.
At least that first time.	Omwen sa premye fwa.
I try to think about everything that happened to me.	Mwen eseye reflechi sou tout sa ki te rive m '.
Next, we show some general features of these systems.	Apre sa, nou montre kèk karakteristik jeneral nan sistèm sa yo.
Each person was given three minutes to speak.	Chak moun te bay twa minit pou yo pale.
It was true, of course, but it was around the point.	Se te vre, nan kou, men li te bò kote pwen an.
However, no such evidence exists in children.	Sepandan, pa gen okenn prèv sa yo ki egziste nan timoun yo.
It feels real.	Li santi l reyèl.
This is how you build a business.	Sa a se ki jan ou bati yon biznis.
I will not stay long.	Mwen pap rete lontan.
Size is another area where windows have been improved.	Gwosè se yon lòt zòn kote fenèt yo te amelyore.
It was a beautiful night for the purpose.	Se te yon bèl nwit pou objektif la.
There is a big difference.	Gen yon gwo diferans.
He knew it and he knew he knew it.	Li te konnen li e li te konnen li te konnen li.
No one could see me there.	Pa gen moun ki te ka wè m 'la.
Notice only the space.	Remake sèlman espas la.
Until he takes her to school.	Jiskaske li mennen l nan lekòl la.
Words are tied to body images that hold the subject.	Mo yo mare nan imaj kò ki kenbe sijè a.
The snow that was everywhere overnight was almost gone.	Nèj ki te toupatou lannwit lan te prèske ale.
Or maybe it’s not love.	Oswa petèt se pa lanmou.
I'll see you in a minute.	Mwen pral wè ou nan yon minit.
First, the physical characteristics of both products are similar.	Premyèman, karakteristik fizik tou de pwodwi yo sanble.
I will stay here.	Mwen pral rete isit la.
And he spoke.	Apre sa, li pale.
I pressed back to make it give, then released it.	Mwen bourade tounen pou fè li bay, Lè sa a, lage li.
I don’t plan to go into detail how it works.	Mwen pa planifye antre nan detay ki jan li fonksyone.
What makes us human is not the way we are.	Sa ki fè nou moun se pa fòm nou ye a.
Infection and v.	Enfeksyon ak v.
People will not use technology they do not trust.	Moun pa pral sèvi ak teknoloji yo pa fè konfyans.
He had to get out of here.	Li te oblije soti isit la.
Simply start the process in the background.	Senpleman kòmanse pwosesis la nan background nan.
Four of his soldiers were killed.	Kat nan sòlda li yo te mouri.
Come forward and put things right.	Vini devan epi mete bagay yo dwat.
It was too powerful.	Li te twò pwisan.
However, my code does not work.	Sepandan, kòd mwen an pa travay.
Time to get to another topic.	Tan pou w ale nan yon lòt sijè.
That may sound simple, but it’s not.	Sa ka son senp, men se pa sa.
And when you open your eyes.	Epi lè ou louvri je ou.
Now to my question.	Koulye a, nan kesyon mwen an.
Just as we did.	Menm jan nou te fè.
I like you a lot.	Mwen renmen ou anpil.
He said he was tired.	Li te di ke li te fatige.
It is a cancer research center, for those who want to know.	Li se yon sant rechèch kansè, pou moun ki vle konnen.
Makes no sense for now but stay with me.	Pa fè okenn sans pou kounye a men rete avè m '.
Remember, you get the answer when you stop trying for it.	Sonje byen, ou jwenn repons lan lè ou sispann eseye pou li.
There, two children were born for them.	La, de timoun te fèt pou yo.
This is not the worst example of its kind.	Sa a se pa egzanp ki pi move nan kalite li yo.
Finding food was a struggle.	Chèche manje se te yon batay.
This needs to be further confirmed in a larger study.	Sa a bezwen plis konfime nan yon etid pi gwo.
I read the date here.	Mwen li dat la isit la.
His entire career as a police officer has been on the line.	Tout karyè li kòm yon ofisye lapolis te sou liy lan.
I do not support this bill.	Mon pa siport sa bill.
I can also become clean.	Mwen kapab tou vin pwòp.
Keep looking the obvious.	Kontinye gade evidan an.
It was a surprise to his wife as well.	Se te yon sipriz pou madanm li tou.
And if you survive, then do not wait any longer to go.	Men, si ou siviv, Lè sa a, pa tann ankò pou ale.
These were designed for the struggle.	Sa yo te fèt pou lit la.
As your first, only you can know the answer.	Kòm premye ou a, se sèlman ou ka konnen repons lan.
It was just a matter of knowing where to look.	Se te jis yon kesyon de konnen ki kote yo gade.
She is attentive to your needs as a student and works on it.	Li se atansyon sou bezwen ou kòm yon elèv ak travay sou li.
Read success stories to lose weight.	Li istwa siksè pèdi pwa.
They stood there, silent, for perhaps a minute.	Yo te kanpe la konsa, an silans, pou petèt yon minit.
That happened and the shop closed.	Sa te rive epi boutik la fèmen.
His mind breaks.	Lide li kraze.
Check the properties of the database, there you will find the environment.	Tcheke pwopriyete yo nan baz done a, gen ou pral jwenn anviwònman an.
I found this one here.	Mwen jwenn youn sa a isit la.
When you’re cold, you go six.	Lè ou frèt, ou ale sis.
Lots and lots of hair.	Anpil ak anpil cheve.
Actually, they didn’t.	Aktyèlman, yo pa t '.
That's why we call it what we do.	Se poutèt sa nou rele l 'sa nou fè.
I'm just happy here.	Mwen jis kontan isit la.
Her mouth felt dry.	Bouch li te santi sèk.
Don't tell us anything, you know.	Pa di nou anyen, ou konnen.
But he is still in trial.	Men, li toujou nan esè.
Bone health is important at every age and stage of life.	Sante zo enpòtan nan chak laj ak etap nan lavi yo.
My husband was killed.	Yo touye mari m.
They only want more and can't live without it.	Yo sèlman vle plis epi yo pa ka viv san li.
He is my own child.	Li se pitit pwòp pitit mwen.
Let's first consider the temperature.	Se pou nou premye konsidere tanperati a.
We should use all that is available.	Nou ta dwe itilize tout sa ki disponib.
And it's good when you use it inside element method.	Epi li bon lè ou sèvi ak li andedan metòd eleman.
No, on second thought, he had a better option.	Non, sou dezyèm panse, li te gen yon pi bon opsyon.
And we'll talk about that again next week.	Apre sa, nou pral pale sou li ankò semèn pwochèn.
This man had one daughter.	Mesye sa a te gen yon sèl pitit fi.
You practice law.	Ou pratike lalwa.
But here, the deal is over.	Men, isit la, akò a te fini.
You never know when you'll find yourself again and again and again.	Ou pa janm konnen ou pral jwenn ankò e ankò e ankò.
It was my first time away from home.	Se te premye fwa mwen lwen lakay mwen.
My examples are and.	Egzanp mwen yo se ak.
I hate watching things like that.	Mwen rayi gade bagay konsa.
The old man was not in.	Granmoun nan pa t 'nan.
Choose your colors.	Chwazi koulè ou yo.
I knew that my boys would love them.	Mwen te konnen ke ti gason m yo ta renmen yo.
It did not go as expected.	Li pa t ale jan li te espere.
I have never made such a statement to anyone.	Mwen pa janm fè jan de yon deklarasyon pou pèsonn.
This change may be due to different reasons.	Chanjman sa a ka akòz diferan rezon.
It still might work.	Li toujou ta ka travay.
I was quiet.	Mwen te trankil.
People we spoke to said they had never heard of him.	Moun nou te pale ak yo te di yo pa janm tande pale de li.
I knew this place well.	Mwen te konnen kote sa a byen.
We are ready to take the road.	Nou pare pou pran wout la.
There is no talk about it, no name or knowledge about it.	Pa gen okenn pale sou li, ni non ni konesans sou li.
They really looked at the man.	Yo vrèman gade nonm lan.
Average and standard errors are shown.	Yo montre erè mwayen ak estanda.
To see if you have changed.	Pou wè si ou te chanje.
Put someone in every window.	Mete yon moun nan chak fenèt.
It worked fine on my device.	Li te travay byen sou aparèy mwen an.
Therefore, the price becomes higher.	Se poutèt sa, pri a vin pi wo.
The view is what is used to view the model.	View la se sa ki itilize yo wè modèl la.
A hard word to come up with.	Yon mo difisil pou rive.
Then they ran away.	Apre sa yo kouri ale.
Central and parking lot.	Santral ak anpil pakin.
From the corner of his eye.	Soti nan kwen an nan je li.
It's an option.	Se yon opsyon.
You are now, so it is okay to let go.	Ou la kounye a, kidonk li se oke kite ale.
An interesting mix.	Yon melanj enteresan.
He needed a gun.	Li te bezwen yon zam.
All the weather information you need is on your phone.	Tout enfòmasyon metewolojik ou bezwen yo sou telefòn ou.
The second provides emotional charge for the first.	Dezyèm lan bay chaj emosyonèl pou premye a.
I rolled with him.	Mwen woule avè l.
I can't eat or sleep.	Mwen pa ka ni manje ni dòmi.
He saw that he had food and rest.	Li te wè li te gen manje ak repo.
Without me there is something wrong with this picture.	San mwen gen yon bagay mal ak foto sa a.
Book in advance.	Liv davans.
This is my place, more and more.	Sa a se plas mwen an, pi plis ak plis.
The group was established and work began the next day.	Gwoup la te etabli epi travay te kòmanse nan demen.
From at least three independent experiences.	Soti nan omwen twa eksperyans endepandan.
Promise me you won't get out of here.	Pwomèt mwen ou p'ap mete pye deyò kote sa a.
The first phase of developed area is.	Premye faz nan zòn devlope se.
In addition, he was good at the radio.	Anplis de sa, li te bon nan radyo a.
I was so busy.	Mwen te tèlman okipe.
All this is told to us in person.	Tout bagay sa yo yo di nou an pèsòn.
He will defeat them eventually, but they will fight in the end.	Li pral bat yo evantyèlman, men yo pral goumen nan fen an.
I need you to identify the body.	Mwen bezwen ou idantifye kò a.
But if something can happen, that's fine.	Men, si yon bagay ka rive, sa a byen.
This can further increase production costs.	Sa a ka ogmante plis pri pwodiksyon an.
I really wanted to prove myself.	Mwen te reyèlman vle pwouve tèt mwen.
Or bring peace to the world that we must bring.	Oswa pote lapè nan mond lan ke nou dwe pote.
Things are starting to get hot, but it is not yet critical.	Bagay yo pral kòmanse vin cho, men li poko kritik.
I want to see my friends and laugh.	Mwen vle wè zanmi m yo epi fè yon ri.
Firewood.	Bwa pou dife.
You make a point every time you make a shot.	Ou fè yon pwen chak fwa ou fè yon piki.
And they were relatively lucky.	Apre sa, yo te relativman chans.
A wall fell on it, to put a point on it.	Yon miray tonbe sou li, pou mete yon pwen sou li.
Four others were injured in the attack.	Kat lòt moun te blese nan atak la.
That’s a problem, but a good one.	Sa se yon pwoblèm, men yon bon.
In fact, it was.	An reyalite, li te.
I can make a move out of passion.	Mwen ka fè yon mouvman soti nan pasyon.
There have been many changes over time.	Te gen anpil chanjman sou tan.
This book is about getting there.	Liv sa a se sou kijan pou rive la.
Well, it was more normal than that.	Oke, li te pi nòmal pase sa a.
They were led to certain death.	Yo te mennen yo nan lanmò sèten.
Now higher and higher.	Koulye a, pi wo ak pi wo.
Be honest and open about how you feel.	Ou dwe onèt epi ouvè sou jan ou santi ou.
We are proving one direction now.	Nou pwouve yon sèl direksyon kounye a.
So my question is which version should I download.	Se konsa, kesyon mwen an se ki vèsyon mwen ta dwe telechaje.
But we are out of time.	Men, nou soti nan tan.
All it takes is a good ear and a human touch.	Tout sa li pran se yon bon zòrèy ak yon manyen imen.
There is no sign of bad faith.	Pa gen okenn montre nan move lafwa.
All participants were required to sign an informed consent.	Tout patisipan yo te oblije siyen yon konsantman enfòme.
There’s clearly a lot here to work with.	Genyen klèman anpil isit la pou travay avèk.
And the figures.	Ak figi yo.
You get what you expect.	Ou jwenn sa ou espere.
I haven’t seen it or thought about it for several years.	Mwen pa wè li oswa panse a li pou plizyè ane.
And its problems were far from over.	Ak pwoblèm li yo te lwen soti nan fini.
Needed it inside me.	Te bezwen li anndan mwen.
Do not round the upper back.	Pa wonn anwo do a.
There was silence for a few minutes.	Te gen silans pou kèk minit.
It was an application on a standard form.	Se te yon aplikasyon sou yon fòm estanda.
Instead, they believe the country is the problem.	Olye de sa, yo kwè peyi a se pwoblèm nan.
College was even worse than he expected.	Kolèj te menm pi mal pase li te espere.
Some asked the question, and no one knew the answer.	Kèk te poze kesyon an, e pèsonn pa t konnen repons lan.
I never thought of you as stupid when you were a boy.	Mwen pa janm panse de ou tankou sòt lè ou te yon ti gason.
With much respect.	Ak anpil respè.
I have never seen anyone with such bright eyes.	Mwen pa t janm wè okenn moun ki gen je klere konsa.
He was the best dog ever.	Li te pi bon chen tout tan.
His statement in the law nevertheless remains law in this case.	Deklarasyon li nan lwa a poutan rete lwa nan ka sa a.
That's just the truth.	Se jis verite a.
And that makes you very angry.	Epi se sa ki fè ou fache anpil.
They don’t appeal to him either.	Yo pa fè apèl kont li tou.
Instead it sounded like it might be about crying itself.	Olye de sa li sonnen tankou li ta ka sou kriye tèt li.
It makes sense that the price would drop as you buy more.	Li fè sans ke pri a ta bese pandan w ap achte plis.
These results are consistent with previous study results.	Rezilta sa yo konsistan avèk rezilta etid anvan yo.
Can anyone explain to me why this is happening?	Yon moun ka eksplike m poukisa sa ap pase?
I don’t know how to do it you can help.	Mwen pa konnen ki jan fè li ou ka ede.
Can be properly followed.	Ka byen swiv.
Confused about that.	Konfonn sou sa.
But the question is what savings and products.	Men, kesyon an se sa ki ekonomi ak pwodwi yo.
Starting children with sugar first thing in the morning is not ideal.	Kòmanse timoun yo ak sik premye bagay nan maten se pa ideyal.
Then he opened them again, just enough to look down.	Lè sa a, li louvri yo ankò, jis ase pou gade anba.
He just had to search for himself.	Li jis te oblije chèche tèt li.
It should be released the first week.	Yo ta dwe lage li premye semèn nan.
Please continue to eat.	Tanpri kontinye manje.
Never trust them.	Pa janm fè yo konfyans.
A market for ideas is a car.      	Yon mache pou lide se yon machin.      
population.	popilasyon.
Think about what that means.	Reflechi sou sa sa vle di.
Nobody will take it.	Pèsonn pa pral pran li.
This is what will happen.	Sa a se sa ki pral rive.
A line here, a shot of the reaction.	Yon liy isit la, yon piki reyaksyon la.
She gets so careful sometimes it makes me feel quite sick.	Li jwenn anpil atansyon pafwa li fè m 'santi byen malad.
With a regular expression.	Ak yon ekspresyon regilye.
People are constantly talking about the food.	Moun toujou ap pale sou manje a.
It is not the same as killing a man.	Se pa menm jan ak touye yon gason.
They should pay for them as in fish markets.	Yo ta dwe peye pou yo tankou nan mache pwason.
He did not use any of the brown sugar that came with it.	Li pa t sèvi ak okenn nan sik mawon ki te vini ak li.
And we treat each other as such.	Epi nou trete youn lòt kòm sa yo.
He is ready to kill.	Li pare pou touye.
A common way is to spend more energy.	Yon fason komen se depanse plis enèji.
One of the reasons for this different relationship was several paper lives.	Youn nan rezon ki fè relasyon diferan sa a se te plizyè lavi papye.
Talk his mind here and there, but otherwise keep to himself.	Pale lide li isit la ak la, men otreman kenbe pou tèt li.
I couldn’t ask for a better experience.	Mwen pa t 'kapab mande pou yon eksperyans pi bon.
All business seems to have closed.	Tout biznis sanble yo te fèmen.
He could reach down and find it though.	Li te kapab rive desann epi jwenn li menm si.
Or tried to be.	Oswa te eseye yo dwe.
I want it out for the wedding.	Mwen vle li soti pou maryaj la.
He seemed ready to fight.	Li te sanble pare pou goumen.
The more you fill them often, the more games become difficult.	Plis ou ranpli yo souvan, se plis jwèt yo vin difisil.
The turn was completed.	Vire a te konplete.
Tests showed his water had incredibly high lead levels.	Tès yo montre dlo li a te gen nivo plon ekstrèmman wo.
First, the email.	Premyèman, imel la.
They were a friendly and wonderful group.	Yo te yon gwoup zanmitay ak bèl bagay.
I wanted her to tell my friends.	Mwen te vle li fè konnen zanmi m yo.
Otherwise it’s doing just fine.	Sinon li ap fè jis byen.
This can be easily shown.	Sa a ka fasilman montre.
Women sometimes do it always.	Fanm pafwa fè li toujou.
This is far from true.	Sa a se byen lwen soti nan vre.
But of course.	Men, nan kou.
It could go well.	Li te kapab mache byen.
This must have been a strange dream.	Sa a te dwe yon rèv etranj.
Go back and check, if you like.	Ale tounen epi tcheke, si ou renmen.
I’m sure this time.	Mwen sèten fwa sa a.
They will spread.	Yo pral gaye.
You can apply any day of these days only.	Ou ka aplike nenpòt jou nan jou sa yo sèlman.
Let's go let's go.	Ann ale ann ale.
She could marry other children.	Li ta ka marye ak lòt timoun.
I put a spot light on top of it and it worked.	Mwen mete yon limyè tach anlè li epi li te travay.
So now.	Se konsa kounye a.
The war continued for about two weeks.	Lagè a te kontinye pou anviwon de semèn.
I find that strange myself.	Mwen jwenn sa dwòl tèt mwen.
The data are from three independent experiments.	Done yo se nan twa eksperyans endepandan.
Download your data.	Telechaje done ou yo.
I don’t want to go back on that.	Mwen pa vle tounen sou sa.
I hate to think.	Mwen rayi panse.
Feeling like things will never get better.	Santi tankou bagay yo pap janm vin pi bon.
We could talk about that.	Nou ta ka pale sou sa.
The world becomes clean and bright.	Mond lan vin pwòp ak klere.
So if the fear, accept it.	Se konsa, si laperèz la, aksepte li.
He doesn’t even see it sooner.	Li pa menm wè li pi bonè.
He was clearly great at what he did.	Li te klèman gwo nan sa li te fè.
He did not break any law.	Li pa t vyole okenn lwa.
You brought me here, you know.	Se ou menm ki fè m antre isit la, ou konnen.
Obviously we have some work to do.	Li evidan nou gen kèk travay fè.
They believe he is the only one who ever escaped.	Yo kwè li se sèl moun ki janm chape.
Move things until they find a home in your space.	Deplase bagay yo jiskaske yo jwenn yon kay nan espas ou.
It is terrible.	Li se terib.
I will continue like this.	Mwen pral kontinye konsa.
You will not miss anything.	Ou pap manke anyen.
Nothing could be taken for granted.	Pa gen anyen yo ta ka pran pou akòde.
You can resolve the standard error now.	Ou ka rezoud erè estanda a kounye a.
Not in this room anymore, but back in her room.	Pa nan chanm sa a ankò, men tounen nan chanm li.
He fired a third time.	Li tire yon twazyèm fwa.
Everyone knew the note.	Tout moun te konnen nòt la.
Sorry this makes you very angry.	Dezole sa fè ou fache anpil.
I approached the office.	Mwen pwoche bò kote biwo a.
He needed both hands to hold his horse.	Li te bezwen tou de men pou kenbe cheval li.
And there are the clothes themselves.	Apre sa, gen rad yo tèt yo.
And they were a greater danger.	Apre sa, yo te yon pi gwo danje.
If that were the case, this might make even more sense.	Si sa te ka a, sa a ta ka fè menm plis sans.
Tomorrow’s word is good order for business.	Pawòl demen se bon lòd pou biznis.
He really didn't want to go there.	Li vrèman pa t vle ale la.
Roll again at the beginning of the next turn.	Woule ankò nan kòmansman pwochen vire a.
I would run around, and call him to play.	Mwen ta kouri otou, epi rele l 'yo jwe.
The security seemed sad.	Sekirite a te parèt tris.
Then took a closer look.	Lè sa a, te pran yon gade pi pre.
It tested really well.	Li te teste vrèman byen.
With less interest, probably.	Ak mwens enterè, pwobableman.
We are good guys.	Nou se bon mesye yo.
A strange catch released in his chest.	Yon trape etranj lage nan pwatrin li.
Do we take a moment of silence.	Eske nou pran yon ti moman silans.
No one comes.	Pa gen moun ki vini.
I guess some would think it is.	Mwen devine kèk ta panse li se.
And it is beautiful company.	Epi li se bèl konpayi.
And he will build models and experiment.	Apre sa, li pral bati modèl ak fè eksperyans.
I will work on radio.	Mwen pral travay sou radyo.
He wants to take it off.	Li vle wete l.
He lost his head in it.	Li te pèdi tèt li nan li.
This makes it a difficult task for men on earth.	Sa fè li yon travay difisil pou mesye yo sou tè a.
Even this makes them go away.	Menm sa a fè yo ale.
We put only the colors of our type.	Nou mete sèlman koulè yo nan kalite nou an.
I shook my head.	Mwen souke tèt mwen.
They don’t come here to do that.	Yo pa vin la pou fè sa.
We don't talk anymore.	Nou pa pale ankò.
The end would come soon.	Fen a ta rive byento.
He will tell you a little about it in a song.	Li pral di w yon ti kras sou li nan yon chante.
Long enough for my world to change.	Ase lontan pou monn mwen an chanje.
Nobody moves for a while.	Okenn moun pa deplase pou yon tan.
It can even slow my progress.	Li ka menm ralanti pwogrè mwen.
I didn't really know what to say to her.	Mwen pa t vrèman konnen kisa pou m di l.
Sometimes things go exactly as you plan.	Pafwa bagay yo ale egzakteman jan ou planifye.
Again he tried to want the world to change, and nothing happened.	Ankò li te eseye vle mond lan chanje, e pa gen anyen ki te pase.
From his hands.	Soti nan men l '.
Let’s build another way to check your work.	Ann konstwi yon lòt fason pou tcheke travay ou.
Stories can become more effective if you tell stories through their stories.	Istwa yo ka vin pi efikas si ou rakonte istwa nan istwa yo.
We both did a lot of exercise.	Nou tou de te fè anpil egzèsis.
Something we definitely don’t want to repeat anymore.	Yon bagay nou definitivman pa vle repete ankò.
Except it would be nice to have a car.	Eksepte li ta bon pou gen yon machin.
I love staying here.	Mwen renmen rete isit la.
We know exactly how it affected him.	Nou konnen egzakteman ki jan li te afekte li.
I thought maybe there was an accident or something.	Mwen te panse ke petèt te gen yon aksidan oswa yon bagay.
I think he’s talking to everyone.	Mwen panse li ap pale ak tout moun.
I couldn’t read her expression.	Mwen pa t 'kapab li ekspresyon li.
But you don’t have to.	Men, ou pa bezwen.
The dogs are happy.	Chen yo kontan.
Ultimately it is never born.	Alafen li pa janm fèt.
And it became easier and easier on a daily basis.	Epi li te vin pi fasil ak pi fasil sou yon baz chak jou.
Well, let them go.	Oke, kite yo ale.
He is the contact for the team.	Li se kontak pou ekip la.
He lay beyond their reach.	Li te kouche pi lwen pase yo rive.
In general, this does not have to be true.	An jeneral, sa a pa dwe vre.
If this happens, a bit of guard can be used.	Si sa rive, yo ka itilize yon ti jan gad.
My throat is tight.	Gòj mwen fèmen sere.
That will never happen.	Sa pap janm rive.
Now was that day.	Kounye a te jou sa a.
This time he felt something given.	Fwa sa a, li te santi yon bagay bay.
This could be an easier game.	Sa a ta ka yon jwèt pi fasil.
I’ve never had so much fun in my entire life.	Mwen pa janm gen anpil plezi nan tout lavi mwen.
But there is a limit.	Men, gen yon limit.
I met him in the square.	Mwen te rankontre l nan kare a.
At least, you can’t show it.	Omwen, ou pa ka montre li.
I need to feel it.	Mwen bezwen santi l.
For one thing, these sites cost money.	Pou yon sèl bagay, sit sa yo koute lajan.
You have made a decision.	Ou te pran yon desizyon.
It's a fun time for us now.	Se yon moman amizan pou nou kounye a.
I would say that.	Mwen ta di sa.
All we do is treat me.	Tout sa nou fè se trete mwen.
You should see him and his children.	Ou ta dwe wè l 'ak pitit li yo.
Anyway, that's it for me.	Antouka, se sa pou mwen.
I am not part of your family.	Mwen pa fè pati fanmi ou.
Five days is not enough, one week is not enough, two weeks are not enough.	Senk jou pa ase, yon semèn pa ase, de semèn pa ase.
Now they could eat well, and seemed determined to catch up.	Koulye a, yo te kapab manje byen, epi yo te sanble detèmine pou ratrape.
He did, a bit.	Li te fè, yon ti jan.
I'm sure they are.	Mwen sèten yo ye.
In a sense, it did.	Nan yon sans, li te fè.
You too can see it and feel it.	Ou menm ou ka wè li epi santi li.
Without your ball, there is no way he will ever be able to play.	San boul ou, pa gen okenn fason li p'ap janm ka jwe.
I sleep a lot.	Mwen dòmi anpil.
The images on this page are reduced in size.	Imaj yo nan paj sa a redwi nan gwosè.
From another.	Soti nan yon lòt.
This would have great room.	Sa a ta gen gwo chanm nan.
The other was flat on his face in the other corner.	Lòt la te plat sou figi l 'nan lòt kwen an.
Note that the transfer performance is rather poor.	Remake byen ke pèfòmans transfè a se pito pòv.
You really made me go.	Ou reyèlman te fè m 'ale.
However, this is still very important.	Sepandan, sa a toujou trè enpòtan.
The result will return a match.	Rezilta a pral retounen yon match.
The fact is some people go to things directly at work.	Reyalite a se kèk moun ki ale nan bagay sa yo dirèkteman nan travay.
Given that, there is no obvious choice for the other two.	Etandone sa, pa gen okenn chwa evidan pou de lòt yo.
There would be no point.	Pa ta gen okenn pwen.
I’ve seen that look in my head a thousand times since.	Mwen te wè gade sa nan tèt mwen mil fwa depi.
If you have a question, the answer is here.	Si ou gen yon kesyon, repons lan se isit la.
There are.	Genyen.
I'll start tomorrow.	Mwen pral kòmanse demen.
And not just any book.	Epi se pa nenpòt liv.
Back to life.	Retounen nan lavi.
But he did not give up.	Men li pa t lage.
You will never grow old or die.	Ou p'ap janm laje oswa mouri.
There were no significant effects of these variables.	Pa te gen okenn efè enpòtan nan varyab sa yo.
You have your own path to follow.	Ou gen pwòp chemen ou pou swiv.
He’s just your type, you know.	Li se jis kalite ou, ou konnen.
Some good things come out this week.	Gen kèk bon bagay ki soti semèn sa a.
Basically the program starts.	Fondamantalman pwogram lan kòmanse.
He was shot.	Li te tire.
But it proved more complicated than that.	Men, li te pwouve pi konplike pase sa.
He turned and pointed to the glass window of the building.	Li vire, li lonje dwèt sou fenèt an vè bilding lan.
Turn off the lights.	Fèmen limyè yo.
These variables were not available to us.	Varyab sa yo pa t disponib pou nou.
Her face is not her normal shape.	Figi li se pa fòm nòmal li.
They only affect the input signal value.	Yo sèlman afekte valè a siyal opinyon.
So people with no weight issues go on their days.	Se konsa moun ki pa gen pwoblèm pwa ale sou jou yo.
The rest of us girls never have problems in this area.	Rès nan nou tifi pa janm gen pwoblèm nan zòn sa a.
You will have to provide your own material for the final project.	Ou pral oblije bay pwòp materyèl ou pou pwojè final la.
We actually had to turn people down.	Nou aktyèlman te oblije vire moun desann.
I thought the second was a wonderful goal.	Mwen te panse dezyèm lan se te yon bèl objektif.
He looked up quickly.	Li leve je l byen vit.
It seemed he could just continue.	Li te sanble li ta ka jis kontinye.
Find a friend to walk with.	Jwenn yon zanmi pou mache ak.
I found many things.	Mwen te jwenn anpil bagay.
I'm not, indeed.	Mwen pa, tout bon.
We went back to where we started.	Nou tounen kote nou te kòmanse.
And he couldn't even eat his lunch.	Epi li pa t ka menm manje manje midi li.
Second, you have a chance to go.	Dezyèmman, ou gen yon chans ale.
If given the choice, it would not change anything.	Si yo te bay chwa a, li pa ta chanje anyen.
He was gone.	Li te ale.
That we also know.	Sa nou konnen tou.
Be forgiving.	Se pou w di w padon.
Maybe we can save some more.	Petèt nou ka sove kèk ankò.
Baby step yes.	Ti bebe etap wi.
I think the people are ready for it.	Mwen panse pèp la pare pou li.
Otherwise the place looked very much the same.	Sinon kote a te sanble anpil menm.
One day he might understand, but not three.	Yon jou li te ka konprann, men se pa twa.
The goal is to force the user to answer a question.	Objektif la se fòse itilizatè a reponn yon kesyon.
It would be helpful.	Li ta itil.
Now he was safe.	Kounye a li te an sekirite.
I was so sure he would say the same thing.	Mwen te tèlman sèten li ta di menm bagay la.
In everything in my life that you will no longer have.	Nan tout bagay nan lavi mwen ke ou p ap genyen ankò.
But above we said that.	Men pi wo a nou te di sa.
Tell us your thoughts in the comments section below !.	Di nou panse ou nan seksyon kòmantè ki anba a!.
For others, it was last week.	Pou lòt moun, se te semèn pase a.
Everyone wants it.	Tout moun vle li.
So that leaves basically just red now.	Se konsa, ki kite fondamantalman jis wouj kounye a.
I did, five months later.	Mwen te fè, senk mwa pita.
Well, so it had to become difficult.	Oke, kidonk li te oblije vin difisil.
It's as if my body is taking over.	Se kòmsi kò m pran sou tèt mwen.
You need it, they have it.	Ou bezwen li, yo genyen li.
The trial judge in this case was available.	Jij jijman an nan ka sa a te disponib.
He was so successful and opened a bigger one.	Li te tèlman reyisi, li louvri yon pi gwo.
I very rarely answer it.	Mwen trè raman reponn li.
He did not believe them.	Li pa t 'kwè yo.
The song’s success continued.	Siksè chante a te kontinye.
It was hot stuff.	Li te bagay cho.
I thought we should be together forever.	Mwen te panse nou ta dwe ansanm pou tout tan.
I’m not totally sure the answer is me.	Mwen pa totalman si repons lan mwen menm.
But not in pain.	Men, pa nan doulè.
Very easy to do.	Trè fasil fè.
I could guess what he was thinking.	Mwen te kapab devine sa li te panse.
I could feel it in her voice.	Mwen te kapab santi li nan vwa li.
He was right.	Li te gen dwa.
Probably better in bed, too.	Pwobableman pi bon nan kabann, tou.
Very far from it.	Trè lwen li.
He had to take it slow and wide.	Li te oblije pran li dousman ak lajè.
There is no variety.	Pa gen okenn varyete.
It would do.	Li ta fè.
It looks good to me.	Li sanble byen pou mwen.
We have returned it after analysis to assist with your investigation.	Nou te retounen li apre analiz pou ede ak envestigasyon ou.
He finds nothing.	Li pa jwenn anyen.
He was a happy spirit.	Li te yon lespri kè kontan.
Take a break tonight.	Pran yon ti repo aswè a.
I’m from the working class.	Mwen soti nan klas travayè a.
But we should choose the right path, not just the easy way.	Men, nou ta dwe chwazi chemen ki dwat, pa sèlman chemen ki fasil.
It makes you enter a worse room.	Li fè w antre nan yon chanm ki pi mal.
As such, the cost of previous art systems can be relatively high.	Kòm sa yo, pri a nan sistèm atizay anvan yo ka relativman wo.
I haven't seen him since this afternoon.	Mwen pa wè l depi apremidi a.
Words made of stone and stone, firm words.	Pawòl ki fèt ak wòch ak wòch, mo fèm.
Everything about the planet under us as data.	Tout bagay sou planèt la anba nou kòm done.
No, you said one word.	Non, ou te di yon sèl mo.
Initially, the treatment is provided in hospitals.	Okòmansman, tretman an bay nan lopital.
The appearance of the signal is detected.	Aparans nan siyal la, se detekte.
I felt sorry for those around them.	Mwen te santi m regrèt pou moun ki bò kote yo.
The whole day is passing.	Tout jounen an ap pase.
It looks very small.	Li sanble piti anpil.
All that will leave you exactly where you were.	Tout sa ki pral kite ou egzakteman kote ou te ye.
I remember I was in a wonderful place before that.	Mwen sonje mwen te yon kote bèl bagay anvan sa.
Nothing in fact.	Pa gen anyen an reyalite.
Two more will follow.	De lòt pral swiv.
Barely a minute later he took his coffee.	Apenn minit apre li te pran kafe li.
There is no mechanism in place to help them get free help.	Pa gen okenn mekanis nan plas pou ede yo jwenn èd gratis.
We fell asleep in other arms.	Nou te tonbe nan dòmi nan bra lòt.
That was a new kind of sex for me.	Sa te yon nouvo kalite sèks pou mwen.
And the internet was not polite.	Ak entènèt la pa t 'janti.
Lower than low, actually.	Pi ba pase ba, aktyèlman.
I never felt anything like that.	Mwen pa t janm santi anyen konsa.
Savings so it can work for everyone.	Ekonomi pou li ka travay pou tout moun.
I worked for her for two years.	Mwen te travay pou li pou dezan.
They are given only white and yellow.	Yo bay sèlman blan ak jòn.
It is perfectly natural to fear death.	Li se pafètman natirèl pè lanmò.
And so it begins.	Epi se konsa li kòmanse.
He said he couldn’t remember.	Li te di ke li pa t 'kapab sonje.
I’m not looking for anything specific.	Mwen pa chèche anyen espesifik.
I answered the phone.	Mwen te reponn telefòn nan.
It was heart failure.	Se te ensifizans kadyak.
So we took a break from the first day.	Se konsa, nou te pran yon ti repo nan premye jou a.
He ran under a truck.	Li kouri anba yon kamyon.
He was about to go when he saw her.	Li te sou ale lè li wè li.
The facts are clear.	Reyalite yo klè.
So write that on your stomach.	Se konsa ekri sa sou vant ou.
They recognize others have taken your position.	Yo rekonèt lòt moun te pran pozisyon ou.
We are not surprised.	Nou pa sezi.
Provide advice and materials.	Bay konsèy ak materyèl.
And the gun.	Ak zam la.
I give it to my heart and soul.	Mwen bay li kè ak nanm mwen.
Besides, you're not one of us anyway.	Anplis, ou pa youn nan nou kanmenm.
It may sound like a long shot.	Li ka son tankou yon piki long.
Older patients were above, the benefit.	Pasyan ki pi gran yo te pi wo a, benefis la.
He was taken home.	Yo mennen l lakay li.
He was less ready to travel than he thought.	Li te mwens pare pou vwayaje pase sa li te kwè.
This is an independent means of not taking a stand on anything.	Sa se yon endepandan vle di pa pran pozisyon sou anyen.
Please leave your thoughts in a comment below.	Tanpri lage panse ou nan yon kòmantè anba a.
Don't hold back.	Pa kenbe dèyè.
Want to address it.	Vle adrese li.
She is a great mother.	Li se yon gwo manman.
They know where the best time to be is.	Yo konnen ki kote pi bon moman yo dwe genyen.
He holds his ground, and he can do it.	Li kenbe tè l ', epi li ka fè li.
The theory is then applied to study insurance claims.	Lè sa a, teyori a aplike pou etidye demann pou asirans.
Soon, there was no space between the bodies.	Byento, pa te gen okenn espas ant kò yo.
He can drink.	Li ka bwè.
Great at it, he didn’t even leave a note of thanks.	Gwo nan li, li pa t menm kite yon nòt pou di mèsi.
Part of your job is to actually listen to me.	Yon pati nan travay ou se aktyèlman koute m '.
So whatever appears is here to be watched.	Se konsa, tou sa ki parèt se isit la yo dwe gade.
That's an interesting name.	Sa se yon non enteresan.
He returned to his father.	Li tounen vin jwenn papa l.
She had no way of knowing if she could trust the man.	Li pa te gen okenn fason pou konnen si li te kapab fè nonm sa a konfyans.
I don't need that.	Mwen pa bezwen sa.
Quite a few times actually.	Byen kèk fwa aktyèlman.
I can tell you that a lot now.	Mwen ka di w sa anpil kounye a.
In addition, they are limited to certain types of actions.	Anplis de sa, yo limite a sèten kalite aksyon.
I believe now so it felt, nothing less than that.	Mwen kwè kounye a se konsa li te santi, pa gen anyen mwens ke sa.
Tests were conducted to measure a wide range of health outcomes.	Tès yo te fèt pou mezire yon pakèt rezilta sante.
I was fit and healthy and free.	Mwen te anfòm ak an sante ak gratis.
I think people post and it gets taken down.	Mwen panse ke moun poste epi li vin pran desann.
I could sit there forever doing nothing.	Mwen te kapab chita la pou tout tan pa fè anyen.
I spent all my time with my mother and father.	Mwen te pase tout tan an ak manman m ak bèl papa m.
He took a deep breath and let it out slowly.	Li pran yon souf, kite l soti dousman.
Students will identify what human rights issues they want to work on.	Elèv yo pral idantifye sou ki pwoblèm dwa moun yo vle travay.
And they each went with a great deal of new ideas.	Epi yo chak te ale ak yon gwo kantite nouvo lide.
While in high school.	Pandan ke nan lekòl segondè.
I will contact you soon.	Mwen pral kontakte byento.
You don’t want to help my career.	Ou pa vle ede karyè mwen.
He takes a step forward.	Li fè yon etap pi devan.
I tested your solution too and it doesn't work.	Mwen te teste solisyon ou a tou epi li pa mache.
It's the same.	Li la menm.
Fourth, look at your beautiful new clothes.	Katriyèmman, gade bèl rad ou nouvo.
The existence of a duty is a matter of law.	Egzistans yon devwa se yon kesyon de lwa.
Such beauty in you, such light.	Bèlte konsa nan ou, limyè konsa.
But there was this new house that only looked old.	Men, te gen nouvo kay sa a ki te sèlman gade fin vye granmoun.
But it was not the same.	Men se pa t menm bagay la.
The first two things were true.	De premye bagay sa yo te vre.
The language is very clear.	Lang lan trè klè.
There is no hope for it, and no protection comes.	Pa gen espwa pou li, e pa gen okenn pwoteksyon vini.
Now just lie down and try not to fall asleep.	Koulye a, jis kouche epi eseye pa tonbe nan dòmi.
Now brought them in book form.	Kounye a te pote yo nan fòm liv.
In addition, the panel was large.	Anplis de sa, panèl la te gwo.
It's a difficult place.	Se yon kote ki difisil.
I can't imagine that's a good thing.	Mwen pa ka imajine sa se yon bon bagay.
At least, until now.	Omwen, jiska prezan.
I would never think of it.	Mwen pa ta janm panse a li.
The cost of this approach is important.	Pri apwòch sa a enpòtan.
I’ve never been around them and I haven’t had a good time.	Mwen pa janm te bò kote yo epi mwen pa te gen yon bon moman.
Children and families visit this site.	Timoun yo ak fanmi yo vizite sit sa a.
He said he thought they should keep their distance, for a while.	Li te di ke li te panse yo ta dwe kenbe distans yo, pou yon ti tan.
Some here, some in town.	Gen kèk isit la, kèk nan vil la.
We are not in a position to offer them jobs.	Nou pa nan pozisyon pou nou ofri yo travay.
No one can.	Pa gen moun ki kapab.
The lower teeth are particularly sharp.	Dan ki pi ba yo patikilyèman byen file.
We depend on it here.	Nou depann de li isit la.
Go to the library.	Ale nan bibliyotèk la.
The wind, while still high, died a bit.	Van an, pandan li te toujou wo, te mouri yon ti jan.
How much we loved her job.	Konbyen nou te renmen travay li.
Experiment with analyzing data.	Fè eksperyans ak analize done.
That would mean that they had no power over anyone.	Sa ta vle di yo pa t gen pouvwa sou yon moun.
Maybe if you talked a little.	Petèt si ou te pale yon ti kras.
He found the yellow man nearby.	Li jwenn nonm an jòn toupre.
It wasn’t meant to stop here, not really.	Li pa te vle di pou yo sispann isit la, pa reyèlman.
I have some money saved.	Mwen gen kèk lajan sove.
I can't be with him.	Mwen pa kapab avè l.
If anything, these are the things you need to reduce. 	Si anyen, sa yo se bagay sa yo ou bezwen diminye. 
ki.	ki.
I will not lose everything.	Mwen pap pèdi tout bagay.
They look so good every time.	Yo gade tèlman bon chak fwa.
It happened to everyone.	Li te rive tout moun.
And we became heavy.	Apre sa, nou te vin lou.
This will not make our country stronger.	Sa p ap rann peyi nou an pi fò.
You ask him questions and he answers.	Ou poze l kesyon, li reponn.
But it was hot and the street was busy.	Men, te cho ak lari a te okipe.
He went down from the steps.	Li desann soti nan mach yo.
Any chance for tonight.	Nenpòt chans pou aswè a.
People protect their feelings.	Moun pwoteje santiman yo.
No one can get the best of me, he thought.	Pèsonn pa ka jwenn pi bon nan mwen, li te panse.
Your best friend is again good old trial and error.	Pi bon zanmi ou se ankò bon ansyen esè ak erè.
That’s a lot we know for sure.	Sa anpil nou konnen pou asire w.
Take time to rest.	Pran tan pou w repoze.
He touched her.	Li manyen l.
We describe it now.	Nou dekri li kounye a.
He tells you it's not fun to get sick.	Li di w li pa plezi pou w malad.
For us here, we wanted to push it even further.	Pou nou isit la, nou te vle pouse li menm pi lwen.
Just call it as you see it.	Jis rele li jan ou wè li.
We do not accept this new religion.	Nou pa aksepte nouvo relijyon sa a.
This is a pretty big one.	Sa a se yon bèl gwo.
They married a few years later.	Yo marye kèk ane pita.
The data set is unique and of great interest.	Seri done a inik e ki gen anpil enterè.
I don't know where it is.	Mwen pa konnen ki kote li ye.
No more questions until you're done.	Pa gen plis kesyon jiskaske ou fini.
His production company has sold news articles around the world.	Konpayi pwodiksyon li te vann atik nouvèl la atravè mond lan.
Some people don't understand that.	Gen moun ki pa konprann sa.
But it is no longer.	Men, li pa ye ankò.
He loved the game.	Li te renmen jwèt la.
He saw it for a while.	Li te wè li pou yon ti tan.
We thought ourselves free, finally going and going.	Nou te panse tèt nou lib, finalman ale epi ale.
Money was found quickly.	Lajan yo te jwenn byen vit.
I’m going to have to break one of my rules to do it.	Mwen pral oblije kraze youn nan règ mwen yo pou fè li.
What prompted him to do that.	Ki sa ki te pouse l 'nan sa.
I don't have my will anymore.	Mwen pa gen volonte pa mwen ankò.
And many things to talk about.	Ak anpil bagay yo pale sou.
You give up because you know that is the way to go.	Ou abandone paske ou konnen se chemen an.
That is the original meaning of the word.	Sa se siyifikasyon orijinal mo a.
In other words, forget the information.	Nan lòt mo, bliye enfòmasyon yo.
But they never made me feel stupid.	Men, yo pa janm fè m santi m sòt.
Prepare yours.	Prepare pa w la.
They change the way you think.	Yo chanje fason ou panse.
No children played outside.	Pa gen timoun ki te jwe deyò.
I leave that to others to explain.	Mwen kite sa pou lòt moun eksplike.
It would never happen to me.	Li pa ta janm rive m '.
He set to release.	Li mete pou lage.
Now we know that it was far, far more than that.	Kounye a nou konnen ke li te byen lwen, byen lwen plis pase sa.
We have fun, we shoot things and shoot on.	Nou pran plezi nou, nou tire bagay epi yo tire sou.
We had more on target.	Nou te gen plis sou sib.
He had left the country fifteen years before.	Li te kite peyi a kenz ane anvan.
In a month you may start to look younger.	Nan yon mwa ou ka kòmanse parèt pi piti.
Kind of like that.	Jan de bagay sa yo.
He tried several times but could not make any progress.	Li te eseye plizyè fwa men li pa t 'kapab fè okenn pwogrè.
The experiments were repeated three times.	Eksperyans yo te repete twa fwa.
Do it before the call method.	Fè li anvan metòd apèl.
You would see what was happening.	Ou ta wè sa k ap pase.
I suppose they did, you know.	Mwen sipoze yo te fè, ou konnen.
I can read the whole book that day.	Mwen ka li tout liv la jou sa a.
Her friend opened the box.	Zanmi li ouvri bwat la.
He never knew a woman who lived with a man.	Li pa t janm konnen yon fi ki te viv ak yon moun.
Get it from users.	Jwenn li nan men itilizatè yo.
Can show you a little, maybe.	Ka montre w yon ti kras, petèt.
I found nothing.	Mwen pa jwenn anyen.
None of them believe it.	Okenn nan yo pa kwè li.
At least one person was killed.	Omwen yon moun te mouri.
Finally, he smiled.	Finalman, li te souri.
Fire for effect.	Dife pou efè.
The more you experience, the better results you will get.	Plis ou fè eksperyans, se pi bon rezilta ou ap vin.
With your eyes.	Ak je ou.
You didn’t go out and stood around.	Ou pa t 'ale deyò epi yo te kanpe alantou.
This question relates to this one but different.	Kesyon sa a gen rapò ak yon sèl sa a men diferan.
Keep your lower legs straight.	Kenbe janm anba ou dwat.
Each example has its own options.	Chak egzanp gen opsyon pwòp li yo.
Like my books, the characters are often animals.	Menm jan ak liv mwen yo, karaktè yo souvan bèt tou.
It's a lot of fun.	Se yon bagay ki amizan genyen.
Well, let's get it out of the head.	Oke, ann pran l 'soti nan tèt la.
There was no opportunity for the strength and fear.	Pa t 'gen opòtinite pou fòs la ak laperèz.
You hold your breath.	Ou kenbe souf ou.
They were perfectly dry.	Yo te parfe sèk.
Obviously last year’s page.	Li evidan paj ane pase a.
I have tried to cry before.	Mwen te eseye kriye anvan.
Maybe you should be more careful, too.	Petèt ou ta dwe fè plis atansyon, tou.
These activities have often been seen so far.	Aktivite sa yo te souvan wè byen lwen tèlman.
Is our story.	Èske istwa nou yo.
Probably one of the first to do so.	Pwobableman youn nan premye moun ki fè sa.
I’m good at some things, and terrible at many.	Mwen bon nan kèk bagay, ak terib nan anpil.
Some games, however, are about none of these things.	Gen kèk jwèt, sepandan, se sou okenn nan bagay sa yo.
We do not accept insurance.	Nou pa aksepte asirans.
Have dinner together.	Pran dine ansanm.
It would help in the game.	Li ta ede nan jwèt la.
I hope you know that.	Mwen espere ou konnen sa.
I took this as a challenge.	Mwen te pran sa a kòm yon defi.
That means they should look out the window waiting for it.	Sa vle di yo ta dwe gade deyò fenèt la ap tann pou li.
Lots of details.	Anpil detay.
If so, it is a good idea.	Si se konsa, li se yon bon lide.
In wet conditions they are even less effective.	Nan kondisyon mouye yo menm mwens efikas.
In the picture it may look good, but it is not.	Nan foto a li ka sanble bon, men li pa.
No one knows where you are.	Pa gen moun ki konnen ki kote ou ye.
Because he could.	Paske li te kapab.
Because you don't believe.	Paske ou pa kwè.
At the base, there are three cases to consider.	Nan baz la, gen twa ka yo konsidere.
This was a sound that was not.	Sa a se te yon son ki pa t '.
I don’t know why, but it is.	Mwen pa konnen poukisa, men li se.
Let the data go.	Kite done yo ale.
I actually used my upper body to run.	Mwen aktyèlman itilize anwo kò m 'yo kouri.
Whether these are bad or good depends on the situation.	Si sa fè yo mal oswa bon depann de sitiyasyon an.
That he has no.	Ke li pa gen okenn.
Her mother was in her room.	Manman l te nan chanm li.
What will, will be.	Ki sa ki pral, yo pral.
I wanted to fight this no matter what.	Mwen te vle konbat sa a kèlkeswa sa.
It was the ship.	Se te bato a.
You can imagine this beforehand.	Ou ka fè tèt ou lide sou sa devan.
Hated that his father hurt many family and friends.	Te rayi ke papa l 'te fè mal anpil fanmi ak zanmi.
It goes to identity.	Li ale nan idantite.
She would say what she felt was true.	Li ta di sa li te santi se vre.
Absolutely rarely the case.	Absoliman raman ka a.
Your body, your rules.	Kò ou, règ ou yo.
From at least three experiences.	Soti nan omwen twa eksperyans.
I don't have money anyway.	Mwen pa gen lajan kanmenm.
I should ask more questions.	Mwen ta dwe poze plis kesyon.
They were no longer in the same world.	Yo pa t nan menm mond lan ankò.
The boy looked at eight.	Ti gason an te gade uit.
Now take a deep breath.	Koulye a, pran yon gwo souf.
I don’t think it was wrong to do it.	Mwen pa panse ke li te mal fè li.
Not the same without them.	Se pa menm bagay la tou san yo.
Two big brothers in a room.	De gran frè nan yon chanm.
They know very little of his first life.	Yo konnen anpil ti kras nan premye lavi li.
I heard too much, too fast.	Mwen te tande twòp, twò vit.
I have asked many, many times.	Mwen te mande anpil, anpil fwa.
In fact, however, it is often not the case.	An reyalite, sepandan, li se souvan pa ka a.
And that was before the game.	Epi sa te anvan jwèt la.
No one ever said he looked like his father.	Pèsonn pa t janm di li te sanble ak papa l.
Find honest reasons for doing the job.	Jwenn rezon onèt pou fè travay la.
And doing what they do is slow, and it takes effort.	Ak fè sa yo fè se ralanti, epi li mande yon efò.
Let’s imagine for our story that you get a second chance.	Ann imajine pou istwa nou an ke ou jwenn yon dezyèm chans.
No words yet on their plans for surgery.	Pa gen mo ankò sou plan yo pou operasyon.
A single number doesn’t really do much.	Yon nimewo sèl pa vrèman fè anpil.
This didn’t work as well for characters with great health.	Sa a pa t 'travay osi byen pou karaktè ki gen gwo sante.
And they’re not looking at content.	Epi yo pa ap gade nan kontni.
The matter was settled in itself.	Zafè a te regle nan tèt li.
They went to bed.	Yo te ale nan kabann.
I would say there wouldn’t be much discussion about these things.	Mwen ta di pa ta gen anpil diskisyon sou bagay sa yo.
He walked alone and it was hot.	Li t'ap mache poukont li, li fè cho.
In many ways it’s better than time to stop.	Nan plizyè fason li pi bon pase tan sispann.
He gave me his name.	Li ban mwen non li.
We won the physical battle.	Nou te genyen batay fizik la.
If we could find them.	Si nou te kapab jwenn yo.
No big deal to society.	Pa gen gwo bagay sosyete a.
Therefore, such a point can be ignored.	Se poutèt sa, yon pwen sa yo ka inyore.
Death is necessary for new growth.	Lanmò nesesè pou nouvo kwasans.
You can’t go anywhere else.	Ou pa ka ale nenpòt lòt kote.
The familiar smell will soothe the baby.	Sant abitye a pral kalme ti bebe a.
There are definitely two sides to this debate.	Definitivman gen de kote nan deba sa a.
Didn’t know nobody, never was there, just gone.	Pa t 'konnen pèsonn, pa janm te la, jis ale.
Not the face, not the crowd, not even the city.	Pa figi, pa foul la, pa menm vil la.
The dog did the same.	Chen an te fè menm bagay la.
Each user action has a name.   	Chak aksyon itilizatè gen non.   
style and keys.	style ak kle.
We use security cards to enter or exit.	Nou itilize kat sekirite pou antre oswa soti.
They only had access to a waiting list.	Yo sèlman te gen aksè a yon lis datant.
I followed every step.	Mwen te swiv chak etap.
It could definitely work.	Li ta ka definitivman travay.
And that wasn’t done by gas.	Epi sa pa t fè pa gaz.
And indeed, no such letter can ever be needed.	Ak tout bon, pa gen okenn lèt sa yo ka janm nesesè.
It is not possible to exercise this control over library records.	Li pa posib pou egzèse kontwòl sa a sou dosye bibliyotèk yo.
Cool, and we continue with our lives.	Cool, epi nou kontinye ak lavi nou.
It never gets really easy.	Li pa janm vin vrèman fasil.
A bit too hard.	Yon ti jan twò difisil.
It comes down to a couple of things at this point.	Li vini desann nan yon koup de bagay nan pwen sa a.
This he did easily, as if it were natural for him.	Sa a li te fè fasil, kòm si li te natirèl pou li.
We helped kill them well before birth.	Nou te ede touye yo byen anvan nesans.
I was just a poor woman from a poor village.	Mwen te jis yon fanm pòv ki soti nan yon vilaj pòv.
There is a clear relationship between these two parameters.	Gen yon relasyon klè ant de paramèt sa yo.
I'm glad to see him comfortable in a role again.	Mwen kontan wè l 'ap alèz nan yon wòl ankò.
The problem is, you don’t.	Pwoblèm lan se, ou pa fè sa.
I may want to come back for a second look.	Mwen ka vle tounen vin jwenn yon dezyèm gade.
He has had his hand at several sites over the years.	Li te gen men l 'nan plizyè sit pandan ane yo.
The way he can make you do anything he wants you to.	Fason li ka fè ou fè nenpòt bagay li vle ou.
My own feelings are exactly the opposite.	Pwòp santiman mwen se egzakteman opoze a.
I just can’t wait.	Mwen jis pa ka tann.
I just use it for good.	Mwen jis sèvi ak li pou byen.
That’s beyond what we can do.	Sa a pi lwen pase sa nou kapab fè.
That he was running scared.	Ke li tap kouri pè.
Though this will change slowly over time.	Menm si sa ap chanje tou dousman sou tan.
There, we will prepare you.	La, nou pral prepare w.
Both go.	Tou de ale.
You must keep your own back door open.	Ou dwe kenbe pwòp pòt dèyè ou louvri.
That doesn’t surprise me a bit.	Sa pa etone m yon ti jan.
You make it comfortable that you've got it covered.	Ou fè l 'alèz ke ou te gen li kouvri.
That happened a lot then.	Sa te rive anpil lè sa a.
They are looking for the best ideas from anyone, anywhere.	Yo ap chèche pou pi bon lide nan men nenpòt moun, nenpòt kote.
He played football.	Li te jwe foutbòl.
For more information, years of age.	Pou plis enfòmasyon, ane ki gen laj.
That feeling is hard to describe.	Sa santiman difisil pou dekri.
That’s not very much.	Sa pa anpil anpil.
They become friends for life.	Yo vin zanmi pou lavi.
We have given a full statement.	Nou te bay yon deklarasyon konplè.
I led him at least to a ball.	Mwen te mennen l 'omwen nan yon boul.
It was a pleasure to spend time with you today.	Se te yon plezi pou nou pase tan avèk ou jodi a.
And the whole world could see it if they wanted to.	Ak lemonn antye te kapab wè li si yo te vle.
Maybe something really dark.	Petèt yon bagay ki vrèman nwa.
She wouldn’t leave him a baby.	Li pa ta kite l yon ti bebe.
He stood with me.	Li te kanpe avè m.
We will blog every day and post photos.	Nou pral blog chak jou epi poste foto.
She needs her coffee.	Li bezwen kafe li.
Two lines of the same style represent the upper and lower boundaries.	De liy nan menm style reprezante limit anwo ak pi ba yo.
It's just good.	Li jis bon.
Our love is ours.	Nou renmen se nou.
However, this value is rarely given in research reports.	Sepandan, valè sa a raman bay nan rapò rechèch.
They probably wouldn’t worry us here anyway.	Yo pwobableman pa t ap enkyete nou isit la de tout fason.
They did a great job tonight.	Yo te fè yon gwo travay aswè a.
This wasn’t about well either.	Sa a pa t 'sou byen tou.
If you want one, buy it yourself.	Si ou vle youn, achte li tèt ou.
I really care about the poor.	Mwen vrèman pran swen pòv yo.
This is not good work.	Sa a se pa bon travay.
He could not move.	Li pa t 'kapab deplase.
He stood there.	Li te kanpe la.
The rest is mine.	Rès la se pou mwen.
He found a new coffee.	Li te jwenn yon nouvo kafe.
I had so much fun with this.	Mwen te pran anpil plezi ak sa a.
But he did not raise any concerns at this time.	Men, li pa t soulve okenn enkyetid nan moman sa a.
Well, not really, no.	Oke, pa reyèlman, non.
The last years were the years of war.	Dènye ane yo te ane yo nan lagè.
Men or women.	Gason oswa fanm.
Other than yourself.	Lòt pase tèt ou.
None is there for them.	Okenn pa la pou yo.
He wanted to keep looking at those big arms.	Li te vle kontinye gade gwo bra sa yo.
How strange it felt to be himself again.	Ki jan etranj li te santi yo dwe tèt li ankò.
That our family is sick.	Ke fanmi nou malad.
He followed her.	Li te swiv li.
I wouldn’t take it.	Mwen pa ta pran li.
Just as important.	Senpleman osi enpòtan.
This time it is not one person.	Fwa sa a se pa yon sèl moun.
Please guys.	Tanpri, mesye.
Love it or list it.	Renmen li oswa lis li.
It takes a lot more effort.	Li pran anpil plis efò.
God goes with us.	Bondye ale avèk nou.
To protect mother earth, and keep our planet safe.	Pou pwoteje manman latè, epi kenbe planèt nou an an sekirite.
You want something to shape me.	Ou vle yon bagay fòme mwen.
And maybe the world.	E petèt mond lan.
Add the eggs and treat well with your hands.	Ajoute ze yo epi trete byen avèk men ou.
Your job is to teach you that no one is perfect.	Travay ou dwe aprann ou pa gen moun ki pafè.
Take a look at the bigger picture.	Pran yon gade nan foto a pi gwo.
But we never talk about food.	Men nou pa janm pale de manje.
We would really appreciate your support.	Nou ta vrèman apresye sipò ou.
A simple kitchen scale can be used to measure the weight.	Yon echèl kwizin senp ka itilize pou mezire pwa a.
This issue is considered through the analysis.	Pwoblèm sa a konsidere atravè analiz la.
We need to play nice.	Nou bezwen jwe bèl.
We looked at each other, but said nothing.	Nou youn gade lòt, men nou pa di anyen.
But it would not go away.	Men, li pa ta ale.
It was a car.	Se te yon machin.
The world was filled with surprise.	Mond lan te ranpli ak sipriz.
That is an event.	Sa se yon evènman.
I had to get a new job.	Mwen te oblije jwenn yon nouvo travay.
Based on three experiments.	Ki baze sou twa eksperyans.
Throughout the kitchen.	Nan tout kwizin nan.
But nothing worked.	Men, pa gen anyen ki te travay.
He asked the station to find out who lived there.	Li te mande estasyon an pou chèche konnen ki moun ki rete la.
But the operation never happened on earth.	Men, operasyon an pa janm rive sou tè a.
Not just us.	Se pa nou sèlman.
If we have not yet answered it.	Si nou poko reponn li.
Let's talk, let's make it happen.	Ann pale, ann fè sa rive.
I really do.	Mwen vrèman fè.
Awaiting the next book.	Ap tann pwochen liv la.
It was just as well.	Li te jis kòm byen.
At first, it looks like an act of random violence.	Okòmansman, li sanble ak yon zak vyolans o aza.
Couldn't see it.	Pa t 'kapab wè li.
Think of yourself as one such cool bridge.	Panse tèt ou jan yon sèl pon sa a fre.
She felt wonderful they had a chance to comfort her this time.	Li te santi bèl bagay yo te gen yon chans rekonfòte li fwa sa a.
I have a chance to buy it.	Mwen gen yon chans achte li.
We must respect it.	Nou dwe respekte li.
He had never done that before.	Li pa t janm fè sa anvan.
Develop the method.	Devlope metòd la.
It’s a slow process that seems to slow it down.	Li se yon pwosesis ralanti ki sanble ralanti li desann.
I finished second.	Mwen fini dezyèm.
He did, for a time.	Li te fè, pou yon tan.
Whatever you bring here, people will eventually copy it, and change it.	Kèlkeswa sa ou pote isit la, moun pral evantyèlman kopye li, epi chanje li.
The problem is you have to follow them.	Pwoblèm lan se ou dwe swiv yo.
It should not decompose.	Li pa ta dwe dekonpoze.
He had trouble walking.	Li te gen pwoblèm pou mache.
People are still talking about that now.	Moun toujou ap pale de sa kounye a.
At first we didn't think anything of it.	Okòmansman nou pa t panse anyen de sa.
I never really accepted each and every one of my symptoms.	Mwen pa janm vrèman aksepte chak ak tout sentòm mwen yo.
The man went to bed.	Mesye a al kouche.
It must have been, it seemed great even at this distance.	Li te dwe, li te sanble gwo menm nan distans sa a.
We could not have children.	Nou pa t 'kapab fè pitit pa nou.
Our lives take place in an environment.	Lavi nou pran plas nan yon anviwònman.
Thanks for reading.	Mèsi paske w li.
Just then my mom came out.	Jis lè sa a manman m soti.
You can win or you can lose.	Ou ka genyen oswa ou ka pèdi.
No one says anything about his faith.	Pa gen moun ki di anyen sou lafwa li.
At the end of the day, his call did not return.	Nan fen jounen an, apèl li a pa t retounen.
You will know the way.	Ou pral konnen wout la.
Weeks later there was another.	Semèn apre te gen yon lòt.
The more people order and the more money you make.	Plis moun pase lòd ak ou plis lajan ou fè.
You miss me.	Ou manke m.
He was there weekly to give money and his valuable time.	Li te la chak semèn bay lajan ak tan valab li.
Just as the weather was on the day they were born.	Menm jan tan an te ye nan jou yo te fèt la.
This would stop the discussion right before it started, too.	Sa a ta sispann diskisyon an dwa anvan li te kòmanse, tou.
To the left was the door.	Sou bò gòch la te pòt la.
We had this idea.	Nou te gen lide sa a.
They live inside.	Yo viv anndan.
In short, they become rich while you pay for it.	Nan ti bout tan, yo vin rich pandan w ap peye pou li.
This is just another case.	Sa a se jis yon lòt ka.
I am so happy.	Mwen tèlman kontan.
But of course, he doesn’t say anything like that.	Men, nan kou, li pa di anyen konsa.
I went out and there.	Mwen te ale deyò epi la.
I turn my back and close my eyes.	Mwen vire do m epi fèmen je m.
I’m glad none of us were injured.	Mwen byen kontan pa gen okenn nan nou te blese.
You need two simple things.	Ou bezwen de bagay senp.
They work for him and talk to him.	Yo travay pou li epi yo pale avè l.
God was so good to me.	Bondye te tèlman bon pou mwen.
He didn’t have to talk about music, only do it.	Li pa t 'gen bezwen pale sou mizik, sèlman fè li.
Our face can never be seen by a man outside the family.	Figi nou pa janm ka wè pa yon nonm andeyò fanmi an.
It would just squeeze you back into your chair.	Li ta jis peze ou tounen nan chèz ou.
So from that point of view, from my side everything is fine.	Se konsa, nan pwen de vi sa a, nan bò kote m 'tout bagay anfòm.
I needed her strength to follow her.	Mwen te bezwen fòs li pou swiv li.
I think because it wasn’t meant to be.	Mwen panse paske li pa te vle di.
But it’s hard, very hard.	Men, li difisil, trè difisil.
Good place to buy land.	Bon kote pou achte yon tè.
I was sure science would support me.	Mwen te sèten syans ta apiye m '.
I’m back to the current year.	Mwen tounen nan ane aktyèl la.
Not sure if it works.	Pa sèten si li travay.
But it will be at least worth watching to see.	Men, li pral omwen vo gade yo wè.
He no longer loved her, he thought, just as he loved her.	Li pa t renmen l ankò, li te panse, menm jan li te renmen l.
I had so many good teachers.	Mwen te gen anpil bon pwofesè.
And whether we play or not, the only difference.	Men, si nou jwe oswa ou pa, se sèlman diferans lan.
I love your treatment of the image.	Mwen renmen tretman ou nan imaj la.
I was never in any army, he said.	Mwen pa t janm nan okenn lame, li te di.
Experiment, analyze data, write the manuscript.	Fè eksperyans yo, analize done, ekri maniskri a.
They won and they lost.	Yo te genyen epi yo te pèdi.
All of this makes you who you are today.	Tout bagay sa yo fè ou ki moun ou ye jodi a.
Ground forces.	Fòs tè.
If the two objects are different, they should have different names.	Si de objè yo diferan, yo ta dwe gen non diferan.
He knows exactly what he wants and is determined to get it.	Li konnen egzakteman sa li vle e li detèmine pou l jwenn li.
However, he may just have to get aboard with it.	Sepandan, li ka jis gen pou jwenn abò ak li.
Home-based computer systems are fairly standard.	Sistèm òdinatè ki baze lakay yo se jistis estanda.
I was expecting pure quality for the price.	Mwen te espere pi bon kalite pou pri a.
He remained in this position for ten years.	Li te rete nan pozisyon sa a pou dis ane.
I prepare the family not to expect too much.	Mwen prepare fanmi an pou pa atann twòp.
His word remains true.	Pawòl li rete vre.
She wants to spend more time with her family.	Li vle pase plis tan ak fanmi li.
We consider that this was a mistake.	Nou konsidere ke sa a te erè.
I ask her if she loves my husband.	Mwen mande l si li renmen mari m.
Touch her shoulders.	Manyen zepòl li.
We learned a lot about murder this year.	Nou te aprann anpil bagay sou asasina ane sa a.
Once we understood, we moved on to the solutions.	Yon fwa nou te konprann, nou te deplase nan solisyon yo.
Sound good ?.	Son bon?.
Girls do not like to hit on them.	Ti fi pa renmen yo frape sou yo.
There are a lot of reasons in there.	Gen yon anpil nan rezon ki fè yo nan la.
It was a financial decision.	Se te yon desizyon finansye.
Nor much of anything else has changed.	Ni anpil nan anyen ankò chanje.
I don’t remember their names.	Mwen pa sonje non yo.
Several of them were bought, others were gained by gifts.	Plizyè nan yo yo te achte, lòt yo te vin jwenn yo pa kado.
I have never heard a woman talk like that.	Mwen pa t janm tande yon fanm pale konsa.
It was the worst day of my life.	Se te pi move jou nan lavi m.
He would do anything.	Li ta fè nenpòt bagay.
Another weak area.	Yon lòt zòn fèb.
It was a short laugh.	Se te yon kout ri.
But matters are nothing new to me.	Men, zafè yo pa gen anyen nouvo pou mwen.
Drew needs me.	Drew bezwen mwen.
One looks like the next.	Youn sanble ak pwochen an.
Just have a good time and do a little business.	Jis pase yon bon moman epi fè yon ti biznis.
This is due to poor public support for war.	Sa a se akòz pòv sipò piblik pou lagè.
The first in a series.	Premye a nan yon seri.
But it was still beautiful.	Men li te toujou bèl.
Kill a king and walk free forever.	Touye yon wa epi mache lib pou tout tan.
This will not go away.	Sa a pa pral ale.
He walked directly to the door without turning.	Li te mache dirèkteman nan pòt la san li pa vire.
It is dead meat.	Li se vyann mouri.
It puts him in the right frame of mind.	Li mete l' nan bon image de lide.
It's really something.	Se vrèman yon bagay.
These won were real, and powerful, and too powerful.	Sa yo te genyen te reyèl, ak pwisan, ak twò pwisan.
You spend time dreaming again.	Ou pase tan fè rèv ankò.
Then his second.	Lè sa a, dezyèm li.
You will be back in the evening before you lose your memory.	Ou pral tounen nan aswè a anvan ou pèdi memwa ou.
Clearly he enjoyed the company of young men.	Li klè li te jwi konpayi jèn gason yo.
Things have barely changed since last summer.	Bagay yo apèn chanje depi ete pase a.
Would not make a decision.	Pa ta pran yon desizyon.
That is very correct.	Sa anpil kòrèk.
Maybe more than a year.	Petèt plis pase yon ane.
His death was widely reported in the press.	Yo te rapòte lanmò li anpil nan laprès.
, they agreed with him.	, yo te dakò ak li.
Who is new.	Ki moun ki nouvo.
The important thing now is to find out who he is.	Sa ki enpòtan kounye a se te chèche konnen ki moun li ye.
I suffered for it in kind.	Mwen te soufri pou li nan kalite.
I was on good terms with him.	Mwen te an bon tèm avè l.
There were no serious side effects.	Pa te gen okenn efè segondè grav.
Then at least one term must be evaluated as true.	Lè sa a, omwen yon tèm yo dwe evalye kòm vre.
Hold your breath for a three count.	Kenbe souf ou pou yon konte twa.
You are stronger than them, it is your secret.	Ou pi fò pase yo, se sekrè ou.
This letter could be two topics.	Lèt sa a te ka de sijè.
My mother and father.	Manman m ak papa m.
This is the greatest danger to freedom.	Sa a se pi gwo danje nan libète.
Not by phone.	Pa nan telefòn.
Never did it again, did not plan to ever do it again.	Pa janm fè l 'ankò, pa t' plan pou tout tan tout tan fè l 'ankò.
But my father drank it.	Men, papa m 'te bwè li.
But this does not count.	Men, sa a pa konte.
We can't stay here.	Nou pa ka rete isit la.
We cannot bear fruit unless we abide in me.	Nou pa kapab donnen tou si nou pa rete nan mwen.
Two particular cases stand out.	De ka patikilye kanpe deyò.
This is the best deal any state has ever had.	Sa a se pi bon kontra nenpòt eta te janm genyen.
He said he will not go far.	Li te di ke li pa pral byen lwen.
He wanted it back but they gave it to me anyway.	Li te vle li tounen men yo te ban mwen li kanmenm.
However, it does not provide the solution.	Sepandan, li pa bay solisyon an.
Or there might be none.	Oswa pa ta ka gen okenn.
You are worth more than nothing.	Ou vo plis pase anyen.
And they are fast too.	Epi yo vit tou.
Do it what you want.	Fè li sa ou vle.
Between us there is an understanding.	Ant nou gen yon konpreyansyon.
Every day after work.	Chak jou apre travay.
Increase the heat to high.	Ogmante chalè a wo.
They make a sound.	Yo fè yon son.
We take away everything that is needed.	Nou wete tout sa ki nesesè.
He needed to be.	Li te bezwen ye.
It's smart.	Li entelijan.
It would be born.	Li ta fèt.
He has big hands.	Li gen gwo men.
Her room is at the end.	Chanm li a nan fen.
But we are not ready for that now.	Men, nou pa pare pou sa kounye a.
This is the most important point.	Sa a se pwen ki pi enpòtan an.
And I and about two hours of sleep in me.	Apre sa, mwen ak apeprè de zè de tan nan dòmi nan mwen.
Nice little picture.	Bèl ti foto.
I worked fast.	Mwen te travay vit.
Reading is an activity.	Lekti se yon aktivite.
This is a big challenge.	Sa a se yon gwo defi.
But at least he told me the army knew.	Men, omwen li te di m 'lame a te konnen.
You can never own your apartment no matter how much you pay.	Ou pa janm ka posede apatman w kèlkeswa kantite lajan w peye.
Probably the same as everything else here.	Pwobableman menm jan ak tout lòt bagay isit la.
You need to leave.	Ou bezwen kite.
It is no longer possible to tell where the sound is coming from.	Li pa posib ankò pou di ki kote son an ap soti.
The tool is totally free to download from here.	Zouti a se totalman gratis pou telechaje soti isit la.
That too was quickly shot.	Sa tou te byen vit tire.
She looked a little sick.	Li te sanble yon ti kras malad.
But we had nothing to do with it, of course.	Men, nou pa te gen anyen fè ak li, nan kou.
He could be out of the house.	Li te ka soti nan kay la.
He says he hit her left hand.	Li di ke li frape men gòch li.
And games should be fun.	Ak jwèt yo ta dwe amizan.
Interesting decisions come at a later point.	Desizyon enteresan vini nan yon pwen pita.
They will know the address of the call.	Yo pral konnen adrès la nan apèl la.
We love you.	Nou renmen ou.
It is a little different.	Li se yon ti kras diferan.
Then you have to get up and run out of the house.	Lè sa a, ou gen leve, li kouri soti nan kay la.
The stock seat would be better.	Syèj stock la ta pi bon.
I’m not afraid of the way he looks at me.	Mwen pa manke pè fason li gade m '.
I was able to find it years ago.	Mwen te kapab jwenn li ane de sa.
I couldn’t figure out how to provide this.	Mwen pa t 'kapab jwenn ki jan yo bay sa a.
The overall point.	Pwen an jeneral.
Tell me what you see or don't see.	Di m sa w wè oswa sa w pa wè.
That is my main goal.	Se objektif prensipal mwen an.
Of course he wasn't sure.	Natirèlman li pa t sèten.
This is an example.	Sa a se yon egzanp.
Indeed judges know that there are really at least three places.	Tout bon jij konnen ke gen reyèlman omwen twa kote.
Not bad guys.	Pa move nèg.
He closed his eyes and left the world inside.	Li fèmen je l ', li kite mond lan andedan.
I was going through so many different emotions.	Mwen t ap travèse anpil emosyon diferan.
You can help, too.	Ou ka ede, tou.
No one felt well.	Pa gen moun ki te santi yo byen.
He added some notes on the white board.	Li te ajoute kèk nòt sou tablo blan an.
We are still here.	Nou toujou isit la.
And you are only as strong with each other.	Epi ou se sèlman osi fò youn ak lòt.
It was a place for business.	Se te yon kote pou biznis.
Brain histories have a basic structure of cause and effect.	Istwa sèvo yo gen yon estrikti debaz nan kòz ak efè.
Yes, read that again.	Wi, li sa ankò.
I think that’s enough.	Mwen panse sa ase.
Or maybe they just were taught by a guy with that name.	Oswa petèt yo jis te anseye pa yon nèg ki gen non sa a.
They want to make a movie about their children.	Yo vle fè yon fim sou pitit yo.
I will see you in two days.	Mwen pral wè ou nan de jou.
He and some of his friends.	Li menm ak kèk nan zanmi l 'yo.
I want to do a play.	Mwen vle fè yon pyès teyat.
Only women with egg quality will be successful.	Sèlman fanm ki gen bon kalite ze pral gen bon siksè.
I haven't seen that happen yet.	Mwen poko wè sa rive.
The forces here are grounded.	Fòs isit la yo baze.
But then neither the internet did.	Men, Lè sa a, ni entènèt la te fè.
We treat only the first.	Nou trete sèlman premye a.
It will happen quickly.	Li pral rive byen vit.
But then.	Men, lè sa a.
But for this one time, he let it go.	Men, pou yon sèl fwa sa a, li kite l ale.
We have a lot of time.	Nou gen anpil tan.
Some, they say.	Gen kèk, yo di,.
Not a theory.	Se pa yon teyori.
Leave me this manuscript.	Kite m 'maniskri sa a.
My main job was in a financial company.	Travay prensipal mwen an te nan yon konpayi finansye.
Most affected by it are rising.	Pifò afekte pa li ap monte.
Black is playing in the cross.	Nwa ap jwe nan kwa a.
Some bring tears to your eyes.	Gen kèk ki pote dlo nan je ou.
For the first time in literature.	Pou premye fwa nan literati.
I remember the words and the names and the people.	Mwen sonje mo yo ak non yo ak moun yo.
We love each other.	Nou renmen youn lòt.
You’ve finally got everything you’ve ever wanted.	Ou te finalman jwenn tout sa ou te janm vle.
That he would fail.	Ke li ta echwe.
You took an easy job because it was safe.	Ou te pran yon travay fasil paske li te an sekirite.
You learn it as one thing.	Ou aprann li kòm yon sèl bagay.
We know how to deal with that.	Nou konnen ki jan fè fas ak sa.
It’s about the way you see your life.	Se sou fason ou wè lavi ou.
Thus, let us separate our thoughts from the body of the soul.	Kidonk, ann separe panse nou soti nan kò a nan nanm nan.
However, follow-up studies were planned.	Sepandan, etid swivi yo te planifye.
They look great.	Yo gade trè byen.
You could see that in the pictures.	Ou te kapab wè sa nan foto yo.
The staff will increase the warmth of your meal upon request.	Anplwaye a ap ogmante chalè a nan repa ou sou demann.
He had something.	Li te gen yon bagay.
Please visit our user friendly website to get what you want.	Tanpri ale nan sit entènèt zanmitay itilizatè nou an pou jwenn sa ou vle.
He had a cell phone with him.	Li te gen yon telefòn selilè avè l.
That is not the debate.	Sa se pa deba a.
To talk about anger you will clean the air.	Pou pale de kòlè ou pral netwaye lè a.
A command line tool will be included on these features.	Yon zouti liy kòmand yo pral enkli sou karakteristik sa yo.
This is a simple fact of the matter.	Sa a se yon reyalite senp nan pwoblèm nan.
He would draw some more.	Li ta desine kèk plis.
They get together when they want to, and separate only when they have to.	Yo reyini ansanm lè yo vle, epi separe sèlman lè yo dwe.
I could stay there forever.	Mwen te kapab rete la pou tout tan.
And that worked.	E sa te travay.
There was a balance in the world.	Te gen yon balans nan mond lan.
All in one day because of gas prices of course.	Tout nan yon sèl jou paske nan pri gaz nan kou.
Or, well, they were supposed to.	Oswa, byen, yo te sipoze.
It takes about three months.	Li pran apeprè twa mwa.
Back to the corner.	Tounen nan kwen an.
It cannot be ignored in any form or form.	Li pa ka inyore nan nenpòt fòm oswa fòm.
She wanted to know more about him.	Li te vle konnen plis sou li.
That is one of the proof.	Sa se youn nan prèv la.
Design one or more plans i.	Konsepsyon youn oswa plizyè plan i.
Close your eyes, take a deep breath.	Fèmen je ou, pran yon gwo souf.
I can understand why that would happen.	Mwen ka konprann poukisa sa ta rive.
I thought you knew better than that.	Mwen te panse ou te konnen pi bon pase sa.
Despite this, however, the beer itself is pretty damn big.	Malgre sa, sepandan, byè nan tèt li se trè modi gwo.
She is a newly started transfer student.	Li se yon elèv transfè ki fèk kòmanse.
If this is the case, it is mentioned in the comments.	Si sa a se ka a, li mansyone nan kòmantè yo.
That could happen, he realized.	Sa te kapab rive, li reyalize.
This is where the audience truly becomes part of the community.	Sa a se kote odyans lan vrèman vin yon pati nan kominote a.
Many people do because the land is cheap.	Anpil moun fè paske tè a bon mache.
To make the dog more comfortable.	Pou fè chen an pi alèz.
We will send it to you immediately.	Nou pral voye li pou ou imedyatman.
However, we believe that no method available now is ideal.	Sepandan, nou kwè ke pa gen okenn metòd ki disponib kounye a ki ideyal.
It was not possible to run out of it.	Li pa t 'posib kouri soti nan li.
He would never let her go.	Li pa ta janm kite l ale.
Let's put a mark next to his name.	Ann mete yon mak bò kote non li.
That was definitely a character.	Sa te definitivman yon karaktè.
His arms reach over me.	Bra li rive sou mwen.
Our beer drinkers are beer lovers.	Moun ki bwè byè nou yo se moun ki renmen bwè byè.
It looks in good condition and has already been cared for.	Li sanble nan bon kondisyon e li te deja pran swen.
You can only live it.	Ou ka sèlman viv li.
One way is to think of it as an insurance policy.	Youn nan fason se panse a li tankou yon kontra asirans.
I believe now, but for different reasons.	Mwen kwè kounye a, men pou rezon diferan.
First, we consider the background.	Premyèman, nou konsidere background nan.
The sun was setting and it was getting dark.	Solèy la t ap kouche epi byento li ta pral lannwit.
But he liked it, of course.	Men, li te renmen li, natirèlman.
And the rules are about making room for others.	Ak règ yo se sou fè plas pou lòt moun.
We have now added more data to support this claim.	Kounye a nou te ajoute plis done pou sipòte reklamasyon sa a.
This is your job.	Sa a se travay ou.
This battle is over now.	Batay sa a fini kounye a.
Two groups were identified.	Yo te idantifye de gwoup.
Be careful with this one.	Fè atansyon ak yon sèl sa a.
And not because they are led by bad men necessarily.	Epi se pa paske yo ap dirije pa move gason nesesèman.
I take something.	Mwen pran yon bagay.
You won't go because the cities are now too.	Ou pa pral paske se vil yo tou kounye a.
In this case, there are three real solutions.	Nan ka sa a, gen twa solisyon reyèl.
By doing so, you will be taken to this page.	Lè w fè sa, w ap mennen w nan paj sa a.
But if it feels good, and it looks right, it works.	Men, si li santi bon, epi li sanble dwat, li travay.
In your mind, talk to her.	Nan tèt ou, pale ak li.
He was shot in the back.	Li te tire nan do.
He was arrested a couple of times.	Li te arete yon koup de fwa.
There is a rope, and the rope is good.	Gen yon kòd, epi kòd la bon.
You will not leave him.	Ou p'ap kite li.
No age differences were reported between the groups.	Pa gen okenn diferans laj te rapòte ant gwoup yo.
What the user sees and the data.	Ki sa itilizatè a wè ak done yo.
She feels him watching her.	Li santi l ap gade l.
You would never do that.	Ou pa ta janm fè li.
In a moment it would touch him.	Nan yon ti moman li ta touche l.
This led him to a life of crime.	Sa a mennen l 'nan yon lavi nan krim.
We will be happy to answer any questions you may have.	Nou pral kontan reponn nenpòt kesyon ou ka genyen.
The problem is that these are the only body parts we see.	Pwoblèm lan se ke sa yo se sèlman pati nan kò nou wè.
Just read the article.	Jis li atik la.
A world of sound.	Yon mond nan son.
Food for example.	Manje pa egzanp.
Or something won.	Oswa yon bagay te genyen.
With water, however, the situation is far less clear.	Avèk dlo, sepandan, sitiyasyon an se byen lwen mwens klè.
Finally something closed.	Finalman yon bagay fèmen.
But he gave up.	Men li lage.
So much of it that his hands were covered.	Se konsa, anpil nan li ke men l 'te kouvri.
Everyone just keeps having fun.	Tout moun jis kontinye pran plezi.
I'm not the rock.	Mwen pa wòch la.
We will pass by his house.	Nou pral pase pase lakay li.
She was determined to get her picture.	Li te detèmine pou l jwenn foto li.
Whether this is a good thing or not depends on your perspective.	Si sa a se yon bon bagay oswa ou pa depann de pèspektiv ou.
No further information will be released.	Yo p ap divilge plis enfòmasyon.
It is full of matter.	Li plen ak matyè.
And boy is it for me.	Epi ti gason se pou mwen.
It is the power of hope.	Se pouvwa espwa.
One more thing, though.	Yon lòt bagay, menm si.
This would take a lot of effort and time, but it would not be impossible.	Sa a ta mande anpil efò ak tan, men li pa ta enposib.
How these jobs could be created is very important to her.	Ki jan travay sa yo ta ka kreye enpòtan anpil pou li.
He was abandoned.	Li te abandone.
We set an interview for next week.	Nou mete yon entèvyou pou semèn kap vini an.
Are you okay? ' 	Ou anfom?'
he said.	li te di.
We did it, but we did it in different ways.	Nou te fè li, men nou te fè li nan diferan fason.
I think they could fix it really, really easily.	Mwen panse ke yo te ka ranje li vrèman, reyèlman fasil.
So that's not the problem here.	Se konsa, se pa pwoblèm nan isit la.
Good but not great movie.	Bon men se pa gwo fim.
But you don't have to play.	Men, ou pa bezwen jwe.
We can actually think of several uses.	Nou ka aktyèlman panse a plizyè itilizasyon.
I do the same.	Mwen fè menm bagay la tou.
Here defendant has not denied this right.	Isit la akize pa te refize dwa sa a.
In doing so, the emotions will continue to be high.	Lè w fè sa, emosyon yo ap kontinye wo.
I hope you weren't too comfortable.	Mwen espere ou pa t twò alèz.
This is very important for the health of the game going forward.	Sa a trè enpòtan pou sante nan jwèt la pi devan.
Surround yourself with acquaintances.	Fè wonn tèt ou ak moun ki konnen yo.
I should, too.	Mwen ta dwe, tou.
The result is displayed in the right panel of the face.	Rezilta a montre nan panèl dwat figi a.
He had the other half of the ring.	Li te gen lòt mwatye bag la.
Press a post in place.	Peze yon pòs an plas.
And they still did not save him.	Epi yo toujou pa t sove l.
Being always a family.	Ke yo te toujou yon fanmi.
This is what we try in this paper.	Sa a se sa nou eseye nan papye sa a.
He was nervous as a boy.	Li te nève tankou yon ti gason.
He meant a number of things by that.	Li te vle di yon kantite bagay pa sa.
For that my opinion is worth.	Pou sa opinyon mwen vo.
It was their decision and we simply gave technical advice.	Se te desizyon yo epi nou tou senpleman bay konsèy teknik.
I guess it didn’t matter who or why.	Mwen devine li pa t 'gen pwoblèm ki moun oswa poukisa.
If fake background content is visible.	Si fo kontni an background ap vizib.
You don't have to feel anything.	Ou pa bezwen santi anyen.
She was one of those women who was born to fuck.	Li te youn nan fi sa yo ki fèt pou fout.
Everyone was always busy with their clothes.	Tout moun te toujou okipe ak rad yo.
No, that's one thing.	Non, sa se yon bagay.
Not one thing.	Se pa yon sèl bagay.
Many of the previous worries are gone now.	Anpil nan enkyetid anvan yo te disparèt kounye a.
It seems like it was a really bad decision.	Li sanble ke se te yon desizyon reyèlman move.
The skills that they have, we must win back.	Konpetans yo ke yo te genyen, nou dwe genyen tounen.
You do nothing.	Ou pa fè anyen.
We can move faster from here on out.	Nou ka deplase pi vit soti isit la anlè.
He brought you here.	Li mennen ou isit la.
I would keep my problems hidden inside and not say a word.	Mwen ta kenbe pwoblèm mwen yo kache andedan epi mwen pa di yon mo.
Oh what could have been.	Oh sa ki te ka ye.
It was sweet, too, once.	Li te dous, tou, yon fwa.
And on his computer.	Ak sou òdinatè li.
I knew it hurt.	Mwen te konnen li fè mal.
Maybe next time he should make the dogs.	Petèt pwochen fwa li ta dwe fè chen yo.
Be happy, be good, be yourself !.	Fè kè ou kontan, dwe bon, ou dwe tèt ou!.
We put him out of our midst.	Nou mete l deyò nan mitan nou.
I hope you don't mind sitting in the dark.	Mwen espere ou pa deranje chita nan fè nwa a.
Don’t think you’re down without some hard physical work, though.	Pa panse ou desann san kèk travay fizik di, men.
He pushed open the door and my arm was stuck.	Li te pouse pòt la epi bra mwen te kole.
When closed it was secret.	Lè fèmen li te sekrè.
The soldiers cut him to pieces.	Sòlda yo koupe l an miyèt moso.
Only one comment per person please.	Sèlman yon kòmantè pou chak moun tanpri.
Remember, this was our home as well as our place of business.	Sonje byen, sa a te lakay nou osi byen ke kote nou nan biznis.
He pulled his feet back and looked.	Li rale pye l tounen epi li gade.
So that doesn't change the mind in the morning.	Se konsa, sa pa chanje lide nan denmen maten.
Or when we are nervous.	Oswa lè nou nève.
There must have been at least two of them.	Te dwe gen omwen de nan yo.
This book just grabbed me.	Liv sa a jis te pwan mwen.
Indeed, we have both and.	Vreman vre, nou gen tou de ak.
He let us be.	Li kite nou dwe.
But you can't.	Men, ou pa kapab.
Couldn't help myself.	Pa t 'kapab ede tèt mwen.
He is friendly and understanding with someone.	Li se zanmitay ak konpreyansyon ak yon moun.
They are usually down there every two days now.	Yo anjeneral desann la chak de jou kounye a.
I have nothing in my life.	Mwen pa gen anyen nan lavi mwen.
Pure and clean.	Pi ak pwòp.
Don't go any further.	Pa ale pi lwen.
Go here and buy it, as it gets better with each listen.	Ale isit la epi achte li, kòm li vin pi bon ak chak koute.
Everything changes but some things remain the same.	Tout bagay chanje men kèk bagay rete menm jan.
I needed to go.	Mwen te bezwen ale.
I was so confused about so many things.	Mwen te tèlman konfonn sou anpil bagay.
These instructions are very specific.	Enstriksyon sa yo trè espesifik.
They will fight to continue the fight.	Yo pral goumen pou kontinye batay la.
And for cards.	Ak pou kat.
It just makes sense to me.	Li jis fè sans pou mwen.
I don’t know why, but we did.	Mwen pa konnen poukisa, men nou te fè.
I don’t need to look good to catch bad guys.	Mwen pa bezwen gade byen pou kenbe move nèg.
Increase what you never asked for.	Ogmante sa ou pa janm mande.
You are hard to keep up.	Ou difisil pou kenbe.
My only hope is that it's not too complicated.	Sèl espwa mwen se ke li pa twò konplike pou li.
Without more specific information, this is the best we can do.	San plis enfòmasyon espesifik, sa a se pi bon an nou ka fè.
But there is evidence to support it.	Men, gen prèv ki sipòte li.
Welcome to find true love approach.	Byenveni nan jwenn apwòch renmen vre.
Of course we will tell everyone that you are with me.	Natirèlman nou pral di tout moun ke ou nan avè m '.
It takes effort.	Li bezwen efò.
So do the best of them.	Se konsa, fè pi bon nan yo.
And the lines were down then, too.	Ak liy yo te desann lè sa a, tou.
Many factors were at play.	Anpil faktè te nan jwe.
I received this error message.	Mwen te resevwa mesaj erè sa a.
The experiment was repeated three times with the same result.	Eksperyans lan te repete twa fwa ak menm rezilta a.
Now be silent.	Koulye a, rete an silans.
And that's why we were there.	E se pou sa nou te la.
It will be the setting for the movie it is here to do.	Li pral anviwònman an pou fim nan li se isit la fè.
He saw what he knew.	Li te wè sa li te ye.
Because it will be fun.	Paske li pral plezi.
Then go for a run.	Lè sa a, ale pou yon kouri.
This is your problem.	Sa a se pwoblèm ou.
That is the three-month period.	Sa se peryòd twa mwa sa a.
I love everything about it.	Mwen renmen tout bagay sou li.
So nothing else.	Se konsa, pa gen anyen lòt bagay.
We went to school together.	Nou te ale lekòl ansanm.
Anything that is true is true in the present moment.	Nenpòt bagay ki vre se vre nan moman prezan an.
Try going to bed early tonight.	Eseye ale nan kabann bonè aswè a.
That failed however.	Sa echwe sepandan.
She was worried that she would never see her son again.	Li te enkyete ke li pa ta janm wè pitit gason l 'ankò.
There must be some.	Dwe gen kèk.
Season to taste with black pepper.	Sezon gou ak pwav nwa.
That way she can talk about the experience of feeling good.	Nan fason sa a li ka pale sou eksperyans nan santi bon.
We get together and talk and talk.	Nou reyini ansanm epi pale epi pale.
Very soon no one could tell him what he did not know.	Trè byento pèsonn pa t ka di l sa li pa t konnen.
I understand why though.	Mwen konprann poukisa menm si.
Well, well, well.	Oke, byen, byen.
It looked like a lot of salt.	Li te sanble ak anpil sèl.
I didn't move.	Mwen pa t deplase.
We have not done our job yet.	Nou poko fè travay nou.
You must stay with us.	Ou dwe rete la avèk nou.
Further action will be taken if necessary.	Plis mezi yo pral pran si sa nesesè.
But he could get fit if he wanted to.	Men, li te kapab jwenn anfòm si li te vle.
Or assumed.	Oswa sipoze.
You can use these for another creative project.	Ou ka itilize sa yo pou yon lòt pwojè kreyatif.
If it is dry, then water.	Si li se sèk, Lè sa a, dlo.
He led two men down.	Li te mennen de gason desann.
We will beat you.	Nou pral bat ou.
I did not apply.	Mwen pa t aplike.
He wanted to trust her.	Li te vle fè l konfyans.
We will take care of it.	Nou pral pran swen li.
Hope it is not lost.	Espere li pa pèdi.
In connection with a public issue includes.	An koneksyon avèk yon pwoblèm piblik gen ladann.
Think about the outcome.	Reflechi sou rezilta a.
Children have nothing, nothing.	Timoun yo pa gen anyen, anyen.
Obviously, he slept, and before that he drank.	Li evidan, li te dòmi, e anvan sa li te bwè.
However, it becomes interesting in a more general complex surface.	Sepandan, li vin enteresan nan yon sifas ki pi jeneral konplèks.
It was a clean warm spring.	Se te yon sezon prentan cho pwòp.
No one will believe in the message, mission or purpose.	Pa gen moun ki pral kwè nan mesaj la, misyon oswa objektif la.
They said for years to be done.	Yo te di pou ane sa yo dwe fè.
Everything looks just like the pictures.	Tout sanble jis tankou foto yo.
Let's talk about that at breakfast.	Ann pale sou sa nan manje maten.
This is not like anywhere else.	Sa a se pa tankou nenpòt lòt kote.
He has it for a full minute.	Li genyen l pou yon minit konplè.
I want an explanation now.	Mwen vle yon eksplikasyon kounye a.
That's the answer.	Se repons wap jwenn.
You know this is true.	Ou konnen sa a se vre.
Then he opened it.	Lè sa a, li louvri li.
And the stories of the letters grew and grew.	Epi istwa lèt yo te grandi ak grandi.
It works quite well.	Li travay byen byen.
It was a brief conversation.	Se te yon konvèsasyon tou kout.
He must command it.	Li dwe bay lòd li yo.
He also had no money.	Li pa t gen lajan tou.
Complete complete freedom.	Ranpli libète konplè.
Beautiful work clothes.	Bèl rad travay.
Football is great, but life is so beautiful and amazing.	Foutbòl se gwo, men lavi a tèlman bèl ak etonan.
The device is directly connected to the card.	Aparèy la dirèkteman konekte ak kat la.
It seemed too small.	Li te sanble twò piti.
I’m at a total loss in this.	Mwen nan yon pèt total nan sa a.
From beginning to end.	Depi nan kòmansman rive nan fen an.
This news team was lucky.	Ekip nouvèl sa a te gen chans.
There was no sky now, no earth, but only the snow.	Pa te gen okenn syèl kounye a, pa gen okenn tè, men sèlman nèj la.
No other sampling process is required.	Pa gen okenn lòt pwosesis echantiyon yo mande yo.
The same could not be said in the paper though.	Menm bagay la tou pa ta ka di nan papye a menm si.
These food sources are not secondary, they are the main resources.	Sous manje sa yo pa segondè, se resous prensipal yo.
They are easy and quick to make.	Yo fasil epi rapid pou fè.
Otherwise, they will face pressure from public opinion.	Sinon, yo pral fè fas a presyon soti nan opinyon piblik la.
Add comments to explain your ideas.	Ajoute kòmantè pou eksplike lide ou.
And with it when it goes.	E avèk li lè li ale.
However, it was meant to take some time off from school.	Sepandan, li te vle di pran yon ti tan nan lekòl la.
You know the name.	Ou konn non.
It helps test if it happens the same way every time.	Li ede teste si li rive menm jan an chak fwa.
Please be aware of this when placing your order.	Tanpri dwe okouran de sa lè ou mete lòd ou.
No one was running to them now.	Pa gen moun ki t ap kouri vin jwenn yo kounye a.
He understood perfectly.	Li te konprann parfe.
No one was there to meet him.	Pa gen moun ki te la pou rankontre l.
Then we have the following.	Lè sa a, nou gen sa ki annapre yo.
There are many people who need the financial services we provide.	Genyen anpil moun ki bezwen sèvis finansye nou bay yo.
They were not in danger.	Yo pa t an danje.
I know exactly what went into it.	Mwen konnen egzakteman sa ki te antre nan li.
He advanced in name.	Li avanse nan non.
Yes, that is an explanation.	Wi, sa se yon eksplikasyon.
For an adult.	Pou yon granmoun.
So you get the window fixed.	Se konsa, ou jwenn fenèt la fiks.
Maybe you’d better turn a class.	Petèt ou ta pi bon tounen yon klas.
He could do nothing to stop it.	Li pa t 'kapab fè anyen pou anpeche l', pou anpeche sa rive.
I love this room.	Mwen renmen chanm sa a.
Let it go as they go.	Kite l ale jan yo ale.
If you don’t like it, go out and vote.	Si ou pa renmen, ale deyò epi vote.
Leave it for a day.	Kite li pou yon jou.
New types before this one.	Nouvo kalite anvan yon sèl sa a.
To somehow make it okay.	Pou yon jan kanmenm fè li oke.
The danger was extreme.	Danje a te ekstrèm.
This time the law determined the outcome.	Fwa sa a, lalwa te detèmine rezilta a.
It is hot in summer and usually cold in winter.	Li fè cho an ete epi anjeneral frèt nan sezon fredi.
That used to work well.	Sa te konn travay byen.
However, that was only with the same image.	Sepandan, sa te sèlman ak imaj la menm.
They walked in silence.	Yo te mache an silans.
I don’t like the violence.	Mwen pa renmen vyolans lan.
I’m afraid we might attract attention where nobody would be.	Mwen pè pou nou ka atire atansyon kote okenn moun pa ta ye.
We had sex together.	Nou te fè sèks ansanm.
The two remaining boys followed him.	De ti gason ki te rete yo te suiv li.
He was no longer safe.	Li pa t 'an sekirite ankò.
Maybe he had nothing to worry about.	Petèt, li pa t gen anyen pou l enkyete w.
He held out his hand to me.	Li lonje men l ban mwen.
Get there.	Jwenn la.
I wanted to see the whole thing.	Mwen te vle wè tout bagay la.
This sounds more complicated than it is.	Sa a son pi konplike pase sa li ye.
Much of what he said is true.	Anpil nan sa li te di yo se verite.
Center your sweat.	Sant swe ou.
This is very simple and cheap.	Sa a se trè senp ak bon mache.
I'm getting ready.	M'ap pare.
We don’t need to get into that.	Nou pa bezwen antre nan sa.
Maybe it is as simple as that.	Petèt li se osi senp tankou sa.
I used to pay people to do this for me.	Mwen te konn peye moun pou fè bagay sa pou mwen.
We don’t know who they are.	Nou pa konnen kiyès yo ye.
My pleasure and my anger.	Plezi mwen ak kòlè mwen.
Also, some elements of his story just don’t sound true.	Epitou, kèk eleman nan istwa li jis pa sonnen vre.
You need good shoes.	Ou bezwen bon soulye.
A hearing was held later on the motion.	Yon odyans te fèt pita sou mosyon an.
He thought and thought.	Li te panse ak panse.
The remaining words.	Mo sa ki rete.
This woman did not need him.	Fanm sa pat bezwen l.
He is given jobs that do not interest him.	Yo ba li travay ki pa enterese l.
He was worried you would kill him or arrest him.	Li te enkyete w ou ta touye l oswa fè arete l.
Your interpretation of the information is in your own review.	Entèpretasyon ou nan enfòmasyon an se nan pwòp revizyon ou.
That would happen.	Sa ta pase.
I really liked the story and the characters.	Mwen vrèman te renmen istwa a ak karaktè yo.
Only, the old man was not stirring.	Sèlman, granmoun lan pa t ap brase.
He did not see the things he wanted to see.	Li pa t 'wè bagay li te vle wè yo.
I live a very happy life.	Mwen viv yon vi trè kontan.
However, the exact opposite occurred.	Sepandan, egzak opoze a te fèt.
I just love walking home.	Mwen jis renmen mache nan kay.
You should listen to it in full.	Ou ta dwe koute li an plen.
This is probably good enough for your purposes.	Sa a se pwobableman bon ase pou rezon ou yo.
Life is too short.	Lavi a twò kout.
He shows us our room.	Li montre nou chanm nou an.
You’re a young man now and it’s time you decide things.	Ou se yon jèn gason kounye a e li lè ou deside bagay sa yo.
More fun movie stuff every day is coming.	Plis bagay fim amizan chak jou ap vini.
We are two adults playing house.	Nou se de granmoun ap jwe kay.
I ask you to sign a name.	Mwen mande w siyen yon non.
It’s perfect in every way.	Li pafè nan tout fason.
It looks cool.	Li sanble fre.
I think they are one of the most interesting features to hit.	Mwen panse ke yo se youn nan karakteristik ki pi enteresan yo frape.
It looks very cool, should be better with the coming years.	Li sanble trè fre, yo ta dwe pi bon ak ane kap vini yo.
It was built.	Li te bati.
Especially a young woman who can’t feel anything anymore.	Sitou yon jèn fanm ki pa ka santi anyen ankò.
It has its place.	Li gen plas li.
I never thought about it.	Mwen pa janm panse ak li.
Thanks to the staff for being so helpful.	Mèsi ak anplwaye a paske yo te itil anpil.
I told her not to ask anymore.	Mwen te di l pou l pa mande ankò.
It may be your last mistake.	Li ka dènye erè ou fè.
I wanted you to have a copy.	Mwen te vle ou gen yon kopi.
And he closed it again.	Apre sa, li fèmen li ankò.
Easy to do.	Fasil fè.
They know how to make their own form of music.	Yo konnen ki jan yo fè pwòp fòm mizik yo.
This is important, because you want to be consistent with it.	Sa a enpòtan, paske ou vle konsistan avèk li.
They were round in front again.	Yo te wonn devan an ankò.
It's sad but true.	Li tris men vre.
He knew this was not good, but he could not help himself.	Li te konnen sa pa t bon men li pa t kapab ede tèt li.
Random design elements.	Eleman konsepsyon o aza.
Round selected so.	Wonn chwazi konsa.
The data obtained from the three independent experiments are presented.	Done yo jwenn nan twa eksperyans endepandan yo prezante.
That way it will actually get fixed.	Nan fason sa a li pral aktyèlman jwenn fiks.
Actually, that wasn't entirely true.	Aktyèlman, sa pa t 'totalman vre.
Day after day passed.	Jou apre jou te pase.
None of these had a significant effect.	Nan okenn nan sa yo pa te gen yon efè enpòtan.
What a strong young woman.	Ala yon jèn fanm fò.
Faithful size.	Fidèl gwosè.
But this is really how it happened.	Men, sa a se reyèlman ki jan li te rive.
The woman died.	Fanm lan te mouri.
I hoped it wasn't me.	Mwen te espere ke se pa mwen.
It was just a fun time together.	Se te jis yon ti moman amizan ke yo t ap pase ansanm.
That is also the truth.	Epitou se verite a.
So it’s hardly a big change.	Se konsa, li diman yon gwo chanjman.
That just disappears.	Sa jis disparèt.
He waited until they decided what to do next.	Li te tann pandan yo te deside kisa pou yo fè apre.
All materials are subject to change without notice.	Tout materyèl yo sijè a chanje san avètisman.
Keep both shoulders level at all times.	Kenbe tou de zepòl yo nan nivo pandan tout tan.
I’m just saying be patient.	Mwen jis di pran pasyans.
I am currently using the classes mentioned above.	Kounye a mwen itilize klas ki mansyone pi wo a.
Book in advance online for the best prices.	Liv davans sou entènèt pou pi bon pri yo.
This woman came out across the street.	Fanm sa a soti lòtbò lari a.
I really love my girl but this is not about love.	Mwen vrèman renmen ti fi mwen an men sa a se pa sou lanmou.
They did not go public about it.	Yo pa te ale piblik sou li.
But the door opened.	Men, pòt la te louvri.
And soon.	E byento.
Quiet in the back.	Trankil nan do a.
What doesn’t vary much here is the simple technique.	Ki sa ki pa varye anpil isit la se teknik la senp.
Some died, some moved.	Gen kèk ki te mouri, gen kèk ki te deplase.
No one is responsible.	Pa gen moun ki responsab.
He wouldn't let me talk to him.	Li pa ta kite m pale avè l.
For me it was.	Pou mwen se te.
Another thing to keep.	Yon lòt bagay pou kenbe.
A new one, every month or so.	Yon nouvo, chak mwa oswa konsa.
Have real confidence.	Gen konfyans reyèl.
Despite being registered for the lot.	Malgre yo te enskri pou lot la.
No one would blame him for that.	Pa gen moun ki ta fout avè l paske li te ye.
You are as fast as they are.	Ou vit menm jan yo ye.
They did it again this year.	Yo te fè li ankò ane sa a.
We should probably evaluate that.	Nou ta dwe pwobableman evalye sa.
He left for the day while he was out.	Li te kite pou jounen an pandan li te deyò.
The company often thinks of new ways to bring people together.	Konpayi an ap panse souvan nan nouvo fason yo pote moun ansanm.
There is no freedom without truth.	Pa gen libète san laverite.
But that didn't do him any good.	Men, sa pa t 'fè okenn bon, tou.
This had no vision.	Sa a pa t 'gen vizyon.
I knew it was his call.	Mwen te konnen se te apèl li.
At my stage.	Nan etap mwen an.
It just sounds good to say it again and again.	Li jis son bon pou ou di li ankò e ankò.
He did not want to hold her back.	Li pa t vle kenbe l.
Nothing can be done without it.	Pa gen anyen ki ka fèt san li.
Everyone got some kind of treatment.	Tout moun te resevwa kèk kalite tretman.
You don't have to close the door.	Ou pa bezwen fèmen pòt la.
If it is war, so be it.	Si se lagè, se pou li konsa.
They do not understand the way of their people.	Yo pa konprann fason pèp yo a.
Basically it’s for those who think they’re hard.	Fondamantalman li pou moun ki panse yo difisil.
Kids love that shit.	Timoun yo renmen kaka sa.
I want something.	Mwen vle yon bagay.
Now nothing was as it should be.	Koulye a, pa gen anyen ki te jan li ta dwe.
The first group played at nine.	Premye gwoup la te jwe nan nèf.
It was fair.	Se te jis.
You might have other uses though.	Ou ta ka gen lòt ka itilize menm si.
But it came to nothing.	Men, li te rive nan anyen.
Patients were considered the primary source of violence.	Pasyan yo te konsidere kòm sous prensipal vyolans.
He came here to stop me.	Li te vin isit la pou anpeche m '.
So also did war.	Se konsa tou te fè lagè.
We saw it last week.	Nou te wè li semèn pase a.
There are many more types of functions that we could use here.	Gen anpil plis kalite fonksyon ke nou ta ka itilize isit la.
He would tell her many times until he believed her.	Li t ap di l anpil fwa jiskaske li te kwè l.
It's a big mistake.	Li fout gwo.
This was just too much.	Sa a te jis twòp.
Everyone does this, most of the time.	Tout moun fè sa, pi fò nan tan.
Well, not a hundred.	Oke, pa yon santèn.
It was not just about fighting and killing.	Li pa t sèlman sou batay ak touye.
The range was sold out immediately.	Ranje a te vann soti imedyatman.
Wear what you wear normally.	Mete sa ou mete nòmalman.
Nobody looks really different.	Okenn moun pa sanble vrèman diferan.
It's a fair deal.	Se yon kontra ki jis.
He lost the battle and could not speak.	Li te pèdi batay la epi li pa t 'kapab pale.
As one person they began to move.	Kòm yon sèl moun yo te kòmanse deplase.
He was out of breath when he was put out.	Li te manke souf lè yo mete l deyò.
I had a hard time with it.	Mwen te gen yon moman difisil ak li.
It took three of them to do the work of one man.	Li te pran twa nan yo pou fè travay yon sèl moun.
And don’t expect it to be easy.	Epi pa atann li pral fasil.
If you know any you should share.	Si ou konnen nenpòt ou ta dwe pataje.
But there you have it.	Men, la ou genyen li.
This is for space reasons.	Sa a se pou rezon espas.
They got married later this year.	Yo marye pita nan ane sa a.
I didn’t even blog about it once, apparently.	Mwen pa t 'menm blog sou li yon fwa, aparamman.
It really is the little things !.	Li vrèman se ti bagay yo!.
Don't fight him for that.	Pa goumen avè l pou sa.
We tend to say it like it is.	Nou gen tandans di li tankou li ye.
Nobody will watch.	Pèsonn pa pral gade.
Just an odd idea that came to my mind.	Jis yon ti lide enpè ki te vin nan tèt mwen.
He would never be able to achieve this.	Li pa ta janm ka reyalize sa a.
It was very bad.	Li te trè move.
This failure, however, is not bad faith.	Echèk sa a, sepandan, se pa move lafwa.
He needed a life.	Li te bezwen yon lavi.
You can post your photo if you want.	Ou ka poste foto ou si ou vle.
He looked away.	Li te gade byen lwen.
Maybe it's not so bad.	Petèt li pa tèlman mal.
Don't expect much.	Pa atann anpil.
You ask them to give you an online review.	Ou mande yo pou yo ba ou yon revizyon sou entènèt.
The material retains the heat outside as well as inside.	Materyèl la kenbe chalè a deyò osi byen ke anndan an.
But first we have to find a way to your world city.	Men, anvan nou gen jwenn yon fason nan vil mond ou a.
Then she started in the business of finding her a husband.	Lè sa a, li te kòmanse nan biznis la nan jwenn li yon mari.
We were early.	Nou te byen bonè.
The five hundred.	Senksan an.
You will not regret it.	Ou pap regrèt.
Kids love to eat the food they create.	Timoun yo renmen manje manje yo kreye.
But often we do not get the chance to show ourselves.	Men, souvan nou pa jwenn chans pou nou montre tèt nou.
We were too weak, and we experienced too much, to feel joy.	Nou te twò fèb, e nou te fè eksperyans twòp, pou nou santi lajwa.
There is nothing to do.	Pa gen anyen pou fè.
He entered his family life.	Li te antre nan lavi fanmi li.
And they were trying to separate me.	Epi yo t ap eseye separe m.
He worked in his field for several years.	Li te travay nan domèn li pou plizyè ane.
I had no idea how to change.	Mwen pa te gen okenn lide ki jan yo chanje.
There are a number of issues.	Genyen yon kantite pwoblèm.
We could call it the dark side of strong will.	Nou ta ka rele li bò nwa nan volonte fò.
He couldn't find it.	Li pa t 'kapab jwenn li.
That’s hard in itself.	Sa difisil nan tèt li.
She's studying it.	Li nan etid li.
I think both are false, for reasons explained in the text.	Mwen panse ke tou de yo fo, pou rezon eksplike nan tèks la.
Of course the answer is no.	Natirèlman repons lan se non.
Didn’t prove to be a problem though.	Pa t pwouve ke yo dwe yon pwoblèm menm si.
I put water in your room.	Mwen mete dlo nan chanm ou.
She is very independent and has since been born.	Li trè endepandan e li depi li fèt.
We are a small country, so we hear about every death.	Nou se yon ti peyi, kidonk nou tande sou chak lanmò.
Here they assume the customer wants the best.	Isit la yo sipoze kliyan an vle pi bon an.
It’s hard to choose which company had the best game back in the day.	Li difisil yo chwazi ki konpayi te gen pi bon jwèt tounen nan jounen an.
I couldn't breathe.	Mwen pa t 'kapab pran souf mwen.
Some of us have.	Kèk nan nou genyen.
I'm just at sea.	Mwen jis nan lanmè.
I would make the full report later, back at the station.	Mwen ta fè rapò konplè a pita, tounen nan estasyon an.
We suggest that there is an obvious conflict of interest.	Nou sijere ke gen yon konfli enterè evidan.
I will not give you another weapon of service.	Mwen p'ap ba ou yon lòt zam sèvis.
Please show how.	Tanpri montre kijan.
He was not among the original twenty members.	Li pa t 'nan mitan ven manm orijinal yo.
Human history is not product or human will or direction.	Istwa imen se pa pwodwi oswa volonte imen oswa direksyon.
They have significantly improved my sleep quality.	Yo te siyifikativman amelyore kalite dòmi mwen an.
Everyone took it for granted and didn’t look at it anymore.	Tout moun te pran li pou yo akòde epi yo pa gade li ankò.
But it was still awesome.	Men, li te toujou awizom.
And they do not address the underlying cause.	Epi yo pa adrese kòz ki kache a.
But that didn't hurt me.	Men sa pat fè m mal.
Her song is over.	Chante li a fini.
The driver left the scene and nobody saw the incident.	Chofè a kite sèn nan epi pèsonn pa wè ensidan an.
In the computer, and.	Nan òdinatè a, ak.
Change it if you want.	Chanje li si ou vle.
He clung firmly.	Li te rete kole fèm.
Trust your old man.	Fè vye gason ou konfyans.
I know people who want that.	Mwen konnen moun ki vle sa.
Workers die in construction.	Travayè yo mouri nan konstriksyon.
Stay still with your head held high.	Rete toujou ak tèt ou byen wo.
That was my idea.	Se te lide mwen.
Part of this is because we are not included, anywhere.	Pati nan sa a se paske nou pa enkli, nenpòt kote.
She feared his love for her.	Li te pè lanmou li pou li.
We need more input.	Nou bezwen plis opinyon.
But at the end of the day is the man.	Men, nan fen jounen an se nonm lan.
People easily fall in love with him.	Moun yo fasil tonbe damou avè l.
Leave the toolbox behind the bar.	Kite bwat zouti a la dèyè ba a.
This is certain that certain cases.	Sa a se sèten ke sèten ka.
But you can’t put her body on display.	Men, ou pa ka mete kò li nan ekspozisyon.
The crowd gave back.	Foul moun yo te bay tounen.
So my dad drove us down there and waited in the car.	Se konsa, papa m 'te kondwi nou desann la epi li tann nan machin nan.
Typically this takes a few minutes.	Tipikman sa a pran kèk minit.
I wanted to make sure he understood.	Mwen te vle asire w ke li konprann.
Can anyone help please ???.	Èske yon moun ka ede tanpri???.
But it seemed to be true.	Men, li te sanble yo se vre.
That’s why we use such big fans.	Se poutèt sa nou itilize gwo fanatik konsa.
It's a great read.	Se yon gwo lekti.
I know you are clean.	Mwen konnen ou pwòp.
So far so good.	Jiskaprezan li vrèman byen.
It is deeper than a line.	Li pi fon pase yon liy.
I could set my hands on fire.	Mwen te kapab mete men m nan dife.
Angry and cruel.	Fache e mechan.
I didn’t like seeing them up close.	Mwen pa t renmen wè yo tou pre.
It will never do.	Li p'ap janm fè.
This is the exception.	Sa a se eksepsyon an.
I ate it.	Mwen manje l.
None of this is true.	Okenn nan bagay sa yo pa vre.
I loved the relationship.	Mwen te renmen relasyon an.
He worked as hard as anyone else.	Li t ap travay di tankou tout lòt moun t ap travay di.
But the year was far entirely positive for the group.	Men, ane a te lwen antyèman pozitif pou gwoup la.
You will know when you find the right item.	Ou pral konnen lè ou jwenn bon atik la.
Note that we have more measurements than we actually need.	Remake byen ke nou gen plis mezi pase nou aktyèlman bezwen.
It was something he thought about very deeply.	Se te yon bagay li te panse sou trè pwofondman.
They feel cold, just like the rest of me.	Yo santi yo frèt, menm jan ak rès mwen an.
He didn’t know if that was still true or not.	Li pa t 'konnen si sa te toujou vre oswa ou pa.
Nobody ever chose flowers for me.	Pèsonn pa janm chwazi flè pou mwen.
It was truly an amazing moment.	Se te vrèman yon moman etonan.
They were full of baby stuff.	Yo te plen ak bagay ti bebe.
With an effort, she forced down her fears.	Ak yon efò, li fòse desann laperèz li.
These are his people.	Sa yo se pèp li a.
But it's not good.	Men, li pa bon.
With respect.	Ak respè.
These thoughts create more thoughts about evil.	Panse sa yo kreye plis panse sou sa ki mal.
In a moment he was back again.	Nan yon ti moman li te tounen ankò.
Just not now.	Jis pa kounye a.
I don’t believe anything in it.	Mwen pa kwè anyen nan li.
Enjoy it my sweet friend.	Jwi li zanmi dous mwen.
Tell your friends.	Di zanmi w yo.
In the church.	Nan legliz la.
The process can be repeated, if necessary.	Pwosesis la ka repete, si sa nesesè.
Many people are very personal and moving.	Anpil moun yo trè pèsonèl ak deplase.
I suggest that we drive past it.	Mwen sijere ke nou kondwi pase li.
Dogs are a good protection for him.	Chen yo se yon bon pwoteksyon pou li.
Perform initial eye loss analysis.	Fè analiz inisyal pèt je.
You create an object, you use it, you release it.	Ou kreye yon objè, ou sèvi ak li, ou lage li.
You were.	Ou te ye.
We have proved our claim.	Nou te pwouve reklamasyon nou an.
We choose which way we want to sit.	Nou chwazi ki fason nou vle chita.
Don't come.	Vini non.
Two numbers are associated with this information.	De nimewo yo asosye ak enfòmasyon sa a.
Perform the experimental work.	Fè travay eksperimantal la.
It took more than an hour to cool the series.	Li te pran plis pase inèdtan pou refwadi seri a.
I spent all morning at work.	Mwen te pase tout maten an nan travay.
So we see a pattern and it’s quickly visible.	Se konsa, nou wè yon modèl epi li byen vit vizib.
He couldn't leave twice.	Li pa t 'kapab kite de fwa.
I sat there and watched the damn thing.	Mwen te chita la epi mwen te gade bagay la modi.
The pain was not easy to deal with.	Doulè a ​​pa t pi fasil pou fè fas.
No one is going to fix it.	Pa gen moun ki pral ranje li.
Another great place.	Yon lòt kote anpil.
But that didn't really catch my eye.	Men, se pa sa ki te vrèman atire atansyon m '.
At that time, the war was well under way.	Nan tan sa a, lagè a te byen sou wout li.
Don't fall.	Pa tonbe.
He brings it down several levels in a larger room.	Li fè l desann plizyè nivo nan yon chanm ki pi gwo.
Not just who does this but when and how often.	Pa sèlman ki moun ki fè sa men ki lè ak konbyen fwa.
He could not become smaller.	Li pa t 'kapab vin pi piti ankò.
He drove looks very reliable.	Li te kondwi sanble trè serye.
He understood that he had found a true friend.	Li te konprann li te jwenn yon zanmi vre.
No real thoughts in my head.	Pa gen panse reyèl nan tèt mwen.
I know, life is so hard for you.	Mwen konnen, lavi a tèlman difisil pou ou.
I'll go see her.	Mwen pral ale wè li.
But the day passed, the doctor did not return.	Men jou pase, doktè a pa retounen.
The rest is history we share.	Rès la se istwa nou pataje.
It is quite incredible.	Li se byen enkwayab.
Just think, it’s from a village.	Jis panse, li soti nan yon vilaj.
This place is your home.	Kote sa a se lakay ou.
It would be hard for me to see him in the dark.	Li t ap vin difisil pou m wè l nan fènwa k ap grandi.
He was looking out the window again.	Li t ap gade deyò fenèt la ankò.
However, it is important to let those feelings flow into you.	Sepandan, li enpòtan pou ou kite santiman sa yo koule nan ou.
But at least he has four of us.	Men, omwen li gen kat nan nou.
See this link for more details.	Gade lyen sa a pou plis detay.
He has lived with her since the time she bought him.	Li te rete lakay avè l depi dat li te achte l.
He went into the darkness and went straight to his table.	Li antre nan fènwa a epi li ale tou dwat sou tab li.
She likes to go down there on her break.	Li renmen desann la sou repo li.
Now there was a story.	Koulye a, te gen yon istwa.
Now he didn't have to ask.	Koulye a, li pa t 'gen mande.
I do nothing and so do you.	Mwen pa fè anyen e ou menm tou.
At one end of the room was a fixed table.	Nan yon bout nan sal la te gen yon tab fiks.
His letters were full of controversy.	Lèt li yo te plen ak konfli.
You need that.	Ou bezwen sa.
A girl gets injured and we're in big trouble.	Yon ti fi vin blese epi nou nan gwo pwoblèm.
It would be much easier.	Li ta pi fasil anpil.
Soon we were accustomed to something new.	Byento nou te abitye ak yon nouvo bagay.
All these months.	Tout mwa sa yo.
He saw things that were not there.	Li te wè bagay ki pa t la.
I can clearly see that you find it hard to believe.	Mwen ka byen wè ke ou jwenn li difisil pou kwè.
We have lost our family and no money.	Nou pèdi fanmi nou e nou pa gen lajan.
We were offered a room.	Yo te ofri nou yon chanm.
There should be a guard or two, so kill them.	Ta dwe gen yon gad oswa de, kidonk touye yo.
None of us spoke for a moment.	Okenn nan nou pa t pale pou yon ti moman.
He stood for a moment.	Li kanpe yon ti moman.
No play.	Pa gen jwe.
I didn't care how long it took.	Mwen pa t pran swen konbyen tan sa te pran.
I know the logic is very bad.	Mwen konnen lojik la trè move.
Now back off.	Koulye a, fè bak.
He did not die.	Li pa t mouri.
Just trying to figure out how.	Jis ap eseye konprann ki jan.
This was a wonderful day.	Sa a te yon jou bèl bagay.
A smile slowly spread across his face.	Yon souri dousman gaye sou figi l '.
Neither knew the other, but both were for a moment before him.	Ni pa t 'konnen lòt la, men tou de te pou yon moman devan l'.
Government lands to date.	Gouvènman tè jiska dat sa a.
Representative data from independent experiments were shown.	Done reprezantan de eksperyans endepandan yo te montre.
That means writing a business plan.	Sa vle di ekri yon plan biznis.
Maybe long.	Petèt depi lontan.
They think that’s change, but it’s a lot more.	Yo panse ke se chanjman, men li se yon anpil plis.
Something strange is happening there.	Yon bagay etranj ap pase la.
The thing about this show is no weak links.	Bagay la sou montre sa a se pa gen okenn lyen fèb.
I never broke my leg.	Mwen pa janm kase janm mwen.
The second came with only four minutes to go.	Dezyèm lan te vini ak sèlman kat minit pou ale.
The next couple of hours no one knew the diagnosis.	Koup èdtan kap vini yo pèsonn pa te konnen dyagnostik la.
I follow comments several times a day.	Mwen swiv kòmantè plizyè fwa chak jou.
We are working on this project together.	Nou ap travay sou pwojè sa a ansanm.
In other words, no movement occurs.	Nan lòt mo, pa gen okenn mouvman rive.
Besides, she didn't feel well.	Anplis, li pa t santi l byen.
We felt really good.	Nou te santi nou vrèman byen.
This is even true when you should know better.	Sa a se menm vre lè ou ta dwe konnen pi byen.
Human nature is part of nature.	Nati imen se yon pati nan lanati.
Fans will tell everyone what is wrong.	Fanatik yo pral di tout moun sa ki pa bon.
It was really great.	Li te vrèman gwo.
This takes more time.	Sa a pran plis tan.
That should be in the service of the inhabitants.	Sa ta dwe nan sèvis pou moun ki rete la.
Many of us will see it.	Anpil nan nou pral wè li.
I came out of my room and saw you.	Mwen soti nan chanm mwen an, mwen wè ou.
It actually killed several people.	Li touye plizyè moun, aktyèlman.
But not just any business.	Men, pa sèlman nenpòt biznis.
The recovery generally takes less than two to seven days.	Rekiperasyon an jeneralman pran mwens pase de a sèt jou.
To me, it was beautiful.	Pou mwen, li te bèl.
The decision could be final.	Desizyon an ta ka final.
My younger sister and older brother grew up playing football.	Ti sè m ak gran frè m te fèk grandi jwe foutbòl.
Lots of pain.	Anpil doulè.
My hair was the same color as my eyes.	Cheve m te menm koulè, je m tou.
Much of it is good.	Anpil nan li bon.
Instead, what it offers is.	Olye de sa, sa li ofri se.
Some will be good, some will be bad.	Gen kèk pral bon, kèk pral move.
Many of them do.	Anpil nan yo fè.
They did not want to leave their jobs without a good reference.	Yo pa t vle kite travay yo san yon bon referans.
You believe in that future.	Ou kwè nan avni sa.
The man did it for a reason.	Nonm lan te fè li pou yon rezon.
I fed my family.	Mwen te fè fanmi mwen manje.
Both are very smart men.	Tou de se gason trè entelijan.
He spent three months in a mine.	Li te pase twa mwa nan yon min.
He was asked to reach a standard.	Yo te mande l pou l rive nan yon estanda.
No other changes are needed.	Pa gen lòt chanjman ki nesesè.
However, during the dry season, less water is released.	Sepandan, pandan sezon sèk la, mwens dlo lage.
He did it in front of the TV live, and there he was.	Li te fè devan televizyon an dirèk, epi la li te ye.
It goes with everything.	Li ale ak tout bagay.
No, that's not it.	Non, se pa sa.
And we don't stay on the phone as long.	Epi nou pa rete nan telefòn lan osi lontan.
It was really direct before.	Li te vrèman dirèk anvan.
Every character is beautiful, except this one.	Chak karaktè bèl, eksepte sa a.
But that’s kind of crazy.	Men, sa se kalite fou.
Please use the search box or call for more details.	Tanpri itilize bwat rechèch la oswa rele pou plis detay.
He left the instructions, but no one wanted them.	Li te kite enstriksyon, men pèsonn pa t vle li yo.
I’ll come out a moment later and draw attention to it.	Mwen pral soti yon moman pita epi atire atansyon sou li.
But then you need to make your choice.	Men, Lè sa a, ou bezwen fè chwa ou.
Thank you for your kind attention.	Mèsi pou jantiy atansyon ou.
There should be only one set of rules.	Ta dwe gen sèlman yon seri règ.
Feel sorry for him trying to get around.	Santi regrèt pou l 'ap eseye jwenn alantou.
When it goes.	Lè li ale.
It will be very, very thick.	Li pral trè, trè epè.
I discuss this in more detail below.	Mwen diskite sou sa a an plis detay anba a.
But there was worse.	Men, te gen pi mal.
But we'll see how it goes for them if they try.	Men, nou pral wè ki jan li ale pou yo si yo eseye.
This was serious.	Sa a te grav.
It was awesome.	Li te awizom.
These numbers are expected to rise.	Nimewo sa yo espere monte.
This design is made in small heart shape and well detailed.	Sa a se konsepsyon te fè nan figi ti kè ak byen detaye.
You can't block his path.	Ou pa ka bloke chemen li.
However, this means that you are essentially making your own language.	Sepandan, sa vle di ke w ap esansyèlman fè pwòp lang ou.
And they just might finish it tonight.	Epi yo jis ta ka fini li aswè a.
Stay with them.	Rete avèk yo.
It's the same figure as last time.	Se menm figi ak dènye fwa a.
Push back in.	Pouse tounen nan.
That would mean taking resources away from my wife, my child.	Sa ta vle di resous yo wete nan men madanm mwen, pitit mwen an.
I couldn't live beyond that.	Mwen pa t 'kapab viv pi lwen pase sa.
Maybe you know it.	Petèt ou konnen li.
I need to call some people.	Mwen bezwen rele kèk moun.
There was no war here.	Isit la pa te gen okenn lagè.
It hurts to change.	Sa fè m mal fè m chanje.
If this happens, it is very rare.	Si sa rive, li trè ra.
Everything seemed to be going so far.	Tout bagay te sanble ap pase byen lwen.
Whether any organization will ultimately do so remains to be seen.	Si nenpòt òganizasyon finalman pral fè sa rete yo dwe wè.
I don't like him anymore.	Mwen pa renmen l 'ankò.
He finally found himself, his true self.	Li te finalman jwenn tèt li, vrè pwòp tèt li.
I shouldn’t worry too much there.	Mwen pa ta dwe enkyete twòp la.
Really hidden links.	Vrèman kache lyen.
Her first free morning.	Premye maten lib li.
He could not look at her as he spoke.	Li pa t kapab gade l pandan l t ap pale.
Between subjects there was no left vs. left effect.	Ant matyè pa te gen okenn efè bò gòch vs.
Or at least, relief.	Oswa omwen, soulajman.
The ring has been gone for too long.	Bag la te ale pou twò lontan.
They talked for a long time.	Yo te pale anpil tan.
Don't be afraid.	Pa pè.
But maybe things are different underneath.	Men, petèt bagay yo diferan anba.
See the image on the left.	Gade imaj gòch la.
An old man lost in the darkness.	Yon vye granmoun ki pèdi nan fènwa a.
But that is behind us.	Men sa se dèyè nou.
That's what we want them to do.	Se sa nou vle yo fè.
Then others talked about their own tears.	Apre sa, lòt moun te pale de pwòp dlo nan je yo.
No one really knew where the boundaries lay.	Pèsonn pa t vrèman konnen ki kote limit yo te kouche.
She loves him.	Li renmen l.
He had a life.	Li te gen yon lavi.
Believe me, my friends, we will not wait long now.	Kwè mwen, zanmi m yo, nou p ap tann lontan kounye a.
Perhaps his wife has the same problems.	Petèt madanm li gen menm pwoblèm yo.
I drove them, and then another five.	Mwen te kondwi yo, epi answit yon lòt senk.
That is a mistake.	Sa se yon erè.
The line seemed to ring forever.	Liy la te sanble sonnen pou tout tan.
We do the practice just do the practice.	Nou fè pratik la jis fè pratik la.
I got a call last night to ride.	Mwen te resevwa apèl yè swa pou m monte.
I keep it close to my project.	Mwen kenbe li tou pre pwojè mwen an.
But it was too good for him.	Men, li te twò bon pou li.
We come to town often enough.	Nou vin nan vil ase souvan.
Over time, these groups learned from each other.	Apre yon tan, gwoup sa yo te aprann youn ak lòt.
The last more than five years ago.	Dènye a plis pase senk ane de sa.
Everyone was friendly.	Tout moun te zanmitay.
The words are clear and sharp.	Mo yo klè e byen file.
Experience is not the measure of truth.	Eksperyans se pa mezi verite a.
Take time to listen to people.	Pran tan pou koute moun.
You can send all this file.	Ou ka pase voye tout dosye sa a.
I guess we like to save things for the last second.	Mwen devine nou renmen sove bagay sa yo pou dènye segonn.
But he did not need to ask.	Men, li pa t bezwen mande.
People walked the streets.	Moun yo te mache nan lari yo.
I still do a little bit of today.	Mwen toujou fè yon ti kras nan jounen jodi a.
We have enough of our own.	Nou gen ase pwòp pa nou.
There was nothing that we needed to give.	Pa te gen anyen ke nou te bezwen bay.
Know for sure in about an hour.	Konnen pou asire w nan apeprè inèdtan.
I just have to be better.	Mwen jis dwe pi bon.
I want you near me to eat and drink with.	Mwen vle ou toupre m 'pou manje ak bwè ak.
I was not there.	Mwen pat la.
They will offer many ideas to present your room a particular look.	Yo pral ofri anpil lide pou prezante chanm ou yon gade patikilye.
We haven't seen him since.	Nou poko wè l depi.
I want you to do it.	Mwen vle ou fè li.
Good time for sure !.	Bon moman pou asire w!.
This is just an incredible story.	Sa a se jis yon istwa enkwayab.
Without even thinking, he started again.	San yo pa menm reflechi, li te kòmanse ankò.
Not just kids.	Pa sèlman timoun yo.
No, worse than death.	Non, pi mal pase lanmò.
That means a lot to our country.	Sa vle di anpil pou peyi nou an.
I just couldn’t find a comfortable position.	Mwen jis pa t 'kapab jwenn yon pozisyon konfòtab.
We’ll get back to that question later.	Nou pral tounen sou kesyon sa pita.
Had a good time, for sure.	Te gen yon bon moman, pou asire w.
Most of us couldn’t pull that off.	Pifò nan nou pa te kapab rale sa.
The next step is to actually walk.	Pwochen etap la se aktyèlman mache.
Over plot.	Plis pase trase.
Finally, the woman disappeared and could not find him.	Finalman, fanm nan te disparèt epi li pa t 'kapab jwenn li.
I cannot access the source code of this website.	Mwen pa ka jwenn aksè nan kòd sous sit entènèt sa a.
I had never seen any like them.	Mwen pa t janm wè okenn tankou yo.
Mi can do it.	Mi ka fè li.
Then lose some more.	Lè sa a, pèdi kèk plis.
I can see how your faith would be tested after that.	Mwen ka wè ki jan lafwa ou ta pral teste apre sa.
Take this house for example.	Pran kay sa a pa egzanp.
Everything was confusing.	Tout bagay te konfizyon.
Bring the mixture to a boil, then lower the heat to medium.	Pote melanj lan nan yon bouyi, Lè sa a, bese chalè a nan mwayen.
That is a very correct statement.	Sa se yon deklarasyon trè kòrèk.
He did not know it.	Li pa t 'konnen li.
I know it was.	Mwen konnen ke li te.
Or with violence.	Oswa ak vyolans.
That is simply my opinion.	Se tou senpleman opinyon mwen.
For most, it was too cold to be outside.	Pou pi fò, li te twò frèt yo te deyò.
They say yes.	Yo di wi.
On second and long, any positive benefits are valuable.	Sou dezyèm ak long, nenpòt benefis pozitif gen anpil valè.
Finally, either you believe it or you don’t.	Finalman, swa ou kwè li oswa ou pa fè sa.
Which probably they did.	Ki pwobableman yo te fè.
Interest rates can move.	Pousantaj enterè yo ka deplase.
It shows how a person should properly approach the discussion.	Li montre ki jan yon moun ta dwe byen apwoche diskisyon an.
This is true in many ways.	Sa a se vre nan anpil fason.
I’m sorry, but that’s the whole answer.	Mwen regrèt, men se tout repons lan.
We will do everything we can to hold on until tomorrow.	Nou pral fè tout sa nou kapab pou nou kenbe jiska demen.
There is no way my luck could be so good.	Pa gen okenn fason chans mwen ta ka bon konsa.
He doesn’t think, he runs.	Li pa panse, li kouri.
It is a very clean animal.	Li se yon bèt trè pwòp.
Yet we say that the spirit has a natural ability to remain quiet.	Poutan nou di lespri a gen yon kapasite natirèl pou l rete trankil.
It was a relief to call her.	Se te yon soulajman pou w rele l.
I liked the last one better because its leaves were yellow.	Mwen te renmen dènye a pi bon paske fèy li yo te jòn.
Dress up and make dinner.	Abiye epi fè dine.
We must stand up, talk and talk.	Nou dwe leve kanpe, pale ak pale.
About eight of them.	Apeprè uit nan yo.
It won't be nice.	Li p ap bèl.
He has a lot of pressure.	Li gen anpil presyon.
These views abound.	Opinyon sa yo anpil.
But this seemed to be quite close to that.	Men, sa a te sanble yo dwe byen pre sa.
But only if you want to.	Men sèlman si ou vle.
No one tried.	Pa gen moun ki te eseye.
But because he was in shock.	Men, paske li te nan chòk.
However, he felt rather happy with himself.	Sepandan, li te santi li pito kontan ak tèt li.
Watch yourself out.	Gade tèt ou soti deyò.
But he let the office run better than when he entered.	Men, li te kite biwo a kouri pi byen pase lè li te antre.
He gave it a score of three out of four.	Li te ba li yon nòt de twa sou kat.
Other than that you only see white or black.	Lòt pase sa ou sèlman wè blan oswa nwa.
They will never come back to claim their cars.	Yo p'ap janm tounen vin reklame machin yo.
I hope they will call you very soon.	Mwen espere ke yo pral rele w trè byento.
He just can’t support it.	Li jis pa ka sipòte li.
You don’t, you don’t have time.	Ou pa, ou pa gen tan.
Walk across a bridge.	Mache atravè yon pon.
Finish my beer.	Fini byè mwen an.
And further, give him protection of the country.	Ak pi lwen, ba li pwoteksyon nan peyi a.
I look back.	Mwen gade dèyè.
The flowers raised their heads.	Flè yo leve tèt yo.
It was not time to find out.	Li pa t 'tan pou chèche konnen.
Particularly now that he knew who he really was.	Patikilyèman kounye a ke li te konnen ki moun li te reyèlman.
Both refused.	Tou de yo te refize.
Not that everyone wanted to enter.	Se pa ke tout moun te vle antre.
I'm not like you.	Mwen pa tankou ou.
He could not find out where.	Li pa t 'kapab chèche konnen ki kote.
In that case.	Nan ka sa.
First, our sample size is relatively small.	Premyèman, gwosè echantiyon nou an se relativman ti.
Yes it is.	Wi li ye.
However, they believe their own lies while telling them.	Sepandan, yo kwè pwòp manti yo pandan y ap di yo.
I read with my eyes closed.	Mwen li ak je fèmen.
Though the conditions were the same.	Menmsi kondisyon yo te menm.
This provides an opportunity for users to choose from a variety.	Sa a bay yon opòtinite pou itilizatè yo chwazi nan yon varyete.
He assumed he was right.	Li te sipoze li te gen rezon.
I had a train to catch.	Mwen te gen yon tren yo trape.
Instead of her husband, she saw herself.	Olye de mari l, li te wè tèt li.
See how much you can think of.	Gade konbyen ou ka panse a.
That's too small.	Sa twò piti.
Like these other poor girls.	Menm jan ak lòt ti fi pòv sa yo.
In addition, most of the comments left here are relatively high quality.	Anplis de sa, pifò kòmantè yo kite isit la yo se bon jan kalite relativman wo.
I'll run you one.	Mwen pral kouri ou youn.
However, once put together, they create a table.	Sepandan, yon fwa yo mete ansanm, yo kreye yon tab.
I really like that paper.	Mwen vrèman renmen papye sa.
The party was definitely over.	Pati a te definitivman fini.
He was happy to save some jobs.	Li te kontan pou l te sove kèk travay.
It seemed it was enough just to be there.	Li te sanble li te ase jis yo te la.
Surround any of the activities you do every day.	Antoure nenpòt nan aktivite ou fè chak jou.
Some new techniques seem to be doing some good.	Kèk nouvo teknik sanble ap fè kèk byen.
Simple songs recorded really quickly.	Chante senp anrejistre vrèman byen vit.
I like weird, original names.	Mwen renmen etranj, non orijinal yo.
I end up waiting for you two.	Mwen fini tann nou de.
Well, it felt better than good.	Oke, li te santi li pi byen pase byen.
And now they consider the journey.	Epi, koulye a, yo konsidere vwayaj la.
Seriously, another.	Seryezman, yon lòt.
Oh, you heard me.	Oh, ou tande m '.
No, sorry he didn’t know what kind of equipment.	Non, regrèt li pa t 'konnen ki kalite ekipman.
That’s great about social.	Sa se gwo bagay sou sosyal.
There were no mistakes to be found.	Pa te gen okenn erè yo dwe jwenn.
Not nearly enough.	Pa prèske ase.
But.	Men.
At least we made it back.	Omwen nou fè l tounen.
They see me writing and ask.	Yo wè m ap ekri epi yo mande.
I made out with a guy, like high school style.	Mwen te fè soti ak yon nèg, tankou style lekòl segondè.
The school opened the following year.	Lekòl la te louvri nan ane annapre a.
I need to stay out of this.	Mwen bezwen rete deyò nan sa a.
We go to visit patients.	Nou ale vizite pasyan yo.
The work is going well.	Travay la ap mache byen.
Someone has to do the first step.	Yon moun dwe fè premye etap la.
Come if you can.	Vini si ou kapab.
It is a popular event.	Li se yon evènman popilè.
So far, everything is working.	Jiskaprezan, tout bagay ap travay.
We will never lose track of each other.	Nou pap janm pèdi tras youn lòt.
He picks up his phone and presses the last call button.	Li pran telefòn li epi li peze dènye bouton apèl la.
Several factors may contribute to this difference.	Plizyè faktè ka kontribye nan diferans sa a.
Very poor model if you ask me.	Modèl trè pòv si w mande m.
Sometimes he was in terrible danger.	Pafwa li te an danje terib.
It is our survival.	Se siviv nou.
Even so, too early.	Menm si sa, twò bonè.
We need to build a great wall.	Nou bezwen konstwi yon gwo miray.
It is as design.	Li se kòm konsepsyon.
Our fingers touch.	Dwèt nou manyen.
And he asked, briefly, if that was the point.	Epi li te mande, yon ti tan, si se te pwen an.
So far so easy.	Jiskaprezan tèlman fasil.
All you have to do is sign up for a service.	Tout sa ou dwe fè se enskri pou yon sèvis.
If she needs more cooking, add a little water and continue.	Si li bezwen plis kwit manje, ajoute yon ti dlo epi kontinye.
He couldn't help but see them.	Li pa t 'kapab pa wè yo.
Then he thought of something else.	Lè sa a, li te panse a yon lòt bagay.
I'm so close.	Mwen tèlman pre.
Codes like that simply need to be fixed, of course.	Kòd tankou sa tou senpleman bezwen yo dwe fiks, nan kou.
You can actually not just show it broken.	Ou ka aktyèlman pa sèlman montre li kase.
Not even for himself.	Pa menm pou tèt li.
I can see the whole bed from there.	Mwen ka wè tout kabann lan depi la.
Solid and close.	Solid ak tou pre.
And usually it is.	Epi anjeneral li se.
No same smell.	Pa gen menm sant.
I love you so much.	Mwen renmen nou anpil.
He can't see me.	Li pa ka wè m.
They couldn't even get close to killing him.	Yo pa t ka menm rive tou pre touye l.
It may sound strange but try it.	Li ka son etranj men eseye li.
Water turned into wine.	Dlo tounen diven.
They need us now.	Yo bezwen nou kounye a.
And his life.	Ak lavi li.
Few saw this coming.	Kèk te wè sa ap vini.
I was lucky enough to play once a week.	Mwen te gen chans jwe yon fwa pa semèn.
He spoke to me and took my money.	Li fè ti pale avè m ', li pran lajan m' yo.
I wouldn't.	Mwen pa ta.
We had a great day with the president today.	Nou te pase yon bon jounen ak prezidan jodia.
These are more than just human skills.	Sa yo se plis pase jis ladrès moun.
Then he says he is older than you.	Lè sa a, li di li pi gran pase ou.
I informed her minutes before escaping the plan.	Mwen te enfòme li minit anvan chape nan plan an.
I have to go, you said.	Mwen dwe ale, ou te di.
There is not much else on his home page.	Pa gen anpil lòt bagay sou paj lakay li.
I’m a different class than her.	Mwen se yon klas diferan pase li.
You may find it fun.	Ou ka jwenn li plezi.
These could be due to different topics following different patterns.	Sa yo ta ka akòz sijè diferan swiv modèl diferan.
I could find no evidence of this.	Mwen pa t 'kapab jwenn okenn prèv sa a.
Just as you are.	Menm jan ou ye a.
There is no file added on each side of it.	Pa gen okenn ranpli te ajoute sou chak bò nan li.
This particular aspect gave birth to the title.	Aspè patikilye sa a te bay nesans tit la.
It doesn’t matter how we treat them because they will survive.	Li pa gen pwoblèm ki jan nou trete yo paske yo pral siviv.
Even in her ear it sounded a little forced.	Menm nan zòrèy li li sonnen yon ti kras fòse.
All three would be ideal.	Tout twa ta ideyal.
Hell, just about every shooting system.	Lanfè, jis sou chak sistèm tire.
I close my eyes and place a hand on my desk.	Mwen fèmen je m epi mete yon men sou biwo m.
He stayed, not running.	Li te rete, pa kouri.
You can, of course, do this a few hours in advance.	Ou ka, nan kou, fè sa kèk èdtan davans.
But now he had to build a case quickly.	Men koulye a, li te oblije bati yon ka byen vit.
You are very interested in me.	Ou enterese m anpil.
Our back door was locked.	Pòt dèyè nou an te fèmen.
He will watch for that.	Li pral veye pou sa.
And now they have found.	Epi kounyeya, yo te jwenn.
This can give the patient a better understanding of this eye procedure.	Sa ka bay pasyan an yon pi bon konpreyansyon sou pwosedi je sa a.
We could go somewhere else.	Nou ta ka ale yon lòt kote.
I am a music teacher in an elementary school.	Mwen se yon pwofesè mizik nan yon lekòl primè.
They had to warm it, its core.	Yo te oblije chofe li, nwayo li.
He moved around.	Li deplase bò kote.
Your consent would not matter.	Konsantman ou pa ta gen pwoblèm.
It’s still a tiny bit of a piece of the overall market.	Li toujou se yon ti ti ti moso nan mache an jeneral.
So for him to go wrong is terrible.	Se konsa, pou li te ale mal se terib.
Just want to follow up on that.	Jis vle swiv sou sa.
This time it would be better to do it well.	Fwa sa a, li ta pi bon fè li byen.
The cut version runs four hours.	Koupe vèsyon an kouri kat èdtan.
He broke in two during the crash.	Li te kraze an de pandan aksidan an.
Also important would be mental health history.	Enpòtan tou ta dwe istwa sante mantal.
They want everything quick, cheap and easy.	Yo vle tout bagay rapid, bon mache ak fasil.
There was no direct evidence of value.	Pa te gen okenn prèv dirèk nan valè.
In a month.	Nan yon mwa.
We have some rules we live by.	Nou gen kèk règ nou viv selon.
These events were uncertain.	Evènman sa yo pa t sèten.
But this post is not about the movie.	Men, pòs sa a pa sou fim nan.
That's exactly what he said.	Se egzakteman sa li te di.
The price closes at the price you paid today.	Pri a fèmen nan pri ou peye jodi a.
He called again.	Li rele ankò.
He was so lucky with the others, he never had any problems.	Li te tèlman gen chans ak lòt yo, li pa t janm gen okenn pwoblèm.
The early returns say absolutely yes.	Retounen yo byen bonè di absoliman wi.
You did great things.	Ou te fè gwo bagay.
We see nothing.	Nou pa wè anyen.
But he does not know how to close the job.	Men, li pa konnen ki jan yo fèmen travay la.
Some car windows break while the car just sits.	Gen kèk fenèt machin ki kraze pandan machin nan jis chita.
Now it’s so easy.	Kounye a li tèlman fasil.
This includes financial health, emotional health, and physical health.	Sa gen ladann sante finansye, sante emosyonèl, ak sante fizik.
I had to protect her.	Mwen te oblije pwoteje li.
While for some this may be true.	Pandan ke pou kèk sa ka vre.
Several solutions to this problem are described in the prior art.	Plizyè solisyon a pwoblèm sa a yo dekri nan atizay la anvan.
I was too young at the time to remember.	Mwen te twò piti nan moman an pou m sonje.
In addition became his financial problems.	Anplis de sa te vin pwoblèm finansyè li.
Or against the rain.	Oswa kont lapli a.
Now smile as widely as you can.	Koulye a, souri kòm lajman ke ou kapab.
Space is not empty.	Espas pa vid.
I needed the other.	Mwen te bezwen lòt la.
He continued to run.	Li kontinye kouri.
This feeling of emptiness in her stopped growing.	Sa a santi vid nan li sispann grandi.
Glad I checked here.	Mwen byen kontan mwen tcheke isit la.
His eyes were filled with anger.	Je l 'te plen ak kòlè.
The bars represent standard errors.	Ba yo reprezante erè estanda.
I would never have.	Mwen pa janm ta genyen.
It was as if my throat was not made to form sounds.	Se kòmsi gòj mwen pa te fè pou fòme son yo.
We have a wonderful circle of trust.	Nou gen yon bèl sèk sere nan konfyans.
You have to help him spread.	Ou dwe ede l gaye.
I thought you liked me.	Mwen te panse ke ou te renmen mwen.
If it were for us, it would happen.	Si se pou nou, li ta rive.
They understand our language, but we do not understand their language.	Yo konprann lang nou, men nou pa konprann lang yo.
That’s why it was important to play really strong.	Se poutèt sa li te enpòtan yo jwe vrèman fò.
But then he told me to look up.	Men, answit li di m pou m gade anlè.
There are so many words in this world.	Gen anpil mo nan mond sa a.
Or it could be.	Oswa li kapab.
But they are not just people.	Men, yo pa sèlman moun.
There, in the back corner of the room, was a camera.	Gen, nan kwen dèyè chanm nan, te gen yon kamera.
They hurt your ears when you start using them.	Yo fè zòrèy ou mal lè ou kòmanse sèvi ak yo.
So we just turned our record.	Se konsa, nou jis vire dosye nou an.
It felt like they treated us like one of the family.	Te santi tankou yo trete nou kòm youn nan fanmi an.
We don’t really know why it goes.	Nou pa vrèman konnen poukisa li ale.
I thought about the house.	Mwen te panse ak kay la.
Quite the opposite, in fact.	Byen opoze a, an reyalite.
The parties did not appeal against that order.	Pati yo pa t fè apèl kont pati sa a nan lòd la.
Each cross section was then analyzed with a digital camera.	Lè sa a, chak koup transvèsal te analize ak yon kamera dijital.
The guys respect each other, the guys trust each other.	Nèg yo respekte youn lòt, mesye yo fè lòt konfyans.
A man broke in this war.	Yon nonm kraze nan lagè sa a.
Consider my offer.	Konsidere òf mwen an.
Players should fight their way across the camp.	Jwè yo ta dwe goumen fason yo atravè kan an.
Close against it.	Fèmen kont li.
Three times they refused.	Twa fwa yo te refize.
Loved the movie.	Te renmen fim nan.
Without ever telling him.	San yo pa janm di l.
She wasn't sure how to respond.	Li pa t sèten kijan pou l reponn.
It didn't matter if he seemed familiar.	Li pa t gen pwoblèm si li te sanble abitye.
They refused to pay him.	Yo te refize peye li.
There are definitely some of those moments.	Gen definitivman kèk nan moman sa yo.
Did you know there are.	Èske w te konnen genyen.
I learned a lot from her.	Mwen te aprann anpil nan men li.
The top panel comes with an easy-to-access door.	Panèl anwo a vini ak yon pòt fasil pou jwenn aksè.
And how he knew it.	Ak ki jan li te konnen li.
Both were fixed.	Tou de sa yo te fikse.
And maybe that's part of the problem.	E petèt sa se yon pati nan pwoblèm nan?.
If anyone could help, it would be great.	Si yon moun ta ka ede, li ta gwo.
There is no answer to that.	Pa gen repons pou sa.
What happened to you was real.	Sa ki te rive ou te reyèl.
You will survive this.	Ou pral siviv sa a.
Or keep it to a lie.	Oswa kenbe l 'nan yon manti.
I’ve been staring at it for a very long time.	Mwen te fikse sou li pou yon tan trè lontan.
He had a goal of being here, a goal.	Li te gen yon objektif pou yo te isit la, yon objektif.
He asked if she wanted to go with him.	Li te mande si li te vle ale avè l.
Pour the water and bring back to the boil.	Vide dlo a epi pote l tounen nan bouyi.
Decide what you want.	Deside sa ou vle.
He wanted to live like a human being.	Li te vle viv tankou yon moun.
However, it is difficult to do many things well.	Sepandan, li difisil pou fè anpil bagay byen.
But it never appeared.	Men, li pa janm parèt.
He needed to be killed.	Li te bezwen touye.
Sometimes we just walk.	Pafwa nou jis mache.
The threat of death came from him.	Menas lanmò a soti nan men li.
He gave it to her.	Li te ba li li.
That's why you, your friends are very welcome.	Se poutèt sa ou menm, zanmi ou yo trè byen akeyi.
They know they have to follow the rules, my rules.	Yo konnen yo dwe swiv règ yo, règ mwen yo.
A terrible feeling came over me.	Yon santiman terib te vin sou mwen.
He is a boy who loves this city.	Li se yon ti gason ki renmen vil sa a.
I really hope you are right.	Mwen vrèman espere ou gen rezon.
The process is coming to an end.	Pwosesis la ap rive nan yon fen.
Now it was his turn.	Koulye a, li te vire li.
We will follow with further instructions.	Nou pral swiv ak plis enstriksyon yo.
I can't direct myself.	Mwen pa ka dirije tèt mwen.
Don't say anything unless you have to, and don't do anything until there is a need.	Pa di anyen sof si ou dwe, epi pa fè anyen jiskaske gen bezwen.
He didn't give me his money to look at.	Li pa ban m' lajan l' pou voye je sou tou.
Now it's you.	Kounye a se ou menm.
I only have time to comment on this.	Mwen sèlman gen tan fè kòmantè sou sa a.
It gives a solid performance in this film.	Li bay yon pèfòmans solid nan fim sa a.
Only those who tested negative were used in this experiment.	Se sèlman moun ki te teste negatif yo te itilize nan eksperyans sa a.
But he went further.	Men, li te ale pi lwen.
Let's do that count.	Ann fè sa konte.
I can really see your father in you.	Mwen ka vrèman wè papa w nan ou.
I want myself not to pass out.	Mwen vle tèt mwen pa pase soti.
There are some big changes.	Gen kèk chanjman ki gwo.
We are actually from the same biological parents.	Nou aktyèlman soti nan menm paran byolojik yo.
He had his good days.	Li te gen bon jou li yo.
I don't want anything to do with this crazy shit.	Mwen pa vle anyen fè ak kaka fou sa a.
They may take some time to appear.	Yo ka pran kèk tan pou parèt.
He was looking at the gun.	Li t ap gade zam nan.
This must not happen again, everyone says.	Sa a pa dwe rive ankò, tout moun di.
It's happening now.	Li nan rive kounye a.
You think your friend is too serious.	Ou panse zanmi w la twò serye.
That's great.	Se sa gwo.
He liked that doctor examined.	Li te renmen ke doktè sa a egzamine.
I had to pass it on to them.	Mwen te oblije pase li pou yo.
You don't know what's going on here.	Ou pa konnen sa k ap pase la a.
The second man was trying to get to the post.	Dezyèm gason an t ap eseye rive nan pòs la.
It is about them and the water.	Li se sou yo ak dlo a.
Well, not exactly true.	Oke, pa egzakteman vre.
You are likely to get a hotel bed.	Ou gen chans jwenn yon kabann otèl.
From the house.	Soti nan kay la.
I would love to try.	Mwen ta renmen eseye.
It was not a matter of feeling good or proud.	Se pa t yon bagay pou w santi w byen oswa pou w fyè.
But he could not get his hair under his head.	Men, li pa t 'kapab gen cheve l' anba tèt li.
He was standing outside on the street in his apartment.	Li te kanpe deyò lòtbò lari a nan apatman li a.
They would not make eye contact or smile.	Yo pa ta fè kontak zye oswa souri.
He wanted it.	Li te vle li.
You can say anything about anyone especially behind their backs.	Ou ka di anyen sou nenpòt moun espesyalman dèyè do yo.
Not even a name to mention.	Pa menm yon non yo mansyone.
Come back to me.	Tounen sou mwen.
It was an important moment.	Se te yon moman enpòtan.
I don't feel well about that.	Mwen pa santi m byen di jan de bagay sa yo.
Content marketing is one of the most important marketing tools for your business.	Maketing kontni se youn nan maketing ki pi enpòtan pou biznis ou.
I chose to go to the country for myself and my friends.	Mwen te chwazi ale nan peyi a pou mwen ak zanmi m yo.
I should be on my guard.	Mwen ta dwe sou gad mwen.
This was too much for him.	Sa a te twòp pou li.
He was not in danger.	Li pa t an danje.
I am glad to see her success.	Mwen byen kontan wè siksè li.
We must find it.	Nou dwe jwenn li.
It would only take the market leader to make others follow suit.	Li ta sèlman pran lidè mache a pou fè lòt moun swiv kostim.
Even modern humans have done things that are impossible to explain.	Menm moun modèn yo te fè bagay ki trè enposib eksplike.
But we love it that way.	Men nou renmen li konsa.
This mechanism is a final cause of low back pain.	Mekanis sa a se yon kòz final nan doulè nan do ki ba.
Add self to the method a you good to go.	Ajoute pwòp tèt ou nan metòd la yon ou bon pou ale.
Run out of the room.	Kouri soti nan chanm nan.
And basically the show was made the moment the news broke.	Ak fondamantalman montre nan te fè moman sa a nouvèl la te kase.
A weak mind and a strong body result in a weak person.	Yon lespri fèb ak yon kò fò rezilta nan yon moun fèb.
Appropriate and low vs.	Apwopriye ak ba vs.
They stood on the edge of the wood.	Yo te kanpe sou kwen bwa a.
Add a little salt and pepper.	Ajoute yon ti kras sèl ak pwav.
Really useful application.	Vrèman itil aplikasyon.
I thought it had something to do with position properties.	Mwen te panse ke li te gen yon bagay fè ak pwopriyete pozisyon yo.
He was thinking like us.	Li t ap panse menm jan ak nou.
It was beyond trust.	Li te pi lwen pase li fè yo konfyans.
And he disappeared without taking his child with him.	Epi li te disparèt san li pa pran pitit li avè l.
You could name others.	Ou ta ka nonmen lòt moun.
Everyone, it seemed, had a taste for the drug.	Tout moun, li te sanble, te gen yon gou pou dwòg la.
All but one excluding yourself.	Tout eksepte yon lòt san konte tèt ou.
He stood up and introduced himself.	Li te kanpe epi li prezante tèt li.
The city is divided.	Vil la divize.
I love it to death.	Mwen renmen li jiska lanmò.
People want the real thing.	Moun vle bagay reyèl la.
However, conditions do exist.	Sepandan, kondisyon yo egziste.
As a result, the first term is simply a constant.	Kòm yon rezilta, premye tèm nan se tou senpleman yon konstan.
This is always a great price.	Sa a se toujou yon gwo pri.
Please read carefully.	Tanpri li ak anpil atansyon.
He wouldn’t need it here.	Li pa ta bezwen li isit la.
All the games, actually.	Tout jwèt yo, aktyèlman.
He killed her though, of course.	Li te touye li menm si, nan kou.
But not the state of the button.	Men, pa eta a nan bouton an.
Press down into the pan with your fingers.	Peze desann nan chodyè a ak dwèt ou.
I'm not sure if it's a computer error or something.	Mwen pa sèten si se yon erè òdinatè oswa kisa.
He opens the door for them and they pass inside.	Li ouvri pòt la pou yo epi yo pase andedan.
And things get harder.	Apre sa, bagay yo vin pi difisil.
But that is a lie.	Men sa se yon manti.
But this is even more important today.	Men, sa a se menm pi enpòtan jodi a.
You and my child.	Ou menm ak pitit mwen.
I went that way.	Mwen te ale nan fason sa a.
I hate sitting around.	Mwen rayi chita alantou.
No smile this time.	Pa gen souri fwa sa a.
I welcome any advice, thanks in advance.	Mwen akeyi nenpòt konsèy, mèsi davans.
So that just gives you a starting point right now.	Se konsa, sa jis ba ou yon pwen depa kounye a.
This is a story of hope for each of us.	Sa a se yon istwa espwa pou chak nan nou.
I just talked to my phone on the table.	Mwen jis pale avèl ak telefòn mwen sou tab la.
I saw the world as people do.	Mwen te wè mond lan jan moun yo fè.
They wanted to play for me.	Yo te vle jwe pou mwen.
I’ve seen one or two older kids do it.	Mwen te wè youn oubyen de timoun ki pi gran fè li.
I wondered what had happened.	Mwen te mande sa ki te pase.
There was this crazy drinking game too.	Te gen jwèt sa a bwè fou ap mache tou.
It will be a great loss to them.	Li pral yon gwo pèt pou yo.
Sizes are variable.	Gwosè yo varyab.
According to their characteristics and use in various fields.	Dapre karakteristik yo epi yo itilize nan divès domèn.
Get comfortable in your bed.	Jwenn konfòtab nan kabann ou.
I saw that he loved it.	Mwen te wè ke li te renmen li.
There was a strange silence, and no one looked at me.	Te gen yon silans etranj, epi pèsonn pa t gade m.
Just stay cool.	Jis rete fre.
Last entry, first exit.	Dènye antre, premye soti.
But there was no time.	Men, pa t 'gen tan.
They come right away.	Yo vini touswit.
This is what happens, eventually.	Sa a se sa k ap pase, evantyèlman.
This is an excellent card.	Sa se yon kat ekselan.
He could not speak the language to save his life.	Li pa t kapab pale lang pou l sove lavi l.
The first step is to change it.	Premye etap la se chanje li an.
In fact, this whole line seems out of place.	An reyalite, liy antye sa a sanble soti nan plas.
And now enough of that.	Epi kounye a ase nan sa.
We are changing the way the planet works.	Nou ap chanje fason planèt la ap travay.
Sometimes we just watch.	Pafwa nou jis gade.
I came here.	Mwen vin la.
I stuck my tongue out and tried to look at it.	Mwen te kole lang mwen epi mwen te eseye gade li.
The country was black and still.	Peyi a te nwa e toujou.
This was definitely not going according to plan.	Sa a te definitivman pa ale selon plan an.
Not yet, not quite.	Pa ankò, pa byen.
I didn't sleep all night.	Mwen pat dòmi tout nwit lan.
Since then, the blood cell count has become an essential blood test.	Depi lè sa a, konte selil san an vin tounen yon tès san esansyèl.
And he never missed a day.	Epi li pa janm rate yon jou.
I want to show only two and hide two.	Mwen vle montre sèlman de epi kache de.
We will continue to work on this situation in our next job.	N ap kontinye travay sou sitiyasyon sa a nan pwochen travay nou an.
You feel it on another level.	Ou santi li nan yon lòt nivo.
Make global decisions and scale back !.	Pran desizyon mondyal la ak echèl tounen!.
Some of these things are difficult.	Kèk nan bagay sa yo difisil.
Someone said his name.	Yon moun te di non li.
Fear of others.	Pè nan lòt moun.
The song has a minimal rhythm.	Chante a gen yon ritm minim.
I have nothing for you.	Mwen pa gen anyen pou ou.
He knew that fit on the table is it.	Li te konnen ke anfòm sou tab la se li.
You use the same model for both, which is good.	Ou sèvi ak menm modèl la pou tou de, ki bon.
Go away.	Ale ale.
Not something he liked.	Se pa yon bagay li te renmen.
But some people may like this.	Men, gen kèk moun ki ka renmen sa a.
Final models include days of experience, treatment, and interactions.	Modèl final yo enkli jou eksperyans, tretman ak entèraksyon yo.
Oh, he had a bad feeling about that.	Oh, li te gen yon move santiman sou sa.
They are beautiful.	Yo bèl.
It was time he had some fun.	Li te tan li te gen kèk plezi.
But wait a minute.	Men tann yon ti moman.
I make my own rules.	Mwen fè pwòp règ mwen.
Be careful not to start riding.	Fè atansyon pou yo pa kòmanse monte.
I paid, but my parents lost their homes.	Mwen te peye, men paran mwen, yo te pèdi kay yo.
He checked into the house to see who was still present.	Li te tcheke nan kay la pou wè ki moun ki te toujou prezan.
Believe and that is what we put into practice every day.	Kwè e se sa nou mete an pratik chak jou.
You will likely never know it, but we do.	Ou pral gen anpil chans pa janm konnen li, men nou fè.
We each choose a song.	Nou chak chwazi yon chante.
Maybe it didn't go well.	Petèt li pa t 'rive byen konsa.
Let’s be clear here.	Se pou nou klè isit la.
You’re growing up, we told others.	Ou ap grandi, nou te di lòt.
None of the results were significantly different between the two cell lines.	Okenn nan rezilta yo te siyifikativman diferan ant de liy selil yo.
That’s when you know your career is over.	Se lè sa a ou konnen karyè ou fini.
That record, it would feel wrong to do so.	Dosye sa a, li ta santi mal fè sa.
That was it.	Sa ki te li.
And you can see it too.	Epi ou ka wè li tou.
It’s nothing you can ever understand until you’ve gone through it.	Se pa anyen ou ka janm konprann jiskaske ou te pase nan li.
I felt pressured while working with the program.	Mwen te santi mwen anba presyon pandan m ap travay ak pwogram nan.
He then killed the man's wife and parents while he was lying down.	Lè sa a, li touye madanm nonm sa a ak paran yo pandan l te mete kò l.
Like you were.	Tankou ou te ye.
I didn’t find that very easy.	Mwen pa t 'jwenn sa trè fasil.
Oh, come on, baby.	Oh, vini, ti bebe.
They were too hard for him.	Yo te twò difisil pou li.
This was the second such box.	Sa a te dezyèm bwat sa yo.
And where there are human problems, there must be human solutions.	E kote ki gen pwoblèm imen, fòk gen solisyon moun.
Finally, he spoke again.	Finalman, li te pale ankò.
It becomes a marvel.	Li vin yon bèl bagay.
Now nothing comes out but my ears feel so much better.	Koulye a, pa gen anyen ki soti men zòrèy mwen santi l tèlman pi byen.
You should start small.	Ou dwe kòmanse anjeneral piti.
A car was following me.	Yon machin tap swiv mwen.
The staff were really friendly and professional.	Anplwaye yo te vrèman zanmitay ak pwofesyonèl.
He has twenty years of experience on me.	Li te gen ven ane eksperyans sou mwen.
As if we didn’t know that this year.	Kòm si nou pa t 'konnen ki ane sa a.
I didn't want to see.	Mwen pa t 'vle wè.
The decision was made.	Desizyon an te pran.
There is no way to lose with these products.	Pa gen okenn fason pou pèdi ak pwodwi sa yo.
I will tell you this for three reasons.	M ap di w sa pou twa rezon.
Review copies provided by authors.	Revize kopi otè yo bay.
So the stress, the pressure was there.	Se konsa, estrès la, presyon an te la.
Then six times a day.	Lè sa a, sis fwa pa jou.
He was sitting on the bar, next to the computer.	Li te chita sou ba a, bò kote òdinatè a.
But that’s what relationships really are like.	Men, se sa ki relasyon yo vrèman tankou.
I have other plans for you.	Mwen gen lòt plan pou ou.
The remaining tests were performed as previously described.	Rès tès yo te fèt jan sa te dekri deja.
How wrong you were.	Ki jan ou te mal.
New boys are not coming.	Nouvo ti gason pa vini.
It just takes some people more time to understand things.	Li jis pran kèk moun plis tan pou konprann bagay.
Make it a driving force to go beyond your limits.	Fè li yon fòs kondwi pou ale pi lwen pase limit ou.
You will never have to do that.	Ou pap janm oblije fè sa.
I hear you boys are not afraid of danger.	Mwen tande nou menm ti gason yo pa pè danje.
Nothing you do will change that.	Pa gen anyen ou fè ki pral chanje sa.
Walking on that first day was not easy.	Mache nan premye jou sa a pa t fasil.
Well we are.	Ebyen nou ye.
It seemed his opportunity had come to an end.	Li te sanble opòtinite li a te rive anfen.
Well there are a number of things you need.	Oke gen yon kantite bagay ou bezwen.
They both fell in love.	Yo tou de tonbe damou.
Do the law.	Èske lalwa a.
Your name.	Non ou.
He tried his hand at this and that.	Li te eseye men l 'nan sa a ak sa.
Most would rather die than ever make more than one trip.	Pifò ta pito mouri pase tout tan fè plis pase yon vwayaj.
He decided not to follow.	Li deside pa swiv.
Many free parking spaces are available.	Anpil pakin gratis ki disponib.
Moreover, nothing was as it was last year.	Anplis, pa gen anyen ki te jan li te ye ane pase a.
Not everyone is lucky.	Se pa tout moun ki gen chans.
He decided to close shops.	Li te deside fèmen boutik.
As bad as any.	Kòm move tankou nenpòt.
But he did not kill her.	Men, li pa t touye l.
Buy them a wedding gift.	Achte yo yon kado maryaj.
He did not take drugs.	Li pa t pran dwòg.
We never saw him.	Nou pa janm wè l.
He had a good jump and was quick.	Li te gen yon bon so e li te rapid.
I wanted to challenge myself.	Mwen te vle defi tèt mwen.
I like you a lot.	Mwen renmen ou anpil.
I will not stand for it again.	Mwen p'ap kanpe pou li ankò.
Put with it.	Mete avè l.
What we find in literature reviews here is not so.	Sa nou jwenn nan revizyon literati isit la se pa konsa.
You know what we want.	Ou konnen sa nou vle.
It's a bottle.	Se yon boutèy.
We are right, though.	Nou gen rezon, men.
If you stand, go out to the left, a distance that feels comfortable.	Si w kanpe, soti sou bò gòch la, yon distans ki santi w konfòtab.
Everyone talked about it.	Tout moun te pale de li.
Both ways are dangerous.	Tou de fason yo danjere.
It was a good experience.	Se te yon bon eksperyans.
Put a drop of each oil in the bottle.	Mete yon gout nan chak lwil nan boutèy la.
Fill with ice and top with water.	Ranpli ak glas ak tèt ak dlo.
I have no answer.	Mwen pa gen okenn repons.
This will be so difficult.	Sa a pral tèlman difisil.
That's not good enough.	Sa pa byen ase.
It made me think.	Li te fè m reflechi.
Meet me tonight.	Rankontre mwen aswè a.
You are tired yes.	Ou fatige wi.
His wife gave evidence the next day.	Madanm li te bay prèv jou apre a.
But someone noticed, and they fixed it.	Men, yon moun remake, epi yo ranje li.
Otherwise, you can enjoy these hot ones.	Sinon, ou ka jwi sa yo cho.
Nothing really helps.	Pa gen anyen ki vrèman ede.
Weather or something.	Move tan oswa yon bagay.
But at least he said yes.	Men omwen li te di wi.
You asked me.	Ou te mande m '.
We do nothing more than hold hands.	Nou pa fè anyen plis pase kenbe men.
We have helped students as you achieve their goals and dreams.	Nou te ede elèv menm jan ou reyalize objektif yo ak rèv yo.
She could feel it, deep in it.	Li te kapab santi li, byen fon nan li.
A city that used to be home, but not yet.	Yon vil ki te konn rete lakay, men ki pa t ankò.
I will not share your secrets with anyone.	Mwen pap pataje sekrè w ak pèsonn.
His father brought him home.	Papa l te pote l lakay li.
Because today it is more than just moving air.	Paske jodi a li se plis pase jis deplase lè.
It’s not just that he died.	Li pa jis ke li te mouri.
And he becomes a person without legal rights.	Epi li vin yon moun san dwa legal.
Today was different.	Jodi a te diferan.
It was a lot of fun.	Se te anpil plezi.
You really don’t know what those questions are.	Ou reyèlman pa konnen ki kesyon sa yo.
Some friends.	Gen kèk zanmi.
This was done to make a point.	Sa a te fè pou fè yon pwen.
That's the way it is.	Se fason sa a.
I bought it on the spot.	Mwen te achte li sou plas la.
His eyes were black, looking like cold ice.	Je l 'te nwa, sanble glas frèt.
You do it because it holds on to you.	Ou fè li paske li kenbe sou ou.
But they do it too.	Men, yo fè li tou.
Your man is back.	Mesye ou la tounen.
Of fifteen children born into the family only eight survive.	Nan kenz timoun ki fèt nan fanmi an sèlman uit siviv.
The worst part of it is that he was right.	Pati ki pi move nan li se ke li te gen rezon.
Power tests have been held there for a long time.	Tès pouvwa yo te fèt la pou yon tan long.
Just something to keep in mind.	Jis yon bagay yo kenbe nan tèt ou.
And these will certainly come.	Epi sa yo pral sètènman vini.
There was no need to think about it.	Pa t 'gen bezwen reflechi sou li.
You see in their eyes how much that means.	Ou wè nan je yo konbyen sa vle di.
But we had a number of different names.	Men, nou te gen yon kantite non diferan.
They are too powerful.	Yo twò pwisan.
Now go down the road.	Koulye a, desann wout la.
Almost ten years on and things seem very different.	Prèske dis ane sou ak bagay yo sanble trè diferan.
More often than not, they don’t even give a thought.	Pi souvan pase pa, yo pa menm bay yon panse.
I will not be able to travel with you today.	Mwen p'ap ka vwayaje avè w jodi a.
Building anything brings up a whole new screen.	Bati anyen pote moute yon ekran totalman nouvo.
It started as early as one.	Li te kòmanse osi bonè ke youn.
Now go with you.	Kounye a ale avèk ou.
He shook his head to clear.	Li souke tèt li pou l klè.
The closer you get to winter, the worse.	Plis ou pre sezon fredi, se vin pi mal.
Not even my son.	Pa menm pitit gason m nan.
My parents never met anyone who did these other things.	Paran mwen pa t janm rankontre nenpòt moun ki te fè lòt bagay sa yo.
And he left the car.	Apre sa, li kite machin nan.
And we need them quickly.	Epi nou bezwen yo byen vit.
I want to see the world.	Mwen vle wè mond lan.
And now there are new rules.	Epi kounye a gen nouvo règ.
The body of this camera is not worth the effort for me.	Kò kamera sa a pa vo efò a pou mwen.
Teams are on their way to help find these girls.	Ekip yo sou wout pou ede jwenn ti fi sa yo.
I really just want to go and do my thing.	Mwen reyèlman jis vle ale epi fè bagay mwen an.
A girl's name appears.	Non yon ti fi parèt.
It is a window on the world that you control.	Li se yon fenèt sou mond lan ke ou kontwole.
Every woman knew that forever.	Tout fanm te konnen sa pou tout tan.
Time, as he well knew, was short.	Tan, jan li te byen konnen, te kout.
They know what they are doing.	Yo konnen sa yo ap fè.
Every sight and sound is new.	Chak wè ak son se nouvo.
We include the bear.	Nou enkli lous la.
And they hate it.	Epi yo rayi li.
I saw them.	Mwen te wè yo.
No more shocks.	Pa gen okenn chòk ankò.
He will not care.	Li pap pran swen.
Ver three-hour street was quiet.	Ver twazèrtan lari a te trankil.
It has many important functions that are essential in the body.	Li gen anpil fonksyon enpòtan ki esansyèl nan kò a.
The total score is determined by the average person.	Nòt total la detèmine pa mwayèn moun nan.
In the end, it would do more than that.	Nan fen a, li ta fè pi plis pase sa.
He reached out and touched her hand.	Li lonje men l, li manyen men l.
Again, absolutely not true.	Yon fwa ankò, absoliman pa vre.
Again, nothing happened.	Ankò, pa gen anyen ki te pase.
The answer is the same.	Repons lan se menm bagay la.
She could feel weak and hold on to it.	Li te kapab santi li fèb epi kenbe sou li.
No one else seemed to notice the smell.	Pa gen lòt moun ki te sanble remake sant la.
Surely this will help.	Se vre wi sa ap ede.
Rain would come later, but not now.	Lapli ta vini pita, men se pa kounye a.
Only natural.	Se sèlman natirèl.
The reasons for this are not known.	Rezon ki fè sa yo pa konnen.
The sun was hot and ready to go.	Solèy la t ap chofe e li te pare pou l ale.
Think the opposite.	Panse a opoze a.
It will be so.	Li pral konsa.
The picture quality is very poor, though.	Kalite foto a trè pòv, menm si.
Now we have two new models.	Koulye a, nou gen de nouvo modèl.
I was too late.	Mwen te twò ta.
A representative technique is presented in detail.	Yon teknik reprezantatif prezante an detay.
Go with you, now.	Ale avè ou, kounye a.
She actually thought my little one in nature was special and cute.	Li aktyèlman te panse ti kras mwen nan lanati te espesyal ak bèl.
But he returned immediately.	Men, li tounen imedyatman.
You have good ideas.	Ou gen bon lide.
There was nowhere to go.	Pa te gen okenn kote yo ale.
Every corner is absolutely different.	Chak kwen se absoliman diferan.
But he will be here soon.	Men, li pral isit la byento.
This system continued.	Sistèm sa a te kontinye.
I had some left.	Mwen te gen kèk kite.
I just liked that as a concept.	Mwen jis te renmen sa kòm yon konsèp.
Young people need hope.	Jèn yo bezwen espwa.
Very comfortable to carry.	Trè konfòtab pou pote.
The final model was performed after data analysis.	Modèl final la te fèt apre analiz done yo.
At the same time they were less expensive.	An menm tan an yo te mwens chè.
The student is survived by his mother and a younger brother.	Elèv la siviv pa manman l 'ak yon ti frè.
So that way he continued to work hard.	Se konsa, fason sa a li te kontinye travay di.
The lights were low.	Limyè yo te ba.
He can make the cut and go, or run the guys.	Li ka fè koupe a epi ale, oswa kouri mesye yo.
The big jump.	Gwo so a.
This is nature and you are nothing.	Sa a se lanati epi ou pa anyen.
He wasn’t trying to make a laugh.	Li pa t ap eseye fè yon ri.
He asks her to explain her problem.	Li mande l pou l eksplike pwoblèm li.
You could stand him on his head and he would stop.	Ou ta ka kanpe l 'sou tèt li epi li ta sispann.
Here we only comment on two technical aspects.	Isit la nou sèlman kòmantè sou de aspè teknik.
I won't say it's safe, but it should be less.	Mwen p'ap di p'ap gen danje, men li ta dwe mwens.
Like fathers like children.	Tankou papa tankou timoun.
He wouldn't talk to me.	Li pa ta pale avè m.
Which offers them in the market.	Ki ofri yo nan mache a.
Or talk to the local radio station or whatever.	Oswa pale ak radyo lokal la oswa kèlkeswa sa.
Her parents did too.	Paran li te fè tou.
These claims are wrong on several levels.	Reklamasyon sa yo mal sou plizyè nivo.
Again, the simple answer is yes.	Yon fwa ankò, repons lan senp se wi.
If we live in that.	Si nou viv nan sa.
I'm sure he made his life easier.	Mwen sèten li rann lavi l pi fasil.
We don't care about land.	Nou pa okipe anyen pou tè.
She was breathing quickly.	Li tap respire byen vit.
You can guess the rest of it.	Ou ka devine rès la nan li.
Complications related to the procedure were not observed.	Konplikasyon ki gen rapò ak pwosedi a pa te obsève.
It was fun.	Li te amizan.
The detailed evidence is left as an exercise.	Prèv detaye a kite kòm yon egzèsis.
Your own opinion is valid.	Se pwòp opinyon ou ke yo valab.
They are presented with different game situations and fun.	Yo prezante ak diferan sitiyasyon jwèt ak plezi.
But it's there.	Men, li la.
I want to help you with your pain.	Mwen vle ede ou ak doulè ou.
The first properties considered are the following.	Premye pwopriyete yo konsidere se sa ki annapre yo.
He wants to meet me.	Li vle rankontre mwen.
This is not a normal situation.	Se pa yon sitiyasyon nòmal.
Therefore, these patients were excluded from our analysis.	Se poutèt sa, pasyan sa yo te eskli nan analiz nou an.
It was too important to miss.	Li te twò enpòtan pou manke.
I spent the morning walking around the house and thinking.	Mwen te pase maten an ap mache nan kay la epi m ap reflechi.
The best you can do is do it.	Pi bon ou ka fè se sa ou te fè.
I'm from far away.	Mwen soti byen lwen.
Take one idea.	Pran yon sèl lide.
And there is a problem.	E gen yon pwoblèm.
This is when your brain forms new memories.	Sa a se lè sèvo ou fòme nouvo souvni.
He could just tell her to remove her security questions.	Li te ka jis di li pou retire kesyon sekirite li yo.
I need another weapon.	Mwen bezwen yon lòt zam.
You don't even have to think about how to be negative.	Ou pa menm gen pou panse osijè de kòman pou être negatif.
It seemed perfect when they met ten years ago.	Li te sanble pafè lè yo te rankontre dis ane de sa.
The two met before that meeting, the person said.	De yo te rankontre anvan reyinyon sa a, moun sa a te di.
Everyone trusts each other.	Tout moun gen konfyans youn nan lòt.
Anything could be out there.	Nenpòt bagay ta ka deyò.
Oppose it.	Opoze sou li.
You have to make sure that things don't happen.	Ou dwe asire w ke bagay sa yo pa rive.
It was quite simple.	Li te byen senp.
Everyone is watching the ground now.	Tout moun ap gade atè a kounye a.
They call themselves anyway.	Sa yo rele tèt yo kanmenm.
I like to talk.	Mwen renmen pale.
You can go out and just do your thing.	Ou ka ale deyò epi jis fè bagay ou yo.
People like to hear about their little things.	Moun yo renmen tande sou ti bagay yo.
Nobody knows what my clothes look like.	Pèsonn pa konnen ki jan rad mwen sanble.
They must act at the same time.	Yo dwe aji an menm tan.
Any issue was open to debate, if enough people supported it.	Nenpòt pwoblèm te ouvè a deba, si ase moun te sipòte li.
He was unprepared.	Li pa t prepare.
Listen to your heart and trust your body.	Koute kè w epi fè kò w konfyans.
It was a bit of a slow process at first.	Se te yon ti jan nan yon pwosesis ralanti nan premye.
Another few seconds and he could do it.	Yon lòt kèk segond epi li te kapab fè li.
Her face turned red now.	Kounye a figi l te vin wouj.
And we didn't have that time.	Epi nou pa t gen tan sa a.
I give them a lot of credit.	Mwen bay yo anpil kredi.
You may have problems.	Ou ka gen pwoblèm.
It certainly took time to get up here.	Li sètènman te pran tan pou l monte isit la.
I was born with an eye.	Mwen te fèt ak yon je.
And you really have to pay attention to the words.	Epi ou reyèlman dwe peye atansyon sou mo yo.
The influence I had before.	Enfliyans mwen te genyen anvan.
There were no cars in sight.	Pa te gen okenn machin nan je.
And they will do the same for me.	Epi yo pral fè menm bagay la pou mwen.
No appeal was made against this decision.	Yo pa t pran okenn apèl kont desizyon sa a.
The idea was accepted.	Lide a te aksepte.
That's too bad.	Sa twò move.
Yes, in a city in a country.	Wi, nan yon vil nan yon peyi.
But it is not far off.	Men, li pa gen lwen rive.
I feel it.	Mwen santi li.
You are an old man, he said to himself.	Ou se yon vye granmoun, li te di tèt li.
However, cell changes can develop by direct contact with tumor cells.	Sepandan, chanjman selil yo ka devlope pa an kontak dirèk ak selil timè yo.
That is the reality.	Se konsa reyalite a ye.
I hated work.	Mwen te rayi travay.
It had size and speed.	Li te gen gwosè ak vitès.
And he took that seriously.	Epi li te pran sa oserye.
No, hold on.	Non, kenbe.
Take an art class.	Pran yon klas atizay.
I’m going out for most of today.	Mwen pral soti pou pi fò nan jodi a.
It makes me stop crying.	Li fè m sispann kriye.
He was not in the wrong place at the time.	Li pa t nan move kote nan batay sa a.
You left your city to look for food.	Ou te kite vil ou a pou chèche manje.
There is no good reason to have such a state.	Pa gen okenn bon kalite rezon pou gen eta tankou sa yo.
They are high on it.	Yo wo sou li.
Chat.	Chat.
Our results suggest that this model was designed.	Rezilta nou yo sijere ke modèl sa a te fèt.
And another.	Ak yon lòt.
Students would be younger.	Elèv yo ta pi piti.
Some make for better reading than others.	Gen kèk fè pou pi bon lekti pase lòt.
It was just an accident.	Se te sèlman yon aksidan.
You never know how they will end up.	Ou pa janm byen konnen ki jan yo pral fini.
Take home before you.	Pran lakay nou devan nou.
I didn't even tell anyone.	Mwen pa t menm di pèsonn.
I told you stories.	Mwen te rakonte nou istwa.
The dog was killed.	Yo te touye chen an.
This is not exactly true.	Sa a se pa egzakteman vre.
When he walked, he chose his own path.	Lè li te mache, li te chwazi pwòp wout li.
Data were compared with healthy controls.	Done yo te konpare ak kontwòl ki an sante.
It's big and open.	Li gwo e ouvè.
And they did not come without a price.	Epi yo pa t 'vini san yon pri.
Day is just one side.	Jou se jis yon bò.
Get to know them before you meet them !.	Aprann konnen yo anvan ou rankontre yo!.
To worry everyone.	Pou enkyete tout moun.
He said he would pay as soon as he sold it.	Li te di ke li ta peye le pli vit ke li vann li.
It would not be there.	Li pa ta la.
That is what happened to those who died and returned.	Se sa ki te rive moun ki te mouri epi ki te retounen.
Every person in every layer of society.	Chak moun nan chak kouch sosyete a.
The eyes were big.	Je yo te gwo.
It's a good day for her.	Se yon bon jou pou li.
To think about what to tell his son.	Pou panse ak sa pou l di pitit gason l.
For a week just practice this one step.	Pou yon semèn jis pratike yon sèl etap sa a.
This should be done here too.	Sa a ta dwe fè isit la tou.
You will know it is done by the color.	Ou pral konnen li fè pa koulè a.
That's not cool.	Sa pa fre.
Please share our data and tell everyone.	Tanpri pataje done nou yo epi di tout moun.
Never have a family.	Pa janm gen yon fanmi.
To this day, they have not.	Jouk jounen jodi a, yo pa genyen.
He was going to focus on his career.	Li te pral konsantre sou karyè li.
I need to help my team.	Mwen bezwen ede ekip mwen an.
He saw her get up.	Li te wè li leve.
They beat me to their feet.	Yo bat mwen nan pye yo.
Make a choice today.	Fè yon chwa jodi a.
Make your tools ready to go.	Fè zouti ou pare pou ale.
Met.	Te rankontre.
I used them every day.	Mwen te itilize yo chak jou.
But it is not set in stone.	Men, li pa mete nan wòch.
It will have its name in the title if so.	Li pral genyen non li nan tit la si se konsa.
The impact was immediate.	Enpak la te imedya.
Have someone look at the positive aspects of their situation.	Fè yon moun ki gade aspè pozitif sitiyasyon yo.
That’s why you got sick first.	Se poutèt sa ou te vin malad an premye.
You know these.	Ou konn sa yo.
In addition, the defendant did not object to the instructions given.	Anplis de sa, akize pa t objeksyon kont enstriksyon yo te bay yo.
The ball seemed to take forever down.	Boul la te sanble pran pou tout tan desann.
This book reports and reviews such a working group.	Liv sa a rapòte ak revize yon gwoup travay konsa.
I can’t back off just because he’s angry.	Mwen pa ka fè bak jis paske li fache.
We couldn’t drive over the bridge without thinking about it.	Nou pa t 'kapab kondwi sou pon an san yo pa reflechi sou li.
As a matter of fact our services have never been asked.	Kòm yon kesyon de reyalite sèvis nou yo pa janm te mande.
Women wanted it, men wanted it.	Fanm te vle li, gason te vle avè l.
It was born in dry weather conditions.	Li te fèt nan kondisyon metewolojik sèk.
I was put in that position.	Yo te mete m nan pozisyon sa a.
And everywhere else.	Ak tout lòt kote.
And of course it is for me.	Ak nan kou li se pou mwen.
I knew this would be my lucky throw.	Mwen te konnen sa a ta pral chans mwen voye.
Then he turned to him and said things that were not true.	Apre sa, li vire sou li, li di bagay ki pa vre.
Definitely need some work here.	Definitivman bezwen kèk travay isit la.
It’s free, and it only takes a few seconds.	Li gratis, epi li pran sèlman kèk segonn.
Eventually you find that you are really fat.	Evantyèlman ou jwenn ke ou se reyèlman gra.
Mom doesn’t have a date yet.	Manman poko gen yon dat.
They are user mode.	Yo se mòd itilizatè.
Therefore, the court cannot try to question the fact.	Se poutèt sa, tribinal la pa ka eseye kesyon an reyalite.
We have a lot to do in the morning.	Nou gen anpil bagay pou nou fè nan maten.
Some were worried about the potential consequences for themselves and their families.	Gen kèk ki te enkyete sou konsekans potansyèl pou tèt yo ak fanmi yo.
He was quite interested.	Li te byen enterese.
It makes her good at her job, actually.	Li fè li bon nan travay li, aktyèlman.
But there was no instant effect.	Men, pa te gen okenn efè enstantane.
You bring your little chair wherever you can to reach the highest place.	Ou pote ti chèz ou a tout kote ou kapab pou rive nan kote ki pi wo.
Why do you look so sad, he asked.	Poukisa ou gade konsa tris, li te mande.
It looked like one of those games.	Li te sanble ak youn nan jwèt sa yo.
Accept that as it is.	Aksepte sa jan li ye.
In a way, a full band would be removed from that.	Nan yon fason, yon bann plen ta retire nan sa.
He intended to change the past.	Li te gen entansyon chanje sot pase a.
They remain good friends.	Yo rete bon zanmi.
He was exactly the right person.	Li te egzakteman moun nan dwa.
Pick up the speed a little and this is full speed again.	Ranmase vitès la yon ti kras epi sa a se vitès plen ankò.
It will be whatever its value is at the moment.	Li pral kèlkeswa valè li ye nan moman an.
He got closer and closer.	Li te vin pi pre ak pi pre.
Sense of pleasure is the purpose of life for such a person.	Sans plezi se objektif lavi pou yon moun konsa.
Service was very quick and nature friendly.	Sèvis te trè rapid ak nati zanmitay.
He tells a story.	Li rakonte yon istwa.
You won’t do it a year later.	Ou pa pral fè li yon ane pita.
You and your people will return.	Ou menm ak pèp ou a pral tounen.
Set up and take control.	Mete kanpe epi pran kontwòl.
This confidence will produce desire and effort.	Konfyans sa a ap pwodui dezi ak efò.
We have similar, though more advanced, technologies.	Nou gen menm jan an, menm si pi avanse, teknoloji.
They were here.	Yo te isit la.
The lead single is the title track.	Single nan plon se track la tit.
But he did not expect that he would choose it.	Men, li pa t espere ke li ta chwazi li.
Not just the only solution, but the best one.	Pa sèlman solisyon an sèlman, men youn nan pi bon.
This is their strength.	Sa a se fòs yo.
I thank you.	Mwen di ou mèsi.
I play it by ear.	Mwen jwe li nan zòrèy.
Thus this will protect the other accused that he represents.	Kidonk sa pral pwoteje lòt akize ke li reprezante a.
I wondered what memories he might have of her.	Mwen te mande ki souvni li ta ka genyen nan li.
It simply takes the best possible picture on a phone.	Li tou senpleman pran pi bon foto posib sou yon telefòn.
Keep talking.	Kontinye pale avèl.
It might take me a few days to get you out.	Li ta ka pran m 'kèk jou pou fè ou soti.
It is easy to see why this must be so.	Li fasil pou wè poukisa sa a dwe konsa.
I like later more.	Mwen renmen pita plis.
They need to share the story and experience the reaction.	Yo bezwen pataje istwa a epi fè eksperyans reyaksyon an.
Why, he did not know.	Poukisa, li pa t 'konnen.
What! 	Kisa!
she would cry.	li ta kriye.
Silence, it appears, is not the opposite of sound.	Silans, li parèt, se pa opoze a nan son.
There is no sign that my sister is still inside her body.	Pa gen okenn siy ke sè m nan toujou anndan kò l.
We closed the door.	Nou fèmen pòt la.
We became the first customers for it.	Nou te vin premye kliyan yo pou li.
It’s similar out there.	Se menm jan an deyò isit la.
So we have to start now.	Se konsa, nou dwe kòmanse kounye a.
Very tonight was set for the attempt.	Trè aswè a te fikse pou tantativ la.
I didn’t ask him.	Mwen pa t 'mande l'.
Another step says mistakes.	Yon lòt etap di erè.
Two children, girls.	De timoun, tifi.
The third layer is the network layer.	Twazyèm kouch la se kouch rezo a.
Have some fun.	Pran kèk plezi.
It seemed a good deal.	Li te sanble yon bon afè.
It is quite simple and takes just a few moments.	Li se byen senp epi li pran jis kèk moman.
He did not care what happened to any of us.	Li pa t pran swen sa ki te rive okenn nan nou.
The problem, anger management.	Pwoblèm nan, jesyon kòlè.
We agree with this conclusion.	Nou dakò ak konklizyon sa a.
After an hour there was a sign on the left.	Apre yon èdtan te gen yon siy sou bò gòch la.
This guy could.	Nèg sa a te kapab.
A really long walk.	Yon ti mache vrèman long.
After age ten, his career ended.	Apre laj dis, karyè li te fini.
That is before you now.	Se sa ki devan ou kounye a.
One of my friends doesn’t like women who love men.	Youn nan zanmi m yo pa renmen fanm ki renmen gason.
This is a difficult but necessary task.	Sa a se yon travay difisil men nesesè.
Data based on four independent experiments.	Done ki baze sou kat eksperyans endepandan.
Give it.	Ba li.
The whole process was repeated twice.	Tout pwosesis la te repete de fwa.
Unfortunately these plans will now have to be put in too.	Malerezman plan sa yo pral gen kounye a dwe mete nan tou.
We are sure to offer you the best options.	Nou asire w ke nou ofri w pi bon opsyon.
I hate myself.	Mwen rayi mwen.
Two different methods were used.	De metòd diferan yo te itilize.
I’m trying to find a way to go.	Mwen ap eseye jwenn yon fason yo ale.
In each of these many important examples could be given in history.	Nan chak nan sa yo anpil egzanp enpòtan ta ka bay nan listwa.
I’ve seen it once or twice.	Mwen te wè li yon fwa oswa de fwa.
There are three different types.	Gen twa kalite diferan.
Much of this will start with your choice of media.	Anpil nan sa a pral kòmanse ak chwa ou nan medya yo.
And this is the internet.	Epi sa a se entènèt la.
I used to do things and I don’t finish them.	Mwen te konn fè bagay epi mwen pa fini yo.
We are one of the largest areas in the state right now.	Nou se youn nan pi gwo zòn nan eta a kounye a.
He died within hours.	Li te mouri nan kèk èdtan.
It was really a good thing for me.	Li te vrèman yon bon bagay pou mwen.
That never happened.	Sa pa janm rive.
Private killing is murder.	Touye prive se touye moun.
Present values ​​are shown for comparison purposes.	Valè prezan yo montre pou rezon konparezon.
It was comfortable.	Li te konfòtab.
Hell, that’s more my line.	Lanfè, sa se plis liy mwen an.
They are looking for companies that are doing well.	Yo chèche pou konpayi yo ki ap fè byen.
He walks with his hands behind his back.	Li mache ak men l dèyè do l.
This time, however, we played five short student-written plays.	Fwa sa a, sepandan, nou te jwe senk kout pyès teyat elèv ekri.
It was very rarely he would do anything personal for her.	Li te trè raman li ta fè anyen ki pèsonèl pou li.
It's time to catch up.	Li lè yo kenbe.
We will need to use there.	Nou pral bezwen sèvi ak la.
Explain the importance of these two lines.	Eksplike enpòtans de liy sa yo.
There was one player in the game he really couldn’t stand.	Te gen yon jwè nan jwèt la li reyèlman pa t 'kapab kanpe.
Each song is a new experience.	Chak chante se yon nouvo eksperyans.
Obviously it was wrong.	Li evidan li te mal.
I love it that way.	Mwen renmen li konsa.
It only took seconds.	Li te gen sèlman segonn.
When things are quiet.	Lè bagay yo trankil.
We hurt, he says, so let’s hurt.	Nou fè mal, li di, kidonk ann fè mal.
But everyone could tell what was happening.	Men, tout moun te kapab di sa k ap pase.
This is essential.	Sa a se esansyèl.
They saved themselves for this game.	Yo sove tèt yo pou jwèt sa a.
That means the world to me.	Sa vle di mond lan pou mwen.
Weak, but better.	Fèb, men pi bon.
Good, honest, hard work.	Bon, onèt, travay di.
So it came out.	Se konsa li soti.
That card meant a lot to me.	Kat sa te siyifi anpil pou mwen.
Those moments pass quickly.	Moman sa yo pase byen vit.
However, know that there is nothing to be afraid of.	Sepandan, konnen ke pa gen anyen yo dwe pè.
His face shows nothing.	Figi li pa montre anyen.
Yes, you can in front of the room.	Wi, ou ka nan devan chanm lan.
Cases reported performance in one language were not included.	Ka yo te rapòte pèfòmans nan yon sèl lang yo pa te enkli.
But they did not last long.	Men, yo pa t kontinye pou lontan.
They came again a week later.	Yo te vini ankò yon semèn pita.
She has two or three children.	Li gen de oswa twa timoun.
Give her a chance to show you she has changed.	Ba l chans pou montre w li chanje.
You miss moments.	Ou manke moman.
It worked.	Li te travay.
There is probably some truth to this explanation.	Pwobableman gen kèk verite nan eksplikasyon sa a.
But we know the results.	Men nou konnen rezilta yo.
Her body is telling her.	Kò li ap di li.
He was right the first time.	Li te gen rezon premye fwa a.
I will have the letter for you in the morning.	Mwen pral gen lèt la pou ou nan maten.
We are not against discussion of this issue.	Nou pa kont diskisyon sou pwoblèm sa a.
For useful discussion.	Pou diskisyon itil.
I wanted more than I had.	Mwen te vle plis pase sa mwen te genyen.
Now it might even be at the top.	Koulye a, li ta ka menm nan tèt la.
They can't believe it.	Yo pa ka kwè li.
My end.	Fen mwen.
I’ve never experienced either since.	Mwen pa janm fè eksperyans tou depi.
They practice until they are ready to fall, but they hold on to it.	Yo pratike jiskaske yo pare pou tonbe, men yo kenbe nan li.
And oh, the sun felt so good on her skin.	Epi oh, solèy la te santi l tèlman bon sou po li.
It's not over yet.	Li poko fini.
Two other girls were there.	De lòt ti fi te la.
I’m home kind of fucking around.	Mwen lakay mwen jan de mèrdik alantou.
It’s fun and funny.	Li amizan ak komik.
I love my dog.	Mwen renmen chen mwen an.
There is only one way to save our friend.	Gen yon sèl fason pou sove zanmi nou an.
You will love this, it's very funny.	Ou pral renmen sa a, li trè komik.
I love it !.	Mwen renmen li!.
It used to work for you.	Li te konn travay pou ou.
Just as it was.	Menm jan li te genyen.
But in this story new relationships can be built.	Men, nan istwa sa a nouvo relasyon yo ka bati.
Most of the year, the spring is quiet.	Pifò nan ane a, sezon prentan an trankil.
The market is simply too small.	Mache a tou senpleman twò piti.
We had this super room with flowers.	Nou te gen chanm super sa a ak flè.
To try the defendant.	Pou jije akize a.
It didn’t feel good.	Li pa t santi bon.
No one seemed to miss any of them.	Pa gen moun ki te sanble manke youn nan yo.
We can find them.	Nou ka jwenn yo.
I know you want to save the world.	Mwen konnen ou vle sove mond lan.
You should listen to this part of the interview.	Ou ta dwe koute pati sa a nan entèvyou a.
The health care system is broken.	Sistèm swen sante a kase.
However, my views have changed.	Sepandan, opinyon mwen yo te chanje.
He set me back for the day.	Li mete m 'ankò pou jounen an ankò.
Everything was normal when that happened.	Tout bagay te nòmal lè sa te rive.
She has a lot of people to take care of her.	Li gen anpil moun pou okipe l.
Then you will come to live with us.	Lè sa a, ou pral vin viv avèk nou.
He is his own person.	Li se pwòp moun li.
He has been there for some time now.	Li te la depi kèk tan kounye a.
Ten minutes later two more men arrived.	Dis minit apre de lòt mesye rive.
That's what my friend likes to say.	Se sa zanmi m renmen di.
They cut us off completely.	Yo te koupe nou nèt.
Stir around and let brown.	Brase alantou epi kite mawon.
I looked in his direction, and we closed our eyes.	Mwen gade nan direksyon l ', epi nou fèmen je.
That is only done with the code.	Sa se sèlman fè ak kòd la.
If so, do so.	Si sa, fè sa.
Continue to cook until the mixture boils.	Kontinye kwit jiskaske melanj lan bouyi.
Read online in advance to make an informed decision.	Li sou entènèt davans pou pran yon desizyon enfòme.
Some take a bit more time and energy to put together.	Gen kèk pran yon ti jan plis tan ak enèji yo mete ansanm.
Others he said were fair to him for the money.	Gen lòt li te di yo te jis nan li pou lajan an.
I think this is big money fighting, and it is.	Mwen panse ke sa a se gwo batay lajan, e se li.
But it is not that simple.	Men, se pa sa ki senp.
There are both too many and too few.	Genyen tou de twòp ak twò piti.
Then we went.	Lè sa a, nou te ale.
In their context, a simple yes or no was not enough.	Nan kontèks yo, yon senp wi oswa non pa t 'ase.
Did he think when he started it would be like this.	Èske li te panse lè li te kòmanse li ta tankou sa a.
Then they told him to get up.	Lè sa a, yo te di li leve.
I noticed a sign.	Mwen remake yon siy.
It came together so fast.	Li te vin ansanm tèlman vit.
Our next thing.	Pwochen bagay nou an.
Check and provide to take your city.	Tcheke epi bay pou pran vil ou a.
I know it may seem hard to believe, but it can be.	Mwen konnen ke li ka sanble difisil pou kwè, men li kapab.
We took it on the road, and it worked.	Nou te pran li sou wout la, epi li te travay.
We must act in the world to survive.	Nou dwe aji nan mond lan pou nou siviv.
The space never becomes another shop.	Espas la pa janm vin yon lòt boutik.
I spent a little time.	Mwen te pase yon ti tan.
All participants gave informed informed consent to participate in the study.	Tout patisipan yo te bay konsantman enfòme alekri pou yo patisipe nan etid la.
He just described what came in and what came out.	Li te jis dekri sa ki te antre ak sa ki te soti.
Everyone was at risk.	Tout moun te nan risk.
Use the tools provided in your distribution.	Sèvi ak zouti yo bay nan distribisyon ou a.
The guys fall in love easily.	Nèg yo tonbe damou fasil.
The righteous would listen to them.	Moun ki dwat la ta koute yo, bagay yo di yo.
It comes from my parents and previous parents.	Li soti nan paran mwen ak paran yo anvan yo.
He had a good eye too.	Li te gen yon bon je tou.
There was no point in the battles.	Pa te gen okenn pwen nan batay yo.
They are not in the business of sales.	Yo pa nan biznis la nan lavant yo.
I never heard of it.	Mwen pa janm tande pale de li.
But he did the opposite.	Men, li te fè opoze a.
The first is his own side.	Premye a se pwòp bò pa l.
I would die and end it.	Mwen ta mouri epi fini ak li.
Put it out of the building.	Mete l deyò nan bilding lan.
The battle to keep the flowers continues.	Batay pou kenbe flè yo ap kontinye.
But it faces challenges.	Men, li fè fas a defi.
Give someone a rule and you remove thoughts.	Bay yon moun yon règ epi ou retire panse.
If he really wanted to, he could do that double.	Si li reyèlman te vle, li te kapab fè sa doub.
You could have more debate about.	Ou ta ka gen plis deba sou.
A good piece.	Yon bon moso.
We would talk about our lives and laugh.	Nou ta pale sou lavi nou epi ri.
As if there were other options.	Kòm si te gen lòt opsyon.
She really wants to be with him.	Li vrèman vle avè l.
His breath was slow and easy in the calm.	Souf li te dousman ak fasil nan kalm la.
So it might be hard to check the pictures.	Se konsa, li ta ka difisil yo tcheke foto yo.
This time it was different.	Fwa sa a li te diferan.
Fall for the mouth instead of the current.	Tonbe pou bouch la olye de aktyèl la.
So this is the first step.	Se konsa, sa a se premye etap la.
Funny thing, too.	Bagay komik, tou.
He could never catch up.	Li pa t 'kapab janm ratrape.
They seemed not to have been there before.	Yo te sanble yo pa te la anvan.
He did not need to stay with her.	Li pa t bezwen rete avè l.
Note that we need to choose the window size and step.	Remake byen ke nou bezwen chwazi gwosè fenèt la ak etap.
You have parents who do it for their own children.	Ou gen paran ki fè li pou pwòp pitit yo.
There are many studies on cancer in particular.	Gen anpil etid sou kansè an patikilye.
But they were just history.	Men, yo te jis istwa.
Is that so.	Eske se sa.
And your offer is kind.	Ak òf ou a se yon kalite.
You are putting words in his mouth.	W ap mete pawòl nan bouch li.
I would only drive in town four times a day.	Mwen ta sèlman kondwi nan vil kat fwa nan yon jou.
Well lost here.	Byen pèdi isit la.
What a story to be told back home.	Ala yon istwa yo dwe te rakonte tounen lakay yo.
Brethren, when they stop us, forget who we are.	Frè m yo, lè yo sispann nou, bliye kiyès nou ye.
This result is incorrect, as shown below.	Rezilta sa a mal, jan yo montre anba a.
Orders are orders.	Lòd yo se lòd.
A small step at a time.	Yon ti pa nan yon moman.
You have choices.	Ou gen chwa.
That leaves a mark on a man.	Sa kite yon mak sou yon nonm.
In twenty minutes it will be time for coffee.	Nan ven minit li pral tan pou fè kafe.
Again, things are not that simple.	Ankò, bagay yo pa senp konsa.
Two mechanisms have been proposed to account for this movement.	Yo te pwopoze de mekanis pou rann kont mouvman sa a.
Thank you for your warm welcome.	Mèsi pou akeyi cho ou.
They love.	Yo renmen.
I think you will be happy to see it.	Mwen panse ou pral kontan wè li.
I can’t imagine how it ended here.	Mwen pa ka imajine ki jan li te fini la a.
There are any number of ways to move from here to there.	Gen nenpòt kantite fason yo deplase soti isit la ale la.
Tell everyone to do their best not to judge anything.	Di tout moun pou yo fè tout sa yo kapab pou yo pa jije anyen.
I take solace in that.	Mwen pran konsolasyon nan sa.
It was something they wanted.	Se te yon bagay yo te vle.
Not enough energy.	Pa ase enèji.
That actually makes no sense.	Sa aktyèlman pa fè okenn sans.
There had to be a reason for this insurance.	Te dwe gen yon rezon pou asirans sa a.
But I’m doing better every day.	Men m ap fè pi byen chak jou.
We cleaned the display.	Nou netwaye ekspozisyon an.
I tried, believe me.	Mwen te eseye, kwè mwen.
Not too fast, not too slow.	Pa twò vit, pa twò dousman.
And it helps special teams because of the field position.	Epi li ede ekip espesyal paske pozisyon nan jaden.
Looks like everyone was waiting for that.	Sanble tout moun t ap tann sa.
And they worked.	Epi yo te travay.
This is obvious and will never change.	Sa evidan e li pap janm chanje.
Took another drink.	Te pran yon lòt bwè.
He went out and looked up.	Li soti, li leve je l.
It's kind of a secret.	Se yon kalite sekrè.
Just try it.	Jis eseye li.
He has no one else in the world.	Li pa gen okenn lòt moun nan mond lan.
I’m just telling you to talk to people.	Mwen tou senpleman di ou pale ak moun.
My father let me go.	Papa m fè m ale.
I don't care how old she is.	Mwen pa pran swen ki laj li genyen.
Then we decided to use these letters as our main reference.	Lè sa a, nou deside sèvi ak lèt ​​sa yo kòm referans prensipal nou an.
He hears without hearing.	Li tande san tande.
Or would like to do.	Oswa ta renmen fè.
Sometimes he even liked it.	Pafwa li menm te renmen li.
Some have even tried.	Kèk te menm eseye.
Or someone else.	Oswa yon lòt moun.
Her chest felt tight.	Pwatrin li te santi sere.
With that, things fell into place.	Avèk sa, bagay yo te tonbe an plas.
Don't leave it to chance.	Pa kite li nan chans.
They feel difficult to understand and accept.	Yo santi li difisil pou konprann ak aksepte.
My answer is this.	Repons mwen se sa a.
Standing there, a half smile on his face.	Kanpe la, yon demi souri sou figi l.
Have it sent to your office.	Fè li voye l jis nan biwo ou.
Man got up, son.	Man leve, pitit gason.
, when they went to sleep.	, lè yo te ale nan dòmi.
The same key.	Menm kle a.
He couldn't get it fast enough.	Li pa t 'kapab jwenn li ase vit.
I love it absolutely thank you very much !!.	Mwen renmen l absoliman mèsi anpil!!.
I will definitely read it again.	Mwen definitivman pral li l 'ankò.
They don’t need to.	Yo pa bezwen.
Of course we can’t do anything of the sort.	Natirèlman nou pa ka fè anyen nan kalite a.
The cells in particular don’t matter.	Selil yo an patikilye pa gen pwoblèm.
My hands are locked in my mirror.	Men mwen fèmen nan glas mwen an.
The plane took off.	Avyon an dekole.
He never let me down once.	Li pa janm kite m 'desann yon fwa.
If he's not there he doesn't even ask for half the time.	Si li pa la li pa menm mande mwatye tan.
The overall survival of these two groups was analyzed.	Yo te analize siviv an jeneral nan de gwoup sa yo.
But you can make them be.	Men, ou ka fè yo dwe.
I asked him to turn off the TV instead.	Mwen mande l pito pou l fèmen televizyon an.
Better understood, better tested, better supported by the evidence.	Pi byen konprann, pi byen teste, pi byen sipòte pa prèv la.
He sits down.	Li chita.
The dead included many children.	Moun ki mouri yo enkli anpil timoun.
The approach should be the same.	Apwòch la ta dwe konsa menm.
You support the work of the church.	Ou sipòte travay legliz la.
Sometimes four or five times a week.	Pafwa kat oswa senk fwa pa semèn.
She went back to bed in my room.	Li tounen nan kabann nan chanm mwen an.
It helps to have someone to talk to.	Li ede gen yon moun pou pale.
I really hope you can understand me if you don't ask.	Mwen vrèman espere ke ou ka konprann mwen si ou pa mande anyen.
Or you don't, it's you.	Oswa ou pa fè sa, se ou menm.
Others went and helped them at home.	Lòt moun te ale epi ede yo lakay yo.
In addition, a general advantage of the creatures was observed in both experiments.	Anplis de sa, yon avantaj jeneral bèt vivan yo te obsève nan tou de eksperyans.
They want money, he thought.	Yo vle lajan, li te panse.
I am an adult woman.	Mwen se yon fanm granmoun.
Others act out of the blue.	Gen lòt ki aji soti nan ble a.
These days, don’t ask the player.	Jou sa yo, pa mande jwè a.
Everything is gone.	Tout bagay ale.
Five cases were collected.	Yo te kolekte senk ka.
What a great idea.	Ala yon gwo lide.
They never work.	Yo pa janm travay.
I think we need more love in the world.	Mwen panse ke nou bezwen plis lanmou nan mond lan.
We had a lot of rain and the ground was soft.	Nou te gen anpil lapli ak tè a te mou.
As in the past two years.	Menm jan ak de ane ki sot pase yo.
I found a family, a family found me.	Mwen te jwenn yon fanmi, yon fanmi te jwenn mwen.
No significant changes have been made since.	Pa gen okenn chanjman enpòtan ki te fèt depi.
And you didn't care about others.	Epi ou pa t pran swen lòt moun.
Well, not really.	Oke, pa reyèlman.
You better not forget that.	Pito ou pa bliye sa.
This will help you practice with less pressure.	Sa ap ede ou pratike ak mwens presyon.
It's hard.	Li difisil.
We will finally bring our boys home.	Nou pral finalman mennen ti gason nou yo lakay yo.
Of sort of shit.	Di sòt kaka.
That really means a lot to me.	Sa vrèman vle di anpil pou mwen.
This in itself is not that big of a deal.	Sa a nan tèt li se pa sa ki gwo nan yon kontra.
He tried to save her.	Li te eseye sove l.
Only so many resources, you see, and so many groups of people.	Se sèlman anpil resous, ou wè, ak anpil gwoup moun.
This he had the power to do.	Sa a li te gen pouvwa pou fè.
I saw it.	Mwen te wè li.
Customers were confused.	Kliyan yo te konfonn.
When to eat.	Lè yo manje.
In education.	Nan edikasyon.
The result is unknown.	Rezilta a se enkoni.
Both are fairly solid.	Tou de se jistis solid.
I hated it.	Mwen te rayi soti.
So we stayed.	Se konsa, nou te rete.
Share your feedback and opinions in the comments section.	Pataje fidbak ou ak opinyon ou nan seksyon kòmantè yo.
It wasn't something we ever really considered.	Li pa t 'yon bagay nou te janm reyèlman konsidere.
All these others want to cut off hell from it.	Tout lòt moun sa yo vle koupe lanfè soti nan li.
Everyone who knew him knew the truth.	Tout moun ki te konnen l te konnen verite a.
There was no way we could deal with so many people.	Pa te gen okenn fason nou te kapab fè fas ak anpil moun.
Of course it is.	Nan kou li.
It can be a very interesting relationship.	Li ka fè yon relasyon trè enteresan.
We loved them, we had two of these.	Nou te renmen yo, nou te gen de nan sa yo.
It is a form of self-control.	Li se yon fòm kontwòl nan tèt li.
We need each other.	Nou youn bezwen lòt.
Yes, something happened.	Wi, yon bagay te rive.
But if you do nothing, there will be no results.	Men, si ou pa fè anyen, pa pwal gen okenn rezilta.
A few days later, the man returned to the bar.	Kèk jou apre, mesye a tounen nan ba a.
You haven't met one yet.	Ou poko rankontre youn nan.
I had enough trouble keeping track of my own.	Mwen te gen pwoblèm ase kenbe tras nan pwòp mwen an.
He asked me about a number of things.	Li mande m 'sou yon kantite bagay.
Yes, it is.	Ala yon wi li ye.
Or, you could go for it.	Oswa, ou ta ka ale pou li.
The child made a good point.	Timoun nan te fè yon bon pwen.
But if you test on your own code base, this works.	Men, si ou teste nan pwòp baz kòd ou a, sa a travay.
He was lost.	Li te pèdi.
I will contact you again.	Mwen pral kontakte ou ankò.
But a good sign, for others.	Men, yon bon siy, pou lòt moun.
Tell him straight from the shoulder that he is not going.	Di l tou dwat soti nan zepòl la ke li pa ale.
Then everyone will run.	Lè sa a, tout moun ap kouri.
There was something they still needed to do.	Te gen yon bagay yo te bezwen fè toujou.
I heard what sounded like normal conversation.	Mwen tande sa ki te sonnen tankou konvèsasyon nòmal.
It would be fun.	Li ta amizan.
For a while nothing showed.	Pandan yon ti tan anyen pa t montre.
I'm lucky.	Mwen gen chans.
I think you did.	Mwen panse ou te fè.
I never saw you.	Mwen pa janm wè ou.
All the music you want, when you want and where you want.	Tout mizik ou vle, lè ou vle ak kote ou vle.
My parents had a lot of respect for each other.	Paran m yo te gen anpil respè youn pou lòt.
Her best friend couldn’t help with this.	Pi bon zanmi li pa t 'kapab ede ak sa a.
Lots and lots of thoughts.	Anpil ak anpil panse.
There are high, important and low.	Gen segondè, enpòtan ak ba.
Below if scene only has small object.	Pi ba si sèn sèlman gen ti objè.
As if he didn’t know exactly what the hell he was doing.	Kòm si li pa t 'konnen egzakteman kisa lanfè li te fè.
Remember that was a good many years ago.	Pa bliye sa se te yon bon anpil ane de sa.
Our big, metal, heavy machinery.	Gwo, metal, machin lou nou yo.
I took a chart and they did too.	Mwen te pran yon tablo epi yo te fè tou.
I can never find a driver.	Mwen pa janm ka jwenn yon chofè.
Something about your face shape.	Yon bagay sou fòm figi ou.
My children eat.	Pitit mwen yo manje.
Finally he came to her.	Finalman li te vin jwenn li.
You passed my door.	Ou te pase devan pòt mwen an.
They take ten years on your face.	Yo pran dis ane sou figi ou.
When that happens, the training opportunity is lost.	Lè sa rive, opòtinite fòmasyon an pèdi.
But it's gone now.	Men, li ale kounye a.
We drank coffee and talked.	Nou bwè kafe epi pale.
I haven’t thought about it since.	Mwen pa t 'panse a li depi lè sa a.
Times and top review.	Fwa ak revizyon an tèt.
I became very serious and a bit emotional.	Mwen te vin trè serye ak yon ti jan emosyonèl.
They were big, we were small.	Yo te gwo, nou te piti.
We offer them to the community.	Nou ofri yo bay kominote a.
That is my daily approach.	Sa se apwòch mwen chak jou.
The government on the next steps.	Gouvènman an sou pwochen etap yo.
It was the first time I saw it as a whole job.	Se te premye fwa mwen te wè li kòm yon travay antye.
My thoughts were confused.	Panse m 'te nan konfizyon.
But of course you have to do what you think is right.	Men, nan kou ou dwe fè sa ou panse sa dwat.
We eat, we sleep, we repeat.	Nou manje, nou dòmi, nou repete.
It is great, but it is less great if you don't have a car.	Li se gwo, men li se mwens gwo si ou pa gen yon machin.
Sweet recently moved into the first floor apartment.	Sweet te fèk deplase nan apatman an premye etaj.
He looked at each other.	Li te gade youn nan lòt.
He did not have to ask if he felt necessary.	Li pa t oblije mande si li te santi li nesesè.
It may not matter if you tell them now.	Li ka pa gen pwoblèm si ou di yo kounye a.
To become the world itself.	Pou vin mond lan tèt li.
Literally, my brother is probably my best friend.	Literalman, frè m nan se pwobableman pi bon zanmi m.
Really, this was a good world.	Vrèman, sa a te yon bon mond.
It was unknown in the common law.	Li te enkoni nan lwa komen an.
Emotions on judgment.	Emosyon sou jijman.
I don’t understand why you would choose.	Mwen pa konprann poukisa ou ta chwazi.
This gives the shape you want.	Sa a bay fòm ou vle a.
Break me, break me, break me.	Kraze m, kraze m, kraze m.
My throat hurts.	Gòj mwen fè mal.
They mean every word they say.	Yo vle di chak mo yo di.
We can win.	Nou ka genyen.
It was an incredible journey, because no one went there in those days.	Se te yon vwayaj enkwayab, paske pèsonn pa t ale la nan epòk sa yo.
So here is the link.	Se konsa, isit la se lyen an.
I just lie down and be with sleep come to me.	Mwen jis kouche epi yo dwe ak dòmi vin jwenn mwen.
Tonight he is in charge.	Aswè a se li ki responsab.
I do not want to save this image to the computer.	Mwen pa vle sove imaj sa a nan òdinatè a.
Given that this product has a future.	Etandone ke pwodwi sa a gen tan kap vini an.
They were both compared to normal controls.	Yo tou de te konpare ak kontwòl nòmal.
Without freedom of expression, freedom of religion cannot function.	San libète ekspresyon, libète relijyon pa ka fonksyone.
Overall greater value and excellent service.	An jeneral pi gwo valè ak sèvis ekselan.
Though it could take years.	Menmsi li ta ka pran plizyè ane.
If possible, try to exercise outside.	Si sa posib, eseye fè egzèsis deyò.
And now two girls in the city are gone.	Epi kounyeya, de ti fi nan vil la disparèt.
Some people are happy.	Gen moun ki kontan.
That was not uncommon.	Sa pa t etranj.
He couldn't even speak.	Li pa t ka menm pale.
Now, I will discuss these points briefly.	Kounye a, mwen pral diskite sou chak pwen sa yo yon ti tan.
The right side of my face feels hot.	Bò dwat figi m santi m cho.
They both stood in silence, waiting.	Yo tou de te kanpe an silans, ap tann.
They are the only real part of me.	Yo se sèl pati reyèl nan mwen.
The first time they walked only a few feet.	Premye fwa yo te mache sèlman kèk pye.
Its common sense really.	Sans komen li vrèman.
I changed somehow.	Mwen chanje yon jan kanmenm.
Now they say things but not politics.	Kounye a yo di bagay men yo pa bagay politik.
That’s what you wanted and that’s what you’ll get.	Se sa ou te vle e se sa ou pral jwenn.
He got up again.	Li leve ankò.
I stopped today to take a closer look.	Mwen te kanpe jodi a pou m gade pi pre.
It helps keep heat indoors during the winter.	Li ede kenbe chalè andedan kay ou pandan sezon fredi a.
So we are proud of that.	Donk nou fyè de sa.
We're just looking for a name.	Nou jis ap chèche yon non.
He tried to keep things light.	Li te eseye kenbe bagay yo limyè.
I'm not talking about that.	Mwen pap pale avèw de sa.
I went on that once, but it wasn’t so hot.	Mwen te ale sou sa yon fwa, men li pa t 'konsa cho.
Several examples are given below.	Plizyè egzanp yo bay anba a.
There was in my school too.	Te gen nan lekòl mwen an tou.
He would miss nothing.	Li pa ta manke anyen.
It shows you what you need when you need it.	Li montre ou sa ou bezwen lè ou bezwen li.
Of course, you need the note too.	Natirèlman, ou bezwen nòt la tou.
The problem with food is huge.	Pwoblèm nan ak manje se gwo.
I have a big family.	Mwen gen yon gwo fanmi.
His students were still on the ground and could not get up.	Elèv li yo te toujou sou tè a epi yo pa t kapab leve.
The information would be on my screen.	Enfòmasyon yo ta sou ekran mwen an.
Still, that was a concern for another time.	Toujou, sa te yon enkyetid pou yon lòt fwa.
It shouldn’t be too hard to get them to talk about it.	Li pa ta dwe twò difisil pou fè yo pale sou sa.
Just out of the air.	Jis soti nan lè a.
They would only talk about my hair.	Yo ta pale sèlman de cheve m.
It won't be long.	Li pa pral pi lontan ankò.
You really do.	Ou vrèman fè.
No, you are the only one who can clear the issue.	Non, ou se sèl moun ki ka klè pwoblèm nan.
But no one believed it.	Men pèsonn pa t kwè sa.
There was no way out for me.	Pa te gen okenn fason soti pou mwen.
Her body language changed.	Lang kò li chanje.
He took a deep breath.	Li pran yon gwo souf.
That will come out of it.	Se sa ki pral soti nan li.
You can choose one of them depending on your device.	Ou ka chwazi youn nan yo depann sou aparèy ou yo.
However like most things you have to give for what you get.	Sepandan tankou pifò bagay ou dwe bay pou sa ou jwenn.
It wasn't just me.	Se pa t sèlman fè m.
The techniques have never changed.	Teknik yo pa janm chanje.
In middle school, things are black and white.	Nan lekòl presegondè, bagay yo nwa ak blan.
It was life, where he had no part.	Se te lavi, kote li pa t gen okenn pati ankò.
He knew that, if anyone did.	Li te konnen sa, si yon moun te fè sa.
They pushed closer.	Yo pouse pi pre.
Children love them.	Timoun yo renmen yo.
Never quite happen.	Pa janm byen rive.
All their lives were a risk.	Tout lavi yo te yon risk.
Evening was coming.	Aswè t ap vini.
Teams were on hand within minutes to help them out.	Ekip yo te sou la men nan kèk minit pou ede yo soti.
It can reduce the error and the surgical injury during the operation.	Li ka diminye erè a ak blesi chirijikal la pandan operasyon an.
Read the manuscript and give feedback.	Li maniskri a epi bay fidbak.
She wasn't sure what to do now.	Li pa t sèten kisa pou l fè kounye a.
This would of course make your computer faster.	Sa a ta nan kou fè òdinatè w lan pi vit.
She had a smile.	Li te gen yon bèl souri.
They never do anything.	Yo pa janm fè anyen.
Believe in the power of your dreams.	Mete konfyans ou nan pouvwa rèv ou.
So he went to find real food.	Se konsa, li te ale nan jwenn manje reyèl.
I miss the cast and the crew.	Mwen manke jete a ak ekipaj la.
He had to put it behind him.	Li te oblije mete l dèyè l.
In this event, two things changed.	Nan evènman sa a, de bagay chanje.
You use your teeth on my shoulders.	Ou sèvi ak dan ou sou zepòl mwen.
That is his goal.	Sa se objektif li.
However, the work still has an edge in it.	Sepandan, travay la toujou gen yon kwen nan li.
Read on carefully.	Li sou atansyon.
I'm talking about children.	Mwen pale de timoun yo.
Twice the mass.	De fwa mas la.
Are you ready?	Èske ou prè?.
Both of us, so make sure you know what’s best for everyone.	Tou de nan nou, kidonk asire w ke ou konnen sa ki pi bon pou tout moun.
So there you are.	Se konsa, la ou ye.
I called on him last month.	Mwen te rele sou li, mwa pase a.
Good thing here.	Bon bagay isit la.
My stomach hurts.	Vant mwen fè mal.
She is my favorite.	Li se pi renmen m anpil.
The culture takes a few days.	Kilti a pran kèk jou.
But nothing has changed.	Men, pa gen anyen ki te chanje.
No answer, of course.	Pa gen repons, nan kou.
Scale the levels, your ball gets bigger.	Echèl nivo yo, boul ou vin pi gwo.
The situation is described as follows.	Se sitiyasyon an dekri jan sa a.
Or anyone.	Oswa nenpòt moun.
They get nothing, of course.	Yo pa jwenn anyen, nan kou.
None of this trial was paid.	Okenn nan jijman sa a pa te peye.
It has been a constant source of concern for us.	Se te yon sous konstan enkyetid pou nou.
Now you see, you gave me one.	Koulye a, ou wè, ou ban mwen youn.
Your free thinking is important.	Panse lib ou enpòtan.
I love directing the action.	Mwen renmen dirije aksyon an.
The waters are very shallow.	Dlo yo trè fon.
Five minutes ago he was a hundred years old.	Sa gen senk minit li te gen san jèn.
Not only are the three years independent, each data point is independent.	Non sèlman twa ane yo endepandan, chak pwen done yo endepandan.
We will reach this bottom.	Nou pral rive nan fon sa a.
Please feel free to add other names to your comments.	Tanpri santi yo lib pou ajoute lòt non nan kòmantè ou yo.
Why is that a good question.	Poukisa se yon bon kesyon.
Write, that is.	Ekri, sa vle di.
It gets worse if you drive.	Li vin pi mal si w ap kondwi.
He felt responsible for them.	Li te santi li responsab pou yo.
I wish it would snow.	Mwen swete li ta nèj.
But we must do our part.	Men, nou dwe fè pati pa nou.
The growth rate of the economy rose and rose.	Pousantaj nan kwasans nan ekonomi an leve, li leve.
I looked at it with my own eyes.	Mwen te gade li ak pwòp je mwen.
It's dark, and there's a man walking away from me.	Li fè nwa, epi gen yon nonm k ap mache lwen mwen.
You know the rest.	Ou konnen rès la.
We lived together for three years.	Nou te viv ansanm pandan twazan.
Now his strength was divided.	Kounye a fòs li te divize.
She was worried every day until the baby was born.	Li t ap enkyete chak jou jiskaske tibebe a fèt.
Participants were selected in two ways.	Patisipan yo te chwazi nan de fason.
I want to be twice as strong.	Mwen vle gen de fwa pi fò.
You have my word.	Ou gen pawòl mwen.
He was killed trying to find her.	Li te touye pou eseye jwenn li.
Further steps were performed at room temperature.	Plis etap yo te fèt nan tanperati chanm.
It didn't matter if he had just seen her minutes before or hours.	Li pa t gen pwoblèm si li te jis wè l minit anvan oswa èdtan.
General shape of the head, features and so on.	Fòm jeneral nan tèt la, karakteristik ak sou sa.
All this, this time.	Tout sa, fwa sa a.
Which has never really happened before.	Ki pa janm vrèman rive anvan.
They explain, as briefly as possible, what our situation is.	Yo eksplike, osi kout posib, ki sitiyasyon nou ye.
But he couldn't think of a good enough story.	Men, li pa t 'kapab panse a yon istwa ase bon.
It’s a terrible deal to begin with.	Li se yon kontra terib pou kòmanse.
Some have lost their sense of taste.	Gen kèk ki pèdi sans yo nan gou.
One has nothing to do with the other.	Youn pa gen anyen fè ak lòt.
I only really had a creative meeting with him.	Mwen sèlman reyèlman te gen yon reyinyon kreyatif avè l '.
Right under your arm.	Dwa anba bra ou.
It was an old hand, and the chances were reasonable.	Li te yon ansyen men, ak chans pou yo rezonab.
Half an hour later the game broke down.	Yon demi èdtan pita jwèt la te kraze.
He couldn't help but wonder.	Li pa t 'kapab pa mande.
Just let go of the fear.	Jis kite laperèz la.
Now, he says, someone needs to cover the costs.	Kounye a, li di, yon moun bezwen kouvri depans yo.
You can visit it a lot.	Ou ka vizite l anpil.
If you’re not in, he’ll come back and try a bit later.	Si ou pa nan, li pral tounen epi eseye yon ti jan pita.
About the family.	Konsènan fanmi an.
You are not really human.	Ou pa menm vrèman moun.
I have a normal family type.	Mwen gen yon kalite fanmi nòmal.
Especially compared to what kids have today.	Espesyalman konpare ak sa timoun yo jodi a genyen.
He can understand everything but he can't give any answer.	Li ka konprann tout bagay men li pa ka bay okenn repons.
We consider these parameters to be independent of each other.	Nou konsidere paramèt sa yo kòm endepandan youn ak lòt.
It was just about family, mostly.	Li te jis sou fanmi, sitou.
Tears welled up.	Dlo nan je li.
But everything was still.	Men, tout bagay te toujou.
He had a plan, you see, a nice plan.	Li te gen yon plan, ou wè, yon plan bèl.
And it makes me wonder why.	Epi li fè m mande poukisa.
I feel really bad.	Mwen santi mwen vrèman mal.
He had all the attention of his audience.	Li te gen tout atansyon odyans li a.
It’s hard to say now.	Li difisil pou di kounye a.
He was surprised by it, though.	Li te etone de li, menm si.
I did not understand the question.	Mwen pat konprann kesyon an.
I didn’t know him at the time.	Mwen pa t 'konnen l' nan moman an.
Improving a patient safety culture through more effective team communication.	Amelyorasyon nan yon kilti sekirite pasyan atravè kominikasyon ekip pi efikas.
You'll have to keep it anyway.	Ou pral oblije kenbe li de tout fason.
I know you do.	Mwen konnen ou fè.
There are many different email clients.	Gen anpil kliyan imel diferan.
It will probably wear him.	Li pral pwobableman mete l 'yo.
And for a while, he won.	Epi pou yon ti tan, li te genyen.
The mechanisms for such observations are unknown.	Mekanis yo pou obsèvasyon sa yo se enkoni.
Yes, this needs to change.	Wi, sa a bezwen chanje.
Especially the first teacher training was given a lot of attention.	Espesyalman premye fòmasyon pwofesè yo te bay anpil atansyon.
Soon, there was silence.	Byento, te gen silans.
But it wasn’t quite what he intended.	Men, li pa t 'byen sa li te gen entansyon.
He, too, suffered great losses.	Li menm tou, te soufri gwo pèt.
But they shot my horse.	Men, yo tire chwal mwen an.
Security lines were running from the post office to the camp.	Liy sekirite yo te kouri soti nan biwo lapòs nan kan an.
His hands were covered with blood.	Men li te kouvri ak san.
The same things are not there, because the world is moving.	Menm bagay ki pa la yo, paske mond lan ap deplase.
I came to take you home.	Mwen vin mennen ou lakay ou.
I always think of you.	Mwen toujou panse ak ou.
Certainly religion played a role.	Sètènman relijyon te jwe yon wòl.
Don't go there.	Pa ale la.
He was waiting for her.	Li tap tann li.
We didn’t have time to waste to set up.	Nou pa t gen tan pou n pèdi pou nou mete kanpe.
Two men were waiting for him.	De mesye t'ap tann li.
Then add it again.	Lè sa a, ajoute li ankò.
I’ll have to check these books out.	Mwen pral oblije tcheke liv sa yo deyò.
True people are your friends.	Vrè moun ki zanmi w yo.
The camp was under attack.	Kan an te anba atak.
The development must be completed within seven years.	Devlopman an dwe fini nan sèt ane.
Tell me what you want.	Dim sa ou vle.
This makes perfect sense in economic situations.	Sa fè tout sans nan sitiyasyon ekonomik yo.
Yes, his people.	Wi, pèp li a.
That took planning.	Sa te pran planifikasyon.
A tall girl for her age.	Yon ti fi wo pou laj li.
I have no idea how.	Mwen pa gen okenn lide ki jan.
It has a mobile full male number.	Li gen yon mobil plen nimewo gason.
He changed his question.	Li chanje kesyon li an.
When you got there, everything looked like in the pictures.	Lè ou rive la, tout bagay te sanble nan foto yo.
My wife is amazing.	Madanm mwen etonan.
The more he said it, the more it made sense.	Plis li te di li, se plis li te fè sans.
Without looking to see the effects of his words, he left them.	San yo pa gade pou wè efè pawòl li yo, li kite yo.
You can't go with this.	Ou pa ka ale ak sa a.
Seeing that they lifted his heart.	Wè yo te leve kè l.
I thought it was my time.	Mwen te panse se te tan mwen.
We will be there.	Nou pral la.
No need to place a device near anyone.	Pa bezwen mete yon aparèy toupre pèsonn.
I have a lot of evidence.	Mwen gen anpil prèv.
I tried to follow code.	Mwen te eseye swiv kòd.
But he did not come.	Men, li pa t 'vini.
My breath took.	Souf mwen pran.
You have to play fast to get high points to pass the level.	Ou gen pou jwe vit pou jwenn gwo pwen pou pase nivo.
It won at great cost, however.	Li te genyen nan gwo pri, sepandan.
He hates his life.	Li rayi lavi li.
The film became too long and heavy.	Fim nan te vin twò long ak lou.
The score was used to measure the frequency of activities.	Yo te itilize nòt la pou mezire frekans aktivite yo.
It was up to me to keep the peace, he said.	Li te depann sou mwen pou kenbe lapè a, li te di.
Not with these people.	Pa ak moun sa yo.
So is their education.	Se konsa edikasyon yo.
Eventually, you will thank me.	Evantyèlman, ou pral remèsye m '.
They were selected for the project.	Yo te chwazi pou pwojè a.
But it might not.	Men, li ta ka pa.
I will handle this.	Mwen pral okipe sa a.
A woman was driving on the same road.	Yon fanm t ap kondui sou menm wout la.
I have a cold.	Mwen gen yon refwadisman.
You learn to see it that way.	Ou aprann wè li konsa.
No, you will just have to start with a lost day.	Non, ou pral jis gen kòmanse ak yon jou pèdi.
You think if you hit them hard enough, you can break them.	Ou panse si ou frape yo ase di, ou ka kraze yo.
It's almost time to fight.	Li prèske tan batay.
They can say whatever.	Yo ka di tou sa.
Her brown eyes were warm, but she offered no further information.	Je mawon li yo te cho, men li pa t ofri okenn lòt enfòmasyon.
Come, forget it.	Vini non, bliye li.
There are things you don’t know.	Gen bagay ou pa konnen.
Sorry but it's true.	Padon men se vre.
That in itself is interesting.	Sa nan tèt li se enteresan.
Think for once.	Panse pou yon fwa.
Sit down, son.	Chita, pitit gason.
Only ten seconds left.	Se sèlman dis segonn ki rete.
I guess we'll see.	Mwen devine nou pral wè.
A church.	Yon legliz.
Look this is a girl to me.	Gade sa se yon fi pou mwen.
You try it but it closes.	Ou eseye li men li fèmen.
In one moment three things happen.	Nan yon sèl moman twa bagay rive.
Put ten years into the future, he thought.	Mete dis ane nan tan kap vini an, li te panse.
I think they are good.	Mwen panse ke yo se yon bon bagay.
They were divided into two groups.	Yo te divize an de gwoup.
Couldn't get into the company's security, so we met outside.	Pa t 'kapab jwenn nan sekirite konpayi an, se konsa nou te rankontre deyò.
My girl.	Ti fi mwen an.
I can see a reason here why that might be the case.	Mwen ka wè yon rezon isit la poukisa sa ta ka a.
This can cause the person to talk while sleeping.	Sa ka lakòz moun nan ap pale nan dòmi.
It's the smallest.	Se pi piti a.
Just a bed.	Jis yon kabann.
I have something very important to talk to you about.	Mwen gen yon bagay trè enpòtan pou m pale avè w.
You play small by serving the world.	Ou jwe piti pa sèvi mond lan.
You get nothing free.	Ou pa jwenn anyen gratis.
It was cut off forever from those who suffered.	Li te koupe pou tout tan nan men moun ki soufri.
Each side of the question.	Chak bò nan kesyon an.
I put it on the market.	Mwen te mete l sou mache a.
Must win.	Dwe genyen.
I would like to say one thing, however.	Mwen ta renmen di yon sèl bagay, sepandan.
I remember everything about it.	Mwen sonje tout bagay sou li.
I have to stop.	Mwen oblije sispann.
If you’re well paid now, then a pay cut is a possibility.	Si w ap byen peye kounye a, Lè sa a, yon rediksyon salè se yon posibilite.
This is not the end of the story.	Sa a se pa fen istwa a.
That's their style.	Sa a style yo.
It will be sad for others to see.	Sa pral tris pou lòt moun wè.
Further work should directly measure this.	Pli lwen travay ta dwe dirèkteman mezire sa a.
No words.	Pa gen mo.
It's better than holding on to it.	Li pi bon pase yo kenbe sou li.
I have a question about stuff.	Mwen gen yon kesyon sou bagay.
He used content analysis to identify these benefits.	Li te itilize analiz kontni pou idantifye benefis sa yo.
Maybe it's because she's never seen him cry before.	Petèt se paske li pa t janm wè l kriye anvan.
Then let it push out.	Lè sa a, kite l pouse deyò.
But when I watch him play I'm very nervous.	Men, lè mwen gade l jwe mwen trè nève.
Don't stop him from doing that.	Pa anpeche l fè sa.
He could use another knife.	Li te kapab itilize yon lòt kouto.
It is unclear whether this affected data analysis.	Li pa klè si sa te afekte analiz done yo.
Sometimes, friends do this for fun and this is a good thing.	Pafwa, zanmi fè sa nan plezi ak sa a se yon bon bagay.
To me it really works.	Pou mwen li vrèman travay.
For some, 'to be in or out' was the question.	Pou kèk moun, 'yo dwe nan oswa yo dwe soti' te kesyon an.
That is what the leaders do.	Se sa dirijan yo fè.
The side effects were minimal.	Efè segondè yo te minim.
I probably wrote as much as he did.	Mwen pwobableman te ekri anpil jan li te fè.
It feels like the summer is farther than ever before.	Li santi tankou ete a pi lwen pase tout tan anvan.
They are often involved in decisions that are important to them.	Yo souvan tou de patisipe nan desizyon ki enpòtan pou yo.
We only recommend the best !.	Nou sèlman rekòmande pi bon an!.
I am the father of my children.	Mwen se papa pitit mwen.
There is no point in going there.	Pa gen okenn pwen pou ale la.
In fact, it is a constant.	An reyalite, li se yon konstan.
Nobody, not me.	Okenn moun pa, ni mwen menm.
Slow to focus.	Ralanti pou konsantre.
That's fair.	Sa se jis.
He had a long day and night and showed up.	Li te gen yon long lajounen kou lannwit epi li te montre.
This is a big mistake.	Sa a se yon gwo erè.
They’re not just wrong.	Yo pa jis mal.
This dog did well.	Chen sa a te fè byen.
I just keep them to myself.	Mwen jis kenbe yo pou tèt mwen.
He shouldn't listen to another word.	Li pa ta dwe koute yon lòt mo.
We seek to keep people together.	Nou ap chèche kontinye mete moun ansanm.
These results are in accordance with our results.	Rezilta sa yo an akò ak rezilta nou yo.
Most children become independent adults.	Pifò timoun vin granmoun endepandan.
It is not welcome here.	Li pa akeyi isit la.
He will be back.	Li pral tounen.
You don’t want it to become a mental thing.	Ou pa vle li vin yon bagay mantal.
The second approach takes this fact into account.	Dezyèm apwòch la pran reyalite sa a an kont.
That is what this country needs.	Se sa peyi sa a bezwen.
Less comfort perhaps.	Mwens konfò petèt.
What he said is just not true.	Sa li te di se jis pa vre.
I love when authors are able to do that.	Mwen renmen lè otè yo kapab fè sa.
They are strong and die flat and stay that way.	Yo fò e yo mouri plat epi yo rete konsa.
Very soft to the touch.	Trè mou nan manyen la.
This is not the way social relationships work.	Sa a se pa fason relasyon sosyal travay.
He asked his student if he wanted to go to lunch.	Li te mande elèv li a si li te vle ale manje midi.
There is nothing wrong with that.	Pa gen anyen ki mal.
I tried to do things.	Mwen te eseye fè bagay sa yo.
It felt like a big hotel room.	Li te santi tankou yon gwo chanm otèl.
Learn as much as you can about as much as you can.	Aprann otan ke ou kapab sou otan ke ou kapab.
Can anyone explain in detail.	Èske nenpòt moun ka eksplike an detay.
Do not claim to have been sent to you.	Pa fè reklamasyon yo te voye w.
The best ever.	Pi bon an tout tan.
The second was financial.	Dezyèm lan te finansye.
That used to suit me once.	Sa te konn adapte m yon fwa.
His will is strong.	Volonte li fò.
Don't believe them.	Pa kwè yo.
They wanted to shoot back.	Yo te vle tire tounen.
But don't leave messages.	Men pa kite mesaj.
The final battle begins.	Batay final la kòmanse.
But you did not choose to go.	Men, ou pa t chwazi ale.
Sometimes we see a character develop.	Pafwa nou wè yon karaktè devlope.
There is room for more to do with these characters.	Gen plas pou plis fè ak karaktè sa yo.
But you should eat these eggs right away.	Men, ou ta dwe manje ze sa yo touswit.
We can find it.	Nou ka jwenn li.
Suddenly, there was money going on for me to return.	Menm lè a, te gen lajan ki pwal sou mwen retounen.
But we didn't know that at the time.	Men, nou pa t 'konnen sa nan moman an.
We are, but apart.	Nou menm, men apa.
They did not fail.	Yo pa t echwe.
They walk among us.	Yo mache nan mitan nou.
First, it was not true.	Premyèman, li pa t vre.
But something is changing.	Men, yon bagay ap chanje.
It is not necessary.	Li pa nesesè.
Oh how we do on the drives.	Oh jan nou fè sou kondwi yo.
He certainly has the money.	Li sètènman gen lajan an.
But that is only sometimes.	Men, sa se sèlman pafwa.
I wouldn't go home.	Mwen pa ta ale lakay ou.
No time, no beginning, no end.	Pa gen tan, pa gen kòmansman, pa gen fen.
No trade required.	Pa gen komès ki nesesè.
I’m not saying it’s bad.	Mwen pa di ke li se move.
And so it is in the school of love.	Epi se konsa sa ye nan lekòl lanmou an.
And keep it to yourself.	Epi kenbe li pou tèt ou.
Agreement is not identity.	Akò se pa idantite.
She said, 'It's my leg, Mom.	Li te di 'se janm mwen, manman.
Or the second.	Oswa dezyèm lan.
I looked down at his broken mirror and back at his face.	Mwen gade desann nan glas kase l 'yo epi tounen nan figi l'.
I look back to check on my kids.	Mwen gade dèyè pou tcheke sou timoun mwen yo.
He stood for a moment, trying to think where he had not checked.	Li te kanpe pou yon ti moman, ap eseye panse ki kote li pa t 'tcheke.
As if for me.	Kòm si se pou mwen.
We see them every day.	Nou wè yo chak jou.
That’s why I don’t consider testing this unit.	Se poutèt sa mwen pa konsidere tès inite sa a.
Good for school and play.	Bon pou lekòl ak jwe.
Do not travel directly on top of another party.	Pa vwayaje dirèkteman anlè yon lòt pati.
I, yes, that can take time.	Mwen, wi, sa ka pran tan sa a.
No free dinner.	Pa gen dine gratis.
Things could have gotten worse.	Bagay yo te ka vin pi mal.
I agree with your point.	Mwen dakò ak pwen ou te fè la a.
But now the story is out of this world.	Men koulye a, istwa a soti nan mond lan.
But there are still some people over.	Men, toujou gen kèk moun sou.
This was their second mistake.	Sa a te dezyèm erè yo.
Two need problem police.	De bezwen lapolis pwoblèm.
Someone did.	Yon moun te fè sa.
Arrived in her first class, a little late and crying.	Te rive nan premye klas li, yon ti kras an reta ak kriye.
I'm not walking away from you.	Mwen pa mache lwen ou.
But he found nothing.	Men, li pa jwenn anyen.
I respect that part of our culture.	Mwen respekte pati sa a nan kilti nou an.
If someone does it that way is not the point.	Si yon moun fè li konsa se pa pwen an.
And it’s not just an idea.	Epi se pa sèlman yon lide.
The battle stopped eventually, but the country was divided.	Batay la sispann evantyèlman, men peyi a divize.
To make judgments.	Pou fè jijman.
I tried to make three days run it to ground.	Mwen te eseye fè twa jou kouri l 'nan tè.
Make sure you choose the right lead marketing company.	Asire w ke ou chwazi bon konpayi maketing plon.
It’s too good for me.	Li twò bon pou mwen.
Whatever you want to call them.	Kèlkeswa sa ou vle rele yo.
I wish you would ask her her address.	Mwen swete ou ta mande li adrès li.
He saw human weapons nearby.	Li te wè zam imen yo tou pre.
He is a user.	Li se yon itilizatè.
We both worked at it to make it work.	Nou tou de te travay nan li pou fè li mache.
I don’t see the need either.	Mwen pa wè nesesite tou.
Especially on new waters, or on waters they weren’t sure about.	Espesyalman sou dlo nouvo, oswa sou dlo yo pa t sèten sou.
Everyone thought it was better to keep up with what worked.	Tout moun te panse li te pi bon kenbe ak sa ki travay.
Immediately you want another question.	Menm lè a ou vle yon lòt kesyon.
The investigation was, however, more complex.	Ankèt la te, sepandan, pi konplèks.
There is nothing else to say.	Pa gen lòt bagay pou di.
That might be cool.	Sa ta ka fre.
You might want to check it out.	Ou ta ka vle tcheke li soti.
The earth created me.	Tè a te kreye m.
As there were many in the world.	Kòm te gen anpil nan mond lan.
He can cook one thing better than anyone else in the world.	Li ka kwit yon sèl bagay pi byen pase nenpòt lòt moun nan mond lan.
They create a new file and you can type the necessary views.	Yo kreye yon nouvo dosye epi ou ka tape opinyon ki nesesè yo.
We'll have to get into this carefully.	Nou pral oblije antre nan sa a ak anpil atansyon.
I really don’t know what’s best.	Mwen vrèman pa konnen sa ki pi bon.
That was the difference.	Se te diferans lan.
Too much to count.	Twòp pou konte.
Maybe a bit less.	Petèt yon ti jan mwens.
Parental controls received standard care.	Paran kontwòl yo te resevwa swen estanda.
The wind died.	Van an te mouri.
He looked around.	Li gade bò kote.
Which surprised me.	Ki sezi m.
I actually put in some time thinking about the question.	Mwen aktyèlman mete nan kèk tan panse sou kesyon an.
Study these books, and your sales will improve.	Etidye liv sa yo, ak lavant ou ap amelyore.
It goes sad, but it goes.	Li ale tris, men li ale.
Maybe it is time of the year.	Petèt li se tan nan ane a.
One open and one closed.	Youn louvri epi youn fèmen.
Each engine had its own separate engine room.	Chak motè te gen pwòp chanm motè separe li yo.
He doesn’t ask about that.	Li pa mande sou sa.
The days before they took him were bad.	Jou yo anvan yo te pran l 'yo te move.
It’s a book okay, if you ask me.	Li se yon liv oke, si ou mande m '.
He goes and stays.	Li ale epi li rete.
I have two questions about that.	Mwen gen de kesyon sou sa.
This case is valuable in this case for several reasons.	Ka sa a se yon valè nan ka sa a pou plizyè rezon.
No one else can know.	Pa gen lòt moun ki ka konnen.
If you had some critical things, you didn’t say anything.	Si ou te gen kèk bagay kritik, ou pa t 'di anyen.
We do not agree, however, with this interpretation.	Nou pa dakò, sepandan, ak entèpretasyon sa a.
I would kill him and then they would see.	Mwen ta touye l 'ak Lè sa a, yo ta wè.
At least for a few hours.	Omwen pou kèk èdtan.
That doesn’t mean they’re not polite.	Sa pa vle di yo pa janti.
We are accustomed to pain.	Nou abitye nan doulè.
We move from one to the other and back again.	Nou deplase soti nan youn nan lòt epi tounen ankò.
I remember running through that while looking for something for a customer.	Mwen sonje kouri atravè sa pandan y ap chèche yon bagay pou yon kliyan.
Know that, you are not welcome in this region.	Konnen sa, ou pa akeyi nan rejyon sa a.
And that is exactly what we see here.	Epi se egzakteman sa nou wè isit la.
But we see design a bit different.	Men, nou wè konsepsyon yon ti jan diferan.
And maybe that was just too.	E petèt sa te jis tou.
I love you better than if you were my person.	Mwen renmen ou pi byen pase si ou te moun mwen.
Read for yourself what they have to say.	Li pou tèt ou sa yo gen pou di.
Love to be loved.	Renmen yo dwe renmen.
Instead of after work.	Olye pou yo apre travay.
It connects to the neck.	Li konekte ak kou gason an.
They are a very different animal.	Yo se yon bèt trè diferan.
Young is not wrong.	Young pa mal.
He doesn’t let me practice.	Li pa kite m pratike.
It is okay to have white kids watching over you.	Li se oke pou gen timoun blan ki gade sou ou.
It is something one can either do or cannot do.	Li se yon bagay yon moun ka swa fè oswa pa ka fè.
He also knew what interested him.	Li te konnen sa ki te enterese l tou.
I think about this very hard.	Mwen panse osijè de sa a trè difisil.
Despite this, his mother fixed it.	Malgre sa, manman l te ranje li.
I called him and talked to him.	Mwen te rele l epi m te pale avè l.
The writing was basically done.	Te ekri a fondamantalman fè.
One of them even worried that he had become too successful.	Youn nan yo menm te enkyete ke li te vin twò siksè.
It will have that look for a while.	Li pral gen sa gade pou yon ti tan.
I even talked to her a few times.	Mwen menm te pale ak li kèk fwa.
Memory as a function of the past and memory as a function of the future.	Memwa kòm fonksyon pase ak memwa kòm fonksyon nan tan kap vini.
And that's really important, that's really important.	E sa vreman enportan, sa vreman enportan.
You can find this blog post here.	Ou ka jwenn pòs blog sa a isit la.
No one else should touch it.	Pa gen lòt moun ki dwe manyen li.
That is the spirit.	Se lespri sa a.
And he goes silent.	Apre sa, li ale an silans.
Apparently, enough said.	Aparamman, ase te di.
It is very central.	Li trè santral.
Computer systems and related technologies affect many aspects of society.	Sistèm òdinatè ak teknoloji ki gen rapò afekte anpil aspè nan sosyete a.
I don’t believe there is anything more we can do than that.	Mwen pa kwè gen anyen plis nou ka fè pase sa.
They may actually be finished.	Yo ka aktyèlman fini.
Parts of my body.	Pati nan kò mwen an.
And if you haven’t heard it, you’d love it too.	E si ou pa tande li, ou ta renmen li tou.
Stay in your room.	Rete nan chanm ou.
Whether this is true cannot be known.	Si sa a se vre pa ka konnen.
It was the truth, he seemed happy, he was happy.	Se te verite a, li te sanble kontan, li te kontan.
Time, there just never seems to be enough.	Tan, gen jis pa janm sanble ap ase.
Your mother's daughter.	Pitit fi manman ou.
He may be weak but the rest of us too.	Li ka fèb men rès nan nou tou.
I said call me if you start writing something new.	Mwen te di rele m 'si ou kòmanse ekri yon bagay nouvo.
Some of them were looking for books on plants.	Kèk nan yo t ap chèche nan liv sou plant yo.
Seeing that they made a difference.	Wè ke yo te fè yon diferans.
You find me on the sleep and you start to find me.	Ou jwenn mwen sou dòmi an epi ou kòmanse jwenn mwen.
But be prepared for some very soft wood.	Men, prepare pou kèk bwa trè mou.
It’s worse than anyone thought.	Li pi mal pase nenpòt moun te panse.
I see no reason why you should not do such a thing.	Mwen pa wè okenn rezon ki fè ou pa ta dwe fè yon bagay konsa.
Didn't think it would work.	Pa t panse li ta travay.
I will be clean.	Mwen pral pwòp.
We must help them.	Nou dwe ede yo.
I’m sure it will work well.	Mwen sèten li pral travay byen.
Maybe there were things he could find about her.	Petèt te gen bagay li te ka jwenn sou li.
Obviously, a lot of security issues were new in the world.	Li evidan, yon anpil nan pwoblèm sekirite yo te nouvo nan mond lan.
She had tears in her eyes and it broke her heart.	Li te gen dlo nan je l e sa te kraze kè l.
There was a change, though.	Te gen yon chanjman, menm si.
A more professional and natural look.	Yon gade plis pwofesyonèl ak natirèl.
I can’t have that at home.	Mwen pa ka gen sa lakay mwen.
Yet that doesn't matter.	Poutan sa pa gen pwoblèm.
They are neither.	Yo pa ni.
Run it better than us.	Kouri li pi byen pase nou.
Well, that's what they are.	Oke, se sa yo ye.
It’s too slow for production.	Li twò dousman pou pwodiksyon an.
I would report it.	Mwen ta rapòte li.
We are human and we have been in this together.	Nou se moun e nou te nan sa a ansanm.
I hate the way people judge.	Mwen rayi fason moun yo jije.
Just let me get this down to me first.	Jis kite m 'jwenn sa a desann mwen an premye.
So this will play the video without any sound.	Se konsa, sa pral jwe videyo a san okenn son.
Everyone here knows it and everyone in college football knows it.	Tout moun isit la konnen li e tout moun nan foutbòl kolèj konnen li.
Nor is this his only trade.	Ni sa a se sèl komès li.
That kept us working as long as possible.	Sa te kenbe nou travay osi lontan ke posib.
One day he left and did not return.	Yon jou li ale, li pa tounen.
Of course, everything the general said was right.	Natirèlman, tout sa jeneral la te di yo te dwat.
They should be back in a few minutes.	Yo ta dwe tounen nan kèk minit.
In an end.	Nan yon fen.
It's quite normal.	Se byen nòmal.
There was never a green room.	Pa janm te gen yon chanm vèt.
He is not going.	Se pa li ki prale.
You could say that nobody wanted to be there.	Ou ta ka di ke pèsonn pa te vle la.
Then the teeth were prepared.	Lè sa a, dan yo te prepare.
When it came time to pay the bill, there were no bills.	Lè li te rive lè yo peye bòdwo a, pa te gen okenn bòdwo.
But we are familiar with the name our mother knows.	Men, nou abitye non manman nou konnen.
Whatever you like.	Kèlkeswa sa ou renmen.
Thanks to everyone who read our work over the years.	Mèsi a tout moun ki li travay nou pandan ane yo.
Usually it was fine until you became really serious.	Anjeneral li te byen jiskaske ou te vin vrèman serye.
He decided his own end.	Li te deside pwòp fen li.
Holes as a guide.	Twou kòm yon gid.
He knows the space itself is a source of power.	Li konnen espas la li menm se yon sous pouvwa.
It was a good time to tell them.	Li te bon moman pou di yo.
These costs must, unfortunately, be passed on to customers.	Depans sa yo dwe, malerezman, dwe pase sou kliyan yo.
The wicked are good.	Mechan yo bon.
To get what they won once.	Pou jwenn sa yo te genyen yon fwa.
Both cases are random positive sample samples.	Tou de ka yo se echantiyon varyab pozitif o aza.
This is the general experience.	Sa a se eksperyans jeneral la.
He turned and found the men entering the trees.	Li vire, li jwenn mesye yo ki t ap antre nan pye bwa yo.
Then we didn't talk about it for a while.	Lè sa a, nou pa t 'pale sou li ankò pou yon ti tan.
I covered my ears, but that's not good.	Mwen kouvri zòrèy mwen, men sa pa bon.
Again good food and good conversation.	Ankò bon manje ak bon konvèsasyon.
I couldn’t help feeling for her.	Mwen pa t 'kapab ede santi pou li.
About the ship.	Konsènan bato a.
They know it well.	Yo konnen li byen.
Not sad my love.	Pa tris mon amour.
I grabbed her other hand.	Mwen te pwan pou lòt men l.
I was very friendly with them.	Mwen te trè zanmitay ak yo.
Until he didn’t.	Jiskaske li pa t '.
They will fight.	Yo pral goumen.
At home, for example.	Nan kay la, pou egzanp.
That in itself showed no common sense.	Sa nan tèt li te montre li pa t 'gen bon sans.
You show a lot of love for me.	Ou montre anpil lanmou pou mwen.
The man worked.	Mesye a te travay.
We must accept the risk.	Nou dwe aksepte risk la.
He loved every part of it.	Li te renmen chak pati nan li.
Tell them to be ready to go in an hour.	Di yo pou yo pare pou ale nan yon èdtan.
She is here and interested in the job.	Li isit la epi li enterese nan travay la.
Some excluded participants met two or more of these conditions.	Gen kèk patisipan ki ekskli yo te rankontre de oswa plis nan kondisyon sa yo.
I’ll take a look at the book.	Mwen pral pran yon gade nan liv la.
A difficult truth.	Yon verite difisil.
My heart is broken.	Kè mwen kase.
I opened her door.	Mwen ouvri pòt li.
Soon after it was discovered.	Byento apre li te dekouvri.
But he didn’t believe it, not really.	Men, li pa t 'kwè li, pa reyèlman.
It was just as dark inside and out.	Li te menm jan nwa anndan kou deyò.
I know you can’t talk about it.	Mwen konnen ou pa ka pale sou li.
But this order today, this was a mark of trust.	Men, lòd sa a jodi a, sa a se te yon mak nan konfyans.
Could ask to use the phone and do it himself.	Te kapab mande yo sèvi ak telefòn nan epi fè li tèt li.
But of course it is strange too.	Men, nan kou li se etranj tou.
The rules are quite specific.	Règ yo byen espesifik.
I'm just not there yet.	Mwen jis pa la ankò.
I was not attached to anything.	Mwen pa t atache ak anyen.
Most may require surgical treatment.	Pifò ka mande tretman chirijikal.
This record still stands.	Dosye sa a toujou kanpe.
I miss you when we’re not together.	Mwen manke ou lè nou pa ansanm.
Four independent experiments were conducted.	Kat eksperyans endepandan yo te fèt.
He did his best not to let his feelings get in the way.	Li te pran tout sa li te genyen pou l pa kite santiman l montre.
I don’t give a shit about your daughter.	Mwen pa bay yon kaka sou pitit fi ou a.
Why don't you let me sleep for a while.	Poukisa ou pa kite m dòmi yon ti tan.
I continue to write.	Mwen kontinye ekri.
This is this message.	Sa a se mesaj sa a.
People will pay nothing for it.	Moun pral peye anyen pou li.
He let it go.	Li kite l ale.
This looks really cool.	Sa a sanble vrèman fre.
The country makes no significant use of natural gas.	Peyi a pa fè okenn itilizasyon enpòtan nan gaz natirèl.
We seem to know how each other will play.	Nou sanble konnen ki jan youn lòt pral jwe.
And another a week later.	Ak yon lòt yon semèn pita.
You can round it off, on a day trip.	Ou ka fè wonn li, nan yon vwayaj jou.
That’s why it rarely happens.	Se poutèt sa li raman rive.
This is for my father.	Sa se pou papa m.
Someone brought it to me.	Yon moun mennen l ban mwen.
It will be three.	Li pral twa.
Everything he said was true.	Tout sa li te di se te vre.
I have to go.	Mwen dwe ale.
I had to hide my plan for you.	Mwen te oblije kache plan mwen an pou ou.
The moment.	Moman sa a.
These can be beautiful objects in their own right.	Sa yo ka bèl objè nan pwòp dwa yo.
They could die at any time during this period.	Yo ta ka mouri nenpòt ki lè nan peryòd sa a.
Very comfortable room with bed.	Trè konfòtab chanm ak kabann.
But there was something else he said.	Men, te gen lòt bagay sa a li te di.
Because it works for a while.	Paske li travay pou yon ti tan.
A football game.	Yon jwèt foutbòl.
Very reasonable and normal if you ask me.	Trè rezonab ak nòmal si ou mande m '.
They sought me, but could not find me.	Yo t'ap chache m' men yo pa t' kapab jwenn mwen.
So it worked out perfectly.	Se konsa, li te travay deyò parfe.
I gave two thousand.	Mwen te bay de mil.
I’m not here for funny issues.	Mwen pa isit la pou pwoblèm komik.
Each square means a study.	Chak kare vle di yon etid.
My previous night had ended only a few hours before.	Nwit anvan mwen an te fini sèlman kèk èdtan anvan.
He was going to kill me.	Li t ap touye m.
So he chose a totally different command.	Se konsa, li te chwazi yon kòmandman totalman diferan.
However, most users did not follow us back.	Sepandan, pifò itilizatè pa t 'swiv nou tounen.
We will survive here.	Nou pral siviv isit la.
She worked away from her shoes.	Li te travay lwen soulye li.
Sets of faces closed under the operation of taking a face.	Ansanm yo nan figi fèmen anba operasyon an nan pran yon figi.
She felt happy.	Li te santi l kontan.
It is my help in good times and hard.	Li se èd mwen nan bon moman ak difisil.
Not your enemy.	Pa lènmi ou.
I thought the baby would be more comfortable in my room.	Mwen te panse ti bebe a ta pi alèz nan chanm mwen an.
Time is bigger.	Tan se pi gwo.
He is playing a game.	Li ap jwe yon jwèt.
The whole experience feels a little out of time.	Fè eksperyans nan tout antye santi yon ti kras soti nan tan.
You are not familiar with it.	Ou pa abitye avèl.
He looked back, surprised.	Li gade dèyè, sezi.
I really need to get home and practice.	Mwen vrèman bezwen rive lakay mwen epi pratike.
I love my skin, because it’s so smooth and white.	Mwen renmen po mwen, paske li tèlman lis ak blan.
To his surprise, he was not there.	Nan sipriz li, li pa t la.
You have been a member for six years.	Ou te yon manm pou sis ane.
Time no longer makes sense to me.	Tan pa gen okenn sans ankò pou mwen.
The analysis makes no sense.	Analiz la pa gen sans.
Results in this direction are few.	Rezilta nan direksyon sa a se kèk.
No, it must mean more money.	Non, li dwe vle di plis lajan.
I was looking forward to playing this season with both hands.	Mwen t ap tann pou m jwe sezon sa a ak de men.
And this one was a lot of fun.	Ak yon sèl sa a te anpil plezi.
Go in and get dry stuff over once.	Ale nan epi jwenn bagay sèk sou yon fwa.
But he was surprised.	Men, li te sezi.
Some died.	Gen kèk ki te mouri.
But we will have time for a drink.	Men, nou pral gen tan pou yon bwè.
At least try to make it look good.	Omwen eseye fè li gade byen.
This is probably the most likely outcome.	Sa a se pwobableman rezilta a plis chans.
I lost the child.	Mwen pèdi pitit la.
Black color indicates higher expression, and light color indicates lower expression.	Koulè nwa endike pi wo ekspresyon, ak koulè limyè endike pi ba ekspresyon.
I wouldn’t wear it than it does something.	Mwen pa ta mete l 'pase li fè yon bagay.
It was a memory now.	Se te yon memwa kounye a.
The deal will see them working on their own show.	Kontra a pral wè yo ap travay sou pwòp montre yo.
What you feel right now is happening.	Sa w santi kounye a ap pase.
That puts it on everyone else.	Sa mete l 'sou tout lòt moun.
Goals for the whole team.	Objektif pou tout ekip la.
He is back but he can kill again.	Li tounen men li ka touye ankò.
His long brown hair moved in the wind over the water.	Cheve long mawon l 'te deplase nan van an sou dlo a.
I had no respect for people.	Mwen pa te gen respè pou moun.
Like you see pictures.	Tankou ou wè foto.
Of course, it won’t happen in that.	Natirèlman, li pa pral rive nan sa.
We found significant physical differences between these two tools.	Nou te jwenn diferans fizik enpòtan ant de zouti sa yo.
Children think that all bad people are very bad.	Timoun yo panse ke tout moun ki move yo trè move.
Since you're leaving me.	Depi w ap kite m.
He couldn’t leave me, however.	Li pa t 'kapab kite m', sepandan.
I gave bad information from them.	Mwen te bay move enfòmasyon nan men yo.
Women who give birth know this well.	Fanm ki akouche konnen sa byen.
There was no way for me to plant too many gardens.	Pa te gen okenn fason pou mwen plante twòp jaden.
Just won’t happen.	Jis pa pral rive.
A default mode of brain function.	Yon mòd default nan fonksyon nan sèvo.
To go back after school.	Pou tounen apre lekòl.
The internet can certainly land you in base sometimes.	Entènèt la ka sètènman debake ou nan baz pafwa.
These results are consistent with previous reports in the literature.	Rezilta sa yo konsistan avèk rapò anvan yo nan literati a.
I love writing.	Mwen renmen ekri.
They were perfectly good.	Yo te parfe bon.
The choices were different, and people had different options.	Chwa yo diferan, e moun yo te gen opsyon diferan.
Nothing she did helped her push.	Pa gen anyen li te fè ki te ede l pouse.
Was in support.	Te nan sipò.
We reach the same age.	Nou rive gen menm laj.
Clearly, it doesn’t need much.	Li klè, li pa bezwen anpil.
I woke up his age, year after year.	Mwen te leve ane laj li yo, ane apre ane.
Thank you for your fun spirit and your calm confidence.	Mèsi pou lespri amizan ou ak konfyans kalm ou.
But that data has gone somewhere, so it likely still exists.	Men, done sa yo te ale yon kote, kidonk li gen anpil chans toujou egziste.
Most of these are fairly easy to achieve.	Pifò nan sa yo se jistis fasil reyalize.
When he left the bar.	Lè li kite ba a.
Then he did it again.	Lè sa a, li te fè li ankò.
It will not kill you.	Li pa pral touye ou.
So food always on my head.	Se konsa, manje toujou sou tèt mwen.
He started getting interested enough soon.	Li te kòmanse enterese ase byento.
I agree but it was now for whatever reason.	Mwen dakò men li te kounye a pou kèlkeswa rezon.
So order flowers from our website or call our shop today.	Se konsa, lòd flè nan sit entènèt nou an oswa rele boutik nou an jodi a.
The front looks round.	Devan an sanble wonn.
When she really wants it, she will work for it.	Lè li reyèlman vle li, li pral travay pou li.
These are just the ones that come to mind.	Sa yo se jis sa yo ki vin nan tèt ou.
You think he could look for any way on the planet.	Ou panse ke li ta ka chèche pou nenpòt fason sou planèt la.
I felt very comfortable with it.	Mwen te santi m trè alèz ak li.
A red light.	Yon limyè wouj.
She has her man.	Li gen nonm li.
Something of technique, now.	Yon bagay nan teknik, kounye a.
It doesn’t look good.	Li pa sanble byen.
God loves women.	Bondye renmen fanm.
One day share my life.	Yon jou pataje lavi mwen.
She has no business experience, mom.	Li pa gen eksperyans nan biznis, manman.
Something has happened here recently.	Gen yon bagay ki te pase isit la dènyèman.
They should win.	Yo ta dwe genyen.
It was going to rain before morning.	Li te pral lapli anvan maten.
This second website gives members easy access to news and resources.	Dezyèm sit entènèt sa a bay manm yo aksè fasil nan nouvèl ak resous.
I really like them.	Mwen vrèman renmen yo.
I'm so sorry.	Mwen regrèt anpil.
He enters his old room and locks the door.	Li antre nan ansyen chanm li epi li fèmen pòt la.
I don’t see how it can go wrong, really.	Mwen pa wè ki jan li ka ale mal, reyèlman.
I saw an article about that this morning.	Mwen te wè yon atik sou sa maten an.
Also, a little goes a long way.	Epitou, yon ti kras ale yon fason lontan.
They have no problem making an older home of their own.	Yo pa gen pwoblèm fè yon kay ki pi gran pwòp yo.
Of these six cases, one was identified during surgery.	Nan sis ka sa yo, youn te idantifye pandan operasyon.
But it’s not one we should follow.	Men, li pa youn nou ta dwe swiv.
He looked toward the engine room.	Li gade nan direksyon chanm motè a.
And what they are now.	Ak sa yo ye kounye a.
I pick up some of that.	Mwen repran kèk nan sa.
He is only five, and probably like my son, incredibly honest.	Li se sèlman senk, e pwobableman tankou pitit gason m ', ekstrèmman onèt.
And you take that as a yes.	Epi ou pran sa kòm yon wi.
But notice how this event covers.	Men, remake kijan evènman sa a kouvri.
We will share more information like that.	Nou pral pataje plis enfòmasyon konsa.
That’s happening for the past month.	Sa k ap pase pou mwa pase a.
It is just an easier version of looking at the code.	Li se jis yon vèsyon pi fasil nan gade nan kòd la.
Several colors available.	Plizyè koulè disponib.
People are right.	Moun yo gen dwa.
Looking for pain relief and hope.	Kap chèche soulajman doulè ak espwa.
If we go in now, we won't go out.	Si nou antre la kounye a, nou pap soti.
There are no happy notes.	Pa gen okenn nòt kè kontan.
All one type or a mixture of both.	Tout yon sèl kalite oswa yon melanj de tou de.
I appreciate your thoughts.	Mwen apresye panse ou yo.
Her mother played her last role in this production.	Manman l te jwe dènye wòl li nan pwodiksyon sa a.
We did not contact authors for further data.	Nou pa t kontakte otè pou plis done.
As expected, the effect is opposite for positive fields.	Kòm espere, efè a se opoze pou jaden pozitif.
And you failed.	Epi ou echwe.
I wasn’t going to do it, whatever.	Mwen pa t ap fè l, kèlkeswa sa.
Therefore, there are widely known issues.	Se poutèt sa, gen pwoblèm lajman li te ye.
Conduct the study, analyze the data, and write the manuscript.	Fè etid la, fè analiz done, epi ekri maniskri a.
We must be able to shoot.	Nou dwe kapab tire.
People don’t want to know.	Moun pa vle konnen.
That’s why we came to you so hard.	Se poutèt sa nou te vin jwenn ou tèlman difisil.
We must think two thoughts at the same time.	Nou dwe panse de panse an menm tan.
That is an important difference.	Sa se yon diferans enpòtan.
However, our work is not finished.	Sepandan, travay nou an pa fini.
Put the meat gently inside.	Mete vyann lan dousman anndan an.
In these cases higher values ​​are used.	Nan ka sa yo valè ki pi wo yo te itilize.
The level was below the security limits set by the government.	Nivo a te anba limit sekirite gouvènman an te fikse.
If there is, obviously it is something they need to address.	Si genyen, evidamman se yon bagay yo bezwen adrese.
I wanted to do something very special for the kids.	Mwen te vle fè yon bagay trè espesyal pou timoun yo.
We are still in the making.	Nou toujou nan fè.
Her own voice.	Pwòp vwa li.
Oil companies, however, only sell oil.	Konpayi lwil yo, sepandan, sèlman vann lwil oliv.
I knew the yellow cat would never return.	Mwen te konnen chat jòn la pa t ap janm tounen.
I would really like to meet her.	Mwen ta vrèman renmen rankontre l.
He saw peace.	Li te wè lapè.
I showed up and got on my chair and enjoyed the broadcast.	Mwen te parèt epi mwen te rive sou chèz mwen an epi mwen te jwi emisyon an.
These are things we know that we know.	Sa yo se bagay nou konnen ke nou konnen.
He wanted to go to teacher college, but he didn’t have the money.	Li te vle ale nan kolèj pwofesè, men li pa t 'gen lajan an.
Then he was quiet.	Lè sa a, li te trankil.
Indicate what you have observed.	Endike sa ou te obsève.
Our values ​​are affected by factors such as religion and culture.	Valè nou yo afekte pa faktè tankou relijyon ak kilti.
He held the door for her.	Li te kenbe pòt la pou li.
If this happens, it must rate as a special performance.	Si sa rive, li dwe to kòm yon pèfòmans espesyal.
No date on the back.	Pa gen dat sou do a.
He knew even then that he was not walking.	Li te konnen menm lè sa a li pa t ap mache.
Take thirty seconds.	Pran trant segonn.
To fight to the death.	Pou goumen jiska lanmò.
Back to the hospital.	Retounen nan lopital la.
If something sounds too good to be true, usually it is.	Si yon bagay son twò bon pou se ta laverite, anjeneral li se.
Only suggests that you might want to learn.	Sèlman sijere ke ou ta ka vle aprann.
The exes can be found for free online.	Yo ka jwenn ansyen yo gratis sou entènèt.
There are four of us.	Gen kat nan nou.
You have heard only one.	Ou te tande sèlman youn.
But it was worse than that.	Men, li te pi mal pase sa.
He would court her and win her heart.	Li ta koutize l epi genyen kè l.
That means you’ve maybe put these guys at risk.	Sa vle di ou te petèt mete mesye sa yo nan risk.
And at the moment, they need your eye contact.	Ak nan moman sa a, yo bezwen kontak zye ou.
I feel calmer here now.	Mwen santi mwen pi kalm isit la kounye a.
I don’t know if anyone is injured.	Mwen pa konnen si gen moun ki blese.
If not, well don’t.	Si ou pa, byen pa fè sa.
The main thing is that it is fun.	Bagay pwensipal lan se ke li se plezi.
Or we should go.	Oswa nou ta dwe ale.
He wants to take away your anger, hurt, and fear.	Li vle wete kòlè w, blese, ak laperèz.
That was about ten years ago.	Se te anviwon dizan de sa.
But the reason struck me as he left.	Men rezon an te frape m pandan l t ale.
I loved it so much.	Mwen te renmen li anpil.
Or didn’t, until last night.	Oswa pa t ', jiska yè swa.
It’s just not fun anymore.	Se jis pa plezi ankò.
But on the third day I lost my shoes.	Men, sou twazyèm jou a mwen pèdi soulye mwen.
I would like to eventually own the whole set.	Mwen ta renmen evantyèlman posede tout seri a.
Something must hold him back.	Yon bagay dwe kenbe l 'tounen.
Things really gave them a good job on.	Bagay vrèman te ba yo yon bon travay sou.
It didn’t occur to me to wonder what it was about.	Li pa t 'rive nan tèt mwen mande ki sa li te sou.
It looked like the top of my water bottle.	Li te sanble ak tèt boutèy dlo mwen an.
So you have to tell me what to do.	Kidonk ou dwe di m kisa pou m fè.
They had faith.	Yo te gen lafwa.
Watch the wind.	Gade van an.
Try not to eat them.	Eseye pa manje yo.
About the gun.	Konsènan zam la.
Time has come to an end.	Tan te rive nan yon fen.
Stay close.	Rete pre.
He gives them money at the same time, but they do not stop.	Li ba yo lajan an menm tan, men yo pa sispann.
I'm brown.	Mwen se mawon.
We can’t wait for our friends.	Nou pa ka tann zanmi nou yo.
Or at least not the complete truth.	Oswa omwen pa verite a konplè.
The government is doing these things.	Gouvènman an ap fè bagay sa yo.
You would like to add salt.	Ou ta renmen ajoute sèl.
Face to face with the thing.	Fas a fas ak bagay la.
Now we know that we can.	Kounye a nou konnen ke nou kapab.
I have never been without one since.	Mwen pa janm te san youn depi.
Earth is just good for life.	Latè se jis bon pou lavi.
This could be a good chance for us to become friends.	Sa a ta ka yon bon chans pou nou vin zanmi.
Forced thinking did not reach any other family member.	Panse fòse pa t rive nan okenn lòt manm fanmi an.
How clever, one said to the other.	Ala entelijan, youn t ap di lòt.
He would die.	Li ta mouri.
They are beautiful.	Yo bèl.
This causes more problems.	Sa lakòz plis pwoblèm.
He did this as fast as the first.	Li te fè sa osi vit ke premye a.
Please follow the instructions here.	Tanpri swiv enstriksyon yo isit la.
If you would be so kind.	Si ou ta konsa janti.
He just shook his head and said he couldn’t believe it.	Li jis souke tèt li epi li di ke li pa t 'kapab kwè li.
Its good advice.	Bon konsèy li yo.
However, things have changed in recent years.	Sepandan, bagay yo te chanje nan dènye ane yo.
This has not been studied to date.	Sa a pa te etidye nan dat.
You get to bed.	Ou rive nan kabann.
I might die while I wait for that.	Mwen ta ka mouri pandan m ap tann sa.
My heart was a little broken.	Kè mwen te yon ti kras kase.
For me, it was normal.	Pou mwen, se te yon bagay nòmal.
His eyes were studied by me.	Je li te etidye pa m.
Help me out of here, man !.	Ede m 'soti isit la, moun!.
It remains to show the second article.	Li rete pou montre dezyèm atik la.
I don’t know when it is.	Mwen pa konnen ki lè li ye.
The crowd is crazy.	Foul moun yo fou.
They said it should take no more than four months.	Yo te di ke li ta dwe pran pa plis pase kat mwa.
Thank you for your nice note.	Mèsi pou bèl nòt ou a.
The son of our love.	Pitit lanmou nou an.
Each city had its own god.	Chak vil te gen pwòp bondye pa yo.
A window will open and tell you about your network.	Yon fenèt ap louvri epi di w sou rezo w la.
Then he will sit there, on the floor, holding his breath.	Lè sa a, li pral chita la, atè a, kenbe souf li.
It’s a whole other world wide story.	Li se yon tout lòt mond lajè nan istwa.
No, he told himself as the thought took hold, he could not.	Non, li te di tèt li kòm panse a te pran kenbe, li pa t 'kapab.
Brown is watching me.	Brown ap gade m.
On we go.	Sou nou ale.
They were friendly.	Yo te zanmitay.
On its own, this was no real problem.	Poukont li, sa pa t gen okenn pwoblèm reyèl.
No work to do.	Pa gen travay pou fè.
He is as sick as he gets.	Li malad menm jan malad vinn.
Yes, he thought, that described it.	Wi, li te panse, ki te dekri li.
So keep it low.	Se konsa, kenbe li ba.
They hated because they loved others.	Yo te rayi paske yo renmen lòt moun.
The characteristic of this method is that standard samples are not required.	Karakteristik metòd sa a se ke echantiyon estanda yo pa nesesè.
I never heard anyone mention why.	Mwen pa janm tande yon moun mansyone poukisa.
More studies will be done to address this in the future.	Plis etid yo pral fèt pou adrese sa alavni.
What you think of me depends on what you think of yourself.	Sa w panse de mwen depann de sa w panse de tèt ou.
He did not have to prepare himself for this journey.	Li pa t 'gen bezwen prepare tèt li pou vwayaj sa a.
But this time, he didn't look at me.	Men fwa sa a, li pa t gade m.
That was it, that was the solution.	Se te li, se te solisyon an.
Basic functions.	Fonksyon baz yo.
That's where we are now.	Se la nou ye kounye a.
And yet, things pick up.	Apre sa, sepandan, bagay yo ranmase.
We are free, we can do whatever we want.	Nou lib, nou kapab fè tout sa nou vle.
The government says the trial will last three days.	Gouvènman an di jijman an pral dire twa jou.
Calm before the storm.	Kalm anvan tanpèt la.
Come to us.	Vin jwenn nou.
Go somewhere else.	Ale yon lòt kote.
I accept and respect both opinions.	Mwen aksepte ak respekte tou de opinyon.
The land, once they became established, should not be managed.	Peyi a, yon fwa yo te vin etabli, pa ta dwe jere.
She had an amazing smile.	Li te gen yon souri etonan.
It was a very difficult fact.	Se te yon reyalite trè difisil.
Get it together, girls.	Jwenn li ansanm, ti fi.
Don't take me too seriously.	Pa pran m' tou oserye.
Wonderful for a wonderful cause.	Ala bèl bagay pou yon bèl kòz.
Inside the track record.	Anndan dosye track la.
Remember, you are important and there is nothing wrong with you.	Sonje byen, ou enpòtan epi pa gen anyen ki mal ak ou.
Maybe there are technical issues.	Petèt gen pwoblèm teknik.
The techniques used can vary depending on where the infection takes place.	Teknik yo itilize yo ka varye selon kote enfeksyon an pran plas.
I will hide and not be with the others.	Mwen pral kache epi mwen pa dwe ak lòt moun yo.
I guess now you’ve got what you wanted.	Mwen devine kounye a ou te gen sa ou te vle.
Maybe it’s my situation and my circumstances.	Petèt se sitiyasyon mwen ak sikonstans mwen.
Fight it out.	Batay li soti.
For nothing really.	Pou anyen vrèman.
It came at hard times.	Li te vini nan moman difisil.
Then they get angry.	Lè sa a, yo fache.
It was released later.	Li te lage pita.
As it was known, her dark eyes looked straight at her.	Kòm li te ye, je nwa li yo te gade dwat nan li.
This is the product.	Sa a se pwodwi a.
The result will be shown as the list of games.	Rezilta a pral montre kòm lis la nan jwèt.
That's quite of course.	Sa a byen nan kou.
Think about tomorrow.	Reflechi sou demen.
What are these people saying now.	Ki sa moun sa yo ap di kounye a.
I wasn’t prepared the first time to meet the challenge.	Mwen pa te prepare premye fwa pou rankontre defi a.
Her mother is crying.	Manman l ap kriye.
Wonderful routine.	Bèl bagay woutin.
It's a strange mix.	Se yon melanj etranj.
Dark for more than two weeks.	Fè nwa pou plis pase de semèn.
My husband is a high school teacher.	Mari m se yon pwofesè lekòl segondè.
People have to change their way of life now.	Moun yo oblije chanje fason yo viv kounye a.
He saw death.	Li te wè lanmò.
For the first week, things were fine.	Pou premye semèn nan, bagay yo te byen.
We bring hope to space.	Nou pote espwa nan espas.
It would not be human nature where there were many women.	Li pa ta nati imen kote te gen anpil fanm.
It is a very unique race.	Li se yon ras trè inik.
That's just the chance of the draw.	Se jis chans nan tiraj la.
I took her face in my hands and smiled.	Mwen te pran figi l nan men m epi m te souri.
You absolutely must meet him.	Ou absoliman dwe rankontre l '.
Value the opportunity to do something active.	Valè opòtinite pou fè yon bagay aktif.
They continue to wear them today.	Yo kontinye mete yo jodi a.
They are happy, young, in perfect health.	Yo kontan, jèn, nan sante pafè.
I'm not saying anything.	Mwen pa di anyen.
I never pulled a knife on anyone.	Mwen pa janm rale yon kouto sou pèsonn.
Nobody was there.	Okenn moun pa t la.
Just your money, and that's it.	Jis lajan ou, e se li.
Products were expensive.	Pwodui te chè.
We must give them identity.	Nou dwe ba yo idantite.
I can never do that now.	Mwen pa janm ka fè sa kounye a.
I was married.	Mwen te marye.
He served his purpose.	Li te sèvi objektif li.
A more interesting example is this.	Yon egzanp ki pi enteresan se jan sa a.
They have a plan.	Yo gen yon plan.
Very definitely not.	Trè definitivman pa.
Patient lines never end.	Liy pasyan yo pa janm fini.
Unknown technical staff.	Enkoni anplwaye teknik.
It was just something that happened.	Se te jis yon bagay ki te rive.
I couldn't do it.	Mwen pa t 'kapab fè li.
There were no children on the road.	Pa t gen timoun sou wout la.
That has to change.	Sa gen pou chanje.
Samples will be here in two weeks.	Echantiyon yo pral isit la nan de semèn.
And Dad thought maybe he was just wearing it.	Epi papa a te panse petèt li te jis mete sou li.
I tell them it's the first thing you have to do.	Mwen di yo se premye bagay ou dwe fè.
The only way we can change is by learning.	Sèl fason nou ka chanje se si nou aprann.
In a show of strength.	Nan yon demonstrasyon de fòs.
He was tired.	Li te fatige.
And he couldn't be late in doing it.	Epi li pa t 'kapab an reta nan fè li.
No more requirements on that.	Pa gen plis kondisyon sou sa.
To learn more and help save lives.	Pou aprann plis epi ede sove lavi yo.
This idea has been discussed and analyzed in many works.	Lide sa a te diskite ak analize nan anpil travay.
Her main research involves machine learning.	Rechèch prensipal li enplike aprantisaj machin.
Language is important.	Lang enpòtan.
You make yourself look stupid in front of everyone.	Ou fè tèt ou parèt sòt devan tout moun.
We are the defensive floor.	Nou se etaj defans la.
Keep it on the damn magic near perfect.	Kenbe li sou majik la te modi tou pre pafè.
I laughed so hard.	Mwen ri tèlman fò.
Too much like one on one.	Twòp tankou youn sou youn.
I mean, it couldn’t be worse.	Mwen vle di, li pa ta ka pi mal.
The more you do it, the better it feels.	Plis ou fè li, se pi bon li santi.
Carefully he went here and there.	Ak anpil atansyon li te ale isit la epi la.
He turned away from his conversation and looked at me.	Li vire do bay konvèsasyon li a pou l gade m.
No one is going to help you with this.	Pa gen moun ki pral ede w ak sa a.
You know the president just like anyone else, better than most.	Ou konnen prezidan an menm jan ak nenpòt moun, pi bon pase pifò.
Each correct answer was given a score of one.	Chak repons kòrèk yo te bay yon nòt nan youn.
The underlying cause for this is currently unknown.	Kòz ki kache pou sa a se kounye a enkoni.
It’s a nice, sweet treat.	Li se yon bèl, dous trete.
It's a good game.	Se yon bon jwèt.
He found two.	Li jwenn de.
It was the signal to be ready to jump.	Se te siyal la pou pare pou sote.
The cat fucking.	Chat la mèrdik.
They walked a lot today.	Yo te mache anpil jodi a.
In some ways.	Nan kèk fason.
And over a period of two minutes, he died.	Apre sa, sou yon peryòd de minit, li te mouri.
She's in her room.	Li nan chanm li.
There is a challenge, and you coded it.	Gen yon defi, epi ou kode li.
These two are well finished.	De sa yo byen fini.
And those around you feel it.	Ak moun ki bò kote w santi li.
Stone and his crew are working on two cases in this book.	Stone ak ekipaj yo ap travay sou de ka nan liv sa a.
It works for me.	Li travay pou mwen.
Add the salt and bring to a boil.	Ajoute sèl la epi pote nan yon bouyi.
You have love in your heart.	Ou gen lanmou nan kè ou.
No answer.	Pa gen repons.
I know where they are.	Mwen konnen ki kote yo ye.
Service and food were excellent.	Sèvis ak manje yo te ekselan.
You can never tell what he would come out with.	Ou pa janm ka di ki sa li ta soti ak.
I'm in the exact same position.	Mwen nan egzak menm pozisyon an.
The injured person.	Moun ki te blese a.
He smiled as he put his head on his shoulder.	Li te souri pandan l te mete tèt li sou zepòl li.
You cannot have a will apart from my will.	Ou pa ka gen yon volonte apa volonte mwen.
You can have it.	Ou ka genyen li.
While for the first two months it worked well.	Pandan ke pou de premye mwa li te travay byen.
This guy is proud and doesn't care about the subject.	Nèg sa fyè li pa konprann ni sousye de sijè a.
For them is where the journey ends.	Pou yo se kote vwayaj la fini.
I will not run after them again.	Mwen p'ap kouri ak yo ankò.
That’s probably why we feel like shit this morning.	Se pwobableman poukisa nou santi nou tankou kaka maten an.
Some men will never need treatment.	Gen kèk gason p'ap janm bezwen tretman.
I still had a lot of money at the time.	Mwen te toujou gen anpil lajan nan moman sa a.
But nothing went as planned.	Men, pa gen anyen ki te mache jan li te planifye.
I take my bag.	Mwen pran sak mwen an.
Instead, he returned home and went to bed early.	Olye de sa, li tounen lakay li epi li al dòmi byen bonè.
He holds on to the lost.	Li kenbe sou sila ki pèdi a.
Do not talk to me.	Pa pale avèm.
But of course our plans may change now, and what is happening.	Men, nan kou plan nou yo ka chanje kounye a, ak sa k ap pase.
You take it.	Ou pran li.
Your best friend has died of cancer recently.	Pi bon zanmi ou te mouri ak kansè dènyèman.
It is his second and last class ship.	Li se dezyèm ak dènye bato klas li a.
He said that would be fine.	Li te di sa ta byen.
And strive.	Epi fè efò.
I just got into some money.	Mwen fèk antre nan kèk lajan.
This helps you find the right tools at the right time.	Sa a ede w jwenn bon zouti nan bon moman an.
Listen to me.	Tande mwen.
You accept that.	Ou aksepte sa.
We were just looking for something different.	Nou te jis kap chèche yon bagay diferan.
Too many people are telling the same story.	Twòp moun ap rakonte menm istwa a.
And he did many things.	Epi li te fè anpil bagay.
So is your audience.	Se konsa, odyans ou a.
He will have to help us.	Li pral oblije ede nou.
To fix yourself.	Pou ranje tèt ou.
So we can go back on it.	Se konsa, nou ka tounen sou li.
I couldn’t figure out how it works.	Mwen pa t 'kapab chèche konnen ki jan li fonksyone.
He helps the whole team and involves the crowd as well.	Li ede tout ekip la epi li enplike foul moun yo tou.
Contribute to data interpretation and writing the manuscript.	Kontribye nan entèpretasyon done ak ekri maniskri a.
Oh well, maybe next month.	Oh byen, petèt mwa pwochen.
All have equal opportunities.	Tout gen opòtinite egal.
Again, no problem.	Ankò, pa gen pwoblèm.
Everyone knows about them.	Tout moun konnen sou yo.
The men are young but appear strong and test fighting.	Mesye yo jèn men yo parèt fò e yo teste batay.
Not police, not police.	Pa lapolis, pa lapolis.
I am human only.	Mwen se moun sèlman.
We all.	Nou tout.
They were confused.	Yo te konfonn.
And that could be a complicated set of rules.	Epi sa ta ka yon seri règ konplike.
I nodded toward the plate.	Mwen souke tèt nan direksyon plak la.
He was very upset when he arrived.	Li te fache anpil lè li te rive.
All other steps remain the same.	Tout lòt etap yo rete menm jan an.
I know it can be hard to come here.	Mwen konnen li ka difisil pou vini isit la.
Let’s first discuss the global picture.	Se pou nou premye diskite sou foto mondyal la.
However, this would not help the plaintiff.	Sepandan, sa a pa ta ede pleyan an.
There are many things to come for the camp in the next few days.	Gen anpil bagay k ap vini pou kan an kèk jou kap vini yo.
She loves it so much.	Li tèlman renmen.
He and she together.	Li ak li ansanm.
My daughter started crying.	Pitit fi mwen an te kòmanse kriye.
If data are available, they will be provided.	Si done yo disponib, yo pral bay yo.
And he offered his hand.	Apre sa, li ofri men l '.
Bright colors on hard body.	Koulè klere sou kò di.
So hard, but so young.	Se konsa, difisil, men tèlman jèn.
It simply doesn’t work.	Li tou senpleman pa travay.
Next to him are two other men.	Bò kote l gen de lòt gason.
So tell him below in the comments section.	Se konsa, di l 'pi ba a nan seksyon an kòmantè.
We should die several times in the last days.	Nou ta dwe mouri plizyè fwa nan dènye jou yo.
But you don’t have to call it that.	Men, ou pa bezwen rele li.
They will see that.	Yo pral wè sa.
Years time.	Ane tan.
This is not easy for me to do.	Sa pa fasil pou mwen fè.
I knew her normal chair.	Mwen te konnen chèz nòmal li.
Little doubt remained.	Ti dout te rete.
Not for lack of love.	Se pa pou mank lanmou.
They are some in quantity.	Yo se kèk nan kantite.
He tells them who we are.	Li di yo kiyès nou ye.
I can handle anything.	Mwen ka okipe anyen.
This is shared between the three elements.	Sa a se pataje ant twa eleman yo.
Not that it made any real difference.	Se pa ke li te fè okenn diferans reyèl.
My eyes rolled.	Je m 'woule.
I'll tell you in a few minutes.	Mwen pral di w nan kèk minit.
I gave him one, you gave him one.	Mwen te ba li youn, ou te ba li youn.
That day was not long, probably.	Jou sa a pa t gen lontan, pwobableman.
Get up and go back.	Leve e tounen.
Eat lunch together.	Manje manje midi ansanm.
But not everything.	Men se pa tout bagay.
The team has some ideas on where these might go.	Ekip la gen kèk lide sou ki kote sa yo ta ka ale.
He actually said it.	Li te aktyèlman di li.
They are in it and in it.	Yo se nan li ak nan li.
It's good to see you again.	Li bon pou m wè w ankò.
What is no house in this place.	Ki sa ki se pa gen okenn kay nan kote sa a.
This is known as a race condition.	Sa a se ke yo rekonèt kòm yon kondisyon ras.
My privacy does not concern anyone except myself and my family.	Lavi prive mwen pa konsène pèsonn esepte tèt mwen ak fanmi mwen.
On his hands and knees, he felt like he would be black.	Sou men l 'ak jenou, li te santi tankou li ta nwa.
I don’t know what they did to him.	Mwen pa konnen sa yo te fè l '.
We loved the activities.	Nou te renmen aktivite yo.
I changed course.	Mwen chanje kou.
Like he never wants anything.	Tankou li pa janm vle anyen.
I want to sit down.	Mwen vle chita.
That seems to work.	Sa sanble travay.
This case has been out for a long time.	Ka sa a te deyò depi lontan.
We still have our communication problems.	Nou toujou gen pwoblèm kominikasyon nou yo.
It’s good to handle here.	Li bon pou w okipe isit la.
The song leads you into a dark room.	Chante a mennen ou nan yon chanm nwa.
I was wrong to be sure.	Mwen te mal pou m sèten.
However the database is not actually updated.	Sepandan baz done a pa aktyèlman mete ajou.
I can’t even begin to describe how bad it is.	Mwen pa ka menm kòmanse dekri jan li move.
It was on my way home.	Se te sou wout mwen lakay mwen.
I have to break wide open, even more open.	Mwen oblije kase gran louvri, menm plis louvri.
They went higher than in every way.	Yo te ale pi wo pase nan tout fason.
I would like to know that.	Mwen ta renmen konnen sa.
No, they were blue.	Non, yo te ble.
No sense, 'he repeated.	Pa gen sans,' li repete.
But there were many things.	Men, te gen anpil bagay.
See my example.	Gade egzanp mwen an.
In high quality.	Nan kalite siperyè.
He could not escape.	Li pa t 'kapab chape.
They can do what they want for you.	Yo ka fè sa yo vle pou ou.
He immediately put it on.	Li imedyatman mete l sou li.
I let it run for many hours.	Mwen te kite l kouri pou anpil èdtan.
Just one down.	Jis youn desann.
I hadn’t seen that before.	Mwen pa te wè sa anvan.
I don't have the energy to fight you.	Mwen pa gen enèji pou m goumen avè w.
They have a higher status than the states.	Yo gen yon estati ki pi wo pase eta yo.
They were together for nine years.	Yo te ansanm nèf ane.
This is something you don’t have to worry about.	Sa a se yon bagay ou pa bezwen enkyete sou.
The council worked.	Konsèy la te travay.
Neither side seemed to be backing down.	Pa gen ni bò yo te sanble yo ta fè bak.
Play the game with me.	Jwe jwèt la avè m '.
I need some help to understand this example.	Mwen bezwen kèk èd pou m konprann egzanp sa a.
The children, some as young as three, were reported missing.	Yo te rapòte ke timoun yo, kèk nan twazan, te disparèt.
That helped a little.	Sa te ede yon ti kras.
He did not make phone calls.	Li pa t 'fè apèl nan telefòn.
Not financial advice.	Se pa konsèy finansye.
Go slowly.	Ale dousman.
The real question is, why was that done.	Vrè kesyon an se, poukisa sa te fè.
In most cases.	Nan pifò ka yo.
Put one piece on the other.	Mete yon moso sou lòt la.
For the remaining two lines, we consider one element.	Pou de liy ki rete yo, nou konsidere yon sèl eleman.
He immediately tracked the account number.	Li imedyatman swiv nimewo kont la.
They found a seat and a view of the parking area.	Yo te jwenn yon chèz ak yon vi nan zòn nan pakin.
He needed to save the work he had done so far anyway.	Li te bezwen sove travay li te fè jiskaprezan de tout fason.
We caught up with each other.	Nou te kenbe youn ak lòt.
The last door must be locked forever.	Dènye pòt la dwe fèmen pou tout tan.
This builds into the system, and it works.	Sa a bati nan sistèm nan, epi li travay.
For a complete list of these companies click here.	Pou yon lis konplè konpayi sa yo klike isit la.
I just mean.	Mwen jis vle di.
Now get out of here.	Koulye a, soti isit la.
His opinion is his own.	Opinyon li yo se pwòp tèt li.
I will be happy to share my work with you.	Mwen pral kontan pataje travay mwen avèk ou.
Check with each other.	Tcheke youn ak lòt.
Please vote below and tell us your experience.	Tanpri vote anba a epi di nou eksperyans ou.
We need to rest.	Nou bezwen repoze.
I smell it on the wind.	Mwen pran sant li sou van an.
And he suddenly knew that he would follow her around the world.	Epi li te konnen toudenkou ke li ta swiv li atravè mond lan.
It should pay off.	Li ta dwe peye.
Well there are no back door secrets.	Oke pa gen okenn sekrè pòt dèyè.
They knew they didn't have to.	Yo te konnen yo pa t oblije.
He said he had not given up, he had just been released.	Li te di ke li pa t abandone, li te jis lage.
Some were old.	Gen kèk ki te fin vye granmoun.
This is a poor practice.	Sa a se yon pratik pòv.
And it broke my heart.	Epi sa te kraze kè m.
If you liked your city more.	Si ou te renmen vil ou plis.
She loves him.	Li renmen l.
I couldn't but do otherwise.	Mwen pa t 'kapab men fè otreman.
He went the other way with her.	Li te ale nan lòt fason ak li.
You are his friend, and you can do what you think is best.	Ou se zanmi l ', epi ou ka fè sa ou panse pi byen.
Study animals.	Fè etid sou bèt.
Studies are in progress.	Etid yo nan pwogrè.
It's in the bathroom.	Li nan twalèt la.
Therefore you are my mother.	Se poutèt sa, ou se manman m '.
We are increasing our strength every day.	Nou ap ogmante fòs nou chak jou.
I've been waiting for you for almost an hour.	Mwen te ap tann ou pou prèske yon èdtan.
They were walking to the library.	Yo t ap mache nan bibliyotèk la.
He gave her a picture for her review.	Li te ba li yon foto pou revizyon li.
Or so it seems.	Oswa, se konsa li sanble.
Below them in the city they have not yet seen it.	Anba yo nan vil la yo poko wè li.
But this is only a default rule.	Men, sa a se sèlman yon règ default.
A difference of opinion, pure and simple.	Yon diferans nan opinyon, pi ak senp.
He asked for help and you suddenly appeared.	Li te mande èd epi ou toudenkou parèt.
Useful discussion pages.	Paj pou diskisyon itil.
She left three children.	Li kite twa timoun.
In this note we take some steps in this direction.	Nan nòt sa a nou pran kèk etap nan direksyon sa a.
I would like to talk to him today.	Mwen ta renmen pale avè l jodi a.
For this reason, we do not recommend any of these products.	Pou rezon sa a, nou pa rekòmande nenpòt nan pwodwi sa yo.
You can go in a whole box, easily.	Ou ka ale nan yon bwat antye, fasil.
Please do not shoot.	Tanpri pa tire.
I thought they looked like movie stars.	Mwen te panse yo te sanble ak zetwal fim.
Because we believed it, we believe you.	Paske nou te kwè li, nou kwè ou.
People without food.	Moun ki pa gen manje.
But big question.	Men, gwo kesyon.
After the wind died down.	Apre van mouri.
Click on cover for more.	Klike sou kouvèti pou plis.
I know her children.	Mwen konnen pitit li yo.
They were more like parents to me.	Yo te plis tankou paran pou mwen.
That's what he did.	Sa a li te fè.
These are followed by the correct answers.	Sa yo swiv pa repons ki kòrèk yo.
It's actually useful.	Li aktyèlman itil.
All at once, his memory was liberated.	Tout yon fwa, memwa li te libere.
So we’re seeing a little bit of both.	Se konsa, nou ap wè yon ti kras nan tou de.
Representative results are shown.	Yo montre rezilta reprezantan yo.
They are your brothers in arms.	Yo se frè ou nan zam.
This function plays an important role.	Fonksyon sa a jwe yon wòl enpòtan.
That's what we signed up for.	Se sa nou te enskri pou.
I would seriously like to hear from you.	Mwen ta seryezman renmen tande pale de ou.
I used to love it.	Mwen te konn renmen li.
Avoid high and fast moving water.	Evite dlo wo ak rapid k ap deplase.
Imagine, if desired, holding a camera.	Imajine, si ou vle, kenbe yon kamera.
I think he’s really proud of it.	Mwen panse ke li vrèman fyè de li.
I hope this happens but you never know.	Mwen espere ke sa rive men ou pa janm konnen.
He could just see one guy there.	Li te ka jis wè yon sèl nèg la.
That seems a bit far.	Sa sanble yon ti jan lwen.
This is the beginning of it.	Sa a se kòmansman an nan li.
We waited another day before we took the applications.	Nou te tann yon lòt jou apre sa anvan nou pran aplikasyon yo.
Looked nice enough.	Te sanble bèl ase.
He was not himself.	Li pa t tèt li.
The insurance will handle that.	Asirans la ap okipe sa.
Then they increase the number back to nine again.	Lè sa a, yo ogmante nimewo a tounen jiska nèf ankò.
You should keep it in.	Ou ta dwe kenbe li nan.
He lit it and opened a book.	Li limen li epi li louvri yon liv.
Still, the smile.	Toujou, souri a.
I read more in the morning and in the evening than in the afternoon.	Mwen li plis nan maten ak nan aswè pase nan apremidi.
Some are white, some are yellow, some are brown.	Gen kèk ki blan, kèk ki jòn, kèk ki mawon.
That is their main goal.	Sa se objektif prensipal yo.
Maybe that’s why there are benefits on the balance.	Petèt Se poutèt sa gen benefis sou balans lan.
Then it doesn’t work out.	Lè sa a, li pa travay deyò.
Quite a large amount of text files.	Byen yon gwo kantite lajan pou dosye tèks.
We do not put our name on the door.	Nou pa mete non nou sou pòt la.
He sent one pass.	Li voye yon sèl pas.
We need to be prepared to fight.	Nou bezwen prepare pou nou goumen.
For others it’s about features or space.	Pou lòt moun li sou karakteristik oswa espas.
We will put this one.	Nou pral mete yon sèl sa a.
And they lost.	Apre sa, yo pèdi.
I’m not sure now what happened to her.	Mwen pa fin sèten kounye a sa ki te rive li.
Its effects should not be entirely negative.	Efè li yo pa ta dwe totalman negatif.
Beyond that it is impossible to go.	Pi lwen pase sa li enposib ale.
I come for something else.	Mwen vin pou yon lòt bagay.
Then he looked at the man and changed his mind.	Apre sa, li gade nonm lan epi li chanje lide.
I can’t believe it will work soon.	Mwen pa ka kwè li ap travay byento.
Yes, that's right.	Wi, egzakteman sa.
It’s not how long you do something, but how often.	Se pa konbyen tan ou fè yon bagay, men konbyen fwa.
And work some more.	Ak travay kèk plis.
Don't get me started.	Pa fè m kòmanse.
General damage is unknown.	Domaj jeneral se enkoni.
To do this, look at the instructions here.	Pou fè sa, gade sou enstriksyon yo isit la.
So they waited for the dogs.	Se konsa, yo te tann pou chen yo.
But maybe this is just as well.	Men, petèt sa a se jis kòm byen.
The staff are very friendly and obviously love the kids and their work.	Anplwaye yo trè amikal e evidamman renmen timoun yo ak travay yo.
Why couldn't he act? 	Poukisa li pa t 'kapab aji?
he asked.	li te mande.
The first situation is not design.	Premye sitiyasyon an se pa konsepsyon.
It had the biggest impact.	Li te gen pi gwo enpak.
There is, however, another reason.	Gen, sepandan, yon lòt rezon.
From the house.	Soti nan kay la.
We need to get you somewhere.	Nou bezwen mennen w yon kote.
And in this first year.	Ak nan premye ane sa a.
It will be there.	Li pral la.
Yet there is hope.	Poutan gen espwa.
And please try to clean up projects.	Epi tanpri eseye netwaye pwojè.
Many patients see no benefit.	Anpil pasyan pa wè okenn benefis.
Whatever.	Kèlkeswa sa.
It's low cost.	Li pri ki ba.
There are several ways that data can be moved.	Gen plizyè fason pou done yo ka deplase.
The colors were spot on.	Koulè yo te tach sou.
Right in front, right on the top.	Dwa devan, dwa sou tèt la.
I smile, as he continues.	Mwen souri, pandan l ap kontinye.
Freedom and growth improve lives for all.	Libète ak kwasans amelyore lavi pou tout moun.
The thing had a name.	Bagay la te gen yon non.
Member registration failed.	Enskripsyon manm echwe.
Self-esteem.	Kantite pwòp tèt ou.
But first, he will ask you if you have an opinion.	Men, anvan, li ap mande ou si ou gen yon opinyon.
For a long time they remained so.	Pandan lontan yo te rete konsa.
We can be really smart.	Nou ka vrèman entelijan.
I'm not telling you what you are.	Mwen pa di ou sa ou ye.
Something he wouldn’t share with most.	Yon bagay li pa ta pataje ak pifò.
Never in a thousand years.	Pa janm nan mil ane.
Let's stay out.	Ann rete deyò.
I hope you understand things.	Mwen espere ou konprann bagay yo.
I’m sure they understand that.	Mwen sèten yo konprann sa.
But he took it to heart.	Men, li te pran li nan kè.
I denied the cat.	Mwen demanti chat la.
I didn’t like the guy, and he didn’t like me either.	Mwen pa t renmen nèg la, e li pa t renmen m tou.
With single words there are fewer difficulties.	Avèk mo sèl gen mwens difikilte.
There was a woman, he said.	Te gen yon fanm, li te di.
It is not a good thing to see together.	Se pa yon bon bagay pou nou wè ansanm.
The war is very confusing.	Lagè a fè yon gwo konfizyon.
They don’t talk much.	Yo pa pale anpil.
Please go after the meal.	Tanpri ale apre repa a.
I will rest here.	Mwen pral repoze isit la.
You don’t expect.	Ou pa atann.
Will he get home.	Èske li pral rive lakay ou.
But no one knows how to do it.	Men, pèsonn pa konnen ki jan yo fè l 'la.
The current defendant was not part of the previous case.	Akize aktyèl la pa t yon pati nan ka anvan an.
Reading, for example.	Lekti, pa egzanp.
You see it again and again.	Ou wè li ankò ak ankò.
I will watch over it.	Mwen pral veye sou li.
The study presented in this paper conducts such an investigation.	Etid la prezante nan papye sa a fè yon ankèt konsa.
They brought me back.	Yo mennen m 'tounen.
Or love each other.	Oswa youn renmen lòt.
At least that's what he said.	Omwen se sa li te di.
We are different, he says to himself.	Nou diferan, li di tèt li.
But this is wrong.	Men, sa a se mal.
I'm not sure yet.	Mwen poko sèten.
But that was wrong.	Men sa te mal.
They looked at him like a fool.	Yo te gade l kòmsi li te yon moun fou.
The explanation for these results remains unclear.	Eksplikasyon pou rezilta sa yo rete klè.
Neither are we at the beginning.	Ni nou menm nan kòmansman an.
Obviously he had an excellent taste in books.	Li evidan li te gen yon gou ekselan nan liv.
I have two sets in stock.	Mwen gen de seri nan stock.
There is a lot of ice in the water.	Gen anpil glas nan dlo a.
Nobody wants to put their necks out.	Pèsonn pa vle mete kou yo deyò.
They couldn’t do anything anyway.	Yo pa t 'kapab fè anyen de tout fason.
Go on with your day and whatever happens, happen.	Kontinye ak jounen ou ak kèlkeswa sa k ap pase, rive.
Don’t touch that or you’ll be hurt.	Pa manyen sa oswa ou pral fè mal.
I miss the action.	Mwen manke nan aksyon an.
Or what was going on, for that matter.	Oswa sa ki t ap pase, pou pwoblèm sa a.
He will be here in the next hour.	Li pral isit la nan pwochen èdtan an.
I'm right.	Ni egzat.
The other screen remains with windows already open.	Lòt ekran an rete ak fenèt ki te deja louvri.
A secret weapon.	Yon zam sekrè.
Even after the first time, the worst.	Menm apre premye fwa a, pi move tan an.
Come back now.	Tounen kounye a.
He wants nobody to ever lose a job.	Li vle pèsonn pa janm pèdi yon travay.
I couldn’t prove anything, just talking around the dinner table.	Mwen pa t 'kapab pwouve anyen, jis pale alantou tab la dine.
The dogs were in the open field, and not far away.	Chen yo te nan jaden an louvri, epi yo pa lwen.
But we will need your help to identify the dead.	Men, nou pral bezwen ou ede nou idantifye moun ki mouri yo.
It’s so secret your mind doesn’t know it.	Li tèlman sekrè lespri ou pa konnen li.
This approach is obviously not ideal.	Apwòch sa a evidamman pa ideyal.
He opened the door and let himself out of the house.	Li ouvri pòt la epi li kite tèt li soti nan kay la.
You can go to another topic.	Ou ka ale nan yon lòt sijè.
Sometimes he would drop me into it.	Pafwa li ta lage m 'nan li.
This blog is to offer support.	Blog sa a se pou ofri sipò.
Wait, everyone, don’t get excited.	Tann, tout moun, pa eksite.
She looked out the window.	Li gade nan fenèt la.
For security reasons.	Pou rezon sekirite.
As the papers reported.	Menm jan papye yo rapòte.
She likes to prepare.	Li renmen prepare.
Or you don’t want to lose control of how it’s done.	Oswa ou pa vle pèdi kontwòl sou fason li fè.
Things are not so.	Bagay yo pa konsa.
No work record.	Pa gen dosye travay.
You can’t make a living from it.	Ou pa ka fè yon k ap viv nan li.
Any method works.	Nenpòt metòd ap travay.
He asked questions.	Li te poze kesyon.
Even if there are people who will not always give the man what he deserves.	Menm si gen moun ki p'ap toujou bay nonm sa l' merite.
However, the difference disappeared after the training period.	Sepandan, diferans lan te disparèt apre peryòd fòmasyon an.
You did not see the case.	Ou pa t wè ka yo te fè a.
I was completely out of my element.	Mwen te konplètman soti nan eleman mwen an.
For one thing there was one in it.	Pou yon sèl bagay te gen yon sèl nan li.
I didn't know what to say to these people.	Mwen pat konn kisa poum di moun sa yo.
Injuries were a major factor.	Blesi yo te yon gwo faktè.
This is not their style.	Sa a se pa style yo.
The woman in the house was young.	Fanm nan kay la te jenn.
I just don’t know when that day will be.	Mwen jis pa konnen ki lè jou sa a pral.
Man needs three basics.	Man bezwen twa de baz.
The choice of the price function depends on the application.	Chwa a nan fonksyon an pri depann sou aplikasyon an.
It's like there's something else going on.	Se tankou gen yon lòt bagay k ap soti la.
He struck gold.	Li te frape lò.
Unfortunately, he caught on.	Malerezman, li te kenbe.
It was a place where people could be free and creative.	Se te yon plas kote moun te kapab lib ak kreyatif.
This did not matter.	Sa a pa t 'gen pwoblèm.
They do bad things.	Yo fè move bagay.
But the other part of me wanted to cry.	Men, lòt pati nan mwen an te vle kriye.
We missed a block.	Nou rate yon blòk.
For a time in fact he believed himself a god.	Pou yon tan an reyalite li te kwè tèt li yon bondye.
Family time is also very important, spending time with your loved ones.	Tan an fanmi trè enpòtan tou, pase tan ak moun ou renmen yo.
I played college football.	Mwen te jwe foutbòl nan kolèj.
Both are fine and the latter is much more friendly to test.	Tou de yo amann ak lèt ​​la se pi plis zanmitay tès.
We stuck close, so we wouldn’t get lost.	Nou kole tou pre, pou nou pa ta pèdi.
And of course they make you feel really sick.	Ak nan kou yo fè ou santi ou reyèlman malad.
I don't have a brother anymore.	Mwen pa gen frè ankò.
He was never even afraid of the dark.	Li pa t janm menm pè fè nwa a.
You want your people to be on the best of the lowest prices.	Ou vle moun ou yo sou pi bon bagay nan pi piti pri yo.
Next two guys walk.	Next de mesye mache.
They were brought into his life.	Yo te pote nan lavi l '.
I’ll go over it again.	Mwen pral ale sou li ankò.
In the morning, he told me about his vision.	Nan maten, li te rakonte m 'sou vizyon li.
There was no loss of life.	Pa te gen okenn pèt nan lavi.
We have important tools to advance this goal.	Nou gen zouti enpòtan pou nou avanse objektif sa a.
Very nice and makes the afternoon.	Trè bèl ak fè apremidi a.
I share my story too.	Mwen pataje istwa mwen tou.
I stayed until the third attack.	Mwen te rete jiska twazyèm atak la.
Same experience.	Menm eksperyans.
There will be no more death.	P'ap gen lanmò ankò.
These are tools.	Sa yo se zouti.
Then one by one they died.	Lè sa a, youn pa youn yo te mouri.
I fully understand why so many people reach this.	Mwen konplètman konprann poukisa anpil moun rive jwenn sa a.
You certainly can.	Ou sètènman kapab.
There were some concerns however.	Te gen kèk enkyetid sepandan.
There are many truths in this statement.	Gen anpil verite nan deklarasyon sa a.
No one behind.	Pa gen moun dèyè.
The phone could do the rest alone.	Telefòn lan te kapab fè rès la pou kont li.
We have nothing more to talk about.	Nou pa gen anyen ankò pou nou pale.
And no cell phones.	E pa gen telefòn selilè.
As good as might be expected, anyway.	Kòm bon jan yo ta ka espere, de tout fason.
Everything is exactly as it was.	Tout bagay se egzakteman jan li te ye.
For some reason he doesn’t.	Pou kèk rezon li pa fè sa.
Suddenly everything becomes clear.	Menm lè tout bagay vin klè.
My clothes never took off.	Rad mwen pa janm wete.
Obviously everyone would welcome another player in the market.	Li evidan tout moun ta akeyi yon lòt jwè nan mache a.
We don’t care where he is a patient.	Nou pa pran swen kote li se yon pasyan.
He looked somehow younger, older, less certain of himself than before.	Li te gade yon jan kanmenm pi piti, pi gran, mwens sèten de tèt li pase anvan.
But not him.	Men se pa li.
He started looking at me, following me.	Li te kòmanse gade m, swiv mwen.
He is my best friend.	Li se pi bon zanmi m.
Therefore, the results presented below must be considered carefully.	Se poutèt sa, rezilta yo prezante anba a dwe konsidere ak anpil atansyon.
We don’t just learn to see animals we would miss.	Nou pa jis aprann wè bèt nou ta rate.
It is our choice.	Se chwa nou.
What a way for an economic takeoff.	Ki yon fason pou yon dekolaj ekonomik.
People make the most effort.	Moun yo fè plis efò la.
And people don’t do what’s necessary to stop it.	Epi moun pa fè sa ki nesesè pou yo sispann li.
He said he thought he could.	Li te di ke li te panse li te kapab.
I have met many cool people here.	Mwen te rankontre anpil moun ki fre isit la.
It will not come again until the summer.	Li p'ap vini ankò jouk nan sezon lete an.
It is yourself.	Li se tèt ou.
It might take time for him to come back to you.	Li ta ka pran tan pou li tounen vin jwenn ou.
I’ve been in an accident before.	Mwen te nan yon aksidan anvan.
Well, a little to say the least.	Oke, yon ti kras pou di omwen.
I’m not happy, he says.	Mwen pa kontan, li di.
It was far from ideal.	Li te lwen ideyal.
People are generally friendly, and everyone knows everyone.	Moun yo jeneralman zanmitay, epi tout moun konnen tout moun.
I had these two friends in my first year.	Mwen te gen de zanmi sa yo nan premye ane mwen an.
We spent the rest of the evening talking.	Nou te pase rès aswè a kote l ap pale.
I want to see that light in others too.	Mwen vle wè limyè sa a nan lòt moun tou.
It became a family favorite.	Li te vin tounen yon fanmi pi renmen.
It should be made public immediately.	Li ta dwe fè piblik imedyatman.
No water, light, or gas.	Pa gen dlo, limyè, oswa gaz.
Call us now !.	Rele nou kounye a!.
Most of them did not have much strength left.	Pifò nan yo pa t gen anpil fòs ki rete.
Lots of sex.	Anpil sèks.
No one comes or goes.	Pa gen moun ki vini oswa ale.
Not very cool.	Pa trè fre.
Both of them could win.	Tou de nan yo te kapab genyen.
Good, but long, so we might as well get it.	Bon, men long, kidonk nou ta ka tou jwenn li.
They are pale yellow.	Yo jòn pal.
However, this may cause some functions to be unavailable.	Sepandan, sa ka lakòz kèk fonksyon pa disponib ankò.
Not today or tomorrow, not even in a thousand years from now.	Pa jodi a ni demen, pa menm nan mil ane nan kounye a.
That has nothing to do with it.	Sa pa gen anyen pou wè ak li.
Now that is still in effect today.	Koulye a, sa toujou an vigè jodi a.
No rain would equal no water.	Pa gen lapli ta egal pa gen dlo.
Go eat out, watch the stars ,.	Ale manje deyò, gade zetwal yo,.
And he lived it.	Epi li te viv li.
I am new to this concept.	Mwen nouvo ak konsèp sa a.
We are sorry because they missed a great opportunity.	Nou regrèt paske yo te rate yon gwo opòtinite.
It's my life.	Se lavi mwen.
I think the road to recovery is almost over for me.	Mwen panse ke wout la nan rekiperasyon an prèske fini pou mwen.
No shape has a cell wall.	Okenn fòm pa gen yon miray selilè.
She looked good with her new smile.	Li te gade byen ak nouvo souri li.
Until the exact moment the food appears.	Jiska moman egzak manje a parèt.
But not much.	Men pa anpil.
Others are several times further.	Gen lòt ki plizyè fwa pi lwen.
The driver wanted to let us die.	Chofè a te vle kite nou mouri.
I don’t like singles.	Mwen pa renmen selibatè.
Please make sure you don’t let them do that for me.	Tanpri asire w ke ou pa kite yo fè sa pou mwen.
This is our story.	Sa a se istwa nou an.
I want people to love me.	Mwen vle moun renmen mwen.
There is no regular time for me.	Pa gen tan regilye pou mwen.
We are in the midst of an assassination investigation here.	Nou nan mitan yon ankèt sou asasina isit la.
I just want the truth out '.	Mwen jis vle verite a soti '.
Has been doing this for years.	Te fè sa pou ane.
I really need a good smoke.	Mwen vrèman bezwen yon bon lafimen.
It’s about four out of five.	Li anviwon kat sou senk.
But it was a very small part.	Men, se te yon pati piti anpil.
You can pass.	Ou ka pase.
My parents had very little now.	Paran mwen te gen anpil ti kras kounye a.
And he shook his head.	Apre sa, li souke tèt li.
However it eventually applied to a small number of people.	Sepandan li evantyèlman te aplike pou yon ti kantite moun.
Cancer is a disease of the mind, body and mind.	Kansè se yon maladi lespri, kò ak lespri.
I know you faster than I do.	Mwen konnen ou pi vit pase mwen.
That's correct.	Sa a kòrèk.
You are right to ask me.	Ou gen rezon mande m.
He holds me in his arms and holds me in his arms.	Li kenbe m nan bra l, li kenbe m nan kò l.
A team has a name and a record.	Yon ekip gen yon non ak yon dosye.
Glad there are people in the world like that !.	Kontan gen moun nan mond lan konsa!.
Most of them support media functions such as video and music play.	Pifò nan yo sipòte fonksyon medya tankou videyo ak mizik jwe.
And it was just a piece of software.	Lè li te jis yon moso nan lojisyèl.
It is important that you understand this condition.	Li enpòtan ke ou konprann kondisyon sa a.
I reported some things I know.	Mwen rapòte kèk bagay mwen konnen.
You make every effort to avoid it.	Ou fè tout efò pou evite li.
He says nothing for a moment, and continues.	Li pa di anyen pou yon ti tan, epi li kontinye.
Do this in any way that feels comfortable.	Fè sa nan nenpòt fason ki santi w konfòtab.
It is impossible not to be moved by their beauty.	Li enposib pa dwe deplase pa bote yo.
This can be applied to any job or job.	Sa a ka aplike nan nenpòt travay oswa travay.
Your parents don't know me.	Paran w pa konnen m.
Every day will likely hurt.	Chak jou ap gen chans pou fè mal.
We are both unique people.	Nou tou de se moun inik.
They played very well.	Yo te jwe trè byen.
They need reasons why.	Yo bezwen rezon poukisa.
It would be a change, ago, he could not answer.	Li ta yon chanjman, de sa, li pa t 'kapab reponn.
I was just trying to get you there.	Mwen te jis eseye fè ou la.
As you know.	Kòm ou konnen.
There is no such thing as a perfect game.	Pa gen okenn bagay tankou yon jwèt pafè.
In general, these observations support two mechanisms for transfer.	An jeneral, obsèvasyon sa yo sipòte de mekanis pou transfè.
The deal ran for a month.	Kontra a te kouri pou yon mwa.
That must change.	Sa dwe chanje.
They were mixed with the others.	Yo te melanje ak lòt yo.
I don’t know who else it might be.	Mwen pa konnen ki lòt moun li ta ka.
Everything started to feel a little empty.	Tout bagay te kòmanse santi yon ti kras vid.
Eating at home is amazing and has many choices.	Manje lakay se etonan e gen anpil chwa.
Then it was early in the morning.	Lè sa a, li te byen bonè nan maten.
I just had to remove this from my chest.	Mwen jis te oblije retire sa a nan pwatrin mwen an.
Take the old man as an example.	Pran ansyen nonm lan pa egzanp.
And they could be better.	Epi yo ta ka pi bon.
He talked to others of his kind.	Li te pale ak lòt moun nan kalite li yo.
I exercise myself every day.	Mwen fè tèt mwen fè egzèsis chak jou.
We needed it.	Nou te bezwen li.
Your faith is weak.	Lafwa ou fèb.
The best model will be life based online.	Pi bon modèl la pral lavi ki baze sou entènèt.
I'm not surprised.	Mwen pa sezi.
But call it a problem.	Men, rele li yon pwoblèm.
But in reality it was.	Men, an reyalite li te.
Your desire has made you accept these limits.	Dezi ou te fè ou aksepte limit sa yo.
Lots of things here.	Anpil bagay isit la.
It could be days, or it could be longer.	Li ta ka jou, oswa li ta ka pi lontan ankò.
Choose the right place for you.	Chwazi ki kote ki bon pou ou.
We don’t know if he can hold that.	Nou pa konnen si li ka kenbe sa.
The only step.	Sèl etap la.
I just wanted to get into the field today.	Mwen jis te vle antre nan jaden an jodi a.
Go there and take the gun in your hand.	Ale la epi pran zam nan men ou.
It could go many different ways.	Li te kapab ale anpil fason diferan.
Now without having to actually go to the page.	Koulye a, san yo pa gen aktyèlman ale nan paj la.
Set them apart by the truth.	Mete yo apa pa verite a.
I wanted to make honest music.	Mwen te vle fè mizik onèt.
Best location in town, beautiful view River setting.	Pi bon kote nan vil la, bèl anviwònman View River.
God, we are good people.	Bondye, nou moun ki bon.
Community is very strong and friendly at the same time.	Kominote trè solid ak zanmitay an menm tan.
But this rule has no application in the case before us.	Men, règ sa a pa gen okenn aplikasyon nan ka ki devan nou an.
Her second marriage failed.	Dezyèm maryaj li pa t mache.
He did not smile often.	Li pa t souri souvan.
But it doesn't make sense to me.	Men, li pa fè sans pou mwen.
He saw no movement.	Li pa t 'wè okenn mouvman.
In the end the truth was won.	Nan fen a verite a te genyen.
And if you don't notice, it's designed for much smaller animals.	Epi, si ou pa remake, li fèt pou bèt ki pi piti anpil.
But it could be everything.	Men, li ta ka tout bagay.
We missed you.	Nou te manke ou.
Or the way others did.	Oswa fason lòt moun te fè.
I wanted to make sure everything sounded right.	Mwen te vle asire w ke tout bagay sonnen dwat.
His brain was back in action.	Sèvo li te tounen nan aksyon.
He saw her.	Li te wè l.
His own men refused to correct them.	Pwòp mesye l yo te refize korije sa yo.
Our youth is taken, our history shattered.	Jèn nou yo te pran, istwa nou kraze.
And it’s not just a business.	Epi se pa sèlman yon biznis.
Maybe a little less.	Petèt yon ti kras mwens.
There were other signs.	Te gen lòt siy.
Now he knew.	Kounye a li te konnen.
Experiment with help with analysis.	Fè eksperyans ak ede ak analiz.
There was nothing he could do about it.	Pa t 'gen anyen li te kapab fè sou li.
I mean it was definitely there, but it’s more of a background.	Mwen vle di li te definitivman la, men li plis nan yon background.
Now this is a good movie.	Koulye a, sa se yon bon fim.
The whole business took no more than fifteen minutes.	Tout biznis la te pran pa plis pase kenz minit.
It's the local police station.	Se komisarya lokal la.
Start with the names.	Kòmanse ak non yo.
They would never look at him the same way.	Yo pa t ap janm gade l menm jan an.
I'm just so excited you're there.	Mwen jis tèlman eksite ou la.
This man is very sick.	Nonm sa a malad anpil.
It shows no surprise.	Li pa montre okenn sipriz.
It is thin enough that it does not feel heavy.	Li se mens ase pou li pa santi l lou.
It always sounds important.	Li toujou son enpòtan.
I couldn’t choose a better team to work with.	Mwen pa t 'kapab chwazi yon pi bon ekip pou travay avèk yo.
Those who think it is not so important are wrong.	Moun ki panse li pa tèlman enpòtan yo mal.
The decision to discontinue the investigation depends on the outcome.	Desizyon an pou sispann ankèt la depann de rezilta yo.
But life too.	Men, lavi tou.
But sometimes he was unlucky.	Men pafwa li te gen move chans.
I was nervous, excited, and ready for the results.	Mwen te nève, eksite, ak pare pou rezilta yo.
Just know this.	Jis konnen sa a.
It is not on the table as part of what we are showing now.	Li pa sou tab la kòm yon pati nan sa n ap montre kounye a.
These techniques often cause damage to one or more components.	Teknik sa yo souvan lakòz domaj nan youn oswa plizyè konpozan.
The songs hold on because we see ourselves in them.	Chante yo kenbe paske nou wè tèt nou nan yo.
I want it out.	Mwen vle li soti.
Notice the weather.	Remake tan an.
He knew what he meant.	Li te konnen sa li te vle di.
It will be helpful when you train your next dog.	Li pral itil lè ou fòme pwochen chen ou.
That’s why we wanted to give something back.	Se poutèt sa nou te vle remèt yon bagay.
Change the subject.	Chanje sijè a.
Buy deals that work.	Achte kontra ki mache.
The cat does not move.	Chat la pa deplase.
what are you hearing	kisa wap tande.
We decided we should try to do them.	Nou te deside nou ta dwe eseye fè yo.
The groups are shown in the panel.	Gwoup yo montre nan panèl a.
I think maybe the world itself is a kind of audience.	Mwen panse ke petèt mond lan li menm se yon kalite odyans.
We knew that we had to fight it.	Nou te konnen ke nou te oblije goumen ak li.
We don’t have long yet.	Nou pa gen lontan ankò.
I knew it couldn’t be easy.	Mwen te konnen li pa t 'kapab fasil.
They know very little about his ideas and his work.	Yo konnen anpil ti kras sou lide li yo ak travay li yo.
I hope you feel things you’ve never felt before.	Mwen espere ou santi bagay ou pa janm santi anvan.
Whatever that voice in your head tells you.	Kèlkeswa sa vwa sa nan tèt ou di ou.
There were no other cars on the road in any direction.	Pa te gen okenn lòt machin sou wout la nan nenpòt direksyon.
We have to say.	Nou dwe di.
This year is different.	Ane sa a diferan.
But it must be your own choice.	Men, li dwe pwòp chwa ou.
The present from the past and look to the future.	Prezan an soti nan tan lontan an epi gade nan tan kap vini an.
Not so much in a bad way.	Pa tèlman nan yon move fason.
Data represent the average value of three independent experiments.	Done reprezante valè mwayèn twa eksperyans endepandan.
To fix that.	Pou ranje sa.
The theory and demand was simple.	Teyori a ak demann te senp.
Not that most of them would laugh at it out loud.	Se pa ke pifò nan yo ta ri nan li byen fò.
I still feel dangerous.	Mwen toujou santi mwen danjere.
You become one with the battle.	Ou vin youn ak batay la.
He looked at her several times.	Li te voye je sou li plizyè fwa.
Pa za pa.	Pa za pa.
Nobody was watching where they were going.	Okenn moun pa t ap gade kote yo prale.
Their children do the same.	Pitit yo fè menm bagay la.
He made it clear that he did not.	Li te fè li klè ke li pa t '.
Could you lose track of how to be happy.	Èske ou ta ka pèdi tras nan ki jan yo dwe kontan.
Now have a fun idea.	Koulye a, gen yon lide amizan.
Once accepted, papers should appear within four weeks on this website.	Yon fwa yo aksepte, papye yo ta dwe parèt nan kat semèn sou sitwèb sa a.
This is difficult to prove.	Sa a se difisil a pwouve.
So there is no need to consider these species.	Se konsa, pa gen okenn bezwen konsidere espès sa yo.
They could go for that.	Yo ta ka ale pou sa.
Make changes as you see fit.	Fè chanjman jan ou wè anfòm.
I bring a glass of water for her and I sit next to her.	Mwen pote yon vè dlo pou li epi mwen chita bò kote l.
He had a good feeling about today.	Li te gen yon bon santiman sou jodi a.
You must find out what he does, in his dreams.	Ou dwe chèche konnen sa li fè, nan rèv li.
You could trust him.	Ou ta ka fè l konfyans.
Sometimes they can cover larger areas of the skin.	Pafwa yo ka kouvri pi gwo zòn nan po a.
You can sleep at night.	Ou ka dòmi nan mitan lannwit.
What hurts him is what his parents did.	Sa ki fè l mal se sa paran l te fè.
It didn't take me long to think.	Li pa t pran yon ti moman pou m fè lide.
So many amazing books have been written by women.	Se konsa, anpil liv etonan te ekri pa fanm.
But that is beginning to change.	Men, sa ap kòmanse chanje.
Three separate experiments were conducted.	Twa eksperyans separe yo te fèt.
They look beautiful.	Yo gade bèl.
He lies not only to us but to himself.	Li bay manti pa sèlman pou nou, men pou tèt li tou.
I needed a car.	Mwen te bezwen yon machin.
It feels like rock.	Li santi l tankou wòch.
The facts in this case are not, unfortunately, strange.	Reyalite yo nan ka sa a se pa, malerezman, etranj.
Shoot the road slowly.	Tire wout la dousman.
The movement was considered progress.	Mouvman an te konsidere kòm pwogrè.
At least we can agree on that.	Omwen nou ka dakò sou sa.
At each treatment period.	Nan chak peryòd tretman.
It was hard to tell who heard that.	Li te difisil pou di ki moun ki tande sa.
I was very angry and I hit him.	Mwen te fache anpil e mwen te frape l.
Please fix this.	Tanpri ranje sa a.
I believe we will hit soon, and hard.	Mwen kwè ke nou pral frape byento, ak difisil.
Had experience, you know.	Te gen eksperyans, ou konnen.
Leave it overnight.	Kite li lannwit lan.
Prepare human material.	Prepare materyèl imen.
The visit was wonderful in every way possible.	Vizit la te bèl bagay nan tout fason posib.
I told you it didn’t work the first time.	Mwen te di ou ke li pa te travay premye fwa a.
Suppose conflict between science and religion.	Sipoze konfli ant syans ak relijyon.
It’s part of what’s looking the other way.	Li se yon pati nan sa kap yon lòt bò.
Think about who you are.	Reflechi sou moun ou ye a.
Much more important.	Pi plis enpòtan.
Well, let's see.	Oke, ann wè.
The best place to meet women somewhere.	Pi bon kote pou rankontre fanm yon kote.
In a natural way.	Nan yon fason natirèl.
It violates the law.	Li vyole lalwa.
I'll be back tomorrow.	Mwen pral tounen demen.
Well, unfortunately not for long.	Oke, malerezman pa pou lontan.
But what they could offer me would be more time.	Men, sa yo ta ka ofri m 'ta plis tan.
Note my comments.	Note kòmantè mwen yo.
The only thing we know for sure about this group.	Se sèl bagay nou konnen pou sèten sou gwoup sa a.
Both were very happy.	Tou de te trè kontan.
You should know that.	Ou ta dwe konnen sa.
She really wanted to believe him.	Li reyèlman te vle kwè l '.
He has not yet had his day in court.	Li poko gen jou li nan tribinal la.
And read on for more discussions.	Apre sa, li pou plis diskisyon.
Then we need to find out why they are small.	Lè sa a, nou bezwen chèche konnen poukisa yo piti.
The proposed agreement falls apart.	Akò yo pwopoze a tonbe apa.
She got into bed and tried to sleep.	Li moute nan kabann nan epi li eseye dòmi.
You just have to be amazing.	Ou jis dwe etonan.
Our defense is very strong.	Defans nou an trè solid.
She trembled in his hand.	Li te tranble nan men l '.
He turned his shoulder to her.	Li vire zepòl li ba li.
Each method has its advantages, but using quite one works you harder.	Chak metòd gen avantaj li yo, men itilize byen yon sèl travay ou pi rèd.
But the market put the damn game.	Men, mache a mete jwèt la modi.
Surface the road to the top.	Sifas wout la nan tèt la.
Doubt you get the legal article though.	Dout ou jwenn atik legal la menm si.
In its nature.	Nan nati li yo.
Number of steps used in the training procedure.	Kantite etap yo itilize nan pwosedi fòmasyon an.
The door closes, the class begins.	Pòt la fèmen, klas la kòmanse.
This is used by some race teams.	Sa a se itilize pa kèk ekip ras.
It was a time when we felt we could do nothing.	Se te yon tan kote nou te santi nou te kapab fè anyen.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Tout otè kontribye nan entèpretasyon rezilta yo.
But there are other ways as well.	Men, gen lòt fason tou.
We know what you did.	Nou konnen sa ou te fè.
It's something on my hair.	Se yon bagay sou cheve m.
Their decisions were made.	Yo te pran desizyon yo.
But it doesn’t have to be that way.	Men, li pa oblije konsa.
You will not get better value for money.	Ou pa pral jwenn pi bon valè pou lajan.
I’m excited about that.	Mwen eksite sou sa.
On the way, a man offered it.	Sou wout la, yon nonm te ofri l.
I can try.	Mwen ka eseye.
You heard about it.	Ou te tande pale de li.
There is a second part.	Gen yon dezyèm pati.
No eyes.	Pa gen je.
They are killed for a reason.	Yo touye pou yon rezon.
Our path was like one of the games we loved to play.	Chemen nou an te tankou youn nan jwèt nou te renmen jwe yo.
The breakfast room was closed, so we couldn’t find coffee.	Sal manje maten an te fèmen, kidonk nou pa t kapab jwenn kafe.
Nothing came out, but he kept looking at me.	Pa gen anyen ki soti, men li kontinye gade m.
He didn't like the shock.	Li pa t renmen sa chòk te fè l.
There was no fire.	Pa te gen okenn dife.
We know they don’t have a case.	Nou konnen yo pa gen yon ka.
But time helps.	Men, tan ede.
Being human is okay.	Lè ou moun se oke.
Explain clearly the instructions and goals of the team.	Eksplike klèman enstriksyon ak objektif ekip la.
This can take months to set off.	Sa a ka pran mwa pou mete nan.
i had t.	mwen te gen t.
The two families lived side by side.	De fanmi yo te viv akote youn ak lòt.
But maybe he would win.	Men, petèt li ta genyen.
The error ran too deep.	Erè a kouri twò fon.
And that is what he developed.	E se sa li devlope.
I find it difficult.	Mwen jwenn li difisil.
What an idiot to do.	Ala yon bagay sòt fè.
Well, we said, that's the fuck.	Oke, nou te di, sa fout la.
This handsome young brother.	Bèl jèn frè sa a.
His name is unknown.	Non li pa konnen.
It was too late for that.	Li te twò ta pou sa.
Head back to the chair.	Tèt tounen nan chèz la.
They drove out of town.	Yo te kondwi soti nan vil la.
I had the problem.	Mwen te pwoblèm nan.
It’s just too big.	Li jis twò gwo.
Do your research to find out what, where, and when things are down.	Fè rechèch ou an pou jwenn ki sa, ki kote, ak ki lè bagay yo desann.
So just believe.	Se konsa jis kwè.
His black eyes held her.	Je nwa li te kenbe l.
It will generally seem dry at first and then come together.	Li pral jeneralman sanble sèk nan premye ak Lè sa a, vini ansanm.
In this child will affect growth, and development.	Nan timoun sa a pral afekte kwasans, ak devlopman.
They were exactly where he left them.	Yo te egzakteman kote li te kite yo.
You are doing well.	W ap fè byen.
Bar was there, and in full force.	Bar te la, ak nan tout fòs.
Let me do it this way.	Kite m 'fè li fason sa a.
In good times and in bad times.	Nan bon moman ak nan move tan.
I couldn't feed them well enough.	Mwen pa t 'kapab ba yo manje ase byen.
Everything just had to be perfect, as usual.	Tout bagay jis te dwe pafè, kòm dabitid.
I know my father.	Mwen konnen papa m.
I have nothing to do in my life.	Mwen pa gen anyen pou m fè nan lavi m.
He looked outside the door.	Li gade deyò pòt kay la.
The only thing that has changed is the name on the box.	Sèl bagay ki chanje se non ki sou bwat la.
But it is not on this that he called into account.	Men, se pa sou sa a ke li te rele an kont.
It was the worst feeling in the world.	Se te pi move santiman nan mond lan.
With each step he took, the air current became stronger.	Ak chak etap li te fè, kouran lè a te vin pi fò.
He almost found it.	Li prèske jwenn li.
I knew he was touching or going at that time.	Mwen te konnen li te manyen oswa ale nan tan sa a.
For example, two friends might want to get together to share dinner.	Pou egzanp, de zanmi ta ka vle jwenn ansanm pou pataje dine.
And actually, the money is a side point.	Ak aktyèlman, lajan an se yon pwen bò.
Contact us today to see if we can help !.	Kontakte nou jodi a pou wè si nou ka ede!.
But actually it was much more specific than that.	Men, aktyèlman li te pi plis espesifik pase sa.
All are stable.	Tout yo estab.
He would mix it up with anyone.	Li ta melanje li ak nenpòt moun.
Influence is not a two way street though.	Enfliyans se pa yon lari de fason menm si.
It's a decision.	Se yon desizyon.
Our case has nothing to do with that.	Ka nou an pa gen anyen fè ak sa.
Is that okay ?.	Èske sa oke?.
I was well on the left.	Mwen te byen sou bò gòch.
But nothing of the sort would happen to your home.	Men, pa gen anyen nan kalite a ta rive lakay ou.
God takes many forms.	Bondye pran plizyè fòm.
First time here.	Premye fwa isit la.
We don’t have much time.	Nou pa gen anpil tan.
They had no feelings.	Yo pa te gen okenn santiman.
He could not help who he knew.	Li pa t 'kapab ede ki moun li te ye.
I was looking at him in a very calm place.	Mwen t ap gade l nan yon kote ki te trè kalm.
Good to keep me honest.	Bon pou kenbe m 'onèt.
Push as hard as you want.	Pouse fò jan ou vle.
Damn luck you had nothing of that.	Modi chans pou ou pa te gen anyen nan sa.
But this is not a perfect world.	Men, sa a se pa yon mond pafè.
It is a question of our country.	Se yon kesyon peyi nou.
A network management tool.	Yon zouti jesyon rezo.
I like it the best way I do, right ?.	Mwen renmen li pi byen fason mwen, pa vre?.
It would be nice for the event too.	Li ta bèl pou evènman an tou.
It was not far from the truth.	Li pa t lwen verite a.
You were family.	Ou te fanmi.
There was no choice now.	Pa te gen okenn chwa kounye a.
Her door opened.	Pòt li te ouvri.
The reason behind this is the following.	Rezon ki fè la dèyè sa a se sa ki annapre yo.
It felt a bit bad.	Li te santi yon ti jan mal.
Find out more about the options available.	Jwenn plis enfòmasyon sou opsyon ki disponib yo.
He has worked for almost every other industry.	Li te travay pou prèske tout lòt endistri.
Its own metal surface.	Sifas metal pwòp li yo.
There is nothing natural about death.	Pa gen anyen natirèl sou lanmò.
And we have great confidence he will gain.	Epi nou gen gwo konfyans li pral jwenn.
I hope fans can appreciate it.	Mwen espere ke fanatik yo ka apresye li.
But that is a minor thing.	Men, sa se yon bagay minè.
You are ready to roll.	Ou pare pou woule.
It opened but the screen door was locked and locked.	Li te louvri men pòt ekran an te fèmen epi fèmen.
Keep the picture without the perspective.	Kenbe foto a san pèspektiv a.
Shows like this require effort to write.	Montre tankou sa a mande efò pou yo ekri.
He carried me away.	Li te pote m byen lwen.
One patient died despite treatment.	Yon pasyan te mouri malgre tretman an.
Come back with me.	Retounen avèm.
The judgment is wrong.	Jijman an mal.
, but without any image.	, men san okenn imaj.
Then had to back check it out once again.	Lè sa a, te oblije tounen tcheke li soti yon lòt fwa ankò.
I was both excited and sad to go.	Mwen te tou de eksite ak tris yo ale.
I was early at breakfast.	Mwen te byen bonè nan manje maten.
Let me know if he needs anything.	Fè m konnen si li bezwen anyen.
He’s a big man, he’s strong, he’s tough.	Li se yon gwo gason, li fò, li se difisil.
We pressed it and glued it.	Nou bourade li epi kole li.
Let him see his tongue.	Kite l 'wè lang li.
But that's what survival makes you do.	Men, se sa siviv fè ou fè.
Amazing in a way.	Etonan nan yon fason.
Many social policy issues are difficult.	Anpil pwoblèm politik sosyal yo difisil.
But his mouth remained closed.	Men, bouch li rete fèmen.
That is taking responsibility for one's own health.	Sa se pran responsablite pou pwòp sante moun.
So he did what they were told.	Se konsa, li fè sa yo te di a.
They shoot pretty nice.	Yo tire ase bèl.
Others seem to have found this as well.	Gen lòt ki sanble yo te jwenn sa a tou.
We are most excited about how we build our business.	Nou pi eksite sou fason nou bati biznis nou an.
Whether it is a.	Kit se yon.
Every single one is important.	Chak youn enpòtan.
The experiments were repeated twice with similar results.	Eksperyans yo te repete de fwa ak rezilta menm jan an.
I fully understand what you mean.	Mwen konplètman konprann sa ou vle di.
She felt heavy in his hands.	Li te santi lou nan men l '.
We believe that was the right decision.	Nou kwè ke se te desizyon ki kòrèk la.
He never received any medical care.	Li pa janm resevwa okenn swen medikal.
The military presence is halved.	Prezans militè a mwatye.
But when put inside your system, you get a completely different story.	Men, lè yo mete andedan sistèm ou a, ou jwenn yon istwa konplètman diferan.
I love you darling.	Mwen renmen ou cheri.
I can call her, though.	Mwen ka rele l, menm si.
The second floor is open only for dinner.	Dezyèm etaj la louvri sèlman pou dine.
Most men.	Pifò gason.
There was a door at the other end.	Te gen yon pòt nan lòt bout la.
He told me things were busy.	Li te di m bagay yo te okipe.
There was never a problem.	Pa janm te gen okenn pwoblèm.
Somewhere, outside in the dark of night, a cat was screaming.	Yon kote, deyò nan fè nwa nan mitan lannwit, yon chat t'ap rele byen fò.
One of those two changes won the battle.	Youn nan de chanjman sa yo te genyen batay la.
Like my husband.	Menm jan ak mari m.
Just when they were boys.	Jis lè yo te ti gason.
Everything went perfectly.	Tout bagay te ale pafètman.
As a second case we analyze the model with a potential term.	Kòm yon dezyèm ka nou analize modèl la ak yon tèm potansyèl.
In fact, sometimes they don't want to see me.	An reyalite, pafwa yo pa vle wè m '.
They keep their distance.	Yo kenbe distans yo.
Not to mention, he lives in another state.	Pa mansyone, li ap viv nan yon lòt eta.
I will be with you if you wish.	Mwen pral avèk ou si ou vle.
We find teachers.	Nou jwenn pwofesè.
Her clothes were too big for her.	Rad li yo te twò gwo pou li.
I chose one at random.	Mwen te chwazi youn owaza.
And no one came out at night except the night watchman.	Epi pèsonn pa soti nan mitan lannwit eksepte gad lannwit lan.
We want to give them the tools.	Nou vle ba yo zouti yo.
But they tried to change their minds.	Men, yo te eseye chanje lide.
Whatever company he knew, he needed to stop.	Kèlkeswa konpayi li te ye, li te bezwen sispann.
According to the literature, this problem is not clear.	Dapre literati, pwoblèm sa a pa klè.
The power of this study is important.	Pouvwa etid sa a enpòtan.
But your husband raised the same point.	Men, mari w te soulve menm pwen an.
On the other hand, there are always positive measures.	Nan lòt men an, gen toujou mezi pozitif.
Case, it seems, is right.	Ka, li sanble, se dwa.
He was the stronger of the two.	Li te pi fò nan de yo.
But we want to make it free.	Men, nou vle fè li gratis.
I guess there are a couple of things.	Mwen devine gen yon koup nan bagay sa yo.
Like high school kids.	Menm jan ak timoun lekòl segondè yo.
I must say there are many more things.	Mwen dwe di gen anpil ak plis bagay.
It helped shape my career.	Li te ede m fòme karyè mwen.
Might as well laugh at himself first.	Ta ka osi byen ri nan tèt li an premye.
They never forced one.	Yo pa janm fòse youn.
We bought this beautiful new home.	Nou te achte bèl nouvo kay sa a.
That was the central point of his picture.	Sa te pwen santral foto li.
I still don't.	Mwen toujou pa fè sa.
One can very well handle this.	Yon moun ka trè byen regle sa.
He was not arrested.	Li pa te arete.
It was in a very open sense.	Li te nan yon sans trè ouvè.
Maybe it was the shoes.	Petèt li te soulye yo.
Which one do you like best?	Kiyès ou pi renmen?.
And he was absolutely right.	Epi li te absoliman rezon.
Feel good in hand.	Santi byen nan men.
We’ve been lucky around us a lot this year.	Nou te gen chans bò kote nou anpil ane sa a.
And the fans.	Ak fanatik yo.
Don’t try to say you won’t too.	Pa eseye di ou pa pral tou.
They were not familiar.	Yo pa t abitye.
But that is not what they wanted.	Men, se pa sa yo te vle.
I think the president gets a little confused.	Mwen panse prezidan an vin yon ti kras konfonn.
That is real life.	Sa se lavi reyèl.
It was not closed.	Li pa te fèmen.
We are looking into this.	Nou ap chèche nan sa a.
It’s so stupid, but so clear.	Li tèlman estipid, men tèlman klè.
They designed themselves and they designed us.	Yo te desine tèt yo e yo te desine nou.
We showed you that.	Nou te montre w sa.
I need more time to write in the morning.	Mwen bezwen plis tan pou m ekri nan maten.
Everything was really taken care of.	Tout bagay vrèman te pran swen.
If not, the bar button should be hidden.	Si ou pa, bouton ba a ta dwe kache.
We do not understand how such a thing can be done.	Nou pa konprann ki jan yon moun ka fè yon bagay konsa.
And he grew old.	Epi li te vin granmoun.
You see.	Ou wè.
I will know with your actions what your answer is.	Mwen pral konnen ak aksyon ou ki repons ou ye.
They were silent for a few minutes.	Yo te silans pou kèk minit.
You can select one or more items or no items.	Ou ka chwazi youn oswa plizyè atik oswa pa gen okenn atik.
And more hair.	Ak plis cheve.
Defendant, however, did not go far.	Akize, sepandan, pa t 'ale lwen.
We will not need his support.	Nou pa pral bezwen sipò li.
That was why he chose this building.	Se te rezon ki fè li te chwazi bilding sa a.
Do not dry clean.	Pa netwaye sèk.
They were part of it.	Yo te fè pati yo.
My best efforts have failed.	Pi bon efò mwen yo te echwe.
Set aside until completely cool.	Mete sou kote jiskaske konplètman fre.
He is never afraid.	Li pa janm pè.
I have to ask the question.	Mwen oblije poze kesyon an.
The children had to see and not hear.	Timoun yo te dwe wè epi yo pa tande.
Infection experiences, and experiments were repeated three times.	Eksperyans enfeksyon, ak eksperyans yo te repete twa fwa.
And you hear your name.	Apre sa, ou tande non ou.
I missed the details though.	Mwen te rate detay yo menm si.
Do it fast.	Fè li vit.
We simply cannot agree.	Nou tou senpleman pa ka dakò.
It came from somewhere in front of me.	Li te soti nan yon kote ki devan m '.
One second he wasn’t there and the next second he was.	Yon segonn li pa t 'la ak dezyèm nan pwochen li te.
Companies may have no control over any such websites or resources.	Konpayi ka pa gen okenn kontwòl sou nenpòt sit entènèt sa yo oswa resous.
He looked at what was involved in being included in these relationships.	Li gade ki sa ki enplike nan yo te enkli nan relasyon sa yo.
But they are just so slow.	Men, yo jis tèlman dousman.
But keep that in mind.	Men, mete sa nan tèt ou.
One day though.	Yon jou menm si.
You're wondering what they wanted during the night.	Ou ap mande sa yo te vle pandan nwit lan ap pase.
A full minute passed before he spoke.	Yon minit konplè te pase anvan li te pale.
These girls should be out of the world, do what children do.	Ti fi sa yo ta dwe soti nan mond lan, fè sa timoun yo fè.
He ordered me out of the car and asked for our papers.	Li te bay lòd pou mwen soti nan machin nan epi li te mande pou papye nou yo.
He was trying to talk.	Li t ap eseye pale.
And rarely do people do things for you anyway.	E raman moun fè bagay poutèt ou de tout fason.
Soft, here it comes.	Mou, isit la li vini.
Great service, otherwise.	Gwo sèvis, otreman.
You have to ask why.	Ou dwe mande poukisa.
I think if you visit, you will love this space.	Mwen panse ke si ou vizite, ou pral renmen espas sa a.
So the idea of ​​this book was born.	Se konsa lide liv sa a te fèt.
He was a good man and kept me in business.	Li te yon bon gason e li te kenbe m 'nan komès.
I believe it will.	Mwen kwè ke li pral.
I was bad too.	Mwen te move tou.
This is a bit easier to deal with.	Sa a se yon ti jan pi fasil fè fas ak.
It is human choice.	Se chwa imen.
For me eating comfort is warm and simple.	Pou mwen manje konfò se cho ak senp.
So no problem in using the contents.	Se konsa, pa gen pwoblèm nan lè l sèvi avèk kontni yo.
In about five years.	Nan apeprè senk ane.
However, these are not the facts presented today.	Sepandan, sa yo se pa reyalite yo prezante jodi a.
Despite his appearance, he carried himself with great authority.	Malgre aparans li, li te pote tèt li ak anpil otorite.
It’s easier now because you can keep track of things.	Li pi fasil kounye a paske ou ka kenbe tras de bagay sa yo.
I proved that wrong.	Mwen te pwouve sa mal.
In other words, working from the present goes back in time.	Nan lòt mo, k ap travay soti nan prezan an tounen nan tan.
He looked about the same age as his father.	Li te sanble apeprè menm laj ak papa l.
No time left.	Pa gen tan kite.
It can take several hours for the complete damage to show itself.	Li ka pran plizyè èdtan pou domaj konplè a montre tèt li.
The people were angry with them.	Moun yo te fache kont yo.
It was a lie.	Se te yon manti.
I understand everyone was tired.	Mwen konprann tout moun te fatige.
Differences in expression are observed in different colors.	Diferans ekspresyon yo obsève nan diferan koulè.
There was no doubt about this look.	Pa te gen okenn dout sou gade sa a.
He did not teach her this.	Li pa te anseye l sa a.
Keep it safe.	Kenbe li an sekirite.
We set our speed and position.	Nou mete vitès nou yo ak pozisyon pa yo.
However this particular image is an exception.	Sepandan imaj patikilye sa a se yon eksepsyon.
However, today he is stuck with a choice.	Sepandan, jodi a li kole ak yon chwa.
I need it.	Mwen bezwen l.
I called him and he did not answer.	Mwen rele l, li pa reponn.
It is the perfect size, not too big not small.	Li se gwosè pafè a, pa twò gwo pa piti.
The room turns black.	Chanm nan vin nwa.
And, well, that’s someone else.	Epi, byen, sa se yon lòt moun.
He stayed at the door for a moment before following her.	Li te rete nan pòt la pou yon ti moman anvan li swiv li.
It was nothing much.	Li pa t anyen anpil.
That was nice.	Sa te bèl.
He tried another and another, but the result was the same.	Li te eseye yon lòt ak yon lòt, men rezilta a te menm.
That's how it should be.	Se jan li ta dwe.
Equip the user in sleep mode in normal time.	Ekipman itilizatè a nan mòd dòmi nan tan nòmal.
I turned around like that before my mom signed your papers.	Mwen te vire konsa anvan manman m te siyen papye ou yo.
No one can better understand their potential, for better or for worse.	Pèsonn pa ka pi byen konprann potansyèl yo, ni pou byen ni pou mal.
The books mean nothing to him.	Liv yo pa vle di anyen pou li.
Thank you so much for listening.	Mèsi anpil pou koute.
I was so scared of her.	Mwen te tèlman pè pou li.
My family has a lot in common.	Fanmi mwen gen anpil bagay an komen.
And a man came forward a moment later.	Epi yon nonm te vin pi devan yon moman apre.
Not like the morning.	Pa tankou maten an.
He began to count to ten, calming down.	Li te kòmanse konte jiska dis, kalme.
In addition, it was a good time so well worth the effort.	Anplis de sa, se te yon bon moman konsa byen vo efò a.
I was abandoned over the summer.	Mwen te abandone pandan ete a.
This, of course, limits your creative control over how your photos look.	Sa a, nan kou, limite kontwòl kreyatif ou sou fason foto ou gade.
Her parents separated.	Paran li te separe.
I wondered what exactly that meant.	Mwen te mande ki sa egzakteman sa vle di.
It is not necessary.	Li pa nesesè.
The above code does not work.	Kòd pi wo a pa travay.
Then everything is quiet for a few moments.	Lè sa a, tout bagay se trankil pou kèk moman.
We have to reach the planet.	Nou gen pou rive sou planèt la.
However, he even showed something more interesting.	Sepandan, li menm te montre yon bagay ki pi enteresan.
Please pass this on to everyone in your email address book.	Tanpri pase sa a bay tout moun ki nan liv adrès imel ou a.
They watch you as you enter.	Yo gade ou lè w ap antre.
It’s an old story, of course.	Se yon vye istwa, nan kou.
I will probably share this and order again.	Mwen pral pwobableman pataje sa a epi kòmande ankò.
And it’s very hard to separate them sometimes.	Epi li trè difisil pou separe yo pafwa.
And, you will definitely learn more about it.	Epi, ou pral definitivman aprann plis sou li.
But something happened where it broke.	Men, gen yon bagay ki te pase kote li te kraze.
Other devices may hear you but should not respond.	Lòt aparèy yo ka tande w men yo pa ta dwe reponn.
I would love to see some more content here.	Mwen ta renmen wè kèk plis kontni isit la.
Good thing, in a way.	Yon bon bagay, nan yon fason.
Nobody has an economic plan for us.	Okenn moun pa gen yon plan ekonomik pou nou.
Something with a little weight in it.	Yon bagay ki gen yon ti pwa nan li.
And that's what interests me.	E se sa ki enterese m.
The patient has the power to make the decision.	Se pasyan an pouvwa pou pran desizyon an.
The age of books is over.	Laj liv yo te fini.
He thought about what his father would suggest.	Li te panse sou sa papa l ta sijere.
That they would visit.	Ke yo ta vizite.
We who know him can easily imagine that he is doing this.	Nou menm ki konnen l, nou ka byen fasil imajine l ap fè sa.
If not create it.	Si se pa kreye li.
People here tend to have large families.	Moun isit yo gen tandans gen gwo fanmi.
I feel better too.	Mwen santi mwen pi byen tou.
Could do the same for tomorrow, too.	Ta ka tou fè menm bagay la pou demen, tou.
Ten thousand cells were evaluated in each sample.	Yo te evalye dis mil selil nan chak echantiyon.
In the wrong circumstances this protection may not be enough.	Nan move sikonstans pwoteksyon sa a ta ka pa ase.
We don't get paid to say that, it's just common sense.	Nou pa jwenn peye pou di sa, se jis bon sans.
We had to make sure we never left any signs.	Nou te oblije asire w ke nou pa janm kite okenn siy.
Lots of love about it.	Anpil renmen sou li.
Talk to her face to face.	Pale li fas a fas.
Both sets had their own engine room.	Tou de seri te gen pwòp chanm motè yo.
The girl is back.	Ti fi a tounen.
That means you have no situation.	Sa vle di ou pa gen okenn sitiyasyon.
Something was off.	Yon bagay te koupe.
You either do it or you don't.	Ou swa fè li oswa ou pa fè sa.
For each case there are different real forms to consider.	Pou chak ka gen diferan fòm reyèl pou konsidere.
People lived here, and this was their life.	Moun te viv isit la, e sa a te lavi yo.
But it is time to move on.	Men, li ap vini lè pou li ale.
She looked at her cell phone.	Li gade telefòn selilè li.
He was talking to himself.	Li tap pale poukont li.
Because let's be honest.	Paske ann onèt.
This is the future we are talking about.	Sa a se avni w nap pale.
But now you will be free too.	Men koulye a, ou pral gratis tou.
He shook his head and went over.	Li souke tèt li epi li ale sou li.
As he entered the midst of them, he felt hidden for the moment.	Pandan l t ap antre nan mitan yo, li te santi l kache pou moman sa a.
And it really isn't because they are cruel.	Epi li vrèman pa paske yo mechan.
Otherwise, we hoped to know what to do.	Sinon, nou te espere konnen sa nou te dwe fè.
I can't prove it.	Mwen pa kapab pwouve sou.
The car pulled over.	Machin nan rale sou.
He was in control again.	Li te nan kontwòl ankò.
I tell you it has everything to do with our space fees.	Mwen di nou li gen tout bagay pou wè ak frè espas nou yo.
The government is closed for a month.	Gouvènman an fèmen pou yon mwa.
No, he has a point.	Non, li gen yon pwen.
The property was not taken for any tax.	Pwopriyete a pa te pran pou okenn taks.
In fact, that probably helps your relationship as well.	An reyalite, sa pwobableman ede relasyon ou tou.
She smiled, though her eyes were still sad.	Li te souri, malgre je l te toujou tris.
The last thing you hear is click, click, and you're dead.	Dènye bagay ou tande se klike, klike, epi ou mouri.
He lived for what he saw and did.	Li te viv pou sa li te wè ak fè.
But she had her family and clients to think of.	Men, li te gen fanmi li ak kliyan li pou panse a.
It was a missing sound.	Se te yon son ki manke.
Still don’t understand why, though.	Toujou pa konprann poukisa, menm si.
I feel a hand.	Mwen santi yon men.
Only, it's kind of late.	Sèlman, li yon jan an reta.
None of them make the cut.	Okenn nan yo pa fè koupe a.
But everyone else is silent.	Men, tout lòt moun rete an silans.
I have girls.	Mwen gen fi.
Very excellent service.	Sèvis trè ekselan.
I don’t know where this joy comes from.	Mwen pa konnen ki kote kè kontan sa a soti.
Birth of second son.	Nesans dezyèm pitit gason.
I guess close enough is good enough.	Mwen devine ase fèmen se bon ase.
I loved how he shot.	Mwen te renmen jan li te tire.
There was no information.	Pa te gen okenn enfòmasyon.
I'm back, I'm ready.	Mwen tounen, mwen prepare.
Two women, four men.	De fanm, kat gason.
At least for a while.	Omwen pou yon ti tan.
By learning to write code, learn to program.	Pa aprann ekri kòd, aprann pwograme.
I went to talk to him.	Mwen te ale pale avèl.
No need to worry about this week, though.	Pa bezwen enkyete sou semèn sa a, menm si.
Then people could buy them.	Lè sa a, moun te kapab achte yo.
I wouldn’t have time to wonder why.	Mwen pa ta gen tan mande poukisa.
Thanks as usual.	Mèsi kòm dabitid.
That would.	Li ta.
Welcome to my blog.	Byenveni nan blog mwen an.
Follow the path, they said.	Swiv chemen an, yo te di.
I felt proud and happy.	Mwen te santi m fyè ak kè kontan.
This will help us to be more successful in life.	Sa ap ede nou vin gen plis siksè nan lavi.
I am in a great state of mind.	Mwen nan yon gwo eta de lespri.
Will be in danger.	Will ka an danje.
Well, he wouldn't make that mistake anymore.	Oke, li pa ta fè erè sa ankò.
And it holds my weight.	Epi li kenbe pwa mwen an.
Often people will use the title of the work that sounds the best.	Souvan moun pral sèvi ak tit travay la ki son pi bon an.
It was just these three.	Se te jis twa sa yo.
I enter first.	Mwen antre an premye.
The most advanced movement is fun to watch.	Mouvman ki pi avanse se plezi pou wè.
It was too much fury for a burning body.	Se te yon kòlè twò gwo pou yon kò boule.
It is one aspect of self that you want to change.	Li se youn aspè nan pwòp tèt ou ke ou vle chanje.
Like you used to, after practice.	Tankou ou te konn, apre pratik.
Consider the first result as an example.	Konsidere premye rezilta a kòm egzanp.
It looked good and I have a girl.	Li te sanble byen ak mwen gen yon ti fi.
That's my plan for today.	Se plan mwen pou jodia.
Please dress press.	Tanpri abiye pou laprès.
I had to calm myself down.	Mwen te oblije kalme tèt mwen.
And you love them that way.	Epi ou renmen yo konsa.
All the staff were very friendly and professional.	Tout anplwaye yo te trè zanmitay ak pwofesyonèl.
Made from the names of two girls.	Te fè soti nan non de ti fi.
And he found it.	Apre sa, li jwenn li.
But we believe that is a step in the right direction.	Men, nou kwè se yon etap nan bon direksyon an.
The world is just the right size.	Mond lan se jis gwosè dwat la.
He came to our hospital for more management.	Li te vini nan lopital nou an pou plis jesyon.
I said yes and hold my breath.	Mwen te di se te epi kenbe souf mwen.
We assume that each has the same total area.	Nou sipoze chak gen menm sipèfisi total.
Do the books mention this.	Èske liv yo mansyone sa a.
So we build.	Se konsa, nou bati.
These are available on the database.	Sa yo disponib sou baz done a.
It is very easy to put together.	Li trè fasil pou mete ansanm.
There is a local newspaper.	Gen yon jounal lokal.
They put him in a nice hotel for a few days.	Yo mete l nan yon bèl otèl pou kèk jou.
I would pay for whatever they had with ice.	Mwen ta peye pou tou sa yo te genyen ak glas.
But there are others, you know.	Men, gen lòt tou, ou konnen.
And he was so scared he couldn't think straight.	Apre sa, li te tèlman pè li pa t 'kapab panse dwat.
Forms must be completed.	Fòm yo dwe ranpli.
Its all within easy reach.	Tout bagay li yo nan rive fasil.
He told me about his first life.	Li te pale m de premye lavi li.
Add salt only at the end of cooking.	Ajoute sèl sèlman nan fen kwit manje.
You married.	Ou marye.
I think this is a good thing.	Mwen panse ke sa a se yon bon bagay.
I survived and I passed it.	Mwen te siviv epi mwen te pase li.
It was kind of tonight.	Se te kalite aswè sa a.
Which, of course, is their right.	Ki, nan kou, se dwa yo.
You have lost your father, your brothers and me.	Ou te pèdi papa ou, frè ou yo ak mwen.
We wanted only good things.	Nou te vle sèlman bon vye bagay.
But before five years he got up and got out of bed.	Men, anvan senkan li te leve, li soti nan kabann nan.
Each class was on a separate floor and had their own kitchen.	Chak klas te sou yon etaj separe epi yo te gen pwòp kwizin pa yo.
Six of these are female.	Sis nan sa yo se fi.
The language is very specific.	Lang lan trè espesifik.
I only send music to five people now.	Mwen sèlman voye mizik bay senk moun kounye a.
But sometimes any break is done.	Men pafwa nenpòt repo ap fè.
Transfer the center mark on each piece.	Transfere mak sant la sou chak moso.
I can get a job, if needed.	Mwen ka jwenn yon travay, si sa nesesè.
But they showed all their true colors this time.	Men, yo te montre tout bon koulè yo fwa sa a.
I passed from woman to woman like a good book.	Mwen te pase de fanm an fanm tankou yon bon liv.
But it will do more.	Men, li pral fè plis.
He raised a hand, too late, to cover his face.	Li leve yon men, twò ta, pou kouvri figi l.
But the words came out of my mouth anyway.	Men pawòl yo soti nan bouch mwen kanmenm.
That doesn’t make it easy.	Sa pa rann li fasil.
Please don't force me.	Tanpri pa fòse m '.
Be more careful next time.	Fè plis atansyon pwochen fwa.
Parameters are invalid.	Paramèt yo pa valab.
I’m not just burning anymore.	Mwen pa jis boule ankò.
Surely they were different people.	Se vre wi yo te moun diferan.
Everything is important for our future.	Tout bagay enpòtan pou avni nou.
Some things are off.	Gen kèk bagay ki koupe.
You can grow the heart three times.	Ou ka grandi kè a twa fwa.
He simply did not visit very often.	Li tou senpleman pa t vizite trè souvan.
There was no conflict in this area.	Pa te gen okenn konfli nan zòn sa a.
In rare cases, you may have a panel that equals an entire page.	Nan ka ki ra, ou ka gen yon panèl ki egal yon paj antye.
Want is not a strong enough word.	Vle se pa yon mo ase fò.
There were too many teeth in his mouth, which were slightly open.	Te gen twòp dan nan bouch li, ki te yon ti kras louvri.
I can imagine what you are going through.	Mwen ka imajine sa w ap pase.
I’m trying to win games and help the team out.	Mwen ap eseye genyen jwèt epi ede ekip la soti.
He should do it.	Li ta dwe fè li.
Anything you learn during this time is for you to keep.	Nenpòt bagay ou aprann pandan tan sa a se pou ou kenbe.
This operation worked perfectly.	Operasyon sa a te mache pafètman.
Food was great.	Manje te gwo.
Current results indicate the cause of the problem.	Rezilta aktyèl yo endike kòz pwoblèm nan.
Each time they bought the baby more and more things.	Chak fwa yo te achte ti bebe a pi plis ak plis bagay.
Exactly as seen in the pictures.	Egzakteman menm jan yo wè nan foto yo.
Will have experience with older heads added.	Pral gen eksperyans ak pi gran tèt te ajoute.
For me with me.	Pou mwen avèk mwen.
Black versus white.	Nwa kont blan.
I will introduce the first one.	Mwen pral prezante youn an premye.
Thus, he must be a created being.	Kidonk, li dwe yon èt kreye.
And he didn't hold back.	Epi li pa t kenbe.
However, those around you might have a different view.	Sepandan, moun ki bò kote w yo ta ka gen yon opinyon diferan.
And maybe that was true.	E petèt se te vre.
The truth is not just one thing.	Verite a se pa sèlman yon sèl bagay.
He was happy to tell me.	Li te kontan di m.
They were excluded.	Yo te eskli.
In any case, I don’t like it.	Nan nenpòt ka, mwen pa renmen li.
It’s a pain to determine who your right audience is.	Se yon doulè pou detèmine ki moun ki odyans dwat ou.
And he was probably in need of help.	Epi li te pwobableman nan bezwen èd.
Others will lose money.	Gen lòt ki pral pèdi lajan.
Go ahead, pick one.	Ale pi devan, chwazi youn.
This leads us to the second concern.	Sa a mennen nou nan dezyèm enkyetid la.
I think about people, mostly.	Mwen panse osijè de moun, sitou.
Good surface finishes have been achieved due to carefully selected process parameters.	Bon fini sifas yo te reyalize akòz paramèt pwosesis ak anpil atansyon chwazi.
That's just the time.	Se jis lè a.
After the full summer it is clearly.	Apre ete a plen li se byen klè.
Sorry but that is the truth.	Dezole men se verite a.
Sometimes we cry with everything except tears.	Pafwa nou kriye ak tout bagay eksepte dlo nan je.
Unless otherwise noted.	Sòf si otreman te note.
I discovered that he didn’t even look at his comments.	Mwen te dekouvri ke li pa menm gade kòmantè li yo.
He ran his neck, and then some.	Li te kouri kou li yo, ak Lè sa a, kèk.
He looked at the stars.	Li gade zetwal yo.
Even as it happened, it did not happen.	Menm pandan sa t ap pase li pa t rive.
They will play anything that will go down well.	Yo pral jwe nenpòt bagay ki pral desann byen.
They could not see us but we could see them.	Yo pa t 'kapab wè nou men nou te kapab wè yo.
He is not alive.	Li pa vivan.
This file shows the files that store the current data.	Fichye sa a montre dosye yo ki estoke done aktyèl yo.
None of these were ever very popular.	Okenn nan sa yo pa t janm trè popilè.
Then I put the phone away and started the car.	Lè sa a, mwen mete telefòn nan ale epi yo te kòmanse machin nan.
Give and take.	Bay epi pran.
I don’t know what caused it over.	Mwen pa konnen sa ki te lakòz li sou.
He looked young or adult like anyone who grew up.	Li te sanble jèn oswa granmoun tankou nenpòt moun ki grandi.
And they see.	Apre sa, yo wè.
I'm just waiting it out.	Mwen jis ap tann li soti.
Two or three had a knife each and one had a stick.	De oswa twa te gen yon kouto chak ak youn te gen yon baton.
Nothing until they come back.	Pa gen anyen jiskaske yo tounen.
It's just that everyone wants to become his friend.	Se jis ke tout moun vle vin zanmi l.
He shared it hard.	Li pataje li di.
States indicate.	Eta yo endike.
See how some animals protect themselves.	Gade ki jan kèk bèt pwoteje tèt yo.
Like this.	Menm jan ak sa a.
I am struggling with relationships.	Mwen gen difikilte ak relasyon.
He did something.	Li te fè yon bagay.
That is to say, until now.	Sa vle di, jiska kounye a.
It was great.	Li te gwo.
And sometimes, even that is not enough.	E pafwa, menm sa pa ase.
All this is his story.	Tout sa se istwa li.
Then I wrote an answer.	Lè sa a, mwen te ekri yon repons.
Have them register you on their phone.	Fè yo anrejistre ou sou telefòn yo.
I play her game for my own game.	Mwen jwe jwèt li pou pwòp jwèt mwen.
And they did not get to the surface in the supposed time.	Epi yo pa t 'jwenn nan sifas la nan tan an sipoze.
He looked at it twice.	Li te gade li de fwa.
I would love to have them win and keep them.	Mwen ta renmen genyen yo genyen epi kenbe yo.
Well, not quite.	Oke, pa byen.
I don't care about people.	Mwen pa pran swen moun.
The internet is great.	Entènèt la se yon gwo.
I found her sitting in bed with her lights on.	Mwen te jwenn li chita nan kabann nan ak limyè li limen.
The most important thing is that they are there.	Bagay ki pi enpòtan an se yo ki la.
It wouldn't work.	Li pa ta travay.
This is what friends are supposed to do.	Sa a se sa zanmi yo te fè, li te sipoze.
The whole social structure is built around it.	Tout estrikti sosyal la bati alantou li.
They are all.	Yo tout.
But you are still an equal to them though not another logic.	Men, ou toujou se yon egal a yo menm si pa yon lòt lojik.
These are growth issues.	Sa yo se pwoblèm grandi.
I feel like you really make it seem too complicated.	Mwen santi ke ou vrèman fè li sanble twò konplike.
The logic of knowing how and ability.	Lojik la nan konnen ki jan ak kapasite.
It’s a small place, and the line often goes outside the door.	Li se yon ti kote, ak liy lan souvan ale deyò pòt la.
So nice, he thought.	Se konsa bèl, li te panse.
The lawsuit was finally settled.	Pwosè a te finalman rezoud.
But there are things we know more than they know.	Men, gen bagay nou konnen plis pase yo konnen.
I think it is now.	Mwen panse ke li se kounye a.
He got the deal.	Li te resevwa kontra a.
Aim to change legs he wants this time.	Objektif chanje janm li vle fwa sa a.
You need to make it easy to understand how to use it.	Ou bezwen fè li fasil pou konprann kijan pou itilize li.
His father was gone.	Papa l te ale.
We don't need your stuff.	Nou pa bezwen menm bagay ou yo.
The second version of add is not pure.	Dezyèm vèsyon an nan ajoute se pa pi bon kalite.
He wouldn’t want it like this.	Li pa ta vle li tankou sa a.
This has mixed results.	Sa a gen rezilta melanje.
Several small things against it, and one big one.	Plizyè ti bagay kont li, ak yon sèl gwo.
I came here to tell you to be prepared.	Mwen vin la pou m di w pou w prepare.
They can take several possible values.	Yo ka pran plizyè valè posib.
Well, it is, really.	Oke, se li, reyèlman.
We had to work it out, yes.	Nou te oblije travay li, wi.
It is rarely clear.	Li raman klè.
You simply put it in hold.	Ou senpleman mete l 'nan kenbe.
The surface refused to clear.	Sifas la te refize klè.
You can see children at school.	Ou ka wè timoun nan lekòl la.
He has enough.	Li gen ase.
The reality, of course, is different.	Reyalite a, nan kou, se diferan.
But there were some words of comfort.	Men, te gen kèk mo rekonfò.
In general, it may be difficult or impossible to resolve the system.	An jeneral, li ka difisil oswa enposib pou rezoud sistèm nan.
I was not offered a job.	Yo pa t ofri m yon travay.
I loved everything about it.	Mwen te renmen tout bagay sou li.
So reach out and be in control.	Se konsa, rive jwenn yo epi yo dwe kontwòl ou.
Everything is the same.	Tout fè menm jan an.
I really like them, though.	Mwen vrèman renmen yo, menm si.
There is no room for that in the story above.	Pa gen plas pou sa nan istwa ki anwo a.
Nobody asks why.	Okenn moun pa mande poukisa.
That is why it is so important that we do it well.	Se poutèt sa li enpòtan anpil pou nou fè li byen.
He knows it better than anyone else.	Li konnen li pi byen pase nenpòt lòt.
It was quite easy.	Li te byen fasil.
Call it a feeling.	Rele yon santiman.
Now you push off and have a good rest.	Koulye a, ou pouse koupe epi gen yon bon repo.
Believe me, this is a great deal around here.	Kwè m ', sa a se yon gwo zafè alantou isit la.
But they were great about it.	Men, yo te gwo sou li.
Let us know how the conversation about communication went.	Fè nou konnen ki jan konvèsasyon an sou kominikasyon ale.
He would read them here.	Li ta li yo isit la.
The special guy.	Nèg la espesyal.
Go with what is safe and effective.	Ale ak sa ki an sekirite ak efikas.
That's the way life is now.	Se konsa lavi a ye kounye a.
Levels are calculated on the left and experimental levels on the right.	Nivo kalkile sou bò gòch ak nivo eksperimantal sou bò dwat la.
That means you have time on your side.	Sa vle di ou gen tan sou bò ou.
That will make us pass it on.	Se sa ki pral fè nou pase li.
He threw himself back.	Li jete tèt li dèyè.
He was waiting, not to give, but to receive.	Li t ap tann, se pa pou l bay, men pou l resevwa.
God could deny that, but he chose not to.	Bondye te kapab nye yo sa, men li te chwazi pa fè sa.
Fuck, he didn’t even live anywhere.	Fuck, li pa menm te viv nenpòt kote.
But he did not ask the driver to slow down.	Men, li pa t mande chofè a ralanti.
I never intended to stay away from my many children.	Mwen pa janm gen entansyon rete lwen timoun mwen yo anpil.
His door opened and he entered.	Pòt li te louvri epi li antre anndan an.
Don’t attack, he thought.	Pa atake, li te panse.
I didn’t think about it again until recently.	Mwen pa t panse ankò sou li jiska dènyèman.
I’m glad we were lucky enough to become friends.	Mwen byen kontan nou te gen chans vin zanmi.
What a good unit.	Ala yon bon inite.
And you might not be around in a couple of years.	Epi ou ta ka pa alantou nan yon koup de ane.
They lost their first love.	Yo te pèdi premye lanmou yo.
This could be explained by several possible mechanisms.	Sa a ta ka eksplike pa plizyè mekanis posib.
I was not on the pages.	Mwen pa t sou paj yo.
You spent them dealing with problems.	Ou te depanse yo pou fè fas ak pwoblèm.
To make them strong.	Pou rann yo fò.
People always have to vote.	Moun toujou gen pou vote.
Well, they never told us that.	Ebyen, yo pa t janm di nou sa.
He made a huge number of plays throughout this game.	Li te fè yon kantite gwo jwe pandan tout jwèt sa a.
I tried to be a good husband and father.	Mwen te eseye vin yon bon mari ak papa.
Step method, but this did not work.	Metòd etap, men sa a pa t travay.
Now I have a very difficult choice to make.	Kounye a mwen te gen yon chwa trè difisil pou m fè.
In this sense we do not just read books.	Nan sans sa a nou pa sèlman li liv.
The trial was.	Jijman an te.
We should separate religion from public office.	Nou ta dwe separe relijyon ak fonksyon piblik.
Other days they make you laugh, and crave the fight.	Lòt jou yo fè ou ri, ak anvi batay la.
Because it will not be easier.	Paske li pa pral vin pi fasil.
This was never actually used.	Sa a pa janm te aktyèlman itilize.
I had my fingers in the air and everything.	Mwen te gen dwèt mwen nan lè a ak tout bagay.
He even moved really well.	Li te menm deplase vrèman byen.
I'm stuck here for now.	Mwen bloke isit la pou kounye a.
I walked further than before.	Mwen te mache pi lwen pase anvan.
That is half the market price.	Sa se mwatye nan pri sou mache a.
Our job, our challenge, is to make sure that doesn't happen.	Travay nou, defi nou, se eseye fè sa pa rive.
I have the call list.	Mwen gen lis apèl la.
He said he would be waiting for me.	Li te di li ta ap tann mwen.
He told them the gun was clearly inside the truck.	Li te di yo zam la te byen klè andedan kamyon an.
I agree with the majority that it was appropriate and necessary.	Mwen dakò ak majorite a ke li te apwopriye ak nesesè.
And that’s not normally the case with companies.	Epi sa pa nòmalman ka a ak konpayi yo.
You don’t need to know anything about web design.	Ou pa bezwen konnen anyen sou web design.
My friends here have made wonderful lives for themselves.	Zanmi m yo isit la te fè bèl lavi pou tèt yo.
My mother now suddenly gets into the argument.	Manman m kounye a toudenkou antre nan agiman an.
When it gets hard they really don’t know what to do.	Lè li vin difisil yo reyèlman pa konnen ki sa yo dwe fè.
And there was not much thought.	Epi pa t gen anpil reflechi.
But as for his concerns.	Men, kòm pou enkyetid li.
But that appears to be exactly what happened.	Men, sa parèt egzakteman sa ki te pase.
Aside from that, it’s pretty good.	Akote de sa, li trè bon.
The thing that grew on me.	Bagay la ki te grandi sou mwen.
I had to deal with the task at hand.	Mwen te oblije fè fas ak travay la nan men yo.
I will buy another of these.	Mwen pral achte yon lòt nan sa yo.
Even enjoyed the feel of it.	Menm te jwi santi a nan li.
This year, no one lived in the camp.	Ane sa a, pèsonn pa t ap viv nan kan an.
Let’s work this out.	Se pou nou travay sa a deyò.
Like you made a problem out of it.	Tankou ou te fè yon pwoblèm soti nan li.
He did not survive the war.	Li pa t 'siviv lagè a.
A fee is more likely.	Yon frè gen plis chans.
It’s hard to say for sure, though.	Li difisil pou di pou asire w, menm si.
He brought parts of it to me.	Li te pote pati nan li pou mwen.
That will not be easy to do.	Sa pa pral fasil fè.
The three most important.	Twa ki pi enpòtan.
I will give you everything you need to know closer to the date.	Mwen pral ba ou tout sa ou bezwen konnen pi pre dat la.
The mission was expected to take only one or two hours.	Misyon an te espere pran sèlman youn oubyen de èdtan.
True, we do.	Se vre, nou fè.
The house was empty.	Kay la te vid.
You know the truth, but you need the proof.	Ou konnen verite a, men ou bezwen prèv la.
You will need to do this one by one.	Ou pral bezwen fè sa youn pa youn.
After full explanation of the study, informed consent was given in writing.	Apre eksplikasyon konplè sou etid la, yo te bay konsantman enfòme alekri.
Solutions require work.	Solisyon yo mande travay.
The stage was in darkness.	Etap la te nan fènwa.
It probably didn’t matter.	Li pwobableman pa t 'gen pwoblèm.
The ones that you smell all over the house.	Sa yo ke ou pran sant nan tout kay la.
There were four of us and money was stored.	Te gen kat nan nou ak lajan te sere.
I’ve been stuck on this for two hours now.	Mwen te kole sou sa a pou de èdtan kounye a.
What a reason.	Ki rezon ki fè.
I thought nothing of it and continued.	Mwen te panse anyen de li epi li te kontinye.
Some days it took longer than others.	Kèk jou li te pran plis tan pase lòt.
That happens sometimes in science, you know.	Sa rive pafwa nan syans, ou konnen.
So we'll see how it goes.	Se konsa, nou pral wè ki jan li ale.
I did this a lot during those first few months.	Mwen te fè sa anpil pandan premye mwa sa yo.
Details are below.	Detay yo anba a.
Poor young man !.	Pòv jenn gason!.
Moreover, they had to become a family again.	Anplis, yo te dwe tounen yon fanmi ankò.
I could see where this was going.	Mwen te kapab wè ki kote sa a te prale.
It was wonderful no one ran down.	Se te yon bèl bagay pa gen moun ki te kouri desann.
The leg also continued to fall.	Janm nan kontinye tonbe tou.
For the beginning of the next field.	Pou kòmansman pwochen jaden an.
Easy as hell.	Fasil tankou lanfè.
Maybe we should talk again.	Petèt nou ta dwe pale yon lòt fwa.
He is so sure of everything.	Li tèlman sèten de tout bagay.
He did not take his eyes off her.	Li pa t wete je l sou li.
It shouldn’t happen.	Li pa ta dwe rive.
What they don’t want is the high cost normally associated with them.	Sa yo pa vle se gwo pwi nòmalman asosye ak yo.
He had a decision to make.	Li te gen yon desizyon pou l pran.
Instead, it gets written to a new file in a new location.	Olye de sa, li vin ekri nan yon nouvo dosye nan yon nouvo kote.
The second factor is the flow of data.	Dezyèm faktè a se koule nan done.
Accordingly, there will be no pictures.	An konsekans, pa pral gen foto.
They might be worth something, right enough.	Yo ta ka vo yon bagay, dwa ase.
They live through them.	Yo viv atravè yo.
When used as a seat, the handle provides safety and balance.	Lè yo itilize kòm yon chèz, manch lan bay sekirite ak balans.
It was a little sweet.	Li te yon ti kras dous.
It seems to be a daily function in my life.	Li sanble se yon fonksyon chak jou nan lavi mwen.
He climbed.	Li monte.
We must accept that this is it.	Nou dwe aksepte ke sa a se li.
Sure, there he was, waiting for me.	Asire w, la li te, ap tann pou mwen.
Of course the corpse went first, very early.	Natirèlman kadav la te ale an premye, trè bonè.
No one can love this boy more than we do.	Pa gen moun ki ka renmen ti gason sa a plis pase nou.
It’s really quite a picture.	Li vrèman byen yon foto.
She looked straight at me.	Li gade dwat nan mwen.
Thanks for the opinion.	Mèsi pou opinyon an.
Optional, of course.	Si ou vle, nan kou.
Or even on the little ones, for that matter.	Oswa menm sou ti piti yo, pou pwoblèm sa a.
The lights are beautiful.	Limyè yo bèl.
That’s what we become.	Se sa nou vin tounen.
It can run any application you send on it.	Li ka kouri nenpòt aplikasyon ou voye sou li.
He was old.	Li te fin vye granmoun.
You have to do something yourself.	Ou dwe fè yon bagay tèt ou.
Actually, thanks.	Aktyèlman, mèsi.
They needed to get her stable.	Yo te bezwen jwenn stab li.
Otherwise you will never be able to see it.	Sinon ou p'ap janm ka wè li.
I think that’s his name.	Mwen panse ke se non li.
Walk on traffic.	Mache sou trafik.
I kind of even realized that then.	Mwen kalite menm reyalize sa lè sa a.
Or take the case of internet art, sites made as pieces of art.	Oswa pran ka a nan atizay entènèt, sit te fè kòm moso atizay.
I’m not a morning person, but that’s my favorite time of the day.	Mwen pa yon moun maten, men se lè mwen pi renmen nan jounen an.
Instead of moving the bar, they move the road.	Olye pou yo deplase ba a, yo deplase wout la.
I was afraid of animals.	Mwen te pè bèt yo.
Simply bad.	Senpleman move.
Many people were in the common room.	Anpil moun te nan chanm komen an.
Let someone else play.	Kite yon lòt moun jwe.
But this doesn’t seem like the right way to do that.	Men, sa a pa sanble bon fason pou fè sa.
The experiments cannot be repeated exactly.	Eksperyans yo pa ka repete egzakteman.
No wonder they do well.	Se pa etonan yo fè byen.
I can't wear it.	Mwen pa ka mete l.
I tried it myself.	Mwen te eseye li tèt mwen.
They rolled their eyes.	Yo woule je yo.
Also the TV program must be current.	Epitou pwogram televizyon an dwe aktyèl.
Up to him.	Jiska li.
Our need for strong social contact.	Bezwen nou pou kontak sosyal fò.
My wife said it was probably time to go home.	Madanm mwen te di ke li te pwobableman tan ale lakay ou.
I understand completely.	Mwen konprann nèt.
We knew where every day at any point.	Nou te konnen ki kote chak jou nan nenpòt ki pwen.
All he could do was go home and wait for the word.	Tout sa li te kapab fè se te ale lakay ou epi tann pou pawòl la.
The night never comes, never goes.	Lannwit la pa janm vini, pa janm ale.
I just touched your brother and he just got off a boat.	Mwen jis manyen frè w la, li jis desann yon bato.
He didn’t do that in years.	Li pa t 'fè sa nan ane sa yo.
He says he does.	Li di li fè sa.
Love is not in the spirit.	Lanmou se pa nan lespri a.
And this really cool secret door.	Ak sa a vrèman fre pòt sekrè.
He took a step toward the darkness.	Li te fè yon etap nan direksyon fènwa a.
It almost killed me, at any rate.	Li prèske touye m ', nan nenpòt ki pousantaj.
There is nothing special here.	Pa gen anyen espesyal isit la.
Saw you send after a shot does not tell anyone.	Saw ou voye lèw fin pran yon piki pa di pèsonn.
Sometimes, it’s like it’s two people.	Pafwa, se tankou li se de moun.
I don't do it.	Mwen pa fè li.
He tells her when to build it and when to attack.	Li di l' ki lè pou konstwi sa ak ki lè pou atake.
They found nothing.	Yo pa jwenn anyen.
Be clear about the results.	Fè klè sou rezilta yo.
The numbers tell the story.	Nimewo yo rakonte istwa a.
Because when times change, your game needs to change!	Paske lè tan yo ap chanje, jwèt ou a bezwen chanje tou!.
Look at what he listened to me.	Gade sa li te koute m '.
So there is no love in a marriage.	Kidonk pa gen lanmou nan yon maryaj.
I didn't wait any longer.	Mwen pa t tann ankò.
I grew up.	Mwen te grandi.
I heard worse, though.	Mwen te tande pi mal, menm si.
Better know it.	Pito konnen li.
I remember well.	Mwen sonje byen.
Have sex.	Gen sèks.
You could hear everything.	Ou te ka tande tout bagay.
Initially we assumed.	Okòmansman nou sipoze.
More research, however, is needed.	Plis rechèch, sepandan, nesesè.
For them, things are going well.	Pou yo, bagay yo ap mache byen.
What a way to die.	Ala yon fason pou mouri.
They arrived in the car just in time.	Yo rive nan machin nan jis nan tan.
The moment of battle came.	Moman batay la te rive.
Too heavy for daytime use, but perfect in an evening.	Twò lou pou itilize lajounen, men pafè nan yon aswè.
So that’s good if that’s what you intend.	Se konsa, sa a bon si se sa ou gen entansyon.
Nor could he imagine what a future with him would be like.	Ni li pa t kapab imajine ki jan yon avni avèk li ta ye.
The ship passed.	Bato a te pase.
Instead, start at the top and work your way down.	Olye de sa, kòmanse nan tèt la epi travay wout ou desann.
The exact value depends on many factors.	Valè egzak la depann de anpil faktè.
Now, all of a sudden, it happened.	Kounye a, toudenkou, li te rive.
I don't see people here making such music.	Mwen pa wè moun isit la ki fè mizik konsa.
He seemed interested, though he did not say much.	Li te sanble enterese, menmsi li pa t di anpil bagay.
They are a team.	Yo se yon ekip.
Keep in mind that the details of individual systems will change.	Kenbe nan tèt ou ke detay yo nan sistèm endividyèl yo pral chanje.
Many more will soon follow.	Anpil lòt pral byento swiv.
Obviously just to start again on that one more investigation.	Evidamman jis pou kòmanse ankò sou sa yon pi plis envestigasyon.
I get comments often.	Mwen resevwa kòmantè souvan.
I really appreciate it.	Mwen apresye li anpil.
And the truth was, it might never be.	Ak verite a te, li ta ka pa janm.
But we still take time to talk about it.	Men, nou toujou pran tan pou pale sou li.
I'm still learning.	Mwen toujou ap aprann.
The material we carry in our blood can affect our thoughts and feelings.	Materyèl ki pote nan san nou ka afekte panse nou ak santiman nou.
When a need arose, he found a desire to help.	Lè yo te montre yon bezwen, li te jwenn yon dezi pou ede.
Same for a beer can.	Menm bagay pou yon bwat byè.
It was never necessary.	Li pa t janm nesesè.
The numbers simply did not add up.	Nimewo yo tou senpleman pa t ajoute.
Three hundred dollars a month, every month.	Twasan dola pa mwa, chak mwa.
Five of the six were girls.	Senk nan sis yo te tifi.
It's really cool.	Li vrèman fre.
I love learning about animals.	Mwen renmen aprann sou bèt yo.
But in the second half, everything changed.	Men, nan dezyèm mwatye, tout bagay te chanje.
They added to it once they understood.	Yo te ajoute nan li yon fwa yo konprann.
I will finish in about half an hour.	Mwen pral fini nan apeprè demi èdtan.
Everyone is aware of the risk.	Tout moun okouran de risk la.
He just says he was tired.	Li jis di ke li te fatige.
Indeed.	Vreman vre.
Not a chance for it.	Pa yon chans pou li.
He kept telling me not to worry.	Li te kontinye di m pa enkyete w.
He was only happy to clean.	Li te sèlman kontan pou pwòp.
In other words, his case has legs.	Nan lòt mo, ka li a gen janm.
You don't get what you want, you get what you expect.	Ou pa jwenn sa ou vle, ou jwenn sa ou espere.
Certainly some of these books have elements in common.	Sètènman kèk nan liv sa yo gen eleman an komen.
He hates his job.	Li rayi travay li.
But that was to protect you.	Men sa te pou pwoteje ou.
Every track was good.	Chak tras te bon.
But lack of sleep never kills anyone.	Men, mank de dòmi pa janm touye pèsonn.
You want me to give you this information for free.	Ou vle m ba w enfòmasyon sa yo gratis.
Her fingers felt cool.	Dwèt li te santi fre.
But it really helps me.	Men, li vrèman ede m '.
And it's beautiful.	Epi li bèl.
Impossible is potential.	Enposib se potansyèl.
In case you don't know.	Nan ka ou pa konnen.
We need answers.	Nou bezwen jwenn repons.
You may get lucky if you are looking.	Ou ka jwenn chans si w ap chèche.
The children started running.	Timoun yo te kòmanse kouri.
This concern was sure to grow.	Enkyetid sa a te asire w ap grandi.
These differences had political consequences.	Diferans sa yo te gen konsekans politik.
The words close you off.	Pawòl yo fèmen ou.
The tea is over.	Te a sou.
I'm just saying.	Mwen jis di.
And we get to choose how you do it.	Epi nou jwenn yo chwazi ki jan ou fè li.
Those who lay on the ground are apparently a threat to national security.	Moun ki mete sou tè a aparamman yon menas pou sekirite nasyonal la.
Whatever we wanted.	Kèlkeswa sa nou te vle.
I just got into a really funny bit.	Mwen jis rive nan yon ti jan vrèman komik.
It looked like he could get into the street.	Li te sanble li te kapab antre nan lari a.
I will continue this work in a few days.	Mwen pral kontinye travay sa a nan kèk jou.
Politics on the region.	Politik sou rejyon an.
I wanted to go back to the beginning.	Mwen te vle tounen nan kòmansman an.
That makes me a real public figure.	Sa fè m 'yon vre figi piblik.
I could try harder to make it stay.	Mwen te kapab eseye pi di pou fè l rete.
They wanted an early start.	Yo te vle yon kòmansman bonè.
Then change them back again.	Lè sa a, chanje yo tounen ankò.
The chance of release, however, is very low.	Chans pou yo lage, sepandan, trè ba.
But it was a strange time.	Men, se te yon moman dwòl.
My goal is to provide solutions before it is too late.	Objektif mwen se bay solisyon anvan li twò ta.
There was the best meal of my life.	Te gen pi bon repa nan lavi mwen la.
You learned that very well.	Ou te aprann sa trè byen.
You definitely think a lot about your life when you travel.	Ou definitivman panse anpil sou lavi ou lè w vwayaje.
Nevertheless, he had to ride one of the last two days.	Poutan, li te oblije monte youn nan de jou ki sot pase yo.
The writing was strong.	Ekri a te fò.
I especially love beer and a story.	Mwen espesyalman renmen byè ak yon istwa.
I appreciate your service.	Mwen apresye sèvis ou.
The interest is very strong.	Enterè a trè fò.
One of the most important rooms in your home is the kitchen.	Youn nan chanm ki pi enpòtan lakay ou se kwizin nan.
I have absolute proof.	Mwen gen prèv absoli.
If you don’t want to do it, then just say so.	Si ou pa vle fè li, Lè sa a, jis di sa.
It could be so exciting.	Li ta ka tèlman enteresan.
It finally stopped.	Li finalman sispann.
We were not responsible to anyone but ourselves.	Nou pa t responsab anvè pèsonn eksepte tèt nou.
And take me with him.	Epi pran m 'avèk li.
This is a great experience, he says.	Sa a se yon gwo eksperyans, li di.
Young people at work.	Jèn yo nan travay.
I could feel it moving inside me.	Mwen te kapab santi l deplase anndan m.
We will look closely at the days and hours to come.	Nou pral gade ak anpil atansyon sou jou ak èdtan k ap vini yo.
Their memory for facts and skills is completely normal.	Memwa yo pou reyalite ak ladrès se konplètman nòmal.
It’s supposed to be something you know and something you have.	Li sipoze yon bagay ou konnen ak yon bagay ou genyen.
The book is amazing.	Liv la etonan.
Whether this is an improvement or not is a matter of opinion.	Kit sa a se yon amelyorasyon oswa ou pa se yon kesyon de opinyon.
However, a connection between these different approaches is unclear.	Sepandan, yon koneksyon ant diferan apwòch sa yo pa klè.
Drink plenty of water.	Bwè anpil dlo.
An experiment served to show me his line of inquiry.	Yon eksperyans te sèvi pou montre m liy ankèt li a.
They did and they very nearly broke me.	Yo te fè epi yo trè prèske kraze m '.
Here we describe the surgical technique and its complications.	Isit la nou dekri teknik chirijikal la ak konplikasyon li yo.
That didn't fit the crime scene.	Sa pat anfòm sèn krim lan.
Avoid contact with eyes, keep out of reach of children.	Evite kontak ak je, kenbe soti nan rive nan timoun yo.
Or maybe when the time came it would take.	Oswa petèt lè lè a te rive li ta pran.
They were married.	Yo te marye.
When she would not shut up, the baby was said to have died.	Lè li pa ta fèmen bouch, yo te di ti bebe te mouri.
This is a social test.	Sa a se yon tès sosyal.
It was out of the question.	Li te soti nan kesyon an.
He made a big mistake.	Li te fè yon gwo erè.
I wasn't so sure, but I couldn't come up with anything better.	Mwen pa t 'konsa sèten, men pa t' kapab vini ak anyen pi bon.
They had one son.	Yo te gen yon sèl pitit gason.
Let's start with the smallest.	Ann kòmanse ak pi piti a.
The conversation with my father seems like something out of a dream.	Konvèsasyon an ak papa m sanble tankou yon bagay ki soti nan yon rèv.
Easy as that.	Fasil tankou sa.
You should see my house.	Ou ta dwe wè kay mwen an.
Normal levels vary by age and gender.	Nivo nòmal yo varye selon laj ak sèks.
People don’t just die.	Moun pa jis mouri.
Let me tell you, you did.	Kite m 'di ou, ou fè.
How in the dark can you be.	Ki jan nan fè nwa a ou ka ye.
Then his tone changed.	Lè sa a, ton li chanje.
The problem is the money.	Pwoblèm lan se lajan an.
This is even more bloody than when my mother died.	Sa a se menm plis san pase lè manman m 'te mouri.
A general lower limit on the number of examples needed to learn.	Yon limit pi ba jeneral sou kantite egzanp ki nesesè pou aprann.
If found early enough, it can be easily treated.	Si yo jwenn li ase bonè, li ka fasil pou trete.
The box fell on its head.	Bwat la tonbe sou tèt li.
This will not be like every other time.	Sa a pa pral tankou chak lòt fwa.
I wanted to get myself right.	Mwen te vle jwenn tèt mwen dwat.
Radio, for communication.	Radyo, pou kominikasyon.
It was a very pleasant experience.	Se te yon eksperyans trè bèl.
The coming of World War II had everything to play for.	Vini non dezyèm gè mondyal la te gen tout bagay pou yo jwe.
See where he goes, what he does.	Gade kote li ale, sa li fè.
He could not stop.	Li pa t 'kapab sispann.
He thought he had no problem.	Li te panse li pa t gen pwoblèm.
It was removed.	Li te retire.
The picture in this post has the details.	Foto a nan pòs sa a gen detay yo.
Your friends can't save themselves from this.	Zanmi ou yo pa ka sove tèt yo anba sa.
The situation is very bad.	Sitiyasyon an trè move.
Crime, however, will not go away.	Krim, sepandan, pa pral ale.
Read more than that.	Li plis pase sa.
You can decide for yourself whether to buy or not.	Ou ka deside pou tèt ou si pou achte ou non.
Leave the world as you found it a year ago.	Kite mond lan jan ou te jwenn li yon ane de sa.
It will wait when you are ready.	Li pral tann lè ou pare.
But that doesn't happen often.	Men, sa pa ka rive souvan.
I'll tell you how it is here.	M ap di w kijan sa ye isit la.
Blue flowers grow on the wall.	Flè ble grandi nan miray la.
A big knife.	Yon gwo kouto.
He was hit a few times.	Li te frape kèk fwa.
You might get one, or you might not.	Ou ta ka jwenn youn, oswa ou pa ta ka.
Then they pushed each other.	Lè sa a, yo pouse youn ak lòt.
That's what he had to do.	Se sa li te oblije fè.
And company sales records are down more than ever.	Ak lavant konpayi dosye yo desann pi plis pase tout tan.
Yes, we remember.	Wi, nou sonje.
Put myself out there.	Mete tèt mwen deyò.
This is a theory of mine that needs further research.	Sa a se yon teyori nan mwen ki bezwen plis rechèch.
He is probably younger than fifteen, but not by much.	Li se pwobableman pi piti pase kenz, men pa anpil.
They can write, and read, but they can't think.	Yo ka ekri, epi li, men yo pa ka panse.
I looked at him from the door and he was still scared.	Mwen te gade l depi pòt la e li te toujou pè.
Because you are strong.	Paske ou fò.
This could very well be the case.	Sa a ta ka trè byen ka a.
They project their own problems on you.	Yo pwojte pwòp pwoblèm yo sou ou.
Where the plant cooks.	Kote plant la fè manje.
We will be there soon.	Nou pral la byento.
It really is nothing like our world.	Li vrèman pa gen anyen tankou mond nou an.
He wouldn't hear about it.	Li pa ta tande pale de sa.
We never share your email address with anyone.	Nou pa janm pataje adrès imel ou ak pèsonn.
Always a valuable source of information.	Toujou yon sous enfòmasyon ki gen anpil valè.
Problems may not appear right away, but they will eventually.	Pwoblèm yo ka pa parèt touswit, men yo pral evantyèlman.
And this book is about getting what you want.	Ak liv sa a se sou jwenn sa ou vle.
Some of us have seen that too, but not both.	Kèk nan nou te wè sa tou, men se pa tou de.
And he might have four or five teeth.	Epi li ta ka gen kat oswa senk dan.
I'm on call.	Mwen nan apèl.
But this person wanted to get to the bottom of their dreams.	Men, moun sa a te vle rive nan fon rèv yo.
Of course you do.	Natirèlman ou fè.
Too much to think about.	Twòp pou panse osijè de.
Going to war is too easy, too easy.	Ale nan lagè twò fasil, twò fasil.
They don't say much.	Yo pa di anpil.
That way, they can make an informed decision.	Nan fason sa a, yo ka pran yon desizyon enfòme.
We will do our best to help you.	Nou pral fè sa nou kapab pou ede ou.
There are other issues with it as well.	Gen lòt pwoblèm ak li tou.
If he is like most everyone else, then he will come eventually.	Si li se tankou pifò tout lòt moun, Lè sa a, li pral vini evantyèlman.
And yes, he has a problem with women.	E wi, li gen yon pwoblèm ak fanm.
He laid the flowers on the ground.	Li mete flè yo atè.
Then he returned to his younger brother.	Apre sa, li tounen vin jwenn ti frè l la.
Human efforts to do the same have failed.	Efò imen pou fè menm bagay la te echwe.
I will take care of you.	Mwen pral pran swen ou.
However, we couldn't let him go, either.	Sepandan, nou pa t 'kapab kite l' ale, tou.
Look there, he said.	Gade la, li te di.
We stay together.	Nou rete ansanm.
I care a lot about my soft skin.	Mwen pran swen anpil pou po mou mwen an.
They never made it back.	Yo pa janm fè li tounen.
No further details are available at this time.	Pa gen plis detay ki disponib nan moman sa a.
In our patients, however, this was not the case.	Nan pasyan nou an, sepandan, sa a pa t 'ka a.
The scene rolled out of my head.	Sèn nan woule soti nan tèt mwen.
But a question of driving importance remains.	Men, yon kesyon de kondwi enpòtans rete.
I just work.	Mwen jis travay.
I love what they did with the place.	Mwen renmen sa yo te fè ak kote a.
They get from us.	Yo jwenn nan men nou.
We abandoned these plants when our baby died.	Nou te abandone plant sa yo lè ti bebe nou an te mouri.
Not just good plant species, but good individual plants.	Se pa sèlman bon espès plant yo, men bon plant endividyèl la.
I’m literally in tears trying to get this out.	Mwen literalman nan dlo nan je ap eseye jwenn sa a soti.
The problem is.	Pwoblèm nan se.
My brother is dead.	Frè mwen mouri.
But you have to write the code and it is very complicated.	Men, ou dwe ekri kòd la epi li trè konplike.
He sent for the soldiers.	Li voye chache sòlda yo.
I made him laugh that night.	Mwen te fè l ri anpil, lannwit sa a.
It was beautiful, so beautiful.	Li te bèl, tèlman bèl.
That is the culture we know.	Sa se kilti nou konnen.
My gaze meets him.	Regard mwen rankontre l.
He was fine, in fact he held his breath.	Li te byen, an reyalite li kenbe souf li.
It was a busy life, but a good one.	Se te yon lavi okipe, men yon bon.
So that’s really rock and roll.	Se konsa, sa vrèman rock and roll.
I’ll show you on the way back, we go straight to it.	Mwen pral montre w sou wout la tounen, nou ale dwat nan li.
A hair too small then.	Yon cheve twò piti lè sa a.
Men tall and short can be weak.	Gason wo ak kout ka fèb.
And he did, sometimes.	Epi li te fè, pafwa.
This is who we are even when no one is watching !.	Sa a se ki moun nou ye menm lè pa gen moun ki ap gade!.
At home she put her hair down.	Lakay li te mete cheve l atè.
Instead, we have ways to make you more comfortable.	Olye de sa, nou gen fason pou fè ou pi alèz.
Once they were there, not so long ago.	Yon fwa yo te gen, pa tèlman lontan de sa.
But there was a chance.	Men, te gen yon chans.
The training component.	Eleman fòmasyon an.
This is especially true in marketing.	Sa a se laverite espesyalman nan maketing.
My father was excited, watching and listening.	Papa m 'te eksite, gade ak koute.
Except it wasn't a good plan.	Eksepte li pa t 'yon bon plan.
I saw them in play.	Mwen te wè yo nan jwe.
Assume my own.	Asime pwòp mwen.
As you said in your post, we need to measure.	Menm jan ou te di nan pòs ou menm, nou bezwen mezire.
It's welcome.	Li byen vini.
For the price it would not give me a good result.	Pou pri a li pa t ap ban m yon bon rezilta.
The perfect way.	Chemen pafè a.
Just read the stories.	Jis li istwa yo.
No ice needed.	Pa gen glas ki nesesè.
However, the limitations of these materials still exist due to high cost.	Sepandan, limit nan materyèl sa yo toujou egziste akòz gwo pri.
But it is he.	Men li se li.
Then our team went on a brisk walk.	Lè sa a, ekip nou yo te ale nan yon mache vit.
So was the camera.	Se konsa, te kamera a.
These are real events happening with real people.	Sa yo se evènman reyèl k ap pase ak moun reyèl.
Save us soft ones.	Sove nou moun ki mou yo.
I saw the night my daughter was born, in pain and love.	Mwen wè lannwit pitit fi mwen an te fèt, nan doulè ak renmen.
If he had ever finished, something about which he had no evidence.	Si li te janm fini, yon bagay sou ki li pa te gen okenn prèv.
She really needs to sleep later.	Li vrèman bezwen dòmi pita.
Each frame is a particular scene during a particular moment.	Chak ankadreman se yon sèn patikilye pandan yon moman patikilye.
But of course, you never see it in the future.	Men, nan kou, ou pa janm wè nan tan kap vini an.
I needed a break.	Mwen te bezwen yon ti repo.
He is not rich and powerful.	Li pa ak moun rich ak pwisan.
Summer is such a busy time.	Ete se yon tan okipe konsa.
It arrives quickly, leaving you without much time to find cover.	Li rive vit, kite ou san anpil tan pou jwenn kouvèti.
It really is fast, quick, free and extra trying out.	Li reyèlman se vit, rapid, gratis ak anplis eseye soti.
My next step is to create a simple development plan.	Pwochen etap mwen an se kreye yon plan devlopman senp.
They knew him.	Yo te konnen l.
My parents will not be back together.	Paran mwen pa pral tounen ansanm.
My party is too small.	Pati mwen an twò piti.
There will be no direct benefits for study participants.	Pa pral gen okenn benefis dirèk pou patisipan etid yo.
But perhaps he was too tired to play.	Men, petèt li te twò fatige pou l jwe.
Obviously we want to stop where.	Li evidan nou vle sispann kote.
That will continue to happen.	Sa pral kontinye rive.
The list is so long.	Lis la tèlman long.
It's been three months, and no one wants to touch it.	Li la depi twa mwa, e pèsonn pa vle manyen li.
He applied himself to the struggle.	Li te aplike tèt li nan lit la.
Overall, it's better than last year so far.	An jeneral, li pi bon pase ane pase yo jiskaprezan.
These are not exactly things to set aside.	Sa yo se pa egzakteman bagay yo mete sou kote.
It was about life.	Se te sou lavi.
We were offered this contract.	Yo te ofri nou kontra sa a.
Stories happen in an hour.	Istwa ki rive nan yon èdtan.
I want you to leave that with me now.	Mwen vle ou kite sa avè m kounye a.
If you set foot in my city again.	Si ou mete pye nan vil mwen an ankò.
Why it should be true is another matter.	Poukisa li ta dwe vre se yon lòt pwoblèm.
It was clear that the three men knew each other well.	Li te klè twa mesye yo te konnen youn lòt byen.
I have to get my shoulders straight.	Mwen dwe jwenn zepòl mwen dwat.
That’s for real, don’t add in later.	Sa a pou reyèl, pa ajoute nan pita.
We wanted to see what was going on behind closed doors.	Nou te vle wè sa k ap pase dèyè pòt fèmen.
As a whole.	Kòm yon antye.
I don’t know what’s next.	Mwen pa konnen ki sa kap vini an.
I don't remember walking anyone.	Mwen pa sonje m te mache pèsonn.
She thought a baby would hold her here.	Li te panse yon ti bebe ta kenbe l isit la.
The wind was changing.	Van an t ap chanje.
The fear was still there.	Laperèz la te toujou la.
Come sit with me.	Vin chita avè m.
These characters, when we meet them on page one, are never perfect.	Pèsonaj sa yo, lè nou rankontre yo sou paj youn, yo pa janm pafè.
It's new here.	Li nouvo isit la.
It is very difficult to say whether he has succeeded.	Li trè difisil pou di si wi ou non li te reyisi.
Thanks for any comments.	Mèsi pou nenpòt kòmantè.
I wanted a crowd.	Mwen te vle yon foul moun.
Find something you want to do.	Jwenn yon bagay ou vle fè.
It is amazing how much you notice when nothing is seen.	Li se etonan konbyen ou remake lè pa gen anyen yo wè.
He should be back now.	Li ta dwe tounen kounye a.
He bit her.	Li mòde li.
He couldn't stand it.	Li pa t 'kapab kenbe sa.
Want to do an update.	Vle fè yon aktyalizasyon.
It will make such a beautiful picture.	Li pral fè tankou yon foto bèl.
I’m out of the house, and they follow.	Mwen soti nan kay la, epi yo swiv.
We would let him back in eventually.	Nou ta kite l tounen antre evantyèlman.
That's not smart.	Sa pa entelijan.
Check your email four or five times a day or more.	Tcheke imel ou a kat ak senk fwa pa jou oswa plis.
The first was military.	Premye a te militè.
He disagreed.	Li pa t dakò.
He gives great things.	Li bay gwo bagay yo.
Every move required a lot of effort.	Chak mouvman te mande anpil efò.
Then I had to go.	Lè sa a, mwen te oblije ale.
They only require you to show up.	Yo sèlman mande pou ou te parèt.
In any other country some people should be killed so far.	Nan nenpòt lòt peyi gen kèk moun ki ta dwe touye jiskaprezan.
Police could not determine how he died.	Lapolis pa t kapab detèmine kijan li te mouri.
I want to treat myself because I write a lot.	Mwen vle trete tèt mwen paske mwen ekri anpil.
I get it so it’s not an accident.	Mwen jwenn li pou li pa yon aksidan.
That was my life.	Sa te lavi mwen.
He needed help and quick.	Li te bezwen èd ak rapid.
So there is not much different for them.	Se konsa, pa gen anpil diferan pou yo.
But both the second and third order models have very similar performance.	Men, tou de modèl la dezyèm ak twazyèm lòd gen pèfòmans trè menm jan an.
I can fight with my hands.	Mwen ka goumen ak men mwen.
People have that right too.	Moun yo gen dwa sa a tou.
But I see what you mean.	Men, mwen wè sa ou vle di.
None of them take place in a normal world.	Okenn nan yo pa pran plas nan yon mond nòmal.
I set rules.	Mwen mete règ.
No one laughed at him.	Pa gen moun ki te ri avè l.
Significant current flows through the device.	Siyifikatif aktyèl ap koule nan aparèy la.
The apartment is on the first floor.	Apatman an se nan premye etaj la.
I don’t know why, but it’s true.	Mwen pa konnen poukisa, men se vre.
In a corner, he stood and looked around and saw no one.	Nan yon kwen, li te kanpe e li te voye je ozalantou, li pa wè pèsonn.
I know who he is.	Mwen konnen kiyès li ye.
They can just go to the wrong house.	Yo jis ka ale nan move kay la.
Probably to avoid having too few sets open.	Pwobableman pou evite gen twò kèk kouche louvri.
We used to play it when we were kids.	Nou te konn jwe ladan l lè nou te timoun.
I came back from the war.	Mwen tounen soti nan lagè a.
It comes from everywhere in the room.	Li soti nan tout kote nan chanm nan.
Some were oil.	Gen kèk ki te lwil oliv.
But he still came in.	Men li toujou antre.
If it appears on the report, you have a problem.	Si li parèt sou rapò a, ou gen yon pwoblèm.
This is not the place.	Sa a se pa kote a.
Knowledge is power !.	Konesans se pouvwa!.
I got home.	Mwen rive lakay mwen.
No one should find it here.	Pa gen moun ki ta dwe jwenn li isit la.
I just stay focused.	Mwen jis rete konsantre.
My knees were weak.	Jenou mwen te fèb.
I appreciate that.	Mwen apresye sa.
I did not do anything.	Mwen pa fè anyen.
That leaves the apartment below.	Sa kite apatman ki anba a.
They simply learn how to go about it.	Yo senpleman aprann jan yo ale.
Had to lose him, just to be safe.	Te oblije pèdi l ', jis yo dwe an sekirite.
Perhaps not everyone can handle this burden.	Petèt pa tout moun ka okipe chay sa a.
They were a pair, two of them.	Yo te yon pè, de nan yo.
When you’re outside, look at it, it’s harder.	Lè ou deyò, gade nan, li pi difisil.
Thus, initial work might say, can just buy it from.	Kidonk, travay inisyal ta ka di, ka jis achte li nan men.
And they kept records.	Epi yo te kenbe dosye.
Only move when forced.	Sèlman deplase lè fòse.
That's just what's happening.	Se jis sa k ap pase.
There is no such thing as a free lunch.	Pa gen okenn bagay tankou yon manje midi gratis.
They put us here to kill.	Yo te mete nou isit pou touye.
Essentially, the fish gets lost in the sea.	Esansyèlman, pwason an vin pèdi nan lanmè.
I even had dreams about it.	Mwen menm te gen rèv sou li.
Fight the fear.	Goumen pè a.
His back was for me.	Do li te pou mwen.
We have come a long way.	Nou te vini yon fason lontan.
He was asking me for advice.	Li t ap mande m konsèy.
This pushed society out of balance.	Sa a te pouse sosyete a soti nan balans.
What is good for your body is good for your brain.	Sa ki bon pou kò ou bon pou sèvo ou.
And none of them could see it now.	E okenn nan yo pa t 'kapab wè li kounye a.
He then went to another hospital for treatment.	Apre sa, li jwenn yon lòt lopital pou l jwenn tretman.
This is getting worse.	Sa ap vin grav.
It is not true that we needed this man.	Se pa vre ke nou te bezwen nonm sa a.
As far as I know, he still doesn't have a name.	Dapre mwen konnen, li toujou pa gen yon non.
The way it looks.	Fason li sanble.
I could not make myself heard above the noise.	Mwen pa t 'kapab fè tèt mwen tande pi wo a bri a.
This track is placed on the first line.	Yo mete tras sa a sou premye liy lan.
Hold your breath as you gently push your feet to the floor.	Kenbe souf ou pandan w ap pouse pye w dousman nan etaj la.
He could read it now, slowly.	Li te kapab li kounye a, tou dousman.
We make love again and again and again throughout the night.	Nou fè lanmou ankò e ankò e ankò pandan tout lannwit lan.
I watch every morning.	Mwen gade chak maten.
How it should work.	Ki jan li ta dwe fonksyone.
He has a lot of influence.	Li gen anpil enfliyans.
He tried to focus his thoughts.	Li te eseye konsantre panse li.
It was on my heart's table.	Li te la sou tab kè m.
Explain that it can change if the needs change.	Eksplike ke li kapab chanje si bezwen yo chanje.
I would actually describe my work that way.	Mwen ta aktyèlman dekri travay mwen konsa.
They were closer.	Yo te pi pre.
The children remained silent.	Timoun yo te rete an silans.
I wondered what had happened.	Mwen te mande sa ki te pase.
They said we could find them tomorrow.	Yo te di nou ka jwenn yo demen.
This is.	Sa a se.
However, power and control were lost.	Sepandan, pouvwa ak kontwòl yo te pèdi.
Air temperature.	Tanperati lè a.
I have a bottle of wine.	Mwen gen yon boutèy diven.
You have your cash.	Ou gen lajan kach ou.
It is a difficult situation but we must continue to play.	Se yon sitiyasyon difisil men nou dwe kontinye jwe.
It makes her feel good, and it is good for her mind.	Li fè l santi l byen, epi li bon pou lespri l.
It wasn't so much that my job was difficult.	Li pa t tèlman ke travay mwen te difisil.
But that is the nature of this game.	Men, se nati jwèt sa a.
She loves rain.	Li renmen lapli.
There he is, standing in front of him.	Li la, li kanpe anfas li.
Not your expenses, but your customers.	Pa depans ou yo, men kliyan yo.
He can give it to you immediately.	Li ka ba ou imedyatman.
But he did not know what else to do.	Men, li pa t konnen ki lòt bagay pou l fè.
So they could not escape.	Se konsa, yo pa t 'kapab chape.
Beat us for them.	Bat nou pou yo.
I come and go and I have my own life.	Mwen vini epi mwen ale epi mwen gen pwòp lavi mwen.
Then he missed another.	Lè sa a, li te manke yon lòt.
He spoke with the confidence of someone who did this every day.	Li te pale ak konfyans yon moun ki te fè sa chak jou.
Left home, after.	Te kite lakay li, apre.
Sometimes they tell me what they are looking for.	Pafwa yo di m 'sa yo ap chache.
Just three out of it.	Jis twa soti nan li.
It was very hot.	Li te cho anpil.
It was a bad thing and we know what happened.	Se te move bagay e nou konnen sa ki te pase.
But it has never been done before.	Men, li pa janm te fèt anvan.
It is necessary, but not exactly computer friendly.	Li nesesè, men se pa egzakteman òdinatè zanmitay.
I have no idea.	Mwen poko fè lide.
That's in my head.	Sa ki nan tèt mwen.
You can’t put a price on your well-being.	Ou pa ka mete yon pri sou byennèt ou.
And it is a pure tax increase.	Epi li se yon ogmantasyon taks pi bon kalite.
However, it is not just religion that it is for.	Sepandan, se pa sèlman relijyon ke li se pou.
There are several methods available for this purpose.	Gen plizyè metòd ki disponib pou objektif sa a.
And they will go in and out for the next few days.	Epi yo pral antre epi soti pandan plizyè jou kap vini yo.
The enemy wanted to confuse them.	Lènmi an te vle yo konfonn.
Don’t do that over the years.	Pa fè sa nan ane sa yo.
Don't think you've failed.	Pa panse ou te echwe.
You have to make the case right away.	Ou dwe fè ka a touswit.
You have to sit still.	Ou dwe chita toujou.
Things are very serious between them.	Bagay yo trè grav ant yo.
He could not raise the money to do so.	Li pa t 'kapab ranmase lajan an fè sa.
His wife did not think anything would come of it.	Madanm li pa t panse anyen t ap soti nan pwojè a.
The system will indicate the materials where action is needed.	Sistèm nan pral endike materyèl yo kote aksyon nesesè.
The third bridge was only a weak attempt.	Twazyèm pon an te sèlman yon tantativ fèb.
We don't want that to happen.	Nou pa vle wè sa rive.
Did both, as it turned out.	Te fè tou de, jan li te tounen soti.
There were twice as many women as men.	Te gen de fwa plis fanm pase gason.
There are two kinds of people in the world.	Gen de kalite moun nan mond lan.
I probably miss something really obvious though.	Mwen pwobableman manke yon bagay reyèlman evidan menm si.
He was surprised.	Li te sezi.
To put that in a better perspective.	Pou mete sa nan pi bon pèspektiv.
My mother also seemed sad.	Manman m te sanble tris tou.
I love the concept of a dream in this movie.	Mwen renmen konsèp yon rèv nan fim sa a.
He was only going to have a couple.	Li te sèlman pral gen yon koup.
And many of us want it for free.	Ak anpil nan nou vle li gratis.
He asked what he hoped to achieve.	Li te mande sa li te espere reyalize.
Well, that just won't do.	Oke, sa jis pa pral fè.
And he realized that he wanted to tell someone what had happened.	E anplis, li reyalize li te vle di yon moun sa ki te pase.
He did not know the area.	Li pa t 'konnen zòn nan.
He is not perfect.	Li se moun ki pa bon nèt.
I think of many things.	Mwen panse ak anpil bagay.
This morning the streets were quiet and everyone outside was moving.	Maten sa a, lari yo te trankil epi tout moun deyò yo t ap deplase.
Someone else is planning and the teachers have to go.	Yon lòt moun planifye e pwofesè yo oblije ale.
At best, an evil is necessary.	Nan pi bon, yon mal nesesè.
Very short, and behind the others.	Trè kout, ak dèyè lòt yo.
Our future depends on it.	Lavni nou depann de li.
It was murder, sir.	Se te touye moun, mesye.
But will that change?	Men èske sa ap chanje?
He didn't like the idea of ​​hurting her.	Li pa t renmen lide ke li te fè l mal.
The man was holding his own in an argument.	Moun ki te kenbe tèt li nan yon diskisyon.
This, however, is as much as we can do for you.	Sa a, sepandan, se otan ke nou ka fè pou ou.
I have been looking for this particular information for a very long time.	Mwen t ap chèche enfòmasyon patikilye sa a pou yon tan trè lontan.
It is not a strong species.	Li pa yon espès fò.
It’s better to play less, but better.	Li pi bon pou jwe mwens, men pi bon.
I’m a power guy who can run and hit.	Mwen se yon nèg ki gen pouvwa ki ka kouri epi ki ka frape.
The woman does not know in court.	Fanm nan pa konnen nan tribinal la.
It had to be that way.	Li te dwe rive konsa.
You are more powerful than most other students here.	Ou gen plis pouvwa pase pifò lòt etidyan isit yo.
The race is over.	Kous la fini.
But not my project.	Men se pa pwojè mwen an.
I often say things one of them would disagree with.	Mwen souvan di bagay youn nan yo pa ta dakò ak yo.
Well worse than the real thing.	Byen pi mal pase bagay reyèl la.
That's just not true.	Se jis pa vre.
But my options were limited.	Men, opsyon mwen yo te limite.
Both were normal.	Tou de te nòmal.
A small crowd begins to form outside the store.	Yon ti foul moun kòmanse fòme deyò magazen an.
The reality of this statement was true.	Reyalite deklarasyon sa a te vre.
I just didn’t think about it too deeply.	Mwen jis pa t 'panse sou li twò pwofondman.
The decision was that he could not.	Desizyon an te ke li pa t 'kapab.
He is said to have killed himself.	Yo di li touye tèt li.
It seemed.	Li te sanble.
They enjoy it a little.	Yo jwi li yon ti kras.
The temperature is perfect.	Tanperati a pafè.
They are still in the kitchen.	Yo toujou nan kwizin nan.
He was better now but he never saw this one coming.	Li te pi bon kounye a men li pa janm wè youn sa a ap vini.
Especially for kids.	Espesyalman pou timoun yo.
Experiment with data analysis.	Fè eksperyans ak analiz done.
You are.	Ou sè.
It was an amazing day.	Se te yon jou etonan.
Just finding out where to open is helpful.	Jis chèche konnen yon kote ki pral louvri se itil.
In winter it often snows.	Nan sezon fredi souvan nèj.
Nor do we need to.	Ni nou pa bezwen.
They immediately reached the point.	Yo imedyatman rive nan pwen an.
I couldn’t remember the point of my story.	Mwen pa t 'kapab sonje pwen nan istwa mwen an.
I think he tried to help me in his strange way.	Mwen panse ke li te eseye ede m 'nan fason etranj li.
If you look closely, you can tell.	Si ou gade byen, ou ka di.
Stir until clear.	Brase jiskaske klè.
I didn't look at any of them.	Mwen pa gade okenn nan yo.
Some names appeared on both.	Gen kèk non ki te parèt sou tou de.
Please see the attached cause exception.	Tanpri gade eksepsyon kòz ki atache.
But one day his mother did not return.	Men, yon jou, manman l pa t retounen.
We sat for a while.	Nou te chita pou yon ti tan.
It was so sweet.	Li te tèlman dous.
He has no authority, but he has love.	Li pa gen okenn otorite, men li gen lanmou.
And the condition of the car.	Ak kondisyon machin nan.
The mother brought her legs back to him.	Manman an pote janm li tounen ba li.
There was no evidence of damage to the card system.	Pa te gen okenn prèv domaj nan sistèm kat.
Now he is honest.	Kounye a li onèt.
You have to look at it that way.	Ou dwe gade l konsa.
It takes many seconds to get there.	Li pran anpil segonn depi la pou rive la.
Despite himself, his heart beat faster.	Malgre tèt li, kè l bat pi vit.
And a new band set out an incredible record.	Ak yon nouvo gwoup mete deyò yon dosye enkwayab.
All three of these three activities were tested.	Yo te teste tout twa pou twa aktivite sa yo.
That is far from the truth.	Sa byen lwen verite a.
We both read it, many people read it.	Nou tou de ap li li, anpil moun ap li li.
They could not or would not do otherwise.	Yo pa t 'kapab oswa fè otreman.
And it’s not just her.	Epi li pa sèlman li.
At that time, however, no one went anywhere.	Nan moman sa a, sepandan, pèsonn pa t ale nenpòt kote.
But please don't do it.	Men, tanpri pa fè li.
But when they called, someone else answered the phone.	Men, lè yo rele, yon lòt moun te reponn telefòn nan.
It only happens when there is a memory pressure.	Li rive sèlman lè gen yon presyon memwa.
I could not find any explanation online.	Mwen pa t 'kapab jwenn okenn eksplikasyon sou entènèt.
I have men.	Mwen gen gason.
But this is the opposite of the case.	Men, sa a se opoze a nan ka a.
Too many problems.	Twòp pwoblèm.
Without police help make it more difficult.	San èd lapolis fè li pi difisil.
We have something amazing planned.	Nou gen yon bagay etonan planifye.
But he came to show us differently.	Men, li te vin montre nou yon fason diferan.
It was hard to tell them apart from the kids.	Li te difisil pou di yo apa de timoun yo.
His mother could not bear to look him in the eye.	Manman l pa t ka sipòte gade l nan je.
They are certainly looking good.	Yo sètènman kap bon.
With just over three weeks left, he ran out of options.	Avèk jis plis pase twa semèn ki rete, li te kouri soti nan opsyon.
Do what you believe in and share it.	Fè sa ou kwè nan epi pataje li.
This helps explain the term, for sure.	Sa ede eksplike tèm nan, pou asire w.
I think this is not good.	Mwen panse ke sa a pa bon.
I mean you know the way the world works.	Mwen vle di ou konnen fason mond lan ap travay.
He will not move.	Li pap deplase.
Military teams looked at them first.	Ekip militè yo te gade yo an premye.
But the way we do it is important.	Men, fason nou fè li enpòtan.
He took me home and laid me on the bed.	Li mennen m 'nan kay la epi li mete m' sou kabann nan.
I wanted to make one, too.	Mwen te vle fè youn, tou.
Cell by cell, the brain begins to break down.	Selil pa selil, sèvo a kòmanse kraze.
That was not a yes.	Sa pa t yon wi.
Made it hard on one shoulder.	Te fè l 'difisil sou yon zepòl.
Its part of being free.	Pati li nan yo te gratis.
Effective mass must be reduced by the balance system.	Mas efikas yo dwe redwi pa sistèm balans lan.
Harder for some.	Pi difisil pou kèk.
It was supposed to be for me.	Li te sipoze pou mwen.
I believed it.	Mwen te kwè li.
It's close here.	Li pre isit la.
He seems to have known everyone who should have known.	Li sanble li te konnen tout moun ki te dwe konnen.
Neither do most of my clients.	Ni pi fò nan kliyan mwen yo.
Now he was here.	Kounye a li te isit la.
We use it for everything.	Nou itilize li pou tout bagay.
We expect the power to hold against.	Nou atann pou yo kenbe pouvwa a kont.
However, this is rarely the case.	Sepandan, sa a raman ka a.
We will say his word and think his thoughts.	Nou pral di pawòl li epi panse panse li.
I mean, he beat me and beat me.	Mwen vle di, li bat mwen ak bat mwen.
Then they are out of work.	Lè sa a, yo san travay yo.
It's been too long.	Li te pase twò lontan.
I'm fine on my own.	Mwen byen pou kont mwen.
Believing that whatever he said was the absolute truth.	Te kwè ke tou sa li te di se te verite a absoli.
The match saw both men take advantage of each other.	Match la te wè tou de mesye yo pran avantaj youn sou lòt.
I usually post it there too.	Mwen anjeneral poste li la tou.
He did that.	Li te fè sa.
So it hit me right now.	Kidonk, li frape m nan moman sa a.
Too bad her daughter was there.	Twò move pitit fi li a te la.
But the threat is there.	Men menas la la.
This is not the case with us.	Se pa sitiyasyon sa a nou genyen devan nou nan ka sa a.
I’m just so happy for her because she is just an amazing person.	Mwen jis tèlman kontan pou li paske li se jis yon moun etonan.
If you are not happy, we are not happy.	Si ou pa kontan, nou pa kontan.
He can't hear me.	Li pa ka tande m.
It changed for her.	Li chanje pou li.
The song was written in one day.	Chante a te ekri nan yon sèl jou.
At least come up with rules for this new faith.	Omwen vini ak règ yo pou nouvo lafwa sa a.
Quite simply, it's not fair.	Trè tou senpleman, li pa jis.
Suddenly they are happy.	Menm lè yo kontan.
I went and sat beside her.	Mwen ale, mwen chita bò kote li.
A bit more here intended.	Yon ti jan plis isit la gen entansyon.
So we went out.	Se konsa nou soti.
I think it sounds good.	Mwen panse ke li son bon.
These are my brothers.	Sa yo se frè m yo.
Maybe they did something wrong.	Petèt yo te fè yon bagay ki mal.
I think everyone can imagine how difficult that is.	Mwen panse ke tout moun ka imajine jan sa a difisil.
He did so and reached the lowest amount.	Li te fè sa epi li te rive nan kantite lajan ki pi ba a.
It is up to you to give these states meaning and effect.	Se ou menm ki pou bay eta sa yo siyifikasyon ak efè.
It depends on the person.	Sa depann de moun nan.
He was making his way to the middle of the room.	Li t ap fè pou mitan chanm nan.
My friend told me that everything would be fine.	Zanmi m 'te di m' ke tout bagay pral byen.
Not even once.	Pa menm yon fwa.
I can go back to writing.	Mwen ka retounen nan ekri.
That, of course, is easier said than done.	Sa nan kou, se pi fasil di pase fè.
If it didn't hurt, it wouldn't hurt.	Si sa pat fè'w mal, li pap fè'm mal.
To feed dogs.	Pou manje chen.
To try to explain the difference.	Pou eseye eksplike diferans lan yo.
It's harder for me to remember.	Li pi difisil pou mwen sonje.
If the price was met, this article would read differently.	Si pri a te rankontre, atik sa a ta li yon lòt jan.
It was probably working.	Li te pwobableman ap travay.
Only those with a written informed consent were included.	Se sèlman moun ki te gen yon konsantman enfòme alekri yo te enkli.
They made him feel old.	Yo te fè l santi l granmoun.
But at least we were on our way.	Men, omwen nou te sou wout nou.
Also, it is the difference between an element and a service.	Epitou, li diferans ki genyen ant yon eleman ak yon sèvis.
Also, the blue.	Epitou, ble a.
Variety of his knowledge.	Varyete konesans li.
If they follow, they do not have to return any money.	Si yo swiv, yo pa oblije retounen okenn lajan.
Not too much, but enough for real fans to notice.	Pa twòp, men ase pou vrè fanatik yo remake.
The first expression gives the result very quickly.	Premye ekspresyon an bay rezilta a trè vit.
Transfer the mixture to a bowl.	Transfere melanj lan nan yon bòl.
The most recent study focused on cancer.	Etid ki pi resan te konsantre sou kansè.
And this is exactly the case.	Ak sa a se egzakteman ka a.
I know how state security works.	Mwen konnen ki jan sekirite leta ap travay.
Life is full.	Lavi plen.
It was always small, the size of our dogs.	Li te toujou piti, gwosè chen nou yo.
He will find his way out.	Li pral jwenn wout li soti.
We have loved him ever since.	Nou te renmen avè l depi tout tan.
He died two weeks later while still a patient in the hospital.	Li te mouri de semèn pita pandan li te toujou yon pasyan nan lopital la.
For some reason this may be a good way to go.	Pou kèk rezon sa ka yon bon fason pou ale.
Strange thing, you know.	Bagay dwòl, ou konnen.
And we really make a good team.	E nou vrèman fè yon bon ekip.
Further steps are required.	Pli lwen etap yo te mande pou.
We haven't fixed it yet.	Nou poko ranje vre.
Major projects are being completed.	Gwo pwojè yo ap fini.
Best place to shop.	Pi bon kote pou achte.
There is no trust anymore.	Pa gen okenn konfyans ankò.
Can't just go.	Pa ka jis ale.
She does not feel safe.	Li pa santi l an sekirite.
But once classes begin, the reality begins.	Men, yon fwa klas yo kòmanse, reyalite a kòmanse.
This is not a double standard.	Sa a se pa yon estanda doub.
So you can easily identify them.	Se konsa, ou ka idantifye yo fasil.
This course was given in two parts.	Yo te bay kou sa a an de pati.
If you want to talk to us, ok.	Si ou vle pale ak nou, ok.
If you don’t report it, then it won’t get fixed.	Si ou pa rapòte li, Lè sa a, li pa pral jwenn ranje.
I read the paper.	Mwen li papye a.
He does not know how the accident occurred.	Li pa konnen ki jan aksidan an fèt.
I couldn’t just let him lie there.	Mwen pa t 'kapab jis kite l' kouche la.
His shirt is wet and fresh.	Chemiz li mouye ak san fre.
Seven others were missing.	Sèt lòt moun te disparèt.
However, the full benefits of cell therapy have not yet been realized.	Sepandan, tout benefis ki genyen nan terapi selilè poko reyalize.
He lost a lot.	Li te pèdi anpil.
Of course it can be wrong.	Natirèlman li ka mal.
There is no way you will be ready for service.	Pa gen okenn fason ou pral pare pou sèvis.
Every woman in my life.	Tout fanm nan lavi mwen.
Is that what you see on you ?.	Èske sa ou wè sou ou a?.
Some of it makes sense.	Gen kèk nan li fè sans.
You need a full account of his time here.	Ou bezwen yon kont konplè sou tan li isit la.
I know these guys very well.	Mwen konnen mesye sa yo trè byen.
This figure.	Figi sa a.
But just take a deep breath.	Men, jis pran yon gwo souf.
Being able to perform under a high pressure situation will happen again.	Lè ou kapab fè anba yon sitiyasyon presyon ki wo pral rive ankò.
But that must be very rare.	Men sa dwe ra anpil.
Especially if such a country can become a winning condition.	Espesyalman si tankou yon peyi ka vin yon kondisyon genyen.
I said anyway.	Mwen te di kanmenm.
She had seen his chest many times, but now it was different.	Li te wè pwatrin li anpil fwa, men kounye a te diferan.
I didn’t really count it.	Mwen pa t 'reyèlman konte l'.
In addition, he did not see much of the building.	Anplis de sa, li pa te wè anpil nan bilding lan.
But the law goes further.	Men, lwa a ale pi lwen.
There is nothing complex here.	Pa gen anyen konplèks isit la.
This was to be expected.	Sa a te dwe espere.
Everyone described him as a great person.	Tout moun te dekri li kòm yon gwo moun.
She had to hold him, hold him close.	Li te oblije kenbe l ', kenbe l' fèmen.
Time is so short, death comes so fast.	Tan an tèlman kout, lanmò vini tèlman vit.
It opened my mind a little.	Li te ouvè lespri mwen yon ti kras.
Run the water test.	Kouri tès dlo a.
I think it will be another battle for the fans.	Mwen panse ke li pral yon lòt batay pou fanatik yo.
Salt and pepper.	Sèl ak pwav yo.
Or pay any out.	Oswa peye nenpòt soti.
Although she was concerned about herself, she was proud of her husband.	Menmsi li te konsène pou tèt li, li te fyè de mari l.
Well, let me put it another way.	Oke, kite m 'di li yon lòt fason.
State and behavior.	Eta ak konpòtman.
I love what he does.	Mwen renmen sa l ap fè a.
You will get more jobs.	Ou pral jwenn plis travay.
Either way you will have good food.	Nenpòt fason ou pral gen bon manje.
This is why this second approach is sometimes used.	Se poutèt sa dezyèm apwòch sa a pafwa itilize.
Some of them then choose to make it open source.	Kèk nan yo lè sa a chwazi pou fè l' louvri sous.
It might not.	Li ta ka pa.
It would kill me, though.	Li ta touye m ', menm si.
I saw my opening.	Mwen te wè ouvèti mwen an.
Maybe even literally.	Petèt menm literalman.
It was just a point of interest.	Se te jis yon pwen enterè.
Get away from me.	Ale lwen mwen.
Like me, they never left where we were.	Menm jan ak mwen, yo pa janm kite kote nou te leve a.
I would go for the medium at least.	Mwen ta ale pou mwayen an omwen.
He thought how good a father he should be.	Li te panse ki jan yon bon papa li ta dwe.
It was very clear what he wanted to do next.	Li te trè klè sa li te vle rive apre.
But they seemed content.	Men, yo te sanble kontni.
Any data written so far will be lost.	Nenpòt done ki ekri jiskaprezan pral pèdi.
One reason was the costs.	Youn nan rezon se te depans yo.
Please need help.	Tanpri bezwen èd.
I know it's easier said than done.	Mwen konnen li pi fasil di pase fè.
He and his wife have a son.	Li ak madanm li gen yon pitit gason ansanm.
Only the second being used.	Se sèlman dezyèm lan ke yo te itilize.
Go to the bottom screen of the work area.	Ale nan ekran anba nan zòn travay la.
A real community.	Yon vrè kominote.
He was not my enemy.	Li pa t ènmi mwen.
These are just a few examples.	Sa yo se jis kèk egzanp.
We knew there had to be a better way.	Nou te konnen te dwe gen yon pi bon fason.
First two cells, then four, then however many.	Premye de selil, Lè sa a, kat, Lè sa a, sepandan anpil.
Growth didn’t happen plus I spent a great deal on getting needed.	Kwasans pa t rive plis mwen te pase yon gwo jwenn sou nesesè.
This is not a nice solution and our default would be better here.	Sa a se pa yon solisyon bèl ak default nou an ta dwe pi bon isit la.
I am one of these users.	Mwen se youn nan itilizatè sa yo.
Choose one you like and get a roll or two.	Chwazi youn ou renmen epi jwenn yon woulo oswa de.
It will help people to use it in their daily life.	Li pral ede moun sèvi ak li nan lavi aktyèl chak jou.
I have a lot of code trying to do that and it doesn't work.	Mwen gen anpil kòd ap eseye fè sa epi li pa travay.
It was just so hard.	Li te jis tèlman difisil.
But many of us need some extra features on the standards.	Men, anpil nan nou bezwen kèk karakteristik siplemantè sou estanda yo.
They fall in love and start planning their life together.	Yo tonbe damou e yo kòmanse planifye lavi yo ansanm.
There are so many things to do.	Gen anpil bagay pou fè.
If you have a minute.	Si ou gen yon minit.
I am the very opposite of that.	Mwen se trè opoze a nan sa.
It just says how it felt for me at the time.	Li jis di ki jan li te santi pou mwen nan moman an.
That is a professional secret.	Sa se yon sekrè pwofesyonèl.
Great quality service at reasonable prices.	Gwo bon jan kalite sèvis nan pri rezonab.
He was never our friend.	Li pa t janm zanmi nou.
Your body will do what it needs based on demand.	Kò ou pral fè sa li bezwen baze sou demann.
Too much food in the summer, and too little in the winter.	Twòp manje nan sezon lete an, ak twò piti nan sezon fredi a.
Our results show that this is indeed the case.	Rezilta nou yo montre ke sa a se tout bon ka a.
From state to state.	Soti nan eta a nan eta.
This could definitely be an issue.	Sa a ta ka definitivman yon pwoblèm.
We can just see a recovery again.	Nou ka jis wè yon rekiperasyon ankò.
We don't need help.	Nou pa bezwen èd.
Make sure your community knows that.	Asire w ke kominote w la konnen sa.
I went to it too.	Mwen te ale nan li tou.
Then he became very poor.	Lè sa a, li te vin pòv anpil.
My room is very similar to my room in the summer house.	Chanm mwen an sanble anpil ak chanm mwen nan kay ete a.
Break some new soil.	Kraze kèk nouvo tè.
She was so scared.	Li te tèlman pè.
It hit my heart very close.	Li frape kè m trè pre.
There is no order to make an escape move.	Pa gen lòd pou fè yon mouvman chape.
Some people do not want children and choose not to have them.	Gen kèk moun ki pa vle timoun epi ki chwazi pa genyen yo.
Proud of me and afraid of me at the same time.	Fyè de mwen ak pè pou mwen an menm tan.
He really knows all this.	Li vrèman konnen tout bagay sa yo.
Not that it would hurt us right now.	Se pa ke li ta fè nou anyen kounye a.
We update past reports daily without any bad stuff.	Nou mete ajou rapò sot pase yo chak jou san okenn move bagay.
No wonder nothing is done in this country.	Se pa etonan anyen pa fèt nan peyi sa a.
Let's explain why.	Ann eksplike poukisa.
This experiment failed.	Eksperyans sa a echwe.
I remember a small incident.	Mwen sonje yon ti ensidan.
Someone who wants me out of the way.	Yon moun ki vle m 'soti nan chemen an.
With a look.	Ak yon gade.
If you don't believe me, please read this.	Si ou pa kwè mwen, tanpri li sa a.
They wouldn't listen to me.	Yo pa ta koute m.
My sister goes too far.	Sè mwen an ale twò lwen.
Then it was different.	Lè sa a, li te diferan.
So go ahead.	Se konsa, ale pi devan.
Like more important than love.	Tankou pi enpòtan pase lanmou.
I wanted to try and catch up.	Mwen te vle eseye ak ratrape.
Not much would change except the words we use.	Pa gen anpil bagay ki ta chanje eksepte mo nou itilize yo.
It was his father's watch.	Se te mont papa l.
This is a beautiful.	Sa a se yon bèl.
Let us briefly review the results of this approach.	Ann revize yon ti tan rezilta apwòch sa a.
I kept going.	Mwen te kontinye ale.
If the question is not clear, more details will be provided.	Si kesyon an pa klè, y ap bay plis detay.
Treatment for these conditions must be covered.	Yo dwe kouvri tretman pou kondisyon sa yo.
Then his best friend got in the car.	Lè sa a, pi bon zanmi l 'te moute nan machin nan.
He would remain silent anyway.	Li ta rete an silans kanmenm.
It's very good too.	Li trè bon tou.
I just wasn’t special enough for her.	Mwen jis pa t 'ase espesyal pou li.
It could be about my son or my wife.	Li ta ka sou pitit gason m 'oswa madanm mwen.
Close vote.	Fè vòt fèmen.
Not that they would definitely be able to.	Se pa ke yo ta definitivman kapab.
This is the way things will be decided from now on.	Sa a se fason ke bagay yo pral deside depi kounye a.
That's just my idea.	Se jis yon lide m.
Neither my heart.	Ni kè m '.
For me to take seriously.	Pou mwen pran oserye.
I don’t question it.	Mwen pa kesyone li.
The country is on the edge.	Peyi a sou kwen.
I just wanted some.	Mwen jis te vle kèk.
There was nothing to meet the needs of life.	Pa te gen anyen pou satisfè bezwen lavi yo.
They say you need it, you say they can hold it.	Yo di ou bezwen li, ou di yo ka kenbe li.
I take responsibility.	Mwen pran responsablite.
To address boys with the same freedom as adult students.	Pou adrese ti gason yo ak menm libète ak etidyan granmoun.
By the end of the afternoon the battle was over.	Nan fen apremidi batay la te fini.
Try to get it as flat and even as possible.	Eseye jwenn li kòm plat e menm ke posib.
The two are not necessarily related.	De yo pa nesesèman gen rapò.
There is only one bed per patient per week.	Gen yon sèl kabann pou chak pasyan pa semèn.
My card was not there.	Kat mwen an pat la.
Send this email to your friends and ask them to do the same.	Voye imèl sa a bay zanmi ou yo, mande yo fè menm bagay la.
He knew that now and all his people.	Li te konnen sa kounye a ak tout moun li.
His view on things confirms my own feelings.	View li sou bagay sa yo konfime pwòp santiman mwen.
She is my patient.	Li se pasyan mwen.
In the blank application.	Nan aplikasyon an vid.
He was a man.	Se te yon moun.
We both turn and look.	Nou tou de vire epi gade.
I want both.	Mwen vle tou de.
Someone you could talk to.	Yon moun ou ta ka pale a.
The impact was very severe.	Enpak la te trè grav.
Throw myself forward.	Jete tèt mwen pi devan.
They would console him.	Yo ta konsole li.
A very large knife.	Yon kouto trè gwo.
The engine was still running.	Motè a te toujou ap mache.
I'm amazed at how well it works.	Mwen sezi jan sa ap mache byen.
There are several ways to do this.	Gen plizyè fason pou fè sa.
Then I'm wrong.	Lè sa a, mwen mal.
I still work full time.	Mwen toujou travay a plen tan.
But the problem is we break it.	Men, pwoblèm nan se nou kraze li.
We confirm the legal requirements below.	Nou konfime kondisyon legal yo annapre.
Can't remember where it came from.	Pa ka sonje kote li soti.
It is a small town, perhaps three hundred to five hundred people.	Se yon ti vil petèt twasan pou senksan moun.
We’re trying to run everyone back.	Nou ap eseye kouri tout moun tounen.
I signed up for another.	Mwen te enskri pou yon lòt.
He knew he was coming.	Li te konnen li t ap vini.
Who ‘we’ were.	Ki moun ki 'nou' te ye.
Give me your opinion on things.	Banm opinyon w sou bagay yo.
With a search button followed by the text box.	Ak yon bouton rechèch ki te swiv pa bwat tèks la.
But there is something else.	Men, gen yon lòt bagay tou.
I will have to learn to love you differently.	M ap oblije aprann renmen w yon lòt jan.
There is joy in returning.	Gen lajwa nan retounen.
Most will end up taking the money.	Pifò pral fini pran lajan an.
Music can take you back to the past.	Mizik ka mennen ou tounen nan tan lontan an.
But that could soon change.	Men, sa ta ka byento chanje.
Where we are.	Kote nou ye.
Don’t waste my time or your time.	Pa gaspiye tan mwen oswa tan ou.
Gradually, he would win it.	Piti piti, li ta genyen l.
And he was my brother.	Epi li te frè m.
Then there would be all the questions of this collection.	Lè sa a, ta gen tout kesyon koleksyon sa a.
Emotional questions.	Kesyon emosyonèl yo.
And they must be destroyed.	Epi yo dwe detwi.
He often talks to me about it.	Li souvan pale avè m de li.
It is a political battle that will continue.	Se yon batay politik ki pral kontinye.
They never win.	Yo pa janm genyen.
This one is a first.	Yon sèl sa a se yon premye.
Do we give it a go.	Eske nou bay li yon ale.
Single room was fine if you don't need much.	Chanm sèl te byen si ou pa bezwen anpil.
Walk in the word.	Mache nan pawòl la.
People want something they believe.	Moun vle yon bagay yo kwè.
See what people are saying and join in the conversation.	Gade sa moun ap di epi rantre nan konvèsasyon an.
But he was silent.	Men, li te silans.
As in, now.	Kòm nan, kounye a.
Your friends are still your friends.	Zanmi w te genyen yo toujou zanmi w.
This option can only be used by default.	Opsyon sa a ka itilize sèlman nan règleman default.
In his role, he controlled access to the top leader.	Nan wòl li, li te kontwole aksè a lidè an tèt.
That's why it's there.	Se poutèt sa li la.
It was observed that the lights were on and the engine was running.	Li te obsève ke limyè yo te limen ak motè a te kouri.
Y'ap vini pou moun ki pase nan jaden yo.	Y'ap vini pou moun ki pase nan jaden yo.
That doesn’t end the problem, however.	Sa pa mete fen nan pwoblèm nan, sepandan.
It was empty and dark.	Li te vid ak fè nwa.
And now look at it.	Epi kounyeya gade l.
The highest window in the house opened slowly.	Fenèt ki pi wo nan kay la te louvri tou dousman.
Business took over.	Biznis te pran.
However, it will make for healthy hair.	Sepandan, li pral fè pou cheve an sante.
This was the good.	Sa a te bon an.
The other two are a different story.	De lòt yo, sa se yon istwa diferan.
Thanks to me you discovered.	Mèsi a mwen ou dekouvri.
Don't come looking for us.	Pa fè nou vin chache ou.
Fine art computer work.	Fine art odinatè travay.
No serious local side effects were observed.	Pa gen okenn efè segondè grav lokal yo te obsève.
He has a gun in his hand.	Li gen yon zam nan men l.
Where will they take him?	Ki kote yo pral mennen l '.
Really nice book.	Vrè bèl liv.
You will be the father of his children.	Ou pral papa pitit li yo.
We understand the comparison, but remember that it goes both ways.	Nou konprann konparezon an, men sonje ke li ale tou de fason.
Tell me even if you don't think it's important.	Di mwen menm si ou pa panse li enpòtan.
Any minute now.	Nenpòt minit kounye a.
Think about it that way.	Reflechi sou li konsa.
It's a powerful thing.	Se yon bagay pwisan.
But he had many rights.	Men, li te gen anpil dwa.
For the cause.	Pou koz la.
And, anyway.	Epi, de tout fason.
At least the walls are not rocky.	Omwen, mi yo pa wòch.
That can measure our lives.	Sa ka mezire lavi nou.
He would leave it for now.	Li ta kite li pou kounye a.
All of them will have the same behavior here.	Tout moun nan yo pral gen menm konpòtman an isit la.
I want to keep my job.	Mwen vle kenbe travay mwen.
Another dream.	Yon lòt rèv ankò.
But the room was empty.	Men, chanm nan te vid.
You feel like shit, too.	Ou santi tankou kaka, tou.
Again, very easy.	Ankò, trè fasil.
They ask me things, they tell me things.	Yo mande m bagay, yo di m bagay.
Don't work like that here.	Pa travay konsa isit la.
Many players lose their lives.	Anpil jwè pèdi lavi yo.
We become more like him.	Nou vin pi plis tankou li.
His tongue could not decide.	Lang li pa t 'kapab deside.
But you get to keep the memories.	Men, ou jwenn yo kenbe memwa yo.
I really like to go.	Mwen vrèman renmen ale.
That's the thing, though.	Se bagay la, menm si.
Men and women are for the body, they told me.	Gason ak fi se pou kò, yo te di m '.
He knew he had no choice.	Li te konnen li pa gen okenn chwa.
Areas where your student feels less prepared may take longer.	Zòn kote elèv ou a santi li mwens prepare ka mande plis tan.
He did not win.	Li pa te genyen.
I don’t know who had the first one, really.	Mwen pa konnen ki moun ki te gen premye a, reyèlman.
The real quality.	Kalite reyèl la.
I had to think.	Mwen te oblije reflechi.
Not for his own safety.	Pa pou pwòp sekirite li.
You don't want to go either.	Ou pa vle ale tou.
The practical application of these results is discussed in this report.	Aplikasyon pratik rezilta sa yo diskite nan rapò sa a.
But things come out with.	Men, bagay sa yo li soti ak.
Like, good man.	Tankou, man bon.
Actually, he spent most of his career there.	Aktyèlman, sa a te pase prèske tout karyè li.
A judge will hear the case.	Yon jij pral tande ka a.
I had to pass on them.	Mwen te oblije pase sou yo.
So let’s see where you’re taking this.	Se konsa, ann wè ki kote w ap pran sa a.
On the lookout.	F'on gade.
Which is, you know, the way of the internet.	Ki se, ou konnen, wout la nan entènèt la.
Guy follows me back.	Guy swiv mwen tounen.
At this point we seem to have no such guy.	Nan pwen sa a nou sanble pa gen nèg sa a.
This can lead to increased heart failure.	Sa ka mennen nan ogmante echèk kè.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, li liv la.
I go in and out for days.	Mwen antre ak soti pou jou.
But there are limitations to this general rule.	Men, gen limit nan règ jeneral sa a.
It is time to count their successes too.	Li se tan pou konte siksè yo tou.
I find it trying to hide.	Mwen jwenn li nan eseye kache.
And writing is one thing and reading is another.	E ekri se yon bagay e lekti se yon lòt.
I really needed a smile, and this was perfect.	Mwen te reyèlman bezwen yon souri, e sa a te pafè.
Ever since he was a boy, water has been in his blood.	Depi lè li te yon ti gason, dlo te nan san li.
All levels are welcome.	Tout nivo yo akeyi.
There is no place to hide.	Pa gen kote pou kache.
Seems to me as if it will be next impossible.	Sanble mwen tankou si li pral pwochen enposib.
She forced a smile.	Li fòse yon souri.
And one step leads to the next step.	Ak yon etap mennen nan pwochen etap la.
But they are not here.	Men, yo pa isit la.
The first time was to present the idea.	Premye fwa se te prezante lide a.
Not the case, though.	Se pa ka a, menm si.
Maybe he could understand how he liked it.	Petèt li ta ka konprann ki jan li te renmen li.
None of them did.	Okenn nan yo pa t '.
Had to force myself.	Te oblije fòse tèt mwen.
No other medical devices are used.	Yo pa itilize lòt aparèy medikal.
No maybe about it.	Pa gen petèt sou li.
He was still sitting on the floor.	Li te toujou chita atè.
In fact, they are afraid of it.	An reyalite, yo pè pou li.
I would recommend this trip for everyone and anyone.	Mwen ta rekòmande vwayaj sa a pou tout moun ak nenpòt moun.
That is a big life decision to make.	Sa se yon gwo desizyon lavi pran.
It's a big house.	Se yon gwo kay.
He pays close attention to detail.	Li pran anpil atansyon sou detay.
Look at its light.	Gade nan limyè li yo.
Details are taken.	Detay yo pran.
I need you to protect me and want me and love me.	Mwen bezwen ou pwoteje m 'e vle m' ak renmen m'.
Before that, he wasn’t too involved.	Anvan sa, li pa te twò enplike.
We do not have access to personal data.	Nou pa gen aksè a done pèsonèl.
I have no choice about that.	Mwen pa gen okenn chwa sou sa.
Find yourself another girl.	Jwenn tèt ou yon lòt ti fi.
Only the enemy shows you where you are weak.	Sèlman lènmi an montre w kote w fèb.
You’ve opened a real can of shit here.	Ou te louvri yon mamit reyèl nan kaka isit la.
We try to hold as many special events as possible.	Nou eseye kenbe anpil evènman espesyal ke posib.
Do not fire fire fire.	Pa dife dife dife.
It never seemed to change.	Li pa t janm sanble chanje.
I have never seen anything less.	Mwen pa janm wè anyen mwens.
Her body would fall on her head slightly.	Kò li ta tonbe sou tèt li yon ti kras.
Read our review on the game now.	Li revizyon nou an sou jwèt la kounye a.
The night was still young.	Lannwit la te jenn toujou.
Food is a fact of life.	Manje se yon reyalite nan lavi.
He closed it immediately.	Li fèmen li imedyatman.
He did not call anyone.	Li pa t rele pèsonn.
We can’t do it just in schools.	Nou pa ka fè li jis nan lekòl yo.
There were three others with him but we lost touch with them.	Te gen twa lòt avè l men nou te pèdi kontak ak yo.
I hope you find them interesting.	Mwen espere ou jwenn yo enteresan.
The logic was simple.	Lojik la te senp.
So we present some ways to improve it.	Se konsa, nou prezante kèk fason yo amelyore li.
That's the way the world is.	Se konsa mond lan ye.
You show it.	Ou montre li.
He didn't have to.	Li pat oblije.
Sure was my experience.	Asire w se te eksperyans mwen.
This is your time.	Sa a se tan ou.
Tell her so she can become real.	Di li pou li ka vin reyèl.
Two men, so very different.	De gason, konsa trè diferan.
Just to clean myself.	Jis pou netwaye tèt mwen.
I stayed hidden until they were gone.	Mwen te rete kache jiskaske yo te ale.
Everything takes time.	Tout bagay pran tan.
This is just great.	Sa a se jis gwo.
I drank water and nothing but water.	Mwen te bwè dlo e pa gen anyen men dlo.
But they would not let him go.	Men, yo pa t ap kite l lib.
I was not interested in what he and his mother thought of us.	Mwen pa t enterese nan sa li menm ak manman l te panse de nou.
This time the mission was successful.	Fwa sa a, misyon an te reyisi.
I don’t know how, but it went with the money.	Mwen pa konnen ki jan, men li te ale ak lajan an.
Indeed, we can check this as follows.	Vreman vre, nou ka tcheke sa a jan sa a.
The images he takes are great.	Imaj li pran yo se gwo.
Lots of characters, lots of things happening.	Anpil karaktè, anpil bagay k ap pase.
When he spoke, his voice was quiet and quiet.	Lè li te pale, vwa li te trankil e trankil.
I noticed for the first time that he seemed a little tired.	Mwen remake pou premye fwa ke li te sanble yon ti kras fatige.
In fact, you need them not.	An reyalite, ou bezwen yo pa.
A large number of reduced products are found.	Yon gwo kantite pwodwi redwi yo jwenn.
There is a distance with a computer.	Gen yon distans ak yon òdinatè.
We are a family now.	Nou se yon fanmi kounye a.
The second best time is now.	Dezyèm pi bon moman an se kounye a.
And those on each side of these.	Ak sa yo ki sou chak bò nan sa yo.
These cars need to feel heavy.	Machin sa yo bezwen santi yo lou.
I lived here.	Mwen te viv isit la.
He had never had such a memory.	Li pa t janm gen yon memwa konsa.
Not even a regular class.	Se pa menm yon klas regilye.
Then he noticed the brown eyes and slightly wide lips.	Lè sa a, li remake je yo mawon ak bouch yon ti kras lajè.
Very dangerous for the baby.	Trè danjere pou ti bebe a.
Associated with the city.	Ki asosye ak vil la.
There were too many things that he wanted to think about first.	Te gen twòp bagay ke li te vle panse sou premye.
It's not good.	Li pa byen.
Offer to open the debate with him at this level.	Ofri ouvè deba a avè l nan nivo sa a.
Evil requires only that one wait.	Sa ki mal mande sèlman ke yon sèl tann.
Stir your power.	Brase pouvwa ou.
We cannot agree.	Nou pa kapab dakò.
Probably just for fun.	Pwobableman jis pou plezi.
There was no sign of the water.	Pa te gen okenn siy nan dlo a.
I loved every moment of that.	Mwen te renmen chak moman sa.
I tasted them.	Mwen goute yo.
He indicated that he should follow it.	Li te endike ke li ta dwe swiv li.
And content was king.	Ak kontni te wa.
He has known them since he moved his office here.	Li te konnen yo depi li te deplase biwo li isit la.
It is okay to want to release it and feel at peace.	Li se oke vle lage li epi santi w anpè.
No security.	Pa gen sekirite.
With that said, trials will be advanced.	Avèk sa di, esè yo pral avanse.
In his heart, he knew it was real.	Nan kè l, li te konnen li te reyèl.
Listen to my favorite players.	Tande jwè pi renmen m yo.
But he can say a few things about it.	Men, li ka di kèk bagay sou li.
The storm passed.	Tanpèt la te pase.
There you go.	La ou ale.
So build around him, sure.	Se konsa, bati bò kote l ', asire w.
And go home.	Apre sa, ale lakay ou.
Birth control is legal.	Kontwòl nesans se legal.
I get a lot of money a week removing wages.	Mwen jwenn anpil lajan yon semèn retire salè yo.
He repeated that.	Li repete sa.
The combination was not possible.	Konbinezon an pa te posib.
Open for breakfast, lunch and dinner.	Louvri pou manje maten, manje midi ak dine.
The heat will surely have been a factor.	Chalè a pral siman yo te yon faktè.
He can kill her and eat her.	Li ka touye l epi manje l.
In the truck.	Nan kamyon an.
It looks like.	Li sanble tankou.
I make my fingers start walking.	Mwen fè dwèt mwen kòmanse mache.
Initially, it was individuals or families.	Okòmansman, se te moun oswa fanmi.
This child had a way of moving.	Timoun sa a te gen yon fason pou l deplase.
I will not comment on this at this stage.	Mwen pa pral fè kòmantè sou sa a nan etap sa a.
Not ‘he died’ or ‘killed’, but ‘well dead’.	Pa 'li te mouri' oswa 'te touye', men 'byen mouri'.
Like you just now.	Tankou w jis kounye a.
It’s a good company though.	Li se yon bon konpayi menm si.
It was different.	Li te diferan.
They were young.	Yo te jèn.
This is not news either.	Sa a se pa nouvèl tou.
I hit it.	Mwen frape li.
He got some very high scores from this thing.	Li te resevwa kèk nòt trè wo soti nan bagay sa a.
However, many things concerned the young mother during that time.	Sepandan, anpil bagay konsène jèn manman an pandan tan sa a.
It's on a long page.	Se sou yon paj long.
We either get something or we don’t get it, but either way we learn.	Nou swa jwenn yon bagay oswa nou pa jwenn, men nenpòt fason nou aprann.
He asked the next most important question.	Li te poze pwochen kesyon ki pi enpòtan an.
You know my memory.	Ou konn memwa mwen.
Men, women and children.	Gason, fanm ak timoun.
Call global for.	Rele mondyal pou.
I found that the kind system sometimes got in my way.	Mwen te jwenn ke sistèm nan kalite pafwa te nan wout mwen.
Well, that’s never a way to manage it.	Oke, sa pa janm yon fason yo jere li.
I want to make everyone proud.	Mwen vle fè tout moun fyè.
I was on it for about four months.	Mwen te sou li pou apeprè kat mwa.
It was a bit dark in there.	Li te yon ti jan nwa nan la.
They decided to try another plan and separate.	Yo deside eseye yon lòt plan epi separe.
It feels like you know them on another level.	Li santi tankou ou konnen yo nan yon lòt nivo.
Sometimes it’s a whole city.	Pafwa se yon vil antye.
This is really only a detail.	Sa a se reyèlman sèlman yon detay.
We take her to therapy.	Nou mennen l nan terapi.
Be sure to download !.	Asire w ke w telechaje!.
These are really good education schools.	Sa yo se vrèman bon lekòl edikasyon.
Police pushed four or five boys on the scene.	Lapolis te pouse kat oswa senk ti gason sou sèn nan.
We should try to talk to them.	Nou ta dwe eseye pale ak yo.
It's not fair.	Li pa jis.
I would love to see them down the pan.	Mwen ta renmen wè yo desann chodyè a.
Nothing goes well.	Anyen ale byen.
Not something like that.	Pa yon bagay konsa.
In this second confusion, he almost understood his father.	Nan dezyèm konfizyon sa a, li prèske konprann papa l.
Current game resources are not shared.	Resous jwèt aktyèl yo pa pataje.
Sometimes, it works.	Pafwa, li travay.
I was interested in science.	Mwen te enterese nan syans.
Love, desire, need.	Lanmou, dezi, bezwen.
You do well to love it.	Ou fè byen pou renmen li.
And the very short answer to that is no.	Ak repons lan trè kout pou sa se non.
It came out of something terrible.	Li te soti nan yon bagay terib.
I hear you are a reasonable man.	Mwen tande ou se yon nonm rezonab.
I don’t want to claim that we lost anything worth winning.	Mwen pa vle reklame ke nou pèdi anyen ki vo genyen.
I love this thing.	Mwen renmen bagay sa.
I would say no.	Mwen ta di non.
Well, you were absolutely right.	Oke, ou te absoliman rezon.
Also, you shouldn’t worry about me.	Epitou, ou pa ta dwe enkyete pou mwen.
And it might help.	Epi li ta ka ede.
I carry this heavy in my heart.	Mwen pote lou sa a nan kè mwen.
Then they lost the next game.	Lè sa a, yo te pèdi pwochen match la.
Come on, everyone.	Vini non, tout moun.
Everyone became very quiet.	Tout moun te vin trè trankil.
The streets run the same streets.	Lari yo kouri nan menm lari yo.
See website for details.	Gade sit entènèt pou plis detay.
Four people died across the state.	Kat moun te mouri atravè eta a.
He didn’t believe at the bottom he would ever have it.	Li pa t 'kwè nan pati anba a li ta janm gen li.
There are many aspects to this character.	Gen anpil aspè nan karaktè sa a.
Now come on.	Koulye a, vin sou la.
Among the men, none.	Pami mesye yo, pa youn.
Some may be far away.	Gen kèk ki ka byen lwen.
Your boys are likely.	Ti gason ou yo gen anpil chans.
We don’t need to add spirit and theme.	Nou pa bezwen ajoute lespri ak tèm.
We may not.	Nou ka pa.
And, yes, it worked.	Epi, wi, li te travay.
You have a lot to learn.	Ou gen anpil bagay pou aprann.
Let’s go over it again.	Ann ale sou li ankò.
It’s beautiful just the way it is.	Li bèl jis jan li ye a.
I seemed to live life like in a dream.	Mwen te sanble viv lavi tankou nan yon rèv.
I don’t calculate myself in any of these.	Mwen pa kalkile tèt mwen nan nenpòt nan sa yo.
I found it easy to read.	Mwen te jwenn li fasil pou li.
Not like she’s a good mom anyway.	Pa tankou li se yon bon manman de tout fason.
Nor is it an accident.	Ni se yon aksidan.
He described the argument.	Li te dekri agiman an.
I’ll have to do it myself.	Mwen pral oblije fè li tèt mwen.
It was in the back, where he loved it.	Li te nan do a, kote li te renmen li.
Watch my actions.	Gade aksyon mwen yo.
There are some reasons why we should be concerned.	Gen kèk rezon ki fè nou ta dwe konsène.
That's how it is.	Se konsa'l ye.
I can sleep anywhere.	Mwen ka dòmi nenpòt kote.
Here we are.	Men lakay nou.
This often happens when a marriage is not good.	Sa rive souvan lè yon maryaj pa bon.
Don’t say that’s what you’re just a thinker.	Pa di ke se sa ou se jis yon panse.
It is a relatively new software.	Li se yon lojisyèl relativman nouvo.
He thought now there was no need for milk.	Li te panse kounye a pa t gen okenn nesesite pou lèt.
Choose this command early and often.	Chwazi kòmandman sa a byen bonè e souvan.
Nothing, it seemed, could hinder me.	Pa gen anyen, li te sanble, te kapab anpeche m '.
You should not be involved in these kinds of things as a player.	Ou pa ta dwe patisipe nan kalite bagay sa yo kòm yon jwè.
It’s kind of a big decision, though.	Li se kalite yon gwo desizyon, menm si.
It shows the space behind us.	Li montre espas ki dèyè nou an.
Live this band with the beautiful music they make.	Viv gwoup sa ak bèl mizik yo fè.
I only hope it doesn’t stay too long.	Mwen sèlman espere ke li pa rete twò lontan.
I only had two and that was a while ago.	Mwen sèlman te gen de e sa te yon ti tan de sa.
Then they were silent.	Lè sa a, yo te silans.
His role in this position was to attract attention.	Wòl li nan pozisyon sa a se te atire atansyon.
Wait just a minute.	Tann jis yon minit.
All because you couldn’t control yourself.	Tout paske ou pa t 'kapab kontwole tèt ou.
This does not make it healthy.	Sa a pa fè li an sante.
I have never seen anyone appear so empty.	Mwen pa janm wè yon moun parèt vid konsa.
Your parents must be married.	Paran ou dwe marye.
I found it.	Mwen jwenn li.
It seems unable to move away.	Li sanble pa ka deplase lwen.
We love it.	Nou renmen l.
It would never be whole.	Li pa ta janm antye.
His story was shot in life.	Istwa li te tire nan lavi.
I became angry.	Mwen te vin fache.
More than sex.	Plis pase sèks.
I don’t remember much about the next few days.	Mwen pa sonje anpil bagay sou kèk jou kap vini yo.
Morning is not when you are in the day, not this early.	Maten se pa lè ou nan jounen an, pa bonè sa a.
But he was in big trouble.	Men, li te nan gwo pwoblèm konsa.
I’m really proud of that.	Mwen vrèman fyè de sa.
And the parents did.	Epi paran yo te fè sa.
As a result, these devices were used for limited purposes.	Kòm yon rezilta, aparèy sa yo te itilize pou rezon limite.
This function is not called when the identity is initially created.	Fonksyon sa a pa rele lè idantite a okòmansman kreye.
The people in the organization do it right.	Moun yo nan òganizasyon an fè li dwat.
You will have access to another, if needed.	Ou pral gen aksè a yon lòt, si sa nesesè.
There I am.	Gen mwen menm la.
I'm dead, now.	Mwen mouri, kounye a.
Someone else is following your wife.	Yon lòt moun ap swiv madanm ou.
It arrived at the exact morning of that day.	Li te rive nan maten egzak jou sa a.
Not at all.	Pa nan anyen.
This came from three thousand years ago.	Sa a soti nan twa mil ane de sa.
You look like her.	Ou sanble ak li.
So we should keep an eye on this guy.	Se konsa, nou ta dwe kenbe yon je sou nèg sa a.
You became exactly that many years later.	Ou te vin egzakteman sa anpil ane pita.
Met this year.	Te rankontre ane sa a.
A few moments pass.	Kèk moman pase.
I know what passion is.	Mwen konnen ki sa pasyon an ye.
It’s as complicated as love.	Li konplike tankou lanmou.
Sometimes my run brought in this, sometimes it didn’t.	Pafwa kouri mwen te pote nan sa a, pafwa li pa t '.
There were others like her, it is true.	Te gen lòt tankou li, se vre.
On how he feels about his decision.	Sou ki jan li santi l sou desizyon l 'yo.
Whatever you see, tell us.	Kèlkeswa sa w ap wè, di nou.
Options are key.	Opsyon yo se kle.
Take one of my credit cards.	Pran youn nan kat kredi mwen yo.
I can’t see how bad that can be for you.	Mwen pa ka wè ki jan sa ka move pou ou.
Just leave me.	Jis kite m '.
Some of them were too wild.	Kèk nan yo te twò sovaj.
His death is written.	Lanmò li ekri.
I was a broken man.	Mwen te yon nonm kase.
What a relief to be at home.	Ala yon gwo soulajman pou w lakay ou.
I’m stuck in my self.	Mwen kole nan pwòp tèt mwen.
You made him do it.	Ou te fè li fè li.
The latter seems to be the case.	Lèt la sanble se ka a.
A small sign points to the right.	Yon ti siy lonje dwèt sou bò dwat la.
Disease has become an ever-present enemy.	Maladi te vin tounen yon lènmi tout tan prezan.
You don’t lose your fingers when being the hand.	Ou pa pèdi dwèt yo lè yo te men an.
Somehow, he disappeared for a long time.	Yon jan kanmenm, li te disparèt pou yon tan long.
, and not a final paper.	, epi yo pa yon papye final.
He had nothing to shoot at.	Li pa te gen anyen pou li tire sou.
What a world, what a world.	Ki sa ki yon mond, ki sa ki yon mond.
So don’t save much with this small feature.	Se konsa, pa ekonomize anpil ak ti karakteristik sa a.
You can find them at the door.	Ou ka jwenn yo nan pòt la.
Right and left politics need each other.	Dwat ak goch politik la bezwen youn lòt.
And bring him home.	Epi mennen l lakay yo.
And the closer everyone gets, the more he feels right.	Epi tout moun vin pi pre, se plis li santi l dwat.
The reaction of the large crowd of the army.	Reyaksyon foul moun yo gwo nan lame a.
Only his eyes showed.	Sèlman je l 'te montre.
Imagine putting your hands up to feel the wind.	Imajine w mete men w anlè pou w santi van an.
And it should be.	Epi li ta dwe.
You were in the debate.	Ou te nan deba a.
He stayed away, and they lived their lives.	Li te rete lwen, epi yo te viv lavi yo.
I think about that too much.	Mwen panse osijè de sa twòp.
Then the game escapes.	Lè sa a, jwèt la sove.
You will find me.	Ou pral jwenn mwen.
Or it might not.	Oswa li ta ka pa.
It gives you a clean mind and a clean heart.	Li ba ou yon lespri pwòp ak yon kè pwòp.
That will soon change.	Sa pral byento chanje.
As the attack developed, so did the opportunity to participate.	Kòm atak la te devlope, se konsa te fè opòtinite pou yo patisipe.
They should imagine themselves as part of a development team.	Yo ta dwe imajine tèt yo kòm yon pati nan yon ekip devlopman.
He gives every word its full meaning.	Li bay chak mo tout sans li.
Set in a warm, bright window.	Mete nan yon fenèt cho, klere.
I did it.	Mwen te fè li.
I’m talking about the current conflict.	M ap pale de konfli aktyèl la.
But again this is another story.	Men, ankò sa a se yon lòt istwa.
If it’s the latter, then this is simple.	Si li nan lèt la, Lè sa a, sa a se senp.
But it can be a bad thing.	Men, li kapab yon move bagay.
It will very well take care of you, don’t worry.	Li pral trè byen pran swen ou, pa enkyete w.
Set goals.	Fikse objektif ki mennen.
And it was ready relatively quickly.	Epi li te pare relativman byen vit.
That's because it is.	Se paske li ye.
Do it quickly.	Fè li byen vit.
Well, no more.	Oke, pa gen plis.
This does not, in any way, affect the price you pay.	Sa a pa, nan okenn fason, afekte pri a ou peye.
Someone turned on the radio.	Yon moun limen radyo.
But let me tell you a little bit of history.	Men, kite m 'di w yon ti reyalite nan listwa.
You have to take it inside sometimes.	Ou dwe pran li anndan pafwa.
He could not take his eyes off her.	Li pa t 'kapab retire je l' nan men li.
Learning from others is hit or miss.	Aprann nan men lòt moun se frape oswa manke.
I don’t think you know it.	Mwen pa kwè ou konnen li.
He cried although there was no sound.	Li rele byenke pa t 'gen son.
But I wouldn’t watch this movie.	Men, mwen pa ta gade fim sa a.
It was for least government and everyone knew it.	Li te pou pi piti gouvènman ak tout moun te konnen li.
He explained where he was going and why.	Li te eksplike ki kote li prale ak poukisa.
These events deal with problems online.	Evènman sa yo fè fas ak pwoblèm sou entènèt.
I never looked at anyone.	Mwen pa janm gade pèsonn.
We have no water.	Nou pa gen dlo.
This season was amazing.	Sezon sa a te etonan.
The result, we say how life is going well.	Rezilta a, nou di kòman lavi yo ap mache byen.
I can see it in my head.	Mwen ka wè l 'nan tèt mwen.
But in the long run, it can actually go down.	Men, nan kouri nan longè, li ka aktyèlman desann.
And it was easy to do.	Epi li te fasil pou fè.
He presses on.	Li peze sou.
No, the perfect woman is not yet developed.	Non, fanm pafè a poko devlope.
Seeing them clearly did not make him love them better.	Wè yo byen klè pa t fè l renmen yo pi byen.
We talk about it.	Nou pale de li.
It is stable and has many nice features and users love it.	Li estab epi li gen anpil karakteristik bèl ak itilizatè yo renmen li.
He understood the connection between them.	Li te konprann koneksyon ki genyen ant yo.
Not much, he quickly realized.	Pa anpil, li byen vit reyalize.
Lost and waiting for you.	Pèdi e ap tann ou.
That's first.	Sa nan premye.
Stand away again and hear him.	Kanpe lwen ankò epi tande l '.
He was smart and tough.	Li te entelijan ak difisil.
Before most people.	Anvan pifò moun.
Then any smell would be welcome.	Lè sa a, nenpòt sant ta byen akeyi.
Fighting in the region continued for the rest of the month.	Batay nan rejyon an kontinye pou rès mwa a.
By default this option is turned off.	Pa default opsyon sa a etenn.
There is probably a reason for it.	Gen pwobableman yon rezon pou li.
There is a limit to everything.	Gen yon limit nan tout bagay.
Knowledge is not the only key to power.	Konesans se pa sèlman kle nan pouvwa.
It was hard even to hear.	Li te difisil menm pou li tande.
He does that sometimes.	Li fè sa pafwa.
Let me try and explain.	Kite m 'eseye epi eksplike.
We will not support that.	Nou pap sipòte sa.
I’m out of this business.	Mwen soti nan biznis sa a.
What else do I need to do here.	Ki lòt bagay mwen bezwen fè isit la.
You left me with nothing.	Ou kite m 'pa gen anyen.
At any time before the trial.	A nenpòt ki lè anvan jijman an.
They did it together.	Yo te fè li ansanm.
User devices can access content using a variety of different mechanisms.	Aparèy itilizatè yo ka jwenn aksè nan kontni lè l sèvi avèk yon varyete mekanis diferan.
If this happens a short time ago, repeat once.	Si sa fè yon ti tan depi sa rive, repete yon fwa.
He couldn't take it.	Li pa t 'kapab pran li.
They called every five minutes.	Yo te rele chak senk minit.
It never stays that way for long.	Li pa janm rete konsa pou lontan.
I take a listen.	Mwen pran yon koute.
The structure of the tree might not be unique.	Estrikti pyebwa a ta ka pa inik.
don't like it.	pa renmen li.
This does not mean, however, that we find the theory obviously true.	Sa pa vle di, sepandan, ke nou jwenn teyori a evidamman vre.
Anything really goes as long as it looks good.	Nenpòt bagay reyèlman ale osi lontan ke li sanble bon.
Therefore, you do not need to take them through the whole process anymore.	Se poutèt sa, ou pa bezwen pran yo atravè tout pwosesis la ankò.
Without self, when there is love, there is pure love.	San yo pa pwòp tèt ou, lè gen lanmou, gen lanmou pi.
Sometimes stories are difficult.	Pafwa istwa yo difisil.
No one has ever done this to me before.	Okenn moun pa t janm fè m sa anvan nan lavi m.
And there was no way to get into the ship.	Epi pa te gen okenn fason yo antre nan bato a.
They may not think.	Yo ka pa panse.
It must be night.	Li dwe lannwit.
I went to high end too.	Mwen te ale nan fen segondè tou.
He watched the video on his phone and continued.	Li gade videyo a sou telefòn li epi li kontinye.
But the real mother will not agree.	Men vre manman an pap dakò ak sa.
Just exactly how you want it to appear.	Jis egzakteman ki jan ou vle li parèt.
The client wants to take the internal operation.	Kliyan an vle pran operasyon an entèn.
The only problem this child had was hearing and not learning.	Sèl pwoblèm timoun sa a te genyen sete tande li pa aprann li.
For the first time in history, possible.	Pou premye fwa nan listwa, sa posib.
This is an important and expensive operation.	Sa a se yon operasyon enpòtan ak chè.
To do this he went where he would find them.	Pou fè sa li te ale kote li ta jwenn yo.
It should not be used in any way in a production environment.	Li pa ta dwe itilize nan okenn fason nan yon anviwònman pwodiksyon.
But there is something else before you go.	Men, gen yon lòt bagay anvan ou ale.
How many books have you read this week, this month, this year.	Konbyen liv ou li semèn sa a, mwa sa a, ane sa a.
It seemed to be so complete.	Li te sanble yo te tèlman konplè.
He could only remember things about himself.	Li te kapab sèlman sonje bagay sou tèt li.
To change course.	Pou chanje kou.
I wasn’t down there.	Mwen pa te desann la.
He had some books for me.	Li te gen kèk liv pou mwen.
In a way, that is exactly what this is.	Nan yon fason, se egzakteman sa sa a ye.
A separate opinion will not be given.	Yon opinyon separe pap bay.
Now my wife really started crying.	Koulye a, madanm mwen reyèlman te kòmanse kriye.
They still work.	Yo toujou travay.
But that is not the case.	Men, se pa ka sa a.
The boy died.	Ti gason an te mouri.
I missed you so much after you left.	Mwen te manke ou anpil apre ou te ale.
You can’t get rich if you don’t have to walk.	Ou pa ka vin rich si ou pa gen mache.
Click there and reach the desired screen.	Klike la epi rive nan ekran an vle.
This is now not the case.	Sa a se kounye a pa ka a.
Can't wait to visit the area.	Pa ka tann vizite zòn nan.
Now this is more obvious than ever.	Koulye a, sa a se pi evidan pase tout tan.
Our numbers were a few this year, only six adults and eight children.	Nimewo nou yo te kèk ane sa a, sèlman sis granmoun ak uit timoun.
He did not like the dark.	Li pa t renmen fè nwa a.
He is independent of us.	Li endepandan de nou.
Apparently calling for it.	Genlè ap rele pou li.
It won’t happen when you have more experience.	Li pa pral rive lè w gen plis eksperyans.
We just have faith that there is a meaning.	Nou jis gen lafwa ke gen yon siyifikasyon.
Obviously, it is dangerous to human health and the environment.	Li evidan, li danjere pou sante moun ak anviwònman an.
I close my eyes again and lie there for a while.	Mwen fèmen je m 'ankò epi mwen kouche la pou yon ti tan.
I want you to listen to them carefully.	Mwen vle ou koute yo ak anpil atansyon.
You live and you learn.	Ou viv epi ou aprann.
Other women, many women, were unlucky.	Lòt fanm, anpil fanm, pa t gen chans.
Not a right.	Se pa yon dwa.
The quality of construction in good order.	Kalite konstriksyon an nan bon lòd.
It is, relatively speaking, a modern city.	Li se, relativman pale, yon vil modèn.
Never a good combination.	Pa janm yon bon konbinezon.
Significant turns are made every day of the week.	Vire enpòtan yo fèt chak jou nan semèn nan.
And lost her husband.	Epi pèdi mari l.
It’s not immediately obvious how to play songs.	Li pa imedyatman evidan ki jan yo jwe chante.
Thank you for giving us the chance to do what we love.	Mèsi paske w ban nou chans pou nou fè sa nou renmen.
But he thought it might be you.	Men, li te panse ke li ta ka ou.
Cold and hard rocks.	Wòch frèt ak difisil.
That was often the case.	Sa te souvan ka a.
He did not understand what made him do that.	Li pa t konprann sa ki te fè l fè sa.
This is something to look at over the next few months.	Sa a se yon bagay yo gade sou kèk mwa kap vini yo.
I can’t see that changing.	Mwen pa ka wè sa chanje.
It can be the main.	Li ka prensipal la.
This man will lie to set you up.	Nonm sa a pral bay manti pou mete ou kanpe.
It seems to work well.	Li sanble travay byen.
We could know.	Nou te kapab konnen.
Among the injuries, one was shot in the head.	Pami blesi yo, youn te tire nan tèt.
Not to mention if police took notice.	San bliye si lapolis te pran avi.
We find the truth.	Nou jwenn verite a.
Of course he couldn’t.	Natirèlman li pa t 'kapab.
I seem to think you had fun too.	Mwen sanble panse ou te pran plezi ou tou.
He didn't look weak.	Li pa t sanble fèb.
All that was different now.	Tout sa ki te diferan kounye a.
These are really my two biggest problems.	Sa yo se reyèlman de pi gwo pwoblèm mwen yo.
This experiment was a success.	Eksperyans sa a te yon siksè.
That’s what they experienced.	Se sa yo te fè eksperyans.
A man and two women.	Yon gason ak de fanm.
They will lead you in the right direction.	Yo pral mennen ou nan bon direksyon an.
No more than five letters.	Pa gen plis pase senk lèt.
However, this is not enough to account for the apparently lacking energy.	Sepandan, sa a se pa ase pou kont pou enèji a aparamman manke.
Maybe she’s getting the picture that the child isn’t reading.	Petèt li ap resevwa foto a ke timoun nan pa li.
Do you even have money to give it we want to ask.	Eske ou menm gen lajan pou ba li nou vle mande.
It adds nothing.	Li pa ajoute anyen.
Normally, an edge either exists or does not exist.	Nòmalman, yon kwen swa egziste oswa pa egziste.
They were the same kind of thing.	Yo te menm kalite bagay la.
That’s why we need to send the person to find it.	Se poutèt sa nou bezwen voye moun nan jwenn li.
Well, now we have the opposite problem.	Oke, kounye a nou gen pwoblèm opoze a.
I laughed and wondered who he tried.	Mwen ri epi mwen mande kiyès li te eseye.
We have other things to do.	Nou gen lòt bagay pou nou fè.
However, it does not work.	Sepandan, li pa travay.
However, taking advantage of them is not as simple as it seems.	Sepandan, pran avantaj sou yo se pa osi senp ke li sanble.
And you do it, over and over and over.	Epi ou fè li, sou yo ak sou yo ak sou.
The larger they are, the faster the procedure.	Plis yo pi gwo, se pi vit pwosedi a.
Because he heard nothing and did not discuss the case with anyone.	Paske li pa tande anyen e li pa t diskite ka a ak pèsonn.
It will take people.	Li pral pran moun.
We can repeat the same argument.	Nou ka repete menm agiman an.
So we come upon you, you know.	Se konsa nou rive sou ou, ou konnen.
I love reading what you have to say.	Mwen renmen li sa ou gen pou di.
No service.	Pa gen sèvis.
That really is a new blog post.	Sa vrèman se yon nouvo pòs blog.
They are most common in the winter months.	Yo pi komen nan mwa ivè yo.
I don't have to clean it.	Se pa mwen ki gen pou netwaye li.
For some applications, this is critical.	Pou kèk aplikasyon, sa a se kritik.
They are generally made.	Yo jeneralman te fè.
Once per battle.	Yon fwa pou chak batay.
But it might mean nothing.	Men, li ta ka vle di anyen.
If we are identified, we are in big trouble.	Si yo idantifye nou, nou nan gwo pwoblèm.
The cars have seconds.	Machin yo gen segonn.
The dog came to tell us.	Se chen an ki te vin di nou.
I wouldn't try.	Mwen pa ta eseye.
Do good to those who hate you.	Fè byen ak moun ki rayi w yo.
This seems to me to be a mistake.	Sa a sanble mwen se yon erè.
One project after another.	Yon pwojè apre lòt.
If you’re not familiar, don’t worry.	Si ou pa abitye, pa enkyete w.
I hate walking on ice.	Mwen rayi mache sou glas.
I think they gave up my office.	Mwen panse ke yo te bay biwo mwen an.
Of course, our guys never forget about their fans.	Natirèlman, mesye nou yo pa janm bliye sou fanatik yo.
So my variable can go over ten.	Se konsa, varyab mwen ka ale pase dis.
The same does not hold true for every successful woman.	Menm bagay la tou pa kenbe verite pou chak fanm ki gen siksè.
The film was released several times on home video.	Fim nan te lage plizyè fwa sou videyo lakay yo.
Focus on the baby that was you.	Konsantre sou ti bebe a ki te ou.
They travel the world wide, looking for a good deal.	Yo vwayaje nan mond lan lajè, kap chèche yon bon afè.
We mean it, man !.	Nou vle di li, monchè!.
Judge for.	Jij pou.
He really couldn’t do that.	Li reyèlman pa t 'kapab fè sa.
I worked it out.	Mwen te travay li.
I think this is true in many interesting ways.	Mwen panse ke sa a se vre nan plizyè fason enteresan.
There are many days of three or four hours of sleep.	Gen anpil jou nan twa oswa kat èdtan dòmi.
And he told me to travel the world.	Apre sa, li te di m 'vwayaje mond lan.
Let everyone.	Se pou tout moun.
Observations have been consistent over time.	Obsèvasyon yo te konsistan atravè tan an.
They have a very difficult decision to make.	Yo gen yon desizyon trè difisil pou yo pran.
It is not good for murder.	Li pa bon pou touye moun.
Oh, this is so you.	Oh, sa a se konsa ou.
They sent him back with a broken frame.	Yo voye l tounen ak yon ankadreman kase.
I grew up going to camp with her family.	Mwen te grandi ale nan kan ak fanmi li.
He cannot see how anyone can find good deeds in this thing.	Li pa ka wè ki jan nenpòt moun ka jwenn bon aksyon nan bagay sa a.
I wanted it on our side again.	Mwen te vle li sou bò kote nou ankò.
He liked to talk to her, he loved the boy.	Li te renmen pale avè l, li te renmen ti gason an.
I could see why.	Mwen te kapab wè poukisa.
They said that a black and white book cannot be crossed.	Yo te di ke yon liv nwa ak blan pa ka travèse.
This is a crime.	Sa a se yon krim.
Now he needed a new name.	Koulye a, li te bezwen yon nouvo non.
I didn't go down there too much.	Mwen pat desann la twòp.
Maybe no threat, he thought.	Petèt pa gen okenn menas, li te panse.
For whatever reason, that made him go away.	Pou kèlkeswa rezon sa a, sa te fè l ale.
I love everything about it.	Mwen renmen tout bagay sou li.
I’m not saying where, for good reason.	Mwen pa di kote, pou bon rezon.
That’s just how it is.	Se jis ki jan li ye.
Down to my core, as a creative person.	Desann nan nwayo mwen an, kòm yon moun kreyatif.
We need to prepare as best we can.	Nou bezwen prepare pi byen nou kapab.
He loved, he laughed.	Li te renmen, li te ri.
They are free for you.	Yo gratis pou ou.
How this will pan out exactly, has yet to be determined.	Ki jan sa a pral pan soti egzakteman, poko detèmine.
There is a war out there.	Gen yon lagè deyò.
The opposite sex '.	Lòt sèks la'.
Keywords have to try.	Mo kle gen eseye.
And it was behind my boys, my soul.	Apre sa, li te dèyè ti gason m 'yo, nanm mwen.
A little longer, at least.	Yon ti tan ankò, omwen.
I would believe in my own lies.	Mwen ta kwè nan pwòp manti mwen.
Everything seemed easy.	Tout bagay te sanble fasil.
He tried to sit up, but he couldn’t balance himself.	Li te eseye chita, men li pa t 'kapab balanse tèt li.
I was skeptical about how far we would go.	Mwen te plen dout sou ki jan lwen nou ta rive.
When taken together.	Lè yo pran ansanm.
We don’t have many people going now.	Nou pa gen anpil moun ki prale kounye a.
That was his argument.	Se te agiman li.
Find out how.	Chache konnen ki jan.
You were good in that way too, making anyone around you laugh.	Ou te bon nan fason sa a tou, fè nenpòt moun ki bò kote w ri.
A wide variety of forces can affect the value of an option.	Yon gran varyete fòs ka afekte valè yon opsyon.
I just refuse.	Mwen jis refize.
His father died three years later.	Papa l 'te mouri twazan pita.
Let them know your reason for being there, as a.	Fè yo konnen rezon ou pou yo te la, tankou yon.
That's just to describe.	Se jis pou dekri.
He looks straight at you.	Li sanble dwat sou ou.
Add wine and bring to a boil.	Add diven epi pote nan yon bouyi.
Probably something that you never do.	Pwobableman yon bagay ke ou pa janm fè.
If you have a similar answer, raise your hand.	Si w gen repons ki sanble, leve men w.
Big fucking affair.	Gwo zafè fout.
Additional analysis may be necessary.	Lòt analiz ka nesesè.
We were for things.	Nou te pou bagay sa yo.
Catch up with her.	Ratrape pwoblèm li te genyen avè l.
Each company was asked directly to provide information.	Yo te mande chak konpayi dirèkteman pou bay enfòmasyon.
The result is as follows.	Rezilta a se jan sa a.
This request was denied.	Yo te refize demann sa a.
I was so proud of myself.	Mwen te tèlman fyè de tèt mwen.
I wrote the code.	Mwen te ekri kòd la.
Nothing keeps you attached to the place.	Pa gen anyen ki kenbe ou atache nan plas la.
She has three children from different mothers.	Li gen twa timoun ki soti nan diferan manman.
This is a negative approach.	Sa a se yon apwòch negatif.
He thought so too.	Li te panse konsa tou.
When they find us gone, they will be able to follow us.	Lè yo jwenn nou ale, yo pral kapab swiv nou.
With my heart.	Ak kè mwen.
Whether they would cover it or not.	Kit yo ta kouvri li oswa ou pa.
Every window was broken.	Chak fenèt te kase.
I don't see it in person.	Mwen pa wè l an pèsòn.
But you never come.	Men ou pa janm vini.
They would hear the soldiers long before they arrived.	Yo t ap tande sòlda yo byen lontan anvan yo rive.
Besides, it was the last thing he wanted.	Anplis, se te dènye bagay li te vle.
This must be in the form or.	Sa a dwe nan fòm nan oswa.
I have half the idea to go see him myself.	Mwen gen mwatye lide pou m ale wè l tèt mwen.
I was patient.	Mwen te pasyan.
They had a long feature on it in the news tonight.	Yo te gen yon long karakteristik sou li nan nouvèl la aswè a.
The answers are supposed to roll in your tongue.	Repons yo sipoze woule nan lang ou.
To be honest, they will probably try to contact you again eventually.	Yo dwe onèt, yo pral pwobableman eseye kontakte ou ankò evantyèlman.
They simply want users to have more choices.	Yo tou senpleman vle itilizatè yo gen plis chwa.
I can't help them.	Mwen pa ka ede yo.
He had problems for a year or so.	Li te gen pwoblèm pou yon ane oswa konsa.
Let's get started !.	An n kòmanse!.
It was the fall of the year, my favorite season.	Se te sezon otòn ane a, sezon pi renmen mwen an.
This comes from good reading.	Sa a soti nan bon lekti.
When the lights are on, we are prepared.	Lè limyè yo limen, nou ap prepare.
I want people to smile when they hear this record.	Mwen vle moun yo souri lè yo tande dosye sa a.
This weekend, the country suffered from other.	Fen semèn sa a, peyi a soufri de lòt.
All content is user created.	Tout kontni se itilizatè kreye.
Instead it remained very cold and it continued to snow.	Olye de sa li te rete trè frèt e li kontinye nèj.
Sometimes it disappears completely.	Pafwa li disparèt nèt.
You were great.	Ou te gwo.
No question, the car grew on it.	Pa gen kesyon, machin nan te grandi sou li.
So the so-called struggle for existence.	Se konsa, sa yo rele lit pou egzistans.
This information will no longer be required.	Enfòmasyon sa a ap gen pou pa mande w ankò.
It's gone now.	Li ale kounye a.
If this is the case, try the exercise below.	Si sa a se ka a, eseye fè egzèsis ki anba a.
I would say one of the most popular benefits is access to libraries.	Mwen ta di youn nan benefis ki pi popilè se aksè nan bibliyotèk.
This is exactly wrong.	Sa a se egzakteman sa ki mal.
Saw, don't meet, you understand.	Saw, pa rankontre, ou konprann.
And they came to a new camp a strong man.	Apre sa, yo rive nan yon nouvo kan yon nonm fò.
Again, don’t solve a problem you don’t have.	Ankò, pa rezoud yon pwoblèm ou pa genyen.
Things are wonderful and important and valuable.	Bagay sa yo se bèl bagay ak enpòtan ak valè.
There was general responsibility for the study.	Te gen responsablite jeneral pou etid la.
There are many ways you know you are getting older.	Gen plizyè fason ou konnen ou ap vin pi gran.
The damage from the storm was generally mild.	Dega nan tanpèt la te jeneralman lejè.
I went inside.	Mwen antre anndan.
They had only one man, and only one man.	Yo te gen yon sèl gason la, ak yon sèl gason sèlman.
Oh never forget.	Oh pa janm bliye.
So he must take matters into his own hands.	Se konsa, li dwe pran zafè nan pwòp men l '.
He stood and looked around, no one.	Li kanpe, li gade toutotou, pa gen pèsonn.
Followed by three challenges in this statement.	Ki te swiv pa twa defi nan deklarasyon sa a.
Its only advantage was the surprise element.	Sèl avantaj li se te eleman sipriz.
We are from the group of gentlemen.	Nou soti nan gwoup la mesye.
Get ready today !.	Prepare jodi a!.
I went over it.	Mwen te ale sou li.
That is the main thing.	Sa se bagay prensipal la.
And the previous one.	Ak youn nan anvan.
Something in me refused to do it.	Yon bagay nan mwen te refize fè li.
Then simply sit down and let us care about how.	Lè sa a, tou senpleman chita epi kite nou pran swen sou ki jan an.
He brought your problems, and problems I and.	Li te pote pwoblèm ou, ak pwoblèm mwen menm ak.
I can't ask for more.	Mwen pa ka mande plis.
You can lose weight and maintain it.	Ou ka pèdi pwa epi kenbe li.
This is not a war.	Se pa lagè nap goumen an.
Obviously, someone had.	Li evidan, yon moun te gen.
I want to talk, but my throat is tight.	Mwen vle pale, men gòj mwen sere.
The time has come.	Moman an te rive.
We become less able to feel our bodies.	Nou vin mwens kapab santi kò nou.
The evidence is very straightforward.	Prèv la trè dwat.
If they were taught, it came from above.	Si yo te anseye yo, li te soti anwo.
About nine years.	Anviwon nèf ane.
You see.	Ou wè.
Exactly where they can go.	Egzakteman kote yo ka ale.
But he won.	Men, li te genyen.
So sometimes like we make them read a story.	Se konsa, pafwa tankou nou fè yo li yon istwa.
He was taken to hospital with serious injuries.	Li te mennen l lopital ak blese grav.
It probably was an accident.	Li te pwobableman te yon aksidan.
I save and save and save to spend money.	Mwen ekonomize epi sove epi sove pou depanse lajan.
Someone else was trying to find him.	Yon lòt moun t ap eseye jwenn li.
The return message below.	Mesaj retounen an anba a.
He was happy to see them coming.	Li te kontan wè yo ap vini.
The features are similar.	Karakteristik yo sanble.
Clear system.	Sistèm klè.
I certainly didn’t expect to find the answers there.	Mwen sètènman pa t 'atann jwenn repons yo la.
It has been closed for thirty years now.	Li te fèmen pou trant ane kounye a.
You know your child better.	Ou konnen pitit ou pi byen.
Make the measurements.	Fè mezi yo.
No side effects were seen.	Pa gen okenn efè segondè yo te wè.
Find the common.	Jwenn komen an.
Points for you.	Pwen pou ou.
Also related to the head are, well, the eyes.	Epitou ki gen rapò ak tèt la se, byen, je yo.
We need to show where hope lies.	Nou bezwen montre ki kote lespwa chita.
I started to cry again.	Mwen te kòmanse kriye je m ankò.
One knows another.	Youn konnen yon lòt.
They are real people.	Yo se moun reyèl.
So very sweet of you to come too.	Se konsa trè dous nan ou vini tou.
Open her door.	Louvri pòt li.
Nothing was too big or too small.	Pa gen anyen ki te twò gwo oswa twò piti.
Don't even move.	Pa menm deplase.
Therefore, this may raise some issues.	Se poutèt sa, sa a ka ogmante kèk pwoblèm.
Trust me, you'd like it.	Mete konfyans mwen, ou ta renmen li la.
But be careful what you want.	Men, fè atansyon sa ou vle.
I assumed it was possible he was still here somewhere.	Mwen te sipoze li te posib li te toujou isit la yon kote.
Love is actually the correct word to use in this situation.	Lanmou se aktyèlman mo kòrèk pou itilize nan sitiyasyon sa a.
It will be very difficult.	Li pral trè difisil.
Wait a second.	Tann yon segond.
Water was provided as needed.	Yo te bay dlo jan sa nesesè.
However, these methods of communication have weak security.	Sepandan, metòd kominikasyon sa yo gen sekirite fèb.
But something caught my eye.	Men, yon bagay te atire atansyon m.
Truly.	Se vre wi.
He tried to call you last night.	Li te eseye rele w yè swa.
It took practice, but he didn't have time.	Li te pran pratik, men li pa te gen tan.
Might have to try this one of these days.	Ta ka oblije eseye sa a youn nan jou sa yo.
It had nothing to do with the case.	Pa te gen anyen fè ak ka a.
On a bridge.	Sou yon pon.
Finally he came to the village.	Finalman li rive sou vilaj la.
The choice between the two models can be informed by several factors.	Chwa ant de modèl yo ka enfòme pa plizyè faktè.
I give according to your steps.	Mwen bay selon etap ou.
I thought it was great.	Mwen te panse li te gwo.
Such a terrible thing.	Tankou yon bagay terib.
Your wife should be here soon.	Madanm ou ta dwe vini byento.
Everything included.	Tout bagay enkli.
They are raised in this call.	Yo soulve nan apèl sa a.
The fact that she is your mother is reason enough to hate you.	Lefèt ke li se manman ou se rezon ase rayi ou.
Without better information, we must move.	San pi bon enfòmasyon, nou dwe deplase.
Good source for research papers.	Bon sous pou papye rechèch.
You do not need to enter.	Ou pa bezwen antre ladann.
You know what to do.	Ou konnen jis sa pou w fè.
We may think we are stupid, and we are stupid.	Nou ka panse nou sòt, e nou sòt.
However, these results were based on self reported past and present weight.	Sepandan, rezilta sa yo te baze sou pwòp tèt ou rapòte pwa pase ak prezan.
That couldn't be her mother.	Sa pa t 'kapab manman l'.
I turned to the window.	Mwen tounen vin jwenn fenèt la.
Recognize your number on the box.	Rekonèt nimewo w sou bwat la.
Everyone could understand this story.	Tout moun te ka konprann istwa sa a.
It seems that others have this problem.	Li sanble ke lòt moun gen pwoblèm sa a.
These results are consistent with those of our study.	Rezilta sa yo konsistan ak sa yo nan etid nou an.
They don’t put it in the bank and make interest in it.	Yo pa mete li nan bank la epi fè enterè nan li.
I studied his face for the identifiable features.	Mwen etidye figi l 'pou karakteristik yo idantifye.
Or so fast that it could also be instantaneous.	Oswa tèlman vit ke li ta ka tou enstantane.
He can't find anything like that.	Li pa ka jwenn anyen konsa.
A boy and his father.	Yon ti gason ak papa l.
It should only take about three minutes.	Li ta dwe sèlman pran apeprè twa minit.
You can do this in any region.	Ou ka fè sa nan nenpòt rejyon.
I keep saying that, but the truth is.	Mwen kontinye ap di sa ankò, men se verite a.
But murder is a serious crime.	Men, touye moun se yon krim grav.
And you can join the conversation on our website.	Epi ou ka rantre nan konvèsasyon an sou sit entènèt nou an.
I put the bowl down.	Mwen mete bòl la atè.
They are busy and happy.	Yo okipe e yo kontan.
But time has changed.	Men tan chanje.
Show students the real game objects.	Montre elèv yo objè jwèt yo reyèl.
There are many people.	Gen anpil moun.
Do so much more with one car.	Fè anpil plis ak yon sèl machin.
He could not stop them, the sea of ​​tears.	Li pa t 'kapab sispann yo, lanmè a nan dlo nan je.
You were right about them.	Ou te gen rezon sou yo.
Notice that the love door is closed.	Remake ke pòt renmen an fèmen.
They can work for us sometimes, against us other times.	Yo ka travay pou nou pafwa, kont nou lòt fwa.
He did not ask her to sit down.	Li pa t mande l pou l chita.
Some are black or white.	Gen kèk ki nwa oswa blan.
He tried to think of anything.	Li te eseye panse ak anyen.
Active writing creates confidence.	Ekri aktif kreye konfyans.
The sun is a warm place in a cold sky.	Solèy la se yon kote ki cho nan yon syèl frèt.
It was both.	Se te tou de.
I wanted to act, write, funny just like her.	Mwen te vle aji, ekri, komik menm jan ak li.
You have done nothing wrong.	Ou pa fè anyen ki mal.
We can never prove where it came from.	Nou pa janm ka pwouve kote li soti.
One made it to cover.	Yon sèl te fè l' pou kouvri.
You have to work for their special features.	Ou dwe travay pou karakteristik espesyal yo.
But now by definition is fair.	Men koulye a, pa definisyon se jis.
But none of these features present itself.	Men, pa gen okenn karakteristik sa yo prezante tèt li.
Maybe it’s nothing like you hoped it would be in the beginning.	Petèt li pa gen anyen tankou ou te espere li ta nan kòmansman an.
Thoughts are never seen above.	Panse yo pa janm wè pi wo.
We felt like we had proved that.	Nou te santi tankou nou te pwouve sa.
In the spring.	Nan sezon prentan an.
I see it as essential.	Mwen wè li kòm esansyèl.
Failed mission, you die.	Echwe misyon an, ou mouri.
Then call one to two weeks later.	Lè sa a, telefone youn a de semèn pita.
Now it is almost five times over five times.	Koulye a, li se prèske senk fwa sou senk fwa.
What seems to be the problem? 	Ki sa ki sanble gen pwoblèm nan?
the doctor says.	doktè a di.
I haven't seen him in a while.	Mwen pa wè l 'fè yon ti tan.
Then others will believe too.	Lè sa a, lòt moun ap kwè tou.
Two men and two women.	De gason ak de fanm.
That is the hope of the world.	Sa se espwa mond lan.
Then tell me what, if anything, is missing.	Lè sa a, di m 'sa, si anyen, ki manke.
I can’t do that job until people stop.	Mwen pa ka fè travay sa jiskaske moun sispann.
They are on the map.	Yo sou kat la.
It will be up to one hundred and twenty.	Li pral fè jiska sanven.
He had a bottle and a glass.	Li te gen yon boutèy ak yon vè.
You know the rules.	Ou konnen règ yo.
Good energy.	Enèji bon.
I believe my time has come.	Mwen kwè tan mwen an rive.
Not even people though.	Pa menm moun menm si.
However, we were prepared for the worst.	Sepandan, yo te prepare nou pou pi mal la.
Failure to do so was a failure.	Si ou pa fè sa, plan an te yon echèk.
But no, we have no purchase order.	Men, non, nou pa gen okenn lòd achte nan.
I mean my face.	Mwen vle di figi mwen.
Such a beautiful evening, he thought.	Yon bèl aswè konsa, li te panse.
I thought you were right.	Mwen te panse ou gen rezon.
Their lives are changing.	Lavi yo ap chanje.
He will not return to the city.	Li pap tounen nan vil la.
I will watch over you.	Mwen pral veye do ou.
I want to play as a guard.	Mwen vle jwe tankou yon gad.
This is a suitable solution.	Sa a se yon solisyon apwopriye.
A record of my life should begin at the beginning.	Yon dosye sou lavi mwen ta dwe kòmanse nan kòmansman an.
There was something in it.	Te gen yon bagay ladan l.
My example is.	Egzanp mwen se.
They use the same words.	Yo itilize menm mo yo.
Look at your back to him.	Gade do ou bò kote l '.
Hope is better than fear.	Espwa pi bon pase laperèz.
He had an open mind.	Li te gen yon lespri ouvè.
Just stop and think.	Jis sispann epi reflechi.
So they knew the girl was in this room.	Se konsa yo te konnen ti fi a te nan chanm sa a.
Consent was obtained from participants.	Yo te jwenn konsantman nan men patisipan yo.
Today we will build what we planned.	Jodi a nou pral konstwi sa nou te planifye.
I always had a job to do.	Mwen te toujou gen yon travay pou m fè.
So he did.	Se konsa li te fè.
So it makes a good woman strong double feature.	Se konsa, li fè yon bon fanm fò doub karakteristik.
Just turn off.	Jis etenn.
It’s not nice to set up.	Li pa bèl yo mete kanpe.
She just looked at him.	Li jis gade l '.
Calculated is the average of three runs per sample.	Kalkile se mwayèn twa kouri pou chak echantiyon.
So do your best to keep yourself in the act.	Se konsa, fè posib ou kenbe tèt ou nan zak la.
Probably left the site to do what he wants.	Pwobableman te kite sit la fè sa li vle.
Not at the end of the handle.	Pa nan fen manch lan.
Imagine if that made you.	Imajine si sa te fè ou.
We need her home.	Nou bezwen lakay li.
They were nothing to me.	Yo pa t anyen pou mwen.
But the concept is not new.	Men konsèp la pa nouvo.
I have enjoyed working with her since the first second.	Mwen te renmen travay avè l depi premye dezyèm lan.
It was a great book for me.	Se te yon gwo liv pou mwen.
Never remove from the box.	Pa janm retire nan bwat la.
Don't forget anything.	Pa bliye anyen.
Everyone knows it.	Tout moun konnen li.
Wood made according to the standard technique.	Wood te fè selon teknik estanda a.
Now it seemed he should do just that.	Koulye a, li te sanble li ta dwe fè jis sa.
That sounds expensive.	Sa a son chè.
Let's take an example.	Ann pran yon egzanp.
That’s not nearly weird enough.	Sa pa prèske etranj ase.
We know how to live with that.	Nou konnen kijan pou nou viv ak sa.
I think he knew anyway.	Mwen panse ke li te konnen de tout fason.
Love is a drug.	Lanmou se yon dwòg.
It certainly wasn’t for me.	Li sètènman pa t 'pou mwen.
Again and again.	Ankò e apre ankò.
We will go down.	Nou pral desann.
There is rather more evidence for its organization.	Gen pito plis prèv pou òganizasyon li yo.
You don’t have to judge or change anything.	Ou pa bezwen jije oswa chanje anyen.
Think of running away with the girl.	Panse nan kouri ale ak ti fi a.
Your audience will remember.	Odyans ou a ap sonje.
Our bill will cover everyone.	Bòdwo nou an pral kouvri tout moun.
You can’t try to open this food truck.	Ou pa ka eseye louvri kamyon manje sa a.
He wrote the paper and had primary responsibility for the final content.	Li te ekri papye a epi li te gen responsablite prensipal pou kontni final la.
That’s what we focus on.	Se sou sa nou konsantre nou.
Once you’ve seen them, you’ll want to see more, and more.	Yon fwa ou te wè yo, ou pral vle wè plis, ak plis ankò.
Let's take a break.	Ann pran yon ti repo.
None of us are perfect.	Pa gen youn nan nou ki pafè.
I want her drug on them.	Mwen vle dwòg li sou yo.
Moreover, some of the songs are not available for free users.	Anplis, yon pati nan chante yo pa disponib pou itilizatè gratis.
I especially liked the price.	Mwen espesyalman te renmen pri a.
Totally against form.	Totalman kont fòm.
Or you feel pain.	Oswa ou santi doulè.
I was a black horse.	Mwen te yon chwal nwa.
They were keeping a father and a daughter at home.	Yo t ap kenbe yon papa ak yon pitit fi lakay yo.
This is just a matter of signs.	Sa a se jis yon kesyon de siy.
Hope it helped you guys too.	Espere ke li te ede ou mesye tou.
There were many things we were trying to deal with.	Te gen anpil bagay nou t ap eseye fè fas.
We ask for name, email, phone number and time of call.	Nou mande non, imèl, nimewo telefòn ak lè apèl la.
My sister did not.	Sè m pa t fè sa.
Then two more.	Lè sa a, de plis.
He did as he pleased.	Li te fè jan li te vle.
This information is used to make the final decision.	Enfòmasyon sa yo itilize pou pran desizyon final la.
I didn't listen.	Mwen pa t koute.
Perhaps many of us have had similar thoughts.	Petèt anpil nan nou te gen panse menm jan an.
It was about three feet away from me.	Li te anviwon twa pye lwen mwen.
I don’t know any details.	Mwen pa konnen okenn detay.
The market has changed that.	Mache a te chanje sa.
It is far from a problem solved.	Li se byen lwen soti nan yon pwoblèm rezoud.
His date of birth is unknown.	Dat nesans li se enkoni.
Slow is smooth and smooth is fast.	Ralanti se lis ak lis se vit.
They will eat me outside their homes and homes.	Y ap manje m deyò kay ak lakay yo.
Don't try to show me anything.	Pa eseye montre m anyen.
Someone who wanted us to meet.	Yon moun ki te vle nou rankontre.
I spent my good and bad times.	Mwen te pase bon ak move tan mwen yo.
Take your experience and your life seriously.	Pran eksperyans ou ak lavi ou oserye.
Look, there was no way you could see this coming.	Gade, pa te gen okenn fason ou te kapab wè sa a ap vini.
If you didn’t catch it, try it in another minute.	Si ou pa t 'trape li, eseye li nan yon lòt minit.
I say that's none of your business.	Mwen di sa pa nan zafè ou.
Plan your trip around these days if you can.	Planifye vwayaj ou alantou jou sa yo si ou kapab.
During her routine, the lights continued to turn on and off.	Pandan woutin li, limyè yo te kontinye limen ak etenn.
I mean fuck, please, seriously.	Mwen vle di fout, tanpri, seryezman.
I used a red pepper and a green one.	Mwen te itilize yon pwav wouj ak yon sèl vèt.
In the following we will go over many of these systems.	Nan sa ki annapre yo nou pral ale sou anpil nan sistèm sa yo.
We can buy.	Nou ka achte.
He was glad he did so.	Li te kontan ke li te fè sa konsa.
He knew the answers and some after that.	Li te konnen repons yo ak kèk apre sa.
Thank you for your activity and energy.	Mèsi pou aktivite w ak enèji w.
Therefore, we set for.	Se poutèt sa, nou mete pou.
He released the cases even when he ran.	Li te lage ka yo menm lè li te kouri.
I will take you away with me.	Mwen pral mennen w ale avè m '.
Thank you for making her job so perfect.	Mèsi poutèt li fè travay li tèlman pafè.
You have no element of your money.	Ou pa gen okenn eleman nan lajan ou.
A higher cause was served.	Yon kòz ki pi wo yo te sèvi.
He didn’t like the idea but could see his point.	Li pa t renmen lide a men li te kapab wè pwen li.
Let’s say you have dates in this case.	Ann di ou gen dat nan ka sa a.
Do nothing and get himself shot.	Pa fè anyen epi pran tèt li tire.
But seeing the active weapons was a little different.	Men, wè zam yo aktif te yon ti kras diferan.
But this was just the beginning.	Men, sa a te jis kòmansman an.
Finally he turned to see where he had come from.	Finalman li te vire tounen pou l wè ki kote li te soti.
I love my country.	Mwen renmen peyi mwen.
I have been waiting for thirty years.	M'ap tann trant ane.
He let the paper give the color.	Li kite papye a bay koulè a.
So he can walk into a wall.	Se konsa, li ka mache nan yon miray.
The way he did it was unique.	Fason li te fè li te inik.
Then action would have no point.	Lè sa a, aksyon pa ta gen okenn pwen.
And that was a play.	E sa te yon pyès teyat.
Get some food in your stomach.	Jwenn kèk manje nan vant ou.
You see clearly, and you believe in yourself.	Ou wè klè, epi ou kwè nan tèt ou.
Everything was pointed in that direction.	Tout bagay te pwente nan direksyon sa.
But leave that aside.	Men, kite sa sou yon bò.
We have done this many times and we have used a similar answer.	Nou te fè sa rive anpil fwa epi nou te itilize yon repons menm jan an.
I have no idea where my shirt is.	Mwen pa gen okenn lide ki kote chemiz mwen an ye.
He died nine months later.	Li te mouri nèf mwa apre.
Anything to avoid my dad's room.	Nenpòt bagay pou evite chanm kote papa m te ye a.
If they refused to eat, they would kill themselves.	Si yo refize manje, yo t ap touye tèt yo.
At the beginning of your scene, your character will believe one thing.	Nan kòmansman an nan sèn ou a, karaktè ou pral kwè yon sèl bagay.
For some reason the only answer I get is 'on'.	Pou kèk rezon sèl repons mwen jwenn se 'sou'.
The best part.	Pi bon pati a.
We ask about your life.	Nou mande sou lavi ou.
It felt like my eyes were burning, it was burning.	Li te santi tankou je m 'te boule, li te boule.
Fuck around it just to see what happens.	Fuck alantou li jis pou wè sa k ap pase.
He gave no explanation for his views.	Li pa bay okenn eksplikasyon sou opinyon li.
He would know that.	Li ta konnen sa.
Unless we stop.	Sòf si nou sispann.
I own a house now.	Mwen posede yon kay kounye a.
You must separate them.	Ou dwe separe yo.
As of, he cannot read and write.	Kòm nan, li pa ka li ak ekri.
We were not fighting.	Nou pa t ap goumen.
Each position must be held for the last person.	Chak pozisyon dwe kenbe pou dènye moun.
I saw a path.	Mwen te wè yon chemen.
You go where he wants to go.	Ou ale kote li vle ale.
All this we the people.	Tout bagay sa a nou pèp la.
He thought about what it looked like.	Li te reflechi sou sa li te sanble.
I’m not the last person in line.	Mwen pa dènye moun nan liy lan.
The fear of death, even the concept of death, is gone.	Laperèz lanmò, menm konsèp lanmò a, disparèt.
They make up for a lack of volume and quality.	Yo fè moute pou yon mank de volim ak bon jan kalite.
It was certainly different.	Li te sètènman diferan.
How his story will end is unclear.	Ki jan istwa li pral fini poko klè.
But everything has its cause and meaning.	Men, tout bagay gen kòz ak siyifikasyon li.
I was different from that day, I changed forever.	Mwen te diferan de jou sa a, mwen te chanje pou tout tan.
I don't want to leave you.	Mwen pa vle kite ou.
If this one comes the fire will stop.	Si yon sèl sa a vini dife a ap sispann.
I pulled it out and tried the door again.	Mwen te rale li epi mwen te eseye pòt la ankò.
Can anyone share your thoughts on this.	Èske yon moun ka pataje panse ou sou sa a.
The following are some details.	Sa ki anba la yo se kèk detay.
And we will have help.	Epi nou pral gen èd.
He was a man who spoke with his heart.	Li te yon nonm ki te pale ak kè l.
The problem of population growth is real.	Pwoblèm kwasans popilasyon an se reyèl.
So they knew this, and they didn't like it.	Se konsa, yo te konnen sa a, epi yo pa renmen anyen sou li.
War was like that.	Lagè te konsa.
Additional charges may apply.	Lòt chaj ka aplike.
Somehow he helped me.	Yon jan kanmenm li te ede m '.
The games we play are never fair and never end clean.	Jwèt nou jwe yo pa janm jis e yo pa janm fini pwòp.
But every once in a while things change.	Men, chak fwa nan yon ti tan bagay yo chanje.
Click to buy them !.	Klike sou pou achte yo!.
He plays very well.	Li jwe trè byen.
For a moment, his gaze met me.	Pou yon ti moman, regard li rankontre m.
The results seem quite solid.	Rezilta yo sanble byen solid.
Not a good way to make friends, but it works.	Pa yon bon fason pou fè zanmi, men li te jwenn rezilta.
Started it somewhere in the middle.	Te kòmanse li yon kote nan mitan an.
It does a good job of showing you how to do it.	Li fè yon bon travay pou montre w kijan pou w fè li.
He is never sick.	Li pa janm malad.
Things like your camera application will likely be in devices.	Bagay tankou aplikasyon kamera ou a ap gen anpil chans nan aparèy.
Reference frame.	Ankadreman referans.
Describe these for me.	Dekri sa yo pou mwen.
They needed rest.	Yo te bezwen repo.
In five minutes he died.	Nan senk minit li te mouri.
People have more understanding.	Moun yo gen plis konpreyansyon.
We are a busy, busy world.	Nou se yon mond okipe, okipe.
I love this product very much but not for everyone.	Mwen renmen pwodui sa a anpil men li pa pou tout moun.
It was my job.	Se te travay mwen.
Seriously? 	Seryezman?
or not! 	o non!
I think I might get into this.	Mwen panse mwen ta ka antre nan sa a.
Just off the corner store, he thought.	Jis nan magazen an kwen, li te panse.
That day, the girls were proud of themselves.	Jou sa a, ti fi yo te fyè de tèt yo.
We knew it would be a challenge.	Nou te konnen li pral yon defi.
It's been a long time since he saw that.	Sa fè lontan depi li wè sa.
This is what users try to achieve every day.	Sa a se sa itilizatè yo eseye reyalize chak jou.
Your career is over.	Karyè ou fini.
I will worry when the next issue comes up.	Mwen pral enkyete lè pwochen pwoblèm nan vini.
However they require human interaction on a per image basis.	Sepandan yo mande entèraksyon moun sou yon baz pa imaj.
All this.	Tout bagay sa a.
But the knowledge did not help.	Men, konnen an pa t ede.
He knew.	Li te konnen.
Let me consider this.	Kite m 'konsidere sa a.
We now consider several examples.	Kounye a nou konsidere plizyè egzanp.
Sorry, college students.	Padon, etidyan kolèj yo.
However, the rest of the season would not be as successful.	Sepandan, rès sezon an pa ta gen menm siksè.
In fact, we will have some tea.	An reyalite, nou pral gen kèk te.
Think about it now.	Reflechi sou li kounye a.
And mixed questions.	Ak kesyon melanje.
Then they could determine whether it should come out.	Lè sa a, yo te kapab detèmine si wi ou non li ta dwe soti.
Many of us know nothing about it.	Anpil nan nou pa konnen anyen ladan l.
But not in there.	Men, pa nan la.
So it looks like our original agreement will stand.	Se konsa, li sanble akò orijinal nou an pral kanpe.
I was happy in their company.	Mwen te kontan nan konpayi yo.
Still this part is easier for someone.	Toujou pati sa a pi fasil pou yon moun.
This time you are ready.	Fwa sa a ou pare.
It's like your phone sounds sometimes.	Se tankou son telefòn ou fè pafwa.
It does not offer any military training for students.	Li pa ofri okenn fòmasyon militè pou elèv yo.
Draw the enemy from behind the walls and fight with them here.	Trase lènmi an soti dèyè miray sa yo epi goumen ak yo isit la.
If you can talk about it.	Si ou ka pale sou li.
I will miss you so much.	Mwen pral manke ou anpil.
But they are wrong to assume that.	Men yo mal pou yo sipoze sa.
It would be the first time, if he did.	Li ta premye fwa a, si li te fè.
But there is still time.	Men, gen tan toujou.
He didn't want to open his eyes.	Li pat vle ouvri je l.
I want to see more though.	Mwen vle wè plis menm si.
They get incredibly greasy.	Yo jwenn ekstrèmman gra.
However, since the age difference was minute, its influence was limited.	Sepandan, depi diferans laj la te minit, enfliyans li te limite.
They were treated that way.	Yo te trete konsa.
God knows why.	Bondye konnen poukisa.
And that’s not how others work.	E se pa fason lòt moun ap travay.
They informed us they just wanted to sit down.	Yo te enfòme nou yo jis te vle chita.
Try to make some of each.	Eseye fè kèk nan chak.
You are reading a book.	Ou ap li yon liv.
Others died but their faces were not clear.	Gen lòt ki te mouri men figi yo pa klè.
They can work these areas of the body really well.	Yo ka travay zòn sa yo nan kò a vrèman byen.
But this is hardly enough.	Men, sa a se diman ase.
It turns the whole world against you.	Li vire lemonn antye kont ou.
It’s sweet, really.	Li dous, vrèman.
Fear will cause you to go in the opposite direction of your dreams.	Laperèz pral lakòz ou ale nan direksyon opoze a nan rèv ou.
It makes perfect sense.	Li fè sans pafè.
Obviously some people will really like this.	Li evidan gen kèk moun ki reyèlman pral renmen sa a.
It felt just like a movie.	Li te santi jis tankou yon fim.
I can’t quite say exactly all he does.	Mwen pa ka byen di egzakteman tout sa li fè.
It would take six years to return.	Li ta pran sis ane pou retounen.
The couple knows they will have a lot of medical expenses.	Koup la konnen yo pral gen anpil depans medikal.
He threw again.	Li jete ankò.
I must learn them about you.	Mwen dwe aprann yo sou ou.
These are among the many good reasons not to eat meat.	Sa yo se pami anpil bon rezon pou pa manje vyann.
You needed me.	Ou te bezwen mwen.
I said the same thing here.	Mwen te di menm bagay sa a isit la.
Dark now.	Fè nwa kounye a.
There was no violence.	Pa t gen vyolans.
The theory is not a fact.	Teyori a se pa yon reyalite.
I was on the floor of my living room.	Mwen te sou planche a nan salon mwen an.
So it’s possible but it’s not fun.	Se konsa, li posib men li pa plezi.
Not just change, though.	Pa jis chanje, men.
However, you have another problem.	Sepandan, ou gen yon lòt pwoblèm.
I am a woman.	Mwen se yon fanm.
Just remove it.	Jis retire li.
Your mind goes.	Lide w ale.
Whatever he does, he ends up on top.	Kèlkeswa sa li fè, li fini sou tèt.
My first thought is that she broke her leg.	Premye panse mwen se ke li te kase janm li.
Different.	Diferan.
Great thing in fact.	Gwo bagay an reyalite.
So you are getting more for your money.	Se konsa, ou ap resevwa plis pou lajan ou.
I’m not excited about anything in particular.	Mwen pa eksite sou okenn bagay an patikilye.
But even the changes change over time.	Men, menm chanjman yo chanje sou tan.
These are their values.	Sa yo se valè yo.
I had never seen the room before.	Mwen pa t janm wè chanm nan anvan.
I saw him bring a friend back to life.	Mwen te wè li pote yon zanmi tounen nan lavi.
When you get a chance, of course.	Lè ou jwenn yon chans, nan kou.
There is simply too much traffic.	Genyen tou senpleman twòp trafik.
This should be blank.	Sa a ta dwe vid.
And you couldn't ask your parents for help.	Epi ou pa t 'kapab mande paran ou okenn èd.
I don’t know if it’s an easy exercise.	Mwen pa konnen si se yon egzèsis ki fasil.
We had only one car.	Nou te gen yon sèl machin.
You might find this strange.	Ou ta ka jwenn sa a etranj.
We thought we did.	Nou te panse nou te fè.
It’s very quiet too.	Li trè trankil tou.
Maybe it’s lack of food.	Petèt se mank de manje.
No serious complications occurred.	Pa gen okenn konplikasyon grav ki te fèt.
Most systems put the signature first, then the first name.	Pifò sistèm mete siyati an premye, answit premye non an.
Great for summer sunshine.	Gran pou solèy ete.
He never asked for her name.	Li pa janm mande non li.
I use the code below.	Mwen sèvi ak kòd ki anba a.
But let me be clear.	Men, kite m 'klè.
And they were angry too.	Epi yo te fache tou.
Both men looked away.	Tou de mesye yo gade lwen.
But he will not support the exam.	Men, li pa pral sipòte egzamen an.
It's a real question.	Se yon kesyon reyèl.
Well done, son.	Byen fèt, pitit gason.
When they seemed to pass.	Lè yo te sanble yo pase.
The last letter came about a week ago.	Dènye lèt la te vini sou yon semèn de sa.
Stop moving.	Sispann deplase.
I think, anyway, you should tell your dad.	Mwen panse, de tout fason, ou ta dwe di papa ou.
Well, he would come to me later.	Oke, li ta vin jwenn mwen pita.
If these position variables are shared, we call them connected.	Si yo pataje varyab pozisyon sa yo, nou rele yo konekte.
This is my area of ​​responsibility.	Sa a se zòn mwen nan responsablite.
We are the only ones who have control over our lives.	Nou se sèl ki gen kontwòl sou lavi nou.
I still have my phone.	Mwen toujou gen telefòn mwen an.
Well, this is it.	Oke, sa a se li.
He had never seen her out of control.	Li pa t janm wè l konsa san kontwòl.
Move quickly and balance is the key.	Deplase byen vit ak balans se kle a.
It will be here too.	Li pral isit la tou.
It never happened.	Li pa janm rive.
I tend to see it differently.	Mwen gen tandans wè li yon fason diferan.
Provide experimental equipment and tools.	Bay ekipman eksperimantal ak zouti.
In addition, none of the factors mentioned are really vital.	Anplis de sa, pa youn nan faktè yo mansyone vrèman enpòtan anpil.
She suddenly felt sorry for him.	Li te santi toudenkou regrèt pou li.
We can run away.	Nou ka kouri ale.
Usually I had the house alone.	Anjeneral mwen te gen kay la pou kont mwen.
In fact, he felt absolutely nothing.	An reyalite, li te santi absoliman anyen.
Make sure the details are right.	Asire w ke detay yo dwat.
They often talked about finding sweet places.	Yo te pale souvan sou jwenn kote ki dous.
Many problems worse.	Anpil pwoblèm pi mal.
The most effective treatment remains unclear.	Tretman ki pi efikas la rete klè.
Less than two years ago, it was known by relatively few people.	Mwens pase de zan de sa, li te konnen pa relativman kèk moun.
He told me he had wet his head about an hour ago.	Li te di m ke li te mouye tèt li apeprè inèdtan de sa.
However, this point has not been raised in the lower court.	Sepandan, pwen sa a pa te leve soti vivan nan tribinal ki pi ba a.
I get about an hour a trip, so two hours a day.	Mwen jwenn apeprè inèdtan yon vwayaj, kidonk de èdtan pa jou.
No other model buildings were brought after this stage.	Pa gen okenn lòt bilding modèl te pote apre etap sa a.
Even his wife used it.	Menm madanm li te itilize li.
Only he was not there now.	Se sèlman li pa t la kounye a.
I build for speed, not to go slow.	Mwen bati pou vitès, pa pou ale dousman.
The truth is, none of us really know just yet.	Verite a se, okenn nan nou vrèman konnen jis ankò.
Light finally turns green.	Limyè finalman vire vèt.
Have all the experiences.	Fè tout eksperyans yo.
It was good for me.	Li te byen pou mwen.
A great promise.	Yon gwo pwomès.
It was appropriate, and we played a lot of places.	Li te apwopriye, epi nou te jwe anpil kote.
You broke me, my love.	Ou kraze m, mon amour.
Your body is your body.	Kò ou se kò ou.
But it was now too late.	Men, li te kounye a twò ta.
All evening rain continued to fall.	Tout aswè lapli kontinye tonbe.
He was amazed at how easy it was.	Li te sezi wè jan li te fasil.
There is a physical reason for this.	Gen yon rezon fizik pou sa.
The air was a little too cold for comfort.	Lè a te yon ti kras twò frèt pou konfò.
Some have negative side effects as well as positive ones.	Gen kèk ki gen efè segondè negatif osi byen ke sa ki pozitif.
She said it was warm, and beautiful, and private.	Li te di li te cho, ak bèl, ak prive.
He did not know how to hide anything.	Li pa t 'konnen ki jan yo kach anyen.
They were always family.	Yo te toujou fanmi.
He needed to plan.	Li te bezwen planifye.
As confused as the rest of us.	Kòm konfonn tankou rès la nan nou.
It was a good job.	Se te yon bon travay.
Help me find a suitable solution.	Ede m jwenn yon solisyon apwopriye.
Come on, body.	Vini non, kò.
That’s so awesome.	Sa tèlman fantastik.
Everything works fine.	Tout travay byen.
You should if it wasn’t.	Ou ta dwe si li pa t '.
How do they make you do things.	Ki jan yo fè ou fè bagay sa yo.
Things were basically pretty good.	Bagay yo te fondamantalman trè bon.
He does nothing.	Li pa fè anyen.
And everything went well.	Epi tout bagay te ale byen.
One should remember that the above is not the final price though.	Youn ta dwe sonje ke pi wo a se pa pri final la menm si.
This is not a good time for me.	Se pa yon bon moman pou mwen.
I think you are super smart.	Mwen panse ou super entelijan.
Give a little to get plenty.	Bay yon ti kras pou jwenn anpil.
It is truly a service built for the people.	Se vrèman yon sèvis ki bati pou pèp la.
In fact, this whole idea would take some getting used to.	An reyalite, tout lide sa a ta pran kèk abitye.
He just called.	Li jis rele.
A job loss and a move afterwards.	Yon pèt travay ak yon mouvman apre sa.
It happened.	Li te rive.
It’s not mad that you can’t let go anymore.	Li pa fache ke ou pa ka kite ale ankò.
She looked at him as if she were eating.	Li te gade l kòmsi li te manje.
Maybe that’s why the game surprised me so much.	Petèt se poutèt sa jwèt la etone m anpil.
I’m really determined to make some use of it.	Mwen vrèman detèmine pou fè kèk itilizasyon li.
All of these are among the reasons why we need each other.	Tout sa yo se pami rezon ki fè nou youn bezwen lòt.
The day he arrived home.	Jou li rive lakay li.
It's early.	Li byen bonè.
Their presence was too easily detected by sound and smell.	Prezans yo te twò fasil detekte pa son ak sant.
We are good enough, very good enough.	Nou ase bon, anpil bon ase.
At an earlier date.	Nan yon dat pi bonè.
So the store came and opened.	Se konsa, magazen an vini, li louvri.
There is bad faith somewhere.	Gen move lafwa yon kote.
Economy effect.	Ekonomi efè.
It doesn’t frame it that way, of course.	Li pa ankadre li konsa, nan kou.
He couldn’t let this continue.	Li pa t 'kapab kite sa a kontinye.
Leave it in the hands of the police.	Kite li nan men lapolis la.
That is a job.	Sa se yon travay.
Then it continued to grow and grow.	Lè sa a, li te kontinye grandi ak grandi.
The interview ended.	Entèvyou a te fini.
It was really too early to say what the outcome would be.	Li te vrèman twò bonè pou di ki sa ki pral rezilta a.
I know he said he pulled away from her.	Mwen konnen li te di ke li te rale lwen li.
Many people start thinking in terms of black and white.	Anpil moun kòmanse panse an tèm de nwa ak blan.
It is not against the law to check out of a hospital.	Li pa kont lalwa pou tcheke soti nan yon lopital.
It's like running in place with your hands on the ground.	Se tankou kouri an plas ak men ou sou tè a.
I love to breathe.	Mwen renmen respire.
I think for myself now.	Mwen panse pou tèt mwen kounye a.
We remove both and while we add to this set.	Nou retire tou de ak pandan ke nou ajoute nan seri sa a.
That path no longer exists.	Chemen sa pa egziste ankò.
It's a party.	Se yon pati.
I found this answered more of my questions than my doctor did.	Mwen te jwenn sa a reponn plis nan kesyon mwen yo pase doktè mwen te fè.
He did it before like.	Li te fè li anvan tankou.
I was safe, at least until tomorrow morning.	Mwen te an sekirite, omwen jiska demen maten.
Whatever happened then, he did not know.	Kèlkeswa sa ki te rive lè sa a, li pa t 'konnen.
Not that his biological father died, at least not yet.	Se pa ke papa byolojik li te mouri, omwen pa ankò.
It was positive.	Li te pozitif.
It can be either a simple or a complex procedure.	Li kapab swa yon senp oswa yon pwosedi konplèks.
We do not know his name.	Nou pa konn non li.
He abandoned himself once, but no one did.	Li te abandone tèt li yon fwa, men pesonn pa te fè.
Page of surprise.	Page nan sipriz.
In this film and all other films are made.	Nan fim sa a ak tout lòt fim yo te fè.
He walked all the way, five solid hours.	Li te mache tout wout la, senk èdtan solid.
He waited a moment.	Li tann yon ti moman.
Great processes allow people to continue and do real, human, interesting things.	Gwo pwosesis pèmèt moun kontinye ak fè bagay reyèl, imen, enteresan.
He stayed a month in the ruined city.	Li rete yon mwa nan vil ki te kraze a.
He did not know where.	Li pa t 'konnen ki kote.
I cry and it’s there.	Mwen kriye epi li la.
He left no words.	Li pa kite okenn mo.
I’ll say that a lot for her, too.	Mwen pral di sa anpil pou li, tou.
I had to go.	Mwen te oblije ale.
None of them had ever observed this type of behavior before.	Okenn nan yo pa t janm obsève kalite konpòtman sa a anvan.
The times are different, but the message is the same.	Tan yo diferan, men mesaj la se menm bagay la.
We would come close.	Nou ta vin fèmen.
However, these approaches have several limitations.	Sepandan, apwòch sa yo gen plizyè limit.
I have a lot to say, a lot to explain.	Mwen gen anpil bagay pou m di l, anpil pou m eksplike.
You can shoot most birds for that.	Ou ka tire pifò zwazo pou sa.
It’s not my kind of thing, though.	Se pa kalite bagay mwen, menm si.
You love it.	Ou renmen l.
There are many other examples.	Gen anpil lòt egzanp.
This was something new for me.	Sa a te yon bagay nouvo pou mwen.
There was no food.	Pa t gen manje.
He looked away quickly.	Li gade lwen byen vit.
You should, too.	Ou ta dwe, tou.
I sold on it.	Mwen vann sou li.
I should keep my mouth shut.	Mwen ta dwe kenbe bouch mwen fèmen.
Cover and set aside.	Kouvri epi mete sou kote.
That worked for me.	Sa te travay pou mwen.
He must not even remember his parents.	Li pa dwe menm sonje paran li.
This presented several problems.	Sa a te prezante plizyè pwoblèm.
They need to know you care more than football.	Yo bezwen konnen ou pran swen plis pase foutbòl.
He shook his head and opened the door for us.	Li souke tèt li epi li louvri pòt la pou nou.
He looked me in the corner of his eye.	Li te gade m nan kwen je l.
That’s a lot more fun.	Sa se yon anpil plis plezi.
I guess you too.	Mwen devine nou tou.
I think it.	Mwen panse ke li.
Hope to see you there.	Espere wè ou la.
So he called someone who had to do a little research.	Kidonk, li rele yon moun ki te oblije fè yon ti rechèch.
Never remove or any relief.	Pa janm retire oswa nenpòt soulajman.
We shouldn’t talk for a while.	Nou pa ta dwe pale pou yon ti tan.
It is a joy to make a free statement.	Se yon kè kontan fè yon deklarasyon gratis.
It doesn’t seem worth it while, for my part.	Li pa sanble yon valè pandan ke, pou pati mwen.
Put it true.	Mete li vre.
Her clothes are good.	Bon rad li.
Fuck the rest.	Fuck rès la.
When he opened it, he looked at me.	Lè li ouvri li, li gade m.
He was in a quiet corner.	Li te nan yon kwen trankil.
Start with a new post, and add an image.	Kòmanse ak yon nouvo pòs, epi ajoute yon imaj.
But given the additional effects, the story seems more complex.	Men, bay efè adisyonèl yo, istwa a sanble pi konplèks.
The answer is no.	Repons lan se non.
Fixed now though.	Fiks kounye a menm si.
Well, not for you.	Oke, pa pou ou.
The film and its performance received positive critical reviews.	Fim nan ak pèfòmans li te resevwa revizyon kritik pozitif.
Run the ball, play strong defense and make plays in special teams.	Kouri boul la, jwe defans fò epi fè jwe nan ekip espesyal.
He let the woman go.	Li te kite fanm nan ale.
But everything else was on the table.	Men, tout lòt bagay te sou tab la.
And it continues to be.	Epi li kontinye ap.
I feel like it made me over decent.	Mwen santi ke li te fè m 'sou desan.
He looked back.	Li te gade dèyè.
We didn't even understand it.	Nou pat menm konprann li.
Look before it's too late.	Gade anvan li twò ta.
Perhaps these white lies are necessary to keep the peace.	Petèt manti blan sa yo nesesè pou kenbe lapè a.
It doesn’t take long.	Li pa pran tan.
Police are the line between these people and these homes.	Lapolis se liy ki genyen ant moun sa yo ak kay sa yo.
Well, it depends on what big signal behavior you need.	Oke, sa depann de ki konpòtman gwo siyal ou bezwen.
A lot more actually.	Yon anpil plis aktyèlman.
It would help me understand.	Li ta ede m konprann.
I would really appreciate any help.	Mwen ta vrèman apresye nenpòt èd.
You hope he comes back with your ball.	Ou espere ke li tounen ak boul ou.
And he goes to walk.	Epi li ale nan mache.
Fast forward to this spring and having some new ones.	Vit pou pi devan nan sezon prentan sa a epi yo te gen kèk nouvo nan.
We still learn a lot from it.	Nou toujou aprann anpil nan li.
He was not at that level.	Li pa t 'nan nivo sa a.
So don't lie anymore.	Donk pa banm manti ankò.
And we both know how it ends.	Epi nou tou de konnen ki jan li fini.
There is a reason we are still there.	Gen yon rezon ki fè nou toujou la.
Our family still suffers greatly until now.	Fanmi nou toujou ap soufri anpil jiska prezan.
But maybe it's not that simple.	Men, petèt li pa senp konsa.
When you know why, let me know.	Lè ou konnen poukisa, fè m 'konnen.
Doctor in service, explained.	Doktè nan sèvis, eksplike.
Any complications associated with the procedure were recorded.	Nenpòt konplikasyon ki asosye ak pwosedi a te anrejistre.
They gave us the money we needed to do the project.	Yo te ban nou lajan nou te bezwen pou fè pwojè a.
It’s more than law.	Li plis pase lalwa.
Oh, he knew he would be scared.	Oh, li te konnen li ta dwe pè.
Let me guess.	Kite m 'devine.
For some groups this battle may last for several years.	Pou kèk gwoup batay sa a ka dire pou plizyè ane.
Maybe we used the same source that knows.	Petèt nou te itilize menm sous la ki konnen.
He thought they were getting closer.	Li te panse yo te vin pi pre.
Anything we could try would be a shot in the dark.	Nenpòt bagay nou ta ka eseye ta dwe yon piki nan fè nwa a.
Save her and better handle.	Sove li yo ak pi bon okipe.
I don't watch or talk to anyone.	Mwen pa gade ni pale ak pèsonn.
Still it could get worse.	Toujou li te kapab vin pi mal.
I’m not sure why that is, but it’s fair.	Mwen pa fin sèten poukisa se sa, men li jis.
You have to play them straight.	Ou dwe jwe yo tou dwat.
They must be so close.	Yo dwe tèlman pre.
He started to go, but then he turned to face me.	Li te kòmanse ale, men answit li te vire fè fas a mwen.
I tried this for a few hours.	Mwen te eseye sa a pou kèk èdtan.
Something was sure.	Yon bagay te asire w.
I need to talk to you about some things.	Mwen bezwen pale ak ou de kèk bagay.
They were reading.	Yo te li.
I like to smile and make others smile.	Mwen renmen souri epi fè lòt moun souri.
None of it, however, changed his mind.	Okenn nan li, sepandan, chanje lide li.
Even now, even left, finally.	Menm kounye a, menm kite, finalman.
If you are in.	Si ou nan.
They run quickly.	Yo kouri byen vit.
At least they let me cry.	Omwen yo kite m kriye.
And the other team.	Ak lòt ekip la.
I looked around the room.	Mwen gade nan sal la.
The king asked him to join his army.	Wa a mande l pou l antre nan lame li a.
Not sure how to describe it.	Pa sèten ki jan yo dekri li.
I hope help is coming, though.	Mwen espere èd ap vini, menm si.
This number has grown over the years.	Nimewo sa a te grandi atravè ane yo.
I didn't.	Mwen pa t '.
Maybe one or two more, at most.	Petèt youn oubyen de plis, nan pi plis.
You can free it to do so.	Ou ka libere li pou fè sa.
It was just amazing.	Li te jis etonan.
I find it beautiful.	Mwen jwenn li bèl.
Made the data analysis.	Te fè analiz done yo.
They are well and move with the wind.	Yo byen e yo deplase ak van an.
Or ten years ago.	Oswa dis ane de sa.
What this group needs is a really big beat.	Sa gwoup sa a bezwen se yon vrèman gwo bat.
Lastly there are too many of us.	Anfen gen twòp nan nou.
When they finally finished it, no one was around to buy it.	Lè yo finalman fini li, pa gen moun ki te alantou achte li.
Review the data with the manuscript.	Revize done yo ak maniskri an.
I won once.	Mwen te genyen yon fwa.
Another enemy appeared in his place.	Yon lòt lènmi parèt nan plas li.
You can choose how you use it.	Ou ka chwazi ki jan ou sèvi ak li.
They were going door to door.	Yo t ap ale pòt an pòt.
They are not sure what to expect.	Yo pa fin sèten sa pou yo atann.
Do not say anything.	Pa di anyen.
For women too.	Pou fanm tou.
I was right with you from the beginning.	Mwen te dwat avèk ou depi nan kòmansman.
And how we missed each other.	Ak ki jan nou te manke youn lòt.
I don’t think of myself as that weird.	Mwen pa panse nan tèt mwen kòm sa dwòl.
However, you will be better informed.	Sepandan, ou pral pi byen enfòme.
And you can’t do that unless you know who the person is.	Epi ou pa ka fè sa sof si ou konnen ki moun nan.
I kind of represent.	Mwen kalite reprezante.
This is not the point of the question.	Sa a se pa pwen an nan kesyon an.
If there were none of us, they would not need any of us.	Si pa t 'gen youn nan nou, yo pa ta bezwen okenn nan nou.
But beyond that, not a single news report had the key stuff.	Men, pi lwen pase sa, pa gen yon sèl rapò nouvèl ki te gen bagay kle a.
We cannot answer that question.	Nou pa ka reponn kesyon sa a.
If so, you can use the solutions found in this answer.	Si se konsa, ou ka itilize solisyon yo jwenn nan repons sa a.
She had a broken nose recently.	Li te gen nen l kase dènyèman.
Its banks may not be required.	Yo pa ka bank li yo oblije.
This is a ten step process.	Sa a se yon pwosesis dis etap.
It turns out that anything is possible in there.	Li sanble ke nenpòt bagay ki posib nan la.
Leaders than you do not need to apply.	Lidè pase ou pa bezwen aplike.
Look after look.	Gade apre gade.
There were no other houses on the street.	Pa t gen lòt kay nan lari a.
The attack followed.	Atak la te swiv.
The kids are very amazing.	Timoun yo trè etonan.
I brought it the other night.	Mwen te pote li lòt swa.
In this section, we look in the other direction.	Nan seksyon sa a, nou gade nan lòt direksyon an.
Be real.	Fè reyèl.
That’s what came to work together for five years.	Se sa ki te vini nan travay ansanm pandan senk ane.
We are doing the best we can.	N ap fè pi byen nou kapab.
You didn’t mention that database.	Ou pa t mansyone ki baz done.
Make four pictures for the series of words.	Fè kat foto pou seri mo sa yo.
The distance between here and here was just right.	Distans ki genyen ant isit la ak isit la te jis dwa.
From the real world too.	Soti nan mond reyèl la tou.
Put.	Mete .
The private address.	Adrès la prive.
All we can control is how we act and what we do.	Tout sa nou ka kontwole se fason nou aji ak sa nou fè.
The product code is formed as follows.	Kòd pwodwi a fòme jan sa a.
Especially for the best.	Sitou pou pi bon an.
Nine years ago.	Nèf ane de sa.
Nobody likes it.	Okenn moun pa renmen l.
It is now a private home.	Kounye a li se yon kay prive.
Make sure you do this at least once a year.	Asire w ou fè sa omwen yon fwa pa ane.
And I do an update.	Apre sa, mwen fè yon aktyalizasyon.
And we stopped for a couple of extra days.	Epi nou te sispann yon koup de jou anplis.
He said he learned a move there.	Li te di ke li te aprann yon mouvman la.
Her marriage was destroyed.	Maryaj li te detwi.
All three laughed.	Tout twa ri.
I don't find anything about them.	Mwen pa jwenn anyen sou yo.
I want another chance.	Mwen vle yon lòt chans.
He won something, and against older boys.	Li te genyen yon bagay, ak kont pi gran ti gason.
The reason is that some materials may be more comfortable than others.	Rezon ki fè la se ke sèten materyèl ka pi konfòtab pase lòt.
Not that he was really lost.	Se pa ke li te pèdi reyèlman.
No, it feels great.	Non, li santi l gwo.
Times fell last night.	Fwa te tonbe yè swa.
A case report and review of the literature.	Yon rapò ka ak revizyon nan literati a.
I am very good to those who are good to me.	Mwen trè bon pou moun ki bon pou mwen.
They do, and the battle begins.	Yo fè sa, epi batay la kòmanse.
Consider some phone call capabilities.	Konsidere gen kèk kapasite apèl telefòn.
Which light was lit in which room and when.	Ki limyè ki te limen nan ki chanm ak ki lè.
I just said it.	Mwen jis di li.
I don't want to fight.	Mwen pa vle goumen.
Not for years anymore.	Pa pou ane ankò.
He is a young boy in many ways.	Li se yon jèn ti gason nan plizyè fason.
Market, a light weight power source should reduce general power requirements.	Mache, yon sous pouvwa limyè pwa ta dwe diminye kondisyon pouvwa jeneral.
Perhaps that was one of the reasons they loved him so much.	Petèt se te youn nan rezon ki fè yo te renmen l anpil.
How it helps you become what you are today.	Ki jan li ede w vin sa w ye jodi a.
They form the world.	Yo fòme mond lan.
This was not his first escape.	Sa a pa te premye chape li.
Major complications are rare.	Gwo konplikasyon yo ra.
There was no light.	Pa t gen limyè ankò.
It was something he had never considered before.	Se te yon bagay li pa t konsidere anvan.
He would spend the next fifteen years in that position.	Li ta pase pwochen kenz ane yo nan pozisyon sa a.
The content area is the bright green part.	Zòn kontni an se pati ki klere vèt.
It is very important that we get the water back here.	Li enpòtan anpil pou nou jwenn dlo a tounen isit la.
He missed it and laughed.	Li te manke li epi li ri.
Important to me because most of me live in a safe.	Enpòtan pou mwen paske pifò nan mwen yo ap viv nan yon sekirite.
I’ve become a little concerned myself now.	Mwen te vin yon ti kras konsène tèt mwen kounye a.
He could see no way around.	Li pa t 'kapab wè okenn fason alantou.
I hated the idea of ​​going.	Mwen te rayi lide ale.
He could understand that.	Li te kapab konprann sa.
They looked dead.	Yo te sanble mouri.
Will read this.	Pral li sa a.
There was only one empty click.	Te gen sèlman yon klik vid.
To me the whole thing seems very simple and clear.	Pou mwen tout la sanble trè senp ak klè.
We ran out of the field.	Nou kouri soti nan jaden an.
No.	Pa gen okenn.
That may eventually change.	Sa ka evantyèlman chanje.
I would put it here at the top.	Mwen ta mete li isit la nan tèt la.
Large flat face with small blue eyes.	Gwo figi plat ak ti je ble.
There may even be some free.	Ka menm gen kèk gratis.
Take your arms to your ears.	Pran bra ou nan zòrèy ou.
Our goal and focus is to increase traffic to your website.	Objektif nou ak konsantre se ogmante trafik sou sit entènèt ou a.
His house was on the road, kind of.	Kay li te sou wout la, jan de.
And now there are incredible technologies for reading and writing.	Epi kounye a gen teknoloji enkwayab pou lekti ak ekri.
Note that by construction.	Remake byen ke pa konstriksyon.
Between the two of us.	Ant nou de.
Please feel free to contact me to get started.	Tanpri santi yo lib pou kontakte m kite kòmanse.
Escape was the only thing in mind.	Chape se te sèl bagay nan tèt li.
Everyone is doing a lot of work.	Tout moun ap fè plizyè travay.
It is not his natural state of mind.	Se pa eta natirèl li nan lide.
But only up to a point.	Men sèlman jiska yon pwen.
There is no noise in my system in a silent room.	Pa gen okenn bri nan sistèm mwen an nan yon chanm silans.
Too bad for them though.	Twò move pou yo menm si.
That would not happen.	Sa pa t ap rive.
They should leave the hospital and try to score on the streets.	Yo ta dwe kite lopital epi eseye fè nòt nan lari yo.
Some would be more.	Gen kèk ta plis.
Then he pulled his knees tight to his chest.	Lè sa a, li rale jenou li sere nan pwatrin li.
There was nothing to buy.	Pa te gen anyen pou achte.
His free day.	Jou lib li.
So did the rest of the household.	Se konsa lòt moun nan kay la te ye.
But that was for the future.	Men, sa te pou tan kap vini an.
They had none.	Yo pa te gen okenn.
You should continue in that direction.	Ou ta dwe kontinye nan direksyon sa.
But these are things that you just can’t account for.	Men, sa yo se bagay ke ou jis pa ka kont pou rive.
I wish he was someone we know.	Mwen ta renmen se yon moun nou konnen.
There may be a better way to manage this.	Ka gen yon pi bon fason pou jere sa.
We learned what that and other things could do.	Nou te aprann kisa sa ak lòt bagay te kapab fè.
It is sort of just what comes out when we play.	Li se sòt de jis sa ki soti lè nou jwe.
All he had to pay was the hot water.	Tout sa li te bezwen peye se dlo cho a.
He has low blood pressure.	Li gen tansyon ba.
I was young, I was still in college.	Mwen te jèn, mwen te toujou nan kolèj.
The light began to change.	Limyè a te kòmanse chanje.
This money should be spent over a period of five years.	Lajan sa a ta dwe depanse sou yon peryòd de senk ane.
He doesn’t like that.	Li pa renmen sa.
His friends hold on.	Zanmi li yo kenbe.
It came to an end.	Li te vini anfen.
Your friends outside will not hear anything.	Zanmi w deyò yo p ap tande anyen.
The rooms have a view over the city.	Chanm yo gen yon vi sou vil la.
He tried coffee, but the coffee didn't help either.	Li te eseye kafe, men kafe a pa t ede youn ni lòt.
It wasn’t right away.	Li pa t touswit.
He climbed up and opened his arms.	Li monte e li ouvri bra l.
A college football game was in progress.	Yon jwèt foutbòl nan kolèj te nan pwogrè.
I can't see you like that.	Mwen pa ka wè ou konsa.
I was so close.	Mwen te tèlman pre.
Or as thorough.	Oswa kòm bon jan.
He discovered that he was from somewhere in his head.	Li te dekouvri ke li te soti nan yon kote nan tèt li.
We must tell others what we find.	Nou dwe di lòt moun sa nou jwenn.
But try to hear that.	Men eseye tande sa.
But it is a step forward.	Men, se yon etap pi devan.
A statement that.	Yon deklarasyon ki.
There is that word again.	Gen mo sa a ankò.
People don’t really stand out.	Moun pa vrèman kanpe deyò.
To be honest, we do it too.	Pou nou onèt, nou fè li tou.
They were quite beautiful.	Yo te byen bèl.
We will not look inside.	Nou pap gade anndan.
They got it.	Yo te resevwa li.
That’s why it brought to my attention.	Se poutèt sa li te pote nan atansyon mwen.
It can also be used as a weapon.	Li kapab tou itilize kòm yon zam.
No, that's not it.	Non, se pa sa.
Someone was inside.	Yon moun te andedan.
It really would be new if there was.	Li vrèman ta nouvo si ta gen.
Everything seemed to be falling apart around him.	Tout bagay te sanble ap tonbe dezole bò kote l '.
I stayed where the money went.	Mwen te rete kote lajan an ale.
I have to get out of the water.	Mwen oblije soti nan dlo a.
This code returns progress as it runs.	Kòd sa a retounen pwogrè pandan li kouri.
What we can’t do.	Sa nou pa kapab fè.
Below are events we confirmed to be a part of.	Anba a se evènman nou konfime yo dwe yon pati nan.
What we are trying to do is find the right combination of guys.	Ki sa nou ap eseye fè se jwenn konbinezon an dwa nan mesye.
Yet there are some stories.	Poutan se kèk istwa.
So it’s worth fighting back.	Se konsa, li vo goumen tounen.
It's so good.	Li bon konsa.
Try not to sit around.	Eseye pa chita alantou.
Anything that keeps it back is wrong.	Nenpòt bagay ki kenbe li tounen sa ki mal.
You have to hit now.	Ou dwe frape kounye a.
Representative images are from three independent experiments.	Imaj reprezantan yo soti nan twa eksperyans endepandan.
This is not just about oil and energy.	Sa a se pa sèlman sou lwil oliv ak enèji.
Don’t make the same mistake.	Pa fè menm erè a.
And he began to fear.	Epi li te kòmanse pè.
I’m glad you’re around.	Mwen byen kontan ou alantou.
This difference is not understood now.	Diferans sa a pa konprann kounye a.
He’s in the hospital in a critical state.	Li nan lopital la nan yon eta kritik.
The building is divided into three parts.	Se bilding lan divize an twa pati.
The idea is nice, the writing style is very good.	Lide a se bèl, style la ekri trè bon.
This desire was a first for me.	Dezi sa a se te yon premye pou mwen.
But my fight continues.	Men batay mwen an kontinye.
Or so it would start, anyway.	Oswa se konsa li ta kòmanse, de tout fason.
The middle class paid attention.	Klas mwayen yo te peye je.
Poor children.	Timoun pòv yo.
The bad news is that you’re coming very close.	Move nouvèl la se ke w ap vini trè pre.
Then he would start the final copy, which should be done twice.	Lè sa a, li ta kòmanse kopi final la, ki ta dwe fè de fwa.
So they said.	Se konsa yo te di.
Friendly and helpful staff.	Anplwaye zanmitay ak itil.
He looked at something.	Li te gade yon bagay.
And a know.	Ak yon konnen.
Quality construction.	Bon kalite konstriksyon.
He had no life of his own.	Li pa t gen lavi poukont li.
Stronger and more focused.	Pi fò ak plis konsantre.
Then we ask ourselves questions.	Lè sa a, nou poze kesyon sou tèt nou.
A hole in my heart.	Yon twou nan kè mwen.
You will decide the other numbers.	Ou pral deside lòt nimewo yo.
Finally a reality show with about smart people.	Finalman yon reyalite montre ak sou moun entelijan.
Now you don’t.	Koulye a, ou pa.
It leaves room for the anger to return.	Li kite plas pou kòlè a retounen.
Instead, he left something.	Olye de sa, li te kite yon bagay.
Hence, ask for a contract with a potential company.	Pakonsekan, mande yon kontra ak yon konpayi potansyèl.
He couldn’t possibly keep everything you told us about.	Li pa t 'kapab pètèt kenbe tout sa ou te di nou sou.
When things clicked, they seemed solid.	Lè bagay yo te klike, yo te sanble solid.
This was truly a wonderful day.	Sa a te vrèman yon bèl jou.
I hate that term.	Mwen rayi tèm sa a.
He must rest.	Li dwe repoze.
For fifteen to twenty minutes.	Pou kenz a ven minit.
I remember how it was.	Mwen sonje ki jan li te ye.
But they are some of the most important letters he has written.	Men, yo se kèk nan lèt ki pi enpòtan li te ekri.
She looked deep into my eyes.	Li gade byen fon nan je m '.
Reach out to someone at a distance.	Lonje men sou yon moun nan yon distans.
What they are doing, what they are planning.	Sa yo ap fè, sa yo ap planifye.
He began to enjoy the sales process.	Li te kòmanse jwi pwosesis lavant yo.
All who are interested in doing so have died.	Tout moun ki enterese fè sa yo te mouri.
It turns out to be something good from it.	Li vin tounen nan gen yon bagay bon ki soti nan li.
You could watch him.	Ou ta ka gade l '.
He brought her there.	Li mennen l la.
It just wasn’t right.	Li jis pa t 'dwa.
I agree with you that it’s like a great movie.	Mwen dakò ak ou ke li kòm yon gwo fim.
To me this is not smart.	Pou mwen sa a pa entelijan.
Early, though.	Byen bonè, menm si.
He couldn’t maintain a relationship.	Li pa t 'kapab kenbe yon relasyon.
It is a very cool small town.	Li se yon ti vil trè fre.
Others keep coming.	Gen lòt ki kontinye ap vini.
When you start to feel negative thoughts, offer them away.	Lè ou kòmanse santi panse negatif, ofri yo ale.
It’s not really scary.	Li pa vrèman pè.
This leads to two important questions.	Sa a mennen nan de kesyon enpòtan.
Now we will move this world.	Koulye a, nou pral deplase mond sa a.
It was not laid out like a court.	Li pa te mete deyò tankou yon tribinal.
Crowd errors must be less than average individual errors.	Erè foul moun yo dwe mwens pase erè endividyèl mwayèn.
I had to walk away.	Mwen te oblije mache ale.
I share her fears.	Mwen pataje laperèz li.
It was just a small kitchen fire.	Se te sèlman yon ti dife kwizin.
I took it by surprise.	Mwen te pran l pa sipriz.
This woman injured someone she knew.	Fanm sa a te blese yon moun li te konnen.
There is something special about this.	Gen yon bagay espesyal sou sa a.
These are the facts, and the facts are important.	Sa yo se reyalite yo, ak reyalite yo enpòtan.
I try to feed her regular dog will not touch her.	Mwen eseye manje chen regilye li pa pral manyen li.
He would get that.	Li ta jwenn sa.
We have not yet spent our day in court.	Nou poko pase jounen nou nan tribinal.
But I don’t know how practical that is.	Men, mwen pa konnen ki jan pratik sa ye.
He seemed to have suffered a sort of sexual assault.	Li te sanble li te soufri yon sòt de atak seksyèl.
More than two hundred people showed up over the next weekend.	Plis pase desan (200) moun te parèt nan fen semèn kap vini an.
It's not very good.	Li pa trè bon.
There were similar problems.	Te gen pwoblèm menm jan an.
Larger or longer studies might be needed.	Pi gwo oswa pi long etid ta ka bezwen.
It was enough late that the crowd came and went.	Li te ase ta ke foul moun yo te vini ak ale.
Look see that.	Gade wè sa.
Provide clinical information.	Bay enfòmasyon klinik.
I was the only one with a college diploma.	Mwen te sèl ki gen yon diplòm kolèj.
It's normal.	Se nòmal.
Apparently even small use of my new gift could be dangerous.	Aparamman menm ti itilizasyon nouvo kado mwen an ta ka danjere.
Our circle of friends is working well as it is.	Sèk zanmi nou an ap travay byen jan li ye.
It didn’t turn out well.	Li pa te tounen byen.
There is no relationship.	Pa gen okenn relasyon.
No, we will tell them for you.	Non, nou pral di yo pou ou.
Someone who was good.	Yon moun ki te bon.
Everyone will get up, go, and go their own way.	Tout moun pral leve, ale, epi ale nan pwòp wout yo.
This sample is then analyzed as if it were real data.	Lè sa a, echantiyon sa a analize kòm si li te done reyèl.
Right no other party is in trouble.	Dwa pa gen lòt pati ki nan pwoblèm.
My experience was really good.	Eksperyans mwen te vrèman bon.
No, you don't have to.	Non, ou pa genyen.
It could be anyone, anywhere.	Li ta ka nenpòt moun, nenpòt kote.
Three levels of difficulty.	Twa nivo difikilte.
Go get it.	Ale jwenn li.
This review attracted significant feedback.	Revizyon sa a te atire fidbak enpòtan.
What the hell.	Ki sa ki lanfè a.
He was always following.	Li te toujou swiv.
He turned on the light before he started making some tea.	Li limen limyè a anvan li kòmanse fè kèk te.
And that very well has happened in the last eight years.	Ak sa trè byen rive nan uit dènye ane yo.
You would hear that from anyone else who met them.	Ou ta tande sa nan men nenpòt lòt moun ki te rankontre yo.
I like to watch the best.	Mwen renmen veye pi bon an.
It comes from nothing.	Li pa soti nan anyen.
Some you forget and others you remember.	Gen kèk ou bliye ak lòt ou sonje.
But still professional.	Men, toujou pwofesyonèl.
I smiled and nodded.	Mwen te souri ak souke tèt.
Thank you for your support.	Mèsi pou sipò ou.
Especially when you can tell lucky to literally do different projects.	Sitou lè ou ka di chans literalman fè diferan pwojè.
He had seen it before.	Li te wè l anvan.
Each model has unique features such as size and color.	Chak modèl gen karakteristik inik tankou gwosè ak koulè.
He worked for us of course, so surely he could help.	Li te travay pou nou nan kou, kidonk siman li te kapab ede.
The names are long, but you’ll remember them.	Non yo long, men w ap sonje yo.
You never stand for yourself.	Ou pa janm kanpe pou tèt ou.
He who loves his wife loves himself.	Moun ki renmen madanm li renmen tèt li.
He opened one door.	Li ouvri pòt youn.
Here we assume zero background and request three signal events.	Isit la nou sipoze zewo background epi mande twa evènman siyal.
Third parties never win.	Twazyèm pati pa janm genyen.
But of course, it needs to improve further in this area.	Men, nan kou, li bezwen amelyore plis nan domèn sa a.
Her blog is really amazing.	Blog li vrèman etonan.
There are probably a variety of reasons for this.	Gen pwobableman yon varyete de rezon pou sa.
He sat down at the table and closed his eyes.	Li te chita bò tab la epi li fèmen je l.
Even the best students in the class could not take the test.	Menm pi bon elèv nan klas la pa t 'kapab fè tès la.
Unfortunately, no explanation was given for these facts.	Malerezman, yo pa t bay okenn eksplikasyon sou reyalite sa yo.
They say breakfast is the most important meal of the day.	Yo di manje maten se repa ki pi enpòtan nan jounen an.
But it moves.	Men, li deplase.
They are terrible things.	Yo se bagay terib.
I chose the latter.	Mwen te chwazi lèt la.
Strength to fight and strength to save.	Fòs pou goumen ak fòs pou sove.
He is like us.	Li tankou nou.
Affected children can only become as comfortable as possible.	Timoun ki afekte yo ka sèlman vin konfòtab ke posib.
Wait, that's a lie.	Tann, sa se yon manti.
He did not ask questions.	Li pa t poze kesyon.
Help us true.	Ede nou vre.
My hair is really long.	Cheve m vrèman long.
Season with salt and pepper, and serve immediately.	Sezon ak sèl ak pwav, epi sèvi imedyatman.
Last year, it was easily my favorite of the weekend.	Ane pase a, li te fasil pi renmen m 'nan fen semèn nan.
I was there.	Mwen te la.
To get the card in his box.	Pou jwenn kat la nan bwat li.
Will definitely do that again.	Pral definitivman fè sa ankò.
It’s hard to see what that line might be.	Li difisil pou wè ki liy sa ta ka.
We plan to have a little party with some friends.	Nou planifye pou fè yon ti fèt ak kèk zanmi.
Produce the number.	Pwodui nimewo a.
Not that it makes a difference.	Se pa ke li fè yon diferans.
However, there are certain limitations to the methods described.	Sepandan, gen sèten limit nan metòd yo dekri.
You are supposed to deal with them.	Ou sipoze fè fas ak yo.
Economy but the global economy.	Ekonomi men ekonomi global la.
Quiet opened like a hole around them.	Trankil te louvri tankou yon twou alantou yo.
But now we are not trying to figure anything out.	Men kounye a nou pa ap eseye kalkile anyen.
This indicates that there are rooms inside.	Sa endike ke gen chanm andedan.
You set a record.	Ou mete yon dosye.
This is my last chance.	Sa a se dènye chans mwen an.
I watched him ride in his car.	Mwen te gade l monte nan machin li.
I will train him after that.	Mwen pral fòme l apre sa.
One by one they turned to each other.	Youn pa youn yo tounen vin jwenn lòt.
No, but you are free to call.	Non, men ou lib pou w rele.
My life has many turns.	Lavi mwen gen anpil vire.
This constant background is called dark energy.	Sa a background konstan yo rele enèji nwa.
All thanks to you.	Tout gras a ou.
However, it still has one of the same problems.	Sepandan, li toujou gen youn nan menm pwoblèm yo.
He likes that too.	Li renmen sa tou.
He started drinking too much.	Li te kòmanse bwè twòp.
I’m in for it now, he thought.	Mwen nan pou li kounye a, li te panse.
Where he found to follow the sounds.	Kote li te jwenn nan swiv son yo.
Time passed.	Tan te pase.
He brought with him many wild horses.	Li te pote avèk li anpil chwal sovaj.
Tell people what you did.	Di moun sa ou te fè.
In this, therefore, they seem like an idea.	Nan sa a, Se poutèt sa, yo sanble ak yon lide.
It is brown for most of the year.	Li mawon pou pifò ane a.
Study the numbers.	Etidye nimewo yo.
It is not difficult to find examples.	Li pa difisil pou jwenn egzanp.
Clearly, people think it is a good idea.	Klèman, moun panse li se yon bon lide.
They are next to each other.	Yo akote youn ak lòt.
I'm just going.	Mwen jis ale.
You better get out of here.	Ou pi bon soti isit la.
So naturally beautiful.	Se konsa natirèlman bèl.
This is for me.	Sa a se pou mwen.
There is a sign error in last term.	Gen yon erè siy nan dènye tèm.
Eat the correct amount of food.	Manje kantite manje ki kòrèk la.
It is very comfortable to use.	Li trè konfòtab pou itilize.
Some people go to trial.	Kèk moun ale nan jijman.
I thought it was you.	Mwen te panse se ou.
He brings it to his mouth.	Li pote l nan bouch li.
Its main is early in the year.	Prensipal li se byen bonè nan ane a.
That was good to see.	Sa te bon pou wè.
No, actually, that wasn’t entirely true.	Non, aktyèlman, sa pa t 'totalman vre.
He was too scared.	Li te twò pè.
When local, police said.	Lè lokal la, lapolis te di.
And that doesn’t just happen.	Epi sa pa jis rive.
My son is gone.	Pitit mwen an ale.
I wore blue and yellow and brown.	Mwen te mete ble ak jòn ak mawon.
Neither model had heads.	Ni modèl pa te gen tèt.
You touch them and they roll into a ball.	Ou manyen yo epi yo woule nan yon boul.
Over the next few years we would end up writing a lot of songs together.	Pandan ane kap vini yo nou ta fini ekri anpil chante ansanm.
Otherwise, call customer service and please please them.	Sinon, rele sèvis kliyan ak bèl tanpri yo.
But he put that behind us.	Men, li te mete sa dèyè nou.
Even water was cut off.	Menm dlo te koupe.
No need to think either.	Pa bezwen panse tou.
You look beautiful when you smile.	Ou sanble bèl lè ou souri.
Without production, however, there can be no distribution.	San yo pa pwodiksyon, sepandan, pa ka gen okenn distribisyon.
I can’t wait to go to more from you.	Mwen pa ka tann ale nan plis nan men ou.
Though it is obviously v.	Menmsi li evidamman v.
I hope you're well.	Mwen espere w ap byen.
My home boy probably did the other night.	Ti gason lakay mwen pwobableman te fè lòt swa.
Say sorry when you hurt someone.	Di ou regrèt lè ou fè yon moun mal.
I tried everything here without luck.	Mwen te eseye tout bagay isit la san yo pa gen chans.
Time to get away.	Tan pou w ale lwen.
Then he took my hand and put it between his legs.	Lè sa a, li pran men m ', li mete l' nan mitan janm li.
You take the job seriously.	Ou pran travay la oserye.
The good news.	Bon nouvèl la.
Let me tell it my way.	Kite m 'di li fason mwen.
The boy is perhaps eight years old.	Ti gason an gen petèt uit ane.
Why not take a break.	Poukisa ou pa pran yon ti repo.
Not married, nothing.	Pa marye, pa gen anyen.
It was really a good piece of work.	Li te reyèlman yon bon moso nan travay.
We should not stay apart for long.	Nou pa ta dwe rete apa pou anpil tan.
In some cases, the error bars are too small to be visible.	Nan kèk ka, ba erè yo twò piti pou yo ka vizib.
Certainly it wasn’t more than half, and probably less.	Sètènman li pa te plis pase mwatye, e pwobableman mwens.
I look again.	Mwen gade ankò.
That is why we must address these.	Se poutèt sa nou dwe adrese sa yo.
Security release released.	Mizajou sekirite lage.
We know they are hot.	Nou konnen yo cho.
Try to provide some samples via social networks.	Eseye bay kèk echantiyon atravè rezo sosyal yo.
The outside doesn’t tell you anything.	Deyò a pa di ou anyen.
Some were a success, others were not.	Gen kèk ki te yon siksè, lòt moun pa t '.
More could be on the way.	Plis ta ka sou wout la.
Look for a missing ride.	Gade yon woulib ki manke.
But in many other cases, the opposite is true.	Men, nan anpil lòt ka, byen opoze a se vre.
We cannot continue like this.	Nou pa ka kontinye konsa.
He drove his father completely insane.	Li te fè papa l fou nèt.
Stop the car.	Kanpe machin nan.
Answer the questions.	Reponn kesyon yo.
Things are really important.	Bagay sa yo ki vrèman enpòtan.
And if they kick up, keep their feet in the fire.	Men, si yo fout moute, kenbe pye yo nan dife a.
It was only about thirty feet away.	Li te sèlman apeprè trant pye lwen.
I do not share this opinion.	Mwen pa pataje opinyon sa a.
We think it could be somehow.	Nou panse li ta ka yon jan kanmenm.
I couldn’t read the expression on his face.	Mwen pa t 'kapab li ekspresyon ki sou figi l'.
I talk to dad on the phone most days.	Mwen pale ak papa nan telefòn nan pifò jou.
It is the usual type of wine house.	Li se kalite abityèl nan kay diven.
Many of his lies would have a strong basis in truth.	Anpil nan manti l 'ta gen yon gwo baz nan verite.
People know that.	Moun konnen sa.
It’s not the type.	Li pa kalite a.
I can’t run really well.	Mwen pa ka kouri vrèman byen.
Nothing you tell me has any legal weight.	Pa gen anyen ou di m 'gen okenn pwa legal.
Just finished this.	Jis fini sa a.
Yes, we were born there.	Wi, nou te fèt la.
We protect each other.	Nou youn pwoteje lòt.
So you have a reason to give them a try.	Kidonk, ou gen yon rezon pou ba yo yon eseye.
The kill, 'he said.	Touye a,' li te di.
Unfortunately, that's where he died.	Malerezman, se la li te mouri.
The quality is amazing and customer service is great.	Bon jan kalite a se etonan ak sèvis kliyan se gwo.
The boy got up and went.	Ti gason an leve, li ale.
There was less data collection, and results were more difficult to obtain.	Te gen mwens koleksyon done, ak rezilta yo te pi difisil pou jwenn.
However, you have to start somewhere.	Sepandan, ou dwe kòmanse yon kote.
This argument is not good.	Agiman sa a pa bon.
The condition was simple.	Kondisyon an te senp.
Stand with your shoulders against the wall.	Kanpe ak zepòl ou sou miray la.
But he knew.	Men, li te konnen.
Select the volume size of the next screen.	Chwazi gwosè volim nan pwochen ekran an.
My next one might or might not be.	Pwochen youn mwen ta ka oswa pa ta dwe.
It must pass from the pain.	Li dwe pase soti nan doulè a.
He started drinking.	Li te kòmanse bwè.
This seems easier said than done.	Sa a sanble pi fasil di pase fè.
Decide to throw it away.	Deside jete l.
Each of us.	Nou chak.
Those days seem to be over.	Jou sa yo sanble yo fini.
Actually, do that zero.	Aktyèlman, fè sa zewo.
He did not know what to believe.	Li pa t konnen kisa pou l te kwè.
I needed a fresh start and a clear idea.	Mwen te bezwen yon nouvo kòmansman ak yon lide klè.
I guess the rest is coming.	Mwen devine rès la ap vini.
However, we compare it against the signal strength.	Sepandan, nou konpare li kont pouvwa siyal la.
This post is not for you.	Post sa pa pou ou.
Where they could do that forever.	Ki kote yo te kapab fè sa pou tout tan.
Last year they put three out.	Ane pase a yo te mete twa deyò.
After this meeting.	Apre reyinyon sa a.
My computer is dead.	Òdinatè mwen an mouri.
Hold your position.	Kenbe pozisyon ou.
Your father is very sick.	Papa ou malad anpil.
We are not finished yet.	Nou poko fini.
Her dress is plain and in the old style.	Rad li plenn ak nan style la fin vye granmoun.
Not that he expected to hear her speak.	Se pa konsa ke li te espere tande l 'pale.
Run straight past him.	Kouri dwat pase l '.
And you must be.	Epi ou dwe ye.
People watched him as he passed them.	Moun te gade l pandan l t ap pase yo.
There is a way things are done.	Gen yon fason bagay yo fèt.
It would be later than that.	Li ta pi ta pase sa.
That will be enough to cover our expenses.	Sa pral ase pou kouvri depans nou yo.
Even though our lives are big, we still need them.	Menmsi lavi nou gwo, nou toujou gen bezwen.
Check back to see new products.	Tcheke tounen pou wè nouvo pwodwi yo.
Use this option if the camera is locked.	Sèvi ak opsyon sa a si kamera a fèmen.
I've never met her before.	Mwen pa janm rankontre li anvan.
If one is only slightly useful, do not vote on it.	Si youn se sèlman yon ti kras itil, pa vote sou li.
That means you could see through them.	Sa vle di ou te kapab wè atravè yo.
Except the right to freedom of speech.	Eksepte dwa pou libète lapawòl.
The door was always open.	Pòt la te toujou louvri.
Everything is entirely in it, and it is entirely in everything.	Tout bagay se antyèman nan li, epi li se antyèman nan tout bagay.
But we find the exact opposite.	Men, nou jwenn egzak opoze a.
It would be impossible for two.	Li ta enposib pou de.
Just call me when you can.	Jis rele m 'lè ou kapab.
I don’t have a suggested price range for this.	Mwen pa gen yon seri pri sijere pou sa a.
I will return this book to the library tomorrow.	Mwen pral retounen liv sa demen nan bibliyotèk la.
Only two things prevent it from being perfect.	Se sèlman de bagay ki anpeche li pafè.
This is something special.	Sa se yon bagay espesyal.
It will be me and my girl.	Li pral mwen menm ak ti fi mwen an.
This one was hardly close.	Yon sèl sa a te diman tou pre.
The police officer, however, has several things going for him.	Ofisye polis la, sepandan, gen plizyè bagay ale pou li.
Choose a job.	Chwazi yon travay.
Can do more if there is enough desire.	Ka fè plis si gen ase dezi.
Sometimes, it seems that the opposite is true.	Pafwa, li sanble ke opoze a se vre.
Defense systems become easier to understand.	Sistèm defans vin pi fasil pou konprann.
The food stayed in the bowl.	Manje a te rete nan bòl la.
They are absolutely free.	Yo se absoliman gratis.
She started dressing.	Li te kòmanse abiye.
I think you will, too.	Mwen panse ke ou pral, tou.
It ran so well.	Li te tèlman byen kouri.
It may be good to have the truth in front of you.	Li kapab bon pou w gen verite a devan.
Oh, the big challenges.	Oh, defi yo gwo.
They pay for the whole car, not every piece.	Yo peye pou tout machin nan, pa chak pyès.
It will be fun.	Li pral plezi.
As long as you're smart about it.	Osi lontan ke w ap entelijan sou li.
Despite positive results, some of these trials had mixed results.	Malgre rezilta pozitif, kèk nan esè sa yo te gen rezilta melanje.
That part will never change.	Pati sa pap janm chanje.
Nor could there be any idea of ​​personal identity.	Ni ta ka gen okenn lide sou idantite pèsonèl.
Next week, we will return to the task at hand.	Semèn pwochèn, nou pral retounen sou travay la nan men yo.
This code works.	Kòd sa a ap travay.
And the dead trees.	Ak pye bwa ki mouri yo.
I’m talking about potential problems with the latter.	Mwen ap pale de pwoblèm potansyèl ak lèt ​​la.
We take that away from them.	Nou wete sa nan men yo.
He believed it.	Li te kwè li.
There is no right way for everyone.	Pa gen yon fason kòrèk pou tout moun.
Not her daughter.	Se pa pitit fi li.
I thought this worked, many people didn’t.	Mwen te panse sa a te travay, anpil moun pa t '.
I would need to learn some survival skills though.	Mwen ta bezwen aprann kèk ladrès siviv menm si.
The fact that you two saw each other was simply lucky.	Lefèt ke ou de te wè youn ak lòt se te tou senpleman chans.
Yes, you need a new one.	Wi, ou bezwen yon nouvo.
He took it from me.	Li wete l nan men m.
One week of use no answer anymore.	Gen yon semèn itilize pa gen repons ankò.
There was a run of bad luck.	Te gen yon kouri nan move chans.
Just jump into a conversation.	Jis sote nan yon konvèsasyon.
Therefore, we find an additional solution.	Se poutèt sa, nou jwenn yon solisyon adisyonèl.
We could use your help to get more results from our search.	Nou ta ka itilize èd ou pou jwenn plis rezilta nan rechèch nou an.
Come to the light.	Vini nan limyè a.
Let me know if they were any fun.	Kite m 'konnen si yo te nenpòt plezi.
Yes, he studied late in the library.	Wi, li etidye an reta nan bibliyotèk la.
That was the case at school.	Se te konsa nan lekòl la.
I can’t agree with them on this.	Mwen pa ka dakò ak yo nan sa a.
You never come back.	Ou pa janm tounen.
Some even believe that we have reached that point today.	Gen kèk menm kwè nou rive nan pwen sa jodi a.
Data from this last eye were excluded from further analysis.	Done ki soti nan dènye je sa a yo te eskli nan plis analiz.
The woman has a bottle of water.	Fanm nan gen yon boutèy dlo.
Not enough money.	Pa gen ase lajan.
Behind her in the room were several men.	Dèyè li nan chanm nan te gen plizyè gason.
You are not what they are.	Ou pa sa yo ye.
No one responded or confirmed that this works.	Pa gen moun ki reponn oswa konfime ke sa a ap travay.
It's original.	Li orijinal.
Now do good.	Koulye a, fè bon.
They return to center.	Yo retounen nan sant.
Not my problem.	Se pa pwoblèm mwen.
I finally realized this and decided to do something about it.	Mwen finalman reyalize sa a epi deside fè yon bagay sou li.
He can walk.	Li ka mache.
He was not accustomed to fighting his own kind.	Li pa t 'abitye goumen kont pwòp kalite li.
If you were lucky.	Si ou te gen chans.
You feel good and successful.	Ou santi w byen ak siksè.
I love our colors.	Mwen renmen koulè nou yo.
Media lies often function in this way.	Manti medya yo souvan fonksyone nan fason sa a.
He was tired of fighting.	Li te fatige nan batay.
It's a beautiful house.	Se yon bèl kay.
Turn off heat.	Fèmen chalè.
Everyone was involved in the writing process.	Tout moun te enplike nan pwosesis ekriti a.
But we could go ahead maybe, if we could stay here longer.	Men, nou ta ka ale devan petèt, si nou te kapab rete isit la pi lontan.
Moreover, the fine structure is constant and is the basic load.	Anplis, se estrikti a amann konstan epi li se chaj debaz la.
This is your project.	Sa a se pwojè ou a.
No one proposed that it was mandatory.	Pa gen moun ki pwopoze ke li te obligatwa.
Indeed, change begins at home and change begins with us.	Vreman vre, chanjman kòmanse lakay ou epi chanjman kòmanse avèk nou.
He makes the right plays.	Li fè jwe yo dwat.
This does, of course, create a larger file size.	Sa a fè, nan kou, kreye yon pi gwo gwosè dosye.
Their love for me is incredible.	Lanmou yo genyen pou mwen se enkwayab.
I would do crazy things.	Mwen ta fè bagay sa yo fou.
And he seemed a good decade younger than his true age.	Apre sa, li te sanble yon bon dizan pi piti pase laj vre li.
This causes a bad appearance of the device.	Sa a lakòz yon move aparans nan aparèy la.
They try to make us stop playing.	Yo eseye fè nou sispann jwe.
It’s not there, but it’s there.	Li pa la, men li la.
Date on the bottom of the bottle.	Dat sou anba boutèy la.
We have an idea of ​​the direction we want to go.	Nou gen yon lide sou direksyon nou vle ale nan.
She stretched out on the shoulder of her dress.	Li lonje lonje sou zepòl rad li.
Then he turned and went.	Apre sa, li vire, li ale.
This is probably the reason why gun violence is not a big issue here.	Sa a se pwobableman rezon ki fè vyolans zam pa yon gwo pwoblèm isit la.
I don’t like it either.	Mwen pa renmen li tou.
There is no such thing as murder.	Pa gen bagay tankou touye moun.
I can’t hear one of them inside.	Mwen pa ka tande youn nan yo andedan.
Some people were happy to change, while others were not.	Gen kèk moun ki te kontan chanjman, pandan ke lòt moun pa t '.
Should hear back from him in a few minutes.	Ta dwe tande tounen nan men l 'nan kèk minit.
They were not wrong about that.	Yo pa t mal sou sa.
You know you want to.	Ou konnen ou vle.
I have a goal.	Mwen gen yon objektif.
No music was playing.	Pa gen mizik ki tap jwe.
It may not be a good time to share.	Li ka pa bon moman pou pataje.
But we do not give it.	Men, nou pa bay li.
Terrible losses in the war.	Pèt terib nan lagè a.
From here the city was not visible.	Soti isit la vil la pa t 'vizib.
There is no evidence that they have had a social relationship before.	Pa gen okenn prèv ke yo te gen yon relasyon sosyal anvan.
He hoped the man would not notice.	Li te espere ke mesye a pa ta remake.
So you treat plants and animals.	Se konsa ou trete plant ak bèt.
We don’t have much time to set up here.	Nou pa gen anpil tan mete kanpe isit la.
Very very very very much.	Anpil anpil anpil anpil.
And it would continue for about ten to fifteen minutes.	Epi li t ap kontinye pou anviwon dis a kenz minit.
If you do.	Si ou fè.
So we had to change places.	Se konsa, nou te oblije chanje kote.
He went out with his brother, my young man.	Li te soti ak frè l ', jenn gason mwen an.
Do not do that.	Pa fè sa.
This would be more effective.	Sa a ta pi efikas.
This is the most important.	Sa a se pi enpòtan an.
The subject of the song is unknown.	Sijè a nan chante a se enkoni.
Love your mind.	Renmen lide ou.
He never tried well.	Li pa janm te eseye byen.
I wanted to eat them.	Mwen te vle manje yo.
We can go home.	Nou ka ale lakay nou.
And, certainly, significant progress has been achieved.	Epi, sètènman, pwogrè enpòtan te reyalize.
I’m not so sure.	Mwen pa tèlman sèten.
You need to think about that.	Ou bezwen reflechi sou sa.
Code more, and code more different things.	Kòd plis, ak kòd plis bagay diferan.
But there is another aspect to it.	Men, gen yon lòt aspè nan li.
I knew that could happen.	Mwen te konnen sa te kapab rive.
You need to take each step at a time.	Ou bezwen pran chak etap nan yon moman.
I looked out of town.	Mwen gade deyò nan vil la.
We are a human being.	Nou se yon moun.
But that's me.	Men sa se mwen.
But then I got it.	Men, Lè sa a, mwen te resevwa li.
Please contact.	Tanpri kontakte.
Not knowing how or where it started.	Pa konnen ki jan oswa ki kote li te kòmanse.
We have to test you.	Nou dwe fè tès sou ou.
Keep your distance.	Kenbe distans ou.
I was in her shoes.	Mwen te nan soulye li.
The number of each circle is that unique to each cell line.	Nimewo nan chak sèk se sa yo ki inik nan chak liy selil.
Never give up.	Pa janm abandone.
Well, that must have been a good time ago.	Oke, sa dwe te yon bon tan de sa.
We never have any.	Nou pa janm gen okenn.
And several companies are working on that right now.	Ak plizyè konpayi yo ap travay sou sa kounye a.
The two cannot be compared.	De la pa ka konpare.
Hair was a material of low cost, simple construction and high output.	Cheve se te yon materyèl nan pri ki ba, konstriksyon senp ak pwodiksyon segondè.
This is not a full time position to start.	Sa a se pa yon pozisyon a plen tan yo kòmanse.
And the father.	Epi papa a.
Until you are ready to do something about it.	Jiskaske w pare pou w fè yon bagay sou li.
My face turns red.	Figi mwen vin wouj.
You are both in a position of strength.	Ou tou de nan yon pozisyon nan fòs.
It was love.	Se te lanmou.
I was going out to avoid it.	Mwen t ap soti pou m evite li.
I tested this and this is true.	Mwen teste sa a e sa a se vre.
God gives you a brain.	Bondye ba ou yon sèvo.
They were noticed because he had something to kill.	Yo te remake paske li te gen yon bagay pou touye moun.
In fact, you have too much access to your home these days.	An reyalite, ou gen twòp aksè nan kay ou jou sa yo.
The control group had four dogs while the treatment group had six.	Gwoup kontwòl te gen kat chen pandan ke gwoup tretman te gen sis.
They pay their money.	Yo peye lajan yo.
It’s all the magic thing.	Se tout bagay majik la.
No cars, no traffic.	Pa gen machin, pa gen trafik.
Take your credit card and read the paper.	Pran kat kredi w epi lise papye a.
They go to war, without the proper equipment they need.	Yo antre nan lagè, san ekipman apwopriye yo bezwen.
We welcome her.	Nou akeyi li.
But before we know for sure, there is a noise behind us.	Men, anvan nou konnen pou asire w, gen yon bri dèyè nou.
The rest of the house was filled with action figures.	Rès la nan kay la te plen ak figi aksyon.
The room was easy.	Chanm nan te fasil.
This is completely obvious in many, many ways.	Sa a se konplètman evidan nan anpil, plizyè fason.
It was so different.	Li te tèlman diferan.
Everything is changing.	Tout bagay ap chanje.
But he couldn't make it out.	Men, li pa t 'kapab fè li soti.
It is to avoid the loss.	Li se pou fè pou evite pèt la.
He thought clearly and could read people very well.	Li te panse klè e li te kapab li moun trè byen.
Check if you need it and you can.	Tcheke si ou bezwen li epi ou kapab.
Well, another year is in the books.	Oke, yon lòt ane se nan liv yo.
His father, perhaps understanding what he was saying, focused on him.	Papa l ', petèt konprann sa li te di, konsantre sou li.
The rain seems to have fallen.	Lapli ki tonbe a sanble li tonbe.
However, it is not difficult to do it yourself.	Sepandan, li pa difisil pou w fè tèt ou.
Consequences and changes in general, based on building your character and actions.	Konsekans ak chanjman an jeneral, ki baze sou bati karaktè ou ak aksyon.
Past and future tenses are out of the picture.	Tan ki sot pase ak tan tan kap vini yo soti nan foto a.
Someone rolled him to the ground at high speed.	Yon moun woule l 'atè a nan gwo vitès.
No one could understand how bad he was unless they were there.	Pèsonn pa t 'kapab konprann ki jan li te move sof si yo te la.
He was right in front of me.	Menm lè a, li te dwat devan m '.
He looked down at her legs.	Li voye je l desann nan janm li.
All these parameters are presented and detailed in our model.	Tout paramèt sa yo prezante ak detaye nan modèl nou yo.
My tone leaves no doubt about my opinion on this question.	Ton mwen pa kite okenn dout sou opinyon mwen sou kesyon sa a.
And young people must be involved.	Ak jèn yo dwe patisipe.
You have to figure it out yourself.	Ou dwe kalkile sa tèt ou.
There are enough books on it to fill a library.	Gen ase liv sou li pou ranpli yon bibliyotèk.
They are concerned about the investigation.	Yo gen enkyetid sou ankèt la.
I have never felt this way before.	Mwen pa janm te santi konsa anvan.
This is convenient.	Sa a se pratik.
I knew it was done.	Mwen te konnen li fè.
They were responsible for the experimental design.	Yo te responsab pou konsepsyon eksperimantal la.
We were together for three years.	Nou te ansanm pou twazan.
We will wait until you are in position.	Nou pral tann jiskaske ou nan pozisyon.
And there is a lot of evidence available that they are not.	Epi gen anpil prèv ki disponib ke yo pa.
Her mother needed more money to feed her children.	Manman l 'te bezwen plis lajan pou bay pitit li yo.
Use for comparison purposes only.	Sèvi ak pou rezon konparezon sèlman.
Maybe it was the wine.	Petèt se te diven an.
It would make a difference.	Li ta fè yon diferans.
Always neither horse nor man.	Toujou ni chwal ni gason.
Especially on the business end.	Espesyalman sou fen biznis la.
I want to get down from the tree.	Mwen vle desann tout pye bwa a.
Then dinner will be ready.	Lè sa a, dine pral pare.
Thanks to those who worked hard to save him.	Mèsi ak moun ki te travay di pou sove l.
The government of the people and not the people.	Gouvènman pèp la ak pa pèp la.
But it seemed right, in a way.	Men, li te sanble dwat, nan yon fason.
It was time to have some fun.	Li te tan yo pran plezi kèk.
I don't need anyone else to save me.	Mwen pa bezwen yon lòt moun ki vle sove m '.
She was beautiful, this girl, but not a lot of fun.	Li te bèl, ti fi sa a, men se pa yon anpil plezi.
If you find it, let me know.	Si w jwenn li, fè m konnen.
What to put in storage.	Kisa pou mete nan depo.
I had money and a gun.	Mwen te gen lajan ak yon zam.
Still, he was better safe than sorry.	Poutan, li te pi bon an sekirite pase regrèt.
He turned it three times to the right.	Li vire l twa fwa sou bò dwat.
I think it’s a secret weapon.	Mwen panse ke li se yon zam sekrè.
Money will change hands for this too.	Lajan pral chanje men pou sa a tou.
And this is true.	Epi sa a se vre.
Just please let it go.	Jis tanpri kite l ale.
Your blog's performance review is now due.	Revizyon pèfòmans blog ou a kounye a dwe.
Like watching a TV show on family night.	Tankou gade yon emisyon televizyon nan sware fanmi an.
It wasn't just that they failed to keep in touch.	Li pa t menm sèlman ke yo echwe pou kenbe kontak.
It looks very nice.	Li sanble trè bèl.
Couldn't be less interested.	Pa t 'kapab gen mwens enterese.
I need to know how that happened.	Mwen bezwen konnen ki jan sa te rive.
Whatever it is, the choice is yours.	Kèlkeswa sa, chwa a se pou ou.
I will bring her here with me.	Mwen pral mennen l isit la avèk mwen.
However, this could be a function of the high response rate.	Sepandan, sa a ta ka yon fonksyon nan to a repons segondè.
No one seems to be confused.	Pa gen moun ki sanble ap konfonn.
Only met one.	Sèlman te rankontre youn.
The instructions are easy to follow.	Enstriksyon yo fasil pou swiv.
I would hate to hand it over to the government.	Mwen ta rayi remèt li bay gouvènman an.
I watched him for a moment.	Mwen te gade l 'pou yon ti moman.
There was quiet, suddenly there was noise.	Te gen trankil, toudenkou te gen bri.
And he couldn't think about that tomorrow, either.	Epi li pa t 'kapab panse osijè de sa demen, tou.
Go with the living, he told himself.	Ale ak vivan yo, li te di tèt li.
The person would simply go.	Moun nan ta tou senpleman ale.
Have a care.	Gen yon swen.
And he immediately began to think how he could help me.	Apre sa, li imedyatman te kòmanse panse ki jan li ta ka ede m '.
She was the sister of a very good friend of mine.	Li te sè yon trè bon zanmi m.
He was working on it.	Li t ap travay sou li.
I know what this stress is.	Mwen konnen ki sa estrès sa a ye.
There were trees.	Te gen pye bwa.
And for another, he was frightened.	E pou yon lòt, li te fè l pè.
I did not exist for them.	Mwen pa t egziste pou yo.
But the results were the same.	Men rezilta yo te menm.
I hope you are well with that.	Mwen espere ou byen ak sa.
She was old, but she was beautiful.	Li te fin vye granmoun, men li te bèl.
Maybe you should stop now.	Petèt ou ta dwe sispann kounye a.
My shoulders are really strong and your shoulders are really weak.	Zepòl mwen yo vrèman fò epi zepòl ou yo vrèman fèb.
These are the things that really matter.	Sa yo se bagay ki vrèman enpòtan.
Maybe he's too old for that.	Petèt li vin twò granmoun pou sa.
But this is not what the human body needs.	Men, sa a se pa sa kò imen an bezwen.
I knew that support was not enough.	Mwen te konnen ke sipò a pa t ase.
Luckily the baby may even fall asleep.	Avèk chans ti bebe a ka menm tonbe nan dòmi.
One, not many.	Youn, pa anpil.
This may take a number of days or weeks to complete.	Sa a ka pran yon kantite jou oswa semèn pou konplete.
But in some places, there is no light.	Men, kèk kote, pa gen okenn limyè.
I felt light.	Mwen te santi m limyè.
Never pick one up.	Pa janm ranmase youn.
I couldn't stand it.	Mwen pa t 'kapab sipòte li.
People were informed of their right to appeal.	Moun yo te enfòme sou dwa yo pou yo fè apèl.
They don’t care no magic, but it’s different for them.	Yo pa pran swen pa gen maji, men li diferan pou yo.
I have lived in your walls too long.	Mwen te rete nan miray ou yo twò lontan.
The man shook his head and tried to lead her away.	Nonm lan souke tèt li, li eseye mennen l ale.
Then came the questions.	Lè sa a, te vin kesyon sa yo.
He reports that he will not have enough time.	Li rapòte ke li pap gen ase tan.
Impossible to sleep.	Enposib pou dòmi.
It's easier to stay home.	Li pi fasil pou w rete lakay ou.
He looked for the boy's body.	Li chache kò ti gason an.
I had no plans.	Mwen pa te gen okenn plan.
We had a conversation that then led to a small discussion.	Nou te gen yon konvèsasyon ki Lè sa a, te mennen nan yon ti diskisyon.
Life is good, full of hope and possibility.	Lavi a bon, plen espwa ak posibilite.
It’s best to keep things simple.	Li pi bon pou kenbe bagay ki senp yo senp.
One last ride.	Yon dènye woulib.
That times four of us.	Sa fwa kat nan nou.
And they made the story.	Epi yo te fè istwa a.
He told me to say that.	Li di m pou m di sa.
Music was not about learning how to love.	Mizik pa t 'sou aprann kijan pou renmen.
The features were mixed by this error.	Karakteristik yo te melanje pa erè sa a.
The property is divided among some.	Pwopriyete a divize nan mitan kèk.
It gets tough.	Li vin difisil.
Then we repeated these studies in the presence of flow.	Lè sa a, nou te repete etid sa yo nan prezans koule.
Well, you get the same mistake.	Oke, ou jwenn menm erè a.
No one paid much attention.	Pa gen moun ki te peye anpil atansyon.
I want it out of my head.	Mwen vle l' soti nan tèt mwen.
He was on stage for us.	Li te sou gwo sèn nan pou nou.
Our study has several limitations.	Etid nou an gen plizyè limit.
All this is news to him.	Tout bagay sa yo se nouvèl pou li.
This weapon will stay straight to the fuck.	Zam sa a pral rete dwat fout la.
Hope to find one of these soon.	Espere jwenn youn nan sa yo byento.
Nature itself is a structure, a complicated structure.	Nati li menm se yon estrikti, yon estrikti konplike.
If he did, it would probably hurt.	Si li te fè sa, li ta pwobableman fè mal.
A table vs.	Yon tab vs.
Someone serious, yes.	Yon moun ki grav, wi.
He was a good leader.	Li te yon bon lidè.
I don’t look my age, apparently.	Mwen pa sanble laj mwen, aparamman.
It leans in even closer.	Li apiye nan menm pi pre.
I was shocked to hear the news.	Mwen te konn fèmen nouvèl la, sa fache l anpil.
She has strange eyes.	Li gen je dwòl.
It is a very powerful force.	Li se yon fòs trè pwisan.
Tour without his help.	Tour san èd li.
He had this.	Li te gen sa a.
Like my friends.	Menm jan ak zanmi m yo.
They help to build the bones of a production.	Yo ede yo bati zo yo nan yon pwodiksyon.
He never treated her well but stayed with her anyway.	Li pa janm trete'l byen men li rete avè'l kanmenm.
Lots of time to think.	Anpil tan pou reflechi.
He knew he had just won.	Li te konnen li te jis genyen.
A smile lifted his lips.	Yon souri leve bouch li.
I tried to find some of these pictures for the book.	Mwen te eseye jwenn kèk nan foto sa yo pou liv la.
But my actions were and are responsible.	Men, aksyon mwen yo te e yo responsab.
We have two customers so far.	Nou gen de kliyan jiskaprezan.
I could provide a list of properties to be checked in input.	Mwen ta ka bay yon lis pwopriyete yo dwe tcheke nan opinyon.
He was alive.	Li te vivan.
What happened was caught in those four walls.	Sa ki te pase a te kenbe nan kat miray sa yo.
The past is not as perfectly happy as it used to be.	Tan pase a se pa tankou pafètman kontan jan yo te fèt.
To kill because you can, not for need.	Pou touye paske ou kapab, pa pou bezwen.
We want what we don't have.	Nou vle sa nou pa genyen.
One of these was a bowl made of ice.	Youn nan bagay sa yo se te yon bòl ki fèt ak glas.
It is not clear when the conversations took place.	Li pa klè ki lè konvèsasyon yo te fèt.
A lot is happening with nothing in production so far.	Anpil bagay ap pase ak anyen nan pwodiksyon jiskaprezan.
It's our food.	Se manje nou manje.
He opened another.	Li ouvri yon lòt.
I managed, however, to survive.	Mwen jere, sepandan, yo siviv.
No need to go into details anymore.	Pa bezwen antre nan detay yo ankò.
It doesn’t keep employees happy.	Li pa kenbe anplwaye yo kontan.
She didn't look happy on him.	Li pa t 'gade kontan sou li.
He clicked with me.	Li te fè klike avè m '.
In other words, the interpretation of the remaining parameters has changed.	Nan lòt mo, entèpretasyon paramèt ki rete yo chanje.
You always take it back.	Toujou ou pran l 'tounen.
Sort of a natural.	Sòt de yon natirèl.
It works well for the most part.	Li travay byen pou pati ki pi.
These challenges are even more difficult in a space environment.	Defi sa yo menm pi difisil nan yon anviwònman espas.
Though, they spent the morning in bed.	Menm si, yo te pase maten an nan kabann nan.
It's been a long time since my last update.	Sa fè yon bon bout tan depi dènye aktyalizasyon mwen an.
How are you.	Koman ou.
His face is a mass of fine lines.	Figi l 'se yon mas nan liy byen.
He joins.	Li rantre nan.
They lived on the resources available.	Yo te viv sou resous yo te disponib.
Their decisions and ways are not even certain.	Desizyon yo ak fason yo pa menm sèten pou sa.
That's a big mistake.	Se yon gwo erè.
In the case of action, we assume this is possible.	Nan ka aksyon, nou sipoze sa posib.
Everything else was dark.	Tout lòt bagay te fènwa.
He never talks about what happened to him.	Li pa janm pale de sa ki te rive l.
And maybe a new love.	E petèt yon nouvo lanmou.
It felt bad for her.	Li te santi mal pou li.
And don't talk to me about your mission either.	Epi pa pale avè m de misyon w tou.
This method works well.	Metòd sa a travay byen.
The advantage is that single cells are analyzed instead of an average.	Avantaj la se ke selil sèl yo analize olye pou yo yon mwayèn.
Everything is normal.	Tout bagay nòmal.
These firm legs go with your perfect frame.	Janm fèm sa yo ale ak ankadreman pafè ou.
If you don't like what you see, we'll leave.	Si w pa renmen sa w wè, n ap kite.
People call sick.	Moun ki rele malad.
And still not enough.	Epi li toujou pa ase.
But now his shoulders are out.	Men koulye a, zepòl li te soti.
No return address.	Pa gen adrès retounen.
They are calling it a victory.	Yo ap rele li yon viktwa.
Our mother’s body is with us in its details.	Kò manman nou avèk nou nan detay li yo.
All these features work to slow down economic growth.	Tout karakteristik sa yo travay pou ralanti kwasans ekonomik la.
Let the children know you directly with them.	Fè timoun yo konnen dirèkteman ou avèk yo.
I can't find any model in it.	Mwen pa ka jwenn okenn modèl ladan l.
Just come to camp, prepare and play hard against guys.	Jis vini nan kan, prepare epi jwe di kont mesye.
In the row facing each person and even far away.	Nan ranje ki fè fas a chak moun e menm byen lwen.
All the details are here.	Tout detay yo isit la.
Sometimes for good, others are not so good.	Pafwa pou byen, lòt moun pa tèlman bon.
Four days after giving birth.	Kat jou apre li akouche.
If you give false names, we do not ask questions.	Si ou bay fo non, nou pa poze kesyon.
He was a big man, not my size but close.	Li te yon gwo nonm, pa gwosè mwen men toupre.
This species is known to travel to schools.	Yo konnen espès sa a vwayaje nan lekòl yo.
He rose to nothing.	Li te monte nan anyen.
He told us how the world looks from the perspective itself.	Li te di nou ki jan mond lan sanble nan pèspektiv nan tèt li.
Now the problem seems to be gone.	Koulye a, pwoblèm nan sanble yo te ale.
He watched the children play.	Li te gade timoun yo ap jwe.
But this one is different.	Men, yon sèl sa a se diferan.
Keep the middle open.	Kenbe mitan an louvri.
Please don't come to me.	Tanpri pa vin jwenn mwen.
They cannot look beyond the law.	Yo pa ka gade pi lwen pase lalwa.
I walked everywhere.	Mwen te mache tout kote.
He had not gone far before.	Li pa t 'al byen lwen anvan.
I’m having a really hard time with that kind of thing.	Mwen gen yon moman vrèman difisil ak kalite bagay sa yo.
I just touched it off.	Mwen jis manyen li nan.
I can't trust anyone.	Mwen pa ka fè pèsonn konfyans.
All other rules are the only means to that end.	Tout lòt règ yo se sèlman mwayen pou sa.
Nor was that a possibility in the near future.	Ni sa te yon posibilite nan fiti prè.
He wanted to give without taking.	Li te vle bay san pran.
Some of them said it had gone too long.	Gen kèk nan yo te di li te ale twò lontan.
I will never forget its effect.	Mwen p'ap janm bliye efè li.
Please come to me.	Tanpri vin jwenn mwen.
That's not it.	Se pa sa.
Everything, neither here nor there, is constantly moving.	Tout bagay, ni isit la ni la, toujou ap deplase.
Ten patients had the device removed.	Dis pasyan yo te retire aparèy la.
For a moment there is total silence.	Pou yon moman gen silans total.
Then his mouth came down on me.	Lè sa a, bouch li desann sou mwen.
It was over.	Li te sou.
It usually is.	Li anjeneral se.
Now she makes them cry.	Kounye a li fè yo kriye.
I laugh at calls being called on the other team sometimes.	Mwen ri nan apèl ke yo rele sou lòt ekip la pafwa.
Men basically got enough extra pay to buy a house.	Gason fondamantalman te resevwa ase peye siplemantè yo achte yon kay.
To get the web address for the final answer.	Pou jwenn adrès entènèt la pou repons final la.
What is wrong with us humans ?.	Kisa ki mal ak nou moun?.
This book will make you laugh until you cry several times.	Liv sa a pral fè ou ri jiskaske ou kriye plizyè fwa.
Either way, he was ready to go down fighting.	Nenpòt fason, li te pare pou desann batay.
Sometimes you get well treated just because they are well known.	Pafwa ou jwenn byen trete jis paske yo te byen li te ye.
A really, really wonderful new friend.	Yon nouvo zanmi vrèman, vrèman bèl bagay.
I want to go back to the story you were telling.	Mwen vle tounen nan istwa ou t ap rakonte a.
Don’t give up, not like this.	Pa bay moute, pa tankou sa a.
He wrote it to make music, for his career.	Li te ekri li pou fè mizik, pou karyè li.
Save the page and you're done.	Sove paj la epi ou fini.
We went into the facts briefly.	Nou te ale nan reyalite yo yon ti tan.
Because of these circumstances, he decided to become a professional.	Poutèt sikonstans sa yo, li te deside tounen pwofesyonèl.
Maybe we even take it for granted.	Petèt nou menm pran li pou akòde.
I turn and look behind me.	Mwen vire epi gade dèyè mwen.
This means you are finished with setup.	Sa vle di ou fini ak konfigirasyon.
This time is very easy.	Fwa sa a se yon bagay ki fasil.
And from a much lower base.	Ak soti nan yon baz pi ba anpil.
If you join us, there will be five.	Si ou rantre nan nou, pral gen senk.
I'm probably wrong.	Mwen genlè mal.
Someone should have a word.	Yon moun ta dwe gen yon mo.
It was almost two.	Li te prèske de.
She finds nothing connected to drugs in her car.	Li pa jwenn anyen ki konekte li ak dwòg nan machin li.
It should shoot in the leg.	Li ta dwe tire nan janm la.
I have been thinking of you for a long time.	M'ap panse ak ou depi lontan.
Complex systems eventually developed into simple components.	Sistèm konplèks evantyèlman devlope nan eleman senp.
All you want is on the other side of fear.	Tout sa ou vle se sou lòt bò a nan laperèz.
We were in his line of vision and he did it for us.	Nou te nan liy vizyon li epi li te fè pou nou.
I didn’t win.	Mwen pa t genyen.
This time period ran unexplained.	Peryòd tan sa a te kouri san eksplikasyon.
You can follow some beautiful stories.	Ou ka swiv kèk bèl istwa.
Seriously, we have a handle on it.	Seryezman, nou gen yon manch sou li.
I will not listen to them.	Mwen p'ap koute yo.
He was not loud in any way.	Li pa t byen fò nan okenn fason.
But could not stop thinking it.	Men, pa t 'kapab sispann panse li.
I love her very, very much.	Mwen renmen l anpil, anpil.
Just think for a moment.	Jis reflechi pou yon ti moman.
I had to be ready.	Mwen te dwe pare.
Characters are intended for children only.	Karaktè gen entansyon pou timoun sèlman.
Oh, hell, girl.	Oh, lanfè, ti fi.
The sounds were new to me.	Son yo te nouvo pou mwen.
You do everything you are supposed to do.	Ou fè tout sa ou sipoze fè.
That, too, was new.	Sa, tou, te nouvo.
Try to start at one of the ends.	Eseye kòmanse nan youn nan bout yo.
In five minutes we were talking about our children.	Nan senk minit nou t ap pale de timoun nou yo.
On the big screen.	Sou gwo ekran an.
He passed his truck.	Li pase kamyon l lan.
You need a crew.	Ou bezwen yon ekipaj.
The answer.	Repons pou la.
Their appearance was a concern for the nine patients.	Aparans yo te yon enkyetid pou nèf pasyan yo.
Just thinking about that made her smile.	Jis panse sou sa te fè l souri.
But he gave me an edge.	Men, li ban m 'yon kwen.
Don't put words in my mouth.	Pa mete mo nan bouch mwen.
She stretches out her hand and feels her skin.	Li lonje menl epi li santi po li.
Go back slowly.	Tounen dousman.
If you don’t, you try again to take two.	Si ou pa fè sa, ou eseye ankò pou pran de.
In the afternoon he went to see the doctor.	Nan aprè midi li al wè doktè a.
You never do that.	Ou pa janm fè sa.
They go silent.	Yo ale an silans.
A dream, he told himself.	Yon rèv, li te di tèt li.
I love her job.	Mwen renmen travay li.
Everything you earn will turn into shit in your hands.	Tout sa w touche ap tounen kaka nan men w.
For one thing, work now happens three times a week.	Pou yon sèl bagay, travay kounye a rive twa fwa pa semèn.
It’s good quality but it gets dirty really fast.	Li bon kalite men li vin sal vrèman vit.
This is the desired conclusion.	Sa a se konklizyon an vle.
So little of anything these days.	Se konsa, ti kras nan anyen jou sa yo.
And if code was written that way, I stuck.	Men, si kòd te ekri konsa, mwen kole.
Sometimes they are ahead of their time.	Pafwa yo devan tan yo.
I have a great respect made.	Mwen gen yon gwo respè te fè.
You must expect great things from yourself before you can do them.	Ou dwe atann gwo bagay nan tèt ou anvan ou ka fè yo.
The old show worked because it was basically a family.	Montre fin vye granmoun lan te travay paske se te fondamantalman yon fanmi.
Your father loved him too, and he did not want to kill him.	Papa w te renmen l tou, li pa t vle touye l.
I will not kill him as he killed me.	Mwen p'ap touye l' menm jan li ta touye m'.
I can see the river.	Mwen ka wè rivyè a.
I wondered if he would live it down.	Mwen te mande si li ta viv li desann.
I could use one.	Mwen te kapab itilize youn.
It should make that much back to cost effective.	Li ta dwe fè ke anpil tounen nan pri efikas.
Then it started.	Lè sa a, li te kòmanse.
The system is simple, clear and efficient.	Sistèm nan senp, klè ak efikas.
But it's not local to me.	Men, li pa lokal pou mwen.
However, the issue will not be decided tomorrow.	Sepandan, pwoblèm nan pa pral deside demen.
Seriously, there is a lot going on.	Seryezman, gen anpil k ap pase.
Took it away.	Te pran li ale.
Most were lost.	Pifò te pèdi.
That's a good sign.	Sa se yon bon siy.
That's really simple.	Sa vrèman senp.
Set aside some time each week or month.	Mete kèk tan sou kote chak semèn oswa mwa.
It is a sweet thing.	Li se yon bagay dous.
Take any action.	Pran nenpòt aksyon.
If you take only half of it, this is half a period.	Si ou pran sèlman mwatye nan li, sa a se mwatye yon peryòd.
This would save me a request.	Sa a ta sove m 'yon demann.
But they worked.	Men, yo te travay.
Her clothes were burning.	Rad li yo te boule.
You should be back.	Ou ta dwe tounen.
Stories that will stick in your mind like a memory.	Istwa ki pral kole nan tèt ou tankou yon memwa.
But he was not allowed.	Men, li pa t 'gen dwa.
The last and foremost problem is ours.	Dènye ak prensipal pwoblèm nan se nou.
But every day, there are things that cannot be explained.	Men, chak jou, gen bagay ki pa ka eksplike.
Sharp has been working on the affair for a little less than two years.	Sharp te travay sou zafè a pou yon ti kras mwens pase de ane.
Her hair and eye color will change in a few weeks.	Cheve li ak koulè je yo pral chanje nan kèk semèn.
One state enough.	Yon eta ase.
Since then we have made great strides.	Depi lè sa a nou fè anpil pwogrè.
He didn't even think they were in power.	Li pa t menm panse yo te sou pouvwa.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Pa gen sans.
Yes, he wanted more than that.	Wi, li te vle plis pase sa.
That remained the case with me, particularly at the time.	Sa te rete ka a avè m ', patikilyèman nan moman sa a.
You see the movement and how it works.	Ou wè mouvman an ak kijan li fonksyone.
I want to address four points.	Mon anvi adres kat pwen.
I tried to be nice.	Mwen te eseye fè bèl.
For more than an hour now, he had to use the bathroom.	Pou plis pase inèdtan kounye a, li te oblije sèvi ak twalèt la.
Well done, good catch.	Byen fè, bon trape.
He died there and wanted to rest.	Li te mouri la epi li te vle rete an repo.
They are children.	Yo se timoun.
It was about who had the best defense.	Li te sou ki moun ki te gen pi bon defans la.
We loved each other so much and we always are.	Nou te renmen anpil e nou toujou ye.
I mentioned that my parents had a hard time finding me a husband.	Mwen te mansyone ke paran mwen te gen difikilte pou jwenn mwen yon mari.
She felt that her symptoms were unrelated.	Li te santi sentòm li yo pa t gen rapò.
I went where he used to go if he managed to escape.	Mwen te ale kote li te konn ale si li te rive chape.
The economy is about people.	Ekonomi an se sou moun.
I trust science, for the part.	Mwen fè konfyans syans, pou pati nan.
He wasn't great though.	Li pa t 'gran menm si.
This is literally true most of the time.	Sa a se literalman vre pi fò nan tan an.
He went down to one of his secret places.	Li desann nan youn nan kote sekrè li yo.
Service users loved this final element.	Itilizatè sèvis yo te renmen eleman final sa a.
I knew you would taste like that.	Mwen te konnen ou ta goute konsa.
We don't believe that.	Nou pa kwè sa.
I spent a lot of time in the library.	Mwen te pase anpil tan nan bibliyotèk la.
I'm so sad.	Mwen tèlman tris.
Aim for a guy, pick a guy and develop a guy.	Vize yon nèg, chwazi yon nèg epi devlope yon nèg.
We are not going anywhere, we are moving forward.	Nou pap ale okenn kote, nap avanse.
That had an impact.	Sa te gen yon enpak.
I felt unsure where the floor level was.	Mwen te santi m pa fin sèten kote nivo etaj la te ye.
Quick.	Rapid.
All cars are fast now.	Tout machin yo vit kounye a.
There are four upcoming events.	Gen kat evènman k ap vini.
It was impossible to look at you.	Li te enposib gade ou.
Still, it has its moments.	Toujou, li gen moman li yo.
All the same size and colors are great.	Tout menm gwosè ak koulè sa yo gwo.
So this was how it was going to be.	Se konsa, sa a te ki jan li te pral ye.
The system is based on need, not ability to pay.	Sistèm nan baze sou bezwen, pa kapasite pou peye.
This was used in two studies.	Sa a te itilize nan de etid.
Things went on for several days.	Bagay yo te kontinye konsa pandan plizyè jou.
It's a business and it's my life.	Se yon biznis e se lavi m.
Most have disappeared.	Pifò te disparèt.
They need houses.	Yo bezwen kay.
Some players are upset about their playing time.	Gen kèk jwè ki fache sou tan jwe yo.
And that kind of thing happened in real life, too.	Ak kalite sa a te rive nan lavi reyèl tou.
They are a big part of it.	Yo se yon gwo pati nan li.
He loved control.	Li te renmen kontwòl.
Each of them said they would spend it with family.	Chak nan yo te di yo ta pase l ak fanmi.
I didn’t really think very clearly.	Mwen pa t reyèlman panse trè klè.
Everything has changed.	Tout bagay chanje.
It was on the bottom once, however.	Li te sou anba a yon fwa, sepandan.
Don't get me wrong.	Pa pran sa ki mal.
The wife left him.	Madanm nan kite l.
The study door is open.	Pòt etid la louvri.
Missed my own car in a few feet.	Te rate pwòp machin mwen nan kèk pye.
I really need to get back to my walking routine.	Mwen vrèman bezwen tounen nan woutin mache mwen an.
But that would be wrong.	Men, sa ta mal.
He brought something really special to the movie.	Li te pote yon bagay vrèman espesyal nan fim nan.
Here is the request.	Men demann lan la.
I'm going to sleep in the office tonight.	Mwen pral dòmi nan biwo a aswè a.
Only one person knows the identity of the card.	Se yon sèl moun ki konnen idantite kat la.
And even that is ever a change.	E menm sa tout tan tout tan yon chanje.
All of this comes at a price.	Tout bagay sa yo vini nan yon pri.
Three players on this team died.	Twa jwè nan ekip sa a mouri.
Hope to see you then !.	Espere wè ou lè sa a!.
It's fish shell.	Se koki pwason.
We are friends too.	Nou zanmi tou.
There are many reasons for this.	Gen anpil rezon pou li.
Rather bad practice.	Plito move pratik.
Maybe that would be better.	Petèt sa ta pi bon.
He doesn’t do it.	Li pa fè li.
Now we can always fight with it, if you want.	Koulye a, nou ka toujou goumen ak li, si ou vle.
Older than you, though that’s not necessarily a bad thing.	Ki pi gran pase ou, menm si sa pa nesesèman yon move bagay.
Time is available for security actions.	Tan ki disponib pou aksyon sekirite yo.
Yet his face hardened.	Poutan figi l te vin di.
These systems can take many forms.	Sistèm sa yo ka pran plizyè fòm.
So it is a zero object.	Se konsa, li se yon objè zewo.
In other words, the government will decide now.	Nan lòt mo, gouvènman an pral deside kounye a.
The man is a born teacher.	Nonm lan se yon pwofesè ki fèt.
I wasn't trying to be late.	Mwen pa t ap eseye vin an reta.
I bought a car.	Mwen te achte yon machin.
The control group received no treatment.	Gwoup kontwòl la pa te resevwa okenn tretman.
Without it, it would be nothing.	San li, li pa ta gen anyen.
They look to be a solid company.	Yo gade yo dwe yon konpayi solid.
I'm from one.	Mwen soti nan youn.
However, nothing of this kind has been observed.	Sepandan, pa gen anyen nan kalite sa a ki te obsève.
Just make sure you do it in a controlled way.	Jis asire w ke ou fè li nan yon fason kontwole.
Great move in my opinion.	Gwo mouvman nan opinyon mwen.
Place three players on each team.	Mete twa jwè nan chak ekip.
He shook me.	Li souke m.
You will be welcomed.	Ou pral akeyi.
Something found by chance.	Yon bagay yo jwenn pa chans.
I would not let things happen to me.	Mwen pa t ap kite bagay yo rive m.
I write a lot.	Mwen ekri anpil.
Identity difficult.	Idantite difisil.
He really did it.	Li reyèlman te fè li.
I don’t hate myself.	Mwen pa rayi tèt mwen.
That would indicate you need to put your energy here.	Sa ta endike ou bezwen mete enèji ou isit la.
I know you will.	Mwen konnen ou pral.
You will understand why.	Ou pral konprann poukisa.
They were really upset.	Yo te vrèman fache.
It demanded a change in culture.	Li te mande yon chanjman nan kilti.
Or wait.	Oswa tann.
Medium changes were made once a week.	Chanjman mwayen te fèt yon fwa pa semèn.
Lots of it.	Anpil nan li.
This is one of those.	Sa a se youn nan sa yo.
I know what it looks like.	Mwen konnen ki sa li sanble.
This model has not yet been applied to health issues.	Modèl sa a poko aplike nan pwoblèm sante.
Like you are.	Tankou ou ye.
Children pay half of adults.	Timoun yo peye mwatye nan granmoun yo.
I don’t want to get involved in that.	Mwen pa vle patisipe nan sa.
It works perfectly for me.	Li travay parfe pou mwen.
And he may be right.	Epi li ka gen rezon.
But that never happened.	Men, sa pa janm rive.
Proud of their work and proud of their history.	Fyè de travay yo e fyè de istwa yo.
Maybe on the third floor.	Petèt nan twazyèm etaj la.
Something happened to him during his journey.	Gen yon bagay ki te rive l pandan vwayaj li.
But you do not need to follow the list below in order.	Men, ou pa bezwen swiv lis ki anba a nan lòd.
I want to finish it early.	Mwen vle fini li bonè.
You will have a note.	Ou pral gen yon nòt.
But he covered his mouth.	Men li kouvri bouch li.
For more information on this machine, follow this link.	Pou plis enfòmasyon sou machin sa a, swiv lyen sa a.
Make someone better.	Fè yon moun pi bon.
I will give a break this time.	Mwen pral bay yon ti repo fwa sa a.
She did not want to be treated like a sister.	Li pa t vle li trete l tankou yon sè.
I love meat.	Mwen renmen vyann.
I just felt sorry for her.	Mwen jis te gen pitye pou li.
He got it right then.	Li te resevwa li byen lè sa a.
The initial college experience can be difficult.	Eksperyans inisyal kolèj la ka difisil.
These two resources must be developed.	De resous sa yo dwe devlope.
Could be his mother's house.	Ta ka kay manman l.
I really wanted to.	Mwen reyèlman te vle.
What a powerful conversation.	Ala yon konvèsasyon pwisan.
I have often wondered how he got this news.	Mwen te souvan mande ki jan li te pran nouvèl sa a.
Release me and there will be no conflict here.	Lage m epi p ap gen okenn konfli isit la.
What is the best way to describe this? 	Ki bon fason pou dekri sa?
he asked.	li te mande.
You call ‘now’ when you are happy with the eye.	Ou rele 'kounye a' lè ou kontan ak je a.
He worked in short, third and second.	Li te travay nan kout, twazyèm ak dezyèm.
So we became full circle.	Se konsa, nou te vin plen sèk.
I was hit.	Mwen te frape.
Goals help us to reach our goals.	Objektif yo ede nou atenn objektif nou yo.
You know what's out there.	Ou konnen sa ki deyò.
It should be a long way down the list.	Li ta dwe yon fason lontan desann lis la.
It's a murder, but nothing more.	Se yon touye moun, men pa gen anyen ankò.
Consider another example as shown below.	Ann konsidere yon lòt egzanp jan yo montre anba a.
Keep on your life.	Kontinye sou lavi ou.
No patient had the first treatment failure.	Pa gen pasyan ki te gen premye echèk tretman an.
You have to look at yourself.	Ou dwe gade tèt ou.
That's a good part.	Sa se yon bon pati.
This is not easy fix.	Sa a se pa ranje fasil.
Many people look at the conflict and see only opportunities.	Anpil moun gade nan konfli a epi wè sèlman opòtinite.
But now he knew there would be consequences.	Men koulye a, li te konnen ta gen konsekans.
He was obviously looking for me.	Li te evidan li t ap chèche m.
A phone with a memory stick.	Yon telefòn ak yon baton memwa.
Say nothing more.	Pa di anyen anko.
However, the title did not mean much.	Sepandan, tit la pa t vle di anpil.
I read the first page, then the second, then the third.	Mwen li premye paj la, apre sa dezyèm lan, apre sa twazyèm lan.
There are no studies that address this issue.	Pa gen okenn etid ki adrese pwoblèm sa a.
He died for years.	Li te mouri pou ane.
The world is very different.	Mond lan trè diferan.
He could not stay longer.	Li pa t 'kapab rete pi lontan ankò.
We will not attack until everyone is in position.	Nou p'ap atake jiskaske tout moun nan pozisyon.
He did this during dinner.	Li te fè sa pandan dine.
Sometimes that’s in your mind, like.	Pafwa sa ki nan tèt ou a, tankou.
The two were the perfect pair.	De yo te pè a pafè.
People just expect it, assume it will come, bank on it.	Moun jis atann li, asime li pral vini, bank sou li.
Suddenly, there are several things that have lost their function and order.	Menm lè a, gen plizyè bagay ki te pèdi fonksyon yo ak lòd.
I’d say you don’t need it.	Mwen ta di ou pa bezwen li.
And it comes in a box.	Epi li rive nan yon bwat.
I don’t want kids anymore.	Mwen pa vle timoun ankò.
But you should not change money on the street.	Men, ou pa ta dwe chanje lajan nan lari a.
A few years ago, the situation was less complex.	Kèk ane de sa, sitiyasyon an te mwens konplèks.
It is a moment just before the attack.	Se yon moman jis anvan atak la.
This was going to drive her energy to continue working.	Sa a te pral enèji kondwi li pou kontinye travay.
It’s hard to know where exactly that is.	Li difisil pou konnen ki kote egzakteman sa ye.
No matter who is too big or too small.	Pa gen pwoblèm ki twò gwo oswa twò piti.
As long as there is a level playing field.	Osi lontan ke gen yon teren jwe nivo.
However, later research found that it does not work properly.	Sepandan, pita rechèch te jwenn ke li pa byen travay.
He had friends now.	Li te gen zanmi kounye a.
The place was near it.	Kote a te toupre li.
You said good things.	Ou te di bon bagay.
And, he’s probably right.	Epi, li pwobableman gen rezon.
For information being sent.	Pou enfòmasyon ke yo voye.
I will never forget what he did.	Mwen pap janm bliye sa li te fè.
Let me tell you now, but not one word for another.	Kite m di w kounye a, men pa yon mo pou yon lòt.
Maybe it was a mistake.	Petèt se te yon erè.
His heart is not in the game.	Kè li pa nan jwèt la.
Love him love him love him.	Renmen l renmen l renmen l.
But these do not turn out to be the case.	Men, sa yo pa vire soti nan ka a.
Nobody is in front of him.	Okenn moun pa devan l.
You will see a pair of words.	Ou pral wè yon pè mo.
Write them down again.	Ekri yo ankò.
We can’t risk closer.	Nou pa ka riske pi pre.
I know that’s helpful, though.	Mwen konnen sa itil, men.
Sound movement.	Son mouvman.
The last three were killed on the spot.	Twa nan dènye yo te touye sou tèren an.
There is no price for that.	Pa gen okenn pri pou sa.
Let's see how he set out to find the truth.	An nou wè ki jan li mete deyò pou jwenn laverite.
In general, there is a good agreement between the different methods.	An jeneral, gen yon bon akò ant metòd yo diferan.
Look at the prices.	Gade pri yo.
I don’t think anyone can.	Mwen pa panse pèsonn kapab.
Pay more attention.	Peye plis atansyon.
I was in pain.	Mwen te nan doulè.
The group is currently on tour.	Gwoup la kounye a nan vwayaj.
Have your message.	Gen mesaj ou a.
Flat, as a surface.	Flat, kòm yon sifas.
He wanted example.	Li te vle egzanp.
She would seem to believe it herself, that night in her flat.	Li ta sanble kwè li tèt li, lannwit sa a nan plat li.
Curse if desired.	Madichon si yo vle.
There is no good reason for it.	Pa gen bon rezon pou li.
That’s why we’re really here.	Se pou sa nou vrèman isit la.
He left college after three years and began reading law.	Li te kite kolèj apre twazan e li te kòmanse li lalwa.
Great, customer support.	Gwo, sipò pou kliyan.
This will back up my claims about the way I work.	Sa a pral fè bak reklamasyon mwen yo sou fason travay mwen ye.
It does, anyway.	Li fè, de tout fason.
There was enough light for me to see.	Te gen ase limyè pou mwen wè.
Like us, they were looking for knowledge about magic.	Menm jan ak nou, yo t ap chèche konesans sou majik la.
Go ahead and click on it and watch a random speech.	Ale pi devan epi klike sou li epi gade yon diskou o aza.
They were not, in the female sense, beautiful.	Yo pa t ', nan sans fi a, bèl.
And it would be like ago writing paper.	Epi li ta tankou de sa ekri papye.
You have questions and need help.	Ou gen kesyon epi ou bezwen èd.
Thus, the more of a space your presence has online, the better.	Kidonk, plis nan yon prezans espas ou a gen sou entènèt, se pi bon an.
And even if there are, look how I am.	E menm si genyen, gade jan mwen.
But nothing happened.	Men anyen pa t rive.
I don’t care about the music.	Mwen pa pran swen mizik yo.
It was really a perfect place for a family.	Li te reyèlman yon kote pafè pou yon fanmi.
It is best to reduce costs.	Li pi bon pou yo diminye depans yo.
His family his wife, his people.	Fanmi li madanm li, pèp li a.
Strip the balls to the left.	Teren boul yo sou bò gòch la.
The guy lives in the same complex.	Nèg la ap viv nan menm konplèks la.
Everyone could see her now, and know she was a woman.	Tout moun te kapab wè li kounye a, epi konnen li te yon fanm.
It is likely no one was killed.	Li gen chans pa gen moun ki te touye.
One of the turning points.	Youn nan pwen yo vire.
Thus, both youth and adults are affected.	Se konsa, tou de jèn ak granmoun yo afekte.
There was too much white.	Te gen twòp blan.
He remained calm, which helped us to remain calm.	Li te rete kalm, sa ki te ede nou rete kalm.
I feel that people don’t take me seriously.	Mwen santi ke moun pa pran m oserye.
The other children mocked him and other things.	Lòt timoun yo te pase l nan betiz ak lòt bagay.
It was always like death.	Li te toujou tankou lanmò.
He saw that now.	Li te wè sa kounye a.
There are no questions about it.	Pa gen okenn kesyon sou li.
You will die with the gun.	Ou pral mouri ak zam la.
Provide critical review for the paper.	Bay revizyon kritik pou papye a.
He decided he needed more practice.	Li te deside li bezwen plis pratik.
I’d like to say they were perfect, but they weren’t.	Mwen ta renmen di yo te pafè, men yo pa t '.
Living and learning are the same.	Viv ak aprann se menm bagay.
Meet me in one.	Rankontre m 'la nan yon sèl.
She was afraid to notice that she was very happy.	Li te pè yo remake li te kontan anpil.
Well, much bigger.	Oke, anpil pi gwo.
But times have changed.	Men, tan yo te chanje.
I'm trying to live here.	Mwen ap eseye viv isit la.
No, this is not true.	Non, sa a se pa vre.
In another sense, nothing happens.	Nan yon lòt sans, anyen pa rive.
But the comments in reaction show that it is not.	Men, kòmantè yo nan reyaksyon montre ke li pa.
Two at least, he thought.	De omwen, li te panse.
The funny thing is that they didn’t have that hard work.	Bagay la komik se ke yo pa t 'gen travay sa di.
This has caused several examples not to work.	Sa a te lakòz plizyè egzanp pa travay.
Not a review.	Pa yon revizyon.
It will take more work.	Li pral pran plis travay.
Six patients could not follow up.	Sis pasyan pa t 'kapab swiv moute.
Not amazing but good enough.	Pa etonan men bon ase.
Then you disappeared.	Lè sa a, ou te disparèt.
I am very happy with this car.	Mwen trè kontan ak machin sa a.
So don’t put too much into a market.	Se konsa, pa mete anpil nan yon mache.
It was absolutely beautiful.	Li te absoliman bèl.
We find no error in this respect.	Nou pa jwenn okenn erè nan respè sa a.
The fact of the matter is, he was right.	Reyalite a nan pwoblèm nan se, li te gen rezon.
He shook his head to silence his friend and pointed.	Li souke tèt li pou l fè zanmi l an silans epi li lonje dwèt li.
We never give up.	Nou pa janm abandone.
On the other hand, in patients no.	Nan lòt men an, nan pasyan pa gen okenn.
She has a lot of experience living alone.	Li gen anpil eksperyans k ap viv poukont li.
will not forget you.	pap bliye ou.
She didn’t like a man before or since.	Li pa t 'renmen yon gason anvan oswa depi.
All is not lost.	Tout pa pèdi.
I spent a winter there once.	Mwen te pase yon sezon fredi la yon fwa.
It was a kind of concern.	Se te yon kalite enkyetid.
I did not see him approaching.	Mwen pa t 'wè l' apwoche.
No real luck there either.	Pa gen chans reyèl la tou.
That’s why we’ll follow it anywhere.	Se poutèt sa nou pral swiv li nenpòt kote.
List desired types of things.	Lis vle kalite bagay.
This is my code.	Sa a se kòd mwen an.
If that sounds weird, let me explain how it worked.	Si sa son etranj, kite m eksplike kijan li te travay.
And if you don’t know, you can’t believe it.	E si ou pa konnen, ou pa ka kwè.
His wife died two years later.	Madanm li te mouri dezan.
Please visit this page for more information.	Tanpri vizite paj sa a pou plis enfòmasyon.
But my mind felt like it was on fire.	Men, lide m 'te santi tankou li te sou dife.
Please thank your mother for me.	Tanpri remèsye manman w pou mwen.
We have fresh water.	Nou gen dlo fre.
We do not go further into these practical issues here.	Nou pa antre pi lwen nan pwoblèm pratik sa yo isit la.
A boy smaller than himself.	Yon ti gason ki pi piti pase tèt li.
I accept it.	Mwen aksepte li.
So talk to me about yourself.	Se konsa, pale m 'sou tèt ou.
However, it can be very difficult to frame a shot as you wish.	Sepandan, li ka trè difisil pou ankadre yon piki jan ou vle.
He made the mistake of living on.	Li te fè erè nan viv sou.
Read on for more.	Li pou plis.
The windows were open.	Fenèt yo te louvri.
He would have to wait.	Li ta oblije rete tann.
Any activity is better than no activity.	Nenpòt aktivite pi bon pase okenn aktivite.
I want to forget and remember at the same time.	Mwen vle bliye epi sonje an menm tan.
It is a form of challenging frame.	Li se yon fòm defi ankadreman.
I hope we will be friends.	Mwen espere nou pral zanmi.
It started beating again, and growing.	Li te kòmanse bat ankò, ak grandi.
She was crying.	Li tap kriye.
I'm happy here.	Mwen kontan isit la.
Let's go on.	Ann ale sou.
An image of the article.	Yon imaj atik la.
Whatever it is, he is a professional.	Kèlkeswa sa li ye, li se yon pwofesyonèl.
And practice goes quiet.	Ak pratike ale trankil.
He had no other means of support.	Li pa te gen okenn lòt mwayen pou sipòte.
They hope because they want to, and perhaps because they need to.	Yo espere paske yo vle, e petèt paske yo bezwen.
I think that's true.	Mwen panse se vre.
He doesn't know why.	Li pa konnen poukisa.
But one that he just obviously felt needed.	Men, youn ke li menm jan evidamman te santi li nesesè.
The guys are doing a show.	Mesye yo ap fè yon show.
I went to get it.	Mwen te ale chache l.
So it worked for them.	Se konsa, li te travay pou yo.
The amount of salt may vary depending on a particular application.	Kantite sèl la ka varye selon yon aplikasyon an patikilye.
We live in a free country and with that comes free speech.	Nou ap viv nan yon peyi lib e ak sa vin lib lapawòl.
I can feel it.	Mwen ka santi l.
The couple had two children.	Koup la te gen de timoun.
It's so simple.	Li tèlman senp.
Anyone could see the dog was still there.	Nenpòt moun te kapab wè chen an te toujou la.
In any case, either answer to the question seems very interesting.	Nan nenpòt ka, swa repons a kesyon an sanble trè enteresan.
Heavy snow in the trees.	Gwo nèj nan pye bwa yo.
But it is very clear in the kitchen.	Men, li trè klè nan kwizin nan.
Apparently he was planning to go somewhere.	Aparamman li te planifye pou l ale yon kote.
I eat what makes me feel happy and healthy.	Mwen manje sa ki fè m santi m kontan ak an sante.
They’ve worked together, off and on, ever since.	Yo te travay ansanm, koupe ak sou, depi tout tan.
I want you to talk to me.	Mwen vle ou pale avèm.
There may be several new lines in a section.	Ka gen plizyè nouvo liy nan yon seksyon.
He never looked away from me.	Li pa janm wete je l sou mwen.
Not deciding is deciding.	Pa deside se deside.
Damn, it really was something.	Modi, li vrèman te yon bagay.
You can buy them at the general store.	Ou ka achte yo nan magazen jeneral la.
At least for me.	Omwen pou mwen.
They came last.	Yo te vini an dènye.
Really bad stuff.	Vrèman move bagay.
Latest experience of its kind.	Dènye eksperyans nan kalite li yo.
Action was better than waiting.	Aksyon te pi bon pase ap tann.
He made us there.	Li fè nou la.
He wanted a gun.	Li te vle yon zam.
We need to prepare ourselves.	Nou bezwen prepare tèt nou.
I think the hard cover is not printed.	Mwen panse ke kouvèti a difisil pa enprime.
He saw it immediately.	Li te wè li imedyatman.
Contact us here !.	Kontakte nou isit la!.
They say we have nothing to worry about.	Yo di nou pa gen anyen pou nou enkyete.
It was funny.	Li te komik.
Sounds more reasonable.	Son pli rezonab.
Price was not the only advantage.	Pri pa t 'sèl avantaj la.
The action.	Aksyon an.
Just one fight.	Jis yon sèl batay.
I speak as a change of heart.	Mwen pale kòm yon moun ki chanje lide.
There are some big issues with it.	Gen kèk gwo pwoblèm ak li.
But that can mean problems here.	Men, sa ka vle di pwoblèm isit la.
He had time.	Li te gen tan.
Finally a horse.	Finalman yon chwal.
We ask and you answer and we go.	Nou mande epi ou reponn epi nou ale.
We won the day.	Nou te genyen jounen an.
It was hot.	Li te cho.
Our approach is different.	Apwòch nou an diferan.
A new form appears.	Yon nouvo fòm parèt.
That means action.	Sa vle di aksyon.
It was in the sink.	Li te nan koule a.
I am so, so sorry.	Mwen tèlman, tèlman regrèt.
Data by gender were not available.	Done pa sèks pa t disponib.
It would require materials.	Li ta mande materyèl.
Much more on that tomorrow.	Anpil plis sou sa demen.
It's very fair to say, it doesn't happen.	Li trè jis pou di, li pa rive.
The loss space he created was wonderful.	Espas pèt li te kreye a te bèl bagay.
We can only report what is there to report.	Nou ka sèlman rapòte sa ki la pou rapòte.
Mom says that.	Manman di sa.
You couldn't give in.	Ou pa t 'kapab bay nan.
Fill the glass to the end.	Ranpli vè a jiska fen an.
That you were my friend, that means.	Ke ou te zanmi m, sa vle di.
He was like a child at heart.	Li te tankou yon timoun nan kè.
In each case, they have seized it, despite obstacles we can scarcely imagine. "	Nan chak ka, nou te ka fè pi byen.
It was hardly for lack of ideas.	Li te diman pou mank de lide.
Then in the bathroom.	Lè sa a, nan twalèt la.
You decide how they will hear and feel a song.	Ou deside ki jan yo pral tande ak santi yon chante.
Science has suddenly begun on a new path.	Syans toudenkou te kòmanse sou yon nouvo chemen.
I filled this place.	Mwen te ranpli kote sa a.
Not really sound.	Pa vrèman son.
It’s expensive and only open for dinner, but totally worth it.	Li chè epi sèlman louvri pou dine, men totalman vo li.
I really wanted it to be perfect.	Mwen te vle anpil pou li pafè.
Again, thank you very much.	Ankò, mèsi anpil anpil.
Systems are designed with people.	Sistèm yo fèt ak moun.
And he won.	Epi li te genyen.
I don’t mind waiting around.	Mwen pa deranje tann alantou.
Of course, his behavior was strange to those who were on it.	Natirèlman, konpòtman li te etranj pou moun ki te sou li.
There used to be a nice little street.	Te konn fè yon bèl ti lari.
Hope you are doing well so far.	Espere w ap fè byen jiska prezan.
It was a feeling he knew well.	Se te yon santiman li te konnen byen.
She found it difficult to tell her story.	Li te jwenn li difisil pou rakonte istwa li.
But he tried that on others.	Men, li te eseye sa sou lòt moun.
He never knew why he was covered.	Li pa t janm konnen anvan poukisa li te kouvri.
They could win the battle.	Yo te kapab genyen batay la.
Too many questions.	Twòp kesyon.
The door opened.	Pòt la louvri.
This doesn't work anymore.	Sa a pa travay ankò.
I aim to write every day.	Mwen gen objektif pou m ekri chak jou.
So they both support public radio.	Se konsa, yo tou de sipòte radyo piblik.
That would be the position of the court.	Se ta pozisyon tribinal la.
It is early and not quite light.	Li byen bonè epi li pa byen limyè.
Some real time close to each other, but not together.	Gen kèk tan reyèl tou pre youn ak lòt, men pa ansanm.
It was great.	Li te fè gwo.
I used to think that facts were the most important thing.	Mwen te konn panse reyalite yo te bagay ki pi enpòtan.
I found the hard way that this is in fact true.	Mwen te jwenn fason difisil ke sa a se an reyalite vre.
After a while she smiled.	Apre yon ti tan li souri.
I will have the truth.	Mwen pral gen verite a.
He knows he will be late for an important meeting.	Li konnen li pral an reta pou yon reyinyon enpòtan.
I feel it too.	Mwen santi li tou.
I hope you will stay here.	Mwen espere ou pral rete isit la.
But this advice is just crazy.	Men konsèy sa a se jis fou.
But you can still feel.	Men, ou ka toujou santi.
But you didn't really fight.	Men ou pa t vreman goumen.
People became younger.	Moun te vin pi piti.
I have to fight for everything.	Mwen oblije goumen pou tout bagay.
I love it, and it’s loud for others.	Mwen renmen li, epi li byen fò pou lòt moun.
I guess that was lucky for them.	Mwen devine sa te gen chans pou yo.
Like more food.	Tankou plis manje.
He tried it again, with the same result.	Li te eseye li ankò, ak menm rezilta a.
I had everyone looking for it.	Mwen te gen tout moun kap chèche li.
We should welcome them with open arms.	Nou ta dwe akeyi yo ak bra louvri.
I didn't know we were poor.	Mwen pat konnen nou te pòv.
Make the most of the experiences.	Fè pi fò nan eksperyans yo.
After pressing a button.	Apre yo fin peze yon bouton.
They had reason to move on.	Yo te gen rezon pou yo avanse l.
He did not understand what the hell was going on.	Li pa t 'konprann sa lanfè a t'ap pase.
And my dad basically took care of him.	Epi papa m te fondamantalman pran swen l.
I can’t control my very expensive light anymore.	Mwen pa ka kontwole limyè trè chè mwen an ankò.
He took it with him.	Li pran l avè l.
A word heard and thought a hundred times before, a thousand times.	Yon mo tande ak panse san fwa anvan, mil fwa.
But we can't.	Men nou pa kapab.
But try to stay close and find out what you can.	Men, eseye rete fèmen epi chèche konnen ki sa ou kapab.
They bond with each other.	Yo kwaze lyen youn ak lòt.
He can't stay here.	Li pa ka rete isit la.
Firefighters and police arrived.	Ponpye ak lapolis fèk rive.
I am more likely to return with my father.	Mwen gen plis chans pou m retounen ak papa m.
Drivers were timely actually early.	Chofè te alè aktyèlman byen bonè.
Show you why the world is better now.	Montre w poukisa mond lan pi bon kounye a.
It should land.	Li ta dwe ateri.
None of us say much about the car.	Okenn nan nou pa di anpil nan machin nan.
I have a taste for both.	Mwen gen yon gou pou tou de.
It was clear, it was full of my blood.	Li te klè, li te plen ak san mwen.
I thought about the skills needed for social work.	Mwen te panse sou konpetans ki nesesè pou travay sosyal.
Below is a general list of some things to offer.	Anba a se yon lis jeneral kèk bagay yo ofri.
She didn't remember feeling so good the last time.	Li pa t sonje lè li te santi l tèlman byen dènye fwa a.
But my master is not righteous.	Men, se pa mèt mwen an, monchè, se menm sa ki jis.
You might be more than a little sad.	Ou ta ka plis pase yon ti kras tris.
No one does it better.	Pa gen moun ki fè li pi byen.
All patients explained the test technique before the test.	Tout pasyan yo te eksplike teknik tès la anvan tès la.
It was a full weekend trip.	Se te yon vwayaj nan wikenn konplè.
First, there was a reduced volume in several areas of the brain.	Premyèman, te gen yon volim redwi nan plizyè zòn nan sèvo a.
Consider first, and second.	Konsidere premye, li dezyèm.
You can take this as you wish.	Ou ka pran sa jan ou vle.
This decision comes from power and responsibility vs.	Desizyon sa a soti nan pouvwa ak responsablite vs.
This is simply down to the process.	Sa a se tou senpleman desann nan pwosesis la.
And you will die by them.	Epi w ap mouri pa yo.
There is even greater variety of test costs between models.	Gen menm pi gwo varyete nan depans tès ant modèl yo.
I accepted it.	Mwen te aksepte li.
Each data set has its own table in the database.	Chak seri done gen pwòp tab li nan baz done a.
The styles are very friendly.	Style yo trè amikal.
Please pay attention to home work teams.	Tanpri peye atansyon sou ekip travay lakay yo.
On the other side there was only darkness.	Sou lòt bò a te gen sèlman fènwa.
These are my two loves.	Sa yo se de lanmou mwen yo.
Your eyes were wide.	Je ou te lajè.
I have said here something of my own background and circumstances.	Mwen te di isit la yon bagay nan pwòp background mwen ak sikonstans.
A moment to think.	Yon moman pou reflechi.
I broke my promise.	Mwen te kase pwomès mwen an.
I had that in mind.	Mwen te gen sa nan tèt mwen.
So I said no.	Se konsa, mwen te di non.
We do not need to repeat the whole discussion here.	Nou pa bezwen repete tout diskisyon an isit la.
We play poorly.	Nou mal jwe.
That would be more fun if this was a major threat.	Sa ta pi plezi si sa a te yon pi gwo menas.
He added them to himself.	Li te ajoute yo nan tèt li.
This coming week will be even better.	Semèn kap vini sa a pral pi bon toujou.
The minutes came an hour, and then two.	Minit yo te vin yon èdtan, ak Lè sa a, de.
He wanted little pictures.	Li te vle ti bagay foto.
This point is not well taken.	Pwen sa a pa byen pran.
However, the practical application of logic devices still remains a major challenge.	Sepandan, aplikasyon an pratik nan aparèy lojik toujou rete yon gwo defi.
Can't be beautiful.	Pa ka bèl.
It’s normally quiet around here.	Li nòmalman trankil alantou isit la.
Yes, push it.	Wi, pouse li.
And that's what I was like, the future.	E sa pou mwen te tankou, tan kap vini an.
There is bad blood.	Gen move san la.
My fingers went into a hole he didn't know.	Dwèt mwen antre nan yon twou li pa konnen.
A very strange kind of knife.	Yon kalite kouto trè etranj.
Nobody had an obviously excellent season.	Okenn moun pa te gen yon sezon evidamman ekselan.
The presence of this material was key to our original plan.	Prezans nan materyèl sa a te kle nan plan orijinal nou an.
Each step is more developed and more powerful than the last.	Chak etap se pi devlope ak pi pwisan pase dènye a.
Yes, especially if they break you once.	Wi, sitou si yo ta kase ou yon fwa.
In fact, too much.	An reyalite, twòp.
The government, of course, would never do that.	Gouvènman an, nan kou, pa ta janm fè sa.
So that's right.	Se konsa, ki dwa.
On second thought, hell.	Sou dezyèm panse, lanfè.
Opening it in water would push them away from it.	Louvri li nan dlo ta pouse yo lwen li.
You must be terrified.	Ou dwe pè anpil.
I didn’t open it at the gun show.	Mwen pa t 'ouvri li nan montre nan zam.
Just avoid anything that is too colorful at the same time.	Jis evite nenpòt bagay ki gen twòp koulè an menm tan.
And let go.	Epi kite ale.
Before giving any instructions, the authors carefully assume the worst about you.	Anvan yo bay nenpòt enstriksyon, otè yo ak anpil atansyon asime pi move a sou ou.
I get dressed again and make a call to my guy.	Mwen abiye ankò epi mwen fè yon apèl bay nèg mwen an.
I learned that later.	Mwen te aprann sa pita.
I guess you know what that would mean.	Mwen devine ou konnen ki sa sa ta vle di.
You are a teacher.	Ou se yon pwofesè.
You don’t really have friends in the new school.	Ou pa vrèman gen zanmi nan nouvo lekòl la.
You cannot see because there is blood in your eyes.	Ou pa ka wè paske gen san nan je ou.
However, you have not provided any evidence of this.	Sepandan, ou pa te bay okenn prèv sa a.
If you don’t touch me, it’s the test failure.	Si w pa manyen m, se echèk tès la.
Yes, of course, optional.	Wi, nan kou, si ou vle.
Like many at this age he went out with friends after work.	Tankou anpil nan laj sa a li te soti ak zanmi apre travay.
It might sound terrible to say, though.	Li ta ka son terib yo di, men.
I never understood them.	Mwen pa janm konprann yo.
They are fun to grow.	Yo plezi pou grandi.
So send nothing for me.	Donk voye anyen pou mwen.
I can’t control myself anymore.	Mwen pa ka kontwole tèt mwen ankò.
Let me know how you feel about the article below.	Kite m 'konnen ki jan ou santi ou sou atik ki anba a.
I am so happy to have these books back.	Mwen vrèman kontan pou m reprann liv sa yo.
I never have to pay for it all the time.	Mwen pa janm oblije peye pou li tout tan.
I am so proud of the person you are coming to.	Mwen tèlman fyè de moun w ap vin la.
That was a lie.	Sa te yon manti.
But he did something tonight that you can’t take away from him.	Men, li te fè yon bagay aswè a ke ou pa ka wete nan men li.
Separate papers describe the outcome and process outcomes.	Papye separe dekri rezilta a ak rezilta pwosesis yo.
I will keep my mouth shut.	Mwen pral kenbe bouch mwen fèmen.
You can do what is in your hands.	Ou ka fè sa ki nan men ou.
It was beyond anger.	Li te pi lwen pase kòlè.
This will give you some good feedback on your code.	Sa a pral ba ou kèk bon fidbak sou kòd ou a.
He rather hoped it wasn’t like being at the bar.	Li te pito espere ke li pa t 'tankou ke yo te nan ba a.
And certain mental health programs.	Ak sèten pwogram sante mantal.
We need to remove politics from the market place.	Nou bezwen retire politik nan plas mache a.
Security was locked.	Sekirite te fèmen.
I just have no idea.	Mwen jis pa gen okenn lide.
Train her.	Antrene li.
And decided that would be his reaction.	Epi deside ke se ta reyaksyon li.
For its own use.	Pou pwòp itilizasyon li yo.
All patients were studied in a stable condition.	Tout pasyan yo te etidye nan yon kondisyon ki estab.
I will help you repay it.	Mwen pral ede w remèt li.
I never tried them because they seemed too complicated.	Mwen pa janm eseye yo paske yo te sanble twò konplike.
That is why we must act.	Se poutèt sa nou dwe aji.
You must choose one.	Ou dwe chwazi youn.
It had its own place.	Li te gen pwòp plas li.
One guy said he just wants to give me money.	Yon nèg te di li jis vle ban mwen lajan.
It's a very good company.	Se yon konpayi trè bon moun.
Unless he gets medical care, he will die.	Sòf si li jwenn swen medikal, li pral mouri.
Do two things.	Fè de bagay sa yo.
And this is taking entirely too long.	Ak sa a ap pran antyèman twò lontan.
So, you know, it’s kind of a big deal.	Se konsa, ou konnen, li se yon kalite gwo zafè.
If you get the best of it, you win.	Si ou jwenn pi bon nan li, ou genyen.
Just as you would like, you apparently can’t forget everything.	Menm jan ou ta renmen, ou aparamman pa ka bliye tout bagay.
That, even more so.	Sa, plis toujou.
How hard it is for men to share.	Ala difisil pou gason pataje.
These factors can influence survival due to poor overall health.	Faktè sa yo ka enfliyanse siviv akòz move sante jeneral.
I'm going crazy.	Mwen pral fou.
The more features you choose, the more complicated the process will become.	Plis karakteristik ou chwazi, pwosesis la ap vin pi konplike.
There was no one at home to stop it.	Pa te gen okenn moun lakay yo pou sispann li.
Try this activity with half of the eggs right away.	Eseye aktivite sa a ak mwatye nan ze yo touswit.
That was his idea to make that much smaller.	Sa te lide li pou fè sa pi piti anpil.
Free love.	Lanmou gratis.
I wouldn’t see him fail.	Mwen pa ta wè l echwe.
As you do.	Kòm ou fè.
I never believed it.	Mwen pa janm kwè li.
I will tell friends.	Mwen pral di zanmi.
The soldiers ’only trip was in a corpse bag.	Sèl vwayaj sòlda yo te nan yon sak kadav.
She barely made her first two years.	Li apèn fè de premye ane li yo.
Avoid talking about yourself.	Evite pale de tèt ou.
Nothing more was said about it.	Pa gen anyen plis te di sou li.
He basically ran the show.	Li fondamantalman kouri montre nan.
Better say no, he thought.	Pito ou di non, li te panse.
I think more people do that today than ever in human history.	Mwen panse ke plis moun fè sa jodi a pase tout tan nan listwa imen.
No one likes it.	Pa gen moun tankou li.
If necessary, a second treatment can be given in a few weeks.	Si sa nesesè, yon dezyèm tretman ka bay nan kèk semèn.
Don’t think about that anymore.	Pa panse ak sa ankò.
Everyone loved it.	Tout moun te renmen li.
As team members work together, relationships develop.	Kòm manm ekip yo travay ansanm, relasyon yo devlope.
I want you to help me kill my father.	Mwen vle ou ede m touye papa m.
And stop driving away.	Epi sispann kondwi ale.
Having the right insurance without even leaving home.	Èske w gen bon asirans la san yo pa menm kite lakay ou.
Know your rights.	Konnen dwa ou.
About my own behavior just like anything else.	Konsènan pwòp konpòtman mwen menm jan ak nenpòt lòt bagay.
On the front table you have a button.	Sou tab la devan ou gen yon bouton.
I went to a home party with a couple of friends.	Mwen te ale nan yon fèt lakay ak yon koup zanmi.
However, it has great political importance.	Sepandan, li gen gwo enpòtans politik.
The activities were first class and enjoyed every minute.	Aktivite yo te premye klas epi yo te jwi chak minit.
To join you.	Pou rantre nan ou.
Maybe even then it will keep cool.	Petèt menm lè sa a li pral kenbe fre.
He played it with his teeth.	Li te jwe li ak dan li.
Well, hell with the money.	Oke, lanfè a ak lajan an.
If we lose another baby, then we will make it.	Si nou pèdi yon lòt ti bebe, Lè sa a, nou pral fè li.
I will protect them.	Mwen pral pwoteje yo.
These pictures are in language order.	Foto sa yo nan lòd langaj.
Who uses it, and how, is important.	Se ki moun ki sèvi ak li, ak ki jan, ki enpòtan.
Increase the nut slightly to make it more dark.	Ogmante nwa a yon ti kras pou fè li plis nwa.
It seems that he did.	Li sanble ke li te fè.
He had been to this place before.	Li te nan kote sa a anvan.
I don’t understand out on a low note.	Mwen pa konprann soti sou yon nòt ki ba.
Contribute to data analysis.	Kontribye nan analiz done yo.
We don’t physical center anything.	Nou pa sant fizik anyen.
You see it in their faces.	Ou wè li nan figi yo.
I hate that kind of answer.	Mwen rayi jan de repons sa.
And in his picture, it looks exactly the same.	Ak nan foto li, li sanble egzakteman menm bagay la.
He tried to open the doors, but they closed.	Li te eseye louvri pòt yo, men yo te fèmen.
And he looked at her face.	Epi li te gade figi l.
Not many young people would do that.	Pa gen anpil jèn ki ta fè sa.
Spirit in the store.	Lespri nan magazen an.
Physical, emotional, and mental weight were lifted.	Pwa fizik, emosyonèl, ak mantal yo te leve.
One of my favorite places on earth.	Youn nan kote mwen pi renmen sou tè a.
That would be really great.	Sa ta vrèman gwo.
Maybe he heard something now in the dark.	Petèt li tande yon bagay kounye a nan fè nwa a.
But there was no one in sight.	Men, pa t 'gen pèsonn nan je.
Many of them he never wore.	Anpil ladan yo li pa janm mete.
And that's exactly what the product was.	Epi se egzakteman sa pwodwi a te ye.
I have a friend and we will be fine.	Mwen gen yon zanmi epi nou pral byen.
So too, in the stock market.	Se konsa, tou, nan mache dechanj la.
Words for that.	Mo pou sa.
That was not true.	Sa pa t vre.
Please do not make this a personal matter.	Tanpri pa fè sa yon pwoblèm pèsonèl.
He told me no one had to do anything.	Li te di m 'pa gen moun ki te oblije fè anyen.
It was obviously far away.	Li te evidamman byen lwen.
Not all women will sleep with you.  	Se pa tout fanm ki pral kouche avè w.  
so sweet.	tèlman dous.
You know what they say.	Ou konnen sa yo di.
I do not understand the situation more than you.	Mwen pa konprann sitiyasyon an plis pase ou.
Just like the hotel.	Jis tankou otèl la.
It is now about half an hour.	Kounye a gen anviwon yon demi èdtan pase.
Happy customers are our goal.	Kliyan kontan se objektif nou.
To maintain this positive pressure requires a full space suit.	Pou kenbe presyon pozitif sa a mande pou yon kostim espas plen.
The camera will not take pictures or anything.	Kamera a pa pral pran foto oswa anyen.
Every day there is a chance to learn, love, and grow.	Chak jou gen yon chans pou aprann, renmen, ak grandi.
These models help determine the appropriate solution model to implement.	Modèl sa yo ede detèmine modèl solisyon apwopriye pou aplike.
However, this causes a complex structure and an increase in prices.	Sepandan, sa a lakòz yon estrikti konplèks ak yon ogmantasyon nan pri.
Many continued to work until they could not.	Anpil moun te kontinye travay jiskaske yo pa t kapab.
How you react in this world is neither good nor bad.	Ki jan w reyaji nan monn sa a pa ni bon ni mal.
They are not there.	Yo pa la.
The TV was always on.	Televizyon an te toujou sou.
This is a friendly community.	Sa a se yon kominote zanmitay.
Tests are divided between two days.	Tès yo divize ant de jou.
No one moved down there.	Pa t 'gen yon moun deplase desann la.
Every day keep their magic.	Chak jou kenbe maji yo.
Many people are living there now.	Gen anpil moun ki te rete la kounye a.
But not as line officers.	Men, pa kòm ofisye liy.
It was wrong again.	Li te mal ankò.
We also have solutions to bad writing.	Nou gen solisyon pou move ekriti tou.
At least not totally.	Omwen pa totalman.
He must say that now, he said.	Li dwe di sa kounye a, li te di.
You could do anything.	Ou te kapab fè anyen.
I would like to feed her with true random numbers.	Mwen ta renmen bay li manje ak nimewo o aza vre.
This may be the last time we see each other.	Sa a ta ka dènye fwa nou menm wè youn ak lòt.
Perform time series analysis.	Fè analiz seri tan.
Those who stayed behind their guide.	Moun ki te rete dèyè gid yo a.
Just like you.	Menm jan ak ou.
It was hard to get back on track after that happened.	Li te difisil pou tounen sou wout apre sa te pase.
Then we realized someone else was gone.	Lè sa a, nou reyalize yon lòt moun te ale.
I love it so much.	Mwen renmen l anpil.
We’ll record it because it probably won’t take it seriously.	Nou pral anrejistre li paske li pwobableman pa pral pran li oserye.
The store is just around the corner from my home.	Magazen an se jis alantou kwen lakay mwen.
We sure had a great time.	Nou asire w te gen kèk bon moman.
The rest of your code.	Rès kòd ou a.
That said, we are not perfect.	Sa te di, nou pa pafè.
Often the actual meat content is less than half the weight.	Souvan kontni vyann aktyèl la se mwens pase mwatye pwa a.
Cutting your words is more important.	Koupe pawòl ou pi enpòtan.
Like last night.	Tankou yè swa.
But now every word is like a knife.	Men kounye a, chak mo se tankou yon ti kouto.
Thanks for the great info !.	Mèsi pou gwo enfòmasyon an!.
Informed consent was obtained from patients.	Yo te jwenn konsantman enfòme nan men pasyan yo.
To be sure, it’s personal.	Pou asire w, li nan pèsonèl.
Live to fight another day, another way.	Viv pou goumen yon lòt jou, yon lòt fason.
So busy and concerned.	Se konsa okipe ak konsène.
Things you don't have yet.	Bagay ou pa gen ankò.
From time to time, we get sick.	Detanzantan, nou vin malad.
Life was too short to miss anything.	Lavi a te twò kout pou manke anyen.
It can be text or a link.	Li kapab tèks oswa yon lyen.
It all depends on me, but with this.	Tout depann sou mwen, men ak sa a.
Click on your photo to indicate what you want to remove.	Klike sou foto ou a pou endike sa ou vle retire.
Subsequent words seemed far-fetched.	Pawòl ki vin apre yo te sanble soti byen lwen.
His head rose slowly.	Tèt li leve dousman.
A fire can occur even when the car is not in use.	Yon dife ka rive menm lè machin nan pa itilize.
It created a safe place for me to truly become myself.	Li te kreye yon kote ki an sekirite pou mwen vrèman vin tèt mwen.
And maybe even get together one time soon.	E petèt menm jwenn ansanm yon sèl fwa byento.
It will be good, because it must be good.	Li pral bon, paske li dwe bon.
I have to keep it quiet.	Mwen dwe kenbe l trankil.
He now has a small gift shop.	Kounye a li gen yon ti boutik kado.
He raised his arm in front of her.	Li leve bra l devan l.
I can feel your pain.	Mwen ka santi doulè ou.
But he still noticed these things.	Men, li toujou remake bagay sa yo.
But actually, there was no real reason why not.	Men, aktyèlman, pa te gen okenn rezon reyèl poukisa pa.
Common sense answers this question in the negative.	Bon sans reponn kesyon sa a nan negatif.
It is the responsibility of this community.	Li se responsablite kominote sa a.
Most days are probably good for me.	Pifò jou yo pwobableman bon pou mwen.
Your arm strength means nothing.	Fòs bra w pa vle di anyen.
Please leave your name, number and the purpose of your call.	Tanpri kite non w, nimewo w ak objektif apèl ou a.
He called me today.	Li rele m jodi a.
And send me a copy of the book, please.	Epi voye yon kopi liv la pou mwen, tanpri.
The system has two levels.	Sistèm nan gen de nivo.
And so it went.	Epi li te kontinye konsa.
That gets our attention.	Sa jwenn atansyon nou.
Most of them were lost.	Yo te pèdi pifò moun.
He didn't want it.	Li pa t vle li.
By default, there are no known options.	Nan default, pa gen okenn opsyon konnen sa.
I’m not even sure it works.	Mwen pa menm si li travay.
But he did not want it.	Men, li pa t 'vle li.
This perfect body.	Kò pafè sa a.
For our faith.	Pou lafwa nou.
No details needed.	Pa bezwen detay.
Somewhere a window was mounted.	Yon kote yon fenèt te monte.
Be careful when testing these.	Fè atansyon lè w teste sa yo.
So this proof is true.	Se konsa prèv sa a se vre.
This way of writing, he did not feel like the first person.	Fason sa a te ekri, li pa t santi l tankou premye moun.
The only thing you can control is your mind.	Sèl bagay ou ka kontwole se lide ou.
This is a very real thing.	Sa a se yon bagay trè reyèl.
We accept our own.	Nou aksepte lot pa nou.
He did not give up.	Li pa t abandone.
Something on the line is shown below.	Yon bagay sou liy yo montre anba a.
Please join us and bring friends.	Tanpri rantre nan nou, epi pote zanmi.
He was the last close friend left for her.	Li te dènye zanmi pwòch kite pou li.
We start with the first of these.	Nou kòmanse ak premye nan sa yo.
Start by asking him to show you your position in space.	Kòmanse pa mande li montre w pozisyon ou nan espas.
Thus, our study basically confirmed these observations.	Kidonk, etid nou an fondamantalman konfime obsèvasyon sa yo.
But what he expected was nothing.	Men, sa li te espere pa t anyen nan sa li te reyalize.
We don’t need it.	Nou pa bezwen li.
You found me.	Ou jwenn mwen.
There are many examples where this is known.	Gen anpil egzanp kote sa a se li te ye.
I think there is an easy solution.	Mwen panse ke gen yon solisyon fasil.
It's so simple !.	Li senp konsa!.
Hell, everything is falling apart anyway.	Lanfè, tout bagay ap defonse kanmenm.
Consider the first question of form and content.	Konsidere premye kesyon fòm ak kontni.
But he was still lying down and nothing happened.	Men, li te kouche toujou epi anyen pa t rive.
That is just fact.	Sa se jis reyalite.
I can do well.	Mwen ka fè byen.
Sit by a window during the day.	Chita bò yon fenèt pandan jounen an.
This was the place.	Sa a te plas la.
I could not understand anyone around me.	Mwen pa t 'kapab konprann pèsonn bò kote m'.
This is possible today.	Sa a se posib jodi a.
But basically, you can’t charge for our game.	Men, fondamantalman, ou pa ka chaje pou jwèt nou an.
But there is no duty to do so.	Men, pa gen okenn devwa fè sa.
He said to call if he can give you any help.	Li te di pou rele si li ka ba ou nenpòt èd.
But it may not mean much.	Men, li ka pa vle di anpil.
You will have to.	Ou pral oblije.
So, you know, it starts to happen.	Se konsa, ou konnen, li kòmanse rive.
Lots of work at the community level.	Anpil travay nan nivo kominote a.
The object was in difficult state on both days.	Objè a te nan eta difisil nan tou de jou yo.
They called me in, right at the damn head.	Yo rele m 'nan, dwa nan tèt la modi.
Can't think of the last time this happened.	Pa ka panse a dènye fwa sa te pase.
Her black hair fell over her shoulders and covered the file.	Cheve nwa li tonbe sou zepòl li epi kouvri dosye a.
We are here, so let's have time for ourselves.	Nou la, donk ann gen yon tan pou nou.
One thing about crazy women is that sex is fucking amazing.	Yon bagay sou fanm fou se ke sèks la se mèrdik etonan.
It is difficult to take a break to eat, drink and sleep.	Li difisil pou w pran yon ti repo pou w manje, bwè ak dòmi.
But nothing has been said in public for that.	Men, pa gen anyen ki te di an piblik pou sa.
So be it then.	Se konsa, se pou li lè sa a.
The work, my friends, is peace.	Travay la, zanmi m yo, se lapè.
Was lucky enough to find one of these.	Te gen chans ase yo jwenn youn nan sa yo.
It was a clear warm night in spring.	Se te yon lannwit klè cho nan sezon prentan.
Not only was the customer happy, other customers wanted it too.	Non sèlman kliyan an te kontan, lòt kliyan te vle li tou.
They can guard the apartment without ever seeing.	Yo kapab veye apatman an san yo pa janm wè.
Now I believe he was right.	Kounye a mwen kwè li te gen rezon.
I don’t think they need to fight it.	Mwen pa panse yo bezwen goumen kont li.
I will highly recommend it !.	Mwen pral trè rekòmande li!.
Just go out and have fun.	Jis ale deyò epi pran plezi.
No one was touched.	Pa gen youn ki te manyen.
The soldiers sent to protect us started the problem.	Sòlda yo te voye pou pwoteje nou yo te kòmanse pwoblèm nan.
I look down and see that I am the same.	Mwen gade anba epi mwen wè ke mwen yo se menm jan an.
You were.	Ou te ye.
Don’t try to control what comes out of it.	Pa eseye kontwole sa ki soti nan li.
We did everything right.	Nou te fè tout bagay byen.
But there is still work to be done.	Men, gen travay toujou pou fèt.
Thus, they agree to pay money.	Kidonk, yo dakò peye lajan.
It’s far from ideal storage conditions but it doesn’t care about that.	Li lwen kondisyon depo ideyal men li pa pran swen sou sa.
My chest hurts.	Pwatrin mwen fè mal.
I will stay here.	Mwen pral rete isit la.
Many of them are.	Anpil nan yo se.
The samples were divided into two main groups.	Echantiyon yo te divize an de gwoup prensipal.
He had an idea.	Li te gen yon lide.
I am very happy with the results.	Mwen trè kontan ak rezilta yo.
Nothing can stop them now.	Pa gen anyen ki ka anpeche yo kounye a.
The audience did not know they were watching the story.	Odyans lan pa t konnen yo t ap gade istwa k ap fèt.
He wasn’t opposed, but he didn’t seem too happy with me, either.	Li pa t 'opoze, men li pa t' sanble twò kontan avè m ', tou.
Some people would like that.	Gen kèk moun ki ta renmen sa.
You never saw it.	Ou pa janm wè li.
Next, cut off the opposite end of the second box.	Apre sa, koupe pwent opoze dezyèm bwat la.
I happen to exercise a lot.	Mwen rive fè egzèsis anpil.
It was at this point that he began to question life.	Se nan pwen sa a ke li te kòmanse kesyone lavi.
One minute he was there, the next, he was gone.	Yon minit li te la, pwochen an, li te ale.
I don't think that's what he was looking for.	Mwen pa kwè se sa li tap chache.
I love work.	Mwen renmen travay.
The pass from the center was low.	Pase a soti nan sant la te ba.
You were a true friend.	Ou te yon zanmi vre.
Rejoice that he is dead.	Fè kè ou kontan ke li mouri.
The brothers were very close and shared a passion for art.	Frè yo te trè pwòch ak pataje yon pasyon pou atizay.
Not about love.	Se pa sou lanmou.
They were the last people to go.	Yo te dènye moun ki te ale.
Then the two drove away.	Lè sa a, de yo te kondwi ale.
The difference between the two figures is a function of interest costs.	Diferans ki genyen ant de figi yo se yon fonksyon nan depans enterè yo.
A single person.	Yon moun ki pa marye.
The essential moral self.	Esansyèl pwòp tèt ou moral la.
There was no evidence that anyone lived there.	Pa te gen okenn prèv ke nenpòt moun ki te rete la.
It is quite a mix.	Li se byen yon melanj.
A fucking plan.	Yon plan fout.
More so then ever.	Plis konsa lè sa a tout tan.
Too much writing today has brought this.	Twòp ekri jodi a te pote sa a.
We will not force ourselves on any country.	Nou pap fòse tèt nou sou okenn peyi.
There is a difference.	Gen yon diferans.
I don’t care what anyone else has to say.	Mwen pa pran swen sa nenpòt lòt moun gen pou di.
But you will feel better in a few days.	Men, ou pral santi w pi byen nan kèk jou.
You can use and understand a very complex language, especially in familiar situations.	Ou ka itilize epi konprann yon lang ki trè konplèks, sitou nan sitiyasyon yo konnen yo.
Or maybe it was more like the opposite of shock.	Oswa petèt li te plis tankou opoze a nan chòk.
I didn’t have more confidence in myself and in my game.	Mwen pa t gen plis konfyans nan tèt mwen ak nan jwèt mwen an.
Over the years the shop grew.	Pandan ane yo boutik la grandi.
It’s probably just around the corner.	Li pwobableman jis alantou kwen an.
So hell.	Se konsa lanfè.
We’ll talk more about how it works below.	Nou pral pale plis sou fason li fonksyone anba a.
Everything is slow.	Tout bagay se dousman.
Home is your home.	Lakay se lakay ou.
And then they broke down too.	Epi lè sa a, yo te kraze tou.
They pulled me into my hair.	Yo rale m nan cheve m.
It was a strange play.	Se te yon jwe etranj.
We complete this construction here.	Nou konplete konstriksyon sa a isit la.
That is very funny.	Sa se trè komik.
Maybe we’ll go next time.	Petèt nou pral ale pwochen fwa.
I stepped a bit to the side.	Mwen te demisyone yon ti jan sou bò.
There was no content.	Pa te gen kontni.
It’s also great to have in case something like this happens s.	Li gwo tou gen nan ka yon bagay tankou sa rive s.
But don’t stop talking here.	Men, pa kanpe pale isit la.
The water stopped.	Dlo a sispann.
People came and went.	Moun t'ap vini ak ale.
So now go pick someone else.	Se konsa, kounye a ale chwazi yon lòt moun.
The hearing will begin in the afternoon.	Odyans lan ap kòmanse nan apremidi.
But it's beautiful.	Men li bèl.
He does his job too well.	Li fè travay li twò byen.
He knew that peace and love were his elements.	Li te konnen lapè ak lanmou se eleman li yo.
What you said.	Sa ou te di.
I don’t do that well.	Mwen pa fè sa byen.
I hope there is a better way to do that.	Mwen espere ke gen yon pi bon fason pou fè sa.
This means that it would not be just on the road.	Sa vle di ke li pa ta jis sou wout la.
For us, nothing is more important.	Pou nou, pa gen anyen plis enpòtan.
We made a great combination.	Nou te fè yon gwo konbinezon.
It doesn’t even sound like the engine is lit.	Li pa menm son tankou motè a limen.
His long legs carried him faster than he could hold.	Pye long li te pote l pi vit pase li te kapab kenbe.
It's our story.	Se istwa nou.
But that is only part of the story.	Men, sa se sèlman yon pati nan istwa a.
They obviously have a great need for an authority figure.	Yo evidamman gen yon gwo bezwen pou yon figi otorite.
, to provide air support.	, pou bay sipò lè.
It should be in there.	Li ta dwe nan la.
If only the book did not come to him.	Si sèlman liv la pa t 'vin jwenn li.
More details in the text.	Plis detay nan tèks la.
One by water.	Youn pa dlo.
The process is as follows.	Pwosesis la se sa ki annapre yo.
But maybe you have too.	Men, petèt ou genyen tou.
He did not expect, or perhaps even want, this survival.	Li pa t atann, oswa petèt menm vle, siviv sa a.
I’ve put this off but we can’t put it on anymore.	Mwen te mete sa a koupe men nou pa ka mete l 'ankò.
I had to record the speech to watch on my own later.	Mwen te oblije anrejistre diskou a pou m gade poukont mwen pita.
Her appearance was rather beautiful.	Aparans li te pito bèl.
How indeed, it might be seen otherwise.	Ki jan tout bon, li ta ka wè otreman.
He really should get this, though.	Li vrèman ta dwe jwenn sa a, menm si.
I couldn’t make real tears.	Mwen pa t 'kapab fè dlo nan je reyèl.
It was a tool.	Li te yon zouti.
A way to see who can play.	Yon fason pou wè ki moun ki ka jwe.
We take that very seriously.	Nou pran sa trè seryezman.
I hear their voices.	Mwen tande vwa yo.
That is something that needs to change and soon.	Sa se yon bagay ki bezwen chanje e byento.
You get hell out of here.	Ou jwenn lanfè soti isit la.
I worked with him on several companies.	Mwen te travay avè l 'sou plizyè konpayi.
It would make his job easier.	Li ta fè travay li pi fasil.
So these are the seven.	Se konsa, sa yo se sèt yo.
I said okay, and so we met.	Mwen te di oke, e se konsa nou te rankontre.
The same goes for women.	Menm bagay la tou ale pou fanm yo.
Get a better look and return quickly.	Jwenn yon pi bon gade epi retounen byen vit.
You hear what you see.	Ou tande sa ou wè.
We were going to be very careful.	Nou te pral fè anpil atansyon.
I want it stuck on the top side of the page.	Mwen vle li kole sou bò anwo paj la.
People are moving upstairs.	Moun k ap deplase yo moute anwo.
stand for not important.	kanpe pou pa enpòtan.
And that was enough.	E sa te ase.
Important for such a boy.	Enpòtan pou yon ti gason konsa.
I always think about that.	Mwen toujou panse osijè de sa.
Together we will fight.	Ansanm nap goumen.
However, as we approached, the sun began to break.	Sepandan, pli nou te pwoche, solèy la te kòmanse kraze.
So he keeps their secrets.	Se konsa, li kenbe sekrè yo.
Nothing good ever seems to end up happening to them.	Pa gen anyen ki bon janm sanble ap fini rive yo.
The second act.	Dezyèm zak la.
And that left me with nothing.	Epi sa te kite m 'pa gen anyen.
How do you think about system vs.	Ki jan ou panse sou sistèm vs.
Two people cross the road.	De moun travèse wout la.
This is the first time you have seen her picture.	Sa a se premye fwa ou te wè foto li.
He wants to go through them quite seriously.	Li vle ale nan yo byen seryezman.
Whether this occurs in humans is unknown.	Si sa rive nan imen se enkoni.
Dying in law, but that did not necessarily mean dying in person.	Mouri nan lalwa, men sa pa t nesesèman vle di mouri an pèsòn.
The last question might look like this question.	Dènye kesyon an te ka sanble ak kesyon sa a.
In the beginning.	Depi nan konmansman an.
On the money, the reports, anything.	Sou lajan an, rapò yo, anyen.
I haven’t been back since.	Mwen pa t 'tounen depi.
She could have children.	Li te ka fè pitit.
They do not know what will happen.	Yo pa konnen sa ki pral rive.
We believe in quick fixes so you can set new goals !.	Nou kwè nan solisyon rapid pou ou ka fikse nouvo objektif!.
Some may be small.	Gen kèk ki ka piti.
We do this with words.	Nou fè sa ak mo.
A dry dry air is the best.	Yon lè fre sèk se pi bon an.
It requires effort.	Li mande efò.
This is mostly but not totally correct.	Sa a se sitou men pa totalman kòrèk.
Make me laugh.	Fè m ri.
The request was made.	Yo te fè demann lan.
You are a kind person, so you smile.	Ou se yon moun ki janti, kidonk ou souri.
Some strange shit can happen on this trip.	Gen kèk kaka etranj ka rive nan vwayaj sa a.
This is called police work.	Yo rele sa politik sou travay lapolis.
All windows are broken.	Tout fenèt yo kase.
He tried one last time.	Li te eseye yon dènye fwa.
Earth is our home.	Latè se kote nou, lakay nou.
Some of them actually sat down and laughed.	Kèk nan yo aktyèlman te chita epi yo ri.
I made it to work here.	Mwen te fè li nan travay isit la.
You know what they can do, and what they did.	Ou konnen sa yo ka fè, ak sa yo te fè.
Give us a date and we will work on that.	Ban nou yon dat epi nou pral travay sou sa.
This has changed the way people access information and the media.	Sa a te chanje fason moun jwenn enfòmasyon ak medya yo.
He knew exactly what he was doing.	Li te konnen egzakteman sa l t ap fè.
It appears as negative, but it is not.	Li parèt kòm negatif, men li pa.
I’m not interested out with nobody.	Mwen pa enterese soti ak pèsonn.
Others, including a small number of college students, are less experienced.	Gen lòt, ki gen ladan yon ti kantite etidyan kolèj, ki gen mwens eksperyans.
They don’t touch me.	Yo pa manyen mwen.
The idea could not have been more successful.	Lide a pa t 'kapab gen plis siksè.
The experiments were performed during the light phase.	Eksperyans yo te fèt pandan faz limyè a.
I would like to search for something online first.	Mwen ta renmen chèche yon bagay sou entènèt an premye.
The best leaders never stop working to make themselves better.	Pi bon lidè yo pa janm sispann travay pou fè tèt yo pi bon.
We used to say, man.	Nou te konn fout li di, monchè.
He went to hell and back.	Li te ale nan lanfè ak tounen lakay ou.
We don’t know how far it goes.	Nou pa konnen ki jan lwen li ale.
He couldn’t get enough of it.	Li pa t 'kapab jwenn ase nan li.
I can have kind of relationships with a woman.	Mwen ka gen kalite relasyon ak yon fanm.
That was a closed call, he thought.	Sa te yon apèl fèmen, li te panse.
You see, it wasn’t born under normal circumstances.	Ou wè, li pa te fèt nan sikonstans nòmal.
These process steps can go up to several hundred.	Etap pwosesis sa yo ka monte nan plizyè santèn.
Efforts have been put on the internet.	Efò yo te mete sou entènèt la.
Your website is your front door.	Sit entènèt ou se pòt devan ou.
Mostly what he did was nothing.	Sitou sa li te fè pa t anyen.
You need it more than anyone.	Ou bezwen li plis pase nenpòt moun.
Your data will never be shared.	Done w yo pap janm pataje.
But think what it means, abandon our home and our position.	Men, panse sa sa vle di, abandone lakay nou ak pozisyon nou.
Others were lost, like me.	Gen lòt ki te pèdi, tankou mwen.
Leave this place.	Kite kote sa a ye.
Otherwise it goes away.	Sinon li ale.
Patients in both groups were of advanced age.	Pasyan yo nan tou de gwoup yo te nan laj avanse.
Forget the needs of your team.	Bliye bezwen ekip ou a.
I mean, of course, this baby is on the way.	Mwen vle di, nan kou, ti bebe sa a ki sou wout la.
I broke it.	Mwen te kraze l.
We get that too.	Nou jwenn sa tou.
But this thing stays down and shakes its head.	Men, bagay sa a rete desann epi souke tèt li.
Or something similar.	Oswa yon bagay ki sanble.
That suddenly became clear.	Sa toudenkou te vin klè.
Well, at least it didn't make much sense.	Oke, omwen, sa te fè plis sans.
Imagine if they did.	Imajine si yo te fè.
I wonder if we will catch up.	Mwen mande si nou pral ratrape yo.
That he did.	Sa li te fè.
Walk it every day, in every way.	Mache li chak jou, nan tout fason.
He did the same as the other.	Li te fè menm jan ak lòt la.
There is a big difference there.	Gen yon gwo diferans la.
It’s something he often does for them, but rarely for me.	Se yon bagay li souvan fè pou yo, men raman pou mwen.
This is our conclusion.	Sa a se konklizyon nou an.
While they were never really easy, they eventually became less difficult.	Pandan ke yo pa t janm vrèman fasil, yo finalman te vin mwens difisil.
It hurts to just get in and out of a chair.	Li fè mal jis antre epi soti nan yon chèz.
I doubt it is correct.	Mwen doute ke li kòrèk.
The chance came and they took it.	Chans la te vini epi yo te pran li.
There is no reason for someone to be angry.	Pa gen okenn rezon pou yon moun fache.
But this must be done.	Men, sa a dwe fè.
I loved it when we drove at night.	Mwen te renmen li lè nou te kondwi nan mitan lannwit.
I don’t know if their relationship lasts, or why they don’t.	Mwen pa konnen si relasyon yo dire, oswa poukisa yo pa fè sa.
We consider some cases.	Nou konsidere kèk ka.
Just have sex until you find someone more interesting.	Jis fè sèks jiskaske ou jwenn yon moun ki pi enteresan.
Thanks for reading and hope to see you soon.	Mèsi pou lekti ak espere wè ou byento.
The results of this analysis will be compared with culture.	Rezilta analiz sa a pral konpare ak kilti.
I can't call.	Mwen pa ka rele.
It is becoming more and more popular.	Li vin pi plis ak plis popilè.
He just nodded like that’s what he’d expect.	Li jis souke tèt tankou se sa li ta espere.
You can’t beat that.	Ou pa ka bat sa.
That’s one of the reasons my team gets so much work.	Se youn nan rezon ki fè ekip mwen an jwenn anpil travay.
All three models did not perform very well.	Tout twa modèl pa t 'fè trè byen.
He is not meant to hurt his women.	Li pa vle di blese fanm li yo.
I felt a lot of support from these guys.	Mwen te santi anpil sipò nan men mesye sa yo.
I do it again.	Mwen fè li ankò.
I don’t think he could have done that to me.	Mwen pa kwè li te kapab fè mwen sa.
Something would happen.	Yon bagay ta rive.
They are listening to you now.	Yo ap koute w kounye a.
But the place was so dirty.	Men, kote a te tèlman sal.
What made you leave home when you did.	Ki sa ki te fè ou kite lakay ou lè ou te fè.
He saw me and smiled.	Li te wè m epi li te souri.
That's what he says.	Se sa misye di la.
This is very important for many people.	Sa enpòtan anpil pou anpil moun.
The noise and confusion are very large.	Bri a ak konfizyon yo trè gwo.
We do not want to address these effects here.	Nou pa vle adrese efè sa yo isit la.
They are equal.	Yo egal.
He said we need to be wicked.	Li te di nou bezwen vin pi mechan.
Therefore, the medium was reported.	Se poutèt sa, yo te rapòte mwayen an.
I was their friend.	Mwen te zanmi yo.
Or for money.	Oswa pou lajan.
Instead, we get the opposite.	Olye de sa, nou jwenn opoze a.
I must have missed something.	Mwen te dwe manke yon bagay.
It is for everyone, not for some people.	Li se pou tout moun, pa pou kèk moun.
You, that means.	Ou menm, sa vle di.
That was interesting too.	Sa te enteresan tou.
It's the car.	Li nan machin nan.
In the end, players just lock you out.	Nan fen a, jwè jis fèmen ou deyò.
It comes from above that art.	Li soti nan pi wo a ke atizay.
It was emotional.	Li te emosyonèl.
This notice is very important.	Avi sa a enpòtan anpil.
Pour into the center of the pan.	Vide nan sant chodyè a.
I just go with the instructions.	Mwen jis ale ak enstriksyon yo.
Please run these cells to create them.	Tanpri kouri selil sa yo pou kreye yo.
Damn near a hundred feet straight down, he was.	Modi tou pre yon santèn pye dwat desann, li te.
That and everywhere my career has led me.	Sa ak tout kote karyè mwen mennen m '.
No wonder the man fell ill again.	Se pa etonan nonm lan tonbe malad ankò.
Let me know what you think !.	Kite m 'konnen sa ou panse!.
It can be hard on the head, maybe too much.	Li ka difisil sou tèt li, petèt twòp.
This project was very much for me to take on.	Pwojè sa a te anpil pou mwen pran sou kont mwen.
Visit the main store.	Vizite magazen prensipal la.
I'm here for that.	Mwen la pou sa.
I'm fine, and your father has influence around me.	Mwen byen, e papa ou gen enfliyans bò kote mwen.
Maybe sit for a minute.	Petèt chita pou yon minit.
I think these people are going the wrong way.	Mwen panse ke moun sa yo ap ale nan move chemen an.
You never eat shit.	Ou pa janm konn manje kaka.
The ship soon picked them up.	Bato a byento ranmase yo.
I'm not going anywhere near the door.	Mwen pa prale okenn kote tou pre pòt la.
Away from family and friends.	Byen lwen fanmi l ak zanmi l.
Nor will it ever be.	Ni p'ap janm.
It's never been that way.	Li pa janm konsa.
They could be useful.	Yo ta ka itil.
Release the ball with the first and second fingers of each hand.	Lage boul la nan premye ak dezyèm dwèt chak men.
But it will not be done in the long run.	Men, li p ap fè nan yon tan ki long.
One of them was a doctor.	Youn nan yo te yon doktè.
Nothing makes sense.	Pa gen anyen ki fè sans.
Don't leave him.	Pa kite l.
He gives them money again.	Li ba yo lajan ankò.
You have some forms to fill out.	Ou gen kèk fòm li bezwen ranpli.
His eyes were wide with fear and anger.	Je li te lajè nan laperèz ak kòlè.
Some just feel their age.	Gen kèk ki jis santi laj yo.
Especially for kids.	Espesyalman pou timoun yo.
But it could be.	Men, li ta ka.
You can read the attached letter here.	Ou ka li lèt ki tache la a.
If you lived there you would know that.	Si w te viv la ou ta konnen sa.
You can beat it.	Ou ka bat li.
But it doesn't take long to learn.	Men, li pa pran twò lontan pou aprann.
Oh my God, this girl is wonderful.	O Bondye mwen, ti fi sa a se bèl bagay.
Prices are determined by demand.	Pri yo detèmine pa demann.
There was nothing new in this.	Pa te gen anyen nouvo nan sa a.
This was not only his comfort, moreover.	Sa a pa te sèlman konfò li, Anplis.
Not too big to fail.	Pa twò gwo pou echwe.
I really have no idea how to fix that.	Mwen reyèlman pa gen okenn lide ki jan yo ranje sa.
An increase in overall performance is not possible.	Yon ogmantasyon nan pèfòmans jeneral pa posib.
That gave us a false sense of security.	Sa te ban nou yon fo sans sekirite.
His books are popular, but not light reading.	Liv li yo popilè, men se pa lekti limyè.
No, it wouldn't.	Non, li pa ta.
I could remember her sad face.	Mwen te kapab sonje figi tris li.
But just before that, her skin and clothes began to smoke.	Men, jis anvan sa, po li, rad li te kòmanse fimen.
One suit is very similar to another.	Yon kostim sanble anpil ak yon lòt.
Against further action.	Kont plis aksyon.
Here, the relevant facts are different.	Isit la, reyalite ki enpòtan yo diferan.
She could feel his eyes on her face.	Li te kapab santi je l 'sou figi l'.
I just try to smile.	Mwen jis eseye souri.
I would like to know.	Mwen ta renmen konnen.
I died.	Mwen te mouri.
It seemed broken.	Li te sanble kase.
My guys just none of these.	Mesye mwen jis pa youn nan sa yo.
Cool in the pan, and then turn out.	Fre nan chodyè a, ak Lè sa a, vire soti.
Every night of the week.	Chak swa nan semèn nan.
Then the method never called.	Lè sa a, metòd la pa janm rele.
I threw it out.	Mwen jete li deyò.
I have tried this a few times.	Mwen te eseye sa a kèk fwa.
He liked to discuss issues.	Li te renmen diskite sou pwoblèm.
He knows this country better than we do.	Li konnen peyi sa a pi byen pase nou.
Live with love.	Viv ak renmen.
At some point the pressure is negative.	Nan kèk pwen presyon an gen valè negatif.
Some cover their eyes.	Gen kèk ki kouvri je yo.
The overall damage from the storm was minimal.	Dega an jeneral nan tanpèt la te minim.
I'm not quiet.	Mwen pa trankil.
The government put up these cars.	Gouvènman an te mete machin sa yo.
He lost the girls and had no idea where to look.	Li te pèdi ti fi yo epi li pa t gen okenn lide ki kote pou l chèche.
I will never.	Mwen pa janm pral.
They had to connect with out every day.	Yo te oblije konekte ak soti chak jou.
He was going to meet her.	Li te pral rive nan kontre li.
But that was the only way.	Men, se te sèl fason.
But he did not.	Men, li pa t '.
No one could escape choice.	Pa gen moun ki te kapab chape chwa.
So the first function will take, and will return a value.	Se konsa, premye fonksyon an pral pran, epi yo pral retounen yon valè.
I was really happy to watch it at home.	Mwen te vrèman kontan gade li lakay mwen.
You have to know how to do it.	Ou dwe konnen ki jan fè li.
But I can't make it work.	Men, mwen pa ka fè li travay.
This example did not end well in class.	Egzanp sa a pa t byen fini nan klas la.
They were his personal property.	Yo te pwopriyete pèsonèl li.
I’m a half white and white mix.	Mwen se yon melanj mwatye blan ak blan.
You will not be able to hear me.	Ou p'ap ka tande m'.
There is a price.	Gen yon pri.
To his right.	Sou bò dwat li.
We are here to work on ourselves.	Nou la pou nou travay sou tèt nou.
I will keep it.	Mwen pral kenbe li.
He doesn't hear that either.	Li pa tande sa tou.
There was not enough light on the street to help in this house.	Pa t gen ase limyè nan lari a pou ede nan kay sa a.
I was their only daughter, so my mother was very upset.	Mwen te sèl pitit fi yo, donk manman m te fache anpil.
He is going with me.	Li prale avèm.
However, that is changing for two reasons.	Sepandan, sa ap chanje pou de rezon.
With cancer, we can still live.	Avèk kansè, nou ka toujou viv.
A mother should be with her children, she thought.	Yon manman ta dwe ak pitit li yo, li te panse.
A promise made not in blood, but in something stronger.	Yon pwomès ki fèt pa nan san, men nan yon bagay ki pi fò.
I hit hard, but not hard enough.	Mwen frape fò, men pa ase difisil.
You can't understand it.	Ou pa ka konprann li.
You have to support it and make it work.	Se ou menm ki pou sipòte epi fè li mache.
They will have a wonderful life.	Yo pral gen yon lavi bèl bagay.
Go now.	Ale kounye a.
All that power.	Tout pouvwa sa.
I hope you understand.	Mwen espere ou konprann.
He explained everything in detail.	Li te eksplike tout bagay an detay.
I understand what they can do.	Mwen konprann sa yo ka fè.
Here we go.	La nou ale.
Now my friend's job is not easy.	Koulye a, travay zanmi m 'pa fasil.
However, some companies charge for these services.	Sepandan, kèk konpayi fè peye pou sèvis sa yo.
It will continue, even if you don't.	Li pral kontinye, menm si ou pa fè sa.
There was some kind of growth on them.	Te gen kèk kalite kwasans sou yo.
There are two issues with this type of approach.	Gen de pwoblèm ak kalite apwòch sa a.
Anyway, at the beginning.	De tout fason, nan kòmansman an.
I just can't read this.	Mwen jis pa ka li sa a.
And I, well, I was really good.	E mwen, byen, mwen te vrèman bon.
But in this piece there is much more.	Men, nan moso sa a gen anpil plis.
This conclusion has not been reported previously.	Konklizyon sa a pa te rapòte deja.
Actually, the situation was more complex.	Aktyèlman, sitiyasyon an te pi konplèks.
It helps me spend the night quite often.	Li ede m pase nwit la byen souvan.
It seemed like, every month, someone in my recovery community went.	Li te sanble tankou, chak mwa, yon moun nan kominote rekiperasyon mwen an te ale.
No, I saw that knowledge.	Non, se mwen menm ki te wè konesans sa a.
You see the problem here.	Ou wè pwoblèm nan isit la.
Height, and very wide.	Wotè, ak anpil lajè.
She feels like her.	Li santi l tankou l.
Let someone else run for a change.	Kite yon lòt moun fè kouri pou yon chanjman.
Find advantages for your business.	Jwenn avantaj pou biznis ou.
He shook his head and sat down.	Li souke tèt li, li chita.
They have trouble getting up high on tired legs.	Yo gen pwoblèm pou yo leve byen wo sou janm fatige.
I ran to the bathroom.	Mwen kouri nan twalèt la.
It’s my job while it’s there.	Se travay mwen pandan li la.
But that's what they think.	Men, se sa yo panse.
And everything is ready.	Ak tout bagay pare.
We'll see what happens.	Nou pral wè sa k ap pase.
We had to give away anything of value.	Nou te oblije bay anyen ki gen anpil valè.
He gives her rights she didn't have before.	Li ba li dwa li pat genyen anvan.
In stock and ready to go.	Nan stock ak pare ale.
This is because users can move in and out of a region.	Sa a se paske itilizatè yo ka deplase nan ak soti nan yon rejyon.
This can happen due to several different reasons.	Sa a ka rive akòz plizyè rezon diferan.
The song is a powerful experience.	Chante a se yon eksperyans pwisan.
I don’t have that kind of spirit.	Mwen pa gen kalite lespri sa a.
This is not uncommon or strange.	Sa a se pa yon bagay ki ra oswa etranj.
It would be my first.	Li ta premye mwen.
Impossible to say, really.	Enposib pou di, vrèman.
Finally, each case should decide on its own unique facts.	Finalman, chak ka ta dwe deside sou pwòp reyalite inik li yo.
He stood in front of the open window and took a moment.	Li te kanpe devan fenèt la louvri, li te pran yon ti lè.
He got to.	Li te rive nan.
It's first hand.	Se premye men.
I will be here.	Mwen pral isit la.
Statistical analysis was done by receiving treatment.	Analiz estatistik te fè pa resevwa tretman.
He saw what was there.	Li te wè sa ki te la.
I don’t want to become someone else.	Mwen pa vle vin yon lòt moun.
Each child shape has a button.	Chak fòm timoun gen yon bouton.
The dogs have always lived, watched and understood.	Chen yo ki te toujou viv, gade ak konprann.
He never took his eyes off her.	Li pa janm wete je l nan men l.
In a way it must be expected.	Nan yon fason li dwe espere.
You get joy.	Ou jwenn lajwa.
And he looked at us.	Apre sa, li gade nou.
So they may not be looking for it.	Se konsa, yo ka pa ap chèche pou li.
He wants to get down to this.	Li vle desann sa a.
But you know how it goes.	Men, ou konnen ki jan li ale.
Spend as much time as possible with him.	Pase plis tan ke posib avè l.
They must be, or end up on the streets.	Yo dwe, oswa fini nan lari yo.
They were responsible for the experimental design and wrote the manuscript.	Yo te responsab pou konsepsyon eksperimantal la epi yo te ekri maniskri a.
He wanted to be original and he wanted something very now.	Li te vle orijinal epi li te vle yon bagay trè kounye a.
You’re talking about something else right now.	Ou ap pale de yon lòt bagay kounye a.
No one should die.	Pa gen moun ki dwe mouri.
They could go on with that.	Yo te ka kontinye ale ak sa.
It just exists on the record.	Li jis egziste sou dosye a.
Little or nothing was broken or missing.	Ti kras oswa anyen te kase oswa ki manke.
About me this first time.	Sou mwen premye fwa sa a.
So so good.	Se konsa, tèlman bon.
But not the whole story.	Men, se pa tout istwa a.
Others may have questions.	Gen lòt ki ka gen kesyon.
Phase change means there is an energy change.	Chanjman faz vle di gen yon chanjman enèji.
Then he can still protect his property.	Lè sa a, li ka toujou pwoteje pwopriyete li.
This is the opposite of what you want.	Sa a se opoze a nan sa ou vle.
It will be fine because it’s not actually out here.	Li pral byen paske li pa aktyèlman soti isit la.
Every business is a sales and marketing and business.	Chak biznis se yon lavant ak maketing ak biznis.
All food and drink were provided in the study.	Tout manje ak bwè yo te bay nan etid la.
I didn’t make any real move towards finding one again.	Mwen pa t 'fè okenn mouvman reyèl nan direksyon jwenn youn ankò.
Don't do that.	Pa fè bagay sa.
This is not the best thing.	Sa a se pa pi bon bagay.
That's not a bad thing.	Sa pa yon move bagay.
For a few years.	Pou kèk ane.
He could do nothing in the room above.	Li pa t 'kapab fè anyen nan chanm ki anwo a.
And we are moving.	E nap deplase.
He could guess what he would like to happen.	Li te kapab devine sa li ta renmen rive.
There was nothing more to do.	Pa te gen anyen ankò pou fè.
More than that, you saved me.	Plis pase sa, ou sove m '.
Thanks again for the interest.	Mèsi ankò pou enterè a.
Just give me a moment.	Jis ban mwen yon ti tan.
Police checked it.	Lapolis tcheke li.
I tried a different question.	Mwen te eseye yon kesyon diferan.
They want me here.	Yo vle mwen isit la.
There were differences, of course, but his race was not in question.	Te gen diferans, nan kou, men ras li pa t 'an kesyon.
I wasn’t sure if it would work or not.	Mwen pa t sèten si li ta travay oswa ou pa.
Not such an effort.	Se pa yon efò konsa.
I came to welcome them.	Mwen vin akeyi yo.
The breath itself cannot escape.	Souf tèt li pa ka chape.
It's the dream.	Se rèv la.
But we cannot let hatred win.	Men, nou pa ka kite rayisman genyen.
So we did the best we could in those circumstances.	Se konsa, nou te fè pi byen nou te kapab nan sikonstans sa yo.
I became myself early.	Mwen te vin tèt mwen byen bonè.
Or a sick person.	Oswa yon moun ki malad.
Stories are a way we share our experiences.	Istwa yo se yon fason nou pataje eksperyans nou yo.
This conclusion is at the heart of this appeal.	Konklizyon sa a se nan kè apèl sa a.
I can’t continue to lie idle.	Mwen pa ka kontinye kouche san fè anyen.
That is very good advice.	Sa se trè bon konsèy.
I never knew she was so happy.	Mwen poko janm konnen li kontan konsa.
I did everything a doctor was supposed to do.	Mwen te fè tout sa yon doktè sipoze fè.
After setting the route click on save button.	Apre ou fin mete wout la klike sou bouton sove.
We laughed again.	Nou ri ankò.
A work order is created based on this work process.	Yo kreye yon lòd travay ki baze sou pwosesis travay sa a.
It was still early again.	Li te toujou bonè ankò.
He loves you.	Li renmen ou.
This time is over.	Tan sa a fini.
This can make words move from one set to another over time.	Sa ka fè mo deplase soti nan yon seri nan yon lòt sou tan.
Real tears well up in her eyes.	Dlo reyèl monte nan je li.
There was the window display, hardly changed.	Te gen ekspozisyon fenèt la, diman chanje.
You almost never drink and it seems it doesn’t either.	Ou prèske pa janm bwè epi li sanble li pa tou.
Things were different at my parents' house.	Bagay yo te diferan lakay paran m yo.
He finally understood.	Li finalman konprann.
It's fun.	Se plezi.
No one was fully prepared for the mission.	Pa gen moun ki te konplètman prepare pou misyon an.
This step differs from step five.	Etap sa a diferan de etap senk.
I didn't hear him.	Mwen pa t 'tande l'.
I just want to find my friends.	Mwen jis vle jwenn zanmi m '.
He put them to work.	Li mete yo nan travay.
We have a living and production environment.	Nou gen yon anviwònman ap viv ak pwodiksyon.
Tell me about the situation.	Pale m de sitiyasyon an.
Don't say that.	Pa di sa.
Make the location of the feature point near the new location.	Fè kote pwen karakteristik la tou pre nouvo kote a.
The teacher turned to the students again.	Pwofesè a tounen vin jwenn elèv yo ankò.
But the evil does not end there.	Men, sa ki mal la pa fini la.
She couldn't bear to let him find her.	Li pa t 'kapab sipòte kite l' jwenn li.
That means nothing.	Sa vle di anyen.
Obviously some of the further investigation would have been conducted.	Li evidan ke kèk nan envestigasyon an plis ta te fèt.
I couldn’t find your question here.	Mwen pa t 'kapab jwenn kesyon ou a isit la.
He saw nothing for her.	Li pa t wè anyen pou li.
Look at the content instead of the data.	Gade nan kontni an olye pou yo done yo.
There were hardly any dogs anywhere.	Te gen diman nenpòt chen nenpòt kote.
That was worse than snow.	Sa te pi mal pase nèj.
Run out of the water past him.	Kouri soti nan dlo a pase l '.
I looked straight into my own eyes and stared.	Mwen gade dwat nan pwòp je m 'ak fikse.
She felt safe there.	Li te santi l an sekirite la.
As said, though, this is a constantly changing process.	Kòm te di, men, sa a se yon pwosesis ki toujou chanje.
There was too much to explain at one time.	Te gen twòp pou eksplike nan yon sèl fwa.
That was a bit difficult.	Sa te yon ti jan difisil.
I was a man now.	Mwen te yon gason kounye a.
And it’s so much of this.	Epi li tèlman nan sa a.
Home, they say, is where your heart is.	Kay, yo di, se kote kè ou ye.
Thank you for coming with us.	Mèsi paske w te vini avèk nou.
Barely holding back tears.	Apèn kenbe dlo nan je.
She felt free as air.	Li te santi lib tankou lè.
So have your story.	Se konsa, gen istwa ou a.
Customers for their products.	Kliyan pou pwodwi yo.
You are a true friend.	Ou se yon zanmi vre.
He had no control over his own life.	Li pa te gen okenn kontwòl sou pwòp lavi li.
I’ll tell you about it later.	Mwen pral di w sou li pita.
Your potential is killing.	Se potansyèl ou ap touye.
Everyone was listening to his story.	Tout moun t ap koute istwa li.
You make me laugh.	Ou fe'm ri.
Get in touch !.	Pran kontak!.
He reported the crime to local police the next day.	Li te rapòte krim lan bay lapolis lokal nan jou apre a.
Three studies reported the patient’s death.	Twa etid rapòte lanmò pasyan an.
No serious complications were observed.	Pa gen okenn konplikasyon grav yo te obsève.
I’m not talking to your fear, remember.	Mwen pa pale ak pè ou, sonje.
It works very hard for its customers.	Li travay trè di pou kliyan li yo.
It is so much fun to be sick and have sick children.	Li tèlman plezi pou w malad epi pou w gen timoun ki malad.
Thus, love is the source of knowledge.	Kidonk, lanmou se sous konesans.
He lost the contract.	Li te pèdi kontra a.
We may never know for sure.	Nou ka pa janm konnen pou asire w.
There are three records in the project.	Gen twa dosye nan pwojè a.
Though they come from me.	Menmsi yo soti nan mwen.
The answer helped a lot to find a complete solution.	Repons ki te ede anpil jwenn yon solisyon konplè.
I don’t know what it is.	Mwen pa konnen ki sa li ye.
Even my husband could smell it.	Menm mari m 'te kapab pran sant li.
It is kind of light, but check anyway.	Li se kalite limyè, men tcheke de tout fason.
These were different times.	Sa yo te diferan tan.
I hear you worked on.	Mwen tande ou te travay sou.
We trust each other very much.	Nou fè youn lòt konfyans anpil.
He gives me a bottle to try.	Li ban m yon boutèy pou m eseye.
The physical world had limits.	Mond fizik la te gen limit.
That was common history.	Sa te istwa komen.
There was time to talk later.	Te gen tan pou pale pita.
The game is constantly coming together, and it is doing a good job.	Jwèt la toujou ap vini ansanm, epi li ap fè yon bon travay.
He looked up at the sky and smiled on the last day.	Li leve je l nan direksyon syèl la epi li souri nan dènye jou a.
None of us have any.	Okenn nan nou pa gen pèsonn.
Every home has these.	Chak kay gen sa yo.
The race factor is rarely described in other reports.	Faktè ras la raman dekri nan lòt rapò.
You will know.	Ou pral konnen.
I did not sleep.	Mwen pa t dòmi.
There had to be something really strong inside these people.	Te dwe gen yon bagay ki vrèman fò anndan moun sa yo.
He stayed there a long time.	Li te rete la yon bon bout tan.
It worked most of the time.	Li te travay pi fò nan tan an.
And the harder you try, the harder it gets.	Ak pi difisil ou eseye, se pi difisil li vin.
Even if it's not me.	Menmsi se pa mwen.
Join us.	Antre ak nou.
There is nothing you can do to improve your family's condition.	Pa gen anyen ou fè ki ka amelyore kondisyon pou fanmi ou.
It doesn’t hurt much, if you really like a guy.	Li pa fè mal anpil, si ou vrèman renmen yon nèg.
I wanted to see how you look.	Mwen te vle wè ki jan ou sanble.
The cold meant nothing.	Frèt la pa t vle di anyen.
You bought new shoes.	Ou te achte nouvo soulye.
It seems that even now he is not yet prepared.	Li sanble ke menm kounye a li poko prepare.
Five or six years ago, it was probably none of them.	Senk oswa sis ane de sa, li te pwobableman pa youn nan yo.
It’s one of my favorite places to go.	Li se youn nan kote mwen pi renmen yo ale.
Tonight he told me that he knew my father.	Aswè sa a li te di m ke li te konnen papa m.
You could just pass a list with a value in it.	Ou ta ka jis pase yon lis ki gen yon valè ladan l.
All he saw was what was to come.	Tout sa li te wè se sa ki t ap vini an.
Take care of the environment.	Pran swen anviwònman an.
There was no strength in his arms.	Pa te gen okenn fòs nan bra l '.
That is the most beautiful thing.	Sa se bagay ki pi bèl.
The house where my father grew up no longer exists.	Kay kote papa m te grandi a pa egziste ankò.
I grabbed his hand.	Mwen te pwan men l.
Well more than necessary.	Byen plis pase sa nesesè.
I wanted things to get better between us.	Mwen te vle bagay yo vin pi bon ant nou.
This plant species exhibits valuable biological activity.	Espès plant sa a montre aktivite byolojik ki gen anpil valè.
But I had to pick some.	Men, mwen te oblije chwazi kèk.
In a few months he married another woman.	Nan kèk mwa li marye ak yon lòt fanm.
I didn’t want much.	Mwen pa t 'vle anpil.
Maybe so will not be damaged.	Petèt se konsa pa pral domaje.
Because people don't know what's going on.	Paske moun fout konnen sa kap pase.
What is clear is that we know relatively little.	Sa ki klè se ke nou konnen relativman ti kras.
No sick person is put at risk.	Pa gen moun ki malad yo mete nan risk.
A card is required.	Yon kat ajoute obligatwa.
Not any of it.	Pa nenpòt nan li.
I want strong.	Mwen vle fò.
Will give it a shot soon.	Pral bay li yon piki byento.
Avoid using the grease.	Evite itilize grès la.
He died in a hospital an hour later.	Li te mouri nan yon lopital yon èdtan apre.
A simple problem.	Yon senp pwoblèm.
I wear a certain shirt and suddenly everyone is wearing it.	Mwen mete yon chemiz sèten epi toudenkou tout moun ap mete li.
The processes vary from state to state.	Pwosesis yo varye de eta an eta.
He made a lasting peace.	Li te fè yon lapè ki ta ka dire.
I am a grown woman.	Mwen se yon fanm ki grandi.
When we were young, they never talked about it.	Lè nou te jèn, yo pa t janm pale de sa.
There are certainly many variables that can come into play.	Gen sètènman anpil varyab ki ka antre nan jwèt.
The stock could not be sold without the consent of the company.	Stock la pa t 'kapab vann san konsantman an nan konpayi an.
This is like doing any setting.	Sa a se tankou fè nenpòt ki anviwònman.
I tell this with my own story.	Mwen rakonte sa ak pwòp istwa mwen.
Her own face looked at him, the same way.	Pwòp figi l te gade l, menm jan an tou.
Nobody knows when they will return.	Pèsonn pa konnen lè y ap tounen.
But keep your distance.	Men, kenbe distans ou.
We need to find out what love is and what the truth is.	Nou bezwen chèche konnen kisa lanmou ye e ki sa laverite ye.
He goes straight on the path.	Li ale dwat sou chemen an.
I don’t know how to describe it except to say that.	Mwen pa konnen ki jan yo dekri li sof pou di sa.
We become a family.	Nou vin tounen yon fanmi.
Everything around was black.	Tout bagay alantou yo te nwa.
He did not turn.	Li pa t vire.
When you gain knowledge, you gain power.	Lè ou jwenn konesans, ou pran pouvwa.
Say your word.	Di pawòl ou.
Here's how it came out.	Men ki jan li soti.
Please stay a little longer.	Tanpri rete yon ti tan ankò.
Men were sent to the right.	Yo te voye gason sou bò dwat.
It must not be used for.	Li pa dwe itilize pou.
You don't have to look for something to talk about.	Ou pa bezwen chèche yon bagay pou w pale.
That would be good.	Sa ta bon.
Only then did he understand.	Se sèlman lè sa li te konprann.
That means it works.	Sa vle di li ap travay.
It was so incredible.	Li te tèlman enkwayab.
We wouldn’t take a project there.	Nou pa ta pran yon pwojè la.
Put it that way.	Mete l konsa.
Children rarely talk or make noise.	Timoun yo raman pale oswa fè bri.
You are a person.	Ou se yon moun.
It is much less effective at night.	Li se pi mwens efikas nan mitan lannwit.
I can't talk to him.	Mwen pa ka pale avè l '.
However, we do not believe that this is the case.	Sepandan, nou pa kwè ke sa a se ka a.
You ride first, and then you have to pull me.	Ou monte an premye, epi answit ou oblije rale m.
I appreciate both of your comments.	Mwen apresye tou de kòmantè ou yo.
It will protect you.	Li pral pwoteje ou.
It’s his part from now on.	Se pati li depi kounye a.
She told him about baby and she died.	Li te di l sou ti bebe e li te mouri.
Eyes closed, then open.	Je fèmen, apre sa louvri.
Another advantage for customers will be the price.	Yon lòt avantaj pou kliyan yo pral pri a.
I was very happy.	Mwen te trè kontan.
Time to try again.	Tan pou eseye ankò.
There is some truth in that, and this is not a problem.	Gen kèk verite nan sa, epi sa a se pa yon pwoblèm.
Rose released even.	Rose lage menm.
At the moment, the law has not changed.	Nan moman sa a, lwa a poko chanje.
They are defined for you.	Yo defini pou ou.
You can fill out a short application form at.	Ou ka ranpli yon fòm aplikasyon kout nan.
Here to support you.	Isit la pou sipòte ou.
And he was there too.	Epi li te la tou.
It worked, too.	Li te travay, tou.
You bring them back.	Ou pote yo tounen.
You can find us, but they will kill every one of us.	Ou ka jwenn nou, men yo pral touye chak youn nan nou.
She is her mother's age.	Li gen laj manman l.
It has been dark for several months.	Li fè nwa depi plizyè mwa.
They would talk.	Yo ta pale.
The information we analyzed is similar to other studies presented previously.	Enfòmasyon nou analize yo sanble ak lòt etid yo te prezante deja.
You're putting me on the spot now.	Ou ap mete m 'sou plas la kounye a.
Stir mixture and let the mixture dry completely.	Brase melanje epi kite melanj lan sèk nèt.
The case was tried before an experienced judge.	Yo te jije ka a devan yon jij ki gen eksperyans.
I only want to say about a few details.	Mwen sèlman vle di sou kèk detay.
It was very difficult for her.	Li te trè difisil pou li.
Time was running out.	Tan te kouri.
Even now schools are ending with books.	Menm kounye a lekòl yo ap fini ak liv.
He said many cool lines.	Li te di anpil liy fre.
He is not a terrible person.	Li pa yon moun terib.
It is based on the combination of key ideas.	Li baze sou konbinezon de lide kle.
That's common sense.	Se bon sans.
I looked at that as that was mine.	Mwen gade sa kòm sa ki te mwen.
Or don’t even think just see.	Oswa pa menm panse jis wè.
Her dry bones never got out of bed.	Zo sèk li pa janm leve soti nan kabann lan.
I wrote about it.	Mwen te ekri sou li.
We must act quickly if we are to be saved.	Nou dwe aji vit si nou pral sove yo.
It was easier this time.	Li te pi fasil tan sa a.
The driver of the car died.	Chofè machin lan te mouri.
It also gives us an idea of ​​how you present your work.	Epitou li ban nou yon lide sou fason ou prezante travay ou.
At the end of six weeks they were abandoned.	Nan fen sis semèn yo te abandone.
I can’t wait to read the rest of this.	Mwen pa ka tann li rès la nan sa a.
I can come back another time.	Mwen ka tounen yon lòt fwa.
The results are out there.	Rezilta yo deyò.
He even asked if she was married.	Li menm mande si li te marye.
Usually I suggest taking everything.	Anjeneral mwen sijere pran tout bagay.
With their blood, sweat and tears.	Avèk san yo, swe yo ak dlo nan je.
Cold temperatures, cold people.	Tanperati frèt, moun frèt.
We have some questions for you.	Nou gen kèk kesyon pou ou.
Short, straight v.	Kout, dwat v.
Great street fighting.	Gwo batay nan lari.
Most of the events are free, and many happen outside.	Pifò nan evènman yo gratis, e anpil rive deyò.
Sometimes it makes me very sad.	Pafwa, sa fè m tris anpil.
They believed in me.	Yo te kwè nan mwen.
College football doesn’t work that way.	Foutbòl kolèj pa mache konsa.
In short, nothing goes.	Nan ti bout tan, anyen ale.
This result was well expected.	Rezilta sa a te byen espere.
I will not discuss it here.	Mwen pa pral diskite sou li isit la.
Then became angry.	Lè sa a, te vin fache.
Do something positive for a change.	Fè yon bagay pozitif pou yon chanjman.
How to do some things and if.	Ki jan fè kèk bagay ak si.
You did too much, you tried too early.	Ou te fè twòp, ou te eseye twò bonè.
Do not get behind them or stay on the left.	Pa jwenn dèyè yo oswa rete sou bò gòch la.
But now you know.	Men kounye a ou konnen.
I didn’t lose it.	Mwen pa t 'pèdi li.
Time to rest.	Tan pou repoze.
He turned on his back.	Li vire sou do l.
Why are you.	Poukisa ou ye.
The rest of us would just do.	Rès nan nou ta jis fè fè.
I establish and observe them.	Mwen etabli epi obsève yo.
He was going to need another shot and soon.	Li te pral bezwen yon lòt piki e byento.
Think about what anger does.	Reflechi sou sa kòlè fè.
You have an open environment.	Ou gen yon anviwònman ouvè.
Date for a few months.	Dat pou kèk mwa.
He checked the story, did his research and then wrote it down.	Li tcheke istwa a, li te fè rechèch li answit ekri li.
The quality of this response was amazing.	Kalite repons sa a te etonan.
Fuck, this woman is every man’s wet dream.	Fuck, fanm sa a se rèv mouye chak gason.
If not, the interpretation will be a bit different.	Si se pa sa, entèpretasyon an pral yon ti jan diferan.
I go straight to it.	Mwen ale dwat nan li.
I find that very funny actually.	Mwen jwenn sa trè komik aktyèlman.
Her parents died.	Paran li mouri.
That day he paid.	Jou sa a li peye.
I didn’t do it.	Mwen pa te fè li.
He was a little worried by the rain factor.	Li te yon ti kras enkyete pa faktè a lapli.
This is your first software business.	Sa se premye biznis lojisyèl ou.
It includes everything except it.	Li enkli tout bagay eksepte li.
He gets better at it.	Li vin pi byen nan li.
He even brought it to another judge.	Li menm pote l bay yon lòt jij.
Well, it happens for nothing.	Oke, li rive pou anyen.
Instead, they got this new guy on the air.	Olye de sa, yo te resevwa nouvo nèg sa a sou lè a.
The teachers told me to forget about it.	Pwofesè yo te di m 'bliye sou li.
We share many photos with our friends and family.	Nou pataje anpil foto ak zanmi nou ak fanmi nou.
She turned and for a moment she looked like her mother.	Li te vire epi pou yon ti moman li te sanble ak manman l.
And they helped him up.	Apre sa, yo te ede l leve.
For a while.	Pou yon ti tan.
We were ready to go.	Nou te pare pou ale.
It was a girl with her legs open.	Se te yon ti fi ak janm li louvri.
I can only enjoy it.	Mwen ka sèlman jwi li.
He said he worked to make the car community involved.	Li te di ke li te travay pou fè kominote machin lan enplike.
No one lived here.	Pa gen moun ki te rete isit la.
He would sit on the edge of the bed.	Li ta chita sou kwen kabann lan.
Well, he would never deny that.	Oke, li pa ta janm refize sa.
You look like you're going to pass out.	Ou sanble ou pral pase soti.
And for death, it works.	Ak pou lanmò, li travay.
The news was not good.	Nouvèl la pa t bon.
People will kill each other.	Moun pral touye youn ak lòt.
Younger children rarely see him.	Pi piti timoun yo raman wè l.
Even now, it doesn’t work for them.	Menm koulye a, li pa travay pou yo.
This form of memory retention is fun for everyone.	Fòm sa a nan kenbe memwa se plezi pou tout moun.
Right in front.	Dwa devan.
I just look forward.	Mwen jis gade pou pi devan.
His group was absolutely bigger at the time.	Gwoup li te absoliman pi gwo nan moman an.
Other changes have not been described.	Lòt chanjman pa te dekri.
He turned on her.	Li vire sou li.
I could run it.	Mwen te kapab kouri li.
We find you.	Nou jwenn ou.
I was directly behind him.	Mwen te dirèkteman dèyè l '.
Leave you.	Kite w.
I love it though.	Mwen renmen l menm si.
Accordingly, participants were able to see their bodies by looking down.	An konsekans, patisipan yo te kapab wè kò yo lè yo gade anba.
The movements are heavy.	Mouvman yo lou.
I get pretty good at this, but still hate it.	Mwen vin trè bon nan sa a, men yo toujou rayi li.
Just what happens.	Jis sa k ap pase.
He wanted to.	Li te vle.
I knew what he needed and pulled himself around my neck.	Mwen te konnen sa li te bezwen epi rale tèt li nan kou mwen.
It is important to protect our patients and ourselves.	Li enpòtan pou pwoteje pasyan nou yo ak tèt nou.
And oh, he gave it to her.	Epi oh, li te ba li li.
But you don’t care.	Men, ou pa pran swen.
It's about love.	Se sou lanmou.
They could try much harder.	Yo te kapab eseye anpil pi rèd.
However, he had no idea how to end the process.	Sepandan, li pa te gen okenn lide ki jan yo fini pwosesis la.
Our approach comes second.	Apwòch nou an rive nan dezyèm plas.
He may not even give his real name.	Li gendwa pa menm bay non l reyèl.
I didn't want to talk to him either.	Mwen pat vle pale avè l tou.
I keep in touch by email.	Mwen kenbe kontak pa imel.
Make water, my friend.	Fè dlo, zanmi m.
It was only to use the last plate.	Se te sèlman pou itilize dènye plak la.
These differences are shown in the figures.	Diferans sa yo montre nan figi yo.
Others say there is no evidence of this.	Gen lòt ki di pa gen okenn prèv sa.
Surely, there is nothing technical about that.	Se vre wi, pa gen anyen teknik sou sa.
There had to be a connection.	Te dwe gen yon koneksyon.
The right looks.	Pi dwat la sanble.
Make sense at home.	Fè sans lakay nou.
Below is just a sample case.	Anba a se jis yon echantiyon ka.
We are still waiting for it.	Nou toujou ap tann li.
I'm here this morning to tell another story.	Mwen la maten an pou m rakonte yon lòt istwa.
Our daughter showed society her true face.	Pitit fi nou an te montre sosyete a vrè figi li.
We give everyone a chance to speak.	Nou bay tout moun yon chans pou yo pale.
I sing to the people.	Mwen fè chante pou pèp la.
We will do good things out of this.	Nou pral fè bon bagay soti nan sa a.
Well, any fun.	Oke, nenpòt plezi.
Post variables are correct.	Post varyab yo kòrèk.
Finally we started to get fish again.	Finalman nou te kòmanse jwenn pwason ankò.
I don’t think people were concerned after that.	Mwen pa panse moun te konsène apre sa.
No one should be killed.	Pa gen moun ki ta dwe touye.
I hope you read and enjoy this theory.	Mwen espere ou li epi jwi teyori sa a.
I find this really interesting and very easy to find.	Mwen jwenn sa vrèman enteresan e trè fasil pou jwenn.
Several cases are still under investigation.	Plizyè ka toujou anba envestigasyon.
There was a light in every window.	Te gen yon limyè nan chak fenèt.
But he wanted to be one.	Men, li te vle fè yon sèl.
He was born the day before.	Li te fèt jou anvan an.
He seemed very angry.	Li te sanble fache anpil.
It would not last.	Li pa ta dire.
Mom was out on a date.	Manman te soti nan yon dat.
He left what he had indicated to last.	Li kite sa li te endike a pou dènye.
People might think it is a window.	Moun ta ka panse li se yon fenèt.
He did it.	Li te fè l '.
Not on top of the world, but so far above it.	Pa sou tèt mond lan, men twò lwen anwo li.
I'm going to drink my coffee.	Mwen pral bwè kafe mwen.
Seeing is knowing, and knowing is seeing.	Wè se konnen, e konnen se wè.
It is very difficult and usually your experience makes you pass.	Li trè difisil e anjeneral eksperyans ou fè ou pase.
We know where you are.	Nou konnen ki kote ou ye.
Not only interesting, but also very important and important.	Se pa sèlman enteresan, men pwobableman trè enpòtan ak enpòtan.
Four if it works.	Kat si li travay.
It doesn’t matter where you start.	Li pa enpòtan kote ou kòmanse.
Go on with your life.	Kontinye ak lavi w.
Or he was lying.	Oswa li te bay manti.
We had to hold your arm to stop you.	Nou te oblije kenbe bra w pou anpeche w.
That was the point.	Se te pwen tout bagay la.
The music rises above us.	Mizik la leve anlè nou.
One can only hope so.	Yon moun ka sèlman espere sa.
Successful projects require an effective project team.	Siksè pwojè mande pou yon ekip pwojè efikas.
My son just took his course.	Pitit gason m nan jis pran kou li.
He was so upset.	Li te tèlman fache.
And your streets.	Ak lari ou yo.
Books for the general public are trade books.	Liv pou piblik la an jeneral se liv komès.
Tonight he appeared like a very smart guy.	Aswè a li te parèt tankou yon nèg trè entelijan.
You stand in time.	Ou kanpe nan tan.
He will not mark them for life.	Li p ap make yo pou lavi.
These racing cars are not designed to weigh down on.	Machin kous sa yo pa fèt pou yo peze desann sou.
But most of the time, we can’t get it.	Men, pi fò nan tan an, nou pa ka jwenn li.
They will not have you.	Yo p'ap genyen ou.
In particular, think about the number related to each job.	An patikilye, reflechi sou nimewo ki gen rapò ak chak travay.
No win.	Pa genyen.
Besides, you don't need it.	Anplis, ou pa bezwen li.
I'll be your eyes.	Mwen pral je ou.
Much like the facts of history.	Anpil tankou reyalite yo nan listwa.
Beyond the ground.	Ki pi lwen pase tè a.
Do what works.	Fè sa ki travay.
He was free to enter the country.	Li te lib antre nan peyi a.
We had a great time.	Nou te pase anpil bon moman.
Except as.	Eksepte kòm.
This is a very positive exercise.	Sa a se yon egzèsis trè pozitif.
But that’s out of me.	Men, sa a soti nan mwen.
He did not want to lie to them.	Li pa t vle bay yo manti.
I recognized it and it was obvious something was wrong.	Mwen te rekonèt li e li te evidan yon bagay te mal.
It takes a lot of planning.	Li pran anpil planifikasyon.
Mostly, it comes from fear.	Sitou, li soti nan laperèz.
There are some reasons for this.	Gen kèk rezon pou sa.
He must score.	Li dwe fè nòt.
Remove and set aside.	Retire epi mete sou kote.
I love everything about this video.	Mwen renmen tout bagay sou videyo sa.
He was too young to understand.	Li te twò piti pou l konprann.
They have a different role.	Yo gen yon wòl diferan.
For the statistical analysis below we used mixed design.	Pou analiz estatistik ki anba yo nou te itilize konsepsyon melanje.
Than thought already.	Pase te panse deja.
People died on the football field.	Moun mouri sou teren foutbòl la.
You just decided not to listen, not to watch.	Ou jis deside pa koute, pa gade.
Water would not be in place.	Dlo ta pa nan plas li.
You were out of control, not for a while.	Ou pa t gen kontwòl sou ou ankò, pa pou yon ti tan.
He closed the door again.	Li fèmen pòt la ankò.
I bought more stock.	Mwen te achte plis stock.
I saved enough money and went online.	Mwen te sove ase lajan e mwen te ale sou entènèt la.
That won't work.	Sa p ap travay.
That's when everything comes open.	Se moman sa a tout bagay vini an ouvè.
Loved popular.	Te renmen popilè.
Let's go back.	Ann tounen.
Holding together is progress.	Kenbe ansanm se pwogrè.
She is your wife.	Li se madanm ou.
In a funny way, it's simply easier.	Nan yon fason komik, li nan tou senpleman pi fasil.
Experiment and analyze the data.	Fè eksperyans ak analize done yo.
You should see them drinking and drinking.	Ou ta dwe wè yo bwè ak bwè.
Then he had another idea.	Lè sa a, li te gen yon lòt lide.
Her husband is gone.	Mari l ale.
No one, however, came out.	Pa gen moun, sepandan, vin soti.
He hardly could.	Li diman pa t 'kapab.
Round after round, this strategy seemed to work for me.	Wonn apre wonn, estrateji sa a te sanble ap travay pou mwen.
The mechanism of the condition is unknown.	Mekanis nan kondisyon an se enkoni.
Is Mom Right? 	Èske manman gen rezon?
he thought.	li te panse.
Free time is not a thing of the past !.	Lè gratis se pa yon bagay nan tan lontan!.
It just suddenly started to turn brown.	Li jis toudenkou te kòmanse vin mawon.
Communities exist everywhere in nature.	Kominote egziste toupatou nan lanati.
The situation is complicated.	Sitiyasyon an konplike.
He needs to find some people here right away.	Li bezwen jwenn kèk moun isit la touswit.
Hate, a four letter word much like love.	Rayi, yon mo kat lèt anpil tankou renmen.
He hasn't said a word since we left the common room.	Li pa t di yon mo depi nou te kite chanm komen an.
Sometimes it goes well.	Pafwa li ale byen.
Initially, give a treat after each exercise.	Okòmansman, bay yon trete apre chak egzèsis.
I couldn't tell you.	Mwen pa t 'kapab fè w konnen.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Sa a pou moman sa a dwe li.
There was no snow here.	Pa te gen nèj isit la.
This is because no one.	Sa a se paske pa gen youn.
At least, there's nothing to write home about.	Omwen, pa gen anyen yo ekri lakay ou sou.
It was her hair, and she wanted a change.	Se te cheve li, e li te vle yon chanjman.
After that performance, his career began to take off.	Apre pèfòmans sa a, karyè li te kòmanse dekole.
Drink too much beer.	Bwè twòp byè.
I never put myself in it.	Mwen pa janm mete tèt mwen ladan l.
Use yourself instead of your heart.	Sèvi ak tèt ou olye de kè ou.
But perspective is in order.	Men, pèspektiv se nan lòd.
They grow over a period of time.	Yo grandi sou yon peryòd de tan.
There is a great deal of literature on black soldiers in the war.	Gen yon gwo literati sou sòlda nwa nan lagè a.
Self created is not created.	Se pwòp tèt ou kreye pa te kreye.
This wedding was planned for a long time.	Maryaj sa a te planifye pou yon tan long.
It will come out.	Li pral soti.
I thought you would be interested.	Mwen te panse ou ta enterese.
I feel pretty good about myself right now.	Mwen santi mwen trè byen sou tèt mwen kounye a.
Once you enter the door, there is no turning back.	Yon fwa ou antre nan pòt la, pa gen okenn vire tounen.
This can be good or bad.	Sa a ka bon oswa move.
It couldn't be my doctor.	Li pa t 'kapab se doktè mwen an.
It was designed to play as one long shot.	Li te fèt yo jwe kòm yon sèl piki long.
He was a boy again.	Li te yon ti gason ankò.
He will pay for it all.	L'ap peye l' tout kont li.
I’ve had enough of this shit.	Mwen te gen ase nan kaka sa a.
He was the third of four children.	Li te twazyèm nan kat timoun.
His wife was clearly, no doubt, certain.	Madanm li te klè, san dout, sèten.
But the time has come.	Men, tan li te rive menm jan an.
It goes like this.	Li ale jan sa a.
The following is my thought process.	Sa ki anba la a se pwosesis panse mwen an.
Be careful when opening the connection, especially if you are upset.	Fè atansyon lè w louvri koneksyon an, sitou si w fache.
She looked nervous.	Li te sanble nève.
Come and go home.	Vini epi ale lakay yo.
Remember, you get free so give free.	Sonje byen, ou jwenn gratis donk bay gratis.
Other elements should be hidden from view.	Lòt eleman yo ta dwe kache nan gade nan.
Things hardly change.	Bagay yo diman chanje.
In the late evening we enjoyed street food and returned.	Nan aswè an reta nou te renmen manje nan lari epi nou te retounen.
As if the house was drinking.	Kòm si kay la li menm t ap bwè.
Then he left as he ran for his life.	Lè sa a, li te ale tankou li te kouri pou lavi l '.
You feel good about these characters.	Ou santi w byen sou karaktè sa yo.
What is your story?	Ki istwa ou ye?.
It's easy for me, because my sister is there.	Pou mwen sa fasil, paske sè m nan la.
It is a perfect booklet.	Li se yon ti liv pafè.
Seriously, visit her blog.	Seryezman, vizite blog li a.
Specific colors are associated with certain shapes.	Koulè espesifik yo asosye ak sèten fòm.
He accepted.	Li vin aksepte konsa.
The experimental results are presented.	Yo prezante rezilta eksperimantal yo.
I'm sure we did it the night before you left.	Mwen sèten nou te fè l 'sware anvan ou te ale.
I know you well.	Mwen konnen ou byen.
You went to your place.	Ou te ale nan plas ou.
But it is certainly not necessary.	Men, li sètènman pa nesesè.
I love them.	Mwen renmen yo.
I will order them tonight.	Mwen pral bay lòd yo aswè a.
Store at room temperature.	Sere nan tanperati chanm.
A young woman.	Yon jèn fanm.
That's where the bar is set.	Se la kote ba a mete.
We use data on older people.	Nou itilize done sou moun ki pi gran yo.
If you are together then you are together.	Si ou ansanm lè sa a ou ansanm.
But the boy survived.	Men, ti gason an te siviv.
It was beautiful.	Li te bèl.
Or they would take you.	Oswa yo ta pran ou.
I was so glad he killed as hard as he did.	Mwen te tèlman kontan li te touye osi difisil ke li te fè.
I believe that race is at the core.	Mwen kwè ke ras se nan nwayo a.
Stay home and stay safe.	Rete lakay ou epi rete an sekirite.
All the way to the back.	Tout wout la nan do a.
Certainly, it must be positive.	Sètènman, li dwe pozitif.
For a while, anyway.	Pou yon ti tan, de tout fason.
You know, very very sad, you know what they did to people.	Ou konnen, trè trè tris, ou konnen sa yo te fè moun.
But he did not.	Men, li pa t '.
But these books were special.	Men, liv sa yo te yon bagay espesyal.
But oh well.	Men oh byen.
I'll show you what we're doing here.	M ap montre w sa n ap fè la a.
Especially for breakfast.	Espesyalman pou manje maten.
It may not be available for a couple of months.	Li ka pa disponib pou yon koup de mwa.
This is where education plays its key role.	Se la kote edikasyon jwe wòl kle li.
Maybe one would help him keep his head above water.	Petèt gen youn ta ede l kenbe tèt li anlè dlo a.
But one day, go see the baby and come back.	Men yon jou, ale wè tibebe a fèt epi tounen.
Let's break the experience.	Ann kraze eksperyans la.
He will try to find food.	Li pral eseye jwenn manje.
The judge answered the phone and asked her where she was.	Jij la reponn telefòn lan epi li mande l kote li ye.
It's great too.	Li gwo tou.
I would just be talking to the top of my head.	Mwen ta jis ap pale nan tèt la nan tèt mwen.
It was the best day of my life.	Se te pi bon jou nan lavi m.
I quickly turned them off.	Mwen byen vit etenn yo.
It's it again.	Li nan li ankò.
He stood by what he said.	Li te kanpe bò kote sa li te di a.
Look at that guy.	Gade nèg sa.
Clean your current car during this period, inside and out.	Netwaye machin ou ye kounye a pandan peryòd sa a, anndan kou deyò.
I would like to give you a word or two of advice.	Mwen ta renmen ba ou yon mo oswa de nan konsèy.
It was really wonderful.	Vrèmanvre se te yon bèl bagay.
There is vision in this scene.	Gen vizyon nan sèn sa a.
He did not ask for what would make life comfortable and easy.	Li pa t 'mande pou sa ki ta fè lavi konfòtab ak fasil.
The taste is so smooth.	Gou a tèlman lis.
He would put a bag on my head if he could.	Li ta mete yon sak sou tèt mwen si li te kapab.
Written consent was obtained from the participants in this study.	Yo te jwenn konsantman alekri nan men patisipan yo nan etid sa a.
This is a matter of survival.	Sa a se yon kesyon de siviv.
I couldn't decide between the two.	Mwen pa t 'kapab deside ant de la.
Most of the video takes place in the back of a car.	Pifò nan videyo a pran plas nan dèyè a nan yon machin.
This was his last and only chance.	Sa a te dènye ak sèl chans li.
I can’t figure out, however, how to do that.	Mwen pa ka konnen, sepandan, ki jan fè sa.
Go, old woman.	Ale, vye fanm.
It’s interesting that it’s another day too.	Li enteresan ke li nan yon lòt jou tou.
And you hear two more.	Apre sa, ou tande de plis.
Don't throw me out.	Pa voye m deyò.
Life is harder.	Lavi pi rèd.
Mother continued to work.	Manman te kontinye travay.
Things you should know, and now know well.	Bagay ou ta dwe konnen, epi kounye a konnen byen.
I was so happy to see that it's still in print.	Mwen te tèlman kontan wè ke li toujou nan enprime.
He follows me on.	Li swiv mwen sou.
We want to know what you think.	Nou vle konnen sa ou panse.
I can't answer it.	Mwen pa kapab reponn li.
Thick, soft walls.	Mi epè, mou.
Give her some personal space when you go to her.	Bay li kèk espas pèsonèl lè ou ale nan li.
Well, maybe you like to cook.	Oke, petèt ou renmen kwit manje.
He tells them the idea.	Li di yo lide a.
After pictures it was beautiful.	Apre foto li te bèl.
And it certainly is marketing.	Epi li sètènman se maketing.
I think it soon.	Mwen panse ke li byento.
Fear both that he would want me and that he would not.	Pè tou de ke li ta vle m 'ak ke li pa ta.
I have to go in there.	Mwen oblije antre la.
I will try my best to see them anyway.	Mwen pral eseye pi byen mwen yo wè yo de tout fason.
Well, 'what if' go away.	Byen, 'e si' ale.
Try to leave some larger pieces for variety.	Eseye kite kèk pi gwo moso pou varyete.
Only not everyone does that.	Se sèlman pa tout moun ki fè sa.
What a surprise.	Ala yon bèl sipriz.
It was a difficult time in my life.	Se te yon moman difisil nan lavi mwen.
My sister's son.	Pitit sè mwen an.
But we rarely do.	Men, nou raman fè.
Let me ask two questions.	Kite m poze de kesyon.
That and his age.	Sa ak laj li.
Sorry.	Padon.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Sa bon jan li vin.
He measured it.	Li mezire li.
Each said they did not see the questions.	Chak te di yo pa t 'wè kesyon yo.
How he wants to continue to see me.	Ki jan li vle kontinye wè mwen.
And now he has it.	Epi kounyeya li genyen li.
But there is certainly an element to it for women as well.	Men, gen sètènman yon eleman nan li la pou fanm tou.
See you tomorrow morning.	Nap wè demen maten.
Wait, wait, wait.	Tann, tann, tann.
The quality is first class.	Bon jan kalite a se premye klas.
The same goes for content.	Menm bagay la tou valab pou kontni.
On my first go.	Sou premye ale mwen.
I really struggle.	Mwen vrèman lite.
I have every confidence in him.	Mwen gen tout konfyans nan li.
Yes, my father was killed.	Wi, yo te touye papa m.
He died in the war, but it was too late to be included.	Li te mouri nan lagè a, men li te twò ta pou yo te enkli ladan li.
Thanks for your comment.	Mèsi pou kòmantè ou.
They were scattered.	Yo te gaye.
I was just informed.	Mwen te jis enfòme.
There are other things.	Gen lòt bagay.
He will do everything to survive.	Li pral fè tout sa pou l siviv.
For there, he will get two more of his own.	Pou la, li pral jwenn de plis nan pwòp tèt li.
You can buy him a drink.	Ou ka achte l 'yon bwè.
Provide financial support for the study and contribute to the experimental design.	Bay sipò finansye pou etid la ak kontribye nan konsepsyon eksperimantal la.
I used to play some of the games.	Mwen te konn jwe kèk nan jwèt yo.
Well, it has happened now and there is nothing we can do about it.	Oke, li te rive kounye a epi pa gen anyen nou ka fè sou li.
So the promise should be revoked every new member.	Se konsa, pwomès la ta dwe revoke chak nouvo manm.
There wasn’t much to go on.	Pa t 'gen anpil pou ale sou.
Notice the system area.	Remake zòn sistèm lan.
Please explain the steps to me.	Tanpri eksplike m etap sa yo.
Eyes and brain.	Je ak sèvo.
Still, it filled a few minutes of screen time.	Toujou, li te ranpli yon kèk minit nan tan ekran.
We sat down and started telling the story.	Nou te chita epi nou te kòmanse rakonte istwa a.
There are many.	Gen anpil.
Now it was just a matter of time.	Kounye a li te jis yon kesyon de tan.
Read more.	Li pi plis.
This was a smart, strong ship.	Sa a te yon bato entelijan, fò.
For this he received a box in their ears.	Pou sa li te resevwa yon bwat nan zòrèy yo.
It wasn't too high either.	Li pa t twò wo tou.
A great hidden toy, in that.	Yon gwo jwèt kache, nan sa.
Not very scary, just a little scary.	Pa trè pè, jis yon ti kras pè.
Right is not the same as right.	Gen dwa se pa menm jan ak dwa.
Or something more.	Oswa yon bagay plis.
A woman would rather see than see.	Yon fi ta pito wè pase yo wè.
I guess that was where he lived.	Mwen sipoze se te kote li t ap viv.
Things can be different.	Bagay yo ka diferan.
But don't go down again.	Men, pa desann tèt ankò.
Your father is involved in a very important cause at the moment.	Papa ou patisipe nan yon kòz trè enpòtan nan moman an.
He felt this on his head quite often.	Li te santi sa sou tèt li byen souvan.
I think that's why you have this special love.	Mwen panse se pou sa ou gen lanmou espesyal sa a.
Of course, we have the professional team.	Natirèlman, nou gen ekip pwofesyonèl la.
I jump ship.	Mwen sote bato.
Let's try something a little harder.	Ann eseye yon bagay yon ti kras pi difisil.
Poor man, at least now he's at rest.	Pòv nonm, omwen kounye a li nan repo.
Anything else is a dream.	Nenpòt lòt bagay se yon rèv.
The table is full of food.	Tab la plen ak manje.
Avoid the area, if you can.	Evite zòn nan, si ou kapab.
And there he did what he was told.	Epi la, li te fè sa li te di l fè a.
Well leave everything to me.	Ebyen kite tout bagay pou mwen.
They will enter your heart and home.	Yo pral antre nan kè ou ak lakay ou.
I know his mind, and he knows my voice.	Mwen konnen lide li, epi li konnen vwa mwen.
You stop crying.	Ou sispann kriye sa.
Nothing can change the mind, so to speak.	Pa gen anyen ki ka chanje lide, se konsa pale.
Well for now.	Oke pou kounye a.
We were so close.	Nou te tèlman pre.
This is a very difficult part for anyone to play.	Sa se yon pati trè difisil pou nenpòt moun ki jwe.
And it seems possible that they will.	Epi li sanble posib ke yo pral.
So are the white men.	Se konsa mesye blan yo.
I'm not.	Mwen pa.
This is not an opinion.	Sa a se pa yon opinyon.
And he was supposed to write her letters every day.	Epi li te sipoze ekri li lèt chak jou.
A deeper one.	Yon pi fon.
Nothing but silence answered her.	Pa gen anyen men silans reponn li.
Her research has led her to question the learning process.	Rechèch li te lakòz li kesyone pwosesis aprantisaj la.
Eyes on children.	Je sou timoun yo.
Watch this match.	Gade match sa.
We lost touch with him.	Nou te pèdi kontak avè l.
I didn’t think anyone would.	Mwen pa t 'panse nenpòt moun ki ta.
This is not good style.	Sa a se pa bon style.
We have shown this in previous examples.	Nou te montre sa nan egzanp anvan yo.
Wait, what? 	Tann, kisa?
he thought to himself.	li te panse pou kont li.
But it goes further.	Men li ale pi lwen.
It seems that your job is for you.	Li sanble ke travay ou fèt pou ou.
We are life and what you can expect.	Nou se lavi ak sa ou ka atann.
I imagine my own name on this list.	Mwen imajine pwòp non mwen sou lis sa a.
Most people lie somewhere in the middle.	Pifò moun kouche yon kote nan mitan an.
Must have called too late.	Dwe te rele twò ta.
It must be around here somewhere.	Li dwe alantou isit la yon kote.
He has called you since you were born.	Li rele'w depi'w fèt.
I can hear most of you now.	Mwen ka tande pifò nan nou kounye a.
Now we get just the opposite reaction.	Koulye a, nou jwenn jis reyaksyon opoze a.
Or sleep at home.	Oswa dòmi lakay mwen.
He was doing his job.	Li tap fè travay li.
It's your job.	Se travay ou.
They would never.	Yo pa ta janm.
He asked many questions about the details of our trip.	Li te poze anpil kesyon sou detay vwayaj nou an.
I would help you.	Mwen ta ede ou.
It is one of my favorite features.	Li se youn nan karakteristik pi renmen m '.
Learn to love those who say they love me.	Aprann renmen moun ki di yo renmen m yo.
I'm powerful.	Mwen pwisan.
I may have saved his life, but he also saved my life.	Mwen gendwa te sove lavi l, men li te sove lavi m tou.
You have no idea how much.	Ou pa gen okenn lide konbyen.
My plan is to take the story to another level.	Plan mwen se pran istwa a nan yon lòt nivo.
The relationship goes beyond just being there for four years.	Relasyon an ale pi lwen pase jis yo te la kat ane.
See what the answer is.	Gade ki repons li ye.
Her hair was burning.	Tout cheve nan kò li te boule ale.
Remove your watch.	Retire mont ou.
That remains the case.	Sa rete ka a.
Because you get it.	Paske ou jwenn li.
Great idea.	Nan gwo lide.
This is not your case.	Sa a se pa ka ou.
Things are fine now.	Bagay yo byen kounye a.
They knew they just had to put together a good race.	Yo te konnen yo jis te oblije mete ansanm yon bon ras.
People have, for one reason or another, lost their homes.	Moun ki, pou yon rezon oswa yon lòt, te pèdi kay yo.
It was their place.	Se te plas yo.
It was actually pretty good.	Li te aktyèlman trè bon.
You now have two items.	Kounye a ou gen de atik.
This was funny.	Sa a te komik.
It’s too good to be.	Li twò bon yo dwe.
I wish there were more of these out there.	Mwen swete ke te gen plis nan sa yo deyò.
Now you can have a chair.	Koulye a, ou ka gen yon chèz.
Only fit to serve me.	Sèlman anfòm pou sèvi m.
Not a little.	Pa yon ti kras.
But in practice this happens very rarely.	Men, nan pratik sa a rive trè raman.
Problem is when I open a new card I have nothing.	Pwoblèm se lè mwen louvri yon nouvo kat mwen pa gen anyen.
Now stop and consider the second step.	Koulye a, sispann epi konsidere dezyèm etap la.
For most of us we have succeeded.	Pou pi fò nan nou te reyisi.
That means we have to help people.	Sa vle di nou dwe ede moun.
Now you are ready to write.	Koulye a, ou pare yo ekri.
Some construction errors occur.	Gen kèk erè konstriksyon rive.
He never looked at my face once as he spoke.	Li pa janm gade figi m yon fwa pandan l t ap pale.
They looked at each other for a moment in silence.	Yo te gade youn lòt pou yon ti moman an silans.
Thanks for watching.	Mèsi paske w gade.
He sent for her.	Li te voye chache li.
I should be there to protect you.	Mwen ta dwe la pou pwoteje ou.
Otherwise, these two numbers are equal.	Sinon, de nimewo sa yo egal.
He had heard of such things.	Li te tande pale de bagay sa yo.
So that would be funny.	Se konsa, sa ta dwe komik.
It will be bad week.	Li pral gen move semèn.
Lost in the middle.	Pèdi nèt nan mitan.
That didn't even make sense.	Sa pat menm fè sans.
We get to do what we want, and also everyone else can.	Nou rive fè sa nou vle, epi tou tout lòt moun kapab.
It’s hard to tell if it was a young man or a woman.	Li difisil pou di si se te yon jèn gason oswa yon fi.
It's really fast, easy, free and extra to try.	Li vrèman vit, fasil, gratis e anplis pou eseye.
With such a good idea, we can do this good work.	Avèk yon bon lide konsa, nou ka fè bon travay sa a.
He cannot enter through these doors.	Li pa ka antre nan pòt sa yo.
But that is not a rule.	Men, sa se pa yon règ.
That's it he doesn't.	Sa a li pa fè.
You have to expect it.	Ou dwe atann li.
We entered slowly looking around.	Nou antre tou dousman gade alantou.
He needs to know but his own place in the battle.	Li bezwen konnen men pwòp plas li nan batay la.
It can protect your phone very well.	Li ka pwoteje telefòn ou trè byen.
He had the friend.	Li te gen zanmi la.
So his words mean nothing.	Se konsa, pawòl li yo pa vle di anyen.
You are not sure.	Ou pa sèten.
They have been doing this for years.	Yo te fè sa pou ane.
No background points are needed to fit these types of patterns.	Pa gen okenn pwen background ki nesesè pou anfòm sa yo kalite modèl.
In extremes.	Nan ekstrèm.
Nor did he receive any phone calls during the party, either.	Ni li te resevwa okenn apèl nan telefòn pandan fèt la, tou.
It was so great.	Li te tèlman gwo.
Did not say, more women than men lead my people.	Pa t 'di, plis fanm pase gason dirije pèp mwen an.
I got a job.	Mwen jwenn yon travay.
There was no light in any house.	Pa t gen yon limyè limen nan okenn kay.
He quickly checked the figures in his head.	Li byen vit tcheke figi yo nan tèt li.
Either way, nice to have for us.	Nenpòt ki fason, bèl genyen pou nou.
I left him.	Mwen kite l.
You need some templates and some parameters for these templates.	Ou bezwen kèk modèl ak kèk paramèt pou modèl sa yo.
Get after life before it comes after you.	Jwenn apre lavi anvan li vin apre ou.
It was similar to my birth.	Se te menm jan ak nesans mwen an.
Because they know it's true.	Paske yo konnen se vre.
Then I and he will just talk about everything.	Lè sa a, mwen menm ak li pral jis pale sou tout bagay.
Five people described the technology as complicated.	Senk moun dekri teknoloji a kòm konplike.
Two models were identified.	Yo te idantifye de modèl.
I just can’t do it.	Mwen jis pa ka fè li.
No, it wasn't.	Non, li pa t '.
He would not accept anything anymore.	Li pa ta aksepte anyen ankò.
Make sure the card is identified.	Asire w ke kat la idantifye.
If they will help us, they can help us.	Si yo pral ede nou, yo ka ede nou.
They made us.	Yo fè nou.
I couldn’t live the kind of life that you fit for.	Mwen pa t 'kapab viv kalite lavi ke ou anfòm pou.
This takes at least a minute.	Sa a pran omwen yon minit.
That fits me.	Sa anfòm avèm.
Here things are a bit different.	Isit la bagay yo yon ti jan diferan.
My memory was bad.	Memwa mwen te move.
Our living room was central to command.	Sal k ap viv nou an te santral kòmand.
But then he heard a voice.	Men, answit li tande yon vwa.
Our first goal as a group was to play a show there.	Premye objektif nou kòm yon gwoup se te jwe yon show la.
I think they will be here for at least several more hours.	Mwen panse ke yo pral isit la pou omwen plizyè èdtan ankò.
Some father was known.	Kèk papa li te ye.
So yes, it needs to be considered.	Se konsa, wi, li bezwen yo dwe konsidere.
We know that we have been part of it.	Nou konnen ke nou te fè pati pa nou.
This is a new leader, a young leader.	Sa a se yon nouvo lidè, yon lidè jèn.
I'm just trying now.	Mwen jis eseye kounye a.
Each door stood open to welcome.	Chak pòt te kanpe louvri nan akeyi.
The main idea of ​​the evidence is as follows.	Lide prensipal la nan prèv la se tankou sa ki annapre yo.
But it is the same everywhere.	Men, se menm bagay la tou toupatou.
But this first term not above is that.	Men, premye tèm sa a pa CI-dessus se sa.
It is okay to say this solution does not work for you.	Li se oke pou di solisyon sa a pa travay pou ou.
Yes, he felt now, trying.	Wi, li te santi l kounye a, ap eseye.
It was as if he could change his mind at some point.	Se kòmsi li te ka chanje lide nan yon moman.
Just look and you get.	Jis gade, epi ou jwenn.
Being unique is a gift.	Être inik se yon kado.
Great performance for the price.	Gwo pèfòmans pou pri a.
Well, that’s not entirely true.	Oke, sa a pa totalman vre.
He had to stop this now, or never.	Li te oblije sispann sa a kounye a, oswa pa janm.
For him, the enemies.	Pou li, lènmi yo.
Help people imagine the benefits they will receive.	Ede moun imajine benefis yo pral resevwa.
As fans, we know that.	Kòm fanatik, nou konnen sa.
Pain must not be equal to beauty.	Doulè pa dwe egal ak bote.
I have so many wonderful people in my staff.	Mwen gen anpil moun bèl bagay nan staf mwen an.
He tried to stop thinking this, but he couldn’t.	Li te eseye sispann panse sa a, men li pa t 'kapab.
He is not there to answer questions.	Li pa la pou reponn kesyon.
He made sure he spoke clearly for my benefit.	Li te asire w ke li pale byen klè pou benefis mwen an.
You are so wonderful.	Ou tèlman bèl bagay.
No holidays in a week.	Pa gen jou konje nan yon semèn.
This result makes no sense.	Rezilta sa a pa gen okenn sans.
We don't need help.	Nou pa bezwen èd.
A thousand feet now, eight hundred, entering on its base leg.	Yon mil pye kounye a, uitsan, k ap antre sou janm baz li.
Drew helped us identify problems we didn’t even know we had.	Drew te ede nou idantifye pwoblèm nou pa menm konnen nou genyen.
Everything else should stay where it is.	Tout lòt bagay ta dwe rete kote li ye.
I would love to hear your feedback.	Mwen ta renmen tande commentaires ou.
Did it last night.	Te fè li yè swa.
None of the three survived to see trial.	Okenn nan twa a te siviv pou wè jijman.
They said it could not happen.	Yo te di li pa t 'kapab rive.
Work hard and plan ahead.	Travay di epi planifye davans.
We took our case to court and we won.	Nou te mennen ka nou an nan tribinal e nou te genyen.
Go somewhere you will never find.	Ale yon kote ou pap janm jwenn.
We understand that just as people develop their place, so do people develop their place.	Nou konprann ke menm jan moun devlope kote yo, se konsa kote yo devlope moun.
Then he shook his head, as if to clear it.	Lè sa a, li souke tèt li, kòm si li klè li.
For some time he seemed lost in thought.	Pandan kèk tan li te sanble pèdi nan panse.
This came to my house.	Sa a te vin lakay mwen.
I don’t know what’s in there.	Mwen pa konnen sa ki nan la.
And they began to repeat it.	Epi yo te kòmanse repete l.
I have no idea how he does it.	Mwen pa gen okenn lide ki jan li fè li.
I count the minutes.	Mwen konte minit yo.
I wonder if that is true.	Mwen mande si se vre.
Then for a moment they began to take ground.	Lè sa a, pou yon ti moman yo te kòmanse pran tè.
This would not round our way.	Sa a pa ta fè wonn wout nou.
It's her favorite word.	Se mo pi renmen li.
That happened.	Sa te rive konsa.
I stand in front of them.	Mwen kanpe devan yo.
She heard her mother on the phone in her office.	Li tande manman l nan telefòn nan biwo li.
These results are in line with some previous studies.	Rezilta sa yo an liy ak kèk etid anvan yo.
I tried to let it pass.	Mwen te eseye kite l pase.
You kept saying you didn't need any help.	Ou te kontinye di ou pa t bezwen okenn èd.
I meant it.	Mwen te vle di li.
The development of female flowers is not yet understood.	Devlopman nan flè fi poko konprann.
Above most.	Pi wo pase pifò.
Higher values ​​were included in the analysis.	Valè ki pi wo yo te enkli nan analiz la.
If we are lucky it does not touch us.	Si nou gen chans li pa touche nou.
He came to my house after dinner.	Li te vin lakay mwen apre dine.
There is darkness at night.	Gen fènwa nan mitan lannwit.
The river is in length.	Rivyè a se nan longè.
Sometimes the opposite is true.	Pafwa se opoze a.
I'll check it out.	Mwen pral tcheke li deyò.
The only care they have is the music.	Sèl swen yo genyen se mizik la.
Black men love themselves.	Gason nwa yo renmen tèt yo.
He came out with us once.	Li te soti avèk nou yon fwa.
And a woman.	Ak yon fanm.
Suddenly a man opened the door.	Menm lè a, yon nonm louvri pòt la.
You did a lot this weekend.	Ou te fè anpil nan wikenn sa a.
Get jobs now.	Jwenn travay kounye a.
But it would be dangerous too.	Men, li ta danjere tou.
I’ll have to try to do these over the weekend.	Mwen pral oblije eseye fè sa yo pandan wikenn nan.
That he felt his mind was read.	Ke li te santi lide li te li.
I needed something to believe.	Mwen te bezwen yon bagay pou m kwè.
It was so positive for me.	Li te tèlman pozitif pou mwen.
There is a deeper truth than experience.	Gen yon verite ki pi pwofon pase eksperyans.
You are giving me education.	W ap banm edikasyon.
In addition, the couple really had nowhere else to go.	Anplis de sa, koup la reyèlman pa t 'gen okenn lòt kote yo ale.
Unfortunately, there are very few games that actually interest me.	Malerezman, gen trè kèk jwèt ki aktyèlman enterese m '.
Make sure you let me know what you think.	Asire w ou fè m 'konnen sa ou panse.
I can see everything.	Mwen ka wè tout bagay.
Something like a scale was formed.	Yon bagay tankou yon echèl te fòme.
That's why the user is stuck.	Se poutèt sa itilizatè a kole.
I have no idea he refused.	Mwen pa gen okenn lide li te refize.
But this right is no different from other rights.	Men dwa sa a pa diferan de lòt dwa.
I know every act.	Mwen konnen chak zak.
I didn’t believe it.	Mwen pa t 'kwè li.
Unfortunately, during times like these, hate groups tend to grow.	Malerezman, pandan tan tankou sa yo, gwoup rayi yo gen tandans grandi.
You enter the middle of the apartment.	Ou antre nan mitan apatman an.
But times have changed and land prices have risen.	Men, tan yo te chanje e pri tè a te monte.
Do not complete the rest of this part.	Pa ranpli rès pati sa a.
This is very important.	Sa a trè enpòtan.
I waited for her to close the door.	Mwen tann li fèmen pòt la.
I can't make a sound.	Mwen pa ka fè yon son.
Very dangerous but it is nice about it.	Trè danjere men li se bèl sou li.
People start talking, you know.	Moun yo kòmanse pale, ou konnen.
They are there for you.	Yo la pou ou.
I need more money.	Mwen bezwen plis lajan.
I can tell what he is thinking.	Mwen ka di sa l ap panse.
This is not the best way to look at the situation.	Sa a se pa pi bon fason yo gade nan sitiyasyon an.
There was no one else like that.	Pa te gen okenn lòt moun konsa.
So far, nothing unusual.	Jiskaprezan, pa gen anyen dwòl.
He said nothing.	Li pa t di anyen.
We know the mechanism.	Nou konnen mekanis lan.
Maybe you have a point.	Petèt ou gen yon pwen.
The walls have ears, obviously.	Mi yo gen zòrèy, evidamman.
And these four men and four women were saved.	Epi kat gason ak kat fi sa yo te sove.
It was beyond him.	Li te pi lwen pase li.
We need to plant the final load now.	Nou bezwen plante chaj final la kounye a.
It might be good to be different.	Li ta ka bon yo dwe diferan.
Government and its information must be opened by default.	Gouvènman ak enfòmasyon li yo dwe louvri pa default.
It must stop.	Li dwe sispann.
But we mean they think they did.	Men, nou vle di yo panse yo te fè.
Make the tea and let it cool.	Fè te a epi kite l fre.
Provide support if needed, but try to let it be the ‘projects’.	Bay sipò si sa nesesè, men eseye kite li se 'pwojè yo'.
The first thing you should do is rest.	Premye bagay ou ta dwe fè se repoze.
There are no problems.	Pa gen pwoblèm.
And like you, he loved my family.	E tankou ou, li te renmen fanmi mwen.
But now, fighting for his life, he was pure dog.	Men, kounye a, batay pou lavi l ', li te chen pi bon kalite.
It occurs mainly during deep sleep.	Li rive sitou pandan dòmi pwofon.
Only the elderly remain.	Se sèlman granmoun aje ki rete.
But this is not the right way due.	Men, sa a se pa bon fason akòz.
It makes more sense to me.	Li fè plis sans pou mwen.
I will be good to you.	Mwen pral bon pou ou.
He played a year in college.	Li te jwe yon ane nan kolèj.
Every experience in life helps shape a person.	Chak eksperyans nan lavi ede fòme yon moun.
Different background colors represent different countries.	Koulè background diferan reprezante diferan peyi.
The controls were powerful.	Kontwòl yo te pwisan.
He may go.	Li gendwa ale.
I had to keep my faith.	Mwen te oblije kenbe lafwa.
Stop thinking it can do no harm.	Sispann panse li pa ka fè okenn mal.
I'm here when you want to talk.	Mwen la lè ou vle pale.
That was a comfort.	Sa te yon rekonfò.
Together, they balance with each other.	Ansanm, yo balanse youn ak lòt.
Just for knowledge.	Jis pou konesans.
Thank you for everything you have done for me.	Mèsi pou tout sa ou fè pou mwen.
It's not, 'he said, very serious.	Se pa sa,' li te di, trè serye.
Everything the teacher cut off.	Tout bagay pwofesè a koupe.
He rarely leaves home.	Li raman kite kay li.
They did not believe.	Yo pa t kwè.
It was business as usual.	Se te biznis kòm dabitid.
Please explain this behavior.	Tanpri eksplike konpòtman sa a.
You can see it clearly as anything.	Ou ka wè li klè kòm nenpòt bagay.
I told you you would learn something.	Mwen te di ou ou ta aprann yon bagay.
This child has no mother or father.	Pitit sa a pa gen manman oswa papa.
We fell asleep in each other's arms.	Nou tonbe nan dòmi youn nan bra lòt.
I was treated to a strange experience.	Mwen te trete ak yon eksperyans etranj.
This whole city is.	Tout vil sa a se.
The signal distance could not be determined.	Yo pa t kapab detèmine distans siyal la.
It connects with some really bad people.	Li konekte ak kèk moun ki vrèman move.
This is going to be interesting.	Sa ap vin enteresan.
They are always out.	Yo toujou deyò.
I felt comfortable there, the magic was happening.	Mwen te santi m alèz la, se la maji a t ap pase.
That’s really hard to deal with and accept.	Sa vrèman difisil pou fè fas ak aksepte.
Thus, it is useful.	Kidonk, sa itil.
Both players were given red cards.	Tou de jwè yo te bay kat wouj.
He never did that.	Li pa janm fè sa.
I have a clear view of my game.	Mwen gen yon wè klè nan jwèt mwen an.
And there were lies.	Apre sa, te gen manti yo.
Always as beautiful.	Toujou tankou bèl.
There is a race in the balance.	Gen yon kous nan balans lan.
I know how to get the eggs.	Mwen konnen ki jan yo jwenn ze yo.
Then we moved into the room.	Lè sa a, nou deplase nan chanm lan.
Check it out and vote for us !.	Tcheke li epi vote pou nou!.
Nobody says much.	Okenn moun pa di anpil.
They won't hurt me.	Yo p'ap fè mwen anyen.
These might include some of the items on our list above.	Sa yo ta ka gen ladan kèk nan bagay ki sou lis nou an pi wo a.
We know our financial information is secure.	Nou konnen enfòmasyon finansye nou an sekirite.
Not sure why this worked.	Pa konnen poukisa sa a te travay.
You wonder what can make someone do that.	Ou mande sa ki ka fè yon moun fè sa.
He got up quickly.	Li leve vit.
Please help me find it.	Tanpri ede m 'jwenn li.
You can try the code online.	Ou ka eseye kòd la sou entènèt.
A complete component car.	Yon machin eleman konplè.
Not for a minute.	Pa pou yon minit.
These are expected to increase rapidly in the near future.	Sa yo espere ogmante rapidman nan fiti prè.
Whatever the reason, it didn't matter now.	Kèlkeswa rezon an te, li pa t gen pwoblèm kounye a.
I didn’t want to, we say.	Mwen pa t vle, nou di.
I mean, so that students will learn how to think for themselves.	Mwen vle di, se konsa ke elèv yo pral aprann ki jan yo panse pou tèt yo.
The error is in the data files.	Erè a se nan done dosye yo.
I saw he got it.	Mwen te wè li te resevwa.
As a movie.	Kòm yon fim.
Maybe she was the only woman.	Petèt li te sèlman fanm nan.
So this is not such a normal risk.	Se konsa, sa a se pa tankou yon risk nòmal.
The solid black line is fit into the data.	Liy solid nwa a se anfòm nan done yo.
He could not create anything.	Li pa t ka kreye anyen.
I drew pictures of a house, a family, and the world.	Mwen te desine foto yon kay, yon fanmi, ak mond lan.
The more you do it, the easier it is.	Plis ou fè li, se pi fasil.
We will find the two pages.	Nou pral jwenn de paj yo.
Even if it's private.	Menm si se an prive.
I played it in my head.	Mwen te jwe li nan tèt mwen.
He said more than he wanted to.	Li te di plis pase li te vle.
Run away when you see him throwing.	Kouri ale lè ou wè l ap jete.
And that's not nearly enough to fix this system.	Epi ki pa prèske ase pou ranje sistèm sa a.
In this case by powerful authorities.	Nan ka sa a pa otorite pwisan.
Not a safe place.	Se pa yon kote ki an sekirite.
He could not think of the consequences.	Li pa t 'kapab reflechi sou konsekans yo.
That made me laugh.	Sa te fè m ri.
We were only half right.	Nou te sèlman mwatye dwa.
Maybe you’ve got boards set up, or a good draw.	Petèt ou te gen tablo mete kanpe, oswa yon bon trase.
It was dark, the city light far away.	Li te fè nwa, limyè vil la byen lwen.
The truth will come out.	Verite a pral soti.
Not sure exactly.	Pa sèten egzakteman.
You don’t have to crave for it.	Ou pa bezwen anvi pou li.
Power in the eyes of the world.	Pouvwa nan je mond lan.
I wonder now if our old man thought of that.	Mwen mande kounye a si vye granmoun nou an te panse a sa.
And of course it is not.	Ak nan kou li se pa.
You know for several reasons.	Ou konnen pou plizyè rezon.
And he was an old man, a savage man.	Epi se te granmoun gason an, yon nonm sovaj.
These are some samples.	Sa yo se kèk echantiyon.
No one is known to have been identified.	Pa gen okenn moun konnen yo te idantifye.
Now is every day.	Kounye a se chak jou.
On one level it concerns any art form.	Nan yon nivo li konsène nenpòt fòm atizay.
I’ll be back for the biggest post.	Mwen pral tounen pou pi gwo pòs la.
I kept looking at numbers four and five.	Mwen te kontinye gade nimewo kat ak senk.
Your mother will always love you.	Manman w ap toujou renmen w.
Female scores were slightly lower than males.	Rezilta fi yo te yon ti kras pi ba pase gason an.
I didn't have that time.	Mwen pat gen tan sa a.
It is necessary to keep them out.	Li nesesè kenbe yo deyò.
But we don't set variables in super class.	Men, nou pa mete varyab nan klas super.
Each has a message, a moral.	Chak gen yon mesaj, yon moral.
Surely he wanted the change too.	Se vre wi li te vle chanjman an tou.
Something about it was weird.	Yon bagay sou fason li te etranj.
Your father wanted you to have this.	Papa ou te vle ou genyen sa a.
Our leaders need to set a positive example for others to follow.	Lidè nou yo bezwen bay yon egzanp pozitif pou lòt moun suiv.
We've seen it a lot in recent weeks.	Nou te wè l anpil nan semèn ki sot pase yo.
Therefore, things can go wrong.	Se poutèt sa, bagay yo ka ale mal.
I still couldn't see it.	Mwen toujou pa t 'kapab wè li.
He nodded on the stage.	Li souke tèt sou sèn nan.
Just tell me what you think.	Jis di m 'sa ou panse.
I’m just lucky to be here.	Mwen jis gen chans pou mwen isit la.
Glad to have you here with me !.	Mwen kontan gen ou isit la avè m '!.
Something, you know, is called you.	Yon bagay, ou konnen, yo rele ou.
He is strong and independent.	Li fò ak endepandan.
You can't take care of her.	Ou pa ka pran swen l.
You spent the night in my bed.	Ou te pase nwit lan nan kabann mwen.
That was never the problem.	Sa pa t janm pwoblèm nan.
Nobody ever loses anything by keeping a secret.	Pèsonn pa janm pèdi anyen nan kenbe yon sekrè.
But the general point is still very strong.	Men, pwen jeneral la toujou trè solid.
This was a date.	Sa a te yon dat.
Nothing interested me before that.	Pa gen anyen ki te enterese m anvan sa.
But there are some things that are full of hatred.	Men, se kèk bagay ki plen rayi.
Now remember, we are just after some information.	Koulye a, sonje, nou jis apre kèk enfòmasyon.
This is not a new conclusion.	Sa a se pa yon nouvo konklizyon.
One sort, mostly, the truth tells.	Yon sèl sòt, sitou, verite yo di.
However, this is just one of the possible mechanisms.	Sepandan, sa a se jis youn nan mekanis posib yo.
You go about your day as usual.	Ou ale nan jounen ou kòm dabitid.
Everyone knew, even the kids.	Tout moun te konnen, menm timoun yo.
So many of my clients hit on me.	Se konsa, anpil nan kliyan mwen frape sou mwen.
Instead, the attention becomes increasingly preferred.	Olye de sa, atansyon a vin pito toujou.
We were excited about it.	Nou te eksite sou li.
Start crying.	Kòmanse kriye.
That means they have to deal with their parents.	Sa vle di yo dwe fè fas ak paran yo.
People come to the door.	Moun vin bò pòt la.
I chose for that is my career.	Mwen te chwazi pou sa se karyè mwen.
Sometimes he says he’s playing a song, but nothing happens.	Pafwa li di ke li ap jwe yon chante, men anyen pa rive.
Wait five minutes.	Tann senk minit.
Our players do.	Jwè nou yo fè.
If he is injured they will not.	Si li blese yo pa pral.
The first was easy.	Premye a te fasil.
If you agree that these tests are wrong and should go.	Si ou dakò ke tès sa yo mal epi yo ta dwe ale.
That is your current situation.	Sa, se sitiyasyon ou ye kounye a.
So far, however, no effective methods of proper use have been introduced.	Jiskaprezan, sepandan, pa gen okenn metòd efikas apwopriye itilize yo te prezante.
No, that didn't work either.	Non, sa pa t ap mache tou.
Disappeared sometimes.	Disparèt pafwa.
No, wait a minute, don't tell me.	Non, tann yon minit, pa di m '.
Or smell it.	Oswa sant li.
From this setting optional.	Soti nan anviwònman sa a si ou vle.
Many of us might respond to our personal requirements.	Anpil nan nou ta ka reponn nan kondisyon pèsonèl nou.
I just heard that you have the right movie option for it.	Mwen jis tande ke ou gen opsyon dwa fim pou li.
He has lost you and brought you back.	Li te pèdi ou epi li fè ou tounen.
Sit around them and create positive mental images of strength and health.	Chita bò kote yo epi kreye imaj mantal pozitif nan fòs ak sante.
We give ourselves little trouble on these reports.	Nou bay tèt nou ti pwoblèm sou rapò sa yo.
Now go to the ice door and use the ice key.	Koulye a, ale nan pòt glas la epi sèvi ak kle glas la.
Even his shoulders seemed to sit up and take notice.	Menm zepòl li te sanble chita epi pran avi.
If the file does not exist, it will try to create it.	Si fichye a pa egziste, li pral eseye kreye li.
We’re reading through these.	Nou ap li nan sa yo.
I have not heard of these new laws.	Mwen pa t tande pale de nouvo lwa sa yo.
I got a call from work today.	Mwen te resevwa yon apèl nan travay jodi a.
This is a normal state of healthy people.	Sa a se yon eta nòmal nan moun ki an sante.
So we have a plan for when it’s the building.	Se konsa, nou gen yon plan pou lè li nan bilding lan.
Something sounds wrong.	Yon bagay son mal.
You should see look sort of in your face.	Ou ta dwe wè gade sòt nan figi ou.
They were responsible for image processing and data set development.	Yo te responsab pou tretman imaj ak devlopman seri done.
He died the following year.	Li te mouri ane annapre a.
But that is not the case here.	Men, se pa pwoblèm nan ka ki devan nou an.
I can see my face, even though my eyes are closed.	Mwen ka wè figi m, malgre je m fèmen.
Many things appear several times, in different forms.	Anpil bagay parèt plizyè fwa, nan diferan fòm.
Sitting in nature or writing.	Chita nan lanati oswa ekri.
There are two sources we will use for the data.	Gen de sous nou pral itilize pou done yo.
You are not back to doing anything.	Ou pa tounen nan fè anyen.
They probably had a hole in them after one set.	Yo pwobableman te gen yon twou nan yo apre yon sèl mete.
Next write about the second frame region designed.	Pwochen ekri sou rejyon an dezyèm ankadreman fèt.
There are things that need to be done.	Gen bagay ki bezwen fèt.
My question is why are you interested.	Kesyon mwen an se poukisa ou enterese.
Add in meat.	Ajoute nan vyann.
We had its report.	Nou te gen rapò li yo.
If that doesn't make it quick, nothing.	Si sa pa fè l 'tounen rapid, pa gen anyen.
The other thing is that you have a version control.	Lòt bagay se ke ou gen yon kontwòl vèsyon.
But not in a good way.	Men, pa nan yon bon fason.
And it became my life.	Epi li te vin lavi m.
He turned his horse.	Li te vire chwal li.
He looked around the room and saw no one there.	Li gade nan sal la epi li pa wè pèsonn la.
But as is often the case, it can take two ways.	Men, kòm se souvan ka a, li ka pran de fason.
Maybe run for my life.	Petèt kouri pou lavi mwen.
Her dark eyes were large and clear.	Je nwa li yo te gwo ak klè.
I don't want your blood on my hands either.	Mwen pa vle san ou sou men mwen tou.
This is not a surprise.	Sa a se pa yon sipriz.
Perform biological experiments.	Fè eksperyans byolojik.
Damn.	Damn.
Of course we would like to help '.	Natirèlman nou ta renmen ede'.
I’ve never had fun seeing you before tonight.	Mwen pa janm gen plezi wè ou anvan aswè a.
Or because nothing happens.	Oswa paske pa gen anyen k ap pase.
He would take her home if he didn’t want to ride around.	Li ta mennen l lakay li si li pa vle monte alantou.
Never had a life lost while in service.	Pa janm gen yon lavi pèdi pandan li te nan sèvis.
He saved his patient’s life.	Li te sove lavi pasyan li a.
But he knew he had discovered a feeling.	Men, li te konnen li te dekouvri yon santiman.
Finally, our approach can be used in more general models.	Finalman, apwòch nou an ka itilize nan modèl plis jeneral.
Make me feel good.	Fè m santi m byen.
The two fell in love and got married.	De yo te tonbe damou e yo te marye.
Or better yet, for that matter.	Oswa pi bon, pou pwoblèm sa a.
I think there were a lot of bad decisions.	Mwen panse ke te gen anpil desizyon ki te move.
He loved them, but he had no shoes before.	Li te renmen yo, men answit li pa t gen soulye anvan sa yo.
Each text has a context and takes a position.	Chak tèks gen yon kontèks epi pran yon pozisyon.
But there is one.	Men se yon sèl.
If it doesn’t work at first, try holding the click.	Si li pa travay nan premye, eseye kenbe klike la.
Please understand and respect my concerns.	Tanpri konprann epi respekte enkyetid mwen yo.
I never saw that.	Mwen pa janm wè sa.
I knew they weren’t doing the same thing every time.	Mwen te konnen yo pa t ap fè menm bagay la chak fwa.
Anything to get a corner and have something to talk about.	Nenpòt bagay yo jwenn yon kwen epi yo gen yon bagay yo pale sou li.
They have taken an extreme risk and are now getting caught.	Yo te pran yon risk ekstrèm epi yo kounye a ap resevwa kenbe.
This will also happen.	Sa ap fèt tou.
So, so powerful.	Tèlman, tèlman pwisan.
We did very little air testing, very little air testing.	Nou te fè anpil ti tès lè, anpil ti tès lè.
Thank you, that was nice of you.	Mèsi, sa te bèl nan ou.
I get better with age.	Mwen vin pi bon ak laj.
Quick and easy !.	Rapid ak fasil!.
Heard them dead.	Tande yo mouri.
The path went true.	Chemen an te ale vre.
Well, it's here.	Oke, li isit la.
But we will find it.	Men nou pral jwenn li.
We did this bit.	Nou te fè ti jan sa a.
He wanted a clean bed in the worst way.	Li te vle yon kabann pwòp nan fason ki pi mal la.
He was just on his feet.	Li te jis sou de pye l '.
I couldn't stop.	Mwen pa t 'kapab sispann.
Never have the stars felt so close.	Pa janm zetwal yo te santi tèlman pre.
It's worth the wait.	Li vo rete tann nan.
He had no idea.	Li pa te gen okenn lide.
It can be removed on all other objects, just can not.	Li ka retire sou tout lòt objè, jis pa ka.
But now it's gone.	Men kounye a li ale.
How many lives it contains.	Konbyen lavi ki genyen ladan l.
But he told his story right.	Men, li te rakonte istwa li dwat.
I have to get it back.	Mwen dwe fè l tounen.
It was included.	Li te enkli ladan li.
This is likely to help you make the right final decision.	Sa a gen anpil chans pou ede w pou pran bon desizyon final la.
Therefore, other factors need to be considered.	Se poutèt sa, lòt faktè bezwen konsidere.
They control my life.	Yo kontwole lavi m.
Nothing he did never worked.	Pa gen anyen li te fè pa janm travay.
The accident caused him injuries.	Aksidan an te lakòz li blese.
I know why.	Mwen konnen poukisa.
Breath is life.	Souf se lavi.
Make her laugh.	Fè l ri.
These are the only metals.	Sa yo se sèlman metal yo.
He is more the public figure, someone who does what he says.	Li se plis figi piblik la, yon moun ki fè sa li te di.
You need to either train the people or change the people.	Ou bezwen swa fòme pèp la oswa chanje pèp la.
We follow orders and enjoy it.	Nou swiv lòd epi jwi li.
Every school should have a digital camera.	Chak lekòl ta dwe gen yon kamera dijital.
Older children never learned to play.	Timoun ki pi gran pa t janm aprann jwe.
They always do.	Yo toujou fè.
Because only one person is up to the job.	Paske se yon sèl moun ki jiska travay la.
Check that the system is working by performing a fire test.	Tcheke ke sistèm lan ap travay lè w fè yon tès dife.
Could we work on something.	Èske nou ta ka travay sou yon bagay.
The staff couldn’t be more helpful, nothing was a problem.	Anplwaye a pa t 'kapab plis itil, pa gen anyen ki te yon pwoblèm.
Then he handed me the card.	Apre sa, li ban m kat la.
So this is more of the same.	Se konsa, sa a se plis nan menm bagay la.
These sets have not yet been described in the literature.	Ansanm sa yo poko dekri nan literati.
We never touched a boat.	Nou pa janm manyen yon bato.
Apparently it's just outside the city walls.	Aparamman li jis deyò miray vil la.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Menm si sa, yon sèl sa a te santi enpòtan.
And of course there is more to come.	Ak nan kou gen plis k ap vini.
I couldn't wait to go back to the police station.	Mwen pa t 'kapab tann tounen nan komisarya a.
Here we are.	Men nou ye.
He must do this or he will do nothing.	Li dwe fè sa oswa li pa fè anyen.
Night, when it finally arrived, was a hundred times more perfect.	Lannwit, lè finalman rive, te yon santèn fwa pi pafè.
A few years ago again.	Kèk ane de sa ankò.
Just post your work as normal.	Jis poste travay ou kòm nòmal.
The program structure is defined by three key requirements.	Estrikti pwogram nan defini pa twa kondisyon kle.
You shake your head again.	Ou souke tèt ou ankò.
It was the best time of my life.	Se te pi bon moman nan lavi m.
He tried to call her back but refused to answer.	Li te eseye rele l tounen men li te refize reponn.
That is the reality.	Sa se reyalite.
I'm really worried.	Mwen vrèman enkyete.
The view is beautiful, too.	View la se bèl, tou.
Just a friend.	Jis yon zanmi.
I wonder why you didn’t.	Mwen mande poukisa ou pa t '.
Shot with wide outside cut.	Piki ak lajè deyò koupe.
Instead, the book has three specific concerns.	Olye de sa, liv la gen twa enkyetid espesifik.
And we can call train function on desired input data.	Apre sa, nou ka rele fonksyon tren sou done opinyon vle.
They seemed to do a lot of that.	Yo te sanble yo fè anpil nan sa.
I think.	Mwen panse.
Whatever you do, do it with a description.	Kèlkeswa sa ou fè, fè li ak yon deskripsyon.
I used to try to get them to do that.	Mwen te konn eseye fè yo fè sa.
Have plenty of time !.	Gen anpil tan!.
That was the mass.	Se sa ki te jwenn mas la.
And definitely email if you have any questions.	Epi definitivman imèl si ou gen nenpòt kesyon.
The comparison is not necessarily immediate.	Konparezon an pa nesesèman imedya.
Girl of her dreams.	Ti fi nan rèv li yo.
All other states must do the same.	Tout lòt eta dwe fè menm bagay la.
But it will not start.	Men, li pa pral kòmanse.
No answer.	Pa gen repons.
We met at the beginning of her sophomore year.	Nou te rankontre nan kòmansman dezyèm ane li.
You could literally see the rain falling.	Ou te kapab literalman wè lapli a tonbe.
It is just as dangerous as ever.	Li se jis kòm danjere tankou tout tan.
However, the difference did not matter.	Sepandan, diferans lan pa t enpòtan.
We can and must turn this around.	Nou kapab e nou dwe vire sa a.
The problem is, the person may not know this damage is happening.	Pwoblèm lan se, moun nan ka pa konnen domaj sa a ap pase.
However, there is no need to waste your day in class anymore.	Sepandan, pa gen okenn nesesite pou gaspiye jou ou nan klas ankò.
Sadly, he would never have the chance to grow up.	Malerezman, li pa t ap janm gen chans pou l vin granmoun.
Obviously it is.	Li evidan li ye.
He was well known in the professional community.	Li te byen konnen nan kominote pwofesyonèl la.
So on the service side, this approach works.	Se konsa, sou bò sèvis la, apwòch sa a ap travay.
The key was removed and cannot be found.	Yo te retire kle a epi yo pa ka jwenn li.
Keep it to yourself.	Kenbe li pou tèt ou.
He did not immediately return a request for comment.	Li pa t retounen imedyatman yon demann pou kòmantè.
He knew that it went beyond the minds of most members.	Li te konnen ke li te ale pi lwen pase lide yo nan pifò manm yo.
He stood just not reaching the arm.	Li te kanpe jis pa rive nan bra a.
Nothing has really changed for me.	Pa gen anyen ki vrèman chanje pou mwen.
I wouldn't let him go.	Mwen pa ta kite l ale.
It is a better solution.	Li se yon pi bon solisyon.
Thoughts continue to come from somewhere.	Panse yo kontinye ap soti nan yon kote.
That is why religion can no longer reach them.	Se poutèt sa relijyon pa ka rive jwenn yo ankò.
It had about a third of a glass remaining.	Li te gen apeprè yon tyè nan yon vè ki rete.
Who we are after all.	Se kiyès nou ye finalman.
It happened slowly.	Li te rive tou dousman.
We will buy books.	Nou pral achte liv.
I will not take this against you.	Mwen p'ap pran sa kont ou.
But he is no longer there.	Men, li pa la ankò.
The sea served the same purpose.	Lanmè a te sèvi menm objektif la.
Everyone could say those words at the time.	Tout moun te ka di pawòl sa yo nan moman an.
The heat in the building was so high.	Chalè nan bilding lan te tèlman wo.
Look at her, you've never heard of her.	Gade li, ou pa janm tande pale de li.
But he would not put her out.	Men, li pa t ap mete l deyò.
No details are too small.	Pa gen detay ki twò piti.
Here are some more questions.	Men kèk kesyon ankò.
Nobody said anything, but everyone wanted to kill him.	Pèsonn pa di anyen, men tout moun la te vle touye l.
She was at home with her two children, before they disappeared.	Lakay li te avèk de pitit li yo, anvan yo te disparèt.
He knew he didn’t understand a thing.	Li te konnen ke li pa t konprann yon bagay.
Nothing was as it was.	Pa gen anyen ki te jan li te ye.
I couldn’t live without it.	Mwen pa t 'kapab viv san li.
He wanted to do his job.	Li te vle fè travay li.
You can learn how to act and how not to act.	Ou ka aprann kijan pou aji ak kijan pou pa aji.
I don’t think it’s something any of us do by choice.	Mwen pa panse se yon bagay okenn nan nou fè pa chwa.
Every part of her body was tired.	Chak pati nan kò li te fatige.
They will be brought back.	Y ap mennen yo tounen.
Somehow it seemed familiar.	Yon jan kanmenm li te sanble abitye.
It must be quite serious.	Li dwe byen grav.
Or at least provide a kind of balance to a problem.	Oswa omwen bay yon kalite balans nan yon pwoblèm.
Error signal based on the rate of change.	Siyal erè ki baze sou pousantaj chanjman an.
For some reason.	Pou kèk rezon.
But it doesn’t have to be that way.	Men, li pa oblije konsa.
He was my adult.	Li te granmoun mwen an.
We hope to see you again soon !.	Nou espere wè ou ankò byento!.
This is just playing money.	Sa a se jis jwe lajan.
It was only a question.	Se te sèlman yon kesyon.
I didn’t think so.	Mwen pa t panse sa a.
No money to do the things we did.	Pa gen lajan pou fè bagay nou te fè yo.
No, more than content.	Non, plis pase kontni.
I so desperately needed this post today.	Mwen te tèlman bezwen pòs sa a jodi a.
I don’t want us to break.	Mwen pa vle nou kraze.
When they went to bed, it was as if nothing had happened.	Lè yo al dòmi, se kòmsi anyen pa t rive.
This year we got into it.	Ane sa a nou te antre ladann.
He married both women he loved.	Li te marye tou de fanm li te renmen yo.
That was the signal, and he should go for his weapon.	Sa te siyal la, e li ta dwe ale pou zam li.
He never worried, it was weird.	Li pa t janm enkyete l, se te bagay dwòl.
You hope you never have to use it.	Ou espere ou pa janm oblije sèvi ak li.
I believe rather no.	Mwen kwè pito non.
Got there at last.	Te rive la a la fen.
And maybe no one ever told him.	E petèt pèsonn pa janm di l '.
Her family lived in the living room.	Fanmi li te rete nan salon an.
It’s a happy look.	Li se yon kè kontan gade.
It looked like you were sick.	Li te sanble ou te malad.
While this may be true, it may not be the best.	Pandan ke sa ka vre, li ka pa pi bon an.
We can’t do it here.	Nou pa ka fè li isit la.
I wanted to lose weight but not so badly.	Mwen te vle pèdi pwa men pa tèlman mal.
I couldn’t sit in it.	Mwen pa t 'kapab chita nan li.
Please look and thank you for your support.	Tanpri gade epi mèsi pou sipò ou.
I know you are a good person.	Mwen konnen ou se yon bon moun.
Excellent product as described, excellent communication.	Ekselan pwodwi jan sa dekri, ekselan kominikasyon.
However, there was no improvement in its symptoms.	Sepandan, pa te gen okenn amelyorasyon nan sentòm li yo.
You don’t understand why someone would stay honest.	Ou pa konprann poukisa yon moun ta rete onèt.
Anyway, you will give someone a very good job.	Antouka, ou pral bay yon moun yon trè bon travay.
I knew the answer.	Mwen te konnen repons lan.
A target, a number.	Yon sib, yon nimewo.
Also, the conclusions need to be further evaluated.	Epitou, konklizyon yo bezwen plis evalye.
I'm not sure.	Mwen pa byen si.
It was better, much better.	Li te pi bon, anpil pi bon.
You look beautiful.	Ou paret byen bel.
I'm tired of that.	Mwen bouke ak sa.
There is no time limit for murder.	Pa gen limit tan pou touye moun.
What you should do is get them this time.	Ki sa ou ta dwe fè se jwenn yo fwa sa a.
I’m sorry it’s not the best news for you.	Mwen regrèt li pa pi bon nouvèl pou ou.
It could go.	Li ta ka ale.
Recently, new trial data became available. 	Dènyèman, nouvo done jijman te vin disponib. 
do nothing without his advice.	pa fè anyen san konsèy li.
He did not trust her.	Li pa t fè okenn nan li konfyans.
Then another man passed.	Lè sa a, yon lòt gason pase.
There were many things yet to be discussed.	Te gen anpil bagay yo poko diskite.
He was not in good shape.	Li pa t an bon fòm.
It makes an impact.	Li fè yon enpak.
He spent his entire life working the land.	Li te pase tout lavi l ap travay tè a.
Now the statement if one works well, but the other statement does not.	Koulye a, deklarasyon si la ap travay byen, men deklarasyon lòt la pa fè sa.
Limited time and space, however, make additional analysis impossible.	Tan ak espas limite, sepandan, fè analiz adisyonèl enposib.
There is strength, though.	Gen fòs, men.
In fact, there is only what exists in this second.	An reyalite, gen sèlman sa ki egziste nan dezyèm sa a.
It has an effect on you.	Li gen yon efè sou ou.
Everyone must have taken the thing in.	Tout moun dwe te pran bagay la nan.
But kill them.	Men, touye yo.
Your screen will say that the site no longer exists.	Ekran ou a pral di ke sit la pa egziste ankò.
People know they care.	Moun ki konnen yo pran swen.
Our results are consistent with previous results.	Rezilta nou yo konsistan avèk rezilta anvan yo.
S in the way of your customers.	S nan fason pou kliyan ou.
The game has grown and needs to continue to grow.	Jwèt la te grandi epi li bezwen kontinye grandi.
However, we think the latter is the case.	Sepandan, nou panse ke lèt la se ka a.
The problem is that you don’t have the correct perspective.	Pwoblèm lan se ke ou pa gen pèspektiv ki kòrèk la.
My sister was a pretty bright girl with no male friends.	Sè m 'te yon bèl ti fi klere ki pa gen zanmi gason.
You question everything you do, and everything you say.	Ou kesyone tout sa ou fè, ak tout sa ou di.
I fear dark time may come upon us.	Mwen pè tan nwa ka rive sou nou.
My sister needed me.	Sè m te bezwen m.
It's quite an experience.	Se byen yon eksperyans.
It’s beyond it.	Li pi lwen pase li.
Hence, our claim follows.	Pakonsekan, reklamasyon nou an swiv.
Make it easier.	Fè li pi fasil.
And in hope.	Ak nan espwa.
Give yourself a break.	Bay tèt ou yon ti repo.
So her hair was unique.	Se konsa, cheve l 'te inik.
His wife wants to live.	Madanm li vle viv.
It was the law.	Se te lalwa.
The nature of the hidden signal.	Nati siyal ki kache a.
He will go with you.	Li prale avèw.
That is a sign.	Sa se yon siy.
I'm on a phone now so I can't test it.	Mwen sou yon telefòn kounye a pou mwen pa ka teste li.
I left a responsibility that was mine.	Mwen te kite yon responsablite ki te pou mwen.
We made a deal.	Nou te fè yon kontra.
It's so simple.	Li tèlman senp.
Simple and great job.	Senp ak travay gwo.
She is ready to work.	Li pare pou travay.
My father was one of them, you see.	Papa m 'te youn nan yo, ou wè.
It’s important or we wouldn’t take our time or you.	Li enpòtan oswa nou pa ta pran tan nou oswa ou.
The failures were a group effort.	Echèk yo se te yon efò gwoup.
Some of these options are more interesting than others.	Gen kèk nan opsyon sa yo ki pi enteresan pase lòt.
But only for a while.	Men sèlman pou yon ti tan.
Make sure the address is valid.	Asire w ke adrès la se yon kote ki valab.
Once upon a time, she wouldn’t mind her strange looking face.	Yon fwa sa a, li pa ta gen pwoblèm figi etranj gade l '.
View your data again.	Gade done ou ankò.
Fish are under a lot of stress.	Pwason yo anba anpil estrès.
That's just asking for trouble.	Se jis mande pou pwoblèm.
It was late at night and no one saw the fall.	Li te byen ta nan mitan lannwit epi pèsonn pa te wè sezon otòn la.
I tried the following but it didn't work.	Mwen te eseye sa ki annapre yo men li pa mache.
The work became great.	Travay la te vin gwo.
Memories are long in place.	Souvni yo long nan peyi kote.
We’ll just find them and stay on top of them.	Nou pral jis jwenn yo epi rete sou yo.
And no need.	E okenn bezwen.
He was such a nice guy.	Li te yon bèl nèg konsa.
He finds them often.	Li jwenn yo souvan.
On this post.	Sou pòs sa a.
Not sick, but so low energy.	Pa malad, men enèji ki ba konsa.
They wanted me to be part of the setup.	Yo te vle m 'fè yon pati nan konfigirasyon an.
The upper end of the main key is one hot spot.	Fen anwo nan kle prensipal la se yon sèl kote cho.
His gaze would make me run.	Gade l 'ta fè m' kouri.
Also, more money saved.	Epitou, plis lajan sove.
This one would do.	Yon sèl sa a ta fè.
People have yet to turn on their home team.	Moun yo poko vire sou ekip lakay yo.
The weather was beautiful.	Tan an te bèl.
I'm in a very bad place.	Mwen nan yon trè move kote.
My mother would not die today.	Manman m pa ta mouri jodi a.
Read on for how smart they are.	Li li sou kijan yo entelijan.
I saw his eyes, red fire in the depths inside.	Mwen te wè je l ', dife wouj nan fon anndan an.
Sales soon followed.	Komèsyal byento te swiv.
I didn’t know why though at first.	Mwen pa t 'konnen poukisa menm si nan premye.
I can't just go shoot someone.	Mwen pa ka jis ale tire yon moun.
I’d rather see it.	Mwen ta pito renmen wè li.
Yes, make love to a beautiful woman if she offers herself.	Wi, fè lanmou ak yon bèl fanm si li ofri tèt li.
God and our quality of work did not mix easily.	Bondye ak kalite travay nou an pa t melanje fasil.
He was absolutely sick.	Li te absoliman malad.
And he agreed.	Epi li te dakò.
He died there.	Li te mouri la.
But we could.	Men, nou te kapab.
Everything is designed to make your stay very comfortable.	Tout bagay fèt pou fè sejou ou trè konfòtab.
Major clients depend on your perspective and what you are looking for.	Gwo kliyan depann sou pèspektiv ou ak sa w ap chèche.
Eat on them.	Manje sou yo.
Nothing keeps him down.	Pa gen anyen ki kenbe l desann.
I'll try that first.	Mwen pral eseye sa an premye.
We can only assume its influence is growing.	Nou ka sèlman sipoze enfliyans li ap grandi.
Her sister was correct.	Sè l 'te kòrèk.
Maybe not a big deal.	Petèt se pa yon gwo zafè.
That is a very rare ability.	Sa se yon kapasite trè ra.
I should lie down.	Mwen ta dwe kouche ba.
The general case is followed immediately.	Ka jeneral la swiv imedyatman.
And guess what else? 	Ak devine ki lòt bagay?
it was as fun as hell.	li te plezi tankou lanfè.
The guard, he thought.	Gad la, li te panse.
He opened it, and for a moment his face fell.	Li ouvri l, epi pou yon moman figi l tonbe.
He turned to see where the noise was coming from.	Li vire pou l gade kote bri a t ap soti.
But only in name.	Men sèlman nan non.
No one outside knew anything about him.	Pa gen moun deyò a te konnen anyen sou li.
He said yes, he was in a bad way.	Li te di li wi, li te nan yon move fason.
He disappeared and got up and disappeared again.	Li te disparèt, li leve, li disparèt ankò.
I am sure he will be happy to answer your questions.	Mwen sèten li pral kontan reponn kesyon ou yo.
But you have to get into it.	Men, ou dwe jwenn nan li.
They had a son and a daughter.	Yo te gen yon pitit gason ak yon pitit fi.
No new snow.	Pa gen nèj nouvo.
I never want to go back to this life.	Mwen pa janm vle tounen nan lavi sa a.
It wasn't too good.	Li pat twò bon.
Together, we can truly achieve more.	Ansanm, nou vrèman ka reyalize plis.
Go ahead and make the list.	Ale pi devan, fè lis la.
He closed the door and looked around.	Li fèmen pòt la epi li gade bò kote l.
Experiment and write the manuscript.	Fè eksperyans epi ekri maniskri a.
Several experiments show the same conclusion.	Plizyè eksperyans montre menm konklizyon an.
The opposite, in fact.	Opoze a, an reyalite.
They wanted to win.	Yo te vle genyen.
At the moment, however, there is nothing worse to follow.	Nan moman sa a, sepandan, pa gen anyen ki pi mal swiv.
There were two children.	Te gen de timoun.
Except you don't have to.	Eksepte ou pa oblije fè.
A place called home.	Yon kote yo rele lakay ou.
With the limited time left a real challenge.	Avèk tan an limite kite yon defi reyèl.
You don't even have to turn it around.	Ou pa menm bezwen vire l.
Yes, it was soldier service.	Wi, se te sèvis sòlda.
Drink plenty of water every day.	Bwè anpil dlo, chak jou.
You can start now.	Ou ka kòmanse kounye a.
Her eyes filled with tears running down her pale face.	Je li ranpli ak dlo ki desann rapidman sou figi pal li.
I don’t get that.	Mwen pa jwenn sa.
There was another problem.	Te gen yon lòt pwoblèm tou.
Not in this room, in this moment, in this place.	Pa nan chanm sa a, nan moman sa a, nan kote sa a.
Performance status was recorded for each patient.	Yo te anrejistre estati pèfòmans pou chak pasyan.
It seems to me that the characters could grow more.	Li sanble m 'ke karaktè yo te ka grandi plis.
He looked at the other man.	Li te voye je sou lòt gason an.
It happened so fast.	Li te rive tèlman vit.
For several minutes he said nothing.	Pandan plizyè minit li pa di anyen.
It works just like you used to.	Li travay menm jan ak sa ou te itilize anvan an.
In dark milk.	Nan lèt nwa.
I need normal.	Mwen bezwen nòmal.
Truth brings love.	Verite a pote lanmou.
I am proud to be part of this team.	Mwen fyè dèske m fè pati ekip sa a.
He called to himself.	Li rele l 'nan tèt li.
Then send for a doctor.	Lè sa a, voye chache yon doktè.
No need to worry.	Pa bezwen enkyete.
He was not sure what followed.	Li pa t sèten sa ki te swiv.
No patients died due to infection.	Pa gen pasyan ki te mouri akòz enfeksyon.
It made me see why this business was so popular.	Li fè m 'wè poukisa biznis sa a te tèlman popilè.
Then he dropped it and looked in his bag.	Apre sa, li depoze l, li gade nan sak li a.
The next morning, a letter came to the doctor from his patient.	Nan denmen maten, yon lèt te vini pou doktè a nan men pasyan li a.
Take months to do more.	Pran mwa pou fè plis.
My lips pressed into a thin smile.	Lèv mwen peze nan yon souri mens.
Just talk to your friends.	Jis pale ak zanmi w.
And it needs a little work.	Epi li bezwen yon ti kras travay.
The breakfast, in particular, was worth the stay.	Dejene a, an patikilye, te vo rete a.
If you follow me, he is waiting for you.	Si w suiv mwen, lap tann ou.
I hope you will be back often !.	Mwen espere ou pral tounen souvan!.
He is not made happy by memory.	Li pa fè kè kontan pa memwa.
That's my advice.	Se konsèy mwen li bezwen.
Yes, the check is real, and you can actually cash it.	Wi, chèk la reyèl, epi ou ka aktyèlman lajan kach li.
Planned the study, ran the statistical analysis and wrote the manuscript.	Te planifye etid la, te kouri analiz estatistik yo epi li te ekri maniskri a.
Finally, everyone worked very well together.	Finalman, tout moun te travay trè byen ansanm.
But the causes.	Men, sa ki lakòz yo.
Scared him to sleep.	Te fè l pè dòmi.
So strange to hear him say such a thing to her.	Se konsa etranj tande l' di yon bagay konsa pou li.
You told us what to do.	Ou te di nou sa pou nou fè.
I just press the button and nothing happens.	Mwen jis peze bouton an e anyen pa rive.
Buy with confidence.	Achte ak konfyans.
They want to take care of him.	Yo vle pran swen l.
The board was placed at the end of a table.	Yo te mete tablo a nan fen yon tab.
They are shown by the characteristics of our language.	Yo montre pa karakteristik lang nou an.
We have anything and everything.	Nou gen anyen ak tout bagay.
We had that in the bathroom.	Nou te gen sa nan twalèt la.
And you beat it with lots of remaining moves.	Epi ou bat li ak anpil mouvman ki rete.
This is actually very easy.	Sa a se aktyèlman trè fasil.
You know where it is.	Ou konnen kote li ye.
There is a connection between us, even if you can’t see it.	Gen yon koneksyon ant nou, menm si ou pa ka wè li.
Women will love it.	Fanm pral renmen li.
Good is good, evil is evil.	Sa ki byen se byen, sa ki mal se sa ki mal.
I played it for a few months and then I took it out.	Mwen te jwe li pou kèk mwa ak Lè sa a, mwen te pran li soti.
Now let's fight together.	Koulye a, kite goumen ansanm.
Not that picture.	Se pa foto sa.
If it doesn’t come with one, give it three options.	Si li pa vini ak youn, ba li twa opsyon.
One of the men was a doctor.	Youn nan mesye yo te yon doktè.
They are set aside.	Yo mete yo sou kote.
Well, there is nothing like it.	Oke, pa gen anyen tankou li.
Her mother says she is a beautiful person.	Manman l di li se yon bèl moun.
This was not the case a couple of years ago.	Sa a pa t 'ka a yon koup de ane de sa.
Don't buy too many houses.	Pa achte twòp kay.
And keep a straight face.	Epi kenbe yon figi dwat.
So cold, though.	Se konsa frèt, menm si.
But turning the time meant he was still required.	Men, vire tan an te vle di li te toujou oblije.
The local cafe.	Kafe lokal la.
Maybe the act of burning will give me some peace.	Petèt zak boule a ap ban m yon ti lapè.
We understand their concerns and thoughts from their perspective.	Nou konprann enkyetid yo ak panse yo nan pèspektiv yo.
Maybe that was what was running through his head.	Petèt se sa ki t ap kouri nan tèt li.
No breakfast then.	Pa gen manje maten lè sa a.
They did it.	Yo te fè li.
Instead, it was something more personal.	Olye de sa, se te yon bagay ki pi pèsonèl.
I wasn’t afraid of it.	Mwen pa t pè li.
Don't shoot your gun.	Pa tire zam ou.
After those days.	Apre jou sa yo.
However, this was not possible for some women.	Sepandan, sa a pa t posib pou kèk fanm.
He has experience in these matters.	Li gen eksperyans nan zafè sa yo.
This is a whole lost afternoon, just there.	Sa a se yon apremidi antye pèdi, jis la.
He would see them again.	Li ta wè yo ankò.
I grabbed my own gun and hit it.	Mwen te pwan pwòp zam mwen epi mwen frape l.
They could use a bit more time with the production.	Yo te kapab itilize yon ti jan plis tan ak pwodiksyon an.
It had no effect on the game.	Li pa t gen okenn efè sou jwèt la.
It was hard to ever find balance.	Li te difisil pou tout tan tout tan jwenn balans.
Agree with me.	Dakò avèk mwen.
You need my blood to live even a few more days.	Ou bezwen san mwen pou viv menm kèk jou ankò.
Something that didn’t look right.	Yon bagay ki pa t 'gade byen.
They would not be fast enough.	Yo pa ta ase rapid.
Too late, too, to think like that.	Twò ta, tou, pou panse tankou sa yo.
I asked a man.	Mwen mande yon gason.
We will never be.	Nou p'ap janm ye.
However, we choose not to.	Sepandan, nou chwazi pa fè sa.
Not that this should come as a big shock.	Se pa ke sa a ta dwe vini kòm yon gwo chòk.
They loved each one of us so much.	Yo te renmen chak youn nan nou anpil.
This is something we really need to work on.	Sa a se yon bagay nou reyèlman bezwen travay sou.
Writing great content is only half the battle.	Ekri gwo kontni se sèlman mwatye batay la.
I told you this afternoon.	Mwen te di nou apremidi a.
Well, that's it.	Oke, se li.
It is necessary for good health, but it is not produced in the body.	Li nesesè pou bon sante, men li pa pwodui nan kò a.
No wonder he was upset.	Se pa etonan li te fache.
It is sad that it must be so.	Li tris ke li dwe konsa.
He wanted to get out of there fast, go after her.	Li te vle soti la vit, ale dèyè li.
He did not know what they were.	Li pa t 'konnen ki sa yo te ye.
And now we have a lot to create.	Epi kounye a nou gen anpil pou kreye.
Both her parents died when she was six.	Tou de paran li te mouri lè li te gen sis.
I hope it changes.	Mwen espere ke li chanje.
We agreed to share information.	Nou te dakò pataje enfòmasyon.
He held on.	Li te kenbe.
It was both a surprise and not a surprise to me.	Se te tou de yon sipriz ak pa yon sipriz pou mwen.
Her family, for one.	Fanmi li, pou youn.
I was happy in my room.	Mwen te kontan nan chanm mwen an.
We have an entry due to your interview.	Nou gen yon antre akòz entèvyou ou a.
Older people friendly.	Ki pi gran moun zanmitay.
She needs it strong this afternoon.	Li bezwen li fò apremidi a.
Representative results from independent experiments.	Rezilta reprezantan de eksperyans endepandan.
We only do it in two.	Nou sèlman fè li nan de.
God does not speak to you only during this quiet time.	Bondye pa pale ak ou sèlman pandan tan trankil sa a.
That's what happened.	Se sa ki te pase.
The calm water suddenly became angry.	Dlo trankil la te vin fache toudenkou.
Help the patient.	Ede pasyan an.
That confirmed it, he thought, only the wind.	Sa te konfime li, li te panse, sèlman van an.
More of the same.	Plis nan menm bagay la tou.
Simple and straight forward.	Senp ak dwat devan.
As with any research, many questions remain.	Menm jan ak nenpòt rechèch, anpil kesyon rete.
Once you play a country, you have a certain story to follow.	Yon fwa ou jwe yon peyi, ou gen yon istwa sèten yo swiv.
Positive thinking and positive energy.	Panse pozitif ak enèji pozitif.
I want to start on the next record too.	Mwen vle kòmanse sou pwochen dosye a tou.
But also other things.	Men lòt bagay tou.
And it will.	Epi li pral.
I’d rather stay here.	Mwen ta pito rete isit la.
Moreover, there are only two of them.	Anplis, gen sèlman de nan yo.
This meeting proved to be a turning point in his life.	Reyinyon sa a te pwouve se yon pwen vire nan lavi li.
Apparently my nose is broken, but not the first time.	Genlè nen mwen kase, men se pa premye fwa.
We have help.	Nou gen èd.
The ship broke on the surface in a few seconds.	Bato a kraze sou sifas la nan kèk segonn.
And forget everything you know.	Epi bliye tout sa w konnen.
He knew what he was going to get.	Li te konnen sa l t ap jwenn.
Women, particularly those with children, seemed to feel that way.	Fanm yo, patikilyèman moun ki gen timoun yo, te sanble yo santi yo konsa.
As is known, he has more than enough to deal with.	Kòm li te ye, li te gen plis pase ase fè fas ak.
Well, we did it.	Oke, nou te fè li.
She tried to make herself stop crying.	Li te eseye fè tèt li sispann kriye.
They can say yes or no.	Yo ka di wi ou non.
He taught me new things.	Li te anseye m nouvo bagay.
Money was tight.	Lajan te sere.
I would probably give written feedback.	Mwen ta pwobableman bay fidbak ekri.
We can get on a roll.	Nou ka jwenn sou yon woulo liv.
Please take a moment to read through our content.	Tanpri pran yon ti moman pou li nan kontni nou an.
That’s too rich for my blood.	Sa twò rich pou san mwen.
However, it is an important goal.	Sepandan, li se yon objektif enpòtan.
And that has to do with price control.	E sa gen pou wè ak pri kontwòl.
I know you must hate me now.	Mwen konnen ou dwe rayi m kounye a.
Everyone stood in our way.	Tout moun ki te kanpe nan wout nou.
You would not listen to us.	Ou pa ta koute nou.
The goal was to be on the next floor up.	Objektif yo te nan pwochen etaj la moute.
She had no daughter.	Li pa te gen okenn pitit fi.
Whatever way you put it is a game to believe.	Kèlkeswa jan ou mete se yon jwèt fè kwè.
You know, important things like that.	Ou konnen, bagay enpòtan tankou sa.
For that, and for the man.	Pou sa, ak pou nonm lan.
There is no room for error.	Pa gen plas pou erè.
I decided we needed to take a step back.	Mwen deside nou bezwen fè yon etap tounen.
Of course you can spend a night outside.	Natirèlman ou ka pase yon nwit deyò.
And I have no way to go to work to make money.	Apre sa, mwen pa gen okenn fason pou ale nan travay yo fè lajan.
You are not well informed.	Ou pa byen enfòme.
I disagree with him here.	Mwen pa dakò avè l isit la.
Every year there is bad weather or something.	Chak ane gen move tan oswa yon bagay.
Let’s draw something more interesting.	Ann trase yon bagay ki pi enteresan.
The proof is almost over now.	Prèv la prèske fini kounye a.
The sight just about broke my heart.	Vue la jis sou kase kè m '.
He had to do them without using his arms or legs.	Li te oblije fè yo san yo pa sèvi ak bra l oswa janm li.
That's a lot.	Se anpil bagay.
He did, hard.	Li te fè, difisil.
He spoke his mind.	Li te pale lide li.
They saw the great weather.	Yo te wè gwo tan an.
His plan was clean, he decided.	Plan li te pwòp, li te deside.
I’m not even happy with one though.	Mwen pa menm kontan ak yon sèl menm si.
If you want your food to be delicious, you need fat.	Si ou vle manje ou a bon gou, ou bezwen grès.
She takes some home.	Li pran kèk lakay li.
Now out.	Koulye a soti.
They should be relatively close together and form a smile.	Yo ta dwe relativman pwòch ansanm ak fòme yon souri.
What to do about them.	Kisa pou fè sou yo.
The first choice you need to make is the location.	Premye chwa ou bezwen fè se kote a.
The king would have nothing in it.	Wa a pa t ap gen anyen ladan l.
I was something different.	Mwen te yon bagay diferan.
Death rarely comes when we expect it.	Lanmò raman vini lè nou espere li.
It was not a family.	Se pa t yon fanmi.
It was his crew now.	Se te ekipaj li kounye a.
You’ve probably even used it.	Ou te pwobableman menm itilize li.
It's may seem like spending.	Li nan pouvwa sanble ap depanse.
Let's start from there.	Ann kòmanse apati de la.
But it's not.	Men, li pa.
Go with him.	Ale avè l.
Everyone is different.	Tout moun diferan.
Let's say ten times more.	Ann di dis fwa plis.
This has an opposite effect.	Sa a gen yon efè opoze.
He shook the images.	Li souke imaj yo.
I thought you knew.	Mwen te panse ou te konnen.
They come home, period.	Yo vin lakay yo, peryòd.
He wanted to close his eyes.	Li te vle fèmen je l.
I had to jump in the way.	Mwen te oblije sote nan chemen an.
I wish you would abandon this game now.	Mwen swete ou ta abandone jwèt sa a kounye a.
And a dog alone.	Ak yon chen pou kont li.
And that’s just the beginning.	Epi sa se jis kòmansman an.
It will be about long and deep.	Li pral sou long ak gwo twou san fon.
Running a car comes with many hidden costs.	Kouri yon machin vini ak anpil depans kache.
In addition, it will probably really hurt.	Anplis de sa, li pral pwobableman reyèlman fè mal.
She completely ignored him and looked at me instead.	Li konplètman inyore l ', li gade m' pito.
No.	Non.
Oh, my father.	Oh, papa mwen.
This was where communication often broke down.	Sa a te kote kominikasyon souvan kraze.
I nod for tea, and again for sugar.	Mwen souke tèt pou te, epi ankò pou sik.
It fell between my fingers.	Li tonbe nan mitan dwèt mwen.
Rain seems to set in for the rest of the day.	Lapli sanble mete nan pou tout rès jounen an.
Repeat exactly the same without changing the direction of movement.	Repete egzakteman menm jan an san yo pa chanje direksyon mouvman an.
My true fans saw it coming.	Vrè fanatik mwen yo te wè l ap vini.
I saw evil.	Mwen te wè sa ki mal.
I don’t care about the other boys.	Mwen pa pran swen lòt ti gason yo.
Many studies including large and recently published have been excluded.	Anpil etid ki gen ladan gwo ak dènyèman pibliye yo te eskli.
We cannot control it alone.	Nou pa ka kontwole li poukont nou.
It doesn’t work anymore either.	Li pa mache ankò tou.
People accept it.	Moun yo aksepte li.
This was his last moment on earth.	Sa a te dènye moman li sou tè a.
He wasn't sure what came out.	Li pa t sèten sa ki te soti.
Those words stuck with me.	Pawòl sa yo te kole avè m.
They may not respond.	Yo gen dwa pa reponn.
I don’t have to and I shouldn’t.	Mwen pa oblije epi mwen pa ta dwe konsa.
I knew that.	Mwen te konnen sa.
All contributed to the final version.	Tout kontribye nan vèsyon final la.
These events happen there.	Evènman sa yo ki rive la.
She loves to be physical and do her part.	Li renmen fè fizik epi fè pati li.
This was scary.	Sa a te pè.
Drink the correct amount of water.	Bwè kantite dlo ki kòrèk la.
They live the truth and live only for the truth.	Yo viv verite epi yo viv sèlman pou laverite.
Though he changed his mind about the city.	Menmsi li te chanje lide sou vil la.
I knew it was a possibility then.	Mwen te konnen se te yon posibilite lè sa a.
I told him to give them six months.	Mwen te di l pou l ba yo sis mwa.
Fields must be filled.	Jaden yo dwe ranpli.
The girls were not and would never be normal.	Ti fi yo pa t 'epi pa ta janm nòmal.
Sit down and talk.	Chita epi pale.
What happened that night was as unlucky as anything else.	Sa ki te pase jou lannwit sa a te gen anpil move chans tankou nenpòt lòt bagay.
I give you a homework assignment.	Mwen ban nou yon devwa pou nou fè.
People say they don't know.	Moun ki di yo pa konnen.
I think mostly on the issue of marriage.	Mwen panse ke sitou sou kesyon maryaj la.
He loves football, and he loves to play.	Li renmen foutbòl, e li renmen jwe.
There were several reasons for this.	Te gen plizyè rezon pou sa.
If you really enjoyed the job, fight for it.	Si ou reyèlman te renmen travay la, goumen pou li.
Once you are done drink a few more.	Yon fwa ou fini li bwè kèk plis.
It feels like too much in process.	Li santi tankou twòp nan pwosesis.
I think he needs to do that a little bit.	Mwen panse ke li bezwen fè sa yon ti kras.
To connect to the heart and flow with it.	Pou yo konekte nan kè a ak koule ak li.
To do this, you must strengthen your game.	Pou fè sa, ou dwe ranfòse jwèt ou a.
Then I didn't understand.	Lè sa a, mwen pa t 'konprann sa.
Some things naturally come from the combination of new technology.	Gen kèk bagay natirèlman soti nan konbinezon an nan nouvo teknoloji.
Get over it and go back in time.	Jwenn sou li epi retounen nan moman an.
It didn't seem like a big deal to me.	Li pa t sanble yon gwo zafè pou mwen.
So very very close and yet many years away.	Se konsa, trè trè pre e ankò anpil ane lwen.
They are present.	Yo prezan.
Under the surface.	Anba sifas la.
I was a school teacher.	Mwen te yon pwofesè lekòl.
The end of the final.	Fen final la.
No one appeared to notice.	Pa gen moun ki te parèt remake.
He controlled it.	Li te kontwole li.
Children everywhere are having sex.	Timoun toupatou ap fè sèks.
This was denied.	Sa a te demanti.
So it should not be used in heavy load situations.	Se konsa, li pa ta dwe itilize nan sitiyasyon chaj lou.
His voice was clear.	Vwa li te byen klè.
If anyone knows please help me on this.	Si yon moun konnen tanpri ede m 'sou sa.
We will not let them go.	Nou pap kite yo ale nan anyen.
Everything is going wrong.	Tout bagay ap mal pase.
This does not affect our analysis.	Sa pa afekte analiz nou an.
Thus, it can be directly compared with the proposed model.	Kidonk, li ka dirèkteman konpare ak modèl yo pwopoze a.
Learn because this is about more than just you.	Aprann paske sa a se sou pi plis pase jis ou.
I can decide how to use my time.	Mwen ka deside kijan pou m itilize tan mwen an.
Our study is the first to report this result.	Etid nou an se premye moun ki rapòte rezilta sa a.
Then he went to bed.	Lè sa a, li te ale nan kabann.
He hoped he knew, but he knew he didn't.	Li te espere ke li te ye, men li te konnen ke li pa t '.
Although initially critical, police said he was stable and hoped to survive.	Byenke okòmansman kritik, lapolis te di ke li estab e li espere siviv.
But there are simple answers to these questions.	Men, gen repons senp pou kesyon sa yo.
He saw someone on my shoulder and ran away.	Li wè yon moun sou zepòl mwen epi li kouri ale.
Women could offer reason as well as magic.	Fanm te kapab ofri rezon osi byen ke majik.
It’s something that most kids don’t grow out of.	Se yon bagay ke pifò timoun pa grandi soti nan.
They didn't even seem to hear.	Yo pa t menm sanble tande.
The details are unknown.	Yo poko konnen detay yo.
Blood is energy.	San se enèji.
Study with us.	Etidye ak nou.
But there was a terrible accident in which my husband died.	Men, te gen yon aksidan terib kote mari m te mouri.
I hated it all the time.	Mwen te rayi li pandan tout tan.
And why didn't they ask?	Epi poukisa yo pa t mande?.
It must be discussed.	Li dwe diskite.
There was a small war on this business.	Te gen yon ti lagè sou biznis sa a.
I check with her every day about it.	Mwen tcheke avèk li chak jou sou li.
If he could touch them, it would be easier.	Si li te kapab manyen yo, li ta pi fasil.
You figured it out.	Ou kalkile li.
We lay down and pretended to be asleep.	Nou kouche ak fè tankou si nou te dòmi.
He continued to look out at me and the students and back.	Li te kontinye gade soti nan mwen ak elèv yo ak tounen lakay ou.
There are two double glass doors in the middle of these trees.	Gen de pòt doub vè nan mitan pye bwa sa yo.
You are not sitting.	Ou pa chita.
Communication with the world beyond the village he had no.	Kominikasyon ak mond lan pi lwen pase vilaj la li pa te gen okenn.
The game is kind of a survival game but not quite.	Jwèt la se kalite yon jwèt siviv men pa byen.
The results presented represent three independent infection experiences.	Rezilta yo prezante reprezante twa eksperyans enfeksyon endepandan.
I had my own dream.	Mwen te gen pwòp rèv mwen.
And it makes me sick.	Epi sa fè m malad.
It becomes easy for them.	Li vin fasil pou yo.
Develop the concept and design experience.	Devlope konsèp la ak konsepsyon eksperyans.
A man and a woman were present.	Te gen yon gason ak yon fanm prezan.
I'm worthless.	Mwen pa vo anyen.
Every year since then, two or three of them have been abandoned.	Chak ane depi lè sa a, de oswa twa nan yo te abandone.
You just want to be yourself.	Ou jis vle vin tèt ou.
The food is good.	Manje a bon.
You have a problem.	Ou gen yon pwoblèm.
Wait a bit.	Tann yon ti jan.
Because that is what we live for.	Paske se sa n ap viv.
The colors from this new release are so beautiful and fun.	Koulè ki soti nan nouvo lage sa a yo tèlman bèl ak amizan.
Public and prepare for war.	Piblik epi prepare yo pou lagè.
I don't know what happened to him.	Mwen pa konnen sa ki te rive nan li.
One week.	Yon sèl semèn.
Two different models can explain the observed structure.	De modèl diferan ka eksplike estrikti a obsève.
I thought you were playing a game with me.	Mwen te panse ou tap jwe yon jwèt avè m.
Yes, he would take her to lunch.	Wi, li ta mennen l nan manje midi.
But they will not have business if there is no great music.	Men, yo pap gen biznis si pa gen gwo mizik.
I'm glad you found this helpful.	Mwen byen kontan ou jwenn sa a itil.
Her mother died when she was eight.	Manman l te mouri lè li te gen uit.
They should be upset.	Yo ta dwe fache.
Let's meet in public.	Ann rankontre an piblik.
It is not difficult to kill someone.	Se pa yon bagay difisil pou touye yon moun.
I must be very kind of these things.	Mwen dwe byen janti de bagay sa yo.
Your family members may also be affected.	Manm fanmi w yo ka afekte tou.
You've had almost twenty years of free life.	Ou te gen prèske ven ane nan lavi gratis.
We loved them.	Nou te renmen yo.
I went home and I thought of the ear in the garden.	Mwen te ale lakay mwen epi mwen te panse a zòrèy la nan jaden an.
One minute, two, three.	Yon minit, de, twa.
I'd rather not have children.	Mwen ta pito pa fè pitit.
He turned his back.	Li vire do l.
All in the same bowl.	Tout nan menm bòl la.
Just a little trip.	Jis yon ti vwayaj.
Back it up.	Fè bak li.
But that is a real risk.	Men, sa se yon risk reyèl.
It doesn't work, it's fat.	Li pa travay, li gra.
This is a very important point in my argument.	Sa a se yon pwen trè enpòtan nan agiman mwen an.
It wasn't long before he returned home with the good news.	Li pa t pase lontan anvan li te tounen lakay li ak bon nouvèl la.
As with insurance, many states require it.	Menm jan ak asirans, anpil eta mande sa.
One must speak.	Youn dwe pale.
At the back of the building, a fire broke out.	Bò kote dèyè bilding lan, yo te kòmanse yon dife.
It seems impossible to get a job there.	Li sanble enposib jwenn yon travay la.
These data were not available at the time of the trial.	Done sa yo pa t disponib lè jijman an te fèt.
It makes it difficult to implement defense mechanisms.	Li fè li difisil pou aplike mekanis defans.
Each person is unique.	Chak moun inik.
I knew it inside out.	Mwen te konnen li anndan deyò.
The walls are open.	Mi yo louvri.
Most calls passed.	Pifò apèl te pase.
The debate did not push.	Deba a pa t pouse.
Advanced students gain hands-on experience in a professional setting.	Elèv avanse yo jwenn eksperyans pratik nan yon anviwònman pwofesyonèl.
He will not buy it.	Li pap achte l.
He was not great, but he was not bad.	Li pa t 'gran, men li pa t' move.
That's why my feelings are so hard to deal with.	Se poutèt sa santiman yo tèlman difisil pou m regle.
The same is true of parties.	Menm bagay la tou vre sou pati yo.
I answered questions.	Mwen reponn kesyon.
He has friends.	Li gen zanmi.
Any act.	Nenpòt zak.
It was always tall and dry.	Li te toujou wo epi sèk.
I have something to tell you.	Mwen gen yon bagay pou m di ou.
They are waiting for you to enter.	Yo ap tann ou antre.
I got four at the gas station.	Mwen te resevwa kat nan estasyon gaz la.
We look forward to meeting the love of our lives.	Nou tann pou rankontre renmen lavi nou.
The best way to handle it is to stop it before it starts.	Pi bon fason pou okipe li, se sispann li anvan li kòmanse.
Twice, you could hurt me.	De fwa, ou te ka fè m mal mal.
I do not recommend.	Mwen pa rekòmande.
And the wind rested.	Epi van an te chita.
It's there but it's not.	Li la men li pa.
I have no way of proving that, it just feels true.	Mwen pa gen okenn fason pou pwouve sa, li jis santi vre.
The best materials are available now.	Pi bon materyèl yo disponib kounye a.
I know you have at least two.	Mwen konnen ou gen omwen de.
They didn't want anything to do with the baby.	Yo pa t vle anyen fè ak ti bebe a.
Just go make your own movie.	Jis ale fè fim pwòp ou a.
My mother was no better.	Manman m pa t pi bon.
No wet suits.	Pa gen kostim mouye.
There were no problems whatsoever.	Pa te gen okenn kalite pwoblèm.
It doesn’t cut clear.	Li pa koupe klè.
None of it did.	Okenn nan li te fè.
Nevertheless, it was well worth seeing.	Poutan, li te byen vo wè.
His gaze seemed to travel down to her.	Gade l 'te sanble vwayaje desann nan li.
The heat current is not.	Kouran chalè a se pa.
He set it in motion anyway.	Li te mete l an mouvman de tout fason.
It would be next time.	Li ta pwochenn fwa.
It can be the only thing between life and death for you.	Li kapab sèl bagay ant lavi ak lanmò pou ou.
On a trial basis, of course.	Sou yon baz jijman, nan kou.
He knows it's impossible.	Li konnen li enposib.
Think about the book.	Reflechi sou liv la.
They don’t necessarily make for just what’s good, either.	Yo pa nesesèman fè pou jis sa ki bon, swa.
I was just trying to forget.	Mwen te sèlman ap eseye bliye.
The parties expected this result.	Pati yo te espere rezilta sa a.
You can download it for free here.	Ou ka telechaje li gratis isit la.
They would talk when the business was not busy.	Yo ta pale lè biznis la pa t okipe.
Another difference is money.	Yon lòt diferans se lajan.
He has no answer, he says.	Li pa gen okenn repons, li di.
It looks so cold and sad.	Li sanble tèlman frèt ak tris.
Who came from everywhere.	Ki moun ki soti toupatou.
That's what we're going to do.	Se sa nou pral fè.
I heard his radio.	Mwen tande radyo li.
If so, he didn’t say anything, but then he wouldn’t have.	Si se konsa, li pa t ' di anyen, men Lè sa a, li pa ta gen.
This is a great relief.	Sa a se yon gwo soulajman.
Maybe someone left some food.	Petèt yon moun kite kèk manje.
He could sleep.	Li ta ka dòmi.
We'll talk about that later.	Nou pral pale pita.
I ended up doing that.	Mwen fini fè sa.
The success rate of our method in both cases is very high.	Pousantaj siksè metòd nou an nan tou de ka yo trè wo.
Part of me.	Pati de mwen.
He wanted to get back together.	Li te vle tounen ansanm.
This is something you should never do.	Sa a se yon bagay ou pa ta dwe janm fè.
When they learned what was known, many left.	Lè yo te aprann sa li te ye, anpil pati kite.
Every night there is a fire in the lot.	Chak swa gen yon dife nan lot la.
Only in private could they show their feelings.	Se sèlman an prive yo te kapab montre santiman yo.
He knew that, but it was perspective, really.	Li te konnen sa, men se te pèspektiv, reyèlman.
Come on, boy.	Vini non, ti gason.
Love your show.	Renmen show ou a.
Dad didn't speak for a while after the meal arrived.	Papa pa t pale pou yon ti tan apre manje a te rive.
Let stand for an hour.	Kite kanpe pou yon èdtan.
He seemed more tired and less at work.	Li te sanble pi fatige ak mwens nan travay li.
News to yourself.	Nouvèl nan tèt ou.
Follow the law.	Swiv lalwa.
But twice was not enough.	Men, de fwa pa t ase.
We finally agree on something, on the desired outcome and.	Nou finalman dakò sou yon bagay, sou rezilta a vle ak.
They could go home early.	Yo te ka ale lakay yo bonè.
That was life.	Se sa lavi a te ye.
Where the focus goes, think follows.	Kote konsantre ale, panse ap swiv.
Five animals in each group were examined.	Yo te egzamine senk bèt nan chak gwoup.
This earned your home.	Sa a te touche lakay ou.
Great writing style.	Gwo stil ekriti.
What it was like for our girls last year.	Ki sa li te pou ti fi nou an ane ki sot pase a.
With a lot of patience.	Ak anpil pasyans.
Things grow.	Bagay sa yo grandi.
You didn't want me at your feet.	Ou pa t vle m la, nan pye kabann ou.
But worse, he did the wrong thing to me.	Men, pi mal toujou, li fè sa ki mal la soti nan mwen.
Then he lies down and thinks.	Lè sa a, li kouche ak panse.
No one will mind.	Pa gen moun ki pral lide.
No birth control.	Pa gen kontwòl nesans.
Only a sense of fear and running.	Se sèlman yon sans de pè ak kouri.
This is great for me and the collection.	Sa a se gwo pou mwen ak koleksyon an.
My skin is too tight.	Po mwen twò sere.
It increased for five straight months.	Li te ogmante pandan senk mwa dwat.
Some people want to believe because they say they speak for us.	Gen moun ki vle kwè paske yo di yo pale pou nou.
These population numbers should not be on this chart.	Nimewo popilasyon sa yo pa ta dwe sou tablo sa a.
We fell into them.	Nou tonbe nan yo.
It was easier to keep talking than to stop.	Li te pi fasil pou kontinye pale pase sispann.
However, that is not the end of the story.	Sepandan, se pa nan fen istwa a.
He just needs to see.	Li jis bezwen wè.
They brought their own lives.	Yo te pote pwòp lavi yo.
I am under age factor.	Mwen anba faktè laj.
But he wanted to talk about it.	Men, li te vle pale sou li.
So far this season he has four.	Jiskaprezan sezon sa a li gen kat.
The word commands your walk.	Pawòl la kòmande mache ou.
And he did it at the highest level.	Epi li te fè li nan pi wo nivo.
This has been my street life and a big part of my education.	Sa a te lavi mwen nan lari ak yon gwo pati nan edikasyon mwen an.
His tone, however, was the same.	Ton li, sepandan, te menm.
Now it was up to her.	Koulye a, li te jiska li.
But his concerns about his safety should wait.	Men, enkyetid li sou sekirite li ta dwe rete tann.
Or mixed weddings.	Oswa maryaj melanje.
For a moment he said nothing.	Pou yon ti moman li pa di anyen.
Once inside, someone was completely hidden from view.	Yon fwa andedan, yon moun te konplètman kache nan vi.
I want to be here and now.	Mwen vle nan isit la ak kounye a.
Please put me on the issues.	Tanpri mete m 'sou pwoblèm yo.
But it seems to have actually been achieved almost three months earlier.	Men, li sanble yo te aktyèlman reyalize prèske twa mwa pi bonè.
A cross to carry.	Yon kwa pou pote.
He didn’t realize it was cold.	Li pa t reyalize ke li te frèt.
I think you need to go home and take a break.	Mwen panse ou bezwen ale lakay ou epi pran yon ti repo.
I think of the sun.	Mwen panse ak solèy la.
Everything like this usually happens when they are around.	Tout bagay tankou sa a anjeneral rive lè yo alantou.
For that they are known as good people.	Pou yo ke yo rekonèt kòm bon moun.
I ended up with three fools to handle them.	Mwen te fini ak twa moun fou okipe yo.
Forget the tea.	Bliye te a.
No one can be you better than you can be.	Pa gen moun ki ka ou pi bon pase ou kapab.
I open the box and take a moment to balance the weight.	Mwen louvri bwat la epi mwen pran yon ti moman pou balanse pwa a.
He took her hand and closed his finger in hers.	Li pran men li epi li fèmen dwèt li nan pa l.
And to the general public.	Apre sa, bay piblik la an jeneral.
Also its main purpose was clearly.	Epitou objektif prensipal li yo te byen klè.
Receive pieces of paper.	Resevwa moso papye.
You will have to share a cell.	Ou pral oblije pataje yon selil.
That's what we've been waiting for.	Se sa nou t ap tann.
And now, not much has changed up to the present.	Ak kounye a, pa gen anpil chanje jiska prezan.
You should apply it to everything you read in this blog.	Ou ta dwe aplike li nan tout sa ou li nan blog sa a.
Our answer is clear.	Repons nou an klè.
What a powerful thing to say.	Ala yon bagay pwisan yo dwe di.
I have to go through it.	Mwen oblije ale nan li.
I put my glass down and I join.	Mwen mete vè mwen an desann epi mwen rantre nan.
The characteristics most people used were consistent across their products.	Karakteristik pifò moun te itilize yo te konsistan atravè pwodwi yo.
The focus of our government was stuff, buildings.	Konsantre nan gouvènman nou an te bagay, bilding.
Napping, he drew plans.	Ti dòmi, li te trase plan.
It turned us a little off course.	Li te vire nou yon ti kras nan kou.
Please respond with respect.	Tanpri reponn ak respè.
They are friendly enough, and now they know me.	Yo ase zanmitay, epi kounye a yo konnen mwen.
And it’s going down more and more.	Epi li ap desann pi plis ak plis.
Calmed down, he said to himself.	Kalme, li di tèt li.
You know the first few minutes are important.	Ou konnen premye minit yo enpòtan.
Make sure it's clean.	Asire w ke li pwòp.
And a third time.	Ak yon twazyèm fwa.
I watched them from the door.	Mwen te gade yo depi nan pòt la.
First, we examined only a limited number of patients.	Premyèman, nou te egzamine sèlman yon kantite limite nan pasyan yo.
He tried again and again.	Li te eseye ankò e ankò.
He even asked me for water.	Li menm mande m dlo.
Life without it or death and.	Lavi san li oswa lanmò ak.
You could create an issue to discuss.	Ou ta ka kreye yon pwoblèm pou diskite.
We have hard evidence too.	Nou gen prèv difisil tou.
Will he rise again.	Èske l ap leve ankò.
I'm a copy.	Mwen se yon kopi.
They cannot stay.	Yo pa ka rete.
I didn’t want to go back out on the streets.	Mwen pa t 'vle tounen soti nan lari yo.
Many of them have been out for four years.	Anpil nan yo te deyò pou kat ane.
So it should have a low mass, possibly even a negative mass.	Se konsa, li ta dwe gen yon mas ki ba, pètèt menm yon mas negatif.
That is, the horse moves wrong.	Sa vle di, chwal la deplase mal.
The agreement is reasonable.	Akò a rezonab.
But no one is there.	Men, pa gen pèsonn la.
It's a boy.	Se yon ti gason.
Again, some of the guys take it, others don’t.	Yon fwa ankò, kèk nan mesye yo pran li, lòt moun pa fè sa.
I still can.	Mwen toujou kapab.
So they had to meet again.	Se konsa, yo te oblije rankontre ankò.
There was no mention or chart of any other company.	Pa te gen okenn mansyone oswa tablo nan nenpòt ki lòt konpayi.
As long as he continued with his discussion.	Pandan tout tan li te kontinye ak diskisyon li.
This story was truly a man vs.	Istwa sa a te vrèman yon nonm vs.
One that worked particularly well was to use your opposite hand.	Youn ki te travay patikilyèman byen se te sèvi ak men opoze ou.
Right, outside and inside.	Dwa, deyò ak andedan.
I waited for him to say something else, do something else.	Mwen tann li di yon lòt bagay, fè yon lòt bagay.
It is an important success.	Li se yon siksè enpòtan.
Yes, we could definitely choose to be like her.	Wi, nou te kapab definitivman chwazi yo dwe tankou li.
Hope that ‘now everything will change’.	Espwa ke 'kounye a tout bagay pral chanje'.
It is an option that should remove the table completely.	Li se yon opsyon ki ta dwe retire tab la nèt.
Well, here it is.	Oke, isit la li ye.
You can’t do anything and keep trusting.	Ou pa ka fè anyen epi kenbe konfyans.
I used them every day and I’m happier.	Mwen te itilize yo chak jou e mwen pi kontan.
Back to work.	Retounen travay.
He loved it.	Li te renmen li.
Examples are shown below.	Egzanp sanble anba a.
In general, things remained the same.	An jeneral, bagay yo te rete menm jan an.
That’s a long way.	Sa se yon fason lontan.
A little goes a long way.	Yon ti kras ale yon fason lontan.
You probably shouldn’t talk about it, to be honest.	Ou pwobableman pa ta dwe pale sou li, yo dwe onèt.
I might as well add to it.	Mwen ta ka osi byen ajoute nan li.
Still far from his former self.	Toujou lwen ansyen pwòp tèt li.
The results were similar in men and women.	Rezilta yo te sanble nan gason ak fanm.
Build your new home today !.	Bati nouvo kay ou jodi a!.
There, forward, was the building where they had met before.	La, pi devan, te bilding kote yo te rankontre anvan an.
There is no solution for it.	Pa gen solisyon pou li.
I made no mistake.	Mwen pa t fè okenn erè.
The same thing worked with the left leg.	Menm bagay la te travay ak janm gòch la.
I'm trying to find the last conversation between each user.	Mwen ap eseye jwenn dènye konvèsasyon an ant chak itilizatè.
The air became as thin as hell.	Lè a te vin mens tankou lanfè.
Both were trying to shed light on the case.	Tou de t ap eseye fè limyè sou ka a.
Whatever he did so.	Kèlkeswa sa li te fè se konsa.
You can't do that.	Ou pa ka fè sa.
Keeping his eyes on his feet was a pain, but it was necessary.	Kenbe je l 'sou pye l' se te yon doulè, men li nesesè.
He was far ahead of what everyone else was doing.	Li te byen lwen devan sa tout lòt moun t ap fè.
I say why not.	Mwen di poukisa pa.
We read from left to right.	Nou li de goch a dwat.
He gave her a week to find her again.	Li te ba li yon semèn pou l jwenn li ankò.
Where sound has no influence is also important.	Kote son an pa gen okenn enfliyans enpòtan tou.
With these values, you can lead your army.	Avèk valè sa yo, ou ka dirije lame ou.
I have a life.	Mwen gen yon lavi.
She had five children.	Li te gen senk pitit.
The song was never released.	Chante a pa janm lage.
Bill on the other hand was a dog.	Bill sou lòt men an te yon chen.
No one expected such violence to happen suddenly.	Pa gen moun ki te espere vyolans ki te rive konsa toudenkou.
Others use it.	Lòt moun sèvi ak li.
Not great.	Pa gwo bagay.
It is not intended as medical advice for individual conditions or treatment.	Li pa fèt kòm konsèy medikal pou kondisyon endividyèl oswa tretman.
Thanks.	Mèsi.
I just wanted to share the code because people were interested.	Mwen jis te vle pataje kòd la paske moun te enterese.
He turned to the young man.	Li tounen vin jwenn jenn gason an.
Could improve video quality.	Te kapab amelyore kalite videyo.
Why not go check them out.	Poukisa ou pa ale tcheke yo deyò.
This was very helpful.	Sa a te trè itil.
Anyway, there are some solutions in this case.	De tout fason, gen kèk solisyon nan ka sa a.
Then it became an independent company.	Lè sa a, li tounen yon konpayi endepandan.
I don't have a plan yet.	Mwen poko gen plan.
He, of course, knew exactly where the problem lay.	Li, nan kou, te konnen egzakteman ki kote pwoblèm nan kouche.
It's old and it's over.	Li fin vye granmoun e li fini.
However, there are a number of issues with this concept.	Sepandan, gen yon kantite pwoblèm ak konsèp sa a.
But that was not the point this weekend.	Men, se pa sa ki te pwen nan wikenn sa a.
I will let him know immediately.	Mwen pral fè l 'konnen imedyatman.
And every year, it will never be me.	Epi chak ane, li pa janm pral mwen.
It may take some time.	Li ka pran kèk tan.
Damn, that's three whole months.	Modi, sa se twa mwa antye.
He asked what to do.	Li te mande sa pou l fè.
I don't know the details.	Mwen pa konnen detay yo.
You can do the same here.	Ou ka fè menm bagay la isit la.
This could change.	Sa a ta ka chanje.
You describe me better than I do.	Ou dekri m pi byen pase mwen menm.
Not sure how to correct this.	Pa sèten ki jan yo korije sa a.
I hope this experience helps her in her work.	Mwen espere eksperyans sa a ede l nan travay li.
Then repeat these four steps for the next task.	Lè sa a, kat etap sa yo repete pou pwochen travay la.
He must discover it.	Li dwe dekouvri li.
Here is my answer.	Men repons mwen an.
Another throw, another fish.	Yon lòt jete, yon lòt pwason.
That is what he wants us to do.	Se sa li vle nou fè.
But he is a great guy.	Men li se yon gwo nèg.
They heard something.	Yo tande yon bagay.
And he must prove such evidence beyond a reasonable doubt.	Epi li dwe fè prèv sa yo pi lwen pase yon dout rezonab.
It's over.	Li fini.
Everyone loved it, so going to production we went.	Tout moun te renmen li, se konsa ale nan pwodiksyon nou te ale.
And you really have nothing more important to do.	Epi ou reyèlman pa gen anyen ankò ki enpòtan pou w fè.
It's out of the question.	Li soti nan kesyon an.
This will take several hours.	Sa a pral pran plizyè èdtan.
Cool voice, by the way.	Vwa fre, nan chemen an.
We didn't want to play anymore.	Nou pa t vle jwe ankò.
He opened the front door and entered.	Li ouvri pòt devan an epi li antre.
Maybe this time it will be right.	Petèt fwa sa a li pral dwat.
If it’s late and there is room, you can just buy a drink.	Si li an reta epi gen plas, ou ka jis achte yon bwè.
It went really well.	Li te ale vrèman byen.
All that was done was look, look simple.	Tout sa ki te fè te gade, gade senp.
My friend told me he was a close friend.	Zanmi m 'te di m' li te yon zanmi pwòch li.
Mal.	Mal.
I want our children to live.	Mwen vle pitit nou yo viv.
That, and that, and that too.	Sa, ak sa, ak sa tou.
When they arrived, he was reading a book.	Lè yo rive, li t ap li yon liv.
So we have.	Konsa nou genyen.
So this is what we expect to see when everything fits.	Se konsa, sa a se sa nou espere wè lè tout bagay anfòm.
Or he could do something.	Oswa li te kapab fè yon bagay.
What a wonderful picture.	Ala yon seri foto bèl bagay.
I don’t have one side or the other.	Mwen pa gen yon bò oswa yon lòt.
The content provided on this site has been collected from various sources.	Kontni yo bay nan sit sa a te kolekte nan divès sous.
I have to keep my body active.	Mwen dwe kenbe kò mwen aktif.
Then let's get another room for you.	Lè sa a, ann jwenn yon lòt chanm pou ou.
In fact, it will be your job to attack the central points.	An reyalite, li pral travay ou a atake pwen santral yo.
This type of energy storage is very expensive.	Kalite depo enèji sa a trè chè.
We need to deal with the facts as they are.	Nou bezwen fè fas ak reyalite yo jan yo ye.
You can contact us by email or phone.	Ou ka kontakte nou pa imèl oswa telefòn.
God show me the way please.	Bondye montre m chemen an tanpri.
He asks her to stop.	Li mande l pou l sispann.
I chose this over five others.	Mwen te chwazi sa a sou senk lòt.
But most are not.	Men, pi fò yo pa.
I don't think life works that way.	Mwen pa panse lavi a mache konsa.
Of course, it is determined by the teacher.	Natirèlman, li se detèmine pa pwofesè a.
We ended up moving one light.	Nou te fini deplase youn limyè yo.
He didn’t expect it to be so easy.	Li pa t espere ke li te tèlman fasil.
He has an argument.	Li fè yon diskisyon.
I could be fired.	Mwen ta ka revoke.
It was so hard for her.	Li te tèlman difisil pou li.
I think suffering is a matter of choice.	Mwen panse ke soufrans se yon kesyon de chwa.
I had myself and these guys standing next to me.	Mwen te gen tèt mwen ak mesye sa yo kanpe bò kote m '.
They were the best moments.	Yo te pi bon moman.
I'm not familiar.	Mwen pa abitye.
More in the summer.	Plis nan sezon lete an.
Still very sick.	Toujou malad anpil.
I entered her room.	Mwen antre nan chanm li.
Economic growth is strong.	Kwasans ekonomik se fò.
No damage or injuries were reported.	Pa gen okenn domaj oswa blesi yo te rapòte.
Many of the cars seem expensive.	Anpil nan machin yo sanble chè.
I hope he was well paid for this.	Mwen espere ke li te byen peye pou sa a.
They can be given out quickly and put on easily.	Yo ka bay soti byen vit epi mete yo sou fasil.
The weather is not bad here.	Tan an pa move isit la.
I hope the guys enjoyed tonight.	Mwen espere mesye yo te jwi aswè a.
They took you against your will.	Yo te pran ou kont volonte ou.
The request came too late to take the train.	Demann lan te vin twò ta pou li pran tren an.
We must have something with the feel of the car.	Nou dwe gen yon bagay ki gen santi nan machin nan.
Things could not go the way they had for much longer.	Bagay yo pa t 'kapab ale nan fason yo te ye pou anpil tan ankò.
No race conditions.	Pa gen kondisyon ras.
Or pass out.	Oswa pase soti.
Whatever you are.	Kèlkeswa bagay ou ye.
All authors discussed the results and contributed comments to the manuscript.	Tout otè yo te diskite rezilta yo epi yo te kontribye kòmantè nan maniskri a.
And running water in the house.	Ak dlo k ap koule nan kay la.
Now this is the point.	Koulye a, sa a se pwen an.
The service really amazing love you get now.	Sèvis la vrèman etonan renmen ou jwenn kounye a.
Only by people who have never done a contact mission, mind.	Sèlman pa moun ki pa t janm fè yon misyon kontak, lide.
I really like this idea.	Mwen vrèman renmen lide sa a.
No sleep means more time to do.	Pa gen dòmi vle di plis tan fè.
They made a difficult situation less so.	Yo te fè yon sitiyasyon difisil mwens konsa.
Then you could perhaps introduce this medical advice to the office.	Lè sa a, ou ta ka petèt prezante konsèy medikal sa a nan biwo a.
No one paid them any idea.	Pa gen moun ki te peye yo okenn lide.
Each client’s behavioral score may change monthly.	Nòt konpòtman chak kliyan ka chanje chak mwa.
They both went to this place.	Yo tou de te ale nan kote sa a.
I know they are there.	Mwen konnen yo la.
They say you are doing well.	Yo di w ap mache byen.
I just really don’t know how to use it properly.	Mwen jis reyèlman pa konnen ki jan yo sèvi ak li byen.
The causes are still unknown.	Kòz yo toujou enkoni.
Which is the old story, sure.	Ki se istwa a fin vye granmoun, asire w.
Two women and a man were on the floor.	De fanm ak yon gason te atè a.
This only happens during regular work hours.	Sa rive sèlman pandan lè travay regilye yo.
I think it is a very positive note.	Mwen panse ke li se yon nòt trè pozitif.
It was no surprise.	Li pa te sipriz.
I know how much he misses.	Mwen konnen konbyen li manke.
However, he needs it.	Sepandan, li bezwen li.
Oh but didn’t it though.	Oh men pa t 'li menm si.
Warm in winter.	Cho nan sezon fredi.
The next conditions are more complicated.	Kondisyon kap vini yo pi konplike.
Let me show you the design path again.	Kite m montre w chemen konsepsyon an ankò.
The judge should know it too, but do nothing.	Jij la ta dwe konnen li tou, men pa fè anyen.
These days, the truth is no longer necessary.	Jou sa yo, verite a pa nesesè ankò.
You will not die.	Ou pap mouri.
Put them together.	Mete yo ansanm.
In all that they were.	Nan tout sa yo te ye.
And my new book.	Ak nouvo liv mwen an.
But when this other member brought it, he looked.	Men, lè lòt manm sa a te pote l ', li te gade.
Or so he suggested.	Oswa konsa li te sijere.
I’m here, in the right place, at the right time.	Mwen la, nan bon kote, nan bon moman.
Don’t beat myself up about that.	Pa bat tèt mwen sou sa.
None were found.	Okenn yo pa te jwenn.
Sex is.	Sèks se.
He takes a breath and tries again.	Li pran yon souf epi li eseye ankò.
He had to work for her.	Li te oblije travay pou li.
However, it is impossible for anyone to know where you live.	Sepandan, li enposib pou pèsonn pa konnen kote w ap viv.
Please let me know how we can do this part.	Tanpri, fè m 'konnen ki jan nou ka fè pati sa a.
This is another part of its appeal.	Sa a se yon lòt pati nan apèl li yo.
The model has a large number of parameters.	Modèl la gen yon gwo kantite paramèt.
Points sound so small, but they can be so big.	Pwen son tèlman piti, men yo ka tèlman gwo.
But maybe there won’t be a next time.	Men, petèt pa pral gen yon pwochen fwa.
I’m in my second year of high school.	Mwen nan dezyèm ane nan lekòl segondè.
He is responsible for overall project management.	Li responsab pou jesyon pwojè an jeneral.
This is the brain of the woman of her dreams.	Sa a se sèvo fanm nan rèv li yo.
His place should be around him.	Plas li ta dwe bò kote l.
The child, and his mother, were likely.	Timoun nan, ak manman l ', te gen anpil chans.
People can access information, data, or software applications through the Internet connection.	Moun yo ka jwenn aksè nan enfòmasyon, done, oswa aplikasyon lojisyèl atravè koneksyon entènèt la.
We can always work on that.	Nou ka toujou travay sou sa.
We put our face and it is his face.	Nou mete figi nou e se figi l.
It was easy to set up.	Li te fasil yo mete kanpe.
Life is lost.	Lavi ap pèdi.
They were further clean.	Yo te pi lwen pwòp.
He didn't think that far.	Li pa t panse sa byen lwen.
They will not take names for an answer.	Yo p'ap pran non pou yon repons.
The man had been there since an attack a month earlier.	Nonm lan te la depi yon atak yon mwa anvan.
None of these options do anything useful.	Okenn nan opsyon sa yo pa fè anyen ki itil.
It surprised me somehow that he lived in the house.	Li te etone m yon jan kanmenm ke li t ap viv nan kay la.
You are the only one who could hear me.	Ou se sèl moun ki te ka tande m '.
You do not.	Ou pa.
In theory, there was nothing that could go wrong.	Nan teyori, pa te gen anyen ki ta ka ale mal.
He was not really afraid of what was to come.	Li pa t vrèman pè sa ki t ap vini apre.
It is described from its original.	Li dekri soti nan orijinal li.
It must be done by both parties as it benefits you both.	Li dwe fè tou de pati yo kòm li benefisye ou tou de.
Students are very wild and uncontrolled.	Elèv yo trè sovaj e yo pa kontwole.
One of the methods used a high speed moving surface.	Youn nan metòd yo te sèvi ak yon gwo vitès k ap deplase sifas.
If you love it, live it.	Si ou renmen li, viv li.
This is not a moral issue.	Sa a se pa yon pwoblèm moral.
I think that’s what kept me going.	Mwen panse ke se sa ki te kenbe m 'ale.
The group broke up a year later.	Gwoup la te kraze yon ane pita.
He’s a guy who won before.	Li se yon nèg ki te genyen anvan.
I started going to one of them.	Mwen te kòmanse ale nan youn nan yo.
No real information about the situation is available from independent sources.	Pa gen enfòmasyon reyèl sou sitiyasyon an ki disponib nan sous endepandan.
As such, you have little hope.	Jan sa ye a ou gen ti espwa.
That was rare.	Sa te ra.
I fell in love.	Mwen te tonbe damou.
What did you do today at work ?.	Kisa ou te fè jodi a nan travay ou a?.
Hope you will understand my question.	Espere ou pral konprann kesyon mwen an.
Not hard, just do.	Pa difisil, jis fè.
Now it was an age.	Kounye a, se te yon laj.
On his cell phone.	Sou telefòn selilè li.
We either add another dog or a child.	Nou swa ajoute yon lòt chen oswa yon timoun.
He tried very carefully, and nothing went wrong.	Li te eseye fè anpil atansyon, e pa gen anyen ki te ale mal.
A good son.	Yon bon pitit gason.
But there are many things against me.	Men, gen anpil bagay kont mwen.
Indeed this was the case.	Vreman sa a te ka a.
He couldn't remember what had happened.	Li pa t 'kapab sonje anyen ki te pase.
They argue.	Yo diskite.
No one technology is good or bad.	Pa gen yon sèl teknoloji ki bon oswa move.
He survived or died.	Li te siviv oswa mouri.
But he did not like it.	Men li pa t renmen l.
I tried to take him to the doctor.	Mwen te eseye mennen l 'bay doktè a.
It is only really starting to make sense now.	Li se sèlman reyèlman kòmanse fè sans kounye a.
Maybe it was the baby's dream again.	Petèt se te rèv ti bebe a ankò.
Then go back to writing to see if the feedback is valid.	Lè sa a, retounen nan yon ekri pou wè petèt fidbak la valab.
It was just fine.	Li te jis byen.
I talked to people in my physical training program.	Mwen te pale ak moun ki nan pwogram fòmasyon fizik mwen an.
We have a fair number of them.	Nou gen yon kantite jis nan yo.
Not sure if we can help her.	Pa si nou ka ede li.
We just can't do anything with it here.	Nou jis pa ka fè anyen ak li isit la.
It might as well not be so bad.	Ta ka osi byen pa tèlman mal.
When we close, they come out.	Lè nou fèmen, yo soti.
I've never seen anything like it before.	Mwen pa t janm wè anyen konsa anvan.
But it is not his last problem.	Men se pa dènye pwoblèm li yo.
He drugs it on the side.	Li dwòg li sou bò.
Then he said, give it to me.	Lè sa a, li te di, ban mwen l '.
So he must be able to understand the weather.	Se konsa, li dwe kapab konprann move tan an.
I waited in the same room, hardly concerned.	Mwen te tann nan menm chanm sa a, diman konsène.
Many others are not so lucky.	Anpil lòt pa gen chans konsa.
On the left.	Sou bò gòch la.
We make it complicated.	Nou rann li konplike.
You will be safe here.	Ou pral an sekirite isit la.
Fear of losing one's mother takes many forms.	Laperèz pou pèdi manman an pran plizyè fòm.
He was completely spent.	Li te konplètman depanse.
These are just as necessary as breathing.	Sa yo nesesè menm jan ak respire.
Thanks again.	Mèsi ankò.
I don't remember anything there.	Mwen pa sonje anyen la.
But there is a bigger picture of this business.	Men, gen yon pi gwo foto nan biznis sa a.
It’s the word line on line.	Li la liy mo a sou liy.
Once dead, you hear.	Yon fwa mouri, ou tande.
He told himself he would do it later.	Li te di tèt li li ta pral fè li pita.
The effects of these choices are discussed below.	Efè chwa sa yo diskite anba a.
I agree with you here.	Mwen dakò avèk ou isit la.
We cannot give a lead in popular thinking.	Nou pa kapab bay yon plon nan panse popilè.
But no future, not really.	Men, pa gen avni, pa vrèman.
These were definitely my favorites.	Sa yo te definitivman pi renmen m '.
We’re just too good for that.	Nou jis twò bon pou sa.
He loved to look at women.	Li te renmen gade fanm.
Back on their feet, there is no point.	Retounen sou de pye yo, pa gen okenn pwen.
I had a real problem with authority.	Mwen te gen yon pwoblèm reyèl ak otorite.
They know who they are caring for.	Yo konnen moun y ap okipe yo.
We feel angry because we feel angry.	Nou santi nou fache kont tèt nou paske nou santi kòlè.
That might remain a possibility.	Sa ta ka rete yon posibilite.
Take all they have.	Pran tout sa yo genyen.
And he found what he had come for.	Epi li jwenn sa li te vini pou li.
Data is changing again.	Done yo ap chanje ankò.
Full of life.	Plen ak lavi.
Still, the best part was our first night in this room.	Poutan, pi bon pati a se te premye nwit nou nan chanm sa a.
She was wearing a wedding ring.	Li te mete yon bag maryaj.
They will have to learn how it works a bit.	Yo pral gen pou aprann kijan li fonksyone yon ti jan.
Life is very strange sometimes.	Lavi trè etranj pafwa.
And he would not come to this house in any case.	Epi li pa t ap vini nan kay sa a nan nenpòt ka.
The army was his mother and father.	Lame a te manman ak papa pou li.
Not everyone is so critical.	Se pa tout moun ki tèlman kritik.
I say science is not ruled out.	Mwen di syans lan pa regle.
But he could not bring himself to do so.	Men, li pa t 'kapab mennen tèt li fè sa.
Obviously, it can divide itself.	Li evidan, li ka divize tèt li.
For all the distance.	Pou tout distans la.
This result can be explained in this way.	Rezilta sa a ka eksplike nan fason sa a.
They say what they like and what they don't like.	Yo rive di sa yo renmen, sa yo pa renmen.
I didn’t know when or how that would happen.	Mwen pa t 'konnen ki lè oswa ki jan sa ta rive.
Lower grade children who did not care for school.	Timoun nan klas pi ba yo ki pa t pran swen lekòl la.
I’m in this school with no real experience.	Mwen nan lekòl sa a san eksperyans reyèl.
Either way, some may forget.	Nenpòt fason, kèk ka bliye.
But how can it be drawn.	Men, ki jan li ka desine.
I know what's wrong with you.	Mwen konnen sa ki mal ak ou.
Then they will go home.	Lè sa a, yo pral lakay yo.
His gaze reaches me.	Regard li rive sou mwen.
My guess is that he won’t even visit there.	Devine mwen se ke li pa pral menm vizite la.
So we seem, because it is true.	Se konsa nou sanble, paske se vre.
Only you can be saved.	Se ou sèlman nou fè konfyans pou sove li.
This one surprised me.	Yon sèl sa a sezi m '.
I came.	Mwen te vini.
Because he was at a loss.	Paske li te nan yon pèt.
And much of it.	Ak anpil nan li.
This was very strange.	Sa a te trè etranj.
I don’t get it.	Mwen pa jwenn li.
I don't expect you to be separated from me.	Mwen pa atann ou vin apa sou mwen.
This will add more interesting content to your blog.	Sa a pral ajoute plis kontni enteresan nan blog ou a.
You need to train again and again.	Ou bezwen antrene ankò e ankò.
The thing is not stuck in my teeth.	Bagay la pa kole nan dan mwen.
She lay perfectly still in bed, listening.	Li te kouche pafètman toujou nan kabann nan, ap koute.
I then when someone worked for a private practice.	Mwen Lè sa a, lè yon moun ki te travay pou yon pratik prive.
Right on top.	Dwa sou tèt.
I remember doing that.	Mwen sonje mwen te fè sa.
I know it’s from experience.	Mwen konnen li nan eksperyans.
Since then, he has failed to get ahead in life.	Depi lè sa a, li te echwe pou jwenn pi devan nan lavi.
This show was okay.	Montre sa a te oke.
This page is not intended to provide specific medical advice.	Paj sa a pa fèt pou bay konsèy medikal espesifik.
That's not a good fit.	Sa pa bon anfòm.
Every effort will be made.	Tout efò yo pral fè.
Twice as many as men.	De fwa plis pase gason.
This could be expected.	Sa a te ka espere.
You are not big enough.	Ou pa gwo ase.
Good thing it's a school day.	Bon bagay se yon jou lekòl.
And he never won, though.	Epi li pa janm genyen, men.
So they looked.	Se konsa yo te gade.
You can't talk.	Ou pa rive pale.
We almost gave up hope.	Nou te prèske abandone espwa.
There is no evidence of an increase in the observed benefits.	Pa gen okenn prèv pou ogmantasyon nan benefis yo obsève.
They looked at each other without speaking.	Yo te gade youn lòt san yo pa pale.
And still it doesn’t come.	E toujou li pa vini.
Life must go on.	Lavi dwe kontinye.
The temperature rises in the car.	Tanperati a monte nan machin nan.
Low errors represent standard errors in the average of three separate experiments.	Ba erè reprezante erè estanda nan mwayèn twa eksperyans separe.
And he did not know what to do.	Epi li pa t konnen kisa pou l fè.
It’s just to train last one layer.	Se jis pou antrene dènye yon kouch.
In my father and mother.	Nan papa m ak manman m.
We hurt each other.	Nou fè mal youn lòt.
I'm not the way you are.	Mwen pa fè jan ou ye a.
The education systems offered excellent core competencies.	Sistèm edikasyon yo te ofri konpetans debaz ekselan.
He said he loves company.	Li te di li renmen konpayi.
I don't even care. 	Mwen pa menm pran swen. 
pa.	pa.
Thank you for your kind comments.	Mèsi pou janti kòmantè ou.
I believe you met almost at the time we did.	Mwen kwè ou rankontre prèske nan moman nou fè a.
She is a real beauty.	Li se yon bèlte reyèl.
Then people are saved even more.	Lè sa a, moun sove plis toujou.
We did this for ourselves years ago.	Nou te fè sa pou tèt nou ane de sa.
It hit me.	Li frape m.
He had an accident a year ago.	Li te fè yon aksidan yon ane de sa.
However, finding the same remains as an exercise for future work.	Sepandan, jwenn menm bagay la tou rete kòm yon egzèsis pou travay nan lavni.
He told me everything.	Li te di m tout bagay.
They work to make our lives simple.	Yo travay nan fè lavi nou senp.
For a report of someone falling into the mirror.	Pou yon rapò sou yon moun ki tonbe nan glas la.
I guess trying to figure out what the biggest one should be.	Mwen devine ap eseye konnen ki sa ki pi gwo a ta dwe.
I wanted to stay, hear more.	Mwen te vle rete, tande plis.
It is about its use as a technology.	Li se sou itilizasyon li kòm yon teknoloji.
He looked around as we settled down.	Li te gade toutotou pandan nou te etabli.
Two years, maybe three.	Dezan, petèt twa.
She can smell his sweat.	Li ka pran sant swe li.
Another was in the process of setting it up.	Yon lòt te nan pwosesis la nan mete kanpe li.
The dogs knew what was coming.	Chen yo te konnen sa ki t ap vini.
Maybe that was the key he was talking about.	Petèt sa a se te kle a li te ap pale sou.
Then he looked around and pointed at the desk.	Apre sa, li gade toutotou epi lonje dwèt sou biwo a.
He continued to step in one direction after another.	Li te kontinye fè etap nan yon direksyon, apre yon lòt.
And we loved it too.	E nou te renmen l tou.
So he turned his attention to getting the best out of it.	Se konsa, li te vire atansyon li nan jwenn pi bon an soti nan li.
It looks like it is moving slowly.	Li sanble ke li tonbe nan mouvman dousman.
My theory is to keep moving if nothing else.	Teyori mwen se te kontinye deplase si pa gen anyen lòt bagay.
This video cannot be found.	Yo pa ka jwenn videyo sa a.
Her first clear word since she was found.	Premye mo klè li depi yo te jwenn li.
I will not tell anyone.	Mwen pap di pèsonn.
I fell in love.	Mwen tonbe damou.
Dirty can mean nothing.	Sal ka vle di anyen.
And, in fact, he had a good reason.	Epi, an reyalite, li te gen yon bon rezon.
Her left arm fell away from one of the doors.	Bra gòch li tonbe lwen youn nan pòt yo.
This information may change after this date.	Enfòmasyon sa a ka chanje apre dat sa a.
His brother is taking over.	Frè l 'ap pran sou.
But he never won.	Men, li pa janm te genyen.
This one closes without difficulty.	Yon sèl sa a fèmen san difikilte.
This company can offer you a lot when you expect.	Konpayi sa a ka ofri ou anpil lè sa a ou espere.
You will not be treated well.	Yo p ap trete w byen.
She has set a date, and she is just around the corner.	Li te fikse yon dat, epi li se jis nan kwen an.
Anyway, thanks for thinking here.	Antouka, mèsi pou panse ou isit la.
A voice inside his head told him to leave.	Yon vwa anndan tèt li di l pou l ale.
I had a pretty good idea of ​​what that meant.	Mwen te gen yon trè bon lide ki sa sa vle di.
This has happened more and more in recent years.	Sa a te rive pi plis ak plis nan dènye ane yo.
At least, every day should start like this.	Omwen, chak jou ta dwe kòmanse konsa.
Not even a car ride.	Pa menm yon woulib machin.
They share a secret that they cannot tell a soul.	Yo pataje yon sekrè ke yo pa ka di yon nanm.
A software program will be developed to run on a separate computer.	Y ap devlope yon pwogram lojisyèl pou kouri sou yon òdinatè separe.
Help can be found quickly.	Èd ka jwenn yo byen vit.
Her father was very happy.	Papa l t ap kontan anpil.
Walk on ice or light yourself on fire.	Mache sou glas oswa limen tèt ou sou dife.
He at least had a place to call home.	Li omwen te gen yon kote yo rele lakay li.
It made him angry.	Li te fè l fache.
Not until much later is that.	Se pa jiskaske anpil pita se sa.
Others do not see it, but we see it.	Gen lòt ki pa wè li, men nou wè sa.
These were his own.	Sa yo se te pwòp tèt li.
You have a good career.	Ou gen yon bon karyè.
But he is a very strange man.	Men, li se yon nonm trè etranj.
He was a man of peace.	Li te yon nonm lapè.
I never thought much about it.	Mwen pa janm panse anpil sou li.
But of course you didn't know about me.	Men, nan kou ou pa t 'konnen sou mwen.
It hurt like hell and it was worth it.	Li te fè mal tankou lanfè e li te vo li.
I decided to move on my own.	Mwen deside deplase pou kont mwen.
I would never put my arm around him during the day.	Mwen pa t ap janm mete bra m bò kote l pandan jounen an.
There is a stock of knowledge difficult to be drawn on.	Gen yon stock nan konesans difisil yo dwe trase sou.
It could be anyone.	Li ta ka nenpòt moun.
The project continues to this day, beyond the initial trials.	Pwojè a kontinye jiska dat sa a, pi lwen pase premye esè yo.
You go ahead and do it.	Ou ale pi devan epi fè li.
You take every chance.	Ou pran tout chans.
There is no new policy.	Pa gen okenn nouvo politik.
In no way could he do that.	Nan okenn fason li te kapab fè sa.
He stood there to drop it off.	Te kanpe la pou depoze l.
She felt sick.	Li te santi li malad.
Have success.	Gen siksè.
Back there.	Tounen la.
Today, these cars are worth ten times as much.	Jodi a, machin sa yo vo dis fwa sa.
A couple of people just looking at obvious places might do well.	Yon koup nan moun jis kap nan kote evidan ta ka fè byen.
It's out of your mind.	Li soti nan tèt ou.
I hear she's married.	Mwen tande li marye.
I couldn't see the rest of it.	Mwen pa t 'kapab wè rès la nan li.
They think differently.	Yo panse yon fason diferan.
And some people love boys and girls.	Ak kèk moun renmen ti gason ak tifi.
Except this has an audience.	Eksepte sa a gen yon odyans.
They went out, and the door of the house was opened.	Yo soti, epi pòt ki mennen nan kay la louvri.
There are two schools thinking to explain this.	Gen de lekòl panse pou eksplike sa.
The price is just for the product and its price.	Pri a se jis pou pwodwi a ak pri li yo.
Not many, perhaps, but few.	Pa anpil, petèt, men kèk.
But its numbers are small.	Men nimewo li yo piti.
I stood up and looked at her.	Mwen leve kanpe e m gade l.
It hurts, but he doesn't say a word.	Li fè mal, men li pa di yon mo.
This might not be a normal home.	Sa a pa ta ka yon kay nòmal.
You are not my father.	Ou pa papa m.
One is a growing country.	Youn nan se yon peyi k ap grandi.
Accordingly, performance differences should be minimal.	An konsekans, diferans pèfòmans yo ta dwe minim.
Can't just throw up his hand.	Pa ka jis voye leve men l '.
I had them.	Mwen te gen yo.
He was not happy.	Li pa t kontan.
For the first few months, you are very tired.	Pou premye mwa yo, ou fatige anpil.
I looked into his good eyes.	Mwen gade nan yon sèl bon je l 'yo.
With them there is power, but with us it is a disease.	Avèk yo gen pouvwa, men avèk nou se yon maladi.
She went to the point of feeling hurt.	Li te ale pase pwen nan santiman li yo te blese.
But it doesn't really cost much.	Men, li pa vrèman koute.
This is really going to get me going.	Sa a se reyèlman pral fè m 'ale.
Something is happening with this thing.	Yon bagay ap pase ak bagay sa a.
Only experience is lacking.	Se sèlman eksperyans yo manke.
That was done days ago.	Sa te fè jou de sa.
He cannot learn where objects are usually kept.	Li pa kapab aprann ki kote objè yo anjeneral kenbe.
Yet he never stays anywhere long.	Poutan li pa janm rete nenpòt kote pou lontan.
I would leave and go back again.	Mwen ta kite epi tounen ankò.
But in business.	Men, nan biznis.
It is a very fundamental part of our legal structure.	Li se yon pati trè fondamantal nan estrikti legal nou an.
The food was really good.	Manje a te vrèman bon.
Company will see your daily performance in the office.	Konpayi pral wè pèfòmans chak jou ou nan biwo a.
We love.	Nou renmen.
I learned that in a funny way.	Mwen te aprann sa nan yon fason komik.
Where to sleep is unknown.	Ki kote yo dòmi se enkoni.
They don't know anything anymore.	Yo pa konn anyen ankò.
Anyway, at least we didn't go down without explaining ourselves first.	Antouka, nou te vrèman kontan depi li tounen.
This, like, local.	Sa a, tankou, lokal.
The product does not come with instructions.	Pwodwi a pa vini ak enstriksyon yo.
They could say what they liked.	Yo te ka di sa yo te renmen.
This can lead to a serious security issue.	Sa a ka mennen nan yon pwoblèm sekirite grav.
Thanks for just now.	Mèsi pou jis kounye a.
But we stuck to it for ten years.	Men, nou te kole li pou dis ane.
I feel hurt.	Mwen santi mwen blese.
This was the future.	Sa a te lavni an.
The first is the effect of temperature rise.	Premye a se efè a nan ogmantasyon tanperati a.
None were picked up except one.	Okenn te ranmase, eksepte youn.
Don't love life.	Pa renmen lavi yo.
But government policy on this would not change until some time later.	Men, politik gouvènman an sou sa a pa ta chanje jiskaske kèk tan pita.
So just enjoy yourself.	Se konsa, jis jwi tèt ou.
Several days passed.	Plizyè jou te pase.
In particular, these properties hold.	An patikilye, pwopriyete sa yo kenbe.
The process will take a couple of hours.	Pwosesis la pral pran yon koup de èdtan.
The whole house was gone.	Tout kay la te ale.
You didn’t know you needed to hold it.	Ou pa t 'konnen ou te bezwen kenbe li.
Transfer the mixture to large bowl.	Transfere melanj lan nan gwo bòl.
Create a control element.	Kreye yon eleman kontwole.
A really bad month.	Yon mwa vrèman move.
Clear eyes, nausea, cannot be lost.	Je klè, kè plen, pa ka pèdi.
Give it a half turn without even thinking about it.	Bay li yon mwatye vire fèm san yo pa menm panse sou li.
They stood and watched as we passed.	Yo te kanpe e yo te gade jan nou t ap pase yo.
There is a very good difference here.	Gen yon diferans trè byen isit la.
This can seem like a long time.	Sa ka sanble anpil tan.
We love our son.	Nou renmen pitit gason nou an.
Some went deeper.	Gen kèk ki te ale pi fon.
More work is underway on energy policy.	Gen plis travay sou direksyon politik enèji kounye a sou pye.
That is why it is what it is.	Se poutèt sa li se sa li ye.
They rule the streets, and that is why they think they rule the world.	Yo dirije lari yo, e se poutèt sa yo panse yo dirije mond lan.
Let's see what happens.	Ann wè sa k ap pase.
Will not pass it.	Pa pral pase li.
Context will do the rest.	Context pral fè rès la.
Not so the first time.	Se pa konsa premye fwa a.
We can only be complete when we work together.	Nou kapab sèlman konplè lè nou travay ansanm.
You, however, do not.	Ou, sepandan, pa fè sa.
They just show us their work.	Yo jis montre nou travay yo.
Patients who did not.	Pasyan ki pa t '.
I love it and it keeps things cool.	Mwen renmen li, li kenbe bagay yo fre.
This time it's really, really important.	Fwa sa a, li vrèman, vrèman enpòtan.
Not a normal man.	Pa yon nonm nòmal.
Another interesting one.	Yon lòt enteresan.
She felt happy with herself.	Li te santi l kontan ak tèt li.
Statement, not question.	Deklarasyon, pa kesyon.
You are in my thoughts every moment of my life.	Ou nan panse mwen chak moman nan lavi mwen.
They do it right.	Yo fè li dwat la.
Enjoy meeting new people.	Jwi rankontre nouvo moun.
And others may be different.	Ak lòt moun ka a diferan.
He stood beside me.	Li te kanpe bò kote m.
I don’t know what that is for other guys.	Mwen pa konnen kisa sa ye pou lòt nèg.
For students.	Pou elèv yo.
This was the place before he died.	Sa a te kote li te ye anvan li mouri.
She hated him for years.	Li te rayi l 'pou ane.
He still doesn't fully understand.	Li toujou pa konprann nèt.
She said they wanted the baby.	Li te di yo te vle ti bebe a.
Same thing with that.	Menm bagay ak sa.
Perhaps in the history of the world.	Petèt nan istwa mond lan.
I thought people would see it.	Mwen te panse pèp la ta wè li.
He is able to see no end to it.	Li se kapab wè pa gen fen nan li.
For our sake.	Pou non nou.
She also finally gets to accept her son.	Li tou finalman vin aksepte pitit gason l '.
Every minute it gets harder.	Chak minit li vin pi difisil.
Check but don't wait on.	Tcheke men pa tann sou.
In addition, most of them spent their money.	Anplis de sa, pifò nan yo te depanse lajan yo.
Part of me hoped he was on the phone with my mom.	Yon pati nan mwen te espere ke li te nan telefòn nan ak manman m '.
Fish with the head on it still.	Pwason ak tèt la sou li toujou.
There is no place they seem to avoid completely.	Pa gen okenn kote yo sanble pou evite nèt.
The music was the same.	Mizik la te menm.
We can talk about it another time.	Nou ka pale sou li yon lòt fwa.
The first meeting had nothing really to do with me.	Premye reyinyon an pa te gen anyen reyèlman fè avè m '.
Both have their place.	Tou de gen plas yo.
He ran his race.	Li kouri kous li.
I was not at peace.	Mwen pa t anpè.
He had no home care until he broke his arm.	Li pa t gen okenn swen lakay jiskaske li kase bra l.
Next to each image.	Akote chak imaj.
And it was magic.	Epi li te majik.
Maybe an infection.	Petèt yon enfeksyon.
I hope you find some things you like.	Mwen espere ou jwenn kèk bagay ou renmen.
And it was off.	Epi li te koupe.
Didn’t see anyone for weeks at a time.	Pa t 'wè pèsonn pou semèn nan yon moman.
Get on the plane and go.	Monte nan avyon an epi ale.
That brings me back to my original question.	Sa fè m tounen sou kesyon orijinal mwen an.
I didn't care about anything.	Mwen pat okipe anyen.
I kept my eyes on her, waiting until she met my gaze.	Mwen te kenbe je m sou li, m ap tann jiskaske li rankontre gade m.
Think of your best friend at school.	Panse ak pi bon zanmi w nan lekòl la.
It will be easy to find.	Li pral fasil jwenn.
You know how it is.	Ou konnen ki jan li ye.
You know you can.	Ou konnen ou kapab.
If you are trying to lose weight, listen to your body.	Si w ap eseye pèdi pwa, koute kò ou.
I will not let you sleep with anyone else.	Mwen p'ap kite ou dòmi ak pèsonn lòt moun.
A good example of the latter is this blog.	Yon bon egzanp nan dènye a se blog sa a.
But then they started killing us.	Men apre sa yo te kòmanse touye nou.
We will explain it a little more clearly during the meal.	Nou pral eksplike li yon ti kras pi klè pandan repa a.
I want to do it for myself.	Mwen vle fè li pou tèt mwen.
I need to sleep, but it’s time to get up.	Mwen bezwen dòmi, men li lè pou m leve.
I can't find a line.	Mwen pa ka jwenn yon liy.
As for length, it was a problem for me.	Kòm pou longè, li te yon pwoblèm pou mwen.
Or most of them.	Oswa pifò nan yo.
If you tested it, you started a science.	Si ou teste li, ou te kòmanse yon syans.
Spend time with her.	Pase tan ak li.
So much for that, everything eats.	Se konsa, anpil pou sa, tout bagay manje.
And that's what they needed.	E se sa yo te bezwen.
This has been going on for too long.	Sa a te ale nan twò lontan.
These you can keep.	Sa yo ou ka kenbe.
What matters is the type of base variable you have.	Sa ki enpòtan se kalite baz varyab ou.
They both knew that.	Yo tou de te konnen sa.
We are back.	Nap tounen.
He could not walk well.	Li pa t 'kapab mache byen.
No additional storage errors occur.	Pa gen okenn erè depo adisyonèl rive.
Not from common sense or experience.	Pa soti nan bon sans oswa eksperyans.
They saw a lot of each other.	Yo te wè anpil youn ak lòt.
Worse, he knew he was affected too.	Pi mal, li te konnen li te afekte tou.
The night was over, and the day was light.	Lannwit la te fini, ak jou a te rive limyè.
I will set them up here.	Mwen pral mete yo kanpe isit la.
But it is so worth it.	Men, li tèlman vo li.
I saw with my own eyes my dream come true.	Mwen te wè ak pwòp je mwen rèv mwen an rive vre.
No one does it.	Pa gen moun ki fè li.
But their relationship was not secret.	Men, relasyon yo pa t sekrè.
The note meant action.	Nòt la te vle di aksyon.
No self here now.	Pa gen pwòp tèt ou isit la kounye a.
Football gives me life.	Foutbòl ban mwen lavi.
This is total war.	Sa a se lagè total.
The mixture should start to stick together.	Melanj lan ta dwe kòmanse kole ansanm.
And last but not least, the headline made you read this article.	E finalman sa i problenm avek sa rapor.
Maybe he was given a little more time.	Petèt li te bay yon ti kras plis tan.
The agreement between the two is quite good.	Akò ki genyen ant de la se byen bon.
But wait for history to serve the country well.	Men, tann pou listwa te sèvi peyi a byen.
Unfortunately, there is a developing problem.	Malerezman, gen yon pwoblèm devlope.
On a house of our own.	Sou yon kay pwòp pa nou.
Longer term, many things can change.	Pi long tèm, anpil bagay ka chanje.
My children love me.	Pitit mwen yo renmen mwen.
Indeed, his journey so far has been quite amazing.	Vreman vre, vwayaj li jiskaprezan te byen etonan.
Reports are easy to read and understand.	Rapò yo fasil pou li ak konprann.
It was bad enough to be seen.	Li te move ase yo te wè.
Here's how time changes.	Men ki jan tan chanje.
None that around.	Okenn ki alantou.
I can't tell you when.	Mwen pa ka di w ki lè.
Treatment response rates vary from study to study.	Pousantaj repons tretman yo varye de etid an etid.
Whatever made him stop fighting.	Kèlkeswa sa li te fè l sispann goumen.
There were family problems, as is often the case.	Te gen pwoblèm fanmi, jan souvan genyen.
Library or call request.	Bibliyotèk oswa mande apèl.
I definitely saw them.	Mwen definitivman te wè yo.
This is game of chance.	Sa a se jwèt pou chans.
He called her several names.	Li rele l plizyè non.
A man according to my own heart.	Yon nonm dapre pwòp kè mwen.
This, as you may know, is the minor scale.	Sa a, kòm ou ka konnen, se echèl la minè.
There is no discussion.	Pa gen okenn diskisyon.
I’m afraid what they can do.	Mwen pè sa yo ka fè.
The techniques are very simple.	Teknik yo trè senp.
I told them when they were two, four and six years old.	Mwen te di yo lè yo te gen de, kat ak sis ane.
Can anyone help me understand the difference.	Èske yon moun ka ede m konprann diferans lan.
She could lose her husband.	Li ta ka pèdi mari l.
Don’t make me think otherwise.	Pa fè m panse otreman.
The situations are totally different.	Sitiyasyon yo totalman diferan.
Usually the leaves turn red before falling.	Anjeneral fèy yo vin wouj anvan yo tonbe.
They were tall.	Yo te wo.
If anyone around calls for help.	Si gen moun alantou rele pou èd.
That’s very obvious now.	Sa anpil evidan kounye a.
He cares deeply about this.	Li pran swen pwofondman sou sa a.
Police were trying to get him down as quickly as possible.	Lapolis t ap eseye fè l desann pi vit posib.
He was a born leader.	Li te yon lidè fèt.
Long-term good things are often difficult as they happen.	Bon bagay alontèm yo souvan difisil pandan y ap pase.
Maybe you put a video here.	Petèt ou mete yon videyo isit la.
It applies to a field.	Li aplike nan yon jaden.
Thank you for this wonderful gift.	Mèsi pou bèl kado sa.
He had no records to put or anything to prove to anyone.	Li pa te gen okenn dosye pou mete oswa anyen pou pwouve pèsonn.
We can help !.	Nou ka ede!.
I have experienced a similar effect regarding music.	Mwen te konn fè eksperyans yon efè menm jan an konsènan mizik.
People demand action.	Moun mande aksyon.
I will continue it.	Mwen pral kontinye li.
But they showed their hands.	Men, yo te montre men yo.
You can't discourage me.	Ou pa ka dekouraje mwen.
Finally, some guys tried to keep them off of each.	Finalman, kèk mesye yo te eseye kenbe yo koupe nan chak.
We would be happy to answer any questions you may have.	Nou ta kontan reponn nenpòt kesyon ou ka genyen.
I think that’s why we had the success we did.	Mwen panse se pou sa nou te gen siksè nou te fè a.
Since then, three studies have been published.	Depi lè sa a, gen twa etid ki te pibliye.
They are teachers, they are enemies.	Se pwofesè yo, yo se lènmi.
The only important fact was the treatment.	Sèl reyalite enpòtan an te tretman an.
We assume that you will have them in stock.	Nou sipoze ke ou pral gen yo nan stock.
He will wait forever.	Li pral tann pou tout tan.
The program will take care of your data security.	Pwogram nan pral pran swen sou sekirite done ou yo.
Before he knew anything was wrong.	Anvan li te konnen anyen te mal.
My only problem is opening the application.	Sèl pwoblèm mwen se ouvri aplikasyon an.
I think the world of both of them.	Mwen panse ke mond lan nan tou de nan yo.
Remember, it is not in our hands that this change occurs.	Sonje byen, se pa nan men nou ke chanjman sa a rive.
When we part tonight, you don’t have to ask questions anymore.	Lè nou separe aswè a, ou pa dwe poze kesyon ankò.
Share to support our site.	Pataje pou sipòte sit nou an.
That means they simply count to ten before speaking.	Sa vle di tou senpleman yo konte jiska dis anvan yo pale.
He did not trust her completely.	Li pa t fè l konfyans nèt.
This is far from being true.	Sa a se byen lwen ke yo te vre.
Words to live by, no doubt.	Pawòl pou viv pa, san dout.
I was playing a role that didn’t come naturally.	Mwen t ap jwe yon wòl ki pa t vin natirèlman.
This is just between you and me.	Sa a se jis ant ou menm ak mwen.
For business services.	Pou sèvis nan biznis.
He has an office near me.	Li gen yon biwo toupre mwen an.
He shook his head.	Li souke tèt li.
And once they hear them, they understand better.	Epi yon fwa yo tande yo, yo pi byen konprann.
You’re right, no big deal here.	Ou gen rezon, pa gen gwo pwoblèm isit la.
They will send a plane to pick us up.	Y ap voye yon avyon al chache nou.
About you, about me.	Sou ou, sou mwen.
The price is not the same anymore.	Pri a pa menm ankò.
This is clearly good news.	Sa a se klèman yon bon nouvèl.
He was moving away.	Li t ap deplase lwen.
Store away from heat and light.	Sere lwen chalè ak limyè.
Cheap in the area.	Bon mache nan zòn nan.
His mouth barely moved when he spoke.	Bouch li apèn deplase lè li te pale.
Repeat this process with one or two more features in the distance.	Repete pwosesis sa a ak youn oswa de plis karakteristik nan distans la.
It is hardly short of cash or cash flow.	Li se diman kout nan lajan kach oswa koule lajan kach.
See what your friends think of them.	Gade sa zanmi w panse de yo.
I missed that.	Mwen te manke sa.
This shows you the power of strength.	Sa montre w pouvwa fòs.
So it worked and it worked well.	Se konsa, li te travay epi li te travay byen.
And none of us would say a word about what had happened.	E okenn nan nou pa t ap di yon mo sou sa ki te pase a.
Thanks for your helpful comments.	Mèsi pou kòmantè itil ou yo.
Friends, simply no work to attend.	Zanmi, tou senpleman pa gen travay pou ale nan.
It was amazing.	Li te etonan.
It was easier now.	Li te pi fasil kounye a.
So keep it up.	Se konsa, kenbe li.
Her mind needed to shut.	Lide li te bezwen fèmen bouch li.
However, there is nothing personal in the rooms.	Sepandan, pa gen anyen pèsonèl nan chanm yo.
He seems confused.	Li sanble konfonn.
You will see it in his greatest work.	Ou pral wè li nan pi gran travay li.
Six months to live.	Sis mwa pou viv.
Some may even return to their people.	Gen kèk ki ka menm retounen nan pèp yo.
My father died on the last day of school.	Papa m mouri nan dènye jou lekòl la.
And he went back down to five.	Epi li tounen desann nan senk.
But it remained game.	Men, li te rete jwèt.
White people did not buy it.	Moun blan pa t achte l.
He pushed easily and the door opened again.	Li te pouse fasil epi pòt la louvri ankò.
I came.	Mwen te vin.
Really young, too.	Vrèman jèn, tou.
Maybe you are.	Petèt ou ye.
It makes my stomach turn.	Li fè vant mwen vire.
The tree cover is too thick.	Kouvèti pyebwa a twò epè.
It can never be seen inside my mind.	Li pa janm ka wè anndan lespri mwen.
All day long.	Tout lajounen.
But it's not free.	Men, li pa gratis.
It’s something different, but he kept his word to me.	Se yon bagay diferan, men li te kenbe pawòl li ban mwen.
Literally, in a couple of hours everything changed.	Literalman, nan yon koup de èdtan tout bagay chanje.
The results were mixed.	Rezilta yo te melanje.
Since we never present in the windows.	Depi nou pa janm prezante nan fenèt yo.
I’m open to many things, just ask.	Mwen ouvè a anpil bagay, jis mande.
What else did the article say ?.	Ki lòt bagay atik la te di?.
Enter the rear seat.	Antre nan chèz la dèyè.
Using this information is something else entirely.	Sèvi ak enfòmasyon sa a se yon lòt bagay nèt.
It turns page after page.	Li vire paj apre paj.
I have to put that in the back of my head.	Mwen dwe mete sa nan dèyè tèt mwen.
Even some of the left think it is.	Menm kèk nan gòch la panse li se.
He’s been here before and he just did it.	Li te isit la anvan epi li jis fè li.
Do not move in that direction.	Pa deplase nan direksyon sa.
The food was above standard.	Manje a te pi wo pase estanda.
A few years at home.	Kèk ane lakay.
Then there is no possibility of death.	Lè sa a, pa gen okenn posibilite pou lanmò.
This odd mix was not my choice.	Melanj enpè sa a pa t 'chwa mwen.
At this rate he knew he was not alive.	Nan ritm sa a li te konnen li pa t ap viv.
Is it safe to send this out ??.	Èske li an sekirite pou voye sa a soti ??.
They sometimes refuse food.	Yo pafwa refize manje.
You will be responsible.	Ou pral responsab.
Government and other customers.	Gouvènman ak lòt kliyan.
And now it seems to have disappeared into thin air.	Epi kounyeya li sanble te disparèt nan lè mens.
It shows teachers in real time, what exactly students are doing.	Li montre pwofesè yo an tan reyèl, ki sa egzakteman elèv yo ap fè.
I'm stuck.	Mwen kole.
This will only result in serious consequences.	Sa pral sèlman rezilta nan konsekans grav.
Time and development stand still here.	Tan ak devlopman kanpe toujou isit la.
I ignore and that is a positive advantage.	Mwen inyore e sa se yon avantaj pozitif.
I felt they were too strong and cut it in half.	Mwen te santi yo te twò fò epi yo koupe l an mwatye.
The answer may well be no.	Repons lan ka byen non.
You found me.	Ou jwenn mwen.
Then each object in the picture is reduced to a basic shape.	Lè sa a, chak objè nan foto a redwi a yon fòm debaz.
They seem to have made a good choice, at least.	Yo sanble yo te fè yon bon chwa, omwen.
One sample may be negative, while another is positive.	Yon echantiyon ka negatif, pandan yon lòt se pozitif.
Rely on a constant connection.	Konte sou yon koneksyon konstan.
This situation was bad.	Sitiyasyon sa a te move.
My toy requires an empty room with two small windows.	Jwèt mwen an mande pou yon chanm vid ak de ti fenèt.
Maybe he came out down the road.	Petèt li soti desann sou wout la.
He continued to wait.	Li kontinye tann.
The cover story is about you.	Istwa kouvèti a se sou ou.
These five men were different.	Senk mesye sa yo te diferan.
It was good to know someone was on top of things.	Li te bon pou konnen yon moun te sou tèt bagay yo.
His attention was on the cards, though he barely understood them.	Atansyon li te nan kat yo, menm si li te apèn konprann yo.
She makes a good round look and comes out again.	Li fè yon bon gade wonn epi li soti ankò.
Patterns should look like this.	Modèl ta dwe sanble sa a.
He examined the scene of death.	Li te egzamine sèn lanmò a.
Another successful mission.	Yon lòt misyon siksè.
That would be a long list indeed.	Sa ta yon lis long tout bon.
It was dark outside, late.	Li te fè nwa deyò, an reta.
She looks quiet, tired, but beautiful.	Li sanble trankil, fatige, men bèl.
You had to have the element of surprise.	Ou te oblije gen eleman nan sipriz.
Not even a glass of water.	Pa menm yon vè dlo.
After a while, he opened them again.	Apre yon ti moman, li ouvri yo ankò.
I want you to go.	Mwen vle ou ale.
Even with a little light.	Menm ak yon ti limyè.
I will see you in seven days.	Mwen pral wè ou nan sèt jou.
Take a moment after he ran for this to happen.	Pran yon ti tan apre li te kouri pou sa rive.
There is no such thing inside.	Pa gen okenn bagay konsa anndan an.
Death or success.	Lanmò oswa siksè.
Everything else should work to achieve that.	Tout lòt bagay ta dwe travay pou reyalize sa.
But it was quiet, no body came.	Men, li te trankil, pa gen okenn kò te vini.
He looked at his father.	Li te gade papa l.
Clearly, so-called context is often part of a special situation.	Klèman, sa yo rele kontèks se souvan yon pati nan yon sitiyasyon espesyal.
But there is no sign of the man himself.	Men, pa gen okenn siy nan nonm nan tèt li.
I'm not sure how to do that.	Mwen pa fin sèten kijan pou m fè sa.
Your instructions are there.	Enstriksyon ou yo la.
Of course, this is not strange.	Natirèlman, sa a pa etranj.
I went down to the corner of our street.	Mwen desann nan kwen lari nou an.
I hope he will take note.	Mwen espere ke li pral pran nòt.
You told me that.	Ou te di m sa.
I tell you this is true.	Mwen di nou sa se vre.
You are poor.	Ou pòv.
Everyone else doesn’t get this opportunity.	Tout lòt moun pa jwenn opòtinite sa a.
There was no break for anyone involved.	Pa te gen okenn repo pou nenpòt moun ki enplike.
I wondered if it would be possible for me to visit one.	Mwen mande si li ta posib pou mwen vizite youn.
It is perfectly obvious that someone is lying in this situation.	Li parfe evidan ke yon moun ap bay manti nan sitiyasyon sa a.
This is generally a shot once a month.	Sa a se jeneralman yon piki yon fwa pa mwa.
When he finished he pushed the plate and empty glass away.	Lè li te fini li pouse plak la ak vè vid ale.
You never were.	Ou pa janm te.
Being killed is worse than being forced to have sex.	Lè yo touye se pi mal pase yo fòse yo fè sèks.
They watched the incident.	Yo gade ensidan an.
We must harm some of the time.	Nou dwe mal kèk nan tan an.
Welcome, my child.	Byenvini, pitit mwen.
Some of it is clear enough, but few.	Gen kèk nan li ase klè, men kèk.
I had to talk.	Mwen te oblije pale.
Beyond any name.	Pi lwen pase nenpòt non.
Anything, he noted, to avoid meeting his gaze.	Nenpòt bagay, li te note, pou evite rankontre gade l 'yo.
I became the rock.	Mwen vin wòch la.
And we lose.	Epi nou pèdi.
Then he and his men left.	Apre sa, li menm ak mesye l yo ale.
I love the cover.	Mwen renmen kouvèti a.
In addition, the key theme is football movement.	Anplis de sa, tèm kle a se mouvman foutbòl.
I was glad she could choose where she would give birth.	Mwen te kontan li te ka chwazi kote li ta akouche.
It would be impossible.	Li ta dwe enposib.
I think this is mostly true.	Mwen panse ke sa a se sitou vre.
It was not and never should be.	Li pa t 'e li pa janm ta dwe.
If he hit it he would barely notice.	Si li te frape li ta apèn remake.
All of these features work well.	Tout karakteristik sa yo travay byen.
They really do well.	Yo vrèman fè byen.
So everyone.	Se konsa tout moun.
I wondered why they would listen to a boy’s orders.	Mwen mande poukisa yo ta koute lòd yon ti gason.
He just came to me.	Li jis vin jwenn mwen.
And that someone else came pouring it, maybe in cash.	E ke yon lòt moun te vin vide li, petèt nan lajan kach.
But he is happy.	Men li kontan.
If he had hands, he wouldn’t need you.	Si li te gen men, li pa ta bezwen ou.
Of course he wanted it.	Natirèlman li te vle li.
No relief due.	Pa gen soulajman akòz.
Then finally, he spoke.	Lè sa a, finalman, li te pale.
He said he just made sure there were no problems.	Li te di ke li jis asire w ke pa gen okenn pwoblèm.
People live there a lot.	Moun rete la anpil.
Again, people vs.	Yon fwa ankò, moun vs.
It’s not a just war.	Li pa nan yon lagè jis.
Sleep was not easy to get last week.	Dòmi pa te fasil jwenn semèn ki sot pase a.
When it does however you need to make sure you understand it.	Lè li fè sepandan ou bezwen asire w ke ou konprann li.
I can only say that we must seek.	Mwen ka sèlman di ke nou dwe chèche.
He takes after my father, you know.	Li pran dèyè papa m, ou konnen.
We want to spend more time with them.	Nou vle pase plis tan avèk yo.
The full text is available here.	Tèks konplè a disponib isit la.
Sleep would not be easy because he could no longer feel safe.	Dòmi pa t ap vin fasil, paske li pa t ka santi l an sekirite ankò.
There were some things he wanted to know.	Te gen kèk bagay li te vle chèche konnen.
He decided to take action.	Li deside pran aksyon.
Here's her sweetness.	Men dous li.
But you can’t control how people feel about it.	Men, ou pa ka kontwole jan moun santi sou li.
Just when he was about to give up.	Jis lè li te sou bay moute.
That would mean no one in your life.	Sa ta vle di pa gen moun nan lavi ou.
He did not even know what he would do if he did.	Li pa t menm konnen sa l t ap fè si l te fè sa.
There were no major consequences or complications.	Pa te gen okenn gwo konsekans oswa konplikasyon.
His experience gave him good reason to doubt.	Eksperyans li yo te ba li bon rezon pou l doute.
It was a great place to do the work.	Se te yon bon kote pou fè travay la.
People had friends here.	Moun yo te gen zanmi isit la.
Though it was weird he didn’t mention it.	Menm si li te etranj li pa t 'mansyone li.
Your car is gone.	Machin ou ale.
Stop signs.	Siy stop yo.
This fall moment seemed to last forever.	Moman tonbe sa a te sanble dire pou tout tan.
Only thirty seconds left.	Se sèlman trant segonn ki rete.
I can’t imagine how difficult that must be.	Mwen pa ka imajine kijan sa dwe difisil.
It has attracted people around the world known.	Li te atire moun atravè mond lan li te ye.
I knew it was going to happen.	Mwen te konnen li ta pral rive.
They are one and the same.	Yo se youn ak menm bagay la.
In fact, there are many of them.	An reyalite, gen anpil nan yo.
I have a very good relationship with him.	Mwen gen yon trè bon relasyon avè l.
All the fish died.	Tout pwason yo te mouri.
Action was needed on a larger scale.	Aksyon te nesesè sou yon pi gwo echèl.
It was like that in group games, too.	Se te tankou sa nan jwèt gwoup yo, tou.
Everyone looked up.	Tout moun leve je yo.
What is real is never experienced.	Sa ki reyèl pa janm gen eksperyans.
I wonder how many others can be in a similar position.	Mwen mande konbyen lòt moun ka nan yon pozisyon ki sanble.
So lift a bottle with the person around you.	Se konsa, leve yon boutèy ak moun ki bò kote w la.
Let’s start today.	Ann kòmanse jodi a.
Because it just wasn’t done.	Paske li jis pa te fè.
All these devices tried on it.	Tout aparèy sa yo te eseye sou li.
Find what works for you.	Jwenn sa ki travay pou ou.
Records lead to other files lead to others.	Dosye mennen nan lòt dosye mennen nan lòt moun.
The figures show representative results from at least three independent experiments.	Figi yo montre rezilta reprezantatif nan omwen twa eksperyans endepandan.
I wrote this for you.	Mwen te ekri sa a pou ou.
There was another man, older.	Te gen yon lòt gason, ki pi gran.
There are no hard feelings.	Pa gen okenn santiman difisil.
It clearly does not, for two reasons.	Li klèman pa fè sa, pou de rezon.
I recommend this.	Mwen rekòmande sa a.
I don’t know what the country will do without it.	Mwen pa konnen kisa peyi a pral fè san li.
This was a good thing to do, he told himself.	Sa a te yon bon bagay yo fè, li te di tèt li.
Since then, things have changed a bit.	Depi lè sa a, bagay yo chanje yon ti jan.
Here is my program.	Men pwogram mwen an.
On public streets they must not be on any account set foot ,.	Nan lari piblik yo pa dwe sou okenn kont mete pye,.
Thanks again for taking the time to check out my collection.	Mèsi ankò paske w te pran tan pou tcheke koleksyon mwen an.
She opened her eyes and smiled at her class.	Li te ouvri je l epi li te souri nan klas li a.
They felt our pain.	Yo te santi doulè nou.
I don’t know if that can work.	Mwen pa konnen si sa ka mache.
That is why they must be the same.	Se poutèt sa yo dwe menm.
So they don’t know where to look.	Se konsa, yo pa konnen ki kote yo gade.
But it is love.	Men se lanmou.
Much more sleep.	Anpil plis dòmi.
This is not culture war.	Sa a se pa lagè kilti.
Strange that he could not remember what he knew.	Etranj ke li pa t 'kapab sonje sa li te ye.
But this is a different year.	Men, sa a se yon ane diferan.
Not after what has happened the past five years.	Pa apre sa ki te pase senk ane ki sot pase yo.
Eat total comfort !.	Manje konfò total!.
Everyone here doesn’t have to talk about it.	Tout moun isit la pa dwe pale de li.
That was the nature of the work.	Se te nati travay la.
We will never be happy again.	Nou pap janm kontan ankò.
This week, total sales fell to a normal range.	Nan semèn sa a, lavant total tonbe nan yon seri nòmal.
I feel a home.	Mwen santi mwen yon kay.
One end of the line was fixed in the starting position.	Yon bout liy lan te fikse nan pozisyon kòmansman an.
I have some upcoming vacation time.	Mwen gen kèk tan konje kap vini.
He waited and tried again.	Li te tann epi eseye ankò.
Rain is definitely expected again tomorrow.	Lapli definitivman espere ankò demen.
I can feel the difference.	Mwen ka santi diferans lan.
Not many of them throw it away.	Pa anpil nan yo jete li.
It has many beautiful stories.	Li te gen anpil bèl istwa.
The question was decided.	Kesyon an te deside.
I knew this sign well enough.	Mwen te konnen siy sa a ase byen.
I close it.	Mwen fèmen li.
I don’t want you to get involved in what’s going down right now.	Mwen pa vle ou patisipe nan sa k ap desann kounye a.
In the face of a woman.	Nan figi yon fanm.
Go buy it.	Ale achte l.
The king wants to meet you there too.	Wa a vle rankontre ou la tou.
Don’t play with things.	Pa jwe ak bagay yo.
Again he has no children left.	Ankò li pa gen okenn pitit kite.
There would be no judgment.	Pa ta gen okenn jijman.
People will tell you how they feel about it.	Moun pral di w ki jan yo santi yo sou li.
But that was a problem for another day.	Men, sa te yon pwoblèm pou yon lòt jou.
Would be looking for ways.	Ta ap chèche fason.
Everyone must live with this new reality.	Tout moun dwe viv ak nouvo reyalite sa a.
Regular sounds are back.	Son regilye yo tounen.
I can see every item in my head perfectly.	Mwen ka wè chak atik nan tèt mwen pafètman.
It’s really a hot topic.	Li vrèman yon sijè ki cho.
Became final.	Te vin final.
Our conversation was made for bad music.	Konvèsasyon nou an te fè pou move mizik.
Some people would describe this man as.	Gen kèk moun ki ta dekri nonm sa a kòm.
He couldn't be reliable.	Li pa t 'kapab serye.
It just seems sad.	Li jis sanble tris.
You had to dress them before that.	Ou te oblije abiye yo anvan sa.
I just want you.	Mwen jis vle ou.
At least most of us do.	Omwen pifò nan nou fè sa.
We make sure you know what to expect.	Nou asire w ke ou konnen sa ki ka espere.
He was on his way back to the station.	Li te sou wout li tounen nan estasyon an.
Love this guy.	Renmen nèg sa.
Not even for me.	Pa menm pou mwen.
You can hardly talk to the girl.	Ou diman ka pale ak ti fi a.
It was dangerous not to wear a war button.	Li te danjere pa mete yon bouton lagè.
That’s what today’s media does.	Se sa medya jodi a fè.
Hope he will be able to return home soon.	Espere ke li pral kapab tounen lakay ou byento.
The word is there.	Pawòl la la.
More than one person.	Plis pase yon moun.
A wide range of activities were observed.	Yo te obsève yon pakèt aktivite.
His decision was my idea.	Desizyon li se te lide mwen.
It is learned mainly through experience over time.	Li se aprann sitou atravè eksperyans sou tan.
He says he says not it, but.	Li di ke li di se pa li, men.
I held on to the arm of the chair.	Mwen te kenbe sou bra chèz la.
It is family, you see.	Li se fanmi, ou wè.
He covers his people with his hands.	Li kouvri moun li ak men li.
The mechanism however was.	Mekanis la sepandan te.
I had it bad.	Mwen te gen li move.
I hope you live a good long life together.	Mwen espere ke ou viv yon bon lavi lontan ansanm.
It may take some time and some people may not understand.	Li ka pran kèk tan ak kèk moun ka pa konprann.
He loved his country, he could not support it, he gave information.	Li te renmen peyi l, li pa t ka sipòte l, li te bay enfòmasyon.
However, he does not tell me everything.	Sepandan, li pa di m tout bagay.
I heard that name only once, in court.	Mwen tande non sa yon sèl fwa, nan tribinal la.
That's the kind of movie this is!	Sa se kalite fim sa a ye!.
It can take about a day or two.	Li ka pran apeprè jou oswa de.
The screen is the medium of reaction.	Ekran an se mwayen reyaksyon an.
For the water.	Pou dlo a.
I love it and I don’t want to go.	Mwen renmen li epi mwen pa vle ale.
Turn up the heat and add the white wine.	Leve chalè a wo epi ajoute diven blan an.
I felt tears streaming down my face.	Mwen te santi dlo koule nan zye mwen.
Not what we want.	Se pa sa nou vle.
There was everything to say, and nothing.	Te gen tout bagay pou di, e pa gen anyen.
He appeared pale and tired.	Li te parèt pal ak fatige.
There was a plan or a goal.	Te gen yon plan oswa yon objektif.
Open it anyway.	Louvri li kanmenm.
It seems too big for my throat.	Li sanble twò gwo pou gòj mwen.
Big change for him.	Gwo chanjman pou li.
I would probably pay more.	Mwen ta pwobableman peye plis.
Yet not memory.	Poutan pa memwa.
Carried out experiments and analyzed data.	Te pote soti eksperyans ak analize done.
Or one of the best.	Oswa youn nan pi bon an.
She is having fun, just as she would at a party.	Li ap pran plezi, menm jan li ta nan yon fèt.
Thank you for making this blog so beautiful.	Mèsi paske w fè sa bèl blog.
You don't.	Ou pa fè sa.
In about a month.	Nan apeprè yon mwa.
But wait, there is more.	Men, tann, gen plis ankò.
People care about each other.	Moun yo pran swen ak youn ak lòt.
They will not remain in darkness for long.	Yo p'ap rete nan fènwa pou lontan.
If anyone understands it please leave a comment or reply.	Si yon moun konprann li tanpri kite yon kòmantè oswa reponn.
It wasn't what he thought it was, and it killed him.	Li pa t 'sa li te panse li te, epi li touye l'.
We killed him.	Nou touye li.
Serve hot or leave to cool at room temperature.	Sèvi cho oswa kite fre nan tanperati chanm.
He should be back for that later.	Li ta dwe tounen pou sa pita.
When it’s time, there is no turning back.	Lè li lè, pa gen okenn vire tounen.
He worked hard for her.	Li te travay di pou li.
I was not at the top of the rock.	Mwen pa t 'nan tèt wòch la.
Leave the types free.	Kite kalite yo gratis.
You know why you need it.	Ou konnen pou kisa ou bezwen li.
He has come a long way.	Li te rive byen lwen.
Which is nice, but not very special.	Ki se bèl, men se pa sa ki espesyal.
It's better that way.	Li pi bon konsa.
Let it go.	Kite li ale.
Until you get used to doing nothing.	Jiskaske ou abitye pa fè anyen.
He just thought it was cool as hell.	Li jis te panse li te fre tankou fout.
However, it is not in the least strange.	Sepandan, li se pa nan pi piti a etranj.
This is one of the most popular stories in the collection.	Sa a se youn nan istwa ki pi popilè nan koleksyon an.
I affect them.	Mwen afekte yo.
All the pieces work well together.	Tout moso yo travay byen ansanm.
Medical treatment under the article.	Tretman medikal anba atik la.
Only that he would be an honest one definitely.	Se sèlman ke li ta dwe yon onèt definitivman youn.
Then the bill will vote.	Lè sa a, bòdwo a ap vote.
You and you and you.	Ou ak ou ak ou.
I don’t know how to do it.	Mwen pa konnen ki jan yo fè li.
It felt like one.	Li te santi tankou yon sèl.
I felt happy again.	Mwen te santi m kontan ankò.
Production can grow for a while.	Pwodiksyon ka grandi pou yon tan.
He has no idea that what he is doing is wrong.	Li pa gen okenn lide ke sa l ap fè a pa bon.
I still miss him.	Mwen toujou manke l.
And it excites the public.	Epi li eksite piblik la.
I grabbed nothing in that time period.	Mwen te pwan anyen nan peryòd tan sa a.
Everyone was trying to find their own answers.	Tout moun t ap eseye jwenn repons pa yo.
But I really liked it, it was a very special story.	Men, mwen te vrèman renmen li, se te yon istwa trè espesyal.
We evaluate this project to improve performance.	Nou evalye pwojè sa a pou amelyore pèfòmans.
It could be weeks.	Li ta ka semèn.
They may not like it but they can't help it.	Yo ta ka pa renmen li men yo pa ka ede li.
It might be wrong, but he thought it was good.	Li ta ka mal, men li te panse li te bon.
Prices are per person.	Pri yo se pou chak moun.
Now this is what a routine should look like.	Koulye a, sa a se sa yon woutin ta dwe sanble.
He turned to our father.	Li vire bò kote papa nou.
I worked out.	Mwen te travay deyò.
They denied saying he kept quiet.	Yo demanti di li kenbe trankil.
I am determined to do it.	Mwen detèmine pou m fè li.
We heard about it on the police band.	Nou tande pale de sa sou bann polis la.
A term limit could fix it.	Yon limit tèm tèm ta ka ranje li.
These things will add to your body fat.	Bagay sa yo pral ajoute nan grès kò ou.
I love you so much.	Mwen renmen ou konsa.
Take a break and spend some time with your family.	Bay tèt ou yon ti repo epi pase kèk tan ak fanmi ou.
It's a bit smaller.	Li yon ti jan pi piti.
I gave it to him and I ran.	Mwen ba li l' epi mwen kouri.
City government.	Gouvènman vil la.
From a social point of view, from a physical point of view, it was a natural one.	Soti nan yon aspè sosyal, nan yon aspè fizik, li te yon natirèl.
I'm common.	Mwen komen.
That he had to take that first step and do something.	Ke li te oblije pran premye etap sa a, epi fè yon bagay.
But they were not enough.	Men, yo pa t ase.
It is still a choice, now.	Li se toujou yon chwa, kounye a.
The list goes on.	Lis la kontinye.
One that needed to be seen.	Youn ki te bezwen wè.
He would appreciate it if you would return them.	Li ta apresye li si ou ta retounen yo.
But his books were found.	Men, yo te jwenn liv li yo.
Bad vs. good.	Move vs bon.
The rest sat down, lay down, and stood beside him.	Rès la te chita, te kouche epi kanpe bò kote l.
You may be surprised at what is coming to you.	Ou ka sezi sa k ap vini pou ou.
But it was so much fun.	Men, li te tèlman amizan.
Let's do what he says and go.	Ann fè sa li di epi ale.
I want it well received.	Mwen vle li byen resevwa.
Blue for himself.	Blue pou tèt li.
You will lose something if you make things available.	Ou pral pèdi yon bagay si ou mete bagay yo disponib.
Then it came out.	Lè sa a, li soti.
And likely this will take years.	Ak gen anpil chans sa pral pran ane.
Second, the model is moving up and down.	Dezyèmman, modèl la ap deplase monte ak desann.
See what he does.	Gade sa l ap fè.
I don't mean.	Mwen pa vle di.
This is a lot of floor space you know.	Sa a se yon anpil nan espas etaj ou konnen.
Differences are also important.	Diferans yo enpòtan tou.
Prices and selections may vary by store.	Pri ak seleksyon yo ka varye selon magazen.
Can't finish it.	Pa ka fini li.
What happened, happened.	Sak pase, rive.
It would fall.	Li ta tonbe.
He could not reach her, he could not command her.	Li pa t 'kapab rive jwenn li, pa t' kapab kòmande li.
He was drinking a beer.	Li tap bwè yon byè.
What’s wrong is that it’s hard to find.	Ki sa ki mal se ke li difisil jwenn.
Everything else was excellent.	Tout lòt bagay te ekselan.
He looked up at her.	Li leve figi l sou li.
So each example in the class has the same list.	Se konsa, chak egzanp nan klas la gen menm lis la.
Things you only know and never see.	Bagay ou sèlman konnen epi pa janm wè.
The chair and clothes appear too small to hold it.	Chèz la ak rad yo parèt twò piti pou kenbe l.
To grow food.	Pou grandi manje.
Each problem may require its own solution.	Chak pwoblèm ka mande pwòp solisyon li.
Then he had some security guy try to kill me.	Lè sa a, li te gen kèk nèg sekirite eseye touye m '.
However, there are two differences.	Sepandan, gen de diferans.
He doesn't know it's us.	Li pa konnen se nou.
Circle it, don't close.	Fè yon wonn li, pa fèmen.
White on white.	Blan sou blan.
This is not what they tell you.	Sa a se sa yo pa di ou.
There are three special schools.	Gen twa lekòl espesyal.
If you can accept.	Si ou ka aksepte.
I fired another shot after that.	Mwen te tire yon lòt kout bal apre sa.
Once you’re familiar with it, though, it works really well.	Yon fwa ou abitye ak li, menm si, li travay vrèman byen.
The reason for different levels is people change, they learn.	Rezon ki fè diferan nivo se moun yo chanje, yo aprann.
The dream broke.	Rèv la te kraze.
But something has been lost in the mix.	Men, gen yon bagay ki te pèdi nan melanj la.
Now let me be clear.	Koulye a, kite m 'klè.
When you break the law you are what you are.	Lè ou vyole lalwa se sa ou ye.
He did not know.	Li pa t 'konnen.
It was later than normal, he could tell.	Li te pi ta pase nòmal, li te kapab di.
People will die.	Moun pral mouri.
This case was more difficult though.	Ka sa a te pi difisil menm si.
I have to think about that.	Mwen dwe fè lide sou sa.
Walking on it.	Ap mache sou li.
People who want to be welcome come with us.	Moun ki vle yo akeyi vin avèk nou.
This is movement.	Sa a se mouvman.
Cover and set aside for an hour.	Kouvri epi kenbe li sou kote pou yon èdtan.
He stood on it and leaned forward until his mouth touched her.	Li te kanpe sou li e li te panche devan jiskaske bouch li te touche l.
He was in the store, but he wasn’t working.	Li te nan magazen an, men li pa t ap travay.
If you shoot, fire will return.	Si w tire, dife ap retounen.
They just don’t reach me fast enough.	Yo jis pa rive m 'ase vit.
No problem so far.	Pa gen pwoblèm jiskaprezan.
Not toward anything, not even far from anything.	Pa nan direksyon anyen, pa menm lwen anyen.
Some other safety rules.	Kèk lòt règ sekirite a.
It’s too much for one person.	Li twòp pou yon sèl moun.
Basically said again, he wasn't doing anything.	Fondamantalman te di ankò, li pa t 'p fè anyen.
So was religion.	Se konsa relijyon te ye.
They were in trouble.	Yo te nan pwoblèm.
The question mark notes my failure to move.	Mak kesyon an note echèk mwen pou avanse pou pi.
But what goes up, must go down.	Men, sa ki monte, dwe desann.
So close he could even taste the stars, burning in space.	Se konsa, fèmen li te kapab menm goute zetwal yo, boule nan espas.
Brought it.	Te pote l.
But more often the hidden truth was worse.	Men, pi souvan verite kache a te pi mal.
Cut this page now.	Koupe paj sa a kounye a.
I just had to be here.	Mwen jis te dwe isit la.
I'm not yet.	Mwen pa ankò.
Nothing seemed to matter.	Pa gen anyen ki te sanble gen pwoblèm.
We were, at one point.	Nou te, nan yon pwen.
I came inside.	Mwen vin anndan kay la.
Find out the benefits of green tea for yourself today.	Chèche konnen benefis ki genyen nan te vèt pou tèt ou jodi a.
It didn’t seem practical.	Li pa t sanble pratik.
Keep warm and dry.	Kenbe cho ak sèk.
But there was nothing he could do about it.	Men, pa t 'gen anyen li te kapab fè sou li.
He was holding her.	Li t ap kenbe l.
We created a story in the form of written words.	Nou te kreye yon istwa sou fòm mo ekri.
Anyway it doesn’t have much now.	Antouka li pa gen anpil kounye a.
I actually won.	Mwen aktyèlman te genyen.
The fall sent pain to her brain.	Tonbe a te voye doulè nan sèvo li.
I hope they are well and happy.	Mwen espere ke yo byen ak kè kontan.
I had no idea how to study.	Mwen pa te gen okenn lide ki jan yo etidye.
Without any effect.	San okenn efè.
When I need to play, and write the path.	Lè mwen bezwen jwe, epi ekri chemen an.
I am.	Mwen menm menm.
And so do we.	E nou menm tou.
They give me two things.	Yo ban mwen de bagay.
Everyone seemed to get a smile and benefit from the doubt.	Tout moun te sanble yo jwenn yon souri ak benefis nan dout la.
I hope so.	Mwen espere sa.
But it happens often enough to be familiar.	Men, li rive souvan ase yo dwe abitye.
People really need this.	Moun yo reyèlman bezwen sa a.
He was out of control.	Li te soti nan kontwòl.
And nothing happens.	E anyen pa rive.
Nobody knows what will happen tomorrow, ever.	Okenn moun pa konnen sa ki pral rive demen, tout tan.
In the final match of the series.	Nan match final la nan seri a.
This puts the two views or images side by side.	Sa a mete de opinyon yo oswa imaj kòt a kòt.
I look at things totally differently than the way they do.	Mwen gade bagay yo totalman diferan pase fason yo fè.
No thanks.	Non mèsi.
It was a great trip.	Se te yon gwo vwayaj.
Much less by one power.	Anpil mwens pa yon sèl pouvwa.
This once worked well, but now it does not.	Sa a yon fwa te travay byen, men kounye a li pa fè sa.
We take that responsibility seriously.	Nou pran sa responsabilite o serye.
Give him my number.	Ba l nimewo mwen.
The job is not as important as the name attached to it.	Travay la pa enpòtan menm jan ak non ki tache ak li.
That was not true.	Sa pa t vre.
The best of us both by far.	Pi bon nan nou tou de pa lwen.
That’s what he does so that’s his goal.	Se sa li fè se konsa se objektif li.
Look here to help you identify yours.	Gade isit la pou ede w idantifye pa w la.
You couldn’t have turned away either.	Ou pa t 'kapab te vire do tou.
He won and lost at the same time.	Li te genyen ak pèdi nan menm moman an.
The worst part is not knowing, really, what is going on.	Pati ki pi mal la se pa konnen, reyèlman, sa l ap pase.
For example, they have two children to care for.	Pou egzanp, yo gen de timoun yo pran swen.
I wanted to become real with you.	Mwen te vle vin reyèl avèk ou.
Achieve our goals.	Atenn objektif nou yo.
I'm going to be that guy.	Mwen pral nèg sa.
If anything, it’s worse than the cards.	Si anyen, li pi mal pase kat yo.
I was proud, more or less, I served in the army.	Mwen te fyè, plis oswa mwens, mwen te sèvi nan lame a.
This list is not exhaustive.	Lis sa a pa konplè.
Just books, books, books and pictures.	Jis liv, liv, liv ak foto.
It was his home.	Se te lakay li.
I was a bit worried about it.	Mwen te yon ti jan enkyete sou li.
We are of no use to him.	Nou pa itil anyen pou li.
Kind of weird.	Kalite etranj.
There is an example there too.	Gen yon egzanp la tou.
It looks amazing.	Li sanble etonan.
This is my job going forward.	Sa a se travay mwen pral pi devan.
Others hardly noticed them because they worked to achieve results.	Lòt yo diman remake yo paske yo te travay pou reyalize rezilta yo.
The link when the song starts.	Link a lè chante a kòmanse.
It seems many people miss the obvious.	Li sanble anpil moun rate evidan an.
And secondly, he is three or four years older than me.	Epi dezyèmman, li gen twa oswa kat ane ki pi gran pase m.
They are really stable.	Yo vrèman estab.
I never left my room.	Mwen pa janm kite chanm mwen an.
Nevertheless, the studies have a clear value.	Poutan, etid yo gen yon valè klè.
I want to know what’s going on here.	Mwen vle konnen sa k ap pase isit la.
One of the ways they made the general factors more specific.	Youn nan fason yo te fè faktè jeneral yo pi espesifik.
And there he tells her he can't.	Epi la li di li li pa kapab.
He didn’t say it, though.	Li pa t 'di li, menm si.
But after he left, he began to think about it.	Men, apre li fin ale, li te kòmanse panse ak li.
This is the moment to be proud of in a short time.	Sa a se moman sa a yo dwe fyè de nan yon ti tan.
Nothing interests anyone.	Pa gen anyen ki enterese pèsonn.
The control group had no death events.	Gwoup kontwòl la pa te gen okenn evènman lanmò.
I put these people in place.	Mwen mete moun sa yo an plas.
We’ve done it now, and maybe it’s a week too late.	Nou te fè li kounye a, e petèt li se yon semèn twò ta.
He would tell me how he couldn’t stop thinking about me.	Li ta di m kijan li pa t ka sispann panse sou mwen.
You have it.	Ou genyen li.
They will even be made to order, as long as you have the materials.	Yo pral menm fè yo sou lòd, depi ou gen materyèl yo.
I heard it good.	Mwen tande li bon.
We will use the same equipment.	Nou pral sèvi ak menm ekipman an.
Build a new business unit.	Bati yon nouvo inite biznis.
A national approach would be welcome.	Yon apwòch nasyonal ta akeyi.
I knew that was the reason.	Mwen te konnen se te rezon an.
Your time is short.	Tan ou kout.
Sad but true.	Tris men se verite.
Above is talking about dark history.	Anlè ap pale de istwa nwa.
He could not understand why it did not work well.	Li pa t 'kapab konprann poukisa li pa t' travay byen.
It takes years to pick up, learn.	Sa pran ane pou ranmase, aprann.
But the friend's information was wrong.	Men enfòmasyon zanmi an te mal.
This is often due to lack of effective communication.	Sa a se souvan akòz mank de kominikasyon efikas.
Still, it’s good.	Toujou, li bon.
Somehow, the taste didn’t stand out.	Yon jan kanmenm, gou a pa t 'kanpe deyò.
This did not happen often.	Sa pa t rive souvan.
My good eyes were never very good.	Bon je mwen pa t janm trè bon.
Just five notes lost.	Jis senk nòt pèdi.
We have to get better.	Nou dwe vin pi bon.
But there was money still there.	Men, te gen lajan toujou la.
I really mean it too.	Mwen vrèman vle di li tou.
This happens too often.	Sa rive twò souvan.
I believe communication is key to understanding customer needs.	Mwen kwè kominikasyon se kle pou konprann bezwen kliyan yo.
This scene is coming.	Sèn sa a ap vini.
I'm still there.	Mwen toujou la.
You have a responsibility, accept it.	Ou gen yon responsablite, aksepte li.
I’ll start at the beginning.	Mwen pral kòmanse nan kòmansman an.
I take care of you.	Mwen pran swen ou.
Those who broke this song were probably dangerous.	Moun ki te kase chante sa a te pwobableman danjere.
He lost the scent for complex reasons as well.	Li te pèdi sant la pou rezon konplèks tou.
They stopped at a stop sign.	Yo te kanpe nan yon siy stop.
Every talking head is the same.	Chak tèt pale se menm bagay la.
The waiting time never came true.	Tan pou tann pa t janm rive vre.
But however it goes, it is murder on someone.	Men, sepandan li ale, se touye moun sou yon moun.
Or kill it.	Oswa touye li.
Maybe he did it this year.	Petèt li te fè li ane sa a.
I have had the same pain for several years.	Mwen gen menm doulè pandan plizyè ane.
You just have to be patient.	Ou jis gen pasyans.
Change possibly, but change for the worse.	Chanjman pètèt, men chanjman pou pi mal.
You won't have any problems.	Ou p'ap gen pwoblèm.
It should work.	Li ta dwe travay.
The army was gone, the country quiet.	Lame a te ale, peyi a trankil.
They, however, have no body.	Yo, poutan, pa gen kò.
As he opened it, he looked out the window.	Pandan l te ouvri li, li te gade fenèt ki bò kote l.
Two things can happen from here.	De bagay ka rive soti isit la.
He answered silently.	Li te reponn ak silans.
I want to know why.	Mwen vle konnen poukisa.
Because he might be like you.	Paske li te ka tankou ou.
Understanding the needs of immediate family protection.	Lè yo konprann bezwen pwoteksyon fanmi imedya yo.
Many people knew.	Anpil moun te konnen.
Because it’s worth it.	Paske li vo li.
I learned a lot about the game and life.	Mwen te aprann anpil bagay sou jwèt la ak lavi.
It’s hard to describe, and that’s never good.	Li difisil pou dekri, e sa pa janm bon.
This has been going on for some time.	Sa a te kontinye pou kèk tan.
But the sun rose.	Men, solèy la leve.
I was sick of this challenge.	Mwen te malad nan defi sa a.
Don’t worry, not about that.	Pa enkyete w, pa sou sa.
That is what these numbers mean.	Se sa nimewo sa yo vle di.
The man reported how strange it was.	Mesye a te rapòte jan sa te dwòl.
You have to do this several times a day.	Ou dwe fè sa plizyè fwa nan jounen an.
You can never hide from me.	Ou pa janm ka kache pou mwen.
I have to say.	Mwen gen pou di.
And he gave up his goal.	Apre sa, li te bay objektif li.
It’s good to know the results were so good for women.	Li bon pou konnen rezilta yo te tèlman bon pou fanm.
Give our experienced customer service team a call.	Bay ekip sèvis kliyan ki gen eksperyans nou an yon apèl.
For others it must seem okay.	Pou lòt moun li dwe sanble oke.
My challenges were more than any technical design.	Defi mwen yo te plis pase nenpòt konsepsyon teknik.
You make yourself king.	Ou fè tèt ou wa.
Sometimes we jump on the phone and talk it through.	Pafwa nou sote sou telefòn la epi pale li atravè.
I have no place in society on earth.	Mwen pa gen plas nan sosyete a sou tè a.
Easy to wonder how he got to this.	Fasil pou mande ki jan li te rive nan sa a.
We start walking while he tells me that.	Nou kòmanse mache pandan l ap di m sa.
All this is so funny.	Tout bagay sa yo tèlman komik.
And there are no particular orders.	Epi pa gen okenn lòd patikilye.
You can leave your horse and the boys.	Ou ka kite chwal ou ak ti gason yo.
We pay attention.	Nou peye atansyon.
Scores involved in total nearly one hundred people.	Nòt ki enplike nan total prèske yon santèn moun.
But relatively few become large, national stories.	Men, relativman kèk vin gwo, istwa nasyonal.
He had one now.	Li te gen youn kounye a.
Obviously, they didn’t have time.	Li evidan, yo pa t 'gen tan.
The old man turned and lowered his legs and sat down.	Granmoun nan vire, li bese janm li, li chita.
He was making it out of his head.	Li t ap fè l soti nan tèt li.
However, it is really up to the parents and the situation.	Sepandan, li se reyèlman jiska paran yo ak sitiyasyon an.
There is no such thing.	Pa gen bagay konsa.
I was on my back with my knees up.	Mwen te sou do m ak jenou m anlè.
To me, it didn’t seem right.	Pou mwen, li pa t 'sanble dwat.
That, however, is not the point.	Sa, sepandan, se pa pwen an.
We only talk about what we know.	Nou sèlman pale de sa nou konnen.
I know very little about families.	Mwen konnen anpil ti kras sou fanmi yo.
It will fall to room temperature.	Li pral tonbe nan tanperati chanm.
It did not break.	Li pa t kraze.
So I have two functions.	Se konsa, mwen gen de fonksyon.
Of course, you don’t.	Natirèlman, ou pa.
He lost his balance on one play and hit the floor.	Li pèdi balans li sou yon sèl jwe epi li frape etaj la.
They wouldn’t even know about the kind of things.	Yo pa ta menm konnen sou kalite bagay sa yo.
He would never have time to save her.	Li pa t ap janm rive a tan pou l sove l.
They were stronger than him.	Yo te pi fò pase li.
We hope you will join us !.	Nou espere ou pral rantre nan nou!.
I made a good deal using that name.	Mwen te fè yon bon zafè lè l sèvi avèk non sa a.
Let’s just say your name appeared.	Ann jis di non ou te parèt.
Both approaches give similar results.	Tou de apwòch bay rezilta menm jan an.
He wouldn't tell me anything.	Li pa t ap di m anyen.
He missed her.	Li te manke l.
But of course, we still stay with this year.	Men, nan kou, nou toujou rete ak ane sa a.
And he needs some support.	Epi li bezwen kèk sipò.
As you probably do.	Kòm ou pwobableman fè.
At the time, my home had not changed.	Nan moman sa a, kay mwen an pa t chanje.
Don’t believe what the girls say.	Pa kwè sa tifi yo di.
This was something he had to do on his own.	Sa a te yon bagay li te oblije fè poukont li.
Earlier, there was bad blood between the brothers over money.	Byen bonè, te gen move san ant frè yo sou lajan.
We can't have that.	Nou pa kapab genyen sa.
He was totally right.	Li te totalman rezon.
I'm too old.	Mwen twò granmoun.
The fact that it happened twice is very rare.	Lefèt ke li te rive de fwa se trè ra.
Both old and new will be on here.	Tou de ansyen ak nouvo yo pral sou isit la.
That's a good part.	Se yon bon pati.
He throws the ball right by everyone.	Li voye boul la dwat pa tout moun.
The critical factor is the army.	Faktè kritik la se lame a.
Maybe he was right.	Petèt li te gen rezon.
He asked me if they had good food.	Li mande m 'si yo te bon manje.
It was very interesting.	Li te trè enteresan.
Count the experiments tried.	Konte eksperyans yo te eseye.
It hadn’t been this close to it before.	Li pa t 'te sa a pre li anvan.
You want someone you love.	Ou vle yon moun ou renmen.
Economy and society.	Ekonomi ak sosyete a.
Finally, he did it at his feet.	Finalman, li fè l' nan pye l'.
Someone must.	Yon moun dwe.
There is a lot of office equipment in it.	Genyen anpil ekipman biwo ladan l.
They will be far away here now.	Yo pral byen lwen isit la kounye a.
This feature was probably never used in practice.	Karakteristik sa a te pwobableman pa janm itilize nan pratik.
Not to mention, it is fun to play with.	Nou pa mansyone, li se plezi yo jwe ak.
This is not even a hundred years old.	Sa a se pa menm yon santèn ane fin vye granmoun.
Please find the code below.	Tanpri jwenn kòd ki anba a.
And many other thousands will be born.	Ak anpil lòt milye pral fèt.
How could he just forget.	Ki jan li te ka jis bliye.
We were not paid attention.	Yo pa t peye nou atansyon.
Follow your heart.	Swiv kè ou.
Tell your child how lucky you are for him or her.	Di pitit ou a ki chans ou santi ou genyen pou li.
She seems to lose vision in her right eye.	Li sanble pèdi vizyon nan je dwat li.
Each report as its own page.	Chak rapò kòm pwòp paj li.
This time it happens in your city, though.	Fwa sa a, li rive nan vil ou a, menm si.
You are the people.	Se ou menm, pèp la.
For some reason the knife refused to act.	Pou kèk rezon kouto a te refize aji.
You can use clean form methods instead.	Ou ka itilize metòd pwòp fòm olye.
Mom loved it there.	Manman te renmen li la.
It will continue if you leave.	Li pral kontinye si ou kite.
You should only have one argument.	Ou ta dwe sèlman gen yon sèl agiman.
But the number plate is not the same.	Men, plak nimewo a se pa menm bagay la.
His statement doesn’t start until he comes to the back.	Deklarasyon li pa kòmanse jiskaske li vini nan do a.
It was enough to be near the site.	Li te ase pou li te toupre sit la.
Still no one.	Toujou pa gen moun.
Another amazing product.	Yon lòt pwodwi etonan.
And, boy, does he have the music.	Epi, ti gason, èske li gen mizik la.
The idea perhaps is to get them out of the area.	Lide a petèt se te fè yo soti nan zòn nan.
I went inside but of course no door.	Mwen te ale antre men nan kou pa gen okenn pòt.
Nobody comes to the door.	Pèsonn pa vini nan pòt la.
Most people don’t see that.	Pifò moun pa wè sa.
Smooth or wild, it doesn’t matter.	Lis oswa sovaj, li pa enpòtan.
You need to defend yourself.	Ou bezwen defann tèt ou.
He wanted a black chair.	Li te vle yon chèz nwa.
Remember to use this link in the future.	Sonje itilize lyen sa alavni.
Don’t talk, don’t make eye contact, don’t even change expressions.	Pa pale, pa fè kontak zye, pa menm chanje ekspresyon.
It couldn’t have started worse after a race.	Li pa t 'kapab kòmanse pi mal apre yon ras.
The house is burning.	Kay la ap boule.
I hate my body.	Mwen rayi kò mwen.
But he knew he did.	Men, li te konnen li te fè.
Now the conversation begins.	Kounye a konvèsasyon an ap kòmanse.
That is their failure.	Sa se echèk yo.
He needs none.	Li pa bezwen okenn.
After third try, he put everything away.	Apre twazyèm eseye, li mete tout bagay ale.
He had to focus, think of a strategy.	Li te oblije konsantre, panse a yon estrateji.
I saw him.	Mwen te wè l.
I have nothing wrong to say about it.	Mwen pa gen anyen mal pou m di sou li.
He couldn't.	Li pa t 'kapab.
Family is everything.	Fanmi se tout bagay.
This was an experimental study.	Sa a te yon etid eksperimantal.
A battle song.	Yon chante batay.
The results were mixed.	Rezilta yo te melanje.
I’m sure he has more plans for me.	Mwen sèten li gen plis plan pou mwen.
And he seems to be right.	Epi li sanble gen rezon.
He had a game to finish.	Li te gen yon jwèt pou l fini.
But it was of no use.	Men, li pa t 'nan okenn itil.
Things might get him in trouble one day.	Bagay sa yo ta ka mete l nan pwoblèm yon jou.
Our little house.	Ti kay nou an.
You want security.	Ou vle sekirite.
If it is important what causes, they would look very different.	Si li enpòtan ki sa ki lakòz, yo ta sanble trè diferan.
On second thought it was a bad idea.	Sou dezyèm panse se te yon move lide.
And they were stuck with everything.	Epi yo te kole ak tout bagay.
Long before you were born.	Byen lontan anvan ou te fèt.
What the eyes are for the body, the reason is for the soul.	Ki sa je yo ye pou kò a, rezon ki fè se pou nanm nan.
Others are on the way.	Gen lòt ki sou wout la.
I didn’t even know how it felt.	Mwen pa t 'menm konnen ki jan li te santi.
People who can’t take an honest opinion don’t last long here.	Moun ki pa ka pran yon opinyon onèt pa dire lontan isit la.
I’ve never had a season like this.	Mwen pa janm gen yon sezon tankou sa a.
It took time, but he got back on his feet.	Li te pran tan, men li te retounen sou pye l.
We explain it below.	Nou eksplike li anba a.
He is my best friend.	Li se pi bon zanmi mwen.
Or at least where to find out.	Oswa omwen ki kote yo chèche konnen.
They have a long independent history.	Yo gen yon long istwa endepandan.
It’s harder than it looks, and it takes a lot of time.	Li pi difisil pase sa li sanble, epi li pran anpil tan.
Everyone is dressed.	Tout moun abiye.
That’s what we’re telling your friends, then.	Se sa n ap di zanmi w yo, lè sa a.
But now they were ready to fight to the death.	Men koulye a, yo te pare pou goumen jiska lanmò.
I always want to open things up once it’s under the tree.	Mwen toujou vle louvri bagay yon fwa li anba pye bwa a.
I have to practice.	Mwen oblije pratike.
I don't have coffee yet.	Mwen poko gen kafe.
You may want to hold your breath.	Ou ta ka vle kenbe souf ou.
I suggest that we use the best of both.	Mwen sijere ke nou itilize pi bon nan tou de.
This is an amazing training performance.	Sa a se yon pèfòmans fòmasyon etonan.
I'm not sure what I'm doing wrong.	Mwen pa fin sèten sa m ap fè mal.
Obviously there should be.	Li evidan ta dwe genyen.
At least it turned out to be gold for him.	Omwen li tounen lò pou li.
Very happy with the quality and service.	Trè kontan ak bon jan kalite ak sèvis.
As an adult, you have good days and bad days.	Kòm yon granmoun, ou gen bon jou ak move jou.
I discovered such a place in a short story.	Mwen te dekouvri yon kote konsa nan yon ti istwa.
Really excellent research and analysis.	Vrèman ekselan rechèch ak analiz.
We always have that love to create and make them come true.	Nou toujou gen lanmou sa pou kreye epi fè yo rive vre.
No stars visible.	Pa gen zetwal vizib.
This is our human problem, and we deal with it every day.	Sa a se pwoblèm imen nou an, epi nou fè fas ak li chak jou.
You won, but not over your anger.	Ou te genyen, men se pa sou kòlè ou.
He said okay.	Li te di oke.
So also eat sugar.	Se konsa tou manje sik.
He said he was still working on his book.	Li te di ke li te toujou ap travay sou liv li a.
As he left, he left the front door open.	Pandan li ale, li kite pòt devan an louvri.
The plan looked at everything.	Plan an gade nan tout bagay.
If he couldn’t make much out of it, they might.	Si li pa t 'kapab fè anpil soti nan li, yo ta ka.
The city responded.	Vil la reponn.
This will provide the most stable support.	Sa a pral bay sipò ki pi estab.
And the animals love me.	Ak bèt yo renmen m '.
A new level.	Yon nouvo nivo.
So there is something there.	Se konsa, gen yon bagay la.
It really, really helped.	Li vrèman, vrèman te ede.
One word covers an entire page.	Yon sèl mo kouvri yon paj antye.
I like to record outside sounds.	Mwen renmen anrejistre son deyò.
Will write more.	Pral ekri plis.
Everyone was upset.	Tout moun te fache.
I followed them with great interest.	Mwen te swiv yo ak anpil enterè.
They were old, soft, and broken.	Yo te fin vye granmoun, mou, ak kase nan.
What a great picture.	Ala yon gwo foto.
This seems like a perfect thing.	Sa a sanble tankou yon bagay pafè.
I know it’s a shock, though.	Mwen konnen se yon chòk, men.
In this book they are indicated by the color red.	Nan liv sa a yo endike pa koulè wouj la.
That's what science takes.	Se sa syans pran.
I was actually thinking about you today.	Mwen t ap panse ak ou jodi a aktyèlman.
Now he is angry with the company.	Kounye a li fache ak konpayi an.
But we are not that country anymore.	Men nou pa peyi sa ankò.
It’s a really good feeling like nothing else in this world.	Li se yon santiman vrèman bon tankou pa gen anyen lòt bagay nan mond sa a.
I wondered if it could be from our party.	Mwen te mande si li ta ka soti nan pati nou an.
They were so wrong.	Yo te tèlman mal.
I should say stop.	Mwen ta dwe di yo sispann.
There was little middle ground.	Te gen ti mitan tè.
There were no recent travel stories.	Pa te gen okenn istwa vwayaj resan.
Death was too quick.	Lanmò te twò rapid.
Maybe that would be good, though.	Petèt sa ta bon, menm si.
These places must be experienced.	Kote sa yo dwe fè eksperyans.
In the summer, we even need to water them more.	An ete, nou menm bezwen wouze yo plis.
I never open the letters, just save them.	Mwen pa janm louvri lèt yo, jis sove yo.
Its big black eyes.	Gwo je nwa li yo.
He knew that he brought joy to others.	Li te konnen ke li te pote lajwa bay lòt moun.
You are more of a man than he is.	Ou pi yon nonm pase li.
Just close your eyes.	Jis fèmen je ou.
And he knew what had happened, though he could not explain it.	Apre sa, li te konnen sa ki te pase, menm si li pa t 'kapab eksplike li.
During the war, some new games were made.	Pandan lagè a, kèk nouvo jwèt yo te fè.
We are the majority.	Nou se majorite.
I couldn't take the child now.	Mwen pa t 'kapab pran timoun nan kounye a.
The proposed work is divided into four basic experiences.	Travay yo pwopoze a divize an kat eksperyans debaz.
Change is a central aspect of the world.	Chanjman se yon aspè santral nan mond lan.
I will try this again.	Mwen pral eseye sa a ankò.
He looked at them both.	Li te gade yo tou de.
I felt very hurt.	Mwen te santi m blese anpil.
For the minor.	Pou minè a.
Opinion on his article.	Opinyon sou atik li a.
But let me see.	Men, kite m 'wè.
Like the things we see in dreams.	Tankou bagay nou wè nan rèv yo.
First, let’s look at her amazing story.	Premyèman, ann gade istwa etonan li.
Bathroom is across the room.	Twalèt se atravè sal la.
We both were lucky not to fall.	Nou tou de te gen chans nou pa tonbe.
Nothing more.	Pa gen anyen plis.
And you certainly have.	Epi ou sètènman genyen.
I didn't hear anything like that tonight.	Mwen pa tande anyen konsa lannwit sa a.
But never assume.	Men, pa janm sipoze.
He is asked to get out of the car.	Yo mande l pou l soti nan machin nan.
Once is lucky.	Yon fwa se chans.
They had the biggest song on the radio.	Yo te gen pi gwo chante nan radyo.
With no hidden aspects.	Ki pa gen okenn aspè kache.
Check out all the event programs here.	Tcheke tout pwogram evènman yo isit la.
They sound good enough, of course.	Yo ase son, nan kou.
Therefore, let us offer a fair price for it.	Se poutèt sa, se pou nou ofri yon pri ki jis pou li.
Or they tell you something is wrong.	Oswa yo di w yon bagay ki pa vre.
It helped me a lot.	Li te ede m anpil.
This should not surprise anyone.	Sa a pa ta dwe sipriz nenpòt moun.
Go make it happen.	Ale fè li rive.
A software environment monitors this.	Yon anviwònman lojisyèl kontwole sa a.
There were no surprises.	Pa te gen okenn sipriz.
The female voice on the other end was very professional and friendly.	Vwa fi a sou lòt bout la te trè pwofesyonèl ak zanmitay.
I almost dropped the phone.	Mwen prèske lage telefòn nan.
We've been here too long.	Nou te la twò lontan.
Ask them to get your credit score.	Mande yo pou yo jwenn ou pwen kredi yo.
My tongue turns black.	Lang mwen vin nwa.
He felt like he had just been in a car accident.	Li te santi kòmsi li te jis te nan yon aksidan machin.
This story is about us.	Istwa sa a sou nou.
He checked the oil.	Li tcheke lwil la.
But it's not.	Men, li pa.
But maybe that's a good thing.	Men, petèt sa se yon bon bagay.
I know she's very worried about it.	Mwen konnen li trè enkyete pou li.
In fact, we will need several models anyway.	An reyalite, nou pral bezwen plizyè modèl de tout fason.
There is no free breakfast offered with your stay.	Pa gen okenn manje maten gratis yo ofri ak sejou ou.
It also offers hope.	Li ofri espwa tou.
They were always helpful and made our day wonderful.	Yo te toujou itil e yo te fè jounen nou an bèl.
Oh then I don’t want one of those.	Oh Lè sa a, mwen pa vle youn nan sa yo.
You will stay here.	Ou pral rete isit la.
None of these are easy.	Okenn nan sa yo pa fasil.
Games happen in real time.	Jwèt rive nan tan reyèl.
I want that actually.	Mwen vle sa ki aktyèlman.
I currently have a live topic for my study.	Kounye a mwen gen yon sijè ap viv pou etid mwen an.
I don’t keep in those eyes.	Mwen pa kenbe nan je sa yo.
We need more information, fewer mistakes.	Nou bezwen plis enfòmasyon, mwens erè.
There appeared to be some discussion between them.	Te parèt gen kèk diskisyon ant yo.
I remember many of the people there watching me.	Mwen sonje anpil nan moun ki la yo ap gade m.
Same problem download.	Menm pwoblèm download.
I want to hear it.	Mwen vle tande li.
Art is risk.	Atizay se risk.
Someone who is not ready to show himself.	Yon moun ki pa pare pou montre tèt li.
This can never get old.	Sa a pa janm ka vin fin vye granmoun.
Price increases will be applied only in order to set after these changes.	Ogmantasyon pri yo pral aplike sèlman nan lòd yo mete apre chanjman sa yo.
I will talk to some people.	Mwen pral pale ak kèk moun.
None of them.	Okenn nan yo.
It's a pleasure to read.	Se yon plezi pou li li.
The only problem is that this is not true.	Pwoblèm nan sèlman se ke sa a se pa vre.
Her clothes were always perfect.	Rad li yo te toujou pafè.
Those studied were divided into four groups.	Moun ki etidye yo te divize an kat gwoup.
But that just means to be.	Men, sa jis vle di yo dwe.
A death so slow.	Yon lanmò dousman konsa.
Apparently normal situation.	Aparaman sitiyasyon nòmal.
People are different in books.	Moun yo diferan nan liv.
But it will turn out well.	Men, li pral vire byen.
The door closed behind them.	Pòt la fèmen dèyè yo.
I don't play anymore.	Mwen pa jwe ankò.
Right back to the beginning of everything.	Dwa tounen nan kòmansman an nan tout bagay.
I called them but there was no answer.	Mwen rele yo men pat gen repons.
When you first use them, you immediately notice the difference.	Lè ou premye itilize yo, ou imedyatman remake diferans lan.
Time that by the average price you will get.	Tan ke pa pri an mwayèn w ap jwenn.
They do this year.	Yo fè ane sa a.
Thanks for the great work.	Mèsi pou gwo travay la.
They set and fixed all fractures except one.	Yo mete ak ranje tout zo kase eksepte youn.
He might try, though.	Li ta ka eseye, menm si.
You probably don’t focus your eyes on the target.	Ou pwobableman pa konsantre je ou sou sib la.
That is the beauty of it.	Sa se bote nan li.
But the message still doesn’t go away.	Men mesaj la toujou pa ale.
In the rain.	Nan lapli a.
This is followed by a speech.	Sa a se swiv pa yon diskou.
The important thing is that anything you do can’t affect me.	Bagay ki enpòtan an se ke anyen ou fè pa ka afekte mwen.
The best time to do this is in the spring.	Pi bon moman pou fè sa se nan sezon prentan an.
Three of them tried to call at least thirty times.	Twa nan yo te eseye rele omwen trant fwa.
When the thing is under it on the right.	Lè bagay la anba li sou bò dwat.
It seems that crime rates in general are actually going down.	Li sanble ke pousantaj krim yo an jeneral yo aktyèlman ap desann.
It was reported that four people lived in the house.	Yo te rapòte ke kat moun te rete nan kay la.
I feel for the child.	Mwen santi mwen pou timoun nan.
They had gone too far, and they knew it.	Yo te ale twò lwen, epi yo te konnen li.
Try to see that in his eyes.	Eseye wè sa nan je l '.
No one else moves.	Pa gen lòt moun ki deplase.
He made me follow people for no reason.	Li te fè m swiv moun san rezon.
But the idea is the same.	Men lide a se menm.
I'm a bit worried.	Mwen yon ti jan enkyete.
I know you are upset.	Mwen konnen ou fache.
When we travel again let us look our best.	Lè nou vwayaje ankò se pou nou gade pi byen sou nou.
Start with the question, not the answer.	Kòmanse ak kesyon an, pa repons lan.
The necessary conditions are constantly found.	Kondisyon ki nesesè yo toujou ap jwenn.
If we continue with us.	Si nou kontinye ak nou.
No one seems to understand anyone.	Pa gen moun ki sanble konprann pèsonn.
He was a rich man.	Li te yon nonm rich.
So head over now and download it.	Se konsa, tèt la kounye a epi telechaje li.
I drop up and go to bed.	Mwen lage epi mwen ale nan kabann.
And the dead are many.	Ak mò yo anpil.
That is what will make the difference.	Se sa ki pral fè diferans lan.
I was both upset about it and worried about it.	Mwen te tou de fache sou li ak enkyete sou li.
Soon it would develop into a real cross.	Byento li ta devlope nan yon kwa reyèl.
This is the area where you have the most power.	Sa se zòn kote ou gen plis pouvwa.
That’s right, of everything.	Sa a dwat, nan tout bagay.
This story is not one of simply good vs.	Istwa sa a se pa youn nan tou senpleman bon vs.
Tell you thank you.	Di ou mèsi.
She doesn’t smile back.	Li pa souri tounen.
But it is necessary to understand the process in general.	Men, sa nesesè pou konprann pwosesis la an jeneral.
Like my father before me.	Tankou papa m anvan m.
But his power would mostly die with him.	Men, pouvwa li ta sitou mouri avè l '.
Help me find them.	Ede m jwenn yo.
He came to me too.	Li te vin jwenn mwen tou.
Feel your body and focus on your breath.	Santi kò ou epi konsantre sou souf ou.
Here are the best things to do with them.	Isit la se pi bon bagay pou fè ak yo.
He looked up at her.	Li leve je l 'nan je l'.
You buy them.	Ou achte yo.
Beauty is a duty.	Bote se yon devwa.
I don’t want anywhere, to tell the truth.	Mwen pa vle nenpòt kote, di verite a.
They must pass.	Yo dwe pase.
But he continued.	Men, li kontinye.
I don’t don’t have that word.	Mwen pa pa gen mo sa a.
There was no expression in her pale blue eyes.	Pa te gen okenn ekspresyon nan je ble pal li yo.
It created an industry.	Li te kreye yon endistri.
He went to bed.	Li antre nan kabann yo.
I think it has too much to do.	Mwen panse ke li te gen twòp fè.
But you ran past.	Men ou kouri pase.
If you want more, ask questions.	Si ou vle plis, poze kesyon.
He was there before.	Li te la anvan.
She really loves him.	Li vrèman renmen avè l.
You would forget.	Ou ta bliye.
This way requires a change in your model.	Fason sa a mande pou yon chanjman nan modèl ou a.
Your children can drive you crazy.	Pitit ou yo ka fè ou fou.
I never hurt any of them.	Mwen pa janm fè okenn nan yo fè mal.
By the time the cross was taken.	Depi lè kwa a te pran.
I love this so much.	Mwen renmen sa a anpil.
There is nothing left in your home.	Pa gen anyen ki rete lakay ou.
Otherwise, everyone will need to create their own.	Sinon, tout moun ap bezwen kreye pwòp pa yo.
I will tell them what we are.	Mwen pral di yo kisa nou ye.
I found the hard way that it won’t work otherwise.	Mwen te jwenn fason difisil ke li pa pral travay otreman.
In this way they get more and valuable information.	Nan fason sa a yo jwenn plis ak bonjan enfòmasyon.
Until then, spend a good weekend.	Jiska lè sa a, pase yon bon wikenn.
I couldn’t see who he was, but someone was there.	Mwen pa t 'kapab wè ki moun li te, men yon moun te la.
That was it, no more.	Sa te li, pa plis.
We could get it if we wanted to, of course.	Nou te kapab jwenn li si nou te vle, nan kou.
We’ll give the guys a chance every night.	Nou pral bay mesye yo yon chans chak swa.
Just do one at a time, guys.	Jis fè youn nan yon tan, mesye.
I definitely recommend it.	Mwen definitivman rekòmande li.
You are and it’s not, just yet.	Ou ye e li pa, jis ankò.
You will be able to experience time as you wish.	Ou pral kapab fè eksperyans tan jan ou vle.
Of course you can't.	Natirèlman ou pa kapab.
It's a little white light.	Se yon ti limyè blan.
That is a starting point.	Sa se yon pwen depa.
I had no desire to find a dog.	Mwen pa te gen okenn dezi jwenn yon chen.
It was sad to lose this additional aspect of making the broadcast.	Li te tris pèdi aspè adisyonèl sa a nan fè emisyon an.
I got up from there.	Mwen te leve soti la.
Outdoor groups will no longer come every two years.	Gwoup deyò yo p ap vini ankò chak dezan.
You make me nervous.	Ou fè'm nève.
Man holds for himself.	Man kenbe pou tèt li.
Or at least it doesn’t sound as much.	Oswa omwen pa sonnen kòm anpil.
I was wrong.	Mwen te mal.
Two types of training were examined under the same circumstances.	Yo te egzamine de kalite fòmasyon nan menm sikonstans yo.
This gave me the chance to test my theory.	Sa a te ban m chans pou teste teyori mwen an.
I didn’t talk to him until we hit the street.	Mwen pa t pale avè l jiskaske nou te frape lari a.
Moreover, he did not know what the question meant.	Anplis, li pa t konnen kisa kesyon an te vle di.
In their place were just more questions.	Nan plas yo te jis plis kesyon.
I don’t have a study for this.	Mwen pa gen yon etid pou sa a.
Everyone knew it, of course.	Tout moun te konnen li, nan kou.
I had yet to understand it myself, or I began to do so.	Mwen te poko konprann li tèt mwen, oswa mwen te kòmanse fè sa.
You must become correct.	Ou dwe vin kòrèk.
For almost a minute he felt nothing.	Pandan prèske yon minit li pa santi anyen.
And there is a big difference.	E gen yon gwo diferans.
And he came to me.	Epi li te vin jwenn mwen.
Any help would be very helpful.	Nenpòt èd ta trè itil.
They are our reason for us.	Yo se rezon nou pou nou.
It looks really great.	Li sanble vrèman gwo.
And that's a problem.	E sa i en problenm.
Return to the ship and prepare it.	Retounen nan bato a epi prepare l.
It’s just after his money.	Li jis apre lajan li.
Also called market risk.	Yo rele tou risk sou mache.
And drop the ball just because you take a break.	Epi lage boul la jis paske ou pran yon ti repo.
In the living room.	Nan salon an.
They wanted to believe.	Yo te vle kwè.
I would really like that.	Mwen ta vrèman renmen sa.
The waters are coming.	Dlo yo vini.
This time, things seem quite different from what you’ve seen so far.	Fwa sa a, bagay yo sanble byen diferan de sa ou te wè jiskaprezan.
These experiences make the difference.	Eksperyans sa yo fè diferans lan.
I didn’t make the head.	Mwen pa t 'fè tèt la.
Now don’t forget.	Koulye a, pa bliye.
He ends the call.	Li fini apèl la.
We were good friends.	Nou te bon zanmi.
I am in a state of shock.	Mwen nan yon eta de chòk.
It can drive you crazy.	Li ka fè ou fou.
I'm not trying to pull you down.	Mwen pa eseye rale ou desann.
He does his training in several different places.	Li fè fòmasyon li nan plizyè kote diferan.
Because that's where the money is.	Paske se la lajan an ye.
They never received the news.	Yo pa janm resevwa nouvèl la.
Now he will have many questions to answer.	Kounye a li pral gen anpil kesyon pou reponn.
Married women could not own property.	Fanm marye pa t 'kapab posede pwopriyete.
This conclusion was not in error.	Konklizyon sa a pa t nan erè.
It was coming in darkness.	Li tap vini nan fènwa.
Maybe he likes good sounds.	Petèt li renmen son bon.
And it’s not quite my idea about freedom either.	Epi li pa byen lide mwen sou libète tou.
Go as far as you can.	Ale osi lwen ke ou kapab.
And that is part of the success story for the future.	Epi sa se yon pati nan istwa siksè pou lavni an.
He tried to explain himself.	Li te eseye eksplike tèt li.
I don’t handle matters, you know, just my own.	Mwen pa okipe zafè yo, ou konnen, jis pwòp mwen.
Free of charge.	San peye.
He did a great, great job.	Li te fè yon gwo, gwo travay.
Find the third.	Jwenn twazyèm lan.
I can’t change the rules for your son.	Mwen pa ka chanje règ yo pou pitit gason ou.
However, this has not been proven with direct evidence so far.	Sepandan, sa pa te pwouve ak prèv dirèk jiskaprezan.
You probably didn’t.	Ou pwobableman pa t '.
That's just common sense.	Se jis bon sans.
But the promise will shoot first in the end.	Men, pwomès la pral tire premye nan fen a.
We have to find a way to start playing better, overall.	Nou dwe jwenn yon fason yo kòmanse jwe pi byen, an jeneral.
Know when to talk and when to keep quiet.	Konnen ki lè pou w pale ak ki lè pou w rete an silans.
I threw it hard, directly into his face.	Mwen jete li difisil, dirèkteman nan figi l '.
But they need to be able to work with you, too.	Men, yo bezwen pou kapab travay avèk ou, tou.
Of course, they are expensive and take time to complete.	Natirèlman, yo chè epi yo pran tan pou konplete.
Everyone looked at him and opened their mouths.	Tout moun te gade l epi yo louvri bouch yo.
The moment he touched her he knew.	Menm moman li te manyen l li te konnen.
No, he could not remember this game.	Non, li pa t 'kapab sonje jwèt sa a.
Which is your second example.	Ki se dezyèm egzanp ou.
His need was security.	Bezwen li sete sekirite.
They can’t survive without me.	Yo pa ka siviv san mwen.
However, this approach does not meet our needs.	Sepandan, apwòch sa a pa satisfè bezwen nou yo.
I didn’t mean it to be.	Mwen pa t 'vle di li yo dwe.
On stage we decide what to say and how to say it.	Sou sèn nou deside sa nou di ak kijan nou di li.
We solve problems others cannot.	Nou rezoud pwoblèm lòt moun pa kapab.
It’s a tight fit on my dog.	Se yon anfòm sere sou chen mwen an.
Has happened in recent months at least.	Te pase nan mwa ki sot pase yo omwen.
For others it is a great strength.	Pou lòt moun se yon gwo fòs.
After a while you lose the right to cry.	Apre yon ti tan ou pèdi dwa kriye.
And he had no idea how to fix it.	Apre sa, li pa te gen okenn lide ki jan yo ranje li.
Some other women probably.	Gen kèk lòt fanm pwobableman.
There was nothing like that.	Pa te gen anyen konsa.
That's what happened.	Se sa ki te pase.
Not so this time.	Se pa konsa fwa sa a.
They had a lot of evidence against him.	Yo te gen anpil prèv kont li.
Rates included were afternoon.	Pousantaj yo enkli te apremidi.
At the same time they are not lost.	An menm tan yo pa pèdi.
While its sound quality isn’t exactly the best, it is fairly loud.	Pandan ke bon jan kalite son li yo se pa egzakteman pi bon an, li se jistis byen fò.
The same goes for history.	Menm bagay la tou ale pou istwa.
It goes straight.	Li ale dwat.
However, the relationship between the processes is not well defined.	Sepandan, relasyon ki genyen ant pwosesis yo pa byen defini.
And he still does.	Epi li toujou fè sa.
So he won.	Se konsa li te genyen.
He would never do it.	Li pa ta janm fè li.
She continues her journey through the room.	Li kontinye vwayaj li nan chanm nan.
This would explain a lot.	Sa a ta eksplike anpil.
But excited, too.	Men, eksite, tou.
That's why his daughter wanted me to talk to her.	Se poutèt sa pitit fi li a te vle m pale avè l.
Yes, you can be wrong.	Wi, ou ka mal.
You just in time for a break.	Ou jis nan tan pou yon ti repo.
I was worse than now.	Mwen te pi mal pase kounye a.
Make every decision based on what is best for the children.	Pran chak desizyon ki baze sou sa ki pi bon pou timoun yo.
Can't say more on paper.	Pa ka di plis sou papye.
He spoke.	Se li ki te pale.
Sometimes that goes well, and sometimes it doesn’t.	Pafwa sa ale byen, epi pafwa li pa fè sa.
I gave you what you wanted.	Mwen ba ou sa ou te vle.
He said he used to do some work in town when he returned.	Li te di ke li te konn fè kèk travay nan vil la lè li te retounen.
He went after her and made an arrival for her.	Li te ale dèyè li, li te fè yon rive pou li.
Most of the time she works from home in her home office.	Pifò nan tan li travay nan kay nan biwo lakay li.
This is more the story of software.	Sa a se plis istwa a nan lojisyèl.
My project on the computer to get the user's guess number.	Pwojè mwen an sou òdinatè a jwenn nimewo devine itilizatè a.
A lot of stuff.	Anpil bagay.
Just the two of us.	Jis de nan nou.
Getting with you a whole day.	Lè w avèk ou yon jounen antye.
When you have a vote, you know someone is listening to you.	Lè ou gen yon vòt, ou konnen yon moun ap koute ou.
The right guy doesn’t look at your legs.	Nèg dwat la pa gade janm ou.
The men will be waiting here.	Mesye yo pral tann isit la.
I mean, at one point, everyone goes.	Mwen vle di, nan yon pwen, tout moun ale.
Not even a big change either.	Se pa menm yon gwo chanjman tou.
It can never work.	Li pa janm ka travay.
He can barely walk.	Li apèn ka mache.
It was appropriate to receive this evidence for limited purposes only.	Li te apwopriye pou resevwa prèv sa a pou objektif limite di sèlman.
He was never out of it.	Li pa janm te deyò li.
So everyone did what they could to protect their children.	Se konsa, tout moun te fè sa yo te kapab pou pwoteje pitit yo.
He wondered how old he was when he first killed someone.	Li te mande ki laj li te genyen lè li te premye touye yon moun.
This was not seen in our study.	Sa a pa te wè nan etid nou an.
I feel.	Mwen santi.
TV program.	Pwogram televizyon.
He had hope.	Li te gen espwa.
It was to represent a friend of his.	Se te pou reprezante yon zanmi l.
This was quite striking.	Sa a te byen frape.
Instead, my attention was focused on the guard.	Olye de sa, atansyon mwen te konsantre sou gad la.
However, we lack information about how people come to make decisions.	Sepandan, nou manke enfòmasyon sou fason moun vin pran desizyon yo.
But we’ve seen each other for over a year.	Men, nou te wè youn ak lòt pou plis pase yon ane.
That's right.	Se dwa yo.
He will end up killing her anyway.	Li pral fini touye l kanmenm.
Career access can be provided.	Aksè karyè yo ka bay.
Never forget it.	Pa janm bliye li.
Never in the big play of change.	Pa janm nan gwo jwe nan chanjman.
He would marry her if he knew.	Li ta marye ak li si li te konnen.
Data on the results came from insurance claims.	Done sou rezilta yo te soti nan reklamasyon asirans yo.
I don’t see them in this car.	Mwen pa wè yo nan machin sa a.
Dog shows are big business.	Chen montre se gwo biznis.
He used to do things for me.	Li te konn fè bagay pou mwen.
She looks very tired.	Li sanble trè fatige.
She loved her son too little, not too much.	Li te renmen pitit gason l twò piti, pa twòp.
I just want it on paper.	Mwen jis vle li sou papye.
This is an awesome addition for deep winter.	Sa a se yon adisyon awizom pou sezon fredi gwo twou san fon.
It is what it is.	Li se sa li ye.
He pulled them gently.	Li rale yo dousman.
You cannot kill a man unless there is distance between you.	Ou pa ka touye yon nonm sof si gen distans ant ou.
On the other hand, the fit does not need to be perfect.	Nan lòt men an, anfòm la pa bezwen pafè.
This is surely true.	Sa a se siman vre.
He did not comment on the fact that he knew who he was.	Li pa t fè kòmantè sou lefèt ke li te konnen ki moun li ye.
I lost a lot of weight, I stopped training.	Mwen te pèdi anpil pwa, mwen te sispann antrene.
There are other risk factors as well.	Genyen lòt faktè risk tou.
It would take two weeks for my check to clear.	Li ta pran de semèn pou chèk mwen an klè.
I am poor and I have nothing to give you.	Mwen menm mwen pòv e mwen pa gen anyen pou m ba ou.
They are beautiful and smooth, relatively sturdy.	Yo bèl ak lis, relativman solid.
In two patients two devices were used.	Nan de pasyan yo te itilize de aparèy.
I didn’t trust anyone else to do it.	Mwen pa t fè okenn lòt konfyans pou fè li.
Good point then.	Bon pwen lè sa a.
No one judges his actions.	Pa gen moun ki jije aksyon li yo.
These last two are not open to the public.	De dènye sa yo pa ouvè pou piblik la.
Please help me with that.	Tanpri ede m ak sa.
If you feel it in your family, say something.	Si ou santi li nan fanmi ou, di yon bagay.
But error when value control.	Men erè lè kontwòl valè.
At the age of seven, his mother died.	Nan laj sèt, manman l 'te mouri.
Not once did he wish anything wrong about it.	Pa yon sèl fwa li te swete anyen mal sou li.
But it was real.	Men non, li te reyèl.
Working with the mind follows the same logic.	Travay ak lespri a swiv menm lojik la.
See the main text for more comments.	Gade tèks prensipal la pou plis kòmantè.
Such an effect can be caused by several mechanisms.	Yon efè konsa ka koze pa plizyè mekanis.
You could run it.	Ou ta ka kouri li.
Somehow it was hard to talk to her.	Yon jan kanmenm li te difisil pou pale avè l.
There, he did fairly well in limited time in court.	La, li te fè san patipri byen nan tan limite nan tribinal la.
This is my best job so far.	Sa a se pi bon travay mwen jiskaprezan.
With a smile on my face.	Ak yon souri sou figi m.
The shoes are what happened to him.	Soulye yo se sa ki te rive l '.
And he was ready to go.	Epi li te pare pou ale.
Then the glass will end up completely destroyed due to these effects.	Lè sa a, vè a pral fini konplètman detwi akòz efè sa yo.
We are who we are.	Nou se moun nou ye.
We will boil a lot of water.	Nou pral bouyi anpil dlo.
It was not.	Li pa t '.
He understood that he had a job to do.	Li te konprann ke li te gen yon travay fè.
I have ability, passion, time and desire.	Mwen gen kapasite, pasyon, tan ak dezi.
I will give you the address for my writing.	Mwen pral ba ou adrès la pou ekri mwen.
He knew it might be several years before they met again.	Li te konnen ke li ta ka plizyè ane anvan yo te rankontre ankò.
The files included below are for example.	Fichye yo enkli anba a yo se pou egzanp.
None of them have any strange influence or money.	Okenn nan yo pa gen okenn enfliyans etranj oswa lajan.
My arms were strong.	Bra mwen te fò.
Find a way.	Jwenn yon fason.
Where she and her husband had lived for many years.	Kote li ak mari l te rete depi plizyè ane.
Peace is hard work.	Lapè se travay di.
They only reach for a moment.	Yo sèlman rive jwenn pou yon ti moman.
It is important for me to be healthy.	Li enpòtan pou mwen an sante.
Please leave a review or comment.	Tanpri kite yon revizyon oswa yon kòmantè.
The more gold you get the faster you get your build.	Plis lò ou jwenn pi vit ou jwenn bati ou.
There is a right to appeal.	Gen yon dwa pou fè apèl.
I missed my family.	Mwen te manke fanmi mwen.
They were happy with the story.	Yo te kontan ak istwa a.
We will start at nine tomorrow.	Nou pral kòmanse a nèf demen.
They can take care of him if he starts to get angry again.	Yo ka pran swen l 'si li kòmanse vin move ankò.
For some reason, he noticed me right away.	Pou kèk rezon, li remake m 'tousuit.
Just one last test.	Jis yon dènye tès.
She closed it in like a hand pressing tightly on her face.	Li fèmen l 'nan tankou yon men peze sere sou figi l'.
See the world, living a life.	Wè mond lan, k ap viv yon lavi.
He tried to remember when he arrived.	Li te eseye sonje lè li te rive.
It's less food.	Se mwens manje.
Will not be long.	Pa pral long.
For once in our lives we need to stop fear.	Pou yon fwa nan lavi nou nou bezwen sispann pè.
And of course, they want to win.	Ak nan kou, yo vle pou genyen.
It was light before light showed itself.	Li te limyè anvan limyè te montre tèt li.
You can no doubt think of others to add to the list.	Ou ka san dout panse a lòt moun pou ajoute nan lis la.
Everyone is happy.	Tout moun kontan.
There were no additional explanations or details.	Pa te gen okenn eksplikasyon oswa detay adisyonèl.
This thought made her feel a little better.	Panse sa a te fè l santi l yon ti kras pi byen.
Have your safety equipment ready.	Fè ekipman sekirite ou pare.
He followed the guns.	Li te swiv zam yo.
The world knows you are beautiful.	Mond lan konnen ou bèl.
They never met.	Yo pa janm rankontre.
A detailed family tree is attached for your reference.	Yon pyebwa fanmi detaye tache pou referans ou.
This statement is true.	Deklarasyon sa a se vre.
Something was slow.	Yon bagay te dousman.
But that feeling is gone now.	Men, santiman sa a te disparèt kounye a.
I was only five.	Mwen te sèlman senk.
She couldn’t just stand and watch this happen.	Li pa t 'kapab jis kanpe ak gade sa a rive.
I laugh, I know what it means.	Mwen ri, mwen konnen sa li vle di.
Make sure the data can make a trip away.	Asire w ke done yo ka fè yon vwayaj ale.
Many people spoke during that meeting.	Anpil moun te pale pandan reyinyon sa a.
Then the fire spread throughout the house.	Lè sa a, dife a te gaye nan tout kay la.
His feet did not move.	Pye li pa t deplase.
And no one would buy it.	E pesonn pa ta achte l.
That’s why we’re looking for the sugar bowl.	Se poutèt sa nou ap chèche pou bòl sik la.
So that’s a good thing.	Se konsa, sa se yon bon bagay.
It really was good.	Li vrèman te bon.
I want to hear that from your mouth.	Mwen vle tande sa nan bouch ou.
Some people have an identity.	Gen kèk moun ki gen yon idantite.
This was the second year they received this amount.	Sa a te dezyèm ane a yo te resevwa kantite lajan sa a.
There are things that can be done to help.	Gen bagay ki ka fè pou ede.
It's not good.	Li pa bon.
This is what lies in the heart of a black hole.	Sa a se sa ki bay manti nan kè a nan yon twou nwa.
Currently, the text size is limited by the request method.	Kounye a, gwosè tèks la limite pa metòd demann lan.
Everything we wanted between these thin pages.	Tout bagay nou te vle ant paj mens sa yo.
If you fall behind, you will most likely lose.	Si ou tonbe dèyè, ou pral gen plis chans pèdi.
Well, only time will tell.	Oke, tan sèlman pral di.
Patients gave their written consent.	Pasyan yo te bay konsantman ekri yo.
I love you, and your children are great.	Mwen renmen ou, ak pitit ou yo gwo.
We have this internal desire to prove our worth.	Nou gen dezi entèn sa a pou pwouve valè nou.
Especially my knees.	Espesyalman jenou mwen.
Use object properties.	Sèvi ak pwopriyete objè.
He could put the ball on the ground.	Li te kapab mete boul la atè a.
For me, but you know, not really.	Pou mwen, men ou konnen, pa reyèlman.
Then he asked for something very different.	Lè sa a, li mande yon bagay trè diferan.
I never suffered from lack of men.	Mwen pa janm soufri nan mank de gason.
Should see this coming.	Ta dwe wè sa ap vini.
I think the point of this song is obvious.	Mwen panse ke pwen nan chante sa a se evidan.
One of the men he identified was arrested, police said.	Youn nan mesye li idantifye yo te arete, lapolis te di.
People called and asked about some girls.	Moun yo te rele epi mande sou kèk ti fi.
Her eyes closed and she smiled with pleasure.	Je l fèmen epi li te souri ak plezi.
We think the test was met in this case.	Nou panse ke tès la te rankontre nan ka sa a.
I truly believe that equipment is so great.	Mwen vrèman kwè ke ekipman yo tèlman gwo.
The purpose of the employees access.	Objektif la nan anplwaye yo aksè a.
They were never human.	Yo pa janm te moun.
I don’t know who does.	Mwen pa konnen ki moun ki fè.
She gave birth five times.	Li te akouche senk fwa.
This is not just an idea, this is real.	Sa a se pa sèlman yon lide, sa a se reyèl.
The rooms were very small.	Chanm yo te piti anpil.
He was trying to get me out.	Li t ap eseye fè m soti.
Surely you were married then.	Se vre wi ou te marye lè sa a.
If you look at them, they are.	Si ou gade yo, yo ye.
And they have your size in stock.	Apre sa, yo gen gwosè ou nan stock.
Temperature found a significant effect on the reaction.	Tanperati yo te jwenn yon efè enpòtan sou reyaksyon an.
And that unfortunately, is where the problem lies.	Ak sa malerezman, se kote pwoblèm nan manti.
A solid week was neither wet, nor cold, nor moving.	Yon semèn solid yo pa t ni mouye, ni frèt, ni deplase.
Right then, right there.	Dwa lè sa a, dwat la.
A woman's voice.	Vwa yon fanm.
It was a beautiful song.	Se te yon bèl chante.
Give it a good start.	Bay li yon bon kòmansman.
This type of study was not conducted at the study center.	Kalite etid sa a pa te fèt nan sant etid la.
We have free will.	Nou gen lib volonte.
Faster and faster.	Pi vit ak pi vit.
Stopped for a while.	Te kanpe pou yon ti tan.
Best for your clothes and for the environment.	Pi bon pou rad ou ak pou anviwònman an.
I made a booklet for her.	Mwen fè yon ti liv pou li.
It feels very strange.	Li santi l trè etranj.
I feel the most comfortable and then.	Mwen santi mwen pi alèz la epi lè sa a.
There could be totally different letters.	Ta ka gen lèt totalman diferan.
They feel.	Yo santi.
I sort of things.	Mwen sòt de bagay sa yo.
No lies here.	Pa gen manti isit la.
People do strange things with their minds.	Moun fè bagay dwòl ak lespri yo.
Freedom to just talk.	Libète pou jis pale.
It is a dangerous combination.	Li se yon konbinezon danjere.
Two bullets were killed on the spot.	Yo te touye de bal sou plas la.
We have one here too.	Nou gen youn isit la tou.
An interesting word.	Yon mo enteresan.
You two keep going.	Ou de kontinye ale.
And everyone will love having sex with you.	Epi tout moun pral renmen fè sèks avèk ou.
The differences between the two bodies were incredible.	Diferans ki genyen ant de kò yo te enkwayab.
It was recorded the same day.	Li te anrejistre menm jou a.
I set it aside for later enjoyment.	Mwen mete l sou kote pou m jwi pita.
And the same problem arises.	Epi menm pwoblèm nan parèt.
They tried to tell us.	Yo te eseye di nou.
The first is relatively easy.	Premye a se relativman fasil.
There has to be a way to make money on it.	Gen pou gen yon fason pou fè lajan sou li.
Both sides were on edge.	Tou de bò yo te sou kwen.
Let me tell you something that happened a couple of weeks ago.	Kite m 'di w yon bagay ki te pase yon koup de semèn de sa.
So it was important that we were available to support as needed.	Se konsa, li te enpòtan ke nou te disponib pou sipòte jan sa nesesè.
I didn’t want him out that night.	Mwen pa t 'vle l' soti nan lannwit sa a.
The theory of social choice.	Teyori chwa sosyal la.
It wasn't as good as it looked, you know.	Li pa t 'byen jan li te sanble, ou konnen.
He follows us in the corner of his eye.	Li suiv nou nan kwen je l.
They are calculated to be too dangerous.	Yo kalkile yo twò danjere.
The world is over.	Mond lan sou.
Lots of breakfast options.	Anpil opsyon manje maten.
He pushed the man away and walked quickly.	Li te pouse nonm lan ale epi li t ap mache byen vit.
We are more likely to die.	Nou gen plis chans ta mouri.
These levels made a big impact on me.	Nivo sa yo te fè yon gwo enpak sou mwen.
The word feels strange in my mouth.	Pawòl la santi l etranj nan bouch mwen.
All authors contributed to the interpretation of the study results.	Tout otè kontribye nan entèpretasyon rezilta etid yo.
He seemed interested in this.	Li te sanble enterese nan sa a.
She couldn't believe how she felt inside.	Li pa t 'kapab kwè ki jan li te santi byen anndan an.
They are not only in the world, they are aware of it.	Yo pa sèlman nan mond lan, yo okouran de li.
We had no idea.	Nou pa te gen okenn lide pou sa.
The function might take higher value later.	Fonksyon an ta ka pran pi wo valè pita.
They were incredible though.	Yo te enkwayab menm si.
You know this is a fact.	Ou konnen sa a se yon reyalite.
Now I see something to do.	Kounye a mwen wè yon bagay pou m fè.
The water can't help for long.	Dlo a pa ka ede pou lontan.
Make people happy.	Fè moun kontan.
Both images are correct.	Tou de imaj yo kòrèk.
You need your family to take care of you.	Ou bezwen fanmi w pran swen w.
It makes me want too much for you.	Sa fè m anvi twòp pou ou.
But children will ask, because asking is what children do.	Men, timoun yo pral mande, paske mande se sa timoun yo fè.
Add what you like and make a new book about it.	Ajoute sa ou renmen epi fè yon nouvo liv sou li.
This species can reach a length.	Espès sa a ka rive nan yon longè.
They are fun and easy.	Yo plezi ak fasil.
We listen only to the increasing noise of our own confusion.	Nou koute sèlman bri ki ogmante nan pwòp konfizyon nou an.
It turned out to be a fun event.	Li te tounen yon evènman amizan.
I don’t think he actually believed he did anything wrong.	Mwen pa panse li aktyèlman kwè li te fè anyen ki mal.
Want everything free.	Vle tout bagay gratis.
But it is only a matter of time before the spirit moves us.	Men, se sèlman kèk nan tan lè lespri a deplase nou.
Give me action.	Banm aksyon.
I just don’t know how to do it that way.	Mwen jis pa konnen ki jan fè li konsa.
My wife and children are still there.	Madanm mwen ak pitit mwen yo toujou la.
Feel free to scale if you find that you need less.	Santi w lib pou w echèl si w jwenn ke w bezwen mwens.
I used a stock photo.	Mwen te itilize yon foto stock.
I don't give a damn if you don't like them.	Mwen pa bay fout si ou pa renmen yo.
I'm not lying.	Mwen pa bay manti.
We were on the first floor.	Nou te nan premye etaj la.
This truck would look like home.	Kamyon sa a ta sanble nan kay la.
Not interested.	Pa enterese.
There was something about him.	Te gen yon bagay sou li.
That is my business.	Sa se biznis mwen an.
Make sure of that.	Asire w de sa.
Now the system will show you what to do with it.	Koulye a, sistèm lan pral montre w sa pou w fè ak li.
Meet you like that.	Rankont ou konsa.
Yellow on green is even worse.	Jòn sou vèt se menm pi mal.
Now it has gone too far.	Kounye a li te ale twò lwen.
In the middle of the fight he actually smiled.	Nan mitan batay la li aktyèlman te souri.
I don't want to wait.	Mwen pa vle tann.
But think about it.	Men, reflechi sou li.
We both pulled back.	Nou tou de rale tounen.
I like that the bridge is a bit advanced.	Mwen renmen ke pon an avanse yon ti jan.
It's too powerful with us girls.	Li twò pwisan ak nou tifi.
At dinner, however, he felt a pain.	Nan dine, sepandan, li te santi yon doulè.
But we happen to dislike it.	Men, nou rive pa renmen li.
I received no response.	Mwen pa resevwa okenn repons.
At least they took them where they could get help.	Omwen yo mennen yo kote yo te kapab jwenn èd.
The eyes opened slightly.	Je yo louvri yon ti jan.
This causes cell death.	Sa a lakòz lanmò selil.
The rest of them know what they're doing.	Rès yo ki fout konnen sa y ap fè.
Below is our place.	Anba a se plas nou an.
No one else wants me to die.	Pa gen lòt moun ki vle m mouri.
Evil or remain as his character at the moment.	Sa ki mal oswa rete kòm karaktè li ye nan moman sa a.
So you may need to buy one.	Se konsa, ou ka bezwen achte youn.
We controlled the game from start to finish.	Nou te kontwole jwèt la depi nan kòmansman rive nan fini.
Though in their name, you still mean.	Menm si nan non yo, ou toujou vle di.
I could write from a different perspective.	Mwen te kapab ekri nan yon pèspektiv diferan.
And nothing was the same again.	E anyen pa t janm menm jan ankò.
I was concerned for our entire school system.	Mwen te konsène pou sistèm lekòl nou an antye.
You never know what you will pick up.	Ou pa janm konnen ki sa ou pral ranmase.
It makes me strong.	Li fè m 'fò.
Go fast, therefore, or we will kill you.	Ale vit, se poutèt sa, oswa nou pral touye ou.
It's just beginning.	Li jis kòmanse.
And his mother.	Ak manman l.
Such a loss for his family and friends.	Yon pèt konsa pou fanmi li ak zanmi l.
You can't go wrong with this one.	Ou pa ka ale mal ak yon sèl sa a.
Above the member names, you will see new images.	Anwo non manm yo, ou pral wè nouvo imaj.
Strange for her.	Etranj pou li.
He was very professional and helpful.	Li te trè pwofesyonèl ak itil.
Things we were very proud of.	Bagay nou te trè fyè de yo.
What you are doing is important.	Sa w ap fè a enpòtan.
I think we were too close.	Mwen panse ke nou te twò pre.
You were with four others.	Ou te ak kat lòt moun.
To know more.	Pou konnen plis.
First we draw the character.	Premye nou desine karaktè a.
We talk to them as if they were human.	Nou pale ak yo kòmsi yo se moun.
That is, if you know what is right for you.	Sa vle di, si ou konnen sa ki bon pou ou.
This can continue for days.	Sa a ka kontinye pou jou.
The songs fell apart.	Chante yo tonbe apa pou yo.
The upper limit has a simple physical significance.	Limit siperyè a gen yon senp siyifikasyon fizik.
Also, had everything to prepare myself a good breakfast.	Epitou, te gen tout bagay yo prepare tèt mwen yon bon manje maten.
Has been in our program for three years.	Te nan pwogram nou an pou twa ane.
Men and women, girls and boys, hear it.	Gason ak fanm, tifi ak ti gason, tande li.
A spring that runs cold and pure.	Yon sezon prentan ki kouri frèt ak pi.
Then he called me forward.	Lè sa a, li rele m 'pi devan.
But the video will not play.	Men, videyo a pa pral jwe.
This never used to be the case.	Sa a pa janm itilize yo dwe ka a.
To begin, let me give you an example.	Pou kòmanse, kite m ba ou yon egzanp.
Anyway, move on.	De tout fason, deplase sou.
They used it.	Yo te itilize li.
This book has many surfaces.	Liv sa a gen anpil sifas.
He was too scared to speak.	Li te twò pè pou l pale.
He has had a very successful professional career.	Li te gen yon karyè pwofesyonèl ki gen anpil siksè.
They declared the truth, but they were human.	Yo deklare verite a, men yo te moun.
He tried to get in the way of the investigations.	Li te eseye jwenn nan chemen an nan envestigasyon yo.
It is enough to treat this special case.	Li ase pou trete ka espesyal sa a.
I remember the patient.	Mwen sonje pasyan an.
And if you could come for a visit, it would be nice.	Men, si ou ta ka vini pou yon vizit, li ta bèl.
See for example this link.	Gade pa egzanp lyen sa a.
He did that.	Li te fè sa.
What needs to change is the wages people receive.	Sa ki bezwen chanje se salè moun yo resevwa.
He really wanted to work out with this great guy.	Li reyèlman te vle travay deyò ak nèg sa a gwo.
But not bad feelings.	Men, pa move santiman.
The time was coming for him.	Tan an t ap vin jwenn li.
Analyzes were performed on whole cells.	Analiz yo te fèt sou selil antye.
They were in action.	Yo te an aksyon.
Something in me couldn’t wait.	Yon bagay nan mwen pa t 'kapab tann.
We stayed late.	Nou te rete byen ta.
Some work during the day and others at night.	Gen kèk travay lajounen ak lòt moun nan mitan lannwit.
Logic told him it must.	Lojik te di li li dwe.
I have another theory.	Mwen gen yon lòt teyori.
He treated her like nothing.	Li te fè l tankou se pa t anyen pou li.
For this reason, two options are available.	Pou rezon sa a, de opsyon ki disponib.
I turn off the car.	Mwen fèmen machin nan.
Here we will be glad to note that this can be done.	Isit la nou pral kontante nou sonje ke sa a ka fè.
It was full.	Li te plen.
Everything about it was, really.	Tout bagay sou li te, reyèlman.
And you remember them well.	Epi ou sonje yo byen.
I heard his injuries were very serious.	Mwen tande blesi li yo te trè grav.
And copy them somewhere for more security.	Epi kopye yo yon kote pou plis sekirite.
I was the same after I had my heart procedure.	Mwen te menm konsa apre m te gen pwosedi kè m.
I was not happy in my personal life.	Mwen pa t kontan nan lavi pèsonèl mwen.
In addition, there was only one trial entered.	Anplis de sa, te gen yon sèl jijman antre.
He turned to face her.	Li vire fè fas a li.
Another factor is safety.	Yon lòt faktè se sekirite.
Her living sister is another.	Sè vivan li se yon lòt.
But you are.	Men, ou se.
They really do.	Yo vrèman fè.
The fans loved him completely.	Fanatik yo te renmen l nèt.
Just hold it in your hand.	Jis kenbe l nan men ou.
I keep the rest for myself.	Mwen kenbe rès la pou tèt mwen.
You have nothing to worry about.	Ou pa gen anyen pou enkyete w.
Which probably exists.	Ki pwobableman egziste.
Two factors can explain the fall in the number of companies.	De faktè ka eksplike tonbe nan kantite konpayi yo.
His team has done an amazing job from start to finish.	Ekip li a te fè yon travay etonan depi kòmansman rive nan fen.
I know what the problem is.	Mwen konnen ki pwoblèm nan.
My head was totally empty.	Tèt mwen te totalman vid.
I was denied.	Yo te refize m.
Could win, of course.	Te kapab genyen, nan kou.
I can never really get it.	Mwen pa janm ka vrèman jwenn li.
Please guide anyone.	Tanpri nenpòt moun gide.
There is a seat there.	Gen yon chèz la.
Some things started to improve.	Gen kèk bagay ki te kòmanse amelyore.
Your father went twice.	Papa ou te ale de fwa.
This hotel was very clean, good location and had an amazing staff.	Otèl sa a te trè pwòp, bon kote e li te gen yon anplwaye dwòl.
He reached out and came to her.	Li te lonje men l ba li epi li vin jwenn li.
We should not think about it every minute of the day.	Nou pa ta dwe reflechi sou li chak minit nan jounen an.
We went, but we didn’t go.	Nou te ale, men nou pa te ale.
However, the mechanism responsible for this relationship is not entirely clear.	Sepandan, mekanis ki responsab pou relasyon sa a pa totalman klè.
He makes me happy, he is my best friend.	Li fè m kontan, li se pi bon zanmi m.
I can't do it anymore.	Mwen pa ka fè ankò.
Most of the trees were gone.	Pifò nan pye bwa yo te ale.
Knowledge had to make a double take when he saw it.	Konesans te oblije fè yon doub pran lè li te wè li.
Do not use your hands or arms.	Pa sèvi ak men w oswa bra w.
See it, indeed.	Wè li, tout bon.
None of that worked.	Okenn nan sa te travay.
He has the other apartment on one.	Li gen lòt apatman an sou youn.
Watch my movie.	Gade fim mwen an.
Do it every day.	Fè li chak jou.
You've got the gun.	Ou te gen zam la.
But we know where most of them are.	Men, nou konnen ki kote pifò nan yo ye.
Some of them agreed.	Kèk nan yo te dakò.
It seems very strange to me.	Li sanble trè etranj pou mwen.
Use the security of the winning device.	Sèvi ak sekirite aparèy la genyen.
Because we can't make the phone back to normal.	Paske nou pa ka fè telefòn nan tounen nòmal.
That is the level of responsibility of the service.	Sa se nivo responsablite sèvis la.
Before the battle.	Anvan batay la.
Her voice is getting louder and louder.	Vwa li ap vin pi wo ak pi wo.
I have to keep talking.	Mwen oblije kontinye pale.
We established two or three new ones in the afternoon.	Nou te etabli de oswa twa nouvo nan apremidi a.
These samples can be divided and discussed in several ways.	Echantiyon sa yo ka divize ak diskite nan plizyè fason.
Her apartment was on the top floor.	Apatman li te nan dènye etaj la.
Eventually, he does.	Evantyèlman, li fè sa.
Does that sound familiar ?.	Èske sa son abitye?.
Stay safe, everyone !.	Rete an sekirite, tout moun!.
He looked at his watch and after me.	Li te gade mont li a epi apre mwen.
He never uses it either.	Li pa janm sèvi ak li tou.
It never worked naturally.	Li pa janm te travay natirèlman.
I don’t know how you keep up with it.	Mwen pa konnen ki jan ou kenbe ak li.
Black will win.	Nwa pral genyen.
So we made it into a game.	Se konsa, nou te fè li nan yon jwèt.
An hour in the present and future.	Yon èdtan nan prezan an ak nan lavni.
There is so much to go around.	Gen anpil pou ale alantou.
As in, one.	Kòm nan, yon sèl.
It certainly is without a strategy.	Li sètènman san yon estrateji.
That's what he likes to call it.	Se sa li renmen yo rele.
So we have an impact on the world.	Se konsa nou gen enpak sou mond lan.
So you better make a choice.	Se konsa, ou pi bon fè yon chwa.
Also, ask if anything else is needed.	Epitou, mande si gen nenpòt lòt bagay ki nesesè.
And the most beautiful.	Ak pi bèl la.
Above a download while we see you on your effects page.	Pi wo pase yon telechaje pandan ke nou wè ou nan paj efè ou.
You will really enjoy it.	Ou pral vrèman jwi li.
His best friend seemed even more serious standing beside him.	Pi bon zanmi l 'te sanble menm serye kanpe bò kote l'.
He has given us his word.	Li fè nou pawòl li.
Call us now.	Rele nou kounye a.
That is why these questions have been removed.	Se poutèt sa kesyon sa yo te retire.
I learned a lot.	Mwen te aprann anpil bagay.
Twenty minutes, that was good.	Ven minit, sa te bon.
And we had nothing to do.	Epi nou pa t 'gen anyen fè.
We’ve seen most of the good ideas.	Nou te wè pi fò nan bon lide yo.
Follow it again and repeat the process.	Swiv li ankò epi repete pwosesis la.
It's like any other tax credit.	Se tankou nenpòt lòt kredi taks.
Now we have paid for this.	Koulye a, nou te peye pou sa a.
Another way to give this explanation is the following.	Yon lòt fason pou bay eksplikasyon sa a se sa ki annapre yo.
Significant results are more likely to be available.	Rezilta enpòtan yo gen yon pi gwo chans pou yo disponib.
This is for health, safety, and moral reasons.	Sa fèt pou sante, sekirite, ak rezon moral.
He just commands us because he feels compelled to.	Li jis bay lòd pou nou paske li santi li oblije.
We plan to play these things live.	Nou planifye jwe bagay sa yo an live.
Just the top of the shirt.	Jis pati anlè kò chemiz la.
The court threw him out.	Tribinal la jete li deyò.
He keeps telling you.	Li kontinye ap di ou.
I shouldn’t touch it.	Mwen pa ta dwe manyen li.
I was waiting to meet you again.	Mwen te tann pou rankontre ou ankò.
I'll be there at breakfast.	Mwen pral la lè manje maten.
Remember, what you put into your body is what you put out.	Sonje byen, sa ou mete nan kò ou se sa ou soti.
They did not speak for a long time.	Yo pa t pale pou yon bon bout tan.
I was like six or seven.	Mwen te tankou sis oswa sèt.
But here come the last two.	Men, isit la vini de dènye.
Or even higher.	Oswa menm pi wo.
You are the first person to know anything about him.	Ou se premye moun nou jwenn ki konnen anyen sou li.
Push my fingers through the snow.	Pouse dwèt mwen nan nèj la.
If he couldn't help it, he would drink.	Si li pa ta ka ede, li ta bwè.
We start with that.	Nou kòmanse ak sa.
As they fall, they cause the damage described above.	Pandan ke yo tonbe atè, yo lakòz domaj ki dekri pi wo a.
But the charge time is bad.	Men, tan an chaj se move.
These jobs exist.	Travay sa yo egziste.
Now he would not leave her.	Koulye a, li pa ta kite bò kote l '.
So you have to take baby steps in the beginning.	Se konsa, ou dwe pran etap ti bebe nan kòmansman an.
Feel like something is true.	Santi tankou yon bagay ki vre.
You lost a husband.	Ou pèdi yon mari.
Many people ask me the same question.	Anpil moun poze m menm kesyon an.
I miss my friends.	Mwen manke zanmi m yo.
He did not take part.	Li pa t pran pati.
Yet it was not wild.	Poutan li pa t sovaj.
It is not just a matter of asking for more resources.	Se pa senpleman yon kesyon de mande pou plis resous.
God is great.	Bondye gran.
It is very low.	Li trè ba.
He had no significant medical history.	Li pa te gen okenn istwa medikal ki te pase enpòtan.
Much has happened in a short period of time.	Anpil te pase nan yon kout peryòd de tan.
And repeat the argument.	Epi repete agiman an.
We had only one officer left.	Nou te gen yon sèl ofisye kite.
Each party must pay its own costs.	Chak pati dwe peye pwòp depans yo.
Take it apart.	Pran li apa.
It’s not much of a threat.	Li pa anpil nan yon menas.
Strange world sometimes.	Mond etranj pafwa.
Arm yourself with a camera and your vision.	Bra tèt ou ak yon kamera ak vizyon ou.
More of this.	Plis nan sa a.
But he could handle that.	Men, li te kapab fè fas ak sa.
One two, one two.	Youn de, youn de.
This was the cost of doing business.	Sa a te pri a nan fè biznis.
He read her letters.	Li te li lèt li te ekri li yo.
We want the guys out every playing card.	Nou vle mesye yo deyò chak kat jwe.
Might as well give up and kill ourselves.	Ta ka osi byen bay moute ak touye tèt nou.
Should continue to do.	Ta dwe kontinye fè.
He takes it once a day for a month.	Li pran li yon fwa pa jou pou yon mwa.
None of it was good.	Okenn ladann pa t bon.
And, what else.	Epi, ki lòt bagay.
He gave it a good go but dropped one short.	Li te bay li yon bon ale men tonbe yon sèl kout.
They're watching now.	Yo ap gade kounye a.
And nobody's looking too good.	Epi pèsonn pa soti kap twò bon.
Season with salt and black pepper.	Sezon ak sèl ak pwav nwa.
He knows everything.	Li konnen tout bagay.
Your path is not for me.	Chemen ou pa pou mwen.
I'll check back on you.	Mwen pral tounen tcheke sou ou.
And it was clean.	Epi li te pwòp.
So we get through this.	Se konsa nou jwenn atravè sa a.
It is quite a waste of time, in my opinion.	Li se byen yon fatra nan tan, nan opinyon mwen.
Everything is quiet in the morning.	Tout se trankil nan maten an.
Other family members wanted him back.	Lòt manm fanmi yo te vle li retounen.
This journey taught me to be responsible for myself and others.	Vwayaj sa a te anseye m responsablite pou tèt mwen ak lòt moun.
One of the adults heard a voice outside the door.	Youn nan granmoun yo tande yon vwa deyò pòt la.
It is the image of my lost daughter.	Li se imaj pitit fi mwen ki pèdi a.
We will join them.	Nou pral rantre nan yo.
And we feel every child needs to feel successful.	Epi nou santi chak timoun bezwen santi siksè.
This was last fall.	Sa a te otòn pase a.
The treatment was in any case surgical.	Tretman an te nan nenpòt ka chirijikal.
Try free running sleep.	Eseye gratis kouri dòmi.
Not for every game.	Pa pou chak jwèt.
I read his record.	Mwen li dosye li yo.
Trees are such a good place.	Pye bwa se tankou yon bon plas.
You can buy better but you will spend a lot more.	Ou ka achte pi byen men ou pral depanse anpil plis.
We will not be able to make further progress with this discussion.	Nou p ap kapab fè plis pwogrè ak diskisyon sa a.
They will be bigger.	Yo pral pi gwo.
For more details, see the methods section.	Pou plis detay, gade seksyon metòd.
Third, there are other factors at play.	Twazyèmman, gen lòt faktè nan jwe.
The majority of participants were male.	Majorite patisipan yo te gason.
Whatever they do, they will do it night and day.	Kèlkeswa sa yo ap fè, yo ap fè l lannwit kou lajounen.
He made the news for a day or two.	Li fè nouvèl la pou yon jou osinon de jou.
Maybe there is another reason.	Petèt gen yon lòt rezon.
He went and took it from him.	Li ale, li pran li nan men l '.
We lose the chance for our enemies to over.	Nou pèdi chans pou lènmi nou yo sou.
Part of it didn’t come back.	Yon pati nan li pa t tounen.
This lunch was amazing !.	Manje midi sa a te etonan!.
Need her job.	Bezwen travay li.
It's a period.	Se yon peryòd.
He talked about being killed.	Li te pale sou yo te touye.
He doesn't see either.	Li pa wè ni.
We met less often.	Nou te rankontre mwens souvan.
You can choose one in which you can identify yourself.	Ou ka chwazi youn nan ki ou ka idantifye tèt ou.
And sex also of course.	Ak sèks tou nan kou.
I believe in the human spirit.	Mwen kwè nan lespri imen an.
They spent the day talking and getting to know each other.	Yo te pase jounen an ap pale e yo te fè konesans youn ak lòt.
But trust me, the end result is totally worth it.	Men, mete konfyans mwen, rezilta final la se totalman vo li.
You take advantage of that.	Ou pwofite de sa.
Everyone wants to keep it that way.	Tout moun vle kenbe l konsa.
People might notice.	Moun ta ka remake.
I freed and ran home.	Mwen libere epi kouri al lakay mwen.
They have been here all along.	Yo te isit la tout tan.
Our lives become significantly easier by that.	Lavi nou vin siyifikativman pi fasil pa sa.
They were met by the defendant.	Yo te rankontre la pa akize a.
I hated, with a burning passion, the changes of the old world.	Mwen te rayi, ak yon pasyon boule, chanjman yo nan mond lan fin vye granmoun.
It came quite often.	Li te vini byen souvan.
You weren't in the bathroom.	Ou pat nan twalèt la.
We were friends once.	Nou te zanmi yon fwa.
There are three buildings on the property.	Gen twa bilding sou pwopriyete a.
She managed a faint smile.	Li jere yon souri fèb.
A detailed explanation of this procedure is presented in this section.	Yon eksplikasyon detaye sou pwosedi sa a prezante nan seksyon sa a.
Time is your enemy.	Tan se lènmi ou.
Interest rates will now have to increase quickly.	Pousantaj enterè yo pral kounye a gen pou ogmante byen vit.
My focus was literally closer to home.	Konsantre mwen te literalman pi pre lakay mwen.
They are of course that means the media.	Yo nan kou sa vle di medya yo.
Even as a general strategy, this seems too tight.	Menm kòm yon estrateji jeneral, sa a sanble twò sere.
But in this fire there was something else.	Men, nan dife sa a te gen yon lòt bagay.
This has worked for me recently.	Sa a te travay pou mwen dènyèman.
But and therefore.	Men, ak Se poutèt sa.
This is the opposite of that.	Sa a se opoze a nan sa.
This display will not help.	Ekspozisyon sa a pa pral ede.
I miss bars.	Mwen manke ba.
As such, there was no physical rest.	Kòm sa yo, pa te gen okenn rès fizik.
I ask her if she wants to come back.	Mwen mande l si li vle tounen.
But after surgery, his father survived after surgery.	Men, apre operasyon, papa l siviv apre operasyon.
People stop listening.	Moun yo sispann koute.
A third wife died.	Yon twazyèm madanm mouri.
They went with a few hundred dollars.	Yo te ale ak kèk santèn dola.
None of the stuff he could use.	Okenn nan bagay li te kapab itilize.
But it requires exact change.	Men, li mande pou chanjman egzak.
A good nose.	Yon bon nen.
And watch a lot of movies.	Epi gade anpil fim.
We describe these steps in more detail below.	Nou dekri etap sa yo an plis detay anba a.
They agreed, even though one of them did not speak.	Yo te bay tèt li akò, malgre youn nan yo pa t pale.
I need to watch it, but you don’t.	Mwen bezwen gade li, men ou pa fè sa.
All these are his children.	Tout sa yo se pitit li yo.
I felt very well accepted by the family.	Mwen te santi mwen trè byen aksepte pa fanmi an.
He’s trying to become the hard guy.	Li ap eseye vin nèg di a.
However, you may have much more space for hard driving.	Sepandan, ou ka gen anpil plis espas pou kondwi difisil.
But I can tell you this.	Men, mwen ka di ou sa a.
In other words, whatever we understand.	Nan lòt mo, tou sa nou konprann.
Not in a technical sense.	Pa nan yon sans teknik.
Add the pieces of meat.	Ajoute moso vyann yo.
Got to my feet tired.	Te rive nan pye m fatige.
I can't think of anything to say.	Mwen pa ka panse a anyen pou m di l.
Well, maybe not from day one.	Oke, petèt pa depi premye jou.
Make people feel safe in their own country.	Fè moun santi yo an sekirite nan pwòp peyi yo.
Why he was here was the question.	Poukisa li te isit la se te kesyon an.
I can't help myself.	Mwen pa ka ede tèt mwen.
The red lines show the difference between the two.	Liy wouj yo montre diferans ki genyen ant de la.
He was quick to respond.	Li te rapid pou reponn.
My parents are coming, my sister too.	Paran m ap vini, sè m tou.
That drove him crazy.	Sa te fè l fou.
I went to the hospital.	Mwen te ale nan lopital la.
All authors contributed and commented on the interpretation of the results.	Tout otè kontribye ak kòmantè nan entèpretasyon rezilta yo.
It felt so real.	Li te santi tèlman reyèl.
I had no choice but to tell him the truth.	Mwen pa te gen okenn chwa ke di l 'verite a.
Leave to stand until necessary.	Kite kanpe jiskaske sa nesesè.
It made him want to stay home and end the war.	Li te fè l anvi rete lakay li epi fini ak lagè a.
But it doesn’t work as it should.	Men, li pa travay jan sa vle di.
Suddenly everything makes sense.	Toudenkou tout bagay fè sans.
The health care law was passed more than three years ago.	Lwa sou swen sante a te pase plis pase twazan de sa.
It will not be accepted.	Yo pap aksepte li.
We have to run free of it.	Nou gen kouri gratis nan li.
Balance, my child, is the key.	Ekilib, pitit mwen, se kle a.
He looked up and studied me for a minute.	Li leve je l ', li etidye m' pou yon minit.
Her throat was tight.	Gòj li te sere.
My head hurts.	Tèt mwen fè mal.
You now have three children.	Kounye a ou gen twa timoun.
The second analysis is more involved.	Dezyèm analiz la plis enplike.
This time it was her sister.	Fwa sa a se te sè li.
Everything was closed and still.	Tout te fèmen e toujou.
Talk about why they do what they do.	Pale sou poukisa yo fè sa yo fè.
He knew when he was good.	Li te konnen lè li te bon.
Watch it, play it.	Gade li, jwe li.
It's cold.	Li fè frèt.
We'll take it from there.	Nou pral pran li soti nan la.
Please do not read this book.	Tanpri pa li liv sa a.
All the leads turn to dead ends.	Tout plon yo vire nan bout mouri.
This is what my blog is going about.	Sa a se sa ki blog mwen an pral sou.
I mean, he’s an experienced professional.	Mwen vle di, li se yon pwofesyonèl ki gen eksperyans.
I really like your approach.	Mwen vrèman renmen apwòch ou a.
But what struck me more than anything was the clothes everyone wore.	Men, sa ki te frape m plis pase nenpòt bagay, se rad yo tout moun te mete.
Make sure the purpose of the gift is true.	Asire w vre objektif kado a.
That was his second and final victory in travel to date.	Sa se te dezyèm ak dènye viktwa li nan vwayaj jiska dat.
So he thought it was nice.	Se konsa, li te panse li te bèl.
I’d love to see what else you have there.	Mwen ta renmen wè ki lòt bagay ou genyen la.
Join the party and find yourself a white wife or husband.	Antre nan pati a epi jwenn tèt ou yon madanm oswa mari blan.
The two parameters are calculated using this measurement.	De paramèt yo kalkile lè l sèvi avèk mezi sa a.
Not everyone has to do both.	Se pa tout moun pou yo fè tou de.
So it’s supposed to go, at least.	Se konsa li sipoze ale, pou pi piti.
We make another girl.	Nou fè yon lòt ti fi.
Remove from the heat and transfer the chicken to a plate.	Retire nan chalè a epi transfere poul la nan yon plak.
This will show a list of new options.	Sa a pral montre yon lis nouvo opsyon.
You've gone to bed.	Ou vinn kouche.
We think there are generally two possible ways.	Nou panse ke gen jeneralman de fason posib.
Each person will learn a different life perspective from the other.	Chak moun pral aprann yon pèspektiv lavi diferan de lòt la.
We stopped every two hours for oil.	Nou te sispann chak dezèdtan pou lwil oliv.
There were three of the birds.	Te gen twa nan zwazo yo.
He stayed in the hole.	Li te rete nan twou a.
We tend to agree.	Nou gen tandans dakò.
There is no place for you here.	Pa gen plas pou ou isit la.
But soon enough, a guy said he wanted to fight me.	Men, byento ase, yon nèg te di li te vle goumen m '.
Here at home.	Isit la lakay ou.
They arrived in the village an hour later.	Yo te rive sou vilaj la yon èdtan apre.
Not too hot, not too cold.	Pa twò cho, pa twò frèt.
A black version of the crew cut then popular.	Yon vèsyon nwa nan koupe ekipaj la Lè sa a, popilè.
It was comfortable.	Li te konfòtab.
How much does it cost ?.	Konbyen li koute?.
She's not ready to go out yet.	Li poko pare poul soti.
It’s something we fight every day.	Se yon bagay nou goumen chak jou.
No popular support.	Pa gen sipò popilè.
Then we print it on the screen.	Lè sa a, nou enprime li sou ekran an.
I told him and asked him the same thing.	Mwen te di l 'epi li te mande l' menm bagay la.
His voice will be heard for a long time.	Vwa li pral tande pou yon bon bout tan.
It doesn’t make that easier.	Li pa fè sa pi fasil.
God helps those who help themselves.	Bondye ede moun ki ede tèt yo.
He never has.	Li pa janm gen.
I will bring it.	Mwen pral pote l '.
The whole interview was short and simple.	Tout entèvyou a te tou kout e senp.
Their only interest is in your past, our background.	Sèl enterè yo se nan tan lontan ou, background nou an.
Practice necessary.	Pratike nesesè.
Typically, the new road is not set in one pass.	Tipikman, nouvo wout la pa mete nan yon sèl pas.
There really needs to be more of both.	Gen reyèlman bezwen gen plis nan tou de.
You can never be sure of what just happened.	Ou pa janm ka sèten nan sa ki fèk pase.
We will bring more people as we need them.	Nou pral pote plis moun jan nou bezwen yo.
There is no doubt about it.	Pa gen okenn dout sou li.
Then a third.	Lè sa a, yon twazyèm.
We will discuss it in great detail later.	Nou pral diskite sou li nan anpil detay pita.
I tried them both with amazing results.	Mwen te eseye yo tou de ak rezilta etonan.
So thanks, me.	Se konsa, mèsi, mwen.
They and everyone else on this ship.	Yo ak tout lòt moun sou bato sa a.
The next day.	Jou kap vini an.
I have other businesses.	Mwen gen lòt biznis.
Demand for healthy places is strong.	Demann pou kote ki an sante se fò.
You actually worked something out for yourself.	Ou aktyèlman te travay yon bagay soti pou tèt ou.
They were a group that was very much in control of themselves.	Yo te yon gwoup ki anpil sou kontwòl tèt yo.
Didn't know you were out.	Pa t 'konnen ou te soti.
What is different is this.	Ki sa ki diferan se sa a.
But then, for him, maybe he did.	Men, lè sa a, pou li, petèt li te fè.
Well, it's safe hands.	Oke, li nan men ki an sekirite.
Don’t take in the little things.	Pa pran nan ti bagay yo.
It is rather short.	Li pito kout.
Each color represents the value of a specific action.	Chak koulè reprezante valè yon aksyon espesifik.
They want to talk to them.	Yo vle pale ak yo.
In this paper we are interested in the second case.	Nan papye sa a nou enterese nan dezyèm ka a.
I’m sure didn’t.	Mwen sèten pa t '.
Because you are quick.	Paske ou rapid.
All the staff are amazing.	Tout anplwaye yo etonan.
It's training camp.	Se kan fòmasyon.
Some will make you laugh, others will make you cry.	Gen kèk pral fè w ri, lòt pral fè w kriye.
No clicks to his brain.	Pa gen klik nan sèvo li.
They try to make our lives harder and harder until we go.	Yo eseye fè lavi nou pi difisil ak pi difisil jiskaske nou ale.
Appearances vary depending on the spring being examined.	Parèt yo varye selon sezon prentan ke yo te egzamine.
And now you’re making it a life plan.	Epi kounye a w ap fè li yon plan lavi.
This goal is not the only thing in my head.	Objektif sa a se pa sèl bagay nan tèt mwen.
None of the authors have any conflict of interest with this work.	Okenn nan otè yo pa gen okenn konfli enterè ak travay sa a.
In this case, very loud.	Nan ka sa a, trè byen fò.
That’s like a fuck plan or something.	Sa se tankou yon fuck plan oswa yon bagay.
These cards will be a cool addition.	Kat sa yo pral yon adisyon fre.
The key is to change the way they share resources.	Kle a se chanje fason yo pataje resous yo.
There were a few hours and some coffee.	Te gen kèk èdtan ak kèk kafe.
The volume of the case was similar.	Volim ka a te menm jan an.
Football is over.	Foutbòl fini.
Not anyone could see.	Se pa nenpòt moun ki ta ka wè.
Then it suddenly appeared to become aware of my existence.	Lè sa a, li te parèt toudenkou vin okouran de egzistans mwen.
Not comparison.	Se pa konparezon.
I hope they break it.	Mwen espere ke yo kraze li.
Not exactly, of course.	Pa egzakteman, nan kou.
The rest of the group signed without question.	Rès gwoup la te siyen san kesyon.
I think this time is good.	Mwen panse ke tan sa a bon.
We start with common sense.	Nou kòmanse ak bon sans.
He would have to stand trial again.	Li ta oblije kanpe jijman ankò.
He spoke because he wanted to.	Li te pale paske li te vle.
We just don’t know when he was there.	Nou jis pa konnen ki lè li te la.
In general, men never gave him much reason to trust them.	An jeneral, gason pa t janm ba l anpil rezon pou l fè yo konfyans.
And we fell in love.	Epi nou te tonbe damou.
I will be so happy to see you.	Mwen pral tèlman kontan wè ou.
Their faces turn red.	Figi yo vin wouj.
You are one of the good guys.	Ou se youn nan bon mesye yo.
He is apparently dead.	Li genlè mouri.
I completely get it.	Mwen konplètman jwenn li.
These women are young.	Fanm sa yo jèn.
He was just scared.	Li te jis pè.
He will lead me, he will lead me.	Li pral mennen m ', li pral mennen m'.
I wanted to read more.	Mwen te vle li plis.
I hope you will pass often.	Mwen espere ou pral pase souvan.
We'd love to know what you think, so please comment below.	Nou ta renmen konnen sa ou panse, kidonk tanpri fè kòmantè anba a.
Nor would they.	Ni yo ta.
This world is not your home.	Mond sa pa lakay ou.
I couldn’t care less.	Mwen pa t 'kapab pran swen mwens.
This step is important.	Etap sa a enpòtan.
He had no medical or surgical history.	Li pa te gen okenn istwa medikal oswa chirijikal.
But many of the men did not want to believe in the fish.	Men, anpil nan mesye yo pa t vle kwè nan pwason an.
But he could not, or would not, pay them.	Men, li pa t 'kapab, oswa li pa t' vle, peye yo.
He got three years for it.	Li te resevwa twazan pou li.
No better deal.	Pa gen pi bon kontra.
This was only the beginning.	Sa a te sèlman kòmansman an.
Steps to be taken.	Etap yo dwe pran.
Win or lose, you are lucky.	Genyen oswa pèdi, ou gen chans.
Maybe he just likes to use them.	Petèt li jis renmen itilize yo.
They had nothing to say.	Yo pa t gen anyen pou yo di.
No studies have reported weight gain in three or six months.	Pa gen etid rapòte sou pwa nan twa oswa sis mwa.
This may sound strange.	Sa a ka son etranj.
Now is his life.	Kounye a se lavi li.
Especially if others in your office are negative.	Espesyalman si lòt moun nan biwo w ap negatif.
But that made me feel bad.	Men sa te fè m santi m mal.
I hope to be released very soon now.	Mwen espere yo dwe lage trè byento kounye a.
People had their problems.	Moun te gen pwoblèm yo.
I get so sometimes.	Mwen jwenn konsa pafwa.
And do it for love.	Epi fè sa pou lanmou.
It's the training school.	Se lekòl fòmasyon an.
He made that clear.	Li te endike sa aklè.
Supports animal experience.	Sipòte eksperyans bèt.
We fit.	Nou anfòm.
The stories they bring are not good.	Istwa yo pote yo pa bon.
Sometimes you had an opening and just had to take a cut.	Pafwa ou te gen yon ouvèti epi jis te oblije pran yon koupe.
You can feel it.	Ou ka santi li.
Actually it was rather correct.	Aktyèlman li te pito kòrèk.
Everyone in the sea is afraid of fire.	Tout moun nan lanmè yo pè dife.
Maybe you’ve got ideas for a business.	Petèt ou te gen lide pou yon biznis.
We like to take it down a bit.	Nou renmen pran li desann yon ti jan.
They pushed him across the road.	Yo te pouse li atravè wout la.
Then later she still heard him cry above her.	Lè sa a, pita toujou li tande l 'kriye pi wo pase li.
On a regular basis.	Sou yon baz regilye.
He is fighting with her.	Li ap goumen ak li.
Reading has led to much writing.	Lekti te mennen nan anpil ekri.
I don’t care if the stories are true or not.	Mwen pa pran swen si istwa yo se verite oswa ou pa.
Still, this has some explanation.	Toujou, sa a gen kèk eksplikasyon.
Just get behind me please.	Jis tounen dèyè mwen tanpri.
Maybe for everyone who was with him.	Petèt pou tout moun ki te avè l.
I’ve been checking out real life for a couple of months.	Mwen te tcheke soti nan lavi reyèl pou yon koup de mwa.
The card was a good job.	Kat la te yon bon travay.
The guy was on his weekend running here.	Nèg la te nan wikenn li kouri isit la.
Words too.	Pawòl yo tou.
We were working on a project.	Nou t ap travay sou yon pwojè.
The people below us are so beautiful and sweet.	Moun ki anba a nou tèlman bèl ak dous.
This property will be used as follows.	Pwopriyete sa a pral itilize jan sa a.
It’s bright, fun, and we had a great time together.	Li klere, amizan, e nou te pase bèl moman ansanm.
Let him stay with the man.	Kite l rete bò kote nonm lan.
Be glad to see it.	Fè kè ou kontan wè li.
Then stir well and increase the heat to high.	Lè sa a, brase byen epi ogmante chalè a wo.
I really wanted to love this software.	Mwen vrèman te vle renmen lojisyèl sa a.
Everything was hot or hot.	Tout bagay te cho oswa cho.
Maybe it doesn't matter.	Petèt li pa enpòtan.
No one else, no other organization raised this request.	Pa gen lòt moun, okenn lòt òganizasyon ki te soulve demann sa a.
People who are not in the business.	Moun ki pa nan biznis la.
That would laugh.	Li ta ri.
But the song ends after a certain age.	Men, chante sa a fini apre yon sèten laj.
After a bit of a struggle, the man ran away.	Apre yon ti kras nan yon lit, mesye a kouri ale.
More than enough.	Plis pase ase.
We would like to make your return experience as simple as possible.	Nou ta renmen fè eksperyans retounen ou senp ke posib.
If it gets too thick, add a little more milk or water.	Si li vin twò epè, ajoute yon ti kras plis lèt oswa dlo.
That's the only reason to do it.	Se sèl rezon pou fè li.
Have fun, give it.	Pran plezi, bay li.
It has elements, but not the distance between them.	Li gen eleman, men se pa distans ki genyen ant yo.
They will end up on the streets.	Yo pral fini nan lari yo.
He looked at us with a serious expression.	Li t ap gade nou ak yon ekspresyon serye.
That way we can save at least one character.	Nan fason sa a nou ka sove omwen yon karaktè.
I understood why they did it though.	Mwen te konprann poukisa yo te fè li menm si.
So.	Se konsa.
We need to talk to the officers.	Nou bezwen pale ak ofisye yo.
No one seemed certain.	Pa gen moun ki te sanble sèten.
However, in the right context you can say it.	Sepandan, nan yon kontèks dwat ou ka di li.
Six of these ten men were shot in the back.	Sis nan dis mesye sa yo te tire nan do.
And about a month later, great news.	Ak apeprè yon mwa pita, gwo nouvèl.
The scale is shown in the figures.	Echèl la montre nan figi yo.
He will have to use his writing skills, if he has any.	Li pral oblije sèvi ak konpetans li ekri, si li gen nenpòt.
Go home.	Ale lakay ou.
We are absolutely not worth it.	Nou absoliman pa vo li.
It's a winning bowl.	Se yon bòl genyen.
Various thoughts he made were found.	Panse divès kalite li te fè te jwenn.
I made breakfast.	Mwen te fè manje maten.
Because when you slow down you win.	Paske, lè ou ralanti ou genyen.
It is more valuable.	Li gen plis valè.
I can't find the solution anywhere.	Mwen pa ka jwenn solisyon an nenpòt kote.
Find the store to let you put a sign.	Jwenn magazen an pou kite ou mete yon siy.
I need to get out of this house for a while, away.	Mwen bezwen soti nan kay sa a pou yon ti tan, lwen.
And he might lose.	Epi li ta ka pèdi.
The areas and populations are as described above.	Zòn yo ak popilasyon yo se menm jan sa dekri pi wo a.
They were usually games.	Yo te nòmalman jwèt.
However, these differences were not as expected.	Sepandan, diferans sa yo pa t jan yo espere.
You're wrong.	Ou mal.
A whole year.	Yon ane antye.
And another, it.	Ak yon lòt, li.
I didn't know that.	Mwen pa t 'konnen sa.
These can be heard above ground, too.	Sa yo ka tande anlè tè, tou.
But that is what is happening.	Men, se sa k ap pase.
They are both valid in previous examples.	Yo tou de valab nan egzanp anvan yo.
The world is different.	Mond lan se yon lòt kote.
Years of some kind.	Ane nan kèk kalite.
It is not true that every murder is a single murder.	Se pa vre ke chak touye moun se yon sèl asasina.
One was one of your patients.	Youn te youn nan pasyan ou yo.
If you need my help, just ask.	Si w bezwen èd mwen, jis mande.
He has a great voice.	Li gen yon gwo vwa.
Certainly everyone out there was at least twenty years younger.	Sètènman tout moun deyò te gen omwen ven ane pi piti.
At least that could be faster.	Omwen sa ta ka pi vit.
I want it here now.	Mwen vle li isit la kounye a.
Have fun making decisions.	Pran plezi pran desizyon.
We hope you enjoy !.	Nou espere ou jwi!.
Everything was about the baby.	Tout bagay te sou ti bebe a.
They are told to stay there.	Yo di yo pou yo rete la.
And the project will still start gold production next year, he says.	Ak pwojè a ap toujou kòmanse pwodiksyon lò ane pwochèn, li di.
I went somewhere else in my head.	Mwen te ale yon lòt kote nan tèt mwen.
He could use the drill, to clean himself.	Li te kapab itilize egzèsis la, pou netwaye tèt li.
The search went smooth and quick.	Rechèch la te ale lis ak rapid.
It is nice to see you.	Li se bèl wè ou.
He didn't need that.	Li pat bezwen sa.
This is another hour that will separate me and my daughter.	Sa a se yon lòt èdtan ki pral separe m 'ak pitit fi mwen an.
There were no statistical differences among the groups.	Pa te gen okenn diferans estatistik nan mitan gwoup yo.
But his eyes were opened.	Men, je l 'te louvri.
It is my life.	Li se lavi mwen.
This is a police investigation.	Sa a se yon ankèt lapolis.
I'm sorry to leave you with this.	Mwen regrèt kite ou ak sa a.
Look at her teacher.	Gade pwofesè li.
There were similar conclusions to each of the causes of action.	Te gen konklizyon ki sanble ak chak nan kòz yo nan aksyon.
Need a positive, helpful.	Bezwen yon pozitif, itil.
All authors discussed and planned the paper.	Tout otè yo te diskite ak planifye papye a.
It was family name.	Li te fanmi non.
I can read letters now.	Mwen ka li lèt kounye a.
It is, well, never forgotten.	Se, byen, pa janm bliye.
He worked hard.	Li te travay di.
All these terrible kids.	Tout timoun terib sa yo.
The sample size of the top class remains the same.	Gwosè echantiyon klas tèt la rete menm jan an.
So just you sleep on.	Se konsa, jis ou dòmi sou.
The same holds now.	Menm bagay la tou kenbe kounye a.
But on that day, a book stood for me.	Men, nan jou sa a, yon liv te kanpe pou mwen.
But because he saved me, he felt responsible for me.	Men, paske li te sove m ', li te santi responsab pou mwen.
The individual tax rate remains fairly consistent.	To taks endividyèl la rete san patipri konsistan.
Now he must remove them in place and fast.	Koulye a, li dwe retire yo nan plas li epi vit.
Today, they do not.	Jodi a, yo pa fè sa.
That’s what the kids did.	Se sa timoun yo te fè.
But for now, let us mention a few examples.	Men, pou kounye a, kite nou mansyone kèk egzanp.
I understand the concern.	Mwen konprann enkyetid la.
A stupid minute.	Yon minit sòt.
He tried to tell her not to.	Li te eseye di l pa fè sa.
He had speed.	Li te gen vitès.
Everyone has their own perspective.	Tout moun gen pwòp pèspektiv pa yo.
Quite a thing, really.	Byen yon bagay, reyèlman.
I found this interesting.	Mwen te jwenn sa a enteresan.
I love reading each one of them.	Mwen renmen li chak youn nan yo.
They must wait.	Yo dwe tann.
The above conclusions do not rise to this standard.	Konklizyon ki anwo yo pa monte nan estanda sa a.
Read, learn, write things.	Li, aprann, ekri bagay yo.
In fact, we do not expect this.	An reyalite, nou pa atann pou sa a.
To go peacefully.	Pou ale anpè.
But the results do not happen.	Men rezilta yo pa rive.
At the end of a day you set the city.	Nan fen yon jounen travay ou mete vil la.
I hate the kids taking them.	Mwen rayi timoun yo pran yo.
There is no example of this.	Pa gen okenn egzanp ki montre sa.
Women were an important element.	Fanm yo te yon eleman enpòtan.
They don’t need proof that it will work.	Yo pa bezwen prèv ke li pral travay.
Short here.	Kout kout isit la.
The results presented represent two independent experiments.	Rezilta yo prezante yo reprezante de eksperyans endepandan.
I was sure my father was watching us.	Mwen te sèten papa m t ap gade nou.
They would not be happy.	Yo pa t ap kontan.
You died the same way.	Ou mouri menm jan.
Not everyone could push.	Pa tout moun ki te kapab pouse.
I felt the same way for my sister.	Mwen te santi menm bagay la pou sè mwen an.
Learn all about it and apply to your game.	Aprann tout bagay sou li epi aplike nan jwèt ou a.
In an image.	Nan yon imaj.
Now others ask me how to do it.	Koulye a, lòt moun mande m 'ki jan fè li.
One month maximum.	Yon mwa maksimòm.
If it didn’t hurt much, he would run for it.	Si li pa fè mal anpil, li ta kouri pou li.
Many times a technical issue decided for me.	Anpil tan yon pwoblèm teknik deside pou mwen.
For now he needs a command line.	Pou kounye a li bezwen yon liy lòd.
There was nothing for me to say to one of them.	Pa t 'gen anyen pou m' di youn nan youn nan yo.
Drugs were what many people first turned on.	Dwòg yo te sa ki premye vire anpil moun sou.
Life is not that simple.	Lavi a pa senp konsa.
There are several reasons for this difference.	Gen plizyè rezon ki ka eksplike diferans sa a.
There was no need.	Pa te gen okenn nesesite.
You can learn this online.	Ou ka aprann sa sou entènèt.
You can change an aspect of the site.	Ou ka chanje yon aspè nan sit la.
Or maybe this one.	Oswa petèt yon sèl sa a.
We must escape now.	Nou dwe chape kounye a.
Writing is getting harder and harder.	Ekri ap vin pi difisil ak pi difisil.
The mother denied this.	Manman an demanti sa.
Not for you, but for you.	Pa pou ou, men pou ou.
Dry mass relations.	Relasyon mas sèk yo.
This is happening too fast.	Sa ap pase twò vit.
It is strong and well designed.	Li fò ak byen fèt.
Climb aboard.	Monte abò.
Just a rule he had.	Jis yon règ li te genyen.
You are too valuable to leave.	Ou twò valab pou w kite.
But this is far from the reality.	Men, sa a se byen lwen soti nan reyalite a.
And he didn't want another.	Epi li pa t vle yon lòt.
Not even the baby was real.	Pa menm ti bebe a te reyèl.
It goes too fast and has an incredible amount of power.	Li ale twò vit epi li gen yon kantite pouvwa enkwayab.
This is very difficult, but it is possible.	Sa a se trè difisil, men li posib.
Maybe the basic facts of life have passed him by, maybe not.	Petèt reyalite debaz yo nan lavi yo te pase l 'pa, petèt pa.
The problem is that it is full of bad words.	Pwoblèm lan se ke li plen ak move mo.
They stuck their check hands in the air.	Yo kole men chèk yo nan lè a.
We had an audience we had to show some wonderful things.	Nou te gen yon odyans nou te oblije montre kèk bèl bagay.
See you don’t know what they are.	Wè ou pa konnen sa yo ye.
I said it again.	Mwen te di li ankò.
I decided to tell them no.	Mwen deside di yo non.
But it failed to build the image.	Men, li echwe pou pou bati imaj la.
Don't look at me like that.	Pa gade m konsa.
Where they can do more.	Ki kote yo ka fè plis.
Neither good nor bad.	Ni bon ni move.
We both, apparently.	Nou tou de, aparamman.
At least her stomach is ruled out.	Omwen vant li regle.
I knew that was not the point.	Mwen te konnen se pa pwen an.
The result was hardly a surprise.	Rezilta a te diman yon sipriz.
We work on making and development, living what we understand.	Nou travay sou fè ak devlopman, viv sa nou konprann.
It was worse now, of course.	Li te pi mal kounye a, nan kou.
He makes no secrets about it.	Li pa fè okenn sekrè sou li.
He cared so much, loved so deeply.	Li te pran swen anpil, renmen tèlman pwofondman.
Water in spring if the weather is dry.	Dlo nan sezon prentan si tan an sèk.
Oh, they talked tonight.	Oh, yo te pale aswè a.
In a word, there are too few soldiers for too much ground.	Nan yon mo, gen twò kèk sòlda pou twòp tè.
Thanks so much in advance.	Mèsi anpil davans.
Part of it is a place for coffee.	Yon pati nan li se yon kote pou kafe.
Good times had to end eventually.	Bon moman yo te oblije fini evantyèlman.
Yes, he can live here.	Wi, li ka viv isit la.
I speak for myself.	M ap pale pou mwen.
As you can see, the store is really busy right now.	Kòm ou ka wè, magazen an vrèman okipe kounye a.
This led to confusion.	Sa a te mennen nan konfizyon.
It’s more than it can stand.	Li plis pase li ka kanpe.
Not a surprise, and nothing unusual about that.	Se pa yon sipriz, e pa gen anyen dwòl sou sa.
He had to fail.	Li te oblije echwe.
The main risk is to lose this state of mind.	Risk prensipal la se pèdi nan eta sa a nan tèt ou.
There is no way.	Pa gen okenn fason.
But just for the show.	Men, jis pou montre la.
You may not understand why you hear the word, but trust it.	Ou ka pa konprann poukisa ou tande pawòl la, men fè li konfyans.
Do not make this shot.	Pa fè piki sa a.
He didn’t give up though.	Li pa t abandone menm si.
I looked over my shoulder at the door.	Mwen gade sou zepòl mwen nan pòt la.
Can help you.	Ka ede w.
It's not their country's fault.	Se pa fout peyi yo.
A great respect.	Yon gwo respè.
Memory would not do now.	Memwa pa ta fè kounye a.
After he passed, he went to another.	Apre li fin pase, li ale nan yon lòt.
He asked if we wanted to play.	Li te mande si nou te vle jwe.
It was best they didn’t know until the time was right.	Li te pi bon yo pa t 'konnen jiskaske lè a te dwat.
However we cannot expect it to fully agree with human judgment.	Sepandan nou pa ka atann li konplètman dakò ak jijman imen.
I can see that in you.	Mwen ka wè sa nan ou.
The struggle to decide between two options is extreme for me.	Lit pou deside ant de opsyon se ekstrèm pou mwen.
It is considered a high quality oil.	Li konsidere kòm yon lwil oliv kalite siperyè.
Everyone for the most part knows that.	Tout moun pou pi fò konnen sa.
Be game to try anything.	Être jwèt pou eseye anyen.
He is a man who finds it.	Li se yon nonm ki jwenn li.
Returning with a wife, perhaps, and the family would continue.	Retounen ak yon madanm, petèt, ak fanmi an ta kontinye.
Talk to her as it happens.	Pale ak li pandan sa ap pase.
Now do it.	Koulye a, fè li.
Here is our guide on what you need to know.	Isit la se gid nou an sou sa ou bezwen konnen.
This test takes several hours before results can be obtained.	Tès sa a mande plizyè èdtan anvan rezilta yo ka jwenn.
They would be energy.	Yo ta enèji.
He tried again.	Li te eseye ankò.
Nobody really knows.	Pèsonn pa vrèman konnen.
I try to push my sister into my head.	Mwen eseye pouse sè m nan tèt mwen.
Now we can reach more and more people.	Kounye a nou kapab rive jwenn plis ak plis moun.
He looked straight ahead and didn’t really see the room.	Li te gade dwat devan l ', li pa reyèlman wè chanm nan.
He appeared first in very many.	Li te parèt premye nan anpil anpil.
We’ve done it before.	Nou te fè li anvan.
I wasn’t around for that.	Mwen pa te alantou pou sa.
They will do this in their own way, in their own time.	Yo pral fè sa nan pwòp fason yo, nan pwòp tan yo.
This is obviously a difficult one.	Sa a se evidamman yon yon sèl difisil.
Moments later, he looked up.	Yon ti moman apre, li leve je l.
It’s nothing short of amazing.	Li pa gen anyen ki kout de etonan.
Oh working machine.	Oh machin k ap travay.
In fact, let’s really get started.	An reyalite, an n reyèlman kòmanse.
Minutes of this meeting show some questions.	Minit nan reyinyon sa a montre kèk kesyon yo te poze.
Made her appearance.	Te fè aparans li.
I know where you can get a deal if you are interested.	Mwen konnen ki kote ou ka jwenn yon kontra si w enterese.
Turn down like that.	Vire desann konsa.
The dogs kill one and do two harm.	Chen yo touye youn epi fè de mal.
Our soul is our source.	Nanm nou se sous nou.
He did not cry or show any signs of pain.	Li pa t kriye oswa li pa t montre okenn siy doulè.
He was talking alone.	Li tap pale pou kont li.
It will give me a good turn.	Li pral fè m 'yon bon vire.
If you don't see me again it will hurt me.	Si w pa wè m ankò sa ap fè m mal.
His eyes are big.	Je l 'yo gwo.
I don’t think he ever taught well how to drive.	Mwen pa panse li te janm byen anseye kijan pou li kondui.
Enough with the general points.	Ase ak pwen jeneral yo.
I added both of them.	Mwen te ajoute tou de nan yo.
It was hoped that the damage was not more severe than that.	Li te espere ke domaj la pa te pi grav pase sa.
We have work to do.	Nou gen travay pou nou fè.
There may be a simple explanation for this.	Ka gen yon eksplikasyon senp pou sa.
It’s one of the things that makes our country great.	Se youn nan bagay ki fè peyi nou an gwo.
I will sign now.	Mwen pral siyen kounye a.
They started doing them more often.	Yo te kòmanse fè yo pi souvan.
I love music.	Mwen renmen mizik.
Though that was the case, the effects were too extreme.	Menm si se te ka a, efè yo te twò ekstrèm.
And really try to live like that.	Epi vrèman eseye viv konsa.
So you shoot him with it and without him.	Se konsa, ou tire l 'ak li ak san li.
This was totally different.	Sa a te totalman diferan.
Some had relatives.	Gen kèk ki te gen fanmi.
He had a wide range of interests.	Li te gen yon pakèt enterè.
I kept at it too.	Mwen te kenbe nan li tou.
It came out of the blue.	Li te rive soti nan ble a.
In no case.	Nan okenn ka.
This may be the case for the near future.	Sa a ka rete a pou fiti prè.
So that shouldn’t be a problem.	Se konsa, sa pa ta dwe yon pwoblèm.
One difference is that this was actually done, not just suggested.	Yon diferans se ke sa a te aktyèlman fè, pa jis sijere.
It was a strange feeling.	Se te yon santiman etranj.
But the men did not like to ask for help.	Men mesye yo pa t renmen mande èd.
We know it can be hard for some people to do.	Nou konnen li ka difisil pou kèk moun fè.
There are so many good people here.	Genyen anpil bon moun isit la.
And they have great ideas.	Epi yo gen gwo lide.
I need to know.	Mwen bezwen konnen.
I did not answer any of them for more than two hours.	Mwen pa t reponn okenn nan yo pandan plis pase de zèdtan.
But what happened took everyone on guard.	Men, sa ki te pase pran tout moun sou gad.
If not, give it a couple more minutes.	Si ou pa, bay li yon koup de minit ankò.
Here is a general list.	Isit la se yon lis jeneral.
No, of course not.	Non, nan kou pa.
Much love if you do.	Anpil renmen si ou fè sa.
It was more like a.	Li te plis tankou yon.
There are several ways to do this.	Gen plizyè fason pou fè sa.
It had to be just a simple piece of metal.	Li te dwe jis yon senp moso metal.
Try to spread the word too.	Eseye gaye pawòl la tou.
I don’t know how he got it so fast.	Mwen pa konnen ki jan li te jwenn li tèlman vit.
Then again, he is young.	Lè sa a, ankò, li se jèn.
An investigation was conducted during and after the fire.	Yo te fè yon ankèt pandan ak apre dife a.
The film must be finished.	Fim nan dwe fini.
Keep your head up, not down.	Kenbe tèt ou anlè, pa desann.
Just play something.	Jis jwe yon bagay.
Have some effect on it.	Fè kèk efè sou li.
When he returned our main course was served.	Lè l 'tounen kou prensipal nou an te sèvi.
Thank you for finding me.	Mèsi paske w jwenn mwen.
I prepare myself accordingly.	Mwen prepare tèt mwen kòmsadwa.
Lie on your back on the ground.	Kouche sou do ou sou tè a.
Take pictures as notes.	Pran foto kòm nòt.
He couldn't say anything.	Li pa t 'kapab di anyen.
Interesting drive in.	Enteresan kondwi nan.
Dad passed the test.	Papa te pase tès la.
Literally, it is, of course.	Literalman, li se, nan kou.
We must help each other.	Nou dwe ede youn lòt.
You know it doesn't work that way.	Ou konnen li pa mache konsa.
Too cold.	Twò frèt.
We must end this.	Nou dwe fini sa a.
This option will not work.	Opsyon sa a pa pral travay.
He saw the date written in the family records.	Li te wè dat la ekri nan dosye fanmi yo.
This was about as far as you got.	Sa a te apeprè osi lwen ke ou te resevwa.
Her health was described as above average.	Sante li te dekri kòm pi wo pase mwayèn.
The word military sounds enough.	Son militè mo a ase.
We need it more than ever.	Nou bezwen li plis pase tout tan.
That wasn’t the worst of it, of course.	Sa pa t 'pi mal la nan li, nan kou.
Some information about it will be useful in the following.	Kèk enfòmasyon sou li pral itil nan sa ki annapre yo.
I went in and saw a woman lying on the ground.	Mwen antre epi mwen wè yon fanm kouche atè.
They need models.	Yo bezwen modèl.
They were about to meet.	Yo te prèt pou rankontre.
Now he is trying to move fast and fix things.	Koulye a, li ap eseye deplase vit ak ranje bagay sa yo.
I haven't read it yet.	Mwen poko li l.
He wants his life, as it is, to continue longer.	Li vle lavi li, jan li ye a, kontinye pi lontan.
This trial will not go ahead.	Jijman sa a pa pral devan.
Dead in play.	Mouri nan jwe.
Of course it’s not completely empty.	Natirèlman li pa konplètman vid.
They carry user information.	Yo pote enfòmasyon itilizatè.
Then another view, the officer on the ground.	Lè sa a, yon lòt View, ofisye a sou tè a.
Take it as a gift from me.	Pran li kòm yon kado nan men mwen.
Go for a run.	Ale pou yon kouri.
Therefore, for the evening you are welcome.	Se pou sa, pou aswè a ou byen akeyi.
Thus, a demand exists for improvement.	Kidonk, yon demann egziste pou amelyorasyon.
What he says is true.	Sa li di konsa vre.
He picks up his phone and sends a message to his father.	Li pran telefòn li epi li voye yon mesaj bay papa l.
It started with the city.	Li te kòmanse ak vil la.
But it did not stop there.	Men, li pa t sispann la.
It could have an impact.	Li ta ka gen yon enpak.
This information is for general information only.	Enfòmasyon sa a fèt pou enfòmasyon jeneral sèlman.
Whatever has a beginning has an end.	Kèlkeswa sa ki gen yon kòmansman gen yon fen.
Customers who follow the link can pay and download the content.	Kliyan ki swiv lyen an ka peye epi telechaje kontni an.
I give my family and myself to live like this.	Mwen bay fanmi mwen ak tèt mwen nan viv konsa.
He wanted to stay with her.	Li te vle rete avè l.
I didn’t think anyone could move so fast.	Mwen pa t panse yon moun ta ka deplase vit konsa.
We want these.	Nou vle sa yo.
No one understood what had happened.	Pèsonn pa t konprann anyen ki te pase.
Not much is very useful but free is free.	Pa gen anpil ki trè itil men gratis se gratis.
I wouldn’t exactly call it that.	Mwen pa ta egzakteman rele li konsa.
He will never recognize.	Li pap janm rekonèt.
I mentioned this because it was not clear.	Mwen mansyone sa paske li pa t byen klè.
It’s still a little too much in the book.	Se toujou yon ti kras twòp nan liv la.
Take your own words to anyone.	Pran pwòp mo ou nan nenpòt moun.
If they really love you, they will come back.	Si yo renmen w tout bon, y ap tounen.
This was decided by public vote.	Sa a te deside pa vòt piblik.
I put my arm around her.	Mwen mete bra m bò kote l.
And that was just dinner.	Epi sa te sèlman dine.
In general, a whole just is its part.	An jeneral, yon antye jis se pati li yo.
And we did.	Epi nou te fè sa.
Her girl.	Ti fi li a.
The first is of a legal nature.	Premye a se nan yon nati legal.
You don't get money.	Ou pa jwenn lajan.
This is not hidden.	Sa a pa kache.
They walked down the street as the adults followed.	Yo te mache nan lari a kòm granmoun yo te swiv.
At some of your events.	Nan kèk nan evènman ou yo.
They may have trouble making decisions.	Yo ka gen pwoblèm pou pran desizyon.
Last year under construction.	Ane pase nan konstriksyon.
So we filled the fish box.	Se konsa, nou te ranpli bwat pwason an.
That was not in the other papers.	Sa pa t 'nan lòt papye yo.
Not a children's room.	Se pa yon chanm timoun.
We eat them every morning now.	Nou manje yo chak maten kounye a.
Public hate speech is another.	Diskou rayi piblik se yon lòt.
And there it came true.	Epi la li te rive vre.
The act is for us.	Se zak la fèt pou nou.
Let's stand together to do that.	Ann kanpe ansanm pou nou fè sa.
Can anyone help me with this ?.	Èske gen moun ki ka ede m 'ak sa a?.
He would do the same thing now.	Li ta fè menm bagay la kounye a.
Someone to bring who you were.	Yon moun pou pote ki moun ou te ye.
I saw it in a book.	Mwen te wè li nan yon liv.
Another thing.	Yon lòt bagay.
It’s different every day.	Li diferan chak jou.
My parents called to ask if we would check the house.	Yo rele paran m yo pou yo mande si nou ta tcheke kay la.
He entered the room.	Li antre nan chanm lan.
But in more than one word they get a word.	Men, nan plis pase yon sèl mo sa yo jwenn yon mo.
Don’t look so scary.	Pa gade konsa pè.
Of course, he told them a thousand times in his head.	Natirèlman, li te di yo mil fwa nan tèt li.
This is a very nice place.	Sa a se yon kote ki trè bèl.
I took that as a good sign.	Mwen te pran sa kòm yon bon siy.
All experiments were performed at least three times.	Tout eksperyans yo te fèt omwen twa fwa.
Being able to exercise it is another.	Lè yo kapab fè egzèsis li se yon lòt.
I went very well.	Mwen te ale trè byen.
He never came out.	Li pa janm soti deyò.
Those were his last words.	Yo te dènye mo li yo.
They were responsible for experimental design.	Yo te responsab pou konsepsyon eksperimantal.
But you never know.	Men ou pa janm konnen.
Otherwise, it's almost the same.	Sinon, se prèske menm bagay la.
Well, they want you now.	Oke, yo vle ou kounye a.
They gave me the words that they would not change the context.	Yo te ban mwen pawòl yo ke yo pa ta chanje kontèks la.
But in the case we consider below this does not happen.	Men, nan ka nou konsidere pi ba a menm sa a pa rive.
On the morning of the accident.	Nan maten aksidan an.
They want to send it to me.	Yo vle voye l sou mwen.
This is perfectly consistent.	Sa a se parfe konsistan.
Someone could feel it.	Yon moun te kapab santi li.
Nothing to do the time.	Pa gen anyen pou fè tan an.
This is not one.	Sa a se pa youn.
Mass media.	Medya mas yo.
It has three main components.	Li gen twa eleman prensipal.
I also have to learn some new skills.	Mwen menm mwen dwe aprann kèk nouvo ladrès.
For now, anyway.	Pou kounye a, de tout fason.
I have never let anyone get to them before.	Mwen pa janm kite pèsonn rive sou yo anvan.
As of them doing it while you are reading this.	Kòm nan yo ap fè li pandan w ap li sa a.
They just want us to stop them.	Yo jis vle nou sispann yo.
Nothing less useful.	Pa gen anyen mwens ki itil.
I passed them.	Mwen pase yo.
Can lead to cancer.	Kapab mennen nan kansè.
The code below works but it feels bad.	Kòd ki anba a ap travay men li santi l mal.
Sometimes he does, sometimes he doesn't.	Pafwa li fè sa, pafwa li pa fè sa.
And he would let me know.	Epi li ta fè m konnen.
You became a dead body.	Ou te vin tounen yon kadav mouri.
If you go after it you should not catch anything.	Si w ale dèyè li ou pa dwe kenbe anyen.
Running into the house angry and nervous.	Kouri antre nan kay la fache ak nève.
My bed is soft and warm.	Kabann mwen an mou ak cho.
Therefore, we do not address the remaining claims.	Se poutèt sa, nou pa adrese reklamasyon ki rete yo.
I really didn’t have to.	Mwen reyèlman pa t 'gen.
He knew why.	Li te byen konnen poukisa.
This is actually what they believe.	Sa a se aktyèlman sa yo kwè.
He will find his way back to a meaningful place.	Li pral jwenn wout li tounen nan yon kote ki gen sans.
That was so good, so pure.	Sa te tèlman bon, tèlman pi bon kalite.
All studies were of high quality.	Tout etid yo te nan kalite siperyè.
But it can be otherwise.	Men, li kapab otreman.
But there is a problem with that.	Men, gen yon pwoblèm ak sa.
But that was not his main goal.	Men, se pa sa ki te objektif prensipal li.
There is effort in it.	Gen efò nan li.
The coming weeks gave them more reason to worry.	Semèn ki t ap vini yo te ba yo plis rezon pou yo enkyete.
Your marketing skills are a credit to both of you.	Konpetans maketing ou yo se yon kredi pou ou tou de.
I could escape, he thought to himself.	Mwen te kapab chape, li te panse nan tèt li.
This claim is not supported by research.	Reklamasyon sa a pa sipòte pa rechèch.
That is an interesting fact.	Sa se yon reyalite enteresan.
No, it is not my soul, nor your soul.	Non, se pa ni nanm mwen, ni nanm ou.
This is strange.	Sa a se etranj.
Once it was released, the code went off without this error.	Yon fwa li te lage, kòd la te ale nan san erè sa a.
They must work as a team.	Yo dwe travay kòm yon ekip.
Nothing will happen to you, but you must tell me.	Pa gen anyen ki pral rive ou, men ou dwe di m '.
We don't even need a reason.	Nou pa menm bezwen yon rezon.
Tears welled up in my eyes, but I did not give up hope.	Dlo nan zye mwen, men mwen pa abandone espwa.
We are in terrible danger just in this system.	Nou an danje terib jis nan sistèm sa a.
Funny, he's the only one left now.	Komik, li se sèl moun ki rete kounye a.
I wanted to ask you about our first meeting.	Mwen te vle mande w sou premye reyinyon nou an.
There are two models to be tested.	Gen de modèl yo dwe teste.
I knew my friends hardly recognized me.	Mwen te konnen zanmi m yo diman rekonèt mwen.
So the database sits there.	Se konsa, baz done a chita la.
Let me have fun.	Kite m pran plezi m.
But we must give it a chance.	Men, nou dwe bay li yon chans.
They just don’t know how they’re going to get them.	Yo jis pa konnen ki jan yo pral resevwa yo.
Free color man.	Gratis nonm koulè.
The area is nice and the rooms are nice.	Zòn nan bèl ak chanm yo bèl.
That's not the way it looks.	Se pa fason li sanble.
This is what it looks like.	Sa a se sa ki sanble.
It was still too far.	Li te toujou twò lwen.
A new video box appears on the screen.	Yon nouvo bwat videyo parèt sou ekran an.
A child can tell.	Yon timoun ka di.
And it was a very simple message.	E se te yon mesaj trè senp.
I think he can do whatever he wants.	Mwen panse ke li ka fè tou sa li vle.
Not just normal body heat.	Pa sèlman chalè nòmal kò li.
She looked into his green eyes.	Li gade nan je vèt li.
So we know we are strong.	Donk nou konnen nou fò.
I wanted to win over the world.	Mwen te vle genyen sou mond lan.
So anyway, the police are back today.	Donk kanmenm, lapolis ap tounen jodi a.
The enemy is the enemy.	Lènmi se lènmi an.
Available applications vary from phone to phone.	Aplikasyon ki disponib yo varye de telefòn an telefòn.
Do not use on children under two.	Pa itilize sou timoun ki poko gen de.
We would like to hear your honest opinion.	Nou ta renmen tande opinyon onèt ou.
And it makes me feel sad.	Apre sa, li fè m santi m tris.
You just have to tell me something about yourself.	Ou jis oblije di m yon bagay sou ou.
The experience described here supports this idea.	Eksperyans ki dekri isit la sipòte lide sa a.
If you do not like to buy.	Si ou pa renmen achte.
They could have done that easily, long ago.	Yo te ka fè sa fasil, depi lontan.
Right like rain.	Dwa tankou lapli.
You must stay with us, truly one with us, or die.	Ou dwe rete avèk nou, se vre wi: youn ak nou, oswa mouri.
I used this to my advantage.	Mwen te itilize sa a nan avantaj mwen.
You should not be tired.	Ou pa ta dwe fatige.
Look how beautiful it is.	Gade jan li bèl.
That's what a professional would do.	Se sa yon pwofesyonèl ta fè.
I started my breathing technique to give myself a head start.	Mwen te kòmanse teknik respirasyon mwen pou bay tèt mwen yon tèt kòmanse.
You thought they couldn't find you.	Ou te panse yo pa t 'kapab jwenn ou.
I thought you should know.	Mwen te panse ou ta dwe konnen.
In fact, they are worse.	An reyalite, yo pi mal.
He needed more time.	Li te bezwen plis tan.
They were closed now, too close to run out.	Yo te fèmen kounye a, twò pre pou kouri soti.
The procedure works this way.	Pwosedi a travay nan fason sa a.
This is perhaps true, but we do not need to decide the question.	Sa a se petèt vre, men nou pa bezwen deside kesyon an.
There were no words for him.	Pa te gen mo pou li.
Start on time and prepare everything.	Kòmanse alè epi prepare tout bagay.
I object to this kind of opinion once again.	Mwen objeksyon sou kalite opinyon sa a yon lòt fwa ankò.
I couldn’t take it.	Mwen pa t 'kapab pran li.
They belonged to the men.	Yo te fè pati mesye yo.
I would like to create a web application.	Mwen ta renmen kreye yon aplikasyon entènèt.
I put a little bit of everything here.	Mwen mete yon ti kras nan tout bagay isit la.
And it’s unique.	Epi li inik.
Hence, it would cool a little.	Pakonsekan, li ta refwadi yon ti kras.
We perform the operation as follows.	Nou fè operasyon an jan sa a.
Hope this makes sense.	Espere sa fè sans.
Others probably would.	Gen lòt ki pwobableman ta.
Have a long wait to hear it now.	Fè yon bon bout tan ap tann tande l 'kounye a.
Now it’s gone and the rest of us have a chance.	Kounye a li ale epi rès nan nou gen yon chans.
Like ten times more than, at least his day.	Tankou dis fwa plis pase, nan pi piti jou li.
But he could not find the key.	Men, li pa t 'kapab jwenn kle a.
Maybe nobody ever called anyway.	Petèt pèsonn pa janm rele de tout fason.
Probably won’t happen tomorrow, but what the hell.	Pwobableman pa pral rive demen, men kisa lanfè a.
More research in this area is needed.	Plis rechèch nan domèn sa a nesesè.
They are death from above.	Yo se lanmò ki soti anwo.
And we don’t want you to get cold waiting.	Epi nou pa vle ou vin frèt ap tann.
It's old but beautiful.	Li vye men bèl.
The trial was expensive for both sides.	Jijman an te chè pou tou de bò yo.
Four years before.	Kat ane anvan.
Look.	Gade.
Please print this.	Tanpri enprime sa.
But there were no people.	Men pat gen moun.
But looking at history, he never realized.	Men, gade nan listwa, li pa janm te reyalize.
His success this season did not stop there.	Siksè li nan sezon sa a pa t sispann la.
When we get to it.	Lè nou rive sou li.
You put it in sleep mode.	Ou te mete l nan mòd dòmi.
What the hell.	Ki sa ki lanfè a.
Play when it's nice and warm.	Jwe lè li bèl ak cho.
Her past medical history and family history were irrelevant.	Istwa medikal sot pase l ak istwa fanmi li pa t enpòtan.
Part of the broadcast was for them.	Pati nan emisyon an te pou yo.
I didn’t think he would get anything, but he seemed so certain.	Mwen pa t panse li ta jwenn anyen, men li te sanble tèlman sèten.
It was his first time on a plane.	Se te premye fwa li nan yon avyon.
I hadn’t thought about it for years.	Mwen pa t 'panse sou li pou ane.
Everyone has cash.	Tout moun gen lajan kach.
This is war.	Sa a se lagè.
Green enters the house.	Green antre nan kay la.
The parties did not object to this procedure.	Pati yo pa t 'objeksyon nan pwosedi sa a.
But that is impossible.	Men sa enposib.
He wanted to kill her because it took so long.	Li te vle touye l paske li te pran anpil tan.
The weather was not cold for the time of year.	Tan an pa t frèt pou epòk ane a.
Yet in power he did the opposite.	Poutan nan pouvwa li te fè opoze a.
If one system fails, another system should take over.	Si yon sistèm echwe, yon lòt sistèm ta dwe pran sou.
We were just waiting.	Nou te jis ap tann.
Remember, they want complete control over the lives of their members.	Sonje byen, yo vle kontwòl konplè sou lavi manm yo.
There he sat.	Se la li te chita.
It will do for the catch.	Li pral fè pou kenbe a.
I’ve never seen it before.	Mwen pa janm wè li anvan.
The heart of the matter.	Kè pwoblèm nan.
Slowly, he nodded.	Dousman, li souke tèt.
I think it was a great scene.	Mwen panse ke li te yon gwo sèn.
But this was news.	Men, sa a te nouvèl.
This was worse than starting a new school.	Sa a te pi mal pase kòmanse nan yon nouvo lekòl.
He wanted to go after her.	Li te vle ale dèyè li.
Then you will cook.	Lè sa a, ou pral fè manje.
I loved how this started.	Mwen te renmen fason sa a te kòmanse.
I will put your picture on my night table and watch you.	Mwen pral mete foto ou sou tab lannwit mwen an epi gade ou.
This is a great way to reduce your symptoms.	Sa a se yon bon fason pou diminye sentòm ou yo.
This is not a mistake.	Sa a se pa yon erè.
I'll start it at once.	Mwen pral kòmanse li nan yon fwa.
More than today for some time now.	Plis pase jodi a pou kèk tan kounye a.
You worry about seeing her spend her first years doing nothing.	Ou enkyete w pou w wè l pase premye ane li yo pa fè anyen.
I wanted to do something great.	Mwen te vle fè yon bagay gwo.
She was not crying.	Li pa t ap kriye.
Military policy in a year.	Politik militè nan yon ane.
Most of the time it runs empty.	Pifò nan tan an li kouri vid.
That is a big mistake.	Sa se yon gwo erè.
And you'll have to ask him if his name is real.	Epi w ap oblije mande l si se non l reyèl.
That is as black or white as it gets.	Sa se kòm nwa oswa blan jan li vin.
So they stayed.	Se konsa yo rete.
Mother of all.	Manman tout moun.
I’m definitely going to look at this a bit more.	Mwen definitivman pral gade nan sa a yon ti jan plis.
See? 	Gade?
a woman says.	yon fanm di.
I hope you can see that.	Mwen espere ou ka wè sa.
And that is exactly what happened.	E se egzakteman sa ki te pase.
But that’s just how this business works.	Men, se jis ki jan biznis sa a ap travay.
He doesn't.	Li pa fè sa.
He knows it started slowly last year.	Li konnen li te kòmanse dousman ane pase a.
I mean we talked about that.	Mwen vle di nou te pale sou sa.
You can get your own writing published.	Ou ka jwenn ekri pwòp ou a pibliye.
He has left the world alive for some time.	Li kite mond vivan an depi kèk tan.
Only one.	Se sèlman yon.
There would never be time.	Pa janm ta gen tan.
Let's be honest.	Ann onèt.
Let’s start the proof.	Ann kòmanse prèv la.
Her children are adults.	Pitit li yo se granmoun.
At least he was a familiar figure.	Omwen l 'te yon figi abitye.
All these names, but there are no real benefits.	Tout non sa yo, men pa gen okenn benefis reyèl.
Then move to the back.	Lè sa a, deplase nan do a.
We really love this space.	Nou vrèman renmen espas sa a.
Tell me what happened.	Dim sak pase.
It became a real job.	Li te vin tounen yon travay reyèl.
And it is only beginning.	Epi li se sèlman kòmanse.
How are you.	Koman ou ye.
You will see a brief description of each section.	Ou pral wè yon deskripsyon tou kout sou chak seksyon.
He became a bit more aware of his surroundings.	Li te vin yon ti jan pi konsyan de anviwònman li.
I didn’t finish college.	Mwen pa te fini kolèj.
I was at peace.	Mwen te anpè.
I am very sorry for the loss of your beautiful girl.	Mwen regrèt anpil pou pèt bèl ti fi ou a.
You take care of yourself.	Ou pran swen ou.
It was too long.	Li te twò lontan.
The rest is decided by direct popular vote.	Rès la deside pa vòt popilè dirèk.
This is what happens to be.	Sa a se sa ki rive yo dwe.
Don’t think that in the beginning we were happy.	Pa panse ke nan kòmansman an nou te kontan.
A growing economy where prices are falling.	Yon ekonomi k ap grandi kote pri yo tonbe.
It requires good judgment and balance.	Li mande bon jijman ak balans.
The next few days will be tough.	Jou kap vini yo pral difisil.
It was a big place and full of water.	Se te yon gwo kote e li te plen dlo.
The control handle must be warm in your hand.	Manch kontwòl la dwe cho nan men ou.
It is not designed with a user in mind.	Li pa fèt ak yon itilizatè nan tèt ou.
Then check using the method contains.	Lè sa a, tcheke lè l sèvi avèk metòd contient.
He did not move on the chair.	Li pa t deplase sou chèz la.
There are several different companies for you and seek insurance online.	Gen plizyè konpayi diferan pou ou epi chèche asirans sou entènèt.
I would like to just hit the database once if possible.	Mwen ta renmen jis frape baz done a yon fwa si sa posib.
Guess who the majority is far away.	Devine kiyès ki majorite byen lwen.
They did not hear the news.	Yo pa t tande nouvèl la.
Maybe he believed it.	Petèt li te kwè li.
We hit very well.	Nou frape trè byen.
Then we were not too rich.	Lè sa a, nou pa t twò rich.
This was calculated.	Sa a te kalkile.
We can handle it, for a minute.	Nou ka okipe li, pou yon minit.
You know, the one on his shoulder.	Ou konnen, youn nan sou zepòl li.
The truth is around us.	Verite a se bò kote nou.
I don’t have those.	Mwen pa genyen sa yo.
Great story, they are dark and attract you well.	Gwo istwa, yo fè nwa epi yo atire w byen.
I had to be more careful.	Mwen te dwe fè plis atansyon.
Click here to download.	Klike la a pou telechaje.
You add the same number to each round.	Ou ajoute menm nimewo a chak wonn.
Any physical object has a place in space and time.	Nenpòt objè fizik gen yon kote nan espas ak tan.
It is a gift of my choice.	Se yon kado ki chwazi m.
He calls or offers some money.	Li rele oswa ofri kèk lajan.
I can’t see why it would continue.	Mwen pa ka wè poukisa li ta kontinye.
Calm down, get in the damn car and go.	Kalme, rive nan machin nan modi epi ale.
The effects on patient management were noted.	Efè yo sou jesyon pasyan yo te note.
It's always a wonderful game.	Li toujou yon bèl jwèt.
He never married or had children alone.	Li pa t janm marye e li pa t gen pitit poukont li.
How and when it will be held.	Ki jan ak ki lè li pral fèt.
So they really, truly, really like going on a race.	Se konsa, yo vrèman, se vre wi, vrèman renmen ale nan yon kous.
It was a look he used a lot these days.	Se te yon gade li te itilize anpil jou sa yo.
The hotel staff explained that there are only three floors of the building.	Anplwaye otèl la eksplike ke gen sèlman twa etaj nan bilding lan.
However, the information provided is still the basic one.	Sepandan, enfòmasyon yo bay toujou se youn nan debaz.
Many died with the wind from behind.	Anpil te mouri ak van ki soti dèyè.
Traveling with someone is an act of trust.	Fè vwayaj ak yon moun se yon zak konfyans.
God can help us in times of need.	Bondye kapab ede nou nan moman nou nan bezwen.
It's really friendly !.	Li zanmitay vrèman!.
As advice is useful.	Kòm se konsèy li itil.
But we must now discuss what to do.	Men, nou dwe diskite kounye a kisa pou nou fè.
When you want someone, you want his body.	Lè ou vle yon moun, ou vle kò li.
In this environment, speed requirements will increase.	Nan anviwònman sa a, kondisyon vitès yo pral ogmante.
I didn't even look back.	Mwen pa t menm gade dèyè m.
Join a scripture group.	Antre nan yon gwoup ekriti.
He assured them that they had received their education.	Li te asire yo ke yo te resevwa edikasyon yo.
But it didn’t matter much.	Men, li pa t 'gen pwoblèm anpil.
Good to know.	Bon pou konnen.
That hit straight on him.	Sa te frape tou dwat sou li.
We continued to see them from afar.	Nou te kontinye wè yo byen lwen.
This requires further investigation.	Sa mande plis envestigasyon.
The colors are wonderful.	Koulè yo bèl bagay.
Maybe you even have mercy on me.	Petèt ou menm gen pitye pou mwen.
Use when necessary.	Sèvi ak lè sa nesesè.
It does not go inside.	Li pa antre anndan.
This was another bad deal.	Sa a te yon lòt move kontra.
And that's in the living room.	Epi se sa ki nan salon an.
That was one of the reasons we closed down.	Se te youn nan rezon ki fè nou te fèmen.
Be prepared to see things that no one else has seen coming.	Prepare w pou w wè bagay pèsonn pa t wè k ap vini.
Each person has his own method.	Chak moun gen metòd pwòp li yo.
It is a chair that has seen better days.	Li se yon chèz ki te wè pi bon jou.
That means everyone takes some extra effort to understand.	Sa vle di tout moun pran kèk efò siplemantè pou konprann.
As they came to fight the fire.	Pandan yo te rive konbat dife a.
Whether part of the action or not.	Kit yon pati nan aksyon an oswa ou pa.
With each step, it feels like it’s running into another world entirely.	Ak chak etap, li santi l tankou li ap kouri nan yon lòt mond antyèman.
These values ​​increase after treatment.	Valè sa yo ogmante apre tretman an.
It was scary.	Se te pè.
If they seem not present, ask.	Si yo sanble yo pa prezan, mande.
May know it.	Me konn li.
And we thought we were sending a message.	Epi nou te panse nou te voye yon mesaj.
We could see the body both before and during the burn.	Nou te kapab wè kò a tou de anvan ak pandan boule a.
I will definitely get more of this tea.	Mwen pral definitivman jwenn plis nan te sa a.
Just for you.	Jis pou ou.
He was at school and then at my house.	Li te nan lekòl la epi answit lakay mwen.
It's at the top of the girl's list.	Li nan tèt lis ti fi a.
Most likely they had weapons and would use them.	Gen plis chans pou yo te gen zam e yo ta sèvi ak yo.
Those who died here never got home.	Moun ki te mouri isit yo pa janm rive lakay yo.
I am mad at myself.	Mwen fache sou tèt mwen.
I really like it so much.	Mwen vrèman renmen l anpil.
He does not return home after the match.	Li pa tounen lakay apre match la.
In the next minute we are at home.	Nan pwochen minit nou nan kay yo.
These are the ones who do it.	Sa yo se yo ki fè li.
It divides the numbers.	Li divize nimewo yo.
We are not trying to put our rules there.	Nou pa ap eseye mete règ nou yo la.
You are a doctor.	Ou se yon doktè.
People answered him.	Moun yo reponn li.
That’s just one in five.	Sa se jis youn sou senk.
But they must.	Men, yo dwe.
They tried with half a heart, in most cases.	Yo te eseye ak mwatye yon kè, nan pifò ka yo.
He tried to find out how old he must be.	Li te eseye chèche konnen ki laj li dwe genyen.
I had a happy surprise last week.	Mwen te gen yon sipriz kontan semèn pase a.
You just keep moving forward with thousands of other families.	Ou jis kontinye avanse ak plizyè milye lòt fanmi.
He really couldn’t.	Li vrèman pa t 'kapab.
I don't have the source code.	Mwen pa gen kòd sous la.
Technology is powerful ability.	Teknoloji se kapasite ki gen gwo pouvwa.
If it is tomorrow we will be even more prepared.	Si se demen nou pral pi pare toujou.
We cut the time it took to develop a product in half.	Nou koupe tan li te pran pou devlope yon pwodwi nan mwatye.
He is a very rare person who lives.	Se yon moun ki ra anpil k ap viv, ki vrèman viv.
It is worth practicing because it is really powerful if used properly.	Li vo pratike paske li vrèman pwisan si yo itilize byen.
Laugh with them.	Ri ak yo.
And they come up with new ideas.	Apre sa, yo vini ak nouvo lide.
Her voice was full of pain.	Vwa li te plen ak doulè.
He knew there was no such thing as the perfect crime.	Li te konnen pa gen okenn bagay tankou krim pafè a.
Then the song was mixed during that month.	Lè sa a, chante a te melanje pandan mwa sa a.
War service records.	Dosye sèvis lagè.
Rules should always run.	Règ yo ta dwe toujou kouri.
I will not die.	Mwen pap mouri.
The attack stopped and nothing else happened.	Atak la sispann e pa gen anyen ankò ki te pase.
With the passing of time, the situation was just getting worse and worse.	Ak tan an te pase, sitiyasyon an te jis vin pi mal ak vin pi mal.
Maybe that’s why they went on.	Petèt se poutèt sa yo te ale sou.
She is waiting to get started on her life.	Li ap tann pou l kòmanse sou lavi l.
I wouldn’t be surprised if he leaves you here.	Mwen pa ta sezi si li kite ou isit la.
I was too tired to eat.	Mwen te twò fatige pou m manje.
So there were my horses, stuck.	Se konsa, te gen chwal mwen yo, kole.
The war on cancer has turned a new corner.	Lagè kont kansè a te vire yon nouvo kwen.
And this is amazing too.	Ak sa a se etonan tou.
You will have a bad look.	Ou pral gen yon move gade.
In this paper, we have focused on finding simple market models.	Nan papye sa a, nou te konsantre sou jwenn modèl mache senp.
I grew up in all directions in those six months.	Mwen te grandi nan tout direksyon nan sis mwa sa yo.
But that is not what happened.	Men, se pa sa ki te pase.
You’ve continued with your life, though.	Ou te kontinye ak lavi ou, menm si sa.
I use an object inside the map function.	Mwen sèvi ak yon objè andedan fonksyon kat la.
When I do it so it doesn’t work, just nothing happens.	Lè m 'fè li konsa li pa travay, jis pa gen anyen k ap pase.
Unfortunately no good rules are introduced.	Malerezman pa gen okenn bon règ prezante.
Talked to police.	Te pale ak lapolis.
These are true facts.	Sa yo se reyalite vre.
That last thing is what makes him go in the morning.	Sa dènye se sa ki fè l 'ale nan maten an.
It’s hard to focus.	Li difisil pou ou konsantre.
I need to work on that.	Mwen bezwen travay sou sa.
Would you need to.	Èske ou ta bezwen.
I wanted to hear her explain it.	Mwen te vle tande li eksplike li.
His real name is unknown.	Non reyèl li pa konnen.
I said this to save my life.	Mwen te di sa pou m sove lavi m.
For this to happen, each will have to give.	Pou sa rive, chak ap gen pou bay.
Wait until then to make a change.	Tann jiska lè sa a pou fè yon chanjman.
With you.	Avek ou ladann.
Continue back and continue to put money in the car.	Kontinye tounen epi kontinye mete lajan nan machin nan.
I didn’t think anything of it at first.	Mwen pa t 'panse anyen nan li nan premye.
He did not know what he was thinking.	Li pa t 'konnen sa li te panse.
It wasn’t much of a voice.	Se pa t anpil nan yon vwa.
The sun beat him down, and he loved it too.	Solèy la te bat li, e li te renmen sa tou.
I’m surprised it’s not from even higher.	Mwen sezi li pa soti nan menm pi wo.
It is very difficult to see someone without a mobile phone.	Li difisil anpil pou w wè yon moun san telefòn mobil.
But maybe that was the point.	Men, petèt se te pwen an.
You are lucky to find you.	Ou gen chans yo jwenn ou.
Only present can we know.	Se sèlman prezan nou ka konnen.
The objects speak for themselves.	Objè yo pale pou tèt yo.
And sometimes they looked worse than the parties.	E gen kèk fwa yo te parèt pi mal pase pati yo.
I had to skip it one night, take it from behind.	Mwen te oblije sote l 'yon swa, pran l' nan dèyè.
The decision proved to be the correct one.	Desizyon an te pwouve yo dwe youn ki kòrèk.
I'll tell you now.	Mwen pral di w kounye a.
We were scared.	Nou te pè.
Which basically means you never have to leave your bed.	Ki fondamantalman vle di ou pa janm oblije kite kabann ou.
You were scared.	Ou te pè.
The tree of life is the standard.	Pyebwa lavi a se estanda a.
I would like to put this topic without any limits.	Mwen ta renmen mete sijè sa a san okenn limit.
That would fit with the previous one.	Sa ta anfòm ak anvan an.
He gave it to me.	Li ban mwen li.
I gave an order.	Mwen te bay yon lòd.
I just got here myself.	Mwen jis rive isit la mwen menm.
At least, it wasn’t for long.	Omwen, li pa t 'pou lontan.
His driver followed him.	Chofè li te swiv li.
I learned what it was like outside later.	Mwen te aprann kijan sa te ye deyò pita.
On the fourth day, fifteen people died.	Sou katriyèm jou a, kenz moun te mouri.
Please more, more.	Tanpri plis, plis.
Well, now is our time.	Oke, kounye a se tan nou an.
To this day, few answer questions from a computer.	Jou sa a, kèk reponn kesyon nan yon òdinatè.
Why he wants this is not entirely clear.	Poukisa li vle sa a pa totalman klè.
I'm not asking you to believe anything.	Mwen pa mande w kwè anyen.
Anything is possible and anything can change.	Nenpòt bagay posib e nenpòt bagay ka chanje.
It wasn’t, of course.	Li pa t ', nan kou.
Please share more if you can.	Tanpri pataje plis si ou kapab.
I would do that too.	Mwen ta fè sa tou.
It had to be.	Li te dwe ye.
In each case, each engine requires specific oils.	Nan chak ka, chak motè mande lwil espesifik.
He kept telling her to focus on the future.	Li te kontinye di l pou l konsantre sou tan kap vini an.
She spread her arms.	Li gaye bra l.
When you follow something, you become aware of it.	Lè ou swiv yon bagay, ou vin okouran de li.
That is us.	Sa se nou.
The problem is that we are both busy people.	Pwoblèm nan se ke nou tou de se moun ki okipe.
This means we need to have a balance between rules and trust.	Sa vle di nou bezwen gen yon balans ant règ ak konfyans.
We will not use that word.	Nou pap sèvi ak mo sa a.
Projects do that.	Pwojè fè sa.
As a defendant.	Kòm yon akize.
He sees the truck coming and understands.	Li wè kamyon an ap vini epi li konprann.
You can’t get the best of me.	Ou pa ka jwenn pi bon nan mwen.
Then he entered the game.	Lè sa a, li te antre nan jwèt la.
I just didn’t have the confidence.	Mwen jis pa t 'gen konfyans nan.
No other changes have been made.	Pa gen lòt chanjman ki fèt.
We were tired when we got there.	Nou te fatige lè nou rive la.
So maybe this box is better to match.	Se konsa, petèt bwat sa a se pi bon matche ak.
And police have the authority to ask for more conversations.	Apre sa, lapolis gen otorite pou mande plis konvèsasyon.
If not, don't shoot him.	Si se pa sa, pa tire l.
At the end of his life, that brought him confidence.	Nan fen lavi l, sa te pote l konfyans.
I'm tired of seeing them like that.	Mwen bouke wè yo konsa.
The end result, however, is pure art.	Rezilta final la, sepandan, se pi bon kalite atizay.
After a quick look around, he turned and offered me his hand.	Apre yon gade rapid alantou li, li vire epi ofri m 'men l'.
He laughed a lot.	Li te ri anpil.
It will bring another.	Li pral pote yon lòt.
It was a research party.	Se te yon pati rechèch.
Therefore, there is no death.	Se poutèt sa, pa gen lanmò.
He wasn't sure.	Li pa t sèten.
The dress could be one thing, a wedding dress.	Rad la ta ka yon sèl bagay, yon rad maryaj.
I don’t have a head for business.	Mwen pa gen tèt pou biznis.
If it helps, you can try and mix your images together.	Si li ede, ou ka eseye ak melanje imaj ou yo ansanm.
Behind the house.	Dèyè kay la.
He was sick against the walls of a church.	Li te malad kont miray yon legliz.
Second, there were many missing variables that could affect the analysis results.	Dezyèmman, te gen anpil varyab ki manke ki te kapab afekte rezilta analiz yo.
You also have to change.	Ou menm ou oblije chanje.
The bad news.	Move nouvèl la.
But not on this.	Men, pa sou sa a.
These are difficult.	Se sa yo ki difisil.
I will never have it so good.	Mwen p'ap janm gen li tèlman bon konsa.
Don’t offer him a deal and make him serve the time. 	Pa ofri l 'yon kontra epi fè l' sèvi tan an. 
on the square.	sou kare a.
The whole point is the kids.	Pwen an antye se timoun yo.
Take a good look at us, 'he began.	Gade byen sou nou,' li te kòmanse.
Bad choices have ruined my life.	Move chwa ki te detwi lavi m.
Providing great access to wide farm projects and development.	Ki bay gwo aksè nan pwojè lajè fèm ak devlopman.
They were serious adults.	Yo te granmoun seryezman.
His mind did not work.	Lide li pa t mache.
Nothing else is coming.	Pa gen lòt bagay ki vini.
It was not long before he fell asleep.	Li pa t 'tan pase anvan li tonbe nan dòmi.
I have no feelings for her.	Mwen pa gen okenn santiman pou li.
Moreover, if the limits exist, they must agree.	Anplis, si limit yo egziste, yo dwe dakò.
That is very rare.	Sa se yon bagay ki ra.
In fact, it is a matter of contract between husband and wife.	Anfèt, se yon kesyon de kontra ant mari ak madanm.
I had to watch it.	Mwen te oblije gade li.
Then he said he wanted to go to sleep.	Lè sa a, li te di ke li te vle ale nan dòmi.
No contact with anyone.	Pa gen kontak ak pèsonn.
You will either sell the business or take it public.	Ou pral swa vann biznis la oswa pran li piblik.
I did not, however, water deeply enough.	Mwen pa t ', sepandan, dlo pwofondman ase.
Your family, for example, is a moral group.	Fanmi w, pa egzanp, se yon gwoup moral.
We might have flat feet.	Nou ta ka gen pye plat.
You could read about it.	Ou ta ka li sou li.
It turned out to be a real challenge.	Li te tounen yon defi reyèl.
The problem still exists.	Pwoblèm nan toujou egziste.
They grew up.	Yo grandi.
I couldn't understand why he didn't do that.	Mwen pa t 'kapab konprann poukisa li pa t' fè sa.
I know it.	Mwen konnen li.
Now I was full of confidence.	Kounye a mwen te plen konfyans.
All other allegations against him were dropped.	Tout lòt akizasyon kont li yo te abandone.
No one was drunk.	Pa gen moun ki te sou.
Due to severe heart attack.	Akòz atak kè grav.
As a matter of fact they very well stay off.	Kòm yon kesyon de reyalite yo trè byen rete koupe.
He must act together.	Li dwe fè aksyon li ansanm.
He had never heard of such a thing.	Li pa t janm tande pale de bagay sa yo.
Start by calling the number mentioned.	Kòmanse ak rele sou nimewo mansyone a.
The former passed in silence.	Ansyen an pase an silans.
Every decision is more difficult than you normally would be.	Chak desizyon se pi difisil pase ou ta nòmalman fè.
Thus, in some situations one description is better than another.	Kidonk, nan kèk sitiyasyon yon deskripsyon pi bon pase yon lòt.
I would suggest you start doing the same.	Mwen ta sijere ou kòmanse fè menm bagay la.
You have to fail.	Ou oblije echwe.
These three things are removed.	Yo retire twa bagay sa yo.
So you study harder, and harder, day and night.	Se konsa, ou etidye pi rèd, ak pi difisil, lajounen kou lannwit.
Two girls and two boys.	De ti fi ak de ti gason.
Put your feet on the ground.	Mete pye ou atè.
These plans are gone.	Plan sa yo ale.
I continued with tears.	Mwen te kontinye ak dlo nan je.
I love seeing friends, and doing other things.	Mwen renmen wè zanmi, ak fè lòt.
Look away, too.	Gade ale, tou.
It was only a word or two.	Se te sèlman yon mo oswa de.
No one was watching him.	Pa gen moun ki t ap gade l.
This helps to understand why they use one method or another.	Sa a ede konprann poukisa yo sèvi ak yon metòd oswa yon lòt.
Just the opposite is true.	Jis opoze a se vre.
He was far more on the business side than the creative.	Li te byen lwen plis sou bò biznis pase kreyatif la.
Put or close mouth.	Mete oswa fèmen bouch.
I kind of called him out on it.	Mwen kalite rele l 'soti sou li.
And the world is not a better place for him.	Ak mond lan se pa yon pi bon kote pou li.
They did not kill the planet.	Yo pa t touye planèt la.
Now is the time to talk.	Kounye a se moman pou w pale.
These measurements are far from perfect.	Mezi sa yo byen lwen pafè.
Don't worry about the baby.	Pa enkyete w pou ti bebe a konsa.
I wanted to do something that wouldn’t do that.	Mwen te vle fè yon bagay ki pa ta fè sa.
I mean any kind of tree.	Mwen vle di nenpòt kalite pye bwa.
His brother died recently.	Frè l 'te mouri dènyèman.
Now we show as below.	Koulye a, nou montre jan pi ba a.
For which I need the line to be drawn.	Pou ki mwen bezwen liy lan dwe trase.
Not down the middle in half, but across.	Pa desann nan mitan an nan mwatye, men atravè.
He immediately took on this.	Li imedyatman te pran sou sa a.
It was very quiet.	Li te trè trankil.
The average stay is little more than three days on average.	Sejou an mwayèn se ti kras plis pase twa jou an mwayèn.
Credit to them.	Kredi pou yo.
This is a story for another time.	Sa se yon istwa pou yon lòt fwa.
You’ve had this in mind for years.	Ou te gen sa a nan tèt ou pou ane.
Suddenly my name is called.	Toudenkou rele non mwen.
That's why people don't use it.	Se poutèt sa moun pa sèvi ak li.
Not the way you went.	Se pa jan ou te ale.
Let's do that.	Ann fè sa.
This is common.	Sa a se komen.
That is life.	Sa se lavi.
The boy returned fire.	Ti gason an tounen dife.
Finally, he was close enough to see the wall.	Finalman, li te ase pre pou l wè miray la.
We will get pictures of every game unless we find more than a hundred.	Nou pral jwenn foto chak match sof si yo jwenn plis pase yon santèn.
I have absolutely no problem with it.	Mwen pa gen absoliman okenn pwoblèm ak li.
And how many.	E konbyen.
He closed his eyes to the image and remained silent.	Li fèmen je l sou imaj la epi li kenbe silans li.
If you know where to look.	Si ou konnen ki kote pou gade.
Something powerful.	Yon bagay pwisan.
Children do what they want.	Timoun yo fè sa yo vle.
They filled the children's homes.	Yo te plen kay timoun yo.
And we love them.	Epi nou renmen yo.
He opens it with coffee in hand.	Li ouvri li ak kafe nan menl.
They have the rest of their lives to live.	Yo gen rès lavi yo pou yo viv.
Don’t wear little and expect to become big.	Pa mete ti kras epi espere vin gwo.
A broken glass.	Yon vè kase.
Let the states put them.	Se pou eta yo mete yo.
Don’t make an appearance here today.	Pa fè yon aparisyon isit la jodi a.
We look at the first move in this strategy.	Nou gade premye mouvman nan estrateji sa a.
Either we have bad people, or we miss something.	Swa nou gen move moun, oubyen nou manke yon bagay.
I looked at him, and read the story.	Mwen gade l ', epi li istwa a.
No more you and I, since fifteen to nine.	Pa plis ou menm ak mwen, depi kenz nan nèf.
The same is true.	Menm bagay vre.
And the answer is, there is no certain answer here.	Ak repons lan se, pa gen okenn repons sèten isit la.
I want to survive this thing.	Mwen vle siviv bagay sa a.
Or maybe even a world every second.	Oswa petèt menm yon mond chak segonn.
He did, though.	Li te fè, menm si.
A danger to our species and those around us.	Yon danje pou espès nou yo ak moun ki bò kote nou yo.
Perhaps like many of us, these difficult questions kept coming back.	Petèt tankou anpil nan nou, kesyon difisil sa yo te kontinye ap retounen.
They war against the life of faith.	Yo lagè kont lavi lafwa a.
You should know something.	Ou ta dwe konnen yon bagay.
Maybe you can explain it.	Petèt ou ka eksplike li.
Either that, or he was talking to her while we were talking.	Swa sa, oubyen li t ap pale avè l pandan nou t ap pale a.
You can do it at home.	Ou ka fè li nan kay la.
You and he is not the first.	Ou menm ak li se pa premye a.
Children are not born to know the difference between right and wrong.	Timoun yo pa fèt konnen diferans ki genyen ant sa ki byen ak sa ki mal.
The company waited less than six months.	Konpayi an te tann mwens pase sis mwa.
Thanks for your blog.	Mèsi pou blog ou a.
They discuss the management of these cases.	Yo diskite sou jesyon ka sa yo.
Where they could buy a larger property.	Ki kote yo te kapab achte yon pi gwo pwopriyete.
He never mentioned anything about it.	Li pa janm mansyone anyen sou li.
Many people are using these companies.	Anpil moun ap itilize konpayi sa yo.
He hoped so.	Li te espere sa.
He could not go forward, he could not go back.	Li pa t 'kapab ale pi devan, li pa t' kapab tounen.
No, really, you read that right.	Non, reyèlman, ou li sa byen.
That's where he has problems.	Se la li gen pwoblèm.
Zero degree of significance.	Degre zewo nan siyifikasyon.
The goal is to help people find good, relevant content.	Objektif la se ede moun jwenn bon, kontni ki enpòtan.
Her pale cold eyes did not change.	Je frèt pal li pa t chanje.
Now you have my answer.	Koulye a, ou gen repons mwen an.
You have to win more than you lose.	Ou gen pou genyen plis pase ou pèdi.
That is business show.	Sa se montre biznis.
I was alone.	Mwen te poukont mwen.
I agree with him because he is right.	Mwen dakò ak li paske li gen rezon.
Many things have happened and many have always happened.	Anpil bagay te rive e anpil te toujou rive.
He took her hand.	Li pran men l.
Leading, not following.	Dirijan, pa swiv.
Everything felt great.	Tout te santi gwo.
She was silent for a moment and read my face.	Li te silans pou yon moman, li figi m '.
There is a need to share suffering.	Gen bezwen pataje soufrans.
However many people buy on price.	Sepandan anpil moun achte sou pri.
It was small.	Li te piti.
It is wonderful that one of us survived.	Se yon bèl bagay youn nan nou te siviv.
I just lifted their heads first.	Mwen jis leve tèt yo an premye.
Then it came out.	Lè sa a, li soti.
From there, you’ll have to add whatever logic you might need.	Apati de la, ou pral oblije ajoute tou sa lojik ou ta ka bezwen.
I didn’t really like this.	Mwen pa t vrèman renmen sa a.
I don’t think we know much about his past.	Mwen pa panse ke nou konnen anpil bagay sou sot pase l 'yo.
But the respect became more.	Men, respè a te vin pi plis.
He couldn’t reach fast enough or far enough to catch them.	Li pa t 'kapab rive ase vit oswa ase lwen pou kenbe yo.
But he barely seemed to hear me.	Men, li apèn te sanble tande m '.
More details you can add the best.	Plis detay ou ka ajoute pi bon an.
He stopped his movement with a touch.	Li te rete mouvman li ak yon touche.
I was very happy at home.	Mwen te kontan anpil lakay mwen.
The taste of it was good.	Gou a nan li te bon.
To have something.	Pou gen yon bagay.
But they are both present.	Men, yo tou de prezan.
The condition is included.	Kondisyon an enkli.
It’s not perfect but it helps.	Li pa pafè men li ede.
Their shape is much closer to that.	Fòm yo se yon bagay ki pi pre sa.
That would be amazing part.	Sa ta pati etonan.
He tested the bars to make sure it was closed.	Li teste ba yo pou asire ke li te fèmen.
Work every time.	Travay chak fwa.
I wish you should listen.	Mwen vle ou ta dwe koute.
He shot and killed her.	Li tire epi touye l.
They also put the stars on their bodies.	Yo te mete zetwal yo sou kò yo tou.
One way or another, they disappeared.	Yon fason oswa yon lòt, yo te disparèt.
Except when they don’t.	Eksepte lè yo pa fè sa.
It is best to leave the line clear.	Li pi bon kite liy lan klè.
No agreement was reached.	Pa gen akò ki te rive jwenn.
Especially in the summer, where time just seemed to run together.	Espesyalman nan sezon lete an, kote tan jis te sanble yo kouri ansanm.
Here are a few.	Men kèk.
Sometimes this thing is the body.	Pafwa bagay sa a se kò a.
A lot of stuff.	Anpil bagay.
They come out immediately after lunch.	Yo soti imedyatman apre manje midi.
Some have failed.	Gen kèk ki te echwe.
The road will be dangerous, but we have food and water.	Wout la pral danjere, men nou gen manje ak dlo.
The medium changed every day.	Mwayen an te chanje chak jou.
They are very good enough.	Yo ase bon anpil.
I have no idea what you would even do with these.	Mwen pa gen okenn lide kisa ou ta menm fè ak sa yo.
And you know one of the benefits.	Epi ou konnen youn nan benefis yo.
I know you would never hurt me.	Mwen konnen ou pa ta janm fè m mal.
That's because we were tired.	Se paske nou te fatige.
All you need to do is remember that and act accordingly.	Tout sa ou bezwen fè se sonje sa epi aji kòmsadwa.
He was the first to show love.	Li te premye moun ki te montre l renmen.
I decided to wear it.	Mwen deside mete l.
National economic policy and planning.	Politik ekonomik nasyonal ak planifikasyon.
Interesting that now is the time to choose to appear there.	Enteresan ke kounye a se tan an yo chwazi parèt la.
It wouldn’t be that hard.	Li pa ta difisil konsa.
Then it very definitely is the end.	Lè sa a, li trè definitivman se fen an.
Not much of anything happens during this trip.	Pa gen anpil nan anyen k ap pase pandan vwayaj sa a.
This is a great value and can make you rich in seconds.	Sa a se yon gwo valè epi li ka fè ou rich nan segonn.
Quite fair.	Afè trè jis.
I talk to my team.	Mwen pale ak ekip mwen an.
This is significantly less than the standard model.	Sa a siyifikativman mwens pase modèl estanda a.
On it a girl lies asleep.	Sou li yon ti fi kouche ap dòmi.
The colors make me smile.	Koulè yo fè m souri.
Which you must include.	Ki ou dwe genyen ladan li.
I was born at night, not last night.	Mwen te fèt nan mitan lannwit, pa yè swa.
He was given an easy second chance.	Li te bay yon dezyèm chans fasil.
This is more important than anything else.	Sa pi enpòtan pase nenpòt lòt bagay.
I know that in his own mouth.	Mwen konnen sa nan pwòp bouch li.
And he should know.	Epi li ta dwe konnen.
But that's not very nice.	Men, sa pa trè bèl.
It was probably for him.	Li te pwobableman pou li.
The man won them.	Nonm lan te genyen yo.
On top of them, of course.	Sou tèt yo, nan kou.
The most important person in the room is your audience.	Moun ki pi enpòtan nan sal la se nan odyans ou a.
Not just first.	Se pa sèlman premye.
Still, he needs to be quoted.	Toujou, li bezwen fè remake.
The sound of his voice.	Son vwa li.
It takes thought.	Li pran reflechi.
But he needed time to think.	Men, li te bezwen tan pou l reflechi.
It was the end of the medical.	Se te fen medikal la.
As well, there is a cat sitting in the room.	Osi byen, gen yon chat chita nan chanm nan.
So prepare yourself.	Se konsa, prepare tèt ou.
Death is life.	Lanmò se lavi.
Back in time again.	Retounen nan tan ankò.
On and up to his work.	Sou la ak moute nan travay li.
To solve this, he describes the sounds by a list of numbers.	Pou rezoud sa a, li dekri son yo pa yon lis nimewo.
It would be complete, complete.	Li ta nèt sou tout pwen, nèt.
They were too poor to own a television.	Yo te twò pòv pou posede yon televizyon.
Its average weight is.	Pwa mwayèn li se.
And the steps that are being taken during this process.	Ak etap sa yo ke yo te pran pandan pwosesis sa a.
In the end it was so easy.	Nan fen li te tèlman fasil.
However, there are some general rules.	Sepandan, gen kèk règ jeneral.
So they know each other.	Se konsa yo konnen youn lòt.
You read it.	Ou te li li.
Then the tides found above are not far from being tight.	Lè sa a, mare yo jwenn pi wo a se pa lwen yo dwe sere.
It provides no protection.	Li pa bay okenn pwoteksyon.
They played like they really wanted the title.	Yo te jwe tankou yo te reyèlman vle tit la.
For a moment he said nothing.	Pou yon ti moman li pa di anyen.
It's very bad.	Li trè move.
He wasn’t sure if he would ever do that, not totally.	Li pa t sèten si li ta janm fè sa, pa totalman.
Only one had to stay on a bottle, but none did.	Sèlman youn te dwe rete sou yon boutèy, men pa youn te fè.
Back in such a time.	Retounen nan yon tan konsa.
For the team.	Pou ekip la.
The speech you gave was something.	Diskou sa ou te bay, se te yon bagay.
I know it doesn't bring my hands back.	Mwen konnen sa pa pote men m tounen.
Her skin is so hot.	Po li tèlman cho.
I know you talked about them.	Mwen konnen ou te pale de yo.
The other should.	Lòt la ta dwe.
They were both beautiful.	Yo tou de te bèl.
The card ends very hot.	Kat la fini trè cho.
They proved to be up to the task.	Yo te pwouve yo dwe jiska travay la.
This is the hard part of the argument.	Sa a se pati ki difisil nan agiman an.
There are two ways we generally do this.	Gen de fason nou jeneralman fè sa.
But just barely.	Men, jis apèn.
He will know what we need.	Li pral konnen sa nou bezwen.
If a match was fired, extra time would follow.	Si yo te tire yon match, tan siplemantè t ap swiv.
No one else you know.	Pa gen lòt moun ou konnen.
I've never done that before.	Mwen pa t janm fè sa anvan.
Pass down, father to son.	Pase desann, papa a pitit gason.
These issues are currently under active investigation.	Kesyon sa yo kounye a anba envestigasyon aktif.
But of course her parents loved her.	Men, nan kou paran yo te renmen li.
But we need to go back and finish this time.	Men, nou bezwen retounen epi fini fwa sa a.
You chose to go to the line of fire.	Ou te chwazi ale nan liy lan nan dife.
But the scripture is strange and slow.	Men, ekriti a se etranj ak dousman.
But then there was nothing he could do to stop it.	Men, lè sa a, pa te gen anyen li te kapab fè pou sispann li.
He said when he got there he would know.	Li te di lè li rive la li ta konnen.
Turn once or twice, as needed.	Vire yon fwa oswa de fwa, jan sa nesesè.
There are dangers involved.	Gen danje ki enplike.
For a long time we kept our own.	Pou yon tan long nou kenbe pwòp pa nou.
It only took me a moment to reach them.	Li te sèlman pran yon ti moman pou mwen rive jwenn yo.
Yes, that's amazing.	Wi, se sa dwòl.
That could have upset her, and she ended the conversation.	Sa te ka fè li vin fache, epi li te fini konvèsasyon an.
Not on a date.	Pa nan yon dat.
The two sides are not yet there, but are moving closer.	De pati yo poko la, men ap deplase pi pre.
For example in terms of dresses.	Pou egzanp an tèm de abiye.
This is not the first time this has happened.	Se pa premye fwa sa rive.
If he hadn't fought, he would have let his father down.	Si li pa t goumen, li te kwè, li ta kite papa l desann.
Taste for salt.	Gou pou sèl.
He tells me he doesn't know.	Li di m li pa konnen.
It’s worth every month it takes.	Li vo chak mwa li te pran.
I found this out the hard way.	Mwen te jwenn sa a soti nan fason difisil.
It was like some strange force made him do it.	Se te tankou kèk fòs etranj te fè l 'fè li.
The tests were performed for four days.	Tès yo te fèt pandan kat jou.
I knew you would want to spend time with him.	Mwen te konnen ou ta vle tan avèk li.
Overall, production has not yet met demand in some areas.	An jeneral, pwodiksyon poko satisfè demann nan kèk zòn.
It goes too fast and is not safe.	Li ale twò vit epi li pa an sekirite.
I should have seen it sooner.	Mwen ta dwe wè li pi bonè.
However, they have a number of different clinical effects.	Sepandan, yo gen yon kantite efè klinik diferan.
Talk to friends, family, and friends.	Pale ak zanmi, ak oswa fanmi tou sou sa.
The defendant went at about the same time.	Akize a te ale nan apeprè menm tan an.
So they are.	Se konsa yo ye.
It is an incredible journey.	Li se yon vwayaj enkwayab.
A four house.	Yon kay kat.
I was sure somewhere inside he was expecting things to change.	Mwen te sèten yon kote andedan li te espere bagay yo chanje.
Not everyone can wear yellow.	Se pa tout moun ki ka mete jòn.
It was the kind of movie that changed their lives.	Se te kalite fim ki te chanje lavi yo.
This would be a better way to keep our streets safe.	Sa a ta yon pi bon fason pou kenbe lari nou an sekirite.
The text may be larger than the text field.	Tèks la ka pi gwo pase jaden tèks la.
Then you could do nothing.	Lè sa a, ou pa t 'kapab fè anyen.
I could miss one.	Mwen te kapab rate youn.
Make sure you know what you're talking about though.	Asire w ke w konnen de sa w ap pale menm si.
Guess how effective that was.	Devine ki jan efikas sa te ye.
So they know what it is.	Se konsa, yo konnen ki sa li ye.
I was still in the dark.	Mwen te toujou nan fènwa.
Your children do not use it.	Pitit ou yo pa sèvi ak li.
He ordered some tests.	Li te kòmande kèk tès.
The results were not made public.	Rezilta yo pa te fè piblik.
We talked for two hours.	Nou te pale pou de zèd tan.
I’m at the beginning.	Mwen nan kòmansman an.
And they will not download.	Epi yo pa pral telechaje.
Took a big risk.	Te pran yon gwo risk.
During this two-hour class you will have hands on learning.	Pandan klas de èdtan sa a ou pral gen men sou aprann.
This must stop.	Sa a dwe sispann.
He wondered why.	Li te mande poukisa.
This is not blood.	Sa a se pa san.
The problem is, they are new to me.	Pwoblèm lan se, yo nouvo pou mwen.
The explanation, unfortunately, is very simple.	Eksplikasyon an, malerezman, trè senp.
Life is too short.	Lavi twò kout.
I saw him smile in the space behind him.	Mwen te wè l 'souri nan espas ki dèyè li.
This usually happens when it’s hot or hot outside.	Sa a anjeneral rive lè li cho oswa cho deyò.
They are, by no means, of a personal nature.	Yo, pa gen okenn fason, nan yon nati pèsonèl.
I need to measure the two.	Mwen bezwen mezire de la.
This is something they will be interested in.	Sa a se yon bagay yo pral enterese nan.
You will just fall in love with it.	Ou pral jis tonbe nan renmen ak li.
I will post some pictures later.	Mwen pral poste kèk foto pita.
Ask for more discussion.	Mande plis diskisyon.
Life was hard.	Lavi te difisil.
Let’s take this a little further.	Ann pran sa a yon ti kras pi lwen.
Stupid, stupid, stupid.	Sòt, sòt, sòt.
You never know what will happen.	Ou pa janm konnen sa yo ap pase.
But thank you for returning to secure it.	Men, mèsi mwen pou retounen an sekirite li.
This is the customer code.	Sa a se kòd kliyan an.
I knew that whatever he said would be read.	Mwen te konnen ke kèlkeswa sa li te di ta dwe li.
I spent a lot.	Mwen te pase anpil.
It was too much to let pass.	Li te twòp pou te kite pase.
Big and small.	Gwo ak piti.
In her later years, my mother kept herself busy with writing.	Nan dènye ane li yo, manman m te kenbe tèt li okipe ak ekri.
I’m just a kid.	Mwen jis yon timoun.
This can easily create a chance to break forward.	Sa ka fasilman kreye yon chans pou kraze pi devan.
Or find something better to do.	Oswa jwenn yon bagay pi bon pou fè.
No clinical symptoms were reported prior to cancer diagnosis.	Pa gen okenn sentòm klinik yo te rapòte anvan dyagnostik kansè.
But he doesn’t.	Men, li pa fè sa.
You should win.	Ou ta dwe genyen.
He had been ill for a long time.	Li te malad depi lontan.
These processes are complicated.	Pwosesis sa yo konplike.
She is too angry.	Li twò fache.
I've never been there before.	Mwen pa janm te la anvan.
Something that really enters the teeth.	Yon bagay ki vrèman antre dan yo.
They are good quality.	Yo bon kalite.
It seems to have taken you elsewhere.	Li sanble te mennen ou yon lòt kote.
Some of the ladies found it hard to go.	Kèk nan medam yo te jwenn li difisil pou ale.
Mark wouldn’t like that.	Mark pa ta renmen sa.
I would do the same for you.	Mwen ta fè menm bagay la pou ou.
The average profit was equal in control with patients.	Pwofi an mwayèn te egal nan kontwòl ak pasyan yo.
However, to date there is no evidence for this in humans.	Sepandan, jiska dat pa gen okenn prèv pou sa nan imen.
Worry my friends to death.	Enkyete zanmi m yo nan lanmò.
I know it seems like a simple matter.	Mwen konnen ke li sanble yon senp pwoblèm.
You feel like something else.	Ou santi w tankou yon lòt bagay.
Other work days, too, no doubt.	Lòt jou travay, tou, san dout.
I watched them for a long time.	Mwen te gade yo pou yon bon bout tan.
It took a week to speed up and not change clothes.	Li te pran yon semèn nan vitès epi yo pa chanje rad.
I’m doing this really wild thing.	Mwen ap fè bagay sa a vrèman sovaj.
That doesn’t mean one causes the other.	Sa pa vle di youn lakòz lòt.
But you must help us.	Men ou dwe ede nou.
As he took off, he followed.	Pandan li te dekole, li te swiv.
Once he was gone, they would lose their home.	Yon fwa li te ale, yo ta pèdi kay yo.
No one is sure what will come next.	Pa gen moun ki sèten sa ki pral vini apre.
But that’s easier in theory than in practice.	Men, sa a pi fasil nan teyori pase nan pratik.
It must be perfect.	Li dwe pafè.
I didn’t want to, we say.	Mwen pa t vle, nou di.
I finished talking to mom.	Mwen fin pale ak manmanm.
Not too close, but not too far too.	Pa twò pre, men pa twò lwen tou.
Interest in this case.	Enterè nan ka sa a.
Now it is not possible.	Kounye a li pa posib.
Of course, it can be different.	Natirèlman, li ka diferan.
And he told police what the boys had done that night.	Apre sa, te di lapolis sa ti gason yo te fè jou lannwit sa a.
Turn, turn, jump.	Vire, vire, sote.
You asked for it and here it is.	Ou te mande pou li epi isit la li ye.
On a chair.	Sou yon chèz.
Or maybe it is just time being weird again.	Oswa petèt li se jis tan yo te etranj ankò.
For wedding day items.	Pou atik jou maryaj.
I don’t have pictures of myself to give to my friends and family.	Mwen pa gen foto tèt mwen pou bay zanmi m ak fanmi m.
That's what my old band used to say.	Se sa ansyen bann mwen te konn di.
It was simple, and worth the effort.	Li te senp, e li vo efò a.
You must pay in advance.	Ou dwe peye davans.
I was out of ideas and very almost out of money.	Mwen te soti nan lide ak trè prèske soti nan lajan.
Too much, too early, if you ask me.	Twòp, twò bonè, si w mande m.
But for us it was different.	Men, pou nou li te diferan.
However, the number of such patients should be very small.	Sepandan, nimewo pasyan sa yo ta dwe piti anpil.
All authors were involved in data analysis and interpretation.	Tout otè yo te patisipe nan analiz done ak entèpretasyon.
Near the train station, but on a quiet side street.	Toupre estasyon tren an, men nan yon lari bò trankil.
We can notice three important features of this account.	Nou ka remake twa karakteristik enpòtan nan kont sa a.
On the ratio of smoke and fire.	Sou rapò lafimen ak dife.
However, there was no difference compared to the total study population.	Sepandan, pa te gen okenn diferans konpare ak popilasyon total etid la.
There were no problems.	Pa te gen okenn pwoblèm.
You, too, don’t have to know everything.	Ou menm tou, yo pa oblije konnen tout bagay.
You are a test case.	Ou se yon ka tès.
I thank you for this time.	Mwen remèsye ou pou tan sa a.
I turned and lost him again.	Mwen vire epi mwen pèdi l 'ankò.
Even though the sun was setting, the heat remained.	Menmsi solèy la te kouche, chalè a te rete.
They left the soldiers.	Yo te kite sòlda yo.
The staff are very friendly and helpful.	Anplwaye yo trè amikal ak itil.
I love to experiment, try new things.	Mwen renmen fè eksperyans, eseye nouvo bagay.
This morning, it seemed, was one solid morning in his life.	Maten sa a, li te sanble, se te yon sèl maten solid nan lavi li.
If you think that, you are wrong, my girl.	Si ou panse sa, ou fè erè, fi mwen.
Or it can be done both on time.	Oswa li ka fè tou de sou tan.
Or that they might be dating like normal people.	Oswa ke yo ta ka date tankou moun nòmal.
I don’t understand these people.	Mwen pa konprann moun sa yo.
This is just the first car he has used on it.	Sa a se jis premye machin li te itilize sou li.
They would keep it small.	Yo ta kenbe li piti.
Through the flow of magic, he found them not far ahead.	Atravè koule nan majik, li te jwenn yo pa lwen pi devan.
He became too big to stay at home.	Li te vin twò gwo pou l rete lakay li.
He was a boy.	Li te yon ti gason.
Contact me if you want more information.	Kontakte mwen si ou vle pou plis enfòmasyon.
I don't want to know anything.	Mwen pa vle konnen anyen.
But there was no help for her.	Men, pa te gen okenn èd pou li.
Don't finish work on the road.	Pa fini travay sou wout la.
I'm not from the country.	Mwen pa soti nan peyi a.
We are trying our best to understand what the problem is.	Nou ap eseye pi byen nou konprann ki pwoblèm nan.
His work was difficult.	Travay li te difisil.
Below you will find my samples.	Anba a ou pral jwenn echantiyon mwen yo.
We could try a few things.	Nou te kapab eseye kèk bagay.
Take a minute.	Pran yon minit.
It makes me so sad that it doesn't exist anymore.	Li fè m tèlman tris ke li pa egziste ankò.
Designed and researched.	Ki fèt ak fè rechèch la.
Get him back on the phone.	Jwenn l 'tounen nan telefòn nan.
He has three games left to make the final one.	Li gen twa jwèt ki rete pou l reyalize dènye a.
I planned to write about being a working mom.	Mwen te planifye pou m ekri sou ke mwen te yon manman k ap travay.
He smiled, but then released her and reached out.	Li te souri, men answit lage l epi lonje men l.
Was finally able to get a team back.	Te finalman kapab jwenn yon ekip tounen.
He has me there.	Li gen mwen la.
Now he loved her very much.	Kounye a ankò li te renmen l anpil.
Soon two become good friends.	Byento de vin bon zanmi.
But we really are not an environmental product.	Men, nou vrèman pa yon pwodwi nan anviwònman an.
This was closer to me.	Sa a te pi pre mwen.
He realized it as if for the first time.	Li te reyalize li kòm si se pou premye fwa.
In addition, he was right.	Anplis de sa, li te gen rezon.
The other days are Sabbaths or maybe a little running.	Lòt jou yo se jou repo oswa petèt yon ti kras kouri.
None of us will ever know.	Okenn nan nou p'ap janm konnen.
One thing he could not control completely.	Yon sèl bagay li pa t kapab kontwole nèt.
Give an example of how people act in each of these ways.	Bay yon egzanp sou fason moun yo aji nan chak nan fason sa yo.
Known examples tell us that yes.	Egzanp yo konnen yo di nou ke repons lan se wi.
Follow these steps to complete your details.	Swiv etap sa yo pou ranpli detay ou yo.
It will run again.	Li pral kouri ankò.
That's what you want too.	Se sa ou vle tou.
This is where we are interested in.	Sa a se kote ke nou enterese nan.
Now these animals are very rare, as you may know.	Koulye a, bèt sa yo trè ra, jan ou ka konnen.
Since you let me fall.	Depi ou kite m tonbe.
Here’s how it stayed for many of the first few months.	Men ki jan li te rete pou anpil nan premye mwa yo.
This time they pulled him out.	Fwa sa a yo te rale l.
Just do you.	Jis fè ou.
He heard it in his mind, in his heart, and in his stomach.	Li te tande sa nan lespri l, nan kè l ak nan lestomak li.
Even if you have reason to ask.	Menm si ou gen rezon pou mande.
Many others were not surprised.	Anpil lòt pa t sezi.
Don't look at him.	Pa fè je sou li.
It was soft, so very soft.	Li te mou, se konsa trè mou.
Both public and private schools were included in the sample.	Tou de lekòl piblik ak prive yo te enkli nan echantiyon an.
I am constantly moving even in this storm, and in this darkness.	Mwen toujou ap deplase menm nan tanpèt sa a, ak nan fènwa sa a.
Take her family, for example.	Pran fanmi li, pou egzanp.
It could be thousands.	Li ta ka dè milye.
I told her I loved her.	Mwen te di l mwen renmen l.
Function, besides frequency, can be affected by age and disease.	Fonksyon, san konte frekans, ka afekte pa laj ak maladi.
He should leave us.	Li ta dwe kite nou.
I had it planned.	Mwen te gen li te planifye.
That’s back to the previous point.	Sa a tounen nan pwen anvan an.
I feel lucky to have him as my older brother.	Mwen santi m gen chans pou m genyen l kòm gran frè m.
I never stood up for my goals and dreams.	Mwen pa t janm kanpe pou objektif mwen ak rèv mwen.
The parents chose to have one child.	Paran yo te chwazi fè yon sèl pitit.
History has come down to it.	Istwa te desann gras a li.
The second day would see more.	Dezyèm jou a ta wè plis.
It's as bad as it gets.	Li move jan li kapab.
What he does.	Ki sa li fè.
I know this right.	Mwen konnen sa a dwat.
This is what he has known since he was young.	Depi jèn sa a, se sa li te ye.
They put the word out.	Yo mete pawòl la deyò.
No, he did not remember falling on anything.	Non, li pa t sonje li te tonbe sou anyen.
Or even last week at the prom.	Oswa menm semèn pase a nan bal la.
He just misses his glass of water, to his surprise and delight.	Li jis manke vè dlo l 'yo, nan sipriz li ak plezi.
This was only the third or fourth time.	Sa a te sèlman twazyèm oswa katriyèm fwa a.
I needed to touch it.	Mwen te bezwen manyen li.
Low errors indicate standard errors of three independent experiments.	Erè ba yo endike erè estanda twa eksperyans endepandan.
Then count the length of the series.	Lè sa a, konte longè seri a.
You get paid for it.	Yo peye w pou li.
But no one saw him except the two of us.	Men, pèsonn pa t 'wè li eksepte nou de.
There was home.	Te gen lakay ou.
And even more room for fish.	E menm plis plas pou pwason.
Today, he has one.	Jodi a, li gen yon sèl.
I never had a problem.	Mwen pa janm gen yon pwoblèm.
Accept.	Aksepte.
You are a perfect match then.	Ou se yon match pafè lè sa a.
But he could not.	Men, li pa t 'kapab.
He shook his friend's head and followed me across the street.	Li souke tèt zanmi l ', li swiv mwen atravè lari a.
In search of daughters.	Nan rechèch nan pitit fi yo.
Two important things to remember.	De bagay enpòtan pou w sonje.
Command the side and follow.	Bay lòd bò a epi swiv.
You can keep an eye on it.	Ou ka voye je sou li.
It would be nice to see her mother again.	Li ta bon pou wè manman l ankò.
I think most of us had an idea of ​​what was inside.	Mwen panse ke pifò nan nou te gen yon lide sa ki te anndan an.
Black with them again.	Nwa avèk yo ankò.
This topic is relevant and fair game.	Sijè sa a se jwèt ki enpòtan ak jis.
And he wouldn't have it for long.	Epi li pa ta gen li pou lontan.
I took some notes.	Mwen te pran kèk nòt.
She was not looking well.	Li pa t ap gade byen.
He reached into the car and put his hand on the door, still thinking.	Li rive nan machin nan, li mete men l sou pòt la, li toujou ap reflechi.
This design has limitations.	Konsepsyon sa a gen limit.
He fell for it and said there was great progress.	Li te tonbe pou li e li te di gen gwo pwogrè.
I didn't even have time to think.	Mwen pa te gen tan menm panse.
You have taught many of us a lot.	Ou te anseye anpil nan nou anpil.
This situation has several especially interesting features.	Sitiyasyon sa a gen plizyè karakteristik espesyalman enteresan.
The problems are just too big.	Pwoblèm yo jis twò gwo.
But he wants to have it both ways.	Men, li vle genyen li tou de fason.
We do not know the exact age.	Nou pa konnen laj egzak la.
This is not my problem, as it worked perfectly well.	Sa a se pa pwoblèm mwen an, kòm li te travay pafètman byen.
That’s how long we have to come up with a plan.	Se konbyen tan nou gen pou vini ak yon plan.
He will see you.	Li pral wè ou.
They will kill gold.	Yo pral touye lò.
Getting short is part of its meaning.	Lè w kout se yon pati nan siyifikasyon li yo.
We can begin the process today.	Nou ka kòmanse pwosesis la jodi a.
It’s just sort of tea.	Li jis sòt de te.
He takes a few steps back.	Li fè kèk etap tounen.
Somehow you have to protect me.	Yon jan kanmenm ou gen pou pwoteje m '.
I really liked that he was happy.	Mwen vrèman te renmen ke li te kontan.
It makes friends over here more real.	Li fè zanmi sou isit la pi reyèl.
They might not have another.	Yo ta ka pa genyen yon lòt.
, was born while he was gone.	, te fèt pandan li te ale.
We didn’t spend much time in our room so it was perfect.	Nou pa t 'pase anpil tan nan chanm nou an kidonk li te pafè.
This future is still more than a little way off.	Lavni sa a se toujou plis pase yon ti kras fason koupe.
A picture was placed on his desk.	Yo te mete yon foto sou biwo li.
Critical.	Kritik.
Nothing else would be needed if the product was honest.	Pa gen anyen lòt ta dwe bezwen si pwodwi a te onèt.
I didn’t think it was particularly good.	Mwen pa t panse li te patikilyèman bon.
I knew it then.	Mwen te konnen li lè sa a.
To imagine it, imagine it that way.	Pou imajine li, imajine li konsa.
Let’s not do that here.	Ann pa fè sa isit la.
Not recommended but still an option.	Pa rekòmande men toujou yon opsyon.
I had never heard that song before.	Mwen pa t janm tande chante sa a anvan.
Part of it.	Yon pati nan li.
The black face just stood there.	Figi nwa a jis te kanpe la.
I kept trying to solve these problems.	Mwen te kontinye eseye rezoud pwoblèm sa yo.
It made sense, though.	Li te fè sans, menm si.
A year ago, it wouldn’t.	Yon ane de sa, li pa ta.
Keep asking questions.	Kontinye poze kesyon.
There are a lot of different ideas out there.	Gen yon anpil nan lide diferan yo deyò.
Of course, travel in the possible time.	Natirèlman, vwayaj nan tan an posib.
I kept on it.	Mwen te kenbe sou li.
Your choice, of course.	Chwa ou, nan kou.
Clean cell against it.	Selil pwòp kont li.
Anyone is free to think what they want about it.	Nenpòt moun ki lib pou panse sa yo vle sou sa.
This does not mean, however, that the results can be ignored.	Sa pa vle di, sepandan, ke rezilta yo ka inyore.
Everything must be done at the base.	Tout bagay dwe fèt nan baz la.
Love that there is a bright yellow.	Renmen ke gen yon jòn klere.
We can’t call that too much content.	Nou pa ka rele sa twòp kontni.
Words can’t even describe how much that would mean.	Mo pa menm ka dekri konbyen sa ta vle di.
I am an adult.	Mwen se granmoun.
She heard him cry.	Li tande l' kriye.
Maybe for her.	Petèt pou li.
He lost his confidence, and eventually he lost the will to lead.	Li te pèdi konfyans li, epi finalman li te pèdi volonte pou dirije.
And it gets better still.	Epi li vin pi byen toujou.
However, this way of doing it is certainly simple.	Sepandan, fason sa a fè li se sètènman senp.
It is not normal to have five of them.	Li pa nòmal pou gen senk nan yo.
Hope to have as good of service with this one.	Espere ke yo gen kòm bon nan sèvis ak yon sèl sa a.
You feel a certain fear.	Ou santi yon sèten laperèz.
Since these.	Depi sa yo.
But that's none of my business.	Men sa pa nan zafè m.
One stood out.	Yon sèl te kanpe deyò.
However, this approach is less than ideal.	Sepandan, apwòch sa a se mwens pase ideyal.
Or like a fish.	Oswa tankou yon pwason.
Without freedom, without open mind, there can be no understanding.	San libète, san lespri ouvè, pa ka gen konpreyansyon.
There are some things to give, but not everything.	Gen kèk bagay ki dwe bay, men se pa tout bagay.
It was too dark to see where he was running.	Li te twò nwa pou w wè kote l t ap kouri.
The means changed every other day.	Mwayen yo te chanje chak lòt jou.
He later fell into the show.	Li te pita tonbe nan montre nan.
I turn my back and continue towards the bank.	Mwen vire do ban mwen epi mwen kontinye nan direksyon bank la.
It doesn’t stop there.	Li pa sispann la.
If young women had them, then he would take them.	Si jèn fi te genyen yo, lè sa a li ta pran yo.
God help him.	Bondye ede l.
They accept its existence, if you follow me.	Yo aksepte egzistans li, si ou suiv mwen.
Far from worries and duties.	Byen lwen enkyetid ak devwa.
Keep your home.	Kenbe kay ou.
There was no point going home.	Pa te gen okenn pwen ale lakay ou.
They were just real people.	Yo te jis moun reyèl.
He could not write anything.	Li pa t 'kapab ekri anyen.
He got up to go.	Li leve pou l ale.
I'm fine with this.	Mwen byen ak sa a.
You’re not out to set ground speed records here.	Ou pa soti pou mete rekò vitès tè isit la.
Made most of the experiments.	Te fè pi fò nan eksperyans yo.
I couldn't breathe.	Mwen pa t 'kapab pran souf.
No one is colored.	Pa gen moun ki gen koulè.
They will do it if they can.	Yo pral fè li si yo kapab.
But maybe hide or run away.	Men, petèt kache oswa kouri ale.
I love the way they do business.	Mwen renmen fason yo fè biznis.
Let’s consider the first terms they want.	Se pou nou konsidere premye tèm yo vle.
Unless you want your friends to beat the shit out of you.	Sòf si ou vle zanmi ou yo bat kaka a soti nan ou.
Obviously, family responsibilities increase after having children.	Li evidan ke responsablite fanmi ogmante apre yo fin fè timoun.
False memories are so common that you have certainly experienced them.	Fo memwa yo tèlman komen ke ou te sètènman fè eksperyans yo.
In the long run is for his own good.	Nan yon tan ki long se pou pwòp byen li.
I love what is mentioned in it.	Mwen renmen sa ki mansyone nan li.
It’s just more accurate.	Li jis pi egzak.
I know that goes on the back of the center.	Mwen konnen sa ale sou do a nan sant la.
Since he had no back.	Depi li pa te gen do.
We need to check it.	Nou bezwen tcheke li.
He got up and went to the place where he was standing.	Li leve, li pwoche bò kote li te kanpe a.
And even 'bad' love has a greater purpose.	E menm lanmou 'move' gen yon pi gwo objektif.
But nothing was an exact fit.	Men, pa gen anyen ki te yon anfòm egzak.
Accordingly, there is no mention of the film.	An konsekans, pa gen okenn mansyone nan fim nan.
I don’t have much time.	Mwen pa gen anpil tan.
I let out a nervous breath.	Mwen lage yon souf nève.
I know there are many.	Mwen konnen gen anpil.
I tried to protect them.	Mwen te eseye pwoteje yo.
Don’t hold that against it.	Pa kenbe sa kont li.
No, not fit.	Non, pa anfòm.
The number of files may vary.	Kantite dosye yo ka varye.
But bad data is more than a price center.	Men, move done se pi plis pase yon sant pri.
And that continues to grow more each year.	E sa kontinye ap grandi plis chak ane.
I’m used to poor sleep at this point.	Mwen abitye dòmi pòv nan pwen sa a.
One of them is no more than the other.	Youn nan yo pa plis pase lòt yo.
He won’t be back until the weekend.	Li pa dwe tounen jouk nan fen semèn nan.
For that you have to look at politics, and political resistance.	Pou sa ou dwe gade nan politik, ak rezistans politik.
Many methods of weight loss have been applied and various results have been achieved.	Yo te aplike anpil metòd pou pèdi pwa ak reyalize rezilta divès kalite.
I had fun.	Mwen te pran plezi mwen.
Control.	Kontwòl.
And you start trying it on, well, why did he do it.	Epi ou kòmanse eseye li sou, byen, poukisa li te fè li.
I want to go out and play.	Mwen vle soti ak jwe.
His strategy is to bring people that he thought he could beat.	Estrateji li se te pote moun ke li te panse li te kapab bat.
A mobile office, he called it.	Yon biwo mobil, li te rele li.
I would not ask anyone to give it to me.	Mwen pa ta mande pèsonn bay li.
He could not understand his mother's logic.	Li pat ka konprann lojik manman l.
The walls are up thick.	Mi yo jiska epè.
Let's try this.	Ann eseye sa a.
Life will not be comfortable.	Lavi pa pral konfòtab.
This is the new norm.	Sa a se nouvo nòmal la.
Hence the title of my blog.	Pakonsekan tit blog mwen an.
The only difference between us and humans is death.	Sèl diferans ki genyen ant nou ak moun se lanmò.
Everything works perfectly and looks good.	Tout bagay ap travay parfe epi sanble bon.
He ran his hand through her hair.	Li pase men l nan cheve l.
We will arm.	Nou pral bra.
The other was lost to a tumor.	Lòt la te pèdi nan yon timè.
Getting on the road is easy.	Lè w sou wout la fasil.
He wanted to run, but he had no choice.	Li te vle kouri, men li pa te gen okenn chwa.
He was married twice and had at least fifteen children.	Li te marye de fwa e li te gen omwen kenz timoun.
Show it when there was no one around.	Montre li lè pa t 'gen pèsonn alantou.
So catching and releasing is the order of the day.	Se konsa, trape ak lage se lòd la nan jounen an.
It's not very big.	Li pa gwo anpil.
He was handed over.	Li te remèt.
You are totally on the map.	Ou totalman sou kat la.
I have a little bit of a head start.	Mwen gen yon ti kras nan yon tèt kòmanse.
You're in trouble.	Ou nan pwoblèm mouri.
A determined.	Yon detèmine.
They start later next week.	Yo kòmanse pita nan semèn pwochèn.
A tall, very thin man.	Yon nonm wo, trè mens.
These houses are too big and the prices are too high.	Kay sa yo twò gwo ak pri yo twò wo.
Initially, there are two good programs to do this.	Okòmansman, gen de bon pwogram pou fè sa.
How much does it cost the city.	Konbyen li koute vil la.
Read and do more we should not.	Li epi fè plis nou pa ta dwe.
He thought someone was in charge of the store.	Li te panse yon moun te gen nan tèt magazen an.
Soon, we were both off running.	Byento, nou tou de te koupe kouri.
You don't care what my parents think of you.	Ou pa okipe sa paran mwen panse de ou.
All that was left was to wait and see what would happen tomorrow.	Tout sa ki te rete se te tann ak wè sa ki te pase demen.
Close your eyes and think about your baby.	Fèmen je w epi panse ak tibebe w la.
It shouldn’t happen.	Li pa ta dwe rive.
It was time to get a move on.	Li te tan yo jwenn yon mouvman sou.
I think it was real too.	Mwen panse ke li te reyèl tou.
That sounds funny, too.	Sa son komik, tou.
I liked the fat cat a bit.	Mwen te renmen chat la gra yon ti jan.
Anyway, he thought, he was just doing a little background research online.	De tout fason, li te panse, li te jis fè yon ti rechèch background sou entènèt.
Say it again, please.	Di sa ankò, tanpri.
I guess it depends on who you talk to.	Mwen devine sa depann de ki moun ou pale.
That is the positive energy of these experiences.	Sa se enèji pozitif nan eksperyans sa yo.
Instead of new media, we thought of an old media.	Olye de nouvo medya, nou te panse de yon ansyen medya.
He drove her down to the sea once.	Li te kondui l desann nan lanmè a yon fwa.
He had to, he told her.	Li te oblije, li te di l '.
Really, he was more interested now than afraid.	Vrèmanvre, li te pi plis enterese kounye a pase pè.
And if it has nothing to hide why there is one.	Men, si li pa gen anyen kache poukisa gen youn.
A career seemed like a possibility, but most required an advanced degree.	Yon karyè te sanble yon posibilite, men pifò mande pou yon diplòm avanse.
These people were on the move.	Moun sa yo te an mouvman.
He lay down.	Li kouche.
Family became the main unit in the market.	Fanmi te vin inite prensipal la nan mache a.
The two eggs are laid twice a year.	De ze yo mete de fwa nan yon ane.
It was for me.	Se te li pou mwen.
Died by his own hands.	Mouri pa pwòp men li.
That work should be done tomorrow.	Travay sa ta dwe fèt demen.
That did not seem like an important question.	Sa pa t sanble yon kesyon enpòtan.
Web.	Web.
The wooden men must find me and bring me to him.	Mesye bwa yo dwe jwenn mwen epi mennen m 'bay li.
Talk about fear and anxiety.	Pale sou laperèz ak enkyetid.
I thought that was terrible.	Mwen te panse sa te terib.
They cost more, but they will last.	Yo koute plis, men yo pral dire.
The man turned quickly.	Nonm lan vire vit.
Keep going down your own path, do your own thing.	Kontinye desann pwòp chemen ou, fè pwòp bagay ou yo.
All his strength was in his hands.	Tout fòs li te nan men li.
He was too weak.	Li te twò fèb.
Overall, his judgment on these matters was generally good.	Anjeneral, jijman li sou bagay sa yo te jeneralman bon.
All participants gave their informed consent in writing.	Tout patisipan yo te bay konsantman eklere yo alekri.
Again this has not been met with much success.	Yon fwa ankò sa a pa te rankontre ak anpil siksè.
Life was too hard.	Lavi te twò difisil.
Do this.	Fè sa.
So they tend to help me cover that cost.	Kidonk, yo gen tandans ede m kouvri pri sa a.
I felt like taking it easy.	Mwen te santi mwen anvi pran li fasil.
Things will heat up.	Bagay yo pral chofe.
So who is he?	Se konsa, kiyès li ye?
This should not happen.	Sa a pa ta dwe rive.
Don't get stuck.	Pa rete konsa kole.
Take us back.	Pran nou tounen.
I tried to say do the right thing at work.	Mwen te eseye di fè sa ki dwat nan travay mwen.
It could be magic.	Te ka majik.
Today, all my attention is focused on the women in my audience.	Jodi a, tout atansyon mwen fikse sou fanm ki nan odyans mwen an.
You had a lot more training.	Ou te gen anpil plis fòmasyon.
Whatever you don’t know, you can learn about here.	Kèlkeswa sa ou pa konnen, ou ka aprann sou isit la.
Then read these examples of how these people taught their dogs.	Apre sa, li egzanp sa yo sou fason moun sa yo te anseye chen yo.
This out of the box just kills.	Sa a soti nan bwat la jis touye.
Do you have more information about it ?.	Ou gen plis enfòmasyon sou li?.
I needed more time than that.	Mwen te bezwen plis tan pase sa.
But you are not very well today.	Men ou pa twò byen jodi a.
Get some buying in.	Jwenn kèk achte nan.
Early death rates were similar in both groups of patients.	Pousantaj lanmò bonè te sanble nan tou de gwoup pasyan yo.
She was crying for help.	Li t ap kriye pou èd.
Because you will not go out with him.	Paske ou pap soti avè l.
Well, maybe it is.	Oke, petèt li.
I don’t care about what they talk about.	Mwen pa okipe de sa yo pale.
They are responsible, they need to make it better.	Se moun ki responsab yo, yo bezwen fè li pi bon.
Maybe he was never really there.	Petèt li pa t janm vrèman la.
Let me know what you think about the series.	Kite m 'konnen sa ou panse sou seri a.
I saw it, in the distance.	Mwen te wè li, nan distans la.
It's a wonderful group of people.	Se yon bèl gwoup moun.
No other dog gets to do anything good.	Pa gen lòt chen ki vin fè anyen ki bon.
If you wore a ring or a watch they would get stopped.	Si ou te mete yon bag oswa yon mont yo ta jwenn sispann.
Except with magic.	Eksepte ak maji.
We could be very happy there.	Nou ta ka trè kontan laba.
Help me wait on it.	Ede m tann sou li.
Again, don’t worry.	Ankò, pa enkyete.
You changed my life.	Ou chanje lavi m.
The code calling the class needs to be fixed.	Kòd ki rele klas la bezwen ranje.
He kept his eyes open.	Li te kenbe je l '.
Outside, in the fields with her cat.	Deyò, nan jaden yo ak chat li.
I saw the end.	Mwen te wè fen an.
His brother had it coming.	Frè l 'te gen li vini.
Would love to though.	Ta renmen menm si.
Not because of a woman, as some of the papers suggest.	Se pa paske yon fanm, jan kèk nan papye yo sijere.
It's the same as breakfast.	Se menm jan ak lè manje maten.
This makes your heart rate go in a different way.	Sa fè batman kè ou ale nan yon fason diferan.
They were in different parts, different states, different thoughts.	Yo te nan diferan pati, diferan eta, diferan panse.
The video images, however, do not support this version.	Imaj videyo yo, sepandan, pa sipòte vèsyon sa a.
That way your code will work as it means.	Nan fason sa a kòd ou a ap travay jan sa vle di.
As a second example, consider various information technology systems.	Kòm yon dezyèm egzanp, konsidere divès kalite sistèm teknoloji enfòmasyon.
He had no idea how much time had passed.	Li pa te gen okenn lide konbyen tan te pase.
It’s not your job to worry about how.	Se pa travay ou enkyete w sou ki jan an.
However, modern digital photos are great.	Sepandan, foto dijital modèn yo gwo.
The sense features thus pass.	Karakteristik yo sans konsa pase.
The reason we may not know.	Rezon ki fè nou pa ka konnen.
I want her child.	Mwen vle pitit li.
You will slowly see things form.	Ou pral tou dousman wè bagay yo fòme.
They are not required to have the opposite sex.	Yo pa oblije fè sèks opoze.
Not even his own family made a difference in the end.	Pa menm pwòp fanmi l 'te fè yon diferans nan fen a.
Just shut your mouth.	Jis fèmen bouch ou.
You hope they do.	Ou espere ke yo fè.
This is the only one I could think of.	Sa a se sèl mwen te kapab panse a.
Some of the soldiers around him were nervous.	Kèk nan sòlda ki bò kote l 'te nève.
She couldn’t support her look, not now, not yet.	Li pa t 'kapab sipòte gade l', pa kounye a, pa ankò.
We consider this issue in more detail in the next section.	Nou konsidere pwoblèm sa a an plis detay nan pwochen seksyon an.
Not my body.	Se pa kò mwen.
You are right.	Ou fè rezon.
In fact, it wasn't really me who found the play.	An reyalite, se pa vrèman mwen ki te jwenn pyès teyat la.
It is filled with young, beautiful people and after me.	Li ranpli ak jèn, bèl moun epi apre mwen.
Instead, he played it smart.	Olye de sa, li te jwe li entelijan.
You tell me what to do in my business.	Ou di m kisa pou m fè nan biznis mwen an.
It was not so.	Li pa t konsa.
I suffered in silence.	Mwen te soufri an silans.
That is what our government is doing to us.	Se sa ki gouvernman nou pe fer avek nou.
He was safe.	Li te nan sekirite.
And to bring them back safely.	E pou fè yo tounen san danje.
Except they made me say your name.	Eksepte ke yo te fè m 'di non ou.
That would come back, he thought.	Sa ta tounen, li te panse.
That will be the right procedure.	Sa pral bon pwosedi a.
He didn't even look at her.	Li pa t menm vire gade l.
He stepped slowly in her direction.	Li te fè etap dousman nan direksyon li.
We have not yet kept in touch with him.	Nou poko kenbe kontak avè l.
Make them the color of the stars.	Fè yo koulè zetwal yo.
Instead, both are effective in different ways.	Olye de sa, tou de yo efikas nan diferan fason.
To a degree, we get it.	Nan yon degre, nou jwenn li.
Apparently he doesn’t.	Aparamman li pa fè sa.
I’m not looking to take it easy.	Mwen pa chèche pran li fasil.
There are actually two issues involved at this point.	Gen aktyèlman de pwoblèm ki enplike nan pwen sa a.
Please take my advice.	Tanpri pran konsèy mwen an.
This can make it rock hard with a matter of seconds.	Sa a ka fè l 'wòch difisil ak yon kesyon de segonn.
It doesn’t really apply to this bill.	Li pa vrèman aplike nan pwojè lwa sa a.
It’s not hard to see why that should be so.	Li pa difisil pou wè poukisa sa ta dwe konsa.
We saw little of each other.	Nou te wè ti kras youn ak lòt.
I was in another phase of my life.	Mwen te nan yon lòt faz nan lavi mwen.
We were too busy.	Nou te twò okipe.
He thought he could probably send it on his way.	Li te panse li te kapab pwobableman voye li sou wout li.
I never thought he would kill himself.	Mwen pa janm panse li ta touye tèt li.
I started working without any specific material.	Mwen te kòmanse travay san okenn materyèl espesifik.
And there is no battle left in it.	Epi pa gen okenn batay ki rete nan li.
A value of zero or negative means fire forever.	Yon valè zewo oswa negatif vle di dife pou tout tan.
We can't do that.	Nou pa ka fè sa.
Some sources say high, some say low, some do not say.	Gen kèk sous ki di wo, kèk di ba, kèk pa di.
I will level with you.	Mwen pral nivo avèk ou.
Write down the products found and decide if the results are correct.	Ekri pwodwi yo jwenn epi deside si rezilta yo kòrèk.
This is pure love.	Sa a se lanmou pi bon kalite.
It's my home.	Se lakay mwen.
He got sick of trying and was sick of waiting.	Li te vin malad nan eseye e li te malad nan ap tann.
This process takes day to week and has associated high energy costs.	Pwosesis sa a pran jou a semèn e li te asosye gwo depans enèji.
Many people here find none.	Anpil moun isit la pa jwenn okenn.
I was worried.	Mwen te enkyete.
Familiarize yourself with it and know how to get out of it.	Abitye ak li epi konnen ki jan yo soti nan li.
There are several missed calls.	Gen plizyè apèl rate.
Sometimes they don’t even know their meaning.	Pafwa yo menm yo pa menm konnen siyifikasyon yo.
You don’t know whether to laugh or cry.	Ou pa konnen si pou w ri oswa kriye.
He realized that now.	Li te reyalize sa kounye a.
Now you are like anyone else.	Koulye a, ou se tankou nenpòt lòt moun.
Prices vary accordingly.	Pri yo varye kòmsadwa.
Like a woman.	Menm jan ak yon fanm.
You should be very aware of this fact.	Ou ta dwe trè okouran de reyalite sa a.
Each picture comes from one of my stories.	Chak foto soti nan youn nan istwa mwen yo.
I thought she was a good mother.	Mwen te panse li te yon bon manman.
That’s why nobody can say this is a time of great culture.	Se poutèt sa pèsonn pa ka di sa a se yon tan nan gwo kilti.
But certainly his work lives on.	Men, sètènman travay li ap viv sou.
Since he was an adult he would not remember her.	Depi lè li te granmoun li pa t ap sonje li.
Then the audience will be on your side.	Lè sa a, odyans lan pral sou bò kote w.
Time to move on.	Tan pou avanse sou men.
That was her favorite part, next to telling stories with the kids.	Sa te pati pi renmen li, akote rakonte istwa ak timoun yo.
He was one of us.	Li te youn nan nou.
The hotel is old, inside and out.	Otèl la fin vye granmoun, anndan kou deyò.
The school did not know what to do with it.	Lekol la pat konn kisa poul fe avek li.
He was certainly an animal.	Li te sètènman yon bèt.
No injuries or damage were reported.	Pa gen okenn blesi oswa domaj yo te rapòte.
He is a police officer.	Li se yon ofisye lapolis.
You didn’t care if he lived or died.	Ou pa t pran swen si li te viv oswa si li te mouri.
At seven animals per time point per group.	Nan sèt bèt pou chak pwen tan pou chak gwoup.
But this is not.	Men, sa a se pa.
Unfortunately, many of the original files are lost.	Malerezman, anpil nan dosye orijinal yo pèdi.
But he was gone.	Men li te ale.
God has done many things for us to enjoy.	Bondye te fè anpil bagay pou nou jwi.
That is why we report only these.	Se poutèt sa nou rapòte sèlman sa yo.
Make me sick to my stomach.	Fè m malad nan vant mwen.
These are jobs.	Sa yo se travay.
The first set of symptoms are just a few general symptoms.	Premye seri sentòm yo se jis kèk sentòm jeneral.
I asked a man how long this thing had been going on.	Mwen te mande yon nonm konbyen tan bagay sa a te pase.
Now you bring both light and dark.	Koulye a, ou pote tou de limyè ak nwa.
He looked at me and respected me.	Li t ap gade m e li t ap respekte m.
News media.	Medya nouvèl yo.
It made her feel like a bad mother herself.	Li te fè l santi yon move manman tèt li.
But not that night.	Men pa jou lannwit sa a.
He wants to visit you every morning.	Li vle vizite w chak maten.
So far they have not won.	Jiskaprezan yo pa genyen.
And he found one.	Epi li te jwenn youn.
I know we will be together when college starts.	Mwen konnen nou pral ansanm lè kolèj kòmanse.
I was eventually abandoned on the water.	Mwen evantyèlman te abandone sou dlo a.
See things and write about it.	Wè bagay ak ekri sou li.
But there is an explanation for this.	Men, gen yon eksplikasyon pou sa a.
The wedding proved a joy.	Maryaj la te pwouve yon kè kontan.
He kept his eyes on his papers.	Li te kenbe je l 'sou papye li yo.
Whatever he did worked.	Kèlkeswa sa li te fè a te travay.
It is one about the future.	Li se youn sou tan kap vini an.
It can make great plays.	Li ka fè gwo pyès teyat.
It should come today or tomorrow.	Li ta dwe vini jodi a oswa demen.
But since then.	Men depi lè sa a.
Therefore, the results of this study can be explained as follows.	Se poutèt sa, rezilta etid sa a ka eksplike jan sa a.
I would do it.	Mwen ta fè li.
You were simply lucky to have met only two of them.	Ou te senpleman chans pou te rankontre sèlman de nan yo.
She's gone, you can't help her anymore.	Li ale, ou pa ka ede l ankò.
There is no name to the subject that he could see.	Pa gen non sijè sa a ke li te kapab wè.
Just don’t believe it really increases security.	Jis pa kwè ke li vrèman ogmante sekirite.
There was no room for another.	Pa t 'gen plas pou yon lòt.
The hidden idea is quite simple.	Lide ki kache a se byen senp.
He can at least field the ball and make plays.	Li ka omwen jaden boul la epi fè jwe.
Two of the children died.	De nan timoun yo mouri.
We should be prepared for what happens next.	Nou ta dwe prepare pou sa k ap pase apre.
He did not do well.	Li pa t 'fè byen.
With a start, he realized it wasn’t empty now.	Ak yon kòmansman, li reyalize li pa t vid kounye a.
And very interesting readings to do too.	Ak lekti trè enteresan yo fè tou.
We want to see you do your trial.	Nou vle wè ou fè esè ou.
These details will be collected on the case report form.	Detay sa yo pral kolekte sou fòm rapò ka yo.
Not little by little.	Pa ti pa ti.
In fact, this number is not fixed.	An reyalite, nimewo sa a pa fiks.
Treatment choices were made on an individual basis.	Chwa tretman yo te fè sou yon baz endividyèl.
I was both.	Mwen te tou de.
He just does it without a break.	Li jis fè li san yon repo.
For fans, this can only be a positive.	Pou fanatik, sa ka sèlman yon pozitif.
I held it like that for two minutes.	Mwen te kenbe l konsa pou de minit.
Like my girls.	Menm jan ak ti fi mwen yo.
The tone of the reviews was generally positive.	Ton an nan revizyon yo te jeneralman pozitif.
It wasn’t like we did it once for a video.	Li pa t 'tankou nou fè li yon fwa pou yon videyo.
I started my own business.	Mwen te kòmanse pwòp biznis mwen.
It was his first film, just like yours.	Se te premye fim li, menm jan ak ou.
It seemed no luck.	Li te sanble pa gen okenn chans.
He did not wait for the man to speak.	Li pat tann mesye a pale.
I would love to read it to me.	Mwen ta renmen li li mwen.
Like taking your own life away, just for a while.	Tankou pran pwòp lavi ou ale, jis pou yon ti tan.
It could be anything fair.	Li ta ka nenpòt bagay ki jis.
We are cool now.	Nou fre kounye a.
You don’t feel long anymore.	Ou pa santi w long ankò.
At least in some plants.	Omwen nan kèk plant.
Take care of your original equipment.	Pran swen ekipman orijinal ou.
I am just like new clothes like with a new identity.	Mwen menm jan ak nouvo rad tankou ak yon nouvo idantite.
We are very cool with it.	Nou trè fre ak li.
Too many died.	Twòp te mouri.
This should go quickly this time.	Sa a ta dwe ale byen vit fwa sa a.
It's just some weird stuff that happens sometimes.	Se jis kèk bagay etranj ki rive pafwa.
That must be difficult.	Sa dwe difisil.
The water is shallow, clear and pure.	Dlo a fon, klè ak pi.
For some people, there is a lot of joy at work.	Pou kèk moun, gen anpil kè kontan nan travay.
But most people are like me.	Men, pifò moun yo tankou mwen.
I did several things.	Mwen te fè plizyè bagay.
I say that here and now.	Mwen di sa isit la e kounye a.
This is not the problem here.	Sa a se pa pwoblèm nan isit la.
We must get out of this hole.	Nou dwe soti nan twou sa a.
Just see for yourself.	Jis wè pou tèt ou.
Ability to identify needs for new services.	Abilite pou idantifye bezwen pou nouvo sèvis.
I may even be doing that now.	Mwen ka menm ap fè sa kounye a.
And space programs will benefit from that as well, he said.	Ak pwogram espas yo pral benefisye de sa tou, li te di.
That you remember.	Sa ou sonje.
Choose a card, any card.	Chwazi yon kat, nenpòt kat.
Arm everyone you can find.	Bra tout moun ou ka jwenn.
They cut at his feet but he did not slow down.	Yo koupe nan pye l men li pa t ralanti.
It was average.	Li te mwayèn.
Still the best team nobody has ever heard of.	Toujou pi bon ekip la pèsonn pa janm tande pale de.
This is usually what happens.	Sa a se nòmalman sa k ap pase.
You are a collection of all that we are.	Ou se yon koleksyon tout sa nou ye.
Especially the later parties.	Espesyalman pati yo pita.
If anything, the show got worse.	Si anyen, montre nan te vin pi grav.
You have your position and that is it.	Ou gen pozisyon ou e sa se li.
We need community.	Nou bezwen kominote.
I made them out.	Mwen te fè yo soti.
Just read the code, step through it, see what is happening and think.	Jis li kòd la, etap atravè li, wè sa k ap pase epi panse.
That is not the case for me.	Se pa ka a pou mwen.
I want this to end with.	Mwen vle sa a fini ak.
Time was the enemy here.	Tan se te lènmi an isit la.
We became very good friends.	Nou te vin trè bon zanmi.
But this is us.	Men, sa a se nou.
I find more joy in life through music.	Mwen jwenn plis lajwa nan lavi nan mizik.
I am a whole body.	Mwen se yon kò antye.
You walk out that door behind you.	Ou mache deyò pòt sa dèyè ou.
When he was taken to hospital.	Lè yo mennen l lopital.
That's really it.	Sa vrèman li.
She survived her husband by twenty years.	Li te siviv mari l 'pa ven ane.
You say we never met.	Ou di nou pa janm rankontre.
There is some very important information in these reports.	Gen kèk enfòmasyon trè enpòtan nan rapò sa yo.
They were survived by their daughters.	Yo te siviv pa pitit fi yo.
Not everywhere, however.	Se pa tout kote, sepandan.
You some advice when needed.	Ou kèk konsèy lè sa nesesè.
It wasn't a good thing.	Li pa t 'yon ti jan bon.
He loved people, and people loved hearing their stories.	Li te renmen bò kote moun, e moun te renmen tande istwa yo.
There are two types here.	Gen de kalite isit la.
So this is a victory for the good guys.	Se konsa, sa se yon viktwa pou bon mesye yo.
The next step, bring it to the open.	Pwochen etap la, pote l 'nan ouvè a.
I can't tell you where to keep it.	Mwen pa ka di w kote yo kenbe l.
Years later, we have data to support his idea.	Ane apre, nou gen done pou sipòte lide li.
Clinical data were taken from available case files.	Done klinik yo te pran nan dosye ka ki disponib.
He was attracted to her and wanted to talk to her.	Li te atire l, e li te vle pale avè l.
Before long it appeared a result.	Anvan lontan li te parèt yon rezilta.
It's like a movie.	Se tankou yon fim.
I was not afraid.	Mwen pa t pè.
Remember the price, remember the loss, of those too many names.	Sonje pri a, sonje pèt la, nan moun ki twò anpil non.
Some people were worried.	Gen kèk moun ki te enkyete.
The click was not loud enough for the man to hear.	Klik la pa t ase fò pou nonm lan tande.
Consider the needs of your mind, body, and soul.	Konsidere bezwen lespri w, kò w ak nanm ou.
The sign caught my eye on my way back to the office.	Siy la te atire je m sou wout mwen tounen nan biwo a.
It’s the kind where he gives a shit.	Se kalite a kote li bay yon kaka.
I took a deep breath.	Mwen pran yon gwo souf.
As with life, nothing is certain.	Menm jan ak lavi a, pa gen anyen ki sèten.
I can still eat normally.	Mwen toujou ka manje nòmalman.
I took my place in line, lost in thought.	Mwen te pran plas mwen nan liy, pèdi nan panse.
In this context, both mean the same thing.	Nan kontèks sa a, tou de vle di menm bagay la.
Short enough that he walked, rather than riding his horse.	Kout ase ke li te mache, olye ke monte chwal li.
A logical machine.	Yon machin lojik.
It was a difficult phase for me.	Se te yon faz difisil pou mwen.
You’ve been making this film on and off for three years.	Ou te fè fim sa a sou ak koupe pou twa ane.
Not just to raise a child but to become a mother.	Se pa sèlman pou leve yon timoun men pou vin yon manman.
Risk of death.	Risk pou yo touye.
He will naturally do well in everything.	Li pral natirèlman fè byen nan tout bagay.
He wants to find out who hit him.	Li vle chèche konnen ki moun ki frape l '.
It is in his voice and in his choice.	Se nan vwa li ak nan chwa li yo.
If you want to talk to me, talk to me.	Si ou vle pale avèm, pale avèm.
That was right in front of us.	Sa te parèt dirèkteman devan nou.
If you are into that.	Si ou nan sa.
That's just right.	Li jis jis.
It could be a few days.	Ta ka kèk jou.
It was his money.	Se te lajan li.
That said police officers.	Sa te di ofisye lapolis.
Be sure to check first.	Asire w ou tcheke an premye.
Not towards more service but security in the system.	Pa nan direksyon pou plis sèvis men sekirite nan sistèm nan.
This should be a major security risk.	Sa a ta dwe yon gwo risk sekirite.
I know this is something.	Mwen konnen sa se yon bagay.
Three of them were later identified by personal effects.	Twa nan yo te idantifye pita pa efè pèsonèl yo.
He saw us but he continued.	Li te wè nou men li kontinye.
Very confident in you.	Anpil konfyans nan ou.
Let me explain what that means.	Kite m eksplike sa sa vle di.
I’m starting to see his first serve a little better.	Mwen kòmanse wè premye sèvi l 'yon ti kras pi byen.
He found it just left the patients in recovery.	Li te jwenn li jis kite pasyan yo nan rekiperasyon.
Rescue across.	Sekou atravè.
It was also a critical and popular success.	Li te tou yon siksè kritik ak popilè.
I start following it.	Mwen kòmanse swiv li.
You are clear to move forward.	Ou klè pou avanse.
In life, people ask questions.	Nan lavi, moun poze kesyon.
She was so close to him that she could feel his body heat.	Li te tèlman pre li li te kapab santi chalè kò li.
They followed us down.	Yo te swiv nou desann.
Therefore.	Se poutèt sa.
A friend of mine told me about it a few years ago.	Yon zanmi m te di m sou sa kèk ane de sa.
We will be there to take care of you.	Nou pral la pou pran swen ou.
You saw that.	Ou te wè sa.
This is a gold mine.	Sa a se yon min lò.
More appropriate at this point in the struggle.	Plis apwopriye nan pwen sa a nan lit la.
Two men in each ship.	De mesye nan chak bato.
I think we won.	Mwen panse ke nou te genyen.
It was his first performance on the national television song.	Se te premye pèfòmans li nan televizyon nasyonal chante a.
He had some connection with her that he could not explain.	Li te gen kèk koneksyon avèk li ke li pa t 'kapab eksplike.
She has brown eyes and brown hair.	Li gen je mawon ak cheve mawon.
What you are talking about is the class system.	Sa w ap pale a se sistèm klas.
One of them was human.	Youn nan yo te moun.
Not their place.	Se pa plas yo.
You can change the scale as and when needed.	Ou ka chanje echèl la jan ak lè sa nesesè.
You will need a local shop to do this.	Ou pral bezwen yon boutik lokal pou ou fè sa.
We learn many of them every day.	Nou aprann anpil ladan yo chak jou.
So you can grow very fast.	Se konsa, ou ka grandi trè rapid.
Especially when you're not talking about criminal activity.	Sitou lè w pa pale de aktivite kriminèl.
I think he wouldn't want someone else to call him that, though.	Mwen panse ke li pa ta vle yon lòt moun rele l 'sa, menm si.
On the reduced base method.	Sou metòd la baz redwi.
Say the word.	Di pawòl la.
Half an hour.	Yon demi èdtan.
You need to want to do it for hours and hours.	Ou bezwen vle fè li pou èdtan ak èdtan.
You're listening to me.	W ap koute m.
He would say this is a reason why he lived so long.	Li ta di sa a se yon rezon ki fè li te viv lontan.
As she did, the girl began to change.	Kòm li te fè, jèn ti fi a te kòmanse chanje.
He didn't even check with me before he made his move.	Li pa t menm tcheke avè m anvan li fè mouvman li.
However, he has thoughts.	Sepandan, li gen panse.
We take life many times.	Nou pran anpil fwa lavi.
Peace has come.	Lapè rive.
I don’t want to give the story.	Mwen pa vle bay istwa a.
No one had my back.	Pa gen moun ki te gen do mwen.
They said the sea turned red.	Yo te di ke lanmè a tounen wouj.
I knew he would not release me.	Mwen te konnen li pa t ap lage m.
I probably have more education than you.	Mwen genlè gen plis edikasyon pase ou.
It was not as if they were leaving everyone behind.	Se pa t kòmsi yo t ap kite tout moun sou sa.
Therefore, he will write each letter by hand.	Se poutèt sa, li pral ekri chak lèt ​​alamen.
Accordingly, this method has a problem that cheap components cannot achieve.	An konsekans, metòd sa a gen yon pwoblèm ke eleman bon mache pa ka reyalize.
We are just.	Nou jis.
He didn't play.	Li pa t jwe.
In this section, we discuss the different measures of change.	Nan seksyon sa a, nou diskite diferan mezi chanjman an.
But there was no time.	Men, pa t 'gen tan.
Except the girl.	Eksepte ti fi a.
It wasn't too much.	Li pa t twòp.
It was time to end this.	Li te tan pou fini ak sa.
But you really had no choice.	Men, ou reyèlman pa te gen okenn chwa.
No news since this morning.	Pa gen nouvèl depi maten an.
Fight every day from city to city.	Goumen chak jou de vil an vil.
I can't buy this.	Mwen pa ka achte sa a.
People did not leave the village.	Moun pa t kite bouk la.
The time was short.	Tan an te kout.
Without insurance and without any form of training.	San asirans e san okenn fòm antrènman.
It changes in fact that is.	Li chanje an reyalite se sa ki.
Well, not recently at any rate.	Oke, pa dènyèman nan nenpòt ki pousantaj.
And you have to put that on an application.	Epi ou dwe mete sa sou yon aplikasyon.
I think it was real.	Mwen panse ke li te reyèl.
The first people died.	Premye moun yo te mouri.
Sometimes in length.	Pafwa nan longè.
So the line can move like this minute hand on a watch.	Se konsa, liy lan ka deplase tankou sa a men minit sou yon mont.
The weight of the bed is just right.	Yo pwa kabann lan jis dwat.
I'm afraid of her.	Mwen pè pou li.
The item had many beautiful elements.	Atik la te gen anpil eleman bèl.
Your passenger was not my business.	Pasye w pa t biznis mwen.
Something happened on board.	Yon bagay te pase sou abò.
I just had a bad day.	Mwen te jis pase yon move jou.
He believed it.	Li te kwè li.
Bone bag.	Sak nan zo.
But it is complicated.	Men, li konplike.
Except that spring has passed on, one way or another.	Eksepte ke sezon prentan an te pase sou, yon jan kanmenm oswa yon lòt.
You're getting better at the boy, getting bigger every day.	Ou ap vinn byen ti gason an, vin pi gwo chak jou.
They loved to do anything for them.	Yo te renmen fè anyen pou yo.
The story that you would want to read.	Istwa a ke ou ta vle li.
You see, he was absolutely right.	Ou wè, li te absoliman rezon.
Everyone will see it, either live or on TV.	Tout moun pral wè li, swa an dirèk oswa sou televizyon.
Not after what happened between them, anyway.	Pa apre sa ki te pase ant yo, de tout fason.
I would recommend to others.	Mwen ta rekòmande pou lòt moun.
Perhaps they thought it was important in other ways.	Petèt yo te panse li te enpòtan nan lòt fason.
Everything inside us.	Tout bagay anndan nou.
Sometimes he enjoyed low life.	Pafwa li te jwi lavi ki ba.
This is only half of the picture.	Sa a se sèlman mwatye nan foto a.
It is very difficult to explain these things.	Li difisil anpil pou eksplike bagay sa yo.
You make a small movement, and suddenly there is light.	Ou fè yon ti mouvman, epi toudenkou gen limyè.
Now she will not sleep.	Koulye a, li pa pral dòmi.
But they have the same name.	Men, gen menm non yo.
So we're going to give it a shot.	Se konsa, nou pral ba li yon piki.
But the broadcast is more interesting than that.	Men, emisyon an pi enteresan pase sa.
I felt they had missed a great chance.	Mwen te santi yo te rate yon gwo chans.
I have a pretty small collection.	Mwen gen yon bèl ti koleksyon.
I say.	Mwen di.
All of these are awesome memories.	Tout sa yo se souvni awizom.
I was excited.	Mwen te eksite.
He asked about my plan for the rest of the afternoon.	Li te mande sou plan mwen pou rès apremidi a.
That was clear.	Sa te klè.
However, little is known about gender and characteristics of this behavior.	Sepandan, yo konnen ti kras sou sèks ak karakteristik nan konpòtman sa a.
There is a market for both. 	Gen yon mache pou tou de. 
there was no problem using it.	pa te gen okenn pwoblèm lè l sèvi avèk li.
And something funny.	Ak yon bagay komik.
You love them.	Ou renmen yo.
Close during bad weather.	Fèmen pandan move tan.
And they go, and we don't know why.	Apre sa, yo ale, epi nou pa konnen poukisa.
And that means everyone.	E sa vle di tout moun.
For more information, please read this post.	Pou plis enfòmasyon, tanpri li pòs sa a.
Give her something that could only come from you.	Ba li yon bagay ki ta ka soti sèlman nan men ou.
That is not true.	Se pa verite a.
He wanted it.	Li te vle li.
A relationship, of any kind, is never created by things.	Yon relasyon, nenpòt kalite, pa janm kreye pa bagay sa yo.
It was chosen over by teachers.	Li te chwazi sou pa pwofesè.
The cell phone.	Telefòn selilè a.
He agreed, and the two drove.	Li te dakò, epi de yo te kondui.
Don’t even get me started on special teams.	Pa menm fè m kòmanse sou ekip espesyal yo.
People wanted to see this place.	Moun yo te vle vin wè kote sa a.
Until then, we will stay safe.	Jiska lè sa a, nou pral rete an sekirite.
I will show the note to someone else.	Mwen pral montre nòt la bay yon lòt moun.
I will give it.	Mwen pral bay li.
We sample another.	Nou echantiyon yon lòt.
Nobody knows how many.	Pèsonn pa konnen konbyen.
Nor is it the end of the story.	Ni se nan fen istwa a.
My wife shouldn't say anything.	Pa ta dwe di madanm mwen anyen.
They are defined accordingly.	Yo defini kòmsadwa.
Just forget that.	Jis bliye sa.
I must have seen one or both of them before.	Mwen dwe te wè youn oswa tou de nan yo anvan.
I would pay your way, you know.	Mwen ta peye fason ou, ou konnen.
That's just no comparison.	Se jis pa gen konparezon.
Everyone else just enjoys reading.	Tout lòt moun jis jwi lekti.
It has a blue background and a green line.	Li gen yon background ble ak yon liy vèt.
But then he did.	Men, Lè sa a, li te fè.
I doubt it even took that long, its history.	Mwen gen dout ke li te menm pran tan sa a, istwa li.
Range didn’t seem to matter.	Range pa t 'sanble gen pwoblèm.
Which makes us think that maybe we should talk to them more.	Ki fè nou panse ke petèt nou ta dwe pale ak yo plis.
Now he did not know what to think.	Kounye a li pa t konnen kisa pou l panse.
I never want kids.	Mwen pa janm vle timoun.
Something was wrong.	Yon bagay te mal.
He still doesn’t.	Li toujou pa fè sa.
Soon after night, my plan became clearer.	Swit apre swa, plan mwen an te vin pi klè.
You want to take to the streets.	Ou vle pran lari.
You can naturally do this as you go.	Ou ka natirèlman fè sa pandan w ap ale.
I can’t understand how it got here.	Mwen pa ka konprann ki jan li te rive isit la.
We will never stop fighting.	Nou pap janm sispann goumen.
The third floor was dark.	Twazyèm etaj la te fè nwa.
Mom, she has ever new life that is the future.	Manman, li gen tout tan nouvo lavi ki se tan kap vini an.
We win and we lose ground.	Nou genyen e nou pèdi tè.
We appreciate for that.	Nou apresye pou sa.
More energy, more damage.	Plis enèji, plis domaj.
You made your promise to your loved ones for it.	Ou te fè pwomès ou ak moun renmen ou pou li.
The correct thing is to kill when killing is necessary.	Bagay ki kòrèk la se touye lè touye nesesè.
I was different.	Mwen te diferan.
The money had to be spent in one of these areas.	Lajan an te dwe depanse nan youn nan zòn sa yo.
I hope it benefits you too.	Mwen espere ke li benefisye ou tou.
This is simple logic.	Sa a se lojik senp.
Typically bigger is better.	Tipikman pi gwo se pi bon.
A few different options will fall.	Kèk opsyon diferan pral tonbe.
Met someone just awesome and we clicked perfectly.	Te rankontre yon moun ki jis awizom epi nou klike pafètman.
The papers are few and poor.	Papye yo kèk ak pòv.
What goals were nobody will say.	Ki sa ki objektif yo te pèsonn p'ap di.
I talk to her every week.	Mwen pale ak li chak semèn.
The family and the city doctor did not expect him to survive.	Fanmi an ak doktè vil la pa t ap atann li siviv.
It is a given and taken record.	Li se yon dosye bay ak pran.
Then the smaller pieces are removed by normal body processing.	Lè sa a, pi piti moso sa yo retire pa pwosesis nòmal kò.
Take it slow and try not to over work areas.	Pran li dousman epi eseye pa sou zòn travay yo.
He took her skin and worked on her back.	Li te pran po li epi li te travay sou do l.
We have more than the world can offer.	Nou gen plis pase mond lan ka ofri.
So many stars, he thought.	Se konsa, anpil zetwal, li te panse.
Never find them again.	Pa janm jwenn yo ankò.
Not telling the truth is the easy way out.	Pa di verite a se fason ki fasil pou sòti.
I ran lines with my mother.	Mwen kouri liy ak manman m '.
It wasn’t until almost the end that he woke up.	Li pa t 'jouk prèske nan fen ke li te leve.
But obviously it is much more complicated.	Men, li evidan li se pi plis konplike.
But not his understanding.	Men, se pa konpreyansyon li.
Representative data from six independent experiments.	Done reprezantan ki soti nan sis eksperyans endepandan.
This is my thought.	Sa a se panse mwen.
No one has seen it for what it is.	Pa gen moun ki te wè li pou sa li ye.
Take my breath away.	Pran souf mwen.
He brought me here.	Li mennen m isit la.
Two of them actually.	De nan yo aktyèlman.
They too will be gone soon.	Yo menm tou yo pral ale byento.
You just didn’t expect to fall in love at first sight.	Ou jis pa t 'atann tonbe nan renmen nan premye je.
That was the way we went tonight, but again that could change.	Se te fason nou te ale aswè a, men ankò sa ka chanje.
In high school, you told me who was lying and who.	Nan lekòl segondè, ou te di m 'ki moun ki te kouche ak ki moun.
The public taste was low.	Gou piblik la te ba.
Then a girl from another school and you're interested.	Lè sa a, yon ti fi soti nan yon lòt lekòl epi w ap enterese.
They were both tough and proud and independent.	Yo tou de te difisil ak fyè ak endepandan.
In the end, my friend.	Nan fen a, zanmi m.
I can’t even address the big things that are happening.	Mwen pa menm ka adrese gwo bagay k ap pase yo.
Writing feels like that sometimes.	Ekri santi tankou sa pafwa.
They welcome to send me a bill.	Yo akeyi voye yon bòdwo m '.
He was a beautiful, tall, healthy person.	Li te yon bèl, wo, moun ki an sante.
That’s why it would never be just ten.	Se poutèt sa li pa ta janm jis dis.
I would appreciate that.	Mwen ta apresye sa.
I can't do that.	Mwen pa kapab fè sa.
He let go and ran.	Li te kite ale epi li kouri.
She was her husband.	Li te mari l.
Not for that mission.	Pa pou misyon sa.
Meet the characters.	Rankontre karaktè yo.
They are worth their weight in gold.	Yo vo pwa yo an lò.
But that’s just my opinion.	Men, sa se jis opinyon mwen.
However with everything else it doesn’t work as they want.	Sepandan ak tout lòt bagay li pa travay jan yo vle.
But it is like giving them the freedom to build relationships.	Men, se tankou bay yo libète pou konstwi relasyon ant yo.
It's so small.	Li tèlman piti.
There you have it.	La ou genyen l.
It's too crazy.	Li twò fou.
But he will do no good.	Men, li pap fè okenn byen.
The social power of a home is great.	Pouvwa sosyal yon kay se gwo.
Complete value for money.	Ranpli valè pou lajan.
The public went to church and they did too.	Piblik la te ale nan legliz e yo te fè tou.
Please keep your good spirits.	Tanpri kenbe bon lespri ou.
You need to block it.	Ou bezwen bloke li.
But no one wanted to go.	Men pèsonn pa t vle ale.
Teams are such old friends.	Ekip yo se ansyen zanmi konsa.
Change the look of the camera.	Chanje gade kamera a.
Nothing is ever just a green or red dish.	Pa gen anyen ki janm jis yon plat vèt oswa wouj.
In this case, it means thinking differently.	Nan ka sa a, sa vle di panse yon lòt jan.
Animals don’t want more than them.	Bèt yo pa vle plis pase yo.
The findings were consistent with other studies.	Konklizyon yo te konsistan avèk lòt etid yo.
You will not go wrong.	Ou pap ale mal.
It takes a third.	Li pran yon twazyèm.
If there was a house, it was here.	Si te gen yon kay, li te isit la.
The nature of the act is important.	Se nati zak la ki enpòtan.
He could not escape anyway.	Li pa t 'kapab chape kanmenm.
do not talk.	pa pale.
That last a four years ago.	Sa a dènye yon kat ane de sa.
He will not save her now.	Li pap sove l kounye a.
It is actually characteristic.	Li se aktyèlman karakteristik.
A key question was asking which school we went to.	Yon kesyon kle te mande ki lekòl nou te ale.
He looked at her.	Li te gade l.
As the area grew, so too did the weather along the way.	Kòm zòn nan te grandi, se konsa tou te fè tan an sou wout la.
That’s just, we have no idea how.	Se jis, nou pa gen okenn lide ki jan.
Maybe he knew his son just wasn’t that kind of person.	Petèt li te konnen pitit gason l 'jis pa t' ki kalite moun.
All their lives, things have been one way.	Tout lavi yo, bagay yo te yon sèl fason.
We could walk in everything.	Nou te kapab mache nan tout bagay.
However, there are several limitations to this study.	Sepandan, gen plizyè limit nan etid sa a.
It shouldn’t be this time.	Li pa ta dwe tan sa a.
We will model it this way.	Nou pral modèl li nan fason sa a.
And it’s so much fun to work with it too.	Epi li tèlman amizan pou travay avèk li tou.
Church died.	Legliz te mouri.
Everyone laughed in his face.	Tout moun te ri nan figi l.
I can control my food.	Mwen ka kontwole manje mwen.
They still are.	Yo toujou.
But that was in the design of the game.	Men, sa ki te nan konsepsyon jwèt la.
Yes, he said.	Wi, li te di.
It was those that finally drove me out tonight.	Li te sa yo ki finalman te kondwi m 'soti nan aswè a.
I mean, that’s probably just personal taste.	Mwen vle di, sa se pwobableman jis gou pèsonèl.
The color represents the phase of the complex function.	Koulè a ​​reprezante faz fonksyon konplèks la.
It has a unique way of practicing too.	Li te gen yon fason inik sou pratik tou.
My eyes are closed.	Je m fèmen.
Not sure why my solutions don’t work.	Pa sèten poukisa solisyon mwen yo pa travay.
They had to lie face down.	Yo te oblije kouche fas atè.
This has to do with his level.	Sa a gen pou wè ak nivo li.
We find a way to win, and that is important.	Nou jwenn yon fason pou genyen, e se sa ki enpòtan.
We can try.	Nou ka eseye.
It is just a concept created by our minds.	Se jis yon konsèp ki kreye pa lespri nou.
I do not see him.	Mwen pa wè li.
Never tell anyone you didn't have to.	Pa janm di pèsonn anyen ou pat oblije.
I don't think so.	Mwen pa panse.
I have everything here.	Mwen gen tout bagay isit la.
There is something in it that everyone hates.	Gen yon bagay ladan l pou tout moun rayi.
After the performance.	Apre pèfòmans lan.
The students sat in silence.	Elèv yo te chita an silans.
Because blood is life.	Paske san se lavi.
That felt good.	Sa te santi bon.
Now this was something special.	Koulye a, sa a te yon bagay espesyal.
I couldn’t anyway.	Mwen pa t 'kapab de tout fason.
He was so upset.	Li te tèlman fache.
This door is locked.	Pòt sa a fèmen.
I have a lot to tell you.	Mwen gen anpil bagay poum di nou.
Once, twice, many times.	Yon fwa, de fwa, anpil fwa.
Or maybe it was for her.	Oswa petèt li te pou li.
You’ve spent enough in the past few months.	Ou te pase ase nan mwa ki sot pase yo.
In this work, we chose the last method.	Nan travay sa a, nou te chwazi dènye metòd la.
You had to give the right doctor credit, though.	Ou te oblije bay bon doktè a kredi, menm si.
Everyone says they’re really fun.	Tout moun di yo vrèman amizan.
Then he asked why he wanted me.	Lè sa a, li te mande poukisa li te vle m '.
Today is a great day.	Jodi a se yon gwo jou.
But we’ve been lucky enough to miss them up to now.	Men, nou te gen chans ase yo manke yo jiska kounye a.
You were great company, mostly.	Ou te gwo konpayi, sitou.
He asked me to stay still.	Li mande m 'kenbe toujou.
But it was something in its own way, perhaps, as strong.	Men, li te yon bagay nan pwòp fason li yo, petèt, osi fò.
And they couldn’t expect to beat time itself.	Apre sa, yo pa t 'kapab espere bat tan tèt li.
I drove it maybe twice.	Mwen te kondwi li petèt de fwa.
I’m half wrong in my head about the thing.	Mwen se mwatye mal nan tèt mwen sou bagay la.
Went to eat after the event.	Te ale manje apre evènman an.
He seemed familiar.	Li te sanble abitye.
You do your research and it can be quite dark.	Ou fè rechèch ou epi li ka byen fè nwa.
The answer is rarely no.	Repons lan se raman non.
I might have to try this option next time.	Mwen ta ka oblije eseye opsyon sa a pwochen fwa.
He had never felt such a loss before.	Li pa t janm santi yon pèt konsa anvan.
It appeared he was born for the moment.	Li te parèt li te fèt pou moman sa a.
We’ve talked about this before.	Nou te pale sou sa a anvan.
But this happened at a later time.	Men, sa a te fèt nan yon moman pita.
Which is exactly what you seem to be doing.	Ki se egzakteman sa ou sanble ap fè.
There are a lot of options and finally it comes to personal taste.	Genyen yon anpil nan opsyon epi finalman li vini nan gou pèsonèl.
If you have two things, each should be doing something different.	Si ou gen de bagay, yo ta dwe chak ap fè yon bagay diferan.
Well imagine that.	Ebyen imajine sa.
They are quite rich.	Yo byen rich.
This means the legs can also be affected.	Sa vle di janm yo ka afekte tou.
It feels too early.	Li santi l twò bonè.
Words are important.	Pawòl yo enpòtan.
He did not want anyone to hate him.	Li pa t vle pèsonn rayi l.
We are a community.	Nou se yon kominote.
You talk about choice.	Ou pale de chwa.
Some of these places are within walking distance.	Gen kèk nan kote sa yo nan distans mache.
They don't have time to talk.	Yo pa gen tan pou yo pale.
Love, love, love it.	Renmen, renmen, renmen li.
From both men and women.	Soti nan gason ak fanm tou de.
And if you want to be.	Men, si ou vle yo dwe.
They noticed every detail.	Yo remake tout detay.
I don’t like it a bit.	Mwen pa renmen li yon ti jan.
Both heads were cut off.	Tou de tèt yo te koupe.
No post office.	Pa gen biwo lapòs.
Know how to make others happy.	Konnen kijan pou fè lòt moun kontan.
I gave my instructions.	Mwen te bay enstriksyon mwen yo.
I was good, I learned to cook.	Mwen te bon, mwen te aprann kwit manje.
We are in communication.	Nou nan kominikasyon.
Deep breath.	Souf pwofon moun.
From these facts.	Soti nan reyalite sa yo.
That will make them here.	Sa pral fè yo isit la.
I don’t know for sure that I am.	Mwen pa konnen pou sèten ke mwen.
It’s kind of exciting.	Li se yon kalite enteresan.
The rest of your life will be about thirty seconds.	Tout rès lavi ou pral apeprè trant segonn.
Know where it is.	Konnen kote li te ye.
They walk hand in hand.	Yo mache men ak men.
He only wanted to imagine himself gone.	Li sèlman te vle imajine tèt li ale.
You don’t want to know the whole story.	Ou pa vle konnen tout istwa a.
And how the world’s best became.	Ak ki jan pi bon mond lan te vin tounen.
He does none of these things.	Li pa fè okenn nan bagay sa yo.
I’m proud of it actually.	Mwen fyè de li aktyèlman.
They will not move the files for me.	Yo pap deplase dosye yo pou mwen.
This is, in fact, what happened.	Sa a se, an reyalite, sa ki te rive.
Don't let that be your ride.	Pa kite sa se woulib ou.
There must be a unique state next to it.	Dwe gen yon eta inik pwochen pou l 'sipoze.
His mother would never hold him.	Manman l pa t ap janm kenbe l.
One of the girls was injured.	Youn nan ti fi yo te blese.
He did not appear old enough to speak.	Li pa t parèt laj pou l te ka pale.
With them you pay only if you win.	Avèk yo ou peye sèlman si ou genyen.
He just went home and didn’t run away.	Li te jis ale lakay li, li pa kouri ale.
However, more recent studies have suggested that this is not the case.	Sepandan, etid ki pi resan yo te sijere ke sa a se pa konsa.
I provide my staff with office equipment.	Mwen bay anplwaye mwen an ekipman biwo.
Just the boy's character.	Jis karaktè ti gason an.
It works or it doesn't work.	Li travay oswa li pa travay.
The following are some test cases.	Sa ki anba la yo se kèk ka tès.
Now go ahead.	Koulye a, ale pi devan.
The only way we can grow is if we change.	Sèl fason nou ka grandi se si nou chanje.
Everyone laughs but you.	Tout moun ri men ou menm.
Different face shapes.	Diferan fòm figi.
And part of it was wanting it.	Ak yon pati nan li te vle li.
The windows have bars.	Fenèt yo gen ba.
He’s a car guy across and across.	Li se yon nèg machin atravè ak atravè.
One moment he was here, the next gone.	Yon moman li te isit la, pwochen an ale.
All resistance left him.	Tout rezistans te kite l.
We have no food and no fire.	Nou pa gen manje e nou pa gen mwayen pou nou fè dife.
Don't ask me how to beat it.	Pa mande m kijan pou m bat li.
Standing and shooting took four of them, but six remained.	Kanpe ak tire pran kat nan yo, men sis rete.
This they failed to do.	Sa a yo echwe pou fè.
Up to him.	Jiskaske li.
We will change the number to just cover the current operation.	Nou pral chanje nimewo a pou jis kouvri operasyon an kounye a.
I love it there.	Mwen renmen li la.
Wherever he went there was more weeping, not less.	Kote li te ale te gen plis kriye, pa mwens.
He meant every word.	Li te vle di chak mo.
Their children did not live long.	Pitit yo pa t viv lontan.
But would if he could.	Men, ta si li te kapab.
Please don't move too far right.	Tanpri, pa deplase lwen anpil dwa.
I watched you hide from me, and it broke my heart.	Mwen te gade ou kache pou mwen, e sa te kraze kè m.
And they went back to where they started.	Epi yo te tounen kote yo te kòmanse.
They had been together before, and he knew who he was.	Yo te fè kou ansanm anvan, e li te konnen ki moun li ye.
Had to keep them in balance.	Te oblije kenbe yo nan balans.
I mean, a really bad president.	Mwen vle di, yon vrèman move prezidan.
This is very good for business.	Sa trè bon pou biznis.
It's like looking for your home while you're at home.	Se tankou chèche lakay ou pandan w ap lakay ou.
It could go wrong, of course.	Li ta ka ale mal, nan kou.
Plaintiff did not offer any similar evidence here.	Pleyan pa te ofri okenn prèv ki sanble isit la.
It was light, but it would do.	Li te limyè, men li ta fè.
Most of my reading was still on paper.	Pifò nan lekti mwen te toujou sou papye.
I need water several times a day.	Mwen bezwen dlo plizyè fwa pa jou.
He could easily kill her.	Li te kapab fasilman touye l.
But it is a start.	Men, li se yon kòmansman.
I sometimes save large sets of data.	Mwen pafwa sove gwo seri done.
He entered an order accordingly.	Li te antre nan yon lòd kòmsadwa.
Of these, one gives negative results.	Nan sa yo, youn bay rezilta negatif.
Each jump takes you deeper into the wall.	Chak so pran ou pi fon nan miray la.
We are talking about media.	Nou ap pale de medya.
Give me time to think.	Banm tan poum reflechi.
This one becomes personal.	Yon sèl sa a vin pèsonèl.
When that happens, then.	Lè sa rive, lè sa a.
He’s not a bad guy, just hard for him.	Li pa yon move nèg, jis difisil pou li.
For some countries, information was not available to the entire population.	Pou kèk peyi, enfòmasyon pa t disponib pou tout popilasyon an.
Fill the glass with ice and add the beer.	Ranpli vè a ak glas epi ajoute byè a.
I never try to think about making money.	Mwen pa janm eseye panse sou fè lajan.
She does not need to cook, so it is great fun to do with the kids.	Li pa bezwen kwit manje, kidonk li se gwo plezi fè ak timoun yo.
These are both very strong.	Sa yo tou de trè fò.
Others are smart.	Lòt moun yo entelijan.
Drink plenty of cold water.	Bwè anpil dlo frèt.
She felt even more at home.	Li te santi pi plis toujou lakay li.
What is wrong with this code.	Ki sa ki mal nan kòd sa a.
On the other hand, they can occur in response to stress.	Nan lòt men an, yo ka rive an repons a estrès.
Five great results were found.	Yo te jwenn senk gwo rezilta.
Everyone knew who was responsible for his death.	Tout moun te konnen ki moun ki te responsab lanmò li.
These examples are very, very important.	Egzanp sa yo trè, trè enpòtan.
A man spoke to me.	Yon nonm te pale avè m.
We created two other models.	Nou te kreye de lòt modèl.
They were really abandoned.	Yo te abandone vrèman.
My main field is political theory.	Domen prensipal mwen an se teyori politik.
The idea is a powerful tool.	Lide a se yon zouti pwisan.
I only made it different.	Mwen sèlman te fè li diferan.
So stupid.	Se konsa estipid.
Only the building next door.	Se sèlman bilding ki akote a.
He was very smart in his hands.	Li te trè entelijan nan men li.
So you reason.	Se konsa ou rezone.
But the master would not have it so.	Men, mèt la pa ta gen li konsa.
I could do it in many ways.	Mwen te kapab fè li nan plizyè fason.
Actually that's not strong enough.	Aktyèlman sa pa fò ase.
I knew it for years before we got together.	Mwen te konnen li pou ane anvan nou te reyini ansanm.
He tried to track to work on his speed.	Li te eseye pou tras pou travay sou vitès li.
To find many of them would not make me happy.	Pou jwenn anpil nan yo pa t ap fè m kontan.
And the answer is, the best of it, most certainly.	Ak repons lan se, pi bon an nan li, pi sètènman.
That's what you want.	Se sa ou vle.
This is another problem we have had.	Sa a se yon lòt pwoblèm nou te genyen.
Local production is not currently planned.	Pwodiksyon lokal pa planifye pou kounye a.
It was a school group.	Se te yon gwoup lekòl.
In fact, children need it to develop.	An reyalite, timoun yo bezwen li pou devlope.
My message today is more of a will.	Mesaj mwen jodi a se plis yon volonte.
It was in a better place.	Li te nan yon pi bon kote.
It will be a great difficulty.	Li pral yon gwo difikilte.
Whether this is of any benefit remains unclear.	Si sa a se nan nenpòt benefis rete klè.
But at the same time he lived and saw too much.	Men, an menm tan li te viv ak wè twòp.
Look at it.	Gade li.
I told him that one of the men could take me home.	Mwen te di l ke youn nan mesye yo te ka mennen m lakay ou.
But they did not stay with him.	Men, yo pa t' rete avè l'.
We are back with panel.	Nou tounen ak panel.
Any help would be great.	Nenpòt èd ta gwo.
Go down another step.	Desann yon lòt etap.
You see the promise in each of your students.	Ou wè pwomès la nan chak elèv ou yo.
A game or two.	Yon jwèt oswa de.
Yet hope remains.	Poutan espwa rete.
It is still something we do today.	Se toujou yon bagay nou fè jodi a.
A check takes time to clean up.	Yon chèk pran tan pou netwaye.
One after another.	Youn apre lòt.
I don’t care how.	Mwen pa pran swen ki jan.
If this is the wish you wanted, great.	Si sa a se vle ou te vle, gwo.
You will love the results.	Ou pral renmen rezilta yo.
It was amazing.	Li te etonan.
He had reason to fear.	Li te gen rezon pou l pè.
I finally feel very comfortable with it.	Mwen finalman santi mwen trè alèz ak li.
He found on the bridge himself that was the problem.	Li te jwenn sou pon an li menm ki te pwoblèm nan.
They are your own.	Yo se pwòp ou a.
There were no human feet standing on it.	Pa te gen okenn pye moun kanpe sou li.
People were not ready or looking at the camera.	Moun pa t pare oswa yo pa t ap gade kamera a.
Don’t pass up the opportunity to try it.	Pa pase opòtinite pou eseye li.
They look very white.	Yo sanble trè blan.
So the market is working mostly.	Se konsa mache a ap travay sitou.
They can have it.	Yo ka genyen li.
Oh, wait, we're in a garden.	O, tann, nou nan yon jaden.
A man is something with two legs.	Yon nonm se yon bagay ki gen de janm.
He is the one who appealed, the decision.	Se li menm ki te fè apèl yo, ki te pran desizyon yo.
Others may come.	Gen lòt ki ka vini.
It was easily the best job we have been given so far.	Li te fasilman pi bon travay nou te ba nou jiskaprezan.
I take a pleasure in my way.	Mwen pran yon plezi nan wout mwen.
Nothing we do here is ever perfect.	Pa gen anyen nou fè isit la ki pa janm pafè.
They burned in me, and my strength became like water.	Yo te boule nan mwen, epi fòs mwen te vin tankou dlo.
It will be a while.	Li pral yon ti tan.
I say, nobody is safe.	Mwen di, pèsonn pa an sekirite.
He was with his family.	Li te ak fanmi li.
He turned to her.	Li te tounen nan li.
He had no answer for that.	Li pa t gen yon repons pou sa.
I love the movie, and my kids too.	Mwen renmen fim nan, ak timoun mwen yo tou.
I think your last comment is more important.	Mwen panse dènye kòmantè ou a pi enpòtan.
It is against everything in my soul and nature.	Li kont tout bagay nan nanm mwen ak lanati.
That being said, they are just not good questions for this site.	Sa yo te di, yo jis pa bon kesyon pou sit sa a.
Only thirty remain.	Se sèlman trant rete.
And we don’t.	Epi nou pa.
Are you ready.	Ou pare.
You must stay close and listen to me.	Ou dwe rete pwòch epi koute m 'menm.
Problem was, then, there was a small fee around.	Pwoblèm se te, lè sa a, te gen yon ti frè alantou.
Then he looked at me.	Lè sa a, li gade m '.
It removes it from you.	Li retire li nan ou.
Something like this outside my journey, you might say.	Yon bagay tankou sa a deyò vwayaj mwen an, ou ta ka di.
This was my sweet spot in the place between the sides.	Sa a te kote mwen dous nan plas la ant kote yo.
It was a very difficult race.	Se te yon ras trè difisil.
But he did nothing.	Men, li pa t 'fè anyen.
It would be scary.	Li ta pè.
Hence we will forget about the initial data.	Pakonsekan nou pral bliye sou premye done yo.
My father mentioned it to me the first six months ago.	Papa m te mansyone l pou mwen premye sis mwa de sa.
It makes us spend the winter.	Li fè nou pase sezon fredi a.
But it never, ever was true.	Men, li pa janm, janm te vre.
His shirt is black and bloody.	Chemiz li nwa ak san.
Her mouth pressed to his hand and her eyes were closed.	Bouch li te peze nan men l 'ak je l' yo te fèmen.
His career has not been quiet.	Karyè li pa te trankil.
You don’t really learn that until it’s too late.	Ou pa vrèman aprann sa jiskaske li twò ta.
Go ask any questions !!.	Ale poze nenpòt kesyon!!.
We do the only things we can do.	Nou fè bagay sa yo sèlman nou ka fè.
Dad seemed too busy for me.	Papa te sanble twò okipe pou mwen.
Someone said they were running out of gas.	Gen yon moun ki vin di ke yo t ap manke gaz.
Good thing guys today.	Bon bagay jodia mesye.
It is one point of failure.	Li se yon sèl pwen echèk.
But we are close.	Men nou pre.
Several times he made it clear that he was gone.	Plizyè fwa li te fè li klè ke li te ale.
It was real.	Li te reyèl.
Eating really well, especially for your money, is a challenge.	Manje vrèman byen, espesyalman pou lajan w, se yon defi.
I just need to talk to you.	Mwen jis bezwen pale ak ou.
Somewhere water runs.	Yon kote dlo kouri.
It doesn’t come out.	Li pa soti.
We don’t want to throw them out later than that.	Nou pa vle voye yo deyò pi ta pase sa.
She is incredibly hot and has a great spirit.	Li se ekstrèmman cho e li gen yon gwo lespri.
He was stuck.	Li te kole.
Suddenly, an idea came to him.	Menm lè a, yon lide vin jwenn li.
This works well.	Sa a travay byen.
He wanted to go.	Li te vle ale.
They are tired of waiting.	Yo bouke tann.
Don't fight with them.	Pa goumen ak yo.
Negative experiences might be more powerful than positive ones.	Eksperyans negatif yo ta ka gen plis pouvwa pase sa ki pozitif.
The information will come on its own.	Enfòmasyon an ap vini poukont li.
He turned in time to see her go.	Li te vire nan tan pou l wè l ale.
It was not used.	Li pa t itilize.
Maybe nothing.	Petèt pa gen anyen.
He denied that he had any weapons.	Li demanti ke li te gen nenpòt zam.
I hope you knew that too.	Mwen espere ou te konnen sa tou.
The thing that was to my advantage was the team.	Bagay ki te nan avantaj mwen an se te ekip la.
The air became thin and cold.	Lè a te vin mens ak frèt.
How can one believe this without doing one's own research?	Ki jan yon moun ka kwè sa san li pa fè pwòp rechèch li?
There were no significant side effects.	Pa te gen okenn efè segondè enpòtan.
He let it go for too little.	Li kite l ale pou twò piti.
Maybe he could reason with her.	Petèt li te kapab rezone avè l.
I'm down.	Mwen desann.
I am happy to do this work.	Mwen kontan pou m fè travay sa a.
He would not let us out of the street.	Li pa t ap kite nou soti nan lari a.
I had to do some very difficult things.	Mwen te oblije fè kèk bagay trè difisil.
This guy has a very good solution.	Mesye sa a gen yon solisyon trè bon.
The end game.	Jwèt la fen.
The key to monitoring is really in your mind.	Kle a pou kontwole se reyèlman nan tèt ou.
But it is still designed on the model of error.	Men, li toujou fèt sou modèl erè a.
You actually break the type system here.	Ou aktyèlman kraze sistèm nan tip isit la.
It’s definitely something unique.	Li definitivman yon bagay inik.
He did not remember it was so in his time.	Li pa t sonje li te konsa nan tan li.
Will you help ?.	Èske w ap ede?.
I see the logic of your perspective.	Mwen wè lojik pèspektiv ou.
This was not something he talked about.	Sa a pa t 'yon bagay li te pale sou.
Eventually I had to bring some of it to work.	Evantyèlman mwen te oblije pote kèk nan li nan travay.
We made a lot of good plans here.	Nou te fè anpil bon plan isit la.
But some do not.	Men, gen kèk ki pa fè sa.
The taste of blood stuck in my mouth.	Gou san an te kole nan bouch mwen.
Everything was in different, bright colors.	Tout bagay te nan diferan, koulè klere.
Never forget that.	Pa janm bliye sa.
I had to force myself to stop.	Mwen te oblije fòse tèt mwen sispann.
A book report.	Yon rapò liv.
Action, people vs.	Aksyon, moun vs.
The others only saw power.	Lòt yo sèlman te wè pouvwa.
Then maybe he would release me.	Lè sa a, petèt li ta lage m '.
You were a good man and will be missed.	Ou te yon bon gason epi yo pral rate.
There are too many variables to be absolutely certain.	Gen twòp varyab yo dwe absoliman sèten.
I didn't see that coming.	Mwen pa t 'wè sa ap vini.
But your nose was my nose.	Men nen ou te nen mwen.
My right little nose.	Ti nen dwat mwen.
Rename it.	Chanje non li.
If he hadn't seen it, he wouldn't have believed it.	Si li pa t 'wè li, li pa ta kwè li.
This issue is not before us.	Pwoblèm sa a pa byen devan nou.
None of the patients came in the window period.	Okenn nan pasyan yo te vini nan peryòd fenèt la.
Five days later he was shot.	Senk jou apre yo te tire l.
No, they are not.	Non, yo pa.
He stayed perfectly still and held his breath.	Li te rete parfe toujou epi kenbe souf li.
I would protect and care for them as my own.	Mwen ta pwoteje ak pran swen yo kòm pwòp mwen.
There is nothing we can say that will change that fact.	Pa gen anyen nou ka di ki pral chanje reyalite sa a.
Faster now, he is moving in and out of me.	Pi vit kounye a, li ap deplase nan ak soti nan mwen.
I held him close to my bed and he left.	Mwen te kenbe l toupre kabann mwen epi li te ale.
Take it with good luck.	Pran l 'ak bon chans.
In this life.	Nan lavi sa a.
I knew exactly what was happening, and again.	Mwen te konnen egzakteman sa ki te pase, e ankò.
I called the boys.	Mwen rele ti gason yo.
You are only interested in being close enough to the target.	Ou se sèlman enterese nan yo te ase pre sib la.
You want to make a good show, too.	Ou vle fè yon bon montre, tou.
He would set the first two records.	Li ta mete de premye dosye yo.
Some are obvious, such as making cell phone calls.	Gen kèk ki evidan, tankou fè apèl nan telefòn selilè.
It is far from the factor that people often see.	Li se byen lwen faktè a ke moun souvan wè.
I really didn’t show what they had to do with this space.	Mwen reyèlman pa te montre sa yo te fè ak espas sa a.
A woman talking like that.	Yon fanm kap pale konsa.
No one has the right to take that away from them.	Pa gen moun ki gen dwa retire sa nan men yo.
This is the simple and true meaning.	Sa a se siyifikasyon an senp ak vre.
Then our song started playing in place.	Lè sa a, chante nou an te kòmanse jwe nan plas la.
Make the latter, before making the former.	Fè lèt la, anvan ou fè ansyen an.
We talked a little longer and then he left.	Nou te pale yon ti tan ankò epi apre li te ale.
History is our only future.	Istwa se sèl avni nou.
I just don’t understand how they got to it.	Mwen jis pa konprann ki jan yo te rive nan li.
I need to get home.	Mwen bezwen rive lakay mwen.
I was treated like an animal.	Yo trete m tankou yon bèt.
After a while he stopped for lunch.	Apre yon ti tan li kanpe pou manje midi.
But you don't have to if you don't want to.	Men, ou pa bezwen si ou pa vle.
The danger he faces is no longer a reality.	Danje li fè fas a pa gen okenn reyalite ankò.
These files are usually called pages.	Fichye sa yo anjeneral yo rele paj.
In many ways, he came back to me.	Nan plizyè fason, li te vin tounen lakay mwen tou.
He was a man under stress.	Li te yon nonm anba estrès.
It's a small town with little to see.	Se yon ti vil ki pa gen anpil bagay pou wè.
I am so happy for both of us.	Mwen tèlman kontan pou nou tou de.
He never had to pay a price for being wrong.	Li pa janm oblije peye yon pri pou li te mal.
And that was for a while.	Epi sa te rete konsa pou yon ti tan.
Each show was divided into two.	Chak montre te divize an de.
He's dead, brother.	Li mouri, frè.
Nothing the government has done to me.	Pa gen anyen gouvènman an pa fè m '.
You know enough for your present strength.	Ou konnen ase pou fòs prezan ou.
And probably not doing well at that.	Ak pwobableman pa fè byen nan sa.
And what you see.	E sa ou wè.
He shook the whole building.	Li souke tout bilding lan.
And he died immediately.	Epi li mouri imedyatman.
However, the rate of violence and weapons has not dropped.	Poutan, pousantaj vyolans ak zam pa bese.
We came here last night.	Nou vin isit yè swa.
They went to the police.	Yo te ale nan lapolis.
I will miss you.	Mwen pral manke ou.
Sure, these were definitely important.	Asire w, sa yo te definitivman enpòtan.
But for now.	Men pou kounye a.
It was certainly a bit of a learning experience.	Se te sètènman yon ti jan nan yon eksperyans aprantisaj.
He was tired, for one thing.	Li te fatige, pou yon sèl bagay.
We live on it.	Nou ap viv sou li.
And yes, fight even if the symptoms have occurred.	Epi wi, goumen menm si sentòm yo te rive.
I tried to find out what had happened.	Mwen te eseye chèche konnen sa ki te pase.
There, the house.	La, kay la.
The first brother married a woman and died without leaving any children.	Premye frè a te marye ak yon fi e li te mouri, san li pa kite pitit.
For him, a change has come upon the world.	Pou li, yon chanjman te vini sou mond lan.
That’s how big it is.	Sa se ki jan gwo li ye.
Others focus more on politics.	Gen lòt ankò ki konsantre plis sou fè politik.
See if.	Gade se.
It is the same throughout history.	Se menm bagay la tou atravè listwa.
Because the website looks great and feels as good as possible.	Paske sit entènèt la sanble gwo epi li santi l kòm byen ke posib.
If it was to continue, it needed to change.	Si li te pral kontinye, li te bezwen chanje.
I released my guard.	Mwen lage gad mwen an.
Survival improved significantly during the study period.	Siviv amelyore anpil pandan peryòd etid la.
They will be soon.	Yo pral byento.
So now my question is.	Se konsa, kounye a kesyon mwen an se.
A human heart.	Yon kè moun.
You should go.	Ou ta dwe ale.
The second week was much the same.	Dezyèm semèn nan te pi menm jan an.
The whole journey is mental.	Tout vwayaj la se mantal.
I don't own it.	Mwen pa mèt li.
It may have been minutes.	Li te gendwa te minit.
I'm a poor person.	Mwen se yon moun pòv.
A tall man stood before him.	Yon nonm wo te kanpe devan l.
It was all my mother wanted.	Li te tout sa manman m te vle.
I’m doing better now, just tired.	Mwen fè pi byen kounye a, jis fatige.
There is a kind of situation.	Gen yon kalite sitiyasyon.
Apparently that was not the case.	Aparamman sa pa t 'ka a.
I will buy a new one for you.	Mwen pral achte yon nouvo pou ou.
I really like reading your comments.	Mwen vrèman renmen li kòmantè ou yo.
Maybe no one has pointed this out to you before.	Petèt pa gen moun ki te lonje dwèt sou sa pou ou anvan.
It’s time to change your mind and think in new ways.	Li lè pou chanje lide ou epi panse nan nouvo fason.
Anger at those who create such circumstances.	Kòlè sou moun ki kreye sikonstans sa yo.
Many guys came.	Anpil nèg te vini.
I helped them put her to bed.	Mwen te ede yo mete l sou kabann li.
Pay in advance.	Peye davans.
They called the police.	Yo rele lapolis.
You can read about this here.	Ou ka li sou sa a isit la.
Two minutes can feel like a long time.	De minit ka santi tankou yon bon bout tan.
He took someone special who could take orders.	Li te pran yon moun espesyal ki te kapab pran lòd.
He would go back on that.	Li ta tounen sou sa.
It was a long business.	Se te yon biznis long.
But it doesn’t work.	Men, li pa travay.
Hope you have a great week.	Espere ou gen yon bon semèn.
But you didn't want a list.	Men, ou pa t vle yon lis.
You can help yourself before you turn your head.	Ou ka ede w anvan w vire tèt ou.
Step out to the left, a distance that feels comfortable.	Etap soti sou bò gòch la, yon distans ki santi l konfòtab.
Nothing gave them a sense of place or comfort.	Pa te gen anyen ki te ba yo yon sans de kote oswa konfò.
I think it could be something else.	Mwen panse ke li ka yon lòt bagay.
This was different from just hard work.	Sa a te diferan de jis travay di.
You are very kind.	Ou janti anpil.
We are waiting.	Nap tann.
Because they have no one, you see.	Paske yo pa gen pèsonn, ou wè.
I was on a roll.	Mwen te sou yon woulo liv.
They just don’t talk like that, he said.	Yo jis pa pale konsa, li te di.
But with my code seems to be an issue.	Men, ak kòd mwen an sanble gen yon pwoblèm.
I just can’t let you out.	Mwen tou senpleman pa ka kite ou deyò.
What comes next must be action.	Ki sa ki vini apre yo dwe aksyon.
He did enough of that himself.	Li te fè ase nan sa tèt li.
We may never know why.	Nou pa janm ka konnen poukisa.
For once, for once, we stay home.	Pou yon fwa, pou yon fwa, nou rete lakay nou.
He didn't seem too concerned.	Li pa t sanble twò konsène.
This needs to be broken further.	Sa a bezwen kraze pi lwen.
Another option is to visit someone you love.	Yon lòt opsyon se ale nan kay yon moun ou renmen an.
He knew that day was coming, and now he was there.	Li te konnen jou sa a t ap rive e kounye a li la.
Oh, and it can lead to a global online tax, too.	Oh, epi li ka mennen nan yon taks sou entènèt mondyal, tou.
A mistake he would not make again.	Yon erè li pa ta fè ankò.
However, the experiments in this study were conducted using whole brain samples.	Sepandan, eksperyans yo nan etid sa a te fèt lè l sèvi avèk echantiyon sèvo antye.
It was time to see his family and friends.	Li te tan pou w wè fanmi l ak zanmi l.
It's my community.	Se kominote mwen an.
It had to happen when everything was set in motion.	Li te dwe rive lè tout bagay te mete an mouvman.
But that does not mean that people can do what they want.	Men, sa pa vle di moun ka fè sa yo vle.
Water can't help me.	Dlo pa ka ede m.
And maybe we'll get another chance.	E petèt la, nou pral jwenn yon lòt chans.
Open them again.	Louvri yo ankò.
It had to happen.	Li te dwe rive.
Just cold white light on cold dead skin.	Jis frèt limyè blan sou po frèt mouri.
It was simply impossible to do.	Li te tou senpleman enposib fè.
They want peace.	Yo vle lapè.
They want to stay and lead us.	Yo vle rete epi dirije nou.
He couldn't do better than that.	Li pa t 'kapab fè pi bon pase sa.
I failed.	Mwen te echwe.
It would take a book length report to do the job well.	Li ta pran yon rapò longè liv pou fè travay la byen.
It’s certainly worth the cash we cover.	Li sètènman vo lajan kach nou kouvri.
Or my job anywhere else, really.	Oswa travay mwen nenpòt lòt kote, reyèlman.
A fourth time will surely finish the job.	Yon katriyèm fwa pral siman fini travay la.
Agreement would be hard to come by.	Akò ta difisil pou jwenn.
Your self must end for the new must.	Pwòp tèt ou dwe fini pou nouvo a dwe.
So let's put this here.	Se konsa, ann mete sa a isit la.
You will stay here.	Ou pral rete isit la.
Post about anything you want, ask random questions, whatever.	Afiche sou nenpòt bagay ou vle, poze kesyon o aza, kèlkeswa sa.
No serious side effects were observed.	Pa gen okenn efè segondè grav obsève.
More than that, a new product is coming.	Plis pase sa, gen yon nouvo pwodwi k ap vini.
You don't have to keep them.	Ou pa bezwen kenbe yo.
The staff is very helpful and friendly. 	Anplwaye a trè itil ak zanmitay. 
so let’s choose a method that is more difficult to do.	kidonk kite chwazi yon metòd ki pi difisil pou fè sa.
There is really something for everyone.	Gen vrèman yon bagay pou tout moun.
Worse, they don’t work very well.	Pi mal, yo pa travay trè byen.
That was obvious.	Sa te evidan.
Any number of things can break into your project.	Nenpòt kantite bagay ka kraze nan pwojè ou a.
He left his job for four or five weeks.	Li te kite travay li kat oswa senk semèn.
And he lost the only place he had ever felt at home.	Epi li te pèdi sèl kote li te janm santi lakay li.
If you find one, hold on to it.	Si ou jwenn youn, kenbe sou li.
The experiments were repeated twice.	Eksperyans yo te repete de fwa.
I will have to live with the choice for the rest of my life.	Mwen pral oblije viv ak chwa a pou rès mwen an.
The test market was, by any standard, a success.	Mache tès la te, pa nenpòt estanda, yon siksè.
Two of the most popular book series ever.	De nan seri liv ki pi popilè tout tan.
What with my right arm.	Ki sa ki ak bra dwat mwen an.
Just not all the test.	Jis pa tout tès la.
But I will give you a chance.	Men, mwen pral ba ou yon chans.
Study your story.	Etidye istwa ou.
His gaze lost focus.	Regard li te pèdi konsantre.
My parents are always asking me for advice.	Paran yo toujou ap mande m konsèy.
There is only one smart card left.	Gen yon sèl kat entelijan ki rete.
However, one in particular that caught my attention the most.	Sepandan, youn an patikilye ki pi atire atansyon mwen.
When you arrive.	Lè ou rive.
Having a clean apartment is like day and night.	Lè nou gen yon apatman pwòp se tankou lajounen kou lannwit.
Her family is incredible.	Fanmi li se enkwayab.
He hoped the fish were dead.	Li te espere pwason yo te mouri.
Be careful that your guards are guarded without.	Fè atansyon pou gad ou veye san yo pa.
He started calling her back but decided against her.	Li te kòmanse rele l 'tounen men li deside kont li.
It caused her to wear out.	Li te lakòz li mete.
And to laugh.	E pou ri.
Certainly, our third season had some.	Sètènman, twazyèm sezon nou te gen kèk.
Deal with this world.	Fè fas ak mond sa a.
This is a positive change for me.	Sa a se yon chanjman pozitif pou mwen.
I can hear nothing without shock and comfort.	Mwen ka tande anyen san chòk epi bay rekonfò.
First, it does not require any changes to the original web pages or applications.	Premyèman, li pa mande okenn chanjman nan paj wèb orijinal yo oswa aplikasyon yo.
This woman has a beautiful body.	Fanm sa a gen yon bèl ti kò.
This would not be easy.	Sa a pa t ap fasil.
Has changed twice in the past.	Te chanje de fwa nan tan lontan an.
What would he do with it?	Kisa li ta pral fè ak li?.
I continue to wear it.	Mwen kontinye mete l.
Back long dead.	Retounen depi lontan mouri.
Apparently make it look nice.	Aparamman fè li gade bèl.
The information in this topic may have changed since it was written.	Enfòmasyon ki nan sijè sa a ka chanje depi yo te ekri l.
But that doesn't mean you can't work hard.	Men, sa pa vle di ou pa travay di.
The man was somehow behind him.	Nonm lan te yon jan kanmenm dèyè l '.
You can move forward.	Ou ka avanse.
The chair fell.	Chèz la tonbe.
She found herself a beautiful husband and had three beautiful children.	Li te jwenn tèt li yon mari bèl e yo te leve twa timoun bèl.
I know it’s hard.	Mwen konnen li difisil.
Well people too.	Ebyen moun tou.
It was full of practical instructions.	Li te plen ak enstriksyon pratik.
Getting too quiet.	Lè w twò trankil.
Then, suddenly, they were in front of us.	Lè sa a, toudenkou, yo te la devan nou.
The second was legal.	Dezyèm lan te legal.
To his surprise, there was nobody there.	Nan sipriz li, pa te gen pèsonn la.
Can’t come out tonight, maybe suggest out tomorrow.	Pa ka soti aswè a, petèt sijere soti demen.
He could have killed her so easily.	Li te ka touye l konsa fasil.
It’s really wide for the full ring.	Li vrèman lajè pou bag la plen.
He took every opportunity to get positive from these negatives.	Li te pwofite tout opòtinite pou jwenn pozitif nan negatif sa yo.
Data on birth weight were obtained from mothers.	Done sou pwa nesans yo te jwenn nan men manman yo.
Known.	Li te ye.
I will not kill my sister.	Mwen pap touye sè mwen an.
I think our thoughts affect us.	Mwen panse panse nou afekte nou.
When he was five years old.	Lè li te gen senkan.
Here is the man.	Men nonm lan.
It was in the middle of the night.	Se te nan mitan lannwit lan.
So it started in the community was very involved.	Se konsa, li te kòmanse nan kominote a te enplike anpil.
He set up a bit of a difficult act to follow.	Li mete kanpe yon ti jan nan yon zak difisil yo swiv.
The final fit provides as a thin black line.	Anfòm final final la bay kòm yon liy mens nwa.
We must be prepared with the resources at our disposal.	Nou dwe prepare ak resous nou genyen nan men yo.
I followed his gaze.	Mwen te swiv regard li.
Do you mean that he made you.	Èske ou vle di ke li te fè ou.
They wanted to, and usually got it.	Yo te vle, epi anjeneral yo te resevwa.
We walked towards them and they walked towards us.	Nou te mache nan direksyon yo epi yo te mache nan direksyon pou nou.
No one can do that.	Pa gen moun ki ka fè sa.
It was a white shirt a week ago.	Se te yon chemiz blan yon semèn de sa.
It is easy to see why this happened.	Li fasil pou w wè poukisa sa te rive.
Without such evidence, we cannot say that it was.	San prèv sa yo, nou pa ka di ke se te.
Some can still find and attack your plants.	Gen kèk ka toujou jwenn ak atake plant ou yo.
He seemed to be talking more for himself than with anyone there.	Li te sanble ap pale plis pou tèt li pase ak nenpòt moun ki la.
Feel it open to me.	Santi li louvri m.
In addition, it should play no part in it.	Anplis de sa, li pa ta dwe jwe okenn pati nan li.
There was no good reason yet to buy them.	Pa te gen yon bon rezon ankò pou achte yo.
I have never ordered before from them.	Mwen pa janm kòmande anvan nan men yo.
What if he didn’t see it.	E si li pa t 'wè li.
I think they did the absolute correct thing to do.	Mwen panse ke yo te fè bagay ki kòrèk la absoli yo fè.
I feel stuck.	Mwen santi mwen kole.
But we can do that only if we know.	Men, nou ka fè sa sèlman si nou konnen.
So give me a call to discuss it.	Se konsa, ban m 'yon apèl pou diskite sou li.
Everyone has to play a game every day.	Tout moun oblije jwe yon jwèt chak jou.
At the same time there were problems at home.	An menm tan an te gen pwoblèm nan kay la.
The weather is still rather beautiful.	Tan an toujou pito bèl.
The languages ​​still remain unknown.	Lang yo toujou rete enkoni.
A perfect place where everything is perfect for everyone.	Yon pafè kote tout bagay pafè pou tout moun.
This thus compares several treatment groups against the control.	Sa a konsa konpare plizyè gwoup tretman kont kontwòl la.
The email did not indicate the terms and conditions.	Imèl la pa t endike ki tèm ak kondisyon sa yo.
Me rantre.	Me rantre.
It is simply wonderful to take me on this journey.	Se tou senpleman bèl bagay li mennen m 'nan vwayaj sa a.
The doctor turned his back on her.	Doktè a vire do l.
Instead, he’s wasting his time here.	Olye de sa, li nan pwofite tan li isit la.
Watch dead girls walking here.	Gade ti fi mouri k ap mache isit la.
He only wanted the pain to stop.	Li te sèlman vle doulè a ​​sispann.
I was sure someone was outside, watching me.	Mwen te sèten yon moun te deyò, ap gade m '.
The road is clear.	Wout la klè.
But nothing like that happened.	Men, pa gen okenn bagay konsa ki te rive.
You will see our children will pay the price of his life.	Ou pral wè pitit nou yo pral peye pri nan lavi li.
The drug war.	Lagè dwòg la.
I’m not talking about the world.	Mwen pa pale de mond lan.
It was, of course, possible he did not see anything.	Li te, nan kou, posib li pa t 'wè anyen.
Just about fucking nothing and he would never know.	Jis sou mèrdik anyen epi li pa ta janm konnen.
There were trees in the background.	Te gen pye bwa nan background nan.
The problem is, the following tips are often wrong too.	Pwoblèm lan se, konsèy ki vini apre yo souvan mal tou.
There is a little life left in it.	Gen yon ti lavi ki rete nan li.
This was planned in the beginning.	Sa a te planifye depi nan konmansman an.
Because this happens quickly.	Paske sa a pase byen vit.
Well, it was so.	Oke, se te konsa.
He couldn’t think about his business anymore.	Li pa t 'kapab reflechi sou biznis li ankò.
Hell.	Lanfè.
Slow in the face of constant pressure to continue running.	Ralanti nan fè fas a presyon konstan pou kontinye kouri.
The important thing is that you have an answer to the question.	Sa ki enpòtan se ke ou gen yon repons a kesyon an.
But that’s just one of them you’re interested in.	Men, se jis youn nan yo ou enterese nan.
They are full.	Yo plen.
I never saw it.	Mwen pa janm wè li.
Will definitely keep this on hand.	Definitivman pral kenbe sa a sou men.
And they believe it is something different.	Apre sa, yo kwè ke li se yon bagay diferan.
I recommend it !.	Mwen rekòmande li!.
And the two don’t need to go together.	Epi de yo pa bezwen ale ansanm.
But he said something else on the date.	Men, li te di yon lòt bagay sou dat la.
She shook my head.	Li souke tèt mwen.
He was only advanced enough to close the door behind him.	Li te sèlman avanse ase pou fèmen pòt la dèyè li.
That doesn't make him more familiar with it.	Sa pa fè l 'plis abitye ak li.
You told us.	Ou te di nou.
It's the family business.	Se biznis fanmi an.
Nothing happens inside.	Pa rive anndan ni anyen.
My father did this for me about an hour.	Papa m 'fè sa a pou mwen apeprè inèdtan.
They believe it is their race to win.	Yo kwè se kous yo pou genyen.
It could be music or words.	Li ta ka mizik oswa mo.
He said there were other things he could not explain.	Li te di ke te gen lòt bagay li pa t 'kapab eksplike.
It wasn't really as easy as one might think.	Li pa t vrèman fasil jan yon moun ta panse.
You can take control back by leaving the scene.	Ou ka pran kontwòl tounen lè w kite sèn nan.
Weapons were expensive.	Zam yo te chè.
It is an open book.	Se yon liv ouvè.
Here are the reasons to choose our signs.	Men rezon ki fè yo chwazi siy nou yo.
The soul is made of mind, will and emotion.	Se nanm nan fè nan tèt ou, volonte ak emosyon.
But didn’t really know it.	Men, pa t 'reyèlman konnen li.
It looked that good.	Li te sanble sa byen.
It forms the plan.	Li fòme plan an.
There was no one else present, just.	Pa te gen okenn lòt moun prezan, jis.
Yes, it should.	Wi, li ta dwe.
Our game does it.	Jwèt nou an fè li.
Further he says.	Pli lwen li di.
We will explain at the end of this analysis.	Nou pral eksplike nan fen analiz sa a.
This is a little harder to get over, however.	Sa a se yon ti kras pi difisil jwenn sou, sepandan.
For those in need, support services are available.	Pou moun ki nan bezwen yo, sèvis sipò yo disponib.
We should pass through the city to get there.	Nou ta dwe pase nan vil la pou rive la.
They wanted to wait until after that.	Yo te vle tann jiska apre sa yo.
He wanted it.	Li te vle l.
If he did, we have no record of him.	Si li te fè sa, nou pa gen okenn dosye sou li.
We won.	Nou te genyen.
He put it on and hoped that would help.	Li te mete l sou li epi li te espere ke sa ta ede.
In other words, the test.	Nan lòt mo, tès la.
We just keep quiet and maybe things will work out for us.	Nou jis kenbe an silans e petèt bagay yo pral mache pou nou.
Therefore by definition, life is not a right either.	Se poutèt sa pa definisyon, lavi se pa yon dwa tou.
I wish you could take a break.	Mwen swete ou ka pran yon repo.
We don’t know if he will live.	Nou pa konnen si li pral viv.
It was a comfort, however, to sit holding his hand.	Se te yon rekonfò, sepandan, chita kenbe men l '.
There was no hope and there was only one thing to do.	Pa te gen espwa e te gen yon sèl bagay pou fè.
Lying is a must.	Bay manti se yon dwe.
Our children are good children.	Timoun nou yo se bon timoun.
I am new to this field.	Mwen nouvo nan domèn sa a.
Or should say it’s a last one four years ago.	Oswa ta dwe di li yon dènye youn kat ane de sa.
Good thing here.	Yon bon bagay isit la.
I smiled at the memory.	Mwen te souri nan memwa a.
Anything could be true.	Nenpòt bagay ta ka vre.
Not knowing how else to describe it.	Pa konnen ki jan lòt bagay yo dekri li.
Exactly the opposite is the case.	Egzakteman opoze a se ka a.
But it is.	Men, se li.
But once the war began, there was no safe place.	Men, yon fwa lagè a te kòmanse, pa gen okenn kote ki an sekirite.
A state of mind.	Yon eta de lespri.
I heard their words even before he said them.	Mwen te tande pawòl yo menm anvan li te di yo.
A few minutes later, he was gone.	Kèk minit apre, li te ale.
There is no way you would understand.	Pa gen okenn fason ou ta konprann.
I have enjoyed the pictures for many years.	Mwen te jwi foto yo pou anpil ane.
They can’t be with the team.	Yo pa ka ak ekip la.
We cannot bear this darkness.	Nou pa ka sipòte fènwa sa a.
We were ready for change.	Nou te pare pou chanjman.
My girl, it's impossible.	Ti fi mwen, li enposib.
I couldn’t take that risk.	Mwen pa t 'kapab pran risk sa a.
Something amazing is happening now.	Yon bagay etonan rive kounye a.
The house, the area, the way of life.	Kay la, zòn nan, fason lavi a.
Release it.	Lage li.
Culture is king.	Kilti se wa.
The skin should be removed easily.	Po a ta dwe retire fasil.
I would lose myself.	Mwen ta pèdi tèt mwen.
Hence my question here.	Pakonsekan kesyon mwen an isit la.
It’s beautiful outside and inside too.	Li bèl deyò ak andedan tou.
Quite briefly, it seems.	Byen yon ti tan, li sanble.
More books ever being in school.	Plis liv ke yo te janm genyen nan lekòl la.
The diagnosis can be difficult, when clinical symptoms are lacking.	Dyagnostik la ka difisil, lè sentòm klinik yo manke.
People look at, look past.	Moun gade nan, gade pase.
This is my room.	Sa a se chanm mwen an.
It’s big, it’s heavy, but you have it.	Li gwo, li lou, men ou genyen li.
I should keep a business head on it.	Mwen ta dwe kenbe yon tèt biznis sou li.
These feel like singing, thank God.	Sa yo santi tankou chante, di Bondye mèsi.
He just didn’t want the responsibility.	Li jis pa t 'vle responsablite a.
Sleep with her tonight.	Dòmi ak li aswè a.
I have to find a way to tell him what's going on.	Mwen dwe chèche yon fason pou m di l sa k ap pase.
That is totally correct.	Sa totalman kòrèk.
Be modern.	Ou dwe modèn.
Don't look at that.	Pa banm gade sa.
We are twenty years apart.	Nou gen ven ane apa.
I can tell she’s upset.	Mwen ka di li fache.
This may just save you a few days.	Sa a ka jis sove ou kèk jou.
Some were filled with a sick calm.	Gen kèk ki te ranpli ak yon kalm malad.
She would never say yes to a date.	Li pa ta janm di wi pou yon dat.
I sometimes found it hard to see holding them.	Mwen pafwa te twouve li difisil pou wè kenbe yo.
Eat to live, not live to eat.	Manje pou viv, pa viv pou manje.
The girls stood.	Ti fi yo te kanpe.
If you don’t like my comments, don’t read them.	Si ou pa renmen kòmantè mwen yo, pa li yo.
I was sick for two years.	Mwen te malad pandan dezan.
Powerful enough to help her.	Pisan ase pou ede l.
I wondered what drove this.	Mwen te mande sa ki te kondwi sa a.
Go, he says.	Ale, li di.
Real, on the other hand, means more and goes further.	Real, nan lòt men an, vle di pi plis ak ale pi lwen.
I indicated that it must be stopped.	Mwen te endike ke li dwe sispann.
I wish we could stay together forever.	Mwen swete nou ka rete ansanm pou tout tan.
The values ​​are shown in the table.	Valè yo montre nan tablo a.
Most of these are single case reports or open studies.	Pifò nan sa yo se rapò ka sèl oswa etid ouvè.
All participants gave written consent.	Tout patisipan yo te bay konsantman alekri.
But no one is there.	Men, pa gen moun ki la.
From what I know.	Dapre sa mwen konnen.
Police officers help us and do not shoot at us.	Zofisye lapolis ede nou e pa tire sou nou.
I am the only one here.	Se mwen menm sèl isit la.
In addition, none of this information is necessary.	Anplis de sa, okenn nan enfòmasyon sa yo pa nesesè.
This is a strategy that never works.	Sa se yon estrateji ki pa janm mache byen.
You can go back.	Ou ka tounen.
They were just kids.	Yo te jis timoun.
We wouldn’t get far even if we could start it.	Nou pa ta rive byen lwen menm si nou ta ka kòmanse li.
Her husband left her last year.	Mari l kite l ane pase.
The only other variable included in the model is gender.	Sèl lòt varyab ki enkli nan modèl la se sèks.
Walk is good for the soul.	Mache bon pou nanm nan.
They sat without speaking for a while.	Yo te chita san yo pa pale pou yon tan.
New participants are welcome at any time.	Nouvo patisipan yo akeyi nenpòt ki lè.
However, the underlying mechanisms are not fully understood.	Sepandan, mekanis ki kache yo pa konplètman konprann.
I am the appropriate person.	Mwen se moun ki apwopriye a.
She gained weight.	Li te pran pwa.
We have a way to go.	Nou gen yon fason pou nou ale.
And as before, report to me directly.	Epi kòm anvan, rapòte m dirèkteman.
Start reading here.	Kòmanse lekti isit la.
This picture, however, is too good to be true.	Foto sa a, sepandan, twò bon pou se vre.
There were three.	Te gen twa.
He fell asleep quickly.	Li te dòmi byen vit.
Data is money.	Done se lajan.
You have been preparing for this for years.	Ou te prepare pou sa a pou ane.
So if you don't mind, let's just get this done.	Se konsa, si ou pa gen pwoblèm, an n jis jwenn sa a fini.
I want my rates as low as possible.	Mwen vle tarif mwen yo ba ke posib.
With it everyone is equal.	Avèk li tout moun egal.
See if you can choose the difference.	Gade si ou ka chwazi diferans lan.
Everything was very clean.	Tout bagay te trè pwòp.
Every day is a battle against death.	Chak jou se yon batay kont lanmò.
They work for you and not their insurance company.	Yo travay pou ou e pa konpayi asirans yo.
There are so many children.	Gen anpil timoun la.
You buy it now because later it will have a higher price.	Ou achte l kounye a paske pita li pral gen yon pri ki pi wo.
Went back to my city.	Te tounen nan vil mwen an.
Not one in a thousand.	Pa youn nan mil.
Surely they will see him too.	Asireman yo pral wè l 'tou.
her period came the week before.	règ li te vini semèn anvan an.
Well, I did anyway.	Oke, mwen te fè kanmenm.
The point case is the modern man.	Ka an pwen se nonm modèn lan.
I drove him there.	Mwen te kondwi l 'la.
I spent years, with tears, and thousands of dollars.	Mwen te pase ane, ak dlo nan je, ak dè milye de dola.
They will have customers come over to eat again and again.	Yo pral gen kliyan vini sou yo manje ankò e ankò.
The white people were not searched.	Yo pa t fouye moun blan yo.
I'm a little tired.	Mwen yon ti kras fatige.
Start training as soon as you plant your tree.	Kòmanse fòmasyon le pli vit ke ou plante pye bwa ou.
That will take you so far.	Sa pral pran ou konsa, byen lwen tèlman.
That may change.	Sa ka oblije chanje.
You must hear.	Ou dwe tande.
Then he ran over for good measure.	Lè sa a, li te kouri sou pou bon mezi.
I did not receive any phone calls.	Mwen pa t resevwa okenn apèl nan telefòn.
We each learned things about each other, and about ourselves.	Nou chak te aprann bagay sou lòt la, ak sou tèt nou.
Most of the time the symptoms progress slowly.	Pifò nan tan sentòm yo pwogrese dousman.
The man doesn't know much.	Nonm lan pa konnen anpil.
And me.	E mwen.
I feel like crying.	Mwen santi mwen anvi kriye.
Now the exact figures are coming to light.	Koulye a, figi egzak yo ap vini nan limyè.
That went double for politics.	Sa te ale doub pou politik.
Play the smart game.	Jwe jwèt la entelijan.
It was a bit touching and gone.	Se te yon ti jan manyen epi ale.
Don't stand up for it.	Pa mete tèt ou kanpe pou li.
He went back to his papers.	Li tounen nan papye li yo.
He was in a corner.	Li te nan yon kwen.
That's a great thing.	Sa se gwo bagay.
Now let’s talk a little more about the details of your argument.	Koulye a, ann pale yon ti jan plis sou detay yo nan agiman ou.
Moments later, his arm was pulled straight above his head.	Yon ti moman apre, bra li te rale dwat anwo tèt li.
Look at self driving cars yourself driving a truck.	Gade nan pwòp tèt ou kondwi machin tèt ou kondwi yon kamyon.
You make me very happy, my love.	Ou fè m kontan anpil, mon amour.
There he read law and an established company.	Se la li li lwa ak yon konpayi etabli.
You prefer to stay.	Ou pito rete.
The report should show me only data from the current date.	Rapò a ta dwe montre m sèlman done ki soti nan dat aktyèl la.
Things we do can bring hope to others.	Bagay nou fè yo ka pote espwa bay lòt moun.
Maybe that's what this story is about.	Petèt se sou sa istwa sa a.
I wonder what attracted them to the job.	Mwen mande sa ki te atire yo nan travay la.
I call them and tell them the price.	Mwen rele yo epi di yo pri a.
He sees no light in any window.	Li pa wè okenn limyè nan okenn fenèt.
My son is strong.	Pitit mwen an fò.
Grow a brain.	Grandi yon sèvo.
He could not expect one of them to understand.	Li pa t 'kapab atann youn nan yo konprann.
Rooms are average.	Chanm yo se mwayèn.
I have one question.	Mwen gen yon sèl kesyon.
The bottom line is that nobody really knows.	Liy anba a se ke pèsonn pa vrèman konnen.
They will be back.	Yo pral tounen.
Until one man has all his attention.	Jiskaske se yon sèl gason ki gen tout atansyon li.
He just stared.	Li jis fikse.
Enjoy the rest of your trip.	Jwi rès vwayaj ou a.
I wondered what it was.	Mwen te mande sa li te ye.
Education comes first, especially growth.	Edikasyon vini anvan tout bagay, sitou grandi.
I didn't see anything like it.	Mwen pa t 'wè anyen tankou li.
However, many of my friends do.	Sepandan, anpil nan zanmi m yo fè sa.
If he hadn't been there, he wouldn't have come.	Si li pat la, li pa t ap vin jwenn li.
And it’s absolutely crazy.	Epi li absoliman fou.
I believe what they believed.	Mwen kwè sa yo te kwè.
Someone who has money and an organization.	Yon moun ki gen lajan ak yon òganizasyon.
He will watch for that.	Li pral veye pou sa.
Make the tongue look great.	Fè lang nan gade gwo.
In fact, we can't be completely wrong.	An reyalite, nou pa ka sa k ap pase nèt.
The general problem is one of organization.	Pwoblèm jeneral la se youn nan òganizasyon.
On another piece of paper draw several legs to be attached.	Sou yon lòt papye trase plizyè janm yo dwe tache.
We need to know what to cook.	Nou bezwen konnen kisa fè manje.
It's your hand.	Se men ou.
Back in my apartment.	Retounen nan apatman mwen an.
There is hope though.	Gen espwa menm si.
See the picture.	Gade foto a.
This is the first time they have shown up.	Se premye fwa ke yo montre.
There was a lot going on.	Te gen anpil bagay soti nan li.
We have a really great relationship.	Nou gen yon relasyon vrèman gwo.
But not enough.	Men, pa ase.
We are now in a different position.	Kounye a nou nan yon pozisyon diferan.
These findings were rather different from the image.	Sa yo te jwenn te pito diferan de imaj la.
You don’t know that it’s worse than you imagine.	Ou pa konnen ke li pi mal pase ou imajine.
I thought we would go.	Mwen te panse nou ta prale.
But it is much better.	Men, li pi bon anpil.
Reason remains his foot.	Reason rete pye l.
It's the same technology.	Se menm teknoloji a.
A time of joy and peace.	Yon tan lajwa ak lapè.
Except we never learn to accept it as a power.	Eksepte nou pa janm aprann aksepte li kòm yon pouvwa.
He stood up.	Li te rete kanpe.
He was found and taken to hospital.	Yo jwenn li epi yo mennen l lopital.
According to the facts of the case, this issue is not relevant.	Dapre reyalite yo nan ka sa a, pwoblèm sa a pa enpòtan.
Quite the same way.	Byen menm jan an.
Sick, but not too sick.	Malad, men pa twò malad.
There was no movement in the room, no sound.	Pa te gen okenn mouvman nan chanm nan, pa gen yon son.
Maybe they will be right.	Petèt yo pral gen rezon.
You are my wife, not him.	Ou se madanm mwen, pa l.
Solid lines show the calculated results.	Liy solid montre rezilta yo kalkile.
This model would help the movie a lot.	Modèl sa a ta ede fim nan anpil.
So many memories.	Se konsa, anpil souvni.
In a solid condition overall.	Nan yon kondisyon solid an jeneral.
I didn't learn it at school.	Mwen pa t aprann li nan lekòl la.
I ran around this window and again saw his back.	Mwen kouri alantou fenèt sa a epi ankò wè do l '.
Strong magic to protect men from the farthest reaches.	Bonjan maji pou pwoteje gason kont sa ki pi lwen.
It’s the worst call of my career.	Se pi move apèl nan karyè mwen.
I wondered why he asked me.	Mwen te mande poukisa li te mande m '.
Then with his other arm he pulled me to his side.	Lè sa a, ak lòt bra l 'li rale m' bò kote l '.
So that number is even higher.	Se konsa, nimewo sa a se menm pi wo.
It should not keep up with the background of the body.	Li pa ta dwe kenbe ak background nan nan kò a.
The reaction will be tonight.	Reyaksyon an pral aswè a.
So it was with this.	Se konsa, li te ak sa a.
Only a few of us are left, and it won't be long.	Se sèlman kèk nan nou ki rete, epi li pa pral lontan.
That would level the playing field.	Sa ta egalize teren an.
There were however significant differences in birth outcomes.	Te gen sepandan siyifikatif diferans rezilta nesans.
But this is his journey.	Men, sa a se vwayaj li.
I can’t say if this is so.	Mwen pa ka di si sa a se konsa.
I bought it.	Mwen te achte l.
Just the three of us, sleeping for the first time.	Jis nou twa, dòmi pou premye fwa.
While still learning.	Pandan ke yo toujou ap aprann.
Also, remember that there is little difference between the number of users.	Epitou, sonje ke gen ti diferans ant kantite itilizatè yo.
They are quick, easy and fun too.	Yo rapid, fasil ak anpil plezi tou.
I can't do that.	Mwen pa ka fè sa.
We break you.	Nou kraze ou.
We did exactly that.	Nou te fè egzakteman sa.
Just like a real system.	Jis tankou yon sistèm reyèl.
She really needed someone closer to her size and weight for that.	Li te reyèlman bezwen yon moun ki pi pre gwosè li ak pwa pou sa.
Fall straight on.	Tonbe dwat sou.
He opened his eyes and looked up at them.	Li ouvri je l e li leve je l sou yo.
There have been no attacks on his past record.	Pa te gen okenn atak sou dosye sot pase l 'yo.
That's because it will have an effect.	Se paske li pral gen yon efè.
Moments later they lost their light.	Kèk moman apre yo te pèdi limyè yo.
He might not like that.	Li ta ka pa renmen sa.
The light was clear and strong and only slightly yellow.	Limyè a te klè ak fò epi sèlman yon ti kras jòn.
We realize that we both love the same thing.	Nou reyalize ke nou tou de renmen menm bagay la.
She took my husband.	Li pran mari m.
And the disease may get worse or worse over time.	Epi maladi a ka vin pi mal oswa pi bon apre yon sèten tan.
Or should know.	Oswa ta dwe konnen.
Should stay in the building.	Ta dwe rete nan bilding lan.
It felt bad.	Li te santi mal.
He was obviously from another country.	Li te evidamman soti nan yon lòt peyi.
They lack the training and essential tools for complex data recovery.	Yo manke fòmasyon ak zouti esansyèl pou rekiperasyon done konplèks.
He makes himself into a ball.	Li fè tèt li nan yon boul.
We have another kind of problem.	Nou gen yon lòt kalite pwoblèm.
Many pieces are not yet in place.	Gen anpil moso ki poko an plas.
Think about the purpose of these questions.	Reflechi sou objektif kesyon sa yo.
But there is nothing personal in his reply letter.	Men, pa gen anyen pèsonèl nan lèt repons li a.
This can be divided into several key areas.	Sa ka divize an plizyè zòn kle.
I read the whole thing.	Mwen te li tout bagay la.
He pulled her back.	Li rale l tounen.
I make windows.	Mwen fè fenèt.
Roll each round into a ball.	Woule chak wonn nan yon boul.
She felt, suddenly, a little scared.	Li te santi, toudenkou, yon ti kras pè.
He never saw you before they took you.	Li pa janm wè ou anvan yo te pran ou.
I speak the language.	Mwen pale lang lan.
He is tall enough above everything to be totally out of the way.	Li se wo ase pi wo a tout bagay yo dwe totalman soti nan wout la.
You read online.	Ou li sou entènèt.
We are fat, sick, and tired because of the way we live.	Nou gra, malad e fatige akoz fason nou viv.
Surely this man would help.	Se vre wi nonm sa a ta ede.
And he wanted to be with her.	Epi li te vle li avè l.
He felt a lot of love.	Li te santi anpil lanmou.
To spend time with you.	Pou pase tan avèk ou.
I should come back to it right away.	Mwen ta dwe tounen vin jwenn li touswit.
And he did not want to be the one to break the silence.	Epi li pa t vle se li ki te kraze silans la.
Apparently they knew these things.	Aparamman yo te konnen bagay sa yo.
But not in the way that you might think.	Men, pa nan fason ke ou ta ka panse.
His car hit a tree and he died.	Machin li frape yon pye bwa epi li mouri.
There were only two names.	Te gen de non sèlman.
Just remember and you will be amazed at what you get.	Jis sonje epi ou pral sezi nan sa ou jwenn.
This issue is not before us.	Pwoblèm sa a pa devan nou.
In the dark.	Nan fè nwa a.
A dog is not allowed.	Yon chen pa gen dwa.
Thus, better results were obtained as the learning period increased.	Kidonk, yo te jwenn pi bon rezilta pandan peryòd aprantisaj la te ogmante.
They called the local police.	Yo rele lapolis lokal la.
It started immediately.	Li te kòmanse imedyatman.
We are true.	Nou se vre.
He loved her.	Li te renmen l.
In his last speech, he turned.	Nan dènye diskou li a, li vire.
Here, we are not interested in such a local description.	Isit la, nou pa enterese nan yon deskripsyon lokal konsa.
I will sleep better.	Mwen pral dòmi pi byen.
They did not see him move his mouth exactly.	Yo pa t 'wè l' deplase bouch li egzakteman.
Because he didn't want her to smile at him like that.	Paske li pat vle li souri ba li konsa.
He must record the conversations somehow.	Li dwe anrejistre konvèsasyon yo yon jan kanmenm.
I have never lost a team member before.	Mwen pa janm pèdi yon manm ekip anvan.
This was no dream.	Sa a pa te gen okenn rèv.
I'm in it again.	Mwen nan li ankò.
Most of the murder happened here.	Pifò nan asasina-a te rive isit la.
Even with a good balance of food, water, and air.	Menm ak yon bon balans nan manje, dlo, ak lè.
We start construction of space cars.	Nou kòmanse konstriksyon machin espas.
I'll call you and what's going on.	Mwen pral rele ou ak sa k ap pase.
It was a whole new feeling for me.	Se te yon santiman totalman nouvo pou mwen.
They are always friendly and have tried to help.	Yo toujou zanmitay e yo te eseye ede.
I want you too much.	Mwen vle ou twòp.
He did not know the exact location of this area.	Li pa t 'konnen kote egzak zòn sa a.
His day got better, however.	Jounen li te vin pi bon, sepandan.
You don't think clearly.	Ou pa panse klè.
Come on people.	Vini non moun.
He found nothing.	Li pa t jwenn anyen.
However, the problem goes even further.	Sepandan, pwoblèm nan ale pi lwen toujou.
He said he made the experience more special.	Li te di ke li te fè eksperyans nan plis espesyal.
Really, he couldn't care less.	Vrèman, li pa t 'kapab pran swen mwens.
Everything moves at the speed of light, without rest.	Tout bagay deplase nan vitès limyè, san repo.
However, they should be absolutely on the table for further debate.	Sepandan, yo ta dwe absoliman sou tab la pou plis deba.
Measurements were made at the same time in the morning.	Mezi yo te fè an menm tan nan maten an.
I’m not sure where to look next.	Mwen pa fin sèten ki kote yo gade pwochen.
There are solutions that do this.	Gen solisyon ki fè sa.
He did not know much.	Li pa t 'konnen anpil bagay.
I'm behind at work.	Mwen dèyè nan travay mwen.
It seemed too much.	Li te sanble twòp.
He recognizes the look.	Li rekonèt gade nan.
Or as they think they want.	Oswa jan yo panse yo vle.
This time he is tired of the beat.	Fwa sa a li fatige beat.
Tell me about your mother.	Pale m de manman w.
Better not, better not.	Pi bon pa, pi bon pa.
Such a procedure is usually expensive and may take several years to complete.	Yon pwosedi sa yo anjeneral chè epi li ka mande plizyè ane pou fè.
We have a great voice.	Nou gen yon gwo vwa.
The really sad thing is how many kids are watching this show.	Bagay la vrèman tris se konbyen timoun ki gade emisyon sa a.
He had to be here somewhere.	Li te dwe isit la yon kote.
Movement is life.	Mouvman se lavi.
I tried to move away.	Mwen te eseye deplase lwen.
They may be able to network through a third school.	Yo ta ka kapab fè rezo atravè yon twazyèm lekòl.
They almost literally had nothing to do.	Yo prèske literalman pa te gen anyen fè.
That means he was on the right track.	Sa vle di li te sou bon chemen an.
In small groups, come up with a definition for the words.	An ti gwoup, vini ak yon definisyon pou mo sa yo.
You can ask someone you trust to tell some people about you.	Ou ka mande yon moun ou fè konfyans pou di kèk moun pou ou.
I don't think she changed her clothes.	Mwen pa kwè li chanje rad li.
I was still half asleep.	Mwen te toujou mwatye nan dòmi.
I can take it.	Mwen ka pran li.
From the beginning.	Depi nan kòmansman an.
They are tough but good for kids.	Yo difisil men yo bon pou timoun yo.
It can be used by another process.	Li ka itilize pa yon lòt pwosesis.
Second time in a week.	Dezyèm fwa nan yon semèn.
Try to keep your eyes down.	Eseye kenbe je ou desann.
This issue is still open.	Pwoblèm sa a toujou louvri.
But not just examples.	Men se pa sèlman egzanp.
And things weren't looking good.	Ak bagay yo pa t 'ap gade byen.
Well, it's not.	Oke, li pa.
I would not let him eat that day.	Mwen pa t ap kite l manje ankò jou sa a.
He wanted to get out of here.	Li te vle soti isit la.
He tried to move, but it wasn't fast enough.	Li te eseye deplase, men li pa t ase vit.
Not dead, but old.	Pa mouri, men vye.
No one could approach him.	Pèsonn pa t kapab pwoche bò kote l.
Well, that's your loss.	Oke, se pèt ou.
Good luck from someone who was there.	Bon chans nan men yon moun ki te la.
So, well, don't give me anything in your fire.	Kidonk, byen, pa ban mwen anyen nan dife ou a.
She is not like other children.	Li pa tankou lòt timoun.
I'm just behind you.	Mwen jis dèyè ou.
Animals can feel things too.	Bèt yo ka santi bagay yo tou.
He also liked to build, so they went into business together.	Li te renmen bati tou, kidonk yo te antre nan biznis ansanm.
You have become stronger.	Ou te vin pi fò.
There was both an important lead and an important need.	Te gen tou de yon plon enpòtan ak yon bezwen enpòtan.
As the young guards said, they were obviously fighting with men.	Kòm jèn gad yo te di, yo te evidamman goumen ak gason.
These are real dollars.	Sa yo se dola reyèl.
Add to the story as the days and weeks go by.	Ajoute nan istwa a pandan jou ak semèn yo ap pase.
It's in our blood.	Se nan san nou.
But a couple of things.	Men, yon koup de bagay sa yo.
They will do whatever it takes.	Yo pral fè tou sa li pran.
There was always back pain and a slight infection.	Toujou te gen doulè nan do ak yon ti enfeksyon.
Things are going on the table but not really doing anything.	Bagay ki pral sou tab la men ki pa vrèman fè anyen.
It may or may not be.	Li ka, oswa li pa ka.
Your wedding needed that.	Maryaj ou te bezwen sa.
He tried often and in many ways, but he refused.	Li te eseye souvan e nan plizyè fason, men li te refize.
There was nothing more to say.	Pa te gen plis pou di.
He spoke to us from him.	Li te pale l 'ak nou soti nan li.
I stood there and left him, for no real reason.	Mwen te kanpe la epi kite l ', pou okenn rezon reyèl.
Access is free.	Aksè a gratis.
There is a very strong connection there.	Gen yon koneksyon trè solid la.
And cell culture.	Ak kilti selil.
The football boys, even my brothers, were so easy.	Ti gason foutbòl yo, menm frè m 'yo, te tèlman fasil.
There is no evidence of these characteristics seen.	Pa gen okenn prèv nan karakteristik sa yo wè.
Yes, it really did.	Wi, li reyèlman te fè.
No more weapons, but that might be just a matter of time.	Pa gen zam ankò, men sa ta ka jis yon kesyon de tan.
Just like in the rest of the world.	Jis tankou nan rès mond lan.
Again, there were no reports of previous injuries.	Yon fwa ankò, pa te gen okenn rapò sou blesi anvan yo.
Maybe the court is.	Petèt tribinal la se.
The first is a man.	Premye a se yon nonm.
His injuries were worse than he thought.	Blesi li vin pi grav pase li te panse.
I can’t remember the team.	Mwen pa ka sonje ekip la.
And he did not beat anyone.	Epi li pa t pou bat pèsonn.
Because you do us a favor too.	Paske ou fè nou yon sèvis tou.
They were never for a fight.	Yo pa t janm fèt pou yon batay.
Many of us have asked for a specific example.	Anpil nan nou te mande pou yon egzanp espesifik.
Both were very sexual during the first years of their relationship.	Tou de te trè seksyèl pandan premye ane yo nan relasyon yo.
He was arrested.	Li jwenn arete.
They had that 'we know something you don't' look at them.	Yo te gen ke 'nou konnen yon bagay ou pa' gade sou yo.
All objects have a type.	Tout objè gen yon kalite.
From that moment on, our lives would never be the same.	Apati moman sa a, lavi nou pa t ap janm menm jan an.
It can be important.	Li kapab enpòtan.
When they think of your product, they will think of you.	Lè yo panse de pwodwi ou, yo pral panse de ou.
On current devices you cannot.	Sou aparèy aktyèl ou pa kapab.
It was a really fun experience.	Se te yon eksperyans vrèman amizan.
And it was very easy to get things set up.	Apre sa, li te trè fasil jwenn bagay yo mete kanpe.
And just become an adult woman that men will listen to.	Ak jis vin yon fanm granmoun ke moun pral koute.
He is an excellent leader for us.	Li se yon lidè ekselan pou nou.
And there were the parents.	Epi te gen paran yo.
She became thin.	Li te vin mens.
A couple of things stood out.	Yon koup de bagay ki te kanpe deyò.
Watch the animals eat.	Gade bèt yo manje.
Do with it.	Fè ak li.
Soon you will show the door, you two.	Byento ou pral montre pòt la, nou de.
Open up, so that everything goes straight to his heart.	Louvri, pou tout bagay rive tou dwat nan kè li.
Patients are given informed written consent.	Pasyan yo bay konsantman ekri enfòme.
They just do their job and do it well.	Yo jis fè travay yo epi fè li byen.
I couldn't see anything outside the windows.	Mwen pa t 'kapab wè anyen deyò nan fenèt yo.
This phase begins just at the end of a round.	Faz sa a kòmanse jis nan fen yon wonn.
The case went to trial.	Ka a te ale nan jijman.
It wasn't so hot.	Li pa t 'tan bagay cho konsa.
I ask him if it is for him.	Mwen mande l si se pou li.
It didn't matter.	Li pa t gen pwoblèm.
I can't do more.	Mwen pa ka fè plis.
There were no buildings, no houses.	Pa te gen okenn bilding, pa gen okenn kay.
The blood could come from any of several sources.	San an ta ka soti nan nenpòt nan plizyè sous.
That's fine.	Sa byen.
He was less afraid of them, he was more sure of himself.	Li te gen mwens pè yo, li te plis asire w nan tèt li.
It really is the same broadcast.	Li vrèman se menm emisyon an.
Then appeared to back away and drive away.	Lè sa a, te parèt fè bak ale ak kondwi ale.
It took him an hour to calm down and prepare a story.	Li te bezwen yon èdtan pou l kalme epi prepare yon istwa.
Just a few more questions.	Jis kèk lòt kesyon.
Thank you for your great service.	Mèsi pou gwo sèvis ou.
They do not know what is coming.	Yo pa konnen sa k ap vini.
We must use common sense here.	Nou dwe sèvi ak bon sans isit la.
There is a simple reason for this.	Gen yon rezon ki senp pou sa.
So it may be time to start up the organization again.	Se konsa, li ka tan yo kòmanse moute òganizasyon an ankò.
I didn’t like having to wait until they hit on something.	Mwen pa t renmen oblije tann jiskaske yo frape nan yon bagay.
The deal was cut.	Kontra a te koupe.
It was time to grow up.	Li te tan yo grandi.
Now here was a really good looking kid, probably high school age.	Koulye a, isit la se te yon timoun ki vrèman bon kap, pwobableman laj lekòl segondè.
I want him to see me.	Mwen vle li wè mwen.
He didn't even know it had reached his mouth.	Li pa menm konnen li te rive jwenn bouch li.
That is the starting position.	Sa se pozisyon yo kòmanse.
Go to the hospital.	Ale lopital la.
Get up with the sun and do it again.	Leve ak solèy la epi fè li ankò.
Something was obviously wrong with him.	Yon bagay te evidamman mal avè l '.
I guess I wasn't clear.	Mwen devine mwen pa t klè.
When there was no answer I went in.	Lè pa t gen repons mwen te antre.
I wanted to see what you did.	Mwen te vle gade sa ou te fè.
Better music.	Mizik pi bon.
This was his face years ago.	Sa a te figi l 'nan ane de sa.
That's what you're going to fight.	Se sa ou pral goumen.
It’s a terrible piece of business.	Li se yon pyès terib nan biznis.
There was such a strange smell that we couldn't place it.	Te gen yon sant etranj sa a ke nou pa t 'kapab plase.
They don't see it.	Yo pa wè li.
I need a break.	Mwen bezwen yon ti repo.
He intended to challenge her.	Li te gen entansyon defi l '.
And these are good places to be strong.	Ak sa yo se bon kote yo dwe fò.
It was one of the few things that pleased me.	Se te youn nan kèk bagay ki te fè l plezi sou mwen.
He hadn't put them there before.	Li pa t' mete yo la anvan.
Code is not design.	Kòd se pa konsepsyon.
I looked at her and she laughed.	Mwen gade l epi li ri.
He will be happy in your company.	Li pral kontan nan konpayi ou.
I thought for a full minute.	Mwen te panse pou yon minit konplè.
The heat.	Chalè a.
I hit something the fourth time.	Mwen frape yon bagay katriyèm fwa a.
Have someone share the challenges with three other group members.	Fè yon moun pataje defi yo ak twa lòt manm gwoup yo.
See what they think of me now.	Gade sa yo panse de mwen kounye a.
He should take a hand.	Li ta dwe pran yon men.
That's not all the defense.	Sa se pa tout defans lan.
But with that comes very little time to update this blog.	Men, ak sa vini trè ti tan pou mete ajou blog sa a.
Five years later, he kept her in bed with another woman.	Senk ane pita, li kenbe l 'nan kabann nan ak yon lòt fanm.
No picture books.	Pa gen liv foto.
Except it is different from him, because he created it.	Eksepte li diferan de li, paske li te kreye l '.
He had been reading for about six months.	Li te konn li depi anviwon sis mwa.
Test results are considered the representative value of the lot.	Rezilta tès yo konsidere kòm valè reprezantatif lot la.
You don't know how it is.	Ou pa konnen ki jan li ye.
But otherwise it was more similar.	Men, otreman li te pi menm jan an.
Because we can see it.	Paske nou ka wè l.
It gives her body a chance to start the recovery process.	Li bay kò li yon chans kòmanse pwosesis rekiperasyon an.
He didn’t expect to be hit back, and he hit so hard.	Li pa t espere yo te frape tounen, epi li frape tèlman fò.
Be sure to watch the video above for a better idea.	Asire w ou gade videyo ki anwo a pou w ka gen yon pi bon lide.
Then the events moved very fast.	Lè sa a, evènman yo te deplase trè vit.
He, or she, was lost.	Li, oswa li, te pèdi.
Look specifically at things you didn't understand.	Gade espesyalman di bagay ou pa t 'konprann yo.
Errors can occur due to a variety of reasons.	Erè ka rive akòz yon varyete de rezon.
Too many seconds to click for life to come straight again.	Twòp segonn klike sou pou lavi a janm vin dwat ankò.
That is not involved here.	Se pa sa ki enplike isit la.
There is no desire in my heart.	Pa gen dezi menm nan kè mwen.
That was something else.	Sa te yon lòt bagay.
I think the guys are harder on each other.	Mwen panse mesye yo pi rèd youn ak lòt.
This only works if you have a popular website.	Sa ap travay sèlman si ou gen yon sit entènèt popilè.
But you have better options.	Men, ou gen pi bon opsyon.
They were reliable work tools.	Yo te zouti travay serye.
We want two of them.	Nou vle de nan yo.
This is the same feeling.	Sa a se menm santiman an.
There is little space left on the board for test points.	Gen ti espas ki rete sou tablo a pou pwen tès yo.
These techniques lead to better match the target distribution.	Teknik sa yo mennen nan pi bon matche ak distribisyon an sib.
A paper copy is available upon request.	Yon kopi papye disponib sou demann.
And he was smart.	Epi li te entelijan.
He knew in that moment that he would be there.	Li te konnen nan moman sa a ke li ta dwe la.
This is perhaps of its nature.	Sa a se petèt nan nati li yo.
So it is not the birds that are angry.	Kidonk, se pa zwazo yo ki fache.
I felt it, too, like a third pulse in my heart.	Mwen te santi l tou, tankou yon twazyèm batman nan kè a.
The people were mostly young, and they had a wonderful energy.	Moun yo te sitou jèn, e te gen yon enèji bèl.
And he went back to the radio.	Apre sa, li tounen nan radyo.
They want to be hot.	Yo vle cho.
There were so few.	Te gen tèlman piti.
Nobody knows for sure, impossible to know.	Pèsonn pa konnen pou asire w, enposib konnen.
And from there everything changed.	Epi apati de la tout bagay chanje.
It would never change from this general path.	Li pa ta janm chanje soti nan chemen jeneral sa a.
Oh how those words make sense and we love to hear them.	Oh kijan mo sa yo gen sans e nou renmen tande yo.
This is not a criminal trial.	Sa a se pa yon jijman kriminèl.
I made a trial shirt and I won’t have to change a thing.	Mwen te fè yon chemiz esè epi mwen pa pral oblije chanje yon bagay.
So it is up to us to decide what value we take.	Donk se nou menm ki dwe deside ki valè nou pran.
We will come for you.	Nou pral vin pou ou.
But make your views clear.	Men, fè opinyon w klè.
That's what happened to me.	Se sa ki rive mwen.
Government to work for it.	Gouvernman pou travay pou li.
Stand high inside.	Kanpe byen wo andedan.
Peace, for example, begins in each of us.	Lapè, pa egzanp, kòmanse nan nou chak.
These simple tools will help with everyday life.	Zouti senp sa yo ap ede ak lavi chak jou.
For soft tissues, average values ​​are given for females and males.	Pou tisi mou, yo bay valè mwayèn pou fi ak gason.
Nothing is certain.	Pa gen bagay ki sèten.
And again, they would have a request now.	Epi ankò, yo ta gen yon demann kounye a.
And because of that nature, you do something, you know.	Epi akoz nati sa a, ou fè yon bagay, ou konnen.
A key point to consider is the role of water.	Yon pwen kle yo dwe konsidere se wòl nan dlo.
His face was also dark and determined just like my own.	Figi li te tou nwa ak detèmine menm jan ak pwòp mwen an.
Many things that the group needed to hear.	Anpil bagay ke gwoup la te bezwen tande.
What would that be.	Ki sa ki ta sa.
And it’s great.	Epi li gwo.
He was very well received.	Li te trè byen resevwa.
It was released for digital download the next day.	Li te lage pou telechaje dijital jou kap vini an.
We heard it.	Nou tande l.
You must feel that way.	Ou dwe santi w konsa.
Obviously, you have to learn the numbers.	Li evidan, ou dwe aprann nimewo yo.
All right by me.	Tout dwa pa mwen.
I dropped my suitcase and ran to her.	Mwen lage valiz mwen epi mwen kouri al jwenn li.
And they took up too much space.	Epi yo te pran twòp espas.
He would only give himself once, to the right man.	Li ta sèlman bay tèt li yon fwa, bay nonm dwat la.
Inside and out.	Anndan ak deyò.
Hair cut short, like a boy.	Cheve koupe kout, tankou yon ti gason.
We knew in the beginning it was the real deal.	Nou te konnen depi nan konmansman li te kontra a reyèl.
He is not breathing.	Li pa respire.
They start a relationship and agree to take it slow.	Yo kòmanse yon relasyon epi yo dakò pran li dousman.
There was no protection that existed for the players these days.	Pa t 'gen pwoteksyon ki egziste pou jwè yo jou sa yo.
I sent almost every one of my patients to physical therapy.	Mwen te voye prèske chak pasyan mwen yo nan terapi fizik.
When by hours.	Lè pa èdtan.
I didn’t have time to go back and check it out.	Mwen pa t 'gen tan tounen ak tcheke li soti.
And third, look at them.	Ak twazyèm, gade nan men yo.
Take a listen to this for me.	Pran yon koute sa a pou mwen.
They took in some rooms he did not see.	Yo pran nan kèk chanm li pa t 'wè.
Member benefits from the doubt.	Manm benefis nan dout la.
His face was angry now.	Figi li te fache kounye a.
The entire system was shut down for more than three months.	Tout sistèm nan te fèmen pou plis pase twa mwa.
So really, in a way, the shape would follow the experience.	Se konsa, reyèlman, nan yon sèten fason, fòm nan ta swiv eksperyans nan.
At the last moment.	Nan dènye moman an.
Say anything of value you have.	Di nenpòt bagay ki gen valè ou genyen.
We serve white first.	Nou sèvi blan an premye.
There is more supply than demand.	Gen plis rezèv pase demann.
I must live, and your sister must live too.	Mwen dwe viv, epi sè w la dwe viv tou.
It has a large screen, but average screen quality.	Li gen yon ekran gwo, men bon jan kalite ekran mwayèn.
Only one person completes primary education.	Yon sèl moun sèlman fini edikasyon primè.
It's just a type.	Se jis yon kalite.
A significant price difference should not be seen.	Yon diferans pri enpòtan pa ta dwe wè.
The first is called a private company.	Premye a rele yon konpayi prive.
Another day makes no difference.	Yon lòt jou pa fè okenn diferans.
That’s why it’s important.	Se poutèt sa li enpòtan.
One should not let too many words out.	Youn pa ta dwe kite twòp mo soti.
Friends and family would pass.	Zanmi ak fanmi ta pase.
The darkness was still there, but he could see perfectly.	Fè nwa a te toujou la, men li te kapab wè parfe.
Or love it.	Oswa renmen li.
It was too late, anyway.	Li te twò ta, de tout fason.
Your security guard confused you.	Se gad sekirite ou ki te konfonn ou.
They really need to win at home.	Yo vrèman bezwen genyen lakay yo.
His current life began after that.	Lavi aktyèl li te kòmanse apre sa.
It works as follows.	Li travay jan sa a.
Control animals got the drug machine.	Bèt kontwòl yo te resevwa machin dwòg la.
They walked with a bigger step.	Yo te mache ak yon pa pi gwo.
He lay on his back, his mouth open.	Li te kouche sou do li, bouch li te ouvè.
Perhaps his brother gave him such advice before he died.	Petèt frè l te ba l konsèy sa yo anvan l mouri.
It was a fun time.	Se te yon tan amizan.
You can't do that anymore.	Ou pa ka fè sa ankò.
We both have reason to care.	Nou tou de gen rezon pou swen.
Tomorrow is the race.	Demen se kous la.
I felt like a child.	Mwen te santi mwen tankou yon timoun.
They closed the main road.	Yo fèmen wout prensipal la.
What could one of them say? 	Ki sa youn nan yo ta ka di sa a?
he thought.	li te panse.
In the future, context will determine the level of service.	Nan tan kap vini an, kontèks pral detèmine nivo sèvis la.
I will explain when we meet.	Mwen pral eksplike lè nou rankontre.
Leave it to me.	Kite li pou mwen.
We have kept ourselves quite comfortable for a few years.	Nou te kenbe tèt nou byen konfòtab pou kèk ane.
Ask your child to identify something he or she really wants.	Mande pitit ou a pou l idantifye yon bagay li vrèman vle.
I have nothing to do with a book.	Mwen pa gen anyen fè ak yon liv.
To show that we mean what we say ,.	Pou montre ke nou vle di sa nou di,.
And if you were out there, you would be one of those things.	Men, si ou te deyò, ou ta dwe youn nan bagay sa yo.
As a rule, they will wait until you get out of them.	Kòm yon règ, yo pral tann jiskaske ou soti nan yo.
Fun must have.	Amizan dwe genyen.
So the art is a bit outdated.	Se konsa, atizay la se yon ti jan demode.
You are the one to send the message.	Se ou menm ki pou voye mesaj la.
Catch them while they are small and the task will seem easier.	Trape yo pandan ke yo piti epi travay la pral sanble pi fasil.
I was not planning to visit her tonight.	Mwen pa t ap planifye vizite li aswè a.
It led them deeper into dreams.	Li te mennen yo pi fon nan rèv.
We decided these questions.	Nou te deside kesyon sa yo.
Everyone to his taste.	Tout moun nan gou li.
I say get your evidence together and go public.	Mwen di jwenn prèv ou ansanm epi ale piblik.
It's a big deal now.	Se yon gwo zafè kounye a.
I can’t describe watching it.	Mwen pa ka dekri gade li.
There were no clinical complications related to this procedure in any patient.	Pa te gen okenn konplikasyon klinik ki gen rapò ak pwosedi sa a nan nenpòt pasyan.
We will be there in time for lunch.	Nou pral la a tan pou manje midi.
So he kept his people moving.	Se konsa, li te kenbe pèp li a deplase.
I can't run it.	Mwen pa ka kouri li.
This will affect what it does to your body.	Sa a pral afekte sa li fè nan kò ou.
You will know how to handle it.	Ou pral konnen ki jan yo okipe li.
No one benefits.	Pa gen moun ki benefisye.
Focus on those who did not go.	Konsantre sou moun ki pa t ale.
I had to spend time with my love.	Mwen te oblije pase tan ak lanmou mwen.
The music was a loss leader.	Mizik la te yon lidè pèt.
I think everyone has things that, looking back, we would change.	Mwen panse ke tout moun gen bagay ke, gade dèyè, nou ta chanje.
Even if it's me.	Menm si se mwen.
The older boy was last.	Pi gwo ti gason an te dènye.
You have this.	Ou gen sa a.
It’s like hard work.	Se tankou travay di.
He is angry with himself when he does wrong.	Li fache kont tèt li lè li fè sa ki mal.
It's bone white.	Li nan zo blan.
I think about here.	Mwen panse sou isit la.
I wasn't sure what to say.	Mwen pa t menm si sa pou m di.
For me, this was good option.	Pou mwen, sa a te bon opsyon.
I feel it is a good benefit.	Mwen santi se yon bon benefis.
The work is done.	Travay la fè.
I say it simply because you write once a year.	Mwen di li tou senpleman paske ou ekri yon fwa nan yon ane.
Either way, the text ends up in file.	Nenpòt fason, tèks la fini nan dosye.
About half an hour later, he came.	Apeprè yon demi èdtan pita, li te vini.
A boat was removed.	Yo te retire yon bato.
Kill them both.	Touye yo tou de.
The child was on his back.	Timoun nan te sou do l.
Take a family walk shortly after dinner.	Fè yon ti mache fanmi yon ti tan apre dine.
I know we didn’t do it.	Mwen konnen nou pa t 'fè li.
He did not work on the study.	Li pa t travay sou etid la.
Maybe he killed them, or not, but he beat them.	Petèt li touye yo, oswa ou pa, men li bat yo.
I'm going alone.	Mwen prale pou kont mwen.
He had no plans.	Li pa te gen okenn plan.
Because we hope we could.	Paske nou espere ke nou ta ka.
In some cases, it is impossible.	Nan kèk ka, li enposib.
But my own career was also taking off.	Men, pwòp karyè mwen t ap pran tou.
This hotel was just wonderful.	Otèl sa a te jis bèl bagay.
At least it wouldn’t be with adults.	Omwen li pa ta ak granmoun.
So two things.	Se konsa, de bagay.
He used to get whatever he wanted.	Li te abitye jwenn tou sa li te vle.
But her husband did not leave her.	Men, mari l pa t kite l.
These poor men.	Mesye pòv sa yo.
Or not, and make things even worse.	Oswa ou pa, epi fè bagay sa yo menm vin pi mal.
Because someone had to write about these and no one was writing.	Paske yon moun te dwe ekri de sa yo epi pèsonn pa t ap ekri.
Thus, this meant working harder than the next person.	Kidonk, sa te vle di travay pi di pase moun kap vini an.
I don’t think this is correct.	Mwen pa panse sa a kòrèk.
That’s what helped my character so much come to his own.	Se sa ki te ede karaktè mwen anpil vin nan pwòp tèt li.
The breakfast was very good and had a good selection of items.	Dejene a te trè bon e li te gen yon bon seleksyon nan atik.
He would never send them far ahead of his main force.	Li pa ta janm voye yo byen lwen devan fòs prensipal li a.
Probably better than a man could handle them.	Pwobableman pi bon pase yon nonm ta ka okipe yo.
And most of the time he could control himself.	Ak pi fò nan tan li te kapab kontwole tèt li.
I mean people in general.	Mwen vle di moun an jeneral.
School is the first step towards your future.	Lekòl se premye etap nan direksyon pou lavni ou.
They can be safe and private.	Yo ka an sekirite ak prive.
My past sexual history has even carried on.	Istwa seksyèl sot pase mwen an te menm pote.
I want to select the table and run the code.	Mwen vle chwazi tab la epi kouri kòd la.
I sleep outside.	Mwen dòmi deyò.
Their father disappeared.	Papa yo disparèt.
A very serious situation.	Yon sitiyasyon ki grav anpil.
I don’t feel the need here.	Mwen pa santi bezwen an isit la.
And most of all, we did.	Ak pi fò nan, nou te fè.
Others can too.	Gen lòt ki kapab tou.
Examples of analysis performed in this article are just examples.	Egzanp analiz ki fèt nan atik sa a se sèlman egzanp.
People are angry.	Moun yo fache.
And so yes.	E konsa wi.
And they are.	Epi yo ye.
Never get any writing done.	Pa janm jwenn okenn ekri fè.
You are not allowed to do that.	Ou pa gen dwa fè sa.
Too much stress will kill you.	Twòp estrès ap touye ou.
Well, here we go.	Oke, isit la nou ale.
All hope to go to college.	Tout espere ale nan kolèj.
That is what can move the world.	Se sa ki ka deplase mond lan.
Nothing but bad luck this year.	Pa gen anyen men move chans ane sa a.
You are lucky if you get two on three.	Ou gen chans si ou jwenn de sou twa.
Take that phone to me.	Pran telefòn sa ban mwen.
You were fired.	Ou te revoke.
He left you.	Li kite ou.
We stand to hold this.	Nou kanpe nan kenbe sa a.
This was at a very early stage and he really wasn’t interested.	Sa a te nan yon etap trè bonè epi li reyèlman pa te enterese.
Everything felt like it was getting closer.	Tout bagay te santi tankou li te vin pi pre.
I take station once again on the steps.	Mwen pran estasyon yon fwa ankò sou etap yo.
This is your time to be creative.	Sa a se tan ou yo dwe kreyatif.
The conversation is used for two purposes.	Konvèsasyon an itilize pou de rezon.
It gets harder, though, with each additional shot.	Li vin pi difisil, menm si, ak chak piki adisyonèl.
But beauty, too.	Men, bote, tou.
He said he would talk to them himself.	Li te di li pral pale ak yo li menm.
That they think they know everything.	Ke yo panse yo konnen tout bagay.
You can create an event.	Ou ka kreye yon evènman.
I will not hold my breath.	Mwen pa pral kenbe souf mwen.
It's legal.	Li legal.
Just a little more.	Jis yon ti kras plis.
In the form requested they were refused.	Nan fòm lan te mande yo te refize.
But it is not an easy task to get to the truth.	Men, se pa yon travay fasil jwenn nan verite a.
But there were some bad years in there.	Men, te gen kèk move ane nan la.
But they did not win.	Men, yo pa t genyen.
Tonight was not really different.	Aswè a pa t vrèman diferan.
I need to make a call.	Mwen bezwen fè yon apèl.
The event is free and open to the public.	Evènman an gratis epi ouvè a piblik la.
Nine thousand feet.	Nèf mil pye.
Whether you want to or not, you must participate.	Si ou vle oswa ou pa, ou dwe patisipe.
It's your job.	Se travay ou.
A better one, too.	Yon pi bon, tou.
I will never tell him that, however.	Mwen pa janm pral di l 'sa, sepandan.
If it was, it will be back.	Si se te, li pral tounen.
You would never think of it but it does.	Ou pa ta janm panse li men li fè sa.
Member points made.	Pwen manm yo fè.
I don’t trust myself with this.	Mwen pa fè tèt mwen konfyans ak sa a.
That may be me.	Se ka mwen.
We hope you will enjoy it, too !.	Nou espere ou pral jwi li, tou!.
These clothes could not be changed in a few seconds.	Rad sa yo pa t 'kapab chanje nan kèk segonn.
He would think to find the address before he ran late.	Li ta panse jwenn adrès la anvan li te kouri an reta.
In fact, he can't.	An reyalite, li pa kapab.
Maybe you don't like that.	Petèt ou pa renmen sa.
He looked you in the eye when he spoke.	Li te gade ou nan je lè li te pale.
I have never called anyone like that.	Mwen pa janm rele pèsonn konsa.
Drink this tea.	Bwè te sa a.
All you have to do is go straight, or a bit straight.	Tout sa ou dwe fè se ale tou dwat, oswa yon ti jan dwat.
This is probably the most important challenge ahead.	Sa a se pwobableman defi ki pi enpòtan an devan.
This study was limited by the number of cases.	Etid sa a te limite pa kantite ka yo.
I can't say enough.	Mwen pa ka di li ase.
He felt sorry for his friend.	Li te gen pitye pou zanmi l.
Not with his ears.	Pa ak zòrèy li.
Or even use it properly.	Oswa menm sèvi ak li byen.
This is a new year.	Sa a se yon nouvo ane.
The woman does not know whether she was taking the video or not.	Fanm la yo pa konn si lap pran video ou non.
This is especially true on the third day.	Sa a se laverite espesyalman nan twazyèm jou a.
Both of them, the windows are down, the arms are out.	Tou de nan yo, fenèt yo ap desann, bra yo ap soti.
My life, his life.	Lavi mwen, lavi li.
We knew the systems were the same as them.	Nou te konnen sistèm yo menm jan ak yo.
Make them a part of it somehow.	Fè yo yon pati nan li yon jan kanmenm.
Large data collection.	Gwo koleksyon done.
It will take several days.	Li pral pran plizyè jou.
Maybe they just didn’t fit.	Petèt yo tou senpleman pa t 'anfòm.
Actually, no, he still does.	Aktyèlman, non, li toujou fè sa.
I believe that is true, for better or for worse.	Mwen kwè ke se vre, pou pi bon oswa pi mal.
But that's just what happened recently.	Men, se jis sa ki te pase dènyèman.
My father was born in the area.	Papa m te fèt nan zòn nan.
It's short, sweet and sad.	Li kout, dous ak tris.
One has very little to do with the other.	Youn gen anpil ti kras fè ak lòt la.
Or feel close to the ground.	Oswa santi w pre tè a.
I lost credit in the world.	Mwen pèdi kredi nan mond lan.
Show your people together.	Montre moun nou ansanm.
Not to take the ball in his hand.	Pou pa pran boul la nan men li.
It depends on how you actually determine progress.	Sa depann de fason ou aktyèlman detèmine pwogrè.
Go and check them out !.	Ale epi tcheke yo deyò!.
In addition, it feels great in your hands.	Anplis de sa, li santi l gwo nan men ou.
It only has to be true.	Li sèlman dwe vre.
I do not agree with such a conclusion for these reasons.	Mwen pa dakò ak yon konklizyon konsa pou rezon sa yo.
We just know it.	Nou jis konnen li.
Do not use on children under ten years of age.	Pa itilize sou timoun ki poko gen dis ane.
Maybe you can help.	Petèt ou ka ede.
Good to read we say.	Bon pou li nou di.
The latter died there.	Lèt la te mouri la.
Sound money made.	Son lajan fèt.
I just have a really bad feeling about this.	Mwen jis gen yon santiman reyèlman move sou sa a.
His fear was real.	Laperèz li te reyèl.
For some reason volume and price continue to move.	Pou kèk rezon volim ak pri a kontinye ap deplase.
Both did not work.	Tou de pa t 'travay.
You better be able to run the ball.	Ou pi byen kapab kouri boul la.
No changes were found between the second and third studies.	Yo pa jwenn okenn chanjman ant dezyèm ak twazyèm etid yo.
It totally works for this kind of book.	Li totalman travay pou kalite liv sa a.
No amount is too small.	Pa gen kantite lajan ki twò piti.
No one helped him.	Okenn moun pa t ede l.
You should let me run things.	Ou ta dwe kite m 'kouri bagay yo.
And this is the place to enjoy it.	Ak sa a se kote a yo jwi li.
He made the fire go out again that night.	Li fè dife a ale ankò lannwit sa a.
They knew that.	Yo te konnen sa.
But he smiled.	Men, li te souri.
This is simply not necessary.	Sa a se tou senpleman pa nesesè.
We disappeared.	Nou disparèt li.
They refused to believe in him.	Yo te refize kwè nan li.
That memory stayed with me clearly.	Memwa sa a te rete avè m byen klè.
I’m just excited to be here and get better.	Mwen jis eksite yo dwe isit la epi jwenn pi bon.
Then you make it happen.	Lè sa a, ou fè li rive.
He knew that door.	Li te konnen pòt sa a.
I felt in constant fear.	Mwen te santi m nan laperèz konstan.
But he could not do more than that.	Men, li pa t 'kapab fè tèt li fè plis pase sa.
Life is full of choices.	Lavi chaje ak chwa.
We will hear that, both of us.	Nou pral tande sa, nou tou de.
Most programs are offered during the summer, however.	Pifò pwogram yo ofri pandan ete a, men.
We decided that before we even had the party.	Nou te deside ke anvan menm nou te gen fèt la.
Not a new man.	Pa yon nonm nouvo.
Maybe my mind is just bad.	Petèt lide mwen an se jis move.
It obviously affected him as much as it affected him.	Li evidamman afekte li otan ke li te afekte li.
Learn because he was afraid.	Aprann paske li te pè.
We never mentioned him, either.	Nou pa janm mansyone l 'yo, tou.
Not with shared thoughts.	Pa ak panse pataje.
He took no notice.	Li pa pran okenn avi.
He did his best to copy her.	Li te fè tout sa l kapab pou l kopye li.
I had to stop thinking about that.	Mwen te oblije sispann panse ak sa.
I wanted to kill myself.	Mwen te vle touye tèt mwen.
Fuck our special team.	Fuck ekip espesyal nou yo.
They are prepared and reviewed every six years.	Yo prepare ak revize chak sis ane.
How strange is my thing.	Tankou etranj se bagay mwen.
Gas was something else.	Gaz se te yon lòt bagay.
It's a double-edged sword.	Se yon kalite doub wè li genyen.
He tried the door on the left.	Li te eseye pòt ki sou bò gòch la.
He can play 'six', 'eight' and 'two'.	Li ka jwe 'sis', 'uit' ak 'de'.
Still a couple of houses with lights showing.	Toujou yon koup nan kay ak limyè ki montre.
That's what politics says.	Se sa politik la di.
You are also to be informed.	Se tou ou pou banm nouvèl.
You know it, they know it.	Ou konnen li, yo konnen li.
I consider that he did something wrong.	Mwen konsidere ke li te fè yon move bagay.
Of course it would.	Natirèlman li ta.
We trust you know how to use your own system.	Nou fè konfyans ou konnen ki jan yo sèvi ak pwòp sistèm ou a.
You wanted me to bring them here.	Ou te vle mwen mennen yo isit la.
A place that we can never go with our parents.	Yon kote ke nou pa janm ka ale ak paran nou yo.
History changes over time.	Istwa chanje sou tan.
But this is an exception.	Men, sa a se yon eksepsyon.
The code above does not give me the exact result.	Kòd ki pi wo a pa ban mwen rezilta egzak la.
I put them to work.	Mwen mete yo nan travay.
I’m starting to think of my life as a path.	Mwen kòmanse panse nan lavi mwen kòm yon chemen.
But his own answer came to mind immediately.	Men pwòp repons li te vin nan lide imedyatman.
But this year is a bit different.	Men, ane sa a se yon ti jan diferan.
This is neither here nor there.	Sa pa ni la ni la.
But he gives mistakes.	Men, li bay erè.
That must have been difficult.	Sa dwe te difisil.
It was now about four hours later.	Li te kounye a apeprè kat èdtan pita.
At least, not yet.	Omwen, poko.
He just couldn't.	Li jis pa t 'kapab.
She loves him.	Li renmen l.
However, he had no evidence of injury.	Sepandan, li pa te gen okenn prèv blese.
The first layer is the track.	Premye kouch la se tras la.
And the people said in all things.	Epi pèp la te di nan tout bagay.
He played his hands straight and strong.	Li te jwe men l dwat ak fò.
You may have other rights under the laws of your country.	Ou ka gen lòt dwa dapre lwa peyi ou.
You will find it.	Ou pral jwenn li.
Observe similar results.	Obsève rezilta menm jan an.
They don’t like risk.	Yo pa renmen risk.
I think it has to do with the way they carry themselves.	Mwen panse ke li gen rapò ak fason yo pote tèt yo.
This is not nice but it works well.	Sa a se pa bèl men li travay byen.
Today was the last day of the season.	Jodi a se te dènye jou sezon an.
Your sister should save her breath.	Sè ou ta dwe sove souf li.
He needs to make a decision.	Li bezwen pran yon desizyon.
However, it is too late.	Sepandan, li twò ta.
And at breakfast.	Ak nan manje maten.
Except for the leaves of course.	Eksepte pou fèy yo nan kou.
Experience culture and discuss results.	Fè eksperyans kilti ak diskite rezilta yo.
I'm just happy with you.	Mwen jis kontan avèk ou.
But this woman can only be herself.	Men, fanm sa a kapab sèlman tèt li.
If you use state, you must use class.	Si ou itilize eta, ou dwe itilize klas.
These issues start to think culture works.	Pwoblèm sa yo kòmanse panse travay kilti.
The money came in fast.	Lajan an te antre vit.
He was in bad shape.	Li te nan move fòm.
At that point, my vote was lost.	Nan pwen sa a, vòt mwen an pèdi.
Both sides of the cards should have the same appearance.	Tou de bò kat yo ta dwe gen menm aparans.
He was sleeping with them, as he should have done last night.	Li t ap dòmi ak yo, jan li dwe fè yè swa.
You’ve spent years watching the media treat me.	Ou te pase plizyè ane ap wè ki jan medya yo trete m '.
I am looking to become the leader of this team.	Mwen kap vin lidè ekip sa a.
Wouldn't know it.	Pa ta konnen li.
Remember that people are angry when they lose control.	Sonje moun yo fache lè yo pèdi kontwòl.
Your city wall will fall.	Mi lavil ou a pral tonbe.
But we couldn't leave.	Men, nou pa t 'kapab kite.
This film was a work of art.	Fim sa a se te yon travay atistik.
Written informed consent was obtained from each study topic.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri nan chak sijè etid.
Society demands that it should be in marriage.	Sosyete a mande ke li ta dwe genyen nan maryaj.
And for whatever reason, might not be ready to part with them.	Ak pou kèlkeswa rezon, ta ka pa pare yo pati ak yo.
She has a daughter.	Li gen yon pitit fi.
That was good news.	Se te yon bon nouvèl.
It can really make or break you.	Li ka vrèman fè ou oswa kraze ou.
I am happy for you on this point.	Mwen kontan pou ou sou pwen sa a.
She decided to continue without asking for more hot water.	Li deside kontinye san li pa mande plis dlo cho.
I know it sounds like that, but it's not true.	Mwen konnen li sanble konsa, men se pa vre.
My father was among them.	Papa m te nan mitan yo.
Please note, this means only the software and nothing else.	Tanpri sonje, sa vle di sèlman lojisyèl an e pa gen anyen lòt bagay.
He loved being big and strong.	Li te renmen yo te gwo ak fò.
Except here, it was closer.	Eksepte isit la, li te pi pre.
Anyway the only way out is down.	Antouka sèl fason pou sòti se desann.
It’s a black, black piece.	Li se yon moso nwa, nwa.
He tried, and he made his position clear.	Li te eseye, epi li te fè pozisyon li klè.
I think it is number.	Mwen panse ke li se nimewo.
Or this was his first fight of the day.	Oswa sa a se te premye batay li nan jounen an.
It has these steps.	Li gen etap sa yo.
For another moment nothing happened.	Pou yon lòt moman anyen pa rive.
Four of the five are busy putting equipment.	Kat nan senk yo okipe mete ekipman yo.
I just couldn’t believe it.	Mwen tou senpleman pa t 'kapab kwè li.
I looked at him, then looked around the room.	Mwen gade l ', Lè sa a, gade nan chanm nan.
Well, we failed there.	Oke, nou te echwe la.
He took it and shook it.	Li pran l, li souke.
For me, growing up was normal.	Pou mwen, ap grandi, sa te nòmal.
Yes, that's bad here.	Wi, se move sa ki te pase isit la.
And we do too.	E nou fè tou.
And we needed a very good digital double.	Epi nou te bezwen yon trè bon doub dijital.
In most cases, this is a good thing.	Nan pifò ka, sa a se yon bon bagay.
I just try to save myself.	Mwen jis eseye sove tèt mwen.
This somehow brought tears to his eyes.	Sa a yon jan kanmenm te pote dlo nan je l '.
But the other two were hit.	Men, de lòt yo te frape.
They made a new game plan and it became strong.	Yo te fè yon nouvo plan jwèt epi yo te tounen fò.
We just had too little time.	Nou jis te gen twò piti tan.
I couldn't even imagine that kind of money.	Mwen pa t 'kapab menm imajine kalite lajan sa a.
And this weekend was pretty crazy.	Epi wikenn sa a te trè fou.
But wait, just another few seconds.	Men, tann, jis yon lòt kèk segonn.
It has entered media mode.	Li te antre nan mòd medya.
This is not a new area of ​​law.	Sa a se pa yon nouvo domèn nan lalwa.
Watch out for the gun.	Gade deyò pou zam la.
And put into practical use.	Epi mete nan itilizasyon pratik.
If he gets angry, he will kill us.	Si li fache, li pral touye nou.
More than anything.	Plis pase anyen.
Her feet hold the end table.	Pye li kenbe tab la fen.
Instead, here we focus on some key points.	Olye de sa, isit la nou konsantre sou kèk pwen esansyèl.
I also saw nine dead.	Mwen menm mwen wè nèf moun ki mouri.
That probably had something to do with it.	Sa pwobableman te gen yon bagay fè ak li.
He was young.	Li te jèn.
Take time to listen to what people have to say.	Pran tan pou koute sa moun gen pou di.
They develop confidence in me.	Yo devlope konfyans nan mwen.
I went back to the table to drink my tea.	Mwen tounen sou tab la pou m bwè te mwen an.
You would absolutely have a heart attack reading these.	Ou ta absoliman gen yon atak kè lecture sa yo.
He walked over for a closer look.	Li te mache sou pou yon gade pi pre.
I like methods that fail early.	Mwen renmen metòd ki echwe bonè.
The main idea of ​​the evidence is like this.	Lide prensipal la nan prèv la se tankou sa a.
And no one will tell me.	E pesonn p'ap gen pou di m.
He would not let that happen.	Li pa ta kite sa rive.
The material is very light and does not stand up to wind.	Materyèl la trè lejè epi li pa kanpe devan van.
But then good things often happen.	Men, Lè sa a, bon bagay yo souvan.
It is a life of waiting.	Li se yon lavi nan ap tann.
This time he agreed to go with me.	Fwa sa a, li te dakò ale avè m '.
I keep it simple and let the pictures tell the story.	Mwen kenbe li senp epi kite foto yo rakonte istwa a.
When he heard footsteps behind him, he turned around.	Lè l tande bri etap dèyè l, li vire.
It has as much metal in it as you have.	Li gen otan metal ladan l menm jan ou genyen.
They will bear fruit.	Y ap bay fwi.
My father is back.	Papa m tounen.
Play your own game for hours.	Jwe pwòp jwèt ou pou èdtan.
He seemed to have more faith in his progress than he did.	Li te sanble li te gen plis lafwa nan pwogrè li pase li.
I didn’t go with anyone.	Mwen pa t ale ak pèsonn.
Find a topic that interests you and start writing about it.	Jwenn yon sijè ki enterese epi kòmanse ekri sou li.
Then he heard it again.	Lè sa a, li tande l 'ankò.
The proof is straight forward and can be found here.	Prèv la se dwat devan epi yo ka jwenn isit la.
I’m happy for these things.	Mwen kontan pou bagay sa yo.
That’s why sleep trials are so big.	Se poutèt sa esè dòmi yo tèlman gwo.
I didn’t get it.	Mwen pa t 'jwenn li.
I did not cry, my heart did not hurt.	Mwen pa t kriye, kè m pa t fè mal.
But if you listen carefully you will always hear something about it.	Men, si w koute ak anpil atansyon w ap toujou tande yon bagay sou li.
The place came to life.	Kote a te vini nan lavi.
We lost the game.	Nou pèdi jwèt la.
Trust me on this.	Mete konfyans mwen sou sa a.
I didn’t sit in the car and read a book.	Mwen pa t 'chita nan machin nan ak li yon liv.
Find the short end of the stick.	Jwenn bout kout baton an.
Our home, our rules.	Kay nou, règ nou yo.
I tried this.	Mwen te eseye sa a.
We list related papers in relevant areas.	Nou lis papye ki gen rapò nan domèn ki enpòtan.
There was someone on the right and on the left standing on the same line.	Te gen yon moun sou bò dwat ak sou bò gòch kanpe sou menm liy lan.
It would serve you the right to lie.	Li ta sèvi ou dwa pou bay manti.
He has a knife.	Li gen yon kouto.
But it’s too late now to come back.	Men, li twò ta kounye a pou tounen.
Store in a cool, dry place.	Sere nan yon kote ki fre, sèk.
I couldn't let him go.	Mwen pa t 'kapab kite l' ale.
They do not want to be injured or killed.	Yo pa vle yo blese oswa mouri.
Even so, there was no return.	Menm si sa, pa te gen okenn retounen.
But it can’t hurt.	Men, li pa ka fè mal.
Clearly if you have pain then you need medical care.	Klèman si ou gen doulè Lè sa a, ou bezwen swen medikal.
The picture stays with me.	Foto a rete avè m.
He was a great child.	Li te yon gwo timoun.
He would kill them, but not eat them.	Li t ap touye yo, men se pa t manje yo.
All differences, however, were small.	Tout diferans, sepandan, te piti.
To feel love and a sense of connection.	Pou santi lanmou ak yon sans koneksyon.
It is as follows.	Li se jan sa a.
Why not focus a bit more attention on them ?.	Poukisa nou pa konsantre yon ti jan plis atansyon sou yo?.
Medical education system.	Sistèm edikasyon medikal.
The team got smaller and got better under it.	Ekip la te vin pi piti e li te vin pi byen anba li.
Essentially, everything worked, even if nothing worked perfectly.	Esansyèlman, tout bagay te travay, menm si pa gen anyen te travay parfe.
And they are right.	Epi yo gen rezon.
The car was as described.	Machin nan te jan sa dekri.
There was no doubt the attack was against people like us.	Pa te gen dout atak la te kont moun tankou nou.
Not exactly.	Se pa bagay sa yo egzakteman.
It might rain a little.	Li ta ka lapli yon ti kras.
He did not come forward.	Li pa t 'vin devan.
No one can beat me.	Pa gen moun ki ka bat mwen.
Maybe they think it goes with the course.	Petèt yo panse li ale ak kou a.
I see you kept things for me.	Mwen wè ou te kenbe bagay pou mwen.
I wonder if they make any sense to you.	Mwen mande si yo fè okenn sans pou ou.
The difference is amazing.	Diferans lan se etonan.
I feel for you.	Mwen santi pou ou.
Higher numbers mean rapid advancement.	Nimewo ki pi wo yo vle di rapid avanse.
The line is completely silent.	Liy la konplètman an silans.
Her hair was short.	Cheve li te kout.
Confusion is the state we intend to be in.	Konfizyon se eta nou gen entansyon ye a.
He had to stop this.	Li te oblije sispann sa a.
We need now to prove the second tide.	Nou bezwen kounye a pwouve dezyèm mare nan.
He took down the block from the church.	Li te desann blòk la soti nan legliz la.
A brief discussion followed.	Yon diskisyon tou kout te swiv.
We abandoned the old for new faith.	Nou te abandone ansyen an pou nouvo lafwa.
This is the only safe option.	Sa a se sèlman opsyon ki an sekirite.
No, not my arm.	Non, pa bra mwen.
The results were compared with data we had previously published.	Rezilta yo te konpare ak done nou te pibliye deja.
Participants gave informed informed consent.	Patisipan yo te bay konsantman enfòme alekri.
He realized that many did not.	Li te reyalize sa anpil pa t '.
Some of them left with tears.	Kèk nan yo kite ak dlo nan je.
If it happens though, then leave it.	Si li rive menm si, Lè sa a, kite li.
Take the body for example.	Pran kò a pa egzanp.
They cost twice as much, but last three times as long.	Yo koute de fwa plis, men dire twa fwa plis tan.
It would not come out.	Li pa ta soti.
Here are some key details about the deal.	Men kèk detay kle sou kontra a.
Not her own room, too.	Pa pwòp chanm li, tou.
He said he couldn't understand me.	Li te di li pa t 'kapab konprann mwen.
The higher the number, the earlier method is called.	Plis nimewo a pi wo, se metòd la pi bonè yo rele.
But it doesn’t take it for granted, either.	Men, li pa pran li pou akòde, tou.
All that changes is the scale and the timeline.	Tout sa ki chanje se echèl la ak delè a.
It makes sense when you think about it.	Li fè sans lè ou panse osijè de sa.
That could leave you in a tight financial spot.	Sa ta ka kite ou nan yon tach finansye sere.
Her eyes are calm, her voice is light.	Je li kalm, vwa li limyè.
Just down here.	Jis desann isit la.
You can stand there on your way out.	Ou ka kanpe la sou wout ou soti.
I love this beautiful story.	Mwen renmen bèl istwa sa.
It was his own family.	Se te pwòp fanmi li.
I went to college did everything I was supposed to do.	Mwen te ale nan kolèj te fè tout sa mwen te sipoze fè.
His only true friend.	Sèl zanmi li vre.
A warm relationship developed.	Yon relasyon cho devlope.
There was a period of time recently when we just weren’t sleeping.	Te gen yon peryòd de tan dènyèman lè nou jis pa t ap dòmi.
Not the window on the left.	Se pa fenèt ki sou bò gòch la.
The air is warm and always.	Lè a cho e toujou.
If you use these, you support the website.	Si ou itilize sa yo, ou sipòte sit entènèt la.
It is for the best.	Li se pou pi bon an.
But there was a world of difference, too.	Men, te gen yon mond nan diferans, tou.
Like they used me.	Tankou yo te itilize mwen.
The database runner found the problem.	Nèg kap kouri baz done a jwenn pwoblèm nan.
There are two ways to set up such a system.	Gen de fason yo ta ka mete yon sistèm konsa.
There are things in your mind that may be missing.	Gen bagay nan lespri ou ka manke.
The colors used should be similar.	Koulè yo itilize yo ta dwe sanble.
They were once taught as part of a good education.	Yo te anseye yon fwa kòm yon pati nan yon bon edikasyon.
Here, we will look at two of these.	Isit la, nou pral gade nan de nan sa yo.
Things were not perfect.	Bagay yo pat pafè.
I noticed that you were talking to these students right now.	Mwen remake ou t ap pale ak etidyan sa yo la kounye a.
And that doesn't mean we won't, and we're totally prepared.	Epi sa pa vle di nou pa pral, epi nou totalman prepare.
But something else prevented him from speaking.	Men, yon lòt bagay te anpeche l pale.
True, water.	Se vre, dlo.
I would never give up.	Mwen pa ta janm abandone.
He just needs to put his head back on.	Li jis bezwen mete tèt li ankò.
My writing skills are good, not great.	Konpetans ekri mwen yo bon, pa gwo.
We have no idea what.	Nou pa gen okenn lide ki sa.
It is published four times a year.	Li pibliye kat fwa pa ane.
I didn't want to be one.	Mwen pa t 'vle fè youn.
Pass the fall line.	Pase liy otòn lan.
Now, this is usually an advantage.	Koulye a, nòmalman sa se yon avantaj.
There is nothing left for me to do.	Pa gen anyen ki rete pou mwen fè.
But today is the day.	Men jodi a se jou a.
Now it goes on and on and on.	Koulye a, li ale sou yo ak sou yo ak sou.
Then he realized they were too far away to go.	Lè sa a, li reyalize yo te twò lwen pou yo ale.
Several of the men refused to listen any further.	Plizyè nan mesye yo te refize koute pi lwen.
That’s really incredible.	Sa vrèman enkwayab.
This effect was most significant with the combination of treatment.	Efè sa a te pi enpòtan ak konbinezon tretman an.
I think you have a problem.	Mwen panse ke ou gen yon pwoblèm.
Good music is not random.	Bon mizik se pa o aza.
Death played his hand and held the high card.	Lanmò te jwe men li epi li te kenbe kat segondè a.
He is not yet dead.	Li poko mouri.
Now I'm reading it.	Kounye a mwen ap li li.
Never was, never will be.	Pa janm te, pa janm pral.
We did it.	Nou te fè li.
You cannot hide the soul.	Ou pa ka kache nanm nan.
On the other hand, there are two ways to test a valid site.	Nòt bò, gen de fason pou teste yon sit ki valab.
If you take this position, it certainly is.	Si ou pran pozisyon sa a, li sètènman.
You would not eat.	Ou pa ta manje.
And it was around that age.	Epi li te alantou laj sa a.
And he came.	Epi li te vini.
That was the last thing he said.	Se te dènye bagay li te di.
Do you have any of these medical conditions ?.	Èske w gen nenpòt nan kondisyon medikal sa yo?.
Not if they have a choice.	Pa si yo gen yon chwa.
It was just awesome.	Li te jis awizom.
Not everyone, exactly.	Se pa tout moun, egzakteman.
Nothing in the parking lot told her to look there.	Pa gen anyen nan pakin ki te di l pou l gade la.
So he died before he hit the ground.	Kidonk, li te mouri anvan li frape tè a.
I should say every meal, actually.	Mwen ta dwe di chak repa, aktyèlman.
We will go for it.	Nou pral ale pou li.
No windows have been identified.	Pa gen okenn fenèt yo te idantifye.
Do not hold for longer than a second or two.	Pa kenbe pi lontan pase yon segond oswa de.
I paused for a moment to catch my breath.	Mwen kanpe pou yon ti moman pou m reprann souf.
Little in immediate value.	Ti kras nan valè imedya.
Eat and eat more.	Manje ak plis manje.
He has to open the door wide.	Li oblije louvri pòt la lajè.
He will beat guys with power, not speed.	Li pral bat nèg ak pouvwa, pa vitès.
He persevered.	Li te kenbe fèm.
I don’t know why that should be so.	Mwen pa konnen poukisa sa ta dwe konsa.
But that experience did not end there.	Men, eksperyans sa a pa t 'fini isit la.
He says he simply can't do it.	Li di li tou senpleman pa ka fè li.
That's very strange.	Sa trè etranj.
I went to the door and I looked him up and down.	Mwen te ale nan pòt la epi mwen gade l 'anwo ak desann.
The kitchen was not far away.	Kizin lan pat byen lwen.
He refused to listen.	Li pa t vle tande tèt li.
It's nothing anymore.	Li pa anyen ankò.
It would be almost impossible to do so.	Li ta byen pre enposib fè sa.
I wonder what it will cost him this time.	Mwen mande sa sa pral koute l 'fwa sa a.
That's where we are today.	Se la nou ye jodi a.
Still can't believe it.	Toujou pa ka kwè li.
There wasn't much there.	Pa t gen anpil bagay la.
And without that.	E san sa.
I'm an old woman, but keep in touch.	Mwen se yon vye fanm, men kenbe kontak.
It's ten o'clock and the city is dead.	Se apre dis epi vil la mouri.
There was a world war.	Te genyen yon gè mondyal.
I don’t know if it was black.	Mwen pa konnen si li te nwa.
He didn't like you.	Li pat renmen ou.
However, further study is needed.	Sepandan, etid la plis nesesè.
During the weekend there was plenty.	Pandan wikenn nan te gen anpil.
Clean up after me.	Netwaye apre mwen.
This is a perfect balance between shape and function alike.	Sa a se yon balans pafè ant fòm ak fonksyon sanble.
As indicated above.	Jan sa endike anwo a.
He wanted to reach her, not her.	Li te vle rive jwenn li, pa li te vle rive jwenn li.
There are many different ways to do this.	Gen anpil fason diferan pou fè sa.
I don’t want this to be just another.	Mwen pa vle sa a se jis yon lòt.
Everything seems normal.	Tout sanble nòmal.
That’s how far we’ve come in six years.	Se sa ki lwen nou rive nan sis ane.
I had a great show in the morning.	Mwen te gen yon gwo show nan maten an.
The course will begin.	Kou a ap kòmanse.
Neither is the best feedback option.	Ni opsyon fidbak ki pi bon.
He knows it too well.	Li konnen l twò byen.
A guy passed me away.	Yon nèg te pase m 'ale yon lòt bò.
The result was excellent.	Rezilta a te ekselan.
The only person he knew.	Sèl moun li te konnen.
He will get help.	Li pral jwenn èd.
The car is so small there is no problem.	Machin nan piti konsa pa gen okenn pwoblèm la.
So this part was a little difficult.	Se konsa, pati sa a te yon ti kras difisil.
Maybe he looked at it and read about it too.	Petèt li gade li epi li sou li tou.
Tell us more about it.	Di nou plis sou li.
The differences may be related to several factors.	Diferans yo ka gen rapò ak plizyè faktè.
A door opens on the bad season.	Yon pòt ouvè sou sezon an move.
Went for dinner.	Te ale pou dine.
To me, this is more of a show vote on the parties.	Pou mwen, sa a se plis nan yon vòt montre sou pati yo.
Music was not his first choice.	Mizik pa t premye chwa li.
I have technical support at my school.	Mwen gen sipò teknik nan lekòl mwen an.
You are a man.	Ou se yon gason.
Most of this trade is male.	Pifò nan komès sa a se gason.
It does a good job in a cold winter too.	Li fè yon bon travay nan yon sezon fredi frèt tou.
But it is not perfect.	Men, li pa pafè.
You will run it twice.	Ou pral kouri li de fwa.
I couldn’t stop thinking about it.	Mwen pa t 'kapab sispann panse sou li.
When he opened them, he could concentrate.	Lè li louvri yo, li te kapab konsantre.
Because that’s a lot of the ropes back in.	Paske sa se yon anpil nan kòd yo tounen nan.
She was a little surprised.	Li ti jan etone l.
I understand deeply how much you love everyone.	Mwen konprann pwofondman ki jan ou renmen tout moun nan.
He put his head on his knees and tried to lock them out.	Li mete tèt li sou jenou l, li eseye fèmen yo deyò.
There were two reasons, perhaps, for that.	Te gen de rezon, petèt, pou sa.
I can't think what.	Mwen pa ka panse ki sa.
These stories often set a few hundred years into the future.	Istwa sa yo souvan mete kèk santèn ane nan tan kap vini an.
You can find out which position works for you.	Ou ka jwenn ki pozisyon travay pou ou.
This can be for several reasons.	Sa a ka pou plizyè rezon.
We have a Sabbath tomorrow.	Nou gen yon jou repo demen.
She slept before she ever left her room.	Li te dòmi anvan li te janm kite chanm li.
They just own it.	Yo jis posede li.
Constant education is needed for that.	Edikasyon konstan bezwen pou sa.
I didn’t fully understand the feeling myself, really.	Mwen pa t 'fin konprann santiman an tèt mwen, reyèlman.
She needs to seem to really suffer.	Li bezwen sanble li vrèman soufri.
They are both nice enough to camp.	Yo tou de bèl ase nan kan.
Easy ideas, difficult visions.	Lide fasil, vizyon difisil.
You will never find it.	Ou p'ap janm jwenn li.
We have them where we want them.	Nou genyen yo kote nou vle yo.
Hard lines rarely reach nature.	Liy difisil raman rive nan lanati.
I will be in product.	Mwen pral nan pwodwi.
I want out more.	Mwen vle soti plis.
Others take a more extreme approach.	Gen lòt ki pran yon apwòch ki pi ekstrèm.
His reality is less than ideal.	Reyalite li se mwens pase ideyal.
However, these services simply direct a user to web pages.	Sepandan, sèvis sa yo senpleman dirije yon itilizatè nan paj wèb.
Very, very wet.	Trè, trè mouye.
Sell ​​a car.	Vann yon machin.
It really wasn’t hard to know.	Li vrèman pa t difisil pou konnen.
I went back for seconds.	Mwen tounen pou segonn.
I get so sometimes.	Mwen jwenn konsa pafwa.
He had not thought of death but now he was.	Li pa t 'te panse ak lanmò men kounye a li te.
Actually, we prove a stronger result.	Aktyèlman, nou pwouve yon rezilta pi fò.
The underlying mechanisms are not fully known.	Mekanis ki kache yo pa totalman li te ye.
He said he has evidence.	Li te di li gen prèv.
More weather to deal with.	Plis move tan fè fas ak.
You take place.	Ou pran plas.
Other than that, the action rarely stood out this week.	Lòt pase sa, aksyon an raman te kanpe deyò semèn sa a.
At least he would give them a direction.	Omwen li ta ba yo yon direksyon.
We will miss him forever.	Nou pral manke l pou tout tan.
I learned to use and focus my power.	Mwen te aprann itilize ak konsantre pouvwa mwen.
He needs time to think about his future, not just tomorrow.	Li bezwen tan pou l reflechi sou avni l, pa sèlman sou demen.
She met a man, she said.	Li te rankontre yon gason, li te di.
I could finish it now.	Mwen te kapab fini li kounye a.
In both cases.	Nan tou de ka yo.
We are here and we have a job to do.	Nou la e nou gen yon travay pou nou fè.
In fact, they are as bad as ever.	An reyalite, yo se tankou move jan yo te janm.
Most of the birds managed to stay away from him.	Pifò nan zwazo yo jere yo rete lwen l '.
Some things have changed.	Gen kèk bagay ki te chanje.
Some say we are not as big as we used to be.	Gen moun ki di nou pa menm gwo jan nou te konn ye.
At last the day came for me to begin.	Anfen jou a rive pou mwen kòmanse.
They can cause side effects.	Yo ka lakòz efè segondè.
Well, he thought.	Oke, li te panse.
And tomorrow night, we came back out.	Epi demen swa, nou tounen soti.
However, these differences are too small to be taken seriously.	Sepandan, diferans sa yo twò piti pou yo pran oserye.
And he was serious about his rules.	Epi li te serye sou règ li yo.
That’s what he was doing along the way.	Se sa li tap fè sou wout la.
We decided to stop.	Nou deside sispann.
He is living a new life.	Li ap viv yon nouvo lavi.
He couldn't help but wonder.	Li pa t 'kapab ede men sezi.
There was something wrong.	Pa t 'gen yon bagay ki pa nan plas.
He knew the score and let us pass without incident.	Li te konnen nòt la epi kite nou pase san ensidan.
These values ​​have not been previously reported.	Valè sa yo pa te deja rapòte.
They are a communication from one idea to another.	Yo se yon kominikasyon nan yon lide nan yon lòt.
How do you feel guys about it ?.	Ki jan ou santi mesye sou li?.
Control plants were free of infection.	Plant kontwòl yo te gratis nan enfeksyon.
It's a problem.	Se yon pwoblèm.
Fix it.	Ranje li.
He seemed to like that.	Li te sanble renmen sa.
But you must name the time and place.	Men, ou dwe nonmen lè a ak kote a.
The third argument is this.	Twazyèm agiman an se sa a.
Tell him exactly the same thing.	Di l egzakteman menm bagay la.
A man she had never seen before made a step.	Yon nonm li pa t janm wè anvan te fè yon etap.
It was good for the fans.	Li te bon pou fanatik yo.
It’s so professional.	Li tèlman pwofesyonèl.
Bank on it.	Bank sou li.
They have no energy.	Yo pa gen enèji.
That is pretty much it as far as designing this concept goes.	Sa se bèl anpil li osi lwen ke konsepsyon konsèp sa a ale.
He dropped his father off.	Li depoze papa l.
The pain was too real.	Doulè te twò reyèl.
But when things went wrong, he had no plans.	Men, lè bagay yo te ale mal, li pa te gen okenn plan.
There was blood.	Te gen san.
But it looks so sweet.	Men, li sanble tèlman dous.
He could use the bathroom in a week.	Li te kapab itilize twalèt la nan yon semèn.
Survival skills, some might say.	Ladrès siviv, kèk ta ka di.
It is unlikely his life will change soon.	Pa gen anpil chans lavi li pral chanje talè.
If he's home he'll tell you the military news.	Si li lakay li l'ap di w nouvèl militè yo.
Noise in the background of the phone.	Bri nan background nan telefòn nan.
Then a sound of small feet ran.	Lè sa a, yon son nan pye ti kouri.
We’ll never know for sure, right now.	Nou p'ap janm konnen pou asire w, kounye a.
He was round more often than my brother.	Li te wonn pi souvan pase frè m '.
We should be familiar with it now.	Nou ta dwe abitye avè l kounye a.
To do with his taxes.	Pou fè ak taks li.
I began to forget myself.	Mwen te kòmanse bliye tèt mwen.
This was a problem.	Sa a te yon pwoblèm.
I’m still working on that.	Mwen toujou ap travay sou sa.
Sorry, he said.	Padon, li te di.
However, they kept the low figure to be more responsible.	Sepandan, yo te kenbe figi a ba yo dwe pi responsab.
So the challenges.	Se konsa, defi yo.
But soon laid out the door can not see anything.	Men, pli vit mete deyò pòt la pa ka wè anyen.
He was looking for anyone.	Li t ap chèche nenpòt moun.
Find out what is happening in the world today.	Chache konnen sa k ap pase nan mond lan jodi a.
It is just the best.	Li se jis pi bon an.
She felt better this morning.	Li te santi l pi byen maten an.
don't come back.	pa tounen.
I love seeing you out and about.	Mwen renmen wè ou deyò ak sou.
Touch the paper as small as possible.	Manyen papye a osi piti ke posib.
I stood by their marriage, no doubt about it.	Mwen te kanpe nan maryaj yo, pa gen dout sou sa.
They both do some common processes.	Yo tou de fè kèk pwosesis komen.
We can't stay.	Nou pa ka rete.
This is a done deal.	Sa a se yon kontra ki fèt.
Both crew members were killed in the crash.	Tou de manm ekipaj yo te mouri nan aksidan an.
Cars when peace returns.	Machin lè lapè tounen.
Two hours is too long to wait.	De zè de tan twò lontan pou tann.
My blood sugar must have been a little low.	Dwe sik nan san mwen te yon ti kras ba.
They will be in the light, trust me.	Yo pral nan limyè a, fè m konfyans.
Then you choose the first three colors that you are most attractive.	Lè sa a, ou chwazi twa premye koulè ke w ap pi atire.
Their words were their words.	Pawòl yo se te pawòl yo.
But we will run to the ground.	Men, nou pral kouri la a tè.
Of course it worked.	Natirèlman li te travay.
Maybe the child is with them.	Petèt timoun nan avèk yo.
But you are a beautiful girl.	Men ou se yon bèl jenn fi.
I don't want to see him anymore.	Mwen pa vle wè l 'ankò.
That was not the case here.	Sa pa t 'ka a isit la.
They made sense from a certain point of view.	Yo te fè sans nan yon sèten pwen de vi.
Just not being close and personal with them.	Jis pa yo te fèmen ak pèsonèl ak yo.
You wouldn't think it was summer.	Ou pa ta panse se te ete.
I only work here.	Mwen sèlman travay isit la.
This is in the same local church.	Sa a se nan menm legliz lokal la.
But nothing comes of it.	Men, pa gen anyen ki soti nan lide a.
He went so far as to make his country strong.	Li te ale byen lwen nan fè peyi l 'fò.
I'm sorry for you.	Mwen regrèt pou ou.
He has points in three straight games.	Li gen pwen nan twa match dwat.
They stand in a certain way.	Yo kanpe nan yon sèten fason.
But he saw it himself now.	Men, li te wè li tèt li kounye a.
In many ways it's not even about content.	Nan plizyè fason li pa menm sou kontni.
But much of this seemed impossible.	Men, anpil sa a te sanble enposib.
To go to work.	Pou ale travay.
You may get an error.	Ou ka jwenn yon erè.
One of the men answered.	Se youn ki pi gason reponn.
I want to fight.	Mwen vle goumen.
Remove from bag.	Retire nan sak.
Hit him hard.	Frape l byen fò.
The patient laughed.	Pasyan an ri.
Not for those on this station.	Pa pou moun ki sou estasyon sa a.
Have a light dinner.	Pran dine lejè.
I'm sure you know about it.	Mwen sèten ou konnen sou li.
He needed space.	Li te bezwen espas.
He took a deep breath.	Li rale yon souf.
As soon as it started, it ended.	Osi vit ke li te kòmanse, li te fini.
I didn't know you were here, at home.	Mwen pa t 'konnen ou te isit la, nan kay la.
Use a gun.	Sèvi ak yon zam.
Everything that happened the day before has happened again.	Tout sa ki te pase jou anvan an rive ankò.
At first, these letters frightened me.	Okòmansman, lèt sa yo te fè m pè.
I went to him for personal, not political reasons.	Mwen te ale jwenn li pou rezon pèsonèl, pa politik.
This was for many reasons.	Sa a te pou anpil rezon.
This is useful if you need to transfer really large files.	Sa a se itil si ou bezwen transfere dosye reyèlman gwo.
He was treated and released.	Li te trete epi lage.
Just do whatever you feel like doing.	Jis fè tou sa ou santi ou anvi fè.
He wanted to make sure it never happened again.	Li te vle asire w ke li pa janm rive ankò.
We had more kids who wanted to play than we had equipment.	Nou te gen plis timoun ki te vle jwe pase nou te genyen ekipman.
They could look back.	Yo te kapab gade dèyè.
We are not, for example, responsible for others.	Nou pa, pa egzanp, responsab pou lòt moun.
As we worked it out, the words just seemed to come.	Pandan nou te travay li soti, mo yo jis te sanble vini.
He wanted to make the issue more thoughtful.	Li te vle bay pwoblèm nan plis reflechi.
He works hard for his money.	Li travay di pou lajan li.
A perfect life with you.	Yon lavi pafè avèk ou.
He will not talk about it.	Li pap pale de sa.
And he was going to give it to her.	Epi li te pral ba li li.
This was not because he chose places, however.	Sa a pa t paske li te chwazi kote, sepandan.
The best part of an hour passes.	Pi bon pati nan yon èdtan pase.
Then he knew that his life was over.	Lè sa a, li te konnen ke lavi l 'te fini.
The environment is very clean and professional.	Anviwònman an trè pwòp ak pwofesyonèl.
She loved seeing him so excited, so happy.	Li te renmen wè l tèlman eksite, tèlman kontan.
They got closer.	Yo te vin pi pre.
A few weeks so.	Kèk semèn se konsa.
Everything in my upper body hurts.	Tout bagay nan anwo kò mwen fè mal.
Name, date of birth, national insurance number. 	Non, dat nesans, nimewo asirans nasyonal la. 
most of the time, they will share something new with you.	pi fò nan tan, yo pral pataje yon bagay nouvo avèk ou.
We are trying to live the faith in a bad weather.	Nou ap eseye viv lafwa a nan yon move tan.
To use return and blank instead of return.	Pou itilize retounen ak vid olye pou yo retounen.
My job was very simple.	Travay mwen te trè senp.
None with great political function.	Okenn ki gen gwo fonksyon politik.
We do not sit at tables to eat.	Nou pa chita sou tab pou nou manje.
He is a man, or close enough to him.	Li se yon nonm, oswa ase pre li.
You will fill out the form.	Ou pral ranpli fòm nan.
I’ll have to think about this.	Mwen pral oblije reflechi sou sa a.
I find that very interesting.	Mwen jwenn sa trè enteresan.
Then the time came.	Lè sa a, moman an te rive.
And he started going.	Apre sa, li te kòmanse ale.
Follow me through this.	Swiv mwen atravè sa a.
It seemed impossible.	Li te sanble li te enposib.
We should not be afraid.	Nou pa ta dwe pè.
I don’t even want to think about how much it costs.	Mwen pa menm vle panse sou konbyen li koute.
He was ready to go.	Li te pare pou ale.
Talk and ask what you think you need.	Pale ak mande sa ou panse ou bezwen.
The next day we went to school as usual.	Nan demen nou te ale lekòl kòm dabitid.
So this is going to be very short.	Se konsa, sa a pral trè kout.
My thoughts and those caught up in the incident.	Panse m 'yo ak moun ki kenbe nan ensidan an.
What we don’t understand we tend to fear.	Sa nou pa konprann nou gen tandans pè.
We used two methods to do this.	Nou te itilize de metòd pou fè sa.
He expected the same from his staff.	Li te espere menm bagay la tou nan anplwaye li yo.
The book was published in the press earlier this month.	Liv la te mete nan laprès nan kòmansman mwa sa a.
So you start planning for them.	Se konsa, ou kòmanse planifye pou yo.
That takes care of the problem at once.	Sa pran swen de pwoblèm nan yon fwa.
I'm sort of.	Mwen sòt de.
I saw it close.	Mwen te wè li fèmen.
But there was no court.	Men, pa te gen okenn tribinal.
Is there a different way to do that?	Èske gen yon fason diferan pou fè sa.
More details are discussed below.	Plis detay yo diskite anba a.
That is the age range of most people here.	Sa se seri laj pifò moun isit la.
But something went wrong somewhere.	Men, yon bagay te ale trè mal yon kote.
But tell me what you think !.	Men, di m 'sa ou panse!.
Please sign your comments with at least one name.	Tanpri siyen kòmantè w ak omwen yon non.
It should be something.	Li ta dwe yon bagay.
They soon do.	Yo byento fè.
We are not processing new orders these days.	Nou pa trete nouvo lòd nan jou sa yo.
And also patient groups.	Epi tou gwoup pasyan yo.
He lost his father at the age of ten.	Li te pèdi papa l a laj disan.
A really big house.	Yon kay vrèman gwo.
I came to write some letters.	Mwen vin ekri kèk lèt.
Not just them.	Pa sèlman yo.
This is my best one so far.	Sa se pi bon youn mwen jiska prezan.
Sometimes the simple stories are the best.	Pafwa istwa yo senp yo se pi bon yo.
Let it be.	Se pou li.
Eyes fixed on him.	Je fikse sou li.
But he should look at the woman.	Men, li ta dwe gade fanm nan.
You know better than sitting on a patient's bed.	Ou konnen pi bon pase chita sou kabann yon pasyan.
In addition, he has only two years left on his contract anyway.	Anplis de sa, li gen sèlman de ane ki rete sou kontra li de tout fason.
The situation would be dangerous.	Sitiyasyon an t ap vin danjere.
In addition, there are several options inside each of these tools.	Anplis de sa, gen plizyè opsyon andedan chak nan zouti sa yo.
It is large enough to hold a large number of people.	Li se gwo ase pou kenbe yon gwo kantite moun.
But there was no way he could sleep.	Men, pa te gen okenn fason li te kapab dòmi.
Won't take a minute to fix, if you want me to.	Pa pral pran yon minit pou ranje, si ou vle m '.
I took her hand.	Mwen pran men l.
It was a good place to start.	Se te bon kote pou kòmanse.
I thought you might want to know.	Mwen te panse ou ta vle konnen.
No one is eating right now.	Pa gen moun ki manje kounye a.
Many refused to leave.	Anpil te refize kite.
I'm tired of that.	Mwen fatige ak sa.
Her only son died in a car accident.	Sèl pitit gason l lan te mouri nan yon aksidan machin.
It’s not simple, and there’s a lot to learn.	Li pa senp, e gen anpil bagay pou aprann.
They arrested.	Yo arete.
Women fight, they can't help it, it's in their blood.	Fanm goumen, yo pa ka ede li, se nan move san yo.
This is war.	Sa a se lagè.
The first two options suggest themselves.	De opsyon nan premye sijere tèt yo.
That was the rule of his game.	Se te règ jwèt li.
The bodies were never found.	Kadav yo pa t janm jwenn.
But it's not fair.	Men, li pa jis.
This can help you better prepare for the conversation.	Sa ka ede w pi byen prepare pou konvèsasyon an.
I've seen them before.	Mwen te wè yo anvan.
Today, no one recognizes him.	Jodi a, pèsonn pa rekonèt li.
It's a critical piece.	Se moso kritik.
Every step and thought was like one.	Chak etap ak panse te tankou yon sèl.
And here are the guys who helped push me out.	Ak isit la se mesye yo ki te ede pouse m 'soti.
Long again for her low back and pain in her left leg.	Long ankò pou do ba li ak doulè nan janm gòch li.
There will continue to be other options.	Li pral kontinye gen lòt opsyon.
I feel like it does.	Mwen santi tankou li fè.
Anyone who helps us get the idea.	Nenpòt moun ki ede nou jwenn lide a.
Faster and faster he spoke.	Pi vit ak pi vit li te pale.
Time was for you, in life.	Tan se te pou ou, nan lavi.
It was heavy, metal, black and murderous.	Li te lou, metal, nwa ak fèt pou touye moun.
I see what is happening around me.	Mwen wè sa k ap pase bò kote m '.
People are cut off sometimes.	Moun yo koupe pafwa.
But that is a conversation for another time.	Men, sa se yon konvèsasyon pou yon lòt fwa.
People need to know that there are places to go.	Moun bezwen konnen ke gen kote yo ale.
He will not go up there again.	Li pap monte la ankò.
There is no clear or wrong here.	Pa gen okenn byen klè oswa mal isit la.
That's his way.	Se fason li.
The subject was certainly in his head.	Sijè a te sètènman nan tèt li.
He did not hear any conversation.	Li pa t tande okenn konvèsasyon.
Usually not much there.	Anjeneral pa gen anpil la.
But that day my answer changed.	Men, jou sa a repons mwen an te chanje.
Now it's a difficult time.	Kounye a li nan moman difisil yo.
He had to explain his wife.	Li te oblije eksplike madanm li.
How about that.	Kouman sou sa.
It continued night after night in the following weeks.	Li te kontinye swa apre lannwit nan semèn ki vin apre yo.
He will have to listen.	Li pral oblije koute.
He was trying to take something broken and make it whole.	Li t ap eseye pran yon bagay ki kase epi fè l an antye.
I have never seen such behavior.	Mwen pa janm wè konpòtman konsa.
He saw them last night too.	Li te wè yo yè swa tou.
Really nice listening !.	Vrèman bèl koute!.
First he saw the smoke.	Premye li wè lafimen an.
They know how to use it.	Yo konnen ki jan yo sèvi ak li.
The love of my life.	Lanmou lavi mwen.
They go because they are stupid.	Yo ale paske yo sòt.
Inside me.	Anndan mwen.
He thought things through.	Li te panse bagay yo.
Knowledge sharing benefits our students.	Konesans pataje benefisye elèv nou yo.
It was a wonderful call.	Se te yon bèl apèl.
He is a little bit of trial and error.	Li se yon ti kras nan esè ak erè.
I'm working on it.	Mwen ap travay sou li.
It was a good book.	Se te yon bon liv.
Under no circumstances agree to a search of your property.	Nan okenn sikonstans, pa dakò pou yon rechèch nan pwopriyete w la.
Most of them are products of the middle class.	Pifò nan yo se pwodwi nan klas mwayèn nan.
It was not clear.	Pa t klè sou sa.
A second too late.	Yon segond twò ta.
With my hands touching.	Ak men mwen manyen.
But the images were too important to maintain.	Men, imaj yo te twò enpòtan pou kenbe.
They just got there, ready to be watched.	Yo jis rive la, pare yo dwe gade.
If you are interested, you can read more about me here.	Si w enterese, ou ka menm li plis sou mwen isit la.
I could stop lying.	Mwen te kapab sispann bay manti.
Wouldn’t clean her clothes or know what to buy.	Pa ta netwaye rad li oswa konnen ki sa yo achte.
That's what I think this morning.	Se sa m panse maten an.
However, if your customers are not there it is a waste.	Sepandan, si kliyan ou yo pa la se yon fatra.
Then he heard a noise.	Lè sa a, li tande yon bri.
For one thing, it doesn’t move closer.	Pou yon sèl bagay, li pa deplase pi pre.
To make it face that.	Pou fè li fè fas a sa.
The light came out of us.	Limyè a soti deyò nou.
Instead, we chose to break the problem into two stages.	Olye de sa, nou te chwazi kraze pwoblèm nan nan de etap.
He started in his direction and would go directly past him.	Li te kòmanse nan direksyon li epi li ta ale dirèkteman pase l '.
But there is a great deal more to it.	Men, gen yon gwo zafè plis nan li.
You have to do better.	Ou dwe fè pi byen.
One such feature is very important for real-time application.	Yon karakteristik sa yo enpòtan anpil pou aplikasyon an tan reyèl.
She should be upset.	Li ta dwe fache.
As he got older.	Kòm li te vin pi gran.
It comes from a simple argument.	Li soti nan yon agiman senp.
They work for a company.	Yo travay pou yon konpayi.
Something that stood for change.	Yon bagay ki te kanpe pou chanjman.
It seems like it was really fun.	Li sanble ke li te vrèman amizan.
It actually helps to get more done on the site.	Li aktyèlman ede jwenn plis fè sou sit la.
View the data needed to support every major opportunity.	Gade done ki nesesè pou sipòte chak gwo opòtinite.
He raised his hand.	Li leve men l.
Now he knew that would not happen.	Kounye a li te konnen sa pa t ap rive.
I was not familiar with such things.	Mwen pat abitye ak bagay konsa.
They are very fun to listen to stories.	Yo trè amizan pou koute istwa.
I started talking, and his eyes never left my face.	Mwen te kòmanse pale, e je l 'pa janm kite figi m'.
The book does not require people to get out of their cars.	Liv la pa mande pou moun soti nan machin yo.
I will post it below.	Mwen pral poste li anba a.
It takes more time than you might think.	Li pran plis tan pase ou ta ka panse.
For both events, however, the outcome could be very different.	Pou tou de evènman yo, sepandan, rezilta a ta ka trè diferan.
But nothing was familiar in any way.	Men, pa gen anyen ki te abitye nan okenn fason.
They tried the case on this theory.	Yo te eseye ka a sou teyori sa a.
Just here and go.	Jis isit la epi ale.
And that’s just in the last two days.	Epi sa se jis nan de jou ki sot pase yo.
They know him very well and love him.	Yo konnen l trè byen e yo renmen l.
All sample conditions were repeated three times.	Tout kondisyon echantiyon yo te repete twa fwa.
I can’t really talk right now.	Mwen pa ka vrèman pale kounye a.
You give.	Ou bay.
You need information.	Ou bezwen enfòmasyon.
Secondary sexual characteristics were normal in both cases.	Karakteristik segondè seksyèl yo te nòmal nan tou de ka yo.
Beautiful dead children.	Bèl timoun mouri.
I actually loved it.	Mwen aktyèlman te renmen li.
I knew he wouldn’t give up.	Mwen te konnen li pa ta abandone.
He might even shoot at her.	Li ta ka menm tire sou li.
Or you can just try it yourself.	Oswa ou ka jis eseye li tèt ou.
This is known as an online attack.	Sa a se ke yo rekonèt kòm yon atak sou entènèt.
This is clearly impossible.	Sa a se klèman enposib.
I can't get you out of my head.	Mwen pa ka retire w nan tèt mwen.
The same is true on the left.	Menm bagay la tou vre sou bò gòch la.
I didn’t know she was married.	Mwen pa t 'konnen li te marye.
He touched it.	Li te manyen li.
Usually this will require making some phone calls, or doing some research.	Anjeneral sa a pral mande pou fè kèk apèl nan telefòn, oswa fè kèk rechèch.
I don’t want to hear it.	Mwen pa vle tande li.
He goes without taking a diploma.	Li ale san li pa pran yon diplòm.
Your face said it for you.	Figi ou te di li pou ou.
Put it in that car.	Mete l nan machin sa.
I love loud music.	Mwen renmen mizik byen fò.
The public could not look the other way anymore.	Piblik pa t 'kapab gade lòt bò a ankò.
The line between the points is only meant to guide the eye.	Liy ant pwen yo sèlman vle di pou gide je a.
Boy, are you good at that.	Ti gason, èske ou bon nan sa.
People are busy.	Moun yo okipe.
Social services keep you going.	Sèvis sosyal kenbe ou.
Just get up, and don’t raise your voice.	Jis leve, epi pa leve vwa ou.
Unfortunately, several issues arise from these uses.	Malerezman, plizyè pwoblèm soti nan itilizasyon sa yo.
I called some friends.	Mwen rele kèk zanmi.
He told her.	Li te di l.
Maybe they come by air.	Petèt yo vini pa lè.
It was a changing world even before it was brought down.	Se yon mond ki t ap chanje menm anvan yo te voye l desann.
Watch as you want.	Gade jan ou vle.
Everything was mostly very positive.	Tout bagay te sitou trè pozitif.
She barely moved him.	Li apèn deplase l '.
You have to choose one or the other and be consistent.	Ou dwe chwazi youn oswa lòt epi ou dwe konsistan.
There is nothing for you here.	Pa gen anyen pou ou isit la.
It was about the size of a small room.	Li te apeprè gwosè yon ti chanm.
Maybe some here and there.	Petèt kèk isit la epi la.
I let it run for over twenty minutes and I see no progress.	Mwen kite l kouri pou plis pase ven minit epi mwen pa wè okenn pwogrè.
They are creative.	Yo kreyatif.
There is a story behind each picture.	Gen yon istwa dèyè chak foto.
Analysis was based on three independent sets of experiments.	Analiz te baze sou twa seri endepandan de eksperyans.
The problem is you.	Pwoblèm lan se ou menm.
Please share it with your friends.	Tanpri pataje l ak zanmi w.
I was very tired, suddenly.	Mwen te fatige anpil, toudenkou.
I wasn’t too happy.	Mwen pa t twò kontan.
Guess you were wrong about everything.	Devine ou te mal sou tout bagay.
We are finally on to something.	Nou finalman sou yon bagay.
But today there was no voice.	Men jodia pat gen vwa.
It is bright and beautiful for fall.	Li klere ak bèl pou sezon otòn.
They opened their doors and welcomed us.	Yo te ouvri pòt yo e yo te akeyi nou.
He knew what was going on and did nothing.	Li te konnen sa k ap pase e li pa fè anyen.
Children and adults.	Timoun ak granmoun.
And, you know, stay strong.	Epi, ou konnen, rete fò.
Moreover, we should include these before from the practical reason.	Anplis, nou ta dwe enkli sa yo anvan apati rezon pratik la.
That and maybe the spring is weak.	Sa e petèt sezon prentan an fèb.
Instead it is a trade taking place.	Olye de sa se yon komès ki t ap fèt.
We never met.	Nou pa t janm rankontre.
I knew there was.	Mwen te konnen te gen.
See you soon !.	Na wè byento!.
You caught up with an old friend.	Ou kenbe ak yon vye zanmi.
I knew he would not return.	Mwen te konnen li pa t ap tounen.
Take a look around you.	Pran yon gade bò kote ou.
There was one sign, but he saw three.	Te gen yon sèl siy, men li te wè twa.
Children are often upset.	Timoun yo souvan fache.
It works really well for these products.	Li travay vrèman byen pou pwodwi sa yo.
This is made worse by some odd design decisions.	Sa a vin pi mal pa kèk desizyon konsepsyon enpè.
I wish he would walk us through it.	Mwen ta renmen ke li mache nou atravè li.
Call us if you have questions.	Rele nou si w gen kesyon.
Probably too late for me on this but can help others.	Pwobableman twò ta pou mwen sou sa a men ka ede lòt moun.
They pushed one guy against a car.	Yo pouse yon sèl nèg kont yon machin.
Well don't be afraid.	Ebyen pa pè.
The big question is how much of it is his defense.	Gwo kesyon an se konbyen nan li se defans li.
They would have a plan.	Yo ta gen yon plan.
He says something.	Li di yon bagay.
It had nothing to do with me.	Li pa te gen anyen fè avè m '.
And after we were together a year, that happened.	Epi apre nou te ansanm yon ane, sa te rive.
This is not complicated.	Sa a se pa konplike.
Except what he did.	Eksepte sa li te fè.
And really think about what kind of place you need.	Apre sa, reyèlman panse sou ki kalite kote ou bezwen.
Then we went to dinner.	Lè sa a, nou te ale nan dine.
No one really knows.	Pa gen moun ki vrèman konnen.
Some even more than independent.	Gen kèk menm plis pase endepandan.
I love you the way you are.	Mwen renmen w jan w ye a.
I needed to clean up.	Mwen te bezwen netwaye.
Things like that.	Bagay konsa.
The fact is, nobody really knows.	Reyalite a se, pèsonn pa vrèman konnen.
I’m trying to look forward and forget about it.	Mwen ap eseye gade pou pi devan epi bliye sou li.
The procedure is usually something like the following.	Pwosedi a anjeneral se yon bagay tankou sa ki annapre yo.
It was barely six in the morning.	Li te apèn sis nan maten.
Help from a daycare.	Ede soti nan yon gadri.
In this way, the same plane represents different sites for different stages.	Nan fason sa a, menm avyon an reprezante sit diferan pou etap diferan.
You will want them very well.	Ou pral vle yo trè byen.
We will make it easier to work.	Nou pral rann li pi fasil pou travay.
I stopped it for a while.	Mwen te kanpe li yon ti tan.
Barely know the man.	Apèn konnen nonm sa a.
We will need two groups.	Nou pral bezwen de gwoup.
You'll have to know.	Ou pral oblije konnen.
But he has something in me.	Men, li gen yon bagay nan mwen.
This was never the case.	Sa a pa t janm ka a.
Power to shape the city in your vision.	Pouvwa pou fòme vil la nan vizyon ou.
The method was not complicated and the operation time was short.	Metòd la pa te konplike ak tan operasyon an te kout.
In control of the last.	Nan kontwòl nan dènye a.
Every email gets answered.	Chak imel jwenn repons.
Baby, that's fine.	Ti bebe, li byen.
It was a good evening.	Se te yon aswè byen.
Please stay here.	Tanpri rete isit la.
I can't answer that.	Mwen pa ka reponn sa.
You click on it.	Ou klike sou li.
It was like that, so sometimes he put people on edge.	Li te tankou sa, kidonk toujou pafwa li mete moun sou kwen.
Unless you are working with this system.	Sòf si w ap travay ak sistèm sa a.
They will not know what you look like.	Yo p'ap konnen ki jan ou sanble.
Because he needs such a push so he can come back.	Paske li bezwen tankou yon pouse pou li ka tounen.
A randomly selected world.	Yon mond chwazi owaza.
You did it.	Se ou menm ki fè sa.
Joy lifted her head and stared straight into his eyes.	Joy leve tèt li epi li fikse dwat nan je l '.
He can be very professional.	Li ka trè pwofesyonèl.
However, the reality of their existence has long been accepted.	Sepandan, reyalite a nan egzistans yo te aksepte depi lontan.
A social experience.	Yon eksperyans sosyal.
We can totally do that !.	Nou ka totalman fè sa!.
This is the best way to make video marketing successful.	Sa a se pi bon fason pou fè maketing videyo siksè.
And it was totally okay.	Epi li te totalman oke.
It gives you information about many countries.	Li ba ou enfòmasyon sou anpil peyi.
Mom was so wrong, she thought.	Manman te tèlman mal, li te panse.
He had never seen one before.	Li pa t janm wè youn anvan.
We asked about that.	Nou te mande sou sa.
But not only that, it just sounds damn good !.	Men, pa sèlman sa, li jis son modi bon!.
Whether he liked it or not.	Kit li te renmen li oswa ou pa.
You met this man.	Ou te rankontre mesye sa a.
It started to rain now.	Li te kòmanse lapli kounye a.
For me they were the best.	Pou mwen yo te pi bon an.
Behold, you came out with me one night.	Gade, ou soti avè m 'yon swa.
Trust me, stop working on this game.	Mete konfyans mwen, sispann travay sou jwèt sa a.
But his struggle is powerful because he is human.	Men, lit li pwisan paske li se moun.
The battle is still going on.	Batay la toujou ap kontinye.
We consider four sets of features.	Nou konsidere kat seri karakteristik.
Maybe we are not a threat.	Petèt nou pa yon menas.
You will respect me in a minute.	Ou pral respekte mwen nan yon minit.
This is the normal model.	Sa a se modèl nòmal la.
A man in a city suit stood beside him.	Yon nonm nan yon kostim vil te kanpe bò kote l.
And besides, horse legs are strong, you know.	Epi anplis, janm cheval yo fò, ou konnen.
Patients were followed for complications.	Pasyan yo te swiv pou konplikasyon.
However, none of the claims are true.	Sepandan, okenn nan reklamasyon yo se vre.
All participants gave informed consent after the interview.	Tout patisipan yo bay konsantman enfòme apre entèvyou a.
We tried everything until we found something that just felt good.	Nou te eseye tout bagay jiskaske nou jwenn yon bagay ki jis te santi bon.
This is very important to do.	Sa enpòtan anpil pou fè.
These will arise in the next few days.	Sa yo pral leve nan kèk jou kap vini yo.
So big, they said, that you can't even see where it ends.	Tèlman gwo, yo te di, ke ou pa menm ka wè ki kote li fini.
I had mine.	Mwen te gen pa m '.
And it brought even more good news.	Epi li te pote plis bon nouvèl toujou.
At least write them down.	Omwen ekri yo.
Feeling a cold coming mom.	Santi yon frèt vini manman.
I'll have to remember that next time.	Mwen pral oblije sonje sa pou pwochen fwa.
Post it in the comments, or link it to your blog.	Afiche li nan kòmantè yo, oswa konekte li sou blog ou a.
I'll finish with words.	M'ap fini ak mo.
Like you could die if you didn't see him again.	Tankou ou ta ka mouri si ou pa wè l 'ankò.
It's so special.	Li tèlman espesyal.
It seems that throughout his career he has used both.	Li sanble ke pandan tout karyè li li te itilize tou de.
This was for two reasons.	Sa a te pou de rezon.
I didn't want to be part of a sign.	Mwen pa t vle fè pati yon siy.
But it was wrong.	Men li te mal.
I've been there a number of times lately.	Mwen te la yon kantite fwa dènyèman.
I'm not so scared of you.	Mwen pa tèlman pè ou menm.
It was a constant.	Se te yon bagay konstan.
Father and son.	Papa ak pitit.
So fuck what.	Se konsa fout kisa.
Hence, one cannot use the above results.	Pakonsekan, yon moun pa ka sèvi ak rezilta ki anwo a.
They are something in the next room.	Yo se yon bagay nan chanm kap vini an.
Parts one, three, and five are here.	Pati youn, twa, ak senk yo isit la.
I remember it at school, of course.	Mwen sonje li nan lekòl la, nan kou.
You know there is no point in trying to reason with them.	Ou konnen pa gen okenn pwen pou eseye rezone ak yo.
This technique has not been well described.	Teknik sa a pa te byen dekri.
In the dream.	Nan rèv la.
I don't trust him.	Mwen pa fè l konfyans.
That makes me happy.	Se sa ki fè m kontan.
Almost time to go.	Prèske tan pou w ale.
They learn not to trust anyone.	Yo aprann pa fè pèsonn konfyans.
I would say show that love for your family members.	Mwen ta di montre lanmou sa pou manm fanmi ou.
I am very happy to be here.	Mwen trè kontan pou mwen isit la.
It was like this last game, too.	Se te tankou sa a dènye jwèt la, tou.
I put my hand in hers.	Mwen mete men m nan pa l.
I can walk and do most everything on my own.	Mwen kapab mache ak fè pifò tout bagay poukont mwen.
He knew something.	Li te konnen yon bagay.
But that may not be right either.	Men, sa a pa ka byen dwat tou.
I want to do something fabulous.	Mwen vle fè yon bagay fantastik.
It's a way to get to know you better.	Se yon fason pou w konnen w pi byen.
They tried to shoot me too, only to miss.	Yo te eseye tire m 'tou, sèlman yo rate.
Now the energy weapons.	Koulye a, zam enèji yo.
He is one of the two with a key to security.	Li se youn nan de ki gen yon kle nan sekirite a.
I know this is not going to happen.	Mwen konnen sa p ap rive.
This will be our focus in the near future.	Sa a pral konsantre nou nan fiti prè.
He offered his hand immediately.	Li ofri men l imedyatman.
I can't be like them.	Mwen pa ka tankou yo.
The reference is missing.	Referans lan manke.
And we are here to help.	E nou la pou ede.
The solutions to these problems would lead to opposite results.	Solisyon yo nan pwoblèm sa yo ta mennen nan rezilta opoze.
We can follow it from bank to bank.	Nou ka swiv li soti nan bank an bank.
He knew what kind of woman was turning me on.	Li te konnen ki kalite fanm te vire m 'sou.
But he is still very smart.	Men, li toujou trè entelijan.
When people use the water, the level goes down.	Lè moun sèvi ak dlo a, nivo a desann.
I would never hit you.	Mwen pa ta janm frape ou.
There is no shot.	Pa gen yon kout bal.
We make some tea.	Nap fè yon ti te.
Group life benefits are lost, and personal insurance is not maintained.	Benefis lavi gwoup yo pèdi, epi asirans pèsonèl yo pa kenbe.
The box is completely empty.	Bwat la totalman vid.
He did everything we needed to do.	Li te fè tout sa nou te bezwen pou li fè.
For now.	Pou konnya.
This money should be better used to support the community.	Lajan sa ta dwe pi byen itilize pou sipòte kominote a.
It was a beautiful lie, but a similar lie.	Se te yon bèl manti, men yon manti menm jan an.
They were broken, 'he said.	Yo te kraze,' li te di.
That's not a good word.	Sa pa yon bon mo.
We’re not here to start a body war on fat vs.	Nou pa la pou kòmanse yon lagè kò sou grès vs.
I joined my mother so she could live.	Mwen te rantre nan manman m pou l te ka viv.
The man had too much to do with it.	Mesye a te gen twòp pou l jwenn sa a mal.
We had a terrible battle.	Nou te gen yon batay terib.
I had to do this on my own.	Mwen te oblije fè sa sou mwen.
It is the present age.	Se laj prezan.
Should be held.	Ta dwe fèt.
He loved his mother in the most strange way.	Li te renmen manman l 'nan yon fason ki pi etranj.
I can't tell anyone.	Mwen pa ka di pèsonn.
Our office is friendly and honest.	Biwo nou an se zanmitay ak onèt.
It would probably kill him.	Li pwobableman ta touye l '.
Have enough on hand for a month.	Gen ase nan men pou yon mwa.
I hope you enjoyed my card and will try it.	Mwen espere ou te renmen kat mwen an epi ou pral eseye li.
Then cover and out of the sun immediately.	Lè sa a, kouvri epi soti nan solèy la imedyatman.
He ran out.	Li kouri soti la.
There are several options available.	Gen plizyè opsyon ki disponib.
I know it's not a real fix.	Mwen konnen se pa yon ranje reyèl.
Unfortunately you have a problem.	Malerezman ou gen yon pwoblèm.
Then the fish is on the side of the boat.	Lè sa a, pwason an se bò kannòt la.
Please try to match this number with the title of this product.	Tanpri eseye matche nimewo sa a ak tit pwodwi sa a.
We'll have to go get it.	Nou pral oblije ale jwenn li.
Eventually this became a big deal.	Finalman sa a te vin yon gwo zafè.
Talk about misuse.	Pale sou jan yo mal itilize.
Now you will be.	Kounye a ou pral ye.
He says it as it is, whether from real experience or not.	Li di li jan li ye, kit se soti nan eksperyans reyèl oswa ou pa.
But let’s just say you just turned on the water.	Men, an n di ou jis vire sou dlo a.
No, not for us.	Non, pa pou nou.
Serious is no more.	Grav se pa plis.
Be more creative.	Ou dwe pi kreyatif.
This is not practical.	Sa a se pa pratik.
Yes, he could tell that person his name.	Wi, li te kapab di moun sa a non li.
They will release fat.	Yo pral lage grès.
That's enough.	E sa ase.
No more than one.	Pa plis pase yon sèl.
It gives young players confidence.	Li bay jèn jwè yo konfyans.
I do not leave a message.	Mwen pa kite yon mesaj.
Bring it for your loved ones.	Pote li pou moun ou renmen yo.
The court cannot agree with this conclusion.	Tribinal la pa ka dakò ak konklizyon sa a.
I ended up having a whole section for myself.	Mwen te fini gen yon seksyon antye pou tèt mwen.
I loved these guys.	Mwen te renmen mesye sa yo.
I have no difference in the same situation.	Mwen pa gen okenn diferans nan menm sitiyasyon an.
They expect everything to be in order in the coming days.	Yo atann yo aske tout bagay ap aliye nan jou kap vini yo.
Stories here, reports here, press release here.	Istwa isit la, rapò isit la, lage laprès isit la.
A great place to rest.	Yon bèl kote pou mete yon moun repoze.
It was too far to understand.	Li te twò lwen pou l konprann anyen ankò.
So back to the good role.	Se konsa, tounen nan wòl nan bon.
There is something wrong with your life, you know.	Gen yon bagay ki mal nan lavi ou, ou konnen.
I could find a solution for you.	Mwen te kapab jwenn yon solisyon pou ou.
It depends on many factors.	Sa depann de anpil faktè.
Please listen to me.	Tanpri koute m.
It gives a better idea of ​​the characters than the previous one.	Li bay yon pi bon lide sou karaktè yo pase youn anvan an.
We consider it a work in progress.	Nou konsidere li yon travay k ap fèt.
However, that’s in the past.	Sepandan, sa a nan tan lontan an.
What? 	Kisa?
when we lose the drive.	lè nou pèdi kondwi a.
He knew what he was doing.	Li te konnen sa li t ap fè.
That makes sense.	Sa fè sans.
I had my own little shop, and that was nice.	Mwen te gen pwòp ti boutik mwen, e sa te bèl.
Still, a very interesting thinking experience.	Toujou, yon eksperyans panse trè enteresan.
I never got to ask you.	Mwen pa janm rive mande w.
I needed my sweet coffee in the morning.	Mwen te bezwen kafe dous mwen nan maten an.
They see a future for their families.	Yo wè yon avni pou fanmi yo.
Then her husband and her son left home.	Lè sa a, mari l 'ak pitit li kite kay la.
Nor have I ever heard of such a house.	Ni pa janm tande pale de yon kay konsa.
Nothing really stands out.	Pa gen anyen ki vrèman kanpe deyò.
More pure.	Plis pi.
The army leads you there.	Lame mennen ou la.
That's why they made you come here.	Se poutèt sa yo fè ou vini isit la.
I can say that.	Mwen ka di sa.
But he has.	Men li genyen.
What he needed.	Ki sa li te bezwen.
Easier to control.	Pi fasil pou kontwole.
Keep up the good work.	Kontinye travay ekselan w ap fè a.
Then he got up and left the room.	Apre sa, li leve, li kite chanm nan.
When the doctor finally arrived he was upset.	Lè doktè a rive finalman li te fache.
That's so bad.	Ki tèlman mal.
Which is a great reason to work with other women.	Ki se yon gwo rezon pou travay ak lòt fanm.
A detailed time course experience would be needed to address this issue.	Yon eksperyans detaye kou tan ta nesesè pou adrese pwoblèm sa a.
You made a lot of pay, pay the price.	Ou te fè anpil peye, peye pri a.
Smaller than it, but not much.	Pi piti pase li, men pa anpil.
The real point.	Pwen reyèl la.
Not a safe place.	Pa yon kote ki an sekirite.
It makes it easier to pass.	Li fè li pi fasil pou pase.
We discussed music and art.	Nou te diskite sou mizik ak atizay.
It felt light and cool.	Li te santi limyè ak fre.
There is still much to discover.	Gen anpil bagay toujou pou dekouvri.
It has not been in this form for fifteen years.	Depi kenz ane pa t nan fòm sa a.
It can always happen one day.	Li ka toujou rive yon jou.
Today he is gone.	Jodi a li ale.
You will see your parents soon.	Ou pral wè paran ou byento.
I've known him for seven years.	Mwen konn li depi sètan.
She feels more comfortable in a routine.	Li santi l pi alèz nan yon woutin.
Society, unknown vs.	Sosyete, enkoni vs.
I have no problem with having a gun.	Mwen pa gen okenn pwoblèm ak gen yon zam.
About hearing his voice in many ways.	Konsènan tande vwa li nan plizyè fason.
I am trying to understand a specific answer to this question.	Mwen ap eseye konprann yon repons espesifik nan kesyon sa a.
He said so too.	Li te di li menm tou.
I think it’s more important.	Mwen panse ke li pi enpòtan.
If there is no moral law, there is no good.	Si pa gen okenn lwa moral, pa gen okenn bon.
A man got up and approached me and pushed me.	Yon mesye leve, li pwoche bò kote m, li pouse m.
Write something new, write something interesting.	Ekri yon bagay nouvo, ekri yon bagay enteresan.
The results of its clinical application are presented.	Yo prezante rezilta aplikasyon klinik li yo.
Information, rates and programs are subject to change without notice.	Enfòmasyon, tarif yo ak pwogram yo kapab chanje san avètisman alavans.
I give her everything.	Mwen ba li tout bagay.
The others did not move.	Lòt yo pa t deplase.
Every time you get close to one, he will try to kill you.	Chak fwa ou rive toupre youn, li pral eseye touye ou.
I am determined to make a decision.	Mwen detèmine pou m vin pran yon desizyon.
It's too expensive.	Li twò chè.
I believe he won.	Mwen kwè li te genyen.
I'm happy.	Mwen kontante.
That guy was asking her.	Nèg sa tap mande l.
I was taught to be smart with my money and to be saved.	Yo te anseye m pou m entelijan ak lajan m epi pou m sove.
They want to get the big extra benefit in no time.	Yo vle jwenn benefis siplemantè a gwo nan yon ti tan.
In fact, it will get worse.	An reyalite, li pral vin pi mal.
Neither my first day at work.	Ni premye jou mwen nan travay.
I thought this article might be helpful to you.	Mwen te panse atik sa a ta ka itil pou ou.
I don’t have the resources to do.	Mwen pa gen resous yo fè.
You can stay there as long as you want.	Ou ka rete la osi lontan ke ou vle.
He drove out the sea road.	Li te kondwi soti wout la lanmè.
But this is not so new.	Men, sa a se pa tèlman nouvo.
The other boys laughed.	Lòt ti gason yo te ri.
I was sitting in the kitchen at the table.	Mwen te chita nan kwizin nan bò tab la.
He must go himself.	Li dwe ale tèt li.
Try to understand.	Eseye pou w konprann.
We used a combination of investigation methods.	Nou te itilize yon konbinezon de metòd envestigasyon.
I pay you.	Mwen peye ou.
I went home and my parents were very happy.	Mwen te ale lakay mwen e paran mwen te kontan anpil.
The reality is quite different.	Reyalite a se byen diferan.
A school has a student population.	Yon lekòl gen yon popilasyon elèv.
They keep their food in their hands, without which they cannot live.	Yo kenbe manje yo nan men yo, san yo pa yo pa ka viv.
It doesn't make you a good man or a bad person.	Li pa fè ou yon bon gason oswa yon move moun.
You never know what his words mean until it's too late.	Ou pa janm konnen sa pawòl li vle di jiskaske li twò ta.
Unfortunately, he followed us here.	Malerezman, li te swiv nou isit la.
Have the experience.	Fè eksperyans la.
I don't need to drink.	Mwen pa bezwen bwè.
It is very difficult.	Se yon bagay ki difisil.
I don't want to see them on the street.	Mwen pa vle wè yo nan lari.
But they are still not cheap.	Men, yo toujou pa bon mache.
He takes a step back.	Li fè yon etap tounen.
There is no way to leave.	Pa gen fason pou yo kite.
This is a problem.	Sa a se yon pwoblèm.
You need to stay focused.	Ou bezwen rete tèt nan tèt ou.
There were seven times as many.	Te gen sèt fwa plis.
But we must choose to work hard to make that change.	Men, nou dwe chwazi travay di pou fè chanjman sa a.
Tell more people than you normally would and the doors will open.	Di plis moun pase ou ta nòmalman epi pòt yo ap louvri.
I can't change the past.	Mwen pa ka chanje sot pase a.
There can be no middle ground.	Pa ka gen okenn tè mitan.
That's when they give birth.	Se lè yo fè pitit yo.
Love should be the problem, not fear.	Lanmou ta dwe pwoblèm nan, pa pè.
And know where it came from.	Epi konnen ki kote li soti.
We will be back as soon as possible.	Nou pral tounen pi vit ke posib.
I didn't notice it enough.	Mwen pa t remake l ase.
Perform the statistical analysis.	Fè analiz estatistik la.
Now he understood.	Kounye a li te konprann.
It could not be used.	Li pa t 'kapab itilize.
In fact, the opposite has happened.	An reyalite, opoze a te rive.
If you are there, then death is not.	Si ou la, Lè sa a, lanmò pa.
I review the business needs and strategies with them.	Mwen revize bezwen biznis la ak estrateji avèk yo.
He hoped he would hold on.	Li te espere ke li te kenbe.
Consider your options.	Konsidere opsyon ou yo.
Too many years.	Twòp ane.
We are really trying to grow up.	Nou vrèman ap eseye vin granmoun.
At least two things come to that conclusion.	Omwen de bagay ki soti nan konklizyon sa a.
My husband is not here.	Mari m pa la.
Actually, that happens a lot of the time.	Aktyèlman, sa rive anpil tan.
It would be interesting to see how that plays out.	Li ta dwe enteresan yo wè ki jan sa jwe deyò.
The method remained the same.	Metòd la te rete menm jan an.
Everything is moral, straightforward and just.	Tout se moral, dwat ak jis.
I would like more.	Mwen ta renmen plis.
Think back.	Panse tounen.
They’re probably just trying to make a point and hurt it.	Yo pwobableman jis ap eseye fè yon pwen epi fè li mal.
He had to remove it.	Li te oblije retire li.
Marriage and children were not the same thing anymore.	Maryaj ak timoun yo pa t youn nan menm bagay la ankò.
Only God knows what will happen to them.	Bondye sèlman konnen sa ki pral rive yo.
Their bodies lie everywhere.	Kò yo kouche toupatou.
Well not yet.	Ebyen pa ankò.
Now he saw the truth.	Kounye a li te wè verite a.
Very good though.	Trè bon menm si.
He couldn't let this happen.	Li pa t 'kapab kite sa a pase.
And that I put on so many moments.	E ke mwen te mete sou yo anpil moman.
Even in the end, you say nothing.	Menm nan fen, ou pa di anyen.
Then you held my hand.	Lè sa a, ou te kenbe men m '.
It was time, or rather time.	Li te tan, oswa pito tan pase.
We had a long day.	Nou te gen yon jounen long.
Click on a link below for more information.	Klike sou yon lyen ki anba a pou plis enfòmasyon.
That was definitely out of character, but seemed to fit the situation.	Ki te definitivman soti nan karaktè, men te sanble anfòm sitiyasyon an.
You should change the style of them.	Ou ta dwe chanje style la nan yo.
I have never been part of the normal group.	Mwen pa janm fè pati gwoup nòmal la.
The president was leaving early.	Prezidan t ap kite bonè.
I began to wonder what had happened to you.	Mwen te kòmanse mande sa ki te rive ou.
Before entering the main hall he spoke.	Anvan yo te antre nan sal prensipal la li te pale.
I used to dream of such a job.	Mwen te konn reve jwenn yon travay konsa.
But you are soft on everything.	Men, ou mou sou tout bagay.
It was definitely rocky.	Li te definitivman wòch.
And he tried everything.	Epi li te eseye tout bagay.
I don’t have to go to service for two more weeks.	Mwen pa dwe ale nan sèvis pou de semèn ankò.
And now the season is over.	Epi kounyeya sezon an fini.
There are some things that stir the heart of the public a lot.	Gen kèk bagay ki brase kè piblik la anpil.
We can even school at home with our children.	Nou ka menm lekòl lakay timoun nou yo.
You could not see it or smell it.	Ou pa t 'kapab wè li oswa pran sant li.
The real world was involved.	Mond reyèl la te enplike.
Also, as I said.	Epitou, jan mwen te di.
It is a wild and beautiful place.	Li se yon kote sovaj ak bèl.
Let's make a deal.	Ann fè yon kontra.
It seemed like he wanted it for me, but better.	Li te sanble li te vle pou mwen, men pi bon.
It looks good to me.	Li sanble bon pou mwen.
We have so much more to talk about.	Nou gen anpil plis pou pale sou.
Many in the community know their efforts.	Anpil nan kominote a konnen efò yo.
He is a young man.	Li se yon jenn gason.
I touched on this issue in an earlier post.	Mwen te manyen pwoblèm sa a nan yon pòs pi bonè.
I am walking on a dark road.	M ap mache sou yon wout nwa.
Maybe we'll do it without taking it.	Petèt nou pral fè li san yo pa pran.
He spoke loudly, and so did the men who were with him.	Li t'ap pale byen fò e mesye ki te avè l yo tou.
We know the way when we choose fear over hope.	Nou konnen chemen an lè nou chwazi laperèz pase espwa.
I can not hear you.	Mwen pa tande ou.
No luck here.	Pa gen chans konsa isit la.
Study participants gave informed informed consent.	Patisipan etid yo te bay konsantman enfòme alekri.
I just wanted to know what was going on.	Mwen jis te vle konnen sa k ap pase.
A version of this article appeared in No.	Yon vèsyon atik sa a te parèt nan No.
It seemed that both mother and child had problems.	Li te sanble ke tou de manman ak pitit te gen pwoblèm.
He would pass that later, when he was alone.	Li ta pase sa pita, lè li te pou kont li.
So if you need extra performance.	Se konsa, si ou bezwen pèfòmans siplemantè.
I feel like that must be crazy.	Mwen santi tankou sa dwe fou.
It wasn’t a total loss though.	Li pa t 'yon pèt total menm si.
Watch their behavior.	Gade konpòtman yo.
Some are planned, some come as a surprise.	Gen kèk ki planifye, kèk vini kòm yon sipriz.
There is a whole city below full of people.	Gen yon vil antye anba a plen ak moun.
That is not true.	Se pa verite a.
All the elements where there are.	Tout eleman yo kote gen.
My back pain was worse.	Doulè nan do m 'te pi mal.
They were not wrong.	Yo pa t mal.
I hope to do it again for sure.	Mwen espere fè li ankò pou asire w.
Normally, it worked that way.	Nòmalman, li te travay nan fason sa a.
Let there be understanding.	Se pou gen konpreyansyon.
Technology has hurt the white on the air.	Teknoloji te mal blan an sou lè a.
Then they left when they were carried away by the wind.	Lè sa a, yo kite lè yo te pote sou van an.
Find what? 	Jwenn kisa?
my father said.	papa m di.
Or not enough.	Oswa pa ase.
I see that there are patterns in it.	Mwen wè ke gen modèl ladan l.
But we had our own perfect world.	Men, nou te gen pwòp monn pafè nou an.
But it may not have been clearly understood.	Men, li ka pa te byen klè konprann.
It’s been around two or three times now.	Li te alantou de oswa twa fwa kounye a.
Season with salt and pepper if necessary.	Sezon ak sèl ak pwav si sa nesesè.
He did not need to see them.	Li pa t bezwen wè yo.
The killer was obviously political.	Asasen an te evidamman politik.
If he does, we don't need to do anything.	Si li fè sa, nou pa bezwen fè anyen.
You like the game very much.	Ou renmen jwèt la anpil.
The problem is the time and energy required.	Pwoblèm lan se tan ak enèji ki nesesè.
The man presented the check to you.	Se nonm sa a ki te prezante chèk la ba ou.
Sometimes, it's not so bad.	Pafwa, li pa tèlman mal.
Everyone else in the country wanted to enter this building as well.	Tout lòt moun nan peyi a te vle antre nan bilding sa a tou.
The responsibility lies with him, and so is the opportunity.	Responsablite a se pou li, epi tou se opòtinite a.
I don't care.	Mwen pa pran swen vre.
You have a good future ahead of you.	Ou gen yon bon avni devan ou.
We learned that in the first three months of our marriage.	Nou aprann sa nan twa premye mwa maryaj yo.
Do what she had to do for her family.	Fè sa li te oblije fè pou fanmi li.
I can't miss it.	Mwen pa ka rate.
I was watching that sound, and he was answering.	Mwen t ap gade son sa a, e li t ap reponn.
He watched over his new charge in his office window.	Li te veye sou nouvo chaj li yo nan fenèt biwo li a.
Any of which, of course, you can and should do.	Nenpòt nan ki, nan kou, ou ka e ta dwe fè.
It must be reasonable to expect them to do so.	Li dwe rezonab pou atann yo fè sa.
You can only have faith in the things you have observed.	Ou ka sèlman gen lafwa nan bagay ou te obsève.
I have plenty of time for it.	Mwen gen anpil tan pou li.
But this is just the beginning.	Men, sa a se jis kòmansman an.
Besides, he was looking at her and couldn't see my expression.	Anplis, li t ap gade l epi li pa t ka wè ekspresyon mwen.
A big part of my job with these kids was watching.	Yon gwo pati nan travay mwen ak timoun sa yo te gade.
I can arrest you too.	Mwen ka fè arete w tou.
There were many stars.	Te gen anpil zetwal.
All other methods failed.	Tout lòt metòd echwe.
In the same year.	Nan menm ane a.
Thus.	Kidonk,.
Don’t ask why I need to get it, I just do.	Pa mande poukisa mwen bezwen jwenn li, mwen jis fè.
There are certainly other business advantages.	Gen sètènman lòt avantaj biznis.
There is something for that.	Gen yon bagay pou sa.
Please do your own research on this.	Tanpri fè pwòp rechèch ou sou sa.
So we're done.	Kidonk, nou fini.
But never lie to me again.	Men, pa janm ban mwen manti ankò.
They run on.	Yo kouri sou.
We will find out what needs to be done.	Nou pral chèche konnen sa ki dwe fèt.
Let's be like that and.	Se pou yo tankou sa ak.
We have common sense.	Nou gen bon sans.
Every day, you black out.	Chak jou, ou nwa deyò.
Remember, you have a job to do.	Sonje byen, ou gen yon travay pou w fè.
He wanted me to know what had happened to his father.	Li te vle m konnen sa ki te rive papa l.
Everything showed it.	Tout te montre li.
Yet death was so near.	Poutan lanmò te tèlman pre.
Send templates.	Voye modèl.
There was so much going on here.	Te gen anpil bagay isit la pou enterese l.
But they don't necessarily happen every time we fall asleep.	Men, yo pa nesesèman rive chak fwa nou tonbe nan dòmi.
He makes a good effort.	Li fè yon bon efò.
At best, he went about his normal business as described.	Nan pi bon, li te ale nan biznis nòmal li jan ou dekri.
Then after selecting the right value option list appears.	Lè sa a, apre yo fin chwazi valè a bon lis opsyon parèt.
We need to grow in knowledge.	Nou bezwen grandi konesans.
How proud he was to see her.	Ala fyè li te wè l.
We found the perfect home at a great price.	Nou jwenn kay la pafè a yon gwo pri.
Remember that each person is unique and individual.	Sonje ke chak moun se inik ak endividyèl.
All his will is up and he is arrested.	Tout volonte l leve, li arete l.
You will never see me again.	Ou p'ap janm wè m 'ankò.
Start with the way she dresses, her words, and her behavior.	Kòmanse nan fason pou abiye, pawòl li, ak konpòtman li.
Many of them went.	Anpil nan yo te ale.
I’m not saying you are, of course.	Mwen pa di ou se, nan kou.
Not until last night.	Pa jiska yè swa sa a.
But some people mentioned the president by name in six words.	Men, kèk moun mansyone prezidan an pa non nan sis mo yo.
We’re going to have to work on something.	Nou pral oblije travay sou yon bagay.
It seemed so hot to close this.	Li te sanble tèlman cho fèmen sa a.
What is your vision is what you get.	Ki sa ki vizyon ou se sa ou jwenn.
We can sit under the tree and talk for a while.	Nou ka chita anba pye bwa a epi pale pou yon ti tan.
But challenges remain.	Men defi rete.
Or it's worth it for you even if it does.	Oswa li vo li pou ou menm si li fè sa.
You'd rather come too.	Ou ta pito vini tou.
Working outside was sort of taking a life of its own.	Travay deyò te sòt de pran yon lavi poukont li.
Just a pretty long.	Jis yon bèl long.
In addition, we asked for the age of first use.	Anplis de sa, nou te mande pou laj la nan premye itilize.
That is not clear.	Sa pa klè.
There is spirit and there is matter.	Gen lespri e gen matyè.
Everyone had one hand on one shoulder, one arm, one hand.	Tout moun te gen yon men sou yon zepòl, yon bra, yon men.
They would not get anything from him.	Yo pa t ap jwenn anyen nan men li.
His shirt was gone.	Chemiz li te ale.
However, this technique has not been taught.	Sepandan, teknik sa a pa yo te anseye.
And man, did we know we needed each other?	E monchè, èske nou te konnen nou youn bezwen lòt.
The suit fit rather well.	Kostim la te anfòm pito byen.
We are the best.	Nou se pi bon an.
Sometimes it went on for a week, rarely more than two.	Pafwa li te ale pou yon semèn, raman plis pase de.
We have no long-term chances.	Nou pa gen okenn chans alontèm.
Well, it does.	Oke, li fè.
Really, that's not my style of giving advice.	Vrèman, se pa style mwen bay konsèy.
All study participants gave informed consent.	Tout patisipan etid yo te bay konsantman enfòme.
Name and total.	Non ak total.
That part of his life was over.	Pati sa a nan lavi li te pase.
As we discussed earlier, you need to build faith in the participants.	Kòm nou te diskite pi bonè, ou bezwen bati lafwa nan patisipan yo.
We need to do that.	Nou bezwen fer sa.
But not him.	Men non, se pa li.
It is correct.	Li kòrèk.
Like it will continue forever.	Tankou li pral kontinye pou tout tan.
He continued to sit still and watch her.	Li te kontinye chita byen toujou epi gade li.
This is my part of the story.	Sa a se pati mwen nan istwa a.
Then we work together to produce the last living thing.	Lè sa a, nou travay ansanm pou pwodwi dènye bèt vivan an.
It doesn't seem real.	Li pa sanble reyèl.
The minutes seem to pass.	Minit yo sanble ap pase.
But it made no sense.	Men, li pa t 'fè okenn sans.
But it is the right thing to do.	Men, li se bagay ki dwat yo fè.
As it were.	Menm jan li te ye.
A couple of days later that's what happened.	Yon koup de jou apre se sa ki te pase.
Plan something, and when something happens, plan something else.	Planifye yon bagay, epi lè yon bagay rive, planifye yon lòt bagay.
Now my two friends are getting married.	Kounye a de zanmi m yo ap marye.
Go for a beer with the boys after work.	Ale pou yon byè ak ti gason yo apre travay.
It can lead to a lot of pressure on the legs.	Li ka mennen nan anpil presyon sou pye yo.
But as time went on, he settled in.	Men, kòm tan te pase, li etabli nan.
You know, your wife loved you.	Ou konnen, madanm ou te renmen ou.
Take me home.	Mennen m lakay ou.
So far nothing has worked.	Jiskaprezan anyen pa mache.
Clean, quiet, comfortable.	Netwaye, trankil, konfòtab.
The main point is the parameters received by the function.	Pwen prensipal la se paramèt yo resevwa pa fonksyon an.
Then a little bit of the old magic.	Lè sa a, yon ti kras nan majik la fin vye granmoun.
He had his eyes on her for a month.	Li te gen je l 'sou li pou yon mwa.
It’s closer to that than anything else.	Li pi pre sa pase nenpòt lòt bagay.
They kept running.	Yo kontinye kouri.
But nobody wins.	Men pèsonn pa genyen.
The long answer is below.	Repons long la se anba a.
I will take it a step further.	Mwen pral pran li yon etap pi lwen.
Here are the data.	Men done yo la.
No charges have been brought in connection with the attack.	Pa gen okenn chaj yo te pote an koneksyon avèk atak la.
Granted today had not been the thing of beauty treatments.	Akòde jodi a pa t 'te bagay la nan tretman bote.
For a sibling.	Pou yon frè oswa sè.
The car itself proved otherwise.	Machin nan tèt li te pwouve otreman.
That's right.	Se dwa li.
His answer is missing from the account.	Repons li manke nan kont lan.
Lower back pain shoulder pain will go away.	Doulè nan do ki pi ba doulè nan zepòl la ap disparèt.
Hence the second statement from the first.	Pakonsekan dezyèm deklarasyon an soti nan premye a.
They were cold and flat and hard.	Yo te frèt ak plat ak difisil.
Symptoms disappear during sleep.	Sentòm yo disparèt pandan dòmi.
This was his second trip to date.	Sa a te dezyèm vwayaj li nan dat ki pi wo a.
Listen not with your ears but with your mind.	Koute pa ak zòrèy ou men ak lespri ou.
I think it’s time to change my major.	Mwen panse ke li lè pou chanje majè mwen.
My chest was burning.	Pwatrin mwen te boule.
Should.	Ta dwe.
He didn't say a word.	Li pa t di yon mo.
Second was that amazing spirit in him.	Dezyèm se te lespri sa a etonan nan li.
Maybe they were right.	Petèt yo te gen rezon.
You know those sales people.	Ou konnen moun lavant sa yo.
Its development has taken it to a new level.	Devlopman li te ale nan yon nouvo nivo.
Not a finger has moved.	Pa gen yon dwèt ki te deplase.
I want to know how and why and when.	Mwen vle konnen ki jan ak poukisa ak ki lè.
And no, that's not the case.	E non, sa pa menm.
It looks perfect.	Li sanble pafè.
I noticed a huge growth in character.	Mwen te remake yon gwo kwasans nan karaktè.
And alone.	Ak pou kont li.
She married someone a couple of years later.	Li marye ak yon moun yon koup de ane pita.
The defendant left the apartment and returned about two minutes later.	Akize a te kite apatman an epi anviwon de minit pita te retounen.
I would like to know how best to do this.	Mwen ta renmen konnen ki jan pi byen fè sa.
They break for good.	Yo kraze pou byen.
This is my wedding.	Sa a se maryaj mwen an.
Cannot be the most correct name.	Pa ka non ki pi kòrèk la.
Or it didn’t mean.	Oswa li pa t 'vle di.
However, the storage and data management can be very expensive.	Sepandan, depo a ak jesyon done yo ka trè chè.
You really need one in almost every room.	Ou reyèlman bezwen youn nan prèske chak chanm.
It is, in his view, the desire to be the other.	Li se, nan wè li, dezi a yo dwe lòt la.
It's on fire.	Li nan dife.
He will do what is right.	Li pral fè sa ki dwat.
It never would.	Li pa janm ta.
You can see it from him.	Ou ka wè li nan men l '.
I am neither saved nor even out.	Mwen pa ni sove, ni menm deyò.
Do not take care of yourself and the woman who is with him.	Pa okipe tèt ou ak fanm ki avè l '.
Both models describe the available experimental data very well.	Tou de modèl yo dekri done eksperimantal ki disponib yo trè byen.
He would never use power again.	Li pa t ap janm sèvi ak pouvwa a ankò.
Not too much, anyway.	Pa twòp, de tout fason.
In this way, different functions of the treatment device can be selected.	Nan fason sa a, diferan fonksyon nan aparèy tretman an ka chwazi.
She can never get comfortable again.	Li pa janm ka jwenn konfòtab ankò.
Put it out of your head.	Mete l 'soti nan tèt ou.
The theory is as follows.	Teyori a se jan sa a.
And of course they hate to shut up.	Ak nan kou yo rayi yo fèmen moute.
You come out, you kill him.	Ou soti, ou touye l.
It was an odd picture.	Se te yon foto enpè.
For most of us this is our favorite art form.	Pou pifò nan nou sa a se fòm atizay pi renmen nou an.
One is that it is impossible to avoid anyone.	Youn nan se ke li enposib pou evite nenpòt moun.
Eight team members died.	Uit manm ekip la te mouri.
Nor do you have blood, or at least any human blood.	Ni ou pa gen san, oswa omwen nenpòt san moun.
That way, there.	Nan fason sa a, la.
I’ve heard this story before.	Mwen te tande istwa sa a anvan.
Characters do not change with political views.	Karaktè pa chanje ak opinyon politik.
Music has powerful effects on the soul.	Mizik gen efè pwisan sou nanm nan.
No cooking.	Pa gen pou kwit manje.
I stood up.	Mwen leve kanpe.
I didn't talk either.	Mwen pa t pale tou.
I was in shock.	Mwen te nan chòk.
There were more than enough characters running around as it were.	Te gen plis pase ase karaktè kouri otou jan li te ye.
There is something wrong with black tea there.	Gen yon bagay ki mal ak nwa te la.
I wondered if he understood.	Mwen te mande si li te konprann.
So I will know that you are most likely a real person.	Se konsa, mwen pral konnen ke ou gen plis chans yon moun reyèl.
He needs to protect them.	Li bezwen pwoteje yo.
For a moment he could see nothing.	Pou yon ti moman, li pa t 'kapab wè anyen.
The stress was gone.	Estrès la te ale.
At great personal risk.	Nan gwo risk pèsonèl.
He would know for certain in about four months.	Li ta konnen pou sèten nan apeprè kat mwa.
Not even that.	Pa menm ak sa.
I’m not right in my head.	Mwen pa dwat nan tèt mwen.
It will be perfectly safe.	Li pral parfe an sekirite.
He wants to see you.	Li vle wè ou.
Bri, bri, bri.	Bri, bri, bri.
He was great to me, being associated with him.	Li te gwo pou mwen, yo te asosye avè l '.
That could have happened to me.	Sa te ka rive m '.
The first trial data of both dogs were included in analysis.	Done premye jijman tou de chen yo te enkli nan analiz.
I had no desire to tell him anything about myself.	Mwen pa t gen okenn anvi di l anyen sou tèt mwen.
The fit was just tight enough that they wouldn’t roll back out.	Anfòm la te jis sere ase ke yo pa ta woule tounen soti.
There was no data missing.	Pa te gen okenn done ki manke.
There is a son alone.	Gen yon pitit gason poukont li.
He took a deep breath.	Li pran yon bon souf.
This had her throat cut off ear to ear.	Sa a te gen gòj li koupe zòrèy a zòrèy.
I was really having difficulty walking.	Mwen te vrèman gen difikilte pou mache.
Write a book.	Ekri yon liv.
You change.	Ou chanje.
The numbers and words are white.	Nimewo yo ak mo yo blan.
He became very serious for a second.	Li te vin trè serye pou yon segond.
He stopped and turned.	Li te kanpe epi li vire.
Better and better.	Pi bon ak pi bon.
No agreement was ever reached.	Okenn akò pa t janm rive jwenn.
More, more, he said.	Plis, plis, li te di.
In history.	Nan listwa.
He is fighting more.	Li ap goumen plis.
But it didn’t work hard for me.	Men, li pa t 'travay difisil pou mwen.
That is why we have choices on this planet.	Se poutèt sa nou gen chwa sou planèt sa a.
However it is not a dead heat.	Sepandan se pa yon chalè mouri.
Love this city.	Renmen vil sa a.
That’s why you know you can trust your team.	Se poutèt sa ou konnen ou ka fè ekip ou a konfyans.
Then she became friends with him.	Lè sa a, li te vin zanmi avè l '.
An hour and a half passes this way.	Yon èdtan ak yon mwatye pase nan fason sa a.
I would give my life for it.	Mwen ta bay lavi mwen pou li.
Critical thinking is the last thing.	Panse kritik se yon bagay ki sot pase a.
We don’t have time to discuss it.	Nou pa gen tan diskite sou li.
I will report the results.	Mwen pral rapòte rezilta yo.
This is consistent with the result.	Sa a se ki konsistan avèk rezilta a.
He was not there to be a student.	Li pa t la pou li te yon etidyan.
He was angry, and he had to do something about it.	Li te fache, epi li te oblije fè yon bagay sou li.
I think we would see it coming.	Mwen panse ke nou ta wè li vini.
Yet he did not speak.	Poutan li pa t pale.
We saw death.	Nou te wè lanmò.
I'll tell you on the way back.	M ap di w sou wout la tounen.
Big and big.	Gwo ak gwo a.
Don't judge me.	Pa jije m.
So you know is the best.	Se konsa ou konnen se pi bon an.
So he kept going with this.	Se konsa, li te kontinye ale ak sa a.
Police arrived on the scene and killed him.	Lapolis te rive sou sèn nan e li touye l.
But we need a new project once in a while then.	Men, nou bezwen yon nouvo pwojè yon fwa nan yon ti tan lè sa a.
He needed some solid support.	Li te bezwen kèk sipò solid.
Please get out of this.	Tanpri soti nan sa a.
The girls do not listen.	Ti fi yo pa koute.
No one knew anything, no one saw it.	Pa gen moun ki te konnen yon bagay, pèsonn pa t 'wè li.
Similar results were obtained in three independent trials.	Rezilta menm jan an te jwenn nan twa esè endepandan.
That ended fast.	Sa te fini vit.
He prepared the tea.	Li prepare te a.
Now they just smell bad fish.	Koulye a, yo jis pran sant move pwason.
Put it under his hand.	Mete l anba men l.
The fun part is what people get to see.	Pati nan plezi se sa moun jwenn yo wè.
Some other terms are a little less useful.	Gen kèk lòt tèm yo yon ti kras mwens itil.
Maybe so.	Petèt se konsa.
If this thing found it, it would simply kill it.	Si bagay sa a te jwenn li, li ta tou senpleman touye li.
Thank you for being your special friend.	Mèsi pou zanmi espesyal ou ye.
Read your list instead.	Li lis ou pito.
More people tried to find it.	Plis moun te eseye jwenn li.
It must provide freedom.	Li dwe bay libète.
See this discussion for more information.	Gade diskisyon sa a pou plis enfòmasyon.
I hated myself then.	Mwen te rayi tèt mwen lè sa a.
Any comments or questions, just hit me !.	Nenpòt kòmantè oswa kesyon, jis frape m '!.
In some cases, this is unlikely.	Nan kèk ka, sa a se fasil.
If that happened once, maybe it could happen again.	Si sa te rive yon fwa, petèt li ta ka rive ankò.
He said the exact opposite.	Li te di egzakteman opoze a.
Watch him play this year.	Gade l jwe ane sa a.
Only the first two children had a free education.	Se sèlman de premye timoun yo te gen yon edikasyon gratis.
I wanted money in any way.	Mwen te vle lajan nan nenpòt fason.
She never has to sweat it.	Li pa janm oblije swe li.
There we camped for the night.	Se la nou te fè yo kan pou nwit lan.
We added on to this light space.	Nou te ajoute sou espas limyè sa a.
I brought a copy of my file with me.	Mwen te pote yon kopi dosye mwen avèk mwen.
He told her he has a gun.	Li te di li li gen yon zam.
A friend suggests that without her brain anymore.	Yon zanmi sijere ke san li pa nan sèvo li ankò.
An angry female voice.	Yon vwa fi fache.
I had to say it.	Mwen te oblije di li.
He pulled back to rest, and that was his only mistake.	Li te rale pou repoze, e se te sèl erè li.
They were trying.	Yo t ap eseye.
Or leave again.	Oswa kite ankò.
They found a gun only on one of them.	Yo te jwenn yon zam sèlman sou youn nan yo.
But either he didn’t hear it, or he ignored it.	Men, swa li pa t 'tande li, oswa li inyore li.
Time passes in the present.	Tan pase nan prezan an.
I just don’t care anymore.	Mwen jis pa pran swen ankò.
We had to find someone who would fit into this request.	Nou te oblije jwenn yon moun ki ta anfòm nan demann sa a.
The argument cannot be accepted.	Agiman an pa ka aksepte.
Nothing else remains to be expected.	Pa gen lòt bagay ki rete pou espere.
This makes it easier to study them.	Sa fè li pi fasil pou etidye yo.
They kept saying that.	Yo te kontinye di sa.
I really knew where they were.	Mwen te vrèman konnen kote yo te ye.
Also, notice the breathing.	Epitou, remake respire a.
You love, you need and you want.	Ou renmen, ou bezwen e ou vle.
Not at the same time, though.	Pa an menm tan, menm si.
Time does not work as you think.	Tan pa mache jan ou panse.
An argument might be the following.	Yon agiman ta ka sa ki annapre yo.
I left the water where it was.	Mwen kite dlo a kote li te ye a.
I will leave this step on you.	Mwen pral kite etap sa a sou ou.
Everyone was quite friendly.	Tout moun te byen zanmitay.
Certainly not his father.	Sètènman pa papa l '.
He knew his way.	Li te konnen wout li.
And nobody makes them change much.	E pèsonn pa fè yo chanje anpil.
As a result, we change culture again.	Kòm yon rezilta, nou chanje kilti ankò.
But you can do things about that.	Men, ou ka fè bagay sou sa.
That is just the expression.	Sa se jis ekspresyon an.
And that boy is known.	Epi ki ti gason li te ye.
Does that describe you ?.	Èske sa dekri ou?.
Now he did.	Koulye a, li te fè.
So we can keep looking.	Konsa nou ka kontinye chèche.
With a smile, he let it go.	Ak yon souri, li kite l ale.
He could not die.	Li pa t 'kapab mouri.
Still, there are limits.	Toujou, gen limit.
The wrong answer is a valid opinion.	Se yon opinyon ki valab ki rive move repons lan.
Someone else round.	Yon lòt moun tou wonn.
They finish the bottle between them.	Yo fini boutèy la ant yo.
She looked at him.	Li gade l.
Even better is no being.	Menm pi bon se pa gen okenn être.
And he introduced himself.	Epi li prezante tèt li.
It was a win-win situation.	Se te yon sitiyasyon pa genyen.
Programs without having to take other classes.	Pwogram san ou pa bezwen pran lòt klas.
Most of them will never make another movie again.	Pifò nan yo p'ap janm fè yon lòt fim ankò.
It just seemed like a small topic for a movie.	Li jis te sanble tankou yon ti sijè pou yon fim.
Because now you are lying to us.	Paske kounye a w ap bay nou manti.
There was plenty there.	Te gen anpil la.
You can be something more.	Ou kapab yon bagay plis.
This will make you weak.	Sa ap fè ou fèb.
Not my people.	Pa pèp mwen an.
Someone moves to the farther side.	Yon moun deplase sou bò pi lwen.
He looked over.	Li voye je sou.
But in practice, this never happens.	Men, nan pratik, sa a pa janm rive.
Neither wife nor husband speak.	Ni madanm ni mari pa pale.
If you need anything, call on me.	Si ou bezwen yon bagay, ou rele sou mwen.
It just continues.	Li jis kontinye.
No language in the real.	Pa gen lang nan reyèl la.
For a report on a car that hit a street sign.	Pou yon rapò sou yon machin ki te frape yon siy lari.
And nothing good has ever come of that.	E pa gen anyen ki bon ki janm soti nan sa.
A minute later two birds took off after getting other.	Yon minit apre de zwazo te pran an apre vin lòt.
No one was home at the time of the fire.	Pa gen moun ki te lakay nan moman dife a.
Talking to her is just like talking to anyone else.	Pale ak li se jis tankou pale ak nenpòt lòt moun.
You need to answer me.	Ou bezwen reponn mwen.
They can’t touch you here.	Yo pa ka manyen ou isit la.
That’s why we stand.	Se poutèt sa nou kanpe.
I sent a follow up email and no response.	Mwen voye yon imèl swiv epi pa gen repons.
But even if someone saw me, they will not remember.	Men, menm si yon moun te wè m, li p ap sonje.
That makes me more nervous.	Sa fè m 'pli nève.
This procedure is repeated for each card.	Pwosedi sa a repete pou chak kat.
Depending on the type of dog.	Tou depann de ki kalite chen.
But they needed more sleep.	Men, yo te bezwen dòmi plis.
You were just here looking for more work.	Ou te jis isit la ap chèche plis travay.
We may never know.	Nou ka pa janm konnen.
It is the society of law.	Se sosyete lalwa.
Very well done !.	Trè byen fè!.
Again, none of this is new.	Ankò, okenn nan sa a se nouvo.
A solution that lay four feet away.	Yon solisyon ki te kouche pa kat pye lwen.
I am among them.	Mwen menm nan mitan yo.
There will be injuries.	Pral gen blesi.
Go for breaks.	Ale pou kraze.
First a pair of soldiers arrived, after the other.	Premye yon pè sòlda te rive, apre lòt la.
He was not surprised by the question.	Li pa t sezi pa kesyon an.
I’m not sure if this helps you.	Mwen pa sèten si sa a ede ou.
You don’t even have to ask her, she just does it.	Ou pa menm bezwen mande li, li jis fè li.
Now let me guard your head.	Koulye a, kite m 'gad tèt ou.
Sometimes they never really tell anyone before.	Pafwa yo pa janm vrèman di pèsonn anvan.
Some people say ice.	Gen moun ki di glas.
Everyone has a different and unique situation.	Tout moun gen yon sitiyasyon diferan ak inik.
Because her husband would be at work.	Paske mari l ta nan travay.
The girls were going to arrive at the table before it was done.	Ti fi yo te pral rive sou tab la anvan li te fè.
I think he was home.	Mwen panse ke li te lakay li.
Have you ever seen it real life like it.	Èske ou janm wè li lavi reyèl tankou li.
I just couldn’t find it.	Mwen jis pa t 'kapab jwenn li.
Her injuries and old legs are major concerns.	Blesi li yo ak janm fin vye granmoun yo se gwo enkyetid.
Here comes the little hard.	Isit la vini ti kras difisil la.
It is wide and empty.	Li lajè ak vid.
But there are limits.	Men, gen limit.
Each complete set is available at.	Chak seri konplè disponib nan.
War plan.	Plan lagè.
He made many people.	Li te fè anpil moun.
These goals do not require, nor do they have, these resources.	Objektif yo pa mande, ni yo pa genyen, resous sa yo.
I did the same.	Mwen te fè menm bagay la tou.
There was a hit that night.	Te gen yon hit lannwit sa a.
There was no one else in the waiting room.	Pa te gen okenn lòt moun nan sal datant la.
Well, there.	Oke, gen.
And this is one you just couldn't pass up.	Ak sa a se youn ou jis pa t 'kapab pase moute.
It seems that it makes a big difference.	Li sanble ke li fè yon gwo diferans.
It helped me sleep.	Li te ede m dòmi.
I look at them.	Mwen gade yo.
I give them away.	Mwen bay yo ale.
There are better ways to be sure.	Gen pi bon fason pou asire w.
Many homes own.	Anpil kay posede.
Maybe neither.	Petèt ni youn ni lòt.
Finally, they experience the evidence.	Finalman, yo fè eksperyans prèv yo.
They want pain.	Yo vle doulè.
There was something strange about the quiet.	Te gen yon bagay etranj sou trankil la.
But that is not the question.	Men se pa kesyon an.
Can you come out of the video game anytime soon ?.	Èske ou ka soti nan jwèt videyo a nenpòt ki lè byento?.
I loved mine.	Mwen te renmen mwen an.
The comments went into his head.	Kòmantè yo te antre nan tèt li.
You must be a member of the right test position.	Ou dwe yon manm ki an bon pozisyon pou fè tès la.
Take them is a strange one.	Pran yo se yon sèl etranj.
Not many people are colored.	Pa gen anpil moun ki gen koulè.
Different parts of the plant require different growing methods.	Diferan pati nan plant la mande pou diferan metòd k ap grandi.
I think that is what is said.	Mwen panse ke se sa ki di.
In other words, a training mode should be included.	Nan lòt mo, yo ta dwe enkli yon mòd fòmasyon.
And now we seek them no more.	Epi kounyeya nou pa chèche yo ankò.
Do it right this time.	Fè li byen fwa sa a.
You have to figure out another system to use.	Ou gen pou evalye yon lòt sistèm pou itilize.
We started talking.	Nou komanse pale.
Straight line method.	Metòd liy dwat.
He tried to learn not to care, but with little success.	Li te eseye aprann pa pran swen, men ak ti siksè.
He wanted to get out of the house again.	Li te vle soti nan kay la ankò.
Like, any day.	Tankou, nenpòt jou.
He enjoyed the war.	Li te jwi lagè a.
He did not see a body.	Li pa t 'wè yon kò.
See above, no.	Gade pi wo a, pa.
But please don't tell my mother.	Men tanpri pa di manman m.
And the kids could complete.	Ak timoun yo te kapab konplete.
Otherwise you will need to purchase a new map.	Sinon w ap bezwen achte yon nouvo kat jeyografik.
There is no point in adding something more.	Pa gen okenn pwen ajoute yon bagay plis.
These are my two plans.	Sa yo se de plan mwen yo.
The present facts do not present such a case.	Reyalite prezan yo pa prezante yon ka konsa.
This will be a great day, this will be a great tomorrow.	Sa pral yon gwo jou, sa pral yon gwo demen.
Great product if you work out.	Gwo pwodwi si ou travay deyò.
However, there are several limitations.	Sepandan, gen plizyè limit.
He told me you could put it that way.	Li te di m ou ta ka mete l konsa.
Ladies, she just loves watching it.	Dam, li jis renmen gade l.
I would recommend you play what you feel like playing.	Mwen ta rekòmande ou jwe sa ou santi ou renmen jwe.
He slowly opened the door and went back to his homework.	Li tou dousman louvri pòt la epi li tounen nan devwa ba li.
He should check on them first.	Li ta dwe tcheke sou yo anvan.
Children become aware of their social differences early on.	Timoun yo vin konsyan de diferans sosyal yo byen bonè.
I'm not afraid for my boy's safety.	Mwen pa pè pou sekirite ti gason mwen an.
It’s short, with totally multiple choices.	Li kout, ak chwa totalman miltip.
And they saw them.	Epi yo wè yo.
That everything happened for a reason.	Ke tout bagay te rive pou yon rezon.
I forgot the rest.	Mwen bliye rès la.
My mother's mother.	Manman manman m.
There is nothing to laugh about.	Pa gen anyen pou ri.
And she finally learned that the story didn't help her mother.	Epi finalman li aprann istwa a pa t ede manman l.
Most likely out of fear.	Plis chans soti nan laperèz.
But we must.	Men, nou dwe.
It was the same.	Se te menm bagay la.
It is lost when the connection is closed.	Li pèdi lè koneksyon an fèmen.
They wanted to kill me too.	Yo te vle touye m tou.
I brought you from my father and he in the past.	Mwen te fè ou soti nan papa m 'ak li nan tan lontan.
That's really great.	Sa vrèman gwo.
Not sure where I went wrong.	Pa sèten ki kote mwen ale mal.
Other lives run from the first to another course.	Lòt lavi kouri soti nan premye a yon lòt kou.
Quite the opposite, really.	Byen opoze a, reyèlman.
Images shown for reference only.	Imaj yo montre pou referans sèlman.
You need ships.	Ou bezwen bato.
Therefore, he would listen and pay attention to it.	Se poutèt sa, li ta koute epi peye atansyon sou li.
It is not enough to die.	Li pa ase pou ou mouri.
Peace of mind.	Lapè nan tèt mwen.
Soon her family came to her.	Byento fanmi li te vin jwenn li.
Nobody is where you want it.	Okenn moun pa janm kote ou vle l.
He closed the door behind him and leaned on it.	Li fèmen pòt la dèyè tèt li epi li apiye sou li.
I knew the truth.	Mwen te konnen verite a.
This could be due to a lack of statistical power.	Sa a ta ka akòz yon mank de pouvwa estatistik.
I just had to add the tone.	Mwen jis te oblije ajoute ton an.
One of the known causes of this condition is high blood pressure.	Youn nan kòz yo konnen nan kondisyon sa a se tansyon wo.
Please do this yourself next time.	Tanpri fè sa tèt ou pwochen fwa.
There is no reason to smoke.	Pa gen okenn rezon pou fimen.
Tell us when to come.	Di nou ki lè pou vini.
You can't fight them like that.	Ou pa ka goumen ak yo konsa.
Most of us are not aware of its full extent and impact.	Pifò nan nou yo pa okouran de mezi konplè li yo ak enpak.
I give it my all in return.	Mwen ba li tout bagay an retou.
No, lying is not very nice.	Non, bay manti pa trè bèl.
I don’t get that feeling with music.	Mwen pa jwenn santiman sa a ak mizik.
Two questions need to be answered.	De kesyon bezwen reponn.
He drove somewhere after that.	Li te kondui yon kote apre sa.
No, he didn't think that was part of his picture.	Non, li pa t panse sa te fè pati foto li sou tèt li.
No one ever did.	Pa gen moun ki janm fè.
Both are happy to be part of the project.	Tou de kontan pou yo fè pati pwojè a.
Some for homework.	Kèk pou devwa kay.
I just got mine today.	Mwen jis resevwa pa m jodi a.
You never know who might learn something.	Ou pa janm konnen ki moun ki ka aprann yon bagay.
The views are amazing and immediate.	Opinyon yo etonan ak imedya.
Just look at the economy.	Jis gade nan ekonomi an.
No one was following him.	Pa gen moun ki t ap swiv li.
I hope he is right.	Mwen espere ke li gen rezon.
But you are too far from loving, just stop it.	Men, ou twò lwen pou renmen, jis sispann li.
Life was not easy.	Lavi yo pa t fasil.
This cannot be taken for granted.	Sa a pa ka pran pou yo akòde.
And leave me alone.	Epi kite m pou kont mwen.
Now we are here.	Kounye a nou la.
He didn't even have a chance to explain.	Li pa t menm gen chans pou l eksplike.
They don’t give too much.	Yo pa bay twòp.
He was not near.	Li pa te tou pre.
But no, sorry, not interested.	Men, non, padon, pa sa ki enterese.
To him, it became clear that he was not interested.	Pou li, li te vin klè li pa te enterese.
If they wanted me.	Si yo te vle mwen.
Read on to find out how to help change that.	Li pou chèche konnen kijan pou ede chanje sa.
He was really active.	Li te vrèman aktif.
He looked back at me.	Li tounen gade m '.
You have to show it.	Ou dwe fè l wè sa.
We had a great experience.	Nou te gen yon gwo eksperyans.
Or getting new symptoms you have never had before.	Oswa w ap resevwa nouvo sentòm ou pa janm te genyen anvan.
But he was not upset.	Men, li pa t fache.
He is tired.	Li fatige.
One grabbed a phone and made a call.	Youn te pwan yon telefòn epi li te fè yon apèl.
I love working from home.	Mwen renmen travay nan kay la.
I believed that.	Mwen te kwè sa.
We will not need to use the computer from this point on.	Nou p ap bezwen sèvi ak òdinatè a depi nan pwen sa a.
All authors contributed to the manuscript and reviewed it.	Tout otè yo te kontribye nan maniskri a epi yo te revize.
We kept it closed, but it is actually one of my people.	Nou te kenbe li fèmen, men li se aktyèlman youn nan pèp mwen an.
My last request.	Dènye demann mwen an.
He was like a little brother to her.	Li te tankou yon ti frè pou li.
Your books are wonderful.	Liv ou yo bèl bagay.
It was a beautiful spring.	Se te yon bèl sezon prentan.
His voice had an edge in it.	Vwa li te gen yon kwen nan li.
You need to do two more things.	Ou bezwen fè de bagay plis.
He looked at her hand and then at her.	Li gade men l 'apresa nan je l'.
I looked and felt excellent.	Mwen te gade ak santi mwen ekselan.
Would seem in question.	Ta sanble nan kesyon.
We love to enjoy our work.	Nou renmen pran plezi nou nan travay nou.
This is an important question to answer.	Sa se yon kesyon enpòtan pou reponn.
I am a man out and proud.	Mwen se yon nonm soti ak fyè.
It's hard to watch.	Li difisil pou gade l.
I was in tears again.	Mwen te nan dlo nan je ankò.
This is what you should do right away.	Sa a se sa ou ta dwe fè touswit.
They don't know we're coming for them.	Yo pa konnen nou ap vin pou yo.
He had a bad day and tried to cut through the pain.	Li te gen yon move jou e li te eseye koupe doulè a.
None of the other.	Okenn nan lòt la.
The trial went wrong.	Jijman an ale mal.
I did not like or trust the political world.	Mwen pa t renmen ni fè monn politik la konfyans.
So amazing here.	Se konsa etonan isit la.
Life simply was not fair.	Lavi tou senpleman pa t jis.
Some people had money, and most did not.	Gen kèk moun ki te gen lajan, epi pifò pa t '.
He called again.	Li rele ankò.
However, there were many other groups.	Sepandan, te gen anpil lòt gwoup.
We can't promise anyone anything, but everyone will get an answer.	Nou pa ka pwomèt pèsonn anyen, men tout moun ap jwenn yon repons.
It was very simple and sweet.	Li te trè senp ak dous.
Errors are currently indicated on display progress.	Erè yo endike kounye a sou ekspozisyon pwogrè.
Everything moved in slow motion.	Tout te deplase nan mouvman dousman.
I wanted to try to help on a trial basis.	Mwen te vle eseye ede sou yon baz jijman.
It was not helpful to think about that now, however.	Li pa te itil panse a sa kounye a, sepandan.
No traffic in front of me.	Pa gen trafik devan mwen.
Go power girls.	Ale ti fi pouvwa.
If anything was obvious, that was it.	Si yon bagay te evidan, se sa ki te.
I don’t do criminal trials, so don’t even ask.	Mwen pa fè jijman kriminèl, donk pa menm mande.
There is no way to do that.	Gen nenpòt ki fason pou fè sa.
And the reason why is not obvious at first glance.	Ak rezon an pou kisa se pa evidan nan je a premye.
File the project.	Depoze pwojè a.
They discovered the body.	Yo dekouvri kò a.
And how, finally, they got married and failed.	Epi ki jan, finalman, yo te marye ak echwe.
The complete system and its components are described in detail.	Sistèm konplè a ak eleman li yo dekri an detay.
And it is still published.	Epi li toujou pibliye.
Just let me know if you are interested.	Jis fè m konnen si w enterese.
She was wonderful, and she loved him.	Li te bèl bagay, e li te renmen l.
Then we bought this little house.	Lè sa a, nou te achte ti kay sa a.
White was a great truth.	Blan te yon gwo vre.
The other reason is simply who he would put you behind.	Lòt rezon yo se tou senpleman ki moun li ta mete ou dèyè.
Far be it from me.	Byen lwen mwen.
But it was a happy holiday, and it did well.	Men, se te yon bon fèt, e li te fè byen.
What half that means.	Ki sa mwatye sa vle di.
It will be too dangerous.	Li pral twò danjere.
You figure things out.	Ou kalkile bagay yo.
There is no place to live.	Pa gen kote pou viv.
My opinions are mixed on the issue.	Opinyon mwen yo melanje sou pwoblèm nan.
I will not stand for it.	Mwen pap kanpe pou li.
I'm getting a tour.	Mwen ap resevwa yon toune.
Here's the reason.	Men rezon an.
Otherwise you walk or wait.	Sinon ou mache oswa ou tann.
He did not want to be caught.	Li pa t 'vle yo te kenbe.
It closes at two in the morning.	Li fèmen a de nan maten.
Not just for me.	Se pa sèlman pou mwen.
And now this.	Epi, koulye a sa a.
You will always want to make sure that your signs are correct.	Ou ap toujou vle fè yon chèk ke siy ou yo dwat.
All because of a teen.	Tout poutèt yon jèn timoun.
It comes from my personal account.	Li soti nan kont pèsonèl mwen.
If in doubt, note this.	Si gen dout, remake sa.
Gently apply to the affected area.	Dousman aplike nan zòn ki afekte a.
I couldn't find the article.	Mwen pa t 'kapab jwenn atik la.
We learn about the world around us.	Nou aprann sou mond ki antoure nou an.
So in other words.	Se konsa, nan lòt mo.
So these types of groups have different issues.	Se konsa, kalite gwoup sa yo gen pwoblèm diferan.
I will spread the word that it exists.	Mwen pral gaye pawòl la ke li egziste.
It was the complete opposite.	Se te opoze a nèt.
You know, like normal people.	Ou konnen, tankou moun nòmal.
Two items in.	De atik nan.
This is only on the surface though.	Sa a se sèlman sou sifas la menm si.
Two meals in one trip.	De manje nan yon vwayaj.
We stopped to check.	Nou te kanpe pou tcheke.
It's your decision.	Se desizyon ou.
Earth movements were discovered on the opposite side of this area.	Mouvman Latè te dekouvri nan bò opoze a nan zòn sa a.
I know it can be.	Mwen konnen li kapab.
Like other.	Menm jan ak lòt.
The gentleman seems happy with the question.	Mesye a sanble kontan kesyon an.
Forget any game plan.	Bliye nenpòt plan jwèt.
I watch the music the same way.	Mwen gade mizik la menm jan an.
There were no immediate claims of liability.	Pa te gen okenn reklamasyon imedya nan responsablite.
I think the two lower officers will be down.	Mwen panse ke de ofisye pi ba yo pral desann.
Stronger, but harder to lift it.	Pi fò, men pi di leve l.
He taught her everything she knew.	Li te anseye l tout sa li te konnen.
But you can do them.	Men, ou ka fè yo.
I knew it would be so.	Mwen te konnen li ta konsa.
I’m going to do stuff from here from now on.	Mwen pral fè bagay soti isit la depi kounye a.
My father had many plans.	Papa m te gen anpil plan.
With respect to its internal pressure.	Ak respè presyon entèn li yo.
I don’t want to and I’ll leave you.	Mwen pa vle e mwen pral kite ou.
This was so much fun.	Sa a te tèlman plezi li.
And what a great message to see.	Ak sa ki yon gwo mesaj sou wè.
I know the law.	Mwen konn lalwa.
And so it ended in the broadcast.	Epi se konsa li te fini nan emisyon an.
He can't stand still.	Li pa ka kanpe toujou.
And, yes, his car was in it.	Epi, wi, machin li te nan li.
But they did more too.	Men, yo te fè plis tou.
We must resolve this as soon as possible.	Nou dwe rezoud sa pi vit ke posib.
I made for dry land.	Mwen te fè pou tè sèk.
God knows what anyone else is called.	Bondye konnen ki jan nenpòt lòt moun yo rele.
Maybe it’s the best way this way.	Petèt li pi bon fason sa a.
You are safe now.	Ou an sekirite kounye a.
I missed the mark.	Mwen rate mak la.
The solution is simple.	Solisyon an senp.
All other parameters remain at default.	Tout lòt paramèt yo rete nan default.
The longer, the better.	Pi long la, pi bon an.
You should make one.	Ou ta dwe fè youn.
You wanted that security.	Ou te vle sekirite sa.
I will try again next week to do that.	Mwen pral eseye ankò semèn pwochèn pou fè sa.
If a tree is good, its fruit will be good.	Si yon pye bwa bon, fwi l ap bon.
I will leave that to those who played with me.	Mwen pral kite sa bay moun ki te jwe avè m '.
The world should know what is really going on.	Mond lan ta dwe konnen sa k ap pase vrèman.
Many activities are associated with this special day.	Anpil aktivite asosye ak jou espesyal sa a.
These pieces usually detail the research process and the results.	Moso sa yo anjeneral detaye pwosesis rechèch la ak rezilta yo.
Cancer series name.	Seri kansè non.
No stress on the clothes.	Pa gen estrès sou rad yo.
Without saying a word he turns and comes out.	San yo pa di yon mo li vire epi li soti.
People in the room looked at each other.	Moun ki nan chanm nan youn gade lòt.
Mark my body.	Make kò mwen.
The poor get poor, and the rich get rich.	Pòv yo rete pòv, moun rich yo vin rich.
We still need your help.	Nou toujou bezwen èd ou.
This is good news and bad news.	Sa a se bon nouvèl ak move nouvèl.
It would certainly make sense.	Li ta sètènman fè sans.
Behind us only darkness.	Dèyè nou sèlman fènwa.
I'm sure it will fit.	Mwen sèten li pral anfòm.
There are several ways to fix this.	Gen plizyè fason pou ranje sa.
I hear him playing and everything is fine.	Mwen tande l ap jwe e tout bagay anfòm.
Even a short.	Menm yon kout.
But everything else seems to be good news.	Men, tout lòt bagay sanble se yon bon nouvèl.
They changed the cell culture medium every three days.	Yo te chanje mwayen kilti selilè chak twa jou.
Let us mention some important results.	Se pou nou mansyone kèk rezilta enpòtan.
But his voice was now low and low.	Men, vwa li kounye a te ba ak grav.
We finally took a look at where we were.	Nou finalman te pran yon gade nan kote nou te.
Went into the room for two minutes.	Te ale nan sal la pou de minit.
He must buy the clothes too.	Li dwe achte rad yo tou.
We’ll get through this somehow.	Nou pral jwenn atravè sa a yon jan kanmenm.
It makes us who we are.	Li fè nou ki moun nou ye.
It's clean.	Li pwòp.
All of our regular terms and conditions apply.	Tout tèm ak kondisyon regilye nou yo aplike.
You have no materials applied to any of your objects.	Ou pa gen okenn materyèl aplike nan nenpòt nan objè ou yo.
I didn’t have many models.	Mwen pa t gen anpil modèl.
They are so good, they stand the test of time.	Yo tèlman bon, yo kanpe tès tan an.
And, two, it’s being introduced as something new.	Epi, de, li nan ke yo te prezante kòm yon bagay nouvo.
That was happening everywhere he looked.	Sa tap pase tout kote li gade.
He reached out with both hands.	Li lonje menl ak tou de men.
God would appear.	Bondye ta parèt.
But a blue closer to you.	Men, yon ble pi pre ou.
You’re not really upset like that.	Ou pa vrèman fache konsa.
But the last job would take several weeks.	Men, dènye travay la ta pran plizyè semèn.
They weren’t even driving on a road anymore.	Yo pa t menm kondwi sou yon wout ankò.
That changed, a little.	Sa chanje, yon ti kras.
It's a strong case.	Se yon ka fò.
I'll get it.	Mwen pral jwenn li.
God doesn’t kill children, point.	Bondye pa touye timoun, pwen.
I was once a common box user.	Mwen te yon fwa yon itilizatè bwat komen.
The effort cost him.	Efò a te koute l.
That means exactly what you think it means.	Sa vle di egzakteman sa ou panse li vle di.
Even when we hit everywhere.	Menm lè nou frape toupatou.
Without a doubt, different people have many ways to do this.	San okenn dout, diferan moun gen plizyè fason pou sa.
For personal use only.	Pou itilizasyon pèsonèl sèlman.
I was sitting in my car.	Mwen te chita nan machin mwen an.
I don't know you either.	Mwen pa konnen ou tou.
But he was just a nice guy, a really good guy.	Men, li te jis yon bèl nèg, yon vrèman bon nèg.
We learned about place values.	Nou te aprann sou valè plas.
Find yourself here in the next ten minutes.	Jwenn tèt ou isit la nan dis minit kap vini yo.
I felt stupid.	Mwen te santi m sòt.
Everyone loves to have someone interested in their opinions.	Tout moun renmen gen yon moun ki enterese nan opinyon yo.
I wrote my first short stories in about ten years.	Mwen te ekri premye istwa kout mwen yo nan anviwon dizan.
If it was good.	Si li te bon.
It was really cold here.	Li te vrèman frèt isit la.
But he would not say anything about that.	Men li pa t ap di anyen sou sa.
They just look at the moment.	Yo jis gade nan moman an.
I have never seen many cars here.	Mwen pa janm wè anpil machin isit la.
Then the pain he felt was another self.	Lè sa a, doulè a ​​li te santi se te yon lòt pwòp tèt ou.
I use this example.	Mwen sèvi ak egzanp sa a.
And if you do wrong, then you are afraid.	Men, si ou fè sa ki mal, Lè sa a, ou bezwen pè.
Thought we were on the same page.	Te panse nou te sou menm paj la.
I believe he was down to earth, though.	Mwen kwè ke li te desann sou tè a, menm si.
So we did.	Se konsa, nou te fè.
And these people would be wrong.	Ak moun sa yo ta mal.
They look good.	Yo gade byen.
He went to work and did not return home until the evening.	Li te ale travay epi li pa t tounen lakay li jis nan aswè a.
He would not survive long without the others.	Li pa ta siviv pou lontan san lòt yo.
The song received positive and negative reviews.	Chante a te resevwa revizyon pozitif ak negatif.
That just means a lot to us.	Sa jis vle di anpil pou nou.
If people don’t have to work, many people will choose not to.	Si moun pa oblije travay, anpil moun ap chwazi pa fè sa.
For your own good, of course.	Pou pwòp byen ou, nan kou.
I'd rather laugh and smile than feel angry.	Mwen pito ri ak souri pase santi m fache.
Her room was often dark.	Chanm li te souvan kenbe nwa.
We talked about it a lot.	Nou te pale de li anpil.
We believe this method has good clinical value.	Nou kwè metòd sa a gen bon valè klinik.
And he is hardly a good example of the male species.	Epi li se diman yon bon egzanp nan espès gason yo.
But it doesn't seem to be working.	Men, li pa sanble ap travay.
I really enjoyed this whole period.	Mwen vrèman te jwi tout peryòd sa a.
I just couldn’t get over it.	Mwen jis pa t 'kapab jwenn sou li.
But he could not turn his back on them to save himself.	Men, li pa t 'kapab vire do l' ba yo pou sove tèt li.
Assume that hold.	Asime ke kenbe.
Not part of it.	Pa yon pati nan li.
As soon as he was inside, he closed it again.	Le pli vit ke li te andedan, li fèmen l 'ankò.
Things started to look on as bad as they could.	Bagay yo te kòmanse gade sou kòm move jan yo te kapab.
Sounds good to me.	Son bon pou mwen.
Watch your step.	Gade etap ou.
I decided to give it a real go.	Mwen te deside bay li yon ale reyèl.
She is young for her age.	Li jèn pou laj li.
Without clean water we die.	San dlo pwòp nou mouri.
He is trying, in his own way, to make it special for them.	Li ap eseye, nan fason li, fè li espesyal pou yo.
To get it done.	Pou jwenn li fè.
Sometimes it’s welcome and sometimes it’s really not.	Pafwa li akeyi epi pafwa li vrèman pa.
What they did was poor research.	Sa yo te fè se te pòv rechèch.
He held it until his face was blue.	Li te kenbe l la jiskaske figi l te ble.
Everything around him was perfect.	Tout bagay bò kote l 'te pafè.
He said he wanted to show me something.	Li te di li te vle montre m yon bagay.
Then the other pair fixed, too.	Lè sa a, lòt pè a fiks, tou.
This is possible with the support of our customers.	Sa a se posib ak sipò nan kliyan nou yo.
And there are many factors.	E gen anpil faktè.
Not like we were in our day.	Pa tankou nou te nan epòk nou an.
You didn't know your place.	Ou pat konn plas ou.
Also share your views and experiences after using it.	Epitou pataje opinyon w ak eksperyans ou apre w fin itilize li.
His eyes were bright and his mind was sharp.	Je l 'te klere ak lide li te byen file.
He does nothing about it.	Li pa fè anyen nan sa.
And they are confident.	Epi yo gen konfyans yo.
The teacher decided that it would be fun to do the play.	Pwofesè a te deside ke li ta amizan pou fè pyès teyat la.
But it really isn't that complicated.	Men, li vrèman pa sa ki konplike.
We are born proud.	Nou fèt fyè.
I will have a chance to understand their plans.	Mwen pral gen yon chans konprann plan yo.
He lived too long, too long.	Li te viv twò lontan, twò lontan.
It is killing people all over the country.	Se touye moun toupatou nan peyi a.
His love, his life, his future promises.	Lanmou li, lavi li, pwomès lavni li.
They are completely wrong.	Yo konplètman mal.
You can see yourself going out for a beer with him.	Ou ka wè tèt ou ap soti pou yon byè avè l '.
Maybe the mistake is with your perspective.	Petèt erè a se ak pèspektiv ou.
Well, that was the first step.	Oke, men se te premye etap la tou.
You show them what you can do.	Ou montre yo sa ou kapab fè.
Talked to him about his life.	Te pale avè l sou lavi li.
However, the course content is not related to this topic.	Sepandan, kontni kou a pa gen rapò ak sijè sa a.
Who wouldn't?	Ki moun ki pa ta?.
Heaven is the limit.	Syèl la se limit la.
It is part of our history.	Li fè pati istwa nou.
We never met before we started working together.	Nou pa t janm rankontre anvan nou te kòmanse travay ansanm.
I wanted to take a hand in the game.	Mwen te vle pran yon men nan jwèt la.
We are members of the public just like anyone else.	Nou se manm piblik la menm jan ak nenpòt lòt moun.
He couldn't treat her fast enough.	Li pa t 'kapab trete li ase vit.
Including games gone.	Ki gen ladan jwèt ale.
Human environment is a field.	Anviwònman moun se yon jaden.
These results were in good agreement with those of previous research.	Rezilta sa yo te nan bon akò ak sa yo nan rechèch anvan yo.
We hope you enjoy it !.	Nou espere ou jwi li!.
The next morning it looked good.	Nan denmen maten li te sanble byen.
The company wanted to thank its employees for their hard work.	Konpayi an te vle remèsye anplwaye li yo pou travay di yo.
Whatever you send us.	Kèlkeswa sa ou voye sou nou.
We can add another image here.	Nou ka ajoute yon lòt imaj isit la.
Protect the ball with your inner hand and body.	Pwoteje boul la ak men anndan ou ak kò ou.
We feed him, we love him and keep him.	Nou ba l manje, nou renmen l epi kenbe l.
I want the normal human type.	Mwen vle kalite imen nòmal la.
Please update if the data shows that this number is incorrect.	Tanpri mete ajou si done yo montre ke nimewo sa a se move.
They avoid falling in love with their own ideas.	Yo evite tonbe nan renmen ak pwòp lide yo.
And we had no means of family support.	Epi nou pa te gen okenn mwayen pou sipò nan fanmi an.
I definitely didn’t look like the other girls growing up.	Mwen definitivman pa t 'sanble ak lòt ti fi yo ap grandi.
Other bad things too.	Lòt move bagay tou.
All players are new players to me.	Tout jwè yo se nouvo jwè pou mwen.
Let's put it this way.	Ann mete l konsa.
Well, come around, then.	Oke, vini alantou, lè sa a.
We played hard.	Nou te jwe di.
So which picture do you have that would fit these pages?	Kidonk, ki foto ou genyen ki ta anfòm paj sa yo?.
A story in the mind.	Yon istwa nan lespri a.
He said that would not happen to me.	Li te di sa pap rive mwen.
Her date of delivery was a little over a month away.	Dat akouchman li a te yon ti kras plis pase yon mwa ale.
The mind is playing with the mind.	Lide a ap jwe ak lespri a.
They wanted his life.	Yo te vle lavi l.
When he gets home, his shoulders will hurt too.	Lè li rive lakay li, zepòl li pral fè mal tou.
They know little of his life.	Yo konnen ti kras nan lavi li.
So you need to keep trying.	Se konsa, ou bezwen kontinye eseye.
A small town.	Yon ti vil.
However, side effects do occur.	Sepandan, efè segondè rive.
There was no point.	Pa te gen okenn pwen.
He watched her try to push forward again, and again she failed.	Li te gade li eseye peze pi devan ankò, epi ankò li echwe.
So next season we can get to planting.	Se konsa, sezon pwochen nou ka jwenn nan plante.
But after a break.	Men apre yon ti repo.
I know it's not much.	Mwen konnen li pa anpil.
You can do whatever you want with it.	Ou ka fè sa ou vle avè l.
He shook his head once more.	Li souke tèt li yon lòt fwa ankò.
Would you change your mind?	Èske ou ta chanje lide ou.
Please tell your friends to sign up.	Tanpri di zanmi ou yo pou yo enskri.
There is no other way around it besides practice.	Pa gen okenn lòt fason alantou li san konte pratik.
It is not useful.	Li pa itil.
Coffee never happens.	Kafe pa janm rive.
Data from five independent experiments are presented.	Done ki soti nan senk eksperyans endepandan yo prezante.
There are no secrets.	Pa gen okenn sekrè.
Only five registered actions took place.	Se sèlman senk aksyon anrejistre ki te fèt.
But our costs are real.	Men, depans nou yo reyèl.
The average grade of the study was five and the mode was seven.	Mwayèn nòt kalite etid la te senk ak mòd la te sèt.
He would not change his mind.	Li pa t ap chanje lide.
They didn't like me.	Yo pa t renmen m.
Nature does not make perfect.	Lanati pa fè pafè.
We wanted to do these things.	Nou te vle fè bagay sa yo.
I was going to prove it wrong.	Mwen te pral pwouve ke li mal.
But at the same time sort of nice.	Men, an menm tan an sòt de bèl.
At the same time, nothing was the same.	An menm tan an pa gen anyen ki te menm jan an.
He gave no reason for the motion.	Li pa bay okenn rezon pou mosyon an.
I made no effort to get really close to the crew.	Mwen pa t fè okenn efò pou m vrèman pwoche bò kote ekipaj la.
This has interesting consequences.	Sa a gen konsekans enteresan.
He would give his life for her.	Li ta bay lavi l pou li.
Because they sent him away, and we brought him back.	Paske yo te voye l ale, epi nou te mennen l tounen.
I don't buy it.	Mwen pa achte l.
The jump was very bad.	Ale a te trè move.
Or maybe an act of war.	Oswa petèt yon zak lagè.
Also the music is great.	Epitou mizik la se gwo.
I didn’t know better.	Mwen pa t 'konnen pi byen.
It was a different time for public health.	Se te yon tan diferan pou sante piblik.
There is work to be done now.	Gen travay pou fè kounye a.
No one had a name.	Pa gen moun ki te gen yon non.
Now you have the chance to do this research.	Kounye a ou gen chans fè rechèch sa a.
My mother was a teacher, you know.	Manman m te yon pwofesè, ou konnen.
You will never go home.	Ou pap janm ale lakay ou.
I just learned from it.	Mwen jis aprann nan men li.
My family photos and information have been published.	Foto fanmi mwen ak enfòmasyon yo te pibliye.
I can't stop it.	Mwen pa ka sispann li.
These are topics we know too little about.	Sa yo se sijè nou konnen twò piti sou yo.
I have a good job.	Mwen gen yon bon travay.
I came in here, a bit down.	Mwen antre isit la, yon ti jan desann.
We take steps not to be late.	Nou pran mezi pou nou pa an reta.
Be the first, add yours and get it !.	Fè premye a, ajoute pa w la epi jwenn li!.
You had to be careful.	Ou te dwe fè atansyon.
The big advantage of this is that it is long.	Avantaj nan gwo nan sa a se ke li se long.
I was surprised to see how in his request still.	Mwen te sezi wè ki jan nan demann li toujou.
Maybe this was even loved.	Petèt sa a te renmen menm.
I want to experiment and hold his hand again.	Mwen vle fè eksperyans ak kenbe men l 'ankò.
Overall, we are happy with the purchase.	An jeneral, nou kontan ak acha a.
And we need to know that.	E nou bezwen konnen sa.
The inhabitants are the ones who do things.	Moun ki rete la moun ki fè bagay.
The facts suggest otherwise.	Reyalite yo sijere otreman.
But that's not quite how it happened.	Men, se pa byen ki jan li te rive.
That is not the reason.	Se pa rezon sa a.
It started with the shared dish.	Li te kòmanse ak plat yo te pataje a.
They are absolutely necessary in the system.	Yo se absoliman nesesè nan sistèm nan.
Look for the magic to continue.	Chèche pou majik la kontinye.
I wet my throat with cold water.	Mwen mouye gòj mwen ak dlo frèt.
I talked to him.	Mwen te pale avè l.
He knew it the first time.	Li te konnen premye fwa a.
He knew a lot, and he told her a lot.	Li te konnen anpil bagay, e li te di l anpil.
It was clear.	Li te klè.
You can get the whole company in trouble.	Ou ka jwenn tout konpayi an nan pwoblèm.
You can only imagine.	Ou ka sèlman imajine.
It is about private cash.	Li se sou lajan kach prive.
I feel my face warm.	Mwen santi figi m ap chofe.
He didn’t have many choices anyway.	Li pa t gen anpil chwa de tout fason.
The page hurts seven employees.	Paj la fè mal nan sèt anplwaye yo.
So it is difficult to be sure.	Kidonk, li difisil pou w sèten anyen.
He is cool.	Se li ki fre.
They stood there.	Yo te kanpe la.
Our city has never been, and never will be.	Vil nou an pa janm te, e pa janm pral menm ankò.
It would make no difference if he did.	Li pa ta fè okenn diferans si li te fè.
So at least we can enjoy tonight.	Se konsa, omwen nou ka jwi aswè a.
Where it will go and do well.	Ki kote li pral ale epi li fè byen.
Here, we can see how this works.	Isit la, nou ka wè ki jan sa ap travay.
Let him go on his list and answer his questions.	Kite l 'ale sou lis li a epi reponn kesyon li yo.
This is where the real problem lies.	Isit la se kote pwoblèm reyèl la chita.
We had to move.	Nou te oblije deplase.
I needed the wrong money.	Mwen te bezwen lajan an mal.
No explanation required.	Pa gen okenn eksplikasyon obligatwa.
Couldn’t be easier.	Pa ta ka pi fasil.
So instead, he changed the subject.	Se konsa, olye de sa, li chanje sijè a.
He was not a customer.	Li pa t yon kliyan.
Then go to the next person and the next.	Lè sa a, ale nan pwochen moun nan ak pwochen an.
The above works well.	Pi wo a travay byen.
He is the person he says he is.	Li se moun li di li ye.
He got that in the first week.	Li te resevwa sa nan premye semèn nan.
Most do not live with a deep cut.	Pifò pa viv ak yon koupe ki fon.
This is not a good way to treat your people.	Sa se pa yon bon fason pou trete pèp ou a.
You know they can't agree.	Ou konnen yo pa ka dakò.
And sometimes, boys will be girls.	Epi pafwa, ti gason yo pral tifi.
Last night was the first.	Yè swa se te premye a.
My wife and children came to mind.	Madanm mwen ak pitit mwen vin nan lide.
There is so much love.	Gen anpil renmen.
An argument developed around the fire.	Yon agiman devlope alantou dife a.
Probably for the best to take a few days.	Pwobableman pou pi bon an pran kèk jou.
My explanation can be absolutely wrong.	Eksplikasyon mwen an ka absoliman mal.
I would ask you to talk to them.	Mwen ta mande pou w pale ak yo.
We saw everything the ship had to offer.	Nou te wè tout bagay bato a te ofri.
A bad idea.	Yon move lide.
And I will never know if I will sleep again.	Apre sa, mwen p'ap janm konnen si mwen pral dòmi ankò.
Many people thought it was their best song.	Anpil moun te kwè li se pi bon chante yo.
You were the only person he met after hours.	Ou te sèl moun ke li te rankontre apre èdtan.
Let the force be with you.	Se pou fòs la avèk ou.
All because I got on his list.	Tout poutèt mwen te resevwa sou lis li a.
Our lives are in question.	Lavi nou an kesyon.
He studied the figures in his hand.	Li etidye figi yo nan men l '.
Age did not significantly influence the number of eggs produced.	Laj pa t 'siyifikativman enfliyanse kantite ze ki pwodui.
I survived, too.	Mwen te siviv, tou.
However, the war has changed.	Sepandan, lagè te chanje.
The reason for this huge difference is still unclear.	Rezon ki fè gwo diferans sa a toujou klè.
How computer games can help us learn.	Ki jan jwèt sou òdinatè ka ede nou aprann.
He was in a room near the old church.	Li te nan yon chanm toupre ansyen legliz la.
A place where we could go and be safe.	Yon plas kote nou ta ka ale epi an sekirite.
You should be more concerned about your master.	Ou ta dwe plis konsène sou mèt ou.
He wasn’t there to put on any kind of show.	Li pa t 'la pou mete sou nenpòt kalite show.
Funny how your base price is so much higher than mine.	Komik ki jan pri baz ou a tèlman pi wo pase pa m '.
You realize your plan to hurt others.	Ou reyalize plan ou pou fè lòt moun mal.
I had to push myself hard just to continue.	Mwen te oblije pouse tèt mwen di jis pou m kontinye.
This means maintaining educational decisions at the local level.	Sa vle di kenbe desizyon edikasyon nan nivo lokal.
I went away from it many times, saying it was impossible.	Mwen te ale lwen li anpil fwa, di li te enposib.
Nothing has changed, by the way.	Pa gen anyen ki chanje, nan chemen an.
He did not turn when he approached her.	Li pa t vire lè li te pwoche bò kote l.
In this aspect, it is easier.	Nan aspè sa a, li pi fasil.
Breathe hard.	Respire difisil.
They asked her to bring some clothes for her.	Yo te mande pou pote kèk rad pou li.
I thought about it a lot.	Mwen te reflechi anpil ladan l.
I didn't trust him anymore.	Mwen pa t fè l konfyans ankò.
You expect little more than that.	Ou espere ti kras plis pase sa.
Though, for some reason, this time was different.	Menm si, pou kèk rezon, fwa sa a te diferan.
Maybe not such a good idea now to think about it.	Petèt pa tankou yon bon lide kounye a panse sou li.
And even, perhaps, this was not really a war.	E menm, petèt, sa a pa t vrèman yon lagè.
I don’t believe a word of it.	Mwen pa kwè yon mo nan li.
He thought he was going to pass out.	Li te panse li te pral pase soti.
There are five first families who control a country.	Gen senk premye fanmi ki kontwole yon peyi.
In fact, they loved the different path.	An reyalite, yo te renmen chemen an diferan.
Thirty healthy people were used as the control group.	Yo te itilize trant moun ki an sante kòm gwoup kontwòl la.
I have not changed my position on that.	Mwen pa chanje pozisyon mwen sou sa.
She just kept looking at him.	Li jis kontinye gade l '.
Not as bad as it could be.	Pa tankou move jan li te kapab.
Dropped, pressing himself to the floor.	Depoze, peze tèt li sou planche a.
The story is just beginning.	Istwa a fèk kòmanse.
I certainly feel that way.	Mwen sètènman santi konsa.
Live the life.	Viv lavi a.
He had no idea what month it was.	Pa te gen okenn lide ki mwa li te.
Four objects but not two vs.	Kat objè men pa de vs.
But this does not work.	Men, sa a pa travay.
Too close.	Twò pre.
But they don’t know most of it.	Men, yo pa konnen pi fò nan li.
It kept people from getting too close.	Li te anpeche moun vin twò pre.
This judge was obviously paid.	Jij sa a te evidamman peye.
I will have a word with them.	Mwen pral gen yon mo ak yo.
Better development means a faster attack.	Pi bon devlopman vle di yon atak pi vit.
I meant.	Mwen te vle di.
Somehow, not trying in the first place is not an option.	Yon jan kanmenm, pa eseye an plas an premye se pa yon opsyon.
Then some more.	Lè sa a, kèk plis.
But much has been done.	Men, anpil te fè.
But it goes beyond that.	Men, li ale pi lwen pase sa.
I was happy to do that.	Mwen te kontan fè sa.
These effects are described below.	Efè sa yo dekri annapre.
Yes, you can learn something new and switch.	Wi, ou ka aprann yon bagay nouvo epi ou oblije chanje.
So he knows what the game plans.	Se konsa, li konnen ki plan jwèt la.
I refused to have anything.	Mwen te refize gen anyen.
We can talk about anything.	Nou ka pale de nenpòt bagay.
I don’t understand what’s going on.	Mwen pa konprann sa k ap pase.
Many people want to believe it was so.	Anpil moun vle kwè li te konsa.
The film received mostly negative reviews.	Fim nan te resevwa revize sitou negatif.
In this, cooking most definitely helped.	Nan sa a, kwit manje pi definitivman te ede.
Let me give you some other examples.	Kite m ba w kèk lòt egzanp.
But this meaning does not appear clear in the text.	Men siyifikasyon sa a pa parèt klè nan tèks la.
Double click on each book, one at a time.	Double klike sou chak liv, youn nan yon tan.
Honestly we do.	Onèt nou fè.
A man's eyes.	Je yon nonm.
This brought a storm of fire back.	Sa a te pote yon tanpèt nan dife retounen.
They stood near a hill.	Yo te kanpe toupre yon monte.
And that is our mission.	E sa se misyon nou.
We took the lunch.	Nou te pran manje midi la.
He ran down the road.	Li kouri desann wout la.
But here is one that just might be worth it.	Men, isit la se youn ki jis ta ka vo li.
I'm not afraid of anything.	Mwen pa pè anyen.
Experiment with data analysis.	Fè eksperyans ak analiz done.
That’s happening, now.	Sa k ap pase, kounye a.
I spoke to you that day.	Mwen te pale ak ou jou sa a.
Representative data from three independent experiments.	Done reprezantan ki soti nan twa eksperyans endepandan.
I know a guy who actually uses wood.	Mwen konnen yon nèg ki aktyèlman sèvi ak bwa.
That night he was killed.	Jou lannwit sa a li te touye.
We had to watch it at school.	Nou te oblije gade li nan lekòl la.
And the effects.	Ak efè yo.
It is difficult for me to agree with this argument.	Li difisil pou mwen dakò ak agiman sa a.
This issue has been raised before.	Pwoblèm sa a te soulve anvan.
I was another black kid on the block.	Mwen te yon lòt timoun nwa sou blòk la.
He was the first one on the scene.	Li te youn nan premye sou sèn nan.
More than we’ve seen since the accident.	Plis pase nou te wè depi aksidan an.
My stay was good overall.	Sejou mwen an te bon an jeneral.
An exact expression is given as follows.	Yo bay yon ekspresyon egzak jan sa a.
Love is the power.	Lanmou se pouvwa a.
Tell her to go.	Di l pou l ale.
And that worked for them.	E sa te travay pou yo.
However, running if out of the rope, it will not take any effect.	Sepandan, kouri si soti nan kòd la, li pa pral pran okenn efè.
The stars on it are a really nice touch.	Zetwal yo sou li se yon manyen vrèman bèl.
I needed someone to tell me it would be okay.	Mwen te bezwen yon moun ki di m ke li ta oke.
It’s a real good line.	Li se yon bon liy reyèl.
Similar conclusions were found in two independent experiments.	Konklizyon ki sanble yo te jwenn nan de eksperyans endepandan.
You are very smart.	Ou trè entelijan.
You can see the ball moving, you can feel it.	Ou ka wè boul la ap deplase, ou ka santi li.
Either way, he left us this.	Nenpòt fason, li te kite nou sa a.
Things can easily get out of control.	Bagay yo ka fasilman soti nan kontwòl.
We agree that things are moving faster than we expected.	Nou dakò ke bagay yo ap deplase pi vit pase nou te espere.
He stood as he approached, seemingly waiting to speak.	Li te kanpe pandan l te pwoche, li sanble ap tann li pale.
My older children were my life.	Pitit granmoun mwen yo te lavi mwen.
You are glad that you have reviewed this book.	Ou byen kontan se ou menm ki te revize liv sa a.
It will kill you if it doesn’t.	Li pral touye ou si li pa.
This blog contains content that may present a conflict of interest.	Blog sa a genyen kontni ki ka prezante yon konfli enterè.
We are the power.	Nou se pouvwa a.
My friends told me to go back outside.	Zanmi m yo te di m tounen deyò.
Some consider it out of character.	Gen kèk konsidere li soti nan karaktè.
Maybe he didn’t tip it in part.	Petèt li pa t 'tip li nan pati.
I want to know that it will be fine.	Mwen vle konnen ke li pral byen.
He was running for his life in his own city.	Li t ap kouri pou lavi l nan pwòp vil li.
There was no time.	Pa t 'gen tan.
Choose an event to find out why !.	Chwazi yon evènman pou chèche konnen poukisa!.
I can handle things from here.	Mwen ka okipe bagay yo soti isit la.
Or anywhere near you.	Oswa nenpòt kote toupre ou.
And they finally turned it on.	Apre sa, yo finalman vire l 'sou.
And another, and another.	Ak yon lòt, ak yon lòt.
But only a few days before it.	Men, sèlman kèk jou anvan li.
He wanted everyone, everything to be happy.	Li te vle tout moun, tout bagay gen kè kontan.
But this guy was not set up to receive that kind of functionality.	Men, nèg sa a pa te mete sou pye pou resevwa jan de fonctionnalités.
I turn and see nothing.	Mwen vire e mwen pa wè anyen.
So you will stay together.	Se konsa, ou pral rete ansanm.
Some dates failed to show perhaps.	Gen kèk dat echwe pou montre petèt.
Don’t think short term.	Pa panse kout tèm.
It is difficult to explain this feeling.	Li difisil pou eksplike santiman sa a.
Just a tough one.	Jis yon sèl difisil.
Cold, snow, and ice can be hard on your engine.	Fwad, nèj, ak glas ka difisil sou motè ou.
Each card is played once.	Chak kat yo jwe yon fwa.
But it might hit or miss.	Men, li ta ka frape oswa manke.
After the trauma, you know.	Apre chòk la, ou konnen.
All work now.	Tout travay kounye a.
What a laugh.	Ala yon ri.
The more you add, the more you’ll find it beautiful.	Plis ou ajoute, plis w ap jwenn li bèl.
Nobody wants that in their life.	Okenn moun pa vle sa nan lavi yo.
This group often lives beyond their means.	Gwoup sa a souvan viv pi lwen pase mwayen yo.
There is no advantage to this.	Pa gen okenn avantaj nan sa a.
I don’t think money has changed but here too.	Mwen pa panse ke lajan te chanje men isit la tou.
That is the meaning of the circle.	Sa se siyifikasyon sèk la.
Increase quality and focus of professional development for teachers.	Ogmante kalite ak konsantre nan devlopman pwofesyonèl pou pwofesè yo.
It seemed small compared to it.	Li te sanble ti konpare ak li.
So maybe.	Se konsa, petèt.
But he did not stop her.	Men, li pa t anpeche l.
And it’s away a piece of shit.	Epi li lwen yon moso kaka.
The last thing he hoped to do was laugh.	Dènye bagay li te espere pou l ka fè se ri.
A written contract was prepared.	Yo te prepare yon kontra ekri.
We are not there until we die.	Nou pa la jiskaske nou mouri.
We are never broken.	Nou pa janm kase.
But this was more than any of them had ever seen before.	Men, sa a te plis pase nenpòt nan yo te janm wè anvan.
There is only the space directly in front of me.	Gen sèlman espas ki la dirèkteman devan m '.
The numbers went on and on, apparently.	Nimewo yo te kontinye ak sou, aparamman.
However, the devices it runs on seem well supported.	Sepandan, aparèy li kouri sou yo sanble byen sipòte.
Make sure the line gives them a strong enough starting point.	Asire w ke liy lan ba yo yon pwen depa ase fò.
The feeling came from this world.	Santiman an te soti nan mond sa a.
He was very happy with the change of events.	Li te trè kontan ak chanjman nan evènman yo.
I wanted to know you better.	Mwen te vle konnen ou pi byen.
The pain returned.	Doulè a ​​tounen.
We may not know anything about its content.	Nou ka pa konnen anyen sou kontni li yo.
It turns off the screen.	Li vire soti nan ekran an.
I will give you an early version.	Mwen pral ba ou yon vèsyon bonè.
And now he was going away.	Epi kounyeya li t apral ale.
I had a way to go.	Mwen te gen yon fason yo ale.
I just do.	Mwen jis fè.
These changes should not affect the average person.	Chanjman sa yo pa ta dwe afekte moun an mwayèn.
He couldn't wait.	Li pa t 'kapab tann.
Members work one weekend on three.	Manm yo travay yon wikenn sou twa.
That way, you get the best deal.	Nan fason sa a, ou te jwenn pi bon kontra a.
Another three years.	Yon lòt twa ane.
Need to happen.	Bezwen rive.
He and his men went back down fast.	Li menm ak mesye l yo tounen desann vit.
His age was impossible to tell.	Laj li te enposib pou di.
I can show you.	Mwen ka montre w.
Uncontrolled factors almost cost families.	Faktè ki pa gen kontwòl yo prèske koute fanmi yo.
Every moment of her life.	Chak moman nan lavi li.
Yes, we always eat there, because the food is great.	Wi, nou toujou manje la, paske manje a se gwo.
At some point he was in the apartment, the door locked behind him.	Nan kèk moman li te nan apatman an, pòt la fèmen dèyè li.
It was impossible to know where the noise came from.	Li te enposib pou konnen ki kote bri a te soti.
The first story is back.	Premye istwa a tounen.
In another life.	Nan yon lòt lavi.
You can't trust them.	Ou pa ka fè yo konfyans.
We have indeed.	Nou genyen tout bon.
But then his father was.	Men, lè sa a, se konsa papa l 'te ye.
I wanted to know my options.	Mwen te vle konnen opsyon mwen yo.
Nothing was as it was before.	Pa gen anyen ki te jan li te ye anvan.
It's a beautiful car in person.	Se yon bèl machin an pèsòn.
There can be many reasons for this.	Kapab genyen anpil rezon pou sa.
It will be so half the time.	Li pral konsa mwatye tan an.
The game received generally positive reviews upon release.	Jwèt la te resevwa revize jeneralman pozitif sou lage.
Not good.	Pa bon.
You can't call anymore.	Ou pa ka rele ankò.
I checked it.	Mwen te tcheke li.
So there is progress.	Se konsa, gen pwogrè.
We’ll see how that works.	Nou pral wè ki jan sa ap mache.
Actually you don’t have to focus on it.	Aktyèlman ou pa dwe konsantre sou li.
Yet you would turn your back on me.	Epoutan ou ta vire do ou sou mwen.
He stood waiting, listening to his own reaction.	Li te kanpe ap tann, koute pwòp reyaksyon li.
At least with me.	Omwen avèk mwen.
Just barely do it, if you want to know the truth.	Jis apèn fè li, si ou vle konnen verite a.
Caught in conversation at the end of a song.	Te kenbe nan konvèsasyon nan fen yon chante.
There must be a couple hundred people here.	Dwe gen yon koup san moun isit la.
But only if you handle your duty to me.	Men, sèlman si ou okipe devwa ou anvè mwen.
I need to fix myself.	Mwen bezwen ranje tèt mwen.
For me it was a case of so far so well.	Pou mwen se te yon ka de byen lwen tèlman byen.
Life will change whether we want it or not.	Lavi a pral chanje si nou vle li oswa ou pa.
There are several options.	Gen plizyè opsyon.
He’s been in it ever since.	Li te nan li depi tout tan.
You stay home.	Ou rete lakay ou.
I’m happy to let it develop.	Mwen kontan kite l devlope.
It probably shouldn’t be the last.	Li pwobableman pa ta dwe dènye a.
I didn’t see it coming.	Mwen pa t 'wè li vini.
We are a market.	Nou se yon mache.
No, our next step is to figure out a treatment plan.	Non, pwochen etap nou an se kalkile yon plan tretman.
You don’t do it because you think it will be fun.	Ou pa fè li paske ou panse li pral plezi.
They will make for our food.	Yo pral fè pou manje nou an.
We provide a detailed proof below.	Nou bay yon prèv detaye anba a.
I can feel the pressure rising.	Mwen ka santi presyon an ap monte.
Yes, this is my lucky day.	Wi, sa a se jou chans mwen an.
Watch the video below to watch the event !.	Gade videyo ki anba a pou w gade evènman an!.
It’s just amazing.	Li jis etonan.
None of that interests me.	Okenn nan sa ki enterese m.
It wasn’t in his business, really.	Se pa t 'nan biznis li, an verite.
But he must have been asked about the cause.	Men, li dwe te mande sou kòz la.
Not water.	Se pa dlo.
First time, last time.	Premye fwa, dènye fwa.
Or they still are.	Oswa yo toujou.
I’ve seen it come into my news thread many times.	Mwen te wè li te vini nan fil nouvèl mwen an anpil fwa.
Thank you for taking my call.	Mèsi paske w pran apèl mwen an.
After office, forget your work and give your family time.	Apre biwo, bliye travay ou epi bay fanmi ou tan.
These parameters can vary from center to center.	Paramèt sa yo ka varye de sant a sant.
It's about iron.	Se sou fè.
The most appropriate reference material to use is a matter of debate.	Materyèl referans ki pi apwopriye pou itilize se yon kesyon de deba.
It was so quiet.	Li te tèlman trankil.
After the experimental procedures, we averaged our experiments over three runs.	Apre pwosedi eksperimantal yo, nou mwayèn eksperyans nou yo sou twa kouri.
Love is no different.	Lanmou pa diferan.
That was definitely not her style.	Sa te definitivman pa style li.
I said your name.	Mwen te di non ou.
Tomorrow they would complete it.	Demen yo ta ranpli li.
However, it has several limitations.	Sepandan, li gen plizyè limit.
It was hot in the summer and cold in the winter.	Li te cho nan sezon lete an ak frèt nan sezon fredi a.
To do this, I came up with this program.	Pou fè sa, mwen te vini ak pwogram sa a.
I tried them often.	Mwen te eseye yo souvan.
I hate running.	Mwen rayi kouri.
Maybe on a small scale.	Petèt sou yon ti echèl.
This is agreement with other studies conducted on adults.	Sa a se akò ak lòt etid ki fèt sou granmoun.
See cover above.	Gade kouvèti ki anwo a.
He wasn’t a regular but he was definitely familiar.	Li pa t 'yon regilye men li te definitivman abitye.
There is a worse.	Gen yon pi mal.
Clearly that was the next thing they did.	Klèman se te pwochen bagay yo te fè.
I put it next to him.	Mwen mete l bò kote l.
I had a lot of problems with that.	Mwen te gen anpil pwoblèm ak sa.
This can be done only once in the game.	Sa a ka fè sèlman yon fwa nan jwèt la.
So just keep the room closed.	Se konsa, jis kenbe chanm lan fèmen.
Get up suddenly and keep him doing it.	Leve gade toudenkou epi kenbe l 'fè li.
Literally love it.	Literalman renmen li.
But another part of it holds.	Men, yon lòt pati nan li kenbe.
Only in slow motion.	Se sèlman nan mouvman dousman.
In addition, who knows ?.	Anplis de sa, ki moun ki konnen?.
Evidence rules should be followed where possible.	Règ prèv yo ta dwe swiv kote sa posib.
I will read that.	Mwen pral li sa.
You are right about it as anyone has ever done.	Ou gen dwa sou li menm jan nenpòt moun te janm fè.
They are expected to come here tonight.	Yo atann pou yo vin isit la aswè a.
We never saw it.	Nou pa janm wè li.
Do whatever you have to do.	Fè tou sa ou gen pou fè.
If you’re right, that’s fine with me.	Si ou dwat, sa a byen avè m '.
They could not agree on price.	Yo pa t 'kapab dakò sou pri.
Maybe you think it's my true self, and maybe it is.	Petèt ou panse se vrè mwen an, e petèt li ye.
Like the rest of the human population.	Menm jan ak rès popilasyon imen an.
This page tells more about what this chart will do.	Paj sa a di plis sou sa tablo sa a pral fè.
Didn’t know nobody really did that anymore.	Pa t 'konnen pèsonn reyèlman te fè sa ankò.
Not fast enough.	Pa vit ase.
He did not lead like the others.	Li pa t 'mennen tankou lòt yo.
We must survive by numbers.	Nou dwe siviv pa nimewo.
His focus was good.	Konsantre li te bon.
I just don’t want you to worry about me.	Mwen jis pa vle ou enkyete w pou mwen.
Where you work makes a difference too.	Kote w ap travay fè yon diferans tou.
A lot of car companies will be moving in.	Yon anpil nan konpayi machin yo pral deplase nan.
The only question is how long.	Sèl kesyon an se konbyen tan.
But it needs some interpretation.	Men, li bezwen kèk entèpretasyon.
The construction is quick, and traffic returns immediately.	Konstriksyon an rapid, ak trafik retounen imedya.
That's what you do.	Se sou sa ou fè.
He added to it over time.	Li te ajoute nan li sou tan.
Not so good with people.	Pa tèlman bon ak moun.
He notes and uses this website.	Li note epi sèvi ak sit entènèt sa a.
The blood was hot in her.	San an te cho nan li.
It's just me.	Se jis mwen.
That was definitely new.	Sa te definitivman nouvo.
But there is one thing that is needed to make it perfect.	Men, gen yon sèl bagay ki nesesè pou fè li pafè.
And he thought.	Apre sa, li te panse.
If you select this option.	Si w chwazi opsyon sa a.
The same goes for joy.	Menm bagay la tou ale pou kè kontan.
I don’t know if it’s still there.	Mwen pa konnen si li toujou la.
Move on and move up, indeed.	Deplase sou ak deplase moute, tout bon.
So he does it with everyone else.	Se konsa, li fè li ak tout lòt moun.
Aren’t we cut in two ?.	Eske nou pa koupe an de?.
Wherever you are today, someone has helped you get there.	Kèlkeswa kote w ye jodi a, yon moun te ede w rive la.
None of them were down in the world as we did.	Okenn nan yo pa te desann nan mond lan menm jan nou te fè.
It’s so dark, so still.	Li tèlman fè nwa, tèlman toujou.
That we accept as final.	Ke nou aksepte kòm final.
Going through it again didn’t mean anything.	Ale nan li ankò pa t 'vle di yon bagay.
The days each test was performed are indicated on the line.	Jou yo te fè chak tès yo endike nan liy lan.
Car kill.	Machin touye moun.
He wanted to wear the girls.	Li te vle mete ti fi yo.
But he did not choose any of them.	Men, li pa t chwazi okenn nan yo.
With this decision, the deadline began to run.	Avèk desizyon sa a, peryòd limit la te kòmanse kouri.
During this period, we were the only human species around.	Pandan peryòd sa a, nou te sèlman espès imen alantou.
Deal with the reality.	Fè fas ak reyalite a.
I was able to travel more and love working from home.	Mwen te kapab vwayaje plis ak renmen travay nan kay la.
I have another drink, close my eyes, try to stop thinking.	Mwen gen yon lòt bwè, fèmen je m ', eseye sispann panse.
He thought it was fun.	Li te panse sa te amizan.
But only almost.	Men sèlman prèske.
This is not a surprise.	Sa pa sipriz.
It is false information.	Se fo enfòmasyon.
You wouldn't know he had.	Ou pa t ap konnen li te genyen.
So his degree is completely beyond science.	Se konsa, degre li se konplètman pi lwen pase syans.
We do a lot of things together.	Nou fè anpil bagay ansanm.
I just walk.	Mwen jis mache.
However, others have seen these effects.	Sepandan, lòt moun te wè efè sa yo.
He was sick and on his deathbed.	Li te malad ak sou kabann lanmò li.
Magic is a wonderful gift.	Majik se yon bèl kado.
I didn't say that.	Mwen pa t di sa.
This is a good sign.	Sa a se yon bon siy.
A majority live in the area, and do not have access to advanced education.	Yon majorite ap viv nan zòn, epi yo pa gen aksè a edikasyon avanse.
I'm familiar with things.	Mwen abitye ak bagay yo.
Instead he was confused.	Olye de sa li te konfonn.
There would be a hidden catch somewhere low.	Ta gen yon trape kache yon kote ki ba.
I had one back a day later.	Mwen te gen yon sèl tounen yon jou apre.
But we had a difficult time, when the soldiers passed by.	Men, nou te tonbe nan moman difisil, lè sòlda yo te pase.
He could not offer.	Li pa t 'kapab ofri.
He hoped they would buy his picture.	Li te espere ke yo ta achte foto li yo.
There is nothing else he can do.	Pa gen anyen lòt bagay li ka fè.
This is where the difference lies.	Sa a se kote diferans lan manti.
I knew that, but something felt different this time.	Mwen te konnen sa, men yon bagay te santi diferan fwa sa a.
He stood up straight.	Li te kanpe dwat.
He's been trying for years, man.	Li te eseye pou ane, monchè.
Very rarely do you happen to do that.	Trè raman ou rive fè sa.
The full list is here.	Lis konplè a isit la.
I did not make it public.	Se pa mwen ki te fè li piblik.
You should use average.	Ou ta dwe itilize mwayèn.
Everyone followed him.	Tout moun te suiv li.
However, this study has limitations.	Sepandan, etid sa a gen limit.
Remove from water.	Retire sou dlo.
I wanted to feel young and like everything was okay.	Mwen te vle santi mwen jèn ak tankou tout bagay te oke.
At least in this school.	Omwen nan lekòl sa a.
Don’t really have time to do it though.	Pa vrèman gen tan fè li menm si.
Time was running out.	Tan te vin kout.
When he reached her, he knew why.	Lè li rive jwenn li, li te konnen poukisa.
Court for the case.	Tribinal pou ka a.
They help them out.	Yo ede yo soti.
But it didn’t seem likely.	Men, li pa t ' sanble gen anpil chans.
You were tired.	Ou te fatige.
They have been doing this for a long time.	Yo fè sa depi lontan.
We had not seen each other for months.	Nou pa t 'wè youn lòt pou plizyè mwa.
That's wonderful.	Se bèl bagay sa a.
No, not much.	Non, pa anpil.
But the dead are gone.	Men mò yo ale.
But this was a dream.	Men, sa a se te yon rèv.
Don't think that people want to hear about the last two.	Pa panse moun vle tande pale de de dènye yo.
I stopped using drugs and became active with my children.	Mwen te sispann sèvi ak dwòg epi mwen te vin aktif ak timoun mwen yo.
He doesn’t take a small notice.	Li pa pran yon ti avi.
He didn’t seem to know that he was supposed to.	Li pa t 'sanble konnen ke li te sipoze.
But if they shoot at him, you can die.	Men, si yo tire sou li, ou ka mouri.
No one wanted it.	Moun pa gen moun ki te vle a.
It is very sad.	Li tris anpil.
There were some things he liked more.	Te gen kèk bagay li te renmen plis.
No significant differences were found in the treatment period.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te jwenn nan peryòd tretman an.
He does not yet know himself well enough to doubt.	Li poko konnen tèt li ase byen pou l doute.
The event will be good for the kids.	Evènman an pral bon pou timoun yo.
Maybe he was sleeping.	Petèt li t ap dòmi.
The numbers were less significant.	Nimewo yo te mwens enpòtan.
This was a bad idea.	Sa a te yon move lide.
Six patients are found daily.	Yo jwenn sisan pasyan chak jou.
That's what many old people do.	Se sa anpil vye granmoun fè.
This appeal comes from this judgment.	Apèl sa a soti nan jijman sa a.
I had trouble putting them down.	Mwen te gen pwoblèm pou mete yo desann.
I know her older sister, who is actually a really nice person.	Mwen konnen pi gran sè l ', ki se aktyèlman yon moun vrèman bèl.
It was considered a losing battle.	Li te konsidere kòm yon batay pèdi.
For the worst.	Pou pi mal la.
So it goes.	Se konsa, li ale.
There is nothing to hide anymore.	Pa gen anyen pou kache ankò.
Side effects were recorded if present.	Efè segondè yo te anrejistre si prezan.
I can't wait to see you in person.	Mwen pa ka tann wè ou an pèsòn.
Do not make enemies, unless it is a dead man.	Pa fè lènmi, sof si li se yon moun ki mouri.
We turn our attention back to the beauty of the red dress.	Nou vire atansyon nou tounen nan bote nan rad wouj la.
Also, running this car just needs three to four people.	Epitou, kouri machin sa a jis bezwen twa a kat moun.
That was her picture up in the corner.	Sa te foto li moute nan kwen an.
Men often do.	Gason souvan fè.
The cry.	Kriye a.
This is not the only application.	Sa a se pa aplikasyon an sèlman.
Make mobile sales.	Fè lavant mobil.
We were having fun.	Nou tap pran plezi.
That means the other had to give up.	Sa vle di lòt la te oblije vire do bay.
He loved horses.	Li te renmen chwal yo.
You are working too hard.	W ap travay twò di.
He, he, he.	Li, li, li.
Truly a wonderful thing.	Se vre wi, yon bèl bagay.
He just didn't want to.	Li jis pa t 'vle.
But not too captive.	Men, pa twò depòte.
Think about it and come back to us.	Reflechi sou li epi tounen vin jwenn nou.
You will never beat me.	Ou pap janm bat mwen.
God help this country when you finish it.	Bondye ede peyi sa lè w fini ak li.
I take a slightly different approach to content marketing than most people.	Mwen pran yon apwòch yon ti kras diferan nan maketing kontni pase pifò moun.
Make use of it.	Fè sèvi ak li.
But there was nothing he could do.	Men, pa t 'gen anyen li te kapab fè.
Or he might actually care.	Oswa li ta ka aktyèlman pran swen.
I’m not concerned with performance, really.	Mwen pa konsène pèfòmans, reyèlman.
He looked deep into the horse's dark eyes.	Li te gade byen fon nan je nwa chwal la.
They went back to college.	Yo tounen nan kolèj.
This means that they can change it as they wish.	Sa vle di ke yo ka chanje li jan yo vle.
I’m back straight here.	Mwen tounen tou dwat isit la.
Like they can't turn well.	Tankou yo pa ka byen vire.
Oh what a beautiful place.	Oh ki bèl kote.
We never closed.	Nou pa t janm fèmen.
The only way we can do that is by the dollar.	Sèl fason nou dwe fè sa se pa dola.
As the years passed, the answer became clearer.	Kòm ane yo ap pase, repons lan te vin pi klè.
Because of this, the exact circumstances found are unclear.	Poutèt sa, sikonstans egzak jwenn yo pa klè.
I love this organization.	Mwen renmen òganizasyon sa a.
He gave a detailed description of his physical characteristics.	Li te bay yon deskripsyon detaye sou karakteristik fizik li yo.
Yes, there is known.	Wi, la li te ye.
The more money you had, the more pressure you were under.	Plis lajan ou te genyen, se plis presyon ou te anba.
This new result compared to previous results.	Rezilta sa a nouvo konpare ak rezilta anvan yo.
This fixed the problem.	Sa a te fikse pwoblèm nan.
These two changes will make a big difference.	De chanjman sa yo pral fè yon gwo diferans.
But that day was a total waste.	Men, jou sa a te yon fatra total.
This is a matter of parts.	Sa a se yon kesyon de pati.
Single step in red.	Single etap nan wouj.
Not surprisingly there.	Pa etone la.
You would wait.	Ou ta tann.
He starts running.	Li kòmanse kouri.
Do so.	Fè konsa.
I spent seven years fighting for this country.	Mwen pase sèt ane ap goumen pou peyi sa a.
A call to the office.	Yon apèl nan biwo a.
They never make any noise when they move.	Yo pa janm fè okenn bri lè yo deplase.
The team is always together, strong as ever.	Ekip la toujou ansanm, fò ke tout tan.
Choose from a variety of colors.	Chwazi nan yon varyete koulè.
And this is the case.	Epi sa a se ka a.
He will give all he has.	Li pral bay tout sa li genyen.
I needed a life outside of therapy.	Mwen te bezwen yon lavi andeyò terapi.
As if there was only one book.	Kòm si te gen yon sèl liv.
You just might enjoy the ride.	Ou jis ta ka jwi woulib la.
It’s not terrible at any rate but it isn’t really that funny.	Li pa terib nan nenpòt ki pousantaj men li se pa reyèlman ki komik.
He was obviously having trouble walking.	Li te evidamman gen pwoblèm pou mache.
Far from certain.	Byen lwen sèten.
But the most complex situations are possible.	Men, sitiyasyon ki pi konplèks yo posib.
Leave it to women to choose what is right for them.	Kite pwoblèm fanm yo pou yo chwazi sa ki bon pou yo.
It makes me very angry and upset.	Li fè m fache anpil ak fache.
That's the bottom line !.	Sa a liy anba a!.
I agreed with him.	Mwen te dakò avè l.
Three groups served as controls, see below.	Twa gwoup te sèvi kòm kontwòl, gade anba a.
I did very well and I learned a lot.	Mwen te fè trè byen e mwen te aprann anpil bagay.
This world is evil.	Mond sa a se sa ki mal.
But he said, he simply did not feel the need to return.	Men, li te di, li tou senpleman pa te santi bezwen an retounen.
I tell you the truth.	Mwen di nou verite a.
Maybe it was all over and maybe it was better that way.	Petèt tout bagay la te fini e petèt li te pi bon konsa.
I have proof.	Mwen gen prèv.
It’s there, it’s not going to go, it’s there.	Li la, li pa pral ale, li la.
Bring it in.	Pote l antre.
Think of your dog.	Panse ak chen ou.
I am a part of it, it is a part of me.	Mwen se yon pati nan li, li se yon pati nan mwen.
He has been sitting there for some time.	Li te chita la depi kèk tan.
He knew better than to give her a discussion about it.	Li te konnen pi bon pase bay li yon diskisyon sou li.
I’m not sure they can send another case here.	Mwen pa sèten yo ka voye yon lòt ka isit la.
When they are children again, they will do damage even if they don’t want to.	Lè yo timoun ankò, yo pral fè domaj menm si yo pa vle.
Clearly it’s not the guys.	Li klè li pa nèg yo.
But now he is my best friend.	Men kounye a, li se pi bon zanmi m.
I was on my own.	Mwen te sou tèt mwen.
Everything was asked before.	Tout bagay yo te mande anvan.
Then stop thinking about it.	Lè sa a, sispann panse sou li.
We followed him all morning.	Nou te swiv li pandan tout maten an.
We live a short time.	Nou viv yon ti tan.
Today’s consequences are determined by recent actions.	Konsekans jodi a yo detèmine pa aksyon ki sot pase yo.
This question remains open.	Kesyon sa a rete ouvè.
But my social work background helps me maintain that perspective.	Men, background travay sosyal mwen an ede m kenbe pèspektiv sa a.
It is probably just something left there by someone else.	Li se pwobableman jis yon bagay kite la pa yon lòt moun.
So? 	Se konsa?
just means other jobs would be open since they left.	jis vle di lòt travay ta louvri depi yo te kite.
Not even that was out there.	Se pa menm sa ki te deyò.
And that should be three.	Epi sa ta dwe twa.
I just try to become myself.	Mwen jis eseye vin tèt mwen.
But now it is getting stronger.	Men kounye a li vin pi fò.
He says a lot about them.	Li di anpil sou yo.
He would follow her anywhere.	Li ta swiv li nenpòt kote.
Pepper.	Pepper.
He kept coming back '.	Li kontinye tounen'.
The armies grew every day.	Lame yo te grandi chak jou.
That you need this or that.	Ke ou bezwen sa a oswa sa.
Indicate the terms of the agreement and the parts thereof.	Endike kondisyon ki nan akò a ak pati ki nan li.
The beast fell.	Bèt la tonbe.
A child could understand it.	Yon timoun te kapab konprann li.
But it turned out to be just that.	Men, li te tounen soti yo dwe jis sa.
But these mistakes happen for a reason.	Men, erè sa yo rive pou yon rezon.
The shirt was presented in evidence.	Chemiz la te prezante nan prèv.
His work product was excellent.	Pwodwi travay li te ekselan.
It’s kind of a long story.	Se kalite yon istwa long.
Much of this is connected with time.	Anpil nan sa a konekte ak tan.
According to this order.	Dapre lòd sa a.
As long as there is a war at the same end.	Osi lontan ke se yon lagè nan menm fen a.
Like we both knew we just won it.	Tankou nou tou de te konnen nou jis genyen li.
You must be able to prove it.	Ou dwe kapab bay prèv.
They couldn’t find the right color.	Yo pa t 'kapab jwenn koulè a ​​dwat.
We met each other a few months ago.	Nou te rankontre youn ak lòt de sa kèk mwa.
It just takes a long time.	Li jis pran yon bon bout tan.
That’s why the woman’s question makes sense.	Se poutèt sa kesyon fanm nan fè sans.
This is the opposite of what happens.	Sa a se opoze a nan sa k ap pase.
This service is not intended to provide medical, financial or legal advice.	Sèvis sa a pa fèt pou bay konsèy medikal, finansye oswa legal.
Even that seems wrong to me.	Menm sa sanble m mal.
Then the colors are the appropriate color.	Lè sa a, koulè yo koulè ki apwopriye a.
We went to the same high school.	Nou te ale nan menm lekòl segondè.
He looked to the side of the car.	Li gade sou bò machin nan.
Use them or lose them.	Sèvi ak yo oswa pèdi yo.
This doesn’t seem right.	Sa a pa sanble dwat.
For different reasons than you.	Pou rezon diferan pase ou.
You can name the method anything you want.	Ou ka nonmen metòd la nenpòt bagay ou vle.
The woman in love was reading.	Fanm nan renmen te li.
I’m still on a small block.	Mwen toujou sou yon ti blòk.
Still, we could work on that.	Poutan, nou ta ka travay sou sa.
And they sell beer too.	Epi yo vann byè tou.
And they couldn’t.	Epi yo pa t 'kapab.
In current practice, however.	Nan pratik aktyèl, sepandan.
Has somehow made his way back.	Te yon jan kanmenm te fè wout li tounen.
Set aside to cool to room temperature.	Mete sou kote yo refwadi nan tanperati chanm.
They despise him.	Yo meprize li.
Old, new, true friends.	Ansyen, nouvo, zanmi vre.
Mailbox, as known.	Bwat lèt, kòm li te ye.
Could he win.	Èske li te kapab genyen.
But basically the rules are the same.	Men, fondamantalman règ yo se menm bagay la.
Just take some non-square.	Jis pran kèk ki pa yon kare.
All the way out.	Tout wout la soti.
In addition, we have a truly global presence.	Anplis de sa, nou gen yon prezans vrèman mondyal.
I have to find a way to make that happen.	Mwen dwe jwenn yon fason pou fè sa rive.
A small, tiny, tiny amount to do now.	Yon ti, ti, ti kantite lajan fè kounye a.
You are entitled to that.	Ou gen dwa pou sa.
Learn not only about the football game, but learn about myself.	Aprann non sèlman sou jwèt foutbòl la, men aprann sou tèt mwen.
I was a woman.	Mwen te yon fanm.
As a failure.	Kòm yon echèk.
I don't believe it.	Mwen pa kwè li menm.
Add the stock.	Ajoute stock la.
They are expensive to buy new, but they will last forever.	Yo chè pou achte nouvo, men yo pral dire pou tout tan.
They do their business.	Yo fè biznis yo.
He was not sitting with one guy on the plane.	Li pa t chita ak yon sèl nèg nan avyon an.
Mom was on the phone again.	Manman te nan telefòn nan ankò.
It should be a chance to do things differently.	Li ta dwe yon chans pou fè bagay yon lòt jan.
He almost killed me.	Li prèske touye m '.
But there were risks.	Men, te gen risk.
Single middle-aged men.	Selibatè gason laj mwayen.
So they don’t need to hide.	Se konsa, yo pa bezwen kache.
But from there you come out.	Men, de la ou soti.
Everything about this movie is first class.	Tout bagay sou fim sa a se premye klas.
No cross, no valid conclusion.	Pa gen kwa, pa gen okenn konklizyon valab.
All authors are responsible for writing manuscripts.	Tout otè yo responsab ekri maniskri.
A surprise attack.	Yon atak sipriz.
Any option is great.	Nenpòt opsyon se yon gwo.
You are familiar with the problem.	Ou abitye ak pwoblèm nan.
Just enjoy the book and spread the word about it.	Jis jwi liv la epi gaye pawòl la sou li.
Unless you want to talk about who you are.	Sòf si ou vle pale sou ou, ki moun ou ye.
It is a particular definition or understanding of process.	Li se yon definisyon patikilye oswa konpreyansyon nan pwosesis.
That was bad news.	Se te move nouvèl la.
You can count on that.	Ou ka konte sou sa.
He walked to the back door.	Li te mache ale nan pòt dèyè a.
Find someone else.	Jwenn yon lòt moun.
Life remains good.	Lavi rete bon.
It's exactly the same.	Se egzakteman menm bagay la.
So it’s actually there and it is true.	Se konsa, li aktyèlman la epi li se vre.
But for us, we do not want to waste any opportunities.	Men, pou nou, nou pa vle gaspiye okenn opòtinite.
High quality and finish.	Gwo kalite ak fini.
Overall, the results were similar.	An jeneral, rezilta yo te sanble.
At least he didn't look old.	Omwen li pa t parèt granmoun ankò.
It can always be done.	Li ka toujou fèt.
An excited band appeared.	Yon bann leta eksite parèt.
Know how to win over an audience.	Konnen kijan pou genyen sou yon odyans.
I can do that in any kind of movie.	Mwen ka fè sa nan nenpòt kalite fim.
This will continue to be the case.	Sa ap kontinye konsa.
And find out what it means to you.	Epi chèche konnen sa sa vle di pou ou.
It gets better.	Li vin pi bon.
I would walk and talk, talk and walk.	Mwen ta mache ak pale, pale ak mache.
Also it makes the watch a bit slow.	Epitou li fè mont lan ti jan dousman.
He took it again when he was finished.	Li pran l ankò lè li te fini.
My line of thinking is this.	Liy panse mwen an se sa a.
Personal training can help exercise the whole body.	Fòmasyon pèsonèl ka ede fè egzèsis tout kò a.
That means simply not being able to pay his way.	Sa vle di tou senpleman pa kapab peye wout li.
Everyone will drink and smoke.	Tout moun pral pran ti bwè yo ak fimen.
I loved getting to know you through your blog.	Mwen te renmen fè konesans ou atravè blog ou a.
There are many examples where these kinds of things happen.	Gen anpil egzanp ki kote kalite bagay sa yo rive.
Good credit leads to low interest rates.	Bon kredi mennen nan to enterè ki ba.
Not updated enough.	Ki pa ajou ase.
The first two worked hard for several years.	De premye yo te travay anpil pou plizyè ane.
They need to focus on building a team.	Yo bezwen konsantre sou bati yon ekip.
Given the circumstances, the thing had to be done.	Bay sikonstans yo, bagay la te dwe fèt.
Such people.	Moun konsa.
Some of us are enough.	Gen kèk nan nou ase.
And you have none of these features.	Epi ou pa gen okenn nan karakteristik sa yo.
I hit him with everything.	Mwen frape l 'ak tout bagay.
My arms looked great in a recent photo.	Bra mwen te sanble gwo nan yon foto resan.
It’s a long way out of the house, though.	Li se yon fason lontan soti nan kay la, menm si.
Provide input from the manuscript.	Bay opinyon nan maniskri a.
We wrote less.	Nou te ekri mwens.
He did it three times.	Li te fè li twa fwa.
No matter the outcome in this case is.	Pa gen pwoblèm rezilta a nan ka sa a se.
But the staff just looked away as if nothing had happened.	Men, anplwaye a jis gade lwen kòm si pa gen anyen ki te pase.
I'm sorry for before.	Mwen regrèt pou anvan.
He meant it that way.	Li te vle di li konsa.
But don’t lose sight of the fact.	Men, pa pèdi reyalite a.
I couldn't see it clearly.	Mwen pa t 'kapab wè li klè.
He knew he didn't want it.	Li te konnen li pa vle li.
You will receive an email with more information about the next steps.	Ou pral resevwa yon imèl ki gen plis enfòmasyon sou pwochen etap yo.
People keep coming every day.	Moun kontinye vini chak jou.
I know my parents see it that way.	Mwen konnen paran mwen wè sa konsa.
There is nothing strange about this.	Pa gen anyen etranj sou sa a.
If you did, you would be fine.	Si ou te fè sa, ou te oke.
It seems so to the community as well.	Li sanble konsa pou kominote a tou.
We never lose sight of each other.	Nou pa janm kite je lòt.
As in zero.	Kòm nan zewo.
I can't just let her die.	Mwen pa ka jis kite l mouri.
He had no language to speak to her.	Li pa t gen okenn lang pou l pale avè l.
We will do it.	Nou pral fè li.
He ignored her.	Li inyore li.
Children, family, what to use them.	Timoun yo, fanmi, ki sa ki sèvi ak yo.
My family grew up and used it too.	Fanmi mwen grandi epi sèvi ak li tou.
It's just not.	Se jis pa.
A bit of understanding.	Yon ti jan konpreyansyon.
Indeed, it very clearly plays a useful role.	Vreman vre, li trè klèman jwe yon wòl itil.
These models are now being implemented in a variety of systems.	Modèl sa yo kounye a ap aplike nan yon varyete sistèm.
I feel the need to explain this to everyone.	Mwen santi mwen bezwen eksplike sa a tout moun.
The question is whether you need to create one yourself.	Kesyon an se si ou bezwen kreye youn tèt ou.
Before he was born we talked about him.	Anvan li te fèt nou te pale sou li.
I just wanted to stay in the hotel room.	Mwen jis te vle rete nan chanm otèl la.
They really wanted each other.	Vrèman yo te vle youn ak lòt.
It should be easy.	Li ta dwe fasil.
I was six, my friend was seven.	Mwen te gen sis, zanmi m te gen sèt.
I don't know what the connection is.	Mwen pa konnen ki koneksyon an ye.
What.	Kisa.
It was released later.	Li te lage pita.
He checked his file.	Li tcheke dosye li.
The window opened.	Fenèt la te louvri.
In that case, it's good.	Nan ka sa a, li bon.
There is no edge to being on the edge.	Pa gen okenn kwen pou yo te sou kwen an.
The rest is default.	Tout rès default.
Beautiful couple, and they had this child with them.	Bèl koup, epi yo te gen timoun sa a avèk yo.
How do you say it.	Ki jan ou di li.
He left her behind.	Li kite l dèyè.
What kind of a man would be.	Ki kalite yon nonm ta.
There are several mechanisms where this is achieved.	Gen plizyè mekanis kote sa a reyalize.
They are very, very different.	Yo trè, trè diferan.
The bank refused.	Bank la te refize.
However, that is definitely not true.	Sepandan, sa se definitivman pa vre.
No sex drive.	Pa gen kondwi sèks.
I have tried many things online.	Mwen te eseye anpil bagay sou entènèt.
And they had fun.	Epi yo te pran plezi.
I knew her mother well.	Mwen te byen konnen manman l.
The music was hot.	Mizik la te cho.
Slow people down and look around.	Ralanti moun epi gade alantou.
Tonight, she will get this opportunity.	Aswè a, li pral jwenn opòtinite sa a.
He knew everything and nothing.	Li te konnen tout bagay e anyen.
That doesn't make it any better.	Sa pa fè li pi bon.
I know it looks great.	Mwen konnen li sanble anpil.
But at least he never spoke for himself.	Men omwen janm li te pale pou li.
Sounds like the others are in the same boat.	Son tankou lòt moun yo nan menm bato a.
However, this may not be true.	Sepandan, sa a pa ka vre.
But for the game class, there are two teams.	Men, pou klas jwèt la, gen de ekip.
I could think of nothing else.	Mwen te kapab panse a anyen lòt bagay.
But there is less every time.	Men, gen mwens la chak fwa.
And there is still more to say on the subject.	Epi gen plis toujou pou di sou sijè a.
It would frighten society.	Li ta fè sosyete a pè moun pòv yo.
There is only one way out for me, he said.	Gen yon sèl fason soti pou mwen, li te di.
There were no signs, of course.	Pa te gen okenn siy, nan kou.
Some of the stories seemed too crazy to have actually happened.	Gen kèk nan istwa yo te sanble twò fou yo te aktyèlman rive.
There is nothing like it.	Pa gen anyen tankou li.
Most of the time we tried not to laugh.	Pifò nan tan an nou te eseye pa ri.
Normally, more observations are obtained during the wet season.	Nòmalman, plis obsèvasyon yo jwenn pandan sezon mouye a.
Surely you can do better than that.	Se vre wi ou ka fè pi bon pase sa.
You could claim more than one policy.	Ou ta ka gen reklamasyon pou plis pase yon sèl politik.
It's a lot of fun.	Se yon gwo plezi.
Another country, another language, another education system.	Yon lòt peyi, yon lòt lang, yon lòt sistèm edikasyon.
Your other two comments always made sense and were kept.	De lòt kòmantè ou yo toujou fè sans epi yo te kenbe.
However, the mechanisms are not well understood.	Sepandan, mekanis yo pa byen konprann.
Your specific questions.	Kesyon espesifik ou yo.
He didn't do that.	Li pa t 'fè menm sa.
He wanted action for tomorrow.	Li te vle aksyon pou demen.
They were never without each other.	Yo pa t janm san youn ak lòt.
This was his dream, to enter this program, forever.	Sa a se te yon rèv li, antre nan pwogram sa a, pou tout tan.
But a house.	Men, yon kay.
In addition, no serious complications occurred.	Anplis de sa, pa gen okenn konplikasyon grav ki te fèt.
The plan was perfect.	Plan an te pafè.
The most interesting feature of the battle system is the light system.	Karakteristik ki pi enteresan nan sistèm batay la se sistèm limyè a.
This is a different definition of going hard.	Sa a se yon definisyon diferan nan ale difisil.
I would appreciate some help here.	Mwen ta apresye kèk èd isit la.
It comes true if that is the case.	Li retounen vre si se ka a.
That worked great.	Sa te travay anpil.
He had a number on his back.	Li te gen yon nimewo sou do l.
There are two things to keep in mind here.	Gen de bagay pou w sonje isit la.
Life became hell for him.	Lavi te vin tounen yon lanfè pou li.
One conclusion surprised us.	Yon sèl konklizyon te etone nou.
The spirit must also be nurtured.	Lespri a dwe pran swen tou.
He could not stand this.	Li pa t 'kapab sipòte sa a.
We covered a lot of ground, little of it flat.	Nou te kouvri anpil tè, ti kras nan li plat.
As a group we are unique.	Kòm yon gwoup nou inik.
It is expensive and not readily available.	Li se chè epi li pa fasil disponib.
Put us away.	Mete nou lwen.
For me, it’s both.	Pou mwen, se tou de.
I hope to change my mind one day.	Mwen espere chanje lide sou mwen yon jou.
Look at a lot of ideas.	Gade anpil lide.
He would kill you just as he would talk to you.	Li ta touye ou menm jan li ta pale ak ou.
So it is nice to hear that.	Se konsa, li se bèl tande sa.
I have no pity for any of them.	Mwen pa gen pitye pou okenn nan yo.
I started listening to it and I couldn’t stop.	Mwen te kòmanse koute li epi mwen pa t 'kapab sispann.
Everyone worked for him.	Se tout moun ki te travay pou li.
I have some questions about one of your clients last night.	Mwen gen kèk kesyon sou youn nan kliyan ou yè swa.
This time it's just me.	Fwa sa a se jis mwen.
Maybe fast one morning on the weekend.	Petèt vit yon maten nan fen semèn nan.
And it was worth more than that.	Epi li te vo plis pase sa.
In the end, the link may give little to no value.	Nan fen a, lyen an ka bay ti kras pa gen okenn valè.
However, the deep internet is generally larger than the surface internet.	Sepandan, entènèt gwo twou san fon an jeneralman pi gwo pase entènèt la sifas.
I got to my feet.	Mwen leve nan pye mwen.
But he returned.	Men, li tounen.
For the first time, he wondered if he would ever see snow again.	Pou premye fwa, li te mande si li ta janm wè nèj ankò.
Heat it.	Chofe li.
Quite less in fact.	Byen mwens an reyalite.
Please call me with any comments.	Tanpri rele m 'ak nenpòt kòmantè.
He did a good job during the incident.	Li te fè yon bon travay pandan ensidan an.
He just hoped, with him, it might be different.	Li te jis espere, avè l ', li ta ka diferan.
The wind was silent.	Van an te silans.
And he is meeting with my wife now.	Epi li te rankontre ak madanm mwen kounye a.
Probably online, from a website.	Pwobableman sou entènèt, nan yon sit entènèt.
Don't look ahead.	Pa gade devan.
It can go on for hours, and it can be hell.	Li ka kontinye pou èdtan, epi li ka lanfè.
I was proud of her.	Mwen te fyè de li.
This is a really, really good book.	Sa a se yon liv reyèlman, reyèlman bon.
Impossible.	Enposib.
The others waited.	Lòt yo te tann.
We each carry responsibilities, in different measures for different matters.	Nou chak pote responsablite, nan mezi diferan pou zafè diferan.
Help my mother, my sister, my brother.	Ede manman m, sè m, frè m.
There are just a lot of details to work out.	Gen jis yon anpil nan detay yo travay deyò.
Functions of members of the public.	Fonksyon manm piblik yo.
He can't simply read.	Li pa ka tou senpleman li.
Well, you know how it is.	Oke, ou konnen ki jan li ye.
Their children are our children.	Pitit yo se pitit nou.
They are strong.	Yo gen fòs.
And of course you'll have to stay out of trouble.	Ak nan kou ou pral oblije rete soti nan pwoblèm.
They probably don’t matter.	Yo pwobableman pa enpòtan.
Repeat this as many times as you want.	Repete sa anpil fwa jan ou vle.
She looked scared.	Li te sanble pè.
Let this be heard in the horse's mouth.	Se pou yo tande sa nan bouch chwal la.
Purpose and peace.	Objektif ak lapè.
I can tell you about progress and process.	Mwen ka di ou de pwogrè ak pwosesis.
This dry, dead voice.	Sa a sèk, vwa mouri.
But it does not seem to be useful in this evidence.	Men, li pa sanble yo dwe itil nan prèv sa a.
This is basic knowledge.	Sa a se konesans debaz.
Don't attack me.	Pa atake m.
We do not agree that it presented a false problem.	Nou pa dakò ke li te prezante yon fo pwoblèm.
That's just not good enough.	Sa tou senpleman pa bon ase.
They thought it might be one.	Yo te panse li ta ka youn.
If so, the advice was not taken.	Si se konsa, konsèy la pa te pran.
If he is worried, then he must be wrong.	Si li enkyete, Lè sa a, li dwe yon bagay ki mal.
We said that.	Nou te di sa.
Click on it to add a new note.	Klike sou li pou ajoute yon nouvo nòt.
My parents never left it on when we were not at home.	Paran mwen pa janm kite li sou lè nou pa lakay ou.
Very cool, indeed.	Trè fre, tout bon.
He said he would talk to her and settle things.	Li te di ke li ta pale ak li epi regle bagay yo.
Because it's there.	Paske li la.
We want to keep trying.	Nou vle kontinye eseye.
It was based on a true story.	Li te baze sou yon istwa vre.
If not, it's time to dump her and move on.	Si ou pa fè sa, li lè pou w jwenn yon nouvo.
He makes another note.	Li fè yon lòt nòt.
They don’t limit you to who you are now.	Yo pa limite ou nan ki moun ou ye kounye a.
Then police arrived and pushed everyone a block away.	Lè sa a, lapolis te rive epi yo pouse tout moun yon blòk lwen.
But open a window, imagine one of the windows open.	Men, louvri yon fenèt, imajine youn nan fenèt yo louvri.
Her door was locked.	Pòt li te fèmen.
He left them no choice.	Li pa t kite yo okenn opsyon.
I don’t share it with anyone.	Mwen pa pataje li ak pèsonn.
Keep your mouth shut.	Kenbe bouch ou fèmen.
You may change it, or you may not need it.	Ou ka chanje li, oswa ou ta ka pa bezwen.
My kitchen, and new third floor look amazing.	Kizin mwen an, ak nouvo twazyèm etaj gade etonan.
So if you want to see him, you can meet him here.	Se konsa, si ou vle wè l ', ou ka rankontre l' isit la.
Read more.	Li piplis.
They showed me.	Yo fè m 'wè li.
In fact, certainly too full.	An reyalite, sètènman twò plen.
It could make a lot of sense.	Li te kapab fè anpil sans nan li.
The past several years have shown this.	Plizyè ane ki sot pase yo te montre sa.
I saw pictures and she is certainly a baby.	Mwen te wè foto epi li se sètènman yon ti bebe.
But they are not good as a person.	Men, yo pa bon tankou yon moun.
Like the bad thing was waiting for us.	Tankou move bagay la t ap tann nou.
If you need a quick cheap spot, this is it.	Si ou bezwen yon plas rapid bon mache, sa a se li.
A second step.	Yon dezyèm etap.
I'm happy to go out in public.	Mon ti a kontan sorti an piblik.
Dollar in three hours.	Dola nan twa èdtan.
It gets harder every year.	Li vin pi difisil chak ane.
He works against them.	Li travay kont yo.
It has nothing to do with business choices.	Li pa gen anyen fè ak chwa biznis yo.
I found a room that was away from the main living area.	Mwen te jwenn yon chanm ki te lwen zòn k ap viv prensipal la.
Bill, too, for that matter.	Bill, tou, pou zafè sa a.
And they passed.	Epi yo te pase.
I didn’t know much about crying tears of joy until then.	Mwen pa t 'konnen anpil bagay sou kriye dlo nan je lajwa jouk lè sa a.
Plans include a hotel and an office building.	Plan yo enkli yon otèl ak yon bilding biwo.
That's about it today, not the girl.	Se sou sa jodi a, se pa ti fi a.
Get ready for a game.	Pare pou yon jwèt.
I have a conflict with those around me.	Mwen mete yon konfli ak moun ki bò kote m '.
If no results are available, you may want to do something else.	Si pa gen okenn rezilta ki disponib, petèt ou vle fè yon lòt bagay.
Turn the key.	Vire kle a.
Wait and watch.	Tann epi gade.
That way everyone knows where he is and they stand.	Konsa, tout moun konnen ki kote li ak yo kanpe.
They took one look and cut.	Yo pran yon sèl gade epi li koupe.
He opened his eyes and looked up.	Li ouvri je l, li leve je l.
Sometimes it is a struggle to keep up with these changes.	Pafwa li se yon lit pou kenbe ak chanjman sa yo.
That was the only way.	Se te sèl fason.
Her hair was okay.	Cheve li te oke.
He did not see or hear a gunfire.	Li pa t 'wè oswa tande yon dife zam.
Wouldn't you agree?	Ou pa ta dakò?.
And they wanted that.	Epi yo te vle sa.
I wish they had someone who could actually come back with me.	Mwen swete ke yo te gen yon moun ki ta ka aktyèlman tounen avè m '.
Adults are green.	Granmoun yo vèt.
I am the baby in the family.	Mwen se ti bebe a nan fanmi an.
I want her to do it.	Mwen vle li fè li.
I feel him watching me.	Mwen santi l ap gade m.
I can't reach the other.	Mwen pa ka rive jwenn lòt la.
There is a different theory about what is happening.	Gen yon teyori diferan sou sa k ap pase.
In any case, nobody wants them.	Antouka, pèsonn pa vle yo.
It is designed only in the exercise of reasonable care.	Li fèt sèlman nan fè egzèsis la nan swen rezonab.
I know many people.	Mwen konnen anpil moun.
Decide what you want and get ready to fly.	Deside sa ou vle Et pare pou vole.
He must know that.	Li dwe konnen sa.
But he kept them to himself.	Men, li te kenbe yo pou tèt li.
I locked myself in the bathroom.	Mwen fèmen tèt mwen nan twalèt la.
This is why one is not more specific than the other.	Se poutèt sa youn pa pi espesifik pase lòt la.
Simple battle plans were the best battle plans.	Plan batay senp yo te pi bon plan batay yo.
I literally do nothing.	Mwen literalman pa fè anyen.
The numbers would follow the same pattern.	Nimewo yo ta suiv menm modèl la.
This is able to move in its environment.	Sa a se kapab deplase nan anviwònman li yo.
Look at it.	Gade li.
At the age of four.	Nan laj kat ane.
It was a study.	Se te yon etid.
This should not change the results.	Sa a pa ta dwe chanje rezilta yo.
I would come without his home address.	Mwen ta vini san adrès lakay li.
I think they are.	Mwen panse ke yo ye.
Possibly things will come back not as we wanted them to.	Li posib bagay yo pral tounen pa jan nou te vle yo.
I can still smell it.	Mwen ka toujou pran sant li.
You arrived just in time.	Ou te rive jis nan tan.
In the next section, we describe the data analysis and analysis results.	Nan pwochen seksyon an, nou dekri analiz done yo ak rezilta analiz yo.
Of course, you need to pay with your real money.	Natirèlman, ou bezwen peye ak lajan reyèl ou.
That's what he discovered.	Sa a li te dekouvri.
My work below is complete.	Travay mwen anba a fini.
I am more focused on the theory behind whether it even exists.	Mwen plis konsantre sou teyori a dèyè si li menm egziste.
It seemed like it would continue forever then, just like that.	Li te sanble tankou li ta kontinye pou tout tan lè sa a, jis konsa.
They could be really, really good.	Yo ta ka reyèlman, reyèlman bon.
It was funny, sure, yes.	Li te komik, asire w, wi.
Don't worry about moving them now.	Pa enkyete w pou w deplase yo kounye a.
Well, not you.	Oke, pa ou.
He chose the air.	Li te chwazi lè a.
But he couldn’t just go out with it in his hands.	Men, li pa t 'kapab jis ale deyò ak li nan men l'.
So we never are.	Se konsa, nou pa janm.
I hope this helps answer your question.	Mwen espere ke sa a ede reponn kesyon ou a.
Actually no, it's not.	Aktyèlman non, li pa.
This could be anything.	Sa a ta ka anyen.
People survived worse.	Moun yo te siviv pi mal.
They are basically brothers.	Yo se fondamantalman frè.
That's the problem.	Se pwoblèm nan.
You can only survive for three days without water.	Ou ka sèlman siviv pou twa jou san dlo.
Workers build houses.	Travayè yo bati kay.
And we really can't go anywhere.	E nou reyèlman pa ka ale nenpòt kote.
I probably spent a long time before it was over.	Mwen pwobableman pase lontan anvan li te fini.
I never showed you my little shop.	Mwen pa janm montre w ti magazen mwen an.
My father wondered if there was a way to make it faster.	Papa m te mande si te gen yon fason pou fè li pi vit.
It is easy to make and does not require special equipment.	Li fasil pou fè epi li pa bezwen ekipman espesyal.
And he shoots you.	Epi li tire ou.
That’s their job and both do it well.	Sa se travay yo ak tou de fè li byen.
We had a wonderful time.	Nou te pase yon bèl moman.
Find this horse.	Jwenn chwal sa a.
I quickly ran into the basic facts.	Mwen kouri byen vit nan reyalite debaz yo.
She loves to play with horses.	Li renmen jwe ak chwal yo.
I think it’s a read.	Mwen panse ke li se yon li.
In this form they are said to be found.	Nan fòm sa a yo te di yo dwe jwenn.
And they had a good player.	Epi yo te gen yon bon jwè.
The two fight with each other.	De sa yo goumen youn ak lòt.
He needed a job, and he needed a job with health insurance.	Li te bezwen yon travay, epi li te bezwen yon travay ak asirans sante.
True can make them faster.	Vrè ka fè yo pi vit.
They were offered food but there was little talk.	Yo te ofri yo manje men te gen ti pale.
We have to play with what we have.	Nou dwe jwe ak sa nou genyen.
Sit on the edge of the bed.	Chita sou kwen kabann lan.
And he wasn't ready to discuss it, either.	Apre sa, li pa t 'pare pou diskite sou li, tou.
Still, he would wait.	Poutan, li ta rete tann.
What is truly real, according to this opinion, is only the moments.	Ki sa ki vrèman reyèl, dapre opinyon sa a, se sèlman moman yo.
I ran again.	Mwen kouri ankò.
There are a lot of applications being built around that.	Gen yon anpil nan aplikasyon yo te bati alantou sa.
Your phone essentially works as your credit card.	Telefòn ou esansyèlman travay kòm kat kredi ou.
Five plants were used for each treatment.	Yo te itilize senk plant pou chak tretman.
She doesn't want to be born.	Li pa vle fèt.
We fight when we are afraid.	Nou goumen lè nou pè.
It's page one.	Li nan paj youn.
White kids used to tell me.	Timoun blan te konn di mwen.
It's like that.	Li konsa.
He loves power.	Li renmen pouvwa.
He finally found one.	Li te finalman jwenn youn.
He didn't need to see where they were going.	Li pa t bezwen wè kote yo t ap mache.
I can do that, no problem.	Mwen ka fè sa, pa gen pwoblèm.
And they give to the government.	Epi yo bay gouvènman an.
He said he did minimal work for the bank.	Li te di ke li te fè travay minim pou bank la.
The test never failed.	Tès la pa janm echwe.
I just found art really important.	Mwen jis jwenn atizay vrèman enpòtan.
I'm fine the rest of the time.	Mwen byen rès tan an.
No eye contact.	Pa gen kontak zye.
Of course, you know me.	Natirèlman, ou konnen mwen.
On the other hand.	Nan lòt men an.
It was a terrible idea.	Se te yon lide terib.
I never ask him for gas money or anything else in return.	Mwen pa janm mande l pou lajan gaz oswa nenpòt lòt bagay an retou.
Let’s forget this and move on to the next one.	Ann bliye sa a epi ale nan pwochen an.
Or maybe you don't.	Oswa petèt ou pa fè sa.
Light from a room that he kept locked.	Limyè soti nan yon chanm ke li te kenbe fèmen.
It was a common dinner.	Se te yon dine an komen.
For the moment he was kept out of war.	Pou moman sa a li te kenbe soti nan lagè.
All he has to do is tell the truth.	Tout sa li dwe fè se di verite a.
In other words, you can possess your power.	Nan lòt mo, ou ka posede pouvwa ou.
Well, he didn't tell anyone.	Bon, li pa di pèsonn.
Move the city, do not move the pit.	Deplase vil la, pa deplase pi a.
And she’s still young and fresh.	Epi li toujou jèn ak fre.
Yes, it was a game, and it was worth playing.	Wi, se te yon jwèt, e se te youn ki vo jwe.
He will come after me.	Li pral vin dèyè mwen.
The car crashed twice while on the road.	Machin nan kraze de fwa pandan li sou wout la.
But now you know it's not that easy.	Men kounye a ou konnen li pa fasil konsa.
Now that you know, you should feel better about last night.	Kounye a ke ou konnen, ou ta dwe santi w pi byen sou yè swa.
I was in bed, but I didn't sleep.	Mwen menm mwen te nan kabann nan, men mwen pa dòmi.
Those words feel uncomfortable.	Mo sa yo santi yo alèz.
A military man.	Yon nonm militè.
Day after day.	Jou apre jou.
Nevertheless, the region could see a significant number of projects.	Poutan, rejyon an te kapab wè yon kantite siyifikatif pwojè.
I would work harder.	Mwen ta travay plis.
Patterns of signs, can be recognized in the image.	Modèl nan siy, yo ka rekonèt nan imaj la.
Thus, people run and hide in dreams.	Kidonk, moun kouri epi kache nan rèv.
The first thing they learn to write is their own name.	Premye bagay yo aprann ekri se pwòp non yo.
T seems more like the value.	T sanble plis tankou valè a.
For video games.	Pou jwèt videyo.
Don't take my words for granted.	Pa pran pawòl mwen, chante yo pale poukont yo.
It cannot be different.	Li pa ka diferan.
You had to do what you did.	Ou te oblije fè sa ou te fè a.
Just darkness and ice and rocks everywhere.	Jis fènwa ak glas ak wòch toupatou.
I didn't like to tell you.	Mwen pa t renmen di w.
We are not allowed to talk to these people anymore.	Nou pa gen dwa pale ak moun sa yo ankò.
But he took no notice.	Men, li pa pran okenn avi.
The others made a fire.	Lòt yo te fè yon dife.
So new processes are developing.	Se konsa, nouvo pwosesis yo ap devlope.
But we will wait for you, just as we did before.	Men, nou pral tann ou, menm jan nou te fè anvan.
The difference between men and women	Diferans ki genyen ant gason ak
We talk to our players about that.	Nou pale ak jwè nou yo sou sa.
But that’s okay, you don’t need everyone.	Men, sa se oke, ou pa bezwen tout moun.
Three years before he knew this country.	Twa ane anvan li te konnen peyi sa a.
I will have nothing of this kind in this house.	Mwen p'ap gen anyen nan kalite sa a nan kay sa a.
You'll just have to look and see.	Ou pral jis oblije gade ak wè.
But we have, and we can.	Men, nou genyen, e nou kapab.
Let's go out.	Ann soti.
That's something we do.	Se yon bagay nou fè.
I decided to write something a bit different when I wrote this book.	Mwen deside ekri yon bagay yon ti jan diferan lè mwen ekri liv sa a.
They will not accept service.	Yo pa pral aksepte sèvis.
Students report more confidence in the use of libraries and information resources.	Elèv yo rapòte plis konfyans nan itilize bibliyotèk ak resous enfòmasyon yo.
So far, they say, they have not received any response.	Jiskaprezan, yo di, yo pa resevwa okenn repons.
I love that !.	Mwen renmen sa!.
I’m used to working hard.	Mwen abitye travay di.
This is a problem for three major reasons.	Sa a se yon pwoblèm pou twa gwo rezon.
This is the subject of the second section.	Sa a se sijè a nan dezyèm seksyon an.
Getting fit is simply a matter of practice.	Jwenn anfòm se tou senpleman yon kesyon de pratik.
Before you buy, give us a try.	Anvan ou achte, ban nou yon eseye.
For three hours. 	Pou twa èdtan. 
however, when the big problem gets moved obvious.	sepandan, lè yo gwo pwoblèm nan vin deplase evidan.
This bill was discussed when the attack occurred.	Yo te diskite sou pwojè lwa sa a lè atak la te rive.
It’s a good handle though.	Li se yon bon okipe menm si.
Doing this is as dangerous as it is.	Fè sa a se danjere jan li ye.
Everything else fell.	Tout lòt bagay tonbe.
Your wife is right to stay positive.	Madanm ou gen rezon rete pozitif, lap pase.
And with it, an average of six more people have been affected.	E avek li, an mwayenn sis plis dimoun i ganny afekte.
I go to her room and I call.	Mwen ale nan chanm li epi mwen rele.
The children laughed at him again.	Timoun yo te ri sou li ankò.
He did not add.	Li pa t ajoute.
The industry has lost a true leader and great friend.	Endistri a te pèdi yon lidè vre ak gwo zanmi.
Her feet are tired, but she’s not too tired.	Pye li fatige, men li pa twò fatige.
It was an amazing trip and we were really well received.	Se te yon vwayaj etonan e nou te reyèlman byen resevwa.
Make the trees with treatment.	Fè pye bwa yo ak tretman.
In both cases, the focus was on computer and system applications.	Nan de ka yo, konsantre a te sou aplikasyon òdinatè ak sistèm.
That made me feel weird, but in a good way.	Sa te fè m santi m dwòl, men nan yon bon fason.
Very close to the brand.	Trè pre mak la.
Another important issue is the animal models used in this study.	Yon lòt pwoblèm enpòtan se modèl bèt yo itilize nan etid sa a.
In morning coffee time.	Nan tan kafe maten.
Her arms were missing.	Bra li te manke.
Want to change that.	Vle chanje sa.
And many people are taking the deal.	Ak anpil moun ap pran kontra a.
I don’t find myself particularly excited by this.	Mwen pa jwenn mwen patikilyèman eksite pa sa a.
Some are excellent, but others leave much to be desired.	Gen kèk ki ekselan, men lòt moun kite anpil yo dwe vle.
He couldn't tell.	Li pa t 'kapab di.
While working on you.	Pandan y ap travay sou ou.
But that shouldn’t surprise us or worry us too much.	Men, sa pa ta dwe sipriz nou oswa enkyete nou twòp.
Someone couldn’t not love them.	Yon moun pa t 'kapab pa renmen yo.
Was really waiting for her.	Te vrèman ap tann li.
This makes it difficult for drugs to reach the tumor.	Sa fè li difisil pou dwòg yo rive nan timè a.
He knows he is doing wrong.	Li konnen li ap fè sa ki mal.
I can tell them why.	Mwen ka di yo poukisa.
Even he did.	Menm li te fè.
Never seen anything like it before.	Pa janm wè anyen konsa anvan.
Several hours over.	Plizyè èdtan plis pase.
To make it work harder in communication.	Pou fè l travay pi di nan kominikasyon.
The court, apparently, had the same concern.	Tribinal la, aparamman, te gen menm enkyetid la.
You say yes.	Ou di wi.
I wasn't sure whether to bring it to him.	Mwen pa t sèten si wi ou non pou pote l 'bay li.
Store it carefully and use a little at a time.	Sere li ak anpil atansyon epi sèvi ak yon ti kras nan yon moman.
He kept his arms up.	Li te kenbe bra l anlè.
So they tell us.	Se konsa, yo di nou.
Other times, you can hit a wall and nothing enters.	Lòt fwa, ou ka frape yon miray epi pa gen anyen antre.
Then get him out.	Lè sa a, leve kite l soti.
As a result, limited data is available for these individuals.	Kòm yon rezilta, done limite ki disponib pou moun sa yo.
He answers your question.	Li reponn kesyon ou a.
That sleep.	Sa dòmi.
I will have something different.	Mwen pral gen yon bagay diferan.
There are many treatments that can help you.	Gen anpil tretman ki ka ede w.
We must be prepared for the coming changes.	Nou dwe prepare pou chanjman k ap vini yo.
The point of use.	Pwen nan itilize.
That left me with one at home.	Sa kite m 'ak yon sèl nan kay la.
His face was closed.	Figi li te fèmen.
So slow.	Se konsa, ralanti.
But then, that might be a good thing.	Men, lè sa a, sa ta ka yon bon bagay.
Keep your voice down.	Kenbe vwa ou desann.
For a second, they both held him.	Pou yon segond, yo tou de te kenbe l.
I know it will be cheap.	Mwen konnen li pral bon mache.
I will locate you.	Mwen pral lokalize ou.
At first glance, this seems rather strange.	Nan premye je, sa a sanble pito etranj.
They walk hand in hand.	Yo mache men nan men.
I was always in something of a loss.	Mwen te toujou nan yon bagay nan yon pèt.
Not that he knew about them.	Se pa ke li te konnen sou yo.
Can't say anything more.	Pa ka di anyen ankò.
This has happened in several cases.	Sa a te rive nan plizyè ka.
If it continues after you get home, it’s even better.	Si li kontinye aprè ou rive lakay ou, li pi bon toujou.
Share what the images mean to you.	Pataje sa imaj yo vle di pou ou.
Too much of it makes no sense.	Twòp nan li pa gen okenn sans.
Thank you for your visit.	Mèsi pou vizit ou.
We did great on our own.	Nou te fè gwo pou kont nou.
He called, but received no answer.	Li rele, men li pa resevwa repons.
Treat it like a regular season game.	Trete li tankou yon jwèt sezon regilye.
For more details be sure to check out this blog post.	Pou plis detay asire w ou tcheke pòs blog sa a.
I know that very well.	Mwen konnen sa trè byen.
However the third rule does not apply.	Sepandan twazyèm règ la p ap aplike.
This proved more difficult.	Sa a te pwouve pi difisil.
Your information is never shared with third parties.	Enfòmasyon ou yo pa janm pataje ak twazyèm pati.
However, the experience is not for everyone on board.	Sepandan, eksperyans nan se pa pou tout moun sou tablo.
He could not bring it down to the ground.	Li pa t 'kapab fè li desann tè a.
He knew her, and he loved her for it.	Li te konnen li, e li te renmen l pou sa.
These are two separate issues.	Sa yo se de pwoblèm separe.
Awesome the same thing.	Awesome bagay la menm.
I really believe he meant it.	Mwen vrèman kwè li te vle di li.
This could be the subject of further study.	Sa a ta ka sijè a nan plis etid.
Got it or had to call, whatever.	Te resevwa l oswa te oblije rele, kèlkeswa sa.
You can use any of them you like.	Ou ka sèvi ak nenpòt nan yo ou renmen.
No other symptoms were reported.	Pa gen okenn lòt sentòm yo te rapòte.
Not in the beginning, at least.	Pa nan kòmansman an, omwen.
It's too wide.	Li twò lajè.
The information came from the target itself.	Enfòmasyon an te soti nan sib la li menm.
You know you're not supposed to be there.	Ou konnen ou pa sipoze la.
For many, abandoning meat and other animal products is difficult.	Pou anpil moun, abandone vyann ak lòt pwodwi bèt difisil.
But it was just the game.	Men, li te jis jwèt la.
I really think we lost our window of opportunity.	Mwen reyèlman panse ke nou pèdi fenèt opòtinite nou an.
This street is under construction.	Lari sa a gen konstriksyon.
These objects can only be pulled.	Objè sa yo ka sèlman rale.
This is out of stock.	Sa a se soti nan stock.
But what he does in those minutes is amazing.	Men, sa li fè nan minit sa yo se etonan.
My own daughter.	Pwòp pitit fi mwen.
One should be careful, however, with the interpretation of this result.	Youn ta dwe fè atansyon, sepandan, ak entèpretasyon rezilta sa a.
I welcome your comments !.	Mwen akeyi kòmantè ou yo!.
I don’t think it would be much more complicated.	Mwen pa panse ke li ta pi plis konplike.
We have four children now, but we only had one then.	Nou gen kat timoun kounye a, men nou te gen youn sèlman lè sa a.
There is only one leader of this investigation, you know.	Gen yon sèl lidè ankèt sa a, ou konnen sa.
I think that was the worst moment.	Mwen panse ke se te pi move moman an.
But mostly me.	Men sitou mwen menm.
You try harder and get better every day.	Ou eseye pi di epi vin pi bon chak jou.
She loves it here.	Li renmen li isit la.
Then he found what he was looking for.	Lè sa a, li jwenn sa li t ap chèche a.
We found only four of these injuries already reported in the literature.	Nou te jwenn sèlman kat blesi sa yo deja rapòte nan literati a.
A new order was generated by the chance of the wind.	Yon nouvo lòd ki te pwodwi pa chans van an.
He hands you your eyes.	Li men ou je ou.
For one, there is no object.	Pou yon sèl, pa gen okenn objè.
He was familiar, you see.	Li te abitye, ou wè.
Someone was calling him.	Yon moun tap rele l.
Now if you will just.	Koulye a, si ou pral jis.
It was not reported that there was a problem with this control sample.	Li pa t rapòte ke te gen yon pwoblèm ak echantiyon kontwòl sa a.
I know the damage is irreparable.	Mwen konnen domaj ki te fèt la pa ka ranje.
There are no words for it.	Pa gen mo pou li.
But he heard me.	Men li tande m.
For example, it's the number one feature of mobile.	Pou egzanp, li nan nimewo en nan mobil.
No one came near him.	Pèsonn pa pwoche bò kote l.
I don't hear anymore.	Mwen pa tande ankò.
I moved a hand.	Mwen te deplase yon men.
They came up with nearly nine thousand dollars.	Yo te vini ak prèske nèf mil dola.
Either way he would be lucky.	Okenn fason li ta chans sa.
All parameters were collected in case files.	Tout paramèt yo te kolekte nan dosye ka yo.
One offer can be accepted.	Yon sèl òf ka aksepte.
Therefore, it is sure that everything is in good order.	Se poutèt sa, li asire w ke tout bagay yo nan bon lòd.
Everything ends, as if it were coming out of nowhere.	Tout fini, tankou li t ap soti yon kote.
It just hit me, this was the first dream.	Li jis frape m ', sa a se te premye rèv la.
Fear of being seen from the air was a constant concern.	Laperèz pou yo wè soti nan lè a te yon enkyetid konstan.
We want the kids back.	Nou vle timoun yo tounen.
Too much stress for me.	Twòp stress pou mwen.
He was white.	Li te blan.
But we just had a great time.	Men nou jis te pase yon bon moman.
But it doesn’t look like it, right now.	Men, li pa sanble ak li, kounye a.
Focus on the next task at hand.	Konsantre sou pwochen travay la nan men yo.
Next time we hope to stay for a month.	Pwochen fwa nou espere rete pou yon mwa.
Are you listening ?.	Èske w ap koute?.
He chose to walk in that door and do that will.	Li te chwazi mache nan pòt sa a epi fè volonte sa a.
Four different conditions were considered for the treatment.	Yo te konsidere kat kondisyon diferan pou tretman an.
I can live in peace.	Mwen ka viv ak kè poze.
Construction began immediately.	Konstriksyon te kòmanse imedyatman.
Maybe they could make each other happy if they were married.	Petèt yo ta ka fè youn lòt kontan si yo te marye.
It hits hard.	Li frape fò.
I recommend this game for anyone from adults to children.	Mwen rekòmande jwèt sa a pou nenpòt moun ki soti nan granmoun rive nan timoun.
I wondered when he had these dreams.	Mwen te mande ki lè li te fè rèv sa yo.
It was awesome.	Li te awizom.
No wonder the rich you have power.	Se pa etonan rich ou gen pouvwa.
It just wasn't easy to get others to do interesting things.	Li jis pa t 'trè fasil jwenn lòt moun fè bagay enteresan.
So he kept his knife tight and watched.	Se konsa, li te kenbe kouto li sere epi gade.
The management team was professional, experienced and nice to deal with.	Ekip jesyon an te pwofesyonèl, ki gen eksperyans ak bèl fè fas ak.
Crazy because they played well.	Fou paske yo te jwe byen.
Several local study groups meet at other times.	Plizyè gwoup etid lokal yo rankontre nan lòt lè.
His eyes were closed, but not completely.	Je l 'te fèmen, men li pa konplètman.
I get dressed and go down the street.	Mwen abiye, mwen desann nan lari a.
You are the only one who could not.	Ou se sèl moun ki pa t 'kapab.
Come and get some wine.	Vin pran yon ti diven.
He will give her what he wants.	Li pral ba li sa, li pral ba li tou sa li vle.
We have thoroughly reviewed the file.	Nou te byen revize dosye a.
There were wild differences, of course.	Te gen diferans sovaj, nan kou.
And it must have serious consequences.	Epi li dwe pran gwo konsekans yo.
Look, only half of me, but it's real.	Gade, se sèlman mwatye nan mwen, men li reyèl.
It brought back many memories.	Li te fè tounen anpil souvni.
Yes, they set their own hours.	Wi, yo rive mete pwòp èdtan yo.
At some point, it will end.	Nan kèk pwen, li pral fini.
It is not essential that facts be established by positive evidence.	Li pa esansyèl ke reyalite yo dwe etabli pa prèv pozitif.
This must be good.	Sa a dwe bon.
I'm sure the guy was injured.	Mwen sèten nèg la te blese.
He heard a gunshot and ran forward and was arrested.	Li tande yon kout bal, li kouri pi devan epi yo arete l.
Surely it would be nice to see more of her.	Li sèten li ta bèl wè plis nan li.
But everyone wins.	Men, tout moun genyen.
We reported on two experimental studies in healthy participants.	Nou rapòte sou de etid eksperimantal nan patisipan ki an sante.
And remember to listen to your breath.	Epi sonje koute souf ou.
Great thing moving.	Gwo bagay k ap deplase.
In the past, you bought a box and ran your applications.	Nan tan lontan, ou achte yon bwat epi kouri aplikasyon ou yo.
I wanted more.	Mwen te vle plis.
He left it somewhere on the floor of his office.	Li te kite li yon kote sou planche a nan biwo li.
I know there is nothing behind it.	Mwen konnen pa gen anyen dèyè li.
Thank you for the great selection of music and its style !.	Mèsi pou gwo seleksyon mizik la ak style li yo!.
Twenty years ago.	Ven ane de sa.
This is but some of what you need to understand.	Sa a se men kèk nan sa ou bezwen konprann.
Despite this, he went straight to the hospital, where police called.	Malgre sa, li te ale tou dwat nan lopital la, kote lapolis te rele.
That was the bad link.	Se te move lyen an.
There must have been hundreds.	Te dwe gen plizyè santèn.
As for what he does, we will we are not completely sure.	Kòm pou sa li fè, nou pral nou pa konplètman asire w.
However, the results are individual and the results vary.	Sepandan, yo se rezilta endividyèl ak rezilta yo varye.
He takes office the next day.	Li pran biwo nan demen.
The only way.	Sèl fason.
Overall design is great.	An jeneral konsepsyon se gwo.
I'll see him.	Mwen pral wè l '.
The room suddenly warmed up.	Chanm nan toudenkou te chofe.
You have to keep in mind how street names are formed.	Ou dwe kenbe nan tèt ou ki jan non lari yo fòme.
You need to take better care of yourself.	Ou bezwen pran swen tèt ou pi byen.
Don't talk peace to me.	Pa pale lapè avè m.
These classes are not that difficult.	Klas sa yo pa difisil konsa.
For many people nothing was really clear.	Pou anpil moun pa gen anyen ki te vrèman klè.
Two side by side, and one across.	De kòt a kòt, ak youn atravè.
I did that and ran very well.	Mwen te fè sa ak kouri trè byen.
This can be a fun way to play the game.	Sa a kapab yon fason amizan pou jwe jwèt la.
They are the only reason he can’t agree with the wall.	Yo se sèl rezon li pa ka dakò ak miray la.
You have two reasons to get it.	Ou gen de rezon pou w jwenn li.
With my mother and sister and me.	Avèk manman m ak sè m ak mwen.
Then these services are provided to the customer free of charge.	Lè sa a, sèvis sa yo bay kliyan an gratis.
Change its value.	Chanje valè li yo.
We want to show that this card is over.	Nou vle montre ke kat sa a sou.
Maybe there was some comfort in it.	Petèt te gen kèk konfò nan li.
It would be scary.	Li ta pè.
Only, he didn’t have enough time.	Sèlman, li pa t 'gen ase tan.
Really love the cover too.	Vrèman renmen kouvèti a tou.
She needs surgery or she doesn’t.	Li bezwen operasyon oswa li pa fè sa.
And just on that wall.	Ak jis sou miray sa a.
However, as the favorite, it often comes out on top.	Sepandan, kòm pi renmen an, li souvan soti sou tèt.
It has a future beyond this place, this life.	Li gen yon avni pi lwen pase kote sa a, lavi sa a.
Every day is different.	Chak jou diferan.
You want to protect the character.	Ou vle pwoteje karaktè a.
Because he was sure it was unique.	Paske li te sèten li te inik.
The affair did not end here.	Zafè a pa t fini isit la.
Chances are you will.	Gen anpil chans ou pral.
Fear does good.	Pè fè sa ki byen.
Their appearance on their faces was beyond knowing.	Aparans yo sou figi yo te depase konnen.
In the region.	Nan rejyon an.
Poor man, he only means to serve.	Pòv moun, li sèlman vle di sèvi.
They hate bad people, or they love bad people.	Yo rayi move moun, oswa yo renmen move moun.
Add the water and brown sugar.	Ajoute dlo a ak sik mawon.
This is perfectly normal.	Sa a se parfe nòmal.
You would change the line and your data variable to this.	Ou ta chanje liy lan ak varyab done ou a sa a.
I very rarely complete one.	Mwen trè raman ranpli youn.
Life is simple.	Lavi se senp.
This circle was very big in my life.	Sèk sa a te trè gwo nan lavi mwen.
I’ve never really used it until now.	Mwen pa janm vrèman itilize li jiskaprezan.
They play together more.	Yo jwe ansanm plis.
Keep in mind that simple doesn’t necessarily mean less powerful.	Kenbe nan tèt ou ke senp pa nesesèman vle di mwens pwisan.
He lost that.	Li te pèdi sa.
I think it’s weak.	Mwen panse ke li fèb.
And it's not.	Epi li pa.
We who use words understand the world through them.	Nou menm ki sèvi ak mo yo konprann mond lan atravè yo.
The earth was soft, so they did its good work.	Latè a te mou, se konsa yo te fè bon travay li.
So they ask.	Se konsa yo mande.
Then you say yes to one of them, no to the other.	Lè sa a, ou di wi pou youn nan yo, non pou lòt yo.
They see you, your true self and accept you for it.	Yo wè ou, vrè ou epi yo aksepte ou pou li.
My advice is to go in the afternoon rather than the evening.	Konsèy mwen se ale nan apremidi olye ke aswè a.
Our society needs more value than a box.	Sosyete nou an bezwen plis valè pase yon bwat.
It can be the same for you.	Li kapab menm bagay la tou pou ou.
He didn’t seem interested.	Li pa t 'sanble ki enterese.
Which means there was more to the story.	Ki vle di te gen plis nan istwa a.
I'll see that.	Mwen pral wè sa.
We should only go from bad to worse.	Nou ta dwe sèlman ale soti nan move nan vin pi mal.
But the most precious thing you give me tonight.	Men, bagay ki pi chè ou ban mwen aswè a.
You always have a chance to live.	Ou toujou gen yon chans pou w viv.
I think you should definitely contact them.	Mwen panse ke ou ta dwe definitivman kontakte yo.
Because of this is doubt, not faith.	Paske nan sa a se dout, pa lafwa.
We still have no idea what is causing.	Nou toujou pa gen okenn lide ki sa ki lakòz.
He is my big brother.	Li se gwo frè mwen.
See website.	Gade sit entènèt.
I have no doubt that is, literally, the same thing.	Mwen pa gen dout ke se, mo pou mo, menm bagay la.
It really does a great job.	Li vrèman fè yon gwo travay.
The two talk, opening each other deeply.	De yo pale, ouvè youn ak lòt pwofondman.
Things in that role itself.	Bagay ki nan wòl sa li menm.
I would suggest you go out to lunch now.	Mwen ta sijere ou ale soti nan manje midi kounye a.
He can move his arms slightly.	Li kapab deplase bra l yon ti kras.
Do everything you can for her.	Fè tout sa ou kapab pou li.
All the techniques mentioned above are not separated from each other.	Tout teknik mansyone anwo yo pa separe youn ak lòt.
You will be too late to drive anywhere today.	Ou pral twò ta pou w kondui nenpòt kote jodi a.
I had the same experience.	Mwen te gen menm eksperyans.
So users can't work without my application.	Se konsa, itilizatè pa ka travay san aplikasyon mwen an.
They did not suggest anything.	Yo pa t sijere anyen.
Young women and these people and children.	Jèn fi yo ak moun sa yo ak timoun yo.
If you think about it, it makes perfect sense.	Si ou panse osijè de sa, li fè sans pafè.
I lived a wonderful life there.	Mwen t ap viv yon bèl vi la.
I hit now share to be.	Mwen frape kounye a pataje yo dwe.
The latter was used as the target variable in this paper.	Dènye a te itilize kòm varyab sib nan papye sa a.
He will be a father, and look at me.	Li pral yon papa, epi gade m '.
Then you have the separate court.	Lè sa a, ou gen tribinal la separe.
He did not ask for anything.	Li pa t 'mande anyen pou tèt li.
But the parties move every night.	Men, pati yo deplase chak swa.
Not alone.	Pa poukont li.
Nothing but her arms moved, not even her shoulders.	Pa gen anyen eksepte bra li te deplase, pa menm zepòl li.
If something happened it would happen now.	Si yon bagay ta rive li ta rive kounye a.
Don't worry about it.	Pa enkyete ou bèl ti tèt ou sou sa.
But nothing seemed to help.	Men, pa gen anyen ki te sanble ede.
If he did, you would know.	Si li te fè sa, ou ta konnen.
Well, let's find out.	Oke, ann chèche konnen.
You can buy them.	Ou ka achte yo.
Let the Church rise and become real.	Kite Legliz la leve epi vin reyèl.
In both of them.	Nan tou de nan yo.
He did not move, he did not answer.	Li pa t deplase, li pa t reponn.
Just to answer some of these questions.	Jis pou reponn kèk kesyon sa yo.
In the history of science.	Nan istwa syans.
I wonder if he runs into the family.	Mwen mande si li kouri nan fanmi an.
The sky was the limit.	Syèl la te limit la.
I was suddenly scared.	Mwen te toudenkou pè.
Please believe that.	Tanpri kwè sa.
There was great opinion in interpreting the data.	Te gen gwo opinyon nan entèpretasyon done yo.
But you ask.	Men, ou mande.
He ran out.	Li kouri soti nan.
It was a great evening.	Se te yon gwo aswè.
Finally he couldn't wait any longer.	Finalman li pa t 'kapab tann ankò.
I started losing the baby and had some blood.	Mwen te kòmanse pèdi ti bebe a epi te gen kèk san.
Interesting design choice.	Enteresan chwa konsepsyon.
He could not leave her.	Li pa t 'kapab kite li.
You know, fuck her.	Ou konnen sa, fout li.
Even real fat.	Menm reyèl grès.
Finally, the front door opens.	Finalman, pòt devan an louvri.
Articles are not shared and are private only to you.	Atik yo pa pataje epi yo prive sèlman pou ou.
Man, he was crazy.	Monchè, li te fou.
This article is interesting.	Atik sa a enteresan.
It was then that everyone else seemed to laugh a little harder.	Se lè sa a ke tout lòt moun te sanble yo ri yon ti kras pi rèd.
Art was not something that ever really interested her.	Atizay pa t 'yon bagay ki te janm reyèlman enterese li.
Moving hours out of your home state with your family is difficult.	Deplase èdtan soti nan eta lakay ou ak fanmi ou se difisil.
It could come quickly.	Li ta ka vini byen vit.
I would do it a hundred times over.	Mwen ta fè li yon santèn fwa plis pase.
There was nothing left to win.	Pa te gen anyen ki rete pou genyen.
See this and that for more details.	Gade sa a ak sa a pou plis detay.
Extra points for doing it as you go.	Pwen siplemantè pou fè li pandan w ap ale.
Friends make two points.	Zanmi fè de pwen.
Suddenly it doesn't start.	Toudenkou li pa kòmanse.
And words are you are real near.	Ak mo se ou se reyèl tou pre.
For these can come from a deeper level than feelings.	Pou sa yo ka soti nan yon nivo pi fon pase santiman.
It was like hell.	Se te tankou li te nan lanfè.
This will usually mean they need to stay in a hotel.	Sa a pral anjeneral vle di yo bezwen rete nan yon otèl.
You just know what's going to happen.	Ou jis konnen sa ki sipoze pase.
I think we had more confidence in each other too.	Mwen panse ke nou te gen plis konfyans youn lòt tou.
It takes pieces in one day a year.	Li pran moso nan yon sèl jou nan yon ane.
This place has everything if you are looking for peace in life.	Kote sa a gen tout bagay si w ap chèche lapè nan lavi.
I can hardly believe it.	Mwen diman ka kwè li.
Come if you like.	Vini si ou renmen.
I don't go down without a fight.	Mwen pa desann san batay.
We were lucky and respected violence while we were there.	Nou te gen chans ak respè vyolans pandan nou te la.
It's a gift from above.	Se yon kado ki soti anwo.
He still did not fully understand, but what he saw was clear.	Li toujou pa t konprann nèt, men sa li te wè a te klè.
I'm glad she did.	Mwen kontan li.
None of that matters now.	Okenn nan sa ki enpòtan kounye a.
The best is yet to come !.	Pi bon an poko vini!.
This created a fairly strange look.	Sa a te kreye yon gade jistis etranj.
He had relationships, of course.	Li te gen relasyon, nan kou.
Not sure how many, but a couple.	Pa konnen konbyen, men yon koup.
He was an enemy of the war.	Li te yon lènmi nan lagè a.
The song was a critical success.	Chante a te yon siksè kritik.
He will come with us.	Li pral vini avèk nou.
It makes me smile.	Li fè m souri.
No other world is at home.	Pa gen lòt mond ki lakay ou.
He did not want to be asked what he thought.	Li pa t vle yo mande l sa l panse.
Home is your home.	Lakay se lakay ou.
The reference ideas are very strong.	Lide referans yo trè fò.
This is a serious mistake.	Sa a se yon erè grav.
Maybe saying nothing more would bring bad luck.	Petèt di anyen plis ta pote move chans.
Just because he was in my car doesn’t do that for me.	Jis paske li te nan machin mwen an pa fè sa pou mwen.
Things are getting complicated.	Bagay yo ap vin konplike.
But then it was still in my blood and that scared me.	Men, Lè sa a, li te toujou nan san m 'ak sa fè m' pè.
Eight studies were selected.	Yo te chwazi uit etid.
I’d rather be the first and not the last.	Mwen ta pito fè premye a epi yo pa dènye a.
But it offers us a very unique opportunity.	Men, li ofri nou yon opòtinite trè inik.
I'm not for them.	Mwen pa pou yo.
That, even today, is not the case.	Sa a, menm jodi a, se pa ka a.
He drove the next ball to cover for four.	Li te kondwi boul kap vini an nan kouvèti pou kat.
These could be shared.	Sa yo ta ka pataje.
State for business.	Eta pou biznis.
However, they can cause significant side effects.	Sepandan, yo ka lakòz efè segondè enpòtan.
Good news for me.	Bon nouvèl pou mwen.
A present in the impact of security.	Yon prezan nan enpak sekirite a.
To his left, or in front of him, is the world.	Sou bò gòch li, oswa devan li, gen mond lan.
This means better sound and more volume using less power.	Sa vle di pi bon son ak plis volim lè l sèvi avèk mwens pouvwa.
We don't have that.	Nou nou pa genyen sa.
We sat together just like in the past.	Nou te chita ansanm jis tankou nan tan lontan.
Nothing dies at any rate.	Pa gen anyen ki mouri nan nenpòt ki pousantaj.
So we can now order the result.	Se konsa, nou ka kounye a bay lòd rezilta a.
The date and circumstances of his death are unknown.	Yo pa konnen dat ak sikonstans lanmò li.
They took us.	Yo pran nou.
But around the world.	Men, atravè mond lan.
How can you beat it.	Ki jan ou ka bat li.
We provide information based on what is available to us.	Nou bay enfòmasyon ki baze sou sa ki disponib pou nou.
It seemed better to block his look.	Li te sanble pi bon yo bloke gade l 'yo.
You can't fight them.	Ou pa ka goumen ak yo.
Not a fun part of this job.	Se pa yon pati amizan nan travay sa a.
Hope you have a great time here.	Espere ou pral pase yon bon moman isit la.
Not sure who said that first.	Pa sèten ki moun ki te di sa an premye.
This is done only in private with other men.	Sa a fèt sèlman an prive ak lòt gason.
And it worked, finally.	Epi li te travay, finalman.
For others, it will take a day or two.	Pou lòt moun, li pral pran yon jou osinon de jou.
He has a name.	Li gen yon non.
I'm on my way.	Mwen sou wout la.
Maybe someone knows more.	Petèt yon moun konnen plis.
Time to do the right thing.	Tan pou fè sa ki dwat.
We are not outlawed.	Nou pa ale andeyò lalwa.
New price for the product.	Nouvo pri pou pwodwi a.
I get no errors, just no data.	Mwen pa jwenn okenn erè, jis pa gen okenn done.
They study at home and stay in school.	Yo etidye lakay yo, epi yo rete nan lekòl yo.
You know you're beautiful.	Ou konnen ou bèl.
Our murder rate is much lower.	Pousantaj touye moun nou an pi ba anpil.
Even a woman failed.	Menm, yon fanm echwe.
Everything the music takes is no surprise.	Tout bagay mizik la pran yo pa sipriz.
It was a tight race.	Se te yon kous sere.
That's right.	Se dwa yo.
One hundred dollars a week.	Yon santèn dola pa semèn.
But there are other goals in treatment as well.	Men, gen plizyè lòt objektif nan tretman an tou.
You will especially appreciate my conversation skills.	Ou pral espesyalman apresye ladrès konvèsasyon mwen an.
I started to think it didn’t mean.	Mwen te kòmanse panse li pa t ' vle di.
Not a breath.	Pa yon souf.
Younger players may want to name each letter.	Jwè ki pi piti yo ta ka vle bay non chak lèt.
There are some measures of recovery.	Gen kèk mezi rekiperasyon an.
They were there in force.	Yo te la an fòs.
The legs are blue and relatively long.	Pye yo ble ak relativman long.
He decided he should go.	Li te deside li ta dwe ale.
I've never seen it before.	Mwen pa janm wè anvan.
Like a dream.	Tankou yon rèv.
Or break for a beer.	Oswa kraze pou yon byè.
It could be many or few.	Li te ka anpil oswa ti kras.
Spread the word, make it known.	Gaye pawòl la, fè tout moun konnen.
We think we can prove that they did.	Nou panse ke nou ka pwouve ke yo te fè.
It takes a little effort.	Li mande yon ti kras efò.
I am fully prepared to watch each other eat.	Mwen konplètman prepare pou gade nou youn manje lòt.
Avoid the desire to show more than necessary.	Evite dezi pou montre plis pase sa nesesè.
How to use it.	Ki jan yo sèvi ak li.
This makes him a better person in many ways.	Sa fè l 'yon pi bon moun nan plizyè fason.
I have never been on a horse like this in my life.	Mwen pa janm te sou yon chwal konsa nan lavi mwen.
Besides, we have something to prepare for.	Anplis nou gen yon bagay pou nou prepare.
It’s more like they are in your own skin.	Li pi plis tankou yo se nan pwòp po ou.
Take it away from him and put him under stress.	Wete sa nan men l ', epi ou mete l' anba estrès.
The gun is gone.	Zam la ale.
No one stood up.	Pa t gen moun ki te kanpe yo.
I think the whole year has given us confidence.	Mwen panse ke tout ane a te ban nou konfyans.
I was afraid to move.	Mwen te pè deplase.
I’m legal, everyone keeps saying.	Mwen legal, tout moun kontinye ap di.
There is no due.	Pa gen okenn akòz.
And for a long time nothing happened.	E pandan lontan anyen pa t rive.
You just have a bad infection, 'says the doctor.	Ou jis gen yon move enfeksyon,' di doktè a.
Part of me just doesn’t want to get married right now.	Yon pati nan mwen tou senpleman pa vle marye kounye a.
Indeed it actually seems to be getting worse.	Vreman vre li aktyèlman sanble ap vin pi mal.
He told her.	Li te di li.
I think it is a good fit for our program.	Mwen panse ke li se yon bon anfòm pou pwogram nou an.
People have this place in them.	Moun yo gen kote sa a nan yo.
Sometimes we couldn't stop talking about that, about the murder.	Pafwa nou pa t ka sispann pale sou sa, sou asasina a.
That must be accepted.	Yo dwe aksepte sa.
I do every day.	Mwen fè chak jou.
Two patients, who were already healthy, died of the infection.	De pasyan, ki te deja an sante, te mouri nan enfeksyon an.
If her mother is not there, you will not go.	Si manman l pa pral la, ou p ap ale.
Thank you so much my people.	Mèsi, ou tèlman pèp mwen an.
Nothing drives us.	Pa gen anyen ki kondwi nou.
I hold it.	Mwen kenbe l.
We need to sort things out.	Nou bezwen regle bagay sa yo.
I was safe with a double.	Mwen te an sekirite ak yon doub.
I love your office.	Mwen renmen biwo ou.
It is in its nature.	Se nan nati li.
It must be somewhere.	Li dwe la yon kote.
A little rain begins to fall.	Yon ti lapli kòmanse tonbe.
And both know they can't stay here.	E tou de konnen yo pa ka rete isit la.
We would have no fear when we know the future.	Nou pa ta gen okenn pè lè nou konnen tan kap vini an.
Anything can hurt you, anything can hurt you, it could hurt you.	Nenpòt bagay ka fè ou mal, tout bagay ka fè ou mal, li te kapab fè ou mal.
No services offered.	Pa gen sèvis yo ofri.
He has been at home for many years.	Li te lakay pou anpil ane.
Clear your mind and focus on the rock.	Klè lide ou epi konsantre sou wòch la.
It's there.	Li la.
To match your own.	Pou matche ak pwòp ou a.
He doesn't want to talk about it.	Li pa vle pale de sa.
It takes more effort, and therefore time.	Li pran plis efò, ak Se poutèt sa tan.
He went and left behind.	Li te ale epi li te kite dèyè.
I wanted to just sit on my bed and cry.	Mwen te vle jis chita sou kabann mwen epi kriye.
I was not in the building at the time.	Mwen pa t nan bilding lan nan moman an.
The least common multiple of.	Ki pi piti miltip komen nan.
I couldn't let him go.	Mwen pa t 'kapab kite l' ale.
A round hit him in the shoulder and entered his heart.	Yon wonn te frape l 'nan zepòl la ak antre nan kè l'.
One red, one yellow, one green.	Youn wouj, youn jòn, youn vèt.
There are many animal sounds, but very few animals.	Gen anpil son bèt, men trè kèk bèt.
A likely story.	Yon istwa ki gen anpil chans.
Nor does he make contact the next day.	Ni li pa pran kontak jou kap vini an.
That doesn't make sense either.	Sa a pa fè sans tou.
Application among young professional grade years.	Aplikasyon nan mitan jèn klas pwofesyonèl ane.
His mind saved the day.	Lide li te sove jou a.
I have something in my eyes.	Mwen gen yon bagay nan je mwen.
He kept an eye on the finish line.	Li te kenbe nan je nan liy lan fini.
I want to work on a bigger ship.	Mwen vle travay sou yon bato ki pi gwo.
He gets paid enough, believe me.	Li jwenn ase peye, kwè mwen.
What a great idea.	Ala yon gwo lide.
Stay away from this hotel.	Rete lwen otèl sa a.
Nothing important.	Pa gen anyen enpòtan.
Apparently it's a lie.	Aparamman se manti.
Anything can happen to watch.	Yon anyen ka rive gade.
And like the tree, it was the last of its kind.	E tankou pye bwa a, li te dènye nan kalite l 'yo.
He said he was out of the question.	Li te di ke li te soti nan kesyon an.
Then there is not much between the two.	Lè sa a, pa gen anpil ant de la.
He looked injured, but he was probably shocked.	Li te sanble blese, men li te pwobableman chòk.
Tell me what you can do.	Di m sa ou kapab fè.
You can see me now.	Ou ka wè m kounye a.
We are still brothers.	Nou toujou frè.
We don't ask for anything.	Nou pa mande anyen.
Two others were seriously injured.	De lòt gen blese grav.
About the little things that made this thing we call life.	Sou ti bagay ki te fè bagay sa a nou rele lavi.
Whats going on.	Sa k ap pase.
This goes for teachers too.	Sa a ale pou pwofesè yo tou.
In fact, our method was designed with this challenge in mind.	An reyalite, metòd nou an te fèt ak defi sa a nan tèt ou.
It was late, for sure.	Li te an reta, pou asire w.
But they are responsible for their actions.	Men, yo responsab pou aksyon yo.
The line was dead or he would point out his mistake.	Liy la te mouri oswa li ta fè remake erè li.
Nor is there the same story behind it here.	Ni pa gen menm istwa dèyè l isit la.
It's something you want to work for.	Se yon bagay ou vle travay pou.
They worked together for many years.	Yo te travay ansanm pandan plizyè ane.
Now we take that for granted.	Koulye a, nou pran sa pou yo akòde.
You are strong enough to take care of yourself.	Ou gen fòs ase pou pran swen tèt ou.
He's tired, and he's not well.	Li fatige, epi li pa byen.
You notice good points about people.	Ou remake bon pwen sou moun.
That is history.	Sa se istwa.
So we went up.	Se konsa, nou monte.
Sure, you could get hurt.	Asire w, ou ta ka blese.
I stay busy guys.	Mwen rete okipe mesye.
I am also very interested in this news.	Mwen menm mwen trè enterese nan nouvèl sa a.
Business users simply will not use something that is difficult to use.	Itilizatè biznis yo tou senpleman pa pral sèvi ak yon bagay ki difisil pou itilize.
Because it is in you that makes you beautiful.	Paske se sa ki nan ou ki fè ou bèl.
Let's see how that happens.	Ann wè ki jan sa rive.
The picture came out very nice and sharp.	Foto a soti trè bèl ak byen file.
I may not be coming for years.	Mwen ka pa vini pou ane.
Over and over and over.	Plis pase ak sou yo ak sou yo.
And so they saw it.	Epi se konsa yo te wè sa.
There is money in the bank.	Gen lajan nan bank la.
Everything is so dead.	Tout se konsa mouri.
Maybe it would be better if he didn't say anything.	Petèt li ta pi bon si li pa di anyen.
With ice, this is less likely.	Avèk glas, sa a gen mwens chans.
The woman told him that someone would be allowed to enter.	Fanm nan te di li yon moun ta gen dwa antre.
He proved it tonight.	Li te pwouve sa aswè a.
My name ring has not changed.	Bag non mwen an pa t chanje.
You approach near the middle of its length.	Ou apwoche tou pre mitan longè li.
My heart is pounding in my throat.	Kè mwen pran nan gòj mwen.
So nothing changed, but this network stopped working.	Se konsa, pa gen anyen chanje, men rezo sa a sispann travay.
Neither do we.	Ni nou menm.
Keep the cold facts hard in mind.	Kenbe reyalite yo frèt difisil nan tèt ou.
When we get out of this order, we get into trouble.	Lè nou soti nan lòd sa a, nou jwenn nan pwoblèm.
I'm proud of that.	Mwen fyè de sa.
Some are not so healthy lunch.	Gen kèk ki pa tèlman an sante manje midi.
This will give the people confidence.	Sa pral bay foul moun yo konfyans.
From as long as you can.	Soti nan tout tan ou kapab.
I have no hope of bringing these links back to life.	Mwen pa gen espwa pote lyen sa yo ki mennen nan lavi yo tounen.
Thus, the model ends.	Kidonk, modèl la fini.
I hope you will achieve everything you want in the future.	Mwen espere ou pral reyalize tout sa ou vle nan lavni.
I killed them.	Mwen touye yo.
That he was born.	Ke li te fèt.
Bring them now.	Pote yo kounye a.
I want to give it a try.	Mwen vle bay li yon chans.
Many other reviews were more positive.	Anpil lòt revizyon yo te pi pozitif.
In the other half, he doesn't.	Nan lòt mwatye a, li pa fè sa.
Fifteen cases and control of the final sample were included.	Yo te enkli kenz ka ak kontwòl nan echantiyon final la.
Military presence in the region.	Prezans militè nan rejyon an.
I think you can take my word for it.	Mwen panse ke ou ka pran pawòl mwen pou li.
Another would not hurt.	Yon lòt pa ta fè mal.
You haven't read the piece yet.	Ou poko li pyès la.
Or most likely there will be some hard feelings, and more respect.	Oswa gen plis chans pral gen kèk santiman difisil, ak plis respè.
Not so much.	Pa tèlman anpil.
Enter your details below for the chance to win.	Antre detay ou anba a pou chans pou genyen.
I still can't control them.	Mwen toujou pa ka kontwole yo.
His picture with his brother and brother's family.	Foto l 'ak frè l' ak fanmi frè a.
Not many people like it.	Pa gen anpil moun tankou li.
It is no longer used.	Li pa itilize ankò.
Maybe a year.	Petèt yon ane.
People have an absolute right to know.	Moun gen dwa absoli pou konnen.
We are very happy with the system.	Nou trè kontan ak sistèm nan.
He loved the short ride.	Li te renmen woulib kout la.
The first reason is security related.	Premye rezon an se sekirite ki gen rapò.
You have them on the left, you have them on the right.	Ou genyen yo sou bò gòch, ou genyen yo sou bò dwat.
It's like falling in love.	Se tankou tonbe damou.
Before removing make sure you turn off the water in the house.	Anvan ou retire asire w ou koupe dlo a nan kay la.
This forced the project to start again.	Sa a te fòse pwojè a kòmanse ankò.
It could be seen as a social experience.	Li ta ka wè kòm yon eksperyans sosyal.
The truth lives through us.	Verite a ap viv atravè nou.
It may take me weeks, or even years, to sort it out.	Li ka pran m 'semèn, oswa menm ane, rezoud li soti.
I haven't done much work with him yet.	Mwen poko fè anpil travay avè l.
After a while, he came back.	Apre yon ti tan, li tounen ankò.
I worked hard, developed many relationships.	Mwen te travay di, devlope anpil relasyon.
He turned to the two boys.	Li tounen vin jwenn de ti gason yo.
I think he smiled a little.	Mwen panse ke li te souri yon ti kras.
What a great afternoon.	Ala yon gwo apremidi.
I like to belong.	Mwen renmen fè pati.
He was not the only one who remembered her.	Se pa sèl moun ki te sonje li.
Before a sex party.	Anvan yon pati sèks.
He breaks down and tells me everything.	Li kraze epi li di m tout bagay.
You have no choice.	Ou pa gen okenn chwa.
So you couldn't change it.	Se konsa, ou pa t 'kapab chanje li.
This is good advice from an older man.	Sa se yon bon konsèy nan men yon gason ki pi gran.
Once it was flat, and now it’s round.	Yon fwa li te plat, e kounye a, li wonn.
He was a city guy.	Li te yon nèg vil.
So you use it well.	Se konsa, ou sèvi ak li te byen.
It was the first time he had ever touched her.	Se te premye fwa li te janm manyen li.
Now it's too late.	Kounye a li twò ta.
That was good.	Sa t'ap bon.
Perform the experiment and collect the data.	Fè eksperyans la ak kolekte done yo.
The exercise is over for now.	Egzèsis la fini pou kounye a.
But maybe you can help me.	Men, petèt ou ka ede m '.
I’m sure you have more and better ideas.	Mwen sèten ou gen plis ak pi bon lide.
Think first, just think back.	Panse anvan, jis panse tounen.
Assume it is not empty.	Asime li pa vid.
It’s just enough to make the difference in ice or snow.	Li jis ase pou fè diferans lan nan glas oswa nèj.
One was a young woman.	Youn te yon jèn fi.
There are many other minor students.	Gen anpil lòt elèv minè.
The best gift he ever received was his life.	Pi bon kado li te resevwa se te lavi li.
Thank you for taking the time to read this post.	Mèsi paske w pran tan pou w li pòs sa a.
I finally abandoned it.	Mwen finalman te abandone li.
I heard you open a door on the way out of my house.	Mwen tande ou louvri yon pòt sou wout la soti lakay mwen.
At first we didn't see much of each other.	Okòmansman nou pa t 'wè anpil nan youn ak lòt.
Other than that it was fine.	Lòt pase sa li te byen.
You should file your claim in writing.	Ou ta dwe ranpli reklamasyon w la alekri.
He thought he was asleep, but then he realized he was gone.	Li te panse li te dòmi, men answit li reyalize li te ale.
This was a perfect day.	Sa a te yon jou pafè.
This seems a clear conflict with science.	Sa a sanble yon konfli klè ak syans.
Yes, yes, of course they will.	Wi, wi, nan kou yo pral.
We do not offer any of these.	Nou pa ofri okenn nan bagay sa yo.
Someone feels the heat, the warm air and the bright sun.	Yon moun santi chalè a, lè a cho ak solèy klere.
Let's do that now.	Ann fè sa kounye a.
This time it was particularly bad.	Fwa sa a li te patikilyèman move.
And that happens.	Epi sa rive.
These were two of my child’s favorite characters.	Sa yo te de nan karaktè pi renmen pitit mwen an.
Go wild if you can.	Ale ak sovaj si ou kapab.
No one protects you.	Pa gen moun ki pwoteje w.
We can either receive a voice or message call.	Nou ka swa resevwa yon apèl vwa oswa mesaj.
He takes good care of the boy.	Li byen pran swen ti gason.
This helps prevent possible damage to the car.	Sa a ede evite domaj posib nan machin nan.
Please let me know if I am.	Tanpri fè l konnen si mwen.
Your blog is surely worth a read if anyone comes across it.	Blog ou a siman vo yon li si nenpòt moun vini nan tout li.
I feel like a child.	Mwen santi mwen tankou yon timoun.
Oh, and one more thing.	Oh, ak yon lòt bagay ankò.
We were in coffee country.	Nou te nan peyi kafe.
A safe environment where your daughter can be herself.	Yon anviwònman ki an sekirite kote pitit fi ou a ka tèt li.
In the world.	Nan mond lan.
And he will get it right.	Epi li pral jwenn li dwat.
Not only is it good for us, it is good for the planet.	Non sèlman li bon pou nou, li bon pou planèt la.
I was anxious to get to the place on time.	Mwen te enkyete pou rive nan kote alè.
I saved her life.	Mwen sove lavi l.
Remember, there must be a basic beginning, a middle, and an end.	Sonje byen, li dwe gen yon kòmansman de baz, mitan ak yon fen.
So it has always been.	Se konsa, li te rete depi tout tan.
I was ready to accept whatever came my way.	Mwen te pare pou aksepte tou sa ki te vin nan chemen mwen.
You will not take any responsibility.	Ou p ap pran okenn responsablite.
Move people who can move.	Deplase moun ki ka deplase.
Well done !!.	Bravo ou!!.
He fell for a second.	Li tonbe pou yon segond.
They soon close in their cars, and night comes on.	Yo byento fèmen nan machin yo, ak lannwit vini sou.
Also it must work both ways.	Epitou li dwe travay tou de fason.
Total annual water use is approximately.	Itilizasyon total dlo chak ane se apeprè.
This would be very strange.	Sa a ta trè etranj.
He told her everything he knew.	Li te di l tout sa li te konnen.
I will try and make them face in this direction.	Mwen pral eseye epi fè yo fè fas a nan direksyon sa a.
Go, just like that.	Ale, jis tankou sa.
It doesn't go away.	Li pa ale.
Thus, the result follows.	Kidonk, rezilta a swiv.
However, prices are on the high side.	Sepandan, pri yo se sou bò a wo.
I have to get home.	Mwen oblije rive lakay mwen.
Get better.	Vin pi byen.
For your sister.	Pou sè w la.
The reason for this is not fully understood.	Rezon ki fè sa a pa konplètman konprann.
This is not the new description of human nature.	Sa a se pa nouvo deskripsyon nati imen.
I hope you don't have to see me.	Mwen swete ou pa oblije wè mwen.
But this baby has a cool brand.	Men, ti bebe sa a gen yon mak fre.
Such a thing was wrong with me.	Tankou yon bagay te mal avè m.
I can’t do something like security testing.	Mwen pa ka fè yon bagay tankou tès sekirite.
And to a degree, it is.	Ak nan yon degre, li se.
So nice to find someone with some original thoughts on this topic.	Se konsa, bèl jwenn yon moun ki gen kèk panse orijinal sou sijè sa a.
Then they see which part of the body moves.	Lè sa a, yo wè ki pati nan kò a deplase.
Shared types can be created as public and private.	Kalite pataje yo ka kreye kòm piblik ak prive.
We were not perfect, but we loved each other.	Nou pa t pafè, men nou te renmen youn lòt.
To this day.	Pou jou sa a.
He was supposed to look at her rather than face everyone else.	Li te sipoze li ta pito gade l pase fè fas ak tout lòt moun.
There is more than you can imagine or possibly even need.	Gen plis pase ou ka imajine oswa pètèt menm bezwen.
I turned to her.	Mwen tounen vin jwenn li.
Now let me get to work.	Koulye a, kite m 'nan travay mwen an.
That’s simply not enough time.	Sa tou senpleman pa ase tan.
There is nowhere to escape.	Pa gen kote pou ale chape anba je l '.
And the pain returned.	Epi doulè a ​​te tounen.
He felt the effects start to take over too.	Li te santi efè yo kòmanse pran l 'tou.
And, together, it was the perfect amount of food.	Epi, ansanm, li te kantite pafè a nan manje.
I asked her if she could come please.	Mwen mande l si l te kapab vini tanpri.
I thought it would be there, even in that little way.	Mwen te panse li ta dwe la, menm nan ti fason sa a.
I don't know what to do now.	Mwen pa konnen kisa pou m fè kounye a.
I had no idea what it was.	Mwen pa te gen okenn lide ki sa li te ye.
Didn't read the end.	Pa t 'li fen a.
He was healthy and had no significant medical, surgical, or family history.	Li te an sante e li pa te gen okenn istwa medikal, chirijikal oswa fanmi enpòtan.
A company to be proud of.	Yon konpayi pou fyè de.
For the safety of the storm.	Pou sekirite nan tanpèt la.
Beneficial.	Benefisye.
It was totally different.	Li te totalman diferan.
They had faith in me.	Yo te gen lafwa nan mwen.
Then press the home button.	Lè sa a, peze bouton kay la.
And it shows again how complicated history is in each period.	Epi li montre ankò ki jan istwa konplike nan chak peryòd.
That ends there.	Ki fini la menm.
If he can't help you now, he will in the future.	Si li pa ka ede w kounye a, li pral nan lavni.
We take a complete medical history, including blood pressure.	Nou pran yon istwa medikal konplè, ki gen ladan tansyon.
No one asks.	Pa gen moun ki mande.
That led to his bad ways.	Se sa ki te kondwi move fason li yo.
Sometimes, the best thing for your business is to fire someone.	Pafwa, pi bon bagay pou biznis ou se revoke yon moun.
The room was fine.	Chanm nan te byen.
It was deep.	Li te fon.
Her daughter provided the interview data.	Pitit fi li bay done entèvyou a.
They are not a people of old.	Yo pa yon pèp nan tan lontan.
All players love it.	Tout jwè yo renmen l.
However, we had two problems.	Sepandan, nou te gen de pwoblèm.
His mind and body were shattered.	Lide ak kò li te kraze.
She felt it.	Li te santi li.
Once should be done.	Yon fwa ta dwe fè.
You will be better cared for.	Ou pral pi byen pran swen.
She was survived by a daughter.	Li te siviv pa yon pitit fi.
All this is for you.	Tout sa se pou ou.
Now they can take it to the bank.	Koulye a, yo ka pran li nan bank la.
The decision was on them.	Desizyon an te sou yo.
As he did so, the window opened.	Menm jan li te fè sa, fenèt la louvri.
It was the first meeting of the two teams.	Se te premye rankont de ekip yo.
Well, there it is.	Oke, gen li.
I'm sorry to hear that.	Mwen dezole tande sa.
I want to do things for my community.	Mwen vle fè bagay pou kominote mwen an.
He would die.	Li ta pral mouri.
I’m not sure if I stopped functioning right or wrong.	Mwen pa sèten si mwen sispann fonksyone byen oswa mal.
On the same screen I added buttons to create more room.	Nan menm ekran mwen te ajoute bouton pou kreye plis chanm.
But he began to get the idea.	Men, li te kòmanse jwenn lide a.
However, you should not be exiled with this.	Sepandan, ou pa ta dwe depòte ak sa a.
You don’t understand, anyway.	Ou pa konprann, de tout fason.
He looked a lot like me.	Li te sanble anpil ak mwen.
Help me to love others with the same kind of love.	Ede m renmen lòt moun ak menm kalite lanmou sa a.
He was just a guard.	Li te jis yon gad.
Here everyone can see it.	Isit la tout moun ka wè li.
There are many companies that usually tend to leave this side.	Gen anpil konpayi ki anjeneral gen tandans kite bò sa a.
Well, it is the most complicated game in the world.	Oke, li se jwèt ki pi konplike nan mond lan.
They can arrive in class late in the morning.	Yo ka rive nan klas byen ta nan maten.
I had to start taking notes.	Mwen te oblije kòmanse pran nòt.
I had to do everything myself.	Mwen te oblije fè tout bagay tèt mwen.
And before you get treatment, ask if you can come back for more.	Epi anvan ou resevwa tretman, mande si ou ka retounen pou plis.
Because we are a very poor planet.	Paske nou se yon planèt trè pòv.
He took care of himself.	Li te pran swen tèt li.
We really need more variety here too.	Nou vrèman bezwen plis varyete isit la tou.
People take it for a variety of reasons.	Moun pran pou yon varyete rezon.
Four days, and there is no way around it.	Kat jou, e pa gen okenn fason alantou li.
Not even worth its weight in paper.	Pa menm vo pwa li nan papye.
There is no hospital within the city limits.	Pa gen yon lopital nan limit vil la.
There are many potential causes for how you feel.	Gen anpil kòz potansyèl pou jan w santi w.
It was a strange vision.	Se te yon vizyon etranj.
He said nothing more and did not need to.	Li pa di anyen ankò e li pa t bezwen.
It all depends on your business and your customers.	Tout depann sou biznis ou ak kliyan ou.
Government these days.	Gouvènman jou sa yo.
A very strange application.	Yon aplikasyon trè etranj.
He should be back for it.	Li ta dwe tounen pou li.
Man made his way.	Man te fè wout li.
He never laughed.	Li pa janm ri.
They do great.	Yo fè gwo.
I doubt that.	Mwen doute sa.
Most seemed to have no great interest.	Pifò pa t sanble gen okenn gwo enterè.
We did very well.	Nou te fè trè byen.
Let him tell you how much fun he will have.	Kite l di w konbyen plezi l ap pran.
He appeared waiting to act.	Li te parèt ap tann pou li aji.
The whole thing seemed too big for her.	Tout bagay la te sanble twò gwo pou li.
Her eyes are shocked.	Je li se chòk.
She felt so good, better than anything she had ever experienced before.	Li te santi l tèlman bon, pi bon pase nenpòt bagay li te janm fè eksperyans anvan.
You can have your brain back.	Ou ka gen sèvo ou tounen.
She and her sounds make me dream even more.	Li ak son li yo fè m reve plis toujou.
We would be good parents.	Nou ta bon paran.
It was indeed reported as and when it happened.	Li te tout bon rapòte kòm ak lè li te rive.
It turned out that people really liked it.	Li te tounen soti ke moun reyèlman te renmen li.
But it is safe.	Men li pa gen danje.
Its function is to know meaningful experience.	Fonksyon li se konnen eksperyans sans.
The procedure would not be as bad as death.	Pwosedi a pa ta move tankou lanmò.
You will not be able to transfer it from device to device.	Ou pa pral kapab transfere li soti nan aparèy nan aparèy.
He remained focused on the future.	Li te rete konsantre sou lavni an.
And it works really well.	Epi li travay vrèman byen.
In those days, many others were seen.	Nan epòk sa yo, yo te wè anpil lòt.
The results are mixed.	Rezilta yo melanje.
But the results will be the same.	Men rezilta yo pral menm.
To tell him how things were at home.	Pou di l kòman bagay yo te lakay ou.
I have no more words for you.	Mwen pa gen plis mo pou ou.
And there are a variety of them.	Epi gen yon varyete nan yo.
If you find it wrong, it’s not fun.	Si ou jwenn li mal, li pa plezi.
However, the numbers reported per person were variable.	Sepandan, nimewo yo rapòte pou chak moun te varyab.
Thick black metal bars cover the window.	Epè ba metal nwa kouvri fenèt la.
A year passed.	Yon ane pase.
I would give you a drink if there was.	Mwen ta ba ou bwè si ta gen.
Man to man.	Man a moun.
Anyway, he should try.	Antouka, li ta dwe eseye.
Very soon, it would show.	Trè byento, li ta montre.
And they get a taste for it.	Epi yo jwenn yon gou pou li.
I had a physique, by the way.	Mwen te gen yon fizik, nan chemen an.
He died two years later.	Li te mouri de ane pita.
You know the place.	Ou konnen kote a.
But he had one real chance.	Men, li te gen yon sèl chans reyèl.
I’ve talked to a lot of people right.	Mwen te pale ak anpil moun ki dwat.
Fresh and green.	Fre ak vèt.
Failure is just one step in the process of doing great things.	Echèk se jis yon etap nan pwosesis pou fè gwo bagay.
I have so many fond memories of you three.	Mwen gen anpil bèl souvni sou nou twa.
Maybe you are the type.	Petèt ou se kalite a.
The officer asked me some questions.	Ofisye a poze m kèk kesyon.
Two cases are presented.	Yo prezante de ka.
Obviously this is not possible now.	Li evidan ke sa pa posib kounye a.
But you were.	Men, ou te.
Only when police removed them from the streets.	Se sèlman lè lapolis te retire yo nan lari yo.
But that way is too long.	Men, fason sa a twò lontan.
That was his job.	Se te travay li.
Now we can see her current family begin to develop.	Koulye a, nou ka wè fanmi aktyèl li kòmanse devlope.
The anxiety gave everything away.	Anksyete a te bay tout bagay ale.
In case you need to push this extra.	Nan ka ou bezwen pouse siplemantè sa a.
I can never forget you.	Mwen pa janm ka bliye sou ou.
We’re talking about five months or more.	Nou ap pale de senk mwa oswa plis.
Something was happening to him.	Yon bagay t ap pase l.
A computer could, eventually, but not someone.	Yon òdinatè te kapab, evantyèlman, men se pa yon moun.
Nothing about me lines up.	Pa gen anyen sou mwen liy moute.
He went into his head.	Li antre nan tèt li.
Have fun! 	Pran plezi!
smile.	souri.
Was behind us.	Te dèyè nou.
That was a link between us.	Sa te yon lyen ant nou.
I just came to say I enjoy it, everyone.	Mwen jis vin di mwen jwi li, tout moun.
A moment when the eyes meet.	Yon moman lè je yo rankontre.
His eyes never left his eyes.	Je l pa janm kite pa l.
Everything is in your own hands.	Tout se nan pwòp men ou.
We just have today.	Nou jis genyen jodi a.
He would say it would change but it would be a lie.	Li ta di li ta chanje men li ta yon manti.
It is natural to go with your own kind.	Li natirèl pou ale ak pwòp kalite ou.
He had no friends, little money, and rarely left his room.	Li pa te gen okenn zanmi, ti kòb, e li raman kite chanm li.
A similar problem.	Yon pwoblèm menm jan an.
Correct.	Kòrèk.
There were two false negative results.	Te gen de fo rezilta negatif.
I take the box up to my room.	Mwen pran bwat la moute nan chanm mwen an.
I met the man a few times.	Mwen te rankontre mesye a kèk fwa.
But they stood there and did nothing.	Men, yo te kanpe la epi yo pa fè anyen.
Somehow, we took this life for granted.	Yon jan kanmenm, nou te pran lavi sa a pou yo akòde.
What is right should be clear.	Ki sa ki dwat ta dwe klè.
When we got home, everyone was out in the field.	Lè nou rive lakay nou, tout moun te toujou deyò nan jaden an.
Some of them are bigger than others.	Kèk nan yo pi gwo pase lòt.
The parties made the agreements.	Pati yo te fè akò yo.
I don’t know where it came from.	Mwen pa konnen ki kote li te soti.
I meant.	Mwen te vle di.
He entered directly into the living room.	Li te antre dirèkteman nan salon an.
Good research needs to be done.	Bon rechèch bezwen fèt.
There had to be a way to get here.	Te dwe gen yon fason pou ale isit la.
Looks like he did it and he did it himself.	Sanble li te fè li epi li te fè tèt li.
This is nothing new.	Sa pa gen anyen nouvo.
Also make a good breakfast selection.	Epitou fè yon seleksyon bon manje maten.
It’s not hard to see why.	Li pa difisil pou wè poukisa.
None of the techniques mentioned can be considered free of complications.	Okenn nan teknik mansyone yo ka konsidere kòm gratis nan konplikasyon.
The second time he has a name.	Dezyèm fwa li gen yon non.
Some of them sat down.	Kèk nan yo te chita.
But are they really.	Men, èske yo vrèman.
You have to go out.	Ou dwe ale deyò.
Solution can be used for several months.	Solisyon ka itilize pou plizyè mwa.
So that's worth it.	Se konsa, se sa li vo.
We never, ever share your details with third parties.	Nou pa janm, janm pataje detay ou yo ak twazyèm pati.
That was bad.	Ki te move.
This is one of those moments.	Sa a se youn nan moman sa yo.
I was in the wrong place at the wrong time.	Mwen te nan move kote nan move moman.
That has never been true.	Sa poko janm vre.
Comparisons between groups were made using t tests.	Konparezon ant gwoup yo te fèt lè l sèvi avèk tès t.
I can’t say it didn’t come out.	Mwen pa ka di ke li pa t 'soti.
Soon everyone is gone and it's time for bed.	Byento tout moun ale epi li lè pou kabann.
I knew one of them, and I asked him to hide me.	Mwen te konnen youn nan yo, epi mwen te mande l pou l kache m.
I thought you would understand.	Mwen te panse ou ta konprann.
A better me.	Yon pi bon mwen.
It really smells good.	Li vrèman pran bon sant.
Yes, that's what you would call it.	Wi, se sa ou ta rele li.
Hands on my friend here.	Men sou zanmi m isit la.
But don't get me wrong.	Men, ou pa dwe twò byen panse de mwen.
That's what kids do.	Se sa timoun yo fè.
We just want to control our own music.	Nou jis vle kontwole pwòp mizik pa nou.
No patients were examined or observed directly.	Pa gen okenn pasyan yo te egzamine oswa obsève dirèkteman.
This year was six.	Ane sa a te sis.
A bad hole, too.	Yon twou move, tou.
I want us to be present in all areas of education.	Mwen vle nou prezan nan tout domèn edikasyon.
Memories often seem like a dream.	Souvni yo sanble souvan tankou yon rèv.
I feel comfortable around them.	Mwen santi mwen konfòtab bò kote yo.
It takes place in front of me.	Li pran plas anfas mwen.
There was so much to see.	Te gen anpil bagay yo wè.
It would be more comfortable to remain silent.	Li ta pi alèz pou rete an silans.
He was only eight.	Li te sèlman uit.
I waited for it to start.	Mwen te tann pou l kòmanse.
It seems a little too heavy for our taste though.	Li sanble yon ti kras twò lou pou gou nou menm si.
My message is clear, we are stronger than you.	Mesaj mwen klè, nou pi fò pase ou.
This mistake is a little different, though.	Erè sa a yon ti kras diferan, menm si.
We have closed the most important players.	Nou te fèmen jwè ki pi enpòtan yo.
However, there are some issues.	Sepandan, genyen kèk pwoblèm.
Because people have so much to choose from.	Paske moun gen anpil pou chwazi nan.
He could understand why.	Li te kapab konprann poukisa.
There is nothing more than that.	Pa gen anyen plis pase sa.
They are often forced into it.	Yo souvan fòse yo antre nan li.
Success is our way, because we keep things in our hands.	Siksè se fason nou, paske nou kenbe bagay yo nan men nou.
She thought the world of us girls.	Li te panse mond lan nan nou ti fi.
No more weapons.	Pa gen zam ankò.
This test was very important for another aspect.	Tès sa a te trè enpòtan pou yon lòt aspè.
This should not come as a surprise.	Sa a pa ta dwe vini kòm yon sipriz.
He is a very smart bear.	Li se yon lous trè entelijan.
Please message me for more details.	Tanpri mesaj mwen pou plis detay.
You are watching her family.	Wap gade fanmi li.
A production leaves a lot of money in a city.	Yon pwodiksyon kite anpil lajan nan yon vil.
It was, as it were, cut off.	Li te, kòm li te, koupe.
It’s great at the moment.	Li gwo nan moman sa a.
Moreover, you cannot control when this method will be called.	Anplis, ou pa ka kontwole lè metòd sa a pral rele.
He was clearly dead, and so he was for several days.	Li te byen klè mouri, e li te konsa pandan plizyè jou.
It's just not natural.	Li jis pa natirèl.
He told me he loved me and went to work.	Li te di m li renmen m e li te ale travay.
He said or read the words.	Li te di oswa li mo yo.
The long term can have a long time to come.	Lon tèm nan ka gen yon tan long nan vini.
This has given more support to our data.	Sa a te bay plis sipò nan done nou yo.
He stopped me from dying.	Li te sispann m 'mouri.
It is moving in the direction.	Li ap deplase nan direksyon.
Simply in your own bathroom.	Senpleman nan twalèt pwòp ou a.
So far, we have not considered sound health.	Men, jiska prezan, nou pa t byen konsidere valè sante son.
But there is human life but not human.	Men, gen lavi moun men se pa yon moun.
The human thing.	Bagay imen an.
What a match this is coming back.	Ala yon match sa a ap tounen.
Give the man a chance.	Bay mesye a yon chans.
It works great and is free.	Li travay gwo epi li gratis.
Thank you so much for dinner.	Mèsi anpil pou dine.
Don't see what's happening.	Pa wè sa k ap pase.
He killed himself instead of stopping to deal with history.	Li te touye tèt li olye l kanpe pou l fè fas ak istwa.
Worse in fact.	Pi mal an reyalite.
He can't find a job.	Li pa ka jwenn yon travay.
It's something else.	Se yon lòt bagay.
Finally, the car stopped.	Finalman, machin nan kanpe.
He says he is coming to kill us now.	Li di kounya lap vin touye nou.
Some may be small, and others may take up more space.	Gen kèk ka piti, ak lòt moun ka pran plis espas.
Good things are really good.	Bon bagay yo vrèman bon.
Too much heat is too sudden.	Twòp chalè twò toudenkou.
I know what he wants.	Mwen konnen sa li vle.
For us the fact that we had a go is enough.	Pou nou lefèt ke nou te gen yon ale se ase.
It looked terrible.	Li te sanble terib.
In this case, it does not.	Nan ka sa a, li pa fè sa.
Does anyone have any advice how to deal with this ?.	Èske nenpòt moun ki gen nenpòt konsèy ki jan fè fas ak sa a?.
You can eat anytime you want.	Ou ka manje nenpòt lè ou vle.
I'm not happy with that.	Mwen pap kontan avèl.
So it was beautiful.	Se konsa, li te bèl.
Then you can use them.	Lè sa a, ou ka sèvi ak yo.
It was hard, for other reasons.	Li te difisil, pou lòt rezon.
It’s a different kind of description than you are familiar with.	Li se yon kalite diferan de deskripsyon pase ou abitye.
It was half empty.	Li te mwatye vid.
I have a question if you don’t mind.	Mwen gen yon kesyon si ou pa gen pwoblèm.
I attached an image so you can understand.	Mwen tache yon imaj pou nou ka konprann.
I have been there many times.	Mwen te la anpil fwa.
He ran faster and faster until he lost his way completely.	Li kouri pi vit ak pi vit jiskaske li pèdi wout li nèt.
I love them.	Mwen renmen yo.
I can't understand anything after that.	Mwen pa ka konprann anyen apre sa.
Not every animal can become a human being.	Chak bèt pa ka vin yon moun.
He shook his head and raised his hand.	Li souke tèt li epi li leve men l.
Then things are different.	Lè sa a, bagay yo diferan.
They took the time to get well.	Yo te pran tan yo vin byen.
He grew up late.	Li te grandi an reta.
Take as a machine for work.	Pran kòm yon machin pou travay.
Both players gave life.	Tou de jwè yo te bay lavi.
For no other crime than.	Pou okenn lòt krim pase.
You can manage it with less pain for it than anyone living.	Ou ka jere li ak mwens doulè pou li pase nenpòt moun k ap viv.
I know you won’t give up until you find a way.	Mwen konnen ou pap abandone jiskaske ou jwenn yon fason.
They need my knowledge, but they think it’s bigger than that.	Yo bezwen konesans mwen, men yo panse li pi gran pase sa.
Because it's there.	Paske li la.
They don’t even see it as people.	Yo pa menm wè li kòm moun.
I will have one of these.	Mwen pral gen youn nan sa yo.
Nobody knows you don't have an access code.	Pèsonn pa konnen ou pa gen yon kòd aksè.
Some studies have been published in this area.	Gen kèk etid ki te pibliye nan domèn sa a.
I don't.	Mwen pa fè sa.
When you are clear and safe, call me.	Lè w klè e an sekirite, rele m.
It makes me feel in control.	Li fè m santi m nan kontwòl.
I have a name.	Mwen gen yon non.
Deal with that please.	Fè fas ak sa tanpri.
Anyone can buy and carry a gun around.	Nenpòt moun ka achte ak pote yon zam alantou.
This woman was not one of those things.	Fanm sa a pa t 'yonn nan bagay sa yo.
This is a very recent issue.	Se yon pwoblèm trè resan.
That is just a fact.	Sa se jis yon reyalite.
Her eyes burned.	Je li boule.
Therefore, when you are born, you are in this original state.	Se poutèt sa, lè w ap fèt, ou nan eta orijinal sa a.
I wish he never lost that.	Mwen vle li pa janm pèdi sa.
At least it’s mostly black this time.	Omwen li nan sitou nwa fwa sa a.
Nothing more is lost, it seems.	Pa gen anyen plis pèdi, sanble.
They were just following orders.	Yo te jis swiv lòd.
This is true, even if they haven’t walked around.	Sa a se vre, menm si yo pa te mache alantou.
Well, not much.	Oke, pa anpil.
The more you contact the more you have friends.	Plis ou kontakte se plis ou gen zanmi.
But the story did not stop there.	Men, istwa a pa t sispann la.
It has amazing tips for how to live in many circumstances.	Li gen konsèy etonan pou kijan pou viv nan anpil sikonstans.
This was up to this morning.	Sa a te jiska jodi a maten.
Now he could not run away from her.	Koulye a, li pa t 'kapab kouri lwen li.
Join and enjoy !.	Antre ak jwi!.
That is the most important thing in the world.	Sa se bagay ki pi enpòtan nan mond lan.
I wanted to give you an update on my son.	Mwen te vle ba ou yon mizajou sou pitit gason m nan.
And, there is some real hope.	Epi, gen kèk espwa reyèl.
Nobody told me it would be like that.	Okenn moun pa di m li ta konsa.
I hope you at least learn from the experience.	Mwen espere ke ou omwen aprann nan eksperyans la.
Keep the person safe and wait for him to come out.	Kenbe moun nan an sekirite epi tann li soti.
There will never be another.	P'ap janm gen yon lòt.
I should make a decision soon.	Mwen ta dwe pran yon desizyon byento.
Then you will not be able to keep people away.	Lè sa a, ou p'ap ka fè moun yo rete lwen.
It was too big.	Li te twò gwo.
I want to have a great response.	Mwen vle gen yon gwo repons.
As he said, it doesn’t get smaller.	Kòm li te di, li pa vin pi piti.
Another problem.	Yon lòt pwoblèm.
It was my first time and we drank.	Se te premye fwa mwen epi nou te bwè.
There wasn’t much of it left.	Pa te gen anpil nan li rete.
His plan to become a medical doctor was also destroyed.	Plan li pou vin yon doktè medikal te detwi tou.
But enough talk.	Men ase pale.
Which, again, disagrees with my experience.	Ki, ankò, pa dakò ak eksperyans mwen.
Would give it more stars if possible.	Ta bay li plis zetwal si sa posib.
We just have to come in and show it.	Nou jis dwe antre epi montre li.
Bring it, man.	Pote li, moun.
I was sure the soldiers were behind us.	Mwen te sèten sòlda yo te dèyè nou.
I will be honest.	Mwen pral onèt.
The thing is growing on everything, including people.	Bagay la ap grandi sou tout bagay, enkli moun.
She felt weak and sick to her stomach.	Li te santi l fèb, li te malad nan vant li.
We were in his room.	Nou te nan chanm li.
And love it.	E renmen l.
I will have one as soon as possible.	Mwen pral gen youn pi vit ke posib.
Has one of us had a similar experience ?.	Èske youn nan nou te fè yon eksperyans menm jan an?.
Suffering is not good, it does not experience anything bad or good.	Soufrans pa bon, pa fè eksperyans anyen pa ni move ni bon.
He cared about how long it would last.	Li te pran swen sou konbyen tan li ta dire.
You never saw anything like me.	Ou pa janm wè anyen tankou mwen.
Summer couldn’t take more.	Ete pa t 'kapab pran plis.
His right eye was closed.	Je dwat li te fèmen.
Try to stay warm.	Eseye rete cho.
I'm out of here, in five minutes.	Mwen soti isit la, nan senk minit.
I was super beat.	Mwen te super beat.
Indeed, in my book.	Tout bon, nan liv mwen an.
Most of them require a day trip each.	Pifò nan yo mande pou yon vwayaj jou chak.
It's really amazing.	Li vrèman etonan.
Listen to nearby sounds.	Koute son ki soti toupre.
But in his heart he agreed with everything he said.	Men, nan kè l, li te dakò ak tout sa li te di.
His hands on his hands.	Men l sou men l.
They saved my life.	Yo te sove lavi m.
Report it here.	Rapò li isit la.
I had to move fast.	Mwen te oblije deplase vit.
Dad made appropriate comments about how beautiful his girls were tonight.	Papa te fè kòmantè apwopriye sou jan ti fi li yo te bèl aswè a.
You know your way home.	Ou konnen wout ou nan kay la.
You grow it.	Ou grandi li.
This view was repeated many times in later years.	Opinyon sa a te repete anpil fwa nan ane ki vin apre yo.
I don't know what's wrong with me.	Mwen pa konnen sa ki mal nan mwen.
Nothing more can be said.	Pa gen anyen plis ka di.
That’s why his taste is so emotional.	Se poutèt sa gou li tèlman emosyonèl.
Well, some of the time anyway.	Oke, kèk nan tan an de tout fason.
The beauty is, you won’t know it.	Bote a se, ou pa pral konnen li.
Was married.	Te marye.
But be kind to the men.	Men, kenbe mesye yo nan bon kè.
Design and environment.	Konsepsyon ak anviwònman.
I just wanted you to feel bad for me.	Mwen jis te vle ou santi w mal pou mwen.
Well, that's just wonderful.	Oke, sa se jis bèl bagay.
Not sure why and how to get around it.	Pa sèten poukisa ak ki jan yo jwenn alantou li.
There is not much time.	Pa gen anpil tan.
He missed breakfast and lunch.	Li te rate manje maten ak manje midi.
The boy goes to the house, and after a while enters it.	Ti gason an ale nan kay la, epi apre yon tan antre nan li.
The drug hit me hard.	Dwòg la frape m anpil.
Each line has a bar inside it.	Chak liy gen yon ba andedan li.
Each card represents a man.	Chak kat reprezante yon nonm.
Many events focus on a particular date, release, or project.	Anpil evènman konsantre sou yon dat patikilye, lage, oswa pwojè.
This apartment looked like this.	Apatman sa a te sanble konsa.
If the leaves are large, cut them in half.	Si fèy yo gwo, koupe yo an mwatye.
What are we going to do about it?	Sa nou pral fè de sa.
Freedom of will.	Libète volonte.
He opened them again.	Li ouvri yo ankò.
Hope this helps, and thanks again !.	Espere ke sa ede, ak mèsi ankò!.
I leaned over and saw that this was the case.	Mwen panche sou epi li wè ke sa a te ka a.
Oh, the old woman.	Oh, granmoun fanm lan.
This needs to be done differently.	Sa a bezwen fè yon fason diferan.
Connections are instantaneous.	Koneksyon yo se enstantane.
The answer was as clear as his nose.	Repons lan te klè tankou nen li.
It was one of the things that made him an excellent officer.	Se te youn nan bagay ki te fè l 'yon ofisye ekselan.
He gives her two more minutes.	Li ba li de minit anko.
The man who created the whole world chose me.	Nonm ki te kreye lemonn antye te chwazi m.
That sounds simple, but it's not.	Sa a son senp, men se pa.
You want to thank everyone.	Ou vle remèsye chak moun.
He puts it on the table and looks at the title.	Li mete l sou tab la epi li gade tit la.
More work than any of us can handle.	Plis travay pase nenpòt nan nou ka okipe.
Respond in the comments section.	Reponn nan seksyon kòmantè.
Getting started can be one of the most difficult part of talking.	Kòmanse kapab youn nan pati ki pi difisil nan pale.
These groups tend to be made up of only a few people.	Gwoup sa yo gen tandans pou fè de sèlman kèk moun.
About working for them.	Sou travay pou yo.
My father told me that knowing the enemy is half the battle.	Papa m te di m ke konnen ènmi an se mwatye batay la.
Block and enjoy !.	Bloke epi jwi!.
It came from above.	Li te soti anwo.
Within seconds, he reported back.	Nan kèk segonn, li rapòte tounen.
Like your security system might keep me out.	Tankou sistèm sekirite ou yo ta ka kenbe m 'deyò.
He could, of course, claim it himself.	Li ta ka, nan kou, reklame li tèt li.
Facts say otherwise.	Reyalite di otreman.
But he felt nothing to be afraid of, not really.	Men, li te santi pa gen anyen yo dwe pè, pa vrèman.
The yellow line indicates the chance level.	Liy jòn la endike nivo chans.
He missed it immediately.	Li te manke li imedyatman.
I'm glad she's not.	Mwen byen kontan li pa nan sa.
Where you sent many others.	Kote ou te voye anpil lòt moun.
That's all I have.	Se sa tout pwen mwen ye.
The problem does not resolve itself over time.	Pwoblèm nan pa rezoud tèt li sou tan.
I wanted enough armed men twenty a year.	Mwen te vle ase ame ven gason nan yon ane.
I certainly don’t know where he got that idea.	Mwen sètènman pa konnen ki kote li te resevwa lide sa a.
To pull more work.	Pou rale plis travay.
It doesn’t make any difference, though.	Li pa fè okenn diferans, menm si.
Well, he couldn't do anything about it.	Oke, li pa t 'kapab fè anyen sou sa.
Work is not separate from being real, from living our lives.	Travay la pa separe de ke yo te reyèl, de viv lavi nou.
He would like to leave the hospital and return home.	Li ta renmen kite lopital la epi retounen lakay li.
This story has it all.	Istwa sa a gen tout bagay.
I think this is really it.	Mwen panse ke sa a se reyèlman li.
I don't see any of that.	Mwen pa wè anyen nan sa.
The scene was meant to get worse, but they couldn't do it.	Sèn nan te vle di yo vin pi mal, men yo pa t 'kapab fè li.
He was probably lost in his own world.	Li te pwobableman pèdi nan pwòp mond li.
In children the experience is limited.	Nan timoun eksperyans nan limite.
He was not there.	Li pa t la.
Don't stop there and ask me how much.	Pa rete la ap mande m konbyen.
Providing financial plans for its clients.	Ki bay plan finansye pou kliyan li yo.
Always fun, without a break from the fun.	Toujou amizan, san yon repo nan plezi a.
It was more like being with a group.	Li te plis tankou li te ak yon gwoup.
I am very comfortable with these.	Mwen trè byen rete ak sa yo.
For a day.	Pou yon jou.
He came prepared.	Li te vini prepare.
I’m not totally buying your explanation of what’s going on here.	Mwen pa totalman achte eksplikasyon ou sou sa k ap pase isit la.
I got it on a three year agreement.	Mwen te resevwa li sou yon akò twa ane.
Therefore, here are three methods to use in the discussions.	Se poutèt sa, isit la se twa metòd pou itilize nan diskisyon yo.
Value, on the other hand, is internal.	Valè, nan lòt men an, se entèn.
It's not hard to get started.	Li pa difisil pou kòmanse.
Again very happy with it.	Ankò trè kontan ak li.
I decided to cut my visit short.	Mwen te deside koupe vizit mwen kout.
Many good people do the same.	Gen anpil bon moun ki fè menm bagay la.
No signs of rain.	Pa gen siy lapli.
He was not talking.	Li pa t ap pale.
I won’t question whether someone will like something.	Mwen pa pral kesyone si wi ou non yon moun pral renmen yon bagay.
He will be in business tomorrow.	Li pral nan biznis demen.
I didn’t think of that.	Mwen pa t 'panse a sa.
I felt the other girls ’eyes on me.	Mwen te santi je lòt fi yo sou mwen.
I have friends on both sides.	Mwen gen zanmi sou tou de bò.
It burned for three days.	Li boule pandan twa jou.
Problems often related to people management.	Pwoblèm souvan ki gen rapò ak jesyon moun.
Really beautiful green eyes.	Vrèman bèl je vèt.
These are not original research.	Sa yo pa rechèch orijinal yo.
You have a beautiful new girl.	Ou gen yon bèl nouvo ti fi.
He was really smart.	Li te vrèman entelijan.
In your best interest.	Nan pi bon enterè ou.
He didn’t think about it.	Li pa t panse ak li.
But some form elements will need to be described.	Men, gen kèk eleman fòm yo pral bezwen dekri.
Get all you can.	Jwenn tout sa ou kapab.
So do social systems.	Se konsa tou fè sistèm sosyal yo.
Performance is the big one.	Pèfòmans se gwo a.
He died well here and nobody ever came.	Li mouri byen isit la epi pèsonn pa janm vini.
But seriously, thanks.	Men, seryezman, mèsi.
Some people look up.	Gen kèk moun ki gade anlè.
This was a good idea.	Sa a te yon bon lide.
I would love to hear from you.	Mwen ta renmen tande pale de ou.
And it actually changed the game.	Epi li aktyèlman chanje jwèt la.
However, it gives patients an advantage that just might make the difference.	Sepandan, li bay pasyan yo yon avantaj ki jis ta ka fè diferans lan.
They are correct.	Yo kòrèk.
Is there any way to get around this problem.	Èske gen nenpòt fason pou jwenn alantou pwoblèm sa a.
The poor man looked as tired as he felt.	Pòv la te parèt fatige menm jan li te santi l.
They are limited to air, water, and food.	Yo limite a lè, dlo, ak manje.
It even sounds great alone.	Li menm son gwo pou kont li.
He looked for any signs of surprise, but there were none.	Li te gade pou nenpòt siy sipriz, men pa te gen okenn.
I kind of love it.	Mwen jan de renmen li.
You remember every detail.	Ou sonje tout detay.
This is not a race.	Sa a se pa yon ras.
And her eyes are green like mine.	E je li vèt tankou mwen.
This book is this book.	Liv sa a se liv sa a.
But he needs the adults around him to belong to them, too.	Men, li bezwen granmoun ki bò kote l 'fè pati yo, tou.
He did not realize how much he needed someone, anyone, to believe in him.	Li pa t reyalize konbyen li te bezwen yon moun, nenpòt moun, pou l kwè nan li.
There will be no rain on them.	P'ap gen lapli sou yo.
They try to sleep.	Yo eseye dòmi.
He needs me.	Li bezwen mwen.
Go on, fast.	Kontinye, vit.
We turn away.	Nou vire do bay.
Half of the studies were of high quality.	Mwatye nan etid yo te nan kalite siperyè.
More and more of our people kept coming.	Plis ak plis moun nou yo te kontinye vini.
So you got married, you told us about high school, college.	Kidonk ou marye, ou te pale nou de lekòl segondè, kolèj.
However, the mechanism is not yet fully understood.	Sepandan, mekanis la poko konprann nèt.
A dead baby, for example.	Yon ti bebe ki mouri, pou egzanp.
I love big women.	Mwen renmen gwo fanm.
I’m glad to see you loved it !.	Mwen kontan wè ou te renmen li!.
The others just burned themselves.	Lòt yo jis boule tèt yo.
Almost everyone laughed.	Prèske tout moun te ri.
One of the ladies came out.	Youn nan medam yo soti deyò.
Now I need three months of lead time on a book.	Kounye a mwen bezwen twa mwa tan plon sou yon liv.
And he decided to take everything.	Epi li deside pran tout bagay.
You look down at the tips of your arms.	Ou gade anba nan pwent bra ou yo.
Pretty fuck hard to support.	Joli fout difisil pou sipòte.
But there was hardly any of that.	Men, te gen diman nenpòt nan sa.
It is a constant process, which is constantly changing.	Li se yon pwosesis konstan, ki toujou ap chanje.
It is something that will stay with us.	Se yon bagay ki pral rete avèk nou.
At this point.	Nan pwen sa a.
Drove out the door and stopped.	Te kondwi soti nan pòt la epi yo sispann.
When money is involved, things often get weird.	Lè lajan enplike, bagay yo souvan vin etranj.
I will watch for her.	Mwen pral veye pou li.
He lifted him up and threw him on the bed.	Li leve l', li jete l' sou kabann lan.
He continued as he reflected on his words.	Li te kontinye pandan li te reflechi sou pawòl li yo.
But it didn't do much for me.	Men, pa t 'fè anpil bagay pou mwen.
He took the time to do so.	Li te pran tan li pou l fè sa.
It's an amazing place.	Se yon kote dwòl.
I felt used.	Mwen te santi mwen te itilize.
My job was gone.	Travay mwen te disparèt.
I turn and look at the area.	Mwen vire epi gade nan zòn nan.
He has to keep track of the road, that’s natural.	Li oblije kenbe tras wout la, sa natirèl.
The first three elements are listed above.	Twa premye eleman yo nan lis ki anwo a.
The simple fact was, he tired easily.	Reyalite a senp te, li fatige fasil.
That’s why he’s never lucky.	Se poutèt sa li pa janm gen chans.
I wasn’t here myself, more than seven years before you.	Mwen pa t isit la mwen menm, plis pase sèt ane anvan ou.
My pain saved me.	Doulè mwen te sove m.
Again, there are many things to do.	Ankò, gen anpil bagay pou fè.
You just look busy.	Ou jis gade okipe.
Run on train cars and jump from one to the next.	Kouri sou machin tren ak sote soti nan youn nan pwochen an.
I am trying to sample a random word in my text file.	Mwen ap eseye echantiyon yon mo o aza nan dosye tèks mwen an.
Maybe she likes the sound or her voice.	Petèt li renmen son an oswa vwa li.
We were the same age, we were the same size as the kids.	Nou gen menm laj, nou te menm gwosè ak timoun yo.
I don’t believe it.	Mwen pa kwè li.
And we did well.	Epi nou te byen fè.
Sex, for example.	Sèks, pou egzanp.
I see that perfectly well.	Mwen wè sa pafètman byen.
I told your father that.	Mwen di papa ou sa.
But your body cannot lie.	Men, kò ou pa ka bay manti.
Ever conscious.	Tout tan tout tan konsyan.
It really holds its place.	Li vrèman kenbe plas li.
Thanks in advance.	Mèsi davans.
Leave the file showing, please.	Kite dosye a montre, tanpri.
It’s always a risk.	Li toujou yon risk.
The conflict seems bigger.	Konfli a sanble pi gwo.
That way, you can save money by not using it.	Nan fason sa a, ou ka ekonomize lajan lè ou pa sèvi ak li.
Sure, the employee would get it.	Asire w, anplwaye a ta jwenn li.
But it is not easy to put knowledge aside.	Men, li pa fasil pou mete konesans sou kote.
These most common features were not included in our study.	Karakteristik ki pi komen sa yo pa te enkli nan etid nou an.
If he has, he ignores.	Si li genyen, li inyore.
Please let us back home.	Tanpri, kite nou tounen nan kay la.
For food or trade, he said.	Pou manje oswa komès, li te di.
He would not return.	Li pa ta retounen.
He was on his way to the office.	Li te sou wout li nan biwo a.
You don’t have to go to church to find it.	Ou pa bezwen ale legliz pou jwenn li.
I know what to expect from me.	Mwen konnen sa yo atann de mwen.
I want her to lose her beauty.	Mwen vle li pèdi bote li.
Oh and they gave us stuff for the baby too.	Oh epi yo te ban nou bagay pou ti bebe a tou.
You can take advantage of this incredible marketing opportunity.	Ou ka pran avantaj de opòtinite maketing enkwayab sa a.
I went back to school the first day.	Mwen te tounen lekòl premye jou a.
Well, one thing is for sure.	Oke, yon sèl bagay se pou asire w.
Keeping in touch with him was not easy.	Kenbe kontak avè l pa t fasil.
Loved having it with us.	Te renmen gen li avèk nou.
Great shot, he thought.	Gwo piki, li te panse.
With this book.	Avèk liv sa a.
Too much, maybe.	Twòp, petèt.
I will not hold you long.	Mwen p'ap kenbe ou lontan.
They come on.	Yo vin sou.
I really miss them, believe me.	Mwen vrèman manke yo, kwè mwen.
We know this is not true.	Nou konnen sa pa vre.
Women were older than men.	Fanm yo te pi gran pase gason.
I mean he is human.	Mwen vle di li se moun.
Tough task, that.	Tach difisil, sa.
Then he stopped, and began to turn the other way.	Lè sa a, li te sispann, epi li te kòmanse vire lòt bò a.
You have never come to see me now.	Ou pa janm vin wè m kounye a.
You remember me.	Ou sonje mwen.
Indeed, it is rather a good place.	Vreman vre, li se pito yon bon kote.
Efforts must be made in this direction.	Efò yo dwe fèt nan direksyon sa.
He knew who was talking.	Li te konnen ki moun ki t ap pale.
It’s good if you’re trying to stay on the phone while driving.	Li bon si w ap eseye rete nan telefòn nan pandan w ap kondwi.
What we do.	Ki sa nou fè.
Some of his ways with the world are my way too, right now.	Kèk nan fason li ak mond lan se fason mwen tou, kounye a.
They thought nothing of it.	Yo pa t panse anyen de sa.
I'm glad you came.	Mwen kontan ou te vini.
Thus, we will continue to move forward.	Kidonk, nou pral kontinye avanse.
See how it makes you feel.	Gade ki jan li fè ou santi ou.
Also the sense of time was incredible.	Epitou sans tan an te enkwayab.
People were really sure they were on to something.	Moun yo te reyèlman sèten yo te sou yon bagay.
This is my group.	Sa a se gwoup mwen an.
Not my domain.	Se pa domèn mwen.
The work is great for her.	Travay la se gwo pou li.
He just laughs.	Li jis ri.
Meet hot girls.	Rankontre ti fi cho.
You read that right, only eight men own that.	Ou li byen, se sèlman uit gason ki posede sa.
The defendant was given every opportunity to be present.	Akize a te bay tout opòtinite pou li prezan.
He needed to find something.	Li te bezwen jwenn yon bagay.
When it’s a clean cut, you can prepare for it.	Lè li nan yon koupe pwòp, ou ka prepare pou li.
We could tell.	Nou te kapab di.
It has never been worse before, nor has it been known since.	Li pa t janm pi mal anvan, ni li te ye depi.
He would kill them first.	Li ta touye yo an premye.
Enough to support children.	Ase pou sipòte timoun yo.
You do not follow the law.	Ou pa swiv lalwa.
Everything goes to art.	Tout bagay ale nan atizay.
Wherever he goes, someone in my line follows.	Kote li ale, yon moun nan liy mwen an swiv.
He did not care for anyone or anyone because he had no future.	Li pa t pran swen anyen ni pèsonn paske pa t gen avni.
After falling in love with the city, he decided to stay.	Apre tonbe nan renmen ak vil la, li deside rete.
If they would hold me again.	Si yo ta kenbe m 'ankò.
Thank you so much for coming in.	Mèsi anpil paske w te antre.
Anyway we might be able to follow it in force.	Antouka nou ta ka anmezi pou suiv li an fòs.
It just seemed a little different than the others.	Li jis te sanble yon ti kras diferan pase lòt yo.
It will put you in a safe room.	Li pral mete ou nan yon chanm ki an sekirite.
It seemed that he had to be someone else.	Li te sanble ke li te dwe yon lòt moun.
Our education model can guide future program development.	Modèl edikasyon nou an ka gide devlopman pwogram nan lavni.
, not me.	, pa mwen.
I love having sex with you.	Mwen renmen fè sèks avèk ou.
Keep the cutting surface wet.	Kenbe sifas koupe a mouye.
If that happened.	Si sa te rive.
It took specific effort and certain materials and great understanding.	Li te pran efò espesifik ak sèten materyèl ak gwo konpreyansyon.
And they are very good at it.	Epi yo trè bon nan li.
I would like to think you would come to court to support me.	Mwen ta renmen panse ou ta vin nan tribinal pou sipòte mwen.
They did not know what was going on anywhere.	Yo pa t konnen sa ki t ap pase nenpòt kote.
Just a normal guard, possibly one of the people in court.	Jis yon gad nòmal, posib youn nan moun yo nan tribinal la.
Give us feedback.	Ban nou fidbak.
Some grade samples are as good as the original samples.	Kèk echantiyon klas yo osi bon ke echantiyon orijinal yo.
But worse.	Men pi mal.
Experiment them except where otherwise noted.	Fè eksperyans yo eksepte kote otreman te note.
I felt responsible.	Mwen te santi mwen responsab.
You can sit down.	Ou ka chita.
This vote is not the worst thing for the ship.	Vòt sa a se pa bagay ki pi mal pou bato a.
It was either that or crying.	Li te swa sa oswa kriye.
He just gave me this message.	Li jis ban mwen mesaj sa a.
Given the same observed condition, each observation weight is equal.	Bay menm kondisyon obsève a, chak pwa obsèvasyon yo egal.
It just seemed too obvious.	Li jis te sanble twò evidan.
The pictures take a lot of storage.	Foto yo pran anpil depo.
Then we have to deal with something less.	Lè sa a, nou dwe fè fas ak yon bagay mwens.
I do not make that statement.	Mwen pa fè deklarasyon sa a.
Consider this example.	Konsidere egzanp sa a.
When to get there there was not much open space.	Lè pou rive kote pa te gen anpil espas ouvè.
Others may make a mistake.	Gen lòt ki ka fè yon erè.
Don't let that happen.	Pa kite sa rive.
I just want to show them it.	Mwen jis vle montre yo li.
It's a true race.	Se yon ras vre.
That support for your favorite will never hurt you.	Sa sipò pou pi renmen ou p'ap janm fè ou mal.
I was waiting for the right moment and the time is now.	Mwen te tann pou bon moman an e lè a se kounye a.
Not nearly as much as it should be.	Pa prèske anpil jan li ta dwe.
Incredibly random and proud of it.	Ekstrèmman o aza ak fyè de li.
It has changed.	Li te chanje.
It creates the perfect balance.	Li kreye balans pafè a.
We don’t start anything with nobody.	Nou pa kòmanse anyen ak pèsonn.
Silent and powerful.	Silans ak pwisan.
She had a half fixed smile on her lips.	Li te gen yon mwatye souri fiks sou bouch li.
He took care of himself.	Li te pran swen tèt li.
I told him to stand up and continue.	Mwen te di l kanpe byen wo epi kontinye.
A circle of life around the glass table is wonderful.	Yon sèk nan lavi alantou tab la vè bèl bagay.
A little slow, but the technology is older.	Yon ti kras dousman, men se teknoloji ki pi gran.
He sent me for help.	Li voye m 'al jwenn èd.
But that was not right.	Men, sa pa t byen kòrèk.
Every person in the population is a valid solution to the problem.	Chak moun nan popilasyon an se yon solisyon valab pou pwoblèm nan.
Not the car.	Se pa machin nan.
You've never done that before.	Ou pa janm fè sa anvan.
That we wait and see.	Ke nou tann ak wè.
The game is over.	Jwèt sòt la fini.
She is not ready to sit down to breakfast with the others.	Li poko pare pou l chita al manje maten ak lòt moun yo.
Then there was no balance left to complete the task.	Lè sa a, pa te gen okenn balans ki rete pou konplete travay la.
Children will be children, the way of the world.	Timoun yo pral timoun, wout la nan mond lan.
He fell in love with her.	Li te tonbe damou pou li.
If they do not, they should be informed.	Si yo pa fè sa, yo ta dwe fè konnen reyalite yo.
Do not repeat code.	Pa repete kòd.
It just takes time to learn balance.	Li jis pran tan pou aprann balans.
The only difference was that everything hurt.	Sèl diferans lan se te ke tout bagay fè mal.
Projects can be shared with other users.	Pwojè yo ka pataje ak lòt itilizatè.
Written informed consent was obtained from parents prior to each study.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri nan men paran yo anvan chak etid.
I know how this movie ends.	Mwen konnen ki jan fim sa a fini.
You heard me.	Ou tande mwen.
A nice copy.	Yon kopi bèl.
It always takes place.	Li toujou pran plas.
Keep playing.	Kontinye jwe.
He will always receive several offers.	Li pral toujou ap resevwa plizyè òf.
If only he could remember more clearly the events of this evening.	Si sèlman li te kapab sonje pi klè evènman yo nan aswè sa a.
Once a person dies, he dies forever.	Yon fwa yon moun mouri, li mouri pou tout tan.
Hair was a popular statement of love and identity.	Cheve se te yon deklarasyon popilè nan renmen ak idantite.
Green cards came in a few months.	Kat vèt te vini nan kèk mwa.
This is not such a sure thing today.	Sa a se pa tankou yon bagay ki sèten jodi a.
Everyone is fine.	Tout moun anfòm.
Houses were built for its workers, and the area began to grow.	Kay yo te bati pou travayè li yo, ak zòn nan te kòmanse grandi.
That was for others.	Sa te pou lòt moun.
He pulled two ways.	Li rale de fason.
I wanted it wrong.	Mwen te vle li mal.
It must be useful for storage as well in peacetime.	Li dwe itil pou depo osi byen nan tan lapè.
They had to leave the dog in the storm.	Yo te oblije kite chen an nan tanpèt la.
At the top of your voice.	Nan tèt vwa.
The second level is called the focus of attention.	Dezyèm nivo a rele konsantre nan atansyon.
Until next week, keep it real good people on the internet !.	Jiska semèn pwochèn, kenbe li reyèl bon moun nan entènèt la!.
I thought that would be an interesting shot.	Mwen te panse sa ta fè yon piki enteresan.
It's not bad.	Li pa move.
He did not try to force their words on them.	Li pa t eseye fòse mo yo sou sans yo santi yo.
However, this is not true in general.	Sepandan, li pa vre an jeneral.
There were many times when he didn't buy me joy anymore.	Te gen anpil fwa lè li pa te achte m 'lajwa ankò.
I planned it in five days.	Mwen te planifye li nan senk jou.
The weather was too hard, and most of the party went home.	Tan an te twò difisil, e pifò nan fèt la te ale lakay yo.
This list includes, but is not limited to, these services.	Lis sa a gen ladan, men se pa sa sèlman, sèvis sa yo.
I know where everyone in the family is.	Mwen konnen ki kote tout moun nan fanmi an.
We will get protection for it.	Nou pral jwenn pwoteksyon pou li.
You must be happy.	Ou dwe gen kè kontan.
That's because we're good at it.	Se paske nou bon nan sa.
They work mostly.	Yo travay sitou.
We need water to function.	Nou bezwen dlo pou fonksyone.
Is the game fair, consistent.	Èske jwèt la jis, ki konsistan.
We need something new, something fresh.	Nou bezwen yon bagay nouvo, yon bagay ki fre.
The reality was different.	Reyalite a te diferan.
A final note.	Yon nòt final.
Too good, most likely.	Twò bon, gen plis chans.
That was a good plan.	Se te yon bon plan ase.
Look for one that is smooth and heavy.	Chèche youn ki lis ak lou.
But there are options and ways.	Men, gen opsyon ak fason.
I am very strong and independent.	Mwen trè fò ak endepandan.
I know this country.	Mwen konnen peyi sa.
The cells are just big enough to turn into.	Selil yo se jis ase gwo pou yo vire nan.
It was never a struggle.	Li pa t janm yon lit,.
Now she is afraid to do the job.	Kounye a li pè fè travay la.
He never knew any other bank.	Li pa t janm konnen okenn lòt bank.
So you can make these calls only once.	Se konsa, ou ka fè apèl sa yo sèlman yon fwa.
There is no doubt about its existence.	Pa gen okenn dout sou egzistans li.
So sit back.	Se konsa, chita tounen.
They are using any means.	Yo ap itilize nenpòt mwayen.
Go for a minute.	Ale pou yon minit.
Communication with family needs your focus.	Kominikasyon ak fanmi bezwen konsantre w.
The numbers show the size of the problem.	Nimewo yo montre gwosè pwoblèm nan.
When he asked for his name, he gave it a fake.	Lè li mande non li, li ba li yon fo.
They were really right about that.	Yo te vrèman dwat sou sa a.
That got my attention.	Sa te resevwa atansyon mwen.
That was so nervous.	Se sa li te tèlman nève.
She wants a boy to play with.	Li vle yon ti gason pou jwe ak.
You should keep your hands up here, like this.	Ou ta dwe kenbe men ou anlè isit la, tankou sa a.
Half the people are gone.	Mwatye moun yo ale.
In the case of TV news, ask for clothes.	Nan ka nouvèl televizyon, mande rad.
Doing so made me sort them out even more.	Fè sa a te fè m 'triye yo soti menm plis.
They looked at each other.	Yo te gade youn ak lòt.
Life has always been wonderful.	Lavi te toujou bèl bagay.
She uses money to lick things.	Li sèvi ak lajan pou lise bagay yo.
They are actually visible.	Yo aktyèlman vizib.
Keep the product key safe with you.	Kenbe kle pwodwi a an sekirite avèk ou.
Thus, it is often difficult to separate these from each other.	Kidonk, souvan gen difikilte pou separe sa yo youn ak lòt.
I would like to tell her mother about that too.	Mwen ta renmen di manman l sou sa tou.
I mean that is the bottom line, he needed to stop.	Mwen vle di ke se liy anba a, li te bezwen yo sispann.
He said it would not work.	Li te di ke li pa ta travay.
He probably thought he was crazy.	Li pwobableman te panse li te fou.
Take a look below.	Pran yon gade anba a.
He raised an army.	Li leve yon lame.
Stay where you said you would be.	Rete kote ou te di ou ta ye.
I think it will develop into a guy who can watch multiple players.	Mwen panse ke li pral devlope nan yon nèg ki ka veye plizyè jwè.
Put one light at a time and watch what it does.	Mete yon sèl limyè nan yon moman epi gade sa li fè.
It’s just better than me today.	Li jis pi bon pase mwen jodi a.
Then kill himself.	Lè sa a, touye tèt li.
They were both very young and friendly.	Yo tou de te byen jèn ak zanmitay.
Like most events, small things make a big difference.	Tankou pifò evènman, ti bagay fè yon gwo diferans.
These were wild beasts.	Sa yo te bèt sovaj.
Sit down and think.	Te chita ak panse.
Gold.	Lò.
We get the scale in pieces.	Nou jwenn echèl la an moso.
Many examples of such approaches can be found in the literature.	Anpil egzanp pou apwòch sa yo ka jwenn nan literati.
The young doctor was worried, and it appeared on his face.	Jenn doktè a te enkyete, e li te parèt sou figi l.
Please let me know if there is a way around this.	Tanpri, fè m 'konnen si gen yon fason alantou sa a.
His legs worked.	Janm li te travay.
I wish it was the truth of the lies.	Mwen ta renmen li se verite a nan manti yo.
To continue to take as many pictures as possible.	Pou kontinye fè anpil foto ke posib.
I hope you like the artist.	Mwen espere ou renmen atis la.
People need to understand that you need just that.	Moun bezwen konprann ke ou bezwen jis nan sa a.
I was there the next day.	Mwen te la jou kap vini an.
I saw my city change and I am with it.	Mwen te wè vil mwen an chanje e mwen avèk li.
Just finished reading it myself.	Jis fini li tèt mwen.
That is the policy.	Sa se politik la.
Its remaining claims are denied.	Reklamasyon ki rete li yo refize.
This happens in the fall of the year.	Sa rive nan sezon otòn ane a.
On a walk home from school, it started to rain, really rain.	Nan yon ti mache lakay soti nan lekòl la, li te kòmanse lapli, reyèlman lapli.
S may have been like s in the sun.	S ka te tankou s nan solèy.
Any of any.	Nenpòt moun nan nenpòt.
Three high school girls were sent to this dead city.	Twa ti fi lekòl segondè yo te voye nan vil sa a mouri.
A human noise.	Yon bri moun.
In this case, there is no right to trouble.	Nan ka sa a, pa gen okenn dwa nan pwoblèm.
It would make more sense.	Li ta fè plis sans.
The state of nature was defined by the law of morality.	Eta nati a te defini pa lalwa moral la.
I weighed myself on the ground.	Mwen peze tèt mwen sou tè a.
Think hard enough and wish it was gone.	Panse di ase epi ou swete li ale.
And there was not a soul in sight.	Epi pa t 'gen yon nanm nan je.
Besides, there was something about it.	Anplis de sa, te gen yon bagay sou li.
In the proceedings.	Nan pwosedi yo.
Do the back first.	Fè do a an premye.
All rooms, except the open field were kept dark during the experiment.	Tout chanm, eksepte jaden an louvri te kenbe fè nwa pandan eksperyans la.
For several months running.	Pandan plizyè mwa kouri.
And every victory felt great.	Ak chak viktwa te santi gwo.
Then there was silence, and for a moment he was afraid.	Lè sa a, te gen silans, epi pou yon ti moman li te pè.
Use a wide base for balance.	Sèvi ak yon baz lajè pou balans.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou senpleman dwe kenbe nan li.
It really becomes very easy for most characters.	Li vrèman vin trè fasil pou pifò karaktè.
But the closer he got, the farther he fell.	Men, plis li vin pi pre, se pi lwen li tonbe.
Such a difficult subject !.	Tankou yon sijè difisil!.
But that is not the end of the matter.	Men, se pa sa ki te fini nan pwoblèm nan.
I used to feel that way every day.	Mwen te konn santi konsa chak jou.
With you, or stop.	Avèk ou, oswa sispann.
You know how to win customers.	Ou konnen ki jan yo genyen kliyan.
It has nothing to do with that.	Li pa gen anyen fè ak sa.
Every night is different.	Chak swa se diferan.
Things took longer than he would have liked.	Bagay yo te pran pi lontan pase li ta renmen.
All of these stories are based on facts.	Tout istwa sa yo baze sou reyalite.
Defendant refused and closed the door.	Akize te refize epi fèmen pòt la.
It's not a test site anymore.	Li pa yon sit tès ankò.
This will make your job much easier.	Sa pral fè travay ou anpil pi fasil.
He gave everything.	Li te bay tout bagay.
I actually have.	Mwen aktyèlman genyen.
But these are my last days.	Men, sa yo se dènye jou mwen yo.
Unfortunately, none of my friends are on it.	Malerezman, pa youn nan zanmi m yo ki sou li.
His main concern is not to give white people any problems.	Prensipal enkyetid li se pa bay moun blan okenn pwoblèm.
You can't share the same dream.	Ou pa ka pataje menm rèv la tou.
The time for the next death is almost over.	Lè a pou pwochen lanmò a se prèske sou li.
It was amazing what people threw away.	Li te etonan bagay moun yo jete.
The crowd was still there.	Foul moun yo te toujou la.
Two children speak slowly in sign language.	De timoun pale dousman nan lang siy.
Instead, he decided to choose a subject with a national appeal.	Olye de sa, li te deside chwazi sijè ki gen yon apèl nasyonal.
But of course that will happen soon.	Men, nan kou sa pral byento pase.
You will, too.	Ou pral, tou.
Turns out, just not many people at the highest levels.	Vire soti, jis pa gen anpil moun nan nivo ki pi wo yo.
He will not return.	Li pap tounen.
She couldn't feel anything.	Li pa t 'kapab santi anyen.
Then big came down.	Lè sa a, gwo te desann.
Defendant is currently in the process of renaming.	Akize kounye a nan pwosesis pou chanje non li.
Only then can we truly see peace within ourselves.	Se sèlman lè sa nou ka vrèman wè lapè anndan tèt nou.
Oh, this one sounds.	Oh, yon sèl sa a fè son.
We have to put ourselves on the line.	Nou dwe mete tèt nou sou liy lan.
His magic did the rest.	Majik li te fè rès la.
He was actually amazed by the number of people here.	Li te aktyèlman sezi pa kantite moun ki isit la.
The worst kind.	Kalite ki pi mal la.
This was more like it, gold everywhere.	Sa a te plis tankou li, lò toupatou.
Cases are opened differently.	Ka yo louvri yon fason diferan.
For the first time starting this week.	Pou premye fwa kòmanse semèn sa a.
And he was a good husband to you.	Epi li te yon bon mari pou ou.
More than a thousand people worked on the production.	Plis pase mil moun te travay sou pwodiksyon an.
Clearly, he did not like the way he did it.	Li klè, li pa t renmen fason li te fè l la.
He didn't really ask why.	Li pa t vrèman mande poukisa.
But they work.	Men yo travay.
He was very good at it though.	Li te trè bon nan li menm si.
Now look at what's left of you.	Koulye a, gade nan sa ki rete nan ou.
All we need to do is start a war on education.	Tout sa nou bezwen fè se kòmanse lagè sou edikasyon.
I think the hair looks pretty good too.	Mwen panse ke cheve a sanble trè byen tou.
If you feel like doing this and another way easier.	Si ou santi ou renmen fè sa ak yon lòt fason pi fasil.
This happens even during the summer.	Sa rive menm pandan ete a.
I did a lot of walking.	Mwen te fè anpil mache.
I cut these off at the base.	Mwen koupe sa yo nan baz la.
Choose to take a set of words to show as options.	Chwazi pran yon seri mo pou montre kòm opsyon.
Her parents really did it.	Paran li te vrèman fè li.
He died rather suddenly.	Li te mouri pito toudenkou.
He certainly didn’t have to ask that.	Li sètènman pa t 'gen bezwen mande sa.
Let's look at it.	Ann gade li.
He knows wine.	Li konn diven.
But that happened.	Men sa rive.
His calm voice brought attention to everyone.	Vwa kalm li te pote tout moun nan atansyon.
If there isn’t enough to go around, we fight.	Si pa gen ase pou ale alantou, nou goumen.
The loan term is this year.	Tèm prè a se ane sa a.
Worse than that, even.	Pi mal pase sa, menm.
I know they see me.	Mwen konnen yo wè mwen.
Rooms are small but comfortable.	Chanm yo piti men konfòtab.
I didn't have a team.	Mwen pat gen ekip.
To me this evening was a total waste of time.	Pou mwen aswè sa a se te yon total fatra nan tan.
With me you know where you are going.	Avek mwen ou konnen ki kote ou prale.
I have had many married men come to me with these problems.	Mwen te gen anpil gason marye vin jwenn mwen ak pwoblèm sa yo.
He looked down.	Li gade anba.
Good choice.	Bon chwa.
I was ready to do something.	Mwen te pare pou m fè yon bagay.
None of that is as simple as it may sound.	Okenn nan sa ki senp menm jan li ka son.
If you have something to say, tell me.	Si w gen yon bagay pou w di, di m.
I doubt many people have.	Mwen doute anpil moun genyen.
Boys and girls can dream of becoming anything they want.	Ti gason ak tifi ka reve pou yo vin nenpòt bagay yo vle.
Or there was, fairly recently.	Oswa te gen, jistis dènyèman.
It's very quick.	Li trè rapid.
Fighting fire and fire would not work.	Konbat dife ak dife pa ta travay.
You have nothing left to lose.	Ou pa gen anyen ki rete pou pèdi.
Maybe, just maybe.	Petèt, jis petèt.
You have to make that movie.	Ou dwe fè fim sa.
The big point is touch and simple words.	Pwen an gwo se manyen ak mo senp.
He did not look at his book.	Li pa t 'leve gade nan liv li a.
This article is no exception.	Atik sa a pa gen okenn eksepsyon.
Except, none of this had anything to do with you.	Eksepte, pa gen anyen nan sa yo te gen anyen fè avèk ou.
You are not dealing with reality.	Ou pa fè fas ak reyalite.
We didn't need that.	Nou pat bezwen sa.
Not a new issue.	Se pa yon nouvo pwoblèm.
I was very quiet, and I was left alone.	Mwen te trè trankil, epi mwen te rete poukont mwen.
That's the least we can do.	Se pi piti nou ka fè.
The music stopped.	Mizik la te sispann.
That's the story anyway.	Se istwa yo kanmenm.
This is the third key aspect of his thinking.	Sa a se twazyèm aspè kle nan panse li.
Even when you try to share sad feelings, you can’t really.	Menm lè ou eseye pataje santiman tris, ou pa ka vrèman.
There is snow in the air.	Gen nèj nan lè a.
They will say that you were bad, or that you were tough.	Yo pral di ke ou te move, oswa ke ou te difisil.
Not me, and not our daughter.	Se pa mwen, epi se pa pitit fi nou an.
He was experimental, crazy, and wonderful.	Li te eksperimantal, fou, ak bèl bagay.
One fit law will therefore not be reasonable.	Yon sèl lwa pouvwa anfòm Se poutèt sa pa pral rezonab.
We’ve played hard so far this year.	Nou te jwe difisil jiskaprezan ane sa a.
I will follow you out.	Mwen pral swiv ou soti.
Build it simple but advanced, build it the way you want.	Bati li senp, men li avanse, bati li jan ou vle.
Ask them how much they can get down.	Mande yo konbyen yo ka desann.
For the time being.	Pou tan an.
Really, it shouldn’t be.	Vrèman, li pa ta dwe.
The world is what we call it.	Mond lan se jan nou rele l.
I only have two minutes.	Mwen gen sèlman de minit.
He showed that with some new weapons.	Li te montre sa ak kèk nouvo zam.
A comfort in itself.	Yon konfò nan pwòp tèt li.
If it is not checked, then put a check in the box.	Si li pa tcheke, Lè sa a, mete yon chèk nan bwat la.
Not totally, at least.	Pa totalman, omwen.
It's too far.	Li twò lwen.
I really never saw anything like it.	Mwen vrèman pa janm wè anyen ki sanble ak li.
Despite the success of my career, my personal life was burned.	Malgre siksè nan karyè mwen, lavi pèsonèl mwen te boule.
But he's not here now, and you're here.	Men, li pa isit la kounye a, epi ou la.
Children learn to hate us as we hate them.	Timoun yo aprann rayi nou menm jan nou rayi yo.
He was not open to talking about it.	Li pa t 'ouvè a pale sou li.
I was not in balance.	Mwen pa t nan balans.
Welcome back to another fun series review.	Byenvini tounen nan yon lòt revizyon seri amizan.
We miss them.	Nou manke yo.
That means five days on the road.	Sa vle di senk jou sou wout la.
She couldn't bear to laugh at him.	Li pa t 'kapab sipòte yo ri sou li.
I was poor and rich.	Mwen te pòv e li te rich.
We should all be in pain.	Nou tout ta dwe nan doulè.
I will keep your secret.	Mwen pral kenbe sekrè ou.
He understood that he had failed the test.	Li te konprann ke li te echwe tès la.
There you will know yourself.	Se la ou pral konnen tèt ou.
Ask them a few questions.	Poze yo kèk kesyon.
That it was too negative.	Ke li te twò negatif.
The next day they left again.	Nan demen, yo pati ankò.
Everything is the exact opposite of what they told you.	Tout bagay se egzak opoze a sa yo te di ou.
I look at her with the biggest smile on my face.	Mwen gade l ak pi gwo souri sou figi m.
He had to die straight, too.	Li te gen yo mouri dwat, tou.
I started this company.	Mwen te kòmanse konpayi sa a.
I'm not sure why he was in the program.	Mwen pa fin sèten poukisa li te nan pwogram nan.
Unbearable to be silent.	Pa ka sipòte yo te fè silans.
The method for doing this is obvious.	Metòd la pou fè sa se evidan.
Then he looked at his watch.	Apre sa, li gade mont li.
He was definitely in charge.	Li te definitivman an chaj.
I read this book too, a little longer and I loved it.	Mwen te li liv sa a tou, yon ti tan ankò epi mwen te renmen li.
Learning.	Aprantisaj.
That is not enough.	Sa pa ase.
No one lived to report.	Okenn moun pa t viv pou rapòte.
No one had heard of them.	Pa gen moun ki te tande pale de yo.
In the appeal of the emotions the facts are soon lost.	Nan apèl la nan emosyon yo reyalite yo byento pèdi.
In recent days, he has become a student.	Nan jou ki sot pase yo, li te vin yon etidyan li.
I work to try to change my children, to make them better.	Mwen travay pou eseye chanje timoun mwen yo, pou fè yo pi byen.
She's excited, sir.	Li eksite, mesye.
We have other songs too.	Nou gen lòt chante tou.
He was taken to court.	Yo mennen l nan tribinal.
I'm quick to move on.	Mwen rapid poum avanse.
I have school and stuff.	Mwen gen lekòl ak lòt bagay.
I was just running into a problem.	Mwen te sèlman kouri nan yon pwoblèm.
But the decision came from above, from the government.	Men desizyon an te soti anwo, nan men gouvènman an.
Wife wanted to see.	Madanm te vle wè.
Not many of them were built.	Pa gen anpil nan yo ki te bati.
Side effects and clinical event data are based on these patients.	Efè segondè ak done evènman klinik yo baze sou pasyan sa yo.
I shouldn’t say it.	Mwen pa ta dwe di li.
But at least they got to town.	Men, omwen yo te rive nan vil la.
But it is not necessary to decide this question.	Men, li pa nesesè pou deside kesyon sa a.
For me, that could stay home to watch my family.	Pou mwen menm, ki te ka rete lakay pou gade fanmi mwen.
It was a busy few weeks.	Se te yon kèk semèn okipe.
This means however it cannot stay inside the box.	Sa vle di sepandan li pa ka rete andedan bwat la.
We run as fast as we can until we reach a familiar house.	Nou kouri osi vit ke posib jiskaske nou rive nan yon kay abitye.
I went to a doctor immediately and was treated.	Mwen te ale nan yon doktè imedyatman epi yo te trete.
We totally removed the tumor from each of the four patients.	Nou totalman retire timè a nan chak nan kat pasyan yo.
Land of blood and fire, he thought.	Peyi san ak dife, li te panse.
Pause.	Pran yon poz.
Your bank is a great place to start your search.	Bank ou se yon bon kote pou kòmanse rechèch ou an.
I loved it and it was too.	Mwen te renmen e li te tou.
You read each file.	Ou li chak fichye.
You know where the evidence is.	Ou konnen ki kote prèv yo ap kenbe.
One night on the water, and the next morning you were there.	Yon nwit sou dlo a, epi demen maten ou te la.
According to some, this element is more valuable than gold.	Dapre kèk moun, eleman sa a gen plis valè pase lò.
He continued to be friendly.	Li te kontinye zanmitay.
Please see our terms of use.	Tanpri gade kondisyon itilizasyon nou yo.
Please help me out.	Tanpri ede m 'soti.
I will start at the top of our report.	Mwen pral kòmanse nan tèt nan rapò nou an.
As a result, we cannot discuss specific cases.	Kòm rezilta, nou pa kapab diskite sou ka espesifik.
He had a big question.	Li te gen yon gwo kesyon.
That's what he needed.	Se sa li te bezwen.
They come from everywhere.	Yo soti nan tout kote.
It's my phone.	Se telefòn mwen.
It was not dangerous.	Li pa t danjere.
You were right.	Ou te byen dwat.
This is my approach.	Sa a se apwòch mwen an.
He saw four families living in the nearby house.	Li te wè kat fanmi ap viv nan kay ki toupre a.
And he doesn't come again.	Apre sa, li pa vini ankò.
That cannot be done.	Sa pa ka fèt.
Levels remain within normal limits.	Nivo yo rete nan limit nòmal yo.
They were going.	Yo t ap ale.
It is now the size of an average family.	Kounye a se gwosè yon fanmi mwayèn.
I could never see that.	Mwen pa janm te kapab wè sa.
Finally we couldn't see it anymore.	Finalman nou pa t 'kapab wè li ankò.
I don’t know if he was honest.	Mwen pa konnen si li te onèt.
However, this did not matter.	Sepandan, sa a pa t enpòtan.
Read more below the picture.	Li plis anba foto a.
The way we treat them does that.	Fason nou trete yo fè sa.
Of course, our talk turned to family.	Natirèlman, diskou nou an te tounen vin jwenn fanmi an.
I live in a medium-sized city.	Mwen rete nan yon vil gwosè mwayen.
The average results of three independent experiments are shown.	Yo montre rezilta mwayèn nan twa eksperyans endepandan.
However, there are a couple of factors you may want to consider.	Sepandan, gen yon koup nan faktè ou ka vle konsidere.
You have built an amazing experience.	Ou te konstwi yon eksperyans etonan.
In a developed country.	Nan yon peyi devlope.
But maybe it has changed.	Men, petèt li te chanje.
So there it is.	Se konsa, li la.
That means there is a hospital where you can give birth.	Sa vle di gen yon lopital kote ou ka akouche.
I think we're good at it.	Mwen panse ke nou ap byen jwe nan li.
And they are very kind to me.	Epi yo trè janti avèk mwen.
He can't help it.	Li pa ka ede jan li ye a.
He makes the weak work in the fields.	Li fè moun ki fèb yo travay nan jaden.
Her parents could not understand what the problem was.	Paran li yo pa t 'kapab konprann ki sa pwoblèm nan te ye.
I had no model for that.	Mwen pa te gen okenn modèl pou sa.
It doesn't concern me.	Li pa konsène mwen.
But now they are both gone.	Men koulye a, yo tou de te disparèt.
Each experimental group was repeated three times.	Chak gwoup eksperimantal yo te repete twa fwa.
So let me try to break some things down.	Kidonk, kite m eseye kraze kèk bagay.
Last door on the right.	Dènye pòt sou bò dwat la.
Lots of funny moments to be had here.	Anpil moman komik yo dwe gen isit la.
I did not know where they were going, but they returned.	Mwen pa t 'konnen kote yo te ale, men yo tounen.
So you have to grow your business with the end in mind.	Se konsa, ou gen yo devlope biznis ou ak fen a nan tèt ou.
Maybe it was a plant.	Petèt li te yon plant.
And spread it among people like you.	Epi gaye l nan mitan moun tankou w.
Position on the major issues in the news.	Pozisyon sou gwo pwoblèm yo nan nouvèl la.
He would not try to take over the world.	Li pa ta eseye pran sou mond lan.
No soldiers now.	Pa gen sòlda kounye a.
I would not become that kind of officer.	Mwen pa t ap vin kalite ofisye sa a.
Signal.	Siyal.
I lost touch with him.	Mwen pèdi kontak avèl.
The program was a new experimental program and was in the testing stage.	Pwogram nan se te yon nouvo pwogram eksperimantal e li te nan etap tès la.
We really liked the way the house characters were.	Nou vrèman te renmen jan karaktè kay yo te genyen.
I don’t think one of them was needed.	Mwen pa panse ke youn nan yo te bezwen.
People have an interest in the outcome of their political decisions.	Moun ki gen yon enterè nan rezilta desizyon politik yo.
They continue to turn the country's music industry on its head.	Yo kontinye vire endistri mizik peyi a sou tèt li.
You have a first phone conversation.	Ou gen yon premye konvèsasyon telefòn.
I heard the track.	Mwen tande track la.
This is when love comes in.	Sa a se lè lanmou antre.
They free up our time for the most important things in their hands.	Yo libere tan nou pou zafè ki pi enpòtan nan men yo.
If that didn’t help anything that I could do would.	Si sa pa te ede anyen ke mwen te kapab fè ta.
There was only empty space in front of me.	Te gen sèlman espas vid devan m '.
But today my father was especially happy.	Men jodi a papa m te kontan sitou.
That should be easy to do.	Sa ta dwe fasil pou fè.
You should live it down.	Ou ta dwe viv li desann.
He moved, but found only empty space.	Li te deplase, men li te jwenn sèlman espas vid.
One foot in front of the next.	Yon pye devan pwochen an.
We had the shoes.	Nou te gen soulye yo.
Source new parts carefully.	Sous nouvo pati ak anpil atansyon.
You make some really good eyes.	Ou fè kèk je vrèman bon.
That would be wonderful.	Sa ta bèl bagay.
What you eat, however, is just as important as how much you eat.	Sa ou manje sepandan, enpòtan menm jan kantite ou manje.
They keep the language interesting and fun.	Yo kenbe langaj enteresan ak amizan.
His name was a natural choice.	Non li te yon chwa natirèl.
Hell, they sounded like they were in his head.	Lanfè, yo sonnen tankou yo te nan tèt li.
Of course, things don't have to go that way.	Natirèlman, bagay yo pa oblije ale nan fason sa a.
He didn't even look at her.	Li pa t menm gade l.
It turned out however that this came at a price.	Li te tounen soti sepandan ke sa a te vini nan yon pri.
As you can see, we are very busy today.	Kòm ou ka wè, nou trè okipe jodi a.
Both his friends were married to a powerful woman.	Tou de zanmi l 'yo te marye ak yon fanm pwisan.
He refused to take it himself.	Li te refize pran li tèt li.
I must group these values ​​with the class name.	Mwen dwe gwoupe valè sa yo ak non klas la.
They were beyond death.	Yo te pi lwen pase lanmò.
A unit that was told to stop is standing and standing.	Yon inite ki te di pou yo sispann ap kanpe e li kanpe.
He doesn't get it.	Li pa jwenn li.
I went to see him.	Mwen te ale gade l.
This lack of sleep is doing strange things in my head.	Mank dòmi sa a ap fè bagay dwòl nan tèt mwen.
You can have it now if you want it.	Ou ka genyen l kounye a si ou vle l.
This time a daughter.	Fwa sa a yon pitit fi.
No, that was simply not possible.	Non, sa tou senpleman pa t posib.
That will be the last.	Sa pral dènye a.
When he looked back, he was gone.	Lè li gade dèyè, li te ale.
Force seven at least.	Fòs sèt omwen.
Find out who he is.	Chache konnen ki moun li ye.
Things got worse.	Bagay yo te ale nan pi mal.
It's nice, brother.	Li bèl, frè.
Get to know yourself in a way that is impossible in high school.	Aprann konnen tèt ou nan yon fason ki enposib nan lekòl segondè.
I will be able to return when this war is over.	Mwen pral kapab retounen lè lagè sa a fini.
Make sure it is one form.	Asire w ke li se yon sèl fòm.
The point is, it's not serious.	Pwen an se ke li pa grav.
The temperature may rise.	Tanperati a ka monte.
I have very soft skin.	Mwen gen po trè mou.
It's not real, it's not there.	Li pa reyèl, li pa la.
Then you will yourself go.	Lè sa a, ou pral tèt ou ale.
They have cool shoes.	Yo gen soulye fre.
Or enjoy it, who knows.	Oswa jwi li, ki moun ki konnen.
That makes it to our show.	Sa fè li pou montre nou an.
People are afraid of what they don't know.	Moun yo pè sa yo pa konnen.
This has caused problems for users of the site.	Sa a te lakòz pwoblèm pou itilizatè yo nan sit la.
Some things are simply out of our control.	Gen kèk bagay ki tou senpleman soti nan kontwòl nou an.
If anything happened to him, it was him.	Si yon bagay te rive yo, se te li.
Wear smart clothes.	Mete rad entelijan.
I had a lot of sun damage.	Mwen te gen anpil domaj solèy.
As in previous studies our results show the following.	Kòm nan etid anvan yo rezilta nou yo montre sa ki annapre yo.
I'm trying to light a fire.	Mwen ap eseye limen yon dife.
I'm sure you've seen that happen before.	Mwen sèten ou te wè sa rive anvan.
In fact I agree with him.	An reyalite mwen dakò ak li.
He did it for her.	Li te fè li pou li.
Discussions were held over six weeks.	Diskisyon yo te fèt sou sis semèn.
Let's call it source.	Ann rele li sous.
Now it's not quiet.	Koulye a, li pa trankil.
Which is quite simple.	Ki se byen senp.
But the dog is yours.	Men chen an se pou ou.
Tax code is too complicated.	Kòd taks twò konplike.
You are not fit for these kinds of things.	Ou pa anfòm pou kalite bagay sa yo.
These studies have not been conducted in the past.	Etid sa yo pa te fèt nan tan lontan an.
Try it with care.	Eseye li ak swen.
And get home safe.	Epi rive lakay ou an sekirite.
Member of one family.	Manm yon sèl fanmi.
Two were fifteen.	De te gen kenz.
If the model is correct, then this advice is actually wrong.	Si modèl la kòrèk, Lè sa a, konsèy sa a se aktyèlman mal.
Don't split us up.	Pa fann nou.
It's easier than ever.	Li pi fasil pase an jeneral.
Each experiment was repeated twice with similar results.	Chak eksperyans te repete de fwa ak rezilta menm jan an.
It looks unique.	Li sanble inik.
You can stop this.	Ou ka sispann sa a.
I could see it now.	Mwen te kapab wè li kounye a.
We fall back into the old pattern of behavior too easily.	Nou tonbe tounen nan ansyen modèl konpòtman twò fasil.
In some cases, there is only one reaction.	Nan kèk ka, gen sèlman yon sèl reyaksyon kòmanse.
He hated that model.	Li te rayi modèl sa a.
Only music was played, with no source.	Se sèlman mizik ki te jwe, ki pa gen okenn sous.
Everyone is looking.	Tout moun ap chèche.
We hardly even think about it anymore.	Nou diman menm panse sou li ankò.
Blood, sweat and tears.	San, swe ak dlo nan je.
You know, people want to work six days a week.	Ou konnen, moun ki vle yon moun travay sis jou pa semèn.
We broke the ice.	Nou te kraze glas la.
So he asked again is the door closed.	Se konsa, li te mande ankò se pòt la fèmen.
I'm too late.	Mwen twò ta.
Often the tears come suddenly.	Souvan dlo nan je yo rive toudenkou.
They never talk.	Yo pa janm pale.
Someone turned it upside down.	Yon moun te vire li byen wo.
He really wanted to hurt her.	Li te vle vrèman fè l mal.
I wanted her to start school on her own.	Mwen te vle li kòmanse lekòl pou kont li.
I loved that he took good care of himself.	Mwen te renmen ke li te byen pran swen tèt li.
He tried to get out of bed and fell.	Li te eseye soti nan kabann nan epi li tonbe.
I'm not trying to be the first.	Mwen pa eseye vin premye.
However, it will be an important factor in her life.	Sepandan, li pral yon faktè enpòtan nan lavi li.
This question is often asked.	Kesyon sa a souvan poze.
Such things cannot continue.     	Jan de bagay sa yo pa ka kontinye.     
in.	nan.
Everyone saw it.	Tout moun te wè li.
The meeting between them was friendly.	Reyinyon an ant yo te zanmitay.
Some last few issues.	Gen kèk dènye kèk pwoblèm.
That was never a problem for us.	Sa pa t janm yon pwoblèm pou nou.
Imagine your life in a new home or a new job.	Imajine lavi w nan yon nouvo kay oswa nan yon nouvo travay.
He said it was good news.	Li te di se te yon bon nouvèl.
See why.	Gade sa poukisa.
He is usually very busy.	Anjeneral li trè okipe.
I'm not good at being alone.	Mwen pa bon pou mwen poukont mwen.
My memory is gone.	Memwa mwen prale.
This was an easy choice to make.	Sa a te yon chwa fasil fè.
You are in the rare perfect place to finish the job.	Ou se nan kote ki ra pafè a fini travay la.
I will check and fix it.	Mwen pral tcheke ak ranje li.
But the worst will be the hidden things.	Men, pi move yo pral bagay ki kache yo.
This was a terrible mistake that we have fixed now.	Sa a te yon erè terib ke nou te ranje kounye a.
He would probably be an excellent father.	Li ta pwobableman yon papa ekselan.
Too short and the woman will fall to her death.	Twò kout epi fanm nan pral tonbe nan lanmò li.
Government to support global recovery.	Gouvènman pou sipòte rekiperasyon mondyal la.
Maybe that will make it more useful.	Petèt sa ap fè li pi itil.
And we are here to serve you as you wish.	Epi, nou la pou ba ou sèvis jan ou vle.
I heard your call, and I strengthened things.	Mwen tande apèl ou, e mwen te ranfòse bagay yo.
Who did not come from the other end it feels terrible.	Ki moun ki pa t 'soti nan lòt bout li santi terib.
Welcome to my new blog.	Byenveni nan nouvo blog mwen an.
I know how you must feel, but this is police work.	Mwen konnen ki jan ou dwe santi, men sa a se travay lapolis.
I don't know what to do about it.	Mwen pa konnen kisa pou m fè sou li nèt.
Then his face opened.	Lè sa a, figi li louvri.
She is probably nothing but she needs to look at.	Li se pwobableman pa gen anyen men li bezwen gade nan.
When the study was done.	Lè etid la te fè.
I took a deep breath of relief.	Mwen pran yon gwo souf soulajman.
It looks the same, but it feels different.	Sanble menm jan an, men li santi l diferan.
But it came back anyway.	Men, li tounen kanmenm.
Beautiful large bathroom.	Bèl gwo twalèt.
That is why he is so rich.	Se poutèt sa li rich konsa.
I thought maybe we'll leave that behind.	Mwen te panse petèt nou pral kite sa dèyè nou.
Exactly my idea at a good time.	Egzakteman lide mwen nan yon bon moman.
For whether.	Pou si wi ou non.
After some time he noticed improvement.	Apre kèk tan li remake amelyorasyon.
I had no idea how to say anything real.	Mwen pa te gen okenn lide ki jan yo di anyen reyèl.
You know some of them.	Ou konnen kèk nan yo.
There is my reason.	Gen rezon mwen.
I wondered how it got that way.	Mwen te mande ki jan li te rive nan fason sa a.
He came to me.	Li vin jwenn mwen.
We can be sure they don’t win.	Nou ka asire yo pa genyen.
Maybe somewhere in itself, there is the idea that we failed it.	Petèt yon kote nan tèt li, gen lide ke nou echwe li.
I hope you find it useful !.	Mwen espere ou jwenn li itil!.
But there is good reason to think that it is advancing the cause.	Men, gen bon rezon pou panse ke li avanse kòz la.
His last clear thought was not to be afraid.	Dènye panse klè li se te pa bezwen pè.
Maybe not such a valid choice that day.	Petèt pa tankou yon chwa valab jou sa a.
I would say that was better.	Mwen ta di sa te pi bon.
It will come out of this.	Li pral soti nan sa a.
They needed me.	Yo te bezwen mwen.
However, the situation is not as simple as expected.	Sepandan, sitiyasyon an pa senp jan yo espere.
Remove a charge.	Retire yon chaj.
I knew as my own square.	Mwen te konnen kòm pwòp kare mwen.
War, he said, 'never ends war.	Lagè, li te di, 'pa janm fini lagè.
I simply can’t risk another incident.	Mwen tou senpleman pa ka riske yon lòt ensidan.
Actually, it’s probably both.	Aktyèlman, li pwobableman tou de.
Limitations of this study can be found in the included studies.	Limit etid sa a ka jwenn nan etid yo enkli.
He will find his own way home.	Li pral jwenn pwòp wout lakay li.
This food was supposed to make you big and strong.	Manje sa a te sipoze fè ou gwo ak fò.
That just happened.	Sa jis rive.
That is a lot of work.	Sa se anpil travay.
He even brought my items to my car for me.	Li menm pote atik mwen yo nan machin mwen an pou mwen.
It’s just a show and we know it and they know it.	Se jis yon montre e nou konnen li epi yo konnen li.
Good day then.	Bon jounen ebyen.
Put the fish in a large bowl.	Mete pwason an nan yon bòl gwo.
How much energy.	Konbyen enèji.
It seems that a real person and other are talking.	Li sanble ke yon moun reyèl ak lòt ap pale.
And we will pass by your house too.	Epi nou pral pase lakay ou tou.
Indeed, the gun could be in any number of places.	Vreman vre, zam la te kapab nan nenpòt ki kantite kote.
It's worth reading.	Li vo lekti.
This brings them back among the people.	Sa fè yo tounen nan mitan moun.
He was also young.	Li tou te jenn.
And this child.	Epi timoun sa a.
That works sometimes.	Sa travay pafwa.
The weather would not break.	Tan an pa ta kraze.
And often require different data.	Epi souvan mande pou done diferan.
I was absolutely shattered.	Mwen te absoliman kraze.
The key to the plan was surprise.	Kle a nan plan an te sipriz.
Things are slow at work.	Bagay yo ralanti nan travay la.
My name is not there.	Non mwen pa la.
Finally, some kind of answer.	Finalman, kèk kalite repons.
We will probably spend much of our lives together.	Nou pwal pwobableman pase anpil nan lavi nou ansanm.
They promise nothing.	Yo pa pwomèt anyen.
Some exist in the memory of others.	Gen kèk ki egziste nan memwa lòt moun.
I hope you receive that soon.	Mwen espere ou resevwa sa byento.
You were there for most of it.	Ou te la pou pi fò nan li.
Maybe the third.	Petèt twazyèm lan.
They find nothing.	Yo pa jwenn anyen.
But it is a really bad business.	Men, li se yon biznis reyèlman move.
I can’t become like me and become someone else.	Mwen pa ka vin sanble ak mwen epi vin yon lòt moun.
I looked at my father.	Mwen te gade papa m.
It was about as bad as he expected, which was pretty bad.	Li te sou kòm move jan li te espere, ki te trè move.
So we could continue now.	Se konsa, nou ta ka kontinye kounye a.
We learn to trust ourselves.	Nou aprann fè tèt nou konfyans.
Such a good movie !!.	Yon bon fim konsa!!.
They will become stronger with time.	Yo pral vin pi fò ak tan.
Lots of storage.	Anpil depo.
But it comes with it.	Men, li vini ak li.
Programs are evidence-based.	Pwogram yo baze sou prèv.
But nature is not so simple.	Men, lanati pa tèlman senp.
You'll have to see.	Ou pral oblije wè.
A larger unit of time, perhaps a week, seemed to pass very quickly.	Yon inite tan ki pi gwo, petèt yon semèn, te sanble pase trè vit.
I can find clothes for you.	Mwen ka jwenn rad pou ou.
They did everything right to get better.	Yo te fè tout sa ki byen pou vin pi bon.
However, it does not matter.	Sepandan, li pa enpòtan.
Let's do what is right.	Ann fè sa ki dwat.
Neither more nor less.	Ni plis ni mwens.
We will be stronger for our journey.	Nou pral pi fò pou vwayaj nou an.
What a dream come true for my husband.	Ala yon rèv ki rive vre pou mari m.
You have never seen anything like it.	Ou pa janm wè yon bagay konsa.
Not the course, though.	Pa kou a, menm si.
Some errors occurred, please try again later.	Gen kèk erè ki te fèt, tanpri eseye ankò pita.
Or they could have done long before.	Oswa yo te ka fè lontan anvan.
A lot has happened, the whole situation.	Gen anpil bagay ki te pase, tout sitiyasyon an.
Going home, however, proves easier said then done.	Ale lakay ou, sepandan, pwouve pi fasil di Lè sa a, fè.
I know how it feels.	Mwen konnen ki jan li santi l.
Beers are consistent and good and clearly made with care.	Byè yo konsistan ak bon ak byen klè fè ak swen.
And that wasn’t the worst of it.	Epi se pa sa ki te pi move nan li.
Come on, you know what's going on.	Vini non, ou konnen sa k ap pase.
I didn’t know what else to do.	Mwen pa t 'konnen ki lòt bagay yo fè.
Long time no see.	Lontan sa.
It's crazy.	Li fou.
To read at least.	Pou li omwen.
So he goes for it.	Se konsa, li ale pou li.
My shoulders hurt.	Zepòl mwen fè mal.
Grabbed my camera and took a picture.	Te pwan kamera mwen epi pran yon foto.
I just really enjoyed it.	Mwen jis reyèlman te jwi li.
And definitely not sexual.	Epi definitivman pa seksyèl.
Success requires a lot of blood, sweat and tears.	Pou w gen siksè, sa mande anpil san, swe ak dlo nan je.
His focus was pure.	Konsantre li te pi.
That is the nature of the claim.	Sa se nati reklamasyon an.
This represents the main outcome of the paper.	Sa a reprezante rezilta prensipal papye a.
Hope your day goes well.	Espere jounen w ap byen pase.
Out of the others, some are average while some are really bad.	Soti nan lòt yo, gen kèk ki mwayèn pandan ke kèk yo reyèlman move.
He shook his head and continued to climb the steps.	Li souke tèt li epi li kontinye monte mach yo.
I should be able to stop him.	Mwen ta dwe kapab sispann l '.
I remain silent.	Mwen rete an silans.
The man had to call his son.	Mesye a te oblije rele pitit li.
Fixed cells were kept in the dark until used.	Selil fiks yo te kenbe nan fè nwa a jiskaske yo itilize yo.
My daughter, you know, is an art teacher in a high school.	Pitit fi mwen an, ou konnen, se yon pwofesè atizay nan yon lekòl segondè.
He could have stopped them, but he didn’t.	Li te kapab sispann yo, men li pa t '.
We provide direct evidence in this statement below.	Nou bay yon prèv dirèk nan deklarasyon sa a anba a.
I ran to their voices.	Mwen kouri vin vwa yo.
Started laughing.	Te kòmanse ri.
He meant the world to me.	Li te vle di mond lan pou mwen.
Not really designed for that much in a garden.	Pa vrèman fèt pou sa anpil nan yon jaden.
Worth a nap.	Yon valè de dòmi.
This operation is repeated.	Operasyon sa a repete.
The whole collection.	Tout koleksyon an.
But too weak to do it really.	Men, twò fèb pou fè li vrèman.
And that includes giving them lots of milk.	E sa enkli ba yo anpil lèt.
He is self taught through books and the internet.	Li se pwòp tèt ou anseye atravè liv ak entènèt la.
However, these limits do not apply to questions of law.	Sepandan, limit sa yo pa aplike pou kesyon lalwa.
Now he is sick.	Kounye a li malad.
I just got a call, in fact.	Mwen jis resevwa yon apèl, an reyalite.
I saw him do it.	Mwen te wè li fè li.
The first time they barely met even half of the items.	Premye fwa yo apèn te rankontre menm mwatye nan atik yo.
He worked with glass throughout his career.	Li te travay ak vè pandan tout karyè li.
Try it and see.	Eseye li epi wè.
Stay safe and live long.	Se pou w rete an sekirite epi viv lontan.
Getting around other kids makes it a world of good.	Lè w bò kote lòt timoun fè l 'yon mond nan bon.
You love your home.	Ou renmen lakay ou.
Was at school.	Te nan lekòl la.
Bring cards or other toys.	Pote kat oswa lòt jwèt.
You hope it falls in the near future.	Ou espere li tonbe nan fiti prè.
However, on their wedding night, she has a change of heart.	Sepandan, nan nwit maryaj yo, li gen yon chanjman nan kè.
I will have no problem.	Mwen pa pral gen okenn pwoblèm.
Does anyone remember that ?.	Èske gen moun ki sonje sa?.
Things that they believe.	Bagay yo ke yo kwè.
A career in law is one of those.	Yon karyè nan lalwa se youn nan sa yo.
The man with the submachine gun took a few steps forward.	Nonm dirijan ki gen mitrayèt la te fè kèk etap pi devan.
And they don’t know who we are.	Epi yo pa konnen kiyès nou ye.
Pay specific attention to cases similar to yours.	Peye atansyon espesifik nan ka ki sanble ak pa w la.
Some states have a lower limit.	Kèk eta gen yon limit pi ba.
It depends on it.	Sa depann de li.
I’m glad you enjoyed your stay with us.	Mwen byen kontan ou te renmen sejou ou avèk nou.
So she got pregnant.	Se konsa li te vin ansent.
Or dead corpses.	Oswa kadav ki mouri.
He left the only thing of value.	Li te kite sèl bagay ki gen valè.
And they don’t simply load size, however taste.	Epi yo pa tou senpleman chaj gwosè, sepandan gou.
It came from a doctor.	Li te soti nan yon doktè.
That works well.	Ki travay byen.
There had to be a reason for the policy.	Te dwe gen yon rezon pou politik la.
I couldn’t believe it when he told me.	Mwen pa t 'kapab kwè li lè li te di m'.
And the second week, he said they always said nothing.	Epi dezyèm semèn nan, li te di yo te toujou di anyen.
That way she shouldn’t feel around for it.	Nan fason sa a li pa ta dwe santi alantou pou li.
Must have been off the board.	Dwe te soti nan tablo a.
Some of them he took trouble to read himself.	Kèk nan yo li te pran pwoblèm pou li tèt li.
Try them for size.	Eseye yo pou gwosè.
There is a chair to enjoy the view.	Gen yon chèz pou jwi gade nan.
An ancient battle.	Yon ansyen batay.
From patients and families.	Soti nan pasyan yo ak fanmi yo.
Now to something more powerful.	Koulye a, nan yon bagay ki pi pwisan.
You can stay close to this house at any time.	Ou ka rete fèmen nan kay sa a nenpòt ki lè.
Throughout his life he tried to remain private.	Pandan tout lavi li li te eseye rete prive.
It wasn’t a nice car, by any means.	Li pa t 'yon machin bèl, pa nenpòt vle di.
I would be afraid for your own people.	Mwen ta pè pou pwòp pèp ou a.
I was in the front seat looking at the back seat.	Mwen te nan chèz la devan gade nan chèz la dèyè.
But I have never used that before.	Men, mwen pa janm sèvi ak sa anvan.
And you can find them in the store's own.	Epi ou ka jwenn yo nan pwòp magazen an.
It was built.	Li te bati.
And the longer you go without breathing, the worse you function.	Ak pi lontan ou ale san yo pa respire, pi mal ou fonksyone.
I really got it.	Mwen vrèman te resevwa li.
To turn it.	Pou vire l.
It's like nothing ever happened.	Se tankou anyen pa janm rive.
And it often is.	Epi li souvan.
But it started to hurt.	Men li te kòmanse fè mal.
In my books, it just doesn’t get better than that.	Nan liv mwen yo, li jis pa jwenn pi bon pase sa.
When she looked at a man, she knew what it meant.	Lè li gade yon gason, li te konnen sa sa vle di.
None of them moved.	Okenn nan yo pa t deplase.
In the same year in fact.	Nan menm ane a an reyalite.
As you move apart, stay focused on your back.	Pandan w ap deplase apa, rete konsantre sou do w.
I would greatly appreciate it.	Mwen ta apresye anpil.
This is true even in the physical world.	Sa a se vre menm nan mond fizik la.
He doesn't even turn to do it.	Li pa menm vire pou l fè l.
And he did not speak like them.	Epi li pa t pale tankou yo.
We never speak the same language.	Nou pa janm pale menm lang.
Then you have something to go to or for.	Lè sa a, ou gen yon bagay yo ale nan oswa pou.
Call today to pay for the nine card.	Rele jodi a peye pou kat nan nèf.
No need to call in advance.	Pa bezwen rele davans.
The woman had it.	Fanm nan te li.
It should be completed in several years.	Li ta dwe konplete nan plizyè ane.
I don’t think that would happen today.	Mwen pa panse sa ta rive jodi a.
It's good to let her have it.	Li bon kite l genyen li.
But it was for the best.	Men, se te pou pi bon an.
For example, these.	Pou egzanp, sa yo.
He looked down.	Li gade anba.
As for the rest, their relationship has no way to change.	Kòm pou rès la, relasyon yo pa gen okenn fason pou chanje.
The others followed him.	Lòt yo te suiv li.
You are an amazing man.	Ou se yon nonm etonan.
The first is the price one.	Premye a se youn nan pri.
But that was as far as he got with his feelings.	Men, sa te osi lwen ke li te resevwa ak santiman l 'yo.
You stuck with me.	Ou te kole avè m '.
They will not put him out.	Yo p'ap mete l deyò.
Was about to press the first in its place and stopped dying.	Te sou yo peze premye a nan plas li, li sispann mouri.
I hope you feel the pain in a way.	Mwen espere ou santi doulè a ​​nan yon fason.
A book like this may be what they need.	Yon liv tankou sa a ka sa yo bezwen.
A few weeks here might do you some good.	Kèk semèn isit la ta ka fè ou kèk byen.
I don’t think there is a system for doing that.	Mwen pa panse se yon sistèm pou fè sa.
Three days like that.	Twa jou konsa.
A third hole.	Yon twazyèm twou.
If they don't want to read it, read it to them.	Si yo pa vle li l, li l pou yo.
You were very kind.	Ou te trè janti.
I hear what you say.	Mwen tande sa ou di.
He stands with his back to me, looking at the tree.	Li kanpe ak do l ba m, l ap gade pye bwa a.
This means that it is not intended to be used for production.	Sa vle di ke li pa fèt pou itilize pwodiksyon an.
Not many people remember that.	Pa gen anpil moun ki sonje sa.
I didn't go because of the weather.	Mwen pa t ale akoz tan.
So he stayed, waiting for you, with us.	Se konsa, li te rete, tann pou ou, avèk nou.
It is taken from those who do not have it.	Li pran nan men moun ki pa genyen.
There was not much else he could do from here.	Pa t 'gen anpil lòt bagay li te kapab fè soti isit la.
I even try out a smile.	Mwen menm eseye soti yon souri.
But then he decided to simply tell the truth.	Men, Lè sa a, li deside tou senpleman di verite a.
When it’s over you’ll be glad you did it.	Lè li fini ou pral kontan ou te fè li.
Her magic did not look easy.	Majik li pa t 'gade fasil.
Maybe you've heard of it.	Petèt ou te tande pale de li.
I was sure the woman hadn't smiled like that in years.	Mwen te sèten fanm nan pa t souri konsa nan plizyè ane.
I look at my phone.	Mwen gade telefòn mwen an.
He said that.	Li te di sa.
We just want to make sure you don't make a mistake.	Nou jis vle asire w ke ou pa fè yon erè.
They eat food.	Yo manje manje.
But we were so busy trying to keep the movie going.	Men, nou te tèlman okipe ap eseye kenbe fim nan ale.
I don’t even think about guys in months.	Mwen pa menm panse ak nèg nan mwa.
He wants his money back.	Li vle lajan li tounen.
And in the end, they took care of us.	Ak nan fen, yo te pran swen nou.
It is expected to take four years to build.	Li espere pran kat ane pou konstwi.
Clearly, he is sick.	Li klè, li malad.
On the fields.	Sou jaden yo.
I think sometimes games like this do that for you.	Mwen panse ke pafwa jwèt tankou sa a fè sa pou ou.
I saw him do it.	Mwen te wè li fè li.
Share the good times and the bad.	Pataje bon moman yo ak move moman yo.
The church is a suffering community.	Legliz la se yon kominote ki soufri.
He takes the address.	Li pran adrès la.
It can be treated with drugs and physical therapy.	Li ka trete ak dwòg ak terapi fizik.
The record is completely silent on how often, when, and by whom.	Dosye a totalman an silans sou konbyen fwa, ki lè, ak kiyès.
Good word, good word.	Bon pawòl, bon pawòl.
What they do best is run it.	Ki sa yo fè pi byen se kouri li.
A direct approach.	Yon apwòch dirèk.
I miss him every day.	Mwen manke l chak jou.
I mean are you really ready.	Mwen vle di èske ou reyèlman pare.
What you pay and what you get.	Sa ou peye ak sa ou jwenn.
We consider two possible reasons for this.	Nou konsidere de rezon posib pou sa.
It's like twenty tools rolled into one.	Se tankou ven zouti woule nan yon sèl.
I can’t wait for the next book.	Mwen pa ka tann pou pwochen liv la.
He did what most people can only dream of.	Li te fè sa pifò moun ka sèlman rèv.
Take noise for example.	Pran bri pa egzanp.
We give that motion.	Nou’n donn sa mosyon.
He pushed me.	Li pouse m.
I think about that for a moment and call.	Mwen panse osijè de sa pou kèk moman epi rele.
Or just send me funny stuff.	Oswa jis voye m 'bagay komik.
I know how risky that was for you.	Mwen konnen ki kantite risk sa te pou ou.
There is someone to protect, he thinks.	Gen yon moun pou pwoteje, lap panse.
We don't expect anything.	Nou pa atann anyen.
It's really simple.	Li vrèman senp.
But you never actually meet.	Men, ou pa janm aktyèlman rankontre.
And they play hard.	Epi yo jwe di.
But let's put that aside for a moment.	Men, ann mete sa sou kote pou yon ti moman.
No details at this point.	Pa gen detay nan pwen sa a.
He refused any recent trips.	Li te refize nenpòt vwayaj resan.
I think there is an absolute floor to the price.	Mwen panse ke gen yon etaj absoli nan pri a.
I am not supposed to go into clinical details.	Mwen pa sipoze antre nan detay klinik.
Results may vary.	Rezilta yo ka varye.
I see two reasons.	Mwen wè de rezon.
That's really nice.	Sa vrèman bèl.
That's what they pay for.	Se sa yo peye pou yo pran swen.
I love it hot !.	Mwen renmen li cho!.
For me, it worked the other way around.	Pou mwen, li te travay nan lòt fason alantou.
Then the people died.	Lè sa a, moun yo te mouri.
Just these two articles.	Jis de atik sa yo.
Not popular enough.	Pa popilè ase.
He was very professional and listened to our situation.	Li te trè pwofesyonèl e li te tande sitiyasyon nou an.
It's hard to say what you're talking about.	Li difisil pou di sa w ap pale a.
He needs work.	Li bezwen travay.
I love summer rain.	Mwen renmen lapli ete.
It seemed to stop abruptly.	Li te sanble yo sispann toudenkou.
He needs bones.	Li bezwen zo.
No one wants this.	Pa gen moun ki vle sa a.
Six months ago, he knew nothing about my existence.	Sa gen sis mwa, li pa t konnen anyen sou egzistans mwen.
But we want our students out there.	Men, nou vle elèv nou yo deyò.
Then there was a lot of noise and relatively little data.	Lè sa a, te gen yon anpil nan bri ak done relativman ti kras.
I became more excited about college.	Mwen te vin pi plis eksite sou kolèj.
This has started to change, though.	Sa a te kòmanse chanje, menm si.
In comparison, cancer research is more than six times that.	An konparezon, rechèch kansè vin plis pase sis fwa sa.
But it was not resolved.	Men, li pa te rezoud.
It's worth me.	Se vo mwen.
Page was among them.	Page te nan mitan yo.
I mentioned to him that it is better not to ask himself.	Mwen te mansyone li ke li pi bon pou pa mande tèt li.
That is not possible, no.	Sa pa posib, pa.
And that's a lot of pressure, man.	E sa se anpil presyon, monchè.
I think that means something.	Mwen panse ke sa vle di yon bagay.
Six people were found dead in an apartment.	Yo te jwenn sis moun mouri nan yon apatman.
And when the day comes, we will fight without hatred, without anger.	E lè jou a rive, nou pral goumen san rayi, san kòlè.
They feel safe, because only their dreams exist.	Yo santi yo an sekirite, paske se sèlman rèv yo ki egziste.
We shouldn't do that.	Nou pa ta dwe fè sa.
I knew it would.	Mwen te konnen li ta.
That started things.	Sa te kòmanse bagay yo.
I only lived in the city for about eight months.	Mwen te rete sèlman nan vil la apeprè uit mwa.
I couldn’t get much interest in the horses.	Mwen pa t 'kapab jwenn anpil enterese nan chwal yo.
This will continue until the list is empty.	Sa ap kontinye jiskaske lis la vid.
Their eyes were on me.	Je yo te sou mwen.
Many were killed along the way.	Anpil moun te mouri sou wout la.
He would not lose them.	Li pa ta pèdi yo.
In fact, it costs them more.	An reyalite, li koute yo plis.
Laws were written.	Yo te ekri lwa.
I really couldn’t work it out.	Mwen reyèlman pa t 'kapab travay li soti.
We have nothing more to think about.	Nou pa gen anyen ankò pou nou panse.
I could not form a clear thought.	Mwen pa t 'kapab fòme yon panse klè.
That night, however, is the latest evidence.	Jou lannwit sa a, men se dènye prèv yo genyen sou li.
His success was very great.	Siksè li te trè gwo.
It’s dark and sure looks close.	Li fè nwa ak asire w sanble fèmen.
But that’s just the point.	Men, se jis pwen an.
I sent for the doctor.	Mwen te voye chache doktè a.
And take that.	Epi pran sa.
One of two things is going to happen now.	Youn nan de bagay ki pral rive kounye a.
There was someone else in the house.	Te gen yon lòt moun nan kay la.
Everyone has their own advice.	Tout moun gen pwòp konsèy yo.
You can’t both be right.	Ou pa ka tou de gen rezon.
View websites for the rest of the year.	Gade sit entènèt pou tout rès ane a.
It’s something he wants to show me.	Li se yon bagay li vle montre m.
People are asking me for months.	Moun yo ap mande m 'pou mwa.
I kept every step short and to the point.	Mwen te kenbe chak etap kout ak nan pwen an.
In any case, it was a lie.	Antouka, se te yon manti.
It is made by many people.	Li fèt pa anpil moun.
I would like a little more than that was there.	Mwen ta renmen yon ti kras plis pase sa ki te la.
We went out for dinner.	Nou soti pou dine.
Surely it means he could.	Se vre wi li vle di li te kapab.
It is best to stay on one or the other.	Li pi bon yo rete sou youn oswa lòt.
And you want them to be the best they can be.	Epi ou vle yo pi bon yo kapab.
I can see the problem.	Mwen ka wè pwoblèm nan.
They found out.	Yo jwenn deyò.
Notice the presence of two groups.	Remake prezans de gwoup.
It’s about damn time.	Li sou modi tan.
He could open his eyes.	Li te kapab louvri je l '.
You will have the same rooms as before you leave.	Ou pral gen chanm yo menm jan anvan ou kite.
Everyone agreed that was what happened.	Tout moun te dakò se sa ki te pase.
I will be on the desk if you need me.	Mwen pral sou biwo a si ou bezwen mwen.
The relationship went really well.	Relasyon an te ale vrèman byen.
If you know anyone seeking love, send them our way.	Si w konnen nenpòt moun k ap chèche renmen, voye yo wout nou.
Nothing works here.	Pa gen anyen ki travay isit la.
It is current technology and today used more than ever.	Li se teknoloji aktyèl ak jodi a itilize plis pase tout tan.
But it was his mind that brought them here.	Men, se te lide li te mennen yo isit la.
You just never know.	Ou jis pa janm konnen.
Can't think of more.	Pa ka panse a plis ankò.
You'll have to ask.	Ou pral oblije mande.
Nine men and seven women were in the group.	Nèf gason ak sèt fanm te nan gwoup la.
I keep wondering if it’s really important.	Mwen kontinye ap mande si li vrèman enpòtan.
I feel that now we can really start moving forward.	Mwen santi ke kounye a nou ka vrèman kòmanse vanse.
But it could be used for research.	Men, li ta ka itilize pou rechèch.
The game was almost over.	Jwèt la te prèske fini.
I literally have to leave a room.	Mwen literalman oblije kite yon chanm.
Five minutes pass.	Senk minit pase.
The two were built.	De yo te bati.
I didn’t want it to be a sad place.	Mwen pa t 'vle li te yon kote ki tris.
But his most natural position was definitely power forward.	Men, pozisyon pi natirèl li te definitivman pouvwa pi devan.
It has original and interesting characters.	Li gen karaktè orijinal ak enteresan.
It takes ten or fifteen years to do it.	Pran dis oswa kenz ane pou fè li.
Want any of this material.	Ta vle nenpòt nan materyèl sa a.
No key product interactions required.	Pa gen okenn entèraksyon kle pwodwi obligatwa.
His hands were hot when he held me against him.	Men l 'te cho lè li kenbe m' kont li.
He was not an army in a state of calm.	Li pa t 'yon lame nan yon eta de kalm.
Then he pulled himself up against her.	Se apre sa li te rale kò li kont li.
Well worth the effort.	Byen vo efò a.
I have it together here.	Mwen gen li ansanm isit la.
Look at us.	Gade nou.
The next step is simple.	Pwochen etap la se senp.
We saw the results.	Nou te wè rezilta yo.
There's only here.	Genyen sèlman isit la.
Or from here.	Oswa soti isit la.
You only pay for services that address your security issues.	Ou peye sèlman pou sèvis ki adrese pwoblèm sekirite ou yo.
Some love it.	Gen kèk renmen li.
He did not talk to anyone about how it was.	Li pa t 'pale ak pèsonn sou kijan sa te ye la.
He knew he couldn’t.	Li te konnen li pa t 'kapab.
A better man might seek that truth.	Yon pi bon gason ta ka al chèche verite sa a.
People with lower physical activity overall had two negative results.	Moun ki gen pi ba aktivite fizik an jeneral te gen de rezilta negatif.
Also, field notes were scored during and after interviews.	Epitou, yo te fè nòt jaden pandan ak apre entèvyou.
Self care for the feet.	Swen pwòp tèt ou pou pye yo.
I’ve hit there before.	Mwen te frape la anvan.
I had the information on hand.	Mwen te gen enfòmasyon an nan men.
Many people saw us.	Anpil moun te wè nou.
I knew three of them in class.	Mwen te konnen twa nan yo nan klas la.
From your city.	Soti nan vil ou a.
It might take many of them, but they would eventually kill him.	Li ta ka pran anpil nan yo, men yo ta evantyèlman touye l '.
I had to tell them about that.	Mwen te oblije di yo sou sa.
Especially since the water is coming only from the living area.	Espesyalman depi dlo a ap vini sèlman nan zòn k ap viv la.
It looked like he was shooting.	Li te sanble ke li te tire.
Look only at the target, nothing else.	Gade sèlman sib la, pa gen anyen lòt bagay.
What's the secret ?.	Ki sekrè a?.
But he does his homework.	Men, li fè ti travay li.
I never really knew that part of her life.	Mwen pa janm vrèman konnen pati sa a nan lavi li.
I’m sure there is a sense of relief too.	Mwen sèten gen yon sans soulajman tou.
And suddenly he was free.	Epi toudenkou li te lib.
That’s a start, you know.	Sa se yon kòmansman, ou konnen.
I need them to start talking to me.	Mwen bezwen yo kòmanse pale avè m.
Three patients were excluded due to minor age.	Twa pasyan yo te eskli akòz laj minè.
Unfortunately, that is not true.	Malerezman, sa pa vre.
Failure means fewer customers.	Echèk vle di mwens kliyan.
I thought it was clear.	Mwen te panse li te byen klè.
will never return.	p'ap janm tounen.
He has no place in this team.	Li pa gen okenn plas nan ekip sa a.
Recover back.	Reprann tounen.
Not an ideal world.	Pa yon mond ideyal.
Money it costs.	Lajan li koute.
He wouldn’t do such a thing.	Li pa ta fè yon bagay konsa.
However, there are important differences between the two.	Sepandan, gen diferans enpòtan ant de la.
I don't want any video background.	Mwen pa vle okenn background videyo.
This was not going the way he intended.	Sa a pa t ap mache nan fason li te gen entansyon li a.
The parameters still need to be selected by trial and error.	Paramèt yo toujou bezwen chwazi pa esè ak erè.
It is absolutely soft and beautiful.	Li se absoliman mou ak bèl.
These are played with day and night.	Se sa yo jwe ak lajounen kou lannwit.
It was, and still is, too much a part of it.	Li te, e li te toujou, twòp yon pati nan li.
It is the same in other countries.	Se menm bagay la tou nan lòt peyi yo.
Then the effect is very good.	Lè sa a, efè a trè byen.
We went to a different house for each course.	Nou te ale nan yon kay diferan pou chak kou.
I took a stone, and the other boys did the same.	Mwen te pran yon wòch, ak lòt ti gason yo te fè menm bagay la.
In the fall.	Nan sezon otòn la.
The case for animal rights.	Ka a pou dwa bèt yo.
Get.	Jwenn.
We cannot tell a society how to change.	Nou pa ka di yon sosyete kijan pou l chanje.
And the symptoms can set in incredibly quickly.	Ak sentòm yo ka mete nan ekstrèmman byen vit.
Learn from the differences.	Aprann nan diferans ki genyen.
As a hopeful man.	Kòm yon nonm ki bay espwa.
I put it on the table and turned it over.	Mwen mete l sou tab la epi li vire l.
And that means something.	E sa vle di yon bagay.
I saw them, but not today.	Mwen te wè yo, men se pa jodi a.
Her green eyes turned the color of smoke.	Je vèt li yo te tounen koulè a ​​nan lafimen.
The increased risk of our research is lower than in previous reports.	Risk ogmantasyon nan rechèch nou an pi ba pase nan rapò anvan yo.
As you can see, it worked very well.	Kòm ou ka wè, li te travay trè byen.
Then just add more food and wait.	Lè sa a, jis ajoute plis manje epi tann.
Suddenly he had a plan.	Menm lè li te gen yon plan.
The number of products increases over time.	Kantite pwodwi yo ogmante sou tan.
Only when there is no problem is the motion well granted.	Se sèlman lè pa gen okenn pwoblèm sa a se mosyon an byen akòde.
You will, that is, if that is why you came.	Ou pral, sa vle di, si se pou sa ou te vini.
That's where life comes in for me.	Se la maji ki se lavi a rive pou mwen.
It's just a.	Li jis yon.
Outside, the air was cold.	Deyò, lè a te frèt.
And there is no way he will escape.	Epi pa gen okenn fason li pral chape.
You must take my instructions.	Ou dwe pran enstriksyon mwen yo.
We report four main results.	Nou rapòte kat rezilta prensipal yo.
Still, the boy has some plans for his brother.	Toujou byen evidan, ti moun nan gen kèk plan pou frè l '.
But this is only appropriate.	Men, sa a se sèlman apwopriye.
We are never out of a game.	Nou pa janm soti nan yon jwèt.
By the time we learn it, we can.	Depi lè nou aprann li, nou kapab.
You go down again.	Ou desann ankò.
I looked around the room.	Mwen gade nan chanm nan.
Things went well for them.	Bagay yo te mache byen pou yo.
Just a necessity.	Jis yon nesesè.
The most important thing is to start !.	Bagay ki pi enpòtan an se kòmanse!.
Maybe there is no end to it.	Petèt pa gen fen nan li.
A turning point in his life.	Yon pwen vire nan lavi li.
That was smart.	Sa te entelijan.
I have never met anyone like her.	Mwen pa janm rankontre yon moun tankou li.
Film-based systems, however, are subject to certain limitations.	Sistèm ki baze sou fim yo, sepandan, sijè a sèten limit.
There are no questions in my head.	Pa gen okenn kesyon nan tèt mwen.
That started it.	Sa te kòmanse li.
Evidence of current weak research and design issues are important.	Prèv rechèch aktyèl la fèb ak pwoblèm konsepsyon yo enpòtan.
The pressure is off, they said.	Presyon an koupe, yo te di.
Most of the rooms were empty.	Pifò nan chanm yo te vid.
Most of them just look alike.	Pifò nan yo jis sanble.
That just seemed weird.	Sa jis te sanble etranj.
Thank you everyone.	Mèsi, tout moun.
Sometimes this can be at the very beginning.	Pafwa sa ka nan kòmansman an anpil.
I know you were trying to help.	Mwen konnen ou t ap eseye ede.
The judge summoned him and told him to throw a stone.	Jij la rele l, li di l pou l jete yon wòch.
You need to take advantage of the numbers.	Ou bezwen pran avantaj sou nimewo yo.
Her eyes hurt, her head hurt.	Je li fè mal, tèt li fè mal.
He just seems to like to please his friends.	Li jis sanble renmen fè zanmi l yo plezi.
He can shoot the ball well.	Li ka tire boul la byen.
But not my magic.	Men se pa maji mwen.
To me it looked at every step of the race.	Pou mwen li te gade nan chak etap nan kous la.
We think there are.	Nou panse ke genyen.
They barely speak.	Yo apèn pale.
But talk to them.	Men pale ak yo.
That's because you spend most of your time at home.	Se paske ou pase majorite tan ou lakay ou.
That means the lines are not so bad.	Sa vle di liy yo pa tèlman mal.
Or get any work done.	Oswa jwenn nenpòt travay fè.
I didn't want to be one of them.	Mwen pa t vle fè pati yo.
Being with her is fun.	Lè w avè l se plezi.
I can't play with anyone else.	Mwen pa ka jwe ak okenn lòt.
You can find a mobile site outside.	Ou ka jwenn yon sit mobil deyò.
I thought about the color difference.	Mwen te panse sou diferans nan koulè.
He killed the engine and looked to see if he had heard the car.	Li te touye motè a, li gade pou l wè si li te tande machin nan.
Talk about experience here.	Pale de eksperyans isit la.
His mistakes must be accepted because he is doing complex things.	Erè li yo dwe aksepte paske li ap fè bagay konplèks.
There were just too many people.	Te jis twòp moun.
Then the process became messy.	Lè sa a, pwosesis la te vin sal.
They loved you so much.	Yo te renmen w anpil.
There are even fathers.	Gen menm papa.
His legs were given out in game three.	Janm li te bay soti nan jwèt twa.
Yet, it was the best thing that ever worked for him.	Poutan, li te pi bon an ki te janm travay pou li.
Help the country to set itself up.	Ede peyi a mete tèt li sou pye.
Of course he smiled.	Natirèlman li te souri.
I will not let you drive.	Mwen pap kite ou kondui.
He fell out of his boat.	Li tonbe sot nan kannòt li a.
However, it takes practice to get this technique right.	Sepandan, li pran pratik pou jwenn teknik sa a dwat.
That might be a good one to join.	Sa ta ka yon bon youn pou rantre nan.
But you limit them where you can.	Men, ou limite yo kote ou te kapab.
Once you like it, people will treat it better.	Yon fwa ou renmen li, moun pral trete li pi byen.
I leave work after six hours, but I get paid eight hours.	Mwen kite travay apre sis èdtan, men mwen resevwa uit èdtan peye.
So did the proof.	Se konsa prèv la te fè.
I tell you you know her husband.	Mwen di ou konnen mari l.
Well, sometimes you force my hand.	Oke, pafwa ou fòse men m '.
The ancient religion is followed.	Se ansyen relijyon yo swiv.
The images above show this.	Imaj ki anwo yo montre sa.
Things have changed a little since then.	Bagay yo chanje yon ti kras depi lè sa a.
Here you will enjoy the second family stay of your trip.	Isit la ou pral jwi sejou nan dezyèm fanmi nan vwayaj ou.
I didn't know her mobile number.	Mwen pa t 'konnen nimewo mobil li.
This is not just a phone call.	Sa a se pa sèlman yon apèl nan telefòn.
Many of the houses were covered with the thing.	Anpil nan kay yo te kouvri ak bagay la.
Let's have a friendly agreement.	Ann gen yon akò amikal.
Mistakes we get right.	Erè nou jwenn dwat.
It’s the fact that it was damn cool.	Se lefèt ke li te modi fre.
Now he has to deal with religion becoming reality in his heart.	Koulye a, li gen fè fas ak relijyon vin reyalite nan kè l '.
There are things called looking ahead and getting critical information early.	Gen bagay sa yo rele gade byen devan epi jwenn enfòmasyon kritik byen bonè.
Harder than it seems at first.	Pi difisil pase sanble nan premye.
Is the main part of interest in this case.	Èske pati prensipal la nan enterè nan ka sa a.
Analyze data and write the manuscript.	Analize done epi ekri maniskri an.
She knows her husband.	Li konnen mari l.
Leave the current game.	Kite jwèt aktyèl la.
I don't have time to take care of others.	Mwen pa gen tan pou m okipe lòt moun.
She was a strong woman.	Li te yon fanm fò.
Fast and hard, as he taught his students.	Vit ak difisil, tankou li te anseye elèv li yo.
It’s just not possible that they would do it that way.	Li jis pa posib ke yo ta fè li konsa.
There were still many loss of life.	Te gen anpil pèt lavi toujou.
Then only options can be set.	Lè sa a, sèlman opsyon yo ka mete.
And the smell of it.	Ak sant la nan li.
And he was angry.	Epi li te fache.
That was fairly regular.	Sa te yon bagay ki jistis regilye.
I was glad he never found it.	Mwen te kontan li pa janm jwenn li.
In some ways, this is the key.	Nan kèk fason, sa a se kle a.
The big guy who lives with you.	Gran nèg ki abite avèw la.
As a national organization.	Kòm yon òganizasyon nasyonal.
That's not it.	Se pa sa li ye.
And rich ways.	Ak fason rich.
It was big, it was heavy.	Li te gwo, li te lou.
This often makes it difficult for patients to plan their activities.	Sa a souvan fè li difisil pou pasyan yo planifye aktivite yo.
Each of the figures given is an average of eight test samples.	Chak nan figi yo bay yo se mwayèn uit echantiyon tès yo.
You can present a series of questions.	Ou ka prezante yon seri kesyon.
He doesn’t answer my question about crime scene photos.	Li pa reponn kesyon mwen an sou foto sèn krim.
I hope you don't mind waiting.	Mwen espere ou pa deranje tann.
The doctor chased me.	Doktè a kouri dèyè m.
That is the secret to your success.	Sa se sekrè pou siksè ou.
But again, this is hardly a normal period.	Men, ankò, sa a se diman yon peryòd nòmal.
He was released to die in a couple of months at home.	Li te lage yo mouri nan yon koup de mwa nan kay la.
Like everyone else.	Tankou tout lòt moun.
He ordered me out of the house.	Li bay lòd pou mwen soti nan kay la.
These cars were kept in various places.	Machin sa yo te kenbe nan divès kote.
They have not done so until now.	Yo pa t 'fè konsa jiska prezan.
His college life was no different.	Lavi kolèj li pa t diferan.
There may be another problem.	Ka gen yon lòt pwoblèm.
Studies have been done.	Etid yo te fè.
These have in place in many cases here.	Sa yo genyen an plas nan anpil ka isit la.
Let's learn how to call the function outside the body of the function.	Ann aprann kijan pou rele fonksyon an deyò kò fonksyon an.
But very well.	Men trè byen.
The last is what many do not know.	Dènye a se sa anpil pa konnen.
They felt fear.	Yo te santi laperèz.
I lie to meet my needs.	Mwen bay manti pou satisfè bezwen mwen yo.
It never goes beyond that.	Li pa janm rive pi lwen pase sa.
There is a track that books can be used.	Gen yon tras ki lekòl yo ka liv pou itilize.
Then you just wait, and eventually a cat will appear.	Lè sa a, ou jis rete tann, epi evantyèlman yon chat ap parèt.
This is one of the reasons why the evidence is difficult.	Sa a se youn nan rezon ki fè prèv la difisil.
We were fine.	Nou te byen.
Consider, for example, the human brain.	Konsidere, pa egzanp, sèvo imen an.
There was no other product like it.	Pa te gen okenn lòt pwodwi tankou li.
Many of my friends live there.	Anpil nan zanmi m yo ap viv la.
I never wondered about her love life or her sex life.	Mwen pa janm mande sou lavi lanmou li oswa lavi sèks li.
The tree is solid.	Pye bwa a solid.
He was ready to leave his life.	Li te pare pou l kite lavi l.
It wouldn't make sense to anyone but me.	Pa ta fè sans pou pèsonn men mwen.
Please let this work.	Tanpri kite sa travay.
It can never happen.	Li pa janm ka rive.
Many, many more are coming.	Anpil, anpil ankò ap vini.
He said there were no two ways to do it.	Li te di pa te gen de fason pou fè li.
The important thing is that you get a good education.	Sa ki enpòtan se ke w ap resevwa yon bon jan edikasyon.
Find these and read them.	Chèche sa yo epi li yo.
He did not want to pay attention.	Li pa t 'vle peye atansyon.
There was no need to go slow now, because everyone was inside.	Pa t 'gen okenn bezwen ale dousman kounye a, paske tout moun te andedan.
Then we should be ahead.	Lè sa a, nou ta dwe devan yo.
I can't go far here.	Mwen pa ka ale lwen isit la.
But it was not.	Men, li pa t '.
You will hear from each other.	Ou pral tande youn ak lòt.
No one could say.	Pa gen moun ki ta ka di.
But what we do know is that we agree.	Men, sa nou konnen se ke nou dakò sou sa.
There had to be a way.	Te dwe gen yon fason.
He looked at them, of course.	Li te gade yo, nan kou.
A woman looked up at me.	Yon fanm leve je m '.
We want to help her.	Nou vle ede l.
This work is important for several reasons.	Travay sa a enpòtan pou plizyè rezon.
I think this is the most important factor.	Mwen panse ke sa a se faktè ki pi enpòtan.
Now we must listen.	Kounye a, nou dwe koute.
It was a big mistake.	Li te fout gwo.
All this work does not seem to affect the products on each side.	Tout travay sa a pa sanble afekte pwodwi yo nan chak bò.
Food is a human need.	Manje se yon bezwen imen.
Target will have some great items in store as well.	Target pral gen kèk gwo bagay nan magazen tou.
I have a choice.	Mwen gen chwa.
Some of the music still sounds really cool.	Gen kèk nan mizik yo toujou son vrèman fre.
Not everyone is the same.	Tout moun pa menm.
We met some of our best friends there.	Nou te rankontre kèk nan pi bon zanmi nou yo la.
But could not get it done during his time.	Men, pa t 'kapab jwenn li fè pandan tan li yo.
You are solely responsible for the content you post.	Ou se totalman responsab pou kontni ou poste.
He thought he knew.	Li te panse li te ye.
None of them moved toward the camp.	Okenn nan yo pa t deplase nan direksyon kan an.
I had no idea how or when we would return.	Mwen pa te gen okenn lide ki jan oswa ki lè nou ta retounen.
His work provided everything he needed.	Travay li te bay tout sa li te bezwen.
God, he must hate me.	Bondye, li dwe rayi mwen.
I was fired once.	Mwen te revoke yon fwa.
Go straight and prepare for battle.	Ale dwat epi prepare pou batay.
He was waiting for her to come out.	Li tap tann li soti.
You get a break.	Ou jwenn yon ti repo.
Exactly what weapon he had is not clear.	Egzakteman ki zam li te genyen pa klè.
All over the world.	Nan tout mond lan.
You have to do the job.	Ou dwe fè travay la.
This morning.	Maten sa a.
They produce as animals do, rather than as humans should.	Yo pwodui jan bèt yo fè, olye ke jan moun ta dwe.
It is better to own them.	Li pi bon pou posede yo.
Now I have one.	Kounye a mwen gen youn.
He will not give up.	Li pap lage.
Confused or something, and you walked away.	Konfonn oswa yon bagay, epi ou te mache ale.
What you bring is familiar ground.	Sa ou pote yo se tè abitye.
I just know it’s true in my heart.	Mwen jis konnen se vre nan kè mwen.
I didn’t style myself after it.	Mwen pa t 'style tèt mwen apre li.
Do well anyway.	Fè byen kanmenm.
This they did not expect.	Sa a yo pa t espere.
We will walk the horses.	Nou pral mache chwal yo.
This should go without saying, but there it is.	Sa a ta dwe ale san yo pa di, men la li ye.
And no, they don't worry about me.	E non, yo pa enkyete pou mwen.
We spent seven days together.	Nou pase sèt jou ansanm.
I haven’t changed, so that’s really weird.	Mwen pa chanje, kidonk sa vrèman etranj.
I am a natural dark brown.	Mwen se yon natirèl mawon fonse.
It seemed.	Li te sanble.
We have the power.	Nou gen pouvwa a.
Like you said, it works in one place, not in another.	Tankou ou te di, li travay nan yon kote, pa nan yon lòt.
Only the best results are shown in this figure.	Se sèlman pi bon rezilta yo montre nan figi sa a.
Not everyone is happy with the store opening.	Se pa tout moun ki kontan ouvèti magazen an.
You can change the answer choices for text or images.	Ou ka chanje chwa repons yo pou tèks oswa imaj.
It’s great, compared to my last one.	Li gwo, konpare ak dènye mwen an.
However, we believe that our results are in self-interest.	Sepandan, nou kwè ke rezilta nou yo nan enterè endepandan.
Excellent agreement was found between these two methods.	Ekselan akò te jwenn ant de metòd sa yo.
You will need it.	Ou pral bezwen li.
This one was different.	Yon sèl sa a te diferan.
He needs a value code to guide his actions.	Li bezwen yon kòd valè pou gide aksyon li.
And that’s good for them, but don’t count on their support.	Epi sa a bon pou yo, men pa konte sou sipò yo.
The woman had three times more targets, now.	Fanm lan te gen twa fwa plis sib, kounye a.
One of those dreams that comes night after night.	Youn nan rèv sa yo ki vini swa apre lannwit.
And it wasn't because of me.	Epi sa pa t akòz mwen.
Not that he ignored the subject.	Se pa ke li te inyore sijè a.
Looking for the hole that it would fit in.	Kap chèche twou a ke li ta anfòm nan.
It was a negative.	Se te yon negatif.
He ran away.	Li kouri ale.
In words, the movement can be described as follows.	Nan mo, mouvman an ka dekri jan sa a.
Let’s get back to family and friends.	Ann tounen nan fanmi ak zanmi.
And help is done.	Ak ede yo te fè.
Would die without it.	Ta mouri san li.
However I hit that wall.	Sepandan mwen frape miray sa a.
After a few seconds, he turned and came back.	Apre kèk segond, li vire epi li tounen.
Set an action plan.	Fikse yon plan aksyon.
They will think that you are giving them play money.	Yo pral panse ke ou ap ba yo jwe lajan.
For the moment, we feel better.	Pou moman sa a, nou santi nou pi byen.
Everyone in the audience was in his group.	Tout moun nan odyans lan te nan gwoup li.
I walked closer to him and took a step back.	Mwen te mache pi pre l ', li fè yon etap tounen.
Also had a visit from a good real friend.	Epitou te gen yon vizit nan men yon bon zanmi reyèl.
Like oil and water.	Tankou lwil oliv ak dlo.
We loved her company very much.	Nou te renmen konpayi li anpil.
His son just threw behind the goal.	Pitit li jis voye dèyè gòl la.
She is breathing.	Li ap respire.
But everywhere became calm about an hour later.	Men, tout kote te vin kalm sou yon èdtan pita.
Your phone will ring after a few seconds.	Telefòn ou a ap sonnen apre kèk segonn.
At this point you have to make a decision.	Nan pwen sa a ou dwe pran yon desizyon.
But he was my master.	Men, li te mèt mwen.
From here, it can no longer be seen on the garden wall.	Soti isit la, li pa ka wè ankò sou miray jaden an.
Four people were arrested during the incident.	Kat moun yo te arete pandan ensidan an.
Not me you should worry.	Se pa mwen ou ta dwe enkyete w.
It feels good to play.	Li santi bon pou jwe.
She loves it and loves its appearance.	Li renmen li e li renmen aparans li.
She’s really happy there.	Li vrèman kontan la.
But they stood where they were, their arms beside them.	Men, yo te kanpe kote yo te ye a, bra yo bò kote yo.
He rolled the word in his head.	Li woule mo a nan tèt li.
You are doing everything anyone can in their circumstances.	Ou ap fè tout sa nenpòt moun kapab nan sikonstans yo.
Memory sounds good.	Memwa son bon.
But it’s not just sex.	Men, se pa sèlman sèks.
He made every man's life hell.	Li fè lavi chak moun lanfè yo.
Social anxiety, however, did not play a significant role.	Anksyete sosyal, sepandan, pa t 'jwe yon wòl enpòtan.
Seven of these eight were female patients.	Sèt nan uit sa yo te pasyan fi.
You can see her skin, and it is not just the appearance.	Ou ka wè po l ', epi li se pa sèlman aparans la.
Began to look worried.	Te kòmanse gade enkyete.
Sometimes it’s okay.	Pafwa li byen.
We were not married and he didn't care what other people thought.	Nou pa t marye e li pa t okipe sa lòt moun te panse.
He will not drive anything anymore.	Li pap kondwi anyen ankò.
I was too tired to run over it again tonight.	Mwen te twò fatige pou m kouri sou li ankò aswè a.
I found it easier to start with the above connection first.	Mwen te jwenn li pi fasil yo kòmanse ak koneksyon anwo a an premye.
These double as dinner or finger food.	Sa yo doub kòm dine oswa manje dwèt.
She felt tired before.	Li te santi fatige anvan.
My whole crowd was.	Tout foul moun mwen an te.
The majority were born in the first two years.	Majorite a te fèt nan de premye ane yo.
I would never do that today, of course.	Mwen pa ta janm fè sa jodi a, nan kou.
This is the last post in this series.	Sa a se dènye pòs nan seri sa a.
But we can end the silence.	Men, nou ka mete fen nan silans la.
I am afraid of not seeing and not understanding and not knowing.	Mwen pè pa wè epi pa konprann epi pa konnen.
They are on the other side now too.	Yo sou lòt bò a kounye a tou.
Two days, he thought, were worth the waiting years.	De jou, li te panse, te vo ane yo ap tann.
He looked up.	Li gade anlè.
To do what they want with their lives.	Pou fè sa yo vle ak lavi yo.
That is the structure that we actually have in their country right now.	Sa se estrikti ke nou aktyèlman genyen nan peyi yo kounye a.
These ideas guide the way we talk about the world.	Lide sa yo gide fason nou pale sou mond lan.
You don’t want to hurt.	Ou pa vle fè mal.
Get it right the first time, and the next time should be easier.	Jwenn li dwa premye fwa, ak pwochen fwa a ta dwe pi fasil.
They can’t give them away.	Yo pa ka bay yo ale.
He was not afraid.	Li pa t pè.
I don’t think one is easier than another.	Mwen pa panse youn pi fasil pase yon lòt.
But he started fifteen years behind the rest of the company.	Men, li te kòmanse kenz ane dèyè rès la nan konpayi an.
And feel used.	Ak santi yo itilize.
I had no breath to speak.	Mwen pa t gen souf pou m pale.
You fight the good fight, just like before.	Ou goumen bon batay la, jis tankou anvan.
I was very full of myself in those eras.	Mwen te trè plen tèt mwen nan epòk sa yo.
I will lead them to come to the corner.	Mwen pral mennen yo vini nan kwen an.
We would have, too, if it weren’t.	Nou ta genyen, tou, si li pa t '.
She didn’t realize that she was crying.	Li pa t reyalize ke li te kriye.
He was the favorite of the king and lived in great state.	Li te pi renmen nan wa a epi li te viv nan gwo eta.
A boat with a boy.	Yon bato ak yon ti gason.
Some parents are tired, some are not.	Gen kèk paran ki fatige, gen kèk ki pa.
Remember myself here.	Sonje tèt mwen isit la.
The quality of work has to speak for itself.	Kalite travay la gen pou pale pou tèt li.
And there is an added advantage.	Epi gen yon avantaj ajoute.
And the comfort of the contact with my hands.	Ak konfò nan kontak la ak men m '.
And this room was no different.	Epi chanm sa a pa t diferan.
It's the same building as me.	Li nan menm bilding ak mwen.
It would work a little more, and he would think.	Li ta travay yon ti kras plis, epi li ta panse.
He could help his own cause.	Li ta ka ede pwòp kòz li.
So many people need help and support.	Se konsa, anpil moun bezwen èd ak sipò.
I didn't know what to do with my hands.	Mwen pa t konnen kisa pou m fè ak men m.
The tears flowed down her face.	Dlo yo koule nan figi l.
This was known.	Sa a te konnen.
It seems low cost and minimal side effects.	Li sanble pri ki ba ak efè segondè minim.
It may take a while.	Li ka pran yon ti tan.
Nothing else happens.	Pa gen lòt bagay k ap pase.
The only problem is in finding a role for these figures.	Pwoblèm nan sèlman se nan jwenn yon wòl pou figi sa yo.
Then let it go.	Lè sa a, kite l ale.
And this morning you were not always there.	Epi maten an ou pa t la toujou.
First of the year.	Premye nan ane a.
I consider my options.	Mwen konsidere opsyon mwen yo.
But that clearly was not the case.	Men, sa klèman pa t 'ka a.
You were weird and nervous.	Ou te etranj ak nève.
The main risk factors of complications were determined.	Faktè risk prensipal yo nan konplikasyon yo te detèmine.
And, they may be again this year.	Epi, yo ka ankò ane sa a.
He just nodded okay.	Li jis souke tèt oke.
Its easy solution is for me to apply for a credit card.	Solisyon fasil li se pou mwen aplike pou yon kat kredi.
Everyone was surprised.	Tout moun te sezi.
And that's why you're not ready.	E se pou sa ou pa pare.
I don’t give it any either.	Mwen pa ba li okenn nonplis.
It took him a second to pull himself together.	Li pran yon segonn pou l rale tèt li ansanm.
This takes some time.	Sa a pran kèk tan.
But he kept to it just like the rest.	Men, li te kenbe nan li menm jan ak rès la.
Her hair fell out again, but this time down her back.	Cheve li tonbe ankò, men fwa sa a desann do l.
I don’t think most of us would.	Mwen pa panse ke pifò nan nou ta.
Not too important though.	Pa twò enpòtan menm si.
Though they were still relatively new, they were really good.	Menmsi yo te toujou relativman nouvo, yo te reyèlman bon.
They want and need you to be on their side too.	Yo vle epi yo bezwen ou yo dwe sou bò yo tou.
They don’t bring everyone here to meet.	Yo pa mennen tout moun isit la yo rankontre.
It’s always good law.	Li toujou bon lwa.
You can do this several times, at least.	Ou ka fè sa plizyè fwa, omwen.
Live in the best homes.	Viv nan pi bon kay yo.
And we are very sure it will.	Epi nou trè sèten li pral.
This just came to my mind.	Sa a jis te vin nan tèt mwen.
Repeat as needed.	Repete jan sa nesesè.
Nothing can grow in these conditions.	Pa gen anyen ki ka grandi nan kondisyon sa yo.
But we give the players it.	Men, nou bay jwè yo li.
And they continued their journey.	Apre sa, yo kontinye vwayaj yo.
He thought otherwise.	Li te panse otreman.
When to get interested is when no one else.	Lè pou jwenn enterese se lè pa gen lòt moun.
It was good for such things.	Li te bon pou bagay konsa.
I’ll look more into it tonight.	Mwen pral gade plis nan li aswè a.
I didn’t even feel it when that happened.	Mwen pa t menm santi l lè sa te rive.
It raised many issues.	Li te soulve anpil pwoblèm.
Everyone knows how important reviews are.	Tout moun konnen ki jan revi enpòtan yo.
Li.	Li.
I will give you credit for a quick change of plans.	Mwen pral ba ou kredi pou yon chanjman rapid nan plan yo.
He was the most important player on the team this season.	Li te jwè ki pi enpòtan nan ekip la sezon sa a.
It was like a sick game for him.	Se te tankou yon jwèt malad pou li.
I'm so tired.	Mwen tèlman fatige.
I love my wine.	Mwen renmen diven mwen an.
And growing rapidly.	Ak ap grandi rapidman.
He does not leave a message.	Li pa kite yon mesaj.
We don’t just forget a few things.	Nou pa jis bliye kèk bagay.
Ten men ran over them and formed a line in front of him.	Dis gason kouri sou yo epi yo fòme yon liy devan l '.
In which there are many.	Nan ki gen anpil.
One gives them his toy shoes.	Youn ba yo soulye jwèt li.
He really stood out.	Li vrèman te kanpe deyò.
This time it’s from the creative side of the business.	Fwa sa a, li soti nan bò kreyatif nan biznis la.
And now some people take just like one per day.	Epi, koulye a, gen kèk moun ki pran jis tankou yon sèl pa jou.
That’s what it feels like.	Se sa li santi tankou.
I'm not in the meeting room with him.	Mwen pa nan sal reyinyon yo avè l '.
This is different, though.	Sa a se diferan, menm si.
It is very important that you love and enjoy the way you exercise.	Li trè enpòtan ke ou renmen epi jwi fason ou fè egzèsis.
That is a long time.	Sa se yon bon bout tan.
He knows where the ball is going.	Li konnen ki kote boul la prale.
If not, that's a real problem.	Si se pa sa, se yon pwoblèm reyèl.
But since then he has not heard anything.	Men depi lè sa a li pa t tande anyen.
And clear water is no longer free.	Ak dlo klè pa gratis ankò.
There is no food, though.	Pa gen okenn manje, menm si.
The bed was large and comfortable.	Kabann lan te gwo ak konfòtab.
She is our mother.	Li se manman nou.
He said he sold it too cheap.	Li te di ke li te vann li twò bon mache.
Again, we find no clear error.	Ankò, nou pa jwenn okenn erè klè.
Including our own.	Ki enkli pwòp pa nou.
You look at it.	Ou gade li.
But it was only three days ago.	Men, li te sèlman twa jou de sa.
But that is the reality.	Men se reyalite a.
My child's city.	Vil pitit mwen an.
Be aware of your body.	Ou dwe konsyan de kò ou.
It has a standard letter to this effect.	Li te gen yon lèt estanda nan efè sa a.
I hope to meet you there.	Mwen espere rankontre ou la.
Sold in soft.	Vann nan mou.
Of course, we wouldn’t learn anything from it either.	Natirèlman, nou pa ta aprann anyen nan li tou.
They know for themselves.	Yo konnen pou tèt yo.
Both have four legs, but are very different animals.	Tou de gen kat pye, men yo se bèt trè diferan.
They chose to finish it here and now.	Yo te chwazi fini li isit la e kounye a.
She needs a good wife to keep her in line.	Li bezwen yon bon madanm pou kenbe l 'nan liy.
He wanted to do it on his own.	Li te vle fè sa poukont li.
I joined a new project two months ago.	Mwen te rantre nan yon nouvo pwojè de mwa de sa.
Holds very well.	Kenbe trè byen.
I would recommend him for any necessary legal services !.	Mwen ta rekòmande l 'pou nenpòt sèvis legal ki nesesè!.
It will make life easier.	Li pral fè lavi pi fasil.
And for several days.	Ak pandan plizyè jou.
Not music, but something.	Pa mizik, men yon bagay.
It was a difficult winter.	Se te yon sezon fredi difisil.
The situation was unique.	Sitiyasyon an te inik.
It is more common in men.	Li pi komen nan gason.
I’m first on a list with four other girls.	Mwen se premye sou yon lis ak kat lòt ti fi.
And another, and another, and another.	Apre sa, yon lòt, ak yon lòt, ak yon lòt.
Music has to deal with time.	Mizik gen pou fè fas ak tan.
I'm a morning person.	Mwen se yon moun maten.
Will he lose some, of course.	Èske l ap pèdi kèk, nan kou.
There is a certain economy in the process.	Gen yon sèten ekonomi nan pwosesis la.
First name on our list.	Premye non sou lis nou te ba li a.
All they need is someone to get them started.	Tout sa yo bezwen se yon moun pou fè yo kòmanse.
It is based on real human speech.	Li baze sou vrè diskou moun.
God, it's so full of shit.	Bondye, li tèlman plen kaka.
You don't listen to most of them anymore.	Ou pa koute pi fò nan yo ankò.
They understand.	Yo konprann.
It can be used anywhere so useful.	Li ka itilize nenpòt kote yon bagay konsa itil.
There are no reports of injuries.	Pa gen okenn rapò sou okenn blesi.
In this way, current experiences seem to be connected to the past.	Nan fason sa a, eksperyans aktyèl yo sanble yo dwe konekte ak tan lontan an.
We’ve seen a couple of different players do that.	Nou te wè yon koup diferan jwè fè sa.
Luckily for her.	Chans pou li.
A sick feeling sat at the base of my throat.	Yon santiman malad chita nan baz gòj mwen.
It can be a weak or strong base.	Li ka yon baz fèb oswa fò.
I look at how people use our products.	Mwen gade ki jan moun itilize pwodwi nou yo.
He has really great energy.	Li gen vrèman gwo enèji.
That is, to this day.	Sa vle di, jiska jodi a.
It is at this point that we cannot know exactly what happened.	Se nan pwen sa a ke nou pa ka konnen egzakteman sa ki te pase.
I hope so.	Mwen swete sa.
Imagine how many calls you could make.	Imajine konbyen apèl ou ta ka fè.
They did not have much contact with other children.	Yo pa t gen anpil kontak ak lòt timoun.
He loves you more than his own life.	Li renmen ou plis pase pwòp vi li.
Now he is dead too.	Kounye a li mouri tou.
But this was my home.	Men, sa a te lakay mwen.
I understand the problem though, I think.	Mwen konprann pwoblèm nan menm si, mwen panse.
You never create anything.	Ou pa janm kreye anyen.
I never knew about them.	Mwen pa janm te konnen sou yo.
It sounds no better than last time.	Li sonnen pa pi bon pase dènye fwa a.
The cause was completely tried.	Te kòz la konplètman eseye.
Cutting is the best power we have.	Fè moun koupe se pi bon pouvwa nou genyen.
The colors are open.	Koulè yo louvri.
You seemed to have saved my life.	Ou te sanble te sove lavi m '.
I never was and never will be.	Mwen pa janm te e mwen pap janm ye.
Maybe you'll hear about it.	Petèt ou pral tande pale de li.
And you want to take advantage of any available space.	Epi ou vle pwofite nenpòt espas ki disponib ou genyen.
The structure of the present paper is as follows.	Estrikti nan papye prezan an se jan sa a.
He takes it back the next day.	Li pran l tounen jou kap vini an.
I can save something this time.	Mwen ka sove yon bagay fwa sa a.
In short, everyone expected us to do great things.	An brèf, tout moun te espere nou fè gwo bagay.
You were right.	Ou te gen rezon.
He wanted to drive.	Li te vle kondwi.
I checked you.	Mwen tcheke ou.
They will laugh at us.	Yo pral ri nou.
Maybe he ended up behind one of the doors here.	Petèt li te fini dèyè youn nan pòt isit la.
This beer looks bad.	Byè sa a sanble move.
There is no other explanation.	Pa gen okenn lòt eksplikasyon.
Not the beginning of any story.	Se pa kòmansman nenpòt istwa.
We had some success.	Nou te gen kèk siksè.
Sometimes balance, but this page.	Pafwa balans, men paj sa a.
In the present case we have to deal with two major complications.	Nan ka aktyèl la nou bezwen fè fas ak de gwo konplikasyon.
These studies will be conducted.	Etid sa yo pral fèt.
So many kids here.	Se konsa, anpil timoun isit la.
These products have many amazing benefits for your health.	Pwodwi sa yo gen anpil benefis etonan pou sante ou.
We will have the rest of the day.	Nou pral gen rès jounen an.
No teeth required.	Pa gen okenn dan obligatwa.
Politics in the region.	Politik nan rejyon an.
This is sometimes very difficult or impossible to do.	Sa a se pafwa trè difisil oswa enposib fè.
I feel better.	Mwen santi mwen pi byen.
That's why it's there.	Se poutèt sa li la.
If initially the total no.	Si okòmansman total la non.
It is fun to drive and very comfortable.	Li se plezi nan kondwi ak trè konfòtab.
I shouldn't do that.	Mwen pa ta dwe fè sa.
This is it, keep still.	Sa a se li, kenbe toujou.
I did nothing but what I wanted.	Mwen pa fè anyen men sa mwen te vle.
The location will appear on the map.	Kote a pral parèt sou kat la.
This is the positive effect of law.	Sa a se efè lwa pozitif.
He died.	Li te mouri.
You could say they were.	Ou ta ka di yo te.
But he continued for a while.	Men, li te kontinye pou yon ti tan.
When you dress better, people naturally assume that you are better.	Lè ou abiye pi byen, moun natirèlman sipoze ke ou pi bon.
This in turn causes the engine speed to rise and fall.	Sa a nan vire lakòz vitès motè a monte ak tonbe.
Be unique, be yourself, be original.	Être inik, être tèt ou, être orijinal.
Finally it would start.	Finalman li ta kòmanse.
It’s great that you do something creative like that.	Sa se gwo ke ou fè yon bagay kreyatif tankou sa.
Can't help you.	Pa ka ede w.
You have that in your blood.	Ou gen sa nan san ou.
I found it very interesting to see it grow over time.	Mwen te jwenn li trè enteresan yo wè li te grandi sou tan.
There are signs of progress.	Gen siy pwogrè.
You are her husband.	Ou se mari l.
But he says that eventually people came to accept it.	Men, li di ke evantyèlman moun te vin aksepte li.
A house from the country.	Yon kay ki soti nan peyi a.
I try to avoid it.	Mwen eseye evite li.
Well, there is the problem.	Oke, gen pwoblèm nan.
I never know when it will appear.	Mwen pa janm konnen kilè li pral parèt.
We may have been closer than we knew.	Nou gendwa te pi pre ke nou te konnen.
Within an hour, we reached the top.	Nan yon èdtan, nou rive nan tèt la.
But that only makes the relationship worse.	Men, sa sèlman fè relasyon an vin pi mal.
I, of course, did not.	Mwen, nan kou, pa t '.
Being married can look incredibly beautiful.	Lè ou marye ka sanble ekstrèmman bèl.
It is simply impossible.	Li se tou senpleman enposib.
We are born of Him, we are in Him.	Nou fèt pa li, nou se nan li.
Of course, just possible.	Men wi, jis posib.
That's the way life is.	Se jis fason lavi a ye.
We must fight as hard as we can.	Nou dwe goumen jan nou kapab.
Therefore.	Se poutèt sa,.
I hope it’s still full.	Mwen espere ke li toujou plen.
I couldn't let that happen.	Mwen pa t 'kapab kite sa rive.
But you haven’t been here all this time.	Men, ou pa te isit la pandan tout tan sa a.
If they tell you to read it again, it is quite funny.	Si yo di ou li ankò, li se byen komik.
He recognizes the leader.	Li rekonèt lidè a.
And they ask students what they want to do every day.	Epi yo mande elèv yo sa yo vle fè chak jou.
Of course, that made sense.	Natirèlman, sa te fè sans.
And it was a smart thing to do.	Epi se te yon bagay entelijan fè.
I can see my way out now.	Mwen ka wè wout mwen soti kounye a.
There were two girls waiting for the chance to speak.	Te gen de tifi ki t ap tann chans pou yo pale.
The third was closed.	Twazyèm lan te fèmen.
They are working class people.	Yo se moun klas travayè.
Only the part next to the wall shows.	Se sèlman pati ki akote miray la montre.
We broke down.	Nou te kraze.
Our approach can be described as follows.	Apwòch nou an ka dekri jan sa a.
These challenges are not unique to our study.	Defi sa yo pa inik nan etid nou an.
I shook my head again.	Mwen souke tèt mwen ankò.
Never had a job my whole life.	Pa janm gen yon travay tout lavi mwen.
He was expected to finish in the top five.	Li te espere fini nan senk tèt yo.
I couldn’t, though.	Mwen pa t 'kapab, menm si.
I started very young.	Mwen te kòmanse trè jèn.
Such cases can produce a poor fit.	Ka sa yo ka pwodwi yon anfòm pòv.
Think of something else.	Reflechi sou yon lòt bagay.
This is a private site.	Sa a se yon sit prive.
Or you can keep it in.	Oswa ou ka kenbe li nan.
And he killed them.	Epi li touye yo.
Whatever the circumstances, he met them.	Kèlkeswa sikonstans yo te mande, li te rankontre yo.
That fucking sick.	Sa fout malad.
A very thin wall.	Yon miray trè mens.
You can find more photos of the event here.	Ou ka jwenn plis foto evènman an isit la.
If you look around.	Si w gade bò kote l.
The room was very nice and comfortable with a nice bathroom.	Chanm nan te trè bèl ak konfòtab ak yon twalèt bèl.
That’s about four to five times higher than previous studies found.	Sa a apeprè kat a senk fwa pi wo pase etid anvan yo te jwenn.
I think you need at least a little salt.	Mwen panse ke ou bezwen omwen yon ti kras sèl.
There was no ground in the future.	Pi devan pa t gen tè.
My father was his best friend.	Papa m te pi bon zanmi l.
When it was a ball, he would be very upset.	Lè se te yon boul, li ta fache l anpil.
My point is valid.	Pwen mwen an valab.
For the world.	Pou mond lan.
I didn't feel strong anymore.	Mwen pa t santi m fò ankò.
I just checked that the setting was in order.	Mwen jis tcheke ke anviwònman an te nan lòd.
It is full of great information.	Li plen ak gwo enfòmasyon.
But there is plenty of food.	Men, gen anpil manje.
The woman gave us the finger.	Fanm nan ban nou dwèt la.
Think of it as a first night.	Panse a li kòm yon premye nwit.
Everything we wanted to know and there was no way to find out.	Tout sa nou te vle konnen epi yo pa te gen okenn fason yo chèche konnen.
It didn’t just happen.	Li pa t jis rive.
Do something.	Fè yon bagay.
Another should read.	Yon lòt ta dwe li.
Every moment is a new beginning.	Chak moman se yon nouvo kòmansman.
I'm going to sleep now.	Mwen ale nan dòmi kounye a.
And he put his hand on his shoulder.	Epi li mete men l sou zepòl li.
It was enough, he thought.	Li te ase, li te panse.
He received three battle stars for his service.	Li te resevwa twa zetwal batay pou sèvis li.
If the battle is over, so be it.	Si batay la rive, se pou sa.
And if something goes wrong.	Men, si yon bagay ale mal.
Anything could be waiting in the dark.	Nenpòt bagay ta ka ap tann nan fènwa a.
But he had other plans.	Men, li te gen lòt plan.
Tell her in bed.	Di l nan kabann.
He heard them clearly.	Li te tande yo byen klè.
Write this thing down.	Ekri bagay sa.
Really good stuff on both teams.	Vrèman bon bagay nan tou de ekip yo.
I should guard myself against these things.	Mwen ta dwe veye tèt mwen kont bagay sa yo.
Or maybe it's just not for you.	Oswa petèt li jis pa pou ou.
Thoughts are things and can influence future events.	Panse yo se bagay epi yo ka enfliyanse evènman nan lavni.
Early theaters, however, demand caution if in the wrong.	Teyat yo byen bonè, sepandan, mande atansyon si nan bagay ki mal.
We felt we could play in it.	Nou te santi nou te kapab jwe ladan l.
I didn’t give up photo rights.	Mwen pa t abandone dwa foto.
Still the noise, and always the voice he knew.	Toujou bri a, e toujou vwa a li te konnen.
He gave me responsibility.	Li te ban mwen responsablite.
But it shows nothing.	Men, li pa montre anyen.
Find someone to take care of you.	Jwenn yon moun pou pran swen ou.
He was free.	Li te lib.
They wanted his spirit.	Yo te vle lespri l.
Today we have a credit system.	Jodi a nou gen yon sistèm lajan kredi.
Moreover, there were several limitations to this study.	Anplis, te gen plizyè limit nan etid sa a.
Leave one side of the box open.	Kite yon bò nan bwat la louvri.
Think of two people who play a big role in your life.	Panse a de moun ki jwe yon gwo wòl nan lavi ou.
We don’t eat a single meal.	Nou pa manje yon sèl manje.
Just like anyone.	Menm jan ak nenpòt moun.
Once again you caught up with me.	Yon lòt fwa ankò ou te kenbe avè m '.
We are working to keep prices under check and increase development.	Nou ap travay pou kenbe pri anba chèk ak ogmante devlopman.
She was happy for her friend.	Li te kontan pou zanmi l.
Stand tall on the buildings today.	Kanpe wo sou bilding yo jodi a.
He took it from the beginning.	Li te pran li depi nan konmansman an.
We reach the end of the track.	Nou rive nan fen tras la.
Always push yourself, but make it not feel.	Toujou pouse tèt ou, men fè li pa santi.
I don’t know how long it will go this time.	Mwen pa konnen konbyen tan li pral ale fwa sa a.
But they never gave us a contract.	Men, yo pa janm ban nou yon kontra.
I gave her our changes.	Mwen te ba li chanjman nou yo.
There, somewhere.	Laba, yon kote.
Don't hear from you anytime soon.	Pa tande pale de ou nan yon ti tan.
They are now dressed as police officers.	Kounye a yo te abiye tankou ofisye lapolis.
He knew what he meant.	Li te konnen sa li te vle di.
Not on my team, however.	Pa nan ekip mwen an, sepandan.
He made her laugh.	Li fè l ri.
To demand more for themselves.	Pou mande plis pou tèt yo.
That’s just no way that could ever happen.	Se jis pa gen okenn fason ki ta ka janm rive.
Make sure good values ​​are filled.	Asire w ke bon valè yo ranpli.
So there was one before that.	Se konsa, te gen youn anvan sa.
And someone has to pay.	Epi yon moun dwe peye.
Everyone ignored me.	Tout moun te inyore m.
She holds the boy.	Li kenbe ti gason an.
They are so comfortable and smooth to work with.	Yo tèlman konfòtab ak lis pou travay avèk yo.
I see it as an artist.	Mwen wè li kòm yon atis.
That makes things easier.	Sa fè bagay yo pi fasil.
How does he know my name?	Ki jan li fè konnen non mwen?
We have new things to worry about right now.	Nou gen nouvo bagay pou enkyete kounye a.
This topic is local in nature.	Sijè sa a se lokal nan nati.
And serve this page on local networks.	Epi sèvi paj sa a nan rezo lokal yo.
The whole story is probably on the internet somewhere.	Tout istwa a se pwobableman sou entènèt la yon kote.
It was not too late to be friends.	Li pa t twò ta pou yo vin zanmi ankò.
I couldn't get the fish hit again.	Mwen pa t 'kapab jwenn pwason an frape ankò.
And I'm beautiful.	E mwen bèl.
Some programs pay more than others.	Gen kèk pwogram yo peye plis pase lòt.
This year, it's a similar feeling.	Ane sa a, se yon santiman menm jan an.
My father had a heart attack the year before.	Papa m te fè yon kriz kadyak ane anvan an.
He preferred to upset me a little.	Li pito fache m 'pou yon ti jan.
On the management side, of course.	Sou bò jesyon, nan kou.
Or the way they dress and talk.	Oswa fason yo abiye ak pale.
Not together, of course.	Pa ansanm, nan kou.
If anyone tried to stop him, he would take care of them.	Si yon moun te eseye anpeche l, li t ap pran swen yo.
Simple, easy to understand.	Senp, fasil pou konprann.
Tell a story.	Rakonte yon istwa.
It was true in a way.	Se te vre nan yon fason.
Make them better.	Fè yo pi byen.
But that is definitely a lie.	Men, definitivman se yon manti.
Unless you are a favorite player.	Sòf si ou se yon jwè nou renmen.
I barely go to the store again.	Mwen apèn ale nan magazen an ankò.
This has been done before.	Sa a te fè anvan.
Some have played many games, some have played very few games.	Gen kèk ki te jwe anpil jwèt, gen kèk moun ki te jwe anpil kèk jwèt.
It simply does not exist at this age.	Li tou senpleman pa egziste nan laj sa a.
I don't like her looking at me like that.	Mwen pa renmen li gade m konsa.
About once a month.	Anviwon yon fwa pa mwa.
So it must hurt a lot more.	Se konsa, li dwe fè mal anpil plis.
Why the child meant so much.	Poukisa timoun nan te vle di anpil.
This is perhaps due to the small number of patients in this study.	Sa a se petèt akòz ti kantite pasyan nan etid sa a.
Something inside was trying to come out.	Yon bagay anndan t ap eseye soti.
Death can occur if breathing becomes too weak.	Lanmò ka rive si respire vin twò fèb.
He did not know that his brother had a heart attack.	Li pa t konnen frè l te fè yon kriz kadyak.
What you wanted was the attention of others.	Sa ou te vle se te atansyon lòt moun.
I felt used.	Mwen te santi mwen itilize.
I love to hear.	Mwen renmen tande.
There is no explanation.	Pa gen okenn eksplikasyon.
In your question.	Nan kesyon ou a.
That was another thought.	Sa te yon lòt bagay li pa t ap panse.
The truth will never go away.	Laverite p'ap janm disparèt kèlkeswa jan yon moun ka vle.
I shook my head.	Mwen souke tèt mwen.
Behold, there is my son.	Gade, gen pitit mwen an.
He had only black shoes.	Li te gen sèlman soulye nwa.
Take the book you are interested in and start reading.	Pran liv ou enterese a epi kòmanse li.
I shouldn't look.	Mwen pa ta dwe gade.
We must fight like fools.	Nou dwe goumen tankou moun fou.
Instead these are just features on the story tree.	Olye de sa yo se jis karakteristik sou pye bwa a istwa.
I know many people want to send them back.	Mwen konnen anpil moun vle voye yo tounen.
I'll try, but let me taste it first.	Mwen pral eseye, men kite m 'gou li an premye.
Because that's what he meant to me.	Paske se sa li te vle di pou mwen.
And it was hard for him.	Epi li te difisil pou li.
All these processes force the air to rise.	Tout pwosesis sa yo fòse lè a monte.
Relevant data from each patient were obtained and recorded on special forms.	Done ki enpòtan nan chak pasyan yo te jwenn ak anrejistre sou fòm espesyal.
That's just not the case.	Se jis pa ka a.
Just keep as hard as he could.	Jis kenbe osi difisil ke li te kapab.
They are on their own journey, for different reasons.	Yo nan vwayaj pwòp yo, pou rezon diferan.
It is a serious crime.	Se yon krim grav.
But that would be so simple.	Men, ta ke li te senp konsa.
But it does change things, and it's not necessarily the best.	Men, li chanje bagay yo, epi li pa nesesèman pou pi bon an.
But this is no.	Men, sa a se non.
Then the plain characters stopped to change.	Lè sa a, karaktè plenn yo te kanpe a chanje.
I definitely wouldn’t want to be this guy.	Mwen definitivman pa ta vle yo dwe nèg sa a.
Fun, cool stuff.	Amizan, bagay fre.
I'll call him after the game.	Mwen pral rele l apre match la.
We quickly learn to care for one another.	Nou aprann byen vit pou youn pran swen lòt.
Read the morning newspaper.	Li jounal maten an.
Here, the company was trying to fit in with the students.	Isit la, konpayi an te ap eseye anfòm ak elèv yo.
I see snow falling.	Mwen wè nèj k ap tonbe.
Might shoot it for a while and decide later.	Ta ka tire li pou yon ti tan ak deside pita.
And you pass the test.	Epi ou pase tès la.
If it were up to me, you'd be out of here.	Si se pou mwen, ou ta soti isit la.
Before he reached the house, he saw the flowers.	Anvan li rive nan kay la, li wè flè yo.
You fuck piece of shit.	Ou fout moso kaka.
He also made his own words.	Li fè pwòp mo pa l tou.
Land here is cheap.	Tè isit la se bon mache.
His speech, thought, and writing are one piece.	Diskou li, panse ak ekriti li se yon sèl pyès.
So was everyone else.	Se konsa tout lòt moun te ye.
It made out the worst in me.	Li te fè soti pi move a nan mwen.
Remove from the teeth.	Retire nan dan yo.
I depend on how that looks.	Mwen depann de ki jan sa parèt.
It was not difficult for him.	Li pa t difisil pou li.
I don’t know how he found the number.	Mwen pa konnen ki jan li jwenn nimewo a.
Right, that's who.	Dwa, se ki moun.
The map does not show changes in weather over time.	Kat la pa montre chanjman nan move tan sou tan.
It was a long drive but worth it.	Se te yon long kondwi men li vo li.
And it’s too dangerous to ask anyone.	Epi li twò danjere pou mande nenpòt moun.
Whoever goes against the rock will be destroyed.	Nenpòt moun ki va kont wòch la pral detwi.
That is further.	Sa se pi lwen.
I have you, you poor love.	Mwen gen ou, ou pòv renmen.
He became ill and could not eat.	Li vin malad e li pa t ka manje.
I loved the way he looked at me.	Mwen te renmen jan li te gade m.
Spirit nature.	Nati lespri.
Work, and work hard.	Travay, epi travay di.
I had to check.	Mwen te oblije tcheke.
The feature has been turned off.	Karakteristik la te etenn.
I want meaning in my life.	Mwen vle sans nan lavi mwen.
I’m just a city-born child.	Mwen se jis yon timoun ki fèt nan vil la.
Does he even know about.	Èske li menm konnen sou.
You will find something useful.	Ou pral jwenn yon bagay itil.
His word is law.	Pawòl li se lalwa.
This is a question that has been asked many times.	Sa se yon kesyon ki te poze anpil fwa.
You are a role model for many of us.	Ou se yon modèl pou anpil nan nou.
In addition, we have no data and so we cannot tell what is happening.	Anplis de sa, nou pa gen okenn done e konsa nou pa ka di sa k ap pase.
They give him whatever he takes.	Yo ba li tou sa li pran.
Good luck!.	Bòn chans!.
The question is whether the rest of the crew is.	Kesyon an se si rès ekipaj la se.
Never, ever see.	Pa janm, janm wè.
Quickly its again the next day.	Byen vit li yo ankò jou kap vini an.
It makes them stay open.	Li fè yo rete ouvè.
Can you feel it ?.	Èske ou ka santi li?.
It’s pretty simple, really.	Li trè senp, reyèlman.
I was around, but this was really beyond the pale.	Mwen te alantou, men sa a te reyèlman pi lwen pase pal la.
On horseback again.	Sou cheval tounen ankò.
They would kill us.	Yo ta pral touye nou.
And that is why there is another moral in this story.	E se poutèt sa gen yon lòt moral nan istwa sa a.
If others wanted to join us, they were welcome.	Si lòt yo te vle rantre nan nou, yo te akeyi.
He had never felt worse in his life.	Li pa t janm santi pi mal nan lavi li.
That meant finding the right place.	Sa te vle di jwenn bon kote.
The body could only come on the line in this way.	Kò a te kapab sèlman vin sou liy lan nan fason sa a.
Make some friends in the crew.	Fè kèk zanmi nan ekipaj la.
I am your brother.	Mwen se frè ou pa janm genyen an.
At any other time we would do so.	Nan nenpòt lòt lè nou ta fè sa.
They are so few and far between though.	Yo se konsa kèk ak byen lwen ant menm si.
But no one tried to do it.	Men, pèsonn pa t eseye fè li.
I could go on.	Mwen te kapab kontinye.
The list of recent purchases is loading.	Lis acha resan an ap chaje.
I threw it on the desk.	Mwen jete l sou biwo a.
That clearly.	Sa byen klè.
And he was scared every second of that time.	Epi li te pè chak segonn nan tan sa a.
I'm still in charge.	Mwen toujou an chaj.
He was angry and hurt now, but he would soon understand.	Li te fache ak blese kounye a, men li ta byento konprann.
But the light was wrong.	Men, limyè a te mal.
Like your own father.	Tankou pwòp papa w.
This song is about being the person you want.	Chante sa a se sou yo se moun ou vle.
That was too small too.	Sa te twò piti tou.
There are things we call global events that happen outside.	Gen bagay nou rele evènman mondyal ki rive deyò.
Feel free to let me know if you find anything missing here.	Ou lib pou fè m konnen si w ta jwenn anyen ki manke isit la.
We would look for two lost girls there.	Nou ta chèche de ti fi ki pèdi yo la.
I love seeing my students learn.	Mwen renmen wè elèv mwen yo aprann.
We drink mostly water.	Nou bwè sitou dlo.
Keeped them scared.	Te kenbe yo pè.
My eyes opened.	Je m' louvri.
We read it to have life explained.	Nou li li pou gen lavi eksplike.
I work from home.	Mwen travay lakay mwen.
Every email had a strong opinion.	Chak imèl te gen yon opinyon fò.
Eat the dinner well.	Manje dine a byen.
There are women out there who wish they never had them.	Gen fanm deyò ki swete yo pa janm genyen yo.
I was nervous so I was here like this.	Mwen te nève pou mwen te isit la tankou sa a.
He loved her now.	Li te renmen l kounye a.
Very amazing program overall.	Pwogram trè etonan an jeneral.
Make it easy for people to find you and do business.	Fè li fasil pou moun jwenn ou epi fè biznis.
It will stay as easy, or maybe easier.	Li pral rete kòm fasil, oswa petèt pi fasil.
It spreads, however, as we know.	Li gaye, sepandan, jan nou konnen.
Some last a season, while some last longer.	Gen kèk ki dire yon sezon, pandan ke kèk dire pi lontan.
Even so, he nodded.	Menm si sa, li souke tèt.
I don’t want any problems.	Mwen pa vle okenn pwoblèm.
Your face is so perfect.	Figi ou tèlman pafè.
When we got there, it stopped, as it was beautiful.	Lè nou rive la, li sispann, jan sa te bèl.
It has everything needed, and more, in a very good read.	Li gen tout sa ki nesesè, ak plis ankò, nan yon lekti trè bon.
Each must decide in the light of its own reality.	Chak dwe deside nan limyè a nan reyalite pwòp li yo.
The information provided.	Enfòmasyon yo bay la.
That, in the first place.	Sa, an plas an premye.
I just wonder.	Mwen jis mande.
Speak for yourself.	Pale pou tèt ou.
The mechanism of this action is unclear.	Mekanis aksyon sa a pa klè.
But this theory has a big hole in it.	Men, teyori sa a gen yon gwo twou ladan l.
For this reason, he is required to create an account.	Pou rezon sa a, li oblije kreye yon kont.
Independent on the ground.	Endepandan sou tè a.
But the need was really for more than that.	Men, bezwen an te reyèlman pou plis pase sa.
Sexual.	Seksyèl.
These guys are the energy guys out there.	Mesye sa yo se nèg enèji ki la.
So far, the technique has been evaluated in two animals.	Jiskaprezan, teknik la te evalye nan de bèt.
It would make it complete, just as the spirit did not.	Li ta fè l konplè, menm jan lespri a pa t '.
It’s about who you care about.	Li nan sou ki moun ou pran swen.
But not just sex.	Men, pa sèlman sèks.
It still works.	Li toujou ap travay.
I see.	mwen wè.
We work on a table, sleeping in a bed.	Nou travay sou yon tab, dòmi nan yon kabann.
It is this attention to detail that makes this collection truly unique.	Se atansyon sa a sou detay ki fè koleksyon sa a vrèman inik.
At the same time, the new crew was tested during training.	An menm tan an, nouvo ekipaj la te teste pandan fòmasyon.
He thought he was going to ask her something, but he didn't.	Li te panse li ta pral mande l yon bagay, men li pa t fè sa.
Individual parts would take up to two months to complete.	Pyès endividyèl yo ta pran jiska de mwa pou konplete.
I mean, we didn’t go into this for money.	Mwen vle di, nou pa t antre nan sa a pou lajan.
A person is never freed from his past.	Yon moun pa janm libere de sot pase li.
Some just approach faster than others.	Gen kèk jis apwoche pi vit pase lòt.
Negatives are using it.	Negatif ap itilize li.
They will watch every move you make.	Yo pral gade chak mouvman ou fè.
Come after the shirt.	Vin apre chemiz la.
And a lot of work went into this one.	Ak anpil travay te antre nan yon sèl sa a.
He said he needed a lot of time.	Li te di ke li te bezwen anpil tan.
Thus the series was designed.	Se konsa seri a te fèt.
Maybe someone else should try to talk to him.	Petèt yon lòt moun ta dwe eseye pale avè l.
Maybe it was just slow to get there.	Petèt li te jis ralanti nan rive la.
Others clearly did not wait until the train moved.	Gen lòt ki klèman pa t tann jiskaske tren an deplase.
Just look down at the ground.	Jis gade anba nan tè a.
I refused to talk to him.	Mwen te refize pale avè l.
I will try hard to find mine.	Mwen pral eseye di pou jwenn mwen an.
In this article, we report our techniques and experiences.	Nan atik sa a, nou rapòte teknik ak eksperyans nou yo.
He almost killed a man.	Li prèske touye yon nonm.
He looked around.	Li gade bò kote yo.
Soon your anger begins to become a pleasure.	Byento kòlè ou kòmanse vin yon plezi.
Shouldn't say anything.	Pa ta dwe di anyen.
I would kill him in real life.	Mwen ta touye l 'nan lavi reyèl.
You needed to meet the man to understand that.	Ou te bezwen rankontre mesye a pou w konprann sa.
He is driving.	Lap kondwi.
He didn't even have a bed to sleep on.	Li pa t menm gen yon kabann pou dòmi.
Health outcomes have improved.	Rezilta sante yo te amelyore.
Everything that was not going to happen happened.	Tout bagay ki pa t ap rive rive.
It comes from my world.	Li soti nan mond mwen an.
Finally, they returned.	Finalman, yo te retounen.
At first, he couldn't believe it.	Okòmansman, li pa t 'kapab kwè li.
That was exactly what he thought.	Se te egzakteman sa li te panse.
They can even make the skin condition worse in some patients.	Yo ka menm fè kondisyon po a vin pi mal nan kèk pasyan.
Spread the word.	Gaye pawòl la.
I never realized.	Mwen pa janm reyalize.
They did not look like rock stars.	Yo pa t sanble ak zetwal wòch.
But it will be fine with it.	Men, li pral byen ak li.
He could see he was working and wondered how.	Li te kapab wè li t ap travay epi li te mande kòman.
He told them he would end up dead, he told us too.	Li te di yo li ta fini mouri, li te di nou tou.
He is a member.	Se yon manm.
By the time the violence spread to other areas.	Depi lè vyolans la gaye nan lòt zòn.
He would play the game.	Li ta jwe jwèt la.
Analysis of self.	Analiz de pwòp tèt ou.
Three minutes, twenty seconds.	Twa minit, ven segonn.
Students are responsible for their work.	Elèv yo responsab travay yo.
Well, he can handle that.	Oke, li ka okipe sa.
Then they produced three options to move forward and work.	Lè sa a, yo te pwodwi twa opsyon pou avanse pou pi devan ak travay.
It’s not really intended to be.	Li pa reyèlman gen entansyon yo dwe.
Remove and check again.	Retire epi tcheke ankò.
It was a very nice stay.	Se te yon sejou trè bèl.
He wasn’t really sure until now.	Li pa t vrèman sèten jiska kounye a.
The danger element is real.	Eleman nan danje se reyèl.
Thank you for coming.	Mèsi paske w te vini.
Include a lock if necessary.	Mete yon seri si sa nesesè.
I have my way.	Mwen gen wout mwen.
In the run and soon to be in the dark.	Nan kouri a epi byento yo dwe nan fè nwa a.
As it were.	Menm jan li te ye.
He was simply lucky the first time.	Li te tou senpleman gen chans premye fwa a.
Let your words and actions speak through me.	Kite pawòl ou ak aksyon w yo pale atravè mwen.
He thought he would have to think of a name for it.	Li te panse li pral oblije panse ak yon non pou li.
I didn’t start like that, you know.	Mwen pa t 'kòmanse konsa, ou konnen.
The night sky will not be dark anymore.	Syèl la lannwit pap fè nwa ankò.
It was not easy for any of us.	Sa pa t fasil pou youn nan nou.
Sounds everywhere, but still no pieces.	Son toupatou, men toujou pa gen pyès.
However, beyond that there really isn’t much appeal here.	Sepandan, pi lwen pase sa vrèman pa gen anpil apèl isit la.
That is the judge's interpretation.	Se entèpretasyon jij la.
I pay month to month.	Mwen peye mwa a mwa.
Brown as the son.	Brown kòm pitit gason an.
We do that work every day.	Nou fè travay sa chak jou.
I used a lot of force.	Mwen te itilize anpil fòs.
I love that he just wants to work.	Mwen renmen ke li jis vle travay.
He tried to remember when he felt so tired and failed.	Li te eseye sonje lè li te santi sa fatige ak echwe.
I chose it.	Mwen te chwazi li.
You are looking at your mind instead of in reality.	Ou ap gade nan lide ou olye pou yo nan reyalite.
Large pieces will make your home look small.	Gwo moso yo pral fè kay ou gade piti.
I will die.	Mwen pral mouri.
I can't let him die.	Mwen pa ka kite l mouri.
It happened a few minutes later.	Li te rive kèk minit pita.
Love of all kinds.	Lanmou tout kalite.
I told old stories.	Mwen te rakonte vye istwa yo.
The problem is still unresolved.	Pwoblèm nan poko rezoud.
If they die, we die.	Si yo mouri, nou mouri.
You think.	Ou panse.
The other is the guy who was doing the study.	Lòt la se nèg ki t ap fè etid la.
An upper arm, a foot.	Yon bra anwo, yon pye.
And I need it to be hidden by default.	Apre sa, mwen bezwen li yo dwe kache pa default.
Then it’s not hard anymore.	Lè sa a, li pa difisil ankò.
God shows His people the way.	Bondye montre pèp li a chemen an.
Of course, blood should be evidence.	Natirèlman, san ta dwe prèv.
We can only go forward.	Nou ka sèlman ale pi devan.
I need to remember.	Mwen bezwen sonje.
Maybe that will help.	Petèt sa ap ede.
The crew was not working this week because there was a problem.	Ekipaj la pa t ap travay semèn sa a paske te gen yon pwoblèm.
Even if they wanted to go home, they couldn't.	Menmsi yo te vle ale lakay yo yo pa t 'kapab fè sa.
And they would die.	Epi yo ta mouri.
But then came the difference.	Men, Lè sa a, te vin diferans lan.
He took it upon himself to see all his needs.	Li te pran sou tèt li pou l wè tout bezwen l yo.
That was not the end of the world.	Sa pa t 'fen nan mond lan.
They promise each other to keep in touch.	Yo pwomèt youn lòt pou kenbe kontak.
One of them is when you get married.	Youn nan yo se lè ou marye.
Measure against thousands.	Mezire kont dè milye.
If you’re lucky, your program just works as expected.	Si ou gen chans, pwogram ou jis ap travay jan li espere.
Take the first fish you catch and look inside its mouth.	Pran premye pwason ou pran epi gade anndan bouch li.
He loved the dog.	Li te renmen chen an.
You refuse to say a word.	Ou refize di yon mo.
And love them.	Ak renmen yo.
No, we didn’t.	Non, nou pa t '.
Cooking takes too much time.	Kwit manje pran twòp tan.
So we got there and nothing was mentioned.	Se konsa, nou rive la epi pa gen anyen yo te mansyone.
And another under it.	Ak yon lòt anba li.
We see things in a unique way.	Nou wè bagay yo nan yon fason inik.
It is sometimes silent.	Li pafwa silans.
And we'll get there.	E nap rive la.
Take your biggest blow out.	Pran kou deyò pi gwo ou.
Whatever will, they will.	Kèlkeswa sa ki pral, yo pral.
You will have to load this image into your program.	Ou pral oblije chaje imaj sa a nan pwogram ou an.
Then there were the phone records.	Lè sa a, te gen dosye telefòn yo.
We can’t wait to fuck.	Nou pa ka tann fout.
Another brain fuck for me.	Yon lòt fout sèvo pou mwen.
When you get there, lie down and stay down.	Lè w rive la, kouche epi rete atè.
That did not happen.	Sa pa t rive.
There is really too much material to work with.	Gen vrèman twòp materyèl pou travay avèk yo.
Good thing, these pains.	Yon bon bagay, doulè sa yo.
A house is a house.	Yon kay se yon kay.
Soft round mouth.	Mou bouch wonn.
These were lies, clear and simple.	Sa yo te manti, klè ak senp.
Though it was of the purest quality.	Menm si li te nan pi bon kalite a.
Think about what you actually eat each week.	Panse osijè de sa ou aktyèlman manje chak semèn.
We will not be.	Nou pa pral ye.
There are no such options.	Pa gen okenn opsyon sa yo.
Oh, me.	Oh, mwen.
I have no soul.	Mwen pa gen nanm.
They feel there are not enough officers for the city police property.	Yo santi pa gen ase ofisye pou byen polis vil la.
One place that it happens often is in the working environment.	Yon kote ke li rive souvan se nan anviwònman an k ap travay.
There was little damage to the land.	Te gen ti domaj nan peyi a.
The first would be our family.	Premye a ta dwe fanmi nou.
My voice and my words carried the day.	Vwa mwen ak pawòl mwen yo te pote jounen an.
You want to get rich.	Ou vle vin rich.
Then comment your call on it in the next line.	Lè sa a, kòmantè apèl ou sou li nan liy kap vini an.
Nothing was a problem to lead to our big day.	Pa gen anyen ki te yon pwoblèm nan mennen nan gwo jou nou an.
Here are some examples of stories, so you can decide for yourself.	Men kèk egzanp istwa, pou ou ka deside pou tèt ou.
The application will process a large amount of data.	Aplikasyon an ap trete yon gwo kantite done.
Run too much too early.	Kouri twòp twò bonè.
I turn up the radio loud, too loud to have a conversation.	Mwen leve radyo a fò, twò fò pou m gen yon konvèsasyon.
Daylight, sleep, sound and sweet.	Lajounen, dòmi, son ak dous.
Then three more.	Lè sa a, twa plis.
Or they could go.	Oswa yo te ka ale.
I didn’t look down.	Mwen pa t 'gade anba.
Now there are many questions to ask here.	Koulye a, gen anpil kesyon pou poze isit la.
I know it can’t be easy.	Mwen konnen li pa ka fasil.
In eight years, he did not create a single job.	Nan uit ane, li pa t kreye yon sèl travay.
It was the third and final debate.	Se te twazyèm ak dènye deba yo.
He was quite interested in the lives of others.	Li te byen enterese nan lavi lòt moun.
It was not a matter of knowing.	Se pa t yon kesyon de konnen.
He doesn’t talk business.	Li pa pale biznis.
By the time we published our first record, it was needed.	Depi lè nou te pibliye premye dosye nou an, li te bezwen.
By the way, you played awesome your last time out.	By wout la, ou te jwe awizom dènye fwa ou soti.
That's right.	Sa vre wi.
It went great.	Li te ale gwo.
I'm in the wrong business.	Mwen nan move biznis la.
They were not afraid of different.	Yo pa t pè diferan.
You were a good friend.	Ou te yon bon zanmi.
A trip a week would be hard to tell.	Yon vwayaj yon semèn ta difisil pou di.
But it was cold.	Men li te frèt.
I want to show you the card.	Mwen vle montre w kat la.
I will never know.	Mwen pap janm konnen.
Feet down and keep tight, and yes it goes.	Pye atè a epi kenbe sere, e wi li ale.
I didn't even look at him.	Mwen pa t menm mete je sou li.
At this point, the numbers look around the point.	Nan pwen sa a, nimewo yo sanble bò kote pwen an.
Nothing is certain, everything is up in the air.	Pa gen anyen ki sèten, tout bagay moute nan lè a.
He will not care.	Li pap pran swen.
Man is this hot thing.	Man se bagay sa a cho.
Soon enough, the mother began to wake up again.	Byento ase, manman an te kòmanse leve ankò.
The car crashed.	Machin nan tonbe.
But others see it.	Men, lòt moun wè li.
Everything else is milk for ourselves.	Tout lòt bagay se lèt pou tèt nou.
For one, the story seemed to have no fixed goal in mind.	Pou youn, istwa a te sanble pa gen okenn objektif fiks nan tèt ou.
He believed much before anyone else did.	Li te kwè anpil anvan nenpòt lòt moun te fè.
Basically for love.	Fondamantalman pou renmen.
I know enough.	Mwen konnen ase.
They will be fairly full.	Yo pral san patipri plen.
The numbers show that.	Nimewo yo montre sa.
Maybe his whole week.	Petèt tout semèn li.
I feel lucky to be here.	Mwen santi mwen gen anpil chans pou mwen isit la.
Do everything right.	Fè tout bagay byen.
We felt very comfortable throughout our trip.	Nou te santi nou trè alèz pandan tout vwayaj nou an.
It is important to share your progress with the team.	Li enpòtan pou pataje pwogrè ou ak ekip la.
Not a small figure.	Se pa yon ti figi.
Patients were analyzed both as a group and by individual steps.	Pasyan yo te analize tou de kòm yon gwoup ak pa etap endividyèl.
In order to provide a level of security, there are several options.	Yo nan lòd yo bay yon nivo sekirite, gen plizyè opsyon.
So here we are.	Se konsa, isit la nou ye.
The signal stops.	Siyal la sispann.
That would be amazing.	Sa ta dwòl.
That puts an end to my responsibilities.	Sa met fen nan responsablite mwen.
He didn't expect that.	Li pat atann sa.
I mean he got up in my face trying to tell me.	Mwen vle di li te leve nan figi m 'ap eseye di m'.
Her father’s medical team moved back.	Ekip medikal papa l te deplase tounen.
He could not get in touch.	Li pa t 'kapab antre an kontak.
This is me.	Sa a se mwen.
This is quite interesting.	Sa a se byen enteresan.
We only want to hear what we want to hear.	Nou sèlman vle tande sa nou vle tande.
Some people think it’s safe to a certain level, but others don’t.	Gen kèk moun ki panse li an sekirite nan yon sèten nivo, men lòt moun pa fè sa.
There was no room for it.	Pa te gen plas pou li.
He killed my friends and took my daughter.	Li touye zanmi m yo epi li pran pitit fi m.
As far as we know, there are no such reports.	Dapre sa nou konnen, pa gen okenn rapò sa yo.
I would really like to make a film set in the present.	Mwen ta reyèlman renmen fè yon fim mete nan prezan an.
I would not cross it.	Mwen pa ta travèse l.
The responsibility sat well on him.	Responsablite a te chita byen sou li.
However, they don’t fit me.	Sepandan, yo pa anfòm mwen.
He did it because he could.	Li te fè li paske li te kapab.
You want it to produce, you know it will produce.	Ou vle li pwodui, ou konnen li pral pwodwi.
We have to be really good at doing that.	Nou dwe vrèman bon nan fè sa.
He does not cry or make any other sound.	Li pa kriye ni fè okenn lòt son.
Today is a school day and a work day.	Jodi a se yon jou lekòl ak yon jou travay.
So we won matches.	Se konsa nou te genyen match.
Here he lived day and night.	Isit la li te viv lajounen kou lannwit.
You have to make the best decision for the team.	Ou dwe pran pi bon desizyon pou ekip la.
I need her heart, just for a second.	Mwen bezwen kè l, jis pou yon segond.
Everything you need is there.	Tout sa ou bezwen la.
Then it hit me.	Lè sa a, li frape m '.
It’s not something that comes out.	Se pa yon bagay ki soti deyò.
He seemed to have done it a hundred times.	Li te sanble li te fè li yon santèn fwa.
They smell bad.	Yo pran sant move.
I took it for a country walk.	Mwen te pran li pou yon mache nan peyi.
Everything about you.	Tout bagay sou ou.
Then something funny happened.	Lè sa a, yon bagay komik rive.
There are no rules.	Pa gen okenn règ.
I said he was dead.	Mwen te di li te mouri.
Everyone was watching me.	Tout moun tap gade m.
She had her room, but she kept it closed.	Li te gen chanm li, men li te kenbe l fèmen.
I more than him don’t seem to be into it.	Mwen plis pase l 'pa sanble yo nan li.
A half-empty glass and a half-full glass were both true.	Yon vè mwatye vid ak yon vè mwatye plen te tou de vre.
Not that it would make a difference at this point.	Se pa ke li ta fè yon diferans nan pwen sa a.
Not in front, but behind them.	Pa devan, men dèyè yo.
I gave an example of one that worked for me.	Mwen te bay yon egzanp nan youn ki te travay pou mwen.
Don't get carried away.	Pa kite pote ale.
I was good to you.	Mwen te bon pou ou.
It's a different world.	Se yon mond diferan.
No more sex, period.	Pa gen sèks ankò, peryòd.
It's the best feeling in the world.	Se pi bon santiman nan mond lan.
If so, then we are not fair.	Si se konsa, lè sa a nou pa jis.
Today, both are back and better than before.	Jodi a, tou de yo tounen ak pi bon pase anvan.
Anything and everything was always possible.	Nenpòt bagay ak tout bagay te toujou posib.
We want to learn and grow.	Nou vle aprann ak grandi.
Then the deal fell apart.	Lè sa a, kontra a tonbe apa.
We needed the right price.	Nou te bezwen pri a dwat.
But he said performance was not the only test.	Men, li te di ke pèfòmans pa t sèlman tès la.
I'm still scared.	Mwen toujou pè.
Nothing has changed in five years.	Pa gen anyen ki te chanje nan senk ane.
I agreed and started writing.	Mwen te dakò epi mwen te kòmanse ekri.
Well, it was just dinner and it was in public.	Oke, li te jis dine epi li te an piblik.
I have my own life and it’s more than enough.	Mwen gen pwòp lavi mwen epi li plis pase ase.
He wants to know that the fire did not hurt us.	Li vle konnen ke dife a pa blese nou.
It was a kind of water police.	Se te yon kalite polis dlo.
It was a very good day.	Se te yon trè bon jounen.
For the most part, probably not.	Pou pifò, pwobableman pa.
Sorry for that.	Dezole pou sa.
Post them on your social networking site.	Afiche yo sou sit rezo sosyal ou yo.
Yes, this is a political community.	Wi, sa se yon kominote politik.
Actually it’s not quite finished but maybe today is the day.	Aktyèlman li pa byen fini men petèt jodi a se jou a.
I am ready to give up.	Mwen pare pou m abandone.
More food was served tonight.	Yo te sèvi plis manje aswè a.
I did a lot of work here for her.	Mwen te fè anpil travay isit la pou li.
It’s not like side projects build itself.	Se pa tankou pwojè bò bati tèt li.
Women do this sometimes.	Fanm fè sa pafwa.
Here's how you know.	Men ki jan ou konnen.
Therefore, the emotional data in this study are valid.	Se poutèt sa, done emosyonèl yo nan etid sa a valab.
He wouldn't even take his car.	Li pa ta menm pran machin li.
People lost their devices.	Moun pèdi aparèy yo.
Very, very.	Trè, trè.
There is a lot involved.	Genyen anpil ki enplike.
Not in this group.	Pa nan gwoup sa a.
Quiet private setting.	Anviwònman trankil prive.
In the long term.	Nan tèm long la.
What they do.	Sa yo fè.
This church has a long and rich history.	Legliz sa a te gen yon istwa long ak rich.
He will tell you.	Li pral di ou.
Of course this takes money and additional staff.	Natirèlman sa pran lajan ak anplwaye adisyonèl.
Super speed, super strength.	Super vitès, super fòs.
I think it's hot.	Mwen panse ke li fè cho.
His sister, indeed.	Sè l ', tout bon.
He never understood that it didn't matter to me.	Li pa janm konprann ke sa pa t gen pwoblèm pou mwen.
For a more modern one, go with what is suggested.	Pou yon pi modèn, ale ak sa ki sijere.
I will make sure you fit.	Mwen pral asire w ke ou anfòm.
He just called me.	Li te fèk pran rele m 'sa.
I have never met one of them.	Mwen pa janm rankontre youn nan yo.
To make it clear.	Pou fè l konprann.
He is under a lot of pressure.	Li anba anpil presyon.
I was five here.	Mwen te senk isit la.
It wasn't really rock.	Pa t vrèman wòch.
And he believed it.	Epi li te kwè li.
Had it covered.	Te gen li kouvri.
No one expected him to survive.	Pèsonn pa t atann li siviv.
It's very simple.	Li trè senp.
It was perfectly possible.	Li te parfe posib.
You say to yourself.	Ou di tèt ou.
Add the sugar and beat well.	Ajoute sik la epi bat byen.
He just loved playing.	Li jis te renmen jwe.
They are everywhere, they seem to have no sex.	Yo nan tout kote, yo sanble pa gen sèks.
In discussion of what to do.	Nan diskisyon sou sa yo dwe fè.
Nothing happens.	Pa gen anyen k ap pase.
He couldn't help it.	Li pa t 'kapab ede li.
The most important thing was to fight.	Bagay ki pi enpòtan an se te ke yo t ap goumen.
Yet, this is hardly the only thing he shows.	Poutan, sa se diman sèl bagay li montre.
The more you experience, the better results you will certainly get.	Plis ou fè eksperyans, se pi bon rezilta ou pral sètènman vin.
I can imagine why.	Mwen ka imajine poukisa.
There are two fixed point lines.	Gen de liy pwen fiks yo.
Go to your room and rest.	Ale nan chanm ou epi repoze.
His biggest challenge is coming.	Pi gwo defi li a ap vini.
No need to put a name on it.	Pa bezwen mete yon non sou li.
There will never be much traffic.	P'ap janm gen anpil trafik.
The whole scene ended in about a second.	Tout sèn nan te fini nan apeprè yon segonn.
No company can.	Okenn konpayi pa kapab.
It is relatively painless.	Li se relativman san doulè.
I know exactly where you are going.	Mwen konnen egzakteman ki kote ou prale.
But I look forward to the day when it is gone.	Men, mwen gade pou pi devan pou jou a lè li ale nèt.
To lose power.	Pou pèdi pouvwa.
Before we had a bridge covered.	Anvan nou te gen yon pon kouvri.
But it is a bigger job.	Men se yon pi gwo travay.
Fear rose in my back.	Laperèz te monte nan do gòj mwen.
And the kids.	Ak timoun yo.
He may have cried.	Li te gendwa te kriye.
I don’t have one of those.	Mwen pa gen youn nan sa yo.
I want to know which of my men killed him.	Mwen vle konnen kiyès nan mesye m yo ki touye l.
I was given a bed.	Yo te bay mwen yon kabann.
Those below do everything they can to survive.	Moun ki anba yo fè tout sa yo kapab pou yo siviv.
All authors discussed the results and contributed to the writing of the manuscript.	Tout otè te diskite rezilta yo epi kontribye nan ekri maniskri a.
It was a wonderful meal.	Se te yon repa bèl.
We actually need to find out what we can find.	Nou aktyèlman bezwen chèche konnen ki sa nou ka jwenn.
Her hair is long and her face is green.	Cheve li yo byen long ak figi li vèt.
Together, finally, forever.	Ansanm, finalman, pou tout tan.
Here nobody breaks and nobody runs.	Isit la pèsonn pa kraze epi pèsonn pa kouri.
That is the problem.	Sa se pwoblèm nan.
If he runs.	Si li kouri.
They give me more freedom than other children get.	Yo ban mwen plis libète pase lòt timoun yo jwenn.
They may even connect to other sites.	Yo ka menm konekte ak lòt sit.
The two results were examined in separate models.	De rezilta yo te egzamine nan modèl separe.
They will take care of it.	Yo pral pran swen li.
But we really wanted to get a live sound.	Men, nou reyèlman te vle jwenn yon son ap viv.
They are something else.	Yo se yon lòt bagay.
Military.	Militè.
It just seems so stupid.	Li jis sanble tèlman estipid.
That's why I asked.	Se poutèt sa mwen te mande.
Something you need to know.	Yon bagay ou bezwen konnen.
I asked some friends but they were not very lucky either.	Mwen te mande kèk zanmi men yo pat gen anpil chans tou.
Maybe he just closed his eyes.	Petèt li sèlman fèmen je l '.
Social situations clearly influence and direct our behavior, sometimes for the worse.	Sitiyasyon sosyal yo byen klè enfliyanse ak dirije konpòtman nou an, pafwa pou pi mal la.
I would like the opportunity to win the mixed media series.	Mwen ta renmen opòtinite pou genyen seri a medya melanje.
He will play himself.	Li pral jwe tèt li.
Brown smiled as their faces lifted.	Brown bay yon souri lè figi yo leve.
I'm getting sick.	Mwen vin malad.
And now he had a gun on his face.	Epi kounyeya li te gen yon zam sou figi l.
Each player in the group will tell their own story.	Chak jwè nan gwoup la ap rakonte istwa pa yo.
As soon as we moved in.	Le pli vit ke nou te deplase nan.
And the goal is money.	Ak objektif la se lajan.
The man lied similarly.	Mesye a te bay manti menm jan an.
Then he came back and did it.	Lè sa a, li tounen epi li fè li.
You might want to try this series.	Ou ta ka vle eseye seri sa a.
In fact, she has a child.	An reyalite, li gen yon timoun.
I don’t think we close all the time.	Mwen pa panse ke nou fèmen tout tan an.
The importance of the card number is interesting.	Enpòtans nimewo kat la enteresan.
In my hands.	Nan men mwen.
The note was sharp and clear as he called them to war.	Nòt la te byen file ak klè pandan li te rele yo nan lagè.
He knew it when.	Li te konnen l 'lè.
I just eat to pass the time.	Mwen jis manje pou pase tan.
And during the war, he used that against me.	Epi pandan lagè a, li te itilize sa kont mwen.
I never understood that.	Mwen pa janm konprann sa.
That's so funny.	Se sa ki tèlman komik.
You can do this in your own way.	Ou ka fè sa nan pwòp fason ou.
He says you have to let him go.	Li di ou dwe kite l ale.
My parents and some friends were there to welcome me.	Paran m ak kèk zanmi te la pou akeyi m.
I have another.	Mwen gen yon lòt.
But there will be no sex between them now.	Men p'ap gen sèks ant yo kounye a.
Return to full screen.	Retounen nan ekran konplè.
You know, flowers.	Ou konnen, flè.
Very busy indeed.	Trè okipe tout bon.
Talking women might be, maybe talking men.	Fanm kap pale ta ka, gason kap pale petèt.
Thousands of ways.	Dè milye fason.
She looked beautiful.	Li te gade bèl.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis bezwen kòmanse entelijan.
This is a song about him.	Sa a se yon chante sou li.
You were helpful.	Ou te itil.
It was a statement of fact.	Se te yon deklarasyon reyalite.
He would not get any help there.	Li pa ta jwenn okenn èd la.
I wanted to make it last forever.	Mwen te vle fè li dire pou tout tan.
He refused to believe it until he finally told himself.	Li te refize kwè sa jiskaske li te finalman di li tèt li.
I did something terrible.	Mwen te fè yon bagay terib.
Check out the link here.	Tcheke lyen an isit la.
But it was time to move on.	Men, li te sou tan pou li ale.
They talked about flat, measured things.	Yo te pale de bagay plat, mezire.
That much you were well.	Sa anpil ou te byen.
Each one of them is unique.	Chak youn nan yo inik.
From here, you enter the field for your database table.	Soti isit la, ou antre nan jaden pou tab baz done ou a.
She has her day mixed.	Li gen jou li melanje.
It was the only thing on the screen besides the black background.	Se te sèl bagay sou ekran an san konte background nwa a.
The jump seemed better.	Ale a te sanble pi bon.
You wanted to stay with them.	Ou te vle rete avèk yo.
Good products work great.	Bon pwodwi travay anpil.
All meaning is emotional and is established in an emotional context.	Tout siyifikasyon se emosyonèl epi yo etabli nan yon kontèks emosyonèl.
I find them very cool, interesting people.	Mwen jwenn yo trè fre, moun ki enteresan.
Ask questions and ask if you can come and see the parents.	Poze kesyon, mande si ou ka vin wè paran yo.
The technology is beyond them.	Teknoloji a pi lwen pase yo.
I really enjoyed elementary school.	Mwen vrèman te renmen lekòl primè.
The year began much like any other.	Ane a te kòmanse anpil tankou nenpòt lòt.
You wouldn't listen.	Ou pa ta koute.
Somehow he managed to hold on to his chair.	Yon jan kanmenm li jere kenbe sou chèz li.
I didn’t believe it myself at first.	Mwen pa t 'kwè li tèt mwen an premye.
Granted, this may be because this is new.	Akòde, sa ka paske sa a se nouvo.
He had me.	Li te gen mwen.
Maybe a drink would help.	Petèt yon bwè ta ede.
Not for another week.	Pa pou yon lòt semèn.
He cannot control himself.	Li pa ka kontwole tèt li.
I had to change.	Mwen te oblije chanje.
He ignored his food.	Li inyore manje l 'yo.
I tried a few times.	Mwen te eseye kèk fwa.
But I don't feel any snow in the air.	Men, mwen pa santi okenn nèj nan lè a.
I reached the final, and then my mind gave out.	Mwen rive nan final la, ak Lè sa a, lide mwen bay soti.
And that's where my problem lies.	Epi se kote pwoblèm mwen ye.
They did not call.	Yo pa t rele.
It was another mistake on my part.	Se te yon lòt erè sou pati mwen.
Here, anyone who wants to can make himself your master.	La a, nenpòt moun ki vle ka fè tèt li mèt ou.
These are just my first five, so more are coming.	Sa yo se jis premye senk mwen, kidonk gen plis k ap vini.
And it came to my face.	Apre sa, li vin nan figi m '.
I didn't go to the police.	Mwen pa t ale nan lapolis.
I won’t, though.	Mwen pa pral, menm si.
He does not say.	Li pa di.
I must represent them.	Mwen dwe reprezante yo.
He was so kind to me.	Li te tèlman janti avèk mwen.
I'm not really sure what to expect.	Mwen pa vrèman si sa l ap tann.
Others have changed us.	Se lòt moun ki chanje nou.
That was different.	Sa te diferan.
Even better maybe.	Menm pi bon petèt.
With the largest number of parameters.	Avèk pi gwo kantite paramèt.
Otherwise the audience would not be entitled to its own liberty.	Sinon odyans lan pa ta gen dwa pou pwòp libète li.
He closed his eyes and pushed the memories aside.	Li fèmen je l ', li pouse souvni yo sou kote.
Sick of him.	Malad de li.
We have no control, we have no treatment program.	Nou pa gen kontwòl, nou pa gen okenn pwogram tretman.
He actually suffered to bring this song to us.	Li te aktyèlman soufri pou pote chante sa a pou nou.
Make sure you set a good example.	Asire w ou bay yon bon egzanp.
He was sure he would not listen to this.	Li te sèten li pa ta dwe koute sa a.
Obviously the rest of the world loves it.	Li evidan rès mond lan renmen li.
He could be a very tough man.	Li ta ka yon nonm trè difisil.
He was not so sure of himself.	Li pa t tèlman sèten de tèt li.
I play more music.	Mwen jwe plis mizik.
I want you to come home immediately.	Mwen vle ou vin lakay ou imedyatman.
It is not impossible to do anything else.	Li pa enposib pou fè lòt bagay.
It doesn't matter who they are or where they are.	Li pa enpòtan ki moun yo ye oswa ki kote yo ye.
Would never have arrived here in a hundred years.	Pa ta janm rive isit la nan yon santèn ane.
However, the service requires a valid email address.	Sepandan, sèvis la mande pou yon adrès imel ki valab.
Both will be explained later.	Tou de pral eksplike apre.
It was never worth a damn.	Li pa janm te vo yon modi.
It requires a lot of training to do a good job.	Li mande anpil fòmasyon pou fè yon bon travay.
I have no money to pay for help either.	Mwen pa gen okenn lajan pou peye pou èd tou.
We don’t have health care.	Nou pa gen swen sante.
He didn’t just know with himself.	Li pa t jis konnen ak tèt li.
This will not happen.	Sa a pa pral rive.
You should just watch it.	Ou ta dwe jis gade li.
Still, it was better than being a level one.	Toujou, li te pi bon pase yo te yon nivo yon sèl.
At the end he had one door closed.	Nan fen li te gen yon sèl pòt fèmen.
I’ll just give it a pass.	Mwen pral jis bay li yon pas.
No need to kill them.	Pa bezwen touye yo.
No ground attacks were planned.	Pa gen okenn atak tè te planifye.
I play games rarely.	Mwen jwe jwèt raman.
But none of us wants to be friends with him anymore.	Men, okenn nan nou pa vle vin zanmi avè l 'ankò.
It looked like the hole was a bit small.	Li te sanble twou a te yon ti jan piti.
I know where her mother is.	Mwen konnen kote manman l ye.
Three, build a plan to get out of the present into the future.	Twa, bati yon plan pou jwenn soti nan prezan nan tan kap vini an.
Water hard, maybe.	Dlo difisil, petèt.
There were no guns around them.	Pa te gen okenn zam bò kote yo.
Something inside me.	Yon bagay anndan mwen.
A set of cool eyes.	Yon seri je fre.
I started to see how this thing would come together.	Mwen te kòmanse wè ki jan bagay sa a ta pral reyini ansanm.
We need someone to move their arms around.	Nou bezwen yon moun pou deplase bra yo nan.
Now they have changed their past ideas, plans for education.	Koulye a, yo gen chanje lide sot pase yo, plan pou edikasyon.
Whatever hell he calls, it’s hard.	Kèlkeswa lanfè a li rele, li difisil.
Why don't you do that again ?.	Poukisa ou pa fè sa ankò?.
But today it is not easy.	Men jodi a li pa fasil.
This leads to having more women than men.	Sa a mennen nan gen plis fanm pase gason.
I'll see you soon.	Mwen pral wè ou byento.
Well, money is not everything.	Oke, lajan se pa tout bagay.
Let yourself feel yourself living the goal.	Kite tèt ou santi tèt ou k ap viv objektif la.
This worked great for me.	Sa a te travay anpil pou mwen.
I think it was.	Mwen panse ke li te.
Her eyes are full of tears.	Je li plen dlo.
I’ve seen that a lot.	Mwen te wè sa anpil.
There is so much more to life than food.	Gen anpil plis nan lavi pase manje.
Many people have children.	Anpil moun gen pitit.
He did it anyway.	Li te fè li kanmenm.
You should never be required to provide bank account details.	Ou pa ta dwe janm oblije bay detay sou kont labank.
Other members of the government were not so sure.	Lòt manm nan gouvènman an pa t 'konsa sèten.
Put these aside.	Mete sa yo sou kote.
Overall, students reported that using their mobile device was a positive experience.	An jeneral, elèv yo rapòte ke lè l sèvi avèk aparèy mobil yo se te yon eksperyans pozitif.
This will let the user know exactly what the problem is.	Sa a pral kite itilizatè a konnen egzakteman ki pwoblèm nan.
I can’t believe no one would help.	Mwen pa ka kwè pa gen moun ki ta ede.
And he was a good friend.	Epi li te yon bon zanmi.
That has zero real-world benefits for me.	Sa gen zewo benefis nan mond reyèl la pou mwen.
But night was harder.	Men, lannwit te pi difisil.
That would be bad.	Sa ta move.
He always wanted it too much, too much, despite everything.	Li te toujou vle li anpil, twòp, malgre tout bagay.
This is between you and me.	Sa a se ant ou menm ak mwen.
The fourth was empty.	Katriyèm lan te vid.
I could feel myself changing color.	Mwen te kapab santi tèt mwen chanje koulè.
He decided not to call her back.	Li deside pa rele l tounen.
No wonder he was mad at me.	Se pa etonan li te fache sou mwen.
And later in the day, my wife returned from work.	Apre sa, pita nan jounen an, madanm mwen te retounen sot travay.
Then we use this data to do some hard thinking.	Lè sa a, nou itilize done sa yo fè kèk panse di.
Or cut for this problem.	Oswa koupe pou pwoblèm sa a.
It was a scene.	Se te yon sèn.
He studied it.	Li etidye li.
Sales have become very low.	Lavant yo te vin trè ba.
As a result, it also shows above average.	Kòm yon rezilta, li montre tou pi wo pase mwayèn.
Everything was different, including it.	Tout bagay te diferan, enkli li.
We will now discuss the main findings of the study.	Kounye a, nou pral diskite sou rezilta prensipal etid la.
This is my father.	Sa se papa m.
They speak through us.	Yo pale atravè nou.
But it will take hard work and time.	Men, li pral pran travay di ak tan.
It happens on the line often.	Li rive sou liy lan souvan.
Time is of no importance where love is concerned.	Tan pa gen okenn enpòtans kote lanmou konsène.
Di l.	Di l.
Go away, please.	Tounen lwen, tanpri.
We can go in, things can go out.	Nou ka antre, bagay yo ka soti.
These are difficult situations.	Sa yo se sitiyasyon difisil.
This section will not go into much detail.	Seksyon sa a pa pral antre nan anpil detay.
I never bought you.	Mwen te janm achte ou menm.
But think about it for a minute.	Men, reflechi sou li pou yon minit.
Not such a big shock.	Se pa yon gwo chòk konsa.
You wanted me.	Ou te vle mwen.
In our defense, between us, we were married six times.	Nan defans nou, ant nou, nou te marye sis fwa.
I came up with the story.	Mwen te vini ak istwa a.
It could be in groups.	Li ta ka an gwoup.
Seriously avoid this.	Seryezman evite sa a.
But you know.	Men ou menm yo konnen.
Think about luck.	Panse sou chans.
He stayed outside long after the boys ran inside.	Li te rete deyò lontan apre ti gason yo te kouri andedan.
Just no taste.	Jis pa gen okenn gou.
Cross the thick end in front of the thin end.	Travèse fen a epè devan fen mens la.
You know why you are so.	Ou konnen poukisa ou konsa.
She was likely to have you guys as her parents.	Li te gen anpil chans pou yo te genyen ou mesye kòm paran li.
For me, that is about the nature of love.	Pou mwen, sa se sou nati a nan renmen.
Study design, literature review, data collection and analysis and manuscript writing.	Etidye konsepsyon, revizyon literati, koleksyon done ak analiz ak ekri maniskri.
Maybe they come in and walk straight back out.	Petèt yo antre epi yo mache dwat tounen soti.
You take care of them.	Ou pran swen yo.
Then there was a bear.	Lè sa a, te gen yon lous.
They talk and go.	Yo pale epi yo ale.
They take a middle path.	Yo pran yon chemen mitan.
Maybe you’ve seen these.	Petèt ou te wè sa yo.
Only rare opportunity.	Se sèlman ra opòtinite.
A voice told them to enter.	Yon vwa te di yo antre.
It might be better if you hear that from them.	Li ta ka pi bon si ou tande sa nan men yo.
They don’t know there is a little more.	Yo pa konnen gen yon ti kras plis.
The people were ready for action.	Pèp la te pare pou aksyon.
Stop and start and stop again.	Sispann epi kòmanse epi sispann ankò.
It is easy to forget to indicate the final answer.	Li fasil pou bliye endike repons final la.
Just a few more steps.	Jis kèk etap plis.
Present work should lead to it.	Travay prezan ta dwe mennen nan li.
That sounded so simple but hell, it wasn’t.	Sa te sonnen konsa senp men lanfè, li pa t '.
It was just a problem.	Li te jis yon pwoblèm.
You can increase its size, but its size will still be fixed.	Ou ka ogmante gwosè li, men gwosè li yo ap toujou fiks.
The books did nothing.	Liv yo pa t 'fè anyen.
He probably wouldn’t make it inside anyway.	Li pwobableman pa ta fè li andedan de tout fason.
There you will have the possibility to warm up.	La ou pral gen posiblite pou chofe.
The time is fixed.	Tan an fiks.
As our eyes met, my heart beat faster.	Pandan je nou rankontre, kè m bat pi vit.
This is done in this section.	Sa a se fè nan seksyon sa a.
I knew you had to work fairly quickly as a rule.	Mwen te konnen ou te oblije travay jistis byen vit kòm yon règ.
I didn’t really mean that last part.	Mwen pa t vrèman vle di dènye pati sa a.
It was my first, and it was a gift.	Se te premye mwen, e se te yon kado.
Not that you should believe this story.	Se pa ke ou ta dwe kwè istwa sa a.
He saw it, and asked me what had happened.	Li te wè li, epi li te mande m 'sa ki te pase.
Many of the credits my parents didn’t give me had a hard time.	Anpil nan kredi yo, paran m 'pa te ban m' yon tan difisil.
He can’t protect me, and he won’t.	Li pa ka pwoteje m ', epi li pa pral.
But it was not intended as such.	Men, li pa te gen entansyon kòm sa yo.
The points don’t really change.	Pwen yo pa vrèman chanje.
This is the cost of taking things to a deeper level.	Sa a se pri a nan pran bagay sa yo nan yon nivo pi fon.
There was no point in lying.	Pa te gen okenn pwen nan bay manti.
This, then, gives families of people who can never have their own.	Sa a, lè sa a, bay fanmi moun ki pa janm ka gen pwòp yo.
It is stupid though.	Li se estipid menm si.
They can be written in the form.	Yo ka ekri nan fòm lan.
Buy computer equipment early and learn to use it.	Achte ekipman òdinatè bonè epi aprann sèvi ak li.
I understand where many of us come from.	Mwen konprann kote anpil nan nou soti.
All the while, I was waiting there.	Tout tan an, mwen t ap tann la.
Until we make a decision, they pay nothing.	Jiskaske nou pran yon desizyon, yo pa peye anyen.
It will only take a few minutes.	Li pral sèlman pran kèk minit.
But never let it get the last word.	Men, pa janm kite li jwenn dènye mo a.
Any bone inside this region was treated as new bone.	Nenpòt zo andedan rejyon sa a te trete kòm nouvo zo.
I was confused why it was so hard for me.	Mwen te konfonn poukisa li te tèlman difisil pou mwen.
He could not say yes and no.	Li pa t kapab di wi e li pa t vle di non.
Now we no longer need you.	Koulye a, nou pa gen plis bezwen ou.
It didn’t come out right away, however.	Li pa t 'soti touswit, sepandan.
I will pass.	Mwen pral pase.
He lost more than 200 men.	Li te pèdi plis pase desan (200) gason.
But they must.	Men, yo dwe.
They work for our people and take great care of us.	Yo travay pou pèp nou an, yo pran swen nou anpil.
Think long and hard.	Panse lontan ak difisil.
The total workforce is no greater than that throughout the years.	Fòs travay total la pa pi gran pase sa pandan tout ane yo.
Enter its center of mass.	Antre nan sant mas li.
Bad planning on my part.	Move planifikasyon sou pati mwen.
She closes her eyes and feels the space around her fill.	Li fèmen je l epi li santi l ranpli espas ki bò kote l.
I don’t bother most things he wants to do.	Mwen pa deranje pifò bagay li vle fè yo.
It was his hometown.	Se te vil li a.
I have no idea how to start it.	Mwen pa gen okenn lide sou kòman yo kòmanse li.
Fingers pushed under their ears.	Dwèt yo te pouse anba zòrèy yo.
A good looking car with clean lines.	Yon bon machin kap ak liy pwòp.
I pushed open the glass door.	Mwen pouse louvri pòt an vè.
She was so determined to beat cancer.	Li te tèlman detèmine pou l bat kansè.
So simple things were with a few words.	Se konsa bagay senp yo te ak kèk mo.
He cares for his people.	Li pran swen pèp li a.
He wanted to have something to say when he saw them.	Li te vle gen yon bagay pou l di lè li te wè yo.
He stopped as soon as he could.	Li te sispann le pli vit ke li te kapab.
And the answers were as follows.	Ak repons yo te sa yo.
His expression was worried.	Ekspresyon li te enkyete.
I see the last picture of myself and I have to look away.	Mwen wè dènye foto tèt mwen epi mwen oblije gade lwen.
His logic made no sense and he did not think clearly.	Lojik li pat gen sans e li pat panse aklè.
Sure.	Asire w.
He kept other things on the plant.	Li te kenbe lòt bagay sou plant la.
I once shared this opinion.	Yon fwa mwen te pataje opinyon sa a.
Do not lie outside in the cold.	Pa kouche deyò nan frèt la.
Your eyes for beauty, show off the pieces that you create.	Je ou pou bote, montre nan moso yo ke ou kreye.
You said you didn't want that to happen.	Ou di ou pat vle sa rive.
I think it’s old age.	Mwen panse se vyeyès.
Get caught.	Jwenn kenbe.
The hotel and its address.	Otèl la ak adrès li yo.
You can buy wine here.	Ou ka achte diven isit la.
This time continue straight, another block.	Fwa sa a, kontinye dwat, yon lòt blòk.
His rocks went wide, but the crowds were now able to attack.	Wòch li te ale lajè, men foul moun yo te kounye a kapab atake.
There were many more police between him and the train.	Te gen anpil plis polis ant li ak tren an.
Most people are not aware of this simple fact.	Pifò moun pa okouran de reyalite senp sa a.
Now you see adults working in these jobs.	Kounye a ou wè granmoun k ap travay nan travay sa yo.
It is not natural.	Li pa natirèl.
You must follow me.	Ou dwe fè m swiv.
I could be a teacher.	Mwen ta ka yon pwofesè.
It was a good time for me.	Se te yon bon peryòd pou mwen.
Doesn’t seem like you remember.	Pa sanble menm jan ou sonje.
Guys hit them here.	Mesye frape yo isit la.
The past few minutes have been nothing more than a waiting game.	Kèk minit ki sot pase yo te pa gen anyen plis pase yon jwèt ap tann.
Think of us guys.	Panse a nou mesye.
He was afraid of death when he came to me.	Li te pè nan lanmò lè li te vin jwenn mwen.
After a few months things changed.	Apre kèk mwa bagay yo chanje.
We want to help you.	Nou vle ede w.
No, they don’t actually know each other, but they do know each other.	Non, yo pa aktyèlman konnen youn lòt, men yo konnen youn ak lòt.
You mentioned a feature, a good story.	Ou mansyone yon karakteristik, yon bon istwa.
Run fast.	Kouri vit.
I tried it some.	Mwen te eseye li kèk.
Even though they used ten and sweet talk, nothing seemed to work.	Menmsi yo te itilize dis ak pale dous, pa gen anyen ki te sanble travay.
When he heard me, he looked up.	Lè li tande m 'li leve je l'.
We are three of them.	Nou se twa nan yo.
The number of orders is the same.	Nimewo a nan lòd se menm.
Usually a nice one.	Anjeneral yon bèl.
He would show them what he was born for.	Li t ap montre yo nan kisa li te fèt.
I look forward to working with you.	Mwen espere travay avèk ou.
I would take the child to a hospital myself.	Mwen ta mennen timoun nan nan yon lopital tèt mwen.
Maybe it was my presence, maybe the stars were just right.	Petèt se te prezans mwen la, petèt zetwal yo te jis dwat.
Youth education is well provided.	Edikasyon jèn yo byen bay.
It was a race.	Se te yon ras.
We get some, but that’s hard.	Nou jwenn kèk, men sa difisil.
Police came.	Lapolis te vini.
That's it or nothing.	Se sa a oswa anyen.
Take action.	Pran mezi.
There were three men against me.	Te gen twa gason kont mwen.
I couldn't call until now.	Mwen pa t 'kapab rele jiska kounye a.
My heart was pounding.	Kè m te pouse m tèlman fò.
And even that was never certain.	E menm sa a pa t janm sèten.
Second, it is faster.	Dezyèmman, li se pi vit.
Well for us.	Ebyen pou nou.
He thought the door was small and everything was really cool.	Li te panse ti pòt la ak tout bagay te vrèman fre.
There was nothing before the man.	Pa te gen anyen anvan mesye a.
It will happen.	Li pral rive.
But more followed, so he stayed down.	Men, plis te swiv, se konsa li te rete atè.
The above two would kill him immediately.	Pi wo a de yo ta touye li imedyatman.
But people are familiar.	Men moun yo abitye.
I came here.	Mwen vin la.
Once this is done, business now has a lead.	Yon fwa sa a se fè, biznis kounye a gen yon plon.
We called for help but no answer.	Nou te rele pou èd men pa gen repons.
They were on the ground.	Yo te nan tè a.
Life can return to normal.	Lavi ka retounen nan nòmal.
Out of sight.	Soti nan je.
They were the only kind of men they knew, you see.	Yo te sèl kalite gason yo te konnen, ou wè.
It affected her relationship with her family.	Li te afekte relasyon li ak fanmi li.
They don't like you knowing anything about them.	Yo pa renmen ou konnen anyen sou yo.
We were both lost.	Nou tou de te pèdi.
His silence was the final message.	Silans li te mesaj final la.
It was so much better than the anxiety that was just there.	Li te tèlman pi bon pase enkyetid ki te jis la.
And fucking debate.	Epi fout deba.
Car prices are subject to change without notice.	Pri machin yo ka chanje san avètisman.
The situation is changing.	Sitiyasyon an ap chanje.
The cause was heart failure.	Kòz la te ensifizans kadyak.
It's free and easy to use.	Li gratis epi fasil pou itilize.
They have some nice products.	Yo gen kèk pwodwi bèl.
It takes a long time to make these decisions.	Li pran anpil tan pou pran desizyon sa yo.
Wonder happens with wonderful people.	Wonder k ap pase ak moun bèl bagay.
Like men my own age are not just the same.	Tankou mesye pwòp laj mwen yo pa jis menm.
If they did not love his son, they could leave.	Si yo pa t renmen pitit gason l lan, yo te ka ale.
The whole stand is too small for our purpose.	Stand an antye twò piti pou objektif nou.
What is good is never killing.	Sa ki bon se pa janm touye.
The second decision was based on car identity.	Dezyèm desizyon an te baze sou idantite machin.
But he used me until he didn't want to use me anymore.	Men, li te sèvi ak mwen jiskaske li pa vle sèvi ak mwen ankò.
He should just say that.	Li ta dwe jis di sa.
Boil until reduced by half, remove from the heat and set aside.	Bouyi jiskaske redwi a mwatye, retire nan chalè a epi mete sou kote.
Or you can rest at home.	Oswa ou ka repoze lakay ou.
It is something, however, that you would have to create yourself.	Li se yon bagay, sepandan, ke ou ta gen yo kreye tèt ou.
Some of us would join in groups.	Kèk nan nou ta antre an gwoup.
Rates are falling.	Pousantaj ap tonbe.
We are both.	Nou tou le de.
The types of drivers mentioned above are set by each state.	Kalite chofè yo mansyone pi wo a ke chak eta mete.
It has been a long time coming.	Li te la depi lontan.
Or a rock.	Oswa yon wòch.
If you would like your other items faster please order two separate orders.	Si ou ta renmen lòt atik ou yo pi vit tanpri pase de lòd separe.
Let it go, let the birds go.	Kite l 'manke, kite zwazo yo ale.
There was enough time to go.	Te gen ase tan pou ale.
I'm sure a good friend.	Mwen sèten yon bon zanmi.
Instructions on how to treat the components are not provided.	Yo pa bay enstriksyon sou kòman yo trete eleman yo.
Participants and parents were informed of the details of the study.	Patisipan yo ak paran yo te enfòme sou detay etid yo.
I was very tired, but it was worth it.	Mwen te fatige anpil, men li te vo li.
We buy flowers and plant them.	Nou achte flè epi plante yo.
Home was clean and comfortable.	Kay te pwòp ak konfòtab.
But this kind of activity sends them into a free fall.	Men, kalite aktivite sa a voye yo nan yon sezon otòn gratis.
It's been a long time coming.	Se te yon bon bout tan vini.
I'm back to work.	Mwen tounen nan travay.
One died beside him and his back.	Youn te mouri bò kote l e li nan do.
T need them, personal blog posts about the release.	T bezwen yo, pòs blog pèsonèl sou liberasyon an.
Then he took his hand.	Apre sa, li pran ponyèt li.
The project is ready and working.	Pwojè a pare ak travay.
One must know.	Yon moun dwe konnen.
He is a good person.	Li se yon bon moun.
Too much to do.	Twòp pou fè.
There were some kids who didn’t find out what the evening was about.	Te gen kèk timoun ki pa t 'jwenn sa aswè a te sou.
And you won.	Epi ou te genyen.
Though there is ice on his head.	Menm si gen glas sou tèt li.
The pictures will come soon.	Foto yo pral vini byento.
The day would soon come when he would have to answer these questions.	Jou a t ap vini byento lè li te oblije reponn kesyon sa yo.
But the closer we got, the more frightening it became.	Men, pi nou te pwoche, se plis li pè.
Everyone in the office was very friendly and helpful.	Tout moun nan biwo a te trè amikal ak itil.
He is very good at that.	Li trè bon nan sa.
It's hard to get down to your side.	Li difisil pou w desann bò kote w.
We just run, run, run.	Nou jis kouri, kouri, kouri.
You will love this phone case once you get it.	Ou pral renmen ka telefòn sa a yon fwa ou jwenn li.
Confused factors previously identified were monitored in the analysis.	Faktè konfizyon idantifye deja yo te kontwole nan analiz la.
Her youngest daughter came home and told her mother everything.	Pi piti pitit fi li a, li te vin lakay li epi li te di manman l tout bagay.
He wants to help them.	Li vle ede yo.
I try to make the impossible possible.	Mwen eseye fè enposib la posib.
Some have heard the news.	Gen kèk ki te tande nouvèl la.
Much more cash.	Anpil plis lajan kach.
State power and the rule of law have disappeared.	Pouvwa leta ak règ lalwa te disparèt.
There was really nothing they could do about it.	Pa te vrèman anyen yo te kapab fè pou li.
Your life has been so secure.	Lavi ou te tèlman an sekirite.
None of that is the problem.	Okenn nan sa se pwoblèm nan.
Every move is simple to learn.	Chak mouvman se senp pou aprann.
It just so happens that we seem to be wrong.	Sa rive nou sanble te gen sa ki mal.
Well, the answer is quite simple.	Oke, repons lan se byen senp.
I hope it won’t take too long.	Mwen espere ke li pa pral pran twòp tan.
I hear traffic beyond the trees.	Mwen tande trafik pi lwen pase pyebwa yo.
This was it.	Sa a te li.
Or wait until tomorrow morning.	Oswa tann jiska demen maten.
They were very big.	Yo te trè gwo.
That shouldn't be a problem.	Sa pa ta dwe yon pwoblèm.
Something, however, remained.	Yon bagay, sepandan, te rete.
However, no evidence of research study databases is available.	Sepandan, pa gen okenn prèv baz done etid rechèch ki disponib.
Like you, he looks nervous.	Menm jan ak ou, li parèt nève.
A separate study achieved slightly different results.	Yon etid separe te reyalize rezilta yon ti kras diferan.
Soldiers came under fire in a building.	Sòlda yo te vin anba dife nan yon bilding.
Now he had to stay on the car.	Kounye a li te oblije rete sou machin nan.
Many women went.	Anpil fanm te ale.
And the damage.	Ak domaj la.
Seeking it is like searching for something that did not exist.	Chèche li se tankou chache yon bagay ki pa t egziste.
Best for success.	Pi bon pou siksè.
I can still remember this first morning.	Mwen ka toujou sonje premye maten sa a.
There can be no more.	Pa ka gen plis.
Fans could do or think whatever they want.	Fanatik yo te kapab fè oswa panse tou sa yo vle.
If you have any problems, you go to me.	Si ou gen nenpòt pwoblèm, ou ale nan mwen.
I loved like I should but lived like I shouldn’t.	Mwen te renmen tankou mwen ta dwe men te viv tankou mwen pa ta dwe.
He looked at her too.	Li gade li tou.
Not a moment of rest.	Pa yon moman repo.
And he went.	Apre sa, li ale.
There would be a better time.	Ta gen yon tan pi bon.
It would be better if you came to us.	Li ta pi bon si ou te vin bò kote nou.
And try not to laugh.	Epi eseye pa ri.
It didn't hurt that time.	Li pa t mal tan sa a.
In the big picture they may be part of something.	Nan pi gwo foto a yo ka fè pati yon ti bagay.
We could even say that you don't even drive the car.	Nou ta ka menm di ke ou pa menm menm kondwi machin nan.
The list was published the following day.	Lis la te pibliye jou annapre.
This is an issue for us to be fairly private about.	Sa a se yon pwoblèm pou nou yo dwe jistis prive sou.
You better start thinking.	Pito ou kòmanse reflechi.
They all want to make their babies happy.	Yo tout vle fè tibebe yo kontan.
Especially from the bottom of the center.	Espesyalman de anba a nan sant la.
Go to parties together.	Ale nan fèt ansanm.
You kept saying that you can't break our marriage.	Ou te kontinye di ke ou pa ka kraze maryaj nou an.
It doesn't work.	Li pa travay.
That would be the signal.	Se ta siyal la.
Nobody really could help me with that.	Okenn moun pa vrèman te kapab ede m 'ak li.
This is because he can't get his feet warm.	Sa a se paske li pa ka jwenn pye l 'chofe.
It's the best way to sell books, especially today.	Se pi bon fason pou vann liv, sitou jodi a.
I saw a lot of shit.	Mwen te wè anpil kaka.
And that can benefit us, obviously.	E sa i kapab benefisye nou, evidaman.
If you take more time, people will not stand by here.	Si ou pran plis tan, moun pa pral kanpe bò isit la.
Please do not share your information with anyone.	Tanpri pa pataje enfòmasyon ou yo ak pèsonn.
I guess his plan came together.	Mwen devine plan l 'te vini ansanm.
I am very sorry for that.	Mwen regrèt anpil pou sa.
Food and culture.	Manje ak kilti.
He kept those thoughts to himself.	Li te kenbe panse sa yo pou tèt li.
You need so much.	Ou tèlman bezwen.
She has dark hair and blue eyes.	Li gen cheve nwa ak je ble.
However, this is not interesting to you.	Sepandan, sa a pa enteresan pou ou.
Nothing of the sort.	Pa gen anyen nan sòt la.
This is useful in the future.	Sa a se itil nan lavni.
Such a claim is not supported by the evidence.	Yon reklamasyon konsa pa sipòte pa prèv la.
We could even go to the same church.	Nou te menm kapab ale nan menm legliz la.
Feel free to check out our blog for more details.	Ezite tcheke blog nou an pou plis detay.
At least in the sense of just arguing.	Pi piti nan sans jis diskite a.
Maybe not for a long time.	Petèt pa pou yon tan long.
And more power for them.	Ak plis pouvwa pou yo.
Some people will make a comparison.	Gen moun ki pral fè yon konparezon.
Now is the time to start doing good.	Kounye a se tan pou w kòmanse fè sa ki byen.
Then there are some stupid things that shouldn't be a problem.	Lè sa a, kèk bagay estipid ki pa ta dwe gen pwoblèm fè.
You never have to work with it otherwise.	Ou pa janm bezwen travay avèk li otreman.
I stand on my story.	Mwen kanpe sou istwa mwen an.
My father stood there, staring at me, and he stopped talking.	Papa m te kanpe la, l ap gade m, li pa t pale ankò.
I was burned.	Mwen te boule.
Tell them from the first day of their professional career.	Di yo depi premye jou karyè pwofesyonèl yo te kòmanse.
Product quality parameters were taken as response variables.	Paramèt bon jan kalite pwodwi yo te pran kòm varyab repons.
But that means the rich cannot exist without the poor.	Men, sa vle di rich yo pa ka egziste san pòv yo.
There is nothing to eat.	Pa gen anyen pou manje.
Just breathe, don’t move or talk.	Jis respire, pa deplase oswa pale.
This argument has a superficial appeal.	Agiman sa a gen yon apèl sifas.
They often get the defense set for the next play.	Yo souvan jwenn defans la mete pou pwochen jwe nan.
Beautiful red hair.	Bèl cheve wouj.
No one came to see what was happening.	Pa gen moun ki vin wè sa k ap pase.
Because, one, we don't have such a thing.	Paske, yonn, nou pa gen yon bagay konsa.
Guess how good you are.	Devine ou bon menm jan ak mwen menm.
It can help here.	Li ka ede isit la.
We know each other well.	Nou konnen youn lòt byen.
Many of us love it that way.	Anpil nan nou renmen li konsa.
You probably don't.	Ou pwobableman pa fè sa.
Such beauty and variety.	Sa yo bote ak varyete.
Yes, but no one is in the office at the moment.	Wi, men pa gen moun ki nan biwo a nan moman sa a.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Mande l sa li vle di.
If you have to fight your way through then let it be.	Si ou gen pou goumen wout ou atravè Lè sa a, se pou li.
He didn't even leave her a note, an explanation.	Li pa t menm kite l yon nòt, yon eksplikasyon.
I found it obvious where the book was going.	Mwen te jwenn li evidan ki kote liv la te prale.
All this seemed like good news.	Tout bagay sa yo te sanble yon bon nouvèl.
The couple has three children.	Koup la gen twa timoun.
Until now, however, that has never happened.	Jiska kounye a, sepandan, sa pa janm rive.
I was so cold.	Mwen te tèlman frèt.
On and on and on.	Sou yo ak sou yo ak sou.
Family friends, in a sense.	Zanmi fanmi an, nan yon sans.
She was tall, but no bigger than her apartment.	Li te wo, men pa pi gwo pase apatman li.
I give another, not a little interesting.	Mwen bay yon lòt, pa yon ti kras enteresan.
The proof is in the eyes of someone.	Prèv la se la devan je yon moun.
When his eyes finally opened again, they turned a bright yellow.	Lè je l 'finalman louvri ankò, yo te vin tounen yon jòn klere.
We don’t care about their context because we know they are black.	Nou pa okipe kontèks yo paske nou konnen yo nwa.
We learn to enjoy the journey.	Nou aprann jwi vwayaj la.
Another is experience.	Yon lòt se eksperyans.
There is a more reasonable explanation.	Gen yon eksplikasyon ki pi rezonab.
This is where the battle often takes place.	Sa se kote batay la souvan rive.
Don't let them win.	Pa kite yo genyen.
This is just flat out wrong.	Sa a se jis plat soti mal.
Then the base station can measure anything else outside.	Lè sa a, estasyon debaz la ka mezire nenpòt lòt bagay ki deyò.
People are afraid to ask for help.	Moun yo pè mande èd.
As a result, the effective field will be reduced.	Kòm yon rezilta, jaden an efikas ap redwi.
I had to get out of here immediately.	Mwen te oblije soti isit la imedyatman.
He was expected to finish it by the end of the month.	Li te espere fini li nan fen mwa a.
The two big issues are price and being easy on the eyes.	De gwo pwoblèm yo se pri epi yo te fasil sou je yo.
I know where everyone lives.	Mwen konnen kote tout moun ap viv.
It was the latter.	Se te lèt la.
You can put one of the colors outside and the other inside.	Ou ka mete youn nan koulè yo deyò ak lòt anndan an.
Then he started talking about the design.	Lè sa a, li te kòmanse pale sou konsepsyon an.
So if you ever want to make these calls, go ahead.	Se konsa, si ou janm vle fè apèl sa yo, ale pi devan.
And he had an idea or two of his own.	Apre sa, li te gen yon lide oswa de nan pwòp tèt li.
I trust you with my life every hour.	Mwen fè ou konfyans ak lavi mwen chak èdtan.
Eventually, each of these users will pass.	Evantyèlman, chak itilizatè sa yo pral pase.
You are welcome to stay if you wish.	Ou pi byen akeyi rete si ou vle.
Well, that's not the case anymore.	Oke, sa a pa ka a ankò.
It was a beautiful evening.	Se te yon bèl aswè.
Don't buy it though.	Pa achte l menm si.
So technology continues to change and continues to make it better and better.	Se konsa, teknoloji kontinye chanje epi yo kontinye fè li pi byen ak pi bon.
We did the track last week.	Nou te fè track la semèn pase a.
I would do more.	Mwen ta fè plis.
I fell for other things.	Mwen tonbe pou lòt bagay yo.
Everything is really nice and easy and smooth.	Tout bagay se reyèlman bèl ak fasil ak lis.
He owns his own company.	Li posede pwòp konpayi li.
If the work is worth the effort only you can decide.	Si travay la vo efò ki enplike sèlman ou ka deside.
It’s a pressure release.	Li se yon lage presyon.
Everything you say is true.	Tou sa ou di se vre.
But he was not fast enough.	Men, li pa t 'byen rapid ase.
It's totally normal.	Li totalman nòmal.
He even has his own king.	Li menm gen pwòp wa li.
This pattern has two effects.	Modèl sa a gen de efè.
That happened on my watch.	Sa te rive sou mont mwen.
Other options are default values.	Lòt opsyon yo se valè default.
He was just sitting there.	Li te jis chita la.
The data are from one of three independent experiments.	Done yo soti nan youn nan twa eksperyans endepandan.
It made me feel welcome and made me work right away.	Li te fè m santi m byen akeyi e li te fè m travay touswit.
I just wasn't ready.	Mwen jis pa t 'pare.
So you have some shit.	Se konsa, ou gen kèk kaka.
And we need more of that around.	Epi nou bezwen plis nan sa alantou.
Whatever you think.	Kèlkeswa sa w ap panse.
I can't enter yet.	Mwen poko ka antre.
Then they turned him around.	Lè sa a, yo vire l 'konsa li vin wonn.
Nothing in the world is wonderful.	Pa gen anyen nan lemonn antye ki bèl bagay.
Green review.	Revizyon vèt.
He would sometimes comfort those in his care with this view.	Li ta pafwa konsole moun ki nan swen li yo ak pwennvi sa a.
There is a relationship, though.	Gen yon relasyon, menm si.
They sat side by side.	Yo te chita kòt a kòt.
Have a baby.	Fè yon pitit.
His blood was full of it too.	San li te plen ak li tou.
Sure, feel free to be independent.	Asire w, santi yo lib yo dwe endepandan.
This is intended to support your legal issues.	Sa a gen entansyon sipòte pwoblèm ou nan aspè legal.
The ground shook.	Tè a tranble.
The two waited while others entered the building.	De yo te tann pandan lòt moun te antre nan bilding nan.
It was better but he still needed more time.	Li te pi bon men li toujou bezwen plis tan.
Many have turned away.	Anpil moun te vire do bay.
And it's been three days since that happened.	E an plis, sa fè twa jou depi sa rive.
You just see what you want.	Ou senpleman wè sa ou vle.
And no, he would not give her an interview on earth.	E non, li pa t ap ba li yon entèvyou sou tè a.
Still many questions were reasonable.	Toujou anpil kesyon yo te rezonab.
It is not good to attack their own leaders.	Li pa bon pou atake pwòp lidè yo.
Worry about it.	Enkyete sou li.
He had to pay a higher interest rate as a result.	Li te oblije peye yon pi gwo to enterè kòm yon rezilta.
He was not sure what he was doing.	Li pa t sèten sa l t ap fè.
And they have plenty of room to work with them.	Epi yo gen anpil plas pou travay avèk yo.
We left before the finish.	Nou te kite anvan fini an.
I thought he was familiar.	Mwen te panse li te abitye.
Welcome back we consider.	Byen akeyi tounen nou konsidere.
They had a black bag for him.	Yo te gen yon ti sak nwa pou li.
I look up at the sky and lose my breath.	Mwen gade syèl la epi mwen pèdi souf mwen.
Right from wrong knows no part.	Dwa soti nan mal pa konnen okenn pati.
The experiment was performed three times.	Eksperyans lan te fèt twa fwa.
Once he would never believe it was possible.	Yon fwa li pa ta janm kwè li posib.
I know you are very close to him.	Mwen konnen ou vin trè pre li.
We will eat together.	Nou pral manje ansanm.
I'll get right to it.	Mwen pral jwenn dwa sou li.
I bought this picture.	Mwen achte foto sa.
Sometimes people and other objects also appear.	Pafwa moun ak lòt objè parèt tou.
Of course enough, we didn’t have a card.	Natirèlman ase, nou pa t 'gen yon kat.
Not enough of the old crowd to leave.	Pa gen ase nan ansyen foul moun yo kite.
I can tell in your voice.	Mwen ka di nan vwa ou.
We have work to do.	Nou gen travay pou nou fè.
That's a good decision.	Se yon bon desizyon.
I mean, it’s considered an excellent risk.	Mwen vle di, li konsidere kòm yon risk ekselan.
I’ve seen this one before but it was years ago.	Mwen te wè yon sèl sa a anvan men li te ane de sa.
Turns out we're coming.	Vire nou ap vini.
There was no such consent.	Pa te gen konsantman sa yo.
Next time, he said to himself.	Pwochen fwa, li te di tèt li.
But it is getting late.	Men li ap vin an reta.
He told her about his connection with me.	Li te di l sou koneksyon li avè m.
Hell, he does it honestly.	Lanfè, li fè li onèt.
But don’t waste my time.	Men, pa pèdi tan mwen.
I think that would be cool.	Mwen panse ke sa ta fre.
I think it’s an interesting area.	Mwen panse ke li se yon zòn enteresan.
Currently, this person is not in post.	Kounye a, moun sa a pa nan pòs.
He had no doubt about that.	Li pa t gen dout sou sa.
It was the biggest challenge.	Se te pi gwo defi a.
If you just show the events it just wouldn’t be the same.	Si ou jis montre evènman yo li jis pa ta menm jan an.
Well, you can, but you won’t like the results.	Oke, ou kapab, men ou pa pral renmen rezilta yo.
It seems clear to us that there is.	Li sanble klè pou nou ke genyen.
That’s basically what he’s saying.	Se fondamantalman sa li ap di.
It forms a block against it.	Li fòme yon blòk kont li.
She works slowly, taking her time.	Li travay dousman, pran tan li.
We are still a small organization of about fifteen people.	Nou toujou yon ti òganizasyon ki gen anviwon kenz moun.
Again, no point.	Ankò, pa gen okenn pwen.
It is no longer useful to do so.	Li pa itil ankò pou fè sa.
Take the phone.	Pran telefòn nan.
I had ideas.	Mwen te gen lide.
It opens them wide.	Li ouvri yo lajè.
Sometimes it helps a little.	Pafwa li ede yon ti kras.
My goals are different.	Objektif mwen yo diferan.
It is similar to that used in car windows.	Li sanble ak sa yo itilize nan fenèt machin yo.
I don’t know what will happen.	Mwen pa konnen sa ki pral rive.
The body was strong.	Kò a te fò.
According to this view, man does not answer anything above himself.	Dapre opinyon sa a, moun pa reponn anyen pi wo pase tèt li.
We will not be able to identify you in this data.	Nou p ap kapab idantifye w nan done sa yo.
His eyes find nothing strange.	Je l 'yo pa jwenn anyen dwòl.
I’m not saying there’s anything wrong with any of these.	Mwen pa di ke gen anyen ki mal nan nenpòt nan sa yo.
I didn’t mention it.	Mwen pa t 'mansyone li.
We don’t know what they want.	Nou pa konnen sa yo vle.
Flowers give something special to the relationship between men and women.	Flè yo bay yon bagay espesyal nan relasyon ki genyen ant gason ak fanm.
The longer we waited, the longer we had to wait.	Plis nou te tann, se plis nou te oblije rete tann.
I was there you know.	Mwen te la ou konnen.
That will never happen.	Sa p'ap janm rive nan kou.
If you can’t hear it, you can see it.	Si ou pa ka tande li, ou ka wè li.
He decided to turn and fight while he could still.	Li deside vire epi goumen pandan li te kapab toujou.
You look at its numbers.	Ou gade nimewo li yo.
Of course it’s worth the effort.	Natirèlman li vo efò a.
So it’s really not part of our family.	Se konsa, li vrèman pa yon pati nan fanmi nou an.
Law students are something of a different species.	Elèv lalwa yo se yon bagay ki nan yon espès diferan.
He reached for the table and covered his hand to stay still.	Li lonje men sou tab la epi li kouvri men l pou l toujou rete.
Don’t worry, so it was designed to work.	Pa enkyete w, se konsa li te fèt pou travay.
They weren't talking, or at least he didn't look like that.	Yo pa t ap pale, oswa omwen li pa t parèt konsa.
These are important things to know.	Sa yo se bagay enpòtan yo konnen.
We own them.	Nou posede yo.
No one does.	Pa gen moun ki fè.
The results were compared with those of a healthy control group.	Rezilta yo te konpare ak sa yo ki nan yon gwoup kontwòl ki an sante.
Together on and on the game five are good friends.	Ansanm sou ak sou jwèt la senk yo se bon zanmi.
If she could, she would never want to feel that way again.	Si li te kapab, li pa janm vle santi konsa ankò.
I am one of the increasing number.	Mwen se youn nan kantite moun ki ogmante.
In a way he felt sorry for her.	Nan yon fason li te gen pitye pou li.
This is true, but around the point.	Sa a se vre, men bò kote pwen an.
Some of it may not be immediately obvious.	Kèk nan li ka pa imedyatman evidan.
It’s really not healthy to drink from the river.	Li vrèman pa an sante pou bwè soti nan gwo larivyè Lefrat la.
And no body.	Epi pa gen kò.
He didn't pull me in the way he used to.	Li pa t rale m 'nan jan li te konn fè.
That he helped her simply did not occur to him.	Ke li te ede l tou senpleman pa t 'rive nan tèt li.
But in many states, an application can cost thousands of dollars.	Men, nan anpil eta, yon aplikasyon ka koute dè milye de dola.
Every time we talked to someone the rules changed.	Chak fwa nou te pale ak yon moun règ yo chanje.
They were with the team you killed.	Yo te ak ekip ou te touye a.
Sometimes pictures can provide the answers, sometimes the question.	Pafwa foto yo ka bay repons yo, pafwa kesyon an.
That’s not enough to curse them.	Sa pa ase pou modi yo.
Generally, these solutions are interesting for applications.	Anjeneral, solisyon sa yo enteresan pou aplikasyon yo.
Your husband loves you yes.	Mari ou renmen ou wi.
I would turn off the TV.	Mwen ta pral fèmen televizyon an.
But for me it was just right.	Men, pou mwen li te jis dwat.
I can see that he made up his mind not to answer me.	Mwen ka wè li pran desizyon pou l pa reponn mwen.
Will try it.	Pral eseye li.
We appreciate what you are telling us now.	Nou apresye sa w ap di nou kounye a.
They had to have some direction, it seemed, for the future.	Yo te dwe gen kèk direksyon, li te sanble, pou tan kap vini an.
Then we use these new results to prove.	Lè sa a, nou sèvi ak nouvo rezilta sa yo pou pwouve.
But horses are animals of great stature.	Men, chwal yo se bèt nan gwo estati.
He wanted an answer.	Li te vle yon repons.
They weren’t even that funny.	Yo pa t 'menm sa komik.
This will take you a few minutes.	Sa a pral pran ou kèk minit.
It’s broken, and it’s too fast.	Li kase, epi li twò vit.
That certainly makes sense.	Sa sètènman fè sans.
Mom cut my meat on the table.	Manman koupe vyann mwen sou tab la.
I didn't hear that.	Mwen pa t 'tande sa.
I don't have time to get sick.	Mwen pa gen tan poum malad.
He sees himself down.	Li wè tèt li desann.
He turned his attention to the work at hand.	Li te vire atansyon li sou travay la nan men yo.
States have no power.	Eta yo pa gen pouvwa.
Please select your date range using the buttons on the table.	Tanpri chwazi seri dat ou a lè l sèvi avèk bouton ki sou tab la.
We were doing something no group had ever done before.	Nou t ap fè yon bagay okenn gwoup pa t janm fè anvan.
No, we’re going to be out a little bit.	Non, nou pral soti nan yon ti kras.
There was a lot going on.	Te gen anpil bagay k ap pase.
Not in this case though.	Pa nan ka sa a menm si.
No one paid much attention to it.	Pa gen moun ki te peye l anpil lide.
You guys met him.	Ou mesye te rankontre l.
There is great comfort in the company of others.	Gen gwo konfò nan konpayi an nan lòt moun.
That certainly would have been an advantage for me in court.	Ke sètènman ta gen yon avantaj pou mwen nan tribinal la.
Now we got it.	Koulye a, nou te resevwa li.
No loss if they hate it.	Pa gen pèt si yo rayi li.
You will not draw attention to us.	Ou pa pral atire atansyon sou nou.
A gas sample was needed to obtain a stable result.	Yo te bezwen yon echantiyon gaz pou jwenn yon rezilta ki estab.
To begin with, it should be in a safe place.	Pou kòmanse, li ta dwe nan yon sekirite.
They had their trade too.	Yo te gen komès yo tou.
One is never enough.	Youn pa janm ase.
It can be proven quickly.	Li ka pwouve byen vit.
More than a thousand times.	Plis pase mil fwa.
I'm happy to stay.	Mwen kontan rete.
It has been tested and is ready to go.	Li te teste e li pare pou ale.
He was the perfect man.	Li te nonm pafè a.
There were about two hundred of us.	Te gen anviwon desan (200) nan nou.
He got into a hole and was about to go down.	Li te rive nan yon twou e li te sou pou desann.
They respond to pressure.	Yo reponn a presyon.
It was carried out.	Se te pote soti.
Let's go back to the room and get ready.	Ann tounen nan chanm nan epi prepare.
He would not make the same mistake.	Li pa t ap fè menm erè a.
It was high.	Li te wo.
I sit down and check my phone.	Mwen chita epi tcheke telefòn mwen an.
Nothing one of us could do.	Pa gen anyen youn nan nou te kapab fè.
I never heard a single angry word from him.	Mwen pa janm tande yon sèl pawòl fache soti nan li.
Things just lay around being stuff.	Bagay yo jis kouche alantou yo te bagay.
You have helped many people for nothing.	Ou te ede anpil moun pou anyen.
Went to bed when this image appeared in my head.	Te ale nan kabann lè imaj sa a parèt nan tèt mwen.
The basic look however makes the player very easy to use.	Gade debaz la sepandan fè jwè a trè fasil pou itilize.
They fill my world with joy.	Yo ranpli mond mwen an ak kè kontan.
It is wonderful that people have created such a concept.	Li se yon bèl bagay ke moun te kreye yon konsèp konsa.
Never tested.	Pa janm te teste.
Get ready for your collection or use.	Pare pou koleksyon ou oswa itilize.
, to take care of it.	, pou pran swen li.
I was.	Mwen te.
The big surprise.	Gwo sipriz la.
Clinical data including sex, age, and survival were found in medical records.	Done klinik ki gen ladan sèks, laj, ak siviv yo te jwenn nan dosye medikal.
I saw her stuff.	Mwen te wè bagay li yo.
It's not even a secret.	Li pa menm yon sekrè.
Without any knowledge of the hidden changes that have taken place.	San okenn konesans sou chanjman ki kache ki te fèt.
Their bodies were left to be chosen by the birds.	Kò yo te kite pou yo te chwazi pwòp pa zwazo yo.
He could not determine the source.	Li pa t 'kapab detèmine sous la.
He does not know what it is.	Li pa konnen ki sa li ye.
Even small children.	Menm timoun piti.
We should work to do the same.	Nou ta dwe travay pou nou fè menm bagay la.
I will order again.	Mwen pral kòmande ankò.
Then decide what you want to do.	Lè sa a deside sa ou vle fè.
We wanted our own sound.	Nou te vle son pwòp pa nou.
You people are amazing to me.	Nou menm moun yo etonan pou mwen.
On the other hand, respect for the dead.	Yon lòt bò, respè pou moun ki mouri yo tou.
I wasn't looking to go.	Mwen pa t ap chèche ale.
Choose your best photo and post it.	Chwazi pi bon foto ou epi poste sa.
To do this, simply touch the area on foot.	Pou fè sa, tou senpleman manyen zòn nan sou pye.
On the back, it says change the world.	Sou do a, li di chanje mond lan.
She wasn't sure who she was.	Li pa t sèten kiyès li ye.
It is a hiding place for bad people.	Se yon kote pou move moun kache.
They don't pay him enough.	Yo pa peye l ase.
Therefore, in general, they seem to have more fun.	Se poutèt sa, an jeneral, yo sanble yo gen plis plezi.
Claims cannot be continued on two or more pages.	Reklamasyon yo pa ka kontinye nan de oswa plis paj.
That's where they met last week.	Se kote yo te rankontre dènye semèn yo.
But it was hot and cold, hot and cold.	Men, li te cho ak frèt, cho ak frèt.
Surface properties have not been published.	Pwopriyete sifas yo pa te pibliye.
Be good at it.	Ou dwe bon nan li.
I was so eager to touch you.	Mwen te tèlman anvi manyen ou.
It simply will not give in.	Li tou senpleman pa pral bay nan.
This is not a good political process.	Sa a se pa yon bèl pwosesis politik.
Is there room for error, absolutely.	Èske gen plas pou erè la, absoliman.
No events occurred.	Pa gen okenn evènman ki te fèt.
In the video, the wall eventually breaks.	Nan videyo a, miray la evantyèlman kraze.
He stood in front of her.	Li te kanpe devan l.
Didn't say, too many women rule.	Pa t 'di, twòp fanm règ.
If you had a good job, they would try to fire you.	Si ou te gen yon bon travay, yo ta eseye fè ou revoke.
He was never very cool under pressure.	Li pa janm te trè fre anba presyon.
You are always there for a reason.	Ou toujou la pou yon rezon.
It's over.	Li te fini.
Think it may be related to that.	Panse li ka gen rapò ak sa.
Strong in the air at all.	Fò nan lè a nan tout.
However, the two still remain.	Sepandan, de toujou rete.
I mean, people are not sure.	Mwen vle di, moun pa sèten.
Only program for a few minutes and test code immediately.	Sèlman pwogram pou kèk minit ak kòd tès imedyatman.
Please complete the form using the link below.	Tanpri ranpli fòm nan lè l sèvi avèk lyen ki bay anba a.
Despite being shot from behind.	Malgre yo te tire sou dèyè.
All these moments will be lost in time, like tears in the rain.	Tout moman sa yo pral pèdi nan tan, tankou dlo nan je nan lapli.
Education, discussion, action.	Edikasyon, diskisyon, aksyon.
I did something wrong.	Mwen te fè yon bagay mal.
The main thing is that you are safe.	Bagay pwensipal lan se ke ou an sekirite.
The master process is done here.	Se pwosesis la mèt fè isit la.
He put on a show.	Li te mete sou yon show.
Or so he thought.	Oswa sa li te panse.
I don't want him to escape.	Mwen pa swete li chape.
You will probably win.	Ou pral pwobableman genyen.
In return, we get.	An retou, nou jwenn.
The description and properties of the two are very similar.	Deskripsyon ak pwopriyete de yo trè menm jan an.
We could see it coming for almost a year.	Nou te kapab wè li vini pou prèske yon ane.
And his offer would be different.	Ak òf li a ta diferan.
It didn't take many years.	Li pa t ale anpil ane.
It turned my stomach.	Li vire vant mwen.
But you see, if they're still looking, then they're not sure.	Men, ou wè, si yo toujou ap chèche, Lè sa a, yo pa sèten.
You cannot avoid failure.	Ou pa ka evite echèk.
No one had a name.	Pa gen moun ki pa t gen non.
Get the book written.	Jwenn liv la ekri.
I am less likely to be recognized.	Mwen gen mwens chans pou yo rekonèt mwen.
White !.	Blan!.
However, we observed different results.	Sepandan, nou te obsève rezilta diferan.
The list goes on and on and on.	Lis la long epi li vin pi long chak jou.
Let them talk about themselves or something they like.	Kite yo pale sou tèt yo oswa yon bagay yo renmen.
But new technology is starting to change things.	Men, nouvo teknoloji ap kòmanse chanje bagay yo.
We are a busy but friendly school, with a lot going on.	Nou se yon lekòl okipe men zanmitay, ak anpil ap pase.
The quality level is greatly improved.	Nivo bon jan kalite a amelyore anpil.
Time to be a leader.	Tan yo dwe yon lidè.
Stop doing business with your enemies.	Sispann fè biznis ak lènmi ou yo.
It is important.	Li enpòtan.
I wanted to understand what attracted him to this kind of life.	Mwen te vle konprann sa ki te atire l 'nan kalite lavi sa a.
They did not want to share.	Yo pat vle pataje.
Stronger than he ever was.	Pi fò pase li te janm.
The other two followed him.	De lòt yo te swiv li.
My shoulders hurt.	Zepòl mwen fè mal.
We still have the last days of winter.	Nou gen dènye jou sezon fredi yo toujou.
She was afraid of my mother, but she did it for her protection.	Li te pè manman m, men li te fè l pou pwoteksyon l.
If he got help, it would not come from him.	Si li te jwenn èd, li pa t ap soti nan men li.
Essential products at this level.	Pwodwi esansyèl nan nivo sa a.
There won't even be five.	P ap menm gen senk.
Low key quality.	Kalite kle ki ba.
It is so much fun to dream.	Li se tèlman plezi nan rèv.
For example? 	Pa egzanp?
you ask.	ou mande.
I have many male friends.	Mwen gen anpil zanmi ki gason.
He cut.	Li koupe.
They had two children together.	Yo te fè de pitit ansanm.
My chances are over.	Chans mwen fini.
But he was determined to work.	Men, li te detèmine pou l travay.
You are a good person to talk about anything.	Ou se yon bon moun pou pale de nenpòt bagay.
And they become familiar with its taste and appreciate its true taste.	Apre sa, yo vin abitye ak gou li yo epi yo apresye gou vre li yo.
I don’t remember exactly.	Mwen pa sonje egzakteman.
We kept our focus and we removed it.	Nou te kenbe konsantre nou epi nou te retire li.
No snow this time.	Pa gen nèj fwa sa a.
In length.	Nan longè.
He needs to put it away.	Li bezwen mete l ale.
That is a bad sign.	Sa se yon move siy.
Finding a teacher who is right for you is your responsibility.	Jwenn yon pwofesè ki bon pou ou se responsablite w.
This is generally free most of the times.	Sa a se jeneralman gratis pi fò nan fwa yo.
You start waiting for it and looking for it.	Ou kòmanse tann li epi chèche li.
Let this total number be.	Se pou nimewo total sa a dwe.
T can test to follow.	T ka tès yo swiv.
Kind of like that.	Jan de bagay sa yo.
Experiment and analyze the data.	Fè eksperyans yo ak analize done yo.
Actually, he was not sure if that was three days.	Aktyèlman, li pa t sèten si sa te fè twa jou.
But the truth is that everything is going wrong.	Men, verite a se ke tout bagay ap mache mal.
In most other countries, the cost is less than half.	Nan pifò lòt peyi, pri a se mwens pase mwatye.
He told his son to take care of the horses.	Li te di pitit gason l 'yo pran swen chwal yo.
This was a lie.	Sa a se te yon manti.
In this case, everyone got what they wanted.	Nan ka sa a, tout moun te jwenn sa yo te vle.
On the table.	Sou tab la.
Bring this picture and do as you are told.	Pote foto sa a epi fè jan yo di w la.
We have fixed this error and things should now be working properly.	Nou te ranje erè sa a ak bagay sa yo ta dwe kounye a ap travay byen.
Your job is to represent your country.	Travay ou se reprezante peyi ou.
It needs to be worth it.	Li bezwen vo li.
But his voice remained sweet and firm.	Men, vwa li te rete dous ak fèm.
At worst, they know absolutely nothing about the unit.	Nan pi move, yo pa konnen absoliman anyen nan inite a.
He was an industry model.	Li te yon modèl endistri.
They are just beautiful.	Yo jis bèl.
Really? 	Vrèman?
he said.	li di.
He was released from his dreams.	Li te lage nan rèv li.
He had to ask the way back there twice.	Li te oblije mande wout la tounen la de fwa.
It's perfectly safe.	Li parfe san danje.
Nor held here.	Ni ki te fèt isit la.
He fell on his hands and was trying to catch his breath.	Li tonbe sou men l e li tap eseye pran souf li.
Everything is less natural.	Tout bagay se mwens natirèl.
Consider his view of human actions.	Konsidere pwennvi li sou aksyon lèzòm.
The more you hate her the more she loves him.	Plis ou rayi l se plis li renmen l.
For many methods.	Pou anpil metòd.
I'm looking for him.	map chache l.
Release, then repeat on the opposite side.	Lage, Lè sa a, repete sou bò opoze a.
It worked out, but it added time to the production process.	Li te travay deyò, men li te ajoute tan nan pwosesis pwodiksyon an.
I broke my first bone.	Mwen kase premye zo mwen an.
And there is absolutely nothing wrong with that.	Epi pa gen absoliman anyen ki mal ak sa.
If you want to post a comment, you click on this link.	Si ou vle poste yon kòmantè, ou klike sou lyen sa a.
I knew he was right.	Mwen te konnen li te gen rezon.
But this loss raised some serious questions.	Men, pèt sa a te soulve kèk kesyon grav.
I couldn't stand it.	Mwen pa t 'kapab sipòte li.
I hated myself for thinking that immediately.	Mwen te rayi tèt mwen pou panse sa imedyatman.
He could not go.	Li pa t 'kapab ale.
That would be a great deal.	Sa ta yon gwo zafè.
Her clothes were generally loved.	Rad li yo te jeneralman renmen.
But last night changed everything.	Men, yè swa chanje tout bagay.
It represents a wide range.	Li reprezante yon pakèt domèn.
I don’t even feel that bad.	Mwen pa menm santi sa mal.
Look at the global situation.	Gade sitiyasyon mondyal la.
I know people do.	Mwen konnen moun fè.
She's in the hospital.	Li nan lopital la.
They have been in this a long time.	Yo te nan sa a anpil tan.
When this happens, the client connection is lost with this error.	Lè sa rive, koneksyon kliyan an pèdi ak erè sa a.
It may be that participants changed their response behavior.	Li kapab ke patisipan yo chanje konpòtman repons yo.
They have one meal a day.	Yo gen yon sèl repa pa jou.
But my opinion was going to carry weight.	Men, opinyon mwen te pral pote pwa.
But there was a difference.	Men, te gen yon diferans.
He had his son on the other side of the world.	Li te gen pitit gason l 'sou lòt bò a nan mond lan.
There on the smooth surface of the skin there was a picture.	Gen sou sifas la lis nan po a te gen yon foto.
In addition, now it is dark.	Anplis de sa, kounye a li ap fè nwa.
That would be nice.	Sa ta bèl.
They took his body and burned it.	Yo pran kò l pou yo boule l.
Silence is very important to her.	Silans enpòtan anpil pou li.
It is very strong.	Li trè fò.
The agreements were not just an agreement on evidence.	Akò yo pa t jis yon akò sou prèv.
This will drive you crazy.	Sa pral fè ou fou.
Certainly, education would play a part.	Sètènman, edikasyon ta jwe yon pati.
On the morning of the wedding, the king finds his daughter missing.	Nan maten maryaj la, wa a jwenn pitit fi li a disparèt.
This is natural.	Sa a se natirèl.
There is no way around it.	Pa gen okenn fason alantou li.
I can’t not report.	Mwen pa ka pa rapòte.
However, times have changed.	Sepandan, tan yo te chanje.
You decide to lie again.	Ou deside bay manti ankò.
Kind of goes day in and day out, really.	Kalite ale jou an jou, reyèlman.
He found the right place and pressed.	Li te jwenn plas la dwat ak bourade.
It took him just years to get over it.	Li te pran l jis ane pou l pase sou li.
A pleasure like it would never know again.	Yon plezi tankou li pa ta janm konnen ankò.
Each signed on for two years.	Chak siyen sou pou de ane.
You’d forget that shit if you don’t believe in people.	Ou ta bliye kaka sa si ou pa kwè nan moun.
His parents found a way to pay for his repairs.	Paran li te fè l jwenn yon fason pou l peye pou l repare l.
Or second or third time.	Oswa dezyèm fwa oswa twazyèm fwa.
You are right, the decision is yours to make.	Ou gen rezon, desizyon an se pou ou pran.
He immediately knew he was home.	Li imedyatman te konnen li te lakay li.
Notice his eyes covered.	Remake je li kouvri.
That took my third race and gave him his fourth race.	Sa te pran twazyèm kous mwen e li te ba l katriyèm kous li.
And he took his picture.	Apre sa, li pran foto li.
This could actually hurt.	Sa a ta ka aktyèlman fè mal.
And we continue to do so, and we will never stop.	E nou kontinye fè sa, e nou pap janm sispann.
It’s so much fun to give someone you care about a gift.	Li tèlman amizan pou bay yon moun ou pran swen yon kado.
Fans love it.	Fanatik yo renmen li.
I called around and found air when dead then a name.	Mwen te rele alantou epi jwenn lè lè mouri Lè sa a, yon non.
Maybe someone else will find it useful.	Petèt yon lòt moun ap jwenn li itil.
It was a phone number.	Se te yon nimewo telefòn.
I just love playing and on the field, doing play.	Mwen jis renmen jwe epi sou teren an, fè jwe.
However, it has complications.	Sepandan, li gen konplikasyon.
Get it dry.	Jwenn li sèk.
You can usually read it as an article.	Ou ka anjeneral li li tankou yon atik.
Next to him ran a boy.	Bò kote l 'te kouri yon ti gason.
But only for himself.	Men sèlman pou tèt li.
I tried, you know.	Mwen te eseye, ou konnen.
A chair was waiting for him.	Yon chèz t ap tann li.
It won't be his last, but he doesn't know it yet.	Se p ap dènye l, men li poko konnen li.
He was fully formed.	Li te konplètman fòme.
That is, the effects were greater for the older ones compared to the younger children.	Sa vle di, efè yo te pi gwo pou pi gran yo konpare ak timoun ki pi piti yo.
No matter any kind.	Pa gen pwoblèm nenpòt kalite.
You are an amazing father.	Ou se yon papa etonan.
No, his name will not.	Non, non li pa pral.
I try to sit up and move myself.	Mwen eseye chita epi deplase tèt mwen.
Let’s do it a little now and a little later, they’ll say.	Ann fè yon ti kras kounye a ak yon ti kras pita, yo pral di.
First time without children.	Premye fwa san timoun yo.
Ability will only lead you so far.	Kapasite pral sèlman mennen ou twò lwen.
I just didn’t understand how.	Mwen jis pa t 'konprann ki jan.
I can taste you on the air.	Mwen ka goute ou sou lè a.
Then I have a main context and a background context.	Lè sa a, mwen gen yon kontèks prensipal ak yon kontèks background.
He has not yet said his last words to the family.	Li poko di dènye mo li bay fanmi an.
He taught his students three things.	Li te anseye elèv li yo twa bagay.
And own these characters.	Epi posede karaktè sa yo.
His music will live forever, but it is not enough.	Mizik li pral viv pou tout tan, men li pa ase.
That is simply the way things are.	Sa se senpleman jan bagay yo ye.
Here too, however, there are a number of complications.	Isit la tou, sepandan, gen yon kantite konplikasyon.
You hide behind your camera.	Ou kache dèyè kamera ou.
But this is not material.	Men, sa a se pa materyèl.
I don’t feel it affects things too much.	Mwen pa santi li afekte bagay yo twòp.
But it is not complete.	Men, li pa konplè.
Yes, because you are right.	Wi, paske ou gen rezon.
He belongs to our family.	Li fè pati fanmi nou.
I don’t feel well, somehow.	Mwen pa santi m byen, yon jan kanmenm.
They decided to do that.	Yo deside fè sa.
I don’t really understand that statement.	Mwen pa vrèman konprann deklarasyon sa a.
Two who knew the game was over.	De ki te konnen jwèt la te fini.
At least for my case is.	Omwen pou ka mwen an se.
Or maybe not for you.	Oswa petèt pa pou ou.
He is confused.	Li konfonn.
He did not say that.	Li pa t di sa.
So he told them.	Se konsa li di yo.
We will continue to work until we can make it stick.	Nou pral kontinye travay jiskaske nou ka fè li kole.
Thus, the trials took longer to complete than they should have.	Kidonk, esè yo te pran plis tan pou yo fini pase yo ta dwe genyen.
I didn’t see anyone around.	Mwen pa t 'wè pèsonn alantou.
But this one must try out.	Men, yon sèl sa a dwe eseye soti.
Please log in to rate this comment.	Tanpri konekte pou evalye kòmantè sa a.
I wanted more in the last days.	Mwen te vle plis nan dènye jou yo.
I must be friendly, he decided.	Mwen dwe zanmitay, li te deside.
And not just any second chance.	Epi se pa sèlman nenpòt dezyèm chans.
Own your current state.	Posede eta aktyèl ou.
Money is control.	Lajan se kontwòl.
None of us can.	Okenn nan nou pa kapab.
Instead, the file must be considered as a whole.	Olye de sa, yo dwe konsidere dosye a kòm yon antye.
So we played our part as best we could.	Se konsa, nou te jwe pati nou yo jan nou te kapab.
Nobody mentioned it.	Okenn moun pa mansyone li.
He died for us.	Li mouri pou nou.
Fat is not the issue.	Grès se pa pwoblèm nan.
We don’t love each other anymore.	Nou pa renmen youn lòt ankò.
Except nobody knew when that would be.	Eksepte pèsonn pa t 'konnen ki lè sa ta pral ye.
Many of us would die.	Anpil nan nou ta pral mouri.
Everything is free for users.	Tout bagay gratis pou itilizatè yo.
The data are the average of three independent experiments.	Done yo se mwayèn twa eksperyans endepandan.
All fire signs by nature are hot and dry.	Tout siy dife yo pa nati yo cho ak sèk.
The fact was, it hadn’t even happened to me.	Reyalite a te, li pa te menm rive m '.
Next week I am asked to go back to the office.	Semèn kap vini an yo mande m pou m tounen nan biwo a.
Life seemed to turn to him.	Lavi te sanble tounen vin jwenn li.
Not for me.	Pa pou mwen.
I found myself talking.	Mwen te jwenn mwen ap pale.
That is, when there is an attempt to access the memory.	Sa vle di, lè gen yon tantativ jwenn aksè nan memwa a.
Pay for them in cash.	Peye pou yo an kach.
He showed something but it is not enough.	Li te montre yon bagay men li pa ase.
It was absolutely in time.	Li te absoliman nan tan.
It seems correct to me.	Li sanble kòrèk pou mwen.
The king himself is one of those under the law.	Wa a li menm se youn nan moun ki anba lalwa.
Things are different now, or so it is widely believed.	Bagay yo diferan kounye a, oswa konsa li lajman kwè.
Nothing really changed where we were worried about change.	Pa gen anyen ki vrèman chanje kote nou te enkyete sou chanjman.
Some they knew very well indeed.	Gen kèk yo te konnen trè byen tout bon.
She knew how to talk to him.	Li te konnen kijan pou l pale avè l.
I love the variety.	Mwen renmen varyete nan.
I rarely loved myself so much.	Mwen raman te renmen tèt mwen anpil.
Food has meaning.	Manje gen siyifikasyon.
We have a beginning and then we exist forever.	Nou gen yon kòmansman epi apre nou egziste pou tout tan.
Ask yourself what makes you think that.	Mande tèt ou kisa ki fè w panse panse sa a.
And what they found was that it brought people closer together.	Ak sa yo te jwenn se ke li te fè moun pi pre ansanm.
Sometimes you can't even explain them to yourself.	Pafwa ou pa menm ka eksplike yo pou tèt ou.
It has two ends.	Li gen de bout.
They were about something completely different.	Yo te sou yon bagay konplètman diferan.
I mean, it is about the best in the world, probably.	Mwen vle di, li se sou pi bon an nan mond lan, pwobableman.
She quickly fell in love with him.	Li byen vit tonbe damou pou li.
It's really easy to fuck.	Li vrèman fasil fout.
You will need to get your hands dirty on this.	Ou pral bezwen sal men ou sou sa a.
Reach out and touch someone with that.	Lonje men ak manyen yon moun ak sa.
So failed forward.	Se konsa, echwe pi devan.
She would have to marry the man of her father's choice.	Li ta oblije marye ak gason papa l te chwazi a.
They were my friends.	Yo te zanmi m.
So she and her husband came.	Se konsa, li ak mari l 'te vini.
He became like us and more.	Li te vin tankou nou ak plis ankò.
Work hard, dream big.	Travay di, rèv gwo.
They don't like him very much, anyway.	Yo pa renmen l anpil, de tout fason.
I wish it was wonderful.	Mwen ta vle li bèl bagay.
There are just a lot of different parts that we have.	Genyen jis yon anpil nan diferan pati ke nou genyen.
When he was here, we did not remember him.	Lè li te isit la, nou pa t sonje li.
They are not and never will be.	Yo pa e yo pap janm ye.
It is bad and it will be difficult for us.	Li move e li pral difisil pou nou.
Studies without data on results were excluded.	Etid san done sou rezilta yo te eskli.
Every day that passed felt like another missed day.	Chak jou ki te pase te santi tankou yon lòt jou rate.
Nothing special so far.	Pa gen anyen espesyal jiskaprezan.
Not too identified with them.	Pa twò idantifye ak yo.
Watch what happens.	Gade sa k ap pase.
This is consistent with previous conclusions on the subject.	Sa a konsistan avèk konklizyon anvan yo sou sijè a.
I couldn't take my eyes off her.	Mwen pa t 'kapab wete je m' sou li.
We change as we grow and as we travel.	Nou chanje pandan n ap grandi ak pandan n ap vwayaje.
Gender was included as a variable in the first analyzes.	Sèks te enkli kòm yon varyab nan premye analiz yo.
But just for the record, it won’t be me.	Men, jis pou dosye a, li pa pral mwen.
Price will be a factor as usual.	Pri a pral yon faktè kòm dabitid.
More on trees.	Plis sou pye bwa.
I think it’s coming out just great.	Mwen panse ke li ap soti jis gwo.
When you find yourself.	Lè ou jwenn tèt ou.
Creative writing is something inside of us that needs to be let out.	Ekri kreyatif se yon bagay andedan nou ki bezwen kite soti.
Everyone was here.	Tout moun te isit la.
If that is what I want, they should go for it differently.	Si se mwen menm yo vle, yo ta dwe ale sou li yon fason diferan.
His resources were important.	Resous li yo te enpòtan.
Transfer to and from mobile devices.	Transfere nan ak soti nan aparèy mobil.
He could not give her what he asked for.	Pa t 'kapab ba li sa li te mande.
Of course he was right.	Natirèlman li te gen rezon.
There was some truth in there.	Te gen kèk verite nan la.
Of course, most of us are lucky.	Natirèlman, pifò nan nou gen chans.
You should take the offer.	Ou ta dwe pran òf la.
The horses were divided into three different groups according to their diagnosis.	Chwal yo te divize an twa gwoup diferan selon dyagnostik yo.
It is beyond evil.	Li pi lwen pase sa ki mal.
Nor is it very simple.	Ni se trè senp.
It must not be done.	Li pa dwe fèt.
You can eat well all over the city.	Ou ka manje byen nan tout vil la.
All responsibility is upon me.	Tout responsablite sou mwen.
It confuses him a lot.	Li konfonn li anpil.
Now it will be difficult for him to continue.	Kounye a li pral difisil pou li kontinye.
People in our state know me.	Moun nan eta nou an konnen mwen.
They never even arrive from a date.	Yo pa janm menm rive soti nan yon dat.
It is of course possible you were responsible.	Li se nan kou posib ou te responsab.
We rarely see it as it is.	Nou raman rive wè li jan li ye.
The former is better.	Ansyen an pi bon.
You are welcome in it.	Ou se akeyi nan li.
There was only one chance left.	Te gen yon sèl chans rete.
There was a good time here once.	Te gen yon bon moman isit la yon fwa.
He ordered me to close the vehicle.	Li te bay lòd pou m fèmen veyikil la.
That's where my strength will be.	Se la fòs mwen pral ye.
The cars did not touch.	Machin yo pa t 'manyen.
I could understand it very well.	Mwen te kapab konprann li trè byen.
The design career is a long and often difficult one.	Karyè konsepsyon an se yon long e souvan difisil.
All this takes time.	Tout bagay sa a pran tan.
I would even recommend your name to those close to me for sure.	Mwen ta menm rekòmande non ou bay moun ki pwòch mwen yo pou asire w.
No more words.	Pa gen mo ankò.
But there is a reason why they are no longer there.	Men, gen yon rezon ki fè yo pa la ankò.
Here, not much has changed.	Isit la, pa gen anpil chanje.
He wasn’t the tip.	Li pa t 'tip nan.
Again, they were clearly right.	Yon fwa ankò, yo te klèman rezon.
It gives him a better life.	Li ba li yon pi bon vi.
That's where the cards come from.	Se kote kat yo soti.
There is a good deal to know.	Gen yon bon zafè pou konnen.
They want that again, through a pure, young girl.	Yo vle sa ankò, atravè yon pi, jèn fi.
We make the first left, then the other.	Nou fè premye bò gòch la, apre lòt la.
They’re just leaving behind.	Yo jis ap kite dèyè.
He does it.	Li fè li.
You have to appear for work.	Ou gen pou parèt pou travay.
Can never get into it.	Pa janm ka antre nan li.
She began to cry.	Li te kòmanse kriye.
But this time the mother was ready.	Men fwa sa a manman an te pare.
Characters in the game are very detailed even if they are small.	Karaktè nan jwèt la trè detaye menm si yo piti.
Now you say this other girl is in the same position.	Kounye a ou di lòt fi sa a nan menm pozisyon an.
I was proud to see the hard work of our members.	Mwen te fyè pou m te wè jan manm nou yo t ap travay di.
None of our history has destroyed jobs.	Okenn moun nan listwa nou pa detwi travay.
I couldn’t think of how to wear it.	Mwen pa t 'kapab panse a ki jan yo mete li.
We will go back to this style.	Nou pral tounen nan style sa a.
I hope for good.	Mwen espere pou bon bagay.
A bear, he thought.	Yon lous, li te panse.
He did that.	Li te fè sa.
I do my best, thanks.	Mwen fè pi byen mwen, mèsi.
I’ve got them both.	Mwen te gen yo tou de.
The audience was very moved by the music, just like the king.	Odyans lan te trè deplase pa mizik la, menm jan ak wa a.
Otherwise, we are not serious.	Sinon, nou pa serye.
I thought often about how it would be.	Mwen te panse souvan sou ki jan li ta ye.
Patient feedback can have an impact on medical performance.	Feedback pasyan yo ka gen yon enpak sou pèfòmans medikal.
Dress the way you want, not the way others want you.	Abiye jan ou vle, pa jan lòt moun vle ou.
Very simple to use.	Trè senp pou itilize.
The series will be very close.	Seri a pral trè pre.
And he smiled again.	Epi li souri ankò.
The day is over.	Jounen an fini.
He touches a link, and smoke comes out of his hand.	Li manyen yon lyen, epi lafimen soti nan men li.
Of course this is not true.	Natirèlman sa a se pa vre.
It was a unique opportunity to get unique data.	Se te yon opòtinite inik pou jwenn done inik.
It was more than okay with him.	Li te plis pase oke avèk li.
There was a ball though.	Te gen yon boul menm si.
She was scared not.	Li te pè pa.
This was so real.	Sa a te pou reyèl.
I hope in time to catch up with this technology.	Mwen espere nan tan ratrape ak teknoloji sa a.
Form, definition, power.	Fòm, definisyon, pouvwa.
His mind couldn't handle it.	Lide li pa t 'kapab trete li.
There is a war going on for your attention.	Gen yon lagè k ap pase pou atansyon ou.
I need to work with you.	Mwen bezwen travay sa avèk ou.
Maybe it would be better without her.	Petèt li ta pi bon san li.
The comfort and fit are excellent.	Konfò a ak anfòm yo ekselan.
You will either like it or not.	Ou swa pral renmen li oswa ou pa.
But very few people gave up.	Men, trè kèk moun te bay.
I felt the same way.	Mwen te santi menm jan an.
It's not like playing a whole level.	Se pa tankou jwe yon nivo tout antye.
Through every window, it was perfect, and so modern.	Atravè chak fenèt, li te pafè, e konsa modèn.
Both signs of life are female.	Tou de siy lavi yo se fi.
Perfect dead, may not exist.	Pafè mouri, ka pa egziste.
But wait.	Men tann.
You have to think about it with a level head.	Ou dwe reflechi sou li ak yon tèt nivo.
So this cares.	Se konsa, sa a pran swen.
Where that energy goes is another matter.	Ki kote enèji sa ale se yon lòt bagay.
Any term is defined on one point.	Nenpòt tèm defini sou yon sèl pwen.
An old friend was shot.	Yo te tire yon vye zanmi.
I make active choices.	Mwen fè chwa aktif.
I miss you too, and your sweet face.	Mwen manke ou tou, ak figi dous ou.
Like now, actually, come to think of it.	Tankou kounye a, aktyèlman, vin panse a li.
The application of technology in business results in new changes.	Aplikasyon teknoloji nan rezilta biznis nan nouvo chanjman.
He explained a lot.	Li te eksplike anpil.
It did not last long then.	Li pa t dire lontan lè sa a.
The two little friends talk.	De zanmi yo ti pale.
In the throat.	Nan gòj la.
He still carries it.	Li pote l toujou.
Despite knowing better.	Malgre konnen pi byen.
You think it's a game.	Ou panse se yon jwèt.
This is the study taken in this work.	Sa a se etid la pran nan travay sa a.
The source can be controlled from the display.	Sous la ka kontwole nan ekspozisyon an.
I'm less than that.	Mwen mwens pase sa.
Still, not much other than some good clothes.	Toujou, pa anpil lòt pase kèk bon rad.
I can't do that.	Mwen pa ka fè sa.
They are the point themselves.	Yo se pwen tèt yo.
And before the fear made his blood run cold.	Epi anvan laperèz te fè san l kouri frèt.
There it is.	Gen li ye.
I didn't ask for that.	Mwen pa t 'mande sa a.
That is the beginning of the end.	Se kòmansman fen an.
There seemed to be no open space though.	Pa t sanble gen okenn kote ki louvri menm si.
They don't find the rest.	Yo pa jwenn rès li.
If he goes with it, he gets away with it.	Si li ale ak li, li jwenn lwen ak li.
And sold out to many in the general public.	Ak vann soti nan anpil nan piblik la an jeneral.
In the middle.	Nan mwayen an.
Yes, several times.	Wi, plizyè fwa.
It’s really back to respect.	Li vrèman tounen nan respè.
Each point represents an individual state.	Chak pwen reprezante yon eta endividyèl.
And not as a natural person.	Epi pa kòm yon moun natirèl.
They worked hard.	Yo te fè travay di.
There was not much for him.	Pa te gen anpil bagay pou li.
He didn't seem to want to talk about it.	Li te sanble pa vle pale sou sa.
We must divide in half.	Nou dwe divize mwatye.
No more than two minutes.	Pa plis pase de minit.
From everything changed.	Soti nan tout bagay chanje.
The walls are indeed very thick.	Mi yo se vre trè epè.
Everyone can see that.	Tout moun ka wè sa.
Very friendly and loving attention.	Trè zanmitay ak renmen atansyon.
This was no.	Sa a pa te gen okenn.
It's a fun job, but it's a bad business.	Se yon travay amizan, men se yon move biznis.
Football is a great form of physical activity.	Foutbòl se yon gwo fòm aktivite fizik.
It doesn't take much thought.	Li pa pran anpil reflechi.
We cannot take in a weak moment.	Nou pa ka pran nan yon moman fèb.
Under the circumstances, the obvious answer was probably right.	Nan sikonstans yo, repons evidan an te pwobableman dwat.
I turn the key and wait for the magic to happen.	Mwen vire kle a epi tann pou majik la rive.
I couldn't begin to guess the true colors.	Mwen pa t 'kapab kòmanse devine koulè vrè yo.
Fear of the strange.	Laperèz nan etranj la.
These are his words.	Sa yo se pawòl li yo.
Nor will it change parts.	Ni li p ap chanje pati.
They knew something he didn't, something about himself.	Yo te konnen yon bagay li pa t ', yon bagay sou tèt li.
With sugar on top.	Ak sik sou tèt.
They had not been home for many hours, when he introduced himself.	Yo pa t 'te lakay yo anpil èdtan, lè li te prezante tèt li.
But it was too thin.	Men, li te twò mens.
But nothing new has happened.	Men, pa gen anyen nouvo ki rive.
Watch it now below.	Gade li kounye a anba a.
Your hands are among friends.	Men ou nan mitan zanmi.
Do our will or we will kill you and your family.	Fè volonte nou oswa nou pral touye ou ak oswa fanmi ou.
We want to get more people.	Nou vle jwenn plis moun.
Violence does not have to follow you in your future.	Vyolans pa oblije swiv ou nan lavni ou.
We are not sure the exact reason for this case.	Nou pa sèten ki rezon egzak pou sa a ka.
He was firm only when he needed to.	Li te fèm sèlman lè li te bezwen.
That was not so good.	Sa pa t tèlman bon.
There is someone to protect and support.	Gen yon moun pou pwoteje ak sipòte.
In fact, it even makes us a bit tall.	An reyalite, li menm fè nou yon ti jan wo.
I have two small children and my wife does not work.	Mwen gen de timoun piti e madanm mwen pa travay.
Both get turned on in our break room at work.	Tou de jwenn vire sou nan chanm repo nou an nan travay.
Then you have six.	Lè sa a, ou gen sis.
You know, one about high blood pressure and heart problems.	Ou konnen, youn sou tansyon wo ak pwoblèm kè.
And he saw what he expected.	Epi li wè sa li te espere.
Only one thing is missing.	Se yon sèl bagay ki manke.
But it would be cool.	Men, li ta fre.
But it's in bad shape.	Men, li nan move fòm.
I love your choice of colors.	Mwen renmen chwa ou nan koulè.
I know you are looking for it.	Mwen konnen ou ap chèche pou li.
All this proved it cannot be ignored.	Tout bagay sa a te pwouve li pa ka inyore.
This part just goes over my head.	Pati sa a jis ale sou tèt mwen.
Seemed to be original, as old as the house.	Te sanble yo dwe orijinal, osi laj ke kay la.
I have to look twice at the number.	Mwen dwe gade de fwa nan nimewo a.
Buy gold, buy.	Achte lò, achte.
And keep thinking.	Epi kontinye reflechi.
We really put our heart and soul into it.	Nou te reyèlman mete kè nou ak nanm nan li.
You will go for your health, just three summer months.	Ou pral ale pou sante ou, jis twa mwa ete.
With that, she follows the child out of the room.	Ak sa, li swiv timoun nan soti nan chanm nan.
I felt really great.	Mwen te santi m vrèman gwo.
People he knew were going to die tonight.	Moun li te konnen yo ta pral mouri aswè a.
Some work better than others.	Gen kèk travay pi byen pase lòt.
Often, the more words you cut, the better.	Souvan, plis mo ou koupe, se pi bon.
It will not be a normal rain as you might expect.	Li pa pral yon lapli nòmal tankou ou ta ka espere.
Of course he never said that when my dad was around.	Natirèlman li pa janm di sa lè papa m 'te alantou.
Working with a small team, you will definitely handle more responsibilities.	Travay ak yon ti ekip, ou pral definitivman okipe plis responsablite.
And we were on shit streets.	Epi nou te nan lari kaka.
Just talk to my mom.	Jis pale ak manman m.
He moved a bit closer to her.	Li te deplase yon ti jan pi pre li.
Please talk about it later.	Tanpri, ann pale sou li pita.
We will get one with a view.	Nou pral jwenn youn ak yon vi.
Well, you try to enjoy yourself down there.	Oke, ou eseye jwi tèt ou desann la.
Dad even offered to pay part of the damage.	Papa menm te ofri pou peye yon pati nan domaj la.
It's my job.	Se travay mwen.
Yes, that’s weird but it’s true.	Wi, sa etranj men se vre.
Challenge yourself and enjoy the new experiences you have.	Defi tèt ou epi jwi nouvo eksperyans ou genyen yo.
I mean something.	Mwen vle di yon bagay.
But this was not in the promise.	Men, sa a pa t 'nan pwomès la.
And he could do nothing for her.	Epi li pa t 'kapab fè anyen pou li.
Then they went and spread the word.	Lè sa a, yo te ale epi gaye pawòl la.
Maybe, maybe we could.	Petèt, petèt nou te kapab.
People are very friendly.	Moun yo trè amikal.
That happened in early spring this year.	Sa te rive nan kòmansman sezon prentan ane sa a.
They want nothing but the best for you.	Yo vle pa gen anyen men pi bon an pou ou.
If you look at this case, right.	Si ou gade nan ka sa a, dwa.
But it was too deep for them.	Men, li te twò fon pou yo.
They didn't make sense anymore, but he knew it wasn't over.	Yo pa t gen sans ankò, men li te konnen li pa t fini.
Please stop by to visit.	Tanpri kanpe lè w vizite.
This is what it looks like.	Sa a se sa li sanble.
And look at every life as a unique story.	Epi gade chak lavi kòm yon istwa inik.
They did what it took to sell what they could sell.	Yo te fè sa li te pran pou vann sa yo te kapab vann.
Eventually he had to stop, had to end it.	Finalman li te oblije sispann, te oblije fini ak li.
Clearly, this is an area of ​​debate.	Klèman, sa a se yon zòn nan deba.
He was still too injured.	Li te toujou twò blese.
He couldn’t quite come up with the name.	Li pa t 'kapab byen vini ak non an.
So he left early in the morning.	Se konsa, li pati bonè maten an.
I was the only one who knew where he was, you see.	Se mwen menm sèl ki te konnen kote li ye, ou wè.
People know these things when they hear it, he says.	Moun yo konnen bagay sa yo lè yo tande l, li di.
Getting out of the house at night is often a problem.	Lè w soti nan kay la nan mitan lannwit se souvan yon pwoblèm.
He doesn’t have time either.	Li pa gen tan tou.
At least you saw something.	Omwen ou te wè yon bagay.
They show one representative of independent experience.	Yo montre youn reprezantan de eksperyans endepandan.
To show that they live together will be even more difficult.	Pou montre ke yo ap viv ansanm pral menm pi difisil.
I mean, it's a cat.	Mwen vle di, se yon chat.
A voice over everything else.	Yon vwa sou tout lòt bagay.
She had the most amazing arms.	Li te gen bra ki pi etonan.
Caused by the.	Ki te koze pa a.
Built for speed, control, and comfort.	Bati pou vitès, kontwòl, ak konfò.
Being right has always been more important.	Être dwat te toujou pi enpòtan.
They made you read the pages before them.	Yo te fè ou li paj sa yo devan yo.
It might be nothing, but at least we have a place to start.	Li ta ka pa gen anyen, men omwen nou gen yon kote yo kòmanse.
I hear things.	Mwen tande bagay yo.
This attack did not cause any damage.	Atak sa a pa te lakòz okenn domaj.
Couldn’t do this shit without you.	Pa t 'kapab fè sa a kaka san ou.
Instead of some crazy country like this.	Olye pou yo nan kèk peyi fou tankou sa a.
I go get it.	Mwen ale jwenn li.
He pays his money for his silence.	Li peye lajan li pou silans li.
The essential thing is to actually determine one.	Bagay esansyèl la se aktyèlman detèmine youn.
It's a smart move.	Se yon mouvman entelijan.
This has consequences for the structure of the information flow network.	Sa a gen konsekans pou estrikti a nan rezo a koule enfòmasyon.
Have them take it back and put another in it.	Te fè yo pran li tounen epi mete yon lòt ladan l.
He checked on it and saw it.	Li te tcheke sou li epi li te wè li.
But now we should miss it.	Men koulye a, nou ta dwe manke li.
He should never have and he knows it.	Li pa ta dwe janm genyen e li konnen li.
They were told up to a week.	Yo te di yo jiska yon semèn.
We were married in six months.	Nou te marye nan sis mwa.
The latter comes from experimental control.	Lèt la soti nan kontwòl eksperimantal.
Didn't say where.	Pa t di ki kote.
If there are things we should add let us know.	Si gen bagay nou ta dwe ajoute fè nou konnen.
I'm not moving.	Mwen pa deplase.
It was very detailed.	Li te trè detaye.
That's what he says.	Se sa li di.
The air was full of sunshine.	Lè a te plen ak solèy.
Experiments were performed twice with a similar result.	Eksperyans te fèt de fwa ak yon rezilta menm jan an.
Not everyone follows the ends of the deal.	Se pa tout moun swiv nan fen yo nan kontra a.
Comment if you have one.	Kòmante si ou genyen youn.
But the film is meant to be that.	Men, fim nan vle di ke yo dwe sa.
And the shoes.	Ak soulye yo.
This could be done in several ways.	Sa a ta ka fè nan plizyè fason.
There are no banks, actually.	Pa gen okenn bank, aktyèlman.
It seemed that everyone welcomed comments.	Li te sanble ke tout moun te akeyi kòmantè.
Just keep living.	Jis kontinye viv.
In fact, it can probably play anything.	An reyalite, li ka pwobableman jwe nenpòt bagay.
But this room will not do.	Men, chanm sa a pa pral fè.
We have no insurance.	Nou pa gen okenn asirans.
Do research on our website.	Fè rechèch sou sit entènèt nou an.
It takes work.	Li pran travay.
We wrote an early version of some of this material for her.	Nou te ekri yon vèsyon byen bonè nan kèk nan materyèl sa a pou li.
Just getting started.	Jis kòmanse.
My work can be seen here and here.	Travay mwen an ka wè isit la ak isit la.
Personal growth through the death of another.	Kwasans pèsonèl atravè lanmò yon lòt.
So put them in the challenge text instead.	Se konsa, mete yo nan tèks defi a pito.
The lines were pretty much the same.	Liy yo te bèl anpil.
Nothing was planned.	Pa gen anyen ki te planifye.
A half-open door stood immediately in front of us.	Yon pòt mwatye louvri te kanpe imedyatman devan nou.
I remember the first one very well.	Mwen sonje premye a trè byen.
First describe.	Premye dekri.
You never came back to me.	Ou pa janm tounen vin jwenn mwen.
The majority say they are.	Majorite a di ke yo ye.
That will do.	Sa pral fè.
However, the argument does not carry much weight.	Sepandan, agiman an pa pote gwo pwa.
The challenge is that living body parts are complicated.	Defi a se ke pati kò vivan yo konplike.
On each call.	Sou chak apèl.
He will wait for me at the water's edge.	Li pral tann mwen nan liy dlo a.
There were four animals in each group.	Te gen kat bèt nan chak gwoup.
Save data if appropriate.	Sove done si sa apwopriye.
River did not find him, so he did not experience it.	River pa t jwenn li, kidonk li pa t gen eksperyans li.
I saw it go.	Mwen te wè li ale.
I’m sure this topic has been talked about many times.	Mwen sèten sijè sa a te pale anpil fwa.
I would be interested to know if the latter was ever considered.	Mwen ta enterese konnen si yo te janm konsidere lèt la.
There is no need to push yourself, and there is no reason to worry.	Pa gen okenn bezwen pouse tèt ou, e pa gen okenn rezon pou enkyete.
We find that such changing circumstances now exist.	Nou jwenn ke sikonstans sa yo chanje kounye a egziste.
There was something for everyone in all kinds of weather.	Te gen yon bagay pou tout moun nan tout kalite move tan.
All business and thoughts of old love and lost have been set aside.	Tout biznis ak panse nan renmen ansyen ak pèdi yo te mete sou kote.
A base station can serve a cell.	Yon estasyon debaz ka sèvi yon selil.
I looked at the chair but my guard was gone.	Mwen gade chèz la men gad mwen an te ale.
You must know that.	Ou dwe siman konnen sa.
For better or for worse.	Pou pi bon oswa pou pi mal.
He had never eaten since he arrived.	Li pa t janm manje depi li te rive.
He decided that he would return to camp as well.	Li te deside ke li ta retounen nan kan tou.
This new king has everything closed.	Nouvo wa sa a gen tout bagay fèmen byen sere.
It is probably bad.	Li se pwobableman move.
Please find the attached photos.	Tanpri jwenn foto yo tache.
Life doesn’t have to end if you don’t want it.	Lavi pa oblije fini si ou pa vle li.
I'll be gone in a week or so.	Mwen pral ale yon semèn oswa konsa.
The color bars show the t values.	Ba koulè yo montre valè t yo.
All events were more common in men than women.	Tout evènman yo te pi komen nan gason pase fanm.
In this he was not unique.	Nan sa a li pa t inik.
Now he doesn’t.	Koulye a, li pa fè sa.
What about us guys.	Kisa sa ye ak nou mesye.
Older people have a higher risk of complications.	Moun ki pi gran yo gen pi gwo risk pou yo gen konplikasyon.
She loves her room.	Li renmen nan chanm li.
The court.	Tribinal la.
He must know.	Li dwe konnen.
In fact, we found that this was not necessary.	An reyalite, nou te jwenn ke sa a pa te nesesè.
Just let me die.	Jis kite m mouri.
It can improve performance in three ways.	Li ka amelyore pèfòmans nan twa fason.
He has done such things before.	Li te fè bagay konsa deja.
To do this, click on the special characters just below the instructions.	Pou fè sa, klike sou karaktè espesyal yo jis anba enstriksyon sa yo.
And look at this place.	Epi gade kote sa a.
Talk to her first.	Pale avè l an premye.
That’s why we were up on the surface.	Se poutèt sa nou te moute sou sifas la.
Except by love.	Eksepte pa lanmou.
My husband doesn't even like me doing that.	Mari m pa menm renmen m fè sa.
Short did not see or hear him fall.	Short pa t 'wè oswa tande l' tonbe.
We choose to support our children.	Nou chwazi pou nou sipòte pitit nou yo.
Back to feet.	Retounen nan pye.
They were not in training and were not now.	Yo pa t nan fòmasyon e yo pa t kounye a.
But not as before.	Men, pa tankou anvan.
But the results were not very different.	Men, rezilta sa yo pa t diferan anpil.
He made it clear that he wanted me to sit on it.	Li te fè li evidan li te vle m chita sou li.
They try, but it doesn't work.	Yo ap eseye, men li pa mache.
Like most dogs, he must have a strong sense of smell.	Tankou pifò chen, li te dwe gen yon gwo sans nan sant.
Put them in a bowl.	Mete yo nan yon bòl.
Do something most of us do every day anyway.	Fè yon bagay pifò nan nou fè chak jou de tout fason.
But handle it carefully.	Men, okipe li ak anpil atansyon.
None of this is my concern.	Okenn nan sa a se enkyetid mwen an.
And love was beautiful in him.	E lanmou te bèl nan li.
I took them in my boat, I showed them around.	Mwen te pran yo nan bato mwen an, mwen te montre yo alantou.
The land will be wild forever.	Peyi a pral rete sovaj pou tout tan.
We can do this by correcting a data error.	Nou ka fè sa lè nou korije yon erè done.
I want you to be the silent guy with the camera.	Mwen vle ou se nèg an silans ak kamera a.
Further, you have to control for races.	Pli lwen, ou gen kontwole pou ras.
Everything went well, everything went well.	Tout bagay te ale byen, tout bagay te ale byen.
She was dressed in green that day.	Li te abiye vèt jou sa a.
I doubt they would want to if they could.	Mwen doute yo ta vle si yo te kapab.
But when it did, it was dangerous.	Men, lè li te fè, li te danjere.
It is about building a relationship with another living thing.	Li se sou bati yon relasyon ak yon lòt èt vivan.
Click on the image for a better look.	Klike sou imaj la pou yon pi bon gade.
The bigger the enemy, the better.	Plis lènmi an pi gwo, pi bon an.
Like, the same kind of reason.	Tankou, menm kalite rezon an.
People are fighting for it.	Moun ap goumen pou li.
You need to agree on the rules.	Ou bezwen dakò sou règ yo.
You have a new family, new interests.	Ou gen yon nouvo fanmi, nouvo enterè.
Who knows why they took me, he said to himself.	Ki moun ki konnen pou kisa yo pran m ', li te di nan tèt li.
This is only the beginning, not the end.	Sa a se sèlman yon kòmansman, pa yon fen.
Don’t know how or when but it got bad.	Pa konnen ki jan oswa ki lè men li te vin move.
Hate the best friend.	Rayi pi bon zanmi an.
I made a point.	Mwen te fè yon pwen.
But for him this did not matter.	Men, pou li sa a pa t 'gen pwoblèm.
It starts inside her until she can't hold it.	Li kòmanse anndan l jiskaske li pa ka kenbe l.
Let me try it another way.	Kite m eseye li yon lòt fason.
But we are running out of time.	Men, nou ap kouri soti nan tan.
For cell sites, the situation appears more complex.	Pou selil kote yo, sitiyasyon an parèt pi konplèks.
It was cold and sore.	Li te frèt, li fè mal.
Nothing can be seen in the main building.	Pa gen anyen ka wè nan bilding prensipal la.
Then he died.	Lè sa a, li te mouri.
In most cases, due to the cost of production, this is simply not true.	Nan pifò ka yo, akòz pri pwodiksyon an, sa tou senpleman pa vre.
The man's voice spoke again.	Vwa mesye a te pale ankò.
A number of times, unfortunately.	Yon kantite fwa, malerezman.
You are trying to protect them.	Ou ap eseye pwoteje yo.
They provide very professional services.	Yo bay sèvis trè pwofesyonèl.
It is clear the baby can see them, but he does not cry.	Li klè ti bebe a ka wè yo, men li pa kriye.
I even told my girls that.	Mwen menm di tifi mwen yo sa.
There are no rules in this matter.	Pa gen okenn règ nan bagay sa a.
You know there is a very good reason for that.	Ou konnen gen yon trè bon rezon pou sa.
It completely changed my life.	Li konplètman chanje lavi mwen.
Are you covered.	Èske w kouvri.
But you didn't have to stop to move.	Men, ou pat bezwen kanpe pou deplase.
Together they enjoyed the landscape.	Ansanm yo te jwi jaden flè.
Anyway, the second time was better.	Antouka, dezyèm fwa a te pi bon.
The process described here works with any tree.	Pwosesis ki dekri isit la travay ak nenpòt pye bwa.
The business is harder than it used to be.	Biznis la pi difisil ke li te konn ye.
You have to work too.	Ou dwe travay tou.
I had to find it.	Mwen te oblije jwenn li.
Because it is not normal, people have bad ideas about it.	Paske li pa nòmal, gen moun ki gen move lide sou li.
That's what countries do.	Se sa peyi yo fè.
People can use different words to describe something.	Moun ka sèvi ak diferan mo pou dekri yon bagay.
We couldn’t stop it.	Nou pa t 'kapab sispann li.
He seems confused.	Li sanble konfonn.
Four years old.	Kat ane fin vye granmoun.
So it was a challenge, and it was really exciting.	Kidonk, sa te yon defi, e sa te vrèman enteresan.
That was an easy find.	Sa te yon jwenn fasil.
You can have as much as you want.	Ou ka gen otan ke ou vle.
I don’t want to do that.	Mwen pa vle fè sa.
Let’s look at your second example.	Ann gade dezyèm egzanp ou a.
But it feels different from a bank.	Men, li santi l diferan de yon bank.
No one wants to miss the event.	Pa gen moun ki vle rate evènman an.
From start to finish, these are ten minutes.	Depi nan kòmansman rive nan fini, sa yo se dis minit.
It is your job to prepare.	Se travay ou pou w prepare.
And you would be right, there weren’t many.	Epi ou ta gen rezon, pa t gen anpil.
I'll be there tonight.	Mwen pral rive la aswè a.
And not in useful ways, either.	Epi yo pa nan fason ki itil, swa.
Killing for a cause was one thing.	Touye pou yon kòz se te yon sèl bagay.
When writing was her therapy.	Lè ekri te terapi li.
Some of them were crying in the arms of others.	Kèk nan moun yo t'ap kriye nan bra lòt.
We missed the first cut.	Nou rate premye koupe a.
It sounds hot on the radio.	Li son cho sou radyo a.
I offer no answer.	Mwen pa ofri okenn repons.
I have no one in the world to go to.	Mwen pa gen pèsonn nan mond lan pou m ale.
I have no idea how that happened, but it won.	Mwen pa gen okenn lide ki jan sa te rive, men li te genyen.
It was beautiful tonight.	Li te bèl aswè a.
So they tested me and decided to pick me up.	Se konsa, yo teste m 'epi yo deside chwazi m'.
Both girls fell asleep at the table.	Tou de ti fi tonbe dòmi bò tab la.
I will be sent to my next school very soon.	Yo pral voye m nan pwochen lekòl mwen an trè byento.
And eat something.	Epi manje yon bagay.
Maybe we could stay there.	Petèt nou ta ka rete la.
Animals are more likely.	Bèt gen plis chans.
But he is right.	Men li gen rezon.
Call the road to you again.	Rele wout la vin jwenn ou ankò.
I think it’s time to change again.	Mwen panse ke li lè pou chanje ankò.
Another woman pulled into the space next to me.	Yon lòt fanm te rale nan espas ki bò kote m '.
It was a bad weekend for him.	Se te yon move wikenn pou li.
Oh, how he tried.	Oh, ki jan li te eseye.
Again, what they are, and not what they are not.	Ankò, sa yo ye, epi yo pa sa yo pa.
This last move will create the perfect number of heads.	Dènye mouvman sa a pral kreye kantite pafè nan tèt.
Call ahead or email with any questions you might have.	Rele davans oswa imèl ak nenpòt kesyon ou ta ka genyen.
They are associated with birth rather than death.	Yo asosye ak nesans olye ak lanmò.
Consider that the whole business book is under stress.	Konsidere ke tout biznis liv la anba tèt chaje.
I kept for sure.	Mwen te kenbe pou asire w.
We continued to be good friends.	Nou te kontinye vin bon zanmi.
Maybe he simply came out of his system.	Petèt li tou senpleman te soti nan sistèm li a.
Today he does that.	Jodi a li fè sa.
He shouldn’t say anything.	Li pa ta dwe di anyen.
He would remember that.	Li ta sonje sa.
Either pass or go my way.	Swa pase oswa ale nan wout mwen.
You said you trusted him.	Ou te di ou fè li konfyans.
But they were not designed for me.	Men, yo pa te fèt pou mwen.
He hated school, of course.	Li te rayi lekòl, nan kou.
As my friend.	Kòm zanmi m.
So they better stay away.	Se konsa, yo pi bon rete lwen.
We never say that.	Nou pa janm di sa.
Please do not use this for any other purpose.	Tanpri pa sèvi ak sa a pou okenn lòt rezon.
A note lay on the kitchen table.	Yon nòt kouche sou tab kwizin nan.
You hear things.	Ou tande bagay yo.
You will learn more about it when we are safe.	Ou pral aprann plis sou li lè nou an sekirite.
Knowledge of the process model is not required.	Konesans nan modèl pwosesis la pa obligatwa.
She has no children.	Li pa gen pitit.
Or shouldn’t it.	Oswa pa ta dwe li.
He tried to call her to the hospital.	Li te eseye rele l 'nan lopital la.
We see that in political parties.	Nou wè sa nan pati politik yo.
To live of course, they eat.	Pou viv nan kou, yo manje.
The lights were on, which means her parents were inside.	Limyè yo te limen, ki vle di paran li yo te andedan.
We will divide them and check them out.	Nou pral divize yo epi tcheke yo deyò.
Look at himself long and hard.	Gade tèt li lontan ak difisil.
Most people are only interested.	Pifò moun yo sèlman enterese.
I wondered what the problem was.	Mwen te mande ki pwoblèm nan.
There is nothing you can do about it now.	Pa gen anyen ou ka fè sou li kounye a.
There will be more of it.	Gen pou gen plis nan li.
Yes, you can find people who can do it.	Wi, ou ka jwenn moun ki ka fè li.
All or nothing, he said.	Tout oswa anyen, li te di.
Like a breath he ran over it.	Tankou yon souf li kouri sou li.
I had no idea what to think.	Mwen pa te gen okenn lide ki sa yo panse.
His breath failed.	Souf li echwe.
There is not much pain.	Pa gen anpil doulè.
He knows you are not what he wants.	Li konnen ou pa sa li vle.
See what happened.	Gade sak pase.
If the others win, you will die.	Si lòt yo genyen, ou pral mouri.
It might not be the religion you love.	Li ta ka pa relijyon ou renmen an.
He fell to the ground in our business and broke his neck.	Li tonbe atè a nan biznis nou an epi li kase kou li.
Government.	Gouvènman.
Not just his feet, but his heart.	Se pa sèlman pye l, men kè l tou.
He wrote like he was at least ten years older.	Li te ekri tankou li te omwen dis ane pi gran.
He threw it away.	Li, li jete li.
Also don’t forget to share and suggest to your friends.	Epitou pa bliye pataje ak sijere zanmi ou yo.
Write to senior management, if needed.	Ekri bay jesyon siperyè yo, si sa nesesè.
If you are lucky about this job you must send the information.	Si ou chans sou travay sa a ou dwe voye enfòmasyon yo.
He still did not understand who he was now.	Li toujou pa t 'konprann ki moun li te kounye a.
I sat down again and tears began to fall.	Mwen te chita ankò e dlo nan je te kòmanse tonbe.
It didn’t seem necessary to bring more.	Li pa t 'sanble nesesè yo pote plis.
Somehow, some of the steps in the door were taken forever.	Yon jan kanmenm, kèk etap sa yo nan pòt la te pran pou tout tan.
I believe he is waiting for me.	Mwen kwè lap tann mwen.
I waited for my friends to come inside and follow.	Mwen tann zanmi m yo antre anndan, epi swiv.
Someone should tell you before me.	Yon moun ta dwe di ou anvan mwen.
There are so many things to do.	Gen anpil bagay pou fè.
They experienced some terrible things.	Yo te fè eksperyans kèk bagay terib.
I'll hit it.	Mwen pral frape li.
He didn’t have to go down that way.	Li pa t 'gen desann nan fason sa a.
He doesn't even close the door behind him.	Li pa menm fèmen pòt la dèyè li.
When my children saw me, they ran straight at them.	Lè pitit mwen yo te wè m, yo kouri tou dwat sou yo.
For my role here.	Pou wòl mwen isit la.
A significant amount of energy is needed in this process.	Yon kantite enèji enpòtan nan pwosesis sa a nesesè.
However, the crowds were quite quiet.	Sepandan, foul moun yo te byen trankil.
Which of course he won.	Ki nan kou li te genyen.
The material mixture is also unusual.	Melanj materyèl la tou se etranj.
Best early morning.	Pi bon maten bonè.
But it was not the worst thing that could have happened.	Men se pat pi move bagay ki te ka rive.
The end of love and life is stronger than death.	Nan fen lanmou ak lavi yo pi fò pase lanmò.
But as history tells us, this rarely happens.	Men, jan listwa di nou, sa raman rive.
The sound of the mother could not be heard in this room.	Son manman an pa t ka tande nan chanm sa a.
He put his head outside the window.	Li mete tèt li deyò fenèt la.
If there was a defense they must win.	Si te gen yon defans yo dwe genyen.
Her voice is very calm.	Vwa li trè kalm.
And you are a terrible driver.	Epi ou se yon chofè terib.
When my trial began, he joined the army.	Lè jijman mwen an te kòmanse, li te antre nan lame a.
Intended for use by video game players.	Gen entansyon pou itilize pa jwè jwèt videyo.
Even at night he did not sleep.	Menm nan mitan lannwit li pa t' dòmi.
I look closer.	Mwen gade pi pre.
No one knew he was surprised.	Pa gen moun ki te konnen li te sezi.
This can be so beautiful for her.	Sa a ka tèlman bèl pou li.
A meeting with good players.	Yon reyinyon ak bon jwè yo.
She tells a story through the movement of her hands and arms.	Li rakonte yon istwa atravè mouvman men l ak bra l.
But please just do this one thing for me.	Men, tanpri jis fè yon sèl bagay sa a pou mwen.
But he thought they should read it.	Men, li te panse yo ta dwe li.
Expensive natural gas.	Gaz natirèl chè.
He didn't want to come here.	Li pat vle vin isit la.
There was no discussion there.	Pa te gen okenn diskisyon la.
My quality of life is not great.	Kalite lavi mwen pa gwo.
The metal burned a lot.	Metal la te boule anpil.
Get me a bottle for this little one.	Jwenn mwen yon boutèy pou ti sa a.
He saw what had happened.	Li wè sa ki te pase.
I regret.	Mwen regrèt.
They couldn’t send a real wedding gift, oh, no.	Yo pa t 'kapab voye yon kado maryaj reyèl, o, non.
On the arm.	Sou bra a.
We had a family.	Nou te gen yon fanmi.
Because of this, he nodded.	Poutèt sa, li souke tèt.
He was close to his age, maybe a little older.	Li te tou pre laj li, petèt yon ti jan pi gran.
They cannot see beyond what they believe to be true.	Yo pa ka wè pi lwen pase sa yo kwè se vre.
You don't tell her.	Ou pa di l.
Maybe he didn't come.	Petèt li pa t 'vini.
Family is a big part of my life.	Fanmi se yon gwo pati nan lavi mwen.
Give it to a glass.	Ba li nan yon vè.
Your only defense is to stay calm and focused.	Sèl defans ou se eseye rete kalm ak konsantre.
The others would follow behind.	Lòt yo ta swiv dèyè.
And just like the title says, it failed.	Epi jis tankou tit la di, li echwe.
I laugh, you laugh.	Mwen ri, ou ri.
Let her be happy.	Kite l kontan.
That's really good to see.	Sa vrèman bon pou wè.
I knew enough to keep it a secret.	Mwen te konnen ase yo kenbe li yon sekrè.
He was on the team, he said.	Li te nan ekip la, li te di.
No changes were found in the results.	Yo pa jwenn okenn chanjman nan rezilta yo.
He was there.	Li te la.
Maybe love you so much.	Petèt renmen ou anpil.
They are so beautiful.	Yo tèlman bèl.
The process is just to do the best you can.	Pwosesis la se jis fè pi byen ou kapab.
And so he got.	E konsa li te resevwa.
I saw two common rules.	Mwen te wè de règ komen.
Besides, it was more than that.	Anplis, li te plis pase sa.
Then return to the starting position.	Lè sa a, retounen nan pozisyon an kòmanse.
You need value for money.	Ou bezwen valè pou lajan.
Neither officer had a firearm.	Ni ofisye pa t gen zam li rale.
Like my father and I.	Menm jan ak papa m 'ak mwen.
They may well have a point, and you can work on that.	Yo ka byen gen yon pwen, epi ou ka travay sou sa a.
He had the right to be angry.	Li te gen dwa fè kòlè.
That's my image.	Se imaj mwen.
Everything else, including breakfast comes after.	Tout lòt bagay, ki gen ladan manje maten vini apre.
Nothing has changed except one thing.	Pa gen anyen ki chanje eksepte yon sèl bagay.
He mixed words and couldn't think.	Li melanje mo e li pa t ka reflechi.
He is right, of course.	Li gen rezon, nan kou.
I have too much to worry about.	Mwen gen twòp enkyete sou jan li ye.
We provide the statement and evidence below.	Nou bay deklarasyon an ak prèv anba a.
A weight was taken from them.	Yo te wete yon pwa nan men yo.
We are friends, of a kind.	Nou se zanmi, nan yon kalite.
Please tell me.	Tanpri di m.
That meant something less he had to think about.	Sa te vle di yon bagay mwens li te oblije reflechi sou.
Here, many people still have a sense of comfort and security.	Isit la, anpil moun toujou gen yon santiman konfò ak sekirite.
I do something in return.	Mwen fè yon bagay an retou.
It is known to affect head and neck region.	Li konnen ki afekte tèt ak rejyon kou.
Take note of the meeting.	Pran nòt nan reyinyon an.
The report states that the bill was not heard on the floor.	Rapò a deklare ke bòdwo a pa te tande sou planche a.
We are as bad as we were before.	Nou menm move menm jan ak moun nou t ap pale anvan an.
I used this code for that.	Mwen te itilize kòd sa a pou sa.
If the world has abandoned them, the church will not.	Si mond lan te abandone yo, legliz la pa pral.
I want to live up to that fact.	Mwen vle viv jiska reyalite sa a.
Mass media and special interest groups.	Medya mas ak gwoup enterè espesyal.
I don’t want you to fuck me with this case around.	Mwen pa vle ou fout mwen ak ka sa a alantou.
This, in my opinion, is not true.	Sa a, nan opinyon mwen, se pa vre.
Not many people think it’s worth trying.	Pa gen anpil moun ki panse li vo eseye.
I feel what it feels like.	Mwen santi sa li santi.
I don’t have time yet for this discussion.	Mwen pa gen tan ankò pou diskisyon sa a.
Most of them were children.	Pifò nan yo te timoun.
He looked at the things on the wall.	Li gade bagay ki sou miray la.
She was down on her knees and everything.	Li te desann sou jenou li ak tout bagay.
In the end though, it works so whatever.	Nan fen a menm si, li travay konsa tou sa.
He found it by chance, and lost it tonight by design.	Li te jwenn li pa chans, epi li te pèdi li aswè a pa konsepsyon.
Make everything fit together.	Fè tout bagay anfòm ansanm.
Lips met himself.	Lips te rankontre pwòp tèt li.
Both are using the same test environment.	Tou de ap itilize menm anviwònman tès la.
However, the body weight at birth was normal.	Sepandan, pwa kò a nan nesans la te nòmal.
It was so quiet.	Li te tèlman trankil.
Tears well in her eyes.	Dlo byen nan zye li.
That would be difficult.	Sa ta difisil.
Neither are they.	Ni yo tou.
Look, that’s the problem when you like to travel.	Gade, se pwoblèm nan lè ou renmen vwayaje.
I have powerful legs.	Mwen gen janm pwisan.
A bit too prepared.	Yon ti jan twò prepare.
I have to do something right.	Mwen dwe fè yon bagay byen.
Some very interesting comments here.	Gen kèk kòmantè trè enteresan isit la.
That's what you are.	Se sa ou ye.
Sorry I saw you go.	Dezole mwen wè ou ale.
I have the opportunity is special.	Mwen gen opòtinite a se espesyal.
If he had not been there, he would not have felt that way.	Si li pa t la, li pa t ap gen santiman fanmi sa a.
I noticed that no one was talking to me anymore.	Mwen remake pèsonn pa t ap pale avèm ankò.
Friends have interests.	Zanmi gen enterè.
The court cannot find any such dispute.	Tribinal la pa ka jwenn okenn konfli konsa.
Maybe he could find an interested group.	Petèt li ta ka jwenn yon gwoup enterese.
This is not easy to achieve.	Sa a se pa fasil reyalize.
You don't ask for anything.	Ou pa mande anyen.
None of the children were accepted to school at the disposal.	Okenn nan timoun yo te aksepte nan lekòl nan jete.
It must have been a good hundred.	Li dwe te yon bon santèn.
Especially if they are in lower health.	Espesyalman si yo nan pi ba sante.
There it is again, yes.	Gen li ankò, wi.
Many however will need more than that.	Anpil sepandan ap bezwen pi plis pase sa.
At the given time.	Nan moman yo bay la.
Explanation of this file above.	Eksplikasyon dosye sa a pi wo a.
Transfer to a plate and let cool completely.	Transfere nan yon plak epi kite refwadi nèt.
This is my first game back.	Sa a se premye jwèt mwen tounen.
But he had yet another reason for his lack of faith.	Men, li te gen yon lòt rezon ankò pou li te manke lafwa.
Then he went back to business.	Lè sa a, li te tounen nan biznis.
She could not lift her legs when she lay down.	Li pa t 'kapab leve janm li lè li kouche.
I'll have to try it again.	Mwen pral oblije eseye li ankò.
It should have the ability to grow easily throughout our country.	Li ta dwe gen kapasite pou grandi fasil toupatou nan peyi nou an.
I was out of my mind and anxious that you.	Mwen te soti nan tèt mwen ak enkyetid ke ou.
And sexual desire is natural.	Ak dezi seksyèl se natirèl.
To go far, into a new world, with new worries.	Pou ale byen lwen, nan yon nouvo mond, ak nouvo enkyetid.
If he did not return, the others would shoot.	Si li pa ta retounen, lòt yo t ap tire.
And it’s not just books.	Epi li pa sèlman liv.
Couldn’t go far without them.	Pa t 'kapab ale byen lwen san yo.
One or more may soon die.	Youn oswa plizyè ka byento mouri.
My house is full of life.	Kay mwen plen ak lavi.
History is certainly one of those.	Istwa se sètènman youn nan sa yo.
It is a simple and natural part of life.	Li se yon pati senp ak natirèl nan lavi.
They give birth to their first child later than they used to.	Yo fè premye pitit yo pi ta ke yo te konn fè.
We are out of the way.	Nou soti nan wout la.
I don’t care about them.	Mwen pa pran swen yo.
I was very involved.	Mwen te trè enplike.
I want to go.	Mwen vle ale.
My life felt broken.	Lavi mwen te santi kase.
But he didn’t pay that.	Men, li pa te peye sa.
I know you will not come.	Mwen konnen ou pap vini.
You might want to read the above again.	Ou ta ka vle li pi wo a ankò.
They simply don’t look the same as you do.	Yo tou senpleman pa sanble menm jan ou fè.
They like to plant trees.	Yo renmen plante pye bwa.
I’ve been to other projects before that didn’t feel that way.	Mwen te nan lòt pwojè anvan sa pa te santi konsa.
No, that is simply going out.	Non, sa se senpleman ale deyò.
In the distance a band began to play.	Nan distans la yon bann te kòmanse jwe.
This is a fairly simple procedure.	Sa a se yon pwosedi jistis senp.
Please bring your best behavior.	Tanpri pote pi bon konpòtman ou.
The next day.	Jou kap vini an.
It is time to release your energy.	Se moman pou w libere enèji w.
You too.	Ou menm tou.
Now what to do ?.	Koulye a, kisa pou fè?.
Not exactly together, since we were on opposing teams.	Pa egzakteman ansanm, depi nou te nan ekip opoze.
Let me know how it goes with the new doctor.	Kite m 'konnen ki jan li ale ak nouvo doktè a.
I am a friend of your mother.	Mwen se yon zanmi manman ou.
One of his parents was lying on the ground beside him.	Youn nan paran l te kouche atè bò kote l.
But everyone around him is really positive about the whole thing.	Men, tout moun bò kote l 'yo vrèman pozitif sou tout bagay la.
Examples can be particularly helpful.	Egzanp yo ka itil patikilyèman.
You here offer a choice.	Ou isit la ofri yon chwa.
He has control of my hands.	Li gen kontwòl men mwen.
He turned to his side.	Li vire sou bò li.
This is putting the smooth operation of the internal market at risk.	Sa a se mete operasyon an lis nan mache entèn la nan risk.
Opening this year would be great for her.	Louvri ane sa a ta gwo pou li.
I couldn’t find it.	Mwen pa t 'kapab jwenn li.
He didn't hold her.	Li pa t kenbe l.
There are ways to pay for your ideas in advance.	Gen fason pou w peye pou lide ou yo davans.
We can close this now.	Nou ka fèmen sa a kounye a.
This way of being taken seriously is usually called being professional.	Fason sa a pou yo te pran oserye anjeneral yo rele yo te pwofesyonèl.
He felt a strange kind of see it.	Li te santi yon kalite etranj wè li.
I was trying.	Mwen t ap eseye.
It felt good for her.	Li te santi bon bagay pou li.
I hate to see it win.	Mwen rayi wè li genyen.
Continue whatever food is granted that it is healthy.	Kontinye tou sa manje yo akòde ke li an sante.
I passed my driving test because of this site.	Mwen te pase tès kondwi mwen poutèt sit sa a.
It looks beautiful.	Li sanble bèl.
He could not speak.	Li pa t kapab pale.
He pressed the panel.	Li peze panèl la.
A red button.	Yon bouton wouj.
He can send a bear three times his size without much effort.	Li ka voye yon lous twa fwa gwosè l san anpil efò.
He was angry at her, he was angry for a while now.	Li te fache sou li, li te fache pou yon ti tan kounye a.
But it still wasn't working.	Men, li toujou pa t ap travay.
Adults have money and energy but not the time.	Granmoun yo gen lajan ak enèji men se pa tan an.
That’s all right now.	Se tout bagay kounye a.
He did his best to return to normal.	Li te fè tout sa l kapab pou l retounen nan nòmal.
This is far from the truth.	Sa a se lwen verite a.
And he refused to come.	Epi li te refize vini.
Decide to fix the situation.	Deside ranje sitiyasyon an.
I’ve never heard of that.	Mwen pa janm tande diskite sou sa.
Too much time with me.	Tan pase a twòp avè m.
He shook his head and started down the steps.	Li te souke tèt li epi li te kòmanse desann etap yo.
It seemed sometimes this summer that everything would die.	Li te sanble pafwa pandan ete sa a ke tout bagay ta mouri.
I love deeply.	Mwen renmen pwofondman.
But we need to have a plus in a debate here.	Men, nou bezwen gen yon plis nan yon deba isit la.
Research should be done to find out.	Yo ta dwe fè rechèch pou konnen sa.
There would be no passing them.	Pa ta gen okenn pase yo.
This method of file protection was basic.	Metòd sa a nan pwoteksyon dosye te debaz.
Able to provide you with the services you need.	Kapab ba ou sèvis ou bezwen yo.
I will be waiting for your last article in the series.	Mwen pral tann dènye atik ou a nan seri a.
This is a difficult task using this data, however.	Sa a se yon travay difisil lè l sèvi avèk done sa yo, sepandan.
That's the whole thing.	Se tout bagay la.
And look at it.	Epi gade li.
It was wonderful to be loved.	Se te bèl bagay yo te renmen.
I tried to go to sleep, but I couldn’t.	Mwen te eseye ale nan dòmi, men mwen pa t 'kapab.
It could have many names.	Li ta ka gen anpil non.
But we don’t give a shit.	Men, nou pa bay yon kaka.
The public is more useful that way.	Piblik la pi itil konsa.
So they looked at other countries.	Se konsa yo te gade lòt peyi yo.
It would be perfect to work with.	Li ta pafè pou travay avèk li.
There was never any trash.	Pa janm te gen okenn fatra.
Actions were added to help them do so.	Yo te ajoute aksyon pou ede yo fè sa.
I give up trying.	Mwen abandone eseye.
I never feel tired in the afternoon.	Mwen pa janm santi m fatige nan apremidi.
We have several reasons for not doing so at this time.	Nou gen plizyè rezon pou nou pa fè sa nan moman sa a.
It didn't make sense to me.	Li pat fè sans pou mwen.
I had the same feelings as you.	Mwen te pase menm santiman ak ou.
It will be so full of shit.	Li pral tèlman plen kaka.
You can feel the wind blowing.	Ou ka santi van an ap mache.
However, you are right about following other leads.	Sepandan, ou gen rezon sou swiv lòt kondwi.
But you're out of control.	Men, w ap soti nan kontwòl.
He had a rich friend to pay for it.	Li te gen yon zanmi rich pou peye pou li.
I was upset with myself.	Mwen te fache ak tèt mwen.
I have many things.	Mwen gen anpil bagay.
Please stay calm.	Tanpri rete kalm.
I decided to come back and land.	Mwen deside vini sou do ak ateri.
But it is not useful.	Men, li pa itil.
This should be our hotel for the next two days.	Sa a ta dwe otèl nou an pou de jou kap vini yo.
It’s lucky, though.	Li gen chans, menm si.
And the desire to stop him was not very strong.	Ak dezi a sispann l 'pa t' trè fò.
I like to go a lot.	Mwen renmen ale anpil.
It never goes away ever.	Li pa janm ale tout tan.
But that is only part of the story.	Men, sa se sèlman yon pati nan istwa a.
And anyway, you’ve got enough to drink and breakfast.	E de tout fason, ou te gen ase yo bwè ak manje maten.
Of course there is no need for you problems.	Natirèlman pa gen okenn bezwen pou ou pwoblèm.
That he wanted it.	Ke li te vle li.
Accordingly, control over the data is managed by the client device.	An konsekans, kontwòl sou done yo jere pa aparèy kliyan an.
It makes a man lose perspective.	Li fè yon nonm pèdi pèspektiv.
Eventually, you’ll have to face that.	Evantyèlman, ou pral oblije fè fas a sa.
I think he surprised himself.	Mwen panse li sezi tèt li.
I knew immediately it was the same woman.	Mwen te konnen imedyatman se te menm fanm lan.
It drove me crazy.	Li fè m 'fou.
It’s good to pass this match.	Li bon pou w pase match sa a.
Good idea, maybe.	Bon lide, petèt.
He turns a page, lost in reading it.	Li vire yon paj, pèdi nan lekti li.
He thought he had fallen.	Li te panse ke li te tonbe.
And that wasn't small.	Epi sa pa t piti.
He did not understand.	Li pa t 'konprann.
I loved it.	Mwen te renmen li.
I think they don’t.	Mwen panse ke yo pa fè sa.
To be collected.	Yo dwe kolekte.
Stress is defined as strength per unit area.	Estrès yo defini kòm fòs pou chak inite zòn.
The full press worked.	Laprès la plen te travay.
In his mother's milk.	Nan lèt manman l.
You saw this poor girl and.	Ou te wè ti fi pòv sa a ak.
It is power and darkness.	Li se pouvwa ak fènwa.
He made me proud to be in business shows.	Li te fè m fyè dèske m nan biznis montre.
Keep touching it.	Kontinye manyen li.
It might not be true.	Li pa ta ka vre.
There are no sources.	Pa gen okenn sous.
This is no small thing because, let’s face it, you’re busy.	Sa a se pa ti bagay paske, ann fè fas a, ou okipe.
He tried several times, but nothing happened.	Li te eseye plizyè fwa, men pa gen anyen ki te pase.
In the end, there is hope.	Nan fen a, gen espwa.
He could see it in her.	Li te kapab wè li nan li.
God hates this man.	Bondye, li rayi nonm sa a.
But with this one, it was different.	Men, ak yon sèl sa a, li te diferan.
I’m with you too this season friends.	Mwen avèk ou tou nan sezon sa zanmi.
I ran away.	Mwen kouri ale.
I didn’t know if you would come.	Mwen pa t 'konnen si ou ta vini.
I hope that makes sense.	Mwen espere sa fè sans.
Well spoken, there is absolutely nothing to be started.	Byen pale, pa gen absoliman anyen li dwe kòmanse.
He was nervous and even wanted to drive them himself.	Li te nève e li menm te vle kondwi yo tèt li.
And we have work to do.	E nou gen travay pou nou fè.
No one was interested.	Pa gen moun ki te enterese.
There was no evidence of any struggle.	Pa te gen okenn prèv ki montre okenn lit.
These topics do not interest me.	Sijè sa yo pa enterese m.
They saw him and talked with him.	Yo wè l, yo pale avè l.
Many years of difficult times.	Anpil ane nan moman difisil.
If I could have that day back.	Si mwen te kapab gen jou sa a tounen.
Right now, you are exactly where you are supposed to be.	Kounye a, ou se egzakteman kote ou sipoze ye.
To build it.	Pou konstwi li.
He takes another big beer drink.	Li pran yon lòt gwo bwè byè.
He was, in fine, a lone player.	Li te, nan amann, yon jwè poukont li.
It’s too bad it’s not reported as news.	Li twò move li pa rapòte kòm nouvèl.
He said trust him.	Li te di fè l konfyans.
One carries a chair.	Youn pote yon chèz.
We have two teeth in our lives.	Nou gen de dan nan lavi nou.
The missing evidence rules don’t go too far.	Règ prèv ki manke yo pa ale twò lwen.
This will help them know what they know.	Sa ap ede yo konnen sa yo konnen.
Transfer to a bowl and allow to cool completely.	Transfere nan yon bòl epi kite refwadi nèt.
Paper must always be at 8 am.	Papye toujou dwe a 8 am.
My little goal is gone.	Ti objektif mwen ale.
This second seemed an age for him.	Dezyèm sa a te sanble yon laj pou li.
Your time with me can be a long time again.	Tan ou ak mwen an ka yon tan long ankò.
They seemed the kind of man who knew a fair amount.	Yo te sanble ki kalite gason ki te konnen yon kantite lajan jis.
Then back home.	Lè sa a, tounen lakay ou.
You say he did wrong.	Ou di ke li fè sa ki mal.
Now it is their job to protect it.	Kounye a se travay yo pou pwoteje l.
All left was cold.	Tout bò gòch li te frèt.
The instructions and pictures were excellent.	Enstriksyon yo ak foto yo te ekselan.
I want to shoot this bridge, though.	Mwen vle tire pon sa a, menm si.
Thank you so much for making my day a good meal.	Mèsi anpil sa te fè jounen m gen bon manje.
Fear of what she might feel, or what she might feel.	Pè sa li ta ka santi, oswa sa ki ta ka santi li.
If possible.	Si li posib.
He was going to help find his father.	Li te pral ede jwenn papa l.
I can do this job for you.	Mwen ka fè travay sa a pou ou.
The other parties went.	Lòt pati yo te ale.
I waited every evening.	Mwen te tann chak aswè.
There was a lot of pressure on me to look into the matter.	Te gen gwo presyon sou mwen pou m gade nan pwoblèm nan.
He walks, he walks.	Li mache, li mache.
If it turns out to be fake, you know it’s completely out of sight.	Si li tounen fo, ou konnen li konplètman soti nan vi.
Until then, there is nothing you can do.	Jiska lè sa a, pa gen anyen ou ka fè.
You may decide that you would do things differently.	Ou ka deside ke ou ta fè bagay sa yo yon lòt jan.
It was basically empty words.	Se te mo vid fondamantalman.
So when we find people who do that, we appreciate it so much.	Se konsa, lè nou jwenn moun ki fè sa, nou apresye li anpil.
This time he is not back.	Fwa sa a, li pa tounen.
But look into his eyes.	Men, gade nan je l '.
And my heart is broken.	Epi kè m kase.
The door closed behind her.	Pòt la fèmen dèyè li.
Peace is coming.	Lapè ap vini.
It looked sweet.	Li te sanble dous.
I know he is right.	Mwen konnen li gen rezon.
The only difficulty is the lack of resources.	Sèl difikilte pou se nan mank de resous.
I lost the will to live in a stage.	Mwen te pèdi volonte pou m viv nan yon etap.
It was so perfect.	Li te tèlman pafè.
Now the right.	Koulye a, dwa a.
Many need more than one step.	Anpil bezwen plis pase yon etap.
It’s hard to do everything.	Li difisil pou fè tout bagay.
There will be plans that will pull back.	Pral gen plan ki pral rale tounen.
No words on the mental.	Pa gen mo sou mantal la.
No doubt he was raised in kindness to everyone.	Pa gen dout li te leve soti vivan nan jantiyès ak tout moun.
It is not a question of rights vs.	Se pa yon kesyon de dwa vs.
Maybe it’s from our history and our background.	Petèt li soti nan istwa nou ak background nou an.
I can’t win this.	Mwen pa ka genyen sa a.
It was not a mistake.	Se pa t yon erè.
These are important things for this team.	Sa yo se bagay ki enpòtan pou ekip sa a.
It had a very good bottle.	Li te gen yon trè bon boutèy.
I found this page too.	Mwen jwenn paj sa a tou.
He checked it.	Li tcheke li.
There is paper.	Gen papye.
I have this one set to keep safe.	Mwen gen yon sèl sa a mete pou kenbe an sekirite.
The office door opened.	Pòt biwo a te louvri.
This is a message for our customers.	Sa a se yon mesaj pou kliyan nou yo.
There is nothing to do on the ground that matters.	Pa gen anyen yo fè sou teren an ki gen pwoblèm.
His words came with more difficulty.	Pawòl li yo te vin ak plis difikilte.
There was a college girl who ‘talked’ to men.	Te gen yon ti fi nan kolèj ki te 'pale' ak gason.
But the mother made little progress during that time.	Men, manman an te fè ti pwogrè pandan tan sa a.
I had my whole family out.	Mwen te gen tout fanmi mwen deyò.
In a different world and time.	Nan yon mond diferan ak tan.
My love for you is alive.	Lanmou mwen pou ou vivan.
Just about as bad as the beginning of this book.	Jis sou kòm move kòm kòmansman an nan liv sa a.
There is nothing good to do, no perfect solution.	Pa gen bon bagay pou fè, pa gen solisyon pafè.
Some actually are.	Kèk aktyèlman se.
New every day.	Nouvo chak jou.
This is the way we want it.	Sa a se fason nou vle li.
Strange what some people will think of, so long.	Etranj sa kèk moun pral panse a, tan konsa.
He asks where they are.	Li mande kote yo ye.
If you get the chance to sign up with him for dog training.	Si ou jwenn chans pou enskri avè l' pou antrènman chen.
Only consent is required.	Se sèlman konsantman ki nesesè.
I don’t have one of those.	Mwen pa gen youn nan sa yo.
I wasn't ready for that.	Mwen pat pare pou sa.
He still didn't trust me.	Li toujou pa t fè m konfyans.
Pain is something to carry, like a radio.	Doulè se yon bagay pou pote, tankou yon radyo.
That is the final rest.	Sa se rès final la.
Keep it on the default setting.	Kenbe li sou anviwònman an default.
Try but did not know how to help us.	Eseye men pa t 'konnen ki jan yo ede nou.
It wasn’t just a way to help me and the baby.	Se pa t jis yon fason pou ede m ak ti bebe a.
Join in to learn and play for fun.	Antre nan aprann epi jwe pou plezi.
They shouldn’t.	Yo pa ta dwe.
You can find everything needed for a smaller amount of time online.	Ou ka jwenn tout bagay ki nesesè pou yon kantite lajan ki pi piti lè sou entènèt.
In fact, he was terrified.	An reyalite, li te pè l anpil.
All were refused.	Tout yo te refize.
So no other application can get it.	Se konsa, okenn lòt aplikasyon pa ka resevwa li.
So get your information right.	Se konsa, jwenn enfòmasyon ou yo dwat.
That is the reason.	Se rezon sa a.
Control of the Internet.	Kontwòl entènèt la.
For the next few days he was back home.	Pou jou kap vini yo li te tounen lakay mwen.
You have someone else by your side.	Ou gen yon lòt moun sou bò ou.
This distribution cannot be explained by a spread of age.	Distribisyon sa a pa ka eksplike pa yon gaye nan laj.
Or her skin anyway.	Oswa po li de tout fason.
There is no way to get around it.	Pa gen okenn fason yo jwenn alantou li.
We'll have to pull it down and start over.	Nou pral oblije rale li desann epi kòmanse sou.
Show, don't say.	Montre, pa di.
This last little is very important.	Dènye ti kras sa a trè enpòtan.
And now a last weekend.	Epi kounye a yon fen semèn nan dènye.
They keep it beautiful.	Yo kenbe li bèl.
There is no mention of that either.	Pa gen okenn mansyone la tou.
There are many programs and services available.	Gen anpil pwogram ak sèvis ki disponib.
Man took pleasure in himself.	Man te pran plezi nan tèt li.
This is a widely used way in recent years.	Sa a se yon fason lajman itilize nan dènye ane yo.
Even so, he knows.	Menm si sa, li konnen.
They had six children together.	Yo te fè sis timoun ansanm.
And you probably know his name.	Epi pwobableman ou konnen non li.
I changed my mind and turned down the position.	Mwen chanje lide e mwen te vire desann pozisyon an.
They wanted to go straight to a game.	Yo te vle ale tou dwat nan yon jwèt.
This is the only way to prepare for your next move.	Sa a se sèl fason pou prepare pou pwochen mouvman ou a.
This is not very common.	Sa a pa trè komen.
You told me that the first day we met.	Ou te di m sa premye jou nou te rankontre.
We start small.	Nou kòmanse piti.
Don't hold it.	Pa kenbe l.
This would always have little, no impact on your college experience.	Sa a ta toujou gen ti kras, pa gen okenn enpak sou eksperyans kolèj ou.
But he knew what he was saying.	Men, li te konnen sa l t ap di.
You can do this in two ways.	Ou ka fè sa nan de fason.
And they will make this day more special.	Epi yo pral fè jou sa a plis espesyal.
A function should only do one thing.	Yon fonksyon ta dwe sèlman fè yon sèl bagay.
Each square has a base station.	Chak kare gen yon estasyon baz.
You know the rules.	Ou konnen règ yo.
I look away to hide them.	Mwen gade lwen pou m kache yo.
The apartment was overall very dirty.	Apatman an te an jeneral trè sal.
That’s not even half the point.	Sa se pa menm mwatye pwen an.
And heaven.	Ak syèl la.
He completes it.	Li konplete li.
He does not enter the house.	Li pa antre nan kay la.
They entered the school.	Yo te antre nan lekòl la.
Don’t find them here very often.	Pa jwenn yo isit la trè souvan.
It was not.	Li pa t '.
Then an idea came to me.	Lè sa a, yon lide te vin jwenn mwen.
I am the only one who can talk to this.	Mwen se sèl li ka pale ak sa a.
But this was only when the master was not around.	Men, sa a te sèlman lè mèt la pa te alantou.
That's something we do.	Se yon bagay nou fè.
To be seen.	Pou yo ka wè.
I needed context.	Mwen te bezwen kontèks.
Will not be affected.	Pa pral afekte.
It’s a longer reading, but it’s well worth doing.	Li se yon lekti ki pi long, men li vo byen fè sa.
I don’t worry about holding it together anymore.	Mwen pa enkyete w pou kenbe l ansanm ankò.
You have great friends.	Ou gen gwo zanmi.
Certainly this would be the best place.	Sètènman sa a ta pi bon kote.
Used in the comparison.	Itilize nan konparezon an.
But again, this is not our case.	Men ankò, sa a se pa ka nou an.
Good for training when we release these features.	Bon pou fòmasyon lè nou lage karakteristik sa yo.
Sleep and pain.	Dòmi ak doulè.
This is why appearance is so important.	Se poutèt sa aparans trè enpòtan.
They didn't want me.	Yo pa t vle m.
Here you are again.	Men ou la ankò.
Written informed consent was obtained from each patient.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri nan chak pasyan yo.
That was the only chance we had.	Se te sèl chans nou te genyen.
Well, not me.	Oke, pa mwen.
I was surprised he was carrying a gun.	Mwen te sezi li te pote yon zam.
Long before you.	Lontan avan ou.
I’m not sure if they’re using it.	Mwen pa sèten si yo ap itilize li.
Both its parts.	Tou de pati li yo.
This procedure has not been described previously in the literature.	Pwosedi sa a pa te dekri deja nan literati a.
It came out immediately.	Li soti imedyatman.
Some aspects, actually, are really dangerous.	Gen kèk aspè, aktyèlman, se reyèlman danjere.
Whatever really happened, the great experience was over.	Kèlkeswa sa ki te reyèlman rive, gwo eksperyans la te fini.
The floor plan is very open.	Plan etaj la trè ouvè.
Your friend was talking about it.	Zanmi w t ap pale de sa.
Drew caught his eye.	Drew kenbe je l '.
He doesn’t seem to feel time moving.	Li pa sanble santi tan ap deplase.
It's in your making.	Se nan fè ou.
The ride is the first of its kind in the world.	Woulib la se premye nan kalite li nan mond lan.
The subject of getting back together doesn’t even happen.	Sijè a pou retounen ansanm pa menm rive.
I do this and that every day.	Mwen fè sa ak sa chak jou.
He wants them to stand up for themselves.	Li vle yo kanpe pou tèt yo.
Whatever its name.	Kèlkeswa non li.
They told him they didn't want to anymore.	Yo te di l 'yo pa te vle ankò.
We don’t know what your current problem is.	Nou pa konnen ki pwoblèm aktyèl ou ye.
Free private parking is provided on site.	Yo bay pakin prive gratis sou sit la.
And it’s just a beautiful story.	Epi li se jis yon bèl istwa.
We used the right one.	Nou itilize youn nan dwa.
In which you can create things.	Nan ki ou ka kreye bagay sa yo.
Don’t let you know anything about that.	Pa kite ou konnen anyen sou sa.
This was great time.	Sa a te gwo tan.
He walked, but not in nice places.	Li te mache, men se pa nan bèl kote.
Try to fix things.	Eseye ranje bagay yo.
We will prove this by a series of results.	Nou pral pwouve sa a pa yon seri rezilta.
We had everything we needed and more.	Nou te gen tout sa nou te bezwen ak plis ankò.
I mean time is moving.	Mwen vle di tan ap deplase.
Instead, his letters talked about it.	Olye de sa, lèt li yo te pale sou li.
The fields are hidden immediately.	Jaden yo kache imedyatman.
Birth of first son.	Nesans premye pitit gason.
I haven’t used it much.	Mwen pa te itilize li anpil.
Everyone is having fun.	Tout moun ap pran plezi.
That shit is really eating her.	Kaka sa vrèman ap manje l.
There was no strength in her legs, no feelings.	Pa te gen okenn fòs nan janm li, pa gen okenn santiman.
Impact has its own thing going now.	Enpak gen pwòp bagay yo pral kounye a.
And he knew the game.	Epi li te konnen jwèt la.
Losing weight is not a big deal if there is.	Pèdi pwa se pa yon gwo pwoblèm si genyen.
The other man kept his light on me.	Lòt gason an te kenbe limyè li sou mwen.
Instead they just talk a good game and continue.	Olye de sa yo jis pale yon bon jwèt ak kontinye.
He went to his room but ended up in the wrong one.	Li te ale nan chanm li men li te fini nan yon sèl ki mal.
My true face was never seen.	Vrè figi mwen pa janm te wè.
So was her mother.	Se konsa manman l te ye.
We are a people.	Nou se yon pèp.
There is no reason to remove this from the table as a possibility.	Pa gen okenn rezon pou retire sa sou tab la kòm yon posibilite.
He talked about perspective, form, function.	Li te pale de pèspektiv, fòm, fonksyon.
The spirit left him.	Lespri a te kite li.
This is a game.	Sa a se yon jwèt.
We don't have much time.	Nou pa gen anpil tan.
His fear was there, just below the surface.	Laperèz li te la, jis anba sifas la.
And maybe they are.	E petèt yo ye.
It was best to say that it never happened.	Li te pi bon yo di ke li pa janm rive.
I entered without any judgment.	Mwen te antre san okenn jijman.
I don't want more suffering.	Mwen pa vle plis soufrans.
That's what a football team does.	Se sa yon ekip foutbòl fè.
I'll talk to you later.	Mwen pral pale ak ou pita.
You are more human than you know.	Ou pi imen pase ou konnen.
Obviously, that was not the case.	Li evidan, sa pa t 'ka a.
It gets complicated because there is love.	Li vin konplike paske gen lanmou la.
Prices are variable.	Pri yo varyab.
The video did not feature any members of the group.	Videyo a pa t prezante okenn manm gwoup la.
There was a love of time standing between them.	Te gen yon renmen nan tan kanpe ant yo.
Also, my own heart.	Epitou, pwòp kè mwen.
Truth, however, is difficult.	Verite, sepandan, se difisil.
This seems right at the beginning.	Sa a sanble jis nan kòmansman an.
He was gone for three years.	Li te ale pou twazan.
It's the whole team together.	Se tout ekip la ansanm.
I should tell my children.	Mwen ta dwe di pitit mwen yo.
This increases the cost and time to get results.	Sa ogmante pri ak tan pou jwenn rezilta.
There might be a way.	Ta ka gen yon fason.
None of which is new.	Okenn nan ki se nouvo.
And the presence of soldiers.	Ak prezans nan sòlda.
That's why he came.	Se pou sa li te vini.
I don’t remember much since then.	Mwen pa sonje anpil bagay depi lè sa a.
Then darkness fell as it passed.	Lè sa a, fènwa tonbe pandan li te pase ankò.
Give up on it completely.	Bay moute sou li konplètman.
Or at least, help me not to care much anymore.	Oswa omwen, ede m 'pa pran swen anpil ankò.
Then it happened again.	Lè sa a, li te rive ankò.
It is the only language you speak.	Se sèl lang ou pale.
I know from experience that we have been happy to make each other happy.	Mwen konnen apati eksperyans nou te fòme pou youn fè lòt kontan.
So they made it out.	Se konsa yo fè l soti.
I will continue to fight.	Mwen pral kontinye goumen.
Try it sometimes.	Eseye li pafwa.
He says they are dry.	Li fè konnen yo sèk.
There is actually a third.	Aktyèlman gen yon twazyèm.
To stand alone.	Pou kanpe pou kont li.
But maybe it was.	Men, petèt li te.
I ask each of you.	Mwen mande nou chak.
A child is not allowed to play on the street.	Yon timoun pa gen dwa jwe nan lari.
I certainly hope it’s down to one of those options.	Mwen sètènman espere ke li desann nan youn nan opsyon sa yo.
They did not move as fast as they could.	Yo pa t deplase osi vit ke yo te kapab.
Enough, in fact they see it twice today.	Ase, an reyalite yo wè li de fwa jodi a.
I made really good money, but it put me down.	Mwen te fè vrèman bon lajan, men li te mete m 'desann.
No time to be lost.	Pa gen tan yo dwe pèdi.
I’ve always done it a lot, but less and less.	Mwen te toujou fè li anpil, men mwens ak mwens.
You will have to learn to separate yourself from the mechanism.	Ou pral gen pou aprann separe tèt ou ak mekanis la.
She looked around the room.	Li gade nan chanm nan.
I haven't seen you in four years.	Mwen pa wè ou nan kat ane.
There is a degree of truth in that.	Gen yon degre de verite nan sa.
We will have lunch together.	Nou pral manje midi ansanm.
It should end it completely.	Li ta dwe mete fen nan li nèt.
Some went in and survived.	Kèk te ale nan ak siviv.
The problem is another.	Pwoblèm lan se yon lòt.
War broke out the next morning.	Lagè pete nan denmen maten.
Barely a start.	Apèn yon kòmansman.
Well, they certainly didn't hide it.	Oke, sètènman yo pa t kache li.
Again, welcome.	Yon fwa ankò, akeyi.
Much of the film takes place on a beautiful day.	Anpil nan fim nan pran plas nan yon bèl jou.
It was a strange drive from the office.	Li te yon kondwi etranj soti nan biwo a.
There is more anxiety and attention to their feelings.	Gen plis enkyetid ak atansyon sou santiman yo.
I waited while he slept, and I went back to my apartment.	Mwen te tann pandan li te dòmi, epi mwen te tounen nan apatman mwen an.
I hear messages on the phone.	Mwen tande mesaj nan telefòn.
On foot, it might take a week.	A pye, li ta ka pran yon semèn.
I'm sorry that things ended that way.	Mwen regrèt ke bagay yo te fini konsa.
There are real solutions at the community level.	Gen solisyon reyèl nan nivo kominote a.
Because he never asked them.	Paske li pa janm mande yo.
I will continue to be saved.	Mwen pral kontinye sove.
You should have mercy on me.	Ou ta dwe gen pitye pou mwen.
He was only twice in his career having to shoot his gun.	Li te sèlman de fwa nan karyè li te oblije tire zam li.
No one ever does or can speak as he does.	Okenn moun pa janm fè oswa ka pale jan li fè a.
Let's take these one at a time.	Se pou nou pran sa yo youn alafwa.
I respect women.	Mwen respekte fanm.
They loved not having to work.	Yo te renmen pa oblije travay.
I loved the story too.	Mwen te renmen istwa a tou.
Several methods for this will be proposed below in particular application.	Plizyè metòd pou sa a pral pwopoze anba a nan aplikasyon an patikilye.
I asked for help.	Mwen te mande èd.
I just wanted to make sure.	Mwen jis te vle asire w.
The two men go to a quiet place to talk.	De mesye yo ale yon kote trankil pou yo pale.
Lost periods were established.	Peryòd pèdi te etabli.
I knew what that meant.	Mwen te konnen sa sa vle di.
Positive results were evident in the first month.	Rezilta pozitif yo te evidan nan premye mwa a.
Anyone who wants it.	Nenpòt moun ki vle li.
His face was square and brown.	Figi li te kare ak mawon.
I really think this is the only way.	Mwen reyèlman panse ke sa a se sèl fason.
The result was still not perfect.	Rezilta a toujou pa t pafè.
Yes, the interview is going very well.	Wi, entèvyou a ap mache trè byen.
Tomorrow, prices may change as demand and supply change.	Demen, pri yo ka chanje kòm demann ak ekipman pou chanje.
Not sure what changed.	Pa sèten sa ki chanje.
I grabbed her and held her in my arms.	Mwen te pwan sou li epi li kenbe sou bra mwen.
Off the good land.	Off bon peyi a.
Your style is great.	Style ou se gwo.
Was in her care.	Te nan swen li.
Not something separate and strange.	Pa yon bagay apa ak etranj.
She couldn't read anything in her closed expression.	Li pa t 'kapab li anyen nan ekspresyon fèmen li.
Sometimes it takes a long time.	Pafwa li pran yon bon bout tan.
The ground was not measured in minutes.	Tè a pa t mezire pa minit.
And it feels like this is it.	Epi li santi tankou sa a se li.
Or rather, no.	Oswa pito, pa.
My message is clear.	Mesaj mwen an klè.
It will pass.	Li pral pase.
Not a single hair moves all night.	Pa gen yon sèl cheve deplase tout lannwit lan.
Both refused to answer.	Tou de te refize reponn li.
I know it's real.	Mwen konnen li reyèl.
They cannot pay players in sales.	Yo pa kapab peye jwè yo nan lavant yo.
Temperature or time.	Tanperati oswa tan.
Moments that change the course of our lives, forever.	Moman ki chanje kou lavi nou, pou tout tan.
They were not born there.	Yo pa t fèt la.
Now, very important.	Kounye a, trè enpòtan.
Details tell us who we are, where we are, and why.	Detay ki di nou kiyès nou ye, ki kote nou ye, ak poukisa.
I just did it to spend that amount of time.	Mwen te jis fè li pou pase kantite tan sa a.
I need to do research.	Mwen bezwen fè rechèch.
What a beautiful, handsome player.	Ala yon bèl, bèl jwè.
It was like hearing his voice.	Se te tankou tande vwa li.
I missed him.	Mwen te manke l.
Here is a close up of players they will see.	Isit la se yon fèmen nan jwè yo pral wè.
In a minute, they are as big as adults.	Nan yon minit, yo gwo tankou moun granmoun.
It is not necessary.	Li pa nesesè.
More in code.	Plis nan kòd.
He made a great game last game.	Li te fè yon gwo jwèt dènye match la.
He spoke without much interest.	Li te pale san anpil enterè.
That's too weird.	Sa a twò etranj.
He found himself pushing around a bit too often.	Li te jwenn tèt li pouse alantou yon ti jan twò souvan.
I don’t know how that happened.	Mwen pa konnen ki jan sa te rive.
That's one for good luck.	Sa yonn pou bòn chans.
She is one of the few women made technology leaders.	Li se youn nan kèk fanm yo te fè lidè teknoloji.
Your mother thought it was too heavy for a child to carry.	Manman ou te panse li twò lou pou yon timoun pote.
And you know that will kill him inside.	Epi ou konnen sa ap touye l anndan an.
Which scale is used depends on the purpose of the test.	Ki echèl yo itilize depann de objektif tès la.
This result is a combination of two factors.	Rezilta sa a se yon konbinezon de de faktè.
Now everyone agreed.	Kounye a tout moun te dakò.
The text is nice too.	Tèks la bèl tou.
You can't go on like this.	Ou pa ka kontinye konsa.
You can apply for the new policy.	Ou ka aplike pou nouvo politik la.
He told me to go slow go fast.	Li te di m 'ale dousman ale vit.
We didn't talk.	Nou pa t pale.
He got on board.	Li te monte abò.
It would save that for later, though.	Li ta sove sa pou pita, menm si.
It started working like the next day.	Li te kòmanse travay tankou jou kap vini an.
And that won't stop.	Epi sa p ap sispann.
Sometimes it can seem difficult to keep focused.	Pafwa li ka sanble difisil pou kenbe konsantre.
This happens about every seven years on average.	Sa rive apeprè chak sèt ane an mwayèn.
It takes time to get it established.	Li pran tan pou jwenn li etabli.
It was morning now.	Se te maten kounye a.
For the customer, they made their choice.	Pou kliyan an, yo te fè chwa yo.
Our little part held their breath and waited.	Ti pati nou an kenbe souf yo epi tann.
It's just not me.	Se jis pa mwen.
He may be present with you at this time.	Li ka prezan avèk ou nan moman sa a.
Or if you’re taking them literally.	Oswa si w ap pran yo literalman.
This was finally the beginning of his political career.	Sa a te finalman kòmansman karyè politik li.
His shoulders turned.	Zepòl li te tounen.
Load one of them with everything on it.	Chaje youn nan yo ak tout bagay sou li.
I don't need you to change and become someone you are not '.	Mwen pa bezwen ou chanje epi vin yon moun ou pa ye'.
We play games with each other.	Nou jwe jwèt youn ak lòt.
But the environment is endangered.	Men, anviwònman an mete an danje.
And think about going earlier in the season next year.	Epi reflechi sou ale pi bonè nan sezon an ane pwochèn.
The changes are not big.	Chanjman yo pa gwo.
You can listen to it in the back.	Ou ka koute li nan do a.
This standard has been maintained to apply in criminal cases.	Yo te kenbe estanda sa a pou aplike nan ka kriminèl.
His anger was gone.	Kòlè li te disparèt.
He felt too happy with himself now to kill anyone.	Li te santi li twò kontan ak tèt li kounye a pou l touye nenpòt moun.
Went to a slow start.	Te ale nan yon kòmanse dousman.
Anyway, never forget that.	Antouka, pa janm bliye sa.
They want the money.	Yo vle lajan an.
He was here in this office.	Li te isit la nan biwo sa a.
Three options might be available.	Twa opsyon ta ka disponib.
I’ve never been one sitting around.	Mwen pa janm te youn chita alantou.
Both are poor.	Tou de se pòv.
At some point, the battle ended.	Nan kèk pwen, batay la te fini.
This is the best way we know how to learn.	Sa se pi bon fason nou konnen kijan pou aprann.
That said, we’ll have to see where it goes.	Sa te di, nou pral oblije wè ki kote li ale.
Or, at least they should.	Oswa, omwen yo ta dwe.
Nature itself is a good example.	Nati li menm se yon bon egzanp.
He knew he wanted it too.	Li te konnen li te vle li tou.
It was like this.	Se te tankou sa a.
This is typically done in one of two ways.	Sa a se tipikman fè nan youn nan de fason.
He could die, so easily.	Li te kapab mouri, tèlman fasil.
I told her that she doesn’t have to do anything.	Mwen te di li ke li pa oblije fè anyen.
Remove the mixture from the heat.	Retire melanj lan nan chalè a.
Looks like they are above that.	Sanble yo pi wo a sa.
His presence is always present.	Prezans li toujou prezan.
The picture was removed hours ago.	Foto a te retire èdtan de sa.
Shoot one, after the other.	Tire youn, apre lòt la.
They are interested in land.	Yo enterese nan tè.
These two games were difficult for me.	De jwèt sa yo te difisil pou mwen.
It’s not exactly a career choice that would please her parents.	Se pa egzakteman yon chwa karyè ki ta kontan paran li.
Not bad looking, too.	Pa move gade, tou.
Well, at least that's what we imagined.	Oke, omwen se sa nou imajine.
But there is a limit to the name.	Men, gen yon limit nan non an.
She hoped it wasn’t because she could see that she was crying.	Li te espere ke se pa paske li te kapab wè ke li te kriye.
Didn't try anything on.	Pa t eseye anyen sou.
I answered almost the same as above.	Mwen reponn prèske menm jan ak pi wo a.
So sad, but yet lost.	Se konsa tris, men poko pèdi.
Beautiful family friendly environment.	Bèl anviwònman fanmi zanmitay.
Two were killed on the spot.	De yo te mouri sou plas la.
All fat.	Tout grès.
He was reading near the window.	Li te li tou pre fenèt la.
Music is what brought us together.	Mizik se sa ki te fè nou ansanm.
We were poor with the ball.	Nou te pòv ak boul la.
The city of love.	Vil lanmou an.
His record still stands.	Dosye li toujou kanpe.
It is good to see it full of life.	Li bon pou w wè li plen ak lavi.
I mean, of course they planned to pay me.	Mwen vle di, nan kou yo te planifye peye m '.
I had room service last night.	Mwen te gen sèvis chanm yè swa.
He gave valuable advice.	Li te bay bonjan konsèy.
If you buy smaller, the text size will be difficult to read.	Si ou achte pi piti, gwosè tèks la ap difisil pou li.
Lots of pictures.	Anpil foto.
Faith is evil.	Se lafwa li menm ki mal.
I feel it instantly before the consequences hit me.	Mwen santi li enstantane anvan konsekans yo frape m '.
It was worth a try.	Li te vo yon eseye.
It was perfectly possible that the man's life was in danger.	Li te parfe posib ke lavi nonm sa a te an danje.
Indicate your requirements.	Endike kondisyon ou yo.
If you want to take it fast, we will go fast.	Si ou vle pran li vit, nou prale vit.
When we need to.	Lè nou bezwen.
They don’t really abandon their religion.	Yo pa vrèman abandone relijyon yo.
I'm not a toy person.	Mwen pa yon moun jwèt.
I have two really short questions.	Mwen gen de kesyon vrèman kout.
As in two days.	Tankou nan de jou.
I look forward to the season.	Mwen tann sezon an.
Both affect what you can carry and what you need to carry.	Tou de afekte sa ou ka pote ak sa ou bezwen pote.
There is no real life in a wood.	Pa gen okenn vi reyèl nan yon bwa.
We never found anything we could choose one of them.	Nou pa janm jwenn anyen nou ta ka chwazi youn nan yo.
It’s not likely.	Li pa gen anpil chans.
I love sitting here.	Mwen renmen chita isit la.
I’m sure you believe everything you’re saying.	Mwen sèten ou kwè tout sa w ap di.
No way in the world.	Okenn fason nan mond lan.
I respect her for that.	Mwen respekte li pou sa.
They may never act on their true feelings.	Yo ka pa janm aji sou vrè santiman yo.
Surely something was there.	Se vre wi yon bagay te gen.
He said he wanted to buy it.	Li te di li te vle achte l.
I was waiting for a contact to appear.	Mwen t ap tann yon kontak parèt.
A terrible mistake.	Yon erè terib.
Here you have it.	Men ou genyen.
The second day was no better.	Dezyèm jou a pa t pi bon.
You can help us with this task.	Ou ka ede nou ak travay sa a.
Like everyone else, he just wanted to go home.	Tankou tout lòt moun, li jis te vle ale lakay ou.
This is a middle class area.	Sa a se yon zòn klas mwayèn.
I had to think quickly about what to do.	Mwen te oblije reflechi rapidman kisa pou m fè.
Violence against children is not good.	Vyolans sou timoun yo pa bon.
He will enter, but at the last moment he does not.	Li pral antre, men nan dènye moman li pa fè sa.
Someone never gives anything for someone not to pay.	Yon moun pa janm bay anyen pou yon moun pa peye.
Soon he was well enough to send a letter.	Byento li te byen ase pou l te voye yon lèt.
I come back every day.	Mwen tounen chak jou.
In his mind the days line up.	Nan lide l 'jou yo liy moute.
We were modern and experimental.	Nou te modèn ak eksperimantal.
I have a lot of pain.	Mwen gen anpil doulè.
You worry.	Ou enkyete w.
But you should do really well.	Men, ou ta dwe fè vrèman byen.
It has more than just emotions.	Li gen plis pase jis emosyon.
I just have to keep going.	Mwen jis dwe kontinye ale.
Another, and it was once again her normal size.	Yon lòt, epi li te yon lòt fwa ankò gwosè nòmal li.
I pull over and look at my watch.	Mwen rale sou epi gade nan mont mwen an.
This increases the time, effort, and cost involved.	Sa a ogmante tan, efò, ak pri ki enplike.
But they have others who can shoot.	Men, yo gen lòt moun ki ka tire.
It wasn’t totally true, of course.	Li pa t 'totalman vre, nan kou.
They are around him, now.	Yo bò kote l ', kounye a.
The time has changed.	Lè a chanje.
Of course it wasn't.	Natirèlman li pa t '.
The fourth is the best.	Katriyèm lan se pi bon an.
You will see your sister.	Ou pral wè sè ou.
I really don’t care though.	Mwen vrèman pa pran swen menm si.
They saw something wrong.	Yo te wè yon move bagay.
We do this every day.	Nou fè sa chak jou.
The voice was even love.	Vwa a te menm renmen.
One is too many, but they never reach thousands.	Youn se twòp, men yo pa janm rive nan dè milye.
My husband kept you in it and called law.	Mari m 'te kenbe ou nan li epi li rele lalwa.
Well, it didn’t work so well.	Oke, li pa t 'travay tèlman byen.
Then he allowed them to return to the rest they needed.	Annapre, li kite yo retounen pran rès yo bezwen an.
The only bed in the master bedroom was quite small.	Sèlman kabann lan nan chanm mèt la te byen piti.
I often throw these in a shape and then stand them up.	Mwen souvan jete sa yo nan yon fòm ak Lè sa a, kanpe yo.
In the present.	Nan prezan an.
The analysis should be the opposite.	Analiz la ta dwe opoze a.
It would be a chance to bring the group back together.	Se ta yon chans pou pote gwoup la tounen ansanm.
A list of ordered values.	Yon lis òdone valè.
It will continue.	Li pral kontinye.
The wife looked at her husband to answer.	Madanm nan gade mari l pou l reponn.
Not sure what they will be.	Pa sèten sa yo pral ye.
He was my friend.	Li te zanmi m.
I'll tell you.	Mwen pral di ou.
Everything is clearer to you than others.	Tout bagay pi klè pou ou pase lòt moun.
But it was not a nightmare.	Men se pa t yon move rèv.
A general was a general, and you didn’t say no.	Yon jeneral se te yon jeneral, epi ou pa t di non.
But he couldn't get it there either.	Men, li pa t 'kapab jwenn li la tou.
The way things are.	Fason bagay yo.
They use them though that is known.	Yo itilize yo menm si sa konnen.
But my father didn't look out our window anymore.	Men papa m pa t gade deyò fenèt nou an ankò.
It would be a great help if you can post a sample code.	Li ta yon gwo èd si ou ka poste yon kòd echantiyon.
Let me tell you, this thing works.	Kite m 'di ou, bagay sa a ap travay.
You can change clothes.	Ou ka chanje rad.
He did not know what else to do.	Li pa t konnen ki lòt bagay pou l fè.
Hot or cold, sun or rain, this is the rule.	Cho oswa frèt, solèy oswa lapli, sa a se règ la.
Yes, here they are.	Wi, isit la yo ye.
It turns out he can't drive.	Li sanble ke li pa ka kondwi.
He sent both a message.	Li voye tou de yon mesaj.
There is more room now than there was before.	Gen plis plas kounye a pase te genyen anvan.
The order is not real any law either.	Lòd la pa reyèl okenn lwa tou.
Not if we really believe what we think we are.	Pa si nou reyèlman kwè sa nou panse nou ye.
None of us can go home right now.	Okenn nan nou pa ka ale lakay ou kounye a.
For ten minutes, he doesn’t hold anything.	Pandan dis minit, li pa kenbe anyen.
He really had my back, this week especially.	Li reyèlman te gen do m ', semèn sa a espesyalman.
I called mom.	Mwen rele manmanm.
Contact me if you have something to correct.	Pran kontak avè m si w gen yon bagay pou w korije.
The most basic group is the file list.	Gwoup ki pi fondamantal la se lis fichye yo.
Made the analysis.	Te fè analiz la.
And there is another important link between peace and the environment.	E la i en lot lyen enportan ant lape ek lanvironnman.
All products have become the same.	Tout pwodwi yo te vin menm bagay la tou.
We must help place orders.	Nou dwe ede mete lòd.
We planned to get married there.	Nou te planifye pou nou marye la.
Guess this becomes correct.	Devine sa a vin kòrèk.
The film received mixed responses.	Fim nan te resevwa repons melanje.
Review the manuscript.	Revize maniskri a.
No one comes.	Pa gen moun ki vini.
It makes us fall in love.	Li fè nou tonbe damou.
What you see is what you have.	Sa ou wè se sa ou genyen.
Hold on to them.	Kenbe sou yo.
I love having it on me.	Mwen renmen gen li sou mwen.
Of course, he chose the latter.	Natirèlman, li te chwazi lèt la.
They sell this piece as it is.	Yo vann pyès sa a jan li ye.
The technology was solid.	Teknoloji a te solid.
Read more from my past.	Li plis soti nan sot pase mwen an.
I thought he was there forever.	Mwen te panse li te la pou tout tan.
No safety for water activities.	Pa gen sekirite pou aktivite dlo.
Her life, the lives of her children, where they went and where they are going.	Lavi li, lavi pitit li yo, kote yo te ale ak kote yo prale.
But I'm not sure which way to use it.	Men, mwen pa fin sèten ki fason kòrèk pou itilize li.
The authors have attracted little attention in the media.	Otè yo te atire atansyon ti kras nan medya yo.
They were young and loved.	Yo te jèn e yo te renmen anpil.
In particular, it can be a constant card.	An patikilye, li kapab yon kat konstan.
From my ‘best’ days.	Soti nan 'pi bon' jou mwen yo.
All is not well prepared for what is to come.	Tout pa byen prepare nan sa ki ka vini.
Both efforts have failed.	Tou de efò yo te echwe.
Clearly something was going on.	Klèman yon bagay t ap pase.
He stood up and came to her.	Li kanpe, li vin jwenn li.
For the most part, network security systems have been relatively successful.	Sou pati ki pi, sistèm sekirite rezo yo te relativman siksè.
Or maybe just because it was cheap.	Oswa petèt jis paske li te bon mache.
But you loved it.	Men ou te renmen l.
They brought play to a lot of the series.	Yo te pote jwe nan yon anpil nan seri a.
And no one can tell you where.	E pesonn pa ka di w kote.
Think about it even if you don't see us as family.	Reflechi sou sa menm si ou pa wè nou kòm fanmi.
As if he needed to take a woman by force.	Kòmsi li te bezwen pran yon fanm pa fòs.
I never felt like it was over.	Mwen pa janm santi ke li te fini.
But this is not the only answer.	Men, sa a se pa repons lan sèlman.
I think he will sleep well to watch over him.	Mwen panse ke li pral dòmi pa pi mal pou li veye sou li.
Leave your clothes ready for the next day before you go to bed.	Kite rad ou pare pou jou kap vini an anvan ou ale nan kabann.
From the main road.	Soti nan wout prensipal la.
The staff were helpful and friendly.	Anplwaye yo te itil ak zanmitay.
The court gave two reasons for holding this.	Tribinal la te bay de rezon pou kenbe sa a.
So of course we both chose that.	Se konsa, nan kou nou tou de te chwazi sa.
The air itself hurts.	Lè a li menm fè mal.
Life was like that.	Lavi te konsa.
Parking requirements hide the cost of parking at the cost of development.	Kondisyon pou pakin kache pri a nan pakin nan pri a nan devlopman.
A bad move can take you down.	Yon move mouvman ka pran ou desann.
I have no idea what the problem is here.	Mwen pa gen okenn lide ki pwoblèm nan isit la.
Statistical analysis was performed.	Yo te fè analiz estatistik.
She looked him in the eye.	Li gade l nan je.
They reached the top of the road at the end of the day.	Yo te rive kote li te gen nan tèt la nan fen jounen an.
Can't live without it.	Pa ka viv san li.
He was so kind to me.	Li te tèlman janti pou ban mwen li.
I heard it ring.	Mwen tande li sone.
You need to learn both.	Ou bezwen aprann tou de.
I wouldn’t want to lose you before the trip.	Mwen pa ta vle pèdi ou anvan vwayaj la.
Somehow it was different.	Yon jan kanmenm sa te diferan.
He saw less, they said, than just half of it.	Li te wè mwens, yo te di, pase mwatye jis li.
There were no other complications.	Pa te gen okenn lòt konplikasyon.
They love you if you love them.	Yo renmen ou si ou renmen yo.
The court refused.	Tribinal la te refize.
What she didn’t expect is being so taken by her beauty.	Ki sa li pa t 'atann se yo te tèlman pran pa bote li.
It’s easier to copy what others are getting right.	Li pi fasil pou kopye sa lòt moun ap vin dwat.
For this he must give all his thoughts.	Pou sa li dwe bay tout panse li.
Her body heat.	Chalè kò li.
They just never looked very good.	Yo jis pa janm te sanble trè bon.
He was aware of his position and moved with a goal.	Li te okouran de pozisyon li epi li te deplase ak yon objektif.
But there was a big problem.	Men, te gen yon gwo pwoblèm.
These are memories.	Sa yo se memwa.
Yes, there were a lot of people inside.	Wi, te gen anpil nan moun ki anndan an.
Each character set is unique to the individual user.	Chak seri karaktè inik pou itilizatè endividyèl la.
I checked into a room there, and he said you should be here.	Mwen te tcheke nan yon chanm la, epi li te di ou ta dwe isit la.
His eyes were still closed.	Je l 'te toujou fèmen.
The only way out is through.	Sèl fason pou sòti se pase.
This new guy knows nothing about database management.	Nouvo nèg sa a pa konnen anyen sou jesyon baz done.
It all comes out of it.	Tout bagay sa yo soti nan li.
I remember closing it.	M sonje m te fèmen l.
A calm pressure.	Yon presyon kalm.
I want to give each of them something to remember me.	Mwen vle ba yo chak yon bagay pou sonje mwen.
This approach has a significant advantage over other models.	Apwòch sa a gen yon avantaj enpòtan an konparezon ak lòt modèl.
Logic is the sound.	Lojik la son.
We don't take that.	Nou pa pran sa.
But whatever cash you put away is gone forever.	Men, kèlkeswa lajan kach ou mete yo ale pou tout tan.
They actually have to put the money.	Yo aktyèlman gen pou mete lajan an.
They brought me back into the world.	Yo mennen m 'tounen nan mond lan.
It is a very clean and quiet place to be.	Li se yon kote ki trè pwòp ak trankil yo dwe.
But they asked for a key.	Men, yo mande yon kle.
We went back a long way.	Nou tounen byen lwen.
I’ve had the opportunity to watch this guy perform several times.	Mwen te gen opòtinite gade mesye sa a fè plizyè fwa.
He lost his former knowledge and skills.	Li te pèdi ansyen konesans ak ansyen konpetans.
Fact, part one.	Reyalite, premye pati.
Here's that cat.	Men chat sa.
This may not sound like much.	Sa a ka pa son tankou anpil.
I have years of experience in management.	Mwen gen ane eksperyans nan jesyon.
If it makes you feel bad, it's negative.	Si li fè ou santi ou mal, li negatif.
And there are other changes we are constantly learning to understand.	E gen lòt chanjman nou toujou ap aprann konprann.
I didn’t just fight to get my job back on track.	Mwen pa t jis goumen pou m refè travay mwen.
This is my fourth account.	Sa a se katriyèm kont mwen an.
Something showed, certainly.	Yon bagay te montre, sètènman.
Season with season and salt if necessary.	Gou ak sezon ak sèl si sa nesesè.
They never died.	Yo pa janm mouri.
Though a small amount, the impact is great.	Menm si yon ti kantite, enpak la se gwo.
More than anything he wanted it to go.	Plis pase tout bagay li te vle li ale.
They seem just not caring.	Yo sanble jis pa pran swen.
It is a gift to be seen in the future for many reasons.	Li se yon kado pou wè nan tan kap vini an pou plizyè rezon.
Maybe if it started there, things would be different.	Petèt si li te kòmanse la, bagay yo ta diferan.
There is nothing like this.	Pa gen anyen tankou sa a.
A few more minutes.	Kèk minit plis.
And, you felt something.	Epi, ou te santi yon bagay.
Write down your goals in great detail.	Ekri objektif ou ak anpil detay.
A broken man does not.	Yon nonm ki kase pa fè sa.
This will work.	Sa a pral travay.
I know your lies.	Mwen konnen manti ou yo.
That was about eight years ago.	Se te anviwon uit ane de sa.
At least more fit than what he saw at home.	Omwen plis anfòm pase sa li te wè lakay li.
Body weight loss has been recorded.	Pèdi pwa kò yo te anrejistre.
Even so, he could not hide from the truth, whatever that was.	Menm si sa, li pa t 'kapab kache nan verite a, kèlkeswa sa ki te.
We cannot agree that this is so as a matter of law.	Nou pa ka dakò ke sa a se konsa kòm yon kesyon de lwa.
Either in this life or in the life to come, they will return.	Swa nan lavi sa a oswa nan lavi k ap vini an, yo pral retounen.
Worry like hell.	Enkyete tankou lanfè.
Well we know how that turned out.	Oke nou konnen ki jan sa te tounen.
It’s all right to price its products however it wants.	Li tout dwa pou prix pwodwi li yo nenpòt kòman li vle.
He followed her again.	Li swiv li ankò.
That makes a real and true love.	Sa fè yon lanmou reyèl ak vre.
So we go with the support.	Se konsa, nou ale ak sipòte la.
I never tried.	Mwen pa janm eseye.
See how beautiful our country is.	Gade jan peyi nou an bèl.
So we just decided enough was enough.	Se konsa, nou jis deside ase te ase.
No, not necessarily, no.	Non, pa nesesèman, non.
And there is the fact that he did not appear this morning.	Apre sa, gen lefèt ke li pa te parèt maten an.
Now he uses a stick.	Kounye a li sèvi ak yon baton.
Season chicken with salt and pepper.	Sezon poul ak sèl ak pwav.
It is fun, but it gets a lot.	Li se plezi, men li vin gen anpil.
Don't give me that shit.	Pa banm kaka sa.
He did not know what.	Li pa t 'konnen ki sa.
The building in the background is a school.	Bilding nan background nan se yon lekòl.
I know my religion.	Mwen konnen relijyon mwen an.
We briefly review some of them.	Nou brefman revize kèk nan yo.
Drove on it.	Te kondwi sou li.
You can’t forget that he was a rich kid.	Ou pa ka bliye ke li te yon timoun rich.
That's the one.	Sa yon sèl la.
The soil works very similarly.	Tè a travay anpil menm jan an.
Not my mother, and certainly not my brother.	Se pa manman m, e sètènman pa frè m.
However, this problem has not been examined directly with experimental tools.	Sepandan, pwoblèm sa a pa te egzamine dirèkteman ak zouti eksperimantal.
Bad, good vs.	Mal, bon vs.
I still couldn’t believe this had happened.	Mwen te kapab toujou pa kwè ke sa a te rive.
No easy fix.	Pa gen ranje fasil.
There were no others.	Pa te gen okenn lòt moun.
Because that's what mom was.	Paske se sa manmanm te ye.
If you have questions, ask.	Si w gen kesyon, mande.
In the smoke.	Nan lafimen an.
Don’t drop everything at once.	Pa lage tout bagay nan yon sèl kou.
Well, what's new.	Oke, kisa ki nouvo la.
Air, food, water.	Lè, manje, dlo.
My parents were the same.	Paran mwen yo te menm.
Well, not much anyway.	Oke, pa anpil de tout fason.
It went another route and basically disappeared.	Li te ale nan yon lòt wout epi fondamantalman disparèt.
We can always support each other and fight for what is right.	Nou ka toujou sipòte youn lòt epi goumen pou sa ki dwat.
This does not mean that problems will not be discovered in the future.	Sa pa vle di pwoblèm yo pa pral dekouvri nan lavni.
Just sit down and maybe hold a hand.	Jis chita epi petèt kenbe yon men.
Wrote the truth about myself.	Te ekri verite a sou tèt mwen.
You have no business.	Ou pa gen biznis.
He does not like to lose.	Li pa renmen pèdi.
It is essential to plan what you need to show and how.	Li esansyèl pou planifye sa ou bezwen montre ak ki jan.
He died half an hour.	Li te mouri yon demi èdtan.
This turned out to be no exception.	Sa a te tounen soti nan pa gen okenn eksepsyon.
It certainly won’t break my heart to keep out of your way.	Li sètènman pa pral kraze kè m 'pou kenbe soti nan wout ou.
Unfortunately, he liked it a certain way too.	Malerezman, li te renmen li yon sèten fason tou.
Everyone hears it.	Tout moun tande li.
I find them really useful !.	Mwen jwenn yo vrèman itil!.
We loved this cat so much.	Nou te renmen chat sa a anpil.
This snow is closing the school.	Nèj sa a fèmen lekòl la.
That's just me here.	Se jis mwen isit la.
I killed her child.	Mwen te touye pitit li.
Communication is important.	Kominikasyon enpòtan.
Easy to set up, quick and fun for you both.	Fasil yo mete kanpe, rapid ak amizan pou ou tou de.
It went beyond that.	Li te ale pi lwen pase sa.
However, he never actually did that.	Sepandan, li pa janm aktyèlman fè sa.
Clearly, the value should be as small as possible.	Klèman, valè a ta dwe pi piti ke posib.
There is no conflict over the facts.	Pa gen okenn konfli sou reyalite yo.
I have a pretty warm feeling about that.	Mwen gen yon bèl santiman cho sou sa.
The court did not so hold.	Tribinal la pa t 'konsa kenbe.
The buildings and streets were well maintained.	Yo te kenbe bilding yo ak lari yo byen.
So at first, you will most likely feel some pressure.	Se konsa, nan premye, ou pral gen plis chans santi kèk presyon.
Then they went under.	Lè sa a, yo te ale anba.
I couldn’t open it.	Mwen pa t 'kapab louvri li.
Here, we present two new cases.	Isit la, nou prezante de nouvo ka.
There was no blood now.	Pa te gen san kounye a.
Or you can send this letter yourself.	Oswa ou ka voye lèt sa a tèt ou.
He comes home.	Li vin lakay li.
He told her he was leaving.	Li te di l li t ap ale.
Each has different boundaries.	Chak gen limit diferan.
I wouldn’t want to suggest anything else.	Mwen pa ta vle sijere nenpòt lòt bagay.
One might even say it is recommended.	Youn ta ka menm di li rekòmande.
I am an old woman.	Mwen se yon vye fanm.
He will do anything to get back with her, even play sick.	Li pral fè nenpòt bagay pou retounen avè l ', menm jwe malad.
I was sure everyone knew.	Mwen te sèten tout moun te konnen.
Nor is everything new.	Ni tout bagay se nouvo.
Ask if he will see you.	Mande si li pral wè ou.
Instead, we waited and waited and ran out of small talk.	Olye de sa, nou te tann epi tann epi kouri soti nan ti pale.
However, these methods are common.	Sepandan, metòd sa yo komen.
Let me take you to our first breakfast experience.	Kite m 'pran ou nan eksperyans manje maten nou an an premye.
Can't wait tonight.	Pa ka tann aswè a.
I turned to the girls and asked them if it was okay.	Mwen tounen vin jwenn ti fi yo epi mwen mande yo si li te oke.
The most common place to do this is on a website.	Kote ki pi komen pou fè sa se sou yon sit entènèt.
He lived, and was only slightly injured.	Li te viv, epi li te sèlman blese yon ti kras.
They go a long way.	Yo ale lontan.
School is supposed to be a place for us to learn things.	Lekòl la sipoze yon kote pou nou aprann bagay.
It was decision time.	Se te tan desizyon.
He seemed confused as he was.	Li te sanble konfonn menm jan li te ye.
More than surprised.	Plis pase sezi.
Police say they seem to have fired the gun.	Lapolis di sanble yo te tire zam la.
That must be the way to drive.	Sa dwe fason kondwi a.
Running times are given in days, hours or seconds.	Tan yo kouri yo bay nan jou, èdtan oswa segonn.
That's where the magic happens.	Se kote majik la rive.
He should not have been happy.	Li pa t dwe gen kè kontan.
Simple flat color coating.	Senp kouch koulè plat.
His picture was in last year’s newspaper.	Foto li te nan jounal ane pase a.
That will never change.	Sa pap janm chanje.
To pour in this student who continues to act.	Pou vide nan etidyan sa a ki kontinye aji.
Then cut off his head for lying.	Lè sa a, te koupe tèt li pou bay manti.
And we will eat it tonight.	Epi n ap manje l aswè a.
In the range of my hands.	Nan ran de men mwen.
But it's wonderful.	Men se yon bèl bagay.
It is as if one can see the characters thinking.	Se kòmsi yon moun ka wè pèsonaj yo ap panse.
And it may be normal for this particular child.	Epi li ka nòmal pou timoun sa a an patikilye.
And there is a gift.	Epi gen yon kado.
One hundred years ago, relatively few women worked outside their homes.	Yon santèn ane de sa, relativman kèk fanm te travay deyò lakay yo.
We just came out a little flat.	Nou jis soti yon ti kras plat.
This, unfortunately, is not what we have.	Sa a, malerezman, se pa sa nou genyen.
It turned out great.	Li te tounen yon gwo.
It closed the next day.	Li te fèmen jou apre a.
It is the transfer of money without actually moving it.	Li se transfè a nan lajan san yo pa aktyèlman deplase li.
Then it turns right, until a path is available for walking.	Apre sa, li vire adwat, jiskaske yon chemen ki disponib pou mache.
The car was still on the streets several years later.	Machin nan te toujou nan lari yo plizyè ane pita.
Which is good for me.	Ki bon pou mwen.
There is no room for it here.	Pa gen plas pou li isit la.
Several experimental approaches have been developed to achieve this goal.	Plizyè apwòch eksperimantal yo te devlope pou atenn objektif sa a.
Many people like to run.	Anpil moun renmen kouri.
Now he has his own rules.	Koulye a, li gen pwòp règ li.
I walked to the front door and everything was different.	Mwen te mache nan pòt devan an ak tout bagay te diferan.
Here is a link to it.	Men yon lyen pou li.
He had none.	Li pa t gen okenn.
Not that it matters now.	Se pa ke li enpòtan kounye a.
Name your salary.	Non salè ou.
Let us not hate one another.	Se pou nou pa rayi youn lòt.
But not others.	Men, pa lòt moun.
I love the way the characters take over.	Mwen renmen fason karaktè yo pran sou.
It is either off or on.	Li se swa koupe oswa sou.
But he released himself.	Men li lage tèt li.
I can't keep my eyes open.	Mwen pa ka kenbe je m 'ouvè.
Time to find a new company and phone.	Tan yo jwenn yon nouvo konpayi ak telefòn.
Without them, this would not have been possible.	San yo, sa pa t ap posib.
Dark time is coming.	Tan nwa ap vini.
He was not accustomed to touching it.	Li pa t 'abitye manyen li.
I for one appreciate it.	Mwen pou youn apresye li.
He is a friend of several of my friends.	Li se yon zanmi plizyè nan zanmi m yo.
In many ways, he returned to the source.	Nan plizyè fason, li te retounen nan sous la.
Thus my existence is necessary for a complete description of reality.	Se konsa egzistans mwen nesesè pou yon deskripsyon konplè sou reyalite.
You were so determined.	Ou te tèlman detèmine.
You look fabulous.	Ou sanble fantastik.
But he was not so sure.	Men, li pa t 'konsa sèten.
He knew his father would not come.	Li te konnen papa l pa t ap vini.
In our early days, we did not think about security.	Nan kòmansman jou nou yo, nou pa t panse ak sekirite.
The lights are not lit yet.	Limyè yo poko limen.
Experimental control of plant growth.	Kontwòl eksperimantal nan kwasans plant.
The key is that there are a number of different types.	Kle a se ke gen yon kantite diferan kalite.
But it's a good place.	Men, li nan yon bon plas.
A rare surprise in this day and age.	Yon sipriz ra nan jou sa a ak laj.
He pointed to the left side of the door.	Li lonje dwèt sou bò gòch pòt la.
I had a good thing going.	Mwen te gen yon bon bagay ale.
Will not work.	Pa pral travay.
This has a huge effect on your overall health.	Sa a gen yon gwo efè sou sante jeneral ou.
Through the months we have grown more and more apart.	Atravè mwa yo nou te grandi pi plis ak plis apa.
The fun was absolutely for me.	Plezi a te absoliman pou mwen.
I’m serious, though.	Mwen serye, menm si.
Being in love with someone is not very cool.	Lè ou renmen ak yon moun pa trè fre.
They were timely and very professional.	Yo te alè ak trè pwofesyonèl.
I was not the person who can continue in life.	Mwen pa t 'moun nan moun ki ka kontinye nan lavi.
We don’t have to be perfect.	Nou pa bezwen pafè.
We can see how that goes.	Nou ka wè ki jan sa ale.
Maybe you are that person who can help them out.	Petèt ou se moun sa a ki ka ede yo soti.
Because it will surely happen.	Paske li pral siman rive.
God makes plans.	Bondye fè plan yo.
There is nothing wrong with this set really.	Pa gen anyen move sou seri sa a reyèlman.
He knew where to look for her.	Li te konnen ki kote pou l chèche l.
Come for the sex.	Vini pou sèks la.
He was ten years older and lived.	Li te gen dizan pi gran e li te viv.
At least that’s what the employees say.	Omwen se sa anplwaye yo di.
The idea is very simple.	Lide a trè senp.
Then they set fire to their bodies.	Lè sa a, yo te mete dife sou kò yo.
Let’s take a look at the code for that.	Ann pran yon gade nan kòd la pou sa.
I think he tried to attack me but he didn’t have the strength.	Mwen panse ke li te eseye atake mwen men li pa t 'gen fòs la.
do not turn.	pa vire.
Currently in development.	Kounye a nan devlopman.
When you do you will know.	Lè w fè w ap konnen.
Do not shoot unless fired.	Pa tire sof si yo tire sou.
Even after months and months.	Menm apre mwa ak mwa.
It's about the person for me.	Se sou moun nan pou mwen.
Get on his head and make a jump run.	Jwenn sou tèt li, epi fè yon so kouri.
Many women, so little time.	Anpil fanm, tèlman ti tan.
Your email address will not be published.	Adrès imel ou p ap pibliye.
I looked like a child.	Mwen te sanble ak yon timoun.
It is best for general use.	Li pi bon pou itilizasyon jeneral.
However, the internet speed and production rate are still quite low.	Sepandan, vitès entènèt la ak to pwodiksyon yo toujou byen ba.
In the eyes of the government, we are just a race here.	Nan je gouvènman an, nou se jis yon ras isit la.
But there were important new interests that also began.	Men, te gen nouvo enterè enpòtan ki te kòmanse tou.
Not necessarily in one place.	Pa nesesèman nan yon sèl kote.
His picture in the book.	Foto li nan liv la.
But more important still now is what is happening in my head.	Men, pi enpòtan toujou kounye a se sa k ap pase nan tèt mwen.
The doctor was also very upset.	Doktè a tou te fache anpil.
You may spend more time in one step than you expect.	Ou ka pase plis tan nan yon etap pase ou espere.
I'm comfortable with it.	Mwen alèz avè l.
We bought it.	Nou te achte l.
The next few weeks will determine what happens.	Kèk semèn kap vini yo pral detèmine sa k ap pase.
He couldn’t risk that tonight.	Li pa t 'kapab riske sa aswè a.
We have to have fun with it.	Nou dwe pran plezi ak li.
Faith in literature, can make up their own laws.	Lafwa nan literati, ka fè moute pwòp lwa yo.
Much more would follow on.	Anpil plis ta swiv sou.
It is also the city of music.	Se vil mizik la tou.
Smart power indeed.	Pouvwa entelijan tout bon.
That was the first thing we tried.	Se te premye bagay nou te eseye.
Many of us have life insurance.	Anpil nan nou gen sirans vi.
I could do better to thought that to myself.	Mwen ta ka fè pi bon pou te panse sa nan tèt mwen.
He has many fans, he is considered cool and very popular.	Li gen anpil fanatik, li konsidere kòm fre ak trè popilè.
This is expected to grow further in the coming years.	Sa a espere grandi plis nan ane kap vini yo.
He did not complete his service plan.	Li pa t konplete plan sèvis li.
The third time just hit the guys who want another.	Twazyèm fwa a jis frape mesye yo ki vle yon lòt.
He held her together and somehow passed.	Li te kenbe l ansanm ak yon jan kanmenm te pase.
Watch it and think about your life.	Gade li epi reflechi sou lavi ou.
Stop by today or contact us for more information !.	Sispann nan jodi a oswa kontakte nou pou plis enfòmasyon!.
There are two different classes of these products.	Gen de klas diferan nan pwodwi sa yo.
I wanted to make him sorry.	Mwen te vle fè l regrèt.
He was going to kill himself to avoid it.	Li te pral touye tèt li pou evite li.
The house itself had to be the visible expression of these values.	Kay la li menm te dwe ekspresyon vizib valè sa yo.
That works too.	Sa travay tou.
It was too far to go.	Li te twò lwen ale.
They never do.	Yo pa janm fè.
The water should stop.	Dlo a ta dwe sispann.
They trust them.	Yo pran konfyans yo.
I often wonder what others think of us.	Mwen souvan mande sa lòt moun panse de nou.
And good for business, too.	Ak bon pou biznis, tou.
For any questions, please feel free to contact us.	Pou nenpòt kesyon, tanpri ou lib pou kontakte nou.
I could send it to him.	Mwen ta ka voye li ba li.
Warm and friendly.	Cho ak zanmitay.
No judgment from him, if so.	Pa gen jijman nan men li, si se konsa.
Now he is our president.	Kounye a li se prezidan nou an.
The national average.	Mwayèn nasyonal la.
I can't transfer it.	Mwen pa ka transfere li.
He turned his back.	Li vire do l.
This can be violence against them at home.	Sa ka vyolans kont yo lakay.
I’m not even a little surprised to ignore it.	Mwen pa menm yon ti kras etone yo inyore li.
That is the good news and the bad news.	Sa se bon nouvèl la ak move nouvèl la.
It does not exist.	Li pa egziste.
I mean, we are.	Mwen vle di, nou se.
Current contract status.	Estati kontra aktyèl la.
But that doesn’t necessarily mean men are more criminal.	Men, sa pa nesesèman vle di gason yo pi kriminèl.
And straight through it.	Epi tou dwat atravè li.
We could go with any story he wanted.	Nou te kapab ale ak nenpòt istwa li te vle.
Let’s keep it simple.	Ann kenbe li senp.
They vary in condition.	Yo varye nan kondisyon.
I don’t see that they call you to give more.	Mwen pa wè ke yo rele ou bay plis.
I tried the steps below but no luck.	Mwen te eseye etap sa yo anba a men pa gen chans.
We do not lead the horse into water.	Nou pa mennen chwal la nan dlo.
There are several factors at play here.	Gen plizyè faktè nan jwe isit la.
He knows something.	Li konnen yon bagay.
He will tell me anyway.	Li pral di mwen kanmenm.
Our options have become very limited.	Opsyon nou yo te vin trè limite.
He could feel it coming.	Li te kapab santi l ap vini.
I am not afraid of disease.	Mwen pa pè maladi.
There is so much beauty in this world.	Gen anpil bote nan mond sa a.
Two years later, the deal seems to have done exactly the opposite.	Dezan apre, kontra a sanble te fè egzakteman opoze a.
Not breakfast.	Se pa manje maten.
I think in their own way they did.	Mwen panse ke nan pwòp fason yo te fè.
There was power in that place.	Te gen pouvwa nan kote sa a.
Contribute to the discussion.	Kontribye nan diskisyon an.
It was a great experience to learn about their recent work.	Se te yon gwo eksperyans yo aprann sou travay resan yo.
Because making great, these basic games are really expensive.	Paske fè gwo, jwèt debaz sa yo vrèman chè.
He moves.	Li deplase.
I didn’t like to be taken away.	Mwen pa t renmen yo pran l ale.
College a plus but not required.	Kolèj yon plis men pa obligatwa.
You will be with us.	Ou pral la avèk nou.
Repeat with the remaining eggs.	Repete ak ze ki rete yo.
Provide samples to patients.	Bay echantiyon pasyan yo.
It was more open learning.	Li te plis ouvè aprantisaj.
But still it was a very important time for me.	Men, toujou se te yon tan trè enpòtan pou mwen.
I’m not as good at that.	Mwen pa osi bon nan sa.
You may feel worse before you feel better.	Ou ka santi ou pi mal anvan ou santi ou pi byen.
Another goes.	Yon lòt ale.
No one noticed until tomorrow.	Pa gen moun ki remake jiska demen.
There is no third option.	Pa gen twazyèm opsyon.
They told you that you need to be thin and beautiful.	Yo te di ou ke ou bezwen mens ak bèl.
The technology is there.	Teknoloji a la.
That makes me want to avoid you, not work with you.	Sa fè mwen vle evite ou, pa travay avèk ou.
We discovered today it is not perfect.	Nou te dekouvri jodi a li pa pafè.
It would be a very funny story.	Li ta yon istwa trè komik.
Look forward to hearing from you.	Gade pou pi devan pou tande pale de ou.
It's wrong.	Li mal.
Family friends were included.	Zanmi fanmi an te enkli ladan li.
Many of us have died, and more of them.	Anpil nan nou te mouri, ak plis nan yo.
The list went on.	Lis la te kontinye.
You find something new in every person you let into your life.	Ou jwenn yon bagay nouvo nan chak moun ou kite antre nan lavi ou.
However, some limitations must be pointed out.	Sepandan, gen kèk limit dwe fè remake.
Too much knowledge was a funny problem to have.	Twòp konesans se te yon pwoblèm komik genyen.
He could not hear what he knew.	Li pa t 'kapab tande sa li te ye.
Tell me something else.	Di m yon lòt bagay.
In other words, it’s exactly like a credit card.	Nan lòt mo, li egzakteman tankou yon kat kredi.
Management is not too fair.	Jesyon pa twò jis.
I'll take care of that.	Se mwen ki pou okipe sa.
They give a message to us.	Yo bay yon mesaj pou nou.
He couldn't think of anything to say.	Li pa t 'kapab panse a anyen yo di.
Apparently this person did not have their insurance on them.	Aparamman moun sa a pa t 'gen asirans yo sou yo.
Only take a few minutes.	Sèlman pran kèk minit.
I will not be here.	Mwen pap la.
If it seems fun, try it.	Si li sanble plezi, eseye li.
There is not enough blood to suggest anyone was seriously injured.	Pa gen ase san pou sijere nenpòt moun ki te blese grav.
They have no heart and no soul.	Yo pa gen kè ak nanm.
Around this fire they talked for several hours.	Bò kote dife sa a yo te pale pandan plizyè èdtan.
Many false reports have been made.	Anpil fo rapò yo te fè.
It is about becoming aware of yourself and your baby.	Li se sou vin okouran de tèt ou ak tibebe w la.
This has been a wonderful experience up to present.	Sa a te yon bèl eksperyans jiska prezan.
Each shape you draw helps you put the next shape.	Chak fòm ou trase ede ou mete pwochen fòm nan.
And maybe they will.	E petèt yo pral.
Your picture will be obtained by me.	Foto ou pral jwenn pa m '.
Maybe you email them a blog post, a link to a video.	Petèt ou voye yon imèl ba yo yon pòs blog, yon lyen nan yon videyo.
There would be two separate sets of accidents.	Ta gen de seri separe nan aksidan.
Stay with him.	Rete avè l.
It doesn’t really do anything, however.	Li pa vrèman fè anyen, sepandan.
He would do one step at a time.	Li ta fè yon etap nan yon moman.
One big difference, though, was food choices.	Yon gwo diferans, men, se te chwa manje.
The pressure was on.	Presyon an te sou.
With a crowd of this size, there was money to be made.	Ak yon foul moun nan gwosè sa a, te gen lajan yo dwe fè.
Social anxiety has not changed over time.	Enkyetid sosyal pa t chanje sou tan.
She has one cat per day of the year.	Li gen yon chat pou chak jou nan ane a.
You can have it in the end.	Ou ka gen li nan fen an.
Maybe you like her back.	Petèt ou renmen do l.
This show was incredible.	Montre sa a te enkwayab.
It didn't matter what the subject was.	Li pa t gen pwoblèm sa sijè a te ye.
And he still does.	Epi li toujou fè sa.
The pressure is off.	Presyon an koupe.
And weeks later.	Ak semèn apre sa.
And it doesn’t take weeks or months.	Epi li pa pran semèn oswa mwa.
I will try the other.	Mwen pral eseye lòt la.
Then the rest of us started our search at home.	Lè sa a, rès nan nou te kòmanse rechèch nou nan kay la.
Everyone is safe.	Tout moun an sekirite.
That is a problem.	Sa se yon pwoblèm.
We spent a lot together.	Nou te pase anpil ansanm.
It would seem that.	Li ta sanble sa.
I have no interest in knowing any of them.	Mwen pa gen okenn enterè pou m konnen okenn nan yo.
He offered to get me out of the situation.	Li te ofri pou fè m soti nan sitiyasyon an.
Changes affect aspects.	Chanjman afekte aspè yo.
Anyone who says we can win both is lying.	Nenpòt moun ki di nou ka genyen tou de ap bay manti.
We need to go calm her down.	Nou bezwen ale kalme li.
In the plant.	Nan plant la.
Share your news stories and ideas, both good and bad.	Pataje istwa ou nouvèl ak lide, tou de bon ak move.
It's sad to see.	Se tris pou wè.
Now give us the money.	Koulye a, ban nou lajan an.
It must feel heavy for its size.	Li dwe santi lou pou gwosè li.
There were so many things that he didn’t have the answers.	Te gen anpil bagay ke li pa t 'gen repons yo.
This phone changed my thinking about what a smart phone is.	Telefòn sa a chanje panse mwen sou sa yon telefòn entelijan ye.
I have no knowledge about it.	Mwen pa gen okenn konesans sou li.
This was a guy who loved.	Sa a te yon nèg ki te renmen.
In the promise of them.	Nan pwomès la nan yo.
I am conscious once again.	Mwen konsyan yon lòt fwa ankò.
We would stay here again.	Nou ta rete isit la ankò.
We may not have made that point as clear as it should be.	Petet nou pa’n fer sa pwen osi kler ki i devret.
It just feels good at the moment.	Li jis santi bon nan moman sa a.
I know, terrible idea.	Mwen konnen, lide terib.
As its authorities.	Kòm otorite li yo.
A door would open.	Yon pòt ta louvri.
The children are covered in them.	Timoun yo kouvri nan yo.
I think that was a mistake.	Mwen panse ke se te yon erè.
I use high settings for that.	Mwen sèvi ak anviwònman segondè pou sa.
The end result is the same, however.	Rezilta final la se menm bagay la, sepandan.
Be a part of nature.	Fè yon pati nan lanati.
Others found employment and improved their situation.	Gen lòt ki te jwenn travay e yo te amelyore sitiyasyon yo.
And there.	Ak la.
There’s even something honest in it.	Genyen menm yon bagay onèt nan li.
He thought it was good.	Li te panse li te bon.
But there were people who hoped he could learn at work.	Men, te gen moun ki te espere ke li te kapab aprann nan travay la.
These are the two systems with the highest mass components, mentioned earlier.	Sa yo se de sistèm yo ak pi wo konpozan mas, mansyone pi bonè.
In the right eye, there are others standing behind the woman.	Nan je dwat la, gen lòt moun ki kanpe dèyè fanm nan.
Sometimes things happen.	Pafwa bagay sa yo rive.
At the hospital, you can smell the blood.	Nan lopital la, ou ka pran sant san an.
Waste of time.	Ala pèdi tan.
Three months before they left, however, their plans fell apart.	Twa mwa anvan yo te ale, sepandan, plan yo te tonbe apa.
But again it was personal.	Men, ankò li te pèsonèl.
He removed a little and looked at her.	Li te retire yon ti kras epi li gade l.
It happened.	Li te rive.
Welcome to my website.	Byenveni nan sit entènèt mwen an.
You weren't there, neither were the boys.	Ou pa t la, ni ti gason yo.
Who knows what’s going on and who can tell me.	Moun ki konnen sa k ap pase e ki ka di m.
There is no freedom of decision under the tree of such actions.	Pa gen okenn libète nan desizyon anba pye bwa aksyon sa yo.
This was about church.	Sa a te sou legliz.
But no one asks us.	Men pèsonn pa mande nou.
Look inside, look below.	Se gade anndan an, gade anba a.
There are two of them.	Gen de nan yo.
Pick up is at the back of the church.	Ranmase se nan do legliz la.
Over, and over, and over.	Plis pase, ak sou, ak sou.
They could taste it, feel it, and touch it.	Yo te kapab goute l, santi l, epi touche l.
I love sex with guys.	Mwen renmen sèks ak nèg.
Don't hurt the kids.	Pa fè timoun yo mal.
We know there is a relationship.	Nou konnen gen yon relasyon.
Currently on the program.	Kounye a sou pwogram nan.
Can't wait to spend her time every word.	Pa ka tann pase tan li chak mo.
So we could never match everything he was doing.	Se konsa, nou pa t janm ka matche ak tout sa li t ap fè.
It just feels good.	Li jis santi bon.
We think of problems when we go to bed.	Nou panse ak pwoblèm lè nou antre nan kabann.
You are the best.	Ou se pi bon an.
And they came looking for him.	Epi yo vin chache l.
As such, this will be very slow with big data sets.	Kòm sa yo, sa a pral trè dousman ak seri done gwo.
Calling the phone was not in things.	Rele telefòn lan pa t 'nan bagay sa yo.
Research history, read about our history, learn what really happened.	Rechèch istwa, li sou istwa nou an, aprann kisa vrèman te pase.
These really guided me.	Sa yo vrèman gide m '.
It is a tight one.	Li se yon sèl sere.
In two ways you will be stuck with fear.	Nan de fason ou pral kole ak laperèz.
They are one of five original teams.	Yo se youn nan senk ekip orijinal yo.
We definitely have one in mind.	Nou definitivman gen youn nan tèt ou.
They are love letters.	Yo se lèt damou.
So far, everything is working as expected.	Jiskaprezan, tout bagay ap travay jan yo espere.
And that's not obvious.	E sa pa evidan.
I believe in a fair tax.	Mwen kwè nan yon taks ki jis.
I will be a general again.	Mwen pral yon jeneral ankò.
I have your cell number.	Mwen gen nimewo selilè ou yo.
That worked well, but was a lot of work.	Sa te travay byen, men te anpil travay.
I will not say.	Mwen p'ap di.
The device can tell you a lot.	Aparèy la ka di ou anpil.
But it's enough.	Men, li ase.
Their last meeting went wrong.	Dènye reyinyon yo a te mal pase.
They were great.	Yo te gwo.
On the right the new version of these bars below.	Sou bò dwat la nouvo vèsyon an sa yo ba pi ba yo.
Not the same play this position.	Se pa menm bagay la tou jwe pozisyon sa a.
The fit is excellent.	Anfòm la ekselan.
We talked business.	Nou te pale biznis.
I fell in love very easily.	Mwen tonbe damou trè fasil.
And another, if necessary.	Ak yon lòt, si sa nesesè.
Otherwise, nothing will change.	Sinon, pa gen anyen ki pral chanje.
None of us can fully know what anyone else is experiencing.	Okenn nan nou pa ka konnen konplètman sa nenpòt lòt moun fè eksperyans.
So it is not very useful.	Se konsa, li pa trè itil.
He gives this error.	Li bay erè sa a.
You take your things and you go.	Ou pran bagay ou yo epi ou ale.
They will last for several weeks.	Yo pral dire plizyè semèn konsa.
Can't understand evil.	Pa ka konprann sa ki mal.
He leans over and stretches meat for his dogs.	Li panche sou li epi lonje vyann pou chen l yo.
He will hold his own in many ways.	Li pral kenbe pwòp tèt li nan plizyè fason.
Neither in the room nor out of it.	Ni nan chanm nan, ni soti nan li.
The couple has four children.	Koup la gen kat timoun.
He decided to risk it.	Li deside riske li.
Information processing occurs.	Pwosesis enfòmasyon rive.
I guess it was his heart.	Mwen devine se te kè l '.
He held his meeting of two.	Li te fè reyinyon li a de.
Plaintiff did not respond to this argument.	Pleyan pa t reponn ak agiman sa a.
Blood samples were immediately placed on ice.	Yo te mete echantiyon san imedyatman sou glas.
His father beat him.	Papa l bat li.
In the end, it was too small, too late.	Nan fen, li te twò piti, twò ta.
Everyone loved him.	Tout moun te renmen l.
Of course, it is wrong.	Natirèlman, li se mal.
The story would contain important events.	Istwa a ta genyen evènman enpòtan.
I knew exactly what he meant.	Mwen te konnen egzakteman sa li te vle di.
We need to value each other.	Nou bezwen valorize youn lòt.
Demand remained the same, the equipment increased.	Demann rete menm jan an, ekipman an te ogmante.
I guess because we weren’t supposed to leave the train.	Mwen devine paske nou pa te sipoze kite tren an.
I got the same problem.	Mwen te resevwa menm pwoblèm lan.
They are certainly effective, based on the numbers that we are seeing.	Yo sètènman efikas, baze sou nimewo yo ke nou ap wè.
I jumped back.	Mwen sote tounen.
The government did not seem to care about global opinion.	Gouvènman an pa t sanble pran swen opinyon mondyal la.
It didn’t seem like that in his case, though.	Li pa t 'sanble sa a nan ka li a, menm si.
Good hair will help you feel well informed.	Bon cheve ap ede w santi w byen enfòme.
I never want to let go.	Mwen pa janm vle kite ale.
This part, however, had a short life.	Pati sa a, sepandan, te gen yon lavi kout.
There is something you should know.	Gen yon bagay ou ta dwe konnen.
You have to sell it.	Ou dwe vann li.
And the kids.	Ak timoun yo.
I’m lost here too.	Mwen pèdi isit la tou.
His hands and feet were no longer tied.	Men ak pye l pa t mare ankò.
As you know, this time of many years is gone.	Kòm ou konnen, tan sa a nan anpil ane ale.
There are several benefits to this.	Gen plizyè benefis nan sa a.
Definitely one of those two.	Definitivman youn nan de sa yo.
Details his car.	Detay machin li.
I wonder if he was ever here.	Mwen mande si li te janm isit la.
There was nothing more to do here.	Pa te gen anyen ankò pou yo fè isit la.
That's simple.	Se sa ki senp.
There have been others here recently.	Te gen lòt moun isit la dènyèman.
I thought it was something like that.	Mwen te panse se te yon bagay konsa.
I have included this project for free for personal use only.	Mwen te enkli pwojè sa a gratis pou itilizasyon pèsonèl sèlman.
Some good things.	Kèk bon bagay.
We have the proof.	Nou gen prèv la.
See if you can beat the computer.	Gade si ou ka bat òdinatè a.
The long list.	Lis la long.
I support that, but include certain conditions.	Mwen sipòte sa, men enkli sèten kondisyon.
Thank you for your continued support.	Mèsi pou sipò ou kontinye.
See full job description.	Gade deskripsyon travay konplè.
If not, services will still be provided free of charge.	Si se pa sa, sèvis yo ap toujou bay gratis.
Two patients need more than one surgical procedure.	De pasyan bezwen plis pase yon pwosedi chirijikal.
It took me five minutes to get my wind back.	Li te pran senk minit pou m reprann van mwen an.
They found a significant race by work interaction.	Yo te jwenn yon siyifikatif ras pa entèraksyon travay.
Family dinner can be more.	Dine fanmi an ka pi plis.
Thank you so much for taking care of her.	Mèsi anpil paske w te pran swen l.
It's a really nice place.	Se yon kote ki vrèman bèl.
He died within minutes.	Li te mouri nan kèk minit.
Mix in an equal part of water.	Melanje nan yon pati egal nan dlo.
And a god.	Ak yon bondye.
He tried, but somehow could not look away.	Li te eseye, men yon jan kanmenm pa t 'kapab gade lwen.
A phone number.	Yon nimewo telefòn.
I totally understand.	Mwen totalman konprann.
I only say they will not come to the sea.	Mwen di sèlman yo p'ap vini bò lanmè.
I lost my place.	Mwen pèdi kote.
Whatever you need, you get it.	Kèlkeswa sa ou bezwen, ou jwenn li.
Data from the two individuals were, however, not available.	Done ki soti nan de moun yo te, sepandan, pa disponib.
But at the time, their high sex characteristics had not yet occurred.	Men, nan moman sa a, karakteristik sèks segondè yo pa t 'ankò rive.
Let’s finally get a good look at these close guys.	An nou finalman jwenn yon bon gade nan mesye sa yo fèmen.
He spent his life in the battle.	Li te pase lavi li nan batay la.
I’ll get back to that later.	Mwen pral tounen sou sa pita.
Try to find his way out.	Eseye jwenn fason li soti.
So it's here.	Se konsa, li isit la.
Not bad, easy to use, and good enough for this guy.	Pa move, fasil pou itilize, ak bon ase pou nèg sa a.
He did not move immediately.	Li pa t deplase imedyatman.
Call it human nature.	Rele li nati imen.
The plant seems to grow very well.	Plant lan sanble ap grandi trè byen.
To assist in the search.	Pou ede nan rechèch la.
Soon enough to pay their bills and are on their way.	Byento ase yo peye bòdwo yo epi yo sou wout yo.
Have a regular night light and take it everywhere.	Fè yon limyè lannwit regilye epi pran li toupatou.
The time has changed.	Lè a chanje.
This sounds wonderful and incredibly useful.	Sa a son bèl bagay ak ekstrèmman itil.
But they were able to pick up other sounds.	Men, yo te kapab ranmase lòt son.
Similar discussions here and here can help you.	Diskisyon menm jan an isit la ak isit la ki ka ede w.
I like that he just told her that or near.	Mwen renmen ke li jis di l 'sa oswa tou pre.
If you do not, please keep in touch with me.	Si ou pa fè sa, tanpri kenbe kontak avè m '.
We killed the operations.	Nou touye operasyon yo.
It's just for my own personal benefit.	Se jis pou pwòp benefis pèsonèl mwen.
It is that, of course, but it is far more than that.	Li se sa, nan kou, men li se byen lwen plis pase sa.
Not in my case, however.	Pa nan ka mwen an, sepandan.
And we will listen to the world.	Epi nou pral fè mond lan koute.
Drew, raised eight clean children on the property.	Drew, leve uit timoun pwòp sou pwopriyete a.
This may or may not be correct, however.	Sa a ka oswa pa ka kòrèk, sepandan.
His life seemed completely normal.	Lavi li te sanble konplètman nòmal.
No one really knows what to do.	Pa gen moun ki vrèman konnen sa pou yo fè.
It's clean.	Li pwòp.
Now you might think we're done.	Koulye a, ou ta ka panse ke nou fini.
And it is the last thing you would think of.	Epi li se dènye kote ou ta panse a.
It was just so hot.	Li te jis tèlman cho.
He really had to go.	Li vrèman te oblije ale.
Or you made your own family.	Oswa ou te fè pwòp fanmi ou.
Don’t think it’s a bad thing, though.	Pa panse ke li se yon move, menm si.
You are afraid for your life, but you are not alone.	Ou pè pou lavi ou, men ou pa sèl.
Only this, never meet the young man again.	Se sèlman sa a, pa janm rankontre jenn gason an ankò.
We are left alone.	Nou kite pou kont nou.
Believe me, you will need it.	Kwè m ', ou pral bezwen li.
I think we have made good progress.	Mwen panse ke nou te fè bon pwogrè.
I put it down.	Mwen mete l atè.
I was just trying to see if it would spread.	Mwen te jis ap eseye wè si li ta gaye.
And maybe he did.	E petèt li te fè.
He put on the shirt he wanted.	Te mete chemiz li te vle a.
I would do it.	Mwen ta fè li.
It's finally gone.	Li finalman ale.
You can’t have it both ways.	Ou pa ka genyen li tou de fason.
She refused to start crying.	Li te refize kòmanse kriye.
Nothing of the sort happened.	Pa gen anyen nan kalite a ki te rive.
So go ahead and cry.	Se konsa, ale pi devan epi kriye.
There was no fighting.	Pa te gen batay.
He was not great.	Li pa t 'gran.
Nor would you go into such trouble to feed your enemies.	Ni ou ta ale nan pwoblèm sa yo pou nouri lènmi ou yo.
Good quality writing paper.	Bon kalite papye ekri.
Man, it was so hot it made me want to cry.	Monchè, li te tèlman cho li fè m anvi kriye.
Besides, it’s really in bad shape, and you’ve got to go.	Anplis, li vrèman nan move fòm, epi ou te gen yo ale.
Certain means, and love it.	Sèten vle di, ak renmen li.
I only know their names.	Mwen sèlman konnen non yo.
You were right to ask.	Ou te gen rezon pou mande bagay sa yo.
But not this.	Men, pa sa a.
There is a break in my life.	Gen yon ti repo nan lavi mwen.
But this cannot fully explain their success.	Men, sa a pa ka konplètman eksplike siksè yo.
My job as a teacher was lost.	Travay mwen kòm pwofesè te pèdi.
But these are minor points.	Men, sa yo se pwen minè.
That is the solution.	Sa se plan ki bay solisyon yo.
That works for me should respect the country we live in.	Sa travay pou mwen ta dwe respekte peyi nap viv nan.
For example, look here.	Pou egzanp, gade isit la.
Even this is not cut and dry.	Menm sa a pa koupe epi sèk.
There was no other chance.	Pa te gen okenn lòt chans.
That's the world in dire straits.	Sa a mond lan nan yon kondisyon grav.
But what we don’t want is press attention at the moment.	Men, sa nou pa vle se atansyon laprès nan moman sa a.
They hit the bar.	Yo frape ba a.
It drove my mother crazy.	Li te fè manman m fou.
Instead it was a way of eating.	Olye de sa se te yon fason pou manje.
We only talked about ourselves and our relationships.	Nou te pale sèlman de tèt nou ak relasyon nou yo.
We think we are so cool.	Nou panse nou fre konsa.
So we can't say it's anything.	Se konsa, nou pa ka di se yon anyen.
She seems to love your mother, and she gets along well with him.	Li sanble renmen manman ou, epi li vin byen avè l.
We were just talking about leaving our family.	Nou te sèlman pale sou kite fanmi nou.
The results obtained are related.	Rezilta yo jwenn yo gen rapò.
Values ​​were calculated from individual measurements of body weight.	Valè yo te kalkile nan mezi endividyèl nan pwa kò.
I continue as usual.	Mwen kontinye kòm dabitid.
Start with what they know.	Kòmanse ak sa yo konnen.
I don’t hold it against him.	Mwen pa kenbe li kont li.
They had nothing to show for it.	Yo pa te gen anyen pou montre.
He was a wonderful child.	Li te yon bèl timoun.
It seems like a big deal to me.	Li sanble yon gwo zafè pou mwen.
Not just to try to play the next game.	Se pa sèlman pou eseye jwe pwochen jwèt la.
The higher the weight, the more important the word.	Plis pwa a pi wo, plis mo a enpòtan.
He had never seen anything like it before.	Li pa t janm wè yon bagay konsa anvan.
Girls were arrested.	Yo arete tifi.
They found it straight enough.	Yo te jwenn li ase dwat.
Eight papers were included in the review.	Uit papye yo te enkli nan revizyon an.
Which was.	Ki te.
Unless you count the amount of money they can spend.	Sòf si ou konte kantite lajan yo ka depanse.
I thought that was a strange statement to make.	Mwen te panse ke se te yon deklarasyon etranj fè.
But so do you.	Men, se konsa ou fè nan ou.
Their faces were clear enough.	Figi yo te fè sa klè ase.
You should see me, though.	Ou ta dwe wè m ', menm si.
If nothing this weekend made me want to train again !.	Si anyen nan wikenn ras sa a te fè m 'anvi antrene ankò!.
Whatever was new was not working for the audience to go after.	Kèlkeswa sa ki te nouvo pa t ap travay pou odyans yo te ale dèyè.
The enemy is not human.	Lènmi an se pa moun.
We sat for a minute.	Nou te chita pou yon minit.
I love to cook.	Mwen renmen kwit manje.
When he opened his eyes, he thought of her.	Lè li ouvri je li, li panse a li.
How hard you want to make it to be found.	Ki jan difisil ou vle fè li yo dwe jwenn.
At least he wasn't smart enough to double back.	Omwen li pa t 'ase entelijan pou double tounen.
I loved being on stage.	Mwen te renmen sou sèn.
He had never known such pain.	Li pa t janm konnen kalite doulè sa a.
I thought it was funny.	Mwen te panse li te komik.
And you owe that.	Epi ou dwe sa.
I never liked that term, but the simple answer is yes.	Mwen pa janm renmen tèm sa a, men repons lan senp se wi.
Hardly ideal, but he was determined to make ends meet.	Diman ideyal, men li te detèmine pou fè bout.
At this stage, pages exist.	Nan etap sa a, paj egziste.
Relationships were complicated for as long as he could remember.	Relasyon yo te konplike pou toutotan li te kapab sonje.
I had more emotions when I saw them and was with them.	Mwen te gen plis emosyon lè m te wè yo epi m te avèk yo.
I have so much to fill.	Mwen gen anpil pou ranpli.
I would appreciate any help on that.	Mwen ta apresye nenpòt èd sou sa.
No other devices are needed for extra wear.	Pa gen okenn lòt aparèy ki nesesè pou mete siplemantè.
Take for granted that they ask you to get it.	Pran pou yo akòde ke yo mande pou ou jwenn li.
And there he was again.	Epi la li te ankò.
He locked the door, even though he knew he shouldn't.	Li fèmen pòt li, menmsi li te konnen li pa t dwe fè.
Let’s just take a break.	Ann jis pran yon ti repo.
This double standard must be stopped.	Doub estanda sa a dwe sispann.
Maybe if it was gone, they would just forget about it.	Petèt si li te ale, yo ta jis bliye sou li.
Reduced to sea level.	Redwi nan nivo lanmè.
I have seen him before.	Mwen te wè l 'devan.
From your side.	De kote ou.
We actually enjoyed everything in the old market.	Nou aktyèlman te jwi tout bagay nan ansyen mache a.
The moral battle was won.	Batay moral la te genyen.
But it is so important.	Men, li tèlman enpòtan.
Moreover, it is not too early for him to give up hope.	Anplis, li poko bonè pou li pa t ap abandone espwa.
I didn’t see much.	Mwen pa t 'wè anpil.
Well, all that was ever laid out was done.	Oke, tout sa yo te janm mete deyò te fè.
Beyond the table.	Pi lwen pase tab la.
However, this is not just experience.	Sepandan, sa a se pa sèlman eksperyans.
Mostly it depends on the distance.	Sitou li depann de distans la.
He took the desk on the other side of mine.	Li pran biwo a sou lòt bò a nan mwen an.
They hit twice.	Yo frape de fwa.
The second hand.	Dezyèm men an.
Get out of the way.	Wete nan chemen an.
In a sense, this is obviously true.	Nan yon sans, sa se evidamman vre.
She was amazed by how cool she felt outside.	Li te sezi pa jan li te santi fre deyò.
The light always came out behind her.	Limyè a toujou soti dèyè li.
However, the government will not be left behind.	Sepandan, gouvènman an pap rete dèyè.
I knew something was wrong.	Mwen te konnen yon bagay pa t byen.
We wondered what they were doing.	Nou te mande sa yo t ap fè.
You looked into my darkness and there found my light.	Ou te gade nan fènwa mwen an epi la te jwenn limyè mwen an.
Several want to eliminate private health insurance completely.	Plizyè vle elimine asirans sante prive nèt.
This makes treatment planning difficult.	Sa fè planifikasyon tretman difisil.
I was too scared to do anything.	Mwen te twò pè fè anyen.
Which means winning.	Ki vle di ke genyen.
Love does that.	Lanmou fè sa.
None of this is good for art.	Okenn nan sa a pa bon pou atizay.
They only watch.	Yo sèlman gade.
He never met her.	Li pa janm rankontre l.
He didn’t stop or watch anything.	Li pa t sispann oswa gade anyen.
We recounted what we saw.	Nou rakonte sa nou te wè.
It’s not just what you do, it’s your methods.	Se pa sèlman sa ou fè, se metòd ou yo.
I haven’t laughed this much in a long time.	Mwen pa ri sa a anpil nan yon bon bout tan.
Oh yes, it is.	Oh wi, li se.
The tension was stable.	Tansyon an te estab.
Keep your head up and your eyes on the floor.	Kenbe tèt ou anlè ak je ou sou planche a.
Learn to rest more often.	Aprann repoze pi souvan.
After four years, most of them believe he took sides.	Apre kat ane, pifò nan yo kwè li te pran pati yo.
These are just some of the images in these seven short stories.	Sa yo se jis kèk nan imaj yo nan sèt istwa kout sa yo.
But we still have thirty seconds to vote for our country.	Men, nou toujou gen trant segonn pou nou vote pou peyi nou yo.
It could be your article issues.	Li ta ka pwoblèm atik ou yo.
I like to stay at home.	Mwen renmen rete lakay mwen.
The benefits for men are obvious.	Benefis pou gason se evidan.
The product is as good as it is.	Pwodwi a bon jan li ye.
You two just made for each other.	Ou de jis te fè youn pou lòt.
There is not a single sign that any other car has passed through this road.	Pa gen yon sèl siy ki montre okenn lòt machin ki te pase nan wout sa a.
None of his brothers went.	Okenn nan frè l yo pa t ale.
The physical construction of a blog will take several months to reach.	Konstwiksyon fizik yon blog ap pran plizyè mwa pou l rive dwat.
If you need specific measures for your gift please message.	Si ou bezwen mezi espesifik pou kado ou tanpri mesaj.
What gives him the strength to see that?	Ki sa ki ba l fòs pou l wè sa?.
And it starts to cool below that level.	Epi li kòmanse refwadi anba nivo sa a.
The dogs will be released now.	Chen yo pral lage kounye a.
It takes on some aspects of appearance and other aspects of the mind.	Li pran kèk aspè nan aparans ak lòt aspè nan lespri a.
And only those who were there knew the whole truth.	Epi sèlman moun ki te la yo te konnen tout verite a.
It was in his mouth.	Li te nan bouch li.
But there are no signs in the morning.	Men, pa gen okenn siy nan maten an.
Probably not so well.	Pwobableman pa tèlman byen.
I just did it for the love of it.	Mwen te jis fè li pou renmen nan li.
I'm trying like following.	Mwen ap eseye tankou swiv.
The deal.	Kontra nan.
But it hasn’t changed anything.	Men, li pa chanje anyen.
There were some questions.	Te gen kèk kesyon.
There was enough time for that later.	Te gen tan ase pou sa pita.
They stay together.	Yo rete ansanm.
That's where it goes wrong.	Se la li ale mal.
These are my people.	Sa yo se pèp mwen an.
Then you can smooth the paper on the window and the door.	Lè sa a, ou ka lis papye a sou fenèt la ak pòt la.
You don’t want to know your story as you tell it.	Ou pa vle konnen istwa ou pandan w ap rakonte l.
That's the other half.	Se lòt mwatye a.
To simply be.	Pou senpleman dwe.
Sign up for daily updates.	Enskri pou aktyalizasyon chak jou.
Some of them cry while telling their stories.	Kèk nan yo kriye pandan y ap rakonte istwa yo.
The first day they turned it on, they started really low.	Premye jou yo te vire l sou li, yo te kòmanse vrèman ba.
Remove and keep warm.	Retire epi kenbe cho.
Yes, they were to live in, he told me.	Wi, yo te pou viv nan, li te di m '.
We will not take one more for the team.	Nou pap pran youn ankò pou ekip la.
Thus, the differences between them are not large.	Kidonk, diferans ki genyen ant yo pa gwo.
Colors are not very important.	Koulè yo pa enpòtan anpil.
But the government refused to give us an answer.	Men, gouvènman an te refize ba nou yon repons.
But three of us were on the same page.	Men, twa nan nou te sou menm paj la.
All low errors indicate standard errors in the mean.	Tout ba erè endike erè estanda nan mwayen an.
It's clean enough.	Li ase pwòp.
There were families who had children.	Te gen fanmi ki te gen timoun.
But it must be just that, part of our story.	Men, li dwe jis sa, yon pati nan istwa nou an.
Women don’t know why she can’t be a good woman in this world.	Fanm pa konnen poukisa li pa kapab fanm byen nan mond sa a.
No one entered or left the house.	Pa gen moun ki te antre oswa soti nan kay la.
Work clearly felt good about it.	Travay klèman te santi bon sou li.
Outside it.	Deyò li.
Four patients died of the disease.	Kat pasyan te mouri nan maladi a.
He offers it for free.	Li ofri li gratis.
She was your mother.	Se te manman ou.
We have plants to take care of.	Nou gen plant pou nou pran swen.
There is only so much success available, not there, especially in politics.	Genyen sèlman anpil siksè disponib, se pa la, espesyalman nan politik.
The door is locked, but the road is dangerous.	Pòt la fèmen, men wout la danjere.
I would never have survived without it.	Mwen pa ta janm siviv san li.
If only she didn't have the baby, she would still have it.	Si sèlman li pa t 'gen timoun nan, li ta gen li toujou.
All of these claims were found to be false.	Tout reklamasyon sa yo te jwenn fo.
And that's exactly what they did.	Epi se egzakteman sa yo te fè.
It is most often felt during the second period of time.	Li pi souvan santi pandan dezyèm peryòd tan an.
I love that show.	Mwen renmen show sa.
I'm working on the same thing right now.	M ap travay sou menm bagay la kounye a.
Nothing in my life was ever supposed to be soft and good.	Pa gen anyen nan lavi m 'te janm sipoze mou ak bon.
He lived in his world.	Li t ap viv nan mond li a.
There is no reason to waste time.	Pa gen rezon pou pèdi tan.
It was beautiful now.	Li te bèl kounye a.
Learn the specific features and choose the right tool for the job.	Aprann karakteristik espesifik yo epi chwazi bon zouti pou travay la.
I think you are one of the good guys.	Mwen panse ou se youn nan bon mesye yo.
They could not stop.	Yo pa t 'kapab sispann.
The total death toll finally reached nine.	Total lanmò a finalman rive nan nèf.
I wanted us to come up with something new.	Mwen te vle nou vini ak yon bagay nouvo.
I don't do that now.	Mwen pa fè sa kounye a.
Well, let it rain.	Oke, kite lapli.
It was just these rules.	Se te jis règ sa yo.
This will likely not surprise you at this point.	Sa a pral gen anpil chans pa sipriz ou nan pwen sa a.
I couldn’t get enough of it, of it.	Mwen pa t 'kapab jwenn ase nan li, nan li.
Let's not get angry anymore.	Ann pa fache ankò.
Be nice to me, not the other way around.	Ou dwe bèl avè m ', pa nan lòt fason alantou.
It might make me a little nervous.	Li petèt fè m 'yon ti kras nève.
Quite the opposite, if anything.	Byen opoze a, si anyen.
I have a lot of confidence in.	Mwen fè anpil konfyans nan.
Fit a feature screen.	Anfòm yon ekran karakteristik.
It's hard to know.	Li difisil pou konnen.
He enjoyed every minute of it.	Li te jwi chak minit nan li.
It was in public.	Li te an piblik.
This seemed very strange to me.	Sa a te sanble trè etranj pou mwen.
But you just don’t know, until you know.	Men, ou jis pa konnen, jiskaske ou konnen.
He kept telling everyone he was fine, but no one believed him.	Li te kontinye di tout moun li anfòm, men pèsonn pa t kwè l.
He would never give up even when he was sick.	Li pa ta janm abandone menm lè li te malad konsa.
He is not the only one who has done wrong here.	Se pa li sèlman ki te fè sa ki mal isit la.
It will be great.	Li pral gwo.
She lost her family.	Li te pèdi fanmi li.
This could be a slightly extreme example, granted.	Sa a ta ka yon egzanp yon ti kras ekstrèm, akòde.
Hell, you know.	Lanfè, ou konnen.
Looks like no computer is in sight.	Sanble pa gen yon òdinatè nan je.
I think they start early in this family.	Mwen panse ke yo kòmanse byen bonè nan fanmi sa a.
And of course they are.	Ak nan kou yo ye.
And they failed us.	Epi yo te echwe nou.
These rules were not followed.	Règ sa yo pa te swiv.
Nor did he need to know.	Ni li te bezwen konnen.
It was the new religion.	Se te nouvo relijyon an.
I have changed since then.	Mwen te chanje depi lè sa a pi devan.
He knows that voice better than he does.	Li konnen vwa sa a pi byen pase pa l.
But again, maybe not.	Men, ankò, petèt pa.
I saw it.	Mwen te wè li.
He was told the choice was his.	Yo te di li chwa a se nèt pou li.
I’ll probably be here for another hour at least.	Mwen pral pwobableman isit la pou yon lòt èdtan omwen.
So.	Se konsa.
This is a condition for the existence of the state.	Sa a se yon kondisyon pou egzistans leta a.
There was a drink at the bar.	Te gen yon bwè nan ba a.
It is not as if it means nothing to him.	Se pa tankou si li vle di anyen pa li.
It seemed cold.	Li te sanble frèt.
Somehow it didn’t seem important.	Yon jan kanmenm li pa te sanble enpòtan.
No, not you.	Non, pa ou menm.
It was obvious he had no experience in the position.	Li te evidan li pa te gen okenn eksperyans nan pozisyon an.
It will be out early next year.	Li pral soti nan kòmansman ane pwochèn.
But he continued.	Men, li kontinye.
He put on a calm expression.	Li te mete yon ekspresyon kalm.
I can't go because we can find words any day now.	Mwen pa ka ale paske nou ka jwenn mo nenpòt jou kounye a.
Nothing was taken.	Pa gen anyen yo te pran.
He made the study public.	Li fè etid la piblik.
I began to feel pain.	Mwen te kòmanse santi doulè.
If not, who knows.	Si non, ki moun ki konnen.
A choice had to be made.	Yon chwa te dwe fè.
I just didn’t want you to get in the way.	Mwen jis pa t 'vle ou jwenn nan chemen an.
The mother did not survive the accident.	Manman an pa t siviv aksidan an.
And he is driving with a different goal.	Apre sa, li ap kondwi ak yon objektif diferan.
He believed it.	Li te kwè li.
He put it out, the conflict in his head.	Li mete l 'soti, konfli a nan tèt li.
It was the most comfortable chair he had ever known.	Se te chèz ki pi konfòtab li te janm konnen.
I went to the window to look out.	Mwen te ale nan fenèt la gade deyò.
It is an absolute must.	Li se yon dwe absoli.
For thousands of years it has been human and dog.	Pou dè milye ane li te moun ak chen.
I just found it the other day.	Mwen jis jwenn li lòt jou a.
Significant changes have been made in the process.	Nan pwosesis la yo te fè chanjman enpòtan.
Remember who started it.	Sonje ki moun ki te kòmanse li.
The court denied each in turn.	Tribinal la demanti chak nan vire.
Now it was a nice touch.	Kounye a se te yon bèl manyen.
When he gets on base he has even more problems.	Lè li vin sou baz li gen plis pwoblèm toujou.
The wall was solid.	Miray la te solid.
And tell them how special they are.	Epi di yo kijan yo espesyal.
And this book is certainly fun.	Ak liv sa a se sètènman amizan.
The cars were stuck in heavy water.	Machin yo te bloke nan gwo dlo.
I looked up into his eyes.	Mwen gade anlè nan je l '.
He came from the others because he was great.	Li te soti nan lòt yo paske li te gwo.
Check it out instead.	Tcheke li pito.
He knew it most of his life.	Li te konnen li pi fò nan lavi li.
It was a long, long ride.	Se te yon long, long woulib.
So I'm going to check it out.	Se konsa, mwen pral tcheke li soti.
He shook his head.	Li souke tèt li.
We moved by each other.	Nou te deplase youn pa lòt.
You will sleep for more than three days.	Ou ap dòmi pou plis pase twa jou.
For some reason, it was different from this book.	Pou kèk rezon, li te diferan ak liv sa a.
You will immediately have something in common.	Ou pral imedyatman gen yon bagay an komen.
These two seem to work both.	De sa yo sanble travay tou de.
We had a great time.	Nou te pase yon bon moman.
He had to escape or he would be killed next time.	Li te oblije chape oswa yo ta reyèlman touye l pwochen fwa a.
There is a lot of hand work and care in each piece.	Gen anpil travay men ak swen nan chak moso.
He did not ask to come to the hospital.	Li pa t mande pou l vin lopital la.
So this was a really easy sell for me.	Se konsa, sa a se te yon vann reyèlman fasil pou mwen.
You do not know the meaning of the word.	Ou pa konn siyifikasyon mo a.
He asks them if there is something they don’t like.	Li mande yo si gen yon bagay yo pa renmen.
Each data point represents individual patients.	Chak pwen done reprezante pasyan endividyèl.
There are good reasons for this rule.	Gen bon rezon pou règ sa a.
It didn’t seem to make a difference.	Li pa t sanble fè yon diferans.
He said police moved too fast.	Li te di lapolis te deplase twò vit.
I think these are the best items.	Mwen panse ke sa yo se pi bon atik yo.
I recognize you.	Mwen rekonèt ou.
Never show emotion, people will use them against you.	Pa janm montre emosyon, moun pral sèvi ak yo kont ou.
It can even cause damage.	Li ka menm lakòz domaj tou.
We will work harder to do that right.	Nou pral travay plis di pou fè sa dwat.
When we finally got into recording, we were ready.	Lè nou finalman antre nan anrejistreman, nou te pare.
The city has changed.	Vil la chanje.
But he did not tell anyone why.	Men, li pa t ' di pèsonn poukisa.
So.	Se konsa.
For some people, this dream is far from the quiet country.	Pou kèk moun, rèv sa a se byen lwen nan peyi a trankil.
His plan did not work.	Plan li pa t mache.
He did not use them that way.	Li pa t itilize yo konsa.
We need to stop it.	Nou bezwen sispann li.
We just didn’t want any of our own.	Nou jis pa t 'vle nenpòt nan pwòp pa nou.
In college things changed a little.	Nan kolèj bagay yo chanje yon ti kras.
He lay face down in the snow.	Li te kouche fas atè nan nèj la.
People asked us if we knew who they were.	Moun yo te mande nou si nou konnen kiyès yo ye.
Failed is dead.	Echwe se te mouri.
He would not ask.	Li pa ta mande.
He moved with more noise this time.	Li te deplase ak plis bri fwa sa a.
Sounds like a victory to me.	Son tankou yon viktwa pou mwen.
The necessary help did not exist.	Èd ki nesesè a pa t egziste.
He took the world by storm.	Li te pran mond lan nan tanpèt.
Free games are awesome.	Jwèt gratis yo awizom.
Particularly hard hit.	Patikilyèman frape difisil.
He kept himself very busy.	Li te kenbe tèt li trè okipe.
He did it for himself.	Li fè l' pou tèt li.
And that meant a lot to me.	E sa te vle di anpil pou mwen fè sa.
I don’t know what this mistake says.	Mwen pa konnen ki sa erè sa a di.
His request to do so was unreasonable and was rejected.	Demann li pou fè sa a pa t rezonab e yo te byen refize.
However this stage is never defined in the manuscript.	Sepandan etap sa a pa janm defini nan maniskri a.
Such a waste of time.	Tankou yon fatra nan tan.
It is only six.	Li se sèlman sis.
They are described below.	Yo dekri anba a.
Maybe to suit a larger audience ?.	Petèt pou kostim yon pi gwo odyans?.
He wants to somehow make it up to them.	Li vle yon jan kanmenm fè li jiska yo.
But signal me if you have something to add.	Men, siyal mwen si ou gen yon bagay pou ajoute.
But a little need to say.	Men, yon ti kras bezwen di.
I want to do the right thing.	Mwen vle fè sa ki dwat.
He became too old and too poor to work in it.	Li te vin twò granmoun ak twò pòv pou travay nan li.
The number in this part is the answer.	Nimewo a nan pati sa a se repons lan.
But this book sounds good to me.	Men liv sa a son bon bagay pou mwen.
You do it because it is without you.	Ou fè li paske li se san ou.
Give it a look below.	Bay li yon gade anba a.
I don’t want to make you more trouble.	Mwen pa vle fè ou plis pwoblèm.
The initial phase of the study is complete.	Faz inisyal etid la fini.
You do not need to set the temperature.	Ou pa bezwen mete tanperati a.
So is money.	Se konsa, se ak lajan.
Human resources are a process.	Resous imen se yon pwosesis.
I met him too.	Mwen te rankontre l tou.
My argument takes place in two stages.	Agiman mwen an pran plas nan de etap.
It’s an excellent shot.	Li se yon piki ekselan.
The black would have stood out much more.	Nwa a ta te kanpe deyò anpil plis.
So they get it.	Se konsa yo jwenn li.
Let me try to complete one.	Kite m eseye ranpli youn.
I want to dream.	Mwen vle rèv.
You’re right, though.	Ou gen rezon, menm si.
Your water can break any day now.	Dlo ou ka kraze nenpòt jou kounye a.
What generally comes in is customer service.	Ki sa ki jeneralman vini nan se sèvis kliyan.
Let me start with that.	Kite m kòmanse ak sa.
Two measurements were made.	Yo te fè de mezi.
Anyone who reads this is quite free to comment.	Nenpòt moun ki li sa a se byen gratis fè kòmantè.
Exercise plays an important part in this process.	Egzèsis jwe yon pati enpòtan nan pwosesis sa a.
It was read for life.	Li te li pou lavi.
Who and more.	Kiyès ak plis ankò.
This is not work for children, he told nobody.	Sa a se pa travay pou timoun, li te di pèsonn.
Our schools are in trouble.	Lekòl nou yo nan pwoblèm.
Anyway, it was nothing.	Antouka, se te anyen.
She said others had to watch her weight.	Li te di lòt moun te oblije gade pwa li.
Obviously rising.	Evidamman ap monte.
He looks like you.	Li sanble ak ou.
And some rules work well, and some don’t.	Ak kèk règ travay byen, ak kèk pa fè sa.
People won’t take it anymore.	Moun pa pral pran li ankò.
They refused to sign.	Yo te refize siyen.
Perhaps they learned it at an early age to fear darkness.	Petèt yo te aprann li nan yon laj byen bonè pou l pè fènwa.
This book has already been used but it is in good condition.	Liv sa a te deja itilize men li nan bon kondisyon sere.
With time, they can come to this conclusion.	Ak tan, yo ka rive nan konklizyon sa a.
Inside is blood, blood is inside.	Anndan se san, san se anndan.
Thus the air force is always looking for cause.	Kidonk fòs lè a toujou ap chèche kòz.
Turn right.	Vire adwat la.
There will be one stop for a break during the trip.	Pral gen yon sèl kanpe pou yon ti repo pandan vwayaj la.
It was barely wet.	Li te apèn mouye.
They wanted to stop.	Yo te vle sispann.
Other important items you want is.	Lòt atik enpòtan ou vle se.
They felt that they needed no one except each other.	Yo te santi ke yo pa t bezwen pèsonn eksepte youn ak lòt.
Everything fit.	Tout bagay anfòm.
Happening weekly.	K ap pase chak semèn.
Finally he grabbed a kitchen chair and made it go away.	Finalman li te pwan yon chèz kwizin epi li te fè ale.
I'm just familiar with it.	Mwen jis abitye avèl.
Then an employee said it was after he had a plaque.	Lè sa a, yon anplwaye te di se apre li te yon plak.
After doing some steps, he turns and approaches the camera.	Apre li fin fè kèk etap, li vire epi apwoche kamera a.
But we don’t.	Men, nou pa fè sa.
But these are not.	Men, sa yo pa.
They can hurt.	Yo ka fè mal.
I can’t make him focus.	Mwen pa ka fè l konsantre.
This is wrong for a number of reasons.	Sa a se mal pou yon kantite rezon.
But many other characters made that decision.	Men, anpil lòt karaktè te pran desizyon sa a.
Or maybe my husband brought me.	Oswa petèt mari m te pote m.
It is not normal.	Li pa nòmal.
Too many don’t.	Twòp pa fè sa.
Earlier, the problem was that you simply liked the game.	Byen bonè, pwoblèm nan te se ke ou tou senpleman te renmen jwèt la.
That he didn’t need any more bad press.	Ke li pa t 'bezwen okenn laprès plis move.
You were taught something else.	Yo te anseye w yon lòt bagay.
But the results are coming as expected.	Men rezilta yo ap vini jan yo espere.
I hope the blog helps me find the way.	Mwen espere blog la ede m jwenn chemen an.
I have not seen this in simple saved work.	Mwen pa te wè sa a nan travay senp sove.
Her arms are moving twice as fast as other children.	Bra li ap deplase de fwa pi vit pase lòt timoun yo.
And maybe the only two of them.	E petèt de yo sèlman nan sa.
Sometimes you can tell where a piece came from, but often not.	Pafwa ou ka di ki kote yon moso soti, men souvan pa.
Today it looked like a solid vein.	Jodi a li te sanble yon solid venn.
So best of luck.	Se konsa, pi bon chans.
And not sure if you can help with these two issues.	Epi pa sèten si ou ka ede ak de pwoblèm sa yo.
Just use the positive solution.	Jis sèvi ak solisyon pozitif la.
This has happened everywhere, by the way.	Sa a te fèt toupatou, nan chemen an.
People would stop giving it away for free.	Moun ta sispann bay li gratis.
Very clean mix.	Melanj trè pwòp.
We ask them to do more.	Nou mande yo pou yo fè plis.
Well, that didn't take long.	Ebyen sa pat pran tan.
Finally, you look mad.	Finalman, ou gade fache.
The finished product really is my own vision for my job.	Pwodwi a fini vrèman se pwòp vizyon mwen pou travay mwen.
This is what his father tried to tell him.	Men sa papa l te eseye di l.
The man helped her up.	Nonm lan te ede l leve kanpe.
He was so proud of his public service.	Li te tèlman fyè de sèvis piblik li a.
There is something here for everyone.	Gen yon bagay isit la pou tout moun.
There are several mechanisms at work here.	Gen plizyè mekanis nan travay isit la.
This court has no such power.	Tribinal sa a pa gen pouvwa konsa.
It was his nose.	Se te nen li.
Yet, something very strange was happening.	Poutan, te gen yon bagay trè etranj k ap pase.
I seem to feel his presence hot on me.	Mwen sanble santi prezans li cho sou mwen.
Everywhere different.	Tout kote diferan.
He said he never really understood what he meant.	Li te di ke li pa janm vrèman konprann sa li vle di.
I looked at the dog.	Mwen te gade chen an.
They probably thought he was weak because of that.	Yo pwobableman te panse li te fèb poutèt sa.
Or to buy from us.	Oswa pou achte nou.
Undoubtedly he is younger than he seems.	San dout li gen mwens laj ke li sanble.
It can work.	Li ka travay.
We go to work from home.	Nou ale nan travay nan kay la.
Or they were, for one person, somewhere.	Oswa yo te, pou yon moun, yon kote.
I love their work.	Mwen renmen travay yo.
He did not get an answer.	Li pa t jwenn yon repons.
Not many people know how powerful it is.	Pa gen anpil moun ki konnen ki jan li pwisan.
I can’t wait to get into them !.	Mwen pa ka tann antre nan yo!.
He says what he knows.	Li di sa li konnen.
It's really cool to be back here.	Li vrèman fre yo tounen isit la.
Only her parents and siblings remained.	Se sèlman paran l ak frè l ki te rete pou li.
The question is when.	Kesyon an se lè.
New fields are added.	Nouvo jaden yo ajoute.
Whatever it was, it wasn't food.	Kèlkeswa sa li te ye, se pa t manje.
My house.	Lakay mwen.
In the latter case, both reaction orders are positive.	Nan dènye ka a, tou de lòd reyaksyon yo pozitif.
The material became strong.	Materyèl la te vin fò.
However, there are certain limitations to our approach.	Sepandan, gen sèten limit nan apwòch nou an.
It is a very long reading.	Li se yon lekti trè long.
His heart was in the right place.	Kè li te nan bon kote.
I can't remove the panel.	Mwen pa ka retire panèl la.
A warm, strong feeling appeared.	Yon santiman cho, fò pou li te parèt.
I'll tell you what we're doing here.	Mwen pral di w sa n ap fè la a.
That has been happening for a while now.	Sa te pase pou yon ti tan kounye a.
But they did not do anything to him.	Men, yo pa t 'fè anyen ak li.
It wasn't a warm smile.	Se pa t yon souri cho.
Not everyone had heart disease at the beginning of the study.	Tout moun pa t gen maladi kè nan kòmansman etid la.
This will take a very long time.	Sa a pral pran yon tan trè long.
Enter and exit before they know what is happening.	Antre ak soti anvan yo konnen sa k ap pase.
He is born now.	Li fèt kounye a.
We divide this section into three parts.	Nou divize seksyon sa a an twa pati.
I feel hurt.	Mwen santi mwen blese.
And probably wouldn’t look for it.	Ak pwobableman pa ta gade pou li.
That’s nothing in my business.	Sa a pa anyen nan biznis mwen an.
He is not who he wants to be.	Se pa moun li te vle ye.
I know what he would do.	Mwen konnen sa li ta fè.
I moved here.	Mwen te deplase isit la.
You are on top of things.	Ou sou tèt bagay yo.
They look like windows.	Yo sanble kèk tankou fennèt gade.
But then he gives such mistakes.	Men, Lè sa a, li bay erè sa yo.
You must stay.	Ou dwe rete.
Things happen, life happens.	Bagay yo rive, lavi a rive.
Your mother's position seemed the ideal solution.	Pozisyon manman ou te sanble solisyon ideyal la.
He decided against asking.	Li deside kont mande.
Based on this argument,.	Baze sou agiman sa a,.
We are family.	Nou se fanmi.
And he didn't report it.	Epi li pa t rapòte sa.
Up to ten repeated measurements were found for each sample.	Yo te jwenn jiska dis mezi repete pou chak echantiyon.
Thirty minutes later he stopped breathing.	Trant minit apre li pa t respire ankò.
Then add a little more.	Lè sa a, ajoute yon ti kras plis.
What was experience and what was real life.	Ki sa ki te eksperyans ak sa ki te lavi reyèl.
We believe the same can be said here.	Nou kwè ke menm bagay la tou ka di isit la.
For our military there can be no other opportunity in another day.	Pou militè nou an pa ka gen yon lòt opòtinite nan yon lòt jou.
A very familiar picture of it is on the wall.	Yon foto trè abitye nan li se sou miray la.
Not enough.	Pa ase.
The circle is closed.	Sèk la fèmen.
This is a two step process.	Sa a se yon pwosesis de etap.
But we still have plenty of room to grow.	Men, nou toujou gen anpil plas pou grandi.
It's incredible, something you can't describe.	Se yon bagay enkwayab, yon bagay ou pa ka dekri.
He asks her to go anyway.	Li mande l pou l ale kanmenm.
Because his dream was not dead.	Paske rèv li pa t mouri.
And that will be it.	Epi sa pral li.
New shows when weekly to have something for everyone.	Nouvo montre lè chak semèn pou gen yon bagay pou tout moun.
Now on to this weapon.	Kounye a sou zam sa a.
The changes are so great.	Chanjman yo tèlman gwo.
He couldn't even stand up straight.	Li pa t ka menm kanpe dwat.
We will support each other.	Nou pral sipòte youn lòt.
Remove from the heat and transfer the mixture to a large bowl.	Retire nan chalè a epi transfere melanj lan nan yon gwo bòl.
I loved that.	Mwen te renmen sa.
And you have no right to appeal.	Epi ou pa gen dwa pou fè apèl.
She is apparently worried about her safety.	Li aparamman enkyete sou sekirite li.
Don't make me do that.	Pa fè m 'fè sa.
I thought he was dead.	Mwen te panse li te mouri.
I'm sure you understand why.	Mwen sèten ou konprann poukisa.
I need to sleep.	Mwen bezwen dòmi.
On closer examination, however, this goal often becomes more complicated.	Lè yon egzamen pi pre, sepandan, objektif sa a souvan vin pi konplike.
But they are not very important at the moment.	Men, yo pa gen anpil enpòtans nan moman sa a.
They only hear the negative.	Yo sèlman tande negatif la.
But you tend to have a bigger field.	Men, ou gen tandans pou gen yon pi gwo jaden.
But the default rate seems low.	Men, pousantaj default la sanble ba.
I’m never sure how to take it.	Mwen pa janm sèten ki jan yo pran l '.
Then again, maybe it was supposed to be difficult.	Lè sa a ankò, petèt li te sipoze difisil.
If it was common.	Si li te komen.
In addition, the means used in the two studies are different.	Anplis de sa, mwayen yo itilize nan de etid yo diferan.
They have a wide variety.	Yo gen yon gran varyete.
Savings are hardly at risk.	Ekonomi se diman nan risk.
I can't run this shop.	Mwen pa ka kouri boutik sa a.
Action, that’s what he liked, action.	Aksyon, se sa li te renmen, aksyon.
He had never seen her clean up like that.	Li pa t janm wè l netwaye l konsa.
Don't run anywhere.	Pa kouri nenpòt kote.
For several seconds nothing happened.	Pandan plizyè segonn anyen pa t rive.
Before long, his will was fulfilled.	Anvan lontan, volonte li rive vre.
And many of the benefits can still be used today.	Ak anpil nan benefis yo toujou ka itilize jodi a.
It shouldn’t be others and then self.	Li pa ta dwe lòt moun ak Lè sa a, pwòp tèt ou.
No problem with rain.	Pa gen pwoblèm ak lapli.
Here the couple lived and raised a large family.	Isit la koup la te rete ak leve yon gwo fanmi.
Just as you don’t give much value to people’s lives.	Menm jan ou pa bay anpil valè nan lavi moun.
He saw him as a man.	Li te wè l kòm yon gason.
It cannot be pushed or pulled.	Li pa ka pouse oswa rale.
He beat us like we were dogs.	Li bat nou tankou nou te chen.
Don't tell anyone you're going.	Pa di pèsonn ou prale.
Good space.	Espas bon.
He disagreed.	Li pa t dakò.
This is our mother.	Sa a se manman nou.
And if I tried to make it stand it would fall over.	Men, si mwen te eseye fè li kanpe li ta tonbe sou.
I don't care about politics.	Mwen pa okipe politik.
This is a great opportunity.	Sa a se yon gwo opòtinite.
He didn't say much.	Li pa t di anpil.
This is a great way to make money online.	Sa se yon gwo fason pou fè lajan sou liy.
Everyone said he had my face.	Tout moun te di ke li te gen figi mwen.
At these values.	Nan valè sa yo.
Do something else.	Fè yon lòt bagay.
I am very proud of you son.	Mwen trè fyè de ou pitit gason.
I loved it anyway.	Mwen te renmen l kanmenm.
Four of the five of us would put in on it.	Kat nan senk nan nou ta mete nan sou li.
Then it wasn't.	Lè sa a, li pa t '.
Can anyone help me with this please.	Èske yon moun ka ede m 'ak sa a tanpri.
But there was only one man she ever wanted.	Men, te gen yon sèl gason li te janm vle.
Pain is a very individual experience.	Doulè se yon eksperyans trè endividyèl.
Send us your comments.	Voye nou kòmantè ou yo.
Something familiar about the man.	Yon bagay abitye sou nonm lan.
I still hate this book.	Mwen rayi liv sa toujou.
They can trade your account in the market.	Yo ka komès kont ou nan mache a.
You can call it luck.	Ou ka rele li chans.
But we didn’t.	Men, nou pa t '.
For now, that means.	Pou kounye a, sa vle di.
I want it to show.	Mwen vle li montre.
Here is my code, but it doesn't work.	Isit la se kòd mwen an, men li pa travay.
It was certainly the most interesting.	Li te sètènman pi enteresan an.
My lips moved.	Lèv mwen te deplase.
It was a really important interview.	Se te yon entèvyou vrèman enpòtan.
Look at the beauty and love that stands before you.	Gade bèlte ak lanmou ki kanpe devan ou.
Leave to cool and serve.	Kite fre, epi sèvi.
I looked at his face.	Mwen te gade bò figi l '.
Let nature take its course.	Kite lanati pran kou li.
I have nothing for you.	Mwen pa gen anyen pou ou.
He will be here in two weeks.	Li pral isit la nan de semèn.
We would do it every day.	Nou ta fè li chak jou.
It’s less obvious to do it.	Li mwens evidan pou yo fè li.
I can tell by her tone that she is behind me.	Mwen ka di pa ton li ke li dèyè mwen.
He took a deep look in her eyes.	Li te pran yon gade byen fon nan je l '.
He was in trouble.	Li te nan pwoblèm.
He held his arms up above the surface, but they spread in shock.	Li te kenbe bra l 'leve pi wo a sifas la, men yo gaye nan chòk.
It's a good place.	Se yon bon kote.
But we would be wrong.	Men nou ta mal.
I'm going out of the room and you vote.	Mwen pral soti nan chanm nan epi ou vote.
You are allowed half.	Ou gen dwa mwatye.
Based on these observations.	Baze sou obsèvasyon sa yo.
Over time, more content will be added.	Apre yon tan, yo pral ajoute plis kontni.
I pointed to the other office chair.	Mwen lonje dwèt sou lòt chèz biwo a.
I turn and look at her.	Mwen vire epi gade l.
Then again, and again, until he was brought under breathing under tight control.	Lè sa a ankò, e ankò, jiskaske li te mennen l respire anba kontwòl sere.
But the half is not over.	Men, mwatye a poko fini.
It is the tool with the most features.	Li se zouti ki gen plis karakteristik yo.
And some people would be afraid to come out of here.	Ak kèk moun ta pè yo soti isit la.
It feels good when someone thanks you for a good job.	Li santi bon lè yon moun di mèsi pou yon bon travay.
He was next in line.	Li te pwochen nan liy.
Click on it and you will find the video.	Klike sou li epi w ap jwenn videyo a.
The following can be observed in the results.	Sa ki annapre yo ka obsève nan rezilta yo.
But her husband did.	Men, mari l te fè sa.
I haven't seen the ground in three and a half days.	Mwen pa wè tè depi twa jou edmi.
We just never talked about my real parents.	Nou jis pa janm pale de paran reyèl mwen yo.
You are the target.	Ou se sib la.
You can find out more about it here.	Ou ka jwenn plis enfòmasyon sou li isit la.
He sits there every day.	Li chita la chak jou.
Nor do they happen.	Ni yo pa rive.
I have something important to tell you.	Mwen gen yon bagay enpòtan pou m di ou.
Look around as ordered.	Gade alantou jan yo te bay lòd la.
So you need to be real about that.	Se konsa, ou bezwen reyèl sou sa.
It's been a long time.	Se yon bon bout tan.
That could be a mistake of logic.	Sa te kapab yon erè nan lojik.
I looked at both my hands, but they were so clean.	Mwen gade tou de men mwen, men yo te tèlman pwòp.
Not in any way, not at any time.	Pa nan nenpòt fason, pa nan nenpòt ki lè.
No need to move.	Ou pa bezwen deplase.
You must add at least one.	Ou dwe ajoute omwen youn.
They saw a lot of it.	Yo te wè anpil nan li.
Soon we realized that we had a big conflict.	Byento nou reyalize ke nou te gen yon gwo konfli.
But the very opposite has happened.	Men, trè opoze a te rive.
You will hurt her.	Ou pral fè l mal.
It is our means.	Li se mwayen nou an.
This can be seen as follows.	Sa a ka wè jan sa a.
I'm really excited to give it to her.	Mwen vrèman eksite pou m ba li li.
That’s the same, no matter which way you choose.	Sa se menm bagay la tou, kèlkeswa fason ou chwazi.
Library books, however, are something else.	Liv bibliyotèk, sepandan, se yon lòt bagay.
This weekend will be tough.	Fen semèn sa a pral difisil.
That's what we call it.	Se sa nou rele li.
You don’t get many of these in your career.	Ou pa jwenn anpil nan sa yo nan karyè ou.
We are a community of people.	Nou se yon kominote moun.
Then learn to see.	Lè sa a, aprann wè.
I worry about their safety.	Mwen enkyete pou sekirite yo.
Army life has an advantage in it now.	Lavi lame te gen yon avantaj nan li kounye a.
That was one of the main reasons we loved our home.	Se te youn nan rezon prensipal nou te renmen kay nou an.
Both patients are doing well, the hospital confirmed.	Tou de pasyan yo ap fè byen, lopital la konfime.
Neither does he, really.	Ni li, vrèman.
Suddenly, the energy in the room changed.	Menm lè a, enèji nan chanm nan chanje.
Still, something else caught their eye.	Poutan, yon lòt bagay nan sa yo te di a te atire atansyon li.
Everyone is a success.	Tout moun se yon siksè.
This is not just about world leaders.	Sa a se pa sèlman sou lidè mondyal yo.
There are five of them in the city center.	Gen senk nan yo nan sant vil la.
His eyes began to water.	Je l 'te kòmanse dlo.
Such memories are so powerful.	Souvni sa yo gen pouvwa konsa.
Again, simply my opinion.	Ankò, tou senpleman opinyon mwen.
Live in the moment and change the present.	Viv nan moman an epi chanje prezan an.
Game theory and water resources.	Teyori jwèt ak resous dlo.
It affects my day too much.	Li afekte jounen mwen twòp.
Never have a question about it.	Pa janm gen yon kesyon sou li.
Your impact has been great in a short period of time.	Enpak ou te gen gwo nan yon kout peryòd de tan.
The answer is yes.	Repons lan se wi.
At least that's what it looks like.	Omwen se sa li sanble.
Thank God he helped.	Mèsi Bondye li te ede.
Drugs are not our business.	Dwòg se pa biznis nou.
Just stay ahead of it.	Jis rete devan li.
That obviously failed.	Sa evidamman echwe.
It's sad.	E sa tris.
It’s a young, young group, but there are some really good football players.	Se yon gwoup jèn, jèn, men gen kèk jwè foutbòl ki vrèman bon.
We can't do anything big on our own.	Nou pa ka fè anyen gwo pou kont nou.
No way is different from a lie.	Okenn fason ki diferan de yon manti.
You could even say it turns the information into knowledge.	Ou ta ka menm di li vire enfòmasyon an konesans.
I wrote about that moment again.	Mwen te ekri sou moman sa a yon lòt fwa.
If not, you get the opposite result, and that's what happens.	Si ou pa, ou jwenn rezilta opoze, e se sa k ap pase.
That you hurt me as much as you did.	Ke ou fè m mal menm jan ou te fè.
But women turn out anyway, in large numbers.	Men, fanm yo vire kanmenm, an gwo kantite.
He did this three times.	Li te fè sa twa fwa.
I love you, boy.	Mwen renmen ou, ti gason.
She felt like she was a child again.	Li te santi ke li te yon timoun ankò.
She felt proud of herself.	Li te santi li fyè de tèt li.
But there are a number of differences that remain.	Men, gen yon kantite diferans ki rete.
You live or die alone.	Ou ap viv oswa mouri pou kont ou.
He was given a piece of paper and asked to read it.	Yo ba l yon papye epi yo mande l pou l li l.
Not a box is nothing but a box simply being.	Pa yon bwat pa gen anyen men yon bwat tou senpleman être.
Still, he needed the card.	Poutan, li te bezwen kat la.
What matters is what you do about it.	Sa ki enpòtan se sa ou fè sou pwoblèm nan.
And this is, perhaps, just a question to ask.	Epi sa a se, petèt, yon kesyon jis pou poze.
I looked over and it was a girl driving.	Mwen gade sou epi li te yon ti fi k ap kondwi.
Then season with the salt and sugar.	Lè sa a, sezon ak sèl la ak sik.
I just didn't want to talk to him anymore.	Mwen jis pa t 'vle pale avè l' ankò.
But he was not human, and like me, he could not feel pain.	Men, li pa t imen, e menm jan ak mwen, li pa t ka santi doulè.
I didn’t know what the thing was until it hit.	Mwen pa t 'konnen ki sa bagay la te jiskaske li frape.
I found my progress was very slow.	Mwen te jwenn pwogrè mwen te trè dousman.
He wanted to be on the right side of history.	Li te vle sou bò dwat nan listwa.
I had to meet her.	Mwen te oblije rankontre li.
He was her friend, it seems.	Li te zanmi l, sanble.
You don’t get them too often.	Ou pa jwenn yo twò souvan.
Find the number above before the time runs out.	Jwenn nimewo ki pi wo a anvan lè a fini.
From this position, the cat was still on top of his head.	Soti nan pozisyon sa a, chat la te toujou anlè tèt li.
It is not weak.	Li pa fèb.
You never know when everything will change.	Ou pa janm konnen ki lè tout bagay ka chanje.
This was not just sex.	Sa a pa t jis sèks.
Now they are normal again.	Koulye a, yo nòmal ankò.
I think it is a desire to challenge myself.	Mwen panse ke li se yon dezi defi tèt mwen.
They wanted a number of changes, which was not mine.	Yo te vle yon kantite chanjman, ki te byen pa mwen.
Just touch it again to light it.	Jis manyen li ankò pou limen.
I couldn’t tell what most of these things were even.	Mwen pa t 'kapab di ki sa pifò nan bagay sa yo te menm.
This was just before a big fight.	Sa a te jis anvan yon gwo batay.
You can come in and win a trip.	Ou ka antre epi genyen yon vwayaj.
Don't try to decide anything.	Pa eseye deside anyen.
Oh, and a little bit of sugar.	Oh, ak yon ti kras nan sik.
Nothing from the outside can enter.	Pa gen anyen ki soti deyò a ka antre nan.
In age, he was about twenty years old.	Nan laj, li te gen anviwon ven ane.
That wasn't enough for me, ever.	Sa pa t ase pou mwen, pa janm.
He did not understand it anyway, he continued with his story.	Li pa t konprann li de tout fason, li kontinye ak istwa li.
The couple were like brothers and sisters.	Koup yo te tankou frè ak sè.
Not out of the crowd.	Pa soti nan foul moun yo.
However, things improved once he started going to school.	Sepandan, bagay yo te amelyore yon fwa li te kòmanse ale lekòl.
Perfect for the environment.	Pafè pou anviwònman an.
We just don’t work that way.	Nou jis pa travay konsa.
Information was dangerous these days.	Enfòmasyon te danjere jou sa yo.
You had a great time.	Ou te pase yon bon moman.
The stars were visible only as points of darkness in the white.	Zetwal yo te vizib sèlman kòm pwen nan fènwa nan blan an.
Another informed consent appears again on the first page.	Yon lòt konsantman enfòme parèt ankò nan premye paj la.
He came back again.	Li tounen ankò.
For some reason we were traveling together.	Pou kèk rezon nou t ap fè yon vwayaj ansanm.
I will spend some time with him.	Mwen pral pase yon ti tan avè l.
They are an argument.	Yo se yon agiman.
How beautiful it was.	Ala bèl li te bèl.
I had to watch it.	Mwen te oblije veye li.
And call the police.	Epi rele lapolis.
Economic development is relatively slow in these areas.	Devlopman ekonomik relativman dousman nan zòn sa yo.
Your experience around money is a direct result of this idea.	Eksperyans ou alantou lajan yo se yon rezilta dirèk nan lide sa a.
I push the thought down.	Mwen pouse panse a desann.
However, the general public does not understand.	Sepandan, piblik la an jeneral pa konprann.
He took it and lifted it up to his mouth.	Li pran l, li leve l nan bouch li.
A statement I learned is true.	Yon deklarasyon mwen te aprann se verite.
Again improve that you are not a layer.	Ankò amelyore ke ou pa yon kouch.
They meant something.	Yo te vle di yon bagay.
Now it works.	Kounye a li ap travay.
They want to get in touch with you.	Yo vle pran kontak avèk ou.
If his eyes were opened to him, he followed the instructions.	Si yo te louvri je l pou li, li te suiv enstriksyon yo.
Think about your experience.	Reflechi sou eksperyans ou.
He should think of it first.	Li ta dwe panse a li anvan.
She could not meet him.	Li pa t 'kapab rankontre l'.
I could use any software.	Mwen te kapab itilize nenpòt lojisyèl.
He won't tell you anything bad in his head, of course.	Li p'ap di ou anyen mal nan tèt li, nan kou.
The people will love you too much.	Pèp la ap renmen w twòp.
The thing that took me months to create.	Bagay la ki te pran m 'mwa pou kreye.
Someone else made it happen.	Yon lòt moun te fè sa rive.
I haven’t tested most of it.	Mwen pa te teste pi fò nan li.
Please take care of old red.	Tanpri pran swen vye wouj.
But this spring.	Men, prentan sa a.
Holding hands on the table.	Te kenbe men sou tab la.
Yes, they are more expensive.	Wi, yo pi chè.
I usually get to build things before the book is finished.	Mwen anjeneral rive nan bati bagay anvan liv la fini.
Really love reading this blog.	Vrèman renmen li blog sa a.
Great, great trade.	Gwo, gwo komès.
How to ‘come on’.	Ki jan yo 'vini sou'.
Of seven animals per group.	Nan sèt bèt pou chak gwoup.
I want a puppy so bad.	Mwen vle yon ti chen tèlman mal.
If not, well, start reading.	Si ou pa, byen, kòmanse lekti.
In most cases they should require a small amount of water.	Nan pifò ka yo ta dwe mande pou yon ti kantite dlo.
We'll see about that.	Nou pral wè sou sa.
Whatever he did was fine.	Kèlkeswa sa li te fè te byen.
I didn’t have to search for it.	Mwen pa t 'gen fè rechèch pou li.
It was obvious he was dead.	Li te evidan li te mouri.
We will talk to parents.	Nou pral pale ak paran yo.
See how pale it is.	Gade jan li pal.
However, this added cost to the system.	Sepandan, sa a te ajoute pri nan sistèm lan.
The ship was his protection.	Bato a te pwoteksyon li.
I remember at the time talking a lot about it.	Mwen sonje nan moman sa a te pale anpil sou li.
But we have to start somewhere.	Men, nou dwe kòmanse yon kote.
It's really personal.	Li vrèman pèsonèl.
We’re going to talk football now.	Nou pral pale foutbòl kounye a.
They find it difficult to focus.	Yo jwenn li difisil pou konsantre.
Today many people do not even know your books exist.	Jodi a anpil moun pa menm konnen liv ou yo egziste.
Details are important.	Detay yo enpòtan.
Maybe he can't see anything.	Petèt li pa ka wè anyen.
Still the game continues.	Toujou jwèt la kontinye.
What exactly that means is not clear now.	Ki sa egzakteman sa vle di pa klè kounye a.
Hide me, you say.	Kache m, w ap di.
It was ten by far.	Li te dis pa lwen.
He made more of the news.	Li te fè plis nouvèl la.
The point is that he wanted me.	Pwen an se ke li te vle m '.
It was well received by the metal community.	Li te byen resevwa pa kominote metal la.
I was probably three or four years old.	Mwen te pwobableman twa oswa kat ane fin vye granmoun.
I knew that.	Mwen te konnen sa.
Life as he knew it would end.	Lavi jan li te konnen li ta fini.
True peace was possible.	Vrè lapè te posib.
Your friend needs a really bad smoke.	Zanmi ou bezwen yon fimen vrèman move.
I have no one else to help me.	Mwen pa gen lòt moun pou ede m.
And as well.	E osi byen.
I will never forget that night.	Mwen pap janm bliye lannwit sa a.
We were expecting maps to get here.	Nou te espere kat pou rive isit la.
This appears by the case.	Sa a parèt pa ka a.
We will return to this point again.	Nou pral retounen nan pwen sa a ankò.
The product is property.	Pwodwi a se pwopriyete.
You may need to add more water, so check them often.	Ou ka bezwen ajoute plis dlo, kidonk tcheke yo souvan.
There were places that were new to me.	Te gen kote ki te nouvo pou mwen.
Seven years later.	Sèt ane pita.
The story of this game was the front court, however.	Istwa a nan jwèt sa a te tribinal devan an, sepandan.
But this too, as the examples above indicate, is false.	Men, sa a tou, jan egzanp ki anwo yo endike, se fo.
I believe you will.	Mwen kwè ou pral.
There is a lot of football left to play.	Gen anpil foutbòl ki rete pou yo jwe.
I was four years old.	Mwen te gen kat ane.
So the diagnosis is usually never made.	Se konsa, dyagnostik la anjeneral pa janm fè.
That we had to go.	Ke nou te oblije ale.
And part of me feels bad.	Epi yon pati nan mwen santi m mal.
We do it only in this case.	Nou fè li sèlman nan ka sa a.
This continues then, on dangerous.	Sa ap kontinye lè sa a, sou danjere.
And the woman, she didn’t.	Epi fanm nan, li pa t '.
Our families would never learn the truth.	Fanmi nou yo pa t ap janm aprann verite a.
All items are selected from an item database.	Tout atik yo chwazi nan yon baz done atik.
But the situation is so complicated.	Men, sitiyasyon an tèlman konplike.
This becomes particularly important with the loss of an engine.	Sa a vin patikilyèman enpòtan ak pèt la nan yon motè.
He couldn't get enough air.	Li pa t 'kapab jwenn ase lè.
His face looks much longer.	Figi li sanble pi lontan ankò.
It was literature.	Se te literati.
So we have different levels of confidence for the box itself.	Se konsa, nou gen diferan nivo konfyans pou bwat la tèt li.
He was angry you never identified yourself.	Li te fache ou pa janm idantifye tèt ou.
Now let’s change the subject.	Koulye a, se pou nou chanje sijè a.
And there is someone to lead us to improve.	E gen yon moun pou mennen nou amelyore.
They set a table.	Yo mete yon tab.
This is the main reason for the apparently low rate of medical failure.	Sa a se rezon prensipal pou to a aparamman ba echèk medikal.
They might decide to go for something funny to make people laugh.	Yo ta ka deside ale pou yon bagay komik pou fè moun ri.
He thought we might be friends.	Li te panse nou ta ka zanmi.
I order you to finish at the same time.	Mwen bay lòd pou w fini anmenmtan.
It hadn’t gone down the river since the storm.	Li pa t desann bò larivyè Lefrat la depi tanpèt la.
I’ve never been in a fight before.	Mwen pa janm te nan yon batay anvan.
Probably no one else would have noticed it.	Pwobableman pa gen lòt moun ki ta remake li.
This would take several hours.	Sa a ta pran plizyè èdtan.
The bag is big.	Sak la se gwo.
He knew he had seen something going on in his head.	Li te konnen li te wè yon bagay nan sa ki t ap pase nan tèt li.
You see little, actually.	Ou wè ti kras, aktyèlman.
It was a sweet deal.	Se te yon kontra dous.
The problem is whether this quality can again be brought to bear.	Pwoblèm se si bon jan kalite sa a ka ankò pote nan pote.
Then again, if you didn’t shoot, you couldn’t score.	Lè sa a ankò, si ou pa t tire, ou pa t 'kapab fè nòt.
Yet he finally managed to watch his brother.	Poutan li finalman jere gade frè l '.
Some of these questions are as follows.	Kèk nan kesyon sa yo se jan sa a.
But the next person got up.	Men pwochen moun leve.
Maybe a bit further and some luck.	Petèt yon ti jan pi lwen ak kèk chans.
He was on top of the world.	Li te sou tèt mond lan.
I thought about getting up and working on something.	Mwen te panse sou leve epi travay sou yon bagay.
This is a good country as you said.	Sa se yon bon peyi jan ou sot di a.
But they were still important.	Men, yo te toujou enpòtan.
He left her, he knew that.	Li te kite l, li te konnen sa.
Unfortunately, there was no recovery.	Malerezman, pa te gen okenn rekiperasyon.
But when it works, it works.	Men, lè li travay, li travay.
I don’t know how else to describe it.	Mwen pa konnen ki jan lòt bagay yo dekri li.
It has changed politics.	Li te chanje politik.
His son was ill.	Pitit gason l lan te malad.
I thought it was cool.	Mwen te panse li te fre.
But don’t forget we have great players too.	Men, pa bliye nou gen gwo jwè tou.
Each user has an individual message for each other user.	Chak itilizatè gen yon mesaj endividyèl pou chak itilizatè lòt.
Turn, they said.	Vire, yo te di.
They had reason to worry about it, you know.	Yo te gen rezon enkyete pou li, ou konnen.
Family was included as a random factor.	Fanmi te enkli kòm yon faktè o aza.
However, it continued to appear.	Sepandan, li te kontinye parèt.
That's what bands are supposed to do.	Se sa bann ki sipoze fer.
Good quality for this car level.	Kalite bon pou nivo machin sa a.
I never thought anything of it.	Mwen pa janm panse anyen de li.
I see this happening more and more.	Mwen wè sa ap pase pi plis ak plis.
Finding the right space for this event was a challenge.	Jwenn bon espas pou evènman sa a te yon defi.
I know the president of the bank.	Mwen konnen prezidan bank la.
The result is below.	Rezilta a se anba a.
The real design is much more complicated.	Konsepsyon reyèl la se pi plis konplike.
Just be happy !.	Jis fè kè ou kontan!.
We don’t see much these days.	Nou pa wè anpil jou sa yo.
Enough to see.	Ase pou li wè.
I sit on the bed.	Mwen chita sou kabann lan.
Their actions have consequences.	Aksyon yo gen konsekans.
I was sent again.	Mwen te voye ankò.
It was quite a change.	Se te byen yon chanjman.
Every step worked.	Chak etap te travay.
I take with one in particular.	Mwen pran ak youn an patikilye.
I don’t know how that will happen.	Mwen pa konnen ki jan sa pral rive.
You should see the files.	Ou ta dwe wè dosye yo.
I do not know.	Mwen pa konnen.
He opened his mouth, and closed it again.	Li ouvri bouch li, epi li fèmen l ankò.
Hope to see everyone on the road !.	Espere wè tout moun sou wout la!.
Like any child.	Tankou nenpòt timoun.
Like a field goal.	Tankou yon gòl jaden.
However, there are some words that just stir trouble.	Sepandan, gen kèk mo ki jis brase pwoblèm.
It was similar to most of the others.	Se te menm jan ak pi fò nan lòt yo.
I can’t risk taking anything anymore.	Mwen pa ka riske pran anyen ankò.
It must be more than that.	Li dwe plis pase sa.
You, boy.	Ou, ti gason.
But even if it was true.	Men menm si se te vre.
Initially the spring is in its natural state.	Okòmansman sezon prentan an se nan eta natirèl li yo.
You can have one without the other.	Ou ka gen youn san lòt.
It was special.	Li te espesyal.
I would walk, thanks.	Mwen ta mache, mèsi.
Can't go into safe mode.	Pa ka ale nan mòd san danje.
He has a plan.	Li gen yon plan.
And it was small.	Epi li te piti.
He seemed right about that too.	Li te sanble gen rezon sou sa tou.
You shoot as much as possible in how much time you have.	Ou tire otank posib nan konbyen tan ou genyen.
, who signed them despite the group not knowing.	, ki te siyen yo malgre gwoup la pa konnen.
There is no need to stress or demand logic at every step.	Pa gen okenn bezwen estrès oswa mande lojik nan chak etap.
It was impossible to sit there and do nothing.	Li te enposib chita la epi pa fè anyen.
I have a responsibility to keep them out of my sight.	Mwen gen yon responsablite pou m pa kite yo soti nan je m.
Just own it.	Jis posede li.
It is not connected to any of the buildings on the surface.	Li pa konekte ak nenpòt nan bilding yo sou sifas la.
Something has changed.	Gen yon bagay ki chanje.
Possess your feelings.	Posede santiman w.
I don’t know how you prevented him from running back into the truck.	Mwen pa konnen ki jan ou anpeche l kouri tounen nan kamyon an.
It had the movement of the air.	Li te gen mouvman an nan lè a.
All you have to do is look at the results.	Tout sa ou dwe fè se gade rezilta yo.
So yes, they have higher complication rates.	Se konsa, wi, yo gen pi gwo pousantaj konplikasyon.
He would go when he arrived.	Li ta ale lè lè l rive.
So everyone else needs a new place to sit too.	Se konsa, tout lòt moun bezwen yon nouvo kote yo chita tou.
So much for free speech.	Se konsa, anpil pou libète lapawòl.
I thank you for that.	Mwen remèsye ou pou sa.
It could mean something.	Li ta ka vle di yon bagay.
You should ask her that.	Ou ta dwe mande li sa.
A fire seemed to require.	Yon dife te sanble mande pou.
Some cases.	Gen kèk ka.
Full of energy.	Plen enèji.
The threat was real.	Menas la te reyèl.
Nor did he ever know anyone like the other.	Ni pa t janm konnen okenn moun tankou lòt la.
But maybe he won.	Men, petèt li te genyen.
Almost time of the month.	Prèske tan nan mwa a.
He tried to pull free, but he doesn’t want to let it go.	Li te eseye rale gratis, men li pa vle kite l ale.
I had a good look at the ball.	Mwen te gen yon bon gade nan boul la.
They did a little damage, at first.	Yo te fè yon ti domaj, nan premye.
Do nothing, just show the complete model.	Pa fè anyen, jis montre modèl la konplè.
It was a good career move.	Se te yon bon mouvman karyè.
My husband received it too.	Mari m te resevwa l tou.
It was an amazing thing.	Se te yon bagay etonan.
But we buy into it.	Men, nou achte nan li.
I'm back to school today.	Mwen tounen lekol jodia.
The rest of the city does not provide the same.	Rès vil la pa bay menm jan ak li.
You returned fire.	Ou tounen dife.
You will call here for them.	Ou pral rele isit la pou yo.
There was a time when he thought he heard fighting.	Te gen yon moman lè li te panse li te tande batay.
Images were removed from the website.	Imaj yo te retire nan sit entènèt la.
We must welcome that.	Nou dwe akeyi sa.
At first, he looked at me as if he didn't know me.	Okòmansman, li te gade m tankou li pa t konnen m.
Some of them must be visible, and some not.	Kèk nan yo dwe vizib, ak kèk pa.
I don't need your help.	Mwen pa bezwen èd ou.
Don’t design your application because something can happen.	Pa desine aplikasyon w lan paske yon bagay ka rive.
These are the real things in life.	Sa yo se bagay ki reyèl nan lavi yo.
I don't drink or smoke.	Mwen pa bwè ni fimen.
As with any man or woman.	Tankou ak nenpòt moun gason oswa fanm.
Well, not here, young man.	Oke, pa isit la, jenn gason.
Make them run now.	Fè yo kouri kounye a.
They have each other.	Yo youn gen lòt.
This was a really good use of our dollars.	Sa a te yon vrèman bon itilizasyon dola nou yo.
But I never saw any of these things in person.	Men, mwen pa t janm wè okenn bagay sa yo an pèsòn.
They must be eliminated.	Yo dwe elimine.
There were no guards, but no need.	Pa te gen okenn gad, men pa t ' bezwen.
That it does not go away.	Ke li pa ale.
Lock for security.	Bloke pou sekirite.
Actually you are my favorite.	Aktyèlman ou se pi renmen m '.
I was afraid of him.	Mwen te pè l '.
I really don’t understand why.	Mwen vrèman pa konprann poukisa.
They came out of court and went home.	Yo te soti nan tribinal la epi yo te ale lakay yo.
That’s why they don’t get the help that they need ’.	Se poutèt sa pa jwenn èd ke yo bezwen '.
A better one in my opinion.	Yon pi bon nan opinyon mwen.
You need to get out there, man.	Ou bezwen soti la, monchè.
I must return to my post.	Mwen dwe retounen nan pòs mwen an.
He had work in the morning.	Li te gen travay nan maten an.
This is written in a very heavy sea.	Sa ekri nan yon lanmè trè lou.
His eyes were big and staring at her.	Je l 'te gwo ak fikse nan li.
But this is about more than that.	Men, sa a se sou plis pase sa.
And that may well be.	E sa byen kapab byen.
He climbed beyond the top of his eyes.	Li moute pi lwen pase tèt je l '.
Grow as big and powerful as possible.	Grandi kòm gwo ak pwisan ke posib.
It must stop.	Li dwe sispann.
His mouth became thin.	Bouch li te vin mens.
They are not clean, but they are dry.	Yo pa pwòp, men yo sèk.
The goal is to win.	Objektif la se genyen.
And leave it too cool.	Epi kite l twò fre.
I don’t care what it looks like.	Mwen pa pran swen sa li sanble.
Sure, he came.	Asire w, li te vini.
He left that night.	Li pati lannwit sa a.
So much has happened in the past week and a half.	Se konsa, anpil te rive nan semèn ki sot pase a ak yon mwatye.
Has done this several times.	Te fè sa plizyè fwa.
That is the main companies.	Sa se konpayi prensipal yo.
Roll, starting at one of the long places.	Woule, kòmanse nan youn nan kote ki long yo.
It was designed for this page.	Li te fèt pou paj sa a.
In this section we describe how to make this connection between and.	Nan seksyon sa a nou dekri ki jan fè koneksyon sa a ant ak.
We have to do a better job of it.	Nou dwe fè yon pi bon travay nan li.
Her heart seemed on other things.	Kè li te sanble sou lòt bagay.
We would love to hear from you.	Nou ta renmen tande pale de ou.
Come here, take our job.	Vini isit la, pran travay nou.
He ordered his father out of the fight.	Li te bay lòd pou papa l soti nan batay la.
Well, brother.	Byen, frè.
For an injury to the person.	Pou yon blesi nan moun nan.
I don’t really think of it as that.	Mwen pa reyèlman panse de li kòm sa.
He finds nothing.	Li pa jwenn anyen.
Two different approaches to this issue are examined.	Yo egzamine de apwòch diferan nan pwoblèm sa a.
You gave them one.	Ou te ba yo youn.
Most of the time you can do this on your own.	Pifò nan tan an ou ka fè sa poukont ou.
You did that.	Ou te fè sa.
It's you.	Se ou menm.
No defense caused the loss.	Pa gen okenn defans ki te lakòz pèt la.
You too good guy don’t.	Ou twò bon nèg pa fè sa.
This is not going to do, boy.	Sa a pa pral fè, ti gason.
It was basically a marketing move.	Se te fondamantalman yon mouvman maketing.
Let’s talk about what worked.	Ann pale sou sa ki te travay.
This they have failed to do.	Sa a yo te echwe pou fè.
This story was told from the beginning.	Istwa sa a te rakonte depi nan konmansman an.
Something strange is happening.	Yon bagay dwòl k ap pase.
Vote for those who do your job.	Vote pou moun ki fè travay ou yo.
Our approach is quite different and more direct.	Apwòch nou an se byen diferan ak pi dirèk.
Their heads appeared in the windows up and down the street.	Tèt yo te parèt nan fenèt yo leve, li desann nan lari a.
I wish you would come back again.	Mwen swete ou ta tounen ankò.
She may not even know it yet, but she needs her mother.	Li ka pa menm konnen li ankò, men li bezwen manman l '.
You could go deeper if you want.	Ou ta ka ale pi fon si ou vle.
Once this is done, the business now has a lead.	Yon fwa sa a se fè, biznis la kounye a gen yon plon.
You can close your nose when you drink it.	Ou ka fèmen nen ou lè ou bwè li.
We need to clean the house.	Nou bezwen netwaye kay la.
There are a number of steps that need to be worked through.	Gen yon seri etap ki bezwen travay nan.
Think about how you do things differently from others.	Reflechi sou fason ou fè bagay yo yon fason diferan de lòt moun.
This is actually not the case for at least two reasons.	Sa a se aktyèlman pa ka a pou omwen de rezon.
We cannot buy or sell anything without it.	Nou pa ka achte oswa vann anyen san li.
I can only imagine what they are doing.	Mwen ka sèlman imajine sa yo ap fè.
I miss the point.	Mwen manke pwen an.
We don’t know where we’re going with the windows down.	Nou pa konnen ki kote nou prale ak fenèt yo, yo desann.
What we say is based entirely on the record before us.	Sa nou di a baze nèt sou dosye ki devan nou an.
It makes it too easy for the government.	Li fè li twò fasil pou gouvènman an.
I knew you had to come back.	Mwen te konnen ou dwe tounen.
This makes it easy for me to return to my game.	Sa fè m fasil pou m retounen jwèt mwen an.
For several weeks, he returned without a catch.	Pandan plizyè semèn, li te retounen san yon trape.
There were twenty-four.	Te gen ven kat.
My heart was heavy.	Kè mwen te lou.
However, the others are a mix.	Sepandan, lòt moun yo se yon melanj.
It’s hard to accept, it’s hard to trust.	Sa difisil pou aksepte, sa difisil pou fè konfyans.
Get out of here to hell with you.	Soti isit la nan lanfè avèk ou.
Wait for a while.	Tann pou yon ti tan.
Someone out of the darkness to pull it out for them.	Yon moun soti nan fènwa a pou rale li pou yo.
I've gotten food.	Mwen vinn manje.
I will send this information to him.	Mwen pral voye enfòmasyon sa yo ba li.
Do it the best if you can.	Fè li pi byen si ou kapab.
Right now, this makes no sense to me.	Kounye a, sa a pa gen okenn sans pou mwen.
Her eyes had this soft look.	Je l 'te gen sa a gade mou.
I had a great time.	Mwen te pase yon bon moman.
Finally, he paid.	Finalman, li te peye.
Plant processes turn people into food.	Pwosesis plant yo fè moun tounen manje.
He held the bridge head in his arms.	Li te kenbe tèt pon an nan bra li.
I can’t wait to see what you come up with this week.	Mwen pa ka tann pou wè sa ou vini ak semèn sa a.
He is waiting.	Li ap tann.
He had a book under his arm.	Li te gen yon liv anba bra l.
He had to take control of himself.	Li te oblije pran kontwòl tèt li.
In my case, there was no such thing.	Nan ka mwen an, pa te gen okenn bagay konsa.
I could feel her warmth.	Mwen te kapab santi chalè li.
We will get you back to bed in a short time.	Nou pral fè ou tounen lakay ou nan kabann nan yon ti tan.
Boy, would it be nice if there was, though.	Ti gason, li ta bèl si te gen, menm si.
I don’t believe that for a minute.	Mwen pa kwè sa pou yon minit.
You better not say anything.	Pito ou pa di anyen.
Of course, we don’t want us to go.	Natirèlman, nou pa vle nou ale.
He showed her everything.	Li te montre l tout bagay.
If he doesn’t stop it.	Si li pa sispann li.
And just so, he never came back.	Epi jis konsa, li pa janm tounen.
An internet law.	Yon entènèt lwa.
Even when you’re not in now, you’re in now.	Menm lè ou pa nan kounye a, ou nan kounye a.
Most of the features are completely unique.	Pifò nan karakteristik yo konplètman inik.
At least, he tried not to.	Omwen, li te eseye pa fè sa.
In.	Nan.
That is a very good idea.	Sa se yon trè bon lide.
He knew he didn't have to.	Li te konnen li pa t oblije fè sa.
More information available here.	Plis enfòmasyon disponib isit la.
There is another girl missing now, in very similar circumstances.	Gen yon lòt ti fi ki disparèt kounye a, nan sikonstans ki sanble anpil.
Water from a drier.	Dlo ki soti nan yon pi sèk.
He does nothing.	Li pa fè anyen.
But perhaps he would not be serious.	Men, petèt li pa t ap serye.
The most common are plants and animals.	Pi komen yo se plant ak bèt.
Just turn it in your head.	Jis vire l 'nan tèt ou.
It should be.	Li ta dwe.
Develop the study concept and design.	Devlope konsèp etid la ak konsepsyon.
We had families together.	Nou te fè fanmi ansanm.
He would not forget that.	Li pa t ap bliye sa.
I had a great time doing it.	Mwen te gen yon gwo tan fè li.
But he spent the day better than he expected.	Men, li te pase jounen an pi byen pase sa li te espere.
That is why we are giving it to you.	Se poutèt sa nou ap ba li ou.
Her father died when she was young.	Papa l te mouri lè li te jèn.
I wouldn’t let him go.	Mwen pa t ap kite l ale.
But it continues to cost.	Men li kontinye ap koute.
Work to get.	Travay pou jwenn.
Besides it was too complicated for him.	Anplis li te twò konplike pou li.
No police and no show.	Pa gen lapolis ak pa gen okenn show.
However, future problems will be timely.	Sepandan, pwoblèm nan lavni yo pral alè.
Of course, the family looked to me for care.	Natirèlman, fanmi an te gade m pou bay swen.
I know exactly what he said.	Mwen konnen egzakteman sa li te di.
At first, we were not sure what we were really looking for.	Okòmansman, nou pa t menm si sa nou t ap chèche vrèman.
Just as his freedom came.	Menm jan libète li te vini.
You can use any service.	Ou ka itilize nenpòt sèvis.
He could do it.	Li te kapab fè li.
There are times when.	Gen fwa lè.
Take pictures immediately, and in different types of light.	Pran foto imedyatman, ak nan diferan kalite limyè.
We think that is not mandatory.	Nou panse ke se pa obligatwa.
Still no luck.	Toujou pa gen chans.
She had three beautiful children.	Li te gen twa bèl timoun.
So get this one, and you can keep it out.	Se konsa, jwenn yon sèl sa a, epi ou ka kenbe li deyò.
Most teams lose this game.	Pifò ekip yo pèdi jwèt sa a.
He saw those who fell from heaven.	Li wè moun k'ap tonbe sot nan syèl la.
No, it didn't make sense.	Non, li pa t fè sans.
Not what he was designed for.	Se pa sa li te fèt pou.
I set brothers against brothers, fathers against sons.	Mwen mete frè kont frè, papa kont pitit gason.
I’m sorry he hurt this.	Mwen regrèt li te blese sa a.
Forget your original idea.	Bliye lide orijinal ou.
To us, it seems that money is something special.	Pou nou, li sanble ke lajan se yon bagay espesyal.
Now get up and go.	Koulye a, leve kanpe epi ale.
Too independent for that.	Twò endepandan pou sa.
Just a woman is not enough anymore.	Jis yon fanm pa ase ankò.
Black out of the broadcast forever.	Nwa soti nan emisyon an pou tout tan.
That’s why I didn’t get a job.	Se poutèt sa mwen pa t jwenn yon travay.
This is what we know now, everyone.	Sa a se sa nou konnen kounye a, tout moun.
We have some quality players he can play with.	Nou gen kèk bon kalite jwè li ka jwe avèk yo.
It is, what it is.	Li ye, sa li ye.
Take a break if you need it.	Pran yon ti repo si ou bezwen li.
Some of these.	Gen kèk nan sa yo.
I made contact.	Mwen te fè kontak.
That was for other days.	Sa te pou lòt jou.
The key word here is speaking.	Mo kle isit la se pale.
The man's face was working.	Figi mesye a t ap travay.
Maybe write your own.	Petèt ekri pwòp ou a.
Even better after dark.	Menm pi bon apre fè nwa.
One job at a time.	Yon travay nan yon moman.
There were some mirrors we dealt with.	Te gen kèk glas nou te fè fas ak.
Three children disappeared.	Twa timoun disparèt.
We just care so much.	Nou jis pran swen ou anpil.
He was surprised to see her.	Li te sezi wè l.
So lately, we're trying something else.	Se konsa, dènyèman, nou ap eseye yon lòt bagay.
His anger made it difficult for him to concentrate.	Kòlè li te fè li difisil pou li konsantre.
It was impossible to miss that.	Li te enposib manke sa.
You love your culture the most.	Ou renmen kilti ou pi.
You take it.	Ou pran l.
The state of the base of the tree is unclear.	Eta ki nan baz pye bwa a pa klè.
We couldn’t get dry.	Nou pa t 'kapab vin sèk.
He must be right.	Li dwe gen rezon.
This is another of those elements.	Sa a se yon lòt nan eleman sa yo.
My poor baby.	Ti bebe pòv mwen an.
With his heart full and eyes fixed on the target.	Ak kè l plen ak je fikse sou sib la.
It was a planned meeting.	Se te yon reyinyon planifye.
He was born for it, they were.	Li te fèt pou li, yo te.
I mean, given the new circumstances.	Mwen vle di, bay nouvo sikonstans yo.
Then both files will be played in background.	Lè sa a, tou de dosye yo pral jwe nan background.
This new world is moving faster.	Nouvo monn sa a ap deplase pi vit.
The old man wondered what kind of thing he was doing.	Granmoun an te mande ki kalite bagay ki t ap fè sa.
They are really strong.	Yo vrèman fò.
He’s happy, even if he says he’s not.	Li kontan, menm si li di li pa.
And each company has different goals, which change over time.	Ak chak konpayi gen objektif diferan, ki chanje sou tan.
Most people are interested in doing reliable political work.	Pifò nan moun yo enterese nan fè travay politik serye.
The motion was rejected by six to five votes.	Mosyon an te refize pa vòt sis a senk.
But it would be impossible to say without seeing the other side.	Men, li ta enposib di san yo pa wè lòt bò a.
Bring a friend if you have one ’.	Pote yon zanmi si ou gen youn'.
Just be sure to buy one made of metal.	Jis asire w ke ou achte youn ki fèt ak metal.
I figured we'd better get you down there, then.	Mwen te sipoze nou ta pi bon fè ou desann la, lè sa a.
It's about how funny things can be between married couples.	Se sou kijan bagay yo ka trè komik ant yon koup marye.
It was well the day before.	Li te byen jou avan.
This was by far the best decision he could make.	Sa a te, byen lwen, pi bon desizyon an li te kapab pran.
But he did not answer.	Men li pa t reponn.
Could also just make it to a game show.	Ta ka tou jis fè li nan yon montre jwèt.
I didn't take that away from him.	Mwen pa t retire sa nan men li.
That is you.	Sa se ou menm.
But the great thing is this.	Men, gwo bagay la se sa a.
World trade was strong.	Komès mondyal la te fò.
You come to understand these things.	Ou rive konprann bagay sa yo.
You love Me.	Ou renmen mwen.
Look where they put it.	Gade kote yo te mete l' la.
Add more milk as needed if the mixture becomes too thick.	Ajoute plis lèt jan sa nesesè si melanj lan vin twò epè.
I never thought this would happen.	Mwen pa ta janm panse ke sa a ta rive.
Not just any water though.	Pa sèlman nenpòt dlo menm si.
They send a player out of the room.	Yo voye yon jwè soti nan chanm nan.
It has a beautiful view of the sea.	Li gen yon bèl View sou bò lanmè a.
Or at least that there maybe.	Oswa omwen ke gen petèt.
As long as you keep away from people, you have no problem.	Osi lontan ke ou kenbe lwen moun, ou pa gen pwoblèm.
They are quick and really easy.	Yo rapid ak vrèman fasil.
Yes, we need that.	Wi, nou bezwen sa.
I'm the girl, the girl is me.	Mwen se jèn fi a, jèn fi a se mwen.
Death is no worse than death.	Lanmò se pa bagay ki pi mal pase moun.
We had a great day.	Nou te pase yon bon jounen.
And they treated me like a boy and not a baby.	Apre sa, yo te trete m 'tankou yon gason epi yo pa yon ti bebe.
All he could read in those brown eyes was anxiety.	Tout sa li te kapab li nan zye mawon sa yo se te enkyetid.
There were two or three business people.	Te gen de oswa twa moun biznis.
There was never any diagnosis or any.	Pa janm te gen okenn dyagnostik oswa te nenpòt.
As before.	Menm jan ak anvan.
You know best how you stand with him.	Ou konnen pi byen ki jan ou kanpe avè l.
But there was little to that.	Men, te gen ti kras nan sa.
They can do things.	Yo ka fè bagay.
One of the worst days to use the train.	Youn nan pi move jou yo sèvi ak tren an.
Some of them fell in love, and then left.	Gen kèk nan yo ki te tonbe nan renmen, ak Lè sa a, kite li.
Poor play will not affect it.	Pòv jwe pa pral afekte li.
We just did what we wanted, when we wanted.	Nou jis fè sa nou te vle, lè nou te vle.
He thought it was great, too.	Li te panse li te gwo, tou.
He looked back at the table.	Li voye je tounen sou tab la.
This is generally true of options.	Sa a se jeneralman vre nan opsyon.
That makes good sense.	Sa se bon sans.
The bank showed healthy performance after only six months of operation.	Bank la te montre pèfòmans an sante apre sèlman sis mwa nan operasyon.
I can’t move for the weights.	Mwen pa ka deplase pou pwa yo.
We will not accept it.	Nou pap aksepte li.
I'm not even asking you to help her.	Mwen pa menm mande w ede l.
He alone is important.	Se li ki sèl enpòtan.
Our homes can be safe.	Kay nou yo ka an sekirite.
Save my life.	Sove lavi m.
Just start doing things and see what happens.	Jis kòmanse fè bagay epi wè sa k ap pase.
Control was his thing.	Kontwòl se te bagay li.
There were tears in their eyes, but they held their heads high.	Dlo te nan je yo, men yo te kenbe tèt yo anlè.
She loves to do things with and for our kids too.	Li renmen fè bagay ak ak pou timoun nou yo tou.
Anything we needed or demanded was never a problem.	Nenpòt bagay nou te bezwen oswa te mande pa t janm yon pwoblèm.
Consider food as an example.	Konsidere manje kòm yon egzanp.
We hoped to reach it in time for the final orders.	Nou te espere rive jwenn li a tan pou dènye lòd yo.
Just think about it.	Jis panse osijè de sa.
That is not science.	Sa se pa syans.
It is better to leave it is an accident.	Li pi bon kite li se yon aksidan.
Yes, some families have no choice.	Wi, gen kèk fanmi ki pa gen chwa.
I will miss the beautiful community.	Mwen pral manke bèl kominote a.
These stories seem familiar but new.	Istwa sa yo sanble abitye men nouvo.
Try to see if this agreement works.	Eseye wè si akò sa a ap mache.
You will see four options.	Ou pral wè kat opsyon.
He came back with the phone.	Li tounen ak telefòn nan.
It still is.	Li toujou.
I looked around the rest of the room.	Mwen gade toutotou rès chanm nan.
This is a familiar situation for more than half the population.	Sa a se yon sitiyasyon abitye pou plis pase mwatye popilasyon an.
The day lives another day.	Jou a viv yon lòt jou.
Show the selected image name.	Montre non imaj la chwazi a.
After a couple of minutes, he gave up.	Apre yon koup de minit, li te abandone.
You can drop me off if you don't mind.	Ou ka lage m 'la si ou pa gen pwoblèm.
But consider starting with that, and consider why you.	Men, konsidere kòmanse ak sa, epi konsidere poukisa ou.
He thought for a moment before opening his mouth.	Li te reflechi yon ti kras anvan li louvri bouch li.
Therefore, it is not described in detail here.	Se poutèt sa, li pa dekri an detay isit la.
I couldn't see where they were, if they were gone, or what.	Mwen pa t 'kapab wè kote yo te, si yo te ale, oswa kisa.
This time is very close.	Tan sa a se trè pre.
You can try and see if that works.	Ou ka eseye epi wè si sa ap travay.
As long as they are there, no one can ascend to this earth.	Toutotan yo la, pèsonn pa ka monte sou tè sa a.
This is where we see a difference compared to others.	Sa a se kote nou wè yon diferans konpare ak lòt moun.
They are records, obviously.	Yo se dosye, evidamman.
They broke into the back door.	Yo kraze nan pòt dèyè a.
Get it and you're free.	Jwenn li epi w ap gratis.
Then my husband went to his car.	Apre sa, mari m ale nan machin li.
I don't mean that.	Mwen pa vle di sa.
For them much depends on the wind.	Pou yo anpil depann sou van an.
I want to know what happens next.	Mwen vle konnen sa k ap pase apre.
In some ways, they are.	Nan kèk fason, yo ye.
Suppose this is the case.	Sipoze ke sa a se ka a.
I always think it's a dress.	Mwen toujou panse se yon rad.
I looked awful in it.	Mwen te gade terib ladan l.
Develop research design, perform data analysis, and prepare the article.	Devlope konsepsyon rechèch, fè analiz done, epi prepare atik la.
It’s totally worth it.	Li totalman vo li.
Then two adults came out, hand in hand.	Apre sa de granmoun soti, men nan men.
The place is nice and quiet.	Kote a bèl ak trankil.
Thanks for the feedback.	Mèsi pou fidbak la.
See my answer here.	Gade repons mwen an isit la.
He never got an answer.	Li pa janm jwenn yon repons.
But this time around, it will be difficult.	Men, fwa sa a alantou, sa pral difisil.
We give importance to the quality of our parts.	Nou bay bon jan kalite pati nou yo enpòtans.
Get it right.	Jwenn li dwat.
I would agree with that view.	Mwen ta dakò ak opinyon sa a.
I know, because that's what happened to me.	Mwen konnen, paske se sa ki rive m '.
Nice to find something a little strange.	Nice jwenn yon bagay yon ti kras etranj.
We could break through that.	Nou te kapab kraze nan sa.
There were significant differences between men and women.	Te gen diferans enpòtan ant gason ak fanm.
My love is mom.	Mwen renmen se manman.
I would like to know if there is a way to avoid that.	Mwen ta renmen konnen si gen yon fason pou evite sa.
On the floor, her clothes fell in no special order.	Atè a, rad li yo tonbe nan okenn lòd espesyal.
He looked me up and down.	Li gade m 'anwo ak desann.
Choose a style you like best.	Chwazi yon style ou pi renmen.
He tried to get up.	Li te eseye leve.
Other adults should respect you and help you.	Lòt granmoun ta dwe respekte w epi ede w.
The rest is not easy.	Rès la pa fasil.
I will stay at the hotel.	Mwen pral rete nan otèl la.
That was really about it.	Sa te vrèman sou li.
The shot was perfect.	Piki a te pafè.
The good word.	Bon pawòl la.
Let’s check out the rest of this place.	Ann tcheke rès kote sa a.
But we’ll get into that another time.	Men, nou pral antre nan sa yon lòt fwa.
Someone outside is worried.	Yon moun deyò a enkyete.
It will not.	Li pa pral.
I loved it being the courts.	Mwen te renmen li ka tribinal yo.
In the end, life can be difficult.	Nan fen a, lavi ka difisil.
It will be awesome to come here and play.	Li pral awizom vin isit la epi jwe.
Not at the end of life but at the end of the pain.	Se pa nan fen lavi a men nan fen doulè a.
Mom would be different.	Manman ta diferan.
This is a brief example.	Sa a se yon egzanp kout.
There are no signs of error or missing fields.	Pa gen okenn siy erè oswa jaden ki manke.
This area is closed to public health and safety.	Zòn sa a fèmen pou sante ak sekirite piblik.
You found love, a family.	Ou te jwenn lanmou, yon fanmi.
You can't with that.	Ou pa kapab ak sa.
Where he goes.	Kote li ale.
It will offer you that added level of security and protection.	Li pral ofri ou ke te ajoute sekirite nivo ak pwoteksyon.
You download them, you try them.	Ou telechaje yo, ou eseye yo.
I had them on the first day.	Mwen te yo nan premye jou a.
No one was talking.	Pa gen moun ki t ap pale.
It was good for her and a good person.	Li te bon pou li ak yon bon moun.
The choice is war or peace.	Chwa a se lagè oswa lapè.
You could tell everyone was listening.	Ou ta ka di tout moun t ap koute sa li te di.
That's what you do.	Se sa ou fè.
This problem is getting worse every day.	Pwoblèm sa a ap vin pi grav chak jou.
Turn over and stop at the first building on it.	Vire sou sa epi kanpe nan premye bilding ki sou li.
I took his death rather badly.	Mwen te pran lanmò li pito mal.
He didn't even have to leave the room.	Li pa t menm oblije soti nan chanm nan.
There are no options straight ahead.	Pa gen okenn opsyon dwat devan.
It should not in any case be smooth.	Li pa ta dwe nan nenpòt ka lis.
I only see them live twice.	Mwen sèlman wè yo ap viv de fwa.
When he hears, then he holds.	Lè li tande, Lè sa a, li kenbe.
I just couldn’t stop crying.	Mwen jis pa t 'kapab sispann kriye.
The first half of this film is great.	Premye mwatye nan fim sa a se gwo.
Children who learn to travel will travel to learn.	Timoun ki aprann vwayaje ap vwayaje pou aprann.
Overall, this was an easy class too.	An jeneral, sa a te yon klas fasil tou.
Try to help make them look better.	Eseye ede fè yo gade pi byen.
It is not difficult to use a brain.	Li pa difisil pou itilize yon sèvo.
The mirror is not half empty here.	Glas la pa mwatye vid isit la.
A final battle between good and evil.	Yon batay final ant byen ak sa ki mal.
I know his character.	Mwen konnen karaktè li.
There was something else they were asked to do.	Te gen yon lòt bagay yo te mande li fè.
He would not give her that power.	Li pa t ap ba l pouvwa sa a.
I will go alone.	Mwen pral ale pou kont mwen.
No images were recorded.	Pa gen imaj yo te anrejistre.
Don’t worry, this post isn’t dead.	Pa enkyete w, pòs sa a pa mouri.
Apparently, they’re taking a lunch break.	Aparamman, yo ap pran yon repo manje midi.
This is the right number one decision.	Sa se bon desizyon nimewo en.
Still, you have to know if there is a future here.	Toujou, ou dwe konnen si gen yon avni isit la.
Obviously he had plenty of time to think about these things.	Li evidan li te gen anpil tan pou l reflechi sou bagay sa yo.
Now he is so rich.	Kounye a li tèlman rich.
Training must come only from you.	Fòmasyon dwe soti sèlman nan men ou.
It takes a lot more.	Li pran anpil plis.
This is their stock and trade.	Sa a se stock yo ak komès.
It was for me.	Li te pou mwen.
I have never had much to lose in my life.	Mwen pa janm te gen anpil bagay pou pèdi nan lavi mwen.
Initially it worked silently.	Okòmansman li te travay an silans.
Men sometimes see they can’t help it.	Gason yo pafwa wè yo pa kapab ede li.
I love the concept and the feel.	Mwen renmen konsèp la ak santi a.
At least where they were drawn, he thought.	Omwen kote yo te trase, li te panse.
He couldn't let himself think that.	Li pa t 'kapab kite tèt li panse konsa.
Keeping notes is easy, but there are a variety of methods.	Kenbe nòt se fasil, men gen yon varyete metòd.
You destroyed me.	Ou te detwi m.
I will put my money where my mouth is.	Map mete kòb mwen kote bouch mwen ye.
I missed what was once.	Mwen te manke sa ki te yon fwa.
In fact, the situation is even worse than this.	An reyalite, sitiyasyon an se menm pi mal pase sa a.
Employees keep this business running.	Anplwaye yo kenbe biznis sa a kouri.
Go in peace.	Ale anpè.
Patients who lacked data were excluded.	Pasyan ki te manke done yo te eskli.
They were able to come in and test the game during their lunch break.	Yo te kapab antre epi teste jwèt la pandan repo manje midi yo.
I am still under contract.	Mwen toujou anba kontra.
Because someone must.	Paske yon moun dwe.
My focus was on traveling this program.	Konsantre mwen te sou vwayaj pwogram sa a.
But it can only go on what’s on offer.	Men, li ka sèlman ale sou sa ki nan òf.
That is why it is, where it is today.	Se rezon sa a, li ye, kote li ye jodi a.
I let the group go forward.	Mwen kite gwoup la ale pi devan.
We made it work.	Nou te fè li travay.
That would be very bad.	Sa ta trè move.
I take a step closer.	Mwen fè yon etap pi pre.
He loved all kinds of music.	Li te renmen tout kalite mizik ki genyen.
No one.	Pa gen moun.
Several hundred dollars at most.	Plizyè santèn dola nan pi plis.
We have our arms.	Nou gen bra nou.
He kept his word.	Li te kenbe pawòl li.
It scared me.	Li te fè m pè.
They are as thick as someone's arms.	Yo menm epè tankou bra yon moun.
We were busy and it was a lot of fun.	Nou te okipe e se te yon anpil plezi.
It grew on me a lot.	Li grandi sou mwen anpil.
We have no ready explanation for this conclusion.	Nou pa gen okenn eksplikasyon pare pou konklizyon sa a.
I ordered her to look at me.	Mwen te bay lòd pou l gade m.
He also saw this happen and did nothing.	Li te wè sa rive tou e li pa t fè anyen.
First.	Premye.
Don’t worry because good food will be wasted.	Pa enkyete w pou bon manje pral gaspiye.
Her parents would accept no less.	Paran li ta aksepte pa mwens.
I don’t know that many others would too.	Mwen pa konnen ke anpil lòt ta tou.
I could make my speech from there.	Mwen te kapab fè diskou mwen depi la.
Technology is different now.	Teknoloji diferan kounye a.
We're going on a little trip.	Nou pral fè yon ti vwayaj.
I just have to know what it is.	Mwen jis dwe konnen ki sa li ye.
Please see our important requirements here.	Tanpri gade kondisyon enpòtan nou yo isit la.
Everyone can make a hot dog.	Tout moun ka fè yon chen cho.
Send your questions using this form.	Voye kesyon ou yo lè l sèvi avèk fòm sa a.
Bras ta monte.	Bras ta monte.
It was not so.	Li pa t fèt konsa.
It is very easy to see why.	Li trè fasil pou wè poukisa.
We felt at home, and we had everything we needed.	Nou te santi nou lakay nou, e nou te gen tout bagay ki nesesè.
Take care of your present and your future work out.	Pran swen prezan ou ak avni ou travay deyò.
Be prepared not to know where you are.	Prepare w pou w pa konnen ki kote w ye.
And he.	Apre sa, li.
Now there was no need for more attention.	Koulye a, pa t ' bezwen ankò atansyon.
Essential elements were identified during this conversation.	Eleman esansyèl yo te idantifye pandan konvèsasyon sa a.
And it was still too late.	Epi li te toujou twò ta.
And, in turn, he is trying to focus on the future.	Epi, nan vire, li ap eseye konsantre sou lavni an.
I won't tell you how it happened.	Mwen p'ap di nou kijan sa te fèt.
She was a beautiful girl.	Li te yon bèl ti fi.
It is very basic.	Li trè debaz.
Special attention is paid in a critical case.	Atansyon espesyal yo peye nan yon ka kritik.
No birth control.	Pa gen kontwòl nesans.
Since then, we have been asked to do it again.	Depi lè sa a, yo te toujou mande nou fè li ankò.
It’s a hard, strong word.	Se yon mo difisil, fò.
I’ll give it credit though.	Mwen pral ba li kredi menm si.
And it made me look bad.	Epi li fè m 'gade move.
The next doctor continued to read through books and look at notes.	Doktè ki vin apre a te kontinye li nan liv epi gade nan nòt.
He left the job in a few months.	Li te kite travay la nan kèk mwa.
A little success can sometimes be a dangerous thing.	Yon ti siksè pafwa kapab yon bagay danjere.
He can still read his copy.	Li toujou ka li kopi li a.
We don’t want totally a burden on you.	Nou pa vle totalman yon chaj sou ou.
Early signs suggest it will, though.	Siy bonè sijere li pral, menm si.
There was only now.	Te gen sèlman kounye a.
Grow a pair and become tough.	Grandi yon pè epi vin difisil.
I have to walk.	Mwen oblije mache.
This is in accordance with some recent experimental results.	Sa a an akò ak kèk rezilta eksperimantal ki sot pase yo.
The battle for third.	Batay la pou twazyèm.
I wanted to go there, and look for it.	Mwen te vle ale la, epi chèche li.
He never went to art school.	Li pa t janm ale nan lekòl atistik.
I had never felt such a thing.	Mwen pa t janm santi yon bagay konsa.
They can give whatever name they like.	Yo ka bay kèlkeswa non yo renmen.
Sit back down.	Chita tounen desann.
So we have to leave.	Se konsa, nou dwe kite.
Not just for me, though.	Pa sèlman pou mwen, menm si.
Then the defendant grabbed her from behind.	Lè sa a, akize a te pwan li nan dèyè.
I could be in serious danger.	Mwen ta ka an danje grav.
The recovery time is minimal.	Tan rekiperasyon an se minim.
It must be different.	Li dwe diferan.
Often less oil is used than you might think.	Souvan yo itilize mwens lwil pase ou ta ka panse.
Seems pretty obvious to me.	Sanble trè evidan pou mwen.
This result includes the case as well.	Rezilta sa a gen ladann ka a tou.
In fact, we always talk on the phone.	An reyalite, nou toujou pale nan telefòn.
Be the first to review the product !.	Fè premye a revize pwodwi a!.
The performance was met with great reaction from the media.	Pèfòmans lan te rankontre ak gwo reyaksyon nan medya yo.
That’s a lot of beer.	Sa se anpil byè.
I was coming home from a friend late one night.	Mwen t ap tounen sot lakay yon zanmi an reta yon swa.
If you have any questions, please let me know.	Si w gen nenpòt kesyon, tanpri fè m 'konnen.
His eyes shone.	Je l 'te klere.
They have a great job to do.	Yo gen yon gwo travay pou yo fè.
I can’t explain what’s going on here.	Mwen pa ka eksplike sa k ap pase isit la.
Not the rule for more evidence.	Se pa règ la pou plis prèv.
My mind goes.	Lide mwen ale.
It was a dream.	Se te yon rèv.
Another time, he said.	Yon lòt fwa, li te di.
He had absolutely no basis for this.	Li pa te gen absoliman okenn baz pou sa a.
You take a little bit of everything.	Ou pran yon ti bagay nan tout bagay.
Both are trying to make you laugh.	Tou de ap eseye fè ou ri.
I guess running is just not for me.	Mwen devine kouri se jis pa pou mwen.
Don’t look at people and faces.	Pa gade moun ak figi.
The video is here.	Videyo a se isit la.
His voice is still low.	Vwa li toujou ba.
Any minor advantage they can get, people will take.	Nenpòt ti avantaj minè yo ka jwenn, moun pral pran.
He asked about that.	Li te mande sou sa.
With this model you can.	Avèk modèl sa a ou kapab.
Little things, at first.	Ti bagay, nan premye.
I couldn’t find any mistakes.	Mwen pa t 'kapab jwenn okenn erè.
I think simpler is better it would be.	Mwen panse ke pi senp se pi bon li ta.
Feel what you would feel if you were in this situation.	Santi sa ou ta santi si ou te nan sitiyasyon sa a.
We always do.	Nou toujou fè.
This technique is a pure physical coating concept.	Teknik sa a se yon konsèp kouch fizik pi bon kalite.
He had the stuff mixed down in a few short weeks.	Li te gen bagay la melanje desann nan kèk semèn kout.
The same result happened.	Menm rezilta a rive.
She seemed willing to help him.	Li te sanble vle ede l.
They had no heart to continue.	Yo pa t gen kè pou yo kontinye.
We have five big kids.	Nou gen senk gwo timoun.
Limit one per person.	Limite youn pou chak moun.
He ran under the table.	Li kouri anba tab la.
Your soul is made of your mind, your will and emotions.	Se nanm ou fè nan lide ou, volonte ou ak emosyon.
It's the car.	Li nan machin nan.
Everything the guy was weird at first.	Tout bagay nèg la te etranj nan premye.
My parents got it too.	Paran mwen te resevwa li tou.
She had too much of an emotional year.	Li te gen twòp nan yon ane emosyonèl.
Many were very happy.	Anpil moun te kontan anpil.
We started in the morning.	Nou te kòmanse nan maten an.
And it’s important to get that right for the shoot.	Epi li enpòtan pou jwenn dwa sa a pou tire a.
I mean, he’s a friend too.	Mwen vle di, li se yon zanmi tou.
As soon as we started the place died.	Le pli vit ke nou te kòmanse plas la te mouri.
Eat time.	Manje tan.
This is part two of this rather long video, enjoy.	Sa a se pati de nan videyo sa a olye long, jwi.
The test is coming today.	Tès la ap vini jodi a.
However, this aspect will probably change.	Sepandan, aspè sa a pral pwobableman chanje.
But they shouldn’t.	Men, yo pa ta dwe.
You don’t just sit there and drink it.	Ou pa jis chita la epi bwè li.
However, when he is playing badly it can be a real threat.	Sepandan, lè li ap jwe seryezman li ka yon menas reyèl.
He dropped them in the box.	Li lage yo nan bwat la.
They must remain absolutely silent.	Yo dwe rete absoliman an silans.
Lots of fun stuff.	Anpil bagay amizan.
I would be happy for anything.	Mwen ta kontan pou anyen.
Not any sky he has ever seen.	Pa nenpòt syèl li te janm wè.
The other foot was just on the floor.	Lòt pye a te jis atè a.
He looked at her.	Li te fè l gade.
He is a worthless man.	Li se yon nonm san valè.
Like most of us, if we are honest.	Tankou pifò nan nou, si nou onèt.
He heard nothing.	Li pa tande anyen.
The page looks good.	Paj la sanble byen.
He was not looking for anything in particular.	Li pa t ap chèche anyen an patikilye.
There was no sign of it.	Pa te gen okenn siy nan li.
Each of them has one button on the screen.	Chak nan yo gen yon sèl bouton sou ekran an.
It would kill me.	Li ta touye m.
I would be stuck if it wasn’t.	Mwen ta bloke si li pa t '.
But in one criticism of this, it is.	Men, nan yon sèl kritik sa a, li se.
She had sex.	Li te fè sèks.
People are stupid.	Moun yo sòt.
We need to find out how to get out of here.	Nou bezwen chèche konnen ki jan yo soti isit la.
I never saw you play, too small.	Mwen pa janm wè ou jwe, twò piti.
However, he could be a different man.	Sepandan, li ta ka yon nonm diferan.
This is done in two ways.	Sa a se fè nan de fason.
It's my choice.	Se chwa mwen.
And working with another woman, it comes more.	Ak travay ak yon lòt fanm, li vini plis.
But both will lead you to the bottom.	Men, tou de pral mennen ou nan pati anba a.
Following the king's example, he joined the army.	Sou egzanp wa a, li antre nan lame a.
I really trust you.	Mwen vrèman fè konfyans nan ou.
It’s a good problem to have.	Li se yon bon pwoblèm yo genyen.
I have never seen anything like it.	Mwen pa janm wè anyen konsa.
I work as a teacher.	Mwen travay kòm yon pwofesè.
The body is in almost perfect shape.	Kò a se nan fòm prèske pafè.
Report on a case.	Rapò sou yon ka.
I can draw a crowd.	Mwen ka trase yon foul moun.
Not quite yet.	Pa byen ankò.
That goal is what keeps me moving forward.	Objektif sa a se sa ki kenbe m vanse.
He was not the strongest man.	Li pa t pi fò moun.
And the next night, sleep should be a little hit and miss.	Ak lannwit kap vini an, dòmi ta dwe yon ti kras frape ak manke.
I would recommend this company.	Mwen ta rekòmande konpayi sa a.
This purchase will be my last.	Acha sa a pral dènye mwen an.
No one could hear him.	Pèsonn pa t 'kapab tande li.
It was the last day of spring.	Se te dènye jou prentan an.
First, we had good luck with the weather.	Premyèman, nou te gen bon chans ak move tan an.
Then there was something.	Lè sa a, te gen yon bagay.
You can't see its end.	Ou pa ka wè bout li.
It is a rock, on which you can stand.	Yon wòch li ye, sou li ou ka kanpe.
I mean, they do some good things here.	Mwen vle di, yo fè kèk bon bagay isit la.
Cool for some not too bad for others.	Cool pou kèk pa twò move pou lòt moun.
Be part of the mean movement from the streets.	Fè pati mouvman an vle di soti nan lari.
Not small.	Pa piti.
For once the president, not his wife, was the center of attention.	Pou yon fwa prezidan an, pa madanm li, te sant la nan atansyon.
The press is, or will be, here.	Laprès la se, oswa yo pral, isit la.
This conclusion is in good agreement with the experience.	Konklizyon sa a an bon akò avèk eksperyans la.
Instead, do find good positions in your job this summer.	Olye de sa, fè jwenn bon pozisyon nan travay ou ete sa a.
It's a doctor.	Se yon doktè.
It is the path and the life.	Se chemen ak lavi a.
Minor complications occurred in four patients.	Konplikasyon minè ki te fèt nan kat pasyan yo.
That must stop.	Sa dwe sispann.
For example, consider pictures of a cat.	Pou egzanp, konsidere foto yon chat.
We had one of those too.	Nou te gen youn nan sa yo tou.
From now on, the enemy is stronger than you.	Depi koulye a, lènmi an pi fò pase ou.
He slept with the phone in his ear.	Li te dòmi ak telefòn nan nan zòrèy li.
The two parties here shoot at each other.	De pati yo isit la tire youn sou lòt.
No statistical differences were observed.	Pa gen okenn diferans estatistik yo te obsève.
I won’t explain it in detail, but that’s the point.	Mwen pa pral eksplike li an detay, men se pwen an.
No party agrees with this conclusion.	Pa gen okenn pati ki kontre ak konklizyon sa a.
I tried to kill him.	Mwen te eseye touye li.
Looking at it.	Lè w gade li.
There is no demand for freedom of speech.	Pa gen okenn demann pou libète lapawòl.
I was very upset and I broke down at first, for a while.	Mwen te trè fache e mwen te kraze nan premye, pou yon ti tan.
I think he should tell what’s going on.	Mwen panse li ta dwe di sa k ap pase.
He would not meet her eyes.	Li pa ta rankontre je l '.
It took only one time.	Li te pran yon sèl fwa.
It was wild.	Li te sovaj.
They are cool too.	Yo fre tou.
I really had no idea what it could possibly be.	Mwen reyèlman pa te gen okenn lide ki sa li te kapab pètèt.
We will win easily.	Nou pral genyen fasil.
I plan to write a lot more about that later.	Mwen planifye pou m ekri anpil plis sou sa pita.
For her first show she thought she did very well.	Pou premye montre li li te panse li te fè trè byen.
He explained it to me later.	Li te eksplike m li pita.
Have an exciting life.	Fè yon lavi enteresan.
Don't stop too fast.	Pa kanpe twò vit.
Sometimes they just won’t face the direction you want whatever you do.	Pafwa yo jis pa pral fè fas a direksyon ou vle tou sa ou fè.
After the first item, the order of appearance is not important.	Apre premye atik la, lòd aparans la pa enpòtan.
One of the horses completely made up.	Youn nan chwal yo konplètman fè moute.
This behavior is not seen anywhere else in the game.	Konpòtman sa a pa wè okenn lòt kote nan jwèt la.
I put it quite a bit.	Mwen te mete li byen yon ti jan.
But now he makes no move to do so.	Men koulye a, li pa fè okenn mouvman pou fè sa.
We were told by the representative that it would.	Nou te di pa reprezantan an ke li ta.
They cannot face the world.	Yo pa ka fè fas a mond lan.
The deep green leaves are long and wide.	Fèy vèt gwo twou san fon yo nan longè ak lajè.
He even says the air.	Li menm di lè a.
Rules are man-made, and none of us are perfect.	Règ se moun ki fè, e okenn nan nou pa pafè.
Fall apart piece by piece.	Tonbe apa moso pa moso.
I want you now.	Mwen vle ou kounye a.
But as for the rest.	Men, kòm pou rès la.
Please let me know what to do.	Tanpri, fè m 'konnen kisa pou m fè.
But feeling as if nothing is part of the process.	Men, santi tankou si ou pa anyen se yon pati nan pwosesis la.
It's fast enough.	Li ase rapid.
Remove from the panel.	Retire nan panèl la.
It is a very difficult task.	Se yon travay trè difisil.
If you are interested, please feel free to email.	Si w enterese, tanpri, ezite voye yon imèl.
This is the ‘reporting order’.	Se sa 'rapòte lòd' sa a.
They had a good lunch, but food was not important now.	Yo te fè yon bon manje midi, men manje pa t enpòtan kounye a.
Hello, whatever the case may be.	Bonjou, kèlkeswa ka a ta ye.
I thought he might give more details of the incident.	Mwen te panse li ta ka bay plis detay nan ensidan an.
I hate when that happens.	Mwen rayi lè sa rive.
Leaving college meant leaving this street.	Kite kolèj la te vle di kite lari sa a.
They did not have time.	Yo pa t gen tan.
I was sure of it.	Mwen te sèten de li.
Yet, one had to make a living.	Poutan, youn te oblije fè yon vi.
He will guide you and lead you where He wants you.	Li pral gide ou epi mennen ou kote li vle ou.
I tell you, it was heavy.	Mwen di nou, li te lou.
If you can provide the answers, please do so.	Si ou ka bay repons yo, tanpri fè sa.
I wondered where he might go at this time of night.	Mwen te mande ki kote li ta ka ale nan moman sa a nan mitan lannwit.
It's been a week.	Sa fè yon semèn.
They have the tests.	Yo gen tès yo.
Give her a shock tonight.	Bay li yon chòk aswè a.
And yes, it was.	E wi, se te.
He approached me and looked me in the eye.	Li pwoche bò kote m ', li gade m' nan je yo.
Killed by another woman.	Touye pa yon lòt fanm.
However, it has three major limitations.	Sepandan, li gen twa gwo limit.
Your parents and teachers should not force you to learn.	Paran w ak pwofesè w pa ta dwe fòse w aprann.
He knew he had to keep his distance.	Li te konnen li te oblije kenbe distans li.
We could talk about anything together.	Nou te kapab pale sou nenpòt bagay ansanm.
But it was well worth it.	Men, li te byen vo li.
How hard it is to actually tell this to someone else.	Ki jan difisil li se aktyèlman di sa a yon lòt moun.
He is considered business friendly person.	Li konsidere kòm moun ki zanmitay biznis.
I ran to answer it.	Mwen kouri reponn li.
He is the face and voice of the government.	Li se figi ak vwa gouvènman an.
But not the problem now.	Men, se pa pwoblèm nan kounye a.
You are my rock.	Ou se wòch mwen.
Building a better environment for everyone to do business actually works.	Bati yon pi bon anviwònman pou tout moun fè biznis aktyèlman ap travay.
It's something you can see with your own eyes.	Se yon bagay ou ka wè ak je ou.
All this looks old fashioned.	Tout bagay sa a sanble ansyen style.
Snow happens less often than before.	Nèj rive mwens souvan pase anvan.
Afraid to laugh, to turn away.	Pè pou yo ri, pou yo vire do bay.
We are always talking to each other.	Nou toujou ap pale youn ak lòt.
It was very important to us.	Li te trè enpòtan pou nou.
It was green and healthy.	Li te vèt ak an sante.
A wonderful extra thought we felt.	Yon bèl panse siplemantè nou te santi.
I removed the knife that held it together.	Mwen retire kouto ki te kenbe l ansanm.
He felt he had grown a lot.	Li te santi li grandi anpil.
Either is bad.	Swa se move.
I'm fine with it.	Mwen byen ak li.
He argues that it’s time for big change.	Li fè agiman ke li lè pou gwo chanjman.
He raised his voice.	Li leve vwa li.
It’s useless, he says.	Li pa itil anyen, li di.
That was really sweet.	Sa te vrèman dous.
And, yes, it's a real date.	Epi, wi, se yon dat reyèl.
I appreciate your story.	Mwen apresye istwa ou a.
Oh good morning, little one.	O bon jou, piti.
To me, she is amazing with her friends, too.	Pou mwen, li se etonan ak zanmi li yo, tou.
In the case of the former method, high cost becomes an issue.	Nan ka metòd ansyen an, gwo pri vin yon pwoblèm.
You have to look at that.	Ou dwe gade sa.
Pull my black shirt away.	Rale chemiz nwa ale mwen an.
Which is different.	Ki diferan.
These women are adults.	Fanm sa yo se granmoun.
Talk about customer service.	Pale sou sèvis kliyan.
And the love.	Ak renmen an.
I was thinking what will happen in two months.	Mwen t ap panse sa ki pral rive nan de mwa.
They will have to go.	Yo pral oblije ale.
It often happened to me to do this.	Li te souvan rive m 'fè sa.
One of them is a picture of my son.	Youn nan yo se yon foto pitit gason m nan.
It was time to return to the task at hand.	Li te tan pou retounen nan travay la nan men yo.
That is known.	Se sa li te ye.
In fact, many teachers were.	An reyalite, anpil pwofesè yo te.
Though, they had two years now, at most.	Menm si, yo te gen dezan kounye a, nan pi plis.
However, this property has recently been a matter of debate.	Sepandan, pwopriyete sa a dènyèman te yon kesyon de deba.
This is a reliable offer.	Sa a se yon òf serye.
Until the record shows, that never happens.	Jiskaske dosye a montre, sa pa janm rive.
There are no challenges.	Pa gen okenn defi.
You can't beat it.	Ou pa ka bat li.
He does nothing like that.	Li pa fè anyen konsa.
This would not do.	Sa a pa ta fè.
But be aware that this can lead to some design issues.	Men, ou dwe konnen ke sa ka mennen nan kèk pwoblèm konsepsyon.
Then we can sit down and have a good breakfast.	Lè sa a, nou ka chita epi pran yon bon manje maten.
I'm not on the cards.	Mwen pa sou kat yo.
We are afraid of not getting enough or getting more than we can handle.	Nou pè pa jwenn ase oswa jwenn plis pase sa nou ka okipe.
The views are beautiful.	Pwen de vi yo bèl.
Not really abandoned.	Pa vrèman abandone.
They became our best players.	Yo te rive pi bon jwè nou yo.
It was a good time.	Se te yon bon moman.
Every day ends before dinner.	Chak jou ap fini anvan dine.
Thanks for reporting the error.	Mèsi pou rapò erè a.
His face changed.	Figi l 'te chanje.
He came once, about three months after he was fired.	Li te vini yon fwa, apeprè twa mwa apre yo te revoke li.
Well, walk me through it.	Oke, mache m 'nan li.
The exact opposite of those responsible.	Opoze a egzak nan moun ki responsab.
We will have people on you day and night.	Nou pral gen moun sou ou lajounen kou lannwit.
We’ve been familiar with that for a long time, even before.	Nou te abitye ak sa depi lontan, menm anvan.
I know that's not good.	Mwen konnen sa pa bon.
I don’t think it’s a physical pair.	Mwen pa panse se yon pè fizik.
I think they want to make peace.	Mwen panse yo vle fè lapè.
And it’s not as if we got anywhere.	Epi se pa tankou si nou te rive nenpòt kote.
I'm not sure what the first one is.	Mwen pa fin sèten sa premye a ye.
This looks as if it would make a big bowl.	Sa a sanble tankou si li ta fè yon gwo bòl.
Within minutes the losses.	Nan kèk minit yo pèt yo.
Our days were full of sex, sunshine, and fun.	Jou nou yo te fè sèks, solèy, ak plezi ranpli.
This was a big mistake.	Sa a te yon gwo erè.
Body measurements are taken to track your progress over time, if appropriate.	Mezi kò yo pran pou swiv pwogrè ou sou tan, si sa apwopriye.
Stay away from your body.	Rete lwen kò ou.
During the exhibition he usually recorded music in this group.	Pandan ekspozisyon an li anjeneral anrejistre mizik nan gwoup sa a.
There is never enough money at the end of the month.	Pa janm gen ase lajan nan fen mwa a.
More were arrested over the next few months.	Plis te arete pandan kèk mwa kap vini yo.
We want to know what happened.	Nou vle konnen sa ki te pase.
But then he felt something.	Men, Lè sa a, li te santi yon bagay.
Anyway.	Antouka.
It will never get any worse.	Li pap janm vin pi mal konsa.
He wouldn’t say either.	Li pa ta di tou.
It's a responsibility.	Se yon responsablite.
A worried look came to her eyes.	Yon gade enkyetid te vin nan je li.
Could someone help me with this.	Èske yon moun ta ka ede m 'ak sa a.
If he survived the impact.	Si li te siviv enpak la.
We are close.	Nou tou pre.
To be human is to be lost.	Pou yo te moun se yo dwe pèdi.
Listen, my child.	Koute, pitit mwen.
Your numbers are increasing.	Nimewo ou yo ap ogmante.
They must know where it came from.	Yo dwe konnen ki kote li soti.
Stop showing someone the thing.	Sispann montre yon moun bagay la.
It can't help.	Li pa ka ede.
But he did not stop the dog.	Men, li pa t 'sispann chen an.
Date he laughed.	Dat li te ri.
He ran, he ran.	Li kouri, li kouri.
I thought about that for a second in my head.	Mwen te panse sou sa pou yon segond nan tèt mwen.
Beautiful and soft.	Bèl ak mou.
All visible tumors are totally removed by surgery.	Tout timè vizib totalman retire pa operasyon.
The state of security.	Eta sekirite a.
In general, you create them.	An jeneral, ou kreye yo.
But he took off from his car.	Men, li dekole nan machin li.
Anyone with a heart would do it.	Nenpòt moun ki gen yon kè ta fè li.
It was each person for himself.	Se te chak moun pou tèt li.
The person must remain at peace.	Moun nan dwe rete anpè.
This means that we do not have an office.	Sa vle di ke nou pa gen yon biwo.
Keep the nose off.	Kenbe nen an koupe.
Study history and try to explain it.	Etidye istwa epi eseye eksplike li.
I was in the kitchen.	Mwen te nan kwizin nan.
But when he saw who he was, his face changed.	Men, lè li wè ki moun li ye, figi li chanje.
I will follow my goals more.	Mwen pral swiv objektif mwen yo plis.
Also as others have said you should really learn how to program.	Epitou jan lòt moun te di ou ta dwe vrèman aprann kijan pou pwogram.
Key decided not to stand on the list.	Kle deside pa kanpe sou lis la.
I tell them the players, and my own concerns about that.	Mwen di yo jwè yo, ak pwòp enkyetid mwen sou sa.
I didn’t show him your work, of course.	Mwen pa t montre l travay ou, nan kou.
This is the first sign that he did.	Sa a se premye siy ki di li te fè.
The overall agreement is excellent.	Akò an jeneral se ekselan.
Everything will know then.	Tout pral konnen lè sa a.
Definitely not where I thought they were.	Definitivman pa kote mwen te panse yo te ye.
Let me put it another way.	Kite m mete l yon lòt fason.
He put me right on course.	Li mete m dwat sou kou.
It was easy to love.	Li te fasil pou renmen.
You must ask, and fill out a form.	Ou dwe mande, epi ranpli yon fòm.
Totally not true.	Totalman pa vre.
We’ve done that before.	Nou te fè sa anvan.
The students come out like every weekend.	Elèv yo, yo soti tankou chak wikenn.
Their families were put in dangerous situations.	Yo te mete fanmi yo nan sitiyasyon danjere.
As if you belong to it or something.	Kòm si ou fè pati li oswa yon bagay.
So he stayed in the house with the door and windows closed.	Se konsa, li te rete nan kay la ak pòt la ak fenèt yo fèmen.
I also don’t want to have anything to do with them.	Mwen menm mwen pa vle gen anyen fè ak yo.
He still stands there.	Li toujou kanpe la.
So not everyone is treated fairly.	Se konsa, se pa tout moun trete san patipri.
But let's be clear.	Men, an nou klè.
For the first few weeks, it worked easy.	Pou premye semèn yo, li te travay fasil.
The key is to find out before these love dates.	Kle a se chèche konnen anvan dat sa yo renmen.
It was good, but not great.	Li te bon, men se pa gwo.
What is important is to keep functions short and on point.	Ki sa ki enpòtan se kenbe fonksyon kout ak sou pwen.
Think about it.	Reflechi sou li.
You are my guide and my friend.	Ou se gid mwen ak zanmi m.
They were sad.	Yo te tris.
Some parents are single parents.	Gen kèk paran ki se paran sèl.
Fix your hair.	Ranje cheve w.
However, both the baby and the mother are normal.	Sepandan, tou de tibebe a ak manman an nòmal.
He wanted people to work less because work was bad for them.	Li te vle moun yo travay mwens paske travay te move pou yo.
My parents went.	Paran mwen te ale.
Calmed down, he said to himself.	Kalme, li di tèt li.
He laughed with her and joined her song.	Li te ri ak li epi li rantre nan chante li a.
The boys were on the left and the girls were on the right.	Ti gason yo te nan goch ak tifi yo te nan dwa.
He can't.	Li pa kapab.
No confusion there.	Pa gen konfizyon la.
But you can direct it.	Men, ou ka dirije li.
Many music industry records have been followed since then.	Anpil dosye endistri mizik yo te swiv depi lè sa a.
Actually, it really could be so bad.	Aktyèlman, li vrèman ta ka move konsa.
His family could not be more proud.	Fanmi li pa t 'kapab gen plis fyè.
Please do not add to this when you take his liberty too.	Tanpri pa ajoute sou sa lè w pran libète l tou.
I needed an approach.	Mwen te bezwen yon apwòch.
Because there isn’t.	Paske pa genyen.
The findings were compared to the normal side.	Konklizyon yo te konpare ak bò nòmal la.
Maybe this is about that.	Petèt sa a se sou sa.
There is one, you see.	Gen yon sèl, ou wè.
I read about it.	Mwen li sou li.
It was the only thing he could think of.	Se te sèl bagay li te kapab panse a.
Indeed, the tears were very close.	Vreman vre, dlo nan je yo te trè pre.
He let that happen.	Li te kite sa rive.
It's in an end.	Se nan yon fen.
They were only concerned that he kept the secret.	Yo te sèlman konsène ke li kenbe sekrè a.
That is why we are fighting.	Se pou sa n ap goumen.
I thought there must be something ‘wrong’ with me.	Mwen te panse dwe gen yon bagay 'mal' avè m '.
Our status is unclear.	Estati nou an pa klè.
I love them so much and I want them to be happy.	Mwen renmen yo anpil e mwen vle yo gen kè kontan.
She knows how to appreciate wonders but uses her own money.	Li konnen ki jan yo apresye bèl bagay men sèvi ak pwòp lajan li.
On the other hand, they are small.	Nan lòt men an, yo piti.
How it seemed impossible.	Ki jan li te sanble enposib.
I drove there and I sat in my car and I waited.	Mwen te kondwi la epi mwen te chita nan machin mwen an epi mwen te tann.
Fan reactions were great.	Reyaksyon fanatik yo te gwo.
So you can't hide anything.	Konsa ou pa ka kache anyen.
No cats.	Pa gen chat.
Just days ago.	Jis jou de sa.
Each different card is different type.	Chak kat diferan yo diferan kalite.
I’ll have to look at them and see what they are.	Mwen pral oblije gade yo epi wè sa yo ye.
At least for the first few months.	Omwen pou premye mwa yo.
It doesn’t really matter to them.	Li pa vrèman enpòtan pou yo.
I mean look out of this window.	Mwen vle di gade deyò nan fenèt sa a.
This development took place over a period of several months.	Devlopman sa a te fèt sou yon peryòd de plizyè mwa.
I can only recommend.	Mwen ka sèlman rekòmande.
This book is designed to show you how.	Liv sa a fèt pou montre w kouman.
The procedure is as follows.	Pwosedi a se jan sa a.
I would love a boat.	Mwen ta renmen yon bato.
That's what they tell me.	Se sa yo di m.
That's if very often a problem.	Sa a si trè souvan yon pwoblèm.
That might be impossible, really.	Ta ka enposib, reyèlman.
There are different characters.	Gen karaktè diferan.
And you should, too.	Epi ou ta dwe, tou.
Too many turning points where everything can become different.	Twòp pwen vire kote tout bagay ka vin diferan.
Some people have to pay when they go to the doctor.	Gen kèk moun ki oblije peye lè yo ale kay doktè.
There was no debate as to whether this was necessary.	Pa te gen okenn deba sou si sa a te nesesè.
You want to learn something and they want to learn something too.	Ou vle aprann yon bagay epi yo vle aprann yon bagay tou.
She is very excited about it.	Li trè eksite sou li.
Without us, our religion, our language.	San nou, relijyon nou, lang nou la.
In the long term, the truth will come out.	Nan tèm long la, verite a pral soti.
At dinner the battle topic never appeared.	Nan dine sijè batay la pa janm parèt.
The court will file a new opinion at the appropriate time.	Tribinal la pral depoze yon nouvo opinyon nan moman apwopriye.
This is a bad practice.	Sa a se yon move pratik.
He knows the man better than anyone.	Li konnen mesye a pi byen pase nenpòt moun.
Help from him comes with a price.	Èd nan men li vini ak yon pri.
So this is what it’s like.	Se konsa, sa a se sa li tankou.
While sleeping.	Pandan yo ap dòmi.
We followed them with our eyes as they moved past us.	Nou te swiv yo ak je nou pandan yo te deplase pase nou.
And not that way.	Epi se pa fason sa a.
And now you can't even find my ring.	Epi kounye a ou pa menm ka jwenn bag mwen an.
Many soldiers paid little attention, and suffered the consequences.	Anpil sòlda te peye ti kras atansyon, ak soufri konsekans yo.
Then he knew my presence.	Lè sa a, li te konnen prezans mwen.
It was never true.	Li pa janm te vre.
I wish you could stand your edge.	Mwen vle ou ka kanpe kwen ou.
I love showing business.	Mwen renmen montre biznis.
And so shit works here.	Epi se konsa kaka travay isit la.
The old man standing opposite stood outside his house.	Granmoun ki te rete anfas la te kanpe deyò lakay li.
You shine.	Ou klere.
Or at least they were wearing with other women.	Oswa omwen yo te mete ak lòt fanm.
I take a breath and squeeze it.	Mwen pran yon souf epi peze li.
Wrote this and it is a great piece.	Te ekri sa a epi li se yon gwo moso.
Police will not come here.	Lapolis pap vin isit la.
Also, he did not sleep during the night.	Epitou, li pa t dòmi pandan lannwit lan.
That practice is gone.	Pratik sa ale.
I could feel it in my mouth and in my chest.	Mwen te kapab santi li nan bouch mwen ak nan pwatrin mwen.
He, however, resigned from this position.	Li, sepandan, te demisyone nan pozisyon sa a.
Nothing we thought was appropriate.	Se pa anyen nou te panse ki apwopriye.
I couldn’t control things.	Mwen pa t 'kapab kontwole bagay sa yo.
That when something falls to the ground it makes less noise.	Sa lè yon bagay tonbe atè a li fè mwens bri.
Give someone to take care of you.	Bay yon moun pou pran swen ou.
Politics is not identity politics.	Politik se pa politik idantite.
All vile, now.	Tout vye, kounye a.
The audience, too, appears in the picture.	Odyans lan, tou, parèt nan foto a.
Are you fine.	Èske ou byen.
It will win that too, but not for long.	Li pral genyen sa tou, men pa pou lontan.
He thought of nothing else.	Li te panse a anyen ankò.
The children were there for a minute or two.	Timoun yo te la pou yon minit oswa de.
I haven’t looked at our old photos for a while.	Mwen pa gade ansyen foto nou yo pou yon ti tan.
These days would remain unnamed or place or time.	Jou sa yo ta rete san non oswa kote oswa lè.
That makes me nervous.	Sa fè mwen nève.
He hated the feeling.	Li te rayi santiman an.
About half of the students were interested in general practice.	Apeprè mwatye elèv yo te enterese nan pratik jeneral.
He also filed a written statement.	Li te tou ranpli yon deklarasyon ekri.
I never really paid attention to when it happened.	Mwen pa janm vrèman peye atansyon sou lè li te rive.
Then there was another group.	Lè sa a, te gen yon lòt gwoup.
I was very busy suddenly.	Mwen te okipe anpil toudenkou.
Many people do not know at the moment.	Anpil moun pa konnen nan moman sa a.
We could not find them, and it appeared no other picture.	Nou pa t 'kapab jwenn yo, epi li parèt pa gen okenn lòt foto.
The government may want it for the moment.	Gouvènman an ka vle li pou moman sa a.
And in that order.	Ak nan lòd sa a.
Then the other members helped complete the song.	Lè sa a, lòt manm yo te ede ranpli chante a.
You have shone in both our days.	Ou te klere nan tou de jou nou yo.
Indeed, he smiled.	Vrèmanvre, li te souri.
Oh, if only he had died.	Oh, si sèlman li te mouri.
The game becomes a struggle between you and the computer.	Jwèt la vin tounen yon lit ant ou menm ak òdinatè a.
And he took me.	Epi li pran m.
We have no other statement.	Nou pa gen okenn lòt deklarasyon.
Then he saw his own face.	Lè sa a, li wè pwòp figi l '.
Take one.	Pran youn.
It is an open and honest relationship.	Se yon relasyon ouvè ak onèt.
This could be good, according to his family.	Sa a ta ka bon bagay, dapre fanmi l '.
When he has all his memories back, he will be back home.	Lè li gen tout memwa li tounen, li pral tounen lakay li.
Don’t worry about time.	Pa enkyete w sou tan.
I think that’s very sad.	Mwen panse sa tris anpil.
He felt as if he had at least made some progress.	Li te santi kòmsi li te omwen fè kèk pwogrè.
It was our mistake.	Se te erè nou.
Then they happen to spend a whole year with one.	Lè sa a, yo rive pase yon ane antye ak youn.
He just does what he does, and he enjoys doing it.	Li jis fè sa li fè, epi li pran plezi fè li.
The plaintiff set the money to start the business and continue.	Pleyan an mete lajan an pou l kòmanse biznis la e pou l kontinye.
You have never seen children so happy.	Ou pa janm wè timoun kontan konsa.
It’s a small world, he says.	Li se yon ti mond, li di.
That seemed to say.	Sa te sanble di.
They worked hard and enjoyed their time with their children.	Yo te travay di, e yo te jwi tan yo te pase ak pitit yo.
We become afraid of the fear.	Nou vin pè nan pè a.
Handsome young man.	Bel jenn gason.
I wouldn't put it past him.	Mwen pa ta mete l 'pase li.
It is certain that hell was not.	Li sèten kòm lanfè pa t '.
Eventually the case was settled out of court.	Evantyèlman ka a te rezoud deyò tribinal la.
His mouth fell open and he shook his head.	Bouch li tonbe louvri, li souke tèt li.
It benefits us because we have cheap stuff.	Li benefisye nou paske nou gen bagay bon mache.
He still has some work to do.	Li toujou gen kèk travay pou l fè.
Every season is different.	Chak sezon diferan.
Don’t limit yourself to politics.	Pa limite tèt ou nan politik.
They showed me the way out.	Yo te montre m fason pou soti.
Initially, you want to fuck her.	Okòmansman, ou vle fout li.
But it has changed somehow.	Men, li chanje yon jan kanmenm.
It is you for the moment.	Se ou menm pou moman sa a.
A look at the show floor was enough to prove this statement.	Yon gade nan etaj la montre te ase pou pwouve deklarasyon sa a.
Your death is nothing to them.	Lanmò ou pa anyen pou yo.
He asked now if it showed.	Li te mande kounye a si li te montre.
I will kill myself.	Mwen pral touye tèt mwen.
I didn't want to fight anymore.	Mwen pa t 'vle plis batay.
But we agreed, we could both imagine it.	Men, nou te dakò, nou te kapab tou de imajine li.
Freedom of speech.	Libète lapawòl.
Thanks for reading !!.	Mèsi pou lekti!!.
That's when the bar went silent.	Se lè sa a ba a te vin an silans.
When we are told that we have a concern.	Lè yo di nou ke nou gen yon enkyetid.
Not my problem.	Se pa pwoblèm mwen.
I don't like milk.	Mwen pa renmen lèt.
Many people claim that data can be false.	Anpil moun deklare ke done ka bay manti.
Of course, the kids are behind.	Natirèlman, timoun yo dèyè.
I have a question.	Mwen gen yon kesyon.
It was a great reaction from the crowd when you did that.	Se te yon gwo reyaksyon nan mitan foul moun yo lè ou te fè sa.
Not that it was actually a request.	Se pa ke li te aktyèlman yon demann.
They had a cause.	Yo te gen yon kòz.
I'm tired.	Mwen fatige.
I was going to have nice kids with her.	Mwen ta pral fè bèl timoun avè l.
Then email you the list.	Lè sa a, voye yon imèl ba ou lis la.
Related to your office library or your usual place of work.	Ki gen rapò ak bibliyotèk biwo ou oswa kote abityèl travay ou.
I'm waiting for him to come back.	Map tann li tounen.
But the thought failed to make her smile.	Men, panse a echwe pou fè l souri.
Here is the real story.	Isit la se istwa a reyèl.
He was married twice and had five children.	Li te marye de fwa e li te gen senk pitit.
This is for the benefit of the users.	Sa se pou benefis itilizatè yo.
Two minutes.	De minit.
Especially because he had a chance to be something completely different.	Espesyalman paske li te gen yon chans yo dwe yon bagay konplètman diferan.
They share the same cell.	Yo vin pataje menm selil la.
If he had a cold, everyone else said he had one.	Si li te gen yon refwadisman, tout lòt moun te di li te gen youn.
But he grew much bigger.	Men, li te vin pi gwo anpil.
Efforts have been made to resolve this issue.	Yo te fè plizyè efò pou rezoud pwoblèm sa a.
We could ask for it.	Nou te kapab mande l.
A smaller bear.	Yon lous ki pi piti.
Many other things too.	Anpil lòt bagay tou.
They talk more than listen.	Yo pale plis pase koute.
I thought it might be for you.	Mwen te panse li ta ka pou ou.
At least that was the theory.	Omwen, se te teyori a.
Thus, data on a range of social issues were included.	Se konsa, done sou yon seri de pwoblèm sosyal yo te enkli.
No statistical differences were found.	Yo pa jwenn okenn diferans estatistik.
People do not think clearly.	Moun pa panse klè.
Without it, we could not learn it.	Sa, san li, nou pa t 'kapab aprann li.
Quite the opposite.	Byen opoze a.
We will not send anyone.	Nou pap voye pèsonn.
However, his exact mode of action remains unclear.	Sepandan, mòd egzak li nan aksyon rete klè.
It was defined as the time between surgery and death.	Li te defini kòm tan ki genyen ant operasyon ak lanmò.
Eventually they separated.	Evantyèlman yo separe.
Wait a minute.	Tann yon minit.
Well, let me answer the first question.	Bon, kite m reponn premye kesyon an.
War is hell.	Lagè se lanfè.
This guy has neither.	Nèg sa a pa gen ni.
I'll be there and.	Mwen pral la epi.
It goes on and on.	Li ale sou yo ak sou.
Time is not on your side.	Tan pa sou bò ou.
They really work too.	Yo vrèman travay tou.
Then this option does nothing.	Lè sa a, opsyon sa a pa fè anyen.
Get more energy out of it than used to create it.	Jwenn plis enèji soti pase yo te itilize pou kreye li.
I spent my time in the service.	Mwen te fè tan mwen nan sèvis la.
They like to touch themselves.	Yo renmen manyen tèt yo.
We started waiting.	Nou te kòmanse tann.
A man raised both his hands.	Yon nonm leve tou de men l '.
That became impossible.	Sa te vin enposib.
People go where they are.	Moun ki ale kote yo.
I cry a lot.	Mwen kriye anpil.
She needs to carry more of the load with the kids.	Li bezwen pote plis nan chay la ak timoun yo.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Menm toujou fè li pran anpil pratik pou jwenn li dwat.
The more you look, the more you will find.	Plis ou gade, plis w ap jwenn.
He wanted to bring it.	Li te vle yo pote l.
You never knew what life would throw at you.	Ou pa janm te konnen ki sa lavi ta jete wout ou.
Now it’s definitely gone.	Koulye a, li te definitivman ale.
He heard that name somewhere.	Li te tande non sa yon kote.
I think in the context of this series it would make more sense.	Mwen panse ke nan kontèks seri sa a li ta gen plis sans.
I think it took him four months to write it.	Mwen panse ke li te pran kat mwa pou ekri li.
I found that out quickly.	Mwen te jwenn sa byen vit.
The fact is, we see them around.	Reyalite a se, ke nou wè yo alantou.
Something more than that is happening, however.	Yon bagay plis pase sa k ap pase, sepandan.
However, the woman.	Men tou, fanm lan.
I love that about you.	Mwen renmen sa sou ou.
The game seemed to change from that point on.	Jwèt la te sanble chanje apati pwen sa a.
No police report.	Pa gen rapò lapolis.
This is my opinion.	Sa a se opinyon mwen.
More summer a.	Plis ete a.
Not only do you see them, they affect you.	Non sèlman ou wè yo, yo afekte ou.
There was no difference in growth in body weight.	Pa te gen okenn diferans nan kwasans nan pwa kò.
The pain, not the emotions.	Doulè a, pa emosyon yo.
You are the number included.	Ou se nimewo yo te genyen ladan li.
He pointed to a chair.	Li lonje dwèt sou yon chèz.
Getting good support is key, however.	Jwenn bon sipò se kle, sepandan.
I have to go to work.	Mwen dwe ale nan travay.
I am looking for my home forever.	M ap chèche lakay mwen pou tout tan.
However, it is not so easy.	Sepandan, li pa tèlman fasil.
He did not say why.	Li pa t di poukisa.
Risk and confidence form a fear.	Risk ak konfyans fòme yon pè.
I was at a loss for words.	Mwen te nan yon pèt pou mo.
I think these are doing you no good.	Mwen panse ke sa yo ap fè ou pa bon.
It was a secret to anyone.	Se te yon sekrè pou pèsonn.
How long they would stay there no one knew.	Konbyen tan yo ta rete la pa gen moun ki te konnen.
I could run in the rain.	Mwen ta ka kouri nan lapli a.
I could not work in these conditions.	Mwen pa t 'kapab travay nan kondisyon sa yo.
For example, he had one eye and one ear.	Pou egzanp, li te gen yon sèl je, ak yon sèl zòrèy.
I just want to live.	Mwen jis vle viv.
He had to work hard to achieve his dream.	Li te oblije travay di pou l rive nan rèv li.
Pain in the neck, face, and head.	Doulè nan kou, figi, ak tèt.
Or you can go to the guard station.	Oswa ou ka ale nan estasyon gad la.
But trials must be involved.	Men, jijman dwe patisipe.
He never saw in the text anyone but the children.	Li pa janm wè nan tèks la pa pèsonn men timoun yo.
Another day, a few hours.	Yon lòt jou, kèk èdtan.
I love this project because of the people who work on it.	Mwen renmen pwojè sa a akòz moun ki travay sou li.
Life was good, life was great.	Lavi te bon, lavi te gwo.
He served for just over a year.	Li te sèvi pou jis plis pase yon ane.
Those in service were excluded.	Moun ki te nan sèvis yo te eskli.
Time goes by so slowly it gets heavy on it.	Tan ale tèlman dousman li vin lou sou li.
I mean, this doesn't look too good.	Mwen di, sa a pa gade twò bon.
If he wants to.	Si li vle.
What an accident.	Ala yon gwo aksidan.
I know this sounds crazy but that's just what happened.	Mwen konnen sa a son fou men se jis sa ki te pase.
Or maybe he had something else in mind.	Oswa petèt li te gen yon lòt bagay nan tèt ou.
Let him do what he needs to do.	Kite l 'fè sa li bezwen fè.
She is female.	Li se fi.
Really, really bad.	Vrèman, vrèman mal.
No one is walking on water.	Pa gen moun k ap mache sou dlo.
Amazing, you say.	Etonan, ou di.
Nothing less will please us.	Pa gen anyen mwens ap kontante nou.
No country loves its people.	Pa gen peyi ki pi renmen moun li yo.
You need a better book.	Ou bezwen yon pi bon liv.
It would work perfect for the party.	Li ta travay pafè pou fèt la.
A four-factor solution was identified for this sample.	Yo te idantifye yon solisyon kat faktè pou echantiyon sa a.
Families also learned from each other.	Fanmi yo te aprann youn nan men lòt tou.
It is about suffering.	Se sou soufrans.
I just want to make the best decision.	Mwen jis vle pran pi bon desizyon an.
He knew how to be quiet and enjoy his food.	Li te konnen ki jan yo dwe trankil epi jwi manje l 'yo.
We grew up apart.	Nou te grandi apa.
I checked the time.	Mwen tcheke tan an.
I'm sure you'd like to keep it.	Mwen sèten ou ta renmen kenbe li.
You should come to court.	Ou ta dwe vin nan tribinal la.
His time was a race record.	Tan li te yon dosye ras.
They would find this place.	Yo ta jwenn kote sa a.
To make big changes.	Pou fè gwo chanjman.
Then it's time to fight the traffic.	Lè sa a, lè pou batay trafik la.
He had to see for himself.	Li te oblije wè pou kont li.
I was not very happy.	Mwen pa t 'kontan anpil.
But that's not the point.	Men, se pa pwen an.
He was two years old.	Li te fè de ane.
Others start in late spring or summer and run in the fall.	Gen lòt ki kòmanse nan fen sezon prentan oswa ete epi kouri nan otòn.
Do the same for the rear end.	Fè menm bagay la pou fen dèyè a.
One must learn to live with the problem.	Youn dwe aprann viv ak pwoblèm nan.
You could look at their website to find out.	Ou ta ka gade sou sit entènèt yo pou chèche konnen.
See you out and take her chance.	Wè ou soti epi pran chans li.
Maybe they want to put some thought into it.	Petèt yo vle mete kèk panse nan li.
The dog, who was lying on his chair, followed him.	Chen an, ki te kouche bò chèz li, swiv li.
He could put a car in the corner just like anyone else.	Li te kapab mete yon machin nan kwen an menm jan ak nenpòt moun.
These are the only possible outcomes.	Sa yo se sèlman rezilta posib.
He gives her something back.	Li ba li yon bagay tounen.
It's out of control.	Li soti nan kontwòl.
The king had to wait.	Wa te bezwen tann.
There was not much else to do.	Pa te gen anpil lòt bagay pou li fè.
I did my research.	Mwen te fè rechèch mwen an.
But we are dead.	Men nou mouri.
We must consider two cases.	Nou dwe konsidere de ka.
A music video has been released for the title.	Yo te pibliye yon videyo mizik pou tit la.
Here is his answer.	Men repons li.
This has gone so far.	Sa a te ale twò lwen.
They must be out monthly.	Yo dwe soti chak mwa.
It went the same way.	Li te ale menm jan ak li.
Talk it through.	Pale li atravè li.
You’re so busy and you want to know what’s next.	Ou tèlman okipe epi ou vle konnen kisa kap vini an.
She is a great woman.	Li se yon gwo fanm.
No one survived.	Pa gen moun ki te siviv.
Or a car of some kind.	Oswa yon machin nan kèk kalite.
The rain fell faster and harder than last night.	Lapli a tonbe pi vit, pi rèd pase yè swa.
You talked to me, you paid attention to me.	Ou te pale avè m, te ban m atansyon.
Let’s just go get our work done and prove it.	Ann jis ale travay nou byen epi pwouve li.
This is a new one.	Sa a se yon nouvo.
It is not impossible to walk the whole trip for two months.	Li pa enposib pou mache tout vwayaj la pou de mwa.
It's a very special hour.	Se yon èdtan trè espesyal.
He wants to make changes.	Li vle fè chanjman.
I knew exactly what he wanted.	Mwen te konnen egzakteman sa li te vle.
It was fun and exciting.	Li te amizan ak enteresan.
The motion was denied.	Mosyon an te demanti.
It’s part of the order, but it’s just a cooking.	Li se yon pati nan lòd la, men li se jis yon kwit manje.
He was only a child.	Li te sèlman yon timoun.
But that is not what happened.	Men, se pa sa ki te pase.
Each experiment was performed four times.	Chak eksperyans te fèt kat fwa.
I fell to the ground.	Mwen tonbe atè.
It's nothing.	Li pa gen anyen.
There was no danger anymore.	Pa te gen okenn danje ankò.
Then we could show you guys around, or whatever.	Lè sa a, nou ta ka montre ou mesye alantou, oswa kèlkeswa sa.
You tell her what to do and she does it.	Ou di l sa pou l fè epi li fè l.
Then it was a routine.	Lè sa a, se te yon woutin.
Not my gift.	Se pa kado mwen.
This report represents only one step in this direction.	Rapò sa a reprezante sèlman yon etap nan direksyon sa a.
You have faith in what you know and remember.	Ou gen lafwa nan sa w konnen ak sa w sonje.
There actually are.	Gen aktyèlman.
There is a process.	Gen yon pwosesis.
See how you feel.	Gade sa ou santi.
The court denied the request.	Tribinal la te refize demann lan.
Everything was slow and she felt stronger than ever.	Tout bagay te ralanti epi li te santi l pi fò pase tout tan.
It's too bad.	Li twò move.
It was hard to know what he was about.	Li te difisil pou konnen ki sa li te sou.
And soon sold all its prints.	E pli vit vann tout enprime li yo.
It was the babies.	Se te ti bebe yo.
I was about to type basically this.	Mwen te sou tape fondamantalman sa a.
He wouldn’t say what they did, or why.	Li pa ta di sa yo te fè, oswa poukisa.
It took us a long time to do that too.	Nou te pran anpil tan pou nou fè sa tou.
There were other things, though.	Te gen lòt bagay, men.
No hard feelings though.	Pa gen santiman difisil menm si.
For the following reasons, we agree.	Pou rezon ki swiv, nou dakò.
The study population involved only human subjects.	Popilasyon etid la te enplike sèlman sijè imen.
He will enter society soon.	Li pral antre nan sosyete a byento.
For a price.	Pou yon pri.
She looked at him now.	Li gade l kounye a.
But my father arranged these.	Men, papa m 'ranje sa yo.
But every now and then, we make big.	Men, chak tanzantan, nou fè gwo.
He loved playing football.	Li te renmen jwe foutbòl.
It wasn't bad about him.	Li pa t mal sou li.
Who really loves you for what you are.	Ki moun ki vrèman renmen ou pou sa ou ye a.
She wanted to cry at what had happened to her.	Li te vle kriye nan sa ki te rive l '.
I did not want to be arrested.	Mwen pa t vle yo arete m.
Slowly close the distance.	Dousman distans la fèmen.
Some of the members can help you.	Kèk nan manm yo ka ede w.
Either open a problem or contact me directly.	Swa louvri yon pwoblèm oswa kontakte m dirèkteman.
I have to function at work at least a little bit.	Mwen dwe fonksyone nan travay omwen yon ti kras.
And his advance team and ground operations arrived late.	Ak ekip davans li ak operasyon tè a rive an reta.
For me, that has everything.	Pou mwen, ki gen tout bagay.
Whatever you touched turned into shit.	Kèlkeswa sa ou te manyen te tounen kaka.
You have to go out.	Ou dwe ale deyò.
You’ve been in the news, you’re too hot to handle right now.	Ou te nan nouvèl la, ou twò cho pou okipe kounye a.
The characters were just different.	Karaktè yo te jis diferan.
Well, there for you.	Oke, gen pou ou.
I hope you can release yours too.	Mwen espere ou ka lage pa w la tou.
He says he was afraid of them.	Li di ke li te pè yo.
His services have been invaluable to us.	Sèvis li yo te gen anpil valè pou nou.
But my concern is this.	Men enkyetid mwen se sa a.
It made sense, after that.	Li te fè sans, apre sa.
I'm afraid you have the wrong number.	Mwen pè ou gen nimewo a mal.
The evening will end.	Aswè a pral fini.
It's totally fine.	Li totalman byen.
It was beautiful in the evening.	Li te bèl nan aswè a.
I hope you do the same !.	Mwen espere ou fè menm bagay la!.
So be careful not to drop it because it will break.	Se konsa, fè atansyon pa lage li paske li pral kraze.
Give it a good mix.	Bay li yon bon melanj.
There will be some.	Pral gen kèk.
They feel very happy going down from the pass.	Yo santi yo trè kontan ap desann soti nan pas la.
It couldn’t be better for him.	Li pa t 'kapab pi bon pou li.
He couldn't close it.	Li pa t 'kapab fèmen li.
We use this to enhance your customer experience.	Nou itilize sa a pou amelyore eksperyans kliyan ou.
Then he looked around the room.	Lè sa a, li gade nan chanm nan.
On one floor.	Sou yon etaj.
The cost of parking is hidden in higher prices for everything else.	Se pri a nan pakin kache nan pi wo pri pou tout lòt bagay.
And your mother just died. 	Epi manman w te fenk mouri. 
as you can see, the distance to the map is different.	jan ou ka wè, distans kat jeyografik la diferan.
It was really slow and too fast.	Li te vrèman ralanti ak twò vit.
For present reasons, we leave this aside.	Pou rezon prezan, nou kite sa a sou kote.
That's what he loved to do.	Se sa li te renmen fè.
He waited but no one answered.	Li tann men pèsonn pa reponn.
What you say is important.	Sa w di a se yon bagay enpòtan.
I know how this works out.	Mwen konnen ki jan sa a mache deyò.
That much was clear enough.	Sa anpil te klè ase.
She leaned back in her chair, her eyes closed.	Li panche dèyè nan chèz la, je l fèmen.
Both sides are neither wrong nor completely right.	Tou de bò yo pa ni mal ni konplètman dwat.
You don’t need much, but you must have two or three.	Ou pa bezwen anpil, men ou dwe gen de oswa twa.
Just don’t lie to me.	Jis pa bay manti m '.
I really don’t know what was in his head.	Mwen vrèman pa konnen sa ki te nan tèt li.
You can take only a first job and do it.	Ou ka pran sèlman yon premye travay epi fè li.
The case was tried in court.	Ka a te jije devan tribinal la.
He sat in silence for a minute, probably treating everything.	Li te chita an silans pou yon minit, pwobableman trete tout bagay.
There must be a joy to get that out.	Dwe gen yon kè kontan jwenn sa deyò.
She held her breath.	Li kenbe souf li.
There was no movement in the windows, though the lights were on.	Pa te gen okenn mouvman nan fenèt yo, menm si limyè yo te limen.
But on mobile, you need something on screen to open it.	Men, sou mobil, ou bezwen yon bagay sou ekran yo louvri li.
You get a lot of help.	Ou jwenn anpil èd.
He’s a good man, he thought.	Li se yon bon gason, li te panse.
She also cried of course.	Li te kriye tou nan kou.
We feel happy to share a part of our culture with you.	Nou santi nou kontan pataje yon pati nan kilti nou an avèk ou.
They never assume that everyone knows what to expect from them.	Yo pa janm sipoze ke tout moun konnen sa yo atann de yo.
It does not map a list of books.	Li pa kat yon lis liv.
Not aware of that.	Pa t okouran de sa.
They boarded.	Yo te monte abò.
Whatever we did, the cars couldn’t move.	Kèlkeswa sa nou te fè, machin yo pa t 'kapab deplase.
To walk forward.	Pou mache pi devan.
Just a wonderful trip !.	Senpleman yon bèl vwayaj!.
She has the dress and everything.	Li gen rad la ak tout bagay.
They are not the opinion of any other organization, legal or otherwise.	Yo pa opinyon nenpòt lòt òganizasyon, legal oswa otreman.
They don’t want to be identified.	Yo pa vle yo idantifye.
No good choice.	Pa gen bon chwa.
Tell her she needs medical care.	Di l li bezwen swen medikal.
I was in the room.	Mwen te nan chanm nan.
Yes the world.	Wi mond lan.
He couldn’t expect to think of everything.	Li pa ta ka espere panse a tout bagay.
The brain, you see, exists to explain.	Sèvo a, ou wè, egziste pou eksplike.
Instead, he looked out the window.	Olye de sa, li gade deyò nan fenèt la.
The darkness grew around him.	Fènwa a te grandi alantou li.
We really want to do this job.	Nou vrèman vle fè travay sa a.
Yes, there are.	Wi, genyen.
It just goes.	Li jis ale.
We were very happy with our stay and would be back again.	Nou te trè kontan ak rete nou an epi yo ta tounen ankò.
Customer service experience.	Eksperyans sèvis kliyan.
We will take that responsibility.	Nou pral pran responsablite sa a.
It was real for him now as it was then.	Li te reyèl pou li kounye a menm jan li te ye lè sa a.
Take the example with hope, never fear.	Pran egzanp avèk espwa, pa janm pè.
All we did was practice and do drugs.	Tout sa nou te fè se te pratike ak fè dwòg.
He will never find us in darkness.	Li pap janm jwenn nou nan fènwa.
There’s one for each of us here and they should fit well.	Genyen youn pou chak nan nou isit la epi yo ta dwe anfòm byen.
Things were in the air.	Bagay sa yo te nan lè a.
Dead is dead, dead is cheap.	Mouri se mouri, mouri se bon mache.
He wouldn’t say how.	Li pa ta di ki jan.
He would have one last breath.	Li ta gen yon dènye souf.
Until the end of the year.	Jiska fen ane a.
So double it.	Se konsa, double li.
He sat on his horse, watching him go.	Li te chita chwal li a, l ap gade l ale.
Lack of education is another problem.	Mank edikasyon se yon lòt pwoblèm.
In barely twenty minutes, the smaller ones are ready.	Nan ven minit apèn, sa ki pi piti yo pare.
Indeed, we do it to make a connection with others.	Vreman vre, nou fè li pou fè yon koneksyon ak lòt moun.
Statistical analysis is necessary.	Analiz estatistik nesesè.
I mean we are old.	Mwen vle di nou fin vye granmoun.
Blue light in the window.	Limyè ble nan fenèt la.
There is never any news.	Pa janm gen okenn nouvèl.
This year is nothing new.	Ane sa a pa gen anyen nouvo.
My whole body was different.	Tout kò mwen te diferan.
The result is obvious.	Rezilta a se evidan.
I don't.	Mwen pa fè sa.
However, they did not score again.	Sepandan, yo pa t fè nòt ankò.
So it’s not like it’s fun.	Se konsa, li pa tankou li nan plezi.
I will wait until then.	Mwen pral tann jiska lè sa a.
He could not go any further.	Li pa t kapab ale pi lwen.
We become one with anger.	Nou vin youn ak kòlè.
We have to keep that in mind.	Nou dwe mete sa nan tèt nou.
In addition, it is such a long drive.	Anplis de sa, li se tankou yon kondwi long.
None, being released or not, was not really free.	Okenn, ke yo te lage oswa ou pa, pa te vrèman gratis.
This was a smart move.	Sa a se te yon mouvman entelijan.
I did this for the whole house and the shop.	Mwen te fè sa pou tout kay la ak boutik la.
We accept everyone.	Nou aksepte tout moun.
Some of them had flowers for eyes.	Kèk nan yo te gen flè pou je.
He doesn’t know what’s going on.	Li pa konnen sa k ap pase.
As they walk on the heavy rain begins again.	Pandan yo mache sou gwo lapli a kòmanse ankò.
We don’t wish that.	Nou pa swete sa.
They need to have a good home and security like people do.	Yo bezwen gen yon bon kay ak sekirite tankou moun fè.
He would keep his silence about that.	Li ta kenbe silans li sou sa.
You will lose it very quickly.	Ou pral pèdi l trè vit.
But strong took him under his arm.	Men fò te pran l anba bra.
Or at least it used to be.	Oswa omwen li te konn ye.
It's a tool, a method.	Se yon zouti, yon metòd.
I have feelings too.	Mwen gen santiman tou.
And he came back and started his dog.	Apre sa, li tounen e li kòmanse chen li yo.
It was three hundred feet across.	Li te gen twasan (300) pye atravè.
We should let you have what you want now.	Nou ta dwe kite ou gen sa ou vle kounye a.
It's a better game of chance.	Se yon jwèt pi bon chans.
At any time, it can be calculated.	Nan nenpòt ki lè, li ka kalkile.
I was there for that.	Mwen te la pou sa.
That was not a difficult operation.	Sa pa t 'yon operasyon difisil.
Do exactly the same with left and right areas.	Fè egzakteman menm bagay la ak zòn gòch ak dwa.
I’m breathing, but my chest isn’t rising or falling.	Mwen ap respire, men pwatrin mwen pa leve oswa tonbe.
I won’t risk it.	Mwen pa pral riske li.
Both sides are out for blood.	Tou de bò yo soti pou san.
He was the third of four children.	Li te twazyèm nan kat timoun.
I killed him finally.	Mwen touye l finalman.
We observed the same in our series.	Nou te obsève menm bagay la tou nan seri nou an.
But the way you do it matters.	Men, fason ou fè li enpòtan.
And they died.	Epi yo te mouri.
But he found himself in a very difficult situation.	Men, li te jwenn tèt li nan yon sitiyasyon trè difisil.
I brought the pressure.	Mwen te pote presyon an.
He was an easy target.	Li te yon sib fasil.
It will take me back.	Li pral pran m 'tounen.
I turned on it and it disappeared.	Mwen te vire sou li epi li te disparèt.
He would not kill but he could kill.	Li pa ta touye men li ta ka touye.
Highly recommend it !.	Trè rekòmande li!.
But I climbed in front of my face.	Men m te monte devan figi m.
It is simply not the country we grew up in.	Se tou senpleman pa peyi nou te grandi a.
My eyes are wide open with every position on this team.	Je m yo gran louvri ak tout pozisyon nan ekip sa a.
It is not known where the report came from.	Li pa konnen ki kote rapò a soti.
For whether he wanted to, he was not created.	Pou si wi ou non li te vle, li pa te kreye.
We plan for it.	Nou planifye pou li.
Thank you for your support.	Mèsi pou sipò ou.
You can get what you want there.	Ou ka jwenn sa ou vle la.
Maybe that’s a good thing.	Petèt sa se yon bon bagay.
I will get to know.	Mwen pral jwenn konnen.
I don’t want this to end.	Mwen pa vle sa a fini.
You touch your face.	Ou manyen figi ou.
It was familiar and safe to me.	Se te yon bagay ki abitye e ki an sekirite pou mwen.
Instead, that’s what happened.	Olye de sa, se sa ki te pase.
But there was nothing that anyone could do.	Men, pa t 'gen anyen pèsonn te kapab fè ankò.
The night before, his father had called.	Jou lannwit sa a anvan, papa l 'te rele.
It was like.	Li te tankou.
They were one solution, for sure.	Yo te yon sèl solisyon, pou asire w.
Most people will just assume you are very happy.	Pifò moun pral jis sipoze ou kontan anpil.
In fact, they have a lot to lose.	An reyalite, yo gen anpil bagay yo pèdi.
Even if you may feel well, you should take it easy.	Menmsi ou ka santi w byen, ou ta dwe pran li fasil.
But he will not believe them until he has proof.	Men, li p'ap kwè yo tou, jiskaske li gen prèv.
But not so much.	Men, pa sa anpil.
This is only a choice.	Sa a se sèlman yon chwa.
I know this crew.	Mwen konnen ekipaj sa a.
She has an open mouth and small teeth.	Li gen yon ti bouch ouvè ak ti dan.
I know, but the question is why.	Mwen konnen, men kesyon an se poukisa.
So definitely would be back here.	Se konsa, definitivman ta tounen isit la.
They have a word for people our age.	Yo gen yon mo pou moun laj nou.
Only you could do that for me.	Sèlman ou te kapab fè sa pou mwen.
Not only from the perspective of the human race, but literally as well.	Se pa sèlman nan pèspektiv ras imen an, men literalman tou.
The sound quality is very good.	Kalite son an trè bon.
Might be worth the look.	Ta ka vo gade nan.
Then the conversation turned to football.	Lè sa a, konvèsasyon an tounen vin jwenn foutbòl.
And let’s not forget about the window period when testing.	Epi se pou nou pa bliye sou peryòd fenèt la lè tès la.
I mean, look at this man.	Mwen vle di, gade nonm sa a.
Moments later he died.	Kèk moman apre li te mouri.
See her website for more professional background.	Gade sit entènèt li pou plis pwofesyonèl background.
He was such a sweet man.	Li te yon nonm dous konsa.
In particular we do not produce any solution in this paper.	An patikilye nou pa pwodwi okenn solisyon nan papye sa a.
But don't tell me.	Men, pa di m '.
He couldn't find a fix on it.	Li pa t 'kapab jwenn yon ranje sou li.
A great place.	Yon gwo plas.
Not a new example of it.	Pa yon egzanp nouvo nan li.
He spoke.	Li te pale.
Or, at least not yet.	Oswa, omwen pa ankò.
There was a good public goal, if you will, for that.	Te gen yon bon objektif piblik, si ou vle, pou sa.
That's the way the world is.	Se konsa mond lan ye.
I would just go with the flow.	Mwen ta jis ale ak koule.
You have to explain what it is.	Ou dwe eksplike sa li ye.
And the press.	Ak laprès la.
In the broadcast, it becomes more of a love relationship.	Nan emisyon an, li vin pi plis nan yon relasyon renmen.
Sure, he would go out and play, for fun.	Asire w, li ta ale deyò epi yo jwe, pou plezi.
He caught his eye and shook his head.	Li kenbe je l ', li souke tèt.
He looked over.	Li voye je sou.
In one of your pictures they put a white jump suit.	Nan youn nan foto ou yo mete yon kostim so blan.
Everything is done in detail.	Tout se fè nan detay.
We are not allowed.	Nou pa gen dwa.
It is our position that this is a human rights issue.	Se pozisyon nou, ke sa a se yon pwoblèm dwa moun.
All we have to do is open our minds to it.	Tout sa nou dwe fè se louvri tèt nou pou li.
I can't leave you here.	Mwen pa ka kite ou isit la.
I drove it for the first time.	Mwen te kondwi li pou premye fwa.
I might not even play this third game.	Mwen ta ka menm pa menm jwe twazyèm jwèt sa a.
With the level it works.	Avèk nivo a li travay.
Not when he came back now.	Se pa lè li te tounen kounye a.
Do a detail job.	Fè yon travay tout detay.
Patient selection was random.	Seleksyon pasyan yo te o aza.
Until it, stop.	Jiskaske li, kanpe.
But he must have time.	Men li dwe gen tan.
He did not want her to know.	Li pa t vle li konnen.
Your survival, your life, depends on what you are told.	Siviv ou, lavi ou menm, depann de ou fè jan yo di w la.
We kept raising the price and kept saying no.	Nou te kontinye ogmante pri a epi li te kontinye di non.
Keep eating the same way, keep living the same way.	Kontinye manje menm jan, kontinye viv menm jan.
The rest of us are students.	Rès nan nou se elèv yo.
I would enjoy the break.	Mwen ta jwi repo a.
But no more in business to this day.	Men, pa gen plis nan biznis nan jou sa a.
It wouldn't take long.	Li pa ta pran anpil.
We tried most everything.	Nou te eseye pifò tout bagay.
Now we come to the part where we talk about the middle ground.	Koulye a, nou rive nan pwoblèm ki pi difisil nan pwoblèm nan.
I struggle every day and I have good and bad days.	Mwen lite chak jou epi mwen gen bon ak move jou.
They said it didn't matter.	Yo te di se pa gen pwoblèm.
There were two other children in the marriage.	Te gen de lòt timoun nan maryaj la.
At least what's left of them.	Omwen sa ki rete nan yo.
Names and personal information about individual participants were not taken.	Non ak enfòmasyon pèsonèl sou patisipan endividyèl yo pa te pran.
He leaned over her.	Li panche sou li.
No general complications were noted.	Pa gen okenn konplikasyon jeneral yo te note.
Not everyone is watching.	Se pa ak tout moun ap gade.
Know less, guess more.	Konnen mwens, devine plis.
I found myself in this position.	Mwen te twouve mwen nan pozisyon sa a.
But he would not give up.	Men, li pa ta abandone.
There is no way to explain it better than that.	Pa gen okenn fason yo eksplike li pi bon pase sa.
They are available in four colors, as well as white.	Yo disponib nan kat nan koulè, osi byen ke blan.
It was worth it to work with these beautiful people.	Li te vo li pou travay ak bèl moun sa yo.
Sometimes we fall for people we shouldn’t be.	Pafwa nou tonbe pou moun nou pa ta dwe.
Cover and keep warm.	Kouvri epi kenbe cho.
But oh no.	Men oh non.
My stomach.	Lestomak mwen.
The movie just got too many people to consider it good.	Fim nan jis te gen twòp moun yo konsidere li kòm bon.
It's been so long.	Sa fè lontan konsa.
I imagine there are some power and security issues involved.	Mwen imajine gen kèk pwoblèm pouvwa ak sekirite ki enplike.
You can see another pair at the top of this post.	Ou ka wè yon lòt pè nan tèt pòs sa a.
In practice, perhaps.	Nan pratik, petèt.
I can remember them.	Mwen ka sonje yo.
They were reading the will this morning.	Yo te li testaman an maten an.
You might see what you like.	Ou ta ka wè sa ou renmen.
He had no idea how long he could make it stick.	Li pa t 'gen okenn lide konbyen tan li te kapab fè li kole.
I went to the back and I tried again.	Mwen te ale nan do a epi mwen te eseye ankò.
Register at the reception !.	Enskri nan resepsyon an!.
No book can do it for you.	Pa gen okenn liv ki ka fè li pou ou.
Well, well, that's not true.	Oke, oke, se pa vre.
You push or pull it where you want it to go.	Ou pouse oswa rale li kote ou vle li ale.
Don't try to guess who.	Pa eseye devine kiyès.
But it helps.	Men, li ede.
I haven't seen it yet.	Mwen poko wè li.
You can find them here.	Ou ka jwenn yo isit la.
However, it is not just reasonable interpretation.	Sepandan, se pa sèlman entèpretasyon rezonab.
And this made us so.	Lè sa a te fè nou konsa.
Come after me and kill me.	Vini dèyè mwen epi touye mwen.
At least six feet eight.	Omwen sis pye uit.
Somehow he was missing something.	Yon jan kanmenm li te manke yon bagay.
Choose two and we'll talk.	Chwazi de epi nou pral pale.
For obvious reasons.	Pou rezon evidan.
They explained that this was not their normal practice.	Yo te eksplike ke sa a pa te pratik nòmal yo.
This may be the case.	Sa a ka konsa.
But it shows no effect on itself.	Men, pa montre okenn efè tèt li.
My soul leaves my body.	Nanm mwen kite kò mwen.
The biggest problem here is danger to you.	Pwoblèm nan pi gwo isit la se danje pou ou.
The situation works well.	Sitiyasyon yo byen travay.
A short coming later.	Yon kout kap vini apre.
And often he did.	E souvan li te fè.
Not a bad idea.	Se pa sa move lide.
He found it was not a simple matter of hours.	Li te jwenn li pa t 'yon senp kesyon de èdtan.
No one can believe him.	Li pa ka fè pèsonn kwè li.
Did the experimental work.	Te fè travay eksperimantal la.
You should be free to go or stay.	Ou ta dwe lib pou ale oswa rete.
Just that the kids turn it on.	Jis ke timoun yo vire l 'sou.
To a degree they were right.	Nan yon degre yo te gen rezon.
Ba a wo.	Ba a wo.
A combination of these search terms was used.	Yo te itilize yon konbinezon de tèm rechèch sa yo.
You must not tell anyone.	Ou pa dwe di pèsonn.
I heard it was very good.	Mwen tande li te trè byen.
In time he became a man.	Apre yon tan li te vin yon gason.
In the app.	Nan app a.
You found my crew.	Ou jwenn ekipaj mwen an.
We want a raise.	Nou vle yon ogmantasyon.
I'd rather have.	Mwen ta pito genyen.
There must be others in the city like us.	Fòk gen lòt moun nan vil la tankou nou.
This trip ended up being really fun for both of us.	Vwayaj sa a te fini vrèman amizan pou nou tou de.
Several solutions have been proposed and used.	Yo te pwopoze ak itilize plizyè solisyon.
He was not deceived.	Li pat twonpe tèt li.
He was a really good guy and he had great hands.	Li te yon nèg vrèman bon e li te gen gwo men.
And open on it too.	Epi louvri sou li tou.
We are both.	Nou tou le de.
You knew that because it wouldn't be possible.	Ou te konnen sa paske sa pa t ap posib.
All you need to do is build it.	Tout sa ou bezwen fè se bati li.
I want to be back as soon as possible.	Mwen vle tounen pi vit posib.
That was not a good sign.	Sa a pa t 'yon bon siy.
It simply wouldn’t.	Li tou senpleman pa ta.
But you know how it is.	Men, ou konnen ki jan li ye.
You've never heard of it.	Ou pa janm tande pale de li.
I think she's doing this to feel close to her.	Mwen panse ke l ap fè sa pou l santi l pwòch li.
You usually have to join the army for that.	Anjeneral ou oblije rantre nan lame pou sa.
You will only stir more trouble.	Ou pral sèlman brase plis pwoblèm.
So he will wait another week, or at least another day.	Se konsa, li pral tann yon lòt semèn, oswa omwen yon lòt jou.
The interview was very good.	Entèvyou a te trè byen.
I still have a lot of work to do.	Mwen toujou gen anpil travay pou m fè.
They don't make clothes.	Yo pa fè rad.
It will be too late to change your mind and receive it.	Li pral twò ta pou chanje lide ou ak resevwa l '.
I’m not exactly sure how to do that though.	Mwen pa egzakteman si ki jan yo fè sa menm si.
You begin to see life on a different plane.	Ou kòmanse wè lavi sou yon lòt plan.
And just as they did.	E menm jan yo te fè li.
It wasn't for me.	Se pa t pou mwen.
Now, before he changed his mind.	Kounye a, anvan li te chanje lide.
He was your son.	Se te pitit gason ou.
If you don’t have an answer, you build something.	Si ou pa gen yon repons, ou bati yon bagay.
In other words, balance.	Nan lòt mo, balans.
And it is good information, it is useful information.	Epi li se bon enfòmasyon, li se enfòmasyon itil.
Please see text for more details.	Tanpri gade tèks pou plis detay.
The same is true of the instant case.	Menm bagay la tou vre nan ka a enstantane.
They need a couple of weeks off.	Yo bezwen yon koup de semèn konje.
And they were together.	Apre sa, yo te ansanm.
It has a real shape.	Li gen yon fòm reyèl.
Oh and yes, the wine.	Oh e wi, diven an.
The blue light was behind him like a wall of death.	Limyè ble a te dèyè l tankou yon miray lanmò.
The original name of the city is unknown.	Non orijinal vil la pa konnen.
This is way out of line, he said.	Sa a se yon fason soti nan liy, li te di.
He doesn't speak anymore.	Li pa pale ankò.
Including the iron.	Ki gen ladan fè a.
It seems that the effects are very minor.	Li sanble ke efè yo trè minè.
I'm trying to update claims on a user.	Mwen ap eseye mete ajou reklamasyon sou yon itilizatè.
I have to check with my family first.	Mwen dwe tcheke ak fanmi mwen an premye.
Put the piece in place.	Mete pyès la an plas.
Reviewing the information, he told himself.	Revize enfòmasyon yo, li te di tèt li.
And that finally.	E sa finalman.
He says he is making good progress.	Li di li fè bon pwogrè.
Social media helps get direct feedback from the audience.	Medya sosyal yo ede pran fidbak dirèk nan men odyans lan.
He will be sure to have a fight.	Li pral asire w ke gen yon batay.
I had skills and could use them.	Mwen te gen konpetans epi yo te kapab itilize yo.
You make me work again.	Ou fè m tounen travay ankò.
Clearly the model results are consistent with the experimental data.	Klèman rezilta modèl yo konsistan avèk done eksperimantal yo.
There is a lot of truth about it.	Gen anpil verite sou li.
Finding none, they never returned.	Pa jwenn okenn, yo pa janm tounen.
It's really wonderful.	Se vrèman bèl bagay.
That's very cool.	Sa fre anpil.
Politics is difficult.	Politik difisil.
Many users forget where to save and what to provide their files.	Anpil itilizatè bliye ki kote yo sove ak kisa yo bay dosye yo.
Plants and animals are both alive.	Plant yo ak bèt yo tou de vivan.
They returned it twenty minutes later.	Yo te retounen li ven minit pita.
Do not fire any weapons.	Pa tire okenn zam.
The agreement between the model and the data is good.	Akò ki genyen ant modèl ak done yo bon.
The kitchen was another great asset to us.	Kizin lan te yon lòt gwo avantaj pou nou.
You have to judge, says my mother.	Ou dwe jije sa, di manman m.
Need more than anything.	Bezwen plis pase anyen.
In this book we call these front legs ‘shoulders’.	Nan liv sa a nou rele ti janm devan sa yo 'zepòl'.
Write the manuscript.	Ekri maniskri a.
Something he would never do.	Yon bagay li pa ta janm fè.
It is almost the end of summer.	Li se prèske nan fen sezon lete an.
New to me, but so glad I discovered his book.	Nouvo pou mwen, men tèlman kontan mwen te dekouvri liv li yo.
Home education and treatment programs.	Kay edikasyon ak pwogram tretman.
The infection mixture was then removed, and fresh culture medium was added.	Lè sa a, yo te retire melanj enfeksyon an, epi yo te ajoute mwayen kilti fre.
They heard such stories about them, down in the lower town.	Yo tande istwa konsa sou yo, desann nan vil ki pi ba a.
His head fell forward on his chest.	Tèt li tonbe pi devan sou pwatrin li.
He played this card every chance he got.	Li te jwe kat sa a chak chans li te genyen.
Includes sample code.	Gen ladan echantiyon kòd.
Contribute to data analysis and interpretation.	Kontribye nan analiz done ak entèpretasyon.
I saw someone on fire.	Mwen wè yon moun dife.
We can do this in two ways.	Nou ka fè sa de fason.
And that was very welcome and helpful.	Epi sa te trè byen akeyi ak itil.
I really like the current state of the music business.	Mwen vrèman renmen eta aktyèl biznis mizik la.
You don't have to worry so much.	Ou pa bezwen tèlman enkyete w.
Nothing is worth ever going away.	Pa gen anyen ki vo genyen tout tan tout tan ale nèt.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Tout otè te kontribye nan ekri maniskri a.
Yet they were still fighting.	Poutan yo te toujou ap goumen.
There was no money received or anything like that.	Pa te gen okenn lajan te resevwa oswa anyen konsa.
This volume is no exception.	Volim sa a pa gen okenn eksepsyon.
The player who won the most selected first.	Jwè ki te genyen ki pi seleksyone a an premye.
But there is more.	Men, gen plis.
It makes me cry.	Li fè m kriye.
However, it has some limitations.	Sepandan, li gen kèk limit.
I decided to keep the beautiful child.	Mwen te deside kenbe bèl timoun nan.
Once we became aware of them they were everywhere.	Yon fwa nou te vin okouran de yo yo te toupatou.
But he could not back down now.	Men, li pa t 'kapab fè bak kounye a.
The filling factor.	Faktè ranpli a.
But there was a new life coming in their lives as well.	Men, te gen yon nouvo lavi k ap vini nan lavi yo tou.
I just thought he might wait.	Mwen jis te panse li ta ka tann.
He led her out of the room.	Li mennen l soti nan chanm nan.
You want to get along with me somehow.	Ou vle jwenn menm avè m 'yon fason.
I think he likes the idea.	Mwen panse ke li renmen lide a.
This time they were a threat.	Fwa sa a yo te yon menas.
I put my hand to the side of my mouth.	Mwen mete men m sou kote bouch mwen.
Business showers have come.	Moun ki montre biznis yo te vini.
Killing is not good.	Touye pa bon.
I am very excited and I hope you can see it.	Mwen trè eksite e mwen espere ou ka wè li.
He knew their qualities.	Li te konnen kalite yo.
But physical activity was natural to me.	Men, aktivite fizik te natirèl pou mwen.
The main task is before us.	Travay prensipal la se devan nou.
But we will see what happens.	Men, nou pral wè sa k ap pase.
He didn’t make too many claims for her.	Li pa t fè twòp reklamasyon pou li.
He did not want to be responsible for making her sick.	Li pa t vle responsab pou fè l malad.
And some are killed from within.	Ak kèk yo touye soti nan andedan.
Or so everyone said.	Oswa konsa tout moun te di.
I still slept just fine.	Mwen te toujou dòmi jis byen.
He wondered how far it would go.	Li te mande ki jan lwen li ta rive.
Not bad so far.	Pa move jiskaprezan.
It's one old sleep.	Li yon sèl dòmi fin vye granmoun.
She was a girl, and she cried a lot.	Se te yon ti fi, epi li te kriye anpil.
The present methods are easier and more familiar.	Metòd prezan yo pi fasil ak pi abitye.
I miss my life.	Mwen manke lavi mwen.
Unfortunately, none of that happened.	Malerezman, pa gen anyen nan sa ki te rive.
None of us moved.	Okenn nan nou pa t deplase.
The body is a source of data, to be collected and analyzed.	Kò a se yon sous done, yo dwe kolekte epi analize.
He waited and tried it again.	Li tann, li eseye li ankò.
So he drove, anyway.	Se konsa li te kondwi, de tout fason.
And they didn’t.	Epi yo pa t '.
And there are many things about that.	E gen anpil bagay sou sa.
More time passed.	Plis tan pase.
These rules are there for a reason.	Règ sa yo la pou yon rezon.
Three others of them lived.	Twa lòt nan yo te viv.
Twice, in the same direction.	De fwa, nan menm direksyon an.
Wind and rain still continue.	Van ak lapli toujou kontinye.
You would soon find your mistake if you did.	Ou ta byento jwenn erè ou si ou te fè.
That’s why it’s important to ask about what people eat in general.	Se poutèt sa li enpòtan pou mande sou sa moun manje an jeneral.
They did not.	Yo pa t '.
A couple of times he went away from us.	Yon koup de fwa li te ale lwen nou.
I knew that other options had to be available.	Mwen te konnen ke lòt opsyon te dwe disponib.
He looked at nothing.	Li te gade anyen.
Maybe one of them will know it.	Petèt youn nan yo pral konnen li.
It is worth three points.	Li vo twa pwen.
As for any download the law of tea.	Kòm pou nenpòt telechaje lwa a nan te.
For more details, see text.	Pou plis detay, gade tèks.
In his hands, no less.	Nan men l ', pa mwens.
Do it anyway.	Fè li kanmenm.
All this happened under his nose.	Tout bagay sa yo te pase anba nen li.
This conclusion is not new.	Konklizyon sa a pa nouvo.
Check it out on the internet.	Tcheke li sou entènèt la.
The law school after that.	Lekol lalwa la apre sa.
There is no real work there.	Pa gen okenn travay reyèl la.
He is stronger than he has ever been.	Li pi fò pase li te janm genyen.
Dizziness watching us.	Tèt vire gade nou.
I put my head on it.	Mwen mete tèt mwen sou li.
He grabbed my arm and pulled me over him.	Li te pwan bra m ', li rale m' sou li.
I know that voice.	Mwen konnen vwa sa a.
The horse looked at me closely.	Cheval la t'ap fè m' byen gade.
In any case, it was too late.	Nan nenpòt ka, li te twò ta.
I feel her pain.	Mwen santi doulè li.
I might return maybe tonight.	Mwen ta ka retounen petèt aswè a.
You sat there and you talk.	Ou te chita la epi w ap pale.
That means now.	Sa vle di kounye a.
One of them is the existence of different unknown things and forces.	Youn nan yo se egzistans diferan bagay enkoni ak fòs.
She would do anything to help a student, even have sex.	Li ta fè nenpòt bagay pou ede yon elèv, menm fè sèks.
He did not die until a month later.	Li pa t mouri jis yon mwa apre.
He just needs a chance.	Li jis bezwen yon chans.
My first choice.	Premye chwa mwen.
Her father only calls her that when she is particularly angry.	Papa l 'sèlman rele l' sa lè li patikilyèman fache.
These included the following.	Sa yo te enkli sa ki annapre yo.
All you need is a basic camera, desire to learn and practice.	Tout sa ou bezwen se yon kamera debaz, dezi aprann ak pratike.
No additional data were recorded for the purpose of the study.	Pa gen okenn done adisyonèl anrejistre pou rezon etid la.
That died for two years.	Sa te mouri pandan dezan.
And say that.	Epi di sa.
He couldn’t make the thing happy.	Li pa t 'kapab fè bagay la kontan.
This conclusion is in accordance with the results of the present study.	Konklizyon sa a an akò ak rezilta etid prezan an.
Next, each key in a separate element.	Apre sa, chak kle nan yon eleman separe.
One eye looked at me, the other tried to find me.	Yon grenn je gade m, lòt la te eseye jwenn mwen.
He made her die for right.	Li fè l mouri pou dwa.
No years.	Pa gen ane.
I never want to hurt you.	Mwen pa janm vle fè ou mal.
All the observations below are from the second system.	Tout obsèvasyon ki anba yo soti nan dezyèm sistèm nan.
I had to lead him alone.	Mwen te oblije mennen l 'pou kont mwen.
Or maybe they were friends long before that.	Oswa petèt yo te zanmi depi lontan anvan sa.
Very happy and happy with this.	Trè kontan ak kontan ak sa a.
A must see to appreciate.	Yon dwe wè pou apresye.
No database required.	Pa gen baz done obligatwa.
Can go through the rest of the steps.	Ka ale nan rès etap yo.
In fact, they tend to be too complex to understand.	An reyalite, yo gen tandans twò konplèks pou konprann.
We imagine that if it feels true, it probably is true.	Nou imajine ke si li santi l vre, li pwobableman se vre.
Literally speaking, it was true.	Literalman pale, se te vre.
Nor could he shut himself up against media comments.	Ni li pa t 'kapab fèmen tèt li kont kòmantè medya yo.
It was super fun for me.	Se te super plezi pou mwen.
Nor can he really play second base again.	Ni li ka vrèman jwe dezyèm baz ankò.
He knew only too well now what that felt.	Li te konnen sèlman twò byen kounye a kisa sa te santi.
They were by my side, my team.	Yo te bò kote m ', ekip mwen an.
We family, boys.	Nou fanmi, ti gason.
They use it as a tool.	Yo sèvi ak li kòm yon zouti.
No vision, no future, no point.	Pa gen vizyon, pa gen avni, pa gen okenn pwen.
Think about your planning.	Panse osijè de planification ou.
I got a piece of the internet from that.	Mwen te resevwa yon moso nan entènèt la nan sa.
Then that is our definition.	Lè sa a, se definisyon nou an.
Each time they were together they made the strongest connections.	Chak fwa yo te ansanm te fè koneksyon yo pi fò.
However, some studies have found it helpful.	Sepandan, kèk etid yo te jwenn li itil.
That’s what you do best.	Se sa ou fè pi byen.
It is clear that they are positive initially.	Li klè ke yo pozitif okòmansman.
I will help you keep it.	Mwen pral ede w kenbe l.
He was a football player.	Li te yon jwè foutbòl.
Cross on the wall.	Kwa sou miray la.
You have other books here.	Ou gen lòt liv isit la.
Mom wouldn’t want me to throw money away.	Manman pa ta vle mwen jete lajan.
Everything was normal.	Tout bagay te nòmal.
The defendant stated that the plaintiff did nothing in response to these letters.	Akize a deklare ke pleyan an pa fè anyen an repons a lèt sa yo.
It took quite an effort even for him.	Li te pran byen yon efò menm pou li.
A former student died.	Yon ansyen etidyan te mouri.
Values ​​were indicated as the average of left and right.	Valè yo te endike kòm mwayèn nan bò gòch ak dwa.
Our last home is our own body.	Dènye kay nou an se pwòp kò nou.
And after a while suddenly the hair in my arms stopped.	Epi apre yon ti tan toudenkou cheve nan bra m kanpe.
You can form the story itself.	Ou ka fòme istwa tèt li.
It may be that there is a.	Li kapab ke gen yon.
This is not the problem now.	Sa a se pa pwoblèm nan kounye a.
And the man we called was not at home.	Epi moun nou rele a pa t lakay li.
They were going to release him tomorrow.	Yo te pral lage l 'nan demen.
I appreciate that.	Mwen apresye sa.
No better words.	Pa gen pi bon mo.
We make our own reality.	Nou fè pwòp reyalite nou.
We need to stop this now.	Nou bezwen sispann sa a kounye a.
Taste and season accordingly.	Gou ak sezon kòmsadwa.
We could not discuss it.	Nou pa t kapab diskite sou li.
But they could not help it.	Men, yo pa t 'kapab ede li.
It shows her that you care.	Li montre li ke ou pran swen.
Perhaps he does so from their current perspective.	Petèt li fè sa nan pèspektiv aktyèl yo.
He loves everything on snow.	Li renmen tout bagay sou nèj.
I would certainly run the class just a bit differently as a result.	Mwen ta sètènman kouri klas la jis yon ti jan diferan kòm yon rezilta.
He asks nothing.	Li pa poze anyen.
The other eight children heard him crying.	Lòt uit timoun yo tande l ap kriye.
I recommend you test these reasons.	Mwen rekòmande ou teste rezon sa yo.
Actually, just use the answers accepted.	Aktyèlman, jis itilize repons yo aksepte.
But that certainly doesn’t stop using the term.	Men, sa sètènman pa sispann itilize tèm nan.
This was definitely true for me.	Sa a te definitivman vre pou mwen.
And this is okay.	Ak sa a se oke.
The whole city came to the conclusion at the same time.	Tout vil la rive nan konklizyon an menm tan an.
He just got there.	Li te jis rive la.
That’s why they need it.	Se poutèt sa yo bezwen li.
Most of us feel so about many workers.	Pifò nan nou santi konsa sou anpil travayè.
He wouldn't do anything to just sit there.	Li pa t ap fè l anyen pou l jis chita la.
I mean, make sure he won.	Mwen vle di, asire w ke li te genyen.
She loves to clean the house.	Li renmen netwaye kay la.
She had trouble sleeping.	Li te gen pwoblèm pou dòmi.
So people fight and create problems.	Se konsa, moun goumen ak kreye pwoblèm.
This, however, is not necessarily the case.	Sa a, sepandan, se pa nesesèman ka a.
Better yet, other states.	Pi bon toujou, lòt eta yo.
Of course, he handed me the kind.	Natirèlman, li te remèt mwen an kalite.
Then there was an opportunity and they opened the books.	Lè sa a, te gen yon opòtinite epi yo louvri liv yo.
I can write a whole article on this topic.	Mwen ka ekri yon atik antye sou sijè sa a.
Could be as many cards as you want.	Ta ka kòm anpil kat jan ou vle.
It’s perfect for me.	Li pafè pou mwen.
I totally understand your fear.	Mwen totalman konprann pè ou.
He didn’t even want a body.	Li pa t menm vle yon kò.
And they can keep us busy.	Epi yo ka kenbe nou okipe.
We did not create them.	Nou pa t kreye yo.
In a few hours.	Nan kèk èdtan.
Just give us a call.	Jis ban nou yon apèl.
Enjoy your meal.	Jwi manje ou.
That's why the gas tax.	Se pou sa taks gaz la.
Make people pay attention to you.	Fè moun peye atansyon sou ou.
Her mouth dropped open.	Bouch li tonbe louvri.
It is designed to last.	Li fèt pou dire.
We didn’t do it, guys.	Nou pa t 'fè li, mesye.
Some had climbed only a few hours before.	Gen kèk ki te monte sèlman kèk èdtan anvan.
Four of us walked silently lost in our own thoughts.	Kat nan nou te mache an silans pèdi nan pwòp panse nou.
I would definitely stay in this apartment again.	Mwen ta definitivman rete nan apatman sa a ankò.
None of that.	Okenn nan sa.
Then he went back to sleep in his room.	Apre sa, li tounen, li dòmi nan chanm li ankò.
I made money.	Mwen te fè lajan.
It was a serious effort.	Se te yon efò serye.
Just us then.	Jis nou lè sa a.
Something wrong happened.	Yon bagay mal te rive.
Unfortunately, no body responds as I want.	Malerezman, pa gen okenn kò ki reponn jan mwen vle.
I couldn’t, not the way he could.	Mwen pa t 'kapab, se pa fason li te kapab.
They said he would be back tonight.	Yo te di li pral tounen aswè a.
He looked at the picture.	Li te gade foto a.
Just make it happen.	Jis fè li rive.
He said a lot about me in the newspapers.	Li te di anpil bagay sou mwen nan jounal yo.
Playing in a man again.	Ap jwe nan yon nonm ankò.
I told my friends to watch if they planned to call.	Mwen te di zanmi yo pou yo veye si yo te planifye pou yo rele.
Many factors were recorded, most showing no effect.	Anpil faktè yo te anrejistre, pifò pa montre okenn efè.
We are involved with the world around us.	Nou patisipe ak mond lan bò kote nou.
Everything changes over time.	Tout bagay chanje sou tan.
Together, they were stronger.	Ansanm, yo te pi fò.
We become different.	Nou vin diferan.
The internet is so free, the camera is so free.	Entènèt la tèlman gratis, kamera a tèlman gratis.
We know when we are angry, or when we are sad, or happy.	Nou konnen lè nou fache, oswa lè nou tris, oswa kè kontan.
His advice was good.	Konsèy li yo te bon.
It didn’t work.	Li pa t travay.
Once the oil is hot, lower the heat to medium.	Yon fwa lwil oliv la cho, bese chalè a nan mwayen.
Remove the pan from the heat.	Retire chodyè a nan chalè a.
He was waiting.	Li tap tann.
We dreamed together.	Nou te fè rèv ansanm.
Next, you must ask the patient questions.	Apre sa, ou dwe poze pasyan an kesyon.
He did that last month.	Li te fè sa dènye mwa a.
Everyone and everything was silent.	Tout moun ak tout bagay te silans.
Cut it down on the bed.	Koupe li chita sou kabann lan.
Stay home to get dinner.	Rete lakay ou pou jwenn dine a.
I miss my father, you miss your sister.	Mwen manke papa m, ou manke sè w la.
And yes.	E si.
Nice ride though.	Bèl woulib menm si.
Be necessary.	Fè nesesè.
I highly recommend it.	Mwen rekòmande li trè trè.
I mean this.	Mwen vle di sa a.
The library seemed most likely.	Bibliyotèk la te sanble gen plis chans.
These women were really sick and had no control over their condition.	Fanm sa yo te reyèlman malad epi yo pa t gen okenn kontwòl sou kondisyon yo.
Security analyzes were performed for the security population.	Analiz sekirite yo te fèt pou popilasyon sekirite a.
You will hear about it soon.	Ou pral tande pale de li byento.
We would like to finish it as soon as possible.	Nou ta renmen fè li fini pi vit posib.
He apparently has his time and research on things.	Li genlè gen tan li ak rechèch sou bagay sa yo.
He seemed to be moving.	Li te sanble yo te deplase.
I think we both know who you will choose.	Mwen panse ke nou tou de konnen kiyès ou pral chwazi.
Well he is on his way to a distant land.	Ebyen li sou wout li nan yon peyi byen lwen.
Tell me about your case.	Pale m de ka w la.
For some reason, they both decided not to tell him this.	Pou kèk rezon, yo tou de deside pa di l sa a.
Not as it happens.	Pa jan sa rive.
He had fingers.	Li te gen dwèt.
We are angry.	Nou fache.
But he left for the day.	Men, li te pati pou jounen an.
Because we were guys say.	Paske nou te mesye di.
Unfortunately many never pass that point.	Malerezman anpil pa janm pase pwen sa a.
That person was strong.	Moun sa a te fò.
I wish he was still here.	Mwen swete li te toujou isit la.
This is our lunch break.	Sa a se repo manje midi nou an.
Some faith.	Gen kèk lafwa.
Divide each length in half in the middle.	Divize chak longè nan mwatye nan mitan an.
He looked at his dog, who was taking his orders seriously.	Li gade chen li a, ki t ap pran lòd li yo oserye.
His work has found popular application in education.	Travay li te jwenn aplikasyon popilè nan edikasyon.
There is no way around this.	Pa gen okenn fason alantou sa a.
We believe these comments are very valuable.	Nou kwè kòmantè sa yo trè valab.
For those with children you know about it.	Pou moun ki gen timoun ou konnen de li.
I think that’s only part of the story.	Mwen panse ke se sèlman yon pati nan istwa a.
It took a while.	Li te pran yon ti tan.
Planet home, before you took the stars.	Planèt lakay ou, anvan ou te pran zetwal yo.
It would be easy to give up.	Li ta fasil bay moute.
The others pulled him away while they were ready.	Lòt yo te rale dèyè l pandan yo te pare.
I want my children to be better at what they do.	Mwen vle pitit mwen yo pi bon nan sa yo fè.
You see that none of us have noticed until now.	Ou wè sa okenn nan nou pa remake jiska prezan.
And it made our dreams come true.	Epi li te fè rèv nou yo rive vre.
As a leader, you control the weather.	Kòm yon lidè, ou kontwole move tan an.
Suddenly, she felt a little better.	Menm lè a, li te santi yon ti kras pi byen.
The call failed.	Apèl la pa t byen mache.
Let's do something.	Ann fè yon bagay.
It just means people haven’t written one.	Li jis vle di moun pa te ekri youn.
So it is a unique place.	Se konsa, li se yon kote inik.
I think that's their conversation.	Mwen panse se konvèsasyon yo.
Choose which first picture you like color.	Chwazi ki foto premye ou renmen koulè.
I see a lot of people taking pictures, that they put everywhere.	Mwen wè anpil moun ki pran foto, ke yo mete tout kote.
The woman looked at him.	Fanm nan te gade l.
Do not focus on the eye.	Pa konsantre sou je a.
He finished the season with two goals in nine games.	Li te fini sezon an ak de gòl nan nèf jwèt.
They had a horse for him.	Yo te gen yon chwal pou li.
I try to attach myself to the crowd.	Mwen eseye tache tèt mwen nan foul moun yo.
It's hard to trust.	Li difisil pou fè konfyans.
We report that.	Nou rapòte sa.
Her sister will look for her.	Sè li pral chèche li.
And how to track it down.	Ak ki jan yo swiv li desann.
But don't stop there.	Men, pa sispann la.
Which returns for another two series this year.	Ki retounen pou yon lòt de seri ane sa a.
Others say they are not doing enough.	Gen lòt ki di yo pa fè ase.
They are not life itself, not life-giving.	Yo pa lavi li menm, se pa bagay ki bay lavi a.
And drop him off at his hotel.	Epi depoze l tounen nan otèl li a.
I put it on a bit too thick.	Mwen te mete li sou yon ti jan twò epè.
They might be upset.	Yo ta ka fache.
His work caused nothing but bad things to happen.	Travay li te lakòz anyen men move bagay rive.
But we felt that was a good thing to do.	Men, nou te santi ke se te yon bon bagay yo fè.
That would be crazy.	Sa ta fou.
We love this song.	Nou renmen chante sa a.
It was far from it.	Li te byen lwen li.
Apart from these details there was nothing left.	Apa detay sa yo pa te gen anyen ankò.
These conditions were used throughout for further measurements.	Kondisyon sa yo te itilize nan tout pou plis mezi.
I need her help.	Mwen bezwen èd li.
He loved his money.	Li te renmen lajan li.
It would be very sad to lose them in the world.	Li ta trè tris pèdi yo nan mond lan.
I don’t know when or if this stock will rise.	Mwen pa konnen ki lè oswa si stock sa a pral monte.
It was always light when we got there.	Li te toujou limyè lè nou rive la.
We are having a lot of fun.	Nou ap pran anpil plezi.
These stories are common and make for interesting discussions.	Istwa sa yo komen epi fè diskisyon enteresan.
A larger air pressure drop results in less heat transfer.	Yon pi gwo gout presyon lè rezilta nan mwens transfè chalè.
You just can't find what is missing.	Ou jis pa ka jwenn ki manke yon bagay.
And they just keep coming.	Epi yo jis kontinye vini.
I think he killed himself.	Mwen panse ke li touye tèt li.
One of two ways.	Youn nan de fason.
It will be found if we have not found it before.	Y ap jwenn li si nou pa jwenn li anvan.
But it wouldn’t.	Men, li pa ta.
Then beside me.	Lè sa a, bò kote m '.
Return as soon as possible.	Retounen pi vit ke posib.
Good condition, excellent sound.	Bon kondisyon, son ekselan.
Well, he could fish.	Oke, li te kapab lapèch.
I couldn’t ask for more.	Mwen pa t 'kapab mande pou plis.
I mean, we get this message over and over again.	Mwen vle di, nou resevwa mesaj sa a tan ak tan ankò.
He had a call.	Li te gen yon apèl.
Thanks again for today guys.	Mèsi ankò pou jodi a mesye.
I can see the files being saved in the same table.	Mwen ka wè dosye yo ap sove nan menm tablo a.
Her father was killed.	Yo touye papa l.
The pressure is still on.	Presyon an toujou sou.
No one in the class.	Pa gen moun nan klas la.
He hates black people.	Li rayi moun nwa.
So the vision is totally the same.	Se konsa, vizyon an se totalman menm.
Some states offer additional services.	Gen kèk eta ki ofri sèvis adisyonèl.
I am trying to run the unit tests provided in the exercise.	Mwen ap eseye kouri tès inite yo bay nan egzèsis la.
Do the differences you see in this normal range.	Èske diferans ou wè nan ranje nòmal sa a.
I was dressed.	Mwen te abiye.
I guess he just decided to join.	Mwen devine li jis deside rantre nan.
Be careful with my words.	Pou fè atansyon ak pawòl mwen yo.
Above his shoulder.	Anlè zepòl li.
So it’s certainly the best of the lot.	Se konsa, li sètènman pi bon an nan anpil la.
Another possibility is to change both to the opposite one.	Yon lòt posibilite se chanje tou de nan youn opoze a.
I’m new to that.	Mwen nouvo nan sa.
This problem does not occur outside of testing.	Pwoblèm sa a pa rive deyò tès yo.
Give it a shot, let me know how you like it.	Bay li yon piki, fè m 'konnen ki jan ou renmen li.
That's my only point.	Se sèl pwen mwen.
A single mission designed to play with a group of players.	Yon misyon sèl ki fèt pou jwe ak yon gwoup jwè.
Whatever you choose.	Kèlkeswa sa ou chwazi.
Only if you want to of course.	Se sèlman si ou vle nan kou.
It was something he understood.	Se te yon kisa li te yon konpreyansyon.
He was ready to go and start.	Li te pare pou ale epi pou l kòmanse.
Some look better with great flow, but others don’t.	Gen kèk gade pi byen ak gwo koule, men lòt moun pa fè sa.
But it never comes again.	Men, li pa janm vini ankò.
But not over and over and over.	Men, pa sou yo ak sou yo ak sou.
The results in this section are due to this reference.	Rezilta yo nan seksyon sa a se akòz referans sa a.
I don’t take a chance.	Mwen pa pran yon chans.
She looked around for help.	Li gade alantou pou èd.
It is a process rather than an event.	Li se yon pwosesis olye ke yon evènman.
I hope you don’t think off the discussion briefly.	Mwen espere ou pa panse koupe diskisyon an kout.
He was treated for his injuries and was released.	Li te trete pou blesi li yo epi yo te lage.
He was a son.	Li te yon pitit gason.
Then the question is not whether, but when and where.	Lè sa a, kesyon an se pa si, men ki lè ak ki kote.
This leads us to the most profound aspect.	Sa a mennen nou nan aspè ki pi pwofon.
He was certainly not there.	Li te byen sèten pa t 'gen.
Or maybe you just don’t know what to do next.	Oswa petèt ou jis pa konnen kisa pou w fè apre.
And now it’s time you have more social life.	Epi kounye a li lè ou gen plis lavi sosyal.
And that’s just water.	Epi sa se jis dlo.
They cannot be used long term.	Yo pa ka itilize alontèm.
Check several cards and make sure they fit the same class.	Tcheke plizyè kat epi asire w ke yo anfòm menm klas la.
Anyway, check out my blog.	Antouka, tcheke blog mwen an.
He sat down and watched.	Li te chita epi li gade.
But first things first.	Men, premye bagay an premye.
None of us knew what was going on.	Okenn nan nou pa t konnen sa ki t ap pase.
But he must be able to throw.	Men, li dwe kapab jete.
Depending on news.	Tou depan de nouvèl.
They might not be happy to see me, too.	Yo ta ka pa kontan wè m ', tou.
But I don’t see what’s happening.	Men, mwen pa wè sa k ap pase.
They will not know where you are, and we will not tell them.	Yo p'ap konnen ki kote ou ye, e nou p'ap di yo.
You said you had answers.	Ou te di ou te gen repons.
Thus, we must pass the bill first.	Kidonk, nou dwe pase bòdwo a an premye.
I told you this afternoon.	Mwen te di nou apremidi a.
Rock with it.	Wòch ak li.
The couple lived together for four years.	Koup la te viv ansanm pou kat ane.
That is working on.	Sa ap travay sou.
I definitely wouldn’t find one instead of a light stand.	Mwen definitivman pa ta jwenn youn olye de yon kanpe limyè.
His window on the world.	Fenèt li sou mond lan.
And some of us have been.	Ak kèk nan nou sa yo te.
A few minutes passed.	Kèk minit pase.
This time, however, it feels different.	Fwa sa a, sepandan, li santi l diferan.
Go play that.	Ale jwe sa.
It would give her a fit.	Li ta ba li yon anfòm.
He is watching over you.	Li ap veye pou ou.
Usually it wasn’t.	Anjeneral li pa t '.
Near my age.	Tou pre laj mwen.
You didn’t let others see the anxiety in you, ever.	Ou pa t 'kite lòt moun wè enkyetid nan ou, tout tan.
The flowers are yellow.	Flè yo jòn.
So in a very real way it is an audience of one.	Se konsa, nan yon fason trè reyèl li se yon odyans nan yon sèl.
Couldn’t guess at it.	Pa t 'kapab devine nan li.
It’s perfect as it is now.	Li pafè jan li ye kounye a.
He does not know how everything will change.	Li pa konnen ki jan tout bagay pral chanje.
Home is easy.	Lakay sa fasil.
I think it will work out.	Mwen panse ke li pral travay deyò.
Keep doing that.	Kontinye fè sa.
Hot damn, this was fun.	Cho modi, sa a te plezi.
As it is, her daughter now holds power.	Kòm li ye, pitit fi li a kounye a kenbe pouvwa a.
They shot at me.	Yo tire sou mwen.
Then move to the side.	Lè sa a, deplase sou bò a.
Add the wine and stock.	Ajoute diven an ak stock.
This makes it difficult to clean.	Sa fè li difisil pou netwaye.
My daughter is very ill.	Pitit fi mwen an trè malad.
Her father said he was too excited, but not the truth.	Papa l te di ke li te twò eksite, men se pa verite a.
Please do it.	Tanpri fè li.
He’s better at it than I am.	Li pi bon nan li pase mwen.
And it worked perfectly well from the start.	Epi li te travay pafètman byen depi nan kòmansman.
I get no special treatment for I am his son.	Mwen pa jwenn okenn tretman espesyal pou mwen se pitit gason l '.
I do the same with books and the whole show.	Mwen fè menm bagay la ak liv ak emisyon an antye.
God knows where you are and what you are doing.	Bondye konnen kote w ye ak sa w ap fè.
This is my home now.	Sa a se lakay mwen kounye a.
He pointed to the chair, and then to the boy.	Li lonje dwèt sou chèz la, epi answit sou ti gason an.
Nobody would notice.	Pèsonn pa ta remake.
My father was a wicked man.	Papa m te vrèman yon nonm mechan.
This support is available in addition to support for government living expenses.	Sipò sa a disponib anplis sipò pou depans lavi gouvènman an.
I didn’t care how much it cost.	Mwen pa t pran swen konbyen li koute.
So you get to know these characters incredibly quickly.	Se konsa, ou vin konnen karaktè sa yo ekstrèmman byen vit.
He takes her hand, and there is a moment of truth.	Li pran men l, epi gen yon moman nan verite.
The women waited more than long enough.	Fanm yo te tann plis pase ase lontan.
Watch the last minute of each video.	Gade dènye minit chak videyo.
I speak for those who cannot speak for themselves.	M ap pale pou moun ki pa ka pale pou tèt yo.
Stay close to him.	Rete pre li.
I am a mother now.	Mwen se yon manman kounye a.
But appearance is not the real problem.	Men, aparans se pa pwoblèm reyèl la.
To build understanding, more of us are talking.	Pou konstwi konpreyansyon, plis nan nou ap pale.
This is not something about the future, the future is now.	Sa a se pa yon bagay sou lavni an, lavni an se kounye a.
He turned to face me.	Li vire fè fas a mwen.
She felt sad.	Li te santi tris.
Email me if you want that.	Imèl mwen si ou vle sa.
And yes you can.	E wi ou kapab.
I hope you find me.	Mwen espere ou jwenn mwen.
Listen to our most private thoughts.	Tande panse ki pi prive nou yo.
His son was different, he was born different.	Pitit li a te diferan, li te fèt diferan.
It has a fit.	Li gen yon anfòm.
That way we could live without fear.	Konsa nou te ka viv san pè.
Because we have no end in trouble.	Lakoz nou pa gen fen nan pwoblèm.
These are at cost.	Sa yo se nan pri.
More details here.	Gen plis detay isit la.
It has to happen.	Li oblije rive.
None of them work.	Okenn nan yo pa travay.
He could not understand how.	Li pa t 'kapab konprann ki jan.
As for the other forces, they are very similar.	Kòm pou lòt fòs yo, yo trè menm jan an.
He did more.	Li te fè plis.
If so, please leave a comment.	Si se konsa, tanpri kite yon kòmantè.
Then the mass continued.	Lè sa a, mas la kontinye.
This was easier than expected.	Sa a te pi fasil pase espere.
It’s not hard when you have experience.	Li pa difisil lè ou gen eksperyans.
It works perfectly for files with one order in.	Li travay parfe pou dosye ki gen yon sèl lòd nan.
Live with dogs.	Viv ak chen.
As if they were only two people on earth.	Kòm si yo te sèlman de moun sou tè a.
So many times we miss the desert go.	Se konsa, anpil fwa nou manke pati kite ale a.
He was a man.	Li te yon moun.
She smiled back.	Li souri tounen.
What you are looking for is the core sense of the feeling.	Ki sa w ap chèche a se nwayo sans santi a.
He didn’t have a chance.	Li pa t 'gen yon chans.
This is an example of both.	Sa a se yon egzanp tou de.
People marry into it.	Moun marye nan li.
But try to look for the good things too.	Men, eseye chèche bon bagay yo tou.
This storm was not natural.	Tanpèt sa a pa t natirèl.
The weather was hidden.	Move tan yo te kache.
He left super early and returned home late.	Li kite super bonè epi li tounen lakay an reta.
He refused.	Li te refize.
I found them interesting.	Mwen te jwenn yo enteresan.
I just wish it was across the board.	Mwen jis swete li te atravè tablo a.
I must not die.	Mwen dwe pa mouri.
Not for a second.	Pa pou yon segond.
If it’s not one thing, it’s another.	Si se pa yon bagay, se yon lòt.
There was only one option.	Te gen yon sèl opsyon.
Obviously, a given.	Li evidan, yon bay.
He was sure of it.	Li te asire w de li.
I don’t know how it’s going to come out.	Mwen pa konnen ki jan li pral soti.
It is incredibly popular.	Li se ekstrèmman popilè.
He felt around for something heavy and that for arm itself.	Li te santi bò kote pou yon bagay lou ak ki pou bra tèt li.
We didn't.	Nou pa t '.
But he is ready to see you.	Men, li pare pou l wè w.
About a baby.	Sou yon ti bebe.
He was joined by several other officers.	Li te ansanm ak plizyè lòt ofisye.
And lack of it.	Ak mank de li.
Move slowly if you have to, but don’t fuck up.	Deplase dousman si ou oblije, men pa fout kanpe.
He never knew who his parents were.	Li pa t janm konnen kiyès paran l yo ye.
I'm not familiar yet.	Mwen poko abitye.
God was good to me.	Bondye te bon pou mwen.
He heard nothing.	Li pa tande anyen.
You would kill some of them, and then they would kill you.	Ou ta touye kèk nan yo, epi apre sa yo ta touye ou.
Then he pointed to something very large on the floor.	Lè sa a, li lonje dwèt sou yon bagay trè gwo sou planche a.
It's far worse.	Se byen lwen vin pi mal.
We started dealing with this topic ten years ago.	Nou te kòmanse fè fas ak sijè sa a dizan de sa.
That’s not bad, but it’s not good either.	Ki pa move, men li pa bon tou.
He needs a head and four feet.	Li bezwen yon tèt ak kat pye.
That day literally never happened.	Jou sa a literalman pa janm rive.
Return to the camp.	Retounen nan direksyon kan an.
So close and was only the first of four to run fast.	Se konsa, fèmen epi li te sèlman premye nan kat kouri vit.
Indeed.	Vreman vre.
So we end up where we started, the source is the strength.	Se konsa, nou fini kote nou te kòmanse, sous la se fòs la.
You must go at the end of the day.	Ou dwe ale nan fen jounen an.
I finally made this thing run.	Mwen finalman fè bagay sa a kouri.
That was his idea, just for the record.	Se te lide li, jis pou dosye a.
I laughed, and I said that would be the worst thing ever.	Mwen te ri, epi mwen te di ke sa ta pi move bagay tout tan.
At this time, you will work every day.	Nan tan sa a, ou pral travay chak jou.
Well, there are two issues.	Oke, gen de pwoblèm la.
They’re doing really well.	Yo ap fè vrèman byen.
I'm really tired today.	Mwen vrèman fatige jodia.
But in !!!.	Men nan!!!.
And the opposite error can occur.	Ak erè opoze a ka rive.
Wait until you are safe.	Tann jiskaske ou an sekirite.
I told them to fuck.	Mwen te di yo fout.
Felt great for us.	Te santi gwo pou nou.
It was good to know exactly who was coming after me.	Li te bon pou m konnen egzakteman ki moun ki t ap vin dèyè m.
They don’t pay you enough.	Yo pa peye ou ase.
I’ve seen them do just that.	Mwen te wè yo fè jis sa.
I mean that when you hold something in your hand vs.	Mwen vle di ke lè ou kenbe yon bagay nan men ou vs.
In addition, web response times are very random.	Anplis de sa, tan repons entènèt yo trè o aza.
And you should see it here.	Epi ou ta dwe wè li isit la.
He described how he solved this problem.	Li te dekri kijan li te rezoud pwoblèm sa a.
You know more than them.	Ou konnen plis pase yo.
Job did not know what he was talking about.	Jòb pa t konnen de sa l t ap pale.
He has three brothers.	Li gen twa frè.
It could also win.	Li ta ka genyen tou.
We put them as follows.	Nou mete yo jan sa a.
This is something to discuss and keep warm.	Sa a se yon bagay yo diskite ak kenbe cho.
Looks like you get your chance.	Sanble ou jwenn chans ou.
It is true her nature is hidden from her, despite the years of marriage.	Se vre nati li kache pou li, malgre ane yo nan maryaj.
The trial court must make a finding that this exception exists.	Tribinal pwosè a dwe fè yon konklizyon eksepsyon sa a egziste.
Her light brown eyes were different too.	Je limyè mawon li yo te diferan tou.
But he went through it.	Men, li te ale nan li.
We have been in touch for years.	Nou te kenbe kontak pou ane.
You can check it out for yourself at the source link below.	Ou ka tcheke li pou tèt ou nan lyen sous ki anba a.
Nothing would be perfect anymore.	Pa gen anyen ki ta pafè ankò.
He will try harder to win it.	Li pral eseye plis pou genyen l.
He was behind her now.	Li te dèyè l kounye a.
We do professional development.	Nou fè devlopman pwofesyonèl.
He went down to hell.	Li desann nan lanfè.
It’s not a terrible place to be.	Li pa yon kote terib yo dwe.
And he answered the calls.	Epi li reponn apèl yo.
They had to clean up.	Yo te oblije netwaye.
Let's get the word out.	Ann fè pawòl la soti.
Only money makes.	Se sèlman lajan ki fè.
There are thousands of similar examples around the world.	Gen plizyè milye egzanp ki sanble atravè mond lan.
He couldn’t believe he said that.	Li pa t 'kapab kwè ke li te di sa.
A police record.	Yon dosye lapolis.
That is something different.	Sa se yon bagay diferan.
Books on trees are also important.	Liv sou pye bwa yo enpòtan tou.
Repeat, until the whole ball cracks.	Repete, jiskaske boul la tout antye fann.
He didn’t walk, he hit four.	Li pa t mache, li frape kat.
And even before that she would be a female voice.	E menm anvan sa li ta pral yon vwa fi.
Nothing was coming in.	Pa gen anyen ki tap antre.
Thought surely.	Te panse siman.
It will be interesting to see.	Li pral enteresan yo wè.
Not this time.	Se pa fwa sa a.
Nor signs from hell.	Ni siy soti nan lanfè.
What is even more funny.	Ki sa ki menm plis komik.
He set it up.	Li mete l byen kanpe.
But this time is my dream.	Men fwa sa a se rèv mwen.
Now comes the worst part.	Koulye a, vini pati ki pi mal la.
Things could be, as he might say, great.	Bagay yo ta ka, jan li ta ka di, gwo.
His mother did not want him to play the game.	Manman l pa t vle l jwe jwèt la.
Choose one of the options.	Chwazi youn nan opsyon yo.
That's totally true.	Sa totalman vre.
I mean, you do.	Mwen vle di, ou fè.
Remove from pan and set aside.	Retire nan chodyè epi mete sou kote.
The whole story, however, may be less simple.	Tout istwa a, sepandan, ka mwens senp.
He brought nothing back to me.	Li pa pote anyen tounen ban mwen.
Now on to the boy.	Kounye a sou ti gason an.
There were more important things to deal with immediately.	Te gen bagay ki pi enpòtan pou fè fas imedyatman.
It didn't matter, they said.	Li pa t gen pwoblèm, yo te di.
But he could go to any college he liked.	Men, li te kapab antre nan nenpòt ki kolèj li te renmen.
It proved to be the most popular yet.	Li te pwouve ki pi popilè a ankò.
This will help you understand what you are playing.	Sa ap ede w konprann sa w ap jwe.
Politics will only get us so far.	Politik pral sèlman jwenn nou twò lwen.
It was hard for me.	Li te difisil pou mwen.
I learned a lot from reading it.	Mwen te aprann anpil nan lekti li.
Most heat is actually lost around the windows, not through them.	Pifò chalè aktyèlman pèdi alantou fenèt yo, pa atravè yo.
But it is better to be safe than sorry.	Men, li pi bon an sekirite pase regrèt.
Nothing important will happen.	Pa gen anyen enpòtan ki pral rive.
But the problem remains.	Men, pwoblèm nan rete.
This is a way of telling the story.	Sa se yon fason pou rakonte istwa a.
It existed, and you took it away from me.	Li te egziste, epi ou te pran li lwen mwen.
He was with two of his friends.	Li te ak de nan zanmi l yo.
I’m actually looking forward to this.	Mwen aktyèlman ap chèche pou pi devan pou sa a.
The part he played.	Pati li te jwe.
He could not stand it.	Li pa t 'kapab kenbe tèt avè l'.
He was there before.	Li te la anvan.
So that makes sense.	Se konsa, sa fè sans.
They understood that a student had been shot.	Yo te konprann ke yo te tire yon etidyan.
He quickly left town.	Li byen vit kite vil la.
But the allegations were fully substantiated.	Men, akizasyon yo te konplètman pwouve.
Call if you find it.	Rele si ou jwenn li.
That's over here.	Sa a sou isit la.
In any situation.	Nan nenpòt sitiyasyon.
I know life is short, so don't waste time now.	Mwen konnen lavi a kout, donk pa pèdi tan kounye a.
He told them that he wanted to have a son.	Li te di yo ke li vle gen yon pitit gason.
No one knows.	Pa gen moun ki konnen.
Where he knows.	Kote li konnen.
The previous two weeks were impossible.	De semèn anvan yo te enposib.
The two are simply one thing, absolutely.	De yo se tou senpleman yon sèl bagay, absoliman.
They are great at it.	Yo se gwo nan li.
The whole city stood listening.	Tout vil la te kanpe pou l koute.
Not if you plan to live.	Pa si w gen plan pou w viv.
He moved his fingers slightly.	Li te deplase dwèt li yon ti kras.
For half a day this continued.	Pandan mwatye yon jou sa a te kontinye.
But you wait two weeks.	Men ou tann de semèn.
His mother took me home with my children.	Manman l te pran lakay mwen ak pitit mwen yo.
He wanted to change that.	Li te vle chanje sa.
We love science.	Nou renmen syans.
They became strange.	Yo te vin etranj.
As if the outside world was made of nothing but light.	Kòm si mond lan deyò te fè nan anyen men limyè.
You will not have fun.	Ou pap pran plezi.
Maybe none of it happened.	Petèt pa gen okenn nan li te rive.
He taught the short pass.	Li te anseye pas la kout.
Our new plan looks like this.	Nouvo plan nou an sanble.
Write this in your booklet.	Ekri sa nan ti liv ou a.
He looked up quickly.	Li leve je l byen vit.
Or maybe you won't have to search.	Oswa petèt ou pa pral oblije fè rechèch.
You must be the double.	Ou dwe doub la.
Keep changing rapidly.	Kontinye chanje rapidman.
When students cry.	Lè elèv yo kriye.
That is just a personal matter.	Sa se jis yon pwoblèm pèsonèl.
So we will continue this train of thought next week.	Se konsa, nou pral kontinye tren sa a nan panse semèn pwochèn.
Many options exist and most will be of a high quality.	Anpil opsyon egziste e pifò pral gen yon kalite siperyè.
In fact, he did not even understand the question.	An reyalite, li pa t menm konprann kesyon an.
My stomach is a hard ball.	Lestomak mwen se yon ti boul difisil.
They seem to work and look great.	Yo sanble travay ak gade gwo.
From leaving the room.	Soti nan kite chanm nan.
He was not even sure he wanted to marry her.	Li pa t menm sèten li te vle marye avè l.
The battle is over.	Batay la te fini.
Her parents are very sick.	Paran li yo malad anpil.
Put a lot into a fight.	Mete anpil nan yon batay.
He held the office for four years.	Li te kenbe biwo a pandan kat ane.
Lots on the plate.	Anpil sou plak la.
I couldn't think of anything but her.	Mwen pa t 'kapab panse a anyen men li.
It was fast and it should be fast.	Li te vit epi li ta dwe vit.
We thank you today for your health and protection.	Nou remèsye jodi a pou sante nou ak pwoteksyon nou.
Room after room, more dead.	Chanm apre chanm, plis mouri.
This is probably quickly enough.	Sa a se pwobableman byen vit ase.
He had difficulty dealing with things in this new existence.	Li te gen difikilte pou trete bagay sa yo nan nouvo egzistans sa a.
But he couldn't, he knew that.	Men, li pa t 'kapab, li te konnen sa.
But obviously you are a wonderful person too.	Men, evidamman ou se yon bèl moun tou.
So they come to life and go out into the world.	Se konsa yo vini nan lavi epi yo ale nan mond lan.
Make it positive.	Fè li pozitif.
That's just the truth.	Se jis verite a.
I hope yours too !.	Mwen espere pa w la tou!.
The government knows it.	Gouvènman an konnen li.
They needed parents.	Yo te bezwen paran yo.
Therefore, we have made this judgment.	Se poutèt sa, nou te fèt jijman sa a.
It's like they asked for it.	Se tankou yo te mande pou li.
I really like it.	Mwen vrèman renmen li.
He couldn't let that happen.	Li pa t 'kapab kite sa rive.
It all depends on your comfort level and sleeping position.	Tout depann sou nivo konfò ou ak pozisyon dòmi.
But he did the job.	Men, li te fè travay la.
And nothing to worry about anyway.	Epi pa gen anyen enkyete sou de tout fason.
Take the same test.	Sibi menm egzamen an.
This is a given.	Sa a se yon bay.
I was the guy who made that happen.	Mwen te nèg ki fè sa rive.
The staff couldn’t be better.	Anplwaye a pa t 'kapab pi bon.
First, decide exactly what you want.	Premyèman, deside egzakteman sa ou vle.
I'm going in the morning.	Mwen prale nan maten.
Each date is better than the last.	Chak dat pi bon pase dènye a.
I want someone to solve it.	Mwen vle yon moun rezoud li.
Again, the passion really works here.	Ankò, pasyon a vrèman travay isit la.
I help the men do things that work for them.	Mwen ede mesye yo fè bagay ki travay pou yo.
That number is going up.	Nimewo sa a ap vin wo.
When he said that, it was easy.	Lè li te di li konsa, li te fasil.
No wonder he didn't mention them.	Se pa etonan li pa t mansyone yo.
But he was not sure why.	Men, li pa t sèten poukisa.
I took a step back.	Mwen te fè yon etap tounen.
The three children do not say a word.	Twa timoun yo pa di yon mo.
I'm not a gentleman.	Mwen pa ni mesye.
It's on display.	Li nan ekspozisyon.
Now go to bed and come back early.	Koulye a, ale nan kabann epi tounen bonè.
We didn’t really have much in common.	Nou pa t vrèman gen anpil bagay an komen.
Her mouth was still half open, but she was quiet now.	Bouch li te toujou mwatye louvri, men li te trankil kounye a.
That looks a lot like this now, getting closer every day.	Ki sanble anpil tankou sa a kounye a, ap vin pi pre chak jou.
He loved the way he ran his business.	Li te renmen fason li te dirije biznis li.
It doesn’t take in me.	Li pa pran nan mwen.
I hope a good year for her.	Mwen espere yon bon ane pou li.
The people here are very friendly.	Moun isit yo trè amikal.
People took too much notice of my size otherwise.	Moun yo te pran twòp avi sou gwosè mwen otreman.
He would have it.	Li ta gen li.
I should go see it.	Mwen ta dwe ale wè li.
It just took a lot of work.	Li jis te pran anpil travay.
He wanted to hurt me and there was no question about it.	Li te vle fè m mal e pa te gen okenn kesyon sou sa.
I have problems.	Mwen gen pwoblèm.
That means a lot.	Sa vle di anpil.
You go with him.	Ou ale avè l.
I shot four over the last nine and I lost.	Mwen te tire kat sou dènye nèf yo epi mwen te pèdi.
We just wanted to play for the people.	Nou jis te vle jwe pou pèp la.
We wanted to do the job.	Nou te vle fè travay la.
I'm on my way to meet his father.	Mwen pral sou wout pou m rankontre papa l.
Don’t be too aware of it.	Pa dwe anpil okouran de li.
My throat burned.	Gòj mwen boule.
As hard as it is you must not avoid things.	Osi difisil ke li se ou pa dwe evite bagay sa yo.
Don’t come a step beyond the door.	Pa vini yon etap pi lwen pase pòt la.
One can follow his mental process, of course.	Yon moun ka swiv pwosesis mantal li, nan kou.
Two hundred patients were included.	De san pasyan yo te enkli ladan li.
You can’t even remember that you had a wife.	Ou pa menm ka sonje ke ou te gen yon madanm.
Most of us are career officers.	Pifò nan nou se ofisye karyè.
Don’t waste your strength on it.	Pa gaspiye fòs ou sou li.
His voice was low.	Vwa li te ba.
The whole thing looks both old and new at the same time.	Tout bagay la sanble tou de ansyen ak nouvo an menm tan.
A detail he had never noticed before.	Yon detay li pa t janm remake anvan.
They had to watch.	Yo te dwe gade.
He didn’t leave it to chance.	Li pa t ' kite li nan chans.
She must go home in her own small dish.	Li dwe ale lakay li nan pwòp ti plat li.
Would definitely stay there again.	Ta definitivman rete la ankò.
It took me about three times longer than normal.	Li te pran m 'apeprè twa fwa pi long pase nòmal.
I spoke then.	Mwen te pale lè sa a.
I'll wait here five minutes.	Mwen pral tann isit la senk minit.
It is the nature of the world.	Se nati mond lan.
At least for the first time.	Omwen pou premye ti tan an.
Not just practice, it’s not just the game.	Se pa sèlman pratik, li pa sèlman jwèt la.
That is actually true.	Sa aktyèlman vre.
The biggest influence on our health is our physical environment and our behavior.	Pi gwo enfliyans sou sante nou se anviwònman fizik nou ak konpòtman nou.
But you need to be able to handle big, big guys.	Men, ou bezwen pou kapab okipe gwo, gwo nèg.
Two men holding together will fight.	De gason kenbe ansanm pral goumen.
I remember meeting her mother once when I was a child.	Mwen sonje mwen te rankontre manman l yon fwa lè mwen te timoun.
But in a way, he was right.	Men, nan yon fason, li te gen rezon.
I know a guy, in fact.	Mwen konnen yon nèg, an reyalite.
Life, then, is nothing.	Lavi, Lè sa a, pa gen anyen.
They could shut down the whole world, bar it in more research.	Yo te kapab fèmen lemonn antye, bar li nan plis rechèch.
All you have to do is sit there.	Tout sa ou dwe fè se chita la.
Conduct studies, analyze data, and write manuscript parts.	Fè etid yo, analize done, epi ekri pati maniskri.
It makes you think that they know what they are doing.	Li fè w panse moun sa yo konnen sa y ap fè.
I will definitely do more of that really soon.	Mwen pral definitivman fè plis nan sa vrèman byento.
We have nine gift books, one for each type.	Nou gen nèf liv kado, youn pou chak kalite.
It was half nine.	Li te mwatye nèf.
I can’t get it in my head, not really.	Mwen pa ka jwenn li nan tèt mwen, pa reyèlman.
And don’t sleep.	Epi yo pa dòmi.
Not this child.	Se pa pitit sa a.
Nor did they see them.	Ni yo pa t wè yo.
Neither you nor anyone else left here.	Ni oumenm ni okenn lòt moun pa kite isit la.
This was decided.	Sa a te deside.
I saw you safe.	Mwen te wè ou an sekirite.
But it will change your bill.	Men, li pral chanje bòdwo ou.
You will think of something.	Ou pral panse a yon bagay.
She looks healthy and active.	Li sanble an sante ak aktif.
The crimes were relatively unknown to the world.	Krim yo te relativman enkoni sou mond lan.
You can tell them as much or as little as you want.	Ou ka di yo otan oswa ti jan ou vle.
There is nothing wrong with appearance.	Pa gen anyen mal ak aparans.
His hands were clenched in his arms.	Men li te sere sou bra li.
It is always a lie.	Se manti toujou.
Some things cannot but be taught.	Gen kèk bagay pa kapab men anseye.
There were people who simply didn’t like my style.	Te gen moun ki tou senpleman pa renmen style mwen an.
I don't want you.	Mwen pa vle ou.
At that moment the crowd is gone.	Nan moman sa a foul moun yo ale.
I had no idea if the man could read.	Mwen pa t 'gen lide si nonm lan te kapab li.
That means over the same length of time some.	Sa vle di sou menm longè tan kèk.
It was nice to have something to smile about.	Li te bèl pou gen yon bagay pou souri.
Two aspects made his approach particularly important.	De aspè te fè apwòch li patikilyèman enpòtan.
He laughed at them.	Li te ri yo.
That is exactly what happened.	Se egzakteman sa ki te pase.
Hope it gets better.	Espere ke li vin pi bon.
Thus, the trial court considered reasonable efforts.	Kidonk, tribinal jijman an te konsidere efò rezonab.
This is exactly the same.	Sa a se egzak menm bagay la.
No one tried to stop them.	Pa gen moun ki te eseye sispann yo.
You are one.	Ou se youn.
You have a doctor check it if you want.	Ou gen yon doktè tcheke li si ou vle.
I took pictures.	Mwen pran foto.
It has a happy ending.	Li gen yon fen kontan.
There is a picture with a button on the screen.	Gen yon foto ak yon bouton sou ekran an.
For some people, once they get a taste of it, it’s never enough.	Pou kèk moun, yon fwa yo jwenn yon gou nan li, li pa janm ase.
I can really go on and on.	Mwen ka vrèman kontinye ak sou.
I was pushed for ideas.	Mwen te pouse pou lide.
Different types of expectations.	Diferan kalite espere.
It was too early for that.	Li te twò bonè pou sa.
In a dream.	Nan yon rèv.
The goal was the last play of the game.	Gòl la se te dènye jwe nan jwèt la.
He had a strange expression on his face.	Li te gen yon ekspresyon etranj sou figi l '.
Mom is right.	Manman gen rezon.
Green, blue, and yellow still rule the day.	Vèt, ble, ak jòn toujou ap dirije jounen an.
He didn’t, and so he didn’t know what to say.	Li pa t ', e konsa li pa t 'konnen ki sa yo di.
All the leaves could be seen on the trees.	Tout fèy yo te ka wè sou pye bwa yo.
We had a great time.	Nou te pase yon bon moman.
Just a dark green.	Jis yon vèt fonse.
Welcome to free online hidden object games, no download.	Byenveni nan jwèt gratis sou entènèt objè kache, pa gen okenn download.
Slowly, we began to find other things.	Dousman, nou te kòmanse jwenn lòt bagay.
In addition, they intend to serve the public good.	Anplis de sa, yo gen entansyon sèvi byen piblik la.
Only one came.	Se yon sèl ki te vini.
Fresh blood appeared on his finger.	San fre parèt nan dwèt li.
She is a white girl.	Li se yon ti fi blan.
I was more than a little upset.	Mwen te plis pase yon ti kras fache.
The school leaves, the children leave, and then the teachers leave.	Lekòl la kite soti, timoun yo ale, apre sa pwofesè yo ale.
You cannot transfer your account data to another account.	Ou pa ka transfere done kont ou a nan yon lòt kont.
There was no threat of violence.	Pa te gen okenn menas vyolans.
Write, over and over.	Ekri, sou yo ak sou.
I tried to make our relationship healthy.	Mwen te eseye fè relasyon nou an sante.
They just laughed at me.	Yo jis ri m '.
We could start over.	Nou te kapab rekòmanse ankò.
Pain is both fear leaving the body and life proof.	Doulè se tou de pè kite kò a ak prèv lavi.
He never failed me.	Li pa janm echwe m '.
I haven’t seen it in months.	Mwen pa wè li nan mwa.
Then he noticed something else.	Lè sa a, li remake yon lòt bagay.
It could be a great help to us.	Li ta ka yon gwo èd pou nou.
I look at the faces of my friends.	Mwen gade figi zanmi m yo.
On the face of it, this looks like a modern system.	Sou figi a nan li, sa a sanble ak yon sistèm modèn.
He wanted to know why.	Li te vle konnen poukisa.
The property was exactly as described and very clean.	Pwopriyete a te egzakteman jan sa dekri a ak trè pwòp.
It makes no sense.	Li pa fè okenn sans.
They would probably try.	Yo ta pwobableman eseye.
But the whole thing was a shock.	Men, tout bagay la te yon chòk.
Just barely, but it's okay.	Jis apèn, men li nan oke.
In a sense it is like sleeping.	Nan yon sans se tankou dòmi.
Just as long as it comes straight.	Jis osi lontan ke li vini tou dwat.
I think your position exists to give these people freedom.	Mwen panse ke pozisyon ou egziste pou bay moun sa yo libète.
We went straight to her room to look at the note.	Nou te ale tou dwat nan chanm li pou gade nòt la.
Never heard of it.	Pa janm tande pale de li.
However, the second result is correct.	Sepandan, dezyèm rezilta a kòrèk.
His order is to follow and stick with the car.	Lòd li yo se swiv ak bwa ak machin nan.
I especially like shoes.	Mwen sitou renmen soulye.
It meant a lot to the boy, he said.	Li te siyifi anpil pou ti gason an, mesye a di.
I mean, you don't have to say anything.	Mwen vle di, ou pa bezwen di anyen.
You would never make it out the door to work timely.	Ou pa ta janm fè li soti nan pòt la nan travay alè.
It was a wicked smile.	Se te yon souri mechan.
They killed one enemy.	Yo touye yon sèl lènmi.
The reality of the series is controlled by the reality of politics.	Reyalite a nan seri a kontwole pa reyalite a nan politik.
It's too hard.	Li twò difisil.
We will ride as a family.	Nou pral monte kòm yon fanmi.
Everyone knows now.	Tout moun konnen kounye a.
You certainly look like one now.	Ou sètènman sanble ak youn kounye a.
You'd rather learn.	Ou ta pito aprann.
You cannot live outside this camp.	Ou pa ka viv andeyò kan sa a.
I never go on a trip without it.	Mwen pa janm ale nan yon vwayaj san li.
Want to try many new things !.	Vle eseye anpil nouvo bagay!.
But one area to get it together is the defense.	Men, yon zòn ki gen pou jwenn li ansanm se defans lan.
It’s really, really great.	Li vrèman, vrèman gwo.
Long time no see.	Depi lontan kounye a.
There are, however, many things that will be seen as common.	Gen, sepandan, anpil bagay ki pral wè kòm komen.
It is a lower test is better.	Li se yon tès pi ba se pi bon.
I don’t know how to describe it.	Mwen pa konnen ki jan yo dekri li.
But nobody really wants that.	Men pèsonn pa vrèman vle sa.
I shake it again.	Mwen souke l ankò.
I always drive my own race.	Mwen toujou kondwi pwòp ras mwen.
He didn’t actually care or about it.	Li pa t 'aktyèlman pran swen oswa sou li.
That said, it is incredible music on its own.	Sa te di, li se mizik enkwayab pou kont li.
He had lunch there and met and made friends with many people.	Li te manje midi la epi li te rankontre ak fè zanmi ak anpil moun.
Keep your head slightly higher.	Tèt ou kenbe yon ti kras pi wo.
Quality should only be for field, not for form.	Kalite yo ta dwe sèlman pou jaden, pa pou fòm.
Use any cover you can find.	Sèvi ak nenpòt kouvèti ou ka jwenn.
To make it bigger.	Pou fè li pi gwo.
Therefore, we are looking for something more basic.	Se poutèt sa, nou ap chèche pou yon bagay ki pi fondamantal.
Very natural fit, which was really nice.	Anfòm trè natirèl, ki te vrèman bèl.
Say you have customers, companies, and employees.	Di ou gen kliyan, konpayi yo, ak anplwaye yo.
There are two ways to remove them.	Gen de fason pou retire yo.
This results in a fall in the total value at the moment.	Sa a rezilta nan yon tonbe nan valè total la nan moman sa a.
No one was ever close to him, not even his wife.	Pa gen moun ki te pwòch li tout tan, pa menm madanm li.
If they need money, give it to them.	Si yo bezwen lajan, bay li.
The men held on for more than four years.	Mesye yo te kenbe pou plis pase kat ane.
It made my heart sick.	Li te fè kè m malad.
It is very popular product with low price.	Li se pwodwi trè popilè ak pri ki ba.
You took me.	Ou pran m.
I didn't know it for a long time.	Mwen pa t 'konnen li depi lontan.
He really loved my body, just like you.	Li te vrèman renmen kò mwen, jis tankou ou.
Can't miss it.	Pa ka rate li.
If he wants to talk, he can go first.	Si li vle pale, li ka ale an premye.
More specific, especially related to his case, the more useful.	Plis espesifik, espesyalman ki gen rapò ak ka li a, ki pi itil.
Two staff members were sent out.	Yo te voye de manm pèsonèl la deyò.
If you know how to do this, please email me.	Si w konnen kijan pou w fè sa, tanpri voye yon imèl pou mwen.
However, the file contains each word on a new line.	Sepandan, dosye a gen chak mo sou yon nouvo liy.
At the top right, the results of the patients were tested only once.	Anwo adwat, rezilta pasyan yo ki te fè tès sèlman yon fwa.
I don't want you to do anything to me.	Mwen pa vle ou fè anyen pou mwen.
Most people appear on the internet for realities in recent times.	Pifò moun parèt sou entènèt la pou reyalite nan dènye tan yo.
We couldn't keep up.	Nou pa t 'kapab kenbe fre.
It was never about me.	Li pa t janm sou mwen.
You should consider the type of water in your location.	Ou ta dwe konsidere ki kalite dlo nan kote ou ye a.
I heard them.	Mwen tande yo.
I woke up with her.	Mwen leve avè l.
I have the private key to this address.	Mwen gen kle prive adrès sa a.
A majority of participants thought it was.	Yon majorite nan patisipan yo te panse li te.
But back to business.	Men, tounen nan biznis.
There may be nothing.	Pa gen pouvwa anyen.
Finally the door closed.	Finalman pòt la fèmen.
It's easy to do.	Li fasil pou fè.
You know nothing about life and death.	Ou pa konnen anyen sou lavi ak lanmò.
They know, or think they know, who committed the crime.	Yo konnen, oswa panse yo konnen, ki moun ki te fè krim nan.
What you will need to use.	Ki sa w ap bezwen pou itilize.
We are the best in ourselves and the worst in ourselves.	Nou se pi bon nan tèt nou ak pi move nan tèt nou.
I love the dog too.	Mwen renmen chen an tou.
Typically, the speed of the car will also increase.	Tipikman, vitès la nan machin nan ap ogmante tou.
I can’t believe he did that to me.	Mwen pa ka kwè li te fè mwen sa.
The picture has changed.	Foto a te chanje.
We tried to look away.	Nou te eseye gade lwen.
So is the service.	Se konsa sèvis la.
Another is that support services can be difficult to identify and access.	Yon lòt se ke sèvis sipò yo ka difisil pou idantifye ak jwenn aksè.
I met her clients.	Mwen te rankontre kliyan li yo.
We would never survive as a bloodless species.	Nou pa ta janm siviv kòm yon espès san yo.
That we loved him.	Ke nou te renmen l.
They usually take their mother’s name.	Anjeneral yo pran non manman yo.
We see no evidence for this in the record.	Nou pa wè okenn prèv pou sa nan dosye a.
We rarely see them.	Nou raman wè yo.
You performed well.	Ou te fè yon bon pèfòmans.
I need to tell your mother the truth.	Mwen bezwen di manman ou verite a.
I often have trouble sleeping.	Mwen souvan gen pwoblèm pou dòmi.
He looked her over his shoulder.	Li gade li sou zepòl li.
I want her dead.	Mwen vle li mouri.
Its use does not cause health problems.	Itilizasyon li yo pa lakòz pwoblèm sante.
Some of them seemed to show actual concern for it sometimes.	Kèk nan yo te sanble montre enkyetid aktyèl pou li pafwa.
Of course, they hoped it would continue forever.	Natirèlman, yo te espere ke li ta kontinye pou tout tan.
But they were trying to find out what was going on.	Men, yo t ap chèche konnen sa k ap pase.
History against us.	Istwa kont nou.
They were good people.	Yo te bon moun.
It was just like me.	Se te menm jan ak mwen.
He turned toward the city.	Li vire nan direksyon vil la.
A little over a year he was here.	Yon ti kras plis pase yon ane li te isit la.
I will not leave you.	Mwen pap kite ou.
The real threat, however, is to any additional devices on the network.	Menas reyèl la, sepandan, se nan nenpòt aparèy adisyonèl sou rezo a.
And is the best possible tie.	Epi se pi bon mare posib.
The road seemed three times longer than this road.	Wout la te sanble twa fwa plis pase wout sa a.
Not family.	Se pa fanmi.
And focus on my technique.	Epi konsantre sou teknik mwen an.
Which certainly it wasn’t.	Ki sètènman li pa t '.
That was, in fact, the only problem.	Se te, an reyalite, pwoblèm nan sèlman.
My God was cool.	Bondye mwen te fre.
To build the house.	Pou yo bati kay la.
But for some reason, we didn't feel like working.	Men, pou kèk rezon, nou pa t santi nou travay.
I was good at it.	Mwen te bon nan li.
Except for the strange eyes.	Eksepte pou je yo etranj.
That was many years ago, and things could change.	Sa te gen anpil ane de sa, e bagay yo te ka chanje.
Eyes in the round.	Je nan wonn lan.
It fills her.	Li plen li.
She went up to her room and turned on the lights.	Li moute nan chanm li epi li mete limyè yo.
I can use some sleep.	Mwen ka sèvi ak kèk dòmi.
Yes it's true.	Wi, se vre.
Now move them away from each other.	Koulye a, deplase yo lwen youn ak lòt.
You imagine yourself at home, talking to him and his wife.	Ou imajine tèt ou lakay li, wap pale ak li ak madanm li.
We believe this choice is reasonable.	Nou kwè ke chwa sa a rezonab.
You are still you.	Ou toujou ou.
Since then he has made little progress.	Depi lè sa a li te fè ti pwogrè.
Take the papers to him.	Pran papye yo ba li.
But that’s what you get with a free service.	Men, se sa ou jwenn ak yon sèvis gratis.
She loved her cute little gun.	Li te renmen bèl ti zam li a.
Nevertheless, he could have come earlier.	Poutan, li te kapab vini pi bonè.
I had this.	Mwen te gen sa a.
Unfortunately, this message did not reach the public.	Malerezman, mesaj sa a pa rive jwenn piblik la.
Every aspect of it was more complex than it seemed at first.	Chak aspè nan li te pi konplèks pase sa li te sanble okòmansman.
So this is both.	Se konsa, sa a se tou de.
You just don’t give it up.	Ou jis pa bay li.
Hinge takes the pulp and the sugar.	Gon pran kaka a ak sik la.
In the function field setting however, this might not hold.	Nan anviwònman an jaden fonksyon sepandan, sa a ta ka pa kenbe.
However, there are a number of problems associated with this method.	Sepandan, gen yon kantite pwoblèm ki asosye ak metòd sa a.
One reason for this may be lack of resources.	Youn nan rezon sa a ka se mank de resous.
No more discussion.	Pa gen plis diskisyon.
Or even the track itself.	Oswa menm tras nan tèt li.
I don’t know if they were terrible.	Mwen pa konnen si yo te terib.
Much construction is happening.	Anpil konstriksyon ap pase.
No tears, please.	Pa gen dlo nan je, tanpri.
The other three thought, that’s the end of it now.	Twa lòt yo te panse, se nan fen sa kounye a.
After a moment, he shook his head and opened his eyes.	Apre yon ti moman, li souke tèt li epi je li louvri.
It was such an amazing view.	Se te tankou yon View etonan.
Sometimes not me.	Pafwa pa mwen.
He makes no claims regardless of their emotions.	Li pa fè okenn reklamasyon kèlkeswa sou emosyon yo.
You are not above average.	Ou pa pi wo pase mwayèn.
Not something that you can avoid.	Se pa yon bagay ke ou ka evite.
Something you said earlier about understanding its nature.	Yon bagay ou te di pi bonè sou konprann nati li.
Also ice garden.	Epitou glas jaden.
In other words, these two only have eyes for each other.	Nan lòt mo, de sa yo sèlman gen je youn pou lòt.
Take someone with you that you trust.	Pran yon moun avèk ou ke ou fè konfyans.
He said there were no problems with the original phone.	Li te di pa te gen okenn pwoblèm ak telefòn orijinal la.
I’ve never done that before.	Mwen pa janm fè sa anvan tout tan.
Less difficult than finding you.	Mwens difisil pase jwenn ou.
Also, great review.	Epitou, gwo revizyon.
Especially for a device, we will use every day.	Espesyalman pou yon aparèy, nou pral itilize chak jou.
Big mistake, what does he really do for the people.	Gwo erè, kisa li vrèman fè pou pèp la.
Everything is at your end of the table.	Tout se nan bout ou nan tab la.
No one has ever given more power.	Pa gen moun ki janm bay plis pouvwa.
However, you can only program it very slowly.	Sepandan, ou ka sèlman pwogram li trè dousman.
There were several reasons for this.	Te gen plizyè rezon pou sa.
This was for my best.	Sa a te pou yon pi bon mwen.
We each wrote a wish for next year.	Nou chak te ekri yon volonte pou ane kap vini an.
Take some videos if you can.	Pran kèk videyo si ou kapab.
That has to stop.	Sa gen pou sispann.
He has done it before.	Li te fè li anvan.
Most of my work was in the kitchen.	Pifò nan travay mwen te nan kwizin nan.
Only time would tell.	Se sèlman tan ki ta di.
No change will come if we think and act as human beings.	Pa gen chanjman ki pral vini si nou panse ak aji kòm moun.
I certainly was a happy child.	Mwen sètènman te yon timoun kontan.
Tears welled up in his eyes, and his throat burned in his throat.	Dlo te pouse dèyè je l ', epi manje midi li boule nan gòj li.
It is the fault of a woman like her who is so involved.	Se plezi fout yon fanm tankou li ki tèlman enplike.
I can’t wait to give them the taste test.	Mwen pa ka tann ba yo tès la gou.
The pattern was generally one of increased control.	Modèl la jeneralman te youn nan ogmante kontwòl.
Go to bed, find a comfortable position, and close your eyes.	Ale nan kabann, jwenn yon pozisyon konfòtab, epi fèmen je ou.
He didn't have time to wait.	Li pa t 'tan pou tann.
This trip was no exception.	Vwayaj sa a pa t gen okenn eksepsyon.
He was carrying an extra glass.	Li te pote yon vè siplemantè.
Once again, the judge denied the request.	Yon fwa ankò, jij la te refize demann lan.
Even the house looks great in comparison to the human subject.	Menm kay la ap gade gwo an konparezon ak sijè imen an.
Everything is written.	Tout sa ekri.
Our results are consistent with most experiments.	Rezilta nou yo konsistan avèk pifò eksperyans yo.
We could start where the school leaders did.	Nou te kapab kòmanse kote moun ki te dirije lekòl la te fè.
You have to get that under control.	Ou dwe jwenn sa anba kontwòl.
They have done well to date.	Yo te fè byen jiska prezan.
One minute the door closed and things went well.	Yon minit pòt la te fèmen epi bagay yo te byen.
It was good, even.	Li te bon, menm.
Thanks for the link.	Mèsi pou lyen an.
The whole aspect, too, of the scene has changed.	Aspè an antye, tou, nan sèn nan te chanje.
He never did that.	Li pa janm fè sa.
If you would leave them.	Si ou ta kite yo.
We looked at it together and wondered.	Nou te gade l ansanm e nou te mande tèt nou.
I will close.	Mwen pral fèmen.
You've got me worried there.	Ou te gen mwen enkyete la.
More photos coming soon.	Plis foto ap vini byento.
The best results are obtained when treatment is started early.	Pi bon rezilta yo jwenn lè tretman an kòmanse bonè.
I have some problems.	Mwen gen kèk pwoblèm.
Later than normal hours, but not so bad.	Pita pase èdtan nòmal, men se pa tèlman mal.
We can't speak common language anymore.	Nou pa ka pale lang komen ankò.
You play to win the game.	Ou jwe pou genyen jwèt la.
I don't like when men talk like that.	Mwen pa renmen lè gason pale konsa.
She is my child.	Se pitit mwen li ye.
Go ahead, try it now.	Ale pi devan, eseye li kounye a.
It's too small.	Li twò piti.
My brain started racing.	Sèvo mwen te kòmanse fè kous.
So worth talking about in his book.	Se konsa, vo yo te pale sou nan liv li a.
Function on beauty.	Fonksyon sou bote.
I repeat, this is not my investigation.	Mwen repete, sa a se pa ankèt mwen an.
She is so eager to touch it.	Li tèlman vle manyen li.
In addition, it is very simple to do.	Anplis de sa, li trè senp fè.
Find another story.	Jwenn yon lòt istwa.
He failed me.	Li echwe m '.
But age was not in that.	Men, laj pa t 'nan sa.
He keeps close.	Li kenbe fèmen.
And yes, the story makes no sense.	Epi wi, istwa a pa gen okenn sans.
Its numbers have only dropped since then.	Nimewo li yo te sèlman tonbe depi lè sa a.
On a busy night.	Nan yon nwit okipe.
At one point it changed.	Nan yon moman li te chanje.
It's in the shape of a heart.	Li nan fòm yon kè.
We want to make a better game.	Nou vle fè yon pi bon jwèt.
Don't eat bad food.	Pa manje move manje.
He was also generally well received.	Li tou te jeneralman byen resevwa.
One way link.	Yon lyen yon fason.
I will take care of myself.	Mwen pral pran swen tèt mwen.
He seemed lost in thought.	Li te parèt pèdi nan panse.
However, they had to wait a little longer.	Sepandan, yo te oblije rete tann yon ti tan ankò.
This behavior is expected.	Sa a se konpòtman espere.
I thought we won.	Mwen te panse nou te genyen.
Call the police.	Rele lapolis.
The cast is amazing in this movie.	Jete a se etonan nan fim sa a.
A chair, a table, a glass of water.	Yon chèz, yon tab, yon vè dlo.
As well stay there as anywhere for an hour or so.	Osi byen rete la kòm nenpòt kote pou yon èdtan oswa konsa.
Don't leave him.	Pa kite l.
Take a long perspective.	Pran yon pèspektiv long.
The last reason could be the price of drugs.	Rezon ki sot pase a ta ka pri a nan dwòg yo.
No injuries were noted.	Pa gen okenn blesi te note.
He still has a house there.	Li toujou gen yon kay la.
And it makes me feel weird.	Epi li fè m santi m etranj.
It’s always a surprise party, and just over a week away.	Li toujou yon pati sipriz, ak jis plis pase yon semèn ale.
Solid serve.	Solid sèvi.
There are some new aspects to our work.	Gen kèk aspè nouvo nan travay nou an.
There is something so terrible that you can't move beyond it.	Gen yon bagay ki tèlman terib ke ou pa ka deplase pi lwen pase li.
Probably all that could be wanted or needed came eventually.	Pwobableman tout sa yo te kapab vle oswa bezwen te vini evantyèlman.
So we know what they took from us.	Se konsa, nou konnen sa yo te pran nan men nou.
Unfortunately, that doesn't seem to help much.	Malerezman, li sanble pa ede anpil.
So it was very interesting.	Se konsa, li te trè enteresan.
I didn't know whether to feel sad or happy.	Mwen pa t konnen si pou m santi m tris oswa kontan.
Put it on, and put it on thick.	Mete l sou, epi mete l sou epè.
All this total war.	Tout lagè total sa.
Having an open door that no one could close.	Ke yo te gen yon pòt louvri ke pèsonn pa t 'kapab fèmen.
So be prepared.	Se konsa, dwe prepare.
No problem, kids.	Pa gen pwoblèm, timoun.
Just sit around.	Jis chita alantou.
You’ve been around a long time.	Ou te alantou yon bon bout tan.
Others were killed and many were injured.	Gen lòt ki te mouri tou, anpil blese.
No, not quite.	Non, pa byen.
Cool and quiet.	Fre ak trankil.
Thanks to everyone who helped me in this long search.	Mèsi a tout moun ki te ede m nan rechèch ki long sa a.
I should never go see her.	Mwen pa ta dwe janm ale wè li.
I did these two pieces last week.	Mwen fè de moso sa yo semèn pase a.
Therefore, identities must be confirmed.	Se poutèt sa, idantite yo dwe konfime.
He seemed familiar.	Li te sanble abitye.
Whenever he had a chance, he took it.	Chak fwa li te gen yon chans, li te pran li.
Or other financial accounts.	Oswa lòt kont finansye.
But you will be honest when you answer it.	Men ou pral onèt lè ou reponn li.
Sometimes it works, other times it doesn’t.	Pafwa li travay, lòt fwa li pa fè sa.
He left her far behind.	Li te kite l byen lwen dèyè.
You must get here immediately and tell us everything.	Ou dwe jwenn isit la imedyatman epi di nou tout bagay.
This year may be different.	Ane sa a ka diferan.
I’m trying and trying and it doesn’t work.	Mwen ap eseye ak eseye epi li pa travay.
Your name.	Non ou.
I feel the same desire.	Mwen santi menm dezi sa a tou.
That was just my reaction.	Se te jis reyaksyon mwen.
I don’t have to try as hard as that, which is good for me.	Mwen pa oblije eseye osi di, sa ki byen pou mwen.
The husband was a doctor.	Mari a te yon doktè.
He looked up and rested his shoulders on his chest.	Li leve je l ', li apiye zepòl li nan pwatrin li.
My mind was too active.	Lide m te twò aktif.
We do not find a similar interaction in women.	Nou pa jwenn yon entèraksyon menm jan an nan fanm yo.
Less.	Mwens.
So we prove the first statement.	Se konsa, nou pwouve premye deklarasyon an.
I’ve been bad since that happened.	Mwen te move depi sa rive.
Many can occur in two months.	Anpil ka rive nan de mwa.
He had no specific medical history.	Li pa te gen okenn istwa medikal espesifik.
It never works.	Li pa janm travay.
It clearly shows the customer what services they promise to provide.	Li montre klèman kliyan an ki sèvis yo pwomèt pou bay.
Now the point is, no such world is obvious.	Koulye a, pwen an se, pa gen okenn mond sa yo evidan.
Again this is not what we expected.	Ankò sa a se pa sa nou te espere.
They will not be abandoned.	Yo pap abandone.
Oh, and he has speed.	Oh, epi li gen vitès.
He was very calm.	Li te trè kalm.
She heard him in the kitchen.	Li tande l 'nan kwizin nan.
It’s the fair on display.	Li nan jis la nan ekspozisyon.
He sat there for a long time, thinking about the night before.	Li te chita la pou yon bon bout tan, li t ap reflechi sou lannwit anvan an.
Fun for the whole family to settle, if you can !.	Plezi pou tout fanmi an rezoud, si ou kapab!.
Outside the church.	Deyò legliz la.
So create one.	Se konsa, kreye youn.
Just build them.	Jis bati yo.
It was a cold morning sitting around doing nothing.	Se te yon maten frèt yo te chita alantou fè anyen.
But in the war, the community began to crumble.	Men, nan lagè a, kominote a te kòmanse kraze.
I hope you enjoy your time here and please come back again.	Mwen espere ou jwi tan ou isit la epi tanpri tounen ankò.
I provide my version below for reference.	Mwen bay vèsyon mwen an anba a pou referans.
However, the needs change.	Sepandan, bezwen yo chanje.
He took a deep breath at her.	Li pran yon gwo souf nan li.
Maybe they don’t.	Petèt yo pa fè sa.
All available data were used for each comparison.	Yo te itilize tout done ki disponib pou chak konparezon.
Students learn the greatest political ideas and forms of government in history.	Elèv yo aprann pi gwo lide politik ak fòm gouvènman nan listwa.
My voice fit.	Vwa mwen anfòm.
And there might be.	Epi ta ka genyen.
Even so, they came to an understanding.	Menm si sa, yo te rive nan yon konpreyansyon.
That was very clear.	Sa te trè klè.
It was part of the question therapy after the challenge.	Li te yon pati nan terapi kesyon an apre defi a.
We need that.	Nou bezwen sa regle.
Her hole is tight.	Twou li sere.
This means that we have different needs.	Sa vle di ke nou gen diferan bezwen.
Terms of the contract.	Kondisyon kontra a.
He said he does not want to return.	Li te di li pa vle retounen.
It is not possible.	Li pa posib.
He did not talk about his experience in the camp.	Li pa t pale sou eksperyans li nan kan an.
Sometimes more than a little.	Pafwa plis pase yon ti kras.
My heart aches for him.	Kè mwen fè mal pou li.
We had to do it again.	Nou te oblije fè l ankò.
We do not agree with this conclusion.	Nou pa dakò ak konklizyon sa a.
Information materials available.	Materyèl enfòmasyon ki disponib.
We will go down now.	Nou pral desann kounye a.
Exactly as described.	Egzakteman jan sa dekri.
He had no choice but to run.	Li pa te gen okenn chwa ke kouri.
The man injured his friend, and now his sister very much.	Nonm sa a te blese zanmi l ', e kounye a, sè l' anpil.
Both are available in black or white.	Tou de yo disponib nan nwa oswa blan.
But he was kind too.	Men li te janti tou.
I could see the city from my home.	Mwen te kapab wè vil la depi lakay mwen.
Can anyone advice please.	Èske yon moun ka konsèy tanpri.
I'm sure it is.	Mwen sèten li se.
You are the first in a long, long, long time.	Ou se premye a nan yon tan, long, tan.
I would fall over that and beat myself up about it.	Mwen ta tonbe sou sa ak bat tèt mwen sou li.
Once the call is established, it’s relatively easy on the network.	Yon fwa apèl la etabli, li relativman fasil sou rezo a.
That struck me the most.	Se sa ki te frape m pi plis.
After a few minutes it was completely gone.	Apre kèk minit li te konplètman ale.
You go too far.	Ou ale twò lwen.
He always wants to throw people off balance.	Li toujou vle jete moun nan balans.
There is no paper, and no effect.	Pa gen okenn papye, e pa gen okenn efè.
But don’t let that hold you back.	Men, pa kite sa kenbe ou.
It doesn't hurt or hurt me.	Sa pa fè m mal ni anyen.
Next, add water to the neck of the bottle.	Apre sa, ajoute dlo nan kou boutèy la.
But that was the message.	Men, se te mesaj la.
Now go with you.	Koulye a, ale avèk ou.
Knife on the right.	Kouto sou bò dwat la.
Nor what you seem to see.	Ni sa ou sanble wè.
Dirty business as usual continues.	Biznis sal kòm dabitid ap kontinye.
It was for me.	Se te pou mwen.
I am his child.	Mwen se pitit li.
Pictures of the visits here.	Foto nan vizit yo isit la.
They could have killed people.	Yo te ka touye moun.
That's my limit.	Se limit mwen.
Action called.	Aksyon te rele.
And that’s perfect.	Epi sa pafè.
It's not very bright.	Li pa trè klere.
Well, that’s what you thought, and tonight is what you got.	Bon, se sa ou te panse, e aswè a se sa ou te resevwa.
And this happens.	Lè sa a rive.
I'm not telling anyone.	Mwen pa di pèsonn.
We went down there.	Nou desann la.
She called the boy.	Li rele ti gason an.
He was never in enough time.	Li pa t janm nan ase tan.
Follow your heart child.	Swiv kè ou pitit.
Then is the point.	Lè sa a, se pwen an.
No problem anyway.	Pa t gen pwoblèm de tout fason.
And bring food for you.	Epi pote manje pou ou.
I’m not so sure it’s true.	Mwen pa tèlman sèten se vre.
The breath left them.	Souf la kite yo.
From personal causes and events to projects and more.	Soti nan kòz pèsonèl ak evènman nan pwojè ak plis ankò.
Memory keeps the scene, keeping what the eyes have shown.	Memwa kenbe sèn nan, kenbe sa je yo te montre.
An entire file page can contain only a few words.	Tout yon paj dosye ka genyen sèlman kèk mo.
That doesn’t mean they feel this is the end.	Sa pa vle di yo santi sa a se fen a.
It’s not usually much.	Li pa anjeneral anpil.
In general, you keep your card number private.	An jeneral, ou kenbe nimewo kat ou an prive.
The room was cold but dry.	Chanm nan te frèt men li te sèk.
Good light, too.	Bon limyè, tou.
He does that.	Li fè sa.
The brain itself is a kind of computer.	Sèvo nan tèt li se yon kalite òdinatè.
Anyone interested.	Nenpòt moun ki enterese.
No, nothing at eye level.	Non, pa gen anyen nan nivo je.
It was the last day of class for this group.	Se te dènye jou klas pou gwoup sa a.
All information is open.	Tout enfòmasyon ouvè.
I wondered if he believed it.	Mwen mande si li te kwè li.
The difference is, how you manage these issues.	Diferans lan se, ki jan ou jere pwoblèm sa yo.
They waited long enough.	Yo te tann ase lontan.
Even his students, he says, are with him.	Menm etidyan li yo, li di, avèk li.
There are many more points and benefits of this technology.	Genyen anpil plis pwen ak benefis teknoloji sa a.
Or maybe longer than that.	Oswa petèt pi long pase sa.
What a wonderful gift.	Ala yon bèl kado.
Now it is also us.	Kounye a se tou nou.
But until they do, we don’t know.	Men, jiskaske yo fè sa, nou pa konnen.
They are not included.	Yo pa enkli.
Two ways of looking at the world.	De fason pou gade nan mond lan.
Bone on bone.	Zo sou zo.
I played up to about five times some of them.	Mwen te jwe jiska apeprè senk fwa kèk nan yo.
The tests were wrong.	Tès yo te mal.
You don’t know that for sure.	Ou pa konnen sa pou sèten.
King took care of business.	King te pran swen biznis.
The experiment is over.	Eksperyans lan fini.
They were planned for every possibility.	Yo te planifye pou chak posiblite.
And not only that, there is time to say it.	E pa gen sèlman sa pou di, gen lè pou di li.
Then a nice, big one glass.	Lè sa a, yon bèl, gwo yon sèl vè.
Start slowly and take it easy.	Kòmanse dousman epi pran li fasil.
Now he needs cash.	Kounye a li bezwen lajan kach.
But maybe it doesn’t make any difference.	Men, petèt li pa fè okenn diferans.
I am against that.	Mwen kont sa.
I could send you among your friends.	Mwen te kapab voye ou nan mitan zanmi ou yo.
There are some factors that a court can look at.	Gen kèk faktè ke yon tribinal ka gade.
The control group was not treated with drugs.	Gwoup kontwòl la pa te trete ak dwòg.
Not very useful.	Pa trè itil.
They have one book, and they believe it.	Yo gen yon sèl liv, epi yo kwè li.
Maybe he would be lucky.	Petèt li ta gen chans.
Why, he did not know.	Poukisa, li pa t 'konnen.
You can use one color or two or three mixed colors.	Ou ka itilize yon sèl koulè oswa de oswa twa koulè melanje.
For the last four or five days, there is no pain what so ever.	Pou kat oswa senk dènye jou yo, pa gen okenn doulè ki sa pou tout tan.
I have to fit in a dress.	Mwen dwe anfòm nan yon rad.
So it was useful in this way.	Se konsa, li te itil nan fason sa a.
The time is near.	Tan an pre.
Get ready now, prepare now, don’t wait.	Pare kounye a, prepare kounye a, pa tann.
It’s not likely they’re up to more.	Li pa gen anpil chans yo ap jiska plis.
I have a little bit of everything.	Mwen gen yon ti kras nan tout bagay.
Then he couldn't hold back.	Lè sa a, li pa t 'kapab kenbe tèt li.
Find your interest.	Jwenn enterè ou.
He glanced at the length of the car, and there he was.	Li voye yon ti je sou longè machin nan, epi la li te ye.
He tried, too.	Li te eseye, tou.
They were really old.	Yo te vrèman fin vye granmoun.
For this reason, any suitable processing technique can be applied.	Pou rezon sa a, yo ka aplike nenpòt teknik pwosesis apwopriye.
They look useful.	Yo gade itil.
We need your feedback.	Nou bezwen commentaires ou.
We have this game called life game.	Nou gen jwèt sa a ki rele jwèt lavi.
He told his friends that he would return, but he never did.	Li te di zanmi li yo ke li ta retounen, men li pa janm fè.
That doesn’t mean much alone.	Sa pa vle di anpil pou kont li.
There are so many terrible people.	Gen anpil moun terib.
There you go again.	Se la ou ale ankò.
You feel responsible for it.	Ou santi ou responsab pou li.
Keep the background simple.	Kenbe background nan senp.
It takes a lot of time to work one.	Li pran anpil tan pou travay yon sèl.
If you ever need a room, let me know.	Si ou janm bezwen yon chanm, fè m 'konnen.
From the workplace.	Soti nan plas travay la.
That seems dead to me.	Sa sanble mouri pou mwen.
You are silent.	Ou silans.
It was wonderful.	Li te bèl bagay.
That is, there is feedback.	Sa vle di, gen fidbak.
Though there are days.	Menm si gen jou.
He is the second of four boys in his family.	Li se dezyèm nan kat ti gason nan fanmi li.
You'd better go.	Ou ta pi bon ale.
The man pushed the door open.	Mesye a pouse pòt la louvri.
He definitely had an idea of ​​his own.	Li definitivman te gen yon lide pwòp tèt li.
If it was smooth, then it will be mostly smooth.	Si li te lis, Lè sa a, li pral sitou lis.
Children played everywhere.	Timoun yo te jwe toupatou.
She was breathing so because she was scared.	Li tap respire konsa paske li te pè.
This is certainly planning for the very very long term !.	Sa a se sètènman planifikasyon pou tèm nan trè trè long!.
I may never quite know how you did it.	Mwen pa janm ka byen konnen ki jan ou te fè li.
But maybe things are really different now.	Men, petèt bagay yo vrèman diferan kounye a.
Everyone here wants to pay with cash.	Tout moun isit la vle yo peye ak lajan kach.
They talked about it once.	Yo te pale sou li yon fwa.
To see.	Pou wè.
He brought in.	Li te pote nan.
Your ears change.	Zòrèy ou chanje.
Kite si.	Kite si.
Somehow it was better tonight.	Yon jan kanmenm li te pi bon aswè a.
All generally last around the same time.	Tout jeneralman dire anviwon menm tan an.
Everything is down in front of you.	Tout bagay desann devan ou.
This was strange at the time.	Sa a te etranj nan moman an.
Surely this should determine the good and evil of the world.	Se sèten sa ta dwe detèmine sa ki byen ak sa ki mal nan mond lan.
It could always change.	Li te kapab toujou chanje.
If it happened, we would love it.	Si li te rive, nou ta renmen li.
It sounds friendly.	Li son zanmitay.
Why did they send the general behind me.	Poukisa yo voye jeneral la dèyè mwen.
You may or may not agree with this.	Ou ta ka oswa ou pa dakò ak sa a.
He knew what was there.	Li te konnen sa ki te la.
It still doesn’t make any difference.	Li toujou pa fè okenn diferans.
For utilities.	Pou sèvis piblik.
But it moves a lot.	Men, li deplase anpil.
Now, that's what we understood.	Kounye a, se sa nou te konprann li ye.
I sold.	Mwen te vann.
Business was also involved.	Biznis te enplike tou.
But the letters sent from the wars are never the whole truth.	Men, lèt yo voye soti nan lagè yo pa janm tout verite a.
I looked up and shook my head as he continued.	Mwen leve je m 'ak souke tèt mwen pandan li kontinye.
They did not even say why.	Yo pa t menm di poukisa yo t ap fè sa.
It could be off.	Li ta ka koupe.
That is the kind of question it is.	Se sa ki kalite kesyon li ye.
But could not.	Men, pa t 'kapab.
I can't talk to her.	Mwen pa ka pale avè l.
All he put in right.	Tout li te mete nan dwa.
After a few minutes he realized he was asleep.	Apre kek minit li reyalize li t ap dòmi.
You have to make people hear these things, however it is necessary.	Ou dwe fè moun tande bagay sa yo, sepandan li nesesè.
But another piece of history is visible.	Men, yon lòt ti moso nan listwa vizib.
Again, there are two main points.	Ankò, gen de pwen prensipal yo.
You should leave them.	Ou ta dwe kite yo.
It doesn't seem to fix it.	Li pa sanble ranje li.
As fast as the air train moves, it's still not fast enough.	Osi vit ke tren lè a deplase, li toujou pa ase vit.
He raised his right arm.	Li leve bra dwat li.
Review the paper.	Revize papye a.
We must let them get closer.	Nou dwe kite yo vin pi pre.
And she looked really sad when she said it.	Epi li te sanble vrèman tris lè li te di li.
Start treating us differently.	Kòmanse trete nou yon fason diferan.
It keeps you busy.	Li kenbe ou okipe.
Physical responses rarely occur.	Repons fizik raman rive.
If it's one or two people in the car, you pay more.	Si se youn oubyen de moun nan machin nan, ou peye plis.
Only the main research studies were considered.	Se sèlman etid rechèch prensipal yo te konsidere.
This thing is very much a part of it.	Bagay sa a se anpil yon pati nan li.
He needs to start saying things will be easy.	Li bezwen kòmanse di bagay yo pral fasil.
But this scene was never written.	Men sèn sa a pa t janm ekri.
Anyone can be great.	Nenpòt moun ka gwo.
Magic is very useful in a fight and on the road.	Majik se trè itil nan yon batay ak sou wout la.
That's where this is, a hospital.	Se sa kote sa a ye, yon lopital.
Am I? 	Èske se mwen menm?
he asked.	li te mande.
Most people have to work for a living.	Pifò moun oblije travay pou yo viv.
Before that, everyone had brown eyes.	Anvan sa, tout moun te gen je mawon.
Time we woke up.	Tan nou leve.
This is a totally different story.	Sa a se yon istwa totalman diferan.
But not only that.	Men, pa sèlman sa a.
But it was like the life I put on your music screen.	Men se te tankou lavi m te mete sou ekran mizik ou.
But we were never big enough to do that.	Men, nou pa janm te gwo ase pou fè sa.
Back to our family, back to my family.	Retounen nan fanmi nou, tounen nan fanmi mwen.
Thoughts and emotions are software.	Panse ak emosyon yo se lojisyèl.
I couldn’t do that, though.	Mwen pa t 'kapab fè sa, menm si.
That is the first step.	Sa se premye etap la anvan ou pase.
Now there are issues with the study itself.	Koulye a, gen pwoblèm ak etid la li menm.
That freedom of speech did not apply.	Libète lapawòl sa a pa t ap aplike.
He is not human.	Li pa moun.
I will not tell anyone who you are.	Mwen p'ap di pèsonn kiyès ou ye.
I feel sorry for them too.	Mwen gen pitye pou yo tou.
He held his hand before hurting himself.	Li te kenbe men l anvan li fè tèt li mal.
All components need to be met on a smaller scale.	Tout eleman yo bezwen satisfè sou yon echèl ki pi piti.
Sometimes it is just different.	Pafwa li se jis diferan.
My only goal was to serve him.	Sèl objektif mwen se te sèvi li.
Our study has some limitations.	Etid nou an gen kèk limit.
I can't imagine who she is.	Mwen pa ka imajine ki moun li ye.
Other possible mechanisms.	Lòt mekanis posib.
No need to say who she was calling.	Pa bezwen di ki moun li tap rele.
A small window of opportunity.	Yon ti fenèt opòtinite.
The letter we loved.	Lèt la nou te renmen.
Oh you can't do that, do that.	Oh ou pa ka fè sa, fè sa.
And the best customer service in the business.	Ak pi bon sèvis kliyan nan biznis la.
And that was it.	Epi sa te ale.
The front door was out of the question.	Pòt prensipal la te soti nan kesyon an.
Faithful in size.	Kouri fidèl nan gwosè.
If so, find out this mode of expression.	Si se konsa, pou chèche konnen mòd ekspresyon sa a.
No time now.	Pa gen tan kounye a.
The card was straight.	Kat la te dwat.
He had some difficulty finding me useful.	Li te gen kèk difikilte pou l konsidere m kòm yon moun ki itil.
I wonder what they will find at home.	Mwen mande sa yo pral jwenn lakay li.
This growth is due to two factors.	Kwasans sa a se akòz de faktè.
Not just dead, but something else.	Pa sèlman mouri, men yon lòt bagay.
When they catch you, they will kill you.	Lè yo kenbe ou, yo pral touye ou.
I love writing.	Mwen renmen ekri.
He once wrote a book about what he saw.	Li te ekri yon liv yon fwa sou sa li te wè.
This is something he was lucky with.	Sa a se yon bagay li te gen chans ak.
That is the answer.	Sa se repons pou li.
To hear my sister say that.	Pou tande sè m di sa.
I love to watch.	Mwen renmen yo gade.
Just take a look at this picture.	Jis pran yon gade nan foto sa a.
In twenty steps or so he could be free.	Nan ven etap oswa konsa li te kapab lib.
And they will be like hell in code management.	Epi yo pral tankou lanfè nan jesyon kòd.
Strength is always good.	Fòs toujou bon.
This shows that you care about your life, and that is very important.	Sa montre ou pran swen lavi ou, e sa enpòtan anpil.
In general, I will read one section a day.	An jeneral, mwen pral li yon seksyon pa jou.
Only small people pay.	Se sèlman ti moun ki peye.
It was a very interesting discussion.	Se te yon diskisyon byen enteresan.
And no time like the present.	E pa gen tan tankou prezan.
That’s how everyone feels at first.	Se konsa tout moun santi yo okòmansman.
The lights turn low.	Limyè yo vire ba.
And he was just sitting there.	Epi li te jis chita la.
Until that day he cut off his head.	Jiska jou sa a li koupe tèt li.
The whole image was gold, not just the top.	Tout imaj la te lò, pa sèlman tèt la.
It is necessary for the economic development of space.	Li nesesè pou devlopman ekonomik espas.
For us it is a very important issue.	Pou nou se yon pwoblèm trè enpòtan.
We were both breathing heavily as we looked at each other.	Nou tou de t ap respire lou pandan n ap gade youn lòt.
He still has a face and both arms.	Li toujou gen yon figi ak tou de bra.
Less running around without a plan.	Mwens kouri alantou san yon plan.
And they forgot the underlying cause of the investigation.	Epi yo bliye kòz ki kache nan ankèt la.
What were you doing.	Ki sa ou tap fe.
You're wrong about it.	Ou mal sou li.
That's why he ran away.	Se poutèt sa li kouri ale.
And maybe he was even upset.	E petèt li te menm fache.
Your country is better.	Peyi w pi bon.
That is what will happen to us.	Se sa ki pral rive nou.
The people are moving with purpose.	Pèp la ap deplase ak objektif.
This is definitely a site, somewhere out there, waiting to be found.	Sa a se definitivman yon sit, yon kote deyò, ap tann yo dwe jwenn.
It just had some kind of effect.	Li jis te gen kalite efè.
Know that fixing is good for future reasons too.	Konnen ke ranje se yon bon bagay pou rezon nan lavni tou.
A great dog.	Yon gwo chen.
There was no other place like it in the world.	Pa te gen okenn lòt kote tankou li nan mond lan.
All this before she gets married.	Tout bagay sa yo anvan li marye.
In a way they were right.	Nan yon fason yo te gen rezon.
I had to point to it.	Mwen te oblije lonje dwèt sou li.
Ten more is first published.	Dis plis se premye fwa pibliye.
Maybe before she married me, but not since.	Petèt anvan li marye avè m, men se pa depi.
History leaves us no other choice.	Istwa pa kite nou lòt chwa.
The local high school might help, for example.	Lekòl segondè lokal la ta ka ede, pou egzanp.
But not, no more.	Men se pa vre, non ankò.
Her thoughts were slow and thick.	Panse li yo te dousman ak epè.
You can kill yourself by talking like that.	Ou ka fè touye tèt ou pou pale konsa.
They actually watch each other grow into adults.	Yo aktyèlman gade youn ak lòt grandi nan granmoun.
They become the main focus of attention.	Yo vin konsantre prensipal la nan atansyon.
I wanted to make it a regular.	Mwen te vle fè l 'yon regilye.
I'm trying to read it.	Mwen ap eseye map li.
Not used to play it.	Pa te sèvi ak jwe li.
The other children sit too.	Lòt timoun yo chita tou.
Just for one thing.	Jis pou yon sèl bagay.
Your dad will be free in a few hours.	Papa ou pral lib nan kèk èdtan.
It is not limited to the questions we ask but how we answer them.	Li pa limite kesyon nou poze men kijan nou reponn yo.
Where others could no longer perform, he entered.	Kote lòt moun pa t 'kapab fè pèfòmans ankò, li te antre nan.
Thanks for your help.	Mèsi pou èd ou.
He did nothing wrong, that he could see.	Li pa t 'fè anyen mal, ke li te kapab wè.
No news, nothing to say.	Pa gen nouvèl, pa gen anyen pou di.
Write it as your central idea.	Ekri li kòm lide santral ou.
Maybe he even understood.	Petèt li menm te konprann.
I needed the job to build a better future for us.	Mwen te bezwen travay la pou konstwi yon pi bon avni pou nou.
We did not damage it in any way.	Nou pa t domaje l nan okenn fason.
I’m stuck in the moment.	Mwen bloke nan moman sa a.
Just a shed.	Jis yon koule.
Another few days and we might be able to travel again.	Yon lòt kèk jou epi nou ta ka kapab vwayaje ankò.
Please become the judge between us.	Tanpri vin jij la ant nou.
He closes his head and never comes out again.	Li fèmen tèt li epi li pa janm soti deyò ankò.
Some of them smiled at him.	Kèk nan yo te souri ba li.
He said that person was never seen again.	Li te di ke moun sa a pa janm wè ankò.
It uses its size but not in a physical way.	Li sèvi ak gwosè li men se pa nan yon fason fizik.
There is no message loss.	Pa gen okenn pèt mesaj.
It was only two hundred steps, maybe less.	Li te sèlman de san etap, petèt mwens.
What you have never seen.	Sa ou pa janm wè.
First he was able to set fire to his home.	Premye li te kapab mete dife lakay li.
There are two different parts to this story.	Gen de pati diferan nan istwa sa a.
This one works.	Yon sèl sa a ap travay.
Feed me another line.	Manje m 'yon lòt liy.
The people were very friendly.	Moun yo te trè zanmitay.
I failed to do that.	Mwen echwe pou fè sa.
It will go.	Li pral ale.
Some states will pay more, some less.	Gen kèk eta pral peye plis, gen kèk mwens.
Just do a physical exam.	Jis fè yon egzamen fizik.
We want you back.	Nou vle ou retounen.
Something in the way he made her think he was in service.	Yon bagay nan fason li te fè l panse ke li te nan sèvis.
However, this in no way influenced my book review.	Sepandan, sa a nan okenn fason enfliyanse revize liv mwen an.
That's fine, by the way.	Sa a byen, nan chemen an.
There was something hidden there.	Te gen yon bagay ki kache la.
It was especially beautiful that day.	Li te espesyalman bèl jou sa a.
Many claims have been resolved.	Anpil reklamasyon yo te rezoud.
The largest is a good size.	Pi gwo a se yon bon gwosè.
But why the below did not work.	Men, poukisa pi ba a pa t 'travay.
That was okay with it.	Sa te oke ak li.
I missed my chance.	Mwen rate chans mwen.
To tell him how much he meant to me.	Pou m di l konbyen li te vle di pou mwen.
If he could only see.	Si li te kapab wè sèlman.
We explain the change we need.	Nou eksplike chanjman nou bezwen an.
Nobody wanted to do that.	Pèsonn pa te vle fè sa.
The world was crazy.	Mond lan te fou.
We know how seriously this problem must be taken.	Nou konnen ki jan seryezman pwoblèm sa a dwe pran.
The story goes on and on.	Istwa a kontinye ak sou.
Friends to take a job.	Zanmi pou pran yon travay.
Let's go in.	Ann antre.
I know many others who do it.	Mwen konnen anpil lòt moun ki fè li.
The rules of the method are a guide to the truth.	Règ metòd yo se yon gid pou verite a.
Most people ask because they want to plan for the future.	Pifò moun mande paske yo vle planifye pou lavni.
It was the game.	Se te jwèt la.
I’ve done them many times before.	Mwen te fè yo anpil fwa anvan.
People take action.	Moun yo pran aksyon.
He turned but didn't notice me.	Li vire men li pa remake mwen.
We don't need to talk.	Nou pa bezwen pale.
But now we know how it worked.	Men koulye a, nou konnen ki jan li te travay.
That’s more like it.	Sa plis tankou li.
I had to.	Mwen te dwe.
Not only that, but he’s not sorry.	Non sèlman sa, men li pa regrèt.
You have my email.	Ou gen imèl mwen an.
Everyone needs help.	Tout moun bezwen èd.
Not really, he said.	Pa vrèman, li te di.
Initially it was very quiet.	Okòmansman li te trè trankil.
After no answer was given, the officers entered the house.	Apre yo pa jwenn repons, ofisye yo antre nan kay la.
I hope they learned a thing or two from our watch.	Mwen espere ke yo te aprann yon bagay oswa de nan gade nou.
He knew what he was doing.	Li te konnen sa li t ap fè.
That seemed impossible.	Sa te sanble enposib.
I took the next one and I did the same.	Mwen te pran pwochen an e mwen te fè menm bagay la.
Even leaning on itself.	Menm apiye nan pwòp tèt li.
A third factor is the number characteristics.	Yon twazyèm faktè se karakteristik nimewo yo.
I am looking forward to meeting some of you people online.	Mwen ap tann pou rankontre kèk nan nou moun sou entènèt.
I half smiled at her and put her away.	Mwen mwatye souri nan li epi li mete l ale.
The silence seemed to surprise her.	Silans la te sanble sezi li.
You have to change.	Ou dwe chanje.
The music has a high emotional temperature.	Mizik la gen yon gwo tanperati emosyonèl.
I still can’t believe he went to bed with that.	Mwen toujou pa ka kwè li te antre nan kabann ak sa.
I’m one of a kind, and very complex.	Mwen se yon sèl nan yon kalite, ak trè konplèks.
She does this with the help of her family.	Li fè sa ak èd fanmi li.
Having said that, however, the short answer is in fact a lie.	Lè w fin di sa, sepandan, repons kout la se an reyalite yon manti.
So round and clean it was too.	Se konsa, wonn ak pwòp li te tou.
Any comments or advice would be good.	Nenpòt kòmantè oswa konsèy ta bon.
No birds, no wind.	Pa gen zwazo, pa gen van.
Hide from her parents.	Kache de paran li.
I had to do something more.	Mwen te dwe yon bagay plis.
No plans.	Pa gen plan.
She felt healthy.	Li te santi li an sante.
There were no shots.	Pa te gen okenn piki.
There were no bad things.	Pa t gen move bagay.
But for those who can afford it, credit is cheap.	Men, pou moun ki ka jwenn li, kredi se bon mache.
Or maybe they won.	Oswa petèt yo te genyen.
It’s hard to imagine how far it is.	Li difisil pou imajine kòm li se byen lwen.
And he tried the door.	Apre sa, li te eseye pòt la.
All authors are responsible for writing the paper.	Tout otè yo responsab pou ekri papye a.
It was very wet.	Se te yon lapli trè mouye.
There, now you know.	La, kounye a ou konnen.
We don’t need to kind of read it here.	Nou pa bezwen kalite li isit la.
We divide them into five parts as.	Nou separe yo an senk pati kòm.
He would survive this.	Li ta siviv sa a.
You can do many things.	Ou ka fè anpil bagay.
I'll be back with the police.	Mwen pral tounen ak polis la.
But as is often the case, there was a fall out.	Men, kòm sa rive souvan, te gen yon tonbe soti.
So you are quite right to focus on the results.	Se konsa, ou se byen dwat yo konsantre sou rezilta yo.
Information at different levels does not need to be consistent.	Enfòmasyon nan diferan nivo pa bezwen konsistan.
But don't tell me.	Men, pa di m.
I told him that at the time.	Mwen te di l 'sa nan moman an.
It is not white.	Li pa blan.
Suddenly it all made sense.	Toudenkou tout te fè sans.
The way he noticed things they didn't pay attention to.	Fason li te remake bagay yo pa t 'fè atansyon.
It’s an amazing story certainly.	Li se yon istwa etonan sètènman.
He was shot twice.	Li te tire de fwa.
He thought there was a lot of water under the bridge.	Li te panse, te gen anpil dlo anba pon sa a.
I believe it is a website application project.	Mwen kwè ke li se yon pwojè aplikasyon sit entènèt.
Life comes by death.	Lavi vini pa lanmò.
No more stars.	Pa gen plis zetwal.
Or days in the past.	Oswa jou nan tan kap vini sot pase yo.
I feel like the world is a heavy place to be.	Mwen santi mwen tankou mond lan se yon kote ki lou yo dwe.
Then, suddenly, it made sense.	Lè sa a, toudenkou, li te fè sans.
For now the government can look into the distance.	Pou kounye a gouvènman an ka gade a distans.
There was none.	Pa t gen okenn.
I wonder what they ate for dinner.	Mwen mande sa yo te manje pou dine.
I look normal.	Mwen gade nòmal.
Friends make a very good point.	Zanmi fè yon pwen trè bon.
This letter is just a method.	Lèt sa a se jis yon metòd.
These patterns are difficult.	Modèl sa yo difisil.
I'm a case in point.	Mwen se yon ka nan pwen.
I think the fans were into it.	Mwen panse ke fanatik yo te nan li.
It had to be my choice.	Li te dwe chwa mwen.
There is no right side.	Pa gen okenn bò dwat.
You will not be saved.	Ou pa pral sove yo.
They are good music.	Yo se yon bon mizik.
Others have problems.	Lòt moun gen pwoblèm.
She enjoyed doing things with him in the kitchen.	Li te renmen fè bagay avè l nan kwizin nan.
Feel free to play until you have something you like.	Ezite jwe jiskaske ou gen yon bagay ou renmen.
It was empty for a while.	Li te vid pou yon ti tan.
In the cold light of day.	Nan limyè a frèt nan jounen an.
That led me to the snow.	Se sa ki mennen m 'nan nèj la.
Because you have an extra job.	Paske ou gen yon travay siplemantè.
It was quiet outside now.	Li te trankil deyò kounye a.
All participants signed a written consent form.	Tout patisipan yo te siyen yon fòm konsantman alekri.
Not much.	Pa gen anpil.
He had never tried to play with tears before.	Li pa t janm eseye jwe l ak dlo nan je anvan.
He was interested in almost everything.	Li te enterese nan prèske tout bagay.
I wouldn't even answer it.	Mwen pa ta menm reponn li.
Much later than in recent years.	Anpil pita pase nan ane ki sot pase yo.
But that's not it.	Men, se pa sa a.
It's summer.	Se te ete.
That is quite a set.	Sa se byen yon seri.
There is no doubt about it really.	Pa gen okenn dout sou li vrèman.
Turn the heat high and bring to a boil.	Vire chalè a wo epi pote nan yon bouyi.
We learned that hard way.	Nou te aprann ke fason difisil.
But never talk.	Men pa janm pale.
Then the journey continues.	Lè sa a, vwayaj la ap kontinye.
Sort of arrest.	Sòt de arete.
I tried to bring something for everyone.	Mwen te eseye pote yon ti bagay pou tout moun.
She was super friendly and we talked for a bit.	Li te super zanmitay e nou te pale pou yon ti jan.
We will return to this condition in the following.	Nou pral retounen sou kondisyon sa a nan sa ki annapre yo.
But the notice contains the wrong unit number.	Men, avi a gen move nimewo inite a.
You will enjoy, no matter.	Ou pral jwi, pa gen pwoblèm.
And this does not take anything from you.	Epi sa a pa pran anyen nan men ou.
They were girls, along the base of the lower back.	Yo te ti fi, ansanm nan baz la nan pi ba do a.
The reason for this is quite obvious.	Rezon ki fè sa a se byen evidan.
I have friends.	Mwen gen zanmi.
Their job was to simply read the numbers aloud.	Travay yo se te tou senpleman li nimewo yo byen fò.
But it made sense.	Men, li te fè sans.
He is doing his best to become his own person.	Li ap fè tout sa l kapab pou l vin pwòp moun li.
It just doesn’t need to be near the childhood period.	Li jis pa bezwen tou pre peryòd timoun yo.
This was a failure of will on my part.	Sa a te yon echèk nan volonte sou pati mwen.
Not that it prevented him from trying to get away.	Se pa ke li te anpeche l eseye ale.
The young children came to drink.	Jenn timoun yo te vin bwè.
It makes no sense to say that they travel on light lines.	Li pa fè okenn sans yo di ke yo vwayaje sou liy limyè.
Well, they did the big one.	Oke, yo te fè gwo a.
I am likely to find this site.	Mwen gen anpil chans jwenn sit sa a.
And someone else.	Ak yon lòt moun.
Find two others.	Jwenn de lòt.
Some had positive results and some did not.	Gen kèk te gen rezilta pozitif ak kèk pa t '.
If there is not enough, you can use water.	Si pa gen ase, ou ka sèvi ak dlo.
The issue is open, however, and requires further study.	Pwoblèm lan louvri sepandan e li mande plis etid.
Would like to have them in metal.	Ta renmen genyen yo an metal.
But there are some areas where my power is absolute.	Men, gen kèk zòn kote pouvwa mwen absoli.
It’s on a roll now.	Li sou yon woulo kounye a.
However, in the evening light, it was beautiful.	Sepandan, nan limyè aswè a, li te bèl.
He couldn't touch his hair as if it meant nothing.	Li pat rive manyen cheve li kòmsi li pa vle di anyen.
I had to play it down.	Mwen te oblije jwe li desann.
Was open and honest with him in the past.	Te ouvè ak onèt avè l 'nan tan lontan an.
It's business I know.	Se biznis mwen konnen.
He won the battle.	Li te genyen batay la.
It's something we miss.	Se bagay nou rate.
The law is constantly changing.	Lwa a toujou ap chanje.
Said he did not.	Te di li pa t '.
Wait a minute.	Tann yon minit.
He often did this in times of stress.	Li souvan te fè sa nan moman estrès.
A change is made, but it is removed from the stage.	Yon chanjman fèt, men li retire nan etap la.
We will call this description a data file.	Nou pral rele deskripsyon sa a yon dosye done.
We drove through the city streets.	Nou te kondwi nan lari vil yo.
Only by doing so can they stay in business.	Se sèlman lè yo fè sa yo ka rete nan biznis.
And on the page.	Ak nan paj la.
The real resistance.	Rezistans la reyèl.
They do not stand equal before the law.	Yo pa kanpe egal devan lalwa.
the second season.	dezyèm sezon an.
Written informed consent from patients was not required.	Konsantman enfòme alekri nan men pasyan yo pa te obligatwa.
Then he turned and looked around the room again.	Apre sa, li vire epi gade yon lòt fwa ankò nan chanm nan.
And at the end of that wait, nothing.	Ak nan fen sa ap tann, pa gen anyen.
Nobody says anything good.	Okenn moun pa di anyen bon.
Yes, we know it.	Wi, nou konnen li.
Now we have this result.	Koulye a, nou gen rezilta sa a.
He opened his mouth to speak but nothing came out.	Li ouvri bouch li pou l pale men anyen pa soti.
My box was open.	Bwat mwen an te ouvè.
No need to know.	Pa bezwen konnen.
You are an adult.	Ou se yon gran moun.
I watched and watched.	Mwen te gade epi gade.
So don’t make yourself crazy.	Se konsa, pa fè tèt ou fou.
They love her attention.	Yo renmen atansyon li.
I have a managed policy attached to a role.	Mwen gen yon politik jere tache ak yon wòl.
It should be.	Li ta dwe.
We looked at pictures of mom and dad and kids.	Nou te gade foto manman ak papa ak timoun.
Most of them are outdated.	Pifò nan yo te demode.
The contact can be either physical or mental.	Kontak la ka swa fizik oswa mantal.
Run some more.	Kouri kèk plis.
His expression was fresh.	Ekspresyon li te fre.
But even that will not be enough.	Men, menm sa p ap ase.
I never got out of it.	Mwen pa janm soti nan li.
Thanks !.	Mèsi !.
We need to get better control in some sense.	Nou bezwen jwenn pi bon kontwòl nan kèk sans.
Except for maybe a good laugh.	Eksepte pou petèt yon bon ri.
I will need your support in this move.	Mwen pral bezwen sipò ou nan mouvman sa a.
What you are missing is a criminal spirit.	Sa ou manke se yon lespri kriminèl.
The point is valid.	Pwen an valab.
Hold it and don’t stop.	Kenbe li epi pa sispann.
Process is not that difficult.	Pwosesis se pa sa ki difisil.
He played very well.	Li te jwe trè byen.
The underlying mechanism of this difference, however, remains to be fully understood.	Mekanis ki kache nan diferans sa a, sepandan, rete yo dwe konplètman konprann.
Pick up the baby.	Ranmase ti pitit la.
I ignore my needs.	Mwen inyore bezwen mwen yo.
I'm not going to do anything stupid.	Mwen pa pral fè anyen sòt.
It just doesn't feel right.	Li jis pa santi m byen.
You can do it again.	Ou ka fè li ankò.
We were hit.	Nou te frape.
They made mistakes often.	Yo te fè erè souvan.
This is just one.	Sa a se jis youn.
I don’t do it in front of my kids.	Mwen pa fè li devan timoun mwen yo.
Let's prove the second.	Se pou nou pwouve dezyèm lan.
I filled out my application and turned it in early.	Mwen te ranpli aplikasyon mwen an epi mwen te vire l byen bonè.
Would love if you could post some here.	Ta renmen si ou ta ka poste kèk isit la.
Look for the lies.	Gade pou manti yo.
Some were new, and their homes were large and expensive.	Gen kèk ki te nouvo, ak kay yo te gwo ak chè.
He was bigger than me.	Li te pi gwo pase mwen.
I make it out of the building and into the car.	Mwen fè li soti nan bilding lan ak nan machin nan.
Married five years, two children.	Marye senk ane, de timoun.
At the same time, the defendant arrived on the scene.	An menm tan an, akize a te rive sou sèn nan.
Or much much much less than that.	Oswa anpil anpil anpil mwens pase sa.
He wasn't supposed to be here.	Li pa t 'sipoze isit la.
He was not ready to stop.	Li pa t pare pou l sispann.
This is true, at one point.	Sa a se vre, nan yon pwen.
Add the remaining salt, oil and water.	Ajoute sèl la, lwil oliv ak dlo ki rete a.
We couldn't pass.	Nou pa t 'kapab pase.
We would trade history.	Nou ta komès istwa.
He was supposed to do it.	Li te sipoze fè li.
These patterns seem to be consistent for a given species.	Modèl sa yo sanble yo konsistan pou yon espès bay yo.
Their eyes meet him.	Je yo rankontre l.
Or at least it felt that way, for about a week.	Oswa omwen li te santi konsa, pou apeprè yon semèn.
I told her not to worry and enjoy.	Mwen te di l 'pa enkyete epi jwi.
It didn't work either.	Li pa t travay tou.
Same reason for the others.	Menm rezon pou lòt yo.
Be prepared for what you don't expect.	Ou dwe prepare pou sa ou pa atann.
Don’t imagine you can buy some cards and play.	Pa imajine ou ka achte kèk kat ak jwe.
I mean, you know, let's be completely clear.	Mwen vle di, ou konnen, se pou nou konplètman klè.
Thought he might know something.	Te panse li ta ka konnen yon bagay.
And it seems just to have a lot more interest this year.	Epi li sanble jis gen yon anpil plis enterè ane sa a.
That is what remains of their father.	Se sa ki rete nan papa yo.
And they don’t see customers.	Epi yo pa wè kliyan.
It sounds easy.	Li son fasil.
And my choice here.	Ak chwa mwen an isit la.
Seen in this city life, you can’t think how fair it looks.	Wè nan lavi sa a nan vil la, ou pa ka panse ki jan jis li sanble.
Stay in the room.	Rete nan chanm lan.
He put his foot on his stomach and pulled away.	Li mete pye l sou vant li epi li rale.
Put to use.	Mete nan itilize.
Also check there.	Tcheke tou la.
He saw the worst.	Li te wè pi move a.
Too many eyes.	Twòp je.
I don't need it.	Mwen pa bezwen li.
I went in and sat down.	Mwen antre epi mwen chita.
Comments for the discussion group.	Kòmantè pou gwoup diskisyon an.
He does too.	Li fè tou.
I want to select only the current form on my page.	Mwen vle chwazi sèlman fòm aktyèl nan paj mwen an.
His love for her was perfect in his own way.	Lanmou li pou li te pafè nan fason li.
No one is here to hit.	Pa gen moun isit la pou frape.
He walked back.	Li te mache tounen.
Learn when not to work.	Aprann lè pa travay.
They will be better than nothing.	Yo pral pi bon pase anyen.
Two in the chest, three in the middle of the eyes.	De nan pwatrin lan, twa nan mitan je yo.
Of course you can learn to ride it.	Natirèlman ou ka aprann monte li.
He went with the rest.	Li te ale ak rès la.
But then, they understood.	Men, lè sa a, yo te konprann.
But for sure, we have a long way to go.	Men, pou asire w, nou gen yon fason lontan yo ale.
He worked hard and was in good shape.	Li te travay anpil e li te nan bon fòm.
No clear lines, of course.	Pa gen liy klè, nan kou.
He went back to bed with breakfast.	Li tounen nan kabann lan ak manje maten.
Take us to the end of this battle.	Mennen nou nan fen batay sa a.
I love this kind of research and work.	Mwen renmen kalite rechèch ak travay sa a.
It was night, and the sky was full of stars.	Se te lannwit, syèl la te plen zetwal.
One cannot tell.	Yon moun pa ka di.
It could be a normal relationship.	Li ta ka gen yon relasyon nòmal.
The evidence is not reported.	Prèv la pa rapòte.
You wanted to be good to him.	Ou te vle bon avè l.
She was determined to speak for herself and listen to him.	Li te detèmine pou l pale pou tèt li e pou l te tande l.
It took me about three months before throwing this out.	Li te pran m 'apeprè twa mwa anvan jete sa a soti.
He told me that time and time again.	Li te di m sa fwa e ankò.
There will be no more power on earth.	P'ap gen pesonn ki gen plis pouvwa sou tè a.
How he used it.	Ki jan li te itilize li.
For a long time he had nightmares.	Pandan yon bon bout tan li te fè move rèv.
So we were up there for a year.	Se konsa, nou te moute la pou yon ane.
Sure enough, there was something he could do to save the man.	Asireman, te gen yon bagay li te kapab fè pou sove mesye a.
It was one family, one story.	Se te yon sèl fanmi, yon istwa.
Simple and direct are not obvious.	Senp ak dirèk yo pa evidan.
And, it’s important for another reason.	Epi, li enpòtan pou yon lòt rezon.
Records from two years ago.	Dosye ki soti de ane de sa.
There is something here.	Gen yon bagay isit la.
Finally it started to get dark and we went to my place.	Finalman li te kòmanse fè nwa epi nou te ale nan plas mwen.
He stayed in number one for three weeks.	Li te rete nan nimewo en pandan twa semèn.
Pay them at least three times more than the teachers.	Peye yo omwen twa fwa plis pase pwofesè yo.
Don’t fight hate and hate.	Pa konbat rayi ak rayi.
He was calm and totally in control.	Li te kalm ak totalman nan kontwòl.
This is my concern.	Sa a se enkyetid mwen an.
Now the real fun begins.	Koulye a, plezi reyèl la kòmanse.
But the real changes were inside.	Men, chanjman reyèl yo te andedan.
This procedure was repeated three times.	Pwosedi sa a te repete twa fwa.
That was no problem.	Sa pa te gen okenn pwoblèm.
It is ready an hour before the function starts.	Li pare yon èdtan anvan fonksyon an kòmanse.
Tax free software is bad.	Lojisyèl taks gratis se move.
In other words, the problem was solved.	Nan lòt mo, pwoblèm nan te rezoud.
Nothing else shows my mother was crazy.	Pa gen lòt bagay ki montre manman m 'te fou.
Just clean and store for future use.	Jis netwaye epi estoke pou itilize nan lavni.
But the world may miss him more.	Men, mond lan ka manke l 'plis.
I was never into it.	Mwen pa t janm nan li.
Or they shouldn’t.	Oswa yo pa ta dwe.
Some were very strong.	Gen kèk te trè fò.
This is it for me, the end.	Sa a se li pou mwen, fen a.
I understand your feelings.	Mwen konprann santiman ou.
It was wonderful to see the expression on their faces.	Li te bèl bagay yo wè ekspresyon an sou figi yo.
But this is a little special.	Men, sa a se yon ti kras espesyal.
He thought at first it was a dream.	Li te panse okòmansman se te yon rèv.
I found another interesting video on the internet.	Mwen jwenn yon lòt videyo enteresan sou entènèt la.
My daughter loved to wear them.	Pitit fi mwen an te renmen mete yo.
Have fun and have fun !!!.	Pran plezi epi pran plezi!!!.
You will see, he walks outside.	Ou pral wè, li mache deyò.
If it gets too hot, lower the heat.	Si li vin twò cho, bese chalè a.
I want it real.	Mwen vle li reyèl.
Well you learn something new every day.	Ebyen ou aprann yon bagay nouvo chak jou.
Not the kind of thing he needed to hear.	Se pa kalite bagay li te bezwen tande.
He does not file that.	Li pa depoze sa.
Since I don’t play cards.	Depi mwen pa jwe kat.
Not another murder.	Pa yon lòt touye moun.
And she loves her job.	Epi li renmen travay li.
It happened about a week ago.	Li te rive sou yon semèn de sa.
Include losses in these.	Mete pèt nan sa yo.
You should remove them before moving to a production environment.	Ou ta dwe retire yo anvan ou deplase nan yon anviwònman pwodiksyon.
I turned to her for support.	Mwen tounen vin jwenn li pou sipò.
Actually, really good.	Aktyèlman, vrèman bon.
Mix together and set aside.	Melanje ansanm epi mete sou kote.
By that definition, this would be really impossible.	Dapre definisyon sa a, sa a ta vrèman enposib.
I can remember my worst days as being nothing.	Mwen ka sonje pi move jou mwen yo tankou yo pa anyen.
He called the church.	Li rele legliz la.
It was a good company.	Se te yon bon konpayi.
He would not see me.	Li pa ta wè m.
God knows the heart of man.	Bondye konnen kè moun.
He is well determined about it.	Li byen detèmine sou li.
I make another voice, a completely different voice with the same language.	Mwen fè yon lòt vwa, se yon vwa konplètman diferan ak lang menm.
Here are my grades in class.	Men nòt mwen yo nan klas la.
She tried to become the mother she needed.	Li te eseye vin manman li te bezwen an.
Taste and add salt if you think it is necessary.	Gou epi ajoute sèl si ou panse li nesesè.
This is how to survive without a weapon.	Sa a se ki jan yo siviv san yon zam.
When they are at peace inside, they are free from evil.	Lè yo nan lapè andedan, yo gratis anba sa ki mal.
Run consistent across the board.	Kouri konsistan atravè tablo a.
Instead, it was a command, an order.	Olye de sa, se te yon kòmandman, yon lòd.
Ask why this is in the papers.	Mande poukisa sa nan papye yo.
I have the power to do so.	Mwen gen pouvwa pou m fè l konsa.
I like some descriptions but not too much of that.	Mwen renmen kèk deskripsyon men pa twòp nan sa.
Other changes are on the way as well.	Lòt chanjman yo sou wout la tou.
One block is at a higher temperature than the other.	Yon blòk se nan yon tanperati ki pi wo pase lòt la.
Make sure as many people as possible see his picture.	Asire w ke anpil moun ke posib wè foto li.
Clear that too.	Klè sa tou.
A new car.	Yon machin nèf.
If you’ve never tried it, now is the time.	Si ou pa janm eseye li, kounye a se tan an.
I don’t like people seeing me fail.	Mwen pa renmen moun wè m echwe.
I hope you knew that somehow.	Mwen espere ou te konnen sa yon jan kanmenm.
Many lands and items lose value.	Anpil tè ak atik pèdi valè.
Then the young man made me smile.	Lè sa a, jenn gason an fè m 'souri sa a.
They don’t care about personal life.	Yo pa pran swen sou lavi pèsonèl la.
And, indeed, they did.	Epi, tout bon, yo te fè sa.
I can’t even change the volume.	Mwen pa menm ka chanje volim nan.
Players have to find each other.	Jwè yo oblije jwenn youn ak lòt.
But you can't charge it.	Men, ou pa ka chaje l '.
He said it is for you.	Li te di se pou ou.
Take your time too.	Pran tan ou tou.
The window looked out into the street.	Fenèt la te gade deyò nan lari a.
Plan how you will account for everyone.	Planifye ki jan ou pral kont pou tout moun.
You are our friend, you are our brother.	Ou se zanmi nou, ou se frè nou.
The city will be half empty.	Vil la pral mwatye vid.
Your business success depends on it.	Siksè biznis ou depann de li.
There will be thousands of people walking.	Pral gen plizyè milye moun k ap mache.
You hurt me so much.	Ou fè m mal anpil anpil.
Feel free to download and try it.	Ezite telechaje epi eseye li.
Or so they thought.	Oswa sa yo te panse.
And don't lie.	Epi pa bay manti non.
Well, let's get them out.	Oke, ann fè yo soti.
It even reached my ears.	Li te menm rive nan zòrèy mwen.
So let’s see how events could play out.	Se konsa, ann wè ki jan evènman yo te ka jwe deyò.
However, in our case no such models are available.	Sepandan, nan ka nou an pa gen okenn modèl sa yo ki disponib.
I know a lot about these things.	Mwen konnen anpil bagay sou bagay sa yo.
If you don’t, we’ll find another way.	Si ou pa fè sa, nou pral jwenn yon lòt fason.
I made a step into the unknown.	Mwen te fè yon etap nan enkoni.
Then I’m sure he felt something.	Lè sa a, mwen sèten li te santi yon bagay.
I remember her name.	Mwen sonje non li.
So did the next one.	Se konsa, te fè youn nan pwochen.
Two hours had passed since the rain had brought them inside.	De zèd tan te pase depi lapli te mennen yo andedan.
My enemy was nothing, and he went away in an instant.	Lènmi mwen an pa t anyen, e li te ale nan yon moman.
He answered the audience's question.	Li te reponn kesyon odyans lan.
The data points represent on average at least three independent experiments.	Pwen done yo reprezante mwayèn omwen twa eksperyans endepandan.
Text for more details.	Tèks pou plis detay.
I kept trying to get it going.	Mwen te kontinye ap eseye jwenn li ale.
He was good at it.	Li te bon nan li.
The only thing is.	Bagay la sèlman se.
Private school girls.	Ti fi lekòl prive.
Living in a small home provides a perfect example for others as well.	K ap viv nan yon ti kay bay yon egzanp pafè pou lòt moun tou.
But they will say that anyway.	Men, yo pral di sa de tout fason.
If the object does not exist, it creates this new object.	Si objè a pa egziste, li kreye nouvo objè sa a.
There was nothing left for him.	Pa te gen anyen ki rete pou li.
And make it quick.	Epi fè li rapid.
We kept going.	Nou te kontinye ale.
Or anyone else.	Oswa nenpòt lòt moun.
Thus, data may be available upon reasonable request.	Kidonk, done yo ka disponib sou demann rezonab.
It always hurts to talk about the wild girl.	Li toujou fè mal pou pale de ti fi sovaj la.
This is not about me.	Sa a se pa sou mwen.
Not that it matters to me.	Se pa ke li enpòtan pou mwen.
Or something will go wrong.	Oswa yon bagay pral mal.
The more he carried, the more there was.	Plis li te pote, plis te gen.
Just to add a little more information.	Jis pou ajoute yon ti kras plis enfòmasyon.
I might have two left feet.	Mwen ta ka gen de pye gòch.
However, it seems like they won’t.	Sepandan, li sanble tankou yo pa pral.
Her first thought about it was absolutely correct.	Premye panse li sou li te absoliman kòrèk.
There are some good things there.	Gen kèk bon bagay la.
I remember being like my own father.	Mwen sonje mwen te menm jan ak pwòp papa m.
Then trust is established.	Lè sa a, konfyans etabli.
I wanted her to know someone had found her.	Mwen te vle li konnen yon moun te jwenn li.
You can either do it or you can’t.	Ou ka swa fè li oswa ou pa kapab.
And somehow the conversation turned to this beer law.	Ak yon jan kanmenm konvèsasyon an tounen vin jwenn lwa byè sa a.
Nor does it mean that all known facts can be repeated.	Ni pa vle di ke tout reyalite konnen yo ka repete.
It was still not clear exactly what he would say.	Li te toujou pa klè egzakteman sa li ta di.
We did not see anyone using this method.	Nou pa t 'wè pèsonn sèvi ak metòd sa a.
I wanted something more.	Mwen te vle yon bagay plis.
Soon after, the defendant entered the room.	Byento apre, akize te antre nan chanm lan.
But nobody wants him in their team.	Men, pèsonn pa vle l 'nan ekip yo.
I hope there is nothing wrong.	Mwen espere pa gen anyen ki mal.
He left his former life without thinking about the consequences.	Li te kite ansyen lavi li san yo pa panse ak konsekans yo.
This sample seemed very representative of the entire population.	Echantiyon sa a te sanble trè reprezantatif nan tout popilasyon an.
I wish.	Mwen swete.
And you’re not the same man either.	Epi ou pa menm gason an tou.
That is the strong thing.	Sa se bagay fò.
It was a great relief for me.	Se te yon gwo soulajman pou mwen.
Life is moving forward for these people.	Lavi a ap avanse pou moun sa yo.
When the beast calmed down, he fell.	Lè bèt la te kalm, li te tonbe.
I started my first blog that same day.	Mwen te kòmanse premye blog mwen an menm jou sa a.
The first is infection.	Premye a se enfeksyon.
There was a failure.	Te gen yon echèk.
But in the end, nothing has changed.	Men, nan fen a, pa gen anyen ki chanje.
I’m starting to see it better.	Mwen kòmanse wè li pi byen.
Because the rules must change.	Paske règ yo dwe chanje.
You come and clear out a lot.	Ou vini ak klè soti anpil.
If he could not fight, he would need the hidden strength.	Si li pa t 'kapab goumen, li ta bezwen fòs nan kache.
At the indicated temperature.	Nan tanperati ki endike a.
But questions remain.	Men kesyon rete.
No one heard them.	Pa gen moun ki tande yo.
So we were ready for them.	Se konsa, nou te pare pou yo.
These questions remain unanswered.	Kesyon sa yo poko reponn.
It’s been over eight hours now.	Sa fè plis pase uit èdtan kounye a.
And he knew how to keep a secret.	Apre sa, li te konnen ki jan yo kenbe yon sekrè.
The car door opened.	Pòt machin nan te louvri.
You may feel weak, scared, and confused.	Ou ka santi w fèb, pè, ak konfonn.
That should turn your hair to good color.	Sa ta dwe vire cheve ou a bon koulè.
The first example works well.	Premye egzanp lan ap travay byen.
But don't tell me what you can do.	Men, pa di m 'sa ou ka fè.
However, this does not mean that he will not get sick.	Sepandan, sa pa vle di ke li pa pral malad.
All religion is magic.	Tout relijyon se maji.
Or maybe it’s personal.	Oswa petèt li pèsonèl.
But they could not get far.	Men, yo pa t 'kapab rive byen lwen.
It shows someone thinking about it even when others don’t.	Li montre yon moun ap panse sou li menm lè lòt moun pa.
Your parents seemed to have the most ideal marriage.	Paran ou te sanble yo gen maryaj ki pi ideyal.
All this was taken from him.	Tout sa yo te pran nan men li.
If so, we end up for.	Si se konsa, nou fini pou.
It wasn’t really just about him.	Li pa t vrèman jis sou li.
He was found by a couple of men in about three.	Li te jwenn pa yon koup nan mesye nan apeprè twa.
Well, you seem like a.	Oke, ou sanble tankou yon.
We have not settled the matter yet.	Nou poko regle zafè a.
He put his hand on my shoulder.	Li mete men l sou zepòl mwen.
We are very close to the end.	Nou trè pre nan fen a.
Don't ask what your country can do for you.	Pa mande sa peyi w ka fè pou ou.
There was little time to see anything else.	Te gen ti tan pou wè nenpòt lòt bagay.
Oh, and this thing out loud.	Oh, e bagay sa a byen fò.
These increases were not significantly different between treatments.	Ogmantasyon sa yo pa t siyifikativman diferan ant tretman yo.
I have never seen anything like it in my life.	Mwen pa janm wè anyen konsa nan lavi mwen.
Nor would he ever know it.	Ni li ta janm konnen li.
I also have such dreams.	Mwen menm mwen gen rèv konsa.
If that happened a few hours ago.	Si sa te rive kèk èdtan de sa.
There is no need to build for the future.	Pa gen okenn nesesite pou konstwi pou tan kap vini an.
You might have to work on the size of the cell yourself.	Ou ta ka oblije travay sou gwosè selil la tèt ou.
But she would not come forward to help him up.	Men li pa t ap vin pi devan pou ede l leve.
He missed it and my family missed it.	Li te manke li epi fanmi mwen te manke.
Even the hair was covered.	Menm cheve a te kouvri.
It's cool and nothing.	Li fre ak anyen.
He also appeared confused during his trial.	Li te parèt konfonn pandan jijman li tou.
I felt terrible for her.	Mwen te santi terib pou li.
His face was a little black, too dark to look at.	Figi l 'te yon nwa anyen, twò nwa pou gade.
I don't know what the driver is thinking.	Mwen pa konnen sa chofè a ap panse.
It will take some time.	Li pral pran kèk tan.
At least now, this time of the afternoon.	Omwen kounye a, moman sa a nan apremidi a.
What happens to our own children is our business.	Sa ki rive pwòp timoun nou yo se biznis nou an.
There is definitely a difference in the quality of the performance.	Gen definitivman yon diferans nan kalite pèfòmans lan.
What they did then.	Sa yo te fè lè sa a.
Word was someone put a contract on it a year back.	Pawòl se te yon moun mete yon kontra sou li yon ane tounen.
I'm not good at that.	Mwen pa bon nan sa.
He walks to school.	Li ap mache nan lekòl la.
I loved being needed.	Mwen te renmen yo te bezwen.
You can remember them.	Ou ka sonje yo.
I have nine children.	Mwen gen nèf pitit.
Some of these things later became real.	Gen kèk nan bagay sa yo pita te vin reyèl.
We were surprised by how many poor results the participants reported.	Nou te sezi pa konbyen rezilta pòv patisipan yo rapòte.
The boys were fine.	Ti gason yo te byen.
We'll have more on that later.	Nou pral gen plis sou sa pita.
No waiting time like phone or email support.	Pa gen tan ap tann tankou sipò telefòn oswa imel.
However, some things seem good.	Sepandan, gen kèk bagay ki sanble bon.
Includes system processing and user processing.	Gen ladan pwosesis sistèm ak pwosesis itilizatè.
Let me tell you something about myself.	Kite m 'di w yon bagay sou tèt mwen.
This was unique moment when that would happen or it would not.	Sa a te moman inik lè sa a ta rive oswa li pa ta.
How life has changed needs to be told.	Ki jan lavi a te chanje bezwen yo dwe di.
Did they meet there? 	Eske yo te rankontre la?
he asked.	li te mande.
It was like a daily dinner.	Se te tankou yon dine chak jou.
Nice to meet you.	Bèl rankontre w.
Take whatever you can but absolutely nothing else.	Pran tou sa ou kapab men absoliman anyen ankò.
I'm sorry if this goes against the rules.	Mwen regrèt si sa a kont règ yo.
She certainly doesn’t want a dinner date.	Li sètènman pa vle yon dat dine.
Well, maybe not popular.	Oke, petèt pa popilè.
They really try.	Yo vrèman eseye.
I wasn't so worried.	Mwen pa t 'enkyè konsa.
He had one and then another.	Li te gen youn epi apre yon lòt.
That could really shock everyone out there.	Sa ta ka vrèman choke tout moun deyò.
And he could not lie.	Epi li pa t 'kapab bay manti.
Yes, say whatever you want.	Wi, di tout sa ou vle.
It was nice to see her and catch up.	Li te bèl wè li ak ratrape.
He opened his heart to me.	Li te louvri kè l pou mwen.
Tall, beautiful, big hair.	Wotè, bèl, gwo cheve.
When no one comes, he continues.	Lè pesonn pa vini, li kontinye.
Make a note of the room number.	Li fè yon nòt sou nimewo chanm nan.
Heaven could never keep up with us.	Syèl pa t ap janm ka kenbe avèk nou.
Really young patients tend to report more pain.	Vrèman jèn pasyan yo gen tandans rapòte plis doulè.
I could take her home now.	Mwen te kapab mennen l lakay ou kounye a.
We'd better go see.	Nou ta pi bon ale gade.
But then he loved horses.	Men, answit, li te renmen chwal yo.
You are walking down the street.	Ou ap mache nan lari a.
The two selection lines followed very similar response patterns.	De liy seleksyon yo te swiv modèl repons ki sanble anpil.
The girl is not what she looks like.	Ti fi a pa sa li sanble.
She just smiled and looked at him.	Li jis souri epi gade li.
That is our goal now.	Sa se objektif nou kounye a.
You didn't want a guide.	Ou pa t vle yon gid.
However, it does not provide any improvement in standing ability.	Sepandan, li pa bay okenn amelyorasyon nan kapasite pou kanpe.
I was supposed to sleep.	Mwen te sipoze dòmi.
Maybe it was because he was late and we were tired.	Petèt se paske li te an reta e nou te fatige.
None of this is a real secret.	Okenn nan sa a se yon sekrè reyèl.
They seem to be fun to use.	Yo sanble yo ta dwe plezi yo itilize.
In a short time, however, things start to get complicated.	Nan yon ti bout tan, sepandan, bagay yo kòmanse vin konplike.
And the baby was so with his head on his hands.	Epi ti bebe a te konsa ak tèt li sou men li.
For a whole week.	Pou yon semèn antye.
Women are talking their minds these days.	Fanm yo pale lide yo jou sa yo.
He pulled a face.	Li rale yon figi.
Neither did my father.	Ni papa m.
Give more feedback.	Bay plis fidbak.
During that time, she discovered her love for sales and people.	Pandan tan sa a, li te dekouvri lanmou li pou lavant ak moun.
When this happens, you start to increase pressure.	Lè sa rive, ou kòmanse ogmante presyon.
He loved watching them.	Li te renmen gade yo.
It makes me smile every time.	Li fè m souri chak fwa.
But questions may arise on every link in the argument.	Men, kesyon yo ka leve sou chak lyen nan agiman an.
It's a beautiful night out.	Se yon bèl nwit deyò.
Both are very good.	Tou de yo trè bon.
But no one asked.	Men pèsonn pa t mande l.
It was short, but it was good enough for me.	Li te kout, men sa te bon ase pou mwen.
My mom played it cool and let me take the time.	Manman m 'te jwe li fre epi kite m' pran tan an.
Must do some.	Dwe fè kèk.
It would not show.	Li pa ta montre.
They have to make the most difficult decisions, perhaps.	Yo dwe pran desizyon ki pi difisil, petèt.
Just wait outside for a few moments.	Jis rete tann deyò pou kèk moman.
They are active when it snows on the ground.	Yo aktif lè nèj sou tè a.
You must have a car obviously.	Ou dwe gen yon machin evidamman.
Then the spirit continues to create the same answer without any basis.	Lè sa a, lespri a kontinye kreye menm repons lan san okenn baz.
That, to me, meant the building would block the wind.	Sa, pou mwen, te vle di bilding lan ta bloke van an.
He seems to carry the song well.	Li sanble pote chante a byen.
My daughter is too young for that.	Pitit fi mwen an twò piti pou pawòl sa yo.
It was in his best interest to stay with us.	Li te nan pi bon enterè li rete avèk nou.
Impossible to imagine, impossible to believe.	Enposib imajine, enposib kwè.
He was no longer there.	Li pa t la ankò.
He didn’t have the band for it, though.	Li pa t 'gen gwoup la pou li, menm si.
You should see it here.	Ou ta dwe wè li isit la.
It was on TV.	Li te sou televizyon.
His name is not.	Non li pa.
It was more than enough for us.	Li te plis pase ase pou nou.
In many ways it has always been.	Nan plizyè fason li te toujou.
It wasn’t an easy sell.	Li pa t 'yon vann fasil.
Your goal is the gift you give to the body.	Objektif ou se kado ou bay kò a.
And apply these to singles.	Epi aplike sa yo pou moun ki pa marye.
The above he would need to choose.	Anwo a li ta bezwen chwazi a.
Instead he seems to hate her for that.	Olye de sa li sanble rayi li pou sa.
He should be back now.	Li ta dwe tounen kounye a.
For a while, it seemed like it would never end.	Pou yon ti tan, li te sanble tankou li pa ta janm fini.
We know these rights by heart.	Nou konnen dwa sa yo pa kè.
You are better than that.	Ou pi bon pase sa.
Action should be taken.	Aksyon ta dwe pran.
It was also, when first said.	Li te tou, lè premye te di.
Help the team start fast.	Ede ekip la kòmanse rapid.
Do not trust the man.	Pa fè nonm sa a konfyans.
My legs move without telling me they are tired.	Janm mwen deplase san di mwen yo fatige.
He didn't want her to worry, but it wasn't for him.	Li pa t 'vle l' enkyete, men sa pa t 'pou li.
He could taste it.	Li te kapab goute li.
Not really.	Pa tèlman.
Do what you want.	Fè sa ou vle.
It would be best to prepare a new one.	Li ta pi bon pou prepare yon nouvo.
I would hit the street and I would get lost in the crowd.	Mwen ta frape lari a epi mwen ta pèdi nan foul moun yo.
It is important, however, to note that there are other models.	Li enpòtan, sepandan, sonje ke gen lòt modèl.
If he had something to say, he told her.	Si li te gen yon bagay pou l di, li te di l.
Remove a sample, and spread it.	Retire yon echantiyon, epi gaye li.
In fact, if you are available you could be in the next movie.	An reyalite, si w disponib ou ta ka nan pwochen fim nan.
That is something.	Sa se yon bagay.
Nobody can touch it.	Pèsonn pa ka manyen li.
Did not survive with us.	Pa t siviv avèk nou.
Except for anger.	Eksepte pou kòlè.
But you can't.	Men ou pa kapab.
A beautiful dream.	Yon bèl rèv.
As companies quickly collapsed, others rose.	Kòm konpayi yo byen vit tonbe, lòt moun leve.
They will, in fact, choose accounts because they cost money.	Yo pral, an reyalite, chwazi kont paske yo koute lajan.
It came out.	Li soti.
We believe the answer is in the design.	Nou kwè repons lan se nan konsepsyon an.
I can love you.	Mwen ka renmen ou.
Think about my gun.	Reflechi sou zam mwen an.
It will not be a war this time.	Li p ap yon lagè fwa sa a.
This position is incorrect.	Pozisyon sa a pa kòrèk.
As if he was waiting.	Kòm si li te ap tann.
The problem of the mind is the problem of life.	Pwoblèm lespri a se pwoblèm lavi a.
So you take an unknown person to watch it.	Se konsa, ou pran yon moun enkoni pou veye li.
Indeed, sometimes it is never realized.	Vreman vre, pafwa li pa janm reyalize.
His efforts took two forms.	Efò li yo te pran de fòm.
And look the other way.	Epi gade lòt bò a.
That’s not what happens when time keeps money changing.	Se pa sa k ap fèt lè tan kenbe lajan yo chanje.
Differences were found in the calls of the two species.	Diferans yo te jwenn nan apèl yo nan de espès yo.
But as often, it plays right.	Men, menm jan souvan, li jwe dwat.
Motion not heard.	Mosyon pa ti tande.
Moreover, there was a public issue he wanted to discuss.	Anplis, te gen yon pwoblèm piblik li te vle diskite.
He waited a side for a while.	Li tann yon bò pou yon ti tan.
They had a social context.	Yo te gen yon kontèks sosyal.
Certainly nothing requires a key.	Sètènman pa gen anyen ki mande yon kle.
The injury was real.	Blesi a te reyèl.
Well, hell and what he thought.	Oke, lanfè a ak sa li te panse.
Then we can benefit from it.	Lè sa a, nou ka benefisye de li.
I want us to have a good policy.	Mwen vle nou gen yon bon politik.
There is nothing more to talk about.	Pa gen anyen ankò pou pale.
It is very important.	Li enpòtan anpil.
You work hard.	Ou travay di.
He did the opposite.	Li te fè opoze a.
He still needed more points.	Li te toujou bezwen plis pwen.
They were falling apart.	Yo t ap defonse.
He loved to celebrate.	Li te renmen fè fèt.
If you are white, the same is true.	Si ou blan, menm bagay la tou vre.
I actually love it.	Mwen aktyèlman renmen li.
Everything is going faster.	Tout bagay ap mache pi vit.
They usually have two to five young children.	Yo anjeneral gen de a senk timoun piti.
However in this case.	Sepandan nan ka sa a.
I was in the unit.	Mwen te nan inite a.
He would finish his job first.	Li ta fini travay li an premye.
I appreciate recent reviews.	Mwen apresye revizyon ki sot pase yo.
Like me.	Menm jan avè m.
Remove after cooking and keep warm.	Retire apre kwit manje epi kenbe cho.
The least he could do was respect his life.	Pi piti li te kapab fè se te respekte lavi li.
I'm here for a month.	Mwen la pou yon mwa.
They do not think and reason as well as they did before.	Yo pa panse ak rezone byen jan yo te fè anvan.
I’m tired of sex and shoes.	Mwen fatige ak sèks ak soulye yo.
Move your hair in the way.	Deplase cheve w nan chemen an.
He left the road to work.	Li te kite wout la pou l kite l travay.
Maybe it’s because you’re away from home.	Petèt se paske ou lwen lakay ou.
But they go so far.	Men, yo ale twò lwen.
I look down.	Mwen gade anba.
For me it is possible.	Pou mwen li posib.
I won’t run alone in the dark anymore.	Mwen pa pral kouri pou kont mwen nan fè nwa ankò.
We just sold it last year.	Nou jis vann li ane pase.
Two years ago.	De zan de sa.
If that leads to character growth, great.	Si sa mennen nan kwasans karaktè, gwo.
Same weekend thing going on at home.	Menm bagay wikenn pase lakay ou.
True means mixed state.	Vrè vle di eta melanje.
All that matters is the faith they have been taught.	Tout sa ki enpòtan se lafwa yo te anseye yo.
Each item has some definite steps.	Chak atik gen kèk etap defini.
Where he knew was known.	Kote li te konnen li te ye.
Despite damage to the area, the school is open.	Malgre domaj nan zòn nan, lekòl la louvri.
His name is not.	Non li pa.
But the important thing is what we can learn from the stories.	Men, sa ki enpòtan an se sa nou ka aprann nan istwa yo.
He led her to his apartment.	Li mennen l 'nan apatman li.
I’m really going to get her good side because of that.	Mwen vrèman pral jwenn bon bò li poutèt sa.
He had a sense of right and wrong.	Li te gen yon sans de sa ki byen ak sa ki mal.
It works for everyone.	Li travay pou tout moun.
There were no surprise claims.	Pa te gen okenn reklamasyon sipriz.
You can use any combination of options.	Ou ka itilize nenpòt konbinezon opsyon.
Well, not at first.	Oke, pa nan premye.
I lost my balance and fell to the ground.	Mwen pèdi balans mwen epi mwen tonbe atè.
I hoped they were working on whatever that was.	Mwen te espere ke yo te travay sou tou sa ki te.
You loved me.	Ou te renmen mwen.
If it’s too good to be true, it’s likely.	Si li twò bon pou se vre, li gen anpil chans.
He was denied leave for treatment.	Yo te refize li konje pou tretman.
I am her third husband.	Mwen se twazyèm mari li.
This could be due to two factors.	Sa a ta ka akòz de faktè.
Everything seems to be working well on here as usual.	Tout sanble ap travay byen sou isit la kòm dabitid.
Data interpretation was easy.	Entèpretasyon done yo te fasil.
All eyes turned to me.	Tout je te vire nan direksyon mwen.
Something a little more modern.	Yon bagay yon ti kras pi modèn.
For this we work as follows.	Pou sa nou travay jan sa a.
There are many places to get help.	Gen anpil kote pou jwenn èd.
There was a chance.	Te gen yon chans.
They had a close relationship with their natural environment.	Yo te gen yon relasyon sere ak anviwònman natirèl yo.
Say he was sorry.	Di li te regrèt.
That was a great relief for us.	Sa te yon gwo soulajman pou nou.
Also, increased focus has been placed on clinical application in humans.	Epitou, ogmante konsantre yo te mete sou aplikasyon klinik nan imen.
These methods are a means to an end.	Metòd sa yo se yon mwayen pou yon fen.
But we need to do that.	Men, nou bezwen fè sa.
Resigned again, trying to be sure of it.	Demisyone ankò, ap eseye asire w de li.
They change only slightly.	Yo chanje sèlman yon ti kras.
Of course, you only get to use something like that once.	Natirèlman, ou sèlman jwenn yo sèvi ak yon bagay tankou sa yon fwa.
The party has to decide.	Pati a gen pou deside.
Hence there is no need to cast.	Pakonsekan pa gen okenn bezwen jete.
We can do this at any time.	Nou ka fè sa nenpòt ki lè.
It seemed like he had a hard night.	Li te sanble li te pase yon nwit difisil.
Feeling is the thing.	Santi se bagay la.
Just imagine that they are colored people.	Jis imajine ke yo se moun ki gen koulè.
We will do that too.	Nou pral fè sa tou.
It will not happen.	Li pa pral rive.
My parents know us both well.	Paran mwen konnen nou tou de byen.
It is a simple question with a complex answer.	Li se yon kesyon senp ak yon repons konplèks.
It's kind of stuck.	Li kalite kole.
In nature, both laws help species to survive.	Nan lanati, tou de lwa ede espès yo siviv.
Trust me, no one can think like you.	Mete konfyans mwen, pèsonn pa ka panse tankou ou.
He tried to think where research is known.	Li te eseye panse ki kote rechèch li te ye.
You were waiting outside my door.	Ou tap tann deyò pòt mwen an.
Then there is style.	Lè sa a, gen style.
They have good and bad effects.	Yo gen bon ak move efè.
Her situation may change in a month or two.	Sitiyasyon li ka chanje nan yon mwa oswa de.
My phone is playing.	Telefòn mwen an ap jwe.
Some are against it.	Gen kèk ki kont li.
Another clean round.	Yon lòt wonn pwòp.
Parents are often caught in the middle.	Paran yo souvan kenbe nan mitan an.
The above results must be reported in included studies.	Rezilta ki anwo yo dwe rapòte nan etid enkli.
That doesn’t say anything worth saying about race.	Sa pa di anyen ki vo di sou ras.
He became a better teacher, more patient too.	Li te vin yon pi bon pwofesè, plis pasyan tou.
They will not leave.	Yo p ap kite la.
Immediately after that the doors will open and we will enter.	Tousuit apre sa pòt yo ap louvri epi nou pral antre.
Mostly beautiful.	Sitou byen bèl.
But just the guys.	Men jis mesye yo.
Or me, for example.	Oswa mwen, pou egzanp.
The person turns.	Moun nan vire.
If anything, it will increase it.	Si anyen, li pral ogmante li.
Well, that’s easy, then.	Bon, sa fasil, lè sa a.
It was never sold.	Li pa t janm vann.
The spirit of a man is a mine.	Lespri yon nonm se yon min.
See you next time !.	Nap wè pwochen fwa!.
Not as fun as a correct answer of course, but still fun.	Pa tankou plezi kòm yon repons kòrèk nan kou, men yo toujou amizan.
Yet you did not.	Poutan ou pa t '.
They said they did not see you.	Yo te di yo pa t 'wè ou.
This is his reality.	Sa a se reyalite li.
Now is not a bad idea.	Kounye a se pa yon move lide.
He knew that there was something different about him.	Li te konnen ke te gen yon bagay diferan nan li.
I mean, look at the thing !.	Mwen vle di, gade bagay la!.
Now we do.	Koulye a, nou fè.
The weather was closed again.	Tan an te fèmen ankò.
Whatever happened was something more.	Kèlkeswa sa k ap pase se te yon bagay plis.
And go and do that.	Apre sa, ale epi fè sa.
He was angry.	Li te fache.
Also orders to keep out of sight.	Epitou lòd pou kenbe soti nan je.
Make new friends.	Fè nouvo zanmi.
I needed him closer to the wall with me.	Mwen te bezwen l 'pi pre miray la ak mwen.
He did accordingly.	Li te fè kòmsadwa.
He cannot see and does not expect to present himself.	Li pa ka wè epi li pa espere prezante tèt li.
We continued what was now a struggle to put through our material.	Nou te kontinye sa ki te kounye a yon lit yo mete atravè materyèl nou an.
I will surprise you greatly.	Mwen pral sipriz ou anpil.
Two studies did not report group size.	De etid pa t rapòte gwosè gwoup la.
I can’t wait to read this series.	Mwen pa ka tann li seri sa a.
I can't do it.	Mwen pa ka fè li.
Prices were great too.	Pri te gwo tou.
We need a change.	Nou bezwen yon chanjman.
And everything seemed strange to me.	Ak tout bagay te sanble etranj pou mwen.
I was glad he did it and I didn’t.	Mwen te kontan li te fè li epi mwen pa t '.
Here, last night, in my room.	Isit la, yè swa, nan chanm mwen an.
If not, we simply failed here.	Si se pa sa, nou senpleman echwe isit la.
For most people, this is not their concern.	Pou pifò moun, se pa enkyetid yo.
You can get over that, you can have a normal, happy life.	Ou ka jwenn sou sa, ou ka gen yon lavi nòmal, kè kontan.
Your job is to make this easy.	Travay ou se fè sa fasil.
I could barely handle the kids.	Mwen te kapab apèn okipe timoun yo.
Enter the room.	Antre nan chanm lan.
Technology industry.	Endistri teknoloji.
Planned and conducted experiments.	Eksperyans ki planifye ak ki fèt.
We hope this application helps children speak more easily.	Nou espere ke aplikasyon sa a ede timoun yo pale pi fasil.
I once thought we were so similar.	Yon fwa mwen te panse nou konsa menm jan an.
And we know it comes out to take me.	Epi nou konnen li soti pou pran m.
We had a deal.	Nou te gen yon kontra.
My own system.	Pwòp sistèm mwen an.
And they hated me back soon.	Apre sa, yo te rayi m 'tounen byento.
Some have appeared year after year.	Te gen kèk ki te parèt ane apre ane.
I will see everyone at the bar.	Mwen pral wè tout moun nan bar la.
Good life !.	Lavi bon!.
First taste, not so good.	Premye gou, pa tèlman bon.
I mean, only one day.	Mwen vle di, se sèlman yon jou.
I am also well.	Mwen menm mwen byen.
You will see many more dogs.	Ou pral wè anpil plis chen.
He wrote stories for days after that was taken again.	Li te ekri istwa pou jou apre sa te pran anko.
We were not prepared for that.	Nou pat prepare pou sa.
This effect was not seen in the data.	Efè sa a pa te wè nan done yo.
It makes me laugh on a daily basis.	Li fè m ri sou yon baz chak jou.
Big words don’t make you look smart.	Gwo mo pa fè ou gade entelijan.
We’re moving away from the first thing in the morning.	Nou ap deplase lwen premye bagay nan maten an.
Instead of showing respect to others they put in it.	Olye pou yo montre respè lòt yo te mete nan li.
Despite many broken glass, there were no serious injuries.	Malgre anpil vè kase, pa te gen okenn blesi grav.
Everyone was trying to keep up with what other companies were doing.	Tout moun t ap eseye kenbe ak sa lòt konpayi yo t ap fè.
You run, and that's it.	Ou kouri, e se li.
Not sure why you say it doesn’t.	Pa sèten poukisa ou di li pa fè sa.
I was too young to defend myself.	Mwen te twò piti pou m defann tèt mwen.
I shouldn’t use it.	Mwen pa ta dwe sèvi ak li.
These are offered for special rates and so on.	Yo ofri sa yo pou tarif espesyal ak sou sa.
Dogs show many teeth when they smile.	Chen montre anpil dan lè yo souri.
When you get back home, now.	Lè ou tounen nan kay la, kounye a.
Later, the rate of increase began to slow.	Apre sa, pousantaj ogmantasyon yo te kòmanse ralanti.
Maybe he didn’t.	Petèt li pa t '.
That's what it's about.	Se sou sa li ye.
Not a single girl.	Pa yon sèl fi.
Make your own network.	Fè pwòp rezo ou.
Easy enough to gather together what happened the next day.	Ase fasil pou rasanble ansanm sa ki te pase jou kap vini an.
The floor.	Atè a.
It wasn’t so thick that he didn’t know why.	Li pa t tèlman epè ke li pa t konnen poukisa.
Unfortunately none of these bodies came to light.	Malerezman okenn nan kò sa yo te vin nan limyè.
I was one of the last people to come out.	Mwen te youn nan dènye moun ki te soti.
He was too scared to move.	Li te twò pè pou l deplase.
He looked up to see the group clearly.	Li leve figi l pou l wè gwoup la byen klè.
Second, the production area was themselves lost.	Dezyèmman, zòn nan pwodiksyon yo te tèt yo pèdi.
He just used it.	Li jis itilize li.
Be ready then.	Se pou w pare lè sa a.
We are one.	Nou se youn.
But they understand each other when they write.	Men, yo konprann youn lòt lè yo ekri.
That is exactly what the law did for him.	Se egzakteman sa lalwa te fè pou li.
On the record no less.	Sou dosye a pa mwens.
We hold faith that it will be different next time.	Nou kenbe lafwa ke li pral diferan pwochen fwa.
Or under a contract ,.	Oswa anba yon kontra,.
However, the current study shows no similar results.	Sepandan, etid aktyèl la pa montre okenn rezilta menm jan an.
It's down to safety.	Li desann nan sekirite.
There is value in that.	Gen valè nan sa.
They had to shoot him.	Yo te oblije tire l.
But her fitness worried me.	Men kondisyon fizik li te enkyete m.
I still don't understand what happened.	Mwen poko konprann sak pase.
This guy quite likes the national press.	Nèg sa a byen renmen laprès nasyonal la.
Again, the memory reads and writes differently.	Yon fwa ankò, memwa a li ak ekri diferan.
This is a very difficult situation to manage.	Sa a se yon sitiyasyon trè difisil pou jere.
We must find your sister.	Nou dwe jwenn sè ou.
They have great character.	Yo gen gwo karaktè.
She wanted to make him cry again.	Li te vle fè l kriye ankò.
You come back later to see the results, and say some more.	Ou tounen pita pou wè rezilta yo, epi di kèk plis.
It seemed to represent a set of human bodies.	Li te sanble reprezante yon seri kò imen.
I wanted her happy.	Mwen te vle li kontan.
Clearly, it failed.	Klèman, li echwe.
You never know when they will arrive.	Ou pa janm konnen ki lè yo pral rive.
But again, this is just a theory.	Men, ankò, sa a se jis yon teyori.
You can hardly believe you get to go somewhere so cool.	Ou ka apèn kwè ou jwenn ale yon kote konsa fre.
He only starts it.	Li sèlman kòmanse li.
The ideas are tightly closed.	Lide yo fèmen sere.
They kept to what normal life they could.	Yo te kenbe nan ki lavi nòmal yo te kapab.
Learned how to form a film in his image.	Te aprann ki jan yo fòme yon fim nan imaj li.
I’m pretty sure it was her.	Mwen trè sèten se te li.
You must think too much.	Ou dwe panse twòp.
Instead, it appears the focus may be on the rear end.	Olye de sa, li parèt konsantre yo ka sou fen dèyè.
It’s my head and my stomach.	Se tèt mwen ak vant mwen.
They need to be part of the system.	Yo bezwen fè pati sistèm nan.
I needed her to remember we had more good times than bad.	Mwen te bezwen li sonje nou te pase plis bon moman pase move.
And you feel it.	Epi ou santi li.
I never did the test.	Mwen pa janm fè tès la.
Let’s start with one you can answer.	Ann kòmanse ak youn ou ka reponn.
My sex life, if possible.	Lavi sèks mwen, si sa posib.
I hope they help you too.	Mwen espere ke yo ede ou tou.
But nothing is ever that simple.	Men, pa gen anyen ki janm sa ki senp.
He himself did not have much.	Li menm li pa t 'gen anpil.
Her fear might be, but she wouldn’t hold back anymore.	Pè li ta ka, men li pa ta kenbe ankò.
Pick it up now.	Ranmase l kounye a.
There are no problems.	Pa gen pwoblèm.
They are both excellent companies and an excellent product.	Yo tou de konpayi ekselan ak yon pwodwi ekselan.
Being in nature.	Lè ou nan lanati.
Just wanted him to know that he knew.	Jis te vle l 'konnen ke li te konnen.
You know that.	Ou byen konnen sa.
The rest of the meat process is similar.	Pwosesis rès vyann lan menm jan an.
In fact, not any.	An reyalite, pa nenpòt.
Single head handle.	Single manch tèt.
Too small, too sharp, too much.	Twò piti, twò file, twòp.
We need to make things move.	Nou bezwen fè bagay sa yo deplase.
That was never discussed.	Sa pat janm diskite.
I was not lying.	Mwen pa t ap bay manti.
He has a shop not far here.	Li gen yon boutik pa lwen isit la.
Four days ago I made the decision to really work on that.	Kat jou de sa mwen te pran desizyon pou m vrèman travay sou sa.
Not a comfortable position.	Pa yon pozisyon konfòtab.
The media will love it.	Medya yo pral renmen li.
Maybe it was because there was no wine.	Petèt se paske pa t gen diven.
It was a test of that hope.	Li te yon tès espwa sa a.
Remember how it felt.	Sonje jan li te santi.
His answers made a lot of sense.	Repons li yo te fè anpil sans.
All systems go.	Tout sistèm ale.
We will climb the walls.	Nou pral monte miray yo.
He would come in for a few days and then again.	Li ta antre pou kèk jou epi apre sa ankò.
Everyone has a first ship.	Tout moun gen yon premye bato.
They barely heard what he was saying.	Yo apèn tande sa l t ap di.
Let’s say you are a very safe driver.	Ann di ou se yon chofè trè an sekirite.
It felt good to the touch.	Li te santi bon nan manyen la.
Do what you can to make the same pieces.	Fè sa ou kapab pou fè moso yo menm.
He hated her and did not want them to do so.	Li te rayi li e li pa t vle yo fè sa.
I even passed easily without having to make much effort.	Mwen menm te pase fasil san yo pa oblije fè anpil efò.
I was quick with him, too, for the opposite reason.	Mwen te rapid avè l ', tou, pou rezon opoze a.
Twice, he failed.	De fwa, li echwe.
I have been born since.	Mwen depi lè ou fèt.
We talk to people and to that person.	Nou pale ak moun ki ak moun sa a.
Company does not grow much.	Konpayi pa grandi anpil.
There is no ideal or perfect system.	Pa gen okenn sistèm ideyal oswa pafè.
What he saw was not real.	Sa li te wè a pa t reyèl.
He met your father.	Li te rankontre papa ou.
The rest of the time, you won't even know it's there.	Tout rès tan an, ou p ap menm konnen li la.
I just stood there and never said a word.	Mwen jis kanpe la tou e mwen pa janm di yon mo.
Whatever he touched was well done.	Kèlkeswa sa li te manyen te byen fèt.
But that's really not much of it.	Men, sa vrèman pa anpil nan li.
Took its first steps.	Te pran premye etap li yo.
Behind him, a second face, a man dressed in black.	Dèyè l, yon dezyèm figi, yon nonm abiye an nwa.
Well, not right.	Oke, pa dwat.
If that sounds familiar, it should.	Si sa son abitye, li ta dwe.
Everyone is growing up now.	Tout moun grandi kounye a.
I only hope he can make a lot of money before long.	Mwen sèlman espere ke li ka fè anpil lajan anvan lontan.
She kept her voice calm and with an effort.	Li te kenbe vwa li kalm ak yon efò.
This is their business.	Sa a se biznis yo.
It sounds complicated, but it's not really.	Li son konplike, men li pa reyèlman.
He’s out of town on a business trip.	Li soti nan vil nan yon vwayaj biznis.
It’s like the best part of five months.	Se tankou pi bon pati nan senk mwa.
That may be the best single ever for me.	Sa ka rete pi bon sèl li pou tout tan pou mwen.
I don’t want to be paid for not working.	Mwen pa vle yo peye pou mwen pa travay.
Enjoy this day.	Jwi jou sa a.
The answer could be based on opinions.	Repons lan ta ka baze sou opinyon.
It is used to show votes.	Yo itilize li pou montre vòt.
They were beyond that.	Yo te pi lwen pase sa.
In fact, he was crazy about it.	An reyalite, li te fou sou li.
It was a way of remembering my past.	Se te yon fason pou sonje sot pase mwen an.
It's not easy.	Li pa fasil.
Finally we bring it here.	Finalman nou mennen l isit la.
I didn't want to lose my friends.	Mwen pat vle pèdi zanmi m yo.
But in some ways the screen is not a flat screen.	Men, nan kèk sans ekran an se pa yon ekran plat.
He did not look at her or hear what she was saying.	Li pa t gade l, ni tande sa l te di.
He never meant to.	Li pa janm te vle di.
Forget the science.	Bliye syans lan.
He was bigger now.	Li te pi gwo kounye a.
Don't stress about which building, which floor, which room.	Pa stress sou ki bilding, ki etaj, ki chanm.
I need to go dark.	Mwen bezwen ale fè nwa.
He thought maybe he had changed his mind.	Li te panse petèt li te chanje lide.
We discuss the race.	Nou diskite sou kous la.
He is forced to enter.	Li fòse antre.
Then close it.	Lè sa a, fèmen li.
Like, really early.	Tankou, vrèman bonè.
Believe that we have a good fix for that.	Kwè ke nou te gen bon ranje pou sa.
This is the great daily operation performed by our laws.	Sa a se gwo operasyon an chak jou fèt pa lwa nou yo.
However, the numbers were too small for any conclusions.	Sepandan, nimewo yo te twò piti pou nenpòt ki konklizyon.
You can find this link here.	Ou ka jwenn lyen sa a isit la.
Those who do not move.	Sa yo ki pa deplase.
He must have been, like me, about three years old.	Li te dwe gen, tankou mwen, anviwon twazan.
As the video quality increases, so do the prices.	Kòm bon jan kalite videyo a ogmante, se konsa fè pri yo.
I didn't know what the situation was.	Mwen pa t 'konnen ki sitiyasyon an ye.
He turned back to the front.	Li vire tounen nan devan an.
We will have the engine up again in a short time.	Nou pral gen motè a leve ankò nan yon ti tan.
He doesn’t move up and down or jump around.	Li pa deplase monte ak desann oswa sote alantou.
You will not find me.	Ou pap jwenn mwen.
Not your best feature.	Se pa pi bon karakteristik ou.
I could see a lot of progress in it.	Mwen te kapab wè anpil pwogrè nan li.
You know it in your heart.	Ou konnen li nan kè ou.
It would be the first new piece to be heard.	Li ta premye nouvo pyès ki te tande.
This would cause some nice open source code.	Sa a ta lakòz kèk bèl kòd sous louvri.
We have the best fans.	Nou gen pi bon fanatik yo.
The relationship between working conditions and voice is analyzed.	Yo analize relasyon ki genyen ant kondisyon travay ak vwa.
But you were asking some unusual questions.	Men ou t ap poze kèk kesyon ki pa nòmal.
Also consider the temperature in the room.	Konsidere tou tanperati a nan chanm lan.
The whole characteristics of the country have changed.	Karakteristik yo tout antye nan peyi a te chanje.
He did not have his weapon pointed at anyone.	Li pa t 'gen zam li lonje sou pèsonn.
But this is my money we are talking about.	Men, sa a se lajan mwen an nou ap pale.
I'm glad you came.	Mwen byen kontan ou te vini.
In the other part you have an expression for.	Nan lòt pati a ou gen yon ekspresyon pou.
You have to look at people.	Ou dwe gade moun.
I heard the close.	Mwen tande fèmen an.
You can't do things.	Ou pa ka fè bagay.
Fear of nothing.	Laperèz pou anyen.
I wanted to thank you.	Mwen te vle di mèsi mwen.
But they know he is alive.	Men, yo konnen li vivan.
One and finish.	Youn epi fini.
That's even worse.	Sa menm pi mal.
He was shown a picture.	Yo te montre l yon foto.
That must have been great.	Sa dwe te gwo.
My coffee is cold.	Kafe mwen frèt.
Then we got used to it.	Lè sa a, nou te abitye ak li.
Some believed it was a lack of sex.	Gen kèk te kwè ke se te mank de sèks.
True love demands it of us.	Vrè lanmou mande sa nan men nou.
It shouldn't be like that.	Li pa ta dwe konsa.
Use and care.	Sèvi ak ak swen.
But of course there was no time for that.	Men, nan kou pa te gen tan pou sa.
He knew the accused in connection with military work.	Li te konnen akize an koneksyon avèk travay militè yo.
There is strong evidence for this idea.	Gen prèv solid pou lide sa a.
I didn't know where he was.	Mwen pa t 'konnen kote li te ye.
But there was no escape.	Men, pa te gen okenn chape.
He was always holding on to it.	Li te toujou kenbe sou li.
It has no beginning and no end.	Li pa t gen kòmansman e li pap gen fen.
He used his spirit power to win again and again.	Li te sèvi ak pouvwa lespri li pou genyen ankò ak ankò.
But the value is not available.	Men, valè a pa disponib.
It was always thrown in order of equipment.	Li te toujou jete nan lòd ekipman.
Then another day and a half climbed back.	Lè sa a, yon lòt jou ak yon mwatye monte tounen.
No one caused any such sharp pain when touched, at any rate.	Pa gen okenn ki te lakòz okenn doulè sa yo byen file lè yo manyen, nan nenpòt ki pousantaj.
It's so strong.	Li tèlman fò.
Watch the sunset.	Gade solèy la kouche.
But he will carry out his command.	Men, li pral egzekite lòd li yo.
People come to know who you are.	Moun vin konnen ki moun ou ye.
He needs the support of his friends more than ever.	Li bezwen sipò zanmi l plis pase tout tan.
But maybe that would be worse.	Men, petèt sa ta pi mal.
Things haven’t improved much since.	Bagay yo pa amelyore anpil depi.
Leave us alone.	Kite nou pou kont nou.
Just doesn’t happen.	Jis pa rive.
I learned my business.	Mwen aprann biznis mwen an.
Let cook without moving for several minutes to brown on the bottom.	Kite kwit san deplase pou plizyè minit pou mawon sou anba a.
I think he believed us.	Mwen panse ke li te kwè nou.
Believe it or not, you are actually getting older.	Kwè li oswa ou pa, ou aktyèlman ap vin pi gran.
You can clearly see that this part is broken.	Ou ka wè klè ke pati sa a kase.
The more you practice, the higher you get into it.	Plis ou pratike, pi wo ou jwenn nan li.
His mother too.	Manman l tou.
They hurt more.	Yo fè plis mal.
To force character mode.	Pou fòse mòd karaktè.
Listening is hands free.	Tande se men gratis.
Two, yes, but not three.	De, wi, men pa twa.
He took this job and never looked back.	Li te pran travay sa a epi li pa janm gade dèyè.
He could.	Li te kapab.
But the art of that has disappeared with the most modern players.	Men, atizay la nan ki te disparèt ak jwè yo ki pi modèn.
Just because it’s a special mission, doesn’t mean it shouldn’t count.	Jis paske li se yon misyon espesyal, sa pa vle di li pa ta dwe konte.
I have so much fun watching it.	Mwen pran anpil plezi ap gade li.
Security is based on such a limited amount of data.	Sekirite ki baze sou tankou yon kantite limite nan done.
Well, good enough.	Oke, bon ase.
Nothing of interest appeared.	Pa gen anyen nan enterè ki te parèt.
The unknown caught him finally.	Enkoni a te kenbe l 'finalman.
Watch your thoughts as you appear.	Gade panse w pandan w ap parèt.
It is wonderful to have this kind of relationship.	Li se bèl bagay yo gen kalite sa a nan relasyon.
Of course, no such authorities are present here.	Natirèlman, pa gen okenn otorite sa yo prezan isit la.
Easy to do it.	Fasil fè li.
But your needs may be different from mine.	Men, bezwen ou yo ka diferan de mwen yo.
Distribution rights.	Dwa distribisyon.
Good to have a plan.	Bon pou gen yon plan.
If you don't do one you will do the other.	Si w pa fè youn wap fè lòt.
The only problem is how to do it.	Sèl pwoblèm se ki jan fè li.
Of course we fell in love with the house we lived in.	Natirèlman nou te tonbe damou pou kay nou rete a.
There you go.	Se la mesye.
And make sure you don’t follow through.	Epi asire w ke ou pa swiv.
I have been doing this for a long time.	Mwen fè sa depi lontan.
He was clearly dead.	Li te klèman mouri.
That’s exactly why you have to go at once.	Se egzakteman poukisa ou dwe ale nan yon fwa.
We need it.	Nou bezwen li.
All good reason for sure.	Tout bon rezon pou asire w.
If only it were that simple.	Si sèlman li te senp konsa.
In.	Nan.
Buy one get one free.	Achte youn jwenn youn gratis.
He agreed to be there.	Li te dakò pou l la.
He reached for her and shrugged.	Li rive l ', li souke zepòl li.
Someone who comes that way.	Yon moun ki vini nan fason sa a.
It will give you exactly what you need.	Li pral ba ou egzakteman sa ou bezwen.
That’s also outside the house.	Sa tou deyò kay la.
He put it on the front seat.	Li mete l sou chèz devan an.
We are ready to move forward.	Nou pare pou nou avanse.
Maybe the class difference might buy him a while.	Petèt diferans klas yo ta ka achte l 'yon ti tan.
The process is not cheap.	Pwosesis la pa bon mache.
Thus, most key points are discussed at least four times.	Kidonk, pifò pwen kle yo diskite omwen kat fwa.
It was like hatred.	Se te tankou rayi.
I hoped nobody heard.	Mwen te espere pèsonn pa tande.
And he doesn’t.	Apre sa, li pa fè sa.
Once you can do them you will never understand why you couldn’t.	Yon fwa ou ka fè yo ou p'ap janm konprann poukisa ou pa t 'kapab.
The facts are clear and simple.	Reyalite yo klè ak senp.
The men who did this can come back again.	Mesye ki te fè sa yo ka tounen ankò.
More than just.	Plis pase jis.
Only an hour passed, but it seemed much longer.	Se sèlman yon èdtan te pase, men li te sanble pi lontan ankò.
I can only talk about them.	Mwen ka sèlman pale de yo.
He says a family of their sons died in the war.	Li di yon fanmi pitit gason yo te mouri nan lagè a.
A good spirit was present.	Yon bon lespri te prezan.
I wasn’t thinking about anything.	Mwen pa t ap panse ak yon bagay.
But it was his project, really.	Men, li te pwojè li, reyèlman.
Yet there did not seem to be a wall.	Poutan pa t sanble gen yon miray.
As a system, it works quite well.	Kòm yon sistèm, li fonksyone byen byen.
There is no way that the judge will buy it.	Pa gen okenn fason ke jij la pral achte li.
You died.	Ou te mouri.
View of things.	View de bagay sa yo.
And soft and light weight.	Ak pwa mou ak limyè.
It is even more than that.	Li se menm plis pase sa.
He was calm and did everything right.	Li te kalm e li te fè tout bagay byen.
They are quite complex.	Yo byen konplèks.
It is second to none for the year.	Se dezyèm nan men li pou ane a.
We were free to write what we liked.	Nou te lib pou ekri sa nou te renmen.
It is great for kids and is played on a computer.	Li se gwo pou timoun yo epi li se jwe sou yon òdinatè.
If you fail, walk away and try another time or another day.	Si ou echwe, mache ale epi eseye yon lòt lè oswa yon lòt jou.
I ended up for.	Mwen te fini pou.
They are constantly happening.	Yo toujou ap rive.
But no word on how that happened.	Men, pa gen mo sou ki jan sa te rive.
We were really happy with the answer.	Nou te vrèman kontan ak repons lan.
Questions but no answers.	Kesyon men pa gen repons.
Everything is made to the highest standard.	Tout bagay te fè nan estanda ki pi wo a.
He needed this weekend.	Li te bezwen wikenn sa a.
This was identified in two children.	Sa a te idantifye nan de timoun.
Here is how it happened in this small village.	Men ki jan sa te fèt nan ti vilaj sa a.
I think they are a mistake.	Mwen panse ke yo se yon erè.
And special effects.	Ak efè espesyal.
Don't put me out, man.	Pa mete m deyò, monchè.
Any life, really.	Nenpòt lavi, reyèlman.
So he broke.	Do li kase.
He looked past me.	Li te gade pase m.
Maybe you haven’t noticed yourself doing it.	Petèt ou pa remake tèt ou fè li.
I’m so excited to be on a show again.	Mwen tèlman eksite pou m nan yon show ankò.
Each occurs half the time.	Chak rive mwatye nan tan an.
Bringing out a side of it we’d just faster not see.	Pote soti yon bò nan li nou ta jis pi vit pa wè.
Winter won’t keep you down and it doesn’t need to.	Winter pa pral kenbe ou desann epi li pa bezwen.
But my mind continued back to our previous conversations.	Men, lide m 'kontinye tounen nan konvèsasyon anvan nou an.
They have a lot of experienced players in the high.	Yo gen yon anpil nan jwè ki gen eksperyans nan segondè a.
Nobody is really sure how they work, or why.	Okenn moun pa vrèman sèten ki jan yo travay, oswa poukisa.
We would hear about it for several days, over and over, over and over again.	Nou ta tande pale de li pandan plizyè jou, sou yo ak sou, ankò e ankò.
Who stood against this.	Ki moun ki te kanpe kont sa a.
I looked at the boy.	Mwen gade ti gason an.
Played some excellent defenses at times.	Te jwe kèk defans ekselan nan fwa.
The day ended around ten.	Jounen an te fini alantou dis.
Now people forget that.	Koulye a, moun bliye sa.
Not really interested in going with someone else either.	Pa vrèman enterese nan ale ak yon lòt moun tou.
I don't think he wants to go home!	Mwen pa panse li vle ale lakay ou!.
You say it was ten years ago.	Ou di se te dis ane de sa.
It could be fun.	Li ta ka amizan.
That is different from faith.	Sa diferan de lafwa.
He did not have the power to hear and decide the action.	Li pa te gen pouvwa pou tande ak deside aksyon an.
They can move people into action.	Yo ka deplase moun nan aksyon.
They think you are better.	Yo panse ou pi bon.
At least it should be called something else.	Omwen li ta dwe rele yon lòt bagay.
He had plenty of food on that side.	Li te gen anpil manje sou bò sa a.
Most of the soldiers never returned.	Pifò nan sòlda yo pa janm tounen.
We ordered coffee.	Nou te kòmande kafe.
Well, more of a group of people who want to make toys.	Oke, plis nan yon gwoup moun ki vle fè jwèt.
If we simply learn what we do not know, it is not enough.	Si nou senpleman aprann sa nou pa konnen, li pa ase.
Too much body around.	Twòp kò alantou.
The day his friend died and the day his father found him.	Jou zanmi l te mouri ak jou papa l te jwenn li.
Release the press after the jump.	Lage laprès apre so a.
He loves you.	Li renmen ou.
Just stand there.	Jis kanpe la.
These decisions will be made in the future, of course.	Desizyon sa yo pral pran nan lavni, nan kou.
I don’t like planning.	Mwen pa renmen planifikasyon.
He turned to his mother.	Li tounen vin jwenn manman l.
This really hit my home today.	Sa a vrèman frape lakay mwen jodi a.
In the current situation it should be even more so.	Nan sitiyasyon aktyèl la li ta dwe menm plis.
Then back to his mouth.	Lè sa a, tounen nan bouch li.
But this does not mean that the threat of death has no value.	Men, sa pa vle di ke menas lanmò a pa gen okenn valè.
I simply believe that you are wrong about a great deal.	Mwen tou senpleman kwè ke ou se mal sou yon gwo zafè.
With his arms still beside him, he turned to look back.	Ak bra l toujou bò kote l, li vire gade dèyè.
Keep changing.	Kontinye chanje.
They just want to get it working.	Yo jis vle jwenn li travay jan li ye.
God is king, make no mistake.	Bondye se wa, pa fè erè.
You told them to come back and throw them in balance.	Ou te di yo tounen, li te jete yo nan balans.
It was just part of growing older.	Li te jis yon pati nan ap grandi pi gran.
To cut a long story short, that something was a baby.	Pou koupe yon istwa long kout, ke yon bagay te yon ti bebe.
There is so much more to do and say.	Gen anpil plis pou fè ak di.
He said you were in trouble.	Li te di ou te nan pwoblèm.
We were moving a lot.	Nou t ap deplase anpil.
This is what we were hoping to get across.	Sa a se sa nou te espere jwenn atravè.
Not interesting enough.	Pa enteresan ase.
Other than that, nothing really.	Lòt pase sa, pa gen anyen reyèlman.
He wants this son to join him.	Li vle pitit gason sa a rantre nan li.
The findings of the current study are similar.	Konklizyon yo nan etid aktyèl la sanble.
I’m probably her best client.	Mwen se pwobableman pi bon kliyan li.
I think it is, a little bit.	Mwen panse ke li se, yon ti kras.
It was a story to be told.	Se te yon istwa ki dwe rakonte.
I told him he was dead.	Mwen te di l li te mouri.
I need to be with you.	Mwen bezwen avèk ou.
Teachers hate that.	Pwofesè yo rayi sa.
But it is.	Men li ye.
That’s really good, of course.	Sa vrèman bon, men wi.
It is not far from the house.	Li pa lwen dèyè kay la.
It just came out.	Li jis soti.
We first review related work.	Nou premye revize travay ki gen rapò.
Much research remains to be done.	Anpil rechèch rete pou fè.
I needed to feel.	Mwen te bezwen santi.
I really like it.	Mwen byen renmen li.
It seemed normal before we got married.	Li te sanble nòmal anvan nou te marye.
Oh, great time.	Oh, gwo tan.
You will see a big difference.	Ou pral wè yon gwo diferans.
My life is not under threat.	Lavi mwen pa anba menas.
So, in total, the children were given four trials.	Se konsa, an total, timoun yo te bay kat esè.
I loved my parents.	Mwen te renmen paran mwen.
Love it, and thank you !!!!.	Renmen li, e mèsi!!!!.
His own windows were too small to sit.	Pwòp fenèt li yo te twò piti pou chita.
I tried to stay calm.	Mwen te eseye rete kalm.
It is possible.	Li posib.
Who is known.	Ki moun li te ye.
Tonight he gave a great performance.	Aswè a li te bay yon gwo pèfòmans.
He never knew the answer.	Li pa t janm konnen repons lan.
They didn’t think they were the same.	Yo pa t panse ke yo te menm bagay la tou.
The other girls abandoned her.	Lòt tifi yo te abandone li.
Your cancer has been cut off from society.	Kansè ou te koupe nan sosyete a.
It worked fast but maybe not for long.	Li te travay vit men petèt pa pou lontan.
A light was on.	Yon limyè te limen.
It would be difficult.	Li ta difisil.
He looked at them.	Li gade yo.
I only use what you give me.	Mwen sèvi ak sa ou ban mwen sèlman.
Tell me what he said.	Di m sa li te di.
Run the family.	Kouri fanmi an.
And there will be no war.	Epi p ap gen yon lagè.
Some projects require this planning.	Gen kèk pwojè ki egzije sa a planifikasyon.
It was the best way, he thought.	Li te pi bon fason sa a, li te panse.
But it's still fun trying to find that knowledge out there.	Men, li toujou plezi ap eseye chèche konesans sa a deyò.
There was work and some work that needed to be done.	Te gen nan travay ak kèk travay ki te bezwen fè.
This is over now.	Sa a fini kounye a.
There will be shit in this post.	Pral gen kaka nan pòs sa a.
I could tell you whatever it is.	Mwen te kapab di ou tou sa li ye.
There will always be work.	Ap toujou gen travay.
That day, my life changed again.	Jou sa a, lavi m 'te chanje ankò.
When life goes well, little is born of it.	Lè lavi a mache byen, ti kras fèt nan li.
But it actually ended up being super effective.	Men, li aktyèlman te fini super efikas.
Perform experiments and analysis of experimental data.	Fè eksperyans yo ak analiz de done eksperimantal.
A lucky break.	Yon ti repo chans.
He was tired and said he didn't feel like playing.	Li te fatige epi li di li pa santi anvi jwe.
Then suddenly it was morning.	Lè sa a, toudenkou, li te maten.
For one thing, it would only get you deeper into trouble.	Pou yon sèl bagay, li ta sèlman fè ou pi fon nan pwoblèm.
Good at what he did too.	Bon nan sa li te fè tou.
You have to know that.	Ou dwe konnen sa.
I think he would bring the good man under him.	Mwen panse ke li ta mennen bon moun nan anba li.
Besides this group there are many people behind them.	Anplis gwoup sa a gen anpil moun dèyè yo.
Some of the people you questioned.	Kèk nan moun ou kesyone yo.
Base with the same name.	Baz ki gen menm non.
I see some things have not changed.	Mwen wè kèk bagay pa chanje.
It’s still in progress though.	Li toujou nan pwogrè menm si.
It still is.	Li toujou ye.
They were lucky last time.	Yo te gen chans dènye fwa.
However, some like what we have entered, are larger.	Sepandan, kèk tankou sa nou te antre nan, yo pi gwo.
There were us with them.	Te gen nou ak yo.
I have to keep out of the way.	Mwen dwe kenbe soti nan wout la.
This woman was going to die.	Fanm sa a ta pral mouri li.
It was a wonderful time of year.	Se te yon bèl moman nan ane a.
You must have pressed the wrong button.	Ou dwe te peze bouton an mal.
It will take time to pass this event.	Li pral pran tan pou pase evènman sa a.
Maybe you can talk to him.	Petèt ou ka pale avè l.
But they will change.	Men, yo pral chanje.
Then I go to the conclusion that nobody else does either.	Lè sa a, mwen ale nan konklizyon an ke pèsonn lòt moun pa fè tou.
Her own story.	Pwòp istwa li.
He did a solid job on tight ends too.	Li te fè yon travay solid sou pwent sere tou.
The lower ones were probably.	Moun ki pi ba yo te pwobableman.
He doesn’t want to stop.	Li pa vle yo sispann.
Of course known.	Natirèlman li te ye.
I will make up my own mind.	Mwen pral fè pwòp lide mwen.
But maybe this is the wrong way to look at it.	Men, petèt sa a se move fason pou gade li.
You do it in love.	Ou fè li nan lanmou.
Now the city has taken it as one of its own.	Kounye a, vil la te pran l kòm youn nan pwòp li yo.
Finally, drugs must be filed.	Finalman, dwòg yo dwe depoze.
Memories you share.	Souvni ou pataje yo.
It was impossible to identify anyone who might look at me.	Li te enposib idantifye nenpòt moun ki ta ka gade m '.
He loves many things.	Li renmen anpil bagay.
The physical significance of the results is examined.	Yo egzamine siyifikasyon fizik rezilta yo jwenn.
I was stronger.	Mwen te pi fò.
And sex was the last second.	Ak sèks te dezyèm nan dènye.
Not so much.	Se pa sa anpil.
But this is getting the wrong beam.	Men, sa a se jwenn move bout bwa a.
They looked at each other like strange creatures.	Yo te gade youn lòt tankou bèt etranj.
Obviously, he knew where they were.	Li evidan, li te konnen ki kote yo te.
More than.	Plis pase.
It’s not even about politics.	Li pa menm sou politik.
My mother told me last year.	Manman m te di m ane pase.
Look around half the time and it's on the phone.	Gade bò kote mwatye tan an epi li nan telefòn nan.
He returned home for a few months to prepare.	Li tounen lakay li pou kèk mwa pou l prepare.
Keep it covered and serve at room temperature when needed.	Kenbe li kouvri epi sèvi nan tanperati chanm lè sa nesesè.
He was later placed on medical leave.	Li te pita mete nan konje medikal.
They are the best gift left behind.	Yo se pi bon kado li kite dèyè.
I have no idea what to say with these claims.	Mwen pa gen okenn lide kisa pou m di ak reklamasyon sa yo.
Sometimes they fall asleep and miss stops.	Pafwa yo tonbe nan dòmi epi yo manke arè yo.
This one looked like an original.	Yon sèl sa a te sanble ak yon orijinal.
That was one aspect.	Sa te yon sèl aspè.
It would sometimes work, and sometimes act completely dead.	Li ta pafwa travay, epi pafwa aji konplètman mouri.
Despite the cold, he began to sweat.	Malgre frèt la, li te kòmanse swe.
I'll be back to you in a few hours.	Mwen pral tounen vin jwenn ou nan kèk èdtan.
We hated seeing her sad.	Nou te rayi wè li tris.
They were going to run away and get married.	Yo te pral kouri ale epi marye.
Who's good idea.	Ki moun ki nan bon lide yo.
Well, that's what the girl who saw him first called him.	Ebyen se sa ti fi ki te wè l la premye, li rele l.
But it shows much less interest in sex.	Men, li montre anpil mwens enterè nan sèks.
Just, not the best.	Jis, pa pi bon an.
I really like the concept.	Mwen vrèman renmen konsèp la.
Our parents can be described as such.	Yo ka dekri paran nou yo konsa.
But they can do it.	Men, yo ka fè li.
It’s not like anything else out there.	Li pa tankou nenpòt lòt bagay deyò.
As teachers, we are tired.	Kòm pwofesè, nou fatige.
Before we even met.	Anvan nou menm te rankontre.
He never looked away from me.	Pandan tout tan, li pa janm wete je l 'sou mwen.
I mean absolute detail in it.	Mwen vle di detay absoli nan li.
Maybe we are not advancing as we think.	Petèt nou pa avanse jan nou panse.
It's as simple as that.	Li senp e osi difisil ke sa.
And since then it has appeared smaller.	Epi depi lè sa a li parèt pi piti.
All they had to do was wait for it to come out.	Tout sa yo te dwe fè se tann li soti.
He heard her say it a thousand times.	Li te tande l 'di li yon mil fwa.
One has a hand, another a leg, another an eye.	Youn gen yon men, yon lòt yon janm, yon lòt yon je.
He pushed closer.	Li te pouse pi pre.
You wouldn’t believe he just wants to see how he was.	Ou pa ta kwè li jis vle wè ki jan li te ye.
You had two ways you could open one.	Ou te gen de fason ou te kapab louvri youn.
With this one, maybe you could be saved.	Avèk yon sèl sa a, petèt ou ta ka sove.
We lead ourselves.	Nou mennen tèt nou.
Just take the time to set your goals.	Jis pran tan ou fikse objektif ou.
His eyes were open, but there was nothing to see.	Je l 'te louvri, men pa te gen anyen yo wè.
This cannot be.	Sa a pa kapab.
Her pale eyes were flat and cold.	Je pal li yo te plat ak frèt.
He chooses not to work hard at work.	Li chwazi pa travay di nan travay.
So life went a complete circle.	Se konsa, lavi te ale yon sèk konplè.
He realized his throat was dry.	Li reyalize gòj li te sèk.
He didn't even notice the action.	Li pa t menm remake aksyon an.
He had barely eaten at that time.	Li te apèn manje nan tan sa a.
Not anymore.	Pa diman ankò.
But it does put on some elements.	Men, li mete sou kèk eleman.
That takes away the pleasure of it.	Sa retire plezi nan li.
Like you don’t want to come here.	Tankou ou pa vle vin isit la.
He laughed out loud.	Li te ri byen fò.
My husband told me nothing about it.	Mari m pa t di m anyen sou sa.
And authority in the specific area where you are looking for feedback.	Ak otorite nan zòn nan espesifik kote w ap chèche pou fidbak.
Let's take a chance.	Ann pran yon chans.
It was quite the year.	Se te byen ane a.
No questions, no answers.	Pa gen okenn kesyon, pa reponn anyen.
The good things in this game are few and far between.	Bagay sa yo bon nan jwèt sa a se kèk ak byen lwen ant.
I walk to the side of the building in the parking lot.	Mwen mache sou bò bilding lan nan pakin nan.
Let's sit down.	Ann al chita la.
I've never seen him.	Mwen pa janm wè l '.
I mean if it wasn’t, it was kind of a risk.	Mwen vle di si li pa t ', se te yon kalite risk.
You can use my photos if you connect to my blog.	Ou ka sèvi ak foto mwen yo si ou konekte blog mwen an.
I didn’t want to become a target in the world.	Mwen pa t 'vle vin yon sib nan mond lan.
It was great how hands on the experience was.	Li te gwo konbyen men sou eksperyans la te.
Become even more detailed in the planning.	Vin menm plis detaye nan planifikasyon an.
Stories can have strong or even extreme sexual content.	Istwa yo ka genyen kontni seksyèl fò oswa menm ekstrèm.
They teach religion.	Yo anseye relijyon.
I’m really excited about that.	Mwen vrèman eksite sou sa.
I think that’s a bad thing.	Mwen panse ke se yon move bagay.
He hid there for the whole afternoon.	Li te kache la pou tout apremidi a.
The thought was killing me.	Panse kap la t ap touye m.
Maybe we should call it a day.	Petèt nou ta dwe rele li yon jou.
He left so suddenly.	Li te kite konsa toudenkou.
You have to practice it yourself, and watch yourself fail.	Ou dwe pratike li tèt ou, epi gade tèt ou echwe.
But again, this has never been the main problem.	Men, ankò, sa a pa janm te pwoblèm prensipal la.
But a driver can pay attention to only a few.	Men, yon chofè ka peye atansyon a sèlman kèk.
I’ve been there before, in my first week, and I don’t get anything.	Mwen te la anvan, nan premye semèn mwen an, epi mwen pa jwenn anyen.
The same number of distances provides two different measurements.	Menm kantite distans bay de mezi diferan.
So that caught my attention about it.	Se konsa, sa te atire atansyon m 'sou li.
I was laid off work at the age of four years.	Mwen te mete deyò travay nan laj kat ane.
One was young and clear, and he recognized it immediately.	Youn te jèn ak klè, epi li rekonèt li imedyatman.
Good food too.	Bon manje tou.
It couldn’t hurt to be prepared.	Li pa t 'kapab fè mal yo dwe prepare.
I’m not sure exactly.	Mwen pa sèten egzakteman.
Just family this year.	Jis fanmi ane sa a.
No space.	Pa gen espas.
That’s what we call them here.	Se sa nou rele yo isit la.
His brothers need it.	Frè li yo bezwen li.
Because he does now.	Paske li fè kounye a.
But for women the problem was more complex.	Men, pou fanm pwoblèm nan te pi konplèks.
There is a wonderful story going on.	Gen yon bèl istwa k ap pase.
These are good things for a boy to spend time learning.	Sa yo se bon bagay pou yon ti gason pase tan li aprann.
Release it.	Lage li.
Music was our connection.	Mizik se te koneksyon nou an.
While it only answers reduced questions, it is still very useful.	Pandan ke li sèlman reponn kesyon redwi, li toujou trè itil.
Worry about it again.	Enkyete sou li yon lòt fwa.
We talked on the phone every day.	Nou te pale nan telefòn chak jou.
He was a little older than me.	Li te yon ti kras pi gran pase mwen.
Nor was he prepared to give.	Ni pa t prepare pou bay.
About that he found out a little over a month ago.	Sou sa li te jwenn yon ti kras plis pase yon mwa de sa.
But it would take talk, and worse.	Men, li ta pran pale, ak pi mal.
Search through thousands of fresh and random facts.	Chèche atravè dè milye de reyalite fre ak o aza.
With your head on the edge.	Avèk tèt ou sou kwen an.
She nodded as she meant it.	Li souke tèt tankou li te vle di li.
Let me think about that.	Kite m reflechi sou sa.
I don't understand it.	Mwen pa konprann li.
I checked my phone.	Mwen tcheke telefòn mwen an.
I’m not sure they really got anywhere or said much.	Mwen pa sèten yo reyèlman te rive nenpòt kote oswa te di anpil.
He said the mistake is for me, the party started in one.	Li te di erè a se pou mwen, fèt la te kòmanse nan yon sèl.
You and I, this can always happen.	Ou menm ak mwen, sa ka toujou rive.
I turn on it and hold it to the throat.	Mwen vire sou li epi mwen kenbe l nan gòj la.
The best thing for her is to walk alone.	Pi bon bagay pou li se mache pou kont li.
Our total water use is declining.	Itilizasyon total dlo nou an bese.
Everyone keeps things when they talk, not just me.	Tout moun kenbe bagay yo lè yo pale, pa sèlman mwen.
Do your job as you might walk away.	Fè travay ou tankou ou ta ka mache ale.
A guy could only weigh his chances so far.	Yon nèg te kapab sèlman peze chans li twò lwen.
I learned so much more.	Mwen aprann anpil plis.
But he was sure that there would be no storm here.	Men, li te sèten pa t ap gen okenn tanpèt isit la.
It continued after a few seconds.	Li kontinye apre kèk segond.
Everyone could feel it.	Tout moun te kapab santi li.
This is a new record on the distance.	Sa se yon nouvo dosye sou distans la.
It has been so long.	Li te tèlman lontan.
I read books.	Mwen li liv.
You can do a lot of the same thing without opening every application.	Ou ka fè anpil bagay la san yo pa louvri chak aplikasyon.
They had hated each other ever since they met.	Yo te rayi youn ak lòt depi lè yo te rankontre.
Moreover, you will want to.	Anplis, ou pral vle.
He looked up as the girls entered.	Li leve je l pandan ti fi yo antre.
It should be seen.	Li ta dwe wè.
Let him have his space.	Kite l 'gen espas li.
Mostly we talked about our lives before the experience.	Sitou nou te pale sou lavi nou anvan eksperyans lan.
Show and fuck hard.	Montre ak fout di.
They never pay.	Yo pa janm peye.
That’s not what the fans want to hear.	Se pa sa fanatik yo vle tande.
Her skin was pale.	Po li te pal.
Sorry you're not in.	Dezole ou pa nan.
For the new movie.	Pou nouvo fim nan.
I am free to decide not to participate in the study.	Mwen lib pou m deside pa patisipe nan etid la.
They start making calls.	Yo kòmanse fè apèl yo.
This continued for a couple of hours, until we reached a river.	Sa a te kontinye pou yon koup de èdtan, jiskaske nou rive nan yon rivyè.
This was not a man who told his wife not often.	Sa a pa t 'yon gason ki te di madanm li pa souvan.
Claims are thus different in type, species, and character.	Reklamasyon yo konsa diferan nan kalite, espès, ak karaktè.
That is clearly what they understand.	Se klèman sa yo konprann.
Just the same.	Jis menm bagay la.
I think maybe with a new start, we can make some progress.	Mwen panse ke petèt ak yon nouvo kòmanse, nou ka fè kèk pwogrè.
If he won, he would win and he would not be there.	Si li te genyen, li ta genyen e li pa t ap la.
Then there was an overhead sound.	Lè sa a, te gen yon son anlè.
They did nothing.	Yo pa t fè anyen.
A second deep breath and hold.	Yon dezyèm gwo souf epi kenbe.
I told him again.	Mwen te di l 'ankò.
There is little reason to believe that this will prove effective.	Gen ti rezon pou kwè ke sa a pral pwouve efikas.
The only way out of space.	Sèl fason pou soti nan espas.
He told me once there would be no problem.	Li te di m 'yon fwa pa ta gen yon pwoblèm.
You should see the download serve without learning.	Ou ta dwe wè telechaje a sèvi san aprann.
It is about doing it differently.	Li se sou fè li yon fason diferan.
If necessary, a combination of both.	Si sa nesesè, yon konbinezon de tou de.
In this business, you had to prepare for losing people.	Nan biznis sa a, ou te gen pou prepare pou pèdi moun.
Birds use their songs for several purposes.	Zwazo sèvi ak chante yo pou plizyè rezon.
Equal in our ability to work.	Egal nan kapasite nou travay.
Oil or gas is where you get them.	Lwil oswa gaz se kote ou jwenn yo.
Everyone wants to feel good.	Tout moun vle santi yo byen.
I’m looking for what good ways to structure this.	Mwen ap chèche pou ki sa ki bon fason yo estrikti sa a.
The higher the number, the greater the increase in blood sugar.	Plis nimewo a pi wo, se pi gwo ogmantasyon nan sik nan san.
Everything would be fine now.	Tout bagay ta byen kounye a.
Experience to see what you love and what is best for you.	Eksperyans pou wè sa ou renmen ak sa ki pi bon pou ou.
And you're late.	Epi ou an reta.
That part of the story played out time and time again.	Pati sa a nan istwa a te jwe tan ak tan ankò.
And stay with you.	Epi rete avèk ou.
Start working on your goal today.	Kòmanse travay sou objektif ou jodi a.
I hope they will when they see my situation and my opinion.	Mwen espere yo pral lè yo wè sitiyasyon mwen ak opinyon mwen.
Most languages ​​in this world.	Pifò nan lang nan mond sa a.
There might be some sort of luck there.	Ta ka gen kèk sòt de chans la.
People, however, have a good memory.	Moun, sepandan, gen yon bon memwa.
I want people to go for it.	Mwen vle moun yo dwe ale pou li.
In fact, this is not the case.	An reyalite, sa a se pa konsa.
Her voice trembled as she spoke.	Vwa li te tranble pandan l t ap pale.
I don’t know how to start.	Mwen pa konnen ki jan yo kòmanse.
The bad name.	Non an move.
And he called the earth.	Apre sa, li rele tè a.
The guard once again said no.	Gad la yon lòt fwa ankò di non.
I was in total shock.	Mwen te nan chòk total.
He had no source, but they would see him.	Li pa te gen okenn sous, men yo ta wè l '.
As these grew in frequency, so did her trust.	Kòm sa yo te grandi nan frekans, se konsa te fè konfyans li.
You think he will do one thing and he will do the other.	Ou panse li pral fè yon bagay epi li pral fè lòt la.
I played it safe too.	Mwen te jwe li an sekirite tou.
I was twice the known woman.	Mwen te de fwa fanm li te ye a.
You should know that too.	Ou ta dwe konnen sa tou.
We talked about everything.	Nou te pale de tout bagay.
She must try to think like her mother.	Li dwe eseye panse tankou manman l.
He was and could not explain how he got there.	Li te e ni jwè pa t kapab eksplike kijan li te rive la.
I read part of it and it didn’t go very well.	Mwen li pati nan li epi li pa t 'ale trè byen.
But her concern for women seemed to end.	Men, gen enkyetid li pou fanm yo te sanble fini.
He started writing.	Li te kòmanse ekri.
He said it was difficult at first in school.	Li te di li te difisil okòmansman nan lekòl la.
However, this is a matter of fact.	Sepandan, sa a se yon kesyon de reyalite.
I had dreams.	Mwen te gen rèv.
I've had a lot of men tell me that over the years.	Mwen te gen anpil gason di m 'sa atravè ane yo.
Example of a business report.	Egzanp yon rapò biznis.
However, there were some limitations.	Sepandan, te gen kèk limit.
We must return to the middle.	Nou dwe retounen nan mitan an.
I will tell you a story that not many people know.	Mwen pral rakonte ou yon istwa ke pa anpil moun konnen.
His mention brought this to mind.	Mansyon li te pote sa a nan tèt ou.
Not quite my dream in another city.	Pa byen rèv mwen an nan yon lòt vil.
Roll a die.	Woule yon mouri.
It doesn’t work for several years.	Li pa travay pou plizyè ane.
That was the goal last night.	Se te objektif yè swa.
Report on our page.	Rapòte sou paj nou an.
They were sent down a garden path.	Yo te voye yo desann nan yon chemen jaden.
A man did not fit into his plan.	Yon gason pa t 'anfòm nan plan li yo.
Let's hope they reach it.	Ann espere ke yo rive jwenn li.
It was, in some ways, more powerful.	Li te, nan kèk fason, pi pwisan.
School was not the same.	Lekòl pa t menm bagay la.
I’ve played through it several times too.	Mwen te jwe atravè li plizyè fwa tou.
But we learned to pull over and watch.	Men, nou te aprann rale sou epi gade.
Stand with the traffic center.	Kanpe ak sant trafik la.
Home projects seem to be taking up my entire summer.	Pwojè kay yo sanble ap pran tout ete mwen an.
He doesn’t pay for being cruel, he thought.	Li pa peye pou yo mechan, li te panse.
Find out where to find it before you start the trip.	Chèche konnen ki kote pou jwenn li anvan ou kòmanse vwayaj la.
He stopped, once outside, breathing deeply.	Li sispann, yon fwa deyò, respire pwofondman.
Less than that.	Mwens pase sa.
Maybe his big hand, which seemed so powerful.	Petèt gwo men l ', ki te sanble tèlman pwisan.
I really love you.	Mwen vrèman renmen ou.
I must say, he did a good deed.	Mwen dwe di, li te fè yon bon zak.
Here is an idea.	Isit la se yon lide.
Finally it stopped.	Finalman li sispann.
Good or bad.	Byen oswa mal.
This could be due to a lack of proper information and knowledge.	Sa a ta ka akòz yon mank de enfòmasyon apwopriye ak konesans.
Nothing went wrong.	Pa gen anyen ki ale mal.
Two children died in each group.	De timoun te mouri nan chak gwoup.
But it is smooth at the same time.	Men, li se lis an menm tan an.
Appreciate the project and effort.	Apresye pwojè a ak efò.
I could live on the interest.	Mwen te kapab viv sou enterè a.
Consent to these terms is not a condition of purchase.	Konsantman pou kondisyon sa yo se pa yon kondisyon pou achte.
As you might have guessed, we do it our own way.	Kòm ou ta ka devine, nou fè li pwòp fason pa nou.
And they’re sort of in the middle right now.	Epi yo ap sòt de nan mitan an kounye a.
He could not, whether this place was real or not.	Li pa t 'kapab, kit kote sa a te reyèl oswa non.
Once it starts, it will be very difficult to stop.	Yon fwa li kòmanse, li pral trè difisil pou sispann.
It would be tight.	Li ta sere.
This made some participants avoid telling anyone about their decision.	Sa te fè kèk patisipan yo evite di nenpòt moun sou desizyon yo pran.
And as they say, what can be measured can be managed.	Ak jan yo di, sa ki ka mezire ka jere.
I was scared.	Mwen te pè.
I had to make a video for this song.	Mwen te oblije fè yon videyo pou chante sa a.
But this does not feel like the whole truth.	Men, sa a pa santi tankou tout verite a.
I am glad to report that my mother does better.	Mwen byen kontan rapòte ke manman m 'fè pi byen.
God is, we are not.	Bondye se, nou pa.
Her house was clean and really nice.	Kay li te pwòp e vrèman bèl.
Yet, he did not really believe this for a moment.	Poutan, li pa t reyèlman kwè sa a pou yon moman.
This is one of the best.	Sa a se youn nan pi bon yo.
You should always try to get some exercise time.	Ou ta dwe toujou eseye jwenn kèk tan fè egzèsis.
Don’t work overtime just because you’re away from home.	Pa travay plis èdtan jis paske ou lwen lakay ou.
Today, it is the other way around.	Jodi a, li se lòt fason alantou.
I’m sure appreciate it.	Mwen sèten apresye li.
Like, they just don’t exist.	Tankou, yo jis pa egziste.
He doesn't do what he says.	Li pa fè sa li di.
He became very serious about talking about it, and he did.	Li te vin trè serye sou pale sou sa, epi li te fè.
I wanted to start on my wish list.	Mwen te vle kòmanse sou lis volonte mwen an.
I don’t know if it was or if it wasn’t.	Mwen pa konnen si li te oswa si li pa t.
Nor are they big now.	Ni yo gwo kounye a.
Many men missed out.	Anpil gason te rate.
They were told when to work and what to do.	Yo te di ki lè pou yo travay ak sa pou yo fè.
Use the words, not yours.	Sèvi ak pawòl yo, pa pa w.
I won't lose my shirt on that.	Mwen p'ap pèdi chemiz mwen sou sa.
Its engine produced a top speed of two.	Motè li te pwodwi yon vitès anlè de.
These people must go.	Moun sa yo dwe ale.
Probably a combination.	Pwobableman yon konbinezon.
Think about it the next time you find yourself really stuck.	Reflechi sou sa pwochen fwa ou jwenn tèt ou reyèlman kole.
Any part of the skin surface can be involved.	Nenpòt pati nan sifas po a ka enplike.
However, the plaintiff did not object to the instructions of the trial.	Sepandan, pleyan an pa t objeksyon kont enstriksyon yo nan jijman an.
I had no plans.	Mwen pa te gen okenn plan.
Many men do.	Anpil gason fè.
He wanted this life.	Li te vle lavi sa a.
The car is not locked.	Machin nan pa fèmen.
But in the general case, you really do.	Men, nan ka jeneral la, ou reyèlman fè.
Sounds like a good plan, simple usually being better.	Sonnen tankou yon bon plan, senp dabitid être pi bon.
She wants lunch with you too.	Li vle manje midi avèk ou tou.
I will not sign orders.	Mwen pa pral siyen lòd yo.
They are a great team.	Yo se yon gwo ekip.
I just want things to work well and sound nice.	Mwen jis vle bagay yo travay byen ak son bèl.
Therefore, we recommend many early applications.	Se poutèt sa, nou rekòmande anpil aplikasyon bonè.
Then when you come out, you can warm yourself back.	Lè sa a, lè ou soti, ou ka chofe tèt ou tounen.
You don’t know how many.	Ou pa konnen konbyen.
Come and work with me on this.	Vini non, travay avè m 'sou sa a.
He fasted on his feet but that let him out.	Li fè jèn sou pye l men sa kite l soti.
But they can change only if they want to change.	Men, yo ka chanje sèlman si yo vle chanje.
You're just mad.	Ou jis fache.
So she works while she goes to school.	Kidonk li ap travay pandan l pral lekòl.
I can see them coming.	Mwen ka wè yo ap vini.
She loved the sex.	Li te renmen sèks la.
Until he wanted to know who he was.	Jiskaske li te vle yo konnen ki moun li ye.
We went out for breakfast.	Nou soti pou manje maten.
I loved the first one, no story that was just right with me.	Mwen te renmen premye a, pa gen okenn istwa ki te jis byen avè m '.
Get what is called an education.	Jwenn sa yo rele yon edikasyon.
They can be written after the code is done.	Yo ka ekri apre kòd la fin fè.
The smell was not good.	Sant lan pa t bon.
A man died with his hands, and now more would die.	Yon nonm te mouri ak men l ', epi kounye a plis ta mouri.
They just aren’t familiar with it.	Yo jis pa abitye ak li.
Women naturally trust men, and look to them for protection.	Fi natirèlman fè gason konfyans, epi gade yo pou pwoteksyon.
The series took a life of its own.	Seri a te pran yon lavi pwòp li yo.
I am a young woman.	Mwen se yon jèn fanm.
Or did not believe it.	Oswa pa t 'kwè li.
I haven't finished it yet.	Mwen poko fini l.
In fact, look at this.	An reyalite, gade nan sa a.
I need to close this door, buy us some time.	Mwen bezwen fèmen pòt sa a, achte nou kèk tan.
They reached the tree lines.	Yo te rive nan liy pye bwa yo.
Food and water would soon become a problem.	Manje ak dlo t ap vin yon pwoblèm byento.
Open your mind and feel that.	Louvri lide ou epi santi sa.
Every girl wants to become it.	Chak ti fi ta vle vin li.
White seemed to misunderstand what they were saying.	White te sanble kòmsi li pa t byen konprann sa y ap di a.
Like, he couldn’t believe it.	Tankou, li pa t 'kapab kwè li.
Thanks from the whole family.	Mèsi nan men tout fanmi an.
He had no keys.	Li pat gen kle.
We had to be in condition to survive.	Nou te dwe nan kondisyon pou siviv.
They looked your age.	Yo te gade laj ou.
I can do it with a high education.	Mwen ka fè li ak yon edikasyon segondè.
Mainly because it was true.	Sitou paske se te vre.
I don’t know who came out.	Mwen pa konnen ki moun ki soti.
With their gold teeth and stuff, it’s so funny.	Avèk dan lò yo ak lòt bagay, li tèlman komik.
I looked at him.	Mwen gade l '.
Except, it wasn’t perfect.	Eksepte, li pa te pafè.
It was either stopped, or this.	Li te swa sispann, oswa sa a.
It looked perfect.	Li te sanble pafè.
First, a set of data is provided.	Premyèman, yo bay yon seri done.
Nobody seems to care.	Pèsonn pa sanble pran swen.
This came from a private friend.	Sa a te soti nan yon zanmi prive.
Of course, there will be a selection process.	Natirèlman, pral gen yon pwosesis seleksyon.
I knew I was cold.	Mwen te konnen mwen te frèt.
He asked about it.	Li te mande sou li.
I will definitely try this.	Mwen pral definitivman eseye sa a.
As he spoke, he closed his eyes and held them.	Pandan l t ap pale, li fèmen je l epi kenbe yo konsa.
Friendly contacts were established two months earlier.	Yo te etabli kontak zanmitay de mwa pi bonè.
School was over more than an hour earlier.	Lekòl la te fini plis pase yon èdtan anvan.
It doesn’t feel.	Li pa santi.
A number of dizziness in our direction.	Yon kantite tèt vire nan direksyon nou.
However this function shows me only first in the list.	Sepandan fonksyon sa a montre m sèlman premye nan lis la.
He can do some amazing things.	Li ka fè kèk bagay etonan.
This study examined factors related to this model.	Etid sa a te egzamine faktè ki gen rapò ak modèl sa a.
Regarding the idea and its place in nature.	Konsènan lide a ak plas li nan lanati.
You have to bring her here to see that.	Ou dwe mennen l isit la pou w wè sa.
I was writing songs along the way.	Mwen t ap ekri chante sou wout la.
Each ring represents a year in the life of the tree.	Chak bag reprezante yon ane nan lavi pyebwa a.
Tonight you just have to be very careful with him again.	Aswè a ou jis fè anpil atansyon avè l 'ankò.
If you can sell your product, then sell.	Si ou ka vann pwodwi ou, lè sa a vann.
See if you can get people out of here.	Gade si ou ka fè moun soti isit la.
The call was recorded.	Apèl la te anrejistre.
However, film has a role to play in social marketing.	Sepandan, fim gen yon wòl yo jwe nan maketing sosyal.
But there is more to it.	Men, gen plis nan li.
I vote, but that’s about as far as it goes.	Mwen vote, men sa se sou osi lwen ke li ale.
They are part of the criminal network.	Yo fè pati rezo kriminèl la.
Add pepper to taste.	Ajoute pwav nan gou.
That was the point we reached.	Se te pwen nou te rive.
I was worried I had broken my car.	Mwen te enkyete mwen te kase machin mwen an.
At least not likely.	Omwen pa gen anpil chans.
They also made good business decisions.	Yo te pran bon desizyon biznis yo tou.
The sound was coming from there.	Son an t ap soti la.
There was a glass of water on the table, mostly full.	Te gen yon vè dlo sou tab la, sitou plen.
Having a dream come true is our goal.	Gen yon rèv ki rive vre se objektif nou.
We needed to get as much as we could do.	Nou te bezwen jwenn otan ke nou te kapab fè.
I don't want to go.	Mwen pa vle ale.
This was repeated several times.	Sa a te repete plizyè fwa.
We did not believe.	Nou pa te kwè.
It comes out.	Li soti deyò.
It was the big secret.	Se te gwo sekrè a.
I caught you.	Mwen te kenbe ou.
We initially focused on the former, the latter easily followed.	Nou okòmansman konsantre sou ansyen an, lèt la swiv fasil.
I didn’t know that, either.	Mwen pa t 'konnen sa, tou.
She loves it.	Li renmen li.
You know, my real one.	Ou konnen, vrè mwen an.
We can see that the fit remains very good in most cases.	Nou ka wè ke anfòm la rete trè bon nan pifò ka yo.
The couple suddenly went very pale.	Koup la te toudenkou ale trè pal.
Tell everyone to go ahead and camp.	Di tout moun pou yo ale pi devan epi fè kan.
Not much else.	Pa anpil lòt bagay.
There are, as usual, some great players on the field.	Gen, kòm dabitid, kèk gwo jwè nan teren an.
They enjoy training the body at its best physique.	Yo jwi fòmasyon kò a nan pi bon fizik li yo.
They will win it anyway.	Yo pral genyen li kanmenm.
The fat went to his face.	Grès la te ale nan figi l '.
But it is more, much more.	Men, li se plis, anpil plis.
Now comes a big surprise.	Koulye a, vini yon gwo sipriz.
Therefore, we did the actual study.	Se poutèt sa, nou te fè etid aktyèl la.
She looks nervous.	Li sanble nève.
On the side of not so right.	Sou bò a nan pa konsa dwa.
That is very difficult.	Se sa ki difisil anpil.
But then he didn't have to.	Men, answit, li pa t oblije.
Its legs are interesting.	Pye li yo enteresan.
He thinks he has a lot to see.	Panse li gen anpil bagay pou li wè.
This argument is simply wrong.	Agiman sa a tou senpleman mal.
Now we are taking another course.	Kounye a, nou ap pran yon lòt kou.
Life that s.	Vi ki s.
I wouldn’t worry about them though.	Mwen pa ta enkyete sou yo menm si.
We passed through a mining field.	Nou te pase nan yon jaden min.
Obviously, these are only average numbers.	Li evidan, sa yo se sèlman nimewo mwayèn.
How he wanted it.	Ki jan li te vle l '.
But it is.	Men li ye.
As we walked, we talked more about literature.	Pandan n ap mache, nou te pale plis sou literati.
The same goes here.	Menm bagay la tou ale isit la.
More than a set of feet.	Plis pase yon seri pye.
There was a good time.	Te gen yon bon moman.
Work over the next two to three years.	Travay sou de a twa ane kap vini yo.
One was land use policy, and the other was health care.	Youn se te politik itilizasyon tè, ak lòt la se swen sante.
We know where to look.	Nou konnen ki kote pou nou gade.
The test was performed twice.	Tès la te fèt de fwa.
He carefully placed his bottle between his feet and waited.	Li mete boutèy li atè ak anpil atansyon nan mitan pye l ', li tann.
Not familiar with these things.	Pa abitye ak bagay sa yo.
I don't know what that would be.	Mwen pa konnen kisa sa ta ye.
He will be a doctor.	Li pral yon doktè.
End aside.	Fen sou kote.
He doesn't take any shit from anyone.	Li pa pran okenn kaka nan men pèsonn.
Do some of their biological experiments and contribute to their analysis.	Fè kèk nan eksperyans byolojik yo epi kontribye nan analiz yo.
We got the money about a year and a half ago.	Nou te resevwa lajan an anviwon yon ane edmi de sa.
Think about your target customers and what your business does.	Reflechi sou kliyan sib ou yo ak sa biznis ou fè.
There are many things yet to be done.	Gen anpil bagay ki poko fèt.
The white color indicates no difference between reference figure and compared figure.	Koulè blan an endike pa gen diferans ant figi referans ak figi konpare.
Oh no, he left me in this other world.	Oh non, li te kite m 'nan lòt mond sa a.
But again, that made me cold.	Men, ankò, sa a kite m 'frèt.
However, the quality of your response does not help much.	Poutan, kalite repons ou bay la pa ede anpil.
So far, so good.	Jiska kounye a tout bagay ap mache byen.
The child is only half for me.	Timoun nan se sèlman mwatye pou mwen.
I will not.	Mwen pap.
I knew better than to accept actual money.	Mwen te konnen pi bon pase aksepte lajan aktyèl.
The focus of this paper is the development of the model.	Konsantre nan papye sa a se devlopman modèl la.
It means well.	Li vle di byen.
It gets worse and colder.	Li vin pi mal ak frèt.
God must experience, and cannot describe, or truly know.	Bondye dwe fè eksperyans, epi yo pa ka dekri, oswa vrèman konnen.
It's a small thing.	Se yon ti bagay piti.
Turn off the power.	Fèmen pouvwa a.
Five firm teeth take the work out of it.	Senk dan fèm pran travay la soti nan li.
Everything always looked good.	Tout bagay toujou gade byen.
The ground is hard and wet.	Tè a difisil ak mouye.
President, know how to protect yourself.	Prezidan, konnen kijan pou pwoteje tèt li.
It just seemed so much.	Li jis te sanble anpil.
There is nothing wrong with that.	Pa gen anyen ki malad sou li.
Sometimes it helped to have things on paper.	Pafwa li te ede gen bagay sou papye.
He tried to say something.	Li te eseye di yon bagay.
The people want relief from war.	Pèp la vle soulajman nan lagè.
The truths are back in order.	Vrè yo tounen kòmande.
The speed at which it comes out is both good and bad.	Vitès la nan ki se soti se tou de bon ak move.
But he could not manage it and the success that came with it.	Men, li pa t 'kapab jere li ak siksè ki te vini ak li.
We had a very sad talk.	Nou te fè yon ti pale trè tris.
I would explain that.	Mwen ta eksplike sa.
For months, this seemed completely impossible.	Pou mwa, sa a te sanble konplètman enposib.
We'll handle that later.	Nou pral okipe sa pita.
The effect was immediate and amazing.	Efè a te imedya ak etonan.
He knew better now.	Li te konnen pi byen kounye a.
And, of course, he is still so young.	Epi, nan kou, li toujou tèlman jèn.
I can’t imagine I’m taller.	Mwen pa ka imajine mwen pi wo.
They can just show up and anyone can get it.	Yo ka jis montre ak nenpòt moun ka jwenn li.
It was another area of ​​focus.	Se te yon lòt zòn konsantre.
Again, there are several ways to do this.	Ankò, gen plizyè fason pou fè sa.
And they introduce some new approaches.	Apre sa, yo prezante kèk nouvo apwòch.
You look at me.	Ou gade m.
But there are many other things to do.	Men, gen anpil lòt bagay ki fè.
A city seems like a difficult thing to escape.	Yon vil sanble yon bagay difisil pou chape.
Her mother is one of my mother's best friends.	Manman l se youn nan pi bon zanmi manman m.
You have limited contact with the outside world.	Ou gen kontak limite ak mond lan deyò.
You will find out about it.	Ou pral jwenn sou li.
I never spend much time outside.	Mwen pa janm pase anpil tan deyò.
The easier you can get your money, the lower the interest rate.	Plis ou ka jwenn lajan w pi fasil, se pi ba to enterè a.
He does not intend to do anything extra.	Li pa gen entansyon fè anyen anplis.
You will never.	Ou pap janm.
And that's what you'll find out.	E se sa ou pral chèche konnen.
Not against good teams anyway.	Pa kont bon ekip kanmenm.
I work on my computer in the afternoon.	Mwen travay sou òdinatè mwen an nan apremidi.
What a living woman.	Ki fanm kap viv.
They can't stop you, man.	Yo pa ka sispann ou, monchè.
Everything needs to move forward.	Tout bezwen pou avanse pou pi devan.
No problem with them.	Pa gen pwoblèm ak yo.
Check it out and see if it fits.	Tcheke li epi wè si li anfòm.
Someone entered our account at first attempt.	Yon moun te antre nan kont nou an nan premye eseye.
This is the biggest mistake men make.	Sa a se pi gwo erè mesye yo fè.
But let’s be honest with ourselves.	Men, an nou onèt ak tèt nou.
Instead, you might want to make it public.	Olye de sa, ou ta ka vle fè li piblik.
But only you can do it.	Men, sèlman ou ka fè li.
He could not keep a proper supply away.	Li pa t 'kapab kenbe yon rezèv apwopriye ale.
You should try to mix it.	Ou ta dwe eseye melanje li.
For the first time, we are free.	Pou premye fwa, nou lib.
The difference is due to a combination of several factors.	Diferans lan se akòz yon konbinezon de plizyè faktè.
All you want is someone to show that they care.	Tout sa ou vle se yon moun ki montre ke yo pran swen.
The king must take a private name.	Wa a dwe pran yon non prive.
Not if you don’t want to.	Pa si ou pa vle.
This site was so helpful.	Sit sa a te tèlman itil.
The guy was amazing.	Nèg la te etonan.
Next time he changes his strategy.	Pwochen fwa li chanje estrateji li.
It is ‘in itself so’.	Li se 'nan tèt li konsa'.
If not, you will find yourself looking for another solution.	Si ou pa, ou pral jwenn tèt ou ap chèche yon lòt solisyon.
I strongly agree.	Mwen dakò anpil.
Or maybe red.	Oswa petèt wouj.
Home too.	Lakay tou.
Evidence plays the right man in this double act.	Prèv jwe nonm dwat la nan zak doub sa a.
We ordered the same thing to begin with.	Nou kòmande menm bagay la pou kòmanse.
This is very complicated.	Sa a se trè konplike.
Almost as much, anyway.	Prèske kòm anpil, de tout fason.
He is ready to shoot before being shot.	Li pare pou tire anvan yo tire l.
I haven’t tested it but it should work.	Mwen pa te teste li men li ta dwe travay.
His voice was firm.	Vwa li te fèm.
Actually, that’s not enough.	Aktyèlman, sa pa ase.
We will drive them to the ends of the earth.	Nou pral kondui yo jouk nan dènye bout latè.
Interest in heart.	Enterè nan kè.
Some people say that the radios stop working.	Gen moun ki fè konnen radyo yo sispann travay.
I should use my common sense.	Mwen ta dwe itilize bon sans mwen an.
Then go online and check them out.	Lè sa a, ale sou entènèt epi tcheke yo deyò.
I had a tumor removed.	Mwen te retire yon timè.
Everyone but us.	Tout moun men nou.
Take these to you.	Pran sa yo ba ou.
But he replied that it should be me or nobody.	Men, li te reponn ke li ta dwe mwen oswa pèsonn.
I didn’t want to thank this guy anymore.	Mwen pat vle remèsye mesye sa a ankò.
Read that first line again.	Li premye liy sa a ankò.
Each person gets four problems each year.	Chak moun jwenn kat pwoblèm chak ane.
It will be impossible to find another job in this city.	Li pral enposib jwenn yon lòt travay nan vil sa a.
Ten to eight.	Dis pou uit.
We must find out exactly how much he knows, and quick.	Nou dwe chèche konnen egzakteman konbyen li konnen, epi rapid.
Until the wind got better on him, he stared.	Jiskaske van an te vin pi bon sou li, li te fikse.
He met someone.	Li te rankontre yon moun.
And not everyone can be arrested at work either.	Epi se pa tout moun ki ka arete nan travay tou.
He has to reach it fast.	Li gen pou rive jwenn li vit.
Go further and find out what they like in their work.	Ale pi lwen epi chèche konnen sa yo renmen nan travay yo.
He neither pulls nor moves in my direction, he just keeps walking.	Li pa ni rale ni deplase nan direksyon mwen, li jis kontinye mache.
What a great treat.	Ala yon gwo trete li te ye.
Add a small amount of weight to the bar each week.	Ajoute yon ti kantite pwa nan ba a chak semèn.
Do not add salt.	Pa ajoute sèl.
I understood how serious that was.	Mwen te konprann kijan sa te grav.
People notice it and laugh when someone funny comes out.	Moun remake li epi ri lè yon moun komik soti.
Not for their children.	Pa pou pitit yo.
They could not bring him back.	Yo pa t kapab mennen l tounen.
I love her for that.	Mwen renmen l pou sa.
A place that seemed smaller than it.	Yon kote ki te sanble pi piti pase li.
He told me the story of what went wrong.	Li te rakonte m 'istwa a nan sa ki te ale mal.
You can save so little time.	Ou ka ekonomize yon ti tan konsa.
The master's room has a view of the sea.	Chanm mèt la gen wè lanmè a.
I felt very proud of myself.	Mwen te santi m trè fyè de mwen.
So public policy works.	Se konsa politik piblik travay.
I break things.	Mwen kraze bagay yo.
My breath came with pain.	Souf mwen te vin ak doulè.
That was a difficult one.	Sa te yon sèl difisil.
To drink real milk.	Pou bwè lèt reyèl.
Nothing remains of it.	Pa gen anyen ki rete nan li.
Or, at least, most of them won.	Oswa, omwen, pifò nan yo te genyen.
That stuck with me forever.	Sa kole avè m 'pou tout tan.
He couldn't lift it.	Li pa t 'kapab leve l'.
The energy between us was even stronger than it felt before.	Enèji ki genyen ant nou te menm pi fò pase sa li te santi anvan.
That put us in a very bad place.	Sa te mete nou nan yon trè move plas.
But he couldn't do it.	Men, li pa t 'kapab fè li.
It has been ruled for a long time.	Li te regle depi lontan.
I need some advice.	Mwen bezwen kèk konsèy.
I dream of trying to cut for only very often.	Mwen rèv te eseye koupe pou sèlman trè souvan.
You will bring just enough money to get you back and forth.	Ou pral pote jis ase lajan pou fè ou ale ak tounen.
I'm tired of it.	Mwen bouke ak li.
Of this he was certain.	De sa li te sèten.
We put a part of everything we had.	Nou mete yon pati nan tout sa nou te genyen.
Now he needed to turn on the light.	Kounye a li te bezwen limen limyè a.
He made her believe she was dead.	Li te fè l kwè li te mouri.
Sitting too long now.	Chita twò lontan kounye a.
He tried to think where he might be.	Li te eseye panse ki kote li ta ka ye.
I was, really.	Mwen te, reyèlman.
It changes faster than we can imagine.	Li chanje pi vit pase nou ka imajine.
You did that.	Ou te fè sa.
Language can take over our lives and make us not see things.	Lang ka pran sou lavi nou epi fè nou pa wè bagay yo.
Our room was very clean, but it showed wear.	Chanm nou an te trè pwòp, men li te montre mete.
The guy takes it everywhere.	Nèg la pran li nan tout kote.
But you just can't.	Men, ou jis pa kapab.
He knows his responsibilities.	Li konnen responsablite l.
Anyway, thank you for your kind words.	Antouka, mèsi pou bèl pawòl ou yo.
He destroyed many of them.	Li te detwi anpil nan yo.
For the weak.	Pou moun ki fèb yo.
This can last up to three days.	Sa a ka dire jiska twa jou.
No more power is available without some breaks and recovery.	Pa gen plis pouvwa ki disponib san kèk repo ak rekiperasyon.
Here we are two days out.	Men nou de jou deyò.
He has the tools for a good face.	Li gen zouti pou yon bon figi.
Leave the meat to cool at room temperature.	Kite vyann lan fre nan tanperati chanm.
Some are strong.	Gen kèk ki fò.
Don’t worry yourself and tomorrow.	Pa enkyete tèt ou ak demen.
He was giving me too much help.	Li t ap ban mwen twòp èd.
We do not use this feature in this note.	Nou pa sèvi ak karakteristik sa a nan nòt sa a.
So we want our home.	Se konsa, nou vle kay nou yo.
He doesn’t knock back.	Li pa frape tounen.
But this time he didn't really mind.	Men, fwa sa a li pa t 'reyèlman lide.
Image is not necessary, but ideal.	Imaj se pa nesesè, men ideyal.
Until pushed too far.	Jiskaske pouse twò lwen.
There is only one rule of business.	Gen yon sèl règ nan biznis.
He looked up in astonishment, then smiled quietly.	Li leve je l 'nan sezi, apre sa li souri tou dousman.
The situation is more complex than that.	Sitiyasyon an pi konplèks pase sa.
He doesn't need to be a friend.	Li pa bezwen yo te yon zanmi.
Then take good note of it.	Lè sa a, pran bon nòt nan li.
Then our second.	Lè sa a, dezyèm nou an.
It was so quick.	Li te tèlman rapid.
You will be amazed by the things that will come your way.	Ou pral sezi pa bagay sa yo ki pral vin sou wout ou.
What we have is a chicken game.	Sa nou genyen se yon jwèt poul.
He looked so old.	Li te sanble tèlman fin vye granmoun.
We are doing great.	Nou ap fè gwo.
I chose my family.	Mwen te chwazi fanmi mwen.
No other code required.	Pa gen okenn lòt kòd ki nesesè.
It will be a great day for the whole family.	Se pral yon gwo jou pou tout fanmi an.
Maybe he should do some reading.	Petèt li ta fè kèk lekti.
I'm growing up.	Mwen ap grandi.
Lean back in the chair.	Panche tounen nan chèz la.
Turn right onto a side road and cross the bridge.	Vire adwat sou yon wout bò epi travèse pon an.
Don't ask me who.	Pa mande m kiyès.
I'm waiting for a call from the ship.	M ap tann yon apèl nan bato a.
We'll see next year.	Nou pral wè ane pwochèn.
They can make us cry.	Yo ka fè nou kriye.
But he was not there.	Men, li pa t 'la.
That's all we hear.	Se sèl bagay nou tande.
Maybe it was the environment.	Petèt li te anviwònman an.
Then we made love as a man and a woman.	Lè sa a, nou te fè lanmou tankou yon gason ak yon fanm.
Of course my kids want to know why they're asking.	Natirèlman timoun mwen yo vle konnen poukisa yo ap mande.
It’s so different and much the same.	Li tèlman diferan ak anpil menm bagay la.
Themes difficult to meet.	Tèm difisil pou rankontre.
Not so though.	Se pa konsa menm si.
This is not the man.	Se pa mesye sa a li ye.
All that was left was to learn it well.	Tout sa ki te rete se te aprann li byen.
There was one thing he could think of.	Te gen youn nan tout kalite li te kapab panse a.
Don't forget your business.	Pa bliye biznis ou.
At least he wasn't running now.	Omwen, li pa t ap kouri kounye a.
Sit down and rest.	Chita epi repoze.
There is little to hold on to.	Gen ti kras pou yo kenbe sou.
I've never seen anything like it.	Mwen pa t janm wè yon bagay konsa.
You know, they're doing a lot of things right now.	Ou konnen, yo ap fè anpil bagay kounye a.
They could take services to grow their companies.	Yo te kapab pran sèvis pou grandi konpayi yo.
I don't feel ready to deal with it yet.	Mwen poko santi m pare pou m fè fas ak li.
Or the best and very popular ones online.	Oswa sa yo ki pi bon yo ak trè popilè sou entènèt.
It will taste bad, but it will make you feel better.	Li pral move gou, men li pral fè ou santi ou pi byen.
One thing, then the next.	Yon ti bagay, apre sa kap vini an.
But we couldn't stop.	Men, nou pa t 'kapab sispann.
I worked really hard.	Mwen te travay vrèman di.
I demand an end to these activities.	Mwen mande pou yon fen nan aktivite sa yo.
The more they tell us, the less we believe.	Plis yo di nou, mwens nou kwè.
Many people find it difficult.	Anpil moun li difisil.
A character's understanding of relationships can change.	Konpreyansyon yon karaktè nan relasyon yo ka chanje.
And what he did, is an incredible offer.	Ak sa li te fè, se yon òf enkwayab.
He was upset about everything.	Li te fache tout bagay.
He had to wait.	Li te oblije rete tann.
My son survived.	Pitit gason m nan te siviv.
But it was not a car.	Men se pa t yon machin.
You need time to review the work with the client.	Ou bezwen tan pou revize travay ak kliyan an.
Levels are too high.	Nivo yo twò wo.
Say what I mean.	Di sa mwen vle di.
The conversation is important.	Konvèsasyon an se bagay ki enpòtan.
He was a businessman and a brother.	Li te yon nonm biznis ak yon frè.
I wouldn't hurt her.	Mwen pa t ap fè l mal.
And in the very long term that means a smaller country.	Ak nan tèm nan trè long sa vle di yon peyi ki pi piti.
Contribute to the development of concepts and manuscript writing.	Kontribye nan devlopman konsèp ak ekri maniskri.
He was probably right.	Li te pwobableman gen rezon.
I have news.	Mwen gen nouvèl.
The ancient land.	Ansyen peyi a.
The room was warm.	Chanm nan te cho.
My vision is shooting.	Vizyon mwen an tire.
Could find a place here.	Te kapab jwenn yon kote isit la.
We did that last year too.	Nou te fè sa ane pase a tou.
Love is a matter of spirit.	Lanmou se zafè lespri.
In other words the exact difference between the two.	Nan lòt mo ki egzak diferans ant de la.
There was no map, no instructions to follow.	Pa te gen okenn kat jeyografik, pa gen okenn enstriksyon yo swiv.
Seeing a white version in my head was a shock to my system.	Wè yon vèsyon blan nan tèt mwen se te yon chòk nan sistèm mwen an.
You can tell just by looking at me.	Ou ka di jis lè w gade m.
Or if you’re not in this city, another like it.	Oswa si ou pa nan vil sa a, yon lòt tankou li.
The battle is my life.	Batay la se lavi mwen.
Indicate that this negative change cannot continue.	Endike ke chanjman negatif sa a pa ka kontinye.
He did not like rain, nor did he like it.	Li pa t renmen lapli, nonplis, lè li te rive dwat sou li.
He can't do without it.	Li pa ka fè san li.
They make sense in some particular kind of context.	Yo fè sans nan kèk kalite patikilye nan kontèks.
One down, one to go.	Youn desann, youn pou ale.
The result follows.	Rezilta a swiv.
He had small ears.	Li te gen ti zòrèy.
I didn't see anyone play like that.	Mwen pa t 'wè pèsonn jwe konsa.
He told her a little about his family.	Li te di l yon ti kras sou fanmi li.
My passion is traveling.	Pasyon mwen se vwayaje.
I can't see it clearly.	Mwen pa ka wè li klè.
I hope you are willing to see it.	Mwen espere ou gen volonte pou w wè li.
Six thousand men.	Sis mil gason.
His show is wonderful.	Montre li se bèl bagay.
I'm not near the phone right now.	Mwen pa pre telefòn nan kounye a.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan, li pa oblije peye.
Because it was weird.	Paske li te etranj.
They were moving.	Yo t ap deplase.
I grew up in a large family.	Mwen te grandi nan yon gwo fanmi.
Unfortunately, the government has failed to do so in the past.	Malerezman, gouvènman an echwe pou fè sa nan tan lontan an.
But the name of the dead baby remained unknown.	Men non ti bebe ki te mouri a te rete enkoni.
Everything will be the spirit of the main character.	Tout bagay pral lespri karaktè prensipal la.
Form not only follows function, form is function.	Fòm pa sèlman swiv fonksyon, fòm se fonksyon.
Too much time in front of a screen.	Twòp tan devan yon ekran.
It happened immediately after that speech.	Li te rive imedyatman apre diskou sa a.
But he couldn't, not yet.	Men, li pa t 'kapab, pa ankò.
We used two approaches.	Nou te itilize de apwòch.
We must stop them now.	Nou dwe sispann yo kounye a.
One hundred dollars, some shit.	Yon santèn dola, kèk kaka.
This is a local issue.	Sa a se yon pwoblèm lokal.
Tell them you are interested in researching with them.	Di yo ou enterese nan rechèch ak yo.
Bad thoughts lead to bad behavior.	Move panse mennen nan move konpòtman.
I want to know what the score is.	Mwen vle konnen ki nòt la.
He looked at her hand.	Li gade men l.
I need your attention.	Mwen bezwen atansyon ou.
The fourth weapon has random elements.	Katriyèm zam gen eleman o aza.
In the article.	Nan atik la.
The focus is on the application of physical strength.	Konsantre a se sou aplikasyon fòs fizik.
Has been my whole life.	Te tout lavi mwen.
That means having it right next to the window.	Sa vle di gen li jis akote fenèt la.
But soon he took over the house.	Men, byento li te pran tout kay la.
They would not expect much.	Yo pa ta atann anpil.
If we make no progress.	Si nou pa fè okenn pwogrè.
They decided that he could not do it alone.	Yo te deside ke li pa t 'kapab fè sa poukont li.
This is very similar to the previous point.	Sa a trè menm jan ak pwen anvan an.
Therefore, there is worry a download.	Se poutèt sa, gen enkyete yon download.
Then he will laugh and tell me to go home.	Lè sa a, li pral ri epi di m 'ale lakay ou.
I just need to find out what's going on.	Mwen jis bezwen chèche konnen sa k ap pase.
We accept it.	Nou aksepte li.
In the field of food technology.	Nan domèn teknoloji manje.
I don't want to live like that.	Mwen pa vle viv konsa.
It was the subject of discussion in the other room.	Li te sijè a nan diskisyon nan lòt chanm lan.
After that there will be more weapon systems.	Apre sa pral gen plis sistèm zam.
They simply watched, learning the nature of the other's gaze.	Yo te tou senpleman gade, yo aprann nati a nan gade lòt la.
You both make me think.	Ou tou de fè m reflechi.
They set the signals and start moving.	Yo mete siyal yo epi yo kòmanse deplase.
You know how things go.	Ou konnen ki jan bagay sa yo ale.
Suddenly he fired.	Menm lè a, li te tire.
And you’ve definitely had something in mind.	Epi ou te definitivman te gen yon bagay nan tèt ou.
It’s as simple as that and as complicated as that.	Li senp tankou sa ak konplike tankou sa.
That poor house plant.	Plant kay pòv sa.
All the others.	Tout lòt yo.
It must be called ten different houses with the same result.	Li dwe rele dis kay diferan ak menm rezilta a.
However, that is not the case.	Sepandan, se pa sa.
It was a good game.	Se te yon bon jwèt.
I am only fifteen.	Mwen gen kenz sèlman.
It’s never easy.	Li pa janm fasil.
That he wanted to live again.	Ke li te vle viv ankò.
I’m likely to find it.	Mwen gen anpil chans jwenn li.
It's so good to look out for.	Li tèlman bon gade pou li.
Even though he was sitting higher than her, his eyes were almost level.	Menmsi li te chita pi wo pase li, je yo te prèske nivo.
Tonight was no exception.	Aswè a pa t gen okenn eksepsyon.
I don't know what to think of it.	Mwen pa konnen kisa pou m panse de li.
A strange enough name.	Yon non ase etranj.
Unique in very different and limited ways.	Inik nan fason trè diferan ak limite a.
Nothing has ever worked before.	Pa gen anyen ki te janm travay anvan.
Then he checked it himself.	Lè sa a, li tcheke li tèt li.
They cannot even appeal the decision until their time is up.	Yo pa menm ka fè apèl kont desizyon an jiskaske yo fin sèvi tan yo.
This is your explanation if you are asked.	Se eksplikasyon w si yo mande w.
This book had one mark on each side.	Liv sa a te gen yon sèl mak sou chak bò.
Our image is everything.	Imaj nou se tout bagay.
But this was more than great.	Men, sa a te pi plis pase gwo.
We do this work as part of our lives.	Nou fè travay sa a kòm yon pati nan lavi nou.
However, this study had several limitations.	Sepandan, etid sa a te gen plizyè limit.
The study continues.	Etid la ap kontinye.
Eventually he abandoned it.	Finalman li te abandone li.
Don't worry about it.	Pa enkyete w pou sa.
Listen to me.	Koute'm.
I see the number, but not the name.	Mwen wè nimewo a, men se pa non an.
In one group, the trade was held fair and square.	Nan yon gwoup, komès la te fèt jis ak kare.
It was like watching a movie frame by frame.	Se te tankou gade yon fim ankadreman pa ankadreman.
Your face is kind of important.	Figi ou yo jan de enpòtan.
She likes to make her hands dirty.	Li renmen fè men l sal.
This river was a living road.	Rivyè sa a te yon wout vivan.
I have never done that, and I will never do that.	Mwen pa janm fè sa, e mwen pap janm fè sa.
These might well prove to be early.	Sa yo ta ka byen pwouve yo dwe bonè.
So it wasn’t.	Se konsa, li pa t '.
The word takes on a whole new meaning.	Mo a pran yon tout nouvo siyifikasyon.
They should win and talk about it.	Yo ta dwe genyen e yo ta dwe pale sou li.
The change in the man was incredible.	Chanjman nan nonm sa a te enkwayab.
About the project.	Sou pwojè a.
These people.	Moun sa yo.
Maybe he didn’t.	Petèt li pa t '.
Crime levels are lower than the city average.	Nivo krim yo pi ba pase mwayèn vil la.
There are rarely more than nine present.	Gen raman plis pase nèf prezan.
Yet we see that he does not choose women.	Poutan nou wè li pa chwazi fanm.
I caught my first small fish but let it go.	Mwen te kenbe premye ti pwason mwen an men kite l ale.
If I am correct then it is called as a pull pattern.	Si mwen kòrèk Lè sa a, li rele kòm yon modèl rale.
There was a big scene.	Te gen yon gwo sèn.
Scary sounds like glass.	Pè son tankou vè.
He hopes he has the biggest names.	Li espere ke li gen non yo pi gwo.
I just collected it last month from there.	Mwen jis kolekte li mwa pase a soti nan la.
We don't want to go back there.	Nou pa vle tounen la.
For example, if you.	Pou egzanp, si ou.
Head to help you think clearly.	Tèt pou ede w panse aklè.
And we can look at that.	Epi nou ka gade sa.
I need to tell you again.	Mwen bezwen di nou ankò.
It feels as if there is more open space in the mind.	Li santi tankou si gen plis espas louvri nan lespri a.
These parts work well.	Pati sa yo travay byen.
I shouldn’t suggest it.	Mwen pa ta dwe sijere li.
And if it wasn't.	Men, si li pa t '.
The position size is small.	Gwosè pozisyon an piti.
It's not even close enough.	Li pa menm tou pre bèl.
I actually saw it used.	Mwen aktyèlman te wè li itilize.
Something moved near her.	Yon bagay te deplase tou pre li.
It was the heat.	Se te chalè a.
I worked in memory.	Mwen te travay nan memwa.
The value of the follow-up.	Valè swivi a.
There was running water somewhere.	Te gen dlo k ap koule yon kote.
It was so good.	Li te tèlman bon.
In the summer.	Nan ete a.
I just don’t see it.	Mwen jis pa wè li.
Or anyway, not so much.	Oswa de tout fason, pa tèlman.
At least that's how he saw it.	Omwen se konsa li te wè sa.
Serious injuries by dogs are not.	Blesi grav pa chen yo pa.
You are sure that one day you will win.	Ou sèten ke yon jou ou pral genyen.
I really enjoy meeting new people and talking to participants.	Mwen vrèman renmen rankontre nouvo moun ak pale ak patisipan yo.
This is the outside.	Sa a se deyò a.
Many of the production crew from the first two series are back.	Anpil nan ekipaj pwodiksyon an soti nan de premye seri yo tounen.
Then another cold night.	Lè sa a, yon lòt lannwit frèt.
I don’t know how it works, but it works.	Mwen pa konnen ki jan li fonksyone, men li travay.
He had just heard her speak.	Li te jis tande l ap pale.
He wants to be friends with everyone and everything we meet.	Li vle vin zanmi ak tout moun ak tout sa nou rankontre.
First world after that.	Premye monn apre sa.
He tells her that, often.	Li di l konsa, souvan.
Let everyone know.	Fè tout moun konnen.
I have no idea who you are.	Mwen pa gen okenn lide kiyès ou ye.
He tried to pull them away, but he caught her quickly.	Li te eseye rale yo ale, men li kenbe l byen vit.
Language and culture go hand in hand.	Lang ak kilti mache men nan men.
I checked our books.	Mwen tcheke liv nou yo.
They seem to be missing.	Sanble yo manke.
It is a wonderful hospital and everyone is very kind to me.	Li se yon bèl lopital ak tout moun trè janti pou mwen.
Who knows what the next one will hold ?.	Ki moun ki konnen ki sa kap vini an pral kenbe?.
But he stopped.	Men, li te sispann.
For our part, we were only waiting for orders.	Pou pati nou an, nou te sèlman rete tann pou lòd.
But it's weird.	Men, li etranj.
Round work here today.	Travay wonn isit la jodi a.
And it just started out there.	Epi li jis te kòmanse soti nan la.
He always believed it.	Li te toujou kwè li.
I treat it like shit.	Mwen trete l tankou yon kaka.
He loved his job.	Li te renmen travay li.
However, experience in treating children is limited.	Sepandan, eksperyans nan tretman timoun yo limite.
Then there was nothing left.	Lè sa a, pa te gen anyen ankò.
It's just really, it's two great characters.	Se jis vrèman, se de gwo karaktè.
The study is divided into two parts.	Etid la divize an de pati.
He did, and they had sex, police say.	Li te fè, epi yo te fè sèks, lapolis di.
I guess he left the room at the end.	Mwen devine li te abandone chanm nan nan fen a.
Those who brought them into the land.	Moun ki fè yo antre nan peyi a.
And this was a problem from beginning to end.	Ak sa a te yon pwoblèm depi nan kòmansman rive nan fen.
And when the eyes met, he smiled.	Epi lè je yo rankontre, li te souri.
He wanted to take the news.	Li te vle pran nouvèl la.
Unless something happened soon, it would hit the ground running.	Sòf si yon bagay te rive byento, li te pral frape tè a.
We are next.	Nou se pwochen.
Eventually they will take us out of it.	Evantyèlman yo pral pran nou soti nan li.
Not many, but few.	Pa anpil, men kèk.
They say no.	Yo di pa.
He would make sure everyone knew where he stood.	Li t ap asire tout moun konnen ki kote li kanpe.
They were moving in slow motion.	Yo t ap deplase nan mouvman dousman.
He got lost in the rain.	Li pèdi nan lapli a.
It is easy to wear.	Li fasil pou mete.
Discuss the issue.	Diskite sou pwoblèm nan.
Every time you find something you should give it back.	Chak fwa ou jwenn yon bagay ou ta dwe remèt li.
Some changes came over her body.	Gen kèk chanjman te vini sou kò li.
Everyone is aware of them.	Tout moun okouran de yo.
I won't have any more problems.	Mwen p'ap fè okenn pwoblèm ankò.
These men won.	Mesye sa yo te genyen yo.
That's a big deal, but not enough.	Sa se yon gwo zafè, men pa ase.
Not just the season, but my career.	Pa sèlman sezon an, men karyè mwen.
There is typically a small cover charge for this.	Gen tipikman yon ti chaj kouvèti pou sa a.
However, they saw a light coming out of a closed door.	Sepandan, yo te wè yon limyè ki t ap soti nan yon pòt fèmen.
But that seems like an easy thing to fix.	Men, sa sanble tankou yon bagay fasil pou korije.
Life gets in the way.	Lavi vin nan chemen an.
He looked at his mother.	Li voye je sou manman l.
What a shock.	Ki sa ki tankou yon chòk.
Things are easier now.	Bagay yo pi fasil kounye a.
The control group received normal practice.	Gwoup kontwòl la te resevwa pratik nòmal.
Sadly, she got tired of waiting and got married.	Malerezman, li te bouke tann e li te marye ak yon lòt moun.
Running too short a board in the car can be very bad.	Kouri twò kout yon tablo nan machin nan ka trè move.
I don't know what will happen tomorrow.	Mwen pa konnen sa ki pral rive demen.
But that's different.	Men, sa a, sa a se diferan.
It was time to put the cards on the table.	Li te tan yo mete kat yo sou tab la.
If you are looking at the main body section.	Si w ap gade nan seksyon kò prensipal la.
It should come as no surprise to him that a series of films was no different.	Li pa ta dwe etone l ke yon seri fim pa t diferan.
I thought we would never get here.	Mwen te panse nou pa t ap janm rive isit la.
You have to go straight.	Ou dwe ale dwat.
Is that stupid or just soft.	Èske se ke yo estipid oswa jis mou.
The party was new.	Pati a te nouvo.
A picture can have the same effect.	Yon foto ka gen menm efè.
He looked at the last text he sent.	Li gade dènye tèks li voye l la.
Literally leave each other.	Literalman kite youn ak lòt.
My mother saved my life by giving me life.	Manman m te sove lavi m nan ban m lavi.
Several people wanted to talk to me on my website.	Plizyè moun te vle pale avè m sou sit entènèt mwen an.
This one is for you.	Yon sèl sa a se pou ou.
At least he thought it was the same.	Omwen li te kwè se te menm bagay la.
This did not concern him in particular.	Sa pat konsène li patikilyèman.
I would love to read it.	Mwen ta renmen li yo.
No, we are doing a good job, but a limited job.	Non, nou menm moun ap fè yon bon travay, men yon travay limite.
Lead times can be eight months or more.	Tan plon yo ka dire uit mwa oswa plis.
Depending on the type.	Depann ki kalite.
We were lucky to escape.	Nou te gen chans chape.
Well, not exactly, of course.	Oke, pa egzakteman, nan kou.
If you ever lose it.	Si ou janm pèdi li.
I would gladly find it a home.	Mwen ta byen kontan jwenn li yon kay.
He told me he would not be home for a while.	Li te di m li pap lakay pou yon ti tan.
These kinds of plays can change the series.	Sòt de pyès teyat sa yo ka chanje seri a.
It had no effect on the crowd.	Li pa te gen okenn efè sou foul moun yo.
But we are happy about everything, in general.	Men, nou kontan sou tout bagay, an jeneral.
That works great, trust me.	Sa travay anpil, fè m konfyans.
Today, you will either love it or hate it.	Jodi a, ou pral swa renmen li oswa rayi li.
If they want to do it, okay.	Si yo vle fè li, oke.
I have broken my button twice now without even using this force.	Mwen te kase bouton mwen an de fwa kounye a san yo pa menm itilize fòs sa a.
Many of these programs are running in the background.	Anpil nan pwogram sa yo ap kouri nan background nan.
Different point colors and types represent different initial parameters.	Diferan koulè pwen ak kalite reprezante diferan paramèt inisyal.
Hence we assume that there is at least one bad pair.	Pakonsekan nou sipoze ke gen omwen yon move pè.
He loved his own company.	Li te renmen pwòp konpayi li.
You guys rock.	Ou mesye rock.
He probably won.	Li pwobableman te genyen.
That’s, he was particularly good at.	Sa a, li te patikilyèman bon nan.
If you look at it, it is obvious that it is improving.	Si w gade l, li evidan ke li amelyore.
It was just a little experience.	Li te jis yon ti eksperyans.
Random trees and applications.	Pye bwa o aza ak aplikasyon yo.
Many parents are afraid of the technology.	Anpil paran yo pè teknoloji a.
I hope this is what you are looking for.	Mwen espere ke sa a se sa w ap chèche.
And just like that I did for work.	Ak menm jan sa a mwen te fè pou travay.
These look awesome.	Sa yo gade awizom.
The truck driver died later.	Chofè kamyon an te mouri pita.
In the control group, only gender and age were shown.	Nan gwoup kontwòl la, sèlman sèks ak laj yo te montre.
As a woman, you need to respect your man.	Kòm yon fanm, ou bezwen respekte gason ou.
Many feature minor age differences.	Anpil prezante diferans minè laj.
He wrote a lot.	Li te ekri anpil.
At this point you have two choices.	Nan pwen sa a ou gen de chwa.
It says there is nothing you can do about it.	Li di pa gen anyen ou ka fè sou fason w ap konstwi a.
But it hardly represents our social values.	Men, li diman reprezante valè sosyal nou yo.
Dad enters the room.	Papa antre nan chanm nan.
She was taken to an area hospital where her child was removed.	Yo te mennen l nan yon lopital zòn kote yo te retire pitit li a.
It is your job to follow.	Se travay ou pou w swiv.
Understanding is the key word here.	Konpreyansyon se mo kle isit la.
But they did not trust or love each other.	Men, yo pa t 'gen konfyans oswa renmen youn ak lòt.
And we are small in number.	E nou ti annan en kantite.
But what kind, what size, and where do you get it from.	Men, ki kalite, ki gwosè, ak ki kote ou jwenn li soti.
They don’t look forward to seeing it change.	Yo pa gade pou pi devan pou wè li chanje.
I will not be late.	Mwen pap an reta.
It doesn’t have to be an exact match.	Li pa dwe yon match egzak.
There are a couple of ways around this.	Gen yon koup nan fason alantou sa a.
Stories, they make you sound like that.	Istwa yo, yo fè ou son konsa.
Lost voice in war.	Pèdi vwa nan lagè.
It is very positive.	Li trè pozitif.
Here is the science.	Isit la se syans la.
I didn't feel well.	Mwen pat santi m byen.
I buy and sell.	Mwen achte ak vann.
The smell from the mouth was something else.	Sant ki soti nan bouch la te yon lòt bagay.
They could be arrested.	Yo te kapab arete.
The other two could be less caring, and we had a new audience.	De lòt yo te kapab mwens swen, epi nou te yon nouvo odyans.
I can’t fully explain.	Mwen pa ka eksplike konplètman.
But not even close, of course.	Men, pa menm fèmen, nan kou.
And it’s something that last year, we didn’t have.	Epi se yon bagay ke ane pase a, nou pa t genyen.
Don’t worry that she should ask for something more of it.	Pa enkyete ke li ta dwe mande yon bagay plis nan li.
They just don’t do anything.	Yo jis pa fè anyen.
We told her parents that it was a reasonable decision.	Nou te di paran li ke se te yon desizyon rezonab.
I decided not to do it in person.	Mwen deside pa fè li an pèsòn.
There are no more characters in my life story.	Pa gen pèsonaj ankò nan istwa lavi m.
This is not politics anymore.	Sa a se pa politik ankò.
Harder to control every time.	Pi difisil pou kontwole chak fwa.
Can't sleep because of it.	Pa ka dòmi poutèt li.
Then the race was over.	Lè sa a, kous la te sou.
I'm funny.	Mwen komik.
He turns and points to the current situation shown on the screen.	Li vire epi lonje dwèt sou sitiyasyon an kounye a montre sou ekran an.
Marriage and family are the main things in life.	Maryaj ak fanmi se bagay prensipal yo nan lavi yo.
But something was missing.	Men, yon bagay te manke.
He had a lot going on, before him.	Li te gen anpil bagay pase, anvan li.
He was preparing for the end.	Li te prepare pou lafen an.
I did it for a year.	Mwen te fè li pou yon ane.
I will leave my most emotional thoughts for later.	Mwen pral kite panse ki pi emosyonèl mwen yo pou pita.
Let's start again.	Ann rekòmanse.
The reason for this difference is not known.	Rezon ki fè diferans sa a pa konnen.
And also color.	Epi tou koulè.
Both women were ready for bed.	Tou de fanm yo te pare pou kabann.
I can live anywhere.	Mwen ka viv nenpòt kote.
It doesn’t stop there.	Li pa sispann la.
I can say that a lot.	Mwen ka di sa anpil.
Everything was interesting.	Tout bagay te enteresan.
Was there to help her.	Te la pou ede l.
The controls die simple.	Kontwòl yo mouri senp.
They can be found here.	Yo ka jwenn isit la.
I have never killed anyone in my life.	Mwen pa janm touye pèsonn nan lavi mwen.
It is an attempt to force the issue on people and businesses.	Li se yon tantativ fòse pwoblèm nan sou moun ak biznis.
It was a perfect day.	Se te yon jou pafè.
He told me that my mother had just died.	Li fè m konnen manman m te fenk mouri.
No one wanted to know anything.	Pa gen moun ki te vle konnen anyen.
Don't stir too much.	Pa twòp brase.
Thank you for all you have given me.	Mèsi pou tout sa ou ban mwen.
New ideas are introduced.	Nouvo lide yo prezante.
Of course, you can scale it for larger text.	Natirèlman, ou ka echèl li pou pi gwo tèks.
Heavy snowfall.	Gwo tonbe nan nèj.
And not only that.	Epi se pa sèlman sa.
I will wait for you.	Mwen pral tann ou.
Sometimes you make your life go away quickly.	Pafwa ou fè lavi ou ale byen vit.
To really make it work, you have to love people.	Pou vrèman fè li travay, ou dwe renmen moun.
We would have a small literature table.	Nou ta gen yon ti tab literati.
He does it because he loves it.	Li fè li paske li renmen li.
He got up.	Li leve.
He fired again and again.	Li te tire ankò e apre ankò.
Unfortunately they are now too far below it.	Malerezman yo kounye a twò lwen anba li.
Release yourself while you can.	Lage tèt ou pandan ou kapab.
Problem is all questions should have random answer options.	Pwoblèm se tout kesyon yo ta dwe gen opsyon repons o aza.
So our body carries a somewhat positive charge on the ground.	Se konsa, kò nou pote yon chaj yon ti jan pozitif sou tè a.
A small scene.	Yon ti sèn.
The window looked out onto a small square.	Fenèt la te gade deyò sou yon ti kare.
Drugs remain.	Dwòg yo rete.
Things happen, people talk, words come out.	Bagay yo rive, moun pale, pawòl soti.
So we made a card for cards.	Se konsa, nou te fè yon kat pou kat.
I can’t let that happen, as you can’t.	Mwen pa ka kite sa rive, menm jan ou pa kapab.
There were some complications, none of which were of great importance.	Te gen kèk konplikasyon, pa youn nan yo ki gen gwo enpòtans.
Usually it is very focused on a very specific type of activity.	Anjeneral li trè konsantre sou yon kalite aktivite trè espesifik.
The details when they will be around the date.	Detay yo lè yo pral bò kote dat la.
There appeared to be no other personal effects with the body.	Pa t parèt pou gen okenn lòt efè pèsonèl ak kò a.
We had to get better.	Nou te gen pou jwenn pi bon.
He was such a handsome young man.	Li te yon bèl jenn gason konsa.
This can be a challenge.	Sa ka yon defi.
I remember getting ready to go out with my husband and baby.	Mwen sonje m te pare pou m soti ak mari m ak ti bebe m.
It's very funny and very cute.	Li trè komik ak trè bèl.
They have their hands full.	Yo gen men yo plen.
He loves you, he loves you like you can’t even imagine.	Li renmen ou, li renmen ou tankou ou pa menm ka imajine.
I turned and there were two men standing on the side.	Mwen te vire epi te gen de gason kanpe sou bò a.
See example image below.	Gade egzanp imaj anba a.
They think he will die.	Yo panse li pral mouri.
Subject physical activity levels were described as low.	Nivo aktivite fizik sijè yo te dekri kòm ba.
Each is used by the body differently.	Chak se itilize pa kò a yon fason diferan.
You want to ride forever.	Ou vle monte pou tout tan.
It is a building with several rooms.	Li se yon bilding ki gen plizyè chanm.
Mostly men, most of them young.	Sitou gason, pifò nan yo jèn.
However, this might not be the case.	Sepandan, sa a pa ta ka a.
The guys too, though.	Mesye yo tou, menm si.
I release everyone.	Mwen lage tout moun.
He is a dog.	Li se yon chen.
All this will be taken care of.	Tout bagay sa yo pral pran swen.
He needed to be.	Li te bezwen ye.
They wanted to see if it was possible for anyone to learn.	Yo te vle wè si li posib pou nenpòt moun aprann.
Everything became more free.	Tout bagay te vin pi gratis.
For your current level.	Pou nivo ou ye a.
They have loved each other since they were children.	Yo te renmen youn lòt depi yo te timoun.
Better brain, better heart.	Pi bon sèvo, pi bon kè.
But he repeated.	Men, li te repete.
It can help you see your mind more clearly.	Li ka ede w wè lide ou pi klè.
So we ended up with a project.	Se konsa nou te fini ak yon pwojè.
He dropped his phone.	Li depoze telefòn li.
He did a great job.	Li te fè yon gwo travay.
But he played second before.	Men, li te jwe dezyèm anvan.
We know it now.	Nou konnen li kounye a.
See you then !.	Na wè lè sa a!.
I have no feelings for it one way or another.	Mwen pa gen okenn santiman pou li yon fason oswa yon lòt.
We would leave a clear sign to follow.	Nou ta kite yon siy klè pou yo swiv.
Police investigations were expected to continue for several days.	Ankèt lapolis te espere kontinye pandan plizyè jou.
Also, these may change at some level.	Epitou, sa yo ka chanje nan kèk nivo.
I don't have a shop near me that sells things.	Mwen pa gen yon boutik toupre mwen ki vann bagay sa yo.
Where your body feels like a dead weight.	Kote kò ou santi tankou yon pwa mouri.
But maybe it is natural.	Men, petèt li se natirèl.
Just as he rarely misses a chance to do the same.	Menm jan li raman rate yon chans pou fè menm bagay la.
We have so many goals for this transfer and we are both excited.	Nou gen anpil objektif transfè sa a e nou tou de eksite.
Schools were closed statewide.	Lekòl yo te fèmen nan tout eta a.
We kept asking what the problem was.	Nou te kontinye mande ki pwoblèm nan.
Then it was his night.	Lè sa a, se te lannwit li.
The crowd pressed closer.	Foul la bourade pi pre.
Now come, pull yourself together we have work to do.	Koulye a, vini, rale tèt ou ansanm nou gen travay yo fè.
I started getting more blog comments, after that.	Mwen te kòmanse jwenn plis kòmantè blog, apre sa.
You can reach below.	Ou ka rive jwenn anba a.
So it was a fun post to do.	Se konsa, li te yon pòs plezi fè.
, as and when required.	, kòm ak lè sa nesesè.
He did not make the shot.	Li pa t 'fè piki a.
We were very happy from start to finish.	Nou te trè kontan depi nan kòmansman rive nan fini.
That’s quite different.	Sa byen diferan.
I can't be sure.	Mwen pa ka sèten.
It made me happy.	Li te fè m kontan.
In fact, it is even less stable.	An reyalite, li menm mwens ki estab.
I was scared and so was he, but we were scared together.	Mwen te pè e li menm tou, men nou te pè ansanm.
The other two are finished.	De lòt yo fini.
He was missing both legs below the knees.	Li te manke tou de janm anba jenou yo.
It didn’t seem quite fit with the rest.	Li pa t 'sanble byen anfòm ak rès la.
Find your exercise tools online.	Jwenn zouti egzèsis ou yo sou entènèt.
They hate the government.	Yo rayi gouvènman an.
It’s hard to get the real picture.	Li difisil pou jwenn foto reyèl la.
We have advanced science.	Nou gen syans avanse.
This vision has served us well.	Vizyon sa a te sèvi nou byen.
The rich man wanted relief from his suffering.	Nonm rich la te vle soulaje nan soufrans li.
See the code below for a better way to achieve it.	Gade kòd ki anba a pou yon pi bon fason pou reyalize li.
The boys are not there.	Ti gason yo pa la.
Much worse.	Anpil pi mal.
You know this is for the best.	Ou konnen sa a se pou pi bon an.
And we sit in a big circle and it’s in the play.	Epi nou chita nan yon gwo sèk epi li nan pyès teyat la.
It's playing the role of someone else.	Se jwe wòl yon lòt moun.
I don’t think it’s good.	Mwen pa panse li bon.
The next three parts look at each of these three words.	Twa pati kap vini yo gade chak nan twa mo sa yo.
Her mother wanted her to do something.	Manman l te vle l fè yon bagay.
I let fear win.	Mwen kite pè genyen.
The dream during your sleep is just a dream of a dream.	Rèv la pandan dòmi ou se jis yon rèv nan yon rèv.
Instead, he shook his head.	Olye de sa, li souke tèt li.
He can lie.	Li ka bay manti.
But could not make his way.	Men, pa t 'kapab fè wout li.
We are a human race.	Nou se yon ras imen.
But we are certain that hard work in this thing is called marriage.	Men, nou sèten travay di nan bagay sa a yo rele maryaj.
There is nothing particularly new in this.	Pa gen anyen patikilyèman nouvo nan sa a.
However, be very careful with this step.	Sepandan, fè anpil atansyon ak etap sa a.
Except, apparently, when he was around the woman he loved.	Eksepte, aparamman, lè li te bò kote fanm li te renmen an.
He can't say anything to hurt you.	Li pa ka di anyen pou fè ou mal.
Take a few minutes to think about it.	Pran kèk minit pou w reflechi sou sa.
I’ve never done this before and it was really interesting.	Mwen pa janm fè sa anvan e li te vrèman enteresan.
If he tells them, they will move him.	Si li di yo, yo pral deplase li.
It was a wild ride.	Se te yon woulib sovaj.
I didn't even know he was coming.	Mwen pat menm konnen li tap vini.
Friends know things about each other.	Zanmi yo konnen bagay sa yo youn sou lòt.
So maybe he didn’t see anything really.	Se konsa, petèt li pa t 'wè anyen reyèlman.
It was easier.	Li te pi fasil.
It didn't change anything.	Li pa t chanje anyen.
The latter is too small to be considered reasonable.	Dènye a twò piti pou konsidere kòm rezonab.
It was good but it could have been better.	Li te bon men li te kapab pi bon.
Still, perhaps we should not be so surprised.	Poutan, petèt nou pa ta dwe tèlman sezi.
He certainly wasn’t here.	Li sètènman pa t isit la.
You can address your current issues.	Ou ka adrese pwoblèm aktyèl ou yo.
Everyone reads.	Tout moun li.
Another letter fell out.	Yon lòt lèt tonbe soti.
I want the heat.	Mwen vle chalè a.
If not, put on earth.	Si non, mete sou latè.
He moved at least once, maybe twice.	Li te deplase omwen yon fwa, petèt de fwa.
So wait for me.	Donk tann mwen.
So it can do some damage.	Se konsa, li ka fè kèk domaj.
But there is an important difference.	Men, gen yon diferans enpòtan.
No one likes to sell.	Pa gen moun ki renmen vann.
Much can happen tonight.	Anpil ka rive aswè a.
When she felt better was enough time.	Lè li te santi li pi byen se te tan ase.
That's because writing is good.	Se paske ekri a bon.
Cut the fat.	Koupe grès la.
I’m sure I could use something that would fill my stomach.	Mwen sèten te kapab itilize yon bagay ki ta ranpli vant mwen.
It has changed, though.	Li chanje, menm si.
That meant doing things the right way, whatever.	Sa te vle di fè bagay yo bon fason, kèlkeswa sa.
Going to the market is one of our favorite things.	Ale nan mache a se youn nan bagay nou pi renmen yo.
I have to go for help.	Mwen dwe ale pou èd.
It has no past, no future.	Li pa gen okenn pase, pa gen avni.
Some examples of how their work was exercised were given.	Yo te bay kèk egzanp sou fason travay yo te fè egzèsis.
But even though her sister spoke hard, she was just a child really.	Men, menm si sè l 'te pale difisil, li te jis yon timoun reyèlman.
Under normal pressure.	Anba presyon nòmal.
In these cases men do not need much expression.	Nan ka sa yo gason pa bezwen anpil ekspresyon.
The elements couldn’t kill me anymore now.	Eleman yo pa t 'kapab touye m' ankò kounye a.
I’m at every home game.	Mwen nan chak match lakay mwen.
He tried to speak again too soon.	Li te eseye pale ankò twò bonè.
Head straight for it.	Tèt dwat pou li.
It doesn’t have to be much.	Li pa dwe anpil.
So we would have a real discussion about it.	Se konsa, nou ta yon diskisyon reyèl sou li.
He wishes the world to become a better place.	Li ta swete mond lan vin yon pi bon kote.
Of course, this requires a careful balance.	Natirèlman, sa a mande pou yon balans atansyon.
Traffic sounds are closer.	Son trafik yo pi pre.
The couple had another four girls and three boys.	Koup la te gen yon lòt kat ti fi ak twa ti gason.
Not like an old man in heaven.	Pa tankou yon vye granmoun nan syèl la.
Feel free to click on them to see them better.	Ou lib pou klike sou yo pou w wè yo pi byen.
This is a mistake.	Sa a se yon erè.
It must be.	Li dwe ye.
It was a great deal for my family, obviously.	Se te yon gwo zafè pou fanmi mwen, evidamman.
We will help make this new life fun.	Nou pral ede fè nouvo lavi sa a plezi.
Now you can.	Koulye a, ou kapab.
Snow White.	Blan nèj.
Not the point.	Se pa pwen an.
Think about it before you say anything, because it won’t be obvious.	Reflechi sou li anvan ou di anyen, paske li pa pral evidan.
The defendant is not required to prove anything.	Akize a pa oblije pwouve anyen.
This is not the original work.	Sa a se pa travay orijinal la.
Maybe that would be the best solution.	Petèt sa ta pi bon solisyon.
It would give me time.	Li ta ban mwen tan.
His calls were taken, his advice accepted.	Apèl li yo te pran, konsèy li aksepte.
However, this does not fully answer the question.	Sepandan, sa a pa konplètman reponn kesyon an.
They want my fault.	Yo vle fout mwen.
They hate freedom of speech.	Yo rayi libète lapawòl.
She's not worried.	Li pa enkyete.
Thanks again for taking the time to talk to us.	Mèsi ankò paske w te pran tan pou w pale ak nou.
You hope something will go.	Ou espere yon bagay pral ale.
People think more of other things.	Moun panse plis nan lòt bagay.
Thanks for the effort, anyway.	Mèsi pou efò sa a, de tout fason.
It's under a tree full of birds.	Li anba yon pye bwa ki plen zwazo.
He was a very big man everywhere.	Li te yon nonm gwo anpil toupatou.
He didn’t look much.	Li pa t 'gade anpil.
It would probably lead to one phase of the other.	Li ta pwobableman mennen nan yon faz nan lòt la.
That should be a new experience.	Sa ta dwe yon nouvo eksperyans.
The reason is good, trust me.	Rezon an bon, fè m konfyans.
It felt a lot longer now.	Li te santi yon anpil ankò kounye a.
We are talking about your law.	Nou ap pale de lwa ou.
This he could deal with, this was more like it.	Sa a li te kapab fè fas ak, sa a te plis tankou li.
I just wasn’t ready to tell him everything.	Mwen jis pa t 'pare pou di l' tout bagay.
Safety is our main concern.	Sekirite se enkyetid prensipal nou an.
I just want to thank her and all the other teachers.	Mwen jis vle remèsye li ak tout lòt pwofesè.
In this relationship thinking creates an image.	Nan relasyon sa a panse kreye yon imaj.
All levels include their own secret areas.	Tout nivo yo gen ladan pwòp zòn sekrè yo.
According to.	Dapre la.
Long story short, it didn’t go well.	Long istwa kout, li pa t 'ale byen.
Instead, he kept asking questions.	Olye de sa, li te kontinye poze kesyon.
Nothing we say to each other can leave this box.	Pa gen anyen nou youn di lòt ki ka kite ti bwat sa a.
And he signed the form.	Apre sa, li te siyen fòm lan.
Speak it loud and clear.	Pale li byen fò ak klè.
Needless to say.	Li pa bezwen di plis.
And the name stood for the whole city.	Apre sa, non an te vin kanpe pou tout vil la.
We don’t have to go anywhere to buy anything.	Nou pa bezwen ale nenpòt kote pou achte anyen.
He needed to stay focused.	Li te bezwen rete konsantre.
I keep this thought to myself.	Mwen kenbe panse sa a pou mwen.
I’ll say that, though.	Mwen pral di sa, menm si.
He must remember what he was about here.	Li dwe sonje sa li te sou isit la.
It was funny that he was so scared of her.	Li te komik ke li te tèlman pè pou li.
These are used.	Se sa yo itilize.
The legal conclusion is not difficult to reach.	Konklizyon legal la pa difisil pou rive.
Why you should.	Poukisa ou ta dwe.
That's where we spent the night.	Se la nou te pase tan lannwit sa a.
I will try to figure out how to fix it.	Mwen pral eseye konnen ki jan yo ranje li.
For a whole day.	Pou yon jounen antye.
At that time it did not matter.	Nan tan sa a li pa t 'gen pwoblèm.
Straight again.	Dwat ankò.
They want to win, they want to fight.	Yo vle genyen, yo vle goumen.
I eat three times a day.	Mwen manje twa fwa pa jou.
We dealt.	Nou te fè fas.
A green spot.	Yon tach vèt.
So a lot more opportunities to get money back.	Se konsa, yon anpil ankò opòtinite pou jwenn lajan tounen.
Death of a judge.	Lanmò yon jij.
I can’t remain silent, even if it’s my only policy.	Mwen pa ka rete an silans, menm si se sèl politik mwen.
None of them are here with you.	Pa gen youn nan yo ki isit la avèk ou.
But he couldn't, not quite yet.	Men, li pa t 'kapab, pa byen ankò.
He chose the wrong back.	Li te chwazi sou do a mal.
Think of everything you take for granted.	Panse ak tout bagay ou pran pou akòde.
There is no concern there, and he did it once again.	Pa gen okenn enkyetid la, epi li te fè li yon lòt fwa ankò.
No one knows.	Pa gen moun ki konnen.
Then her husband learned about it.	Lè sa a, mari l 'te aprann sou li.
I must assume you are accustomed to finding your own way.	Mwen dwe sipoze ou abitye jwenn pwòp fason ou.
Load data into the appropriate table in the database.	Chaje done nan tablo ki apwopriye nan baz done a.
Big dog fucks to carry but what else could he do.	Gwo chen fout pou pote men ki lòt bagay li ta ka fè.
There were many of them.	Te gen anpil nan yo.
It took him three days to die.	Li pran twa jou pou mouri.
This is useful if you do not want to write it.	Sa a itil si ou pa vle ekri li.
They missed their creative opportunities by coming back.	Yo te rate opòtinite kreyatif yo pa tounen.
Please contact us for price.	Tanpri kontakte nou pou pri.
Get it done.	Jwenn li fè.
I want to talk business.	Mwen vle pale biznis.
We must do what is right on the ground.	Nou dwe fè sa ki dwat sou teren an.
But that made no sense, he realized.	Men, sa pa t fè okenn sans, li te reyalize.
It is not difficult to do so.	Li pa difisil pou fè sa.
He can’t have a holiday, he said.	Li pa ka gen yon jou konje, li te di.
The rest is up to you.	Rès la se pou ou.
Really, there is.	Vrèman, gen.
I must be about eight.	Mwen dwe gen anviwon uit.
The general health of the patient is also really important.	Sante jeneral pasyan an vrèman enpòtan tou.
Let’s go back to town or something.	Ann tounen nan vil oswa yon bagay.
Oil prices have gone down.	Pri lwil oliv te desann.
He helped her up.	Li te ede l leve.
Can anyone help me please ?.	Èske yon moun ka ede m 'svp?.
Expect the same.	Atann menm bagay la tou.
This judgment is not before us.	Jijman sa a pa devan nou.
Currently the costs don’t make it convenient.	Kounye a depans yo pa fè li pratik.
I doubt he will be back.	Mwen doute ke li pral tounen.
I know it better than you.	Mwen konnen li pi byen pase ou.
Both are suggested by.	Tou de yo sijere pa.
He was a teacher.	Li te yon pwofesè.
And never forget that people talk away from what they really mean.	Epi pa janm bliye ke moun pale lwen sa yo reyèlman vle di.
But don’t go into any trouble.	Men, pa ale nan okenn pwoblèm.
So it’s not really one point of failure.	Se konsa, li pa reyèlman yon sèl pwen nan echèk.
All a few years older than you, but not by much.	Tout kèk ane ki pi gran pase ou, men pa anpil.
If you buy it, you own it.	Si ou achte li, ou posede li.
Please let me know your offer.	Tanpri fè m konnen òf ou a.
They do difficult things for adults to make sense of.	Yo fè bagay ki difisil pou granmoun fè sans.
I have good people in my corner who actually take care of me.	Mwen gen bon moun nan kwen mwen an ki aktyèlman pran swen mwen.
My vision quality has changed a lot since my surgery.	Kalite vizyon mwen chanje anpil depi operasyon mwen an.
But here comes more.	Men, isit la vini pi plis.
This fact has a simple physical explanation.	Reyalite sa a gen yon senp eksplikasyon fizik.
It’s just about finding the time and place.	Li jis sou jwenn tan an ak kote a.
They had no other interest in serving.	Yo pa t gen okenn lòt enterè pou yo sèvi.
Again, and again.	Ankò, e ankò.
I mean, dead.	Mwen vle di, mouri.
Quality as well as vs.	Kalite osi byen ke vs.
Not a power market.	Pa yon mache pouvwa.
And, of course, great blogging.	Epi, nan kou, gwo blog.
And another around himself.	Ak yon lòt alantou pwòp tèt li.
He did not make a mistake.	Li pa t 'fè yon erè.
Strangely, this had never happened to me before.	Etranj, sa pa t janm rive m anvan.
I opened the skin of his lower back.	Mwen louvri po a nan pi ba do l '.
For many years after, my mother would mention you.	Pandan plizyè ane apre, manman m ta mansyone ou.
It takes a while.	Li pran yon ti lè.
Yet, they still had the will to fight.	Poutan, yo toujou te gen volonte sa pou yo goumen.
I heard a bit about this topic.	Mwen tande yon ti jan sou sijè sa a.
A larger list.	Yon lis pi gwo.
You’re looking younger every day.	Ou ap gade pi piti chak jou.
You're just trying to help.	Ou jis ap eseye ede.
Once was enough.	Yon fwa te ase.
Again, you don’t learn it, you are born with it.	Ankò, ou pa aprann li, ou fèt ak li.
A whole new experience.	Yon eksperyans tout nouvo.
He had bad teeth.	Li te gen move dan.
And today is your first day.	Ak jodi a se premye jou ou.
At least for the audience.	Omwen pou odyans lan.
He even seemed to be putting on some weight.	Li menm te sanble ap mete sou kèk pwa.
Fit is about more than just size, however.	Fit se sou plis pase jis gwosè, sepandan.
Look how beautiful everyone is.	Gade jan tout moun bèl.
He went to work.	Li te ale nan travay.
If they are, great.	Si yo, gwo.
They still make money from their games today.	Yo toujou fè lajan nan jwèt yo jodi a.
It’s too big for me.	Li twò gwo pou mwen.
I love children and I thought of becoming a teacher.	Mwen renmen timoun e mwen te panse pou m vin yon pwofesè.
I would love to see the article finished.	Mwen ta renmen wè atik la fini.
It is applied to the first panel.	Li aplike nan panèl la an premye.
It seemed as if he was in a terrible accident.	Li te sanble kòm si li te nan yon aksidan terib.
It’s a big job we took on.	Se yon gwo travay nou te pran sou.
And there is a dog.	Epi gen yon chen.
I think you will be a good father.	Mwen panse ou pral fè yon bon papa.
He should know that.	Li ta dwe konnen sa.
In the end it was.	Nan fen li te.
I probably should.	Mwen pwobableman ta dwe.
They are the ones who follow someone else.	Se moun yo menm ki swiv yon lòt moun.
I didn't expect anything like that.	Mwen pat espere anyen konsa.
But no one.	Men, pa gen moun.
I would like you to do that.	Mwen ta renmen pou ou fè sa.
We were well down.	Nou te byen desann.
I’ll be back a few years, of course.	Mwen pral tounen kèk ane, nan kou.
I’m really glad you could do that.	Mwen vrèman kontan ou te kapab fè sa.
Since you said.	Depi ou di.
But we never have a death threat.	Men, nou pa janm gen yon menas lanmò.
Statistical analyzes were performed as follows.	Analiz estatistik yo te fèt jan sa a.
Send money if you can.	Voye lajan si ou kapab.
Seeing him escape from the hospital.	Wè l chape soti nan lopital la.
This is always a great deal.	Sa a se toujou yon gwo zafè.
I’m sure it was well laid out.	Mwen sèten li te byen mete deyò.
They become confused about time or place.	Yo vin konfonn sou tan oswa kote.
We were men and women.	Nou te gason ak madanm.
He certainly wasn’t scared.	Li sètènman pa t pè.
And we’ll talk about that in just a second.	Epi nou pral pale sou sa nan jis yon segonn.
He does not pass the eye test.	Li pa pase tès la je.
Separate where you look from where you go.	Separe kote ou gade de kote ou pase.
We'd better get this right.	Nou ta pi bon jwenn sa a dwat.
Whatever happens to this game is this game.	Kèlkeswa sa ki rive jwèt sa a se jwèt sa a.
Give me another day before you take any action.	Banm yon lòt jou anvan ou pran nenpòt aksyon.
Yes, it is easy to drink.	Wi, li fasil pou bwè.
When they passed very, very slowly.	Lè yo te pase trè, trè dousman.
Thought it might easily lose you here.	Te panse li ta ka fasil pèdi ou isit la.
I knew that we could count on you.	Mwen te konnen ke nou te kapab konte sou ou.
After the hearing.	Apre odyans lan.
But they are not equal.	Men, yo pa egal.
It would be too long answer.	Li ta twò lontan repons.
And talk to your family.	Epi pale ak fanmi w.
Spring is okay.	Spring se oke.
None of the others have ever tried it again.	Okenn nan lòt yo pa janm eseye li ankò.
It takes an effective mix of people, processes, and technology.	Li pran yon melanj efikas nan moun, pwosesis, ak teknoloji.
Manage any mistakes.	Jere nenpòt erè.
There's it !.	Gen nan li!.
Fear of falling is real.	Laperèz pou tonbe se reyèl.
This place is fine.	Kote sa a byen.
I didn’t fight because it would bring more problems.	Mwen pa t goumen paske sa t ap pote plis pwoblèm.
I haven’t played in over a week now.	Mwen pa jwe nan plis pase yon semèn kounye a.
I had no idea where to find it, how.	Mwen pa te gen okenn lide ki kote yo jwenn li, ki jan.
Suppose the problem was a memory problem.	Ann sipoze pwoblèm nan se te yon pwoblèm memwa.
Unfortunately, there was nothing else to look at.	Malerezman, pa te gen anyen lòt bagay yo gade.
You make up your mind about who you think is best.	Ou fè lide sou ki ou panse ki pi bon.
They had more technology than us.	Yo te gen plis teknoloji pase nou.
In particular getting behind the third lines is beyond me.	An patikilye jwenn dèyè twazyèm liy yo se pi lwen pase m '.
There are two important issues with maintaining this.	Gen de pwoblèm enpòtan ak kenbe sa a.
Because it’s time for us to make a plan.	Paske li lè pou nou fè yon plan.
Lots of power.	Anpil pouvwa.
I just didn’t want to push too far.	Mwen jis pa t 'vle pouse twò lwen.
Things would hold up if he could stay angry.	Bagay yo ta kenbe si li te kapab rete fache.
That's the song.	Se sa chante a ye.
I won’t be far long, a week at most.	Mwen pa pral lwen lontan, yon semèn nan pi plis.
But I love to live my love.	Men, mwen renmen viv renmen mwen an.
Love hitting the board though.	Renmen frape tablo a menm si.
In your search.	Nan rechèch ou an.
We went back to where we left off, as if nothing had happened.	Nou te reprann kote nou te kite a, kòmsi anyen pa t rive.
That was just the core.	Sa te jis nwayo a.
No storage for my stuff.	Pa gen depo pou bagay mwen yo.
Light years better now.	Ane limyè pi bon kounye a.
Many people did not focus.	Anpil moun pa t konsantre.
Or not by me.	Oswa pa pa mwen.
He kept to himself.	Li te kenbe pwòp tèt li.
Here we can, as it were, find ourselves.	Isit la nou ka, kòm li te, jwenn tèt nou.
One let go, fell.	Youn kite ale, tonbe.
You will have to trust me again.	Ou pral oblije fè m konfyans ankò.
The attack failed.	Atak la echwe.
But for now.	Men pou kounye a.
For example, this picture.	Pou egzanp, foto sa a.
Music is my artist.	Mizik se atis mwen.
We have everything.	Nou gen tout bagay.
Who let you do your thing.	Ki moun ki kite ou fè bagay ou yo.
We couldn't find it.	Nou pa t kapab jwenn li.
This is my disease.	Sa a se maladi mwen an.
And his teeth were.	Ak dan li te.
There are two issues at hand here.	Gen de pwoblèm nan men isit la.
It’s over with that now.	Li te fini ak sa kounye a.
They can see that.	Yo ka wè sa.
, but was later released in other countries.	, men pita te lage nan lòt peyi yo.
Had to go, clear his head.	Te oblije ale, klè tèt li.
So go big.	Se konsa, ale gwo.
I couldn’t deal with the fact that it wasn’t yet.	Mwen pa t 'kapab fè fas ak lefèt ke li pa t' ankò.
He didn't look well.	Li pa t byen gade.
Maybe tonight, maybe in the next five seconds.	Petèt aswè a, petèt nan senk segonn kap vini yo.
Now they don’t seem important.	Koulye a, yo pa sanble enpòtan.
He is one of those people.	Li se youn nan moun sa yo.
I have to do what it takes.	Mwen dwe fè sa li pran.
Hope this was of some help.	Espere ke sa te nan kèk èd.
It's not so nice.	Li pa bèl konsa.
Through a large opening in the wall and into a further room.	Atravè yon gwo ouvèti nan miray la ak nan yon chanm pi lwen.
When he returned home he wanted the house quiet.	Lè li tounen lakay li li te vle kay la trankil.
It has very rarely happened.	Li te trè raman rive.
Why not try this for a game.	Poukisa nou pa eseye sa pou yon jwèt.
He holds it in the sky.	Li kenbe l nan syèl la.
It was the center of sweat and fear.	Se te sant swe ak laperèz.
It wasn’t so great.	Li pa t tèlman gwo.
Too bad you don't wear your suit.	Dommage ou pa pote kostim ou.
I told myself the worst had happened.	Mwen te di tèt mwen pi move a te pase.
And many lost.	Ak anpil pèdi.
Then a hand grabbed her shoulder.	Lè sa a, yon men te pwan zepòl li.
And it actually worked well.	Epi li aktyèlman te travay byen.
I spent an hour and a half at the doctor.	Mwen te pase yon èdtan ak mwatye nan doktè a.
I wonder if he knows that woman, if she is the mother.	Mwen mande si li konnen fanm sa, si se manman an.
There is nothing to do but wait.	Pa gen anyen pou fè men tann.
He spoke rapidly.	Li te pale rapidman.
Let's discuss it.	Ann diskite sou li.
I didn’t know them.	Mwen pa t 'konnen yo.
And support his decision.	Epi sipòte desizyon li a.
Increase in knowledge.	Ogmantasyon nan konesans.
They will not go into any argument about that.	Yo pap antre nan okenn agiman sou sa.
I tried to say something but I couldn’t make a sound.	Mwen te eseye di yon bagay men mwen pa t 'kapab fè yon son.
It was so taken in.	Li te tèlman pran nan.
A gun in his hand.	Yon zam nan men l.
Not my record.	Se pa dosye mwen.
I understand you.	Mwen konprann ou.
Some like it bad.	Gen kèk renmen li move.
Both of these children survived.	Tou de timoun sa yo te siviv.
Can't figure out what it is.	Pa ka konnen ki sa li ye.
It was a great idea.	Se te yon gwo lide.
I put it in an ever more detailed model of it.	Mwen mete l 'nan yon modèl tout tan pi detaye sou li.
Find out more about them.	Jwenn plis enfòmasyon sou yo.
He fired again.	Li tire ankò.
It wasn’t as if his target was much of a challenge.	Li pa t 'kòm si sib li a te anpil nan yon defi.
And you know that.	Epi ou konnen sa.
However, the current situation is much more complex.	Sepandan, sitiyasyon aktyèl la se pi plis konplèks.
There was no response from the apartment.	Pa te gen okenn repons nan apatman an.
Yes, and yes and yes.	Wi, ak wi ak wi.
Sometimes when the network slows down this will take forever.	Pafwa lè rezo a ralanti sa ap pran pou tout tan.
One will stop outside.	Youn ap sispann deyò.
Friends working on that.	Zanmi kap travay sou sa.
Somehow, it doesn’t feel like the end is coming.	Yon jan kanmenm, li pa santi tankou fen a ap vini.
No need to control the source.	Pa bezwen kontwòl sous la.
Since his rope was not running at the time.	Etandone kòd li pa t ap kouri nan moman sa a.
There are great views over the river from the second floor.	Gen gwo opinyon sou gwo larivyè Lefrat la soti nan dezyèm etaj la.
It's some of them.	Li nan kèk nan yo.
You will return later.	Ou pral retounen pita.
Now everyone knows it.	Koulye a, tout moun konnen li.
That's what he believed.	Se sa li te kwè.
Some things just mean to go together.	Gen kèk bagay ki jis vle di yo ale ansanm.
I didn’t know how.	Mwen pa t 'konnen ki jan.
So get more money.	Se konsa pou jwenn plis lajan.
Put yourself down.	Mete tèt ou atè.
The language comes to you quickly after that.	Lang lan vin jwenn ou byen vit apre sa.
A dog died in the fire.	Yon chen te mouri nan dife a.
That was the good part.	Sa te bon pati.
The man was stronger.	Nonm lan te pi fò.
These people need a lot of help, and where are we going.	Moun sa yo bezwen anpil èd, ak kote nou prale.
No one can really care about anyone else.	Pa gen moun ki ka vrèman pran swen nenpòt lòt moun.
Think about what you are doing here.	Reflechi sou sa w ap fè isit la.
He would find you at the time you met.	Li ta jwenn ou nan moman ou te rankontre.
I saw people crying.	Mwen te wè moun ap kriye.
I finish it with my tongue.	Mwen fini l ak lang mwen.
God makes wine.	Bondye fè diven.
Everyone was scared 'im.	Tout moun te pè 'im.
It comes from all of them.	Li soti nan tout yo.
And we know you don't have that.	E nou konnen ou pa genyen sa.
If a man was killed on it, it would happen.	Si yo te touye yon nonm sou li, li te fè sa rive.
Come, he says to himself.	Vini non, li di tèt li.
Terms and conditions.	Tèm ak kondisyon yo.
But you would think that somewhere there would be someone who knows them.	Men, ou ta panse ke yon kote ta gen yon moun ki konnen yo.
It was only for a moment.	Se te pou yon ti moman sèlman.
In others, it was not.	Nan lòt moun, li pa t '.
Nor would it be difficult for him to tell his story.	Ni li ta difisil pou li rakonte istwa li.
These results have rarely been reported in previous series.	Rezilta sa yo te raman te rapòte nan seri anvan yo.
Or at least slow it down.	Oswa omwen ralanti li.
In the end, there was nothing left to do.	Nan fen a, pa te gen anyen ki rete fè.
I was too far away to smell it.	Mwen te twò lwen poum pran sant li.
He does it so you can’t move or talk.	Li fè li pou ou pa ka deplase oswa pale.
However, the observed patterns were complex.	Sepandan, modèl yo obsève yo te konplèks.
But this was about the girls.	Men, sa a te sou ti fi yo.
There is nothing wrong with that.	Pa gen anyen mal ak sa.
They just show our reaction to it.	Yo jis montre reyaksyon nou sou li.
They died and returned.	Yo mouri epi yo tounen.
It’s a big deal, as we thought.	Se yon bagay gwo, menm jan nou te panse.
But leave the problem to me.	Men, kite pwoblèm nan pou mwen.
We will both have parties to play.	Nou tou de pral gen pati yo jwe.
She smiled a small smile that did not shine on her face.	Li te souri yon ti souri ki pa rive klere figi l.
I haven't seen you in months.	Mwen pa wè ou nan mwa.
But violence is also common.	Men, vyolans komen tou.
I wondered how he did it.	Mwen te mande ki jan li te fè li.
When he lived in the village.	Lè li te rete nan vilaj la.
I was happy to see you tonight.	Mwen te gen kè kontan lè m ap gade w aswè a.
Which actually kind of works for the story.	Ki aktyèlman kalite travay pou istwa a.
Will moved away from her, on the bed.	Will te deplase lwen li, sou kabann lan.
The staff were excellent.	Anplwaye yo te ekselan.
Only we can change ourselves.	Se nou sèlman ki ka chanje tèt nou.
It simply means a greater power.	Li tou senpleman vle di yon pi gwo pouvwa.
Out from behind me.	Soti dèyè mwen.
My work is finished now.	Travay mwen fini kounye a.
The number of children in the world has stopped growing.	Kantite timoun nan monn total la sispann grandi.
He ignored these girls.	Li inyore ti fi sa yo.
They chose not to take it.	Yo te chwazi pa pran li.
All data were collected in three independent experiments.	Tout done yo te kolekte nan twa eksperyans endepandan.
It was as if the heavens were turning inside out.	Se te kòmsi syèl la te vire anndan deyò.
And of course it was.	Ak nan kou li te.
Have clean hair.	Gen cheve pwòp.
A path model was tested and supported.	Yon modèl chemen te teste ak sipòte.
You're holding on.	W ap kenbe.
She wanted to work with people who would make her look good.	Li te vle travay ak moun ki ta fè l gade byen.
So many of these did affect many people.	Se konsa, anpil nan sa yo te fè afekte anpil moun.
That is a difference.	Sa se yon diferans.
Fingers are made with love.	Dwèt yo fèt ak lanmou.
God, how that didn't work.	Bondye, kijan sa pat mache.
And it still might not fit.	Epi li toujou ta ka pa anfòm.
History.	Istwa.
Finally, he won the game.	Finalman, li te genyen jwèt la.
And now he doesn't even speak.	Epi kounye a li pa menm pale.
The officer was trapped in the car.	Ofisye a te bloke nan machin nan.
I was happy with my life as it was.	Mwen te kontan ak lavi mwen jan li te ye a.
Spring was late in coming.	Spring te an reta nan vini.
She and an old guy in her office.	Li ak yon vye nèg nan biwo li.
Our population was about four thousand.	Popilasyon nou an te anviwon kat mil.
One way to achieve this is through new content.	Youn nan fason yo reyalize sa a se atravè nouvo kontni.
I will do that now.	Mwen pral fè sa kounye a.
As long as you keep the plan.	Depi w kenbe plan an.
You saw it.	Ou te wè li.
I couldn’t find my car.	Mwen pa t 'kapab jwenn machin mwen an.
Everything was possible.	Tout bagay te posib.
There was some cash.	Te gen kèk lajan kach.
You could make it a global event.	Ou ta ka fè li yon evènman mondyal.
She has no bags to look at.	Li pa gen sak pou gade.
He was sure he wouldn’t.	Li te sèten li pa ta.
The school can use much more attention as well.	Lekòl la ka sèvi ak anpil plis atansyon tou.
You can’t talk your way out of this.	Ou pa ka pale fason ou soti nan sa a.
Eventually things started to stand up.	Evantyèlman bagay yo te kòmanse leve kanpe.
I want to return to play.	Mwen vle retounen jwe.
I wanted to thank you.	Mwen te vle di ou mèsi.
I though they made more sense.	Mwen menm si yo te gen plis sans.
It was my first visit to her shop in several years.	Se te premye vizit mwen nan boutik li nan plizyè ane.
But there must be something.	Men, dwe gen yon bagay.
And he will go after you like a dog in heat.	Apre sa, li pral ale dèyè ou tankou yon chen nan chalè.
He can't take care of her.	Li pa ka pran swen li.
I was covered in blood.	Mwen te kouvri ak san.
Things are different, now.	Bagay yo diferan, kounye a.
You carried that on your head.	Ou te pote sa sou tèt ou.
Then he fell quietly.	Lè sa a, li te tonbe trankil.
It should be out in a month.	Li ta dwe soti nan yon mwa.
That's what we like.	Se sa nou renmen.
But as with any team, the next player is waiting.	Men, menm jan ak nenpòt ekip, pwochen jwè a ap tann.
You will follow too, but it goes.	Ou pral swiv tou, men li ale.
It must be said.	Li dwe di.
That happens to me a lot.	Sa rive m anpil.
We will run you down to this sea.	Nou pral kouri desann ou nan lanmè sa a.
Love them with an open heart.	Renmen yo ak yon kè ouvè.
So she has me to thank for her excellent control.	Se konsa, li gen m 'di mèsi pou kontwòl ekselan li.
It's a big horse.	Se yon gwo chwal.
An exciting challenge you set for yourself.	Yon defi enteresan ou mete pou tèt ou.
We cannot completely save ourselves.	Nou pa kapab konplètman sove tèt nou.
You are the light of my life when the darkness sets.	Ou se limyè nan lavi mwen lè fènwa a tabli.
I looked at his face.	Mwen te gade figi l '.
Nothing matters anymore.	Pa gen anyen ki enpòtan ankò.
All you have to do is register, buy and save.	Tout sa ou dwe fè se enskri, achte epi sove.
I could have made it different.	Mwen te kapab fè li diferan.
There was not much to say.	Pa te gen anpil bagay pou di.
Unfortunately, they didn’t.	Malerezman, yo pa t '.
It was always light, in any case.	Li te toujou limyè, nan nenpòt ka.
Most of them are just nervous.	Pifò nan yo se jis nève.
This work will be detailed in the next section.	Travay sa a pral detaye nan pwochen seksyon an.
I have some basic music now.	Mwen gen kèk mizik debaz kounye a.
He wants to do it again, he wants another chance.	Li vle fè li ankò, li vle yon lòt chans.
He didn’t know a different life.	Li pa t 'konnen yon lavi diferan.
That may tell us something.	Sa ka di nou yon bagay.
They denied that.	Yo te demanti sa.
However, this program is not just about economic and physical needs.	Sepandan, pwogram sa a se pa sèlman sou bezwen ekonomik ak fizik.
I gave them some opinions.	Mwen te ba yo kèk opinyon.
I’ve had mixed results in the past.	Mwen te gen rezilta melanje nan tan lontan an.
He has the speed he should.	Li gen vitès li ta dwe.
He served us well.	Li te sèvi nou byen.
That was really a great comfort and a great support.	Sa te vrèman yon gwo konfò ak yon gwo sipò.
No more photos.	Pa gen foto ankò.
I don’t think it’s important one way or another.	Mwen pa panse ke li enpòtan yon fason oswa yon lòt.
It is recommended surgery to correct the three conditions.	Li rekòmande operasyon pou korije twa kondisyon yo.
This is clearly not a good solution.	Sa a se klèman pa yon bon solisyon.
It doesn’t matter what he wants.	Li pa gen pwoblèm sa li vle.
So it is known and is the truth.	Se konsa li te ye e se verite a.
Do something nice for yourself every day.	Fè yon bagay bèl pou tèt ou chak jou.
He just needs a good push.	Li jis bezwen yon bon pouse.
I hope it has been a useful tool for others.	Mwen espere ke li te yon zouti itil pou lòt moun.
I consider three of these interests in some detail.	Mwen konsidere twa nan enterè sa yo nan kèk detay.
And others agree.	Ak lòt moun dakò.
It was something, or some thing, with an ability to respond.	Se te yon bagay, oswa kèk bagay, ak yon kapasite pou reponn.
You can finish this journey.	Ou ka fini vwayaj sa a.
Another question.	Yon lòt kesyon.
Never assume you know everything or even enough.	Pa janm sipoze ou konnen tout bagay oswa menm ase.
Which in a way makes it more dangerous for people.	Ki nan yon fason fè li pi danjere pou moun.
Perform data collection, data analysis and data interpretation.	Fè koleksyon done, analiz done ak entèpretasyon done.
And they, you know, had their appearance now.	Epi yo, ou konnen, yo te gen aparans yo kounye a.
Your relationships are out of fear.	Relasyon ou yo soti nan laperèz.
Moreover, relevant training is one of these key tools.	Anplis, fòmasyon ki enpòtan se youn nan zouti kle sa yo.
I finally opened it.	Mwen finalman louvri li.
One half was used for training and the other half for testing.	Yon mwatye te itilize pou fòmasyon ak lòt mwatye pou tès.
We wouldn’t really know what to ask for anyway.	Nou pa ta vrèman konnen kisa pou nou mande de tout fason.
They were boys and that was it.	Yo te ti gason e se te sa.
Or even seem to know about what they were missing.	Oswa menm sanble konnen sou sa yo te manke.
It definitely is.	Li definitivman se.
I am very happy to practice the new techniques.	Mwen kontan anpil pou m pratike nouvo teknik yo.
Not your body.	Pa kò ou.
He wants me to talk to him.	Li vle m vin pale avè l.
Love to hear it.	Renmen tande l.
But you are not crazy.	Men ou pap fou.
They should let me go then.	Yo ta dwe kite m 'ale lè sa a.
But he didn’t have time to read more.	Men, li pa t 'gen tan li plis.
They have to stand.	Yo gen kanpe.
We tried to let you know.	Nou te eseye ou konnen.
I know how it ends.	Mwen konnen ki jan li fini.
Nothing is free.	Pa gen anyen ki gratis.
The management of these patients is complex.	Jesyon pasyan sa yo se konplèks.
She was content with her single lifestyle.	Li te kontante ak style lavi sèl li.
It is best to stay connected until the update is complete.	Li pi bon pou w rete konekte jiskaske aktyalizasyon a fini.
He will likely throw a mistake or two but it should work.	Li pral gen anpil chans jete yon erè oswa de men li ta dwe travay.
The bodies fell on both sides.	Kò yo tonbe sou tou de bò.
Two years later, a text.	Dezan apre, yon tèks.
Stand in the dark wet.	Kanpe nan fè nwa mouye a.
He plays very well overall this season.	Li jwe trè byen an jeneral sezon sa a.
Having an action plan made me feel better.	Gen yon plan aksyon te fè m santi m pi byen.
That should help the ground crew set up.	Sa ta dwe ede ekipaj tè a mete kanpe.
I passed among them in their bedroom.	Mwen te pase nan mitan yo nan chanm dòmi yo.
I haven’t played music on that yet but will tonight.	Mwen poko jwe mizik sou sa men pral aswè a.
In fact, there was a deeper reason.	An reyalite, te gen yon rezon ki pi pwofon.
Ask lots of questions.	Poze anpil kesyon.
I couldn't bring my mother back.	Mwen pa t 'kapab mennen manman m' tounen.
And the higher is the harder the fall.	Ak pi wo a, se pi rèd tonbe a.
For the first time, she was afraid of him.	Pou premye fwa, li te pè l.
He will be twenty years old next month.	Li pral gen ven ane mwa pwochen.
Something broken.	Yon bagay kase.
Sleeping was not easy for her.	Dòmi pa t vin fasil pou li.
The piece is well designed everywhere.	Pyès la byen fèt toupatou.
Only if both players are successful can they drive the car home.	Sèlman si tou de jwè yo gen siksè yo ka kondwi machin nan lakay ou.
Indeed, great things happen here.	Vreman vre, gwo bagay rive isit la.
They are about something that happened to me.	Yo se sou yon bagay ki te rive m '.
The shape was in the sound.	Fòm nan te nan son an.
He started listening.	Li te kòmanse koute.
They are worth the effort.	Yo vo efò a.
Each period is also eight hours.	Chak peryòd se uit èdtan tou.
Mind and body are connected.	Lide ak kò yo konekte.
All patients gave written consent.	Tout pasyan yo te bay konsantman ekri yo.
He was not, nor did he appear sad.	Li pa t ', ni li pa t' parèt tris.
I shared the story briefly and asked to see the manuscript.	Mwen te pataje istwa a yon ti tan epi li te mande yo wè maniskri a.
I felt a bit of a draw here.	Mwen te santi yon ti jan nan yon trase isit la.
There will be liability claims.	Pral gen reklamasyon responsablite.
He pulled them out too.	Li rale yo deyò tou.
But you cannot send them on your behalf.	Men, ou pa ka voye yo sou non ou.
That's the problem.	Se pwoblèm nan.
And they probably can’t.	Epi yo pwobableman pa kapab.
I definitely heard you.	Mwen definitivman tande ou.
This approach has several limitations.	Apwòch sa a gen plizyè limit.
I look at my wife.	Mwen gade madanm mwen.
I heard the stories.	Mwen te tande istwa yo.
They should be simple, but look good.	Yo ta dwe senp, men gade byen.
But just never seemed to have an opportunity.	Men, jis pa janm te sanble yo gen yon opòtinite.
If something broke, oh, well.	Si yon bagay te kraze, o, byen.
You owe what we expected from the first.	Ou dwe sa nou te espere depi premye a.
He took one of the pictures and looked at it.	Li pran youn nan foto yo epi li gade l.
I can’t even repeat the things he said about it.	Mwen pa menm ka repete bagay li te di sou li yo.
They became interested in design.	Yo te vin enterese nan konsepsyon.
The distance between these characters does not change that.	Distans ant karaktè sa yo pa chanje sa.
As well as your business.	Osi byen ke biznis ou.
Went about a week.	Te ale sou yon semèn.
He turned into an interesting character.	Li te tounen yon karaktè enteresan.
It should only consider the public interest and what the public wants.	Li ta dwe sèlman konsidere enterè piblik la ak sa piblik la vle.
Our equipment is safe and clean.	Ekipman nou an san danje epi pwòp.
We will be out as soon as possible.	Nou pral soti pi vit ke posib.
It says here you will settle it an accident.	Li di isit la ou pral regle li yon aksidan.
She actually liked it better now.	Li aktyèlman te renmen l pi byen kounye a.
He killed one of them and wounded the other.	Li touye youn nan yo e li blese lòt la.
And you have to do it.	Epi ou dwe fè li.
But this is not the case.	Men, sa a se pa ka a.
Or maybe there is a different reason.	Oswa petèt gen yon rezon diferan.
I look closely at them.	Mwen byen gade yo.
I'm not stupid.	Mwen pa sòt.
Death should have meaning in a story.	Lanmò ta dwe gen siyifikasyon nan yon istwa.
But in a way, it is more than that.	Men, nan yon fason, li se pi plis pase sa a.
Unfortunately, this approach does not work for the critical case.	Malerezman, apwòch sa a pa travay pou ka kritik la.
It was a difficult decision to enter this race.	Se te yon desizyon difisil pou antre nan kous sa a.
His last days were calm, happy.	Dènye jou li yo te kalm, kè kontan.
Both drugs were stable under various relevant storage conditions.	Tou de dwòg yo te estab nan divès kondisyon depo ki enpòtan.
But somehow they did.	Men, yon jan kanmenm yo te fè.
It's just a word.	Se jis yon mo.
Name for each person.	Non pou chak moun.
I wanted to know what that felt like.	Mwen te vle konnen kisa sa te santi.
That was a good question.	Se te yon bon kesyon.
There was a tall young man standing behind me.	Te gen yon jèn gason wo, ki te kanpe dèyè m.
Come in, son.	Antre, pitit.
A child was excluded because he died without being ill.	Yon timoun te eskli paske li te mouri san yo pa te malad.
I hope people give us a chance.	Mwen espere ke moun yo ban nou yon chans.
You know there, you know right and wrong.	Ou konnen laba, ou konnen sa ki byen ak sa ki mal.
I can’t tell where his thoughts went.	Mwen pa ka di ki kote panse li te ale.
Nor do you notice me.	Ni pa remake mwen.
Even here they met with problems.	Menm isit la yo te rankontre ak pwoblèm.
Everywhere in all resistance.	Tout kote nan tout rezistans.
And the walls come guns and weapons to lead to war.	Ak mi yo vini zam ak zam yo mennen nan lagè.
In fact, this lower limit is tight.	An reyalite, limit pi ba sa a se sere.
Now we prove the first part.	Koulye a, nou pwouve premye pati a.
This is not for us.	Sa pa pou nou.
See how short her legs are.	Gade jan janm li kout.
Then two things happened.	Lè sa a, de bagay ki te pase.
I watched them as he approached me.	Mwen te gade yo pandan l te pwoche bò kote m.
Real danger is nothing more than just living.	Vrè danje pa gen anyen plis pase jis k ap viv.
I never told anyone that.	Mwen pa janm di pèsonn sa.
Nor was there any peace.	Ni te gen okenn lapè.
Don't talk like that.	Pa pale konsa.
Has it ever been.	Èske li te janm.
For the mix too.	Pou melanj la tou.
I sent my son home.	Mwen voye pitit gason m nan lakay.
If it weren’t for you, it would be someone else.	Si se pa ou, li ta yon lòt moun.
Only not quickly.	Se sèlman pa byen vit.
Make people take care first.	Fè moun pran swen an premye.
Well, the air.	Oke, lè a.
There were no significant differences between the years.	Pa te gen okenn diferans enpòtan nan mitan ane yo.
And talk to him.	Epi pale avè l.
They made the visit very quick and easy for both of us.	Yo te fè vizit la trè rapid ak fasil pou nou tou de.
That’s why it was important for me to write it again.	Se poutèt sa li te enpòtan pou mwen ekri l 'ankò.
This is something totally different.	Sa a se yon bagay totalman diferan.
Maybe you even want to buy a copy immediately.	Petèt ou menm vle achte yon kopi imedyatman.
It was good for me.	Li te bon pou mwen.
I really wanted a girl.	Mwen vrèman te vle yon fi.
They saw something wrong and so they fixed it.	Yo te wè yon bagay mal epi se konsa yo ranje li.
Nothing can move.	Pa gen anyen ki ka deplase.
Moreover, it is their home.	Anplis, se kay yo.
The difference was down to responsibility.	Diferans lan te desann nan responsablite.
That’s back to my previous answer on exercise.	Sa a tounen nan repons anvan mwen an sou egzèsis.
If you just help us here, we could solve this thing.	Si ou jis ede nou isit la, nou ta ka rezoud bagay sa a.
I stood and looked.	Mwen te kanpe epi mwen gade.
Do something to help improve the game, and find something for it.	Fè yon bagay pou ede amelyore jwèt la, epi jwenn yon bagay pou li.
Laws were passed that made it easier to fire teachers.	Yo te pase lwa ki te rann li pi fasil pou revoke pwofesè yo.
We have nothing to sell.	Nou pa gen anyen pou nou vann.
But nothing moves.	Men, anyen pa deplase.
Just slow down.	Jis ralanti.
And things like that.	Ak bagay konsa.
When asked your favorite season of the year, many people choose fall.	Lè yo mande sezon ou pi renmen nan ane a, anpil moun chwazi sezon otòn.
He was her only son.	Li te sèl pitit gason li.
If you don’t have the option to play, it’s hard.	Si ou pa gen opsyon pou jwe, li difisil.
We are looking for friends who could work with us.	Nou ap chèche zanmi ki ta ka travay avèk nou.
My professional guess is that it passed from the pain.	Pwofesyonèl devine mwen se ke li te pase soti nan doulè a.
That is close to a thousand people a floor.	Sa se tou pre mil moun yon etaj.
They understand it.	Yo konprann li.
You killed my father.	Ou touye papa m.
If we don’t win, you don’t pay.	Si nou pa genyen, ou pa peye.
The law is aware.	Lalwa a okouran.
It is possible that none of them were trying.	Li posib ke okenn nan yo pa t ap eseye.
The secret is gone forever.	Sekrè a ale pou tout tan.
Others need to know that.	Lòt yo bezwen konnen sa.
There is something else still missing.	Gen yon lòt bagay ki manke toujou.
I'm so tired, I'm sick.	Mwen tèlman fatige, mwen malad.
Spring helped him a little.	Spring te ede l 'yon ti kras.
It will no longer be the most known thing.	Li p'ap pi fò nan bagay li te ye ankò.
It took her a lot of shock, but this did it.	Li te pran anpil choke li, men sa a te fè li.
Without any other information, he seemed to know exactly what had happened.	San okenn lòt enfòmasyon, li te sanble konnen egzakteman sa ki te pase.
And the joy of growing up with people.	Ak kè kontan nan grandi ak moun.
I will not take that chance.	Mwen pap pran chans sa.
But life does not go according to plan.	Men, lavi a pa mache dapre plan an.
I couldn’t control my weak stomach.	Mwen pa t 'kapab kontwole vant fèb mwen an.
It’s been in my head for a month right now.	Li te nan tèt mwen pou yon mwa tou dwat kounye a.
That made the cause closer to them.	Sa te fè kòz la pi pre yo menm.
Just your physical body is gone.	Jis kò fizik ou ale.
The potential in this is huge.	Potansyèl la nan sa se gwo.
If they want, they can eat some fruit.	Si yo vle, yo ka manje yon ti fwi.
This should not come as a surprise.	Sa a pa ta dwe vini kòm yon sipriz.
There are some things involved in entering one.	Gen kèk bagay ki enplike nan antre nan yon sèl.
This point is obviously related to the last.	Pwen sa a se evidamman ki gen rapò ak dènye a.
However, there is no general solution for proving the above properties.	Sepandan, pa gen okenn solisyon jeneral pou pwouve pwopriyete ki anwo a.
This does not decide which theory is correct.	Sa a pa deside ki teyori ki kòrèk.
But in the end, our government changed.	Men, nan fen, gouvènman nou an chanje.
I have a lot of experience in the video production side.	Mwen gen anpil eksperyans nan bò pwodiksyon videyo a.
And he knew how it could be otherwise.	Epi li te konnen ki jan li ta ka otreman.
The two are in the next room together.	De yo nan chanm kap vini an ansanm.
He thought he was doing exactly what was necessary.	Li te panse li t ap fè egzakteman sa ki nesesè.
And we still have a long, long way to go.	Epi nou toujou gen yon long, long wout pou nou ale.
Our only chance is to be ahead.	Sèl chans nou se pou nou devan.
You are not one of us.	Ou pa youn nan nou.
They don't know what to do.	Yo pa konn sa pou yo fè.
I saw the boy grow up before my eyes.	Mwen te wè ti gason an grandi devan je m.
After the movie ended, they were not ready for bed.	Apre fim nan fini, yo pa t pare pou dòmi.
It will not throw you.	Li pa pral jete ou.
Be me.	Se pou mwen.
You don’t have to do any of these things.	Ou pa oblije fè okenn nan bagay sa yo.
My knees are weak.	Jenou mwen fèb.
If you have a lifestyle field it is even easier.	Si ou gen yon jaden fòm li se menm pi fasil.
You want to put something in it.	Ou vle mete yon bagay ladan l.
But no one touches the other person.	Men pèsonn pa manyen lòt moun nan.
Apparently, they left the equipment in the car overnight.	Aparamman, yo te kite ekipman an nan machin nan lannwit lan.
This is nothing particularly new.	Sa a pa gen anyen patikilyèman nouvo.
You should have it.	Ou ta dwe genyen li.
Because life is like a book.	Paske lavi se tankou yon liv.
People will give up everything for him.	Moun ki pral lage tout bagay pou li.
Look for it out, it does not get problems.	Gade pou li soti, li pa jwenn pwoblèm.
I love every second of it.	Mwen renmen chak segonn nan li.
But you are not here to talk about my family.	Men ou pa la pou w pale de fanmi m.
He would wage war, and his family would be safe.	Li t ap fè lagè l, e fanmi l t ap an sekirite.
She was, as usual, carefully dressed.	Li te, kòm dabitid, ak anpil atansyon abiye.
Not a scale for men and women.	Se pa yon echèl pou gason ak fanm.
They, too, stopped.	Yo menm tou, yo sispann.
And it makes sense from a story perspective.	Epi li fè sans nan yon pèspektiv istwa.
We will go back to names.	Nou pral tounen nan non.
I’m waiting to get into the season and go again.	Mwen ap tann pou m antre nan sezon an epi pou m ale ankò.
Stick to what others have thought of me and planned for me.	Kole nan sa lòt moun te panse de mwen ak planifye pou mwen.
Breaking this one certainly did.	Kraze yon sèl sa a sètènman te fè.
It was neither this nor that, not one class or another.	Li pa t ni sa a ni sa, se pa yon klas oswa yon lòt.
There are different ways to look at it.	Gen diferan fason pou gade li.
I split on this one.	Mwen divize sou yon sèl sa a.
You could take a class and learn to control your stress.	Ou ta ka pran yon klas epi aprann kontwole estrès ou.
The resulting weapon systems are still in use.	Sistèm zam ki te lakòz sa yo toujou ap itilize.
He is very honest.	Li trè onèt.
Everything has a use.	Tout bagay gen yon itilizasyon.
You don’t see a guy put it together so often.	Ou pa wè yon nèg mete l ansanm konsa byen souvan.
I felt like a toddler.	Mwen te santi mwen tankou yon timoun piti.
He followed her.	Li te swiv li.
It was a big shock.	Se te yon gwo chòk.
It does not have an id.	Li pa gen yon id.
In other aspects of the game it has a very significant influence.	Nan lòt aspè nan jwèt la li gen yon enfliyans trè enpòtan.
The result should look like this.	Rezilta a ta dwe sanble tankou sa a.
Why, why, why.	Poukisa, poukisa, poukisa.
I will think about it.	Mwen pral panse sou li.
You have to be the one to make things happen.	Ou dwe youn pou fè bagay yo rive.
An essential tool for many of the results is the scale function.	Yon zouti esansyèl pou anpil nan rezilta yo se fonksyon echèl la.
It is like a city, in a funny way.	Li se tankou yon vil, nan yon fason komik.
Then it creates and returns the function.	Lè sa a, li kreye epi retounen fonksyon an.
Please share the request and change anyway.	Tanpri pataje demann lan epi chanje de tout fason.
Grown up and strong.	Te grandi ak fò.
I'd better call them.	Mwen ta pi bon telefone yo.
Maybe you think that's impossible.	Petèt ou panse sa enposib.
Classes are based on when an exercise can be performed.	Klas yo baze sou lè yon egzèsis ka fèt.
No one was injured in the incident.	Pa gen moun ki te blese nan ensidan an.
Call us today.	Rele nou jodi a.
It will stand behind you on this one, though.	Li pral kanpe dèyè ou sou yon sèl sa a, menm si.
He left her and took a deep breath.	Li te kite l ', li pran yon gwo souf.
I am not afraid of what comes at the end of life.	Mwen pa pè sa ki vini nan fen lavi a.
They know you love them.	Yo konnen ou renmen yo.
Turn their heads away.	Vire tèt yo ale.
He wants them to go.	Li vle yo ale.
Keep thinking, you don’t know.	Kontinye reflechi, ou pa konnen.
And the worst part is that it was so quiet.	Ak sa ki pi mal la se ke li te tèlman trankil.
I was able to solve it but then came the problem.	Mwen te kapab rezoud li men Lè sa a, te vin pwoblèm nan.
And they had the laws changed to make it legal.	Epi yo te gen lwa yo chanje pou fè li legal.
This was just fair.	Sa a te jis jis.
Just don’t use it, you don’t need it.	Jis pa sèvi ak li, ou pa bezwen li.
The first system was an open box item for a good price.	Premye sistèm lan se te yon atik bwat louvri pou yon bon pri.
It doesn’t handle many things that we don’t know about.	Li pa okipe anpil bagay ke nou pa konnen sou.
He used to camp with his family as children.	Li te konn moute kan la ak fanmi l 'tankou timoun.
You can tell it's true.	Ou ka di l 'se byen vre.
Should be a fun drive anyway.	Ta dwe yon plezi lecteur nenpòt fason.
A higher total score indicates a higher level of mental health problems.	Yon nòt total ki pi wo endike yon pi wo nivo pwoblèm sante mantal.
That won't matter to me.	Sa p ap gen pwoblèm pou mwen.
He heard.	Li te tande.
They wanted him.	Yo te vle l.
This is probably another reason this took so long, to be honest.	Sa a se pwobableman yon lòt rezon ki fè sa a te pran anpil tan, yo dwe onèt.
A place and direction to go.	Yon kote ak direksyon pou ale.
Other models are possible.	Lòt modèl yo posib.
That causes me pain, feeling lack.	Se sa ki lakòz mwen doulè, santi m mank.
They may or may not be correct.	Yo ta ka oswa yo pa ka kòrèk.
That was the problem with my hotel.	Se te pwoblèm nan ak otèl mwen an.
He wanted to.	Li te vle.
I do.	Mwen fè.
We both needed it.	Nou tou de te bezwen li.
Three of them died.	Twa nan yo mouri.
Take a few days off from work and rest.	Pran kèk jou nan travay epi repoze.
We just want you to feel happy.	Nou jis vle ou santi w kontan.
Nothing he did that seemed good.	Pa gen anyen li te fè ki te sanble bon.
But an important factor is price.	Men, yon faktè enpòtan se pri.
This is important.	Sa a se yon bagay enpòtan.
It is truly a pleasure to speak with you.	Se vre wi: se yon plezi pou m pale avèk ou.
On another country ,.	Sou peyi yon lòt,.
The ship that was to guide us did not appear.	Bato ki te dwe gide nou an pa t parèt.
She had a daughter.	Li te gen yon pitit fi.
I was wrong there.	Mwen te mal la.
A murder weapon.	Yon zam touye moun.
I get no sense of threat from them.	Mwen pa jwenn okenn sans menas nan men yo.
It changed my mind.	Li chanje opinyon mwen.
Card service can be free.	Sèvis kat ka gratis.
He doesn't give me anything.	Li pa ban mwen anyen.
As a matter of fact, it was just the opposite.	Kòm yon kesyon de reyalite, li te jis opoze a.
It is not for me.	Se pa sa li ye pou mwen.
That is what writing is important.	Se sa ki ekri ki enpòtan.
Despite what your mind says, your body can continue.	Malgre sa lespri ou di, kò ou kapab kontinye.
When I told this story, my mother cried a little.	Lè m rakonte istwa sa a, manman m t ap kriye yon ti kras.
It's simply not.	Li tou senpleman pa.
I tell you we are in the same boat.	Mwen di nou nou nan menm bato a.
My use was definitely a side effect of working on it.	Itilizasyon mwen te definitivman yon efè segondè nan travay sou li.
However, it is not required in your case.	Sepandan, li pa obligatwa nan ka w la.
It changes with emotion.	Li chanje ak emosyon.
All treatments showed improvement in plant growth.	Tout tretman te montre amelyorasyon nan kwasans plant yo.
We are not familiar with them anymore.	Nou pa abitye ak yo ankò.
That was a laugh.	Sa te yon ri.
I was there too.	Mwen te la tou.
Very interesting reading.	Lekti trè enteresan.
No, not just yet.	Non, pa jis ankò.
They have the media.	Yo gen medya yo.
Look for that in the coming weeks and months.	Gade pou sa nan semèn kap vini yo ak mwa yo.
Even then, we hold on.	Menm lè sa a, nou kenbe sou.
Money could not buy it.	Lajan pa t 'kapab achte li.
So the properties are different.	Se konsa, pwopriyete yo diferan.
They both want respect.	Yo tou de vle respè.
There may be more than one useful way to do this.	Ka gen plis pase yon fason itil pou fè sa.
The big move.	Mouvman an gwo.
My mother told me that.	Manman m di m sa.
My needs were taken into account.	Yo te pran bezwen mwen an kont.
I stayed in the kitchen with her a little longer.	Mwen te rete nan kwizin nan avèk li yon ti tan ankò.
Not just in financial terms.	Pa sèlman nan tèm finansye.
Wait a moment.	Rete yon ti moman.
Remember that you are both on the same team.	Sonje ke ou tou de nan menm ekip la.
Everything is fine except this last one.	Tout se byen eksepte dènye sa a.
Exactly the way people remember them.	Egzakteman fason moun sonje yo.
I want it healthy but I don’t want to shock it.	Mwen vle li an sante men mwen pa vle choke li.
But these are not very effective.	Men, sa yo pa trè efikas.
What worked for me was doing everything but the last step.	Sa ki te travay pou mwen te fè tout bagay men dènye etap la.
So different from her children’s black eyes.	Se konsa diferan de je nwa pitit li yo.
No one can take that from me.	Pa gen moun ki ka pran sa nan men mwen.
By our construction, none of these sets are good together.	Pa konstriksyon nou an, pa youn nan ansanm sa yo ki bon ansanm.
The meat was clearly seen when the car door opened.	Vyann lan te wè klè lè pòt machin lan louvri.
I will talk to your teachers.	Mwen pral pale ak pwofesè ou yo.
I brought them up to date.	Mwen te pote yo ajou.
Please let me go.	Tanpri kite m ale.
They leave one after the other here and there.	Yo kite youn apre youn isit la epi la.
Yes, you need context.	Wi, ou bezwen kontèks.
We continue to get some good reports.	Nou kontinye jwenn kèk bon rapò.
I haven’t introduced myself yet, by the way.	Mwen poko prezante tèt mwen, nan chemen an.
But they are objects.	Men, yo se objè.
We had to travel.	Nou te oblije vwayaje.
Apparently not too much.	Aparamman pa twòp.
He seemed to appreciate it.	Li te sanble apresye li.
And so in the night.	Epi konsa nan mitan lannwit lan.
The opinion has no reference to art.	Opinyon an pa gen okenn referans a atizay.
With that in mind, we weren’t sure what to do at school.	Avèk sa a nan tèt ou, nou pa t sèten kisa pou nou fè nan lekòl la.
He knows by his will.	Li konnen grasa volonte l.
Add a title to your site.	Ajoute yon tit sou sit ou a.
But he had to repeat it.	Men, li te oblije repete li.
They will fight for it forever.	Yo pral goumen pou li pou tout tan.
Let me have it now.	Kite m 'gen li kounye a.
I lost someone here years ago.	Mwen te pèdi yon moun isit la ane de sa.
Sorry for the water.	Padon pou dlo a.
I was in the game with my family in the heat.	Mwen te nan jwèt la ak fanmi mwen nan chalè a.
He told himself long ago he didn’t care.	Li te di tèt li depi lontan li pa pran swen.
He pulled her around his neck and put her around his neck.	Li rale l nan kou l epi li mete l nan kou pa l.
I don’t know what this address means.	Mwen pa konnen ki sa adrès sa a vle di.
I think he is right.	Mwen panse ke li gen rezon.
Plaintiff released the defendant.	Pleyan te libere akize a.
Because these girls want their checks.	Paske ti fi sa yo vle chèk yo.
He can help you.	Li ka ede w.
Prices have to break the level in the end.	Pri gen pou kraze nivo nan fen an.
The key is smart work, not necessarily hard work.	Kle a se travay entelijan, pa nesesèman difisil.
Take a double shot if anyone else does.	Pran yon piki doub si nenpòt lòt moun fè sa.
It was very hot.	Li te vin cho anpil.
There were no leaders.	Pa te gen okenn lidè.
The exact circumstances of the accident remain unclear.	Sikonstans egzak aksidan an rete klè.
I loved it there and decided to stay.	Mwen te renmen li la epi mwen deside rete.
I heard them find them.	Mwen tande yo jwenn yo.
I can certainly understand that.	Mwen ka sètènman konprann sa.
Man is a total process.	Man se yon pwosesis total.
You are here to love.	Ou la pou ou renmen.
The old man began to cry.	Granmoun nan te kòmanse kriye.
And it went wrong.	Epi li te ale mal.
It's the beginning again.	Se kòmansman an ankò.
They would be fine without him, however.	Yo t ap byen san li, sepandan.
I just hoped the night wasn’t over and I use mine.	Mwen jis te espere lannwit lan pa te fini ak mwen sèvi ak mwen an.
There is little valid evidence of this incident surviving.	Gen ti prèv valab nan ensidan sa a siviv.
I can't stand the man.	Mwen pa ka sipòte mesye a.
What is important is that you just practice !.	Ki sa ki enpòtan se ke ou jis pratike!.
I wouldn't put much money on it.	Mwen pa ta mete anpil lajan sou li.
He wanted his wife.	Li te vle madanm li.
I tried to do my homework with everyone.	Mwen te eseye fè devwa mwen ak tout moun.
That should be good news.	Sa ta dwe yon bon nouvèl.
I started talking to him.	Mwen te kòmanse pale avè l.
Cook and stir until smooth.	Kwit epi brase jiskaske lis.
It's not his game.	Se pa jwèt li.
The government is doing the opposite by construction.	Ozordi son gouvernman pe fer lekontrer par fason konstriksyon.
This is very important information that is left out.	Sa a se enfòmasyon trè enpòtan ke yo kite deyò.
This is the case here.	Sa a se ka a isit la.
It showed on their faces.	Li te montre sou figi yo.
You will die.	Ou pral mouri.
The user definitely exists.	Itilizatè a definitivman egziste.
I offer to help, and he hands me the bowl.	Mwen ofri pou ede, epi li remèt bòl la ban mwen.
This is not your ship.	Sa a se pa bato ou a.
Her body remained up for several minutes.	Kò li te rete anlè pandan plizyè minit.
He actually sounded hurt when he repeated what he had said.	Li aktyèlman sonnen blese lè li repete sa li te di.
You should go to work.	Ou ta dwe ale nan travay.
He would not tell them anything.	Li pa ta di yo anyen.
It’s always on my to-do list.	Li toujou sou lis mwen fè.
Good value, given the quality.	Bon valè, bay bon jan kalite a.
Answer personal details and return from the application.	Reponn detay pèsonèl yo epi tounen soti nan aplikasyon an.
Products, including cars.	Pwodwi, ki gen ladan machin.
I might have to research, get some more information.	Mwen ta ka oblije fè rechèch, jwenn kèk plis enfòmasyon.
Everything is general application.	Tout se aplikasyon jeneral.
And somehow took the fire for himself.	Ak yon jan kanmenm pran dife a pou tèt li.
And who are we to judge what people want?	E kiyès nou ye pou nou jije sa moun vle.
It really isn’t like anything else.	Li vrèman pa tankou nenpòt lòt bagay.
There were many others running as well.	Te gen anpil lòt moun kap kouri tou.
He experienced failure.	Li te fè eksperyans echèk.
Before you change your baby.	Anvan ou chanje tibebe w la.
Travel does not last forever.	Vwayaj pa dire pou tout tan.
My husband stayed with me and joined the church many years later.	Mari m te rete avè m e li te antre nan legliz la anpil ane apre.
He was short of money.	Li te manke lajan.
That is actually important.	Se sa ki aktyèlman enpòtan.
Worse still, how little they actually said.	Pi mal toujou, ki jan ti kras yo aktyèlman te di.
The idea was to reduce the overall security risk.	Lide a se te diminye risk an jeneral nan sekirite a.
To find the perfect voice for your project click here.	Pou chèche vwa pafè a pou pwojè ou a klike isit la.
He said he played poorly, and generally "didn't get in".	Li te di li mal jwe, e jeneralman "pa rive nan".
But mostly funny.	Men, sitou komik.
They saw the rest of the team working in the old fashioned way.	Yo te wè rès ekip la ap travay nan ansyen fason.
That we will be better on the other side of this.	Ke nou pral pi byen sou lòt bò a nan sa a.
Maybe even at home.	Petèt menm nan kay la.
I hope everyone is doing well.	Mwen espere tout moun ap byen fè.
Then he struck her.	Lè sa a, li frape l '.
So many eyes were on me every day.	Se konsa, anpil je te sou mwen chak jou.
He never left that cell.	Li pa janm kite selil sa a.
Oh wait, it's not the end of the movie yet.	Oh, tann, se pa nan fen fim nan toujou.
This is a strange title.	Sa a se yon tit etranj.
We’re trying to hold on to that.	Nou ap eseye kenbe sou sa.
They lay on the cold bed of ice, side by side.	Yo te kouche sou kabann frèt la nan glas, kòt a kòt.
Please let me know soon.	Tanpri fè m konnen byen vit.
Both data transfer methods can be used.	Tou de metòd transfè done yo ka itilize.
They are often very good at doing this themselves without our help.	Yo souvan trè bon nan fè sa tèt yo san èd nou.
I can see that you have feelings for my brother.	Mwen ka wè ou gen santiman pou frè mwen an.
Instead, he continued to watch her.	Olye de sa, li kontinye gade l.
I plan to see her tomorrow.	Mwen planifye pou m wè l demen.
It is war time and it did not feel different.	Li se tan lagè epi li pa t santi yo fè diferan.
Me too.	Mwen menm tou.
I think of him as my father.	Mwen panse de li kòm papa m.
She wondered how cold she would feel.	Li te mande ki jan frèt li ta santi.
The numbers are too small.	Nimewo yo twò piti.
But they are worried about his age.	Men, yo enkyete sou laj li.
Lots of time.	Anpil tan.
It has its name for a reason.	Li gen non li pou yon rezon.
Right back to the legal days.	Dwa tounen nan jou legal yo.
He wouldn't do that.	Li pa ta fè sa.
The top thirty.	Trant an tèt yo.
It is usually not available for workers to use.	Anjeneral li pa disponib pou travayè yo itilize.
I was waiting for her.	Mwen te tann li.
The next day they did nothing but wait.	Nan denmen, yo pa fè anyen men tann.
It's just too much for people.	Se jis twòp pou moun.
It was an important moment and we knew it.	Se te yon moman enpòtan e nou te konnen li.
It was generally a good experience.	Se te an jeneral yon bon eksperyans.
They don't want to be around you.	Yo pa vle bò kote w.
No need to connect.	Ou pa bezwen konekte.
I am worried about the procedure.	Mwen enkyete sou pwosedi a.
There was something else as well.	Te gen yon lòt bagay tou.
And up to no good.	Ak jiska pa bon.
Many killed themselves.	Anpil moun te touye tèt yo.
The rooms are very comfortable and very clean.	Chanm yo trè konfòtab ak trè pwòp.
Things were changing.	Bagay yo t ap chanje.
You go where people are afraid of you.	Ou ale kote ak moun yo pè ou.
I don’t think, for a free event, it’s something we would do.	Mwen pa panse, pou yon evènman gratis, se yon bagay nou ta fè.
I am ready to experience a new environment and a new culture.	Mwen pare pou m fè eksperyans yon nouvo anviwònman ak yon nouvo kilti.
Just do your job.	Jis fè travay ou.
You do not show promise.	Ou pa montre pwomès.
Eventually it becomes too much for me.	Evantyèlman li vin twòp pou mwen.
He understood everything.	Li te konprann tout bagay.
This small movement, sitting up, felt like a threat.	Ti mouvman sa a, soti chita nan kanpe, te santi tankou yon menas.
We would see rain before morning.	Nou ta wè lapli anvan maten.
The walls were very close.	Mi yo te trè pre.
If it appears in your place and it's there.	Si li parèt nan plas ou epi li la.
As an example.	Kòm yon egzanp.
You have only one opportunity.	Ou gen sèlman yon opòtinite.
With drugs, that is.	Avèk dwòg, se sa ki.
You know what a school looks like.	Ou konnen ki jan yon lekòl sanble.
I was in the state mental hospital.	Se mwen menm ki te nan lopital mantal leta a.
Lived in.	Te viv nan.
If you do not, please give them a try.	Si ou pa fè sa, tanpri ba yo yon eseye.
I don’t really believe he was in a car accident, he said.	Mwen pa reyèlman kwè ke li te nan yon aksidan machin, li te di.
Next room over or something.	Next chanm sou oswa yon bagay.
That was three thousand years ago.	Sa te fè twa mil ane de sa.
This is an important date for them.	Se yon dat enpòtan pou yo.
These results are mean three independent experiments.	Rezilta sa yo se vle di twa eksperyans endepandan.
Or, in this case, you for me.	Oswa, nan ka sa a, ou pou mwen.
I will work late.	Mwen pral travay an reta.
However, surgical treatment is essential in other cases.	Sepandan, tretman chirijikal esansyèl nan lòt ka yo.
I'm sure you don't want that to happen to you.	Mwen sèten pa vle sa rive ou.
He basically put this team on his back.	Li fondamantalman mete ekip sa a sou do l.
Everyone had their own strategy.	Tout moun te gen estrateji pa yo.
Some card properties are as follows.	Gen kèk pwopriyete kat yo jan sa a.
That is the reality.	Se sa ki reyalite.
And my mother.	Apre sa, manman m '.
Collect and prepare plant samples.	Kolekte epi prepare echantiyon plant yo.
How to stay in mind.	Ki jan yo rete nan tèt ou.
How to smell and taste.	Ki jan yo pran sant ak gou.
This was obvious.	Sa a te evidan.
This feels like the opposite of that.	Sa a santi tankou opoze a nan sa.
This book is just a few thoughts from someone who doesn't know.	Liv sa a se jis kèk panse nan men yon moun ki pa konnen.
This was incredible.	Sa a te enkwayab.
Roll it slowly.	Woule li dousman.
We can do one in the afternoon.	Nou ka fè youn nan apremidi a.
Say the total can double that.	Di total la ka double sa.
Taking care of your skin is important.	Pran swen po ou enpòtan.
It is certainly your right to do so.	Se sètènman dwa w pou w fè sa.
Yet much has changed and much has changed.	Poutan anpil te chanje e anpil t ap chanje.
Neither the church, nor the buildings, nor the streets.	Ni legliz la, oswa bilding yo, oswa lari yo.
You have to put yourself in the job at hand.	Ou dwe mete tèt ou nan travay la nan men yo.
The solution was changed once a week.	Solisyon an te chanje yon fwa pa semèn.
That doesn't work either.	Sa pa mache tou.
I know a lot about it, but certainly not everything.	Mwen konnen anpil bagay sou li, men sètènman pa tout bagay.
So you need to clean it again and again.	Se konsa, ou bezwen netwaye li ankò e ankò.
It's business as usual for us.	Se biznis kòm dabitid pou nou.
And that is wonderful.	E sa se bèl bagay.
Now everyone has one.	Koulye a, tout moun gen youn.
This final expression should come as no surprise.	Ekspresyon final sa a pa ta dwe sipriz.
Or more than two.	Oswa plis pase de.
Get a move on and look ahead.	Jwenn yon mouvman sou epi gade devan.
They were not there.	Yo pa t la.
He doesn't want you to know that.	Li pa ta vle ou konnen sa.
It is one dirty, long and only deep station.	Li se yon sèl estasyon sal, long ak sèlman gwo twou san fon.
Fear is unknown.	Se laperèz enkoni.
In this paper the issues associated with the latter are discussed.	Nan papye sa a pwoblèm ki asosye ak lèt ​​la yo diskite.
You can do this easily here.	Ou ka fè sa fasil isit la.
They spent a lot of time together.	Yo te pase anpil bagay ansanm.
You will be a father.	Ou pral yon papa.
We would certainly look into it.	Nou ta sètènman gade nan li.
I don’t know why it must be so impossible.	Mwen pa konnen poukisa li dwe tèlman enposib.
Here we will try to make the case for both of them.	Isit la nou pral eseye fè ka a pou tou de nan yo.
That was part of her inner life.	Sa te fè pati nan lavi li anndan an.
He could live another ten or twenty years.	Li ta ka viv yon lòt dis oswa ven ane.
We changed our plans.	Nou chanje plan nou.
Maybe he fell.	Petèt li te tonbe.
But the game came very close to never being released.	Men, jwèt la te vin trè pre pa janm yo te lage.
Your child is unique and beautiful.	Pitit ou a inik ak bèl.
I wasn’t fully aware of it until the past few days.	Mwen pa t 'totalman okouran de li jiskaske kèk jou ki sot pase yo.
This was for science.	Sa a te pou syans.
You have to walk fast, but you don't know where.	Ou dwe mache vit, men ou pa konnen ki kote.
But can't be sure.	Men, pa ka sèten.
This is a topic for staff training.	Sa a se yon sijè pou fòmasyon anplwaye yo.
They have nothing to do with each other.	Yo pa gen anyen pou wè youn ak lòt.
Read on for more information.	Li pou jwenn plis enfòmasyon.
Maybe not actually returned.	Petèt pa te retounen aktyèlman.
Not in this room, in this house, in this life.	Pa nan chanm sa a, nan kay sa a, nan lavi sa a.
It went very quietly, and it stayed that way.	Li te ale trè trankil, epi li te rete konsa.
A better approach is to complete your card before you start writing.	Yon pi bon apwòch se konplete kat ou anvan ou kòmanse ekri.
But all that was on him was strong.	Men, tou sa ki te kenbe sou li te gen fòs.
This is not the third world.	Sa a se pa twazyèm mond lan.
It's a name.	Se yon non.
Just a bit longer.	Jis yon ti jan ankò.
Most thought football was out of the question.	Pifò te panse foutbòl te soti nan kesyon an.
My mind would not treat what happened.	Lide mwen pa ta trete sa ki te pase.
She is too ill to stay at home now.	Li twò malad kounye a pou l rete lakay li.
If the line is the same, it will do nothing.	Si liy lan se menm bagay la, li pa pral fè anyen.
Silent record of the reason for this change.	Dosye an silans sou rezon ki fè chanjman sa a.
We will trade with other countries when it benefits us.	Nou pral fè komès ak lòt peyi lè li benefisye nou.
Not on a daily basis, anyway.	Pa sou yon baz chak jou, de tout fason.
Give it a flavor and season with salt and pepper.	Bay li yon gou ak sezon ak sèl ak pwav.
This is only the first.	Sa a se sèlman premye a.
If they are, the argument stands.	Si yo ye, agiman an kanpe.
Every light in every room.	Chak limyè nan chak chanm.
Ask people if they care how tired you are.	Mande moun si yo pran swen jan ou fatige.
Just as he knew they would be.	Menm jan li te konnen yo t ap ye a.
They were just lying there.	Yo te jis kouche la.
They are killing us now.	Yo ap touye nou kounye a.
Probably the biggest mistake of my life.	Pwobableman pi gwo erè nan lavi mwen.
They can come from my heart too.	Yo ka soti nan kè m tou.
This usually occurs on both sides of the body.	Sa a anjeneral rive sou tou de bò kò a.
Good cheap, not bad cheap.	Bon bon mache, pa move bon mache.
I had a family.	Mwen te gen yon fanmi.
I worked in the kitchen.	Mwen te travay nan kwizin nan.
It was only available to people at certain access points.	Li te disponib sèlman pou moun nan sèten pwen aksè.
But he kept a hand in the political game.	Men, li te kenbe yon men nan jwèt politik la.
They may be on us, but we will have the big earth.	Yo ka sou nou, men nou pral gen gwo tè a.
And on and on.	Ak sou yo ak sou.
Throughout their lives.	Pandan tout lavi yo.
I would suggest not finding one.	Mwen ta sijere pa jwenn youn.
But he could not travel fast enough.	Men, li pa t 'kapab vwayaje ase vit.
I feel like a god.	Mwen santi mwen tankou yon bondye.
This water is nothing to them.	Dlo sa a pa anyen pou yo.
Don’t care which college you play.	Pa pran swen nan ki kolèj ou jwe.
Move things for sure.	Deplase bagay pou asire w.
Some of which have to share the ball more.	Gen kèk nan ki gen yo pataje boul la plis.
This change caused code to die.	Chanjman sa a te lakòz kòd mouri.
That's what he was trying to tell you.	Se sa li tap eseye di ou.
Students must care too much about small details.	Elèv yo dwe pran swen twòp sou ti detay.
Skills are specific.	Konpetans yo espesifik.
There were consequences to that.	Te gen konsekans nan sa.
Will leave it until after the war.	Pral kite li jouk apre lagè a.
I hope it’s over now.	Mwen espere ke li te fini kounye a.
I am open to any age.	Mwen ouvè a nenpòt laj.
My family is not great for trying new places.	Fanmi mwen an pa gwo pou eseye nouvo kote.
You spend less.	Ou depanse mwens.
Now, as everything starts to slow down, the volume is rising.	Kounye a, kòm tout bagay kòmanse ralanti, volim la ap monte.
Sick political leaders.	Lidè politik malad.
I looked at my watch, and the time was almost nine.	Mwen te gade mont mwen an, e lè a te prèske nèf.
Of course, we said yes.	Natirèlman, nou te di wi.
I had an idea that might work.	Mwen te gen yon lide ki ta ka travay.
That was clear on step two.	Sa te klè sou etap de.
They scattered on the ground well tonight.	Yo gaye atè a byen aswè a.
There is no doubt that during the last two years he would gain weight.	Pa gen dout ke pandan de dènye ane sa yo li ta pran pwa.
Time, is the issue.	Tan, se pwoblèm nan.
That’s what happens when you have a great program.	Se sa ki rive lè ou gen yon gwo pwogram.
It gives it a really cool effect.	Li bay li yon efè vrèman fre.
Two measurements were made for each product.	Yo te fè de mezi pou chak pwodwi.
I will get everything in motion as soon as possible.	Mwen pral jwenn tout bagay an mouvman pi vit ke posib.
I felt the emotions, the connection we shared.	Mwen te santi emosyon yo, koneksyon nou te pataje.
People would talk or die.	Moun ki ta pale oswa mouri.
I am very happy with the purchase.	Mwen trè kontan ak acha a.
That made a lot more sense to me.	Sa te fè yon anpil plis sans pou mwen.
All the children watched her.	Tout timoun yo te gade l.
But it was dark and hidden.	Men, li te fè nwa ak kache.
First would have an idea where to go.	Premye ta gen yon lide ki kote yo ale.
I try to say don’t lie.	Mwen eseye di pa bay manti.
They put them in cars and took them away.	Yo mete yo nan machin, yo pran yo ale.
I can see six other kids now.	Mwen ka wè sis lòt timoun kounye a.
We love the play.	Nou renmen jwe la.
I looked at the girl.	Mwen gade ti fi a.
It is also important to avoid gaining weight.	Li enpòtan tou pou evite pran pwa.
I called him.	Mwen rele l '.
It's an amazing thing.	Se yon bagay etonan.
I did it myself before the war.	Mwen te fè li tèt mwen anvan lagè a.
This in turn makes us see more goals in our lives.	Sa a nan vire fè nou wè plis objektif nan lavi nou.
But my night was far from over.	Men, sware mwen an te byen lwen fini.
It seems that this little lot is definitely for her.	Li sanble ke ti lot sa a definitivman pou li.
I know what this game is about.	Mwen konnen ki sa jwèt sa a sou.
Not if they wanted to survive.	Pa si yo te vle siviv.
He did not appear to move.	Li pa t parèt pou l deplase.
He seemed to be in his own world most of the time.	Li te sanble yo te nan pwòp mond li pi fò nan tan an.
He just looks like a normal father and finds his son lost.	Li jis sanble ak yon papa nòmal, li jwenn pitit gason li pèdi.
And at the bottom, and most importantly, is the date.	Ak nan pati anba a, ak pi enpòtan, se dat la.
And none of them were exactly interesting.	E pa youn nan yo te egzakteman enteresan.
The last option was chosen and operation planned.	Dènye opsyon an te chwazi e operasyon te planifye.
The poor beast was wounded.	Pòv bèt la te blese.
Little more than twenty, the woman, perhaps less.	Ti plis pase ven, fanm lan, petèt mwens.
And they will, they would be stupid not to.	Epi yo pral, yo ta dwe estipid pa fè sa.
One in every two or three doors stood open.	Youn nan chak de oswa twa pòt te kanpe louvri.
Getting connected to the outside world.	Lè w konekte ak mond lan deyò.
Luck is not a cause.	Chans se pa yon kòz.
That’s worth three points, just like in football.	Sa a vo twa pwen, jis tankou nan foutbòl ameriken.
Yet, he did not believe them.	Poutan, li pa t kwè yo.
And they might have a good time too.	Epi yo ta ka gen yon bon moman tou.
I was lost.	Mwen te pèdi.
They can never fix it.	Yo pa janm ka ranje li.
Their experience as a young criminal.	Eksperyans yo kòm yon jèn kriminèl.
These are some of the most effective tools you can use.	Sa yo se kèk nan zouti ki pi efikas ou ka itilize.
Next, you must download it from the app store.	Apre sa, ou dwe telechaje li nan magazen app a.
So he ran away.	Se konsa, li kouri ale.
I’m not sure how to answer that question.	Mwen pa fin sèten ki jan yo reponn kesyon sa a.
To join them.	Pou rantre nan yo.
I don’t know if anyone has ever denied this money before.	Mwen pa konnen si yon moun te janm refize lajan sa a anvan.
You can be anyone or do anything in this world.	Ou ka nenpòt moun oswa fè nenpòt bagay nan mond sa a.
The unit was clean and had everything we needed.	Inite a te pwòp e li te gen tout sa nou bezwen.
We needed to play hard first and believe second.	Nou te bezwen jwe di premye epi kwè dezyèm fwa.
The experiments were performed three times, and the representative images are shown.	Eksperyans yo te fèt twa fwa, epi yo montre imaj reprezantan yo.
In this situation, some recommend against its use.	Nan sitiyasyon sa a, kèk rekòmande kont itilizasyon li yo.
But nothing is noticed.	Men, pa gen anyen remake.
It may not be clear, however, who he did.	Li ka pa klè, sepandan, ki li te fè.
Nor here either.	Ni isit la tou.
We are doing everything we can to spread our knowledge around.	Nou ap fè tout sa nou kapab pou gaye konesans nou alantou.
Dreams have come true.	Rèv yo te vin reyalite yo.
He did not want to die.	Li pa t vle mouri.
You treat me differently than many people.	Ou trete m yon fason diferan pase anpil moun.
How true that is.	Ki jan sa se vre.
She was her cook and took care of her books.	Li te chèf kizin li epi li te okipe liv li yo.
I wasn’t worried about any results.	Mwen pa t enkyete pou nenpòt rezilta.
I'm coming.	M'ap vini.
We just stayed with it.	Nou jis rete avèk li.
If you need me before then just call.	Si w bezwen m anvan lè sa a, jis rele.
We are selling a story.	Nou ap vann yon istwa.
To his benefit.	Nan benefis li.
Spring is my only hope.	Prentan an se sèl espwa mwen.
People can get lucky and win.	Moun ka jwenn chans epi genyen.
Or see someone else completely.	Oswa wè yon lòt moun nèt.
I didn't look long.	Mwen pa t 'gade pou lontan.
Through dead eyes, there is no doubt about it.	Atravè je mouri, pa gen dout sou li.
Slowly he reached out his left hand.	Dousman li lonje men gòch li.
We don’t, of course.	Nou pa fè sa, nan kou.
I told them that.	Mwen te di yo sa.
Believe that your future can improve on your past.	Kwè ke lavni ou ka amelyore sou sot pase ou.
This can never hurt you and can only help you.	Sa a pa janm ka fè ou mal epi li ka sèlman ede ou.
People can make you feel at home.	Pèp la ka fè w santi w lakay ou.
Each will serve a slightly different purpose.	Chak pral sèvi yon objektif yon ti kras diferan.
And their knees were nothing but skin and bones.	Epi jenou yo pa t anyen men po ak zo.
Than we used to do.	Pase nou te konn fè.
There is no way to open it from the inside.	Pa gen okenn fason pou louvri li soti nan andedan an.
But no known system provides such a solution.	Men, pa gen okenn sistèm li te ye ki bay yon solisyon konsa.
Our value is consistent with the largest.	Valè nou an konsistan avèk pi gwo a.
Well longer than an average city block.	Byen pi long pase yon blòk vil mwayèn.
She would be a good mother by now.	Li ta pral yon bon manman depi kounye a.
You could say there was something seriously wrong with it.	Ou ta ka di te gen yon bagay seryezman mal ak li.
I woke up.	Mwen leve.
I think it won’t.	Mwen panse ke li pa pral.
She could find out about it on her phone.	Li te ka jwenn enfòmasyon sou li sou telefòn li.
However, I am not sure why it worked.	Sepandan, mwen pa fin sèten poukisa li te travay.
Let's be more specific.	Se pou nou pi espesifik.
But that was the last thing he had to worry about.	Men, sa a te dènye bagay li te enkyete sou.
They have a hatred for you now.	Yo gen yon rayi sou ou kounye a.
A kind of light.	Yon kalite limyè.
People will understand.	Moun pral konprann.
A video camera built for video shooting.	Yon kamera videyo bati pou tire videyo.
Now put the guard back on.	Koulye a, mete gad la ankò.
But now people want a very different experience.	Men koulye a, moun vle yon eksperyans trè diferan.
Your father was a wonderful man.	Papa ou te yon nonm bèl bagay.
There were many tears.	Te gen anpil dlo nan je.
A white dream.	Yon rèv blan.
A good piece of software is, in itself, very valuable.	Yon bon moso lojisyèl se, nan tèt li, yon bagay ki gen anpil valè.
I didn’t think you’d go as long as this.	Mwen pa t 'panse ou ta ale osi lontan ke sa a.
I expect the same.	Mwen espere menm bagay la tou.
He did not speak.	Li pa t pale.
I made my way up the front door.	Mwen fè wout mwen moute chemen an nan pòt devan an.
Take it a secret.	Pran yo rele li yon sekrè.
You don't.	Ou pa fè sa.
They took me away with my sister and my beautiful sister.	Yo mennen m 'ale ak sè m' ak bèl sè m'.
They observe your behavior.	Yo obsève konpòtman ou.
But actions must be followed.	Men, aksyon yo dwe swiv.
And it really moved.	Epi li vrèman te deplase.
Again, you were wrong.	Ankò, ou te mal.
It had the opposite effect.	Li te gen efè opoze a.
This could be a cheap but very effective solution to your problem.	Sa a ta ka yon solisyon bon mache men trè efikas nan pwoblèm ou an.
And he spoke.	Apre sa, li te pale.
Once they start talking, join them.	Yon fwa yo kòmanse pale, rantre nan yo.
No, it wouldn't be the same.	Non, li pa ta menm jan an.
The move finally didn’t pan out.	Mouvman an finalman pa t 'pan soti.
It seems like things have happened before.	Li sanble bagay ki sanble te rive anvan.
It was so hard.	Li te tèlman difisil.
Can you let me know if you get a second time.	Èske ou ka fè m 'konnen si ou jwenn yon dezyèm fwa.
His first debate ever.	Premye deba li tout tan.
A good strong boy.	Yon bon ti gason fò.
That has to prove itself.	Sa gen pou pwouve tèt li.
Take care of everyone.	Pran swen tout moun.
But nothing happened.	Men anyen pa rive.
Wonderful that you looked up to see if there was more.	Bèl bagay ke ou leve je l 'yo wè si te gen ankò.
Now we can turn it into a day or two.	Koulye a, nou ka vire l 'nan yon jou osinon de jou.
There was more money than he could spend.	Te gen plis lajan ke li te kapab depanse.
They will usually just go.	Yo pral anjeneral jis ale.
Only scale does that.	Se sèl echèl ki fè sa.
And the fit would be pretty damn good too.	Ak anfòm nan ta dwe trè modi bon tou.
You are an adult.	Ou se yon gran moun.
That's when the best music was made.	Se lè sa a pi bon mizik la te fè.
Much has happened.	Anpil te pase.
Many stories are associated with the place.	Anpil istwa yo asosye nan plas la.
Except for a few things.	Eksepte pou kèk bagay.
Which is certainly what the people were thinking.	Ki sètènman sa pèp la t ap panse.
They want to know when it starts.	Yo vle konnen ki lè li kòmanse.
At least that struck me.	Omwen sa te frape m konsa.
He arrived on time and got to work.	Li te rive alè e li te rive travay.
We can fight in two different ways at the same time.	Nou ka goumen nan de fason diferan an menm tan.
We hope you like it down !.	Nou espere ou renmen desann!.
The window is never closed.	Fenèt la pa janm fèmen.
I know many of you in the same boat.	Mwen konnen anpil nan nou nan menm bato a.
When it was over, it was over.	Lè li te fini, li te fini.
However things can be very different.	Sepandan zafè yo ka trè diferan.
Except no more water.	Eksepte pa plis dlo.
And we’re running out of time.	Epi nou ap kouri soti nan tan.
In fact, never forget to test them.	An reyalite, pa janm bliye teste yo.
And no next time, only time.	Epi pa gen pwochen fwa, gen tan sèlman.
No one ever caught that.	Pa gen moun ki janm kenbe sa.
I would rather eat fruit than eat my mother.	Mwen ta pito manje fwi pase manje manman m '.
The only thing they have to wait for is hope.	Sèl bagay yo gen pou yo tann se espwa.
Shoulder arm !.	Bra zepòl!.
You work from work.	Ou ap travay de travay.
Hate that he even thought of them.	Rayi ke li menm te panse yo.
He has no idea what that means and why he should pay.	Li pa gen okenn lide ki sa sa vle di ak poukisa li ta dwe peye.
All he wants is to set foot on the street.	Tout sa li vle se mete pye l atè nan lari a.
I don’t want to live the rest of my life like that.	Mwen pa vle viv rès lavi mwen konsa.
That makes sense and is obvious.	Sa fè sans e li evidan.
Then they break into songs.	Lè sa a, yo kraze nan chante.
You made them.	Ou te fè yo.
With good reason.	Ak bon rezon.
That was easy for me.	Sa te fasil pou mwen.
He knew that.	Li te byen konnen sa.
I wouldn’t wait any longer.	Mwen pa ta tann ankò.
I would beat myself up.	Mwen ta bat tèt mwen.
All history is at our feet.	Tout listwa se nan pye nou.
Of course they won.	Natirèlman yo te genyen.
Maybe knowing how this happens is not important to you.	Petèt konnen ki jan sa rive pa enpòtan pou ou.
However, our vision for the course is more than just learning techniques.	Sepandan, vizyon nou pou kou a se plis ke senpleman aprann teknik.
I wondered what had happened to her.	Mwen te mande sa ki te rive li.
I'm looking for that good.	M ap chache bon sa.
There may be a procedure going on.	Ka gen yon pwosedi k ap pase.
You have to work it out a little at a time.	Ou dwe travay li nan yon ti kras nan yon moman.
Our team is the most experienced in our football team.	Se gwoup nou ki gen plis eksperyans nan ekip foutbòl nou an.
I could help.	Mwen te kapab ede.
A camera movement should have a purpose.	Yon mouvman kamera ta dwe gen yon objektif.
But they are out.	Men, yo deyò.
Thus, we must take responsibility for the events that occur in our lives.	Kidonk, nou dwe pran responsablite pou evènman ki rive nan lavi nou.
I was just tired.	Mwen te jis fatige.
He won't worry me.	Li pap enkyete m.
The quality is there, but can we benefit from it ?.	Bon jan kalite a la, men èske nou ka benefisye de li?.
We are not digital.	Nou pa digital.
So a year passed.	Se konsa yon ane pase.
Not big enough to escape.	Pa gwo ase pou chape.
Give me gas.	Banm gaz.
The results are given in.	Rezilta yo bay nan.
I didn’t test that last night.	Mwen pa t teste sa yè swa.
He does not know the limits of space and time.	Li pa konnen limit nan espas ak tan.
This is probably your best option.	Sa a se pwobableman pi bon opsyon ou.
They seem to often enforce the law accordingly.	Yo sanble souvan aplike lwa a kòmsadwa.
We were very much in it.	Nou te trè ladan l.
Still nobody appears.	Toujou pèsonn pa parèt.
Have them write down what they each think.	Fè yo ekri sa yo panse yo chak ye.
This is obviously true.	Sa a se evidamman vre.
We are not talking about some.	Nou pa pale de kèk.
And this is perhaps why it is so difficult.	Epi sa a se petèt poukisa li tèlman difisil.
White paper on food safety.	Papye blan sou sekirite manje.
He never had much use for religion.	Li pa t janm gen anpil itilizasyon relijyon.
The doors opened three days before the season began.	Yo te louvri pòt yo twa jou anvan sezon an te kòmanse.
For several reasons, no.	Pou plizyè rezon, non.
He could not wait until he had the power.	Li pa t 'kapab tann jiskaske li te gen pouvwa a.
No experience required for this class.	Pa gen eksperyans ki nesesè pou klas sa a.
The overall damage was minimal.	Dega an jeneral te minim.
Anything to help my child.	Nenpòt bagay pou ede pitit mwen an.
It is the report of this activity.	Se rapò sou aktivite sa a.
It was quick for someone, but not fast enough.	Li te rapid pou yon moun, men li pa ase vit.
They are definitely not for everyone.	Yo definitivman pa pou tout moun.
Guess we should check on that.	Devine nou ta dwe tcheke sou sa.
Stay here.	Rete isit la.
Many do not win.	Anpil pa genyen.
I don’t think you should, you know.	Mwen pa panse ou ta dwe, ou konnen.
Even then it cost you your job.	Menm lè sa te koute ou travay ou.
Don’t waste my time.	Pa gaspiye tan mwen.
It was so beautiful.	Li te tèlman bèl.
It’s too early to tell.	Li twò bonè pou di.
From both of us.	Nan men nou tou de.
The clinical tumor stage was significantly lower in the study group.	Etap timè klinik la te siyifikativman pi ba nan gwoup etid la.
So we'll see.	Se konsa, nou pral wè.
I felt like the ground was moving.	Mwen te santi tankou tè a ap deplase.
That's a good thing, around you.	Sa se yon bon bagay, bò kote ou.
I could tell he meant something else to me.	Mwen te kapab di li te vle di m 'yon lòt bagay.
Not a collection of songs.	Se pa yon koleksyon chante.
Sometimes, he wanted to die.	Pafwa, li te vle mouri.
That’s how much we love it.	Sa se konbyen nou renmen li.
Well, you could hear it rising, at least.	Oke, ou te kapab tande li monte, omwen.
Tone it down, cool and go back.	Tone li desann, fre epi tounen ale.
We will be fine.	Nou pral byen.
He can smell the coffee he started.	Li ka pran sant kafe li te kòmanse a.
The first thing he did was change the oil.	Premye bagay li te fè se te chanje lwil la.
You meet again today and you are ready to hear him say yes.	Ou rankontre ankò jodi a epi w pare pou w tande l di wi.
Look at it.	Gade nan li.
That could change, though.	Sa ta ka chanje, menm si.
The opening in the main body is covered with a panel.	Ouvèti a nan kò prensipal la kouvri ak yon panèl.
Why, your home is a good one, too.	Poukisa, ou lakay ou se yon bon moun, tou.
The post itself has no consequences.	Pòs la li menm pa gen okenn konsekans.
I open your eyes slightly.	Mwen louvri je ou yon ti kras.
It's very well done.	Li trè byen fè.
You will find nothing on me.	Ou p'ap jwenn anyen sou mwen.
That is never mentioned.	Sa pa janm mansyone.
But still, he ran for his life.	Men, toujou, li te kouri pou lavi l '.
I am the only person in a position to pay the bill.	Mwen se sèl moun ki nan pozisyon pou peye bil la.
I felt like a new man.	Mwen te santi mwen tankou yon nouvo gason.
People do not die.	Moun pa mouri.
These are its stories.	Sa yo se istwa li yo.
They didn’t know and it’s so simple.	Yo pa t 'konnen e li senp konsa.
But he found a new way of saying it.	Men, li te jwenn yon nouvo fason pou di li.
Both together do not work.	Tou de ansanm pa travay.
Apparently a lot of you.	Aparamman anpil nan ou.
I was very proud of them.	Mwen te trè fyè de yo.
It was real like shit.	Li te reyèl tankou kaka.
Also in such a situation is not ready.	Epitou nan yon sitiyasyon konsa se pa pare.
But at the end of the day we need data.	Men, nan fen jounen an nou bezwen done.
So let them come.	Kidonk, kite yo vini.
The street was familiar now.	Lari a te abitye kounye a.
I couldn’t tell for sure.	Mwen pa t 'kapab di pou asire w.
It's so good.	Li tèlman bon.
He holds it too.	Li kenbe l tou.
There are many materials to cover.	Gen anpil materyèl pou kouvri.
And it will bring this team back together.	Epi li pral fè ekip sa a tounen ansanm.
So we must simply.	Se konsa, nou dwe tou senpleman.
I had no personal connection to these terms.	Mwen pa te gen okenn koneksyon pèsonèl ak tèm sa yo.
The application must be made in person.	Aplikasyon an dwe fèt an pèsòn.
Your energy is like money.	Enèji ou se tankou lajan.
There may be several reasons for such a pattern.	Ka gen plizyè rezon pou yon modèl konsa.
Some of the lines he could remember himself.	Kèk nan liy yo li te kapab sonje tèt li.
I made you.	Mwen te fè ou.
This is not the way to go.	Se pa konsa peyi sa ap mache ankò.
This was her real.	Sa a te reyèl li.
It's very cool.	Li trè fre.
He has as much right here as you.	Li gen anpil dwa isit la menm jan ou.
But it is not so.	Men li pa konsa.
None of that is necessary.	Okenn nan sa ki nesesè.
In other words, they tell a story when projects fail.	Nan lòt mo, yo rakonte yon istwa lè pwojè echwe.
You take it.	Ou pran li.
Go down here and turn that way.	Desann isit la epi vire nan fason sa a.
Her children were divided on the subject.	Pitit li yo te divize sou sijè a.
Whatever information he gives you, it's not free.	Kèlkeswa enfòmasyon li ba ou, li pa gratis.
It felt like we had been working together for years.	Li te santi tankou nou te travay ansanm pou ane.
So at least we had heat, if not water.	Se konsa, omwen nou te gen chalè, si se pa dlo.
He wondered if that was true.	Li te mande si se te vre.
We will release them and then they will go crazy.	Nou pral lage yo epi apre yo pral fou.
But in general, beyond that, people are people.	Men, an jeneral, pi lwen pase sa, moun yo se moun.
If we separate, then a team could do it.	Si nou separe, lè sa a yon ekip ta ka fè li.
The men were quiet.	Mesye yo te trankil.
There is an active investigation into the matter.	Gen yon ankèt aktif sou zafè a.
I, perhaps more than anyone, knew how much he loved her.	Mwen, petèt plis pase nenpòt moun, te konnen konbyen li te renmen l.
There seems to be no law against it on the books.	Sanble pa gen okenn lwa kont li sou liv yo.
Now pull the paper out.	Koulye a, rale papye a deyò.
They were half straight.	Yo te mwatye dwat.
Then he had a thought.	Lè sa a, li te gen yon panse.
We let that happen.	Nou kite sa rive.
But clearly not.	Men, klèman pa.
He had long since learned to listen to the voice.	Depi lontan li te aprann koute vwa a.
That's just an example.	Se jis yon egzanp.
It does not require any technical knowledge.	Li pa mande pou okenn konesans teknik.
I’m really glad we did it.	Mwen vrèman kontan nou te fè li.
We don't want them.	Nou pa vle yo.
You can at least try this one.	Ou ka omwen eseye yon sèl sa a.
The service needs to be available to everyone.	Sèvis la bezwen rete disponib pou tout moun.
It could be related to work or family.	Li ta ka gen rapò ak travay oswa fanmi.
Most people are somewhere in the middle, trying to draw the straight line.	Pifò moun yo yon kote nan mitan, ap eseye trase liy dwat la.
Nature was on the move.	Lanati te an mouvman.
Someone loved it.	Yon moun te renmen li.
Of these, the first two are very close to each other.	Nan yo, de premye yo trè pre youn ak lòt.
Now close your eyes.	Koulye a, fèmen je ou.
Sounds like girls, we were supposed to.	Son fi, nou te sipoze.
Live deeply, and love deeply.	Viv pwofondman, epi renmen pi fon.
Even then, we must decide to do something about it.	Menm lè sa a, nou dwe deside fè yon bagay sou li.
It was no longer possible to tell who was on which side.	Li pa t posib ankò pou di kiyès ki te sou ki bò.
After discussion the lower court granted the motion.	Apre diskisyon tribinal pi ba a akòde mosyon an.
The father was one of ten children.	Papa a te youn nan dis timoun.
Just look at me.	Jis gade mwen.
Then the couple simply went about their daily existence.	Lè sa a, koup la tou senpleman te ale sou egzistans chak jou yo.
When he signed the letter, he understood it.	Lè li te siyen lèt la, li te konprann li.
It was a true story.	Se te yon istwa vre.
It must be completed.	Li dwe ranpli nèt.
You just kind of cross it then, and continue.	Ou jis jan de travèse li lè sa a, epi kontinye.
Your hand is correct.	Men ou kòrèk.
Otherwise, your company is a lot as if fire.	San sa, konpayi ou se yon anpil tankou si dife.
But he suffered too much to think.	Men, li te soufri twòp pou l te reflechi byen.
I want to touch them.	Mwen vle manyen yo.
This source was divided by state, type, and year.	Sous sa a te divize pa eta, kalite, ak ane.
More on it in a bit.	Plis sou li nan yon ti jan.
He really loved me, you know.	Li te vrèman renmen m, ou konnen.
Next, we will identify its class.	Apre sa, nou pral idantifye klas li yo.
What matters is general advantage.	Sa ki enpòtan se avantaj jeneral.
You are well, and if you are not, you carry it on your head.	Ou byen, e si ou pa, ou pote li sou tèt ou.
I hold my breath again.	Mwen kenbe souf mwen ankò.
He entered later, after the man was gone.	Li antre pita, apre mesye a te ale.
I couldn't say exactly what.	Mwen pa t 'kapab di byen ki sa.
There is no light answer.	Pa gen repons limyè la.
No two of them can agree on anything.	Pa gen de nan yo ki ka dakò sou anyen.
I accepted that this would be my life now.	Mwen te aksepte ke sa a ta dwe lavi mwen kounye a.
Thanks for the quality items and great service !.	Mèsi pou bon jan kalite atik ak gwo sèvis!.
This is certainly not something that anyone wants to live with forever.	Sa a se sètènman pa yon bagay ke nenpòt moun vle viv ak pou tout tan.
Quick decisions were made.	Desizyon rapid te pran.
Small sample size and lack of control group.	Ti echantiyon gwosè ak mank de gwoup kontwòl.
He gives us no choice.	Li pa ban nou chwa.
We think he can do it.	Nou panse li ka fè li.
This can happen with music, or something else.	Sa ka rive ak mizik, oswa yon lòt bagay.
Usually he is busy.	Anjeneral li okipe.
His bottle was gone.	Boutèy li te ale.
Nothing came out.	Pa gen anyen ki soti.
Use them at your own risk.	Sèvi ak yo sou pwòp risk ou.
Lastly, plant numbers are on your list.	Anfen, nimewo plant yo sou lis ou a.
We will present the status of the development program.	Nou pral prezante estati pwogram devlopman an.
First we made the trees, some big and some small.	Premye nou te fè pyebwa yo, kèk gwo ak kèk ti.
I played with the idea for a while.	Mwen te jwe ak lide a pou yon ti tan.
A dog has that.	Yon chen gen sa.
This condition can be explained by several possible mechanisms.	Kondisyon sa a ka eksplike pa plizyè mekanis posib.
A cool lifestyle.	Yon vi fre.
It's a great way to build teamwork skills !.	Li se yon bon fason yo bati ladrès travay ekip!.
This is not a cool dog.	Sa se pa yon chen fre.
Failed should not be.	Echwe pa ta dwe.
Notice based on this case was not so possible.	Avi ki baze sou ka sa a pa t 'konsa posib.
It has no market price.	Li pa gen okenn pri sou mache.
Maybe it would be better.	Petèt li ta vin pi bon.
Then don’t really use it.	Lè sa a, pa reyèlman sèvi ak li.
They were good friends of my parents.	Yo te bon zanmi paran m yo.
Maybe you're out of your house.	Petèt ou soti lakay ou.
He was no older than me.	Li pa t pi gran pase mwen.
I don’t want to do that anymore.	Mwen pa vle fè sa ankò.
Then he fought for it.	Lè sa a, li te fè batay li pou li.
Let them know right away.	Fè yo konnen touswit.
That's what you'll find.	Se nan sa w ap jwenn.
Did he do it.	Èske li te fè l '.
I ask that.	Mwen mande sa.
The only information found is in the ground fields.	Sèl enfòmasyon yo jwenn se nan jaden yo atè.
I believe.	Mwen kwe.
We hold hands.	Nou kenbe men.
No kids for me.	Pa gen timoun pou mwen.
We need more than love.	Nou bezwen plis pase lanmou.
Just as you were.	Menm jan ou te ye.
The first silence.	Silans nan premye.
It's cold.	Li fè frèt.
Side effects and complications were observed.	Efè segondè yo ak konplikasyon yo te obsève.
I'll just come out.	Mwen pral jis soti.
There is still much to do.	Gen anpil bagay pou fè toujou.
Not work itself, but customers.	Pa travay tèt li, men kliyan.
Most of them try different.	Pifò nan yo eseye diferan.
He couldn’t get through it so well.	Li pa t 'kapab jwenn nan li la tèlman byen.
Best idea.	Pi bon lide.
So stop it now if you really haven’t seen it yet.	Se konsa, sispann li kounye a si ou reyèlman pa te wè li ankò.
I just want to write great songs.	Mwen jis vle ekri gwo chante.
Against his will, he looked back.	Kont volonte l, li gade dèyè.
Follow any drive immediately so they can start together.	Swiv nenpòt kondwi imedyatman pou yo ka kòmanse ansanm.
Yes, love was the sign.	Wi, lanmou se te siy la.
I wanted a wife.	Mwen te vle yon madanm.
I don’t take your job.	Mwen pa pran travay ou.
Happy watching too.	Kè kontan gade tou.
He couldn’t hide it anywhere.	Li pa t 'kapab kache li nenpòt kote.
Tomorrow, we will part.	Demen, nou pral separe.
We cannot change these.	Nou pa ka chanje sa yo.
Very quiet in the room and overall location.	Trè trankil nan chanm nan ak kote an jeneral.
This is not a lie, except when it is my parents.	Sa a se pa manti, eksepte lè se paran mwen.
You must want it so badly that nothing else matters.	Ou dwe vle li tèlman mal ke pa gen anyen lòt enpòtan.
I needed to set some goals for myself.	Mwen te bezwen fikse kèk objektif pou tèt mwen.
I had the last bowl.	Mwen te gen dènye bòl la.
This makes this guide easy to read and easy to understand.	Sa fè gid sa a fasil pou li epi fasil pou konprann.
Only two measures were reported.	Sèlman de mezi yo te rapòte.
Didn't have to create a new one.	Pa t gen pou kreye yon nouvo.
That was my call.	Se te apèl mwen an.
He was asking for money.	Li tap mande lajan.
Write about it.	Ekri sou li.
This is not about me and less about my wife.	Sa a se pa sou mwen epi mwens sou madanm mwen.
He didn't even tell me where he was born.	Li pa t menm di m kote li fèt.
He only tries to be useful and nice.	Li te sèlman eseye itil ak bèl.
Go find a pretty girl your age.	Ale jwenn yon bèl ti fi ki gen laj ou.
That is why we must continue the fight.	Se poutèt sa se nou ki pou kontinye batay la.
And he has to close his eyes.	Apre sa, li oblije fèmen je l '.
He is older now.	Li pi gran kounye a.
No one could meet his gaze.	Okenn moun pa t ka rankontre gade l.
That is the first level.	Sa se premye nivo.
I was in private practice at the time.	Mwen te nan pratik prive nan moman an.
Everything worked as expected.	Tout bagay te travay jan yo espere.
The story is good.	Istwa a bon.
But make sure you have some tissue.	Men, asire w ke ou gen kèk tisi.
You could have children and a family.	Ou te ka gen timoun ak yon fanmi.
They are not coming.	Yo pa vini.
I don’t like it.	Mwen pa renmen li.
It just has no place near as good.	Li jis pa gen kote tou pre kòm bon.
All he failed.	Tout li te echwe.
But this right is not absolute.	Men dwa sa a pa absoli.
It’s okay, he said, and nothing more.	Li oke, li te di, e pa gen anyen plis.
You would if you were there.	Ou ta si ou te la.
Mixture will be thick.	Melanj pral epè.
Every day he did them.	Chak jou li te fè yo.
Each turn, a member of the team can act.	Chak vire, yon manm nan ekip la ka aji.
I’m just supposed to shoot dogs. 	Mwen jis sipoze tire chen. 
you can run the example below.	ou ka kouri egzanp ki anba a.
He was in great pain.	Li te nan gwo doulè.
I loved everything you showed us in the pictures.	Mwen te renmen tout sa ou te montre nou nan foto yo.
But they shared some personal stories and, more importantly, some public goals.	Men, yo te pataje kèk istwa pèsonèl ak, pi enpòtan, kèk objektif piblik.
Apart from these complications, high prices are another important point.	Apa de konplikasyon sa yo, gwo pwi yo se yon lòt pwen enpòtan.
It gives another dirty look.	Li banm yon lòt gade sal.
I don’t need other details.	Mwen pa bezwen lòt detay.
Both elements are known from the physical model.	Tou de eleman yo konnen nan modèl fizik la.
And if a guy opened it, he found it the ball.	Men, si yon nèg te louvri, li te jwenn li boul la.
Well hidden, a bit.	Byen kache, yon ti jan.
He knew a lot about dogs and how to work with them.	Li te konnen anpil bagay sou chen ak ki jan yo travay avèk yo.
But it gets worse.	Men, li vin pi mal.
A confused idea.	Yon lide konfonn.
I hope everyone can see this post.	Mwen swete tout moun ka wè pòs sa a.
Never been higher.	Pa janm te pi wo.
Forget the one that says' more the first voice.	Bliye youn ki di ' plis premye vwa a.
It burned my throat.	Li boule gòj mwen.
They lay eggs inside the plants.	Yo ponn ze andedan plant yo.
It sounded even more worried now.	Li te sonnen menm plis enkyete kounye a.
His eyes closed as he leaned forward.	Je l 'fèmen lè li panche pou pi devan.
He didn’t play fair.	Li pa t 'jwe jis.
There are two places out there.	Gen de kote yo deyò.
He lies outside his understanding.	Li manti deyò konpreyansyon li.
She was in my room now, standing right on top of me.	Li te nan chanm mwen kounye a, kanpe dwat sou tèt mwen.
He looked away from me, at the dogs.	Li gade lwen mwen, nan chen yo.
However, now you have no option to go independent.	Sepandan, kounye a ou pa gen opsyon pou ale endepandan.
But there are a couple of the most important things to notice here.	Men, gen yon koup nan bagay ki pi enpòtan yo remake isit la.
It was full of questions.	Li te plen kesyon.
They can be connected from there, if appropriate.	Yo ka konekte soti nan la, si sa apwopriye.
Proud men, proud women.	Gason fyè, fanm fyè.
But no one here.	Men, pa gen moun isit la.
I do well under pressure and usually score very high.	Mwen fè byen anba presyon ak anjeneral nòt trè wo.
That was true in a way.	Ki te vre nan yon fason.
Fill a room.	Ranpli yon chanm.
He prepared as best he could.	Li te prepare jan li te kapab.
There is so much to be proud of this season.	Gen anpil bagay yo dwe fyè de sezon sa a.
If you want to represent yourself, that’s fine too.	Si ou vle reprezante tèt ou, sa a byen tou.
Worked well the first time and it hasn’t let me down since.	Te travay byen premye fwa a epi li pa kite m 'desann depi.
But it wasn’t like that some twenty years ago.	Men, li pa t 'konsa kèk ven ane de sa.
Sounds mean, but what we create here is revised, not improved code.	Son vle di, men sa nou kreye isit la se revize, pa kòd amelyore.
You cannot take your bank account.	Ou pa ka pran kont labank ou.
Well, he doesn’t like it, exactly.	Oke, li pa renmen, egzakteman.
You can hold your long position until you get the sell signal.	Ou ka kenbe pozisyon long ou jiskaske ou jwenn siyal la vann.
They wanted his advice on what to take with them.	Yo te vle konsèy li sou sa pou yo pran avèk yo.
Is this the same person?	Èske sa a menm moun?
I can’t help but wonder what he knows.	Mwen pa ka ede men mande sa li konnen.
This is simply not the case for many people.	Sa a se tou senpleman pa ka a pou anpil moun.
Players can enter or exit at any time.	Jwè yo ka antre oswa soti nan nenpòt ki lè.
I thought he would make sure people didn't forget him.	Mwen te panse li t ap asire moun pa bliye l.
Or, if he did, he didn’t do anything about it.	Oswa, si li te fè sa, li pa t 'fè anyen sou sa.
I can't die here.	Mwen pa ka mouri isit la.
Could anyone help please.	Èske nenpòt moun ta ka ede tanpri.
A great way to start this great game.	Yon bon fason yo kòmanse jwèt sa a gwo.
Not like it’s a part of me.	Pa tankou se yon pati nan mwen.
They are not included in your search.	Yo pa enkli nan rechèch ou a.
Good love.	Lanmou bon.
But previous techniques require very specific circumstances.	Men, teknik anvan yo mande sikonstans trè espesifik.
His eyes hurt a little.	Je l 'fè mal yon ti kras.
Another morning at the computer.	Yon lòt maten nan òdinatè a.
It was worse than he expected.	Li te pi mal pase li te espere.
Don't talk in code.	Pa pale nan kòd.
Shoot yes, but not in mind.	Tire wi, men se pa nan tèt.
He was very quiet, calm, present.	Li te trè trankil, kalm, prezan.
This is the key to the whole human situation at the moment.	Sa a se kle nan sitiyasyon imen an antye nan moman sa a.
We bring less of our history to our future.	Nou pote mwens nan istwa nou nan tan kap vini nou an.
We basically let them die.	Nou fondamantalman kite yo mouri.
It was more private than the office.	Li te plis prive pase biwo a.
But times where some guys have been beaten up with the play.	Men, fwa kote kèk mesye yo te bat moute ak jwe nan.
I think that should be part of any player’s development.	Mwen panse ke sa ta dwe fè pati devlopman nenpòt jwè.
He doesn’t type it.	Li pa tape li.
Go about ten years in the city.	Ale sou dis ane nan vil la.
I just needed to remove that from my chest.	Mwen jis te bezwen retire sa nan pwatrin mwen an.
I am talking only about the general question.	M ap pale sèlman de kesyon jeneral la.
We are so happy to go.	Nou tèlman kontan yo ale.
And the action continues.	Ak aksyon an kontinye.
It made him think about walking.	Li te fè l reflechi sou mache.
We see him preparing for his own death.	Nou wè li prepare pou pwòp lanmò li.
I speak by the card.	Mwen pale pa kat la.
On paper, the system is relatively simple.	Sou papye, sistèm nan se relativman senp.
You will see that definitely is not my message.	Ou pral wè ke definitivman se pa mesaj mwen an.
Ahead of us we have a long journey on foot.	Devan nou nou gen yon long vwayaj a pye.
Blood on the walls as before, but a different light.	San sou mi yo tankou anvan, men yon limyè diferan.
The target’s red card doesn’t help either.	Kat wouj sib la pa ede tou.
Individual results will vary.	Rezilta endividyèl yo ap varye.
That’s why I believe there is every reason to report it.	Se poutèt sa mwen kwè ke gen tout rezon pou rapòte li.
Every reading he did improved.	Chak lekti li te fè amelyore.
He had a camera.	Li te gen yon kamera.
Now it’s a little off the rope.	Koulye a, li yon ti kras nan kòd la.
You see everyone, some cause is just as important as this.	Ou wè tout moun, kèk kòz ki enpòtan menm jan ak sa a.
But then we made things a bit more interesting.	Men, Lè sa a, nou te fè bagay sa yo yon ti jan pi enteresan.
He finally found it.	Li te finalman jwenn li.
The pain was clearly severe, but he remained focused and in control.	Doulè a ​​te klèman grav, men li te rete konsantre ak nan kontwòl.
Please keep it away from children.	Tanpri kenbe li lwen timoun yo.
But that was a big if.	Men, sa te yon gwo si.
He could more often find out.	Li te kapab pi souvan jwenn deyò.
I have no right to interfere in anything.	Mwen pa gen dwa mele nan anyen.
So no one remembers it not.	Se konsa, pa gen moun ki sonje li pa.
A map of each beat is available here.	Yon kat jeyografik chak bat disponib isit la.
The music is good.	Mizik la byen.
One fix was exactly what was known.	Yon ranje te egzakteman sa li te ye.
Then he looked away.	Lè sa a, li gade lwen.
But in reality, the dead speak through them.	Men, an reyalite, moun ki mouri yo pale atravè yo.
It was so cold, it was so heavy.	Li te tèlman frèt, li te tèlman lou.
They ran the big one.	Yo te kouri gwo la.
The plan was in place.	Plan an te an plas.
What he could do.	Sa li te kapab fè.
I think the film is good in its current form.	Mwen panse ke fim nan bon nan fòm aktyèl li yo.
Even after hearing who or what I was, he remained friendly.	Menm apre li fin tande kiyès oswa pito sa m te ye, li te rete zanmitay.
Talked to girls like me before.	Te pale ak ti fi tankou mwen anvan.
It's a game he plays.	Se jwèt li jwe.
Most of me have between three and five songs each.	Pifò nan mwen gen ant twa ak senk chante chak.
It happens when they are not used.	Li rive lè sa yo pa itilize.
Certainly it is not his health concerns that brought me here.	Sètènman se pa enkyetid pou sante li ki te mennen m 'isit la.
It shouldn’t be too much to ask.	Li pa ta dwe twòp pou mande.
I will never let that happen.	Mwen pap janm kite sa rive.
I waited for them.	Mwen te tann yo.
We put some money in the bank, but not much.	Nou te mete kèk lajan nan bank la, men pa anpil.
Do not tell me.	Pa di m.
Only a thought.	Se sèlman yon panse.
It is simple and most people are correct in their opinion.	Li se senp epi pifò moun yo kòrèk nan opinyon yo.
Maybe there was still hope.	Petèt te gen espwa toujou.
Silence in his sound.	Silans nan son li.
Maybe we came too early in the year.	Petèt nou te vini twò bonè nan ane a.
There is no way out.	Pa gen okenn fason soti.
He went, somewhere around the left of the house.	Li te ale, yon kote alantou bò gòch nan kay la.
Keep it low.	Kenbe li ba.
They are presented in the second part of the investigation.	Yo prezante nan dezyèm pati ankèt la.
Only you don't know it yet.	Sèlman ou poko konnen li.
They are male, just as you are a male.	Yo se gason, menm jan ou se yon gason.
And only when things happen.	Epi sèlman lè gen bagay k ap pase.
Everything was impossible and her stomach ached.	Tout bagay te enposib ak vant li fè mal.
People will be injured, possibly dead.	Moun yo pral blese, pètèt mouri.
All participants signed informed consent.	Tout patisipan yo te siyen konsantman enfòme.
Really really weird.	Vrèman vrèman etranj.
Select the desired game.	Chwazi jwèt la vle.
It was a nice try.	Se te yon bèl eseye.
I hate the room.	Mwen rayi chanm nan.
The two families meet for the first time.	De fanmi yo rankontre pou premye fwa.
I must somehow make you go.	Mwen dwe yon jan kanmenm fè ou ale.
A little weak and beautiful.	Yon ti kras fèb ak bèl.
This is to choose the policy on the given action.	Sa se pou chwazi politik la sou aksyon bay.
But then it comes around and you fall to pieces.	Men, Lè sa a, li vini alantou epi ou tonbe an miyèt moso.
They just know who they hate.	Yo jis konnen ki moun yo rayi.
I had mixed emotions about writing this piece.	Mwen te gen emosyon melanje sou ekri pyès sa a.
He was just seven years out of college.	Li te jis sèt ane soti nan kolèj.
There was no one like me in the world.	Pa t gen moun tankou mwen nan mond lan.
My son loves the system.	Pitit gason mwen renmen sistèm nan.
That was an education in itself.	Sa te yon edikasyon nan tèt li.
I'm too cold, like you.	Mwen twò frèt, tankou ou.
They are absolutely necessary, in fact.	Yo se absoliman nesesè, an reyalite.
I want something to care about.	Mwen vle yon bagay pou pran swen.
What you really need is advice based on your situation.	Sa ou reyèlman bezwen se konsèy ki baze sou sitiyasyon ou.
Doing business is a force for good.	Biznis fè byen se yon fòs pou byen.
During this period, more cases and even strokes of the disease were reported.	Pandan peryòd sa a, yo te rapòte plis ka ak menm kou maladi a.
But there are older ones.	Men, gen pi gran yo.
You were there only less than five minutes.	Ou te la sèlman mwens pase senk minit.
I will get answers.	Mwen pral jwenn repons.
It sounds crazy and it was.	Li son fou e li te.
I asked him once why he needed to identify himself.	Mwen te mande l 'yon fwa poukisa li te bezwen idantifye tèt li.
Against a great danger.	Kont yon gwo danje.
I don’t know how that will work.	Mwen pa konnen ki jan sa pral mache.
I didn’t know what he was talking about and he said that.	Mwen pa t 'konnen de ki sa li t'ap pale epi li di sa.
Please note it makes the face of seeing the camera.	Tanpri sonje li fè figi a nan wè kamera a.
Or, rather, they were supposed to.	Oswa, pito, yo te sipoze.
I hoped this would say it for me.	Mwen te espere sa a ta di li pou mwen.
It was actually quite nice.	Li te aktyèlman byen bèl.
I really like it.	Mwen vrèman renmen li.
The customer care was at its best.	Swen kliyan an te nan pi bon li yo.
He would say no difference.	Li ta di pa gen diferans.
His mother woke up.	Manman l leve.
The handsome guy.	Bel nèg la.
More like parents.	Plis tankou paran yo.
She felt they were standing on a date.	Li te santi yo te kanpe nan yon dat.
Sex is more than up and down.	Sèks se pi plis pase monte ak desann.
She brought him here to visit me.	Li mennen l isit la pou l vizite m.
He knew about it.	Li te konnen sou li.
Everyone will be gathered at this point.	Tout moun pral sanble nan pwen sa a.
You heard that right.	Ou tande sa byen.
It was just fun, just real fun.	Se te jis plezi, jis reyèl plezi.
They’ve never even sat still this long before.	Yo pa janm menm chita toujou sa a lontan anvan.
Shortly after the most beautiful he died.	Yon ti tan apre pi bèl la li te mouri.
The window was closed.	Fenèt la te fèmen.
There are examples out there.	Gen egzanp yo deyò.
There is an upper limit, of course.	Gen yon limit siperyè, nan kou.
It was so soft and beautiful.	Li te tèlman mou ak bèl.
See who is coming several times.	Gade kilès k ap vini plizyè fwa.
I want more than anything comfort for her.	Mwen vle plis pase anyen rekonfò pou li.
The group has been active for two to three years.	Gwoup la te aktif pou de a twa ane.
That’s because family members might be very upset about it.	Se paske manm fanmi yo ta ka fache anpil sou li.
A new world has opened up for me.	Yon nouvo mond te louvri pou mwen.
She looked at her fingers.	Li gade dwèt li.
From the beginning, none of this ever made any sense.	Depi nan kòmansman an, okenn nan sa a pa janm fè okenn sans.
A lot of fault you care though.	Yon fout anpil ou pran swen menm si.
So is your book.	Se konsa liv ou a.
I get it now.	Mwen jwenn li kounye a.
These are the questions we need to address.	Se sa bann kestyon ki nou bezwen adrese.
Her hands are on the back of my neck, her skin is warm.	Men li sou do kou mwen, po li cho.
In the line of sight.	Nan liy lan nan je.
I’m sure you’re missing something.	Mwen sèten w ap manke yon bagay.
It is the subject of comments.	Li se sijè a nan kòmantè.
And this type of building alone is not enough.	Ak kalite sa a nan bilding pou kont li pa ase.
In, around, under.	Nan, alantou, anba.
And some time with old friends.	Ak kèk tan ak ansyen zanmi.
He throws his legs out and starts rolling.	Li jete janm li deyò, li kòmanse woule.
I’m sure you’ll figure that out for yourself one day.	Mwen sèten ou pral kalkile sa pou tèt ou yon jou.
We try to understand the life that came before us.	Nou eseye konprann lavi ki te vini anvan nou yo.
Your love is strong.	Lanmou w fò.
Anything can happen at any time.	Nenpòt bagay ka rive nenpòt ki lè.
He and his family and some others stayed at home.	Li menm ak fanmi l, ansanm ak kèk lòt te rete nan kay la.
I don't remember that name.	Mwen pa sonje non sa.
Sometimes he gets a treat.	Pafwa li jwenn yon trete.
The men worked hard to keep her together and she worked.	Mesye yo te travay di pou kenbe l ansanm e li te travay.
We have abandoned too many great plays.	Nou te abandone twòp gwo pyès teyat.
The lights are low.	Limyè yo ba.
If you used a gun, you can tell me about it.	Si ou te itilize yon zam, ou ka di m sou sa.
Patient records were reviewed.	Yo te revize dosye pasyan yo.
I don’t think he even likes it.	Mwen pa panse li menm renmen l.
It was a hot summer.	Se te yon ete cho.
I will share it.	Mwen pral pataje li.
We even recommend putting them on the running track.	Nou menm rekòmande mete yo sou track la kouri.
Which means that the decision to fight is mine.	Ki vle di ke desizyon pou goumen se mwen.
She would like your help in keeping an eye on public figures.	Li ta renmen èd ou nan kenbe yon je sou figi piblik yo.
Learn as much as you can about your audience.	Aprann otan ke ou kapab sou odyans ou a.
And don’t look back.	Epi pa gade dèyè.
I wouldn’t give it any.	Mwen pa ta ba li okenn.
The room door opened.	Pòt sal la te louvri.
It is very fast and very technical.	Li trè vit ak trè teknik.
Patients and methods.	Pasyan ak metòd.
Every second he expected a challenge, but it never happened.	Chak segonn li te espere yon defi, men li pa janm rive.
Since then he has grown and his power has grown with him.	Depi lè sa a li te grandi ak pouvwa li te grandi avèk li.
But a few steps later, he understood why.	Men, kèk etap pita, li te konprann poukisa.
I want to reach everyone.	Mwen vle rive jwenn tout moun.
Eventually the same will be true of computer code.	Evantyèlman menm bagay la tou pral vre nan kòd òdinatè.
Two types are shown as examples.	Yo montre de kalite kòm egzanp.
But then think about the other side for a second.	Men, answit, reflechi sou lòt bò a pou yon segond.
Thank you for taking the trouble to ring me.	Mèsi paske w pran pwoblèm pou w sone m.
No time to do anything about it.	Pa gen tan fè anyen sou li.
But that doesn't mean we don't have a story to tell.	Men, sa pa vle di nou pa gen istwa pou rakonte.
Hence, take a year off.	Pakonsekan, pran yon ane konje.
Ask if you can meet with some select of these people.	Mande si ou ka rankontre ak kèk chwazi nan moun sa yo.
I need your help here.	Mwen bezwen èd ou isit la.
That is interesting.	Sa se bagay ki enteresan.
What is happening in the world ?.	Kisa k ap pase nan mond lan?.
They do not even exist as products.	Yo pa egziste menm kòm pwodwi.
It comes out with it because you left it.	Li soti ak li paske ou kite li.
In a short time you will.	Nan yon ti tan ou pral.
But over time, trust was built and with that came greater influence.	Men, apre yon tan, konfyans te bati epi ak sa te vin pi gwo enfliyans.
It makes me laugh !.	Li fè m ri!.
It costs nothing.	Li pa koute anyen.
But when she was young, she was a very beautiful girl.	Men, lè li te jèn, li te yon ti fi trè bèl.
I will definitely say it again.	Mwen definitivman pral di li ankò.
I have experienced this before.	Mwen te fè eksperyans sa anvan.
That is not an answer.	Sa se pa yon repons.
Right and left.	Dwat ak goch.
These guys find me on the road coming here.	Mesye sa yo jwenn mwen sou wout k ap vini isit la.
Take care of yourself completely.	Pran swen tèt ou nèt.
The sound design is crazy.	Konsepsyon son an se fou.
You really know how to get the right figure !.	Ou reyèlman konnen ki jan yo jwenn figi dwat!.
Go on his back.	Ale sou do l.
Except it's not.	Eksepte li pa.
He was born for that.	Li te fèt pou sa.
Let's see what we think.	Ann wè sa nou panse.
It is a very responsible decision.	Se yon desizyon trè responsab.
Defense, and he did okay.	Defans, e li te fè oke.
But these relationships have not yet been examined in one study.	Men, relasyon sa yo poko egzamine nan yon sèl etid.
And that’s exactly what I opinion about the broadcast.	Epi se egzakteman sa mwen opinyon sou emisyon an.
This is natural law.	Sa a se lwa natirèl.
But you can see that it wasn’t.	Men, ou ka wè ke li pa t '.
You are not a law officer.	Ou pa yon ofisye lalwa.
There was none of it.	Pa te gen okenn nan li.
You don’t go to sleep when someone else is driving.	Ou pa ale nan dòmi lè yon lòt moun ap kondwi.
No significant differences were observed for secondary measurements.	Pa gen diferans enpòtan yo te obsève pou mezi segondè.
Or it would be, if the lights worked.	Oswa li ta, si limyè yo te travay.
If it’s really important to you, then you can go.	Si li vrèman enpòtan pou ou, lè sa a ou ka ale.
Unfortunately, he died of cancer before he could finish it.	Malerezman, li te mouri nan kansè anvan li te kapab fini li.
But those times passed.	Men, tan sa yo te pase.
I followed his gaze out of the road in front of us.	Mwen te swiv gade l 'soti nan wout la devan nou.
So you make players.	Se konsa ou fè jwè.
You don't know what you're doing when you hold me.	Ou pa konnen sa ou fè lè w kenbe m 'la.
Which is the walking speed from door to door.	Ki se vitès la mache soti nan pòt an pòt.
But you have to try on your side too.	Men, ou dwe eseye sou bò ou tou.
Guess it’s important how much promise they see in the kid.	Devine li enpòtan konbyen pwomès yo wè nan jenn ti kabrit la.
I can’t say enough about how beautiful this case is.	Mwen pa ka di ase sou jan ka sa a bèl.
Cells treated with culture medium only serve as controls.	Selil trete ak mwayen kilti sèlman sèvi kòm kontwòl.
Oh, and we make shit with cars.	Oh, epi nou fè kaka ak machin.
That may not be entirely true.	Sa ka pa totalman vre.
So maybe that’s what happened.	Se konsa, petèt se sa ki te pase.
Then he looked back at her.	Lè sa a, li tounen gade l '.
There is a door on one side.	Gen yon pòt sou yon bò.
And it will be for you to study.	Apre sa, li pral pou ou etidye.
And because he always was.	Epi paske li te toujou.
That would be a different story.	Sa ta yon istwa diferan.
I think there was something else in this security of you.	Mwen panse ke te gen yon lòt bagay nan sekirite sa a nan ou.
A woman was staring at her legs.	Yon fanm te fikse sou janm li.
He waited another fifteen seconds.	Li tann yon lòt kenz segonn.
Living with nothing but an open mind.	K ap viv ak anyen men yon lespri ouvè.
I really live that.	Mwen vrèman viv sa.
It will not use its own people.	Li pa pral sèvi ak pwòp moun li yo.
Like he heard something.	Tankou li te tande yon bagay.
That’s because learning about money is different from most anything else.	Se paske aprann sou lajan diferan de pifò nenpòt lòt bagay.
The songs are great.	Chante yo gwo.
I’m on my window box at the moment.	Mwen sou bwat fenèt mwen an nan moman sa a.
He does not back down.	Li pa fè bak.
One hundred years is a long time.	Yon santèn ane se yon tan long.
I don't need any.	Mwen pa bezwen okenn.
Great job guys.	Gwo travay mesye.
Not to be projected.	Pa dwe pwojè.
The majority use current literature and research as sources of information.	Majorite a sèvi ak literati aktyèl ak rechèch kòm sous enfòmasyon.
It's not one.	Li pa youn.
The animal lost weight.	Bèt la te pèdi pwa.
I wonder what escape plans are for their children.	Mwen mande ki plan chape yo ye pou pitit yo.
Click on image to enlarge.	Klike sou imaj pou wè pi gwo.
The police were not following me.	Lapolis pa t ap suiv mwen.
It is the default but that may change.	Li se default la men sa ka chanje.
We were injured.	Nou te blese.
Many people did.	Anpil moun te fè sa.
In this reaction, temperature is particularly important.	Nan reyaksyon sa a, tanperati a se patikilyèman enpòtan.
Now he doesn’t care.	Kounye a li pa pran swen.
The letters are generally true on certain points.	Lèt yo jeneralman vre sou sèten pwen.
She can be seen on screen with her mother, though.	Li ka wè sou ekran ak manman l ', menm si.
Only six or seven.	Se sèlman sis oswa sèt.
Please consider it in the future.	Tanpri konsidere li nan tan kap vini an.
Don’t look at me, she says, and she means it.	Pa gade m ', li di, epi li vle di li.
We talk about what we will do on the ground.	Nou pale de sa nou pral fè sou teren an.
This question has an easy answer.	Kesyon sa a gen yon repons fasil.
Such complicated relationships.	Relasyon konplike sa yo.
Currently, this building may or may not catch fire.	Kounye a, bilding sa a ka pran dife oswa pa ka.
But next week is a special one hour.	Men, semèn pwochèn se yon espesyal yon èdtan.
Try to understand the failure.	Eseye konprann echèk la.
Yes why not.	Wi poukisa pa.
There was someone at the door.	Te gen yon moun nan pòt la.
To make people happy.	Pou fè moun kontan.
We are a community of friends.	Nou se yon kominote zanmi.
Just in case someone has the same problem.	Jis nan ka yon moun gen menm pwoblèm nan.
And they touched you.	Epi yo te manyen ou.
The answer is obvious to me.	Repons lan se evidan pou mwen.
Only then did he look down.	Se sèlman lè sa li te gade anba.
Only this time he did not.	Se sèlman fwa sa a li pa t '.
You want to do everything you can to support it.	Ou vle fè tout sa ou kapab pou sipòte li.
They don't want to give the other side something to attack.	Yo pa vle bay lòt bò a yon bagay pou yo atake.
Better content needs more time.	Pi bon kontni an bezwen plis tan.
But we didn’t.	Men, nou pa t '.
Some don’t take it.	Gen kèk ki pa pran li.
Soon enough my throat was too dry, though.	Byento ase gòj mwen te twò sèk, menm si.
I felt scared for what might still be in store.	Mwen te santi m pè pou sa ki ka toujou nan magazen an.
Never leave places to stop working.	Pa janm kite kote yo sispann travay.
Everyone learned from everyone.	Tout moun te aprann nan men tout moun.
One of your biggest concerns, of course, is weight gain.	Youn nan pi gwo enkyetid ou yo, nan kou, yo pral pran pwa.
I called the small group.	Mwen rele ti gwoup la.
You need to go.	Ou bezwen ale.
The boy died.	Ti gason an mouri.
They can look just right outside in the open.	Yo ka gade jis byen deyò tou nan ouvè a.
Your search sent a use that this time could be again.	Rechèch ou a te voye yon itilizasyon ke fwa sa a te kapab ankò.
That’s what made it so easy to find.	Se sa ki te fè li tèlman fasil jwenn.
There was something wrong, a few details.	Te gen yon bagay ki mal, kèk ti detay.
Not failure in love.	Pa echèk nan renmen.
This obviously raised an issue.	Sa a evidamman leve yon pwoblèm.
I always wanted to know more about the boy.	Mwen te toujou vle konnen plis sou ti gason an.
He could not take it for long.	Li pa t 'kapab pran li pou anpil tan ankò.
It helped me put a lot of things into perspective.	Li te ede m mete anpil bagay nan pèspektiv.
Please help someone.	Tanpri yon moun ede l.
I was the only one who entered the house.	Se mwen menm sèl ki te antre nan kay la.
But this should not be your goal.	Men, sa a pa ta dwe objektif ou.
I just need a little more time.	Mwen jis bezwen yon ti tan ankò.
The accident changed my life completely.	Aksidan an chanje lavi m nèt.
But it should be.	Men, li ta dwe.
It seemed to be winning.	Li te sanble ke dwe genyen.
They survived for twenty years and were cut off in one afternoon.	Yo te siviv pou ven ane epi yo te koupe nan yon apremidi.
There should be some evidence of where he went.	Ta dwe gen kèk prèv ki kote li te ale.
They were happy.	Yo te kontan.
We thank them for their six years of community service.	Nou remèsye yo pou sis ane sèvis yo nan kominote a.
Glad you're having fun.	Kontan w ap pran plezi.
I have no plans to do that.	Mwen pa gen plan pou fè sa.
And not quite natural.	Epi yo pa byen natirèl.
It will break your heart and then put it together again.	Li pral kraze kè ou ak Lè sa a, mete l 'ansanm ankò.
He just doesn’t care.	Li jis pa pran swen.
The water was warm, and the sky was blue.	Dlo a te cho, syèl la te klere ble.
The eyes are round and medium in size.	Je yo wonn ak gwosè mwayen.
I can't even speak.	Mwen pa menm ka pale.
If you stop working, you stop moving.	Si ou sispann travay, ou sispann deplase.
Most everyone won.	Pifò tout moun te genyen.
We’ve looked before.	Nou te gade anvan.
From there.	Soti nan la.
I love these colors together and will probably use them again.	Mwen renmen koulè sa yo ansanm epi mwen pral pwobableman itilize yo ankò.
They had their systems in place.	Yo te gen sistèm yo an plas.
In thirty days you will hear nothing about it.	Nan trant jou ou p ap tande anyen sou sa.
He was twenty years old and five years old.	Li te gen ven e li te gen senk an pi gran.
As you can see, this works perfectly.	Kòm ou ka wè, sa a travay pafètman.
That is your path.	Sa se chemen ou.
You are a lucky person.	Ou se yon moun ki gen chans.
Very interesting indeed.	Trè enteresan vre.
To save time, let's just tell everyone.	Pou ekonomize tan, an n jis di tout moun.
There is the door.	Gen pòt la.
I can cover you and the girl from the car.	Mwen ka kouvri ou ak ti fi a soti nan machin nan.
This is far from easy however.	Sa a se byen lwen fasil sepandan.
He saw me.	Li te wè m.
One has to try to keep up with the first.	Youn gen pou eseye kenbe ak premye a.
I feel very strange.	Mwen santi mwen trè etranj.
Thirty seconds later he came back to me.	Trant segonn pita li tounen bò kote m '.
In the last nine months, it has changed a lot.	Nan nèf mwa ki sot pase yo, li te chanje anpil.
He was forever turned up in the lead.	Li te pou tout tan vire moute nan plon an.
But she just didn't fall for her husband.	Men, li jis pa t 'tonbe nan plas mari a.
Finally, my father spoke.	Finalman, papa m te pale.
Fear for me.	Pè pou mwen.
I knew a similar guy.	Mwen te konnen yon nèg menm jan an.
I think repeat for tonight.	Mwen panse repete pou aswè a.
We will assume that this is the case.	Nou pral asime ke sa a se ka a.
Similar events would occur in our study sample.	Evènman menm jan an ta rive nan echantiyon etid nou an.
You need to connect.	Ou bezwen konekte.
But after that they decided to bring a new life to the world.	Men, apre sa yo deside pote yon nouvo lavi nan mond lan.
This type of error should be rare, but easy to fix.	Kalite erè sa a ta dwe ra, men li fasil pou ranje.
There was no life.	Pa te gen okenn vi.
I was very surprised.	Mwen te trè sezi.
I think he would make a great president.	Mwen panse ke li ta fè yon gwo prezidan.
I didn't understand what was going on.	Mwen pat konprann sa ki tap pase.
Then again it might be the wind.	Lè sa a, ankò li ta ka van an.
I never thought it would be you.	Mwen pa janm panse ke li ta dwe ou.
We want it in the first year.	Nou vle li nan premye ane a.
I know what you're doing.	Mwen konnen sa w ap fè.
It was a special day.	Sa te yon jou espesyal.
We had a good idea of ​​how many people were killed.	Nou te gen yon bon lide konbyen moun yo te touye.
Time relationships.	Relasyon tan yo.
There are no term limits for any position.	Pa gen limit tèm pou nenpòt pozisyon.
This is detailed below.	Sa a detaye anba a.
A rare case of character development smells stage.	Yon ka ki ra nan devlopman karaktè pran sant etap.
I believe that special attention should be paid to this.	Mwen kwè ke yo ta dwe peye atansyon espesyal sa a.
This is where you would become a challenge.	Sa a se yon kote ou ta vin tounen yon defi.
My parents were getting older.	Paran m yo t ap vin pi gran.
In fact, he died there.	An reyalite, li te mouri la.
He was ready to accept a different answer.	Li te pare pou aksepte yon repons diferan.
The sky seems to be the limit.	Syèl la sanble ap limit la.
Default weapons are powerful enough.	Default zam yo ase pwisan.
I pushed through.	Mwen pouse nan.
You have to accept that.	Ou dwe aksepte sa.
It was absolutely time for a change.	Li te absoliman tan pou yon chanjman.
I give you freedom.	Mwen ba ou libète.
He had no idea what he was into.	Li pa te gen okenn lide pou sa li te nan.
This is quite the opposite of the man himself.	Sa a se byen opoze a nan nonm nan tèt li.
Those green eyes were not deep.	Je vèt sa yo pa t byen fon.
Come on, guys, we'd better go.	Vini non, mesye, pito nou ale.
The meaning is very simple.	Siyifikasyon an trè senp.
So that was like three, four years ago.	Se konsa, sa te tankou twa, kat ane de sa.
Since then, it has never been quite the same.	Depi lè sa a, li pa janm byen te menm jan an.
We don’t ask anyone to just take our word for it.	Nou pa mande pèsonn pou jis pran pawòl nou pou li.
A world has come to an end.	Yon mond te rive nan yon fen.
I don’t see a mistake.	Mwen pa wè yon erè.
They both failed.	Yo tou de echwe.
Therefore there will be a great war.	Se poutèt sa pral gen yon gwo lagè.
The present model does not apply directly.	Modèl prezan an pa aplike dirèkteman.
But some of them are very, very expensive.	Men, kèk nan yo trè, trè chè.
It won’t be long now.	Li pa pral lontan kounye a.
They came damn close though.	Yo te vini modi tou pre menm si.
You felt at home.	Ou te santi ou te lakay ou.
Of course he can't.	Natirèlman li pa kapab.
This was very strange for the period of time.	Sa a te trè etranj pou peryòd tan an.
They really don’t.	Yo reyèlman pa fè sa.
Or, to be able to see if anyone is there.	Oswa, pou yo te kapab wè si nenpòt moun ki la.
Yet he was not sure.	Poutan li pa t sèten.
It seemed like he could run forever at that time.	Li te sanble tankou li te kapab kouri pou tout tan nan lè sa a.
Another step back.	Yon lòt etap tounen.
Again, more details on that later, sorry.	Ankò, plis detay sou sa pita, padon.
I don’t know this guy.	Mwen pa konnen nèg sa a.
And if there is such a thing, then this is it.	Men, si gen yon bagay konsa, Lè sa a, sa a se li.
You will be happy when you return to your own people.	Ou pral kontan lè ou tounen nan pwòp pèp ou a.
This was the basic thing that was missing from the concept.	Sa a te bagay debaz ki te manke nan konsèp la.
You were so angry.	Ou te tèlman fache.
He did the thinking for me.	Li te fè panse a pou mwen.
There are probably more.	Gen pwobableman plis.
This is one of the others.	Sa a se youn nan lòt yo.
Have fun with them.	Pran plezi ak yo.
I guess he might never have been there.	Mwen devine li ta ka pa janm te la.
It feels right.	Li santi l dwat.
He knew if he didn’t break the other man, he would end up breaking.	Li te konnen si li pa kraze lòt gason an, li ta fini kraze.
You have to try it.	Ou dwe eseye li.
But yes, it is me.	Men, wi, se mwen.
You spend a lot of time thinking about that.	Ou pase anpil tan w ap reflechi sou sa.
Surely, it worked for me maybe.	Se vre wi, li te travay pou mwen petèt.
But this description is still too simple.	Men, deskripsyon sa a toujou twò senp.
Events begin this weekend.	Evènman yo kòmanse wikenn sa a.
But soon after you become his teacher.	Men tousuit apre ou vin pwofesè li.
Usually not for the better.	Anjeneral pa pou pi bon an.
It was after hours, maybe ten to thirty.	Li te apre èdtan, petèt dis trant.
All information and data are available and published online.	Tout enfòmasyon ak done yo disponib epi pibliye sou entènèt.
The first spoke.	Premye a te pale.
We started eating.	Nou te kòmanse manje.
The government has no money alone.	Gouvènman an pa gen lajan poukont li.
He will answer nothing more than that.	Li pap reponn anyen lòt pase sa ankò.
It just is himself.	Li jis se tèt li.
Though not this.	Menm si se pa sa a.
Which is there.	Ki se la.
I can follow every thought in your head.	Mwen ka swiv chak panse nan tèt ou.
At the end of the film, they both hit bottom.	Nan fen fim nan, yo tou de te frape anba.
Maybe nothing should be done at the moment.	Petèt pa gen anyen yo ta dwe fè nan moman sa a.
Sometimes it felt like we were giving and giving and giving.	Pafwa li te santi tankou nou te bay ak bay ak bay.
It was in my bones, it was in the stars.	Li te nan zo mwen, li te nan zetwal yo.
There was something else happening here.	Te gen yon lòt bagay k ap pase isit la.
However, its use is generally limited by its side effects.	Sepandan, itilizasyon li yo jeneralman limite pa efè segondè li yo.
The mechanisms indicated, explain the reported case.	Mekanis yo endike, eksplike ka a rapòte.
For data obtained from the number indicated in experiments.	Pou done yo jwenn nan nimewo a endike nan eksperyans.
The interest has the date.	Enterè a gen dat la.
I had good cases.	Mwen te gen bon ka.
It was at that moment.	Li te nan moman sa a.
It is for you and you order it.	Li se pou ou epi ou kòmande li.
In fact, that has been the case for months.	An reyalite, sa te ka a pou mwa.
I am an older man.	Mwen se yon gason ki pi gran.
You have to do the same thing over and over again.	Ou dwe fè menm bagay ankò e ankò.
That's a good girl.	Sa se yon bon fi.
We loved this because you set the time and forget it.	Nou te renmen sa a paske ou fikse lè a epi bliye li.
If not, leave it at longer.	Si ou pa, kite li nan pi lontan.
But his money was gone.	Men, lajan li te ale.
Sometimes only two.	Pafwa sèlman de.
He studied my face.	Li te etidye figi m.
We will see you outside.	Nap wè ou deyò.
They sat together, waiting to be called.	Yo te chita ansanm, yo t ap tann yo rele yo.
Some men never pass it.	Gen kèk gason ki pa janm pase li.
I tell you something though.	Mwen di ou yon bagay menm si.
That started it right there.	Sa te kòmanse li menm la.
I'm in for so long.	Mwen nan pou lontan.
I will never see more.	Mwen p'ap janm wè plis.
Never an easy answer for one.	Pa janm yon repons fasil pou yon sèl.
It’s not something you can buy.	Se pa yon bagay ou ka achte.
Now we knew we were right.	Kounye a nou te konnen nou te gen rezon.
Do you do that yourself? 	Ou fè sa ou menm?
doubt.	dout.
Put it that way.	Mete l konsa.
Two officers sat across from me at a small table.	De ofisye te chita anfas mwen bò yon ti tab.
It meant a lot to me too.	Li te vle di anpil pou mwen tou.
All night sometimes.	Tout lannwit pafwa.
See where they are now in their lives.	Gade ki kote yo ye kounye a nan lavi yo.
But he is a very proud man.	Men, li se yon nonm trè fyè.
It was nice to once be close to someone.	Li te bèl pou yon fwa te pwòch yon moun.
I can’t say it had absolutely no effect.	Mwen pa ka di li pa te gen absoliman okenn efè.
And he married too.	Apre sa, li marye tou.
Start slowly, with your knees together.	Kòmanse tou dousman, ak jenou ou ansanm.
It is very difficult for me to do it.	Li trè difisil pou mwen fè li.
Get it and go get it and go to it often.	Jwenn li epi ale jwenn li epi ale nan li souvan.
This was not who he was.	Sa a pa t 'ki moun li te ye.
Don't tell others anymore.	Pa di lòt moun ankò.
I have nothing to give.	Mwen pa gen anyen poum bay.
However, usually it doesn’t make much difference.	Sepandan, anjeneral li pa fè anpil diferans.
But that was in the future.	Men, sa te nan tan kap vini an.
Process until the mixture is thick and smooth.	Pwosesis jiskaske melanj la epè ak lis.
Maybe they did it for the rest of us.	Petèt yo te fè li pou rès la nan nou.
This was exactly what.	Sa a te egzakteman sa.
It sounds like a game broadcast.	Li sonnen tankou yon emisyon jwèt.
But my son is a true character.	Men, pitit gason m 'se yon karaktè vre.
I left nothing behind.	Mwen pa kite anyen pase m '.
And the more trees were cut down, the fewer people died.	Ak plis pye bwa yo te koupe, mwens moun mouri.
And they began to die.	Apre sa, yo te kòmanse mouri.
I will rest there.	Mwen pral repoze la.
This makes them really easy to use.	Sa fè yo vrèman fasil pou itilize.
He also has experience.	Li gen eksperyans tou.
Everyone agreed on that.	Tout moun te dakò sou sa.
There are pictures of her.	Gen foto li.
Add salt and white pepper to taste.	Ajoute sèl ak pwav blan pou gou.
I certainly don’t look at myself differently than anyone else.	Mwen sètènman pa gade tèt mwen yon fason diferan pase nenpòt lòt moun.
He loves one, he loves the other.	Li renmen youn, li renmen lòt.
I hadn’t thought of it in that light before.	Mwen pa t 'panse a li nan limyè sa a anvan.
We buy into our thoughts at the time.	Nou achte nan panse nou nan moman an.
All patients died at home.	Tout pasyan yo te mouri lakay yo.
And not too much.	Epi pa twò.
Other parameters show no influence on survival.	Lòt paramèt pa montre okenn enfliyans sou siviv.
More money events than ever taught.	Plis evènman lajan pase te janm anseye.
Maybe a little earlier.	Petèt yon ti kras pi bonè.
They are cheap and would prevent them from becoming fat.	Yo se bon mache epi yo ta anpeche yo vin gra.
They laughed and smiled.	Yo ri ak souri.
A low power shows many stars here.	Yon pouvwa ki ba montre anpil zetwal isit la.
The ears rang with the silence.	Zòrèy yo sonnen ak silans la.
His memory must have been missing for at least several months.	Memwa li te dwe manke omwen plizyè mwa.
Then the next person they needed was at lunch.	Lè sa a, pwochen moun yo te bezwen te nan manje midi.
I would like a file for each user.	Mwen ta renmen yon dosye pou chak itilizatè.
And it will start after the move.	Epi li pral kòmanse apre mouvman an.
I could do that.	Mwen te kapab fè sa.
Do not fight with his friends.	Pa goumen ak zanmi li yo.
But he asked anyway.	Men li mande kanmenm.
Here is a child the world is interested in.	Isit la se yon timoun mond lan enterese nan.
I moved around him.	Mwen te deplase bò kote l '.
I studied my notes.	Mwen etidye nòt mwen yo.
Apparently, humans are the only animals that can ask ‘why’.	Aparamman, moun se sèl bèt ki ka mande 'poukisa'.
But we did not stop.	Men, nou pa t sispann.
Stay calm now.	Rete kalm kounye a.
So far, there is no answer.	Jiskaprezan, pa gen okenn repons.
Pay attention to market news.	Peye atansyon sou nouvèl sou mache.
Music makes my world go away.	Mizik fè mond mwen an ale.
The reason is very simple, things are not real life.	Rezon ki fè la trè senp, bagay sa yo pa lavi reyèl.
That means no soul to fall in love.	Sa vle di pa gen nanm pou tonbe damou.
I think everyone is just nice.	Mwen panse ke tout moun jis bèl.
I greet him every day.	Mwen di l bonjou chak jou.
Please tell me they never do these kids.	Tanpri di m ke yo pa janm fè timoun sa yo.
This will greatly keep him warm.	Sa a pral anpil kenbe l 'cho.
Well bring your dog.	Oke pote chen ou.
There will be no more personal problems for me.	Pa pral gen plis pwoblèm pèsonèl pou mwen.
I know what you were thinking.	Mwen konnen sa ou t ap panse.
There are no problems.	Pa gen pwoblèm.
That's not very good.	Sa pa bon anpil.
There is absolutely no problem with it while using it.	Pa gen absoliman okenn pwoblèm ak li pandan w ap itilize li.
My first reaction was yes, of course it is.	Reyaksyon premye mwen te wi, nan kou li se.
I’ve never seen him do that with someone.	Mwen pa janm wè li fè sa ak yon moun.
I take the job.	Mwen pran travay la.
He dropped six pounds in previous years.	Li jete sis liv nan ane anvan yo.
Let's go there.	Ann ale la.
You will be given a copy of these instructions.	Y ap ba w yon kopi enstriksyon sa yo.
Up to half the point value of the army.	Jiska mwatye valè pwen nan lame a.
We need it to have a great year.	Nou bezwen li gen yon gwo ane.
I will tell you what you want to know.	Mwen pral di ou sa ou vle konnen.
It would take me twice without it.	Li ta pran m 'de fwa sa san li.
I am the one who should ask.	Se mwen menm ki ta dwe mande.
They were determined to get it.	Yo te detèmine pou yo jwenn li.
Still he says nothing.	Toujou li pa di anyen.
Everything was in place.	Tout te an plas.
Making it legal makes it safe.	Fè li legal fè li an sekirite.
The date when the bill is properly presented.	Se dat lè bòdwo a byen prezante.
It's getting late.	Li ap vin ta.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan poko ale.
Beautiful and smooth.	Bèl ak lis.
Sometimes we would use the stock for the next day.	Pafwa nou ta itilize stock la pou jou kap vini an.
Surely, at least for a while, the drugs worked.	Se vre wi, omwen pou yon ti tan, dwòg yo te travay.
Garbage became the enemy.	Fatra te vin lènmi an.
These animals have discovered tools.	Bèt sa yo te dekouvri zouti.
Not a single building stands.	Pa gen yon bilding ki rete kanpe.
And these are just the things we can control.	Ak sa yo se jis bagay sa yo nou ka kontwole.
Yes, save it.	Wi, sove li.
That just happens to be my personal religion.	Sa jis rive se relijyon pèsonèl mwen.
I hear good times are over.	Mwen tande bon moman yo fini.
Problems with it the way it was done.	Pwoblèm ak li nan fason li te fè.
No one appeared.	Pa gen moun ki te parèt.
Death is death.	Lanmò se lanmò.
It came as follows.	Li te vini jan sa a.
Do you have any such experience.	Èske ou gen nenpòt eksperyans konsa.
And always dark.	E toujou fè nwa.
But you are too big and strong for them too.	Men ou twò gwo e fò pou yo tou.
No one has ever actually known for sure.	Pa gen moun ki te janm aktyèlman konnen pou asire w.
He could not balance well.	Li pa t 'kapab balanse byen.
I ask again his name.	Mwen mande ankò non li.
It is my responsibility.	Se responsablite mwen.
None of us can choose things.	Okenn nan nou pa ka chwazi bagay sa yo.
But that was also part of the magic.	Men, sa te fè pati majik la tou.
This is for me.	Sa a se pou mwen.
Food does not cost much.	Manje pa koute anpil.
I go through quite a few and it gets easier.	Mwen ale nan afè kèk epi li vin pi fasil.
I didn’t expect everyone to be going so fast.	Mwen pa t espere ke tout moun ta pral tèlman vit.
I would let the steps in.	Mwen ta kite etap yo nan.
With a breath of fresh air.	Ak yon souf nan lè fre.
I’m not too worried though.	Mwen pa twò enkyete menm si.
Don't count on it.	Pa konte sou li.
I will ask him to give us a ride.	Mwen pral mande l pou l ban nou yon woulib.
We can talk to you through the process.	Nou ka pale ou atravè pwosesis la.
You will fight for it.	Ou pral goumen pou li.
Many people do not.	Anpil moun pa.
Maybe he had too.	Petèt li te genyen tou.
I took a deep breath and passed through the opening after it.	Mwen te pran yon gwo souf epi mwen te pase nan ouvèti a apre li.
He just got old.	Li jis vin fin vye granmoun.
This research may lead to future research, and further research thereafter.	Rechèch sa a ka mennen nan rechèch nan lavni, ak plis rechèch apre sa.
A representative image is shown at the bottom of the figure.	Yo montre yon imaj reprezantan nan pati anba a nan figi a.
You broke the rules.	Ou te kraze règ yo.
Then there is a period.	Lè sa a, gen yon peryòd.
I said the race was part of a series.	Mwen te di ras la te fè pati yon seri.
The display options are useful indeed.	Opsyon ekspozisyon yo itil tout bon.
First, last and foremost.	Premye, dènye ak tout bagay nan mitan.
Do not allow the water to touch the bottom of the bowl.	Pa kite anba bòl la manyen dlo a.
They talk about social issues.	Yo pale de pwoblèm sosyal.
He stretched out his hand.	Li lonje men l.
But sometimes that's enough.	Men pafwa, sa ase.
As a result, a very smooth surface can hardly be found.	Kòm yon rezilta, yon sifas ki trè lis ka diman jwenn.
Move its stuff.	Deplase bagay li yo.
Let's wait and see.	Ann tann epi wè.
When we got here, there were a lot of people here too.	Lè nou rive isit la, te gen anpil moun isit la tou.
Help them to live their faith daily.	Ede yo viv lafwa yo chak jou.
This did not take long.	Sa a pa t pran anpil tan.
I know, because it happened to me.	Mwen konnen, paske sa rive mwen.
The same goes for making it easier.	Menm bagay la tou, pou rann li pi fasil.
I had some good plays.	Mwen te gen kèk bon pyès teyat.
So far, it feels good.	Jiskaprezan, li santi bon.
Literally the only thing he can do is move and kill.	Literalman sèl bagay li ka fè se deplase epi touye.
It would not be easy.	Li pa t ap fasil.
Your year begins when you say it does.	Ane ou kòmanse lè ou di li fè sa.
Since then he has never risen again.	Depi lè sa a li pa janm leve ankò.
It was just a chicken.	Li te jis yon poul.
The biggest problem is his age.	Pwoblèm nan pi gwo se laj li.
I was really a leg man.	Mwen te reyèlman yon nonm janm.
I was just too upset by what had happened.	Mwen te jis twò fache pa sa ki te pase.
I saw what you saw, and we both saw too much.	Mwen te wè sa ou te wè, epi nou tou de te wè twòp.
And it will go away soon.	Epi li pral ale byento.
We go on a mission.	Nou ale nan yon misyon.
No problem to date.	Pa gen pwoblèm pou dat.
Not on land, not on water.	Pa sou tè, epi pa sou dlo.
You are very special to us.	Ou trè espesyal pou nou.
He must make one last attempt.	Li dwe fè yon dènye eseye.
But he didn't just talk.	Men, li pa t jis pale.
It seems born.	Li sanble fèt.
She's really lucky !.	Li vrèman gen chans!.
He left it on you.	Li kite li sou ou.
There were two pictures of you on his computer, waiting for me.	Te gen de foto ou sou òdinatè li, ap tann mwen.
You know there is no other way.	Ou konnen pa gen yon lòt fason.
Art is not the only thing she shares with her parents.	Atizay se pa sèl bagay li pataje ak paran li.
And let me just tell you something.	Epi kite m jis di ou yon bagay.
After the first few minutes, it wasn't so bad.	Apre premye minit yo, li pa t tèlman mal.
I will not run away.	Mwen pap kouri al kache.
It was still early, but just starting to get dark.	Li te toujou byen bonè, men jis kòmanse fè nwa.
He had his life before him.	Li te gen lavi l devan l.
Passion, hard work, and great ideas lead the day.	Pasyon, travay di, ak gwo lide dirije jounen an.
But sometimes it feels like it has.	Men, pafwa li santi tankou li genyen.
But couldn't get it wrong with my code.	Men, pa t 'kapab jwenn sa ki mal ak kòd mwen an.
But you did the opposite.	Men, ou te fè opoze a.
A real home from home.	Yon kay reyèl soti nan kay la.
You can't control their thoughts, that's impossible.	Ou pa ka kontwole panse yo, sa se enposib.
I figured two, maybe three hours there, and an hour back.	Mwen kalkile de, petèt twa èdtan la, ak yon èdtan tounen.
It is not the way, it is the place.	Se pa chemen an, se plas la.
This comes from children.	Sa a soti nan timoun yo.
This will be my reality next year.	Sa a pral reyalite mwen ane pwochèn.
I second everything you say.	Mwen second tout sa ou di.
The government will find you a less obvious place to live.	Gouvènman an pral jwenn ou yon kote mwens evidan pou viv.
I don’t even care about a complete solution.	Mwen pa menm pran swen yon solisyon konplè.
Our role in society today is more valuable than some may believe.	Wòl nou nan sosyete a jodi a gen plis valè pase kèk moun ka kwè.
Thought this might be helpful for you too.	Te panse sa a ta ka itil pou ou genyen tou.
This made months of iron.	Sa a te fè mwa nan fè.
He came to the house several times a week.	Li te vini nan kay la plizyè fwa nan yon semèn.
We will ask them many questions at this meeting.	Nou pral poze yo anpil kesyon nan reyinyon sa a.
There is more water falling than you could count here.	Gen plis dlo tonbe pase ou ta ka konte isit la.
And that's before they considered the price.	Epi sa a anvan yo te konsidere pri a.
It was our great treat.	Se te gwo trete nou an.
Thank you for living your life the way you have.	Mèsi paske w ap viv lavi w jan w genyen an.
I can’t believe he’s been looking for me all this time.	Mwen pa ka kwè ke li te ap chèche pou mwen tout tan sa a.
They stayed there for three days.	Se la yo te rete twa jou.
The pain would keep him sharp.	Doulè a ​​ta kenbe l byen file.
And this is an ideal chance to find out about people.	Ak sa a se yon chans ideyal yo chèche konnen sou moun.
It takes up too much space.	Li pran twòp espas.
Well, not exactly.	Oke, pa egzakteman.
Be patient and remember your first steps in exercise training.	Pran pasyans epi sonje premye etap ou yo nan fòmasyon egzèsis la.
How can I fix this.	Kouman mwen ka ranje sa a.
I hope you feel good because you came to talk to me.	Mwen espere ou santi w byen paske w te vin pale avè m.
I have to say we should have an online discussion about that.	Mwen dwe di nou ta dwe gen yon diskisyon sou entènèt sou sa.
You more than that.	Ou plis pase sa.
However, the above definition would not change using the smallest space.	Sepandan, definisyon ki anwo a pa ta chanje lè l sèvi avèk espas ki pi piti a.
Let's look at an example.	Ann gade yon egzanp.
He doesn't like you.	Li pa renmen ou.
What do you say we just give it some time.	Kisa ou di nou jis bay li kèk tan.
The process is difficult, but not complicated.	Pwosesis la difisil, men li pa konplike.
You can use an easy technique to master this.	Ou ka sèvi ak yon teknik fasil pou metrize sa.
We are the details of your work.	Nou se detay travay ou menm.
You will both be here more often than not.	Ou pral tou de isit la pi souvan pase pa.
It could have been worse.	Li te kapab vin pi mal.
Here’s how scary works.	Men ki jan pè travay.
I just believe in myself.	Mwen jis kwè nan mwen.
However, the real world is complicated.	Sepandan, mond reyèl la konplike.
Went to school and class.	Te ale lekòl ak klas.
And he said more.	Apre sa, li te di plis.
Look like that.	Gade konsa.
Then you have to sit down and write one.	Lè sa a, ou dwe chita epi ekri youn.
These characters were loved by people who made the world they lived in.	Pèsonaj sa yo te renmen pa moun ki fè mond lan yo te viv nan.
Fees will cut fees.	Frè va koupe frè.
For the most part, the store was clean.	Pou pati ki pi, magazen an te pwòp.
He cannot die.	Li pa ka mouri.
He is going to continue my family line.	Se li ki pral kontinye liy fanmi mwen an.
It was so.	Li te konsa.
I never saw the face.	Mwen pa janm wè figi a.
And they are cheap too.	Epi yo bon mache tou.
He said he would fix everything.	Li te di ke li ta ranje tout bagay.
Well, you go ahead.	Oke, ou ale pi devan.
And none of it would be nice.	E okenn nan li ta pral bèl.
Night is coming, now.	Lannwit ap vini, kounye a.
It was the same both from culture to culture.	Se te menm bagay la tou de kilti an kilti.
That just wouldn’t make sense, though.	Sa jis pa ta fè sans, menm si.
I hope you find love.	Mwen espere ke ou jwenn lanmou.
It is the last time to take this issue to another level.	Li se tan ki sot pase yo pran pwoblèm sa a nan yon lòt nivo.
No one was safe when his father came along.	Pa gen moun ki te an sekirite lè papa l te vin konsa.
The other is the size of a small car.	Lòt la se gwosè yon ti machin.
A new small TV and a new digital camera.	Yon nouvo ti televizyon ak yon nouvo kamera dijital.
It's a go.	Se yon ale.
I’m sure it will be natural and right.	Mwen sèten li pral natirèl ak dwa.
Don't be afraid of me !.	Ou pa bezwen pè mwen!.
He could not run.	Li pa t 'kapab kouri.
Everything was so silent.	Tout bagay te tèlman silans.
His application was denied initially and on appeal.	Yo te refize aplikasyon li okòmansman ak nan apèl.
He stood tall and straight.	Li te kanpe wo e dwat.
You would never call your father by name, never.	Ou pa t ap janm rele papa w sou non l, pa janm.
Customer service is another important factor.	Sèvis Kliyantèl se yon lòt faktè enpòtan.
Everyone is dead now.	Tout moun mouri kounye a.
So were many business people.	Se konsa yo te anpil moun biznis.
Never was.	Pa janm te.
As you can see, the difference is huge.	Kòm ou wè, diferans lan se gwo.
Only when it was done, there was no sound from it.	Se sèlman lè li te fè, pa gen okenn son soti nan li.
But my friend learned something, before he died.	Men, zanmi m 'te aprann yon bagay, anvan li mouri.
However, these treatments are associated with high costs.	Sepandan, tretman sa yo asosye ak pri ki wo.
It's quiet upstairs now.	Li trankil la anlè kounye a.
Let me know if you would like its details.	Fè m konnen si w ta renmen detay li yo.
So far so good, and they fit great.	Se konsa, lwen tèlman bon, epi yo anfòm gwo.
I tell her to look inside.	Mwen di li gade anndan an.
He could say or do anything.	Li te ka di oswa fè anyen.
It also helped.	Li te ede tou.
Some people may use it more than others, depending on their background.	Gen kèk moun ki ka sèvi ak li plis pase lòt, tou depann de background yo.
I never expected to get that role.	Mwen pa janm espere jwenn wòl sa a.
It was too late to stop them.	Li te twò ta pou sispann yo.
I never went into a shop.	Mwen pa janm antre nan yon boutik.
We do not speak the same language.	Nou pa pale menm lang.
People help each other, work with each other.	Moun ede youn lòt, travay youn ak lòt.
That is my job.	Sa se travay mwen.
The problem is solved now so please try it.	Pwoblèm lan rezoud kounye a kidonk tanpri eseye li.
I love it about war.	Mwen renmen li sou lagè.
They don’t think.	Yo pa panse.
Not a good read.	Pa yon bon lekti.
They were kind.	Yo te janti.
With it, he was probably safe.	Avèk li, li te pwobableman an sekirite.
Very nice details about each of them.	Trè bèl detay sou chak nan yo.
This is a very creative idea.	Sa a se yon lide trè kreyatif.
He was there to study.	Li te la pou etidye.
And it was new to me upstairs.	Epi li te nouvo pou mwen anlè.
Just can’t put my finger on exactly that.	Jis pa ka mete dwèt mwen sou egzakteman sa.
There is soft music playing.	Gen mizik ki mou k ap jwe.
Remember it too.	Sonje li tou.
This girl was responsible for what she did here.	Ti fi sa a te responsab sa li te fè isit la.
So glad to meet you.	Se konsa, kontan rankontre ou.
In many places, he thought, it would go differently.	Nan anpil kote, li te panse, li ta ale yon fason diferan.
What a pleasure.	Ala plezi sa.
It’s just that someone needs a friend these days.	Se jis ke yon moun bezwen yon zanmi jou sa yo.
All the while, she doesn’t carry it, her mother doesn’t carry it.	Pandan tout tan sa a, li pa pote l, manman l pa pote l.
He made his sister shake her head.	Li fè sè li souke tèt li.
He had to go back to the store.	Li te oblije tounen nan magazen an.
Ask someone who lives on the street.	Mande yon moun k ap viv nan lari.
It makes me a little scared about what’s next.	Li fè m 'yon ti kras pè sou sa ki pwochen.
If there is no connection, continue.	Si pa gen okenn koneksyon, kontinye.
They meant what they saw.	Yo te vle di sa yo te wè.
They don’t take it as seriously as we do.	Yo pa pran li oserye menm jan nou fè.
First I fell in love with the design.	Premye mwen te tonbe damou pou konsepsyon an.
And surely that is a good thing.	Ak siman sa se yon bon bagay.
No political change will save us.	Pa gen okenn chanjman politik ki pral sove nou.
This might get interesting.	Sa a ta ka jwenn enteresan.
He goes further with each attack.	Li ale pi lwen ak chak atak.
A natural history of human thought.	Yon istwa natirèl nan panse imen.
I want to get her safe and stay with her again.	Mwen vle jwenn li an sekirite epi rete avè l 'ankò.
We literally had nothing for our baby too.	Nou literalman pa te gen anyen pou tibebe nou an tou.
Oh, how she felt.	Oh, ki jan li te santi li.
So you really got to know them.	Se konsa, ou reyèlman te rive konnen yo.
The injuries we can reduce.	Blesi yo nou ka diminye.
But it was a moment too late.	Men, li te yon moman twò ta.
But nothing seems to work.	Men, pa gen anyen ki sanble travay.
Tell me where to look.	Di m ki kote pou m gade.
Or so the story went.	Oswa konsa istwa a te ale.
If one gets his freedom, the other will get ideas.	Si youn jwenn libète li, lòt yo pral jwenn lide.
But this is not really a book.	Men, sa a se pa reyèlman yon liv.
For them as he likes.	Pou yo jan li renmen.
He waited for an explanation, but it didn’t happen.	Li te tann yon eksplikasyon, men li pa rive.
He could talk to you.	Li te ka pale ak ou.
Treatment and outcome data were available for some patients.	Tretman ak done rezilta yo te disponib pou kèk pasyan.
It can take many forms.	Li ka pran plizyè fòm.
They are beautiful people.	Yo se moun bèl.
Participants were not told their diagnosis.	Patisipan yo pa te di dyagnostik yo.
All participants gave written and informed consent.	Tout patisipan yo te bay konsantman ekri e enfòme.
This does not need a bad system.	Sa a pa bezwen yon move sistèm.
It was the program.	Se te pwogram nan.
It has not yet been reported.	Li poko rapòte.
We caught up with each other.	Nou te kenbe youn ak lòt.
Hearing leads to understanding of facts and ideas.	Tande mennen nan konpreyansyon nan reyalite ak lide.
He was down.	Li te desann.
More than that, it was not over.	Plis pase sa, li pa t fini.
The charges finally fell through.	Akizasyon yo te finalman tonbe.
Not sure.	Pa sa ki sèten.
All that was there.	Tout sa ki te la.
You can't do that.	Ou pa ka fè li konsa.
You can’t just change it.	Ou pa ka jis chanje li.
I knew it wasn't so out of the room.	Mwen te konnen li pa t konsa andeyò chanm nan.
If it’s good music, it’s good music.	Si li bon mizik, li bon mizik.
Couldn’t even read the places on the first few that failed.	Pa t 'kapab menm li kote sa yo sou kèk nan premye ki echwe.
These are conditions agreed upon by the parties.	Sa yo se kondisyon ki te dakò ak pa pati yo.
I see no other way.	Mwen pa wè okenn lòt fason.
This is quite a common condition.	Sa a se byen yon kondisyon komen.
God would make that happen.	Bondye ta fè sa rive.
It makes no difference to us what is happening here.	Li pa fè okenn diferans pou nou sa k ap pase isit la.
I started and then ran the rest of this season.	Mwen te kòmanse ak Lè sa a, te kouri rès la nan sezon sa a.
More than you think you know.	Plis pase ou panse ou konnen.
One person’s actions can affect the entire company culture.	Aksyon yon sèl moun ka afekte tout kilti konpayi an.
There is no written consent.	Pa gen okenn konsantman ekri.
They put color inside my world.	Yo mete koulè anndan monn mwen an.
Unfortunately, it is not clear who intended the hearing.	Malerezman, li pa klè ki moun ki gen entansyon odyans lan.
Our study was designed to test this relationship.	Etid nou an te fèt pou teste relasyon sa a.
That will never happen again.	Sa p'ap janm rive ankò.
That’s just so lost these days.	Sa a jis tèlman pèdi jou sa yo.
She hoped she didn’t feel that way when she moved in.	Li te espere ke li pa t santi l konsa lè li te deplase nan.
You know what we do.	Ou konnen sa nou fè.
Click for the map.	Klike pou kat la.
They never brought it.	Yo pa janm pote l '.
The girl you knew died years ago.	Ti fi ou te konnen an te mouri ane de sa.
He noticed that he was not working on his science project.	Li remake li pa t ap travay sou pwojè syans li a.
This is most of the time okay.	Sa a se pi fò nan tan oke.
Eight patients were brought here.	Yo te mennen uit pasyan isit la.
But in a sense, that was not the point.	Men, nan yon sans, se pa sa ki te pwen an.
I was just wondering about the values ​​of our country.	Mwen te jis mande sou valè yo nan peyi nou an.
I hope you tell me it doesn't hurt you.	Mwen espere ke di m 'li pa fè ou mal.
The motion was granted.	Mosyon i ganny akòde.
Thank you so much and often.	Mèsi anpil moun e souvan.
I give them the rest of the weekend off.	Mwen ba yo rès wikenn nan konje.
Let’s say you work in the field of financial services.	Ann di ke w ap travay nan domèn sèvis finansye.
If this happens, slow down.	Si sa rive, ralanti.
Help produce some of the results presented.	Ede pwodui kèk nan rezilta yo prezante.
And somehow it’s there again.	Ak yon jan kanmenm li la ankò.
There is not much to see.	Pa gen anpil pou wè.
However, in your case a critical section is to simply run the service.	Sepandan, nan ka w yon seksyon kritik se tou senpleman kouri sèvis la.
Be careful not to mix too much.	Fè atansyon pou pa melanje twòp.
I was immediately happy to meet these positive people.	Mwen te imedyatman kontan rankontre moun pozitif sa yo.
The dress didn’t work, not completely.	Rad la pa t 'travay, pa konplètman.
That is seriously as complicated as it gets.	Sa se seryezman osi konplike ke li vin.
It is important to keep these points in mind.	Li enpòtan pou kenbe pwen sa yo nan tèt ou.
Can anyone help me ?.	Èske yon moun ka ede m '?.
And he would accept that and try harder and learn more.	Epi li ta aksepte sa epi eseye pi di epi aprann plis.
They are both large and many windows.	Yo tou de gwo ak anpil fenèt.
He was taken to a hospital.	Yo te mennen l nan yon lopital.
Space was everywhere, and there was space in the songs.	Espas te tout kote, e gen espas nan chante yo.
I just love the title.	Mwen jis renmen tit la.
They went in without water, they went in without food.	Yo antre san dlo, yo antre san manje.
Perhaps he thought it would be meaningless to fight.	Petèt li te panse pa t ap gen sans batay.
That's something we need to do.	Se yon bagay nou bezwen fè.
I must know what is happening here.	Mwen dwe konnen sa k ap pase isit la.
You go to bed.	Ou ale nan kabann.
I was that guy.	Mwen te nèg sa.
There was so much to learn.	Te gen anpil bagay pou li aprann.
You have my full and complete support.	Ou gen sipò total ak konplè mwen.
Continue until the stain is removed.	Kontinye jiskaske tach la retire.
They can run.	Yo ka kouri.
I was the only person in the house.	Mwen te sèl kay moun.
You guys are the best.	Ou mesye yo se pi bon an.
I don’t happen to share it, but some may.	Mwen pa rive pataje li, men kèk ka.
Ordered the nut and it fit perfectly.	Te kòmande nwa a epi li anfòm parfe.
It might be the only option for some patients.	Li ta ka sèlman opsyon pou kèk pasyan.
Walk ten thousand steps a day.	Mache dis mil etap pa jou.
I wanted.	Mwen té vlé.
Try to think about your goals and your life.	Eseye reflechi sou objektif ou ak lavi ou.
We were told to enter immediately.	Yo te di nou antre touswit.
So he must die.	Se konsa, li dwe mouri.
This sounds more critical than it is meant to be.	Sa a son plis kritik pase sa li vle di yo dwe.
He needed to touch her, needed near her.	Li te bezwen manyen li, te bezwen toupre li.
I have never seen a spirit of dark water so strong before.	Mwen pa janm wè yon lespri dlo nwa konsa fò anvan.
If people avoid you, it will be very difficult to study work.	Si moun evite ou, li pral trè difisil pou etidye travay.
I could see myself eating it.	Mwen te kapab wè tèt mwen manje l.
I thought it was the bear.	Mwen te panse se te lous la.
He can win it.	Li ka genyen li.
We have to take it seriously.	Nou dwe pran li oserye.
In one of the rooms there was a hole in the floor.	Nan youn nan chanm yo te gen yon twou nan etaj la.
We treat children at eye level.	Nou trete timoun yo nan nivo je yo.
You can check out the full list here.	Ou ka tcheke lis konplè isit la.
To go with the rest.	Pou ale ak rès la.
It's left on the street.	Se goch ki nan lari.
He had well defined goals.	Li te byen defini objektif.
But in some places, it is.	Men, nan kèk kote, li se.
Maybe three or four.	Petèt twa oswa kat.
Chances were he could win.	Te gen anpil chans pou li te kapab genyen.
Theory is interested in what remains.	Teyori enterese nan sa ki rete.
He looked at his brother.	Li gade frè li.
But after that, no problem.	Men, apre sa, pa gen pwoblèm.
I never use them.	Mwen pa janm sèvi ak yo.
That actually happens.	Sa rive aktyèlman.
We have the proof.	Nou gen prèv la.
He had a job to do and he did it.	Li te gen yon travay pou l fè e li te fè l.
Just a game.	Jis yon jwèt.
As if reading my mind, he turned and looked at me.	Kòm si li t ap li panse m, li te vire epi li gade m.
He leaned against the wall.	Li apiye sou miray la.
But whatever you feel, own it.	Men, kèlkeswa sa ou santi, posede li.
Everything is brought through a certain door, which forms the one connection.	Tout se pote nan yon pòt sèten, ki fòme koneksyon an yon sèl.
You just need to contact us.	Ou jis bezwen kontakte nou.
This strange place.	Kote etranj sa a.
I can't keep them in your hands.	Mwen pa ka kenbe yo nan men ou.
He’s in his third year much like his friends.	Li nan twazyèm ane li anpil tankou zanmi l 'yo.
You should be back with us.	Ou ta dwe tounen avèk nou.
I think there is something wrong in itself.	Mwen panse ke gen yon bagay ki mal nan tèt li.
They were bad for a while.	Yo te move yon ti tan.
He had eyes for the books, only the books.	Li te gen je pou liv yo, sèlman liv yo.
Follow the instructions and check your email.	Swiv enstriksyon yo epi tcheke imel ou a.
Maybe he’s watching at a distance, or listening.	Petèt li ap gade nan yon distans, oswa koute.
Let me explain better.	Kite m eksplike pi byen.
They work in awesome places and solve exciting problems.	Yo travay nan kote awizom epi rezoud pwoblèm enteresan.
I couldn’t take my eyes off this image.	Mwen pa t 'kapab wete je m' sou imaj sa a.
It goes on you.	Li ale sou ou.
I'm not sure what to do next.	Mwen pa fin sèten kisa pou m fè annapre.
Not so much over.	Pa tèlman sou.
No car is perfect.	Pa gen machin ki pafè.
In my opinion, it should not be used.	Dapre mwen, li pa ta dwe itilize.
In more ways than one.	Nan plis fason pase yon sèl.
I will make a note.	Mwen pral fè yon nòt.
Please come and join with the challenge.	Tanpri vini ak rantre nan ak defi a.
Software was rolled back into a working release.	Lojisyèl te woule tounen nan yon lage k ap travay.
I got up to open the door.	Mwen leve poum ouvri pòt la.
But the industry needs to catch up.	Men, endistri a bezwen ratrape.
He was comfortable there.	Li te konfòtab la.
That’s the part that he didn’t like.	Sa se pati ke li pa t renmen.
Their opinions do not lie.	Opinyon yo pa bay manti.
Show and tell.	Montre epi di.
Our blog is no exception to this rule.	Blog nou an pa gen okenn eksepsyon nan règ sa a.
Some did this at once, then more and more.	Gen kèk te fè sa nan yon fwa, Lè sa a, pi plis ak plis.
I wish my brain was like a computer.	Mwen swete sèvo mwen an te tankou yon òdinatè.
We start with this question.	Nou kòmanse ak kesyon sa a.
Think about how he sees each situation.	Reflechi sou fason li wè chak sitiyasyon.
This is just this is a new reality.	Sa a se jis sa a se yon reyalite nouvo.
He tried again soon after.	Li te eseye ankò byento apre.
I couldn’t help it.	Mwen pa t 'kapab ede l'.
We love listening to it.	Nou renmen koute li.
The parties were thrown at the last minute.	Pati yo te jete nan dènye minit.
But it would be bad.	Men, li ta move.
In general, not all men and women, of course.	An jeneral, se pa tout gason ak fanm, nan kou.
I would wait first and see if it happened.	Mwen ta tann premye epi wè si li te pase.
It's a contract killer.	Se yon tiye kontra.
So you have two problems.	Se konsa, ou gen de pwoblèm.
I wanted to become healthy and happy again.	Mwen te vle vin an sante ak kè kontan ankò.
They basically just want to live.	Yo fondamantalman jis vle viv.
They are for the future.	Yo se pou tan kap vini an.
She had green eyes.	Li te gen je vèt.
But he stood there.	Men, li te kanpe la.
Typically, each mobile device has its own database.	Tipikman, chak aparèy mobil gen baz done pwòp li yo.
He could not see her.	Li pa t ka wè l.
Apparently they are both into doing things based on video games.	Aparamman yo tou de nan fè bagay ki baze sou jwèt videyo.
More teams are welcome.	Plis ekip yo akeyi.
My range is limited.	Ranje mwen an limite.
Time to get up.	Tan pou w leve.
The air is cool and clear.	Lè a fre ak klè.
Not a bit of a fuck.	Pa yon ti jan fout.
My father or I.	Papa m oswa mwen.
This is sometimes called agreement.	Sa a pafwa yo rele akò.
The attempt is among the most difficult.	Tantativ la se pami ki pi difisil la.
I really don’t want to do anything but that.	Mwen reyèlman pa vle fè anyen men sa a.
He failed in his duty.	Li te echwe nan devwa li.
Because belonging to this perfect society has a price.	Paske fè pati sosyete pafè sa a gen yon pri.
This means that you must ask an actual question, in text.	Sa vle di ke ou dwe poze yon kesyon aktyèl, nan tèks.
It usually appears around the face, neck, chest and shoulders.	Li anjeneral parèt alantou figi, kou, pwatrin ak zepòl.
It is fun since you will see everything in front of you.	Li se plezi depi ou pral wè tout bagay devan ou.
When you have a problem, we have a problem.	Lè ou gen yon pwoblèm, nou gen yon pwoblèm.
It can’t end there.	Li pa ka fini la.
Make sure they are happy.	Asire w ke yo kontan.
A main feature of the treatment they receive is therapy and drugs.	Yon karakteristik prensipal nan tretman an yo resevwa se terapi ak dwòg.
Hope it will help.	Espere ke li pral ede.
At least that was my experience.	Omwen se te eksperyans mwen.
Son, you actually think it would be so easy.	Pitit, ou aktyèlman panse li ta fasil konsa.
However, forget the studies for just a second.	Sepandan, bliye etid yo pou jis yon segond.
He turned to the man and tried to explain.	Li tounen vin jwenn mesye a epi li te eseye eksplike.
But we learned to understand each other.	Men, nou te aprann youn konprann lòt.
Trees were found as described above.	Pye bwa yo te jwenn jan sa dekri pi wo a.
We knew he was there.	Nou te konnen li te la.
The young couple had been married for four years and had a child.	Jenn koup la te marye pandan kat ane e li te gen yon timoun.
When I chose the video card option.	Lè mwen te chwazi opsyon kat videyo a.
My child.	Pitit mwen.
Select the photos you want to present.	Chwazi foto ou vle prezante yo.
We take care of your equipment.	Nou pran swen ekipman ou yo.
My head felt light.	Tèt mwen te santi limyè.
That is great news.	Sa se gwo nouvèl.
None of them.	Pa youn nan yo.
I was just good at taking pictures.	Mwen te jis bon nan fè foto.
All other parameters are the same as in the main figure.	Tout lòt paramèt yo se menm jan ak nan figi prensipal la.
We need more people like him working for and in government.	Nou bezwen plis moun tankou li k ap travay pou ak nan gouvènman an.
If not a chance you need more, you must let me know.	Si pa yon chans ou bezwen plis, ou dwe fè m 'konnen.
You can appeal.	Ou ka fè apèl.
Music you play.	Mizik wap jwe.
I was very tired and my head hurt.	Mwen te fatige anpil ak tèt mwen fè mal.
The case went to court.	Ka a te ale nan tribinal.
Who knows what else is in store ?.	Ki moun ki konnen ki lòt bagay ki nan magazen an?.
See answers here for more information on this.	Gade repons isit la pou plis enfòmasyon sou sa.
Your bill will help you move toward that goal.	Bòdwo w la pral ede w avanse nan objektif sa a.
My sister looked at me and put everything in it.	Sè m te gade m, li mete tout bagay ladan l.
I was broken.	Mwen te kase.
All real help is needed.	Tout èd reyèl nesesè.
The difficulty, too, increases.	Difikilte a, tou, ogmante.
That this might have been the article.	Ke sa a ta ka yo te atik la.
We need the data.	Nou bezwen done yo.
After a while, he found himself being tied behind his back.	Apre yon ti moman, li te jwenn ke yo te mare dèyè do l '.
What he saw on the paper hit him like a gas attack.	Sa li te wè sou papye a frape l tankou yon atak gaz.
In fact, you shouldn’t.	An reyalite, ou pa ta dwe.
But they say customers are prepared to make his time.	Men, yo di kliyan yo prepare pou fè tan li.
And write an idea.	Apre sa, ekri yon lide.
It involves doing a lot.	Li enplike nan fè anpil.
I don't see you with that disease.	Mwen pa wè ou ak maladi sa.
I found my place last.	Mwen te jwenn plas mwen anfen.
Usually it’s not just a simple thing.	Anjeneral se pa sèlman yon bagay senp.
I just need to learn from it.	Mwen jis bezwen aprann nan men li.
Even though they were not like him, he knew what they were.	Menmsi yo pa t sanble ak li, li te konnen kisa yo ye.
Well we can.	Ebyen nou kapab.
I don’t know what they were.	Mwen pa konnen kisa yo te ye.
I will come there myself.	Mwen pral vin la mwen menm.
Everyone would be happy.	Tout moun ta kontan.
This happens several times in the game.	Sa rive plizyè fwa nan jwèt la.
She becomes a husband.	Li vin yon mari.
Each tries to take power in battle.	Chak ap eseye pran pouvwa a nan batay yo.
But the numbers were right.	Men nimewo yo te dwat.
I couldn’t take it anymore.	Mwen pa t 'kapab pran li ankò.
I was so scared, nervous and excited.	Mwen te tèlman pè, nève ak eksite.
Last, but certainly not least, we design our games to be fun.	Denye, men sètènman pa pi piti, nou desine jwèt nou yo pou yo amizan.
I never said how it would even work ,.	Mwen pa janm te di ki jan li ta menm travay,.
He knew his father wanted to take him away from us.	Li te konnen papa l te vle wete l nan men nou.
But but I knew what to do.	Men, men mwen te konnen sa pou yo fè.
It is very easy for this task.	Li trè fasil pou travay sa a.
Just none of it comes from members of the opposite sex.	Jis pa youn nan li soti nan manm nan sèks opoze a.
He couldn’t be sure about one of those memories.	Li pa t 'kapab sèten sou youn nan souvni sa yo.
He didn’t thank or anything.	Li pa t di mèsi oswa anyen.
It is not yet clear what led to this.	Li poko klè kisa ki te mennen nan sa a.
They are too beautiful, 'he said.	Yo twò bèl, 'li te di.
He knew who he was and why he came.	Li te konnen kiyès li te ye e poukisa li te vini.
They had a son and a daughter.	Yo te gen yon pitit gason ak yon pitit fi.
Release the knife.	Lage kouto a.
You really have to read what’s on the page.	Ou vrèman oblije li sa ki sou paj la.
I actually have two teams.	Mwen aktyèlman gen de ekip.
And there are delicious.	Epi gen bon gou.
But if it was true.	Men si se te vre.
Several methods must be used.	Plizyè metòd yo dwe itilize.
Finally, he presses the button to turn on his computer.	Finalman, li peze bouton an pou limen òdinatè li.
The call center phone number could not be called back.	Nimewo telefòn sant apèl la pa t 'kapab rele tounen.
If anything, it gets harder.	Si anyen, li vin pi difisil.
However, there are several points that cause concern.	Sepandan, gen plizyè pwen ki lakòz enkyetid.
All members of the film are very excited.	Tout manm fim nan trè eksite.
However, the car company is certainly trying to build lasting cars.	Sepandan, konpayi machin lan sètènman ap eseye pou konstwi machin ki dire.
They will be better.	Yo pral pi bon.
Who is still in operation today.	Ki moun ki toujou nan operasyon jodi a.
A success, of course.	Yon siksè, nan kou.
Please see it is critical.	Tanpri gade li se kritik.
Data were obtained from two independent experiments.	Done yo te jwenn nan de eksperyans endepandan.
There was no time to explain why.	Pa te gen tan pou eksplike poukisa.
They don’t want to know better.	Yo pa vle konnen pi byen.
Then he might think of a plan.	Lè sa a, li ta ka panse a yon plan.
It does more than that, however.	Li fè plis pase sa, sepandan.
He did not feel the need to tell her the truth.	Li pa t santi bezwen pou l di l verite a.
He has something he is interested in.	Li gen yon bagay li enterese nan.
This is observed for a wide range of parameters.	Sa a se obsève pou yon pakèt paramèt.
She is silent.	Li an silans.
Sometimes take part in a room.	Pafwa pran yon pati nan yon chanm.
I try to live it in real time.	Mwen eseye viv li an tan reyèl.
I left it for her.	Mwen kite li pou li.
Now listen to this song.	Kounya tande chante sa a.
He would like that.	Li ta renmen sa.
Not if he would find something.	Pa si li ta jwenn yon bagay.
My time is also increasing.	Lè m 'yo ogmante tou.
I am a person with many answers.	Mwen se yon moun ki gen anpil repons.
Just think of the consequences if that were possible.	Senpleman panse a konsekans yo si sa te posib.
I will show you life.	Mwen pral montre w lavi.
I will share your blog with others.	Mwen pral pataje blog ou a ak lòt moun.
You get a record.	Ou jwenn yon dosye.
He can’t fight and he never shoots a gun in his life.	Li pa ka goumen epi li pa janm tire yon zam nan lavi li.
This can be a useful tool.	Sa a kapab yon zouti itil.
The type of elements did not change with the season.	Kalite eleman yo pa t chanje ak sezon an.
He must be wondering what the real thing would be.	Li dwe mande kisa bagay reyèl la ta ye.
So that was the next step in the game.	Se konsa, sa ki te etap nan pwochen nan jwèt la.
One hundred lives.	Yon santèn lavi.
So that should be good for construction.	Se konsa, sa ta dwe bon pou konstriksyon.
And that's not it.	Epi se pa sa.
When we enter.	Lè nou antre.
Money and resources simply do not exist.	Lajan ak resous yo tou senpleman pa egziste.
She is not afraid of dirty hands.	Li pa pè sal men l.
I’m sure as hell don’t make money playing games.	Mwen asire w ke kòm lanfè pa fè lajan jwe jwèt.
He returned to college to complete his degree.	Li tounen nan kolèj pou l fini diplòm li.
It is how many new users find us.	Li se konbyen itilizatè nouvo jwenn nou.
I met her by chance.	Mwen te rankontre li pa chans.
Everyone just knows that.	Tout moun jis konnen sa.
My orders are to move immediately.	Lòd mwen yo se pou w deplase imedyatman.
They could not even bear his name.	Yo pa t ka menm pote non l.
He saved us when no one could.	Li te sove nou lè pesonn pa t kapab.
Or, you know.	Oswa, ou konnen.
He has nothing to eat.	Li pa gen anyen pou l manje.
He loved the lights.	Li te renmen limyè yo.
She knows now what will happen, and she knows that she wants it.	Li konnen kounye a sa ki pral rive, epi li konnen ke li vle li.
But more often than not, it was impossible.	Men, pi souvan pase pa, li te enposib.
This is a funny business.	Sa a se yon biznis komik.
I just couldn’t get the feeling.	Mwen jis pa t 'kapab jwenn santiman an.
This is best taught early, as soon as they can walk.	Sa a pi byen anseye bonè, le pli vit ke yo ka mache.
I have a plan in mind.	Mwen gen yon plan nan tèt mwen.
Maybe we'll be lucky and my dad will be there.	Petèt nou pral gen chans epi papa m 'ap la.
It offers something.	Li ofri yon bagay.
No, not people.	Non, pa moun.
Thanks guys.	Mèsi mesye.
Filming a scene was a total dream.	Lè w filme yon sèn se te yon rèv total.
You’re just setting it up behind you, of course.	W ap jis mete l kanpe dèyè w, nan kou.
Then his hand.	Lè sa a, men l '.
Become more aware of your thoughts.	Vin pi konsyan de panse ou.
She developed a love of reading when she was five years old.	Li te devlope yon lanmou pou lekti lè li te gen senkan.
It worked once.	Li te travay yon fwa.
We wouldn’t be totally human if we weren’t.	Nou pa ta totalman imen si nou pa t '.
The paper standard is simple.	Estanda papye a senp.
Let them go ahead and do that.	Kite yo ale pi devan epi fè sa.
The marriage does not bear children.	Maryaj la pa fè pitit.
They don’t have to be big problems either.	Yo pa gen pou gwo pwoblèm tou.
Otherwise, we do nothing.	Sinon, nou pa fè anyen.
You can take your time.	Ou ka pran tan ou.
Let me meet who you want me to meet.	Kite m rankontre ki moun ou vle m rankontre.
I take care of old friends who always call me a friend.	Mwen pran swen ansyen zanmi ki toujou rele m 'yon zanmi.
So we must first handle this case.	Se konsa, nou dwe premye okipe ka sa a.
Patients continue to be followed.	Pasyan yo kontinye ap swiv.
It started with small functions.	Li te kòmanse ak ti fonksyon.
To anyone,.	Nan nenpòt moun,.
He ran his own computer company, or did, at least.	Li kouri pwòp konpayi òdinatè l ', oswa te fè, omwen.
President is no longer the leader of the free world.	Prezidan pa lidè mond lib la ankò.
I waited for his reaction.	Mwen te tann reyaksyon li.
I am too young to feel old.	Mwen twò piti pou m santi m granmoun.
I think it will go well.	Mwen panse ke li pral byen mache byen.
Let them see me.	Kite yo wè mwen.
He could also hit it.	Li te kapab tou frape li.
Several breakfast options.	Plizyè opsyon manje maten.
No stupid questions.	Pa gen kesyon estipid.
There was no reason to hear that.	Pa te gen okenn rezon pou li tande sa.
They will be sent to you once.	Yo pral voye ba ou yon fwa.
Fix things now.	Ranje bagay yo kounye a.
At least that's what he said.	Omwen se sa li te di.
Not too cool.	Ki pa twò fre.
There is simply nothing like it.	Pa gen tou senpleman anyen tankou li.
We should be back in eight hours.	Nou ta dwe tounen nan uit èdtan.
Just a guess.	Jis yon devine.
All right.	Tout dwa.
They really love the animals that they care for.	Yo vrèman renmen bèt yo ke yo pran swen pou yo.
People loved them.	Moun yo te renmen yo.
That makes sense, actually.	Sa fè sans, aktyèlman.
Your heart shows the love within you.	Kè ou montre lanmou ki nan ou.
You say you turn on everything.	Ou di ke ou vire sou tout bagay.
That means he spent most of his time there.	Sa vle di li te pase pifò tan li la.
Sometimes, we just need to put in the work.	Pafwa, nou jis bezwen mete nan travay la.
I say that because it is true.	Mwen di sa paske se vre.
They can’t do that right now.	Yo pa ka fè sa kounye a.
Think of it as home insurance.	Panse a li tankou asirans kay.
Otherwise, we just wouldn’t be able to live.	San sa, nou jis pa ta kapab viv.
Register for free.	Enskri pou gratis.
My attention comes and goes.	Atansyon mwen vini epi ale.
Both games came along the way.	Tou de jwèt te vin sou wout la.
Then everyone shared what this special relationship brought him.	Lè sa a, tout moun te pataje sa relasyon espesyal sa a te pote l '.
And the blood.	Ak san an.
I know that, because science tells me so.	Mwen konnen sa, paske syans di mwen se konsa.
It is my goal to protect my children.	Se objektif mwen pou m pwoteje pitit mwen yo.
I feel that’s what we need to develop.	Mwen santi se sa nou bezwen devlope.
It makes us do what we should be.	Li fè nou fè sa nou ta dwe.
Time for new.	Tan pou nouvo.
It was his body.	Se te kò li.
Thirty tests a month.	Trant tès nan yon mwa.
I didn’t agree with it immediately.	Mwen pa t 'dakò ak li imedyatman.
The questions were very routine.	Kesyon yo te trè woutin.
We did most of our work at night.	Nou te fè pi fò nan travay nou nan mitan lannwit.
It received negative reviews.	Li te resevwa revizyon negatif.
We moved beyond that.	Nou te deplase pi lwen pase sa.
Read your list often.	Li lis ou a souvan.
There is no law.	Pa gen okenn lwa.
He is waiting for me to go.	Li ap tann mwen ale.
We know too much in life.	Nou konnen twòp nan lavi.
The instructions remained inside the cell as long as possible.	Enstriksyon yo te rete andedan selil la osi lontan ke posib.
Our study has several other limitations.	Etid nou an gen plizyè lòt limit.
I’m afraid they see that as sad forever.	Mwen pè ke yo wè sa tankou tris pou tout tan.
We create an environment.	Nou kreye yon anviwonman.
Sometimes people make bad art.	Pafwa moun fè move atis.
He doesn’t know about that yet.	Li poko konnen sou sa.
The fingers seem to work best for me.	Dwèt yo sanble travay pi byen pou mwen.
He asked if he could call again.	Li te mande si li te kapab rele ankò.
Seemed the best choice by far.	Te sanble pi bon chwa a byen lwen.
He has nothing to worry about.	Li pa gen anyen enkyete sou.
Fight the pressure to become a church yourself.	Konbat presyon an pou w vin yon legliz tèt ou.
You said a stop sign.	Ou te di yon siy stop.
Too much was always clear.	Twòp te toujou klè.
She is a lucky mother.	Li se yon manman ki gen chans.
It was a fairly simple task as far as technical challenges.	Se te yon travay jistis senp osi lwen ke defi teknik.
Here's what you need to know.	Men sa ou bezwen konnen.
This is a career in education.	Sa se yon karyè nan edikasyon.
They were waiting for that guy.	Yo tap tann nèg sa.
Two main observations can be made.	De obsèvasyon prensipal yo ka fè.
The purpose of this study was to address this issue.	Objektif etid sa a se te adrese pwoblèm sa a.
We looked at where you were on the map.	Nou gade kote ou te ye sou kat la.
The large apartment.	Apatman an gwo.
I know what will happen there.	Mwen konnen sa ki pral rive la.
It took a little bit of work though.	Li te pran yon ti kras nan travay menm si.
He told you not to come back to save the people last night.	Li te di ou pa tounen pou sove pèp la yè swa.
Now you are talking.	Kounye a w ap pale.
Do not use in running.	Pa sèvi ak nan kouri.
We just didn’t trust these guys.	Nou jis pa t fè mesye sa yo konfyans.
Keep everyone busy.	Kenbe tout moun okipe.
And they did.	Epi yo te fè.
Not just me.	Pa sèlman mwen.
It is known that no choice in the matter is difficult.	Se konnen pa gen chwa nan zafè a ki difisil.
This film is highly recommended.	Fim sa a trè rekòmande.
Second, personal fear is your enemy.	Dezyèmman, pè pèsonèl se lènmi ou.
A second for that.	Yon dezyèm pou sa.
There is no death before death.	Pa gen lanmò anvan lanmò.
He was determined to stay.	Li te detèmine pou l rete.
The same may be true for you.	Menm bagay la tou ka vre pou ou.
He knew he wasn’t.	Li te konnen li pa t '.
What he did, of course.	Ki sa li te fè, nan kou.
You will not log in now.	Ou pa pral antre kounye a.
I can’t understand why it doesn’t come.	Mwen pa ka konprann poukisa li pa vini.
He passed away, he died bad.	Li te pase mouri, li te mouri move.
My mother would comfort me if she was there.	Manman m t ap konsole m si li te la.
I don’t know how many times.	Mwen pa konnen konbyen fwa.
I have not read or heard about any issues with them.	Mwen pa te li oswa tande sou okenn pwoblèm ak yo.
There are two things we need to take care of.	Gen de bagay nou bezwen pran swen.
They are simple to know, but difficult to master.	Yo senp pou konnen, men difisil pou metrize.
But its support has been variable.	Men, sipò li yo te varyab.
A, my first daughter, was just a baby then.	A, premye pitit fi mwen an, te jis yon ti bebe lè sa a.
He carried away.	Li te pote ale.
If they have nothing, it shows.	Si yo pa gen anyen, li montre.
No more danger, so they turn the music on again.	Pa gen plis danje, kidonk yo vire mizik la ankò.
All right.	Tout dwa.
The exact opposite is true.	Egzakteman opoze a se vre.
However, an additional variable is introduced when using such a model.	Sepandan, yon varyab adisyonèl prezante lè yo itilize yon modèl konsa.
She lay on the bed.	Li kouche sou kabann lan.
We are safe for now.	Nou an sekirite pou kounye a.
And let me know about it.	Epi kite m 'konnen sou li.
I had barely heard of the place six months ago.	Mwen te apèn tande pale de kote a sis mwa de sa.
We can’t keep still long.	Nou pa ka kenbe toujou lontan.
But sometimes they don’t work.	Men pafwa yo pa bay rezilta.
He had never seen such a beautiful person in his life.	Li pa t janm wè yon moun konsa bèl nan lavi li.
Each line of the file is treated as a single option.	Chak liy nan dosye a trete kòm yon opsyon sèl.
It was a success.	Se te yon bagay ki te reyisi.
He did not ask this.	Li pa t 'mande sa a.
They try to shoot him, but he does not walk.	Yo eseye tire l, men li pa mache.
I didn’t want to be emotional about it.	Mwen pa t 'vle emosyonèl sou li.
I could not find the rest of the language provided.	Mwen pa t 'kapab jwenn rès la nan lang yo bay la.
People said he was working on a watch.	Moun yo te di ke li t ap travay sou yon mont.
Think about it carefully.	Reflechi sou li ak anpil atansyon.
In practice it will be much less.	Nan pratik li pral anpil mwens.
Okay.	Oke.
You don’t remember.	Ou pa sonje.
Some horses run as they should.	Gen kèk chwal ki kouri jan yo ta dwe.
It caused this.	Li te lakòz sa a.
Then came a dark thought.	Lè sa a, te vini yon panse nwa.
Survival increased significantly over time, particularly in the most recent period.	Siviv ogmante siyifikativman sou tan, patikilyèman nan peryòd ki pi resan an.
They are trying to direct traffic.	Yo ap eseye dirije trafik.
The journey takes about ten minutes.	Vwayaj la pran apeprè dis minit.
Mix it a little or even a lot.	Melanje li yon ti kras oswa menm anpil.
To this end, several methods have been proposed.	Pou sa ka fèt, plizyè metòd yo te pwopoze.
The art of motion photography.	Atizay nan foto mouvman.
It is never mentioned in the paper.	Li pa janm mansyone nan papye a.
Then one day he begins to feel himself as a separate person.	Lè sa a, yon jou li kòmanse santi tèt li kòm yon moun separe.
They don’t just stick together.	Yo pa jis kole ansanm.
You don’t want them to find you.	Ou pa vle yo jwenn ou.
I'll just stay here.	Mwen pral jis rete isit la.
We care so much about this place.	Nou pran swen anpil kote sa a.
He reached it.	Li rive jwenn li.
Communication requires freedom of speech.	Kominikasyon mande pou libète lapawòl.
You will be one of them.	Ou pral youn nan yo.
Good to know.	Bon pou konnen.
Quite obviously not the same.	Byen evidamman pa menm bagay la.
I’ve never talked about her mom and dad, nothing about that.	Mwen pa janm pale de manman l ak papa l, pa gen anyen sou sa.
But it came to an end, and he could not believe it.	Men, sa te rive anfen, epi li pa t ka kwè sa.
He was too sure of it for that.	Li te twò sèten de li pou sa.
Each experiment was performed three times.	Chak eksperyans te fèt twa fwa.
One day a child appeared in these and it was him.	Yon jou yon timoun te parèt nan sa yo e se te li.
At the end of the day, you know your daughter.	Nan fen jounen an, ou konnen pitit fi ou a.
More than that, now he knew he had never loved her.	Plis pase sa, kounye a li te konnen li pa t janm renmen l.
However, in many cases the cause remains unknown.	Sepandan, nan anpil ka kòz la rete enkoni.
There is such a thing as notice and notice.	Gen yon bagay tankou avi ak avi.
Give it a watch !.	Bay li yon mont!.
He loved to eat and drink, especially wine.	Li te konn renmen manje ak bwè, sitou diven.
Here we show two different effects.	Isit la nou montre de efè diferan.
As such they will talk to her and talk about it.	Kòm sa yo pral pale ak li ak pale sou li.
We need to talk about your future.	Nou bezwen pale sou avni ou.
As he did so, another light turned green.	Pandan l te fè sa, yon lòt limyè vin vèt.
Someone said he was drinking.	Yon moun te di ke li te bwè.
We were in a new place.	Nou te nan yon nouvo kote.
No more business.	Pa gen plis biznis.
This is the only thing close to work for me so far.	Sa a se sèl bagay ki pre travay pou mwen jiskaprezan.
We want to be there and give them a great game.	Nou vle la epi ba yo yon gwo jwèt.
Training I knew he was right.	Antrènman mwen te konnen li te gen rezon.
Year after year, year after year.	Ane yo te apiye nan ane, youn nan pwochen an.
If the wind changes the course changes.	Si van an chanje kou a chanje.
For six days a young man was observed.	Pandan sis jou yo obsève yon jèn.
I thought about it.	Mwen te panse sou li.
He was injured and moved slowly.	Li te blese ak deplase dousman.
There would be no place.	Pa ta gen plas.
Music was playing inside.	Mizik tap jwe anndan.
However, our analysis is only a beginning.	Sepandan, analiz nou an se sèlman yon kòmansman.
The first season was the best, by far.	Premye sezon an te pi bon an, byen lwen.
That sounds fun.	Sa son plezi.
I just have two projects here to share tonight.	Mwen jis gen de pwojè isit la yo pataje aswè a.
This was like that, but it was stronger.	Sa a te tankou sa, men li te pi fò.
Every problem is stupid.	Chak pwoblèm se estipid.
It couldn't happen.	Li pa t 'kapab rive.
I think you hit the subject points very well.	Mwen panse ke ou frape pwen sijè yo trè byen.
My mother is no longer a leader.	Manman m pa yon lidè ankò.
What Government will do.	Ki sa Gouvènman pral fè.
It’s hard to miss it.	Li difisil pou manke li.
You just need to work online.	Ou jis bezwen travay sou entènèt.
Just a little.	Jis yon ti kras.
I refused dinner.	Mwen te refize dine.
We went everywhere together.	Nou te ale toupatou ansanm.
All these games are important.	Tout jwèt sa yo enpòtan.
Get her involved as much as you can.	Fè l patisipe otan ke ou kapab.
On the ice, on the ice.	Sou glas la, sou glas la.
Not bad, he thought.	Pa mal, li te panse.
But it goes beyond that.	Men, li ale pi lwen pase sa.
Go ahead and take a look.	Ale pi devan epi pran yon gade.
It should be so for everyone in education.	Li ta dwe konsa pou tout moun nan edikasyon.
The team accepted his request.	Ekip la te aksepte demann li a.
The distance was comfortable.	Distans la te konfòtab.
No kids, no open nights, no bad reports.	Pa gen timoun, pa gen lannwit louvri, pa gen move rapò.
All the children had new cars.	Tout timoun yo te gen machin nèf.
I ended up working for them over and over for years.	Mwen te fini travay pou yo sou yo ak sou pou ane.
Taking a break can mean different things to different people.	Pran yon ti repo ka vle di diferan bagay pou diferan moun.
And now they know there isn't.	Epi kounyeya yo konnen pa genyen.
Six feet from anywhere, they said.	Sis pye de nenpòt kote, yo te di.
Everyone else would fall somewhere in the middle.	Tout lòt moun ta tonbe yon kote nan mitan.
Oh wait, is it me, or is it you?	Oh tann, se mwen menm, oswa se ou menm?
We get results !.	Nou jwenn rezilta!.
So when you do something, it’s the best.	Se konsa, lè ou fè yon bagay, se pi bon an.
Don't pay me any attention.	Pa peye m' okenn lide.
He was waiting for that.	Li tap tann sa.
He sat on his hands for several years.	Li te chita sou men l 'pou plizyè ane.
As in two.	Kòm nan de.
Unfortunately it was difficult to properly cut this hole.	Malerezman li te difisil pou byen koupe twou sa a.
Well, damn hot.	Oke, modi cho.
You can't find them.	Ou pa ka jwenn yo.
No one has heard of me.	Pa gen moun ki tande pale de mwen.
It happened again.	Li te rive ankò.
I don’t even think anyone noticed.	Mwen pa menm panse pèsonn te remake.
But they kept me on the field, they kept me playing.	Men yo te kenbe m sou teren an, yo te kenbe m jwe.
You play weak cards and back them up with more.	Ou jwe kat fèb epi tounen yo ak plis.
Now we show.	Koulye a, nou montre.
And they are salty.	Apre sa, yo sale.
They like black people if they act white.	Yo renmen moun nwa si yo aji blan.
Everyone is dangerous.	Tout moun danjere.
It came out.	Li soti.
We need to know who does it.	Nou bezwen konnen ki moun ki fè li.
I added comments as needed to understand.	Mwen te ajoute kòmantè jan sa nesesè pou konprann.
Children do not know everything.	Timoun yo pa konnen tout bagay.
If there is no battle there is no progress.	Si pa gen batay pa gen pwogrè.
I turn and I walk out the door.	Mwen vire epi mwen soti nan pòt la.
Surely someone would see.	Se vre wi yon moun ta wè.
We were younger still, but now that seemed like an advantage.	Nou te pi piti toujou, men kounye a sa te sanble yon avantaj.
We know this is difficult.	Nou konnen sa difisil.
There is something in you that is greater than fear.	Gen yon bagay nan ou ki pi gwo pase laperèz.
The report is not just for team use.	Rapò a se pa sèlman pou itilize ekip la.
Drugs are ordered by mechanism of action.	Dwòg yo bay lòd pa mekanis aksyon.
He was a little guy.	Li te yon ti nèg.
It gave you pleasure.	Li te ba ou plezi.
Maybe it was something magical, but maybe it wasn’t.	Petèt li te yon bagay majik, men petèt li pa t '.
It is only the true production number of the film.	Li se sèlman nimewo pwodiksyon vre nan fim nan.
There are three major measures in this procedure.	Gen twa mezi pi gwo nan pwosedi sa a.
Or maybe he is a criminal.	Oswa petèt li se yon kriminèl.
The upper limit may change.	Limit siperyè a ka chanje.
Doing one or the other, but not both, is not enough.	Fè youn oswa lòt, men pa tou de, pa ase.
They were constantly watching the village.	Yo te toujou ap gade vilaj la.
This again was something I had never heard before.	Sa a ankò se te yon bagay ki pa t janm tande pale anvan.
See if we can make another trip.	Gade si nou ka fè yon lòt vwayaj.
I love coming out of court.	Mwen renmen soti nan tribinal la.
A job he knew he would hate, but he needed to learn.	Yon travay li te konnen li ta rayi, men li te bezwen aprann.
Most of the time.	Pifò nan tan an.
This is our focus from now on.	Sa a se konsantre nou depi kounye a.
The others followed as fast as they could.	Lòt yo te swiv osi vit ke yo te kapab.
You saw me.	Ou te wè mwen.
So every experience will be different.	Se konsa, chak eksperyans pral diferan.
We may not understand, but there is one thing we can do.	Nou ka pa konprann, men gen yon sèl bagay nou ka fè.
But my heart is in my mouth.	Men, kè m nan bouch mwen.
But remember you represent law and this is a legal question.	Men sonje ou reprezante lalwa e sa se yon kesyon legal.
I know it’s hard for me to take.	Mwen konnen li difisil pou m pran.
With practice you will see the progress in no time.	Avèk pratik ou pral wè pwogrè a nan pa gen tan.
And what we have is the missing element.	E sa nou genyen se eleman ki manke.
Your website is your company’s most powerful marketing strategy.	Sit entènèt ou a se konpayi ou ki pi pwisan estrateji maketing.
I love him to death.	Mwen renmen l 'nan lanmò.
It is months later.	Li se mwa pita.
He did and they said yes.	Li te fè epi yo te di wi.
Known.	Li te ye.
They were told that they had bad blood.	Yo te di yo ke yo te gen move san.
I don’t know what you’re going to do.	Mwen pa konnen sa ou pral fè.
One greater than the other.	Youn pi gran pase lòt la.
Please prepare yourself.	Tanpri prepare tèt ou.
But the plaintiff was out of state for at least a month.	Men, pleyan an te andeyò eta pou omwen yon mwa.
The way you treat others.	Fason ou trete lòt moun.
She left this morning.	Li pati maten an.
And everything in between.	Ak tout bagay nan mitan.
And it sounds hard.	Epi li sonnen difisil.
It's you.	Se ou menm.
Success rates were very similar.	Pousantaj siksè yo te sanble anpil.
It feels too real. 	Li santi l twò reyèl. 
it's really simple.	li vrèman senp.
When my parents found out, they.	Lè paran mwen yo te jwenn, yo.
Many people are not ready to get everything and that is okay.	Anpil moun pa pare pou yo jwenn tout bagay e sa se oke.
They are within easy reach.	Yo se nan rive fasil.
There is no saying.	Pa gen okenn di.
Maybe someone else would change jobs.	Petèt yon lòt moun ta chanje travay.
What you really need is some tea.	Ki sa ou reyèlman bezwen se kèk te.
And this process is repeated a few times.	Ak pwosesis sa a repete kèk fwa.
He laughed.	Li te ri.
The men who stood by me supported me.	Mesye sa yo ki kanpe avè m yo te ban m sipò yo.
The other spoke.	Lòt la te pale.
And every year there was more to do.	Epi chak ane te gen plis bagay pou fè.
Milk production has fallen.	Pwodiksyon lèt te tonbe.
This means that is again valid.	Sa vle di ke se ankò valab.
All because of me.	Tout akoz de mwen.
He showed her how much he meant to her.	Li te montre li konbyen li te vle di pou li.
Wait, that was it.	Tann, se te sa.
I can’t help my nature.	Mwen pa ka ede nati mwen.
Because no one ever wanted me to.	Se paske pèsonn pa janm fè m 'vle l'.
He may not be like me, he may not be like you.	Li gendwa pa tankou mwen, li ka pa tankou pa w.
I told him what had happened to me.	Mwen te di l 'sa ki te rive m'.
Sometimes the magic works.	Pafwa majik la ap travay.
It was the perfect setting.	Se te anviwònman pafè a.
But it did not help.	Men, li pa t ede.
For a moment they are a city.	Pou yon ti moman yo se yon vil.
He’s bright, funny, independent.	Li klere, komik, endepandan.
Maybe more than that.	Petèt plis pase sa.
They have never won before.	Yo pa janm genyen anvan.
Places like a quiet library floor are great places to study.	Kote tankou yon etaj trankil bibliyotèk yo se bon kote pou etidye.
Your code is still not clear enough.	Kòd ou toujou pa ase klè.
They talk about random violence in the world.	Yo pale sou vyolans o aza nan mond lan.
The rest is garbage.	Rès la se fatra.
You can find a better solution through responsible local management.	Ou ka jwenn yon pi bon solisyon atravè jesyon lokal responsab.
But it didn't start.	Men, li pa t kòmanse.
Therefore, we find that no mistakes have been made.	Se poutèt sa, nou jwenn ke pa gen okenn erè ki te fèt.
He tried again and again, and never gave up.	Li te eseye ankò e ankò, li pa janm abandone.
And they just turned three.	Epi yo jis vire twa.
He sounded wounded.	Li sonnen blese.
Only select issues could be included.	Se sèlman pwoblèm chwazi yo ta ka enkli.
But there is a more serious interpretation.	Men, gen yon entèpretasyon ki pi grav.
His name was.	Non li te.
Savings in the short term and long run.	Ekonomi nan kout tèm ak long kouri.
That would be so fun.	Sa ta plezi konsa.
But you know your father.	Men ou konnen papa ou.
He didn't want to play games with me.	Li pa t vle jwe jwèt avè m.
Here is one here.	Isit la se youn isit la.
Our time is long gone.	Tan nou an pase lontan.
This man proposed to kill every last one of us.	Mesye sa a te pwopoze touye chak dènye nan nou.
But a church is not a church without people.	Men, yon legliz se pa yon legliz san moun.
Now slowly begin to press the weight up toward the starting position.	Koulye a, tou dousman kòmanse peze pwa a moute nan direksyon pozisyon an kòmanse.
Also, he needs two of the same kind.	Epitou, li bezwen de menm kalite.
Then he looked up at the woman.	Lè sa a, li leve je l 'nan fanm nan.
The green stone at my feet.	Wòch la vèt nan pye m '.
In short, no.	Nan ti bout tan, pa gen okenn.
The result is this book.	Rezilta a se liv sa a.
Not since school.	Pa depi lè lekòl li.
His eyes were wide open.	Je l 'te byen louvri.
It's worth a try.	Li vo yon eseye.
I passed the point of doing this thing by the book.	Mwen te pase pwen nan fè bagay sa a pa liv la.
When you finish you show the whole thing.	Lè ou fini ou montre tout bagay la.
Her parents are long gone.	Paran li yo ale lontan.
It's not our idea.	Se pa lide nou.
It felt bad.	Li te santi mal.
But he should leave it there.	Men, li ta dwe kite li la.
He was there when he died.	Li te la lè li te mouri.
Sometimes you forget how good it was.	Pafwa ou bliye jan li te bon.
We would have nothing.	Nou pa t ap genyen anyen.
Whatever he tried, he couldn't keep his feet warm.	Kèlkeswa sa li te eseye, li pa t 'kapab kenbe pye l' cho.
Oh, no, he said.	Oh, non, li te di.
In good light, in a different environment, they would be very beautiful.	Nan bon limyè, nan yon anviwònman diferan, yo ta trè bèl.
This is the most complicated case.	Sa a se ka ki pi konplike.
They likely won’t do it.	Yo gen anpil chans pa pral fè li.
You couldn't have a good time.	Ou pa t 'kapab fè bon tan.
One must be an original.	Youn dwe yon orijinal.
I received this letter in its original form.	Mwen te resevwa yon lèt sa a nan fòm orijinal li.
Or worry about what your friends or family will think.	Oswa enkyete w sa zanmi nou oswa fanmi nou pral panse.
We were supposed to be a team but we weren’t.	Nou te sipoze yon ekip men nou pa.
The solid line shows the correct answer.	Liy solid la montre repons ki kòrèk la.
Something has happened to our army.	Gen yon bagay ki rive lame nou an.
We closed it during winter.	Nou fèmen li pandan sezon livè.
I think the reasons are obvious enough.	Mwen panse ke rezon ki fè yo se evidan ase.
There are only two things we should fight for.	Gen sèlman de bagay nou ta dwe goumen pou yo.
But it doesn't have to be that way.	Men, li pa dwe nan fason sa a.
Watch here for an explanation or watch the video.	Gade isit la pou yon eksplikasyon oswa gade videyo a.
And in doing so, there are many benefits to be offered as well.	Ak fè sa, gen anpil benefis yo ofri tou.
I heard the front door open, then close.	Mwen tande pòt devan an louvri, apre sa fèmen.
Many of the men fell ill.	Anpil nan mesye yo te tonbe malad.
They would not receive medical care.	Yo pa ta resevwa swen medikal.
We don't know what we're up against.	Nou pa konnen kisa nou leve kont.
This is a general interest news site.	Sa a se yon sit nouvèl enterè jeneral.
Mo, mo, mo.	Mo, mo, mo.
It was just hell.	Se te jis lanfè.
He does everything he says on the website.	Li fè tout sa li di sou sit entènèt la.
This means that the performance of your mobile website is key.	Sa vle di ke pèfòmans nan sit entènèt mobil ou a se kle.
It doesn’t cost.	Li pa koute.
I can't find one anywhere.	Mwen pa jwenn youn okenn kote.
Consider the emotional state of luck of your users.	Konsidere eta a emosyonèl chans itilizatè ou yo.
I'm sure.	Mwen byen si.
For a moment, he thought he had left the room.	Pou yon moman, li te panse li te kite chanm nan.
Instead, it got worse.	Olye de sa, li te vin pi grav.
They love them too.	Yo renmen yo tou.
This works as follows.	Sa a travay jan sa a.
Load your project and open its properties.	Chaje pwojè ou a epi louvri pwopriyete li yo.
Everything else, it’s doing great.	Tout lòt bagay, li ap fè gwo.
He was holding on to it and it was final.	Li t ap kenbe l avè l e sa te final.
It helps set up camp.	Li ede mete kan an.
Private research groups will pull out fast.	Gwoup rechèch prive yo pral rale soti vit.
I'm proud of her.	Mwen fyè de li.
Some relief knows her parents are okay.	Gen kèk soulajman konnen paran li yo oke.
The results are found in some local senses.	Rezilta nou jwenn yo nan kèk sans lokal.
I throw my arms around my head.	Mwen voye bra m sou tèt mwen.
I will not.	Mwen pa pral konsa.
The results are representative of three independent experiments.	Yo montre rezilta reprezantan twa eksperyans endepandan.
It could be more secretive.	Li ta ka pi sekrè.
One of them he recognizes.	Youn nan yo li rekonèt.
There is a possibility to respond immediately.	Gen yon posibilite pou reponn imedyatman.
I couldn’t drive anywhere, not for a good time.	Mwen pa t 'kapab kondwi nenpòt kote, pa pou yon bon moman.
Told me where to go.	Te di m kote pou m ale.
Someone picked it up on the first ring.	Yon moun te ranmase l sou premye bag la.
And only a little bit of oil.	Epi sèlman yon ti kras nan lwil oliv.
It's a wonderful feeling.	Se yon bèl santiman bèl bagay.
In the market a message was left.	Nan mache a yon mesaj te kite.
This statement is hard to take and is hard to appreciate.	Deklarasyon sa a difisil pou pran e li difisil pou apresye.
For me, there are two factors to the chase.	Pou mwen, gen de faktè pou kouri dèyè a.
So you'll see it's really different.	Se konsa, w ap wè li vrèman diferan.
It is strange how your emotions change.	Li se etranj ki jan emosyon ou chanje.
You will get to practice with it in time.	Ou pral jwenn pratike ak li nan tan.
The children did not say they hated him.	Yo pa t di timoun yo rayi l.
This does not mean that his ideas are not good.	Sa a pa vle di ke lide li yo pa bon.
I wonder what his name will be.	Mwen mande ki jan li pral rele.
The movie is coming to an end.	Fim nan rive nan yon fen.
That is why he hates me.	Se poutèt sa li rayi m '.
They did enough, the great commandments told them.	Yo te fè ase, gwo kòmandman yo te di yo.
Your son knew me.	Pitit gason ou te konn konnen mwen.
There was nothing you could do about it.	Pa t 'gen anyen ou te kapab fè.
It made a lot of sense to me.	Li te fè anpil sans pou mwen.
I had two reasons.	Mwen te gen de rezon.
Life was so rich for her.	Lavi te tèlman rich pou li.
In other words, when life returns to normal.	Nan lòt mo, lè lavi tounen nan nòmal.
Well, not really a new piece.	Oke, pa reyèlman yon moso nouvo.
And a fourth time.	Ak yon katriyèm fwa.
He just found it.	Li jis jwenn li.
You have to think fast.	Ou dwe reflechi byen vit.
He took my face in his hands and was suddenly serious.	Li pran figi m 'nan men l' epi li te toudenkou serye.
But it went slowly.	Men, li te ale dousman.
Cells want to divide.	Selil vle divize.
This was pain from the outside, not from the inside.	Sa a te doulè soti deyò, pa soti nan andedan.
They don't understand, after all.	Yo pa byen konprann, alafen.
If less is not available on your system, try more.	Si mwens pa disponib sou sistèm ou an, eseye plis.
A strange look came over his face.	Yon gade etranj te vin sou figi l '.
I guess that's normal for something like that.	Mwen devine sa nòmal pou yon bagay konsa.
It's a hot day.	Se yon jou cho.
This will be a night to remember.	Sa a pral yon nwit pou sonje.
He couldn't think of that right now.	Li pa t 'kapab reflechi sou sa kounye a.
This is not new material.	Sa a se pa nouvo materyèl.
They are not there.	Yo pa la.
It is a very common thing to do.	Li se yon bagay trè komen pou fè.
That would also be wrong.	Sa tou ta mal.
You don’t want to see that, though.	Ou pa vle wè sa, menm si.
However, the mechanism of its action is unknown.	Sepandan, mekanis nan aksyon li se enkoni.
It was, in fact, very simple.	Li te, an reyalite, trè senp.
I talk too much, and too fast.	Mwen pale twòp, e twò vit.
I'll drop off the phone before you mention that woman again.	Map depoze telefòn nan anvan ou mansyone fanm sa ankò.
At least not with this group.	Omwen pa ak gwoup sa a.
That’s why these people usually choose the cheap business class.	Se poutèt sa moun sa yo anjeneral chwazi klas la biznis bon mache.
And it was too late.	Epi li te twò ta.
No other service changes.	Pa gen lòt chanjman nan sèvis la.
I'm trying to find out.	Mwen ap eseye chèche konnen.
But this is over now.	Men, sa a fini kounye a.
Thank you for coming again.	Mèsi paske w te vini ankò.
What matters is what is available in the modern world.	Sa ki enpòtan se sa ki disponib nan mond modèn lan.
Once again he looked up.	Yon lòt fwa ankò li voye je l '.
I was watching the road and I didn't see it coming.	Mwen t ap gade wout la epi m pa t wè l ap vini.
He didn’t feel scared, exactly.	Li pa t 'santi pè, egzakteman.
A long, long road down.	Yon long, long wout desann.
I'm interested in what you just said.	Men sa w sot di a enterese m.
Never have a chance on one of them.	Pa janm gen yon chans sou youn nan yo.
Another small step back.	Yon lòt ti etap tounen.
I come to respect you.	Mwen vin respekte ou.
I didn’t, and never saw a single one of my own programs.	Mwen pa t ', epi pa janm wè yon sèl youn nan pwogram pwòp mwen yo.
I arrived.	Mwen te rive.
These were some of the first changes.	Sa yo te kèk nan premye chanjman yo.
I put my hand on her shoulder.	Mwen mete men m sou zepòl li.
Look look here.	Gade gade isit la.
One minute passed, and another, and there was no answer.	Yon minit te pase, ak yon lòt, epi pa te gen okenn repons.
Don't even leave the house.	Pa menm kite kay la.
We were divided by race.	Nou te divize pa ras.
I might get around to doing that.	Mwen ta ka jwenn alantou fè sa.
There was no food in the area and no heat.	Pa t gen manje nan zòn nan e pa t gen chalè.
They are on their way up.	Y ap fè wout monte.
I will finish in six months.	Mwen pral fini nan sis mwa.
They will not be released.	Yo pap lage.
It was too much to take in.	Li te twòp pou pran nan.
I shed water so easily.	Mwen te konn koule dlo konsa fasil.
I was really comfortable.	Mwen te vrèman konfòtab.
, and several other names.	, ak plizyè lòt non.
Also, your president should learn the words.	Epitou, prezidan ou ta dwe aprann mo yo.
She was a tired woman.	Li te yon ti fanm ak je fatige.
The whole house fell on us.	Tout kay la tonbe sou nou.
I wanted to ask your opinion.	Mwen te vle mande opinyon w.
Please take care of yourself.	Tanpri pran swen tèt ou.
She looked at her husband.	Li gade mari l.
I just feel that.	Mwen jis santi sa.
We are building community.	Nou ap bati kominote.
We are not at war anymore.	Nou pa nan lagè ankò.
I mean damn. 	Mwen vle di modi. 
he comes every morning.	li vini chak maten.
This makes it very difficult to help.	Sa fè li trè difisil pou ede w.
There was one death.	Te gen yon sèl lanmò.
I just don’t see that.	Mwen jis pa wè sa.
Hair was up.	Cheve te jiska.
All characters have a name sound and an action sound.	Tout karaktè gen yon son non ak yon son aksyon.
I need to do some research.	Mwen bezwen fè kèk rechèch.
To draw them in !.	Pou trase yo nan!.
Nothing has really changed.	Pa gen anyen ki te vrèman chanje.
There are no real goals.	Pa gen okenn objektif reyèl.
We shared stories.	Nou te pataje istwa.
But now that too is gone.	Men koulye a, sa tou te ale.
Other groups supported these results.	Lòt gwoup te sipòte rezilta sa yo.
Come to his office with me now.	Vini nan biwo li avè m, kounye a.
Your mind is your own common sense.	Tèt ou se pwòp bon sans ou.
But that's once.	Men, sa a yon fwa.
It is highly recommended to take four years in one language.	Li trè rekòmande pou pran kat ane nan yon sèl lang.
It can be found at the bottom of the blog.	Li ka jwenn nan pati anba a nan blog la.
I want them to live.	Mwen vle yo viv.
He wanted me to find others and come back for him.	Li te vle m 'jwenn lòt moun yo epi tounen pou li.
The mistake cost him his life.	Erè a te koute l lavi l.
The engine was completely underwater.	Motè a te konplètman anba dlo.
Face above the water.	Figi anlè dlo a.
The guys were injured.	Nèg yo te blese.
Where were you.	Ki kote ou te ye.
I remember when we had real cars.	Mwen sonje lè nou te gen machin reyèl.
We seemed to be doing that in this area.	Nou te sanble ap fè sa nan zòn sa a.
That is in demand of my play.	Sa se nan mande pou jwe mwen an.
As a result early prices have a higher value.	Kòm yon rezilta pri bonè yo gen yon valè ki pi wo.
You should come on one night.	Ou ta dwe vini sou yon swa.
In the most recent stories he appears as a young adult.	Nan istwa ki pi resan yo li parèt kòm yon jèn adilt.
Most important was his message.	Sa ki pi enpòtan se te mesaj li a.
And side effects.	Ak efè segondè.
And where there is no vision, there is no direction.	Ak kote ki pa gen vizyon, pa gen okenn direksyon.
I think that is the appropriate way to ask the question.	Mwen panse ke se fason ki apwopriye pou poze kesyon an.
Who knows how many people.	Ki moun ki konnen konbyen moun.
I can’t imagine my own marriage.	Mwen pa imajine pwòp maryaj mwen.
Really long.	Vrèman long.
The free market system is the way to go.	Sistèm mache lib la se chemen pou ale.
Public trust is essential for the safety of officers.	Konfyans piblik esansyèl pou sekirite ofisye yo.
There were many possibilities.	Te gen anpil posibilite.
It gives you back everything you say or do.	Li ba ou tounen tout sa ou di oswa fè.
This, in particular shows and.	Sa a, an patikilye montre ak.
But don’t get far.	Men, pa rive lwen.
Oh God, it’s even worse.	O Bondye, li pi mal toujou.
None of it connects on an emotional level.	Okenn nan li konekte sou yon nivo emosyonèl.
They took me to a room.	Yo mennen m nan yon chanm.
I don’t remember anything of it.	Mwen pa sonje anyen nan li.
He ran to her.	Li kouri al jwenn li.
The path to a fearless world.	Chemen nan yon mond san pè.
Just look.	Jis gade.
I know it’s somewhere.	Mwen konnen li nan yon kote.
Nothing can stop us.	Pa gen anyen ki ka anpeche nou.
The process was familiar.	Pwosesis la te abitye.
All data shown represent at least three independent experiments.	Tout done yo montre yo reprezante omwen twa eksperyans endepandan.
In this one, I’m in my apartment.	Nan yon sèl sa a, mwen nan apatman mwen an.
One or the other of us is forever in the way.	Youn oswa lòt nan nou se pou tout tan nan chemen an.
But his head was clear again.	Men, tèt li te klè ankò.
You will be able to direct.	Ou pral kapab dirije.
Most of the uses are supposed to fail.	Pifò nan itilizasyon yo sipoze echwe.
In a circle.	Nan yon sèk.
But before you change your life, you need to change your mind.	Men, anvan ou chanje lavi ou, ou bezwen chanje lide.
You will be absolutely safe.	Ou pral absoliman an sekirite.
He lifted her into his arms and carried her to the bed.	Li leve l nan bra l, li pote l nan kabann nan.
Your people are what drive your business forward.	Moun ou yo se sa ki kondwi biznis ou pi devan.
Maybe that's why he didn't feel he could tell anyone.	Petèt se poutèt sa li pa t santi li te kapab di pèsonn.
We were like the people they wanted.	Nou te tankou moun yo te vle.
Could he do it? 	Èske li ta ka fè li?
he asked.	li te mande.
But most were not stupid.	Men, pifò pa t estipid.
He said he had never been anywhere so well.	Li te di ke li pa janm te nan nenpòt kote konsa byen.
We cannot bring the future to live it now.	Nou pa ka pote lavni pou nou viv li kounye a.
The instructions he gave were simple.	Enstriksyon li ba yo te senp.
His head was small, real little.	Tèt li te piti, reyèl ti kras.
We were waiting for people to come and take me away.	Nou t ap tann moun ki vin mennen m ale.
I had no interest in that.	Mwen pa te gen okenn enterè nan sa.
But fear can be a good thing.	Men, laperèz ka yon bon bagay.
I built a great company.	Mwen bati yon gwo konpayi.
Confused, he takes a step back.	Konfonn, li fè yon etap tounen.
Still, we still had food.	Poutan, nou te toujou gen manje.
But it is not necessary.	Men, li pa nesesè.
But first he has to go inside.	Men, anvan li oblije antre anndan an.
Of course you’ve heard of it.	Natirèlman ou te tande pale de li.
In addition ,.	An plis,.
So now is the time to get busy.	Se konsa, kounye a se tan nan jwenn okipe.
This must be right.	Sa a dwe dwat.
I sign and thank her.	Mwen siyen epi remèsye li.
You should let me know.	Ou ta dwe fè m 'konnen.
And that's the point.	Epi se pwen an.
You couldn’t get caught too easily.	Ou pa t 'kapab jwenn kenbe yo twò fasil.
So we were then left alone.	Se konsa, nou te kite lè sa a pou kont nou.
We neither started nor wanted this fight.	Nou pa ni te kòmanse ni te vle batay sa a.
Can't take you and your men.	Pa ka pran ou menm ak mesye ou yo.
I love the snow.	Mwen renmen nèj la.
You're not big yet.	Ou poko gwo.
It’s a long shot.	Li se yon piki long.
I don't think you know me.	Mwen pa kwè ou konnen mwen.
That barely does anything for me.	Sa apèn fè anyen pou mwen.
I don’t know the answer.	Mwen pa konnen repons lan.
Wait, hold ,.	Tann, kenbe,.
Talking on the radio, however, is something else.	Pale nan radyo, sepandan, se yon lòt bagay.
With the help of the internet, that has changed.	Avèk èd entènèt la, sa te chanje.
The experimental points are compared with four models.	Pwen eksperimantal yo konpare ak kat modèl.
Taste for salt, and add salt, if necessary.	Gou pou sèl, epi ajoute sèl, si sa nesesè.
There was no problem with staff as others are saying.	Pa t gen yon pwoblèm ak anplwaye tankou lòt moun ap di.
I didn’t feel proud.	Mwen pa t santi m fyè.
If it must be.	Si li dwe.
They can really go anywhere you want.	Yo ka vrèman ale nenpòt kote ou vle.
You couldn’t tell from space.	Ou pa t 'kapab di nan espas.
No surgical procedures are performed on the control group.	Pa gen okenn pwosedi chirijikal fèt sou gwoup kontwòl la.
But don’t change anymore.	Men, pa chanje ankò.
I say exactly what happened.	Mwen di egzakteman sa ki te pase.
It is a small planet.	Li se yon ti planèt.
It was an absolute wonderful experience.	Se te yon eksperyans absoli bèl bagay.
About two weeks before these observations.	Apeprè de semèn anvan obsèvasyon sa yo.
I could feel and understand all that was going on.	Mwen te kapab santi ak konprann tout sa k ap pase.
It sounds very difficult, but it is not impossible.	Li son trè difisil, men li pa enposib.
There is hardly any.	Gen diman nenpòt.
Nothing looked good.	Pa gen anyen ki te parèt byen.
The view is good though !.	View la se bon menm si!.
That starts with me.	Sa kòmanse ak mwen.
Her mouth fell open.	Bouch li tonbe louvri.
It all depends now on keeping them apart.	Tout depann kounye a sou kenbe yo apa.
It is great.	Li se gwo.
However, there are several key differences between the two situations.	Sepandan, genyen plizyè diferans kle ant de sitiyasyon yo.
You are right about that.	Ou gen rezon sou sa.
I didn’t expect it not to.	Mwen pa t 'atann li pa fè sa.
As well as many, many other such issues.	Osi byen ke anpil, anpil lòt pwoblèm sa yo.
He was in the rising plane.	Li te nan avyon an ap monte.
I didn't believe him.	Mwen pa t kwè l.
He knew what he had to say next.	Li te konnen sa li te gen pou l di annapre.
That’s on file, so everyone should know that.	Sa a nan dosye, kidonk tout moun ta dwe konnen sa.
I was not afraid of him.	Mwen pa t pè l.
The more he walked, the better he walked.	Plis li te mache, se pi bon li te mache.
God was speaking to me and through me.	Bondye t'ap pale avè m 'ak atravè mwen.
Looking into her eyes, you can tell that she wants sex badly.	Gade nan je l ', ou ka di ke li vle sèks seryezman.
The cook took it out of his hand and placed it in front of us.	Kizin lan wete l nan men l, li mete l devan nou.
That makes you one of them.	Sa fè ou youn nan yo.
This is the critical point.	Sa a se pwen kritik la.
This is somehow standard.	Sa a se yon jan kanmenm estanda.
He has a special arm.	Li gen yon bra espesyal.
Until now, this has not been possible.	Jiska kounye a, sa a pa te posib.
No time to look for more food.	Pa gen tan pou chèche plis manje.
Use the credit or lose it.	Sèvi ak kredi a oswa pèdi li.
That was wrong.	Sa te mal.
They did a good job on it.	Yo te fè yon bon travay sou li.
Nobody was ready.	Okenn moun pa t pare.
He didn’t care and we didn’t care at the time.	Li pa t pran swen e nou pa t pran swen nan moman sa a.
But we need your support.	Men nou bezwen sipò w.
National security policy.	Politik sekirite nasyonal.
Well, no more talking about guys.	Oke, pa plis pale de mesye.
Class parking is limited.	Espas pou klas la limite.
The story itself was very well thought out for me.	Istwa a li menm te trè byen panse pou mwen.
Well, something like war really brings it home.	Oke, yon bagay tankou lagè a vrèman pote l lakay ou.
He died, but only a matter of seconds ago.	Li te mouri, men se sèlman yon kesyon de segonn de sa.
To build an army.	Pou konstwi yon lame.
This space was built for a party.	Espas sa a te bati pou yon fèt.
There is no room for such a thing.	Pa gen plas nan yon bagay konsa pou sa.
The rest of its power comes mainly from natural gas.	Rès pouvwa li soti sitou nan gaz natirèl.
We care, but not much, not really.	Nou pran swen, men pa anpil, pa vrèman.
In response he shook his head.	Pou repons li te souke tèt li.
In a word, nothing.	Nan yon mo, pa gen anyen.
On the other hand, the required scales are very large.	Nan lòt men an, echèl ki nesesè yo se gwo anpil.
There is a car ahead.	Gen yon machin pi devan.
It was not safe for them to be together.	Li pa t an sekirite pou yo ansanm.
They were dressed and ready.	Yo te abiye ak pare.
It's not healthy, they say.	Li pa an sante, yo pral di.
He had to die.	Li te oblije mouri.
He was found at the scene.	Li te jwenn nan sèn nan.
You are one of them.	Ou se youn nan yo.
Sure, but it’s not something you get to choose.	Asire w, men se pa yon bagay ou jwenn yo chwazi.
These issues need to be fixed in the code.	Pwoblèm sa yo bezwen fikse nan kòd la.
Have to go.	Gen pou ale.
I don't know that.	Mwen pa konnen sa.
If nothing else, you had fun.	Si pa gen lòt bagay, ou te pran plezi.
Moreover, they function as we have described.	Anplis, yo fonksyone menm jan nou te dekri.
It is quite different.	Li se byen diferan.
Too many people are killing people with violence and weapons.	Twòp moun ap touye moun nan vyolans ak zam.
I knew he was having a dream.	Mwen te konnen li te fè yon rèv.
Maybe you can clear this up for me.	Petèt ou ka klè sa a pou mwen.
All sounds leave the area around us.	Tout son kite zòn nan bò kote nou.
Maybe it's a sign of our time.	Petèt se yon siy tan nou an.
Of course it would be fine.	Natirèlman li ta byen.
Give it a little stir.	Bay li yon ti brase.
Customers usually notice an improvement in the coming days.	Kliyan anjeneral remake yon amelyorasyon nan jou kap vini yo.
He did not understand the child.	Li pat konprann ak timoun nan.
He died the following month.	Mwa pwochen li te mouri.
So if you get a chance to run, do it.	Se konsa, si ou jwenn yon chans kouri, fè li.
First, the methods available for data analysis will be described.	Premyèman, yo pral dekri metòd ki disponib pou analiz done yo.
They stood in the water.	Yo te kanpe nan dlo.
It was the first time we would share a bathroom.	Se te premye fwa nou ta pataje yon twalèt.
Listen, we're chasing here.	Tande, nou kouri dèyè isit la.
The only thing missing from his performance was a goal.	Sèl bagay ki te manke nan pèfòmans li se te yon objektif.
His father did not seem interested in his reasons.	Papa l pa t sanble enterese nan rezon li yo.
One last shot at me.	Yon dènye kout bal sou mwen.
His mother took them back to the apartments and headed downstairs.	Manman l te mennen yo tounen nan apatman yo ak tèt li desann.
Too far, too fast.	Twò lwen, twò vit.
For other countries, it will roll out in the near future.	Pou lòt peyi yo, li pral woule soti nan fiti prè.
No purchase required.	Pa gen okenn achte obligatwa.
It is measured from.	Li mezire soti nan.
Yes, we will be part of it.	Wi, nou pral fè pati sa a.
That will be on the way if something like this happens.	Sa pral sou wout la si yon bagay konsa rive.
You can buy anything there.	Ou ka achte nenpòt bagay la.
I find my best.	Mwen jwenn pi bon bagay mwen konsa.
Too successful with women, too early.	Twòp siksè ak fanm, twò bonè.
And that means a lot to share it with someone like you.	Epi sa vle di anpil pou pataje li ak yon moun tankou ou.
I don’t know, of course.	Mwen pa konnen, nan kou.
And indeed some will.	Ak tout bon kèk pral.
Look around you and choose a piece of technology.	Gade alantou ou epi chwazi yon moso nan teknoloji.
So happy the football is back.	Se konsa kontan foutbòl la tounen.
It was simply.	Li te tou senpleman.
He had never experienced this before.	Li pa t janm gen eksperyans sa a anvan.
Wait until he is fifteen, when he can think for himself.	Tann jiskaske li gen kenz, lè li ka panse pou tèt li.
I will be very cool about the whole thing.	Mwen pral trè fre sou tout bagay la.
You need to remove this check.	Ou bezwen retire chèk sa a.
I take a few holidays.	Mwen pran kèk jou konje.
It's a long shot.	Se yon piki long.
The energy has been the same since training camp.	Enèji a te menm depi kan fòmasyon.
That looks pretty good.	Sa sanble trè bon.
There was no way he could eat now.	Pa te gen okenn fason li ta kapab manje kounye a.
The answer to that question is no.	Repons kesyon an se non.
I agree with the first two without a doubt.	Mwen dakò ak de premye yo san dout.
It's better that we don't.	Li pi bon ke nou pa fè sa.
This is a large, complex system.	Sa a se yon gwo, sistèm konplèks.
There are just more of them.	Gen jis plis nan yo.
That never worked.	Sa pa t janm travay li.
It’s not just sex stuff.	Se pa sèlman bagay sèks.
It's smart.	Li entelijan.
Or give it to someone else.	Oswa bay yon lòt moun li.
Not so big a surprise.	Pa tèlman gwo yon sipriz.
All his eyes were gone.	Tout je l yo te disparèt.
It doesn’t get any better.	Li pa vin pi bon.
And they're watching.	Epi yo ap gade.
Also, try to choose the topic as soon as possible.	Epitou, eseye chwazi sijè a pi vit ke posib.
Very simple design.	Konsepsyon trè senp.
For some of them, it is a.	Pou kèk nan yo, li se yon.
The living room lay in front of him.	Salon an te kouche devan l.
A great team to work with.	Yon gwo ekip pou travay avèk.
She felt well assured that she had months.	Li te santi byen asire ke li te gen mwa.
I'm a big girl.	Mwen se yon gwo fi.
The single tree.	Pye bwa a sèl.
However, the success of these efforts requires improved knowledge in two areas.	Sepandan, siksè efò sa yo mande pou amelyore konesans nan de domèn.
It's getting worse.	Li vin pi mal.
It is exactly the opposite.	Li se egzakteman opoze a.
I know you had to do it.	Mwen konnen ou te dwe fè li.
Things were not so in real life.	Bagay yo pa t konsa nan lavi reyèl.
However, this must be put into context.	Sepandan, sa a dwe mete nan kontèks.
The house was sold during his tenure and eventually destroyed.	Kay la te vann pandan manda li a epi finalman detwi.
Or at least it felt the same way.	Oswa omwen te santi menm jan an.
This issue is not on appeal.	Pwoblèm sa a pa nan apèl.
There was a note in his voice that he had never heard before.	Te gen yon nòt nan vwa li li pa t janm tande anvan.
We will go into the back.	Nou pral antre nan dèyè.
And one night he saw her.	Apre sa, yon swa, li wè li.
But it's a long season.	Men, se yon sezon ki long.
So glad we are friends.	Se konsa kontan nou zanmi.
It was better to come fast, though.	Li te pi bon vini vit, menm si.
I’ll give it a try, though.	Mwen pral bay li yon chans, menm si.
You can't get there until winter arrives.	Ou pa ka rive la anvan sezon fredi a rive.
We must defend the truth.	Nou dwe defann verite a.
No you really let it happen.	Pa gen reyèlman ou kite li rive.
Yes, it can be difficult.	Wi, li ka difisil.
No matter how popular.	Pa gen pwoblèm ki jan popilè.
This round played a bit different.	Wonn sa a te jwe yon ti jan diferan.
Should cover most use cases.	Ta dwe kouvri pifò ka itilize.
There are so many good things.	Gen anpil bon bagay konsa.
Then with a loud click it was dark and silent.	Lè sa a, ak yon klike byen fò li te fè nwa ak an silans.
He would not fail in his first job.	Li pa ta echwe nan premye travay li.
I thought we were close friends.	Mwen te panse nou se zanmi pwòch.
Not on this one, its metal.	Pa sou yon sèl sa a, metal li yo.
Only three experimental conditions were carried out at a time.	Se sèlman twa kondisyon eksperimantal yo te pote soti nan yon moman.
The results are obtained with different methods in good agreement.	Rezilta yo jwenn ak diferan metòd yo nan bon akò.
See how much we spend together.	Gade konbyen nou pase ansanm.
I look white.	Mwen gade blan.
Keep up with these people.	Kenbe dèyè moun sa yo.
No one there.	Pa gen moun la.
I spoke straight into my heart.	Mwen te pale tou dwat nan kè m.
From the front.	Soti devan.
You were right about many things.	Ou te gen rezon sou anpil bagay.
I love the connection between them.	Mwen renmen koneksyon ki genyen ant yo.
That's exactly what they want to hear.	Se egzakteman sa yo vle tande.
Sounds like a nice enough feature, and it makes sense.	Son tankou yon bèl karakteristik ase, epi li fè sans.
I hope it goes well.	Mwen espere ke li mache byen.
These are things that go into style really quickly.	Sa yo se bagay ki ale nan style reyèlman byen vit.
They can be seen in the dark.	Yo ka wè nan fè nwa.
If letters or emails do not work, contact them by phone.	Si lèt oswa imèl pa travay, ale kontakte yo nan telefòn.
The structure, at least the front room, was safe.	Estrikti a, omwen sal devan an, te an sekirite.
You do things together.	Ou fè bagay ansanm.
I walked beside him.	Mwen te mache bò kote l.
Someone who loved him more than anyone.	Yon moun ki te renmen l plis pase nenpòt moun.
The boy only watched.	Ti gason an sèlman gade.
I will make one thing clear.	Mwen pral fè yon bagay klè.
That is the special relationship of the action.	Sa se relasyon espesyal nan aksyon an.
I just go out and play ball.	Mwen jis ale deyò epi jwe boul.
It didn't move me anymore, either.	Li pa t deplase m 'ankò, tou.
They make light, but no noise.	Yo fè limyè, men pa gen bri.
It would kill me.	Li ta touye m.
Really nice how you used it for this scene.	Vrèman bèl jan ou itilize li pou sèn sa a.
So do something !.	Se konsa, fè yon bagay!.
This means that work is not attached to any application.	Sa vle di ke travay pa tache ak nenpòt aplikasyon.
And the last argument is the source image.	Ak dènye agiman an se imaj sous la.
This broadcast had no firm direction.	Emisyon sa a pa te gen okenn direksyon fèm.
A very special place.	Yon kote ki trè espesyal.
So it is known.	Se konsa li te ye.
This would be good for him.	Sa a ta bon pou li.
No other court can do that.	Pa gen lòt tribinal ki ka fè sa.
A round of.	Yon wonn nan.
Very good condition.	Trè bon kondisyon.
Just because they wrote characters around me.	Sèlman paske yo te ekri karaktè bò kote m '.
As they continued on their way.	Pandan yo te kontinye chemen yo.
Now it's off.	Kounye a li wete.
My energy is not what it was earlier in the week.	Enèji mwen se pa sa li te pi bonè nan semèn nan.
You get the idea.	Ou jwenn lide a.
They don't tell me anything.	Yo pa di m anyen.
Having her around on the bed was no longer enough.	Gen li bò kote l sou kabann lan pa t ase ankò.
We will start making plans.	Nou pral kòmanse fè plan.
This was another lie.	Sa a te yon lòt manti.
There is no way through.	Pa gen okenn fason atravè.
Give it as much time as needed.	Bay li kòm anpil tan jan sa nesesè.
Computer science is a terrible name for this business.	Syans enfòmatik se yon non terib pou biznis sa a.
I can just make out the message about it.	Mwen ka jis fè soti mesaj la sou li.
I turned around and left.	Mwen vire, mwen soti kote sa a.
Music has to deal with that.	Mizik gen pou fè fas ak sa.
Thank you for your great work.	Mèsi pou gwo travay ou.
The second argument runs like this.	Dezyèm agiman an kouri konsa.
An example, now.	Yon egzanp, kounye a.
The picture has not changed.	Imaj la pa t chanje.
I wasn't sure what.	Mwen pa t sèten ki sa.
I saw it.	Mwen te wè li.
You can't feel the pressure point anymore.	Ou pa ka santi pwen presyon an ankò.
He did not have the ring.	Li pa t 'gen bag la.
Many deaths and losses.	Anpil lanmò ak pèt.
We stay here, whether we like it or not.	Nou rete isit la, si nou renmen li oswa ou pa.
And there is not much time.	Epi pa gen anpil tan.
Don't do this for yourself.	Pa fè sa pou tèt ou.
For they were four years old.	Pou yo te gen kat ane.
This has become critical, especially for difficult states.	Sa a te tounen kritik, espesyalman pou eta difisil.
An organization or a network of people cannot do everything.	Yon òganizasyon oswa yon rezo moun pa ka fè tout bagay.
Luck saved us rather than effort.	Chans te sove nou olye ke efò.
In real life.	Nan lavi reyèl.
In the eyes of big business, that's what we are.	Nan je gwo biznis, se sa nou ye.
The room was small and dark.	Chanm nan te piti ak nwa.
He first built trust while the customer was excited about the product.	Li te premye bati konfyans pandan y ap kliyan an te eksite sou pwodwi a.
There is a great deal of respect that goes both ways, for sure.	Gen yon gwo respè ki ale tou de fason, pou asire w.
He says sometimes it takes until you are thirty.	Li di pafwa li pran jiskaske ou gen trant.
Others will leave.	Lòt moun ap kite.
Now the situation is difficult.	Kounye a sitiyasyon an difisil.
That was not school.	Sa pa t lekòl.
That's a lot and no more.	Sa a anpil e pa plis.
That's just the way it is.	Se jis fason li ye a.
This discussion is not the purpose of this article.	Diskisyon sa a se pa objektif atik sa a.
Probably without animals.	Pwobableman san bèt.
Yes, obviously, you don’t have to say it.	Wi, evidamman, ou pa bezwen di li.
He likes to do that.	Li renmen fè sa.
I saw her in the security of her office.	Mwen te wè li nan sekirite a nan biwo li.
This is politics at its absolute worst.	Sa a se politik nan pi move absoli li yo.
I told him and he asked my name.	Mwen te di l epi li te mande non mwen.
It does not appear available.	Li pa parèt disponib.
We want that to stop.	Nou vle sa sispann.
But that is this show.	Men, sa se montre sa a.
Over the next several days, my classes began.	Pandan plizyè jou kap vini yo, klas mwen yo te kòmanse.
These are my feelings.	Sa yo se santiman mwen.
That was the best.	Sa te pi bon an.
Actually, it’s not crazy.	Aktyèlman, li pa fou.
I never felt big enough.	Mwen pa janm te santi ase gwo.
It is a square function, by the way.	Li se yon fonksyon kare, nan chemen an.
A higher score represents a higher level of the emotional state.	Yon nòt ki pi wo reprezante yon nivo ki pi wo nan eta emosyonèl la.
Don't go to the office.	Pa ale nan biwo a.
History is what brains do.	Istwa se sa sèvo fè.
That’s more than just.	Sa plis pase jis.
There should be much more presence here.	Ta dwe gen anpil plis prezans isit la.
He dropped the gun.	Li lage zam la.
I made it through.	Mwen te fè li atravè.
All that time and effort just to win.	Tout tan sa ak efò jis pou genyen.
I thought you were more than you seemed.	Mwen te panse ou te plis pase ou te sanble.
This may very well be the way to do it.	Sa a ka trè byen fason pou fè li.
You will lose sleep.	Ou pral pèdi dòmi.
The woman opened her eyes.	Fanm lan ouvri je l.
With you it's too sorry.	Avek ou sa tro dezole.
Not at work, not at home.	Pa nan travay, pa lakay ou.
He climbs up behind her, not knowing what to do.	Li monte dèyè l, li pa konnen sa l ap fè.
After several weeks we will measure the plants.	Apre plizyè semèn nou pral mezire plant yo.
He could not drive.	Li pa t 'kapab kondwi.
You guys tell me your version.	Nou menm ti gason di m vèsyon ou.
It’s very, very special.	Li trè, trè espesyal.
It was obvious that he was going to miss it.	Li te evidan ke li te pral manke li.
Maybe they’re being careful.	Petèt yo ap fè atansyon.
It's hard work.	Se yon travay di.
Nothing is missing.	Pa gen anyen ki manke.
If not, he creates it.	Si ou pa, li kreye li.
You do not experience love or no love.	Ou pa fè eksperyans lanmou oswa pa gen lanmou.
Let them see it as they liked.	Kite yo wè li jan yo te renmen.
We are very sorry for your loss.	Nou regrèt anpil pou pèt ou.
Serious political work.	Travay politik serye.
It has yet to happen.	Li dwe poko rive.
Don’t give up on me until you give me a chance.	Pa lage m jiskaske ou ban m yon chans.
He usually has a cold expression on his face.	Li anjeneral gen yon ekspresyon frèt sou figi l '.
They give me drink and promise of protection.	Yo ban mwen bwè ak pwomès pwoteksyon.
I mean a baby of their own.	Mwen vle di yon ti bebe pwòp yo.
Check the card.	Tcheke kat la.
Eat comfort at it's best.	Manje konfò nan li pi bon.
Serve at room temperature or cold.	Sèvi nan tanperati chanm oswa frèt.
A fun read.	Yon lekti amizan.
As you can imagine, it was a mistake.	Kòm ou ka imajine, se te yon erè.
When was your last eye or ear examined?	Ki lè yo te egzamine je ou oswa zòrèy ou dènye?
I can ride, drive, and handle them.	Mwen ka monte, kondwi, epi okipe yo.
You will not be able to prove anything to anyone.	Ou p'ap ka pwouve anyen pou pèsonn.
You don’t wait outside in the elements for hours on end.	Ou pa rete tann deyò nan eleman yo pou èdtan sou fen.
A great deal.	Yon gwo zafè.
The door opened, which was not so strange.	Pòt la te louvri, ki pa t 'konsa dwòl.
And he put his arm around me.	Epi li mete bra l bò kote m.
We choose to love one another.	Nou chwazi renmen youn lòt.
If he left her now, he would have no one.	Si li te kite l kounye a, li pa ta gen pèsonn.
A security camera helped police determine who took the phone.	Yon kamera sekirite te ede lapolis detèmine ki moun ki te pran telefòn nan.
You see that.	Ou wè sa.
That happened a year ago now.	Sa te pase yon ane de sa kounye a.
Now he asked her that.	Kounye a li te mande l sa.
He was a sweet boy, really, if not too bright.	Li te yon ti gason dous, reyèlman, si se pa twò klere.
One adds and you’re done.	Youn ajoute epi w ap fini.
State loves oil very much.	Leta renmen lwil oliv anpil.
He must be out there and participate more this time.	Li dwe soti la epi patisipe plis fwa sa a.
He needed it.	Li te bezwen li.
It was quiet.	Li te trankil.
That should be my main goal.	Sa ta dwe objektif prensipal mwen.
The whole process takes about two minutes.	Tout pwosesis la pran apeprè de minit.
Give me a sign.	Banm yon siy.
The model should be responsible to just store the relationship.	Modèl la ta dwe responsab jis magazen relasyon an.
As a property or an example variable.	Kòm yon pwopriyete oswa yon varyab egzanp.
And they were.	Apre sa, yo te.
He took a moment to take our orders.	Li pran yon ti moman pou l pran lòd nou yo.
It turned out wrong.	Li te tounen mal.
Look what he has.	Gade sa li genyen.
When it comes to this close, you don’t care.	Lè li rive sa a fèmen, ou pa pran swen.
Wrote the truth about many other things.	Te ekri verite a sou anpil lòt bagay.
It makes me feel better.	Sa fè m santi m pi byen.
Everything is quiet.	Tout se trankil.
If you ever.	Si ou janm.
You just want to watch.	Ou jis vle gade.
He is a married man.	Li se yon nonm marye.
Whatever was there, he wanted it.	Kèlkeswa sa ki te la, li te vle li.
He thought maybe he could do it.	Li te panse petèt li te kapab fè li.
This separates you from your injury claim.	Sa a separe de reklamasyon aksidan ou an.
Not a toy car.	Pa yon machin jwèt.
I'm waiting for you !.	Map tann ou la!.
No words from the stars.	Pa gen mo soti nan zetwal yo.
But that’s not my way, though.	Men, se pa fason mwen, menm si.
There is no way.	Pa gen okenn fason.
I was just bad and sad for me.	Mwen te jis move ak tris pou mwen.
Maybe it still is.	Petèt li toujou ye.
It can change your perspective on life.	Li ka chanje pèspektiv ou sou lavi.
He is not sure of what is real.	Li pa sèten de sa ki reyèl.
You don’t want things to change.	Ou pa vle bagay yo chanje.
I think there is always pressure to have children.	Mwen panse ke gen toujou presyon pou fè pitit.
As he walked, he couldn't help but think about it.	Pandan l t ap fè wout li, li pa t ka evite panse ak li.
Each step seemed easier than the last.	Chak etap te sanble pi fasil pase dènye a.
The result is quite beautiful.	Rezilta a se byen bèl.
Whatever goes down, we can handle it.	Kèlkeswa sa ki desann, nou ka okipe li.
Our study results are similar to other published studies.	Rezilta etid nou yo sanble ak lòt etid ki pibliye yo.
I was just sure he needed my help.	Mwen te jis sèten ke li te bezwen èd mwen.
It sounds like a great plan.	Li son tankou yon plan gwo.
Not that he ever said much.	Se pa ke li te janm di anpil.
As you can see he was very excited.	Kòm ou ka wè li te trè eksite.
Human experience is very clear.	Eksperyans imen trè klè.
Probably someone can’t do anything else but take.	Pwobableman yon moun pa ka fè nenpòt lòt bagay men pran.
At least for me.	Omwen pou mwen.
Appreciate what is happening in this picture.	Apresye sa k ap pase nan foto sa a.
I mean, my parents hated me last week.	Mwen vle di, paran m te rayi m semèn pase a.
And he could score when he needed to.	Epi li te kapab fè nòt lè li te bezwen.
Initially, I was surprised that he thought he had to ask.	Okòmansman, mwen te etone ke li te panse li te oblije mande.
Most people accept that.	Pifò moun aksepte sa.
I was trying to keep you safe, keep our lives moving forward.	Mwen t ap eseye kenbe ou an sekirite, kenbe lavi nou vanse.
I said we would start putting the community back, here.	Mwen te di ke nou ta kòmanse mete kominote a ankò, isit la.
And it’s a good story.	Epi se yon bon istwa.
More certain of himself.	Plis sèten nan tèt li.
I was released without seeing a judge.	Mwen te lage san yo pa wè yon jij.
Not an idea about one person.	Pa yon lide sou yon sèl moun.
Consider this for a moment.	Konsidere sa pou yon ti moman.
Now it works well.	Koulye a, li travay byen.
We will calculate this.	Nou pral kalkile sa a.
But that's what my teacher told me to do.	Men, se sa pwofesè mwen an te di m 'fè.
When the sun went down.	Lè solèy la te kouche.
But still a bit fast.	Men, toujou yon ti jan vit.
Good luck in your journey here.	Bon chans nan vwayaj ou isit la.
Once on a dream, your god appears before you.	Yon fwa sou yon rèv, bondye ou parèt devan ou.
Any current technology works just fine.	Nenpòt teknoloji aktyèl ap travay jis byen.
Life saves could be for you.	Lavi sove yo te kapab pou ou.
Make a diagnosis by looking at the area.	Fè dyagnostik lè w gade zòn nan.
I felt his power go.	Mwen te santi pouvwa li ale.
He took it down but not without a struggle.	Li te desann li men se pa san yon lit.
I don’t tell anyone what’s going on.	Mwen pa di pèsonn sa k ap pase.
And if no food is included, just bring your own.	Men, si pa gen okenn manje enkli, jis pote pwòp ou a.
Very clean car.	Machin trè pwòp.
I can’t lose myself, not like on the boat.	Mwen pa ka pèdi tèt mwen, pa tankou sou bato a.
Stay up to date with your government.	Rete ajou ak gouvènman w la.
He arrived right in front of us.	Li te rive dwat devan nou.
I would love to talk to you about them.	Mwen ta renmen pale ou sou yo.
They never change.	Yo pa janm chanje.
We did not go into details.	Nou pa t antre nan detay.
The pain of living without your true love.	Doulè nan viv san lanmou vre ou.
He only felt that.	Li te sèlman santi sa.
I forced it open.	Mwen fòse li louvri.
If the file exists it will not change.	Si fichye a egziste li p ap chanje.
You have to go.	Ou dwe ale.
I hope you have a great weekend.	Mwen espere w ap pase yon bon wikenn.
The sun and stars should be enough for it.	Solèy la ak zetwal yo ta dwe ase pou li.
Another tried to skip it.	Yon lòt te eseye sote l.
Not that night.	Se pa lannwit sa a.
Very interesting thing.	Bagay trè enteresan.
He said he couldn’t work here anymore.	Li te di ke li pa t 'kapab travay isit la ankò.
Your children will have sex.	Pitit ou yo pral fè sèks.
Be sure to check this person thoroughly.	Asire w ou tcheke moun sa a byen.
Each of us will have two minutes to make your final discussion.	Chak nan nou pral gen de minit pou fè diskisyon final ou.
Break a leg.	Kase yon janm.
I don’t know what behavior is expected in this situation.	Mwen pa konnen se konpòtman espere nan sitiyasyon sa a.
I wanted to do it now.	Mwen te vle fè li kounye a.
It would just be nice if he would inform me.	Li te jis ta bèl si li ta enfòme m '.
I could think of anything but them.	Mwen te kapab panse a anyen men yo.
The writing style was just nice.	Style ekriti a te jis bèl.
He had better things to do than fall in love.	Li te gen pi bon bagay pou l fè pase tonbe damou.
The men can sleep here tonight.	Mesye yo ka dòmi isit la aswè a.
It’s a good start to a new season.	Se yon bon kòmansman yon nouvo sezon.
There is a very good reason.	Gen yon trè bon rezon.
We don’t want any problems.	Nou pa vle okenn pwoblèm.
Let me know about it.	Kite m 'konnen sou li.
It was not strange.	Li pa t etranj.
He sat down, confused.	Li te chita, konfonn.
He had not been in heat for nine months.	Li pa te nan chalè pou nèf mwa.
He was about his age even though he was younger.	Li te sou laj li menm si li pi piti.
Must hit his head on something.	Dwe frape tèt li sou yon bagay.
Will not cut it.	Pa pral koupe li.
Other subjects had the exact opposite reaction.	Lòt sijè te gen reyaksyon opoze egzak la.
Went to take an oil change the other day.	Te ale pran yon chanjman lwil oliv lòt jou a.
Worse yet, death might be slow to come.	Pi mal ankò, lanmò ta ka ralanti nan vini.
Different methods perform differently.	Metòd diferan fè yon fason diferan.
I jumped to the ground and cried.	Mwen sote atè a, mwen kriye.
You could see that this broke him.	Ou te kapab wè ke sa a te kraze l '.
She dressed simply and lived simply.	Li te abiye tou senpleman epi li te viv tou senpleman.
The child did not know in which apartment he came from.	Timoun nan pa t 'konnen nan ki apatman li te soti.
When this is decided, writing must be easier.	Lè sa a deside, ekri yo dwe pi fasil.
We had a wonderful day.	Nou te pase yon bèl jounen.
This battle was lost.	Batay sa a te pèdi.
Another was a profound sense of failure.	Yon lòt se te yon sans pwofon nan echèk.
I wanted him to hate himself because he made me kill myself.	Mwen te vle li rayi tèt li paske li te fè m touye tèt mwen.
Be happy, you live only once.	Fè kè ou kontan, ou viv yon sèl fwa.
Day, mind you, by week or month.	Jou, lide ou, pa semèn oswa mwa.
If there is a match, the test will pass.	Si gen yon match, tès la ap pase.
This agreement only gives you some rights to use the software.	Akò sa a sèlman ba ou kèk dwa pou itilize lojisyèl an.
And many teams started doing that.	Apre sa, anpil ekip te kòmanse fè sa.
I look for these reviews.	Mwen gade pou revi sa yo.
Look at your balance.	Gade balans ou.
This can only be achieved with a house with gardens.	Sa a ka sèlman reyalize ak yon kay ki gen jaden.
It matters what you believe.	Li enpòtan sa ou kwè.
But the suffering, that it must be accepted.	Men, soufrans lan, ke li dwe aksepte.
It's the same company.	Se menm konpayi an.
And he told her about the letter.	Epi li rakonte l sou lèt la.
He left me.	Li te kite m '.
For two years he was with his wife and his sons.	Pandan dezan ak madanm li ak pitit gason l 'yo.
Leave a comment to tell us who you are.	Kite yon kòmantè pou di nou ou ye.
The court found this connection as a matter of law.	Tribinal la te jwenn koneksyon sa a kòm yon kesyon de lwa.
He is an only child.	Li se yon sèl pitit.
God will pass.	Bondye pral pase.
When it comes to an end, take a left and go straight.	Lè li rive nan yon fen, pran yon bò gòch epi ale tou dwat.
He is young, thinking he is full of energy and purpose.	Li se jèn, panse li plen ak enèji ak objektif.
I hurt you.	Mwen fè ou mal.
Someone in his head.	Yon moun nan tèt li.
I was too young to even care.	Mwen te twò piti pou menm pran swen.
These are times for education.	Sa yo se tan pou edikasyon.
But this time the tree did not jump back.	Men, fwa sa a pye bwa a pa t 'sote tounen.
Deadly weapons were never found.	Zam touye moun pa t janm jwenn.
Elements work together to show value in local warehouses.	Eleman travay ansanm pou montre valè nan depo lokal yo.
It should run at the indicated speed.	Li ta dwe kouri nan vitès ki endike a.
Surely we have done this before.	Asireman, nou te fè sa anvan.
The son is the chosen one.	Pitit gason an se youn nan chwazi.
Anyway, here they are.	Antouka, isit la yo ye.
But it takes hours of practice to make money from it.	Men, li pran èdtan nan pratik pou fè lajan nan li.
We should take time to appreciate what that means.	Nou ta dwe pran tan pou nou apresye sa sa vle di.
We did what we wanted.	Nou te fè sa nou te vle.
It was something they were proud of.	Se te yon bagay yo te fyè de.
My only wish was to keep them safe.	Sèl dezi mwen se te kenbe yo an sekirite.
I can't remember looking at her.	Depi m pa sonje m te gade l.
I am not responsible.	Mwen pa responsab.
You could not see the lines on the field.	Ou pa t 'kapab wè liy yo sou teren an.
You are very tall, 'he said.	Ou wo anpil,' li te di.
She is not fully dressed yet.	Li poko abiye nèt toujou.
Start a call.	Kòmanse yon apèl.
This argument falls short.	Agiman sa a tonbe kout.
I need to do something with it.	Mwen bezwen fè yon bagay ak li.
They respect each other.	Yo respekte youn lòt.
The missing two pieces are never found.	De moso ki manke yo pa janm jwenn.
If you do this you will lose a lot of good.	Si ou fè sa ou pral pèdi yon bon anpil.
But you would never give in.	Men, ou pa ta janm bay nan.
And he loved it so much.	Epi li te renmen sa anpil.
No print order.	Pa gen lòd enprime.
Face, mouth, and heart.	Figi, bouch, ak kè.
He was president for many, many years.	Li te prezidan pou anpil, anpil ane.
For the second, we used.	Pou dezyèm lan, nou itilize.
Will never use this retailer again.	Pa janm pral sèvi ak boutik detay sa a ankò.
Why he didn’t know, and for now it didn’t matter.	Poukisa li pa t 'konnen, e pou kounye a li pa t' gen pwoblèm.
That was his only option.	Sa te vrèman sèl opsyon li.
These findings are consistent with available studies in this area.	Konklizyon sa yo konsistan avèk etid ki disponib nan domèn sa a.
I made them in a year.	Mwen fè yo nan yon ane.
The truth is, it's about someone.	Se verite a, se sou yon moun.
Perhaps it was the idea of ​​change that frightened them.	Petèt se lide chanjman ki te pè yo.
I never do drugs.	Mwen pa janm fè dwòg.
I understand that he has the most complete power over me.	Mwen konprann ke li gen pouvwa ki pi konplè sou mwen.
I'll have to go when he calls.	Mwen pral oblije ale lè li rele.
This could be wrong.	Sa a ta ka mal.
This is a reasonable interpretation.	Sa a se yon entèpretasyon rezonab.
The child stays under the table.	Timoun nan rete anba tab la.
That is training and practice, hours of it, months of it.	Sa se fòmasyon ak pratik, èdtan nan li, mwa nan li.
To do this we start with some observations.	Pou fè sa nou kòmanse ak kèk obsèvasyon.
Books are no different.	Liv yo pa diferan.
There are no further reports of deaths or injuries.	Pa gen okenn rapò ankò sou lanmò oswa blesi.
It’s a long process but so it’s worth it.	Li se yon pwosesis long men se konsa li vo li.
Two methods are developed there.	De metòd yo devlope la.
However, there is no such free system in place today.	Sepandan, pa gen okenn sistèm gratis sa a an plas jodi a.
No special training is available for this role.	Pa gen fòmasyon espesyal ki disponib pou wòl sa a.
It must be the most tried of the two.	Li dwe pi eseye nan de la.
Just for your look.	Jis pou gade ou.
It remains something he uses rather than using it.	Li rete yon bagay li itilize olye ke li sèvi ak li.
I just don’t hold back.	Mwen jis pa kenbe.
But at least the government is trying.	Men, omwen gouvènman an ap eseye li.
Hold the support.	Kenbe sipò a.
I made new.	Mwen te fè nouvo.
The guy doesn't look like that.	Nèg konsa a pa sanble.
I would keep them longer.	Mwen ta kenbe yo pi lontan.
The parents of the audience came from all parts of the community.	Paran yo nan odyans lan te soti nan tout pati nan kominote a.
Both studies were limited by small sample size and design issues.	Tou de etid yo te limite pa ti gwosè echantiyon ak pwoblèm konsepsyon.
Just try again.	Jis eseye ankò.
I have to focus on my own game.	Mwen dwe konsantre sou pwòp jwèt mwen an.
Without you, it can't happen.	San ou, li pa ka rive.
Food started to finish.	Manje te kòmanse fini.
Be led by your dreams.	Se pou w dirije pa rèv ou.
He was so young, nine or ten.	Li te tèlman jèn, nèf oswa dis.
I will leave too.	Mwen pral kite tou.
He doesn't even like technology.	Li pa menm renmen teknoloji.
That's their opinion.	Se opinyon yo.
Or his signature.	Oswa siyati li.
He stood still.	Li te kanpe toujou.
I might miss the points well into the thing.	Mwen ta ka manke pwen yo byen nan bagay la.
You can be beautiful, but always stand up for yourself.	Ou ka bèl, men toujou kanpe pou tèt ou.
Nothing has ever been as bad as it sounds.	Pa gen anyen ki te janm tankou move jan moun te fè li son.
I didn't look at the others.	Mwen pa t gade lòt yo.
So we have to write in two steps.	Se konsa, nou dwe ekri nan de etap.
Someone had to be in control if something went wrong.	Yon moun te dwe nan kontwòl si yon bagay ale mal.
I needed someone to hold on.	Mwen te bezwen yon moun kenbe.
I will achieve my goal of reading a little every day.	Mwen pral reyalize objektif mwen nan lekti yon ti kras chak jou.
Conversation was about work.	Konvèsasyon te sou travay.
Weather conditions such as snow and rain were planned.	Kondisyon metewolojik tankou nèj ak lapli te planifye.
He stood outside.	Li te kanpe deyò.
And he was very beautiful, as he knew he would be.	Epi li te bèl anpil, jan l te konnen l t ap ye.
I will not lie to you.	Mwen p'ap ban nou manti.
He was the man's dog.	Li te chen mesye a.
He wanted me to go.	Li te vle m ale.
I will explain everything later.	Mwen pral eksplike tout bagay pita.
But he got one on it again.	Men, li te rive jwenn youn sou li ankò.
I don’t know where we’re going.	Mwen pa konnen kote nou prale.
They both want to see it a lot.	Yo tou de vle wè li anpil.
It was one of astonishing confusion.	Se te youn nan konfizyon sezi.
The family denied it.	Fanmi an demanti li.
Hence, the chance factor.	Pakonsekan, faktè a chans.
You guys really have no idea.	Ou mesye reyèlman pa gen okenn lide.
It was certainly complex.	Li te sètènman konplèks.
First, there is no simple noise pattern.	Premyèman, pa gen okenn modèl bri senp.
It started with violence and ended with violence.	Li te kòmanse ak vyolans epi fini ak vyolans.
Some numbers have been used three times.	Gen kèk nimewo yo te itilize twa fwa.
It is the ideal place for it.	Li se kote ideyal la pou li.
We had some ourselves.	Nou te gen kèk tèt nou.
There was probably a fall in population in this period.	Te gen pwobableman yon tonbe nan popilasyon nan peryòd sa a.
Quality is very important to me.	Kalite trè enpòtan pou mwen.
It does not hold data.	Li pa kenbe done.
Even then, there will be hope for us.	Menm lè sa a, pral gen espwa pou nou.
Season with seasoning and salt and pepper if necessary.	Gou ak sezon ak sèl ak pwav si sa nesesè.
They certainly wouldn’t be for me.	Yo sètènman pa ta pou mwen.
The fire is dead.	Dife a mouri.
Couldn’t do it.	Pa t 'kapab fè li.
We do not try this case.	Nou pa eseye ka sa a.
That is a terrible thing.	Sa se yon bagay terib.
Out for you.	Soti pou ou.
You make it seem so simple.	Ou fè li sanble tèlman senp.
My school had the same rule.	Lekòl mwen an te gen menm règ la.
It is a quick and simple method.	Li se yon metòd rapid ak senp.
And he appeared to try to prepare them for his death.	Epi li te parèt pou l eseye prepare yo pou lanmò li.
He said that’s his idea.	Li te di se lide li.
We basically set up the class.	Nou fondamantalman mete kanpe klas la.
The combination with the test flow vs.	Konbinezon an ak koule tès la vs.
Tell the story about trying to change the world.	Rakonte istwa a sou eseye chanje mond lan.
Depending on which line you go to, of course.	Depann nan ki liy ou ale nan, nan kou.
At first, we thought this was a good idea.	Okòmansman, nou te panse sa a te yon bon lide.
You have control over how you take care of your body.	Ou gen kontwòl sou fason ou pran swen kò ou.
It was his anger.	Se te kòlè li.
I saw some big ones and I missed some big ones.	Mwen te wè kèk gwo e mwen te rate kèk gwo.
He heard the gun report when he fired.	Li te tande rapò zam la lè li te tire.
But first you have to explain a few things.	Men, anvan ou dwe eksplike kèk bagay.
The initial thought was to do something they would benefit from.	Panse inisyal la se te fè yon bagay yo ta benefisye de.
Please don’t take this in the wrong way.	Tanpri, pa pran sa a nan move fason.
I haven't heard anything yet.	Mwen pa tande anyen ankò.
This is a dangerous business.	Sa se yon biznis danjere.
It seemed to be the only language he really understood.	Li te sanble se sèl lang li te vrèman konprann.
This is an attack on our country.	Sa a se yon atak kont peyi nou an.
The first is about logic, and the last is about flow.	Premye a se sou lojik, ak dènye a se sou koule.
That didn’t happen.	Ki pa t rive.
He closed his eyes tightly.	Li fèmen je l byen di.
It’s not exactly that simple.	Se pa egzakteman sa senp.
Enter your room of fun along with your pick.	Antre nan chanm ou nan plezi ansanm ak chwazi ou.
You killed the dead app.	Ou te touye app a mouri.
A button was missing from his shirt.	Yon bouton te manke nan chemiz li.
The opportunity to manage it is amazing.	Opòtinite nan jesyon li etonan.
They seemed to find the most important thing to do.	Yo te sanble yo jwenn bagay ki pi enpòtan yo fè.
Otherwise, the two sides often talk over each other.	San sa, de kote yo souvan pale pase youn ak lòt.
Not since he left.	Pa depi li ale.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sa yon kous konsa sipoze ye.
A page with search results appears.	Yon paj ki gen rezilta rechèch parèt.
They will never tell you you did a good job.	Yo p'ap janm di w ou fè yon bon travay.
The country was prepared carefully.	Peyi a te prepare ak anpil atansyon.
For a fair number of people this is actually a daily reality.	Pou yon nimewo jis nan moun sa a se aktyèlman yon reyalite chak jou.
Many, actually.	Anpil, aktyèlman.
My job is so that my body is out of shape.	Travay mwen an se konsa ke kò mwen an ap soti nan fòm.
I will welcome the company.	Mwen pral akeyi konpayi an.
Remember, the world is more than a story.	Sonje byen, mond lan se pi plis pase yon istwa.
I turned my head to look, and there it stood.	Mwen vire tèt mwen gade, epi la li kanpe.
I actually enjoyed the interview.	Mwen aktyèlman te jwi entèvyou a.
I’ve been in a season of waiting for a year.	Mwen te nan yon sezon nan ap tann pou yon ane.
And where it comes from, nobody seems to know.	Ak kote li soti, pèsonn pa sanble pa konnen.
I laugh and agree.	Mwen ri e mwen dakò.
In doing so you would not even need to type in your notes.	Nan fè sa ou pa ta menm bezwen tape nan nòt ou.
Maybe the weather would improve.	Petèt tan an ta amelyore.
She had to wear her best dress which was a light blue.	Li te oblije mete pi bon rad li ki te yon ble limyè.
It took three of us to do it.	Li te pran twa nan nou fè li.
Can't stay here.	Pa ka rete isit la.
He was never in a fight once.	Li pa t janm nan yon batay yon fwa.
How long will we stay.	Konbyen tan nou pral rete.
The father locked himself in his office.	Papa a fèmen tèt li nan biwo li.
I hope you find peace.	Mwen espere ou jwenn lapè.
This method was tried and failed.	Metòd sa a te eseye e echwe.
We have officers back on the street.	Nou gen ofisye tounen nan lari a.
Yet, these events did not repeat themselves.	Poutan, evènman sa yo pa t repete tèt yo.
It will most likely make things worse.	Li pral gen plis chans fè bagay sa yo vin pi mal.
Find an edge.	Jwenn yon kwen.
Energy prices, when oil prices fell.	Pri enèji, lè pri lwil oliv te tonbe.
Something happened, happened, something happened.	Yon bagay te pase, te pase, yon bagay te pase.
I have nightmares.	Mwen gen move rèv.
Read this article.	Li atik sa a.
I am not against hope.	Mwen pa kont espwa.
It is not certain.	Li pa sèten.
It doesn’t seem a fit to me.	Li pa sanble yon anfòm pou mwen.
I took back by her smile.	Mwen te pran tounen pa souri li.
He went to the front.	Li te ale nan devan an.
That is what we are.	Se sa nou ye.
We were burning with the heat.	Nou t ap boule ak chalè a.
It wouldn’t be so bad if someone could simply ventilate the room.	Li pa ta tèlman mal si yon moun te kapab tou senpleman aere sal la.
How much does it cost.	Konbyen li koute.
He never thought there was any doubt about them, not for a moment.	Li pa t janm panse gen dout sou yo, pa pou yon moman.
Or it could be gas.	Oswa li ta ka gaz.
We have two choices.	Nou gen de chwa.
I wear them every day.	Mwen mete yo chak jou.
For this reason, some cases have been reported.	Pou rezon sa a, gen kèk ka yo te rapòte.
You make it sound so simple.	Ou fè li son tèlman senp.
Of these five are real and the remaining ten are complex numbers.	Soti nan senk sa yo se reyèl ak rès dis yo se nimewo konplèks.
They are not written.	Yo pa ekri.
On the other hand, he had essential differences in his character.	Nan lòt men an, li te gen diferans esansyèl nan karaktè li yo.
And two are human.	E de se moun.
Join one to build community, grow in faith, and serve others.	Antre nan youn pou konstwi kominote, grandi nan lafwa, epi sèvi lòt moun.
The woman lived.	Fanm nan te viv.
All these things should be considered.	Tout bagay sa yo ta dwe konsidere.
That is why I am going to visit this ship.	Se poutèt sa mwen pral vizite bato sa a.
This was only briefly reported in the media.	Sa a te sèlman yon ti tan rapòte nan medya yo.
I tell them to double it.	Mwen di yo double li.
But that was out of the question.	Men, sa te soti nan kesyon an.
Just shake me a bit.	Jis souke m 'yon ti jan.
But it's because you don't fully appreciate my power.	Men, se paske ou pa totalman apresye pouvwa mwen an.
He wanted to stop her.	Li te vle sispann l.
My family hated it.	Fanmi mwen te rayi li.
Some things had a family history.	Gen kèk bagay ki te gen yon istwa familyal.
But we caught it early.	Men, nou kenbe li byen bonè.
Data is the new oil.	Done se nouvo lwil oliv la.
You get one.	Ou jwenn youn.
You basically had nothing to lose.	Ou fondamantalman pa te gen anyen yo pèdi.
This leads to an additional development cost.	Sa a mennen nan yon pri devlopman adisyonèl.
There is little chance of progress without discussion.	Gen ti chans pou fè pwogrè san diskisyon.
The cook asks how many eggs she wants.	Kizin lan mande konbyen ze li vle.
We don’t have to worry about anything and just enjoyed our time.	Nou pa bezwen enkyete sou anyen epi jis te jwi tan nou an.
It is if you really need such design.	Li se si ou reyèlman bezwen konsepsyon sa yo.
But his movement caught the guard's attention.	Men, mouvman li te atire atansyon gad la.
Because it’s so beautiful and cool.	Paske li tèlman bèl ak fre.
Some would not.	Gen kèk pa ta.
Don't be kind.	Pa fè jantiyès.
We would plant trees and cut down trees for houses.	Nou ta plante pye bwa epi koupe pyebwa yo pou kay yo.
I know.	Mwen konnen.
One day at a time life gets a little better.	Yon jou nan yon moman lavi vin yon ti kras pi bon.
Tears welled up in his eyes.	Dlo te monte nan je l.
This is a beauty.	Sa a se yon bote.
I think she needs someone to take care of her.	Mwen panse ke li bezwen yon moun pou okipe l.
Write things down.	Ekri bagay yo.
This worked for her.	Sa a te travay pou li.
He would do it.	Li ta fè li.
All around us were silent.	Tout bò kote nou te silans.
Toddlers do best when they have no more than three choices.	Timoun piti fè pi byen lè yo pa gen plis pase twa chwa.
Everyone spent.	Tout moun te depanse.
It's a matter of fact.	Se yon kesyon de reyalite.
This is a real woman.	Sa a se yon fanm reyèl.
Besides, they know me.	Anplis, yo konnen mwen.
None of these circumstances exist here.	Okenn nan sikonstans sa yo egziste isit la.
Several times after that he tried to see me.	Plizyè fwa apre sa li te eseye wè m '.
That is why it was built.	Se pou sa li te bati.
God is good!.	Bondye bon!.
A male line followed.	Yon liy gason te swiv.
That's when the idea finally came to me.	Se lè sa a finalman lide a vin jwenn mwen.
That helped me get back on track.	Se sa ki te ede m retounen sou wout la.
To post comments on my page.	Pou poste kòmantè sou paj mwen an.
It didn’t matter, however, whether he liked the movie or not.	Li pa t gen pwoblèm, sepandan, si li te renmen fim nan oswa ou pa.
It might work but it shouldn’t.	Li ta ka travay men li pa ta dwe.
This is a difficult task.	Sa a se yon travay difisil.
Suggest another unknown world.	Sigjere yon lòt mond enkoni.
You will save lives.	Ou pral sove lavi.
He wanted to play.	Li te vle jwe.
I hate bad hair days.	Mwen rayi move jou cheve.
We may choose to give it another shot in the future.	Nou ka chwazi bay li yon lòt piki nan lavni.
This can be a problem.	Sa a ka yon pwoblèm.
No one is ever exactly the same.	Pa gen moun ki janm egzakteman menm jan ak yon lòt.
I saw them last summer, and they were amazing.	Mwen te wè yo ete ki sot pase a, epi yo te enkwayab.
Indeed, these are still the most common.	Vreman vre, sa yo toujou pi komen an.
It's good as a white.	Li bon tankou yon blan.
She could tell by her tone.	Li te kapab di pa ton li.
We could create some kind of community.	Nou te kapab kreye kèk kalite kominote.
It is not an easy task.	Se pa yon travay fasil.
Have read some good reviews about them.	Te li kèk bon revi sou yo.
I made up my mind to leave him.	Mwen te pran desizyon pou m kite l.
Your focus is different.	Konsantre ou se yon bagay diferan.
I have nothing personal against it.	Mwen pa gen anyen pèsonèl kont li.
Someone will be right there.	Yon moun pral la touswit.
His business was in big trouble.	Biznis li te nan gwo pwoblèm.
And they go.	Epi yo ale.
Take in this what you want.	Pran nan sa a sa ou vle.
How you change the database is not important.	Ki jan ou chanje baz done a pa enpòtan.
We understand each other well.	Nou byen konprann youn lòt.
Do the best you can.	Fè pi byen ou kapab.
We’ve put a lot on his plate since he signed.	Nou te mete anpil sou plak li depi lè li te siyen an.
I should have been back in college room years ago.	Mwen ta dwe tounen nan chanm kolèj ane de sa.
You win when you're totally out of cards.	Ou genyen lè w ap totalman soti nan kat.
And people couldn't believe it at the time.	Ak moun pa t 'kapab kwè li nan moman sa a.
Medical school.	Lekòl medikal.
Prepare the items you need to remove.	Prepare bagay ou bezwen retire yo.
It took me a while to appreciate that fact.	Li te pran yon ti tan pou m apresye reyalite sa a.
Banks are playing hard to find.	Bank ap jwe difisil pou jwenn.
More time, more distance.	Plis tan, plis distans.
Just download and start playing it.	Jis telechaje epi kòmanse jwe li.
I was on the train for three to four days.	Mwen te nan tren an twa a kat jou.
That's how we got here.	Se konsa nou te rive.
I sat the fuck down.	Mwen te chita fout la.
He wanted to shape history, not just write about it.	Li te vle fòme istwa, pa jis ekri sou li.
When someone has nothing to do with it.	Lè yon moun pa gen anyen fè ak li.
Our day could not be more perfect.	Jounen nou an pa t 'kapab pi pafè.
Not the problem.	Se pa pwoblèm nan.
Mostly it, though.	Sitou li, menm si.
She could feel his dead gaze on her.	Li te kapab santi regard mò li sou li.
That looks good.	Sa sanble bon.
Well below the line.	Byen anba liy lan.
He will have to make new friends.	Li pral oblije fè nouvo zanmi.
In this threat they are using a table not a list.	Nan menas sa a yo ap itilize yon tab pa yon lis.
At least in the full type.	Omwen nan kalite a plen.
And that is what he will do.	E se sa li pral fè.
If a title did not do well, it did not do well.	Si yon tit pa t 'fè byen, li pa t' fè byen.
We never tell kids bad.	Nou pa janm di timoun yo move.
This is a matter of law, not reality.	Sa a se yon kesyon de lwa, pa reyalite.
Perhaps this is what happened to those who built this place.	Petèt se sa ki te rive moun ki te konstwi kote sa a.
He certainly doesn’t know.	Li sètènman pa konnen.
This is football.	Sa a se foutbòl.
Thus hair from non-hair.	Kidonk cheve soti nan sa ki pa cheve.
Give plenty of time to meet your customers and give good advice.	Bay anpil tan pou rankontre kliyan ou epi bay bon konsèy.
For one thing, he didn’t see me.	Pou yon sèl bagay, li pa t 'wè m'.
My thoughts exactly.	Panse mwen egzakteman.
I never learned how to fight someone.	Mwen pa t janm aprann kijan pou m goumen ak yon moun.
Maybe he did it for himself.	Petèt li te fè li pou tèt li.
He would not be lost.	Li pa t ap pèdi ankò.
But there is a problem with this argument.	Men, gen yon pwoblèm ak agiman sa a.
One or the other, it seems, was constantly in trouble.	Youn oswa lòt, sanble, te toujou ap nan pwoblèm.
That fixed me exactly.	Sa te ranje mwen egzakteman.
He let his arms fall back down, away, beside him.	Li kite bra l tonbe tounen desann, ale, bò kote l.
He took a lack of sleep.	Li te pran mank de dòmi.
Sure, he said.	Asire w, li te di.
I managed to do half of that.	Mwen jere fè mwatye nan sa.
Some are bad.	Gen kèk ki move.
Some other access issues are not so obvious.	Kèk lòt pwoblèm aksè yo pa tèlman evidan.
So today we will show you a selection.	Se konsa, jodi a nou pral montre w yon seleksyon.
Thanks again and wish you the best of luck !.	Yon fwa ankò mèsi epi swete w pi bon chans!.
He sees us rising, but he does not know where we are.	Li wè nou monte, men li pa konnen kote nou ye.
No one made any attempt to prevent it.	Pa gen moun ki te fè okenn tantativ pou anpeche l.
I know exactly what happened.	Mwen konnen egzakteman sa ki te pase.
It will be good for me.	Li pral bon pou mwen.
That should be easy.	Sa ta dwe fasil.
Every day, more and more people are asking for help.	Chak jou, plis ak plis moun ap mande èd.
Then they died.	Lè sa a, yo mouri.
He got up and looked out the window.	Li leve, li gade deyò fenèt la.
This car was as you won.	Machin sa a te jan ou te genyen.
It was a door.	Se te yon pòt.
I can control it better.	Mwen ka kontwole li pi byen.
We don’t know where we are now.	Nou pa konnen ki kote nou ye kounye a.
They are different words.	Yo se mo diferan.
I won the match very easily.	Mwen te genyen match la trè fasil.
Mentioned in the book.	Mansyone nan liv la.
He said he had the right to exercise freedom of speech.	Li te di ke li te gen dwa egzèse libète lapawòl.
It was really sweet.	Li te vrèman dous.
It’s a wonderful thing he ever got out of bed.	Se yon bèl bagay li janm soti nan kabann nan.
This should be at the heart of everyone involved in the project.	Sa a ta dwe nan kè tout moun ki enplike nan pwojè a.
And cost real money.	Epi koute lajan reyèl.
It was used for three purposes.	Yo te itilize li pou twa rezon.
It seemed to grow very large.	Li te sanble trè grandi.
And that's what you want.	Epi se sa ou vle.
I have a child.	Mwen gen yon timoun.
It was hard.	Li te difisil.
I looked like.	Mwen te sanble.
I did well with that.	Mwen te fè byen ak sa.
If we want to get closer to dogs.	Si nou vle vin pi pre chen.
Both of which it is.	Tou de nan ki li se.
Of reason, of course.	Nan rezon, nan kou.
He passed carefully around the body and looked quickly into the house.	Li te pase ak anpil atansyon alantou kò a epi li gade byen vit nan kay la.
I never noticed.	Mwen pa janm remake.
For a time we silently hated each other.	Pandan yon tan nou youn rayi lòt an silans.
Here are some applications.	Men kèk aplikasyon.
I don’t use it and I would like to sell it.	Mwen pa sèvi ak li e mwen ta renmen vann li.
But I knew my mother.	Men, mwen te konnen manman m.
He did not die, he could say that much.	Li pa t mouri, li te kapab di sa anpil.
In the morning we will go.	Nan maten nou pral ale.
He was about to talk and check himself.	Li te sou pale epi tcheke tèt li.
We need them.	Nou bezwen yo.
I can’t handle anything happening to kids.	Mwen pa ka jere anyen k ap pase timoun yo.
I try every day.	Mwen eseye chak jou.
These results are very consistent with the results of our study.	Rezilta sa yo trè konsistan ak rezilta yo nan etid nou an.
We are very beautiful !!.	Nou bèl anpil!!.
However, it is associated with some complications.	Sepandan, li asosye ak kèk konplikasyon.
He couldn't read her expression.	Li pa t 'kapab li ekspresyon li.
He is trying to find you.	Li ap eseye jwenn ou.
He can do difficult things too.	Li ka fè bagay difisil tou.
They know that they can’t actually pay for the space.	Yo konnen ke yo pa ka aktyèlman peye pou espas la.
It took such a long time to get my papers in order.	Li te pran yon tan konsa pou jwenn papye mwen yo nan lòd.
I was waiting for you.	Mwen tap tann ou.
So stop telling people who they are.	Donk sispann di moun yo ye.
These are watching your church.	Sa yo ap gade legliz ou a.
If it was that simple, he would be here sooner.	Si li te senp konsa, li t ap isit la pi bonè.
All love to you and the animals and family and friends.	Tout lanmou pou ou menm ak bèt yo ak fanmi ak zanmi yo.
Don’t be concerned about them, it comes.	Ou pa bezwen konsène sou yo, li vini.
Business was good.	Biznis te bon.
Her feet were cold.	Pye li te frèt.
It's something you call.	Se yon bagay ou rele.
Things looked good, but they weren't good.	Bagay yo te parèt byen, men yo pa t bon.
You need to help them look like real people.	Ou bezwen ede yo parèt tankou moun reyèl.
Give us your honest opinion.	Ban nou opinyon onèt ou.
I'll call tomorrow.	Mwen pral rele demen.
Nobody goes anywhere in the world.	Pèsonn pa ale nenpòt kote nan mond lan.
I just hate that idea.	Mwen jis rayi lide sa a.
Everything about this song is perfect.	Tout bagay sou chante sa a pafè.
Be very quiet.	Ou dwe trè trankil.
He can't tell.	Li pa ka di.
The situation was out of control.	Sitiyasyon an te soti nan kontwòl.
Every guy is playing better this season than last season.	Chak nèg ap jwe pi byen sezon sa a pase sezon pase a.
Everyone will be affected by that.	Tout moun ap afekte pa sa.
He leads with his actions.	Li mennen ak aksyon li.
You can make your own as follows.	Ou ka fè pwòp ou a jan sa a.
We love guys who sweat.	Nou renmen nèg ki swe.
I understand where you come from.	Mwen byen konprann kote ou soti.
So we will.	Se konsa nou pral.
He could not make it to the hospital.	Li pa t 'kapab fè l' ale lopital.
I could continue to eat fish.	Mwen ta ka kontinye manje pwason.
He was stuck to the ground.	Li te kole atè a.
It doesn’t need a medium, but not so with physical sound.	Li pa bezwen yon mwayen, men se pa konsa ak son fizik.
He would never know what it was.	Li pa ta janm konnen ki sa li te ye.
He did not drink much.	Li pa t konn bwè anpil.
He is playing.	Li ap jwe.
I don’t want to know things.	Mwen pa vle konnen bagay yo.
I wish they fit me.	Mwen swete yo anfòm mwen.
They fell in love again.	Yo tonbe damou ankò.
I can’t figure out how many might win.	Mwen pa ka konnen konbyen ta ka genyen.
Too weak.	Twò fèb.
No one spoke to him.	Pa gen moun ki te pale avè l.
But something held him back.	Men, yon bagay te kenbe l 'tounen.
It’s just too sad to cry.	Li jis twò tris pou kriye.
Six feet to be exact.	Sis pye yo dwe egzak.
The soldiers came out.	Sòlda yo soti.
Finally, we obtain the same stable results described above.	Finalman, nou jwenn menm rezilta ki estab ki dekri pi wo a.
The range of motion was not improved in both young and older patients.	Ranje nan mouvman pa te amelyore nan tou de jèn ak pi gran pasyan yo.
You can see them in space.	Ou ka wè yo nan espas.
They are hard people, like everyone else in this country.	Yo se moun di, tankou tout moun nan peyi sa a.
We must leave now.	Nou dwe kite kounye a.
Through and through.	Atravè ak atravè.
That, in my book, is progress.	Sa, nan liv mwen an, se pwogrè.
I hate my life.	Mwen rayi lavi mwen.
Depending on the day and time means different things.	Tou depan de jou ak lè sa vle di bagay diferan.
His blood pressure is low.	Tansyon li ba.
According to management, there.	Dapre jesyon, la.
Not everyone will love you, and that’s okay.	Se pa tout moun ki pral renmen ou, e sa se oke.
He could work this whole situation to his advantage.	Li te kapab travay tout sitiyasyon sa a nan avantaj li.
For some reason this has been reported as a great story.	Pou kèk rezon sa a te rapòte kòm yon gwo istwa.
I was never in danger.	Mwen pa t janm an danje.
I am looking for one that will be good in the field.	Mwen ap chache youn ki pral bon nan jaden an.
I should never say it.	Mwen pa janm ta dwe di li.
Put it on your desk.	Mete l sou biwo ou.
You don’t totally appreciate that.	Ou pa totalman apresye sa.
In fact, he did so even before drinking the wine.	An reyalite, li te fè sa menm anvan menm bwè diven an.
But few, if any, local leaders seem concerned.	Men, kèk, si genyen, lidè lokal yo sanble konsène.
No one approached.	Pa gen moun ki te pwoche.
I have to put the world aside and find myself again.	Mwen oblije mete mond lan sou kote epi jwenn tèt mwen ankò.
But it got us started.	Men, li te fè nou kòmanse.
Both girls were high in life for the rest of the evening.	Tou de ti fi yo te wo nan lavi pou tout rès aswè a.
Then, suddenly, he had a concussion.	Lè sa a, toudenkou li te gen yon chòk ki te fè kè l bat.
We must learn to fight for ourselves.	Nou dwe aprann goumen pou tèt nou.
So much for the main features.	Se konsa, anpil pou karakteristik prensipal yo.
It is the body that is the main act.	Se kò a ki se zak prensipal la.
He was on his way, for better or worse.	Li te sou wout li, pou pi bon oswa pi mal.
We are free from fear.	Nou lib de pè.
The most important difference between the two, however, is the tone.	Diferans ki pi enpòtan ant de la, sepandan, se ton an.
Read more below.	Li plis anba a.
It just seems like it could go any way.	Li jis sanble tankou li ta ka ale nenpòt ki fason.
If you don’t think much about them, then you don’t.	Si ou pa panse anpil sou yo, Lè sa a, ou pa.
And he changed his will.	Epi, li chanje volonte l.
Neither light nor noise.	Ni limyè ni bri.
So it should be.	Se konsa li ta dwe ye.
A year has passed since you left without a word.	Yon ane pase depi ou kite san yon mo.
But it just makes things worse.	Men, li jis fè bagay sa yo vin pi mal.
All material here is for informational purposes only.	Tout materyèl isit la se pou rezon enfòmasyon sèlman.
Now let’s do that for everyone across the country.	Koulye a, ann fè sa pou tout moun atravè peyi an.
, led a construction company.	, ki te dirije yon konpayi konstriksyon.
What may seem good on film is not necessarily what feels good.	Ki sa ki ka sanble bon sou fim se pa nesesèman sa ki santi bon.
Will not open the door.	Pa pral louvri pòt la.
We almost had a big war.	Nou prèske te gen yon gwo lagè.
Seriously, there was nothing new.	Seryezman, pa te gen anyen nouvo.
Still he laughed.	Toujou li ri.
I want to make records that feel like that.	Mwen vle fè dosye ki santi tankou sa.
And it’s just incredible.	Epi li jis enkwayab.
Draw this straight from the back.	Trase sa a dwat soti nan do a.
I was the one in control.	Mwen te youn nan kontwòl.
It's inside me.	Li anndan mwen.
She was happy to hear me.	Li te kontan tande m.
And yet, it is.	E ankò, li ye.
I would only be able to do that once again tonight.	Mwen ta sèlman kapab fè sa yon lòt fwa ankò aswè a.
Click here to help make it happen.	Klike la a pou ede fè li rive.
This is just enough as it is.	Sa a se jis ase jan li ye.
They said enough.	Yo te di ase.
Be loud, or as quiet, as you damn well please.	Fè byen fò, oswa kòm trankil, jan ou modi byen tanpri.
A black guy stood them on the road.	Yon nèg nwa te kanpe yo sou wout la.
He got to support the staff, too.	Li te rive sipòte anplwaye yo, tou.
It's not strong.	Li pa fò.
Only you can finish this.	Sèlman ou ka fini sa a.
Share in things.	Pataje nan bagay sa yo.
We are the ones who stand in his way, thinking wrong, thinking negatively.	Se nou menm ki kanpe nan wout li, panse mal, panse negatif.
But the transfer never happened.	Men, transfè a pa janm rive.
This works very nicely.	Sa a travay trè bèl.
He raised his head.	Li leve tèt li.
Someone who knew well about us humans.	Yon moun ki te konnen byen sou nou moun.
I didn’t like anything or I didn’t want anything.	Mwen pa t renmen anyen oswa mwen pa t vle anyen.
It is not light, so it cannot be daylight.	Li pa limyè, kidonk li pa ka lajounen.
No, more than that.	Non, plis pase sa.
He looked worse than he thought.	Li te parèt pi mal ke li te panse.
I respect their decisions.	Mwen respekte desizyon yo.
We really should.	Nou vrèman ta dwe.
I came to visit him this afternoon.	Mwen vin vizite l apremidi.
With a little help from me, of course.	Avèk yon ti èd nan men mwen, nan kou.
I have never met one of them.	Mwen pa janm rankontre youn nan yo.
Funny, though, the way women go for it.	Komik, menm si, fason fanm yo ale pou li.
It was dry, dry and empty.	Li te sèk, sèk ak vid.
She was so happy to go it.	Li te tèlman kontan nan ale li.
A code like this is not even supposed to exist.	Yon kòd tankou sa a pa menm sipoze egziste.
That’s how we play true.	Se jan nou jwe vre.
There were some good and bad things.	Te gen kèk bon bagay ak move bagay.
Most people are friendly and would like help.	Pifò moun yo zanmitay e yo ta renmen jwenn èd.
You couldn't see it.	Ou pa t 'kapab wè li.
There’s really only one word for that.	Genyen vrèman yon sèl mo pou sa.
She is ready to drink immediately.	Li pare pou bwè imedyatman.
Don't be quiet.	Pa rete trankil.
Let's face it and move on.	Ann fè fas ak li epi avanse.
They say nothing is never set in stone.	Yo di anyen pa janm mete an wòch.
Some will feel angry.	Pral gen moun ki santi kòlè.
Which leads me to this post.	Ki mennen m 'nan pòs sa a.
You do what your heart tells you to do.	Ou fè sa kè ou mennen ou fè.
It's your job now.	Se travay ou kounye a.
Traffic across the site began to grow again.	Trafik atravè sit la te kòmanse grandi ankò.
I mean a huge amount of money.	Mwen vle di yon gwo kantite lajan.
Ask your loved ones how they want to die.	Mande moun ou renmen yo kijan yo vle mouri.
Because you are rich.	Paske ou rich.
We do not understand the opinion of the court.	Nou pa konprann konsa opinyon tribinal la.
I want to report it.	Mwen vle rapòte li.
My truck broke down.	Kamyon mwen an te kraze.
Someone brought it to me for a reason.	Yon moun mennen l 'bay mwen pou yon rezon.
I want to help you, you know, between us now.	Mwen vle ede w, ou konnen, ant nou kounye a.
If we can do good, we can do evil.	Si nou ka fè sa ki byen, nou ka fè sa ki mal.
It was more than that.	Li te pi plis pase sa.
I mean, sad that he decided to kill himself.	Mwen vle di, tris ke li deside touye tèt li.
In fact, things are more difficult now.	An reyalite, bagay yo kounye a pi difisil.
I stood in the meeting to learn, to hear.	Mwen te kanpe nan reyinyon an pou aprann, tande.
They have the right to exist.	Yo gen dwa pou yo egziste.
She was perfectly happy, her mother was perfectly happy, until now.	Li te gen parfe kontan, manman l 'te pafètman kontan, jiska kounye a.
So take our information, then go search on your own.	Se konsa, pran enfòmasyon nou yo, Lè sa a, ale rechèch pou kont ou.
He went to her.	Li al jwenn li.
He threw me out.	Li jete m deyò.
Kind of like that.	Jan de bagay sa yo.
I wouldn't pay to see him.	Mwen pa ta peye anyen pou m wè l, mwen menm.
Would stay longer.	Ta rete ankò.
They had missing eyes, missing fingers.	Yo te gen je ki manke, dwèt ki manke.
He has nothing more to say.	Li pa gen anyen ankò pou l di.
We can be rich in one and poor in another.	Nou ka rich nan youn epi pòv nan yon lòt.
You come too.	Ou vini tou.
It was calm before the storm.	Se te kalm anvan tanpèt la.
It took you weeks.	Li te pran ou semèn.
I didn't take it.	Mwen pa t pran li.
Everyone has their own idea.	Chak moun gen yon lide poukont li.
And people did.	E moun te fè.
I'll be back soon.	Mwen pral tounen byento.
Will try a picture later.	Pral eseye yon foto pita.
I was my worst enemy.	Mwen te pi move lènmi mwen.
I didn't think so.	Mwen pa t 'panse sa.
That means never going to bed angry with each other.	Sa vle di pa janm ale nan kabann fache youn ak lòt.
An hour later, we are still talking.	Yon èdtan apre, nou toujou ap pale.
It never crosses.	Li pa janm kwaze.
A real concern for them.	Yon enkyetid reyèl pou yo.
It was very sweet.	Li te trè dous.
I was not good.	Mwen pa t bon.
All of this must change.	Tout moun sa yo dwe chanje.
This one is a maybe.	Yon sèl sa a se yon petèt.
It was in operation.	Li te nan operasyon.
Their lives depend on finding this right.	Lavi yo depann sou jwenn sa a dwat.
If you know one, please post it here.	Si w konnen youn, tanpri poste l isit la.
It came from the rock.	Li soti nan gwo wòch la.
Why he does this is harder to say.	Poukisa li fè sa se pi difisil pou di.
Maybe that's why.	Petèt se poutèt sa.
At least, not for long, and not today.	Omwen, pa pou lontan, e pa jodi a.
A beautiful evening.	Yon bèl aswè.
And the dog, if they had one.	Ak chen an, si yo te gen youn.
I have the scene, go.	Mwen gen sèn nan, ale.
Start with a ball in the left corner.	Kòmanse ak yon boul nan kwen gòch la.
It’s the word range, just.	Li nan ranje mo a, jis.
Working together, we can help you find peace of mind.	Travay ansanm, nou ka ede w jwenn lapè nan tèt ou.
It is safe to say that everything will be connected to the Internet.	Li an sekirite pou di tout bagay pral konekte ak entènèt la.
In addition, you can change the parameters.	Anplis de sa, ou ka chanje paramèt yo.
Will have to face this first.	Pral gen fè fas a sa a an premye.
All of these studies are still in progress.	Tout etid sa yo toujou nan pwogrè.
Let us use it as an example.	Se pou nou sèvi ak li kòm yon egzanp.
I'm tough.	Mwen difisil.
And many of them were quite good.	Ak anpil nan yo te byen bon.
We will consider both.	Nou pral konsidere tou de.
Close the tool.	Fèmen zouti a.
That is something that would totally happen to me.	Sa se yon bagay ki ta totalman rive m '.
It offers only one choice, because it cannot be returned.	Li ofri yon sèl chwa, paske pa ka tounen tounen.
Or just ask in town, at any bar.	Oswa jis mande nan vil la, nan nenpòt bar.
You know he will look at you the same way you look at him.	Ou konnen l ap gade w menm jan w ap gade l.
We tend to take pictures that we like more.	Nou gen tandans pran foto sa nou renmen plis.
The present call followed.	Apèl prezan an te swiv.
This can cause problems.	Sa ka koze pwoblèm.
I have to go home.	Mwen oblije ale lakay mwen.
We were in the perfect position.	Nou te nan pozisyon pafè a.
I saw some of them crying.	Mwen te wè kèk nan yo ap kriye.
It's the news.	Li nan nouvèl la.
A dream come true.	Yon rèv ki rive vre.
Mom ran a few steps toward the door and waited.	Manman an kouri de twa pa nan direksyon pòt la epi li tann.
That said, most people have no idea how they work.	Sa te di, pifò moun pa gen okenn lide ki jan yo travay.
Tomorrow you can return it broken.	Demen ou ka retounen jwenn li kase.
You have to save yourself.	Ou gen pou sove tèt ou.
We have something for once and something for another time.	Nou gen yon bagay pou yon fwa ak yon bagay pou yon lòt fwa.
This evidence has minimal value, however.	Prèv sa a gen yon valè minim, sepandan.
Really, we did.	Vrèman, nou te fè.
Wait again, and sense.	Tann ankò, ak sans.
This is greater than all the poor have ever had.	Sa a pi gwo pase tout bagay pòv yo te janm genyen.
Including however far you wanted to take it.	Ki gen ladan sepandan lwen ou te vle pran li.
People have been here much longer than any horse.	Moun yo te isit la anpil pi lontan anvan nenpòt chwal.
If they were, the result would be the same.	Si yo te, rezilta a ta menm.
We must take this work seriously.	Nou dwe pran travay sa a oserye.
But we will pass.	Men nap pase.
Look, companies find it more today, than six years ago.	Gade, konpayi yo jwenn li plis jodi a, pase sis ane de sa.
He didn’t have one now, but he would be soon.	Li pa t 'gen youn kounye a, men li ta pral byento.
That was ten years ago, and unfortunately the numbers continue to rise.	Sa te fè dis ane de sa, e malerezman nimewo yo kontinye ap monte.
You only ask and help them ask themselves.	Ou sèlman mande epi ede yo mande tèt yo.
It was a dog.	Se te yon chen.
He needed something familiar about it.	Li te bezwen yon bagay abitye sou li.
We never change, the core energy that drives us will never change.	Nou pa janm chanje, enèji debaz ki kondwi nou p'ap janm chanje.
He does not open his eyes.	Li pa louvri je l '.
Her husband tells her that he has a wife and four children.	Mari l di li li gen yon madanm ak kat pitit.
That is the system.	Sa se sistèm nan.
But the latter is possible.	Men, lèt la posib.
I'm for that.	Mwen pou sa.
They only have to create a training plan.	Yo sèlman gen pou kreye yon plan antrènman.
Just be yourself and have fun.	Jis dwe tèt ou epi pran plezi.
We have this man before our eyes.	Nou gen nonm sa a devan je nou.
His mother was not at home.	Manman l pa t lakay li.
Some people would see you as a threat.	Gen moun ki ta wè ou kòm yon menas.
In the solid phase.	Nan faz solid la.
And even a sales video.	E menm yon videyo lavant.
Global variables are not fields inside a class.	Varyab mondyal yo pa jaden andedan yon klas.
They really liked things.	Yo te vrèman renmen bagay sa yo.
But we would like to see a smile.	Men, nou ta renmen wè yon souri.
All these experiences were carried out for three times.	Tout eksperyans sa yo te pote pou twa fwa.
Because of this, two extra points are added to the criminal history.	Poutèt sa, yo ajoute de pwen anplis nan istwa kriminèl.
I don’t like the light particularly.	Mwen pa renmen limyè a patikilyèman.
He didn't need one.	Li pa t bezwen youn.
This was before there were drugs to treat the disease.	Sa a te anvan te gen dwòg pou trete maladi a.
For some reason he called me.	Pou kèk rezon li rele m '.
He could not be more than twenty years old.	Li pa t 'kapab gen plis pase ven ane.
I don't even know what to say about that.	Mwen pa menm konnen kisa pou m di sou sa.
I will share your comments with our team.	Mwen pral pataje kòmantè ou yo ak ekip nou an.
He met her where she worked, in the library.	Li te rankontre l kote li te travay, nan bibliyotèk la.
It was the perfect marriage of art and function.	Se te maryaj la pafè nan atizay ak fonksyon.
I am not designed for that.	Mwen pa fèt pou sa.
Now you are dead.	Kounye a ou mouri.
We were in a storm for three weeks.	Nou te nan yon tanpèt pandan twa semèn.
More on them later.	Plis sou yo pita.
You could certainly see the qualities.	Ou ta ka sètènman wè kalite yo.
There are now many creative ways to design green buildings.	Kounye a gen anpil fason kreyatif pou konsepsyon bilding vèt.
There are some limitations.	Gen kèk limit.
I rode with great confidence.	Mwen te monte ak anpil konfyans.
They would be gone soon.	Yo ta ale byento.
Works well, though might be a little more powerful.	Travay byen, menm si ta ka yon ti kras pi pwisan.
He wanted to travel, see the world.	Li te vle vwayaje, wè mond lan.
They have this dream.	Yo gen rèv sa a.
I’m glad they’re new.	Mwen byen kontan ke yo nouvo.
He had not met his brothers for the past five years.	Li pa t rankontre frè l yo pandan senk dènye ane yo.
A powerful man sent me.	Yon nonm pwisan voye m '.
I want you to know that as soon as possible.	Mwen vle ou konnen sa pi vit posib.
I'm waiting to see it tonight.	Mwen ap tann pou wè li aswè a.
You did your fair share in the battle.	Ou te fè pati jis ou nan batay la.
One second you fit, the next second you die.	Yon segonn ou anfòm, segonn nan pwochen ou mouri.
Even last year.	Menm dènye ane sa a.
He even says he has no equal.	Li menm li di li pa gen egal.
Oh, no, it's together.	Oh, non, se ansanm.
The truth is that if you can read, you can cook.	Verite a se ke si ou ka li, ou ka kwit manje.
His visit was not a short one.	Vizit li pa t 'yon kout.
I was scared, but you came.	Mwen te pè, men ou te vini.
How such a person should form their views on current issues.	Ki jan yon moun konsa ta dwe fòme opinyon yo sou pwoblèm aktyèl yo.
You know why you’re there.	Ou konnen pou kisa ou la.
I hope you like the look of it.	Mwen espere ou renmen gade nan li.
Take the example of the post office.	Pran egzanp biwo lapòs la.
Students then sign and return the letters.	Apre sa, elèv yo siyen epi retounen lèt yo.
It will not.	Li pa pral.
Things we don’t want to lose.	Bagay nou pa vle pèdi.
He released her.	Li lage l.
Water and human waste seem like a natural fit.	Dlo ak fatra moun sanble tankou yon anfòm natirèl.
That was really just bad review.	Sa te vrèman sèlman move revizyon.
Come straight out of the ground.	Vini dwat soti nan tè a.
This confirmed the previously reported results.	Sa a te konfime rezilta yo te rapòte deja.
He got the worst of it.	Li te resevwa pi move nan li.
You don’t know how to move well or anything.	Ou pa konnen ki jan pou w deplase byen oswa anyen.
He began to show signs of the drug.	Li te kòmanse montre siy dwòg la.
He suggested.	Li te sijere.
You won’t have to worry about it.	Ou p ap bezwen enkyete w pou li.
That’s really nice.	Sa vrèman bèl.
I served her breakfast in the bedroom.	Mwen te sèvi manje maten li nan chanm lan.
How long it would take him to walk on it, he could not guess.	Konbyen tan li ta pran li mache sou li, li pa t 'kapab devine.
Expect it in the next week or so.	Atann li nan semèn kap vini an oswa konsa.
The findings presented represent six independent analyzes.	Konklizyon yo prezante yo reprezante sis analiz endepandan.
Try different, mix some together.	Eseye diferan, melanje kèk ansanm.
I mean, give me a break.	Mwen vle di, ban mwen yon ti repo.
Then he took her hand in his hand.	Apre sa, li pran men l nan men l.
For four independent experiments.	Pou kat eksperyans endepandan.
Then his career is safe.	Lè sa a, karyè li an sekirite.
We have one theme for both death and time.	Nou gen yon sèl tèm pou tou de lanmò ak tan.
It was impossible, he said.	Li te enposib, li te di.
It's a big risk.	Se yon gwo risk.
Unless we are too late.	Sòf si nou twò ta.
Not a little.	Pa yon ti kras.
Let's keep our government open.	Ann kenbe gouvènman nou an louvri.
I was married, once.	Mwen te marye, yon fwa.
I have never seen you look at such a picture.	Mwen pa janm wè ou gade yon foto konsa.
I’ve been here for a week.	Mwen te isit la pou yon semèn.
And they will learn something regardless.	Epi yo pral aprann yon bagay kèlkeswa sa.
It's really sad.	Li vrèman tris.
Not yet, at least.	Poko, omwen.
The problems are getting worse.	Pwoblèm yo ap vin pi mal.
I wouldn’t sell it to the world.	Mwen pa ta vann li pou mond lan.
I watched my friend play his game.	Mwen te gade zanmi m 'jwe jwèt li a.
There was too much health in it.	Te gen twòp sante nan li.
I am not speaking against life.	Mwen pa pale kont lavi.
However, that is not the case.	Sepandan, sa se pa ka a.
For advanced features, you may have to pay.	Pou karakteristik avanse, ou ka oblije peye.
For me, the money is nothing.	Pou mwen, lajan an pa anyen.
They were confirmed in the brain.	Yo te konfime nan sèvo a.
We came back later in the day to ride it.	Nou tounen pita nan jounen an pou monte li.
I am your best friend.	Mwen se pi bon zanmi ou.
I gave you my word the other day.	Mwen te ba ou pawòl mwen lòt jou a.
And this was nothing new.	Ak sa a pa t 'gen anyen nouvo.
Follow the journeys while preparing for the big race.	Swiv vwayaj yo pandan y ap prepare pou gwo kous la.
Some of these men had familiar faces.	Kèk nan mesye sa yo te gen figi abitye.
Such is life.	Konsa se lavi.
Show me.	Montre mwen.
That is knowing what is in our experience.	Sa se konnen sa ki nan eksperyans nou.
If it’s calm now, please just let us bring it home.	Si li kalm kounye a, tanpri jis kite nou mennen l lakay ou.
Do that for me.	Fè sa pou mwen.
And this race was decided by one vote.	E kous sa a te deside pa yon sèl vòt.
It gets stronger.	Li vin pi fò.
Mistakes can be associated with each type of behavior.	Erè yo ka asosye ak chak kalite konpòtman.
Less likely to make such a mistake.	Mwens chans pou fè yon erè konsa.
I kind of find myself at a loss for words, here.	Mwen jan de jwenn mwen nan yon pèt pou mo, isit la.
That’s the thing you use to make them look.	Se bagay ou itilize pou fè yo gade.
Her family might also be interested.	Fanmi li ta ka enterese tou.
This one was definitely the exception.	Yon sèl sa a te definitivman eksepsyon an.
You have to live forever, but not someone else.	Ou gen pou w viv pou tout tan, men se pa yon moun ankò.
I know why you are there.	Mwen konnen poukisa ou la.
I found them in need of my gift.	Mwen te jwenn yo nan bezwen kado mwen an.
Thus, the use of a logic engine provides important technical benefits.	Se konsa, itilizasyon yon motè lojik bay benefis teknik enpòtan.
However, these analyzes take a long time.	Sepandan, analiz sa yo pran anpil tan.
He makes no effort not to see her.	Li pa fè okenn efò pou l pa wè l.
I would not give him my hand.	Mwen pa t ap ba l men m.
I definitely feel for you.	Mwen definitivman santi pou ou.
He knew we were there.	Li te konnen nou te la.
Now apply the same amount of this force again.	Koulye a, aplike menm kantite fòs sa a ankò.
Everyone was watching him.	Tout moun t ap gade l.
Even her mother knew that.	Menm manman l te konnen sa.
We consider each separate report as an independent study.	Nou konsidere chak rapò separe kòm yon etid endepandan.
I would wait, however, for my father.	Mwen ta tann, sepandan, pou papa m '.
She asked the question to her husband.	Li te poze kesyon an ak mari l.
So he could achieve that.	Se konsa, li te kapab reyalize sa.
He loved this team.	Li te renmen ekip sa a.
Let’s go to another topic.	Ann ale nan yon lòt sijè.
You made for each other.	Ou te fè youn pou lòt.
Do not use this function.	Pa sèvi ak fonksyon sa a.
He can win, he cannot lose.	Li ka genyen, li pa ka pèdi.
But he doesn’t have time for that now.	Men, li pa gen tan pou sa kounye a.
And listen to music.	Epi tande mizik.
Music is something that is directly related to heart.	Mizik se yon bagay ki dirèkteman gen rapò ak kè.
And they don’t have it.	Epi yo pa genyen li.
He doesn’t care about anything but the score.	Li pa pran swen lòt bagay men nòt la.
Not fat, not old.	Pa gra, pa fin vye granmoun.
Other than these two expected elements, the sky is the limit.	Lòt pase de eleman espere sa yo, syèl la se limit la.
There’s so much more to this region than just wine, though.	Gen anpil plis nan rejyon sa a pase jis diven, menm si.
Tell me his name again, first and last.	Di m 'non li ankò, premye ak dènye.
So use.	Se konsa, sèvi ak.
Work with wine.	Travay ak diven.
We thought we would be rich.	Nou te panse nou ta pral rich.
Details are added.	Detay yo te ajoute.
At the bottom, we could see the water.	Nan pati anba a, nou te kapab wè dlo a.
Check out last year’s photos here !.	Tcheke foto ane pase isit la!.
I wasn’t even excited.	Mwen pa t menm eksite.
My husband went.	Mari m te ale.
I didn’t think there was.	Mwen pa t panse te genyen.
I just can’t appreciate nature here.	Mwen jis pa ka apresye lanati isit la.
That’s hard to think about.	Sa difisil pou panse osijè de.
The whole reason for the damn show was all lost.	Rezon an antye pou montre nan modi tout te pèdi.
In the corner.	Nan kwen an.
It was not so.	Se pa t konsa.
This often makes us.	Sa a souvan fè nou.
His face changed.	Figi li chanje.
There are many other processes where salt is involved.	Gen anpil lòt pwosesis kote sèl patisipe.
Nothing seems to change this description.	Pa gen anyen ki sanble chanje deskripsyon sa a.
We would stay close together.	Nou ta rete pwòch ansanm.
Once you stop, you can’t go back.	Yon fwa ou sispann, ou pa ka tounen.
The initial effort may seem too high.	Efò inisyal la ka sanble twò wo.
Start with him.	Kòmanse avè l.
All other numbers are base three.	Tout lòt nimewo yo se baz twa.
Cover design is a science as well as an art.	Konsepsyon kouvèti se yon syans osi byen ke yon atizay.
No significant difference was found for average skin temperature during labor.	Yo pa jwenn okenn diferans enpòtan pou tanperati po mwayèn pandan travay la.
The woman is asleep.	Fanm nan domi la.
Well, that may be open to debate.	Oke, sa ka ouvè a deba.
No one, not even another sharing method can handle this variable.	Pa gen moun, pa menm yon lòt metòd pataje ka manyen varyab sa a.
He says he got it in a dream.	Li fè konnen li te resevwa l nan yon rèv.
I do not want you here in this condition.	Mwen pa vle ou isit la nan kondisyon sa a.
A personal opinion is one thing.	Yon opinyon pèsonèl se yon sèl bagay.
We will add your bill as soon as possible.	Nou pral ajoute bòdwo w la pi vit posib.
He must get first.	Li dwe jwenn premye.
Some are destroyed in cooking.	Gen kèk ki detwi nan kwit manje.
Never heard of it.	Pa janm tande pale de li.
You want to talk, go ahead.	Ou vle pale, ale pi devan.
In general, the paper is well written.	An jeneral, papye a byen ekri.
This price is quite higher than last year’s model.	Pri sa a se byen pi wo pase modèl ane pase yo.
You are more than a good doctor.	Ou pi plis pase yon bon doktè.
Right it right.	Dwa li dwat.
That really started me on this path.	Sa vrèman te kòmanse m 'sou wout sa a.
Make the best version yourself you can.	Fè pi bon vèsyon tèt ou ou kapab.
A new language.	Yon nouvo lang.
If you don’t, leave it out.	Si ou pa fè sa, kite li deyò.
Suddenly, the company began to raise odd personal concerns.	Menm lè a, konpayi an te kòmanse soulve enkyetid pèsonèl enpè.
About his past.	Konsènan sot pase li.
You can watch our video.	Ou ka gade videyo nou an.
It's not bad.	Li pa mal.
He looked round.	Li gade wonn.
I decided we should have a second opinion.	Mwen te deside nou ta dwe gen yon dezyèm opinyon.
We will return to this issue below.	Nou pral retounen sou pwoblèm sa a anba a.
It could be there for years.	Li te kapab la pou ane.
Before filing the notice of appeal.	Anvan li depoze avi apèl li a.
I really can't.	Mwen vrèman pa kapab.
Sexual problems are not necessarily a natural aspect of getting older.	Pwoblèm seksyèl yo pa nesesèman yon aspè natirèl nan vin pi gran.
Way, way too hard.	Way, fason twò difisil.
This is another great title.	Sa a se yon lòt gwo tit.
Some reserves must have arrived in the city before that.	Kèk rezèv dwe te rive nan vil la anvan sa.
I shouldn’t have.	Mwen pa ta dwe genyen.
We shouldn’t look at the past so much.	Nou pa ta dwe gade pase a tèlman.
They think the six are in serious condition.	Yo panse sis yo nan yon kondisyon grav.
Feel free to visit it and enjoy.	Ezite vizite li epi jwi.
There is not much to talk about.	Pa gen anpil pou pale sou.
First, it increases the amount of traffic.	Premyèman, li ogmante kantite trafik.
I know the guy is lying.	Mwen konnen nèg la ap bay manti.
I believe they would say the same thing about me.	Mwen kwè yo ta di menm bagay sou mwen.
This argument arose for the first time here.	Agiman sa a leve pou premye fwa isit la.
And tomorrow, we got into a fight.	Ak demen, nou te antre nan yon batay.
Life is good.	Lavi bon.
Wood prices may also change.	Pri bwa yo ka chanje tou.
Moreover, we have a policy.	Anplis, nou gen yon politik.
Oh well, we should find out soon.	O byen, nou ta dwe chèche konnen byento.
Do not salt the water.	Pa sale dlo a.
She is a good girl.	Li se yon bon fi.
And boy, does it work.	Ak ti gason, li travay.
Up to this book.	Jiska liv sa a.
Cover and cool completely to room temperature.	Kouvri, epi fre konplètman nan tanperati chanm.
Keep it going.	Kenbe li ale.
God knows my mind, and that's enough.	Bondye konnen lide m, e sa ase.
Waiting is hard.	Ap tann se difisil.
He didn't need that picture in his head.	Li pat bezwen foto sa nan tèt li.
There was no answer, of course.	Pa te gen okenn repons, nan kou.
He could go.	Li te kapab ale.
For each class in a program, there is one class structure.	Pou chak klas nan yon pwogram, gen yon sèl estrikti klas.
The service does not yet exist.	Sèvis la poko egziste.
Something about it, though.	Yon bagay sou li, menm si.
Helped to find clothes.	Te ede yo jwenn rad.
Sometimes this would take two to three weeks.	Pafwa sa a ta pran de a twa semèn.
I can sleep in a few days.	Mwen ka dòmi nan kèk jou.
This activity can be easily measured.	Aktivite sa a ka mezire fasil.
The second level on the second character and so on.	Nivo nan dezyèm sou karaktè nan dezyèm ak sou sa.
You are there, that is important.	Ou la, se sa ki enpòtan.
Run straight dead into the glass wall.	Kouri dwat mouri nan miray la vè.
Watch her smile close.	Gade souri li fèmen.
He was also a professional criminal.	Li te tou yon kriminèl pwofesyonèl.
Share a post.	Pataje yon pòs.
However, it is difficult to get it right.	Sepandan, li difisil pou jwenn li dwat.
We will do our best for you, in any case.	Nou pral fè pi byen nou kapab pou ou, nan nenpòt ka.
Don't find anyone who wants to go with me.	Pa jwenn okenn moun ki vle ale avè m '.
I haven't tested this yet.	Mwen poko teste sa a.
Some were now.	Gen kèk te kounye a.
Again, maybe it is.	Yon fwa ankò, petèt li se.
Not the same.	Pa menm ak la.
I hope that is the case.	Mwen espere ke se ka a.
These people had to tell a story.	Moun sa yo te gen pou rakonte yon istwa.
What really attracted my interest was their tone of voice.	Ki sa ki vrèman atire enterè mwen se ton vwa yo.
Recovery should be stupid, quick, and simple.	Recovery ta dwe estipid, rapid, ak senp.
Cold metal chair against her skin.	Chèz an metal frèt kont po li.
For the value of the property.	Pou valè pwopriyete a.
Other types may have different phase relationships.	Lòt kalite ka gen relasyon faz diferan.
I rolled my eyes and said nothing.	Mwen woule zye mwen e mwen pa di anyen.
He took a deep breath and let it out.	Li rale yon gwo souf epi kite l soti.
He is a beautiful boy.	Li se yon bèl ti gason.
At first, you're confused.	Okòmansman, w ap konfonn.
But the smallest lines had to be done with what they had.	Men, pi piti liy yo te oblije fè ak sa yo te genyen.
They wanted more.	Yo te vle plis.
There is no money in that.	Pa gen lajan nan sa.
That’s a very long part you’re playing right now.	Sa se yon pati trè long w ap jwe kounye a.
Look at the moment.	Gade nan moman an.
They do not have a mental conversation between people with different thought processes.	Yo pa gen yon konvèsasyon mantal ant moun ki gen diferan pwosesis panse.
I was right behind the leaders and it was good.	Mwen te dwat dèyè lidè yo e li te bon.
Good food.	Manje bon.
He did not know if the old man was thinking about such things.	Li pa t konnen si vye granmoun lan t ap panse ak bagay sa yo.
He needed those eyes.	Li te bezwen je sa yo.
Not a proud time for any of us.	Pa yon tan fyè pou okenn nan nou.
The board does not know about the father.	Komisyon Konsèy la pa konnen sou papa a.
Its essential findings have been confirmed in several other studies.	Konklizyon esansyèl li yo te konfime nan plizyè lòt etid.
Some of his qualities do.	Kèk nan kalite l 'fè.
But he had experience with both.	Men, li te gen eksperyans ak ni.
Some general studies have been conducted in the literature.	Gen kèk etid jeneral yo te fèt nan literati a.
It took me a long time to find the right books.	Li te pran anpil tan pou m jwenn bon liv yo.
This process is known as ‘fit testing’.	Pwosesis sa a ke yo rekonèt kòm 'anfòm tès'.
I have a family and a school to support.	Mwen gen yon fanmi ak yon lekòl pou m sipòte.
Do something you love and vary your routine.	Fè yon bagay ou renmen epi varye woutin ou.
Give it space.	Bay li espas.
That song like that could be written.	Ke chante tankou sa yo ta ka ekri.
He makes an offer.	Li fè yon òf.
This time we arrived at the same place at the same time.	Fwa sa a nou te rive nan menm kote an menm tan an.
And he is determined to keep it that way.	Epi li detèmine pou l kenbe l konsa.
Come on, this title is far from reality.	Vini non, tit sa a byen lwen reyalite.
We were glad to hear that.	Nou te kontan tande sa.
He stands on it.	Li kanpe sou li.
That was really it.	Sa te vrèman li.
Yet the power did not end.	Poutan pouvwa a pa t fini.
The best advice is to roll and get clear.	Pi bon konsèy se te woule epi jwenn klè.
He would not fail.	Li pa t ap echwe nan sa.
Pay seven hundred dollars.	Peye sètsan dola.
It's been thirty years.	Sa fè trant ane.
I wanted to do that for a while.	Mwen te vle fè sa pou yon ti tan.
We use this water for drinking and cooking.	Nou sèvi ak dlo sa a pou bwè ak pou kwit manje.
So the church took a collection.	Se konsa, legliz la te pran yon koleksyon.
We follow them.	Nou swiv yo.
They want to do what is right, but they can't.	Yo vle fè sa ki dwat men yo pa kapab.
You will not need more parking.	Ou pa pral bezwen plis pakin.
They try to get you to talk about your love life.	Yo eseye fè ou pale sou lavi renmen ou.
He is aware of that.	Li okouran de sa.
Leave that to us.	Kite sa pou nou.
But forget that.	Men bliye sa.
I haven't hit it yet.	Mwen poko frape l.
Start the journey.	Kòmanse vwayaj la.
A new ability.	Yon nouvo kapasite.
You have logic.	Ou gen lojik.
He missed three weeks of play as a result.	Li te rate twa semèn nan jwe kòm yon rezilta.
I am sick of that.	Mwen menm mwen malad de sa.
He’s probably working on the books.	Li pwobableman ap travay sou liv yo.
Just be prepared.	Jis dwe prepare.
Remember the bigger plan.	Sonje pi gwo plan an.
Changing one element can easily break another.	Chanje yon eleman ka fasilman kraze yon lòt.
I went into a shell.	Mwen antre nan yon kokiy.
Now think of the difficulties.	Koulye a, panse a difikilte.
He spoke but never.	Li te pale men li pa janm.
Now let’s enjoy that moment.	Koulye a, ann jwi moman sa a.
She looked him up and down.	Li gade l anlè desann.
Certainly the groups we find in the two cases are different.	Sètènman gwoup nou jwenn nan de ka yo diferan.
I barely passed it at school.	Mwen apèn pase li nan lekòl la.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
It was himself.	Li te tèt li.
I do not let his mouth go.	Mwen pa kite bouch li ale.
The best thing that could possibly happen in the beautiful game.	Bagay ki pi bon ki ta ka pètèt rive nan jwèt la bèl.
Well thank you.	Ebyen mèsi.
It was too much of everything.	Li te twòp nan tout bagay.
I just see picks and options.	Mwen jis wè chwazi ak opsyon.
You have community.	Ou gen kominote.
Something is either necessary or not.	Yon bagay se swa nesesè, oswa li pa.
Thanks and will use you again.	Mèsi epi yo pral sèvi ak ou ankò.
He did so with mixed feelings.	Li te fè sa ak santiman melanje.
Add the stock and mix well.	Ajoute stock la epi melanje byen.
You’re actually playing a show tonight in another city.	Ou aktyèlman ap jwe yon emisyon lannwit sa a nan yon lòt vil.
One seemed in front of the other two or three.	Youn te sanble devan lòt de oswa twa.
I only had one deal for her.	Mwen te sèlman yon kontra pou li.
We are here to help.	Nou la pou ede.
That's where he would go today.	Se la li ta ale jodi a.
I don’t know how, but he was right.	Mwen pa konnen ki jan, men li te gen rezon.
That can never happen again.	Sa pa janm ka rive ankò.
I tried to open my eyes.	Mwen te eseye louvri je m '.
And the problem is actually at play.	Ak pwoblèm nan ki aktyèlman nan jwe.
Your own private space.	Pwòp espas prive ou.
Please hope this works for you.	Tanpri, espere ke sa a se travay pou ou.
But the truth is clear.	Men, verite a klè.
He thought the environment would be better for him.	Li te panse anviwònman an ta pi bon pou li.
It's not like that.	Li pa konsa.
You know your enemy, but he doesn't know you.	Ou konnen ènmi ou, men li pa konnen ou.
He could kill me if he wanted to.	Li te kapab touye m 'si li te vle.
We start looking here and now.	Nou kòmanse gade isit la e kounye a.
It will not be obvious.	Li pa pral evidan.
Go out and do it yourself.	Ale deyò epi fè li tèt ou.
Make sure everything is set to what you want.	Asire w ke tout bagay mete sou sa ou vle.
There are no moving parts.	Pa gen okenn pati k ap deplase.
In both cases there was a connection.	Nan de ka yo, te gen yon koneksyon.
It is very stable.	Li trè estab.
Seeing this, the President stretched out his left hand.	Prezidan an wè sa, lonje men gòch mesye a.
But I have excluded them here from the discussion.	Men, mwen te ekskli yo isit la nan diskisyon an.
This would only be the weeks of reading it.	Sa a ta sèlman semèn yo li la.
This can mean a variety of things.	Sa a ka vle di yon varyete de bagay.
I looked away.	Mwen gade lwen.
This can be difficult.	Sa ka difisil.
They are called high quality tides.	Yo rele anwo kalite mare.
Red pulled out a gun and held it out.	Red rale yon zam epi lonje l sou li.
That doesn't matter.	Sa pa gen pwoblèm.
It was believed that it would bring balance to the force.	Yo te kwè ke li ta pote balans nan fòs la.
You hear it a lot.	Ou tande li anpil.
We think it was designed for you.	Nou panse li te fèt pou ou.
These odd dreams.	Rèv enpè sa yo.
But you should check the terms and conditions.	Men, ou ta dwe tcheke tèm ak kondisyon yo.
Except that the house is full of light and space.	Eksepte sa, kay la plen ak limyè ak espas.
All he wants to do is run and play.	Tout sa li vle fè se kouri ak jwe.
Art can be a lifetime.	Atizay ka tout lavi a.
Lari a vid.	Lari a vid.
That was not really the case.	Sa pa t vrèman ka a.
There is nothing in it for him.	Pa gen anyen ladan l pou li.
Surely one must hear.	Se vre wi yon moun dwe tande.
I don't see why you do that.	Mwen pa wè poukisa ou fè sa.
It turns out he was the only one.	Li sanble ke li te sèlman youn.
So what's available now.	Se konsa sa ki disponib kounye a.
I died wrong before.	Mwen te mouri mal anvan.
He watches over them.	Li veye sou yo.
Not here, not anywhere.	Pa isit la, pa nenpòt kote.
Car models are nothing special, but they are hard looking.	Modèl machin yo pa anyen espesyal, men yo se difisil kap.
As you can imagine, it kept me busy.	Kòm ou ka imajine, li te kenbe m okipe.
Food available for purchase.	Manje disponib pou achte.
It was his last text.	Se te dènye tèks li.
Yet he walked on several steps before stopping.	Poutan li te mache sou plizyè etap anvan li te kanpe.
All is not well.	Tout pa bon.
You must be, like, your best.	Ou dwe, tankou, pi bon ou.
Our website now has some pictures of quality work.	Sit entènèt nou an kounye a gen foto kèk nan bon jan kalite travay.
We can't talk about that.	Nou pa ka pale de sa.
Features like this show the attention to detail involved.	Karakteristik tankou sa a montre atansyon a sou detay ki enplike.
If they call you, you say you love the girl.	Si yo rele w, ou di ou renmen ti fi a.
My bed feels too small.	Kabann mwen an santi l twò piti.
He has a house in the country.	Li gen yon kay nan peyi a.
You can't make decisions anymore.	Ou pa ka pran desizyon yo ankò.
I started offering another but it indicated no.	Mwen te kòmanse ofri yon lòt men li te endike non.
It is not dangerous.	Li pa danjere.
I find that beautiful.	Mwen jwenn sa bèl.
For this step we need power on the device.	Pou etap sa a nou bezwen pouvwa sou aparèy la.
However, you can perform your own functions.	Sepandan, ou ka fè pwòp fonksyon ou yo.
Well, let me answer.	Bon, kite m reponn.
I love a white that makes itself clear.	Mwen renmen yon blan ki fè tèt li klè.
The group also became responsible.	Gwoup la te vin responsablite yo tou.
I lifted the paper.	Mwen te leve papye a.
The room was small.	Chanm lan te piti.
Really not even close.	Vrèman pa menm fèmen.
The key is to sell expensive items.	Kle a se vann bagay ki chè.
She felt she had little choice but to stick with it.	Li te santi li te gen ti kras chwa ke yo kenbe ak li.
I wasn't for her.	Mwen pa t pou li.
The true colors before the people were finally shown.	Koulè vre yo devan pèp la te finalman montre.
Remember how we used to be.	Sonje kijan nou te konn fè.
He could not stop himself.	Li pa t 'kapab sispann tèt li.
It starts normally.	Li kòmanse nòmalman.
And it's best to start young.	Epi li pi bon yo kòmanse jèn.
Look at me directly.	Gade m dirèkteman.
Let your dog find the most comfortable position for him.	Kite chen ou jwenn pozisyon ki pi alèz pou li.
It was such a beautiful moment.	Li te tèlman bèl moman.
A great dinner after a long day of travel.	Yon gwo dine apre yon long jounen vwayaj.
But he loves college games.	Men, li renmen jwèt kolèj yo.
We don’t do it.	Nou pa fè li.
Sitting at his bedside, he read to her, talked to her for several hours.	Te chita bò kabann li, li pou li, te pale avè l pou plizyè èdtan.
That it has nothing to do with your family.	Ke li pa gen anyen fè ak fanmi ou.
Made some small tests.	Te fè kèk ti tès.
I make more money than she does.	Mwen fè plis lajan pase li.
But then he understood.	Men, Lè sa a, li te konprann.
Come on, get up.	Vini non, leve.
I drove up to the building in the front.	Mwen te kondwi moute nan bilding nan devan an.
He hears too much now to fall for them again.	Li tande twòp kounye a pou li tonbe pou yo ankò.
I had a better idea, anyway.	Mwen te gen yon pi bon lide, de tout fason.
He had to win it.	Li te oblije genyen li.
I didn't want to do anything special.	Mwen pa t vle fè anyen espesyal.
So much for rule of law.	Se konsa, anpil pou règ lalwa.
He got up.	Li leve.
They say they are waiting.	Yo di yo fin tann.
None of them happen to anything.	Okenn nan yo pa rive nan anyen.
However, many questions remain.	Sepandan, anpil kesyon rete.
You find that the story never ends.	Ou jwenn ke istwa a pa janm fini.
But he used it.	Men, li te itilize li.
He turned to look at the street.	Li vire gade nan lari a.
The two men in his life.	De mesye yo nan lavi li.
He thought he heard other dogs.	Li te panse li tande lòt chen.
Everyone had sex outside of marriage.	Tout moun te fè sèks andeyò maryaj.
This time he caught up.	Fwa sa a, li kenbe.
As a man.	Kòm yon nonm.
She decided to check it out.	Li deside tcheke li.
He was shot in cold blood.	Yo te tire l nan san frèt.
So please share this with your friends.	Se konsa, tanpri, pataje sa a ak zanmi ou yo.
Some examples will make it clearer.	Kèk egzanp pral fè li pi klè.
If you own it, we can sell it.	Si ou posede li, nou ka vann li.
Now he was making peace with her.	Kounye a li t ap fè lapè ak li.
Suddenly the fit is so good.	Menm lè anfòm la tèlman bon.
Local customer numbers are four to eight digits long.	Nimewo kliyan lokal yo gen kat a uit chif long.
But this does not work.	Men, sa a pa travay.
Then a pain hit him in the chest.	Lè sa a, yon doulè frape l 'nan pwatrin li.
You, of course, will return to us.	Ou, nan kou, yo pral retounen nan nou.
He played the best game of his life.	Li te jwe pi bon jwèt nan lavi li.
He wanted to send.	Li te vle voye.
No one would know to save them.	Pa gen moun ki ta konnen pou sove yo.
See if you can guess this right.	Gade si ou ka devine sa a dwat.
You just worry for yourself.	Ou jis enkyete w pou ou.
And they come.	Apre sa, yo vini.
You are doing this to run away.	Ou ap fè sa pou kouri ale.
We love everything.	Nou renmen tout bagay.
His death was the most terrible shock.	Lanmò li te chòk ki pi terib.
So the photos they sent were literally a live meal.	Se konsa, foto yo te voye yo te literalman yon manje ap viv.
The reviews were negative.	Revizyon yo te negatif.
We didn’t go anywhere special.	Nou pa t ale okenn kote espesyal.
And don’t worry about us getting home early.	Epi pa enkyete w pou nou rive lakay ou bonè.
It was far away.	Li te byen lwen.
That would not attract attention.	Sa pa ta atire atansyon.
They didn’t want to finish work on the line.	Yo pa t vle fini travay sou liy lan.
At least not from it.	Omwen pa soti nan li.
You give like a king.	Ou bay tankou yon wa.
First, don’t pay too much for the land.	Premyèman, pa peye twòp pou tè a.
Everything seemed to be going well.	Tout bagay te sanble ap mache byen.
That they did.	Sa yo te fè.
You run your first statistical model.	Ou kouri premye modèl estatistik ou yo.
I simply took my son to school.	Mwen te senpleman mennen pitit gason m nan lekòl.
They had no idea that almost every minute they were being watched.	Yo pa t gen okenn lide ke prèske chak minit yo te siveye yo.
Just stop thinking and it will come.	Jis sispann panse epi li pral vini.
Then the words start to build up in my throat.	Lè sa a, mo yo kòmanse bati nan gòj mwen.
This is not safe.	Sa a pa an sekirite.
Weapons and training.	Zam ak fòmasyon.
This time it was different.	Fwa sa a, li te diferan.
Please anyone can help.	Tanpri, nenpòt moun ka ede.
It was very interesting.	Te trè enteresan.
He pulled her to his side.	Li rale l bò kote l.
The reason is simple.	Rezon ki fè la se senp.
People are born into a family whether they like it or not.	Moun fèt nan yon fanmi si li renmen li oswa ou pa.
This just will be the case in some situations.	Sa a jis pral ka a nan kèk sitiyasyon.
Except you have nothing.	Eksepte ou pa gen anyen.
Truly this is a modern problem.	Vrèmanvre sa a se yon pwoblèm modèn.
It's the same law.	Se menm lwa.
We have some limitations too.	Nou gen kèk limit tou.
I sat in the dark.	Mwen te chita nan fè nwa.
Nor was there any sign of a bottom.	Ni te gen okenn siy nan yon anba.
I only had a minute.	Mwen sèlman te gen yon minit.
I see your eyes are getting heavy.	Mwen wè je w ap vin lou.
He took it and brought it to the table.	Li pran l, li pote l sou tab la.
The game is to remain free until the dream ends.	Jwèt la se rete gratis jiskaske rèv la fini.
I will explain this concern further.	Mwen pral eksplike enkyetid sa a pi lwen.
The rest of us were just wild dogs.	Rès nan nou te jis chen sovaj.
He needed to fix it.	Li te bezwen ranje li.
It is incredibly good luck that it will make our way.	Li se ekstrèmman bon chans ke li pral fè wout nou.
He was his enemy.	Li te lènmi l '.
But there might be a solution.	Men, ta ka gen yon solisyon.
They did not answer, so he gave them some help.	Yo pa t 'reponn, se konsa li te ba yo kèk èd.
There were some songs and some parts that spoke.	Te gen kèk chante ak kèk pati ki pale.
These people are close to him now.	Se moun sa yo ki pwòch li kounye a.
It was not a plan.	Se pa t yon plan.
I hope someone can point me in the right direction.	Mwen espere ke yon moun ka montre m 'nan bon direksyon an.
And so you make money.	Epi se konsa ou fè lajan.
Remove pepper mixture from pan.	Retire melanj pwav nan chodyè.
Representative data from three independent experiments are shown.	Done reprezantan ki soti nan twa eksperyans endepandan yo montre.
There just isn’t enough to go around.	Gen jis pa ase yo ale alantou.
Use to keep moving, because you don’t want to stay still here.	Sèvi ak kontinye deplase, paske ou pa vle rete toujou isit la.
It was a great interview.	Se te yon gwo entèvyou.
This is the latter.	Sa a se lèt la.
That was likely, they did this sometimes when problems started.	Sa te gen anpil chans, yo te fè sa pafwa lè pwoblèm te kòmanse.
I couldn’t imagine who this person was.	Mwen pa t 'kapab imajine ki moun sa a te ye.
One way or another, it ends before it begins.	Yon fason oswa yon lòt, li fini anvan li kòmanse.
Prove that such a journey is impossible.	Pwouve ke yon vwayaj konsa enposib.
Most of them fell under the error described in this answer.	Pifò nan yo te tonbe anba erè ki dekri nan repons sa a.
But you have to remember, he was just a kid.	Men, ou dwe sonje, li te jis yon timoun.
It was hard to sell.	Se te bagay ki difisil pou vant.
I think that is seriously open to doubt.	Mwen panse ke sa se seryezman ouvè a dout.
Your friend is sending you a new pair.	Zanmi w ap voye yon nouvo pè pou ou.
This is not football.	Sa pa foutbòl.
No samples were excluded during the data analysis.	Pa gen okenn echantiyon yo te eskli pandan analiz done yo.
Students would taste the beer first.	Elèv yo ta goute byè a an premye.
Please help us to do what we should do from the beginning.	Tanpri ede nou fè sa nou ta dwe fè depi nan kòmansman an.
And he was next to the bed, not exactly in it.	Epi li te akote kabann lan, pa egzakteman ladan l.
It's a crime.	Se yon krim.
If that made sense.	Si sa te fè sans.
The door fell open.	Pòt la tonbe louvri.
Soon the school would start paying.	Byento lekòl la ta kòmanse peye.
They don't believe my mother killed him.	Yo pa kwè manman m te touye l.
There are shapes.	Gen fòm.
You know them, you saw them, you lost others for them.	Ou konnen yo, ou te wè yo, ou te pèdi lòt moun pou yo.
He seemed completely confused now.	Li te sanble konplètman konfonn kounye a.
Seriously, there is no telling what can happen.	Seryezman, pa gen okenn di sa ki ka rive.
In fact, it might be fair to assume that you are not.	An reyalite, li ta ka jis pou asime ke ou pa.
It would probably take me a week or so.	Pwobableman ta pran m 'yon semèn oswa konsa.
I have to work on myself.	Mwen dwe travay sou tèt mwen.
There is no other way to say it.	Pa gen lòt fason pou di li.
The king is dead, and the king is alive.	Wa a mouri, viv wa a.
I believe he loves me too.	Mwen kwè ke li renmen mwen tou.
These are usually not considered in the literature.	Sa yo anjeneral pa konsidere nan literati a.
I can't do anything about that.	Mwen pa ka fè anyen sou sa.
He burned it immediately.	Li boule li imedyatman.
Five were female and one was male.	Senk te fi ak youn te gason.
You and your type.	Ou menm ak kalite ou.
He told me a lot about himself.	Li te di m anpil bagay sou tèt li.
That would be good for the new guy.	Sa ta bon pou nouvo nèg la.
A good man.	Yon bon gason.
Repeat this procedure several times.	Repete pwosedi sa a plizyè fwa.
Every day you can visit the site and click on the date.	Chak jou ou ka vizite sit la epi klike sou dat la.
Most everyone does, from time to time.	Pifò tout moun fè, de tan zan tan.
I can't wait to get it.	Mwen pa ka tann jwenn li.
Often, one is the negative value of the other.	Souvan, youn se valè negatif lòt la.
Even in office and out of office.	Menm nan biwo ak deyò biwo.
They are believed to have been married here.	Yo kwè ke yo te marye isit la.
She was no longer in her room.	Li pa t nan chanm li ankò.
Your real enemy.	Vrè lènmi ou.
He is probably the best player.	Li se pwobableman yo se pi bon jwè.
We do not become different people as we age.	Nou pa vin moun diferan jan nou laj.
No woman has ever ignored me before.	Okenn fanm pa janm inyore mwen anvan.
Stay in the present.	Rete nan prezan an.
Plain like day.	Plain tankou jou.
We must make plans for our future.	Nou dwe fè plan pou lavni nou.
He was up there.	Li te moute la.
We love them.	Nou renmen yo.
When we are stronger.	Lè nou pi fò.
We could go on and on.	Nou te kapab kontinye ak sou.
Maybe they weren't big enough to ask for too much.	Petèt yo tou de pa t 'gran ase pou mande twòp.
The patient experiences results immediately during the first visit.	Pasyan an fè eksperyans rezilta imedyatman pandan premye vizit la.
The pictures below speak for themselves.	Foto ki anba yo pale pou tèt yo.
That he could show his face on a screen.	Ke li ta kapab montre figi l 'sou yon ekran.
But he didn’t have to.	Men, li pa te oblije.
But it's beautiful.	Men li bèl.
She would like to sleep.	Li ta renmen dòmi.
The letter never returned.	Lèt la pa t janm retounen.
They don’t even have my weight class.	Yo pa menm gen klas pwa mwen an.
Additional tests were performed during the normal life of eight women.	Lòt tès yo te fèt pandan lavi nòmal uit fanm.
The highest office of a political party is the leader.	Biwo ki pi wo nan yon pati politik se lidè.
Definitely back eventually.	Definitivman tounen evantyèlman.
You mean good.	Ou vle di byen.
He got there first.	Li te rive la an premye.
He runs his own business in his home office.	Li kouri pwòp biznis li nan biwo li nan kay yo.
Now they are free.	Koulye a, yo gratis.
And a big name too.	Ak yon gwo non tou.
And damn luck.	Ak modi chans.
Push anything.	Pouse anyen.
The boy doesn't mean it.	Ti gason an pa vle di li.
He would not run this time.	Li pa ta kouri fwa sa a.
Share your experience and even the challenges it faces.	Pataje eksperyans ou ak menm defi li fè fas a.
And yours too.	Epi pa w la tou.
Very few of them even recorded.	Trè kèk nan yo menm anrejistre.
You see the ball better.	Ou wè boul la pi byen.
She was scared.	Li te pè.
These data have never changed.	Done sa yo pa janm chanje.
Oh my God, he was so close.	O Bondye mwen, li te tèlman pre.
And things have changed a lot in this economy.	Ak bagay yo chanje anpil nan ekonomi sa a.
At least, not completely.	Omwen, pa konplètman.
I just ask you to properly support your argument, is it.	Mwen jis mande pou ou byen sipòte agiman ou a, se li.
Former members show.	Ansyen manm yo montre.
Didn't just not have to get around it.	Pa t 'jis pa gen jwenn alantou li.
The value will be their best friend.	Valè a pral pi bon zanmi yo.
Not that anyone asked my opinion.	Se pa ke nenpòt moun te mande opinyon mwen.
My brother was so upset.	Frè m nan te tèlman fache.
The son is seen as the future support of the family.	Yo wè pitit gason an kòm sipò nan lavni nan fanmi an.
It would help him sleep and get a good rest.	Li ta ede l dòmi epi jwenn yon bon repo.
Continue to this day.	Kontinye jiska jounen jodi a.
I get to see the element.	Mwen jwenn yo wè eleman an.
But it felt different this time.	Men, li te santi diferan fwa sa a.
Windows runs the length of the room.	Windows kouri longè chanm nan.
Up to four characters can be present in battle.	Jiska kat karaktè ka prezan nan batay.
They were not running.	Yo pa t ap kouri.
They believe they have the answers.	Yo kwè ke yo gen repons yo.
My number is.	Nimewo mwen se.
Be safe outside.	Fè an sekirite deyò.
I guess we were too late for that.	Mwen devine nou te twò ta pou sa.
And the movie is just about that.	Ak fim nan se jis sou sa.
More to come.	Plis ap vini.
Maybe your line of work just doesn’t interest you anymore.	Petèt liy travay ou nan jis pa enterese w ankò.
A black eye.	Yon je nwa.
The same holds for the second.	Menm bagay la tou kenbe pou dezyèm lan.
And every day that comes.	Ak chak jou kap vini.
That's my boy.	Sa se ti gason mwen an.
Let things be known that it's there.	Fè bagay yo konnen ke li la.
People confuse them.	Moun ki konfonn yo.
And there is my way on something.	Epi gen fason mwen sou yon bagay.
These people strive to help others.	Moun sa yo fè efò pou yo ede lòt moun.
The following winter, he was killed.	Nan sezon fredi ki vin apre a, yo touye l.
It's still terrible.	Li toujou terib.
The individual tests used are described in the results.	Tès endividyèl yo itilize yo dekri nan rezilta yo.
So it’s just like coming to work every day.	Se konsa, se jis tankou vini nan travay chak jou.
Make it quick, get it! 	Fè li rapid, jwenn li!
that was close.	sa te pre.
I was sitting in the same chair as the night before.	Mwen te chita nan menm chèz ak lannwit anvan an.
They were wrong, you know.	Yo te mal, ou konnen.
They don’t really think necessarily too much.	Yo pa reyèlman panse nesesèman twòp.
Maybe on some level he did.	Petèt sou kèk nivo li te fè.
Man, those were the days.	Monchè, se te jou yo.
First class will begin in two weeks.	Premye klas la ap kòmanse nan de semèn.
They had a lot to fight with.	Yo te gen anpil pou goumen ak.
Free private parking.	Gratis pakin prive.
You will need proper equipment to play whatever type of movie you have.	Ou pral bezwen ekipman apwopriye pou jwe kèlkeswa kalite fim ou genyen.
You have the most important job.	Ou gen travay ki pi enpòtan an.
Did not pour a third.	Pa t vide yon twazyèm.
First, we never state that this is the case.	Premyèman, nou pa janm deklare ke sa a se ka a.
It was not so.	Se pa t konsa.
But there was little progress to be seen.	Men, te gen ti pwogrè yo dwe wè.
I really liked his idea of ​​using this position.	Mwen vrèman te renmen lide li pou itilize pozisyon sa a.
It should be fun.	Li ta dwe amizan.
Things are moving fast.	Bagay yo ap deplase vit.
He wondered why there were two.	Li te mande poukisa te gen de.
I love the way my life goes.	Mwen renmen fason lavi mwen ale.
It helped our son learn to love and appreciate music.	Li te ede pitit gason nou an aprann renmen ak apresye mizik.
It was not in my mind about my future.	Sa pa t nan lide m sou avni m.
From this point they had to be very quiet and careful.	Soti nan pwen sa a yo te dwe trè trankil ak atansyon.
For good cause good against evil '.	Pou bon kòz byen kont mal'.
Then he disappeared.	Lè sa a, li te disparèt.
He just had to learn to answer it.	Li jis te oblije aprann reponn li.
Because look what he started.	Paske gade sa li te kòmanse.
It is otherwise with the army.	Se otreman ak lame a.
Please call me back soon.	Tanpri rele m 'tounen byento.
All this with science, too !.	Tout bagay sa yo ak syans, tou!.
They were not beautiful people.	Yo pa t bèl moun.
It is not good for your body, for your soul.	Li pa bon pou kò ou, pou nanm ou.
The results were similar for male students.	Rezilta yo te sanble pou elèv gason yo.
I look at them.	Mwen gade yo.
Wind light and variable.	Van limyè ak varyab.
Yet now we are slowly beginning to see a change in his heart.	Poutan kounye a nou tou dousman kòmanse wè yon chanjman nan kè li.
And no one.	Epi pa gen pèsonn.
You can't even see what killed them.	Ou pa menm ka wè sa ki touye yo.
He later produced the breakfast show.	Li pita pwodwi montre nan manje maten.
It’s a mission to change the world.	Li nan yon misyon pou chanje mond lan.
He is never laid out or surprised.	Li pa janm mete deyò oswa sezi.
He turned one of the rooms into a chicken coop.	Li fè youn nan chanm yo tounen yon kay poul.
I didn’t care that I killed the animal.	Mwen pa t pran swen ke mwen te touye bèt la.
But we must be careful.	Men, nou dwe fè atansyon.
They will not live with the consequences of your choices.	Yo p ap viv ak konsekans chwa w yo.
Need for an advanced search mechanism.	Bezwen pou yon mekanis rechèch avanse.
However, the potential loss is a more serious problem.	Sepandan, pèt potansyèl la se yon pwoblèm ki pi grav.
It took me so long to find my voice.	Li te pran tan sa a pou m jwenn vwa mwen.
Better than anything we have.	Pi bon pase tout bagay nou genyen.
He was not talking to us, he was not talking about his problems.	Li pa t ap pale ak nou, li pa t ap pale de pwoblèm li yo.
I sat on a low wall waiting.	Mwen te chita sou yon miray ki ba pou m tann.
That’s simply what we would need to do.	Se tou senpleman sa nou ta bezwen fè.
You have to try.	Ou dwe eseye.
It helps us continue the project.	Li ede nou kontinye pwojè a.
Hide the right eye clearly.	Kache dwat la nan je klè.
I am sure he will be with you soon.	Mwen sèten li pral avèk ou byento.
Now comes.	Koulye a, vini.
And then came a request.	Apre sa, te vin yon demann.
There was no time for cleaning.	Pa te gen tan pou netwaye.
What is known, we do not know.	Ki sa li te ye, nou pa konnen.
Not a bad thing.	Se pa yon move bagay.
We want a safe place.	Nou vle yon kote ki an sekirite.
One and two.	Youn ak de.
Go outside and take a walk if the weather is nice.	Ale deyò epi fè yon ti mache si tan an bèl.
He sat down quickly in the water and looked around.	Li te chita byen vit nan dlo a epi li gade bò kote l.
Nothing was happening.	Pa te gen anyen k ap pase.
You were close.	Ou te pre.
I think we have succeeded as far as we have gone.	Mwen panse ke nou te reyisi osi lwen ke nou te ale.
I can show her my stuff.	Mwen ka montre li bagay mwen yo.
These people are few and far between.	Moun sa yo se kèk ak byen lwen ant.
Sometimes they feature adult exercise equipment, too.	Pafwa yo prezante ekipman egzèsis pou granmoun, tou.
I should check the accident reports.	Mwen ta dwe tcheke rapò aksidan yo.
They only need three things.	Yo sèlman bezwen twa bagay.
Until recently, it was not known how this was achieved.	Jiska dènyèman, li pa te konnen ki jan sa a te reyalize.
Try to avoid making them touch each other.	Eseye evite fè yo manyen youn ak lòt.
Go straight to the applications.	Ale tou dwat nan aplikasyon yo.
However, at least you will be close to where you work.	Sepandan, omwen ou pral toupre kote w ap travay.
We live in strange times, he thought.	Nou ap viv nan tan etranj, li te panse.
All for a chance to have sex.	Tout pou yon chans fè sèks.
Who really knows.	Ki moun ki vrèman konnen.
That it should I make this call.	Ke li ta dwe mwen fè apèl sa a.
It has two separate effects.	Li gen de efè separe.
We grew older.	Nou grandi pi gran.
And he did no harm to anyone.	Epi li pa t fè pèsonn mal.
My mother was not well.	Manman m pa t byen.
See what is available where you live.	Gade sa ki disponib kote w ap viv la.
History leads to action.	Istwa mennen nan aksyon.
I will take care of it first.	Mwen pral pran swen li an premye.
Take your time back.	Pran tan nou tounen.
I found out more about them.	Mwen te jwenn plis enfòmasyon sou yo.
You can find it easily in the market.	Ou ka jwenn li fasil nan mache a.
He did not come home.	Li pa t vin lakay li.
However, this simple fact can have no impact on your husband.	Sepandan, reyalite senp sa a ka pa gen okenn enpak sou mari ou.
You will not have to pay this amount.	Ou p ap oblije peye montan sa a.
No photos confirmed yet but the series is coming.	Pa gen foto konfime ankò men seri a ap vini.
Learn about your wife.	Aprann sou madanm ou.
He could just walk down the back, and there we were.	Li te kapab jis mache desann dèyè a, epi la nou te.
I can't answer.	Mwen pa ka reponn.
I think he will change his mind and stay in it.	Mwen panse ke li pral chanje lide li epi rete nan li.
Pour your brain out of thoughts, and think only about your breathing.	Vide sèvo ou de panse, epi panse sèlman sou respire ou.
Taste is great and deeply complex.	Gou se gwo ak pwofondman konplèks.
Bill did a very good job.	Bill te fè yon trè bon travay.
When leaders take security seriously, so will other employees.	Lè lidè yo pran sekirite oserye, se konsa lòt anplwaye yo pral.
It is long and deep.	Li se long ak gwo twou san fon.
I don’t have your strength.	Mwen pa gen fòs ou.
This does not mean that they will never be.	Sa pa vle di yo p'ap janm ye.
You will lose everything in time.	Ou pral pèdi tout bagay nan tan.
And he was just walking.	Epi li te jis mache.
That is paid.	Sa se peye.
However, you mostly didn’t need that.	Sepandan, ou sitou pa t bezwen sa.
Let the students do their thing and they need to leave the room.	Kite elèv yo bagay yo fè epi yo bezwen kite sal la.
They will never give it to him again.	Yo p'ap janm bay li konsa ankò.
You seem so scared of everything.	Ou sanble tèlman pè pou tout bagay.
He never had the chance to learn from one either.	Li pa janm te gen chans aprann nan men youn tou.
The argument continues for several years.	Agiman an ap kontinye pou plizyè ane.
But there are people who do and will give in this way.	Men, gen moun ki fè epi ki pral bay nan fason sa a.
A peace that could only come with good things.	Yon lapè ki te kapab sèlman vini ak bon bagay.
Horses came out too.	Cheval te soti tou.
The outside line down the street.	Liy deyò a desann nan lari a.
The first time they are doing it.	Premye fwa yo ap fè li.
I'm still like that.	Mwen toujou konsa.
Here is an analysis for a more general situation.	Isit la se yon analiz pou yon sitiyasyon pi jeneral.
God is close enough to touch the wounds in our lives as well.	Bondye ase pre pou l touche blese nan lavi nou tou.
You can of course go there by boat too.	Ou ka natirèlman ale la pa bato tou.
He was near the front.	Li te toupre devan an.
It keeps you young.	Li kenbe ou jèn.
But you lived with it.	Men ou te viv avèk li.
It will go down in history for obvious reasons.	Li pral desann nan listwa pou rezon evidan.
To set up.	Pou mete kanpe.
I wanted several kids.	Mwen te vle plizyè timoun.
He was raised in court.	Li te leve soti vivan nan tribinal jijman an.
This is important because these people pass me on the road.	Sa a enpòtan paske moun sa yo pase m 'sou wout la.
And now for the big test.	Epi, koulye a pou gwo tès la.
Everything is this article is definitely true.	Tout bagay se atik sa a se definitivman vre.
No previous experience required.	Pa gen eksperyans anvan ki nesesè.
This is not funny stuff.	Sa a se pa bagay komik.
Again, you've just got to hit it.	Yon fwa ankò, ou te jis gen frape li.
We were supposed to learn.	Nou te sipoze aprann.
That is the reason for your mistake.	Se rezon ki fè erè ou.
Ten, out.	Dis, soti.
Women have learned to become more like men.	Fanm yo te aprann vin pi plis tankou gason.
Your personal belongings will be used for nothing more than order processing.	Bagay pèsonèl ou yo pral itilize pou anyen plis pase pwosesis lòd.
They looked into each other's eyes.	Yo te gade youn nan je lòt.
I didn’t expect it so.	Mwen pa t 'atann li se konsa.
She studied it at school.	Yo etidye li nan lekòl la.
The same should be said with pictures.	Menm bagay la tou ta dwe di ak foto.
A high school student.	Yon elèv segondè.
Exceptions were taken in his name.	Eksepsyon yo te pran nan non li.
We don't spend much time talking.	Nou pa pase anpil tan nan ti pale.
So it must be me.	Se konsa, li dwe mwen.
Two whole minutes.	De minit antye.
It was a heavy book.	Se liv ki te lou.
That’s why you need a story to tell.	Se poutèt sa ou bezwen yon istwa pou rakonte.
These made a child.	Sa yo te fè yon timoun.
And only the beginning.	Epi se sèlman kòmansman an.
Nothing to watch.	Pa gen anyen pou gade.
But number two, back to the processing question.	Men, nimewo de, tounen nan kesyon an pwosesis.
I was able to provide a complete record in five or six weeks.	Mwen te kapab bay yon dosye konplè nan senk oswa sis semèn.
And you will eventually get more reserves after a while.	Epi ou pral evantyèlman jwenn plis rezèv apre yon ti tan.
And we start then with politics.	Epi nou kòmanse lè sa a ak politik.
He needed something to live on.	Li te bezwen yon bagay pou l viv.
That didn't happen to me.	Sa pa te rive m '.
It was good.	Li te byen.
If someone can do it, he can.	Si yon moun ka fè li, li kapab.
I hope you can drive in.	Mwen espere ke ou ka kondwi nan.
He said that.	Li te di sa.
I don’t know how he manages.	Mwen pa konnen ki jan li jere.
I can see why people didn't like it.	Mwen ka wè poukisa moun pa t renmen li.
I put my heart into it.	Mwen fè sa mete kè m sou li.
In this study we could not find these cells.	Nan etid sa a nou pa t 'kapab jwenn selil sa yo.
Let them call him whatever they want.	Se pou yo rele l 'nenpòt vye bagay yo vle.
Take baby steps.	Pran etap ti bebe.
They would like a fight among the boys.	Yo ta renmen yon batay nan mitan ti gason yo.
I drew a line a little too long.	Mwen te trase yon liy yon ti kras twò long.
You kind of know who will win it.	Ou jan de konnen ki moun ki pral genyen li.
Well, he didn’t believe it.	Oke, li pa t 'kwè li.
If you will a.	Si ou pral yon.
There was no one to talk to.	Pa t gen moun pou pale.
Here is where the new future began.	Isit la se kote nouvo avni an te kòmanse.
And he went.	Apre sa, li ale.
On the face of it, this is evidence of distant transfers.	Sou figi a, sa a se prèv pou transfè byen lwen.
I will go up and take my property.	Mwen pral monte epi pran pwopriyete mwen an.
Oh wait, but it did.	O tann, men li te fè.
There are problems with these devices.	Gen pwoblèm ak aparèy sa yo.
I was here to learn, not make friends.	Mwen te isit la pou aprann, pa fè zanmi.
These are being implemented.	Sa yo ap mete sou pye.
But it was clear he was thinking of the country as well.	Men, li te klè li te panse ak peyi a tou.
I haven't seen them in two years.	Mwen pa wè yo depi dezan.
He did that tonight.	Li te fè sa aswè a.
I certainly didn’t feel that way anymore.	Mwen sètènman pa t santi konsa ankò.
He could not find anything useful.	Li pa t 'kapab jwenn anyen ki itil.
But don't make me wait.	Men, pa fè m' tann.
I lead by example.	Mwen mennen pa egzanp.
Please include your name, place of purchase, and order number.	Tanpri mete non ou, kote ou te achte, ak nimewo lòd.
I said that if you take that call, it’s over.	Mwen te di ke si ou pran apèl sa a, li fini.
We first deal with the former case.	Nou premye fè fas ak ansyen ka a.
Talk about it.	Pale de sa.
I didn't know what to do.	Mwen pa t konnen kisa pou m fè.
My state.	Eta mwen.
The place is a research center.	Kote a se yon sant rechèch.
Especially now that he was less nervous, less scared.	Espesyalman kounye a ke li te mwens nève, mwens pè.
It even survived a front panel change.	Li menm siviv yon chanjman panèl devan.
They continued, just different little things that should be said.	Yo te kontinye, jis ti bagay diferan ki ta dwe di.
We really, really believe you.	Nou reyèlman, reyèlman kwè ou.
This feature is important for two key reasons.	Karakteristik sa a enpòtan pou de rezon kle.
I'm just here drinking.	Mwen jis isit la ap bwè.
Only clear text is possible.	Se sèlman tèks klè ki posib.
This they did, and thus saved themselves.	Sa a yo te fè, epi konsa sove tèt yo.
People were dressed in their daily clothes.	Moun yo te abiye ak rad chak jou yo.
There he stood.	Se la li te kanpe.
The accused was caught with the murder weapon.	Yo te kenbe akize a ak zam asasina a.
The day of peace and love is over.	Jou lapè ak lanmou te fini.
He looked from one girl to the other.	Li te gade soti nan yon ti fi nan lòt la.
It limits what you can do.	Li limite sa ou ka fè.
They get up in every other conversation.	Yo jwenn leve nan chak lòt konvèsasyon.
It was his first experience.	Se te premye eksperyans li.
The actual object wasn’t the point, though.	Objè aktyèl la pa t 'pwen an, menm si.
Tomorrow we expect hospital.	Demen nou espere lopital.
But nothing is connected.	Men, pa gen anyen ki konekte.
But she has a history of emotional problems.	Men, li gen yon istwa nan pwoblèm emosyonèl.
I believe it was created in six days as we know it.	Mwen kwè ke li te kreye nan sis jou jan nou konnen yo.
A small thing, though.	Yon ti bagay, menm si.
There is relatively little adult literature.	Gen relativman ti literati sou granmoun.
A game and then bed.	Yon jwèt ak Lè sa a, kabann.
There is no print.	Pa gen okenn ekri an lèt detache.
You take your chances.	Ou fè pwòp chans ou.
I fit in well with everyone.	Mwen byen anfòm ak tout moun.
And he has great strength.	Epi li gen gwo fòs.
Welcome to my trip !.	Byenveni nan vwayaj mwen an!.
That was all we needed.	Se te jis sa nou te bezwen.
I shouldn’t say ‘vision’ because, with constant struggle, we made it real.	Mwen pa ta dwe di 'vizyon' paske, ak lit konstan, nou te fè li reyèl.
This great emotional range should make him a great target.	Gwo ranje emosyonèl sa a ta dwe fè l 'yon gwo sib.
Valid on online and phone orders only.	Valab sou lòd sou entènèt ak telefòn sèlman.
Everyone except the audience.	Tout moun eksepte odyans lan.
However, evidence for these benefits has often been based on single studies.	Sepandan, prèv pou benefis sa yo te souvan baze sou etid sèl.
She would smile.	Li ta souri.
His plans will only kill more jobs.	Plan li yo pral sèlman touye plis travay.
The most beautiful boy in the world, no.	Pi bèl ti gason nan mond lan, pa gen okenn.
Soon, they will pick you up here too.	Byento, yo pral chèche ou isit la tou.
I was too off.	Mwen te two koupe.
Where it makes it ideal for this purpose.	Kote li fè li ideyal pou objektif sa a.
He has a gift.	Li gen yon kado.
When we met, it was love at first sight.	Lè nou te rankontre, se te renmen nan premye je.
I tried to work with them for several years.	Mwen te eseye travay avèk yo pou plizyè ane.
I was just crying and crying.	Mwen te jis kriye ak kriye.
It went down very well indeed.	Li te desann trè byen vre.
But we are good at what we do.	Men, nou bon nan sa nou fè.
They reported.	Yo te rapòte.
Show the patterns in the songs.	Montre modèl yo nan chante yo.
At least that's what it seems to me.	Omwen se konsa sa sanble pou mwen.
I couldn’t change things and make myself good.	Mwen pa t 'kapab chanje bagay sa yo ak fè tèt mwen bon.
I love this first week of school.	Mwen renmen premye semèn lekòl sa a.
Second, larger physical areas are generally associated with higher input costs.	Dezyèmman, pi gwo zòn fizik jeneralman asosye ak pi gwo pri opinyon.
I would have to wait.	Mwen ta oblije rete tann.
The adults had young girls.	Granmoun yo te gen jèn fi.
Drinking water I chose.	Dlo te bwè mwen te chwazi.
We can touch it and feel our freedom immediately.	Nou ka manyen li epi santi libète nou imedyatman.
In the wet and cold weather progress has been slow.	Nan move tan an mouye ak frèt pwogrè te ralanti.
At that time, much had changed.	Nan tan sa a, anpil te chanje.
Of course there were many good people too.  	Natirèlman te gen anpil bon moun tou.  
vs.	vs.
The result is damage to our health, the environment, or both.	Rezilta a se domaj nan sante nou, anviwònman an, oswa toude.
These things require education.	Bagay sa yo mande edikasyon.
Three types of experiments were performed.	Twa kalite eksperyans yo te fè.
They are early, middle, and late.	Yo bonè, mwayen, ak an reta.
He listens to my needs.	Li koute bezwen mwen yo.
I watched it from the inside.	Mwen te gade li depi anndan.
You are the one he needs.	Ou se youn li bezwen.
A feeling came over.	Yon santiman te rive.
I couldn't find anything.	Mwen te kapab jwenn anyen.
Together we will continue to make history as we have done so far.	Ansanm nou pral kontinye fè listwa jan nou te fè jiska prezan.
Everyone was scared.	Tout moun te pè.
I believe there is much more to do.	Mwen kwè gen anpil plis pou mwen fè.
Our results are in excellent agreement with both of these features.	Rezilta nou yo an akò ekselan ak tou de nan karakteristik sa yo.
More information was needed.	Yo te bezwen plis enfòmasyon.
Or at least he thought he had.	Oswa omwen li te panse li te genyen.
That means knowledge is light.	Sa vle di konesans se limyè.
I stopped too.	Mwen sispann tou.
And effortlessly he stayed off.	Ak san efò li te rete koupe.
And it makes a sound.	Epi li fè yon son.
They haven't seen it yet.	Yo poko wè li.
I tasted one.	Mwen goute youn.
Two analyzes were performed.	Yo te fè de analiz.
With a smile still fixed, he opened the door.	Ak souri a toujou fiks, li louvri pòt la.
I had only seconds.	Mwen te gen sèlman segonn.
Five minutes were lost there.	Senk minit te pèdi la.
Can anyone please what may be the reason.	Èske nenpòt moun ka tanpri sa ki ka rezon an.
So parents are proud of these children.	Se konsa, paran yo fyè nan timoun sa yo.
A comparison of rates and success in management was made.	Yo te fè yon konparezon de pousantaj ak siksè nan jesyon.
I can't do it now.	Mwen pa ka fè kounye a.
Experience many things.	Eksperyans anpil bagay.
I'm so scared of her.	Mwen tèlman pè li.
Now that they are not, the two still have a lot to offer.	Kounye a ke yo pa, de la toujou gen anpil yo ofri.
This lack is missing everything.	Manke sa a se manke tout bagay.
Probably expect this to happen every day since.	Pwobableman espere sa a rive chak jou depi.
For their children, for example.	Pou pitit yo, pa egzanp.
They would obviously have done a lot of killing tonight.	Yo ta evidamman te fè anpil touye aswè a.
For this you go to a big city.	Pou sa ou ale nan yon gwo vil.
This can close instantly for fans.	Sa a ka fèmen enstantane pou fanatik yo.
Thank you for reading my post.	Mèsi paske w li pòs mwen an.
There is nothing about this model set in stone, of course.	Pa gen anyen sou modèl sa a mete nan wòch, nan kou.
I have a story to share.	Mwen gen yon istwa poum pataje.
Three tests were performed on each child on the same day.	Twa tès yo te fèt sou chak timoun nan menm jou a.
It was hard to tell though.	Li te difisil pou di menm si.
The story is new and fresh, for me at least.	Istwa a se nouvo ak fre, pou mwen omwen.
And not or if ?.	E non ou se?.
Different grade objects should never be equal.	Objè diferan klas pa ta dwe janm egal.
If you don’t like it, go and learn something useful.	Si ou pa renmen li, ale epi aprann yon bagay itil.
This is the age of trading.	Sa a se laj la nan komès.
It was his own design and he was very proud of it.	Se te pwòp konsepsyon li e li te trè fyè de li.
On this surface there is no sense.	Sou sifas sa a pa gen okenn sans.
It’s part of our family history.	Se yon pati nan istwa fanmi nou.
All life is precious to us.	Tout lavi gen anpil valè pou nou.
He is the most important person in the place.	Li se moun ki pi enpòtan nan plas la.
We can tell them the moment we see them.	Nou ka di yo moman nou wè yo.
Only then did he get up to speak.	Se sèlman lè sa li leve pou l pale.
It is still a loss making company.	Li se toujou yon konpayi pèt fè.
However, other possible mechanisms exist.	Sepandan, lòt mekanis posib egziste.
Enough for it.	Ase pou li.
I never judged.	Mwen pa janm jije.
You must stop.	Ou dwe sispann.
They reach the top of the climb.	Yo rive nan tèt monte a.
But the case does not go far.	Men, ka a pa ale byen lwen.
I was too cold.	Mwen te twò frèt.
You can't stay.	Ou pa ka rete.
But your actions might be.	Men, aksyon ou ta ka.
I had never seen him do, but knew his record.	Mwen pa t janm wè l 'fè, men te konnen dosye l' yo.
Instead, he made a step in their direction, in the first step.	Olye de sa, li te fè yon etap nan direksyon yo, nan premye etap la.
Your blood work is amazing.	Travay san ou se etonan.
We don’t have to go to court.	Nou pa bezwen ale nan tribinal.
Then his heart breaks.	Lè sa a, vin kè l kase.
I just have a lot going on in my life right now.	Mwen jis gen anpil bagay k ap pase nan lavi mwen kounye a.
I would not become a good mother.	Mwen pa t ap vin yon bon manman.
It has been so for the past two weeks.	Li te konsa pou de semèn ki sot pase yo.
I find different things I like about them.	Mwen jwenn diferan bagay mwen renmen sou yo.
Nor did people stay long.	Ni moun pa t rete lontan.
Maybe they did.	Petèt yo te fè.
But we lost that.	Men nou pèdi sa.
Now this house.	Koulye a, kay sa a.
They are usually divided into three additional classes.	Anjeneral yo divize an twa klas adisyonèl.
This was the goal.	Sa a te objektif la.
Seek out the last dead start game.	Chèche jwèt la mouri dènye kòmanse.
The driver was found negative for driving under the influence.	Yo te jwenn chofè a negatif pou kondwi anba enfliyans.
He did not see the man who fired the bullet.	Li pa t 'wè moun ki te tire bal la.
There wasn’t much room either.	Pa te gen anpil plas tou.
I fell back down.	Mwen tonbe tounen atè.
I stand with the other myself.	Mwen kanpe ak lòt tèt mwen.
It’s no surprise that you’re a Windows user.	Se pa yon sipriz ke ou se yon itilizatè Windows.
Write some content for these sites as well.	Ekri kèk kontni pou sit sa yo tou.
They smiled and nodded.	Yo te souri ak souke tèt.
The results were incredible.	Rezilta yo te enkwayab.
No one opposes.	Pa gen pèsonn opoze.
Didn’t need to be.	Pa t 'bezwen yo dwe.
They could not run in front of a customer.	Yo pa t 'kapab kouri devan yon kliyan.
I hoped it was, anyway.	Mwen te espere ke li te, de tout fason.
There was no strength.	Pa t 'gen fòs la.
I think they will stay at least a year longer.	Mwen panse ke yo pral rete omwen yon ane ankò.
Just thought I’d throw that out.	Jis te panse mwen ta jete sa deyò.
I got it the next day.	Mwen te resevwa li jou kap vini an.
God will not help you now.	Bondye pap ede w kounye a.
Then again, she is only really knowing me for a weekend.	Lè sa a, ankò, li se sèlman reyèlman konnen m 'pou yon wikenn.
I can't let you pass.	Mwen pa kapab kite ou pase.
He was an important man.	Li te yon nonm enpòtan.
We must address these questions.	Nou dwe adrese kesyon sa yo.
A total of ten different samples were studied.	An total dis echantiyon diferan yo te etidye.
I talked to kids who read my stories.	Mwen te pale ak timoun ki li istwa mwen yo.
You are doing the same with your software.	Ou ap fè menm bagay la ak lojisyèl ou.
Of course, we ask questions differently.	Natirèlman, nou poze kesyon yon fason diferan.
Everything should be super easy.	Tout bagay ta dwe super fasil.
Yes, this winter is really tough.	Wi, sezon fredi sa a vrèman difisil.
The game and its record would not count.	Jwèt la ak dosye li yo pa ta konte.
But the man does not.	Men nonm sa a pa fè sa.
By its nature.	Pa nati li.
He certainly wasn’t a man yes.	Li sètènman pa t yon nonm wi.
The woman on the horse said nothing.	Fanm sou chwal la pa di anyen.
He went through it.	Li te pase ladan l.
You should work that shit out.	Ou ta dwe travay sa kaka soti.
Share with me how you did it, and how it worked.	Pataje avè m 'ki jan ou te fè li, ak ki jan li te mache.
It will be hard to leave when he gets up.	Li pral difisil pou kite lè li leve.
Sometimes he had to stay there for an hour.	Pafwa li te oblije rete la yon èdtan.
The government is slow to act.	Gouvènman an rete dousman pou l aji.
They returned.	Yo tounen.
Just after dark.	Jis apre fè nwa.
Military position, but not much.	Pozisyon militè, men pa anpil.
Which actually plays a part in the movie.	Ki aktyèlman jwe yon pati nan fim nan.
So we are done.	Kidonk nou fini.
Another move, is worth it in the end.	Yon lòt mouvman, se vo li nan fen an.
I had a window seat.	Mwen te gen yon chèz fenèt.
I did not go against my family as it does.	Mwen pa t ale kont fanmi mwen jan li fè sa.
I’m good at putting bad things out of my head.	Mwen bon nan mete move bagay soti nan tèt mwen.
This was quite the opposite.	Sa a te byen opoze a.
No one must enter or exit.	Pa gen moun ki dwe antre oswa soti.
Very quality and available at a fair price.	Trè bon jan kalite ak disponib nan yon pri ki jis.
Now that I’ve found some things about it.	Kounye a ke mwen te jwenn kèk bagay sou li.
His nose told him that there was someone else here.	Nen li te di l ke te gen yon lòt moun isit la.
Best pure score in the game.	Pi bon pwen pi bon kalite nan jwèt la.
They cannot return.	Yo pa ka tounen.
I was the first.	Mwen te premye a.
More people are seeing the reality.	Plis moun ap wè reyalite a.
You will never understand the city, unless you first understand the village.	Ou p'ap janm konprann vil la, sof si ou premye konprann vilaj la.
And that just started to fall.	Epi sa jis te kòmanse tonbe.
Happy, no isn’t it.	Ala bon sa bon, non se pa sa.
Samples from the two subjects were excluded for analysis due to technical reasons.	Echantiyon ki soti nan de matyè yo te eskli pou analiz akòz rezon teknik.
They each have more than a hundred forts.	Yo chak gen plis pase yon santèn fò.
Friends make a very good argument.	Zanmi fè yon trè bon diskisyon.
They didn’t, but still.	Yo pa t ', men yo toujou.
Similar results are obtained with two other effects.	Yo jwenn rezilta ki sanble ak de lòt efè yo.
His mother died the following year.	Manman l 'te mouri ane annapre a.
We love them, and they love us.	Nou renmen yo, epi yo renmen nou.
I could too.	Mwen ta ka tou.
Probably he saw her on the street.	Pwobableman li te wè l nan lari.
You were serious.	Ou te serye.
Two other facts add to this overall picture.	De lòt reyalite ajoute nan foto jeneral sa a.
This they did with great success.	Sa a yo te fè ak anpil siksè.
He would not forget her for a moment.	Li pa t ap kite l bliye pou yon moman.
Today, however, the user once again got the error.	Jodi a, sepandan, itilizatè a yon lòt fwa ankò te resevwa erè a.
Bill called after each diagnosis to let me know the course of action.	Bill te rele apre chak dyagnostik pou fè m 'konnen kou aksyon.
This is a great car.	Sa a se yon gwo machin.
From the above stage she turned once again into the elderly woman.	Soti nan etap ki anwo a li tounen yon lòt fwa ankò nan granmoun aje fanm lan.
You rest there in bed.	Ou repoze la nan kabann.
You might have heard it once or twice before.	Ou ta ka tande li yon fwa oswa de fwa anvan.
The Cold War.	Lagè frèt la.
At least that way, you’re training and getting stronger.	Omwen fason sa a, w ap antrene ak vin pi fò.
One is proposed.	Yo pwopoze youn.
Bad day, good day.	Move jou, bon jou.
The most important thing is what the president himself did to it.	Pi enpòtan an se sa prezidan an li menm te fè nan li.
It came out good today.	Li tap soti bon jodia.
So we have passion.	Se konsa, nou gen pasyon.
Summer laughs harder.	Ete ri pi rèd.
Worse, because he missed it.	Pi mal, paske li te manke l.
After you say it, you don't have to say anything else.	Lè w fin di l, ou pa bezwen di yon lòt bagay.
Something was up, though.	Yon bagay te moute, menm si.
Open some windows.	Louvri kèk fenèt.
But when free games ended, they learned a few things.	Men, lè jwèt gratis te fini, yo te aprann kèk bagay.
He tried to kill me, twice.	Li te eseye touye m, de fwa.
He talked a bit about that.	Li te pale yon ti jan sou sa.
It's his decision.	Se desizyon li.
It wasn’t a fun work experience, particularly this first season.	Se pa t yon eksperyans travay amizan, patikilyèman premye sezon sa a.
His eyes are wide.	Je l lajè.
I have nothing against it but it doesn’t appeal to me.	Mwen pa gen anyen kont li men li pa fè apèl kont mwen.
No significant differences were detected.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te detekte.
It was more than that.	Li te plis pase sa.
It was a mass media age.	Se te yon laj medya mas.
If he bought a credit card, we would know where and when.	Si li te achte yon kat kredi, nou ta konnen ki kote ak ki lè.
The system was too easy to break.	Sistèm nan te twò fasil kraze.
I run until you feel you can’t run anymore.	Mwen kouri jiskaske ou santi ou pa ka kouri ankò.
Her garden looked beautiful.	Jaden li gade a bèl.
Something that has meaning for people.	Yon bagay ki gen siyifikasyon pou moun.
The opposite of the above.	Opoze a nan pi wo a.
In our study, there were several items to be tested.	Nan etid nou an, te gen plizyè atik yo dwe teste.
It’s too far out of range.	Li twò lwen soti nan ranje.
I don’t want to make this harder than it needs to be.	Mwen pa vle fè sa a pi difisil pase sa li bezwen.
A better option is to choose the right first time.	Yon pi bon opsyon se chwazi dwa premye fwa a.
He was probably right.	Li te pwobableman dwat.
Everyone is trying to fuck with myself.	Tout moun ap eseye fout ak tèt mwen.
In each group, four individuals were selected for further analysis.	Nan chak gwoup, yo te chwazi kat moun pou plis analiz.
Thank you for your support during this difficult time.	Mèsi pou sipò ou pandan moman difisil sa a.
I think it’s very obvious what’s there.	Mwen panse ke li trè evidan sa ki genyen la.
Exactly five years apart.	Egzakteman senk ane apa.
They are different, they are too different for it to work between them.	Yo diferan, yo twò diferan pou li travay ant yo.
Some are dirty, some are clean.	Gen kèk ki sal, kèk ki pwòp.
It works the other way, too.	Li travay nan lòt fason, tou.
And your numbers were going down.	Epi nimewo w yo t ap desann.
But you don’t have to.	Men, ou pa bezwen.
It's good.	Li bon.
You don’t listen to him.	Ou pa koute l.
Some people suggest that systems are only aware of components.	Gen kèk moun sijere ke sistèm yo sèlman okouran de eleman.
Business moves fast.	Biznis deplase vit.
Very new compared to what we normally see.	Anpil nouvo konpare ak sa nou wè nòmalman.
This signal is used as a reference.	Se siyal sa a itilize kòm yon referans.
I recommend this to begin with.	Mwen rekòmande sa a pou kòmanse.
I hit him.	Mwen frape l.
Her father would send the couple money each month to help.	Papa l 'ta voye kòb koup la chak mwa pou ede.
Well, well, this was good.	Bon, bon, sa a te bon.
You will not let me ask the question.	Ou pap kite m poze kesyon an.
Nobody will object, he says.	Okenn moun pa pral fè objeksyon, li di.
I'm working on it.	Mwen ap travay sou li.
Was just too much of it.	Te jis twòp nan li.
They are rare in adults.	Yo ra nan granmoun.
More so, it would seem, than men.	Plis konsa, ta sanble, pase gason.
They were tied together.	Yo te mare ansanm.
Thank you for your service.	Mèsi pou sèvis ou.
Open to debate, yes.	Ouvè a deba, wi.
They don't understand what's going on, because they can't hear me.	Yo pa konprann sa k ap pase, paske yo pa ka tande m.
Signs of right heart failure are often described.	Siy ensifizans kadyak dwat yo souvan dekri.
We were learning together.	Nou t ap aprann ansanm.
All these years and years.	Tout ane sa yo ak ane sa yo.
That is difficulty.	Sa se difikilte.
We need to call them in simple, clear language.	Nou bezwen rele yo nan lang senp, klè.
It was never published.	Li pa t janm pibliye.
I’m sure they will eventually speed things up.	Mwen sèten yo pral evantyèlman akselere bagay yo.
We went to the room together.	Nou te ale nan chanm nan ansanm.
Make a difference.	Fè yon diferans.
A unique design for the front.	Yon konsepsyon inik pou devan an.
The food was second and great value for money.	Manje a te dezyèm ak yon gwo valè pou lajan.
Therefore, love is one element you need to survive.	Se poutèt sa, renmen se yon sèl eleman ou bezwen pou siviv.
That is my nature.	Se nati mwen.
I smile back.	Mwen souri tounen.
If it was an accident, it would happen a lot.	Si se te yon aksidan, sa rive anpil.
I really mean that.	Mwen vrèman vle di sa.
It was an unknown number.	Se te yon nimewo enkoni.
It would simply be a matter of working out what is what.	Li ta tou senpleman yon kesyon de travay deyò ki sa ki sa.
Oh more in dreams.	O plis nan rèv.
That must be a bit strange for her.	Sa dwe yon ti jan dwòl pou li.
Which, of course, it shouldn’t be.	Ki, nan kou, li pa ta dwe.
You should record the sound on a separate device as your camera.	Ou ta dwe anrejistre son an sou yon aparèy separe kòm kamera ou.
A blue color is developing.	Yon koulè ble ap devlope.
We played great.	Nou te jwe gwo.
Through the wide picture window there was a view of the street.	Atravè fenèt la foto lajè te gen yon View nan lari a.
I fill it out and send it to them.	Mwen ranpli epi voye li ba yo.
I think one of them came in.	Mwen panse youn nan yo antre.
We’ve seen a lot of issues on this site doing it.	Nou te wè anpil pwoblèm sou sit sa a fè li.
First, data from this study come from government reports.	Premyèman, done etid sa a soti nan rapò gouvènman an.
We would know who they are.	Nou ta konnen kiyès yo ye.
He must go now, he thought.	Li dwe ale kounye a, li te panse.
Well, he was there.	Oke, li te la.
Some are good at school.	Gen kèk ki bon nan lekòl la.
Please tell us a bit more about your background.	Tanpri di nou yon ti jan plis sou background ou.
We had to make them respect us.	Nou te oblije fè yo respekte nou.
I moved here five years ago.	Mwen te deplase isit la senk ane de sa.
But there are some things that don’t add up.	Men, gen kèk bagay ki pa ajoute.
Talk about the government lying about something.	Pale sou gouvènman an bay manti sou yon bagay.
Will run well on it.	Pral kouri byen sou li.
I knew this concern was testing me.	Mwen te konnen sa a se enkyetid ki te teste m '.
Usually I like jobs that are very different from mine.	Anjeneral mwen renmen travay ki trè diferan de mwen.
Live as if you are a great person.	Viv tankou si ou se yon gwo moun.
I can’t recommend him and his team enough.	Mwen pa ka rekòmande l 'ak ekip li a ase.
It hardly puts any thoughts into my special days.	Li diman mete okenn panse nan jou espesyal mwen yo.
Read his words every day.	Li pawòl li chak jou.
Aware of me !.	Okouran mwen!.
Some wondered if our party had even a future.	Gen kèk te mande si pati nou an te gen menm yon avni.
We will not leave you.	Nou pap kite ou.
If so, please point me in the right direction.	Si se konsa, tanpri montre m 'nan bon direksyon an.
Much more needs to be learned.	Anpil plis bezwen aprann.
Thus the identity makes sense.	Kidonk idantite a fè sans.
But you always get a general idea when you place an order.	Men, ou toujou jwenn yon lide jeneral lè ou mete yon lòd.
People mean what they say, for example.	Moun yo vle di sa yo di, pou egzanp.
They say it happens much less often than it used to.	Yo di ke li rive anpil mwens souvan pase sa li te konn fè.
Work solutions were done just before treatment.	Solisyon travay yo te fè jis anvan tretman an.
So you have no idea how we really feel.	Se konsa, ou pa gen okenn lide sou ki jan nou reyèlman santi.
I just collected it.	Mwen fèk kolekte li.
Or more, that may damage the device.	Oswa plis, ki ka domaje aparèy la.
Learn how to use to your advantage.	Aprann kijan pou itilize pou avantaj ou.
My children were so scared.	Pitit mwen yo te tèlman pè.
I have to test this theory.	Mwen dwe teste teyori sa a.
The long-term took too long.	Alontèm la te pran twò lontan.
He looked at it and studied it.	Li te gade l, li te etidye l.
It was time for me to get up.	Li te tan pou mwen man leve.
I would love to get that up again.	Mwen ta renmen anpil pou yo leve sa ankò.
I planned to return to live one day. '	Mwen te planifye pou m tounen vin viv la yon jou'.
Experiment with analyzing data.	Fè eksperyans ak analize done.
Like his brother, he went down, though his eyes remained open longer.	Menm jan ak frè l ', li desann, menm si je l' te rete louvri pi lontan.
See this link for more details.	Gade lyen sa a pou plis detay.
We present four main results.	Nou prezante kat rezilta prensipal yo.
It takes more time.	Li pran plis lè.
I recognize the voice of one of them.	Mwen rekonèt vwa youn nan yo.
Or they were killed.	Oswa yo te touye.
And the women were men.	Epi fanm yo te gason.
Try it and love it, or your money back.	Eseye li epi renmen li, oswa lajan ou tounen.
I was sick and ready for surgery.	Mwen te malad epi mwen te pare pou yon operasyon.
Each comment is connected to a cell.	Chak kòmantè konekte ak yon selil.
A happy story.	Yon istwa kontan.
He couldn’t believe how easy the road was on the other side.	Li pa t 'kapab kwè ki jan fasil wout la te sou lòt bò a.
Sometimes, but not often.	Pafwa, men se pa souvan.
He has something behind his back.	Li gen yon bagay dèyè do l.
Though.	Menm si.
This led me to my first technique.	Sa a mennen m 'nan premye teknik mwen an.
I was surprised but I was happy to go.	Mwen te sezi men mwen te kontan ale.
I read this too.	Mwen li sa a tou.
I had trouble meeting her at night.	Mwen te gen pwoblèm rankontre li nan mitan lannwit lan.
Nothing has changed about that before.	Pa gen anyen ki chanje sou sa devan.
They are removed twice from us, you see.	Yo retire de fwa nan men nou, ou wè.
Maybe less.	Petèt mwens.
There are no other valid reasons.	Pa gen lòt rezon ki valab.
It was difficult but not impossible.	Li te difisil men pa enposib.
The whole thing makes me wonder how effective the list is.	Tout bagay la fè m 'mande ki jan efikas lis la se.
Played, played, played.	Te jwe, te jwe, te jwe.
Here and everywhere.	Isit la ak tout kote.
She stays home now.	Li rete lakay li kounye a.
It was beyond dangerous.	Li te pi lwen pase danjere.
The violence has increased.	Vyolans la te ogmante.
But these discussions lacked a great deal.	Men, diskisyon sa yo te manke yon gwo bagay.
It just seemed so different.	Li jis te sanble tèlman diferan.
She seemed happy.	Li te sanble kontan.
And these are hard words to write, to accept as real.	Ak sa yo se mo difisil yo ekri, yo aksepte kòm reyèl.
They just function differently in terms of means of communication.	Yo jis fonksyone yon fason diferan an tèm de mwayen kominikasyon.
You can't leave.	Ou pa ka kite.
Most of the color is gone.	Pifò nan koulè a ​​ale.
I paid for not having to deal with that.	Mwen te peye pou pa oblije fè fas ak sa.
But if we get sick, we can just buy insurance then.	Men, si nou vin malad, nou ka jis achte asirans lè sa a.
He wondered what would make life good.	Li te mande pou sa ki ta fè lavi a bon.
If he has information for me he will contact me.	Si li gen enfòmasyon pou mwen lap kontakte mwen.
And this was now.	Epi sa a te kounye a.
It is not explained.	Li pa eksplike.
You were there.	Ou te la.
But these were real men, on real horses.	Men, sa yo te gason reyèl, sou chwal reyèl.
We see something completely different.	Nou wè yon bagay konplètman diferan.
I love my life the way it is.	Mwen renmen lavi mwen jan li ye a.
Some are strong and some are weak.	Gen kèk ki fò ak kèk ki fèb.
Something tight to show your chest.	Yon bagay sere pou montre pwatrin ou.
For some reason he doesn’t care just now.	Pou kèk rezon li pa pran swen jis kounye a.
You have to actually continue to do what you did.	Ou gen aktyèlman pou kontinye fè sa ou te fè a.
I put a hand on her back, trying to calm her down.	Mwen mete yon men sou do l, m ap eseye kalme l.
But it is a book we need.	Men se yon liv nou bezwen.
Most of them are.	Pifò nan yo se.
But it is no longer blue.	Men li pa ble ankò.
And put that gun.	Epi mete zam sa a.
Should stay with what works.	Ta dwe rete ak sa k ap travay.
Then not in each case, but in some specific cases.	Lè sa a, pa nan chak ka, men nan kèk ka espesifik.
Was never done.	Te janm fè.
I try to choose the good ones.	Mwen eseye chwazi bon yo.
None of his business.	Okenn nan biznis li.
Her voice sounds calm and even.	Vwa li son kalm e menm.
So he liked it best.	Se konsa li te renmen li pi byen.
Occurs from time to time.	Rive de tan zan tan.
You made for more.	Ou te fè pou plis.
In addition, he produced works made by nature.	Anplis de sa, li te pwodwi travay ki fèt pa lanati.
But indeed, only this place is relevant.	Men, tout bon, sèlman kote sa a ki enpòtan.
Hope things will go well this time.	Espere ke bagay yo pral byen ale fwa sa a.
I'm as dark as you are.	Mwen nan fè nwa menm jan ou ye.
I took that to mean something.	Mwen te pran sa vle di yon bagay.
Back to sleep.	Tounen nan dòmi.
All he knew now was the pain.	Tout sa li te konnen kounye a se doulè a.
He did not know in which direction.	Li pa t konnen nan ki direksyon.
I say yes to both comments.	Mwen di wi pou tou de kòmantè yo.
A week later they were killed and tissue samples were taken.	Yon semèn apre yo te touye yo epi yo te pran echantiyon tisi yo.
We’re not really talking about other customers.	Nou pa vrèman pale de kliyan lòt.
His expression gave concern.	Ekspresyon li te bay enkyetid.
I wish they had a list to see the effects.	Mwen swete yo te gen yon lis wè efè yo.
He must need to give, again and again.	Li dwe bezwen bay, ankò e ankò.
Not being held for themselves.	Se pa ke yo te kenbe pou tèt yo.
It was about my age.	Li te sou laj mwen.
Far from it.	Byen lwen li.
Very strange though.	Trè etranj menm si.
It won’t let anyone think they got it.	Li pa pral kite pèsonn panse ke yo te resevwa li.
If the truth should be told, it should be told in full.	Si yo ta dwe di verite a, li ta dwe di konplè.
Dami in hell, he thought.	Dami nan lanfè, li te panse.
But it only goes for the door.	Men, li sèlman ale pou pòt la.
That makes an important difference.	Sa fè yon diferans enpòtan.
Where does it get the time ?.	Ki kote li jwenn tan an?.
And since then things have gotten better.	E depi lè sa a bagay yo vin pi bon.
A tough woman.	Yon fanm difisil.
He’s really smart.	Li vrèman entelijan.
They just do.	Yo jis fè.
Because the culture of society wants the church to shut up.	Paske kilti sosyete a vle legliz la fèmen bouch li.
I had no husband to support me.	Mwen pa te gen okenn mari pou sipòte mwen.
She is watching him from this window.	Li ap gade l 'soti nan fenèt sa a.
There was some blood, but not much.	Te gen kèk san, men pa anpil.
Not too much change.	Pa twòp chanjman.
The city's storage system holds water.	Sistèm depo vil la kenbe dlo.
But there is a big difference.	Men, gen yon gwo diferans.
He was thinking.	Li t ap reflechi.
Indeed, he stood himself.	Vreman vre, li te kanpe tèt li.
No research has been conducted on it.	Pa gen okenn rechèch ki te fèt sou li.
There is a fear out there, and it concerns a trust issue.	Gen yon pè deyò, epi li konsène yon pwoblèm konfyans.
Send for me.	Voye pou mwen.
This was going to be sweet.	Sa a te pral dous.
It is the method that shows us what is not what we believe.	Se metòd ki montre nou sa ki pa sa nou kwè.
I told him to stop.	Mwen te di l sispann.
I did this year.	Mwen te fè ane sa a.
Does that help ?.	Èske sa ede?.
He didn’t and asked if it was necessary.	Li pa t 'epi li te mande si li te nesesè.
I'm not concerned.	Mwen pa konsène.
I love those eyes.	Mwen renmen je sa yo.
This was a very important victory for us.	Sa a te yon viktwa trè enpòtan pou nou.
Maybe everything.	Petèt tout bagay.
No other examples have been found so far.	Yo pa jwenn okenn lòt egzanp jiskaprezan.
There were traffic lights, but no one paid attention to them.	Te gen limyè trafik, men pèsonn pa t peye atansyon sou yo.
I was accustomed to poor.	Mwen te abitye pòv.
I had my own room and my bed and what happened, happened.	Mwen te gen pwòp chanm mwen ak kabann mwen ak sa ki te pase, ki te pase.
Unfortunately, many of us have failed.	Malerezman, anpil nan nou te echwe.
The same is true of stock.	Menm bagay la tou se vre nan stock.
There was no telling what he could do.	Pa te gen okenn di sa li ta ka fè.
So was someone else.	Se konsa yon lòt moun te ye.
However, this difference disappeared in later moments.	Sepandan, diferans sa a te disparèt nan moman pita yo.
Ask to ride here.	Mande monte isit la.
This is a lie.	Sa a se yon manti.
When she looked at him, she felt she could never, never let go.	Lè l gade l, li te santi li pa t janm ka, pa janm kite l ale.
A locked room.	Yon chanm fèmen.
That happened about a year ago.	Sa te pase anviwon yon ane de sa.
Drivers go into business.	Chofè ale nan biznis.
This is not me.	Sa a se pa mwen.
In what they see, let them see only.	Nan sa yo wè, se pou yo wè sèlman.
It would be very difficult to walk on this kind of ice.	Li ta trè difisil pou mache sou kalite glas sa a.
That's last.	Sa a dènye.
He liked to look at himself as he passed through a window.	Li te renmen gade kò l pandan l t ap pase yon fenèt.
And a week or so later, it turned out.	Ak yon semèn oswa konsa pita, li te vire.
Nothing inside it has changed.	Pa gen anyen anndan li ki chanje.
I don’t know if he will survive.	Mwen pa konnen si li pral siviv.
Have advanced an expression of complete sales during this news.	Gen avanse yon ekspresyon de lavant konplè pandan nouvèl sa a.
What happened is what happened.	Sa ki te pase se sa ki te pase.
I don’t understand what’s wrong with this code.	Mwen pa konprann sa ki mal ak kòd sa a.
So feel free to show any mistakes.	Se konsa, santi yo lib yo montre nenpòt erè.
Either way, she has some very sweet moments.	Nenpòt fason, li gen kèk moman trè dous.
I think that’s the question, now.	Mwen panse ke se kesyon an, kounye a.
Certainly, his friends see him in a very different light.	Sètènman, zanmi l yo wè l nan yon limyè diferan anpil.
All these other crazy things.	Tout lòt bagay fou sa yo.
I should know you better.	Mwen ta dwe konnen ou pi byen.
But keep in touch with our team.	Men, kenbe kontak ak ekip nou an.
I would never do such a thing.	Mwen pa ta janm fè yon bagay konsa.
We will make the world.	Nou pral fè mond lan.
I left there for an hour and a half.	Mwen te kite la pou yon èdtan ak yon mwatye.
In your face.	Nan figi ou.
Not that the pages were easy to follow, because they weren’t.	Se pa ke paj sa yo te fasil pou swiv, paske yo pa t '.
High school, of course, free.	Lekòl segondè, nan kou, gratis.
But dreams are not such a big deal.	Men, rèv yo pa tankou yon gwo zafè.
Offers available for online order only.	Ofri disponib pou kòmand sou entènèt sèlman.
My feelings are mixed.	Santiman mwen yo melanje.
Just do the same.	Jis fè menm bagay la.
It's dangerous.	Li danjere.
He was taken outside.	Li te pran deyò.
Then he threw the rest of the food at his feet.	Apre sa, li lage rès manje a nan pye l.
Clearly, this is not what happened when the character said it.	Klèman, sa a se pa sa ki te pase lè karaktè a te di li.
I waited, but it never showed.	Mwen te tann, men li pa janm montre.
They expected nothing good.	Yo te espere anyen bon.
This is perfectly reasonable.	Sa a se parfe rezonab.
This will give you insurance.	Sa ap ba ou asirans.
Not a knife.	Pa yon kouto.
You can choose movement or you can choose break.	Ou ka chwazi mouvman oswa ou ka chwazi repo.
They did an awesome job at this point.	Yo te fè yon travay awizom rive nan pwen sa a.
It had beautiful colors.	Li te gen bèl koulè.
But at this price it was worth a look.	Men, nan pri sa a li te vo yon gade.
And this is one of the times.	Epi sa a se youn nan fwa yo.
Each of these friends is very different from each other.	Chak nan zanmi sa yo trè diferan youn ak lòt.
Well, let's get back to it.	Oke, ann tounen sou li.
Everything and everyone in my life was material.	Tout bagay ak tout moun nan lavi mwen te materyèl.
Let's look at some figures.	Ann gade kèk figi.
I don't know why he was so upset.	Mwen pa konnen poukisa li te fache konsa.
Everything seemed so different now.	Tout bagay te sanble tèlman diferan kounye a.
He died before the transfer was completed.	Li te mouri anvan transfè a te fini.
Not so smart for me.	Pa tèlman entelijan pou mwen.
The user will enter how many numbers they want to release.	Itilizatè a pral antre konbyen nimewo yo vle lage.
They would eventually have six children.	Yo ta evantyèlman gen sis timoun.
Individual questions were developed independently of a quality management system.	Kesyon endividyèl yo te devlope endepandan de yon sistèm jesyon kalite.
You cannot open them.	Ou pa ka louvri yo.
Still no change.	Toujou pa gen chanjman.
I told him everything, and he saw real fear on my face.	Mwen te di l tout bagay, e li te wè vrè pè sou figi m.
While using the code below that shows an error.	Pandan w ap itilize kòd ki anba la a ki montre yon erè.
Under the table, under the table.	Anba tab la, anba tab la.
Don’t mix with people who don’t play football.	Pa melanje ak moun ki pa jwe foutbòl.
The range can easily cover small business buildings as well.	Ranje a ka byen fasil kouvri bilding ti biznis tou.
Set aside.	Mete sou yon bò.
I go on my break.	Mwen ale nan repo mwen an.
He saw a man walking in front of his window.	Li wè yon nonm mache devan fenèt li.
We need someone in the military who has experience in life '.	Nou bezwen yon moun nan militè ki gen eksperyans nan lavi'.
It was four in the morning.	Li te kat tretan nan maten.
He was sitting on the steps of the hotel, waiting.	Li te chita sou etap otèl la, li t ap tann.
It changed everything.	Li chanje tout bagay.
It was his heart, his life, his existence.	Li te kè l, lavi l, egzistans li.
We can never talk about anything in front of him.	Nou pa janm ka pale sou anyen nan sa devan l '.
And it's not negative.	Epi li pa negatif.
But most people are not born into very successful parents.	Men, pifò moun pa fèt nan paran ki gen anpil siksè.
If you like shopping, you've come to the right place.	Si ou renmen achte, ou te vin nan bon kote.
In addition, drinking water will be provided.	Anplis de sa, yo pral bay dlo pou bwè.
And he didn’t have my business.	Epi li pa t 'gen biznis mwen an.
If we don’t find space, we are against it.	Si nou pa jwenn espas, nou kont li.
Of course it was.	Natirèlman li te.
This is the point.	Sa a se pwen an.
For weeks afterward, he thought that his love had made him happy.	Pandan plizyè semèn apre, panse lanmou l te fè l kontan.
Blood culture is usually positive in only half of the cases.	Kilti san se nòmalman pozitif nan sèlman mwatye ka yo.
Once again writing saves me.	Yon lòt fwa ankò ekri sove m '.
He doesn't want to be ridiculed.	Li pa vle moun pase l nan betiz.
We accept review.	Nou aksepte revizyon.
I can't find anything to support this claim.	Mwen pa ka jwenn anyen pou sipòte reklamasyon sa a.
That is our only request.	Sa se sèl demann nou an.
That was heavy in his head.	Sa te lou nan tèt li.
Too weak to move.	Twò fèb pou deplase.
That is a sign.	Sa se yon siy.
No political party.	Pa gen pati politik.
Everything works well with this system.	Tout travay byen ak sistèm sa a.
It has been three days since the body was discovered.	Kounye a li fè twa jou depi yo te dekouvri kò a.
I want to talk to you.	Mwen vle fè yon ti pale avèk ou.
I want to go too.	Vle m ale tou.
I wonder what kind of information you want to get.	Mwen mande ki kalite enfòmasyon ou vle jwenn.
It was a beautiful evening.	Se te yon bèl aswè.
This might be different in other countries.	Sa a ta ka diferan nan lòt peyi yo.
I'm not sure what happened to our group.	Mwen pa fin sèten sa ki te pase ak gwoup nou an.
It would be a small price to pay.	Li ta yon ti pri pou peye.
They pushed in line.	Yo te pouse nan liy.
There are two types of claims.	Gen de kalite reklamasyon sa yo.
Before long, you will do well and make progress.	Anvan lontan, ou pral fè byen ak fè pwogrè.
He pays the price.	Li peye pri a.
I had a great evening too.	Mwen te pase yon bon aswè tou.
I will deal with this.	Mwen pral fè fas ak sa a.
You have to believe that change is really possible for you.	Ou dwe kwè ke chanjman vrèman posib pou ou.
He taught me differently.	Li te anseye m diferan.
Well, actually anything.	Oke, aktyèlman anyen.
We both know it won't work.	Nou tou de konnen li pap mache.
I want to buy things that will last.	Mwen vle achte bagay ki pral dire.
It felt weird just sitting there, saying nothing.	Li te santi etranj jis chita la, pa di anyen.
He walked with a list and a scroll.	Li te mache ak yon lis ak yon woulo liv.
It didn't seem real.	Li pa t sanble reyèl.
They just took my word for it.	Yo jis pran pawòl mwen pou li.
The hot metal in the outside world lies just beyond.	Metal la cho nan mond lan deyò manti jis pi lwen.
She leaned back in her chair.	Li panche dèyè nan chèz li.
He did not hear it.	Li pa t 'tande li.
Her eyes closed and her chest did not move.	Je l te fèmen epi pwatrin li pa t deplase.
The animals were divided into four groups.	Bèt yo te divize an kat gwoup.
No further explanation was requested.	Yo pa t mande plis eksplikasyon.
Check just down the street.	Tcheke jis nan lari a.
They continued to run out of conversation.	Yo te kontinye kouri soti nan konvèsasyon.
Oil on panel.	Lwil oliv sou panèl.
It will be like the past.	Li pral tankou tan lontan.
We have both items available for you.	Nou gen tou de bagay ki disponib pou ou.
They were not included in this study.	Yo pa te enkli nan etid sa a.
Then she would go to my room or her room.	Lè sa a, li ta ale nan chanm mwen oswa chanm li.
He wants to come out, and he wants to come out now.	Li vle soti, e li vle soti kounye a.
But they care a lot about behavior.	Men, yo pran swen anpil sou konpòtman.
If not, it's too late to do anything about it.	Si se non, li twò ta pou fè anyen sou li.
He was too big for himself.	Li te twò gwo pou tèt li.
They seem to sell more or less the same.	Yo sanble yo vann plis oswa mwens menm bagay la.
I hope they are.	Mwen espere ke yo ye.
He was waiting for me to ask.	Li tap tann mwen mande.
It doesn’t seem to have been followed.	Li pa sanble yo te swiv.
The dream has not yet come true.	Rèv la ki poko rive vre.
I live for those moments.	Mwen viv pou moman sa yo.
Not that he had much, except for the fish stuff.	Se pa ke li te gen anpil, eksepte pou bagay pwason an.
It's so weird.	Li tèlman etranj.
I put it away.	Mwen mete l ale.
We think we don't miss much.	Nou panse ke nou pa manke anpil.
I had to destroy it.	Mwen te oblije detwi l.
I'm sure he must be in the army.	Mwen sèten ke li dwe nan lame a.
At the end he told me that.	Nan fen li te di m 'sa.
It turned out amazing.	Li te soti etonan.
I could hear him breathing.	Mwen te kapab tande l respire.
But the bear is still active.	Men, lous la toujou aktif.
The facts of the case were simple.	Reyalite yo nan ka a te senp.
You will probably have heard it.	Ou pral pwobableman te tande li.
We will end with open questions about the use of this model.	Nou pral fini ak kesyon ouvè sou itilizasyon modèl sa a.
The complete case.	Ka konplè a.
I'm coming.	Mwen vini.
Now one last chance.	Koulye a, yon dènye chans.
They were all included.	Yo tout te enkli ladan li.
But no one can say what other factors will do.	Men, pèsonn pa ka di kisa lòt faktè yo pral fè.
Don’t let yourself get pushed around.	Pa kite tèt ou jwenn pouse alantou.
He has no other identity.	Li pa gen lòt idantite.
This fact was simply ignored by certain authors.	Reyalite sa a te tou senpleman inyore pa sèten otè.
We stayed on the opposite side of town from the hospital.	Nou rete sou bò opoze a nan vil la nan lopital la.
All ideas are welcome and you make very valuable points.	Tout lide yo akeyi epi ou fè pwen trè valab.
Sometimes they are killed.	Pafwa yo touye yo.
You should get an important job.	Ou ta dwe jwenn yon travay enpòtan.
He lay down because he did not know how long without moving.	Li kouche paske li pa t konnen konbyen tan san l pa deplase.
I had a friend involved.	Mwen te gen yon zanmi ki enplike nan sa.
They can only do so much now, you see, without killing me.	Yo ka sèlman fè anpil kounye a, ou wè, san yo pa touye m '.
Sex and nothing.	Sèks ak anyen.
So far, this has probably been more fun than ever.	Jiskaprezan, sa a te pwobableman plis plezi li te janm genyen.
It was a quick trip, but a success.	Se te yon vwayaj rapid, men yon siksè.
I want to see the front and back end.	Mwen vle wè fen devan ak dèyè.
It was sweet.	Li te dous.
It can be considered a necessary evil.	Li ka konsidere kòm yon mal nesesè.
There was no pressure to buy.	Pa te gen okenn presyon pou achte.
God does not think so.	Bondye pa panse konsa.
Do what you know, are good at, and have fun doing.	Fè sa ou konnen, yo bon nan, epi pran plezi fè.
Look into the eyes of death.	Gade nan je lanmò.
I think that is the source of the disease.	Mwen panse ke se sous maladi a.
He killed a man.	Li touye yon nonm.
This post is very close to my heart.	Pòs sa a trè pre kè m.
And don’t sweat it.	Epi pa swe li.
Not only that, you have to approach training in the same way.	Se pa sèlman sa, ou dwe apwoche fòmasyon nan menm fason an.
So that makes me dangerous.	Kidonk, sa fè m danjere.
Not here, not from it.	Pa isit la, pa soti nan li.
I don't know if this will help your student.	Mwen pa konnen si sa ap ede elèv ou a.
I buy a lot of books.	Mwen achte anpil liv.
And the people.	Ak moun yo.
That means it's always at risk.	Sa vle di li toujou nan risk.
We must read it.	Nou dwe li li.
We talked for some time on the subject.	Nou te pale kèk tan sou sijè a.
Their eyes will shine.	Je yo pral klere.
You can do this while we have you.	Ou ka fè sa pandan ke nou genyen ou.
He walked toward his work.	Li te mache nan direksyon travay li.
And they don't talk much about it.	Epi yo pa pale anpil sou sa.
It's a bad thing you didn't know before.	Li se yon move kalite sa a ou pa t 'konnen anvan.
And soon they will be closed.	E byento yo pral fèmen.
He wouldn't talk to me, he just looked at me.	Li pa ta pale avè m, li apèn menm gade m.
Expected value thus defined does not say anything about single case.	Valè espere konsa defini pa di anyen sou ka sèl.
But mostly he loved his drugs.	Men, sitou li te renmen dwòg li yo.
But they stay in your life.	Men, yo rete nan lavi ou.
These ideas make us all dry up.	Lide sa yo fè nou tounen tout sèk.
One player makes a guess about the next play in the game.	Yon jwè fè yon devine sou pwochen jwe nan jwèt la.
If it was his face he might die now.	Si se te figi l li ta ka mouri kounye a.
I needed him to be there for me.	Mwen te bezwen l 'te la pou mwen.
Make children feel special.	Fè timoun yo santi yo espesyal.
I considered my position.	Mwen te konsidere pozisyon mwen.
But the sound died, and this time it did not repeat itself.	Men, son an te mouri, epi fwa sa a li pa t repete.
Only under one condition though.	Se sèlman anba yon kondisyon menm si.
I can only give you a head start.	Mwen ka sèlman ba ou yon tèt kòmanse.
This is a strange problem.	Sa a se yon pwoblèm etranj.
I am glad to hear the rules changed in your bank.	Mwen byen kontan tande règ yo chanje nan bank ou a.
That was too technical and complex as an option.	Sa te twò teknik ak konplèks kòm yon opsyon.
The end result is always the same.	Rezilta final la toujou menm.
For two weeks.	Pou de semèn.
But his mouth remained on me, and then they opened.	Men, bouch li te rete sou mwen, epi lè sa a yo louvri.
The back is strong, short and straight.	Do a fò, kout ak dwat.
Now everything has changed.	Koulye a, tout bagay te chanje.
This one was old and probably dead.	Sa a te fin vye granmoun, li genlè mouri.
I will continue to fight for them in this place.	Mwen pral kontinye goumen pou yo nan plas sa a.
But the government is getting in the way again.	Men, gouvènman an vin nan chemen sa a yon lòt fwa ankò.
We’ve seen a lot going on in high school, but mostly college.	Nou te wè anpil pase nan lekòl segondè, men sitou kolèj.
At first it didn't sound like much.	Nan premye pa t 'son anpil.
I need front.	Mwen bezwen devan.
We couldn't stop him from coming out.	Nou pa t 'kapab anpeche l' soti.
However, each person is different and may experience something different.	Sepandan, chak moun diferan epi yo ka fè eksperyans yon bagay diferan.
It's hard to see anything in the dark.	Li difisil pou w wè anyen nan fènwa a.
It feels too early.	Li santi li twò bonè.
Put me on the crowd stage.	Mete m 'nan sèn nan foul moun.
Sometimes the same room, still in the past, but changed.	Pafwa chanm nan menm, toujou nan tan lontan an, men chanje.
Two, three times a week.	De, twa fwa pa semèn.
The last few months have been so difficult for both of us.	Dènye mwa yo te tèlman difisil pou nou tou de.
Please continue to do good work on and off the field.	Tanpri kontinye fè bon travay sou ak andeyò teren an.
This is because freedom of speech is good.	Sa a se paske libète lapawòl se li menm yon bon.
We were especially scared for the kids.	Nou te espesyalman pè pou timoun yo.
This process took nine minutes.	Pwosesis sa a te pran nèf minit.
Don't come.	Vini non.
We never had to choose and suddenly we had to.	Nou pa janm te oblije chwazi epi toudenkou nou te oblije.
This was the next natural step.	Sa a te pwochen etap natirèl la.
You want to change now.	Ou vle chanje kounye a.
I show that is not the case.	Mwen montre ke se pa sa.
They enjoy what they see and laugh.	Yo jwi sa yo wè epi yo ri.
He told me the same thing happened.	Li te di m li te pase menm bagay la.
Suddenly everything felt so closed again.	Toudenkou tout bagay te santi tèlman fèmen ankò.
Things worked out for us today, but we worked on it.	Bagay yo te mache pou nou jodi a, men nou te travay sou li.
I found a site that had a lot of information.	Mwen te jwenn yon sit ki te gen anpil enfòmasyon.
Perhaps he was more upset because he had lost it.	Petèt li te plis fache paske li te pèdi l.
You agree with them.	Ou dakò bagay ak yo.
I could have left him with something better.	Mwen te kapab kite l 'ak yon bagay pi bon.
Fill the hole and water well.	Ranpli twou a epi dlo byen.
I wanted to keep writing the book.	Mwen te vle kontinye ekri liv la.
That is a statistical fact.	Sa se yon reyalite statistik.
His head hurts.	Tèt li fè mal.
It's about our future.	Se sou avni nou.
I got one of those two.	Mwen te rive youn nan de sa yo.
You may not ride against the car.	Ou ka pa monte kont machin nan.
So we knew that day was coming.	Se poutèt sa, nou te konnen jou sa a t ap vini.
That was normal for us.	Sa te nòmal nou.
New name, new background, new everything.	Nouvo non, nouvo background, nouvo tout bagay.
The game, however, is.	Jwèt la, sepandan, se.
It's a great way to write songs.	Li se yon fason trè bon yo ekri chante.
It makes you think he is doing magic.	Li fè w panse li ap fè maji.
No, he was gone.	Non, li te ale.
She looked so bright, so full of life.	Li te sanble tèlman klere, tèlman plen ak lavi.
Families would come together to share the joy of the season.	Fanmi yo ta mete tèt yo ansanm pou pataje kè kontan nan sezon an.
Mom had a little accident on the street.	Manman te fè yon ti aksidan nan lari a.
You were right about me.	Ou te gen rezon sou mwen.
I wonder when it will start.	Mwen mande ki lè li pral kòmanse.
To chase it away.	Pou chase li ale.
But it seems that this is not possible.	Men, li sanble ke sa a se pa posib.
Conditions are considered in the same order.	Kondisyon yo konsidere nan menm lòd la.
I'm still not quite myself.	Mwen toujou pa byen tèt mwen.
So he never called.	Se konsa, li pa janm vin rele.
On the water.	Sou dlo a.
They seem so stupid.	Yo sanble tèlman estipid.
Two hours later, the solution was discovered.	De zè de tan pita, solisyon an te dekouvri.
The code can be as long as necessary.	Kòd la ka osi lontan ke sa nesesè.
They were the only things that did not change.	Yo te sèl bagay ki pa t chanje.
I'm tired.	Mwen fatige.
They continue to walk.	Yo kontinye mache.
That would be too obvious.	Sa ta twò evidan.
Let him hit her.	Kite l frape li.
He was a college student with an advanced taste in music.	Li te yon etidyan kolèj ak gou avanse nan mizik.
Two of the windows, which were quite dark, looked out onto the street.	De nan fenèt yo, ki te byen nwa, gade nan lari a.
She had no problem with any of these things before we got married.	Li pa te gen okenn pwoblèm ak nenpòt nan bagay sa yo anvan nou marye.
They think magic is a gift.	Yo panse maji se yon kado.
There could be no such thing as peace.	Pa t kapab genyen lapè ak yon bagay konsa.
Not customer base.	Pa kliyan baz.
It was his first project in the company.	Se te premye pwojè li nan konpayi an.
The honest truth is that people play games.	Verite a onèt se ke moun jwe jwèt.
Science might care less.	Syans ta ka pran swen mwens.
I feel up a little, a little, on my chair.	Mwen santi mwen leve yon ti kras, yon ti tan, sou chèz mwen an.
You know, it's pretty simple like that.	Ou konnen, li trè senp tankou sa.
They weren't stupid.	Yo pa t sòt.
I've always had them.	Mwen te toujou genyen yo.
This one was a record for sure.	Yon sèl sa a te yon dosye pou asire w.
And you have to help me.	Epi ou gen pou ede m '.
Her heart beat fast and fast.	Kè li bat byen fò ak vit.
Thus, this may be similar to the technical solution that was needed.	Kidonk, sa a ka sanble ak solisyon teknik ki te nesesè.
Used or unused.	Itilize oswa itilize.
Large, that is, compared to the number of employees.	Gwo, se sa ki, konpare ak kantite anplwaye yo.
My dogs eat real food.	Chen mwen yo manje manje reyèl.
Not family friendly.	Pa zanmitay fanmi.
But they were forced to speak.	Men, yo te fòse yo pale.
I did it line by line and I got errors.	Mwen te fè li liy pa liy epi mwen te resevwa erè.
She returned to her husband.	Li tounen vin jwenn mari l.
This was the next advancement.	Sa a te pwochen avansman an.
Not really a problem.	Se pa vrèman yon pwoblèm.
He wanted water, but he didn't ask.	Li te vle dlo, men li pa mande.
What is he talking about?	De kisa lap pale.
This was more difficult to control.	Sa a te pi difisil pou kontwole.
This works best if they can ‘feel’ the letters.	Sa a travay pi byen si yo ka 'santi' lèt yo.
He examined her left shoulder.	Li te egzamine zepòl gòch li.
Their numbers are expected to grow at a high rate.	Yo espere nimewo yo ap grandi nan yon pousantaj segondè.
I take care of the problems.	Mwen pran swen pwoblèm yo.
However, we need your help if we are to get there.	Sepandan, nou bezwen èd ou si nou pral rive la.
Let those who would move the world, first move itself.	Se pou moun ki ta deplase mond lan, premye deplase tèt li.
The challenge is six words.	Defi a se sis ti mo.
He was having a conversation with a woman.	Li tap fè yon konvèsasyon ak yon fanm.
It was terrible, whatever it was.	Li te terib, kèlkeswa sa li te ye.
It's not easy to pick up the item anymore.	Se pa yon bagay ki senp pou pran atik la ankò.
He seemed to have trouble seeing it clearly.	Li te sanble gen pwoblèm pou wè li klè.
War is change.	Lagè se chanjman.
But it should be possible.	Men, li ta dwe posib.
It would rise to something.	Li ta monte nan yon bagay.
Order the cards to change places.	Kòmande kat yo chanje kote.
Try this, then let us know.	Eseye sa, Lè sa a, fè nou konnen.
I know what he wants me to say.	Mwen konnen sa li vle m 'di.
One too sweet.	Youn twò dous.
You have an impact on your children in many ways and very deeply.	Ou gen enpak sou pitit ou yo nan anpil fason ak anpil pwofondman.
We will never find it, for one thing.	Nou p'ap janm jwenn li, pou yon sèl bagay.
Life is so much easier.	Lavi se anpil pi fasil.
Then he looked up to meet her.	Apre sa, li leve je l pou l rankontre l.
I’m glad it’s there.	Mwen byen kontan li la.
What we choose to say, at least, is interesting to us.	Sa nou chwazi pou di, omwen, enteresan pou nou.
He may even have saved her.	Li ka menm te sove li.
We are fans.	Nou se fanatik.
He was shot four times in the back at a close range.	Li te tire kat fwa nan dèyè nan yon distans sere.
I touch again.	Mwen manyen ankò.
I have so much to lose.	Mwen gen anpil bagay pou m pèdi.
Then learn the hot stuff, after your shop skills are developed.	Lè sa a, aprann bagay ki cho, apre yo fin ladrès boutik ou yo devlope.
Now to start.	Koulye a, pou kòmanse.
The agreed conditions were easy enough.	Kondisyon yo te dakò fasil ase.
Do not use different variables.	Pa itilize varyab diferan.
Then he can’t wait to sign their place on us.	Lè sa a, li pa ka tann siyen kote yo sou nou.
And that was years ago.	Epi se te ane de sa.
Stay on the phone, keep talking to me as you walk.	Rete nan telefòn, kontinye pale avèm pandan wap mache.
This was the first recorded use.	Se te premye itilizasyon sa yo anrejistre.
Read them carefully.	Li yo ak anpil atansyon.
I still have some of these beautiful pieces.	Mwen toujou gen kèk nan bèl moso sa yo.
I simply say it doesn’t happen.	Mwen tou senpleman di li pa rive.
That looks bad.	Sa parèt mal.
But you just can’t imagine how it was like.	Men, ou jis pa ka imajine ki jan li te tankou.
They were just lucky.	Yo te jis chans.
Look at exactly what was said in there.	Gade egzakteman sa ki te di nan la.
It's like this.	Se tankou sa a.
You will get a yes.	Ou pral jwenn yon wi.
Then he repeated his statement.	Apre sa, li repete deklarasyon li a.
Meet them where they are.	Rankontre yo kote yo ye.
They are out of control.	Yo soti nan kontwòl.
I was terrified of her.	Mwen te pè l anpil.
I hope with confidence it will not be so.	Mwen espere ak konfyans li pa pral konsa.
Starlight.	Limyè zetwal yo.
We talked about.	Nou te pale sou.
He killed my wife.	Li touye madanm mwen.
No one knew how long the war would last.	Pa gen moun ki te konnen konbyen tan lagè a ta dire.
He would simply close his head.	Li ta tou senpleman fèmen tèt li.
We needed ten men to finish the job on time, maybe fifteen.	Nou te bezwen dis gason pou fini travay la a tan, petèt kenz.
I didn’t know what to do, but you showed me.	Mwen pa t konnen kisa pou m fè, men ou te montre m.
School is over.	Lekòl la fini.
This story is still totally free.	Istwa sa a toujou totalman gratis.
That was three years ago.	Sa fè twazan de sa.
Over eyes or feet.	Plis pase je oswa pye.
The girls enjoy this kind of activity a lot.	Ti fi yo jwi kalite aktivite sa a anpil.
I have no such language at hand.	Mwen pa gen okenn lang konsa nan men.
His mother smiled.	Manman l te souri.
Continue a short distance and reach another bridge.	Kontinye yon ti distans epi rive nan yon lòt pon.
But the beer selection is amazing.	Men, seleksyon an byè se etonan.
The indicated sound speed vs.	Vitès son ki endike a vs.
The doctor is watching her now.	Doktè a ap gade l kounye a.
He doesn't want to hurt me.	Li pa vle fè m mal.
Try to find out if they could achieve the goal.	Eseye chèche konnen si yo te kapab reyalize objektif la.
Just a bit confused.	Jis yon ti jan konfonn.
It will not pass through our country.	Li p'ap pase nan peyi nou an.
The perfect home location.	Kote kay la pafè.
Fair enough, though no explanation is given as to why.	Ekitab ase, menm si pa gen okenn eksplikasyon bay sou poukisa.
This list is just a beginning.	Lis sa a se jis yon kòmansman.
Please let me know if it is available on any site.	Tanpri, fè m 'konnen si li disponib sou nenpòt sit.
Nothing other than in the app.	Pa gen anyen lòt pase nan app a.
The girls are beautiful beyond words.	Ti fi yo bèl pi lwen pase mo yo.
It is never too late to be happy.	Li pa janm twò ta pou w kontan.
Show time.	Montre alè.
In both cases, the risk of physical injury to another approaches zero.	Nan de ka yo, risk pou yo blese fizik yon lòt apwoche zewo.
I tell myself this was a mistake.	Mwen di tèt mwen sa a se te yon erè.
Now I know that none of this is true.	Kounye a mwen konnen ke pa gen anyen nan sa a se vre.
He later died of brain damage.	Li te mouri pita nan domaj nan sèvo.
But even that takes several years.	Men, menm sa pran plizyè ane.
The other group doesn’t do any of these things.	Lòt gwoup la pa fè youn nan bagay sa yo.
We are in the water.	Nou nan dlo a.
Thus, a perfect fake image processing is difficult.	Kidonk, yon pwosesis pafè imaj fo difisil.
Two of them were a good couple.	De nan yo te yon bon koup.
You are a valuable person.	Ou se yon moun ki gen anpil valè.
The law, of course, is well regulated.	Lalwa a, nan kou, byen regle.
There are several reasons for this.	Gen plizyè rezon pou li.
Of course, it could be wrong.	Natirèlman, li ta ka mal.
We cannot take chances that he will survive.	Nou pa ka pran chans ke li pral siviv.
It’s literally lit with games on for many.	Li literalman limen ak jwèt sou pou anpil moun.
It hurt, but he liked to touch it.	Li fè mal, men li te renmen fè l manyen l.
This is the time we have dinner which is usually light.	Sa a se tan an nou gen dine ki se nòmalman limyè.
Now you can develop it for free.	Koulye a, ou ka devlope li gratis.
Remember that it is real.	Sonje ke li se reyèl.
So they signed, you see, young man.	Se konsa yo te siyen, ou wè, jenn gason.
He was sure of it.	Li te sèten de li.
We are a very close family.	Nou se yon fanmi trè pwòch.
Try to think what is increasing in number.	Eseye panse ki sa ki ap ogmante an kantite.
To improve everything.	Pou amelyore tout bagay.
People stood me on the street.	Moun yo te kanpe m 'nan lari a.
Look forward to reading it every morning.	Gade pou pi devan pou li li chak maten.
However, it can happen to anyone.	Sepandan, li ka rive nenpòt moun.
Moreover, as control.	Anplis, kòm kontwòl.
It was bad enough.	Li te move ase.
He expected this.	Li te espere sa a.
They make it sound like it.	Yo fè li son tankou li.
I’ve included playing the big guys for variety.	Mwen te enkli jwe gwo mesye yo pou varyete.
Everything looks exactly as the pictures show.	Tout bagay sanble egzakteman jan foto yo montre.
Take the word chair.	Pran mo chèz la.
But there are dangers in your life.	Men, gen danje nan lavi ou.
So they love the dark.	Se konsa, yo renmen fè nwa a.
The file number.	Nimewo dosye a.
But they seem to like it.	Men, yo sanble yo renmen li.
The second ball was kept low.	Dezyèm boul la te kenbe ba.
And attached as the instructions say to do it.	Ak tache tankou enstriksyon yo di fè li.
Discuss the value of taking notes and what those notes should cover.	Diskite sou valè pran nòt ak sa nòt sa yo ta dwe kouvri.
It looks like a different variable with its own address.	Li sanble yon varyab diferan ki gen adrès pwòp li yo.
This part works.	Pati sa a ap travay.
Sometimes things don't go hand in hand.	Pafwa de bagay sa yo pa mache men nan men.
We never do that again.	Nou pa janm fè sa ankò.
It was so natural for her.	Li te tèlman natirèl pou li.
But that night was different.	Men, lannwit sa a te diferan.
I know it goes too.	Mwen konnen li ale tou.
So no, in fact need more violence and sex.	Se konsa, non, an reyalite bezwen plis vyolans ak sèks.
It's early in the morning.	Li byen bonè nan maten.
Probably a lot.	Pwobableman anpil.
Four men entered.	Kat mesye antre.
It was a personal business.	Se te yon biznis pèsonèl.
You were both very nice people.	Ou tou de te trè bèl moun.
However, to our knowledge, this idea has not been further developed.	Sepandan, nan konesans nou, lide sa a pa te devlope plis.
It is my desire as well as my duty.	Se dezi mwen osi byen ke devwa mwen.
She began to cry.	Li pran kriye.
It won’t pass down to our kids obviously.	Li pa pral pase desann nan timoun nou yo evidamman.
In the city.	Nan vil la.
It no longer exists.	Li pa egziste ankò.
She knows how to make someone feel special.	Li konnen ki jan fè yon moun santi l espesyal.
I didn't think so.	Mwen pa t 'panse sa.
Don't turn your back on him.	Pa vire do l an danje.
There were signs of a struggle inside the store.	Te gen siy nan yon lit andedan magazen an.
This means that none of the rules of evidence apply here.	Sa vle di ke okenn nan règ prèv yo aplike isit la.
He said not that he could not put the tools back together.	Li te di se pa ke li pa t 'kapab mete zouti yo tounen ansanm.
It was very interesting.	Li te trè enteresan.
For the silent tree beside me.	Pou pye bwa silans ki bò kote m '.
It’s coming, and it’s totally on my shit list.	Li ap vini, epi li totalman sou lis kaka mwen an.
We are advancing.	Nou avanse.
Call for details !.	Rele pou detay!.
That is a very different thing.	Sa se yon bagay trè diferan.
It was quite small.	Li te byen piti.
That matters a lot.	Sa regle anpil.
But that's easy.	Men sa fasil.
Have fun especially as it has been for a couple of years.	Pran plezi sitou jan li te ye pou yon koup de ane.
But they are gone now.	Men, yo ale kounye a.
We join it.	Nou rantre nan li.
But first, let’s dry you up.	Men, anvan, ann fè ou sèk.
I want everyone to see it exactly as it appeared.	Mwen vle tout moun wè li egzakteman jan li te parèt.
Quite too often.	Byen twò souvan.
She has no hair.	Li pa gen cheve.
Again, the same thing happened with the first storm.	Ankò, menm bagay la te rive ak premye tanpèt la.
For them there is no guide.	Pou yo pa gen okenn gid.
It’s so hot in the afternoon that one can hardly work.	Li tèlman cho nan apremidi a ke yon moun ka diman travay.
I was just too tired to go much at first.	Mwen te jis twò fatige ale anpil nan premye.
His wife does not mention the value of the property.	Madanm li pa mansyone, ni valè pwopriyete a.
There was a right answer.	Te gen yon repons dwat.
They present a detailed discussion of how this can be done.	Yo prezante yon diskisyon detaye sou fason sa ka fè.
Tell the story of the fruit.	Rakonte istwa fwi a.
Without it, they would not have survived the winter.	San li, yo pa ta gen anpil chans siviv sezon fredi a.
I knew where this was going.	Mwen te konnen ki kote sa a te prale.
The findings are specific to the shoes tested.	Konklizyon yo espesifik pou soulye yo teste.
Since then, many others have been discovered.	Depi lè sa a, yo te dekouvri anpil lòt.
The video has advanced.	Videyo a te avanse.
Also, repeated applications are necessary because only the leaves are killed.	Epitou, repete aplikasyon yo nesesè paske sèlman fèy yo touye.
To do anything about it.	Pou fè anyen sou li.
Let’s make sure this is one thing that doesn’t fall apart.	Ann asire w ke sa a se yon sèl bagay ki pa tonbe.
Future book orders may change.	Lòd liv fiti yo ka chanje.
Carried out their experiences.	Te pote soti eksperyans yo.
All he did was walk home from school.	Tout sa li te fè se te mache lakay li sot lekòl.
But let's not give them too much credit.	Men, annou pa ba yo twòp kredi.
Use this message board to talk to others in this area.	Sèvi ak tablo mesaj sa a pou pale ak lòt moun nan domèn sa a.
I hear them talking.	Mwen tande yo ap pale.
I got into contract management.	Mwen te antre nan jesyon kontra.
Accordingly, the application declined.	An konsekans, aplikasyon an refize.
Of course, this happy situation could not last forever.	Natirèlman, sitiyasyon kè kontan sa a pa t 'kapab dire pou tout tan.
But he still handed the book to her.	Men li toujou lonje liv la ba li.
They would need another way.	Yo ta bezwen yon lòt fason.
That was when, long ago now.	Sa a te lè, depi lontan kounye a.
His system is just beginning to calm down.	Sistèm li jis kòmanse kalme.
That's what we do.	Se sa nou fè.
You felt free.	Ou te santi w lib.
My poor mother.	Manman pòv mwen.
In fact, life at sea is growing slowly.	An reyalite, lavi nan fon lanmè a ap grandi dousman.
For some it becomes easy, not so for others.	Pou kèk moun li vin fasil, pa konsa ak lòt moun.
He never married my mother.	Li pa janm marye ak manman m.
But it makes for a dead story line.	Men, li fè pou yon liy istwa mouri.
That is simply the truth.	Se tou senpleman verite a.
I needed him to look at me.	Mwen te bezwen l 'gade m'.
I try to stop thinking.	Mwen eseye sispann panse.
He did an amazing job too.	Li te fè yon travay etonan tou.
I just had to mention their names.	Mwen jis te oblije mansyone non yo.
If you are not one of them, then so be it.	Si ou pa youn nan yo, lè sa a se pou li.
We should do this every year.	Nou ta dwe fè sa chak ane.
In the back of the car, the children are playing.	Nan dèyè machin nan, timoun yo jwe.
I kept asking my mother what had happened, but she did not say.	Mwen te kontinye mande manman m sa k te pase, men li pa t di.
This will be a process over hundreds of years.	Sa a pral yon pwosesis sou plizyè santèn ane.
That could change.	Sa ta ka chanje.
It gets better and better.	Li vin pi byen ak pi bon.
We do not understand them.	Nou pa konprann yo.
This system does not seem to have been considered before.	Sistèm sa a pa sanble yo te konsidere anvan.
I plan to do this again.	Mwen planifye fè tèt sa a ankò.
I'm closing it now, but I can't keep it there forever.	Mwen fè l fèmen kounye a, men mwen pa ka kenbe l la pou tout tan.
It's not a real job.	Se pa yon vrè travay.
So you learn to pay attention to personal relationships.	Se konsa, ou aprann peye atansyon sou relasyon pèsonèl.
There is no reason to think that they were not of an animal.	Pa gen rezon pou panse sa yo pa t 'nan yon bèt.
It will not close either.	Li pap fèmen tou.
He decided it was different from the others.	Li te deside li diferan de lòt yo.
It was excellent.	Li te ekselan.
Some important comments are in order.	Kèk kòmantè enpòtan yo nan lòd.
He was so much smaller than us.	Li te tèlman pi piti pase nou.
This test is very simple.	Tès sa a trè senp.
Check for salt.	Tcheke pou sèl.
There is nothing.	Pa gen anyen.
Only the fortress survived.	Se sèlman fò a ki te siviv.
He wasn't supposed to go that way.	Li pat sipoze ale konsa.
The control is amazing.	Kontwòl la se etonan.
Well, the master bedroom.	Oke, chanm mèt la.
Not under worst circumstances.	Pa anba pi move sikonstans.
I didn’t know one person.	Mwen pa t konnen yon sèl moun.
I just didn’t know.	Mwen jis pa t 'konnen.
Think about a text message.	Reflechi sou yon mesaj tèks.
For in both cases interpretation is necessary.	Pou nan tou de ka entèpretasyon nesesè.
Never heard of it, 'he said.	Pa janm tande pale de li,' li te di.
I would need something in it, something personal.	Mwen ta bezwen yon bagay nan li, yon bagay pèsonèl.
This is complex.	Sa a se konplèks.
Call them in the afternoon.	Rele yo nan apremidi.
Track the sound to fall silent.	Track son an tonbe an silans.
We found that this technique is very effective for the job.	Nou te jwenn ke teknik sa a trè efikas pou travay la.
I would do anywhere and everywhere.	Mwen ta fè nenpòt kote ak tout kote.
And it would.	Epi li ta.
Do not do that.	Pa fè sa.
Please complete the feedback form on the back of this booklet.	Tanpri ranpli fòm fidbak ki nan do liv sa a.
However, sometimes it is necessary.	Sepandan, pafwa li nesesè.
I could run.	Mwen te kapab kouri.
None of this is true.	Okenn nan sa a se vre.
Having been cut off from his back, he stood in front of them.	Èske yo te koupe nan do li, li kanpe devan yo.
The bridge became a danger to river traffic.	Pon an te vin yon danje pou trafik rivyè.
Call it eight points.	Rele li pwen uit.
They’re handling that kind of thing.	Yo ap okipe kalite bagay sa yo.
We had something funny go.	Nou te gen yon bagay komik ale.
But the man turned my stomach.	Men nonm lan vire vant mwen.
We are constantly advancing and we are always working on each other.	Nou toujou ap avanse e nou toujou ap travay youn sou lòt.
He never wanted to fight it first.	Li pa t janm vle goumen ak li an premye.
I do bad things.	Mwen fè move bagay.
A new name for his new life.	Yon nouvo non pou nouvo lavi li.
Our results are in this range.	Rezilta nou yo nan ranje sa a.
I know his family in the past.	Mwen konnen fanmi li nan tan lontan.
It was something they did.	Se te yon bagay yo te fè.
All these years.	Tout ane sa yo.
The software was very useful and easy to understand.	Lojisyèl la te trè itil ak fasil pou konprann.
His friend was supposed to do it.	Zanmi li te sipoze fè li.
Just to note that.	Jis pou note sa.
Less than me.	Pi piti pase mwen.
I claim no standing like that.	Mwen reklame pa gen kanpe tankou.
However, her children were very different.	Sepandan, pitit li yo te trè diferan.
The free market doesn’t care if you’re a man or a woman.	Mache lib la pa pran swen si ou se yon gason oswa yon fanm.
This had nothing to do with color.	Sa a pa te gen anyen fè ak koulè.
Taxes not included.	Taks pa enkli.
It should be in one line.	Li ta dwe nan yon sèl liy.
And, damn it, he was so close.	Epi, fout, li te tèlman pwòch.
In this paper.	Nan papye sa a.
I share my thoughts with you because you will understand them.	Mwen pataje panse mwen avèk ou paske ou pral konprann yo.
Also create strong and let the first date you can get.	Epitou kreye fò epi kite premye dat ou ka jwenn.
Added at the end of each line.	Te ajoute nan fen chak liy.
Just to know what they have to say.	Jis pou konnen sa yo gen pou di.
I am your president's best friend.	Mwen bon zanmi prezidan ou.
I was asked to add my thoughts as well.	Yo te mande m ajoute panse mwen tou.
And back again.	Epi tounen ankò.
He only wanted to slow him down.	Li te vle sèlman ralanti l '.
You take us together.	Ou pran nou ansanm.
This is more than telling someone to sleep on it.	Sa a se plis pase di yon moun dòmi sou li.
Even police felt it.	Menm lapolis te santi li.
The point is the following.	Pwen an se sa ki annapre yo.
But only for a moment.	Men sèlman pou yon ti moman.
I don’t want anything more than sex.	Mwen pa vle anyen plis pase sèks.
The truth was quite the opposite.	Verite a te byen opoze.
We kept going.	Nou te kontinye ale.
Made the literature review.	Te fè revizyon literati a.
Make items for those in need.	Fè atik pou moun ki nan bezwen.
He knows that you want nothing more than to kill him.	Li konnen ke ou vle anyen plis pase touye l '.
It is coming close in time.	Li ap vin pre tan.
You will see the new name and some other changes.	Ou pral wè nouvo non an ak kèk lòt chanjman.
I might learn something from you.	Mwen ta ka aprann yon bagay nan men ou.
I had sex without passion for a long time.	Mwen te fè sèks san pasyon pou yon tan long.
I helped you sit down.	Mwen te ede w chita.
He knew someone was there and following, for whatever reason.	Li te konnen yon moun te la epi swiv, pou kèlkeswa rezon.
There is a reason for that.	Gen yon rezon pou sa.
This is something that was not familiar possible.	Sa a se yon bagay ki pa t 'abitye posib.
Oh, look, the main character is happy.	Oh, gade, karaktè prensipal la kontan.
Then he has the best line ever.	Lè sa a, li gen liy ki pi bon tout tan.
I wish changing jobs was this easy.	Mwen swete ke chanje travay te fasil sa a.
He continued reading.	Li kontinye li.
There is a letter that nobody gets.	Gen yon lèt ke pèsonn pa jwenn.
All very tight.	Tout trè sere.
The water came to a boil.	Dlo a te rive bouyi.
It seemed as if he was enjoying it.	Li te sanble kòmsi li te jwi li.
Your baby will see many new things.	Tibebe w la pral wè anpil bagay ak nouvo moun.
I just couldn’t think of how to explain.	Mwen jis pa t 'kapab panse ki jan yo eksplike.
You don’t need it.	Ou pa bezwen li.
I love it.	Mwen renmen li.
I think he is an important part of the team.	Mwen panse ke li se yon pyès enpòtan nan ekip la.
I have my own cell.	Mwen gen pwòp selil mwen.
Suddenly, the right hand of the face was pointed at the face.	Menm lè a, men dwat figi a te lonje lonje dwèt sou figi a.
That could make someone cross.	Sa ta ka fè yon moun kwaze.
You add a new account and a new button appears.	Ou ajoute yon nouvo kont epi yon nouvo bouton parèt.
It seemed more than he could bear.	Li te sanble pi plis pase li te kapab sipòte.
If he brought any.	Si li te pote nenpòt.
Because some members of our family have actually died.	Paske gen kèk manm nan fanmi nou ki aktyèlman te mouri.
While in audience with him.	Pandan ke nan odyans avè l '.
You never denied me even once.	Ou pa janm refize m 'menm yon fwa.
They were not good.	Yo pa t bon.
Here are some of the most common.	Men kèk nan pi komen.
The most important aspect is our knowledge.	Aspè ki pi enpòtan an se konesans nou.
Only you can protect your marriage.	Se ou menm sèlman ki ka pwoteje maryaj ou.
You know, it's been five months since we finished production.	Ou konnen, sa fè senk mwa depi nou te fini pwodiksyon an.
He didn't believe me.	Li pa t 'kwè mwen.
People who have something, want more.	Moun ki gen yon bagay, vle plis.
Maybe he will change his mind.	Petèt li pral chanje lide.
You can do this for me.	Ou ka fè sa pou mwen.
After you get there, we make a start.	Apre ou jwenn, nou fè yon kòmansman.
His body was badly burned.	Kò li te boule anpil.
We will be back again next summer.	Nou pral tounen ankò ete pwochen.
Contribute to discussion of results.	Kontribye nan diskisyon rezilta yo.
Help was right.	Èd te dwat.
There will be no end.	P'ap gen fen.
He smiled and knew his power.	Li te souri epi li te konnen pouvwa li.
It continues to let you know how the combination works.	Li kontinye pou w konnen ki jan konbinezon an ap travay.
We see this more as a piece of art statement, than a game.	Nou wè sa plis kòm yon deklarasyon pyès atizay, pase yon jwèt.
In this situation, each block either becomes more complex or runs faster.	Nan sitiyasyon sa a, chak blòk swa vin pi konplèks oswa kouri pi vit.
It was not a tree.	Li pa t 'yon pye bwa.
Well, maybe it was a good thing, it was happening to him.	Ebyen petèt se te yon bon bagay, li t ap pase sou li.
It came easy.	Li te vini fasil.
I really think they will win the war.	Mwen vrèman panse yo pral genyen lagè a.
We did things.	Nou te fè bagay yo.
No one else looks alike.	Pa gen lòt moun ki sanble.
None of us are here by accident.	Okenn nan nou pa isit la pa aksidan.
Distance is no object.	Distans pa gen okenn objè.
We did what we had to do.	Nou te fè sa nou te oblije.
Even that, alone, is not simple.	Menm sa, pou kont li, se pa senp.
He made his face look very pale.	Li te fè sa ki te montre nan figi l parèt trè pal.
Both men laughed.	Tou de mesye yo ri.
It was no more money.	Li pa t 'plis lajan.
I’m not sure if that’s a good idea or not.	Mwen pa sèten si sa se yon bon lide oswa ou pa.
Well, whatever you call them.	Oke, kèlkeswa sa ou rele yo.
I couldn’t identify it.	Mwen pa t 'kapab idantifye li.
I can’t imagine a better place to do it.	Mwen pa ka imajine yon pi bon kote pou fè li.
I have a problem starting.	Mwen gen yon pwoblèm kòmanse.
In time it is gone.	Nan moman li nèt ale.
So let us return to our main example.	Kidonk, ann tounen nan egzanp prensipal nou an.
He changed plans a couple of hours ago.	Li te chanje plan yon koup èdtan de sa.
He kept his eyes open.	Li te kenbe je l '.
This seems to be a light side output.	Sa a sanble yo dwe yon pwodiksyon bò limyè.
I really feel like we have it at this point.	Mwen vrèman santi nou genyen li nan pwen sa a.
The big long ones.	Gwo long yo.
Absolutely place on.	Absoliman plas sou.
Or you met someone who changed your life through a random meeting.	Oswa ou te rankontre yon moun ki chanje lavi ou atravè yon reyinyon o aza.
And now our kids are playing together in high school.	Epi kounyeya timoun nou yo jwe ansanm nan lekòl segondè.
But more tests can be done.	Men, plis tès yo ka fè.
Please stand with me, if that happens.	Tanpri kanpe avè m ', si li rive nan sa.
I want to read the book.	Mwen vle li liv la.
That was version three.	Sa te vèsyon twa.
You see that from your perspective.	Ou wè sa nan pèspektiv ou.
I didn’t even look at the others.	Mwen pa t menm gade lòt yo.
Be strong and ground in balance.	Fè fòs ak tè nan balans.
But it is not the same.	Men, se pa menm bagay la.
Were here.	Nou la.
We use your opinion to come up with this plan.	Nou itilize opinyon w pou nou vini ak plan sa a.
He didn't like it, he wondered if it was true.	Li pa t renmen sa, li te mande si se vre.
I don’t know where my special is.	Mwen pa konnen ki kote espesyal mwen an ye.
Great, didn’t like going back to an empty house.	Gwo, pa t renmen tounen lakay ou nan yon kay vid.
He shook our heads.	Li souke tèt nou tou de.
However, the next day slowly returned to normal.	Sepandan, jou kap vini an tou dousman tounen nòmal.
If you have something to say, continue with it.	Si ou gen yon bagay pou di, kontinye ak li.
I remember that.	Mwen sonje sa.
Too much for busy toddlers.	Twòp pou timoun piti okipe.
I never noticed that.	Mwen pa janm remake sa.
He held his glass in both hands, like a child.	Li te kenbe vè li nan tou de men, tankou yon timoun.
Don’t say much today.	Pa di anpil jodi a.
I would sleep in my clothes.	Mwen ta dòmi nan rad mwen.
Now we come to them.	Koulye a, nou vin yo.
I can go about it differently.	Mwen ka ale nan yon fason diferan.
It's his business.	Se biznis li.
However, there is some room for doubt.	Sepandan, gen kèk plas pou dout.
He did not ask that.	Li pa t 'mande sa.
I didn’t want them in the movie.	Mwen pa t 'vle yo nan fim nan.
A world where nothing makes sense.	Yon mond kote anyen pa gen sans.
The face isn’t really fat, just big.	Figi a pa vrèman gra, jis gwo.
He needs the hospital.	Li bezwen lopital la.
He never wants this.	Li pa janm vle sa a.
His mother died for six.	Manman l 'te mouri pou sis.
No global memory address space exists across them.	Pa gen espas adrès memwa mondyal ki egziste atravè yo.
It was somehow heard.	Li te yon jan kanmenm tande.
I think this is the best way to do most things.	Mwen panse ke sa a se pi bon fason pou fè pifò bagay.
It is possible some combination of these factors.	Li posib kèk konbinezon de faktè sa yo.
He loved you.	Li te renmen ou.
I have a technical question for everyone.	Mwen gen yon kesyon teknik pou tout moun.
I know he was in my country.	Mwen konnen li te nan peyi mwen an.
If you don’t drink, don’t start drinking for health benefits.	Si ou pa bwè, pa kòmanse bwè pou benefis sante yo.
Sex with feet, of course.	Sèks ak pye, nan kou.
These are trying to do for you.	Sa yo ap eseye fè pou ou.
The third group, those with no purpose.	Twazyèm gwoup la, moun ki pa gen okenn objektif.
I fought for them.	Mwen te goumen pou yo.
And do it.	Epi fè li.
The basic question is whether the defendant had a fair trial.	Kesyon debaz la se si akize a te gen yon pwosè jis.
I had a tax bill coming up.	Mwen te gen yon bòdwo taks vini.
This was not totally so, however.	Sa a pa t 'totalman konsa, sepandan.
We turn to the front of life.	Nou vire nan devan lavi a.
The best strategy should be done by you.	Pi bon estrateji a ta dwe fè pa ou.
All our games should be played along the way.	Tout jwèt nou yo ta dwe jwe sou wout la.
He would go back to his room after a while and correct that.	Li ta tounen nan chanm li apre yon ti tan epi korije sa.
This crowd is young.	Foul sa a se jèn.
They don’t know.	Yo pa konnen.
To move even one step at a time.	Pou deplase menm yon sèl etap nan yon moman.
These have contact numbers, if you need to get hold of us.	Sa yo gen nimewo kontak, si ou bezwen jwenn kenbe nan nou.
Once he approached, he could see why.	Yon fwa li te pwoche, li te kapab wè poukisa.
But these new images have the world on edge.	Men, nouvo imaj sa yo gen mond lan sou kwen.
I look at my old shoes.	Mwen gade vye soulye mwen yo.
But you have to trust me.	Men ou dwe fè mwen konfyans.
I am a wild beast.	Mwen se yon bèt sovaj.
This will be in the file.	Sa a pral nan dosye a.
Good ownership and individual advantages match.	Bon an komen ak avantaj endividyèl matche ak.
The killing never stopped.	Touye a pa janm sispann.
In fact, they lived through it.	An reyalite, yo te viv atravè li.
It will be wild.	Li pral sovaj.
Share the same first name.	Pataje menm premye non.
Things he doesn’t want any of us to hear about.	Bagay li pa vle okenn nan nou tande pale de yo.
It does not in this case.	Li pa fè sa nan ka sa a.
We want to know what people did.	Nou vle konnen ki sa ki moun ki te fè.
This was repeated in the total sample.	Sa a te repete nan echantiyon total la.
Your best friend is moving out of town.	Pi bon zanmi ou a deplase soti nan vil la.
But if he does it again, don’t call for a week.	Men, si li fè l 'ankò, pa rele pou yon semèn.
So much harm had to be done right.	Se konsa, anpil mal te dwe fè dwat.
Brown moving from left to right.	Brown an mouvman de goch a dwat.
It is here that the army would make its first stop.	Se isit la ke lame a ta fè premye kanpe li.
We know what happens when they start this process.	Nou konnen sa k ap pase lè yo kòmanse pwosesis sa a.
I just can’t tell you.	Mwen jis pa ka di ou.
It’s no more than he would explain to any other customer.	Li pa plis ke li ta eksplike nenpòt lòt kliyan.
No but I let you know, for sure.	Pa gen okenn men mwen kite ou ta konnen, pou asire w.
He had the same request.	Li te gen menm demann lan.
At some point.	Nan kèk moman.
You should never eat meat or eggs.	Ou pa ta dwe janm manje vyann oswa ze.
So it’s supposed to work.	Se konsa li sipoze travay.
Several strong young men picked them up.	Plizyè jèn gason fò te ranmase yo.
It is a very basic business model.	Li se yon modèl biznis trè debaz.
Something is happening.	Gen yon bagay k ap pase.
It felt different.	Li te santi diferan.
He told me that his son was dead.	Li te di m ke pitit gason l lan te mouri.
If you need a change of job, go for it.	Si ou bezwen yon chanjman nan travay, ale pou li.
I thought the problem.	Mwen te panse pwoblèm nan.
The game has been in production for just over a year.	Jwèt la te nan pwodiksyon pou jis plis pase yon ane.
Most people, however, are not so lucky.	Pifò moun, sepandan, yo pa tèlman gen chans.
Strange people.	Moun ki etranj yo.
The river and the view were now open.	Larivyè Lefrat la ak vi a t ap louvri kounye a.
People look for me.	Moun yo gade pou mwen.
Just another war, but it never ends.	Jis yon lòt lagè, men li pa janm fini.
Just go to the hotel.	Jis ale nan otèl la.
It’s easier to read now.	Li pi fasil pou li kounye a.
They are both positive.	Yo tou de pozitif.
Like how hard that can be.	Tankou ki jan difisil sa ka.
Listen to this song.	Koute chante sa a.
But that wasn't good enough.	Men sa pat bon ase.
That remained true for the overall battle.	Sa te rete vre pou batay la an jeneral.
Make life easier for wives and children.	Rann lavi pi fasil pou madanm ak timoun yo.
Anything to be able to tell himself he did everything.	Nenpòt bagay pou kapab di tèt li li te fè tout bagay.
These can happen.	Sa yo ka rive.
This day is to pass it as you wish.	Jou sa a se pou ou pase li jan ou vle.
He came up behind her and put a hand on her shoulder.	Li pwoche dèyè l, li mete yon men nan zepòl li.
He died three years ago.	Li te mouri twazan de sa.
My father's face did not look like that.	Figi papa m pa t sanble konsa.
So your father got involved.	Se konsa papa w te vin patisipe.
No one is hurt.	Pa gen moun ki fè mal.
He was totally silent throughout the discussion.	Li te totalman an silans pandan tout diskisyon an.
Now the stranger held her tight.	Kounye a, enkoni a te kenbe l byen sere.
The idea would never cross his mind.	Lide a pa t ap janm antre nan tèt li.
He didn’t even leave me a child.	Li pa menm kite m 'yon timoun.
Sometimes it’s nice to live in the moment.	Pafwa li bèl pou w viv nan moman an.
He waited and checked it again.	Li tann, li tcheke li ankò.
So we stayed here.	Se konsa, nou te rete isit la.
We looked at the sky.	Nou te gade syèl la.
They are out of water.	Yo soti nan dlo.
Meet the team and check the pictures.	Rankontre ekip la epi tcheke foto yo.
Money is something that is used to represent something else.	Lajan se yon bagay ki itilize pou reprezante yon lòt bagay.
But hot gas is clearly present in these objects.	Men, gaz cho klèman prezan nan objè sa yo.
No one should have died before.	Okenn moun pa t dwe mouri anvan.
Today, almost everything does something in addition to what it does.	Jodi a, prèske tout bagay fè yon bagay anplis sa li fè.
He did not look back as he ran.	Li pa t gade dèyè pandan l t ap kouri.
It was really good fun actually.	Li te reyèlman bon plezi aktyèlman.
Knowing that made me focus again.	Konnen sa te fè m 'ankò konsantre.
He tested negative for drugs.	Li te teste negatif pou dwòg.
You have to say it without a t.	Ou dwe di li san yon t.
I mean it was just so cold.	Mwen vle di li te jis tèlman frèt.
I can't protect you.	Mwen pa ka pwoteje ou.
They came from gardens to make it look beautiful for the summer.	Yo te soti nan jaden fè li gade bèl pou ete a.
I may never get there again.	Mwen ka pa janm rive la ankò.
He works with his people.	Li travay ak pèp li a.
Police have finally arrived.	Lapolis te finalman rive.
Whatever you like, make time for it.	Kèlkeswa sa ou renmen, fè tan pou li.
We do this for two reasons.	Nou fè sa pou de rezon.
Outside, among your soldiers.	Deyò, nan mitan sòlda ou yo.
He turned his back on her.	Li vire do l ba li.
We really enjoyed our trip with her.	Nou vrèman te renmen vwayaj nou an avè l.
It would, perhaps, be good if we did that here.	Li ta, petèt, ta byen si nou te fè sa isit la.
All your power.	Tout pouvwa ou.
I don’t want to go public.	Mwen pa vle ale piblik.
You seem a bit tired.	Ou sanble yon ti jan fatige.
These findings are useful for the diagnosis but are not consistent.	Konklizyon sa yo itil pou dyagnostik la men yo pa konsistan.
Nor did anyone else talk to them.	Ni okenn lòt moun li te pale avèk yo.
They had no need to lie down on any of their own.	Yo pa t gen okenn nesesite pou yo kouche nenpòt nan pwòp yo.
We want to do what works.	Nou vle fè sa ki jwenn rezilta.
I turn the key and take a deep breath.	Mwen vire kle a epi mwen pran yon gwo souf.
The third game went into total silence.	Twazyèm jwèt la te ale nan silans total.
How dreams can lie.	Ki jan rèv ka bay manti.
He just loved people.	Li jis te renmen moun.
Only truth makes someone free.	Sèlman verite fè yon moun gratis.
I felt a little sick.	Mwen te santi yon ti kras malad.
It seemed nothing at the time.	Li te sanble pa gen anyen nan moman an.
I said it was super secret.	Mwen te di se te super sekrè.
He could not hear much as a door was opened.	Li pa t 'kapab tande anpil tankou yon pòt yo te louvri.
You know him better than we do.	Ou konnen l pi byen pase nou.
He has everything to provide for her.	Li gen tout bagay bay pou li.
There is someone out there who can help you.	Gen yon moun deyò ki ka ede w.
Fruits are widely used for human consumption.	Fwi ki lajman itilize pou manje moun.
I saw this grow.	Mwen te wè sa a grandi.
So that is our position.	Donk, sa se pozisyon nou.
You get a certain few people who fuck with that here.	Ou jwenn yon sèten kèk moun ki fout ak sa isit la.
I couldn’t care.	Mwen pa t 'kapab pran swen.
To keep him there.	Pou kenbe l 'la.
But the woman came first.	Men, fanm nan te vini anvan.
His plan is to come in seven weeks in full.	Plan li se te vini nan sèt semèn nan tout antye.
After a day, he could remember only half of the words.	Apre yon jou, li te kapab sonje sèlman mwatye nan mo yo.
Many people see it as a tool for distance learning.	Anpil moun wè li kòm yon zouti pou aprann distans.
Part of the mind creates the thought.	Yon pati nan lespri a kreye panse a.
I was used to fighting.	Mwen te abitye goumen.
I saw that.	Mwen te wè sa.
I don’t care if you hate me.	Mwen pa pran swen si ou rayi mwen.
They did a wonderful job, but that doesn’t help the cause.	Yo te fè yon bèl travay, men sa pa ede kòz la.
It is a total order.	Li se yon lòd total.
Some of us ran away.	Kèk nan nou kouri ale.
Because it's beautiful.	Paske li bèl.
Your body is making new skin cells.	Kò ou ap fè nouvo selil po.
From your phone.	Soti nan telefòn ou.
We were free.	Nou te lib.
The firm was eventually forced to pull out of the deal.	Te fèm nan evantyèlman fòse yo rale soti nan kontra a.
He actually wanted to drive himself, but he refused.	Li te aktyèlman vle kondwi tèt li, men li te refize.
These were words without any meaning to my father.	Sa yo te mo san okenn siyifikasyon pou papa m.
He thought too much of others.	Li te panse twòp de lòt moun.
We are really proud to be part of the team.	Nou vrèman fyè dèske nou fè pati ekip la.
I know it could be worse.	Mwen konnen li ta ka pi mal.
The smoke rose.	Lafimen an leve.
I broke the ice.	Se mwen menm ki te kraze glas la.
It may be possible.	Li ka posib.
Check out these pictures.	Tcheke foto sa yo.
There are cases.	Gen ka.
Tell her to me.	Di l avè m.
But certainly none of us would call the press.	Men, sètènman pa youn nan nou ta rele laprès.
He had met this white before.	Li te rankontre blan sa a anvan.
That picture was his son.	Foto sa se te pitit gason l.
Space programs have begun.	Pwogram espas te kòmanse.
It’s down, but it’s not out.	Li desann, men li pa deyò.
There was a police force.	Te gen yon fòs polis.
Leave a question if you are stuck.	Kite yon kesyon si ou bloke.
Good to have this morning.	Bon pou nou genyen maten an.
Sorry guys, you won't do it.	Dezole mesye, ou p'ap fè li.
We take them in turn.	Nou pran yo nan vire.
You can’t trust people, he said.	Ou pa ka fè moun konfyans, li te di.
Too much, maybe.	Twòp, petèt.
He made that perfectly clear during an interview last month.	Li te fè sa pafètman klè pandan yon entèvyou mwa pase a.
Experiment, analyze data, and write the manuscript.	Fè eksperyans, analize done, epi ekri maniskri a.
He didn't care.	Li pa t pran swen.
It is two completely different situations.	Li se de sitiyasyon konplètman diferan.
If you really want to make a difference, contact the support.	Si ou reyèlman vle fè yon diferans, kontakte sipò a.
I’m sure none of the files contain those words.	Mwen sèten ke okenn nan dosye yo pa gen mo sa yo.
But they are ready to enter life always set in motion.	Men yo, pare pou antre nan lavi toujou mete sou pye.
Everyone would like pure.	Tout moun ta renmen pi bon kalite.
The tone of all seems measured and calm.	Ton an nan tout sanble mezire ak kalm.
It’s an interesting legal black hole in some cases.	Li se yon twou nwa enteresan legal nan kèk ka.
It was too much trouble from start to finish.	Se te twòp pwoblèm depi nan kòmansman rive nan fen.
This is not their job.	Sa a se pa travay yo.
This could solve your problem.	Sa a ta ka rezoud pwoblèm ou an.
I turn off the light and go to sleep.	Mwen etenn limyè a epi mwen ale nan dòmi.
I try too, but keep falling.	Mwen eseye tou, men kontinye tonbe.
There is a difference.	Gen yon diferans.
Oh god how glad I am that it’s gone.	O bondye ki jan mwen kontan ke li ale.
For the first time in my life.	Pou premye fwa nan lavi mwen.
Costs were calculated for each type of procedure.	Depans yo te kalkile pou chak kalite pwosedi.
It doesn’t sound bad.	Li pa son move.
We do not know what the truth is.	Nou pa konnen ki sa verite a ye.
Our results are in line with similar results in this area.	Rezilta nou yo an akò ak rezilta ki sanble nan domèn sa a.
I don’t know if that’s good though.	Mwen pa konnen si sa a bon menm si.
However, this should never have happened.	Sepandan, sa pa t janm dwe fèt.
The first is that these projects are designed globally.	Premye a se ke pwojè sa yo fèt mondyal.
We must help him.	Nou dwe ede l.
We will arrive.	Nou pral rive.
Fit did not succeed.	Fit pa t reyisi.
Let my sister.	Se pou sè m.
I hope he knows what he’s doing.	Mwen espere ke li konnen sa li ap fè.
He really and truly loves me.	Li vrèman e vrèman renmen m.
And other big projects.	Ak lòt gwo pwojè.
I was very happy for that.	Mwen te kontan anpil pou sa.
So everyone has access to it.	Se konsa, tout moun gen aksè a li.
He agreed and said he will be in a few minutes.	Li te dakò epi li te di ke li pral nan kèk minit.
They are part of this story.	Yo fè pati istwa sa a.
Here's how to make money.	Men ki jan yo fè lajan yo.
People will say what they mean anyway.	Moun yo pral di sa yo vle di kanmenm.
Really don’t think you do but you think.	Vrèman pa panse ou fè men ou panse.
I have a drop box library.	Mwen gen yon bibliyotèk drop box.
His high school had no windows.	Lekòl segondè li a pa te gen okenn fenèt.
That was the point.	Se te pwen an.
Measurements were made on the same day and time of each week.	Mezi yo te fèt nan menm jou ak lè nan chak semèn.
Everything was very difficult, even more than before, during the battle.	Tout bagay te trè difisil, menm plis pase anvan, pandan batay la.
Our mother asked.	Manman nou te mande.
Which is.	Ki se.
It is very effective.	Li trè efikas.
We know it.	Nou konn li.
People would probably die.	Moun ta pwobableman mouri.
There was no light on.	Pa te gen okenn limyè sou.
Of course, this is not the good news.	Natirèlman, sa a se pa bon nouvèl la.
I’m sorry that your marriage broke down.	Mwen regrèt ke maryaj ou kraze.
One difference between them is their shape.	Yon diferans ant yo se fòm yo.
My parents had five children.	Paran mwen te gen senk timoun.
This was more serious than he thought.	Sa a te pi grav pase li te panse.
In addition, it's on fire.	Anplis de sa, li nan dife.
I miss that adult so much.	Mwen manke granmoun sa anpil.
It is a responsible choice.	Se yon chwa responsab.
Seeing him makes me very happy.	Lè m wè l fè m kontan anpil.
Totally random and lots of fun.	Totalman o aza ak anpil plezi.
He decided to walk.	Li deside mache.
They were going in and out of an apartment.	Yo t ap antre epi soti nan yon apatman.
He pointed to the mirror.	Li lonje dwèt sou glas la.
This is very good information for you as well as for them.	Sa se trè bon enfòmasyon pou ou menm jan pou yo.
She was too dark to see her face.	Li te twò nwa pou w wè figi l.
I wanted to be part of his world.	Mwen te vle fè pati mond li a.
I don't do it.	Mwen pa fè li.
Maybe they have a point.	Petèt yo gen yon pwen.
This card is actually the real deal.	Kat sa a se aktyèlman kontra a reyèl.
See if you can let me in.	Gade si ou ka kite m antre.
But he does not sleep at his best.	Men, li pa dòmi nan pi bon moman.
He shook his head at me.	Li souke tèt li sou mwen.
This book is actually more serious than people imagined.	Liv sa a aktyèlman se yon bagay ki pi grav pase moun imajine.
But that is not the case.	Men, se pa konsa li ye.
We just talked about that earlier today.	Nou te jis pale sou sa pi bonè jodi a.
Imagine something difficult that you are going through.	Imajine yon bagay difisil ke w ap pase.
More than your husband does.	Plis pase mari w fè.
Towards each other they are full of good nature.	Nan direksyon youn ak lòt yo plen ak bon nati.
This is done through violence and speech.	Sa fèt atravè vyolans ak pale.
These were his choices.	Sa yo te chwa li yo.
How he missed so much.	Ki jan li tèlman rate.
Often two would try to hit it at once.	Souvan de ta eseye frape li nan yon fwa.
I had some money saved.	Mwen te gen kèk lajan sove.
They look cheap and are very long.	Yo sanble bon mache epi yo trè long.
He wants an environment where he is responsible.	Li vle yon anviwònman kote li responsab.
Break you in half.	Kraze ou an mwatye.
They normally just keep to themselves.	Yo nòmalman jis kenbe pou tèt yo.
Does everyone know his message.	Èske tout moun konnen mesaj li.
I'm talking about it.	Mwen pale de li.
You wanted to do everything really well.	Ou te vle fè tout bagay vrèman byen.
Still needs to be completed by students.	Toujou bezwen ranpli pa elèv yo.
And many are personal friends.	Ak anpil se zanmi pèsonèl.
So we started visiting.	Se konsa, nou te kòmanse vizite.
The same, by the way, holds for deep sleep.	Menm bagay la tou, nan chemen an, kenbe pou dòmi pwofon.
It was a very different place.	Se te yon kote ki trè diferan.
Let's wait a few months and see.	Ann tann kèk mwa epi wè.
I removed my watch.	Mwen retire mont mwen an.
One day he asked her about it.	Yon jou li mande l sou sa.
We help many clients with success in every business.	Nou ede anpil kliyan ak siksè nan chak biznis.
You don't even look old.	Ou pa menm gade vye.
He meant something to her.	Li te vle di yon bagay pou li.
He could move but he stayed as he was.	Li te kapab deplase men li te rete jan li te ye a.
We go back to the ball once or twice.	Nou tounen nan boul la yon fwa oswa de fwa.
The smaller the gap, the smaller the risk.	Pi piti espas sa a, se pi piti risk.
Our animals raise their hands with care and respect.	Bèt nou yo leve men yo ak swen ak respè.
It is very important.	Li trè enpòtan.
But theory can never tell us how things went.	Men, teyori pa janm ka di nou ki jan bagay yo te pase.
The case before the court was of a mixed character.	Ka a devan tribinal la te nan yon karaktè melanje.
They’re saying you have a good chance of walking again.	Yo ap di ou gen yon bon chans pou mache ankò.
It's a good start.	Se yon bon kòmansman.
This is actually making people put effort into something.	Sa a aktyèlman ap fè moun yo mete efò nan yon bagay.
You can expect similar performance.	Ou ka espere pèfòmans menm jan an.
I should say something within minutes things started to go wrong.	Mwen ta dwe di yon bagay nan minit bagay yo te kòmanse ale mal.
Of course, you can't get anything on the charges.	Natirèlman, ou pa ka jwenn anyen sou chaj yo.
Maybe it was just bad luck.	Petèt li te jis move chans.
He was sure.	Li te sèten.
You win, of course.	Ou genyen, nan kou.
This is just with the model example.	Sa a se jis ak egzanp nan modèl.
But nobody really is.	Men pèsonn pa vrèman vre.
A few days.	Kèk jou.
In one room.	Nan yon sèl chanm.
That was an immediate reaction.	Sa te reyaksyon imedya.
That is not true.	Sa pa vre wi.
Clear instructions were given on how to fill the box.	Yo te bay enstriksyon klè sou fason pou ranpli bwat la.
You saw it working.	Ou te wè li ap travay.
You are beautiful too.	Ou bèl tou.
I stay here.	Mwen rete isit la.
It makes a sharp noise.	Li fè yon bri byen file.
His mother wrote plays.	Manman l te ekri pyès teyat.
I would take his life.	Mwen ta pral pran lavi l.
Walk well.	Mache bon.
Once you have a selection you like, you can name it.	Yon fwa ou gen yon seleksyon ou renmen, ou ka non li.
One does not think it is possible but it was.	Youn pa panse li posib men li te.
Now he was here and there was nothing left.	Kounye a li te isit la epi li pa te gen anyen ki rete.
The test results are then shown and discussed.	Lè sa a, rezilta tès yo montre epi diskite.
You have friends who.	Ou gen zanmi ki.
Your site certainly shouldn't store the user's credit card information.	Sit ou sètènman pa ta dwe estoke enfòmasyon kat kredi itilizatè a.
You simply cannot hope to win this way.	Ou tou senpleman pa ka espere pou genyen fason sa a.
It was their private signal.	Se te siyal prive yo.
Still working on it.	Toujou ap travay sou li.
There are whole areas of the neck out of sight.	Gen zòn antye nan kou a ki soti nan je.
If we use the test series, it is less.	Si nou itilize seri tès la, li mwens.
Each record contains the patient's home address.	Chak dosye gen adrès kay pasyan an.
Carefully cut off any pieces of skin that remain on the fruit.	Ak anpil atansyon koupe nenpòt moso nan po ki rete sou fwi a.
He understood his son well.	Li te byen konprann pitit gason l.
We heard in the car.	Nou sot tande nan machin nan.
It works for me.	Li travay pou mwen.
Mark is very, very good at this.	Mark se trè, trè bon nan sa a.
If you don't get close to these results, guess what.	Si ou pa jwenn tou pre rezilta sa yo, devine kisa.
You will receive your order in the morning.	Ou pral resevwa lòd ou nan maten an.
I would agree more if that were true.	Mwen ta dakò plis si sa te vre.
They sound reasonable.	Yo son rezonab.
It's really interesting.	Li vrèman enteresan.
I'll show you around.	Mwen pral montre w alantou.
They have money and resources.	Yo gen lajan ak resous.
Taste tests were performed.	Yo te fè tès gou.
They would die soon now, once summer was upon them.	Yo ta mouri byento kounye a, yon fwa ete te sou yo.
He wasn't scared, exactly.	Li pa t pè, egzakteman.
It's no secret.	Se pa yon sekrè.
He left this.	Li te kite sa a.
I don’t think you can, actually, consider one without the other.	Mwen pa panse ke ou ka, aktyèlman, konsidere youn san lòt la.
The thing got smaller.	Bagay la te vin pi piti.
Blood will come out, and it did in this case.	San pral soti, epi li te fè nan ka sa a.
Now it was personal.	Koulye a, li te pèsonèl.
My arms would kill me for days after the baby was born.	Bra m t ap touye m pandan plizyè jou apre tibebe a te fèt.
I really like how they tell the story.	Mwen vrèman renmen jan yo rakonte istwa a.
The main results obtained in this study are the following five.	Rezilta prensipal yo jwenn nan etid sa a se senk sa yo.
And they are just starting out in elementary school.	Epi yo fèk kòmanse nan lekòl primè yo.
Get really clear about what you really want.	Jwenn vrèman klè sou sa ou reyèlman vle.
They moved slowly.	Yo te deplase dousman.
A real bad feeling.	Yon vrè move santiman.
He did not know himself.	Li pa t konnen tèt li.
You drew the conclusion.	Ou te tire konklizyon an.
For me, that is the most important point.	Pou mwen, sa se pwen ki pi enpòtan.
I’m really good with my legs.	Mwen vrèman bon ak janm mwen.
It is not our job.	Se pa travay nou.
It was the group of men and two women.	Se te gwoup mesye yo ak de fi yo.
But he doesn’t use to talk about that now.	Men, li pa sèvi ak pale de sa kounye a.
You just have to try it.	Ou jis oblije eseye li.
Late.	Anreta.
We have a thousand times more information than we need.	Nou gen mil fwa plis enfòmasyon pase nou bezwen.
He holds the hand.	Li kenbe men an.
If anyone can tell me, that would be fine.	Si yon moun ka di m ', sa ta bon.
More like the opposite.	Plis tankou opoze a.
Just us after the break, right ?.	Jis nou apre repo a, pa vre?.
A day trip to the city.	Yon jou vwayaj nan vil la.
You take off their weapons.	Ou wete zam yo.
It was a good list, but it didn’t help me.	Se te yon bon lis, men li pa t ede m.
Maybe you expect to grow into a system.	Petèt ou espere grandi nan yon sistèm.
I loved it.	Mwen te renmen li.
In fact, he became stronger.	An reyalite, li te vin pi fò.
It was the first and only start of the season.	Se te premye ak sèlman kòmansman sezon an.
Others thought the same.	Gen lòt ki te panse menm bagay la.
I figured it would be too hot.	Mwen kalkile li pral twò cho.
The others nodded.	Lòt yo souke tèt.
Looks like we have another missing child.	Sanble nou gen yon lòt timoun ki disparèt.
But it has nothing to do with cars.	Men, li pa gen anyen fè ak machin.
They break the world.	Yo kraze mond lan.
We have to talk.	Nou dwe pale.
Will not be back for some time.	Pa pral tounen pou kèk tan.
And sometimes they come up with really good ideas.	E pafwa yo vini ak lide reyèlman bon.
He opened the door.	Li ouvri pòt la.
It was their choice.	Se te chwa yo.
So he likes to think with himself.	Se konsa li renmen panse ak tèt li.
One before the changes and one after the changes.	Youn anvan chanjman yo ak youn apre chanjman yo.
He did not want to know about the evidence.	Li pa t 'vle konnen sou prèv la.
And it will work well.	Epi li pral travay byen.
He did not understand what he was supposed to be fighting.	Li pa t konprann sa li te sipoze ap goumen.
He didn't expect that either.	Li pa t espere sa tou.
Women are still used.	Fanm yo toujou itilize.
It had five members.	Li te gen senk manm.
These components are of no interest for image analysis.	Konpozan sa yo pa gen okenn enterè pou analiz imaj.
It is only sometimes literally true.	Li se sèlman pafwa literalman vre.
In two years we will have middle school built.	Nan dezan nou pral fè lekòl mwayen bati.
Things are getting worse not better.	Zafè yo ap vin pi mal pa pi bon.
We had never looked at each other before.	Nou pa t janm mete je youn sou lòt anvan.
Is that war? 	Èske lagè sa?
they ask.	yo mande.
What we want now is an account of why this is so.	Ki sa nou vle kounye a se yon kont sou poukisa sa a se konsa.
I should learn about you guys sooner.	Mwen ta dwe aprann sou ou mesye pi bonè.
A kitchen knife.	Yon kouto kwizin.
I used to love it.	Mwen te konn renmen li.
Until you power it in.	Jiskaske ou pouvwa li nan.
It was time to talk.	Li te tan pou pale.
When he did not follow, he looked back.	Lè li pa t swiv, li te gade dèyè.
World class in any respect.	Klas mondyal nan nenpòt respè.
It was once established laws that women could not vote.	Li te yon fwa etabli lwa ke fanm pa t 'kapab vote.
We were born into this situation.	Nou te fèt nan sitiyasyon sa a.
Sometimes when you trust people so much, you finally get hurt.	Pafwa lè ou fè moun konfyans anpil, ou finalman blese.
I believe this will solve your problem.	Mwen kwè ke sa a pral rezoud pwoblèm ou an.
And it makes me happy.	Epi li fè m kontan.
Now need to finish the code.	Koulye a, bezwen fini kòd la.
The more money.	Plis lajan an.
Like the whites.	Menm jan ak blan yo.
They don’t do anything seriously.	Yo pa fè anyen seryezman.
I'm getting stronger.	Mwen vinn pi fò.
Everything in the story is about the exercise of power.	Tout bagay nan istwa a se sou egzèsis pouvwa a.
All they did was do it.	Tout sa yo te fè li.
In fact, we can go anywhere for a drink.	An reyalite, nou ka ale nenpòt kote pou yon bwè.
They were too young to fight.	Yo te twò piti pou goumen.
Maybe they were missing something.	Petèt yo te manke yon bagay.
These are far from being dry.	Sa yo byen lwen ke yo te sèk.
I have never had physical symptoms like this.	Mwen pa janm gen sentòm fizik tankou sa a.
Just a little more.	Jis yon ti kras plis.
I will make their lives hell.	Mwen pral fè lavi yo lanfè.
There isn’t a friend either.	Pa gen yon zanmi tou.
I didn’t want to move, ever.	Mwen pa t 'vle deplase, tout tan.
You raise some interesting points.	Ou soulve kèk pwen enteresan.
He wasn’t a bad guy, really.	Li pa t yon move nèg, vrèman.
I love that they read it out loud.	Mwen renmen ke yo li a byen fò.
They show an average of three independent experiences.	Yo montre mwayèn twa eksperyans endepandan.
He learns to love the state.	Li aprann renmen leta.
Well, that was good to know.	Oke, sa te bon konnen.
He had no idea about space or size.	Li pa te gen okenn lide sou espas oswa gwosè.
I will love how it looks.	Mwen pral renmen jan li sanble.
If not, your hotel may be able to help.	Si ou pa, otèl ou a ka kapab ede.
Increase your strength.	Ogmante fòs ou.
If he does not, he will learn his first answer.	Si li pa fè sa, li pral aprann premye repons li yo.
Everyone was working on one thing.	Tout moun t ap travay sou yon sèl bagay.
I was in the shit state.	Mwen te nan eta kaka la.
There can be no middle ground here.	Pa ka gen okenn tè mitan isit la.
It’s not my favorite topic either.	Se pa sijè mwen pi renmen tou.
We will review it and return it to you.	Nou pral revize li epi retounen ba ou.
Then back down again, then back up.	Lè sa a, tounen desann ankò, Lè sa a, tounen moute.
I can still clearly remember the first time we met.	Mwen ka toujou byen klè sonje premye fwa nou te rankontre.
I listen to everyone.	Mwen koute ak tout moun mwen.
They could do now though.	Yo ta ka fè kounye a menm si.
Unfortunately that was not the case.	Malerezman sa pa t 'ka a.
He confirmed the news.	Li konfime nouvèl la.
He was not going out, he was entering.	Li pa t ap soti, li te antre.
Let's keep going.	Ann kontinye kontinye.
Many tried.	Anpil te eseye.
They are pure all the time.	Yo se pi bon kalite tout tan.
If the system never changes, it should not break.	Si sistèm nan pa janm chanje, li pa ta dwe kraze.
No one pays for a suit he can wear.	Pa gen moun ki peye pou yon kostim li ka mete nan li.
All my strength disappeared in an instant.	Tout fòs mwen disparèt nan yon moman.
I know we can do it.	Mwen konnen nou ka fè li.
The trial court gave no answer.	Tribinal jijman an pa bay okenn repons.
We cannot represent ourselves.	Nou pa ka reprezante tèt nou.
Big and beautiful with stones.	Gwo ak bèl ak wòch.
Directly in front of us were three tall men.	Dirèkteman devan nou te gen twa gason wo.
This answers our first question.	Sa a reponn premye kesyon nou an.
He has one week to accept the offer.	Li gen yon semèn pou aksepte òf la.
This will be the last.	Sa a pral dènye a.
The problem with these claims is that they lack evidence.	Pwoblèm nan ak reklamasyon sa yo se ke yo manke prèv.
Love you guys.	Renmen ou mesye.
Of course he had to.	Natirèlman li te oblije.
Usually they did.	Anjeneral yo te fè.
On its property, it says where it's at.	Nan pwopriyete li yo, li di kote li nan.
The attached shop sold most of the items at reasonable prices.	Boutik ki atache a te vann pifò bagay nan pri byen rezonab.
Any other value is a real value of this property.	Nenpòt lòt valè se yon valè reyèl nan pwopriyete sa a.
And it is only the beginning.	Epi li se sèlman kòmansman.
There is no way for a boy to be.	Li pa gen okenn fason pou yon ti gason yo dwe.
There were more tears.	Te gen plis dlo nan je.
There was nothing in that.	Pa te gen anyen nan sa.
The state of the art of the project subject should be studied.	Eta a nan atizay la nan sijè pwojè a ta dwe etidye.
Each follow-up email should have a clear call to action.	Chak imèl swivi ta dwe gen yon apèl klè nan aksyon.
He did not live a good life, even if it was short.	Li pa t 'viv yon bon lavi, menm si li te kout.
His quick speech died on his lips.	Diskou rapid li, te mouri sou bouch li.
Hand tools are old and well known in the art.	Zouti men yo fin vye granmoun ak byen li te ye nan atizay la.
The shared memory is treated the same as local process memory.	Memwa pataje a trete menm jan ak memwa pwosesis lokal yo.
Play the first card.	Jwe premye kat la.
You liked some of us.	Ou te renmen kèk nan nou.
Pick up the phone and make the call.	Ranmase telefòn nan, epi fè apèl la.
Your goal is to have your ideal customers.	Objektif ou se gen kliyan ideyal ou yo.
He walked through the glass wall at the back.	Li te mache nan miray la vè nan dèyè a.
The date is before the trial.	Dat la se anvan jijman an.
I have other things for you.	Mwen gen lòt bagay pou ou.
But no.	Men, pa genyen.
He turned and went to check on her.	Li vire, li ale tcheke sou li.
The idea is important.	Lide a enpòtan.
Come correct in the details.	Vini kòrèk nan detay yo.
God loves us.	Bondye renmen nou.
These moved at the same speed as side by side.	Sa yo te deplase nan menm vitès la ak kòt a kòt.
However, in practice there is another limitation to consider.	Sepandan, nan pratik gen yon lòt limit yo konsidere.
Everything is going well.	Tout ap mache byen.
The songs were recorded totally live.	Chante yo te anrejistre totalman viv.
That makes it.	Sa fè li.
The women were then asked to complete six questions.	Lè sa a, yo te mande fanm yo ranpli sis kesyon.
Don't confuse me.	Pa sikre mwen.
Give or take a year.	Bay oswa pran yon ane.
But never at night like this.	Men, pa janm nan mitan lannwit lan tankou sa a.
We run in the morning instead of eating breakfast.	Nou kouri nan maten olye pou yo manje manje maten.
This must be the year.	Sa a dwe ane a.
They didn't even look up.	Yo pa t menm gade anlè.
However, this does not work.	Sepandan, sa a pa travay.
They are only available for a period of time.	Yo disponib sèlman pou yon peryòd de tan.
These findings are supported by the file.	Konklizyon sa yo sipòte pa dosye a.
The older man gave her a conscious smile.	Nonm ki pi gran an ba l yon souri konsyan.
They shot our mother first.	Yo tire manman nou an premye.
Then he sat down on the corner of the desk and said nothing.	Apre sa, li chita sou kwen biwo a, li pa di anyen.
A great written explanation can only go so far.	Yon gwo eksplikasyon ekri ka sèlman ale twò lwen.
You don't have to do anything.	Ou pa bezwen fè anyen.
Make it easier to become a doctor.	Fè li pi fasil pou w vin yon doktè.
I'm not in business.	Mwen pa nan biznis.
Well, part of it.	Oke, yon pati nan li.
We hope to have great news later this year.	Nou espere gen gwo nouvèl pita ane sa a.
Without these jobs, we are unlucky.	San travay sa yo, nou pa gen chans.
The value should be unique for each message.	Valè a ta dwe inik pou chak mesaj.
This came at a high price.	Sa a te vini nan yon pri segondè.
This is my case.	Sa a se ka mwen an.
This station could not be in a better place.	Estasyon sa a pa t 'kapab nan yon pi bon kote.
I can't change that.	Mwen pa ka chanje sa.
That's really important to me.	Sa vrèman enpòtan pou mwen.
But maybe this is more my problem than yours.	Men, petèt sa a se plis pwoblèm mwen an pase ou.
If these are important to you, check first.	Si sa yo enpòtan pou ou, tcheke an premye.
It would be really helpful.	Li ta vrèman itil.
He wrote a movie.	Li te ekri yon fim.
I can't give it to her right now.	Mwen pa ka ba yo li kounye a.
He continued to study the chart with great interest.	Li te kontinye etidye tablo a ak anpil enterè.
When he arrived, he asked for dinner.	Lè li rive, li mande pou yo pote dine a.
But like his father, he had all the gifts but the length of the years.	Men, menm jan ak papa l ', li te gen tout kado men longè ane yo.
With the proper focus.	Avèk konsantre apwopriye a.
He did not break it or pull it back.	Li pa t kraze l ni anyen, men li rale l tounen.
Everything here seemed bigger than life.	Tout bagay isit la te sanble pi gwo pase lavi.
Sorry, but you got it.	Padon, men ou genyen li.
My corner was exactly the same as before.	Kwen mwen an te egzakteman menm kote ak anvan.
He knew he did.	Li te konnen li te fè.
However, in most situations, this relationship can become very complex.	Sepandan, nan pifò sitiyasyon yo, relasyon sa a ka vin trè konplèks.
It was time for me alone.	Li te tan pou mwen pou kont mwen.
Then he pulled the door shut.	Apre sa, li rale pòt la.
The child is nothing to me, compared to you.	Pitit la pa anyen pou mwen, konpare ak ou.
You've had it long enough.	Ou te gen li ase lontan.
That is the real answer.	Sa se repons reyèl la.
He called his daughter.	Li te rele fi li.
The days are warm and bright.	Jou yo cho ak klere.
You are the best.	Ou se pi bon an.
And the children went.	Epi timoun yo te ale.
They had to follow the rules.	Yo te oblije suiv règ yo.
They come in rare white and bright red.	Yo vini nan ra blan ak wouj klere.
The other was older.	Lòt la te pi gran.
Mark was the last to die.	Mak te dènye moun ki mouri.
He thought it was because he had been hit in the ribs.	Li te panse se paske li te pran yon frape nan kòt li.
Now your body cannot exist at this time.	Koulye a, kò ou pa ka egziste nan moman sa a.
It doesn’t require both.	Li pa mande tou de.
He wants to be a part of the world again.	Li vle fè yon pati nan mond lan ankò.
My family might be human, but we were powerful once.	Fanmi mwen ta ka moun, men nou te pwisan yon fwa.
At the age you think you don't need anyone or anything.	A laj ou panse ou pa bezwen pèsonn ni anyen.
Economic growth obviously provides benefits.	Kwasans ekonomik evidamman bay benefis.
I couldn't get out because of the rain.	Mwen pa t ka soti akoz lapli a.
It's very hot.	Sa fè cho anpil.
You just can't win.	Ou jis pa ka genyen.
This is a rather obvious mechanism.	Sa a se yon mekanis olye evidan.
There was nothing between us to say.	Pa te gen anyen ant nou pou di.
We even have a book to use.	Nou menm gen yon liv pou nou itilize.
At the end of a beautiful day.	Nan fen yon bèl jounen.
His career began.	Karyè li te kòmanse.
And cut as fast as possible.	Ak koupe osi vit ke posib.
Not everyone knows every language.	Se pa tout moun ki konn tout lang.
It is the hope I feel for myself and my world.	Se espwa mwen santi pou tèt mwen ak mond mwen an.
Methods or techniques to make things easier for the user.	Metòd oswa teknik pou fè bagay yo pi fasil pou itilizatè a.
I love our home.	Mwen renmen kay nou an.
The problems did not seem to be there.	Pwoblèm yo pa t sanble.
They needed help cleaning it up.	Yo te bezwen èd pou netwaye li.
A combination of these techniques is often used.	Souvan yo itilize yon konbinezon de teknik sa yo.
The experiments were repeated three times with similar results.	Eksperyans yo te repete twa fwa ak rezilta menm jan an.
The course is probably my favorite feature.	Kou a se pwobableman karakteristik pi renmen m '.
The more you know, the easier the process, and the more.	Plis ou konnen, plis pwosesis la vin pi fasil, ak plis ankò.
Follow her around the house.	Swiv li nan kay la.
They were going to own a dog.	Yo te pral posede yon chen.
So we learn and become better and become excellent.	Se konsa nou aprann epi vin pi bon epi vin ekselan.
He seems right.	Li sanble gen rezon.
I can't keep it.	Mwen pa ka kenbe li.
You might need a middle ground.	Ou ta ka bezwen yon etap presegondè.
It’s about being true to themselves.	Li sou yo dwe vre nan tèt yo.
The news didn't make sense to me.	Nouvèl la pat fè sans pou mwen.
I used it for a while.	Mwen te itilize li pou yon ti tan.
Well, that's just wrong, my friend.	Oke, sa se jis sa ki mal, zanmi m '.
This is not a quick fix.	Sa a se pa yon ranje rapid.
They have no idea how difficult your life actually is.	Yo pa gen okenn lide ki jan difisil lavi ou aktyèlman se.
It should be easy.	Ta dwe fasil.
Nothing new anymore.	Pa gen anyen ki nouvo ankò.
He did not find it.	Li pa t 'jwenn li.
And really enjoy it.	Epi vrèman jwi li.
This brings me to the second point.	Sa a mennen m 'nan dezyèm pwen an.
Efforts take a long time in my opinion.	Efò yo pran anpil tan nan opinyon mwen.
This morning it was just the three of us.	Maten sa a, se te jis nou twa.
He could not speak or hear well.	Li pa t 'kapab pale oswa tande byen.
Three people.	Twa moun.
This is a common mistake.	Sa a se yon erè komen.
Ten in the morning.	Dis nan maten.
That is my goal.	Se objektif fiks mwen.
He must show us three.	Li dwe montre nou twa.
Chicken food is getting expensive.	Manje poul ap vin chè.
They know the place and their team.	Yo konnen kote a ak ekip yo.
At the moment, that is not the case.	Nan moman sa a, sa pa rive.
You may be happy to hear that.	Ou ka kontan tande sa.
He has a political background.	Li gen yon background politik.
I will live below my means.	Mwen pral viv pi ba pase mwayen mwen.
This is your first movie.	Sa a se premye fim ou.
I love this car.	Mwen renmen machin sa a.
It keeps me interested.	Li kenbe m enterese.
No one seemed to be listening.	Pa gen moun ki te sanble ap koute yo.
Everything else is as it should be.	Tout lòt bagay se jan li ta dwe.
We lost him a couple of times.	Nou te pèdi l yon koup de fwa.
Get feedback and feedback.	Jwenn opinyon ak fidbak.
I can't explain why.	Mwen pa ka eksplike poukisa.
It seems too much, what they have.	Li sanble twòp, sa yo genyen.
Is he himself.	Eske se li menm.
I said we could start our life here.	Mwen te di nou ta ka kòmanse lavi nou isit la.
I showed you my letter tonight to prove it.	Mwen te montre ou lèt mwen an aswè a pou pwouve sa.
I cut that.	Mwen koupe sa.
Of course it would move away eventually.	Natirèlman li ta pral deplase ale evantyèlman.
That left one.	Sa te kite yon sèl.
Still not right.	Toujou pa dwat.
And he was the only one.	Epi li te sèl la.
That seems safe enough.	Sa sanble an sekirite ase.
The shoulder is well.	Zepòl la byen.
I totally believe you are hurt.	Mwen totalman kwè ke ou blese.
He never cut it short.	Li pa t janm koupe mal konsa.
They had ten minutes left.	Yo te gen dis minit ankò.
We had to go out and change.	Nou te oblije soti epi chanje.
What is it called.	Kijan li rele.
They are straight to the surface.	Yo dwat nan sifas la.
He pushed his hand away and his mouth tightened.	Li te pouse men l 'ale ak bouch li te sere.
Errors were found in three measurements.	Yo te jwenn ba erè nan twa mezi.
I will read for better ideas.	Mwen pral li pou pi bon lide.
We wanted to see where that led us.	Nou te vle wè kote sa te mennen nou.
Another big change in my life.	Yon lòt gwo chanjman nan lavi mwen.
However, the real stars here are the students.	Sepandan, zetwal yo reyèl isit la se elèv yo.
I probably didn’t want to know.	Mwen pwobableman pa t 'vle konnen.
That was my original thought.	Sa te panse orijinal mwen.
I don't think he even wanted to.	Mwen pa kwè li menm te vle fè sa.
Not too sure about the other guys.	Pa twò sèten sou lòt mesye yo.
Now he is sure of himself in that.	Koulye a, li sèten nan tèt li nan sa.
Not even stronger.	Pa menm pi fò.
No deep breaths.	Pa gen gwo souf.
The engine started at first try.	Motè a te kòmanse nan premye eseye.
Some seem to have too many arms or an extra head.	Gen kèk ki sanble gen twòp bra oswa yon tèt siplemantè.
I just had to find out who.	Mwen jis te oblije chèche konnen ki moun.
This floor was certainly something to note off.	Etaj sa a te sètènman yon bagay yo fè nòt nan.
But there are some key differences.	Men, gen kèk diferans ki vrèman kle.
We don't need them.	Nou pa bezwen yo.
Work clothes were turned on.	Rad travay yo te tounen sou.
Where he ate.	Bò kote li te manje.
Best emissions ever with lots of hot water.	Pi bon emisyon tout tan ak anpil dlo cho.
But it's wrong.	Men li mal.
I felt bad for her.	Mwen te santi m mal pou li.
It's done in less than fifteen minutes.	Li fè nan mwens pase kenz minit.
It was more important than that.	Se te yon bagay ki pi enpòtan pase sa.
We will return to this issue in future work.	Nou pral retounen sou pwoblèm sa a nan travay lavni.
The motion requires the court to determine two issues.	Mosyon an mande pou tribinal la detèmine de pwoblèm.
But she did not want to stay in the room forever.	Men, li pa t vle rete nan chanm nan pou tout tan.
In a word, terrible.	Nan yon mo, terib.
We are not afraid.	Nou pa pè.
Anyone who was in his way.	Nenpòt moun ki te nan wout li.
There is simply no way to tell what is happening in this space.	Senpleman pa gen okenn fason pou di sa k ap pase nan espas sa a.
These three employees, accordingly, are treated together.	Twa anplwaye sa yo, kòmsadwa, trete ansanm.
The first time my father hit me was in this house.	Premye fwa papa m frape m se nan kay sa a.
There lies the problem.	Gen nan manti pwoblèm nan.
And he leaned forward.	Apre sa, li panche pi devan.
The results of our study support the results of the trials.	Rezilta etid nou an sipòte rezilta esè yo.
The latter is shown for reference.	Yo montre lèt la kòm referans.
We will see the best guide.	Nou pral wè ki pi bon gid la.
This will be a problem if an element does not fit properly.	Sa a pral yon pwoblèm si yon eleman pa anfòm byen.
Need the cash.	Bezwen lajan kach la.
Again, that means planning again and again.	Ankò, sa vle di planifikasyon ankò e ankò.
That felt like community.	Sa te santi tankou kominote.
The social world is a very complex environment.	Mond sosyal la se yon anviwonman trè konplèks.
It wouldn’t make sense.	Li pa ta fè sans.
The children point and laugh.	Timoun yo lonje dwèt epi yo ri.
Someone is not in the head.	Yon moun pa nan tèt li la.
Within two hours, they were out of stock.	Nan de zè de tan, yo te soti nan stock.
Experience a positive cash flow.	Fè eksperyans yon koule lajan kach pozitif.
If it will, it will be worth it.	Si li pral, li pral vo li.
Imagine a garden full of flowers.	Imajine yon jaden ki gen anpil flè.
No, we take their lives.	Non, nou pran lavi yo.
I noticed you like for the first time.	Mwen remake ou tankou pou premye fwa.
If and when we take a lot, we are good.	Si ak lè nou pran anpil, nou bon.
For most services, this is premature.	Pou pifò sèvis, sa a twò bonè.
Discuss the results and write the text of the manuscript.	Diskite sou rezilta yo epi ekri tèks maniskri a.
It was more than enough for any president.	Li te plis pase ase pou nenpòt prezidan.
He opened his eyes slowly and looked at her.	Li ouvri je l tou dousman epi li gade l.
It is very difficult to explain this to the family.	Li difisil anpil pou eksplike fanmi an sa.
But basically, he turned his life around.	Men, fondamantalman, li vire lavi li alantou.
Suddenly, the plane began to move.	Menm lè a, avyon an te kòmanse deplase.
It can be done as follows.	Li ka fè jan sa a.
I really appreciate you taking the time to read it.	Mwen vrèman apresye ou pran tan pou li li.
He had no relief.	Li pa te gen okenn soulajman.
The charges finally fell through.	Akizasyon yo te finalman tonbe.
Every time he closed his eyes, there he was.	Chak fwa li fèmen je l ', la li te.
This has happened several times now.	Sa a te rive plizyè fwa kounye a.
Nor did he ever ask her to play with him.	Ni li pa janm mande l pou l jwe avè l.
He did not want to be upset.	Li pa t vle fache.
That is true government representatives.	Sa se vre gouvènman reprezantan.
More comfortable, even though water got into it.	Pi alèz, menmsi dlo te antre ladan l.
I thought they were really funny.	Mwen te panse yo te vrèman komik.
Buy and enjoy.	Achte epi jwi.
In addition, it seems to have struck a nice balance in content.	Anplis de sa, li sanble yo te frape yon balans bèl nan kontni.
Soul to soul.	Nanm nan nanm.
Promise me that you will not believe a word.	Pwomèt mwen ke ou p'ap kwè yon mo.
To help them lead us.	Pou ede yo dirije nou.
He did not forget us.	Li pa t bliye nou.
This is the second part of his argument.	Sa a se dezyèm pati nan agiman l 'yo.
Well, and it seems that the normal timing doesn’t.	Oke, epi li sanble ke distribisyon an nòmal pa fè sa.
It just gets better and better.	Li jis vin pi byen ak pi bon.
I started to worry.	Mwen te kòmanse enkyete.
I put it in a tree.	Mwen mete l nan yon pye bwa.
Enjoy your visit !.	Jwi vizit ou!.
Too much, even.	Twòp, menm.
I want the user to choose to play games either.	Mwen vle itilizatè a chwazi jwe jwèt swa.
But the world is moving than oil.	Men, mond lan ap deplase pase lwil oliv.
He should not be brought here.	Li pa ta dwe mennen l isit la.
I was fine with it.	Mwen te byen ak li.
The food industry is something else.	Endistri manje a se yon lòt bagay.
No other buildings outside.	Pa gen lòt bilding deyò.
You want me to just open that door.	Ou vle m jis louvri pòt sa a.
Nor do they continue, either.	Ni yo pa kontinye, tou.
I love the song’s message.	Mwen renmen mesaj chante a.
It is very clear.	Li trè klè.
Look, there's a cafe across the street.	Gade, gen yon kafe lòtbò lari a.
Turn the heat back on and bring to a boil.	Vire chalè a tounen sou epi pote nan yon bouyi.
Some people died on the streets.	Gen moun ki mouri nan lari.
The book has five parts.	Liv la gen senk pati.
Do what you know.	Èske sa ou konnen.
My daughter is a very beautiful girl.	Pitit fi mwen an se yon ti fi trè bèl.
Run with what they have.	Kouri ak sa yo genyen.
In addition, it is a good system.	Anplis de sa, li se yon bon sistèm.
I never do anything with my hair.	Mwen pa janm fè anyen ak cheve mwen.
I knew exactly where everyone was.	Mwen te konnen byen kote tout moun te ye.
I have never been here.	Mwen pa janm te isit la.
It scares you.	Li pè ou.
Vote and comment as well.	Vote epi komante tou.
You are never too young to learn about starting a business.	Ou pa janm twò piti pou aprann sou kòmanse yon biznis.
I don’t really know how to say it.	Mwen pa vrèman konnen ki jan yo di li.
Something to note needs to happen soon.	Yon bagay nan nòt bezwen rive byento.
It got better looking after college, too.	Li te vin pi byen gade apre kolèj, tou.
The boys had to go to school or to activities.	Ti gason yo te oblije ale nan lekòl oswa nan aktivite.
You kind of like it.	Ou jan de renmen li.
And many things made me confused.	Ak anpil bagay te fè m konfonn.
I love you.	mwen renmen.
Here we suggest another way.	Isit la nou sijere yon lòt fason.
But that is not the real question.	Men, sa se pa vrè kesyon an.
Like she used to be a woman.	Tankou li te konn se yon fanm.
He said his piece.	Li te di pyès li a.
I think it’s fair.	Mwen panse ke li jis.
No need to worry.	Li pa bezwen enkyete.
Most people are not lucky.	Pifò moun pa gen chans.
This is happening today for most.	Sa ap fèt jodi a pou pi fò.
I find it amazing how people are confused on this point.	Mwen jwenn li etonan ki jan moun yo konfonn sou pwen sa a.
Call me crazy.	Rele m fou.
I didn’t look at the pictures.	Mwen pa t 'gade nan foto yo.
They do not say that, nor do they agree with it.	Yo pa di sa, ni yo pa dakò ak sa.
And they just say, they throw up their hands and turn away.	Apre sa, yo jis di, yo voye jete men yo epi yo vire do.
And maybe he needed zero.	E petèt li te bezwen zewo.
He had a growing family now too and really, anything was possible.	Li te gen yon fanmi k ap grandi kounye a tou e reyèlman, anyen te posib.
When he went back to bed.	Lè li tounen nan kabann nan.
Not just down late at night.	Pa sèlman desann nan lannwit lan an reta.
Let them hear it.	Kite yo tande yo.
The phone went off again.	Telefòn nan te ale trankil ankò.
On a race track.	Sou yon tras ras.
He never understood us.	Se li ki pa janm konprann nou.
The task was a simple visit to a link.	Travay la se te yon vizit senp nan yon lyen.
So that's what brought me here.	Se konsa, se sa ki mennen m 'isit la.
I will absolutely listen to it.	Mwen pral absoliman koute li.
As mentioned, the sample size of the study was relatively small.	Kòm mansyone, gwosè echantiyon etid la te relativman ti.
Generally, source one on the left and source two on the right.	Anjeneral, sous youn sou bò gòch la ak sous de sou bò dwat la.
My heart is tied only to it.	Kè mwen mare sèlman ak li.
Now my fear is this.	Koulye a, pè mwen se sa a.
He was so young.	Li te tèlman jèn.
I really like that feeling.	Mwen vrèman renmen santiman sa a.
Leave overnight.	Kite sou lannwit lan.
Let the mixture sit for ten minutes.	Kite melanj lan chita pou dis minit.
I'm not so penny anymore.	Mwen pa santim konsa ankò.
Only two.	Se sèlman de.
Unless you moved when the time came.	Sòf si ou te deplase lè moman an te rive.
It’s so positive.	Li tèlman pozitif.
So he would look and wait for another chance.	Se konsa, li ta gade epi tann yon lòt chans.
We both knew where we needed to go.	Nou tou de te konnen ki kote nou te bezwen ale.
We should not forget it.	Nou pa ta dwe bliye li.
Even these and more.	Menm sa yo ak plis ankò.
I'm not like that.	Mwen pa konsa.
They did it this time.	Yo te fè fwa sa a.
It's a question of what is right.	Se yon kesyon de sa ki dwat.
I will be in touch.	Mwen pral an kontak.
Maybe your feedback person will like it exactly as you wrote it.	Petèt moun fidbak ou a pral renmen li egzakteman jan ou te ekri li.
Otherwise, we will try to guess improved.	Sinon, nou pral eseye devine amelyore.
There was no one there.	Pa t gen pèsonn la.
Your local network.	Rezo lokal ou a.
He touched a hand to his head.	Li manyen yon men nan tèt li.
I wasn't dead enough, it seems.	Mwen pa t mouri ase, ta sanble.
We never stop trying.	Nou pa janm sispann eseye.
You can take it at face value for sure.	Ou ka pran l 'nan valè nominal pou asire w.
There were two others in the place.	Te gen de lòt moun nan plas la.
You treated me well.	Ou trete m byen.
'four'.	'kat'.
He loved that we knew him.	Li te renmen ke nou te konnen li.
He was obviously nervous too.	Li te evidamman nève tou.
There is something wrong with this picture.	Gen yon bagay ki mal ak foto sa a.
Children produce even more heat than adults.	Timoun yo pwodui menm plis chalè pase granmoun.
He never learned to read or write well, never learned to speak.	Li pa janm aprann byen li oswa ekri, pa janm aprann pale.
See what appears.	Gade sa ki parèt.
That makes the most sense.	Sa fè sans ki pi.
I don't have enough time right now.	Mwen pa gen ase tan kounye a.
Overall, this is a good product that makes a lot of work easier.	An jeneral, sa a se yon bon pwodwi ki fè anpil travay pi fasil.
You know, as a way of knowing what to do next.	Ou konnen, kòm yon fason pou konnen kisa pou w fè apre.
We traveled well together.	Nou byen vwayaje ansanm.
Here is the complete report.	Men rapò an konplè.
Make things easy to get started.	Fè bagay sa yo fasil pou li kòmanse.
Technology is just a tool to show our ideas.	Teknoloji se jis yon zouti pou montre lide nou.
It will come, even if it takes weeks or months or years.	Li pral vini, menm si li pran semèn oswa mwa oswa ane.
Girl, back in bed.	Ti fi, tounen nan kabann.
I put a new train in this station and it left empty.	Mwen mete yon nouvo tren nan estasyon sa a epi li kite vid.
Besides, you told us things you didn't know before.	Anplis, ou te di nou bagay nou pa t 'konnen anvan.
We know who we are talking about.	Nou konnen de kiyès nap pale.
But it certainly kept me out.	Men, li sètènman kenbe m 'soti.
My favorite board was empty.	Tablo pi renmen mwen an te vid.
We should respect it.	Nou ta dwe respekte li.
It's really interesting.	Li vrèman enteresan.
An example of this is for you.	Yon egzanp sa a se pou ou.
But it was something.	Men se te yon bagay.
Money has no object.	Lajan pa gen okenn objè.
Stories range in length from half a page to five pages.	Istwa yo varye nan longè soti nan mwatye yon paj a senk paj.
But none of this is true.	Men, okenn nan bagay sa yo pa vre.
Yes, it was.	Wi, se te.
But I don't move.	Men mwen pa deplase.
I got this.	Mwen te resevwa sa a.
That means something good.	Sa vle di yon bagay bon.
It didn't go that far.	Li pa t ale twò lwen.
But not with him.	Men, pa avè l.
Breakfast is included in the rate.	Dejene enkli nan tarif yo.
But we must take the chance.	Men nou dwe pran chans lan.
Things can go wrong.	Bagay yo ka ale mal.
I have some sense of tools available and so on.	Mwen gen kèk sans nan zouti ki disponib ak sou sa.
Bit it off.	Bit li koupe.
I thought it would be really hard, but it wasn't.	Mwen te panse li ta vrèman difisil, men li pa t '.
The latter represents the death of the event.	Dènye a reprezante lanmò evènman an.
There was another incident.	Te gen yon lòt ensidan.
We each got a taste until it was gone.	Nou chak te resevwa yon gou jiskaske li te ale.
So it is entirely appropriate to go far in time.	Se konsa, li se antyèman apwopriye ale byen lwen nan tan.
I killed him.	Mwen fè touye l.
They are good kids.	Yo se bon timoun.
We consider here only the statistical error.	Nou konsidere isit la sèlman erè a estatistik.
So we have to ask you another question.	Se konsa nou dwe poze w yon lòt kesyon.
He knows it.	Li konnen li.
Just a little longer.	Jis yon ti kras ankò.
That's not me anymore.	Sa pa mwen ankò.
He tells her when.	Li di li lè.
He worked himself into a ball.	Li te travay tèt li nan yon ti boul.
That is murder.	Ke se touye moun.
I was worried about you.	Mwen te enkyete w pou ou.
Not just a copy, but the original.	Pa sèlman yon kopi, men orijinal la.
Never forget me.	Pa janm bliye m.
Dust to two.	Po a dous.
He will not come to you.	Li p'ap vin jwenn ou.
I want to hear what it was, not what it was.	Mwen vle tande sa li te ye, pa sa li pa t '.
I just wanted to wait for you.	Mwen te vle sèlman tann ou.
That seemed strange to me.	Sa te sanble etranj pou mwen.
All men are weak.	Tout gason fèb.
There is something in the comparison.	Gen yon bagay nan konparezon an.
Oh well, can’t do much for that.	Oh byen, pa ka fè anpil pou sa.
Something quick though.	Yon bagay rapid menm si.
Just give up.	Jis abandone.
It wasn't worth it, he thought.	Li pa t 'vo li, li te panse.
The dog was too quick for him.	Chen an te twò rapid pou li.
He kept trying to free himself from it.	Li te kontinye ap eseye libere tèt li de li.
It will be open to local traffic only.	Li pral louvri pou trafik lokal sèlman.
Still, people change.	Toujou, moun chanje.
I loved hearing this guy talk.	Mwen te renmen tande mesye sa ap pale.
Enter some useful articles.	Antre kèk atik itil.
But there is not much of one.	Men, pa gen anpil nan yon sèl.
Today was crowd control.	Jodi a se te kontwòl foul moun.
We are beyond pain.	Nou pi lwen pase doulè.
Of course it could be.	Natirèlman li ta ka.
Look at the bear.	Gade lous la.
He could not wait to return home.	Li pa t 'kapab tann pou l tounen lakay li.
He meant what he had said earlier.	Li te vle di sa li te di pi bonè.
Water ran down her face.	Dlo koule nan figi l.
I guess you must have been there.	Mwen devine ou te dwe te la.
But her mother disappeared from the corner of the table.	Men manman l te disparèt anba kwen tab la.
There is something very special about these people.	Gen yon bagay trè espesyal sou moun sa yo.
If you want more performance, you pay more.	Si ou vle plis pèfòmans, ou peye plis.
I don't think we can ask for more.	Mwen pa kwè nou ka mande plis.
We went back, he and I.	Nou tounen byen lwen, li menm ak mwen.
Life is getting much better.	Lavi a vin pi bon anpil.
Bill and drive a truck to pay for college.	Bill ak kondwi yon kamyon peye pou kolèj.
It is impossible to hate something you understand.	Li enposib rayi yon bagay ou konprann.
That is why this joy in me is now complete.	Se poutèt sa lajwa sa a nan mwen an se kounye a konplè.
It doesn’t matter a little.	Li pa gen pwoblèm yon ti kras.
Stop by and turn it on.	Sispann pa epi vire li.
I do the opposite.	Mwen fè opoze a.
Put your hands down and tell me what's going on.	Mete men w desann epi di m sa k ap pase.
Just because they want it, it won't happen.	Jis paske yo vle li, li pa pral fè li rive.
I guess we were right about that.	Mwen devine nou te gen rezon sou sa a.
The process is the result.	Pwosesis la se rezilta a.
It is defined as follows.	Li defini jan sa a.
Then you put the ends together again and repeat.	Lè sa a, ou mete pwent yo ansanm ankò epi repete.
Effects beyond one year are unknown.	Efè pi lwen pase yon ane yo enkoni.
Show changes.	Montre chanjman yo.
It has never happened before.	Li pa janm rive anvan.
He might be just like you.	Li ta ka menm jan ak ou.
He’s a great guy and an even better friend.	Li se yon gwo nèg ak yon zanmi menm pi bon.
If you ask me, the boy has a future in politics.	Si w mande m, ti gason an gen yon avni nan politik.
I also had such a situation happen to me.	Mwen menm mwen te gen sitiyasyon konsa rive mwen.
I am so happy.	Mwen tèlman kontan.
No one wants to hear that.	Pa gen moun ki vle tande sa.
Her parents are very worried but soon find her.	Paran li yo trè enkyete men byento jwenn li.
But others are afraid.	Men, lòt moun pè.
I knew something was wrong.	Mwen te konnen yon bagay te mal.
He doesn't have to stop doing that.	Li pa gen kanpe pou fè sa.
Like, so much more.	Tankou, anpil plis.
Dan opened his shoulders.	Dan ouvri zepòl li.
It would come in the afternoon or tomorrow, even when, even station.	Li ta vini nan apremidi a oswa demen, menm lè, menm estasyon.
This time it was so different.	Fwa sa a li te tèlman diferan.
This man has no hold on you, no more.	Nonm sa a pa gen okenn kenbe sou ou, pa gen okenn ankò.
Remember to ask and you will receive.	Sonje mande epi w ap resevwa.
They are in literature on the side, as it were.	Yo nan literati sou bò a, kòm li te.
He was clearly excited about going for a ride.	Li te klèman eksite sou ale pou yon woulib.
The structure of the work is as follows.	Estrikti travay la se jan sa a.
Choose something and master it.	Chwazi yon bagay epi metrize li.
Because he expected of me.	Paske li te espere de mwen.
He needed a break to think about his next move.	Li te bezwen yon ti repo pou l panse ak pwochen mouvman li.
He is, yes, the enemy.	Li se, wi, lènmi an.
Each shot got closer and closer.	Chak piki te vin pi pre ak pi pre.
We have to do that.	Nou dwe fè sa.
He will do his best to spread the word.	L ap fè tout sa l kapab pou l gaye lòt moun.
This was my home.	Sa a te lakay mwen.
A good debate, a serious discussion.	Yon bon deba, yon diskisyon serye.
His father played football.	Papa l 'te jwe foutbòl ameriken.
We just went together because we didn't go with anyone else.	Nou te jis ale ansanm paske nou pa t ale ak okenn lòt moun.
There were men in front of him.	Te gen gason devan l '.
At first, he did not block many goals.	Okòmansman, li pa t bloke anpil objektif.
Production costs are not high.	Pri pwodiksyon an pa wo.
It works just fine on a stock engine.	Li travay jis byen sou yon motè stock.
This technology is not a science project just yet.	Teknoloji sa a se pa yon pwojè syans jis ankò.
But he gave up.	Men, li te abandone.
For example, a meeting with the president of the company in five minutes.	Pou egzanp, yon reyinyon ak prezidan konpayi an nan senk minit.
Next, the position of the moving part is checked.	Apre sa, yo tcheke pozisyon pati k ap deplase a.
Of course, there is a little lost.	Natirèlman, gen yon ti kras pèdi.
I just did what needed to be done.	Mwen jis te fè sa ki te bezwen fè.
I only put my hands on a couple of them.	Mwen te sèlman mete men m 'sou yon koup nan yo.
I think a lot of people were.	Mwen panse ke anpil moun te.
We knew we could do better.	Nou te konnen nou te kapab fè pi byen.
One year was enough.	Yon ane te ase.
We don't need that.	Nou pa bezwen sa.
Is that possible.	Èske sa posib.
And we can give life.	Epi, nou ka bay lavi.
The two are married.	De yo marye.
Man, that's good.	Monchè, sa bon.
No one else will do it for them.	Pa gen lòt moun ki pral fè li pou yo.
Some people like change of any kind, good or bad.	Gen kèk moun ki renmen chanjman nenpòt kalite, bon oswa move.
The sound effects were on target, but they were missing something.	Efè son yo te sou sib, men yo te manke yon bagay.
He must not be strong in will.	Li pa dwe fò nan volonte.
Most of my advice will be based on this.	Pifò nan konsèy mwen yo pral baze sou sa a.
All three sites must look different among themselves, with high quality.	Tout twa sit yo dwe sanble diferan nan mitan yo, ak kalite siperyè.
But it could probably work out.	Men, li ta ka pwobableman travay deyò.
Some even earlier.	Gen kèk menm pi bonè.
Since the plane went down, no music has been heard.	Depi lè avyon an desann, yo pa tande mizik.
It could be as easy being the waste control plant.	Li te kapab kòm fasil yo te plant la kontwòl fatra.
That is not my decision.	Se pa vre desizyon mwen.
And they paid the enemy.	Epi yo fè lènmi an peye tou.
Her sex company loves to watch people.	Konpayi sèks li renmen gade moun.
All the lights were off.	Tout limyè yo te etenn.
A line was added to the local work copy.	Yo te ajoute yon liy nan kopi travay lokal la.
I am interested in money management, and software development.	Mwen enterese nan jesyon lajan, ak devlopman lojisyèl.
You found them being written.	Ou te jwenn yo te ekri.
But there was no place to go.	Men, pa t 'gen kote pou li ale.
One tab has comments and the other is the user tab.	Yon tab gen kòmantè ak lòt la se tab itilizatè a.
There was nothing there, of course.	Pa te gen anyen la, nan kou.
Black trees.	Pye bwa nwa.
You couldn’t even go to the product section.	Ou pa t 'kapab menm ale nan seksyon an pwodwi.
It was a great investigation.	Se te yon gwo envestigasyon.
His eyes were opened and he stared at us.	Je l 'te louvri epi li fikse nan nou.
Now he was trying to get me to kill him.	Kounye a li t ap eseye fè l touye m.
Maybe that would be better.	Petèt sa ta pi bon.
We cannot continue to live together.	Nou pa ka kontinye viv ansanm.
Decide on it.	Deside sou li.
I think our current area is good.	Mwen panse ke zòn aktyèl nou an bon.
They will tell you he is your father.	Yo pral di w se papa w.
He will love this.	Li pral renmen sa a.
We thought half was sick.	Nou te panse mwatye te malad.
People despise me and judge me, even my parents.	Moun yo meprize m e yo jije m, menm paran m yo.
We had lunch and were taken back to the hotel.	Nou te manje midi epi yo te mennen nou tounen nan otèl la.
Worried, he decided.	Enkyete, li te deside.
Get out of here and take a nap.	Soti isit la epi pran yon ti dòmi.
It was obvious that he became attached to this boy very quickly.	Li te evidan ke li te vin atache ak ti gason sa a trè vit.
This is just due to the shape of this meat cut.	Sa a se jis akòz fòm nan koupe vyann sa a.
Perhaps the idea was too far ahead of its time.	Petèt lide a te twò lwen devan tan li.
I see you and many animal friends.	Mwen wè nou ak anpil zanmi bèt.
He moved slowly.	Li te deplase tou dousman.
That doesn't help us much.	Sa pa ede nou anpil.
We walked inside before lunch.	Nou te mache andedan anvan nou manje midi.
We are so glad we did.	Nou tèlman kontan nou te fè.
So you would have memories, just as he does.	Se konsa, ou ta gen souvni, menm jan li fè sa.
Thank you for being a good role model for children.	Mèsi paske w se yon bon modèl pou timoun yo.
He died while still in the office.	Li te mouri pandan li te toujou nan biwo a.
The lights are off now.	Limyè yo etenn kounye a.
One day looked like another.	Yon jou te sanble ak yon lòt.
It's the wall.	Se mi an miray.
A paper lay on the bed.	Yon papye kouche sou kabann lan.
Select the pictures.	Chwazi foto yo.
They have their own goals.	Yo gen pwòp objektif yo.
They do not have to be well paid or work full time.	Yo pa oblije byen peye oswa travay aplentan.
We don’t have to fight.	Nou pa bezwen goumen.
A so it is.	Yon se konsa li ye.
It’s a movie, but it’s real.	Li se yon fim, men li reyèl.
My name is.	Mwen non mwen.
From those who give, they give the gift.	Nan men moun ki bay yo, yo bay kado a.
Do the study in general.	Fè etid la an jeneral.
When they succeed, they return to the present.	Lè yo reyisi, yo retounen nan prezan.
I understand this is his first book.	Mwen konprann sa a se premye liv li.
There are some important differences though.	Gen kèk diferans enpòtan menm si.
None of this is real.	Okenn nan sa a se reyèl.
You will be happy guys.	Ou pral kontan mesye.
It feels so weird when a song can do that.	Li santi l tèlman etranj lè yon chante ka fè sa.
I never missed deliberately.	Mwen pa janm rate espre.
He had some friends.	Li te gen kèk zanmi.
He had no choice, he should do it.	Li pa te gen okenn chwa, li ta dwe fè li.
You hide for her when she comes to play with you.	Ou kache pou li lè li vin jwe avè ou.
But this is the last chance.	Men, sa a se dènye chans lan.
I won't need that.	Mwen pap bezwen sa.
You will never know why.	Ou p'ap janm konnen poukisa.
It was just okay at the beginning.	Li te jis oke nan kòmansman an.
Or what he does in other things, or whatever.	Oswa sa li fè nan lòt bagay, oswa kèlkeswa sa.
There are doubts about your country.	Gen dout sou peyi w.
Now they are back in the kitchen.	Koulye a, yo tounen nan kwizin nan.
We couldn’t believe how cheap and easy it was.	Nou pa t 'kapab kwè ki jan bon mache ak fasil li te.
And do that in your head.	Apre sa, fè sa nan tèt ou.
They were born that way.	Yo te fèt konsa.
But there are.	Men, genyen.
Then he just stood there, watching me for a moment.	Lè sa a, li jis kanpe la, gade m 'pou yon ti moman.
See what you can find.	Gade sa ou ka jwenn.
It's not so bad.	Li pa tèlman mal.
A little over five hundred back.	Yon ti kras plis pase senksan tounen.
It is probably the most popular social network in the world.	Li se pwobableman rezo sosyal ki pi popilè nan mond lan.
But he does not understand.	Men li pa konprann.
It was my only chance.	Se te sèl chans mwen.
Go buy a house for your mother.	Ale achte yon kay pou manman w.
The answer, of course, is to wear white.	Repons lan, nan kou, se mete blan.
I arrived at their first home.	Mwen rive nan premye kay yo.
I hope he finds it.	Mwen espere ke li jwenn li.
i will stay.	mwen pral rete.
Each of them contains valuable information.	Chak nan yo gen enfòmasyon ki gen anpil valè.
The first certain conclusion concerns the place.	Premye konklizyon sèten konsène kote a.
It would end in a moment.	Li ta fini nan yon ti moman.
Think about what we can achieve together.	Panse sa nou ka reyalize ansanm.
That might pose some exciting challenges.	Sa ta ka mete kèk defi enteresan.
But there may be too many of them.	Men, ka gen twòp nan yo.
So the analysis would continue.	Se konsa analiz la ta kontinye.
Consent is not required to make a purchase.	Konsantman pa oblije fè yon acha.
There are, however, some limitations.	Gen, sepandan, kèk limit.
Do them at your own risk.	Fè yo sou pwòp risk ou.
I can be there for you.	Mwen ka la pou ou.
Ten thousand times, no.	Dis mil fwa, non.
We discuss it immediately below.	Nou diskite sou li imedyatman anba a.
It did even better than we expected.	Li te fè menm pi bon pase nou te espere.
Other news sites.	Lòt sit nouvèl.
He would go with you.	Li ta ale avèk ou.
He must have walked again.	Li dwe te mache ankò.
I felt sick to my stomach.	Mwen te santi m malad nan vant mwen.
I know you.	Mwen konnen ou.
Today seems to be one of those times.	Jodi a sanble se youn nan tan sa yo.
Only it wasn’t of course.	Se sèlman li pa t 'nan kou.
She knew how she could cry.	Li te konnen ki jan li te kapab kriye.
Something is not working.	Yon bagay pa mache.
I just wanted to be ‘normal’, like everyone else in my college.	Mwen jis te vle 'nòmal', tankou tout lòt moun nan kolèj mwen an.
But it was the opposite.	Men, se te opoze a.
And there was a smell of fish air.	Epi te gen yon sant nan lè pwason an.
I heard it was something special.	Mwen tande li te yon bagay espesyal.
You keep looking at me.	Ou kontinye gade m.
Longer, but not better.	Pi long, men pa pi bon.
It’s just an incredible read.	Se jis yon lekti enkwayab.
Everyone loved him and the way he played.	Tout moun te renmen l ak fason li te jwe.
Someone did, that's for sure.	Yon moun te fè, sa se pou asire w.
Which would be one.	Ki ta youn.
Easy to share.	Fasil pou pataje.
Blood supply.	Ekipman pou san.
We both know what happens when you try to read the instructions.	Nou tou de konnen sa k ap pase lè ou eseye li enstriksyon yo.
Moments later, the first door opened.	Yon ti moman apre, premye pòt la louvri.
I'm fucking successful.	Mwen fout siksè.
Until now, that means.	Jiska kounye a, sa vle di.
He was worried.	Li te enkyete.
Now we come to live it.	Kounye a nou rive viv li.
I have a rule about that.	Mwen gen yon règ sou sa.
All together it seemed small.	Tout ansanm li te sanble ti.
We call for building a new kind of person.	Nou rele pou bati yon nouvo kalite moun.
I hadn’t heard of two before.	Mwen pa t 'tande de anvan.
He just knew how to score.	Li jis te konnen ki jan yo fè nòt.
They were very angry with him.	Yo te fache anpil sou li.
Equal distribution may not represent current cases.	Distribisyon egal ka pa reprezante ka aktyèl yo.
Of this he was very proud.	De sa li te trè fyè.
I take a breath.	Mwen pran yon souf.
His eyes passed over her face.	Je l' te pase sou figi l'.
Love the wedding shoes.	Renmen soulye maryaj yo.
I’ll give you a big black of you asking though.	Mwen pral ba ou yon gwo nwa nan ou mande menm si.
Yes we did.	Wi nou te fè.
Not to save himself, but to save him.	Se pa pou sove tèt li, men pou sove li.
Money means nothing to us.	Lajan pa vle di anyen pou nou.
The broadcast is never even twice.	Emisyon an pa janm menm de fwa.
The first month is just that.	Premye mwa a se jis sa.
It cost me a lot of blood, sweat and tears.	Sa te koute m anpil san, swe ak dlo nan je.
The two elements are in phase.	De eleman yo an faz.
I'm out of mind.	Mwen soti nan lide.
He could not remove those dark eyes from his head.	Li pa t 'kapab retire je nwa sa yo nan tèt li.
In light of its application to the facts of the case.	Nan limyè de aplikasyon li nan reyalite yo nan ka a.
In short, that is not yet.	An brèf, se sa ki pa gen ankò.
Again, you are using water to clean one iron surface.	Ankò, w ap itilize dlo pou netwaye sifas yon sèl fè.
Then some technical data and the price.	Lè sa a, kèk done teknik ak pri a.
It's home for you.	Li nan kay la pou ou.
He walks hand in hand.	Li mache men nan men.
Note that in the following.	Remake byen ke nan sa ki annapre yo.
My voice sounded small and weak.	Vwa m 'te sonnen piti ak fèb.
The mission to use these resources is now planned.	Misyon pou itilize resous sa yo kounye a planifye.
Let him kill.	Se pou li touye.
This can be set by the general government.	Sa a ka mete pa gouvènman jeneral la.
It can sometimes be very long, the specific definition of that.	Li ka pafwa trè long, definisyon an espesifik nan sa.
Some will be ready immediately, and some will be ready later.	Gen kèk pral pare imedyatman, ak kèk pral pare pita.
I took it to heart.	Mwen te pran li nan kè.
I ordered him not to, under threat of death, focus his eyes.	Mwen te bay lòd pou li pa, anba menas lanmò, konsantre je l '.
The body is a machine.	Kò a se yon machin.
But sleep never happens.	Men dòmi pa janm rive.
Before the first game even started one of them was sold.	Anvan premye jwèt la menm te kòmanse youn nan yo te vann.
Check it and return fake.	Tcheke li epi retounen fo.
Turn it off and you're fit.	Etenn li epi w ap anfòm.
It was about a girl.	Se te sou yon ti fi.
The promise of darkness on the edge of online movies.	Pwomès la fè nan fènwa sou kwen nan fim sou entènèt.
But during the game, it is very important.	Men, pandan jwèt la, li enpòtan anpil.
But I couldn't tell him that.	Men, mwen pa t 'kapab byen di l' sa.
Her legs were worse.	Janm li yo te pi mal.
I have a lot to learn to do.	Mwen gen anpil aprann fè.
At work.	Nan travay la.
They just sat there and hated it.	Yo te jis chita la epi yo rayi li.
An hour later we have the records.	Yon èdtan apre nou gen dosye yo.
Let me go! 	Kite'm ale!
he thought.	li te panse.
He was tall and thin, with a pair of patient shoulders.	Li te wo ak mens, ak yon pè zepòl pasyan.
They’re running out a bit fair.	Yo ap kouri deyò yon ti jan jis.
I hate this game.	Mwen rayi jwèt sa a.
It is ready for use afterwards.	Li pare pou itilize apre sa.
People who appear are people who hate something.	Moun ki parèt yo se moun ki rayi yon bagay.
It probably did.	Li pwobableman te fè.
It's dark.	Sa fè nwa.
The selected event has been fired.	Evènman chwazi a te revoke.
Post the rules and required elements.	Afiche règ yo ak eleman obligatwa yo.
I am proud of you for what you have done.	Mwen fyè de ou pou sa ou te fè.
We lay there for a while and fell asleep.	Nou te kouche la pou yon ti tan epi nou te tonbe nan dòmi.
No no no no no no.	Non non non non non non.
He will be home tomorrow night.	Li pral lakay demen swa.
He always has something to prove.	Li toujou gen yon bagay pou l pwouve.
The ears are round and black.	Ti zòrèy yo wonn ak nwa.
But no, he didn’t have that kind.	Men, non, li pa t 'gen kalite sa a.
There was no need in it.	Pa te gen okenn bezwen nan li.
Not a defense.	Se pa yon defans.
We would find out later.	Nou ta jwenn sa pita.
Then.	Lè sa a,.
However, a standard gold approach does not exist.	Sepandan, yon apwòch estanda lò pa egziste.
But his story is not one to run out of law.	Men, istwa li se pa youn nan kouri soti nan lalwa.
And the problem is the following.	Ak pwoblèm nan se sa ki annapre yo.
But he did not like to listen to advice.	Men, li pa t renmen koute konsèy.
Our sister only sophistication.	Sè nou an sèlman bagay konplike.
Show that you can do the job.	Montre ke ou ka fè travay la.
Only him.	Pou kont li.
I think it started in middle school.	Mwen panse ke li te kòmanse nan lekòl presegondè.
There is not one false note.	Pa gen yon sèl fo nòt.
I will sign it in blood if you wish.	Mwen pral siyen li nan san si ou vle.
I turned to my sister, holding her face in my hands.	Mwen te vire sou sè m nan, m te kenbe figi l ant de men m.
But you know what happened.	Men, ou konnen sa ki te pase.
Be careful not to cut yourself.	Fè atansyon pou pa koupe tèt ou.
No one could keep the damn thing on the air.	Pa gen moun ki te kapab kenbe bagay la modi sou lè a.
But now we wanted to learn it doesn’t.	Men koulye a, nou te vle aprann li pa fè.
It looks fine for driving, for example.	Li sanble amann pou kondwi, pou egzanp.
Which is to be used only for good.	Ki se pou itilize sèlman pou byen.
You need to work on communication.	Ou bezwen travay sou kominikasyon.
Don’t even go to dinner.	Pa menm ale nan dine.
But the words were never easy for him.	Men, mo yo pa t janm vin fasil pou li.
They could not.	Yo pa t 'kapab.
We must move.	Nou fèt pou deplase.
Give everyone hope.	Bay tout moun espwa.
I love the new regular course line.	Mwen renmen nouvo liy kou regilye a.
This is true for most real practical issues.	Sa a se vre pou pifò nan pwoblèm reyèl pratik.
And to make it clear in this place.	Ak pou fè l' klè nan kote sa a.
So thank you both for being here.	Se konsa, mèsi tou de pou yo te isit la.
You put two cases on the front seat.	Ou mete de ka sou chèz devan an.
I know my support won’t mean anything but you have it.	Mwen konnen sipò mwen pa pral vle di anyen men ou genyen li.
In their first season together, the team won two events.	Nan premye sezon yo ansanm, ekip la te genyen de evènman.
It really looks like he was just sleeping.	Li vrèman sanble li te jis ap dòmi.
It was three days before he was seen again.	Li te fè twa jou anvan yo te wè l ankò.
Now, normally that wouldn’t be a problem.	Koulye a, nòmalman sa pa ta yon pwoblèm.
Twenty years next month.	Ven ane mwa pwochen.
I felt him remove it.	Mwen te santi l retire li.
You are beautiful.	Ou bèl.
Just appeal to whatever people want to believe.	Jis fè apèl a tou sa moun vle kwè.
Like what we did this morning.	Menm jan ak sa nou te fè maten an.
Not a problem.	Pa yon pwoblèm.
See results below.	Gade rezilta ki anba yo.
He has shit on me.	Li gen kaka sou mwen.
A new run back.	Yon nouvo kouri tounen.
Wet.	Mouye.
It’s lucky in the draw sometimes.	Li chans nan tiraj la pafwa.
On the first page now.	Nan premye paj la kounye a.
I could hear my brother calling to me in the distance.	Mwen te kapab tande frè m 'ap rele pou mwen nan distans la.
He does good for himself.	Li fè byen pou tèt li.
This means that there is no evidence.	Sa vle di ke pa gen okenn prèv.
After that, you get in touch with the rest of the group.	Apre sa, ou pran kontak ak rès la nan gwoup la.
That’s a big thing from me.	Sa se yon gwo bagay ki soti nan mwen.
Wait until the end.	Espere jiska lafen.
You may be wrong.	Ou gendwa mal.
Play with children.	Jwe ak timoun yo.
This group was easy to handle.	Gwoup sa a te fasil pou okipe.
Light years ahead.	Ane limyè devan yo.
He would die anyway.	Li ta pral mouri kanmenm.
But it was a calculated risk.	Men, se te yon risk kalkile.
I make my life take pictures.	Mwen fè lavi mwen pran foto.
Use yourself.	Sèvi ak tèt ou.
You might remember it when you were growing up.	Ou ta ka sonje li lè w t ap grandi.
She says her throat hurts too.	Li di gòj li fè mal tou.
I can no longer claim the student's identity.	Mwen pa kapab reklame idantite elèv la ankò.
I don’t trust any of them.	Mwen pa fè okenn nan yo konfyans.
Still no answer.	Toujou pa gen repons.
There is an example for you.	Gen yon egzanp pou ou.
The situation is very serious.	Sitiyasyon an grav anpil.
Clearly this would not be easy.	Klèman sa a pa t ap fasil.
Please keep us informed.	Tanpri kenbe nou enfòme konsa.
It's my heart.	Se kè m.
They didn't want to think about it.	Yo pat vle reflechi sou sa.
We take all threats to our city seriously.	Nou pran tout menas pou vil nou an oserye.
Not all possible actions are covered by law.	Se pa tout aksyon posib ki kouvri pa lalwa.
She has to do it whether she likes it or not.	Li dwe fè li si li renmen li oswa ou pa.
This forced us to reduce trading volume and risk.	Sa te fòse nou diminye volim komès ak risk.
He did not stand tall.	Li pa t kanpe byen wo.
There was nothing he would like more.	Pa te gen anyen li ta renmen plis.
Think about race.	Reflechi sou ras.
You will not achieve anything.	Ou pa pral reyalize anyen.
He saw his mother.	Li wè manman l.
He studied me for over a month.	Li etidye m 'pou plis pase yon mwa.
We are well together.	Nou byen ansanm.
God has been doing this for a long time.	Bondye sa fè lontan depi sa.
A great one, and you did well.	Yon gwo, epi ou te fè byen.
The family was black.	Fanmi an te nwa.
Yes, going out for lunch one afternoon.	Wi, ap soti pou manje midi yon apremidi.
But take heart.	Men, pran kè.
I came too slowly.	Mwen te vini twò dousman.
It is not common for everyone to pass.	Li pa komen pou tout moun pase.
However, in our particular problem there are no such parameters.	Sepandan, nan pwoblèm patikilye nou an pa gen okenn paramèt sa yo.
It works perfectly.	Li travay parfe.
We are all old men.	Nou tout vye mesye.
Maybe you should pay attention.	Petèt ou ta dwe peye atansyon.
God, he was tired.	Bondye, li te fatige.
He said it was both.	Li te di ke li te tou de.
The company store gave credit until it could no longer.	Magazen konpayi an te bay kredi jiskaske li pa t 'kapab ankò.
It is clear that rain will fall.	Li klè ke lapli pral tonbe.
He knows the girl is telling the truth.	Li konnen ti fi a ap di laverite.
It was just as bad as people say.	Li te menm move jan moun di.
And once you think you are one, you become one.	Epi yon fwa ou panse ou se youn, ou vin youn.
I asked and he accepted.	Mwen te mande e li te aksepte.
So he ran, as hard as he could.	Se konsa, li kouri, osi difisil ke li te kapab.
He held his hand, under his.	Li te kenbe men l la, anba pa l.
I don’t even smoke.	Mwen pa menm fimen.
Reading between the lines, the images might describe something bigger.	Lekti ant liy yo, imaj yo ta ka dekri yon bagay ki pi gwo.
I wish they didn’t.	Mwen ta renmen yo pa t '.
I remember you about the same age.	Mwen sonje ou apeprè menm laj la.
To you, it may seem like you’re starting a new debate.	Pou ou, li ka sanble tankou w ap kòmanse yon nouvo deba.
It's a cool job.	Se yon travay fre.
Free has to lead somewhere.	Free gen pou mennen yon kote.
I put the thing down.	Mwen mete bagay la desann.
This information could come from an outside source.	Enfòmasyon sa a te kapab soti nan yon sous deyò.
Those, it turned out, were a sign.	Moun sa yo, li te tounen soti, te yon siy.
Then not only that, but they don’t require any additional code.	Lè sa a, pa sèlman sa, men yo pa mande pou okenn kòd adisyonèl.
I'm not really.	Mwen pa vrèman.
But let us better explain why this was chosen.	Men, ann pi bon di poukisa yo te chwazi sa a.
We have no one who can finish the game now.	Nou pa gen pèsonn ki ka fini jwèt la kounye a.
This is really too bad.	Sa a se reyèlman twò move.
This effect is called crossbreeding.	Efè sa a rele kwaze.
Remember prices and selection changes frequently and without warning.	Sonje pri ak chanjman seleksyon souvan epi san avètisman.
I'm not looking for a library.	Mwen pa chache yon bibliyotèk.
You can probably tell that in the news every spring.	Ou ka pwobableman di sa nan nouvèl la chak sezon prentan.
He stood up.	Li leve kanpe.
Once these doors close behind you, you are alone.	Yon fwa pòt sa yo fèmen dèyè ou, ou se poukont ou.
The approach uses several sites that perform different functions.	Apwòch la itilize plizyè sit ki fè fonksyon diferan.
It is neither male nor female.	Se pa ni gason ni fi.
The dream is moving away from her.	Rèv la ap deplase lwen li.
Would not return.	Pa t ap retounen.
They grew in confidence and we made mistakes.	Yo te grandi nan konfyans epi nou te fè erè.
The results were very consistent across the two studies.	Rezilta yo te trè konsistan atravè de etid yo.
The game is exactly like this all the time.	Jwèt la se egzakteman tankou sa a tout tan an.
They could not describe him.	Yo pa t 'kapab dekri l'.
Perfect practice makes perfect.	Pratik pafè fè pafè.
It’s the first day after the end of the regular season.	Se premye jou apre fen sezon regilye a.
I hope you enjoyed reading it.	Mwen espere ou te pran plezi li li.
He has more than his fair share of crimes.	Li te gen plis pase pati jis li nan krim.
Not the man she loved.	Pa nonm li te renmen an.
You know, we have great support from our family and friends.	Ou konnen, nou gen gwo sipò nan men fanmi nou yo ak zanmi nou yo.
All they have is money.	Tout sa yo genyen se lajan.
Or, one does not follow the system they have made for themselves.	Oswa, youn pa swiv sistèm nan yo te fè pou tèt yo.
It drives me crazy.	Li fè m soti nan tèt mwen.
I'll take the next train.	Mwen pral pran pwochen tren an.
He never failed us.	Li pa t janm echwe nou.
Obviously, he wasn’t into it for the money.	Li evidan, li pa t 'nan li pou lajan an.
Just stand outside any store window and look through.	Jis kanpe deyò nenpòt fenèt magazen epi gade nan.
You pay taxes to a corporation.	Ou peye taks pou yon sosyete.
So they reasoned.	Se konsa yo rezone.
If you can't have it at least be in it.	Si ou pa ka genyen li omwen dwe nan li.
And there was his bed.	Epi te gen kabann li.
Our results are made available in full in the manuscript.	Nou rann rezilta nou yo disponib nèt nan maniskri a.
But he got to see his son before he left.	Men, li te rive wè pitit gason l 'anvan li ale.
Be a part of this !.	Fè yon pati nan sa a!.
Hotel was comfortable, clean, quiet and the staff were friendly.	Otèl te konfòtab, pwòp, trankil ak anplwaye yo te zanmitay.
The problem is still there.	Pwoblèm nan toujou la.
But it seems too weak.	Men, li sanble twò fèb.
He wants her back.	Li vle li tounen lakay li.
He must think of his mother.	Li dwe panse ak manman l.
He kept us apart.	Li te kenbe nou apa.
That’s like the ideal match, there.	Sa se tankou match ideyal la, la.
Others will do the same.	Lòt yo pral fè menm bagay la.
Tomorrow might be a possibility, but then again maybe not.	Denmen ta ka yon posibilite, men Lè sa a, ankò petèt pa.
And it's political, depending on what you call politics.	E i politik, depandan sa ki ou apel politik.
Words in a book are not evidence.	Mo nan yon liv pa prèv.
It was the most complete effort of the season.	Se te efò ki pi konplè yo nan sezon an.
All the first ones are great.	Tout premye yo se gwo.
The school has many rules, and many students in its time.	Lekòl la gen anpil règ, ak anpil elèv nan tan li.
Six people were killed.	Sisan moun te mouri.
If the product is too expensive no one will buy it.	Si pwodwi a twò chè pa gen moun ki pral achte li.
Normal and Cancer Vs.	Nòmal ak kansè vs.
But you are the customer.	Men ou se kliyan an.
You must help us.	Ou dwe ede nou ede ou.
Bring the mixture to a boil.	Pote melanj lan nan yon bouyi.
But the above analysis shows this is false.	Men, analiz pi wo a montre sa a se fo.
He could see that he was in a state of shock.	Li te kapab wè li te nan yon eta de chòk.
It's his part.	Se pati li.
Yet, the world sat and waited.	Poutan, mond lan te chita epi tann.
I have two dogs and a cat.	Mwen gen de chen ak yon chat.
But they saw this project differently.	Men, yo te wè pwojè sa a yon fason diferan.
Doing this a couple of times will prove easier.	Fè sa yon koup de fwa ap pwouve pi fasil.
Why they did it.	Poukisa yo te fè li.
Everyone just thought he was making the story to get attention.	Tout moun jis te panse li te fè istwa a pou yo ka resevwa atansyon.
He’s been up there a year now.	Li te moute la yon ane kounye a.
We can remove this threat.	Nou ka retire menas sa a.
Your path leads to your death.	Chemen ou ye a mennen nan lanmò ou.
He became more anxious.	Li te vin pi plis enkyete.
Most states, however, stick with the first pass.	Pifò eta yo, sepandan, bwa ak premye pase pòs la.
And barely more than a touch.	Ak apèn plis pase yon touche.
I’ve been on one recently.	Mwen te sou youn dènyèman.
He held her close to his face.	Li te kenbe l toupre figi l.
We provide an explanation of this below.	Nou bay yon eksplikasyon sou sa anba a.
The move was agreed months ago, he said.	Mouvman an te dakò mwa de sa, li te di.
The music was amazing.	Mizik la te etonan.
There is no room for anger either.	Pa gen plas pou kòlè tou.
This is not a matter of logic.	Sa a se pa yon kesyon de lojik.
But that, too, was beautiful.	Men, sa tou, te bèl.
The time lost at work was slightly higher for men.	Tan an vle di pèdi nan travay te yon ti kras pi wo pou gason.
But then, it was too late.	Men, lè sa a, li te twò ta.
We listen to what people say.	Nou koute sa moun di.
He couldn't take it.	Li pa t 'kapab pran li.
The security men are there to take care of us.	Mesye sekirite yo la pou pran swen nou.
Anyway, sorry for the inconvenience, everyone.	Antouka, eskize pou pwoblèm nan, tout moun.
Couldn't account for it.	Pa t 'kapab kont pou li.
But the wine is excellent.	Men, diven an ekselan.
You found it.	Ou te jwenn li.
You can't hit a girl.	Ou pa ka frape yon fi.
My real smile is well read in person.	Vrè souri mwen byen li soti an pèsòn.
Things are going very fast now.	Bagay yo te ale trè vit kounye a.
Clinical features were described and compared between the two groups.	Karakteristik klinik yo te dekri ak konpare ant de gwoup yo.
Neither trial court reached the issue.	Ni tribinal jijman an te rive jwenn pwoblèm nan.
So that was not supposed to be included in this.	Se konsa, sa pa te sipoze enkli nan sa a.
Because that's really all the problem here.	Paske se vrèman tout pwoblèm isit la.
He did not want to be touched.	Li pa t 'vle yo manyen li.
He says he doesn't get what he's worth.	Li di li pa resevwa sa li vo.
I will stop here.	Mwen pral sispann isit la.
I learned a lot about it.	Mwen te aprann anpil bagay sou li.
About yourself, no.	Konsènan tèt ou, non.
It only appears in the music video.	Li parèt sèlman nan videyo mizik la.
But this is not the time for it.	Men, sa a se pa tan pou li.
They are part of his face now.	Yo fè pati figi l kounye a.
Every time we complete one task, we want to complete another.	Chak fwa nou konplete yon travay, nou vle konplete yon lòt.
But it was clear enough.	Men, li te klè ase.
That, of course, was impossible.	Sa, nan kou, te enposib.
I need advice, damn it.	Mwen bezwen konsèy, modi.
Not one of the picks, however.	Se pa youn nan chwazi a, sepandan.
They usually fail at this point, but sometimes they go through.	Yo anjeneral echwe nan pwen sa a, men pafwa yo ale nan.
So they were forced to let things happen.	Se konsa, yo te fòse yo kite bagay sa yo rive.
The whole thing is just lies.	Tout bagay la se sèlman manti.
He wants for you what you want for yourself.	Li vle pou ou sa ou vle pou tèt ou.
Don't tell us to hurt you.	Pa di nou fè ou mal.
He was not happy about that.	Pa t 'gen kontan sou sa.
See you guys !.	Na wè mesye!.
I will make him come to you.	Mwen pral fè l 'jwenn ou.
Still, he realized he had found water.	Poutan, li te reyalize li te jwenn dlo.
I think this is what you are looking for.	Mwen panse ke sa a se sa w ap chèche.
But pass me the knife.	Men, pase m kouto a.
After that, he sent me out.	Apre sa te fini, li voye m 'soti.
It went down pretty well, you know.	Li te desann trè byen, ou konnen.
But otherwise the context of my life is quite different.	Men, sinon kontèks lavi m 'byen diferan.
They came for me.	Yo vin pou mwen.
But not without challenges.	Men, se pa san defi.
He held it for me to see.	Li te kenbe li pou mwen wè.
I don't know the country.	Mwen pa konn peyi a.
Stand with your right foot slightly forward.	Kanpe ak pye dwat ou yon ti kras devan.
The eight teams in two games in the lead.	Uit ekip yo nan de match nan plon an.
You just rest.	Ou jis repoze.
It was a really good story.	Se te yon istwa vrèman bon.
It was performance.	Se te pèfòmans.
Now there was no need to run fast.	Koulye a, pa t 'gen bezwen kouri vit.
Maybe you're ready, maybe you're not.	Petèt ou pare, petèt ou pa.
It works well.	Li travay byen.
Maybe now was the time.	Petèt kounye a se te tan an.
The knife is clean.	Ti kouto a pwòp.
There are some other financial benefits.	Genyen kèk lòt benefis finansye.
He said why not.	Li te di poukisa pa.
And more traffic.	Ak plis trafik.
His parents did not make him a solid.	Paran li pa t 'fè l' yon solid.
Then the blood sugar level goes up.	Lè sa a, nivo sik nan san ap monte.
You will change your mind.	Ou pral chanje lide ou.
Quite a number tried to enter the building.	Byen yon nimewo ki te eseye antre nan bilding lan.
They don’t look at the human side of it.	Yo pa gade sou bò imen an nan li.
We moved recently.	Nou te deplase dènyèman.
I love winning.	Mwen renmen genyen.
He could stay with us.	Li te kapab rete avèk nou.
You should do it.	Ou ta dwe fè li.
After completing his studies, he became a teacher at the school.	Apre li te fini etid li, li te vin yon pwofesè nan lekòl la.
We did not learn these words quickly or easily.	Nou pa t aprann mo sa yo byen vit oswa fasil.
He said don’t worry about money, just finish it.	Li te di yo pa enkyete w pou lajan, jis fini li.
People just don’t care what he says.	Moun yo jis pa enterese nan sa li te di.
Still, he was asleep.	Toujou, li te dòmi.
Bake for about an hour.	Kwit pou apeprè inèdtan.
It has not been heard or played by white people.	Li pa te tande oswa jwe pa moun blan.
Also, there is no doubt in my mind that he loves me.	Epitou, pa gen okenn dout nan tèt mwen li renmen m '.
Look at the model of the year.	Gade nan modèl ane a.
That was a great time for me.	Sa te yon gwo moman pou mwen.
It’s just a matter of time before he leads a design team.	Se jis yon kesyon de tan anvan li dirije yon ekip konsepsyon.
Even today many front doors in the country get very little use.	Menm jodi a anpil pòt devan nan peyi a jwenn anpil ti itilizasyon.
However, we looked everywhere.	Sepandan, nou te gade toupatou.
Each team played the other twice.	Chak ekip te jwe lòt yo de fwa.
He did not make it harder to kill.	Li pa t rann li pi difisil pou touye.
But then suddenly he started pushing something out.	Men, Lè sa a, toudenkou li te kòmanse pouse yon bagay deyò.
It is unclear who the baby's father was.	Li pa klè ki moun ki te papa ti bebe a.
It is my students who make it what it is.	Se elèv mwen yo ki fè li sa li ye.
Moving aside was a fairly easy task.	Deplase sou kote se te yon travay ase fasil.
They will bring the equipment.	Yo pral pote ekipman an.
Total shit a man.	Total kaka yon nonm.
I will provide my templates for the event with the suggested names.	Mwen pral bay modèl mwen yo pou evènman an ak non yo sijere.
He was just one of the men.	Li te jis youn nan mesye yo.
He decided not to mention it.	Li deside pa mansyone li.
This will also be the case.	Sa a pral tou.
Whatever it is, don't tell me.	Kèlkeswa sa li ye, pa di m '.
Instead, you can ask me for advice on how to spend money.	Olye de sa, ou ka mande m 'konsey sou fason pou depanse lajan.
It didn’t exactly surprise me with it.	Li pa t 'egzakteman etone m' ak li.
He was stupid.	Li te sòt.
Another race against time.	Yon lòt kous kont tan.
One run per game, plus a little more.	Yon kouri pou chak jwèt, plis yon ti kras plis.
She couldn't decide which one she liked best.	Li pa t 'kapab deside kiyès li te renmen pi byen.
Debate could be a better theme.	Deba ta ka yon pi bon tèm.
One less to go.	Youn mwens pou ale.
Maybe next summer ?.	Petèt ete pwochen?.
But there are good reasons to keep reading.	Men, gen bon rezon pou w kontinye li.
But that doesn't happen.	Men sa pa rive.
It was a great economic opportunity.	Se te yon gwo opòtinite ekonomik.
In this world, nothing is made of such meat.	Nan monn sa a, pa gen anyen ki fèt ak vyann bèt sa yo pwodui.
Not really lost in thought, or just for a moment.	Pa vrèman pèdi nan panse yo, oswa sèlman pou yon ti moman.
Pick up your order.	Ranmase lòd ou a.
And see patients.	Ak wè pasyan yo.
Set aside half of the oil mixture.	Mete sou kote mwatye nan melanj lwil oliv.
Again, this is very much like a library.	Ankò, sa a se anpil tankou yon bibliyotèk.
The sound filled her ears even though she never left her neck open.	Son an plen zòrèy li menm si li pa janm kite kou li louvri.
But it will probably cost you.	Men, li pwobableman ap koute ou.
Now it is down to one.	Koulye a, li se desann nan yon sèl.
I felt a great pain in my back.	Mwen te santi yon gwo doulè nan do tèt mwen.
We don't mean anything to each other.	Nou pa vle di anyen youn ak lòt.
Turn end to end.	Vire bout sou bout.
I know you are busy, so please respond when you can.	Mwen konnen ou okipe, donk tanpri reponn lè ou kapab.
I don't know what he thinks, what he knows and what he doesn't know.	Mwen pa konnen sa l ap panse, sa li konnen ak sa li pa konnen.
Then create a problem.	Lè sa a, kreye yon pwoblèm.
So this seems to be the problem.	Se konsa, sa a sanble se pwoblèm nan.
Losses caused by.	Pèt ki te koze pa.
But there is more to it than that.	Men, gen plis pase sa.
He was here, so close.	Li te isit la, tèlman pre.
The future of the tax system is less clear.	Lavni sistenm taks i mwens kler.
It's very good.	Li trè bon.
Otherwise, we can assume a new necessary factor.	Sinon, nou ka asime yon nouvo faktè nesesè.
The changes will occur in a number of areas.	Chanjman yo pral rive nan yon kantite zòn.
In the patients come in and talk about the sides of it.	Nan pasyan yo vini nan epi pale sou bò yo nan li.
He put his hand on her shoulder.	Li mete men l sou zepòl li.
Each of these occurs before the training runs.	Chak nan sa yo rive anvan fòmasyon an kouri.
I have a lot.	Mwen gen anpil.
There was nothing else we could do.	Pa te gen anyen lòt bagay nou te kapab fè.
It's probably because you were born that way.	Se pwobableman paske ou te fèt konsa.
Many fools for it.	Anpil moun fou pou li.
You probably know the reason.	Ou pwobableman konnen rezon an.
I had a cross.	Mwen te gen kwa.
It was too cold.	Li te twò frèt.
I was worried about this.	Mwen te enkyete pa sa a.
He made bad choices after bad choices.	Li te fè move chwa apre move chwa.
You know, it's going to be six months.	Ou konnen, li pral gen sis mwa sa a.
He couldn't hold back.	Li pa t 'kapab kenbe.
It seemed straight from the heart.	Li te sanble dwat soti nan kè a.
I knew what he meant.	Mwen te konnen sa li te vle di vre.
He spent enough money at the bar the other night.	Li te depanse ase lajan nan ba a lòt swa.
Just thought you should know.	Jis te panse ou ta dwe konnen.
I can’t imagine why he would want this.	Mwen pa ka imajine poukisa li ta vle sa a.
Think about how to share your past process.	Reflechi sou fason pou pataje pwosesis ou pase a.
Something big is going down there.	Yon bagay gwo ap desann la.
I don’t know what’s going on.	Mwen pa konnen sa k ap pase.
He pushed himself.	Li pouse tèt li.
Still, the bottom line was clear.	Toujou, liy anba a te klè.
More of it.	Plis nan li.
Well, this is where it gets interesting.	Oke, sa a se kote li vin enteresan.
It is now everywhere.	Li se kounye a tout kote.
Indeed, the same could be said of video games.	Vreman vre, menm bagay la tou ta ka di nan jwèt videyo.
Lots of blood.	Anpil san.
Feet over a number of years.	Pye sou yon kantite ane.
Use what you like.	Sèvi ak sa ou renmen.
Something like this should work.	Yon bagay tankou sa a ta dwe travay.
No worries for me.	Pa gen enkyetid pou mwen.
If you are concerned, we have the answers.	Si w gen enkyetid, nou gen repons yo.
There is so much more to learn and see.	Gen anpil plis pou aprann ak wè.
Where it should be.	Ki kote li te dwe ye.
Truth has authority like a river.	Laverite gen otorite ki tankou yon rivyè.
But he did not leave it that way.	Men, li pa t kite l konsa.
I wanted to see how far you would go.	Mwen te vle wè ki jan lwen ou ta rive.
It made sense, too.	Li te fè sans, tou.
I thought he was a really nice guy.	Mwen te panse li te yon nèg vrèman bèl.
Remove from pan and let cool.	Retire nan chodyè epi kite fre.
The room was like a movie set.	Chanm nan te tankou yon seri fim.
No differences were found in the two groups of women.	Pa gen diferans sa yo te jwenn nan de gwoup fanm yo.
He tells me little.	Li di mwen ti kras.
There is no getting around it.	Pa gen okenn jwenn alantou li.
Life just keeps getting worse and worse.	Lavi jis kontinye vin pi mal ak vin pi mal.
I was able to bring both sides together as a community.	Mwen te kapab pote tou de bò yo ansanm kòm yon kominote.
One reason, of course, was that the road was quiet.	Yon rezon, nan kou, ke wout la te trankil.
But this is not the only aspect.	Men, se pa sèl aspè sa a.
He suddenly felt old and weak.	Li te santi toudenkou granmoun, li fèb anpil.
I hear his songs and other times.	Mwen tande chante l 'yo ak lòt fwa.
This is where he ended up for his entire high school career.	Sa a se kote li te fini pou tout karyè li nan lekòl segondè.
Here are some good ways to get started.	Men kèk bon chwa pou w kòmanse.
He would let himself in.	Li ta kite tèt li antre.
Most of the people we talk to are very happy.	Pifò nan moun nou pale ak yo trè kontan.
In this case, however, this is incorrect.	Nan ka sa a, sepandan, sa pa kòrèk.
But it is not so among us.	Men, se pa konsa konsa nan mitan nou.
It will be little push and friends will help them.	Li pral ti kras pouse ak zanmi yo pral ede yo.
We know everything, and we have friends everywhere.	Nou konnen tout bagay, epi nou gen zanmi toupatou.
I told them we would be there in thirty hours.	Mwen te di yo nou pral la nan inè trentan.
He never talks about them.	Li pa janm pale de yo.
He considered her.	Li te konsidere l.
This is something you are doing for yourself.	Sa a se yon bagay ou ap fè pou ou.
He knew he would see her soon.	Li te konnen li ta dwe wè l byento.
I just knew.	Mwen jis te konnen.
He loved her, and that was reason enough to keep him away.	Li te renmen l, e sa te rezon ase pou kenbe l lwen.
But this presented a problem.	Men, sa a te prezante yon pwoblèm.
He can't do that.	Li pa ka fè sa.
Maybe on the road.	Petèt sou wout la.
Or maybe low.	Oswa petèt ki ba yo.
Guys against girls.	Nèg kont tifi.
He took care of you.	Li te pran swen ou.
That means people have given up.	Sa vle di moun te abandone.
Every relationship is broken.	Chak relasyon kase.
I wanted to enter without further ado.	Mwen te vle antre san plis pwoblèm.
This is not along the same lines.	Sa pa sou menm liy lan.
We wouldn’t want to go over one of these.	Nou pa ta vle ale sou youn nan sa yo.
I came close a couple of years ago.	Mwen te vin pre yon koup de ane de sa.
Everything would happen at once and nothing would make sense.	Tout bagay ta rive nan yon fwa e pa gen anyen ta fè sans.
They don't broadcast well anymore.	Yo pa fè bon emisyon konsa ankò.
The first thing we did was very simple.	Premye bagay nou te fè te trè senp.
We have it at birth.	Nou genyen li nan moman nou fèt.
Please try it.	Tanpri eseye li.
Thus it is its own value.	Kidonk li se valè pwòp li yo.
It just so happens.	Li jis rive rive konsa.
The film remained at its peak in its second week.	Fim nan te rete nan nimewo en nan dezyèm semèn li yo.
But he could not say no to the suffering children.	Men, li pa t 'kapab di non ak timoun ki soufri.
For ten thousand reasons that are too difficult to explain.	Pou dimil rezon ki twò difisil pou eksplike.
Another point for religion, then.	Yon lòt pwen pou relijyon, lè sa a.
Everything was absolutely perfect.	Tout bagay te absoliman pafè.
Very little happens as everything happens.	Trè ti kras k ap pase jan tout bagay rive.
Right, he did.	Dwa, li te fè.
I wasn't sure he was dead but he looked at her.	Mwen pa t sèten li te mouri men li gade l.
We just can't escape the rain.	Nou jis pa ka chape anba lapli sòt la.
I can still see this girl.	Mwen ka toujou wè ti fi sa a.
Nobody was looking for them.	Okenn moun pa t ap chèche yo.
His mind was elsewhere.	Lide li te yon lòt kote.
Let's see how we benefit from that.	Ann wè ki jan nou benefisye de sa.
Initially, nothing.	Okòmansman, pa gen anyen.
He was told that he did not expect to be understood.	Yo t ap di l ke li pa t ap atann pou l konprann.
The same second.	Dezyèm lan menm.
Nobody has a future anymore.	Okenn moun pa gen avni ankò.
We'll get to you soon.	Nou pral jwenn ou la byento.
Hence it is both self and the nature of self.	Pakonsekan li se tou de pwòp tèt ou ak nati a nan pwòp tèt ou.
At home, my family.	Lakay mwen, fanmi mwen.
So, yes, please ask.	Donk, wi tanpri poze kesyon.
She looked away from me, at the boy.	Li gade pi lwen pase m ', nan ti gason an.
It’s fair to say it was worth it again.	Li jis pou di li te vo li ankò.
Propose the concept and do the research.	Pwopoze konsèp la epi fè rechèch la.
There were many others.	Te gen anpil lòt.
I have no idea when I will find a new one.	Pa gen okenn lide ki lè mwen pral jwenn yon nouvo.
But that you make the conditions of my work too difficult.	Men, ke ou fè kondisyon yo nan travay mwen twò difisil.
I recommend reading it in full.	Mwen rekòmande li li an plen.
Then he turned back.	Apre sa, li vire tounen lakay li.
Maybe you read in it what you wanted.	Petèt ou li nan li sa ou te vle.
Find out more about them here.	Jwenn plis enfòmasyon sou yo isit la.
But at least they are white.	Men, omwen yo blan.
It took just over an hour to complete.	Li te gen jis plis pase inèdtan jiskaske li fini.
How small his hands, and his feet.	Ki jan ti men l ', ak pye l' yo.
Its adult length can reach one or more.	Longè granmoun li yo ka rive oswa plis.
Data points from individual patients.	Pwen done ki soti nan pasyan endividyèl yo.
How fast they could go.	Konbyen vit yo te kapab ale.
And that's a good thing.	Epi sa se yon bon bagay.
He replied that neither of them understood the other.	Li te reponn li, ni youn nan yo pa t konprann lòt la.
Perhaps we will see things differently when we are pure in spirit.	Petèt nou pral wè bagay sa yo yon fason diferan lè nou se pi bon kalite lespri.
He stopped when some others did.	Li te kanpe lè kèk lòt te fè.
He entered.	Li antre.
My memories are few and far between.	Souvni mwen yo se kèk ak byen lwen ant.
No credit card required.	Pa gen kat kredi ki nesesè.
He could easily drop the table.	Li te kapab fasilman depoze tab la.
In addition to the usual food, there were several large black flowers.	Anplis manje abityèl la, te gen plizyè gwo flè nwa.
The men smiled at him and introduced themselves.	Mesye yo souri ba li epi prezante tèt yo.
It simply begins.	Li tou senpleman kòmanse.
It will pass, given time, he said.	Li pral pase, bay tan, li te di li.
However, most users do not need all the features you can offer.	Sepandan, pifò itilizatè yo pa bezwen tout karakteristik ou ka ofri.
We really are like a family.	Nou vrèman se tankou yon fanmi.
More confusing, no results.	Plis konfizyon, pa gen rezilta.
I don't want to be you either.	Mwen pa vle vin ou tou.
Water must be hidden.	Dlo yo dwe kache.
Then for me.	Lè sa a, pou mwen.
But he was not there.	Men li pa t la.
Add perhaps an example.	Ajoute petèt yon egzanp.
She looked around and took a deep breath.	Li gade alantou li epi li pran yon gwo souf.
He got up slowly and took the weight in his arms.	Li leve dousman, li pran pwa a sou bra l.
Beat in the oil.	Bat nan lwil la.
Maybe once a year or less.	Petèt yon fwa pa ane oswa mwens.
Let it just cover, and simply finish with.	Se pou l jis kouvri, epi tou senpleman fini ak.
He is a friend.	Li se yon zanmi.
We explain this in some more detail.	Nou eksplike sa a nan kèk plis detay.
Maybe a lot more.	Petèt anpil plis.
Economic impact, probably.	Enpak ekonomik, pwobableman.
It was so obvious he had no idea what to do.	Li te tèlman evidan li pa t gen okenn lide kisa pou l fè.
This shit has been going on for years.	Kaka sa ap pase depi plizyè ane.
No more rain.	Pa gen lapli ankò.
The experiment was repeated three times with similar results.	Eksperyans lan te repete twa fwa ak rezilta menm jan an.
As he goes.	Pandan li ale.
He does not know what he is doing.	Li pa konnen sa l ap fè.
There's it.	Gen nan li.
I could reach it.	Mwen te kapab rive jwenn li.
The tests themselves passed smoothly, but nothing was recorded.	Tès yo tèt yo pase san pwoblèm, men pa gen anyen ke yo te anrejistre.
He understands that knowledge is the future.	Li konprann ke konesans se tan kap vini an.
We will pass.	Nou pral pase.
And we are not at the end of it.	Epi nou pa nan fen li.
That is the point of this article.	Se pwen atik sa a.
It's better.	Se pi bon.
This particular part was a perfect fit.	Pati patikilye sa a te yon anfòm pafè.
Its military is far more powerful in the region.	Militè li yo se byen lwen pi pwisan nan rejyon an.
Year and year of record and pain.	Ane ak ane nan dosye ak doulè.
And they are getting older.	Epi yo ap vin granmoun.
That's what college students said.	Se sa etidyan kolèj yo te di.
Pages and pages of code.	Paj ak paj nan kòd.
Stay out of the area.	Rete deyò zòn nan.
Remove and pour fat.	Retire epi vide grès.
Do what is necessary to draw close to him.	Fè sa li nesesè pou w pwoche bò kote l.
It is strange for such a teacher to talk about.	Li se yon bagay etranj pou yon pwofesè konsa pale sou.
I ignore it.	Mwen inyore li.
It was so nice to be able to do that.	Li te tèlman bèl yo te kapab fè sa.
Fell touched us one by one as he passed.	Fell te manyen nou chak youn apre lòt pandan l te pase.
They were not said to be a control group.	Yo pa te di ke yo te yon gwoup kontwòl.
And he became rich.	Epi li vin rich.
But for such.	Men, pou sa yo.
And very happy about it.	Ak anpil kontan sou li.
Then we need to play more times.	Lè sa a, nou bezwen plis fwa jwe.
I loved learning how to ride.	Mwen te renmen aprann kijan pou monte.
They should feel heavy in your hands.	Yo ta dwe santi lou nan men ou.
It was cold.	Li te frèt.
Once added, it works as one would expect.	Yon fwa ajoute, li travay kòm yon moun ta atann.
Too often, we have abandoned these goals late.	Twò souvan, nou te abandone objektif sa yo an reta.
Physical activity is an essential part of health.	Aktivite fizik se yon pati esansyèl nan sante.
Man must submit completely to them.	Moun dwe soumèt tèt li nèt ak yo.
Instead, he took the picture to hold.	Olye de sa, li pran foto a kenbe.
I will have to know every note by heart to do that.	Mwen pral oblije konnen chak nòt pa kè pou fè sa.
That person is like a black hole.	Moun sa a se tankou yon twou nwa.
We fans miss it in different ways.	Nou fanatik nou manke li nan diferan fason.
Post your comments and let us know what you think.	Afiche kòmantè ou yo, fè nou konnen sa ou panse.
Something needs to change in order to bring the balance back.	Yon bagay bezwen chanje yo nan lòd yo pote balans lan tounen.
He would not leave her.	Li pa ta kite l.
Not a small part of it.	Pa yon ti pati nan li.
We treat you like family.	Nou trete w kòm fanmi.
They not only offer comfort and support while you sleep.	Yo pa sèlman ofri konfò ak sipò pandan w ap dòmi.
They applied more and more, each time going lower and lower.	Yo te aplike pi plis ak plis, chak fwa ale pi ba ak pi ba.
I love helping people.	Mwen renmen ede moun.
He had neither head nor legs.	Li pa te gen ni tèt ni janm.
And the other time.	Ak lòt fwa sa a.
Again, he lived more than a thousand years.	Ankò, li te viv plis pase mil ane.
I know there is much more gold to be discovered.	Mwen konnen gen anpil plis lò yo dwe dekouvri.
But you have to give yourself a chance here.	Men, ou dwe bay tèt ou yon chans isit la.
One black, one white.	Youn nwa, youn blan.
Bring it on.	Pote li sou.
It has been down since day one.	Li te desann depi premye jou a.
See nothing in print.	Pa wè anyen nan enprime.
Low error indicates standard error.	Ba erè endike erè estanda.
One way or another.	Nan yon fason oswa yon lòt.
I made you start.	Mwen te fè ou kòmanse.
You handed him the list.	Ou remèt li lis la.
The other doesn't even show it.	Lòt la pa menm montre li.
He couldn't say anything.	Li pa t 'kapab di anyen.
The next day he died of complications.	Nan denmen, li te mouri akòz kèk konplikasyon.
There are two main effects.	Gen de efè prensipal yo.
The task seemed impossible at the time.	Travay la te parèt enposib nan moman sa a.
But he knows it early.	Men li konnen li byen bonè.
I had no real choice.	Mwen pa te gen okenn chwa reyèl.
He never gave up.	Li pa t janm lage.
Not that there is anything wrong with that.	Se pa ke gen anyen mal ak sa.
I’m sorry, she looks so sick and weak.	Mwen regrèt li, li sanble tèlman malad ak fèb.
He had something to tell me.	Li te gen yon bagay pou l di m.
For any media services.	Pou nenpòt sèvis medya yo.
That wasn’t right, any of it.	Sa pa t 'gen dwa, nenpòt nan li.
Their support is great too.	Sipò yo se gwo tou.
You didn’t turn on it.	Ou pa t vire sou li.
None of us are third world people.	Okenn nan nou moun twazyèm mond yo ye.
It was amazing to go through that.	Li te etonan ale nan sa.
I'm very sick.	Mwen malad anpil.
That is the reality.	Sa se reyalite a.
And this practice includes error after error.	Ak pratik sa a enkli erè apre erè.
I want to change the color of the individual comments.	Mwen vle chanje koulè kòmantè endividyèl yo.
There was limited support for a relationship.	Te gen sipò limite pou yon relasyon.
Luckily for her.	Chans pou li.
I’m still finding out.	Mwen toujou ap chèche konnen.
Don't bleed anymore.	Pa fè san ankò.
There can be a very powerful technology.	Kapab gen yon teknoloji trè pwisan.
It was amazing.	Li te etonan.
Now get out and stay out.	Koulye a, soti epi rete deyò.
I can't believe that.	Mwen pa ka kwè sa.
He didn't remember me before he died, or even his name.	Li pat sonje mwen anvan li mouri, ni menm non li.
That will come next week.	Sa ap vini semèn pwochèn.
So war never left his mind.	Se konsa, lagè pa t janm lwen lespri l.
Like everything was beautiful.	Tankou tout bagay te bèl.
Doing so will control your life.	Si w fè sa, w ap kontwole lavi w.
Read the full rules of the game here.	Li règ yo konplè nan jwèt la isit la.
When it was us.	Lè se te nou.
I wrote about how my father treated me.	Mwen te ekri sou fason papa m te trete m.
Please stay with me for just a couple of minutes.	Tanpri rete avè m 'pou jis yon koup de minit.
They don’t care about my little ones.	Yo pa pran swen ti granmoun mwen.
She knew that in one thing her sister was right.	Li te konnen ke nan yon sèl bagay sa a sè l 'te gen rezon.
There is an easier way to do it.	Gen yon fason pi fasil pou fè li.
Everyone was so friendly and helpful.	Tout moun te tèlman zanmitay ak itil.
All other weapons must be collected while playing.	Tout lòt zam yo dwe ranmase pandan w ap jwe.
So it’s just me.	Se konsa, li jis mwen.
Some of the color is still there, but not so much.	Gen kèk nan koulè a ​​toujou la, men se pa tèlman.
And now they are dead.	Epi kounyeya yo te mouri.
I had light in my eyes.	Mwen te gen limyè nan je m.
Very dirty house.	Kay sal anpil.
I should see it.	Mwen ta dwe wè li.
Other areas of skin may be involved later.	Lòt zòn nan po ka enplike pita.
Go you go then.	Ale ou ale lè sa a.
The system is far from perfect but it works.	Sistèm nan byen lwen pafè men li travay.
Average of the measures used in statistical analysis.	Mwayèn de mezi yo te itilize nan analiz estatistik.
Once they were done, they would return to waiting until the rain ended.	Yon fwa yo te fè, yo ta retounen nan ap tann jiskaske lapli a fini.
He is a good dog.	Li se yon bon chen.
First, the conflict is very large.	Premyèman, konfli a trè gwo.
And take action.	Apre sa, pran aksyon.
Now we have other problems.	Kounye a nou gen lòt pwoblèm.
I said it was for me.	Mwen te di se pou mwen.
I don’t know what the kids got.	Mwen pa konnen kisa timoun yo te resevwa.
A fish bit and lifted it out of the water.	Yon pwason mòde epi li leve li soti nan dlo a.
You look beautiful.	Ou gade bèl.
It is possible that this relationship was on his mother’s side.	Li posib ke relasyon sa a te sou bò manman l '.
And don’t forget you were a target yourself.	Epi pa bliye ou te yon sib tèt ou.
Contact me today to get started !.	Kontakte mwen jodi a pou kòmanse!.
I loved it, just like it.	Mwen te renmen li, menm jan ak li.
Maybe you can be happy to see me online and not.	Petèt ou ka kontan wè m 'en ak pa.
Unfortunately, this is not possible as we will see.	Malerezman, sa a pa posib jan nou pral wè.
Without it we would not have a choice.	San li nou pa ta gen yon chwa.
Put himself out.	Te mete tèt li deyò.
From the ends.	Soti nan bout yo.
See how it works.	Gade kijan li fonksyone.
And trying to print my report.	Ak ap eseye enprime rapò mwen an.
I have to get them down, and that makes him cry.	Mwen oblije desann yo, e sa fè l 'kriye.
So they had breakfast to stand there.	Se konsa, yo te gen manje maten yo kanpe la.
That makes me sound old.	Sa fè m 'son vye.
That was the answer to my problem.	Se te repons pou pwoblèm mwen an.
You will not be able to let that rest.	Ou p'ap ka kite sa repoze.
Women for women.	Fanm pou fanm.
Finally he shook his head.	Finalman li souke tèt li.
However, never forget.	Sepandan, pa janm bliye.
At least not on the food side.	Omwen pa sou bò manje.
He would open his door to her.	Li ta louvri pòt li ba li.
We can tell when we are under His power.	Nou ka di lè nou anba pouvwa li.
In a recent article.	Nan yon atik resan.
Yes, women too.	Wi, fanm tou.
He was sitting next to me.	Li te chita bò kote m.
Just to the last detail.	Jis nan dènye detay.
He was not sure what he wanted to do next.	Li pa t sèten sa li te vle fè annapre.
You were very helpful.	Ou te trè itil.
I see this as a safe, quiet place.	Mwen wè sa a kòm yon kote ki an sekirite, trankil.
They are full of shit.	Yo plen kaka.
The first meeting will be held before or soon after surgery.	Premye reyinyon an pral fèt anvan oswa byento apre operasyon an.
Five were hit by small arms fire.	Senk te frape pa dife ti zam.
This may support the theory.	Sa a ka sipòte teyori a.
Neither ‘we’ nor ‘them’.	Pa 'nou' ni 'yo'.
So they’re road, road, down.	Se konsa, yo ap wout, wout, desann.
But there was something in his voice.	Men, te gen yon bagay nan vwa li.
You need to wait until the end.	Ou bezwen tann jiska lafen.
Double the guard, then.	Double gad la, lè sa a.
Don't worry about it.	Pa enkyete w pou sa.
How hard it is to feel great change coming.	Ala difisil pou santi gwo chanjman ap vini.
Good for the body, good for the city, good for the planet.	Bon pou kò a, bon pou vil la, bon pou planèt la.
I think he has almost a thousand of them now.	Mwen panse ke li gen prèske yon mil nan yo kounye a.
It’s hard, to be honest.	Li difisil, yo dwe onèt.
I know what my problem is.	Mwen konnen ki pwoblèm mwen ye.
I felt myself pull deeper into them.	Mwen te santi mwen rale pi fon nan yo.
A couple made out without much interest on the bed.	Yon koup te fè soti san anpil enterè sou kabann lan.
He spent a lot of time with us and was very helpful.	Li te pase anpil tan avèk nou e li te trè itil.
That’s what you say is a failure.	Sa a nan ki ou di ou se yon echèk.
Therefore, two things need to happen.	Se poutèt sa, de bagay bezwen rive.
They were cold for a while.	Yo te frèt pou yon ti tan.
It is coming.	Li ap vini.
It seems like others want it.	Li sanble jan lòt moun vle li.
And it was so easy to do the right thing.	Epi li te tèlman fasil fè bagay la byen.
Maybe that was their problem.	Petèt se te pwoblèm yo.
They can weigh loads.	Yo ka peze chaj.
In fact, these guys are the exception.	An reyalite, mesye sa yo se eksepsyon an.
He refused to tell her again.	Li te refize di l ankò.
It is simply the reality of the situation.	Se tou senpleman reyalite sitiyasyon an.
He has never been in the court system.	Li poko janm nan sistèm tribinal la.
For the best, obviously.	Pou pi bon an, evidamman.
I was just a high school history teacher at the time.	Mwen te jis yon pwofesè istwa lekòl segondè nan epòk la.
No request was too much for her.	Pa gen okenn demann ki te twòp pou li.
They don’t take heat very well.	Yo pa pran chalè trè byen.
He died because he did his job.	Li mouri paske li te fè travay li.
His second wife.	Dezyèm madanm li.
They will be removed in a future version.	Yo pral retire nan yon vèsyon nan lavni.
I will pull his criminal history on my computer.	Mwen pral rale istwa kriminèl li sou òdinatè mwen an.
Even then, it didn’t become a widely known cut until recently.	Menm lè sa a, li pa t 'vin yon koupe lajman li te ye jiska dènyèman.
This is true of all issues, including war and peace.	Sa a se vre sou tout pwoblèm, ki gen ladan lagè ak lapè.
Just press them on the medium surface.	Jis peze yo sou sifas mwayen an.
The original blog and link to the story is here.	Blog orijinal la ak lyen ki mennen nan istwa a se isit la.
That is a great theory.	Sa se yon gwo teyori.
We can always make each other happy.	Nou ka toujou fè youn lòt kontan.
That is sweet in it.	Sa se dous nan li.
You only have to look into his eyes.	Ou gen sèlman gade nan je l '.
The answer, it seems, is many.	Repons lan, sanble, se anpil.
Not sure home life is going well, unfortunately.	Pa sèten lavi lakay ap mache byen, malerezman.
And yes, he looked at it.	Epi wi, li gade li.
do not fall asleep.	pa tonbe nan dòmi.
Things are simple.	Bagay yo senp.
I will leave your life and I will never return.	Mwen pral kite lavi ou epi mwen pa janm retounen.
Every action causes a reaction.	Chak aksyon lakòz yon reyaksyon.
Therefore, we used these five children as poor groups.	Se poutèt sa, nou te itilize senk timoun sa yo kòm gwoup pòv.
You were out of control, you made no sense.	Ou te soti nan kontwòl, ou te fè okenn sans.
Right action is similar to good speech.	Aksyon dwat se menm jan ak bon diskou.
No sound planning to form a solution.	Pa gen planifikasyon son pou fòme yon solisyon.
Now something else.	Koulye a, yon lòt bagay.
If only it would go faster, come to an end.	Si sèlman li ta ale pi vit, vini nan yon fen.
Everything was the same, but everything was different.	Tout bagay te menm jan, men tout bagay te diferan.
He was forced into this position.	Li te fòse nan pozisyon sa a.
Love, music, and himself.	Lanmou, mizik, ak tèt li.
We close here on the left.	Nou fèmen isit la sou bò gòch la.
Future studies must carefully address these issues.	Etid nan lavni yo dwe ak anpil atansyon adrese pwoblèm sa yo.
Loved talking to the man.	Te renmen pale ak mesye a.
This is again in line with a long history of doing so.	Sa a se ankò nan liy ak yon istwa long nan fè sa.
I don’t know much about other girls.	Mwen pa konnen anpil bagay sou lòt tifi.
He worked for the local government.	Li te travay pou gouvènman lokal la.
He asked me some questions and assessed my nose.	Li te poze m kèk kesyon, li evalye nen m.
It would work.	Li ta travay.
He was a dead man who just happened to be constantly breathing.	Li te yon nonm mouri ki jis rive toujou ap respire.
She kept looking at me and smiled briefly.	Li te kenbe gade mwen epi li te souri yon ti tan.
We would probably never go inside this house again.	Nou ta pwobableman pa janm antre anndan kay sa a ankò.
Tell myself that it was normal.	Di tèt mwen ke li te nòmal.
She is a girl, by the way.	Li se yon fi, nan chemen an.
So now we’ve got our business together.	Se konsa, kounye a nou te gen biznis nou yo ansanm.
From here, her body quickly informed her of the difference.	Soti isit la, kò li byen vit enfòme li sou diferans lan.
He needed something else to think about.	Li te bezwen yon lòt bagay pou l reflechi.
Oh and look at that.	Oh epi gade sa.
Now let’s break things down by age group.	Koulye a, ann kraze bagay yo pa gwoup laj.
Yes, it seems to be a very interesting trial.	Wi, li sanble yo dwe yon jijman trè enteresan.
And they were inside the building behind him.	Apre sa, yo te anndan bilding lan dèyè l '.
I believe you.	Mwen kwè ou.
Together we could make them hear us.	Ansanm nou ta ka fè yo tande nou.
My concern seems.	Enkyetid mwen an sanble.
Not so fast.	Pa tèlman vit.
This has happened at least twice in the last year.	Sa a te rive omwen de fwa nan dènye ane a.
I see where you keep your knife.	Mwen wè ki kote ou kenbe kouto ou.
Students.	Elèv.
I lost count.	Mwen pèdi konte.
That's good guys.	Mesye sa bon.
So you corrected it.	Se konsa, ou korije li.
And whatever you do, never contact me again.	E tou sa ou fè, pa janm kontakte m ankò.
It is for information purposes only.	Li se pou rezon enfòmasyon sèlman.
Gun violence is in us.	Vyolans zam se nan nou.
It's a small mistake to look at it that way.	Se yon ti erè lè w gade l konsa.
It doesn’t matter, as long as you get back up.	Li pa enpòtan, osi lontan ke ou jwenn tounen moute.
One hundred is not uncommon.	Yon santèn se pa etranj.
We loved it so much.	Nou te renmen li anpil.
It depends on what you want.	Sa depann de sa ou vle.
Never be touched.	Pa janm dwe manyen.
It was quite a while.	Li te byen yon ti tan.
He had very regular teeth.	Li te gen ti dan trè regilye.
People like to be quoted.	Moun renmen fè remake.
His plans failed.	Plan li yo te echwe.
Then it can be very good.	Lè sa a, li ka trè bon.
Two questions are presented.	Yo prezante de kesyon.
I know he will be there, sitting outside.	Mwen konnen ke li pral la, chita deyò.
There is nothing here for me now.	Pa gen anyen isit la pou mwen kounye a.
They should not miss anyone.	Yo pa ta dwe manke pèsonn.
Yet, people seem to love it.	Poutan, moun yo sanble renmen li.
He called me.	Li rele m.
We would make our seven years, for sure.	Nou ta fè sèt ane nou yo, se sèten.
His neck was broken.	Kou li te kase.
There had to be another way.	Te dwe gen yon lòt fason.
From the upper plate soft stones.	Soti nan plak la anwo wòch mou.
This is consistent with other published studies.	Sa a konsistan avèk lòt etid pibliye.
This does not need to surprise us.	Sa a pa bezwen sipriz nou.
However, no model system fully represents the human situation.	Sepandan, pa gen okenn sistèm modèl konplètman reprezante sitiyasyon imen an.
That he knew.	Sa li te konnen.
There is no sign of it anywhere.	Pa gen yon siy li nenpòt kote.
Our current system is broken and needs to be fixed.	Sistèm aktyèl nou an kase e li bezwen ranje.
She is my family.	Li se fanmi mwen.
We split.	Nou te fann.
I have never seen him move so fast.	Mwen pa janm wè l deplase konsa vit.
Entirely pale brown.	Antyèman pal mawon.
They call it appearance, moment by moment change.	Yo rele li aparans, moman an moman chanje.
We would basically go back to where we started the day.	Nou ta fondamantalman tounen kote nou te kòmanse jounen an.
I guess we better get it then.	Mwen devine nou pi bon jwenn li lè sa a.
Details on active.	Detay sou aktif.
But those memories put things in perspective.	Men, memwa sa yo te mete bagay yo nan pèspektiv.
That’s why it’s so on edge.	Se poutèt sa li tèlman sou kwen.
She was not afraid of him.	Li pa t pè l.
Informed consent was obtained before beginning the study.	Yo te jwenn konsantman enfòme anvan yo kòmanse etid la.
These are both reliable enough to keep me quiet.	Sa yo tou de ase serye pou kenbe m trankil.
However, don’t worry.	Sepandan, pa enkyete w.
You don't have to prove anything to anyone.	Ou pa bezwen pwouve anyen ankò ba pèsonn.
The team is ready to ride.	Ekip la pare pou l monte.
I was good to you.	Mwen te bon pou ou.
It is a beautiful and quite short piece.	Li se yon bèl moso ak byen kout.
So now we can see and hear our signals.	Se konsa, kounye a nou ka wè ak tande siyal nou an.
But there are costs.	Men, gen depans.
Many of these websites set up a website for free.	Anpil nan sit entènèt sa yo moute yon sit entènèt pou gratis.
I cry about my woman’s condition.	Mwen kriye sou eta fanm mwen an.
Where good and evil are unclear.	Ki kote sa ki byen ak sa ki mal yo klè.
Cooking can be one of the best life choices we make.	Kwit manje ka youn nan pi bon chwa lavi nou fè.
They stick very well, so that’s a plus.	Yo kole trè byen, kidonk sa se yon plis.
Maybe he lost his mind.	Petèt li pèdi tèt li.
Go follow her.	Ale swiv li.
It was heated only when the stage lights were on.	Li te chofe sèlman lè limyè etap yo te limen.
The system continued this movement for the next two days.	Sistèm nan kontinye mouvman sa a pou de jou sa yo.
Still, the question is a fair one.	Toujou, kesyon an se yon sèl jis.
Here, we present the missing experimental evidence.	Isit la, nou prezante prèv eksperimantal ki manke yo.
The hotel is a little far from the main city area.	Otèl la se yon ti kras lwen zòn prensipal vil la.
There are many now.	Gen anpil kounye a.
It looks like a credit card, which is like money.	Li sanble ak yon kat kredi, ki se tankou lajan.
No one can change it.	Pa gen moun ki ka chanje li.
I was trying not to get upset.	Mwen t ap eseye pa fache.
Let’s start in the real part.	Se pou nou kòmanse nan pati reyèl la.
Technology is nothing without people to use it.	Teknoloji pa anyen san moun yo sèvi ak li.
Police never caught anyone.	Lapolis pa janm kenbe pèsonn.
And they will, because they must.	Epi yo pral, paske yo dwe.
Go home.	Ale lakay.
Clearly, this should not have happened.	Klèman, sa pa t dwe fèt.
At first it was quiet and it was quiet.	Okòmansman li te trankil epi li te trankil.
Two specific changes are important from our point of view.	De chanjman espesifik yo enpòtan nan pwen de vi nou an.
It’s my passion and my past time.	Se pasyon mwen ak tan ki sot pase mwen.
He holds his head for himself.	Li kenbe tèt li pou tèt li.
Trust the process.	Fè pwosesis la konfyans.
Can't do that and run at the same time.	Pa ka fè sa epi kouri an menm tan.
Other images are added here.	Lòt imaj yo te ajoute isit la.
We wanted to be brought before him.	Nou te vle yo mennen l devan li.
He was a family man.	Li te yon moun fanmi.
She found herself attractive for this boy.	Li te jwenn tèt li atire pou ti gason sa a.
He was on trial for his life.	Li te nan jijman pou lavi l '.
It might be true.	Li ta ka vre.
This is for you now.	Sa a se pou ou kounye a.
This person's direct treatment seemed to please him.	Tretman dirèk moun sa a te sanble fè l plezi.
It is worth little and useful.	Li vo ti kras ak itil.
He did not like the idea.	Li pa t renmen lide sa a.
His friends were in a race against time.	Zanmi li yo te nan yon kous kont tan.
They will be an important part of this team.	Yo pral yon pati enpòtan nan ekip sa a.
I think we passed the ball three times throughout the game.	Mwen panse ke nou te pase boul la twa fwa tout jwèt la.
I have a job to do, damn it.	Mwen gen yon travay pou m fè, modi.
But more than that, the two men are former friends.	Men, plis pase sa, de mesye yo se ansyen zanmi.
Take the call.	Pran apèl la.
It will probably be my next reading.	Li pral pwobableman lekti pwochen mwen an.
It exists in many forms.	Li egziste nan plizyè fòm.
This is just a happy accident.	Sa a se jis yon aksidan kontan.
I think that is great.	Mwen panse ke se gwo.
Yes, no question.	Wi, pa gen kesyon.
Which means taking a class.	Ki vle di pran yon klas.
The sun had risen.	Solèy la te leve.
Today I am a proud mother and a son.	Jodi a mwen se yon manman fyè ak yon pitit gason.
Nothing else helped her work and sort.	Pa gen lòt bagay ki te ede l travay ak triye.
A big problem is that of health.	Yon gwo pwoblèm se sa ki nan sante.
She feels what she feels.	Li santi sa li santi.
No one will stay here.	Pa gen moun ki pral rete isit la.
You can and you will cook as good.	Ou ka epi ou pral kwit kòm bon.
I stand behind her while the others come after her.	Mwen kanpe dèyè pandan lòt moun yo vin dèyè l.
I don’t handle the cold much like the dark.	Mwen pa okipe frèt la anpil tankou fè nwa a.
There always seems to be a conflict between the two ideas.	Gen toujou sanble gen yon konfli ant de lide yo.
I never have a problem with the finish.	Mwen pa janm gen yon pwoblèm ak fini an.
It must be done to happen.	Li dwe fèt pou rive.
We give them medical care.	Nou ba yo swen medikal.
Despite his age, he was a child, really.	Malgre laj li, li te yon timoun, reyèlman.
Every time he was near her.	Chak fwa li te toupre li.
To create a new database and a table.	Pou kreye yon nouvo baz done ak yon tab.
I would definitely get that.	Mwen ta definitivman jwenn sa.
Let me know your thoughts.	Kite m 'konnen panse ou.
All of this has never happened before.	Tout bagay sa yo pa t janm fèt anvan.
I give them your name and address.	Mwen ba yo non ou ak adrès ou.
Talk to a friend.	Pale ak yon zanmi.
But we did not see him.	Men, nou pa t 'wè l'.
I’ve had more than enough of that today.	Mwen te gen plis pase ase nan sa jodi a.
This is a work in progress.	Sa a se yon travay nan pwogrè.
I'll make sure of it.	Mwen pral asire w ke li.
I mean, it can tell you more than reality.	Mwen vle di, li ka di ou plis pase reyalite.
Because you have my heart.	Paske ou gen kè m.
But they have so much more than what they offer.	Men, yo gen anpil plis pase sa yo ofri.
I recorded the second part, but I haven’t watched it yet.	Mwen anrejistre dezyèm pati, men mwen poko gade li.
It wasn't too bright.	Li pa t twò klere.
I mean the road ahead is clear.	Mwen vle di wout la devan an klè.
It’s just too slow.	Li jis twò dousman.
Almost below them is a wide plain.	Prèske anba yo se yon plenn lajè.
Three levels of existence.	Twa nivo egzistans yo.
Fight it, for one.	Batay li, pou youn.
I cross my fingers.	Mwen kwaze dwèt mwen.
Maybe he could say he was sick that day.	Petèt li te ka di li te malad jou sa a.
Don't leave his name.	Pa kite non li.
After several years of trying, we were finally a family.	Apre plizyè ane ap eseye, nou te finalman yon fanmi.
He was in the hospital.	Li te nan lopital la.
Users, generally speaking, are not.	Itilizatè yo, jeneralman pale, yo pa.
Room service and special orders.	Sèvis chanm ak lòd espesyal.
Other games are difficult because you have to make decisions very quickly.	Lòt jwèt yo difisil paske ou dwe pran desizyon trè vit.
All authors performed analysis.	Tout otè yo te fè analiz.
This pushed me further away from red meat and meat in general.	Sa a pouse m 'pi lwen lwen vyann wouj ak vyann an jeneral.
Experiment, analyze the data and write the manuscript.	Fè eksperyans yo, analize done yo epi ekri maniskri an.
He must have stood there for a while.	Li dwe te kanpe la pou yon ti tan.
Did things be only slightly different.	Èske bagay yo te sèlman yon ti kras diferan.
It was more, or less than that.	Li te plis, oswa mwens pase sa.
But this is not the case.	Men, sa a se pa ka a.
It is good for us when we do research.	Li bon pou nou lè n ap fè rechèch.
Try to constantly have vision in larger parts of the map.	Eseye toujou ap gen vizyon nan pi gwo pati nan kat la.
As it should be and so rarely was.	Kòm li ta dwe e konsa raman te.
Let me help you.	Kite m ede w.
Then the process is repeated for the other colors.	Lè sa a, pwosesis la repete pou lòt koulè yo.
Made a decision, stuck by it.	Te pran yon desizyon, kole pa li.
Still you can never say never.	Toujou ou pa janm ka di pa janm.
He will not let any of them fall.	Li p'ap kite pesonn jete okenn nan yo.
My decision is out well.	Desizyon mwen an se soti byen.
That would be there.	Li ta la.
I have a hateful love relationship with this time of year.	Mwen gen yon relasyon renmen rayi ak epòk sa a nan ane a.
And that share is expected to increase this year.	Ak pati sa a espere ogmante ane sa a.
Do not do that.	Pa fè sa.
I ask a lot of questions.	Mwen poze anpil kesyon.
There is little to eat and less money.	Gen ti kras pou manje ak mwens lajan.
Sometimes things happen, there is nothing you can do about it.	Pafwa bagay sa yo rive, pa gen anyen ou ka fè sou li.
Her eyes fixed on his back, sure now it is him.	Je li fikse sou do l, asire w kounye a se li.
Chances are there is more than one damaging action involved.	Gen chans pou yo gen pi plis pase yon aksyon domaj ki enplike.
If you still have any issues about the process, contact us.	Si ou toujou gen nenpòt pwoblèm sou pwosesis la, kontakte nou.
He almost discovered my secret once.	Li te prèske dekouvri sekrè mwen yon fwa.
I’m on to the results.	Mwen sou rezilta yo.
It is more of a routine than anything.	Li se plis nan yon woutin pase anyen.
Another time, another place he thought.	Yon lòt fwa, yon lòt kote li te panse.
Or, better yet, a lack of active listening.	Oswa, pi byen, yon mank de koute aktif.
I'm happy for you.	Mwen kontan pou ou.
Common patterns of behavior exist in birds around the world.	Modèl komen nan konpòtman egziste nan zwazo atravè mond lan.
First, you should put a good professional picture in mind.	Premyèman, ou ta dwe mete yon bon foto pwofesyonèl nan tèt ou.
It’s a feeling that comes from deep inside.	Se yon santiman ki soti nan fon anndan an.
Police represent the main business risks.	Lapolis reprezante risk prensipal biznis yo.
He did not want to let go of what he was feeling.	Li pa t vle kite sa li te santi.
You know, he was right.	Ou konnen, li te gen rezon.
And he never said a word.	Epi ni pa t janm di yon mo.
I’ve seen it like this before.	Mwen te wè jan sa a anvan.
It's a great season for me.	Se yon gwo sezon pou mwen.
It was the best way.	Se te pi bon fason.
Otherwise the prices are quite high.	Sinon pri yo se byen wo.
Books have been written that further put it open to the public.	Liv yo te ekri ki pi lwen mete li ouvè a piblik la.
The female is yellow, the male is red.	Fi a jòn, gason an wouj.
It's not late.	Li pa an reta.
At the door walk, we’re saying we want to fuck.	Nan mache nan pòt la, nou ap di nou vle fout.
Go away from me and move on with life.	Ale lwen mwen epi kontinye ak lavi yo.
The rule is that there are no rules.	Règ la se ke pa gen okenn règ.
We can't do more.	Nou pa kapab fè plis.
He approached us was very friendly and warm.	Li te apwoche nou te trè amikal ak cho.
Don't stop there.	Pa sispann la.
We include several measures of individual health status.	Nou enkli plizyè mezi nan eta sante endividyèl.
They looked at the ground, one after the other.	Yo te gade tè a, apre youn nan lòt.
It didn’t work, it didn’t produce.	Li pa t travay, li pa t pwodui.
It is such a gift.	Li se yon kado konsa.
They can only offer the material.	Yo ka sèlman ofri materyèl la.
Accordingly, the site engine is fairly new.	An konsekans, motè sit la se jistis nouvo.
I would love to see that.	Mwen ta renmen wè sa.
Good in concept.	Bon nan konsèp.
Hope you enjoyed the trip !.	Espere ou te renmen vwayaj la!.
The cut rate runs for six months.	Pousantaj nan koupe kouri pou sis mwa.
We had no idea what was coming.	Nou pa te gen okenn lide sou sa ki te vini.
The results are amazing.	Rezilta yo etonan.
I can drive later.	Mwen ka kondui pita.
To know we have no studies on children have been reported.	Pou konnen nou pa gen okenn etid sou timoun yo te rapòte.
You know, the house is directly behind me.	Ou konnen, kay la ki dirèkteman dèyè mwen an.
So give me a number.	Donk banm yon nimewo.
When he looked at me again, he was a young man.	Lè li gade m 'ankò, li te yon jenn gason.
We talk about how important the team is.	Nou pale sou jan ekip la enpòtan.
That was pretty awesome.	Sa te trè awizom.
So that’s what we’ve been playing with a lot now.	Se konsa, se sa nou te jwe ak anpil kounye a.
At least this was something.	Omwen sa a te yon bagay.
I lived with my father.	Mwen te viv ak papa m.
I used to play a little but not at that level.	Mwen te konn jwe yon ti kras men se pa nan nivo sa a.
But you would be welcome here.	Men, ou ta byen akeyi isit la.
He was not happy.	Li pa t kontan.
They will need therapy.	Yo pral bezwen terapi.
You can't ask for it.	Ou pa ka mande l.
Here are examples of both.	Men egzanp tou de.
It felt better though.	Li te santi li pi byen menm si.
Then there was the language question.	Lè sa a, te gen kesyon an lang.
Then it was.	Lè sa a, li te.
Then the great light will appear.	Lè sa a, gwo limyè a pral parèt.
To save myself.	Pou sove tèt mwen.
My child says nothing.	Pitit mwen pa di anyen.
Just look at the picture here and you will understand.	Jis gade foto a isit la epi ou pral konprann.
Clearly, this discussion continues throughout the season.	Klèman, diskisyon sa a ap kontinye pandan tout sezon an.
Leave the story to your guide, and pay attention to the details.	Kite istwa a gid ou, epi peye atansyon sou detay yo.
I don't know what's happening to her right now.	Mwen pa konnen kisa ki rive li kounye a.
Here is the link to download the project.	Men lyen pou telechaje pwojè a.
Some factors that may influence the results are discussed below.	Kèk faktè ki kapab enfliyanse rezilta yo te diskite pi ba pase.
Or maybe they did, and he just couldn't remember.	Oswa petèt yo te fè, epi li jis pa t 'kapab sonje.
The service guys were nice.	Mesye sèvis yo te bèl.
Press to open the door.	Bourade pou louvri pòt la.
We are not yet able to do that.	Nou poko kapab fè sa.
This is a very good success rate.	Sa a se yon to siksè trè bon.
I say it’s a bad idea but not the worst idea.	Mwen di li se yon move lide men se pa pi move lide a.
Thanks to better surgery, many people survive now.	Mèsi a pi bon operasyon, anpil moun siviv kounye a.
You are definitely not telling the wife.	Se pa ou ki definitivman pou di madanm nan.
The same goes for your network.	Menm bagay la tou ale pou rezo w la.
I’m sure there is an easier solution.	Mwen sèten gen yon solisyon pi fasil.
It was certainly effective.	Li te sètènman efikas.
And you can have them.	Epi ou ka genyen yo.
Now we are on the road.	Kounye a, nou sanble sou wout la.
We only just hold on.	Nou sèlman jis kenbe sou.
I’m really interested in reading it.	Mwen vrèman enterese nan li li.
But now we have another challenge.	Men kounye a nou gen yon lòt defi.
Whatever happens next, happen.	Kèlkeswa sa k ap pase apre, rive.
Overall, this was a very active period.	An jeneral, sa a te yon peryòd trè aktif.
Very well, then.	Trè byen, lè sa a.
This time we will just make pictures with simple notes.	Fwa sa a nou pral jis fè foto ak nòt senp.
This could be fun.	Sa a ta ka amizan.
I could feel her worried about it.	Mwen te kapab santi li enkyete pou li.
He is super professional and has taken the scores very well.	Li se super pwofesyonèl e li te pran nòt yo trè byen.
Go to match.	Ale nan matche ak.
The judge had none.	Jij la pa t gen okenn.
So of course, it immediately did.	Se konsa, nan kou, li imedyatman te fè.
Moved away somehow, others said.	Te deplase ale yon jan kanmenm, lòt moun te di.
You tell him you can't stand him.	Ou di'l ou pa ka sipòte'l.
There is something you should probably know.	Gen yon bagay ou ta dwe pwobableman konnen.
They are not sure what to believe.	Yo pa fin sèten sa pou yo kwè.
See where you stand, and where everyone else stands.	Gade kote w kanpe, ak kote tout lòt moun kanpe.
I saw this post and I tried it.	Mwen te wè pòs sa a e mwen te eseye li.
But it still won't work.	Men, li toujou pa pral travay.
I just went to see you.	Mwen te jis ale wè ou.
Pour me a glass of water you want.	Vide m 'yon vè dlo ou vle.
It looked very broken.	Li te sanble trè kase.
Activity was at the normal level for the next two weeks.	Aktivite te nan nivo nòmal de semèn kap vini yo.
He lost the match in three sets.	Li te pèdi match la nan twa seri.
It was a difficult age.	Se te yon laj difisil.
But he could not risk it.	Men, li pa t 'kapab riske li.
Feels very good.	Santi trè byen.
I take another step in.	Mwen fè yon lòt etap nan.
So that will be a big test.	Se konsa, sa pral yon gwo tès.
Clearly many of us agree.	Klèman anpil nan nou dakò.
We carry him in our arms.	Nou mennen l nan bra nou.
So that's what he does.	Se konsa, se sa li fè.
We knew that.	Nou te konnen sa.
There is definitely the challenge.	Gen definitivman defi la.
It's easy to work with.	Se ak travay fasil.
But it doesn't work tonight.	Men li pa mache aswè a.
I will cut off all parts of you.	Mwen pral koupe tout pati nan ou.
It would be good to have this feature for smaller databases.	Li ta bon pou gen karakteristik sa a pou pi piti baz done.
The girl goes on a college trip.	Ti fi a ale nan yon vwayaj kolèj.
It is your responsibility to protect yourself from these problems.	Se responsablite w pou w pwoteje tèt ou kont pwoblèm sa yo.
He was telling the truth.	Li t'ap di verite a.
Each one of them did.	Chak youn nan yo te fè.
Night light beside the bed brought his face to relief.	Limyè lannwit bò kote kabann lan pote figi l 'nan soulajman.
More still, it seems.	Plis toujou, li sanble.
So it is a very difficult decision.	Se konsa, li se yon desizyon trè difisil.
All training will be provided.	Tout fòmasyon yo pral bay.
The essence of something greater than itself.	Sans nan yon bagay ki pi gran pase tèt li.
So are my sex dreams.	Se konsa rèv sèks mwen yo ye.
It has some effects.	Li gen kèk efè.
Don't talk anymore.	Pa pale ankò.
But he said something against the church.	Men, li te di yon bagay kont legliz la.
He had no idea how long he had been here.	Li pa t 'gen lide konbyen tan li te isit la.
They very clearly say they were real.	Yo trè klèman di yo te reyèl.
They are oil and water.	Yo se lwil ak dlo.
They were lucky.	Yo te gen chans.
It is confirmed through repeated blood pressure measurements over time.	Li konfime atravè mezi tansyon ki repete sou tan.
Information can be of great value.	Enfòmasyon ka gen gwo valè.
I felt it.	Mwen te santi li.
I can't thank you enough for that.	Mwen pa ka remèsye ou ase pou sa.
It is impossible to set a rule.	Li enposib pou tabli yon règ.
Out of town was another problem.	Soti nan vil la te yon lòt pwoblèm.
The money would buy things for the village.	Lajan an ta achte bagay pou vilaj la.
I hope they will please you.	Mwen espere ke yo pral fè ou plezi.
The condition of education.	Kondisyon edikasyon an.
They focused a lot of attention on their unique properties.	Yo te konsantre anpil atansyon sou pwopriyete inik yo.
It took me months.	Te pran mwen mwa.
They won't laugh at you at dinner.	Yo p'ap ri ak ou nan dine.
Many people know them at the age of two.	Anpil moun konnen yo nan laj de.
Don't get too attached.	Pa dwe vin twò tache.
He just ordered it.	Li jis kòmande li.
The information obtained was used in the trial.	Enfòmasyon yo jwenn yo te itilize nan jijman.
They are with me.	Yo avèk mwen.
It's been almost a year since we last spoke.	Sa fè prèske yon ane depi nou pale.
Even sitting down, it reached my chest or higher.	Menm chita, li te rive nan pwatrin mwen oswa pi wo.
He turned off the engine and looked at the phone.	Li etenn motè a epi li gade telefòn nan.
No father can tell him what to do.	Pa gen papa ki ka di l sa pou l fè.
Not an exact science.	Se pa yon syans egzak.
My perspective was the same as in the dream.	Pèspektiv mwen te menm jan ak nan rèv la.
Have fun and tell me what you think.	Pran plezi epi di m sa w panse.
A little closer.	Yon ti kras pi pre.
He hated it then and hated it today.	Li te rayi li lè sa a e li te rayi li jodi a.
It was just perfect.	Li te jis pafè.
Look at my papers.	Gade nan papye mwen yo.
He had too much to do.	Li te gen twòp pou fè.
It follows that the remaining question is not a matter of fact.	Li swiv ke kesyon ki rete a se pa yon kesyon de reyalite.
It is easy to use and fast in connection.	Li fasil pou itilize ak vit nan koneksyon.
Often, there may be no symptoms.	Souvan, ka pa gen okenn sentòm.
And if so, we are the first to know about it.	Men, si se konsa, nou se premye moun ki konnen sou li.
Didn’t think about any of that for years and then.	Pa t 'panse sou nenpòt nan sa pou ane ak Lè sa a.
Yet, he had a job to do, and he did it.	Poutan, li te gen yon travay fè, e li te fè li.
You must stay with me.	Ou dwe rete avèm.
But this, clearly, will not do.	Men, sa a, klèman, pa pral fè.
Maybe his mother loved him.	Petèt manman l te renmen l.
Have faith, you will find it eventually.	Gen lafwa, ou pral jwenn li evantyèlman.
Excellent quality even in late summer.	Ekselan kalite menm nan fen sezon ete.
Waiting to see your work.	Ap tann pou wè travay ou.
You want to stay there.	Ou vle rete la.
What she doesn’t know is that your marriage is in danger.	Sa li pa konnen se ke maryaj ou an danje.
Or consider thoughtful.	Oswa konsidere reflechi.
I just did it.	Mwen jis fè li.
There are many teams that do not play games.	Gen anpil ekip ki pa jwe jwèt.
No violence, no damage.	Pa gen vyolans, pa gen domaj.
Before he could describe it, he was gone.	Anvan li te kapab dekri li, li te ale.
And you can't change anything.	Epi ou pa ka chanje anyen.
Just not sure.	Jis pa sèten.
The first few months seemed to go well.	Premye mwa yo te sanble yo ale byen.
No one wrote him a check.	Pa gen moun ki te ekri li yon chèk.
You go for good hands.	Ou ale pou moun ki bon men yo.
Want to buy boys.	Vle achte ti gason.
They are close to.	Yo fèmen nan.
They are shown on the right.	Yo montre sou bò dwat la.
He started screaming around.	Li te kòmanse rele alantou.
Box.	Bwat.
The idea was more successful at the state and local levels.	Lide a te gen plis siksè sou nivo leta ak lokal.
He opened his office door.	Li louvri pòt biwo li a.
Lying down does not provide any relief.	Kouche pa bay okenn soulajman.
Somehow in the past twenty years, the job description has changed.	Yon jan kanmenm nan ven ane ki sot pase yo, deskripsyon travay la chanje.
And certainly not in response to this particular blog post.	Epi sètènman pa an repons a sa a pòs blog an patikilye.
Some content will be hidden from you.	Gen kèk kontni yo pral kache pou ou.
I really wish we hadn’t stayed in town.	Mwen vrèman swete nou pa t rete nan vil la.
I was so scared.	Mwen te tèlman pè.
I should make it clear.	Mwen ta dwe fè li klè.
Go correct them.	Ale korije yo.
But now we are finally in a good place.	Men kounye a nou finalman nan yon bon plas.
But perhaps many people are not sure.	Men, petèt anpil moun pa sèten.
One night my father took him out of the house.	Yon swa, papa m te mennen l soti nan kay la.
With each other.	Yonn ak lòt.
Born, we had a lot to learn about being parents.	Te fèt, nou te gen anpil bagay pou aprann sou yo te paran.
Now go and bring it back.	Koulye a, ale epi mennen l 'tounen.
But we have no such case here.	Men, nou pa gen okenn ka konsa isit la.
Plaintiff reached correct results in his analysis of the evidence.	Pleyan te rive jwenn rezilta kòrèk nan analiz li sou prèv la.
So much so.	Tèlman sa.
I love going downstairs and playing with my boys.	Mwen renmen desann atè a epi jwe ak ti gason m yo.
I need to plan.	Mwen bezwen planifye.
I looked in the small waiting room.	Mwen gade nan ti sal datant la.
His love does not change for you.	Lanmou li pa chanje anvè ou.
Now take a break.	Koulye a, pran yon ti repo.
He turned his head towards me.	Li vire tèt li nan direksyon mwen.
He pulled them out.	Li rale yo deyò.
He pushed the door open and went inside.	Li pouse pòt la louvri epi li antre anndan an.
They are never fast enough.	Yo pa janm ase rapid.
Which makes for a lot of guys.	Ki fè pou anpil mesye.
This has two results.	Sa a gen de rezilta.
I had never considered that before.	Mwen pa t 'janm konsidere sa anvan.
These areas exist, but they are very difficult to live in.	Zòn sa yo egziste, men yo trè difisil pou rete ladan l.
I imagine being able to complete several books.	Mwen imajine ke yo te kapab ranpli plizyè liv.
Come back to me after watching.	Tounen vin jwenn mwen apre w fin gade.
That was part of it, but it wasn’t everything.	Sa te yon pati nan li, men li pa t 'tout bagay.
Go over how it was a process.	Ale sou ki jan li te yon pwosesis.
His father was soon arrested.	Byento te arete papa l.
It makes you play for the fans.	Li fè ou jwe pou fanatik yo.
Something happened to her hair.	Gen yon bagay ki rive cheve li.
If you made the wrong choice, change and make different choices.	Si ou te fè move chwa, chanje epi fè chwa diferan.
I used it widely.	Mwen te itilize li lajman.
Each of the six actions was presented once in random order.	Chak nan sis aksyon yo te prezante yon fwa nan lòd o aza.
Not available for in.	Pa disponib pou nan.
This is my personal blog where this happens.	Sa a se blog pèsonèl mwen kote sa rive.
I know how the course will run when I did it twice.	Mwen konnen fason kou a ap kouri lè m te fè l de fwa.
Art sees nothing wrong with it.	Atizay pa wè anyen ki mal nan li.
God knows what makes them do what they did.	Bondye konnen sa ki fè yo fè sa yo te fè.
Look, you can do it when you put your head on it.	Gade, ou ka fè li lè ou mete tèt ou sou li.
Everything was going according to plan.	Tout bagay t ap mache dapre plan an.
You need to keep it in.	Ou bezwen kenbe li nan.
Don’t worry about crying, worry if you can’t feel anything.	Pa enkyete w pou w kriye, enkyete w si w pa ka santi anyen.
Before he ever left the hospital.	Anvan li te janm kite lopital la.
And he saw something again.	Epi li te wè yon bagay ankò.
To do so would take a whole book.	Pou fè sa ta pran yon liv antye.
And if that happens this week is yet to be seen.	Men, si sa rive semèn sa a se poko wè.
And that was it.	E se te sa.
I will show myself out.	Mwen pral montre tèt mwen deyò.
It was closed, as expected.	Li te fèmen, jan li te espere.
You would cut yourself off.	Ou ta koupe tèt ou.
But he was happy.	Men, li te kontan.
I think this is very true and good advice.	Mwen panse ke sa a se trè vre ak bon konsèy.
He ran it anyway.	Li kouri li kanmenm.
I was never into that.	Mwen pa t janm nan sa.
I had an argument with him last week.	Mwen te gen yon diskisyon avè l semèn pase a.
Not days.	Se pa jou.
I saw it every day.	Mwen te wè li chak jou.
A god in the body of a man.	Yon bondye nan kò yon nonm.
He was thinking hard.	Li t ap reflechi byen.
Send him in.	Voye l antre.
There is nothing you can use to open the door.	Pa gen anyen ou ka itilize la pou louvri pòt la.
That’s what keeps you going.	Se sa ki fè ou kontinye.
I can do anything.	Mwen ka fè anyen.
It was hard, it wasn’t a big moment.	Li te difisil, li pa t 'yon gwo moman.
I just don’t want to eat meat or fish.	Mwen jis pa vle manje vyann oswa pwason.
We will treat your information with respect.	Nou pral trete enfòmasyon ou yo ak respè.
He continued for a few minutes.	Li te kontinye pou kèk minit.
Not just at home but mostly at work.	Se pa sèlman nan kay la men sitou nan travay.
I had a dream that the baby is a girl.	Mwen te fè yon rèv ke ti bebe a se yon ti fi.
I can say that things are really real for you.	Mwen ka di ke bagay sa yo vrèman reyèl pou ou.
Because he knew.	Paske li te konnen.
The team set up to put the plan into action.	Ekip la mete kanpe pou mete plan an an aksyon.
She simply is not in the room, and then she is.	Li tou senpleman pa nan chanm nan, ak Lè sa a, li se.
This is used as a default value.	Sa a se itilize kòm yon valè default.
A great loss to him and to the world.	Yon gwo pèt pou li ak nan mond lan.
We were waiting.	Nou tap tann.
I would give him as much shit as he gave me.	Mwen ta ba li anpil kaka jan li te ban mwen.
The perfect gift for those who have everything.	Kado pafè a pou moun ki gen tout bagay.
That says something.	Sa di yon bagay.
Must have waited weeks and months before it really gave up.	Dwe te tann semèn ak mwa anvan li reyèlman abandone.
Also leave your comments at the bottom of the page.	Epitou kite kòmantè ou yo nan pati anba a nan paj la.
But he also looked back.	Men li menm tou t'ap gade dèyè.
We worked hard and it was perfect.	Nou te travay di e li te pafè.
We would love to hear from you !.	Nou ta renmen tande pale de ou!.
You can tell me later.	Ou ka di m pita.
I want something else.	Mwen vle yon lòt bagay.
That's really great.	Sa vrèman gwo.
Ahead was a small town.	Pi devan te gen yon ti vil.
Now it is time to dress up and have breakfast.	Kounye a li se tan pou w abiye ak manje maten.
None of these patients suffered clinical failure.	Okenn nan pasyan sa yo te soufri echèk klinik.
This plays right to death in the post office.	Sa a jwe dwa nan lanmò nan biwo lapòs la.
This is rather more than can be handled.	Sa a se pito plis pase ka okipe.
But it affects a lot of my projects.	Men, li afekte anpil nan pwojè mwen an.
He was a dead man walking.	Se te yon nonm mouri k ap mache.
I said no.	Mwen te di non.
When you talk, people will listen.	Lè w pale, moun ap koute.
Not enough.	Se pa ase.
Often, two or more methods are used in combination.	Souvan, de oswa plis metòd yo itilize nan konbinezon.
We won’t see like it again for a long time.	Nou pap wè like li ankò pou yon tan long.
But well, maybe this is not a problem.	Men, byen, petèt sa a se pa yon pwoblèm.
That means work, work, and more work.	Sa vle di travay, travay, ak plis travay.
He follows you from camp to camp.	Li swiv ou soti nan kan an kan.
It is just a matter of time.	Li se jis yon kesyon de tan.
They are always there.	Yo toujou la.
I just want it to end.	Mwen jis vle li fini.
He really made the news in that order.	Li reyèlman te fè nouvèl la nan lòd sa a.
You hate your life here.	Ou rayi lavi ou isit la.
Otherwise, it was quite difficult.	Sinon, li te byen difisil.
We lost our family, our friends, our home.	Nou te pèdi fanmi nou, zanmi nou, kay nou.
That makes you difficult.	Sa fè ou difisil.
Neither white nor a woman of color.	Ni blan ni yon fanm koulè.
I thought a lot about that.	Mwen te panse anpil sou sa.
You can imagine how this trip was.	Ou ka imajine ki jan vwayaj sa a te ye.
You can make them quite personal.	Ou ka fè yo byen pèsonèl.
I don’t really have an opinion.	Mwen pa vrèman gen yon opinyon.
Of course, he never paid him.	Natirèlman, li pa janm peye l '.
But that was some time away.	Men, sa te kèk tan lwen.
He lives in constant pain.	Li ap viv nan doulè konstan.
But it is not true.	Men se pa vre.
Imagine what he could do with three items.	Imajine sa li te kapab fè ak twa atik.
And, indeed it is.	Epi, tout bon li ye.
He had something in mind.	Li te gen yon bagay nan tèt li.
No breakfast for you. 	Pa gen manje maten pou ou. 
I am going to.	Mwen pral.
I have responsibility in the game itself, towards others.	Mwen gen responsablite nan jwèt la tèt li, anvè lòt moun.
He shared them with me.	Li te pataje yo avè m.
However, problems were noted with the system.	Sepandan, pwoblèm yo te note ak sistèm nan.
This has happened once before.	Sa te rive yon fwa anvan.
It depends on your role and your goals.	Sa depann de wòl ou ak objektif ou.
Please look forward to it !.	Tanpri gade pou pi devan pou li!.
In order to account for this consider a single car.	Yo nan lòd yo kont pou sa a konsidere yon machin sèl.
I don’t even remember learning.	Mwen pa menm sonje aprann.
One of them even had a knife.	Youn nan yo menm te gen yon kouto.
However, he was definitely surprised that his best friend was.	Sepandan, li te definitivman etone ke pi bon zanmi l 'te genyen.
And since they are out of business.	Epi depi lè yo soti nan biznis.
The terrible day came and went.	Jou terib la te vini e li te ale.
Parents do not exist.	Paran yo pa egziste.
And obviously, it gets more complicated than this.	Ak evidamman, li vin pi konplike pase sa a.
I fill out the forms.	Mwen ranpli fòm yo.
For us.	Pou nou.
Both methods are important and provide natural looking results.	Tou de metòd yo enpòtan epi yo bay rezilta natirèl kap.
I don’t think this is the case.	Mwen pa panse sa a se ka a.
It’s a sort of nice little place.	Li se yon sòt de bèl ti kote.
My life changed.	Lavi mwen chanje.
We thought that was the only way.	Nou te panse se sèl fason.
Offer them a deal.	Ofri yo yon kontra.
They went into big loads and rejoiced.	Yo te antre nan chaje gwo ak fè fèt di.
For some people, it just happens.	Pou kèk moun, li jis rive.
I drink my coffee and make a plan for the day.	Mwen bwè kafe mwen epi fè yon plan pou jounen an.
You have to learn to pass things by.	Ou dwe aprann pase bagay yo.
Police do not tell us.	Lapolis pa di nou.
It is a global plant.	Se yon plant mondyal.
Sounds like.	Son tankou.
All he has to do is run around for a round.	Tout sa li dwe fè se kouri alantou pou yon wonn.
Please do it and write me with what you noticed.	Tanpri fè li epi ekri m 'ak sa ou remake.
I just need to see it.	Mwen jis bezwen wè li.
This is not the time or place to repeat them.	Sa a se pa tan oswa kote yo repete yo.
It must be the actual cause.	Li dwe kòz aktyèl la.
Not now is it gone.	Se pa kounye a li ale.
Not much damage has been done.	Pa gen anpil domaj ki fèt.
You do not need to make a phone call.	Ou pa bezwen fè yon apèl nan telefòn.
Here is love.	Men lanmou.
By definition, if you’re sure, you’re careful.	Dapre definisyon, si w ap asire w, w ap fè atansyon.
And it’s one where everything goes wrong.	Epi se youn nan kote tout bagay ale mal.
As if it was created for their purpose.	Kòm si li te kreye pou objektif yo.
He arrived at the office and just stared for a moment.	Li te rive nan biwo a epi li jis fikse pou yon ti moman.
I will remember.	Mwen pral sonje.
He’s there, ahead with his friends.	Li la, devan ak zanmi li yo.
This is my big teacher’s dream.	Sa a se rèv gwo pwofesè mwen an.
This is not a surprise.	Sa pa sipriz.
He was well paid for his services, but after he left.	Li te byen peye pou sèvis li yo, men apre li te ale.
We can do it in two months.	Nou ka fè li nan de mwa.
He wanted so much, so much more.	Li te vle anpil, anpil plis.
Then he did something he never did.	Lè sa a, li te fè yon bagay li pa janm fè.
They felt like they were made of metal.	Yo te santi tankou yo te fè nan metal.
Don't ask, order.	Pa mande, kòmande.
Literally, he had two left feet.	Literalman, li te gen de pye gòch.
But this is not the worst part.	Men, sa a se pa pati ki pi mal la.
He will be familiar with things.	Li pral abitye ak bagay yo.
Examples of analysis are shown.	Egzanp analiz yo montre.
Don't pay for anything.	Pa peye pou anyen.
I only have first objects only.	Mwen sèlman gen premye objè sèlman.
Not as long as you stay there.	Pa osi lontan ke ou rete la.
He told the team he would win.	Li te di ekip la li pral genyen.
The place was definitely not used anymore, he thought.	Kote a te definitivman pa itilize ankò, li te panse.
He had a practice of running.	Li te gen yon pratik pou kouri.
So the man who was working came to pick me up.	Kidonk mesye li t ap travay la vin chache m.
It was hard.	Li te difisil.
Oh well, her stuff.	Oh byen, bagay li.
It is never good to seek political battle.	Li pa janm bon pou chèche batay politik.
And he tells you.	Epi li di ou.
It's wind and air.	Li van ak lè a.
The other half is gone.	Lòt mwatye a ale.
The operation went well.	Operasyon an te byen pase.
Accordingly, we review this issue for clear errors.	An konsekans, nou revize pwoblèm sa a pou erè klè.
But this is what is needed, and it can happen.	Men, sa a se sa ki nesesè, epi li ka rive.
I take the only one.	Mwen pran yon sèl la sèlman.
It should be put into action immediately.	Li ta dwe mete an aksyon imedyatman.
Would love to see you there.	Ta renmen wè ou la.
Most of this spring that was my place.	Pifò nan sezon prentan sa a ki te plas mwen.
We will lose you for a while.	Nou pral pèdi ou pou yon ti tan.
Maybe a little more.	Petèt yon ti kras plis.
If we want to fix it, that's one thing.	Si nou vle ranje li, se yon sèl bagay.
Or some of these.	Oswa kèk sa yo.
His face underwent a change or two.	Figi li te pase yon chanjman oswa de.
It is clear that we both enjoy the water.	Li siman klè ke nou tou de jwi dlo a.
This is as simple as it gets.	Sa a se senp jan li vin.
People are talking about that.	Moun ap pale de sa.
Too many people are trying to use the light side of it.	Twòp moun ap eseye sèvi ak bò limyè a nan li.
We want him to feel some control here.	Nou vle l 'santi kèk kontwòl isit la.
Her apartment was sold.	Yo vann apatman li.
A calm came over me.	Yon kalm te vin sou mwen.
I wish it the best.	Mwen swete li pi bon la.
That was so cruel.	Sa te tèlman mechan.
They listened to him without even telling him.	Yo koute l san yo pa menm di yo.
Either way he can't win.	Nenpòt fason li pa ka genyen.
Now it is about once every other hour.	Koulye a, li se sou yon fwa chak lòt èdtan.
Sounds like a good time to spend time with me.	Son bon moun pou pase tan avè m.
I got your back.	Mwen te resevwa do ou.
Not seeing how he couldn’t.	Pa wè ki jan li pa t 'kapab.
One cannot say more than that.	Yon moun pa ka di plis pase sa.
The best design will be selected for clinical testing.	Pi bon konsepsyon an pral chwazi pou tès klinik.
I wish many things for my mother who was born.	Mwen swete anpil bagay pou manman m ki fèt.
He saw people.	Li te wè moun.
Before the service.	Anvan sèvis la.
The law is totally clear about that.	Lalwa a totalman klè sou sa.
I wouldn't leave home without her.	Mwen pa ta kite kay san li.
It felt funny, they were caught with flowers.	Li te santi komik, yo te kenbe ak flè.
She loves it.	Li renmen li.
Share your thoughts with other customers.	Pataje panse ou ak lòt kliyan.
Every week, bumps in the country.	Chak semèn, monte desann nan peyi a.
Avoid, avoid, avoid.	Evite, evite, evite.
Her father helped her find a place in a hospital.	Papa l te ede l jwenn yon plas nan yon lopital.
I knew better than to talk about it at school, though.	Mwen te konnen pi bon pase pale sou li nan lekòl la, menm si.
But as long as you ask.	Men depi ou mande.
You are an important part of the treatment team.	Ou se yon pati enpòtan nan ekip tretman an.
He asked if they had done so on purpose.	Li te mande si yo te fè sa espre.
That is it, nothing more.	Se sa li ye, pa gen anyen plis.
Whatever you do, make sure you get enough exercise.	Kèlkeswa sa ou fè, asire w ke ou jwenn ase egzèsis.
True, there are several of them.	Se vre, gen plizyè nan yo.
He pointed his finger away from her and raised his other hand.	Li lonje dwèt li lwen li epi li leve lòt men l.
He can't do anything to us.	Li pa ka fè nou anyen.
I was just a toddler.	Mwen te jis yon timoun piti.
Her sea memory.	Memwa lanmè li.
And it’s not as big of a deal as you might think.	Epi li pa tankou gwo nan yon kontra jan ou ta ka panse.
It gets weird sometimes.	Li vin yon jan dwòl pafwa.
It will be released next week.	Li pral lage semèn pwochèn.
He has a small house, not far away.	Li gen yon ti kay, pa lwen.
He knew his name.	Li te konnen non li.
I would say start simple and work your way up.	Mwen ta di kòmanse senp epi travay wout ou.
We thank her for that.	Nou remèsye li pou sa.
It was so important to me.	Li te tèlman enpòtan pou mwen.
Get a few levels.	Jwenn yon nivo kèk.
You can't do things right.	Ou pa ka fè bagay yo dwat.
Fun for her.	Amizan pou li.
Our lives are lost.	Lavi nou pèdi.
Then add it again.	Lè sa a, ajoute li ankò.
Also use some.	Epitou sèvi ak kèk.
It's a little confusing to me.	Li yon ti kras konfizyon avè m '.
We couldn't keep him out.	Nou pa t 'kapab kenbe l' deyò.
Someone is responsible for that shit.	Yon moun ki responsab pou kaka sa.
I really like this song and it makes me want to cry.	Mwen vrèman renmen chante sa a e li fè m anvi kriye.
I'm really sorry.	Mwen vrèman dezole.
People wrote the source.	Moun te ekri sous la.
An example of many.	Yon egzanp nan anpil.
This is one way to do it.	Sa a se yon fason pou fè li.
This method may fail in some cases.	Metòd sa a ka echwe nan kèk ka.
The biggest of course will play hard in a whole season.	Pi gwo a nan kou pral jwe di nan yon sezon antye.
There was no press.	Pa t gen okenn laprès.
The room went silent.	Chanm nan te ale an silans.
Because of his character inside and outside the ring.	Paske nan karaktè li andedan ak deyò bag la.
But everyone has something to say about it.	Men, chak gen yon bagay yo di sou li.
This paper reports the first results of our observations.	Papye sa a rapòte premye rezilta obsèvasyon nou yo.
He goes away but stands, hand on the door handle.	Li ale ale men li kanpe, men sou manch pòt la.
I trust in you and your men.	Mwen gen tout konfyans nan ou menm ak nan mesye ou yo.
That was my only truth.	Se te sèl verite mwen.
Please sit down.	Tanpri chita.
So always.	Se konsa toujou.
He can still get your number for later.	Li ka toujou jwenn nimewo w pou pita.
Many women go through this.	Anpil fanm pase nan sa.
I just need your credit card.	Mwen jis bezwen kat kredi ou.
So culture changed.	Se konsa kilti chanje.
Make us proud.	Fè nou fyè.
I think maybe for a few more weeks it will last.	Mwen panse ke ka pou kèk semèn ankò li pral dire.
Things are too far out of control.	Bagay yo twò lwen soti nan kontwòl.
Change the law.	Chanje lalwa.
These usually occur in two family groups.	Sa yo anjeneral fèt nan de gwoup fanmi.
There were no obvious differences in results otherwise.	Pa te gen okenn diferans evidan nan rezilta otreman.
Here we can see the value laws perfectly in force.	Isit la nou ka wè lwa valè parfe nan fòs.
They want us to continue our efforts.	Yo vle nou kontinye efò nou yo.
Only he still had the gun.	Se sèlman li te toujou gen zam nan.
If he would go back in.	Si li ta tounen nan.
God will not force you to change your ways.	Bondye pap fòse ou chanje fason ou.
Go see him if you approach.	Ale wè li si ou pwoche.
Examples of such conditions include, but are not limited to, the following.	Egzanp kondisyon sa yo enkli, men se pa sa sèlman, sa ki annapre yo.
So he saw me.	Se konsa li te wè m.
This trial was completed last year.	Esè sa a te fini nan ane ki sot pase a.
They smiled and shook my heart.	Yo te souri epi yo te banm men kè m tounen.
When we do this we will kill ourselves.	Lè nou fè sa nap touye tèt nou.
We were never afraid to take on such challenges.	Nou pa t janm pè pran defi sa yo.
The impact was minor.	Enpak la te minè.
All the while he continued to go on with a marriage.	Tout tan li te kontinye kontinye ak sou yon maryaj.
The answer is, not much.	Repons lan se, pa anpil.
We did it right.	Nou te fè li byen.
At some point, it started to rain.	Nan kèk pwen, lapli te kòmanse.
It really comes.	Li vrèman vini.
This includes free service contracts for the first five years.	Sa gen ladann kontra sèvis gratis pou senk premye ane yo.
That way he could still enjoy his freedom.	Nan fason sa a li te kapab toujou jwi libète li.
I mean, it is very taken in.	Mwen vle di, li se anpil pran nan.
We brought it to you because we can't stand it anymore.	Nou mennen l ba ou paske nou pa ka sipòte l ankò.
We loved it.	Nou te renmen li.
It is pure business and both of them.	Li se pi biznis ak tou de nan yo.
Well, if so known.	Oke, si se konsa li te ye.
As they say, a picture is worth a thousand words.	Jan yo di, yon foto vo pase mil mo.
Appreciate any help.	Apresye nenpòt èd.
Here's what's interesting.	Men sa ki enteresan.
Claim he loved in his life.	Reklamasyon li te renmen nan lavi li.
I don't want to lose things.	Mwen pa vle pèdi bagay yo.
Never take them for granted.	Pa janm pran yo pou yo akòde.
There will be more tomorrow afternoon.	Pral gen plis demen apremidi.
I needed time to treat.	Mwen te bezwen tan pou m trete.
Think about that for a moment.	Reflechi sou sa pou yon ti moman.
I definitely didn’t know there was a name for it.	Mwen definitivman pa t 'konnen te gen yon non pou li.
Within an hour, photos were taken.	Nan yon èdtan, foto yo te pran.
Try to deal with the fact that he died.	Eseye fè fas ak lefèt ke li te mouri.
It’s a quick read, completely convenient and to the point.	Li se yon lekti rapid, konplètman pratik ak nan pwen an.
And his wife is poor.	Ak madanm li pòv.
It is a clinical diagnosis.	Li se yon dyagnostik klinik.
It feels too big.	Li santi l twò gwo.
I wanted a full training camp.	Mwen te vle yon kan fòmasyon konplè.
The variables are as follows.	Varyab yo se sa ki annapre yo.
He shouldn't worry.	Li pa ta dwe enkyete.
It was nice to have the kitchen too.	Li te bèl gen kwizin nan tou.
He would not have been there if it had been a possibility.	Li pa t ap la si se te yon posibilite.
My parents brought tea.	Paran mwen te pote te.
At the beginning, the board is empty.	Nan kòmansman an, tablo a se vid.
For some things, you can write down your progress each day.	Pou kèk bagay, ou ka ekri pwogrè ou chak jou.
Together they come from somewhere.	Ansanm yo soti nan yon kote.
Patients could not write about their plans to die.	Pasyan yo pa t 'kapab ekri sou plan yo ke yo te vle mouri.
It may just have been a short statement for something.	Li ka jis te yon deklarasyon kout pou yon bagay.
Thank you very much!.	Mèsi anpil!.
It's a community.	Se yon kominote.
If needs are met, we survive.	Si bezwen yo satisfè, nou siviv.
Well it's late here.	Ebyen li byen ta isit la.
It would lack power over many local issues.	Li ta manke pouvwa sou anpil pwoblèm lokal yo.
He knew the answer.	Li te konnen repons lan.
If someone came for him with a boat.	Si yon moun te vin pou li ak yon bato.
But now he knew that was not true.	Men kounye a li te konnen sa pa t vre.
But now everyone seems to know it.	Men koulye a, tout moun parèt konnen li.
Both sides were happy.	Tou de bò yo te kontan.
It is important to know when to give help.	Li enpòtan pou konnen ki lè pou bay èd.
Truly show that.	Se vre wi montre sa.
My father examined it and tested it with his fingers.	Papa m te egzamine bagay la, li teste l ak dwèt li.
If he has any.	Si li gen nenpòt.
He grabbed me and threw me aside.	Li te pwan m ', li jete m' sou kote.
It is worse.	Li se pi mal.
But many are missing.	Men, gen anpil ki manke.
Let us.	Se pou nou.
I never agree with her on that.	Mwen pa janm dakò ak li sou sa.
It might be worth a try for you anyway.	Li ta ka vo yon eseye pou ou de tout fason.
It's just science.	Se jis syans.
Yes, it's heavy and dark in place.	Wi, li lou ak nwa nan kote.
As he did so, a vision appeared to him.	Men, pandan l t ap fè sa, yon vizyon parèt devan je l.
It is a high risk for several reasons.	Li se yon gwo risk pou plizyè rezon.
I think it’s a team effort at the end of the day.	Mwen panse ke se yon efò ekip nan fen jounen an.
We will see the sun go dark in a day.	Nou pral wè solèy la ale nwa nan yon jou.
To make it worse actually enjoyed it right.	Pou fè li vin pi mal aktyèlman te jwi li dwat.
Which, as you probably know, failed.	Ki, jan ou gen anpil chans konnen, echwe.
I will have more later.	Mwen pral gen plis pita.
So stay tuned to this page.	Donk rete an kontak ak paj sa a.
It was a very special time.	Se te yon tan trè espesyal.
Please plan your trip on time.	Tanpri planifye vwayaj ou a alè.
They will have to make a decision.	Yo pral oblije pran yon desizyon.
I didn't understand it but it stuck.	Mwen pa t 'konprann li men li kole.
He seemed to be thinking a lot.	Li te sanble ap reflechi anpil.
We must stay strong, stay together.	Nou dwe rete djanm, rete ansanm.
We are still married.	Nou toujou marye.
Large enough to hold maybe up to four people.	Gwo ase pou kenbe petèt jiska kat moun.
Someone, you say to yourself.	Yon moun, ou di tèt ou.
Some guys are different.	Gen kèk nèg ki diferan.
But for me, the diagnosis was quick.	Men, pou mwen, dyagnostik te rapid.
Look for yourself.	Gade pou tèt ou.
I didn't want to leave a message.	Mwen pat vle kite yon mesaj.
Make a great baby gift.	Fè yon gwo kado ti bebe.
The rules were simple.	Règ yo te senp.
Even when they hate each other, they hate the police more.	Menm lè yo rayi youn lòt, yo rayi polis la plis.
He found there always the rest and the peace.	Li te jwenn la toujou rès la ak lapè a.
It was something new.	Se te yon bagay nouvo.
However, no action was taken on that motion.	Sepandan, okenn aksyon pa te pran sou sa mosyon.
Here, the responsibility for learning is placed on the shoulders of students.	Isit la, responsablite aprantisaj la mete sou zepòl elèv yo.
That was a few years ago.	Se te kèk ane de sa.
You can also build your own if you want.	Ou ka bati pwòp ou a tou si ou vle.
But now it's up to you.	Men kounye a se pou ou.
Sometimes they went to pieces.	Pafwa yo te ale an miyèt moso.
Maybe he does but it's very strange.	Petèt li fè sa men li trè etranj.
Look at this space.	Gade espas sa a.
She said she just couldn't have another baby.	Li te di ke li jis pa t 'kapab fè yon lòt ti bebe.
Therefore, incorrect data cannot be obtained.	Se poutèt sa, done kòrèk pa ka jwenn.
In this paper we present just two examples of the application of our theory.	Nan travay sa a nou prezante jis de egzanp aplikasyon teyori nou an.
I had questions, yes.	Mwen te gen kesyon, wi.
You have to really trust the plan, buy into it.	Ou gen vrèman fè konfyans nan plan an, achte nan li.
The right thing to do is stop.	Bagay ki dwat pou fè se ta sispann.
Follow these ideas until you actually realize them.	Swiv nan lide sa yo jiskaske ou aktyèlman reyalize yo.
I'm tired of winter.	Mwen bouke ak sezon fredi.
This has happened in more areas of the state.	Sa te fèt nan plis zòn nan eta a.
Nothing like that anymore, and some others.	Pa gen anyen tankou sa ankò, ak kèk lòt moun.
It has been a while since its last use.	Li te gen yon ti tan depi dènye itilize li.
Now it seemed like the right thing to do.	Koulye a, li te sanble tankou sa ki kòrèk la pou fè.
He couldn't beat her no matter how fast he ran.	Li pa t 'kapab bat li la kèlkeswa jan vit li kouri.
He asked after his friends with great interest.	Li te mande apre zanmi li yo ak anpil enterè.
Keep things in place.	Kenbe bagay yo an plas.
This could be done in two ways.	Sa a te kapab fèt nan de fason.
There could be no looking back.	Pa t 'kapab gen okenn gade dèyè.
But he loved it.	Men, li te renmen li.
Keep up the good work.	Kontinye bèl travay la.
Take what you need and leave the rest behind.	Pran sa ou bezwen epi kite rès la dèyè.
Oh, that's okay.	Oh, sa se oke.
What will he do next?	Kisa li pral fè apre?.
True enough, the authors never claim this.	Se vre ase, men otè yo pa janm fè reklamasyon sa a.
However, the present results suggest that this was not the critical factor.	Sepandan, rezilta prezan yo sijere ke sa a pa t 'faktè kritik la.
They pay their rent.	Yo peye kay yo.
This window can be moved, just like the windows already described.	Fenèt sa a ka deplase, jis tankou fenèt yo te dekri deja.
In the direction.	Nan direksyon.
I was wrong about my first guess and right about my second.	Mwen te mal sou premye devine mwen ak dwa sou dezyèm mwen an.
They had all our movements covered.	Yo te gen tout mouvman nou kouvri.
They knew who they were.	Yo te konnen ki moun yo ye.
Not me but things can be said in many ways.	Pa mwen men bagay yo ka di nan plizyè fason.
Our staff are very friendly and helpful.	Anplwaye nou yo trè amikal ak itil.
All authors contributed to the discussion of the results.	Tout otè yo kontribye nan diskisyon sou rezilta yo.
However, in order to make that decision, we need to have the necessary information.	Sepandan, pou nou pran desizyon sa a, nou bezwen gen enfòmasyon ki nesesè yo.
That's why they're here to do it.	Se poutèt sa yo la pou fè li.
They are good decisions.	Yo se bon desizyon.
She must have felt that she had given him some control over me.	Li te dwe santi li te ba li kèk kontwòl sou mwen.
So this process is actually straightforward.	Se konsa, pwosesis sa a se aktyèlman dwat.
It's another thing to say you can't take it back.	Se yon lòt bagay pou di ou pa ka reprann li ankò.
That's where you went wrong.	Sa se kote ou te mal.
It's just a day.	Se jis yon jou.
The video also received a positive response.	Videyo a tou te resevwa repons pozitif.
It would be good to avoid both somehow.	Li ta bon pou evite tou de yon jan kanmenm.
We were thinking about driving across town.	Nou t ap panse sou kondwi lòt bò vil la.
Now let me ask you a question.	Kounye a kite m poze w yon kesyon.
The animals answered.	Bèt yo reponn li.
He did not escape this time.	Li pa t chape fwa sa a.
He knew what it was.	Li te konnen sa li te ye.
Maybe it's because of his anxiety.	Petèt se akòz enkyetid li.
I went to stay still.	Mwen te ale rete toujou.
He ran away.	Li kouri ale.
The same day my father enlisted in the military.	Menm jou a, papa m te enskri pou sèvis militè.
And we find a happy life outside of that.	E nou jwenn yon lavi kontan andeyò sa.
A variety of methods have been observed.	Yo te obsève yon varyete metòd.
They target children more.	Yo vize timoun yo pi plis.
This is a kind of sign.	Sa a se yon kalite siy.
For each animal and day.	Pou chak bèt ak jou.
I like to think of myself as everyone's wish.	Mwen renmen panse nan tèt mwen kòm volonte chak moun rive vre.
Test trials, even vs.	Esè tès yo, menm vs.
You ordered me to stay, but then called for help.	Ou te bay lòd pou m rete, men answit te fè apèl pou èd.
It worked smoothly both times.	Li te travay san pwoblèm tou de fwa.
To feel himself inside her.	Pou santi tèt li anndan li.
Like many of us, this is home regardless.	Tankou anpil nan nou, sa a se lakay kèlkeswa sa.
But we have better.	Men, nou gen pi bon.
Instead, we should take their concerns seriously.	Olye de sa, nou ta dwe pran enkyetid yo oserye.
This has not changed.	Sa a pa chanje.
He took no notice of it, however.	Li pa pran okenn avi sou li, sepandan.
It would be his last professional season.	Se ta dènye sezon pwofesyonèl li.
He was in enough shape to take himself to the hospital.	Li te nan fòm ase pou mennen tèt li nan lopital la.
The birth mother's doctor was on the phone.	Doktè manman nesans la te nan telefòn nan.
If we want to live, we must act.	Si nou vle viv, nou dwe aji.
Like a proud father.	Tankou yon papa fyè.
Your love goes deeper than usual.	Lanmou ou ale pi fon pase nòmal.
This gave the company a chance to grow.	Sa a te bay konpayi an yon chans pou l grandi.
Or walls must be moved.	Oswa mi yo dwe deplase.
But don't do anything until you talk to me first.	Men, pa fè anyen jiskaske ou pale avè m anvan.
Don't decide to change to please anyone except yourself.	Pa deside chanje pou fè pèsonn plezi eksepte tèt ou.
Feel free to take the time.	Ezite pran tan an.
Friendly, clean office.	Zanmitay, biwo pwòp.
It's time to speak clearly.	Li lè pou pale klè.
It was a busy night.	Se te yon nwit okipe.
They have an emotionally rich language. 	Yo gen yon langaj emosyonèl rich. 
even for me.	menm pou mwen.
People are born again, not words.	Moun yo fèt ankò, pa mo.
I will fill out this card and mail it directly to you.	Mwen pral ranpli kat sa a epi poste li tou dwat ba ou.
I watched her own face slowly rise above the camera.	Mwen te gade pwòp figi li tou dousman monte pi wo pase kamera a.
I made small applications.	Mwen te fè ti aplikasyon.
Find out our thoughts here.	Chèche konnen panse nou isit la.
I looked at him again.	Mwen te gade l ankò.
When we come.	Lè nou vini.
This often happens with young players.	Anpil fwa sa rive ak jèn jwè yo.
And the name is great.	Ak non an se gwo.
He spent most of his time in the center or at home.	Li te pase pifò tan li nan sant la oswa nan kay la.
I don’t know what went wrong.	Mwen pa konnen sa ki te pase mal.
There are problems with sound level and picture quality.	Gen pwoblèm ak nivo son ak kalite foto a.
He was looking.	Li tap chache.
I like to just ride in the car and drive.	Mwen renmen jis monte nan machin nan epi kondwi.
The testing phase began the next day.	Faz tès la te kòmanse jou kap vini an.
If they get tall, they take them.	Si yo vin wo, yo pran yo.
I don’t think the command below is that complex.	Mwen pa panse ke kòmandman ki anba a se sa ki konplèks.
The thing he took pictures of.	Bagay li te pran foto yo.
Then I prepare myself.	Lè sa a, mwen prepare tèt mwen.
I pushed his hand away.	Mwen pouse men l ale.
The terms.	Tèm yo.
But even this was a failure.	Men, menm sa a te yon echèk.
Challenge yourself and see how strong your body and mind can be.	Defi tèt ou epi wè ki jan kò ou ak lespri ou ka fò.
You will see a pair of playing cards.	Ou pral wè yon pè nan jwe kat.
He never has it in this environment.	Li pa janm gen li nan anviwònman sa a.
They would expect that.	Yo ta espere sa.
You can make it fun as you like.	Ou ka fè li plezi jan ou renmen.
So, of course, this is called the after beer.	Se konsa, nan kou, se sa yo rele byè a apre.
You can really see everything.	Ou ka vrèman wè tout bagay.
I had nothing but respect for that.	Mwen pa te gen anyen men respè pou sa.
He had many companies.	Li te gen anpil konpayi.
At least they think they are.	Omwen yo panse yo ye.
This is a real pain.	Sa a se yon doulè reyèl.
But this is my daughter we are talking about.	Men, sa a se pitit fi mwen an nou ap pale de.
Failure to do so will result in a yellow card.	Si w pa fè sa, sa lakòz yon kat jòn.
But it was not easy.	Men, li pa t fasil.
The materials are the same, whether the work is public or private.	Materyèl yo se menm bagay la, kit travay la se piblik oswa prive.
We know what we want to do in the game.	Nou konnen sa nou vle fè nan jwèt la.
He will know.	Li pral konnen.
They take it.	Yo pran l.
Our daughter just fell asleep, strange you missed her.	Pitit fi nou an jis tonbe nan dòmi, dwòl ou te manke li.
Two true and one false.	De vre ak youn fo.
If you are three years old it is more difficult.	Si ou gen twazan li pi difisil.
So this is a difficult point.	Se konsa, sa a se yon pwen difisil.
I identify you as yourself and I can judge if you have changed.	Mwen idantifye ou kòm tèt ou epi mwen ka jije si ou te chanje.
Select the next button to continue.	Chwazi pwochen bouton an pou kontinye.
Show them what’s going on, how it works.	Montre yo sa k ap pase, ki jan li fonksyone.
Easy to read.	Fasil pou li.
We need to talk, listen, and watch.	Nou bezwen pale, koute, epi gade.
An hour must pass.	Yon èdtan dwe pase.
To read her story click on her picture.	Pou li istwa li klike sou foto li.
We are talking about the market as a whole.	Nou ap pale sou mache a kòm yon antye.
Can anyone tell me what is wrong with it please.	Èske yon moun ka di m 'sa ki mal ak li tanpri.
Mothers make them love their children, not judge them.	Manman yo fè yo renmen pitit yo, pa jije yo.
Each bed is full.	Chak kabann plen.
Walk there with my father or my parents.	Mache la ak papa m oswa ak paran m.
So new it was here, and nobody saw that.	Se konsa, nouvo li te isit la, epi pèsonn pa wè sa.
Unfortunately, in this case, this was not the case.	Malerezman, nan ka sa a, sa a pa t 'ka a.
Often, that means just the opposite.	Souvan, sa vle di jis opoze a.
These kids are making a difference.	Timoun sa yo ap fè yon diferans.
The experiment was performed three times with similar results.	Eksperyans lan te fèt twa fwa ak rezilta menm jan an.
You are part of that.	Ou fè pati sa.
He asked her twice what was going on, but she couldn't answer.	Li mande l de fwa sa k t ap pase, men li pa t ka reponn.
Maybe he was a long time customer he thought.	Petèt li te yon kliyan depi lontan li te panse.
We need to look deeper and not just accept the media.	Nou bezwen gade pi fon epi pa jis aksepte medya yo.
The majority had some type of sexual activity.	Majorite a te gen kèk kalite aktivite seksyèl.
But he prevented me from doing so.	Men, li anpeche m fè sa.
Just think and stay safe.	Jis panse epi rete an sekirite.
There is nothing to save.	Pa gen anyen pou sove.
This thing is not a long shot.	Bagay sa a se pa yon piki long.
Apartment S was part of the worker’s lunch break.	Apatman S te fè pati repo midi travayè a.
At the time it was really important.	Nan moman sa a li te vrèman enpòtan.
The government arrived late.	Gouvènman an rive an reta.
There was too much pain among them.	Te gen twòp doulè nan mitan yo.
This is the default behavior.	Sa a se konpòtman an default.
That being said the global fish industry is anything but simple.	Sa yo te di endistri pwason mondyal la se anyen men senp.
Forget that they are normal.	Bliye ke yo nòmal.
I wondered how they could leave me like that.	Mwen te mande ki jan yo te ka kite m 'konsa.
The song received very positive reviews upon its release.	Chante a te resevwa revizyon trè pozitif sou lage li.
I didn’t know things any other way.	Mwen pa t 'konnen bagay yo yon lòt fason.
I just knew the crap.	Mwen jis te konnen vye bagay yo.
Try the smaller ones.	Eseye pi piti yo.
If he died tonight, so would he.	Si li te mouri aswè a, li menm tou.
His feet were walking on something.	Pye li te mache sou yon bagay.
Say five is your price.	Di senksan se pri ou.
Boys and girls in things.	Ti gason ak tifi nan bagay sa yo.
I didn’t make history either.	Mwen pa t fè istwa tou.
He tried to find it and failed.	Li te eseye jwenn li epi li echwe.
I was like a toddler.	Mwen te tankou yon timoun piti.
Not like he was worried or anything.	Pa tankou li te enkyete oswa anyen.
But he goes happy.	Men, li ale byen kontan.
He saw it as a way to achieve something.	Li te wè li kòm yon fason pou reyalize yon bagay.
But I want to reduce.	Men, mwen vle redwi.
Also, move away from price control.	Epitou, deplase lwen kontwòl pri.
I told her to come out.	Mwen te di l pou l soti.
And they both need to bring it this fall.	Epi yo tou de bezwen pote li otòn sa a.
I hope good.	Mwen espere bon.
The house was perfect for us, perfectly clean and quiet.  	Kay la te pafè pou nou, parfe pwòp ak trankil.  
v.	v.
As long as they are far from the sea.	Osi lontan ke yo byen lwen nan lanmè.
I can always have one.	Mwen ka toujou gen youn.
Please check back soon !.	Tanpri tcheke tounen byento!.
He did it for her.	Li te fè li pou li.
I like to roll out of bed and immediately start working.	Mwen renmen woule soti nan kabann nan epi imedyatman kòmanse travay.
I get sick with it sometimes myself.	Mwen vin malad ak li pafwa mwen menm.
I will keep you updated.	Mwen pral kenbe ou ajou.
Bill wants to give peace a chance.	Bill vle bay lapè yon chans.
These are things that people cannot control.	Sa yo se bagay ke moun pa ka kontwole.
Before anything or anyone else could enter among them, or stop them.	Anvan nenpòt ki bagay oswa nenpòt lòt moun te kapab antre nan mitan yo, oswa sispann yo.
There would be no end to it.	Pa ta gen okenn fen nan li.
It was the wine.	Se te diven an.
It hasn't been done to me since.	Li pa fè depi pou mwen.
This is not me, obviously.	Sa a se pa mwen, evidamman.
The solution appears in the form of a special result comparison system.	Solisyon an parèt nan fòm yon sistèm konparezon rezilta espesyal.
But it forced me to look at myself in a different way.	Men, li te fòse m 'yo gade tèt mwen nan yon fason diferan.
I do not know.	Mwen pa konnen.
They took my baby.	Yo pran ti bebe mwen an.
They were a perfect size and looked really big.	Yo te yon gwosè pafè epi yo te sanble vrèman gwo.
There was no doubt that we needed it.	Pa te gen okenn dout ke nou te bezwen.
Then add another.	Lè sa a, ajoute yon lòt.
They cared.	Yo te pran swen.
Test it yourself.	Teste li tèt ou.
You assume one thing and you find another.	Ou sipoze yon bagay epi ou jwenn yon lòt.
He has his own year in addition to his own unit.	Li gen pwòp ane li anplis pwòp inite li.
I'm sorry, he said, but.	Mwen regrèt, li te di, men.
So beautiful, and so easy in my ears.	Se konsa bèl, e tèlman fasil nan zòrèy mwen.
Center is the only position we were good at.	Sant se sèl pozisyon nou te bon nan.
People love it.	Moun renmen li.
No, not now.	Non, pa kounye a.
I can't help it.	Mwen pa ka ede sa.
It was once the primary language for data science.	Li te yon fwa lang prensipal pou syans done.
In such a family there was no common meal.	Nan yon fanmi konsa pa te gen okenn repa komen.
However, expression appears to be controlled by additional mechanisms.	Sepandan, ekspresyon parèt yo dwe kontwole pa mekanis adisyonèl.
The woman lay down where she had left him.	Fi a te kouche kote li te kite l la.
Now that he could do without seeing.	Kounye a ke li te kapab fè san yo pa wè.
You open it.	Ou ouvri li.
And we can't waste more time playing games.	Epi nou pa ka pèdi plis tan nan jwèt.
Yes, of course.	Wi, nan kou.
Please let me know if this doesn't make sense.	Tanpri, fè m 'konnen si sa a pa fè sans.
In paper form.	Sou fòm papye.
You are also empty.	Ou tou vid.
It was falling.	Li tap tonbe.
As already indicated, this did not happen.	Kòm deja endike, sa a pa t rive.
I'll take them with me tomorrow if it's a go.	Mwen pral pote yo avè m 'demen si se yon ale.
We live within our means.	Nou viv nan mwayen nou.
How we view ourselves as human beings.	Ki jan nou konsidere tèt nou kòm moun.
It makes me sick.	Li fè m malad.
He lived with his mother and father.	Li te rete la ak manman l ak papa l.
Written statement.	Deklarasyon ekri.
After some period of thought they entered.	Apre kèk peryòd panse yo te antre.
I'm in pain.	Mwen nan doulè.
We will be back.	Nou pral tounen.
And my words mean a lot to me.	E pawòl mwen an vle di anpil pou mwen.
Therefore, simply continue to follow the rules in this situation.	Se poutèt sa, tou senpleman kontinye swiv règ yo nan sitiyasyon sa a.
And wait for more.	Epi tann plis.
To me this was a real positive surprise.	Pou mwen sa a se te yon vrè sipriz pozitif.
He is at his best on the biggest stage.	Li se nan pi bon l 'sou sèn nan pi gwo.
And, how strong the core is if it is so hot.	Epi, ki jan nwayo a solid si li tèlman cho.
The motion was rejected by law enforcement.	Mosyon an te refize pa operasyon lalwa.
He did it too.	Li te fè li tou.
Half the country did not know what the war was about.	Mwatye peyi a pa t 'konnen ki sa lagè a te sou.
All in one.	Tout nan yon sèl.
I commanded my mind to think of something.	Mwen kòmande lide m 'panse a yon bagay.
Back door here.	Pòt dèyè isit la.
Most people do that.	Pifò moun fè sa.
But as with this war, we have no choice.	Men, menm jan ak lagè sa a, nou pa gen chwa.
Maybe even hours.	Petèt menm èdtan.
Maybe there is such a thing.	Petèt gen yon bagay konsa.
Go away from there.	Ale lwen la.
You can fight them.	Ou ka goumen ak yo.
There is no appeal in this case.	Pa gen okenn apèl nan ka sa a.
It is difficult to accept the truth.	Li difisil pou aksepte verite a.
Oh hell, yes.	Oh lanfè, wi.
We will do our best.	Nou pral fè pi byen nou.
And the number continues to rise.	Ak nimewo a kontinye ap monte.
However, there is no reason not to be proud of your gender.	Sepandan, sa pa gen okenn rezon pou pa fyè de sèks ou.
They needed a man who would grow up on the job.	Yo te bezwen yon nonm ki ta grandi nan travay la.
What kept us together for so long, eventually broke us apart.	Sa ki te kenbe nou ansanm pou lontan, evantyèlman kraze nou apa.
Our thoughts are with him.	Panse nou yo avèk li.
That sounded stupid to him.	Sa te sonnen sòt menm pou li.
The lips are essentially blue.	Lèv yo esansyèlman ble.
To me, eating out is a big deal.	Pou mwen, manje deyò se yon gwo bagay.
They were always looking for him.	Yo te toujou ap chache l.
Art ideas came later, if ever,.	Lide atizay yo te vin pita, si yo te janm vin klè.
I want one, though.	Mwen vle youn, menm si.
The main issue is user experience here.	Pwoblèm prensipal la se eksperyans itilizatè isit la.
Much like his father.	Anpil tankou papa l '.
Both teams finished.	Tou de ekip fini.
And they found it.	Epi yo jwenn li.
Now he knew exactly where my mouth was.	Kounye a li te konnen egzakteman ki kote bouch mwen te ye.
This is the point.	Sa a se pwen an.
Quiet and orderly.	Trankil ak lòd la.
It is your responsibility to know where you are.	Se responsablite w pou w konnen ki kote w ye.
You have to let it go.	Ou dwe kite l ale.
It is very fast and very well written.	Li trè rapid ak trè byen ekri.
This video is no longer available.	Videyo sa a pa disponib ankò.
If she hadn't felt sick before, she certainly would now.	Si li pa t 'te santi l malad anvan, li sètènman ta kounye a.
There is only one answer, and that is simple.	Gen yon sèl repons e sa se senp.
Before too long the music had turned down to a reasonable level.	Anvan twò lontan mizik la te vire desann nan yon nivo rezonab.
It was also considered a labor war.	Li tou te konsidere kòm travay lagè.
On one level.	Nan yon nivo.
He tried to write, but his right hand shook.	Li te eseye ekri, men men dwat li te tranble.
To me, it just stuck out as odd.	Pou mwen, li jis kole soti kòm enpè.
She is beautiful with him.	Li bèl avè l.
So you were for the most part.	Se konsa ou te pou pati ki pi.
We should add and train people from time to time.	Nou ta dwe ajoute ak fòme moun de tan zan tan.
They got too big too fast.	Yo te vin twò gwo twò vit.
Our history is our future.	Istwa nou se avni nou.
And he didn't explain.	Epi li pa t eksplike.
This was quite the job.	Sa a te byen travay la.
The distance between the two points is.	Distans ki genyen ant tou de pwen yo se.
This is his main self, the life he knew.	Sa a se pwòp tèt li prensipal li, lavi a li te konnen.
It scares you.	Li fè ou pè.
So this song could send anyone home.	Se konsa chante sa a te kapab voye nenpòt moun lakay ou.
It was like something was missing in the air itself.	Li te tankou yon bagay ki te manke nan lè a li menm.
Many of them.	Anpil nan yo.
I shouldn't go.	Mwen pa ta dwe ale.
Getting hurt is the biggest task.	Lè w blese, sa se pi gwo travay la.
She couldn't look at him.	Li pa t 'kapab gade l'.
I understand it.	Mwen konprann li.
In any case, everything must have a beginning.	Nan nenpòt ka, tout bagay dwe gen yon kòmansman.
We can understand why.	Nou ka konprann poukisa.
We don’t like it.	Nou pa renmen li.
But it turned out the food was only the opening act.	Men, li te tounen soti manje a te sèlman zak ouvèti a.
I don't think he showed up.	Mwen pa kwè li te parèt.
This was not the time to back down.	Sa a pa t 'tan pou fè bak.
Once again it became a joy to jump on the car.	Yon fwa ankò li te vin yon kè kontan sote sou machin nan.
They were just about to enter the water.	Yo te jis pou antre nan dlo a.
Oh and one more thing.	Oh ak yon lòt bagay ankò.
Unfortunately this is often not the case.	Malerezman sa a se souvan pa ka a.
It can scale.	Li ka echèl.
These companies may be looking for a long time.	Konpayi sa yo ka ap chèche pou yon bon bout tan.
But let's get started.	Men, ann kòmanse.
He calls you.	Li rele ou.
Not his father.	Pa papa l.
You’d have the biggest car deal you’ve ever seen.	Ou ta gen pi gwo kontra machin ou te janm wè.
More expensive you will find more comfort.	Pi chè w ap jwenn plis konfò.
Then the silence grew between them.	Lè sa a, silans la te grandi ant yo.
I open my arms.	Mwen louvri bra mwen.
He decided this was bad, this change.	Li te deside sa a te move, chanjman sa a.
Not at your age.	Pa nan laj ou.
It was clear that we would need help.	Li te klè ke nou ta pral bezwen èd.
It could go straight or turn left.	Li te kapab ale tou dwat oswa vire agoch.
Many aspects of this song naturally amaze us.	Anpil aspè nan chante sa a natirèlman etone nou.
It was very difficult to even rest.	Li te trè difisil menm repoze.
And this is not new.	E sa pa nouvo.
It is never complex.	Li pa janm konplèks.
This decision may face some legal consequences.	Desizyon sa a ka fè fas ak kèk konsekans legal.
There was nothing he could say or do, of course.	Pa te gen anyen li te kapab di oswa fè, nan kou.
It is possible that the birth rate will be affected.	Li posib ke to nesans la pral afekte.
The threat was quite real, even still.	Menas la te byen reyèl, menm toujou.
I'm not going down.	Mwen pap desann.
Some would only put you to sleep.	Kèk ta sèlman mete ou dòmi.
I remember the guy.	Mwen sonje nèg la.
Play.	Jwe.
Well, of course.	Oke, nan kou.
His eyes were fixed on my face.	Je li te fikse sou figi m.
We heard them, and we fell down again.	Nou tande yo, epi nou tonbe plat atè ankò.
When there was no one around.	Lè pa t 'gen pèsonn alantou.
People are so kind.	Moun yo tèlman janti.
They are like brothers who understand each other in every way.	Yo tankou frè ki konprann youn lòt nan tout sans.
My job description is to make people aware of power.	Deskripsyon travay mwen se fè moun okouran de pouvwa.
A good view of something interesting for a change, except.	Yon bon View nan yon bagay ki enteresan pou yon chanjman, eksepte.
They do not exist.	Yo pa egziste.
Put it back in.	Mete l tounen nan.
He kept looking at us.	Li te kontinye gade nou.
I could close my eyes again to get some rest.	Mwen te kapab fèmen je m 'ankò pou jwenn yon ti repo.
You may even have thought how the hell they work.	Ou ka menm te panse ki jan lanfè yo travay.
Both involve staff at different levels.	Tou de enplike anplwaye nan diferan nivo.
Minutes pass like seconds.	Minit pase tankou segonn.
I love the music you send me.	Mwen renmen mizik ou voye ban mwen an.
His talk made it real.	Pale li te fè li reyèl.
I'm sitting on one now.	Mwen chita sou youn kounye a.
We calculated more.	Nou te kalkile plis.
She dressed herself.	Li te abiye tèt li.
So he has the big hand.	Se konsa, li gen men an gwo.
You don't have to do that now.	Ou pa bezwen fè sa kounye a.
Met some like him in my time.	Te rankontre kèk tankou l 'nan tan mwen an.
The snow is expected to continue until tomorrow.	Nèj la sipoze kontinye jiska demen.
He was the father of all this.	Li te papa tout bagay sa a.
The method has an added advantage.	Metòd la gen yon avantaj ajoute.
It was really wonderful.	Se te vrèman bèl bagay.
I did for him as any father had ever done.	Mwen te fè pou li menm jan nenpòt papa te janm fè.
It was deep.	Li te nan fon.
Send it your worst.	Voye li pi move ou.
Come with me now.	Vin avè m kounye a.
You smile naturally and often.	Ou souri natirèlman ak souvan.
I would never try to kill him.	Mwen pa ta janm eseye touye l '.
I would never, under any circumstances, try to get my parents born.	Mwen pa ta janm, nan okenn sikonstans, eseye jwenn paran mwen fèt.
I know he has questions, but he won't ask them.	Mwen konnen li gen kesyon, men li pa pral poze yo.
Why didn't he wait with them?	Poukisa li pa t 'vin tann ak yo.
The only rights granted are the right to match.	Sèl dwa yo bay se dwa pou matche.
It was a cold, calm afternoon.	Se te yon apremidi frèt, kalm.
Anyway, same argument.	Antouka, menm agiman.
Three fields were fired for each condition.	Twa jaden yo te tire pou chak kondisyon.
The young man followed him.	Jenn gason an te swiv li.
That way you will know that they are so real.	Nan fason sa a ou pral konnen ke yo se pou reyèl.
Tell him to do these things.	Di li fè bagay sa yo.
A kind of magic.	Yon kalite majik.
I had nothing to offer that anyone here wanted.	Mwen pa te gen anyen yo ofri ke nenpòt moun isit la te vle.
The boy was born with hearing loss.	Ti gason an te fèt ak pèt tande.
This is increasing.	Sa ap ogmante.
Birds in the garden.	Zwazo nan jaden an.
Avoid cheap tools.	Evite zouti bon mache.
I can't even remember.	Mwen pa menm ka sonje.
There is no local church with this name.	Pa gen okenn legliz lokal ki gen non sa a.
He has no control over this.	Li pa gen okenn kontwòl sou sa a.
Some more might be discovered in the future.	Gen kèk plis ta ka dekouvri nan tan kap vini an.
I never know what to buy.	Mwen pa janm konnen kisa pou m achte.
It is not clear yet.	Se pa klè ankò.
Snow on the ground.	Nèj sou tè a.
We stay in regular contact.	Nou rete an kontak regilye.
In her case the biggest problem seems to be her job.	Nan ka li a pi gwo pwoblèm sanble se travay li.
That was clear.	Sa te klè.
Data are analyzed and compared for each location.	Done yo analize epi konpare pou chak kote.
There were many things added to it.	Te gen anpil bagay ki te ajoute nan li.
Never forget this last bit.	Pa janm bliye dènye ti sa a.
She became the woman again.	Li te tounen fanm nan ankò.
We didn’t understand them at first.	Nou pat konprann yo okòmansman.
I wanted her to hate it.	Mwen te vle li rayi li.
I planned to hand it over anyway.	Mwen te planifye pou remèt li l de tout fason.
The flow of information did not dry up.	Koule enfòmasyon an pa t 'cheche.
Something was wrong here.	Yon bagay te mal isit la.
It is a victory for everyone.	Se yon viktwa pou tout moun.
He closed his eyes.	Li fèmen je l.
He pointed to the window in the middle of the second floor.	Li lonje dwèt sou fenèt ki nan mitan an nan dezyèm etaj la.
My room is full, you can hardly walk in it.	Chanm mwen an plen, ou diman ka mache ladan l.
He tried to speak but could not.	Li te eseye pale men li pa kapab.
More often than not.	Pi souvan pase pa.
It either falls into it, or it falls into it.	Li swa tonbe nan li, oswa li tonbe nan li.
No need for a story.	Pa bezwen yon istwa.
A light was lit in the kitchen.	Yon limyè te limen nan kwizin nan.
It is finished and finished with, he thought.	Li se fini ak fini ak, li te panse.
This particular memory was lost.	Memwa patikilye sa a te pèdi.
Most of them, at least.	Pifò nan yo, omwen.
I think it’s a good one.	Mwen panse se yon bon youn.
I didn’t think it was a good idea.	Mwen pa t panse se te yon bon lide.
That should count for something too.	Sa ta dwe konte pou yon bagay tou.
It makes me want to win.	Sa fè m anvi pou sa yo genyen.
That was good.	Sa t'ap bon.
He hadn’t finished on stage the night before.	Li poko fin pase sou sèn nan lannwit anvan an.
You should see it.	Ou ta dwe wè li.
I thought it was kind of cool.	Mwen te panse li te yon kalite fre.
Make that clear to her.	Fè sa klè pou li.
It did not happen often.	Li pa t rive souvan.
Just for a while.	Jis pou yon ti tan.
If you’ve got a child there you want the best.	Si ou te gen yon timoun la ou vle pi bon an.
But this is not that sort of incident.	Men, sa a se pa sa ki sòt de ensidan.
If only he could remember himself, put himself back together.	Si sèlman li te kapab sonje tèt li, mete tèt li tounen ansanm.
I was there every step of the way.	Mwen te la chak etap.
I'm not comfortable, you know.	Mwen pa alèz, ou konnen.
Now the river was clear and blue.	Kounye a larivyè Lefrat la te klè ak ble.
We want the money.	Nou vle lajan yo.
They were happy together.	Yo te kontan ansanm.
Yes, it is very hot.	Wi, li cho anpil.
He told her he wanted everything from her.	Li te di li li vle tout bagay nan men li.
He says you are a weak man.	Li di ou se yon nonm fèb.
Ideas are important.	Lide yo enpòtan.
Hall had the best of it.	Hall te gen pi bon nan li.
Everyday.	Chak jou.
You can always find it in our store.	Ou ka toujou jwenn li nan magazen nou an.
I will prepare a place for you.	Mwen pral prepare yon kote pou ou.
She looked beautiful.	Li te sanble bèl.
Neither vote thanks.	Ni vòt la mèsi.
They are just people.	Yo jis moun.
Some students felt the same way.	Gen kèk elèv ki te santi menm jan an.
Tonight, she would eat and rest.	Aswè a, li ta manje ak repoze.
All that is true.	Tout sa ki vre.
This is not easy to do.	Sa pa fasil pou fè.
Outside it is not more comfortable.	Deyò li pa pi konfòtab.
Yes, of course.	Wi, nan kou.
People most need support.	Moun ki pi bezwen sipò.
I know you know you want a piece of that.	Mwen konnen ou konnen ou vle yon moso nan sa.
He could not believe his story that there was no work.	Li pa t 'kapab kwè istwa li ke pa te gen okenn travay.
Another shot at him.	Yon lòt kout bal sou li.
Never doubt that.	Pa janm doute de sa.
I saw it around.	Mwen te wè li alantou.
Finally, the skills taught are intended to prepare children for work life.	Finalman, konpetans yo anseye yo gen entansyon prepare timoun yo pou lavi travay.
I'll read on.	Mwen pral li sou.
I kept going and I realized there were more homes further.	Mwen te kontinye ale e mwen reyalize te gen plis kay pi lwen.
And it was not true.	E vre se pa t vre.
In body shape things are very different.	Nan fòm kò bagay yo trè diferan.
It cannot cross the other direction.	Li pa ka travèse lòt direksyon an.
He had to win.	Li te oblije genyen.
You can't see about that.	Ou pa ka wè sou sa.
I can never make things run, though.	Mwen pa janm ka fè bagay sa yo kouri, menm si.
Some are born that way, and some are born.	Gen kèk ki fèt konsa, epi gen kèk ki fèt.
We think that the lines between good and evil are clearly drawn.	Nou panse ke liy ki genyen ant byen ak sa ki mal yo byen klè trase.
You don’t ask these questions.	Ou pa poze kesyon sa yo.
Take a good rest.	Pran yon bon repo.
I feel.	Mwen santi.
He does no work himself.	Li pa fè okenn travay tèt li.
Call me a man.	Rele m yon gason.
Or in a bad relationship.	Oswa nan yon move relasyon.
We say.	Nou di.
Half the street turned out.	Mwatye lari a te tounen soti.
The original one.	Yon sèl orijinal la.
They cannot exchange it for a year.	Yo pa ka fè echanj li pou yon ane.
It just kind of happens.	Li jis kalite rive.
They believe that a natural and pure product is the right of every customer.	Yo kwè ke yon pwodwi natirèl ak pi bon kalite se dwa chak kliyan.
Then it wasn't.	Lè sa a, li pa t '.
I’ve never heard of it again.	Mwen pa janm tande pale de li ankò.
Give them a little more life.	Bay yo yon ti kras plis lavi.
But there is much evidence to suggest the opposite.	Men, gen anpil prèv ki sijere opoze a.
Quickly, a baby arrived.	Byen vit, yon ti bebe te rive.
In less than a week they were married.	Nan mwens pase yon semèn yo te marye.
That doesn’t mean you have to kill them every time they do.	Sa pa vle di ou dwe touye yo chak fwa yo fè sa.
Some months the views and a few months the views go down.	Gen kèk mwa opinyon yo ak kèk mwa opinyon yo desann.
For that one link was always between them.	Pou sa yon sèl lyen te toujou ant yo.
At one point, when he’s not around, they talk about it.	Nan yon pwen, lè li pa alantou, yo pale sou li.
And this is exactly what most people choose to do.	Ak sa a se egzakteman sa pifò moun chwazi fè.
You also told me that.	Ou menm ou di m sa.
Indeed, there are two ways to model a gas.	Vreman vre, gen de fason yo modèl yon gaz.
Get into the ideas.	Antre nan lide yo.
It will never be a hit, will never last.	Li pa janm pral yon hit, pa janm pral dire.
I was excited about the plane.	Mwen te eksite sou avyon an.
They appeared to have been shot while in bed.	Yo te parèt yo te tire pandan yo nan kabann.
I finally closed the whole thing.	Mwen finalman fèmen tout bagay la.
Let me list my name and let them find me.	Kite m lis non mwen epi kite yo jwenn mwen.
There, that's better.	La, sa pi bon.
Have a great weekend !.	Pase yon bon wikenn!.
We do it for each other.	Nou fè youn pou lòt.
So basically, it appeared with nothing.	Se konsa, fondamantalman, li te parèt ak anyen.
And other things of this kind you would like to mention.	Ak lòt bagay nan kalite sa a ou ta renmen mansyone.
I love your books, though.	Mwen renmen liv ou yo, menm si.
Previously, these methods would still be running.	Précédemment, metòd sa yo ta toujou ap kouri.
The fact of being good carried with it its own responsibilities.	Lefèt ke yo te bon te pote ak li pwòp responsablite li yo.
He could have done that sooner.	Li ta ka fè sa pi bonè.
In a way, you are wrong with you.	Nan yon fason, ou se sa ki mal ak ou.
Good coffee across the street is around my company.	Bon kafe lòtbò lari a se bò kote konpayi mwen an.
That's just the way it is.	Se jis konsa.
I wrote the second.	Mwen te ekri dezyèm lan.
I like you.	Mwen renmen ou.
Nothing can be done about the shoes.	Pa gen anyen ki ka fè sou soulye yo.
I think the world of it.	Mwen panse ke mond lan nan li.
Will see this again, no doubt.	Pral wè sa a ankò, san dout.
At least, what we think is the best.	Omwen, sa nou panse ki pi bon an.
The man who left me for another woman two years ago.	Nonm ki te kite m 'pou yon lòt fanm de zan de sa.
The last songs were nice though.	Dènye chante yo te bèl menm si.
You are a fireball in business.	Ou se yon boul dife nan biznis.
He seemed to have problems at every turn.	Li te sanble te gen pwoblèm nan chak vire.
It is a social good.	Se yon byen sosyal.
Neither support sites.	Ni sit sipò yo.
The work of these men can stand by the people.	Travay mesye sa yo ka kanpe bò kote pèp la.
It is impossible to say that they were ever there.	Li enposib di ke yo te janm la.
He took more risks than he liked.	Li te pran plis risk pase sa li te renmen.
Used to go alone to find it.	Te konn ale pou kont li pou jwenn li.
Well, close enough to it.	Oke, ase fèmen nan li.
My argument was fixed.	Agiman mwen te fikse.
And maybe not necessary.	E petèt pa nesesè.
I started crying.	Mwen te kòmanse kriye.
If I do it, it is generally sweet and happy.	Si mwen fè li, li se jeneralman dous ak kè kontan.
He does not hear the train coming.	Li pa tande tren an ap vini.
However, this was my chance.	Sepandan, sa a se te chans mwen an.
We were right then.	Nou te gen rezon lè sa a.
That is ‘where’.	Sa se 'kote'.
Each person pointed a finger.	Chak moun te montre yon dwèt.
I never know why.	Mwen pa janm konnen pou kisa.
You know what’s going on.	Ou konnen sa k ap pase.
I need to listen to this call.	Mwen bezwen koute apèl sa a.
The feeling grew.	Santiman an te grandi.
I love coming back and reading that.	Mwen renmen tounen epi li sa.
He didn’t even know where to start.	Li pa t menm si ki kote pou l kòmanse.
Then the plants moved back to their previous growth conditions.	Lè sa a, plant yo te deplase tounen nan kondisyon kwasans anvan yo.
Let's see what they can do.	Ann wè sa yo ka fè.
If you need anything, just call me.	Si w bezwen anyen, jis rele m.
Unfortunately, that means you can’t get the full experience.	Malerezman, sa vle di ou pa ka jwenn eksperyans konplè a.
You will see it in education.	Ou pral wè li nan edikasyon.
You can't jump in front of everyone.	Ou pa ka sote devan tout moun.
Some dogs you better to just let lie in the sun.	Gen kèk chen ou pi bon pou jis kite kouche nan solèy la.
Thanks for the support !.	Mèsi pou sipò a!.
You will become what you are.	Ou pral vin sa ou ye a.
I’m sorry it must happen in this.	Mwen regrèt li dwe rive nan sa a.
You certainly are not very good.	Ou sètènman pa trè bon.
He cannot be president.	Li pa ka prezidan.
In the pepper market.	Nan mache pwav la.
The village is two years old.	Vilaj la gen dezan.
It is finally fixed.	Li se finalman fiks.
He lay still in the dark, listening.	Li te kouche byen toujou nan fènwa a, ap koute.
You ask someone else in the family to help you remember.	Ou mande yon lòt moun nan fanmi an pou ede w sonje.
We are looking for lengthy answers that provide some explanation and context.	Nou ap chèche repons long ki bay kèk eksplikasyon ak kontèks.
I took it as a challenge to get published.	Mwen te pran li kòm yon defi jwenn pibliye.
Now what about that live performance ?.	Koulye a, sa ki sou ke pèfòmans ap viv?.
For the first time they waged war at home.	Pou premye fwa yo te mennen lagè a lakay yo.
We hope that others will believe that our personal growth is real.	Nou espere ke lòt moun ap kwè ke kwasans pèsonèl nou an reyèl.
All in the same city.	Tout nan menm vil la.
On her first free weekend, she started.	Nan premye wikenn gratis li, li te kòmanse.
That soon changed.	Sa te byento chanje.
Not always living, not always growing.	Pa toujou ap viv, pa toujou ap grandi.
He also allowed her to drink sweet wine.	Li te kite l bwè diven dous tou.
Stay with your friends.	Rete ak zanmi w.
Please open the door for me.	Tanpri ouvri pòt pou mwen.
Season with a little salt.	Sezon ak yon ti sèl.
Then the walls closed on me.	Lè sa a, mi yo fèmen sou mwen.
They talked about it.	Yo te pale sou li.
He looked at the door.	Li gade nan pòt la.
He knew a lot about himself.	Li te konnen anpil bagay sou tèt li.
It really depends on how you go about your game.	Sa vrèman depann sou jan ou ale ak jwèt ou.
Seemingly on the side streets they make out.	Lè w pèdi nan lari bò kote yo fè soti.
I was so lucky it was available.	Mwen te tèlman gen chans li te disponib.
They will talk close.	Yo pral pale tou pre.
It wouldn’t cost.	Li pa ta koute.
He has better hands.	Li gen pi bon men.
She wore her best clothes.	Li te mete pi bon rad li.
And there is your mother.	Epi gen manman w.
By far my favorite game.	Byen lwen jwèt pi renmen mwen an.
Ask what happened.	Mande sak pase.
I just watched it.	Mwen jis gade li.
Good things and bad things.	Bon bagay ak move bagay.
I always recommend it.	Mwen toujou rekòmande li.
I know it will happen just as it happened.	Mwen konnen li pral rive menm jan li te rive.
Just a lot of walking.	Jis yon anpil nan mache.
In addition, more mechanism studies are needed.	Anplis de sa, plis etid mekanis yo bezwen.
We understood each other.	Nou te konprann youn lòt.
Not a good sign.	Pa yon bon siy.
But he knew it was over.	Men, li te konnen li te fini.
We will continue to accept, print and ship your order.	Nou pral kontinye aksepte, enprime ak bato lòd ou yo.
I have a couple of quick questions.	Mwen gen yon koup de kesyon rapid.
There will be no next child.	Pa p gen pwochen pitit.
At least that’s what the laws will tell you.	Omwen sa lwa yo pral di ou.
Let us show that this case is impossible.	Se pou nou montre ke ka sa a se enposib.
They were very popular.	Yo te trè popilè.
And back to waiting.	Apre sa, tounen nan ap tann.
And they in turn found me outside, looks.	Epi yo nan vire yo te jwenn mwen deyò, sanble.
I haven’t even been around for most of her life.	Mwen pa menm te alantou pou pifò nan lavi li.
Leave me a comment.	Lage m 'yon kòmantè.
Her face felt warm.	Figi li te santi cho.
And that was probably good.	E sa te pwobableman bon.
Stay within the framework.	Rete nan kad la.
I could feel them.	Mwen te kapab santi yo.
I can still play.	Mwen ka toujou jwe.
Three times a week.	Twa fwa pa semèn.
The authority will have three very important functions.	Otorite a pral gen twa fonksyon trè enpòtan.
But we can enjoy what we have here and now.	Men, nou ka jwi sa nou genyen isit la e kounye a.
It's beautiful, it's beautiful, but it won't happen.	Li bèl, li bèl, men sa pa pral rive.
Hair and hide.	Cheve ak kache.
Come little.	Vini ti kras.
Easy to book, find and enjoy.	Fasil pou liv, jwenn epi jwi.
I cleaned everything up in my other books.	Mwen netwaye tout bagay nan lòt liv mwen yo.
This means that your decision is a secret.	Sa vle di ke desizyon ou se yon sekrè.
This was not a way of life.	Sa a pa t 'yon fason pou yon moun viv.
Work for me.	Travay pou mwen.
He hit fine this season and was very good last season.	Li te frape amann sezon sa a epi li te trè bon sezon pase a.
I have to run and cover the court.	Mwen oblije kouri epi kouvri tribinal la.
You won't remember me.	Ou pap sonje mwen.
They were thus left to fight as people without direction.	Yo te la konsa kite goumen kòm moun san direksyon.
He's just as big as you.	Li gwo menm jan ak ou.
That sounds like a bad idea.	Sa sanble yon move lide.
I just smiled.	Mwen jis souri.
At a later time this worked well.	Nan yon moman pita sa a te travay byen.
I’m new to web development and I need a little advice.	Mwen nouvo nan devlopman entènèt epi mwen bezwen yon ti konsèy.
But only if you accept my offer.	Men sèlman si ou aksepte òf mwen an.
There are a number of reasons behind this difference.	Genyen yon kantite rezon ki ka dèyè diferans sa a.
Probably dangerous too.	Pwobableman danjere tou.
Remove that too.	Retire sa tou.
He looked up and sat down beside her.	Gade, li di, li leve pou l chita bò kote l.
I thought about you.	Mwen te panse sou ou.
I had never seen the man before.	Mwen pa t janm wè mesye a anvan.
I'm stuck with it.	Mwen kole ak li.
It was small white with just a circle.	Li te ti blan ak jis yon sèk.
Then he did a wonderful thing.	Lè sa a, li te fè yon bèl bagay.
This is your chance to be the solution instead of the problem.	Sa a se chans ou yo dwe solisyon an olye pou yo pwoblèm nan.
They will lift the body.	Yo pral leve kò a.
Things never go wrong for you.	Nan bagay sa yo pa janm ale mal pou ou.
And he's a bad guy.	Epi li se yon move nèg.
You learn how to deal with people.	Ou aprann kijan pou fè fas ak moun.
The child looked strange.	Timoun nan te parèt dwòl.
He could hear nothing but wind and.	Li pa t 'kapab tande anyen men van ak.
So we started our story again.	Se konsa, nou te kòmanse istwa nou an ankò.
Not on me.	Pa sou mwen.
I really missed music.	Mwen te vrèman manke mizik.
The press is there.	Laprès la la.
The only difference is the bigger bag.	Sèl diferans se sak la pi gwo.
The next article was more interesting.	Atik kap vini an te pi enteresan.
Four hundred dollars, another sign.	Kat san dola, yon lòt siy.
Which is a terrible deal.	Ki se yon kontra terib.
Share your story.	Pataje istwa ou.
No more body.	Pa gen kò ankò.
Maybe hard in life.	Petèt difisil nan lavi.
I do not talk.	mwen pa pale.
I ask him where you are going.	Mwen mande l kote w prale.
The defendant then left the room and went to the kitchen area.	Lè sa a, akize a kite chanm lan epi li ale nan zòn kwizin nan.
You can step back and look at everyone.	Ou ka fè bak epi gade tout moun nan.
It looks so bad.	Li sanble tèlman mal.
They were offered an opportunity to fight with wages.	Yo te ofri yon opòtinite pou goumen ak salè.
I love the moment in the cold.	Mwen renmen moman sa a nan frèt la.
The results showed these important results.	Rezilta yo te montre rezilta enpòtan sa yo.
Our court agreed.	Tribinal nou an te dakò.
This was probably the least of what they did to him.	Sa a te pwobableman pi piti nan sa yo te fè l '.
But they weren’t a few years ago.	Men, yo pa te kèk ane de sa.
That’s always well focused.	Sa toujou byen konsantre.
This was so.	Sa a te konsa.
Not in a car, not in a house, nowhere.	Pa nan yon machin, pa nan yon kay, pa gen okenn kote.
Everything has a positive time and a negative time.	Tout bagay gen yon tan pozitif ak yon tan negatif.
The laws of nature are absolute.	Lwa nati yo absoli.
Rain is a completely different element than snow.	Lapli se yon eleman totalman diferan pase nèj.
I want to be sure.	Mwen vle sèten.
Because they can see it.	Paske yo ka wè li.
That's it, you just have to see for yourself.	Sa a, ou jis gen yo wè pou tèt ou.
Behaviors are changing.	Konpòtman yo chanje.
To be able to.	Pou li ka.
I just think that was a bad comparison to make.	Mwen jis panse ke se te yon move konparezon fè.
We thought it was perfect.	Nou te panse li te pafè.
Data from the first day were therefore not used for further analysis.	Done ki soti nan premye jou a Se poutèt sa yo pa te itilize pou analiz plis.
No, it was not possible.	Non, li pa t posib.
Nothing serious, just different ways of doing the same job.	Pa gen anyen ki grav, jis diferan fason pou fè menm travay la.
Our job is to do it right.	Travay nou se fè li byen.
Not once, in more than thirty years together.	Pa yon fwa, nan plis pase trant ane ansanm.
It gave me a great idea.	Li te ban m yon gwo lide.
It's like making a bed for her children.	Se kòmsi li fè kabann lan pou pitit li yo.
You can't have it either way.	Ou pa ka genyen li tou de fason.
I gave her time to breathe.	Mwen te ba l tan pou l pran souf.
Whether spray or by default.	Kit espre oswa pa default.
You were there.	Ou te la.
Any method can be used to warm hair.	Nenpòt metòd ka itilize pou chofe cheve.
Just what this situation needs.	Jis sa sitiyasyon sa a bezwen.
He did not like it very much.	Li pa t renmen anpil.
We didn't have the money to look good.	Nou pa t 'gen lajan pou gade byen.
That's not okay.	Sa pa oke.
Passion must run as it controls the person.	Pasyon an dwe kouri pandan li kontwole moun nan.
Another week ahead of us.	Yon lòt semèn devan nou.
I welcome your comments and respond to every person you write.	Mwen akeyi kòmantè ou yo epi reponn a chak moun ou ekri.
We have horses, and we follow on the track.	Nou gen chwal, epi nou swiv sou track la.
However, there are some differences.	Sepandan, gen kèk diferans.
I'm lying.	Mwen bay manti.
The new war was like no war ever before.	Nouvo lagè a te tankou pa gen okenn lagè ki te janm pase anvan.
For a few minutes we could not speak.	Pandan kèk minit nou pa t 'kapab pale.
Before the signatures.	Anvan siyati yo.
And really, we had no limits.	Ak reyèlman, nou pa te gen okenn limit.
They stop talking and follow it with their eyes.	Yo sispann pale epi yo swiv li ak je yo.
I hear them constantly now.	Mwen tande yo toujou ap kounye a.
He felt things more deeply than others.	Li te santi bagay yo pi pwofondman pase lòt moun.
I loved my father.	Mwen te renmen papa m.
She loves him, and she loves me.	Li renmen l, e li renmen m.
I want to meet him later.	Mwen vle rankontre l pita.
You know, sex.	Ou konnen, fè sèks.
I never saw the fashion.	Mwen pa janm wè mòd la.
And now it won't.	Epi kounyeya, li pa pral.
I have never been more scared in my life.	Mwen pa janm te plis pè nan tout lavi mwen.
The loud ones.	Moun ki byen fò yo.
The points represent human growth.	Pwen yo reprezante kwasans moun.
I know you know things.	Mwen konnen ou konnen bagay yo.
Could see the finish line.	Te kapab wè liy fini an.
But not for me and her.	Men, pa pou mwen ak li.
Not even with her sister.	Pa menm ak sè li.
Now she is healthy again.	Kounye a li an sante ankò.
The smell was stronger here.	Odè a te pi fò isit la.
His writing is so incredibly cool after over a hundred years.	Ekri li se konsa ekstrèmman fre apre plis pase yon santèn ane.
If your comparison standard is last year.	Si estanda konparezon ou se ane pase.
Everyone is so beautiful.	Tout moun tèlman bèl.
We have love.	Nou gen lanmou.
I want to bring you to something.	Mwen vle pote ou nan yon bagay.
Just for a few days.	Jis pou kèk jou.
The lights were on inside.	Limyè yo t ap limen anndan an.
I'm done thinking now.	Mwen fini ak panse kounye a.
There are no such models.	Pa gen okenn modèl sa yo.
And he will fight.	Epi li pral goumen.
I'm trying not to get involved.	Mwen ap eseye pa patisipe.
It can smell.	Li ka pran sant li.
I think the working class is something.	Mwen panse klas travayè a se yon bagay.
Especially with the male.	Espesyalman ak gason an.
That would just kill the business.	Sa ta jis touye biznis la.
Divided room floor plan.	Plan etaj chanm divize.
It really makes a difference.	Li vrèman fè yon diferans.
Otherwise, it would stop.	Sinon, li ta sispann.
We become more aware of ourselves, and the life around us.	Nou vin pi konsyan de tèt nou, ak lavi ki bò kote nou an.
He was later arrested.	Yo arete l pita.
Our unit of analysis is the user community.	Inite analiz nou an se kominote itilizatè yo.
However, our analysis did not show this relationship.	Sepandan, analiz nou yo pa t montre relasyon sa a.
Wait a few months to make sure she is not pregnant.	Tann kèk mwa pou asire w ke li pa t ansent.
You are the key.	Ou se kle a.
I believe it, the people around me believe it.	Mwen kwè li, mesye ki bò kote m yo kwè li.
Details of this process will be presented in the next part.	Detay pwosesis sa a pral prezante nan pwochen pati a.
But the name of the village was also familiar.	Men non vilaj la te abitye tou.
It looks like it's working on some new material.	Li sanble ke li ap travay sou kèk nouvo materyèl.
This became the fashion to establish his career.	Sa a te vin mòd nan etabli karyè li.
Now in bed.	Koulye a, nan kabann.
I wanted to walk a little by the water.	Mwen te vle mache yon ti kras bò kote dlo a.
I suggest we put our differences aside and address it.	Mwen sijere nou mete diferans nou yo sou kote epi adrese li.
If someone does wrong, you do good in return.	Si yon moun fè sa ki mal, ou fè byen an retou.
In fact, it doesn't affect me.	An reyalite, li pa afekte mwen.
And it's worth the wait.	Epi li vo rete tann nan.
That's just bad luck.	Sa se jis move chans.
In fact, it is natural for most people.	An reyalite, li vin natirèl nan pifò moun.
The biggest factor in that was them.	Faktè a pi gwo nan ki te yo.
Running through the city was awesome.	Kouri nan vil la te awizom.
At least that was when it opened last year.	Omwen se te lè li te louvri ane pase a.
He did both of us well.	Li te fè nou tou de byen.
The results speak for themselves.	Rezilta yo pale pou tèt yo.
The sound of the river fills the room.	Son larivyè a plen chanm nan.
That in itself should scare women off.	Sa nan tèt li ta dwe pè fanm koupe.
That would be interesting.	Sa ta enteresan.
Now let me think.	Kounye a kite m reflechi.
This will give you two points.	Sa ap ba ou de pwen.
Evil is evil and writing is writing.	Mal se sa ki mal epi ekri se ekri.
Feel your love.	Santi lanmou w.
So what are they.	Se konsa, ki sa ki yo.
The energy in the room stayed with me long after the event.	Enèji nan chanm nan te rete avè m 'tan apre evènman an.
Very.	Trè.
I can't stay in bed.	Mwen pa ka rete nan kabann.
Now it's not so bad.	Koulye a, li pa tèlman mal.
A very few do it.	Yon trè kèk fè li.
This can protect against certain classes of security issues.	Sa ka pwoteje kont sèten klas pwoblèm sekirite.
I, too, went.	Mwen menm tou, mwen te ale.
Here, you can store some images.	Isit la, ou ka estoke kèk imaj.
Please read the terms and conditions, rules, and how to play carefully.	Tanpri li tèm ak kondisyon yo, règ, ak kijan pou jwe ak anpil atansyon.
Be careful with text effects.	Fè atansyon ak efè tèks.
Had a wonderful year last year.	Te gen yon bèl ane ane pase.
They are one thing and nothing at the same time.	Yo se yon bagay e pa gen anyen an menm tan.
I don't know because nobody told me.	Mwen pa konnen paske pèsonn pa t di mwen.
After there.	Apre la.
How are you.	Kòman ou ye.
He loved it.	Li te renmen li.
Dead, like, forever.	Mouri, tankou, pou tout tan.
Everything went to plan.	Tout bagay te ale nan plan.
It was his first.	Se te premye li.
Start using them again.	Kòmanse sèvi ak yo ankò.
It was definitely a turning point in my life.	Se te definitivman yon pwen vire nan lavi mwen.
A chance for everyone.	Yon chans pou chak moun.
This piece was quickly covered.	Pyès sa a te byen vit kouvri.
Everything went really smooth.	Tout bagay te ale vrèman lis.
He is right in his own way.	Li gen rezon nan pwòp fason li.
Some items ask you to choose your own price.	Kèk atik mande w pou w chwazi pwòp pri ou.
But he did not believe it.	Men, li pa t 'kwè li.
This is hardly an improvement in the situation.	Sa a se diman yon amelyorasyon nan sitiyasyon an.
He sent it somewhere else.	Li voye l yon lòt kote.
Some bones were found.	Te gen kèk zo yo te jwenn.
I would be happy to do that.	Mwen ta kontan fè sa.
I tried to solve this.	Mwen te eseye rezoud sa a.
They barely started with it, in fact.	Yo apèn te kòmanse ak li, an reyalite.
At worst, someone might want him out of the way.	Nan pi move, yon moun ta ka vle l 'soti nan chemen an.
He did it.	Li te fè li.
To protect you.	Pou pwoteje w.
The hospital was closed, and the bodies were removed.	Lopital la te fèmen, kadav yo te kite kote yo te ye a.
Expect this player to work as well as he looks.	Espere jwè sa a travay osi byen ke li sanble.
This battle was lost.	Batay sa a te pèdi.
Look at what you learned from it.	Gade sa ou aprann nan li.
don't shoot.	pa tire.
It's kind of like this week for me.	Se jan de semèn sa a pou mwen.
Which is a very, very difficult thing to do.	Ki se yon bagay trè, trè difisil fè.
Support the decision.	Sipòte desizyon an.
He started forward.	Li te kòmanse pi devan.
I believe that is why we are in financial difficulties.	Mon krwar se pour sa rezon ki nou annan difikilte finansyel.
You hope that others will believe you.	Ou espere ke lòt moun kwè ou.
He was on his way to the river.	Li te sou wout li nan rivyè a.
Experiences don’t need to work on some real issues.	Eksperyans yo pa bezwen travay sou kèk pwoblèm reyèl.
Life used to be so hard and now I was easy.	Lavi yo te dwe tèlman difisil e kounye a mwen te fasil.
I couldn’t support it anymore.	Mwen pa t 'kapab sipòte li ankò.
Experience makes you a better leader.	Eksperyans fè ou yon pi bon lidè.
It includes everyone, even loved ones.	Li enkli chak moun, menm moun li pa renmen anpil.
We will return it to the post tomorrow.	N ap remèt li nan pòs la demen.
I rock harder.	Mwen rock pi rèd.
He has problems.	Li gen pwoblèm.
You will see what you get.	Ou pral wè sa ou jwenn.
Then it would read this file back and check it for errors.	Lè sa a, li ta li dosye sa a tounen epi tcheke li pou erè.
It’s not exactly clear why.	Li pa egzakteman klè poukisa.
Each simply uses a different method to move air through them.	Chak tou senpleman itilize yon metòd diferan pou deplase lè nan yo.
Just one thought followed by words.	Jis yon sèl panse ki te swiv pa mo.
This is the way they are raised by their parents.	Sa a se fason yo ap leve pa paran yo.
He went to town.	Li te ale nan vil la.
And think of my father now.	Epi panse ak papa m kounye a.
One by one, the black boy called their names.	Youn pa youn, ti gason an nwa a rele non yo.
We were trying to please ourselves.	Nou t ap eseye fè tèt nou plezi.
And no one saw him.	E pèsonn pa t 'wè l'.
Well, not so much.	Oke, pa tèlman.
He could hear it.	Li te kapab tande li.
The idea of ​​distance made him seem close to me.	Lide distans la te fè l sanble pwòch mwen.
He would move soon.	Li ta deplase byento.
So the answer to that question depends on your culture.	Se konsa, repons lan nan kesyon sa a depann sou kilti ou.
But that would be very good for his family.	Men, sa ta fè fanmi li anpil byen.
It is no less important here.	Li pa mwens enpòtan isit la.
Select a patient group and collect clinical data.	Chwazi yon gwoup pasyan ak kolekte done klinik yo.
Obviously.	Li evidan.
The real question is how does this happen?	Vrè kesyon an se ki jan fè sa rive.
Watch them do it.	Gade yo fè li.
I exceeded the limit.	Mwen te depase limit la.
Sometimes it’s hard to know how to get started.	Pafwa li difisil pou konnen ki jan yo kòmanse.
None of us want to experience pain.	Okenn nan nou pa vle fè eksperyans doulè.
It's not for you anymore.	Li pa pou ou ankò.
But its color is now in the sweet sky, really.	Men, koulè li kounye a nan syèl la dous, reyèlman.
An error sits too close.	Yon erè chita twò pre.
There is too much heat in the systems.	Gen twòp chalè nan sistèm yo.
They respond to changes in pressure.	Yo reponn a chanjman nan presyon.
Not black and white.	Se pa sa nwa ak blan.
They want to know if they should go away.	Yo vle konnen si yo ta dwe ale lwen yo.
If not, basically men.	Si non, fondamantalman gason.
Thanks in advance for any help anyone can offer.	Mèsi davans pou nenpòt èd nenpòt moun ka ofri.
I knew something was coming.	Mwen te konnen yon bagay t ap vini.
A problem came over them.	Yon pwoblèm te vin sou yo.
And there are men like you.	E gen gason tankou ou.
And it has no basic example.	Epi li pa gen okenn egzanp debaz.
Health claims sold.	Reklamasyon sante vann.
I'm afraid to do something.	Mwen pè fè yon bagay.
Low errors indicate standard errors in the means.	Ba erè endike erè estanda nan mwayen yo.
My face was black.	Figi mwen te nwa.
Second if you don’t like it stop it.	Dezyèmman si ou pa renmen li sispann li yo.
But this code runs smoothly.	Men, kòd sa a kouri byen.
It should be a fact.	Li ta dwe yon reyalite.
My heart moved in deep, silent water.	Kè m 'te deplase nan dlo pwofon ak an silans.
I can’t imagine doing it myself.	Mwen pa ka imajine fè li tèt mwen.
We both say at the same time.	Nou tou de di an menm tan.
Unfortunately, he believed it.	Malerezman, li te kwè li.
When he brought up this subject, he struck me very hard.	Lè li te pote sijè sa a, li frape m trè difisil.
The more things change, the more they stay the same, however.	Plis bagay yo chanje, plis yo rete menm jan an, sepandan.
Any charges should be fair and truly represent the costs involved.	Nenpòt chaj ta dwe jis ak vrèman reprezante depans ki enplike yo.
It wasn't too hard.	Sa pa t twò difisil.
Both are good players.	Tou de se bon jwè.
Sometimes twice a day.	Pafwa de fwa pa jou.
He could smell his tongue burning.	Li te kapab pran sant lang li boule.
In the past, surgery was the main approach to treatment.	Nan tan lontan an, operasyon te apwòch prensipal la nan tretman an.
They can't go with it.	Yo pa ka ale ak li.
I called him every three or four months.	Mwen te konn rele l chak twa oswa kat mwa.
I will tell you what will happen.	Mwen pral di ou sa ki pral rive.
You go straight ahead.	Ou ale dwat devan.
I didn't think so.	Mwen pa t panse.
It was too late to back down now.	Li te twò ta pou fè bak kounye a.
It's hard for me to read it.	Li difisil pou mwen li li.
Politics went his way.	Politik te ale nan wout li.
He wanted to get out of this crowd for one night.	Li te vle soti nan foul moun sa a pou yon nwit.
And that too, there.	E sa tou, la.
He knows us deep down.	Li konnen nou nan fon.
He just didn't talk like that.	Li jis pa t 'pale konsa.
It's so nice to hear now.	Li tèlman bèl tande kounye a.
So there are many things we cannot know.	Se konsa, gen anpil bagay nou pa ka konnen.
My job was just a matter of time.	Travay mwen te jis yon kesyon de tan.
He entered his house.	Li te antre lakay li.
If things don't go your way, plan ahead for the best time.	Si bagay yo pa ale nan fason ou, planifye davans pou pi bon moman.
I tested and it works.	Mwen te teste epi li travay.
That's his name.	Se son non li.
Here come the girls.	Men ti fi yo vini.
Stupid as you are in a different way.	Estipid menm jan ou nan yon fason diferan.
We will be sure to let others in the industry know.	Nou pral asire w ke ou kite lòt moun nan endistri a konnen.
Move in fresh air.	Deplase nan lè fre.
They work from home.	Yo travay nan kay la.
Only email when you have something really valuable or useful to say.	Sèlman imèl lè ou gen yon bagay vrèman valab oswa itil yo di.
The time to rejoice is now.	Tan pou w kontan se kounye a.
We have a technology that makes it more capable.	Nou gen yon teknoloji ki fè a kapab plis kapab.
Try several applications and see which ones might be useful to you.	Eseye plizyè aplikasyon epi wè kiyès ki ka itil ou.
With a broken heart.	Ak yon kè kase.
This was their mistake.	Sa a te erè yo.
Don’t say pain free.	Pa di doulè gratis.
You may not think that little things do anything.	Ou ka pa panse ke ti bagay konsa fè anyen.
We will attend the hearing.	Nou pral ale nan odyans lan.
It holds between the truck and the ground or something.	Li kenbe ant kamyon an ak tè a oswa yon bagay.
Tell me how you get the play.	Di m ki jan ou jwenn pyès teyat la.
It’s probably the best coffee you’ve ever taken.	Li gen anpil chans pi bon kafe ou te janm pran.
Anyway, back to the topic.	Antouka, tounen nan sijè a.
He drove very slowly and carefully.	Li te kondwi trè dousman ak anpil prekosyon.
Let them sit for an hour.	Kite yo chita pou yon èdtan.
But the last third of the film turned on us.	Men, dènye tyè fim nan vire sou nou.
Here we review some of these issues from a general perspective.	Isit la nou revize kèk nan pwoblèm sa yo nan yon pèspektiv jeneral.
But it was just the music and life was not like that.	Men, se te jis mizik la e lavi pa t konsa.
The sun was rising.	Solèy la t ap monte.
He was not sleeping well.	Li pa t ap dòmi byen.
Maybe he should end it.	Petèt li ta dwe fini ak li.
It is subject to specific terms and conditions.	Li sijè a tèm ak kondisyon espesifik.
He took her by the hand and lifted her up.	Li kenbe men l ', li leve yo sou tèt li.
They were not watching him.	Yo pa t ap gade l.
Work hard in the heat.	Travay difisil nan chalè a.
And he did not stand still during another touch.	Epi li pa t rete kanpe pandan yon lòt manyen l.
I am no longer afraid of the dark.	Mwen pa pè fènwa a ankò.
We helped each other and supported each other.	Nou te ede youn lòt e nou te sipòte youn lòt.
I could feel her fingers on my teeth.	Mwen te kapab santi dwèt li sou dan mwen.
This can have major consequences.	Sa a ka gen gwo konsekans.
Here, we provide an initial analysis of this region.	Isit la, nou bay yon premye analiz nan rejyon sa a.
Practice it with him a few times, then read it alone.	Pratike li avèk li de twa fwa, Lè sa a, li pou kont li.
Take the kids.	Pran timoun yo.
It was a good left turn for me, though.	Se te yon bon vire goch pou mwen, menm si.
A little.	Yon ti.
An amazing game.	Yon jwèt etonan.
Currently, the measured increase is only half that.	Kounye a, ogmantasyon mezire a se sèlman mwatye sa a.
Can finally be seen.	Ka finalman wè.
And it is growing.	Epi li ap grandi.
Everything had a party.	Tout te gen yon pati.
You can make some noise.	Ou ka fè kèk bri.
That caught everyone's attention in the room.	Sa te atire atansyon tout moun nan sal la.
He is.	Se li menm.
Vision gives a presence, sound does not.	Vizyon bay yon prezans, son pa fè sa.
Please do not make me explain it in detail.	Tanpri, pa fè m eksplike li an detay.
So they became problematic.	Se konsa yo te vin pwoblèm.
For in the hold, this is love show.	Pou nan kenbe a, sa a se montre renmen.
And necessarily that.	E nesesèman sa.
Not solution, if desired.	Se pa solisyon, si ou vle.
And anyone who said they lied.	E nenpòt moun ki te di yo te fè manti.
They do not give the number.	Yo pa banm nimewo a.
The first thing was the new quiet.	Premye bagay te nouvo trankil la.
The contract no longer exists.	Kontra a pa egziste ankò.
Do strange things that you love to do.	Fè bagay sa yo etranj ke ou renmen fè.
My chest burned when my breath forced out of me.	Pwatrin mwen te boule lè souf mwen te fòse soti nan mwen.
Every age is beautiful.	Chak laj bèl.
It was not hard to imagine his thoughts.	Li pa t difisil pou imajine panse li.
Free as usual, of course.	Gratis kòm dabitid, nan kou.
No damage was found.	Yo pa jwenn okenn domaj.
No pictures, though.	Pa gen foto, menm si.
Everything was sold about a week later.	Tout te vann apeprè yon semèn pita.
A camera exam of the statement, or.	Yon egzamen an kamera nan deklarasyon an, oswa.
As he did so, he would ask questions about the conversation.	Pandan l te fè sa, li t ap mande kesyon sou konvèsasyon yo t ap genyen an.
This is a small change that only effects the soils.	Sa a se yon ti chanjman ki sèlman efè tè yo.
I want someone to share my life with.	Mwen vle yon moun pataje lavi mwen ak.
To stay in the text.	Pou rete nan tèks la.
Getting a job out of college is hard.	Jwenn yon travay soti nan kolèj se difisil.
I lost another week coming up with a new direction.	Mwen pèdi yon lòt semèn vini ak yon nouvo direksyon.
I don’t think that’s a bad thing.	Mwen pa panse se yon move afè.
Maybe a claim they could make wood.	Petèt yon reklamasyon yo ta ka fè bwa.
That was the case at the time.	Sa te rive konsa nan moman sa a.
From inside he could hear his father, hearing that he was ill.	Soti anndan li te ka tande papa l, tande ke li te malad.
Drove to the office.	Te kondwi nan biwo a.
I love watching people eat.	Mwen renmen gade moun ap manje.
They are fairly common, especially among women.	Yo se jistis komen, espesyalman nan mitan fanm yo.
This is no world for us, yet.	Sa a pa gen okenn mond pou nou, ankò.
He shook his head at the bone in his hand.	Li souke tèt li sou zo ki nan men l '.
And you can eat the white flowers too.	Epi ou ka manje flè blan yo tou.
The user can enter an area where the location cannot be determined.	Itilizatè a ka antre nan yon zòn kote yo pa ka detèmine kote a.
That was a way to remove himself from his safety.	Sa se te yon fason pou retire tèt li sou sekirite li.
If possible, make the image match in it too, please.	Si sa posib, fè imaj la matche ak nan li tou, tanpri.
Then down.	Lè sa a, desann.
Second, no control groups were included in this research.	Dezyèmman, pa gen okenn gwoup kontwòl ki te enkli nan rechèch sa a.
And that is a fact.	Epi sa se yon reyalite.
Two, we go public and see what happens.	De, nou ale piblik epi wè sa k ap pase.
You don’t take the problem.	Ou pa pran pwoblèm nan.
But we see our situation.	Men nou wè sitiyasyon nou ye.
That's all it is.	Se tout bagay li.
We learned that our journey would be late.	Nou te aprann vwayaj nou an t ap an reta.
Things we have never seen in our village.	Bagay nou pa janm wè nan vilaj pa nou.
They are not trying to reduce traffic, but actually the opposite.	Yo pa ap eseye diminye trafik, men aktyèlman opoze a.
Not for another ten years or more.	Pa pou yon lòt dis ane oswa plis.
Very little pain.	Trè ti doulè.
The camp has been closed for a few years.	Kan an te fèmen depi kèk ane.
One is a strong culture and the other is scale.	Youn se yon kilti fò ak lòt la se echèl.
A friend came to my house.	Yon zanmi vin lakay mwen.
You are ready to turn your attention to physical design issues.	Ou pare pou vire atansyon ou sou pwoblèm konsepsyon fizik.
For looks and sounds it is well worth the money.	Pou sanble ak son li se byen vo lajan an.
Again and again until the will to fight ended.	Ankò e ankò jiskaske volonte pou goumen te fini.
I hope they understand.	Mwen espere ke yo konprann.
He goes about his options in his head.	Li ale sou opsyon l 'nan tèt li.
Consider taking this idea to extremes.	Konsidere pran lide sa a nan ekstrèm.
I'm no different.	Mwen pa diferan.
Make it quick and get this fish back into the water.	Fè li rapid epi jwenn pwason sa a tounen nan dlo a.
Experienced drug users.	Itilizatè dwòg ki gen eksperyans.
The brown man sat in the tree and laughed.	Nonm nan mawon an te chita nan pye bwa a epi li ri.
We even lost a bit.	Nou menm pèdi yon ti jan.
We’ll see how it turns out.	Nou pral wè ki jan li vire soti.
Pay yourself first.	Peye tèt ou an premye.
They will make it for you to drink on the spot.	Yo pral fè l' pou ou bwè sou plas la.
He was drinking it.	Li t ap bwè l.
I will help guide you through this.	Mwen pral ede gide ou atravè sa a.
They have not yet returned.	Yo poko retounen.
The reason is that many people share stories without actually reading it.	Rezon ki fè la se ke anpil moun pataje istwa san yo pa aktyèlman li yo.
Bigger and better plans.	Pi gwo ak pi bon plan.
He can jump and throw them for more distance.	Li ka sote epi jete yo pou plis distans.
Do it that way, not that way.	Fè li konsa, pa konsa.
For the future.	Pou tan kap vini an.
He was given options.	Yo te ba l opsyon.
He examined it.	Li te egzamine li.
Contribute to the design of the project and critical reading of the paper.	Kontribye nan konsepsyon pwojè a ak lekti kritik nan papye a.
I have heard what people say about you.	Mwen tande sa moun nan bouk yo di sou ou.
The first are the very short notes.	Premye yo se nòt yo trè kout.
I try to be like you.	Mwen eseye fè tankou ou.
I thought we each took half of them.	Mwen te panse nou chak pran mwatye nan yo.
He told me they can’t take the heat.	Li te di m ke yo pa ka pran chalè a.
He continued where he left off.	Li kontinye kote li te kite.
Near the city was closed.	Toupre vil la te fèmen.
The challenges of having a body and being human.	Defi yo nan gen yon kò epi yo te imen.
I knew from the beginning it wasn’t designed for the road.	Mwen te konnen depi nan kòmansman li pa te fèt pou wout la.
And under the skin he put another beast.	Epi anba po a, li mete yon lòt bèt nèt.
There was a relatively equal distribution of wood types.	Te gen yon distribisyon relativman egal nan kalite bwa.
They can be cut deep inside.	Yo ka koupe byen fon anndan an.
And, if you win, the rules for winning will be changed.	Epi, si ou genyen, yo pral chanje règ yo pou yo genyen.
They both knew the truth, but their words were pleasant to hear.	Yo tou de te konnen verite a, men pawòl yo te bèl tande.
No, that was not good.	Non, sa pa t bon.
I can’t make the next meeting.	Mwen pa ka fè pwochen reyinyon an.
Everyone let their hair down.	Tout moun kite cheve yo desann.
Carried out the experiments and analyzed the data.	Te pote soti eksperyans yo ak analize done yo.
People did because it seemed interesting.	Moun te fè paske li te sanble enteresan.
People love that.	Moun renmen sa.
Yes, a voice.	Wi, yon vwa.
Don’t waste your pain.	Pa gaspiye doulè ou.
Good luck to them.	Bon chans pou yo.
Tools.	Zouti.
Walked in a month.	Te mache nan yon mwa.
I would talk to him in a different way now.	Mwen ta pral pale avè l nan yon fason diferan kounye a.
It is treated.	Li ap trete.
If possible, turn back as soon as you can.	Si sa posib, vire tounen le pli vit ke ou kapab.
I tried but it was not possible.	Mwen te eseye men li pa t posib.
Me too.	Mwen menm tou.
He got up and went to the window, but he could not see anything.	Li leve, li ale nan fenèt la, men li pa t 'kapab wè anyen.
I needed to hear that the answer was no.	Mwen te bezwen tande ke repons lan te non.
Three things out.	Twa bagay soti.
In the most basic sense.	Nan sans ki pi fondamantal.
Drive it home today.	Kondwi li lakay ou jodi a.
I had lunch with him two days ago.	Mwen te manje midi avè l de jou de sa.
He made tea.	Li te fè te.
We see here that you just moved to the city.	Nou wè isit la ke ou jis demenaje ale rete nan vil la.
Well, we're sorry you're gone.	Bon, nou regrèt ou ale.
I still own it.	Mwen toujou posede li.
Dad had a job there too.	Papa te gen yon travay la tou.
People play them, finish them, and forget them.	Moun jwe yo, fini yo, epi bliye yo.
We hit some great plays and that’s what we want to do.	Nou frape kèk gwo pyès teyat e se sa nou vle fè.
We talked about how beautiful it was.	Nou te pale sou jan li te bèl.
And his people.	Ak pèp li a.
Don't think anyone else hears.	Pa panse pèsonn lòt moun tande.
He would probably be in bed by now.	Li ta pwobableman nan kabann nan kounye a.
But he could win.	Men, li te kapab genyen.
Looking good is feeling good.	Gade byen se santi bon.
No one wanted to be the first to open the door.	Pa gen moun ki te vle vin premye moun ki louvri pòt la.
The first was the taste.	Premye a te gou a.
Don't wear it later.	Non mete pita.
I thought it best you went to cold.	Mwen te panse li pi bon ou te ale nan frèt.
Being able to get up means being able to turn.	Kapab leve vle di kapab vire.
I don’t look beyond our next match.	Mwen pa gade pi lwen pase pwochen match nou an.
The men were probably on drugs.	Mesye yo te pwobableman sou dwòg.
The conversation was calm.	Konvèsasyon an te kalm.
Then again, once started it’s hard to stop playing.	Lè sa a, ankò, yon fwa te kòmanse li difisil yo sispann jwe.
Wine, when used, was probably more often red than white.	Diven, lè yo itilize, te pwobableman pi souvan wouj pase blan.
It was really cool though.	Li te vrèman fre menm si.
Read the full article.	Li atik la konplè.
Often the only line that ran through the city.	Souvan se sèl liy ki te kouri nan vil la.
When it came out, it was really good.	Lè li soti, li te reyèlman bon.
Nothing will happen to you.	Pa gen anyen ki pral rive ou.
I never got over them.	Mwen pa janm vin sou yo.
Men don’t understand these things and we shouldn’t ask them.	Gason pa konprann bagay sa yo e nou pa ta dwe mande yo.
It’s so soft.	Li tèlman mou.
They are never forgotten.	Yo pa janm bliye.
He gave her a reason to live.	Li te ba li rezon pou l viv.
No side seems to have it exactly right.	Pa gen okenn bò a sanble nou gen li egzakteman dwa.
When finished, you should have something similar to the following.	Lè w fini, ou ta dwe gen yon bagay ki sanble ak sa ki annapre yo.
Not that we have a problem with beautiful girls.	Se pa ke nou gen yon pwoblèm ak tifi ki bèl moun.
The walk was five or ten minutes each way, each time.	Mache a te senk oswa dis minit chak fason, chak fwa.
I’ve worked with him before.	Mwen te travay avè l 'devan.
I should reach more people.	Mwen ta dwe rive jwenn plis moun.
The thing was impossible.	Bagay la te enposib.
But this was super easy to create.	Men, sa a te super fasil yo kreye.
Background music makes any event great.	Mizik background fè nenpòt evènman gwo.
Then he half turned his head and immediately turned him away again.	Lè sa a, li mwatye vire tèt li epi imedyatman vire l 'ale ankò.
He ran up.	Li leve kouri.
In fact, you never say a word.	An reyalite, ou pa janm di yon mo.
We were in, rather than in it.	Nou te nan, olye ke nan li.
He had to.	Li te oblije.
But he did not live to see it end.	Men, li pa t 'viv pou wè li fini.
It’s too much like the real thing.	Li twò tankou bagay reyèl la.
Phone calls will not stop.	Apèl telefòn yo p ap sispann.
I simply state these things and people can take them or leave them.	Mwen tou senpleman deklare bagay sa yo ak moun ka pran oswa kite yo.
That was worth it.	Sa te vo li.
He was sitting now.	Li te chita kounye a.
Some authors state it this way, and some state it is different.	Gen kèk otè ki deklare li nan fason sa a, ak kèk eta li diferan.
, were born.	, yo te fèt.
Where there is nothing.	Kote pa gen anyen.
I just looked back at the door.	Mwen jis gade dèyè nan pòt la.
He works well with me.	Li travay byen avè m '.
I'm glad you decided to restart.	Mwen byen kontan ou deside rekòmanse.
Anything you have to say to me, call me in the cell.	Nenpòt bagay ou gen pou di m ', rele m' nan selil la.
I think I did very well with the fire.	Mwen panse mwen te fè trè byen ak dife a.
One he hoped he would never have to do.	Youn li te espere ke li pa ta janm oblije fè.
You will see it in crime.	Ou pral wè li nan krim.
His best friend was.	Pi bon zanmi li te genyen.
I love that age kids.	Mwen renmen laj sa timoun.
A couple of men heard it in the news.	Yon koup de mesye te tande li nan nouvèl la.
We cannot refund it now.	Nou pa ka ranbouse l kounye a.
We have no.	Nou pa gen okenn.
He was killed by one of his men.	Se youn nan mesye l yo ki te touye l.
The stories go on and on.	Istwa yo kontinye ak sou.
The effect was mixed.	Efè a te melanje.
That’s only just open here today in fact.	Sa a sèlman jis louvri isit la jodi a an reyalite.
He set it aside to watch our work.	Li mete l sou kote pou gade travay nou an.
But this time he had to.	Men fwa sa a li te oblije.
It was different even though things had changed.	Li te diferan menm si bagay yo te chanje.
Life has never been the same.	Lavi pa t janm menm jan apre sa.
He really wanted something more.	Li vrèman te vle yon bagay plis.
We will fight.	Nou pral goumen.
Contact me if there are any questions.	Kontakte mwen si gen nenpòt kesyon.
I agree with that as well.	Mwen dakò ak sa tou.
The food is bad.	Manje a move.
At first we liked it.	Okòmansman nou te renmen li.
Then he was safe to do so.	Lè sa a, li te an sekirite pou yo fè sa.
Life demands it.	Lavi mande sa.
We know who they are.	Nou konnen kiyès yo ye.
He's not just interested in people, you know.	Li pa enterese nan moun sèlman, ou konnen.
Tomorrow was a great day for both of them.	Demen se te yon gwo jou pou yo tou de.
Even if the times were hard now, things would be better.	Menmsi tan yo te difisil kounye a, bagay yo ta pi bon.
This must be done.	Sa a dwe fèt.
I can't believe it's there.	Mwen pa ka kwè li la.
About my mother.	Konsènan manman m.
And there was the sex.	Apre sa, te gen sèks la.
Only it was hot in here.	Se sèlman li te cho nan isit la.
The former made a record of the conversation.	Ansyen an te fè yon dosye sou konvèsasyon an.
I was happy to be able to help.	Mwen te kontan pou m te kapab ede.
Communication was possible because we were very close.	Kominikasyon an te posib paske nou te trè pre.
They will lie down, and they will lie down.	Yo pral kouche ap antre, epi yo pral kouche ap soti.
For a while anyway.	Pou yon ti tan de tout fason.
To know more about it.	Pou konnen plis sou li.
I get the same kind of thing right now.	Mwen jwenn menm kalite bagay sa a kounye a.
I couldn't believe my ears.	Mwen pa t ka kwè zòrèy mwen.
I thought it was good.	Mwen te panse li te bon.
I should be worried.	Mwen ta dwe enkyete.
Start your free trial.	Kòmanse esè gratis ou a.
She can’t wait until she’s old enough to feel way about things.	Li pa ka tann jiskaske li gen laj ase pou santi fason sou bagay.
He would not move.	Li pa ta deplase.
I read this in one sitting.	Mwen li sa a nan yon sèl chita.
I called my husband.	Mwen rele mari m.
People are starting to go.	Moun yo kòmanse ale.
Now the workers are sick.	Kounye a travayè yo malad.
She should not be afraid of her husband anymore.	Li pa ta dwe pè mari l ankò.
Very quickly, however, young people become able to take care of themselves.	Trè byen vit, sepandan, jèn yo vin kapab pran swen tèt yo.
The performance did not go well.	Pèfòmans lan pa t byen ale.
His white blood cell count was returning.	Konte globil blan li t ap retounen.
That means a lot to you, and it did.	Sa vle di anpil pou ou, e li te fè pou li.
They know better.	Yo konnen pi byen.
I am a law student, a law student and not a law student.	Mwen se pou etidyan lalwa, nan etidyan lalwa ak pa etidyan lalwa.
I will not risk his life.	Mwen pa pral riske lavi li.
It seemed that his time was running out.	Li te sanble ke tan li te kouri kout.
But he has four.	Men li gen kat.
It would be nice if someone could help me with it.	Li ta bon si yon moun ta ka ede m 'ak li.
I had no idea what was fun.	Pa te gen okenn lide ki sa ki te plezi.
I can't hold it.	Mwen pap ka kenbe l.
It is amazing and it makes it seem so simple.	Li se etonan epi li fè li sanble tèlman senp.
His personal life was difficult.	Lavi pèsonèl li te difisil.
Tell your parents you love them.	Di paran ou ou renmen yo.
He says this time is so good.	Li di fwa sa a se pou bon.
He set goals every day.	Li te fikse objektif chak jou.
You will need money, for one thing.	Ou pral bezwen lajan, pou yon sèl bagay.
It was an awesome season.	Se te yon sezon awizom.
People helped each other create health.	Moun te ede youn lòt kreye sante.
This is not a race out here.	Sa a se pa yon kous soti isit la.
And in some other places.	Ak nan kèk lòt kote.
I agree with you that problems start from these feelings.	Mwen dakò ak ou ke pwoblèm kòmanse nan santiman sa yo.
The most amazing place.	Kote ki pi etonan.
And, that was the measure of success.	Epi, e sa te mezire nan siksè.
They don't count.	Yo pa konte.
So go ahead and tell yourself we are different.	Se konsa, ale pi devan epi di tèt ou nou diferan.
Usually the left side is harder, so that was a little weird.	Anjeneral bò gòch la se pi difisil, se konsa sa te yon ti kras etranj.
They can't keep up.	Yo pa ka kenbe.
This is why some relationships last only for a very short time.	Se poutèt sa kèk relasyon dire sèlman pou yon tan trè kout.
Your environment is changing.	Anviwònman w ap chanje.
Died at an early age.	Mouri nan yon laj byen bonè.
We held hands.	Nou te kenbe men.
I know these cases are connected.	Mwen konnen ka sa yo konekte.
It is based on shared value.	Li baze sou valè pataje.
I'm in a similar situation.	Mwen nan yon sitiyasyon ki sanble.
It was an impossible shot, immediately he ran back.	Se te yon piki enposib, imedyatman li te tounen kouri.
I was sure the text was rich in high frequency words.	Mwen te asire w ke tèks la te rich nan mo frekans segondè.
We found people who understood that.	Nou jwenn moun ki te konprann sa.
To know when and how it would be appropriate to break it.	Pou konnen ki lè ak ki jan li ta apwopriye pou kraze li.
He tried to lie on the bed comfortably, but could not sleep.	Li te eseye kouche sou kabann nan konfòtab, men li pa t 'kapab dòmi.
More than okay.	Plis pase oke.
While there, his friends denied any information about him.	Pandan ke yo te la, zanmi l 'yo te refize nenpòt enfòmasyon sou li.
It can go up the size or down too.	Li ka monte gwosè a oswa desann tou.
We want to try to keep it if we can.	Nou vle eseye kenbe li si nou kapab.
We have private parking.	Nou gen pakin prive.
You have to record everything that happens tonight.	Ou dwe anrejistre tout sa k ap pase aswè a.
There may be activity, but not action.	Ka gen aktivite, men pa aksyon.
He looked back.	Li gade dèyè.
He didn't want to do that.	Li pat vle fè sa.
He was the first to pay.	Li te premye ki te peye.
I just felt a bit down.	Mwen jis te santi yon ti jan desann.
Better maybe rain than sun to work like this.	Pito petèt lapli pase solèy pou travay tankou sa a.
This is a wonderful broadcast.	Sa a se yon bèl emisyon.
Maybe in the next life.	Petèt nan lavi kap vini an.
It was really easy actually.	Li te vrèman fasil aktyèlman.
Three is a magic number.	Twa se yon nimewo majik.
Sometimes, they got together.	Pafwa, yo te reyini ansanm.
Then the true period could be close to the figure below.	Lè sa a, peryòd vre a ta ka fèmen nan figi ki pi ba a.
None of the main green groups seem to have been caught.	Okenn nan gwoup vèt prensipal yo sanble yo te kenbe.
I can only imagine what these people go through.	Mwen ka sèlman imajine sa moun sa yo pase.
I thought you’d be home now.	Mwen te panse ou ta lakay ou kounye a.
Many people saw us.	Anpil moun te wè nou.
I was really glad they did.	Mwen te vrèman kontan yo te fè sa.
I have a dog that is my child.	Mwen gen yon chen ki se pitit mwen.
I give no opinion.	Mwen pa bay okenn opinyon.
He was afraid they would kill him.	Li te pè yo ta touye l.
So we look you know carefully through.	Se konsa, nou gade ou konnen ak anpil atansyon atravè.
Remember that each case is unique.	Sonje ke chak ka inik.
The kids are doing that.	Timoun yo ap fè sa.
But it’s not the only card game this government plays.	Men, se pa sèl jwèt kat gouvènman sa a jwe.
Just after his second book was published.	Jis apre dezyèm liv li a te pibliye.
Someone who is a white.	Yon moun ki se yon blan.
Night after night he was worried.	Nwit apre swa li t ap enkyete l.
It is currently being developed for natural gas.	Kounye a li devlope pou gaz natirèl.
He was very calm.	Li te trè kalm.
In this case, we offer the best parts available.	Nan ka sa a, nou ofri pi bon pati ki disponib.
This is an accident just waiting to happen.	Sa a se yon aksidan jis ap tann rive.
Many people need what you have to share.	Gen anpil moun ki bezwen sa ou gen pou pataje.
I have my numbers.	Mwen gen nimewo mwen yo.
Over the word or title.	Plis pase mo a oswa tit la.
People break down due to these problems on a daily basis.	Moun kraze akòz pwoblèm sa yo sou yon baz chak jou.
I cut it short.	Mwen koupe l kout.
Anyway, the events developed quickly within two years.	De tout fason, evènman yo te devlope byen vit nan dezan.
He was getting there.	Li tap rive la.
I saw that it was important to me too.	Mwen te wè ke li te enpòtan pou mwen tou.
A this is one of those.	Yon sa a se youn nan sa yo.
It works.	Li ap travay.
Let me know when you get serious about this topic.	Fè m 'konnen lè ou vin seryezman sou sijè sa a.
Everything continues.	Tout bagay kontinye.
And the latter understands.	Ak lèt ​​la konprann.
Listen carefully when they speak.	Koute byen lè yo pale.
His eyes were big and round with fear.	Je l 'te gwo ak wonn ak laperèz.
Words cannot be described.	Mo pa ka dekri.
Today there are just eight.	Jodi a gen jis uit.
I still have the pictures.	Mwen toujou gen foto yo.
In my mother's room, in fact.	Nan chanm manman m, an reyalite.
The backpack by his desk.	Sak lekòl la bò biwo li.
All photos are presented by third parties.	Tout foto yo prezante pa twazyèm pati.
We take a break from that.	Nou pran yon ti repo ak sa.
I'm sure not.	Mwen sèten pa.
He was present and it was for me.	Li te prezan e li te pou mwen.
It is very specific.	Li trè espesifik.
He looked at the cars to his right and to his left.	Li gade machin yo sou bò dwat li ak sou bò gòch li.
I did the whole thing.	Mwen te fè tout bagay la.
And a wonderful thing.	Ak yon bèl bagay.
That would be a good solution.	Sa ta yon bon solisyon.
They receive a signal from the cell phone.	Yo resevwa yon siyal nan telefòn selilè a.
The officer, pale and heavy, sat down at the table.	Ofisye a, pal ak lou, te chita bò tab la.
As a defendant in both cases.	Kòm yon akize nan tou de ka yo.
A design of some sort.	Yon konsepsyon nan kèk sòt.
I tried to call her but I couldn’t pass.	Mwen te eseye rele li men mwen pa t 'kapab pase.
So don’t think of them as a complete set of test units.	Se konsa, pa panse de yo kòm yon seri konplè tès inite yo.
How long he was down, he did not know.	Konbyen tan li te desann, li pa t 'konnen.
I don’t want that person anymore.	Mwen pa vle moun sa ankò.
Sales everything for her.	Komèsyal tout bagay pou li.
Which we have known, for many years.	Ki nou te ye, pandan plizyè ane.
This is not the place to discuss them.	Sa a se pa kote pou diskite sou yo.
It was soft.	Li te mou.
And you will.	Epi ou pral.
Please click here for more information.	Tanpri klike isit la pou plis enfòmasyon.
Wicked people are bad, when they are bad, but they feel real.	Mechan yo move, lè yo move, men yo santi yo reyèl.
Which is exactly the problem you continue to run into.	Ki se egzakteman pwoblèm nan ou kontinye kouri nan.
Since these stopped running, he offered her a ride.	Depi sa yo te sispann kouri, li ofri l yon woulib.
He wasn’t quite sure how to handle this problem.	Li pa t 'byen sèten ki jan yo jere pwoblèm sa a.
This review is divided into two parts.	Revizyon sa a divize an de pati.
All birth control.	Tout kontwòl nesans.
It is time to start over.	Li se tan yo kòmanse sou.
Several new issues have been established.	Plizyè nouvo pwoblèm yo te etabli.
We are not the same.	Nou pa menm.
They are in a difficult period.	Yo nan yon peryòd difisil.
You know the name and address.	Ou konnen non ak adrès.
Well, good for her.	Oke, bon pou li.
They are car people now.	Yo se moun machin kounye a.
But we just take it too.	Men, nou jis pran li tou.
There just was more to life.	Gen jis te gen plis nan lavi.
The dark side.	Bò nwa a.
So I keep my eyes on this one.	Se konsa, mwen kenbe je m 'sou yon sèl sa a.
He never stopped working to make the team better.	Li pa janm sispann travay pou fè ekip la pi byen.
This is my original.	Sa a se orijinal mwen.
Every last little bit of it.	Chak dènye ti kras nan li.
Then she got up and put on her clothes.	Apre sa, li leve, li mete rad sou li.
Two for one price.	De pou pri yon sèl.
Here are the last car trip records.	Men dosye dènye vwayaj machin lan.
You have to think ahead.	Ou dwe panse davans.
This will, in turn, affect two parts of the brain.	Sa a pral, nan vire, afekte de pati nan sèvo a.
Opening is not expected to be an issue.	Louvri pa atann yo dwe yon pwoblèm.
Strange, and not for the reason you think.	Etranj, epi yo pa pou rezon ou panse.
Didn't know when you should be.	Pa t 'konnen ki lè ou ta dwe.
A set has no meaning apart from its related data set.	Yon seri pa gen okenn siyifikasyon apa de seri done ki gen rapò ak li yo.
I could have loved him.	Mwen te ka renmen l '.
The beating was too fast.	Bat la te twò vit.
I'm not happy.	Mwen pa kontan.
Someone else does.	Yon lòt moun fè.
Those who believe in him have no idea why.	Moun ki kwè nan li pa gen okenn lide poukisa yo fè sa.
The more parts there are, the more that can go wrong.	Plis pati ki gen, plis sa ka ale mal.
And that's a good thing.	Epi sa se yon bon bagay.
And you may be right.	Epi ou gen dwa gen rezon.
I wanted to be an artist.	Mwen te vle fè atis.
Nobody had that strength.	Okenn moun pa te gen fòs sa a.
There are no soldiers behind us.	Pa gen sòlda dèyè nou.
I want to access the public address.	Mwen vle jwenn aksè nan adrès piblik la.
You brought me to life.	Ou mennen m 'bay lavi.
Everything else is beautiful.	Tout lòt bagay yo bèl genyen.
It was just me.	Se te jis mwen.
Other companies would pay for a job well done.	Lòt konpayi yo ta peye pou yon travay byen fè.
Both boys stopped.	Tou de ti gason yo sispann.
They take action.	Yo pran aksyon.
You right click on that and select copy.	Ou dwa klike sou sa epi chwazi kopi.
Years before last, it was eight hours, sometimes less.	Ane anvan dènye, li te uit èdtan, pafwa mwens.
But they would help anywhere.	Men, yo ta ede nenpòt kote.
Sometimes, you have to take a chance.	Pafwa, ou oblije pran yon chans.
In fact, he wanted a lot.	An reyalite li te vle anpil.
No cause of death is reported.	Yo pa bay okenn kòz lanmò.
More dangerous, but we could handle it.	Plis danje, men nou te kapab jere li.
Many people came and went.	Anpil moun te vini epi ale.
I would try to throw it away and it would be good.	Mwen ta eseye jete l ', li ta bon.
But they were strong at first.	Men, yo te fò an premye.
But not even that would be quiet.	Men, pa menm sa ta trankil yo.
I should have realized who this person was in this car.	Mwen ta dwe reyalize ki moun sa a te nan machin sa a.
Each turn on this card represents a month of the game.	Chak vire sou kat sa a reprezante yon mwa nan jwèt la.
They will probably arrest me now.	Yo pral genlè arete m kounye a.
Now do more.	Koulye a, fè plis.
I should know that the soldiers were coming.	Mwen ta dwe konnen sòlda yo t ap vini.
He cut them off.	Li koupe yo.
Of course, this will shock you.	Natirèlman, sa a pral choke ou.
And his table.	Ak tablo li.
Then people will fuck it up.	Lè sa a, moun yo pral fout li li li.
First, the study population was relatively small.	Premyèman, popilasyon etid la te relativman piti.
But it may be that he will not try the place.	Men, li ka ke li pa pral eseye kote a.
It will not make them feel whole again.	Li p'ap ka fè yo santi yo antye ankò.
You know what that is.	Ou konnen ki sa sa ye.
He lay back.	Li kouche tounen.
All your people are dead.	Tout pèp ou a mouri.
What happens next is the way it means.	Sa k ap pase apre se fason li vle di.
There was a common element in every conversation.	Te gen yon eleman komen nan chak konvèsasyon.
He told himself he wouldn't.	Li te di tèt li li pa ta.
In my experience, however, this has never been an issue.	Nan eksperyans mwen, sepandan, sa a pa janm te yon pwoblèm.
I don't know what he did to you.	Mwen pa konnen sa li fè ou.
They want that.	Yo vle sa.
He had no interest in living in his new body.	Li pa t gen okenn enterè pou l viv nan nouvo kò l.
That's why we need to use it properly.	Se poutèt sa nou bezwen sèvi ak li byen.
These are just the obvious examples over the last year or so.	Sa yo se jis egzanp yo evidan sou dènye ane a oswa konsa.
I went to a local, state college.	Mwen te ale nan yon kolèj lokal, eta.
You are like a son to me.	Ou se tankou yon pitit gason pou mwen.
Often, they were successful.	Souvan, yo te gen siksè.
He did it in a game.	Li te fè li nan yon jwèt.
It was literally the last place they won in the lot.	Li te literalman dènye plas yo te genyen nan lot la.
No cases are reported from his own practice.	Yo pa bay okenn ka ki soti nan pwòp pratik li.
He does not tell you how serious the situation is.	Li pa di w ki jan sitiyasyon an grav.
And her tears were not wet.	Epi dlo nan je l pa t mouye.
That was true enough.	Ki te vre ase.
We will calculate this.	Nou pral kalkile sa a.
You know he's coming, he's coming.	Ou konnen l ap vini, li vini.
Accordingly, air resistance can be reduced to a minimum.	An konsekans, rezistans lè a ka redwi a pi piti ke posib.
What a cool concept.	Ala yon konsèp fre.
This happens in two ways.	Sa rive nan de fason.
I don't know anything about that.	Mwen pa konnen anyen sou sa.
So he fired again.	Se konsa, li tire ankò.
Right on time, too.	Dwa a lè, tou.
His arm was beside him.	Bra l 'te bò kote l'.
Eventually you get there and it feels like it did before.	Evantyèlman ou rive la epi li santi l tankou li te fè anvan.
Things that seemed important two months ago are not so important now.	Bagay ki te sanble enpòtan de mwa de sa yo pa tèlman enpòtan kounye a.
In some ways it is a more complicated phase.	Nan kèk fason li se yon faz ki pi konplike.
He was sure the doctor would be glad to know they had met.	Li te sèten doktè a ta kontan konnen yo te rankontre.
I don't mind doing that again.	Mwen pa deranje fè sa yon lòt fwa ankò.
He said he had never heard of it before.	Li te di li pa t janm tande sa anvan.
Probably a lot of time.	Pwobableman anpil tan.
The same holds true for memory parts.	Menm bagay la tou ap kenbe pou pati memwa yo.
We make sure that older children help younger children.	Nou asire ke timoun ki pi gran yo ede timoun ki pi piti yo.
That broke my heart a little bit that it doesn’t have today.	Sa te kraze kè m yon ti kras ke li pa genyen jodi a.
And there is a great deal of respect between them.	E gen yon gwo respè ant yo.
They have the say.	Yo gen di a.
That such references were not made is of course not legal error.	Ke referans sa yo pa te fè se nan kou pa erè legal.
I've never seen him go this route before.	Mwen pa janm wè l 'ale sou wout sa a anvan.
So long.	Se konsa, lontan.
Do not touch a hair.	Pa manyen yon cheve nan tèt li.
It has been used since.	Yo te itilize li chak depi.
In fact, spirit and reality never meet.	An reyalite, lespri ak reyalite pa janm rankontre youn ak lòt.
And that, my friends, was very, very good.	E sa, zanmi m yo, te trè trè bon.
She looks fairly young and sounds very nice.	Li sanble jistis jèn ak son trè bèl.
I know you can.	Mwen konnen ou kapab.
It sounds like a truck engine.	Li son tankou yon motè kamyon.
Well, more or less.	Oke, plis oswa mwens.
They don’t even worry about people.	Yo pa menm enkyete sou moun.
What he needs.	Sa li bezwen.
But very soon they began to ask questions.	Men trè byento yo te kòmanse poze kesyon.
So sorry, so sorry.	So sorry, so sorry.
So he taught.	Se konsa, li te anseye.
But that could start to change.	Men, sa ta ka kòmanse chanje.
Come on, he thought.	Vini non, li te panse.
You should care.	Ou ta dwe pran swen.
Everyone is watching and listening.	Tout moun ap gade epi koute.
In fact, they were quite the opposite of being poor.	An reyalite, yo te byen opoze a nan yo te pòv.
People simply want to believe.	Moun tou senpleman vle kwè.
I can't talk to you.	Mwen pa ka pale ak ou.
I'm sorry it is.	Mwen regrèt se li.
They have no idea how to start.	Yo pa gen okenn lide ki jan yo kòmanse.
Especially at an increased price.	Espesyalman nan yon pri ogmante.
They were the point.	Yo te pwen an.
Her best friend.	Pi bon zanmi li.
You are so new.	Ou tèlman nouvo.
You are not real.	Ou pa reyèl.
Yes, it's about money.	Wi, se sou lajan.
We don’t have that color in our world.	Nou pa gen koulè sa a nan mond nou an.
I have never met such people.	Mwen pa janm rankontre moun sa yo.
I know enough now to give the word that word.	Mwen konnen ase kounye a pou m bay mo sa li te ye.
He had no idea what he was going to do.	Li pa te gen okenn lide ki sa li te pral fè.
Work is friends.	Travay se zanmi.
And sit, sit.	Epi chita, chita.
It is a piece of my heart.	Li se yon moso nan kè mwen.
I could be with my daughter more.	Mwen ta kapab ak pitit fi mwen an pi plis.
Fear of not loving.	Laperèz pou yo pa renmen.
He has been doing exactly that for the past fifteen years or so.	Li te fè egzakteman sa pou kenz ane ki sot pase yo oswa konsa.
The latter kept its promise.	Lèt la te respekte pwomès li yo.
Application programs work with data in file form.	Pwogram aplikasyon yo travay ak done nan fòm dosye yo.
On her fingers she wore a gold wedding ring.	Sou dwèt li li te mete yon gwo bag maryaj lò.
But only in this place.	Men sèlman nan kote sa a.
Really, it shouldn't be such a surprise.	Vrèman, li pa ta dwe tankou yon sipriz.
I understood that better now.	Mwen te konprann sa pi byen kounye a.
He did not realize how much he missed the woman.	Li pa t reyalize konbyen li te manke fanm nan.
Heat on high until the water starts to boil.	Chofe sou wo jiskaske dlo a kòmanse bouyi.
We have seen scriptures on the wall for some time now.	Nou te wè ekriti sou miray la depi kèk tan kounye a.
For more details you can look here.	Pou plis detay ou ka gade isit la.
The variable is still not set.	Varyab la toujou pa mete.
His tongue is still growing.	Lang li grandi toujou.
They had five children, including four girls and a boy.	Yo te gen senk timoun ki gen ladann kat ti fi ak yon ti gason.
In your private thoughts.	Nan panse prive ou.
Remove from heat and allow to cool.	Retire nan chalè a epi kite refwadi.
He approached her.	Li pwoche bò kote l.
I hope he never signed.	Mwen espere ke li pa janm siyen.
Then I didn’t know this.	Lè sa a, mwen pa t 'konnen sa a.
On the obvious side is money.	Sou bò evidan se lajan.
During spring practice, he would break his left foot.	Pandan pratik prentan, li ta kase pye gòch li.
The latter is by far my favorite.	Lèt la se byen lwen mwen pi renmen.
The more control the more value.	Plis kontwòl plis valè a.
I tried very hard to explain something.	Mwen te eseye trè difisil pou eksplike yon bagay.
None of them worked.	Okenn nan yo pa t travay.
Or maybe the next one.	Oswa petèt youn apre a.
We need to keep our title this year.	Nou bezwen kenbe tit nou ane sa a.
His power day.	Jou pouvwa li a.
I did it for her.	Mwen te fè li pou li.
He makes different music.	Li fè mizik diferan.
Sure, it won't be perfect.	Asire w, li pa pral pafè.
It cuts you off from the will.	Li koupe ou soti nan volonte a.
I have zero dogs in this breed.	Mwen gen zewo chen nan ras sa a.
We should pass the ball the same number of times.	Nou ta dwe pase boul la menm kantite fwa.
They have a nice place.	Yo gen yon bèl kote.
But they kept moving.	Men, yo kontinye deplase.
Why people look like their parents.	Poukisa moun sanble ak paran yo.
If no other city is equal to ours.	Si pa gen yon lòt vil ki egal ak nou.
He wondered if he really needed them anyway.	Li te mande si li vrèman bezwen yo de tout fason.
Technical development occurs.	Devlopman teknik fèt.
Species in this family can be difficult to separate at times.	Espès nan fanmi sa a ka difisil pou separe yo pafwa.
These are people.	Sa yo se moun.
There was no difference between the treatments.	Pa te gen okenn diferans ant tretman yo.
That's when we drop her off at school with her book bag.	Se lè sa a nou depoze l nan lekòl la ak valiz liv li a.
They have to go out and try a lot.	Yo dwe ale deyò epi eseye anpil bagay.
It is closed for the season.	Li fèmen pou sezon an.
And, brothers, you know they did it right.	Epi, frè, ou konnen yo te byen fè li.
Sometimes it's fixed.	Pafwa li fiks.
I can’t wait to produce with it.	Mwen pa ka tann pwodwi ak li.
Do outside.	Èske deyò.
Besides, he couldn't go.	Anplis, li pa t 'kapab ale.
You look just like him.	Ou sanble menm jan ak li.
I could hear that.	Mwen te kapab tande sa.
I still have this problem.	Mwen toujou gen pwoblèm sa a.
He was right.	Li te gen dwa.
And provide for it.	Ak bay pou li.
Our ways are different.	Fason nou yo diferan.
And he had nothing better to do.	Epi li pa t gen anyen ki pi bon pou l fè.
I'll see her tomorrow night.	Mwen pral wè li demen swa.
They are not behind small things.	Yo pa dèyè ti bagay.
Absolutely no problem.	Absoliman pa gen pwoblèm.
The world has changed that day.	Mond lan chanje jou sa a.
You live it too.	Ou viv li tou.
That was not mentioned.	Sa pa te mansyone.
There are thirty thousand people here.	Gen trant mil moun isit la.
He told me you called and you were looking for me.	Li te di m ou te rele epi w t ap chèche m.
My work was not fun.	Travay mwen pa t 'gen plezi.
They were good men.	Yo te bon gason.
He does not say build to make everyone happy.	Li pa di bati pou fè tout moun kontan.
This is a matter of public policy.	Sa se yon kesyon de politik piblik.
But no more weapons, either.	Men, pa gen zam ankò, tou.
Children love them too.	Timoun yo renmen yo tou.
Anyway, good luck and keep us informed.	Antouka, bon chans epi kenbe nou enfòme.
More on that later.	Plis sou sa pita.
Nor does he make the world so.	Ni li fè mond lan konsa.
Designed the structure of the material.	Ki fèt estrikti materyèl la.
Looking for trouble.	Kap chèche pwoblèm.
Your feedback, questions and comments are important.	Feedback ou, kesyon ak kòmantè yo enpòtan.
Check out some being used around.	Tcheke kèk ke yo te itilize alantou an.
Later, the brothers were discovered and brought to trial.	Annapre, yo te dekouvri frè yo e yo te mennen yo nan jijman.
Not all models are the same.	Tout modèl yo pa menm.
A little longer.	Yon ti kras ankò.
I have done this before with other classes.	Mwen te fè sa anvan ak lòt klas.
They live it.	Yo viv li.
My brother told me to get out of the room and hide.	Frè m 'te di m' soti nan chanm nan epi kache.
I’m not trying to put pressure on her or anything like that.	Mwen pa eseye mete presyon sou li oswa nenpòt bagay konsa.
It doesn’t seem to fit.	Li pa sanble anfòm.
I’ll signal you to the radio when we’re a minute out.	Mwen pral siyal ou nan radyo a lè nou nan yon minit soti.
A little explanation in order.	Yon ti eksplikasyon an nan lòd.
When you are right, you are right.	Lè ou gen rezon, ou gen rezon.
Hear bad things.	Tande move bagay.
These two are no exception.	De sa yo pa gen okenn eksepsyon.
But I'm happy now.	Men mwen kontan kounye a.
That is men's politics.	Sa se politik mesye.
I fell in with a group of kids from their projects.	Mwen te tonbe nan ak yon gwoup timoun ki soti nan pwojè yo.
You can start playing these online.	Ou ka kòmanse jwe sa yo sou entènèt.
He was one of those people.	Li te youn nan moun sa yo.
He did not want to discuss his own situation.	Li pa t vle diskite sou pwòp sitiyasyon l.
He asks no questions.	Li pa poze okenn kesyon.
But you are something very different.	Men ou se yon bagay trè diferan.
He told me his friend was waiting for him.	Li te di m zanmi l t ap tann li.
Desire is what people feel watching it.	Dezi se sa moun santi gade l.
The physical location is less important.	Kote fizik la mwens enpòtan.
He didn't have to walk now.	Li pat oblije mache kounye a.
I'm a word person.	Mwen se yon moun mo.
From this, a final score is calculated.	Apati sa a, yo kalkile yon nòt final.
I was in it again.	Mwen te nan li ankò.
They are the ones who say not to report that.	Se yo menm ki di pa rapòte sa.
With the end of the war, construction was possible again.	Ak fen lagè a, konstriksyon te posib ankò.
That was the idea, anyway.	Se te lide a, de tout fason.
Therefore, the production cost is very high.	Se poutèt sa, pri pwodiksyon an trè wo.
I can't see people's faces.	Mwen pa ka wè figi moun.
I recommend that you study this topic before proceeding.	Mwen rekòmande ou etidye sijè sa a anvan ou avanse.
Again, he felt only fear and confusion.	Ankò, li te santi sèlman laperèz ak konfizyon.
The heat was absolutely amazing.	Chalè a te absoliman etonan.
The important and not so well.	Enpòtan an ak pa konsa byen.
The product works great.	Pwodwi a travay gwo.
However, previous studies have been smaller in size.	Sepandan, etid anvan sa yo te pi piti nan gwosè.
And not in a sexual sense.	E pa nan yon sans seksyèl.
This particular one is full of life.	Yon sèl patikilye sa a plen ak lavi.
And the shell came.	Epi kokiy la te vini.
And anyone can do it.	E nenpòt moun ka fè li.
Nobody knows the names we know.	Okenn moun pa konnen non nou konnen yo.
You had a bad day and everything changed.	Ou te pase yon move jou e tout bagay chanje.
Concerning what would happen then, nobody would be sure.	Konsènan sa ki ta rive lè sa a, pèsonn pa ta sèten.
A crowd followed him, as usual.	Yon foul moun te swiv li, kòm dabitid.
Soon the rest of the crowd was on his feet as well.	Byento rès foul moun yo te sou pye l tou.
We will clean up together in a short time.	Nou pral netwaye ansanm nan yon ti tan.
Food companies want to sell their products.	Konpayi manje vle vann pwodwi yo.
Buy for something.	Achte pou yon bagay.
He will eat anything, even things that are not eaten.	Li pral manje nenpòt bagay, menm bagay ki pa manje.
There were no links.	Pa te gen okenn lyen.
I watched, but wasn’t lucky.	Mwen te gade, men pa te gen chans.
Every further was a place.	Chak pi lwen se te yon kote.
Do whatever works.	Fè tou sa ki travay.
From here they could run, maybe even go.	Soti isit la yo te ka kouri, petèt menm ale.
I mean her mother.	Mwen vle di manman li.
You can’t control their experiences.	Ou pa ka kontwole eksperyans yo.
You should consider other options, as suggested in the comments.	Ou ta dwe konsidere lòt opsyon, jan yo sijere nan kòmantè yo.
Think what is most important to you.	Panse sa ki pi enpòtan pou ou.
We have people waiting back here.	Nou gen moun kap tann tounen isit la.
Busy literally the only thing people said.	Okipe literalman sèl bagay moun te di.
She looked at her watch.	Li gade mont li.
It depends on what service the person provides.	Sa depann de ki sèvis moun nan bay.
That's very bright now !.	Sa a trè klere kounye a!.
It’s just that it kind of left me behind.	Se jis ke li kalite kite m 'dèyè.
Try and keep it safe.	Eseye epi kenbe l an sekirite.
Hotels and staff were great and really friendly.	Otèl ak anplwaye yo te gwo ak reyèlman zanmitay.
Didn't want to think about it.	Pa t vle panse osijè de sa.
If there was something out there, he would find it.	Si te gen yon bagay deyò, li ta jwenn li.
A few days later, my mother got the same diagnosis.	Kèk jou apre, manman m jwenn menm dyagnostik la.
You put water in a bottle and it gets the bottle.	Ou mete dlo nan yon boutèy epi li vin boutèy la.
I have plenty of time to tell you the truth.	Gen anpil tan pou m di m verite a.
That and what happened when they were in school.	Sa ak sa yo te pase lè yo te lekòl.
Others take it.	Gen lòt ki vin pran li.
The practice continues to this day.	Pratik la kontinye jouk jounen jòdi a.
You grew up as a person, and in my journey through this.	Ou grandi kòm yon moun, ak nan vwayaj mwen atravè sa a.
But that didn't stop him from getting it.	Men, sa pa t anpeche pwoblèm jwenn li.
I don’t buy it on a regular basis for this reason only.	Mwen pa achte l sou yon baz regilye pou rezon sa a sèlman.
She was in love with a dog.	Li te renmen ak yon chen.
An answer here might help provide this data.	Yon repons isit la ta ka ede bay done sa yo.
On the edge of the world, that seemed to end here.	Sou kwen nan mond lan, ki te sanble yo fini isit la.
It made a big circle.	Li te fè yon gwo sèk.
It's someone on the street.	Se yon moun nan lari.
We helped her start her own business.	Nou te ede l kòmanse pwòp biznis li.
I called once and no more.	Mwen te rele yon fwa epi pa plis.
Years will be the problem, not dollars.	Ane yo pral pwoblèm nan, pa dola.
That’s a long shot.	Sa se yon piki long.
She lay at my feet.	Li kouche nan pye m.
If no such ring exists, you get an error.	Si pa gen okenn bag sa a egziste, ou jwenn yon erè.
I can’t say enough about how amazing this place is.	Mwen pa ka di ase sou ki jan etonan kote sa a se.
He was busy planning ahead.	Li te okipe planifye alavans.
It's like he took it from me.	Se kòmsi li pran li nan men mwen.
I can’t even do my show.	Mwen pa menm ka fè show mwen an.
I like the different original music depending on which character you choose.	Mwen renmen diferan mizik orijinal la depann de ki karaktè ou chwazi.
Guess the digital world needs me.	Devine mond dijital la bezwen mwen.
This small mark in the corner is the direction of the body.	Ti mak sa a nan kwen an se direksyon kò a.
First ask the girls to lie in court.	Premye mande ti fi yo kouche nan tribinal la.
I hope they see it.	Mwen swete pou yo wè li.
You need to calm down.	Ou bezwen kalme.
You see where this is going, though.	Ou wè ki kote sa a prale, menm si.
We share great value.	Nou pataje anpil valè.
He did not go.	Li pa t ale.
Sure, we were once closer.	Asire w, nou te yon fwa te pi pre.
All that was excellent.	Tout sa ki te ekselan.
If you can play these cards, you will.	Si ou ka jwe kat sa yo, ou pral.
He turns to face the others.	Li vire fè fas ak lòt yo.
Maybe you could see right through them.	Petèt ou ta ka wè dwat atravè yo.
He did not understand what was happening.	Li pa t konprann sa k t ap pase a.
I'm so sorry for you.	Mwen regrèt sa menm jan ak ou.
I might ask you the same question.	Mwen ta ka poze w menm kesyon an.
But there are other activities that can have a big impact on you.	Men, gen lòt aktivite ki ka gen gwo enpak sou ou.
We thought similarly.	Nou te panse menm jan an.
Was responsible for the experimental work and data analysis.	Te responsab pou travay la eksperimantal ak analiz done.
He loves this place because he can look at others without seeing it.	Li renmen plas sa a paske li ka gade lòt moun san yo pa wè l.
The reason for this is quite simple.	Rezon ki fè sa a se byen senp.
Then he had to let me take it.	Lè sa a, li te oblije kite m 'pran li.
There is a letter from his school.	Gen yon lèt ki soti nan lekòl li a.
This is particularly important for community leaders to do.	Sa a se patikilyèman enpòtan pou lidè kominote yo fè.
Please help me understand the problem.	Tanpri ede m konprann pwoblèm nan.
I had to think fast.	Mwen te oblije reflechi vit.
I continued to look at the building.	Mwen te kontinye gade bilding lan.
I won't have it at home.	Mwen pap genyen l lakay mwen.
I said that we are missing several important pieces of information.	Mwen te di ke nou manke plizyè moso enfòmasyon enpòtan.
If that happened to us.	Si sa te rive nou.
This was, however, impossible too.	Sa a te, sepandan, enposib tou.
For a moment they gave each other a very direct look.	Pou yon moman yo te bay youn ak lòt yon gade trè dirèk.
You are a wonderful friend, she will take such consolation from her.	Yon bèl zanmi ou ye, li pral pran yon konsolasyon konsa nan li.
If what you’re doing is working for you, that’s fine.	Si sa w ap fè a ap travay pou ou, se byen.
Maybe that and more.	Petèt sa ak plis ankò.
Many men do that.	Anpil mesye fè sa.
People he needed to see.	Moun li te bezwen wè.
In truth, they did.	An verite, yo te fè.
Remember not only what she looks like, but how she feels.	Sonje non sèlman sa li sanble, men ki jan li santi l.
Its closed area is.	Zòn fèmen li se .
He has no one to protect him but me.	Li pa gen pèsonn pou pwoteje li men mwen menm.
I used a pay phone.	Mwen te itilize yon telefòn piblik.
He will not do that.	Li pap fè sa.
We can put on music for a while.	Nou ka mete mizik pou yon ti tan.
So please give me a break.	Donk tanpri ban m yon ti repo.
No way he could save them.	Okenn fason li te kapab sove yo.
I cut just below.	Mwen koupe jis anba.
They both turned around in amazement.	Yo tou de vire bò kote li sezi.
His expression just completely changed.	Ekspresyon li jis konplètman chanje.
Education was measured as the highest level of education achieved.	Edikasyon te mezire kòm pi wo nivo edikasyon reyalize.
He moved further and reached the corner.	Li te deplase pi lwen epi li rive nan kwen an.
Duty is a legal matter for the court.	Devwa se yon kesyon legal pou tribinal la.
This is really the true explanation.	Sa a se reyèlman eksplikasyon an vre.
Find out what’s going on in college, if anything.	Chèche konnen sa k ap pase nan kolèj la, si yon bagay.
He stands.	Li kanpe.
There were six of them, three on each side.	Te gen sis ladan yo, twa sou chak bò.
Responsible and happy.	Responsab ak kè kontan.
But nothing is too special.	Men, pa gen anyen ki twò espesyal.
Then two hours later he appeared, with some stories.	Lè sa a, de zè de tan pita li parèt, ak kèk istwa.
There was no sound from outside the door.	Pa t gen okenn son soti lòt bò pòt la.
We are very, very hard to catch up.	Nou trè, trè difisil pou ratrape.
He passed the ice to me.	Li pase glas la pou mwen.
He wanted to get bigger.	Li te vle vin pi gwo.
To save women and sick and weak and adults.	Pou sove fanm ak malad ak fèb ak granmoun.
Well, until now.	Oke, jiska kounye a.
However, a change in this perspective is soon expected.	Sepandan, yon chanjman nan pèspektiv sa a byento espere.
Her pale skin is fresh against her.	Po pal li fre kont li.
He made this very clear in very public comments.	Li te fè sa trè klè nan kòmantè trè piblik.
You kill children in families we will never know.	Ou touye timoun nan fanmi nou pap janm konnen.
I met the very beautiful woman.	Mwen te rankontre anpil bèl fanm la.
We do not hear.	Nou pa tande.
Just a fact you have to deal with.	Jis yon reyalite ou dwe fè fas ak.
Our sign was burning.	Siy nou an te boule.
They had it everywhere on signs.	Yo te gen li toupatou sou siy.
We meet on a major battlefield in this war.	Nou rankontre sou yon gwo chan batay nan lagè sa a.
Except for the driver.	Eksepte pou chofè a.
It should be similar across the country.	Li ta dwe menm jan an atravè peyi an.
Don’t throw anything away for now.	Pa jete anyen pou kounye a.
They saw what they wanted to see.	Yo te wè sa yo te vle wè.
I’ve lived in this property before and I really like it.	Mwen te rete nan pwopriyete sa a anvan e mwen vrèman renmen li.
I drop the ball.	Mwen lage boul la.
Four patients were initially excluded.	Kat pasyan yo te eskli okòmansman.
See your code.	Gade kòd ou a.
It could even be done for a horse.	Li ta ka menm fè pou yon chwal.
If he was fast enough and smart enough.	Si li te ase rapid ak entelijan ase.
It's odd.	Li enpè.
Learning cannot take place without a safe environment.	Aprantisaj pa ka fèt san yon anviwonman ki an sekirite.
He had to have proof, he had to have a mark.	Li te dwe gen prèv, li te dwe gen yon mak.
I needed to hear him say it.	Mwen te bezwen tande l 'di li.
He refused for the first few he applied for.	Li te refize pou premye kèk li te aplike pou yo.
I stopped helping her.	Mwen te sispann ede l.
I really have no one else to represent me.	Mwen reyèlman pa gen okenn lòt moun ki reprezante m '.
I give it a five on five.	Mwen bay li yon senk sou senk.
Take a good look at their faces.	Pran yon gade byen nan figi yo.
do not move.	pa deplase.
I mean that in more ways than one, of course.	Mwen vle di ke nan plis fason pase yon sèl, nan kou.
I really should.	Mwen vrèman ta dwe.
It sounds amazing.	Li son etonan.
Without a sound he died.	San yon son li mouri.
It will leave the size as it is.	Li pral kite gwosè a jan li ye.
It's just after three.	Se jis apre twa.
This is someone who is interested in me for a specific reason.	Sa a se yon moun ki enterese nan mwen pou yon rezon espesifik.
Write a list forcing you to follow your thoughts over time.	Ekri yon lis fòse ou swiv panse ou sou tan.
Maybe tomorrow, maybe in a year.	Petèt demen, petèt nan yon ane.
You killed him.	Ou te fè touye l.
I never won.	Mwen pa janm genyen.
It was too fast for the others.	Li te twò rapid pou lòt yo.
He tried to drink coffee, but it was not good.	Li te eseye bwè kafe, men sa pa t bon.
Hence they can be recognized again.	Pakonsekan yo ka rekonèt ankò.
That was not generally the case for me.	Sa pa t jeneralman ka a pou mwen.
It was a very entertaining interview.	Li te yon entèvyou trè amizan.
Do it well.	Fè li byen.
He will not find anything that he can fix.	Li pap jwenn anyen ke li ka ranje.
We’re moving as soon as you go to college this fall.	Nou ap deplase le pli vit ke ou ale nan kolèj otòn sa a.
My application completion rate was excellent.	Pousantaj ranpli aplikasyon mwen an te ekselan.
There was no choice.	Pa te gen okenn chwa.
So it was a trade.	Se konsa, se te yon komès.
His eyes were blue, cold blue.	Je l 'te ble, ble frèt.
As far as we know, only one study is available.	Dapre nou konnen, se yon sèl etid ki disponib.
Just follow the signs here.	Jis swiv siy ki soti isit la.
People naturally jump into teams.	Moun natirèlman sote nan ekip yo.
We mostly spend that now.	Nou sitou pase sa kounye a.
There was no question of falling.	Pa te gen okenn kesyon de tonbe.
I don't see anyone else.	Mwen pa wè okenn lòt moun.
I can keep my head high and smile at the world.	Mwen ka kenbe tèt mwen wo epi souri bay mond lan.
It seemed like a big deal.	Li te sanble tankou yon gwo zafè.
Maybe too perfect.	Petèt twò pafè.
Think about the leaders and political figures you saw.	Reflechi sou lidè ak figi politik ou te wè.
I’m sure there are ways to improve it.	Mwen sèten gen fason pou amelyore li.
So we asked him first, but there were some issues with that.	Se konsa, nou te mande l 'premye, men te gen kèk pwoblèm ak sa.
It's not enough.	Li pa ase.
Sound quality comes mainly in the form of ear training.	Bon jan kalite son vini sitou fòm fòmasyon zòrèy.
Can't miss it.	Pa ka rate sa.
Let's take a look.	Ann pran yon gade.
To read the whole letter click here.	Pou li tout lèt la klike isit la.
It is a pleasure to finally meet you in person.	Se yon plezi pou finalman rankontre w an pèsòn.
Only that it is difficult to do so.	Sèlman ke li difisil pou fè sa.
With the other style, it is before and after the main code.	Avèk lòt style la, li se anvan ak apre kòd prensipal la.
Some of his best friends had small eyes.	Kèk nan pi bon zanmi l yo te gen ti je.
Please tell me if you can think of a better solution.	Tanpri, di m 'si ou ka panse a yon solisyon pi bon.
The same could be said of the rest of my family.	Menm bagay la tou ta ka di ak rès fanmi mwen an.
Don't like it.	Pa renmen li.
But we still have a long way to go.	Men, nou toujou gen anpil wout pou nou ale.
I was talking about your argument on the biological basis of love.	Mwen t ap pale sou agiman ou sou baz byolojik lanmou.
This can provide a way to escape the tumor.	Sa a ka bay yon mwayen pou chape pou timè a.
The rest, as they say, is history.	Rès la, jan yo di, se istwa.
And I am.	E se mwen menm.
I got that, one night.	Mwen te resevwa sa, yon swa.
It has modern style.	Li gen style modèn.
In the world of.	Nan mond lan nan.
You guys are fucking weird.	Ou mesye yo fout dwòl.
does not exist.	pa egziste.
Not on his poor wife.	Se pa sou madanm li pòv.
Couldn't believe it for a moment.	Pa t 'kapab kwè li pou yon moman.
This right can only be granted by law.	Dwa sa a kapab sèlman akòde pa lalwa.
Hence, a limited local error is not maintained.	Pakonsekan, yon limite erè lokal pa kenbe.
It takes more of an active interest in its activities.	Li pran plis nan yon enterè aktif nan aktivite li yo.
He was not, indeed, in the realm of the dead.	Li pa t 'te, reyèlman, nan peyi mò yo.
They appear in the list on the left.	Yo parèt nan lis ki sou bò gòch la.
I am a mother and daughter in college.	Mwen se yon manman ak yon pitit fi nan kolèj.
If he loves them, he will come back to you.	Si li renmen yo, li pral tounen vin jwenn ou.
I covered the story well.	Mwen te byen kouvri istwa a.
We made the economy move.	Nou te fè ekonomi an deplase.
To fix it would take a lot of effort.	Pou ranje li ta pran anpil efò.
Next to him another man appeared.	Bò kote l 'yon lòt gason an te parèt.
These are the next leaders in your organization.	Sa yo se pwochen lidè òganizasyon w lan.
My medical care was denied.	Yo te refize swen medikal mwen.
There had to be evidence here.	Te dwe gen prèv isit la.
So perfect your customer experience.	Se konsa, pafè eksperyans kliyan ou.
She has seven children.	Li gen sèt pitit.
You will be there in ten minutes.	Ou pral la nan dis minit.
As you can see, our results are a little bigger.	Kòm ou ka wè, rezilta nou yo se yon ti kras pi gwo.
But this one actually works very well.	Men, yon sèl sa a aktyèlman ap travay trè byen.
Not the same room, not the same bed.	Se pa menm chanm, ni menm kabann lan.
Or start from other ways.	Oswa kòmanse soti nan lòt fason.
He knew both.	Li te konnen tou de.
He simply did not know where to start.	Li tou senpleman pa t 'konnen ki kote yo kòmanse.
You could write programs to show the screens, maybe.	Ou ta ka ekri pwogram pou montre ekran yo, petèt.
Make sense to me.	Fè sans pou mwen.
So they have to run away from home.	Kidonk, yo oblije kouri soti lakay yo.
If not, then he offers to create it for you.	Si se pa sa, lè sa a li ofri pou kreye l' pou ou.
There are many ways to work on a problem.	Gen plizyè fason pou travay sou yon pwoblèm.
They had come a long way, and nothing could stop them.	Yo te rive byen lwen e pa gen anyen ki t ap anpeche yo.
It just appears as plain text.	Li jis parèt kòm tèks klè.
Instructions can be found here and here.	Enstriksyon yo ka jwenn isit la ak isit la.
I was lucky enough to be a part of it.	Mwen te gen ase chans pou m fè pati li.
They are just so much fun and amazing to watch.	Yo jis tèlman amizan ak etonan yo gade.
They shake their heads as we put everything out.	Yo souke tèt yo pandan n ap mete tout bagay deyò.
His voice is not calm anymore.	Vwa li pa kalm ankò.
So each person is unique.	Se konsa, chak moun inik.
I took several of it when it was grown.	Mwen te pran plizyè nan li lè li te fin grandi.
His manner was cool.	Manyè li te fre.
In difficult games like this the first goal is very important.	Nan jwèt difisil tankou sa premye objektif la trè enpòtan.
Instead, ask questions.	Olye de sa, poze kesyon.
He wasn't there, but he knows.	Li pa t la, men li konnen.
I can't tell when.	Mwen pa ka di ki lè.
I still have symptoms every now and again.	Mwen toujou gen sentòm yo chak kounye a epi ankò.
This result will be something like this.	Rezilta sa a pral yon bagay tankou sa a.
The money you spend can help you find a better job faster.	Lajan ou depanse a ka ede w jwenn yon pi bon travay pi vit.
Stay calm.	Rete anpe.
I wonder what made me dream that.	Mwen mande sa ki fè m 'reve sa.
In this paper, we find some limitations of the current system.	Nan papye sa a, nou jwenn kèk limit nan sistèm aktyèl la.
Even the main field of wheat.	Menm jaden prensipal la nan ble.
This year we can double on those concerns.	Ane sa a nou ka double sou enkyetid sa yo.
But next weekend it will be.	Men, wikenn pwochen li pral.
So far, no such luck.	Jiskaprezan, pa gen chans konsa.
He just used it for drugs.	Li jis itilize li pou dwòg.
They liked it best when our problems were hidden from them.	Yo te renmen li pi byen lè pwoblèm nou yo te kache pou yo.
Obviously, one exception.	Li evidan, yon sèl eksepsyon.
He just entered.	Li jis antre.
As it is, it cannot.	Kòm li ye, li pa kapab.
Not that mission organization.	Pa ki òganizasyon misyon.
We reported back.	Nou rapòte tounen.
Today was no exception.	Jodi a pa t gen okenn eksepsyon.
Well, you saw what it was worth.	Oke, ou te wè sa li te vo.
I'm not involved.	Mwen pa patisipe.
Right behind your home plate.	Dwa dèyè plak lakay ou.
Sometimes the later is in the life after this life.	Pafwa pita a se nan lavi a apre lavi sa a.
He stopped breathing.	Li sispann pran souf li.
He needed to release some of his anger.	Li te bezwen lage kèk nan kòlè li.
This is done.	Sa fèt.
But thanks for your other points.	Men mèsi pou lòt pwen ou yo.
They would find me, one way or another.	Yo ta jwenn mwen, yon fason oswa yon lòt.
He does many things for me.	Li fè anpil bagay pou mwen.
None of these differences were observed in the control group.	Okenn nan diferans sa yo te obsève nan gwoup kontwòl la.
They missed the point.	Yo te manke pwen an.
Religion was a key force.	Relijyon te yon fòs kle.
She has a beautiful face, she is not beautiful, just beautiful.	Li gen yon bèl figi, li pa bèl, jis bèl.
He had to leave her.	Li te oblije kite l.
I love your system.	Mwen renmen sistèm ou a.
This place was great.	Kote sa a te gwo.
I want to get rid of that.	Mwen vle libere de sa.
They come from somewhere.	Yo soti nan yon kote.
There was life, and no more.	Te gen lavi, e pa gen plis.
Trust us when we say we are sick.	Fè nou konfyans lè nou di nou malad.
Now give me the phone.	Koulye a, ban mwen telefòn nan.
Then this guy appears.	Lè sa a, nèg sa a parèt.
He held out a hand.	Li te lonje yon men.
This will likely provide protection during play.	Sa a pral gen anpil chans bay pwoteksyon pandan jwe.
No one could.	Pa gen moun ki te kapab.
Tomorrow you will feel better.	Demen w ap santi w pi byen.
They just have sex and after it goes away.	Yo jis fè sèks epi apre li ale.
They go in, they know they can't go out.	Yo antre, yo konnen yo pa ka soti.
But he said it will not happen.	Men, li te di ke li pa pral rive.
If you are really upset about this, take it with them.	Si w vrèman fache sou sa, pran li avèk yo.
Does not actually exist in the order property definition.	Pa egziste aktyèlman nan definisyon pwopriyete lòd la.
This time the problem is different.	Fwa sa a, pwoblèm nan diferan.
Because he will not know.	Paske li pa pral konnen.
It seemed like it was true.	Li te sanble tankou se te vre.
I want to feel good about myself.	Mwen vle santi m byen sou tèt mwen.
I’m not even sure that’s even possible.	Mwen pa menm si ke se menm posib.
I'm weird, but I was safe.	Mwen etranj, men te mwen an an sekirite.
They had the green light to jump.	Yo te gen limyè vèt la pou sote.
Many of these options have been described in detail already.	Anpil nan opsyon sa yo te dekri an detay deja.
These women and men are ready to follow you anywhere.	Fanm ak gason sa yo pare pou swiv ou nenpòt kote.
Now the red bar will be positioned below the blue.	Koulye a, ba wouj la pral pozisyone anba a ble a.
However, experience has shown that this is not totally the case.	Sepandan, eksperyans te montre ke sa a se pa totalman ka a.
He says nothing and looks away.	Li pa di anyen epi li gade byen lwen.
He finally did it.	Li te finalman fè li.
There is an opportunity to challenge the figures.	Gen yon opòtinite bay defi figi yo.
If they released it they were out.	Si yo lage li yo te soti.
Yet it moves.	Poutan li deplase.
Whatever it is, you can keep it to yourself.	Kèlkeswa sa li ye, ou ka kenbe li pou tèt ou.
We met for coffee and hit it off immediately.	Nou te rankontre pou kafe epi frape li imedyatman.
Unfortunately, this is not how the term is generally used.	Malerezman, sa a se pa jan tèm nan jeneralman itilize.
He put a quick hand.	Li mete yon men rapid.
Here's my problem.	Men pwoblèm mwen an.
There was nothing else for her here.	Pa te gen anyen ankò pou li isit la.
This time he was like a different man.	Fwa sa a li te tankou yon nonm diferan.
It can be anything.	Li kapab anyen.
We know a lot about travel.	Nou konnen anpil sou vwayaj yo.
In circumstances we eat is what we most want.	Nan sikonstans nou manje se sa nou plis vle.
I'm sorry for last night.	Mwen regrèt pou yè swa.
However, one day is not enough.	Sepandan, yon jou pa ase.
Call for information on each.	Rele pou enfòmasyon sou chak.
I hope this can continue throughout the year.	Mwen espere ke sa ka kontinye pandan tout ane a.
No relationship exceeds my help.	Pa gen relasyon ki depase èd mwen.
Not a word left his mouth in three hours.	Pa gen yon mo ki te kite bouch li nan twa èdtan.
I’m not going to go over everything anymore.	Mwen pa pral ale sou tout bagay ankò.
She does the same with their next six children.	Li fè sa ak pwochen sis pitit yo tou.
Everything has movement.	Tout bagay gen mouvman.
The strategy is, take your time.	Estrateji a se, pran tan ou.
Keeping her healthy was a challenge for this single mother.	Kenbe li an sante se te yon defi pou manman sèl sa a.
We must continue with our work now.	Nou dwe kontinye ak travay nou kounye a.
You can write.	Ou ka ekri.
We immediately checked, and unfortunately found this to be true.	Nou imedyatman tcheke, epi malerezman jwenn sa a se vre.
But he called.	Men li rele.
I want to have a family and raise children.	Mwen vle gen yon fanmi ak elve timoun.
You're on the wrong side.	Ou nan move bò.
The two had a close relationship.	De yo te gen yon relasyon sere.
Do not contact with hot oil.	Pa kontak ak lwil cho.
Several observations can be made here.	Plizyè obsèvasyon yo ka fè isit la.
He fell to the ground and looked.	Li tonbe atè a epi li gade.
The sound had a greater effect on the fish.	Son an te gen yon pi gwo efè sou pwason an.
His poor wife and sons.	Madanm pòv li ak pitit gason l 'yo.
But time is not on their side.	Men, tan pa sou bò yo.
It rang beating on him.	Li sonnen bat sou li.
It’s like it’s the only blood on the planet.	Se tankou li se sèl san sou planèt la.
To keep your eyes open.	Pou kenbe je ou louvri.
He went in the evening when the work was finished.	Li te ale nan aswè lè travay la te fini.
I’m not talking about power, either.	Mwen pa pale de pouvwa, tou.
Some more would be good.	Kèk plis ta bon.
He lay there for a moment, fighting to catch his breath.	Li te kouche la pou yon ti moman, li goumen pou pran souf li.
Drugs are another part.	Dwòg yo se yon lòt pati.
Not that early in the course.	Se pa sa byen bonè nan kou a.
Such a man would never be a cat person.	Yon nonm konsa pa ta janm yon moun chat.
And you have another man the length of an arm behind him.	Epi ou gen yon lòt gason nan longè yon bra dèyè l '.
With this done, her role ended her life.	Avèk sa a te fè, wòl li te fini ak lavi li.
It’s always for me.	Li toujou pou mwen.
I saw the kitchens.	Mwen te wè kwizin yo.
Love that you can close it and on it.	Renmen ke ou ka fèmen li ak sou li.
You cannot trust the message.	Ou pa ka fè mesaj la konfyans.
He says he doesn’t count himself among them.	Li di li pa konte tèt li nan mitan yo.
It is not designed for weight loss.	Li pa fèt pou pèdi pwa.
Neither police seemed to know what they were looking for.	Ni lapolis te sanble konnen sa yo t ap chache.
Pulse is only part of the picture.	Batman kè se sèlman yon pati nan foto a.
And he is younger than you.	Epi li pi piti pase ou.
I mean have to fight for every breath.	Mwen vle di gen pou goumen pou chak souf.
He could not stop to see what he had done.	Li pa t kapab rete pou l wè sa l te fè l.
Life stories do not simply begin and end.	Istwa lavi pa senpleman kòmanse ak fini.
That way, you get something original and cheap.	Nan fason sa a, ou jwenn yon bagay ki orijinal ak bon mache.
Several of them were seriously interested in me.	Plizyè nan yo te seryezman enterese nan mwen.
And he makes another call for a gun.	Apre sa, li fè yon lòt apèl pou yon zam.
Here again, the reality is just the opposite.	Isit la ankò, reyalite a se jis opoze a.
He did not try to stop her.	Li pa t eseye anpeche l.
It is particularly important to master books and written words.	Li patikilyèman enpòtan pou metrize liv ak mo ekri.
At least twenty feet.	Omwen ven pye.
If someone was caught drinking, they would be fired right away.	Si yo te bare yon moun ap bwè, yo t ap revoke yo touswit.
Our findings were consistent with previous reports.	Konklizyon nou yo te konsistan avèk rapò anvan yo.
I never want that.	Mwen pa janm vle sa.
However recovery did not occur.	Sepandan rekiperasyon pa t rive.
He lives somewhere and has a number.	Li rete yon kote epi li gen yon nimewo.
But he kept talking anyway.	Men li kontinye pale kanmenm.
They are happy and proud just to finish.	Yo kontan ak fyè jis pou fini.
That’s where we started.	Se kote nou te kòmanse.
Easy to get started.	Fasil pou kòmanse.
He finds none.	Li pa jwenn okenn.
She noticed that he was watching her.	Li remake li t ap gade l.
The man finished drinking it.	Nonm lan fin bwè li.
On and on and on.	Sou yo ak sou yo ak sou.
He had no choice if he wanted to keep his job.	Li pa te gen okenn chwa si li te vle kenbe travay li.
You just seem a bit off tonight.	Ou jis sanble yon ti jan koupe aswè a.
They were like a second home for him.	Yo te kòm yon dezyèm kay pou li.
But my book is still available.	Men liv mwen an toujou disponib.
But he knew, again, that this was not true.	Men, li te konnen, ankò, ke sa a pa t vre.
It was a relief to see him.	Se te yon soulajman pou w wè l.
They are not the kind of thought patterns that support.	Yo pa kalite modèl panse ki sipòte.
Some people say that it is just a movie.	Gen kèk moun ki di ke li se jis yon fim.
He can't even hold water.	Li pa menm ka kenbe dlo.
There is no harm in that.	Pa gen okenn mal nan sa.
Yet water has its own idea, its own course to take.	Poutan dlo gen pwòp lide pa l, pwòp kou pa l pou l pran.
It's not far.	Li pa lwen.
But be quick about it.	Men, dwe rapid sou li.
This was someone among them.	Sa a se te yon moun nan mitan yo.
The fact was that this was a natural course of events.	Reyalite a te ke sa a te yon kou natirèl nan evènman yo.
This is a good start.	Sa a se yon bon kòmansman.
Bring milk for me to take.	Pote lèt pou mwen pran.
There is a secret field.	Gen yon jaden sekrè.
In church, these things were never mentioned.	Nan legliz, bagay sa yo pa t janm mansyone.
He doesn’t know everything about her yet.	Li poko konnen tout bagay sou li.
In fact, they didn’t even feel warm with the touch.	An reyalite, yo pa t 'menm santi yo cho ak manyen la.
In these countries at this point.	Nan peyi sa yo nan pwen sa a.
What is at stake, however, is the human will.	Sa ki an kesyon, sepandan, se volonte imen an.
They were afraid that they would fail.	Yo te pè ke yo ta echwe.
Not for us.	Se pa pou nou.
We will play together.	Nou pral jwe ansanm.
Killing it was a terrible mistake.	Touye li a te yon erè terib.
Couldn’t be completely before.	Pa t 'kapab konplètman anvan.
I looked around and had to smile.	Mwen te gade toutotou epi mwen te oblije souri.
I felt stupid as he looked at me.	Mwen te santi m sòt pandan l t ap gade m.
It would be wonderful but it couldn’t cause a scene.	Li ta bèl bagay men li pa t 'kapab lakòz yon sèn.
What happened with last season.	Ki sa ki te pase ak dènye sezon an.
This is not a good safety condition.	Sa a se pa yon bon kondisyon sekirite.
Imagine feeling that way.	Imajine santi w konsa.
Initially, he did not think about starting a relationship with any of them.	Okòmansman, li pa t 'panse sou kòmanse yon relasyon ak okenn nan yo.
We see no error in this action.	Nou pa wè okenn erè nan aksyon sa a.
He went to the hospital for an examination.	Li te ale nan lopital la pou l te egzamine.
And other things, too.	Ak lòt bagay, tou.
No need to go back and search again.	Pa bezwen tounen epi chèche ankò.
Ten years of similar thinking is not ten years of experience.	Dis ane panse menm jan an se pa dis ane eksperyans.
This doesn’t really hold.	Sa a pa vrèman kenbe.
In the same way.	Nan menm fason an.
There are many different ways that impact society and country.	Gen plizyè fason diferan ki gen enpak sou sosyete a ak peyi.
That said is never recorded.	Sa ki te di la pa janm anrejistre.
But it depends on how you frame the problem.	Men, sa depann de ki jan ou ankadre pwoblèm nan.
Pour into a metal bowl.	Vide nan yon bòl metal.
This was the best part of the night.	Sa a te pi bon pati nan mitan lannwit lan.
He closed his eyes and seemed to struggle to measure his breath.	Li te fèmen je l, li te sanble ap lite pou mezire souf li.
We both said we would like to live there among the trees.	Nou tou de te di nou ta renmen viv la nan mitan pye bwa yo.
A fun night.	Yon nwit plezi.
Live a good long life.	Viv yon bon lavi ki long.
, and it is generally much lower.	, epi li jeneralman pi ba anpil.
If you don’t get it now, you never will.	Si ou pa jwenn li kounye a, ou pa janm pral.
But it was a very good article.	Men se te yon atik trè bon.
He was looking at the two faces.	Li t ap gade de figi yo.
He was in a lot of trouble.	Li te nan anpil pwoblèm.
I believe the latter is a better general approach.	Mwen kwè lèt la se yon pi bon apwòch jeneral.
I hope it sits this week.	Mwen espere li chita semèn sa a.
My sister is going down.	Sè mwen an pral desann.
The world knows it.	Mond lan konnen li.
My ears were warm reading that.	Zòrèy mwen te cho lekti sa.
Just as a man will, thank you.	Menm jan yon nonm pral, mèsi.
His family supported him.	Fanmi ki te sipòte l.
He said he wanted to try to write it himself.	Li te di ke li te vle eseye ekri li poukont li.
Because he would put her in that situation first.	Paske li ta mete l nan sitiyasyon sa a an premye.
And the power that comes from common goals.	Ak pouvwa a ki soti nan objektif komen.
But he would do so carefully.	Men, li ta fè sa ak anpil atansyon.
I stayed there the last half of the trip.	Mwen te rete la dènye mwatye vwayaj la.
I like to try to be part of that in general.	Mwen renmen eseye fè pati sa an jeneral.
Just apply and go.	Jis aplike epi ale.
From you though they might not be so amazing.	Soti nan ou menm si yo ta ka pa tèlman etonan.
I would do anything for you.	Mwen ta fè nenpòt bagay pou ou.
But he knew what would happen.	Men, li te konnen sa ki ta rive.
Some were sweet, but most were not.	Gen kèk ki te dous, men pifò pa t '.
There were three of them.	Te gen twa nan yo.
I decided to put it on my blog too.	Mwen deside mete l nan blog mwen an tou.
Maybe lunch was over, he thought.	Petèt manje midi te fini, li te panse.
Or he tried to ask.	Oswa li te eseye mande.
We were supposed to rest after.	Nou te sipoze repoze apre.
I’m not even really sure what the course turned out to be.	Mwen pa menm vrèman si sa kou a te tounen vin jwenn.
It's always the same.	Li toujou menm.
It looked perfect.	Li te sanble pafè.
Can't wait.	Pa ka tann.
I am well prepared.	Mwen byen prepare.
That was the answer.	Se te repons lan.
Now we have two stories.	Koulye a, nou gen de istwa.
It's the same meaning.	Se menm siyifikasyon an.
He knew more young people were likely to die.	Li te konnen plis jèn lanmò t ap vini, gen anpil chans.
We know how to do it.	Nou konnen ki jan fè li.
Then I didn’t know what scared me so much.	Lè sa a, mwen pa t 'konnen ki sa ki te pè m' konsa.
It makes me feel at home.	Li fè m santi m lakay mwen.
I remember well the first day of school.	Mwen sonje byen premye jou lekòl la.
I might be familiar with that, you think.	Mwen ta ka abitye ak sa, ou panse.
It was so natural and warm.	Li te tèlman natirèl ak cho.
Design with participants.	Design ak patisipan yo.
We had nothing in common.	Nou pa te gen anyen an komen.
The four-button shirt is popular for its comfort and style.	Chemiz kat bouton an popilè pou konfò li yo ak style.
I think they are actually two different things.	Mwen panse ke yo se aktyèlman de bagay diferan.
Government to repay it, with interest.	Gouvernman pou remet li, avek lentere.
We will get nowhere.	Nou pap jwenn okenn kote.
Simple but strong.	Senp men fò.
But don’t take that as an offer.	Men, pa pran sa kòm yon òf.
There was a whole family in here last week.	Te gen yon fanmi antye nan isit la semèn pase a.
I wear black.	Mwen mete nwa.
We pulled up front.	Nou te rale kanpe devan.
The whole battle out of it.	Tout batay la soti nan li.
I will miss her.	Mwen pral manke l.
It makes me think of my mother.	Sa fè m panse ak manman m.
This is great, great deal.	Sa a se gwo, gwo zafè.
And you can just see it.	Epi ou ka jis wè li.
We describe our data and answer our research questions at.	Nou dekri done nou yo epi reponn kesyon rechèch nou yo nan.
You throw really hard.	Ou jete vrèman difisil.
And again, it's a big event in town this weekend.	Epi ankò, se yon gwo evènman nan vil wikenn sa a.
Could have happened three or four hours earlier.	Te kapab rive twa oswa kat èdtan pi bonè.
He said fear was being sold to us on a daily basis.	Li te di pè ke yo te vann nou sou yon baz chak jou.
Only the truth.	Se sèlman verite a.
There is no question that everyone who watched it said that.	Pa gen okenn kesyon ke tout moun ki gade li te di sa.
The mother and daughter were killed.	Yo te touye manman an ak pitit fi.
Some players like that.	Gen kèk jwè ki tankou sa.
I had a wonderful career.	Mwen te gen yon bèl karyè.
First, they love it.	Premye fwa, yo renmen li.
Spent a good time in it.	Te pase yon bon tan nan li.
I said the normal things.	Mwen te di bagay nòmal yo.
Five years of marriage.	Senk ane maryaj.
One day, he thought.	Ala yon jou, li te panse.
I just can’t imagine.	Mwen jis pa ka imajine.
But you never see these sick pictures.	Men ou pa janm wè foto malad sa yo.
They may not even give you a valid reason.	Yo pa menm ka ba ou yon rezon valab.
He looked like their father.	Li te sanble ak papa yo.
I trust his hand.	Mwen fè men l konfyans.
That's when everything became clear to me.	Se lè sa a tout bagay te vin klè pou mwen.
And, that is essentially the only important property that they have.	Epi, sa se esansyèlman sèl pwopriyete enpòtan ke yo genyen.
He later declined to comment.	Li pita refize fè kòmantè yo.
It was survival.	Se te siviv.
Moreover, you can see some of us are not whole.	Anplis, ou ka wè kèk nan nou yo pa antye.
They will come out.	Y ap soti.
And if things go wrong.	Men, si bagay yo ale mal.
He wanted more, he needed more.	Li te vle plis, li te bezwen plis.
There was a different look in her eyes now.	Te gen yon gade diferan nan je li kounye a.
I don’t know why he doesn’t speak.	Mwen pa konnen poukisa li pa pale.
As a site of resistance.	Kòm yon sit nan rezistans.
Then you live one more life.	Lè sa a, ou ap viv yon sèl lavi plis.
But did not stick.	Men, pa t 'kole.
But you couldn't stand it without me.	Men, ou pa t 'kapab sipòte li san mwen tou.
I didn’t see where drugs might be involved.	Mwen pa t 'wè kote dwòg ta ka enplike.
I’m talking about emotions based on love.	M ap pale de emosyon ki baze sou lanmou.
I try to put on a happy face.	Mwen eseye mete sou yon figi kontan.
Communication is always an issue.	Kominikasyon se toujou yon pwoblèm.
This was not in the pictures on the website.	Sa a pa t 'nan foto yo sou sit entènèt la.
The key to success is to have a mental focus.	Kle a nan siksè se gen yon konsantre mantal.
He lost his home.	Li te pèdi kay li.
I wish these former parties could speak.	Mwen swete ansyen pati sa yo ka pale.
However, more research is needed.	Sepandan, gen plis rechèch ki nesesè.
Awesome.	Awesome.
It was so beautiful.	Li te tèlman bèl.
That doesn’t mean they have to, though.	Sa pa vle di ke yo gen pou, men.
It just works.	Li jis travay.
I think my function is wrong.	Mwen panse ke fonksyon mwen an mal.
Some models can do it themselves.	Gen kèk modèl ki ka fè li tèt yo.
I’m still working it just seems really weird.	Mwen toujou ap travay li jis sanble vrèman etranj.
Be the first to review this product !.	Fè premye a revize pwodwi sa a!.
For me, that’s the only way to get there.	Pou mwen, se sèl fason pou rive la.
Soon, however, he could not move and lay there near death.	Byento, sepandan, li pa t kapab deplase epi li te kouche la tou pre lanmò.
Let’s go to the second spread.	Ann ale nan dezyèm gaye a.
They said they are trying to follow and call you.	Yo te di ke yo ap eseye swiv epi rele ou.
I had to stop more than once.	Mwen te oblije sispann plis pase yon fwa.
Stir together and serve.	Brase ansanm epi sèvi.
Come join our group.	Vini rantre nan gwoup nou an.
It's been three days since that day.	Sa fè twa jou depi jou sa a.
Just put it in the sun and forget about it.	Jis mete l nan solèy la epi bliye sou li.
Two of them were shot several times in the back.	De nan yo te tire plizyè fwa nan do a.
Again, not necessarily.	Ankò, pa nesesèman.
But he does.	Men, li fè sa.
I’m sure it wasn’t.	Mwen sèten li pa t '.
She hated her parents and the kitchen table.	Li te rayi paran li yo ak tab la kwizin.
Send me the link to your work.	Voye lyen an pou mwen nan travay ou.
I said it's a good job.	Mwen te di li bon travay.
He died two years ago.	Li te mouri de zan de sa.
He felt compelled to go out there.	Li te santi li te oblije soti la.
Maybe just freedom to say no.	Petèt jis libète pou di non.
Season with salt and white pepper.	Sezon ak sèl ak pwav blan.
I have no idea if he dreamed or not.	Mwen pa gen okenn lide si li reve oswa ou pa.
We need to protect our rights.	Nou bezwen pwoteje dwa nou.
Then he put his tongue in his mouth and wept.	Apre sa, li mete lang li, li t'ap kriye, nan bouch li.
It makes me feel strong.	Li fè m santi m fò.
He should die.	Li ta dwe mouri.
But now, with increasing numbers, the loss is greater.	Men koulye a, ak nimewo yo ogmante, pèt la se pi gwo.
It was like a message.	Se te tankou yon mesaj.
I know you know this operation.	Mwen konnen ou konnen operasyon sa a.
No magic.	Pa gen majik.
A change of perspective indicates.	Yon chanjman nan pèspektiv endike.
We need a lot of that, as you can imagine.	Nou bezwen anpil nan sa, jan ou ka imajine.
We were supposed to see each other every weekend.	Nou te sipoze wè youn ak lòt chak wikenn.
Good football, good player, great success.	Bon foutbòl, bon jwè, gwo siksè.
No, any technology people can create, people can break.	Non, nenpòt teknoloji moun ka kreye, moun ka kraze.
If you want to debate, well.	Si ou vle deba, byen.
Just for fun of course.	Jis pou plezi nan kou.
Each of these approaches has important limitations.	Chak nan apwòch sa yo gen limit enpòtan.
There is literally nothing to go through.	Pa gen literalman anyen pou ale nan.
He knew something was wrong but could not find a diagnosis.	Li te konnen yon bagay te mal anpil men li pa t 'kapab jwenn okenn dyagnostik.
Somehow you never thought this would happen to you, though.	Yon jan kanmenm ou pa janm panse sa pral rive ou, menm si.
It was hard, it was hard.	Li te difisil, li te difisil.
Working for his father but not choice.	Travay pou papa l men se pa chwa.
At least then it will end.	Omwen lè sa a li pral fini.
My father wrote some very difficult music.	Papa m ekri kèk mizik ki difisil anpil.
I’m not going to college though.	Mwen pa pral nan kolèj menm si.
I just need you to sign it.	Mwen jis bezwen ou siyen li.
I brought it with me.	Mwen te pote l avè m.
Before a few days it worked well.	Anvan kèk jou li te travay byen.
Then for another six hours.	Lè sa a, pou yon lòt sis èdtan.
Someone who makes a promise.	Yon moun ki fè yon pwomès.
On this blog.	Sou blog sa a.
He said he used to be a regular at you.	Li te di ke li te konn yon regilye nan ou.
You don't drink anymore.	Ou pa bwè ankò.
I knew that for sure.	Mwen te konnen sa pou asire w.
Listen, we're in big shit here.	Tande, nou nan gwo kaka isit la.
I haven't heard yet.	Mwen poko tande.
It improves things.	Li amelyore bagay yo.
It gets worse by the hour.	Li vin pi mal pa èdtan.
We have chosen.	Nou te chwazi a.
Mak.	Mak.
At least as long as it was our little secret.	Omwen osi lontan ke li te ti sekrè nou an.
And everyone goes.	Epi tout moun ale.
You are going to.	Ou pral.
He never said why.	Li pa janm di poukisa.
Some of my favorite music was not performed during that time.	Gen kèk nan mizik pi renmen m 'pa li te fè pandan tan sa a.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis bezwen tann pou yo rive.
It is popular at work.	Li popilè nan travay.
She is very tired, and she just wants to go home.	Li te fatige anpil, e li jis vle ale lakay li.
The idea was great.	Lide a te gwo.
This confirmed that sales in the store are going strong.	Sa a te konfime ke lavant nan magazen an ap mache fò.
You don't have to leave town.	Ou pa bezwen kite vil la.
He may have been present.	Li te gen dwa prezan.
Three families could not be reached.	Twa fanmi pa t 'kapab rive jwenn.
Of course, no such orders have been presented here.	Natirèlman, pa gen okenn lòd sa yo te prezante isit la.
He took a good place in the schools.	Li te pran yon bon plas nan lekòl yo.
Further, each level can appeal to the highest level for help.	Pli lwen, chak nivo ka fè apèl kont nivo ki pi wo a pou èd.
I look for signs of how much time has passed.	Mwen chèche siy ki montre konbyen tan ki pase.
One day, he took us outside to the football field.	Yon jou, li mennen nou deyò nan teren foutbòl la.
I could feel the heat coming from her body.	Mwen te kapab santi chalè ki soti nan kò li.
Then a new thought came to him.	Lè sa a, yon nouvo panse te rive l '.
Welcome, too, your sister.	Byenvini, sè w la tou.
That is your idea.	Sa se lide ou ap travay.
We discuss the specific evidence of the agreement in the next section.	Nou diskite sou prèv espesifik akò a nan seksyon ki vin apre a.
I can only describe my own experience in it.	Mwen ka sèlman dekri pwòp eksperyans mwen nan li.
But what these models are is up for debate.	Men, kisa modèl sa yo ye se pou deba.
I will not name any.	Mwen pa pral site okenn non.
Thus the works were created.	Se konsa travay yo te kreye.
I love our team.	Mwen renmen ekip nou an.
Growing demand is increasing the market value.	Demann k ap grandi ap ogmante valè sou mache a.
He will not listen to your rules.	Li pap koute règ ou yo.
A video is worth a thousand words.	Yon videyo vo plis pase mil mo.
Many of the inhabitants are thinking of leaving.	Anpil nan moun ki rete yo ap panse pou yo ale.
No one on my street went to school that day.	Pèsonn nan lari mwen pa t ale lekòl jou sa a.
You will see it was a very friendly and totally appropriate call.	Ou pral wè se te yon apèl trè amikal ak totalman apwopriye.
Just get ready for a normal life.	Jis pare pou yon lavi nòmal.
Especially in the early levels.	Espesyalman nan nivo yo byen bonè.
Two more will follow.	De plis ap swiv.
But how to buy it.	Men, ki jan yo achte li.
There is so much to learn and enjoy.	Gen anpil bagay pou aprann epi jwi.
At one point.	Nan yon pwen.
He could do anything with the ball.	Li te kapab fè anyen ak boul la.
I turned and began to cry.	Mwen te vire epi mwen te kòmanse kriye.
Basically, that’s my money.	Fondamantalman, se lajan mwen an.
It can only take your boat.	Li ka sèlman pran bato w la.
It takes the basis of life.	Li pran baz pou viv.
It is best to have on a layer or two.	Li pi bon yo genyen sou yon kouch oswa de.
Don’t get discussed in this debate.	Pa jwenn diskite nan deba sa a.
It never will.	Li pa janm pral.
Finally he opened the door and entered.	Finalman li ouvri pòt la epi li antre.
They gave me a very fair offer.	Yo te ban mwen yon òf trè jis.
We are really, really concerned about that.	Nou vrèman, vrèman konsène sou sa.
Only one was working.	Se yon sèl ki t ap travay.
Usually, you don’t care about that.	Anjeneral, ou pa pran swen sou sa.
Whatever you need.	Kèlkeswa sa ou bezwen.
Sure, we can talk now if you’d like.	Asire w, nou ka pale kounye a si ou ta renmen.
But it made him feel cold.	Men, li te fè l 'santi frèt.
We were kids along with best friends.	Nou te timoun ansanm ak pi bon zanmi.
That is what the words described.	Se sa pawòl ki te dekri li.
But they take it no less seriously.	Men, yo pran li pa mwens oserye.
Like that never happened.	Tankou sa pa janm rive.
We have a good one.	Nou gen yon sèl bon.
I could save it until next year.	Mwen te kapab sove li jiska ane pwochèn.
The main problem is resistance.	Pwoblèm prensipal la se rezistans.
None of them did anything.	Pa youn nan yo te fè yon bagay.
There are many experiences we can have.	Gen anpil eksperyans nou ka fè.
Then each end pulled by three or four people.	Lè sa a, chak bout rale pa twa oswa kat moun.
That was a record, better than any other research team has built.	Sa te yon dosye, pi bon pase nenpòt lòt ekip rechèch ki te konstwi.
Here we have a totally different situation.	Isit la nou gen yon sitiyasyon totalman diferan.
He wanted to know, had to know.	Li te vle konnen, te dwe konnen.
This is a security issue.	Sa a se yon pwoblèm sekirite.
Do something useful, many money weights are.	Fè yon bagay itil, anpil pwa lajan yo se.
They fell in love.	Yo tonbe damou.
Sounds at least in high school.	Son omwen nan lekòl segondè.
Take the thing.	Pran bagay la.
I tried to go get it.	Mwen te eseye ale jwenn li.
I knew he believed.	Mwen te konnen li te kwè.
He doesn’t care about us.	Li pa pran swen nou.
And the latest is my version.	Ak dènye a se vèsyon mwen an.
In short, it gave me confidence in writing.	Nan ti bout tan, li te ban m 'konfyans nan ekri.
Step up to any challenge.	Etap jiska nenpòt defi.
I will list them.	Mwen pral lis yo.
The fans behind the goal spoke with their actions at the end.	Fanatik yo dèyè gòl la te pale ak aksyon yo nan fen.
My parents refused to come.	Paran mwen te refize vini.
I mean it’s in my heart.	Mwen vle di li nan fon kè m.
His loved ones continue to die.	Moun li renmen yo kontinye ap mouri.
That scares me.	Sa fè m pè.
The evidence in this case was excluded.	Prèv la nan ka sa a te eskli.
I had a cause.	Mwen te gen yon kòz.
I am trying to code exactly what he showed in class.	Mwen ap eseye kòd egzak sa li te montre nan klas la.
They will fall in love.	Yo pral tonbe damou nan.
However, they do not tell the whole story.	Sepandan, yo pa rakonte tout istwa a.
If you stop at three it ends.	Si ou sispann nan twa li fini.
At a party.	Nan yon pati.
I had evidence and pictures.	Mwen te gen prèv ak foto.
These are not bad people.	Sa yo pa move moun.
Well, we seem to be missing something.	Oke, nou sanble ap manke yon bagay.
So my friends are careful what choice you make.	Se konsa zanmi m yo fè atansyon ki chwa ou fè.
Not that you were.	Se pa ke ou te.
No other.	Pa gen lòt.
So everyone knew my father.	Se konsa tout moun te konnen papa m.
Not even my little brother.	Pa menm ti frè mwen an.
I have twice that age now, and it too.	Mwen gen de fwa laj sa a kounye a, epi li tou.
When a person has the ability to complete it.	Lè yon moun gen kapasite pou ranpli li.
Calm voice, no anger.	Vwa kalm, pa gen kòlè.
Indeed, our results suggest that they may not change much.	Vreman vre, rezilta nou yo sijere ke yo petèt pa chanje anpil.
The exercise is as simple as that.	Egzèsis la se senp tankou sa.
No one spoke to me.	Pa gen moun ki pale avè m '.
Then came the stick.	Lè sa a, te vini baton an.
The work was videotaped with the mother’s consent.	Travay la te anrejistre videyo ak konsantman manman an.
Never talked much about love for one another.	Pa t janm pale anpil sou lanmou youn pou lòt.
The first daughters he would give his mother's name.	Premye pitit fi yo li ta bay non manman l.
Think on paper.	Panse sou papye.
Will take it as part of a clinical trial.	Pral pran li kòm yon pati nan yon esè klinik.
And he realized that he didn’t like her.	Apre sa, li reyalize ke li pa t renmen avè l.
They were only seven and five.	Yo te sèlman sèt ak senk.
Don't know the answers.	Pa konnen repons yo.
Don’t think that life with a baby will be the same.	Pa panse ke lavi ak yon ti bebe pral menm jan an.
We have a legal duty to take care of the land.	Nou gen yon devwa legal pou pran swen tè ​​a.
Add salt, stir and set aside to cool.	Ajoute sèl, brase epi mete sou kote yo refwadi.
I don’t even see his path.	Mwen pa menm wè chemen li.
The sun is hot.	Solèy la cho.
God should be considered as a personal guide for each person.	Bondye ta dwe konsidere kòm gid pèsonèl pou chak moun.
The number of the policy.	Nimewo a nan politik la.
For once his office was dark.	Pou yon fwa biwo li te fè nwa.
We knew it was a powerful technique then.	Nou te konnen se te yon teknik pwisan lè sa a.
And he could not feel the pain.	Epi li pa t 'kapab santi doulè a.
They are high emotions.	Yo se emosyon segondè.
But again, that was my first visit.	Men ankò, se te premye vizit mwen an.
The projects, at best, had mixed results.	Pwojè yo, nan pi bon, te gen rezilta melanje.
He was born into a well-connected family.	Li te fèt nan yon fanmi ki byen konekte.
Remember to use a black glass bottle.	Sonje itilize yon boutèy an vè nwa.
While the very enemy.	Pandan ke lènmi an anpil.
But things are taking care of now.	Men, bagay yo pran swen kounye a.
Everything is connected.	Tout bagay konekte.
Not that we get likely to try.	Se pa ke nou jwenn anpil chans eseye.
But he could not say that.	Men, li pa t 'kapab di sa.
I would like to think of myself as casting, woman.	Mwen ta renmen panse nan tèt mwen tankou depoze, fanm.
On this there is no doubt.	Sou sa a pa gen okenn dout.
And yes we should hold on to it.	E wi nou ta dwe kenbe fèm nan li.
It's smaller here.	Li pi piti isit la.
Quite too much.	Byen twòp.
Hope you get the job.	Espere ou jwenn travay la.
He alone hurts me when he hits me.	Se li sèl ki fè m mal lè li frape m.
But he was surprised.	Men, li te sezi.
The conditions were the same as above.	Kondisyon yo te menm jan ak pi wo a.
It makes her look even prettier.	Li fè l parèt pi bèl toujou.
The lights are on.	Limyè yo sou.
This would be central mission.	Sa a ta pral santral misyon.
Five elements were excluded.	Senk eleman yo te eskli.
Now add the oil and salt and stir again.	Koulye a, ajoute lwil la ak sèl epi brase ankò.
This is where the problem lies.	Sa a se kote pwoblèm nan manti.
So.	Se konsa.
Stop making it political.	Sispann fè li politik.
You do not know me.	Ou pa konnen mwen.
She is not crying.	Li pa kriye.
Other stories with higher numbers would appear below it.	Lòt istwa ki gen nimewo ki pi wo ta parèt anba li.
I started to really enjoy it.	Mwen te kòmanse vrèman jwi li.
But this was not just a story of reaction.	Men, sa a pa t jis yon istwa nan reyaksyon.
There is no opportunity to learn by trial and error.	Pa gen opòtinite pou aprann pa esè ak erè.
Therefore, the source language of the rule must be a single file.	Se poutèt sa, lang sous règ la dwe yon dosye sèl.
He gave a very good movie.	Li te bay yon fim trè bon.
He thought the problem was solved.	Li te panse ke pwoblèm nan te rezoud.
From there he ran first to one room and then to the other.	Soti nan la li kouri premye nan yon chanm ak apre lòt la.
I think no one is truly wrong.	Mwen panse ke pa gen moun ki se vre wi: sa ki mal.
I come on face.	Mwen vin sou figi.
I had nothing but problems after being accepted.	Mwen pa te gen anyen men pwoblèm apre yo te aksepte.
No form to fill out.	Pa gen fòm pou ranpli.
Full text changes everything.	Tèks konplè chanje tout bagay.
He doesn't make many mental mistakes.	Li pa fè anpil erè mantal.
Set aside and keep warm until ready to use.	Mete sou kote epi kenbe cho jiskaske pare pou itilize.
He had to put his foot under it, like that.	Li te oblije mete pye l 'anba l', tankou sa.
But he knew.	Men, li te konnen.
To know what you don’t need to think.	Pou konnen sa ou pa bezwen panse.
I was quick in the test.	Mwen te rapid nan tès la.
That would be a big deal for me to own.	Sa ta vle di yon gwo zafè pou mwen posede li.
Since he was stupid, he didn't have good thoughts.	Depi li te sòt, pa t 'gen bon panse li.
In the clear night, the cold stars looked on.	Nan mitan lannwit klè, frèt zetwal yo gade toupre.
This is neither here nor there.	Sa pa ni isit la ni la.
And thank science.	Apre sa, di mèsi syans.
The reasons behind this are less clear.	Rezon ki fè yo dèyè sa a yo mwens klè.
I need another track.	Mwen bezwen yon lòt track.
There is really no particular reason.	Pa gen vrèman okenn rezon patikilye.
This number only increases.	Nimewo sa a sèlman ogmante.
It was like a car accident.	Se te tankou yon aksidan trafik.
That sounds right.	Sa son sou dwa.
And indeed everywhere.	Ak tout bon tout kote.
But that will change.	Men, sa pral chanje.
And he went to bed.	Epi li ale nan kabann.
The lights go out.	Limyè yo ale.
Thousands of people on the streets.	Plizyè milye moun nan lari.
They give strength when they are well separated.	Yo bay fòs lè yo byen separe.
It wasn't as bad a time as he had thought at first.	Li pa t 'tan move jan li te panse premye.
But today is different.	Men jodi a diferan.
When they create a new word, they gain some new knowledge.	Lè yo kreye yon nouvo mo, yo jwenn kèk nouvo konesans.
Everything is with the company.	Tout se ak konpayi an.
Which he wants.	Ki li vle.
He shook his head and tried again.	Li souke tèt li epi li eseye ankò.
The picture quality is good, if nothing special.	Kalite foto a bon, si pa gen anyen espesyal.
It records the date and time each file was saved.	Li anrejistre dat ak lè chak fichye te sove.
We had to be a little creative with the materials we used.	Nou te dwe yon ti kras kreyatif ak materyèl yo nou itilize yo.
He sat back.	Li te chita tounen.
And on it goes.	Ak sou li ale.
More of the same as in the past.	Plis nan menm jan ak nan tan lontan an.
Build the system into every business function.	Bati sistèm nan chak fonksyon biznis.
I don’t have a good handle on it.	Mwen pa gen yon bon manch sou li.
You cannot choose to live with them.	Ou pa ka chwazi viv avèk yo.
She did not like the man.	Li pa t renmen mesye a.
Once there, ask him what it would take to turn it around.	Yon fwa la, mande l 'sa li ta pran pou vire l'.
But it was wet.	Men, li te mouye.
Hard to do.	Difisil fè.
Name their location.	Non kote yo.
You would like that.	Ou ta renmen sa.
I can trust them.	Mwen ka fè yo konfyans.
He pulled away with difficulty.	Li rale lwen ak difikilte.
This was the law.	Sa a te lwa a.
A wind, not in air, but in spirit.	Yon van, pa nan lè, men nan lespri.
The song was over, and the place went crazy.	Chante a te fini, epi kote a te vin fou.
For example, the statement failed to explain how the samples were collected.	Pou egzanp, deklarasyon an echwe pou pou eksplike kijan echantiyon yo te kolekte.
You were chosen to do so.	Yo te chwazi w pou fè sa.
Remember that guy ?.	Sonje nèg sa?.
He denied you, so you moved.	Li demanti ou, kidonk ou te deplase.
Let’s start with the latter.	Se pou nou kòmanse nan lèt la.
A box.	Yon bwat.
Bill was that kind of person.	Bill te kalite moun sa a.
But it brings out the best in some.	Men, li pote soti pi bon an nan kèk.
I lived for many years without insurance.	Mwen te viv pandan plizyè ane san asirans.
I tell you a lot of work.	Mwen di nou anpil travay.
He knew the taste well.	Li te konnen gou a byen.
You are supposed to be a girl.	Ou sipoze yon fi.
I wouldn’t try to explain myself.	Mwen pa ta eseye eksplike tèt mwen.
I just can’t figure out how to solve this.	Mwen jis pa ka konnen ki jan yo rezoud sa a.
The patterns are great, and the instructions are really clear.	Modèl yo gwo, ak enstriksyon yo vrèman klè.
And that way he was with me.	Ak anpil fason sa a li te avè m '.
His voice was weak.	Vwa li te fèb.
Play with the form.	Jwe ak fòm lan.
Then he can take several steps to try to learn something.	Lè sa a, li ka fè plizyè mezi pou eseye aprann yon bagay.
The thought of screaming makes me nervous and sad.	Panse a nan rele fè m 'nève ak tris.
In another sense.	Nan yon lòt sans.
the wife.	madanm nan.
Not his way.	Se pa fason li.
The way you don’t take any of this personal.	Fason ou pa pran okenn nan pèsonèl sa a.
The same analysis should apply here.	Menm analiz la ta dwe aplike isit la.
He touched it and turned it into a golden table.	Li manyen li epi li tounen yon tab an lò.
In some countries, however, higher rates are found among young people.	Nan kèk peyi, sepandan, pousantaj ki pi wo yo jwenn nan mitan jèn yo.
There is good reason for that.	Gen bon rezon pou sa.
That might sound familiar.	Sa ta ka son abitye.
My husband says let's go.	Mari m di ann ale.
That was never a problem.	Sa pa t janm yon pwoblèm.
They want to have a party.	Yo vle fè yon fèt.
I just think that's how it is.	Mwen jis panse se jan li ye.
There will be no return on what you have left behind.	P'ap gen okenn retounen nan sa ou te kite dèyè.
And so on.	Ak sou sa.
The second room was set up as a study.	Dezyèm chanm lan te mete kanpe kòm yon etid.
This is called a fighting strategy.	Yo rele sa estrateji batay.
There are pieces of me in many of the characters.	Gen moso nan mwen nan anpil nan karaktè yo.
He is our starting point guard.	Li se gad pwen depa nou an.
This is ideal.	Sa a se ideyal.
On the date of the question.	Nan dat nan kesyon an.
That is the word for it.	Sa se mo pou li.
I can't even.	Mwen pa menm kapab.
Many people lost their jobs.	Anpil moun te pèdi travay yo.
You must read the signs.	Ou dwe li siy yo.
This goal has been achieved.	Objektif sa a te reyalize.
I have others.	Mwen gen lòt.
It will tell you the meaning of life.	Li pral di w sans lavi a.
When we come back you can have them.	Lè nou tounen ou ka genyen yo.
Because you don’t know.	Paske ou pa konnen.
We have a problem in understanding how they win.	Nou gen yon pwoblèm nan konprann ki jan yo genyen.
Something is happening in this country.	Yon bagay ap pase nan peyi sa a.
It was really weird what happened.	Li te vrèman etranj sa ki te pase.
They want what they want just until they are given it.	Yo vle sa yo vle jis jiskaske yo ba yo li.
Physical distribution.	Distribisyon fizik yo.
I'm waiting for it.	map tann li.
That did not catch his eye.	Se pa sa ki te atire je l '.
He pushed the bowl away.	Li pouse bòl la ale.
Everything has its time.	Tout bagay gen tan li.
Just load images on hard drive and start car.	Jis chaje imaj sou kondwi difisil epi kòmanse machin.
It doesn’t get worse.	Li pa vin pi mal.
In most cases this is what you want to do.	Nan pifò ka sa a se sa ou vle fè.
You can hit on something.	Ou ka frape sou yon bagay.
Price is another factor.	Pri se yon lòt bagay pou faktè nan.
In truth, it never was.	An verite, li pa t janm sa.
I guess it could happen.	Mwen devine li ta ka rive.
I would rise above it.	Mwen ta leve pi wo pase li.
He looked around and made sure he had enough room to run.	Li te gade toutotou e li te asire ke li gen ase plas pou l kouri.
Love moves us to care for others and for ourselves.	Lanmou pouse nou pran swen, pou lòt moun ak pou tèt nou.
It seemed very quiet.	Li te sanble trè trankil.
I showed the world and my family one face.	Mwen te montre mond lan ak fanmi mwen yon sèl figi.
You sit in it.	Ou chita ladanl.
This is a very nice improvement.	Sa a se yon amelyorasyon trè bèl.
Everything could end.	Tout bagay te kapab fini.
At least with homes, they usually increase in value.	Omwen ak kay yo, yo anjeneral ogmante nan valè.
Sex is another.	Sèks se yon lòt.
It might not be perfect, but it was there for us.	Li te ka pa pafè, men li te la pou nou.
The songs are here, as well as the stories.	Chante yo isit la, osi byen ke istwa yo.
There is nothing to fear.	Pa gen anyen pou nou pè.
There was very little in it.	Te gen anpil ti kras nan li.
It didn't hurt, but it did make me sad.	Li pa t fè m mal, men sa te fè m tris.
And one of them has just come to an end.	Epi youn nan yo te jis rive nan fen.
It must be an hour or so.	Li dwe gen yon èdtan oswa konsa.
It's certainly not love.	Se sètènman pa renmen.
So called adult understanding.	Se konsa yo rele granmoun konpreyansyon.
We pulled each other.	Nou rale youn lòt.
What you know you can’t explain, but you feel it.	Sa ou konnen ou pa ka eksplike, men ou santi li.
We accept this conclusion, like others, for now.	Nou aksepte konklizyon sa a, tankou lòt moun, pou kounye a.
He indicated that he would return.	Li te endike ke li ta tounen.
He showed me how to imagine things.	Li te montre m kijan pou m imajine bagay.
That rich.	Sa rich.
Time is on their side and they know it.	Tan se sou bò yo epi yo konnen li.
I would never have my old life again.	Mwen pa t ap janm gen ansyen lavi mwen ankò.
I knew it was a murder that fell to the ground below.	Mwen te konnen se te yon touye moun tonbe atè anba a.
Keep your eyes on your target.	Kenbe je ou sou sib ou.
There was a ring and a crowd.	Te gen yon bag ak yon foul moun.
They were in bed when he arrived.	Yo te nan kabann lè li te rive.
What makes this a great country is people.	Ki sa ki fè sa a yon gwo peyi se moun.
And, for the first time in my life, actually kept them off.	Epi, pou premye fwa nan lavi mwen, aktyèlman kenbe yo koupe.
He started laughing.	Li te kòmanse ri.
Everything seems correct.	Tout bagay sanble kòrèk.
It makes me smile that she loves my hair so much.	Sa fè m souri ke li renmen cheve m anpil.
I used to cut her hair.	Mwen te konn koupe cheve l.
Some things just take time.	Gen kèk bagay jis pran tan.
She was ready for bed.	Li te pare pou kabann.
But the problems are the side effects.	Men, pwoblèm yo se efè segondè yo.
He did not give it.	Li pa t 'bay li.
As soon as you have discovered them, apply.	Le pli vit ke ou te dekouvri yo, aplike.
Sometimes you kill him.	Pafwa ou touye l.
Together we can find a solution that makes you feel good.	Ansanm nou ka chèche yon solisyon ki fè w santi w byen.
Surely he had friends, a family.	Se vre wi li te gen zanmi, yon fanmi.
It must be given.	Li dwe bay.
It's problematic.	Li nan pwoblèm.
So he came in search of record companies.	Se konsa, li te vini nan rechèch la konpayi dosye.
He took everything from me.	Li pran tout bagay nan men mwen.
Nor does anyone else do that.	Ni okenn lòt moun pa fè sa.
A big problem.	Yon gwo pwoblèm.
Goes, it will be a good test of the lines.	Goes, li pral yon tès bon nan liy yo.
I might just leave you there.	Mwen ta ka jis kite ou la.
In some cases, a combination of both was detected.	Nan kèk ka, yo te detekte yon konbinezon de tou de.
Another area is food.	Yon lòt zòn se manje.
He loved it.	Li te renmen li.
Nor did he have time to consider.	Ni li pa t gen tan pou l konsidere.
We will want Him to love us as we are.	Nou pral vle li renmen nou jan nou ye a.
Don’t take anything for granted.	Pa pran anyen pou akòde.
You saw him fight the other day.	Ou te wè li goumen lòt jou a.
Lunch between the two became a routine.	Manje midi ant de la te vin tounen yon woutin.
And very serious.	Ak grav anpil.
He could make her follow him around the world.	Li te kapab fè l swiv li atravè mond lan.
His wife found out about me.	Madanm li te jwenn enfòmasyon sou mwen.
Well, this thing may be lucky too.	Oke, bagay sa a ka chans tou.
She has a child to deal with.	Li gen yon pitit pou fè fas ak.
Let me speak.	Kite m 'fè pale a.
But there was no time to wait for more.	Men, pa t 'gen tan pou tann pou plis.
He returned to the cell.	Li tounen nan selil la.
It should be pale and interesting.	Li ta dwe pal ak enteresan.
The questions should be clear, the answers should answer the question.	Kesyon yo ta dwe klè, repons yo ta dwe reponn kesyon an.
I didn’t put pressure on him.	Mwen pa t 'fè presyon sou li.
Oh, thanks for the link.	Oh, mèsi pou lyen an.
It was time for us to go.	Li te tan pou nou ale.
But finally he was there.	Men, finalman li te la.
You might even say today is the day of judgment.	Ou ta ka menm di jodi a se jou jijman an.
Return to normal.	Retounen nan nòmal.
She was reported missing.	Yo te rapòte li disparèt.
See some of the services we offer.	Gade kèk nan sèvis nou ofri yo.
It is absolutely essential to the project.	Li se absoliman esansyèl nan pwojè a.
Don't fight anymore.	Pa goumen ankò.
Make sure it is consistent.	Asire w ke li konsistan.
Not a bad start to the day.	Se pa yon move kòmansman jounen an.
It was hell on earth.	Se te lanfè sou tè a.
Better assumed as much.	Pi bon sipoze kòm anpil.
You are given the best possible solution for your case.	Yo ba ou pi bon solisyon posib pou ka w la.
If so, it certainly helped balance the books.	Si se konsa, li sètènman te ede balanse liv yo.
Offer your help.	Ofri èd ou.
And the people were angry.	Epi pèp la te fache.
He worked hard to get better every year.	Li te travay di pou li vin pi bon chak ane.
He wanted to run again.	Li te vle kouri ankò.
Out.	Soti.
I simply return the model to its original design !.	Mwen tou senpleman retounen modèl la nan konsepsyon orijinal li!.
We just didn’t make the play at the end of the games.	Nou jis pa t 'fè jwe nan fen jwèt yo.
It was nice to meet you.	Li te bèl rankontre ou.
Stories have changed.	Istwa yo chanje.
We used a lot of them in the movie.	Nou te itilize anpil ladan yo nan fim nan.
I should bring something to give her.	Mwen ta dwe pote yon bagay pou m ba li.
That’s why you don’t get the results you want.	Se poutèt sa ou pa jwenn rezilta ou vle yo.
But neither the door opened.	Men, ni pòt la te ouvri.
I look at my hand.	Mwen gade nan men mwen.
I don't need to explain that to you.	Mwen pa bezwen eksplike ou sa.
This can cause serious health problems.	Sa ka lakòz gwo pwoblèm sante.
I own several properties.	Mwen posede plizyè pwopriyete.
The special path is a way that people normally would not take.	Chemen espesyal la se yon fason ke moun nòmalman pa ta pran.
Create your own song and your class too !.	Kreye pwòp chante ou ak klas ou a tou!.
However, this condition is clearly too strong.	Sepandan, kondisyon sa a klèman twò fò.
But often this is not done.	Men, souvan sa a pa fèt.
You just have to deal with it.	Ou jis gen fè fas ak li.
We wondered if he would ever be successful.	Nou te mande si li ta janm gen siksè.
We present the first population involved in this study.	Nou prezante premye popilasyon ki enplike nan etid sa a.
It was an important issue.	Se te yon pwoblèm enpòtan.
Make perfect sense.	Fè sans pafè.
He just doesn’t like to hear about it.	Li jis pa renmen tande pale sou li.
No other evidence appeared.	Te parèt pa gen okenn lòt prèv.
Informed consent was obtained in writing from patients.	Yo te pran konsantman enfòme alekri nan men pasyan yo.
No, you must listen to sit, not stand.	Non, ou dwe koute chita, pa kanpe.
They got one.	Yo te resevwa youn.
So just look.	Se konsa, jis gade.
You should pay him when you got the chance.	Ou ta dwe peye l 'lè ou te gen chans lan.
Well, our part of it anyway.	Oke, pati nou nan li de tout fason.
The situation is now.	Sitiyasyon an kounye a.
See list below.	Gade lis ki anba a.
He didn't have time to think.	Li pat gen tan pou jan de reflechi.
Please have a good time.	Tanpri pase yon bon moman.
That's for me.	Sa se pou mwen.
And the men stayed longer.	Epi mesye yo rete ankò.
The only problem was taking him directly past the battle.	Pwoblèm nan sèlman te pran l 'direkteman pase batay la.
It was a lot of fun.	Li te amizan anpil.
The colors change.	Koulè yo chanje.
He became a child.	Li te vin yon timoun.
It was a great race between the three of us.	Se te yon gwo kous ant nou twa.
It wouldn’t.	Li pa ta.
I want to want it.	Mwen vle vle li.
There was a lot of darkness.	Te gen anpil fènwa.
I have found that these patterns can be broken.	Mwen te jwenn ke modèl sa yo ka kase.
The man was unknown there.	Nonm lan te enkoni la.
I didn’t want her parents to know about us.	Mwen pa t 'vle paran li yo konnen sou nou.
Human nature is not two things, but one thing.	Nati moun se pa de bagay, men se yon sèl bagay.
Well, sure enough, the guard wouldn’t let me in.	Oke, asire w ase, gad la pa ta kite m 'antre.
He looked up and smiled.	Li leve je m ', li souri.
It would not burn the murder weapon.	Se pa t ap boule zam touye moun nan.
We can’t get it back out of it.	Nou pa ka jwenn li tounen soti nan li.
It remains unclear exactly what role he played in this film.	Li rete klè egzakteman ki wòl li te jwe nan fim sa a.
They take their work seriously and pay close attention to detail.	Yo pran travay yo oserye epi yo peye anpil atansyon sou detay.
They tend to be white.	Yo gen tandans yo dwe blan.
I saw our relationship as one of cause and effect.	Mwen te wè relasyon nou an kòm youn nan kòz ak efè.
They have gone too far.	Yo te ale twò lwen.
Now it seems that is the least of my problems.	Kounye a li sanble ke se pi piti nan pwoblèm mwen yo.
We saw people who had children.	Nou te wè moun ki te gen pitit.
Her mother was never lucky enough to go to college herself.	Manman l pa t janm gen chans ale nan kolèj tèt li.
Try to support my family.	Eseye sipòte fanmi mwen.
I have a medical interest.	Mwen gen yon enterè medikal.
Otherwise, save paper and share the link on your class website.	Sinon, sove papye epi pataje lyen an sou sit entènèt klas ou a.
He loved us.	Li te renmen nou.
No good answer.	Pa gen bon repons.
He said all that was in my heart.	Li te di tout sa ki te nan kè m.
Four days after they were married.	Kat jou apre yo te marye.
But there should be no one here.	Men, pa ta dwe gen okenn moun isit la.
Make him believe it.	Fè l kwè l.
The answer to the third question is obvious.	Repons twazyèm kesyon an se evidan.
Then he decided to just take off his buttons too.	Lè sa a, li deside jis wete bouton l 'yo tou.
And so it goes.	Epi se konsa li ale.
Hope you like to keep here.	Espere ou renmen kenbe isit la.
Oh, that's right.	Oh, se dwa.
I’ll tell you how bad the show was last night.	Mwen pral di w kouman emisyon an te move yè swa.
This will make you feel crazy.	Se sa k ap fè w santi w fou.
Can anyone do that.	Èske yon moun ka fè sa.
Watch this game live and online free.	Gade jwèt sa a viv ak sou entènèt gratis.
This is the key result used in the argument.	Sa a se rezilta kle yo itilize nan agiman an.
He wondered if he would ever get there.	Li te mande si li ta janm rive la.
They are tools we use to think with.	Yo se zouti nou itilize pou panse ak.
I will change the activity.	Mwen pral chanje aktivite a.
Too bad the interview wasn’t longer.	Twò mal ke entèvyou a pa te pi long.
God, his legs were weak.	Bondye, janm li yo te fèb.
But injuries occur.	Men blesi rive.
She checked her cell again for time.	Li tcheke selil li ankò pou tan.
They certainly do.	Yo sètènman fè.
It would be a new beginning.	Se ta yon nouvo kòmansman.
The start date must come before the end date.	Dat kòmansman an dwe vini anvan dat fen a.
They are so calm and beautiful.	Yo tèlman kalm ak bèl.
I have no idea what’s going on.	Mwen pa gen okenn lide sa k ap pase.
This could be the right one.	Sa a ta ka youn nan dwa.
You could see just to the bone.	Ou te kapab wè jis nan zo a.
Watch the full story here.	Gade istwa a konplè isit la.
He said he knows.	Li te di ke li konnen.
We can’t go back though.	Nou pa ka tounen menm si.
But when he tried them, they were not fast enough.	Men, lè li te eseye yo, yo pa t 'ase vit.
It reaches the movie room and the weight room.	Li rive nan chanm nan fim ak chanm nan pwa.
Go ahead, write the check.	Ale pi devan, ekri chèk la.
He could not hold his hand to himself.	Li pa t 'kapab kenbe men l' pou tèt li.
I sold out.	Mwen te vann deyò.
We reported three of the patients treated.	Nou rapòte twa nan pasyan yo trete.
A little easier for her.	Yon ti kras pi fasil pou li.
A tree before dark.	Yon pye bwa anvan fè nwa.
I smiled through my fears.	Mwen te souri atravè laperèz mwen.
Not taking action to save him was an act.	Pa pran aksyon pou sove li se te yon zak.
And they understand us.	Epi yo konprann nou.
So we went ahead.	Se konsa nou te ale pi devan.
This is not good sleep.	Sa a se pa bon dòmi.
The quality is equal to the family name.	Kalite a egal ak non fanmi an.
With one day of good weather, the base could be laid.	Avèk yon sèl jou nan bon tan, baz la te kapab mete.
They made out the worst of them.	Yo te fè soti pi move nan yo.
It is a place in the sea.	Li se yon kote nan lanmè a.
Another look at the body.	Yon lòt gade nan kò a.
Not everyone knew the answers.	Se pa tout moun ki te konnen repons yo.
Guess who came over.	Devine ki moun ki te vin sou.
There are a lot of potential features.	Gen yon anpil nan karakteristik potansyèl yo.
You can download the source code.	Ou ka telechaje kòd sous la.
Stir that.	Brase sa.
No secondary signal detected.	Pa gen okenn siyal segondè detekte.
We got to keep our house and our cars.	Nou te rive kenbe kay nou ak machin nou yo.
When my life is gone.	Lè lavi m 'yo pase lwen.
Mark wouldn't let me help.	Mark pa ta kite m ede.
I thought it was released next year at the same time.	Mwen te panse li te lage ane pwochèn nan menm tan sa a.
The lights would be dark.	Limyè yo ta fè nwa.
This needs to go away.	Sa a bezwen ale.
They remain on the computer and would not require much change of code.	Yo rete sou òdinatè a epi yo pa ta mande anpil chanjman nan kòd.
But it is not drawn.	Men, li pa trase ladan l.
I thought it was going through my head.	Mwen te panse li t ap pase nan tèt mwen.
It's always early.	Li toujou bonè.
As you can see, there are limits to what the test units can do.	Kòm ou remake, gen limit nan sa tès inite yo ka trape.
I can take orders.	Mwen ka pran lòd.
I’m glad to hear that you’re just taking it easy.	Mwen kontan tande ke w ap jis pran li fasil.
I love her tone of voice.	Mwen renmen ton vwa li.
Plan a family project that benefits your family.	Planifye yon pwojè fanmi ki benefisye fanmi ou.
We will continue to keep a close eye on it throughout the evening.	Nou pral kontinye kenbe yon je fèmen sou li pandan tout aswè a.
Finding them will be relatively easy.	Jwenn yo pral relativman fasil.
Set a good example.	Bay yon bon egzanp.
A player does not make a team.	Yon jwè pa fè yon ekip.
You distance yourself from some people.	Ou pran distans ou ak kèk moun.
And he realized something else.	Apre sa, li reyalize yon lòt bagay.
Please be patient while we do this.	Tanpri pran pasyans pandan n ap fè sa.
Things got better and it didn't happen.	Bagay yo te vin pi bon epi li pa t rive.
We had enough to destroy a small country.	Nou te gen ase pou kraze yon ti peyi.
He entered the doors, went down two steps, and walked toward me.	Li te antre nan pòt yo, li desann de etap, epi li te mache nan direksyon mwen.
Then on that trip, he continued to put her out.	Lè sa a, nan vwayaj sa a, li te kontinye mete l deyò.
They are shown by solid lines.	Yo montre pa liy solid.
That has changed now.	Sa chanje kounye a.
He took one of the pictures and held it close.	Li pran youn nan foto yo, li kenbe l tou pre.
Maybe you didn't test something.	Petèt ou pa t teste yon bagay.
Maybe someone will answer that, who knows ?.	Petèt yon moun pral reponn a sa, ki moun ki konnen?.
So we will pick up this on the return trip.	Se konsa, nou pral ranmase sa a sou vwayaj la retounen.
He knew that.	Li te konnen sa.
I like the idea of ​​this process.	Mwen renmen lide pwosesis sa a.
It does the same amount of damage.	Li fè menm kantite domaj.
It is the city where everyone comes from.	Se vil kote tout moun vini.
He couldn't help it, he didn't even feel it coming.	Li pa t 'kapab ede li, li pa t' menm santi li vini.
It was the worst.	Se te pi move a.
Your laws require us to change our physical base.	Lwa ou yo mande pou nou chanje baz fizik nou an.
There could be no progress.	Pa ta ka gen okenn pwogrè.
It was a happy marriage.	Se te yon maryaj kè kontan.
But it might make him think that, just make it interesting.	Men, li ta ka kite l 'panse sa, jis fè li enteresan.
I talk about this from personal experience.	Mwen pale de sa a soti nan eksperyans pèsonèl.
All he wanted now was sleep.	Tout sa li te vle kounye a se dòmi.
It is an important character detail.	Li se yon detay karaktè enpòtan.
They had no resources or system to make the necessary changes.	Yo pa te gen okenn resous oswa sistèm pou fè chanjman ki nesesè yo.
A number of them are about this age.	Yon kantite nan yo se sou laj sa a.
These can be used in combination as appropriate.	Sa yo ka itilize nan konbinezon jan sa apwopriye.
For us, every user is important.	Pou nou, chak itilizatè enpòtan.
Suppose a surprise.	Sipoze yon sipriz.
Then it was dark.	Lè sa a, li te fè nwa.
I want to do for you and take care of you.	Mwen vle fè pou ou ak pran swen ou.
This position itself is not new.	Pozisyon sa a li menm se pa yon bagay nouvo.
They refused, so no more money was added.	Yo te refize, se poutèt sa pa te ajoute plis lajan.
He used to come here with his family.	Li te konn vin isit la anpil ak fanmi l.
Life will definitely end up out of balance.	Lavi pral definitivman fini soti nan balans.
This last process is not seen in the current study.	Dènye pwosesis sa a pa wè nan etid aktyèl la.
They would never do that.	Yo pa ta janm fè sa.
If it has several, there are problems in method.	Si li gen plizyè, gen pwoblèm nan metòd.
I know the double game.	Mwen konnen jwèt la doub.
Here are the details.	Men detay yo.
We are injured.	Nou blese.
You have to go and rest.	Ou dwe ale ak repoze.
If so.	Si se sa li ye.
Need for increases.	Bezwen pou ogmantasyon yo.
I pushed forward regardless.	Mwen te pouse pi devan kèlkeswa sa.
This was known in the business as a trade out.	Sa a te konnen nan biznis la kòm yon komès soti.
This is my letter.	Se lèt mwen an.
Then stop.	Lè sa a, sispann.
Keep that in mind then.	Kenbe sa nan tèt ou lè sa a.
You never asked me anything.	Ou pa janm mande m anyen.
Find what must be found.	Jwenn sa ki dwe jwenn.
Every year.	Chak ane.
So too, expected use.	Se konsa, tou, te espere itilize.
Help is on the way.	Èd ap sou wout la.
Well, he won.	Oke, li te genyen.
But here we are.	Men, isit la nou ye.
People in the past could follow better.	Moun nan tan lontan an te kapab swiv pi byen.
I tried to talk.	Mwen te eseye pale.
It is very important to her.	Li enpòtan anpil pou li.
That means without exception.	Sa vle di san eksepsyon.
Both men died.	Tou de mesye yo te mouri.
Nobody ever told me anything.	Pèsonn pa janm di m anyen.
Game with a purpose.	Jwèt ak yon objektif.
He liked the way he threw himself back to laugh.	Li te renmen fason li te jete tèt li tounen pou l ri.
It breaks practice in individual areas.	Li kraze pratik nan zòn endividyèl yo.
Make a difference.	Fè yon diferans.
I think this is my only, reliable name on the list.	Mwen panse ke sa a se sèl mwen, serye non sou lis la.
All parties involved have signed the informed consent.	Tout sijè ki enplike yo te siyen konsantman enfòme a.
There should be a better word.	Ta dwe gen yon mo pi bon.
If done right, it really works.	Si fè byen, li vrèman travay.
Remove them from heat immediately.	Retire yo sou chalè imedyatman.
Things must happen as they happen.	Bagay yo dwe rive jan yo rive a.
We still received a couple of good reports in the past week.	Nou toujou resevwa yon koup nan bon rapò nan semèn ki sot pase a.
I understand where you come from and I want you to be happy.	Mwen konprann ki kote ou soti e mwen vle ou gen kè kontan.
That was his interpretation.	Se te entèpretasyon li.
So they had an internal investigation.	Se konsa, yo te gen yon ankèt entèn.
I love that girl.	Mwen renmen fi sa.
This one certainly does, though.	Yon sèl sa a sètènman fè, menm si.
There were no bars, no doors, no walls.	Pa te gen okenn ba, pa gen okenn pòt, pa gen okenn miray.
I must get home as soon as possible.	Mwen dwe rive lakay ou pi vit posib.
The building does not catch fire.	Bilding lan pa pran dife.
The soul is more powerful than anything else.	Nanm nan gen plis pouvwa pase nenpòt lòt bagay.
They never met again.	Yo pa janm rankontre ankò.
Most teams start with guard points.	Pifò ekip kòmanse ak pwen gad yo.
You say you serve me.	Ou di ou sèvi m.
Not much was found there either.	Pa gen anpil te jwenn la tou.
They killed him.	Yo touye l.
I think now it has changed a lot.	Mwen panse kounye a li chanje anpil.
If we persevere, he must attack us.	Si nou kenbe fèm, li dwe atake nou.
He had to trust the security.	Li te oblije fè sekirite a konfyans.
During the game, two of the other players exclude the third player.	Pandan jwèt la, de nan lòt jwè yo eskli twazyèm jwè a.
He should get the child to a dog.	Li ta dwe jwenn timoun nan yon chen.
If not, the data is not analyzed.	Si ou pa, done yo pa analize.
For more information please take a look at our terms and conditions.	Pou plis enfòmasyon tanpri pran yon gade nan tèm ak kondisyon nou yo.
I could live without one of these.	Mwen te kapab viv san youn nan sa yo.
He needed a victory.	Li te bezwen yon viktwa.
These women had nothing to cook and feed their children.	Fanm sa yo pa t gen anyen pou yo kwit manje ak manje pitit yo.
Another for the new season.	Yon lòt pou nouvo sezon an.
The key is to make the growing seasons as long as possible.	Kle a se fè sezon k ap grandi yo osi lontan ke posib.
Or eye part.	Oswa pati nan je.
People don’t understand how cold it was.	Moun pa konprann jan li te frèt.
I turned to her.	Mwen tounen vin jwenn li.
No one was smart enough to notice them.	Pa gen moun ki te entelijan ase yo remake yo.
To me, watching them is fun.	Pou mwen, gade yo se plezi.
This will eventually make the ball even and smooth.	Sa a pral evantyèlman fè boul la menm ak lis.
He broke his nose during a match.	Li kase nen li pandan yon match.
And it’s good that you should.	Epi li bon ke ou ta dwe.
The fight, itself, felt good and right.	Batay la, tèt li, te santi bon ak dwa.
We were very weak.	Nou te trè fèb.
They hardly travel.	Yo diman vwayaje.
Thirty seconds of that feeling.	Trant segonn nan santiman sa a.
This market is not controlled.	Mache sa a pa kontwole.
Account.	Kont.
We think it might have been stuck on the other side.	Nou panse li ta ka te kole sou lòt bò a.
A solid match, as you would expect from these two.	Yon match solid, jan ou ta atann nan de sa yo.
But the result was negative.	Men, rezilta a te negatif.
We know this probably seems crazy.	Nou konnen sa a pwobableman sanble fou.
The time of taking the blood was recorded.	Yo te anrejistre tan an nan pran san an.
I think he’s trying to get on the boat.	Mwen panse ke li ap eseye monte sou bato a.
From there, nothing will be out of your reach.	Soti nan la, pa gen anyen yo pral soti nan atenn ou.
Now there is a path to peace ahead of them.	Kounye a, gen yon chemen ki mennen nan lapè devan yo.
And sometimes he did not have the strength to survive.	Epi pafwa li pa t gen fòs pou l kontinye viv.
I just want a fair share.	Mwen jis vle yon pataje jis.
With a purpose.	Avèk yon objektif.
See if this makes it easier for you to prove your results.	Gade si sa fè li pi fasil pou ou pwouve rezilta ou.
He would never be able to prove something fucking.	Li pa ta janm kapab pwouve yon bagay mèrdik.
He has lost something that he can never get back.	Li te pèdi yon bagay ke li pa janm ka jwenn tounen.
You proved it.	Ou te pwouve li.
These guys are not interested in fighting.	Mesye sa yo pa enterese nan batay.
I hit the board.	Mwen te frape tablo a.
Can be mentioned.	Èske yo ka mansyone.
The writing has some place to breathe.	Ekri a gen kèk plas pou respire.
Weather limited outdoor activities for both groups.	Move tan limite aktivite deyò pou tou de gwoup yo.
Print as much as you like.	Enprime anpil jan ou renmen.
This update must be seen.	Aktyalizasyon sa a dwe wè.
Then let it cool and put before cooking.	Lè sa a, kite l fre epi mete anvan l kwit.
They saw my body.	Yo te wè kò mwen.
To keep him company.	Pou kenbe l konpayi.
Or her hair.	Oswa cheve li.
She is sleeping in the hotel now.	Li ap dòmi nan otèl la kounye a.
You are more than enough.	Ou plis pase ase.
One naturally goes back.	Youn natirèlman ale tounen.
I know this is the same for many others.	Mwen konnen sa a se menm bagay la pou anpil lòt moun.
It was not.	Li pa t 'te.
In a war.	Nan yon lagè.
All or nothing.	Tout oswa anyen.
He did not treat any of us well.	Li pa t 'trete youn nan nou byen.
But then it became a kind of creative gift.	Men, Lè sa a, li te vin yon kalite kado kreyatif.
I might just be a random target.	Mwen ta ka jis yon sib o aza.
In matters of personal appearance, there was a big difference.	Nan zafè aparans pèsonèl, te gen yon gwo diferans.
He was still standing.	Li te toujou kanpe.
You will be safe in the plane.	Ou pral an sekirite nan avyon an.
For now, he was safe.	Pou kounye a, li te an sekirite.
No, it was very silent that day.	Non, li te trè silans jou sa a.
Everything is reasonable.	Tout bagay rezonab.
That is a bad sign.	Sa se yon move siy.
What he liked, no one was interested in.	Ki sa li te renmen, pa gen moun ki te enterese nan.
His arms were around her and his hands closed.	Bra l 'te alantou li ak men l' fèmen.
God, that is power.	Bondye, sa se pouvwa.
Love to turn.	Renmen vire.
There are many technical issues in the parking lot.	Gen anpil pwoblèm teknik nan pakin nan.
This will be the most effective part of your treatment so far.	Sa pral pati ki pi efikas nan tretman ou jiskaprezan.
You are always making a choice.	Ou toujou ap fè yon chwa.
But we start again with night.	Men, nou kòmanse ankò ak lannwit.
I was quite surprised and wondered if he was really there.	Mwen te byen etone epi mwen te mande si li te reyèlman la.
She closed her eyes and decided to sleep.	Li fèmen je l epi li deside dòmi.
He was meant to be master somehow.	Li te vle di yo dwe mèt yon jan kanmenm.
So that is it.	Se konsa, ki se li.
We live here now.	Nou ap viv isit la kounye a.
Waiting time made it different.	Tann tan an te fè l diferan.
I kept running, faster and faster.	Mwen kontinye kouri, pi vit ak pi vit.
The pain and energy was no longer fun, just for fighting.	Doulè a ​​ak enèji pa t plezi ankò, jis pou batay.
I have a following that is made by big girls.	Mwen gen yon swivan ki fèt an gwo pa jèn fi.
Each will give you its own unique experience.	Chak pral ba ou pwòp eksperyans inik li yo.
Growing up, it was a treat to eat out, even fast food.	Ap grandi, li te yon trete yo manje deyò, menm manje vit.
I went out to see.	Mwen soti al gade.
But that's why they are.	Men, se poutèt sa yo ye.
She is very nice, friendly and helpful.	Li trè bèl, zanmitay ak itil.
I wanted to share these new ideas with her.	Mwen te vle pataje nouvo lide sa yo avè l.
I couldn't stand it if you were killed.	Mwen pa t 'kapab sipòte li si yo te touye ou.
Peace was there because there was no self.	Lapè a te la paske pa te gen pwòp tèt ou.
Just give us choices about which parts we want to use.	Jis ban nou chwa sou ki pati nou vle itilize.
In history rather.	Nan listwa pito.
No money.	Pa gen lajan.
When they were in the city, no one saw them.	Lè yo te sou lavil la, pèsonn pa t 'nan je.
You have passed enough code for my comfort level.	Ou te pase ase kòd pou nivo konfò mwen.
You don't have to hear it.	Ou pa bezwen tande li.
We could take in one player.	Nou ta ka pran nan yon sèl jwè.
However, no evidence was provided of this claim.	Sepandan, yo pa t bay okenn prèv sou reklamasyon sa a.
He had a friend, it seemed.	Li te gen yon zanmi, li te sanble.
Please keep up.	Tanpri kontinye kenbe.
There was less and less of that.	Te gen mwens ak mwens nan sa.
He gave her his best shot.	Li te bay li pi bon piki li.
Through the snow.	Atravè nèj la.
Books will be sold.	Liv yo pral vann.
That is the reality no one wants to talk about.	Sa se reyalite a pèsonn pa vle pale sou.
But it seems too obvious.	Men, li sanble twò evidan.
I want to bring our power to numbers.	Mwen vle pote pouvwa nou an nimewo.
I keep getting error messages.	Mwen kontinye resevwa mesaj erè.
It has several lines of text.	Li genyen plizyè liy tèks.
There is no middle ground.	Pa gen okenn chemen mitan.
Take a deep breath and ask what you can do to help.	Pran yon gwo souf epi mande sa ou ka fè pou ede.
I felt weak.	Mwen te santi m fèb.
A thought you would like to know.	Yon panse ou ta renmen konnen.
Everything went well for me.	Tout bagay te vin byen pou mwen.
I could barely contain my anxiety.	Mwen te kapab apèn kenbe enkyetid mwen an.
She is married to her country.	Li marye ak peyi li.
Just take a look and that's it.	Jis yon ti gade epi se li.
But that is only the beginning.	Men, sa se sèlman yon kòmansman.
Unfortunately, the reality is quite different.	Malerezman, reyalite a se byen diferan.
It had to end that way.	Li te oblije fini konsa.
Let's just go.	Ann jis ale.
He was in focus.	Li te nan konsantre.
Hands and feet are black or black.	Men ak pye yo nwa oswa nwa.
Particularly in the field of toy series, lower prices required.	Patikilyèman nan jaden an nan seri a jwèt, pi ba pri obligatwa.
He knew her well enough to see that he was afraid.	Li te konnen l ase byen pou l te wè li te pè.
Thanks again, for everything.	Mèsi ankò, pou tout bagay.
Because everyone has a different body and a different spirit.	Paske tout moun gen yon kò diferan ak yon lespri diferan.
Luck was one.	Chans te youn.
We will provide better support and care for those who are raised.	Nou pral bay pi bon sipò ak swen pou moun ki leve yo.
We felt very safe.	Nou te santi nou trè an sekirite.
I recognize them.	Mwen rekonèt yo.
If possible, treat yourself to something you enjoy doing.	Si sa posib, trete tèt ou ak yon bagay ou renmen fè.
I could have lost it.	Mwen te kapab pèdi li.
It is the heart of the game itself.	Li se kè jwèt la tèt li.
They don't ask me anything anymore.	Yo pa mande m anyen ankò.
I'm ready now.	Mwen pare kounye a.
Then he found a job, writing plays.	Lè sa a, li te jwenn yon travay, ekri pyès teyat.
Literally, they are a set of different cells.	Literalman, yo se yon seri selil diferan.
He is the only one who does not believe it.	Se li sèl ki pa kwè li.
You both need to connect to use these.	Ou tou de bezwen konekte pou itilize sa yo.
No damn street names.	Pa gen non lari modi.
System.	Sistèm.
This season looks unique in a couple of ways.	Sezon sa a parèt inik nan yon koup nan fason.
Work is underway.	Travay ap fèt.
There was a long battle between him and her.	Te gen yon batay long ant li menm ak li.
This does not feel good.	Sa a pa santi bon.
Please help me out.	Tanpri ede m 'soti.
Indeed, it was his way of life.	Vreman vre, se te fason l 'viv.
He did not fear her.	Li pa t gen krentif pou li.
And as it turned out his last.	Epi kòm li te tounen soti dènye l 'yo.
He does everything he can to keep our numbers.	Li fè tout sa li kapab pou kenbe nimewo nou yo.
It all ran.	Tout sa kouri.
The lot was empty.	Lot la te vid.
My things are good enough to make them come out.	Bagay mwen yo bon ase pou fè yo soti.
Just sit there.	Jis chita la.
Your desire is my command.	Dezi ou se kòmandman mwen.
Let me make that clear.	Kite m fè sa klè.
Not the money.	Se pa lajan an.
Tomorrow he will do more than today.	Demen li pral fè plis pase jodi a.
I never like trash.	Mwen pa janm renmen fatra.
And if you like we could have dinner here tomorrow evening.	Men, si ou renmen nou ta ka dine isit la demen aswè.
You know, just kind of got into his brain.	Ou konnen, jis kalite antre nan sèvo li.
Wherever he went, things he saw and did.	Kote li te ale yo, bagay li te wè ak fè.
He saw his future.	Li te wè avni li.
I love sex.	Mwen renmen sèks.
I write history.	Mwen ekri istwa.
I had thirty months before.	Mwen te gen trant kèk mwa anvan.
I can't do one job.	Mwen pa ka fè yon sèl travay.
He laughed to beat the group and said he was sure.	Li te ri pou l bat gwoup la e li te di ke li sèten.
Another treat.	Yon lòt trete.
We’ve known this for years.	Nou te konnen sa a se sa yo panse pou ane.
Of course you are upset.	Natirèlman ou fache.
You confused me before and you are trying now.	Ou konfonn mwen anvan epi w ap eseye kounye a.
And there is a reason.	E gen yon rezon.
Let me know what you think now about it.	Kite m 'konnen sa ou panse kounye a de li.
He went on with his life.	Li te ale nan lavi l.
He was less important than what he was not.	Li te mwens enpòtan pou sa li pa t pase pou sa li te ye.
Loss of the child.	Pèt timoun nan.
No, you back off.	Non, ou fè bak.
You can find the map below.	Ou ka jwenn kat jeyografik ki anba a.
And this discussion will likely bring the day with enough people.	Ak diskisyon sa a ap gen chans pou pote jounen an ak ase moun.
Both sound odd.	Tou de son enpè.
But cost remains an issue.	Men, pri rete yon pwoblèm.
Most of the lights the men were carrying were turned off.	Pifò nan limyè mesye yo te pote yo te etenn.
So we decided to let it go.	Se konsa, nou deside kite l ale.
But it still has real size.	Men, li toujou gen gwosè reyèl.
However, there are important limitations.	Sepandan, gen limit enpòtan.
He returned to the crowd.	Li tounen nan foul moun yo.
He did not say that.	Li pa t di sa.
That makes sense to me.	Sa fè sans pou mwen.
These systems are not as upgraded as they should be.	Sistèm sa yo pa tankou ajou jan yo ta dwe.
I told him he didn't stay.	Mwen te di l li pa t rete la.
He didn't hold back either.	Li pa t kenbe l tou.
Once again, his teacher shook his head.	Yon fwa ankò, pwofesè li souke tèt li.
The sun on my face, the wind in my hair.	Solèy la sou figi m, van an nan cheve m.
He is silent on the subject.	Li an silans sou sijè a.
Maybe you are a little.	Petèt ou se yon ti kras.
It’s a bit late to find out that, right now.	Li se yon ti jan an reta pou chèche konnen sa, kounye a.
There are some differences, of course.	Gen kèk diferans, nan kou.
They do not know the truth.	Yo pa konnen verite a.
And he returned a few hours later.	Epi li retounen kèk èdtan apre.
It is useful to me.	Li itil pou mwen.
The reason is as follows.	Rezon ki fè la se sa ki annapre yo.
The statement said.	Deklarasyon an te di.
In general, image data has a very large data size.	An jeneral, done imaj yo gen yon gwosè done trè gwo.
Otherwise the room was empty, but it would serve well enough.	Otreman chanm nan te vid, men li ta sèvi ase byen.
And so on and so forth.	Ak sou sa ak sou sa.
This is a free back ride.	Sa a se yon woulib gratis tounen.
It took a lot of effort just sitting there, it sounds like.	Te pran anpil efò jis chita la, li son tankou.
Until they have to go there.	Jiskaske yo oblije ale la.
Know that there is nothing wrong with you.	Konnen ke pa gen anyen ki mal avèk ou.
I'm not sure why.	Mwen pa fin sèten poukisa se konsa.
I'm just telling the truth.	Mwen sèlman di verite a.
To his credit, he turned it over to the final round.	Nan kredi li, li vire l 'sou pou wonn final la.
Low errors represent the standard error of the mean.	Ba erè yo reprezante erè estanda mwayen an.
Human behavior, in any society, depends on prior learning.	Konpòtman moun, nan nenpòt sosyete, depann sou aprantisaj anvan.
This is the first time this has happened.	Se premye fwa sa rive.
This possibility is not particularly interesting.	Posiblite sa a pa enteresan an patikilye.
Oh, poor, poor woman.	Oh, pòv, pòv fanm lan.
He will be here in a moment.	Li pral isit la nan yon moman.
This is the moment.	Sa a se moman an.
This can be hard to remember when focusing on work, though.	Sa ka difisil pou sonje lè konsantre sou travay, menm si.
I could only see her as she moved away from me.	Mwen te kapab sèlman wè li kòm li te deplase lwen mwen.
He didn't need to.	Li pa t 'bezwen.
And it is not useful.	Epi li pa itil.
Clearly, we are back to where we started.	Li klè, nou tounen kote nou te kòmanse.
Representative results of repeated experiments are shown.	Yo montre rezilta reprezantatif nan eksperyans repete.
It was at low frequency at first and then became higher.	Li te nan frekans ba nan premye ak Lè sa a, te vin pi wo.
I like to play like that.	Mwen renmen jwe konsa.
Contribute to the analysis of human sample data.	Kontribye nan analiz done echantiyon imen.
But still he must be careful.	Men, toujou li dwe fè atansyon.
Until last night.	Jiska yè swa.
I told you this.	Mwen te di ou sa a.
And it is just the beginning.	Epi li se jis kòmansman an.
After name.	Apre non.
You learn something new every day.	Ou aprann yon bagay nouvo chak jou.
I think he could get in his way.	Mwen panse ke li te ka rive sou wout li nan.
Here everything is flat.	Isit la tout bagay se plat.
I needed to talk.	Mwen te bezwen pale.
I can’t imagine going to a job outside of the community.	Mwen pa ka imajine ale nan yon travay deyò nan kominote a.
There is only one way to solve this problem.	Gen yon sèl fason pou rezoud pwoblèm sa a.
But there is a balance.	Men, gen yon balans.
Let me know if it's close enough to you.	Fè m 'konnen si li pa ase pre pa w la.
But he didn’t really have a hold of us.	Men, li pa t 'reyèlman gen yon kenbe nan nou.
Other countries have chosen different systems.	Lòt peyi yo te chwazi diferan sistèm.
That killed him.	Se sa ki touye l.
That was fine.	Ki te byen.
Make sure you come see me in the morning.	Asire w ou vin wè m nan maten.
Why not look around a bit more? 	Poukisa nou pa gade alantou yon ti jan plis?
he thought.	li te panse.
I agree with that very much.	Mwen dakò ak sa anpil.
I love making them and their families feel better.	Mwen renmen fè yo ak fanmi yo santi yo pi byen.
We treat cases.	Nou trete ka yo.
Fuck a male model.	Fuck yon model gason.
I think there is fear.	Mwen panse ke gen laperèz.
I can't file his book.	Mwen pa ka depoze liv li a.
Individual devices on a network often have different security concerns.	Aparèy endividyèl sou yon rezo souvan gen enkyetid diferan sou sekirite.
Think of the hot concept.	Panse a konsèp la cho.
We have many choices.	Nou gen anpil chwa.
My heart is back to life.	Kè mwen tounen nan lavi.
But that's not what you think.	Men se pa sa ou panse.
That he meant nothing.	Ke li pa t vle di anyen.
Instead, they both exist as subjects.	Olye de sa, yo tou de egziste kòm sijè.
I can see that music sees no beauty in it.	Mwen kapab ke mizik pa wè okenn bote nan.
You can't answer that.	Ou pa ka reponn sa.
We have professional team for after sales service.	Nou gen ekip pwofesyonèl pou fè sèvis apre lavant.
It's simple, easy to read and very fast.	Li senp, fasil pou li epi li trè vit.
I want you to understand that.	Mwen vle ou konprann sa.
I think it might help you.	Mwen panse ke li ta ka ede ou.
This is not the case here.	Isit la sa pa parèt pou ka a.
But they did not need water.	Men, yo pa t bezwen dlo.
He was never seen or heard from again.	Li pa t janm wè oswa tande ankò.
She was a friendly young woman, and she loved to talk.	Li te yon jèn fi zanmitay, e li te renmen pale.
Which definitely will be in the short term.	Ki definitivman yo pral nan kout tèm.
I know you brother.	Mwen konnen ou frè.
His age for me is like a thousand years.	Laj li pou mwen se tankou mil ane.
Cooking increases the value of our food.	Kwit manje ogmante valè manje nou yo.
Well, someone is asking.	Oke, yon moun ap mande.
Many of those affected never look sick.	Anpil nan moun ki afekte yo pa janm menm parèt malad.
As of now it is not working.	Kòm kounye a li pa travay.
Like really hot fuck.	Tankou vrèman fout cho.
I wrote some.	Mwen te ekri kèk.
They will say what to say.	Yo pral di sa pou yo di.
He never talks about his job.	Li pa janm pale de travay li.
It started to open.	Li te kòmanse louvri.
I was so alone with women.	Mwen te konsa sèlman ak fanm.
It will be good enough for a while now.	Li pral bon ase pou yon ti tan kounye a.
The fourth morning.	Maten katriyèm lan.
Think of it from their perspective.	Panse a li nan pèspektiv yo.
These were the first men.	Sa yo te premye mesye yo.
Eventually we would buy our house and start our family.	Evantyèlman nou ta achte kay nou epi kòmanse fanmi nou.
I'll take the salon.	Mwen pral pran salon an.
A winter scene under glass.	Yon sèn sezon fredi anba vè.
They forget their old ways.	Yo bliye ansyen fason yo.
Like everything else, it's a matter of scale.	Tankou tout lòt bagay, se yon kesyon de echèl.
We can't take that.	Nou pa ka pran sa.
He is afraid of the police.	Li pè lapolis.
I hope we can do it next year.	Mwen espere nou ka fè li ane pwochèn.
But at that point he returned home.	Men, nan pwen sa a li tounen lakay li.
As usual, they start talking cross.	Kòm dabitid, yo kòmanse pale nan kwa.
There were no eyes on the ground.	Pa te gen okenn je sou tè.
Very simple and easy to use.	Trè senp ak fasil yo sèvi ak.
He did not understand it better.	Li pa t 'konprann li pi byen.
You are not one of them.	Ou pa youn nan yo.
To see what you did.	Pou w wè kisa w te fè.
I think this year will be bigger and better than last.	Mwen panse ke ane sa a pral pi gwo ak pi bon pase dènye.
But it was more than just reliable.	Men, li te pi plis pase jis serye.
They turn and run with us.	Yo vire epi kouri avèk nou.
Then they plan to get married.	Apre sa, yo fè plan pou yo marye.
Oh, and the teacher is your friend.	Oh, ak pwofesè a zanmi ou.
Beginning and ending are what are required.	Kòmansman ak fen se sa yo mande.
You should listen more.	Ou ta dwe koute plis.
What do you do with your life?	Kisa ou fe ak lavi ou?.
The kitchen was small.	Kizin lan te piti.
Have fun in the kitchen !.	Pran plezi nan kwizin nan!.
You don't want to see me win this case.	Ou pa vle wè mwen genyen ka sa a.
And look where they are today.	Epi gade kote yo ye jodi a.
I am moving on this project.	Mwen ap deplase sou pwojè sa a.
Nothing exceeds them.	Pa gen anyen ki depase yo.
This battle continued during the summer months.	Batay sa a te kontinye pandan mwa ete yo.
It is quite literally impossible to break.	Li se byen literalman enposib kraze.
There are many wonderful moments in this book.	Gen anpil moman mèvèy nan liv sa a.
I mean, we're not sure.	Mwen vle di, nou pa sèten.
It hurts a little longer.	Fè mal yon ti tan ankò.
Another easy one.	Yon lòt fasil.
I mean that.	Mwen vle di sa.
Or talk about it.	Oswa pale sou li.
It offers more choices, and more customers.	Li ofri plis chwa, ak plis kliyan.
Moreover, she said that character is beauty.	Anplis, li te di ke karaktè se bote.
This is my busy day.	Sa a se jou okipe mwen.
I agree, but for different reasons.	Mwen dakò, men pou rezon diferan.
Still ear pain.	Toujou doulè nan zòrèy.
We just have to keep going.	Nou senpleman dwe kontinye sou bon chemen an.
No one is known to have been identified.	Pa gen okenn moun konnen yo te idantifye.
She can't help what she looks like.	Li pa ka ede sa li sanble.
So you might be just like me.	Se konsa, ou ta ka jis tankou mwen.
Look at those fingers.	Gade dwèt sa yo.
In both cases, the older things were better.	Nan de ka yo, bagay ki pi gran yo te pi bon.
Participants learn how to develop effective learning techniques.	Patisipan yo aprann kijan pou devlope teknik aprantisaj efikas.
It continued for nine years.	Li te kontinye pou nèf ane.
He goes outside.	Li ale deyò.
It is usually used when the test and reference images are similar.	Li se anjeneral yo itilize lè tès la ak imaj referans yo sanble.
For her.	Pou li.
Nevertheless, their strength went down.	Poutan, fòs yo te desann.
You must read the rules first.	Ou dwe li règ yo an premye.
The stories were true.	Istwa yo te vre.
As long as he could see and hear, there was a chance.	Osi lontan ke li te kapab wè ak tande, te gen yon chans.
The best treatment strategy remains unclear.	Pi bon estrateji tretman an rete klè.
The problem is, big games take over life.	Pwoblèm lan se, gwo jwèt pran sou lavi.
I don't answer it.	Mwen pa reponn li.
You feel it.	Ou santi li.
And it's certainly no different today than it has ever been.	Epi li sètènman pa diferan jodi a pase li te janm te.
I do not believe in government.	Mwen pa kwè nan gouvènman an.
He was not the only one injured.	Se pa sèl li ki te blese.
It wasn't her gentle smile.	Se pa t souri dou li.
That is sort of a failure.	Sa se sòt de yon echèk.
Her eyes were wide open.	Je li te byen louvri.
The project started and made some incredible progress.	Pwojè a te kòmanse e li te fè kèk pwogrè enkwayab.
New requests pulled.	Nouvo demann rale.
Get an education.	Jwenn yon edikasyon.
It seemed to matter no more.	Li te sanble pa gen pwoblèm ankò.
I know the guys are working on it.	Mwen konnen mesye yo ap travay sou li.
The staff could be in the boat.	Anplwaye yo te kapab nan bato a.
They both pay interest.	Yo tou de peye enterè.
We have our best officers on it.	Nou gen pi bon ofisye nou yo sou li.
But he watched.	Men, li te gade.
We are stronger than you.	Nou pi fò pase ou.
Great place to get lots of work-related training.	Bon kote pou jwenn anpil fòmasyon ki gen rapò ak travay.
Running towards an open business or a group of people.	Kouri nan direksyon yon biznis ouvè oswa yon gwoup moun.
He answered immediately.	Li reponn lamenm.
But the old sense of the matter has changed.	Men, ansyen sans te santi a te chanje.
I know him well.	Mwen konnen l byen.
For once, it definitely felt really nice to have someone with me.	Pou yon fwa, li definitivman te santi vrèman bèl gen yon moun avè m '.
I can't get that back.	Mwen pa ka jwenn sa tounen.
Give me this box.	Remèt mwen bwat sa a.
But it was not too far.	Men li pa t twò lwen.
Don’t wait, don’t talk, just do it.	Pa tann, pa pale, jis fè li.
Some did it well, others not so great.	Gen kèk te fè li byen, lòt moun pa tèlman gwo.
It really is a wonderful place to be.	Li vrèman se yon bèl kote yo dwe.
That will just damage it.	Sa pral jis domaje li.
This can significantly slow down the process.	Sa a ka siyifikativman ralanti pwosesis la.
There were no books.	Pa te gen okenn liv.
But he could not be completely sure.	Men, li pa t 'kapab konplètman sèten.
There was a copy effect.	Te gen yon efè kopi.
We’ll tell you what the issues are straight forward.	Nou pral di w ki pwoblèm yo tou dwat devan.
It seemed very clear.	Li te sanble trè klè.
Apply appropriate statistical analysis to the data set.	Aplike analiz estatistik ki apwopriye nan seri done yo.
I just wish there was someone else.	Mwen jis swete gen yon lòt moun.
A detailed chart is provided in the manuscript.	Yo bay yon tablo detaye nan maniskri a.
And we didn't know them beforehand.	Epi nou pa t konnen yo davans.
It felt soft against my skin.	Li te santi mou kont po m '.
Treat yourself with the best.	Trete tèt ou ak pi bon an.
Finally he ordered me to go.	Finalman li te bay lòd pou m ale.
It makes me want to see it.	Li fè m 'anvi wè li anpil.
He stayed outside and we brought him in.	Li te rete deyò epi nou mennen l 'nan.
I know, without asking, that he is thinking of his brother.	Mwen konnen, san mande, ke li ap panse ak frè li.
Dead cells appear red and living cells appear green.	Selil mouri yo parèt wouj ak selil vivan yo parèt vèt.
I'm on night guard.	Mwen sou gad lannwit.
I don’t understand what I should go for now.	Mwen pa konprann sa mwen ta dwe ale kounye a.
Changing positions takes one turn.	Chanje pozisyon pran yon sèl vire.
Then he called names.	Lè sa a, li te rele non.
The results show the location and size of the active region.	Rezilta yo montre kote ak gwosè rejyon aktif la.
People stand around.	Moun kanpe alantou.
I just want some experience.	Mwen jis vle kèk eksperyans.
However, this does not mean that there is nothing in it.	Sepandan, sa pa vle di ke pa gen anyen nan li.
He went to the first round.	Li te ale nan premye tou an.
He would never read it.	Li pa ta janm li.
They are growing.	Yo ap grandi.
Once they had more advantages than that.	Yon fwa yo te gen plis avantaj pase sa.
Maybe for her.	Petèt pou li.
His whole life was planned for him.	Tout lavi li te planifye pou li.
We are all family, really.	Nou tout fanmi, vrèman.
Her skin was soft and smooth.	Po li te mou ak lis.
Yes, you will not know what to do to get started.	Wi, ou p ap konnen sa w ap fè pou kòmanse.
The student's t test was used for comparison of the two groups.	Pou konparezon de gwoup yo te itilize tès t elèv la.
And he went back to his radio.	Apre sa, li tounen nan radyo li.
I turned and he was there.	Mwen te vire epi li te la.
There will never be another like our boy.	P'ap janm gen yon lòt tankou ti gason nou an.
We cannot run another step due to memory limitations.	Nou pa kapab kouri yon lòt etap akòz limit memwa.
And he knew me.	Epi li te konnen m.
They don’t end with the show after this season.	Yo pa fini ak montre nan apre sezon sa a.
He took the girl on the river.	Li te pran ti fi a sou rivyè a.
Well, it was another one every night.	Ebyen, se te yon lòt chak swa.
He wants nothing to do with me.	Li vle pa gen anyen fè avè m '.
More than enough to freeze your drink.	Plis pase ase yo glase bwè ou.
Identify the samples collected.	Idantifye echantiyon yo kolekte.
They exist in the physical world.	Yo egziste nan mond fizik la.
And here we see none.	Ak isit la nou pa wè okenn.
They have their opinions.	Yo gen opinyon yo.
Set up the site.	Mete kanpe sit la.
I could use your help in that.	Mwen te kapab itilize èd ou nan sa.
I'll call you in the morning.	Mwen pral rele ou nan maten.
On my corpse.	Sou kadav mwen an.
But let's get started.	Men, ann kòmanse.
I hear you talking.	Mwen tande w ap pale.
More construction took place over several years.	Plis konstriksyon te fèt pandan plizyè ane.
He said he didn’t like it.	Li te di li pa renmen l.
Just start building something.	Jis kòmanse bati yon bagay.
Bring the milk.	Pote lèt la.
That would do too.	Sa ta fè tou.
Snow is the most common problem.	Nèj se pwoblèm ki pi komen.
She can't wait to meet you.	Li pa ka tann rankontre ou.
The good news is only four hours away.	Bon nouvèl la se sèlman kat èdtan lwen.
Of course he was raised in it.	Natirèlman li te leve soti vivan nan li.
Wish them well.	Swete yo byen.
Passion burned in his soul.	Pasyon te boule nan nanm li.
Someone raised his head.	Yon moun leve tèt li.
The hospital does not want you to sleep.	Lopital la pa vle ou dòmi.
I’ve been on it twice.	Mwen te sou li de fwa.
It is best to take the highest rate without points.	Li pi bon pou pran to ki pi wo a san pwen.
Then he was too sick.	Lè sa a, li te twò malad.
The fruit will not be offered.	Fwi a pa pral ofri.
Someone must stand between our society and danger.	Yon moun dwe kanpe ant sosyete nou an ak danje.
Sounds good to me.	Sanble m byen.
I watched the news and read the papers.	Mwen gade nouvèl la ak li papye yo.
Its components are the set of potential states of the system.	Eleman li yo se seri eta potansyèl nan sistèm nan.
They wouldn’t know about that.	Yo pa ta konnen sou sa.
Also called a private man of war.	Yo rele tou yon nonm prive nan lagè.
You have to keep that wall.	Ou dwe kenbe miray sa a.
The diagnosis is difficult and is often made at a late stage.	Dyagnostik la se difisil epi li souvan fè nan yon etap an reta.
In the nearly twenty years since, they have become quite closed.	Nan prèske ven ane sa yo depi, yo te vin byen fèmen.
He looked out the window again.	Li gade deyò fenèt la ankò.
It changed everything.	Li chanje tout bagay.
He did not know which way to go now.	Li pa t konnen ki wout pou l ale kounye a.
There was so much to say.	Te gen anpil bagay pou di.
There will probably be other values ​​in the path variable.	Pwobableman pral gen lòt valè nan varyab chemen an.
I mean, you can imagine how it is for them.	Mwen vle di, ou ka imajine ki jan li ye pou yo.
Eighteen passes.	Dis uit pase.
I absolutely couldn’t believe it.	Mwen absoliman pa t 'kapab kwè li.
It would win.	Li ta genyen.
He should stay with us.	Li ta dwe rete avèk nou.
It would be dark soon.	Li ta fè nwa byento.
I shook it again.	Mwen souke l 'ankò.
The other was we had so many new ideas.	Lòt la se te nou te gen anpil nouvo lide.
But we do not reach this choice easily.	Men, nou pa rive nan chwa sa a fasil.
This has important consequences.	Sa a gen konsekans enpòtan.
I smiled at her.	Mwen te souri ba li.
You have to go further in the game.	Ou dwe ale pi lwen nan jwèt la.
You should try it.	Ou ta dwe eseye li.
I had this same problem.	Mwen te gen menm pwoblèm sa a.
To speak in turn.	Pou pale nan vire.
Stay with me and tell him.	Rete avè m ', li di l'.
Waiting for the clothes when he dies.	Ap tann rad yo lè li mouri.
They can't get the class.	Yo pa ka jwenn klas la.
I didn’t watch as he did so.	Mwen pa t gade pandan l te fè sa.
Her style shows great signs of improvement.	Style li montre gwo siy amelyorasyon.
He asked me what it was.	Li te mande m 'sa sa te ye.
He had a certain appeal.	Li te gen yon sèten apèl.
Your left hand otherwise.	Men gòch ou otreman.
I present on the screen.	Map prezante sou ekran an.
It is quite different.	Li se byen diferan.
Another camp was closed.	Yon lòt kan te fèmen.
And this is not a technical rule.	Lè sa a se pa yon règ teknik.
We are supposed to learn and grow together.	Nou sipoze aprann e grandi ansanm.
That is just my nature and approach.	Sa se jis nati mwen ak apwòch.
More than him, in fact.	Plis pase l ', an reyalite.
Apply now and we can discuss the role further !.	Aplike kounye a epi nou ka diskite sou wòl la pi lwen!.
Good ones too.	Bon yo tou.
This house requires.	Kay sa a mande.
Of course this was something we didn’t consider.	Natirèlman sa a se te yon bagay nou pa t 'konsidere.
We were talking about religion.	Nou t ap pale de relijyon.
I never want to forget one memory about it.	Mwen pa janm vle bliye yon sèl memwa sou li.
Without her clothes, she was thin and pale as a child.	San rad li, li te mens ak pal tankou yon timoun.
He just walks in the dark.	Li jis mache nan fènwa a.
Just didn’t have time for that.	Jis pa t 'tan pou sa.
I have two variables.	Mwen gen de varyab.
Her parents watched it on a computer screen.	Paran li gade l sou yon ekran òdinatè.
That's serious.	Sa a grav.
In the present analysis, we did not use a control group.	Nan analiz prezan an, nou pa t sèvi ak yon gwoup kontwòl.
I know you worry about it.	Mwen konnen ou enkyete w pou li.
We hate conflict.	Nou rayi konfli.
He does that.	Li fè sa.
You had what you wanted, you had your contacts.	Ou te gen sa ou te vle, ou te gen kontak ou.
These falls were seen by some white people.	Chit sa yo te wè pa kèk moun blan.
Source.	Sous.
In fact, it is the same song.	An reyalite, se menm chante sa a.
Nothing we asked for was ever a problem.	Pa gen anyen nou te mande pou te janm yon pwoblèm.
It is important that you know exactly what happened between us.	Li enpòtan ou konnen egzakteman sa ki te pase ant nou.
It wouldn’t last that long.	Li pa ta dire lontan konsa.
He would think I was asleep.	Li ta panse mwen dòmi.
The little green notes mean nothing to me alone.	Ti nòt vèt yo pa vle di anyen pou mwen poukont yo.
From what I know.	Dapre sa mwen konnen.
I lost my composure and lost control of myself.	Mwen te pèdi kalm mwen e mwen te pèdi kontwòl tèt mwen.
He keeps coming to our house.	Li kontinye ap vini lakay nou.
There was a man inside.	Te gen yon nonm andedan.
Sweet, now dead, act for me.	Dous, kounye a mouri, aji pou mwen.
Everything seemed normal.	Tout bagay te parèt nòmal.
Still waiting for that to happen.	Toujou ap tann pou sa rive.
But that's the way it says nothing.	Men se fason li pa di anyen.
That doesn't feel right.	Sa pa santi m byen.
Complete circle.	Sèk konplè.
We have to accept that and go on there.	Nou dwe aksepte sa epi ale sou la.
The story would just end and begin again at the beginning.	Istwa a ta jis fini epi kòmanse ankò nan kòmansman an.
Well, do what you think best.	Oke, fè sa ou panse pi byen.
He goes to the trees.	Li ale nan pye bwa yo.
There is one in each school.	Gen youn nan chak lekòl.
See and hear new.	Wè ak tande nouvo.
So many members of our cast have animals.	Se konsa, anpil manm nan jete nou an gen bèt.
I didn't even know anyone's name in my building.	Mwen pa t menm konnen non pèsonn nan bilding mwen an.
They failed badly.	Yo echwe seryezman.
Both were three up.	Tou de te twa moute.
Someone will do that for you.	Yon moun pral fè sa pou ou.
They will start believing in it if you use this approach.	Yo pral kòmanse kwè nan li si ou itilize apwòch sa a.
Many people had no physical contact for several months.	Anpil moun pa t gen okenn kontak fizik pandan plizyè mwa.
He takes point one first.	Li pran pwen youn an premye.
It was really something of beauty.	Se te reyèlman yon bagay nan bote.
of.	di.
You can find one, or order one, at any music store.	Ou ka jwenn youn, oswa kòmande youn, nan nenpòt magazen mizik.
But your point is a good one.	Men, pwen ou se yon bon youn.
I wish they did.	Mwen swete yo te fè.
Wait until the plant flowers.	Rete tann jiskaske plant la flè.
Be honest.	Ou dwe onèt.
One cannot exist without the other.	Youn pa ka egziste san lòt.
I knew he was trying to find the right words.	Mwen te konnen li t ap eseye jwenn bon mo yo.
We walked slowly and looked around us.	Nou te mache dousman epi nou te gade bò kote nou.
There are two arms to treatment.	Gen de bra nan tretman.
One of the soldiers shot him several times.	Youn nan sòlda yo te tire l plizyè fwa.
Do this a lot.	Fè sa anpil.
Probably a key driver or something.	Pwobableman yon chofè kle oswa yon bagay.
And that they live.	E sa y ap viv.
Currently, the stars are within reach of three women and three men.	Kounye a, zetwal yo se nan atenn twa fanm ak twa gason.
Routine too.	Woutin tou.
He just hoped not it.	Li te jis espere se pa li.
Please help me on this.	Tanpri ede m 'sou sa a.
Changes in plans.	Chanjman nan plan yo.
You never know who you will run into.	Ou pa janm konnen ki moun ou pral kouri nan.
He took every element and improved it.	Li te pran chak eleman ak amelyore li.
I have a post about this on my blog.	Mwen gen yon pòs sou sa a sou blog mwen an.
Then use feedback to make your site better.	Lè sa a, sèvi ak fidbak yo fè sit ou a pi byen.
That’s what it felt like for me.	Se sa li te santi pou mwen.
I sit down and see my college friends there with me.	Mwen chita epi wè zanmi kolèj mwen yo la avè m '.
We are free today because we are the strongest part.	Nou lib jodi a paske nou se pati ki pi fò.
I should try to kill him.	Mwen ta dwe eseye touye li.
We had plans to meet before the end of the year.	Nou te gen plan pou rankontre anvan ane a fini.
The first few months after they got married, they seemed happy.	Premye mwa yo apre yo te marye, yo te genlè kontan.
I hope you will find it interesting.	Mwen espere ou pral jwenn li enteresan.
Animals had no significant medical history before.	Bèt pa te gen okenn istwa medikal enpòtan anvan.
It seemed like a lot of oil.	Li te sanble tankou yon anpil nan lwil oliv.
Accordingly, three is a need to control the processing of such materials.	An konsekans, twa se yon bezwen kontwole pwosesis materyèl sa yo.
They shoot the ball better.	Yo tire boul la pi byen.
More information here, as well as more photos.	Plis enfòmasyon isit la, osi byen ke plis foto.
It's as simple as that.	Li senp tankou sa.
And the great news is, you can get out of it.	Ak gwo nouvèl la se, ou ka soti nan li.
Super local support.	Super sipò lokal.
I don’t pay everything.	Mwen pa peye tout bagay.
Follow this road to access points to the river, where parking is available.	Swiv wout sa a nan pwen aksè nan rivyè a, kote pakin disponib.
In mind there is security, in action there is danger.	Nan lide gen sekirite, nan aksyon gen danje.
Later in the film, however, we find that this is not so.	Pita nan fim nan, sepandan, nou jwenn ke sa a se pa konsa.
I wonder where he lives now.	Mwen mande ki kote li rete kounye a.
I would follow them to the station.	Mwen ta swiv yo nan estasyon an.
Trust what he is telling you.	Fè konfyans sa li ap di ou.
Most schools have physical buildings.	Pifò lekòl yo gen bilding fizik.
I think that's what people forget.	Mwen panse se sa moun bliye.
She always has her health, her life, her future.	Li toujou gen sante li, lavi li, avni li.
Like, the whole city gets on your case about it.	Tankou, tout vil la vin sou ka ou sou li.
All the kids love you.	Tout timoun yo renmen w.
I saw you enter the ship.	Mwen te wè ou antre nan bato a.
But we are not interested in these details.	Men, nou pa enterese nan detay sa yo.
We feel our world is the only world there is.	Nou santi mond nou an se sèl mond ki genyen.
I will not be able to see them.	Mwen p'ap ka wè yo.
In both tests, experimental animals learned, but significantly less than the controls.	Nan tou de tès yo, bèt eksperimantal te aprann, men siyifikativman mwens pase kontwòl yo.
We will keep people safe.	Nap kenbe moun an sekirite.
The drug is safe.	Dwòg la an sekirite.
Their blood is mine forever.	San yo se pou mwen pou tout tan.
Thanks, and have a great weekend.	Mèsi, epi pase yon bon wikenn.
It was high, very high.	Li te wo, trè wo.
I’m too old now, anyway.	Mwen twò granmoun kounye a, de tout fason.
If you do thank you.	Si ou fè sa mèsi.
He saw that as a car for that.	Li te wè sa kòm yon machin pou sa.
I look forward to hearing from you soon.	Mwen tann pou m tande w byento.
We divided our patients into two groups.	Nou divize pasyan nou yo an de gwoup.
I turned towards the scene.	Mwen vire nan direksyon sèn nan.
He wasn’t, though he wasn’t sure why.	Li pa t ', menm si li pa t sèten poukisa.
Nothing seems to matter much.	Pa gen anyen ki sanble gen pwoblèm anpil.
I can't leave.	Mwen pa ka kite.
Different team weights lead to different strategies.	Diferan pwa ekip mennen nan estrateji diferan.
Ask them to vote on your picture.	Mande yo pou yo vote sou foto ou.
This is probably due to the limited size of training data.	Sa a se pwobableman akòz gwosè a limite nan done fòmasyon.
A long old journey, but what a player.	Yon long vwayaj fin vye granmoun, men sa ki yon jwè.
To save them, we will need financial help.	Pou sove yo, nou pral bezwen èd finansye.
I was more concerned with getting the dog inside.	Mwen te plis konsène ak jwenn chen an andedan.
The people were nice.	Moun yo te bèl.
We follow you, no matter what.	Nou swiv ou, kèlkeswa jan.
He was always going to win it.	Li te toujou pral genyen li.
It's a long season.	Se yon sezon long.
Especially after the kids, you will hate them more.	Espesyalman apre timoun yo, ou pral rayi yo pi plis.
So the days passed.	Se konsa jou yo te pase.
I have not considered this approach.	Mwen pa te konsidere apwòch sa a.
That fact must be taken into account. "	Reyalite sa a se yon ti moman.
I think he does too much of it.	Mwen panse ke li fè twòp nan li.
I can’t tell you if your husband followed me here or not.	Mwen pa ka di ou si mari ou te swiv mwen isit la oswa ou pa.
There won't be much work to do.	P ap gen anpil travay pou fè.
We did not water the plants.	Nou pa t wouze plant yo.
Note, however, that this reference is positive.	Remake byen, sepandan, ke referans sa a pozitif.
I used to buy them but the price is very high.	Mwen te konn achte yo men pri a trè wo.
Well, now they knew.	Oke, kounye a yo te konnen.
You must have money to start.	Ou dwe gen lajan pou kòmanse.
Many want.	Anpil vle.
Any answers could provide any questions.	Nenpòt repons yo ta ka bay nenpòt kesyon.
Someone was wondering why.	Yon moun t ap mande mi yo poukisa.
His wish list was not.	Lis volonte li pa t '.
Let me go a bit.	Kite mwen ale yon ti jan.
I heard it at night.	Mwen te tande l nan mitan lannwit.
Clinical and experimental evidence does not support these views.	Prèv klinik ak eksperimantal pa sipòte opinyon sa yo.
He was there.	Li te la.
And they are too friendly.	Epi yo twò zanmitay.
When you can sell air, man, you did it.	Lè ou ka vann lè, monchè, ou te fè li.
Thus, resistance in this state is lower.	Kidonk, rezistans nan eta sa a pi ba.
You need to choose from excellent to poor.	Ou bezwen chwazi soti nan ekselan nan pòv.
They were so lucky that no one had seen them.	Yo te gen anpil chans jiskaprezan, pèsonn pa t 'wè yo.
I have been in this cell for the past few weeks.	Mwen te nan selil sa a pou kèk semèn ki sot pase yo.
That's too bad.	Sa twò move.
They will lie to find anything.	Yo pral bay manti pou jwenn anyen.
They can tell you all about it.	Yo ka di ou tout bagay sou li.
They have many points and ways to deal with this situation.	Yo gen anpil pwen ak fason yo fè nan sitiyasyon sa a.
I want to do a show.	Mwen vle fè yon show.
Failure is a part of every life.	Echèk se yon pati nan chak lavi.
You can change your mind.	Ou ka chanje lide ou.
As a brother.	Kòm yon frè.
But this movement takes us beyond science.	Men, mouvman sa a mennen nou pi lwen pase syans.
There was not enough room to sit up straight.	Pa te gen ase plas pou chita dwat.
But then he knew what to do.	Men, lè sa a li te konnen sa li dwe fè.
She was released and has since returned with her husband.	Li te lage e depi lè li te retounen ak mari l.
Then the policy was offered and excluded.	Lè sa a, politik la te ofri ak eskli.
I must protect you.	Mwen dwe pwoteje w.
I know what to do with my gift.	Mwen konnen kisa pou m fè ak kado mwen an.
This is a statement about sharp change.	Sa a se yon deklarasyon sou chanjman byen file.
Any idea why, please.	Nenpòt lide poukisa, tanpri.
Give a valuable opinion.	Bay yon opinyon ki gen anpil valè.
I brought it.	Mwen mennen l '.
So he controls everyone.	Se konsa li kontwole tout moun.
I read what you said.	Mwen te li sa ou te di a.
The role of the war would begin at that moment.	Wòl nan lagè a ta kòmanse nan moman sa a.
And it was kind of work.	Epi li te kalite travay.
I just know it.	Mwen jis konnen li.
Water only gets in a couple of places.	Dlo sèlman jwenn nan yon koup de kote.
This project will take less than an hour.	Pwojè sa a pral pran mwens pase yon èdtan.
He hated the description.	Li te rayi deskripsyon an.
You never do that.	Ou pa janm fè sa.
They will do absolutely everything they can to maintain power.	Yo pral fè absoliman tout sa yo kapab pou kenbe pouvwa.
I slowly got up and went into the living room.	Mwen tou dousman leve epi mwen antre nan salon an.
And not a minute too early, in my opinion.	E pa yon minit twò bonè, nan opinyon mwen.
The sun was well up then.	Solèy la te byen leve lè sa a.
I don't need a job.	Mwen pa bezwen yon travay.
I just thought how lucky he was to be rich.	Mwen jis te panse ki jan chans li te genyen li te rich.
I like this idea.	Mwen renmen lide sa a.
I choose to love others differently.	Mwen chwazi renmen lòt moun ki diferan.
He could try to make the trees grow by using his spirit.	Li ta ka eseye fè pyebwa yo grandi lè l sèvi avèk lespri l.
Only for the army horse reserve.	Se sèlman pou rezèv chwal lame a.
I was hoping to keep this marriage together.	Mwen te espere kenbe maryaj sa a ansanm.
I needed to learn to keep my mouth shut.	Mwen te bezwen aprann kenbe bouch mwen fèmen.
It has more speed.	Li gen plis vitès.
Our hope is in you.	Espwa nou se nan ou.
What a wonderful age. 	Ala bèl laj. 
they were more friendly than friendly.	yo te pi zanmitay olye ke zanmi.
I may have even played with it a bit too.	Mwen ka menm te jwe ak li yon ti jan tou.
Some of them are obvious.	Kèk nan yo se evidan.
That he thought the movie was a bad idea.	Ke li te panse fim nan te yon move lide.
Definitely one of the best ways to fill a weekend.	Definitivman youn nan pi bon fason yo ranpli yon wikenn.
Patients suffered complications, severe pain and even death.	Pasyan yo te soufri konplikasyon, gwo doulè e menm lanmò.
I'd better take it.	Mwen ta pi bon pran li.
And now he wants weapons.	Epi, koulye a li vle zam yo.
We'll just open the door and check.	Nou pral jis louvri pòt la epi tcheke.
That's what he wanted.	Se sa li te vle.
In the evening, we were able to cook in her kitchen.	Nan aswè a, nou te kapab kwit manje nan kwizin li.
You may lose sleep or feel sick.	Ou ka pèdi dòmi oswa santi ou malad.
There was a record shop literally in the corner of my home.	Te gen yon boutik dosye literalman nan kwen lakay mwen.
And it seemed to me that one of these had moved.	Epi mwen te sanble ke youn nan sa yo te deplase.
I know it was weird but true.	Mwen konnen li te etranj men vre.
He tied his son and pulled out a heavy knife.	Li mare pitit gason l ', li rale yon kouto lou.
Please find my code below.	Tanpri jwenn kòd mwen an anba a.
He was ruled.	Li te regle.
I was gone, barely.	Mwen te ale, apèn.
Someone else was in trouble.	Yon lòt moun te nan pwoblèm.
This he begins to remember.	Sila a li kòmanse sonje.
I will not get off my horse.	Mwen pa pral desann cheval mwen an.
I went inside.	Mwen te antre anndan an.
Well, that’s exactly what we want, too.	Oke, se egzakteman sa nou vle, tou.
The moment they do, my team takes over.	Moman yo fè sa, ekip mwen an pran sou.
It seems to me like we have a really awesome car today.	Li sanble pou mwen tankou nou gen yon machin vrèman awizom jodi a.
I learned new skills.	Mwen te aprann nouvo ladrès.
Few men have seen more of the world.	Kèk gason te wè plis nan mond lan.
Even my older brothers never did.	Menm pi gran frè m yo pa t janm fè sa.
I didn’t think they would carry that kind of knife.	Mwen pa t 'panse yo ta pote kalite sa a nan kouto.
All he said and after a few.	Tout sa li te di ak apre kèk.
I’ve been a little down the past two days.	Mwen te yon ti kras desann de jou ki sot pase yo.
So this is known in world space.	Se konsa, sa a li te ye nan espas lemonn.
Perhaps he would never say what was in his heart.	Petèt li pa t ap janm di sa ki te nan kè l.
I checked my phone for the time.	Mwen tcheke telefòn mwen pou tan an.
Behind closed doors he threw himself into his work.	Dèyè pòt fèmen li jete tèt li nan travay li.
It was quite hot.	Li te byen cho.
Some of them had long, brown legs.	Kèk nan yo te gen janm long, mawon.
Police asked at one point if they had the bad guy.	Lapolis te mande nan yon pwen si yo te gen move nèg la.
He was older than these men.	Li te pi gran pase mesye sa yo.
Moreover, the concern must be reasonable.	Anplis, enkyetid la dwe rezonab.
I find it later and I wonder what happened.	Mwen jwenn li pita epi mwen mande sa ki te pase.
This should be line two.	Sa a ta dwe liy de.
Because here it was again.	Paske isit la li te ankò.
The man looked back.	Nonm lan te gade dèyè.
Here the point lies outside.	Isit la pwen an manti deyò.
That’s what makes companies great.	Se sa ki fè konpayi yo gwo.
Repeat with just the light color.	Repete ak jis koulè limyè a.
I slowly turned my face in that direction.	Mwen tou dousman vire figi m 'nan direksyon sa a.
We should leave.	Nou ta dwe kite.
They decided to live their lives as their masters lived.	Yo deside viv lavi yo menm jan mèt yo te viv.
That’s how long it takes.	Se konbyen tan li pran.
And we were doing that.	Epi nou t ap fè sa.
Read a book instead.	Li yon liv pito.
This is the plan of what we will do.	Sa a se plan an nan sa nou pral fè.
Actually, anger can be very good.	Aktyèlman, kòlè ka trè bon.
Read more.	Li pi plis.
They looked at each other and focused deeper.	Yo te gade youn lòt epi yo te konsantre pi fon.
If you think about it it makes sense.	Si ou panse osijè de sa li fè sans.
Men and women have responsibilities and authority.	Se gason ak fanm ki gen responsablite ak otorite.
I love this place.	Mwen renmen kote sa a.
Everyone knows someone.	Tout moun konnen yon moun.
This can never be fully realized, but it can go far.	Sa a pa janm ka konplètman reyalize, men li ka ale byen lwen.
This time his expression was sad.	Fwa sa a, ekspresyon li te tris.
Damn, his mouth was so dry.	Madichon, bouch li te tèlman sèk.
They were trying to keep costs down.	Yo t ap eseye kenbe depans yo.
These general observations can be made.	Obsèvasyon jeneral sa yo ka fè.
They are dark on a dark background.	Yo fè nwa sou yon background nwa.
I chose at my will.	Mwen te chwazi nan volonte mwen.
Nobody here would hold him against it.	Okenn moun isit la pa ta kenbe l kont li.
Easy access to hot water is also very useful, of course.	Aksè fasil nan dlo cho trè itil tou, nan kou.
I was with him and I didn’t notice our speed.	Mwen te avèk li epi mwen pa remake vitès nou an.
Once they had a fight in the church.	Yon fwa yo te gen yon batay nan legliz la.
The construction should be completed without error.	Konstriksyon an ta dwe konplete san erè.
So very forward thinking of them.	Se konsa, trè pi devan panse nan yo.
As in recent years, there was a large tree in front.	Menm jan ak ane ki sot pase yo, te gen yon gwo pye bwa devan.
The war has changed.	Lagè a te chanje.
Hope not heard again until he had some answers.	Te espere pa tande ankò jiskaske li te gen kèk repons.
All details are available here.	Tout detay yo disponib isit la.
He will love you.	Li pral renmen ou.
There were dark outside the windows.	Te gen fè nwa deyò fenèt yo.
It can work that way, in some specific areas it obviously does.	Li ka travay konsa, nan kèk zòn espesifik li evidamman fè.
It’s easier to appreciate the model when you look at it.	Li pi fasil pou apresye modèl la lè w gade li.
Every function you go to, every public restroom you use.	Chak fonksyon ou ale nan, chak twalèt piblik ou itilize.
You will not be hit.	Ou pap frape.
There are problems with the underlying analysis and description of the analysis.	Gen pwoblèm ak analiz ki kache ak deskripsyon analiz la.
They often require a combination therapy with many different drugs.	Souvan yo mande yon terapi konbinezon ak anpil dwòg diferan.
This game seems something really familiar.	Jwèt sa a sanble yon bagay vrèman abitye.
I found my charges.	Mwen te jwenn chaj mwen yo.
The lines indicate means.	Liy yo endike vle di.
Thanks to her.	Mèsi a li.
What they do to me doesn't matter much.	Sa yo fè avè m pa gen anpil enpòtans.
More than once, maybe.	Plis pase yon fwa, petèt.
But it was cold.	Men, li te frèt.
They wondered what should be done to him.	Yo mande sa ki ta dwe fè l '.
I know you will feel free.	Mwen konnen ou pral santi w lib.
That part of the story was really sad.	Pati sa a nan istwa a te vrèman tris.
You might like it.	Ou ta ka renmen li.
Nor did he want to have one.	Ni li pa t vle gen youn.
No problem with the text message.	Pa gen pwoblèm ak mesaj tèks la.
To me this is not necessarily a gender identity issue.	Pou mwen sa a se pa nesesèman yon pwoblèm idantite sèks.
The family was so cut off from the world actually.	Fanmi an te tèlman koupe soti nan mond lan aktyèlman.
I will come to take you out of the mirror.	Mwen pral vin pran ou soti nan glas la.
Not in his body, exactly, but not totally in his head.	Pa nan kò li, egzakteman, men pa totalman nan tèt li.
Everyone went home happy.	Tout moun te ale lakay yo kontan.
Surely not, he thought.	Se vre wi pa, li te panse.
I miss people who have become like a family to me.	Mwen manke moun ki te vin tankou yon fanmi pou mwen.
The end was near.	Fen a te toupre.
Overall, that makes a big difference.	An jeneral, sa fè yon gwo diferans.
You are interesting.	Ou enteresan.
I walk towards the bathroom.	Mwen mache nan direksyon twalèt la.
The back room door was locked.	Pòt chanm dèyè a te fèmen.
The money was collected in six weeks.	Lajan an te ranmase nan sis semèn.
We have it so hard !.	Nou gen li tèlman difisil!.
I experienced it.	Mwen te fè eksperyans li.
The latter can be seen as such.	Lèt la ka wè jan sa a.
Put yourself in their shoes.	Mete tèt ou nan soulye yo.
His passion, however, was birds.	Pasyon li, sepandan, se te zwazo.
It might work well for the boys.	Li ta ka mache byen pou ti gason yo.
We need people who are ready to follow their words and actions.	Nou bezwen moun ki pare pou suiv pawòl yo ak aksyon.
Tired of the silence of others.	Fatige ak silans lòt moun.
It was not necessarily true, but the truth never stopped.	Li pa t nesesèman vre, men verite a pa t janm sispann l anvan.
He thought he meant a little more to her than that.	Li te panse li te vle di yon ti kras plis pou li pase sa.
It was getting dark when the discussions ended.	Li t ap fè nwa lè yo te fini diskisyon yo.
But you live a long life with it.	Men, ou viv yon lavi ki long ak li.
I didn't want to know for sure.	Mwen pat vle konnen vre.
They only get two feet.	Yo sèlman jwenn de pye.
You must have an answer in mind.	Ou dwe gen yon repons nan tèt ou.
To this day, no one has spoken to me about it.	Jouk jounen jodi a, pèsonn pa t pale avè m sou sa.
Then again, that was my ex.	Lè sa a ankò, sa ki te ansyen mwen an.
I don't know what to think.	Mwen pa konnen kisa pou m panse.
If you don't want to be friends with me, fine.	Si ou pa vle vin zanmi avèm, byen.
We both got there at about the same time.	Nou tou de rive la apeprè menm tan an.
That was false.	Sa te fo.
A female perspective would certainly help as well.	Yon pèspektiv fi ta sètènman ede tou.
Everyone showed respect.	Chak moun te montre respè li.
I just love it.	Mwen jis renmen li.
We need to force the truth.	Nou bezwen fòse laverite.
Not sure what it is and then look at the person.	Pa sèten sa li ye ak Lè sa a, gade moun nan.
He grabbed her by the hand and pulled her without her arm.	Li kenbe l san men, li rale l sou li san bra.
The soldiers do not want to answer me.	Sòlda yo pa vle reponn mwen.
I can't say.	Mwen pa ka di.
But I’m a little surprised by results.	Men, mwen se yon ti kras sezi pa rezilta.
He won me over then, in our first conversation.	Li te genyen m 'sou lè sa a, nan premye konvèsasyon nou an.
Or do any work.	Oswa fè nenpòt travay.
But there must be another way.	Men, dwe gen yon lòt fason.
She looks incredibly upset.	Li sanble ekstrèmman fache.
Yes, just a few things.	Wi, jis kèk bagay.
However, they are thought to be less effective for this purpose.	Sepandan, yo panse yo dwe mwens efikas pou objektif sa a.
That's how it will be.	Se jan sa pral ye.
He puts pressure on me.	Li pran presyon sou mwen.
To advance.	Pou avanse.
They are asked to pass again.	Yo mande yo pou yo pase ankò.
No one had much to say.	Pa gen moun ki te gen anpil bagay pou di.
I really got into it.	Mwen te vrèman antre nan li.
The whole thing made me think.	Tout bagay la te fè m reflechi.
You must be wet.	Ou dwe mouye.
Don't be one of them.	Pa fè youn nan yo.
I hated it though.	Mwen te rayi li menm si.
What he could do, he did.	Sa li te kapab fè, li te fè.
We’ve been through this before.	Nou te pase nan sa a anvan.
He worked on it for many years.	Li te travay sou sa pandan plizyè ane.
I was so bad at this.	Mwen te tèlman pa bon nan sa a.
I didn’t see it come out much.	Mwen pa t 'wè li soti anpil.
I just believe in ball movement and get everyone involved.	Mwen jis kwè nan mouvman boul ak jwenn tout moun patisipe.
They have to find something, but they won't tell me what.	Yo dwe jwenn yon bagay, men yo pap di m kisa.
Only then did he go to the door.	Se sèlman lè sa li te ale nan pòt la.
Something must remain.	Yon bagay dwe rete.
I tested them driving them and they felt great.	Mwen teste yo te kondwi yo epi yo te santi yo gwo.
I will never forget who made me.	Mwen pa ta janm bliye ki moun ki te fè m '.
Everyone believed him.	Tout moun te kwè li.
He knew what it looked like.	Li te konnen ki jan sa te sanble.
We had to let it go, and we couldn't understand it.	Nou te oblije kite l ale e se sa nou pa ka konprann.
One day is a thousand years.	Yon jou se mil ane.
This was a real situation for me.	Sa a te yon sitiyasyon reyèl pou mwen.
The room next to me was back.	Chanm bò kote m 'te tounen.
The solution can be as easy as opening a window.	Solisyon an ka fasil tankou louvri yon fenèt.
With it, that was the turning point.	Avèk li, se te pwen an vire.
And we are.	E nou ye.
His father sent everyone home to look for him.	Papa l te voye tout moun nan kay la al chache l.
Instead, the war showed its limits.	Olye de sa, lagè a te montre limit li yo.
The very worst.	Trè pi mal la.
The views are my own.	Pwen de vi yo se pwòp mwen.
The unit worked perfectly for a long time.	Inite a te travay pafètman pou yon tan long.
This was done by design.	Sa a te fè pa konsepsyon.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se bagay ki dwat pou fè.
You did what anyone could do.	Ou te fè sa nenpòt moun te kapab fè.
Discussion, sure, but not much actual sex.	Diskisyon, asire w, men se pa anpil sèks aktyèl.
He would not stand for it.	Li pa ta kanpe pou li.
I thought it was a bit strange.	Mwen te panse li yon ti jan etranj.
He was someone who tried to understand.	Li te yon moun ki te eseye konprann.
It is a powerful feeling.	Li se yon santiman pwisan.
The key to any successful trip is to start with planning.	Kle a nan nenpòt vwayaj siksè kòmanse ak planifikasyon.
Yet still nothing.	Poutan toujou anyen.
We just form a language very fast.	Nou jis fòme yon lang trè vit.
Maybe he wanted to send some news to her.	Petèt li te vle voye kèk nouvèl pou li.
He loved her very much.	Li te renmen l anpil.
So that may not work for me.	Se konsa, sa ka pa travay pou mwen.
Overall, it looked great.	An jeneral, li te sanble trè byen.
You will need it now more than ever.	Ou pral bezwen l kounye a plis pase tout tan.
And he wouldn't want it that way.	Epi li pa ta renmen l konsa san rezon.
You have a voice, so use it.	Ou gen yon vwa, kidonk sèvi ak li.
We are not happy.	Nou pa kontan.
From my experience, it would probably be near the top.	Soti nan eksperyans mwen, li ta pwobableman toupre tèt la.
The children were old and had a life of their own.	Timoun yo te granmoun e yo te gen lavi pwòp yo.
And open source is a better way to get there.	Ak sous louvri se yon pi bon fason yo rive la.
This is carried out in three main stages.	Sa a se te pote nan twa etap prensipal yo.
He was never so afraid.	Li pa t janm pè konsa.
I will take a different approach.	Mwen pral pran yon apwòch diferan.
And that said, here we go.	Ak sa ki di, isit la nou ale.
The actual shape of a cell can vary.	Fòm aktyèl la nan yon selil ka varye.
He was gone.	Li te ale.
The news is not good.	Nouvèl la pa bon.
Or get skin cancer.	Oswa jwenn kansè po.
As much as you can.	Otan ke ou posib.
But he was still half a world away from home.	Men, li te toujou mwatye yon mond lwen lakay li.
He asked what he was going to say.	Li te mande sa li ta pral di.
It was the best thing he could have hoped for, for the moment.	Se te pi bon bagay li te kapab espere, pou moman sa a.
We recommend that you join the meeting now.	Nou rekòmande ou rantre nan reyinyon an kounye a.
On my last trip.	Nan dènye vwayaj mwen an.
I seem to never go away.	Mwen sanble pa janm ale.
Now imagine what is actually happening.	Koulye a, imajine sa k ap pase aktyèlman.
The figures still remain in memory even if their names do not.	Figi yo toujou rete nan memwa menm si non yo pa fè sa.
He was going to talk but he thought better.	Li te pral pale men li te panse pi byen.
It was outside, somewhere around the front.	Li te deyò, yon kote alantou devan an.
He could smell it.	Li te kapab pran sant li.
Probably it would.	Pwobableman li ta.
I should be happy to stay.	Mwen ta dwe kontan rete.
Lower scores represent greater risk of falling.	Pi ba nòt reprezante pi gwo risk pou yo tonbe.
Wait a few seconds and the hair comes out.	Rete tann yon kèk segond epi cheve a soti.
Just don’t know how to take use of the user’s input.	Jis pa konnen ki jan yo pran itilize opinyon itilizatè a.
All experiments were repeated at least three times with similar results.	Tout eksperyans yo te repete omwen twa fwa ak rezilta menm jan an.
He was going.	Li t ap ale.
People should watch it.	Moun ta dwe gade li.
Difficult.	Difisil.
He brings a hand to his mouth and bites it hard.	Li pote yon men nan bouch li epi li mòde li difisil.
And he did.	Apre sa, li te fè.
Now they play an important role in business decisions.	Koulye a, yo jwe yon wòl enpòtan nan desizyon biznis.
This information may not apply for the current year.	Enfòmasyon sa yo ka pa aplike pou ane aktyèl la.
Suddenly, the figure could be anyone.	Menm lè a, figi a ta ka nenpòt moun.
Maybe this woman will protect us.	Petèt fanm sa a ap pwoteje nou.
Everywhere it happens.	Tout kote li rive.
Along the way, you have to show some characters.	Sou wout la, ou dwe montre kèk karaktè.
They saw the three leave the area at a high speed.	Yo te wè twa yo kite zòn nan yon gwo vitès.
Which means that the weekend starts tomorrow afternoon.	Ki vle di ke wikenn nan kòmanse demen apremidi.
Why not do some actual research.	Poukisa ou pa fè kèk rechèch aktyèl.
I suddenly worry about it.	Mwen toudenkou enkyete pou li.
This is very important.	Sa a trè enpòtan.
When you lose a third of your population this is a huge impact.	Lè ou pèdi yon tyè nan popilasyon w sa a se yon gwo enpak.
I will definitely check out the website you mentioned.	Mwen pral definitivman tcheke sit entènèt ou mansyone a.
And not very good, too.	E pa trè bon, tou.
The results were the same.	Rezilta yo te menm.
He gave her everything she had ever asked for.	Li ba li tout sa li te janm mande.
It's business I know.	Se biznis mwen konnen.
I don’t know how to describe it.	Mwen pa konnen ki jan yo dekri li.
It will be there for years.	Li pral la pou ane.
Light and quality of communication.	Limyè ak kalite nan kominikasyon.
How strange to think about this lost time.	Ki jan etranj yo panse sou tan pèdi sa a.
Not valid with special lunch breaks.	Pa valab ak espesyal repo manje midi.
Get to know each other.	Aprann konnen youn ak lòt.
A little bit.	Yon ti kras.
So sometimes it’s best to give it a go sooner.	Se konsa, pafwa li pi bon bay li yon ale pi bonè.
They looked at it well enough, no mistake.	Yo t ap gade l ase byen, pa gen okenn erè.
To change politics for the middle class, we must change politics.	Pou chanje politik pou klas mwayèn nan, nou dwe chanje politik.
I don't own anything.	Mwen pa posede anyen.
It sounds perfect.	Li son pafè.
My wife, she loved that.	Madanm mwen, li te renmen sa.
I couldn’t do it without the help of my family.	Mwen pa t 'kapab fè li san èd nan fanmi mwen.
It was a widespread story in his day.	Se te yon istwa lajman gaye nan epòk li a.
They fell back.	Yo tonbe tounen.
Remember, there are only three people in our family.	Pa bliye, gen sèlman twa moun nan fanmi nou.
There is a review of related literature.	Gen yon revizyon nan literati ki gen rapò.
But you are not dead.	Men ou pa mouri.
I attached it to give new.	Mwen tache ak li pou bay nouvo.
Many rooms.	Anpil chanm.
No wonder he looked tired.	Se pa etonan li te parèt fatige.
Just like the book.	Jis tankou liv la.
A couple of years old.	Yon koup de ane fin vye granmoun.
Either you run the day, or the day you run.	Swa ou kouri jounen an, oswa jou a kouri ou.
you want to get a funny picture of this kind easily.	ou vle jwenn yon foto komik nan kalite sa a fasil.
Please consider giving such a valuable cause.	Tanpri konsidere bay yon kòz ki gen valè konsa.
From their knowledge.	Soti nan konesans yo.
We will hit.	Nou pral frape.
Pay with cash.	Peye ak lajan kach.
Trust is about action.	Trust se sou aksyon.
I barely fired a shot.	Mwen apèn tire yon piki.
I know she makes her memory possible for her children.	Mwen konnen li rann memwa li posib pou pitit li yo.
But after that he quickly changed his mind.	Men, apre sa li byen vit chanje lide.
He can't do anything.	Li pa ka fè anyen.
Each experiment was performed at least five times.	Chak eksperyans te fèt omwen senk fwa.
If the material is good enough, none of that is necessary.	Si materyèl la bon ase, pa gen okenn nan sa ki nesesè.
I told my sister, and she was crying.	Mwen te di sè m nan, epi li t ap kriye.
This thing is starting to add up.	Bagay sa a kòmanse ajoute.
Ready to go.	Prè pou ale.
Take it slow.	Pran li dousman.
It felt so good, so good.	Li te santi l tèlman byen, tèlman byen.
I love my space.	Mwen renmen nan espas mwen an.
Finally they got up and dressed.	Finalman yo leve, li abiye.
To die is to die.	Mouri se mouri.
A door stood open.	Yon pòt te kanpe louvri.
That would be a good meeting for women with very smart conversations.	Sa ta yon bon reyinyon fanm ak konvèsasyon trè entelijan.
Her smile lines make her look old.	Liy souri li fè l parèt granmoun.
Now let me say that this investigation.	Koulye a, kite m 'di ke ankèt sa a.
Nothing can hold him back.	Pa gen anyen ki ka kenbe l 'tounen.
We will see if there are any improvements.	Nou pral wè si gen nenpòt amelyorasyon.
Coming without a date just makes it worse.	Vini san yon dat jis fè li vin pi mal.
It got to where we talked on the phone very often.	Li te rive kote nou te pale nan telefòn nan trè souvan.
He took care of me too.	Li te pran swen mwen tou.
However, that was not his business.	Sepandan, sa pa t biznis li.
He was clearly tired too.	Li te klèman fatige tou.
In this judgment it may or may not have been correct.	Nan jijman sa a li ka oswa li pa te kòrèk.
I can see one of us is a police officer.	Mwen ka wè youn nan nou se yon ofisye lapolis.
No need to thank me.	Pa bezwen remèsye m.
But he could feel his eyes on her.	Men, li te kapab santi je yo sou li.
The last enemy to be destroyed is death.	Dènye lènmi yo dwe detwi se lanmò.
Well simple for me.	Ebyen senp pou mwen.
I still don't understand them.	Mwen poko konprann yo toujou.
It led to the river and then just stopped.	Li te mennen nan rivyè a ak Lè sa a, jis sispann.
Simply travel by train rather than air.	Senpleman vwayaje nan tren olye ke lè.
Life is cool.	Lavi a fre.
Bill used it for about nine years before we got married.	Bill te itilize li pou apeprè nèf ane anvan nou marye.
I believe you are.	Mwen kwè ou ye.
The application will not run properly.	Aplikasyon an pa pral kouri byen.
He won three at the time.	Li te genyen twa nan moman an.
The battle seemed short-lived.	Batay la te sanble men kout.
Then it is true.	Lè sa a, se vre.
Sometimes there is a missing figure on our table.	Pafwa gen yon figi ki manke sou tab nou an.
I work with women.	Mwen travay ak fanm.
And no team was safe.	E okenn ekip pa t an sekirite.
We’ll have to wait and see how this issue plays out.	Nou pral oblije rete tann epi wè ki jan pwoblèm sa a ap jwe.
This is a full eight months before the series was actually released.	Sa a se yon uit mwa konplè anvan seri a te aktyèlman lage.
It’s amazing how many people see it.	Li etonan konbyen moun ki wè li.
He is no longer there.	Li pa la ankò.
I shook my head but had no idea who she was.	Mwen souke tèt men m pa t gen okenn lide kiyès li ye.
Government of the time.	Gouvènman tan an.
You don't know what to do.	Ou pa konn sa ou fè.
You walk there.	Ou mache la.
This is too open to interpretation.	Sa a twò ouvè a entèpretasyon.
I have no influence over it.	Mwen pa gen okenn enfliyans sou li.
That sounded great.	Sa te gen yon bèl son.
We take those moments and roll with them.	Nou pran moman sa yo epi woule ak yo.
I'll call her.	Mwen pral rele l.
He never offered to pay for a meal.	Li pa janm ofri pou peye pou yon repa.
So have three other children in this room.	Se konsa, fè twa lòt timoun nan chanm sa a.
That's what girls do.	Sa tifi yo fè.
It is a case of missing persons.	Li se yon ka moun ki disparèt.
Thus, improvements are not required for at least two reasons.	Kidonk, amelyorasyon yo pa seleksyon obligatwa pou omwen de rezon.
They were covered with blood.	Yo te kouvri ak san.
I don't feel anything.	Mwen pa santi anyen.
I need to sleep.	Mwen bezwen dòmi.
Of course, it failed.	Natirèlman, li echwe.
He is an animal.	Li se yon bèt.
I love you with all my heart.	Mwen renmen ou ak tout kè mwen.
The main doors opened.	Pòt prensipal yo te louvri.
But step back and think about it for a moment.	Men, fè bak epi reflechi sou li pou yon ti moman.
I felt more comfortable.	Mwen te santi m pi alèz.
Other I would probably know more about that.	Lòt mwen ta pwobableman konnen plis sou sa.
She went to him and made room for him.	Li ale bò kote l ', yo fè plas pou li.
This could easily be my favorite story in the book.	Sa a ta ka fasilman istwa pi renmen m 'nan liv la.
However, there is no time for direct action.	Sepandan, li poko tan pou nou pran aksyon dirèk.
Changes keep coming.	Chanjman yo kontinye ap vini.
But his success should not come as a surprise.	Men, siksè li pa ta dwe vrèman sipriz.
It filled my heart with joy.	Li te ranpli kè m ak kè kontan.
We would rather have our employees run our business.	Nou ta pito fè anplwaye nou yo kouri biznis nou an.
It was a great trip.	Se te yon gwo vwayaj.
That didn't mean they were thick.	Sa pa t vle di yo te epè.
He was still lying down.	Li te toujou kouche.
And go to it done.	Epi ale nan li fè.
This is not necessarily true.	Sa a se pa nesesèman vre.
You couldn't win.	Ou pa t 'kapab genyen.
I couldn't follow the new rules anymore.	Mwen pa t 'kapab swiv nouvo règ yo ankò.
But the experiment did not go to waste.	Men, eksperyans lan pa t ale nan fatra.
I had something really interesting happen.	Mwen te gen yon bagay vrèman enteresan rive.
Win them back by telling them what's new in your business.	Genyen yo tounen lè w di yo sa ki nouvo nan biznis ou.
A promise that his government could not keep.	Yon pwomès ke gouvènman li an pa te kapab kenbe.
Colors were everywhere.	Koulè yo te toupatou.
Half of us were sick.	Mwatye nan nou te malad.
Because you live from the outside.	Paske w ap viv soti deyò nan.
Breakfast is waiting.	Dejene ap tann.
But now you have forced my hand.	Men koulye a, ou te fòse men m '.
What he did is after the fact, if you like.	Ki sa li te fè se apre reyalite a, si ou renmen.
But there will be significant differences.	Men, pral gen diferans enpòtan.
It might be fun to try.	Li ta ka plezi eseye.
I checked and this should be just the right length.	Mwen tcheke epi sa a ta dwe jis longè a dwat.
I liked the good and bad characters.	Mwen te renmen karaktè yo byen ak move.
There is no conflict.	Pa gen okenn konfli.
The last thing he needed was that.	Dènye bagay li te bezwen se sa.
No one was following him, that he felt certain.	Pa gen moun ki t ap swiv li, ke li te santi sèten.
None were missing.	Okenn pa te disparèt.
He had an excellent judgment.	Li te gen yon jijman ekselan.
The heart comes out of it, everywhere.	Kè a soti nan li, tout kote.
We can’t go around it either.	Nou pa ka ale alantou li tou.
Or they will when they finish it.	Oswa yo pral lè yo fini li.
The smoke from his clothes and body disappeared.	Lafimen ki t ap soti nan rad li ak kò l te disparèt.
That's just it.	Se jis sa li ye.
Now there was only waiting.	Koulye a, te gen sèlman rete tann.
No walls were built.	Pa gen okenn miray ki te bati.
If not, that's not it.	Si yo pa, se pa sa.
And he could not understand how that happened.	Epi li pa t kapab konprann ki jan sa te rive.
So he had to wait.	Se konsa, li te oblije rete tann.
Read her blog.	Li blog li a.
But in another way they do not.	Men, nan yon lòt fason yo pa fè sa.
He was their friend.	Li te zanmi yo.
The air in the room was closed and heavy.	Lè a nan chanm nan te fèmen ak lou.
Just a few different texts.	Jis kèk tèks diferan.
Then he fell to the ground and died.	Apre sa, li tonbe atè, li mouri.
Representative data from at least two independent experiments were shown.	Done reprezantatif nan omwen de eksperyans endepandan yo te montre.
I know many amazing people.	Mwen konnen anpil moun etonan.
Maybe it may not come for three or even six months.	Petèt li ka pa vini pou twa oswa menm sis mwa.
I think this is a good time to stop.	Mwen panse ke se bon moman pou sispann.
It will not last a year.	Li pap dire ane a.
And the sound it makes.	Ak son li fè.
A rich doctor wanted him for his son.	Yon doktè rich te vle l pou pitit gason l.
It is necessary to add to your regular meal plan.	Li nesesè pou ajoute nan plan repa regilye ou.
Everything was clear.	Tout bagay te klè.
We never met, but we still spent the afternoon talking.	Nou pa janm rankontre, men toujou nou te pase apremidi a ap pale.
His silence in these circumstances cannot be proved against him.	Silans li nan sikonstans sa yo pa ka mete kòm prèv kont li.
He’s trying to make it out.	Li ap eseye fè l soti.
Feel this very strong.	Santi sa a trè fò.
It's good to be back !.	Li bon pou tounen!.
Slowly they have grown closer and closer over the last year.	Dousman yo te grandi pi pre ak pi pre pandan dènye ane a.
All of this and much more has had a huge influence on me.	Tout bagay sa yo ak anpil lòt te gen yon gwo enfliyans sou mwen.
There were seven samples in total.	Te gen sèt echantiyon an total.
As long as you were quiet, it didn’t bother me to hold you.	Toutotan ou te trankil, li pa t deranje m kenbe w.
People along the way are very friendly and love this path.	Moun ki sou wout la yo trè zanmitay e yo renmen chemen sa a.
And the internet is still half and half.	Ak sou entènèt la se toujou mwatye ak mwatye.
If he was somewhere inside he needed a plan.	Si li te yon kote andedan li te bezwen yon plan.
When one of the members was arrested, his legal fees were paid.	Lè youn nan manm yo te arete, frè legal li yo te peye.
Finally it came.	Finalman li te vini.
My books and my stories.	Liv mwen yo ak istwa mwen yo.
Anyway, here it is.	Antouka, isit la li ye.
Sometimes, this can cause problems.	Pafwa, sa ka lakòz pwoblèm.
Additional revisions were included.	Revizyon adisyonèl yo te enkli.
I never want to do that.	Mwen pa janm vle fè sa.
It is not known if these were an original part of the bridge.	Li pa konnen si sa yo te yon pati orijinal pon an.
The screen will change color for each game being played.	Ekran an pral chanje koulè pou chak jwèt y ap jwe.
It was very clear that this is it.	Li te trè klè ke sa a se li.
Now you have a problem.	Koulye a, ou gen yon pwoblèm.
I see trees cut down.	Mwen wè pye bwa koupe.
Informed consent was obtained after the study was fully explained.	Yo te jwenn konsantman enfòme apre etid la te fin eksplike nèt.
These kids, he said, are really ready to learn.	Timoun sa yo, li te di, vrèman pare pou aprann.
It can be short or long.	Li ka kout oswa long.
He was happy to be back.	Li te kontan tounen.
As normal for a normal distribution.	Tankou nòmal pou yon distribisyon nòmal.
I would be interested to hear what the circumstances were.	Mwen ta enterese tande ki sikonstans yo te ye.
That really is a big challenge in my life.	Sa vrèman se gwo defi nan lavi m.
My city just doesn’t offer the selection available online.	Vil mwen an jis pa ofri seleksyon an ki disponib sou entènèt.
It was really important to get that.	Li te vrèman enpòtan pou jwenn sa.
They are like brothers to me.	Yo se tankou frè pou mwen.
Keep trying new things.	Kontinye eseye nouvo bagay.
You should see how they talk about you.	Ou ta dwe wè fason yo pale de ou.
So you put the challenge down.	Se konsa, ou mete defi a desann.
He did not know.	Li pa t 'konnen.
But at the same time, he showed signs of relief.	Men, an menm tan an, li te montre siy soulajman.
Other times it sounded nervous.	Lòt fwa li sonnen nève.
He said crazy crazy things.	Li te di bagay fou fou.
And it's not the same.	E se pa menm bagay la.
I didn't count.	Mwen pa t konte.
In a private house.	Nan yon kay prive.
Nobody knows what to do.	Pèsonn pa konnen sa pou yo fè.
I like to keep things simple.	Mwen renmen kenbe bagay yo senp.
Leave as little evidence as you can.	Kite kòm ti prèv ke ou kapab.
The kids have it.	Timoun yo genyen li.
Evidence presented at trial.	Prèv prezante nan jijman.
But that he was still here anyway.	Men, ke li te toujou isit la de tout fason.
This told him he might not be crazy.	Sa a te di l 'li ta ka pa fou.
This is important to me, kids.	Sa a enpòtan pou mwen, timoun.
This data is lost.	Done sa yo pèdi.
One option stood out.	Yon opsyon te kanpe deyò.
I can tell by looking at them.	Mwen ka di lè w gade yo.
That will take us another ten years.	Sa pral fè nou yon lòt dis ane.
I would like to read some other values ​​after it.	Mwen ta renmen li kèk lòt valè apre li.
They were right in my face.	Yo te dwat nan figi m '.
With this user right started the application.	Avèk dwa itilizatè sa a ki te kòmanse aplikasyon an.
Someone caught him in it.	Yon moun kenbe l 'nan li.
He was the kind of person who would do anything for you.	Li te kalite moun ki ta fè anyen pou ou.
It is only to show you where to look.	Li se sèlman montre w ki kote yo gade.
Limit yourself to adding these colors.	Limite tèt ou pou ajoute koulè sa yo.
Work in groups and provide feedback.	Travay an gwoup epi bay fidbak.
I can’t say that I miss it even a little.	Mwen pa ka di ke mwen manke li menm yon ti kras.
I moved against the wall and started down.	Mwen te deplase sou miray la epi mwen te kòmanse desann.
Thus the nature of religion.	Se konsa nati relijyon an.
You are entering.	W ap antre.
Miss that person.	Manke moun sa.
One was animals.	Youn te bèt.
He was never cruel.	Li pa t janm mechan.
That's the real fun.	Se la amizan reyèl la.
Thus, it is considered a primary system.	Kidonk, li konsidere kòm yon sistèm prensipal.
I thought that was kind of funny and interesting.	Mwen te panse sa te yon kalite komik ak enteresan.
Lastly it was time for me to go to bed.	Anfen li te tan pou mwen ale nan kabann.
You can’t pull against that anymore.	Ou pa ka rale kont sa ankò.
Your mind is loaded with questions.	Lide w chaje ak kesyon.
Vote as your future depends on it.	Vote kòmsi avni w depann de li.
And still they did.	E toujou yo te fè.
He had never raised his voice with her before.	Li pa t janm leve vwa l avè l anvan.
Crazy, crazy.	Bagay fou, bagay fou.
Passing his father was going to a job.	Lè w pase papa l 'te pral yon travay.
What freedom this gives you.	Ki libète sa ba ou.
It was the first time the band played on these countries.	Se te premye fwa gwoup la te jwe sou peyi sa yo.
I thought for a moment he might be asleep.	Mwen te panse pou yon moman li ta ka dòmi.
Nevertheless, it is fine.	Poutan, li anfòm.
But these studies do not exist to our knowledge.	Men, etid sa yo pa egziste nan konesans nou.
It wouldn’t hurt to look at my own home.	Li pa ta fè mal pou m gade nan pwòp kay mwen an.
Guard your tongue.	Gad lang ou.
Many of these views have to do with what defines the self.	Anpil nan opinyon sa yo te fè ak sa ki defini pwòp tèt ou a.
We should find a way through.	Nou ta dwe jwenn yon fason atravè.
He just left.	Li jis kite.
Her sister was also killed.	Yo te touye sè l tou.
They were not meant to be anything like that.	Yo pa t vle di pou anyen rive tankou sa te fè.
But it doesn't matter.	Men, li pa enpòtan.
He is one of us.	Li se youn nan nou.
As long as we understand each other.	Osi lontan ke nou konprann youn lòt.
Your office is waiting.	Biwo w ap tann.
Suffering is not easy to understand.	Soufrans pa fasil pou konprann.
He would not open his head to hurt anymore.	Li pa t ap ouvri tèt li pou fè mal ankò.
Good love.	Lanmou bon.
Too many things are happening.	Gen twòp bagay k ap pase.
More closed than open.	Plis fèmen pase louvri.
All four died within a year.	Tout kat te mouri nan yon ane.
It definitely works, too.	Li definitivman travay, tou.
I’m just at a loss for where to start.	Mwen jis nan yon pèt pou ki kote yo kòmanse.
People need to control something.	Moun yo bezwen kontwole yon bagay.
And never again.	Epi p'ap janm konsa ankò.
Distance will not change that.	Distans pa pral chanje sa.
Her eye color changed from green to yellow.	Koulè je l 'te chanje soti nan vèt nan jòn.
I knew even then.	Mwen te konnen menm lè sa a.
There is the right to appeal and there is no time limit.	Gen dwa pou fè apèl e pa gen limit tan.
Whatever was coming, he could not control it.	Kèlkeswa sa ki t ap vini, li pa t ka kontwole li.
It was emotional.	Li te emosyonèl.
Modern and warm.	Modèn ak cho.
Most of us probably lack this strength and drink too much.	Pifò nan nou pwobableman manke fòs sa a epi bwè twòp.
Maybe you’re trying to remove yourself from other things.	Petèt ou ap eseye retire tèt ou sou lòt bagay.
In many cases, two treatments are necessary.	Nan anpil ka, de tretman yo nesesè.
He loved where he was now.	Li te renmen kote li te kounye a.
Think we don’t count for anything.	Panse nou pa konte pou anyen.
Don’t expect the problem to go away in time.	Pa atann pwoblèm nan ale nan tan.
He knows what you need and will provide it.	Li konnen sa ou bezwen epi li pral bay li.
Other reviews were more negative.	Lòt revizyon yo te plis negatif.
She took off and held a phone to her ear.	Li dekole, li kenbe yon telefòn nan zòrèy li.
You know comfort.	Ou konnen konfò.
I like that a lot.	Mwen renmen sa anpil.
Some values ​​may be longer than the field can hold.	Gen kèk valè ki ka pi long pase jaden an ka kenbe.
He’s in good shape but he needs a trial.	Li nan bon fòm men li bezwen yon jijman.
He was two minutes late.	Li te gen de minit an reta.
However, five lines with the highest value were identified.	Sepandan, yo te idantifye senk liy ki gen valè ki pi wo.
Give like a bag.	Bay tankou yon sak.
He can receive calls, but he cannot make any calls.	Li ka resevwa apèl, men li pa ka fè okenn apèl.
There is plenty of room.	Gen anpil plas.
He was a summer man.	Li te yon moun ete.
A global conflict.	Yon konfli mondyal.
That would upset her.	Sa ta boulvèse li.
It was funny what turned people on.	Li te komik sa ki te vire moun sou.
A motion for a new trial was made.	Yo te fè yon mosyon pou yon nouvo jijman.
It is open all year round.	Li ouvri pandan tout ane a.
All study participants gave informed informed consent.	Tout patisipan etid yo te bay konsantman enfòme alekri.
Use activities in class or at home.	Sèvi ak aktivite nan klas oswa lakay ou.
Eight players form two teams with four players each.	Uit jwè fòme de ekip ki gen kat jwè yo chak.
To have faith.	Pou gen lafwa.
He gives.	Li bay.
The officer's weapon was found near his body.	Yo te jwenn zam ofisye a bò kote kò l.
He knows our future as well as he knows our past.	Li konnen avni nou osi byen ke li konnen pase nou.
I will be successful.	Mwen pral gen siksè.
Water quality is included in this list for two reasons.	Kalite dlo enkli nan lis sa a pou de rezon.
Good to see you.	Bon wè ou.
No dream outside reaches us.	Pa gen okenn rèv andeyò atenn nou.
Only.	Sèlman.
In the country one has freedom.	Nan peyi a yon moun gen libète.
We don’t hurt each other too much.	Nou pa fè lòt mal youn twòp.
And it was good.	Epi li te bon.
New model for group selection.	Nouvo modèl pou seleksyon gwoup.
I threw it away when your father left.	Mwen jete l lè papa w te ale.
I stood outside the door of the room.	Mwen te kanpe deyò pòt la nan sal la.
If he had to walk home, he would.	Si li te oblije mache lakay li, li ta.
There are, however, some differences.	Gen, sepandan, kèk diferans.
We have a match now.	Nou gen yon match kounye a.
The details of each sort of cash.	Detay yo nan chak sòt de lajan kach.
Mean three measures were used as the final value.	Yo te itilize mwayen twa mezi kòm valè final la.
He had no idea if this thing would work.	Li pa te gen okenn lide si bagay sa a ta mache.
He had no words.	Li pa t gen mo.
Write what you want.	Ekri sa ou vle.
Do to us what you want and we will always love you.	Fè nou sa ou vle epi n ap toujou renmen ou.
I was not interested in this.	Mwen pa te enterese nan sa a.
Solve and see what this tells you.	Rezoud epi wè sa sa a di ou.
None of us are as unique as we think.	Okenn nan nou pa inik jan nou panse.
She looked at her shoes.	Li gade soulye li.
This is what he wants.	Sa a se sa li vle.
But it seemed like another planet.	Men, li te sanble tankou yon lòt planèt.
Together we create the reality we share.	Ansanm nou kreye reyalite nou pataje.
I need a lot.	Mwen bezwen anpil.
The parents were happy.	Paran yo te kontan.
So it may be.	Se konsa li ka ye.
Learn a lot.	Aprann anpil.
You don’t really want that to happen.	Ou pa reyèlman vle sa rive.
The balance between these groups has changed over time.	Balans ki genyen ant gwoup sa yo te chanje sou tan.
Here, however, there is no such loss to feel.	Isit la, sepandan, pa gen okenn pèt sa yo santi.
We read them differently.	Nou li yo yon fason diferan.
Or if not finish it, then at least be aware of it.	Oswa si se pa fini li, Lè sa a, omwen dwe okouran de li.
I have to keep one.	Mwen dwe kenbe youn.
I don’t know what he does with his money.	Mwen pa konnen kisa li fè ak kòb li.
Even the ground staff knows it by name.	Menm anplwaye tè a konnen li sou non.
He paid me nothing.	Li pa t peye m anyen.
You don’t say that on your own part.	Ou pa di sa sou pwòp pati ou.
Keep that up.	Kenbe sa.
It's very good.	Se trè bon.
He should know better.	Li ta dwe konnen pi byen.
Anyway it wasn’t hard to get started on the topic.	Antouka li pa t difisil pou kòmanse sou sijè a.
For me, it’s been very clear over the last six months.	Pou mwen, li te trè klè pandan sis dènye mwa yo.
He was in big trouble now.	Li te nan gwo pwoblèm kounye a.
Thank you for themselves that you are still in the world.	Mèsi pou tèt yo ke ou toujou nan mond lan.
It was cool black, without black.	Se te fre nwa, san nwa.
They would not and could not give up.	Yo pa ta epi yo pa t 'kapab bay moute.
Things just work and they just work well.	Bagay yo jis travay epi yo jis travay byen.
Let's talk at the table so everyone can hear.	Ann pale bò tab la pou tout moun ka tande.
My daughter really enjoyed playing with it every time we entered.	Pitit fi mwen an te vrèman renmen jwe ak li chak fwa nou te antre.
Nothing can be further from the truth.	Pa gen anyen ki ka pi lwen verite a.
They are nothing.	Yo pa anyen.
His father is important.	Papa l enpòtan.
I’m sure this will be on our website somewhere.	Mwen sèten sa pral sou sit entènèt nou an yon kote.
Some cells at this address may have blood.	Gen kèk selil nan adrès sa a dwa gen san li.
I had so much fun reading it.	Mwen te gen anpil plezi nan lekti li.
But now he was shut out, ignored.	Men koulye a, li te fèmen deyò, inyore.
I just wanted to have it double checked.	Mwen jis te vle gen li doub tcheke.
Was not a great man.	Pa t 'yon nonm gwo.
I felt the call as a girl.	Mwen te santi apèl la kòm yon ti fi.
For them, it might be the only thing that makes sense.	Pou yo, li ta ka sèl bagay ki fè sans.
Making her angry was the worst idea.	Fè l fache se te pi move lide.
It is easy to understand why.	Li fasil pou konprann poukisa.
Too much to lose.	Twòp pèdi.
There are some ways to do it.	Gen kèk fason pou fè li.
The mixture will fill most of the pan.	Melanj lan pral ranpli pi fò nan chodyè a.
Hope you enjoyed the special as we did.	Espere ou te renmen espesyal la jan nou te fè.
He seemed to be calling to me.	Li te sanble ap rele m '.
They showed me how to live.	Yo te montre m kijan pou m viv.
Then again, maybe they were.	Lè sa a ankò, petèt yo te.
But it is not our function.	Men se pa fonksyon nou.
Of course it was natural for him to ask about my life.	Natirèlman li te natirèl pou li mande sou lavi mwen.
Is it? 	Èske li?
he said.	li di.
And we listen.	E nou koute.
In my room.	Nan chanm mwen an.
That includes my sister as well.	Sa enkli sè m nan tou.
Type your text to fill in the field.	Tape tèks ou a pou ranpli jaden an.
Nor does the difference lie in what the patients talk about.	Ni diferans lan pa chita nan sa pasyan yo pale.
You would completely pass.	Ou ta konplètman pase.
My father was even bad.	Papa m te menm move.
Why this is a really stupid idea.	Poukisa sa a se yon lide reyèlman estipid.
It all seems to start like any other interview.	Tout sanble kòmanse tankou nenpòt lòt entèvyou.
You will never experience anything else if you don’t get off this train.	Ou p'ap janm fè eksperyans nenpòt lòt bagay si ou pa desann tren sa a.
His teeth were very white.	Dan li te blan anpil.
You ride well.	Ou byen monte.
We can explain this result using two key factors.	Nou ka eksplike rezilta sa a lè l sèvi avèk de faktè kle.
He would choose from both.	Li ta chwazi nan tou de.
They need to change quickly or die.	Yo bezwen chanje byen vit oswa mouri.
Maybe death would come for my second self instead of me.	Petèt lanmò t ap vini pou dezyèm pwòp tèt mwen olye pou mwen.
The direction of movement was determined by the location of the impact.	Direksyon mouvman an te detèmine pa kote enpak la.
He never really thought about what that meant.	Li pa t janm vrèman panse sou sa sa vle di.
There seemed to be no hard feelings.	Te sanble pa gen okenn santiman difisil.
Don't take everything for granted.	Pa pran tout bagay konsa nan kè.
But we are not small anymore.	Men nou pa piti ankò.
Control was so simple a child could drive it.	Kontwòl te tèlman senp yon timoun te kapab kondwi li.
Walk it out.	Mache li soti.
Not with us around.	Pa avèk nou alantou.
It is individual.	Li se endividyèl.
He thought the pain would pass.	Li te panse doulè a ​​pral pase.
That will help him pass it.	Se sa ki pral ede l 'pase li.
It's a read.	Se yon li.
He is no longer a threat to me.	Li pa menas pou mwen ankò.
This procedure was repeated three times per frame.	Pwosedi sa a te repete twa fwa pou chak ankadreman.
They did it for many years.	Yo te fè li pou anpil ane.
Others on earth watched the storm develop.	Gen lòt ki te sou tè a te gade tanpèt la devlope.
I pulled a group photo.	Mwen rale yon foto gwoup.
Clearly, the boy did not want to go.	Li klè, ti gason an pa t vle ale.
And the circle continues.	Epi sèk la ap kontinye.
But this provides very little comfort.	Men, sa a bay anpil ti konfò.
I tried it, it worked well.	Mwen te eseye li, te travay byen.
I just wanted drugs.	Mwen jis te vle dwòg.
It made me stronger as a person, especially as a single mom.	Li te fè m 'pi fò kòm yon moun, espesyalman kòm yon manman selibatè.
It’s outside the debate.	Li deyò deba a.
Use the light you have to make the image work.	Sèvi ak limyè ou genyen pou fè imaj la travay.
Never established.	Pa janm etabli.
They hate it when you do that.	Yo rayi li lè ou fè sa.
I can feel the power.	Mwen ka santi pouvwa a.
Everyone reads.	Chak moun li.
These are my random thoughts.	Sa yo se panse o aza mwen.
Hold on to it.	Kenbe sou li.
Bring attention back now and look once again.	Pote atansyon tounen kounye a epi gade yon lòt fwa ankò.
Suddenly it rained.	Menm lè a, yon ti lapli tonbe.
But boy, does it have to do with me.	Men, ti gason, èske li gen pou wè ak mwen.
He doesn’t want you to be afraid of anything.	Li pa vle ou pè anyen.
She does not notice her home or work address.	Li pa remake adrès lakay li oswa adrès travay li.
In this study, we will do that.	Nan etid sa a, nou pral fè sa.
But look at you.	Men gade ou.
Change direction if desired.	Chanje direksyon si ou vle.
Not by medical or technical means, of course.	Pa nan mwayen medikal oswa teknik, nan kou.
Maybe every moment of every day.	Petèt chak moman nan chak jou.
The whole process from start to finish was a joy.	Tout pwosesis la depi nan kòmansman rive nan fen se te yon kè kontan.
I did what you said.	Mwen te fè sa ou te di a.
And really, there is so much more.	Ak reyèlman, gen anpil plis.
Death is just not what it used to be.	Lanmò se jis pa sa li te konn ye.
The security, though, was pretty nice throughout the process.	Sekirite a, menm si, te trè bèl sou tout pwosesis la.
You’ve been a professional player long now.	Ou te yon jwè pwofesyonèl depi lontan kounye a.
Taking pictures was the biggest crime in their eyes.	Pran foto se te pi gwo krim nan je yo.
To build something new.	Pou konstwi yon bagay nouvo.
Everyone who knew him loved him.	Tout moun ki te konnen l te renmen l.
There was nothing he or any of the others could do.	Pa t 'gen anyen li oswa nenpòt nan lòt moun yo te kapab fè.
I asked him to find me in the river, and he did.	Mwen te mande l pou l jwenn mwen nan rivyè a, epi li te fè.
Beautiful high point.	Bèl pwen wo.
I did that myself.	Mwen te fè sa mwen menm.
Above the ground line.	Pi wo pase liy tè a.
The cool and funny man.	Nonm lan fre ak komik.
Imagine where it could have been then.	Imajine kote li te kapab te lè sa a.
What he didn't need was trouble.	Sa li pa t bezwen se te pwoblèm.
They just keep coming until you kill them or they kill you.	Yo jis kontinye vini jiskaske ou touye yo oswa yo touye ou.
There is no cost to use the database.	Pa gen okenn pri pou itilize baz done a.
But now it’s five minutes.	Men kounye a li nan senk minit.
The question may be on topic.	Kesyon an ka sou sijè.
He knew exactly what he was doing.	Li te konnen egzakteman sa li t ap fè.
What he needed was something heavy to use to protect himself.	Sa li te bezwen se te yon bagay lou pou itilize pou pwoteje tèt li.
Maybe you weren’t wrong two years ago.	Petèt ou pa t mal de zan de sa.
Looking around was easier on this side.	Gade alantou li te pi fasil nan bò sa a.
There was no saying.	Pa te gen okenn di.
We went about a week early.	Nou te ale sou yon semèn bonè.
Oh, yes, they are complete.	Oh, wi, yo konplè.
I used to say.	Mi te konn di.
In it, light came.	Nan li, limyè te vini.
But one does not need to dwell on that for a long time.	Men, youn pa bezwen rete sou sa pou yon tan long.
I couldn’t help but wonder how lucky this man was.	Mwen pa t 'kapab ede men mande ki jan nonm sa a te gen chans konsa.
Slowly but surely.	Dousman, men siman.
Means that usually it needs to be a bit bigger than really needed.	Vle di ke anjeneral li bezwen yo dwe yon ti jan pi gwo pase reyèlman bezwen.
Yet, he knew he had to do it.	Poutan, li te konnen ke li dwe fè li.
It’s still dark outside.	Li toujou fè nwa deyò.
You have to be tough.	Ou dwe vin di.
I only mean that nobody would even notice or really care.	Mwen sèlman vle di ke pèsonn pa ta menm remake oswa reyèlman pran swen.
They are on the run.	Yo nan kouri.
He does not return to the hotel immediately.	Li pa tounen nan otèl la imedyatman.
He managed to avoid the city.	Li te rive evite vil la.
In my country.	Nan peyi mwen.
It doesn’t change anything.	Li pa chanje anyen.
He appeared more than ready to go.	Li te parèt plis pase pare pou li ale.
They stood there for a moment in silence.	Yo te kanpe la yon ti moman an silans.
Clean stains only.	Tach pwòp sèlman.
Team.	Ekip.
Ever, ever, ever.	Tout tan, tout tan, tout tan.
Not too long ago.	Pa twò lontan de sa.
These are our points.	Sa yo se pwen nou yo.
For four or five days, he was very close.	Pou kat oswa senk jou, li te trè pre.
I ask you to move, this is your home now.	Mwen mande w pou w deplase, sa se lakay ou kounye a.
I stood silent.	Mwen te kanpe an silans.
It's very special.	Li trè espesyal.
I have a loud voice.	Mwen gen yon vwa byen fò.
He took my hand in his and pulled me close.	Li pran men m nan pa l epi li rale m pre.
But he lost his ability to do so.	Men, li pèdi kapasite l pou l fè sa.
His music will continue to rock !.	Mizik li pral kontinye rock!.
But it's hard.	Men, li difisil.
He can't go.	Li pa ka ale.
The management was very helpful during each step of the planning process.	Jesyon an te trè itil pandan chak etap nan pwosesis planifikasyon an.
You’re crazy, they say.	Ou fou, yo di.
Mostly not you.	Sitou pa ou.
Each house tells a story.	Chak kay rakonte yon istwa.
I have no problem with one.	Mwen pa gen okenn pwoblèm ak yon sèl.
See example here.	Gade egzanp isit la.
And of course, you don’t.	Ak nan kou, ou pa.
But this is not clear.	Men, sa a pa klè.
This is not a fun situation.	Sa a se pa yon sitiyasyon amizan.
But he found that he liked to run the coffee.	Men, li te jwenn ke li te renmen kouri kafe a.
People learned to do that, and they did.	Moun te aprann fè sa, e yo te fè sa.
You wanted to go first.	Ou te vle ale an premye.
That is ten years.	Sa se dizan.
Fans don’t grow up in that country.	Fanatik yo pa grandi nan peyi sa.
Nothing else is interesting at the meeting.	Pa gen lòt bagay ki enteresan nan reyinyon an.
And the crowds are just getting bigger.	Ak foul moun yo jis ap vin pi gwo.
Today it does not work.	Jodi a li pa mache.
Some, lose some, just like this series.	Genyen kèk, pèdi kèk, jis tankou seri sa a.
Another you should check out is this.	Yon lòt ou ta dwe tcheke deyò se sa a.
I have many friends who love me.	Mwen gen anpil zanmi ki renmen mwen.
There is a separate version of the interview for parents.	Gen yon vèsyon apa entèvyou a pou paran yo.
This could take more than an hour.	Sa a ta ka pran plis pase yon èdtan.
Initially, he cannot advance, he does not want to advance.	Okòmansman, li pa ka avanse, li pa vle avanse.
Then I knew what this was.	Lè sa a, mwen te konnen ki sa sa a te.
That feels important.	Sa santi enpòtan.
So the way things are done, you know.	Se konsa jan de bagay sa yo fèt, ou konnen.
It really depends on what is most important for your game.	Li vrèman depann de sa ki pi enpòtan pou jwèt ou a.
This can damage internal components.	Sa a ka domaje eleman entèn yo.
There are others you could train with.	Gen lòt moun ou ta ka antrene ak.
Now it is very common.	Koulye a, li trè komen.
This is very clear now.	Sa a trè klè kounye a.
I am proud of my life.	Mwen fyè de lavi mwen.
They want you better than you.	Yo vle ou pi bon pase ou.
Only one chance.	Se yon sèl chans yo.
He reached out to touch the cool black metal.	Li lonje men l pou l touche metal nwa fre a.
They wanted him to do something.	Yo te vle li fè yon bagay.
In and out.	Nan ak deyò.
He touched her arm gently.	Li manyen bra l dousman.
Depending on the use case, you will use another.	Tou depan de ka itilize a, ou pral sèvi ak yon lòt.
Bring me home.	Pote m lakay ou.
Shoot a free throw with your eyes closed.	Tire yon jete gratis ak je ou fèmen.
Please continue to be that person.	Tanpri kontinye se moun sa a.
It helped him stand up.	Li te ede l' kanpe.
He turned on his head.	Li te vire sou tèt li.
They both shed tears during the car ride.	Yo tou de koule dlo nan je pandan woulib machin nan.
Finally he was able to close the door.	Finalman li te kapab fèmen pòt la.
But all he said.	Men tout sa li te di.
I was completely at sea.	Mwen te konplètman nan lanmè.
It would take power just like its own to stop it.	Li ta pran pouvwa menm jan ak pwòp li yo sispann li.
Do the study, develop the template and write the manuscript.	Fè etid la, devlope modèl la epi ekri maniskri an.
Do not push each other.	Pa pouse youn ak lòt.
We should address the issues.	Nou ta dwe adrese pwoblèm yo.
This process will be unique to you.	Pwosesis sa a pral inik pou ou.
I don’t know to what extent my experience is common.	Mwen pa konnen nan ki pwen eksperyans mwen an komen.
I can lead you to them.	Mwen ka mennen ou bò kote yo.
La e la.	La e la.
Imagine a group of people who have the power to create money.	Imajine yon gwoup moun ki gen pouvwa pou kreye lajan.
Too much blood underneath.	Twòp san anba.
Not of an animal, though.	Pa nan yon bèt, menm si.
They jump on you really quickly for that.	Yo sote sou ou vrèman byen vit pou sa.
This work is the following.	Travay sa a se sa ki annapre yo.
One step back.	Yon etap tounen.
I imagine every detail.	Mwen imajine chak detay.
I will do anything for you.	Mwen pral fè nenpòt bagay pou ou.
These good players are not available to trade very often.	Jwè bon sa yo pa disponib nan komès trè souvan.
We have seen only a few, but they are of excellent quality.	Nou te wè sèlman kèk, men yo se nan bon jan kalite ekselan.
I recommend his services to all those with military legal matters.	Mwen rekòmande sèvis li bay tout moun ki gen zafè legal militè yo.
I never fully understood this.	Mwen pa janm konprann sa a nèt.
Pepper in a box.	Pepper nan yon bwat.
Or simply from old age.	Oswa tou senpleman depi nan vyeyès.
Both are stories about people.	Tou de se istwa sou moun.
Hell, the sound wasn't so bad.	Lanfè, son an pa t tèlman mal.
The others just watched him from the windows.	Lòt yo jis gade l 'soti nan fenèt yo.
I think you are one.	Mwen panse ke ou se youn.
This may explain the results of current studies.	Sa a ka eksplike rezilta etid aktyèl yo.
Try to change the school system.	Eseye chanje sistèm lekòl la.
That makes total sense.	Sa fè sans total.
You can focus on the individual elements.	Ou ka konsantre sou eleman endividyèl yo.
And that’s something you don’t see with blood groups.	Epi sa se yon bagay ou pa wè ak gwoup san.
Five days a week.	Senk jou pa semèn.
I’m really proud of the end result.	Mwen vrèman fyè de rezilta final la.
Oh, she loved it.	Oh, li te renmen l.
But they would be if ‘is bigger than’ simply means there is greater volume.	Men, yo ta si 'se pi gwo pase' senpleman vle di gen pi gwo volim.
This is obviously essential.	Sa a se evidamman esansyèl.
It went above and beyond to be there for me.	Li te ale pi wo a ak pi lwen pou yo te la pou mwen.
Police will watch it.	Lapolis pral gade li.
Three had no reason to tell him.	Twa pa t gen okenn rezon pou l di l.
However, he was even more determined to finish his studies first.	Sepandan, li te menm plis detèmine pou l fini etid li an premye.
There was a kind.	Te gen yon kalite.
Then he pointed to two lines on the map.	Apre sa, li lonje dwèt sou de liy sou kat la.
Come on.	Vini non sou.
He doesn't do anything right.	Li pa fè l anyen byen.
It puts people in danger.	Li mete moun an danje.
They can hardly do otherwise.	Yo diman ka fè otreman.
Like we will never find someone to love.	Tankou nou p'ap janm jwenn yon moun renmen.
I started showing him, then I stopped.	Mwen te kòmanse montre l ', Lè sa a, mwen sispann.
Leave to cool to room temperature.	Kite fre nan tanperati chanm.
He had ten brothers and a sister.	Li te gen dis frè ak yon sè.
I feel something like that might be at work.	Mwen santi yon bagay konsa ta ka nan travay yo.
I really don’t like farms.	Mwen vrèman pa renmen fèm.
He seemed dead tired.	Li te sanble mouri fatige.
But maybe this is just as well.	Men, petèt sa a se jis kòm byen.
I laugh easily too.	Mwen ri fasil tou.
It would always be an easy target.	Li ta toujou yon sib fasil.
Today, we take another step forward.	Jodi a, nou fè yon lòt etap pi devan.
Now give it to me.	Koulye a, ban mwen li.
Contact the appropriate person below.	Kontakte moun ki apwopriye anba a.
It was quite a day.	Li te byen yon jou.
I have thousands of other clients as well.	Mwen gen dè milye de lòt kliyan tou.
Such an accident could happen to anyone.	Yon aksidan konsa te ka rive nenpòt moun.
And he takes care of himself.	Epi li pran swen tèt li.
They just had to show up.	Yo jis te oblije parèt.
For several years, he moved between houses.	Pandan plizyè ane, li te deplase ant kay.
Truth is the issue now.	Verite se pwoblèm nan kounye a.
I’ve heard that name before.	Mwen te tande non sa anvan.
Images were taken at the indicated times.	Imaj yo te pran nan moman ki endike yo.
The frequency can range from very small to very large.	Frekans lan ka soti nan piti anpil nan gwo anpil.
This, of course, was easier said than done.	Sa a, nan kou, te pi fasil di pase fè.
Learn with pleasure.	Aprann ak plezi.
I made a choice back there.	Mwen te fè yon chwa tounen la.
I was supposed to be the biggest comeback.	Mwen te sipoze pi gwo retou a.
He says nothing, just shakes his head.	Li pa di anyen, jis souke tèt li non.
I should be back.	Mwen ta dwe tounen.
We are the one now.	Nou se youn nan kounye a.
It is one thing or another.	Li se yon bagay oswa yon lòt.
The big one is clear.	Gwo a se klè.
I'm just telling you something.	Mwen jis di ou yon bagay.
He died later that year.	Li te mouri pita nan menm ane a.
If you have any questions, send them to me.	Si w gen nenpòt kesyon, voye l ban mwen.
He caught me.	Li kenbe m '.
Our baby will be fine.	Ti bebe nou an pral byen.
And that insurance run came history.	Ak sa kouri asirans te vini istwa.
And get us out of the building.	Epi fè nou soti nan bilding lan.
We were not under any guard at that time.	Nou pa t anba okenn gad nan moman sa a.
That's where we stood.	Se la nou te kanpe.
It probably doesn’t matter.	Li pwobableman pa gen pwoblèm.
This is certainly not a new statement.	Sa a se sètènman pa yon nouvo deklarasyon.
This is just for us.	Sa a se jis pou nou.
Always look at it.	Toujou gade nan li.
I talk to her.	Mwen pale ak li.
They’ve been here for the past two days, though.	Yo te isit la pou de jou ki sot pase yo, menm si.
And he can find a better hotel.	Epi li ka jwenn yon pi bon otèl.
All these were now part of the sea.	Tout sa yo te kounye a yon pati nan lanmè a.
Review of relevant literature.	Revizyon nan literati ki enpòtan yo.
Eventually however, he forced himself to look up.	Finalman sepandan, li te fòse tèt li gade anlè.
I know exactly what you’re going through.	Mwen konnen egzakteman sa w ap pase.
We are happy to give you a copy.	Nou kontan ba w yon kopi.
Dad was in the mine.	Papa te nan min lan.
We'll talk about that later.	Nou pral pale sou sa pita.
He lacked faith.	Li pa t gen lafwa.
Twenty minutes to kill.	Ven minit pou touye.
Pour oil from the pan over the top of the fish.	Vide lwil oliv ki soti nan chodyè a sou tèt pwason an.
One child of that.	Yon sèl pitit nan sa.
Other games have done this.	Gen lòt jwèt ki te fè sa.
The police asked me that.	Lapolis te mande m sa.
I did six days in the hole for that.	Mwen te fè sis jou nan twou a pou sa.
It was my decision.	Se te desizyon mwen an.
Someone asks him if it is not his practice.	Yon moun mande l si se pa pratik li.
He loves us and shines the way for him.	Li renmen nou e li klere chemen pou li.
That sounds crazy.	Ki son fou.
That's very fast.	Sa a trè vit.
Stay at the station.	Rete nan estasyon an.
So it's one.	Se konsa, li youn.
For this reason this term is often ignored.	Pou rezon sa a tèm sa a souvan inyore.
Something has changed in her life.	Yon bagay te chanje nan lavi li.
But this one is so carefully done.	Men, yon sèl sa a se konsa ak anpil atansyon fè.
I know you can see them too.	Mwen konnen ou ka wè yo tou.
And failure now would mean the end and the goals.	Ak echèk kounye a ta vle di nan fen yo ak objektif yo.
And in the short to medium term, they are correct.	Ak nan kout tèm mwayen, yo kòrèk.
My mother never said a word.	Manman m pa janm di yon mo.
I don’t want to hear that.	Mwen pa vle tande sa.
He did not yet know this.	Li te poko konnen sa a.
Stir in the sugar.	Brase nan sik la.
If the truth.	Se verite a.
I know how it is.	Mwen konnen kijan sa ye.
He chose not to.	Li te chwazi pa fè sa.
But that was never an option.	Men, sa pa t janm yon opsyon.
Giving and getting really does work.	Bay epi w ap resevwa vrèman fè travay.
You loved it, of course.	Ou te renmen l, nan kou.
So it features, decide which one is perfect for you.	Se konsa, li karakteristik, deside ki youn ki pafè pou ou.
Let's have a cool coffee.	Ann al pran yon ti kafe fre.
Give me a call.	Banm yon apèl.
You just want out.	Ou jis vle soti.
Get right to the point.	Jwenn dwa nan pwen an.
It's about me.	Se sou mwen.
Representative images are presented.	Yo prezante imaj reprezantan yo.
Put in the pictures.	Mete nan imaj yo.
So go to the station, take a number and wait your turn.	Se konsa, ale nan estasyon an, pran yon nimewo epi tann vire ou.
It gives her a look that she can read.	Li ba li yon gade ke li ka li.
Not just one world.	Pa sèlman yon sèl mond.
Now he has three.	Kounye a li te gen twa.
But they are not standard.	Men, yo pa estanda.
Right guess and you win.	Dwa devine epi ou genyen.
Or the sun can break.	Oswa solèy la ka kraze.
We must follow the science, and design public policy around it.	Nou dwe swiv syans la, ak konsepsyon politik piblik alantou li.
I never got over it.	Mwen pa janm rive sou li.
Walking without it would be dangerous.	Mache san li ta danjere.
The building itself seemed clean and well maintained.	Bilding nan tèt li te sanble pwòp epi byen kenbe.
We have no good explanation for that.	Nou pa gen okenn bon eksplikasyon pou sa.
If one can, move in that direction.	Si gen yon sèl kapab, deplase nan direksyon sa.
They go through things.	Yo pase nan bagay yo.
This is the first step in the construction.	Sa a se premye etap la nan konstriksyon an.
It would help me a lot to create my application.	Li ta ede m anpil pou kreye aplikasyon mwen an.
He looked like an old man.	Li te sanble ak yon vye granmoun.
It might be nothing.	Li ta ka pa gen anyen.
A new day will be born.	Yon nouvo jou ap fèt.
I had to fight for what should be my right.	Mwen te oblije goumen pou sa ki ta dwe dwa mwen.
The ball in your court.	Boul la nan tribinal ou.
It comes from me.	Li soti nan men mwen.
He was six feet tall and perhaps ten years older than us.	Li te sis pye wotè e petèt dis ane pi gran pase nou.
Mental health issues are not either.	Pwoblèm sante mantal yo pa tou.
With the exception of three or four great items, everything must go.	Ak eksepsyon de twa oswa kat gwo atik, tout bagay dwe ale.
So this helps.	Se konsa, sa a ede.
That’s just no way around that.	Se jis pa gen okenn fason alantou sa.
We decided it wasn’t.	Nou deside li pa t '.
Each test was repeated three times and the average time was calculated.	Chak tès yo te repete twa fwa epi yo te kalkile tan an mwayèn.
Life must remain normal.	Lavi a dwe rete nòmal.
I led her back downstairs to find her in her office.	Mwen mennen l tounen desann jwenn li nan biwo li.
Don't fight me.	Pa goumen kont mwen.
Yes, it is possible.	Repons lan se wi, li posib.
I had no idea to give you a good turn.	Mwen pa t 'gen lide fè ou yon bon vire.
They know it’s safe, they don’t walk on ice.	Yo konnen li an sekirite, yo pa mache sou glas.
I can't figure out how to fix the error.	Mwen pa ka konnen ki jan yo ranje erè a.
I ran my fingers across the cut.	Mwen te pase dwèt mwen atravè koupe a.
This is just another layer of security.	Sa a se jis yon lòt kouch sekirite.
Third, the sample size of this study was not large enough.	Twazyèmman, gwosè echantiyon etid sa a pa t ase gwo.
You continue.	Ou kontinye.
They are just deeper.	Yo jis pi fon.
I said very little.	Mwen te di anpil ti kras.
They will help me.	Yo pral ede m '.
Not a hair in place.	Pa yon cheve nan plas.
Come on, girls.	Vini non, tifi.
His younger brother was deposed.	Ti frè li te depoze.
His taste was still in his mouth.	Gou l 'te toujou nan bouch li.
No one can judge him for that.	Okenn moun pa gen dwa jije l pou sa.
It is simply not required.	Li tou senpleman pa obligatwa.
They took it piece by piece.	Yo pran l' moso pa moso.
So maybe you need to change a little.	Se konsa, petèt ou bezwen chanje yon ti kras.
His hand rose to his throat and he fell again.	Men li leve nan direksyon gòj li epi li tonbe ankò.
I will study.	Mwen pral etidye.
He was good with numbers.	Li te bon ak nimewo.
I’m not a model.	Mwen pa yon modèl.
He had about five hours before him.	Li te gen apeprè senk èdtan anvan li.
Developing critical thinking skills is key to the success of the program.	Devlopman ladrès panse kritik se kle pou siksè nan pwogram nan.
He said who he is.	Li te di kiyès li ye.
So far, however, we have not been able to do that.	Sepandan, jiskaprezan, nou pa t kapab fè sa.
I loved easy with my clothes.	Mwen te renmen fasil ak rad mwen.
You can probably find out if they are together on social media.	Ou ka pwobableman chèche konnen si yo ansanm sou medya sosyal.
It’s very, very hard to talk about.	Li trè, trè difisil pou pale de.
Exactly what you want.	Egzakteman sa ou vle.
Little has been lost for those who have nothing to lose.	Ti kras te pèdi pou moun ki pa gen anyen pou pèdi.
But you have something they will never have, whatever they do.	Men, ou gen yon bagay yo p'ap janm genyen, tou sa yo fè.
I hope you like the book.	Mwen espere ou renmen liv la.
But at the end of the day you have the family too.	Men, nan fen jounen an ou gen fanmi an tou.
Get honest distance from games.	Jwenn distans onèt soti nan jwèt.
I could feel the weight of his length, heavy and hot.	Mwen te kapab santi pwa nan longè l ', lou ak cho.
What use will you find for them ?.	Ki itilizasyon w ap jwenn pou yo?.
In particular, we prove that some of these solutions are stable.	An patikilye, nou pwouve ke kèk nan solisyon sa yo ki estab.
He did not like to talk about magic in front of them.	Li pa t renmen pale de maji devan yo.
Then they came to us from both sides.	Lè sa a, yo rive sou nou de bò.
Everyone was going.	Tout moun t ap ale.
I got a bit of attention via your link.	Mwen te resevwa yon ti jan atansyon atravè lyen ou a.
We want to try the experiment.	Nou vle eseye eksperyans la.
Pass the service value to which the device returns.	Pase valè sèvis kote aparèy la retounen.
Mom out.	Manman soti.
The stories were about people.	Istwa yo te sou moun.
He didn’t do better himself.	Li pa t 'fè pi byen tèt li.
From a car person, that is.	Soti nan yon moun machin, se sa ki.
I did very well.	Mwen te fè trè byen.
I should never show up inside mom’s boat.	Mwen pa janm ta dwe montre andedan bato manman an.
I will find a place to rest while someone brings a doctor.	Mwen pral jwenn yon kote pou w repoze pandan yon moun pote yon doktè.
This was read, done or dead.	Sa a te li, fè oswa mouri.
We were at his house.	Nou te lakay li.
But it still doesn’t help.	Men, li toujou pa ede.
Take it to the management.	Pran li bay jesyon an.
Some people want that shit, not me.	Gen moun ki vle kaka sa, pa mwen.
However this method does not seem to work.	Sepandan metòd sa a pa sanble travay.
His writing style is good and a little dry.	Style ekri li bon ak yon ti kras sèk.
It’s not a theory anymore, obviously.	Li pa yon teyori ankò, evidamman.
He put me in a room just in the kitchen.	Li te mete m 'nan yon chanm jis nan kwizin nan.
He felt confused.	Li te santi konfonn.
Oh no, no, no.	Oh non, non, non.
That is false.	Sa se fo.
For some specific study parameters, additional cut flowers were used.	Pou kèk paramèt etid espesifik, yo te itilize flè koupe anplis.
They are really abandoned.	Yo vrèman abandone.
Still no answer, though.	Toujou pa gen repons, menm si.
It's not that simple.	Li pa senp konsa.
He needed a set of hands.	Li te bezwen yon seri men.
But he had a way to beat it.	Men, li te gen yon fason yo bat li.
This was not checked.	Sa a pa t tcheke.
It doesn’t exactly hold on to any of that.	Li pa egzakteman kenbe sou okenn nan sa.
It hurts a lot.	Sa fè l mal anpil.
The one.	Youn nan.
I can’t get enough of this song.	Mwen pa ka jwenn ase nan chante sa a.
Share your feedback to help improve our site !.	Pataje fidbak ou pou ede amelyore sit nou an!.
I was now under contract.	Mwen te kounye a anba kontra.
Our friend had heart surgery.	Zanmi nou an te fè operasyon kè.
Her first book.	Premye liv li.
Through thick and thin, here we are.	Atravè epè ak mens, isit la nou ye.
Tell me again.	Di m 'ankò.
None of them spoke.	Okenn nan yo pa t pale.
We were just human.	Nou te sèlman moun.
But he would not pay me to bring him there.	Men, li pa ta peye m 'pou mennen l' la.
You will see your image appear in the product image.	Ou pral wè imaj ou parèt nan imaj pwodwi a.
Especially using full frames.	Espesyalman lè l sèvi avèk ankadreman konplè.
The cast stood there, watching the broadcast.	Jete a te kanpe la, ap gade emisyon an.
He must find food suitable for the soul.	Li dwe jwenn manje ki apwopriye pou nanm nan.
He did not want it to go and kill someone by accident.	Li pa t 'vle li ale ak touye yon moun pa aksidan.
We will find ways to be present.	Nou pral jwenn mwayen pou nou prezan.
The results were discussed in the previous section.	Rezilta yo te diskite nan seksyon anvan an.
That was my first race.	Sa te premye ras mwen.
I made a career out of it.	Mwen te fè yon karyè soti nan li.
Racing in the hospital, do not listen to reports.	Kous nan lopital la, pa koute rapò yo.
Never turn away from your family.	Pa janm vire do bay fanmi ou.
This was in fact the case.	Sa a te an reyalite ka a.
Some strong language.	Gen kèk lang fò.
He is waiting for me.	Lap tann mwen.
Not your parents.	Pa paran ou.
Here are regions that control language.	Men rejyon ki kontwole lang.
And we took that for sure.	Epi nou te pran sa pou asire w.
The amount saved was further increased.	Kantite lajan ki te sove a te ogmante pi lwen.
Soil too wet to work.	Tè twò mouye pou travay.
Everyone is getting into the act.	Tout moun ap antre nan zak la.
It comes from music.	Li soti nan mizik.
I highly recommend this company.	Mwen trè rekòmande konpayi sa a.
Help me find it.	Ede m jwenn li.
It's dry.	Li sèk.
We must be open.	Nou dwe louvri.
It helps open your mind to new people and new experiences.	Li ede ouvè lespri ou a nouvo moun ak nouvo eksperyans.
But there is no violence or show of strength.	Men, pa gen okenn vyolans oswa montre nan fòs.
I will direct, never push.	Mwen pral dirije, pa janm pouse.
We will display a message for each error.	Nou pral montre yon mesaj pou chak erè.
No, not just a need.	Non, pa sèlman yon bezwen.
Here, we find lower values ​​in both cases.	Isit la, nou jwenn pi ba valè nan tou de ka yo.
It was a difficult time for both of us.	Se te yon moman difisil pou nou tou de.
These were just memories of what was once.	Sa yo te jis souvni sou sa ki te yon fwa.
But the point is no mistake.	Men, pwen an se pa gen okenn erè.
He knew this feeling well.	Li te konnen santiman sa a byen.
Broken files sound better than you.	Dosye kase son pi byen pase w.
But he served his purpose.	Men, li te sèvi objektif li.
I even developed a voice.	Mwen menm devlope yon vwa.
Two studies are reported.	Yo rapòte de etid.
I'll tell you if anyone calls.	Mwen pral di w si yon moun rele.
They were full of pain.	Yo te plen ak doulè.
But there are some truths.	Men, gen kèk verite.
I told my husband that it’s time to put him down.	Mwen te di mari m 'ke li lè yo mete l' desann.
This is consistent with adults.	Sa a konsistan avèk granmoun.
The key to freedom is in their thoughts, too.	Kle a nan libète se nan panse yo, tou.
This was an event of primary importance.	Sa a se te yon evènman ki gen enpòtans prensipal.
He had a long night ahead of him, but it didn’t bother him.	Li te gen yon long nwit devan l ', men li pa t' deranje.
Skin from the upper arm was examined for control purposes.	Po soti nan bra anwo a te egzamine pou rezon kontwòl.
So maybe this is another.	Se konsa, petèt sa a se yon lòt.
No married life is complete without sex.	Pa gen lavi marye ki konplè san sèks.
But that is not what is happening here.	Men, se pa sa k ap pase isit la.
I had special needs.	Mwen te gen bezwen espesyal.
But he stood firm.	Men, li te kanpe fèm.
We thought we were doing things right.	Nou te panse nou t ap fè bagay yo bon fason.
If that happened to me, it would happen to others.	Si sa te rive mwen, sa te rive lòt moun.
He would go for a walk with her in the afternoon.	Li ta ale yon ti mache avè l nan apremidi.
Talk about resources.	Pale sou resous yo.
It is completely up to you.	Li se konplètman jiska ou.
We’re not going to make them look terrible.	Nou pa pral fè yo gade terib.
Just a family friend.	Jis yon zanmi fanmi an.
Credit is given to the subject of age and status.	Kredi bay sijè a laj ak estati.
These rooms often do not even have an attached bathroom or a kitchen.	Chanm sa yo souvan pa menm gen yon twalèt atache oswa yon kwizin.
Before that goes, you have stuff or you don’t have stuff.	Anvan sa ale, ou gen bagay oswa ou pa gen bagay.
But of course, he found it in her.	Men, nan kou, li te jwenn li nan li.
They were talking and standing close.	Yo t ap pale, yo te kanpe byen pwoche.
All the text was used by him in the course of a year.	Tout tèks la te itilize pa l 'nan kou yon ane.
Make it seem as if natural causes were responsible.	Fè li sanble kòm si kòz natirèl yo te responsab.
I’m not selling on that.	Mwen pa vann sou sa.
But again, the image, the picture is the same.	Men, ankò, imaj la, foto a se menm bagay la.
It’s certainly good exercise and it makes you out of touch with nature.	Li sètènman bon fè egzèsis epi li fè ou soti an kontak ak lanati.
He will put forward his own survival than anything else.	Li pral mete devan pwòp siviv li pase nenpòt lòt bagay.
Some make us sad.	Gen kèk ki fè nou tris.
Cars pulled up next to him.	Machin rale moute akote l '.
But those behind us are still there.	Men, moun ki dèyè nou yo toujou.
Then we sit down and wait for the insurance money.	Lè sa a, nou chita epi tann pou lajan asirans lan.
Now let's go back.	Koulye a, ann fè bak.
An outgoing check was different from an outgoing check.	Yon chèk ki t ap soti te diferan de yon chèk ki pa t antre.
So far so good.	Jiskaprezan byen.
You don’t put it in a value or return it.	Ou pa mete li nan yon valè oswa retounen li.
And when he came out, he came out here.	Epi lè li soti, li te soti isit la.
We have to walk shoulder to shoulder.	Nou dwe mache zepòl a kòt.
We are asking for your help.	Nou ap mande èd ou.
One score, one victory, nothing more.	Yon nòt, yon sèl viktwa, pa gen anyen plis.
Four is us.	Kat se nou.
Thanks for the info.	Mèsi pou enfòmasyon sa yo.
Make it one.	Fè li yon sèl.
No one seems to know what is going on.	Pa gen moun ki sanble konnen sa k ap pase.
The light above itself is not a work light.	Limyè ki anlè tèt li se pa yon limyè travay.
It was something immediate and natural.	Se te yon bagay imedya ak natirèl.
It was another sign.	Se te yon lòt siy.
It could be whatever you want.	Li ta ka tou sa ou vle.
Also, show you just don’t get it.	Epitou, montre ou jis pa jwenn li.
So he knew how to do it.	Se konsa, li te konnen ki jan yo fè li.
I was happy, though.	Mwen te kontan, menm si.
A woman who knew dogs.	Yon fanm ki te konnen chen.
Leave some space between them, because they tend to spread.	Kite kèk espas ant yo, paske yo gen tandans gaye.
The same result was found in our work.	Menm rezilta a te jwenn nan travay nou an.
He’s getting the big picture.	Li ap resevwa gwo foto a.
Many wonderful things happened.	Anpil bèl bagay te rive.
It must end now.	Li dwe fini kounye a.
Other times the causes are not obvious.	Lòt fwa kòz yo pa evidan.
Of course, we had some difficult times.	Natirèlman, nou te gen kèk moman difisil.
Just give you a head start.	Jis ba ou yon tèt.
During the question time.	Pandan tan an kesyon.
To read the book files, you will probably need the appropriate application.	Pou li dosye liv yo, ou pral pwobableman bezwen aplikasyon ki apwopriye a.
Your beauty is for your husband.	Bote w se pou mari w.
This happens often.	Sa rive souvan.
Not in college.	Pa nan kolèj.
Things that stay with you.	Bagay ki rete avèk ou.
We were given double food.	Nou te resevwa lajan doub manje.
We are given names but no addresses or phone numbers.	Yo ba nou non men yo pa gen adrès oswa nimewo telefòn.
But that was not enough explanation.	Men, sa pa t ase eksplikasyon.
They want to move forward.	Yo vle avanse.
This is a useful way to look at our thoughts.	Sa a se yon fason itil nan gade nan panse nou yo.
A vote for it certainly, but nothing more.	Yon vòt pou li sètènman, men pa gen anyen plis.
That would be on file here in the office.	Sa ta nan dosye isit la nan biwo a.
Couldn't believe he could see.	Pa t 'kapab kwè li te kapab wè.
They are a means to an end.	Yo se yon mwayen pou yon fen.
You have to be careful.	Ou dwe fè atansyon.
Cash went a certain way, but it didn’t go away.	Lajan Kach te ale nan yon sèten fason, men li pa t 'ale lwen.
It works really well.	Se travay vrèman byen.
In later life, this can lead to skin cancer.	Nan lavi pita, sa ka mennen nan kansè po.
They are the earth.	Se tè a yo ye.
They see that it has not, in general, been successful.	Yo wè ke li pa te, an jeneral, te gen siksè.
We have to be careful, we can’t keep up.	Nou dwe fè atansyon, nou pa ka kenbe.
It was not long before he was arrested.	Li pa t pase lontan anvan yo te arete l.
The best players.	Jwè yo pi bon.
And the last time they did it during office hours after lunch.	Ak dènye fwa yo te fè li pandan lè biwo apre manje midi.
A hole ran into his chest and he cut.	Yon twou te kouri nan pwatrin li epi li te koupe.
Good relationships will make your day easier.	Bon relasyon ap fè jounen w pi fasil.
Everyone big left.	Tout moun gwo te kite.
The number came close enough.	Nimewo a te vini ase ase.
Fun to deal with, would recommend and use again.	Plezi fè fas ak, ta rekòmande epi sèvi ak ankò.
Couldn’t even tell you how it starts.	Pa t 'kapab menm di ou ki jan li kòmanse.
He turned them straight.	Li te vire yo tou dwat.
I have never felt less welcome in a church.	Mwen pa janm te santi mwens akeyi nan yon legliz.
They share their interests.	Yo pataje enterè yo.
It didn’t have a sound.	Li pa t 'gen yon son.
It could only have meant killing you.	Li te kapab sèlman te vle di touye ou.
We had no money saved.	Nou pa t gen okenn lajan sere.
Most patients want to return and become faster.	Pifò pasyan vle retounen epi vin pi byen vit.
He did not feel, understand, or care.	Li pa t santi l, li pa t konprann, oswa li pa t pran swen.
He needed a woman.	Li te bezwen yon fanm.
I'll be faster next time.	Mwen pral pi vit pwochen fwa.
They have lost three straight and four in their last five games.	Yo te pèdi twa dwat ak kat nan senk dènye jwèt yo.
It's a good writing style.	Se yon stil ekri li fè byen.
Notice the word probably.	Remake mo a pwobableman.
I put on a little more breath and get a tone.	Mwen mete yon ti kras plis souf epi jwenn yon ton.
When he spoke, others listened.	Lè l te pale, lòt moun t ap koute.
I will wear it with white shoes.	Mwen pral mete l ak soulye blan.
There is better work.	Gen pi bon travay.
I just sat down, watching the wall click.	Mwen jis chita, gade klike sou miray la.
So we went in search of them.	Se konsa, nou te ale nan rechèch nan yo.
Crying was not a big deal for my father.	Kriye pa t yon gwo zafè pou papa m.
But maybe not.	Men, petèt pa.
The science beyond me.	Syans lan pi lwen pase mwen.
So let's not play this game.	Kidonk, ann pa jwe jwèt sa a.
That is something different.	Sa se yon bagay diferan.
You should be able to play the file.	Ou ta dwe kapab jwe fichye a.
Just know it will be worth your while.	Jis konnen li pral vo pandan ou.
This will result in a dry, hard piece of meat.	Sa pral lakòz yon moso vyann sèk, difisil.
He was killed in the line of duty when he was fifteen.	Li te touye nan liy devwa a lè li te kenz.
The government tried to make his life as easy as possible.	Gouvènman an te eseye fè lavi li pi fasil ke posib.
It seemed a natural fit for her.	Li te sanble yon anfòm natirèl pou li.
They are simply not fun.	Yo tou senpleman pa plezi.
It seems that whatever they decide, is the wrong decision.	Li sanble ke kèlkeswa sa yo deside, se move desizyon an.
Release into the wild.	Lage nan bwa a.
Do your best and don’t slow down on that.	Fè sa ki pi bon epi pa ralanti sou sa.
I was given a small room near the kitchen.	Yo te bay mwen yon ti chanm toupre kwizin nan.
I looked toward the house.	Mwen gade nan direksyon kay la.
Last game I played.	Dènye jwèt mwen te jwe.
They don’t care if you’re a man.	Yo pa pran swen si ou se yon gason.
We have a big heart.	Nou gen yon gwo kè.
These he did not kill in their sleep anyway.	Sa yo li pa t touye nan dòmi yo de tout fason.
In less than thirty seconds.	Nan mwens pase trant segonn.
People heard something was happening and wanted to keep track.	Moun yo te tande yon bagay t ap pase epi yo te vle kenbe tras.
Over the years, there wasn’t enough money to go around.	Ane sa yo, pa t 'gen ase lajan yo ale alantou.
That's not what he does.	Se pa sa li fè.
I'm not afraid of anything wrong.	Mwen pa pè anyen ki mal.
But that would be the ideal, which would be perfect.	Men, sa ta dwe ideyal la, ki ta pafè.
You are doing better.	W ap fè pi byen.
If you can try it, you should.	Si ou ka eseye li, ou ta dwe.
Or that it is not safe.	Oswa ke li pa an sekirite.
Both parties appealed.	Tou de pati yo fè apèl.
He was nervous, but he knew what he was seeing.	Li te nève, men li te konnen sa li te wè.
He returned to his former self immediately after.	Li te tounen nan ansyen pwòp tèt li imedyatman apre.
But this approach is not complete evidence.	Men, apwòch sa a se pa prèv konplè.
He gets done when he gets done.	Li vin fè lè li vin fè.
We don’t have an edge on recovery.	Nou pa gen yon kwen sou rekiperasyon.
A few days ago, a friend took his own life.	Kèk jou de sa, yon zanmi te pran lavi l.
We look at what is best for the country.	Nou gade sa ki pi bon pou peyi a.
We don’t like each other.	Nou pa renmen youn lòt.
Just in saying his name.	Jis nan di non li.
Instead, he knew he had to talk.	Olye de sa, li te konnen li te oblije pale.
It works well in testing applications.	Li travay byen nan aplikasyon tès la.
Then he called it the book that changed his life.	Apre sa, li rele li liv ki te chanje lavi l.
It closes under master volume.	Li fèmen anba volim mèt.
Well done for the project but and families.	Oke byen pou pwojè a men e fanmi yo.
But it is.	Men, li se.
More than a hundred thousand people would be there.	Plis pase san mil moun ta la.
It was not news to him.	Se pat nouvèl pou li.
You made me worry there for a moment.	Ou te fè m enkyete la pou yon ti moman.
For some people, anyway.	Pou kèk moun, de tout fason.
Or is it just me.	Oswa se jis mwen.
Don’t try to control it.	Pa eseye kontwole li.
Can't remember how many.	Pa ka sonje konbyen.
Many of these same forces drive the current debate.	Anpil nan menm fòs sa yo kondwi deba aktyèl la.
Then he stood over me.	Lè sa a, li kanpe sou mwen.
He will be on his best behavior.	Li pral sou pi bon konpòtman li.
However, this is not the most effective way to make money.	Sepandan, sa a se pa fason ki pi efikas pou fè lajan.
But the same problem occurs.	Men, menm pwoblèm nan rive.
You can actually get more than that.	Ou aktyèlman ka jwenn plis pase sa.
We have one story to tell.	Nou gen yon sèl istwa nap rakonte.
People saw it and laughed.	Moun yo te wè li epi yo ri.
He said he had nothing.	Li te di ke li pa t gen anyen.
People are happy here.	Moun yo kontan isit la.
He closed the book.	Li fèmen liv la.
With a dream in his eyes he exists.	Avèk yon rèv nan je li egziste.
These are called themselves.	Se sa yo rele tèt yo.
However both movements seem impossible now.	Sepandan tou de mouvman yo sanble enposib kounye a.
They were asking a lot of questions.	Yo t ap poze anpil kesyon.
A first from him.	Yon premye nan men li.
And the idea made some appeal.	Ak lide a te fè kèk apèl.
It worked well.	Li te travay byen.
The problems are well understood.	Pwoblèm yo byen konprann.
I couldn’t tell if it was one or ten seats.	Mwen pa t 'kapab di si li te yon sèl oswa dis plas.
Kill him first.	Touye l an premye.
I just want you to know.	Mwen jis vle ou konnen.
This business was removed from the collection of services.	Yo te retire biznis sa a nan koleksyon sèvis yo.
And for the most part it was good.	E pou pifò nan li te bon.
Time, too, stops with him.	Tan, tou, sispann avè l '.
We need to get our two out of here.	Nou bezwen fè nou de soti isit la.
I start again.	Mwen kòmanse ankò.
The morning of the dream.	Maten an nan rèv la.
Don’t trade for his contract.	Pa fè komès pou kontra li.
Why not clear.	Poukisa pa klè.
They look back.	Yo gade dèyè.
At first glance this rule seems to take no particular order.	Nan premye je règ sa a sanble pa pran okenn lòd patikilye.
And that's it.	Epi se sa a.
Here, we remember these important things.	Isit la, nou sonje bagay enpòtan sa yo.
But don’t expect much from home.	Men, pa atann anpil nan kay la.
I don’t even see the officers coming.	Mwen pa menm wè ofisye yo ap vini.
Most of these girls don’t repeat in front of the camera.	Pifò nan ti fi sa yo pa repete devan kamera a.
Focus on production and needs.	Konsantre sou pwodiksyon ak bezwen.
For more information on movies vs.	Pou plis enfòmasyon sou fim vs.
I like the flat style of police reporting.	Mwen renmen style la plat nan rapò lapolis.
The first word.	Premye mo a.
No significant differences were observed between treatments for any measurement.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te obsève ant tretman pou nenpòt ki mezi.
Participants must bring their own lunch.	Patisipan yo dwe pote manje midi pa yo.
This research is directly related to public health improvements.	Rechèch sa a dirèkteman gen rapò ak amelyorasyon sante piblik.
People stop talking.	Moun sispann pale.
There are certainly many more issues that each of these views creates.	Gen sètènman anpil plis pwoblèm ke chak nan opinyon sa yo kreye.
Family for many.	Fanmi pou anpil moun.
I can wait until you feel ready.	Mwen ka tann jiskaske ou santi ou pare.
This will be difficult to explain.	Sa a pral difisil pou eksplike.
In this country too, everyone wondered why a division was absolutely necessary.	Nan peyi sa a tou, tout moun te mande poukisa yon divizyon te absoliman nesesè.
My father has done nothing wrong.	Papa m pa fè anyen ki mal.
He didn't even try to go to sleep.	Li pa t menm eseye ale nan dòmi.
Was it?	Èske li te?
Everything was as it should be.	Tout bagay te kòm li ta dwe.
I felt his eyes on me.	Mwen te santi je l sou mwen.
This is a concern for several reasons.	Sa a se yon enkyetid pou plizyè rezon.
He had another idea.	Li te gen yon lòt lide.
I need to see something.	Mwen bezwen wè yon bagay.
If it worked then the answer would be zero.	Si li te travay Lè sa a, repons lan ta dwe zewo.
The condition is excellent.	Kondisyon an ekselan.
I really couldn’t support it anymore.	Mwen reyèlman pa t 'kapab sipòte li ankò.
That she did not matter how you dress.	Ke li pa t 'gen pwoblèm ki jan ou abiye.
This turns out to be the case.	Sa a vire soti nan ka.
I want to love someone.	Mwen vle renmen yon moun.
He looked at the woman on the floor as he spoke.	Li te gade fanm nan atè pandan l t ap pale.
I missed her birth.	Mwen te rate nesans li.
That made for another busy, but fun night.	Sa te fè pou yon lòt sware okipe, men amizan.
Once again she was in tears.	Yon lòt fwa ankò li te nan dlo nan je.
She went downstairs, stood in front of me and smiled.	Li desann, li kanpe anfas mwen epi li souri.
I must send to your father.	Mwen dwe voye bay papa ou.
Busy day, he says.	Jounen okipe, li di.
Management tells the area well done to you.	Jesyon di zòn nan byen fè ou.
Quite a picture, it was.	Byen yon foto, li te.
Someone who makes a difference.	Yon moun ki fè yon diferans.
You can give to family, friends and interested people.	Ou ka bay fanmi yo, zanmi yo ak moun ki enterese yo.
Should have killed me and would have if he was younger.	Ta dwe touye m 'epi li ta gen si li te pi piti.
But there seems to be a problem.	Men, sanble gen yon pwoblèm.
You must always be able to write well, yes.	Ou toujou dwe kapab byen ekri, wi.
It was a very nice shop.	Se te yon boutik trè bèl.
Make sure your cat gets plenty of rest.	Asire w ke chat ou a pran anpil repo.
No signs of children.	Pa gen siy timoun yo.
On the way home he never said a word.	Sou wout lakay li pa janm di yon mo.
Not everything about it.	Se pa tout bagay sou li.
There are three of them.	Gen twa nan yo.
But you are a busy man.	Men ou se yon nonm okipe.
And it gets clean.	Apre sa, li vin pwòp.
There is other music in me but it.	Gen lòt mizik nan mwen men li.
I should know that from the beginning.	Mwen ta dwe konnen sa depi nan kòmansman.
Never abandon people.	Pa janm abandone moun.
Anyway, the soldiers went out to work for my boy.	Antouka, sòlda yo te soti al travay pou ti gason m nan.
In addition, you could do much better.	Anplis de sa, ou ta ka fè anpil pi byen.
Not in the thing itself.	Pa nan bagay la li menm.
That and if my worries took my feelings forever.	Sa e si enkyetid mwen te pran santiman mwen pou tout tan.
However, there has been little experimental investigation into this effect.	Sepandan, te gen ti envestigasyon eksperimantal sou efè sa a.
These guys are in incredible shape.	Mesye sa yo nan fòm enkwayab.
Better yet, they play by themselves.	Pi bon toujou, yo jwe nan tèt yo.
It looks like we might have it.	Li sanble ke nou ta ka genyen li.
The number needs to be put into context.	Nimewo a bezwen mete nan kontèks.
Your significant other is leaving you.	Lòt enpòtan ou ap kite ou.
Well, who had the ability.	Oke, ki moun ki te gen kapasite a.
And plan to continue business as usual.	Ak planifye kontinye biznis kòm dabitid.
All ended the trial as planned.	Tout te fini jijman an jan yo te planifye.
This could be the end.	Sa a ta ka fini an.
I agree with other users that it can become very expensive.	Mwen dakò ak lòt itilizatè yo ke li ka vin trè chè.
You just sit there and eat.	Ou jis chita la epi manje.
A good one, that he had no desire to break.	Yon bon, ke li pa te gen okenn dezi kraze.
However, they are not one and the same.	Sepandan, yo pa yon sèl ak menm bagay la.
I started to hurt a little.	Mwen te kòmanse blese yon ti kras.
Parents will find this book easy to use, and so will teachers.	Paran yo pral jwenn liv sa a fasil pou itilize e pwofesè yo ap tou.
Decide how many cars the drawn team will have next year.	Deside konbyen machin ekip trase a pral genyen ane pwochèn.
Do not take too hot water.	Pa pran dlo ki twò cho.
I knew this was due to them.	Mwen te konnen sa a te dwe yo.
I could see the scene so easily.	Mwen te kapab wè sèn nan tèlman fasil.
Of course, my play is better than before.	Natirèlman, jwe mwen pi bon pase anvan.
Now sit down and wait for it to hit the market.	Koulye a, chita epi tann pou li frape mache a.
That must have been about a week before the deadline expires.	Sa dwe te apeprè yon semèn anvan tèm fini.
I passed it.	Mwen pase l.
The code does what it is supposed to do.	Kòd la fè sa li sipoze.
It really helps !.	Li vrèman ede!.
If I see something that means it works.	Si mwen wè yon bagay sa vle di ke li travay.
Here at home I think we do this every week.	Isit la lakay mwen sanble nou fè sa chak semèn.
Because when they die it will be too late to change anything.	Paske lè yo mouri li pral twò ta pou chanje anyen.
They cut shell mass.	Yo koupe mas shell.
This does not happen in central planning.	Sa pa rive nan planifikasyon santral.
You just wanted to see your daughter.	Ou jis te vle wè pitit fi ou.
Give yourself a chance and choose now !.	Bay tèt ou yon chans epi chwazi kounye a!.
Again, this method is general.	Yon fwa ankò, metòd sa a se jeneral.
Now just as cold as that.	Koulye a, menm jan frèt tankou sa.
He did me a lot of good.	Li te fè m anpil byen.
Think that love has a memory, too.	Panse ke lanmou gen yon memwa, tou.
Many others changed then, too.	Anpil lòt chanje lè sa a, tou.
They would probably say we did a good job.	Yo ta pwobableman di nou te fè yon bon travay.
I could not find any evidence of a curse on us.	Mwen pa t 'kapab jwenn okenn prèv ke yo te bay yon modi sou nou.
Be close to these crowds.	Ou dwe tou pre foul moun sa yo.
In the next moment, he might land somewhere else.	Nan moman kap vini an, li ta ka ateri yon lòt kote.
He was talking, and everything he said made him laugh.	Li t ap pale, e tou sa li te di a te fè l ri.
Unfortunately, that means moving even closer.	Malerezman, sa vle di deplase menm pi pre.
He knew that day would come.	Li te konnen jou sa a pral rive.
Whatever you want to improve, you can do it now.	Kèlkeswa sa ou vle amelyore, ou ka fè li kounye a.
Times have changed.	Tan yo chanje.
However I am now getting an exception when I run it.	Sepandan mwen kounye a ap resevwa yon eksepsyon lè mwen kouri li.
You can go round and round, unless you have numbers.	Ou ka fè wonn ak wonn, sof si ou gen nimewo yo.
I am beginning to understand myself much better.	Mwen kòmanse konprann tèt mwen anpil pi byen.
I have done this for your people.	Mwen te fè sa pou pèp ou a tou.
He could do no harm and never received too much.	Li pa t 'kapab fè okenn mal epi yo pa janm resevwa twòp.
You should definitely check them out !.	Ou ta dwe definitivman tcheke yo soti!.
Started finding new customers quickly.	Te kòmanse jwenn nouvo kliyan byen vit.
The child looked up.	Timoun nan leve je l.
This one is pretty cool.	Yon sèl sa a se trè fre.
The group's energy was low.	Enèji gwoup la te ba.
Accordingly, in this paper we just review this method.	An konsekans, nan papye sa a nou jis revize metòd sa a.
And that, my friends, is what you want.	E sa zanmi m yo, se sa ou vle.
Broken teeth.	Dan ki kase.
Hence it is made of the same material as the support element.	Pakonsekan li se te fè nan menm materyèl ak eleman sipò a.
Everything was bad on each side.	Tout bagay la te move sou chak bò.
It hurts me to see her in pain.	Sa fè m mal pou m wè doulè l.
You cannot use them alone.	Ou pa ka sèvi ak yo pou kont yo.
On your own, you would probably do very well.	Pou kont ou, ou ta pwobableman fè trè byen.
They don't laugh anymore.	Yo pa ri ankò.
This is some of the results that his website has brought him.	Sa a se kèk nan rezilta yo ke sit entènèt li te pote l '.
He was always valued for his cause.	Li te toujou gen valè pou kòz li.
Any major military operation takes careful planning, or thinking.	Nenpòt gwo operasyon militè pran anpil atansyon planifikasyon, oswa panse.
What is real to you is what you imagine and what you feel.	Sa ki reyèl pou ou se sa ou imajine ak sa ou santi.
She loved her hair.	Li te renmen cheve li.
He might not be arrested in the first group.	Li ta ka pa arete nan premye gwoup la.
I have a new opinion and I will write a new post.	Mwen gen yon nouvo opinyon epi mwen pral ekri yon nouvo pòs.
Whether caught or not '.	Kit kenbe oswa ou pa '.
I didn’t have to go do what they did.	Mwen pa t oblije ale fè sa yo te fè.
Feel free to email me directly with any questions you may have.	Ezite voye imèl mwen dirèkteman ak nenpòt kesyon ou ka genyen.
Usually when they fail they are not reported.	Anjeneral lè yo echwe yo pa rapòte.
I would expect nothing less.	Mwen ta espere anyen mwens.
It could be a lot less.	Li ta ka gen anpil mwens.
However, in my case it was not.	Sepandan, nan ka mwen an li pa t '.
Just a dad.	Jis yon papa.
He did not use a knife.	Li pa t sèvi ak yon kouto.
I can't make a statement.	Mwen pa ka fè yon deklarasyon.
And don't be afraid.	Epi ou pa bezwen pè.
She needs treatment and care.	Li bezwen tretman ak swen.
There were issues with each option.	Te gen pwoblèm ak chak opsyon.
I had no plans to share my story, no one would believe me.	Mwen pa t gen plan pou pataje istwa mwen an, pèsonn pa ta kwè mwen.
Stay focused on that.	Rete konsantre sou sa.
Women often win.	Fanm souvan genyen.
I know the influence they brought.	Mwen konnen enfliyans yo te pote.
Leave me.	Kite m '.
He looked at his wife.	Li gade madanm li.
They should have someone sign that.	Yo ta dwe gen yon moun siyen sa.
He had never heard of it before.	Li pa t janm tande ankò.
I just laughed out loud.	Mwen jis ri byen fò.
However, this problem is not directly before us.	Sepandan, pwoblèm sa a pa dirèkteman devan nou.
This is subject to change.	Sa a se sijè a chanje.
For example, many men hate the actual physical acts of sex.	Pou egzanp, anpil gason rayi aktyèl zak fizik sèks la.
It should have more serious problems.	Li ta dwe gen plis pwoblèm grav.
So they go there, and they take a look.	Se konsa, yo ale la, epi yo pran yon gade.
Not sure what it will mean.	Pa sèten sa li pral vle di.
A little over a year ago.	Yon ti kras plis pase yon ane de sa.
He does not suffer.	Li pa soufri.
He would not stop or sleep.	Li pa t ap sispann e li pa t ap dòmi.
Move better than standing still.	Deplase pi bon pase kanpe toujou.
Everyone wants this position.	Tout moun vle pozisyon sa a.
We must stay together.	Nou dwe rete ansanm.
Don't worry about us.	Pa okipe nou.
I believe there is no such thing as luck.	Mwen kwè pa gen okenn bagay tankou chans.
I remember I thought how easy it would be to leave.	Mwen sonje mwen te panse jan li ta fasil pou kite.
And maybe we can reach them.	E petèt nou ka rive jwenn yo.
You must help me.	Ou dwe ede m.
She had just met the man.	Li te fèk vin konnen nonm sa a.
A ball must roll true in any direction.	Yon boul dwe woule vre nan nenpòt direksyon.
However, it did not come from it.	Sepandan, li pa t ' soti nan li.
Pain when looking up, double vision when looking down.	Doulè lè w gade anlè, vizyon doub lè w gade anba.
We waited six days.	Nou te tann sis jou.
You love people.	Ou renmen moun.
For a fish.	Pou yon pwason.
Draw from real life experiences.	Desine soti nan eksperyans nan lavi reyèl.
The next evening was even worse.	Nan demen aswè a te menm pi mal.
Run the numbers yourself.	Kouri nimewo yo tèt ou.
My husband is working.	Mari m ap travay.
Move in time.	Deplase nan tan.
And this is not as stupid as it sounds.	Ak sa a se pa tankou estipid jan li son.
All this was at the door.	Tout bagay sa yo te nan pòt la.
Below is my code for this thing.	Anba a se kòd mwen an pou bagay sa a.
Beautiful skin, good, strong features and an interesting body.	Bèl po, bon, karakteristik fò ak yon kò enteresan.
But it never creates a problem.	Men, li pa janm kreye yon pwoblèm.
What we need to send you well and good.	Kisa nou bezwen pou voye ou byen ak bon.
The distribution balance point.	Pwen balans distribisyon an.
At a low level.	Nan yon nivo ki ba.
But even he was not surprised.	Men, menm li pa t 'sezi.
I must have an enemy.	Mwen dwe gen yon lènmi.
He was confused by what he saw.	Li te konfonn pa sa li te wè.
Not quite a party.	Se pa byen yon pati.
And you paid, too.	Epi ou te peye, tou.
They just seemed to me like they should be a couple.	Yo jis te sanble m 'tankou yo ta dwe yon koup.
Shoot him and burn him.	Tire l epi boule l.
This makes the design more complex on this region.	Sa fè konsepsyon an pi konplèks sou rejyon sa a.
He said it might help.	Li te di ke li ta ka ede.
He had to see her because he felt sorry for her.	Li te oblije wè l paske li te gen pitye pou li.
It is such an amazing little thing.	Li se tankou yon ti bagay etonan.
Yet it was true.	Poutan se te vre.
People said he might even president himself one day.	Moun yo te di li ta ka menm prezidan tèt li yon jou.
But it will be provided as a reference for the test comparison.	Men, li pral bay kòm yon referans pou konparezon tès la.
I tried once.	Mwen te eseye yon fwa.
But he never stopped writing.	Men, li pa janm sispann ekri.
This shit must stop.	Kaka sa a dwe sispann.
People started making tools with metal instead of stone.	Moun yo te kòmanse fè zouti ak metal olye de wòch.
I will give him that.	Mwen pral ba li sa.
It is a strong truck.	Li se yon kamyon fò.
In the latter case.	Nan dènye ka a.
Use our sample letters that will help create your own.	Sèvi ak echantiyon lèt nou an ki pral ede kreye pwòp ou a.
The wait is finally over.	Datant la finalman fini.
He died today.	Li te mouri jodi a.
We don’t even know, even we can only hope.	Nou pa menm konnen, menm nou ka sèlman espere.
But what she did not have was her husband.	Men, sa li pa t genyen se mari l.
Someone left it here.	Yon moun kite li isit la.
He died of cancer.	Li te mouri ak kansè.
I am blogging about it.	Mwen menm blog sou li.
So there are no questions left about the quality.	Se konsa, pa gen okenn kesyon ki rete sou bon jan kalite a.
He got up from the bed and got up.	Li leve bò kabann lan, li leve.
I'm not trying to control you.	Mwen pa eseye kontwole ou.
I pay while taking the time to respond.	Mwen peye pandan y ap pran tan yo reponn.
He tried his best, but his best obviously wasn’t good enough.	Li te eseye pi byen l ', men pi byen li evidamman pa t' bon ase.
I could add and write a little.	Mwen te kapab ajoute epi ekri yon ti kras.
No need to say bad words.	Li pa bezwen di move mo.
Quite a lot of money, as a matter of fact.	Byen anpil lajan, kòm yon kesyon de reyalite.
However, he could not bring himself to name his problem.	Sepandan, li pa t 'kapab mennen tèt li bay non pwoblèm li.
There is no reason to doubt that this is true.	Pa gen okenn rezon ki fè dout ke se vre.
We can help each other.	Nou ka ede youn lòt.
We are worse.	Nou pi mal.
Well, you have fun, then.	Oke, ou pran plezi, lè sa a.
A cut version of the chart can be seen below.	Yon vèsyon koupe nan tablo a ka wè anba a.
I can see what is happening two ways.	Mwen ka wè sa k ap pase de fason.
At the time of birth.	Nan moman nesans la.
To the extent, as necessary.	Nan limit la, jan sa nesesè.
He came for me.	Li vin pou mwen.
We learned but just in time.	Nou te aprann men jis nan tan.
So ready.	Se konsa, pare.
His phone showed us he was worried about the weather.	Telefòn li te montre nou li te enkyete sou move tan an.
Not the day.	Se pa jou a.
It’s just been too long.	Li te jis te twò lontan.
They consider themselves the only human race.	Yo konsidere tèt yo kòm sèl ras imen an.
Sometimes he would make odd comments.	Pafwa li ta fè kòmantè enpè.
The mother is probably right.	Manman an genlè gen rezon.
Check out the rest of her work.	Tcheke rès travay li.
I couldn’t do it anymore.	Mwen pa t 'kapab fè li ankò.
It's such a tight group.	Se yon gwoup sere konsa.
Leave door to room, good time if not, oh well.	Kite pòt nan chanm, tan bon si se pa, o byen.
But the result was well worth the wait.	Men, rezilta a te byen vo rete tann nan.
Give them experience, some confidence.	Ba yo eksperyans, kèk konfyans.
Probably not before two or three, the way things are going.	Pwobableman pa anvan de oswa twa, fason bagay yo prale.
And it was just a matter of power levels vs.	Apre sa li te jis yon kesyon de nivo pouvwa vs.
Good for students at any level.	Bon pou elèv nan nenpòt nivo.
Important things happened.	Bagay enpòtan yo te pase.
I am not an independent person of our species culture.	Mwen pa yon moun endepandan de kilti espès nou an.
Not for more experience.	Pa pou plis eksperyans.
He had plenty of time.	Li te gen anpil tan.
This body is not for speaking.	Kò sa a pa fèt pou pale.
We are not just for our family or for our own pleasure.	Nou pa la jis pou fanmi nou oswa pou pwòp plezi nou.
But three it was.	Men, twa li te.
We will not give you the money.	Nou pap ba ou lajan an.
People use them for good or bad purposes.	Moun sèvi ak yo pou bon oswa move rezon.
Click here for more information on what we are doing.	Klike la a pou plis enfòmasyon sou sa n ap fè.
We can go on and on.	Nou ka kontinye ak sou sa.
If so, this is a process failure.	Si se te, sa se yon echèk pwosesis.
Art is great, but people make the source material look weird.	Atizay se gwo, men moun fè materyèl sous la gade etranj.
Or in this case.	Oswa nan ka sa a.
But they will start from scratch.	Men, yo pral soti nan yon kòmansman kanpe.
I couldn't lie down.	Mwen pa t 'kapab kouche la.
Do what is right and good things happen.	Fè sa ki dwat epi bon bagay rive.
As a result, the trademark is registered in a proper position.	Kòm yon rezilta, mak la anrejistre nan yon pozisyon apwopriye.
The outsider takes a step back from the door.	Moun ki deyò a fè yon etap tounen soti nan pòt la.
I went.	Mwen te ale.
I got it for free.	Mwen te resevwa li gratis.
Looks like rain.	Sanble lapli.
Maybe they wanted to.	Petèt yo te vle sa.
His voice was only in my head.	Vwa li te sèlman nan tèt mwen.
Make flowers with it using your fingers and tools.	Fè flè avèk li lè w sèvi ak dwèt ou ak zouti.
You are difficult.	Ou difisil.
I thought about that.	Mwen te panse sou sa.
Please don't tell her anything.	Tanpri pa di l anyen.
So you would put your name.	Se konsa ou ta mete non ou.
It's something we know how to do.	Se yon bagay nou konnen kijan pou nou fè.
I hope you go better.	Mwen espere ke ou ale pi byen.
And it ended exactly seven minutes later.	Epi li te fini egzakteman sèt minit pita.
But it was too late.	Men, yo te twò ta.
He could do nothing more.	Li pa t 'kapab fè anyen ankò.
They online.	Yo sou entènèt.
Time travel is possible.	Vwayaj nan tan se posib.
They know the purpose.	Se yo menm ki konnen objektif la.
My father will not want to miss a sweet.	Papa m 'pa pral vle manke yon dous.
Would not say a word.	Pa ta di yon mo.
I read the account.	Mwen li kont la.
But he feels one is coming.	Men, li santi youn ap vini.
There is no reason why we should not become parents.	Pa gen okenn rezon ki fè nou pa ta dwe vin paran.
Then it might be worth hearing.	Lè sa a, li ta ka vo tande.
He knew he was right.	Li te konnen li te gen rezon.
But maybe he didn't need them both.	Men, petèt li pa t 'bezwen yo tou de.
Just try and continue.	Jis eseye epi kontinye.
Half of his face and head were gone.	Mwatye figi l ak tèt li te disparèt.
The way his neck turned.	Fason kou li te vire.
Everyone knew.	Tout moun te konnen.
Talk about bad news.	Pale sou move nouvèl.
So far it is working.	Jiskaprezan li ap travay.
He had heard these things before.	Li te tande sa yo deja.
Two out of three would be very ideal.	De sou twa ta trè ideyal.
Don't worry, it happens to everyone.	Pa enkyete w, sa rive tout moun.
He changed his mind.	Li chanje lide.
Printing is a very important medium for us.	Enprime se yon mwayen trè enpòtan pou nou.
I took the six.	Mwen pran sisan an.
People couldn't do their job.	Moun pa t 'kapab fè travay yo.
These men were far away.	Mesye sa yo te byen lwen.
He really needs to use my name.	Li vrèman bezwen sèvi ak non mwen.
Then we came to visit the college.	Lè sa a, nou te vin vizite kolèj la.
To imagine him, he had to love her.	Pou imajine l li te oblije vrèman renmen l.
Use the form at the top of this page to get started.	Sèvi ak fòm ki anlè paj sa a pou w kòmanse.
That is important.	Se sa ki enpòtan.
When the camera suddenly turns off.	Lè kamera a toudenkou etenn.
Hearing people clearly would not be the solution.	Tande moun klèman pa t ap solisyon an.
No one was listening.	Pa gen moun ki t ap koute.
The game met with mixed reviews on release.	Jwèt la te rankontre ak revize melanje sou lage.
You have to find them.	Ou dwe jwenn yo.
Take your gift and go.	Pran kado w epi ale.
Let's start with the laws of war.	Ann kòmanse ak lwa lagè yo.
What they see is what they find.	Sa yo wè se sa yo jwenn.
And he gave her something.	Apre sa, li te ba li yon bagay.
I quickly looked back.	Mwen byen vit gade dèyè.
All they need to do is gain the trust of the people.	Sa yo bezwen pou yo fè se genyen konfyans pèp la.
He would like that.	Li ta renmen sa.
You got to see the music play.	Ou te oblije wè mizik la jwe.
Not today, though.	Pa jodi a, menm si.
He needed the fire.	Se li menm ki te bezwen dife a.
Just the first.	Jis premye a.
In his position !? 	Nan pozisyon li!?
to pass.	pou pase.
Then shoot away.	Lè sa a, tire ale.
This is probably the easiest option.	Sa a se pwobableman opsyon ki pi fasil.
An amazing life.	Yon lavi etonan.
They look great.	Yo gade ak son gwo.
Call or check the website for daily class hours.	Rele oswa tcheke sit entènèt la pou lè klas chak jou.
And if you have any questions, feel free to contact me !.	Men, si ou gen nenpòt kesyon, gratis kontakte m '!.
It was the light season, it was the dark season.	Se te sezon limyè a se te sezon fènwa a.
Their father knew better, and they did not run away.	Papa yo te konnen pi byen, epi yo pa t kouri ale.
Then he felt sick to his stomach.	Lè sa a, li te santi l malad nan vant li.
Now back to business.	Koulye a, tounen nan biznis.
If he is surprised, he does not show it.	Si li sezi, li pa montre li.
There is nothing more important than that.	Pa gen anyen ki pi enpòtan pase sa.
He became more aware of those around him.	Li te vin pi plis okouran de moun ki bò kote l yo.
Life was not easy anymore.	Lavi pa t senp ankò.
Data focus groups are the focus of this paper.	Done gwoup konsantre yo se konsantre nan papye sa a.
He will kill more if he has the chance.	Li pral touye plis si li gen chans lan.
Looking at the pictures makes me sad.	Gade foto yo fè m tris.
I fight this and all that is in me.	Mwen goumen sa a ak tout sa ki nan mwen.
We know each other by name.	Nou vin konnen youn lòt pa non.
Short but sweet, would love to see more.	Kout men dous, ta renmen wè plis.
I look forward to following you too.	Map tann swiv ou tou.
My part of this world is slowly coming to an end.	Pati mwen nan monn sa a tou dousman ap vini nan yon fen.
It never really does.	Li pa janm vrèman fè.
I will never leave you.	Mwen pap janm kite ou.
Much has been written about the problem.	Yo te ekri anpil bagay sou pwoblèm nan.
Magic didn’t help me escape, science did.	Majik pa t 'ede m' chape, syans te fè.
This fact is my first point.	Reyalite sa a se premye pwen mwen an.
He had to come.	Li te oblije vini.
A new ‘stable’, as he calls us.	Yon nouvo 'estab', jan li rele nou.
It happened two weeks before the end of the war.	Li te rive de semèn anvan fen lagè a.
On high heat, bring to high pressure.	Sou chalè segondè, pote nan presyon ki wo.
My shoulders burned.	Zepòl mwen boule.
One is too broken and the other just won’t move.	Youn twò kase epi lòt la jis pa pral deplase.
The whole game after that would be very different.	Tout jwèt la apre sa ta gen anpil diferan.
Everyone has an equal right to see everything.	Tout moun gen dwa egal pou yo wè tout bagay la.
I wasn't talking to you.	Mwen pa t ap pale avè w.
It's your brain.	Se sèvo ou.
I didn’t sit long after he left.	Mwen pa t chita lontan apre li te ale.
But again, we are not here to take anything from anyone.	Men ankò, nou pa la pou pran anyen nan men pèsonn.
Of course, they sat side by side.	Natirèlman, yo te chita youn akote lòt.
There was definitely a divided house.	Te gen definitivman yon kay divize.
This was not in design, however.	Sa a pa te nan konsepsyon, sepandan.
They turned out very nice.	Yo te tounen trè bèl.
Because it is stupid to try to do that.	Paske se estipid eseye fè sa.
The old order failed.	Ansyen lòd la echwe.
Finally the voice was very close.	Finalman vwa a te trè pre.
Service may be slow if busy, but worth the wait.	Sèvis ka ralanti si li okipe, men li vo rete tann.
I told myself she did.	Mwen te di tèt mwen, li fè.
We had enough.	Nou te gen ase.
Within minutes, the data transfer stopped.	Nan kèk minit, transfè done a sispann.
Literature does not need to prove this point.	Literati pa bezwen pwouve pwen sa a.
Imagine how much fun you will have.	Imajine konbyen plezi ou pral pran.
Not that there was anything he could do about it.	Se pa ke te gen anyen li te kapab fè sou li.
They are the same.	Yo se menm bagay la.
He made direct eye contact.	Li te fè kontak zye dirèk.
But you will not find it in this life.	Men, ou p'ap jwenn li nan lavi sa a.
We sit down, and we can do nothing more.	Nou chita, epi nou pa ka fè anyen ankò.
There was no work if he did not bring his own material.	Pa t gen travay si li pa t pote pwòp materyèl pa l.
I’m someone who comes out with fun to be around.	Mwen se yon moun ki soti ak plezi yo dwe alantou.
But now the city wants them out.	Men koulye a, vil la vle yo soti.
That is the most important thing.	Sa se bagay ki pi enpòtan.
But look at them.	Men, gade yo.
The patient was in good general health.	Pasyan an te nan bon eta jeneral sante.
They discussed some kind of business, but they never reached an agreement.	Yo te diskite sou kèk kalite biznis, men yo pa janm rive nan yon akò.
They are right.	Yo gen dwa.
And they made it different.	Epi yo te fè l diferan.
He never showed more fire and spirit.	Li pa janm montre plis dife ak lespri.
And unfortunately the population in this area is zero.	E malerezman popilasyon nan zòn sa a se zewo.
It is visible to the eye sometimes on the ground now.	Li vizib ak je a pafwa sou tè a kounye a.
I let them ask that person the question.	Mwen kite yo poze moun sa kesyon an.
They have remained separate ever since.	Yo te rete separe depi lè sa a.
Again, this is true.	Ankò, sa a se vre.
You can close your eyes now.	Ou ka fèmen je ou kounye a.
We’d rather leave him here and give him time.	Nou ta pito kite l isit la epi ba li tan.
Just try me.	Jis eseye mwen.
It would be a nice one.	Li ta yon bèl youn.
My problem was where to start.	Pwoblèm mwen se te kote yo kòmanse.
Note that only characters in the main series are detailed here.	Remake byen ke sèlman karaktè nan seri prensipal yo detaye isit la.
It is very difficult to form a clean shape.	Li trè difisil pou fòme yon fòm pwòp.
I remember everything.	Mwen sonje tout bagay.
That's enough.	Ase de sa.
And let me go.	Epi kite m ale.
Love knows no parents, and certainly no religion.	Lanmou pa konnen okenn paran, e sètènman pa gen okenn relijyon.
Take time in advance to calculate the game for yourself.	Pran tan davans pou kalkile jwèt la pou tèt ou.
I simply can’t leave for a while anymore.	Mwen tou senpleman pa ka kite pou yon ti tan ankò.
It was a rock.	Se te yon wòch.
Later in the process, models show how various aspects could function.	Pita nan pwosesis la, modèl montre ki jan divès aspè ta ka fonksyone.
The sound behind the door does not.	Son dèyè pòt la pa fè sa.
As you can see, there are several options, which are explained below.	Kòm ou ka wè, gen plizyè opsyon, ki eksplike anba a.
Easy money in the game content.	Lajan fasil nan kontni an jwèt.
Running experience in two years.	Kouri eksperyans nan de zan.
So we're not done yet, no matter what anyone says.	Donk nou poko fini, kèlkeswa sa yon moun di.
To get it out of its shell took a while.	Pou li soti nan koki li te pran yon ti tan.
Process events.	Pwosesis evènman yo.
Just when we were so close.	Jis lè nou te tèlman pre.
Fourth stage of construction.	Katriyèm etap nan konstriksyon.
What we need is the set of signs.	Sa nou bezwen se ansanm de siy yo.
It was room standing only.	Se te chanm kanpe sèlman.
You still live in a mental structure.	Ou toujou ap viv nan yon estrikti mantal.
I like it best when she uses her hands.	Mwen renmen li pi byen lè li sèvi ak men l '.
Great person.	Gwo moun.
He can do whatever he wants.	Li ka fè tou sa li vle.
We will take what we can.	Nou pral pran sa nou kapab.
She should stand proud to show her face.	Li ta dwe kanpe fyè pou montre figi li.
Therefore, more research is needed in order to account for individual differences.	Se poutèt sa, plis rechèch nesesè yo nan lòd yo kont pou diferans endividyèl yo.
The music continued to play.	Mizik la te kontinye jwe.
To test the water.	Pou teste dlo a.
I couldn’t think of it.	Mwen pa t 'kapab panse a li.
So on we go.	Se konsa, sou nou ale.
This is the way of it of course.	Sa a se fason an nan li nan kou.
They have to be there.	Yo oblije la.
Just wanted to update for you who follow this blog.	Jis te vle mete ajou pou ou ki swiv blog sa a.
They just go out and have fun.	Yo jis ale deyò epi yo pran plezi.
Maybe he should return home.	Petèt li ta dwe retounen nan kay la.
I go a week and the place falls apart.	Mwen ale yon semèn epi kote a tonbe apa.
Heaven is the limit if you will.	Syèl la se limit la si ou vle.
There might be one long before that.	Ta ka gen youn lontan anvan sa.
This effect is usually considered the critical effect, i.	Efè sa a anjeneral konsidere kòm efè a kritik, i.
And somehow more beautiful for her.	Ak yon jan kanmenm pi bèl pou li.
The food was good.	Manje a te bon.
Well that's another.	Ebyen sa se yon lòt.
He disappeared when you first reported the crime.	Li te disparèt nan epòk ou te fèk rapòte krim lan.
The other can go to war.	Lòt la ka ale lagè.
Police will have to find him.	Lapolis ap oblije jwenn li.
But not my people.	Men, pa pèp mwen an.
A change in transfer function.	Yon chanjman nan fonksyon transfè.
He wants his company to be loved.	Li vle konpayi l 'yo dwe renmen.
The screen is.	Ekran an se.
Things became quiet.	Bagay yo te vin trankil.
You can even get a better deal with your current company.	Ou ka menm jwenn yon pi bon kontra ak konpayi aktyèl ou.
It may not be true.	Li pa ka vre.
Let him sit down.	Kite l chita.
She still has a love for beer.	Li toujou gen lanmou li pou byè.
This one shows too much of everything.	Yon sèl sa a montre twòp nan tout bagay.
I could run to the hospital to talk to someone, finally.	Mwen te kapab kouri nan lopital la pou pale ak yon moun, finalman.
He fell with a great crowd.	Li tonbe ak yon move foul moun.
It is okay if you can't be friends with everyone.	Li se oke si ou pa ka zanmi ak tout moun.
He told me he was going to lie down for now.	Li te di m 'li te pral kouche ba pou kounye a.
Don't look at the body.	Pa gade kò a.
The streets were dirty.	Lari yo te sal.
Or the style.	Oswa style la.
All this would take many days.	Tout sa ta pran anpil jou.
He said he never told anyone.	Li te di ke li pa t janm di pèsonn.
But they will never be.	Men, yo p'ap janm ye.
I will kill him.	Mwen pral touye l '.
I don’t really know how to do this though.	Mwen pa vrèman konnen ki jan fè sa a menm si.
I don’t know, I’m not one.	Mwen pa konnen, mwen pa yon sèl.
But this is a merely personal opinion.	Men, sa a se yon opinyon senpleman pèsonèl.
He does nothing for me.	Li pa fè anyen pou mwen.
The penny, however, was longer.	Jounen travay la, men, te pi long.
But that's about it.	Men, sa se sou li.
His past medical history was irrelevant.	Istwa medikal sot pase li pa t enpòtan.
It was a very, very important moment.	Se te yon moman trè, trè enpòtan.
Make such a statement.	Fè yon deklarasyon konsa.
In the voice we hear the spirit behind it.	Nan vwa a nou tande lespri a dèyè li.
This is the most important thing that ever happened to me.	Se bagay ki pi enpòtan ki janm rive m '.
These images are free for your personal use.	Imaj sa yo gratis pou itilizasyon pèsonèl ou.
Once you are ready to work.	Depi w pare pou travay.
I am for the first time in eight months.	Mwen menm mwen pou premye fwa nan uit mwa.
The community is fixed.	Kominote a fikse.
It’s not just about being smart.	Li pa sèlman sou yo te entelijan.
And later on you will be released.	Epi pita sou ou pral libere.
However, this effect has not been reported in larger animal models.	Sepandan, efè sa a pa te rapòte nan pi gwo modèl bèt.
The parameters are passed through the method.	Paramèt yo pase nan metòd la.
They actually didn’t think about it.	Yo aktyèlman pa t panse osijè de sa.
Then make them take care of things.	Lè sa a, fè yo pran swen bagay sa yo.
He could not stay here long.	Li pa t 'kapab rete isit la lontan.
The couple has a son and a daughter.	Koup la gen yon pitit gason ak yon pitit fi.
You won't have to watch it for a long time.	Ou p ap bezwen gade l pou anpil tan ankò.
Don't give her anything.	Pa ba li anyen.
The experiment was repeated three times.	Eksperyans te repete twa fwa.
I’m excited about our team.	Mwen eksite sou ekip nou an.
They looked good.	Yo te sanble byen.
These are matters for the government.	Sa yo se zafè pou gouvènman an.
Bone cell growth.	Kwasans selil zo yo.
He didn't want me.	Li pa t vle m.
In addition, you will meet young friendly people around the world.	Anplis de sa, ou pral rankontre jèn moun ki zanmitay atravè mond lan.
I do my own thing.	Mwen fè pwòp bagay mwen.
I was now married to a child.	Kounye a mwen te yon fanm marye ak yon timoun.
Not with him, be sure.	Se pa avè l ', se pou asire w.
These are two main reasons for this.	Sa yo se de rezon prensipal pou sa.
Material is material is material.	Materyèl se materyèl se materyèl.
I needed to get myself in shape.	Mwen te bezwen jwenn tèt mwen an fòm.
I wouldn’t judge the weight by the bag.	Mwen pa ta jije pwa a pa sak la.
We do it every day.	Nou fè li chak jou.
Now promise me that.	Koulye a, pwomèt mwen sa.
For more details, click here.	Pou plis detay, klike isit la.
It's up to you.	Sa depann de ou.
I have a model student and related topics.	Mwen gen yon modèl elèv ak sijè ki gen anpil relasyon.
I ran to the door but it was locked.	Mwen kouri al nan pòt la men li te fèmen.
It certainly seemed likely.	Li sètènman te sanble gen anpil chans.
Rose by far was the best choice we could make.	Rose byen lwen se te pi bon chwa nou te kapab fè.
We can't go tonight or tomorrow.	Nou pa ka ale aswè a, ni demen.
When the defendant saw the officers, he left quickly.	Lè akize a te wè ofisye yo, li te ale byen vit.
Everything felt interesting on this hot summer evening.	Tout bagay te santi enteresan nan aswè cho ete sa a.
We will wait another few minutes.	Nou pral tann yon lòt kèk minit.
Now that doesn't sound too bad.	Koulye a, sa pa son twò mal.
This game is designed to be played against people.	Jwèt sa a te fèt pou yo jwe kont moun.
So wonderful.	Kidonk yon bèl mèvèy.
This position was connected with power.	Pozisyon sa a te konekte ak pouvwa.
I imagine that might be something you lose sight of.	Mwen imajine sa ta ka yon bagay ou pèdi je.
As if we have a choice.	Kòm si nou gen yon chwa.
Will probably come back for more.	Ap pwobableman tounen pou jwenn plis.
Fit tests were performed prior to the experiment.	Tès anfòm yo te fèt anvan eksperyans lan.
I see that as a sign.	Mwen wè sa kòm yon siy.
He was a fine example.	Li te yon bèl egzanp.
We loved it, but it was war.	Nou te renmen li, men se te lagè.
Or maybe you never like your job, to begin with.	Oswa petèt ou pa janm renmen travay ou, pou kòmanse.
He fell on my side.	Li tonbe bò kote m '.
All resistance ends.	Tout rezistans fini.
We will buy what we need in the city.	Nou pral achte sa nou bezwen nan vil la.
But they might know.	Men, yo ta ka konnen.
I'm surprised by it.	Mwen sezi pou li.
We want such a man.	Nou vle yon nonm konsa.
Based on his opinion.	Sou baz opinyon li.
His face was pale and serious.	Figi li te pal ak serye.
We have to fight them.	Nou dwe goumen ak yo.
When your best friends get married, they have less time for you.	Lè pi bon zanmi ou marye, yo gen mwens tan pou ou.
I turn the corner and see myself for the first time.	Mwen vire kwen an epi mwen wè tèt mwen pou premye fwa.
The workers too.	Travayè yo tou.
The men stayed down.	Mesye yo rete desann.
If he won, he would be fixed for life.	Si li te genyen, li t ap fikse pou lavi.
I couldn't put one foot in front of the other.	Mwen pa t 'kapab mete yon pye devan lòt la.
My life is over.	Lavi mwen fini.
Like many of them too.	Tankou anpil nan yo tou.
Do this as good.	Èske sa a kòm bon.
I shrugged my shoulders at him.	Mwen jete zepòl mwen sou li.
All samples were run together.	Tout echantiyon yo te kouri ansanm.
You never wonder once that happened.	Ou pa janm mande yon fwa sa ki te pase.
They are always dangerous.	Yo toujou danjere.
But that is not what history has shown.	Men, se pa sa istwa te montre.
I will buy that.	Mwen pral achte sa.
Just like in a real classroom setting, network with other students.	Menm jan nan yon anviwònman klas reyèl, fè rezo ak lòt elèv yo.
The answer should stand alone.	Repons lan ta dwe kanpe pou kont li.
Still it was early.	Toujou li te bonè.
For many, now it simply states the obvious.	Pou anpil moun, kounye a li senpleman deklare evidan an.
I think most of them are people.	Mwen panse ke pifò nan yo se moun.
At least, we will try.	Omwen, nou pral eseye.
Very comfortable from top to bottom.	Trè konfòtab depi anwo jouk anba.
He decided what he would do.	Li te deside sa li ta fè.
All three men lay dead on the street.	Tout twa mesye yo te kouche mouri nan lari a.
He thought he was in bed.	Li te panse li te nan kabann nan.
Build a house.	Bati yon kay.
But I don’t have much information about the experience involved.	Men, mwen pa gen anpil enfòmasyon sou eksperyans ki enplike.
No need to touch or pull to let it come alone.	Pa bezwen manyen oswa rale kite l vini poukont li.
The next day.	Nan jou kap vini an.
Because he can take it.	Paske li ka pran li.
I see you after the back.	Mwen wè ou apre do a.
They come with the water.	Yo vini ak dlo a.
Nor does he even seem to know who his friends are.	Ni li menm sanble konnen kiyès ki zanmi l.
No one gets ‘free’ money.	Pa gen moun ki jwenn lajan 'gratis'.
Now imagine talking to your computer in the same circumstances.	Koulye a, imajine pale ak òdinatè w lan nan menm sikonstans sa yo.
He may know what to do about it.	Li ka konnen kisa pou l fè sou li.
He laughed loudly and often.	Li te ri byen fò e souvan.
They were eating in a fair place on the road.	Yo t ap manje nan yon kote ki jis sou wout la.
We just need to review a bit.	Nou jis bezwen revize yon ti jan.
He looks like a nice guy.	Li sanble yon bèl nèg.
This man, this couple, meant a lot to many people.	Nonm sa a, koup sa a, te siyifi anpil pou anpil moun.
He spoke with passion.	Li te pale ak pasyon.
He fell asleep still planning the opening scene.	Li te tonbe nan dòmi toujou planifye sèn nan ouvèti.
It is still used for this purpose.	Li toujou itilize pou objektif sa a.
For a few days she had to lie down perfectly still.	Pandan kèk jou li te oblije kouche pafètman toujou.
Don't talk about it.	Pa pale de li.
What it is is less important than how.	Ki sa ki li se mwens enpòtan pase ki jan.
I stand by in case it looks like survival calls.	Mwen rete a pye nan ka li sanble ak apèl siviv.
He asked who they were, but decided it didn’t matter.	Li te mande ki moun yo ye, men li te deside li pa gen pwoblèm.
The product was good.	Pwodwi a te bon.
I made you feel safe.	Mwen te fè w santi w an sekirite.
Himself, too big.	Tèt li, twò gwo.
I set this aside last year.	Mwen mete sa a sou kote ane pase a.
The rest have a very different way of life.	Rès yo gen yon fason diferan anpil pou yo viv.
Don’t change your mind now.	Pa chanje lide kounye a.
I could be part of that.	Mwen te kapab fè pati sa a.
You have to be more careful.	Ou dwe fè plis atansyon.
Be around them.	Fè bò kote yo.
I know you can’t see everything.	Mwen konnen ou pa ka wè tout bagay.
I’m just particularly lucky with that.	Mwen jis gen patikilyèman chans ak sa.
Maybe at some point it was.	Petèt nan kèk pwen li te.
Take advantage of other features in the mirror, too.	Pran avantaj de lòt karakteristik nan glas la, tou.
You should.	Ou ta dwe.
Make things happen.	Fè bagay rive.
They are mostly single men, without family to consider.	Yo se sitou gason selibatè, san fanmi yo konsidere.
We have access to some of the best products in the country.	Nou gen aksè a kèk nan pi bon pwodui nan peyi a.
He wanted to back away and go.	Li te vle fè bak pi lwen epi ale.
You want a man.	Ou vle yon nonm.
They were just friends, but they were in a group together.	Yo te jis zanmi, men yo te nan yon gwoup ansanm.
It’s good to go as it is.	Li bon pou ale jan li ye.
Let me ask around and find out what you need to do.	Kite m 'mande alantou epi chèche konnen ki sa ou bezwen fè.
We try to give our decision author within ten weeks.	Nou eseye bay otè desizyon nou an nan dis semèn.
Everyone hated that guy.	Tout moun te rayi nèg sa.
I decided to act once.	Mwen deside aji yon fwa.
I wasn’t worried about them.	Mwen pa te enkyete pou yo.
Each system requires the user to pay a fixed price.	Chak sistèm mande pou itilizatè a peye yon pri fiks.
I played a good day.	Mwen te jwe yon bon jou sa a.
The other called him back.	Lòt la rele l 'tounen.
I had no idea it would be around here.	Mwen pa t 'gen lide li ta dwe alantou isit la.
And it didn't matter.	Epi li pa t gen pwoblèm.
He wants to live in a place called.	Li vle viv nan yon kote yo rele.
I know the past few weeks have not been easy for you.	Mwen konnen semèn ki sot pase yo pa te fasil pou ou.
Four or five times they seized our camp.	Kat oswa senk fwa yo sezi kan nou an.
Your website is very cool.	Sit entènèt ou an trè fre.
But the point he made was valid.	Men pwen li te fè a te valab.
It’s so much fun to watch a family grow up !.	Li tèlman amizan pou w gade yon fanmi grandi!.
One more day.	Yon jou anko.
They don’t have to see.	Yo pa oblije wè.
Just appear.	Jis parèt.
They were supposed to stay out of sight.	Yo te sipoze rete deyò nan je.
It’s not as hard as it should be.	Li pa osi difisil ke li ta dwe.
I know you're listening.	Mwen konnen w ap koute.
They are very kind and sweet.	Yo trè janti ak dous.
Also, it makes it seem too easy.	Epitou, li fè li sanble twò fasil.
He clearly didn’t want to talk about the box.	Li klèman pa t vle pale sou bwat la.
I do not love you.	Mwen pa renmen ou.
This was not your home.	Sa a pa t lakay ou.
We’d heard before now if he had.	Nou ta tande anvan kounye a si li te genyen.
Then he met his friends.	Apre sa, li te rankontre zanmi l yo.
A little too good.	Yon ti kras twò bon.
Making a movie is really, really fucking hard.	Fè yon fim se vrèman, vrèman fout difisil.
All eyes on me.	Tout je sou mwen.
And as the policy becomes more difficult.	Epi kòm politik la vin pi difisil.
Come on out.	Vini non, soti.
For this experience we get.	Pou eksperyans sa a nou jwenn.
Never mind him where he is.	Pa janm lide l 'sou kote li te ye.
A very active treatment with great results.	Yon tretman trè aktif ak gwo rezilta.
I’m watching and listening.	Mwen ap gade epi koute.
My first mother, now you.	Premye manman m, kounye a ou menm.
People called.	Moun yo te rele.
These issues must have a solid foundation in the organization.	Pwoblèm sa yo dwe gen yon baz solid nan òganizasyon an.
The government can go to war.	Gouvènman an ka antre nan lagè.
It was totally different now.	Li te totalman diferan kounye a.
Usually this came from a more technical perspective, though.	Anjeneral sa a te soti nan yon pèspektiv plis teknik, menm si.
However, it should now be supplemented with new biological tumor parameters.	Sepandan, li ta dwe konplete kounye a ak nouvo paramèt timè byolojik.
The words have no effect.	Pawòl yo pa gen okenn efè.
We worked there for about a year.	Nou te travay la pou apeprè yon ane.
If a woman speaks, it must be about a man.	Si yon fanm ap pale, li dwe sou yon gason.
He made an effort to pull himself together.	Li te fè yon efò pou rale tèt li ansanm.
They went to the last train.	Yo te ale nan dènye tren an.
For example, the approach of your ship.	Pou egzanp, apwòch la nan bato ou a.
We find each other only to lose each other.	Nou jwenn youn lòt sèlman pou youn pèdi lòt.
I hope someone can help.	Mwen espere ke yon moun ka ede.
He had never met anyone in his life who did not drive.	Li pa t janm rankontre okenn moun nan lavi li ki pa t kondwi.
I was sure of it.	Mwen te asire w de li.
Do not do this with the stock remaining on.	Pa fè sa ak stock la rete sou.
But he refused.	Men, li te refize li.
I really thought we had something for them today.	Mwen reyèlman te panse nou te gen yon bagay pou yo jodi a.
Any requests we could make.	Nenpòt demann nou te kapab fè.
Easy to remove and clean.	Fasil yo retire ak netwaye.
Instructions including three involved in this appeal were given.	Yo te bay enstriksyon ki gen ladan twa ki enplike nan apèl sa a.
And one that talked a lot about community and social responsibility.	Ak youn ki te pale anpil sou kominote ak responsablite sosyal.
But they were limited in effect.	Men, yo te limite an efè.
It's really important for safety.	Li vrèman enpòtan pou sekirite.
Baby, you have not only my heart, you have my whole soul.	Ti bebe, ou pa gen sèlman kè mwen, ou gen tout nanm mwen.
So far, the dinner has been amazing.	Jiskaprezan, dine a te etonan.
It gets better in a few weeks, sure.	Li vin byen nan kèk semèn, asire w.
How much fun.	Konbyen plezi.
He took it and pulled it back into his mouth.	Li pran l, li rale l tounen nan bouch li.
This is clearly not the case for such data.	Sa a se klèman pa ka a pou done sa yo.
Obviously, this event is becoming more popular every year.	Li evidan, evènman sa a ap vin pi popilè chak ane.
With more real dangers added.	Avèk plis danje reyèl te ajoute.
The best leaders do the very opposite.	Pi bon lidè yo fè anpil opoze a.
He is a human being.	Li se yon moun.
I went there and had sex.	Mwen te ale la epi mwen te fè sèks.
Give what you want to receive.	Bay sa ou ta vle resevwa.
It had nothing to do with this.	Li pa t 'gen anyen nan sa a.
Please check the details below.	Tanpri tcheke detay ki anba yo.
We will calculate it.	Nou pral kalkile li.
Complete darkness was falling, but the light was visible on the water.	Fènwa konplè t ap tonbe, men limyè yo te vizib sou dlo a.
You know that it will, because you feel connected to something bigger.	Ou konnen ke li pral, paske ou santi ou konekte ak yon bagay ki pi gwo.
I don't know where to start.	Mwen pa konnen ki kote pou m kòmanse.
That's where we need to be.	Se la nou bezwen ye.
You can do anything you decide to do.	Ou ka fè nenpòt bagay ou deside fè.
Most of them look very old or very young.	Pifò nan yo sanble trè fin vye granmoun oswa trè jèn.
I couldn't help myself.	Mwen pa t 'kapab kenbe tèt mwen.
There is only one record per case on this chart.	Genyen sèlman yon dosye pou chak ka sou tablo sa a.
He was arm in arm with an older man.	Li te bra nan bra ak yon gason ki pi gran.
It could only help me put everything in perspective.	Li te kapab sèlman ede m 'mete tout bagay an pèspektiv.
She couldn't help but smile when she saw him.	Li pa t kapab pa souri lè li te wè l.
You need to do.	Ou bezwen fè.
They have done what many people cannot do.	Yo te fè sa anpil moun pa ka fè.
We are human.	Nou se moun.
But it starts with the guys pulling.	Men, li kòmanse ak mesye yo rale.
But he knew that love was not enough.	Men, li te konnen lanmou pa t ase.
Two, three hours at most.	De, twa èdtan nan pi plis.
These guys know how hard it is.	Mesye sa yo konnen ki jan li difisil.
If things go as planned, everyone will.	Si bagay yo ale jan yo te planifye, tout moun pral.
This child is taken.	Timoun sa a vin pran.
There would be more tomorrow and the day after.	Ta gen plis demen ak jou apre.
Second, a fair question.	Dezyèmman, yon kesyon jis.
Years helped make them through.	Ane te ede fè yo nan.
I love its story.	Mwen renmen istwa li yo.
Glad you moved.	Byen kontan ou deplase.
It might not, in the event, so.	Li ta ka pa, nan evènman an, se konsa.
She loved the guy.	Li te renmen nèg la.
Well stand up friends.	Ebyen leve kanpe zanmim yo.
Be prepared to wait in line.	Prepare w pou w tann nan liy.
All products are high quality products.	Tout pwodwi yo se pwodwi bon jan kalite siperyè.
How he was a ready help in times of trouble.	Ki jan li te yon èd pare nan moman pwoblèm.
If he uses it, that's what he takes on the evidence.	Si li sèvi ak li, se sa li pran sou prèv la.
Among the numbers were white lines.	Nan mitan nimewo yo te liy blan.
Plus, he was surprised that they wanted to ask him questions.	Plis, li te etone ke yo te vle poze l kesyon.
Most of these people need it more than I do.	Pifò nan moun sa yo bezwen li pi plis pase mwen.
We understand each other too well.	Nou konprann youn lòt twò byen.
You, more than anyone else, are eager to live.	Ou menm, plis pase nenpòt lòt moun, anvi viv.
Act like an adult.	Aji tankou yon granmoun.
So fast, he ran.	Se konsa vit, li kouri.
Not many people can drink much.	Pa gen anpil moun ki ka bwè anpil.
They are deeply personal.	Yo pwofondman pèsonèl.
Again, let the pressure down naturally.	Ankò, kite presyon an desann natirèlman.
This did not happen without serious debate.	Sa pa t rive san deba serye.
Looking at it was like looking at something inside of it.	Gade nan li te tankou gade nan yon bagay andedan nan li.
Anyone can find any of them.	Nenpòt moun ka jwenn nenpòt nan yo.
I got a lot of that back home, even in my family.	Mwen te resevwa anpil nan sa tounen lakay mwen, menm nan fanmi mwen.
This is a serious mistake.	Sa a se yon erè grav.
It's funny things you forgot.	Se komik bagay ou bliye yo.
I had exactly the same reaction in that part as you did.	Mwen te gen egzakteman menm reyaksyon an nan pati sa a kòm ou te fè.
The doctor tells her to push.	Doktè a di l pou l pouse.
He changed things for them.	Li chanje bagay pou yo.
I didn't try.	Mwen pa t eseye.
I had to stop working for this situation.	Mwen te oblije sispann travay pou sitiyasyon sa a.
Nice room as this, of course.	Bèl chanm kòm sa a, nan kou.
Other teams have tried this and failed.	Lòt ekip yo te eseye sa e yo te echwe.
See id.	Gade id.
The game goes flat.	Jwèt la ale plat.
No real job growth.	Pa gen kwasans travay reyèl.
I hear that too.	Mwen tande sa tou.
Officers returned fire every time the hand appeared.	Ofisye yo te retounen dife a chak fwa men an parèt.
Maybe that’s what it really was.	Petèt se sa li te reyèlman.
It tells you that you can treat digital like old media.	Li di ou ke ou ka trete dijital tankou ansyen medya.
They are worse than you know or even imagine.	Yo pi mal pase w konnen oswa menm imajine.
It was different from anything else published later.	Li te diferan ak tout lòt bagay ki te pibliye pita.
Some are active during the day.	Gen kèk ki aktif pandan jounen an.
Though it actually has a point.	Menm si li aktyèlman gen yon pwen.
To use this feature.	Pou itilize karakteristik sa a.
About you and me.	Sou ou menm ak mwen.
And it has changed.	Epi li te chanje.
Nobody knows how much the company is really worth.	Pèsonn pa konnen konbyen konpayi an vrèman vo.
All in this research something else.	Tout nan rechèch sa a yon lòt bagay.
We love getting to know their families.	Nou renmen fè konesans ak fanmi yo.
But you were born with more power than most.	Men, ou te fèt ak plis pouvwa fè li pase pifò.
She had never felt anything before.	Li pa janm santi anyen anvan.
Blood and hair samples were taken for analysis.	Yo te pran echantiyon san ak cheve pou analiz.
However he does not want to go.	Sepandan li pa vle ale.
Instead, we can assume the course has a constant, representative cross section.	Olye de sa, nou ka asime kou a gen yon konstan, seksyon transvèsal reprezantan.
They experience a complete lack of control.	Yo fè eksperyans yon mank konplè de kontwòl.
So we talked.	Se konsa nou te pale.
No human contact.	Pa gen kontak imen.
Switching to them is quick.	Chanje nan yo rapid.
Any additional amount must be paid by him.	Nenpòt montan anplis dwe dwe peye pa li.
Obviously having a bad chest, poor soul.	Li evidan gen yon pwatrin move, nanm pòv.
It’s still a bit strange to think this, our daughter.	Li toujou yon ti jan etranj panse sa a, pitit fi nou an.
The father was driving.	Papa a tap kondui.
His decision was based on quality of life later in life.	Desizyon li te baze sou kalite lavi pita nan lavi.
That might be true.	Li ta ka vre.
This has caused much debate.	Sa a te lakòz anpil deba.
Actually, this is just the signal of a more general result.	Aktyèlman, sa a se jis siyal la nan yon rezilta pi jeneral.
I hear that things go wrong one in twenty.	Mwen tande ke bagay sa yo ale mal youn sou ven.
It stands as a surprise.	Li vle di kòm yon sipriz.
This argument cannot be raised now.	Agiman sa a pa ka leve kounye a.
That it happened and in a way missed me.	Ke li te pase ak nan yon fason manke m '.
You need to get out.	Ou bezwen soti.
We have been on the subject many times.	Nou te ale sou sijè a anpil fwa.
These were just some of them.	Sa yo te jis kèk nan yo.
I don’t want to repeat that experience.	Mwen pa vle repete eksperyans sa a.
And this is not really the way to use it.	Epi sa a se pa reyèlman fason yo sèvi ak li.
If not, then read on and again until you find it.	Si ou pa, Lè sa a, li sou yo ak ankò jiskaske ou jwenn li.
We could win, he said.	Nou te kapab genyen, sa te di.
I can't believe he's doing this to you.	Mwen pa ka kwè li ap fè ou sa.
I'm ready to meet them.	Mwen pare jis pou m rankontre yo.
And the work he does.	Ak travay li fè.
It may have been from his last ship.	Li gendwa te soti nan dènye bato li a.
They are difficult to solve, for two reasons.	Yo difisil pou rezoud, pou de rezon.
Oh, it certainly does.	Oh, li sètènman fè.
One possible setting is the initial interview.	Yon anviwònman posib se entèvyou inisyal la.
You can't be serious.	Ou pa ka serye.
Buy a little more time.	Achte yon ti kras plis tan.
I had a house there.	Mwen te gen yon kay la.
The idea was raised.	Lide a se te monte.
Besides, it would be a nice place to stay though.	Anplis, li ta gen yon bèl kote yo rete si.
Maybe to keep me moving.	Petèt pou kenbe m deplase.
There were no children at the wedding.	Pa t 'gen timoun nan maryaj la.
I'm here to use support.	Mwen isit la pou sèvi ak sipòte.
I wanted my life back.	Mwen te vle lavi mwen tounen.
I can't wait to see it.	Mwen pa ka tann pou ou wè li.
All of these choices are yours.	Tout chwa sa yo se ou menm.
The bridge was right in front of him.	Pon an te dwat devan li.
It’s not out of the question.	Li pa soti nan kesyon an.
This difference makes a big impact on a child.	Diferans sa a fè yon gwo enpak sou yon timoun.
As you work, make sure each stone is stable.	Pandan w ap travay, asire w ke chak wòch stab.
You will be stuck in there when you walk in.	Ou pral bloke nan la lè ou mache nan.
So are the books.	Se konsa liv yo.
I began to see light and not just darkness. 	Mwen te kòmanse wè limyè ak pa sèlman fè nwa. 
and you can find them easily enough.	epi ou ka jwenn yo ase fasil.
We don’t even look at the pass.	Nou pa menm gade nan pas la.
This project did not use the form charge event though.	Pwojè sa a pa t 'sèvi ak evènman an chaj fòm menm si.
The project comes first.	Pwojè a vini an premye.
They were responsible for data collection.	Yo te responsab pou koleksyon done yo.
It was a fun scene to write.	Sa te yon sèn amizan pou ekri.
I don't want to see anyone.	Mwen pa vle wè pèsonn.
Inside this object is another service object for the database.	Anndan objè sa a se yon lòt objè sèvis pou baz done a.
No additional cost.	Pa gen pri adisyonèl.
Stay safe at home.	Rete an sekirite lakay ou.
Never go to an unknown door first if you can help it.	Pa janm ale nan yon pòt enkoni an premye si ou ka ede li.
That’s not the best news for us, obviously.	Li pa pi bon nouvèl pou nou, evidamman.
These were the aspects he had total control over.	Sa yo te aspè li te gen total kontwòl sou yo.
And another test.	Ak yon lòt tès.
It was a very strong presence.	Li te yon prezans trè fò.
These are things that are not right in front of us.	Sa yo se zafè ki pa byen devan nou.
Nobody wants to feel weak.	Pèsonn pa vle santi yo fèb.
He worked for both of them.	Li te travay pou tou de nan yo.
Then a man came to you and struck you in the face.	Apre sa, yon nonm vin jwenn ou, li frape ou nan figi ou.
Unfortunately, it is impossible to give a general answer.	Malerezman, li enposib bay yon repons jeneral.
I have this cold in the back of my head right now.	Mwen gen frèt sa nan dèyè tèt mwen kounye a.
Couldn't pay for it though.	Pa t 'kapab peye pou li menm si.
He made a decision.	Li te pran yon desizyon.
The first time he appeared was six or eight years back.	Premye fwa li te parèt se te sis oswa uit ane tounen.
It happened to me.	Li te rive m '.
Yet, he did not think of death.	Poutan, li pa t panse ak lanmò.
I can see, for example, when your son will die.	Mwen ka wè, pou egzanp, ki lè pitit gason ou a pral mouri.
Have an email today.	Gen yon imèl jodi a.
That was the other man.	Se sa lòt gason an te ye.
They seemed to be gone.	Yo te sanble yo te disparèt.
Some mothers contributed up to six children.	Gen kèk manman ki te kontribye jiska sis timoun.
Late last year.	Fen ane pase.
Most of the time patients come up with quick fix issues.	Pifò nan tan pasyan yo vini ak pwoblèm rapid yo ranje.
It’s really hard to give general advice on.	Li vrèman difisil pou bay konsèy jeneral sou.
There was nothing to do but tell stories.	Pa te gen anyen pou fè men rakonte istwa.
It's too dark.	Li twò nwa.
They are taking our work with this and that.	Yo ap pran travay nou yo ak sa a ak sa.
Right out of the blue.	Dwa soti nan ble a.
It was very sad.	Li te tris anpil.
She was always in her show clothes.	Li te toujou nan rad montre li.
Therefore, we must find a way to work together in peace.	Kidonk, nou dwe jwenn yon fason pou nou travay ansanm ak lapè.
In the wild.	Nan bwa a.
Click on a product below to learn more about it.	Klike sou yon pwodwi ki anba a pou aprann plis sou li.
Then, oh, let’s try this third thing.	Lè sa a, o, ann eseye twazyèm bagay sa a.
Let me talk.	Kite m pale.
It's like cancer.	Se tankou kansè.
The one man feels really good because he found it.	Yon sèl mesye a santi l vrèman byen paske li te jwenn li.
He never had one and never intended to.	Li pa t janm gen youn e li pa t janm gen entansyon.
That has an impact when it comes in every morning.	Sa gen yon enpak lè li antre chak maten.
This was progress.	Sa a te pwogrè.
See you next week !.	Na wè semèn pwochèn!.
Really fucking expensive though.	Vrèman mèrdik chè menm si.
Your job is to play your role well.	Travay ou se jwe wòl ou byen.
He lay flat on the ground.	Li te kouche plat atè.
Sitting with the family, she learned that she had left him nothing.	Chita ak fanmi an, li te aprann ke li pa t kite l anyen.
Tell them your food will take time.	Di yo manje ou ap pran tan.
Your daughter sounds like my son.	Pitit fi ou a son tankou pitit gason m '.
It was a difficult experience.	Se te yon eksperyans difisil sa.
When my life changed.	Lè lavi mwen chanje.
It was like a child again.	Se te tankou yon timoun ankò.
And the fans loved it.	Ak fanatik yo te renmen li.
Fitness is the knowledge of being.	Fòm se konesans nan ke yo te.
We now provide the paper structure.	Kounye a nou bay estrikti papye a.
I love the actual act of cooking.	Mwen renmen zak aktyèl la nan kwit manje.
The world was elsewhere.	Mond lan te yon lòt kote.
Love your question.	Renmen kesyon ou a.
They need you to know.	Yo bezwen ou konnen.
All experiments were repeated at least twice.	Tout eksperyans yo te repete omwen de fwa.
I got the code to work my return a single value.	Mwen te resevwa kòd la nan travay retounen m 'yon valè sèl.
It is best to move the conversation.	Li pi bon pou w deplase konvèsasyon an.
We are in.	Nou nan.
And it will only work when you ask.	Epi li pral sèlman travay lè ou mande.
I don’t do it often but it happened.	Mwen pa fè li souvan men li te rive.
The sad smile comes again.	Souri tris la vini ankò.
He gave an honest answer.	Li te bay yon repons onèt.
I don’t feel bad, however.	Mwen pa santi m mal, sepandan.
I would never expect you.	Mwen pa ta janm espere ou.
They would not let him in.	Yo pa ta kite l antre.
You have nothing to do with defense.	Ou pa dwe gen anyen pou wè ak defans.
He would fight.	Li ta goumen.
This is my first time building a site.	Sa a se premye fwa mwen bati yon sit.
These data present challenges for analysis.	Done sa yo prezante defi pou analiz.
Show others how to respect women.	Montre lòt moun ki jan yo respekte fanm yo.
There are good reasons.	Gen bon rezon.
But end up falling in love with him instead.	Men, fini tonbe damou pou li pito.
You will enjoy the story.	Ou pral jwi istwa a.
Not saying that is the case.	Pa di sa se ka a.
The teachers refused to discuss the matter with me.	Pwofesè yo te refize diskite sou pwoblèm nan avè m.
He should never try his plan.	Li pa ta dwe janm eseye plan li a.
We have a common enemy.	Nou gen yon lènmi komen.
Better maybe if they won.	Pi bon petèt si yo te genyen.
Police have a description of you, and will continue to search.	Lapolis gen yon deskripsyon sou ou, epi yo pral kontinye chèche.
We can’t get uncomfortable.	Nou pa ka jwenn alèz.
The strategy works.	Estrateji a ap travay.
This will be your room.	Sa a pral chanm ou.
They need a break.	Yo bezwen yon repo.
We stayed there for a year and a half.	Nou te rete la pou yon ane ak yon mwatye.
Stand up for your rights.	Kanpe pou dwa w.
Start small and just give it a try.	Kòmanse piti epi jis bay li yon eseye.
The complicated treatment will not be cheap.	Tretman an konplike pa pral bon mache.
He was their leader and guard.	Li te chèf yo, li te gad li.
Of course, one should not expect perfect agreement.	Natirèlman, youn pa ta dwe atann akò pafè.
Everyone knows how much we love it here.	Tout moun konnen konbyen nou renmen li isit la.
It took her time.	Li te pran tan li.
As the species species.	Kòm espès yo kalite.
Four hundred feet tall.	Kat san pye wotè.
My mother is very busy now.	Manman m trè okipe kounye a.
It is, for better and worse, too cool for school.	Li se, pou pi bon ak pi mal, twò fre pou lekòl.
Your dreams are meant to be.	Rèv ou yo vle di yo dwe.
Gold had a kind of make up.	Lò te gen yon kalite fè moute.
That was the place.	Se te kote a.
I hope it was good for you too.	Mwen espere ke li te bon pou ou tou.
Typically, these reports will not affect your credit score.	Tipikman, rapò sa yo pa pral afekte nòt kredi ou.
We two have nothing to lose.	Nou de pa gen anyen pou nou pèdi.
I will never forget that day for the rest of my life.	Mwen pap janm bliye jou sa a pou tout rès vi mwen.
However he must wait for another time.	Sepandan li dwe tann pou yon lòt fwa.
He seemed about to be upset in a different way.	Li te sanble sou yo dwe fache nan yon fason diferan.
I think they tried, maybe even tried to say.	Mwen panse ke yo te eseye, petèt menm te eseye di.
Progress has been made.	Pwogrè te fèt.
Probably more than normal.	Pwobableman plis pase nòmal.
Waste of time.	Pèdi tan.
Wanted to complete his vision with them before he died.	Te vle ranpli vizyon li ak yo anvan li mouri.
Anyway, that's the job.	Antouka, se travay la.
I did it just in time.	Mwen te fè li jis nan tan.
There was a roll that failed.	Te gen yon woulo ki echwe.
So that’s pretty good for that.	Se konsa, sa a trè bon pou sa.
In the far wall there was a door.	Nan miray la byen lwen te gen yon pòt.
I know you were just a good friend.	Mwen konnen ou te jis yon bon zanmi.
He examined the body.	Li te egzamine kò a.
I'd better go now.	Mwen ta pi bon ale kounye a.
He can wait, you figure out.	Li ka tann, ou kalkile.
Every one of us.	Chak youn nan nou.
Improvements were not seen.	Amelyorasyon pa t 'wè.
The third room.	Twazyèm chanm lan.
Other than that, it was just another day.	Lòt pase sa, li te jis yon lòt jou.
There is no evidence that such a decision was made.	Pa gen okenn prèv ki montre yon desizyon konsa te pran.
Kill them, and your right to more soldiers.	Touye yo, ak dwa ou pou plis sòlda.
Tensions were measured.	Tansyon yo te mezire.
You said he talked to you.	Ou te di li te pale avè ou.
You are totally responsible for their use.	Ou se totalman responsab pou itilizasyon yo.
So you don’t have to worry about me.	Kidonk ou pa bezwen enkyete w pou mwen.
But I don’t know what he said.	Men, mwen pa konnen sa li te di.
I’ll make you some.	Mwen pral fè nou kèk.
And indeed that seems exactly right.	Ak tout bon sa sanble egzakteman dwat.
We provide an example of how prices are determined.	Nou bay yon egzanp ki montre kijan pri yo detèmine.
So the idea that you come in as it says you that.	Se konsa, lide a ke ou vini nan kòm li di ke ou sa.
But what could not be done was done.	Men, sa ki pa t 'kapab fèt yo te fèt.
The dinner, then the storm.	Dine a, Lè sa a, tanpèt la.
I couldn’t see very well.	Mwen pa t 'kapab wè trè byen.
Feel yourself growing in health.	Santi tèt ou ap grandi nan sante.
So another question that you need to ask yourself.	Se konsa, yon lòt kesyon ke ou bezwen poze tèt ou.
Cook.	Kwit.
He gave it a score of three out of ten.	Li te ba li yon nòt de twa sou dis.
In short, he has to move away from the front of the store.	Nan ti bout tan, li gen pou avanse pou pi lwen devan magazen an.
But we have faith in another strength.	Men, nou gen lafwa nan yon lòt fòs.
He wanted to stay away from her.	Li te vle rete lwen li.
I should give you something for your problem.	Mwen ta dwe ba ou yon bagay pou pwoblèm ou.
Any circumstances.	Nenpòt sikonstans.
In practice, this means eating as fresh as possible.	Nan pratik, sa vle di manje fre ke posib.
Finally, it seems others are starting to use it.	Finalman, li sanble lòt moun kòmanse sèvi ak li.
All a person had to do was throw it and shoot it.	Tout sa yon moun te dwe fè se te jete l epi tire l.
It shouldn’t be anything like real life.	Li pa ta dwe anyen tankou lavi reyèl.
In this opinion.	Nan opinyon sa a.
He was a good man.	Li te yon bon gason.
I’m still passing on it.	Mwen toujou ap pase sou li.
And a good amount too.	Ak yon bon kantite tou.
The result is something totally new and yet familiar at once.	Rezilta a se yon bagay totalman nouvo e ankò abitye nan yon fwa.
I like to think of this as a wedding.	Mwen renmen panse sa a kòm yon maryaj.
He took my hand.	Li pran men m.
Not quite four hours.	Pa byen kat èdtan.
Yes, it is very important that people learn about that, very important.	Wi, li trè enpòtan ke moun aprann sou sa, trè enpòtan.
Feel put on it.	Santi mete sou li.
We explain one of the reasons for this above.	Nou eksplike youn nan rezon ki fè sa pi wo a.
You literally had to fight your way back out.	Ou literalman te oblije goumen wout ou tounen soti.
He found many.	Li te jwenn anpil.
Training can take many forms.	Fòmasyon ka pran plizyè fòm.
So tired of fighting with it.	Se konsa, fatige nan goumen ak li.
We have changed the way we work with our special teams.	Nou chanje fason n ap travay ekip espesyal nou yo.
She wants another child, and that’s it.	Li vle yon lòt timoun, e se sa.
Several horses were killed, and more had to be put down.	Plizyè chwal yo te touye, e plis yo te oblije mete atè.
We use it, or a version of it, on a daily basis.	Nou itilize li, oswa yon vèsyon nan li, sou yon baz chak jou.
Four false negatives were found.	Kat fo negatif yo te jwenn.
Offer choices, but keep them limited.	Ofri chwa, men kenbe yo limite.
Just to make that clear to everyone.	Jis pou fè sa klè pou tout moun.
It is super fat.	Li se super grès.
Different, but one and the same.	Diferan, men yon sèl ak menm bagay la.
You pay a price for that.	Ou peye yon pri pou sa.
Direct the water away from the sun.	Dirije dlo a lwen solèy la.
Not all players, maybe, but most.	Se pa tout jwè, petèt, men pifò.
However, it seems that it is hidden.	Sepandan, li sanble ke li se kache.
So this is out of the question.	Se konsa, sa a se soti nan kesyon an.
Soon enough, the city changed hands again.	Byento ase, vil la chanje men ankò.
Rename it.	Chanje non li.
They produce with each other.	Yo pwodwi youn ak lòt.
But at another moment he was beside her.	Men, nan yon lòt moman li te bò kote l '.
But nothing happened, surely, because the world did not look different.	Men, pa gen anyen ki te rive, siman, paske mond lan pa t parèt diferan.
Fuck knows when she was wearing.	Fuck konnen ki lè li te mete.
That’s just how this business is.	Se jis ki jan biznis sa a ye.
I’m not doing anything right here.	Mwen pa fè anyen byen isit la.
Three of them survived.	Twa nan yo te siviv.
He saw it in his dreams, but the dreams were safe.	Li te wè l nan rèv li, men rèv yo te an sekirite.
I just want you around.	Mwen jis vle ou alantou.
He would do that.	Li ta fè sa.
I have to do more.	Mwen dwe fè plis.
This has something to do with weapons.	Sa a gen yon bagay pou wè ak zam.
Grow rapidly to this extent.	Grandi rapidman nan limit sa a.
And it is likely that we will marry each other.	Epi li gen anpil chans pou nou marye youn ak lòt.
The horses were coming fast.	Cheval yo t ap vini vit.
Trust me, the policies are right on your side.	Mete konfyans mwen, politik yo byen sou bò ou.
Too young to run away.	Anpil twò jèn pou kouri ale.
It would take less than thirty minutes.	Li ta pran mwens pase trant minit.
Remember to follow the blog circle until you end up back here !.	Sonje swiv sèk blog la jiskaske ou fini tounen isit la!.
And deeper understanding at the same time.	Ak pi fon konpreyansyon an menm tan.
However, the exact opposite may even be more likely to occur.	Sepandan, egzak opoze a ka menm gen plis chans rive.
We knew who we were.	Nou te konnen kiyès nou ye.
He laughs and goes to the bar.	Li ri epi li ale nan bar la.
At least they stayed in the family.	Omwen yo te rete nan fanmi an.
God has one plan, one people.	Bondye gen yon sèl plan, yon sèl pèp.
It’s easy to make and it’s healthy too.	Li fasil pou fè epi li an sante tou.
The results seemed to have improved with it.	Rezilta yo te sanble yo te amelyore ak li.
His mouth was open.	Bouch li te ouvè.
It is truly an art form.	Li se vrèman yon fòm atizay.
It is common knowledge.	Se konesans komen.
I’m out of this lot.	Mwen soti nan lot sa a.
Yet, it was worth it.	Poutan, li te vo li.
I was just like that.	Mwen te jis konsa.
Most including this one is still in print.	Pifò ki gen ladan yon sèl sa a se toujou nan enprime.
If you believe in your mind, go for it.	Si ou kwè nan lide ou, ale pou li.
It brings what was held in the darkness of light.	Li pote sa ki te fèt nan fènwa a nan limyè.
Whatever else they want to screen for.	Kèlkeswa lòt bagay yo vle ekran pou.
But this is not the worst problem they have.	Men, sa a se pa pwoblèm nan pi move yo genyen.
His death left me.	Lanmò li kite m.
Other players could get on it too.	Lòt jwè yo te ka rive sou li tou.
I wondered what he really said.	Mwen te mande sa li vrèman te di.
Agree, there is no better way.	Mwen dakò, pa gen pi bon fason.
Which brings us back to that day, or rather, that night.	Ki fè nou tounen jou sa a, oswa pito, lannwit sa a.
This makes ice protection complicated and, therefore, expensive.	Sa fè pwoteksyon glas konplike epi, Se poutèt sa, chè.
We can share this country without violence.	Nou ka pataje peyi sa san vyolans.
Several data samples were used in this study.	Plizyè echantiyon done yo te itilize nan etid sa a.
They were not afraid to suffer.	Yo pa t gen krentif pou yo soufri.
The first results of the test system will be presented.	Premye rezilta nan sistèm tès la pral prezante.
It may come in the morning, or it may stay away.	Li ka vini nan maten, oswa li ka rete lwen.
While not all technology will pan out, many will.	Pandan ke se pa tout teknoloji pral pan soti, anpil pral.
Find out more.	Jwenn kèk plis enfòmasyon.
Only a girl.	Se sèlman yon fi.
But it's really not a big deal.	Men, se reyèlman pa yon gwo zafè.
In the speeches they sound exactly the same.	Nan diskou yo son egzakteman menm.
However, the reaction times were the order of the day in any case.	Sepandan, fwa yo reyaksyon yo te lòd la nan jou nan nenpòt ka.
I don't think it will work out.	Mwen pa kwè li pral mache byen.
Now let's run out.	Koulye a, ann kouri soti.
No easy job.	Pa gen travay fasil.
There were two others in the third room.	Te gen de lòt moun nan twazyèm chanm lan.
It was like being sent on a mission and failing.	Se te tankou yo te voye l nan yon misyon epi li echwe.
My close friends supported me, but many others did not.	Zanmi pwòch mwen yo te sipòte m, men anpil lòt pa t fè sa.
It was wanted in the top five.	Se te vle nan tèt senk.
That took resources.	Sa te pran resous.
I love saving money.	Mwen renmen ekonomize lajan.
It usually works well.	Li anjeneral travay byen.
I will throw it away.	Mwen pral jete li.
And that the plane did.	E ke avyon an te fè.
This is its best feature.	Sa a se pi bon karakteristik li.
Then it was a different world.	Lè sa a, se te yon mond diferan.
He thought that people should be free.	Li te panse moun yo te fèt pou yo lib.
Some stayed but probably not in the way you think.	Gen kèk ki te rete men pwobableman pa nan fason w ap panse a.
I don't know what they are.	Mwen pa konnen kisa yo ye.
I really like this story.	Mwen vrèman renmen istwa sa a.
This model has been the subject of wide study in the literature.	Modèl sa a te sijè a nan etid lajè nan literati a.
They want to do good, they want to please.	Yo vle fè byen, yo vle tanpri.
But look deeper.	Men gade pi fon.
His relationship with his wife improved and he supported this application.	Relasyon li ak madanm li te amelyore e li te sipòte aplikasyon sa a.
And the broadcast continues.	Epi emisyon an ap kontinye.
The rest is mine.	Sa ki rete se byen pa m.
Any woman should.	Nenpòt fanm ta dwe.
Keywords being.	Mo kle ke yo te.
I'm in one still standing.	Mwen nan yon sèl toujou kanpe.
I couldn't believe it.	Mwen pa t 'kapab kwè sa.
He shrugged.	Li rale yon moso zepòl.
Neither is he, for that matter.	Ni li menm, pou zafè sa a.
He was not married.	Li pa t marye.
She used her left arm to cover her mouth and nose.	Li te itilize bra gòch li pou kouvri bouch li ak nen li.
You seem to avoid it.	Ou sanble evite li.
From the person or presence of another.	Soti nan moun nan oswa prezans yon lòt.
I recognize it immediately.	Mwen rekonèt li imedyatman.
I hope you will agree with this.	Mwen espere ou pral dakò ak sa a.
But they are no longer there.	Men yo pa la ankò.
It's your world.	Se mond ou a.
They will return.	Y ap tounen.
Anyone see such a thing ?.	Nenpòt moun ki wè yon bagay konsa?.
I can stop them.	Mwen ka sispann yo.
They just fell in court at the last second.	Yo jis tonbe nan tribinal la nan dènye segonn.
Because of this, he lost everything.	Poutèt sa, li te pèdi tout bagay.
Even half a day would probably be enough.	Menm mwatye yon jou ta pwobableman ase.
This rate page is your heart to get what you need.	Paj tarif sa a se kè w pou w jwenn sa w bezwen.
Well, maybe you can explain that.	Oke, petèt ou ka eksplike sa.
We talked about it and came to an agreement.	Nou te pale sou li epi nou te rive nan yon akò.
Not just my immediate family, but close friends, too.	Non sèlman fanmi imedya mwen, men zanmi pwòch, tou.
I give you an easy note.	Mwen ba ou yon nòt fasil.
He said good.	Li te di bon.
May need a green card to stay.	Ka bezwen yon kat vèt pou rete.
Obviously, for some the opposite is true.	Li evidan, pou kèk moun opoze a se vre.
That is why they will protect us.	Se poutèt sa yo pral pwoteje nou.
With me.	Ansanm ak mwen.
There are many of them.	Gen anpil nan yo.
It is very clear.	Li trè klè.
And big changes come difficulty to change.	Ak gwo chanjman vini difikilte pou chanje.
Strong entered her room.	Strong antre nan chanm li.
The kids loved it.	Timoun yo te renmen li.
I don't know anything about that.	Mwen pa konnen anyen sou sa.
Keep our military the best in the world to none.	Kenbe militè nou an pi bon nan mond lan ba okenn.
Here you have three options.	Isit la ou gen twa opsyon.
Here we present the final report of this project.	Isit la nou prezante rapò final pwojè sa a.
I wanted to trade places with them.	Mwen te vle fè komès kote ak yo.
And he told me he would look at it.	Epi li te di m ke li ta gade nan li.
All we can do is hope.	Tout sa nou ka fè se espwa.
But that stopped a long time ago.	Men, sa te sispann, yon bon bout tan de sa.
Both survived the film’s first production.	Tou de te siviv pwodiksyon premye fim nan.
No, nothing more.	Non, pa gen anyen ankò.
And on the meat seemed nothing wrong.	Ak sou vyann lan te sanble pa gen anyen mal.
You shouldn't talk to her unless you have to.	Ou pa dwe pale ak li sof si ou dwe.
Her eyes closed again.	Je li fèmen ankò.
You are looking for the great man.	W'ap chache gwo nonm lan.
She finds the baby.	Li jwenn ti bebe a.
After going out with friends the night before, they stayed.	Apre yo fin soti ak zanmi lannwit anvan an, yo te rete.
Played in perfect detail.	Te jwe nan detay pafè.
He had to play as hard as the other side was playing.	Li te oblije jwe osi difisil ke lòt bò a t ap jwe.
He will serve you well later.	Li pral sèvi ou byen pita.
We could hide around here.	Nou te kapab kache alantou isit la.
The other players improved a lot at that time as well.	Lòt jwè yo te amelyore anpil nan lè sa a tou.
If anyone can get us out of here, he can.	Si yon moun ka fè nou soti isit la, li kapab.
Consider this context.	Konsidere kontèks sa a.
It became a bright wall but not a white wall.	Li te vin tounen yon mi klere men se pa yon miray blan.
The palate must get the sweet taste.	Bouch la dwe jwenn gou a dous.
That doesn't matter.	Sa pa gen pwoblèm.
Great job, though.	Gwo travay, menm si.
But we will make them perfect at this time.	Men, nou pral fè yo pafè nan moman sa a.
The baby survived only for a few minutes.	Ti bebe a te siviv sèlman pou kèk minit.
He kept it so deliberately, so he hoped.	Li te kenbe l konsa espre, poutèt sa li te espere.
This is the first material in the world to do this.	Sa a se premye materyèl nan mond lan ki fè sa.
Violence changes things and nothing else is done.	Vyolans chanje bagay yo e pa gen anyen lòt fè.
But she felt something more calling to her.	Men, li te santi yon bagay plis t ap rele l.
The rest, if any, was on it.	Rès la, si genyen, se te sou li.
It makes you reach two and three.	Li fè ou rive nan de ak twa.
The problems were many on both sides of the ball.	Pwoblèm yo te anpil sou tou de bò boul la.
He couldn't think straight.	Li pa t 'kapab panse dwat.
We don't really need to post these.	Nou pa vrèman bezwen poste sa yo.
Provide details of opening hours.	Bay detay sou lè ouvèti yo.
He has lived with us for years and years.	Li te viv avèk nou pou ane ak ane.
It definitely grew on me.	Li definitivman grandi sou mwen.
I'm going home too.	Mwen pral lakay mwen tou.
The kind of cash that would cost your life.	Kalite lajan kach ki ta koute lavi ou.
Where are we going with that ?.	Ki kote nou prale ak sa?.
Testing is therefore a bit of an art.	Tès se poutèt sa se yon ti jan nan yon atizay.
On the water.	Sou dlo a.
He will not come.	Li pap vini.
I'm tired of the other.	Mwen bouke ak lot la.
I've never seen that before.	Mwen pa janm wè sa, anvan.
We must have this one.	Nou dwe genyen yon sèl sa a.
Code and input.	Kòd ak opinyon.
But it was their home and they were affected.	Men, se te kay yo epi yo te afekte.
A person's social life begins in the family.	Lavi sosyal yon moun kòmanse nan fanmi an.
I was surprised that he was so nervous.	Mwen te etone ke li te tèlman nève.
You have zero value for them.	Ou gen zewo valè pou yo.
I also have dreams like these.	Mwen menm mwen gen rèv tankou sa yo.
We walk high and the voice is louder.	Nou mache wo epi vwa a gen plis pouvwa.
Went to break up a year ago.	Te ale kraze yon ane de sa.
Is he still waiting for her now?	Eske li toujou ap tann li kounye a.
Seriously, miss, 'he continued.	Grav, madmwazèl,' li te kontinye.
About the customer.	Sou kliyan an.
He stood as he came to a simple door.	Li te kanpe kòm li te vini devan yon pòt senp.
But the rest of the line simply could not match its performance.	Men, rès la nan liy lan tou senpleman pa t 'kapab matche ak pèfòmans li.
And no one ever saw that.	E pesonn pa janm wè sa.
All players accept the offer.	Tout jwè yo aksepte òf la.
You are as sweet as you can be.	Ou dous jan ou kapab.
Normally his family was on local rescue.	Nòmalman fanmi li te sou sekou lokal.
He was one of the security guards there.	Li te youn nan moun sekirite laba.
The reality must be completely different.	Reyalite a dwe konplètman otreman.
It wasn’t that she wanted him anymore, she didn’t.	Li pa t 'ke li te vle l' ankò, li pa t '.
Although she was not mad at him, she was still his sister.	Menmsi li pa t fou pou li, li te toujou sè l.
It may just have been the political thing.	Li ka jis te bagay politik la.
I clearly didn’t do it for the money.	Mwen klèman pa t 'fè li pou lajan an.
However, despite our best efforts, some of the content may be misleading.	Sepandan, malgre pi bon efò nou yo, kèk nan kontni an ka gen erè.
This fall is exactly the opposite.	Otòn sa a se egzakteman opoze a.
She was excited.	Li te eksite.
He recommends you to me.	Li rekòmande ou pou mwen.
You're sick.	Ou malad.
Towards his eyes.	Nan direksyon je l '.
All participants reported their hearing as normal.	Tout patisipan yo rapòte odyans yo kòm nòmal.
I want to learn from you.	Mwen vle aprann nan men ou.
The bright image shows the location of the cell.	Imaj la byen klere montre kote selil la.
He had a gun.	Li te gen yon zam.
They are both out.	Yo tou de soti.
I don’t think he did.	Mwen pa panse li te fè.
It brings a lot of energy.	Li pote anpil enèji.
He tried to push the notice under the door.	Li te eseye pouse avi a anba pòt la.
What you normally look for is lower tone.	Ki sa ki nòmalman gade pou se pi ba ton.
Return to the station.	Retounen nan estasyon an.
And if they don't know.	Men, si yo pa konnen.
This is not good luck, for sure.	Sa a se pa bon chans, pou asire w.
Once you get into the routine of it, it becomes second nature.	Yon fwa ou antre nan woutin nan li, li vin dezyèm nati.
In fact, some are public.	An reyalite, gen kèk ki piblik.
No signs of age were visible in the routines.	Pa gen okenn siy laj yo te vizib nan woutin yo.
He was in a difficult position.	Li te nan yon pozisyon difisil.
Participants are required to provide feedback in a positive manner.	Patisipan yo oblije bay fidbak nan yon fason pozitif.
I felt helpless.	Mwen te santi mwen dekouraje.
The biological evidence, in my opinion, is the best evidence.	Prèv byolojik la, nan opinyon mwen, se pi bon prèv la.
Both men are easily identifiable.	Tou de mesye yo fasil idantifye.
Turn off heat and remove chicken.	Fèmen chalè epi retire poul la.
He glanced at the text.	Li pase je l sou tèks la.
That's half the problem with the world.	Sa a mwatye pwoblèm nan ak mond lan.
We want to make it easy for you.	Nou vle fè menm bagay la fasil pou ou.
There is no similar case in literature.	Pa gen okenn ka menm jan an nan literati.
We will be a burning light in the city.	Nou pral yon limyè ki boule nan vil la.
You have to be right.	Ou dwe mete tèt ou dwat.
This man had ten times that number.	Mesye sa a te gen dis fwa nimewo sa a.
Maybe ten.	Petèt dis.
The question is why they did not fire him.	Kesyon an se poukisa yo pa revoke li.
We are now up to the day of the event.	Kounye a nou jiska jou evènman an.
You guys see that these weren’t.	Ou mesye wè ke sa yo pa t '.
He followed me outside with the others.	Li swiv mwen deyò ak lòt moun yo.
It is important for my users that they do not have to do this.	Li enpòtan pou itilizatè mwen yo ke yo pa oblije fè sa.
You will find something.	Ou pral jwenn yon bagay.
But not a single house or building was destroyed.	Men, pa gen yon sèl kay oswa bilding ki te detwi.
I want to know that person.	Mwen vle konnen yon moun sa.
They are really worried.	Yo vrèman enkyete.
Every system in your body depends on water.	Chak sistèm nan kò ou depann sou dlo.
As a result, protection techniques have been improved.	Kòm yon rezilta, teknik pwoteksyon yo te amelyore.
My client loved the cell phone cover.	Kliyan mwen an te renmen kouvèti telefòn selilè a.
Now she will be ready to drink.	Kounye a li pral pare pou bwè.
We moved across the line very fast.	Nou te deplase atravè liy lan trè vit.
Did the experiment.	Te fè eksperyans la.
He used to do it when he was in the army.	Li te konn fè li lè yo te nan lame a.
I think he is right, especially on the last point.	Mwen panse ke li gen rezon, espesyalman sou dènye pwen an.
It sounded like some people were talking about serious stuff.	Li te sonnen tankou kèk moun ap pale de bagay serye.
I would be happy to continue working through the night.	Mwen ta kontan kontinye travay nan mitan lannwit lan.
I kept talking.	Mwen te kontinye pale.
Prices may differ from our local store.	Pri ka diferan nan magazen lokal nou an.
He was strong.	Li te fò.
I'm not out.	Mwen pa soti.
You were never there.	Ou pa t janm la.
He made a fire.	Li fè yon dife.
He went through everything.	Li te ale nan tout bagay.
Even that will happen.	Menm sa yo pral pase.
But others will.	Men, lòt moun pral.
This worked it out.	Sa a te travay li.
They can never accept what happened.	Yo pa janm ka aksepte sa ki te pase.
There is nothing we can do about it.	Pa gen anyen nou ka fè ak li.
Unfortunately, these are the facts.	Malerezman, sa yo se reyalite yo.
They didn't have much fun anymore.	Yo pa t gen anpil plezi ankò.
I made a choice not to do it that day.	Mwen te fè yon chwa pou m pa fè l jou sa a.
They say they don’t.	Yo di yo pa fè sa.
All he could do was bring it.	Tout sa li te kapab fè se te pote l '.
He walked straight.	Li te mache tou dwat.
It will be slow.	Li pral dousman.
Normal space appears on the screen ahead, as if nothing has happened.	Espas nòmal parèt sou ekran an pi devan, kòm si pa gen anyen ki te rive.
We want their attention.	Nou vle atansyon yo.
There was little there.	Te gen ti kras la.
The tree is beautiful and well designed.	Pye bwa a bèl e li byen fèt.
He didn’t want to cause a scene.	Li pa t 'vle lakòz yon sèn.
It had to be this page with numbers.	Li te dwe paj sa a ak nimewo.
They are very complex.	Yo trè konplèks.
Do not use it.	Pa sèvi ak li.
She is an amazing woman who always has a lot to give.	Li se yon fanm etonan ki toujou gen anpil pou bay.
I think this woman is not good for such interests.	Mwen panse ke fanm sa a pa bon pou enterè sa yo.
She is my wife.	Li se madanm mwen.
No one should abandon that to me.	Pa gen moun ki ta dwe abandone sa pou mwen.
I could tell them that before they even started.	Mwen te kapab di yo sa anvan yo menm te kòmanse.
He had three children.	Li te gen twa pitit.
This comes down to the truth of suffering again.	Sa a vin desann nan verite a nan soufrans ankò.
I get zero results.	Mwen jwenn zewo rezilta.
Government is the enemy of freedom.	Gouvènman se lènmi libète.
This is amazing for several reasons.	Sa a se etonan pou plizyè rezon.
We always go.	Nou toujou ale.
And work hard, and hope to do a good job.	Ak travay di, epi yo espere fè yon bon travay.
She said her boys could wait in the car.	Li te di ti gason li yo te ka tann nan machin nan.
Let’s break it down and take one piece at a time.	Ann kraze li epi pran yon moso nan yon moman.
He was their second child.	Li te dezyèm pitit yo.
And maybe he will miss me.	E petèt li pral manke m '.
Click on that water.	Klike sou dlo sa.
They never had to release these.	Yo pa t janm oblije lage sa yo.
Your life is busy.	Lavi w okipe.
We abandoned a lot of leads and lost in the end.	Nou te abandone yon anpil nan mennen ak pèdi nan fen an.
I’m sure he wouldn’t make a mistake.	Mwen sèten li pa ta fè yon erè.
We do not recommend it.	Nou pa rekòmande li.
My friend is in a better place now.	Zanmi mwen an nan yon pi bon plas kounye a.
Now he needed to bring her home.	Kounye a li te bezwen pote l lakay li.
And the girl.	Ak ti fi a.
I didn’t hear what he was asking, but it didn’t matter.	Mwen pa t 'tande sa li te mande, men li pa gen pwoblèm.
But he didn’t and he didn’t.	Men, li pa t ' e li pa t '.
Yes, yes, it must be that.	Wi, wi, li dwe sa.
He had more children go to get fruit.	Li te gen plis timoun ale jwenn fwi.
I was in my apartment, standing.	Mwen te nan apatman mwen an, kanpe.
Again nobody answered.	Ankò pèsonn pa reponn.
She had one child on her back, another in each arm.	Li te gen yon timoun sou do l, yon lòt nan chak bra.
Not just her face.	Se pa sèlman figi li.
Nobody wants to be called crazy and lose his job.	Okenn moun pa vle yo rele fou epi pèdi travay li.
Progress is being made.	Pwogrè ap fèt.
Choose your language.	Chwazi lang ou.
And it continued for more than two hours.	Epi li kontinye pou plis pase de zè de tan.
These soldiers were really happy to see the city destroyed.	Sòlda sa yo te vrèman kontan wè vil la te detwi.
It is a very quiet area.	Li se yon zòn trè trankil.
As much as you want.	Otan ou vle.
And it was easy to watch.	Epi li te fasil pou gade.
I and many others took them.	Mwen menm ak anpil lòt moun te pran yo.
Sometimes it was easier than in other circumstances.	Pafwa li te pi fasil pase nan lòt sikonstans.
We prove by two different ways that this is not true.	Nou pwouve pa de fason diferan ke se pa vre.
Brown saw the car, but did not see his son.	Brown te wè machin nan, men li pa t 'wè pitit gason l'.
That's true enough.	Sa ase vre.
Our study is consistent with the literature.	Etid nou an konsistan avèk literati a.
We let it happen.	Nou kite li rive.
It took in the eyes of the older girl.	Li te pran nan je ti fi ki pi gran an.
They did not think that the gods were turning their faces.	Yo pa t panse bondye yo t ap vire figi l.
Never cut our screen.	Pa janm koupe ekran nou an.
He looked around and made a quick count of his men.	Li te gade alantou li, li te fè yon konte rapid nan mesye l 'yo.
Because there was no.	Paske pa t gen okenn.
This study has some limitations.	Etid sa a gen kèk limit.
I had a wonderful evening.	Mwen te pase yon bon aswè ki te bèl.
When she gets home, things will stay the same.	Lè li lakay li, bagay yo ap rete menm jan an.
I thought it was a stupid decision.	Mwen te panse se te yon desizyon estipid.
I met her eyes, trying to feel her outside.	Mwen te rankontre je l, m ap eseye santi l deyò.
We would take them back any time to complete.	Nou ta pran yo tounen nenpòt ki lè pou konplete.
But you had no way of knowing that.	Men ou pa t gen mwayen pou w konnen sa.
He lived with his father.	Li te viv ak papa l.
He never went out of his way to make friends.	Li pa janm soti nan fason l 'fè zanmi.
Here is my display code showing text.	Isit la se kòd ekspozisyon mwen an ki montre tèks.
Hand tools, power tools.	Zouti men, zouti pouvwa.
And her throat.	Ak gòj li.
Social network employees are not yet at work.	Anplwaye rezo sosyal yo poko nan travay.
Here's what to do.	Men sa ou dwe fè.
If it works for you, then it works.	Si li travay pou ou, lè sa a li travay.
I will try to arrive early.	Mwen pral eseye rive bonè.
Therefore, rest in peace.	Se poutèt sa, repoze anpè.
Subject to system limitations.	Sijè a limit sistèm.
If you don’t add enough, you can just add it next season.	Si ou pa ajoute ase, ou ka jis ajoute li sezon pwochen.
Be true to that.	Ou dwe vre nan sa.
Nothing here is legal advice.	Pa gen anyen isit la se konsèy legal.
I appreciate your reasons why you decided.	Mwen apresye rezon ou poukisa ou deside.
No more pain.	Pa gen doulè ankò.
It was like the first.	Li te tankou premye a.
The memory card that came with the camera does not.	Kat memwa ki te vini ak kamera a pa fè sa.
Here is your new home.	Men nouvo kay ou a.
Also each character definitely feels different.	Epitou chak karaktè definitivman santi l diferan.
There are some reasons to hope about that ahead.	Gen kèk rezon pou espwa sou sa devan.
The spare point.	Pwen rezèv la.
And speak kind words to people.	Epi pale bon pawòl ak moun.
I see what is happening.	Mwen wè sa k ap pase.
She was happy for me, but she seemed a bit sad.	Li te kontan pou mwen, men li te sanble yon ti jan tris.
But we need you.	Men nou bezwen ou.
There is no good or evil, there is just desire.	Pa gen okenn bon oswa sa ki mal, gen jis dezi.
They have been for the past two days.	Yo te pou de jou ki sot pase yo.
He could mark my papers.	Li te kapab make papye mwen yo.
Unfortunately, there are people in my life who do not share this goal.	Malerezman, gen moun nan lavi mwen ki pa pataje objektif sa a.
There was nothing sexual about the way he touched her.	Pa te gen anyen seksyèl sou fason li te manyen li.
Just like this shit on the table here.	Jis tankou kaka sa a sou tab la isit la.
I had to take a clean break.	Mwen te oblije fè yon ti repo pwòp.
Here we prove that this is so.	Isit la nou pwouve ke sa a se konsa.
They say they know your husband.	Yo di yo konnen mari ou.
As others have said, many of the drives are around.	Kòm lòt moun te di, anpil nan kondwi yo alantou.
You're back in bed.	W ap tounen nan kabann sa.
And it's really easy to know.	Epi li vrèman fasil pou konnen.
People will not look at me the same way.	Moun pa pral gade m menm jan.
I wish it was better.	Mwen te vle li te pi bon.
Other papers across the country then picked up the incident.	Lòt papye atravè peyi a Lè sa a, ranmase ensidan an.
We must use our tools for the benefit of others.	Nou dwe sèvi ak zouti nou yo pou benefis lòt moun.
I want to keep building on that.	Mwen vle kontinye bati sou sa.
I know exactly what you mean.	Mwen konnen egzakteman sa ou vle di.
Thank you so much for it.	Mèsi anpil pou li.
I never knew my father.	Mwen pa janm konnen papa m.
He makes no secret of the way he writes.	Li pa fè okenn sekrè nan fason li ekri.
My nose turned red.	Nen mwen te vin wouj.
It won't be easy, trust me.	Li pap fasil, fè m konfyans.
I hope you get enough.	Mwen espere ke ou jwenn ase.
Draw the arms and face.	Trase bra yo ak figi.
Without those below, there would be no books.	San moun ki anba yo, pa t ap gen okenn liv.
It didn't matter to me.	Li pa t gen pwoblèm pou mwen anpil.
God has set me on this planet with a mission.	Bondye mete m 'sou planèt sa a ak yon misyon.
Stay here for now, until we figure this out.	Rete isit la pou kounye a, jiskaske nou kalkile sa a.
The man gave her nothing.	Nonm lan te ba li akote anyen.
I guess they just really like the first reading.	Mwen devine yo jis vrèman renmen premye lekti a.
Everything happened. 	Tout te pase. 
something else must happen.	yon lòt bagay dwe pase.
And cried every time his feet.	Ak kriye chak fwa pye l '.
This is the phase when more conflict occurs.	Sa a se faz la lè plis konfli rive.
It was something he hadn't felt in a long time.	Se te yon bagay ke li pa t santi depi lontan.
This vision has often taken us far from our camp.	Vizyon sa a te mennen l byen lwen kan nou an souvan.
Please look.	Tanpri gade.
Not for nothing.	Pa pou anyen.
Offers may be for a limited time only.	Òf yo ka pou yon tan limite sèlman.
It would probably continue to continue for years.	Li ta pwobableman kontinye kontinye pou ane.
And he shook his head.	Apre sa, li souke tèt li.
Whatever he wanted, he would give it to him.	Kèlkeswa sa li te vle, li ta ba li.
I said part of that body.	Mwen te di pati nan kò sa a.
I'm not the child.	Mwen pa timoun nan.
Usually the effect is not great.	Anjeneral efè a pa gwo.
Tell me to close.	Di m pou m fèmen.
He looked around to see what he could use.	Li te gade alantou pou wè sa li te kapab itilize.
They would never tell us that, of course.	Yo pa ta janm di nou sa, nan kou.
I was in such a dark place.	Mwen te nan yon kote ki fè nwa konsa.
This has been done for years.	Sa a te fè pou ane.
I had to drive her to her place.	Mwen te oblije kondwi machin li ale nan plas li.
They had their food samples out.	Yo te gen echantiyon manje yo soti.
But that would take time and money.	Men, sa ta pran tan ak lajan.
Military, but they were never sold.	Militè, men yo pa t janm vann yo.
What happened next was for them.	Sa ki te pase apre se te pou yo.
Therefore, they are to a different degree.	Se poutèt sa, yo nan yon degre diferan.
They knew how to sound really good.	Yo te konnen ki jan yo jwenn son vrèman bon.
I wondered what they were watching.	Mwen te mande sa yo t ap gade.
He was older than she was.	Li te pi gran pase li.
We are another family.	Nou se yon lòt fanmi.
He needed national security attached to him.	Li te bezwen sekirite nasyonal tache ak li.
Two good, one better.	De bon, youn pi bon.
This map was used in these experiments.	Yo te itilize kat sa a nan eksperyans sa yo.
There are many since.	Gen anpil depi.
The children also missed their father.	Timoun yo te manke papa yo tou.
That came anyway, eventually.	Sa te vini kanmenm, evantyèlman.
He glanced at the woman.	Li voye yon ti je sou fanm nan.
Something was about to happen.	Yon bagay te prè pou rive.
They would put it in a tall glass.	Yo ta mete l nan yon vè wo.
Please send me a message if you have any questions.	Tanpri voye yon mesaj pou mwen si w gen nenpòt kesyon.
They have access to other knowledge.	Yo gen aksè a lòt konesans.
I’m going to let my female half out of all life.	Mwen pral kite mwatye fi mwen an soti nan tout vi.
One is practical and open.	Youn se pratik ak ouvè.
I want to know how a game plays.	Mwen vle konnen ki jan yon jwèt jwe.
Even if they die.	Menmsi yo mouri.
This ended badly.	Sa a te fini mal.
A trust, if you would just see.	Yon konfyans, si ou ta jis wè.
Her hair came out beautiful.	Cheve li soti bèl.
The favorite.	Ki pi renmen an.
No luck with that.	Pa gen chans ak sa.
Put only what is important.	Mete sèlman sa ki enpòtan.
If he walks, no one says a word.	Si li mache, pèsonn pa di yon mo.
I bought some online seamlessly.	Mwen te achte kèk sou entènèt san pwoblèm.
Therefore, he was chosen as the target.	Se poutèt sa, li te chwazi kòm sib la.
The officer followed the defendant.	Ofisye a te swiv akize a.
Somehow, this place on earth feels like home.	Yon jan kanmenm, kote sa a sou tè a santi tankou lakay mwen.
So we have a nice space in that direction.	Se konsa, nou gen yon espas bèl nan direksyon sa.
This man has to go up.	Mesye sa a gen pou l monte.
No such test is available.	Pa gen yon tès konsa disponib.
Parents or other family members are sick and dead.	Paran oswa lòt manm fanmi yo malad epi yo mouri.
I'll be back soon.	Mwen pral tounen byento.
Move on people, this is in the past.	Deplase sou moun, sa a se nan tan lontan an.
Only this does not work, and it will not work.	Se sèlman sa a pa travay, epi li pa pral travay.
I didn’t say it otherwise.	Mwen pa t 'di li otreman.
He made his way outside.	Li fè wout li deyò.
Maybe he could live on them.	Petèt li ta ka viv sou yo.
Security culture was significantly different among married and unmarried subjects.	Kilti sekirite te siyifikativman diferan nan mitan moun marye ak moun ki pa marye sijè.
Compared to the above factors, this factor must be important.	Konpare ak faktè ki anwo yo, faktè sa a dwe enpòtan.
All children should be safe.	Tout timoun yo ta dwe an sekirite.
You've done that before.	Ou te fè sa anvan.
He will tell you the same thing.	Li pral di w menm bagay la.
Many family members said that they would help them when they could.	Anpil manm fanmi yo te di ke yo pral ede yo lè yo kapab.
There are many things you don't know yet.	Gen anpil bagay ou pa konnen toujou.
Her room was so different from her room.	Chanm li a te tèlman diferan de chanm li.
The woman returned a few days later.	Fi a tounen kèk jou apre.
So much so.	Anpil konsa.
It’s hard to protect devices that you don’t even know exist.	Li difisil pou pwoteje aparèy ke ou pa menm konnen ki egziste.
This test problem has been considered in the statistical literature.	Pwoblèm tès sa a te konsidere nan literati estatistik yo.
I wonder how long he has been there.	Mwen mande konbyen tan li te la.
Can anyone suggest something that might help.	Èske nenpòt moun ka sijere yon bagay ki ta ka ede.
Most of them in fact.	Pifò nan yo an reyalite.
I don’t know where it may be.	Mwen pa konnen ki kote li ka ye.
He had never seen a woman like her before.	Li pa t janm wè yon fi tankou li anvan.
He was a free man now.	Li te yon nonm lib kounye a.
I saw challenges.	Mwen te wè defi.
You see me every day.	Ou wè m chak jou.
And no one says how long it might take.	Epi pa gen okenn di konbyen tan li ta ka pran.
Otherwise, it is best to consider quick types.	Sinon, li pi bon yo konsidere kalite rapid.
Seeing her with more knowledge, she gives everything she has made a new sense.	Lè w wè li ak plis konesans, li bay tout sa li te fè yon sans nouvo.
I’ve changed a lot over the last year.	Mwen te chanje anpil pandan dènye ane a.
We will pass there tomorrow.	Nou pral pase la demen.
You know, it doesn't have to be that way.	Ou konnen, li pa oblije konsa.
So we needed to make sure everything went well.	Se konsa, nou te bezwen asire w ke tout bagay mache byen.
His house was gone.	Kay li te ale.
Enter, please.	Antre, tanpri.
Or he thought he had it.	Oswa li te panse li te genyen li.
These findings are consistent with the work of others reported.	Konklizyon sa yo konsistan avèk travay lòt moun rapòte.
You just take them as they were.	Ou jis pran yo jan yo te ye.
Faith in the future.	Lafwa nan tan kap vini an.
Well, maybe school.	Oke, petèt lekòl la.
The details exceed the level of this book.	Detay yo depase nivo liv sa a.
I’m glad we’ll play away from home first.	Mwen byen kontan nou pral jwe lwen kay an premye.
Remove from pan.	Retire nan chodyè.
But still, the government.	Men, toujou, gouvènman an.
Then, perhaps more importantly, you move on.	Lè sa a, petèt pi enpòtan, ou deplase sou.
Something died in it when they saw the white faces.	Yon bagay te mouri nan li lè yo wè figi blan yo.
He would do whatever was necessary for his family.	Li t ap fè tou sa ki te dwe fè pou fanmi li.
I don’t have much cash flow.	Mwen pa gen anpil lajan likid flux.
Then we will move to the next village.	Lè sa a, nou pral deplase nan pwochen vilaj la.
On each page there is a table.	Sou chak paj gen yon tab.
He couldn’t think of that now.	Li pa t 'kapab panse a sa kounye a.
He touched part of the circle and pulled back from the shock.	Li te manyen yon pati nan sèk la epi li te rale tounen nan chòk la.
He told me he liked the questions and had a lot of fun.	Li te di m 'li renmen kesyon yo epi li te pran plezi anpil.
But at the same time national projects are agreed.	Men, an menm tan pwojè nasyonal yo dakò.
The data represent five independent experiments.	Done yo reprezante senk eksperyans endepandan.
Well, there it is.	Oke, la li ye.
You see, it’s a long story.	Ou wè, se yon istwa long.
Nothing would be hidden in the media.	Pa gen anyen ki ta kache nan medya yo.
First was with, and then with.	Premye fwa te ak, ak Lè sa a, ak.
Just to help them push through the work weekend.	Jis pou ede yo pouse nan fen semèn travay la.
In addition, they feared him.	Anplis de sa, yo te pè l '.
I need the job.	Mwen bezwen travay la.
The old way took about twenty minutes to produce a plate.	Ansyen fason an te pran apeprè ven minit pou pwodui yon plak.
He didn’t think he could open them again now if he tried.	Li pa t panse li ta ka ouvri yo ankò kounye a si li te eseye.
The process makes both the society and the defendant better.	Pwosesis la fè tou de sosyete a ak akize a pi byen.
Lots of eggs.	Anpil ze.
The men in his town.	Mesye yo nan vil li a.
That’s just the features, you know.	Sa se jis karakteristik yo, ou konnen.
It was the circumstances.	Se te sikonstans yo.
I thought my sounds and the sounds together would be crazy.	Mwen te panse son mwen ak son yo ansanm ta fou.
I will never hear of its end.	Mwen p'ap janm tande nan fen li.
Hold on as long as you like.	Kenbe toutotan ou renmen.
For me, through my experience so far, it’s doing great actually.	Pou mwen, atravè eksperyans mwen jiskaprezan, li ap fè gwo aktyèlman.
How will we move forward ?.	Ki jan nou pral avanse?.
I loved this show and threw this so much.	Mwen te renmen emisyon sa a ak jete sa a anpil.
Students are more aware of the feelings of others.	Elèv yo pi konsyan de santiman lòt moun.
I knew that.	Mwen te konnen sa.
I’m always open to it.	Mwen toujou louvri pou li.
How it would feel to hold him again.	Ki jan li ta santi yo kenbe l 'ankò.
He took my arm.	Li pran bra m.
This is great if you have kids at home.	Sa a se gwo si ou gen timoun nan kay la.
I'm no different.	Mwen pa diferan.
These results agree with previous observations.	Rezilta sa yo dakò ak obsèvasyon anvan yo.
He didn’t make much emotion, except in his family.	Li pa t 'fè emosyon anpil, eksepte nan fanmi li.
There will be a big party tonight.	Aswè a pral gen yon gwo fèt.
Turn them over and repeat.	Vire yo epi repete.
Buy with confidence.	Achte avèk konfyans.
But we show this here up to third order.	Men, nou montre sa a isit la jiska twazyèm lòd.
The film proves that.	Fim pwouve sa.
Night for hours.	Lannwit pou èdtan.
I can appreciate that.	Mwen ka apresye sa.
It was well worth the effort.	Li te byen vo efò a.
Keep keeping yourself smooth.	Kontinye kenbe tèt ou lis.
I have no idea why he wants me to die.	Mwen pa gen okenn lide poukisa li vle m 'mouri.
But at some level this is true in most games.	Men, nan kèk nivo sa a se vre nan pifò jwèt.
These in the back.	Sa yo nan do a.
No one else understood.	Pa gen lòt moun ki te konprann.
That sounds a little weird, maybe.	Sa son yon ti kras etranj, petèt.
This is my opportunity to grow.	Sa a se opòtinite mwen grandi.
Not with our current understanding, anyway.	Pa ak konpreyansyon aktyèl nou an, de tout fason.
That was important.	Sa te enpòtan.
But make his presence known anyway.	Men, fè prezans li konnen kanmenm.
He had a close relationship with her.	Li te gen yon relasyon sere avèk li.
That's what a normal person would feel.	Se sa yon moun nòmal ta santi.
He has heavy hands.	Li gen men lou.
Measurements were repeated until excellent quality was achieved.	Mezi yo te repete jiskaske bon jan kalite ekselan te reyalize.
Take time off work to vote, and then don’t vote.	Pran tan nan travay pou vote, epi answit pa vote.
It is very useful.	Li trè itil.
Then again, they might not.	Lè sa a, ankò, yo ta ka pa.
Yes, it was an early influence.	Wi, li te yon enfliyans byen bonè.
Especially the first two.	Sitou de premye yo.
However, this method has its limitations.	Sepandan, metòd sa a gen limit li yo.
None of this is certain.	Okenn nan sa a se sèten.
It’s too early to tell.	Li twò bonè pou di.
Put it that way.	Mete l konsa.
I won’t even repeat them.	Mwen pap menm repete yo.
This was a serious problem.	Sa a te yon pwoblèm grav.
I think it will be soon.	Mwen panse ke li pral byento.
I always find that true.	Mwen toujou jwenn sa vre.
He had a decision to make.	Li te gen yon desizyon pou l pran.
But that was stupid.	Men, sa te estipid.
So he went.	Se konsa, li te ale.
There are two men in the car with him.	Gen de mesye nan machin nan avè l.
He served you coffee.	Li te sèvi ou kafe.
I missed my daughter.	Mwen te manke pitit fi mwen an.
Everything in me hurts.	Tout bagay nan mwen fè mal.
It works but it is very slow.	Li travay men li trè dousman.
That felt exactly the wrong direction.	Sa te santi egzakteman move direksyon an.
I became a creative cook.	Mwen te vin yon kwit manje kreyatif.
But it could come from anywhere.	Men, li ta ka soti nan nenpòt kote.
This will make your job much, much easier.	Sa a pral fè travay ou anpil, pi fasil.
I've been there before.	Mwen te la anvan.
Call it off.	Rele li nan.
Don't know what happened to me.	Pa konn sak pase avèm.
We didn’t want to stir it just then.	Nou pa t 'vle brase l' jis lè sa a.
Now you have to take your own way to do that.	Koulye a, ou dwe pran pwòp fason ou pou fè sa.
Dirty fingers too.	Dwèt sal tou.
Keep doing what you are doing !.	Kontinye fè sa w ap fè!.
He drove forward and waited.	Li te kondwi pi devan epi li tann.
Well, we thought.	Oke, nou te panse.
Years before that we finished third.	Ane avan sa nou te fini twazyèm.
You did very well.	Ou te fè trè byen.
Then you will not have to pay them.	Lè sa a, ou p'ap gen pou peye yo.
Nor in anything in life.	Ni nan anyen nan lavi.
The economy will see a big change.	Ekonomi an pral wè yon gwo chanjman.
Your case will never be caught in court.	Ka w la pap janm kenbe nan tribinal la.
He did not say the word out loud.	Li pa t vle di pawòl la byen fò.
Don't listen to him.	Pa koute l.
All you can remember about her life.	Tout sa ou ka sonje sou lavi li.
They raised a large family of children.	Yo leve yon gwo fanmi timoun.
Being able to get it right and get results.	Lè yo kapab jwenn li dwat ak jwenn rezilta.
She looks very young.	Li sanble jèn anpil.
Oh, no problem.	Oh, pa gen pwoblèm.
She felt her mother in every room.	Li te santi manman l nan chak chanm.
He was well known and loved by the community.	Li te byen konnen ak renmen nan kominote a.
This is even better than the others.	Sa a se menm pi bon pase lòt yo.
My fingers missed.	Dwèt mwen rate.
You have to be fast, you have to think fast, you have to be smart.	Ou dwe vit, ou dwe panse vit, ou dwe entelijan.
The guy’s nose has obviously been broken in some time.	Nen nèg la te evidamman te kase nan kèk tan.
And in public.	E an piblik.
He wanted to live.	Li te vle viv.
His place on the table was obvious.	Plas li sou tab la te evidan.
You will have to let me know.	Ou pral gen pou fè konnen mwen.
We mean literally.	Nou vle di literalman.
You have no kind of control.	Ou pa gen okenn kalite kontwòl.
We are not.	Nou pa.
All time steps are taken into account.	Tout etap tan yo pran an kont.
She had trouble sleeping.	Li te gen pwoblèm pou dòmi.
No one could see him, but no one could see him.	Pèsonn pa t 'kapab wè l', men li pa t 'kapab wè pèsonn.
I had two sexual experiences.	Mwen te fè de eksperyans seksyèl.
Maybe read on here.	Petèt li sou isit la.
One hundred more.	Yon santèn plis.
But he did not know why.	Men, li pa t 'konnen poukisa.
He hoped for one.	Li te espere pou youn.
I could trust her or forget her.	Mwen te kapab fè l konfyans oswa bliye li.
But it is the exact opposite.	Men, li se egzak opoze a.
This football team cannot hide.	Ekip foutbòl sa a pa ka kache.
We started to get nervous.	Nou te kòmanse vin nève.
That's where men like you come in.	Se la gason tankou ou antre.
He sees no activity.	Li pa wè okenn aktivite.
And here it is.	Epi isit la li ye.
That is not necessarily a good way to do it.	Sa se pa nesesèman yon bon fason pou fè li.
Start with a book or two.	Kòmanse ak yon liv oswa de.
Below is a sample table.	Anba a se yon echantiyon tab.
Everything was successful.	Tout te gen siksè.
There is no one right way to lead.	Pa gen yon sèl bon fason pou dirije.
I don’t think it turned out too bad.	Mwen pa panse ke li te tounen twò mal.
A big and a small.	Yon gwo ak yon ti.
We probably talked about every three hours for the first few weeks.	Nou pwobableman te pale sou chak twa èdtan pou premye semèn yo.
He had never seen anything like it before.	Li pa t janm wè anyen konsa anvan.
It was a sad feeling but it was beautiful.	Se te yon santiman tris men li te bèl.
No wonder he had a huge influence.	Se pa etonan ke li te gen yon gwo enfliyans.
We spent a lot of time.	Nou te pase anpil bagay.
Smile.	Souri.
There may be a new one out there.	Ka gen yon nouvo deyò.
My clients are happy with their overall experience.	Kliyan mwen yo kontan ak eksperyans jeneral yo.
It’s really close to completion.	Li vrèman prè pou fini.
You know you need to leave it.	Ou konnen ou bezwen kite li.
They come for it, therefore.	Yo vini pou li, se pou sa.
But then he has no idea who he is.	Men, Lè sa a, li pa gen pi piti lide ki moun li ye.
There is not much time.	Pa gen anpil tan.
Everything fit.	Tout bagay anfòm.
We race in the snow.	Nou fè kous nan nèj la.
Though real, his experience is not a person.	Menmsi reyèl, eksperyans li se pa yon moun.
No idea what I’m hurting, please help.	Pa gen lide sa m ap fè mal, tanpri ede.
But something went into it.	Men, yon bagay te antre nan li.
Ten thousand people were present.	Dis mil moun te prezan.
The father but recently died.	Papa a men dènyèman te mouri.
I’ll start with the first form.	Mwen pral kòmanse ak fòm nan an premye.
Or at least that’s what you tell yourself.	Oswa omwen se sa ou di tèt ou.
But you'll have to try.	Men, ou pral oblije eseye.
They needed help.	Yo te bezwen èd.
And yet.	E ankò.
The side windows were open, and the door was open.	Fenèt yo te chita bò a te louvri, ak pòt la te louvri.
You're sick.	Ou malad.
The world is great.	Mond lan gran.
She is very practical and friendly, and she knew her stuff.	Li trè pratik ak zanmitay, e li te konnen bagay li yo.
Sometimes you have to force yourself to go out into the world.	Pafwa ou oblije fòse tèt ou ale nan mond lan.
Now repeat after me.	Koulye a, repete apre mwen.
No one is hurt.	Pa gen moun ki fè mal.
Initially, it failed to separate.	Okòmansman, li echwe pou pou separe.
He was tired, so tired.	Li te fatige, tèlman fatige.
Therefore, we took them as free parameters.	Se poutèt sa, nou te pran yo kòm paramèt gratis.
He didn’t have to ask himself.	Li pa t 'gen mande tèt li.
It can take one phone call.	Li ka pran yon sèl apèl nan telefòn.
Maybe that will be a bit far.	Petèt sa pral yon ti jan lwen.
Gender was reported as male or female.	Yo te rapòte sèks kòm gason oswa fi.
They have not yet come here.	Yo poko vin isit la.
The mother says some people have more problems than they do.	Manman an di gen kèk moun ki gen plis pwoblèm pase yo.
Keep it short.	Kenbe li kout.
Can be made.	Ka fèt.
You have to have some kind of model in mind.	Ou dwe gen yon kalite modèl nan tèt ou.
A sense of loss or two has too much.	Yon sans de pèt oswa de gen twòp.
The court accepted the challenge.	Tribinal la te aksepte defi a.
We found that the size of this window was a good choice.	Nou te jwenn ke gwosè fenèt sa a te yon bon chwa.
I don’t think anyone will have problems.	Mwen pa panse pèsonn ap gen pwoblèm.
And sometimes you have no choice.	E pafwa ou pa gen chwa.
Not like it’s important though.	Pa tankou li enpòtan menm si.
In general they are not.	An jeneral yo pa.
But it has changed a lot in her progress through life.	Men, li te chanje anpil nan pwogrè li atravè lavi.
Both have seen years of use but have worked quite well.	Tou de te wè ane itilize men yo te travay byen byen.
I'm glad you agree.	Mwen byen kontan ou dakò.
I really liked the overall game and kind of missed it.	Mwen vrèman te renmen jwèt la an jeneral ak kalite rate li.
I thought he would call.	Mwen te panse ke li ta rele.
I really couldn’t take this much anymore.	Mwen reyèlman pa t 'kapab pran sa a anpil ankò.
Others would laugh at him.	Lòt yo ta ri sou li.
For a long time, not many people knew.	Pandan lontan, pa gen anpil moun ki te konnen.
No interest is given in this note.	Yo pa bay okenn enterè nan nòt sa a.
That was its nature.	Sa te nati li.
He stood about six feet from the corner.	Li te kanpe anviwon sis pye de kwen an.
You hardly remember leaving the bar.	Ou diman sonje kite ba a.
It’s either there or it’s not.	Li swa la oswa li pa.
That won't work.	Sa pap mache.
But now he decided, was not the time.	Men koulye a, li te deside, pa t 'moman an.
We do what is good for our customers and for each other.	Nou fè sa ki bon pou kliyan nou yo ak youn pou lòt.
An old man passed to accept, and then others followed.	Yon vye granmoun te pase pou l aksepte, epi apre lòt moun te swiv.
Treat the cat badly.	Trete chat la mal.
Some of the children may succeed without their father.	Kèk nan timoun yo ka reyisi san papa yo.
Let me work it out.	Kite m travay li.
I’m sure the government would provide it, free of charge.	Mwen sèten gouvènman an ta bay li, gratis.
They were fighting for me.	Yo t ap goumen pou mwen.
I found a letter.	Mwen te jwenn yon lèt.
In fact, this is not true.	An reyalite, sa a se pa vre.
There is not much time to lose.	Pa gen anpil tan pou pèdi.
But no pain.	Men, pa gen doulè.
So much for that.	Se konsa, anpil pou sa.
It’s time for these guys.	Li lè pou mesye sa yo.
You have to start somewhere.	Ou dwe kòmanse yon kote.
Listen to him, he is an animal.	Koute li, li se yon bèt.
My lifestyle is very healthy.	Estil lavi mwen trè an sante.
He played great as of late.	Li te jwe gwo kòm nan fen.
I use this product only.	Mwen sèvi ak pwodui sa a sèlman.
It is true as it was many years ago.	Se vre jan sa te ye anpil ane de sa.
This was very rare.	Sa a te trè ra.
We get some good and some not so good.	Nou jwenn kèk bon ak kèk pa tèlman bon.
He had but moments again to stay the course.	Li te gen men moman ankò rete kou a.
While your father never shared anything like that with me.	Pandan ke papa ou pa janm pataje anyen konsa avè m '.
So we see the matter.	Se konsa nou wè zafè a.
See method at the end of the article for more details.	Gade metòd nan fen atik la pou plis detay.
And good for them.	E bon pou yo.
Totally worth the money.	Totalman vo lajan an.
There is a really good handle on young players.	Gen yon vrè bon manch sou jèn jwè yo.
We will see where it leads us.	Nou pral wè ki kote li mennen nou.
This may sound useful.	Sa ka son itil.
I never ran my fingers through it.	Mwen pa janm pase dwèt mwen nan li.
The medical science is wrong.	Syans medikal la mal.
I thought he would go.	Mwen te panse li ta ale.
Dogs can go crazy just like humans.	Chen ka vin fou menm jan ak moun.
If you can, never mention it.	Si ou kapab, pa janm mansyone li.
Do it your way.	Fè li fason ou.
Many of us will begin to do the same.	Anpil nan nou pral kòmanse fè sa tou.
This is just the opening act, guys !.	Sa a se jis zak ouvèti a, mesye!.
Young people in particular are at risk.	Jèn yo an patikilye nan risk.
I wanted to answer.	Mwen te vle reponn.
The worst of the worst.	Pi move nan pi move a.
Here the product should be.	Isit la pwodwi a ta dwe.
Now everything has changed.	Koulye a, tout bagay chanje.
This time it was right on me.	Fwa sa a li te mache dwat sou mwen.
I can’t stress enough that there is a difference.	Mwen pa ka ensiste ase ke gen yon diferans.
But when I try to find that value it shows me.	Men, lè mwen eseye jwenn valè sa a li montre m.
Maybe he wanted to know what to expect.	Petèt li te vle konnen kisa pou l atann.
These sources have good names that are really known in the industry.	Sous sa yo gen bon non ki vrèman li te ye nan endistri a.
We never met.	Nou pa janm rankontre.
I didn't talk to him.	Mwen pa t 'pale avè l'.
A factor for the success.	Yon faktè pou siksè a.
It brings back everything we loved about the series.	Li pote tounen tout sa nou te renmen sou seri a.
I was given a second chance.	Mwen te bay yon dezyèm chans.
Cut them against each other.	Koupe yo youn kont lòt.
We should go.	Nou ta dwe ale.
It doesn’t matter.	Li pa gen pwoblèm.
It was worse than the last, much worse.	Li te pi mal pase dènye a, anpil pi mal.
No, it must be something else.	Non, li dwe yon lòt bagay.
This is not an easy task as one might think.	Sa a se pa yon travay fasil jan yon moun ta ka panse.
We seem a big deal here.	Nou sanble yon gwo zafè isit la.
Service was terrible.	Sèvis te terib.
You cannot pass this to get any information.	Ou pa kapab pase sa pou jwenn okenn enfòmasyon.
Start on the first page, draw slowly.	Kòmanse nan premye paj la, trase dousman.
However, not everyone is like that.	Sepandan, se pa tout moun ki konsa.
Safety first.	Sekirite an premye.
That is why we are here.	Se pou sa nou la.
Another few minutes pass.	Yon lòt kèk minit pase.
I should never tell you that.	Mwen pa ta dwe janm di ou sa.
Her sister went with her car.	Sè l 'te ale ak machin li.
Now is the time to hear your opinion.	Kounye a se moman pou w tande opinyon w.
A great source of confusion.	Yon gwo sous konfizyon.
I will never have such memories.	Mwen p'ap gen souvni konsa ankò.
This method includes the following steps.	Metòd sa a gen ladan etap sa yo.
Want it only fired his own.	Vle li sèlman revoke pwòp li.
This will probably store the full message.	Sa a pwobableman pral sere mesaj la plen.
If you can find a chair, take it.	Si ou ka jwenn yon chèz, pran li.
And he wrote to me every day.	Epi li te ekri m chak jou.
So far we have six dead.	Jiskaprezan nou gen sis moun ki mouri.
You are working back to the conclusion you want.	Ou ap travay tounen soti nan konklizyon ou vle a.
There was danger every day.	Te gen an danje chak jou.
I guess that’s why they eat it.	Mwen devine se poutèt sa yo manje li.
There were days like that.	Te gen jou konsa.
Think about your school days.	Reflechi sou jou lekòl ou yo.
I know that, now.	Mwen konnen sa, kounye a.
She was obviously picked out with care and everything is so perfect.	Li te evidamman chwazi soti ak swen ak tout bagay se tèlman pafè.
No fingers were pointed.	Pa gen okenn dwèt yo te pwente.
Both of these are very good in my opinion.	Tou de sa yo trè bon nan opinyon mwen.
I write in bed.	Mwen ekri nan kabann.
The former is particularly interesting for our purposes.	Ansyen an patikilyèman enteresan pou objektif nou yo.
They wanted to find out about it.	Yo te vle jwenn enfòmasyon sou li.
The important thing is that he did a good job.	Sa ki enpòtan se ke li te fè yon bon travay.
And he knows how lucky he is.	Epi li konnen ki jan chans li genyen.
Deep down, these are the things you want.	Fon anndan, sa yo se bagay ou vle.
And the food sounds amazing too.	Ak manje a son etonan tou.
Some followed it far.	Gen kèk ki te swiv li byen lwen.
But it seems that these natural laws were not created.	Men, sanble ke lwa natirèl sa yo pa te kreye.
I mean it, though.	Mwen vle di li, menm si.
It's hard for me to sleep.	Li difisil pou mwen dòmi.
For police, that means.	Pou lapolis, sa vle di.
I tried the solution below and it worked for me.	Mwen eseye solisyon anba a epi li te travay pou mwen.
He must go at once.	Li dwe ale nan yon fwa.
Even a little.	Menm yon ti.
They benefit from actually doing and require a lot of physical movement.	Yo benefisye de aktyèlman fè epi yo mande anpil mouvman fizik.
He knew nothing.	Li pa t konnen anyen.
I'm here and I'm ready to go outside and play hard.	Mwen la epi mwen pare pou m ale deyò epi m ap jwe di.
I let things happen.	Mwen kite bagay yo rive.
A very small one.	Yon trè piti.
And so for the rest.	Epi konsa pou rès la.
I absolutely recommend it.	Mwen absoliman rekòmande li.
It's on the water.	Li sou dlo a.
I'm angry.	mwen fache.
Indeed, they seem rather unhappy with the situation.	Vreman vre, yo sanble pito kontan ak sitiyasyon an.
This was not to be.	Sa a pa t 'yo dwe.
These guys and this community really feel like my own children.	Mesye sa yo ak kominote sa a vrèman santi yo tankou pwòp pitit mwen yo.
Luck plays a role in some actions.	Chans jwe yon wòl nan kèk aksyon.
Seriously, someone finds out about that.	Seryezman, yon moun jwenn sou sa.
But let's just.	Men, an nou jis.
If you have experienced this you know this is true.	Si ou te fè eksperyans sa a ou konnen sa a se vre.
Their eyes were down.	Je yo te desann.
Fears for the future.	Laperèz pou lavni.
He did not tell them his version of events.	Li pa t vle di yo vèsyon li sou evènman yo.
This is caused by drugs.	Sa se koze dwòg.
But still, we try to read it.	Men, toujou, nou eseye li li.
He needed me.	Li te bezwen mwen.
Things could improve though.	Bagay yo ta ka amelyore menm si.
He suddenly hit the head.	Li toudenkou te frape nan tèt la.
She takes care of herself.	Li pran swen tèt li.
His father was a kind man who loved him very much.	Papa l 'te yon nonm janti ki te renmen l' anpil.
It never occurred to me that this might be the case.	Li pa t janm rive m 'ke sa a ta ka a.
They want to be healthy.	Yo vle an sante.
Leave as much space as possible between large trees and your garden.	Kite plis espas posib ant gwo pye bwa ak jaden ou.
I want to touch it.	Mwen vle manyen li.
She has thin skin.	Li gen yon po mens.
I only found my stuff on the internet.	Mwen sèlman jwenn bagay mwen sou entènèt la.
I'm not sure if that's possible.	Mwen pa sèten si sa posib.
Music.	Mizik.
Think in terms of days, weeks, and months.	Panse an tèm de jou, semèn, ak mwa.
It worked, after a while.	Li te travay, apre yon tan.
But chances are the storm has left behind new challenges.	Men, gen tout chans pou tanpèt la te kite dèyè nouvo defi.
Turn into fat.	Vire nan grès.
What I think is what he is trying to do.	Sa mwen panse se sa li ap eseye fè.
These did not quite turn out like the picture.	Sa yo pa t 'byen tounen tankou foto a.
The pictures are in the camera's memory.	Foto yo nan memwa kamera a.
This is a great class in the states.	Sa a se yon gwo klas nan eta yo.
We can run.	Nou ka kouri.
Live with it.	Viv ak li.
I just signed a great deal.	Mwen te jis siyen yon gwo zafè.
And, it is about making long-term decisions.	Epi, li se sou pran desizyon alontèm.
I see reason for it.	Mwen wè rezon pou li.
Many parents said they had never seen children laugh so much before.	Anpil paran te di ke yo pa t janm wè timoun ri konsa anpil anvan.
One at least.	Youn omwen.
We identified participants using an accident database.	Nou te idantifye patisipan yo lè l sèvi avèk yon baz done aksidan.
Your date of birth.	Dat nesans ou.
Which is very nice.	Ki trè bèl.
Nothing does anything.	Pa gen anyen ki fè anyen.
Some things are black and white.	Gen kèk bagay ki nwa ak blan.
Both patients were adults.	Tou de pasyan yo te granmoun.
Now they were back, and we knew what it would be like.	Kounye a yo te tounen, e nou te konnen ki jan sa t ap ye.
They work in silence.	Yo travay an silans.
Of course, of course.	Natirèlman, nan kou.
It's a bad luck.	Se yon move chans.
Her anxiety increased as she continued on.	Enkyetid li ogmante pandan l ap kontinye pi lwen.
These values ​​appear to be correct.	Valè sa yo parèt kòrèk.
Do this work and write the manuscript based on the notes.	Fè travay sa a epi ekri maniskri ki baze sou nòt yo.
Not a ball, a head.	Pa yon boul, yon tèt.
But it was a lot of fun.	Men, li te yon anpil plezi.
I have a good team ready.	Mwen gen yon bon ekip pare.
He did not want her to leave.	Li pa t vle li ale.
I just don’t look at things the way you do.	Mwen jis pa gade bagay yo jan ou fè.
He has no choice.	Li pa gen okenn chwa.
After that we will get to the important things.	Apre sa nou pral rive nan bagay enpòtan yo.
No, he could not speak now.	Non, li pa t 'kapab pale kounye a.
They look like any other couple from dinner.	Yo sanble ak nenpòt lòt koup soti nan dine.
No associated symptoms were seen.	Pa gen okenn sentòm ki asosye yo te wè.
Not sure if he was on this trip.	Pa sèten si li te nan vwayaj sa a.
No one moved to take his place.	Pa gen moun ki te deplase pou pran plas li.
Put it to the test.	Mete l 'nan tès la.
I just want to win.	Mwen jis vle genyen.
Use text repeated in the previous season.	Sèvi ak tèks repete nan sezon anvan an.
I would love to see what you do next.	Mwen ta renmen wè sa ou fè apre.
How we use it for good or bad is important.	Se jan nou sèvi ak li pou byen oswa mal ki enpòtan.
I wanted to stop for a moment and take a closer look.	Mwen te vle sispann pou yon moman epi pran yon gade pi pre.
Others joined him.	Gen lòt ki te rantre nan li.
You see, life has its conditions.	Ou wè, lavi gen kondisyon li yo.
Just give me the video.	Jis banm videyo a.
I was with you every day you were at home.	Mwen te avèk nou chak chak jou ou te lakay ou.
Think about this for a second.	Reflechi sou sa a pou yon segond.
This is important for a couple of reasons.	Sa a enpòtan pou yon koup de rezon.
They just lost their best friend.	Yo te jis pèdi pi bon zanmi yo.
This is not for a few days.	Sa pa pou kèk jou.
This business needed me.	Biznis sa a te bezwen mwen.
You will receive a call about them.	Ou pral resevwa yon apèl sou yo.
But the bear is not born at once.	Men, lous la pa fèt nan yon fwa.
The man smiled.	Nonm lan te souri.
I know there is no choice.	Mwen konnen pa gen chwa.
Thought about how to do it right.	Te panse sou ki jan fè li byen.
All your smart young women should have the vote.	Tout jèn fanm entelijan ou ta dwe gen vòt la.
She is happy and that makes me happy that things are going well.	Li kontan e sa fè m kontan ke bagay yo ap monte.
He is a cat.	Li se yon chat.
This gives you a bit of an advantage.	Sa a ba ou yon ti jan nan yon avantaj.
But he doesn't have to.	Men, li pa bezwen konsa ankò.
She was not dressed as she normally was.	Li pa te abiye anyen tankou li te nòmalman.
That's not even legal, it's not.	Sa pa menm legal, sa pa.
I loved my country and I thought he loved me back.	Mwen te renmen peyi mwen e mwen te panse li te renmen mwen tounen.
You two can't find yourself right.	Ou de pa ka jwenn tèt ou dwat.
It's a big big project ahead of us next year.	Se yon gwo gwo gwo pwojè k ap tann nou ane pwochèn.
You go ahead.	Ou ale pi devan.
Soldiers as members of my team.	Sòlda yo kòm manm ekip mwen an.
Not long ago a young man went home late.	Sa pa gen lontan yon jèn gason te ale lakay an reta.
I wanted to see it.	Mwen te vle wè li.
Nothing even comes close to these systems.	Pa gen anyen menm vini tou pre sistèm sa yo.
He said he would arrive at two in the afternoon.	Li te di ke li ta rive nan de nan apremidi a.
I love the band.	Mwen renmen gwoup la.
There are two key changes.	Gen de chanjman kle.
Nobody does that anymore.	Okenn moun pa fè sa ankò.
When he did not kill them.	Lè li pa t touye yo.
From the battle.	Soti nan batay la.
She lay in my hands breathing very fast.	Li te kouche nan men mwen pou l respire trè rapid.
However, little is known about this field.	Sepandan, pa gen anpil konnen nan domèn sa a.
If it is low, you will not do well.	Si li ba, ou pa pral fè byen.
I have no doubt.	Mwen pa gen dout.
You don’t look at the type.	Ou pa gade kalite a.
I love my gift.	Mwen renmen kado mwen an.
He thought so.	Li te panse sa.
You were on that from the beginning.	Ou te sou sa depi nan kòmansman an.
It may not be true for you.	Li ka pa vre pou ou.
Consider two cases.	Konsidere de ka.
She seemed to enjoy it.	Li te sanble jwi li.
The same goes for those on your team, yes.	Menm bagay la tou pou moun ki nan ekip ou a, wi.
I've seen men go under before.	Mwen te wè gason pase anba anvan.
There was so much to enjoy.	Te gen anpil pou jwi.
I have heard enough of your lies.	Mwen tande ase nan manti ou yo.
This is generally called it.	Se sa yo rele jeneralman li.
Or has her little sister.	Oswa gen ti sè li a.
They stood in the dark outside the door.	Yo te kanpe nèt nan fènwa a deyò pòt la.
It was in their eyes.	Li te nan je yo.
I approached her myself.	Mwen te pwoche bò kote li tèt mwen.
He would be on his feet for hours once the play started.	Li ta sou de pye l 'pou èdtan yon fwa jwe nan te kòmanse.
That was just the beginning, however.	Sa te jis kòmansman an, sepandan.
Maybe next year.	Petèt ane pwochèn.
There got into a good job why they should start too.	Gen te antre nan yon bon travay poukisa yo ta dwe kòmanse tou.
They did not know what they were doing.	Yo pa t 'konnen sa yo t'ap fè menm.
I have tried many ways to do this but nothing has happened.	Mwen te eseye anpil fason pou fè sa men pa gen anyen ki rive.
Last step in the last house.	Dènye etap nan dènye kay la.
You know what followed.	Ou konnen sa ki te swiv.
We use similar techniques here.	Nou itilize teknik menm jan an isit la.
I had to give her that.	Mwen te oblije ba li sa.
It was cool, though, not a drop of sweat from his eyes.	Li te fre, menm si, pa yon gout swe nan je.
Then he was once again back in the front.	Lè sa a, li te yon lòt fwa ankò tounen nan devan an.
It was usually summer.	Li te anjeneral ete.
Your website is no different.	Sit entènèt ou a pa diferan.
I mean over and over.	Mwen vle di sou yo ak sou.
Their children grew up and moved away.	Pitit yo te grandi e yo te deplase lwen.
I didn’t put more thought into it than that.	Mwen pa te mete plis panse nan li pase sa.
But there is no reason for me to be involved in this.	Men, pa gen okenn rezon pou mwen patisipe nan sa a.
There is nothing to choose from.	Pa gen anyen pou chwazi.
When he saw them, a look of concern came over his face.	Lè li wè yo, yon gade enkyetid te vin sou figi l '.
In addition, the location data is often not very specific.	Anplis de sa, done kote sa a souvan pa trè espesifik.
I learned no.	Mwen aprann non.
It's there.	Li nan la.
This situation was observed in employee groups.	Sitiyasyon sa a te obsève nan gwoup anplwaye yo.
It was born that way.	Li te fèt konsa.
I'm tired and too busy.	Mwen fatige e mwen twò okipe.
I hope this guide has helped you set your seat.	Mwen espere ke gid sa a te ede ou mete chèz ou a.
He treated everyone well.	Li te trete tout moun byen.
He received a good common school education.	Li te resevwa yon bon edikasyon lekòl komen.
Now he should share the attention.	Koulye a, li ta dwe pataje atansyon a.
But in reality, neither is valid.	Men, an reyalite, ni se valab.
I'm not happy if that's what you're asking.	Mwen pa kontan, si se sa w ap mande.
You will not look your best.	Ou pa pral gade pi byen ou.
Yet, other men seem to have joined the company on that date.	Poutan, lòt gason sanble yo te rantre nan konpayi an nan dat sa a.
The phone pressed straight to the ground.	Telefòn nan te peze dwat nan tè a.
You wouldn't go after me.	Ou pa ta ale dèyè do mwen.
He thought that the sun had risen and set on his father.	Li te panse solèy la leve, li kouche sou papa l.
His body kept going until his spirit left.	Kò li te kontinye ale jiskaske lespri l te kite.
He seems to be doing everything right.	Li sanble yo fè tout bagay nan bon fason.
This makes the most difficult part of the game easier.	Sa fè pati ki pi difisil nan jwèt la pi fasil.
My question is whether it is appropriate to do so.	Mon kestyon se si sa lapros ki apropriye pou fer sa.
I called him, but I did not answer.	Mwen rele l ', epi mwen pa reponn.
Learn with computer games.	Aprann ak jwèt sou òdinatè.
Finally, he did.	Finalman, li te fè.
I wanted to take the test.	Mwen te vle fè tès la.
This will not be a military operation.	Sa a pa pral yon operasyon militè.
I have been lying all my life.	Mwen te bay manti tout lavi mwen.
Win or lose.	Genyen oswa pèdi.
Remove it.	Retire li.
You might want to try it.	Ou ta ka vle eseye li.
And on an empty stomach it takes even less.	Ak sou yon lestomak vid li pran menm mwens.
He looked at the world differently.	Li te gade e li te wè mond lan yon fason diferan.
But there is a surprise image below.	Men, gen yon imaj sipriz anba a.
This is very true, it has a point.	Sa a se vre anpil, li gen yon pwen.
Then the woman did not matter in a minute.	Lè sa a, fanm nan pa t 'gen pwoblèm nan yon minit.
I'm waiting to see it !.	Mwen tann pou wè li!.
There were no significant differences between these groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant gwoup sa yo.
Complete political statements.	Ranpli deklarasyon politik.
The people looked really nice.	Moun yo te sanble vrèman bèl.
I nodded to continue with their work.	Mwen souke tèt pou yo kontinye ak travay yo.
To name just a few.	Pou mansyone sèlman kèk.
For now, the question should remain closed.	Pou kounye a, kesyon an ta dwe rete fèmen.
Well, here you are.	Oke, isit la ou ye.
The shock was real.	Chòk la te reyèl.
I thought it would be great.	Mwen te panse li ta gwo.
Code is super simple, which is probably why it doesn't work.	Kòd se super senp, ki se pwobableman poukisa li pa travay.
The motion was granted.	Mosyon an te akòde.
I almost wet myself.	Mwen prèske mouye tèt mwen.
He looked at it himself.	Li te gade li tèt li.
I could make the next part as a long page, though.	Mwen ta ka fè pati kap vini an kòm yon paj long, menm si.
He got in there by accident.	Li te monte nan la pa aksidan.
Another is education.	Yon lòt ankò se edikasyon.
It was dark outside.	Li te fè nwa deyò.
It makes me feel better to have that proof.	Sa fè m santi m pi byen gen prèv sa a.
He looked at the empty room.	Li te gade chanm vid la.
We lived with what we had in our local environment.	Nou te viv ak sa nou te genyen nan anviwònman lokal nou an.
In this case how to avoid writing action classes.	Nan ka sa a ki jan pou fè pou evite ekri klas aksyon.
This will save a lot of time and money.	Sa ap sove anpil tan ak lajan.
Made new friends at school.	Te fè nouvo zanmi nan lekòl la.
I remember it so well.	Mwen sonje li tèlman byen.
As you say, often it was not what it seemed.	Kòm ou di, souvan li pa t 'sa li te sanble.
Match had a good time.	Match te gen bon moman.
They may need it.	Yo ka bezwen li.
There is too little debate about this effect.	Genyen twò piti deba sou efè sa a.
May take a month.	Kapab pran yon mwa.
Personal history of our relationship.	Istwa pèsonèl nan relasyon nou an.
It was a personal decision at the time to stand up against him.	Se te yon desizyon pèsonèl nan moman sa a pou kanpe kont li.
Great, just what he needed.	Gwo, jis sa li te bezwen.
He could not stand it.	Li pa t 'kapab sipòte li.
But his words were different.	Men, pawòl li yo te diferan.
And have fun.	Epi pran plezi.
You can explain it.	Ou ka eksplike li.
This leads to other problems that we may have in our relationship.	Sa mennen nan lòt pwoblèm ke nou ka genyen nan relasyon nou an.
When a car runs them on the road.	Lè yon machin kouri yo sou wout la.
Worse still put a finger on you.	Pi mal toujou mete yon dwèt sou ou.
We love big boys !!.	Nou renmen gwo ti gason!!.
And indeed it may or may not be.	Ak tout bon li ta ka oswa pa ta ka.
But not in this case.	Men, pa nan ka sa a.
So he was removed years later and years out.	Se konsa, li te retire ane apre ak ane deyò.
I’ve been thinking about this for a long time.	Mwen te panse ak moman sa a depi lontan.
They didn't hit the big one.	Yo pa t frape gwo a.
Just had a phone call.	Jis te gen yon apèl nan telefòn.
If you hit them, you get a point.	Si ou frape yo, ou jwenn yon pwen.
We hold our breath.	Nou kenbe souf nou.
We mean us.	Nou vle di nou.
It is more difficult for the woman to find it.	Li pi difisil pou fanm nan jwenn li.
Home life tends to be challenging.	Lavi lakay yo gen tandans vin yon defi.
One must remember.	Yon moun dwe sonje.
I've never seen them before.	Mwen pa janm wè yo anvan.
It is such a good feeling.	Li se tankou yon bon santiman.
We are strong.	Nou fò.
It's not out yet.	Li poko soti.
She gained weight, she knew it.	Li te pran pwa, li te konnen li.
But he did not.	Men, li pa t '.
Your download is an addition that this file could be entirely spring.	Telechajman ou a se yon adisyon ke fichye sa a te kapab antyèman sezon prentan.
This is the biggest key for us.	Sa se pi gwo kle pou nou.
No, five.	Non, senk.
Something in the day felt bad.	Yon bagay nan jounen an te santi mal.
I would come here to pick up the kids.	Mwen ta vin isit la al chèche timoun yo.
The statement confused me.	Deklarasyon an konfonn mwen.
Obviously, much of it comes from our own lives.	Li evidan, anpil nan li soti nan pwòp lavi nou.
It's a joy to use.	Se yon kè kontan pou itilize.
Please let us know if you expect this to be a book page.	Tanpri fè nou si ou espere sa a gen yon liv paj.
We are not building an application.	Nou pa ap konstwi yon aplikasyon.
Maybe they somehow eat small fish.	Petèt yo yon jan kanmenm manje ti pwason.
At least, not us.	Omwen, pa pa nou.
Check it out today !.	Tcheke li jodi a!.
No effects were seen.	Pa gen okenn efè te wè.
I’m not sure, really.	Mwen pa sèten, reyèlman.
I thought we were friends.	Mwen te panse nou te zanmi.
Then that.	Lè sa a, sa.
But not for lack of will.	Men, se pa pou mank de volonte.
Since there are only three, the choice is not very difficult.	Depi gen sèlman twa, chwa a pa trè difisil.
They had not been in contact for three years.	Yo pa t an kontak pandan twazan.
Not a bear.	Pa yon lous.
That's what he wanted.	Se sa li te vle.
I love that we are doing something special.	Mwen renmen ke nou ap fè yon bagay espesyal.
There was another word.	Te gen yon lòt mo.
Crowds should not be a factor because they are not on the field.	Foul moun yo pa ta dwe yon faktè paske yo pa sou teren an.
I would like to know my next steps.	Mwen ta renmen konnen pwochen etap mwen yo.
When filled with salt, the leaves shed.	Lè yo plen ak sèl, fèy yo koule.
You just smoke more here because it’s easier.	Ou jis fimen plis isit la paske li pi fasil.
It was definitely ahead of its time.	Li te definitivman devan tan li.
The reason remains simple.	Rezon ki fè la rete byen senp.
That happened again and again.	Sa te pase ankò e ankò.
You might want to listen to live music.	Ou ta ka ale tande mizik ap viv la.
The adults are talking.	Granmoun yo ap pale.
Nobody goes to bed on time.	Pèsonn pa al dòmi alè.
No internal life.	Pa gen lavi entèn.
It's about sleeping.	Se sou sa yo dòmi.
Unable to identify the error I made here.	Pa ka idantifye erè a mwen te fè isit la.
The door is half closed.	Pòt la mwatye fèmen.
Trade increases the chances of success for peace of mind.	Komès ogmante chans pou siksè pou lapè nan tèt ou.
I want the best for everyone '.	Mwen vle pi bon pou tout moun'.
Actually a rare site.	Aktyèlman yon sit ki ra.
This is one of those volumes.	Sa a se youn nan volim sa yo.
But you will be amazed at how quickly complete three hours.	Men, ou pral sezi ki jan byen vit ranpli twa èdtan.
Things would care.	Bagay yo ta pran swen.
The concern returned to her voice.	Enkyetid la te tounen nan vwa li.
This thought gave him his answer.	Panse sa a te ba l repons li.
However, you must know the price.	Sepandan, ou dwe konnen pri a.
Dinner last night and evening from one.	Dine yè swa ak aswè a soti nan yon sèl.
These are important for applications.	Sa yo enpòtan pou aplikasyon yo.
You and only you will.	Ou menm ak sèlman ou pral.
On one side of the barn there are horses.	Sou yon bò nan etab la gen chwal.
I saw a message saying that.	Mwen te wè yon mesaj ki di konsa.
That is the only explanation.	Se sèl eksplikasyon.
Now tell yourself you never want to feel that way again.	Koulye a, di tèt ou ou pa janm vle santi konsa ankò.
That is understandable.	Sa konprann.
No one in the crew tells you.	Pa gen moun nan ekipaj la di ou.
There is an end to it.	Gen yon fen nan li.
Everyone is dead now.	Tout moun mouri kounye a.
I’m sure there was something to do with their survival.	Mwen sèten ke te gen yon bagay ki fè ak siviv yo.
I knew that for a fact.	Mwen te konnen sa pou yon reyalite.
For many years, they could not find work.	Pandan plizyè ane, yo pa t ka jwenn travay.
And that didn't happen.	E sa pa t rive.
Who knows you are with us.	Ki moun ki konnen ou la avèk nou.
There is something to look at here too.	Gen yon bagay yo gade isit la tou.
We live in freedom to do what we want.	N ap viv nan libète pou nou fè sa nou vle.
And breath is life.	Ak souf se lavi.
That’s why this is happening.	Se poutèt sa sa ap pase.
Shows, motion pictures and scene shows.	Montre, foto mouvman ak montre sèn.
Maybe they will keep it for me.	Petèt yo pral kenbe l pou mwen.
He didn’t seem very concerned.	Li pa t sanble trè konsène.
They must put their lives together.	Yo dwe mete lavi yo ansanm.
I haven’t looked back since.	Mwen pa gade dèyè depi.
Access files.	Dosye aksè.
They spoke back.	Yo te pale tounen.
I just work.	Mwen jis travay.
Anything will do.	Nenpòt bagay pral fè.
We like too much.	Nou renmen twòp.
I had heat.	Mwen te gen chalè.
Never feel compelled to prove anything to anyone.	Pa janm santi ou oblije pwouve anyen bay pèsonn.
I might wait to see what the answer is to this one.	Mwen ta ka tann yo wè ki repons lan se yon sèl sa a.
Fear of death.	Pè lanmò.
Then the other room is music.	Lè sa a, lòt chanm nan se mizik.
He asks for you.	Li mande pou ou.
Turn up the heat.	Leve chalè a.
There is nothing we can do.	Pa gen anyen nou ka fè.
That means the audience for this release might be a little limited.	Sa vle di odyans lan pou lage sa a ta ka yon ti kras limite.
They just make better sense.	Yo jis fè pi bon sans.
Or maybe.	Oswa petèt.
But he had no choice.	Men, li pa te gen okenn chwa.
It felt like something alive.	Li te santi tankou yon bagay vivan.
If your problem is not discussed, please create a new one.	Si pwoblèm ou an pa diskite, tanpri kreye yon nouvo.
When you meet him, you can ask him about it.	Lè w rankontre l, ou ka mande l sou sa.
Nothing more and nothing less.	Pa gen anyen plis ak anyen mwens.
You die a bit every time.	Ou mouri yon ti jan chak fwa.
Access closed.	Aksè fèmen.
They don’t know who to trust or where to hide.	Yo pa konnen ki moun pou yo fè konfyans oswa ki kote yo kache.
The door closed behind her without sound.	Pòt la fèmen dèyè li san yo pa fè son.
Thus, take the blood.	Kidonk, pran san an.
They really want to do it.	Yo reyèlman vle fè li.
But it was too deep.	Men, li te twò fon.
I know this by heart.	Mwen konnen sa a pa kè.
I just remember treatment.	Mwen jis sonje tretman.
There seemed to be no real life for him.	Te sanble pa gen lavi reyèl pou li.
Then we walked on it and came to it.	Lè sa a, nou te mache sou li epi yo te vin jwenn li.
Where a user can create his own game and play it.	Ki kote yon itilizatè ka kreye pwòp jwèt li epi jwe li.
In public again.	An piblik ankò.
It breaks back.	Li kase tounen.
To name a few.	Pou nonmen kèk.
He never showed her these things.	Li pa t janm montre li bagay sa yo.
What a record he has.	Ala yon dosye li genyen.
It made me even more respectful of the public.	Li te fè m respekte piblik la plis toujou.
Everyone seemed happy.	Tout moun te sanble kontan.
I thought that’s what you meant.	Mwen te panse se sa ou te vle di.
Now one hundred and twenty in the front.	Koulye a, sanven nan devan an.
Still a lot to do.	Toujou anpil pou fè.
I needed not to exist for a while.	Mwen te bezwen pa egziste pou yon ti tan.
It felt like not his hand.	Li te santi tankou se pa men l.
He so wants to be part of us.	Li tèlman vle fè pati de nou.
Yet it could be.	Poutan li ta ka.
There were many rocks, holes, and so on.	Te gen kèk wòch anpil, twou, ak sou sa.
It wasn’t a movie, and so it wasn’t.	Se pa t yon fim, e konsa li pa t '.
He put his foot down again.	Li mete pye l atè ankò.
It’s so great.	Li tèlman gwo.
She makes a sweet laugh.	Li fè yon ri dous.
Use this rule option.	Sèvi ak opsyon règ sa a.
Very little goes on each ball.	Trè ti ale sou chak boul.
The science was lost.	Syans la te pèdi.
You need to check with us.	Ou bezwen tcheke avèk nou.
I love work.	Mwen renmen travay.
It was something that just seemed very interesting.	Se te yon bagay ki jis te sanble trè enteresan.
Lost in ways most of us never know.	Pèdi nan fason pifò nan nou pa janm konnen.
I will bring you back.	Mwen pral fè ou tounen.
I hadn’t seen it before.	Mwen pa te wè li anvan.
She ran a hand through her hair.	Li pase yon men nan cheve l.
I never, ever thought you would choose me.	Mwen pa janm, janm panse ou ta chwazi mwen.
Live and learn.	Viv epi aprann.
It will be fun.	Li pral pran plezi.
Stay in bed if that makes you feel better.	Rete nan kabann si sa fè ou santi ou pi byen.
I loved things.	Mwen te renmen bagay sa yo.
The course of the infection was analyzed at the indicated time points.	Yo te analize kou enfeksyon an nan pwen tan ki endike yo.
There is a large table for me to lay out some papers.	Gen yon gwo tab la pou m' etann kèk papye.
The idea of ​​power is familiar even to children.	Lide pouvwa a abitye menm ak timoun yo.
I hope to find a nice game to play.	Mwen espere jwenn yon jwèt bèl yo jwe.
There is very good construction.	Gen konstriksyon trè bon.
You always have them.	Ou toujou genyen yo.
But what happened, happened.	Men, sa ki te rive, te rive.
See if you can find yourself a better deal.	Gade si ou ka jwenn tèt ou yon pi bon kontra.
But take a moment and watch.	Men, pran yon ti moman epi gade.
Both efforts are necessary.	Tou de efò yo nesesè.
Cats need me.	Chat bezwen mwen.
One patient is excluded.	Yon pasyan eskli.
Not only the rich were enrolled.	Se pa sèlman moun rich yo te enskri.
Here they had to drink little.	Isit la yo te dwe bwè ti kras.
We’ll leave here before it gets to that.	Nou pral kite isit la anvan li rive nan sa.
Killing me would not solve the problems.	Touye m pa t ap rezoud pwoblèm yo.
He called his father and his father told him to go home.	Li te rele papa l epi papa l te di l tounen lakay li.
He comes from a large family.	Li soti nan yon gwo fanmi.
They’ve just been great.	Yo te jis te gwo.
But this new doctor frightened him.	Men, nouvo doktè sa a fè l pè pou tèt li.
We get as far as we can.	Nou rive osi lwen ke nou kapab.
I like the image very much.	Mwen renmen imaj la anpil.
That's just wrong.	Se jis sa ki mal.
He gives us a target to go after.	Li ban nou yon sib pou nou ale dèyè.
Not a necessary user.	Pa yon itilizatè nesesè.
I choose students as adults any day.	Mwen chwazi elèv pase granmoun nenpòt jou.
And that's what we used to do.	E se sa nou te konn fè.
Entirely in cash.	Antyèman nan lajan kach.
The other men pressed closer together.	Lòt mesye yo te peze pi pre.
No black holes needed.	Pa gen twou nwa ki nesesè.
Maybe that was the problem.	Petèt se te pwoblèm nan.
After that my memory problem completely disappeared.	Apre sa pwoblèm memwa mwen konplètman disparèt.
It will be tea.	Li pral te.
I walked over to the guard, holding the gift.	Mwen te mache al jwenn gad la, kenbe kado a.
I am a man, not a movement.	Mwen se yon nonm, pa yon mouvman.
It is hardly important.	Li diman enpòtan.
He is successful for only a moment.	Li gen siksè pou sèlman yon moman.
One day his daughter called him out of blue.	Yon jou, pitit fi l 'te rele l' soti nan ble.
We will go home.	Nou pral lakay mwen.
Or now.	Oswa kounye a.
They don't know each other.	Yo pa konnen youn lòt.
Learn how to play.	Aprann kijan pou jwe.
Death is a busy place.	Lanmò yon kote ki okipe.
Take care of the infection.	Se pou pran swen enfeksyon an.
I thought they would go.	Mwen te panse ke yo ta ale.
He didn't smile back.	Li pa t souri tounen.
Pepper concept.	Pepper konsèp.
It was cold again.	Li te vin frèt ankò.
Don’t be afraid to be themselves.	Pa pè yo dwe tèt yo.
This one was closed too.	Yon sèl sa a te fèmen tou.
Not as it is.	Se pa jan li ye.
He got up and went to her.	Li leve, li al jwenn li.
Pour the eggs and reduce the heat to low.	Vide ze yo, epi redwi chalè a ba.
No questions on the table.	Pa gen kesyon ki sou tab la.
Except for one thing.	Eksepte pou yon sèl bagay.
I don't see her happy.	Mwen pa wè li kontan.
A group of people came out for his blood.	Yon gwoup moun soti pou san li.
Maybe too light.	Petèt twò limyè.
He tells me to eat them because the weather is hot.	Li di m pou m manje yo paske tan an cho.
Or at least that information was not released to the public.	Oswa omwen enfòmasyon sa yo pa te lage nan piblik la.
Do you think you could eat like that?	Ou panse ou ta ka manje konsa?.
He put his hands on the table and leaned on them.	Li mete men l sou tab la epi l apiye sou yo.
We have users.	Nou gen itilizatè.
Her body burned.	Kò li boule.
The wall is wide and high.	Miray la se lajè ak wo.
I know what happened, and so do you.	Mwen konnen sa ki te pase, e ou menm tou.
In the middle of winter, one, perfect pink red.	Nan mitan sezon fredi a, yon sèl, pafè woz wouj.
For more details, see.	Pou plis detay, gade.
But there were many ways to hurt.	Men, te gen anpil fason pou fè mal.
Though, none of them claim to really know much about it.	Menm si, pa youn nan yo reklame vrèman konnen anpil sou li.
I saw that.	Mwen te wè sa.
I do not know.	M pa konnen.
Get feedback, build and code boats.	Jwenn fidbak, bati ak bato kòd.
Then you can see the importance of each variable.	Lè sa a, ou ka wè enpòtans chak varyab.
I only knew how to film one way.	Mwen sèlman te konnen ki jan yo fim yon fason.
It was hard to find work.	Li te difisil pou chèche travay.
The children are always at home from school.	Timoun yo toujou lakay yo soti nan lekòl la.
The sad thing is, you forgot.	Sa ki tris la se, ou bliye.
I finally told them what they wanted to hear.	Mwen finalman te di yo sa yo te vle tande.
Treatment was supposed to continue until recovery.	Tretman te sipoze kontinye jiskaske rekiperasyon an.
His mind was weak, and even when he was not.	Lide li fèb, e menm lè li pa t '.
I hope that would be fun.	Mwen espere ke sa ta plezi.
Easy to do without anyone finding out.	Fasil fè sa san pèsonn chèche konnen.
You bring such joy with your music.	Ou pote lajwa konsa ak mizik ou.
Well, that's a long story.	Oke, sa se yon istwa long.
I will not do it.	Mwen pa pral fè li.
She is not yet at home.	Li poko lakay li.
It can be quite different.	Li ka byen diferan.
We need to know what is in our food.	Nou bezwen konnen sa ki nan manje nou.
If you’re in shape year-round, you’re working year-round.	Si w nan fòm pandan tout ane a, w ap travay pandan tout ane a.
Beautiful set of fun, without any special events.	Bèl seri amizan, san okenn evènman espesyal.
You are great for a business trip.	Ou gen gwo pouvwa pou fè yon vwayaj biznis.
Samples were analyzed at the time of collection.	Echantiyon yo te analize nan moman koleksyon an.
Let's go back to the case.	Ann tounen nan ka a.
You did a lot of work today.	Ou te fè anpil travay jodi a.
Enough with it.	Ase ak li.
Watch each other die.	Gade youn lòt ap mouri.
But that is what is happening here.	Men, se sa k ap pase isit la.
He intended to hear everyone.	Li te gen entansyon tande tout moun.
That makes sense to them.	Sa fè sans pou yo.
On function parameters.	Sou paramèt fonksyon.
I grew up in such a business.	Mwen te grandi nan yon biznis konsa.
I say no.	Mwen di li non.
She felt the sunlight touch her this morning.	Li te santi touche limyè solèy la maten an.
That's how you are.	Se konsa ou ye.
But it did not stop there.	Men, li pa t sispann la.
So they were able to recover five hundred dollars.	Konsa yo te kapab reprann senksan dola.
Take your place among the stars and keep on the watch.	Pran plas ou nan mitan zetwal yo epi kontinye veye sou nou.
It’s always up to the job.	Li toujou jiska travay la.
There are several approaches to the problem.	Gen plizyè apwòch nan pwoblèm nan.
It was his only season.	Se te sèl sezon li.
I don't remember what kind of support that was.	Mwen pa sonje ki kalite sipò sa te genyen.
I began to think about the future.	Mwen te kòmanse reflechi sou lavni an.
Looks like I'm on the same page.	Sanble mwen se sou menm bagay la.
I know everything.	Mwen konnen tout bagay.
We are human inhabitants.	Nou se moun ki rete moun.
It’s like it totally changed my tone.	Se tankou li totalman chanje ton mwen an.
He would be the last to rise.	Li ta dènye moun ki leve.
I still, as they say.	Mwen toujou, jan yo di,.
When you see large groups, hide and let them pass by.	Lè ou wè gwo gwoup, kache epi kite yo pase bò kote ou.
I really do.	Mwen vrèman fè sa.
Songs you don't know, songs no one has ever heard before.	Chante ou pa konnen, chante pèsonn pa janm tande anvan.
The information is not broken.	Enfòmasyon an pa kase.
They looked at him in astonishment.	Yo vire gade l, sezi.
We prove part if there.	Nou pwouve pati si la.
Media.	Medya.
Just as we take care of it.	Menm jan nou pran swen li.
We keep our eyes open.	Nou kenbe je nou deyò.
Will be a fun ride.	Pral yon woulib amizan.
And so normal.	E konsa nòmal.
I have now.	Mwen genyen kounye a.
I have breakfast for you.	Mwen pran manje maten pou ou.
All this, and more.	Tout bagay sa yo, ak plis ankò.
It can be done better than that.	Li ka fè pi bon pase sa.
You don’t put them on a stage.	Ou pa mete yo sou yon sèn.
Everyone had something to drink and a meal.	Tout moun te gen yon bagay yo bwè ak yon ti repa.
So that number could improve.	Se konsa, nimewo sa a ta ka amelyore.
Good time to finish for more than a few months.	Bon tan yo fini pou plis pase kèk mwa.
This may not be the case for you guys.	Sa a ka pa ka a pou ou mesye.
I did the test.	Mwen te fè nan egzamen an.
He went above and beyond his job description.	Li te ale pi wo pase deskripsyon travay li.
If you are late, you use force.	Si ou an reta, ou sèvi ak fòs.
Personal stuff that was really off.	Bagay pèsonèl ki te vrèman koupe.
And he thought he did very well on them.	Epi li te panse li te fè trè byen sou yo.
I was struck by a few unidentified things.	Mwen te frape pa kèk ti bagay li pa t idantifye.
At least, not right away.	Omwen, pa touswit.
It just happens on its own.	Li jis rive poukont li.
All questions except the last were multiple choices.	Tout kesyon eksepte dènye a te chwa miltip.
Start the thought process early, before you jump.	Kòmanse pwosesis la panse byen bonè, anvan ou sote.
With it.	Avèk li.
It was not about freedom of speech.	Li pa t 'sou libète lapawòl.
There is enough evidence to act on it.	Gen ase prèv pou aji sou li.
There is one thing however.	Gen yon sèl bagay sepandan.
And he died.	Epi li mouri.
It just collects data data.	Li jis kolekte done done.
Please someone tell us a new story.	Tanpri, yon moun rakonte nou yon nouvo istwa.
They could do that with others, but not me.	Yo ta ka fè sa ak lòt moun, men se pa mwen.
What he saw took him by surprise.	Sa l te wè te pran l pa sipriz.
He was a really nice guy.	Li te yon nèg vrèman bèl.
I shouldn’t agree to go with them.	Mwen pa ta dwe dakò ale ak yo.
Tested for the first time last night.	Teste pou premye fwa yè swa.
With our company.	Avèk konpayi nou an.
It has one or more people.	Li genyen youn oswa plis moun.
Nothing was saved in the battle.	Pa gen anyen ki te sove nan batay la.
As of now.	Kòm nan kounye a.
A garden just keeps life.	Yon jaden jis kenbe lavi.
It will be for the other.	Li pral pou lòt la.
They broke records later that day.	Yo te kraze rekò pita jou sa a.
I got back there a couple of minutes later.	Mwen te tounen la yon koup minit pita.
Tone is part of meaning.	Ton se yon pati nan siyifikasyon.
I turn my emotions on and on.	Mwen vire emosyon mwen yo ak sou.
No one has many friends in real life.	Pa gen moun ki gen anpil zanmi nan lavi reyèl.
Or maybe worse.	Oswa petèt pi mal.
I’m still a little in the dark here, but I got there.	Mwen toujou yon ti kras nan fè nwa a isit la, men mwen rive la.
Considering effective areas.	Lè w konsidere zòn ki efikas.
We were lost.	Nou te pèdi.
Change that, if necessary.	Chanje sa, si sa nesesè.
But that gives me fear.	Men, sa ban mwen laperèz.
Don't even come get me.	Pa menm vin chache m.
You made that happen.	Ou te fè sa rive.
They became part of the record.	Yo te vin yon pati nan dosye a.
Didn't ask about me.	Pa t mande sou mwen.
I offered you another way.	Mwen te ofri w yon lòt fason.
No sweat, 'he says.	Pa gen swe,' li di.
Without each other it just doesn’t work.	San youn ak lòt li jis pa travay.
It’s a hard place to be in.	Li se yon kote difisil yo dwe nan.
Now assume that the claim was false.	Koulye a, sipoze ke reklamasyon an te fo.
We are sure you have.	Nou asire w ke ou genyen.
I noticed her as she paid her bill.	Mwen te remake li pandan li te peye bòdwo li.
I just wanted someone else to know.	Mwen jis te vle yon lòt moun konnen.
That they would go to school.	Ke yo ta ale nan lekòl yo.
The movement of an old man caught his eye.	Mouvman an nan yon vye granmoun kenbe je l '.
Not to mention a means of marketing it.	Nou pa mansyone yon mwayen pou maketing li.
Other sources say an assessment of call time.	Lòt sous yo di yon evalye nan lè apèl.
And they laughed.	Epi yo te ri.
It was ten minutes after six.	Li te dis minit apre sis.
Now you have a decision to make.	Kounye a ou gen yon desizyon pou w pran.
There is nothing special about one of them.	Pa gen anyen espesyal sou youn nan yo.
I haven’t tried it on the table.	Mwen pa te eseye li sou tab la.
Maybe you’re still in the dark.	Petèt ou toujou nan fè nwa.
As a class we present new challenges that have to be completed.	Kòm yon klas nou prezante nouvo defi ke yo gen pou konplete.
Still no volume change.	Toujou pa gen chanjman volim.
We are not what happened to us.	Nou pa sa ki rive nou.
I bought the big bag.	Mwen achte gwo sak la.
They met again twice in the next three days.	Yo te rankontre ankò de fwa nan twa jou kap vini yo.
And he left them.	Apre sa, li kite yo.
But he gave it away.	Men, li te bay li ale.
Values ​​take two forms.	Valè yo pran de fòm.
Which we sort of had.	Ki nou sòt de te.
Well, let me ask you this way, then.	Oke, kite m mande w li nan fason sa a, lè sa a.
Hair if.	Cheve se.
From before we met.	Depi avan nou rankontre.
Everything was who and where and how and why, why, why.	Tout bagay te ki ak ki kote ak ki jan ak poukisa, poukisa, poukisa.
It has fruit.	Li te gen fwi.
Stop doing business with people who support your enemies.	Sispann fè biznis ak moun ki sipòte lènmi ou yo.
We could be one of them.	Nou ta ka youn nan yo.
Five additional photos were used for a training phase.	Yo te itilize senk foto adisyonèl pou yon faz fòmasyon.
Yet he chose not to.	Poutan li te chwazi pa fè sa.
He could give a false name.	Li te ka bay yon fo non.
But that may not be such a bad thing.	Men, sa ka pa tankou yon move bagay.
I would love it.	Mwen ta renmen li.
No doubt won.	Pa gen dout te genyen.
But then it would more or less settle back to its former model.	Men, Lè sa a, li ta plis oswa mwens etabli tounen nan ansyen modèl li.
My son did not come to see me.	Pitit gason m nan pa t vin wè m.
Hope you will be back.	Espere ou pral tounen.
It might not be dark, it might not be energy.	Li ta ka pa fè nwa, li ta ka pa enèji.
Much success is coming.	Anpil siksè ap vini.
No steps are required, however.	Pa gen okenn etap ki nesesè, sepandan.
But he had his reasons.	Men, li te gen rezon li yo.
That is really my point.	Sa se vrèman pwen mwen.
We will never return.	Nou pap janm tounen.
It was mostly wine.	Se te diven sitou.
Don’t know if that’s a good thing.	Pa konnen si sa se yon bon bagay.
All included in the price.	Tout enkli nan pri a.
It doesn’t usually happen, but it can happen.	Li pa fè espre anjeneral, men li ka rive.
It was a great run.	Se te yon gwo kouri.
Mention me because I am totally friendly.	Mansyone m paske mwen totalman zanmitay.
He would not ask for an explanation.	Li pa t ap mande yon eksplikasyon sou sa.
I'm afraid for the city.	Mwen pè pou vil la.
The rest is technical.	Rès la se teknik.
It must lead to the house.	Li dwe mennen nan kay la.
Some moments are meant to be private.	Gen kèk moman yo vle di yo prive.
No one could tell what they were up to.	Pèsonn pa t 'kapab di sa yo te la pou.
They respect the game.	Yo respekte jwèt la.
He knew the perfect man for her.	Li te konnen moun pafè a pou li.
It's not too late for us.	Li pa twò ta pou nou.
Now he thought.	Kounye a, li te panse.
Other sources claim that a test case is a single test method.	Lòt sous reklame ke yon ka tès se yon metòd tès sèl.
You are in a relationship with people in the way they are today.	Ou nan yon relasyon ak moun nan jan yo ye jodi a.
But it is.	Men se li.
Music and the social contract.	Mizik ak kontra sosyal la.
Because that's when the truth came out.	Paske se lè sa a verite a soti.
There are no schools in the city.	Pa gen lekòl nan vil la.
More goes to the rich and out to the poor.	Plis ale nan moun ki rich ak soti nan pòv yo.
He did not see the point of trying.	Li pa t 'wè pwen nan eseye.
The hand is down.	Men an desann.
I left my parents.	Mwen kite paran mwen.
I see nothing more that we can do now.	Mwen pa wè anyen ankò ke nou ka fè kounye a.
When you want to cross over it you hand signal.	Lè ou vle travèse sou li ou men siyal.
I hope your post will help them.	Mwen espere pòs ou a ap ede yo.
Today has been a great day.	Jodi a se te yon gwo jou.
Go straight to the afternoon.	Fè dwa ale apremidi a.
Now you know.	Kounye a ou konnen.
Don't let anyone choose where.	Pa kite pèsonn chwazi kote.
Our results suggest that this represents an area for future research.	Rezilta nou yo sijere ke sa a reprezante yon zòn pou rechèch nan lavni.
There is even an action on the form element.	Gen menm yon aksyon sou eleman nan fòm.
I was too surprised.	Mwen te twò sezi.
The same behavior is observed for the second mode.	Yo obsève menm konpòtman an pou dezyèm mòd la.
I needed something to work on, for once.	Mwen te bezwen yon bagay pou m travay, pou yon fwa.
But sleep would not come.	Men, dòmi pa ta vini.
There needs to be a better balance.	Gen bezwen gen yon pi bon balans.
He took his time on that.	Li te pran tan li sou sa.
I could see that coming here.	Mwen te kapab wè sa ap vini isit la.
Just put yourself out there and make friends.	Jis mete tèt ou deyò epi fè zanmi.
It was highly recommended by my wife.	Li te trè rekòmande pa madanm mwen.
No one knew what to do.	Pa gen moun ki te konnen sa ki te kapab fè.
However, this is not so true anymore.	Sepandan, sa a se pa byen konsa vre ankò.
They had their stories.	Yo te gen istwa yo.
I don't like looking at it from above.	Mwen pa renmen gade li anlè.
This is because your brain is what makes you, well, you.	Sa a se paske sèvo ou se sa ki fè ou, byen, ou.
In a short time, the experiment was conducted as follows.	Yon ti tan, yo te fè eksperyans la jan sa a.
She chose last night as her moment.	Li te chwazi yè swa kòm moman li.
He can't do that.	Li pa ka fè sa.
They laughed a little with my music.	Yo ri yon ti kras ak mizik mwen an.
I can see everything, hear everything.	Mwen ka wè tout bagay, tande tout bagay.
I’m really excited to be here and get better.	Mwen vrèman eksite pou m isit la epi pou m vin pi byen.
I can't say anything more.	Mwen pa ka di anyen ankò.
Let's start with the pepper we just drew.	Ann kòmanse ak pwav nou sot trase a.
He learned how from his brothers.	Li te aprann kijan nan men frè l yo.
I keep myself from asking for her number.	Mwen kenbe tèt mwen nan mande pou nimewo li.
Now there were careful observations and difficult data.	Koulye a, te gen obsèvasyon atansyon ak done difisil.
I was just amazed he was in us.	Mwen te jis sezi li te nan nou.
I built.	Mwen te bati.
He didn’t say as much, and he never would.	Li pa t 'di tankou anpil, epi li pa janm ta.
We would give them a game too.	Nou ta ba yo yon jwèt tou.
We have no advice for them.	Nou pa gen okenn konsèy pou yo.
No funny business.	Pa gen biznis komik.
It's like yes.	Se tankou wi.
But it could not last forever.	Men, li pa t 'kapab dire pou tout tan.
My stomach felt sick.	Vant mwen te santi mal.
It's too dangerous right now.	Li twò danjere kounye a.
My will for power is strong.	Volonte mwen pou pouvwa a fò.
My children are sleeping at home.	Pitit mwen yo ap dòmi lakay yo.
Just as he taught me not to judge people.	Menm jan li te aprann mwen pou m pa jije moun.
Today you will only get in the way.	Jodi a ou pral sèlman jwenn nan chemen an.
I knew it was going to happen.	Mwen te konnen li t ap pase.
Check your computer.	Tcheke òdinatè w lan.
Slow them down.	Ralanti yo.
Excellent look for the money.	Ekselan gade pou lajan an.
She felt so much better.	Li te santi li te pi bon konsa.
There are some facts.	Gen kèk reyalite la.
That would be like your father.	Sa ta tankou papa ou.
And yes, you might need to keep an eye on it.	Epi wi, ta ka bezwen yon je sou.
You just try to get better and play the next game.	Ou jis eseye jwenn pi bon epi jwe pwochen jwèt la.
I don’t know why anyone should have any difficulty with that.	Mwen pa konnen poukisa nenpòt moun ta dwe gen nenpòt difikilte ak sa.
Yes, we are part of the program.	Wi, nou fè pati pwogram nan.
It is a common enemy.	Li se yon lènmi komen.
It really wasn’t.	Li reyèlman pa t '.
The best team will appear on top.	Pi bon ekip la ap parèt sou tèt.
We have a room here.	Nou gen yon chanm isit la.
I go home, I cry.	Mwen ale lakay mwen, mwen kriye.
Not for me.	Pa pou mwen.
Keep asking why they say things in a certain way.	Kontinye mande poukisa yo di bagay yo nan yon sèten fason.
Especially if it’s the first time with this person.	Sitou si se premye fwa ak moun sa a.
You are my best friend.	Ou se pi bon zanmim.
If you feel you want to be arrested.	Si w santi w vle yo arete w.
Remember the name.	Sonje non an.
You were back with the first man you loved.	Ou te retounen ak premye gason ou te renmen an.
The number of unique values ​​tested so far.	Kantite valè inik yo teste jiskaprezan.
Sorry for everything.	Padon pou tout bagay.
The next night, it can be cut back in ten minutes.	Nan pwochen swa, li ka koupe tounen nan dis minit.
Maybe they’re having sex, like, right now.	Petèt yo ap fè sèks, tankou, kounye a.
That being said, it may become important in the future.	Sa yo te di, li ka vin enpòtan nan tan kap vini an.
I knew he knew that too.	Mwen te konnen li te konnen sa tou.
We would rather have the ground above the low.	Nou ta pito gen tè ​​a wo pase a ki ba.
Well might well do this right.	Oke ta ka byen fè sa a dwat.
I have a daughter, she thought.	Mwen gen yon pitit fi, li te panse.
In addition, he did not have a police record.	Anplis, li pat gen yon dosye lapolis.
He walked beside them.	Li t ap mache bò kote yo.
Oh, my brother, do you remember?	O, frè mwen, èske ou sonje?
Stand your ground and follow your orders.	Kanpe tè ou epi swiv lòd ou yo.
Call it a game, if you will.	Rele li yon jwèt, si ou vle.
Had to stop it.	Te oblije sispann li.
We should go now.	Nou ta dwe ale kounye a.
We did not reduce the stress, we changed the nature of the stress.	Nou pa t diminye estrès la, nou chanje nati estrès la.
And this should be.	Ak sa a ta dwe.
He doesn't care.	Li pa pran swen.
Only after the first step can you start taking your second step.	Se sèlman apre premye etap ou ka kòmanse pran dezyèm etap ou a.
We could draw these lines.	Nou te kapab desine liy sa yo.
When there was doubt, there was hope.	Lè te gen dout, te gen espwa.
Each place has a little something different to offer.	Chak kote gen yon ti bagay diferan pou l ofri.
His actions even surprised himself.	Aksyon li menm etone tèt li.
But this is exactly what happened.	Men, sa a se egzakteman sa ki te pase.
The interior was small and cruel.	Anndan kay la te piti ak mechan.
That’s why he was one of my loved ones.	Se poutèt sa li te youn nan moun mwen renmen yo.
The focus.	Konsantre a.
Do this before you start losing weight.	Fè sa anvan ou kòmanse pèdi pwa.
That might help.	Sa ta ka ede.
Plants were the basis of life support.	Plant yo te baz sipò nan lavi.
If my number cannot be found, another number is called in the file.	Si yo pa ka jwenn nimewo mwen an, yo rele yon lòt nimewo ki nan dosye a.
They must have rolled after he returned home.	Yo dwe te woule apre li te retounen nan kay la.
I just don’t know about this guy.	Mwen jis pa konnen sou nèg sa a.
In fact, it happened to me recently.	An reyalite, li te rive m 'dènyèman.
The most important thing for you is to keep it quick and light.	Pi enpòtan an pou ou se kenbe li rapid ak limyè.
My father was never happy.	Papa m pa t janm gen kè kontan.
But they stayed there for a while.	Men, yo rete la pou yon ti tan.
I cry when they take away freedom from people.	Mwen kriye lè yo retire libète nan men moun.
That’s why they have to find something to write about.	Se pou sa yo gen pou jwenn yon bagay pou yo ekri sou.
Some groups of friends are completely different.	Gen kèk gwoup zanmi konplètman diferan.
He didn't want to talk.	Li pat vle pale.
Good change, you say.	Chanjman bon, ou di.
I like direct people too, but only if they are children.	Mwen renmen moun dirèk tou, men sèlman si yo se timoun.
Really weird stuff.	Bagay vrèman dwòl.
It must be a process.	Li dwe yon pwosesis.
Experiment and write the manuscript.	Fè eksperyans yo epi ekri maniskri an.
I was pretty dead right about that.	Mwen te trè mouri dwa sou sa.
Everyone has some truth for them.	Tout moun gen kèk verite pou yo.
That is part of the game.	Sa se yon pati nan jwèt la.
Here's the thing.	Men bagay la men.
This is the absolute solution.	Sa a se solisyon an absoli.
He must fight.	Li dwe goumen.
I include part time in my code.	Mwen enkli pati tan nan kòd mwen an.
Maybe there is an easier way.	Petèt gen yon fason ki pi fasil.
God, he could do without this.	Bondye, li te kapab fè san sa a.
Because it is too strong.	Paske li twò fò.
What do you think.	Kisa ou panse.
It would not disrupt a fire now.	Li pa ta deranje yon dife kounye a.
But unfortunately this did not happen.	Men, malerezman sa a pa te rive.
I totally understand.	Mwen totalman konprann.
That made me.	Sa yo te fè m '.
If we find baby clothes, we take them.	Si nou jwenn rad ti bebe, nou pran yo.
I felt a bit like that.	Mwen te santi mwen yon ti jan konsa.
Push out of the way, so to speak.	Pouse soti nan chemen an, se konsa pale.
But only now the country appears to agree.	Men sèlman kounye a peyi a parèt dakò.
That was one of the first things you noticed about it.	Sa se te youn nan premye bagay ou remake sou li.
And the result was quite loved, even loved by many.	Ak rezilta a te byen renmen, menm renmen pa anpil moun.
Someone did that for me too.	Yon moun te fè sa pou mwen tou.
It seemed obvious.	Li te sanble evidan.
It shouldn’t happen that way.	Li pa ta dwe rive nan fason sa a.
I waited a few hours and then I tried again.	Mwen te tann kèk èdtan epi apre mwen te eseye ankò.
I was confirmed.	Mwen te konfime.
If this is music, then it is lost.	Si sa a se mizik, Lè sa a, li pèdi.
Look into my eyes.	Gade nan je m.
I was not in danger.	Mwen pa t an danje.
That was the beginning.	Se te kòmansman an.
No significant differences were found between the groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan yo te jwenn ant gwoup yo.
Nose is the same.	Nen se menm bagay la.
It’s a difficult topic for my family.	Se yon sijè difisil pou fanmi mwen.
Basically, it's as if the world is gone.	Fondamantalman, se kòmsi mond lan te disparèt.
It doesn’t have to be complicated.	Li pa dwe konplike.
It sometimes comes across as living on a different planet though.	Li pafwa vini atravè kòm k ap viv sou yon planèt diferan menm si.
Let’s start with red and green.	Ann kòmanse ak wouj ak vèt.
This will be a great full season for her.	Sa a pral yon gwo sezon konplè pou li.
I’m working really hard on that.	M ap travay vrèman di sou sa.
He doesn’t want to cause a scene.	Li pa vle lakòz yon sèn.
I have four games on the phone now.	Mwen gen kat jwèt sou telefòn la kounye a.
A set of services can stand for at least one service.	Yon seri sèvis ka kanpe pou omwen yon sèvis.
We are interested in the distribution of different features.	Nou enterese nan distribisyon de karakteristik diferan.
We tried to do something different.	Nou te eseye fè yon bagay diferan.
Your body is familiar with it.	Kò ou abitye ak li.
If he survived that, he would not be driving tomorrow.	Si li te siviv sa, li pa t ap kondwi demen.
Help me people, please.	Ede m moun, tanpri.
And yes, we need good work.	E wi, nou bezwen bon travay.
It would be worth it to have it in our group.	Li ta vo li genyen li nan gwoup nou an.
However, he never returned.	Sepandan, li pa janm tounen.
There are other things that need to be implemented.	Gen lòt bagay ki bezwen aplike.
Because they had an amazing.	Paske yo te gen yon etonan.
I almost fell in.	Mwen prèske tonbe nan.
I didn't like where he was going with his words.	Mwen pa t renmen kote l te prale ak pawòl li yo.
Establish a process and procedure.	Etabli yon pwosesis ak yon pwosedi.
Then the big day came when the floor was laid.	Lè sa a, gwo jou a te rive lè yo te mete etaj la.
When you stop, you start dying.	Lè ou sispann, ou kòmanse mouri.
Life would be easy for me.	Lavi ta fasil pou mwen.
And in fact, he loved it.	E an reyalite, li te renmen li.
No standing around in lines either.	Pa gen kanpe alantou nan liy swa.
The driver died immediately.	Chofè a te mouri imedyatman.
God help me.	Bondye ede m.
The family thought it would be good for him.	Fanmi an te panse li t ap bon pou li.
In my mind, there should be no problem.	Nan tèt mwen, pa ta dwe gen okenn pwoblèm.
I'll tell you what happened.	Mwen pral di ou sa rive.
We can do this by increasing the sample size.	Nou ka fè sa lè nou ogmante gwosè echantiyon an.
So it was a very busy place.	Se konsa, li te yon kote ki trè okipe.
We are not totally good or bad.	Nou pa totalman bon oswa move.
You’re essentially getting younger every day.	W ap esansyèlman vin pi piti chak jou.
He looked left and right.	Li te gade agoch ​​ak adwat.
Because it’s something deeper than a second.	Paske se yon bagay ki pi pwofon pase yon segonn.
Now let’s get back to work and make it happen.	Koulye a, ann tounen nan travay epi fè li rive.
Some popular options are shown below.	Gen kèk opsyon popilè yo montre anba a.
Come on, everyone.	Vini non, tout moun.
It's all over.	Tout te fini.
But that policy could change.	Men, politik sa a ta ka chanje.
He did not have a wide nose.	Li pa t 'gen yon nen lajè.
I’m here instead of in its place.	Mwen isit la olye pou yo nan plas li.
But he could not sleep.	Men, pa t 'kapab dòmi.
He just wanted the guy to go.	Li jis te vle nèg la ale.
We are talking about models for a reason.	Nou pale de modèl pou yon rezon.
It was his job to simply apply it.	Se te travay li tou senpleman aplike li.
Of course it was funny.	Natirèlman li te komik.
What could be, he had no idea.	Ki sa ki ta ka, li pa te gen okenn lide.
I lived both ways.	Mwen te viv tou de fason.
It was a serious mistake.	Se te yon erè grav.
It works perfectly well.	Li ap travay parfe byen.
Many, many, many examples.	Anpil, anpil, anpil egzanp.
I reached it.	Mwen rive jwenn li.
When you click on the screen, it will close.	Lè ou klike sou ekran an, li pral fèmen.
It was a story to be told.	Se te istwa nan fè.
He stood by the wall in arms.	Li te kanpe bò miray la nan zam.
This one will never be useful.	Yon sèl sa a pa janm pral itil.
We have to make it happen.	Nou dwe fè li rive.
Things are going well between us again.	Bagay yo ap mache byen ant nou ankò.
So it is supposed to be.	Se konsa li sipoze ye.
For a time, none of us spoke.	Pandan yon tan, okenn nan nou pa t pale.
This is for performance reasons.	Sa a se pou rezon pèfòmans.
It was hard until the end.	Li te difisil jouk nan fen an.
Be aware, however, that differences do exist.	Ou dwe konnen, sepandan, ke diferans ki genyen egziste.
You need to pass that.	Ou bezwen pase sa.
You can turn off the lights.	Ou ka etenn limyè yo.
I could feel the energy increase, but now it felt smooth.	Mwen te kapab santi enèji a ogmante, men kounye a li te santi li lis.
Nobody tells her to shut up.	Pèsonn pa di l pou l fèmen.
He kept his power.	Li te kenbe pouvwa li.
Available in a brown only.	Disponib nan yon mawon sèlman.
He did not advance.	Li pa t avanse.
Thanks to her mother's efforts.	Mèsi a efò manman l '.
Young children stayed here too.	Jenn timoun te rete isit la tou.
My legs felt great and there were no physical problems.	Janm mwen te santi gwo e pa te gen okenn pwoblèm fizik.
He was trying to get the key out.	Li t ap eseye pran kle a soti.
No we don’t, ok.	Non nou pa fè sa, ok.
This causes poor quality sleep.	Sa a lakòz dòmi bon jan kalite pòv.
I wouldn’t get anything else out of it.	Mwen pa ta jwenn anyen lòt soti nan li.
Well you're right.	Ebyen ou gen rezon.
Watch the latest activities.	Gade dènye aktivite yo.
That is the only answer.	Se sèl repons sa a.
Some people might see movement and would have to kill.	Gen moun ki ta ka wè mouvman epi li ta oblije touye.
A really good record.	Yon dosye vrèman bon.
And on top of that, they can live forever.	Epi sou sa, yo ka viv pou tout tan.
One week later, he missed his first service.	Yon semèn apre sa, li te rate premye sèvis li te genyen.
Every breath he took got worse.	Chak souf li te pran te vin pi mal.
We live in the information age.	Nou ap viv nan laj enfòmasyon an.
I'm really happy about that, and I'm scared at the same time.	Mwen vrèman kontan sou sa, e an menm tan mwen pè.
He did not ask what the reason was.	Li pa t 'mande ki rezon an te.
End of movie.	Fen fim.
It’s been so long, you can’t expect me to remember.	Li te tèlman lontan, ou pa ka atann mwen sonje.
Her window opened.	Fenèt li te louvri.
And there were some who did not.	Epi te gen kèk ki pa t fè sa.
I tried to make conversation.	Mwen te eseye fè konvèsasyon.
As we move forward.	Pandan n ap avanse.
He held his head for another week.	Li te kenbe tèt la pou yon lòt semèn.
I watched him walk into town.	Mwen te gade li mache ale nan vil la.
Then will push it one way or another.	Lè sa a, pral pouse li yon fason oswa yon lòt.
I mentioned indeed.	Mwen mansyone tout bon.
But it would not be so simple.	Men, li pa t ' pral senp konsa.
The baby, she thought.	Ti bebe a, li te panse.
I understand less of this business than I do.	Mwen konprann mwens nan biznis sa a pase li.
I think you will fall in love.	Mwen panse ou pral tonbe damou.
Some of them fell to the ground.	Kèk ladan yo tonbe atè.
It was a long day.	Te yon jounen long.
They could go on with their business.	Yo te kapab kontinye ak biznis yo.
We generally prefer nice and want to help.	Nou jeneralman pito bèl epi nou vle ede.
Oh, yes, the dog.	Oh, wi, chen an.
So no need to worry.	Se konsa, pa bezwen enkyete.
How can you not feel really happy until you are really happy?	Ki jan ou pa ka santi w vrèman kontan jiskaske ou vrèman kontan.
When the opportunity comes to eat and the powerful we take it.	Lè opòtinite a rive manje ak pwisan an nou pran li.
However, it gives you an interesting effect.	Sepandan, li ba ou yon efè enteresan.
What they say in this case is not evidence.	Sa yo di nan ka a se pa prèv.
You must continue to learn new skills and tools.	Ou dwe kontinye aprann nouvo ladrès ak zouti.
There was a quiet, controlled pain.	Te gen yon doulè trankil, kontwole la.
Two bright lights.	De limyè klere.
Offer evil figures.	Ofri figi sa ki mal.
Get the hell out.	Jwenn lanfè a soti.
Read about it here.	Li sou li isit la.
We will definitely be back maybe in the spring or summer.	Nou pral definitivman retounen petèt nan sezon prentan an oswa ete.
In a similar way, the limitations of each study were clearly determined.	Nan yon fason menm jan an, limit yo nan chak etid yo te klèman detèmine.
I just couldn’t do everything while taking care of the baby.	Mwen jis pa t 'kapab fè tout bagay pandan y ap pran swen ti bebe a.
Religion was like everything people did.	Relijyon te tankou tout sa moun te fè.
The water is flowing out for a while.	Dlo a ap koule soti pou yon ti tan.
We do not know an experimental solution to this problem.	Nou pa konnen yon solisyon eksperimantal pou pwoblèm sa a.
I wanted to run away immediately.	Mwen te vle kouri ale imedyatman.
This is why the diseases were so advanced.	Se poutèt sa maladi yo te trè avanse.
No one really wants anyone to know who they really are.	Pa gen moun ki reyèlman vle pèsonn konnen ki moun yo ye vrèman.
Only a few cases have been fixed.	Sèlman kèk nan ka yo te fikse.
It’s beyond politics.	Li pi lwen pase politik.
Maybe it was just a good year for ideas.	Petèt li te jis yon bon ane pou lide.
Again, simple and easy.	Ankò, senp Et fasil.
It's not the problem here.	Li pa pwoblèm nan isit la.
He did not look away from her.	Li pa t 'gade lwen li.
Really? 	Vrèman?
you said.	ou te di.
Technology has changed our lives.	Teknoloji chanje lavi nou.
I waited, waited, and waited a little longer.	Mwen tann, tann, epi tann yon ti kras ankò.
But the city is the city.	Men vil la se vil la.
They knew what we were doing.	Yo te konnen travay n ap fè a.
I am sad, and there is no one to comfort me.	Mwen tris, e pa gen moun ki pou konsole mwen.
You want money in the bank and models in range.	Ou vle lajan nan bank la ak modèl nan ranje.
Wouldn’t just fight for the check.	Pa ta jis goumen pou chèk la.
He looked at her in return.	Li te gade l an retou.
Once by chance, the second time with help.	Yon fwa pa chans, dezyèm fwa a avèk èd.
He is ready to move.	Li pare pou w deplase.
Everyone left here.	Tout moun kite isit la.
It was so simple what he was doing.	Li te tèlman senp sa li t ap fè.
It seems most likely that they didn’t do on very well.	Li sanble gen plis chans ke yo pa t 'fè sou trè byen.
I loved the sound of the game.	Mwen te renmen son an nan jwèt la.
He does not judge you.	Li pa jije ou.
But nothing without music can explain this thought for him.        	Men, pa gen anyen ki pa gen mizik ki ka eksplike panse sa a pou li.        
third version.	twazyèm vèsyon.
I am concerned about the political situation, and my concerns come.	Mwen konsène sitiyasyon politik la, e enkyetid mwen vini.
Love the bright colors of this one !.	Renmen koulè klere nan yon sèl sa a!.
I just loved everything he did.	Mwen jis te renmen tout sa li te fè.
Fun figure vs.	Figi amizan vs.
It was a very good trip.	Se te yon vwayaj trè bon.
You don’t want to get into trouble.	Ou pa vle antre nan pwoblèm.
These skills are not very well developed in most of us.	Ladrès sa yo pa trè byen devlope nan pifò nan nou.
He touched my nose.	Li manyen m nan nen m.
He is generally a low guy in my understanding.	Li se jeneralman yon nèg ki ba nan konpreyansyon mwen.
Bad decisions are made, bad companies keep up.	Move desizyon yo pran, move konpayi kenbe.
Here are some details about the application itself.	Men kèk detay sou aplikasyon an li menm.
Maybe that was good.	Petèt sa te bon.
No major complications were observed.	Pa gen okenn gwo konplikasyon yo te obsève.
We should talk to him as much as we can.	Nou dwe pale ak li otan nou kapab.
I had no idea you could make a career out of design.	Mwen pa te gen okenn lide ou ta ka fè yon karyè soti nan konsepsyon.
I got to mine.	Mwen te rive nan mwen an.
Not quite like it, maybe, but very close.	Pa byen tankou li, petèt, men trè pre.
That doesn't make sense to me.	Sa pa fè sans pou mwen.
She felt wonderful laughing again.	Li te santi bèl bagay ri ankò.
There was nothing to look at.	Pa te gen anyen pou gade.
Oh, look, don't fire.	O, gade, pa dife.
I don’t want to hear that.	Mwen pa vle tande sa.
But for some reason they will do anything to win.	Men, pou kèk rezon yo pral fè anyen pou genyen.
But give it a try.	Men, bay li yon eseye.
The next course starts in two weeks.	Pwochen kou a kòmanse nan de semèn.
The girls weren’t so hot either.	Ti fi yo pa t 'konsa cho tou.
All these sugars are not good for you.	Tout sik sa yo pa bon pou ou.
You can't fall behind them.	Ou pa ka tonbe dèyè yo.
This is the second time the case has come before us.	Se dezyèm fwa ka a vin devan nou.
It's a lot of work.	Se anpil travay.
I actually went there.	Mwen aktyèlman te ale la.
I want to tell you even more.	Mwen vle di nou plis toujou.
You were young.	Ou te jèn.
Try to learn from them.	Eseye aprann nan men yo.
It must have kept many things hidden.	Li dwe te kenbe anpil bagay kache.
States were supposed to offer land for places.	Eta yo te sipoze ofri tè pou kote.
If you meet the requirements the problem.	Si ou ranpli kondisyon yo ki pwoblèm nan.
The next morning it was empty.	Nan denmen maten li te vid.
Start in the middle.	Kòmanse nan mitan an.
You can always send her a gift.	Ou ka toujou voye yon kado li.
You can find them added to this post.	Ou ka jwenn yo ajoute nan pòs sa a.
I changed my mind about the teacher.	Mwen chanje lide sou pwofesè a.
But wait, you can join tonight as well.	Men, tann, ou ka rantre nan aswè sa a tou.
I haven't spoken to you in three days.	Depi twa jou mwen pa byen pale avèw.
Almost every one of them did that.	Prèske chak nan yo te fè sa.
I guess that’s about it for now.	Mwen devine ke se sou li pou kounye a.
But his success was well worth it.	Men, siksè li te byen vo li.
I don’t want to risk back.	Mwen pa vle riske tounen.
I feel like this is happening a little more every day.	Mwen santi sa ap pase yon ti kras plis chak jou.
We are crazy.	Nou fou.
I continued to run my fingers through her hair.	Mwen te kontinye pase dwèt mwen nan cheve li.
I don’t care about magic.	Mwen pa pran swen sou maji.
You will forget why you are there.	Ou pral bliye poukisa ou la.
It remained open only for a year.	Li te rete louvri sèlman pou yon ane.
He does well too.	Li fè byen tou.
What you want, you can take yourself.	Sa ou vle, ou ka pran tèt ou.
At that moment, he told himself not to turn back.	Nan moman sa a, li te di tèt li pou l pa vire tounen.
Sometimes they even spend the night.	Pafwa yo menm pase nwit la.
Reduce heat to medium.	Diminye chalè a mwayen.
And a cold beer.	Ak yon byè frèt.
I’m still afraid they’ll take off.	Mwen toujou pè yo pral dekole.
However, this is not the case.	Sepandan, se pa konsa.
I'm on guard.	Mwen nan veye.
So that seems to be a big issue.	Se konsa, sa sanble se yon gwo pwoblèm.
Instead, focus on first steps.	Olye de sa, konsantre sou premye etap.
Mother did not move or speak.	Manman pa t deplase ni pale.
Hospital in it.	Lopital ladan l.
I take him outside and release him.	Mwen mennen l deyò epi mwen libere l.
A sound that, initially, he could not assign.	Yon son ke, okòmansman, li pa t 'kapab plase.
They said they would do that.	Yo te di yo ta fè sa.
I don’t want you late for work.	Mwen pa vle ou an reta pou travay.
Why they should stop today.	Poukisa yo ta dwe sispann jodi a.
When you first mentioned the boy, you said his fingers were burning.	Lè ou fèk mansyone ti gason an, ou te di dwèt li te boule.
We are not judged by age or politics or race or figure.	Nou pa jije selon laj oswa politik oswa ras oswa figi.
They could not enter.	Yo pa t gen mwayen antre.
Keep your eyes constant on it.	Kenbe konstan je ou sou li.
Will not pay for security protections.	Pa pral peye pou pwoteksyon sekirite yo.
For a search engine anyway.	Pou yon motè rechèch de tout fason.
He did not speak during the meal.	Li pa t pale pandan repa a.
Fat period per day.	Peryòd grès pou chak jou.
I need to fix this.	Mwen bezwen ranje sa a.
During their hospital stay, both patients were active and mobile.	Pandan sejou lopital yo, tou de pasyan yo te aktif ak mobil.
I didn’t want it to show.	Mwen pa t 'vle li montre.
I hope it will solve this problem.	Mwen espere ke li pral rezoud pwoblèm sa a.
Nothing others do is because of you.	Pa gen anyen lòt moun fè se poutèt ou.
They think you are still inside.	Yo panse ou toujou anndan.
He said the whole town was talking about it.	Li te di tout vil la t ap pale de sa.
That escaped me.	Sa te chape mwen.
I ran and I lost.	Mwen kouri epi mwen pèdi.
He would believe nothing but words.	Li ta kwè anyen men pawòl.
Everything seemed quiet.	Tout te parèt trankil.
I found out about it just recently.	Mwen te jwenn enfòmasyon sou li jis dènyèman.
I learned to love them more than myself.	Mwen te aprann renmen yo plis pase tèt mwen.
Doubt is the same for them as it is for you.	Dout se menm bagay la pou yo menm jan li ye pou ou.
It stays in me.	Li rete nan mwen.
For many, there are too many opportunities.	Pou anpil moun, gen twòp opòtinite.
Things were going up.	Bagay yo t ap monte.
He was coming to save me.	Li t ap vin sove m.
I should not give you a list of these names.	Mwen pa ta dwe ba ou lis non sa yo.
She was always dressed in black.	Li te toujou abiye an nwa.
Unfortunately it comes from physical printing.	Malerezman li soti nan enprime fizik.
However, you may be too young.	Sepandan, ou ka twò jèn.
They had enough.	Yo te gen ase.
I would eventually get that chance.	Mwen ta evantyèlman jwenn chans sa a.
But there was a problem with that.	Men, te gen yon pwoblèm ak sa.
You were here to have children, and you had none.	Ou te isit la pou fè pitit, epi ou pa te gen okenn.
He was alone.	Li te pou kont li.
I do not find strength in this argument.	Mwen pa jwenn fòs nan agiman sa a.
He was a school teacher.	Li te yon pwofesè lekòl.
Think and think.	Panse ak panse.
That was totally removed.	Sa ki te totalman retire.
It seemed she only thought she knew pain before.	Li te sanble li te sèlman panse li te konnen doulè anvan.
I made some changes to it.	Mwen te fè kèk chanjman nan li.
Four animals were used for each group.	Yo te itilize kat bèt pou chak gwoup.
But this is you.	Men, sa a se ou menm.
They bring that to us.	Yo pote sa pou nou.
He was not pale and not dark.	Li pa t pal e li pa t nwa.
I can't say anything about that.	Mwen pa ka di anyen sou sa.
Maybe that's just the way you think it should be.	Petèt se jis fason ou panse li ta dwe ye.
So now he knew more about what his job involved.	Se konsa, kounye a li te konnen plis sou sa travay li te enplike.
This could be for several reasons.	Sa a ta ka pou plizyè rezon.
He couldn't remember.	Li pa t 'kapab sonje non.
I was lost if they saw me.	Mwen te pèdi si yo te wè m '.
Nothing is the answer.	Pa gen anyen ki repons lan.
Have the freedom to truly understand this.	Gen libète nan vrèman konprann sa a.
A very sad business, very sad indeed.	Yon biznis trè tris, trè tris tout bon.
His wife died the following year.	Madanm li te mouri ane annapre a.
You know you're crazy like me.	Ou konnen ou fou menm jan ak mwen.
I was absolutely making a lot of moves in that direction.	Mwen te absoliman fè yon anpil nan mouvman nan direksyon sa.
I will go into the details below.	Mwen pral antre nan detay ki anba yo.
For their own safety.	Pou pwòp sekirite yo.
She was confused now in her emotions.	Li te konfonn kounye a nan emosyon li.
We were able to run the ball late in the game.	Nou te kapab kouri boul la an reta nan jwèt la.
But we tried to live a normal life.	Men, nou te eseye viv yon vi nòmal.
That is why he lived.	Se pou sa li te viv.
No more lights are on.	Pa gen limyè k ap limen ankò.
They did not know him.	Yo pa t 'konnen li.
He saw, as I am against others.	Li te wè, kòm mwen kont lòt moun.
No money for them.	Pa gen lajan pou yo.
You just want it so bad for the kid.	Ou jis vle li tèlman mal pou timoun nan.
He has more free time.	Li gen plis tan lib.
It doesn’t change things.	Li pa chanje bagay yo.
But that is not the case.	Men se pa sa li ye ankò.
It is far more than that.	Li se byen lwen plis pase sa a.
Never thought it would matter.	Pa janm panse li ta gen pwoblèm.
He waited and waited.	Li tann epi tann.
Keep working hard.	Kontinye travay di.
For some these questions keep out the look.	Pou kèk kesyon sa yo kenbe yo deyò gade nan.
I thought maybe you’d like a rose.	Mwen te panse petèt ou ta renmen yon rose.
I have nobody.	Mwen pa gen pèsonn.
This has been going on for a long time.	Sa a te pase pou lontan.
Planned and conducted experiments.	Te planifye ak fèt eksperyans yo.
And there is a part of me that feels sorry for her then.	Epi gen yon pati nan mwen ki santi m regrèt pou li lè sa a.
We have nothing more to discuss.	Nou pa gen anyen ankò pou nou diskite.
There was not much.	Pa te gen anpil.
Maybe even love you.	Petèt menm renmen ou.
Not so with me.	Se pa konsa avè m '.
Well, it was for me.	E byen, se te pou mwen.
We took that time.	Nou te pran tan sa a.
The details for the general case are somewhat involved.	Detay yo pou ka jeneral la yon ti jan enplike.
Things have changed.	Bagay yo te chanje.
Remove the drive and check it on the computer.	Retire kondwi a epi tcheke li sou òdinatè a.
In the end he worked out the complete law.	Nan fen a li te travay soti nan lwa a konplè.
He was sorry but he was so tired.	Li te regrèt men li te tèlman fatige.
Not that it has much.	Se pa ke li gen anpil.
And he knew many things about many things.	Epi li te konnen anpil bagay sou anpil bagay.
Another day or two, maybe three.	Yon lòt jou osinon de jou, petèt twa.
I was right.	Mwen te gen bon rezon.
We know the family.	Nou konnen fanmi an.
I chose my part.	Mwen te chwazi pati mwen an.
Then when you cook, it becomes soft again.	Lè sa a, lè ou kwit manje, li tounen mou ankò.
God helps me, but part of me wants to see it happen.	Bondye ede m, men yon pati nan mwen vle wè sa rive.
I am also going to move to a bigger board.	Mwen menm tou mwen pral deplase nan yon tablo ki pi gwo.
I told you, it's over.	Mwen te di nou, li fini.
Not a season we expect.	Se pa yon sezon nou espere.
Here is an easier example.	Isit la se yon egzanp pi fasil.
Back in the truck.	Tounen nan kamyon an.
But written communication skills are common.	Men, konpetans kominikasyon ekri yo souvan.
You're doing it right.	Ou ap fè li byen.
And he wrote many letters to his friends.	Epi li te ekri anpil lèt bay zanmi l yo.
Her heart broke.	Kè li te kraze.
I can't even read this.	Mwen pa menm ka li sa a.
And it's so white.	Epi li tèlman blan.
Because you are his friend, as you say.	Paske ou se zanmi l, jan w di a.
Not even for himself.	Pa menm pou tèt li.
It definitely had the advantage.	Li definitivman te gen avantaj la.
No soul has taken issue with that.	Pa gen yon nanm ki te pran pwoblèm ak sa.
Let me just go tell her we are here.	Kite m jis ale di li nou isit la.
Planning an operation.	Planifikasyon yon operasyon.
How to warm up.	Ki jan yo chofe.
You hate her taste.	Ou rayi gou li.
I think it proved to be a good move.	Mwen panse ke li te pwouve yo dwe yon bon mouvman.
They just want results.	Yo jis vle rezilta yo.
I will have a car waiting for them.	Mwen pral gen yon machin ap tann yo.
He will die.	Li pral mouri.
To this day, things seem to be back to normal.	Jouk jounen jodi a, bagay yo sanble tounen nòmal.
He does well in his class.	Li fè byen nan klas li yo.
Everything is going well.	Tout bagay ale byen.
What he did.	Sa li te fè.
A good example of this is running.	Yon bon egzanp sa a se kouri.
This would be my death.	Sa a se ta lanmò mwen.
He kept a copy of a book.	Li te kenbe nan men l yon kopi yon liv.
That poor baby.	Ti bebe pòv sa.
This is a dream.	Sa a se yon rèv.
When it comes down to it, we don’t know enough about them.	Lè li rive desann nan li, nou pa konnen ase sou yo.
I’m afraid that most of these people want to hate me.	Mwen pè ke pi fò nan moun sa yo vle rayi m '.
Social media, as you know, is a dangerous world.	Medya sosyal, jan ou konnen, se yon mond danjere.
I wish I could buy more, but they are incredibly expensive.	Mwen swete mwen ka achte plis, men yo ekstrèmman chè.
And there was a great line to enter the place.	Epi te gen yon gwo liy pou antre nan plas la.
See details below.	Gade detay ki anba yo.
It was a safe decision.	Se te yon desizyon ki te santi l an sekirite.
Families died for water.	Fanmi yo mouri pou dlo.
It took several years for that to change.	Li te pran plizyè ane pou sa chanje.
It is, and it will be.	Li se, epi li pral.
I highly recommend this tool.	Mwen trè rekòmande zouti sa a.
I will work with this.	Mwen pral travay ak sa a.
But that is my theme.	Men, se tèm mwen yo ye.
The rod should now function.	Baton an ta dwe kounye a fonksyone.
This is the main thing.	Sa a se bagay prensipal la.
Actually, it helped.	Aktyèlman, li te ede.
He filled me in.	Li ranpli m 'nan.
In my heart, young man.	Nan kè mwen, jenn gason.
It was not cold.	Li pa t frèt.
But memories are cheap.	Men, memwa yo bon mache.
It's like scoring your own goal, man.	Se tankou nòt pwòp gòl, monchè.
Life can lead a man to anything.	Lavi ka kondui yon nonm nan anyen.
His knees fell.	Jenou l 'te tonbe.
It looked like the thing of my dreams.	Li te gade tankou bagay ki nan rèv mwen.
We share everything, we hide nothing.	Nou pataje tout bagay, nou pa kache anyen.
These techniques do not require any training data.	Teknik sa yo pa bezwen okenn done fòmasyon.
Faith is not human effort.	Lafwa se pa efò moun.
It is day and night.	Se lajounen kou lannwit.
Wear good shoes.	Mete bon soulye.
They must find things to sell.	Yo dwe jwenn bagay pou nou vann.
I have my own car.	Mwen gen pwòp machin mwen.
You have to live with it.	Ou dwe viv ak li.
Sometimes without real shape.	Pafwa san fòm reyèl.
As far as I know, they were created to protect workers.	Jan mwen konnen, yo te kreye pou pwoteje travayè yo.
Sometimes we never get to eat our food.	Pafwa nou pa janm rive manje manje nou.
Since then more than six thousand people have signed on.	Depi lè sa a plis pase sis mil moun te siyen sou.
It was perfect for his project.	Li te pafè pou pwojè li a.
We want who and what they took from us to return.	Nou vle ki moun ak sa yo te pran nan men nou yo retounen.
I took a picture of the side with some measurements.	Mwen te pran yon foto bò a ak kèk mezi.
He looked at the sort.	Li gade sòt la.
Sometimes it helps to talk to someone about my story.	Pafwa li ede pale ak yon moun sou istwa mwen an.
I will not change a word.	Mwen pap chanje yon mo.
There is a small birthmark under her left eye.	Gen yon ti mak nesans anba je gòch li.
I want you to do what you want to do.	Mwen vle ou fè sa ou vle fè.
What a wonderful wife he was.	Ala yon bon madanm li te fè.
The fine setting for the fine play.	Anviwònman an amann pou jwe nan amann.
We need a bigger support team.	Nou bezwen yon pi gwo ekip sipò.
That is most of us.	Sa se pi fò nan nou.
And never about politics, for the reasons stated above.	Epi pa janm sou politik, pou rezon ki endike anwo a.
Sometimes you can force it.	Pafwa ou ka fòse li.
He didn't hear a thing.	Li pa t 'tande yon bagay.
Good job, if you can get it.	Bon travay, si ou ka jwenn li.
In fact, he uses this as a comparison.	An reyalite, li sèvi ak sa a kòm yon konparezon.
The initial manuscript was written.	Te ekri maniskri inisyal la.
I'm back.	Mwen retounen.
I'm sorry we mistreated you.	M regrèt nou te maltrete w.
We mean more than that.	Nou vle di plis pase sa.
I don’t know where it is now.	Mwen pa konnen ki kote li ye kounye a.
Pull the bar down.	Rale ba a desann.
It just stands there.	Li jis kanpe la.
The cat will be hit by a car.	Chat la pral frape pa yon machin.
The man was not in any shape.	Nonm lan pa t nan okenn fòm.
These are best served within an hour.	Sa yo pi byen sèvi nan yon èdtan.
I wondered how to make it happen.	Mwen te mande ki jan fè li rive.
Maybe that will be you too.	Petèt sa pral ou menm tou.
He never looked at her again.	Li pa janm gade l ankò.
I could stay for hours.	Mwen te kapab rete pou èdtan.
It runs in size.	Li kouri nan gwosè.
The underlying mechanisms are not fully understood.	Mekanis ki kache yo pa konplètman konprann.
I took a better look at it this time.	Mwen te pran yon pi bon gade nan li fwa sa a.
He would be back late, at three or four in the morning.	Li ta tounen an reta, nan twa oswa kat nan maten.
And they did not look like glass.	Epi yo pa t sanble ak vè.
Assume for some.	Asime pou kèk.
The sun was rising on another beautiful spring day.	Solèy la t ap leve nan yon lòt bèl jou prentan.
But the situation is rarely so extreme.	Men, sitiyasyon an se raman tèlman ekstrèm.
He stands there with you.	Li kanpe la avèk ou.
You are in the right place.	Ou nan bon plas.
You should work harder to give others more.	Ou ta dwe travay pi di pou ou ka bay lòt moun plis.
It will be a good day.	Se pral yon bon jou.
He loves you so much.	Li renmen ou anpil.
We started planning for this thirty a year ago.	Nou te kòmanse planifye pou sa a trant yon ane de sa.
He wanted the information.	Li te vle enfòmasyon an.
Mom did what she had to do.	Manman te fè sa li te dwe fè.
I think there’s still room for improvement, though.	Mwen panse ke gen toujou plas pou amelyorasyon, menm si.
You must do so.	Ou dwe aji konsa.
It should be a memory.	Li ta dwe yon memwa.
I'm not sure.	Mwen pa si.
So far, so familiar.	Jiskaprezan, tèlman abitye.
This was the beginning of many health problems for her.	Sa a te kòmansman anpil pwoblèm sante pou li.
These things only happen to certain types of players.	Bagay sa yo sèlman rive sèten kalite jwè yo.
Actually, this may not be necessary.	Aktyèlman, sa ka pa nesesè.
He tried to make himself think of nothing.	Li te eseye fè tèt li pa panse a anyen.
Like it or not.	Renmen li oswa ou pa.
He became more and more ill.	Li te vin pi plis ak plis malad.
The others are for insurance.	Lòt yo se pou asirans.
I can't sit still.	Mwen pa ka chita toujou.
Faith is everything.	Lafwa se tout bagay.
We go through some pretty stupid shit.	Nou ale nan kèk kaka trè estipid.
It’s more about skill than anything.	Li plis sou konpetans pase anyen.
It was full of peace and hope.	Li te plen ak lapè ak espwa.
I have no idea how anything on my phone works.	Mwen pa gen okenn lide ki jan anyen sou telefòn mwen an ap travay.
More of them are coming.	Gen plis nan yo k ap vini.
Transfer the mixture to a bowl and cover to keep warm.	Transfere melanj lan nan yon bòl epi kouvri pou kenbe cho.
But no one was like him.	Men non, pa gen moun ki te tankou li.
One in particular stuck in my head.	Youn an patikilye kole nan tèt mwen.
Other terms and conditions apply.	Lòt tèm ak kondisyon aplike.
Colors are useful, but not necessary.	Koulè yo itil, men se pa nesesè.
He loves us so much.	Li renmen nou anpil.
Choose the book type, size and design and do it.	Chwazi kalite liv la, gwosè ak konsepsyon epi fè li.
I don't have much help.	Mwen pa gen anpil èd.
At least there would be no snow.	Omwen pa ta gen nèj.
One political group against another.	Yon gwoup politik kont yon lòt.
Know your judge.	Konnen jij ou a.
I don’t know if it’s possible.	Mwen pa konnen si li posib.
But there could be no.	Men, pa ta ka gen okenn.
Imagine the pressure.	Imajine presyon an.
He lived just a block away from my home.	Li te rete jis yon katye lakay mwen.
Once per number.	Yon fwa pou chak nimewo.
There is no telling what will be when they are each formed.	Pa gen okenn di ki sa yo pral lè yo chak fin fòme.
Now the point is where in hell to hide the gun.	Koulye a, pwen an se kote nan lanfè yo kache zam la.
This is the fourth season together.	Sa a se katriyèm sezon yo ansanm.
Playing it is supposed to be fun.	Jwe li sipoze plezi.
Three steps back.	Twa etap tounen.
It's normal for them.	Se nòmal pou yo.
And we came to an empty room.	Epi nou rive nan yon chanm vid.
A guard stood behind me.	Yon gad te kanpe dèyè m.
We are not the first to speak to them.	Nou pa premye moun li te pale ak yo.
Then they went.	Lè sa a, yo te ale.
Please let us know of any errors.	Tanpri fè nou konnen nenpòt erè ou jwenn.
I don’t know is a fact.	Mwen pa konnen se yon reyalite.
I have to turn that off.	Mwen dwe etenn sa.
It was a bright day.	Se te yon jou klere.
Little baby.	Ti bebe.
But it starts by lifting them.	Men, li kòmanse pa leve yo.
No one should be killed.	Okenn moun pa ta dwe touye.
We look to find a product that meets the requirements of our customers.	Nou gade jwenn yon pwodwi satisfè kondisyon kliyan nou yo.
Nothing for more than two hours and six minutes.	Pa gen anyen pou plis pase de zè de tan ak sis minit.
Stories are dangerous.	Istwa yo danjere.
Move on, nothing to see here.	Deplase sou, pa gen anyen yo wè isit la.
All you need to add is the music and people.	Tout sa ou bezwen ajoute se mizik la ak moun.
What power such a picture would have.	Ki pouvwa yon foto konsa ta genyen.
The direction of the flow.	Direksyon koule a.
We did a good job.	Nou te fè bon travay.
But they did not.	Men, yo pa t 'fè sa.
Several other authors have observed similar results.	Plizyè lòt otè te obsève rezilta menm jan an.
Everything else could wait.	Tout lòt bagay te ka tann.
I lost that for a few hours, but it's true.	Mwen pèdi sa pou kèk èdtan, men se vre.
I wish we had more time.	Mwen swete nou ta gen plis tan.
I have to let it fall somewhere.	Mwen dwe kite l tonbe yon kote.
Later, a man can be seen on the bridge.	Pi devan, yon nonm ka wè sou pon an.
Talk about it.	Pale sou li.
He thought about the role in a different way.	Li te panse sou wòl la nan yon fason diferan.
I fully plan to get this when we are next week.	Mwen konplètman planifye pou jwenn sa a lè nou la semèn pwochèn.
This leads to a better overall environment.	Sa a mennen nan yon anviwònman an jeneral pi bon.
No traffic coming.	Pa gen trafik k ap vini.
My blog is open source.	Blog mwen an se sous louvri.
Their bodies lie here and there.	Kò yo kouche isit la epi la.
He missed two working days.	Li te manke de jou travay.
He felt as if he had shared some of the losses.	Li te santi kòmsi li te pataje kèk nan pèt yo.
I left him.	Mwen te kite l '.
No better weapon and the price on it is amazing.	Pa gen pi bon zam ak pri a sou li se etonan.
So the spirit was great.	Se konsa, lespri a te gwo.
That is the only honest way to make progress in society.	Sa se sèl fason onèt pou pwogrese sosyete a.
Two questions are considered.	Yo konsidere de kesyon.
These people need to know and respect you.	Moun sa yo dwe konnen w e respekte w.
I do it very well.	Mwen fè li byen anpil.
Taste as you go.	Gou jan ou ale.
I was never his wife.	Mwen pa janm te madanm li.
He started saying something, then he nodded.	Li te kòmanse di yon bagay, Lè sa a, li souke tèt.
This is where he chose to return.	Sa a se kote li te chwazi retounen.
This is true of many proud animals.	Sa a se laverite pou anpil bèt fyè.
It made me think.	Li te fè m reflechi.
Never, ever happen.	Pa janm, janm rive.
I discovered it.	Mwen te dekouvri li.
Never got that far in the camp.	Pa janm rive sa lwen nan kan an.
Each is used to provide different information.	Yo itilize chak pou bay enfòmasyon diferan.
You just don’t care how it will end.	Ou jis pa pran swen ki jan li pral fini.
We turn.	Nou vire.
He was no longer afraid of his brother.	Li pa t pè frè l ankò.
You can do the same.	Ou ka fè menm bagay la.
Over the day before.	Plis pase jou anvan an.
Not from personal experience, but things have happened to my family.	Pa soti nan eksperyans pèsonèl, men bagay yo te rive nan fanmi mwen.
Breathing is the most important focus of all you are doing.	Respire se konsantre ki pi enpòtan nan tout sa w ap fè.
I will want you to come too.	Mwen pral vle ou vini tou.
No one will ever know we made a deal.	Pèsonn p'ap janm konnen nou te fè yon akò.
But don’t wait for it.	Men, pa tann li.
Out of town, on public life, with your dad.	Soti nan vil, sou vi piblik, ak papa ou.
Other men near the door pulled out a gun.	Lòt mesye ki toupre pòt yo rale yon zam.
The affair ended in me leaving my room.	Zafè a te fini nan mwen abandone chanm mwen an.
They couldn't talk about it.	Yo pa t 'kapab pale sou sa a.
The actual number is given in the text.	Nimewo aktyèl yo bay nan tèks la.
It would bring a lot of joy.	Li ta pote anpil kè kontan.
I finally understood.	Mwen te finalman konprann.
He wanted something else, something personal from your father.	Li te vle yon lòt bagay, yon bagay pèsonèl soti nan papa ou.
Feel free to add me as a friend.	Ou lib pou ajoute m kòm yon zanmi.
It was just as sad as it is now.	Li te tris menm jan ak li kounye a.
You just go ahead and cry.	Ou jis ale pi devan epi kriye.
When they grow up, release them.	Lè yo vin granmoun, lage yo.
Me too.	Mwen menm tou.
It was not as if he knew anyone.	Se pa t kòmsi li te konnen nenpòt moun.
Get everyone dressed.	Fè tout moun abiye.
That was just the beginning of things.	Sa te jis kòmansman bagay yo.
You are there to risk your heart.	Ou la pou riske kè ou.
It was clear something was.	Li te klè yon bagay te.
That would be a very healthy option.	Sa ta yon opsyon trè an sante.
We worked hard to get here.	Nou te travay di pou rive isit la.
Here is my phone number.	Men nimewo telefòn mwen an.
They can be very advanced, but we have the advantages of our home garden.	Yo ka trè avanse, men nou gen avantaj jaden lakay nou.
Here, we are working on what we need to improve further.	Isit la, nou ap travay sou sa nou bezwen amelyore plis la.
People should not sport people who use free models.	Moun pa ta dwe pase nan betiz moun ki sèvi ak modèl gratis.
He found a lost city.	Li te jwenn yon vil pou l pèdi.
They are beautiful.	Yo bèl.
But there is a cost to such measures.	Men, gen yon pri nan mezi sa yo.
I loved.	Mwen te renmen.
They are not teams known for the majority of the season.	Yo pa ekip yo te ye pou majorite sezon an.
He didn’t care what the video said.	Li pa t pran swen sa videyo a te di.
It comes at the moment of going into sleep mode.	Li rive nan moman sa a nan ale nan mòd dòmi.
They will do what they have to do.	Y ap fè sa yo dwe fè.
I don’t know where but somewhere.	Mwen pa konnen ki kote men yon kote.
I need to take action.	I bezwen annan en aksyon.
They will not want to do it.	Yo p'ap vle fè li.
I really liked the characters in this book.	Mwen vrèman te renmen karaktè yo nan liv sa a.
Even my old, and even the old shit.	Menm vye mwen, ak menm vye kaka a.
If you still want to read it, go fuck yourself.	Si ou toujou vle li li, ale fout tèt ou.
Try to continue with your life.	Eseye kontinye ak lavi ou.
They took us to a small room.	Yo mennen nou nan yon ti chanm.
Red fire.	Wouj dife.
I am not a member of any church.	Mwen pa manm okenn legliz.
An old woman enters.	Yon vye fanm antre.
Five minutes later, he was on his way.	Senk minit apre, li te sou wout li.
So risk it alone.	Se konsa, riske li poukont ou.
No one can stop me.	Pèsonn pa ka anpeche m.
I don’t remember exactly.	Mwen pa sonje egzakteman.
Details are as follows.	Detay yo jan sa a.
Every business is now focused on doing business online.	Chak biznis se kounye a konsantre sou fè biznis sou entènèt.
I had the same problem.	Mwen te gen menm pwoblèm nan.
The road climbs pretty much.	Wout la monte bèl anpil.
All other methods are not used.	Tout lòt metòd yo pa itilize.
I wouldn’t say a word.	Mwen pa ta di yon mo.
This claim is simply not supported by science.	Reklamasyon sa a tou senpleman pa sipòte pa syans la.
It’s something in the blood beyond logic.	Se yon bagay nan san an pi lwen pase lojik.
It was just as quiet as indoors.	Li te jis trankil tankou andedan kay la.
Let me just walk in very briefly here.	Kite m 'jis mache nan trè yon ti tan isit la.
The score is based on data from one center.	Nòt la baze sou done ki soti nan yon sèl sant.
You have to be a team player.	Ou dwe yon jwè ekip.
But this is neither here nor there.	Men, sa pa ni isit la ni la.
We ran out of horses, and they made me walk.	Nou te kouri manke chwal, epi yo te fè m mache.
He has a choice.	Li gen yon chwa.
Quiet and good breakfast.	Trankil ak bon manje maten.
There is simply no time or demand for that anymore.	Pa gen tou senpleman tan oswa demann pou sa ankò.
They are not trying to kill you.	Yo pa ap eseye touye ou.
Now, two extra things make light.	Kounye a, de bagay anplis fè limyè.
I decided to put it behind the ear.	Mwen te deside mete l 'dèyè zòrèy la.
But in doing so, we lose information that could be useful.	Men, nan fè sa, nou pèdi enfòmasyon ki ta ka itil.
No woman has ever been like it before.	Okenn fanm pa janm te tankou li anvan.
Stop, say that voice inside my head.	Sispann, di vwa sa anndan tèt mwen.
On the project.	Sou pwojè a.
Conduct the study and direct the analysis and writing.	Fè etid la epi dirije analiz yo ak ekriti.
I made that very clear last time.	Mwen te fè sa trè klè dènye fwa.
I can't feel my arms.	Mwen pa ka santi bra mwen.
But more needs to be done.	Men, plis bezwen fè.
This is not specific enough.	Sa a se pa espesifik ase.
A private bathroom.	Yon twalèt prive.
It’s very comfortable there too.	Li trè konfòtab la tou.
These three possible mechanisms will be discussed in this review.	Twa mekanis posib sa yo ap diskite nan revizyon sa a.
Tomorrow, we will both be better.	Demen, nou tou de pral pi bon.
But it will protect you.	Men, li pral pwoteje ou.
Better the boy knows enough to do as he is told.	Pito ti gason an konnen ase pou l fè jan li te di l la.
True fans are still waiting.	Vrè fanatik yo toujou ap tann.
Practice target every weekend for two years.	Pratik sib chak wikenn pou de zan.
A region was drawn around each cell to be measured.	Yo te trase yon rejyon alantou chak selil yo dwe mezire.
The first month will probably be just that.	Premye mwa a pwal pwobableman sèlman sa.
Go to the car.	Ale nan machin nan.
It drove him crazy.	Li te fè l fou.
But it was too late to do anything about it.	Men, li te twò ta pou fè anyen sou li.
The water felt hot.	Dlo a te santi cho.
It is simply not possible.	Li tou senpleman pa posib.
People have really contributed to this.	Moun yo te reyèlman kontribye nan sa a.
Significant challenges still lie ahead.	Defi enpòtan toujou rete devan yo.
It is part of the brain injury.	Li se yon pati nan blesi a nan sèvo a.
They should not be affected by brain injuries.	Yo pa ta dwe afekte pa blesi nan sèvo.
He was not lost.	Li pa te pèdi.
He could beat her for it.	Li te kapab bat li pou li.
In general, similar behavior is observed.	An jeneral, konpòtman menm jan an obsève.
So you have to shoot the same move twice.	Se konsa, ou gen tire menm mouvman an de fwa.
No one can ever say he doesn’t love his children.	Pèsonn pa janm ka di li pa renmen pitit li yo.
It wasn't long before we got married.	Nou pa t soti byen lontan anvan nou te marye.
She wants more people tonight.	Li vle plis moun aswè a.
Make eye contact.	Fè kontak zye.
Not even that.	Pa menm sa.
In particular the energy will be different in both cases.	An patikilye enèji a pral diferan nan tou de ka yo.
Find out where it came from.	Chèche konnen ki kote li soti.
I didn’t have a plan.	Mwen pat gen yon plan.
In space, and a little easier to access.	Nan espas, ak yon ti kras pi fasil jwenn aksè.
However, this can be difficult to form.	Sepandan, sa a ka difisil pou fòme.
It has changed.	Li te chanje.
See for yourself.	Gade sa pou tèt ou.
Anyway, maybe tomorrow they'll put me on for an hour.	Antouka, petèt demen yo pral mete m sou pou yon èdtan.
He says nothing for a moment.	Li pa di anyen pou yon ti moman.
I will explain it to your mother.	Mwen pral eksplike li bay manman ou.
Usually you get the girl a little something.	Anjeneral ou jwenn ti fi a yon ti bagay.
None of this feels real.	Okenn nan sa a santi reyèl.
They said he was a wild man.	Yo te di se yon nonm sovaj.
I hold well.	Mwen kenbe byen.
So if he still wanted a job, he stuck.	Se konsa, si li te toujou vle yon travay, li te rete soude.
In this band.	Nan bann sa a.
You will be fine.	Ou pral byen.
She has lost weight recently, and her skin has drawn.	Li te pèdi pwa dènyèman, epi po li te trase.
Not a chance, they said.	Se pa yon chans, yo te di.
But maybe we should look at it that way.	Men, petèt nou ta dwe gade nan fason sa a.
You need a lot of people to support you.	Ou bezwen anpil moun pou sipòte ou.
That’s just the way we soldiers talk.	Se jis fason nou sòlda yo pale.
Create it again.	Kreye li ankò.
He checked it.	Li tcheke li.
Anything is possible.	Nenpòt bagay posib.
He planned to change it, but he never thought of anything better.	Li te planifye pou l chanje l, men li pa t janm panse ak anyen ki pi bon.
It broke my heart.	Li te kraze kè m.
How can I fix the problem.	Kouman mwen ka ranje pwoblèm nan.
It is truly a special place for fish.	Li se vrèman yon kote espesyal pou pwason.
I would love to make a long fucking trip, he told us.	Mwen ta renmen fè yon long vwayaj fout, li te di nou.
I hope they can sleep through the night with their decisions.	Mwen espere ke yo ka dòmi nan mitan lannwit ak desizyon yo.
But he still did not know how, still did not understand the mechanism.	Men, li toujou pa t 'konnen ki jan, toujou pa t' konprann mekanis lan.
His character really happens.	Karaktè li vrèman rive.
We would never.	Nou pa ta janm.
He looked at her hand.	Li gade men l.
In these areas.	Nan zòn sa yo.
It was a nice change and very welcome for sure.	Se te yon chanjman bèl ak trè akeyi pou asire w.
They will be sent.	Yo pral voye.
There is nothing else to say.	Pa gen lòt bagay pou di.
We did two experiments.	Nou te fè de eksperyans.
The surface layer of the skin turns every two weeks.	Kouch sifas po a vire chak de semèn.
It doesn’t take much.	Li pa pran anpil.
He could work that with one hand.	Li te kapab travay sa ak yon sèl men.
Keep your eyes on my blog for more stories of the trip !.	Kenbe je ou sou blog mwen an pou plis istwa nan vwayaj la!.
It was for others before.	Se te pou lòt moun anvan.
Thank you to each of us.	Mèsi chak moun nan nou.
He usually takes my word for it.	Li anjeneral pran pawòl mwen pou li.
That woman will be far away.	Fanm sa pral byen lwen.
There was no relief.	Pa te gen okenn soulajman.
But let us not be carried away.	Men, annou pa kite depòte.
Because before you know it, they’ll probably be back together.	Paske anvan ou konnen li, yo pral pwobableman tounen ansanm.
Known it for a fact.	Te konnen li pou yon reyalite.
That happened on her watch.	Sa te rive sou mont li.
Most of us can’t see that, nor can we believe it.	Pifò nan nou pa ka wè sa, ni nou pa ka kwè li.
This was good fun.	Sa a te bon plezi.
But he kept his word.	Men, li kenbe pawòl yo.
But they will see.	Men, yo pral wè.
A large number of people live in small rooms.	Yon gwo kantite moun ap viv nan ti chanm.
Soon, everyone is having a very good time.	Byento, tout moun ap pase yon trè bon moman.
They loosened before he could hold them.	Yo dekole anvan li te kapab kenbe yo.
Not soon enough, though, actually.	Pa byento ase, menm si, aktyèlman.
I don’t appreciate that and I seem to have no reason for it.	Mwen pa apresye sa e mwen sanble pa gen rezon pou li.
Obviously, these teams have been together quite some time.	Li evidan, ekip sa yo te ansanm byen kèk tan.
We chose the plans together.	Nou te chwazi plan yo ansanm.
Otherwise, the next conditions were impossible.	Sinon, kondisyon yo te pwochen enposib.
But it sure is fun.	Men, li sèten se plezi.
I heard the same command as you.	Mwen tande kòmandman an menm jan ak ou.
Some things added in the middle, and at the end.	Gen kèk bagay te ajoute nan mitan an, ak nan fen.
Now consider the second statement.	Koulye a, konsidere dezyèm deklarasyon an.
I will be his father.	Mwen pral papa l.
They entered the darkness of the front room.	Yo te antre nan fènwa a nan sal devan an.
Lots of records.	Anpil dosye.
But here on the bottle, we have the sun.	Men, isit la sou boutèy la, nou gen solèy la.
This is a way to get into the dark side.	Sa se yon fason pou antre nan bò nwa a.
It would go even higher.	Li ta ale menm pi wo.
In fact, they are likely to spend years in development.	An reyalite, yo gen anpil chans pase ane nan devlopman.
No conclusions are reached, and no decision is made.	Yo pa rive jwenn okenn konklizyon, epi yo pa pran okenn desizyon.
You only have to do it once.	Ou gen sèlman fè li yon fwa.
The poor guy.	Pòv nèg la.
And let me tell you, the process was not easy.	Epi kite m 'di ou, pwosesis la pa t' fasil.
The experience became a central influence on the new music.	Eksperyans lan te vin yon enfliyans santral sou nouvo mizik la.
All in the name of our security, of course.	Tout nan non sekirite nou an, nan kou.
He knows no rest and asks for light.	Li pa konnen repo e li mande limyè.
Kind of the exception.	Kalite eksepsyon an.
He may well play a part in it.	Li ka byen jwe yon pati nan li.
Well let's not go crazy.	Ebyen ann pa fou.
There were no ships on them.	Pa te gen okenn bato sou yo.
I had to do what was best for her.	Mwen te oblije fè sa ki pi bon pou li.
We have plenty in stock now.	Nou gen anpil nan stock kounye a.
I can't walk away.	Mwen pa ka mache ale.
As my sister.	Kòm sè mwen.
I can’t believe how fast the numbers have grown.	Mwen pa ka kwè konbyen vit nimewo yo te grandi.
He didn’t note a company name, didn’t see a truck.	Li pa t 'note yon non konpayi, pa t' wè yon kamyon.
Maybe he’s supposed to wait until he calls.	Petèt li sipoze tann jiskaske li rele.
I loved that movie.	Mwen te renmen fim sa.
I'm going to be the bad guy.	Mwen pral move nèg la.
Since then, running home has fallen into emotional value.	Depi lè sa a, kouri lakay yo te tonbe nan valè emosyonèl.
We have known each other for a long time.	Nou te konnen youn ak lòt depi lontan.
They wouldn’t even wish that.	Yo pa ta menm swete sa.
I was not very good at school.	Mwen pat trè bon nan lekòl la.
Give it time and the songs will be in your mind forever.	Bay li tan epi chante sa yo pral nan tèt ou pou tout tan.
The touch is the first thing that got me.	Manyen an se premye bagay ki te resevwa m '.
Some decisions have greater consequences and impact than others.	Gen kèk desizyon ki gen pi gwo konsekans ak enpak pase lòt.
I will continue.	Mwen pral kontinye.
The samples were divided into experimental groups and control groups.	Echantiyon yo te divize an gwoup eksperimantal ak gwoup kontwòl.
Must have reached almost three hundred of them done.	Dwe te rive prèske twasan nan yo fè.
We’ve seen it time and time again in recent years.	Nou te wè li tan ak tan ankò nan dènye ane yo.
More reading here.	Plis lekti isit la.
I can take a moment, now.	Mwen ka pran yon ti tan, kounye a.
Sick to look down on.	Malad pou yo gade anba sou.
You know, people come and go.	Ou konnen, moun vini epi ale.
And what a fight it is too.	Ak sa ki yon batay li se tou.
If they are then the list should not change.	Si yo se Lè sa a, lis la pa ta dwe chanje.
We tried to have children for a long time.	Nou te eseye fè pitit pou yon bon bout tan.
But none of my clients are able to reach the outside world.	Men, pa gen youn nan kliyan mwen an ki kapab rive nan mond lan deyò.
I never felt a woman.	Mwen pa janm santi yon fanm.
But it would not break.	Men, li pa ta kase.
I get nothing.	Mwen pa jwenn anyen.
A few other choice words came out of my mouth.	Kèk lòt mo chwa soti nan bouch mwen.
That was really amazing.	Sa te vrèman dwòl.
Once, maybe, he could put it down.	Yon fwa, petèt, li ta ka mete li desann.
Now he decided enough was enough.	Kounye a li te deside ase te ase.
Here we describe this figure.	Isit la nou dekri figi sa a.
Work, go to school, useful.	Travay, ale lekol, itil.
I'm not a little hurt.	Mwen pa yon ti kras blese.
We spend our lives playing in it.	Nou pase lavi nou jwe nan li.
I recognized this relatively quickly and I was back.	Mwen te rekonèt sa relativman byen vit epi mwen te tounen.
That's why she would be such a good mother.	Se poutèt sa li ta yon bon manman konsa.
I could do things that would be impossible.	Mwen te kapab fè bagay ki ta dwe enposib.
We will miss this place.	Nou pral manke kote sa a.
Everything went into the book.	Tout bagay te antre nan liv la.
Your father left my care for you.	Papa ou kite swen mwen pou ou.
I knew how hard it was to look good in this place.	Mwen te konnen ki jan li te difisil pou gade byen nan kote sa a.
But still not.	Men, toujou pa.
You would have too.	Ou ta genyen tou.
Not because you have some research to do.	Se pa paske ou gen kèk rechèch pou fè.
Glad to hear from you !.	Mwen kontan tande di ou!.
The girl later dropped the case.	Ti fi a pita jete ka a.
In addition, the needs are great and services are limited.	Anplis de sa, bezwen yo gwo ak sèvis yo limite.
I don’t hide it.	Mwen pa kache li.
Take a deep breath.	Pran yon gwo souf.
It is very dangerous.	Li trè danjere.
Hope you are doing well.	Espere w ap fè byen.
Some kind of success level.	Kèk kalite nivo siksè.
His eyes were hard and dark and cold.	Je l 'te difisil ak nwa ak frèt.
My breakfast.	Dejene mwen.
He had good hands.	Li te gen bon men.
At least one.	Omwen youn.
Some of this makes a lot of sense, but some don't.	Gen kèk nan sa a fè anpil sans, men kèk pa fè sa.
There would be no debate.	Pa t ap gen deba.
I have access to resources you do not have.	Mwen gen aksè a resous ou pa genyen.
Someone else will post.	Yon lòt moun pral poste.
It was my challenge.	Se te defi mwen.
I made my dream come true.	Mwen te fè rèv mwen an.
She is happy.	Li kontante.
We love success stories.	Nou renmen istwa siksè.
We agree with the court order.	Nou dakò ak tribinal tribinal la.
She smiled, but she could see the fear in his eyes.	Li te souri, men li te kapab wè laperèz nan je li.
I don’t know how, but that’s the connection.	Mwen pa konnen ki jan, men se koneksyon an.
Lunch on board.	Manje midi abò.
Learn about it, and learn from it, for sure.	Aprann sou li, epi aprann nan men li, asire w.
These are the vision.	Sa yo se vizyon an.
It's over.	Li te fini.
The men will do that.	Mesye yo pral fè sa.
Now long and even, long and even.	Koulye a, long ak menm, long ak menm.
And never will.	Epi pa janm pral.
The third floor has three bedrooms including two large.	Twazyèm etaj la gen twa chanm ki gen ladan de gwo.
To ask for it for other reasons.	Pou nou mande li pou lòt rezon.
But much was political strategy.	Men, anpil te estrateji politik.
He says everything will be fine.	Li di tout bagay pral byen.
I want her to have a better life.	Mwen vle li gen yon lavi miyò.
This should be fun.	Sa a ta dwe plezi.
He could dream.	Li te kapab reve.
Under the king, society was divided into classes.	Anba wa a, sosyete a te divize an klas.
A heart attack in her office.	Yon atak kè nan biwo li.
I made one.	Mwen te fè yon sèl.
Now this statement was a little too late, the damage was done.	Kounye a deklarasyon sa a te yon ti kras twò ta, domaj la te fè.
It is sold in many countries around the world.	Li vann nan anpil peyi atravè mond lan.
But my investigation was not over.	Men, ankèt mwen an pa t fini.
Mark went straight to her and touched her face.	Mark te ale tou dwat nan li epi li manyen figi l '.
He did not know.	Li pa t 'konnen.
I’m glad, very happy, you saw fit following it.	Mwen byen kontan, trè kontan, ou te wè anfòm swiv li.
I mean it’s hard to see what’s left when they finish.	Mwen vle di li difisil pou wè sa ki rete lè yo fini.
Come on, he said.	Vini non, li te di.
Music is the future of sound.	Mizik se avni son.
Most of them, though, and are likely for several reasons why.	Pifò nan yo, menm si, e gen chans pou plizyè rezon poukisa.
But in the end.	Men, nan fen an.
To make sure you are not injured.	Pou asire w ke ou pa blese.
A positive opinion of the person.	Yon opinyon pozitif sou moun nan.
He hated her too.	Li te rayi l tou.
Even in death, they want to be a part of his life.	Menm nan lanmò, yo vle vin yon pati nan lavi li.
I nodded, and he shook his head.	Mwen souke tèt, epi li souke tèt li.
I had it.	Mwen te gen li.
But they are very safe.	Men, yo trè an sekirite.
Thanks for the good morning.	Mèsi pou bon maten sa a.
That didn't help much.	Sa pat ede anpil.
You are well out of politics if this type is going into.	Ou byen soti nan politik si kalite sa a ap antre nan.
It is a city.	Se vil li ye.
He should not be in this position.	Li pa ta dwe nan pozisyon sa a.
I have no opportunity to exercise my creative mind.	Mwen pa gen okenn opòtinite pou egzèse lide kreyatif mwen.
You will do this first.	Ou pral fè sa an premye.
I reach back and touch just above my ears.	Mwen lonje men dèyè e mwen manyen jis anlè zòrèy mwen.
Things are not as bad as they were twenty years ago.	Bagay yo pa move jan yo te ye ven ane de sa.
Do it in person.	Fè li an pèsòn.
He could not understand what the girl was saying.	Li pa t ka konprann sa ti fi a t ap di.
I don’t know if it works or not.	Mwen pa konnen si li travay oswa ou pa.
In a support note.	Nan yon nòt sipò.
There must be a clear and present danger from blood.	Dwe gen yon danje klè ak prezan soti nan san.
There was another guy moving in, wanted my network.	Te gen yon lòt nèg k ap deplase nan, te vle rezo mwen an.
Some people just judge the environment and end up with it.	Gen kèk moun ki jis jije anviwònman an epi yo fini ak li.
They worry about your mother.	Yo enkyete manman w.
I want it there.	Mwen vle li la.
None of them he recognized.	Okenn nan yo li te rekonèt.
No, don't think so.	Non, pa panse sa.
Finally he wanted to tell us everything.	Finalman li te vle di nou tout bagay.
I think we have to be careful.	Mwen panse ke nou dwe fè atansyon.
Careful planning is required.	Li nesesè planifikasyon atansyon.
My name was.	Non mwen te.
A lot like himself too.	Yon anpil tankou tèt li tou.
It took me a while to learn to count to ten.	Sa te pran yon ti tan pou m aprann konte jiska dis.
All treated patients reported that their condition had improved.	Tout pasyan trete rapòte ke kondisyon yo te amelyore.
White was selected from a number of third teams.	Blan te chwazi nan yon kantite twazyèm ekip.
Yet he was filled with hope.	Poutan li te ranpli ak espwa.
Learn about your system.	Aprann sou sistèm ou an.
And it gets even better because.	Epi li vin menm pi bon paske.
Right under the surface.	Dwa anba sifas la.
From my city.	Soti nan vil mwen an.
He needs more time.	Li bezwen plis tan.
It looks like easy money on a stick here.	Li sanble ak lajan fasil sou yon baton isit la.
And they can't sleep.	Epi yo pa ka dòmi.
I will do it.	Mwen pral fè li.
Give it away.	Bay li ale.
It's like trying to light a fire.	Se tankou eseye limen yon dife.
This makes explaining a very difficult procedure.	Sa fè eksplikasyon yon pwosedi trè difisil.
By the end of the series, he had become an action figure.	Nan fen seri a, li te vin tounen yon figi aksyon.
Now he believed without question.	Kounye a li te kwè san kesyon.
I’m working hard for that right now.	M ap travay di pou sa kounye a.
I open the door.	Mwen ouvri pòt la.
There was no security to be found out.	Pa te gen okenn sekirite yo dwe jwenn deyò.
But the default methods are not.	Men, metòd default yo pa.
So there is little that we can do.	Se konsa, gen ti kras ke nou ka fè.
But she seemed proud, beautiful, and honest to me.	Men, li te sanble fyè, bèl, ak onèt pou mwen.
And he realized how worried he must be.	Epi li te reyalize jan li te dwe enkyete l.
You need to be able to tell them no.	Ou bezwen kapab di yo non.
I ask him where he is going.	Mwen mande l ki kote li prale.
No one has any idea why or what made this happen.	Pa gen moun ki gen okenn lide poukisa oswa ki sa ki te fè sa rive.
This is a new team.	Sa a se yon ekip nouvo.
So that’s what they did.	Se konsa, se sa yo te fè.
We have a vision of what the future might hold.	Nou gen yon vizyon sou ki jan lavni an ta ka ye.
Their cries seemed bigger than theirs.	Kriye yo te sanble pi gwo pase yo.
We are both.	Nou tou de ye.
I hope we can get a full version tomorrow !.	Mwen espere ke nou ka jwenn yon vèsyon konplè demen!.
Her real life.	Lavi reyèl li.
He sees the kitchen knife and takes it.	Li wè kouto kizin lan epi li pran l.
I saw others trying to escape.	Mwen te wè lòt moun ki te eseye chape.
This had several benefits.	Sa a te gen plizyè benefis.
Or at least feel with us.	Oswa omwen santi w avèk nou.
The wicked are there.	Mechan yo la.
I wanted them to be loved as he loved.	Mwen te vle yo te renmen jan li te renmen.
It would become very important after the war.	Li ta vin trè enpòtan apre lagè a.
You did this for me, son.	Ou te fè sa pou mwen, pitit gason.
It has been easier since then.	Li te pi fasil depi lè sa a.
He apparently realized his mistake and was honest about it.	Li aparamman reyalize erè li e li te onèt sou li.
If you come across a better number, let me know.	Si w rankontre yon pi bon nimewo, fè m konnen.
Responsibility lies with the parents.	Responsablite se sou paran yo.
Any one well with me.	Nenpòt youn byen avè m '.
Beat in eggs.	Bat nan ze.
It has been closed recently.	Li te fèmen dènyèman.
And he lost concentration.	Epi li pèdi konsantrasyon an.
As you said, we don’t really need you.	Kòm ou te di, nou pa reyèlman bezwen ou.
It’s healthy to fast.	Li an sante pou fè jèn.
There were too many people and too few of them.	Te gen twòp moun ak twò piti nan yo.
None of it is easy.	Okenn nan li se fasil.
In the film they were used together.	Nan fim nan yo te itilize ansanm.
Nor win.	Ni pa genyen.
It weighed in at a pound.	Li te peze nan yon liv.
It’s important for science, he said.	Li enpòtan pou syans, li te di.
We did equal work in this paper.	Nou te fè travay egal nan papye sa a.
And he would notice it.	Epi li ta remake li.
No! 	Non!
you must be able to answer.	ou dwe kapab reponn.
Ask others if there is anything to ask.	Mande lòt moun si gen yon bagay pou mande.
That is something none of us can control.	Sa se yon bagay okenn nan nou pa ka kontwole.
I’m not talking to your fear.	Mwen pa pale ak pè ou.
Made two sets.	Te fè de seri.
Obviously, this was new information for her.	Li evidan, sa a te nouvo enfòmasyon pou li.
But it works well.	Men, li travay byen.
Here the same.	Isit la menm bagay la tou.
I'm really glad to see you.	Mwen vrèman kontan wè ou.
That was the plan.	Se te plan an.
He turned to the woman.	Li tounen vin jwenn fanm nan.
He could smell food.	Li te kapab pran sant manje.
It was only a couple of doors away.	Li te rete sèlman yon koup de pòt lwen.
He said that a lot over the years.	Li te di sa anpil pandan ane yo.
They come in here and touch.	Yo antre isit la epi yo manyen.
Both were black.	Tou de te nwa.
The finish line was empty and it was too.	Liy fini an te vid e li te tou.
The mind will tell her body is a failure.	Lide a pral di kò li se yon echèk.
Come on, let's start walking.	Vini non, ann komanse mache.
The results represent at least four independent experiments.	Rezilta yo reprezante omwen kat eksperyans endepandan.
You were not in the parking lot.	Ou pat nan pakin lan.
I didn’t see it.	Mwen pa t 'wè li.
This place did not grow.	Kote sa a pa t grandi.
What she looked, and felt, was comfortable.	Ki sa li te gade, ak santi, te konfòtab.
More work on this is needed.	Plis travay sou sa a nesesè.
There was blood, constantly moving.	Te gen san, toujou ap deplase.
I normally came here alone.	Mwen nòmalman te vini isit la poukont mwen.
I just couldn’t do it.	Mwen jis pa t 'kapab fè li.
I learned several things about myself that day.	Mwen te aprann plizyè bagay sou tèt mwen jou sa a.
Enjoy the summer, enjoy now and stay healthy !.	Jwi ete a, jwi kounye a epi rete an sante!.
You know he can’t.	Ou konnen li pa kapab.
It makes me sound beautiful.	Li fè m 'son bèl.
But that is the point.	Men, se sa ki pwen an.
Turn on the music.	Limen mizik la.
It's a really big deal.	Se vrèman gwo zafè.
I think we’d be lucky.	Mwen panse ke nou ta pral gen chans.
So you sit down and think about it, talk to yourself about it.	Se konsa, ou chita epi reflechi sou li, pale ak tèt ou sou li.
We thought that was great.	Nou te panse sa te gwo.
I had very much a closed call.	Mwen te gen anpil yon apèl fèmen.
Not that they left the third.	Se pa ke yo kite twazyèm lan.
I was proud of that.	Mwen te fyè de sa.
He couldn't see a face now.	Li pa t 'kapab wè yon figi kounye a.
Everything was one.	Tout bagay te yon sèl.
That is the only word for it.	Sa se sèl mo pou li.
They needed to get out of there, and fast.	Yo te bezwen soti nan la, epi vit.
You know, you don’t change a bit.	Ou konnen, ou pa chanje yon ti jan.
Many people died.	Gen anpil moun ki mouri.
Quite a character.	Byen yon karaktè.
Most of the time, this system works well.	Pifò nan tan an, sistèm sa a travay byen.
And yet they waited.	E poutan yo te tann.
He refused to do either.	Li te refize fè swa.
Two things happened between us.	De sa ki te pase ant nou.
That goes against his entire career.	Sa ale kont tout karyè li.
Training can make things faster, though.	Fòmasyon ka fè bagay sa yo pi vit, menm si.
I waited for it, but it never came.	Mwen te tann li, men li pa janm vini.
The soil is very soft.	Tè a trè mou.
I watched it a lot this year.	Mwen te gade l anpil ane sa a.
The time the day before.	Tan yo jou anvan an.
My young man.	Jenn gason mwen an.
Have me fill out the forms.	Fè m ranpli fòm yo.
A six and a zero.	Yon sis ak yon zewo.
It hurts, but it also helped.	Li fè mal, men li te ede tou.
I was building something to combat it.	Mwen t ap konstwi yon bagay pou m konbat li.
Drinking cost her more than her wedding.	Bwè li te koute l plis pase maryaj li.
I sat next to him.	Mwen te chita bò kote l.
But it came at a very high price.	Men, li te vini nan yon pri trè wo.
He had never heard of such a thing.	Li pa janm tande pale de yon bagay konsa.
That's a lot of information.	Sa se yon gwo kantite enfòmasyon.
There are two things that must happen.	Gen de bagay ki dwe rive.
He stuck his neck in for me.	Li kole kou l pou mwen.
I didn’t make it into trouble.	Mwen pa t 'fè li nan pwoblèm.
There are some ways to go.	Gen kèk fason pou ale.
He created them.	Li te kreye yo.
We could have done it, but he refused.	Nou te kapab fè li, men li te refize.
Cut out the big windows and have a fun home.	Koupe fenèt yo nan gwo yo epi ou gen yon kay plezi.
The most important thing.	Bagay ki pi enpòtan an.
Factor analysis supports eight factors.	Analiz faktè sipòte uit faktè.
Do not touch the hair.	Pa manyen cheve a.
Pretty amazing, actually.	Joli etonan, aktyèlman.
This is a very good card.	Sa se yon trè bon kat.
It would make the test too easy otherwise.	Li ta fè tès la twò fasil otreman.
That is my concern.	Se enkyetid mwen.
It was a bit too cold and calculated for me.	Li te yon ti jan twò frèt ak kalkile pou mwen.
They go up as fast as they go down.	Yo monte osi vit ke yo desann.
I will kill them myself.	Mwen pral touye yo mwen menm.
We call them extra people.	Nou rele yo moun siplemantè yo.
You listen to it.	Ou koute li.
Little is known about her life.	Yo konnen ti kras enfòmasyon sou lavi li.
It will not be so simple.	Li pa pral senp konsa.
Part of being an adult is making a living.	Yon pati nan yon granmoun se fè yon k ap viv.
I asked after her health and she asked after me.	Mwen te mande apre sante li epi li te mande apre mwen.
Five people died.	Senk moun mouri.
I need you to count up to blood.	Mwen bezwen ou konte jiska san.
And this is the point.	Epi sa a se pwen an.
We follow this approach.	Nou swiv apwòch sa a.
Just stood out.	Jis te kanpe deyò.
For myself.	Pou tèt mwen.
Of course, it will get worse.	Natirèlman, li pral vin pi mal.
We had to make sure that didn't happen.	Nou te oblije asire w ke sa pa rive.
Mother lost early.	Manman pèdi bonè.
He went quickly to the front door and opened it.	Li te ale byen vit nan pòt devan an, li ouvri li.
I, too, had a name change.	Mwen menm tou, mwen te gen yon chanjman nan non.
Do only what you want.	Fè sèlman sa ou vle.
The media has one.	Medya yo gen yon sèl.
Someone made a mistake.	Yon moun te fè yon erè.
But first she had something to get to her chest.	Men, anvan li te gen yon bagay yo ka resevwa nan pwatrin li.
I hope you enjoy the new job.	Mwen espere ou renmen nouvo travay la.
He didn't have to ask twice.	Li pat oblije mande de fwa.
God is not an easy question, my friends.	Bondye pa yon kesyon fasil, zanmi m yo.
With that, you do nothing.	Ak sa, ou pa fè anyen.
You could tell him exactly what you thought.	Ou ta ka di l egzakteman sa ou te panse.
He hit my brother.	Li frape frè m nan.
I’m sure we can make it work though.	Mwen sèten nou ka fè li travay menm si.
This is a wonderful time to write.	Se yon moman dwòl pou w ekri.
They killed a few.	Yo touye de twa.
I finished my coffee.	Mwen fini kafe mwen.
Suddenly, he begins to make plans.	Menm lè a, li kòmanse fè plan.
I am happy to be free from it.	Mwen byen kontan pou m libere de li.
The blood will not back down.	San an p ap fè bak.
I can't ask.	Mwen pa ka mande.
He was into drugs.	Li te nan dwòg.
I don’t understand why you think of everything in extremes.	Mwen pa konprann poukisa ou panse a tout bagay nan ekstrèm.
It's worse than that.	Li pi mal pase sa.
Be very careful when making the oil.	Fè anpil atansyon lè w ap fè lwil la.
So he survived.	Se konsa li te siviv.
You have a way with words.	Ou gen yon fason ak mo.
We’ll probably put it on date this week.	Nou pral pwobableman mete l 'sou dat semèn sa a.
Characters choose a race and a class.	Karaktè chwazi yon ras ak yon klas.
The food was just ok, but good enough to fill us up.	Manje a te jis oke, men ase bon pou ranpli nou.
We can focus their attention on me.	Nou ka konsantre atansyon yo sou mwen.
We haven't heard yet.	Nou poko tande.
But that was only half of it.	Men, sa te sèlman mwatye nan li.
Then nothing happened.	Lè sa a, pa gen anyen ki te pase.
Then we were in my place.	Lè sa a, nou te nan plas mwen an.
He took the papers and sold them.	Li pran papye yo pou l vann yo.
Different types of relationships and many different people.	Diferan kalite relasyon ak anpil moun diferan.
He killed my sister.	Li te touye sè m nan.
We needed fresh air.	Nou te bezwen lè fre.
There is a whole book to write about.	Gen yon liv antye pou w ekri sou sijè sa a.
Yes, summer is coming.	Wi, ete ap vini pi devan.
I know the secret.	Mwen konnen sekrè a.
No benefit is found in people with other health problems.	Yo pa jwenn okenn benefis nan moun ki gen lòt pwoblèm sante.
But you have no choice but to go anywhere.	Men, ou pa gen okenn chwa si ou vle ale nenpòt kote.
Your mother is not well.	Manman ou pa byen.
I love doing my job.	Mwen renmen fè travay mwen.
We give a positive answer to this question.	Nou bay yon repons pozitif nan kesyon sa a.
He noticed that he was not sleeping.	Li remake ke li pa t ap dòmi.
You understood each other despite being so different.	Ou te konprann youn lòt malgre yo te tèlman diferan.
The tool is used in different ways.	Se zouti a itilize nan diferan fason.
Not much more now.	Pa anpil plis kounye a.
And the important part is the word 'components'.	Ak pati enpòtan an gen nan mo 'components'.
Great fit, so happy to find something that finally holds everything in.	Gwo anfòm, tèlman kontan jwenn yon bagay ki finalman kenbe tout bagay nan.
It sounds ideal.	Li sonnen ideyal.
To show the images.	Pou montre imaj yo.
In addition, the number of children present was recorded.	Anplis de sa, yo te anrejistre kantite timoun ki prezan.
I can write the car without an error.	Mwen ka ekri machin nan san yon erè.
Many things are reported but not what they seem.	Anpil bagay yo rapòte men yo pa sa yo sanble.
I don't think he has reached his peak yet.	Mwen pa kwè li te rive nan tèt kapasite li ankò.
For some good changes.	Pou kèk bon chanjman.
It's a love song.	Se yon chante lanmou.
Let us return the joy you gave us.	Se pou nou retounen kè kontan ou ban nou an.
They are like stars on the earth.	Yo tankou zetwal sou tè a.
This has given me the confidence to do more business with you.	Sa a te ban m 'konfyans nan fè plis biznis avèk ou.
And it is true that we have played our part.	Epi se vre ke nou te jwe wòl pa nou.
He thought this every time he saw her for the past year.	Li te panse sa a chak fwa li te wè l 'pou ane ki sot pase a.
He had a cold and didn't want to go out anyway.	Li te gen yon refwadisman epi li pa t 'vle soti kanmenm.
His hands and feet worried me.	Men ak pye li te enkyete m.
Suddenly it got wet.	Menm lè li vin mouye m '.
Nobody shot you.	Okenn moun pa tire ou.
He had to become what he was supposed to be.	Li te dwe vin sa li te sipoze ye.
Use this group for everything.	Sèvi ak gwoup sa a pou tout bagay.
But then it didn't get any harder.	Men, Lè sa a, li pa t 'vin pi difisil.
But in some cases they can.	Men, nan kèk ka yo kapab.
We’ve actually started doing that.	Nou te aktyèlman kòmanse fè sa.
He asked another school friend for dinner later.	Li te mande yon lòt ansyen zanmi lekòl la pou dine pita.
He is strong enough to stand on it.	Li fò ase pou kanpe sou li.
A young family.	Yon jèn fanmi.
I made it easy.	Mwen te fè li fasil.
Not most, even, he thought.	Pa pifò, menm, li te panse.
I tried to get back on my feet.	Mwen te eseye retounen sou pye m.
You wanted to go.	Ou te vle ale.
Had a good time and can’t wait until next year.	Te gen yon bon moman epi yo pa ka tann jiska ane pwochèn.
Of course, that was half the problem, they made shoes to last.	Natirèlman, sa te mwatye pwoblèm yo, yo te fè soulye pou dire.
I forgot his name.	Mwen bliye ki jan li te rele.
These are, briefly, as follows.	Sa yo se, yon ti tan, jan sa a.
That's a big deal.	Se yon gwo zafè.
Too easy to shoot like that.	Twò fasil pou pran bal konsa.
They are not planning for war.	Yo pa planifye pou lagè.
Thank you so much for the great service.	Mèsi anpil pou gwo sèvis la.
This is your last chance.	Sa a se dènye chans ou.
Bigger was better.	Pi gwo te konn pi bon.
So the name remains.	Se konsa non an rete.
The man was gone.	Nonm lan te ale.
Lots of emotions, lots of amazing moments.	Anpil emosyon, anpil moman etonan.
This is something that can make people sick or dead.	Sa a se bagay ki ka fè moun malad oswa mouri.
It gives employees a voice.	Li bay anplwaye yo yon vwa.
Just one thing.	Jis yon sèl bagay.
No doubt you are right.	San dout ou gen rezon.
In addition, you need to get feedback on your writing.	Anplis, ou bezwen jwenn fidbak sou ekri ou.
That's true enough.	Sa ase vre.
That’s when we really started looking around.	Se lè sa a nou reyèlman te kòmanse gade alantou.
If found you will be asked accordingly to remove it.	Si yo jwenn ou pral mande dapre retire li.
No one here.	Pa gen moun isit la.
All of these were taught to fit together.	Tout sa yo te anseye anfòm ansanm.
No complications were reported in any of the patients.	Pa gen okenn konplikasyon te rapòte nan nenpòt nan pasyan yo.
I generally like it a lot.	Mwen jeneralman renmen li anpil.
He had no government but the people were with him.	Li pa t gen gouvènman men pèp la te avè l.
You may need to wear eye protection on the first day.	Ou ka bezwen mete pwoteksyon pou je premye jou a.
However, he does not know anyone in the business.	Sepandan, li pa konnen pèsonn nan biznis la.
But the new kid was rich.	Men, nouvo jenn ti kabrit la te rich.
Maybe someone knew that it was just the beginning.	Petèt gen yon moun ki te konnen ke li te jis yon kòmansman.
It helped that he watched the village women at work.	Li te ede ke li te gade fanm vilaj yo nan travay.
I like this the best, because of possible options.	Mwen renmen sa a pi bon an, paske nan opsyon posib.
I’m not really worried anyway.	Mwen pa enkyete vrèman de tout fason.
You don’t want to know why someone did something.	Ou pa vle konnen poukisa yon moun te fè yon bagay.
I’m not sure if it’s ‘good’, though.	Mwen pa sèten si li 'bon', menm si.
Definitely not something that should happen often.	Definitivman pa yon bagay ki ta dwe rive souvan.
It's like another planet.	Se tankou yon lòt planèt.
Jobs will be lost.	Travay yo pral pèdi.
What someone brought to the break room.	Sa yon moun te pote nan chanm repo yo.
You have to produce.	Ou gen pou pwodwi.
We need to keep records for many students.	Nou bezwen sere dosye pou anpil etidyan.
As you say.	Kòm ou di.
The relief of being recognized would be sweet indeed.	Soulajman pou yo te rekonèt ta dous tout bon.
This is a different building.	Sa se yon bilding diferan.
There was no death.	Pa t gen lanmò.
But he did.	Men, li te fè yo.
All patients included were given informed consent in writing.	Tout pasyan enkli yo te bay konsantman eklere yo alekri.
And they knew just where they were going.	Apre sa, yo te konnen jis ki kote yo ale.
I just hold on to it.	Mwen jis kenbe sou li.
That, however, is simply not the case.	Sa, sepandan, se tou senpleman pa ka a.
Do not be afraid.	Ou pa bezwen pè.
They told him something he did not understand.	Yo di l' bagay li pa t' konprann.
Here is the reality.	Men reyalite a.
All relevant clinical data from medical records, such as survival time, were analyzed.	Tout done klinik enpòtan ki soti nan dosye medikal, tankou tan siviv, yo te analize.
In more complex examples, more parameters are measured.	Nan egzanp ki pi konplèks, plis paramèt yo mezire.
He didn't look.	Li pa t gade.
You really don't.	Ou reyèlman pa fè sa.
You are still in danger.	Ou toujou an danje.
They did not expect that.	Yo pa t espere sa.
Someone raised their hands.	Yon moun leve men yo.
All the different ways you can learn.	Tout diferan fason ou ka aprann.
He must have been waiting for me.	Li dwe t ap tann mwen.
Then do nothing.	Lè sa a, pa fè anyen.
There are different ways this can happen.	Gen kèk fason diferan sa ka rive.
I am a very simple person, who wants very simple things.	Mwen se yon moun trè senp, ki vle bagay trè senp.
So be patient.	Se konsa, pran pasyans.
The water was constantly flowing.	Dlo a te toujou ap kouri.
All five of them looked at the door.	Tout senk nan yo te gade pòt la.
I'm going in a straight line.	Mwen prale nan liy dwat.
The pressure is off.	Presyon an koupe.
The cards followed.	Kat yo te swiv yo.
Perform the analysis.	Fè analiz la.
If he lived so long.	Si li te viv lontan konsa.
The inside story.	Istwa anndan an.
Or maybe someone else will say it for her.	Oswa petèt yon lòt moun pral di li pou li.
It was wrong with her.	Se te mal nan li.
One court remained interested.	Yon tribinal te rete enterese.
The experiment was repeated several times with similar results.	Eksperyans lan te repete plizyè fwa ak rezilta menm jan an.
They just pick up and go again.	Yo jis ranmase epi ale ankò.
The brain is like every other part of the human body.	Sèvo a se tankou tout lòt pati nan kò imen an.
You just want to know them.	Ou jis vle konnen yo.
Certainly the rest of the distance could wait for a few minutes.	Sètènman rès la nan distans la ta ka tann pou kèk minit.
Until he didn’t.	Jiskaske li pa t '.
True strength comes from within.	Vrè fòs soti nan anndan an.
I think they did.	Mwen panse ke yo te fè.
I just might have something for you two.	Mwen jis ka gen yon bagay pou ou de.
The two big names are on the list.	De gwo non yo sou lis la.
Don't worry about the special request.	Pa enkyete w sou demann espesyal la.
Thanks for all the help, the function is working now.	Mèsi pou tout moun ki ede, fonksyon an ap travay kounye a.
First, read the article.	Premyèman, li atik la.
If we buy the hidden contract, the market must rise.	Si nou achte kontra ki kache a, mache a dwe monte.
You really have to gain some weight.	Ou reyèlman oblije pran kèk pwa.
From a distance, they both appeared white to him, that day.	Depi yon distans, yo tou de te parèt blan pou li, jou sa a.
There is not one standard that we need to return to.	Pa gen yon sèl estanda ke nou bezwen retounen nan.
This is between the two.	Sa a se ant de la.
They are outdated.	Yo demode.
We try things and repeat the parts that work.	Nou eseye bagay epi repete pati ki travay yo.
I want you to know it’s not you.	Mwen vle ou konnen se pa ou.
Your video met a country that much of this could be enough to receive.	Videyo ou te rankontre yon peyi ke anpil sa a te kapab ase resevwa.
So make full use of it while you still can.	Se konsa, fè tout itilizasyon li pandan ou toujou kapab.
Here's how it happened.	Men ki jan sa te rive.
Let them take care of you.	Kite yo pran swen ou.
Some people need you as their friend.	Gen moun ki bezwen w kòm zanmi yo.
No matter how many ideas you have.	Pa gen pwoblèm konbyen lide ou genyen.
Like me.	Tankou mwen.
It was hard to make it out at first.	Li te difisil pou fè l 'soti nan premye.
Don’t push your chances.	Pa pouse chans ou.
Also, the code is in black and white.	Epitou, kòd la se nan nwa ak blan.
This town was a burning house.	Vil sa a te yon kay boule.
But really, nothing would.	Men, reyèlman, anyen ta.
I will look at this.	Mwen pral gade nan sa a.
Boys become aware of the series.	Ti gason vin okouran de seri a.
It was filled with peace and joy.	Li te ranpli ak lapè ak lajwa.
He died two days ago.	Li te mouri de jou de sa.
The other direction is more interesting.	Lòt direksyon an pi enteresan.
She is quite healthy again.	Li byen an sante ankò.
We used this approach in the previous code example.	Nou te itilize apwòch sa a nan egzanp kòd anvan an.
This question is not before us.	Kesyon sa a pa devan nou.
If not, you can sit in the kitchen.	Si li pa, ou ka chita nan kwizin nan.
I confirmed it from my own source.	Mwen te konfime li nan pwòp sous mwen.
But not too deep.	Men, pa twò fon.
Land on his head.	Ateri sou tèt li.
By continuing to use this site you accept this use.	Lè w kontinye sèvi ak sit sa a ou aksepte itilizasyon sa a.
It is almost similar to the real thing.	Li se prèske menm jan ak bagay reyèl la.
If yes, select your model using the box.	Si wi, chwazi modèl ou a lè l sèvi avèk ti bwat la.
I’m really happy with that.	Mwen vrèman kontan ak sa.
I kept his gaze.	Mwen te kenbe regard li.
And so on, he went.	Ak sou sa, li te ale.
I certainly hope that is not the case.	Mwen sètènman espere ke se pa ka a.
‘Don’t go thinking you’re rich.	'Pa ale panse ou rich.
I started to feel angry about it, without really understanding why.	Mwen te kòmanse santi m fache sou li, san yo pa vrèman konprann poukisa.
After the block the patient can go home an hour later.	Apre blòk la pasyan an ka ale lakay ou yon èdtan pita.
We spent every free moment together.	Nou te pase chak moman lib ansanm.
Everything old tired.	Tout bagay fin vye granmoun fatige.
Come on, let's go.	Vini non, ann ale.
I’d rather have dinner with one person than with several.	Mwen ta pito dine ak yon sèl moun pase ak plizyè.
We find it interesting for the products here.	Nou jwenn li enteresan pou pwodwi yo isit la.
I wanted you.	Mwen te vle nou.
It’s not even under construction.	Li pa menm sou konstriksyon.
I should talk to you guys.	Mwen ta dwe pale ak nou mesye.
Three weeks later, he was released from the hospital.	Twa semèn apre, li te lage nan lopital la.
Both parties appeal this decision.	Tou de pati yo fè apèl kont desizyon sa a.
It only brings bad news.	Li sèlman pote move nouvèl.
I’m not so sure about the good stuff.	Mwen pa tèlman sèten sou bon bagay la.
It’s interesting, and we can ship it for what we did.	Li enteresan, epi nou ka bato li pou nou te fè.
They either took the city tonight or they died trying.	Yo swa pran vil la aswè a oswa yo te mouri ap eseye.
Throw them out.	Jete yo deyò.
Life is expensive.	Lavi chè.
Further planning and construction can take up to ten years.	Plis planifikasyon ak konstriksyon ka pran jiska dizan.
Two people he knew were dead.	De moun li te konnen yo te mouri.
Everyone on our team gave me a dirty look.	Tout moun nan ekip nou an te ban mwen yon gade sal.
Even her voice.	Menm vwa li.
It doesn’t look much like what they told us.	Li pa sanble anpil ak sa yo te di nou.
Everything, and nothing.	Tout, e pa gen anyen.
That didn't mean he didn't have something to say.	Sa pa t vle di li pa t gen yon bagay ki valab pou l di.
In both cases changes in white matter are observed.	Nan tou de ka yo obsève chanjman nan matyè blan.
Access directly to the street.	Aksè dirèkteman nan lari a.
People need homes.	Moun bezwen kay.
If it was broken there, this thing ends in straight sets.	Si li te kase la, bagay sa a fini nan ansanm dwat.
I loved the job because it was different.	Mwen te renmen travay la paske li te diferan.
I thought they were too comfortable.	Mwen te panse ke yo te twò konfòtab.
Not enough sleep.	Pa gen ase dòmi.
Feel free to send me a line.	Ezite voye m 'yon liy.
Because schools will have to choose.	Paske lekòl yo pral oblije chwazi.
The room is full of weird guys.	Chanm nan plen mesye dwòl.
In fact, it was neither.	An reyalite, li pa t ni.
Food is very bad sometimes.	Manje trè move pafwa.
But over the past three years, he has become a new person.	Men, pandan twa ane ki sot pase yo, li te vin tounen yon nouvo moun.
I couldn’t find out which one was the main one.	Mwen pa t 'kapab chèche konnen ki youn ki te youn nan prensipal la.
I went through his book.	Mwen te pase nan liv li a.
It looked better in reality.	Li te gade pi bon an reyalite.
I guess we grew apart once we moved apart.	Mwen devine nou te grandi apa yon fwa nou te deplase apa.
My mother took me to the train.	Manman m mennen m nan tren an.
He tried not to think about it.	Li te eseye pa reflechi sou li.
A really good design.	Yon konsepsyon reyèlman bon.
Move, continue with it.	Deplase, kontinye ak li.
We miss points when they take action only against people.	Nou rate pwen lè yo pran aksyon sèlman kont moun.
But he did not.	Men, li pa t '.
And it's good.	Epi li bon.
He was terrified.	Li te pè anpil.
This time he was sure.	Fwa sa a li te sèten.
Going into serious trouble.	Pral nan pwoblèm grav.
The wife does.	Madanm nan fè sa.
That's what the book said.	Se sa liv la te di.
She was going to cry on her shoulder or something.	Li te pral kriye sou zepòl li oswa yon bagay.
I think we’re really creative.	Mwen panse ke nou vrèman kreyatif.
It wasn’t meant to be.	Li pa te vle di.
That is to say, not now.	Sa vle di, pa kounye a.
Think about it a lot.	Reflechi sou li anpil.
He has not said anything so far.	Li pa t di anyen jiskaprezan.
They pulled out the man who was with him and he died.	Yo rale moun ki te avè l la men li mouri.
If whites are happy we are happy.	Si blan yo kontan nou kontan.
Learn a true religion.	Aprann yon relijyon vre.
But his face is determined.	Men figi l detèmine.
Great day man.	Jou gwo gason.
But not people.	Men se pa moun.
Keep your name out of your mouth.	Kenbe non nou soti nan bouch ou.
I know that was discussed.	Mwen konnen sa te diskite.
The business is dead in the water.	Biznis la mouri nan dlo a.
Eventually, you come to rest.	Evantyèlman, ou vin repoze.
They are not under this country.	Yo pa anba peyi sa a.
Waiting will help.	Tann ap ede.
I offered it to my hand.	Mwen te ofri l men m.
They loved my work and they loved the fact that we worked together.	Yo te renmen travay mwen e yo te renmen lefèt ke nou te travay ansanm.
He told them that they were going on a trip together.	Li te di yo ke yo te ale nan yon vwayaj ansanm.
In about fifteen minutes, you think.	Nan anviwon kenz minit, ou panse.
Very common.	Trè komen.
A boy or a girl, he did not know.	Yon ti gason oswa yon ti fi, li pa t 'konnen.
We couldn’t but the results are the same.	Nou pa t 'kapab men rezilta yo se menm.
He was tired of himself, when he thought about it.	Li te fatige tèt li, lè li te panse sou li.
I’m not so surprised.	Mwen pa tèlman sezi.
He would not let her leave them.	Li pa ta kite l kite yo.
We do it before writing a single line of code.	Nou fè li anvan yo ekri yon sèl liy kòd.
For one thing, my feet were cold.	Pou yon sèl bagay, pye m 'te frèt.
Following these stories, he suggests that we work after dinner.	Apre istwa sa yo, li sijere ke nou travay apre dine.
Provide a regular course in society’s business.	Bay yon kou regilye nan biznis sosyete a.
At least if my sense of direction still stands.	Omwen si sans direksyon mwen toujou kanpe.
They were not there to hurt him or anyone.	Yo pa t la pou fè l mal ni pèsonn.
More than one possible combination.	Plis pase yon konbinezon posib.
It was no secret.	Se te okenn sekrè.
I brought it with me.	Mwen te mennen l avè m tou.
The discussion turned to what our message should be.	Diskisyon an te tounen sou sa mesaj nou ta dwe ye.
Aside from not listening.	Akote pa koute.
For on and off travel.	Pou sou ak sou vwayaj.
When we started, it was very early in the morning.	Lè nou te kòmanse, li te trè bonè nan maten.
In fact, a man could not fully stand inside it.	An reyalite, yon nonm pa t 'kapab konplètman kanpe andedan li.
He stood up and went out.	Li te kanpe epi li soti.
Not only that, but the game looked more beautiful in color.	Se pa sèlman sa, men jwèt la gade pi bèl nan koulè.
The money was paid for them.	Lajan yo te peye pou yo.
They just don’t believe it.	Yo jis pa kwè.
We will meet in the morning.	Nou pral rankontre nan maten an.
It was nice of them being happy.	Li te bèl nan yo te kontan.
Glad my answer helped.	Byen kontan repons mwen an te ede.
But he would come back.	Men li ta tounen.
My end is my beginning.	Nan fen mwen se kòmansman mwen an.
He took it and held it for them to see.	Li pran l, li kenbe l pou yo wè.
Outside, things are a little different.	Deyò, bagay yo yon ti kras diferan.
There is, literally, something for everyone.	Gen, literalman, yon bagay pou tout moun.
None of this seemed to be happening yet again anyway.	Pa gen youn nan sa yo te sanble ap rive pa ankò de tout fason.
But they will get over it.	Men, yo pral jwenn sou li.
That has changed for obvious reasons.	Sa te chanje pou rezon evidan.
In fact, they were lucky.	An reyalite, yo te gen chans.
He must at least try to help them.	Li dwe omwen eseye ede yo.
We wanted to enter the scene with our heads wide open.	Nou te vle antre nan sèn nan ak tèt nou gran louvri.
I would recommend them to anyone.	Mwen ta rekòmande yo bay nenpòt moun.
It was a bit of a fight, but things looked good.	Se te yon ti jan nan yon batay, men bagay yo te gade byen.
The silence felt okay again.	Silans la te santi oke ankò.
His eyes went quickly from one to the other.	Je l 'te ale byen vit soti nan youn nan lòt.
It goes down to yellow.	Li desann nan jòn.
But simple songs against our science! 	Men, chante senp kont syans nou an!
he was lost, of course.	li te pèdi, nan kou.
It's close to home.	Li tou pre lakay ou.
Three weeks, then.	Twa semèn, lè sa a.
None promised.	Okenn pa te pwomèt.
I simply couldn’t let that happen.	Mwen tou senpleman pa t 'kapab kite sa rive.
But damn, her green eyes.	Men, modi, je vèt li.
Then add the wine and oil.	Lè sa a, ajoute diven an ak lwil oliv.
It is not required.	Li pa oblije.
Our will activities come from ideas.	Aktivite volonte nou yo soti nan lide.
Could win.	Te kapab genyen.
I'll have to go back there.	Mwen pral oblije tounen la.
Well done, anyway.	Byen fèt, de tout fason.
We hear the child crying.	Nou tande timoun nan kriye.
The check process was so easy.	Pwosesis chèk la te tèlman fasil.
A little of it can kill your brain.	Yon ti kras nan li ka touye sèvo ou.
That is my friend.	Sa se zanmim.
This does not mean that less training results in better performance.	Sa a pa vle di ke mwens fòmasyon rezilta nan pi bon pèfòmans.
I really don’t know how single parents do it.	Mwen reyèlman pa konnen ki jan paran selibatè fè li.
Did not claim that today.	Pa t 'reklame ke jodi a.
He is single.	Li selibatè.
He didn't look dead, he wasn't even wet.	Li pa t sanble mouri, li pa t menm mouye.
I was glad to see her.	Mwen te kontan wè li.
This was a test.	Sa a te yon tès.
None of them, in fact.	Okenn yo, an reyalite.
Think about it, and ask the question.	Reflechi sou li, epi poze kesyon an.
Things like a passing season.	Bagay tankou yon sezon pase.
He made himself smile back at her.	Li te fè tèt li souri tounen ba li.
He felt good there, and he showed.	Li te santi l byen la, e li te montre.
Her skin was fresh.	Po li te fre.
It just seems so bad.	Li jis sanble tèlman mal.
It was black coffee, you understand.	Se te kafe nwa, ou konprann.
It's simple work.	Se travay senp.
It doesn’t work that simply.	Li pa travay sa tou senpleman.
He shoots one in the nose rather than in the brain.	Li tire youn nan nen olye ke nan sèvo a.
There are too many negative feelings in the world.	Gen twòp santiman negatif nan mond lan.
This year it’s different.	Ane sa a li diferan.
Everyone was excited.	Tout moun te eksite.
It is their nature.	Se nati yo.
He even felt close to her.	Li menm te santi li te toupre li.
I think it depends on you.	Mwen panse ke sa depann de ou.
This must be obtained before sending the product back.	Sa a dwe jwenn anvan yo voye pwodwi a tounen.
So you don't see these things anymore.	Kidonk, ou pa wè bagay sa yo ankò.
We stay here too.	Nou rete isit la tou.
Now we would like to end the journey with another victory.	Kounye a nou ta renmen fini vwayaj la ak yon lòt viktwa.
But more than that.	Men, plis pase sa.
Other features, however, seemed completely variable.	Lòt karakteristik, sepandan, te sanble konplètman varyab.
She would learn later to have bought her life and their own.	Li ta aprann pita yo te achte lavi li ak pwòp yo.
Part of you does anyway.	Yon pati nan ou fè kanmenm.
They experienced it through changes in the order they received them.	Yo te fè eksperyans li nan chanjman nan lòd yo te resevwa yo.
He was not particularly surprised.	Li pat sezi patikilyèman.
It shows a black screen only.	Li montre yon ekran nwa sèlman.
The show must continue, the game must ship.	Show a dwe kontinye, jwèt la dwe bato.
For me it’s not a big deal.	Pou mwen se pa yon gwo zafè.
Such a scene met my view.	Yon sèn konsa te rankontre wè mwen.
Make a drop pass on the wall with your right hand.	Fè yon gout pase sou miray la ak men dwat ou.
Which is a real point.	Ki se yon pwen reyèl.
He stood back so he wouldn’t get in the way.	Li te kanpe dèyè pou li pa jwenn nan chemen an.
In fact, it played an important part.	An reyalite, li te jwe yon pati enpòtan.
The part connected to the plate is built as it is created.	Se pati a ki konekte ak plak la bati kòm li se kreye.
At least in the passion of the moment.	Omwen nan pasyon an nan moman an.
Government a significant amount.	Gouvènman yon kantite lajan enpòtan.
Two hours later, the same.	De zè de tan pita, menm bagay la.
That way you keep things consistent and fair.	Nan fason sa a ou kenbe bagay sa yo konsistan ak jis.
Get outside input if you must.	Jwenn opinyon deyò si ou dwe.
Something in beauty is a joy forever.	Yon bagay nan bote se yon kè kontan pou tout tan.
That is our only problem.	Sa se pwoblèm nou sèlman.
Like they always had work to do.	Tankou yo te toujou gen travay pou yo fè.
Of course, our parents were upset and sent him to his room.	Natirèlman, paran nou yo te fache epi yo te voye l nan chanm li.
No, they haven't seen him yet.	Non, yo poko wè l.
I had nothing for her.	Mwen pa t anyen pou li.
I don’t like, I don’t accept.	Mwen pa renmen, mwen pa aksepte.
She starts working on her new job tomorrow.	Li kòmanse travay nan nouvo travay li demen.
So that saved me.	Se konsa, sa te sove m '.
I'm not saying it.	Mwen pa di li.
The end will soon come.	Lafen an pral byento rive.
It was a dark period.	Se te yon peryòd nwa.
My mother.	Manman Mwen.
One only needs to look at the current data.	Youn bezwen sèlman gade nan done aktyèl yo.
Every morning and every night.	Chak maten ak chak swa.
They grabbed him, a man under each arm.	Yo te pwan li, yon nonm anba chak bra.
I can put them together.	Mwen ka mete yo ansanm.
None of us could do anything like that.	Okenn nan nou pa t 'kapab fè anyen tankou li.
Most of them we never look at in detail.	Pifò nan yo nou pa janm gade an detay.
You are free to do so.	Ou lib pou w fè sa.
Damn, he did it again.	Modi, li te fè li ankò.
I don’t know for sure.	Mwen pa konnen pou asire w.
There was no need for me to move before.	Pa te gen okenn nesesite pou mwen deplase anvan.
I’ve seen it at least once before.	Mwen te wè li omwen yon fwa anvan.
Under the pepper tree.	Anba pye bwa a pwav.
He moved closer.	Li te deplase pi pre.
No one moves or makes a sound while we wait.	Pa gen moun ki deplase oswa ki fè yon son pandan n ap tann.
They make my blood pressure rise.	Yo fè tansyon mwen monte.
Those who stood by turned to look at him.	Moun ki te kanpe bò kote yo te vire gade l.
Each would probably start by saying wrong to the other.	Chak ta pwobableman kòmanse pa di sa ki mal ak lòt la.
The answer is for.	Repons lan se pou.
And he could not sleep.	Apre sa, li pa t 'kapab dòmi.
That way you can get their attention first, before anyone else.	Nan fason sa a ou ka jwenn atansyon yo an premye, anvan nenpòt lòt moun.
The long-term complications are many.	Konplikasyon alontèm yo anpil.
I will give you this.	Mwen pral ba ou sa a.
She will sleep in this room behind the kitchen.	Li pral dòmi nan chanm sa a dèyè kwizin nan.
How sad the sight made me.	Ala tris wè a te fè m '.
I was a bit familiar with this story.	Mwen te yon ti jan abitye ak istwa sa a.
In each line, there were various.	Nan chak liy, te gen divès kalite.
He could only do the best he could from now on.	Li te kapab sèlman fè pi byen li te kapab depi kounye a.
I will not talk to you again.	Mwen p'ap pale avè ou ankò.
I'm going to call the class out with a variable just like method.	Mwen pral rele klas la deyò ak yon varyab jis tankou metòd.
Work together, if you can.	Travay ansanm, si ou kapab.
We both thought the same thing.	Nou tou de t ap panse menm bagay la.
On the other side.	Nan lòt bò a.
He doesn't want to talk to me.	Li pa vle pale avèm.
Do they even have instructions.	Èske yo menm gen enstriksyon.
Well, you know, it’s never been so bad.	Oke, ou konnen, li pa janm te move konsa.
The important thing is to change.	Bagay enpòtan an se chanje.
Pay attention to light.	Peye atansyon sou limyè.
I used to look inside them sometimes.	Mwen te konn gade anndan yo pafwa.
Let’s have some other stories please.	Ann gen kèk lòt istwa tanpri.
Summer sunshine is awesome, wonderful, essential.	Solèy pandan ete se awizom, bèl bagay, esansyèl.
The bed is empty.	Kabann lan vid.
Most of these systems are complicated and expensive.	Pifò nan sistèm sa yo konplike ak chè.
I don’t eat that.	Mwen pa manje sa.
Just give you your life and all that it has.	Jis ba ou lavi ou ak tout sa li te genyen.
You must meet one of my programs.	Ou dwe rankontre youn nan pwogram mwen yo.
The rooms were very, very clean and comfortable.	Chanm yo te trè, trè pwòp ak konfòtab.
Go and do it.	Ale epi fè li.
Both are true.	Tou de se vre.
We are now told that we cannot get food.	Kounye a yo di nou ke nou pa ka jwenn manje.
I had never been behind a police car before.	Mwen pa t janm nan dèyè yon machin lapolis anvan.
And no one can stop it.	Epi pa gen moun ki ka sispann li.
Very good, very good.	Trè bon, trè bon.
Support our call.	Sipòte apèl nou an.
We stood at the door.	Nou te kanpe bò pòt la.
I never know you really.	Mwen pa janm konnen ou reyèlman.
He looked up to see.	Li leve je l pou l wè.
He was happy and loud.	Li te kontan ak byen fò.
Then we go for half the day.	Lè sa a, nou ale pou mwatye jounen an.
They came from people who understood.	Yo te soti nan moun ki te konprann.
But the challenge is there.	Men defi a la.
Music fans, by definition, listen to music.	Fanatik mizik yo, pa definisyon, koute mizik.
Dangers to public safety and health.	Danje pou sekirite piblik ak sante.
Nobody had made the trip before.	Okenn moun pa te fè vwayaj la anvan.
I’m sure it does with you.	Mwen sèten li fè avèk ou.
Calculate m.	Kalkile m.
Outside, every day is a new struggle for survival.	Deyò, chak jou se yon nouvo lit pou siviv.
He couldn’t make sense of it.	Li pa t 'kapab fè sans nan li.
The nose is bad.	Nen an se move.
You have to push the kids on the field.	Ou gen pouse timoun yo sou teren an.
In any case, we cannot back down anymore.	Nan nenpòt ka, nou pa ka fè bak ankò.
Next thing you know, they want to buy them a car.	Pwochen bagay ou konnen, yo vle achte yo yon machin.
He shows her where to sit and leaves.	Li montre l kote pou l chita epi li ale.
Do nothing stupid.	Pa fè anyen sòt.
You can't help it.	Ou pa ka ede w.
Maybe in an engine or something.	Petèt nan yon motè oswa yon bagay.
I'm glad it's gone.	Mwen byen kontan li ale.
I know what you are looking for and where it is.	Mwen konnen sa w ap chèche ak ki kote li ye.
They are worth thinking about.	Yo vo reflechi sou yo.
He ran like that.	Li kouri konsa.
This book is my interpretation.	Liv sa a se entèpretasyon mwen.
He was supposed to own people.	Li te sipoze posede moun.
The evidence shows that, unfortunately, both things are true.	Prèv la montre ke, malerezman, tou de bagay yo se vre.
Only one remained.	Se yon sèl ki te rete.
I probably can’t feel anything anymore.	Mwen pwobableman pa ka santi anyen ankò.
Memory, true, was not affected.	Memwa, vre, pa te afekte.
And it worked.	Epi li te travay.
Well, enough about it.	Oke, ase sou li.
Ever since.	Depi tout tan.
Leave it here.	Kite l isit la.
They did not turn to him again.	Yo pa tounen vin jwenn li ankò.
The same is true for the most recent news.	Se menm bagay la tou pou nouvèl ki pi resan yo.
I believe we will soon have rain.	Mwen kwè ke nou pral byento gen lapli.
It doesn’t come with a check.	Li pa vini ak yon chèk.
It was definitely better than before.	Li te definitivman pi bon pase anvan.
We live in different times.	Nou ap viv nan diferan tan.
Read it for yourself.	Li li pou tèt ou.
I decided to abandon it.	Mwen deside abandone li.
I did the right thing.	Mwen te fè sa ki dwat.
This is very much a place to inform common sense.	Sa a se anpil yon kote pou enfòme bon sans.
But development cannot be about environmental costs.	Men, devlopman pa ka sou pri anviwònman an.
Everything could change at that time.	Tout bagay ta ka chanje nan tan sa a.
That's where you created it.	Se kote ou te kreye a.
Fuck her fuck her fuck her.	Fuck li fout li fout li.
I barely understood what he was saying.	Mwen te apèn konprann sa li te di.
They are so eager to believe the best in their children.	Yo tèlman vle kwè pi bon nan pitit yo.
Four years is enough time.	Kat ane se tan ase.
Everyone must move forward.	Tout moun dwe avanse.
He did not like to give things away.	Pa t renmen moun bay bagay.
This is consistent with previous research.	Sa a konsistan avèk rechèch anvan yo.
List the word.	Lis mo a.
How to practice this ?.	Kouman pratik sa a?.
We are one idea.	Nou se yon sèl lide.
There is no way to live.	Pa gen okenn fason yo viv.
Don't hate me for leaving you.	Pa rayi m paske m kite w.
They ask a series of fun questions.	Yo poze yon seri kesyon amizan.
Every member of the family helped himself when he arrived.	Chak manm nan fanmi an te ede tèt li lè li te rive.
I found a place on the internet.	Mwen jwenn yon kote sou entènèt la.
And not quite either.	E pa byen tou.
Listen to last fall’s date, I’m a.	Koute dat otòn pase a, mwen se yon.
It will be like.	Li pral tankou.
And that was just from the neck up.	Epi sa te jis soti nan kou a moute.
Open your bag.	Louvri sak ou.
He was not sure why he would come.	Li pa t sèten poukisa li ta vini.
Some of it was just the natural order of growing.	Gen kèk nan li te jis lòd natirèl la nan ap grandi.
We never spend any time together.	Nou pa janm pase okenn tan ansanm.
I should move with tears as known.	Mwen ta dwe deplase ak dlo nan je tankou li te ye.
I can’t answer for others in this place.	Mwen pa ka reponn pou lòt moun nan kote sa a.
Had its lack of social practice.	Te dwe mank li nan pratik sosyal.
My father was in a meeting.	Papa m te nan yon reyinyon.
So don’t worry anymore.	Se konsa, pa enkyete ankò.
Only not for her.	Sèlman se pa pou li.
More details will be released about a week before the event.	Plis detay pral lage apeprè yon semèn anvan evènman an.
All information on this site is subject to change.	Tout enfòmasyon sou sit sa a ka chanje.
The same can be said for women.	Menm bagay la tou ka di pou fanm yo.
Click on both of these options and wait a while.	Klike sou tou de opsyon sa yo epi tann yon ti tan.
They say nothing.	Yo pa di anyen.
This paper.	Papye sa a.
And it is exactly these consequences that are the purpose of sex.	Epi se egzakteman konsekans sa yo ki se objektif sèks.
If you want.	Si ou vle.
No gold.	Pa gen lò.
But that was okay, he thought.	Men, sa te oke, li te panse.
All that is needed is to do your homework.	Tout sa ki nesesè se fè devwa ou.
They seemed cold.       	Yo te sanble frèt.       
.	.
Now my wife will take you and put you to bed.	Koulye a, madanm mwen pral pran ou epi mete ou nan kabann.
Stir well and bring to a boil.	Brase byen epi pote nan yon bouyi.
I’m just starting to try once.	Mwen jis kòmanse eseye yon fwa.
Cover completely with cold water.	Kouvri nèt ak dlo frèt.
He made his choice and was brought here.	Li te fè chwa li yo e yo te mennen l isit la.
Just a phone.	Jis yon telefòn.
What we see here is an obvious double standard.	Sa nou wè isit la se yon evidan doub estanda.
And it was he, there was no return.	Epi se te li, pa te gen okenn retounen.
Let’s talk about your chair.	Ann pale sou chèz ou a.
Run for several seconds.	Kouri pou plizyè segonn.
The other was an older man, tall and thin.	Lòt la te yon nonm ki pi gran, wo ak mens.
And certainly, initially it should be limited but this and any work.	Ak sètènman, okòmansman li ta dwe limite men sa a ak nenpòt ki travay.
Besides violence in life is not minor.	Anplis vyolans nan lavi a pa minè.
You will regret one of these days.	Ou pral regrèt youn nan jou sa yo.
The horses would be around again in a few minutes.	Cheval yo ta pral alantou ankò nan kèk minit.
Most likely he had never seen a gun.	Gen plis chans li pa t janm wè yon zam.
Nobody needed it.	Okenn moun pa t bezwen.
You end our hope.	Ou fini espwa nou.
I checked, but only for one night.	Mwen tcheke, men sèlman pou yon nwit.
The power only recently began to become such a problem.	Pouvwa a sèlman dènyèman te kòmanse vin yon pwoblèm konsa.
To tell me the truth.	Pou di m 'verite a.
You give me every part of yourself.	Ou ban mwen chak pati nan tèt ou.
If you think you have nothing special, look again.	Si ou panse ou pa gen anyen espesyal, gade ankò.
He had mercy on himself.	Li te gen pitye pou tèt li.
I'm not trying to say anything like that.	Mwen pa eseye di anyen konsa.
I had to do the right thing.	Mwen te oblije fè sa ki dwat.
The context contains the answer object which is your answer.	Kontèks la gen objè repons ki se repons ou an.
He was not talking to them now.	Li pa t ap pale ak yo kounye a.
What has been lost so far is what the case is about.	Sa ki te pèdi jiskaprezan se sa ka a sou.
She became just as beautiful as her mother.	Li te vin bèl menm jan ak manman l.
I loved it and I made some beautiful images with it too.	Mwen te renmen li e mwen te fè kèk imaj bèl ak li tou.
That’s why women shouldn’t be left in charge of the camera.	Se poutèt sa fanm yo pa ta dwe kite an chaj nan kamera a.
Without love, we die.	San lanmou, nou mouri.
It was great during the day when we went.	Li te gwo pandan jounen an lè nou te ale.
This style of analysis is not reported in most other studies.	Estil analiz sa a pa rapòte nan pifò lòt etid yo.
But he’s not human for the moment.	Men, li pa moun pou moman sa a.
I say the words again and again.	Mwen di mo yo ankò e ankò.
He says that would be the last time.	Li di ke se ta dènye fwa a.
This is the basis of this exercise.	Se tout baz egzèsis sa a.
That goes both ways.	Sa ale tou de fason.
Only one light was on.	Se yon sèl limyè ki te limen.
Trust your product and keep your word.	Mete konfyans ou nan pwodwi ou a epi kontinye fè pawòl la.
You know the reason for the silence.	Ou konnen rezon ki fè silans la.
And there was a terrible incident.	Epi te gen yon ensidan terib la.
I could have the last shot.	Mwen te kapab gen dènye piki a.
Many other types of hidden orders have been proposed in the literature.	Anpil lòt kalite lòd kache yo te pwopoze nan literati a.
And do what you love even more on the side.	Epi fè sa ou renmen plis toujou sou bò a.
That's awesome.	Li awizom.
I want you better than me.	Mwen vle ou pi bon pase mwen.
I sat down with some friends.	Mwen te chita ak kèk zanmi.
And do these things.	Epi fè bagay sa yo.
I wouldn't have it.	Mwen pa ta genyen li.
The match was drawn.	Match la te trase.
As the first.	Kòm premye a.
Did he start this? 	Èske li te kòmanse sa a?
he asked.	li te mande.
Truck windows opened.	Fenèt kamyon yo te louvri.
They wanted to go home.	Yo te vle ale lakay yo.
members.	manm yo.
I knew those days were over.	Mwen te konnen jou sa yo te fini.
Clearly the type may not be unique.	Klèman kalite a pa ka inik.
Because I can.	Paske mwen kapab.
So it comes all dry.	Se konsa, li vini tout sèk.
I can't tell where, exactly.	Mwen pa ka di ki kote, egzakteman.
I have time to blog but struggle to have energy for.	Mwen gen tan pou m blog men batay pou gen enèji pou.
This request was denied.	Yo te refize demann sa a.
We thank our customers for the support and trust they have shown us.	Nou remèsye kliyan nou yo pou sipò ak konfyans yo te montre nou.
He looked away, but only for a moment.	Li gade lwen, men sèlman pou yon ti moman.
I hope public support changes.	Mwen espere sipò piblik la chanje.
Other parameters may be considered.	Lòt paramèt yo ka konsidere.
I don’t remember much more of that day.	Mwen pa sonje anpil plis nan jou sa a.
Don't push her down her legs.	Pa pouse l desann nan janm li.
I don’t take a hit from nobody without giving back.	Mwen pa pran yon frape nan men pèsonn san yo pa bay tounen.
He should make his shot more confident.	Li ta dwe fè piki li plis konfyans.
I don’t take names for an answer.	Mwen pa pran non pou yon repons.
How stupid it can be.	Ki jan estipid li kapab.
Some he knew, others.	Gen kèk li te konnen, lòt moun.
I wanted to see him and read him as he did me.	Mwen te vle wè l ', li l' tankou li te fè m '.
Come to the hotel tomorrow.	Vini nan otèl la demen.
So he went and saw himself.	Se konsa, li ale, li wè li menm.
However, what he says is a lie.	Sepandan, sa li di se yon manti.
I’ll start back to that as well.	Mwen pral kòmanse tounen sa tou.
Or let him die.	Oswa kite l mouri.
We both know who he means.	Nou tou de konnen kiyès li vle di.
No one received letters, and no one wrote any.	Pèsonn pa te resevwa lèt, e pèsonn pa te ekri okenn.
His students lived.	Elèv li te viv.
You work very hard for others.	Ou travay trè di pou lòt moun.
My job was my main focus at this point in my life.	Travay mwen te konsantre prensipal mwen nan moman sa a nan lavi mwen.
You take a look at the problem.	Ou pran yon gade nan pwoblèm nan.
And so do we.	E nou menm tou.
His opinion on this was not the source of his actions.	Opinyon li sou sa pa t sous aksyon li.
We will return to this case later.	Nou pral retounen nan ka sa a pita.
If not here's a new product just for you!	Si se pa sa, se sekirite, laperèz li pou fanmi li.
But the consequences can be immediate.	Men, konsekans yo ka imedya.
They are me.	Yo se mwen.
You can, but not me.	Ou kapab, men se pa mwen.
They could not decide what to do with you.	Yo pa t 'kapab deside kisa pou yo fè avèk ou.
And every day you want these after that.	Epi chak jou ou vle sa yo apre sa.
I just want to make sure.	Mwen jis vle asire w.
In space, no one can hear you breaking the law.	Nan espas, pèsonn pa ka tande ou vyole lalwa.
It also didn’t work for my stuff near the bottom.	Li pa t travay tou pou bagay mwen tou pre anba a.
I could wear brown every day.	Mwen te kapab mete mawon chak jou.
Of course, the exact opposite was true.	Natirèlman, egzak opoze a te vre.
The crowd is silent.	Foul moun yo an silans.
Someone does this in a reality show.	Yon moun fè sa nan yon emisyon reyalite.
I have a call to make when we enter.	Mwen gen yon apèl pou m fè lè nou antre.
They seem to be waiting for something.	Yo sanble ap tann yon bagay.
It can develop.	Li ka devlope.
As far as they say.	Osi lwen ke yo di.
Cut on cut, line by line.	Koupe sou koupe, liy sou liy.
It was far enough.	Li te byen lwen ase.
Think with me.	Reflechi avèk mwen.
To be honest with you, we are not sure how this can happen.	Pou nou onèt avèk ou, nou pa sèten ki jan sa ka rive.
Not one moved.	Ni youn pa t deplase.
Whats going on? 	Sak ap pase?
he asked.	li te mande.
I’m not just saying that.	Mwen pa jis di sa.
He may not even want it.	Li ka pa menm vle li.
We grew up fast.	Nou te grandi byen vit.
I have no idea how much of that is true.	Mwen pa gen okenn lide konbyen nan sa ki vre.
There was no reason to think that he did not mean that.	Pa te gen okenn rezon pou panse li pa t vle di sa literalman.
He could only assume that he had decided to abide by his decision.	Li te kapab sèlman sipoze ke li te deside respekte desizyon li.
It's a double.	Se yon doub.
I think decisions should rest with the states.	Mwen panse ke desizyon yo ta dwe repoze nan men eta yo.
So either we are part of the body or not.	Se konsa, swa nou se yon pati nan kò a oswa ou pa.
The two men were then offered a choice of food.	Apre sa, yo te ofri de gwoup gason yo yon chwa manje.
It was kind of fun to have so many girls in my room.	Se te yon kalite plezi te gen anpil ti fi nan chanm mwen an.
He looked up in astonishment.	Li leve je l sezi.
I can feel your eyes on me every second of the day.	Mwen ka santi je ou sou mwen chak segonn nan jounen an.
This is our goal in this section.	Sa a se objektif nou nan seksyon sa a.
This work is looking good.	Travay sa a ap gade byen.
A girl in the corner.	Yon ti fi nan kwen an.
They do not want people to take advantage of them.	Yo pa vle moun yo pran avantaj sou yo.
I have travel this week.	Mwen gen vwayaj semèn sa a.
Why they chose this job over something else is because it is interesting.	Poukisa yo te chwazi travay sa a pase yon lòt bagay se paske li enteresan.
They go deeper than you could imagine.	Yo ale pi fon pase ou ta ka imajine.
But at least you'll be safe here.	Men, omwen ou pral an sekirite isit la.
He is in front of me.	Se li menm, devan m.
He took a deep breath, and then another.	Li pran yon bon souf, epi answit yon lòt.
You have a lot of stress on your shoulders.	Ou gen anpil estrès sou zepòl ou.
It is getting smaller and less so.	Li ap vin pi piti ak mwens konsa.
Which he continued to prove, of course.	Ki li te kontinye pwouve, natirèlman.
These are common during the winter months.	Sa yo komen pandan mwa ivè yo.
Life seemed hard for her.	Lavi te sanble difisil pou li.
Entry controls were collected at this time.	Kontwòl antre yo te kolekte nan moman sa a.
He was the heart of our family.	Li te kè fanmi nou.
You don’t even have a customer.	Ou pa menm gen yon kliyan.
The answer was obvious immediately.	Repons lan te evidan imedyatman.
Then the watch tells you to keep them set.	Lè sa a, mont lan di ou kenbe yo mete.
A dead patient.	Yon moun ki mouri pasyan.
He lost his perspective.	Li pèdi pèspektiv li.
It's not good waiting.	Li pa bon ap tann.
But not as much as companies are making you believe.	Men, pa otan ke konpayi yo ap fè ou kwè.
Not just in a human rights aspect.	Pa sèlman nan yon aspè dwa moun.
It doesn’t work for me for some reason.	Li pa travay pou mwen pou kèk rezon.
We need to use them and often do, without thinking.	Nou bezwen sèvi ak yo epi souvan fè, san yo pa reflechi.
You will see in this.	Ou pral wè nan sa a.
It was well ahead of its time.	Li te byen devan tan li.
Instead, she looked back at her bowl.	Olye de sa, li gade tounen nan bòl li a.
A thousand years of history will come to an end.	Mil ane istwa pral rive nan yon fen.
To help others.	Pou ede lòt moun.
Nothing would change that.	Pa gen anyen ki ta chanje sa.
Okay ok ok.	Oke ok ok.
This is the end result.	Sa a se rezilta final la.
We love that.	Nou renmen sa.
Come watch.	Vin gade.
For each negative word you must say a positive word.	Pou chak mo negatif ou dwe di yon mo pozitif.
He sat down and examined the cover.	Li te chita epi li egzamine kouvèti a.
He entered the middle of the two.	Li te antre nan mitan de la.
Sounds like it might be fun.	Son tankou li ta ka amizan.
The idea for this may come from me.	Lide pou sa a ka soti nan mwen.
Display of each color must be completed within this time period.	Ekspozisyon chak koulè dwe fini nan peryòd tan sa a.
That was clear from the first.	Sa te klè depi premye a.
Let her know that she always has choices.	Fè l konnen li toujou gen chwa tou.
People don’t want to know it.	Moun pa vle konnen li.
Her right foot was in her nose.	Pye dwat li te nan nen li.
In many cases it is only high.	Nan anpil ka li se sèlman segondè.
It just owes you.	Li jis dwe ou.
One last question.	Yon dènye kesyon.
And my energy more.	Ak enèji mwen an plis.
I knew his soul.	Mwen te konnen nanm li.
Part of the government wants another.	Pati nan gouvènman an vle yon lòt.
There are still four games left in the season.	Genyen toujou kat match ki rete nan sezon an.
I am tired of violence.	Mwen bouke ak vyolans.
One of them did not answer.	Youn nan yo pa t reponn.
He decided to stay.	Li deside rete.
Good weekend, everyone.	Bon wikenn, tout moun.
Yes, it's time.	Wi, li lè.
The city itself was destroyed.	Vil la li menm te detwi.
Now there were only two.	Koulye a, te gen sèlman de.
Some may not.	Gen kèk ka pa.
But the president made these comments.	Men prezidan an te fè kòmantè sa yo.
In the past, the outside world has given him comfort and hope.	Nan tan lontan, monn deyò a te ba l rekonfò ak espwa.
The doctor came in and shook my hand.	Doktè a antre epi li ba m lanmen.
She had little time to go to the market or cook.	Li te gen ti tan pou ale nan mache a oswa kwit manje.
There was another death in the land.	Te gen yon lòt lanmò nan peyi a.
I wish he would come.	Mwen swete li ta vini.
I loved that aspect of it.	Mwen te renmen aspè sa a nan li.
He was injured in his next race and never ran again.	Li te blese nan pwochen kous li epi li pa janm kouri ankò.
Maybe they wouldn’t stay.	Petèt yo pa ta rete.
There is rarely much of a brand up.	Gen raman anpil nan yon mak moute.
For them, centers are the main source of information.	Pou yo, sant se sous prensipal enfòmasyon yo.
It was wonderful to see the kids excited and ask questions.	Li te bèl bagay yo wè timoun yo eksite epi poze kesyon.
No one would know you are not white except for your look.	Pèsonn pa ta konnen ou pa blan eksepte pou gade ou.
They knew he had killed someone where he had left.	Yo te konnen li te touye yon moun kote li te kite.
For example, it might implement any necessary changes to the store.	Pou egzanp, li ta ka aplike nenpòt chanjman ki nesesè nan magazen an.
The fear of you.	Pè a nan ou.
And kill more.	Ak touye plis.
You will see where we are going when we get there.	Ou pral wè ki kote nou prale lè nou rive la.
All three models share the same model structure with the method we use.	Tout twa modèl pataje menm estrikti modèl ak metòd nou an itilize.
He lost this battle but won the war.	Li te pèdi batay sa a men li te genyen lagè a.
There is another comment in order here.	Gen yon lòt kòmantè nan lòd isit la.
For a time it appeared he was correct.	Pou yon tan li te parèt li te kòrèk.
We may not get our moment.	Nou ka pa jwenn moman nou an.
Be sure to refer to the sources completely.	Asire w ou refere sous yo nèt.
I hate it so much.	Mwen rayi li anpil.
His words startled her, and she tried not to laugh.	Pawòl li yo te sezi l byen klè, e li te eseye pa ri.
Starting now, he has a new goal.	Kòmanse kounye a, li gen yon nouvo objektif.
But we didn't think much of it.	Men, nou pa t panse anpil de sa.
Complex number of courses.	Nimewo konplèks nan kou.
The exact nature is of no importance.	Nati egzak la pa gen okenn enpòtans.
He was silent, until the killing began.	Silans li te, jiskaske touye a te kòmanse.
We know they will not give up.	Nou konnen yo pap abandone.
You should go see it.	Ou ta dwe ale wè li.
If someone takes a picture of someone, he owns the image.	Si yon moun pran yon foto yon moun, li posede imaj la.
The man and his wife grow up quickly.	Mesye a ak madanm li vin granmoun byen vit.
This proved to be correct.	Sa a te pwouve yo dwe kòrèk.
We had no time to do anything for a long time.	Nou pa t jwenn okenn tan pou nou fè anyen pou yon tan long.
I come here.	Mwen vin isit la.
Research is still limited.	Rechèch toujou limite.
New growth occurs in spring and early summer.	Nouvo kwasans fèt nan sezon prentan ak kòmansman ete.
i will love	mwen pral renmen.
He has a chance without us.	Li gen yon chans san nou.
Make a list.	Fè yon lis.
It was as cold as the ground.	Li te frèt tankou tè a.
Too much access.	Twòp aksè.
Season immediately with salt.	Sezon imedyatman ak sèl.
But really he made a deeper claim.	Men, reyèlman li te fè yon reklamasyon pi pwofon.
Therefore the rich have power.	Se poutèt sa, moun rich yo gen pouvwa.
It was very nice place.	Li te trè bèl kote.
Get ideas to help you grow your business and personal development.	Jwenn lide pou ede w devlope biznis ou ak devlopman pèsonèl.
And he is fighting for survival.	Epi li ap goumen pou siviv.
It still wasn’t working.	Li toujou pa t ap travay.
That's what your father wants.	Se sa papa w ta vle.
My day is over.	Jounen mwen te fini.
My father was a big part of my life.	Papa m te yon gwo pati nan lavi m.
I tried to click on it.	Mwen te eseye klike sou li.
It should be months and years only.	Li ta dwe mwa ak ane sèlman.
And two girls.	Ak de fi.
He was surprised by how loud they were.	Li te sezi pa jan yo te byen fò.
And some characters have other unique options.	Ak kèk karaktè gen lòt opsyon inik.
For themselves, for us, for others.	Pou tèt yo, pou nou, pou lòt moun.
The game is fun even without items.	Jwèt la se plezi menm san yo pa atik.
We enjoyed it.	Nou te jwi li.
Determine the first point above.	Detèmine premye pwen wo a.
Direct response, on the other hand, wants to get personal.	Repons dirèk, nan lòt men an, vle jwenn pèsonèl.
You can read it, if you like.	Ou ka li li, si ou renmen.
I’m sorry to say they are true.	Mwen regrèt di yo se verite.
Many of his best works were, however, still followed.	Anpil nan pi bon travay li yo te, sepandan, toujou swiv.
This would not be fun.	Sa a pa ta pral plezi.
We were on fire.	Nou tap pran dife.
It is not an act, it is an idea.	Se pa yon zak, se yon lide.
They can’t change the weather.	Yo pa ka chanje move tan an.
He gave the news with a smile.	Li te bay nouvèl la ak yon souri.
I was angry.	Je m 'te fache.
They found the same son dead, and two friends.	Yo jwenn menm pitit gason mouri, ak de zanmi.
It looks good.	Li sanble bon bagay.
It goes by chance.	Li ale pa chans.
The street itself was a free range for wild dogs.	Lari a li menm se te yon seri gratis pou chen sovaj.
It's like my eyes were closed before.	Se tankou je m te fèmen anvan.
He thought they were sent, at least.	Li te panse yo te voye, omwen.
This is especially helpful at the end of a fast break.	Sa a se itil espesyalman nan fen yon repo vit.
However, they must die for obvious reasons.	Sepandan, yo dwe mouri pou rezon evidan.
We go to lunch together and spend time doing stuff.	Nou ale manje midi ansanm epi pase tan ap fè bagay.
Really a great house.	Vrèman yon gwo kay.
It looks good with the weight he put on it.	Li sanble byen ak pwa li te mete sou li.
He was so cruel.	Li te tèlman mechan.
Behind every story there is a spirit.	Dèyè chak istwa gen yon lespri.
As a practical matter.	Kòm yon pwoblèm pratik.
I want the former back.	Mwen vle ansyen an tounen.
This original is different ages recommended.	Orijinal sa a se diferan laj rekòmande.
Never thought he had so much to look at.	Pa janm panse li te gen anpil pou gade.
He moved his hand to hold her arm.	Li deplase men l pou l kenbe bra l.
He didn’t believe me, of course.	Li pa t 'kwè m', nan kou.
It was a terrible interview.	Se te yon entèvyou terib.
We see it when it is born.	Nou wè li lè li fèt.
And good luck.	Ak bon chans.
Some have wonderful jobs.	Gen kèk ki gen bèl travay.
I can't quite be tomorrow.	Mwen pa kapab byen demen.
It's your weapon.	Se zam ou a.
For today, or.	Pou jodi a, oswa.
Mostly about food.	Sitou sou manje.
But it is very difficult to do.	Men, li trè difisil pou fè.
They are not known to be code statements.	Yo pa konnen yo dwe deklarasyon kòd.
Get something done with yourself.	Jwenn yon bagay fè ak tèt ou.
The child was not there.	Timoun nan pa t la.
He started talking.	Li komanse pale.
Power was his own reason.	Pouvwa se te pwòp rezon pa li.
But this doesn’t feel anything like that.	Men, sa a pa santi anyen konsa.
We want to be free.	Nou vle lib.
Just to thank her.	Jis pou remèsye li.
She was quiet for a few minutes and then she started crying.	Li te trankil pou kèk minit epi answit li te kòmanse kriye.
He believed in her so much.	Li te tèlman kwè nan li.
The other half will be the board, with family and friends.	Lòt mwatye a pral tablo a, ak fanmi yo ak zanmi yo.
Prevented him from doing anything stupid.	Te anpeche l fè anyen estipid.
Broadcasts did not begin until the afternoon.	Emisyon yo pa t kòmanse jiska apremidi.
We must be careful.	Nou dwe fè atansyon.
He turned.	Li vire.
You have it.	Ou genyen l.
I just know how to use my hands.	Mwen jis konnen ki jan yo sèvi ak men mwen.
Most of us eat more meat than is healthy for us anyway.	Pifò nan nou manje plis vyann pase sa ki an sante pou nou de tout fason.
Everyone sees them.	Tout moun nan wè yo.
I took a bottle of water for you.	Mwen pran yon boutèy dlo pou ou.
Great person and great price.	Gwo moun ak yon gwo pri.
Just read his paper for proof.	Jis li papye li pou prèv.
Don’t wear too much or it will come out when squeezing.	Pa mete twòp oswa li pral soti lè peze.
He had good ears.	Li te gen bon zòrèy.
Only, it wasn’t.	Sèlman, li pa t '.
The group is strong.	Gwoup la fò.
When you are ready, call for me in your dreams.	Lè w pare, rele pou mwen nan rèv ou.
A picture of these guys might be important to have later on.	Yon foto mesye sa yo ta ka enpòtan pou gen pita sou.
I do not talk.	Mwen pap ale.
Problems on and under food.	Pwoblèm yo sou ak anba manje.
They age the target so that they can wait.	Yo gen laj sib sa yo ke yo ka tann.
But he died.	Men li te mouri.
There were no significant changes in the control group.	Pa te gen okenn chanjman enpòtan nan gwoup kontwòl la.
When necessary, the contact can be made under heat.	Lè sa nesesè, kontak la ka fèt anba chalè.
Money for nothing, content for free !.	Lajan pou anyen, kontni pou gratis!.
No complications using this technique have been recorded.	Pa gen okenn konplikasyon lè l sèvi avèk teknik sa a te anrejistre.
I love my common people the best.	Mwen renmen moun komen mwen yo pi byen.
I knew that now.	Mwen te konnen sa kounye a.
I'll get it.	Mwen pral jwenn li.
You will get nothing from me until this bowl is empty.	Ou p'ap jwenn anyen ankò nan men mwen jiskaske bòl sa a vid.
I looked good.	Mwen te gade byen.
I have never been excited by anything in my life.	Mwen pa janm te eksite pa anyen nan lavi mwen.
We feel that it can be as well.	Nou santi ke li kapab osi byen.
They just had a heart.	Yo jis te gen yon kè.
He was supposed to stop you from coming here.	Li te sipoze anpeche w vin isit la.
He likes to write a lot, as you can see.	Li renmen ekri anpil, jan ou ka wè.
You are reading too much of my statement.	Ou ap li twòp nan deklarasyon mwen an.
I don’t know how many charges were released that day.	Mwen pa konnen konbyen chaj yo te lage jou sa a.
Maybe it was just a feeling and not really a game.	Petèt li te jis yon santiman epi li pa reyèlman yon jwèt.
The government, in the dark about his next move.	Gouvènman an, nan fè nwa sou pwochen mouvman l 'yo.
It actually developed faster than others did.	Li aktyèlman devlope pi vit pase lòt yo te fè.
I was so broken, friends.	Mwen te tèlman kraze, zanmi.
Our job is so turn on.	Travay nou se konsa vire sou.
He meant it both times.	Li te vle di li tou de fwa.
Well it's short.	Ebyen li kout.
I just want to get over it.	Mwen jis vle jwenn sou li.
Something even we cannot see.	Yon bagay menm nou pa ka wè.
It just won’t.	Li jis pa pral.
We follow this way.	Nou swiv fason sa a.
Oh well, maybe another time.	Oh byen, petèt yon lòt fwa.
I started thinking about the job.	Mwen te kòmanse reflechi sou travay la.
This was complicated.	Sa a te konplike.
He was very angry.	Li te fache anpil.
I love the show now.	Mwen renmen emisyon an kounye a.
If we can’t give you what you want, we’ll tell you.	Si nou pa ka ba ou sa ou vle, nou pral di ou.
I'm with you here.	Mwen avèk ou isit la.
This was a totally new experience for her.	Sa a te yon eksperyans totalman nouvo pou li.
And there was everything in between.	Epi te gen tout bagay nan mitan.
I think we need an adult cast.	Mwen panse ke nou bezwen yon jete granmoun.
I think I might hear something.	Mwen panse mwen ta ka tande yon bagay.
Please do not consider this a closed case.	Tanpri, pa konsidere sa a kòm yon ka fèmen.
And she couldn’t imagine not coming home to her mother’s warm smile.	Apre sa, li pa t 'kapab imajine pa vini lakay ou souri cho manman l'.
It didn’t feel like anything.	Li pa t santi tankou anyen.
He was determined to continue to exist.	Li te detèmine pou l kontinye egziste.
But he has yet to return to their place.	Men, li poko ka retounen kote yo.
I did not choose to do so.	Mwen pa chwazi pou m fè lavi m konsa.
She got up and dressed in the dark and went outside.	Li leve, li abiye ak fè nwa a, li soti deyò.
Of course, there is power.	Natirèlman, gen pouvwa.
Every shot is important.	Chak piki enpòtan.
This is especially true when it comes to children.	Sa a se laverite sitou lè li rive timoun yo.
One was black.	Youn te nwa.
Select stop.	Chwazi sispann.
I am the only one who gets angry.	Se mwen menm sèl li vin fache sa a.
But they charge really slowly.	Men, yo chaje vrèman dousman.
Let me tell you a story.	Kite m rakonte w yon istwa.
He immediately realized something was wrong.	Li imedyatman reyalize yon bagay pa t bon.
He hoped he didn’t see it.	Li te espere ke li pa t 'wè li.
She would love to feel them.	Li ta renmen santi yo.
Moving is like water.	Deplase, se tankou dlo.
I don’t like people.	Mwen pa renmen moun.
I appreciate hearing your thoughts and I hope we can change this.	Mwen apresye tande panse ou epi mwen espere ke nou ka chanje sa a.
That was a big case four or five years ago.	Se te yon gwo ka kat oswa senk ane de sa.
I could tell.	Mwen ta kapab di.
I want to believe it.	Mwen vle kwè li.
He killed her.	Li te touye li.
He could not let them die.	Li pa t 'kapab kite moun sa yo mouri.
And it's getting worse.	Epi li ap vin pi mal.
No one can take this freedom away from us.	Pèsonn pa ka wete libète sa a nan men nou.
There are good areas, not good areas, and bad areas.	Gen bon zòn, pa bon zòn, ak move zòn.
Finish it quickly and get out of there.	Fini li byen vit epi soti nan la.
He came to kill us.	Li vin touye nou.
That's why it will give you a mistake.	Se poutèt sa li pral ba ou yon erè.
I did better on the others.	Mwen te fè pi byen sou lòt yo.
It’s really unique.	Li vrèman inik.
People say it many ways.	Moun yo di li anpil fason.
There are no cost methods that you could get.	Pa gen metòd pri ke ou ta ka jwenn.
Keeping families separate or together fails.	Kenbe fanmi yo separe oswa ansanm echwe.
Take too early.	Pran twò bonè.
Everyone believed them, but then something strange happened.	Tout moun te kwè yo, men answit yon bagay etranj te rive.
I have to make some progress in this life.	Mwen dwe fè kèk pwogrè nan lavi sa a.
Everything we did together.	Tout sa nou te fè ansanm.
Every action they take is in their own interest.	Chak aksyon yo pran se pou pwòp enterè yo.
As long as it's there.	Osi lontan ke li la.
It has a lot in common with them.	Li gen anpil bagay an komen ak yo.
Just have the water running through it.	Senpleman gen dlo a kouri nan li.
It’s not just for myself.	Li pa jis pou tèt mwen.
Then the question will make them come out again.	Lè sa a, kesyon an pral fè yo soti ankò.
I still remember the trip.	Mwen toujou sonje vwayaj la.
It's something his father once taught him.	Se yon bagay papa l te anseye l yon fwa.
As they camped that night, they heard a noise.	Pandan yo te moute kan yo lannwit sa a, yo tande yon bri.
He is a friendly person and easy to talk to.	Li se yon moun zanmitay ak fasil pou pale ak.
There were amazing things he could do, especially with plants.	Te gen bagay etonan li te kapab fè, espesyalman ak plant yo.
There must be water below.	Dwe gen dlo anba a.
The rest time was very short and interesting.	Tan rès la te trè kout e enteresan.
Someone else called to pick him up earlier.	Yon lòt moun te rele chèche l pi bonè.
Applications will be accepted in order to be received.	Yo pral aksepte aplikasyon yo nan lòd yo resevwa yo.
Her voice caught.	Vwa li kenbe.
Not much more was given.	Yo pa t bay anpil plis enfòmasyon.
Everyone has a job to do.	Tout moun gen yon travay pou yo fè.
That is bad news.	Sa se move nouvèl.
Feeling it was different.	Santi li te diferan.
This becomes easier and convenient.	Sa vin pi fasil ak pratik.
Enough time to break his heart on another day.	Tan ase pou kraze kè l 'sou yon lòt jou.
He was very popular, and had a nice presence.	Li te trè popilè, e li te gen yon prezans bèl.
Ask for the card name of your choice.	Mande non kat ou chwazi a.
Today is a place to buy shoes.	Jodi a se yon kote pou achte soulye.
That he knew he would do at the time the offer was made.	Ke li te konnen li ta fè nan moman òf la te fè.
Anger gave him strength.	Kòlè te ba li fòs.
I know better.	Mwen konnen pi byen.
Pass parents who fall somewhere in the middle.	Pase paran ki tonbe yon kote nan mitan.
We were watching him, trying to prevent him from setting fire again.	Nou t ap gade l, n ap eseye anpeche l mete yon lòt dife.
So much to say.	Se konsa anpil pou di.
People expect them.	Moun espere yo.
Have him take notes on the main points heard.	Fè li pran nòt sou pwen prensipal yo tande.
One will see things as they are.	Youn ap wè bagay yo menm jan yo ye.
I would never come across a man.	Mwen pa ta janm vin jwenn yon gason.
I'm going to help her.	Mwen ale ede l.
People are looking for us.	Moun ap chache nou.
But let's do it differently today.	Men, ann fè l yon lòt jan jodi a.
It is unclear whether he is under investigation.	Li pa klè si li anba envestigasyon.
I had the same choice.	Mwen te gen menm chwa a.
I have to wear it.	Mwen oblije mete l.
I say things, and people have no choice but to listen.	Mwen di bagay, e moun pa gen chwa ke koute.
There was no one over.	Pa te gen okenn moun sou.
Completely, for none of us will die.	Konplètman, pou okenn nan nou p'ap mouri.
This was your plan.	Sa a te plan ou.
Eat elsewhere.	Manje yon lòt kote.
It will only get worse, too.	Li sèlman pral vin pi mal, tou.
I saw a report on it.	Mwen te wè yon rapò sou li.
Smart horse.	Cheval entelijan.
I will tell the press and radio.	Mwen pral di laprès ak radyo.
It occurred to him that there is no time system.	Li te rive l 'ke pa gen okenn sistèm tan la.
He wouldn’t just leave it open for anyone to find.	Li pa t ap jis kite l louvri pou nenpòt moun jwenn.
Instead they require more of the drug.	Olye de sa yo mande pou plis nan dwòg la.
I came up with a weird effect.	Mwen te vini ak yon efè etranj.
We offered help.	Nou te ofri èd.
Sit down again.	Chita ankò.
However, the exact mechanism behind this improvement is unclear.	Sepandan, mekanis egzak ki kache amelyorasyon sa a pa klè.
We learned that it was just moving contacts.	Nou te aprann ke se te jis kontak k ap deplase.
It’s actually the same fun, kind, he said.	Li aktyèlman menm plezi, kalite, li te di.
Check it out and leave a comment about it.	Tcheke li epi kite yon kòmantè sou li.
There is no way he is still with these two women.	Pa gen okenn fason li toujou ak de fanm sa yo.
I am so happy to be here.	Mwen tèlman kontan pou mwen isit la.
He could see a woman coming towards him.	Li te kapab wè yon fanm vin jwenn li.
It's kind of funny.	Li nan kalite komik.
I watch TV.	Mwen gade televizyon.
Because it is politics.	Paske se politik.
Just be careful not to use them too much.	Jis fè atansyon pou pa sèvi ak yo twòp.
The pain was significantly reduced.	Doulè a ​​te siyifikativman redwi.
A building where some friends lived.	Yon bilding kote kèk zanmi te rete.
Bill has money.	Bill gen lajan.
There is something in the whole deal for you.	Gen yon bagay nan tout kontra a pou ou.
It will be a great shot.	Li pral yon gwo piki.
I built a wonderful career.	Mwen te bati yon bèl karyè.
I’m a friend of her friends.	Mwen se yon zanmi zanmi li yo.
Good summer meat and best winter fat.	Bon vyann ete ak pi bon grès sezon fredi.
We have an opportunity.	Nou gen yon opòtinite.
I really liked her and everyone said how beautiful she was.	Mwen te vrèman renmen l e tout moun te di jan li bèl.
When asking questions.	Lè wap poze kesyon.
Otherwise a lower number seems appropriate.	Sinon yon nimewo ki pi ba sanble apwopriye.
Worse than that.	Pi mal pase sa.
We observed the same results in our study.	Nou te obsève menm rezilta nan etid nou an.
I realize that we are social creatures.	Mwen reyalize ke nou se bèt sosyal.
My audience doesn’t stop there.	Odyans mwen an pa sispann la.
It certainly looked the part.	Li sètènman gade pati nan.
It will show the sky for the present time and date.	Li pral montre syèl la pou tan prezan ak dat.
This is the first morning in the world.	Sa a se premye maten nan mond lan.
He got one of these.	Li te resevwa youn nan sa yo.
Education will be second.	Edikasyon pral dezyèm fwa.
If not here's a new product just for you!	Si ou pa t, ou aktyèlman sèlman bezwen ranje de pati sa yo.
The room is in darkness.	Chanm nan nan fènwa.
They know the services are available.	Yo konnen sèvis ki disponib.
A new one.	Yon nouvo.
The diagnosis was only confirmed after the fact.	Te dyagnostik la sèlman konfime apre reyalite a.
Let me read them for you.	Kite m li yo pou ou.
Except you give birth.	Eksepte akouche ou.
Brought them out.	Te pote yo deyò.
I fell asleep early.	Mwen tonbe dòmi byen bonè.
Rules that can easily change in the future.	Règleman ki ka fasilman chanje nan tan kap vini an.
This is not a common approach.	Sa a se pa yon apwòch komen.
Think about your family.	Panse ak fanmi w.
Good or bad, depending on your opinion.	Ki bon oswa move, tou depann de opinyon ou.
But that is not what happened.	Men, se pa sa ki te pase.
We can do this using includes.	Nou ka fè sa lè l sèvi avèk includes.
This is just nature where we are now.	Sa a se jis nati kote nou ye kounye a.
I will only go for a while.	Mwen pral sèlman ale pou yon ti tan.
By its nature it is absolutely fair and accurate.	Pa nati li se absoliman jis ak egzak.
That he really loves.	Ke li vrèman renmen.
Things change over time.	Bagay yo chanje sou tan.
I never want anything from him again.	Mwen pa janm vle anyen ankò nan men li.
The team gave me the opportunity to come here for the first time.	Ekip la te ban m yon opòtinite pou m vin isit la premye fwa.
He spoke in a deep, rich voice.	Li te pale ak yon vwa pwofon, rich.
In fact, later he would start having fun.	An reyalite, pita li ta kòmanse pran plezi.
They got both with this group.	Yo te resevwa tou de ak gwoup sa a.
He was soon back, however, with another attack.	Li te byento tounen, sepandan, ak yon lòt atak.
This is your area.	Sa a se zòn ou an.
This makes it really difficult to discuss these types of issues.	Sa fè li vrèman difisil pou diskite sou kalite pwoblèm sa yo.
It's wonderful to look at my house today.	Se bèl bagay yo sanble nan kay mwen jodi a.
He was going to pay.	Li te pral peye.
But that did not happen.	Men, li pa t 'rive konsa.
I only wanted size.	Mwen sèlman te vle gwosè.
It's not worth it.	Li pa vo li.
Don’t be afraid to start small.	Ou pa bezwen pè kòmanse piti.
It depends on your data.	Sa depann de done ou yo.
Let me give you some tips.	Kite m 'ba ou kèk konsèy.
This may mean that some of us have lost interest in reading.	Sa ka vle di ke kèk nan nou pèdi enterè nan lekti.
Then they were really best friends.	Lè sa a, yo te vrèman pi bon zanmi yo.
I'm here for you.	Mwen la pou ou.
It’s important, but go for the balance first.	Li enpòtan, men ale pou balans an premye.
He was one of the last players off.	Li te youn nan dènye jwè yo koupe.
I don’t own it.	Mwen pa posede li.
He would not withdraw his choice.	Li pa t ap retire chwa li yo.
Check out this page for more examples.	Tcheke paj sa a pou plis egzanp.
He's a great guy.	Li se yon gwo nèg.
But in those days the police could not.	Men, nan epòk sa yo lapolis pa t 'kapab.
They were not finished with him.	Yo pa t fini avè l.
It is your decision to make.	Se desizyon w pou w pran.
He gets worse when he turns on his own people.	Li vin pi mal lè li vire sou pwòp pèp li a.
It was him.	Li te li.
This only takes a few seconds.	Sa a sèlman pran kèk segonn.
Here comes my question.	Men kesyon mwen an vini.
He struggled to make a living from music.	Li te gen difikilte pou l viv sou mizik.
I look at that today.	Mwen gade sou sa jodi a.
It’s so obvious, and yet.	Li tèlman evidan, e ankò.
I'm so looking forward to it.	Mwen tèlman ap tann li.
The same logic here.	Menm lojik la isit la.
Sometimes they felt more like a family to me than my own.	Pafwa yo te santi yo plis yon fanmi pou mwen pase pwòp mwen.
That was a first for us.	Sa te yon premye pou nou.
There is nothing worse than dead silence.	Pa gen anyen ki pi mal pase silans mouri.
We were at the party an hour when the call came.	Nou te nan fèt la yon èdtan lè apèl la te vini.
I think that's the feeling.	Mwen panse se santiman sa a.
I feel like we were a real team, we were close friends.	Mwen santi ke nou te yon ekip reyèl, nou te zanmi pwòch.
It would be nice if you could help me.	Li ta bon si ou ta ka ede m '.
Try to make the best of this.	Eseye fè pi bon nan sa a.
Hands on my shoulders.	Men sou zepòl mwen.
These are issues that affect our world and our daily lives.	Sa yo se pwoblèm ki afekte mond nou an ak lavi chak jou.
And that we need to work for this peace every day.	E ke nou bezwen travay pou lapè sa a chak jou.
My dreams didn’t feel like my own anymore.	Rèv mwen yo pa t santi tankou pwòp mwen ankò.
The relationship between the three species is unclear.	Relasyon ki genyen ant twa espès yo pa klè.
There are at least two reasons for this.	Gen omwen de rezon pou sa.
In the end it is a personal choice.	Nan fen li se yon chwa pèsonèl.
Never change, girls.	Pa janm chanje, tifi.
Well that's my job.	Ebyen se travay mwen.
Lots of credit history.	Anpil istwa kredi.
And maybe it doesn't quite work as expected.	E petèt li pa konplètman travay jan yo espere.
But it might not be my decision.	Men, li ta ka pa desizyon mwen an.
We don’t work together, but they help keep me on track.	Nou pa travay ansanm, men yo ede kenbe m 'sou track.
There were no clear stars outside their heads.	Pa te gen okenn zetwal klè deyò de tèt yo.
The report rang once and no more.	Rapò a sonnen yon fwa e pa plis.
That will be lacking.	Se volonte ki te manke.
I could care less.	Mwen ta ka pran swen mwens.
For others, the goal is to actually get through.	Pou lòt moun, objektif la se aktyèlman jwenn nan.
He wanted to join them.	Li te vle rantre nan yo.
A life to live.	Yon lavi pou viv.
Bottom line, no one answers.	Anba liy, pa gen yon sèl repons.
This door can be dangerous.	Pòt sa a ka danjere.
This is just what is happening in our experience.	Sa a se jis sa k ap pase nan eksperyans nou an.
I haven't taken it yet.	Mwen poko pran li.
They have not yet left the house.	Yo poko kite kay la.
That will only make it easier for us.	Sa pral sèlman fè li pi fasil pou nou.
I must go as far as possible.	Mwen dwe ale pi lwen ke posib.
These are your friends and community members.	Sa yo se zanmi w ak manm kominote a.
Perform data analysis and write the manuscript.	Fè analiz done epi ekri maniskri a.
At the same time, people need to be cared for.	An menm tan, moun yo dwe pran swen.
Cash in person or money order.	Lajan kach an pèsòn oswa money order.
That's not what makes it fun.	Se pa sa ki fè li plezi.
But he didn't want to think about it anymore.	Men, li pa t vle reflechi sou sa ankò.
I was very busy.	Mwen te trè okipe.
Soon they would come in and do their best to kill him.	Byento, yo t ap antre epi yo t ap fè tout sa yo kapab pou yo touye l.
Not so for me.	Se pa konsa pou mwen.
Even such a life needs the support of your parents.	Menm yon lavi konsa bezwen sipò paran ou.
He decided that he needed to meet the writers.	Li te deside li te oblije rankontre nonm ki te ekri yo.
Do this type of exercise.	Fè kalite egzèsis sa a.
Come to some more than others.	Vin jwenn kèk plis pase lòt.
You don’t walk away from this.	Ou pa mache lwen sa a.
It will not change shape or color.	Li pa pral chanje fòm oswa koulè.
I hate these guys.	Mwen rayi mesye sa yo.
Keep your arms at your sides.	Kenbe bra ou sou kote ou.
Now he was leaving.	Kounye a li t ap ale.
He should live.	Li ta dwe viv.
If you have any questions or need further assistance, please contact me.	Si w gen kesyon oswa si w bezwen plis èd, tanpri kontakte m.
I wouldn’t be surprised if that’s what happened.	Mwen pa ta sezi si se sa ki te pase.
He lifted her up and turned her around.	Li leve l epi li vire l nan men l.
There they would hold him.	Se la yo t ap kenbe l.
He received no response.	Li pa resevwa okenn repons.
The cost of living is rising.	Pri lavi ap ogmante.
That would be faster and better.	Sa ta pi vit ak pi bon.
Just be careful.	Jis dwe fè atansyon.
It should be in a different place for everyone.	Ta dwe nan yon kote diferan pou tout moun.
Whether they pay or not.	Kit yo peye, kit yo pa peye.
We will call you when we are finished.	Nou pral rele ou lè nou fini.
It must not be used with children under five years of age.	Li pa dwe itilize ak timoun ki poko gen senkan.
Funny how much she wanted to stay and enjoy her company.	Komik konbyen li te vle rete epi jwi konpayi li.
They were very helpful.	Yo te trè itil.
He left a message.	Li kite yon mesaj.
The age and sex of the deceased are unknown.	Laj ak sèks moun ki mouri a pa konnen.
I do not want.	Mwen pa vle.
Not really what we had in mind.	Pa vrèman sa nou te gen nan tèt.
I have your letter before me.	Mwen gen lèt ou a devan mwen.
Here we are again.	Men nou ankò.
These things are not important to me.	Bagay sa yo pa enpòtan pou mwen.
Something funny happened today.	Yon bagay komik rive jodi a.
Line on a handle.	Liy sou yon manch.
Thank you for being here.	Mèsi paske ou la pou nou.
I believe in asking the audience.	Mwen kwè nan mande odyans lan.
The food is here.	Manje a se isit la.
Group players into three or more teams.	Gwoup jwè yo nan twa oswa plis ekip.
Suddenly things are starting to move faster for this blog.	Menm lè bagay yo ap kòmanse deplase pi vit pou blog sa a.
That feeling was very strong on me that night.	Santiman sa a te trè fò sou mwen lannwit sa a.
I don’t like the feeling of working only for a check.	Mwen pa renmen santi nan travay sèlman pou yon chèk.
What a great group of men.	Ala yon gwo gwoup mesye.
These data are similar from other sources.	Done sa yo sanble soti nan lòt sous.
Get to know me.	Aprann konnen mwen.
And he helped her get back on her feet.	Epi li te ede l jwenn pye l ankò.
This case will be decided.	Ka sa a pral deside.
But let's see.	Men, ann ale gade.
I would like to change that.	Mwen ta renmen chanje sa.
We must accept it.	Nou dwe aksepte li.
As for the person in question, he must find his own blog.	Kòm pou moun nan kesyon an, li dwe jwenn pwòp blog pa li.
One stood out from the rest.	Youn te kanpe deyò nan rès la.
That's what the trial court did.	Sa a tribinal jijman an te fè.
I stayed with the first one.	Mwen te rete ak premye a.
Remember to never put your camera down.	Sonje ou pa janm mete kamera ou atè.
Again, we agreed to run together.	Ankò, nou te dakò pou yo kouri ansanm.
But it became more and more difficult.	Men, li te vin pi plis ak pi difisil.
I covered myself with food.	Mwen kouvri m 'ak manje.
It is highly recommended to be a major focus of your work.	Li trè rekòmande yo dwe yon gwo konsantre nan travay ou.
This was really helpful.	Sa a te vrèman itil.
You don’t want to be found, he says.	Ou pa vle pou yo jwenn, li di.
A time of magic.	Yon tan nan majik.
As you can see, he has his own show.	Kòm ou ka wè, li gen pwòp montre li.
Can you pull it up.	Èske ou ka rale li moute.
No one can see me.	Pèsonn pa ka wè m.
Their love was true.	Lanmou yo te vre.
Oh, yes, it is.	Oh, wi, li se.
The details are just repeated, of course, and will be repeated forever.	Detay yo jis repete, nan kou, epi yo ap repete pou tout tan.
With his heart.	Ak kè li.
Chat with her.	Chat ak li.
My first taste of freedom went well in my head.	Premye gou libète m 'te byen ale nan tèt mwen.
I would really like it to come back.	Mwen ta vrèman renmen pou li tounen.
This debate is over now.	Deba sa a fini kounye a.
He carefully examined them.	Li byen egzamine yo.
How she could feel holding herself back.	Ki jan li te kapab santi l kenbe tèt li.
However, the mechanisms for this interaction are not yet clear.	Sepandan, mekanis yo pou entèraksyon sa a poko klè.
But it is very difficult for her.	Men, li trè difisil pou li.
Finally he came to her side.	Finalman li te vini bò kote l.
I earned something.	Mwen te touche yon bagay.
That would be fine.	Sa ta byen.
You have little time.	Ou gen ti tan.
Our parents are supposed to teach these.	Paran nou yo sipoze anseye sa yo.
They turn on the lights.	Yo limen limyè yo.
But it’s good that at least some people do it.	Men, li bon ke omwen kèk moun fè li.
The taste surprised me.	Gou a sezi m '.
If they don’t like them, they can leave the market.	Si yo pa renmen yo, yo ka kite mache a.
He did everything right.	Li te fè tout bagay byen.
Which means to do what you want to believe.	Ki vle di pou fè sa ou vle kwè.
You shouldn’t do it, but you just can’t help it.	Ou pa ta dwe fè li, men ou jis pa ka ede li.
All these measures brought positive results.	Tout mezi sa yo te pote rezilta pozitif.
I will read it and review it as soon as possible.	Mwen pral li li epi revize li pi vit posib.
There is no sound from the inside.	Pa gen okenn son soti nan anndan an.
In fact, you should see this as an opportunity for growth.	An reyalite, ou ta dwe wè sa a kòm yon opòtinite pou kwasans.
He filled my mind with his own image and cast me out.	Li te ranpli lespri m ak pwòp imaj li epi li te mete m deyò.
No, you take off after your mother.	Non, ou pran nèt apre manman ou.
My wife loved it because she can’t throw it away anymore.	Madanm mwen te renmen li paske li pa ka jete byen lwen ankò.
None of the companies wanted any part of it.	Okenn nan konpayi yo te vle nenpòt pati nan li.
I went to bed late last night.	Mwen te al dòmi byen ta yè swa.
There was so much to choose from.	Te gen anpil pou chwazi nan.
There can be multiple uses per user, per day.	Ka gen plizyè itilizasyon pou chak itilizatè, pou chak jou.
All eyes on you.	Tout je sou ou.
Think about the real-world applications of the project.	Reflechi sou aplikasyon yo nan mond reyèl la nan pwojè a.
We had some school.	Nou te gen kèk lekòl la.
One point for the whole match.	Yon pwen pou tout match la.
Maybe, at most, about one day.	Petèt, nan pi plis, sou yon sèl jou.
It was so small.	Li te tèlman piti.
Everyone was there.	Tout moun te la.
That's not fun.	Sa pa plezi.
Easy to say and remember.	Fasil pou di epi sonje.
Now, if you’d just signed up, we’re almost out of time.	Koulye a, si ou ta jis siyen, nou prèske soti nan tan.
I don’t know that person.	Mwen pa konnen moun sa a.
No perfect birth control.	Pa gen kontwòl nesans pafè.
Don’t know what we did.	Pa konnen sa nou te fè.
What he wanted was his bear, which had totally disappeared.	Ki sa li te vle se lous li, ki te totalman disparèt.
They love him in there.	Yo renmen l 'nan la.
I think we will see some good things in this team.	Mwen panse ke nou pral wè kèk bon bagay nan ekip sa a.
Looks like there aren't enough numbers.	Sanble pa gen ase nimewo.
Nothing in front, nothing in return.	Pa gen anyen devan, pa gen anyen an retou.
Ask one more thing.	Mande youn lòt bagay.
The characteristics of the cells that fell in this area were calculated.	Yo te kalkile karakteristik selil yo ki tonbe nan zòn sa a.
They are essentially the same.	Yo se esansyèlman menm bagay la.
This will be bad in case of problems.	Sa pral move nan ka ta gen pwoblèm.
I feel that way.	Mwen santi mwen konsa.
They were beyond what they received.	Yo te pi lwen pase sa pawòl yo te resevwa.
It is made with five different colors.	Li fèt ak senk koulè diferan.
Informed written and signed consent was obtained.	Yo te jwenn konsantman enfòme ekri ak siyen.
Look at that guy, people used to say.	Gade mesye sa, moun te konn di.
I love the way they make my legs look.	Mwen renmen fason yo fè janm mwen gade.
He asks us if we want women.	Li mande nou si nou vle fanm.
It’s literally a matter of life a death.	Li literalman yon kesyon de lavi yon lanmò.
But performance was the key.	Men, pèfòmans lan te kle a.
My hands were covered.	Men mwen te kouvri.
She needs your help.	Li bezwen èd ou.
Well, they didn’t do it.	Oke, yo pa t 'fè li.
The word takes shape in my head.	Pawòl la pran fòm nan tèt mwen.
I tried something different this time.	Mwen te eseye yon bagay diferan fwa sa a.
Then that’s just another money shot isn’t it.	Lè sa a, se jis yon lòt piki lajan se pa li.
What he does right out from behind these low trees.	Ki sa li fè dwa soti dèyè pye bwa sa yo ki ba.
I didn’t know how valuable.	Mwen pa t 'konnen ki jan valè.
So that there began my passion to write.	Se konsa ke gen te kòmanse pasyon mwen ekri.
Certain effects observed do not fit into some of these models.	Sèten efè obsève pa anfòm nan kèk nan modèl sa yo.
End of story.	Fen istwa.
There is a king bed.	Gen yon kabann wa.
And it took more than an hour to put out the fire.	Epi yo te pran plis pase inèdtan pou yo te etenn dife a.
If not, we will live apart.	Si non, nou pral viv apa.
We are short enough as it is.	Nou kout ase jan li ye.
Now everything was quiet.	Koulye a, tout bagay te trankil.
So the two things are connected.	Se konsa, de bagay sa yo konekte.
That seems to be changing.	Sa sanble ap chanje.
It’s something we always have to fight for.	Se yon bagay nou toujou oblije goumen pou li.
He was shot five times.	Li te tire senk fwa.
It applies to addressing your views.	Li aplike pou adrese opinyon ou.
Now it is a city in itself.	Kounye a li se yon vil poukont li.
I could start over.	Mwen te kapab kòmanse sou.
Try to find out what is good about this and say it.	Eseye jwenn sa ki bon bagay sa a epi di li.
A month passed.	Yon mwa pase.
It was a perfect, silent morning.	Se te yon maten pafè, an silans.
We were told that he was very well treated.	Nou te di ke li te trè byen trete.
We lost harm.	Nou pèdi mal.
To increase by five times in one go was crazy.	Pou ogmante pa senk fwa nan yon sèl ale te fou.
It is a risk to keep any records.	Li se yon risk pou kenbe nenpòt dosye.
He didn't want to talk.	Li pat vle pale.
So it is.	Se konsa li.
Nothing is lost.	Pa gen anyen ki pèdi.
That was just the first thing.	Sa te jis premye bagay la.
Look at you and your men.	Gade ou menm ak mesye ou yo.
You may want to request a room with a window.	Ou ka vle mande yon chanm ak yon fenèt.
He planned to tell this woman.	Li te planifye pou l di fanm sa a.
Finally it happened.	Finalman li te pase.
He gave me half his value.	Li ban mwen mwatye valè li.
Where they went and where they came from.	Ki kote yo te ale ak ki kote yo te soti.
That long walk after dinner.	Sa long mache apre dine.
But the image weight of the sun is very heavy.	Men, pwa imaj solèy la trè lou.
He could attend any class that he wanted.	Li te kapab ale nan nenpòt klas ke li te vle.
I don’t like to lie.	Mwen pa renmen bay manti.
And the fact that we didn’t mean that there was no.	Ak lefèt ke nou pa t 'vle di ke pa te gen okenn.
And they could.	Epi yo te kapab.
People would not survive without animals.	Moun pa ta siviv san bèt yo.
Do not try to explain the situation.	Pa eseye eksplike sitiyasyon an.
Even though he didn’t like it.	Menm lè li pa t renmen li.
We probably had the best years there.	Nou pwobableman te gen pi bon ane yo la.
You might ask them to make a list.	Ou ta ka mande yo fè yon lis.
We will not lie to you.	Nou pap bay ou manti.
You walk into a health office and see a doctor.	Ou antre nan yon biwo sante epi wè ak doktè.
I couldn’t ask about another man.	Mwen pa t 'kapab mande sou yon lòt gason.
So each of us got to touch him three times.	Konsa nou chak te rive touche l twa fwa.
Have a nice afternoon.	Pase yon bèl apremidi.
I never heard them.	Mwen pa janm tande yo.
Then I will have long.	Lè sa a, mwen pral gen lontan.
It was just too green.	Li te jis twò vèt.
That doesn’t mean it’s not there.	Sa pa vle di li pa la.
But in the code it does not work.	Men, nan kòd la li pa travay.
Then he told her he was going home.	Lè sa a, li di l 'li pral lakay ou.
It was his heart that killed him.	Se kè l ki te touye l.
Please be aware of this.	Tanpri dwe okouran de sa a.
He tells us very little.	Li di nou anpil ti kras.
For good weight, good sleep is very important.	Pou bon pwa, bon dòmi trè enpòtan.
This is one example of a difference in culture.	Sa a se youn nan egzanp yon diferans nan kilti.
It hasn’t changed.	Li pa te chanje.
As such, we have different ‘problem’ areas.	Kòm sa yo, nou gen diferan zòn 'pwoblèm'.
You have grown since we bought it.	Ou grandi depi nou te achte l.
My own brother, and my sister.	Pwòp frè mwen, ak sè mwen.
Otherwise, one of the symptoms appears positive.	Sinon, youn nan sentòm yo parèt pozitif.
It's a bit strange.	Li yon ti jan etranj.
He measured them or measured something, we didn’t quite know what.	Li mezire yo oswa mezire yon bagay, nou pa t 'konnen byen ki sa.
Other things mean more to him than money.	Lòt bagay vle di pi plis pou li pase lajan.
It was cool to the touch.	Li te fre nan manyen la.
I have to let others in.	Mwen oblije kite lòt moun antre.
There was nobody around.	Pa te gen pèsonn alantou.
It seems that this is not the case in general.	Li sanble ke sa a se pa ka a an jeneral.
We have a great place for it.	Nou gen yon gwo plas pou li.
It was a fun and simple project.	Se te yon pwojè amizan ak senp.
If there were no corpses, there was no evidence.	Si pat gen kadav, pa gen prèv.
That was it, he saw it now.	Sa te li, li te wè li kounye a.
Some examples are described above.	Gen kèk egzanp ki dekri pi wo a.
They seem to arrive back at a previous cool time.	Yo sanble yo rive tounen nan yon tan anvan fre.
This was when it really turned my life around.	Sa a te lè li te reyèlman vire lavi m 'otou.
And as targeted early, money can follow.	Ak kòm vize byen bonè, lajan ka swiv.
Not at the feet.	Pa nan pye yo.
Some days it hurts a lot.	Kèk jou li fè mal anpil.
Science of diagnosis and treatment.	Syans nan dyagnostik ak tretman.
She forced a tight smile.	Li fòse yon ti souri sere.
We would.	Nou ta.
Even his behavior back in town improved.	Menm konpòtman li tounen nan vil la amelyore.
You won’t need it.	Ou p ap bezwen li.
If you need or want anything, let me know.	Si w bezwen oswa vle anyen, fè m konnen.
I think data is a way to do that in scale.	Mwen panse ke done yo se yon fason yo fè sa nan echèl.
But it shouldn’t be.	Men, li pa ta dwe.
You are free to come at any time.	Ou lib pou vini nenpòt ki lè.
But he kept coming back.	Men li te kontinye tounen.
His eyes were the same color as yours.	Je l 'te menm koulè ak ou.
My message is for who you are.	Mesaj mwen se pou moun ou ye.
But now he wanted more.	Men koulye a, li te vle plis.
It seemed to make sense at the time.	Li te sanble gen sans nan moman an.
Assume a useful life of seven years.	Sipoze yon lavi itil nan sèt ane.
Looking at the word.	Lè w gade pawòl la.
He just doesn’t know what it is.	Li jis pa konnen de sa li ye.
He knows where you live.	Li konnen ki kote ou rete.
The first night was really cold.	Premye lannwit lan te vrèman frèt.
The present plant does not appear.	Plant la prezan pa parèt.
This film is so hard to review properly.	Fim sa a tèlman difisil pou revize byen.
It’s a perfect airplane movie.	Se yon fim avyon pafè.
This was shown and said.	Sa a te montre ak di.
Many people thought when they arrived.	Anpil moun te panse lè yo te rive.
But this is normal and natural.	Men, sa a se nòmal ak natirèl.
For some reason, her lack of body heat excites her further.	Pou kèk rezon, mank chalè kò li eksite l pi lwen.
In other patients the results were normal.	Nan lòt pasyan rezilta yo te nòmal.
Not a big deal.	Se pa gwo bagay.
Pretty expensive, though.	Assez chè, menm si.
You did your research.	Ou te fè rechèch ou.
That was so terrible !.	Sa te tèlman terib!.
There are people like that.	Gen moun ki konsa.
But it was for a good cause.	Men, se te pou yon bon kòz.
I feel it is not you you want true.	Mwen santi se pa mwen ou vle vre.
Watch hell out.	Gade lanfè deyò.
The world is not before, but our brain.	Mond lan se pa anvan, men nan sèvo nou an.
They are wonderful at every step.	Yo se yon bèl bagay nan chak etap.
Moreover, this just happened today.	Anplis, sa a jis rive jodi a.
He needed to be careful, run this fast.	Li te bezwen fè atansyon, kouri sa a vit.
I didn't want to pay that.	Mwen pat vle peye sa.
There were two men on the floor, on their hands and knees.	Te gen de mesye atè, sou men yo ak jenou.
Asking questions about games will be a big part of it.	Poze kesyon sou jwèt yo pral yon gwo pati nan li.
If a theory is published.	Si yo pibliye yon teyori.
Fight evil, make a difference.	Konbat sa ki mal, fè yon diferans.
They are necessary in this case.	Yo nesesè nan ka sa a.
I quickly noticed the photos had something in common.	Mwen byen vit remake foto yo te gen yon bagay an komen.
Most people may not like this though.	Pifò moun ka pa renmen sa a menm si.
He is a very difficult child.	Li se yon timoun trè difisil.
We hope you will enjoy this post.	Nou espere ou pral renmen pòs sa a.
It is not necessary in other processes.	Li pa nesesè nan lòt pwosesis.
Not sure why it doesn’t work.	Pa sèten poukisa li pa travay.
I was not responsible for them.	Mwen pat responsab yo.
They had a long way to go.	Yo te gen anpil wout pou yo ale.
Was at peace.	Te nan lapè.
This was the season of teams working together.	Sa a te sezon an nan ekip k ap travay ansanm.
I tried to calm myself.	Mwen te eseye kalme tèt mwen.
We will return to this point in future work.	Nou pral retounen nan pwen sa a nan travay lavni.
We must force some action.	Nou dwe fòse kèk aksyon.
I saw some of that from him.	Mwen te wè kèk nan sa nan men li.
Life can never die.	Lavi pa janm ka mouri.
If you don't know what they are.	Si ou pa konnen sa yo ye.
At least not right away.	Omwen pa touswit.
Think you don't have much to offer anyone.	Panse ou pa gen anpil pou ofri pèsonn.
I want to with my friends.	Mwen vle ak zanmi m yo.
I love modern technology.	Mwen renmen teknoloji modèn.
We were concerned.	Nou te konsène.
I was hoping he would say something against it.	Mwen te espere li di yon bagay kont li.
The low-end idea of ​​last week is on the table.	Lide ki ba fèmen nan semèn pase a se sou tab la.
There was nothing in the air.	Pa te gen anyen nan lè a.
One such link might be knowledge.	Youn nan lyen sa yo ta ka konesans.
I want to hear everything.	Mwen vle tande tout bagay.
I try good with my fans.	Mwen eseye bon ak fanatik mwen yo.
The leaves of the plant are long and pointed.	Fèy yo nan plant la long ak pwente.
That could go on only for a matter of minutes.	Sa te kapab ale sou sèlman pou yon kesyon de minit.
He was holding a gun now.	Li te kenbe yon zam kounye a.
That is a difficult one.	Sa se yon sèl difisil.
All the fun is in the dress.	Tout plezi a se nan rad la.
Write it down.	Ekri l nan.
Switch back to people now.	Chanje tounen nan moun kounye a.
He was approaching his last home.	Li t ap pwoche bò lakay li ki sot pase a.
Quite possibly, nine years would be better.	Byen posib, nèf ane ta pi bon.
But we worked on this and they were fairly successful.	Men, nou te travay sou sa a epi yo te jistis siksè.
I have failed again and again and again in my life.	Mwen te echwe ankò ak ankò ak ankò nan lavi mwen.
We never really stop.	Nou pa janm sispann vrèman.
It seemed elsewhere.	Li te sanble yon lòt kote.
At least then you're on the move.	Omwen lè sa a ou se sou mouvman an.
He came to us straight out of the hospital.	Li te vin jwenn nou tou dwat soti lopital.
He said that would mean a lot to him.	Li te di sa ta vle di anpil pou li.
But don't take time.	Men, pa pran tan.
He has such power over her.	Li gen pouvwa konsa sou li.
If you cannot protect a right, it has no value.	Si ou pa ka pwoteje yon dwa, li pa gen okenn valè.
Also important is when you do each job.	Enpòtan tou se lè ou fè chak travay.
Tea was available in the room.	Te te disponib nan chanm lan.
All this adds up to the actual power.	Tout bagay sa yo ajoute jiska pouvwa aktyèl la.
The last most common condition.	Dènye kondisyon an pi komen.
It wasn't long before he was on top of me.	Li pa t 'tan pase anvan li te sou tèt mwen.
Claim when you are breathing and make your voice heard.	Reklame lè w ap respire a epi fè tande vwa ou.
Mean samples and standard errors are reported.	Yo rapòte echantiyon mwayen ak erè estanda.
He doesn’t like to drive at night anymore.	Li pa renmen kondwi nan mitan lannwit ankò.
Three more steps.	Twa etap plis.
To close the production.	Pou fèmen pwodiksyon an.
There is a different guy this time.	Gen yon nèg diferan fwa sa a.
Special attention is given to possible causes and treatments.	Yo bay yon atansyon espesyal sou kòz posib yo ak tretman yo.
All of this is developing as we move forward.	Tout bagay sa yo t ap devlope pandan n ap avanse.
Failure to do so will result in the death of your mother.	Si ou pa fè sa, li pral touye manman ou.
He’s coming out with murder, as he was.	Li ap soti ak touye moun, kòm li te.
You must join.	Ou dwe rantre nan.
I’m still doing well, and my recovery plan is on track.	Mwen toujou ap fè byen, epi plan rekiperasyon mwen an sou wout.
There are two under construction.	Gen de sou konstriksyon.
I wish we kept that name.	Mwen swete ke nou te kenbe non sa a.
I was surprised to find it there.	Mwen te sezi jwenn li la.
Or rather, he talked a lot.	Oswa pito, li te pale anpil.
She was not ready to give up her beautiful look.	Li pa t 'byen pare pou abandone gade bèl.
In general, the same direction can be wrong.	An jeneral, menm direksyon an ka mal.
Gone on for years.	Te ale sou pou ane.
That will change.	Sa pral chanje.
Everyone seems to love each other.	Tout moun sanble renmen youn ak lòt.
She is as happy as she can be.	Li kontan jan li kapab.
The conditions are here.	Kondisyon yo isit la.
Stir over low heat until smooth.	Brase sou chalè ki ba jiskaske lis.
But they had none.	Men, yo pa t 'gen okenn sa yo.
And the news doesn't make things any easier.	Ak nouvèl la pa fè bagay yo pi fasil.
Someone who gives him strength and confidence.	Yon moun ki ba li fòs ak konfyans.
He could not give up.	Li pa t 'kapab bay moute.
We wanted to get married.	Nou te vle marye.
He found me before.	Li te jwenn mwen anvan.
We talked about it recently.	Nou te pale sou li dènyèman.
He refused to show them, saying that it was not their business.	Li te refize montre yo, li di ke se pa nan zafè yo.
Be careful not to leave any pieces of skin on the skin.	Fè atansyon pou pa kite okenn moso nan po a rete.
But there are some cases where you can, particularly in summer.	Men, gen kèk ka kote ou ka, patikilyèman an ete.
No, they are not allowed to judge.	Non, yo pa gen dwa jije.
It was obvious he simply had no strength left.	Li te evidan li tou senpleman pa te gen okenn fòs kite.
Well, you don't know shit about hard.	Oke, ou pa konnen kaka sou difisil.
The track it creates makes you feel strong and powerful.	Tras ke li kreye fè ou santi w fò ak pwisan.
You are a good girl and a good professional.	Ou se yon bon fi ak yon bon pwofesyonèl.
The man did his job well.	Mesye a te fè travay li byen.
I didn't believe them.	Mwen pa t 'kwè yo.
The last thing he wanted to do was kill her.	Dènye bagay li te vle fè se touye l.
Good or bad he has his day.	Bon oswa move li gen jou li.
But it was only a dream.	Men, se te sèlman yon rèv.
I feel bad for the guy.	Mwen santi mwen mal pou nèg la.
Then there exists like that.	Lè sa a, gen egziste tankou sa.
He died holding my hand.	Li te mouri kenbe men m.
Also, his tongue is in the middle of his mouth.	Epitou, lang li nan mitan bouch li.
Fight, that is.	Goumen, sa vle di.
They were light, but they came from many people.	Yo te limyè, men yo te soti nan plizyè moun.
He was four feet tall and very tall.	Li t ap deplase sou kat pye e li te gwo anpil.
But certainly, she was an odd and beautiful woman.	Men, sètènman, li te yon fanm enpè ak bèl.
Still, he was not afraid.	Poutan, li pa t pè.
Really, it's just a movie.	Vrèman, se jis yon fim.
Both I get in service.	Tou de mwen jwenn nan sèvis.
Fast and loud.	Vit ak byen fò.
Little is known about its direct effects on tumor cells.	Yo konnen ti kras sou efè dirèk li yo sou selil timè yo.
I saw the picture this morning.	Mwen te wè foto sa maten an.
I think it affects my health.	Mwen panse ke li afekte sante mwen.
Third place is not our real position.	Twazyèm plas se pa pozisyon reyèl nou an.
Remove and allow to cool completely.	Retire epi kite refwadi nèt.
He doesn't do it because he knows what it is.	Li pa fè sa paske li te konnen kisa li ye.
I take it everywhere with me.	Mwen mennen l tout kote avè m.
Me and you, we can’t just sit around anymore.	Mwen menm ak ou, nou pa ka jis chita alantou ankò.
His ability to understand has increased.	Kapasite li pou konprann te ogmante.
His situation was no different.	Sitiyasyon li pa t diferan.
I got home, but I went straight to bed.	Mwen te rive lakay mwen, men mwen te ale tou dwat nan kabann.
He would take care of everything.	Li ta pran swen tout bagay.
Then no one would exist, it’s as simple as that.	Lè sa a, pa gen moun ki ta egziste, li nan senp tankou sa.
There are a number of issues related to these devices available now.	Gen yon kantite pwoblèm ki gen rapò ak aparèy sa yo ki disponib kounye a.
I haven't called her yet.	Mwen poko rele l.
We must hold the government accountable.	Nou dwe rann gouvènman an kont.
But that is what they needed.	Men, se sa yo te bezwen.
Once students see this, the debate becomes less personal.	Yon fwa elèv yo wè sa, deba a vin mwens pèsonèl.
Or move on.	Oswa deplase sou.
Then I was a kid.	Lè sa a, mwen te yon timoun.
He had no other significant symptoms.	Li pa te gen okenn lòt sentòm enpòtan.
This, unfortunately, could mean two things.	Sa a, malerezman, ta ka vle di de bagay.
You will have nothing.	Ou p'ap gen anyen.
Just the right temperature.	Jis bon tanperati a.
I hope it will be helpful to others in the community.	Mwen espere ke li pral itil lòt moun nan kominote a.
It is so beautiful to use.	Li tèlman bèl pou itilize.
Your physical body can go beyond what you have come to believe.	Kò fizik ou ka ale pi lwen ke ou te vin kwè.
I just thought maybe he knew this dog.	Mwen jis te panse petèt ke li te konnen chen sa a.
I want to eat dinner with him.	Mwen anvi manje dine avè l.
And he came to study for style options.	Epi li vin etidye pou opsyon style.
The data was entered into a computer database.	Done yo te antre nan yon baz done òdinatè.
The larger the sample is, the higher the sample noise.	Pi gwo echantiyon an se, se bri echantiyon an pi wo.
First, though, he denied any knowledge of the crime.	Premyerman, menm si, li demanti okenn konesans sou krim nan.
Details on support page.	Detay yo nan paj sipò.
Thank you very, very much.	Mèsi anpil, anpil.
They talk again.	Yo pale ankò.
There is a fact for you.	Gen yon reyalite pou ou.
That certainly means no poor in spirit too.	Sa sètènman vle di pa gen okenn pòv nan lespri tou.
Once or twice, once or twice vs.	Yon fwa oswa de fwa, yon fwa oswa de fwa vs.
I will post about it later.	Mwen pral poste sou li pita.
Let them follow their path.	Kite yo swiv chemen yo.
Nothing is left but.	Pa gen anyen ki rete men.
He didn't know what to do either.	Li pa t konnen kisa pou l fè tou.
Now they return to the same place after a totally different journey.	Koulye a, yo retounen nan menm kote sa a apre yon vwayaj totalman diferan.
And we have nowhere near a corner of the market.	Epi nou pa gen okenn kote tou pre yon kwen sou mache a.
But this is not a game for me.	Men se pa yon jwèt pou mwen.
Can be produced.	Èske yo ka pwodwi.
But we had a real connection.	Men, nou te gen yon koneksyon reyèl.
And it really makes one part of it.	Epi li vrèman fè yon sèl yon pati nan li.
Let's just say that.	Ann jis sou sa.
Nor could he.	Ni li te kapab.
But the only thing was you couldn't show any light.	Men, sèl bagay se te ou pa t 'kapab montre okenn limyè.
Take the simple problem of the tea tea it.	Pran pwoblèm nan senp nan sik nan te li.
That is the young man.	Se sa jenn gason an ye.
This has a huge impact on the taste of the meat.	Sa a gen yon gwo enpak sou gou vyann bèt la.
Really, really smart.	Vrèman, vrèman entelijan.
If not, no big deal, just turn out.	Si ou pa, pa gen gwo zafè, jis tounen soti.
But life is strange, complex, and even fun at times.	Men, lavi se etranj, konplèks, e menm plezi pafwa.
Five out of six topics were done normally on this work.	Senk sou sis sijè te fè nòmalman sou travay sa a.
And she loves to walk.	Epi li renmen mache.
But they get pulled back in.	Men, yo jwenn rale tounen nan.
It's a house, of course.	Se yon kay, nan kou.
One then.	Yon sèl lè sa a.
We’ve done enough driving for now.	Nou te fè ase kondwi pou kounye a.
And on.	Epi sou.
I actually met him through his father.	Mwen te rankontre l 'aktyèlman atravè papa l'.
Pretty in their own way, though.	Bèl nan pwòp fason yo, menm si.
Any comments are welcome.	Nenpòt kòmantè yo akeyi.
And not just any dress.	Epi li pa sèlman nenpòt rad.
We live in modern times.	Nou ap viv nan tan modèn.
They are smart, very smart people.	Yo se moun entelijan, trè entelijan.
Generally, you may not know for sure.	Anjeneral, ou pa ka konnen pou sèten.
I barely hold it out of the corner of my eye.	Mwen apèn kenbe li soti nan kwen an nan je m '.
This call will work in the rain.	Apèl sa a pral travay nan lapli a.
Maybe next time.	Petèt pwochenn fwa.
She feels light in body, light in heart.	Li santi li limyè nan kò, limyè nan kè.
We live in the dark.	Nou ap viv nan fè nwa.
There he served in the military.	Se la li fè sèvis militè.
He looked like a man on the street.	Li te sanble ak mesye nan lari a.
Someone needs to stand up and start taking responsibility.	Yon moun bezwen leve kanpe epi kòmanse pran responsablite.
It is best not to identify others.	Li pi bon pou pa idantifye lòt yo.
You start wondering where you are going.	Ou kòmanse mande ki kote ou prale.
I loved him as a player too.	Mwen te renmen l kòm yon jwè tou.
These patients were included in this study as disease control.	Pasyan sa yo te enkli nan etid sa a kòm kontwòl maladi.
Something is happening right now, but we don't know what or where.	Yon bagay ap pase kounye a, men nou pa konnen ki sa oswa ki kote.
He also stopped and came up to the river.	Li te kanpe tou e li te vin jwenn li moute bò larivyè a.
This issue definitely requires further study.	Pwoblèm sa a definitivman mande pou plis etid.
People look at us like animals.	Moun yo gade nou tankou bèt.
I can go in the morning, if you want.	Mwen ka ale nan maten, si ou vle.
Keep in mind not to get sick.	Kenbe toujou nan jwèt pou pa malad.
These issues tend to be very difficult.	Pwoblèm sa yo gen tandans difisil anpil.
Yes, wonderful things have happened.	Wi, se bèl bagay ki te pase.
As it is, time must be lost.	Kòm li ye, tan yo dwe pèdi.
I think this is a perfect picture.	Mwen panse ke sa a se yon foto pafè.
I repeat this process a third time.	Mwen repete pwosesis sa a yon twazyèm fwa.
But he found that he needed to win.	Men, li te jwenn ke li te bezwen pou genyen.
I wasn't sleeping so well.	Mwen pa t ap dòmi tèlman byen.
Thousands more lived outside the city walls.	Dè milye plis t ap viv deyò miray vil la.
Tiny shook her head.	Tiny souke tèt li.
I pointed out that was not true.	Mwen fè remake sa pa t vre.
He showed me the groups and told me to choose.	Li te montre m gwoup yo e li te di m pou m chwazi.
Of course he was going to take the test.	Natirèlman li te pral pran tès la.
I couldn’t think what to say.	Mwen pa t 'kapab panse ki sa yo di.
He was not very strong.	Li pa t fò anpil.
There is no need for that.	Pa gen okenn nesesite pou sa.
Draw a holding line across the middle of your page.	Trase yon liy kenbe atravè mitan paj ou a.
And it came out the game.	Epi li soti jwèt la.
Looks like that, anyway.	Sanble konsa, de tout fason.
Come to mind.	Vini nan tèt ou.
Another benefit of our method is the planning speed.	Yon lòt benefis nan metòd nou an se vitès planifikasyon an.
And much less would actually read it.	Ak anpil mwens ta aktyèlman li li.
We look forward to many happy years in our dream home.	Nou espere anpil ane kè kontan nan kay rèv nou an.
Someone else uses it.	Yon lòt moun sèvi ak li.
Throw up to date.	Jete jiska dat.
Well, we should come here.	Oke, nou ta dwe vin isit la.
Well, it will be done as well as another.	Oke, li pral fè kòm byen ke yon lòt.
So nobody reads it.	Se konsa, pèsonn pa li li.
And its big girl party.	Ak pati gwo ti fi li yo.
I quickly turned back.	Mwen byen vit vire tounen.
Finally, he opened them.	Finalman, li louvri yo.
For example, see.	Pou egzanp, gade.
I played with a good level of confidence.	Mwen te jwe ak yon bon nivo konfyans.
On this kind of work.	Sou kalite travay sa a.
He had a plan and he saw it.	Li te gen yon plan epi li te wè li.
A camera is just a tool.	Yon kamera se jis yon zouti.
We don’t have much time.	Nou pa gen anpil tan.
I help my daughter go and follow them.	Mwen ede pitit fi mwen an ale epi li swiv yo.
She says she can smell it on me.	Li di li ka pran sant li sou mwen.
These differences can have zero, negative or positive values.	Diferans sa yo ka gen zewo, valè negatif oswa pozitif.
I told them how to do it, and they didn’t pay attention.	Mwen te di yo kijan pou yo fè li, epi yo pa t 'fè atansyon.
One day everything will go.	Yon jou tout bagay pral ale.
And sometimes, it’s true.	E pafwa, se vre.
He needed a moment to catch up.	Li te bezwen yon ti moman pou ratrape.
No differences were observed between the groups.	Pa te obsève diferans ant gwoup yo.
I met her on the first day of school this year.	Mwen te rankontre l nan premye jou lekòl ane sa a.
But then make it a step forward.	Men, Lè sa a, fè li yon etap pi devan.
All children completed the study.	Tout timoun te konplete etid la.
I’ll have to read it again when they’re clearer.	Mwen pral oblije li ankò lè yo pi klè.
So what we needed was a new direction.	Se konsa, sa nou te bezwen se te yon nouvo direksyon.
Plus, interesting applications have been suggested.	Plis, aplikasyon enteresan yo te sijere.
Maybe I missed one or two steps.	Petèt mwen rate youn oubyen de etap.
He killed a man.	Li te touye yon gason.
It made me feel better.	Li te fè m santi m pi byen.
You’ve had it for years, according to what we hear.	Ou te gen pou ane, dapre sa nou tande.
Visit the library.	Vizite bibliyotèk la.
There was no science involved.	Pa te gen okenn syans ki enplike.
I'm in college.	Mwen nan kolèj.
There are two ways to share files.	Gen de fason pou pataje fichye yo.
It shouldn’t happen.	Li pa ta dwe rive.
How to listen.	Ki jan yo koute.
Don't save them.	Pa sove yo.
There were many factors for this.	Te gen anpil faktè pou sa.
She wanted to hold the baby.	Li te vle kenbe ti bebe a.
It would happen every two months.	Li ta rive chak de mwa.
Answer the questions.	Reponn kesyon moun ap poze yo.
He meant it.	Li te vle di li.
They feel it can push.	Yo santi li ka pouse.
We need to have a website.	Nou bezwen gen yon sit entènèt.
You’re big, different.	Ou gwo, diferan.
He won't need it.	Li p'ap bezwen li.
Well fuck over.	Ebyen fout fini.
I have the camera.	Mwen gen kamera a.
Stay tuned.	Rete bo kotem.
It's very big.	Li trè gwo.
Her mouth dropped open.	Bouch li tonbe louvri.
However, knowledge was not related to either outcome variable.	Sepandan, konesans pa t gen rapò ak swa varyab rezilta.
They wait and wait.	Yo tann epi tann.
She goes to her window and looks out.	Li ale nan fenèt li epi li gade deyò.
Left is old, right is new.	Goch se ansyen, dwa se nouvo.
And that is the end of the match.	Epi sa se fen match la.
That means a better chance of financial security and peace of mind.	Sa vle di yon pi bon chans nan sekirite finansye ak lapè nan tèt ou.
You know they were designed to be there for the trip.	Ou konnen yo te fèt pou yo la pou vwayaj la.
That's what scares me so much.	Se sa ki fè m pè konsa.
Some of them knew things.	Kèk nan yo te konnen bagay.
He spent the rest of his life in a chair.	Li te pase tout rès lavi l sou yon chèz.
The act itself was dangerous.	Zak la li menm te danjere.
And go on trips.	Apre sa, ale nan vwayaj.
Two more look around inside.	De plis gade alantou andedan.
The woman does not drink.	Fanm nan pa bwè.
A patient never achieves access function.	Yon pasyan pa janm reyalize fonksyon aksè.
I might want to know where my change is first.	Mwen ta ka vle konnen ki kote chanjman mwen an se premye.
I sat in the kitchen until morning.	Mwen te chita nan kwizin nan jiska maten.
I will normally have my lunch in one.	Mwen pral nòmalman manje midi mwen nan yon sèl.
I said he should buy one.	Mwen te di li ta dwe achte youn.
For him, it served as a chair.	Pou li, li te sèvi kòm yon chèz.
We are sure you will find others.	Nou sèten ou pral jwenn lòt moun.
I go to sleep afterwards.	Mwen ale nan dòmi apre sa.
It's easy to take advantage of.	Li fasil pou pwofite.
It’s far, far away.	Li byen lwen, trè lwen.
The nature of the claims.	Nati reklamasyon yo.
Some of them sound true.	Kèk nan yo sonnen vre.
I only do one job.	Mwen sèlman fè yon travay.
I designed it to do just that.	Mwen fèt li pou fè jis sa.
You know what's out there.	Ou konnen sa ki deyò.
He had done the same thing the morning before.	Li te fè menm bagay la nan maten anvan an.
You can even produce white.	Ou ka menm pwodwi blan.
There is a trading computer under the room to your left.	Gen yon òdinatè komès anba sal la sou bò gòch ou.
There are many issues at hand in this film.	Gen anpil pwoblèm nan men nan fim sa a.
We just need to understand his purpose and what he’s for.	Nou jis bezwen konprann objektif li ak kisa li la pou.
I feel scared.	Mwen santi mwen pè.
Write down your goals and fight for them.	Ekri objektif ou yo epi goumen pou yo.
Do it for yourself.	Fè li pou tèt ou.
It felt like it took forever.	Li te santi tankou li te pran pou tout tan.
This difference generally increases with increasing reading speed.	Diferans sa a jeneralman ogmante ak ogmante vitès lekti.
They would finally go.	Yo ta pral finalman ale.
They sat beside him during lunch.	Yo te chita bò kote l pandan manje midi.
We were so close during the time I was there.	Nou te tèlman pre pandan tan mwen te la.
I was there.	Mwen te la.
That seems totally reasonable to me.	Sa sanble totalman rezonab pou mwen.
People walked instead of driven.	Moun yo te mache olye pou yo te kondwi.
They just wanted to get involved.	Yo jis te vle patisipe.
I know you want kids.	Mwen konnen ou vle timoun.
Religion is not a matter of literature, but a matter of life.	Relijyon se pa yon kesyon de literati, men se yon kesyon lavi.
I don’t really need them.	Mwen pa vrèman bezwen yo.
Perhaps that is why they often fail.	Petèt se poutèt sa yo echwe souvan.
All the words that follow are his, from several works.	Tout mo ki swiv yo se li yo, ki soti nan plizyè zèv.
It was a wonderful ride to go there and record.	Se te yon bèl woulib pou ale la epi anrejistre.
I can never die.	Mwen pa janm ka mouri.
I wouldn’t do it.	Mwen pa ta fè li.
That requires little explanation.	Sa mande ti eksplikasyon.
The worst is over now, please don’t worry.	Pi move a fini kounye a, tanpri pa enkyete w.
You need to save.	Ou bezwen sove.
Let me explain that.	Kite m eksplike sa.
Truly.	Se vre wi.
That’s usually bad, but in this case it’s actually good.	Sa a anjeneral move, men nan ka sa a li aktyèlman bon.
We may call, email, or text you what we have found.	Nou ka rele, imèl, oswa tèks ou sa nou te jwenn.
He says they must forget each other.	Li di yo dwe bliye youn lòt.
They carried out five sets of experiments.	Yo te pote senk seri eksperyans.
Though this solves the problem.	Menm si sa a rezoud pwoblèm nan.
They are gone.	Yo ale.
He couldn't find it, didn't feel any.	Li pa t 'kapab jwenn li, pa t' santi okenn.
The physical science couldn’t be better.	Syans fizik la pa t 'kapab pi bon.
Then he takes a step back.	Lè sa a, li fè yon etap tounen.
I’m a bit nervous about it.	Mwen se yon ti jan nève sou li.
I feel a little closer.	Mwen santi mwen santi mwen yon ti kras pi pre.
It's your right.	Se dwa w.
That has an impact.	Sa gen enpak.
They stopped running.	Yo sispann kouri.
We don’t know how much he will fight.	Nou pa konnen konbyen li pral goumen.
The objects of the general government are not of this nature.	Objè yo nan gouvènman jeneral la yo pa nan nati sa a.
Long hours that seem never ending.	Lontan èdtan ki sanble pa janm fini.
Your game was not good enough.	Jwèt ou a pa te bon ase.
Fans would feel the same about any group of players.	Fanatik yo ta santi menm bagay la sou nenpòt gwoup jwè yo.
Cancer patients feel better when they are out in nature.	Pasyan kansè yo santi yo pi byen lè yo deyò nan lanati.
He finds me every time.	Li jwenn mwen chak fwa.
Well, maybe more than a little scary.	Oke, petèt plis pase yon ti kras pè.
Young players are cheap.	Jwè jèn yo bon mache.
You know, so you always look closely at the pictures and everything.	Ou konnen, kidonk ou toujou gade byen nan foto yo ak tout bagay.
All authors contributed to the interpretation of the results, and the final manuscript.	Tout otè kontribye nan entèpretasyon rezilta yo, ak maniskri final la.
I stood listening for a moment.	Mwen te kanpe ap koute pou yon ti moman.
And it’s not good enough for just you to get clean.	Epi li pa bon ase pou jis ou jwenn pwòp.
Now let’s go back, my girl.	Koulye a, kite nou tounen, ti fi mwen an.
I hope you don't mind.	Mwen espere ou pa deranje.
Health seems popular area.	Sante sanble zòn popilè.
He had not needed it since he died.	Li pa t 'bezwen li depi li te mouri.
Of course it would never really end.	Natirèlman li pa ta janm reyèlman fini.
Life is different.	Lavi yo diferan.
They were better.	Yo te pi bon.
These three were the most common risk factors in the population.	Twa sa yo te faktè risk ki pi komen nan popilasyon an.
That makes a long time come.	Sa fè yon bon bout tan vini.
Excellent initial experience.	Eksperyans inisyal ekselan.
Exactly thirty minutes, no more, no less.	Egzakteman trant minit, pa plis, pa mwens.
Repeat the procedure twice more.	Repete pwosedi a de fwa plis.
I know what you’re encountering here.	Mwen konnen ki sa w ap kontre isit la.
Finally they began to respect me.	Finalman yo te kòmanse respekte m.
He doesn’t even have a name.	Li pa menm gen yon non.
They didn’t need to.	Yo pa t bezwen.
He usually leaves due to falling out with the front desk.	Li anjeneral kite akòz tonbe soti ak biwo a devan.
He turned a wicked smile toward her.	Li vire yon souri mechan nan direksyon li.
Things went very well.	Bagay yo te mache trè byen.
Everyone was going to get rich from this great young man.	Tout moun te pral vin rich nan gwo jenn ti gason sa a.
Suddenly he heard a wild noise from his mother.	Menm lè li tande yon bri sovaj soti nan manman l '.
They usually only think about themselves.	Yo anjeneral sèlman panse sou tèt yo.
I talked to you.	Mwen te pale ak ou.
I simply want to run the function.	Mwen tou senpleman vle kouri fonksyon an.
A pain somewhere.	Yon doulè yon kote.
Special will end in a future update.	Espesyal pral fini nan yon aktyalizasyon nan lavni.
They think we are like them.	Yo panse nou se tankou yo.
He mentions you by name.	Li mansyone ou pa non.
Your teacher will represent you.	Pwofesè w ap reprezante w.
This was a fun shoot.	Sa a te yon tire plezi.
I took an instant mental picture of her.	Mwen te pran yon foto mantal enstantane sou li.
However, that is just my personal opinion.	Sepandan, sa se jis opinyon pèsonèl mwen.
But an adverse effect was produced.	Men, yon move efè te pwodwi.
The more you fight the current, the worse it gets.	Plis ou goumen kont kouran an, se pi mal li vinn.
Kill them at a distance.	Touye yo nan yon distans.
It was a very dangerous time.	Se te yon tan trè danjere.
However, this should be considered a lower limit.	Sepandan, sa a ta dwe konsidere kòm yon limit pi ba.
You cannot copy this.	Ou pa ka kopye sa.
And her stupid sign.	Ak siy estipid li.
He was kind and friendly to everyone.	Li te janti ak zanmitay ak tout moun.
However, there is still room for improvement in activity.	Sepandan, toujou gen plas pou amelyorasyon nan aktivite.
Perform the experiment, analyze the data and write the paper.	Fè eksperyans la, analize done yo epi ekri papye a.
But the tree did not strike me.	Men, pye bwa a pa t frape m.
You don’t find matter in anything.	Ou pa jwenn matyè nan anyen.
We offer classes when students are available to take.	Nou ofri klas yo lè elèv yo disponib pou pran.
You just need to handle them properly.	Ou jis bezwen okipe yo byen.
Let me try to explain.	Kite m eseye eksplike.
I sat in my chair with my phone in front of me.	Mwen te chita sou chèz mwen ak telefòn mwen an devan mwen.
Fight for calm.	Goumen pou kalm.
He could not speak to us.	Li pa t 'kapab pale ak nou.
Then she met the man.	Lè sa a, li te rankontre nonm lan.
Simple but beautiful.	Senp, men bèl.
Have a drink.	Pran yon bwè.
He never had the opportunity.	Li pa t janm gen opòtinite a.
There is something strange about the car.	Gen yon bagay etranj sou machin nan.
I turned some myself.	Mwen vire kèk tèt mwen.
I started writing about that.	Mwen te kòmanse ekri sou sa.
And keep a closed account.	Epi kenbe yon kont fèmen.
We are lost, we cannot be guided by the sun or the stars.	Nou pèdi, nou pa kapab gide pa solèy oswa zetwal yo.
Talk to college kids.	Pale kolèj timoun.
Many things are funny.	Anpil bagay yo komik.
They just loved it.	Yo jis te renmen li.
This was going to take a lot of work.	Sa a te pral pran anpil travay.
I think the job did it well.	Mwen panse ke travay la te fè li byen.
I will have so much fun.	Mwen pral pran plezi konsa.
Well, none of this is funny.	Oke, okenn nan sa a se komik.
This service is not ready.	Sèvis sa a pa pare.
It's happening every day now.	Li ap pase chak jou kounye a.
The people will want order now.	Pèp la pral vle lòd kounye a.
I wonder what they did with it.	Mwen mande sa yo te fè ak li.
A book lay open, face down, on the floor beside him.	Yon liv kouche louvri, fas anba, sou planche a bò kote l.
He told himself to go for it.	Li te di tèt li ale pou li.
I want to find out who does this.	Mwen vle chèche konnen ki moun ki fè sa.
I can never get enough time week to week.	Mwen pa janm ka jwenn ase tan semèn a semèn.
I will let you agree with the rest.	Mwen pral kite ou dakò rès la avè l '.
If so, brother, that's it.	Si se konsa, frè, se sa ki fini.
Someone else beat me for it by the minute.	Yon lòt moun bat mwen pou li pa minit.
I'm not threatening you, they are.	Mwen pa menas ou, yo ye.
That was not essential.	Sa pa t esansyèl.
The data are meant from three independent experiments.	Done yo vle di nan twa eksperyans endepandan.
Run, talk to myself.	Kouri, pale ak tèt mwen.
The staff was friendly.	Anplwaye a te zanmitay.
It's as good as it gets.	Li bon jan li ye.
A lot of useful work gets done on board.	Yon anpil nan travay itil vin fè sou tablo.
The cost of the food depends on where you eat.	Pri a nan manje a depann sou kote ou manje.
Suddenly his eyes were fixed on me.	Menm lè a, je li fikse sou mwen.
Only the girl makes noise.	Se sèlman ti fi a ki fè bri.
It doesn’t matter how much you feel connected to someone.	Li pa enpòtan konbyen ou santi ou koneksyon ak yon moun.
I did not drop it.	Mwen pa t 'depoze l'.
Adults would have heart failure.	Granmoun ta gen ensifizans kadyak.
He can’t hold it though.	Li pa ka kenbe li menm si.
He could travel.	Li te kapab vwayaje.
You try to copy it and it, but you can't.	Ou eseye kopye li la epi li, men ou pa kapab.
For the first time in his life, he felt whole.	Pou premye fwa nan tout lavi l, li te santi l an antye.
They participated in experimental work.	Yo te patisipe nan travay eksperimantal.
This is not normal but it needs to be known.	Sa a se pa nòmal men li bezwen konnen.
Everything is moving in slow motion.	Tout bagay ap deplase nan mouvman dousman.
As far as we know, it is the second reported case.	Dapre nou konnen, li se dezyèm ka a rapòte.
Her son died.	Pitit gason l lan mouri.
As well as this, the understanding of the characters in their situation may change.	Osi byen ke sa a, konpreyansyon karaktè yo nan sitiyasyon yo ka chanje.
There, individual elements were identified.	La, eleman endividyèl yo te idantifye.
So what are you waiting for ?.	Se konsa, kisa w ap tann?.
I thought he was in the best position.	Mwen te panse li te nan pozisyon pi byen.
We want it out of our industry so badly.	Nou vle li soti nan endistri nou an tèlman mal.
It wasn’t fair.	Li pa t jis.
And how to share it.	Ak ki jan yo pataje li.
Now in business.	Koulye a, nan biznis.
Like, something about it just doesn’t seem real.	Tankou, yon bagay sou li jis pa sanble reyèl.
There were some smart people there.	Te gen kèk moun entelijan la.
The others slept.	Lòt yo te dòmi.
He went down to the village.	Li desann nan vilaj la.
Time will comfort you.	Tan ap konsole ou.
He thought, hoped, and in time he would stop doing so.	Li te panse, te espere, ak tan li ta sispann fè sa.
No side effects were observed during the study period.	Pa gen okenn efè segondè yo te obsève pandan peryòd etid la.
In a few days, a week at most.	Nan kèk jou, yon semèn nan pi plis.
Couldn't hold our hands on each other for a moment.	Pa t 'kapab kenbe men nou youn sou lòt yon moman.
He made an analysis of the problem.	Li te fè yon analiz de pwoblèm nan.
The man approached the other son and gave the same order.	Nonm lan pwoche bò kote lòt pitit gason an, li bay menm lòd la.
Maybe they wouldn't notice me, maybe they would.	Petèt yo pa ta remake m ', petèt yo ta.
I bought one of the TVs.	Mwen te achte youn nan televizyon yo.
And this color.	Ak koulè sa a.
It was in an art context.	Li te nan yon kontèks atizay.
All the security is really going down.	Tout sekirite a vrèman ap desann.
But then the police came and closed the party.	Men, answit lapolis te vini epi fèmen pati a.
Download it immediately.	Telechaje li imedyatman.
It has two aspects.	Li gen de aspè.
And he never saw it.	Epi li pa janm wè li.
I also don’t know how to manage it.	Mwen menm mwen pa konnen ki jan yo jere li.
Even here, however, significant differences exist between the products.	Menm isit la, sepandan, diferans enpòtan egziste ant pwodwi yo.
Far from our story finally.	Byen lwen istwa nou an finalman.
You can learn a lot about what you are doing.	Ou ka aprann anpil bagay sou sa w ap fè.
It could be once a year.	Li ta ka yon fwa pa ane.
He made mistakes from the beginning, he thought.	Li te fè erè depi nan kòmansman, li te panse.
People were expected to provide their own equipment.	Moun yo te espere bay pwòp ekipman yo.
In practice, we will see.	Nan pratik, nou pral wè.
A political system must grow from within.	Yon sistèm politik dwe grandi soti anndan an.
He knew he couldn't do it.	Li te konnen li pa t 'kapab fè sa.
But it ended.	Men, fini li te fè.
He’s going to have to win it back, too.	Li te pral oblije genyen li tounen, tou.
I checked it.	Mwen tcheke li.
Their mission is life.	Misyon yo se lavi.
The distance between things is important.	Distans ki genyen ant bagay yo enpòtan.
Everything is possible now that has never been possible.	Tout bagay posib kounye a ki pa janm te posib.
This usually happens the night before or in the morning of surgery.	Anjeneral, sa rive lannwit lan anvan oswa maten operasyon an.
My only question is.	Yon sèl kesyon mwen an se.
If he does, the team should be fine.	Si li fè sa, ekip la ta dwe byen.
In a car, driving, it was serious.	Nan yon machin, kondwi, li te grav.
The defendant turned around after a few steps.	Akize a te vire apre kèk etap.
My husband and many others died in the fire.	Mari m 'ak anpil lòt moun te mouri nan dife a.
I sure hated the taste.	Mwen sèten te rayi gou a.
We will keep them here.	Nou pral kenbe yo isit la.
Worse at night.	Ki vin pi mal nan mitan lannwit.
If it sounds too good to be true, it probably is.	Si son li twò bon pou se ta laverite, li pwobableman se.
They do nothing.	Yo pa fè anyen.
Let’s say if he will do that.	Se pou ou di si li pral fè sa.
Give them a reason.	Ba yo yon rezon.
You will be home in a short time anyway.	Ou pral lakay ou nan yon ti tan de tout fason.
She is not sure what to think.	Li pa fin sèten sa pou l panse.
Most previously published papers have been on healthy topics.	Pifò papye ki te pibliye deja yo te fèt sou sijè ki an sante.
My concern is basically two.	Enkyetid mwen fondamantalman se de.
That is in the book.	Se sa ki nan liv la.
I need your guidance.	Mwen bezwen gid ou.
He wanted war.	Li te vle lagè.
You can learn a lot about sex in a used book store.	Ou ka aprann anpil bagay sou sèks nan yon magazen liv itilize.
They are rare.	Yo ra.
But she and her mother and father.	Men li ak manman l ak papa l.
You move out is.	Ou deplase soti se.
But it's legal.	Men li legal.
It shouldn’t hurt.	Li pa ta dwe fè mal.
Draw a lot.	Desine anpil.
They just don’t make them like this anymore.	Yo jis pa fè yo tankou sa a ankò.
He said it would help us land.	Li te di ke li ta ede nou ateri.
We saw each other when we could and we wrote a lot.	Nou te wè youn lòt lè nou te kapab e nou te ekri anpil.
So the wall came up.	Konsa miray la vin kanpe.
For a long time he thought these things.	Depi lontan li te panse bagay sa yo.
Participants gave informed written consent.	Patisipan yo te bay konsantman eklere alekri.
Friends would tell friends and so on.	Zanmi yo ta di zanmi yo ak sou sa.
The program is easy to follow.	Pwogram nan fasil pou swiv.
We are just here to see what issues we can raise for you.	Nou jis isit la pou wè ki pwoblèm nou ka soulve pou ou.
It is about saying yes or no.	Li se sou di wi oswa non.
There was no market research.	Pa te gen okenn rechèch sou mache.
There were first ideas for the study.	Te gen premye lide pou etid la.
The story was very normal.	Istwa a te trè nòmal.
This is where you can start.	Sa a se kote ou ka kòmanse.
It has to do with the application you are building and running.	Li gen pou wè ak aplikasyon w ap bati ak kouri.
They mean a clear outside.	Yo vle di yon deyò klè.
The good thing is you can start small and quickly grow.	Bagay la bon se ou ka kòmanse piti epi byen vit grandi.
We said it was nothing.	Nou te di sa pa t anyen.
Nor is it necessary anymore.	Ni pa nesesè ankò.
These families are getting what they need because you brought them.	Fanmi sa yo ap resevwa sa yo bezwen paske ou te pote yo.
Stand outside.	Kanpe deyò.
He will not shoot at her.	Li pa pral tire sou li.
The trust is there.	Konfyans la la.
It's a wonderful place to come.	Se yon bèl kote pou moun vini.
Here is where we can come in and help out.	Isit la se kote nou ka antre epi ede soti.
Life as we know it would end.	Lavi jan nou konnen li ta fini.
He spent time camping.	Li te pase tan pou fè kan.
Both soon learned that it was not.	Tou de byento te aprann ke li pa t '.
It seemed slow.	Li te sanble dousman.
It was difficult and sometimes dangerous.	Li te difisil e pafwa danjere.
No one else plays like it.	Okenn lòt moun pa jwe tankou li.
Then we knew the battle was over.	Lè sa a, nou te konnen batay la te fini.
But they miss the point completely.	Men, yo manke pwen an nèt.
It would arrive on time.	Li ta rive alè.
It was part of his act.	Se te yon pati nan zak li.
Most of them are not designed to last very long.	Pifò nan yo pa fèt pou dire trè lontan.
I refused.	Mwen te refize.
Better than to give it credit for.	Pi bon pase yo bay li kredi pou.
That's very cheap.	Sa trè bon mache.
You will take care of her parents.	Ou pral pran swen paran li yo.
It was his eyes.	Se te je l.
I know you have work to do.	Mwen konnen ou gen travay pou fè.
I take the kids.	Mwen pran timoun yo.
Now they must think they have the world.	Kounye a yo dwe panse yo genyen mond lan.
Beyond a reasonable doubt.	Beyond yon dout rezonab.
They will need a place to live.	Yo pral bezwen yon kote pou yo viv.
But he was happy to take the money.	Men, li te kontan pran lajan an.
But he did not say it.	Men, li pa t 'di li.
We must have a good talk about everything.	Nou dwe gen yon bon pale sou tout bagay.
Let the fans.	Se pou fanatik yo.
So what happened next.	Se konsa, sa ki te pase apre.
The girls couldn't talk about anything anymore.	Ti fi yo pa t 'kapab pale de anyen ankò.
Any one better than standing up, though.	Nenpòt youn pi bon pase yo te kanpe, menm si.
For example, it could be a build number.	Pou egzanp, li ta ka yon nimewo bati.
I can.	Mwen kapab.
Take charge.	Pran chaj.
Everyone else remains quiet.	Tout lòt moun rete trankil.
All we have, you would have too.	Tout sa nou genyen, ou ta genyen tou.
The snow was coming down fast.	Nèj la t ap desann vit.
High blood pressure usually does not cause symptoms.	Tansyon wo anjeneral pa lakòz sentòm yo.
That would be the worst thing we could do.	Sa ta pi move bagay nou ta ka fè.
We haven't seen him in a long time.	Sa fè lontan nou pa wè.
Keep the faith.	Kenbe lafwa.
I’ll have to taste this version.	Mwen pral oblije goute vèsyon sa a.
It was dark outside, and the stars were out.	Li te fè nwa deyò, ak zetwal yo te soti.
I’ve only been with it a few times, but we were careful.	Mwen te sèlman avèk li kèk fwa, men nou te fè atansyon.
Average four experiments are shown.	Mwayèn kat eksperyans yo montre.
I’ve often seen this happen.	Mwen te souvan wè sa rive.
I must have it.	Mwen dwe genyen li.
I’ve never really been there before.	Mwen pa t janm vrèman la anvan.
Family of any age.	Fanmi nenpòt laj.
He was right, in a way.	Li te gen rezon, nan yon fason.
They were well prepared.	Yo te byen prepare.
This was called months ago.	Sa a te rele mwa de sa.
His father held his hands together behind his back.	Papa l te kenbe men l ansanm dèyè do l.
I was upset too.	Mwen te fache tou.
You can read from here.	Ou ka li soti isit la.
Ten years was too short a time.	Dis ane te twò kout yon tan.
The street was hidden, everything was hidden, as it looked.	Lari a te kache, tout bagay te kache, jan li te gade.
This terrible place.	Kote terib sa a.
But these are my comments on the facts.	Men, sa yo se kòmantè m 'sou reyalite yo.
Of course, it never turned out the same way twice.	Natirèlman, li pa janm tounen soti menm jan an de fwa.
Unfortunately, this is not often possible.	Malerezman, sa a pa souvan posib.
He told me to survive for something.	Li te di m 'siviv pou yon bagay.
Then no one could enter it.	Lè sa a, pesonn pa t 'kapab antre nan li.
However, things have changed, and this option is no longer used.	Sepandan, bagay yo chanje, e opsyon sa a pa itilize ankò.
I smile at her for the first time in days, maybe weeks.	Mwen souri ba li pou premye fwa nan jou, petèt semèn.
Older and clearly ill.	Ki pi gran ak byen klè malad.
The price is completely based on demand and supply.	Pri a konplètman baze sou demann ak ekipman pou.
I was too young.	Mwen te twò piti.
We will consider this.	Nou pral konsidere sa a.
He thought, however, that it was still the same night.	Li te panse, sepandan, ke li te toujou menm lannwit lan.
We don’t have much information, but maybe you don’t have either.	Nou pa gen anpil enfòmasyon, men petèt ou pa genyen tou.
Then you can save this to a file and use it.	Lè sa a, ou ka sove sa a nan yon dosye epi sèvi ak li.
But you know what, guys talk.	Men ou konnen sa, mesye yo pale.
Most stands are offered one or the other.	Pifò kanpe yo ofri youn oswa lòt.
However, there are other approaches you can use.	Sepandan, gen lòt apwòch ou ka itilize.
Analyze data and have primary responsibility for final content.	Analize done e li te gen responsablite prensipal pou kontni final la.
Eventually the form of return next year arrived.	Evantyèlman fòm pou retounen ane kap vini an te rive.
Can take it a few weeks and see where it goes.	Ka pran li kèk semèn epi wè ki kote li ale.
They live in the back.	Yo ap viv nan do a.
I brought it down on you.	Mwen te fè l desann sou nou.
There are differences, obviously.	Gen diferans, evidamman.
Click here to access my article.	Klike la a pou jwenn aksè nan atik mwen an.
I wondered if he really believed that.	Mwen te mande si li vrèman kwè sa.
You own the company.	Ou posede konpayi an.
That was done seven years ago.	Sa te fè sèt ane de sa.
Not a true order.	Se pa yon lòd vre.
Time really goes fast.	Tan reyèlman ale rapid.
His children too.	Pitit li yo tou.
He knew his stuff well because he identified the problem very quickly.	Li te konnen bagay li byen paske li te idantifye pwoblèm nan trè vit.
We never get paid.	Nou pa janm resevwa peye.
In addition, a control group was selected.	Anplis de sa, yo te chwazi yon gwoup kontwòl.
We must not only see the negative things.	Nou pa dwe sèlman wè bagay negatif yo.
Sure enough, it was.	Asire w ase, li te.
I am very excited to continue.	Mwen trè eksite pou m kontinye.
Feel it out and see.	Santi li deyò epi wè.
The flow analysis is as follows.	Koule analiz la se jan sa a.
You do not like that.	Ou pa renmen sa.
Maybe you just feel like you’ve been hit under rocks.	Petèt ou jis santi ou te frape anba wòch.
Nothing appeared outside.	Pa gen anyen ki te parèt deyò.
He worked with her for three years.	Li te travay avèk li pandan twazan.
Yet, neither school nor parents seem to take this seriously.	Poutan, ni lekòl ni paran yo sanble pa pran sa oserye.
Just enter straight.	Jis antre tou dwat.
It was a man, or rather the remains of a man.	Se te yon nonm, oswa pito rès yo nan yon nonm.
And he found both the front and rear doors open.	Epi li te jwenn tou de pòt yo devan ak dèyè louvri.
They came to sit beside us.	Yo vin chita bò kote nou.
I finally answered no.	Mwen finalman reponn non.
It was a sound to hear.	Se te yon son pou tande.
I will not force myself to do things.	Mwen pap fòse m fè bagay.
To report that he was too ill to enter work.	Pou rapòte ke li te twò malad pou antre nan travay.
Techniques learned by many to watch, and even more to do.	Teknik aprann pa anpil nan gade, e menm plis fè.
He continues to see how it works well.	Li kontinye pou wè ki jan li fonksyone byen.
It was the same now.	Se te menm bagay la kounye a.
In three experiments.	Nan twa eksperyans.
If someone can help, just call the police and ask for answers.	Si yon moun ka ede, jis rele lapolis epi mande repons.
I stopped breathing for a second.	Mwen sispann respire pou yon segond.
And it would.	Epi li ta.
Each person has a specific function.	Chak moun gen yon fonksyon espesifik.
Mother enters.	Manman antre.
And the amount of each must be attached.	Ak kantite lajan nan chak dwe tache.
For the first time we have a physical presence.	Pou premye fwa nou gen yon prezans fizik.
It was impossible to say what they were thinking.	Li te enposib di sa yo t ap panse.
Lift one and beautiful.	Leve yon sèl ak bèl.
People are very familiar with it.	Moun yo trè abitye ak li.
This is done only after the battle is over.	Sa a se fè sèlman apre batay la fini nèt.
They wanted to show off differently.	Yo te vle montre nan diferan.
We took our own chances.	Nou te fè pwòp chans pa nou.
I love information.	Mwen renmen enfòmasyon.
All the pain disappears.	Tout doulè a ​​disparèt.
But he still has a strange power over me.	Men, li toujou gen yon pouvwa etranj sou mwen.
Our results are in accordance with literature from other countries.	Rezilta nou yo an akò ak literati ki soti nan lòt peyi yo.
For, like, the same time.	Pou, tankou, menm tan an.
He knew what it meant, even though he had never seen it happen.	Li te konnen sa sa vle di, menm si li pa t janm wè sa rive.
Or somewhere else, but we get there.	Oswa yon lòt kote, men nou rive la.
The girls looked at me like maybe they should be worried.	Ti fi yo gade m 'tankou petèt yo ta dwe enkyete.
Change this fall.	Chanjman otòn sa a.
It was a car that day.	Li te yon machin jou sa a.
You wait here.	Ou tann isit la.
The bars represent standard errors.	Ba yo reprezante erè estanda.
I stood up and put a twenty on the bar.	Mwen kanpe, mwen mete yon ven sou ba a.
I once asked him why he loved me.	Yon fwa mwen te mande l poukisa li te renmen m.
Becoming personal would not make them pay attention.	Vin pèsonèl pa t ap fè yo peye atansyon.
Think about other things sometimes.	Reflechi sou lòt bagay pafwa.
The average value of three independent experiments.	Valè mwayèn twa eksperyans endepandan.
You should be very proud of the quality.	Ou ta dwe trè fyè de bon jan kalite a.
It wouldn’t happen again.	Li pa ta rive ankò.
I felt it was a good move for us.	Mwen te santi se te yon bon mouvman pou nou.
All rooms are very nice too.	Tout chanm yo trè bèl tou.
It stood open now.	Li te kanpe louvri kounye a.
I couldn't eat.	Mwen pa t 'kapab manje.
Don’t remember who told me.	Pa sonje ki moun ki te di m '.
I thank my countrymen and the media.	Mwen remèsye moun peyi mwen ak medya yo.
Remember why you started running in the first place.	Sonje poukisa ou te kòmanse kouri an plas an premye.
You know we were that responsibility.	Ou konnen nou se te responsablite sa a.
She didn't have nice clothes.	Li pa t 'gen bèl rad.
Watch a street and you become it.	Gade yon lari epi ou vin li.
People like us need to know that.	Moun tankou nou bezwen konnen sa.
This is the left side of the house.	Sa a se bò gòch nan kay la.
So they fall into the first job they can get.	Se konsa, yo tonbe nan premye travay yo ka jwenn.
His story ran throughout the report.	Istwa li kouri atravè tout rapò a.
So that's it then.	Se konsa, sa a li lè sa a.
But fight for this time as hard as you can.	Men, goumen pou tan sa a osi difisil ke ou kapab.
That is why he never found the true truth.	Se poutèt sa li pa janm jwenn vrè verite a.
God’s claim made it.	Reklamasyon Bondye te fè li.
Everything is back in communication with me.	Tout bagay tounen nan kominikasyon avè m '.
Let's protect them.	Se pou pwoteje yo.
Let s.	Se pou s.
It’s been five years or so since she last saw him.	Li te fè senk ane oswa konsa depi dènye li te wè l '.
I didn’t laugh at the others when he said that.	Mwen pa t ri ak lòt yo lè li te di sa.
There is no reason to believe a dog made him shoot himself.	Pa gen okenn rezon pou kwè yon chen te fè l tire tèt li.
He could not, would not take the time to rest.	Li pa t 'kapab, pa ta pran tan nan repoze.
Since then they have thrown the dead.	Depi lè sa a yo te jete mouri a.
Lots of time.	Anpil tan.
Start focusing.	Kòmanse konsantre.
Fifteen seconds charge provides up to half an hour of use.	Kenz segonn chaj bay jiska demi èdtan nan itilize.
He saw it.	Li te wè li.
Data represent mean values ​​from three independent experimental series.	Done reprezante valè mwayen ki soti nan twa seri eksperimantal endepandan.
He did not read the whole letter.	Li pa t li tout lèt la.
But this was the big city.	Men, sa a te gwo vil la.
Now I knew that he had led them to war.	Kounye a mwen te konnen li te mennen yo nan lagè.
Some are design issues.	Gen kèk ki pwoblèm konsepsyon.
Wild animals have become harder to find.	Bèt sovaj yo te vin pi difisil pou jwenn.
He can see too much.	Li ka wè twòp.
The blood on it.	San an sou li.
All other factors that could influence the results were ignored.	Tout lòt faktè ki ta ka enfliyanse rezilta yo te inyore.
Community rights.	Dwa kominote a.
I have not finished my work yet.	Mwen poko fini travay mwen.
Sitting in the office a man.	Te chita nan biwo a yon nonm.
He tried to release me but he couldn't.	Li te eseye lage m 'men li pa t' kapab.
The mind held in his heart and mind.	Lide a ki te kenbe nan kè l 'ak lespri l'.
Better start running.	Pito kòmanse kouri.
His mother followed.	Manman l te swiv.
They wanted him to shut up and go.	Yo te vle li fèmen bouch epi ale.
She really enjoyed working along my train.	Li te vrèman renmen travay ansanm tren mwen an.
You have to come up with what you want.	Ou dwe vini ak sa ou menm.
Why are you special.	Poukisa ou espesyal.
We have to make money, people often forget that.	Nou dwe fè lajan, moun souvan bliye sa.
He was born before.	Li te fèt anvan.
Be too tired.	Dwe twò fatige.
He wouldn't have to worry about anything anymore.	Li pa ta gen pou enkyete sou anyen ankò.
But that drove me crazy.	Men sa te fè m fou.
Here, we describe the model, including its limitations.	Isit la, nou dekri modèl la, ki gen ladan limit li yo.
We understand that.	Nou konprann sa.
Men had jobs and women had homes.	Gason te gen travay yo e fanm yo te gen kay yo.
It is clear that they have.	Li klè ke yo genyen.
You have heard many of his stories.	Ou te tande anpil nan istwa li yo.
He stood up and then sat back down.	Li leve kanpe epi apre li chita tounen.
Some have human bodies and human heads.	Gen kèk ki gen kò moun ak tèt moun.
our firm is working to protect these rights.	kabinè avoka nou an ap travay pou pwoteje dwa sa yo.
Work was not for everyone.	Travay pa t pou tout moun.
The last time they laughed together.	Depi dènye fwa yo te ri ansanm.
The search for it.	Rechèch la pou li.
You can't watch every game.	Ou pa ka gade chak match.
I am his daughter and mother.	Mwen se pitit fi l ak manman l.
I love sweating.	Mwen renmen swe.
I could understand that.	Mwen te kapab konprann sa.
Not just anyone can apply.	Se pa sèlman nenpòt moun ki ka aplike.
We looked at each other for several minutes.	Nou te gade youn ak lòt pandan plizyè minit.
Can be applied.	Èske yo ka aplike.
Whatever you think will taste best is what you should do.	Kèlkeswa sa ou panse pral gou pi byen se sa ou ta dwe fè.
We were in the last battle of the war.	Nou te nan rejyon dènye batay lagè a.
Certainly enough to keep him going.	Sètènman ase pou kenbe l 'ale.
Nothing in the past.	Pa gen anyen nan tan lontan an.
Take both now.	Pran tou de kounye a.
Or tried.	Oswa te eseye.
People could not understand it.	Moun yo pa t 'kapab byen konprann li.
Then he had to wait.	Lè sa a, li te oblije rete tann.
I need you to do something.	Mwen bezwen ou fè yon bagay.
The results represent three independent experiments.	Rezilta yo reprezante twa eksperyans endepandan.
I worked there.	Mwen te travay la.
He died just as he wanted.	Li te mouri menm jan li te vle.
And they planned, and planned some more.	Apre sa, yo te planifye, ak planifye kèk plis.
His office and computer.	Biwo li ak òdinatè.
We must not forget it.	Nou pa dwe bliye li.
There was only one person who could read it.	Te gen yon sèl moun ki te kapab li.
Like they say, that’s why they play the game.	Tankou yo di, se poutèt sa yo jwe jwèt la.
We did both and really enjoyed both.	Nou te fè tou de e vrèman te jwi tou de.
Many people lost their lives.	Anpil moun pèdi lavi yo.
He ordered his officers to finish the job.	Li te bay ofisye l yo lòd pou yo fini travay la.
It was just too perfect.	Li te jis twò pafè.
But for some, that may not be enough.	Men, pou kèk moun sa ka pa ase.
At least it wasn't yellow.	Omwen li pa t jòn.
And one small mistake can make the difference.	Ak yon sèl ti erè ka diferans lan.
In fact, the project went even better than we expected.	An reyalite, pwojè a te ale menm pi byen ke nou te espere.
I think he loves girls more than me.	Mwen panse ke li renmen ti fi plis pase mwen.
I don't know his signature.	Mwen pa konnen siyati li.
The bed was comfortable and the room was dark and warm.	Kabann lan te konfòtab ak chanm nan te fè nwa ak cho.
She will be fine but she needs to rest.	Li pral byen men li bezwen repoze.
Will be in mind to create banks, a because of many reasons.	Èske yo dwe nan tèt kreye bank, yon paske anpil rezon.
Within an hour, he knew more about these than anything.	Nan yon èdtan, li te konnen plis sou sa yo pase anyen.
Let's see what we can create here.	Ann wè sa nou ka kreye isit la.
Determined at different times.	Te detèmine nan diferan moman.
This was just what he needed.	Sa a te jis sa li te bezwen.
It was a beautiful place.	Se te yon kote ki bèl.
It was a passing bear.	Se te yon lous ki t ap pase.
But it's funny.	Men, li komik.
He's waiting and seeing the defense.	Li nan tann ak wè defans la.
It does not serve the same function.	Li pa sèvi menm fonksyon.
Well, you know how men are about their mothers.	Oke, ou konnen ki jan gason yo sou manman yo.
What a guy.	Ala yon nèg.
When he was found the next day, he died.	Lè yo jwenn li nan demen, li te mouri.
I hope it will continue with this flow.	Mwen espere ke li pral kontinye ak koule sa a.
There are two main applications of the method.	Gen de aplikasyon prensipal nan metòd la.
There are, however, some important differences.	Gen, sepandan, kèk diferans enpòtan.
There was nothing in me that wanted to stop.	Pa te gen anyen nan mwen ki te vle sispann.
Parents would drop them off.	Paran yo ta depoze yo.
I appreciate that!!.	Mwen apresye sa!!.
A little energy here, come on.	Yon ti enèji isit la, vini.
I let myself go.	Mwen lage tèt mwen.
You will have to do some research yourself.	Ou pral oblije fè kèk envestigasyon tèt ou.
The crew wanted to go home.	Ekipaj la te vle ale lakay ou.
I want to play the moment.	Mwen vle jwe moman sa a.
I could choose.	Mwen te kapab chwazi.
Four measurements were made for each sample.	Yo te fè kat mezi pou chak echantiyon.
But in his work, many people agree.	Men, nan travay li, anpil moun jwenn pwen yo ka dakò.
None of us want to spend our taxes.	Okenn nan nou pa vle lajan taks nou depanse pou sa.
And the human race is considered a little better than animals.	Epi yo konsidere ras imen an kòm yon ti kras pi bon pase bèt yo.
He loves them.	Li renmen yo.
Another went, and another.	Yon lòt te ale, ak yon lòt.
A nap went away with him.	Yon ti dòmi te ale byen lwen avè l.
Below is the code from the first page.	Anba a se kòd ki soti nan premye paj la.
There was, for a moment, a look of relief.	Te gen, pou yon ti moman, yon gade soulajman.
I mean, it’s going to be fabulous.	Mwen vle di, li pral fantastik.
There were burning feet and now in my legs.	Te gen pye boule epi kounye a nan janm mwen.
The team includes both health and social care staff.	Ekip la gen ladann tou de anplwaye sante ak swen sosyal.
Something like memory.	Yon bagay tankou memwa.
But it's too late now, because he will die.	Men, li twò ta kounye a, paske li pral mouri.
Let's see how you come out.	Ann wè ki jan ou soti.
And who would ever go against that?	Ak ki moun ki ta janm ale kont sa?.
The bill does several things related to this cause.	Pwojè lwa a fè plizyè bagay ki gen rapò ak kòz sa a.
Go ahead and do well.	Kontinye epi w ap fè byen.
Why people get sick.	Poukisa moun vin malad.
They were raised by people who weren’t really for me.	Yo te elve pa moun ki pa t reyèlman pou mwen.
Then, if successful, it runs the code through a series of tests.	Lè sa a, si siksè, li kouri kòd la atravè yon seri tès.
But it can grow longer.	Men, li ka grandi pi lontan.
And I'm happy.	E mwen kontan.
He got up and went.	Li leve, li ale.
There are so many things to do.	Gen anpil bagay pou fè.
No one is there either.	Pa gen moun ki la tou.
In other words, he is not like us against the world.	Nan lòt mo, li pa tankou nou kont mond lan.
You know your room.	Ou konnen chanm ou.
It's from there.	Li soti nan la.
No one died today.	Pa gen yon timoun ki mouri jodi a.
We live in a special time.	Nou viv nan yon moman espesyal.
Others laugh.	Lòt yo ri.
Be excited.	Fè eksite.
He never lived to give it to her.	Li pa janm viv pou l bay li.
Make your message agree with the messages.	Fè mesaj ou a dakò ak mesaj yo.
Just a few more steps to complete the whole process.	Jis kèk etap plis pou konplete tout pwosesis la.
He thought with warmth.	Li te panse ak chalè.
The cat came out of the bag.	Chat la soti nan sak la.
Activity patterns in the community range vary by gender and season.	Modèl aktivite nan seri kominote a varye selon sèks ak sezon.
They had to be removed.	Yo te dwe retire yo.
Give her a break.	Bay li yon repo.
Then before you knew it, it would be home.	Lè sa a, anvan ou te konnen li, li ta lakay ou.
No one else like you.	Pa gen lòt tankou ou.
I didn't want to tell her how good it was.	Mwen pat vle di l' jan sa te bon pou li.
And maybe you are one.	E petèt ou se youn.
At first, he thought they had done it.	Okòmansman, li te panse yo te fè li.
We hope to see you soon !.	Nou espere wè ou byento!.
I didn't want anyone to see me.	Mwen pa t vle pèsonn wè mwen.
I did these tonight and they were so good.	Mwen te fè sa yo aswè a epi yo te tèlman bon.
No one met them again.	Okenn moun pa t rankontre yo ankò.
Not that most people saw them.	Se pa ke pifò moun te wè yo.
I'm with you.	Mwen la avèk ou.
Oil often.	Lwil oliv souvan.
Leave the mothers.	Kite manman yo.
Many topics were covered over the hour.	Anpil sijè yo te kouvri sou èdtan an.
You will run a business.	Ou pral kouri yon biznis.
But at least we know it's not a wall.	Men omwen nou konnen se pa yon miray.
No, there are some things he could never say to another soul.	Non, gen kèk bagay li pa janm ka di yon lòt nanm.
Boys kill them for fun.	Ti gason touye yo pou plezi.
I'm not proud of it.	Mwen pa fyè de li.
We would go to your old house, even.	Nou ta ale nan ansyen kay ou a, menm.
Since about six.	Depi anviwon sis.
He stood for anything and people wanted him around.	Li te kanpe pou nenpòt bagay ak moun te vle l 'otou.
That didn't surprise me at all.	Sa pat etone m nan pi piti.
Everyone in the room knew what was to come.	Tout moun nan chanm nan te konnen sa ki te dwe rive.
They were not married.	Yo pa t marye.
There was nothing he particularly wanted, except maybe a letter.	Pa te gen anyen li patikilyèman vle, eksepte petèt yon lèt.
Probably only my mother.	Pwobableman sèlman manman m '.
Some buildings are cut in half.	Gen kèk bilding yo koupe an mwatye.
Girls and boys, men and women.	Ti fi ak ti gason, gason ak fanm.
Be sure to drink water before you start eating.	Asire w ou bwè dlo anvan ou kòmanse ak manje ou.
A certain figure appeared on the front.	Yon figi sèten parèt sou devan an.
The dog has to lie down.	Chen an oblije kouche.
Immediately it is spring.	Menm lè a se prentan.
These lines give it to you.	Liy sa yo ba ou li.
And they must be able to understand the problems.	Apre sa, yo dwe kapab konprann pwoblèm yo.
This happens in my room and the hospital.	Sa rive nan chanm mwen ak lopital la.
The company was never formed.	Konpayi an pa janm te fòme.
It was barely half a foot wide.	Li te apèn mwatye yon pye lajè.
I count them.	Mwen konte pami yo.
I think it is a step forward.	Mwen panse ke li se yon etap pi devan.
He clearly just wanted to get out of there.	Li klèman jis te vle soti nan la.
Think of snow.	Panse ak nèj.
I know what he is asking.	Mwen konnen sa l ap mande.
They were in.	Yo te nan.
I was abandoned.	Mwen te abandone.
This bill should not cost new money.	Bòdwo sa a pa ta dwe koute nouvo lajan.
But he had physical evidence that something had happened.	Men, li te gen prèv fizik ke yon bagay te rive.
Including his own family.	Ki gen ladan pwòp fanmi li.
I wanted a big black bag that looked professional.	Mwen te vle yon gwo sak nwa ki te sanble pwofesyonèl.
But so far this is a very interesting story.	Men, jiskaprezan se yon istwa trè enteresan.
My research began as a personal search for meaning.	Rechèch mwen an te kòmanse kòm yon rechèch pèsonèl pou siyifikasyon.
Great customer service is sometimes difficult to achieve these days.	Gwo sèvis kliyan pafwa difisil pou rive nan jou sa yo.
I don’t touch the code in any way.	Mwen pa manyen kòd la nan okenn fason.
Informed consent form for students and teachers.	Fòm konsantman enfòme pou elèv ak pwofesè.
Day.	Jounen.
Now put the book down and say it completely in memory.	Koulye a, mete liv la desann epi di li konplètman nan memwa.
Make yourself better '.	Fè pi bon pwòp tèt ou'.
But nothing can give me greater pleasure.	Men, pa gen anyen ki ka ban m pi gwo plezi.
But that’s hardly important, because it is ignored.	Men, sa diman enpòtan, paske li se inyore.
This interpretation is wrong, however.	Entèpretasyon sa a mal, sepandan.
There are no signs of past violence.	Pa gen okenn siy vyolans ki sot pase a.
It’s not necessarily a big issue in this case.	Li pa nesesèman yon gwo pwoblèm nan ka sa a.
I put in my notice.	Mwen mete nan avi mwen.
I couldn't figure out why.	Mwen pa t 'kapab konnen poukisa.
Both lines are relatively weak.	Tou de liy yo relativman fèb.
View her family information.	Gade enfòmasyon fanmi li.
The meat is cold.	Vyann lan frèt.
These nine countries will be very complex.	Nèf peyi sa yo pral trè konplèks.
Don't see the full picture.	Pa wè foto konplè a.
The lie is easy.	Manti a rive fasil.
I had to stand on the other side of the road.	Mwen te oblije kanpe sou lòt bò wout la.
You will take time to make an informed decision.	Ou pral pran tan pou w pran yon desizyon enfòme.
It's cheap and safe.	Li bon mache epi san danje.
Then he asked her if she understood the charge.	Lè sa a, li mande l 'si li konprann chaj la.
I did a very good job.	Mwen te fè yon trè bon travay.
He did not want to break.	Li pa t vle kraze.
Also, they might take something out of context.	Epitou, yo ta ka pran yon bagay soti nan kontèks.
That was true, certainly.	Sa te vre, sètènman.
It's not that stupid !!.	Li pa sòt konsa!!.
I just shook my head.	Mwen jis souke tèt mwen.
Connection with politics.	Koneksyon ak politik.
Only you know.	Sèlman ou konnen.
They are closed.	Yo fèmen.
A track by band.	Yon track pa bann.
Nothing is missing.	Pa gen anyen ki manke.
It makes you feel comfortable and special.	Li fè ou santi w konfòtab ak espesyal.
Life is good.	Lavi bon.
Three groups of dogs were studied.	Twa gwoup chen yo te etidye.
Be safe, have fun and enjoy your time with family and friends !.	Pran sekirite, pran plezi epi jwi tan ou ak fanmi ak zanmi!.
This thing or thing is a concept.	Bagay sa a oswa bagay sa a se yon konsèp.
It's just too dangerous a place.	Se jis yon kote ki twò danjere.
It was dark, and he could not see a hole.	Li te fè nwa, epi li pa t 'kapab wè yon twou.
She would never be able to buy extra bodies.	Li pa ta janm kapab achte kò siplemantè.
Or treat major problems.	Oswa trete pi gwo pwoblèm.
This happens in every family.	Sa rive nan chak fanmi.
Consider the second case, as the more general.	Konsidere dezyèm ka a, kòm plis jeneral la.
But there are some out there.	Men, gen kèk deyò ki genyen.
Then it was dark.	Lè sa a, li te fè nwa.
But he was a little later walking.	Men, li te yon ti kras pita ap mache.
It helps your brain !.	Li ede sèvo ou!.
We may be wrong, but there is evidence to support the claim.	Nou ka mal, men gen prèv ki sipòte reklamasyon an.
I have never read anything like this story.	Mwen pa janm li anyen ki sanble ak istwa sa a.
Other causes may be present.	Lòt kòz ka prezan.
They accepted it.	Yo te aksepte li.
I don’t know what the problem is.	Mwen pa konnen ki pwoblèm nan.
I went down the steps just to make him follow me.	Mwen te desann etap yo jis pou fè l 'swiv mwen.
Here are the medical reports for me and the kids.	Men rapò medikal pou mwen ak timoun yo.
I have never seen such golden eyes before.	Mwen pa janm wè je konsa lò anvan.
I’m pretty sure everyone goes through that from time to time.	Mwen trè sèten tout moun pase nan sa de tan zan tan.
But that’s not likely out here.	Men, sa pa gen anpil chans deyò isit la.
It was wet on the skin.	Li te mouye sou po a.
We have less and less.	Nou gen mwens ak mwens.
I'm new here.	Mwen nouvo isit la.
As it does, and we would meet a few times.	Kòm li fè sa, epi nou ta rankontre kèk fwa.
I appreciate the fact that people have strong feelings about different issues.	Mwen apresye lefèt ke moun gen santiman fò sou diferan pwoblèm.
I talked to him this morning.	Mwen te pale avè l maten an.
Worst case, make friends with one who has a great drive.	Pi mal ka, fè zanmi ak yonn ki gen yon gwo lecteur.
I went to my book to look for it.	Mwen te ale nan liv mwen yo ap chèche li.
You use less energy and will not sweat much.	Ou itilize mwens enèji epi ou p ap swe anpil.
Oh no, he thought.	Oh non, li te panse.
Each in their own way.	Chak nan pwòp pa yo.
Strange, when you knew something was wrong.	Etranj, lè ou te konnen yon bagay te mal.
I used the appropriate group as a machine to tell everyone else.	Mwen te itilize gwoup apwopriye a kòm yon machin pou di tout lòt moun.
You can actually become a target.	Ou ka aktyèlman vin yon sib.
The answer is to take the same treatment as any other disease.	Repons lan se pran tretman menm jan ak nenpòt lòt maladi.
It is the center point.	Li se pwen sant lan.
The structure is a success on several levels.	Estrikti a se yon siksè sou plizyè nivo.
I wish you had told me about it.	Mwen swete ou te pale m de sa.
Certainly the music industry has found that to be the case.	Sètènman endistri mizik la te jwenn ke yo dwe ka a.
In fact, the case has put the army on trial against itself.	An reyalite, ka a te mete lame a nan jijman kont tèt li.
Ten years ago.	Dis ane de sa.
Business relationships are complicated, and it happens.	Relasyon biznis yo konplike, epi li rive.
Sleep your beauty.	Pran dòmi bote ou.
And he had several answers on several levels for that.	Epi li te gen plizyè repons sou plizyè nivo pou sa.
Online now is terrible.	Sou entènèt kounye a se terib.
Then he pushed a large bottle in his direction.	Apre sa, li pouse yon gwo boutèy nan direksyon li.
Severe illness is usually associated with the first or second infection.	Maladi grav anjeneral asosye ak premye oswa dezyèm enfeksyon an.
Many employees would work harder if they could get paid for it.	Anpil anplwaye ta travay pi di si yo ta ka jwenn peye pou li.
I couldn't look anymore.	Mwen pa t 'kapab gade ankò.
The information provided and the planning presented were accepted.	Yo te aksepte enfòmasyon yo te bay ak planifikasyon yo te prezante a.
She was crying and feeling great.	Li t ap kriye e li te santi l anpil.
It was a special night.	Se te yon nwit espesyal.
Most say yes and end up not asking anymore.	Pifò di wi epi fini pa mande ankò.
They don’t make sense to me.	Yo pa gen sans pou mwen.
That was one.	Sa te youn.
I don’t want to die suddenly but see death coming slowly.	Mwen pa vle mouri toudenkou men wè lanmò ap vini tou dousman.
You take what you can where you can find it.	Ou pran sa ou kapab kote ou ka jwenn li.
Many are still active.	Anpil toujou aktif.
You don’t need one of us.	Ou pa bezwen youn nan nou.
That was clear enough.	Sa te klè ase.
The beginning and the end.	Kòmansman an ak fen an.
They loved to play with food.	Yo te renmen jwe ak manje.
Types of credit cards.	Kalite kat kredi.
And they are not finished yet.	Epi yo poko fini.
But now any sleep is better than none.	Men, kounye a nenpòt dòmi pi bon pase okenn.
We reach this kind of circle ahead.	Nou rive nan kalite sèk sa a devan.
Should rise completely.	Ta dwe leve nèt.
We expect more from them.	Nou espere plis nan men yo.
Get it there.	Jwenn li la.
Another comparison can be found here and here.	Yon lòt konparezon ka jwenn isit la ak isit la.
He wanted to eat and drink wine.	Li te vle manje ak bwè diven.
They nodded back.	Yo souke tèt tounen.
And indeed it is, the more the better.	Ak tout bon li se, plis la pi bon an.
Each person was shown a room.	Chak moun te montre yon chanm.
And you too.	Epi ou menm tou.
Roll down the windows.	Woule desann fenèt yo.
What an event he must have had.	Ala yon evènman li dwe te genyen.
But his tone changed.	Men, ton li te chanje.
There was no one in the building.	Pa t gen pèsonn nan bilding lan.
Give them a break.	Ba yo yon ti repo.
Physical body burns fat.	Kò fizik boule grès.
I would write great books in this flow.	Mwen ta ekri gwo liv nan koule sa a.
I called them too.	Mwen rele yo tou.
Like school stuff.	Tankou bagay lekol la.
Know that it is possible to help ourselves and help each other.	Konnen ke li posib pou ede tèt nou epi ede youn lòt.
So the price goes to zero.	Se konsa, pri a ale nan zewo.
I can see it in her eyes.	Mwen ka wè li nan je li.
It takes everyone some time to develop a blog.	Li pran tout moun kèk tan pou devlope yon blog.
The next year, he worked back up.	Ane kap vini an, li te travay tounen moute.
But there was something even better.	Men, te gen yon bagay menm pi bon.
All of these are political issues not for us to judge.	Tout bagay sa yo se kesyon politik yo pa pou nou jije.
It needed to be mobile.	Li te bezwen yo dwe mobil.
She looked me in the eye.	Li gade m nan je.
Things looked good.	Bagay yo te byen gade.
I’m not a morning person at all.	Mwen pa yon moun maten nan yon ti kras.
I am sure there are such people in this hospital.	Mwen sèten gen moun konsa nan lopital sa a.
You will make us over.	Ou pral fè nou sou.
We now show that it is at least one.	Nou kounye a montre ke li se omwen youn.
This provides an idea of ​​the resources needed in the study.	Sa a bay yon lide sou resous ki nesesè nan etid la.
No need to check.	Ou pa bezwen tcheke.
But it doesn’t seem to us as if we do.	Men, li pa sanble nou tankou si nou fè sa.
Somehow but he remembers the road.	Yon jan kanmenm men li sonje wout la.
Which is a good start.	Ki se yon bon kòmansman.
Not that there were any of them left anymore.	Se pa ke te gen okenn nan yo ki rete ankò.
This is something you will practice every day for thirty days.	Sa a se yon bagay ou pral pratike chak jou pandan trant jou.
He was very good at fighting.	Li te trè bon nan batay.
It is ten thousand below asking price.	Li se dis mil anba pri mande.
His eyes met her as he spoke.	Je li te rankontre l pandan l t ap pale.
This meat it must not touch.	Vyann sa a li pa dwe manyen.
It’s still in cold water, but the experience is very different.	Li toujou nan dlo frèt, men eksperyans nan diferan anpil.
They are to date.	Yo nan dat la.
As for me, it’s something else.	Kòm pou mwen, se yon lòt bagay.
I just don’t know what to get.	Mwen jis pa konnen kisa pou m jwenn.
Violence is the only way to respond to violence.	Vyolans se sèl fason pou reponn vyolans.
I would do that right.	Mwen ta fè sa dwat.
A valid question.	Yon kesyon valab.
The stress management and social support elements are equally important.	Jesyon estrès la ak eleman sipò sosyal yo enpòtan menm jan an.
It was out of the picture for them.	Li te soti nan foto a pou yo.
View here was much better.	View isit la te pi bon anpil.
It will not happen again.	Li p ap rive ankò.
Our approach involved four steps.	Apwòch nou an te enplike kat etap.
He wasn't sure why.	Li pa t sèten poukisa.
I was finally going to be part of a real family.	Mwen te finalman pral fè pati yon fanmi reyèl.
At least nobody pointed it out.	Omwen pèsonn pa fè remake li.
I only now realize something.	Mwen sèlman kounye a reyalize yon bagay.
I was interested in food.	Mwen te enterese nan manje.
Whether it is good or bad for the country.	Se si li bon oswa move pou peyi a.
But nobody tells them.	Men pèsonn pa di yo.
I take another shot.	Mwen pran yon lòt piki.
Not cruel to people.	Pa mechan ak moun.
Not on a boat but not new.	Pa sou yon bato men li pa nouvo.
All you need is an internet connection and you are ready to go.	Tout sa ou bezwen se yon koneksyon entènèt epi ou pare pou ale.
He doesn't tell them anything.	Li pa di yo anyen.
So the inside room is just as cold as the outside.	Se konsa, chanm anndan an se menm jan frèt tankou deyò a.
Those who are not are mine.	Moun ki pa yo, se pou mwen yo ye.
Dad gave up trying to understand me a while ago.	Papa te abandone eseye konprann mwen yon ti tan de sa.
At the age of five.	A laj senk an.
I can see what happens one day.	Mwen ka wè sa k ap pase yon jou.
My full image.	Imaj plen mwen.
I say that people.	Mwen di ke moun.
It made it appear easy outside.	Li te fè li parèt fasil deyò.
Or both.	Oswa tou de.
I need to go soon.	Mwen bezwen ale byento.
What are you going to tell him about me.	Ki sa ou pral di l 'sou mwen.
And her parents are present.	Ak paran li prezan.
But nothing is ever lost.	Men, anyen pa janm pèdi.
The man passed enough.	Nonm lan te pase ase.
I had a great time.	Mwen te pase anpil gwo moman.
Writing without knowing.	Ekri san li pa konnen.
He says we can use it.	Li di nou ka sèvi ak li.
People are looking for meaning and purpose.	Moun ap chèche siyifikasyon ak objektif.
The death continued as well.	Lanmò a te kontinye tou.
But moments later his father would be at the door.	Men, kèk moman apre papa l 'ta nan pòt la.
He played dead, and the bear left the area.	Li te jwe mouri, epi lous la kite zòn nan.
His numbers were too small.	Nimewo li yo te twò piti.
I have seen some men look like that in my day.	Mwen te wè kèk gason sanble konsa nan epòk mwen an.
At the same time, no time to be afraid.	Nan moman sa a menm, pa gen tan yo dwe pè.
Man your successful letter.	Nonm lèt ki gen siksè ou.
Let’s call himself, for no real reason.	Ann rele tèt li, san okenn rezon reyèl.
And apparently these guys were like fucking rock stars.	E aparamman mesye sa yo te tankou zetwal wòch mèrdik.
Nobody seems to know what hit them.	Pèsonn pa sanble konnen sa ki frape yo.
Even for a friend.	Menm pou yon zanmi.
I could load the data either by id or email.	Mwen te kapab chaje done yo swa pa id oswa imèl.
The thing he was just saying to himself.	Bagay li te jis di tèt li.
A player cannot run with the ball.	Yon jwè pa ka kouri ak boul la.
Everything was covered with a snow weight.	Tout bagay te kouvri ak yon pwa nèj.
We had to do something different.	Nou te oblije fè yon bagay diferan.
It is like this war.	Se menm jan ak lagè sa a.
I know how that sounds.	Mwen konnen ki jan sa son.
There were wonderful things.	Te gen bèl bagay.
I tend not to fast longer than a day.	Mwen gen tandans pa vit pi lontan pase yon jou.
Once even he thought about his friend in the position of death.	Yon fwa menm li te panse sou zanmi l 'nan pozisyon nan lanmò.
We see the son in his father's eyes.	Nou wè pitit gason an nan je papa l.
For educational and community services.	Pou sèvis edikasyon ak kominote a.
There are many things one can say about this.	Gen anpil bagay yon moun ka di sa sou.
Less smooth and have energy issues.	Mwens lis epi yo gen pwoblèm enèji.
The pain was good.	Doulè te bon.
It will produce professional results for one, maybe two cars per year.	Li pral pwodwi rezilta pwofesyonèl pou youn, petèt de machin pa ane.
Then it was possible.	Lè sa a, li te posib.
My routine has been broken.	Te woutin mwen te kraze.
There is a bit of traffic noise in the front rooms.	Gen yon ti kras nan bri trafik nan chanm devan yo.
I have no identity.	Mwen pa gen idantite.
That was necessary.	Sa te nesesè.
That’s not good for her right now, so we take a break.	Sa pa bon pou li kounye a, kidonk nou pran repo.
He wrote letters.	Li te ekri lèt.
This is critical to its success.	Sa a se kritik pou siksè li.
People haven’t turned in games because their teams don’t win.	Moun yo pa te vire nan jwèt paske ekip yo pa genyen.
I know what the bad tired is too.	Mwen konnen sa ki move fatige a tou.
That’s not just a small number.	Sa se pa sèlman yon ti nimewo.
Then again, they do.	Lè sa a, ankò, yo fè.
He did not want to be involved in their lives.	Li pa t vle patisipe nan lavi yo.
And if things change, don’t worry about it.	Men, si bagay yo chanje, pa enkyete sou li.
It drives me crazy.	Li fè m fou.
I think the evidence keeps coming.	Mwen panse prèv yo kontinye ap vini.
Maybe he did, or maybe that was just a fearful reaction.	Petèt li te fè, oswa petèt sa te jis yon reyaksyon laperèz.
One of the reasons could be the small sample in our study.	Youn nan rezon yo ta ka ti echantiyon an nan etid nou an.
Even if it comes from a source other than your application.	Menmsi li soti nan yon lòt sous ke aplikasyon w lan.
Then a system becomes less essential.	Lè sa a, yon sistèm vin mwens esansyèl.
We will never miss anything, what is beautiful.	Nou pap janm manke anyen, sa ki bèl.
But we heard nothing about them.	Men, nou pa tande anyen ankò sou yo.
And he felt proud.	Epi li te santi l fyè.
The time to play nice is spring and early fall.	Tan yo jwe bèl se prentan ak otòn bonè.
It doesn’t do once.	Li pa fè yon fwa.
It’s worse than when he used to ask me questions about everything.	Li pi mal pase lè li te konn poze m kesyon sou tout bagay.
This is true of other performance situations as well.	Sa a se laverite nan lòt sitiyasyon pèfòmans tou.
Not that it seems to matter.	Se pa ke li sanble gen pwoblèm.
It was one of those crazy success stories.	Se te youn nan istwa siksè fou sa yo.
Great job with the place.	Gwo travay ak plas la.
When after hours he waited.	Lè apre èdtan li tann.
I hope we never did.	Mwen espere nou pa janm konsa.
Having a family is an option.	Gen yon fanmi se yon opsyon.
That is simply another day, another year, another date.	Sa se tou senpleman yon lòt jou, yon lòt ane, yon lòt dat.
This period is over.	Peryòd sa fini.
Just describe it.	Jis dekri li.
It would be nice if you would do that, actually.	Li ta bèl si ou ta fè sa, aktyèlman.
The product does not work.	Pwodwi a pa travay.
Very good value for money, will probably stay there longer.	Trè bon valè pou lajan, pwobableman ap rete la ankò.
I don’t do the same thing over and over again.	Mwen pa fè menm bagay la ankò ak ankò.
People love a show.	Moun renmen yon show.
Don't waste your time trying to explain things to people.	Pa gaspiye tan w ap eseye eksplike moun bagay yo.
It doesn’t go for girls.	Li pa ale pou fi.
Large buildings stand empty, and many go to waste.	Gwo bilding kanpe vid, ak anpil ale nan fatra.
According to your doctor, you have no chance of recovery.	Dapre doktè ou, ou pa gen okenn chans pou gerizon.
Little things never take a breath.	Ti bagay piti pa janm pran yon souf.
Now he looked like an old man.	Kounye a li te sanble ak yon vye granmoun.
He knows it’s not good for him.	Li konnen li pa bon pou li.
Another group of men came from the opposite direction.	Yon lòt gwoup gason te soti nan direksyon opoze a.
But that might go a bit too far.	Men, sa ta ka ale yon ti jan twò lwen.
That's the way it is.	Se fason sa a.
With a push of his finger he opened one side.	Ak yon pouse nan dwèt li li louvri yon bò.
It is certainly a more difficult vision to achieve.	Li se sètènman yon vizyon pi difisil reyalize.
They are experienced, sometimes for years.	Yo gen eksperyans, pafwa pou ane.
You are for me, my girl.	Ou se pou mwen, fi mwen.
At least production costs were minute and hard to show.	Omwen pri pwodiksyon yo te minit e difisil pou montre.
And bring a big stick.	Epi pote yon gwo baton.
I think there is no room for interpretation on this.	Mwen panse ke pa gen plas pou entèpretasyon sou sa a.
I was that the use of printing felt on paper.	Mwen te ke itilizasyon an enprime te santi sou papye.
I never wish you to do anything else.	Mwen pa janm swete w fè yon lòt bagay.
But sometimes that data is very small and sometimes it can be big.	Men pafwa done sa yo piti anpil epi pafwa yo ka gwo.
Either way, the people at the table would not help him.	Nenpòt fason, moun ki sou tab la pa t ap ede l.
It will return a card of desired value.	Li pral retounen yon kat ki gen valè vle.
And now this.	Epi, koulye a sa a.
A father does not prevent them.	Yon papa pa anpeche yo.
Seems to work quite so far.	Sanble travay byen byen lwen tèlman.
Put it that way.	Mete l konsa.
I stop short, then I turn around.	Mwen sispann kout, Lè sa a, mwen vire toutotou.
I never want it, you know.	Mwen pa janm vle li, ou konnen.
I just want to go faster than they can keep up.	Mwen jis vle ale pi vit pase yo ka kenbe moute.
Apart from pain, some studies have examined other outcomes in this setting.	Apa doulè, kèk etid te egzamine lòt rezilta nan anviwònman sa a.
I thought taking a breath buying myself some time would help.	Mwen te panse pran yon souf achte tèt mwen kèk tan ta ede.
They play with other children with similar feelings.	Yo jwe ak lòt timoun ki gen menm santiman yo.
We went to high school together.	Nou te ale nan lekòl segondè ansanm.
There is no other purpose on earth for such a person.	Pa gen okenn lòt objektif sou tè a pou yon moun konsa.
Find your target and release.	Jwenn sib ou ak lage.
Most of the men do not go to church but some do.	Pifò nan mesye yo pa ale nan legliz men gen kèk ki ale.
We know the truth.	Nou konnen verite a.
But not with each other.	Men, pa youn ak lòt.
He needed to give himself up shortly before he read it.	Li te bezwen bay tèt li yon ti tan anvan li li.
He was eight years old.	Li te uit tretan.
I also never make an effort.	Mwen menm mwen pa janm fè efò.
They are different, but difference does not have to mean death.	Yo diferan, men diferans pa dwe vle di lanmò.
And that was nice, because one met a lot of interesting people.	Epi sa te bèl, paske youn te rankontre anpil moun ki enteresan.
Each person was told the same story.	Chak moun, yo te rakonte l menm istwa a.
Anyone you would talk to would say that they are very wrong.	Nenpòt moun ou ta pale ak ta ap di ke yo gen sa ki mal anpil.
They are likely to have a father like you.	Yo gen anpil chans pou yo gen yon papa tankou ou.
It was never a choice between him or her contract.	Li pa t janm yon chwa ant li oswa kontra li.
Themselves out.	Tèt yo soti.
I remember having lunch with him not long ago.	Mwen sonje mwen te manje midi avè l sa pa gen lontan.
He did not see where or how.	Li pa t 'wè ki kote oswa ki jan.
Very different performance characteristics.	Karakteristik pèfòmans trè diferan.
Nevertheless, they were helpful.	Poutan, yo te itil.
Especially when it came to people.	Espesyalman lè li te rive nan moun.
For, like, fun.	Pou, tankou, plezi.
Maybe someone will find it useful.	Petèt yon moun ap jwenn li itil.
I end up with everything behind me.	Mwen fini ak tout sa ki dèyè m '.
But you did it.	Men ou te fè li.
I think the latter is better.	Mwen panse ke lèt la pi bon.
The cook appeared to know what he was doing.	Kizin lan te parèt konnen sa l t ap fè.
It was getting dark.	Li t ap fè nwa.
The jobs created are for much less.	Travay yo ki te kreye yo pou anpil mwens.
My eyes could not focus for the next week.	Je m pa t kapab konsantre pou semèn kap vini an.
She and her mother left and we never heard from them again.	Li menm ak manman l 'te ale epi nou pa janm tande pale de yo ankò.
I'm not going now.	Mwen pa prale kounye a.
This one is very nice and signed.	Yon sèl sa a trè bèl e li siyen.
However, this is where things get a little more difficult.	Sepandan, sa a se kote bagay yo vin yon ti jan pi difisil.
The Green Vs.	Vèt la vs.
Eventually something was going to have to be given.	Evantyèlman yon bagay te pral oblije bay.
He takes a step to stop falling.	Li fè yon etap pou l sispann tonbe.
I will do whatever he asks.	Mwen pral fè tou sa li mande.
Church service is finally over.	Sèvis legliz la finalman fini.
It is difficult to describe.	Li difisil pou dekri.
I showed.	Mwen te montre.
I had two boys in the hospital, at the same time.	Mwen te gen de ti gason nan lopital la, an menm tan.
The patient's case is the unit of analysis.	Ka pasyan an se inite analiz la.
In this way the product can be put into timely production.	Nan fason sa a ka pwodwi a dwe mete nan pwodiksyon alè.
His face is white.	Figi li blan.
We needed help with some extra work.	Nou te bezwen èd ak kèk travay siplemantè.
The same number of weeks shared brain existence.	Semèn nan menm kantite pataje egzistans sèvo.
Political style.	Style politik.
Life is a very different kind of game.	Lavi se yon kalite jwèt trè diferan.
It’s like the position of these fixed objects.	Li tankou pozisyon objè sa yo fiks.
It's here.	Li nan isit la.
I think it’s a shared feeling.	Mwen panse ke li se yon santiman pataje.
He didn't go anywhere.	Li pa t 'ale nenpòt kote.
He should hate it.	Li ta dwe rayi li.
She was pregnant, poor.	Li te ansent, pòv.
Someone is coming.	Yon moun ap vini.
You get the feeling.	Ou jwenn santiman an.
Dad let him in, and the fight was loud and long.	Papa te kite l antre, epi batay yo te byen fò e long.
Something went wrong and something else was in its place.	Yon bagay te ale ak yon lòt bagay ki la nan plas li.
Room rates vary depending on the look and the season.	Pousantaj chanm yo varye selon gade ak sezon an.
He appeared at home.	Li te parèt lakay li.
Many did so very quickly.	Anpil te fè sa trè vit.
This has changed.	Sa a te chanje.
I don't even have a house of my own.	Mwen pa menm gen yon kay poukont mwen.
An education student.	Yon etidyan edikasyon.
I see the world getting smaller.	Mwen wè mond lan ap vin pi piti.
Keep away from your mother.	Kenbe lwen manman w.
Food quality and safety have the property of trust.	Kalite ak sekirite manje gen pwopriyete konfyans nan.
Don't start with.	Pa kòmanse ak.
It felt like a weapon.	Li te santi tankou yon zam.
There was a line out the door and down the block.	Te gen yon liy soti pòt la ak desann blòk la.
He takes a deep breath and tries to calm himself.	Li pran yon gwo souf epi li eseye kalme tèt li.
I watched her find joy.	Mwen te gade li jwenn kè kontan.
You decide to talk about them.	Ou deside pale l sou yo.
Then don't make him do it again.	Lè sa a, pa fè l 'fè sa ankò.
It took many days before he received an answer.	Li te pran anpil jou anvan li te resevwa yon repons.
He wants to see what is beyond.	Li vle wè sa ki pi lwen.
He took his own life.	Li pran pwòp vi li.
What is good about this website is that people are finally talking.	Ki sa ki bon sou sit entènèt sa a se ke moun yo finalman pale.
I get sick from eating every two hours and I never feel full.	Mwen vin malad nan manje chak de zè de tan epi mwen pa janm santi mwen plen.
Remove and leave to cool.	Retire epi kite fre.
His father never signed them.	Papa l pa janm siyen yo.
It was, indeed, some time before he opened his eyes.	Li te, vre, kèk tan anvan li louvri je l '.
That is very personal.	Sa trè pèsonèl.
I, of course, had an explanation for it.	Mwen, nan kou, te gen yon eksplikasyon pou li.
They didn't eat me here.	Yo pa t 'manje m' isit la.
He doesn't know if there is a problem unless everyone tells him.	Li pa konnen gen yon pwoblèm sof si tout moun di l '.
This sometimes works better than other times.	Sa a pafwa travay pi byen pase lòt fwa.
He understands.	Li konprann.
On the ice.	Sou glas la.
At first, we understood.	Okòmansman, nou te konprann.
I still often do.	Mwen toujou souvan fè.
I don't expect you to be able to answer that question.	Mon pa ekspekte ou pou kapab reponn sa kestyon.
We were both dressed in fine clothes and everyone knew my father.	Nou tou de te abiye ak bèl rad e tout moun te konnen papa m.
It seems this connects.	Li sanble sa a konekte.
The connection to the first call remains established during the second call.	Koneksyon nan premye apèl la rete etabli pandan dezyèm apèl la.
I want to work for you.	Mwen vle travay pou ou.
The point is not to identify the exact size of the effect.	Pwen an se pa idantifye gwosè egzak efè a.
We stuck with it.	Nou kole ak li.
This time it was on test.	Fwa sa a se te sou tès.
But the metal answer is similar for both cases.	Men, repons metal la sanble pou tou de ka yo.
A reasonable man.	Yon nonm rezonab.
I felt a little sorry for her.	Mwen te santi yon ti kras regrèt pou li.
Therefore, these are the ideal systems to test our model.	Se poutèt sa, sa yo se sistèm ideyal yo teste modèl nou an.
That's my favorite part about it.	Sa se pati pi renmen m sou sa.
And phone numbers if you know them.	Ak nimewo telefòn si ou konnen yo.
It can do just the opposite.	Li ka fè jis opoze a.
Here were six.	Isit la te gen sis.
Very upset.	Te fache anpil.
You can see the stars in the dark at night.	Ou ka wè zetwal yo nan fè nwa a nan mitan lannwit lan.
Anything you say can be used against you in court.	Nenpòt bagay ou di yo ka itilize kont ou nan tribinal.
I think he would like it.	Mwen panse ke li ta renmen li.
Different names, different people coming in and out.	Diferan non, diferan moun k ap antre epi soti.
But come to think of it.	Men, vin panse a li.
And it will work on it at once.	Apre sa, li pral travay sou li nan yon fwa.
And look at the IDs we sent you.	Epi gade papye idantite nou te voye ba ou yo.
The eggs number in the thousands.	Ze yo nimewo nan dè milye yo.
More than once, blood was fired.	Plis pase yon fwa, yo te tire san.
I turned away from the window.	Mwen vire do bay fenèt la.
The city was not a big city.	Vil la pa t yon gwo vil.
He could not keep his head up.	Li pa t 'kapab kenbe tèt li anlè.
Project requirements at a high level.	Kondisyon pwojè nan yon wo nivo.
That was news to me.	Se te nouvèl pou mwen.
I've never seen him before.	Mwen pa janm wè l 'ankò.
He will not tell me.	Li p'ap di mwen non.
It's a group game.	Se yon jwèt gwoup.
Very true.	Anpil vre.
Just keep away.	Jis kenbe lwen.
Just be clear and make a point.	Jis yo dwe klè epi fè yon pwen.
They talk again.	Yo pale ankò.
The result is an image that appears not focused.	Rezilta a se yon imaj ki parèt pa konsantre.
It wouldn’t work, the numbers simply don’t add up.	Li pa ta travay, nimewo yo tou senpleman pa ajoute moute.
It is background character.	Li se karaktè background.
For those of you who are in the main states today, go vote.	Pou moun nan nou ki nan eta prensipal yo jodi a, ale vote.
That lives in there.	Sa ap viv la nan la.
Eventually she started to feel better.	Evantyèlman li te kòmanse santi yo pi byen.
Removed from office for political reasons.	Retire nan biwo pou rezon politik.
It will surely be worth it.	Li pral siman vo li.
Pure sound.	Pi bon kalite son.
It remained as it was.	Li te rete jan li te ye a.
Nor the fact that he was in very real danger.	Ni lefèt ke li te an danje trè reyèl.
It started to start.	Li te kòmanse kòmanse.
Treatment results are good.	Rezilta tretman yo bon.
Most of them will work hard too.	Pifò nan yo pral travay di tou.
It takes effort to do this job.	Li mande efò pou fè travay sa a.
And here he touched a profound human truth.	Epi isit la li te manyen yon verite pwofon imen.
Some questions were even from the same students or teachers.	Kèk kesyon yo te menm soti nan menm elèv yo oswa pwofesè yo.
I said one of us needs to do something.	Mwen te di youn nan nou bezwen fè yon bagay.
He accepted that.	Li te aksepte sa.
Everything can break even smaller and everything makes something bigger.	Tout bagay ka kraze menm pi piti ak tout bagay fè yon bagay pi gwo.
The child had no words in it.	Timoun nan pa te gen okenn pawòl nan li.
We will wait and see what happens next in his career.	Nou pral tann ak wè sa k ap pase pwochen nan karyè li.
I sort out their concerns.	Mwen regle enkyetid yo.
But there was no sign of it.	Men, pa te gen okenn siy nan li.
He fell over.	Li tonbe sou.
No one should.	Pa gen moun ki ta dwe.
But he was the same man.	Men, li te vre nonm lan menm.
Otherwise no problem.	Sinon pa gen pwoblèm.
It takes time, clear thinking, and clean hands.	Sa pran tan, panse klè, ak men pwòp.
The more people vote, the better.	Plis moun vote, pi bon.
We don’t think that’s correct.	Nou pa panse sa kòrèk.
Write it down and it happens.	Ekri li epi li rive.
This place has many options for building your home.	Lokal sa a gen anpil opsyon pou bati kay ou.
Sure, it should be nice and comfortable too.	Asire w, li ta dwe bèl ak konfòtab tou.
I wrote it back and gave it an update.	Mwen te ekri l 'tounen ak ba l' yon ajou.
Consider this story.	Konsidere istwa sa a.
Call and forget, don’t wait.	Rele epi bliye, pa tann.
The girl seemed tired and older than her years.	Ti fi a te sanble fatige ak pi gran pase ane li yo.
It's a fight.	Se yon batay.
That was our main concern.	Se te enkyetid prensipal nou an.
I was not like my sister.	Mwen pa t tankou sè mwen.
Something changed as he went.	Yon bagay te chanje pandan li te ale.
She looked again at her desk.	Li gade ankò nan biwo li.
They are in an ongoing match.	Yo nan yon match ap kontinye.
Don't let him sleep.	Pa kite l dòmi.
I’m not sure how to achieve this.	Mwen pa sèten ki jan yo reyalize sa a.
The site is easy to use.	Sit la fasil pou itilize.
A failed wife.	Yon madanm ki echwe.
No threat there.	Pa gen menas la.
Just make it quick.	Jis fè li rapid.
It never felt good.	Li pa janm te santi bon.
This result can be explained as follows.	Rezilta sa a ka eksplike jan sa a.
Each saw the other.	Chak te wè lòt.
Look at the two new examples.	Gade nan de nouvo egzanp yo.
Season it well.	Sezon li byen.
Maybe she would get married.	Petèt li ta marye.
The reason is quite simple.	Rezon ki fè la se byen senp.
We were comfortable with content.	Nou te konfòtab ak kontni.
If you do not agree, please go immediately.	Si ou pa dakò, tanpri ale imedyatman.
The solution for it is natural gas.	Solisyon an pou li se gaz natirèl.
I loved it.	Mwen te renmen li.
This is a man who knows how to do things.	Sa a se yon nonm ki konnen ki jan fè bagay sa yo fè.
I love flowers.	Mwen renmen flè.
He said he couldn’t remember.	Li te di ke li pa t 'kapab sonje.
Usually sounds with it.	Anjeneral son ak li.
She was an independent woman with very little common sense.	Li te yon fi endepandan ak anpil ti bon sans.
I tried to just get into it but couldn’t.	Mwen te eseye jis jwenn nan li men pa t 'kapab.
Work.	Travay.
Or maybe it was just me.	Oswa petèt li te jis mwen.
So many children hurt due to parental actions.	Se konsa, anpil timoun fè mal akòz aksyon paran yo.
You cannot remove a download from one today.	Ou pa ka retire yon download nan yon jodi a.
I have no particular interest in it.	Mwen pa gen okenn enterè patikilye nan li.
Now it is your time.	Kounye a li se tan ou.
The rest of the room is dark.	Rès chanm nan fè nwa.
There were two bedrooms.	Te gen de chanm.
He passed it to me.	Li te pase li ban mwen.
At least in the case of children.	Omwen nan ka timoun yo.
But the link is a bit different.	Men, lyen an se yon ti jan diferan.
Differences in age limits exist between the three countries.	Diferans nan limit laj egziste ant twa peyi yo.
And you get up too fast.	Epi ou leve twò vit.
Don’t think it can’t get here.	Pa panse ke li pa ka rive isit la.
In this case, the page becomes a member of the group.	Nan ka sa a, paj la vin yon manm nan gwoup la.
There was a strong relationship between them.	Te gen yon relasyon solid ant yo.
He may be with you later in the afternoon.	Li ka avèk ou pita apremidi a.
I burst into a sweat.	Mwen te pete nan yon swe.
He will give it to you.	Li pral ba ou li.
It should have storage space, only then buy.	Li ta dwe gen espas depo, sèlman Lè sa a, achte.
I lost weight.	Mwen pèdi pwa.
We agree with this statement.	Nou dakò ak deklarasyon sa a.
I don’t wet anyone.	Mwen pa mouye pèsonn.
One or more functions can be selected at one time.	Youn oswa plizyè fonksyon ka chwazi nan yon sèl fwa.
However, this description is for one phase only.	Sepandan, deskripsyon sa a fèt pou yon sèl faz sèlman.
I am here to help you save them.	Mwen la pou ede w sove yo.
We are so young.	Nou tèlman jèn.
The hurt is there.	Fè mal la la.
Immediately they were three of a kind again.	Touswit yo te twa nan yon kalite ankò.
You were totally right this time.	Ou te totalman rezon fwa sa a.
And let's be honest.	E ann onèt.
I love this part.	Mwen renmen pati sa a.
Let me do it.	Kite m 'fè li.
It was his first time.	Se te premye fwa li.
He did not need a weather report to know the storm was near.	Li pa t bezwen yon rapò metewolojik pou konnen tanpèt la te pre.
Perhaps the best has yet to come.	Petèt pi bon an te poko vini.
So there was a lot of pressure that came on.	Se konsa, te gen yon anpil nan presyon ki vini sou.
They hope to move a lot of products.	Yo espere deplase yon anpil nan pwodwi.
But get none.	Men, pa jwenn okenn.
He seems determined.	Li sanble detèmine.
We have shown improvement.	Nou te montre amelyorasyon.
I created the moment.	Mwen te kreye moman sa a.
Most of them showed death.	Pifò nan yo te montre lanmò.
And they’re moving.	Epi yo ap deplase.
Watch our changes.	Gade chanjman nou yo.
And every weekend people pour in and will drive in.	Ak chak wikenn moun yo vide nan epi yo pral kondwi nan.
It was like trying on new shoes.	Li te tankou yo te eseye sou nouvo soulye.
You just need to make sure that it is not easy to read.	Ou jis bezwen asire w ke li pa fasil pou li.
His mother was at the front door, so it was over.	Manman li te nan pòt devan an, kidonk li te fini.
The main thing is to know a place before you do business.	Bagay pwensipal lan se konnen yon kote anvan ou fè biznis.
He wasn't sure he had heard it, anyway.	Li pa t sèten li te tande l, de tout fason.
Just to let people know that he was still there.	Jis pou fè moun konnen ke li te toujou la.
That's not much fun.	Sa pa plezi anpil.
He looked at one book, after another.	Li te gade nan yon liv, apre yon lòt.
We used names.	Nou te itilize non.
Get dressed in green and enjoy the party all night long.	Vin abiye an vèt epi jwi fèt la pandan tout nwit la la.
This one was at least denied.	Yon sèl sa a te omwen demanti.
Now the question.	Koulye a, kesyon sa a.
So it is with any job.	Se konsa li ye ak nenpòt travay.
Then set.	Lè sa a, mete.
Eat and drink.	Manje ak bwè.
Then these elements are called again later on a different page.	Lè sa a, eleman sa yo rele ankò pita sou yon paj diferan.
It starts at the top and runs down here.	Li kòmanse nan tèt la epi li kouri desann isit la.
If it works for you, then stay with it.	Si li travay pou ou, lè sa a rete avè l.
He must, they wanted him so much.	Li dwe, yo te vle l 'anpil.
I have no problem with them.	Mwen pa gen pwoblèm ak yo.
The idea was in his head, ever since he talked about it.	Lide a te nan tèt li, depi li te pale sou li.
It's a yellow.	Se yon jòn.
By no means, obviously.	San yo pa vle di, evidamman.
It can often pull the audience out.	Li ka souvan rale odyans lan deyò.
The father is too old to enter.	Papa a twò granmoun pou l antre.
To enter a product key.	Pou antre nan yon kle pwodwi.
We don’t have to do anything we don’t want to.	Nou pa oblije fè anyen nou pa vle.
My father is not happy.	Papa m pa kontan.
But he saw that as a good sign.	Men, li te wè sa kòm yon bon siy.
Then check the camera at the door.	Lè sa a, tcheke kamera a bò pòt la.
He knew he was laughing.	Li te konnen li ri.
It defined the target population discussed.	Li te defini popilasyon sib la te diskite.
He didn’t think he would have one himself.	Li pa t 'panse li ta gen youn tèt li.
These rights and powers must exist in all forms of society.	Dwa ak pouvwa sa yo dwe egziste anba tout fòm sosyete.
There are many potential solutions.	Gen anpil solisyon potansyèl.
Of course nobody will do that.	Natirèlman pèsonn pa pral fè sa.
And for now, that’s okay.	Epi pou kounye a, sa se oke.
No outcome measures were used in this study.	Pa gen okenn mezi rezilta yo te itilize nan etid sa a.
Looking at it in person is another matter.	Gade l an pèsòn se yon lòt bagay.
High sales pressure is focused on the bottom line instead of the customer.	Gwo presyon lavant konsantre sou liy anba a olye pou yo kliyan an.
I never have a dog.	Mwen pa janm gen yon chen.
You cannot get application performance without database performance.	Ou pa ka jwenn pèfòmans aplikasyon san pèfòmans baz done.
And he can't go without his plane.	Epi li pa ka ale tou san avyon li a.
I hated thinking it might be true.	Mwen te rayi panse li ta ka vre.
The advantage of this method is to find the solutions easily.	Avantaj nan metòd sa a se jwenn solisyon yo fasil.
He looks strong and shows a ten.	Li sanble fò, li montre yon dis.
But doing so in life seems wrong.	Men, fè sa nan vi a sanble mal.
It's the only thing that works.	Se sou bagay la sèlman ki travay.
I’ve had just the time in my life.	Mwen te gen jis tan an nan lavi mwen.
As he saw it, the goals were the same.	Kòm li te wè sa, objektif yo te menm.
But finally he shook his head.	Men, finalman li souke tèt li.
I like to be comfortable and mix and match everything.	Mwen renmen yo konfòtab ak melanje ak matche ak tout bagay.
They never make any sense.	Yo pa janm fè okenn sans.
In eight fields.	Nan uit jaden.
I knew he would do it.	Mwen te konnen li ta fè li.
However, this does not seem to be the case.	Sepandan, sa a pa sanble yo dwe ka a.
They continued with a few moments of rest throughout the day.	Yo te kontinye ak kèk moman repo pandan tout jounen an.
So everything is a slow movement in the healthy direction.	Se konsa, tout bagay se yon mouvman dousman nan direksyon an sante.
Here was an opportunity to rectify the situation.	Isit la se te yon opòtinite yo redrese sitiyasyon an.
Go read more !.	Ale li plis!.
Here is an example.	Men yon egzanp.
I couldn’t agree more.	Mwen pa t 'kapab dakò plis.
Your heart speaks to me.	Kè ou, li pale m 'yo.
Then my brain caught up.	Lè sa a, sèvo mwen an kenbe.
Maybe just not as fast.	Petèt jis pa osi vit.
But they have something to tell us.	Men, yo gen yon bagay pou di nou.
Di l.	Di l.
You are not wrong.	Ou pa fè sa mal.
Let me ask you to do this.	Kite m mande w pou w fè sa.
I have some ideas and they might work.	Mwen gen kèk lide epi yo ta ka travay.
Of course he was, or would still be in the hospital.	Natirèlman li te, oswa li ta toujou nan lopital la.
I didn't want to hear it anymore.	Mwen pat vle tande ankò.
So face driving straight in.	Se konsa, figi kondwi tou dwat nan.
The past few weeks have changed it.	Semèn ki sot pase yo te chanje l.
Thanks for the reply.	Mèsi pou repons lan.
It looks great.	Li sanble gwo.
These numbers are discussed in full in the article for each battle.	Nimewo sa yo diskite konplètman nan atik la pou chak batay.
For being on the ice every day.	Pou yo te sou glas la chak jou.
I don’t remember too many things.	Mwen pa sonje twòp bagay sa yo.
I look at this.	Mwen gade sa a.
They entered the room.	Yo antre nan chanm lan.
I have no idea how it got to my mobile.	Mwen pa gen okenn lide ki jan li te rive nan mobil mwen an.
Then it would make us laugh until it was too late.	Lè sa a, li ta fè nou ri jiskaske li te twò ta.
But everything has changed.	Men, tout bagay te chanje.
This is the situation in the instant case.	Sa a se sitiyasyon an nan ka a enstantane.
But maybe they have the right to be.	Men, petèt yo gen dwa pou yo ye.
It's negative.	Li negatif.
We have to talk about fun things.	Nou gen pou nou pale sou bagay amizan.
There is always time for our friend to make a mistake.	Gen tan toujou pou zanmi nou an fè yon erè.
That can't last.	Sa pa ka dire.
I wanted to clean.	Mwen te vle pwòp.
Never part of my life.	Pa janm fè pati lavi mwen.
Do nothing more.	Pa fè anyen ankò.
I wanted to do two this year.	Mwen te vle fè de ane sa a.
I’ll look at it now.	Mwen pral gade nan li kounye a.
This time we noticed that he might use some love.	Fwa sa a, nou remake ke li ta ka itilize kèk renmen.
No other rights granted.	Pa gen lòt dwa akòde.
But our main outcome structure will still hold.	Men, estrikti rezilta prensipal nou yo ap toujou kenbe.
It should happen immediately.	Li ta dwe rive imedyatman.
I was too weak to move.	Mwen te twò fèb pou m deplase.
This is far from the final version.	Sa a se lwen vèsyon final la.
I never knew little of myself.	Mwen pa t janm konnen ti kras nan tèt mwen.
You have experienced the way people have lived for thousands of years.	Ou te fè eksperyans fason moun te viv pandan plizyè milye ane.
Then choose them as a daily practice.	Lè sa a, chwazi yo tankou yon pratik chak jou.
Keeping is a confident game especially at his age.	Kenbe se yon jwèt konfyans sitou nan laj li.
Not that they taste less wonderful.	Se pa sa ki fè yo gou mwens bèl bagay.
We can make more members that way.	Nou ka fè plis manm nan fason sa a.
He goes with a brief explanation of his argument.	Li ale ak yon eksplikasyon kout sou agiman l 'yo.
The three men would hold.	Twa mesye yo ta kenbe.
They just didn't think people would pay for it.	Yo jis pa t panse moun t ap peye pou sa.
But it was his mistake.	Men se te erè li.
Give it a try for a few months.	Bay li yon eseye pou kèk mwa.
I don't want you to go.	Mwen pa vle ou ale.
They will be left to decide its future.	Yo pral kite deside avni li.
But no problem now.	Men, pa gen pwoblèm kounye a.
It really is a cool industry in this respect.	Li vrèman se yon endistri fre nan respè sa a.
We know that the above situation exists.	Nou konnen ke sitiyasyon an pi wo a egziste.
It should be everywhere.	Li ta dwe tout kote.
And he knows nothing now.	Epi li pa konnen anyen kounye a.
The weekend turns into a week.	Fen semèn nan vire nan yon semèn.
No changes were made to the discussion guide.	Pa gen okenn chanjman ki fèt nan gid diskisyon an.
You can see a screen with different setting options.	Ou ka wè yon ekran ak opsyon anviwònman diferan.
I think you should buy it and read it.	Mwen panse ke ou ta dwe achte li epi li li.
It is a real village, and he can see it.	Li se yon vilaj reyèl, epi li ka wè li.
We were in a lot of trouble.	Nou te nan anpil pwoblèm.
Most don’t even do it themselves.	Pifò pa menm fè li tèt yo.
Hope you are not alone tonight.	Espere ou pa poukont ou aswè a.
It broke in a way, which is so sad.	Li te kraze nan yon fason, ki se konsa tris.
It is a show of power, plain and simple.	Li se yon montre nan pouvwa, plenn ak senp.
Those days are gone for me.	Jou sa yo ale pou mwen.
So many years ago now.	Se konsa, anpil ane de sa kounye a.
A sound that sounds both sad and happy.	Yon son ki son tou de tris ak kè kontan.
We don’t care who you are or what you believe.	Nou pa pran swen kiyès ou ye oswa sa ou kwè.
I never touched it.	Mwen pa janm manyen li.
It was too late to make changes.	Li te twò ta pou fè chanjman.
And they did not trade in gold.	Epi yo pa t fè komès an lò.
He loved coming out, seeing the world, being seen.	Li te renmen soti, wè mond lan, yo te wè.
I was not there.	Mwen pa te la.
God made us live in a family for a reason.	Bondye te fè nou viv nan fanmi pou yon rezon.
Hope someone can help me.	Espere yon moun ka ede m.
Thanks for your comment.	Mèsi pou kòmantè ou.
I’m not going to go through that anymore.	Mwen pa pral pase nan sa ankò.
Circumstances are also different.	Sikonstans yo diferan tou.
But we never learn.	Men nou pa janm aprann.
The main correct key is year and month.	Kle prensipal ki kòrèk la se ane ak mwa.
His voice filled my whole brain.	Vwa li ranpli tout sèvo mwen an.
I hope your girls find it.	Mwen espere tifi ou yo jwenn li.
But let the person move to a safe area.	Men, kite moun nan deplase nan yon zòn ki an sekirite.
I do nothing for my family.	Mwen pa fè anyen pou fanmi mwen.
He stared for a few moments.	Li te fikse pou kèk moman.
You can't back down.	Ou pa ka fè bak.
It was good.	Li te bon.
I know the good guy.	Mwen konnen bon nèg la.
Yes, he is good in this role.	Wi, li bon nan wòl sa a.
Please try using our search function to find your content.	Tanpri eseye itilize fonksyon rechèch nou an pou jwenn kontni ou.
But we need to check a few things first.	Men, nou bezwen tcheke kèk bagay anvan.
We sell the building outside every night.	Nou vann bilding lan deyò chak swa.
Be happy.	Gen kè kontan.
She has her own home.	Li gen pwòp lakay li.
None of them are part of this call.	Okenn nan yo pa pati nan apèl sa a.
The boy who loves his school wrote a beautiful piece.	Ti gason ki renmen lekòl li a te ekri yon bèl moso.
He said he loved himself, how smooth he was.	Li te di ke li te renmen tèt li, ki jan lis li te ye.
Somehow he felt bad for her.	Yon jan kanmenm li te santi mal pou li.
We would just be waiting for the disease to hit.	Nou ta jis ap tann pou maladi a frape.
Data is shared and compared.	Done yo pataje ak konpare.
The first type of data includes measurements.	Premye kalite done gen ladan mezi.
You are an important part of the treatment and recovery of your loved one.	Ou se yon pati enpòtan nan tretman ak rekiperasyon moun ou renmen an.
It will work when it is ready !.	Li pral mache lè li pare!.
I love it first night, don’t get me wrong.	Mwen renmen li premye swa, pa konprann mwen mal.
The other members of the group received nothing.	Lòt manm gwoup la pa t resevwa anyen.
A surprising creature can be dangerous to you, others, and himself.	Yon bèt etone ka danjere pou ou, lòt moun, ak tèt li.
For something there was, something reliable.	Pou yon bagay te gen, yon bagay serye.
He put them everywhere.	Li te mete yo toupatou.
It's not over.	Se pa fini.
The difference is things to focus on.	Diferans lan se bagay pou konsantre.
Let him change the world.	Kite l chanje mond lan.
We can't let that happen.	Nou pa ka kite sa rive.
We will put our work.	Nou pral mete travay nou an.
They were a good couple.	Yo te yon bon koup.
It was part of a larger family photo.	Li te fè pati yon foto fanmi pi gwo.
I have enough hair as it is.	Mwen gen ti cheve ase jan li ye.
Another was more serious.	Yon lòt te pi grav.
And for this kind of book they will want some pictures too.	Ak pou sa a kalite liv yo pral vle kèk foto tou.
What makes the most difference is what we decide to buy.	Ki sa ki fè diferans ki pi se sa nou deside achte.
Married life was wonderful.	Lavi marye te bèl bagay.
But otherwise its design is quite solid.	Men, otreman konsepsyon li yo se byen solid.
One we can’t even imagine while sitting here.	Youn nou pa menm ka imajine pandan n ap chita isit la.
We are direct.	Nou dirèk.
It was very cool.	Li te trè fre.
And you can stop it.	Epi ou ka sispann li.
My camera couldn't find it anymore.	Kamera mwen an pa t 'kapab jwenn li ankò.
He did not hesitate to accept.	Li pa t pran lide aksepte.
They are good, but they get old quickly.	Yo bon, men yo vin fin vye granmoun byen vit.
Not more than a few years old.	Pa plis pase kèk ane fin vye granmoun.
A perfect place to stay for our weekend away.	Yon kote pafè pou rete pou wikenn nou ale.
We do this for some reason.	Nou fè sa pou kèk rezon.
If they stand up.	Si yo men kanpe.
He sent it away for me.	Li voye l ale pou mwen.
No cash required.	Pa gen lajan kach ki nesesè.
I was treated like an animal.	Yo te trete m tankou yon bèt.
And put his finger in my face.	Epi mete dwèt li nan figi m.
I have been doing this for many years.	Mwen te fè sa pou anpil ane.
Not if he knew about it, he wouldn't.	Pa si li te konnen sou sa, li pa ta.
He saw me standing in the storm.	Li te wè m kanpe nan tanpèt la.
I couldn’t believe this was happening so fast.	Mwen pa t 'kapab kwè ke sa a te rive tèlman vit.
He stopped shouting.	Li sispann rele.
It didn't take long and it was a fun project.	Pa t pran anpil e se te yon pwojè amizan.
Our society requires adults to survive.	Sosyete nou an mande pou granmoun yo siviv.
You don't even touch a camera.	Ou pa menm manyen yon kamera.
Skills are important.	Konpetans yo enpòtan.
I called her number several times, but I never caught her.	Mwen rele nimewo li plizyè fwa, men mwen pa janm kenbe l.
All the other plants in the garden are doing great.	Tout lòt plant yo nan jaden an ap fè gwo.
Your speech was weird.	Diskou ou te fout dwòl.
We fight because that's what we do when someone needs to be killed.	Nou goumen paske se sa nou fè lè yon moun bezwen touye.
Now consider the shape of a physical object.	Koulye a, konsidere fòm yon objè fizik.
She was crying when she told me about it.	Li t ap kriye lè li te pale avè m de sa.
And what the hell might be the third answer.	Ak kisa nan lanfè a ta ka twazyèm repons lan.
I mean clearly this is much more critical.	Mwen vle di klèman sa a se pi plis kritik.
Which is good for me.	Ki bon pou mwen.
Basically, it is the result of the law of value.	Fondamantalman, li se rezilta lwa valè a.
You can walk with me, if you want.	Ou ka mache avè m, si ou vle.
My wife couldn't do it without her.	Madanm mwen pa t 'kapab fè li san li.
He was very worried.	Li te trè enkyete.
We have laws.	Nou gen lwa.
Didn’t know how someone would get his face in there, though.	Pa t 'konnen ki jan yon moun ta jwenn figi l' nan la, menm si.
Sometimes we would decide on a key, but mostly it was very random.	Pafwa nou ta deside sou yon kle, men sitou li te trè o aza.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan, pa gen yon sèl chwal ki te reyalize yon wonn pwòp.
Repeat the pattern three times.	Repete modèl la twa fwa.
We do not need to address this issue.	Nou pa bezwen adrese pwoblèm sa a.
Your friend always needs you.	Zanmi w toujou bezwen w.
But my father sent him here.	Men, papa m te voye l isit la.
You lie down for it.	Ou kouche pou li.
Now, maybe the people below are familiar with it now.	Koulye a, petèt moun ki anba a yo te abitye ak li kounye a.
Remove from heat and mix the sugar.	Retire nan chalè epi melanje sik la.
Don't let anyone tell you otherwise.	Pa kite pèsonn di ou otreman.
But on one condition.	Men, sou yon kondisyon.
Once upon a time, he thought about it sometimes.	Yon fwa sa a menm, li te panse sou li pafwa.
He directed all the effort.	Li te dirije tout efò a.
But sometimes.	Men pafwa.
He has been waiting for this moment for the past five months.	Li te ap tann moman sa a pou senk mwa ki sot pase yo.
I wouldn’t weigh it though.	Mwen pa ta peze li menm si.
You should not allow anyone you do not know to lead your children.	Ou pa ta dwe kite okenn moun ou pa konnen byen dirije pitit ou yo.
He looked away from his father.	Li te gade papa l byen lwen.
That's a big part.	Sa se yon gwo pati.
Then, very slowly, we walked to the door.	Lè sa a, trè dousman, nou te mache nan pòt la.
He made what happened worse.	Li te fè sa ki te rive li vin pi mal.
There were things to do.	Te gen bagay yo dwe fè.
Art saved my life.	Atizay te sove lavi m.
In the current phase.	Nan faz aktyèl la.
Clearly, many aspects of these cells remain to be fully understood.	Klèman, anpil aspè sou selil sa yo rete yo dwe konplètman konprann.
But she could not cry.	Men, li pa t 'kapab kriye.
You can even smell it.	Ou ka menm pran sant li.
This case, however, is not this car.	Ka sa a, sepandan, se pa machin sa a.
So you put your money in the bank.	Se konsa, ou mete lajan ou nan bank la.
He started a fight with her.	Li te kòmanse yon bat ak li.
The wall exists entirely on my property.	Miray la egziste antyèman sou pwopriyete mwen an.
There was a lot of talk.	Te gen anpil pale.
You need some support.	Ou bezwen kèk sipò.
An idea struck him then.	Yon lide frape li lè sa a.
He changed his name, but not his mind.	Li te chanje non, men se pa lide li yo.
But no one knows him.	Men pèsonn pa konnen l.
You heard me.	Ou tande mwen.
But she does not love him with all her heart.	Men, li pa renmen l ak tout kè l.
I should give you more control.	Mwen ta dwe ba ou plis kontwòl.
Without it, he will know not to be afraid.	San sa a, li pral konnen pa pè.
I was like that to the point.	Mwen te tankou sa ki nan pwen an.
I want people to go see the movie and have fun.	Mwen vle moun yo ale wè fim nan epi pran plezi.
And there are many reasons for that.	E gen plizyè rezon pou sa.
The person in the back looked like a police car.	Moun ki dèyè a te sanble ak yon machin polis.
In a way, they won.	Nan yon fason, yo te genyen.
It’s an amazing space.	Li se yon espas etonan.
But no one does everything.	Men, pa gen moun ki fè tout bagay.
The average man will not carry this.	Nonm an mwayèn pa pral pote sa a.
The two discussed the direction of their relationship and decided to split up.	De yo te diskite sou direksyon relasyon yo epi yo deside divize.
Several women were also killed.	Plizyè fanm tou, yo te touye.
But there is one thing you do not explain.	Men, gen yon sèl bagay ou pa eksplike.
Like not being able to stand physical pain.	Tankou pa kapab kanpe doulè fizik.
He looked back.	Li te gade dèyè.
It would be his last week.	Se ta dènye semèn li.
I took this to heart.	Mwen te pran sa a nan kè tèt mwen.
The great thing about him is that he really wanted to learn.	Bagay la gwo avè l 'se ke li reyèlman te vle aprann.
There were soldiers in front of them.	Te gen sòlda devan yo.
I consider the situation.	Mwen konsidere sitiyasyon an.
It was totally weird.	Li te totalman etranj.
Then he ran down a track alone.	Apre sa, li t'ap kouri desann yon tras pou kont li.
Those were happy years.	Sa yo te ane kontan.
That makes it to us this week friends.	Sa fè li pou nou semèn sa a zanmi.
That’s just wrong in my opinion.	Sa se jis mal nan opinyon mwen.
Click on a note to update its content.	Klike sou yon nòt pou mete ajou kontni li yo.
He made a perfect show.	Li te fè yon montre pafè.
Dangerous conditions have caused many schools to close.	Kondisyon danjere yo te lakòz anpil lekòl fèmen.
And he continues to play right in their hands.	Epi li kontinye jwe dwat nan men yo.
They both knew that their affairs were beyond that.	Yo tou de te konnen ke zafè yo te pi lwen pase sa.
But there is one condition.	Men, gen yon sèl kondisyon.
I turned it off, but it still wouldn't come close.	Mwen te etenn li, men li toujou pa pral pwoche bò kote l.
Unfortunately, their design was wrong.	Malerezman, yo te mal konsepsyon yo.
No one can beat us.	Pa gen moun ki ka bat nou.
Find something else to do and return.	Jwenn yon lòt bagay pou fè epi retounen.
We didn't see him for weeks.	Nou pa t 'wè l' pou semèn apre sa.
Still they came.	Toujou yo te vini.
I feel so proud, full of myself.	Mwen santi mwen tèlman fyè, plen tèt mwen.
He would find his own way out.	Li ta jwenn pwòp fason li soti.
I mean anything possible.	Mwen vle di anyen posib.
She has an older sister and a younger sister.	Li gen yon gran sè ak yon ti sè.
In other words, there was a profound purpose in their work.	Nan lòt mo, te gen yon objektif pwofon nan travay yo.
It was the summer theme.	Se te tèm ete a.
This helps people stay focused and interested.	Sa a ede moun rete konsantre ak enterese.
Well, it can't help and it probably doesn't matter.	Oke, li pa ka ede epi li pwobableman pa gen pwoblèm.
Just say it like it is.	Jis di li tankou li ye.
He will die.	Li pral mouri.
The bars are the mean value of three independent experiments.	Ba yo se valè vle di nan twa eksperyans endepandan.
That's it.	Se sa.
I was about to meet as many people as possible.	Mwen te sou rankontre anpil moun ke posib.
Pour into a large bowl.	Vide nan yon gwo bòl.
But he knew little about it.	Men, li te konnen ti kras sou li.
But we knew water.	Men nou te konnen dlo.
The version was returned to me.	Vèsyon an yo te retounen ban mwen.
He did not expect to run any of them again.	Li pa t espere kouri youn nan yo ankò.
I mean, just look at that opinion.	Mwen vle di, jis gade nan opinyon sa a.
I was like an extra man.	Mwen te tankou yon nonm siplemantè.
No parking area visible.	Pa gen okenn zòn pakin vizib.
She covers her hands with her own hands.	Li kouvri men l ak pwòp men l.
It was a really awesome night.	Se te yon nwit vrèman fantastik.
It just didn’t go far enough.	Li jis pa t 'ale lwen ase.
But not on how to get there.	Men, pa sou ki jan yo rive la.
The place is weird.	Kote a etranj.
Certainly there was something that made them look at me.	Sètènman te gen yon bagay ki te fè yo gade m '.
Unfortunately, this was not our day.	Malerezman jodi a pa t jou nou an.
Not a lot.	Pa anpil.
It’s hard in your head.	Li difisil nan tèt ou.
That is your nature.	Sa se nati ou.
I think that's what's coming.	Mwen panse se sa k ap vini.
The man has a presence.	Mesye a gen prezans.
That’s why it’s in a good position to consider them both.	Se poutèt sa li nan yon bon pozisyon pou konsidere yo tou de.
That was months ago, anyway.	Se te mwa de sa, de tout fason.
Return the mixture to pan.	Retounen melanj lan nan chodyè.
Now that he’s there, though, he’s never left.	Kounye a ke li la, men, li pa janm kite.
Your cards are so cool.	Kat ou yo tèlman fre.
He had to make it away from here.	Li te oblije fè l lwen isit la.
Baby, you are what you are.	Ti bebe, ou se sa ou ye.
He looked at them himself.	Li te gade yo tèt li.
All we need is the love of women.	Tout sa nou bezwen se lanmou medam yo di.
It is still white, color does not change in any way.	Li toujou blan, koulè pa chanje nan okenn fason.
Players fight on foot and have the ability to jump.	Jwè yo goumen sou pye epi yo gen kapasite nan sote.
I didn't want to believe his black magic.	Mwen pa t vle kwè maji nwa li te genyen an.
The present claim is such a claim.	Reklamasyon prezan an se yon reklamasyon konsa.
They are big enough to walk in.	Yo gwo ase pou mache nan.
I don’t know how to find anything on their blog.	Mwen pa konnen ki jan yo jwenn anyen sou blog yo.
Indeed, they walk hand in hand.	Vrèmanvre, yo mache men nan men.
He failed to do so.	Li echwe pou fè sa.
I didn't.	Mwen pa t '.
You should keep your own records as well.	Ou ta dwe kenbe pwòp dosye ou tou.
A good change to count myself part of.	Yon bon chanjman pou konte tèt mwen yon pati nan.
I'd rather do that than anything.	Mwen ta pito fè sa pase anyen.
That's why we chose this place.	Se poutèt sa nou te chwazi plas sa a.
I didn’t start it, it didn’t start it.	Mwen pa t 'kòmanse li, li pa t' kòmanse li.
You reached me at a good time.	Ou rive jwenn mwen nan yon bon moman.
I was not afraid for myself, but for her.	Mwen pa t pè pou tèt mwen, men pou li.
I wish things would be different.	Mwen swete bagay yo ta diferan.
And things are gone.	Epi bagay yo te disparèt.
It will only get worse.	Li pral sèlman vin pi mal.
There are two things to say at this point.	Gen de bagay yo dwe di nan pwen sa a.
When he returns, you'll be able to plan how to go about it.	Lè li tounen, ou pral kapab planifye ki jan yo ale sou.
We understand the cause, we understand its control.	Nou konprann kòz la, nou konprann kontwòl li.
To get better now.	Pou jwenn pi bon kounye a.
He immediately called police.	Li imedyatman rele lapolis.
But in some studies, this applies only to very young children.	Men, nan kèk etid, sa a aplike sèlman nan timoun piti anpil.
But it seems that we are in.	Men, li sanble ke nou nan.
I'm not going to the parties this year.	Mwen pap ale nan fèt yo ane sa a.
God, you won't.	Bondye, ou pa pral.
Another crowd was waiting for the next broadcast.	Yon lòt foul moun t ap tann pou l vini pou pwochen emisyon an.
Start another line of study.	Kòmanse yon lòt liy etid.
The guy next door would do the same.	Nèg toupre a ta fè menm bagay la.
That was two years ago.	Sa te de zan de sa.
I was against it.	Mwen te kont li.
Before you offer your opinion, at least get the facts.	Anvan ou ofri opinyon ou, omwen jwenn enfòmasyon yo.
And maybe a lot more.	E petèt anpil plis ankò.
If necessary, season with salt and pepper.	Si sa nesesè, sezon ak sèl ak pwav.
So you don’t even know if this will even work.	Se konsa, ou pa menm konnen si sa a pral menm travay.
Some people feel good about giving him money.	Kèk moun santi yo byen pou yo ba li lajan yo.
The system has become widely recognized in recent years.	Sistèm te vin lajman rekonèt nan dènye ane yo.
They should try not to make the images obvious.	Yo ta dwe eseye pa fè imaj yo evidan.
Back far enough.	Tounen lwen ase.
Finally the man died.	Finalman nonm lan mouri.
A list of changes is attached to this letter.	Yon lis chanjman yo tache ak lèt ​​sa a.
None of them worked.	Okenn nan yo pa t travay.
I loved the food language.	Mwen te renmen lang manje a.
This is just the purpose of this letter.	Sa a se jis objektif lèt sa a.
And no one was able to help them.	E pesonn pa t janm kapab ede pwòp kalite pa yo.
You can do this by running it under hot water.	Ou ka fè sa lè w kouri l anba yon ti dlo cho.
The table below is a collection of these methods.	Tablo ki anba a se yon koleksyon metòd sa yo.
With color, you can show who you are.	Avèk koulè, ou ka montre ki moun ou ye.
I enjoyed my time here.	Mwen te renmen tan mwen isit la.
Not this month.	Se pa mwa sa.
Research the technologies.	Fè rechèch sou teknoloji yo.
In the past, he removed these in a few days.	Nan tan lontan, li te retire sa yo nan kèk jou.
I could see the anxiety on their faces.	Mwen te kapab wè enkyetid la sou figi yo.
Valid explained the goals to come and what they hoped to achieve.	Valid te eksplike objektif yo nan vini ak sa yo te espere reyalize.
Sometimes much bigger.	Pafwa anpil pi gwo.
I know my work is slowly killing me.	Mwen konnen travay mwen tou dousman ap touye m.
He took the other with him.	Li pran lòt la avè l.
However, this was only for the first month’s draw.	Sepandan, sa a te sèlman pou tiraj premye mwa a.
Press the key combination of your choice.	Peze konbinezon kle ou chwazi a.
They are not very tall.	Yo pa trè wo.
Research your advance time.	Rechèch ou an avans tan li.
Whatever would happen would happen here.	Kèlkeswa sa ki ta pral rive ta rive isit la.
He met his eyes for a moment.	Li te rankontre je l pou yon ti moman.
Luckily it came completely.	Chans li te vini nèt.
Animals were easier to understand and live with.	Bèt yo te pi fasil pou konprann epi viv avèk yo.
I agree with what most are saying.	Mwen dakò ak sa pifò ap di.
I know that doesn't make sense.	Mwen konnen sa pa fè sans.
That was just the first leg.	Sa te jis premye janm la.
Unfortunately this is a little helpful when prices change.	Malerezman sa a se yon ti kras itil lè pri chanje.
But the path to this solution remained unclear.	Men, wout la nan solisyon sa a te rete klè.
He says oh you know.	Li di oh ou konnen.
We know it can be done.	Nou konnen li ka fèt.
It is my second problem.	Li se dezyèm pwoblèm mwen an.
I could see he was home.	Mwen te kapab wè li te lakay ou.
His father was far away.	Papa l 'te byen lwen.
This was not a show.	Sa a pa t 'yon montre.
He tried this morning.	Li te eseye maten sa a.
I have no idea what the words are for these things.	Mwen pa gen okenn lide kisa mo yo ye pou bagay sa yo.
It will make you feel better.	Li pral fè w santi w pi byen.
In addition, most single phase treatments do not pan out.	Anplis de sa, pifò tretman faz yon sèl pa pan soti.
Use first names only.	Sèvi ak premye non sèlman.
Many people like me are lost.	Anpil moun tankou mwen ap pèdi.
He had a lot of fun in the garden and told me.	Li pran anpil plezi nan jaden an, li di m.
Check out some below.	Tcheke kèk anba a.
The crowd mixed with the people were great and friendly.	Gwo foul moun melanje ak moun yo te gwo ak zanmitay.
I think that's what it's about.	Mwen panse ke se sa li sou.
Try to remember where it went wrong.	Eseye sonje kote li te ale mal.
They were determined and went on a run in shape.	Yo te detèmine epi yo te ale nan yon kouri nan fòm.
And there was no.	Epi pa te gen okenn.
He took his hand away.	Li wete men l.
Talking to you makes me sick.	Se pale avè w ki fè m malad.
But obviously not.	Men, evidamman, se pa vre.
He kept his hand open, as if he were saying five thousand.	Li te kenbe men l louvri, kòm si li te di senkmil.
This court followed the last opinion.	Tribinal sa a swiv dènye opinyon an.
They must train themselves.	Yo dwe fòme tèt yo.
Do as much as you can.	Fè otan ke ou kapab.
That is not what we observed.	Se pa sa nou te obsève.
It was helpful to tell him what happened.	Li te itil pou di se sa ki te pase.
They also have different properties.	Yo gen pwopriyete diferan ke yo te mete tou.
But they certainly knew what was going on.	Men, sètènman yo te konnen bagay sa yo t ap pase.
These should be as close to the bottom as they will go.	Sa yo ta dwe tou pre anba a jan yo pral ale.
And there are many of them.	Epi gen anpil nan yo.
It was something special.	Li te yon bagay espesyal.
I was doing other things.	Mwen tap fè lòt bagay.
Clinical results are important.	Rezilta klinik yo enpòtan.
Apparently they would come prepared.	Aparamman yo ta vini prepare.
She was given a dirty look.	Yo te ba li gade sal.
If you do not do this, none of these animals will be saved.	Si ou pa fè sa, okenn nan bèt sa yo p'ap sove.
All authors contributed to the writing of the final manuscript.	Tout otè kontribye nan ekri maniskri final la.
There was no point in being afraid.	Pa t menm gen okenn pwen pou yo te pè.
I own my own home.	Mwen posede pwòp lakay mwen.
The marriage was not a success.	Maryaj la pa t 'yon siksè.
If you don't like it, start your own blog.	Si ou pa renmen li, kòmanse pwòp blog ou a.
I’m sure you take care of my body.	Mwen asire w ke ou pran swen kò mwen an.
Everyone on this set is important.	Chak moun sou seri sa a enpòtan.
My feet were heavy.	Pye m 'te lou.
On the same day.	Nan menm jou a.
Like, really stuck.	Tankou, reyèlman kole.
Music to my ears.	Mizik pou zòrèy mwen.
He told me he was tired.	Li di m li fatige.
It was just stuck in my head.	Li te jis kole nan tèt mwen.
He did many things.	Li te fè anpil bagay.
And he knew me.	Epi li te konnen m.
The room was quiet, apart from his loud breath.	Chanm nan te trankil, apa de souf byen fò l 'yo.
Out of the stress.	Soti nan estrès la.
The difference in effects was minimal among men.	Diferans nan efè yo te minim nan mitan gason.
But it may not advance a step further.	Men, li ka pa avanse yon etap pi lwen.
We were so close.	Nou te tèlman pre.
I just knew they were gone.	Mwen jis te konnen yo te pati.
But, you know, he probably didn't appreciate it or anything.	Men, ou konnen, li pwobableman pa t 'apresye li oswa yon bagay.
This is not his way.	Sa a se pa fason li.
But we've heard that many times before.	Men, nou te tande sa anpil fwa anvan.
I saw it.	Mwen te wè li.
I only went to some live games.	Mwen te sèlman ale nan kèk jwèt live.
However, it is not a software story.	Sepandan, se pa yon istwa lojisyèl.
They had stories to tell.	Yo te gen istwa pou rakonte.
It took just after we got married.	Li te pran jis apre nou te marye.
She often has to stay home.	Li souvan dwe rete lakay li.
She felt stupid.	Li te santi l sòt.
Like none of it is real.	Tankou okenn nan li se reyèl.
The more sweat these are, the more useful they are.	Plis de swe sa yo rèd, se plis yo itil.
Give us a try.	Ban nou yon eseye.
All this young stuff.	Tout bagay jèn sa yo.
And this is to make you a customer for life.	Epi sa a se fè ou yon kliyan pou lavi.
You have come to a new place.	Ou te vin nan yon nouvo kote.
Make sure he was waiting in the truck.	Asire w li te tann nan kamyon an.
I had to go in and see him to find them.	Mwen te oblije antre epi wè l 'pou jwenn yo.
Things would be great.	Bagay yo ta gwo.
That’s why it still works.	Se poutèt sa li toujou ap travay.
Before and after two years.	Anvan ak apre dezan.
Beer and wine only.	Byè ak diven sèlman.
Based on true events.	Ki baze sou evènman vre.
I loved doing it so much.	Mwen te renmen fè li anpil.
And so on across the field.	Ak sou sa atravè jaden an.
We were the only other couple.	Nou te sèlman lòt koup la.
They know we are here.	Yo konnen nou la.
Not so a unit of work is supposed to work.	Se pa konsa yon inite travay sipoze travay.
So it won’t be in that. 	Se konsa, li pa pral nan sa. 
does not happen with a final.	pa rive ak yon final.
There is no way out.	Pa gen okenn fason soti.
Out, out.	Soti, soti.
By the end of those three months, we were done.	Nan fen twa mwa sa yo, nou te fini.
The decisions on how to get there are up to you.	Desizyon yo sou kòman yo rive la se ou menm.
Bad character references.	Move referans karaktè.
So some values ​​must appear more than once.	Se konsa, kèk valè dwe parèt plis pase yon fwa.
But the man is good.	Men mesye a bon.
Family morning church.	Fanmi legliz maten.
I just didn’t know it as a kid.	Mwen jis pa t 'konnen li kòm yon timoun.
It’s not worth the shot.	Li pa vo piki a.
Many white men are full of love.	Anpil gason blan yo plen nan renmen yo.
He was not sleeping.	Li pa t ap dòmi.
This agreement does not need to be in writing.	Akò sa a pa bezwen alekri.
It wasn't my favorite.	Se pa t pi renmen m.
A very different situation is before us.	Yon sitiyasyon byen diferan se devan nou.
He continued talking.	Li kontinye pale.
He wanted me to stay.	Li te vle m rete.
I climbed deeper.	Mwen te monte pi fon.
No significant gender differences were found.	Pa gen diferans enpòtan sèks yo te jwenn.
She let him help her with the animal.	Li kite l ede l sou bèt la.
It was nice just to listen.	Li te bèl jis pou koute.
So many interesting things to see.	Se konsa, anpil bagay enteresan yo wè.
I would really appreciate any help or advice.	Mwen ta vrèman apresye nenpòt èd oswa konsèy.
You feel you’re totally faithful to yourself.	Ou santi w ap totalman fidèl ak tèt ou.
If you’re not sure, don’t do it.	Si ou pa sèten, pa fè li.
Please help me explain it.	Tanpri ede m eksplike li.
I might be wrong about that.	Mwen ta ka mal sou sa.
Don't play with it.	Pa jwe avè l.
That's what they needed.	Se sa yo te bezwen.
I think this may be the reason.	Mwen panse ke sa a ka rezon an.
You don’t care about those people.	Ou pa okipe moun sa yo.
You want to take your time.	Ou vle pran tan ou.
In our opinion.	Nan opinyon nou an.
Her friends met her at the bar and gave her advice.	Zanmi li yo te rankontre l nan ba a epi yo te ba li konsèy.
Today is a chance to listen deeply without judgment.	Jodi a se yon chans pou koute pwofondman san jijman.
She reached just above her knees.	Li te rive jis pi wo a jenou li.
No teeth.	Pa gen dan.
That was a good day.	Sa te yon bon jou.
It is very clear.	Li trè klè.
It’s a good idea if it’s one you like.	Li se yon bon lide si se youn ou renmen.
It's a fact.	Se yon reyalite.
He must continue what he started.	Li dwe kontinye sa li te kòmanse.
It can be difficult or almost impossible to survive.	Li ka difisil oswa prèske enposib siviv.
I was there.	Mwen te la.
We are best friends.	Nou se pi bon zanmi.
Let's act.	Se pou nou aji.
I take that.	Mwen pran sa.
No one knew where they were.	Pa gen moun ki te konnen kote yo te ye.
It was hard to find time to spend with friends.	Li te difisil pou jwenn tan pou pase ak zanmi.
Both companies open their books to employees.	Tou de konpayi yo louvri liv yo bay anplwaye yo.
Her head felt better and her mouth closed.	Tèt li te santi pi byen ak bouch li fèmen.
I laugh and laugh and laugh.	Mwen ri ak ri ak ri.
Meat for dogs.	Vyann pou chen yo.
No one else has knowledge.	Pa gen lòt moun ki gen konesans.
And somehow they would find no way to start again.	Ak yon jan kanmenm yo ta jwenn okenn fason yo kòmanse ankò.
Suddenly, the street takes place.	Menm lè a, lari a pran plas.
He gives me half the value.	Li ban mwen mwatye nan valè a.
Right now, he’s a completely different player to me.	Kounye a, li se yon jwè konplètman diferan pou mwen.
Then it is also ours again.	Lè sa a, se tou nou an ankò.
It makes financial sense.	Li fè sans finansye.
How to study in college.	Ki jan yo etidye nan kolèj.
The book is due to be published in a few days.	Liv la dwe pibliye nan kèk jou.
He lived with us, he walked with us, he talked to us.	Li te viv avèk nou, li te mache avèk nou, li te pale avèk nou.
It costs a lot.	Li koute anpil.
But enough is enough.	Men ase se ase.
I don't want you to move.	Mwen pa vle ou deplase.
I turned my back.	Mwen vire do ba mwen.
The experiment was performed twice with similar results.	Eksperyans lan te fèt de fwa ak rezilta menm jan an.
But he never does that when he stands on nobody.	Men, li pa janm fè sa lè li kanpe sou pèsonn.
They are no challenge for you.	Yo pa gen okenn defi pou ou.
That is a mistake that will not happen again.	Sa se yon erè ki pap rive ankò.
I think we did.	Mwen panse ke nou te fè.
Didn't feel great.	Pa te santi gwo.
Our identity is in danger.	Idantite nou an danje.
Especially when he said he was single.	Sitou lè l t ap di li selibatè.
All of them were sold.	Tout bagay nan yo te vann.
I use them for potentially serious reasons.	Mwen sèvi ak yo pou rezon potansyèl serye.
He got them first.	Li te resevwa yo an premye.
With controlled anger.	Avèk kòlè kontwole.
Not sure about what you are trying to achieve here.	Pa sèten sou sa w ap eseye reyalize isit la.
One of many like it.	Youn nan anpil tankou li.
We took a nice walk.	Nou te fè yon bèl ti mache.
So turn the argument over.	Se konsa vire agiman an sou yo.
Or what’s left of it.	Oswa sa ki rete nan li.
Otherwise a bad will could not be a bad thing.	Sinon yon move volonte pa ta ka yon move bagay.
Not a business bigger than its employees.	Pa yon biznis ki pi gwo pase anplwaye li yo.
He looked out the window.	Li gade deyò fenèt la.
Find the words to explain that.	Jwenn mo yo eksplike sa.
Some days he doesn’t pay to get out of bed.	Kèk jou li pa peye pou leve nan kabann.
Keep them rolling for now to keep them dry.	Kenbe yo woule pou kounye a pou kenbe yo sèk.
But others died as well.	Men, gen lòt ki mouri tou.
I am against the slow progress of the country.	Mwen kont pwogrè ralanti peyi a.
Then he looked around and took the unit again.	Lè sa a, li voye je ozalantou epi li pran inite a ankò.
The individual values ​​are the average values ​​of three measurements.	Valè endividyèl yo se valè mwayèn twa mezi.
After a while we start giving each other a hand.	Apre kèk nou kòmanse bay youn ak lòt yon men.
We need true passion.	Nou bezwen vre pasyon.
So we didn't know anything about them.	Se konsa, nou pa t 'konnen anyen sou yo.
Sexual violence against women is a.	Vyolans seksyèl sou fanm se yon.
My question is.	Kesyon mwen an se.
It was as if we had left a season.	Se te kòmsi nou te kite yon sezon.
It shows the woman that you are not taking the situation for granted.	Li montre fanm nan ke ou pa pran sitiyasyon an pou akòde.
I didn’t know the world without them.	Mwen pa t 'konnen mond lan san yo pa yo.
We should probably go.	Nou ta dwe pwobableman ale.
The moment of the minor figure.	Moman an nan figi a minè.
It must be heard to be believed.	Li dwe tande yo dwe kwè.
There are, however, two special circumstances when this is not the case.	Gen, sepandan, de sikonstans espesyal lè sa a se pa konsa.
Click here to vote now.	Klike la a pou w vote kounye a.
Women want to fuck you just in case.	Fanm vle fout ou jis nan gade ou.
Not good, but great.	Pa bon, men gwo.
That's so small.	Sa a tèlman piti.
I didn't like the office very much.	Mwen pa t renmen biwo a anpil.
Boys and girls.	Ti gason ak tifi.
Maybe they have no idea how your day is going.	Petèt yo pa gen okenn lide ki jan jounen ou ye.
And when you're done, you run back.	Epi lè ou fini, ou kouri tounen.
Only one is available.	Se sèlman youn ki disponib.
Give us a chance to survive that day.	Ban nou anpil chans pou nou siviv jou sa a.
You are not in the right place, he says.	Ou pa nan bon plas ou, li di.
Emotions increased and there was some violence.	Emosyon te ogmante e te gen kèk vyolans.
This was my heart's home.	Sa a te kay kè m '.
It is dangerous, and it will serve its purpose.	Li danjere, e li pral sèvi objektif li.
Cheap as cheap could be, like the rest of this place.	Bon mache kòm bon mache ta ka, tankou rès la nan kote sa a.
But he could not do it himself.	Men, li pa t 'kapab fè li tèt li.
Awaiting digital distribution.	Ap tann distribisyon dijital.
There was a lot of media around this first week.	Te gen anpil medya alantou premye semèn sa a.
He sat there and burned.	Li te chita la epi li boule.
The rules are simple.	Règ yo senp.
They just go ahead and do what they want.	Yo jis ale pi devan epi fè sa yo vle.
Much of that here.	Anpil nan sa isit la.
Be honest with yourself about the future you want.	Ou dwe onèt ak tèt ou sou avni ou vle a.
He had never done that in his life.	Li pa t janm fè sa nan lavi li.
Leave him.	Kite l '.
I had no chance of getting anything there.	Mwen pa te gen okenn chans jwenn anyen la.
She had feelings she should be worried about.	Li te gen santiman li ta dwe enkyete.
She feels no joy.	Li pa santi okenn lajwa.
It is amazing.	Li se etonan.
I have better health insurance than her.	Mwen gen pi bon asirans sante pase li.
Falling is usually a bad thing.	Tonbe se nòmalman yon move bagay.
She was asleep, her face peaceful.	Li t ap dòmi, figi l anpè.
I couldn't control the weather.	Mwen pa t 'kapab kontwole move tan an.
In that case, it's wrong.	Nan ka sa a, li mal.
For the price of several thousand dollars.	Pou pri plizyè milye dola.
He will enjoy this for as long as possible.	Li te pral jwi sa a pou osi lontan ke posib.
We must assume he saw them.	Nou dwe sipoze li te wè yo.
I wasn’t at first.	Mwen pa t 'nan premye.
However, it is clear they did not.	Sepandan, li klè yo pa t '.
Yet we chose another one.	Poutan nou te chwazi yon lòt ankò.
I’ve never done one so big before.	Mwen pa janm fè youn konsa gwo anvan.
It's a simple truth.	Se yon verite senp.
It wasn't a size seven anymore.	Li pa te yon gwosè sèt ankò.
Also, that the economy has done better than in the past.	Epitou, ke ekonomi an te fè pi byen pase nan tan lontan an.
And he knew it.	Epi li te konnen.
You were a great help.	Ou te yon gwo èd.
From now on I will just direct them to this blog post.	Depi koulye a mwen pral jis dirije yo nan pòs blog sa a.
The animals' shoulder bones were examined.	Yo te egzamine zo zepòl bèt yo.
They are too big.	Yo twò gwo.
Reasoning it in, he told himself.	Rezone li nan, li te di tèt li.
Therefore, we keep the complete data here.	Se poutèt sa, nou kenbe done yo konplè isit la.
But he refused to lie.	Men, li te refize bay manti.
Every time he walks on the ice something special happens.	Chak fwa li mache sou glas la yon bagay espesyal rive.
Whatever it is.	Kèlkeswa sa a ye.
But no, not really.	Men non, pa vrèman.
He was so weak he couldn't stand it.	Li te tèlman fèb li pa t 'kapab kanpe.
This is faster and easier.	Sa a se pi vit ak pi fasil.
We need to change that.	Nou bezwen chanje sa.
Enter the front door of a modern open concept house.	Antre nan pòt devan yon kay modèn konsèp louvri.
However I can't stand it.	Sepandan mwen pa ka sipòte l.
His business is out.	Biznis li deyò.
It would take some time.	Li ta pran kèk tan.
Then the feedback came back.	Lè sa a, fidbak la te tounen.
Not valid for gift cards.	Pa valab pou achte kat kado.
And all my fuckout messages fell apart.	Ak tout mesaj fuckout mwen an te tonbe apa.
I have a clean service method that does it.	Mwen gen yon metòd pwòp sèvis ki fè li.
However, the decision is his.	Sepandan, desizyon an se pou li.
I want to cry too.	Mwen vle kriye tou.
Don't worry about what you think.	Pa okipe sa ou panse.
At night, the camps were held.	Nan mitan lannwit, kan yo te fè.
Men simply want to spend time with beautiful women.	Gason tou senpleman vle pase tan ak bèl fanm.
I don’t know why, exactly.	Mwen pa konnen poukisa, egzakteman.
Cover as much water as possible.	Kouvri anpil dlo ke posib.
There was no other possibility.	Pa te gen okenn lòt posibilite.
I doubt it would be good.	Mwen doute ke li ta bon anyen.
We thought you might want to see them again.	Nou te panse ou ta ka vle wè yo yon lòt fwa ankò.
Therefore, the device is not practical is used.	Se poutèt sa, aparèy la se pa pratik se itilize.
This girl wants everything.	Ti fi sa a vle tout bagay.
You have to experiment to find what works for you.	Ou dwe fè eksperyans pou w jwenn sa ki travay pou ou.
I think in the long run, that works against you.	Mwen panse ke nan tèm long la, ki travay kont ou.
Help yourself to wine.	Ede tèt ou nan diven.
The current one is expected to be longer than normal.	Yon sèl aktyèl la espere pi long pase nòmal.
Some new projects.	Kèk nouvo pwojè.
Two more.	De plis.
He was once someone else.	Li te yon fwa yon lòt moun.
It would be three years before she appeared in another film.	Li ta dwe twa ane anvan li parèt nan yon lòt fim.
Went away before they lived there.	Te ale lwen anvan yo te viv la.
The service did not detail the nature of the investigation.	Sèvis la pa t detaye nati ankèt la.
He did not remember falling to his knees.	Li pa t sonje li te tonbe ajenou bò kote l.
His words are alive.	Pawòl li yo ap viv.
I think he gave a great deal due to your past.	Mwen panse ke li te bay yon gwo zafè akòz pase ou.
Memories remain, of course.	Souvni yo rete, nan kou.
The eyes get to the point.	Je yo vin nan pwen.
A minute later, he returned.	Yon minit apre, li tounen.
She smiled to herself, hoping it was in her voice.	Li te fè tèt li souri, te espere ke li te pase nan vwa li.
You hated each other from the moment you met.	Ou te rayi youn ak lòt depi nan moman ou te rankontre.
Look, here's another one.	Gade, isit la se sou yon lòt.
Nor can it stop so easily.	Ni li ka sispann tèlman fasil.
He will kill her.	Li pral touye l '.
I better not go.	Pito m pa ale.
The first week went well.	Premye semèn nan te byen pase.
He will not sell another record.	Li pap vann yon lòt dosye ankò.
The army will let you both go, if you will.	Lame a ap kite ou tou de ale, si ou vle.
Not so communication works.	Se pa konsa kominikasyon travay.
Write down your business plan.	Ekri plan biznis ou konsa.
I don't know what to believe anymore.	Mwen pa konnen kisa poum kwè ankò.
Our challenge is to use them completely.	Defi nou an se sèvi ak yo konplètman.
He will have to prove that he can play special teams before anything else.	Li pral oblije pwouve ke li ka jwe ekip espesyal anvan nenpòt lòt bagay.
They are very serious.	Yo grav anpil.
But there is one different cell value.	Men, gen yon sèl valè selil diferan.
But he has a problem.	Men li gen yon pwoblèm.
Therefore, our method does not apply to such controls.	Se poutèt sa, metòd nou an pa aplike nan kontwòl sa yo.
It was much better.	Li te pi bon anpil.
These things are only part of the picture.	Bagay sa yo se sèlman yon pati nan foto a.
This finally never made it to the screen.	Sa a finalman pa janm te fè li nan ekran an.
Give it a go, you might like it.	Bay li yon ale, ou ka renmen li.
Because he did.	Paske li te fè.
No one was able to find out about this during the investigation.	Pa gen moun ki te kapab jwenn enfòmasyon sou sa pandan ankèt la.
None of this is bad by any means.	Okenn nan bagay sa yo se move bagay pa nenpòt mwayen.
It happened rarely.	Li te rive raman.
You know we can't print that.	Ou konnen nou pa ka enprime sa.
It's absolutely beautiful.	Li absoliman bèl.
We will get back to you in just a moment.	Nou pral tounen vin jwenn ou nan jis yon ti moman.
It's a matter of debate another day.	Se yon kesyon pou deba yon lòt jou.
But it is a familiar story.	Men, se yon istwa abitye.
It makes no sense to me.	Li pa fè okenn sans pou mwen.
I really didn’t understand why he would spend so much.	Mwen reyèlman pa t 'konprann poukisa li ta depanse anpil.
I guess it never happened.	Mwen devine li pa janm te fèt.
I should tell you at dinner.	Mwen ta dwe di ou nan dine.
When there is only one element, you don't have to do anything.	Lè gen yon sèl eleman, ou pa bezwen fè anyen.
No one has closed it since.	Pa gen moun ki te fèmen li depi.
That we could and escape.	Ke nou ta ka ansanm ak chape.
As if there were a thousand things I had never heard.	Kòmsi pat gen mil bagay ki pa janm tande.
He came to love them.	Li te rive renmen yo.
It's clear enough.	Li ase klè.
They will only use your account.	Yo pral sèlman itilize kont ou.
The population growth here is amazing.	Kwasans popilasyon an isit la se etonan.
You need less information.	Ou bezwen mwens enfòmasyon.
Some additional limitations should be noted.	Gen kèk limit adisyonèl dwe note.
I just didn’t know exactly what he was doing.	Mwen jis pa t 'konnen egzakteman sa li te fè.
I don't want you to change your position.	Mwen pa vle ou chanje pozisyon ou.
But he cannot take life alone.	Men, li pa ka pran lavi pou kont li.
You have a good man, a beautiful baby.	Ou gen yon bon gason, yon bèl ti bebe.
It seems that it still is.	Li sanble ke li toujou ye.
And he heard it again.	Apre sa, li tande li ankò.
It was probably the best way.	Li te pwobableman pi bon fason sa a.
They understand the fans.	Yo konprann fanatik yo.
When someone is late, everyone will catch up.	Lè yon moun an reta, tout moun ap kenbe.
Your face is red.	Figi ou wouj.
Maybe he did at some point.	Petèt li te fè nan yon pwen.
They struggle, they win, they end up together.	Yo lite, yo genyen, yo fini ansanm.
Talk about close and personal.	Pale sou tou pre ak pèsonèl.
Do some research and make money on people like me.	Fè kèk rechèch epi ale fè lajan sou moun tankou mwen.
There was something different about it.	Te gen yon bagay diferan sou li.
Be your own safety.	Se pou pwòp sekirite ou.
Most days there was a wind.	Pifò jou te gen yon van.
More importantly, it made me feel good about the whole project.	Pi enpòtan, li te fè m santi m byen sou tout pwojè a.
Now tell me.	Koulye a, di m '.
The right to own one's property.	Dwa a pwòp pwopriyete yon moun.
That's the deal.	Se kontra a.
He does the best he can.	Li fè pi byen li kapab.
Just start it for you.	Jis kòmanse li pou ou.
Taken after his father.	Te pran apre papa l.
The main problem is the language.	Pwoblèm prensipal la se lang lan.
This number will lengthen out.	Nimewo sa a pral longè soti.
I don't know where it is.	Mwen pa konnen kote li ye.
She leaned her mouth slightly.	Li apiye nan bouch li yon ti kras.
It is what we need.	Li se sa nou bezwen.
The figure is the key to security.	Figi a se kle ki bay sekirite a.
I would talk and listen to them.	Mwen ta pale epi fè yo koute m.
It was a moment of silence.	Se te yon moman an silans.
The car didn't matter now.	Machin nan pa t 'enpòtan kounye a.
We will tell you at the end.	Nou pral di ou yo nan fen.
But not me.	Men pa mwen.
Her friends join.	Zanmi li yo rantre nan.
I put it in fake and now it works.	Mwen te mete li nan fo epi kounye a ap travay.
Prices may increase and people will still pay.	Yo ka ogmante pri epi moun ap toujou peye yo.
I haven't even finished college yet.	Mwen poko menm fini kolèj.
Not too big.	Pa twò gwo.
We don't really know anything about girls.	Nou pa vrèman konnen anyen sou tifi.
He should be back now.	Li ta dwe tounen kounye a.
Not real conversation.	Se pa konvèsasyon reyèl.
We talked him out of it.	Nou te pale l 'soti nan sa.
He stood beside me.	Li te kanpe bò kote m.
You will be sorry.	Ou pral regrèt.
He couldn't lose that.	Li pa t 'kapab pèdi sa.
Not until he was absolutely sure of his results.	Se pa jiskaske li te absoliman asire w de rezilta l 'yo.
He is not a man of history.	Li pa yon nonm pou istwa.
It was supposed to be our secret weapon.	Li te sipoze se zam sekrè nou an.
As shown in this picture.	Jan yo montre nan foto sa a.
Decide to sweat it out.	Deside swe li soti.
Soon he was eating the woman's meal.	Talè konsa, li t ap manje repa fanm nan te ba l la.
She saw that she had changed her clothes.	Li te wè li te chanje rad.
At least for tonight, they had each other.	Omwen pou aswè a, yo te gen youn ak lòt.
It must be a pleasure.	Li dwe yon plezi.
Details are here.	Detay yo isit la.
But he uses it well.	Men, li sèvi ak li byen.
He would never dream of saying it out loud.	Li pa t ap janm reve pou l di l byen fò.
At least my kids weren’t around.	Omwen timoun mwen yo pa te alantou.
Let's go into the field.	Ann antre nan jaden an.
You have been given access.	Yo te ba w aksè.
This problem is getting worse as the devices get smaller.	Pwoblèm sa a vin pi grav kòm aparèy yo vin pi piti.
Many were still asleep when the attack took place.	Anpil moun te toujou ap dòmi lè atak la te fèt.
That requires two things.	Sa mande de bagay.
Good luck with everything.	Bon chans ak tout bagay.
Just a minute.	Jis yon minit.
Then they will run the world their way.	Lè sa a, yo pral kouri mond lan fason yo.
Will fix it.	Pral ranje li.
Really.	Vrèman.
I'm out.	Mwen soti.
I have the experience.	Mwen gen eksperyans nan.
These two have just disappeared.	De sa yo te jis disparèt.
That’s perfect, thanks.	Sa pafè, mèsi.
Now we have to develop these young men.	Kounye a nou dwe devlope jèn mesye sa yo.
It's a journey.	Se yon vwayaj.
This woman was someone else.	Fanm sa a te yon lòt moun.
Maybe not until later.	Petèt pa jiskaske pita.
Many people can sell a book.	Anpil moun ka vann yon liv.
I can never have enough flowers.	Mwen pa janm ka gen ase flè.
They agree with the experimental images very well.	Yo dakò ak imaj eksperimantal yo trè byen.
City workers will make sure everything is ready.	Travayè vil yo ap asire tout bagay pare.
Use various processes.	Sèvi ak divès kalite pwosesis.
There is nothing stronger than that.	Pa gen anyen ki pi solid pase sa.
I could tell he was a little in shock.	Mwen te kapab di ke li te yon ti kras nan chòk.
My death will not change anything.	Lanmò mwen pap chanje anyen.
He believed him and said.	Li te kwè l ', li t'ap di.
That was more of a choice to change my focus.	Sa te plis yon chwa pou chanje konsantre m.
We didn’t have room for it, either.	Nou pa t 'gen plas pou li, tou.
Just believe me.	Jis kwè mwen.
There was no way to know if it worked.	Pa te gen okenn fason yo konnen si li te travay.
I found myself standing in a room.	Mwen te jwenn mwen kanpe nan yon chanm.
It’s there and everywhere at the same time.	Li la ak tout kote an menm tan.
The child was born healthy.	Timoun nan te fèt an sante.
The boys lay with their arms around each other.	Ti gason yo kouche ak bra yo youn otou lòt.
At least not that he could see.	Omwen pa ke li te kapab wè.
Good business.	Biznis bon.
The tools it provides are so easy to use.	Zouti li bay yo tèlman fasil pou itilize.
Hold on tight, he soldier.	Kenbe jan li dwe, li sòlda.
Every company is different.	Chak konpayi diferan.
As usual if a player finds a pair he can continue.	Kòm dabitid si yon jwè jwenn yon pè li ka kontinye.
A man in the audience called him to take his time.	Yon nonm nan odyans lan rele l 'pran tan li.
These have been the way of their nature for thousands of years.	Sa yo te wout la nan nati yo pou dè milye ane.
Nobody knows what results will be sold.	Pèsonn pa konnen ki rezilta yo ap vann.
Especially not based on words.	Espesyalman pa baze sou mo.
The bigger you get, the more you need to do it.	Plis ou vin pi gwo, plis ou bezwen fè li.
Such great men.	Gwo gason konsa.
It is definitely very powerful, but time will tell if it is that good.	Li se definitivman trè pwisan, men tan pral di si li se sa ki bon.
He wants to come back.	Li vle tounen.
The broadcast is not over yet.	Emisyon an poko fini.
One hit and we die.	Yon frape epi nou mouri.
There had to be a strategy.	Te dwe gen yon estrateji.
Cooking was on me, of course.	Kwit manje te sou mwen, nan kou.
We have to go tonight.	Nou dwe ale aswè a.
They wanted to change it.	Yo te vle chanje li.
He sees the world in a truly creative, free way.	Li wè mond lan nan yon fason vrèman kreyatif, gratis.
He grew up in fear, not understanding what it was.	Li te grandi nan laperèz, li pa t konprann sa l te ye.
His first day air quickly, but not fast enough.	Premye jou l 'lè byen vit, men se pa ase vit.
The financial situation caused this.	Sitiyasyon finansye a te lakòz sa.
A room without windows.	Yon chanm ki pa gen fenèt.
I have no doubt about that.	Mwen pa gen dout sou sa.
We have our work cut out for us in the coming years.	Nou gen travay nou koupe pou nou nan ane kap vini yo.
He is a doctor here.	Li se yon doktè isit la.
To increase energy the difference becomes smaller, as expected.	Pou ogmante enèji diferans lan vin pi piti, jan yo espere.
I guess everything is possible.	Mwen devine tout bagay posib.
It can be used both for cooking and making tea.	Li ka itilize tou de pou kwit manje ak fè te.
I know it's a lie.	Mwen konnen se manti.
More than ideas, style, history.	Plis pase lide, style, istwa.
Things have become really popular.	Bagay sa yo te vin vrèman popilè.
She didn't see anything like beautiful anymore.	Li pa t 'pa wè anyen tankou bèl ankò.
He pulled short at the moment he laid eyes on them.	Li te rale byen kout nan moman li te mete je sou yo.
He added that he was tired of talking to the press.	Li te ajoute ke li te bouke pale ak laprès.
I didn't ask him questions.	Mwen pa t poze l kesyon.
You'll have to kill them, then save it.	Ou pral oblije touye yo, Lè sa a, sove li.
Nor did they come to town for any other reason.	Ni yo pa t vin nan vil pou okenn lòt rezon.
I couldn’t see the details.	Mwen pa t 'kapab wè detay yo.
Seeing him raised us up.	Wè l' te leve nou.
I don’t put two and two together.	Mwen pa mete de ak de ansanm.
He was in a unique situation.	Li te nan yon sitiyasyon inik.
I tried to sleep that night but wasn’t likely.	Mwen te eseye dòmi lannwit sa a men pa t 'gen anpil chans.
That means the baby would be born.	Sa vle di ti bebe a t ap fèt.
I walked all the streets.	Mwen te mache nan tout lari.
I wanted to stay focused.	Mwen te vle rete konsantre.
I found it in the kitchen at four this morning.	Mwen te jwenn li nan kwizin nan a kat maten sa a.
Seeing these young men and women, shoot.	Wè jenn gason ak fanm sa yo, tire.
They returned to their first home, and home.	Yo te retounen nan premye kay yo, ak lakay li.
He became a great leader.	Li te vin yon gwo lidè.
Once this is finished, enter the room.	Yon fwa sa a fini, antre nan chanm nan.
It would be someone else finally.	Li ta yon lòt moun finalman.
Of course, he doesn’t know about this blog.	Natirèlman, li pa konnen sou blog sa a.
Her social security number.	Nimewo sekirite sosyal li.
Happy effect is to produce.	Benediksyon pou efè se pou pwodwi.
He knew the real danger was in the power of the radios.	Li te konnen vrè danje a te nan pouvwa radyo yo.
We don’t really think about them.	Nou pa reyèlman panse sou yo.
Last year is a very, very long distance.	Ane pase a se yon distans trè, trè long.
He made it work.	Li te fè li travay.
I can barely sleep.	Mwen apèn ka dòmi.
Name a time where you had to be strong.	Nonmen yon tan kote ou te dwe fò.
Well, you can imagine what was done.	Oke, ou ka imajine sa ki te fè.
I just kept getting closer and closer.	Mwen jis te kontinye ap vin pi pre ak pi pre.
Then it would be worth what he was selling for.	Lè sa a, li ta vo sa li te vann pou.
Only the present will not wait.	Se sèlman prezan an pa pral tann.
As a people they are rarely mentioned in history.	Kòm yon pèp yo raman mansyone nan listwa.
Patients who were able to give consent for themselves signed their own consent form.	Pasyan ki te kapab bay konsantman pou tèt yo te siyen pwòp fòm konsantman yo.
This phone is designed specifically for active users in the office environment.	Telefòn sa a fèt espesyalman pou itilizatè aktif nan anviwònman biwo a.
Young men.	Jenn gason yo.
I didn’t see her or her dog out.	Mwen pa t 'wè li oswa chen li soti.
This opinion gets wrong.	Opinyon sa a vin mal.
In my experience, the answer is shock.	Nan eksperyans mwen, repons lan se chòk.
I doubt if you remember me.	Mwen doute si ou sonje mwen.
For use in summer, in dry and wet weather conditions.	Pou itilize nan sezon lete, nan kondisyon metewolojik sèk ak mouye.
That’s exactly why this blog exists.	Se egzakteman poukisa blog sa a egziste.
They are not going anywhere.	Yo pap ale okenn kote.
Sometimes it is true and sometimes.	Pafwa se vre e pafwa.
He was left to deal with its effects.	Li te kite fè fas ak efè li yo.
He was in a damn state.	Li te nan yon eta modi.
We helped choose this company.	Nou te ede chwazi konpayi sa a.
It’s different when you see something for yourself.	Li diferan lè ou wè yon bagay pou tèt ou.
After taking a few steps, the officer ordered him to stop.	Apre li te fè kèk etap, ofisye a te bay lòd pou l sispann.
I choose the best.	Mwen chwazi pi bon an.
Case in point.	Ka an pwen.
However, the current economic circumstances of the parties are not known.	Sepandan, sikonstans ekonomik aktyèl pati yo pa konnen.
I needed to know if it could influence that decision.	Mwen te bezwen konnen si li te kapab enfliyanse desizyon sa a.
On our own street.	Nan pwòp lari nou an.
Someone would like to talk to you.	Gen yon moun la ki ta renmen pale avè w.
A week later.	Yon semèn apre.
But there is no big one like him.	Men, pa gen okenn gwo tankou l '.
I began to wonder what might happen to himself.	Mwen te kòmanse mande sa ki ta ka pase nan tèt li.
But standing out here will never do.	Men, kanpe deyò isit la p'ap janm fè.
We will be ready.	Nou pral pare.
We needed to start fresh.	Nou te bezwen kòmanse fre.
It's costly.	Se koute.
But this may not be enough.	Men, sa a ka pa ase.
We could laugh at ourselves at that.	Nou te ka ri tèt nou nan sa.
Then you just go to work.	Lè sa a, ou jis ale nan travay.
Maybe we won.	Petèt nou te genyen.
This is just a room.	Sa a se jis yon chanm.
He let it ring in the message bank.	Li kite l sonnen nan bank mesaj la.
From the first he was on the poor side.	Depi nan premye li te sou bò pòv yo.
She looked at the boy.	Li gade ti gason an.
So instead of a promise, the future is now a threat.	Se konsa, olye pou yo yon pwomès, lavni an se kounye a yon menas.
Group ahead.	Gwoup devan yo.
You said it just right.	Ou te di li jis dwat.
The movement and direction of flow depends on several parameters.	Mouvman an ak direksyon koule depann sou plizyè paramèt.
If something happens to them, that’s sad.	Si yon bagay rive yo, sa tris.
Nobody had anything to say.	Okenn moun pa te gen anyen pou di.
So it’s on its way down again.	Se konsa, li sou wout li desann ankò.
The film didn’t make much of an emotional impact on me.	Fim nan pa t fè anpil enpak emosyonèl sou mwen.
Here are some brief reasons that came to mind today.	Men kèk rezon kout ki te vin nan lide jodi a.
Just don’t give up on the play.	Jis pa bay moute sou jwe nan.
They must learn to live right and train right.	Yo dwe aprann viv dwat epi antrene dwat.
You want peace.	Ou vle lapè.
My challenge this year has changed a little.	Defi mwen ane sa a te chanje yon ti kras.
The boy did not know anything, he would have nothing to say to anyone.	Ti gason an pa t konnen anyen, li pa t ap gen anyen pou l di pèsonn la.
I know he knew.	Mwen konnen li te konnen.
He has not completed the appeal.	Li pa fin fè apèl la.
I turned off the movie before the end.	Mwen etenn fim nan anvan fen an.
This would also be wrong.	Sa a tou ta mal.
To be sure, this is a small change.	Pou asire w, sa a se yon ti chanjman.
Sea level.	Nivo lanmè a.
Things will look nice, especially for next year.	Bagay yo ap gade bèl, espesyalman pou ane pwochèn.
They stayed there for the rest of their lives.	Yo te rete la pou tout rès lavi yo.
There was no time for that.	Pa te gen tan pou sa.
I have work, kind of.	Mwen gen travay, jan de.
Everything goes dark.	Tout bagay ale fè nwa.
I want the exact opposite.	Mwen vle egzakteman opoze a.
Yes, of course, very nice.	Wi, nan kou, trè bèl.
How do you know the officer was on duty.	Ki jan ou fè konnen ofisye a te nan sèvis.
It made no sense to lie.	Li pa te fè okenn sans bay manti.
I didn't mean it.	Mwen pat vle di l.
He didn’t break the rope but he didn’t fix it either.	Li pa t kraze kòd la men li pa t ranje li tou.
I will never forget this week.	Mwen pap janm bliye semèn sa.
It makes me feel very seen !.	Li fè m santi m trè wè!.
Several answers have been proposed.	Plizyè repons yo te pwopoze.
Who wasn’t supposed to be here just later.	Ki moun ki pa t 'sipoze isit la jis pita.
Two of them were left behind.	De nan yo te rete dèyè.
He is excellent.	Li ekselan.
I knew what they were.	Mwen te konnen sa yo te ye.
In this case, no.	Nan ka sa a, pa gen okenn.
However, this system has many limitations.	Sepandan, sistèm sa a gen anpil limit.
I didn’t want to put the child in it.	Mwen pa t 'vle mete timoun nan nan li.
Now we don’t know anymore.	Kounye a nou pa konnen ankò.
Just forget about it.	Jis bliye sou li.
The animals were divided into six groups.	Bèt yo te divize an sis gwoup.
I'll be there in a while.	Mwen pral la nan yon ti tan.
How we hear music.	Ki jan nou tande mizik.
I know that well enough.	Mwen konnen sa ase byen.
For methods and parameters it does not.	Pou metòd ak paramèt li pa fè sa.
He tried another approach to squeeze his point.	Li te eseye yon lòt apwòch pou peze pwen li.
There were no secondary cases.	Pa te gen okenn ka segondè.
The walls are for the people.	Mi yo se pou pèp la.
We were okay for a while there, but last night something happened.	Nou te oke pou yon ti tan la, men yè swa yon bagay te rive.
I seem to make perfect sense.	Mwen sanble fè sans pafè.
She let him work on her clothes later.	Li kite li travay sou rad li annapre.
Several key conclusions have been made recently.	Plizyè konklizyon kle yo te fè dènyèman.
You come from the modern financial system.	Ou soti nan sistèm finansye modèn lan.
Check it out and tell us what you think.	Tcheke li epi di nou sa ou panse.
Make you win.	Fè ou genyen.
If you can help.	Si ou ka ede.
I'm trying to win our war.	Mwen ap eseye genyen lagè nou nan.
Go well.	Ale byen.
He did it to make money.	Li te fè li pou fè lajan.
I fully understand what you are talking about.	Mwen konplètman konprann de sa w ap pale a.
He watched over her.	Li te veye sou li.
He had never felt so sick.	Li pa t janm santi malad konsa.
His own might come soon enough.	Pwòp li ta ka vini byento ase.
A year spent trying not to fix the past.	Yon ane pase ap eseye pa ranje sot pase a.
I was a little scared.	Mwen te yon ti kras pè.
That means but one thing.	Sa vle di men yon sèl bagay.
That is a real problem right now.	Sa se yon pwoblèm reyèl kounye a.
Well, my application for unpaid leave was rejected.	Oke, aplikasyon mwen an pou konje san peye yo te rejte.
Go to her room and choose this option.	Ale nan chanm li epi chwazi opsyon sa a.
My father called me.	Papa m rele m.
That is the band.	Sa se bann lan.
It's after eight.	Se apre uit.
Put it back on.	Mete l 'ankò.
My whole family.	Tout fanmi mwen.
Turns out it was just a side effect from a major problem.	Vire soti li te jis yon efè segondè soti nan yon pwoblèm pi gwo.
I could offer her her place.	Mwen te kapab ofri li plas li.
There should be more.	Ta dwe gen plis.
We are both healthy.	Nou tou de an sante.
Now we can catch that and handle as we wish.	Koulye a, nou ka trape sa ak okipe jan nou vle.
It was forever.	Se te pou tout tan.
We really had it both ways.	Nou reyèlman te gen li tou de fason.
They didn’t care to mention their business name.	Yo pa t pran swen pou mansyone non biznis yo.
Because the evil was simply too great.	Paske sa ki mal la te tou senpleman twò gwo.
I was not afraid of anything.	Mwen pa t pè anyen.
We will not wait.	Nou pap tann.
Never taken very seriously.	Pa janm te pran trè seryezman.
She used to have the meaning of father and husband.	Li te konn gen siyifikasyon kòm papa ak mari.
No one saw it.	Pa gen moun ki te wè li.
He will tell me when he is ready.	Li pral di m 'ki lè li pare.
That has been his approach ever since.	Sa te apwòch li depi tout tan.
Felt well seated and pulled it out.	Te santi m byen chita epi rale li soti.
Nor was there a desire for the other.	Ni pa t gen dezi pou lòt la.
The thing weighs its own thought image into my mind.	Bagay la peze imaj pwòp panse li nan lespri mwen.
We shouldn't do that.	Nou pa ta dwe fè sa.
Literature brings out the best and worst parts of ourselves.	Literati pote soti pi bon ak pi move pati nan tèt nou.
I start rocking.	Mwen kòmanse rocke.
I really don’t believe in that kind of thing.	Mwen reyèlman pa kwè nan kalite bagay sa yo.
There was a deep cut.	Te gen yon koupe gwo twou san fon.
Soon he had a plan to publish.	Byento li te gen yon plan pou l te pibliye.
So far, he has too.	Jiskaprezan, li genyen tou.
And take several years to empty that.	Epi pran plizyè ane pou w vide sa.
I remember I was tired.	Mwen sonje mwen te fatige.
I wanted to show everyone.	Mwen te vle montre tout moun.
I could take it.	Mwen te kapab pran li.
Every day when we practice we try to get better.	Chak jou lè nou pratike nou eseye jwenn pi bon.
Just knowing about it makes me feel powerful.	Jis konnen sou li fè m 'santi pwisan.
Because that happened to you, you know better.	Paske sa te rive ou, ou konnen pi byen.
And the solution would work with relatively little effort.	Ak solisyon an ta travay ak efò relativman ti kras.
Or maybe some stuff was.	Oswa petèt kèk bagay te.
Soon he stopped moving.	Byento li sispann deplase.
By suffering is falsehood.	Pa soufrans se manti.
He killed his own sister without cause.	Li te touye pwòp sè pa l san rezon.
There is some serious emotional content in this scene.	Gen kèk kontni emosyonèl grav nan sèn sa a.
They seem to be.	Yo sanble yo ye.
I know how to control you now.	Mwen konnen kijan pou m kontwole w kounye a.
We asked them to read a scene together and they did.	Nou te mande yo pou yo li yon sèn ansanm e yo te fè.
Even if he was not cruel.	Menmsi li pa t mechan.
Others less so.	Lòt moun mwens konsa.
Moments passed, at which time and reality seemed to stand on end.	Moman te pase, nan ki tan ak reyalite te sanble kanpe sou fen.
your fault too.	fout ou tou.
If you are interested, please contact me.	Si w enterese, tanpri kontakte m.
Consider a moment.	Konsidere yon ti moman.
However, one might find for example other complex solutions.	Sepandan, youn ta ka jwenn pou egzanp lòt solisyon konplèks.
We will keep this meeting a secret.	Nou pral kenbe reyinyon sa a sekrè.
My friend saw the little bottle and asked me what it was.	Zanmi m te wè ti boutèy la epi li te mande m kisa li ye.
We can do something about it.	Nou ka fè yon bagay sou li.
Theory of functions.	Teyori fonksyon yo.
We address this and other challenges.	Nou adrese sa a ak lòt defi.
I love this little tool, it’s good for small business.	Mwen renmen ti zouti sa a, li bon pou ti biznis.
I felt free, and then my mind began to wonder.	Mwen te santi m lib, e se lè sa a lespri m te kòmanse mande tèt mwen.
One of its own.	Youn nan pwòp li yo.
He would be back again in an hour.	Li ta tounen ankò nan yon èdtan.
This appears to be the real deal.	Sa a parèt yo dwe kontra a reyèl.
I would love to own this dress.	Mwen ta renmen posede rad sa a.
It might be nice to hear more about it.	Li ta ka bèl tande plis sou li.
Let me learn more about that.	Kite m aprann plis sou sa.
I can’t really understand how such a thing would happen.	Mwen pa ka vrèman konprann ki jan yon bagay konsa ta rive.
And he never saw the woman who raised him again.	Epi li pa janm wè fanm ki te leve l la ankò.
He will find someone new.	Li pral jwenn yon moun nouvo.
Now that’s a nice model if you think about it.	Koulye a, se yon modèl bèl si ou panse sou li.
This is not fun.	Sa a se pa plezi.
I never did that but what the hell.	Mwen pa t janm fè sa men kisa lanfè.
None of them waited or stopped.	Okenn nan yo pa t tann oswa sispann.
They agree to wait outside and stand guard.	Yo dakò pou yo tann deyò epi yo kanpe gad.
And not in a good way.	E pa nan yon bon fason.
I don’t know, I don’t want to know.	Mwen pa konnen, mwen pa vle konnen.
As adults, they kept in touch.	Kòm granmoun, yo te kenbe kontak.
Off it will be racing.	Off li pral kous.
He met everyone with a smile.	Li te rankontre tout moun ak yon souri.
I'm fine with this.	Mwen byen ak sa a.
So they shot him.	Se konsa, yo tire l '.
We were doing a lot of good.	Nou t ap fè anpil bon bagay.
Not you, obviously.	Se pa ou, evidamman.
He could not walk away.	Li pa t 'kapab mache ale.
Police have it.	Lapolis genyen li.
A good healthy meal.	Yon bon repa ki an sante.
I had nothing of that.	Mwen pa t 'gen anyen nan sa.
On the way, you have a laugh or two.	Sou wout la, ou gen yon ri oswa de.
But the answer came quickly.	Men repons lan te vini byen vit.
These factors tend to increase with the size of the system.	Faktè sa yo gen tandans ogmante ak gwosè sistèm lan.
This is nothing new.	Sa a pa gen anyen nouvo.
There was no better way to put it.	Pa te gen pi bon fason pou mete l.
Not everyone, but there is a very god.	Se pa tout moun, men gen yon bondye anpil.
He has a lot to learn, but that is coming.	Li gen anpil bagay pou l aprann, men sa ap vini.
There was the tree.	Te gen pye bwa a.
Talk to your doctor if you have questions.	Pale ak doktè w si w gen kesyon.
The research team members then discussed whether something needed to change.	Lè sa a, manm ekip rechèch yo te diskite si yon bagay te bezwen chanje.
It was still there though, luckily for me.	Li te toujou la menm si, chans pou mwen.
I didn’t imagine it.	Mwen pa t imajine li.
This has not been previously reported.	Sa a pa te deja rapòte.
But he knew otherwise. 	Men, li te konnen yon lòt jan. 
depending on how many sets there are.	depann de konbyen seri ki genyen.
But it was outside in the open.	Men, li te deyò nan ouvè a.
And a library.	Ak yon bibliyotèk.
Here it concerns a will.	Isit la li konsène yon volonte.
Give the details.	Banm detay yo.
Well, two can play.	Oke, de ka jwe.
Do not speak but only see.	Pa pale men sèlman wè.
They entered.	Yo antre.
I'll come in later.	Mwen pral antre pita.
Not only that, but we write software for people like us.	Non sèlman sa, men nou ekri lojisyèl pou moun tankou nou.
That would definitely change the way people look at it.	Sa ta definitivman yon bagay ki chanje pèspektiv moun yo.
Clearly the earth was not completely destroyed.	Klèman tè a pa te konplètman detwi.
She is always looking for a bathroom.	Li toujou ap chèche yon twalèt.
It sounds like you want more.	Li son tankou ou vle plis.
He was doing only one thing.	Li t ap fè sèl bagay ki te gen pou fè.
And in trouble.	Ak nan pwoblèm.
But you can come up with several solutions.	Men, ou ka vini ak plizyè solisyon.
It is a moment of presence.	Se yon moman prezans.
I'm not mad.	Mwen pap fache.
I want something big to happen, something special.	Mwen vle yon bagay gwo rive, yon bagay espesyal.
He says he will not go.	Li di li pap ale.
There is no way to go below.	Pa gen okenn fason pou ale anba a.
It was very good wine.	Se te trè bon diven.
The army took the man.	Lame a vin pran nonm sa a.
I had never seen him before.	Mwen pa t janm wè l anvan.
Expect us.	Atann nou.
But they need to break into corners and secure soon.	Men, yo bezwen kraze nan kwen ak sekirite byento.
I would like to meet someone with the same point of view.	Mwen ta renmen rankontre yon moun ki gen menm pwennvi.
All three of them completely up their heads.	Tout twa nan yo konplètman moute tèt yo.
Or anyone else, for that matter.	Oswa nenpòt lòt moun, pou pwoblèm sa a.
Thus begins our story.	Se konsa istwa nou an kòmanse.
Everything is expensive, but nobody has a good job.	Tout bagay chè, men pèsonn pa gen yon bon travay.
It was very helpful for them in many ways.	Li te trè itil pou yo nan plizyè fason.
Come sit by the fire.	Vin chita bò dife.
I use it a lot.	Mwen sèvi ak li anpil.
However, we found that was not the case.	Sepandan, nou te jwenn ke se pa t 'ka a.
He is still in training.	Li toujou nan fòmasyon.
Also, this is for a school project.	Epitou, sa a se pou yon pwojè lekòl.
So true.	Se konsa vre.
There were no reports of injuries or injuries.	Pa te gen okenn rapò sou domaj oswa blesi.
This only took a few minutes.	Sa a sèlman te pran kèk minit.
Same idea, really.	Menm lide, vrèman.
The pain was back, but not as sharp as before.	Doulè a ​​te tounen, men se pa tankou byen file tankou anvan.
Then we'll start now.	Lè sa a, nou pral kòmanse kounye a.
So did the girls.	Se konsa ti fi yo te fè.
I couldn't waste any more time with that.	Mwen pa t 'kapab pèdi plis tan ak sa.
Let us not decide this question.	Se pa pou nou deside kesyon sa a.
Please don't lose them.	Tanpri pa pèdi yo.
Try to escape, you die.	Eseye chape, ou mouri.
For the next two weeks.	Pou de semèn kap vini yo.
There is a good chance that one day our society will fail.	Gen yon bon chans pou yon jou sosyete nou an ap echwe.
You really can.	Ou vrèman kapab.
This may or may not be a good thing.	Sa a ka oswa pa ka yon bon bagay.
The code below does not work please help.	Kòd ki anba a pa travay tanpri ede.
Let him do what is right for us.	Kite l fè yon bagay ki bon pou nou.
He wasn't in.	Li pa t nan.
Each level relates to a set of salaries.	Chak nivo gen rapò ak yon seri salè.
It's incredible.	Se bagay enkwayab.
Which, as it turns out, are in jeopardy.	Ki, jan sa rive, yo an gwo danje.
I know you will write as soon as you can.	Mwen konnen ou pral ekri le pli vit ke ou kapab.
Ice and shit.	Glas ak kaka.
You can throw it away and go.	Ou ka jete li epi ale.
The work was not done well.	Travay la pa t 'fè byen.
It gets worse, too.	Li vin pi mal, tou.
It is just a statement of fact.	Li se jis yon deklarasyon sou reyalite a.
I couldn't believe how many people got into that little cell.	Mwen pa t 'kapab kwè konbyen moun ki antre nan ti selil sa a.
But there is room for error here.	Men, gen kèk plas pou erè isit la.
I have no information, no knowledge of anything.	Mwen pa gen okenn enfòmasyon, pa gen okenn konesans sou anyen.
However, late at night, he was surprised.	Poutan, byen ta nan mitan lannwit, sa te lakòz li sezi.
I walk faster.	Mwen mache pi vit.
But that relationship was less than smooth.	Men, relasyon sa a te mwens pase lis.
He found them, and he never lost another pair.	Li te jwenn yo, epi li pa janm pèdi yon lòt pè.
The accident happened.	Aksidan an te rive.
Except, this time, it wasn’t.	Eksepte, fwa sa a, li pa t '.
Because you are.	Paske ou ye.
Our information comes from a variety of sources.	Enfòmasyon nou yo soti nan yon varyete sous.
I just joined in for something to do.	Mwen jis rantre nan pou yon bagay yo fè.
I simply ask you to consider the political aspects of the situation.	Mwen senpleman mande w pou w konsidere aspè politik sitiyasyon an.
The experiments were repeated twice.	Eksperyans yo te repete de fwa.
But they took the opposite view of things.	Men, yo te pran yon pwennvi opoze sou bagay yo.
Life is secret in the last hours.	Lavi a sekrè nan èdtan pase kap.
Many were amazed.	Anpil moun te sezi.
I could see that he was scared.	Mwen te kapab wè ke li te pè.
His interest is their interest.	Enterè li se enterè yo.
I was not responsible for that.	Mwen pa t responsab sa.
But later.	Men pita.
He and the team share the same desire to win.	Li menm ak ekip la pataje menm dezi pou genyen.
As little noise as possible.	Kòm ti bri ke posib.
You’ve got a handle on it from the start.	Ou te gen yon manch sou li depi nan kòmansman an.
Please group them.	Tanpri mete yo an gwoup.
And think about it more.	Ak panse sou li plis.
We have to keep you for a while, at least.	Nou dwe kenbe ou pou yon ti tan, omwen.
He still plays it in the car to this day.	Li toujou jwe li nan machin nan jouk jounen jodi a.
These are my goals.	Sa yo se objektif mwen.
I turn it over and open a particular door.	Mwen vire l epi ouvri yon pòt patikilye.
There are ten questions that give you four options to answer.	Gen dis kesyon ki ba ou kat opsyon pou reponn li.
We would get to know him.	Nou t ap vin konnen l.
You can't buy that kind of success.	Ou pa ka achte jan de siksè.
Unfortunately, no one else is.	Malerezman, pa gen okenn lòt moun ki tou.
I felt.	Mwen te santi.
This showed itself after a recent security update.	Sa a te montre tèt li apre yon dènye aktyalizasyon sekirite.
You can probably think.	Ou ka pwobableman panse.
He would put the knife down.	Li ta mete kouto a atè.
So you need to add your own.	Se konsa, ou bezwen ajoute pwòp ou a.
On this material point the information is specific.	Sou pwen materyèl sa a enfòmasyon an espesifik.
I don’t have dogs in this political battle.	Mwen pa gen chen nan batay politik sa a.
Recently as in the past week.	Dènyèman tankou nan semèn ki sot pase a.
But of course there is a great deal more.	Men, natirèlman gen yon gwo zafè plis.
I walked home.	Mwen te mache lakay li.
We hope you enjoy the event.	Nou espere ou jwi evènman an.
Can take up to five years.	Kapab pran jiska plis pase senk ane.
They want out.	Yo vle soti.
I started running with him.	Mwen te kòmanse kouri avè l.
I will run out and find them.	Mwen pral kouri soti epi jwenn yo.
This upset her and she left the table.	Sa a fache li epi li kite tab la.
The shock hit him hard.	Chòk la te frape l 'diman.
His words came out quietly.	Pawòl li yo te soti tou dousman.
In front of him, his back in my direction, sat someone else.	Anfas li, do l nan direksyon m, te chita yon lòt moun.
I didn’t say that but it had to be true.	Mwen pa t 'di sa men li te oblije se vre.
The reference list is excellent.	Lis referans la ekselan.
Just because it can.	Jis paske li kapab.
And you get very good stuff.	Epi ou jwenn trè bon bagay.
Suddenly it started.	Menm lè li te kòmanse.
Players are placed as in the picture.	Jwè yo mete tankou nan foto a.
All the while, they tell you, you got it wrong.	Pandan tout tan sa a, yo di ou, ou te jwenn li mal.
The physical process did too.	Pwosesis fizik la te fè tou.
It had the same profound and personal thing.	Li te gen menm bagay pwofon ak pèsonèl.
The children were confused.	Timoun yo te konfonn.
And when they hit me.	Epi lè yo frape m.
He stopped listening to his conversation.	Li te kanpe ap koute konvèsasyon li.
All players are.	Tout jwè yo ye.
It was a relief to see his friend so interested.	Se te yon soulajman wè zanmi l 'te tèlman enterese.
The crowd began to separate.	Foul moun yo te kòmanse separe.
You felt they were too low.	Ou te santi yo te twò ba.
And we have them.	E nou genyen yo.
They are not working.	Yo pap travay.
Not when he finally made another friend.	Se pa lè li te finalman fè yon lòt zanmi.
The answer is absolutely yes.	Repons lan se absoliman wi.
To come forward.	Pou vini pi devan.
I thought you’d like it.	Mwen te panse ou ta renmen li.
So I know I can code.	Se konsa, mwen konnen mwen ka kòd.
It was not.	Li pa t '.
Can't eat food.	Pa kapab manje manje.
Come with me, then.	Vin avè m ', lè sa a.
Prior to performing any experimental procedures.	Anvan yo te fè nenpòt pwosedi eksperimantal.
She had no idea what to do with small children.	Li pa t gen okenn lide kisa pou l fè ak timoun piti.
Try some groups until you find one that feels comfortable.	Eseye kèk gwoup jiskaske ou jwenn youn ki santi w konfòtab.
This death will not change anything.	Lanmò sa pap chanje anyen.
And some day this feeling.	Ak kèk jou santiman sa a.
Nothing happened.	Pa gen anyen ki te pase.
The way his old life went.	Fason ansyen lavi li te ale.
I’m not telling anyone, not even the group.	Mwen pa di pèsonn, pa menm gwoup la.
We found that the amount suggested provides the desired benefits.	Nou te jwenn ke kantite lajan sijere bay benefis yo vle.
It doesn’t mean what it sounds like.	Li pa vle di sa li son tankou.
He didn’t just go.	Li pa t sèlman ale.
Why they had everyone after me.	Poukisa yo te gen tout moun apre mwen.
He did even better on the second and third day.	Li te fè menm pi byen nan dezyèm ak twazyèm jou a.
They must see my pass.	Yo dwe wè pas mwen.
Yes, it is very dangerous, but it has its benefits.	Wi, li trè danjere, men li gen benefis li yo.
He learned that the accused had been arrested.	Li te aprann ke akize yo te arete.
Even the fact that nothing surprised me, failed to surprise me.	Menm lefèt ke pa gen anyen etone m ', echwe pou yo sipriz m'.
But some of these things are not in your control.	Men, kèk nan bagay sa yo pa nan kontwòl ou.
He pressed his head against the glass.	Li peze tèt li sou glas la.
And my men.	Ak mesye m yo.
No plan out.	Pa gen plan pou soti.
It was clear to me before.	Li te klè pou mwen anvan.
Don't try this.	Pa eseye sa a.
I'm not careful.	Mwen pa fè atansyon.
I think that's why most seniors are very happy.	Mwen panse se pou sa pifò moun ki aje yo kontan anpil.
It seemed to finally happen.	Te sanble finalman rive.
We expect more.	Nou espere plis.
He goes to town.	Li ale nan vil.
It can feel what you are going for.	Li ka santi sa ou pral pou.
I wanted to give it back.	Mwen te vle remèt li.
The positive element is clearly separated and defined against its negative space.	Eleman pozitif la byen klè separe epi li defini kont espas negatif li yo.
Nothing there.	Pa gen anyen la.
Yes, it has very good.	Wi, li gen trè bon.
As you knew.	Kòm ou te ye.
It is the best choice you will ever make !.	Li se pi bon chwa ou pral janm fè!.
If you like something here, please let me know.	Si ou renmen yon bagay isit la, tanpri fè m 'konnen.
It works well and has solid quality.	Li travay byen epi li gen bon jan kalite solid.
He was exactly right.	Li te egzakteman dwa.
He must think about it.	Li dwe reflechi sou li.
He hit two.	Li frape de.
I can’t be creative ‘in a group’.	Mwen pa ka kreyatif 'nan yon gwoup'.
Survival comes first.	Siviv vini an premye.
That's what my friends are.	Se sa zanmi m yo ye.
The evidence was in conflict.	Prèv la te nan konfli.
They shared interest in music with their horses.	Yo te pataje enterè nan mizik ak chwal yo.
We try not to change what we do.	Nou eseye pa chanje sa nou fè.
It just makes the pages turn again.	Li jis fè paj yo vire ankò.
Even the very definition of property.	Menm definisyon an anpil nan pwopriyete.
Mom finally left her with my two brothers and myself.	Manman finalman kite l ak de frè m yo ak tèt mwen.
We were given excellent information and could not help us enough.	Nou te bay enfòmasyon ekselan e yo pa t 'kapab ede nou ase.
It stays that way.	Li rete konsa.
He needs to get out of the way on the track.	Li bezwen soti nan wout la sou track la.
During the broadcast.	Pandan emisyon an.
Some like it, some don’t.	Gen kèk renmen li, kèk pa.
Time played with him.	Tan te jwe avè l.
Both are full of detail, and detail is good.	Tou de yo plen ak detay, ak detay se yon bon bagay.
Let's go tomorrow.	Ann ale demen.
Be sure to eat here.	Asire w ou manje isit la.
He would never sell it to such a guy.	Li pa ta janm vann li bay yon nèg konsa.
There was supposed to be no power here.	Pa t 'sipoze gen okenn pouvwa isit la.
This solution is well known and thus has no further interest.	Se solisyon sa a byen li te ye e konsa pa gen okenn enterè plis.
They are not exactly common names either.	Yo pa egzakteman non komen tou.
On a paper card.	Sou yon kat papye.
You know, people move forward.	Ou konnen, moun yo avanse.
They know was very good for health.	Yo konnen te trè bon pou sante.
Looking and looking at every possible step helped me.	Gade ak gade nan chak etap posib te ede m '.
The actual performance may be higher or lower than the performance data shown.	Pèfòmans aktyèl la ka pi wo oswa pi ba pase done pèfòmans yo montre yo.
I had to make that happen.	Mwen te oblije fè sa rive.
It is in control.	Li se nan kontwòl.
We make this situation public and visible.	Nou rann sitiyasyon sa piblik e vizib.
I'll talk to you later.	Mwen pral pale ak ou pita.
Users want this function.	Itilizatè yo vle fonksyon sa a.
They really are not taught to respect others or their property.	Yo vrèman pa anseye yo respekte lòt moun oswa pwopriyete yo.
And no one came to see him.	Epi pèsonn pa vin wè li.
They were all we wanted to be and we beat them.	Yo te tout sa nou te vle ye e nou te bat yo.
Feeling like over the years, we’ve tried everything.	Santi tankou pandan ane yo, nou te eseye tout bagay.
Let’s start with the first because it’s very standard.	Ann kòmanse ak premye a paske li trè estanda.
And many.	Ak anpil moun.
Maybe he was dead for a while.	Petèt li te mouri pou yon tan.
, you get a very good idea of ​​what is happening.	, ou jwenn yon trè bon lide sa k ap pase.
It was a strange feeling.	Se te yon santiman etranj.
There are other such broadcasts, but most broadcasts do not have them.	Gen lòt emisyon konsa, men pifò emisyon yo pa genyen.
I think we need to prepare that.	Mwen panse ke nou bezwen prepare sa.
But that is what happened.	Men sa rive konsa.
And this continued for many years.	E sa te kontinye pandan plizyè ane.
We can have the call out.	Nou ka gen apèl la soti deyò.
We quickly identify which one we want and how much it costs.	Nou byen vit idantifye ki youn nou vle ak konbyen li koute.
However, the present work has a number of potential limitations.	Sepandan, travay la prezan gen yon kantite limit potansyèl.
For now, what if we have to act.	Pou lemoman, e si nou dwe aji.
Now he entered the room.	Kounye a li te antre nan chanm nan.
Throughout his journey, he felt his eyes on her.	Pandan tout vwayaj li a, li te santi je yo sou li.
Maybe it's a cat.	Petèt se yon chat.
It must look really good.	Li dwe gade vrèman byen.
I can’t wait for more.	Mwen pa ka tann pou plis.
Or enjoy it.	Oswa jwi li.
The bed itself is very comfortable and easy to use.	Kabann nan tèt li se trè konfòtab ak fasil yo sèvi ak.
That's not how it works.	Se pa konsa li mache.
Government buildings.	Bilding gouvènman yo.
He helped his father years ago.	Li te ede papa l ane de sa.
There was no point trying to tell him.	Pa te gen okenn pwen eseye di l '.
However, the relationship was stronger for boys than for girls.	Sepandan, relasyon an te pi fò pou ti gason pase pou ti fi.
These are the only people you can ever discuss on this mission.	Sa yo se sèlman moun ou ka janm diskite sou misyon sa a.
I’ll try like hell, though.	Mwen pral eseye tankou lanfè, menm si.
Work on that.	Travay sou sa.
It's simple.	Li senp.
I am building new relationships and forms.	M ap konstwi nouvo rapò ak fòm.
Yet police are not really late to respond.	Poutan lapolis pa vrèman an reta pou reponn.
You know a lot about me child but you are not enough.	Ou konnen anpil bagay sou mwen pitit men ou pa ase.
You should see him.	Ou ta dwe wè l '.
Hard to leave that.	Difisil kite sa.
No studies reported any negative results.	Okenn etid pa rapòte okenn rezilta negatif.
Moreover, there is the ship.	Anplis, gen bato a.
It is important that we maintain our strength.	Li enpòtan pou nou kenbe fòs nou.
I will be part of it.	Mwen pral fè pati li.
Force on earth.	Fòs sou tè.
Please come out.	Tanpri soti.
I asked him if anyone else knew that again.	Mwen mande l si nenpòt lòt moun te konnen sa ankò.
It was a choice.	Se te yon chwa.
This is easy to do because they are tied to variable names.	Sa a se fasil fè paske yo mare nan non varyab.
They were sure.	Yo te sèten.
The buildings came by train and boat, in material form.	Bilding yo te vini pa tren ak bato, nan fòm materyèl.
You have to win your first game.	Ou gen pou genyen premye jwèt ou.
Production should be done for the year.	Pwodiksyon ta dwe fè pou ane a.
There are resources.	Gen resous.
Nothing crazy, but a nice season, especially after missing half a year.	Pa gen anyen fou, men yon sezon bèl, espesyalman apre manke mwatye yon ane.
There was a moment, then another, but the two were not connected.	Te gen yon moman, answit yon lòt, men de yo pa t konekte.
They can even talk sometimes, without making any sense.	Yo ka menm pale pafwa, san yo pa fè okenn sans.
Various family members were involved.	Divès manm fanmi yo te enplike.
They want to ask me questions.	Yo vle poze'm kesyon.
He was in a public house.	Li te nan yon kay piblik.
This is a good place to remember that less is more.	Sa a se yon bon kote pou sonje ke mwens se plis.
But we can start doing our part.	Men, nou ka kòmanse fè pati nou an.
That was probably enough.	Sa te pwobableman ase.
In that era, science thought only people use to make tools.	Nan epòk sa a, syans te panse sèlman moun sèvi ak fè zouti.
Will do more of what you like.	Pral fè plis nan sa ou renmen.
To do this they may need access to your property.	Pou fè sa yo ka bezwen aksè nan pwopriyete w la.
Efforts were made in it.	Yo te mete efò ladan l.
He is about three months old.	Li gen anviwon twa mwa.
Couldn't see anyone.	Pa t 'kapab wè pèsonn.
All parts of the model.	Tout pati nan modèl la.
We understand how to have fun.	Nou konprann kijan pou nou pran plezi.
The house is very comfortable.	Kay la trè alèz.
I was raised in this world, but now it is completely different.	Mwen te leve soti vivan nan monn sa a, men kounye a li konplètman diferan.
The difference is important.	Diferans lan enpòtan.
But light came out of nowhere.	Men, limyè t'ap soti yon kote.
He should be very careful.	Li ta dwe fè anpil atansyon.
What your school needs, we asked the chief.	Kisa lekòl ou a bezwen, nou te mande chèf la.
However, this is not the case.	Sepandan, sa a se pa ka a.
I feel some time pressure.	Mwen santi kèk tan presyon.
You need to talk to me.	Ou bezwen pale avèm.
That was a really good room.	Sa te yon chanm vrèman bon.
You make me a world of good.	Ou fè m 'yon mond nan byen.
It uses image processing to get good features.	Li itilize pwosesis imaj pou jwenn bon karakteristik.
It is a great story, important and very strange.	Li se yon istwa gwo, enpòtan ak trè etranj.
He comes in with questions.	Li antre ak kesyon.
It makes business sense, and it is the right thing to do.	Li fè sans biznis, epi li se bagay ki dwat yo fè.
I changed and I drove back to the party.	Mwen chanje epi mwen te kondwi tounen nan fèt la.
Not that there is no free spirit in me.	Se pa ke pa gen okenn lespri gratis nan mwen.
It's my style.	Se style mwen.
I spent another hour trying to build an unsuccessful fire.	Mwen te pase yon lòt èdtan ap eseye bati yon dife san siksè.
He didn’t think it would be enough.	Li pa t panse li ta ase.
He had never seen his father so angry in his life.	Li pa t janm wè papa l fache konsa nan lavi l.
See if things improve.	Gade si bagay yo amelyore.
Luckily still smiles at me.	Chans toujou souri sou mwen.
They are different from us.	Yo diferan de nou.
As such, it was part of the record.	Kòm sa yo, li te yon pati nan dosye a.
You will stay forever.	Ou pral rete toujou.
But again, who knows.	Men, ankò, ki moun ki konnen.
They do nothing for him.	Yo pa fè anyen pou li.
I will try it.	Mwen pral eseye li.
Structures can provide security.	Estrikti ka bay sekirite.
You know the people.	Ou konn pèp la.
The table was set for a meal.	Yo te mete tab la pou yon repa.
I would appreciate it very much.	Mwen ta apresye li anpil.
Then the real goal of the structure hit me.	Lè sa a, objektif la reyèl nan estrikti a frape m '.
This time things were going to be different.	Fwa sa a bagay yo te pral diferan.
He has classes.	Li gen klas.
The signal flow is from left to right.	Koule siyal la se de goch a dwat.
Thanks for reading.	Mèsi paske w li li.
Here, we can do something new every day.	Isit la, nou ka fè yon bagay nouvo chak jou.
Find a good website and play games.	Chèche yon bon sit entènèt epi jwe jwèt yo.
Two pounds a year.	De liv nan yon ane.
I chose these by hand.	Mwen te chwazi sa yo alamen.
The army lacked horses.	Lame te manke chwal.
He went in, lowered his head, and went to work.	Li antre, li bese tèt li epi li al travay.
Take action at your school.	Pran aksyon nan lekòl ou a.
So the scene will end.	Se konsa sèn nan pral fini.
It made me think about things.	Li te fè m 'panse sou bagay sa yo.
The child was at least one year old.	Timoun nan te gen omwen yon ane.
That would lead to longer games.	Ki ta mennen nan jwèt pi long.
He did not want his money.	Li pa t 'vle kòb li.
We are very interested in what you have to say.	Nou trè enterese nan sa ou gen pou di.
There will be some meat on the bones.	Pral gen kèk vyann sou zo yo.
Because he could.	Paske li te kapab.
He is different from the other men he has met.	Li diferan de lòt mesye li te rankontre yo.
Only that he got in the papers.	Se sèlman ke li te resevwa nan papye yo.
I didn’t follow these as I meant at the beginning.	Mwen pa te swiv sa yo jan mwen te vle di nan kòmansman an.
I have made some progress.	Mwen te fè kèk pwogrè.
Just like everyone else.	Jis menm jan ak tout lòt moun.
My faith changed in doubt.	Lafwa mwen chanje an dout.
It’s not enough just to say well-lived structures are not being produced.	Li pa ase jis pou di byen viv estrikti pa ke yo te pwodwi.
The patient had no other symptoms.	Pasyan an pa te gen okenn lòt sentòm.
There are no significant financial components.	Pa gen okenn eleman finansye enpòtan.
But then he spoke again.	Men answit li pale ankò.
Control groups received drinking water only.	Gwoup kontwòl yo te resevwa dlo pou bwè sèlman.
We must try a human method.	Nou dwe eseye yon metòd imen.
It kind of takes you away.	Li kalite pran ou ale.
When his money ran out, we would go back under the bridge.	Lè lajan li fini, nou ta tounen anba pon an.
We have no way of knowing.	Nou pa gen okenn fason pou nou konnen.
He did not understand.	Li pat konprann.
We could tell it was very popular.	Nou te kapab di li te trè popilè.
For high performance.	Pou pèfòmans segondè.
Not on name.	Se pa sou non.
These twenty seconds seemed like an age.	Ven segonn sa yo te sanble tankou yon laj.
Anyone can join to make money in their free time.	Nenpòt moun ka rantre nan fè lajan nan tan lib.
Anything that could lead me to it is worth following.	Nenpòt bagay ki ta ka mennen m 'nan li se vo swiv.
It probably needs to be said.	Li pwobableman bezwen yo dwe di.
It was cool there.	Li te fre la.
And you can give them the same in return.	Epi, ou ka ba yo menm bagay la an retou.
He needed it there and he would have it there.	Li te bezwen li la epi li ta gen li la.
I thought we did some good things in our movement.	Mwen te panse nou te fè kèk bon bagay nan mouvman nou an.
Some of them will laugh.	Kèk nan yo pral ri.
I know it's there.	Mwen konnen li nan la.
It's too dark.	Li twò nwa.
I literally had to roll myself out of bed this morning.	Mwen literalman te oblije woule tèt mwen soti nan kabann sa a maten.
He moved out of his position, holding low to the ground.	Li te deplase soti nan pòs li a, kenbe byen ba nan tè a.
Don't make your presence known.	Pa fè prezans ou konnen.
I heard them.	Mwen tande yo.
If the word takes.	Si mo a pran.
I haven't asked for it yet.	Mwen poko mande li.
I control the visit.	Mwen kontwole vizit la.
We are proud of our daughter.	Nou fyè de pitit fi nou an.
His wife did not stay there.	Madanm li pa t rete la.
You can’t just kill people on the street and not report that.	Ou pa ka jis touye moun nan lari a epi pa rapòte sa.
I just don’t think you’re ready to abandon it.	Mwen jis pa kwè ou pare pou abandone li.
My own, and others.	Pwòp mwen, ak lòt moun.
Develop the study design.	Devlope konsepsyon etid la.
She goes home to spend time with her children.	Li ale lakay li pou l pase tan ak pitit li yo.
I certainly didn’t.	Mwen sètènman pa t '.
Even then, he will have no idea where you went.	Menm lè sa a, li pa pral gen okenn lide ki kote ou te ale.
He had every reason not to believe it.	Li te gen tout rezon pou l pa kwè l.
We both love her hair a little longer.	Nou tou de renmen cheve li yon ti tan ankò.
The limitations and uses of this system are discussed.	Yo diskite sou limit ak itilizasyon sistèm sa a.
I felt moved to share an update.	Mwen te santi m deplase pou pataje yon aktyalizasyon.
But still the world is moving.	Men, toujou mond lan deplase.
He did his best to live a normal life.	Li te fè tout sa l kapab pou l kontinye yon vi nòmal.
I never say my own.	Mwen pa janm di pwòp pa mwen.
Others are familiar.	Gen lòt ki abitye.
Start early.	Kòmanse byen bonè a.
If you like the new look, you're good to go.	Si ou renmen nouvo gade a, ou bon pou ale.
But it could add new state.	Men, li te kapab ajoute nouvo eta.
Women, in particular, had a terrible time.	Fanm yo, an patikilye, te pase yon tan terib.
He does not know how to find the girl.	Li pa konnen ki jan yo te kapab jwenn ti fi a.
I went too easy on you.	Mwen te ale twò fasil sou ou.
Literally always remember the day.	Literalman toujou sonje jou a.
Not surprisingly, most women hate drinking.	Se pa etonan, pifò fanm rayi bwè.
She has finally found love in her life.	Li te finalman jwenn renmen nan lavi li.
He was kind to us.	Li te janti ak nou.
No logic here.	Pa gen lojik isit la.
In fact it is quite simple.	An reyalite li se byen senp.
His speech is free and open to the public.	Diskou li lib e ouvè pou piblik la.
Perhaps most important and important is the development of excellent character.	Petèt pi enpòtan ak enpòtan se devlopman nan karaktè ekselan.
He knows we want him back.	Li konnen nou vle l tounen.
I'll tell you what they did.	Mwen pral di ou sa yo te fè.
A little night work.	Yon ti travay lannwit.
Some of these methods were really evaluated.	Kèk nan metòd sa yo te vrèman evalye.
Just follow it.	Jis swiv li.
And as hard as it is to believe, it is true.	Ak osi difisil ke li se kwè, li se vre.
No magic in the world will bring them back.	Pa gen maji nan mond lan pral pote yo tounen.
Needs change.	Bezwen chanjman.
On impact these glass elements can break and hurt the user.	Sou enpak eleman vè sa yo ka kraze ak fè mal itilizatè a.
They actually pay very well too.	Yo aktyèlman peye trè byen tou.
He was not familiar with that.	Li pa t abitye ak sa.
Both agreed on the concept.	Tou de te dakò sou konsèp la.
There must be something terrible, something terrible.	Dwe gen yon bagay terib, yon bagay terib.
Please point me in the right direction.	Tanpri montre m nan bon direksyon.
And our source code is open.	Ak kòd sous nou an louvri.
Here, the language is clear.	Isit la, lang lan klè.
That’s really cool and powerful too.	Sa vrèman fre ak pwisan tou.
More to drink.	Plis bwè pou bwè.
I will not return.	Mwen pap tounen.
I saw the final few songs.	Mwen te wè final kèk chante.
I don't even like to think about it.	Mwen pa menm renmen panse sou li.
But only as yet.	Men sèlman kòm ankò.
I let that happen.	Mwen kite sa rive.
His mother was not married.	Manman l pa t marye.
Again, each hand quickly rose.	Ankò, chak men byen vit leve.
He was admitted to the hospital for a full week of tests.	Li te antre nan lopital la pou yon semèn konplè nan tès yo.
He never stopped trying to protect me.	Li pa janm sispann eseye pwoteje m '.
Love this series.	Renmen seri sa.
Since then, he has sold me.	Depi lè sa a, li te fè m vann.
But he did not even have a horse.	Men, li pa t 'menm gen yon chwal.
Not before, and absolutely not after.	Pa anvan, epi absoliman pa apre.
So we take them by surprise.	Se konsa nou pran yo pa sipriz.
I'll take it.	Mwen pral pran li.
It has one connecting element.	Li gen yon sèl eleman konekte.
This is different.	Sa a se diferan.
Keep things up to date.	Kenbe bagay yo kouran.
He knows no worries.	Li pa konnen okenn enkyetid.
It could happen.	Li te kapab rive.
He wanted to win us over.	Li te vle genyen nou.
God, it was beautiful.	Bondye, li te bèl.
No injuries were reported due to the fire.	Pa gen okenn blesi te rapòte akòz dife a.
Bigger than them.	Pi gwo pase yo.
He should learn more about it.	Li ta dwe aprann plis sou li.
We were in company with each other for two hours.	Nou te nan konpayi youn ak lòt pou de zè de tan.
But they also went after others.	Men, yo te ale dèyè lòt yo tou.
But it is too late.	Men, li twò ta pou sa.
Many of the injuries at the hospital came from magic.	Anpil nan blesi nan lopital la te soti nan maji.
They were clearly prepared to fight with me.	Yo te klèman prepare pou fè batay avè m '.
You will not be missed.	Yo pap manke w.
My goals were different.	Objektif mwen yo te diferan.
It was dirty, loud.	Li te sal, byen fò.
There were some complications reported.	Te gen kèk konplikasyon rapòte.
Applications for driving requirements in turn drive design.	Aplikasyon pou kondwi kondisyon ki an vire konsepsyon kondwi.
He knows what he is doing.	Li konnen byen sa l'ap fè.
You need a fresh look.	Ou bezwen yon gade fre.
In general terms.	An tèm jeneral.
Their lives are changing.	Lavi yo ap chanje.
Maybe after he died.	Petèt apre li te mouri.
This is a wonderful example of what he did.	Sa a se yon bèl egzanp de sa li te fè.
Depending on your needs, the input event may make more sense.	Tou depan de bezwen ou yo, evènman an opinyon ka gen plis sans.
It had to come out.	Li te dwe soti.
I thought it was a good idea at the time.	Mwen te panse se te yon bon lide nan moman an.
Make the girl look.	Fè ti fi a gade.
Two very different types of work are needed here.	De kalite travay trè diferan yo bezwen isit la.
He was no longer in the military and had no command.	Li pa t militè ankò e li pa t gen okenn lòd.
It is a very professional environment.	Li se yon anviwònman trè pwofesyonèl.
Thirty minutes passed.	Trant minit pase.
To appreciate it.	Pou apresye li.
They are in the right position for nothing.	Yo nan pozisyon yo ye a pou anyen.
I would like to know who they think did that.	Mwen ta renmen konnen ki moun yo panse ki te fè sa.
I might like this.	Mwen ta ka renmen sa a.
And they wanted so little.	Apre sa, yo te vle tèlman piti.
So I created this method.	Se konsa, mwen kreye metòd sa a.
Or not alone.	Oswa pa poukont ou.
Then his phone went off.	Apre sa telefòn li te etenn.
In short, no one knows your name.	Nan ti bout tan, pèsonn pa konnen non ou.
Not a good memory.	Pa bon souvni.
He pulled her back against him.	Li rale l tounen kont li.
And they felt relatively safe to do.	Epi yo te santi relativman an sekirite fè.
That is exactly what is happening.	Se egzakteman sa k ap pase.
Thank you for being there.	Mèsi paske w te la pou li.
Unfortunately, time is running out.	Malerezman, tan te fini.
All you need is to know them one by one.	Tout sa ou bezwen se konnen yo youn pa youn.
She was the most beautiful gardener in town.	Li te fanm ki te gen pi bèl jaden nan vil la.
This shakes everyone to their core.	Sa a souke tout moun nan nwayo yo.
You can help me here.	Ou ka ede m isit la.
This time it was my job that gave me a little fix.	Fwa sa a, se travay mwen ki te ban m yon ti ranje.
We were going to clean it up anyway.	Nou te pral netwaye li kanmenm.
Which, to be clear, was not my point.	Ki, pou nou klè, pa t ' pwen mwen an.
A goal will win this.	Yon objektif pral genyen sa a.
Someone who has the power to make decisions.	Yon moun ki gen pouvwa pou pran desizyon.
He is a defendant.	Se yon akize.
Nobody talks much.	Okenn moun pa pale anpil.
That improves the play.	Se sa ki amelyore jwe a.
The main point was to move forward toward that goal.	Pwen prensipal se te kontinye avanse nan direksyon objektif sa a.
The man came again that night.	Moun nan te vini ankò lannwit sa a.
Take it slow but not too slow.	Pran li dousman men pa twò dousman.
Please help me find a solution.	Tanpri ede m jwenn yon solisyon pou m pase sa.
He did not see anyone else.	Li pa t 'wè yon lòt moun.
He knows what is right for him.	Li konnen sa ki bon pou li.
It was quick at first.	Li te rapid nan kòmansman an.
Not quite easy before.	Pa byen fasil anvan.
Time again you understand.	Tan ankò ou konprann.
Don’t worry, we’ll get everything taken care of in time.	Pa enkyete w, nou pral jwenn tout bagay pran swen nan tan.
So it never worked for me.	Se konsa, li pa janm te travay pou mwen.
You play everything by heart.	Ou jwe tout bagay pa kè.
God is not finished with them.	Bondye poko fini ak yo.
Thanks for your help.	Mèsi pou èd ou.
Time points are given to the right.	Pwen tan yo bay sou bò dwat la.
And there you are.	Epi ou la.
They will be back in a bit.	Yo pral tounen nan yon ti jan.
Finally he leaves us in the secret.	Finalman li kite nou nan sekrè a.
Many of them are women and children.	Anpil nan yo fanm ak timoun.
He did not want to release her.	Li pa t 'vle lage l'.
Some of the others did the same.	Kèk nan lòt yo te fè menm bagay la.
It was really fun to play in the first round.	Se te vrèman amizan jwe w nan premye tou an.
He did not go.	Li pa t ale.
Contact us today.	Kontakte nou jodi a.
You saw the evidence.	Ou te wè prèv la.
Time can only pass.	Tan ka sèlman pase.
He always had it.	Li te toujou gen li.
Video games and stuff.	Jwèt videyo ak lòt bagay.
It was perfect for that purpose.	Li te pafè pou objektif sa a.
It put me in such amazing places.	Li mete m 'nan kote sa yo etonan.
To ask her out.	Pou li mande l soti.
And he laughed a lot.	Apre sa, li te ri anpil.
It's in his name.	Se nan non li.
I can certainly see that.	Mwen ka sètènman wè sa.
I have to stop.	Mwen dwe sispann.
He did not kill.	Li pa t touye.
We build ourselves a better world for better people.	Nou bati tèt nou yon pi bon mond pou pi bon moun.
And now, let's not waste time.	Epi kounyeya, ann pa pèdi tan.
A guide took us on a journey.	Yon gid te mennen nou nan yon vwayaj.
And if they find you, hope they play nice with you.	Men, si yo jwenn ou, espere ke yo jwe bèl avèk ou.
It had to be the same.	Li te dwe menm bagay la tou.
You need to be different.	Ou bezwen diferan.
Now we started hurting the teams.	Koulye a, nou te kòmanse fè mal ekip yo.
He goes and gets on the ball.	Li ale epi li vin sou boul la.
I was his friend, but he didn’t care.	Mwen te zanmi l, men li pa t pran swen.
I have pictures with many people.	Mwen gen foto ak anpil moun.
One is an image and one is a piece of text.	Youn se yon imaj ak youn se yon moso tèks.
The dog was examined and its weight was assessed.	Yo te egzamine chen an epi evalye pwa li.
He could see me back out.	Li te kapab wè m tounen soti.
Yet, life would never be the same.	Poutan, lavi yo pa t ap janm menm jan an.
The eyes meet.	Je yo rankontre.
He turned the key.	Li vire kle a.
A small beating happened.	Yon ti bat te pase.
He has no idea for tomorrow.	Li pa gen okenn lide pou demen.
I could feel it inside me.	Mwen te kapab santi l anndan mwen.
This too, you must understand.	Sa a tou, ou dwe konprann.
Then he turned his head away again.	Apre sa, li vire tèt li ale ankò.
I had no idea what would happen.	Mwen pa t 'gen okenn lide sa ki ta rive.
She is not happy.	Li pa kontan.
Until the last day of his life he wants.	Jiska dènye jou nan lavi li li vle.
I have never seen anything like it.	Mwen pa janm wè anyen konsa.
You have good friends here.	Ou gen bon zanmi isit la.
And no one should become an adult if they don’t want to.	Epi pèsonn pa dwe vin granmoun si yo pa vle.
He raised a hand.	Li leve yon men.
Our research results tell a different story.	Rezilta rechèch nou an rakonte yon istwa diferan.
They just want free food.	Yo jis vle manje gratis.
His chest hair was soft against his face.	Cheve nan pwatrin li te mou kont figi l '.
It was just a year course, you know.	Se te jis yon ane kou, ou konnen.
Please do not stop now.	Tanpri, pa sispann kounye a.
Everyone on the list was black.	Tout moun sou lis la te nwa.
Nobody knew how to set it up.	Pèsonn pa te konnen ki jan yo mete l kanpe.
I can’t make sense of it.	Mwen pa ka fè sans de li.
I leave everything to chance.	Mwen kite tout bagay nan chans.
Still he could do nothing to stop her.	Toujou li pa t 'kapab fè anyen pou anpeche l'.
There are even health benefits of good stress.	Gen menm benefis sante nan estrès bon.
The power.	Pouvwa a.
I got up from my chair.	Mwen leve sou chèz mwen an.
I assume elements fit, and others don’t.	Mwen sipoze eleman anfòm, ak lòt moun pa.
A customer can be an individual or a company.	Yon kliyan ka yon moun oswa yon konpayi.
There were some moves that we loved to make.	Te gen kèk mouvman ke nou te renmen fè.
This is where the problems begin.	Sa a se kote pwoblèm yo kòmanse.
I would read the piece before you came.	Mwen ta li pyès la anvan ou vini.
Now stay cool.	Koulye a, rete fre.
In memory, it will have different, larger sizes.	Nan memwa, li pral gen diferan, pi gwo gwosè.
There was no time to take off our clothes, though.	Pa te gen tan pou wete rad nou, menm.
I wanted them on me more than anything.	Mwen te vle yo sou mwen plis pase anyen.
Hell, some of these injuries can be quite serious.	Lanfè, kèk nan blesi sa yo ka byen grav.
These are features that were not required before.	Sa yo se karakteristik ki pa te obligatwa anvan.
It was not a good environment.	Li pa t 'yon bon anviwònman.
That was an amazing experience.	Sa te yon eksperyans etonan.
I am proud of you son.	Mwen fyè de ou pitit gason.
Nothing seems familiar.	Pa gen anyen ki sanble abitye.
He will never talk to you again.	Li pap janm pale avèw ankò.
They saw me come in and nodded.	Yo te wè m antre epi yo souke tèt.
Do what you have to.	Fè sa ou dwe.
I used the floor.	Mwen te itilize etaj la.
It’s still real today.	Li toujou reyèl jodi a.
I understand that you were in service during the afternoon.	Mwen konprann ke ou te nan sèvis pandan apremidi a.
Maybe that was the problem.	Petèt se te pwoblèm nan.
He grew up in this environment and finally got the job done.	Li te grandi nan anviwònman sa a epi finalman te travay la.
It certainly looked as if it was up to no good.	Li sètènman gade kòm si li te jiska pa bon.
Yes, more food pictures.	Wi, plis foto manje.
Then he smiled and nodded toward the door.	Lè sa a, li te souri ak souke tèt nan direksyon pòt la.
Remove from heat and let cool.	Retire nan chalè epi kite fre.
Numbers represent real people.	Nimewo reprezante moun reyèl.
Other times, he enjoyed a good hard ride.	Lòt fwa, li te jwi yon bon woulib difisil.
Nevertheless, he received no response.	Poutan, li pa te resevwa okenn repons.
All states we consider are one of three types.	Tout eta nou konsidere yo se youn nan twa kalite.
I had no idea and that made me nervous.	Mwen pa te gen okenn lide e sa te fè m 'nève.
The horse was clean, then clean again.	Chwal la te pwòp, answit pwòp ankò.
Yes they should.	Wi yo ta dwe.
There were soldiers everywhere.	Te gen sòlda toupatou.
He did not want to be separated from her anymore.	Li pa t vle li separe avè l ankò.
Just tell them you need it only for a couple of hours.	Jis di yo ou bezwen li sèlman pou yon koup èdtan.
I couldn’t catch it.	Mwen pa t 'kapab trape li.
Doing so will be the main business of this article.	Fè sa a pral biznis prensipal la nan atik sa a.
He was healthy.	Li te an sante.
This is because the whole society should die.	Sa a se paske sosyete an antye ta dwe mouri.
He was two months older.	Li te pi gwo de mwa tounen.
It seems in this that you care so much about your friends.	Li sanble nan sa a ke ou pran swen anpil sou zanmi ou yo.
I followed her.	Mwen te swiv li.
But dreams don’t come true just because you dream them.	Men rèv pa rive vre jis paske ou rèv yo.
Your goal is to be the first to have zero cards in your hand.	Objektif ou se premye moun ki gen kat zewo nan men ou.
The most important thank you is for you.	Mèsi ki pi enpòtan an se pou ou.
Set both degrees and the largest.	Mete tou de degre ak pi gwo a.
We passed each other on the second floor and nodded.	Nou te pase youn lòt nan dezyèm etaj la ak souke tèt.
I picked it up.	Mwen ranmase l.
The time may come again in the future.	Lè a ka vini ankò nan tan kap vini an.
It was not a good area.	Li pa t 'yon bon zòn.
And you would see this great village.	Epi ou ta wè gwo vilaj sa a.
And I love the hidden button design.	Apre sa, mwen renmen konsepsyon bouton an kache.
We will calculate this.	Nou pral kalkile sa a.
You call them.	Ou rele yo.
Some of these ideas are great.	Kèk nan lide sa yo gwo.
A beauty she could not take her eyes off.	Yon bote li pa t 'kapab wete je l'.
Between them, we expect words any day.	Ant yo, nou espere pawòl nenpòt jou.
So we love just for ourselves.	Se konsa, nou renmen jis pou tèt nou.
That was accepted.	Sa te aksepte.
It ended up breaking from the beginning.	Li te fini kraze depi nan kòmansman an.
Anyway, he was with us every minute.	Antouka, li te avèk nou chak minit.
Open for first major career.	Louvri pou premye karyè pi gwo.
He agreed to come to the office and did so.	Li te dakò pou l vin nan biwo a e li te fè sa.
He never raised his weapon.	Li pa janm leve zam li.
We are running on empty.	Nou ap kouri sou vid.
The two people are further away.	De moun yo pi lwen.
The policy has not changed.	Politik la pa chanje.
But he did not do it, because he would see through it.	Men, sa pa t 'ap fè, paske li ta wè nan li.
Defendant did not file a statement on material facts.	Akize pa t depoze yon deklarasyon sou reyalite materyèl yo.
That’s why he’s going to do it.	Se poutèt sa li pral fè li.
It was a whole group and it started in the front office.	Se te yon gwoup antye epi li kòmanse nan biwo a devan.
They may be good, but they are not easy to use.	Yo ka bon bagay, men yo pa fasil pou itilize.
I can't stand watching her.	Mwen pa ka kanpe gade l.
That is not true anymore.	Sa pa vre ankò.
It was the same, and yet it was completely different.	Li te menm bagay la tou, e ankò li te konplètman diferan.
By now, his face said.	Pa kounye a, figi l 'te di.
There is certainly growing evidence that this is happening now.	Gen sètènman k ap grandi prèv ke sa a k ap pase kounye a.
Don’t even care about us.	Pa menm pran swen nou.
Now they were free.	Kounye a yo te gratis.
A ball game.	Yon jwèt boul.
I will give the broadcast a try.	Mwen pral bay emisyon an yon eseye.
New on taking me.	Nouvo sou pran mwen.
And now there is no food in the house.	Epi kounyeya pa gen manje nan kay la.
I believe true magic in the world is man made.	Mwen kwè vrè maji nan mond lan se moun fè.
To support the program.	Pou sipòte pwogram nan.
They belong to what makes a species a species.	Yo fè pati sa ki fè yon espès yon espès.
You don’t have a choice here.	Ou pa gen yon chwa isit la.
I want community.	Mwen vle kominote.
Five items were considered and analyzed for each cancer.	Yo te konsidere senk atik ak analize pou chak kansè.
Again, no luck.	Ankò, pa gen chans.
Try not to laugh.	Eseye pa ri.
Thinking the man was not open.	Panse mesye a pa t louvri.
A material fact.	Yon reyalite materyèl.
He saw a lot and had a lot going on.	Li te wè anpil e li te pase anpil bagay.
He was the fourth member of our small team tonight.	Se te katriyèm manm ti ekip nou an aswè a.
There are many reasons to choose one technique over the other.	Gen anpil rezon ki fè yo chwazi yon teknik sou lòt la.
I talked to myself and food.	Mwen te pale tèt mwen ak tèt mwen ak manje.
On the side.	Sou bò.
You stay away.	Ou rete lwen.
In addition, the claims data contain little clinical information about each patient.	Anplis de sa, done reklamasyon yo gen ti enfòmasyon klinik sou chak pasyan.
He is very active now.	Li trè aktif kounye a.
Hell, my dad did it, and it before him.	Lanfè, papa m 'te fè li, ak li anvan l'.
He said he heard something.	Li te di ke li te tande yon bagay.
They were placed in a group house.	Yo te mete nan yon kay gwoup.
It needs not be available for other needs.	Li bezwen pa disponib pou lòt bezwen.
Salt to taste.	Sèl nan gou.
If he couldn’t win it.	Si li pa t 'kapab genyen li.
Then choose a tree.	Lè sa a, chwazi yon pye bwa.
He was proud of how it happened.	Li te fyè de ki jan li te rive.
As he walked behind them.	Pandan li te mache dèyè yo.
Get with the program !.	Jwenn ak pwogram nan!.
So it would seem at first glance.	Se konsa, li ta sanble nan premye je.
The officer who took the report thought so too.	Ofisye ki te pran rapò a te panse sa tou.
He was clearly a bad man and the conflict was clear.	Li te klèman yon move nonm ak konfli a te klè.
They would never have an idea of ​​their own again.	Yo pa ta janm gen yon lide nan pwòp yo ankò.
This includes every single post you wrote.	Sa gen ladann chak pòs sèl ou te ekri.
There is no natural right one race to lead others.	Pa gen dwa natirèl yon sèl ras pou dirije lòt moun.
That's okay.	Sa se oke.
His strategy is basically to lay low.	Estrateji li se fondamantalman kouche ba.
They give you a world, and they let go of it.	Yo ba ou yon mond, epi yo kite nan li.
You must put some faith in the judgment of others.	Ou dwe mete kèk lafwa nan jijman lòt moun.
But that was nothing unusual.	Men, sa pa t 'gen anyen dwòl.
Continue to provide services in a more efficient manner.	Kontinye bay sèvis nan yon fason ki pi efikas.
There is only one way to talk about them.	Se sèlman yon fason pou yo pale yo genyen nan pati sa yo.
He comes tomorrow to pay the rest.	Li vini demen pou l peye rès la.
But that was not until the second day.	Men, sa pa t jis nan dezyèm jou a.
You do the opposite.	Ou fè opoze a.
President lies in state.	Prezidan bay manti nan leta.
I take it.	Mwen pran li.
It's five minutes before my meeting.	Se senk minit anvan reyinyon mwen an.
I just think he didn’t really believe in it.	Mwen jis panse li pat reyèlman kwè nan li.
He will hear the word.	Li pral tande pawòl la.
I did not follow him.	Mwen pa t suiv li.
We are only five minutes from your hotel.	Nou se sèlman senk minit nan otèl ou a.
I will not completely go.	Mwen pa pral konplètman ale.
Only one gives an opinion.	Se yon sèl ki bay opinyon.
You need to experiment to know for sure.	Ou bezwen fè eksperyans pou konnen pou asire w.
Not enough.	Pa gen ase.
To keep me silent.	Pou kenbe m silans.
Five days a week.	Senk jou chak semèn.
You do that, he says.	Ou fè sa, li di.
He set a way to give a view of the window.	Li te mete yon fason pou bay yon View nan fenèt la.
But his basic idea was not understood.	Men, lide debaz li yo pa te konprann.
He wanted me to let him cut.	Li te vle m kite l koupe.
At least you’ll see what a plan should cover.	Omwen ou pral wè ki sa yon plan ta dwe kouvri.
It’s part of their job.	Se yon pati nan travay yo.
He was worried.	Li te enkyete.
That’s one smart chicken.	Sa se yon sèl poul entelijan.
White on white on white.	Blan sou blan sou blan.
It will surprise you every day.	Li pral sipriz ou chak jou.
And we need to understand that.	E nou bezwen konpran sa.
Each example represents a picture.	Chak egzanp reprezante yon foto.
This is my favorite post.	Se pòs mwen pi renmen.
I wanted to understand.	Mwen te vle konprann.
We take care of each other in this work.	Nou youn pran swen lòt nan travay sa a.
Isn’t that how you respond to the fair ?.	Èske se pa konsa ou reponn a jis la?.
We could put the point this way.	Nou ta ka mete pwen an fason sa a.
The cards go inside.	Kat yo antre anndan.
Again, no calls were made.	Ankò, pa gen okenn apèl te fè.
They were good, they were open.	Yo te bon yo, yo ki louvri yo.
Go, go.	Ale, ale.
Consent is not a requirement for any purchase.	Konsantman se pa yon kondisyon pou nenpòt acha.
He doesn't play anymore.	Li pa jwe ankò.
We wonder why we have no influence over our children.	Nou mande poukisa nou pa gen enfliyans sou pitit nou yo.
Relationships are shown in the following image.	Relasyon yo montre nan imaj kap vini an.
It is our home.	Se lakay nou pou nou.
Everyone must be on the table.	Tout moun dwe sou tab la.
You have not answered my question yet.	Ou poko reponn kesyon mwen an.
There is no future, it cannot be seen.	Pa gen avni kounye a, li pa ka wè.
Things changed my life.	Afè chanje lavi m.
Clearly, he did not know much about children.	Li klè li pa t konnen anpil bagay sou timoun yo.
I saw it myself.	Mwen te wè li tèt mwen.
And they have these rules for a reason.	Epi yo gen règ sa yo pou yon rezon.
Either he would get it or not, but here.	Swa li ta jwenn oswa ou pa, men isit la.
No real attempt on his life has been made.	Pa gen okenn tantativ reyèl sou lavi li te fèt.
It's the worst feeling in the world.	Se pi move santiman nan mond lan.
I actually knew what was going on and there was no confusion involved.	Mwen aktyèlman te konnen sa ki te pase e pa te gen okenn konfizyon ki enplike.
Tears welled up in his eyes.	Dlo te kanpe nan je li.
That’s why the network might use this information.	Se poutèt sa rezo a ta ka itilize enfòmasyon sa a.
That doesn't get me anywhere near perfect.	Sa pa fè m 'okenn kote tou pre pafè.
Any comments ?.	Nenpòt kòmantè?.
He knew this was going to test him.	Li te konnen sa a te pral tès li.
There are too many changes in our lives right now.	Gen twòp chanjman nan lavi nou kounye a.
That will not be possible.	Sa p ap posib.
So many questions, can’t focus on one.	Se konsa, anpil kesyon, pa ka konsantre sou yon sèl.
Quite a while.	Byen kèk tan.
All patients signed an informed consent form.	Tout pasyan yo te siyen yon fòm konsantman enfòme.
But listen anyway.	Men koute kanmenm.
Write the manuscript and analyze the data.	Ekri maniskri a epi analize done yo.
It would only take half an hour.	Li ta pran sèlman yon demi èdtan.
It is not worth it and your fear will come to life.	Li pa vo li epi pè w ap vin lavi w.
While some are small, others are larger.	Pandan ke kèk yo piti, lòt moun yo pi gwo.
Look, that's where they put it.	Gade, se kote yo te mete l la.
They may feel differently.	Yo ka santi yo yon fason diferan.
We do not think this is the proper procedure.	Nou pa panse sa a se pwosedi a apwopriye.
Everyone is watching this and that.	Tout moun ap gade sa ak sa.
He might have to deal with it, eventually.	Li ta ka gen fè fas ak li, evantyèlman.
But half a page more.	Men, mwatye yon paj plis.
My mother used it.	Manman m te itilize li.
The state began to retreat.	Eta a te kòmanse fè bak.
I couldn't see her expression.	Mwen pa t 'kapab wè ekspresyon li.
There was some discussion about the name.	Te gen kèk diskisyon sou non an.
Here are the pictures, the video shows you the cold truth.	Men foto yo, videyo a montre w verite a frèt.
A little is normal, a lot is not.	Yon ti kras se nòmal, anpil pa.
It was a first for me.	Se te yon premye pou mwen.
He needed to think and plan.	Li te bezwen panse ak planifye.
I was wrong again.	Mwen te mal ankò.
And so do you, as it turns out.	Epi se konsa ou menm, jan li vire soti.
They would not stay there forever.	Yo pa t ap rete la pou toutan.
These are the rules.	Sa yo se règ yo.
Then we knew he didn't want us.	Lè sa a, nou te konnen ke li pa t vle nou.
The day that changed my whole life.	Jou ki chanje tout lavi m.
She looked at everyone else in the room.	Li gade tout lòt moun nan chanm nan.
He was good at what he did.	Li te bon nan sa li te fè.
He did it.	Li te fè li.
Be sure to leave a way to get in touch with you.	Asire w ou kite yon fason pou pran kontak avèk ou.
This has been my home for two years, just me.	Sa a te lakay mwen pou de ane, jis mwen.
Most people were there.	Pifò moun te la.
I’m writing about other things here.	Mwen ekri sou lòt bagay sa yo isit la.
His enemy was too big.	Lènmi li a te twò gwo.
Tell him what we know so far.	Di l sa nou konnen jiskaprezan.
Also, it was a very good fire.	Epitou, se te yon dife trè bon.
But then they stopped for a moment.	Men, apre yo sispann yon ti moman.
Part of it, anyway !.	Yon pati nan li, de tout fason!.
He kept them for years.	Li te kenbe yo pou ane.
Where he grew up.	Kote li te grandi.
He knows you are coming.	Li konnen w ap vini.
Confirmed it, really.	Te konfime li, reyèlman.
Very few people know that.	Trè kèk moun konnen sa.
All parts of the house are now out of bounds.	Tout pati nan kay la yo kounye a nan limit.
He said everything was so quiet.	Li te di tout bagay te tèlman trankil.
Was that the right decision?	Eske se te bon desizyon an.
This boat has been with me for a long time.	Bato sa a te pase m' depi lontan.
The remaining half hour went towards getting another ride.	Demi èdtan ki rete a te ale nan direksyon pou jwenn yon lòt woulib.
He held out his hand.	Li lonje men m.
It is a fact of life.	Se yon reyalite nan lavi.
And you are right.	Epi ou gen rezon.
I pulled it out and read my mother's message.	Mwen rale l epi li mesaj manman m nan.
I told him something was wrong with him.	Mwen te di l 'yon bagay te mal nan li.
They don't really know each other.	Yo pa vrèman konnen youn lòt.
It's so hard to find exactly the type he wants.	Li tèlman difisil pou jwenn egzakteman kalite li vle a.
We’re talking thousands of dollars in a few weeks.	Nou ap pale dè milye de dola nan kèk semèn.
Last night, we failed.	Yè swa, nou echwe.
Well, something is missing.	Oke, yon bagay ki manke.
Add the water.	Ajoute dlo a.
I would highly recommend it for any kind of party planning.	Mwen ta trè rekòmande li pou nenpòt kalite planifikasyon pati.
He is very good at what he does.	Li trè bon nan sa li fè.
Someone or something.	Yon moun oswa yon bagay ki.
If you have a phone, the same goes for calls.	Si ou gen yon telefòn, menm bagay la tou ale pou apèl yo.
You'll never see him again, so don't worry.	Ou p'ap janm wè l ankò, pa enkyete w pou sa.
These have not happened yet.	Sa yo pa rive ankò.
Not one person.	Pa yon sèl moun.
Then he began to think about food.	Lè sa a, li te kòmanse reflechi sou manje.
Let us explain this in more detail.	Se pou nou eksplike sa a nan plis detay.
That is not my goal in life.	Se pa objektif mwen nan lavi a.
I want to work on it.	Mwen vle travay sou li.
When they were old enough, he started killing them.	Lè yo vin gwo ase li te kòmanse touye yo.
People can die.	Moun ka mouri.
If so, what are your symptoms?	Si se konsa, ki sentòm ou yo ye.
Well, that's it.	Oke, ke li te fini.
In addition, it became a big box hit. 	Anplis de sa, li te vin yon gwo hit nan bwat. 
that life was duty.	ke lavi te devwa.
I had to laugh.	Mwen te oblije ri.
I saw a sign.	Mwen te wè yon siy.
No body parts that should not be in food.	Pa gen pati nan kò ki pa ta dwe nan manje.
So probably soon the house will be filled with them '.	Se konsa, pwobableman byento kay la pral plen ak yo '.
It’s not supposed to be here, not behind, not anywhere.	Li pa sipoze isit la, pa dèyè, pa nenpòt kote.
There is provide and touch, probably words, and maybe service.	Gen bay ak manyen, pwobableman mo, e petèt sèvis.
The two are not one and the same.	De yo pa yon sèl ak menm bagay la.
In the end there was a step down and a turn.	Nan fen a te gen yon etap desann ak yon vire.
The city has many things.	Vil la gen anpil bagay.
A thousand a week.	Yon mil yon semèn.
The course is short.	Kou a kout.
These data were compared with the available literature.	Done sa yo te konpare ak literati ki disponib yo.
It was kind of funny.	Li te yon kalite komik.
They are not included in the email.	Yo pa enkli nan imèl la.
And many others out there for sure.	Ak anpil lòt deyò pou asire w.
It's the same for everyone.	Se menm bagay la pou tout moun.
So we do except change the horses.	Se konsa, nou fè eksepte chanje chwal yo.
You lose, you pay.	Ou pèdi, ou peye.
This person is not the one who entered the door.	Moun sa a se pa moun ki te antre nan pòt la.
She always had her baby thanks to the fear in her eyes.	Li te toujou gen ti bebe l 'gras ak laperèz nan je l'.
You see, they got a result, and they are happy.	Ou wè, yo te jwenn yon rezilta, epi yo kontan.
Using this knowledge you will get the ball.	Sèvi ak konesans sa a ou pral jwenn boul la.
There is a general lack of size.	Gen yon mank jeneral nan gwosè.
Some of them are very large.	Kèk nan yo trè gwo.
It took fifteen seconds to see them.	Li te pran kenz segonn pou wè yo.
In both groups, most of the participants were able to walk.	Nan tou de gwoup yo, pi fò nan patisipan yo te kapab mache.
He could not believe that he was dead.	Li pa t 'kapab kwè ke li te mouri.
He kept his eyes down.	Li te kenbe je l desann.
The husband is mostly at work.	Mari a se sitou nan travay.
That was not the point.	Se pa sa ki te pwen an.
I threw myself out.	Mwen jete tèt mwen deyò.
The first crime was not read.	Premye krim lan pa t li.
All details had to be included in the reports.	Tout detay yo te dwe mete nan rapò yo.
That’s a huge number.	Sa se yon gwo nimewo.
He called again.	Li rele ankò.
Make the whole experience complete.	Fè tout eksperyans lan konplè.
This is repeated until the appropriate number of parents is selected.	Sa repete jiskaske yo chwazi kantite paran ki apwopriye yo.
He could say that much just by looking at her.	Li te kapab di sa anpil jis nan gade l '.
The control group received no treatment.	Gwoup kontwòl la pa t resevwa okenn tretman.
Whatever it is, the magic is very powerful.	Kèlkeswa sa li ye, majik la trè pwisan.
The line of vision is discussed in the next section.	Liy vizyon an diskite nan pwochen seksyon an.
The player appears and says this is my guy.	Jwè a parèt epi li di sa se nèg mwen an.
This event took place overnight.	Evènman sa a te fèt nan mitan lannwit lan.
Not even here at the end of everything.	Pa menm isit la nan fen tout bagay.
It should be a warm place.	Li ta dwe gen yon kote ki cho.
The problem is, we do this often in our society.	Pwoblèm lan se, nou fè sa souvan nan sosyete nou an.
He stayed out all day playing cards.	Li te rete deyò tout jounen an ap jwe kat.
A little talk.	Yon ti pale.
That was just where he hoped the enemy would be.	Sa te jis kote li te espere lènmi an ta ye.
I will pay the price.	Mwen pral peye pri a.
That's before even understanding anything about the world.	Sa a anvan menm konprann anyen sou mond lan.
He tried to move and found it impossible.	Li te eseye deplase e li te jwenn li enposib.
They did so soon after he became president.	Yo te fè sa tousuit apre li te vin prezidan.
He was not ready.	Li pa t pare.
But of course there is a problem.	Men, nan kou gen yon pwoblèm.
Some people had these skills.	Kèk moun te gen konpetans sa yo.
I will drink it if it works.	M ap bwè li si li mache.
I can’t understand how this should work.	Mwen pa ka konprann ki jan sa a ta dwe travay.
Somehow you.	Yon jan kanmenm ou.
In college.	Nan kolèj.
You can see it from here.	Ou ka wè li soti isit la.
But we will.	Men, nou pral.
You might understand, but again you might not win.	Ou ta ka konprann, men ankò ou ta ka pa genyen.
Your problem must be something else.	Pwoblèm ou dwe yon lòt bagay.
Again this is a series of short stories.	Ankò sa a se yon seri istwa kout.
Let him answer that.	Kite l reponn sa.
There are no good or bad situations during a speedy appeal.	Pa gen okenn sitiyasyon ki bon oswa move pandan yon apèl jijman rapid.
Currently, this number is lower than four months.	Kounye a, nimewo sa a pi ba pase kat mwa.
He was not a happy man.	Li pa t 'yon nonm kontan.
An opportunity that came with elements of surprise.	Yon opòtinite ki te vini ak eleman nan sipriz.
Plaintiff does not.	Pleyan pa fè sa.
There were no significant differences between the two groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant de gwoup yo.
We find relief in this proper court.	Nou jwenn soulajman nan tribinal sa a apwopriye.
My dad was such a tough guy.	Papa m 'te yon nèg difisil konsa.
Actually, this aspect of the plan is very old.	Aktyèlman, aspè sa a nan plan an trè ansyen.
It is the perfect place to do it.	Li se kote ki pafè pou fè li.
She needs to go, and take any potential extra skin with it.	Li bezwen ale, epi pran nenpòt potansyèl po siplemantè ak li.
Something happened earlier tonight and don’t believe me.	Yon bagay te pase pi bonè aswè a epi yo pa kwè mwen.
I was behind him in line the other day at the store.	Mwen te dèyè l 'nan liy lòt jou a nan magazen an.
A powerful man entered.	Yon nonm ki te gen anpil pouvwa antre.
Here are the numbers involved.	Men nimewo ki enplike yo.
But this is not the case.	Men sa pa konsa.
Fix it later.	Ranje li pita.
There were many more times when he did something similar.	Te gen anpil plis fwa lè li te fè yon bagay ki sanble.
Learning is the only thing for you.	Aprann se sèl bagay pou ou.
They could not handle it.	Yo pa t 'kapab okipe li.
Why would you want that.	Poukisa ou ta vle sa.
We need to be able to say no to ourselves.	Nou bezwen kapab di non pou tèt nou.
She locks her door, because she doesn’t want him to follow her.	Li fèmen pòt li, paske li pa vle li swiv li.
I should win though.	Mwen ta dwe genyen menm si.
He was fired.	Li te revoke.
In the beginning was the theory.	Nan kòmansman an te teyori a.
It was time to release.	Li te tan yo libere.
Life was good between them now.	Lavi te bon ant yo kounye a.
It is amazing.	Li se etonan.
I guess I am.	Mwen devine se mwen menm.
And we are good at words only.	E nou bon nan pawòl sèlman.
That's what he should do.	Se sa li ta dwe fè.
He was not allowed to take his place.	Li pa t gen dwa pran plas li.
Both of these reports turned out to be false.	Tou de rapò sa yo te tounen fo.
The music is absolutely awesome.	Mizik la se absoliman awizom.
Conversation was easy.	Konvèsasyon te fasil.
She is a cool cat.	Li se yon chat fre.
You know how you can.	Ou konnen ki jan ou kapab.
It had an advantage.	Li te gen yon avantaj.
And it always was.	Epi li te toujou.
Nobody should be left with this taste in their mouths.	Okenn moun pa ta dwe kite ak gou sa a nan bouch yo.
I tell her nothing happened.	Mwen di li anyen pa rive.
Over training is too much volume and the risk of injury.	Plis pase fòmasyon se twòp volim ak risk pou yo blese.
And he does.	Epi li fè sa.
But that doesn't mean he can't find it.	Men, sa pa vle di li pa ka jwenn li.
Come to my bedroom door.	Vini nan pòt chanm mwen an.
This can be quite difficult.	Sa a ka byen difisil.
Never thought he would forget this horse.	Pa janm panse li ta bliye chwal sa a.
But before you do that, be clear about your reasons.	Men, anvan ou fè sa, dwe klè sou rezon ou yo.
Like his life, he thought.	Menm jan ak lavi li, li te panse.
No problem between the two of you.	Pa gen pwoblèm ant ou de.
The decision with your doctor.	Desizyon an ak doktè ou.
Not to any extent.	Pa nan okenn mezi.
Two guys looking for you this morning.	De mesye kap chèche ou maten an.
You can learn something from it.	Ou ka aprann yon bagay nan men li.
I am happier than you.	Mwen menm mwen kontan pase ou.
don't come for it.	pa vin pou li.
Children grow up and have more children.	Timoun yo grandi epi fè plis timoun.
This was his great opportunity.	Sa a te gwo opòtinite li.
You are smart.	Ou gen lespri.
I can make decisions for myself here.	Mwen ka pran desizyon pou tèt mwen isit la.
Now they know.	Kounye a yo konnen.
In one case, they took this job literally.	Nan yon ka, yo te pran travay sa a literalman.
We need to make them feel understood.	Nou bezwen fè yo santi yo konprann.
It can produce flowers even in the middle of winter.	Li ka pwodwi flè menm nan mitan sezon fredi.
Then, suddenly, that changed.	Lè sa a, toudenkou, sa chanje.
I read ignoring.	Mwen li inyore.
He was very professional and explained the procedure in detail.	Li te trè pwofesyonèl e li te eksplike pwosedi a an detay.
They are usually taken on a dark background.	Yo anjeneral pran sou yon background nwa.
Both approaches are necessary.	Tou de apwòch yo nesesè.
Everything in your life is getting fresh and new.	Tout bagay nan lavi w ap vin fre ak nouvo.
Sometimes the improvement is not recognized until a few days pass.	Pafwa amelyorasyon an pa rekonèt jiskaske kèk jou pase.
Especially if we were both in them at the same time.	Sitou si nou tou de te nan yo an menm tan.
It can go further.	Li ka ale pi lwen.
Everyone is different.	Chak moun diferan.
I have the freedom to experience another culture.	Mwen gen tout libète pou m fè eksperyans yon lòt kilti.
But other than that, they are wonderful.	Men, lòt pase sa, yo se bèl bagay.
Construction began immediately.	Konstriksyon te kòmanse imedyatman.
Beside him.	Bò kote l.
Because there was someone who looked like him.	Paske te gen yon moun ki te sanble ak li.
Unable to move.	Pa kapab deplase.
All from the same service.	Tout soti nan menm sèvis la.
Silent death, because it has no mouth.	Lanmò an silans, paske li pa gen bouch.
Very often they come first.	Trè souvan yo vini an premye.
It is perfect, my God.	Li pafè o Bondye mwen.
There was nothing to do.	Pa t 'gen anyen yo dwe fè.
I didn’t mean to suggest.	Mwen pa t vle di sijere.
I loved parts where you knew you couldn’t act scared.	Mwen te renmen pati kote ou te konnen ou pa ka aji pè.
I will try to accept the situation as well.	Mwen pral eseye aksepte sitiyasyon an tou.
The most obvious project was to turn it into a dry bar.	Pwojè ki pi evidan se te fè l tounen yon bar sèk.
I sat back and waited to die.	Mwen te chita dèyè epi tann pou m mouri.
However, this work was never completed.	Sepandan, travay sa a pa t janm fini.
They hated me without knowing why.	Yo te rayi m san yo pa konnen poukisa.
They walked for half an hour just to get it.	Yo te mache pou yon demi èdtan jis jwenn li.
Because he wants it done.	Paske li vle sa fèt.
We try to prepare everything to make you feel at home.	Nou eseye prepare tout bagay pou ou santi w tankou lakay ou.
There was no way round it.	Pa te gen okenn fason wonn li.
This is not true in general.	Sa a se pa vre an jeneral.
He is our only child.	Li se sèl pitit nou.
They stand side by side.	Yo kanpe kòt a kòt.
Well, this is where you need to take them.	Oke, sa a se kote ou bezwen pran yo.
They did that.	Yo te fè sa.
He pulled on them to test for strength.	Li rale sou yo pou teste pou fòs.
It was on its own air system.	Li te sou pwòp sistèm lè li yo.
They have a choice.	Yo gen yon chwa.
However, one such measure has not yet been reported.	Sepandan, yon mezi sa a poko rapòte.
Came out of the garden this afternoon, behind the house.	Te soti nan jaden an apremidi a, dèyè kay la.
They will not go.	Yo pap ale.
It's in critical condition right now.	Li nan yon kondisyon kritik kounye a.
But here it is very different.	Men, isit la li trè diferan.
There was this other one.	Te gen lòt sa a.
This proof is as follows.	Prèv sa a se jan sa a.
Until the war, anyway.	Jiska lagè a, de tout fason.
So the short answer is that you don't have to do anything.	Se konsa, repons lan kout se ke ou pa bezwen fè anyen.
Man's will is and still is all that depends on him.	Volonte lòm se e li rete sa tout bagay depann pou li.
In any case, it makes no difference here.	Nan nenpòt ka, li pa fè okenn diferans isit la.
I'm going tonight.	Mwen ale aswè a.
But he does not give them a choice.	Men, li pa ba yo chwa.
This is a source of confusion.	Sa a se yon sous konfizyon.
I needed to find out what the baby could do.	Mwen te bezwen chèche konnen kisa ti bebe a te kapab fè.
Not so in true religion.	Se pa konsa nan vrè relijyon an.
Therefore, for comparison purposes, we can use one of them.	Se poutèt sa, pou rezon konparezon, nou ka itilize youn nan yo.
He has lost for her now.	Li te pèdi pou li kounye a.
Sometimes they even ask for food.	Pafwa yo menm mande manje.
Set it aside to cool.	Mete l sou kote pou refwadi.
That's what the industry needs.	Sa endistri a bezwen.
In this case the number of songs is two.	Nan ka sa a kantite chante se de.
It will hold for months.	Li pral kenbe pou mwa.
You were so beautiful.	Ou te tèlman bèl.
You walk to the door.	Ou mache ale nan pòt la.
Like shoes, or other.	Tankou soulye, oswa lòt.
His video is available for you to watch and spread.	Videyo li a disponib pou w gade epi gaye.
He handed himself over to her once more.	Li lage tèt li nan men li yon lòt fwa ankò.
I question, however, the legal aspects of this decision.	Mwen kesyone, sepandan, aspè legal yo nan desizyon sa a.
It often makes me sick.	Li souvan fè m 'tonbe byen malad.
Pour the water over them and bring to a boil.	Vide dlo a sou yo epi pote nan yon bouyi.
We live in a time of increasing difficulties and change.	Nou ap viv nan yon tan nan ogmante difikilte ak chanjman.
He knows exactly what to do.	Li konnen egzakteman sa pou l fè.
It's too easy for them.	Li twò fasil pou yo.
We are still in the field.	Nou toujou nan jaden an.
Instead you want to break down as soon as you find it.	Olye de sa ou vle kraze le pli vit ke ou te jwenn li.
They are only trying to guide us.	Yo sèlman ap eseye gide nou.
This is nothing.	Sa pa anyen.
The film also proved a box office hit.	Fim nan te pwouve yon hit nan bwat tou.
Yes, that's a good idea.	Wi, sa se yon bon lide.
Tell me what that means.	Di m kisa sa vle di.
Married thirty years.	Marye trant ane.
Accept that things happen.	Aksepte ke bagay rive.
Puppies run here of course.	Ti chen kouri isit kou la.
Much more to learn.	Anpil plis pou aprann.
His friends speak well of him.	Zanmi l yo pale byen de li.
I went and did it.	Mwen te ale epi fè li.
The whole country belongs to me.	Tout peyi a se pou mwen.
Note that this does not include any temperature effects.	Remake byen ke sa a pa gen ladan okenn efè tanperati.
Assume the existence of a section.	Asime egzistans yon seksyon.
Here is an example.	Isit la se yon egzanp.
Looks like our parents were telling him what to do in the evening.	Sanble nan aswè paran nou t ap di l sa li kapab fè.
Indicate that he understood.	Endike ke li te konprann.
Known or not, it would remain my favorite song.	Li te ye oswa ou pa, li ta rete chante pi renmen m '.
Stop and go.	Sispann epi ale.
It's funny how people change when they have money.	Li komik jan moun chanje lè yo gen lajan.
They don't have to ask questions.	Yo pa oblije poze kesyon.
One death was seen due to infection in each treatment group.	Yo te wè yon sèl lanmò akòz enfeksyon nan chak gwoup tretman.
Let them fuck.	Kite yo fout.
That's best for you.	Sa pi bon pou ou.
He took my place on this cross.	Li pran plas mwen sou kwa sa a.
The world is not, in fact, under control.	Mond lan pa, an reyalite, anba kontwòl.
I simply could not control them.	Mwen tou senpleman pa t 'kapab kontwole yo.
You answer, unfortunately, do not shed any light on it.	Ou reponn, malerezman, pa fè okenn limyè sou li.
You can choose the house.	Ou ka chwazi kay la.
Not enough good people.	Pa ase bon moun.
I heard someone take a deep breath.	Mwen tande yon moun pran yon gwo souf nan nen li.
I'm sure you want to be kind to us.	Mwen sèten ou vle di pou w janti ak nou.
I think the point should be clear.	Mwen panse ke pwen an ta dwe klè.
Yes, we do it for the whole world.	Wi, nou fè li pou lemonn antye.
It is getting dark.	Li kòmanse fè nwa.
He didn't fight me.	Li pa t goumen avè m.
There is more to learning than just being on the surface.	Gen plis bagay pou aprann pase sa ki tou senpleman sou sifas la.
Basically, something you should pay more attention to.	Fondamantalman, yon bagay ou ta dwe peye plis atansyon.
They want to go home.	Yo vle ale lakay yo.
He thought of going and getting some help.	Li te panse pou l ale ak jwenn kèk èd.
But that's okay, he told himself.	Men, sa se oke, li te di tèt li.
No time to think.	Pa gen tan pou panse.
See things ahead of time.	Wè bagay yo anvan lè yo.
We know where the oil is.	Nou konnen ki kote lwil la ye.
He didn't sleep, though.	Li pa t 'domi, menm si.
It was important to finish it.	Li te enpòtan pou fini li.
View the files.	Gade dosye yo.
But they do not apply here.	Men, yo pa aplike isit la.
I had a nose.	Mwen te gen yon nen.
An original computer program was created.	Yo te kreye yon pwogram òdinatè orijinal.
It was very difficult with a real test.	Li te trè difisil ak yon tès reyèl.
He had to decide when to return to work.	Li te oblije deside ki lè pou l retounen travay.
This book is no different.	Liv sa a pa diferan.
I was amazed at how heavy the bag was.	Mwen te sezi pa jan sak la te lou.
No less painful.	Pa gen mwens fè mal.
We have been reduced to this issue.	Nou te redwi a pwoblèm sa a.
And good food.	Ak bon manje.
She had both arms close to her neck.	Li te gen tou de bra fèmen nan kou li.
In time you will become familiar with each world.	Nan tan w ap vin abitye ak chak mond.
That could touch on in many different ways.	Sa ta ka manyen sou nan anpil fason diferan.
And the rest are the three free samples.	Ak rès la se twa echantiyon yo gratis.
But you know these are the animals.	Men, ou konnen se sa yo rele bèt sa yo.
Nor were they clearly asked to return.	Ni yo pa t klèman mande pou l retounen.
Look for some things he wants to buy.	Chèche kèk bagay li te vle achte.
You can easily do this at home.	Ou ka fasilman fè sa lakay ou.
His way of thinking was right.	Fason li nan panse te dwat.
He didn't even think about escaping.	Li pa t menm panse ak chape.
He got up.	Li leve.
Still, it was too late now.	Poutan, li te twò ta kounye a.
Make or die.	Fè oswa mouri.
In some situations, this may be appropriate.	Nan kèk sitiyasyon, sa a ka apwopriye.
We take too.	Nou pran tou.
My money is on 'no'.	Lajan mwen sou 'non'.
I hate decisions.	Mwen rayi desizyon.
The boy's mother told him to keep going.	Moun ki pa manman ti gason an di l pou l kontinye.
He ran around the car and shot the man.	Li kouri otou machin nan epi li tire mesye a.
Let me tell you the story from the beginning.	Kite m 'di ou istwa a depi nan kòmansman an.
So it stands.	Se konsa li kanpe.
Change your body for yourself.	Chanje kò ou pou tèt ou.
We make different choices for different reasons.	Nou fè chwa diferan pou diferan rezon.
Just watching him make me nervous.	Jis gade l 'fè m' nève.
We will release them.	Nou pral libere yo.
You can’t choose where you lose fat.	Ou pa ka chwazi ki kote ou pèdi grès.
He wanted so much for so long.	Li te vle anpil pou anpil tan.
I want to go back to this fashion a little bit.	Mwen vle tounen nan mòd sa a yon ti kras.
That means nevertheless.	Sa vle di poutan.
Our team is trying to give you rich information.	Ekip nou an ap eseye ba ou enfòmasyon rich.
So let’s get down to it.	Se konsa, kite desann nan li.
While this may seem obvious, it often does not.	Pandan ke sa a ka sanble evidan, li souvan pa fè.
Talk to him as you would to me.	Pale avè l' jan ou ta fè m'.
To worry about.	Pou enkyete sou.
The vision will hold because the vision is true.	Vizyon an ap kenbe paske vizyon an se verite.
The best we can do is try to walk it out.	Pi bon nou ka fè se eseye mache li soti.
Everyone should know that this is not necessarily true.	Tout moun ta dwe konnen ke sa a se pa nesesèman vre.
It was early.	Li te bonè.
Raise your voice.	Leve vwa ou.
He doesn’t do a damn thing.	Li pa fè yon bagay modi.
He is using reason to evaluate the best course to take.	Li ap itilize rezon pou evalye pi bon kou pou pran.
He has no doubt of reason.	Li pa gen dout nan rezon.
This difference represents the error bars.	Diferans sa a reprezante ba erè yo.
Not even to fear your life.	Pa menm pou pè lavi ou.
Too big, of course.	Twò gwo, nan kou.
So don’t worry, we have a lot of everything on hand.	Se konsa, pa enkyete, nou gen anpil nan tout bagay sou men.
I found a way to cut the cooking time in half.	Mwen jwenn yon fason yo koupe tan an pou kwit manje nan mwatye.
We sat facing each other.	Nou te chita anfas youn lòt.
Our snow is falling outside the window.	Nou nèj ap tonbe deyò fenèt la.
Bring it in.	Pote l antre.
Another will be absolutely fine.	Yon lòt pral absoliman byen.
Excellent value for small groups.	Ekselan valè pou ti gwoup.
Now please just trust me.	Koulye a, tanpri jis fè mwen konfyans.
I had to make it work.	Mwen te oblije fè li travay.
Men and women died for that.	Gason ak fanm te mouri pou sa.
Everyone knows everything in this country.	Tout moun konnen tout bagay nan peyi sa a.
Probably this thing happened to her.	Pwobableman bagay sa a ki te rive li.
Come out.	Vin deyò.
She has so much to worry about these days.	Li gen anpil bagay pou enkyete sou jou sa yo.
It was worth a lot, it really woke up the whole room.	Li te vo anpil, li vrèman leve tout chanm lan.
He cannot approach people.	Li pa kapab pwoche bò kote moun.
He got up and took a step toward her.	Li leve, li fè yon pa nan direksyon li.
He kept his gaze on her and was confused.	Li te kenbe gade l 'sou li epi li te konfonn.
But her parents agreed.	Men, paran li te dakò.
The pain is just there, and movement won’t make anything worse.	Doulè a ​​jis la, ak mouvman pa pral fè anyen vin pi mal.
It relates to real stories.	Li gen rapò ak istwa reyèl.
He turned to go.	Li vire pou l ale.
But they just say no.	Men, yo jis di non.
Or bad for you.	Oswa move pou ou.
But it came out in response.	Men, li te soti nan repons.
He takes it and leads it to the bed.	Li pran li epi li mennen l nan kabann nan.
Just come see my dad.	Jis vin wè papa m.
Three other women were excluded because they lacked information.	Twa lòt fanm yo te eskli paske yo te manke enfòmasyon.
Not because he showed me sitting at the bar.	Se pa paske li te montre m chita nan ba a.
He didn’t know if he could do it.	Li pa t 'konnen si li te kapab fè li.
In others, this result took a long time.	Nan lòt moun, rezilta sa a te pran anpil tan.
Nor make a move.	Ni fè yon mouvman.
I just remember the song playing everywhere.	Mwen jis sonje chante sa a ap jwe tout kote.
Then he returned home and took her.	Apre sa, li tounen lakay li epi li pran l.
I left him the rest and went back to the river.	Mwen kite l 'rès la epi li tounen nan larivyè Lefrat la.
Almost there, now.	Prèske la, kounye a.
All participants gave informed informed consent prior to the test.	Tout patisipan yo te bay konsantman enfòme alekri anvan tès la.
He died later in the evening.	Li te mouri pita nan aswè a.
It was a difficult first year on my own.	Se te yon premye ane difisil pou kont mwen.
If children are learning.	Si timoun yo ap aprann.
There is a real art to that.	Gen yon atizay reyèl nan sa.
I knew you would come.	Mwen te konnen ou ta vini.
How very strange.	Kouman trè etranj.
The presence was complete.	Prezans la te konplè.
A sense of something being held back, of something not quite.	Yon sans de yon bagay yo te kenbe tounen, nan yon bagay ki pa byen.
The pain drew tears.	Doulè a ​​te trase dlo nan je.
Never told a woman who was not related before.	Pa janm di yon fanm ki pat fanmi anvan.
She shook her feet, with a determined expression set on her face.	Li t'ap tranble anba pye l ', ak yon ekspresyon detèmine etabli sou figi l'.
But we do.	Men nou fè sa.
It works for me.	Li travay pou mwen.
That means he wanted to return what he paid for me.	Sa vle di li te vle tounen sa li te peye pou mwen.
Your own self-defense system.	Pwòp sistèm defans pèsonèl ou.
You changed the world.	Ou chanje mond lan.
There is something wrong with the room.	Gen yon bagay ki mal nan chanm nan avè l.
He did not have to continue.	Li pat oblije kontinye.
But we’re getting a little ahead of ourselves.	Men, nou ap vin yon ti kras devan tèt nou.
Second, the sample size was limited.	Dezyèmman, gwosè echantiyon an te limite.
It did not include other aspects of the economy.	Li pa t enkli lòt aspè nan ekonomi an.
When you lose, it feels like you’ve let them down.	Lè ou pèdi, li santi ou tankou ou te kite yo desann.
I have a break of an hour.	Mwen gen yon repo nan yon èdtan.
I had a small party.	Mwen te gen yon ti pati.
Moreover, look at the rest of the map.	Anplis, gade rès kat la.
Very worth losing for a crazy amount of time.	Trè vo pèdi pou yon kantite tan fou.
Only the self is the same.	Se sèlman pwòp tèt ou a se menm bagay la.
Some still have the mistreatment.	Gen kèk toujou gen move tretman an.
Say there is a coffee table that has been there for eight years.	Di gen yon tab kafe ki te la uit ane.
It is his dream and his goal.	Se rèv li ak objektif li.
We will watch you.	Nou pral gade ou.
Now she plans to open her tools to everyone.	Koulye a, li planifye yo louvri zouti li yo bay tout moun.
It seemed that this would not happen now.	Li te sanble ke sa pa ta rive kounye a.
There is no two way about this.	Pa gen de fason sou sa.
But it doesn’t work for me.	Men, li pa travay pou mwen.
Not that he said when he should be here.	Se pa ke li te di lè li ta dwe isit la.
He did everything.	Li te fè tout bagay.
It seems the character behind the art is very interesting too.	Li sanble karaktè dèyè atizay la trè enteresan tou.
I had a strange feeling.	Mwen te gen yon santiman etranj.
Most analyzes are black and white.	Pifò analiz yo nwa ak blan.
Definitely keep it.	Definitivman kenbe li.
Free market systems do not.	Sistèm mache lib pa fè sa.
Again, when we stood, we looked at each other.	Yon fwa ankò, lè nou te kanpe, nou te gade youn lòt.
He never missed a school day.	Li pa janm rate yon jou lekòl.
Not your usual blog.	Pa blog abityèl ou.
He is someone who has seen a race before.	Li se yon moun ki te wè yon kous anvan.
This development usually occurs through a specific learning process.	Devlopman sa a anjeneral fèt atravè yon pwosesis aprantisaj espesifik.
Go get these always in.	Ale jwenn sa yo toujou nan.
The things you are using are very useful and helpful.	Bagay w ap itilize yo trè itil ak itil.
Not many, but few.	Pa anpil, men kèk.
I tell you it was too real.	Mwen di ou li te twò reyèl.
That was a good time.	Sa te yon bon moman.
It was obvious that he had lost the will to fight.	Li te evidan ke li te pèdi volonte pou goumen.
I look forward to reading it.	Mwen gade pou pi devan pou li li.
They were not adults.	Yo pa t granmoun.
Everyone else, come down.	Tout lòt moun, vin atè.
Play it every day in the evening or morning.	Jwe li chak jou nan aswè oswa maten.
We had to find you.	Nou te oblije jwenn ou.
I don’t want anything else to do with this place.	Mwen pa vle anyen ankò fè ak kote sa a.
People were confused about the direction of the company.	Moun yo te konfonn sou direksyon konpayi an.
I tried so hard to break the ice.	Mwen te eseye tèlman di kraze glas la.
I see the bottle in my hand.	Mwen wè boutèy la nan men mwen.
With it, somehow it wasn’t.	Avèk li, yon jan kanmenm li pa t '.
You might even want to plant it.	Ou ta ka menm vle plante li.
And now here we are and release it next week.	E kounye a, isit la nou yo ak lage li semèn pwochèn.
Misconduct, yes, but not criminal.	Move konpòtman, wi, men se pa kriminèl.
The problem was the same.	Pwoblèm lan te menm.
He only heard her voice.	Li sèlman tande vwa li.
Well, they are a little crazy about records.	Oke, yo se yon ti kras fou sou dosye.
I just have no desire to skip her bones.	Mwen jis pa gen okenn dezi sote zo li.
No reason is given for the trial.	Yo pa bay okenn rezon pou jijman.
I will look at my book again.	Mwen pral gade liv mwen an ankò.
That's wrong.	Ke li mal.
I know what he wants and needs.	Mwen konnen sa li vle ak bezwen.
First, choose the issue.	Premyèman, chwazi pwoblèm nan.
He was talking about something that happened at school today.	Li t ap pale de yon bagay ki te pase nan lekòl jodi a.
The plan can be for an organization of your choice.	Plan an kapab pou yon òganizasyon w chwazi.
Something definitely wrong.	Yon bagay definitivman mal.
But you thought about it.	Men, ou te panse sou li.
Now he hears, lying in the snow.	Koulye a, li tande, kouche nan nèj la.
We need answers.	Nou bezwen repons.
He took the bowl.	Li pran bòl la.
He was there for a while.	Li te ka la pou yon ti tan.
Overall, good agreement with the data was obtained.	An jeneral, bon akò ak done yo te jwenn.
As you can see, you don't risk anything.	Kòm ou ka wè, ou pa riske anyen pa.
He wondered what would happen to the art now.	Li te mande sa ki ta rive nan atizay la kounye a.
I’ve seen him live before anyone you know.	Mwen te wè l ap viv anvan nenpòt moun ou konnen.
But they began to fear him.	Men, yo te kòmanse pè li.
Click here to read about our new series.	Klike la a pou w li sou nouvo seri nou an.
It really makes a difference.	Li vrèman fè yon diferans.
You can be a stay-at-home mom or a working mom.	Ou ka yon manman rete lakay ou oswa yon manman k ap travay.
The release order was prepared.	Lòd lage a te prepare.
This name change is important.	Chanjman non sa a enpòtan.
I'm not adding code.	Mwen pa ajoute kòd.
I had to speak.	Se mwen menm ki te dwe pale a.
, which is in a state.	, ki nan yon eta .
He has lived with his family for the past several years.	Li te viv ak fanmi an pou plizyè ane ki sot pase yo.
They were not trying to save the five.	Yo pa t ap eseye sove senk yo.
It becomes clear for a second.	Li vin klè pou yon segond.
If it doesn’t feel right, it probably doesn’t.	Si li pa santi li byen, li pwobableman pa.
We had sex only once.	Nou te fè sèks yon sèl fwa.
In fact you agree with his comments.	An reyalite ou dakò ak kòmantè li yo.
It is a very powerful experience.	Li se yon eksperyans trè pwisan.
I feel that for you.	Mwen santi sa pou ou.
I like to use it in projects.	Mwen renmen itilize li nan pwojè yo.
We walk past this every day on the way to class.	Nou mache pase sa a chak jou sou wout nan klas la.
We do not consider this question further here.	Nou pa konsidere kesyon sa a pi lwen isit la.
They developed this thing.	Yo devlope bagay sa a.
That seems likely in every setting.	Sa sanble gen anpil chans nan chak anviwònman.
With pleasure, we took the time to read your comments.	Ak plezi, nou te pran tan li kòmantè ou yo.
This website provides details.	Sit entènèt sa a bay detay yo.
Of course, you can choose not to go back.	Natirèlman, ou ka chwazi pa tounen.
They kind of kill themselves.	Yo kalite touye tèt yo.
These were the last games ever played.	Se te dènye jwèt sa yo ki te janm jwe.
So he taught.	Se konsa li te anseye.
At least then your claims to the media would sound true.	Omwen Lè sa a, reklamasyon ou yo bay medya yo ta sonnen vre.
But he will not stay there.	Men, li p'ap rete la.
Know enough to explain it.	Konnen ase pou eksplike li.
Such a process could never end.	Yon pwosesis konsa ta ka pa janm fini.
About two minutes later, the kid passed a square.	Apeprè de minit pita, jenn ti kabrit la te pase yon kare.
And that is why he is the right person to lead us now.	E se pou sa li se moun ki bon pou dirije nou kounye a.
I can't produce.	Mwen pa ka pwodwi.
There were other rooms, of course.	Te gen lòt chanm, nan kou.
He was there for ten days.	Li te la pandan dis jou.
I keep asking myself questions.	Mwen toujou ap poze yo kesyon tèt mwen.
Three years in the making.	Twa ane nan fè a.
He took her by the hand and led her to the bed.	Li pran men l, li mennen l nan kabann nan.
He saw them, so they were there.	Li te wè yo, kidonk yo te la.
There was no toilet or running water in the shop.	Pa te gen yon twalèt oswa dlo k ap koule nan boutik la.
Never want to see them again.	Pa janm vle wè yo ankò.
You will make many new friends.	Ou pral fè anpil nouvo zanmi.
I hear you.	Mwen tande ou.
I have to be honest with you.	Mwen dwe onèt avèk ou.
He would never know now.	Li pa ta janm konnen kounye a.
It wouldn’t fit whatever we tried.	Li pa ta anfòm kèlkeswa sa nou te eseye.
They don't know.	Yo pa konnen.
I want you to stay with me.	Mwen vle ou rete la avè m '.
She looked at him and told him to smile.	Li gade l epi li di l pou l souri.
When he arrived, he was in a bathroom.	Lè li rive, li te nan yon twalèt.
I couldn't push him away.	Mwen pa t 'kapab pouse l' ale.
Feel free to review our customer reviews.	Ou lib pou gade ansyen revi kliyan nou yo.
Then again, no one says success would be easy.	Lè sa a ankò, pesonn pa di siksè ta fasil.
But we can't let it get in the way.	Men, nou pa ka kite li derape nou.
All fear has a place of birth.	Tout pè gen yon kote nesans.
It took me a while to get over it.	Li te pran yon ti tan pou m rive sou li.
Our first results were on target.	Premye rezilta nou yo te sou sib.
Please show us now.	Tanpri, ou montre nou kounye a.
There is no difference in care and treatment.	Pa gen diferans nan swen ak tretman.
And it was a dark night.	Epi se te yon nwit nwa.
I didn't know how badly he was hurt.	Mwen pa t 'konnen ki jan mal li te blese.
At some point, we hit the bottom of the bag.	Nan kèk pwen, nou frape anba a nan sak la.
It covers my head.	Li kouvri tèt mwen.
Pass through it.	Pase nan li.
Indeed, the limit can be found as follows.	Vreman vre, limit la ka jwenn jan sa a.
Usually I'm cool.	Anjeneral mwen fre.
Was not there.	Pa te la.
But just do your normal job.	Men, jis fè travay nòmal ou.
Again, start slowly.	Ankò, kòmanse dousman.
Surely he could not see me.	Se vre wi li pa t 'kapab wè m'.
We are invaluable.	Nou gen anpil valè.
In my opinion it was.	Dapre mwen se te.
This would make the figures correct.	Sa a ta fè figi yo kòrèk.
Most of these women have very little education.	Pifò nan fanm sa yo gen anpil ti edikasyon.
Look, we think we're just like them, but we're not.	Gade, nou panse ke nou se jis tankou yo, men nou pa.
The children also helped.	Timoun yo te ede tou.
I could hear water in her voice.	Mwen te kapab tande dlo nan vwa li.
I don’t imagine that will take time.	Mwen pa imajine sa pral pran tan.
When you point to something, you look at it too.	Lè ou lonje dwèt sou yon bagay, ou gade sou li tou.
That was very good.	Sa te trè bon.
There is nothing left to do.	Pa gen anyen ankò pou fè.
Unfortunately, there is a cost.	Malerezman, gen yon pri pou peye.
We were able to do that today and get some early runs.	Nou te kapab fè sa jodi a epi jwenn kèk kouri byen bonè.
Please suggest me possible solution.	Tanpri sijere mwen posib solisyon.
It's the home team.	Se ekip lakay la.
I couldn't imagine their blood on them.	Mwen pa t 'kapab imajine san kò yo sou yo.
It is designed that way.	Li fèt konsa.
Spend some time with the animals.	Pase kèk tan ak bèt yo.
I’m not trying to answer that question, and you shouldn’t either.	Mwen pa eseye reponn kesyon sa a, e ou pa ta dwe tou.
Don't they need more money for more food?	Èske yo pa bezwen plis lajan pou plis manje?.
Of course her teeth were perfect.	Natirèlman dan li te pafè.
I can’t figure out how they even start.	Mwen pa ka konnen ki jan yo menm kòmanse.
This contact did not occur.	Kontak sa a pa t rive.
In six individual animals.	Nan sis bèt endividyèl.
You probably either love it or hate it.	Ou pwobableman swa renmen oswa rayi li.
But you are mine.	Men ou se pou mwen.
It held for me anyway.	Li te kenbe pou mwen kanmenm.
But he never really made a production.	Men, li pa janm vrèman fè yon pwodiksyon.
Keep your focus on the target as you shoot.	Kenbe konsantre ou sou sib la pandan w ap tire.
And the battle was near, near, both in time and in space.	Epi batay la te toupre, toupre, ni nan tan ak nan espas.
This is the default behavior for most other programs.	Sa a se konpòtman an default pou pifò lòt pwogram yo.
Hell, not even a window.	Lanfè, pa t 'menm yon fenèt.
But he succeeded.	Men, li te reyisi.
The crew was found dead.	Yo te jwenn ekipaj la mouri.
It's a parking lot in front of a public market.	Li nan yon pakin devan yon mache piblik.
Yes, but with good hands.	Wi, men sa te avèk bon men mwen.
Hard to say.	Difisil pou di.
It makes me drink a lot of water.	Li fè m bwè anpil dlo.
Many interesting places, as it turned out.	Anpil kote enteresan, menm jan li te tounen soti.
There is no choice in the matter.	Pa gen okenn chwa nan zafè a.
But know that you will not die.	Men, konnen nou p'ap mouri.
The market for news.	Mache a pou nouvèl.
Now someone has won.	Koulye a, yon moun te genyen.
Don't worry.	Pa enkyete w.
It was really weird how much of a difference that made.	Li te vrèman etranj konbyen nan yon diferans ki te fè.
But he certainly could take care of himself.	Men, sètènman li te kapab pran swen tèt li.
I loved that dream.	Mwen te renmen rèv sa a.
But there are several things to worry about.	Men, gen plizyè bagay ou dwe enkyete sou li.
Something very big stopped me.	Yon bagay trè gwo te kanpe m.
This is the task at hand.	Sa a se travay la nan men yo.
Looks more waiting.	Sanble plis ap tann.
It felt amazing.	Li te santi etonan.
It just means it's different.	Li jis vle di li diferan.
He became a great teacher.	Li te vin yon gwo pwofesè.
This will be the focus of our second round of data collection.	Sa a pral konsantre nan dezyèm wonn nou an nan koleksyon done.
He speaks but does not open his mouth.	Li ap pale men li pa ouvri bouch li.
It's free for the public.	Li gratis pou piblik la.
Things did not go as planned.	Bagay yo pat mache jan li te espere.
It turns out that way, after that.	Li vire nan fason sa a, apre sa.
Eventually it was two seconds, then five.	Evantyèlman li te de segonn, Lè sa a, senk.
He can't get out of their mouths at every hard turn.	Li pa ka soti nan bouch yo nan chak vire difisil.
I gave up and let her go.	Mwen te abandone epi kite l ale.
See details in the text.	Gade detay nan tèks la.
He chose the latter, and a poor man died.	Li te chwazi dènye a, epi li te mouri yon nonm pòv.
There is no way this man can represent me.	Pa gen okenn fason mesye sa a ka reprezante mwen.
He plays for the national team.	Li jwe pou seleksyon nasyonal la.
It was an amazing performance.	Se te yon pèfòmans etonan.
Now some people will say that this is too kind.	Koulye a, gen kèk moun ki pral di ke sa a twò janti.
For religious service and local government.	Pou sèvis relijyon ak gouvènman lokal yo.
She looked around the room.	Li gade nan chanm nan.
The mother was white, of course.	Manman an te blan, nan kou.
Some of the people had no experience.	Kèk nan moun yo pa te gen okenn eksperyans.
Because now he can't run fast.	Paske kounye a li pa ka kouri vit.
He was well thought out.	Li te byen panse.
But we think they make a difference.	Men, nou panse yo fè yon diferans.
I'm nothing right now.	Mwen pa anyen kounye a.
And a race.	Ak yon ras.
If this is zero, then there is no limit.	Si sa a se zewo, Lè sa a, pa gen okenn limit.
I know it's peaceful.	Mwen konnen li anpè.
If you're not happy, say so.	Si ou pa kontan, di sa.
I don’t want to get into it, though.	Mwen pa vle antre nan li, men.
I didn't plan this.	Mwen pa t planifye sa a.
I did not understand the request.	Mwen pa t konprann demann lan.
And how to get it.	Ak ki jan yo jwenn li.
There is a smile on your face as you speak or write.	Gen yon souri sou figi ou pandan w ap pale oswa ekri.
No matter what anyone said, he made that decision on his own.	Kèlkeswa sa nenpòt moun te di, li te pran desizyon sa a poukont li sèlman.
Her mouth is perfect.	Bouch li pafè.
I stared straight ahead.	Mwen te fikse dwat devan.
There is no time limit.	Pa gen limit tan.
Not that much of anything you people do you very well.	Se pa sa anpil nan anyen ou moun fè ou anpil byen.
They should be chosen carefully.	Yo ta dwe chwazi ak anpil atansyon.
Keep it up !.	Kontinye konsa!.
Children under five free.	Timoun ki poko gen senkan gratis.
Certainly not.	Sètènman, yo pa mwens konsa.
You have to fight for it.	Ou gen pou lite pou li.
He held one.	Li te kenbe youn.
It definitely doesn’t make you look good.	Li definitivman pa fè ou gade byen.
He must have ordered room service.	Li dwe te kòmande sèvis chanm.
He doesn't do anything right.	Li pa fè l anyen byen.
I hope he comes back soon.	Mwen espere ke li tounen byento.
He did not ask because he had no choice.	Li pa t 'mande paske li pa te gen okenn chwa.
He was released early in the morning.	Yo te lage li byen bonè nan denmen maten.
Unfortunately, the concept is not that simple.	Malerezman, konsèp la pa senp sa a.
I will try to update more often.	Mwen pral eseye mete ajou pi souvan.
They know themselves.	Yo konnen tèt yo.
No complications occurred.	Pa gen okenn konplikasyon ki te fèt.
This is a terrible financial move.	Sa a se yon mouvman finansye terib.
I was on hand to guide the board through the process.	Mwen te nan men pou gide tablo a atravè pwosesis la.
Someone talking about his father.	Yon moun k ap pale de papa l.
Join our family, yes we mean family.	Antre nan fanmi nou, wi nou vle di fanmi.
Yet it holds my interest.	Poutan li kenbe enterè mwen.
We are always fighting for the name.	Nou toujou ap goumen pou non an.
The images are beautiful.	Imaj yo bèl.
I think that’s the one anyway.	Mwen panse ke se youn nan de tout fason.
Changes that make the game different.	Chanjman ki fè jwèt la diferan.
For many questions.	Pou anpil kesyon.
The action was terrible.	Aksyon an te terib.
Now go and leave me in peace.	Koulye a, ale, epi kite m 'ak kè poze.
There are many others.	Gen anpil lòt.
He just wants you to be happy.	Li jis vle ou gen kè kontan.
She was a very special woman.	Li te yon fanm trè espesyal.
We never paid much there.	Nou pa janm te peye anpil la.
One day, they lost their game.	Yon jou, jwèt pèdi afè yo.
It was a pleasure to meet him.	Se te yon plezi rankontre l.
Yes, it is known.	Wi, li te ye.
I dropped the mechanism on the table and looked a little closer.	Mwen lage mekanis lan sou tab la epi mwen gade yon ti kras pi pre.
He ran away from her.	Li kouri byen lwen li.
Written informed consent was obtained prior to surgery.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri anvan operasyon an.
Write them down.	Ekri yo.
Make sense of the day.	Fè sans nan jounen an.
It is behind my own heart.	Li se dèyè pwòp kè mwen.
But this is your day.	Men, sa a se jou ou.
He came out right away.	Li soti touswit.
I look forward to reading more.	Mwen gade pou pi devan pou li plis.
I have a lot of land to make.	Mwen gen anpil tè pou m fè.
Actually, most would help you but only at one point.	Aktyèlman, pifò ta ede ou men sèlman nan yon pwen.
It contains the code and its current activities.	Li gen kòd la ak aktivite aktyèl li yo.
Women were more difficult.	Fanm yo te pi difisil.
I drop by myself and go to lunch.	Mwen lage pa m 'ak ale nan manje midi.
You can never tell.	Ou pa janm ka di.
And this other thing too.	Ak lòt bagay sa a tou.
They have nothing to do with me.	Yo pa gen anyen pou wè avè m.
He must get meat.	Li dwe jwenn vyann.
He could not sleep.	Li pa t 'kapab dòmi.
It just was a matter of time.	Li te jis te yon kesyon de lè.
One must produce things.	Yon moun dwe pwodwi bagay.
No wonder they didn't fit.	Se pa etonan yo pa t anfòm.
Or, more likely, close.	Oswa, plis chans, fèmen.
I'll drop him a line.	Mwen pral lage l 'yon liy.
There is another option.	Gen yon lòt opsyon.
In fact, this is not necessarily the case.	An reyalite, sa a se pa nesesèman ka a.
The money must always be there.	Lajan an dwe toujou la.
There must be.	Gen dwe genyen.
The audience was short.	Odyans lan te kout.
However, these systems are rarely prepared in pure state.	Sepandan, sistèm sa yo raman prepare nan eta pi.
But he fell beside her.	Men li tonbe bò kote l.
It is possible to access.	Li posib jwenn aksè.
Come on in, take a look.	Vini non, isit la pran sa a.
He talked about real life.	Li te pale sou lavi reyèl.
Remove and let cool before use.	Retire epi kite yo fre anvan ou itilize.
It can be slow, fast or wild.	Li ka ralanti, vit oswa sovaj.
It can handle a large file or a very small file.	Li ka okipe yon gwo dosye oswa anpil ti dosye.
Most of the time, we made them up.	Pifò nan tan, nou te fè yo moute.
We are waiting for you.	Nou ap tann ou.
Yes, it could be an exception.	Wi, li ta ka yon eksepsyon.
I meet the guys at the bar.	Mwen rankontre mesye yo nan bar la.
That was the truth so far.	Se te verite a, jiskaprezan sa te ale.
Tell them winter is coming.	Di yo sezon fredi ap vini.
They began to worry about my soul.	Yo te kòmanse enkyete pou nanm mwen.
The frame makes this table very stable.	Ankadreman an fè tab sa a trè estab.
He was very happy.	Li te kontan anpil.
Waiting for the men.	Ap tann nonm yo.
For breakfast.	Pou manje maten.
He knew what was going to happen.	Li te konnen sa ki te gen pou rive.
In fact, it looked good with everything.	An reyalite, li te sanble byen ak tout bagay.
He does nothing.	Li pa fè anyen.
But if you want to see the show, there is still time.	Men, si ou vle wè emisyon an, gen tan toujou.
He knew his business.	Li te konnen biznis li.
There is no withdrawal when it comes to making love.	Pa gen okenn retrè lè li rive pou fè lanmou.
However, this should not be.	Sepandan, sa a pa ta dwe.
Our children will not see anything we do not want them to see.	Pitit nou yo p ap wè anyen nou pa vle yo wè.
Several lay dead in front of each other and others were seriously injured.	Plizyè te kouche mouri devan an e lòt moun te blese gravman.
Whatever it is, it will be fine.	Kèlkeswa sa li ye, li pral byen.
The one you never took.	Sila ou pa janm pran an.
If anything, it should be expected to approach them with an advantage.	Si anyen, li ta dwe espere apwoche yo ak yon avantaj.
We’ve played it before.	Nou te jwe li anvan.
Instead, the case was made for the third option.	Olye de sa, yo te fè ka a pou twazyèm opsyon an.
And there is no point in it.	Epi pa gen okenn pwen nan li.
Now he said he was five feet nine to six feet.	Kounye a li te di li te senk pye nèf a sis pye.
In the second term the same story was repeated.	Nan dezyèm tèm menm istwa te repete.
Flowering in summer occurs in early fall.	Flè nan sezon lete rive nan kòmansman otòn.
Well, that made things a lot easier.	Oke, sa te fè bagay sa yo anpil pi fasil.
Apparently this is his first video.	Aparamman sa a se premye videyo li.
No one in the crew asked why.	Pa gen moun nan ekipaj la ki te mande poukisa.
The general nature of the causes of these actions is the same.	Nati jeneral de kòz aksyon sa yo se menm bagay la.
Night after day, for example, but not during the day.	Lannwit apre jou, pa egzanp, men li pa lajounen.
But they were friends for years, years ago.	Men, yo te zanmi pou ane, ane de sa.
If she doesn't know, experiment together.	Si li pa konnen, fè eksperyans ansanm.
They are easy to make and cheap to buy.	Yo fasil pou fè ak bon mache pou achte.
Church service was near empty today as well.	Sèvis legliz la te tou pre vid jodi a tou.
It must be something interesting.	Li dwe gen yon bagay enteresan.
Seriously thank you very much !.	Seryezman mèsi anpil!.
It seems to tend towards a constant value.	Li sanble gen tandans nan direksyon pou yon valè konstan.
I never learned.	Mwen pa janm aprann.
Some specific application examples are provided.	Yo bay kèk egzanp aplikasyon espesifik.
Knowing better you live better.	Lè ou konnen pi byen ou viv pi byen.
She was a busy woman, she knew that.	Li te yon fanm okipe, li te konnen sa.
Which is not a good thing.	Ki pa yon bon bagay.
He understood me.	Li te konprann mwen.
Enjoy and learn this song for your quiet time.	Jwi epi aprann chante sa a pou tan trankil ou.
If not, we store the block and stop.	Si ou pa, nou estoke blòk la epi sispann.
It is more common in boys than in girls.	Li pi komen nan ti gason pase nan tifi.
I will change that.	Mwen pral chanje sa.
He wouldn't believe me.	Li pa ta kwè mwen.
It was something different.	Se te yon bagay diferan.
People are excited by the image of themselves.	Moun yo eksite pa imaj la nan tèt yo.
Then consider the same case as above.	Lè sa a, konsidere menm ka a kòm pi wo a.
In four starts vs.	Nan kat kòmanse vs.
They are a value in themselves.	Yo se yon valè nan tèt yo.
Moreover.	Anplis.
It was a 'think you should know' conversation.	Se te yon 'panse ou ta dwe konnen' konvèsasyon.
Please let me know what you think.	Tanpri, kite m 'konnen opinyon ou sou sa.
Unfortunately another answer would not be true.	Malerezman yon lòt repons pa ta vre.
I have no doubt your own experience tells you these.	Mwen pa gen dout pwòp eksperyans ou di ou sa yo.
However, not only history is possible.	Sepandan, se pa sèlman istwa posib.
We should go somewhere.	Nou ta dwe ale yon kote.
There was no telephone in his apartment.	Pa te gen okenn telefòn nan apatman li.
Feel free to follow along !.	Ou lib pou swiv la tou!.
Then the arms were raised.	Lè sa a, bra yo te leve.
They would not simply look death in the face.	Yo pa t ap tou senpleman gade lanmò nan figi an.
The list below provides boundaries by country.	Lis ki anba a bay limit pa peyi.
No one can even notice.	Pa gen moun ki ka menm remake.
He had to tell her.	Li te oblije di li.
That's why he wanted to go down.	Se poutèt sa li te vle desann fè sa.
It sounds great.	Li son trè byen.
I asked her no.	Mwen mande li non.
Think of a number for the report and double it.	Panse a yon nimewo pou rapò a epi double li.
But sometimes we have no choice.	Men pafwa nou pa gen okenn chwa.
Maybe you'll start here.	Petèt ou pral kòmanse isit la.
However, you must do it right away.	Sepandan, ou dwe fè li touswit.
If, in fact, they were there.	Si, an reyalite, yo te la.
He would understand.	Li ta konprann.
Soon, it will.	Byento, li pral.
I have been very ill for the last eight days.	Mwen te malad anpil pou uit dènye jou yo.
His wife and daughter came to me for help.	Madanm li ak pitit fi li te vin jwenn mwen pou èd.
This is a tree, this is the number three.	Sa se yon pye bwa, sa a se nimewo twa a.
I did not work to obtain this data.	Se pa mwen ki te fè travay pou jwenn done sa yo.
I know my father was there.	Mwen konnen papa m te la.
But the moment gets better at it.	Men, moman sa a vin pi bon nan li.
Its higher function was normal.	Pi wo fonksyon li yo te nòmal.
We will make up our own minds this time.	Nou pral fè lide pwòp pa nou fwa sa a.
They could have thrown me out.	Yo te ka jete m deyò.
I didn’t know what happened.	Mwen pa t 'konnen sa ki te pase.
There was never a good time.	Jis pa t janm gen bon moman.
It's a problem.	Se yon pwoblèm.
I can't agree.	Mwen pa ka dakò.
I worked hard.	Mwen te travay di.
You didn't see anything.	Ou pa t 'wè anyen.
I know you would welcome me back with open arms.	Mwen konnen ou ta akeyi m 'tounen ak bra louvri.
I will say we should pay for parking directly.	M ap di nou ta dwe peye pakin dirèkteman.
I couldn't eat or sleep.	Mwen pa t ka manje oswa dòmi.
It was definitely my favorite in the series to say the least.	Li te definitivman pi renmen m 'nan seri a pou di omwen.
Kids will love it.	Timoun yo pral renmen li.
The second method provides a new expression for the degree.	Dezyèm metòd la bay yon nouvo ekspresyon pou degre a.
He can take away my friends.	Li ka wete zanmi m yo.
You can talk to them without even talking.	Ou ka pale ak yo san yo pa menm pale.
None of the complications require repeated surgery.	Okenn nan konplikasyon yo pa mande repete operasyon.
And in the end, it was great for him.	Epi, nan fen, li te gwo pou li.
And sometimes, this place is closer to hell.	Ak pafwa, kote sa a se pi pre lanfè.
You did well, boy.	Ou te fè byen, ti gason.
There were many series we discussed.	Te gen anpil seri nou te diskite.
I couldn't let him in.	Mwen pa t 'kapab kite l' antre.
Whether it is good or bad is very difficult to decide.	Si li bon oswa move se trè difisil pou deside.
They may even have good reason to work with food companies.	Yo ka menm gen bon rezon pou yo travay ak konpayi manje.
That's good news.	Se yon bon nouvèl.
It is cold dead stone.	Li se wòch frèt mouri.
It was cold, but it wasn't strong.	Li te frèt, men li pa t solid.
And there is something else.	Epi gen yon lòt bagay.
So no pressure.	Se konsa, pa gen presyon.
The two forms of love are not the same.	De fòm lanmou yo pa menm.
Get this finished and so he can at least catch the news.	Jwenn sa a fini ak pou li ka omwen trape nouvèl la.
Who better to die with.	Ki moun ki pi bon pou mouri ak.
This keeps your customers informed.	Sa a kenbe kliyan ou yo enfòme.
Ultimately it is your choice.	Alafen se chwa ou.
It didn’t sound scary, exactly, but something close to it.	Li pa t 'son pè, egzakteman, men yon bagay tou pre li.
Game on display on the show floor.	Jwèt sou ekspozisyon sou planche a montre.
And some people believe what you wrote.	E gen kèk moun ki kwè jan ou te ekri a.
High oven is better than low oven.	Fou wo pi bon pase fou ba.
He said the balance between coffee and milk was perfect.	Li te di ke balans ki genyen ant kafe a ak lèt ​​te pafè.
This opening can be done anywhere with the right equipment.	Ouvèti sa a ka fèt nenpòt kote ak ekipman an dwa.
I looked out into the crowd and could not see a dry eye.	Mwen gade deyò nan foul moun yo epi mwen pa t 'kapab wè yon je sèk.
He turned it down.	Li te vire l desann.
Our results show that two solid solutions exist.	Rezilta nou yo montre ke de solisyon solid egziste.
I thought he was lucky.	Mwen te panse li te gen anpil chans.
As a result, your score is huge.	Kòm yon rezilta, pwen ou se yon gwo.
She couldn't be more excited.	Li pa t 'kapab gen plis eksite.
The room was bright and unfamiliar.	Chanm nan te klere, li pa t 'abitye limyè.
I was sick because he lied to his father.	Mwen te malad paske li bay papa l manti.
God continued.	Bondye te kontinye.
If you do something stupid, bad things will happen to you.	Si ou fè yon bagay sòt, move bagay rive ou.
You were younger then.	Ou te pi piti lè sa a.
But if anything, the task was a little easier.	Men, si anyen, travay la te yon ti kras pi fasil.
They say it has nothing to do with cooking.	Yo di li pa gen anyen fè ak kwit manje.
Really like this fit.	Vrèman tankou sa a anfòm.
But then they released him.	Men, apre sa, yo lage li.
I also don't have a picture of my father.	Mwen menm mwen pa gen foto papa m.
Usually I seemed to know just what was needed.	Anjeneral mwen te sanble konnen jis sa ki nesesè.
This is not just about information, it is about communication.	Sa a se pa sèlman sou enfòmasyon, li se sou kominikasyon.
It sounded very different.	Li te sanble ak son trè diferan.
For one thing, there are always many good things going on.	Pou yon sèl bagay, toujou gen anpil bon bagay k ap pase.
The picture seems to be moving.	Foto a sanble ap an mouvman.
The media is upset by two of these.	Medya yo fache pa de nan sa yo.
If you are familiar with one, then you know how the other works.	Si w abitye ak youn, Lè sa a, ou konnen ki jan lòt la ap travay.
Again, we disagree.	Ankò, nou pa dakò.
It is a class property.	Se yon pwopriyete klas.
It's just that often we can't see.	Se jis ke souvan nou pa ka wè.
My skin was burning.	Po mwen te boule.
I kept trying.	Mwen te kontinye eseye.
But it really was more like this.	Men, li vrèman te plis tankou sa a.
But it sounds as if it is the opposite.	Men, li son kòm si se opoze a.
Language is very powerful.	Lang se trè pwisan.
I really need your advice.	Mwen vrèman bezwen konsèy ou.
If you don't, you won't know until you get there.	Si ou pa genyen, ou p'ap konnen jiskaske ou rive la.
It was two.	Se te de.
It is the work we do with others, for others.	Se travay nou fè ak lòt moun, pou lòt moun.
If you don’t three things don’t go to college.	Si ou pa twa bagay sa yo pa ale nan kolèj.
Or it could be the whole story.	Oswa li ta ka tout istwa a.
And a very interesting ‘lot’ in that.	Ak yon 'anpil' trè enteresan nan sa.
About seeing the latest of them.	Konsènan wè dènye nan yo.
I'm too tired to lie and you're too hurt.	Mwen twò fatige pou bay manti e ou twò blese.
Oh, they were still out of town.	Oh, yo te toujou deyò vil la.
I saw that you were doing this to them.	Mwen te wè ou t'ap fè sa pou yo.
It became just the way we work.	Li te vin jis fason nou travay la.
Imagine the power these people would have.	Imajine pouvwa moun sa yo ta genyen.
He never gave up.	Li pa janm abandone.
I made two different ones.	Mwen te fè de diferan.
Yet this is not the case.	Poutan se pa konsa.
He put an arm around her shoulder.	Li mete yon bra nan zepòl li.
For them, it's just business.	Pou yo, se jis biznis.
There are many ways to go.	Gen anpil wout pou l ale.
And so do we.	E nou menm tou.
How many, they do not yet know.	Konbyen, yo poko konnen.
On the system.	Sou sistèm nan.
I don't know what the hell happened.	Mwen pa konnen kisa lanfè a te pase.
Indicate that this is a special letter.	Endike ke sa a se yon lèt espesyal.
Tests were done.	Tès yo te fè.
A mental and physical test.	Yon tès mantal ak fizik.
Often, this time is very short.	Souvan, tan sa a trè kout.
It’s part of it still exists for me.	Li fè yon pati nan li toujou egziste pou mwen.
No one will ever know about it.	Pèsonn p'ap janm konnen sou sa.
Not sure why it doesn't work now.	Pa sèten poukisa li pa travay kounye a.
They are followed everywhere.	Yo swiv yo toupatou.
I can walk anywhere with them and my feet stay dry.	Mwen ka mache nenpòt kote ak yo epi pye mwen rete sèk.
It is totally out of control.	Li se totalman soti nan kontwòl.
Well, it would stop that somehow.	Oke, li ta sispann sa yon jan kanmenm.
You have to go at once.	Ou dwe ale nan yon fwa.
Find it here.	Jwenn li isit la.
In a second, he was gone.	Nan yon dezyèm fwa, li te ale.
The more a person does nothing, the less they know.	Plis yon moun fè anyen, mwens yo konnen sa.
I helped raise them until they went to college.	Mwen te ede elve yo jiskaske yo te ale nan kolèj.
A benefit of time !.	Yon benefis nan tan!.
No good guys.	Pa gen bon mesye.
I miss my first service.	Mwen manke premye sèvis mwen an.
Then the children were divided into two groups, depending on the success of therapy.	Lè sa a, timoun yo te divize an de gwoup, tou depann de siksè nan terapi.
Otherwise, both high and low limits are given.	Sinon, tou de limit wo ak ba yo bay.
I was probably just very rare in it.	Mwen te pwobableman jis trè ra nan li.
She sat somewhere inside her own skin and watched the world.	Li te chita yon kote andedan pwòp po li epi gade mond lan.
I really wanted to finish my degree.	Mwen te reyèlman vle fini diplòm mwen an.
He looked at this.	Li te gade sa a.
They were really good at it.	Yo te vrèman bon nan li.
He was angry.	Li te fache.
It took a few days.	Li te pran kèk jou.
It helps you prepare for it a bit better.	Li ede ou prepare pou li yon ti jan pi byen.
Parents never have these toys.	Paran yo pa janm genyen jwèt sa yo.
At the expense paid for by the customer.	Nan chaj yo peye pou pa kliyan an.
He had hurt people before and loved him.	Li te fè moun mal anvan e li te renmen li.
Click here for a copy.	Klike la a pou jwenn yon kopi.
If anything, my background makes it harder.	Si yon bagay, background mwen fè li pi difisil.
But these look just as good, and you can use them.	Men, sa yo gade jis kòm bon, epi ou ka itilize yo.
And you feel wonderful.	Epi ou santi w bèl bagay.
It was a sort of secret game we played.	Se te yon sòt de jwèt nou te konn jwe an sekrè.
He stopped short.	Li sispann kout.
I never thought to see it end.	Mwen pa janm panse wè li fini.
So there we started and here we are.	Se konsa, la nou te kòmanse ak isit la nou ye.
This means that this case will become very expensive.	Sa vle di ke ka sa a pral vin trè chè.
He was under the bed.	Li te anba kabann lan.
But they shouldn't win.	Men, yo pa ta dwe genyen.
Besides, it could be worse for me.	Anplis, li ta ka pi mal pou mwen.
Values ​​were analyzed by t test.	Valè yo te analize pa tès t.
For many women, it is their bodies.	Pou anpil fanm, se kò yo.
It's raining harder than ever.	Lapli tonbe pi rèd pase tout tan.
Here again, it is the same idea.	Isit la ankò, se menm lide a.
Not exactly what you wanted, though.	Pa egzakteman sa ou te vle, menm si.
This tool is designed for other purposes.	Zouti sa a fèt pou lòt rezon.
It's fun.	Li plezi.
But not the cat.	Men se pa chat la.
Her mother thought it was bad luck, a bad birth.	Manman l 'te panse se te move chans, yon move nesans.
All information is for the underlying cause of death.	Tout enfòmasyon se pou kòz ki kache nan lanmò.
Not working means not getting paid.	Pa travay vle di pa resevwa peye.
They would ask many questions and perhaps seek the law.	Yo ta poze anpil kesyon e petèt voye chache lalwa.
That's why he called me.	Se poutèt sa li rele m '.
It hurts and affects many others.	Li fè mal ak afekte anpil lòt moun.
One, the article itself.	Youn, atik la li menm.
Love now, give now.	Renmen kounye a, bay kounye a.
In both cases, the person feels cold and has difficulty keeping warm.	Nan de ka yo, moun nan santi l frèt epi li gen difikilte pou kenbe cho.
This is one of those moments where a video would be best.	Sa a se youn nan moman sa yo kote yon videyo ta pi bon.
All lines were busy.	Tout liy yo te okipe.
Something has to come first, something has to end.	Gen yon bagay ki gen pou vini an premye, yon bagay ki fini.
He is not a good person.	Li pa yon bon moun.
This is my girl.	Sa se fi mwen.
Some of them will.	Kèk nan yo pral.
He raised his hand.	Li leve men l.
Another thing is preferred.	Yon lòt bagay la pito.
Sort of things happen in the store several times a day.	Sòt de bagay sa yo te rive nan magazen an plizyè fwa chak jou.
The plaintiff in the hidden case falls into this class.	Pleyan an nan ka ki kache a tonbe nan klas sa a.
It makes some sense in some areas.	Li fè kèk sans nan kèk zòn.
But they were not his people.	Men, yo pa t pèp li a.
The first relates to the choice of the control group.	Premye a gen rapò ak chwa gwoup kontwòl la.
I doubt anyone will.	Mwen doute nenpòt moun pral.
We play the game.	Nou jwe jwèt la.
I heard what you did.	Mwen tande sa ou te fè.
If or when you change your mind, you can come back.	Si oswa lè ou chanje lide, ou ka tounen.
I can still smell it now.	Mwen ka toujou pran sant li kounye a.
Season chicken and pepper.	Sezon poul ak pwav.
I shook my head too.	Mwen souke tèt mwen tou.
Hold for a minute.	Kenbe yon minit.
Wrong way.	Move fason.
See if anything comes out of that.	Gade si yon bagay soti nan sa.
The range grew again, ever slightly.	Ranje a te grandi ankò, tout tan yon ti kras.
Or maybe you can make friends and help each other survive.	Oswa petèt ou ka fè zanmi epi ede youn lòt siviv.
You have more skills.	Ou gen plis konpetans.
A player cannot be in more than one team.	Yon jwè pa kapab nan plis pase yon ekip.
The following are the results of the study.	Sa ki anba la yo se rezilta etid la.
Not where the cut is.	Se pa kote koupe a ye.
But even with this interaction, these lines are straight lines.	Men, menm ak entèraksyon sa a, liy sa yo se liy dwat.
Running is the real challenge.	Kouri se vrè defi a.
The path of the law.	Chemen lwa a.
We want to make sure our family relationships are strong and healthy.	Nou vle asire w ke relasyon fanmi nou yo solid ak an sante.
We just had something.	Nou jis te gen yon bagay.
He will know that money does not grow on trees.	Li pral konnen ke lajan pa grandi sou pye bwa.
The same is true for a book.	Menm bagay la se vre pou yon liv.
It will surely play on their heads.	Li pral siman jwe sou tèt yo.
And he spent another year learning how to live without seeing.	Apre sa, li te pase yon lòt ane aprann ki jan yo viv san yo pa wè.
Very sharp when stopped down.	Trè byen file lè yo sispann desann.
Not on the Internet or in the library.	Pa sou entènèt la oswa bibliyotèk.
It kept my hands dirty.	Li te anpeche men m sal.
I'm waiting for your second letter.	Mwen tann dezyèm lèt ou a.
She was caught by the man with the black hair.	Li te kenbe pa nonm sa a ak cheve nwa a.
If that's your opinion, that's cool.	Si se opinyon w sa se fre.
She raised her head and looked back, lips tight and determined.	Li leve tèt li epi li gade dèyè, bouch sere ak detèmine.
I wasn’t there twenty minutes when we were introduced.	Mwen pa te la ven minit lè nou te prezante.
Sometimes there is too much work to do.	Pafwa gen twòp travay pou fè.
I close it after you and I wait.	Mwen fèmen li apre ou epi mwen tann.
Everything was ready.	Tout bagay te pare.
Like a man.	Tankou yon nonm.
Which is very strange.	Ki trè etranj.
I’d like to try that too, but maybe on a larger scale.	Mwen ta renmen eseye sa tou, men petèt sou yon echèl pi gwo.
We had sex with girls.	Nou te fè sèks se tifi.
This argument makes no sense.	Agiman sa a pa gen okenn sans.
It works really well.	Li travay vrèman byen.
In one study, the approach was unclear.	Nan yon etid, apwòch la pa t klè.
A clear benefit.	Yon benefis klè.
Below you can see a small sample of my data.	Anba a ou ka wè yon ti echantiyon done mwen an.
I needed answers.	Mwen te bezwen repons.
That means our work is not over.	Sa vle di travay nou poko fini.
It was a great trial.	Se te yon gwo esè.
The family will be there.	Fanmi an pral la.
His way was, if you can get it, the living word.	Fason li te, si ou ka resevwa li, pawòl vivan an.
This looks absolutely amazing.	Sa a sanble absoliman etonan.
It was just one.	Se te jis youn.
He stopped breathing.	Li sispann respire.
He knew he had to get out of that water.	Li te konnen li te oblije soti nan dlo sa a.
Indeed, he did not seem happy at the thought.	Vreman vre, li pa te sanble kontan nan lide a.
The connection was immediate.	Koneksyon an te imedya.
During this short period, the officer could see the shell.	Pandan peryòd sa a kout, ofisye a te kapab wè koki a.
I pulled out my knife.	Mwen soti kouto mwen an.
Motions for a stay were granted.	Mosyon pou yon rete yo te akòde.
You can stand up, though.	Ou ka rete kanpe, menm si.
Funny how we change.	Komik jan nou chanje.
It was gone, just like everything else.	Li te ale, jis tankou tout lòt bagay.
Together we get it.	Ansanm nou jwenn li.
It’s too long and rich and full of incidents.	Li twò long ak rich ak plen nan ensidan.
You can't stay where you are and move on.	Ou pa ka rete kote ou ye a epi avanse.
Now he needed time for himself.	Kounye a li te bezwen tan pou tèt li.
It was just beautiful.	Li te jis bèl.
They play and you just feel good.	Yo jwe epi ou jis santi jan yo bon.
So now you can see how bigger it is.	Se konsa, kounye a ou ka wè ki jan pi gwo li se.
I'm just asking you to see.	Mwen jis mande w pou w wè.
You are different types.	Ou se diferan kalite.
Abdominal and oral cancer showed no increase.	Kansè nan vant ak bouch pa te montre okenn ogmantasyon.
People are wondering how they can do that too.	Moun yo ap mande kòman yo ka fè li tou.
It should say no, but.	Li ta dwe di non, men.
I keep looking for new ways to improve my own play.	Mwen kontinye chèche nouvo fason pou amelyore pwòp jwe mwen.
Take another.	Pran yon lòt.
Each of these elements is described in more detail below.	Chak nan eleman sa yo dekri an plis detay anba a.
You are angry because he is dead.	Ou fache paske li mouri.
He would rather hear about his day than discuss his own.	Li ta pito tande pale sou jou li pase diskite sou pwòp li.
Get the best out of your food.	Jwenn pi bon nan manje ou.
We can't decide just that.	Nou pa ka deside jis konsa.
I took note of the golden wedding band.	Mwen pran nòt nan bann maryaj an lò.
That happens to you, you know.	Sa rive sou ou, ou konnen.
Every market is different.	Chak mache diferan.
We are very nice and we will probably say yes.	Nou trè bèl e nou pral pwobableman di wi.
His house was established exactly as he wanted it to be.	Kay li te etabli egzakteman jan li te vle.
The development of technology will make it continue to increase.	Devlopman nan teknoloji pral fè li kontinye ogmante.
Others will work for me, just like their children.	Gen lòt ki pral travay pou mwen, menm jan ak pitit yo.
You can download anything you want.	Ou ka telechaje nenpòt bagay ou vle.
This could be serious.	Sa a ta ka grav.
He had done this once before.	Li te fè sa yon fwa anvan.
They just couldn't keep it out.	Yo jis pa t 'kapab kenbe l' deyò.
We discuss this in more detail below.	Nou diskite sa a an plis detay anba a.
You are not perfect, no one.	Ou pa pafè, pa gen moun.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou bezwen mande tèt ou sa ou vle nan men li.
In truth, we barely knew each other.	An verite, nou apèn te konnen youn lòt.
The current is what you are.	Aktyèl la se sa ou ye.
It looks very sweet.	Li sanble trè dous.
Each layer of the network represents a different environment.	Chak kouch rezo a reprezante yon anviwonman diferan.
I haven't had my coffee yet.	Mwen poko pran kafe mwen.
Suddenly, everything was not there.	Toudenkou tout sa ki te la pa t la.
All this is written and there is no action.	Tout sa ekri e pa gen okenn aksyon.
The rear end makes it possible.	Fen dèyè fè li posib.
Call to mind the most terrible image.	Rele nan tèt ou imaj ki pi terib.
It’s not helpful to us, right now.	Li pa itil nou, kounye a.
On this point, the parties agree.	Sou pwen sa a, pati yo dakò.
Like, it’s really hard.	Tankou, li vrèman difisil.
The movement of the car quickly closed his eyes again.	Mouvman machin nan byen vit fèmen je l 'ankò.
She couldn't keep her eyes on his face.	Li pa t 'kapab fè je l' rete sou figi l '.
Stand tall and look ahead, not down to the floor.	Kanpe byen wo epi gade devan, pa desann nan etaj la.
Even the animals seemed to feel it.	Menm bèt yo te sanble yo santi li.
I didn’t even think that deep in my head.	Mwen pa t menm panse sa byen fon nan tèt mwen.
Balance is health.	Balans se sante.
And meeting them becomes a journey.	Ak reyinyon yo vin tounen yon vwayaj.
The film’s production design took several years.	Konsepsyon pwodiksyon fim nan te pran plizyè ane.
It was hours before he was taken out.	Li te fè èdtan anvan yo te fè l soti.
I need an answer for that.	Mwen bezwen yon repons pou sa.
Today is a run and part of the end of cross season.	Jodi a se yon kouri ak yon pati nan fen sezon kwa.
A very critical book, apparently.	Yon liv trè kritik, aparamman.
They would not leave right away, but they would go now.	Yo pa t ap kite touswit, men yo pral ale kounye a.
I remember now.	Mwen sonje kounye a.
They really, really did.	Yo reyèlman, reyèlman te fè.
We are called to be in the world not of it.	Nou te rele yo dwe nan mond lan pa nan li.
In each shirt.	Nan chak chemiz.
But he knew anyway.	Men li te konnen kanmenm.
They are sleeping quickly.	Yo ap dòmi byen vit.
You will love my place.	Ou pral renmen plas mwen an.
That's the girl thing.	Sa se bagay fi.
We can work.	Nou ka travay.
They use things in his city.	Yo itilize bagay sa yo nan vil li a.
The construction period should be three years.	Peryòd konstriksyon an ta dwe twa zan.
It was, of course, correct.	Li te, nan kou, kòrèk.
He knew in the way he touched her sometimes.	Li te konnen nan fason li manyen li pafwa.
I have my own experience in this case with the solution as well.	Mwen gen pwòp eksperyans mwen nan ka sa a ak solisyon an tou.
Is in court trial record no.	Èske nan tribinal jijman dosye No.
People like to put time and effort into.	Moun ki renmen mete tan ak efò nan.
He told her.	Li di li.
They spent more time fighting with each other.	Yo te pase plis tan goumen youn ak lòt.
He returns to his paper.	Li retounen nan papye li yo.
He knew what he wanted.	Li te konnen sa li te vle.
None of us were stupid.	Okenn nan nou pa t sòt.
One has twice as much money as the other.	Youn gen de fwa plis lajan ke lòt la.
You do not talk.	Ou pap ale.
Keep track of this scripture.	Kenbe tren ekriti sa a.
I can eat anything.	Mwen ka manje anyen.
They were intended to become role models for us.	Yo te gen entansyon tounen modèl pou nou.
Create a clean left part.	Kreye yon pati bò gòch pwòp.
I fell in love with this child and his family.	Mwen te tonbe damou pou timoun sa a ak fanmi li.
I loved you better when you weren't talking.	Mwen te renmen w pi byen lè w pa t ap pale.
We talked about our bodies.	Nou te pale de kò nou.
A guy said.	Yon nèg te di.
He loves you better anyway.	Li renmen ou pi byen kanmenm.
His face was white and thin.	Figi li te blan ak mens.
What a thing to do a child.	Ki sa ki yon bagay yo fè yon timoun.
No adults in the house at the time.	Pa gen adilt nan kay la nan moman an.
This book was wonderful.	Liv sa a te bèl bagay.
I’m here to try to make the team better.	Mwen la pou m eseye fè ekip la pi byen.
However, a year from now, you’ll be glad you started today.	Sepandan, yon ane nan kounye a, ou pral kontan ou te kòmanse jodi a.
Therefore, the behavior of the participants in the present experience was normal.	Se poutèt sa, konpòtman patisipan yo nan eksperyans prezan an te nòmal.
I just want to focus on that.	Mwen jis vle konsantre sou sa.
Standing has two aspects.	Kanpe gen de aspè.
Whatever it costs you.	Kèlkeswa sa li koute ou.
I don’t think that changed it too much.	Mwen pa panse sa chanje li twòp.
Not much, but it’s a start.	Pa anpil, men se yon kòmansman.
They are common among health care workers.	Yo komen nan mitan travayè swen sante yo.
This might not be possible.	Sa a ta ka pa posib.
This is very reasonable and fair.	Sa a se trè rezonab ak jis.
These are some of the items that give me that feeling.	Sa yo se kèk nan atik sa yo ki ban m 'sa santiman.
It can't end.	Li pa ka fini.
Here, of course, the defendant was present at home.	Isit la, nan kou, akize a te prezan nan kay la.
I'll sit it down.	Mwen pral chita li.
Things won, he had no idea if he could.	Bagay te genyen, li pa te gen okenn lide si li te kapab.
You showed them the same faces you show your subjects.	Ou te montre yo menm figi ou montre sijè ou yo.
He can't meet her more than once.	Li pa ka rankontre l plis pase yon fwa.
But what if he doesn’t want to come with me, he thought.	Men, e si li pa vle vini avè m ', li te panse.
Other studies reported relatively closer numbers.	Lòt etid rapòte nimewo relativman pi pre.
And he never came back.	Epi li pa janm tounen.
They will be hit.	Yo pral frape.
There was no wine on his breath tonight.	Pa t gen diven sou souf li aswè a.
Then you need to find the right species.	Lè sa a, ou bezwen jwenn espès yo dwa.
This party was a success.	Pati sa a te yon siksè.
He stands outside.	Li kanpe deyò.
That’s where we get into that second aspect.	Se la nou antre nan dezyèm aspè sa.
Evaluate the model parameters.	Evalye paramèt modèl yo.
At least that was the best guess.	Omwen sa te pi bon devine li.
I want that now.	Mwen vle sa kounye a.
Then focus on this system for the next month.	Lè sa a, konsantre sou sistèm sa a pou pwochen mwa a.
Time became tight.	Tan te vin sere.
He was not surprised to see me.	Li pa t 'sezi wè m'.
It's the fire.	Se dife a.
Now test this connection.	Koulye a, teste koneksyon sa a.
A very slow boat.	Yon bato trè dousman.
I can't see normally.	Mwen pa ka wè nòmalman.
I don’t think otherwise.	Mwen pa panse otreman.
This is not necessarily a problem.	Sa a se pa nesesèman yon pwoblèm.
It just didn’t work out.	Li jis pa t 'travay deyò.
For now it would remain.	Pou kounye a li ta rete.
It is internal to it.	Li se entèn nan li.
Out and out.	Soti deyò ak soti andedan.
I will show how to write it.	Mwen pral montre ki jan yo ekri li.
He was a very bright man.	Li te yon nonm trè klere.
After the fact makes great.	Apre reyalite a fè gwo.
I couldn’t believe my eyes.	Mwen pa t 'kapab kwè je mwen.
I sold some of my equipment.	Mwen te vann kèk nan ekipman mwen an.
I said bring it on.	Mwen te di pote li sou.
The screen glass can be broken by the impact and cause serious injury.	Glas ekran an ka kraze pa enpak la ak lakòz blesi grav.
He couldn't get there fast enough.	Li pa t 'kapab rive la ase vit.
Before he lay down.	Anvan li te kouche.
It was obvious that he had more to say.	Li te evidan ke li te gen plis pou di.
I wanted to become like this tree.	Mwen te vle vin tankou pye bwa sa a.
To expect the boys to write what they do.	Pou atann ti gason yo ekri sa yo fè.
The key issue.	Pwoblèm kle a.
It helps me keep up with your life.	Li ede m kenbe ak lavi w.
However, the main advantage is the effect on attention and memory.	Sepandan, avantaj prensipal la se efè a sou atansyon ak memwa.
For some, the bear is easy to see.	Pou kèk moun, lous la fasil pou wè.
That may not be the case for long.	Sa ta ka pa ka a pou lontan.
The connection died a second later.	Koneksyon an te mouri yon segond pita.
You will move around the world.	Ou pral deplase atravè mond lan.
They just breathe one moment and go to the next.	Yo jis respire yon moman epi yo ale nan pwochen an.
Then there is the super long table at the back.	Lè sa a, gen tab la super long nan do a.
You see, that's what some women did.	Ou wè, se konsa kèk fanm te fè.
Just take it easy and see what happens.	Jis pran li fasil epi wè sa k ap pase.
The procedure was a major media event.	Pwosedi a se te yon gwo evènman medya.
It has no power, no power, no light.	Li pa gen pouvwa, li pa pouvwa, ni li pa limyè.
None of these pieces are particularly special or expensive.	Okenn nan moso sa yo se patikilyèman espesyal oswa chè.
He wanted to die himself.	Li te vle mouri tèt li.
Three steps down.	Twa etap desann.
There are two ways to escape his suffering.	Gen de fason pou chape anba soufri li.
Add some of these features.	Ajoute kèk nan karakteristik sa yo.
The guy loves to play but mostly loves to win.	Nèg la renmen jwe men sitou renmen genyen.
He collected about two thousand names.	Li te kolekte anviwon de mil non.
We must stop now.	Nou dwe sispann kounye a.
So here goes.	Se konsa, isit la ale.
Roll and jump and play with stick guys.	Woule epi sote epi jwe ak mesye baton.
However he could hardly play in the match.	Sepandan li te kapab diman jwe nan match la.
Among them was a man who took great care of his money.	Pami yo te gen yon nonm ki te pran anpil swen lajan li.
Sometimes more, sometimes less.	Pafwa plis, pafwa mwens.
Can you leave my church and go and put on clothes?	Èske ou ka kite legliz mwen an epi ale mete rad sou moun.
Oil.	Lwil oliv.
They were ready for that.	Yo te pare pou sa.
And ladies, look!	Ak medam yo, ala byen gade.
He hated thinking about it and his case.	Li te rayi panse sou li ak ka li a.
I told you about these people, what they did.	Mwen te di nou sou moun sa yo, sa yo te fè.
It’s not perfect, just to be clear.	Li pa pafè, jis yo dwe klè.
That is half of our lives.	Sa se mwatye nan lavi nou.
Then they took off their clothes and hit the bed.	Lè sa a, yo wete rad yo epi yo frape kabann lan.
It does not come from any of its claims.	Li pa soti nan nenpòt nan reklamasyon li yo.
Nice knife, but it was too small for my hand.	Bèl kouto, men li te twò piti pou men mwen.
A stick in it fell near me.	Yon baton nan li tonbe tou pre mwen.
An interesting place if you like good beer too.	Yon kote ki enteresan si ou renmen bon byè tou.
The race was taken under our control.	Yo te pran kous la anba kontwòl nou an.
But they are determined.	Men, yo detèmine.
They mean now and not next week.	Yo vle di kounye a epi yo pa semèn pwochèn.
He can shine his way.	Li ka klere chemen li.
Well, tomorrow morning.	Oke, demen maten.
And myself at sea.	Ak tèt mwen nan lanmè a.
Breakfast was much easier.	Dejene te pi fasil.
A representative example is given here.	Yo bay yon egzanp reprezantan isit la.
Two observations should be added here.	De obsèvasyon yo ta dwe ajoute isit la.
This is no secret.	Sa a se pa yon sekrè.
It runs on you and your board.	Li kouri sou ou ak tablo ou.
So we’re talking about a relatively small and new team.	Se konsa, nou ap pale de yon ekip relativman ti ak nouvo.
I remember the ship up to it.	Mwen sonje batiman an jiska li.
You can do as much or as little as you like.	Ou ka fè otan oswa ti jan ou renmen.
It could be a new list.	Li kapab yon nouvo lis.
Early reviews were mixed.	Revizyon bonè yo te melanje.
It was time for everyone to get to work.	Li te tan pou tout moun rive nan travay.
I stopped asking.	Mwen sispann mande.
I'm just waiting for the game to end.	Mwen jis tann match la fini.
I would love to work out.	Mwen ta renmen travay deyò.
Others find nothing.	Gen lòt ki pa jwenn anyen.
But shit, sir.	Men kaka, mesye.
White and gold were considered pure.	Blan ak lò yo te konsidere kòm pi bon kalite.
And it is essential when it comes to trees.	Epi li esansyèl lè li rive pye bwa.
I made some simple applications.	Mwen te fè kèk aplikasyon senp.
But they are not paying attention.	Men, yo pa peye atansyon.
Several limitations should be mentioned in our study.	Yo ta dwe mansyone plizyè limit nan etid nou an.
But now there is no doubt.	Men koulye a, pa gen okenn dout.
Participants bring home what they have prepared.	Patisipan yo pote lakay yo sa yo prepare.
Like, really hard.	Tankou, vrèman difisil.
You feel something is missing but you don't know what it is.	Ou santi gen yon bagay ki manke men ou pa konnen ki sa li ye.
I walk again.	Mwen pran mache ankò.
Sometimes it gets mixed up.	Pafwa li vin melanje.
You must rest for a week.	Ou dwe repoze pou yon semèn.
I knew he recognized me, but he couldn't speak.	Mwen te konnen li te rekonèt mwen, men li pa t 'kapab pale.
High quality can be finished.	Meyè kalite ka fini.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Menm si sa, li pral difisil pou pran premye plas.
I’ve looked at similar questions, but they seem not to help.	Mwen te gade kesyon ki sanble, men yo sanble pa ede.
The girls are known to take many hours to get dressed.	Ti fi yo konnen yo pran anpil èdtan pou yo abiye.
He really hit the spot, he told her.	Li te vrèman frape plas la, li te di li.
I will pay for whatever.	Mwen pral peye pou tou sa.
Don't let them reach you.	Pa kite yo rive jwenn ou.
We are so much about that.	Nou tèlman sou sa.
I have it here.	Mwen genyen li isit la.
The results are from one representative experiment.	Rezilta yo soti nan yon sèl eksperyans reprezantan.
The wait is over.	Datant la fini.
Its value is far from settled.	Valè li se byen lwen soti nan rezoud.
Go to the right.	Ale sou bò dwat la.
That was not for him.	Sa pa t pou li.
I do not hold any briefs for anyone.	Mwen pa kenbe okenn brèf pou pèsonn.
I give her the finger, and she just laughs.	Mwen ba li dwèt la, epi li jis ri.
We are heavily involved in the story, character or concept.	Nou patisipe anpil nan istwa a, karaktè oswa konsèp.
He never met a friend.	Li pa janm rankontre yon zanmi.
Students will eventually find these resources.	Elèv yo pral jwenn resous sa yo evantyèlman.
He just worries about the magic and his control over it.	Li jis enkyete sou maji a ak kontwòl li sou li.
I lost interest.	Mwen pèdi enterè.
And my brother did it.	Apre sa, frè m 'te fè li.
Then he was glad he didn't hear their name.	Lè sa a, li kontan li pa t 'tande non yo.
The final program and map are available for viewing.	Pwogram final la ak kat jeyografik yo disponib pou wè.
It certainly was in our case.	Li sètènman te nan ka nou an.
And they may never understand.	Epi yo ka pa janm konprann.
If you would like to know more, please ask !.	Si ou ta renmen konnen plis, tanpri mande!.
So it went.	Se konsa li te ale.
We would have the game in the bag, but now everything was different.	Nou ta gen jwèt la nan sak la, men kounye a tout bagay te diferan.
I have files and my files.	Mwen gen dosye ak dosye mwen yo.
And he couldn’t sit here in the parking lot forever.	Epi li pa t 'kapab chita isit la nan pakin pou tout tan.
He did not die long.	Li pa t mouri lontan.
Moreover, becoming more active will help you look and feel better.	Anplis, vin pi aktif ap ede ou gade ak santi w pi byen.
I can take you to a place where you are safe.	Mwen ka mennen w yon kote kote w ap an sekirite.
A lot was recognized.	Yon anpil te rekonèt.
It was held that such evidence should not be received.	Li te fèt ke prèv sa yo pa ta dwe resevwa.
We want to build on that.	Nou vle bati sou sa.
Heat the oil in a large shallow pan.	Chofe lwil la nan yon gwo chodyè fon.
I was very happy with the price.	Mwen te trè kontan ak pri a.
I really think you need to look at the example.	Mwen reyèlman panse ou bezwen gade nan egzanp lan.
It worked really well.	Li te travay vrèman byen.
Contact the human resources office if you have questions.	Kontakte biwo resous imen an si w gen kesyon.
He was confused.	Li te konfonn.
We are working on things.	Nap travay sou bagay yo.
You hate our freedom.	Ou rayi libète nou.
Exactly nine times before.	Egzakteman nèf fwa anvan.
Nor should it, until it proves itself to be a success.	Ni li ta dwe, jiskaske li pwouve tèt li yo dwe yon siksè.
It definitely would be an unknown.	Li definitivman ta dwe yon enkoni.
Do as much work as possible.	Fè travay otan ke posib.
I have so much more to give.	Mwen gen anpil plis pou m bay.
But a relationship between the size and the temperature can be observed.	Men, yon relasyon ant gwosè a ak tanperati a ka obsève.
One for big dogs and one for puppies.	Youn pou gwo chen ak youn pou ti chen.
There is nothing local in them.	Pa gen anyen lokal nan yo.
You did it yourself.	Ou te fè li poukont ou.
None abandoned due to side effects.	Okenn abandone akòz efè segondè.
But for him, the whole world was his next potential job.	Men, pou li, lemonn antye te pwochen travay potansyèl li.
A lot of information on his screen is great.	Anpil enfòmasyon sou ekran li se gwo.
You mentioned that on the phone.	Ou te mansyone sa nan telefòn lan.
Mostly things people want, but don’t need.	Sitou bagay moun vle, men yo pa bezwen.
A warm hand grabbed me and helped me to the floor.	Yon men cho te pwan m 'ak ede m' atè a.
So continue if you want.	Se konsa, kontinye si ou vle.
Obviously, his friend read it to him.	Li evidan, zanmi l 'li li l'.
No one identity is possible.	Pa gen yon sèl idantite posib.
What he hears in his head, no one will ever know.	Sa li tande nan tèt li, pèsonn p'ap janm konnen.
Put several in the house.	Mete plizyè nan kay la.
I give it my hand.	Mwen ba li men mwen.
I have added what you have provided on the main post.	Mwen te ajoute sa ou te bay sou pòs prensipal la.
Now.	Kounya.
I had my eyes closed.	Mwen te gen je m fèmen.
No one comes forward.	Pa gen moun ki vin pi devan.
This is one of those stories that needs to be examined carefully.	Sa a se youn nan istwa sa yo ki bezwen egzamine ak anpil atansyon.
Because it feels, it’s called feelings.	Paske li santi, yo rele sa santiman.
No one will be injured.	Pa gen moun ki pral blese.
He could not believe what he was doing.	Li pa t 'kapab kwè sa li te fè.
Give the audience a chance to laugh.	Bay odyans lan yon chans pou yo ri.
It's just beautiful.	Li jis bèl.
You never see him again.	Ou pa janm wè l ankò.
In a press release.	Nan yon lage laprès.
We need to know that the customer is perfectly happy.	Nou bezwen konnen ke kliyan an pafètman kontan.
They lived on it and protected it for the king.	Yo t ap viv sou li epi pwoteje l pou wa a.
An email with instructions will be sent.	Y ap voye yon imèl ak enstriksyon yo.
Don't tell anyone what's really going on.	Pa di pèsonn sa k ap pase vrèman.
I use yours as is without any changes to my construction.	Mwen sèvi ak pa w la jan li ye a san okenn chanjman sou konstriksyon mwen an.
Everyone was running.	Tout moun t ap kouri.
A little bit.	Yon ti kal.
I know you can’t help yourself.	Mwen konnen ou pa ka ede tèt ou.
The more you practice, the better you get.	Plis ou pratike, se pi bon ou jwenn.
And that’s just the thing.	Epi se jis bagay la.
Working on these cases was my decision, and things happened.	Travay sou ka sa yo se te desizyon mwen, e bagay sa yo te pase.
We passed the parking lot you mentioned.	Nou te pase kote pakin ou mansyone a.
She bore him a son.	Li t'ap ba li yon pitit gason.
If you want it, you'll have to pass it on to me.	Si w vle l, w ap oblije pase pa m.
The number could be bigger.	Nimewo a ta ka pi gwo.
Hope these comments are helpful.	Espere kòmantè sa yo itil.
Now this is a very difficult and very high order.	Koulye a, sa a se yon lòd trè difisil ak trè wo.
He gets signed.	Li vin siyen.
It's getting cold tonight.	Lap fè frèt la aswè a.
It becomes a part of everything you do.	Li vin yon pati nan tout sa w ap fè.
He could not run again.	Li pa t 'kapab kouri ankò.
Hope to see some of you there !.	Espere wè kèk nan nou la!.
They had to be.	Yo te dwe ye.
We are not the only animal species known to do this.	Nou pa sèlman espès bèt yo konnen ki fè sa.
So we make our decision.	Se konsa nou pran desizyon nou.
I don’t judge them for that.	Mwen pa jije yo pou sa.
Something must go.	Yon bagay dwe ale.
Go do it.	Ale fè li.
I seem to only come up with more questions.	Mwen sanble sèlman vini ak plis kesyon.
And finally he would give her the ring.	Epi finalman li ta ba li bag la.
There are many pieces to this story.	Gen anpil moso nan istwa sa a.
Water was everywhere.	Dlo te toupatou.
Experiment with this.	Eksperyans ak sa a.
Everyone has a lot of fun working with them.	Tout moun gen anpil plezi pou travay avèk yo.
Now we are in another world.	Kounye a nou nan yon lòt mond.
It was hard to find a way forward.	Li te difisil pou jwenn wout pou pi devan.
But this simply indicates what must be explained.	Men, sa a senpleman endike sa yo dwe eksplike.
Three times more.	Twa fwa plis.
So he worked on the street.	Se konsa li te travay nan lari a.
Ask you.	Mande w.
Ten than two.	Dis pase de.
And your garden is getting smaller and smaller.	Ak jaden ou a ap vin pi piti ak pi piti.
For parents.	Pou paran yo.
That didn't last.	Sa pa t dire.
The way the food is prepared will affect its temperature.	Fason yo prepare manje a pral afekte tanperati li yo.
From there half the distance from what is left, and so on.	Soti nan la mwatye distans la soti nan sa ki rete, ak sou sa.
Clearly it was an ‘outside trade’ or mistake.	Klèman se te yon 'komès deyò' oswa erè.
He never left me.	Li pa t janm kite bò kote m '.
Families often had it with every meal.	Fanmi yo souvan te gen li ak chak repa.
That was good.	Ki te bon.
Some people and some animals.	Kèk moun ak kèk bèt.
During the spring months, in particular, we can be very busy.	Pandan mwa prentan yo, an patikilye, nou ka trè okipe.
I live my dream.	Mwen viv rèv mwen.
And the animals.	Ak bèt yo.
Another building collapsed.	Yon lòt bilding tonbe.
This is why the results are not shown.	Se poutèt sa rezilta yo pa montre.
I fell face down.	Mwen tonbe fas atè.
Do people believe that the power of evil is hidden among us?	Èske gen moun ki kwè pouvwa mal la kache nan mitan nou?.
I don’t think they liked it very much.	Mwen pa panse yo te renmen li anpil.
Actually, that’s not the problem, but it makes me find it.	Aktyèlman, se pa pwoblèm nan, men li fè m 'jwenn li.
We each have a role to play.	Nou chak gen yon wòl pou nou jwe.
This leads to different results and.	Sa a mennen nan rezilta yo diferan ak.
Really cool to visit.	Vrèman fre ou dwe vizite.
The pieces don’t exactly fit together for me.	Moso yo pa egzakteman anfòm ansanm pou mwen.
He was just crazy how fast it got.	Li te jis fou konbyen vit li te rive.
Leave to cool on the pan and enjoy.	Kite fre sou chodyè a epi jwi.
But many others like him.	Men, anpil lòt moun tankou l.
This is a better way to live.	Sa a se yon pi bon fason yo viv.
I don’t have a name for it yet.	Mwen poko gen yon non pou li.
Some leave more of a brand than others.	Gen kèk kite plis nan yon mak pase lòt.
Just thought you might like that too.	Jis te panse ou ta ka renmen sa tou.
Space of rare objects.	Espas nan objè ki ra.
Things happen and will continue.	Bagay yo rive epi yo pral kontinye.
Provide interpretation of analyzed data.	Bay entèpretasyon done analize yo.
Right now, no one is taking responsibility for what is happening.	Kounye a, pèsonn p ap pran responsablite pou sa k ap pase yo.
It’s really important to understand that this is not over yet.	Li vrèman enpòtan pou w konprann ke sa a poko fini.
That's how things work.	Se konsa bagay yo mache.
They know exactly when the drop occurs.	Yo konnen egzakteman ki lè gout la rive.
I loved it and wanted to produce it.	Mwen te renmen li e mwen te vle pwodui li.
I would be better prepared.	Mwen ta pi byen prepare.
He pointed to the phone.	Li lonje dwèt sou telefòn nan.
They want strong.	Yo vle fò.
A man came to life.	Yon nonm te vin nan vi.
I wanted it bad.	Mwen te vle li move.
He did a thorough examination.	Li te fè yon egzamen konplè.
We stay together and no one is left behind.	Nou rete ansanm epi pèsonn pa rete dèyè.
You tell me all that is in your mind.	Ou di m tout sa ki nan tèt ou.
All of this happened to anything anyway.	Tout sa yo te rive nan anyen de tout fason.
Suddenly, the big man stopped and just stared at us.	Menm jan an toudenkou, gwo gason an sispann epi jis fikse nan nou.
There might actually be action taken and something done.	Gen ta ka aktyèlman gen aksyon pran ak yon bagay fè.
And he told stories.	Epi li te rakonte istwa.
Dollars and several credit cards.	Dola ak plizyè kat kredi.
Then I tried without this class and it stopped working.	Lè sa a, mwen te eseye san klas sa a epi li sispann travay.
And it had neither value nor meaning.	Apre sa, li pa te gen ni valè ni siyifikasyon.
Which he couldn't.	Ki li pa t 'kapab.
He could win, though.	Li te kapab genyen, menm si.
Further investigation is progressing.	Pli lwen envestigasyon an pwogrè.
And little here, you know.	Ak ti isit la, ou konnen.
A little lucky music.	Yon ti mizik chans.
As the number of features increases, the associated model becomes more complex.	Kòm kantite karakteristik ogmante, modèl ki asosye a vin pi konplèks.
All differences are clear.	Tout diferans klè.
We had a conversation but he didn’t respect it.	Nou te gen yon konvèsasyon men li pa t respekte li.
This is the purpose of the present paper.	Sa a se objektif papye prezan an.
It may be too small for her.	Li ka twò piti pou li.
One hundred and ten.	Yon san dis.
This exception is state.	Eksepsyon sa a se leta.
The knife fell into the man's finger.	Kouto a tonbe nan dwèt mesye a.
Don’t wait just before the big event.	Pa tann jis anvan gwo evènman an.
We find agreement in statistical error.	Nou jwenn akò nan erè estatistik.
This is not effective education, typically.	Sa a se pa edikasyon efikas, tipikman.
Everyone knew about it.	Tout moun te konnen sou li.
I am so proud to be your wife.	Mwen tèlman fyè dèske mwen se madanm ou.
He would talk to men again.	Li ta pale ak gason ankò.
He came.	Li te vini.
I know there is more to it than that.	Mwen konnen gen plis pase sa.
It might be a little bit smaller than that.	Li ta ka kèk ti kras pi piti pase sa.
He doesn’t even ask where they’re going.	Li pa menm mande kote yo prale.
I have eyes.	Mwen gen je.
But this is not an easy process.	Men, sa a se pa yon pwosesis fasil.
Hope is not a strategy.	Espwa se pa yon estrateji.
We never would.	Nou pa janm ta.
No help from anyone.	Pa gen èd nan men pèsonn.
This time fish.	Fwa sa a, pwason.
Red in the afternoon you came here.	Wouj nan apremidi a ou te vin isit la.
Garbage in space.	Fatra nan espas.
There was no warm smile.	Pa te gen okenn souri cho.
I would be the first to agree with that.	Mwen ta premye moun ki dakò ak sa.
This is easily the most common reaction.	Sa a se fasil reyaksyon ki pi komen.
After the method is completed, another activity begins.	Apre metòd la fini, yon lòt aktivite kòmanse.
I loved it once.	Mwen te renmen li yon fwa.
But he didn’t cash it.	Men, li pa t 'cash li.
This ten minute opening never gets old.	Ouvèti sa a dis minit pa janm vin fin vye granmoun.
This became my second home.	Sa a te vin dezyèm kay mwen an.
He was young, white and handsome.	Li te jenn, blan ak bèl.
We kids loved them.	Nou timoun te renmen yo.
See your doctor for diagnosis.	Gade doktè ou pou dyagnostik.
And that has happened in the past.	Epi sa te rive nan tan lontan an.
Buy, download, play.	Achte, telechaje, jwe.
And not just the girls.	Epi se pa sèlman ti fi yo.
It just doesn’t come much.	Li jis pa vini anpil.
Now I can point to that for others to follow.	Kounye a mwen ka lonje dwèt sou sa pou lòt moun swiv.
They refuse.	Yo refize.
We will stay here and see what the fear is.	Nou pral rete isit la epi wè ki sa pè a ye.
Since they don’t talk to each other.	Depi yo pa pale youn ak lòt.
We talk and we text sometimes, though.	Nou pale epi nou tèks pafwa, men.
He probably killed his son, but we will never prove it.	Li pwobableman touye pitit gason l ', men nou pa janm pral pwouve li.
We were based in a former school.	Nou te baze nan yon ansyen lekòl.
Trust me.	Ou mèt fè m konfyans.
I appreciate it.	Mwen apresye li.
As far as he was concerned his life was complete.	Antanke li te konsène lavi li te konplè.
He knew this and used it to his advantage.	Li te konnen sa e li te sèvi ak li nan avantaj li.
He was playing music on his phone.	Li te jwe mizik sou telefòn li.
In three minutes, we had a plan.	Nan twa minit, nou te gen yon plan.
I was going down a dark path.	Mwen t ap desann yon chemen nwa.
He was like his son.	Se te menm jan ak pitit gason l lan.
And it's not hard to see.	Epi li pa difisil pou w wè sa.
All over their heads.	Tout sou tèt yo.
That maybe the kids would be different.	Sa petèt timoun yo ta diferan.
And it was a lot of fun.	Epi li te trè amizan.
I hear you have a treat for us.	Mwen tande ke ou gen yon trete pou nou.
He worked hard and gave me more time.	Li te travay anpil e li te ban m plis tan.
It is not set in stone either.	Li pa mete nan wòch tou.
Here is the case.	Isit la se ka menm jan an.
A shot at being a father.	Yon piki pou yo te yon papa.
I never want to forget the stories you tell.	Mwen pa janm vle bliye istwa ou rakonte yo.
There are more soldiers.	Gen plis sòlda.
His dream did not stop there.	Rèv li pa t sispann la.
It's the wrong place at the wrong time.	Li nan move kote nan move moman.
He did not know what to do or where to go.	Li pa t konnen kisa pou l fè oswa ki kote pou l ale.
By construction, this should not be the case.	Pa konstriksyon, sa a pa ta dwe ka a.
I needed an idea and fast.	Mwen te bezwen yon lide ak vit.
It's not accurate, but it gets you very close.	Li pa egzak, men li vinn ou trè pre.
It was a hot night.	Se te yon nwit cho.
If you have any questions, he would like to answer them.	Si w gen nenpòt kesyon, li ta renmen reponn yo.
Don't be afraid of him.	Ou pa bezwen pè l '.
That would make leaving it easier.	Sa ta fè kite l pi fasil.
He followed her out of the screen door.	Li swiv li soti nan pòt ekran an.
I might go out.	Mwen ta ka ale deyò.
It's rather true.	Li pito vre.
He did an excellent job.	Li te fè yon travay ekselan.
Your husband set you up.	Mari ou mete kanpe ou.
He will know whether we should say it or not.	Li pral konnen si nou ta dwe di li oswa ou pa.
I don't know if it's the first one.	Mwen pa konnen se li nan premye.
No one could say that this was a bad death.	Pa gen moun ki te kapab di sa a se te yon move lanmò.
You can download this project and source from here.	Ou ka telechaje pwojè sa a ak sous soti isit la.
I sat on the steps ahead.	Mwen te chita sou etap devan yo.
He was a friend of my parents for many years.	Li te yon zanmi paran mwen pou plizyè ane.
Such a light touch.	Tankou yon manyen limyè.
And they mix.	Epi yo melanje.
Stay here and keep your eyes open.	Rete isit la epi kenbe je ou louvri.
The first letter.	Premye lèt la.
I could be hot.	Mwen ta ka cho.
This means that anger can be either good or bad.	Sa vle di ke kòlè ka swa bon oswa move.
The water around him turned green with blood.	Dlo ki bò kote l 'te vin vèt ak san li.
We were safe.	Nou te an sekirite.
Just started going for it.	Jis te kòmanse ale pou li.
With the base and the soldiers came a military hospital.	Avèk baz la ak sòlda yo te vini yon lopital militè.
A large number will appear very sick this morning.	Yon gwo kantite yo ap parèt malad anpil maten an.
Working with me is not the first thing, but it does not hurt others.	Avèk mwen travay se pa premye, men se pa fè lòt moun mal.
There were no other options.	Pa te gen okenn lòt opsyon.
Great street fighting.	Gwo batay nan lari yo.
We will not let that happen.	Nou pap kite sa fèt.
They do not know for how long.	Yo pa konnen pou konbyen tan.
It really was.	Li te reyèlman.
Not an easy decision by a long shot.	Pa yon desizyon fasil pa yon piki long.
I told the wife it was you.	Mwen te di madanm nan se ou.
I never heard of it.	Mwen pa janm tande pale de li.
When the night was cold on his face and body.	Lè lannwit lan te frèt sou figi l ak kò l.
We wanted to play like them.	Nou te vle jwe tankou yo.
I really like it.	Mwen vrèman renmen li.
A bright idea struck him.	Yon lide klere frape l '.
Maybe that's a good thing.	Petèt se yon bon bagay.
Maybe you.	Petèt ou menm.
But he could train like hell for her.	Men, li te kapab antrene tankou lanfè pou li.
There is something in my throat and it will not move.	Gen yon bagay nan gòj mwen epi li pap deplase.
Will not forget it.	Pa pral bliye li.
He will kill again.	Li pral touye ankò.
This means that something is wrong.	Sa vle di ke gen yon bagay ki mal.
Everyone called it our learning management system.	Tout moun te rele li sistèm jesyon aprantisaj nou an.
She had tears in her eyes.	Li te gen dlo nan je l.
The user could hit this form in two different places.	Itilizatè a te kapab frape fòm sa a nan de kote diferan.
I bought another.	Mwen te achte yon lòt.
As it turned out, running was not an option.	Kòm li te tounen soti, kouri pa t 'yon opsyon.
All we could do was guess.	Tout sa nou te kapab fè se devine.
Indeed, you are not broken, and you cannot possibly be better.	Vreman vre, ou pa kase, epi ou pa ka pètèt pi bon.
A small business there.	Yon ti biznis la.
I looked up and smiled at her in my usual way.	Mwen leve je l ', mwen souri nan li nan fason nòmal mwen an.
It was a small thing, too.	Se te ti bagay yo tou.
Getting away would not help.	Lè w ale pa ta ede.
Her smile disappeared.	Souri li disparèt.
Sometimes people make it weird.	Pafwa moun fè li etranj.
And happy you are, like, normal and other things.	Ak kontan ou se, tankou, nòmal ak lòt bagay.
And now he is gone.	Epi kounyeya li te ale.
I think the fans were amazed.	Mwen panse ke fanatik yo te sezi.
He was in a car accident.	Li te nan yon aksidan machin.
Check it out above !.	Tcheke li pi wo a!.
I'll call you later and tell you everything.	Mwen pral rele w pita epi di w tout bagay.
No one knows his identity or location.	Pa gen moun ki konnen idantite li oswa kote l.
Counting to ten, he thought.	Konte jiska dis, li te panse.
The concept is super simple.	Konsèp la se super senp.
They didn't care about him, they just wanted to see him die.	Yo pa t pran swen l, yo te vle sèlman wè l mouri.
He would go on to win seven.	Li ta ale nan genyen sèt.
He would not turn his back.	Li pa ta vire do l.
There was title and control of the gold.	Te gen tit ak kontwòl lò a.
No one wants to be ignored or excluded.	Pa gen moun ki vle yo inyore oswa eskli.
It is difficult to control.	Li difisil pou kontwole.
At least it was now.	Omwen li te kounye a.
This means you can charge more.	Sa vle di ou ka chaje plis.
Afraid of it.	Pè de li.
One against the other.	Yonn kont lòt.
From our own bed.	Soti nan kabann pwòp nou an.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, sa vle di li pral oblije tounen.
They take the correct date.	Yo pran dat ki kòrèk la.
Keep talking while you work.	Kontinye pale pandan w ap travay.
The sound of it.	Son an nan li.
I feel a responsibility to her.	Mwen santi yon responsablite anvè li.
Our dream is our teacher.	Rèv nou se pwofesè nou.
And move the old one down.	Epi deplase ansyen an desann.
And even more.	E menm plis.
There are many other bones as well.	Genyen anpil lòt zo la tou.
But no details of what was actually returned.	Men, pa detay sou sa ki te aktyèlman retounen.
Otherwise it doesn't make sense.	Sinon li pa fè sans.
There is definitely a meaning behind it.	Gen definitivman yon siyifikasyon dèyè li.
Each church member makes many decisions of his own.	Chak manm legliz pran anpil nan pwòp desizyon pa l.
Times when he still had his whole life ahead of him.	Fwa lè li te toujou gen tout lavi l devan l.
Not because he wants to hurt himself or others.	Se pa paske li vle fè tèt li mal oswa lòt moun.
I think it has to be open to the public today.	Mwen panse ke li te genyen yo louvri pou piblik la jodi a.
The initial idea was a broadcast that was set in total darkness.	Lide inisyal la se te yon emisyon ki te mete nan fènwa total.
I'm not looking for it.	Mwen pa pou chache l.
This is a situation where a bit of immediate action is needed.	Sa a se yon sitiyasyon kote yon ti jan aksyon imedya nesesè.
He came to country music early and naturally.	Li te vin nan mizik peyi bonè ak natirèlman.
Hurt her.	Fè l mal.
But he was not there.	Men li pa t la.
In this game you will run for the police.	Nan jwèt sa a ou pral kouri pou polis la.
But they came empty.	Men, yo te vini vid.
It was removed.	Li te retire.
There is nothing wrong with wetting your tongue.	Pa gen anyen mal ak mouye lang ou.
You did it.	Ou te fè li.
We begin to approach a critical mass.	Nou kòmanse apwoche yon mas kritik.
I told him the food was nice, keep him happy.	Mwen te di l 'manje a te bèl, kenbe l' kontan.
Experimental trials would not accept me in my current state, either.	Esè eksperimantal pa ta aksepte m 'nan eta mwen ye kounye a, tou.
They seem to love my fat black body.	Yo sanble renmen kò m gra nwa.
I don’t handle that.	Mwen pa okipe sa.
It was just the beginning.	Se te jis kòmansman an.
We never give more than we can handle.	Nou pa janm bay plis pase nou ka okipe.
It seems a small difference.	Li sanble yon ti diferans.
Usually that is what is used.	Anjeneral se sa ki itilize.
Start easy.	Kòmanse fasil.
Don't come.	Vini non.
Come to me tonight.	Vin jwenn mwen, aswè a.
It’s a title with a very positive feeling to it.	Li se yon tit ak yon santiman trè pozitif nan li.
Food here was expensive, way too expensive if you ask me.	Manje isit la te chè, fason twò chè si ou mande m '.
Good so far.	Bon jiskaprezan.
You have lived through an age.	Ou te viv atravè tout yon laj.
No traffic moving on it for almost two hours now.	Pa gen trafik k ap deplase sou li pou prèske de èdtan kounye a.
It was duly signed by him.	Li te siyen kòmsadwa pa li.
We always have too much conflict in our opinions.	Nou toujou gen twòp konfli nan opinyon nou yo.
People loved him.	Moun yo te renmen l.
She needs a doctor.	Li bezwen yon doktè.
Think about what they might plan.	Reflechi sou sa yo ta ka planifye.
Movement and the medium.	Mouvman ak mwayen an.
I knew he really didn’t see the view.	Mwen te konnen li reyèlman pa t 'wè View la.
This status of an argument depends on itself.	Estati sa a nan yon agiman depann sou tèt li.
The same can be said for politics.	Menm bagay la tou ka di pou politik.
Not just beauty.	Pa senpleman bote.
I let the kids watch it too.	Mwen kite timoun yo gade l tou.
When he was there, he turned and smiled.	Lè li te la, li vire, li souri.
However, this study has limitations.	Sepandan, etid sa a gen limit.
The host life was good for me.	Lavi a lame te bon pou mwen.
You need to check out of this hotel.	Ou bezwen tcheke deyò nan otèl sa a.
The chance of it.	Chans la nan li.
One less drop.	Yon gout mwens.
When it comes to food, listen to your body.	Lè li rive manje, koute kò ou.
But you’d rather be right about this.	Men, ou ta pito ou gen rezon sou sa a.
But they will probably continue to play similarly.	Men, yo pral pwobableman kontinye jwe menm jan an.
Maybe not forever.	Petèt pa pou tout tan.
Even the whole is established.	Menm antye a etabli.
How much they meant it.	Konbyen yo te vle di li.
We chose my ring in the window.	Nou te chwazi bag mwen an nan fenèt la.
I lay on a white metal bed.	Mwen kouche sou yon kabann metal blan.
Unfortunately there is not much you can do for this one.	Malerezman pa gen anpil bagay ou ka fè pou yon sèl sa a.
They are very good.	Yo trè bon.
This judgment is obviously mild.	Jijman sa a evidamman twò grav.
But he did not say that.	Men, li pa t 'di sa.
He had the power.	Li te gen pouvwa a.
Transfer to a bowl.	Transfere nan yon bòl.
Not sure how to set goals or events, we can help.	Pa sèten ki jan yo mete objektif oswa evènman, nou ka ede.
Remain certain sexual differences today.	Rete jodi a sèten diferans seksyèl.
Another solution is needed or there will be no progress.	Yon lòt solisyon nesesè oswa pa pral gen okenn pwogrè.
They arrived just in time.	Yo te rive jis nan tan.
But he did not want to be free.	Men, li pa t 'vle yo dwe gratis.
You have no now.	Ou pa gen okenn kounye a.
I hope that makes at least a little sense.	Mwen espere ke sa fè omwen yon ti sans.
I just want to enjoy my life a little.	Mwen jis vle jwi lavi mwen yon ti kras.
But not until then.	Men, pa jiska lè sa a.
Many interesting facts will be told by your guide.	Anpil reyalite enteresan pral di pa gid ou a.
It was easy enough to guess the conversation.	Li te fasil ase pou devine konvèsasyon an.
Not at once, of course.	Pa nan yon fwa, nan kou.
It looks like money.	Li sanble ak lajan.
I was well done.	Mwen te byen fè.
As can be.	Kòm ka.
I don’t look forward to this.	Mwen pa gade pou pi devan pou sa a.
I will be someone.	Mwen pral yon moun.
My goal is to avoid doing that.	Objektif mwen se pou evite fè sa.
It went down a storm.	Li desann yon tanpèt.
I will not enter.	mwen pap antre.
Transfer to a plate.	Transfere nan yon plak.
Assume that a process has input.	Sipoze ke yon pwosesis gen opinyon.
Check the mirror and check the table.	Tcheke glas la epi tcheke tab la.
Therefore, economic freedom and personal freedom go hand in hand.	Se poutèt sa, libète ekonomik ak libète pèsonèl mache men nan men.
Sit at your table and listen.	Rete chita bò tab ou epi koute.
Too many religions.	Twòp relijyon.
You want to feel everything.	Ou vle santi tout bagay.
Something better, he knew, was there for him.	Yon bagay pi bon, li te konnen, te la pou li.
It’s even worse that they show no respect for adults.	Li pi mal toujou ke yo pa montre okenn respè pou granmoun.
So it is true.	Kidonk se yon verite.
She seemed to love the way she did it.	Li te sanble renmen fason li te fè li.
But in defense, they did not have a choice.	Men, nan defans yo, yo pa t 'gen yon chwa.
However, this does not work.	Sepandan, sa a pa travay.
It is best to use common sense.	Li pi bon pou itilize bon sans.
The only problem is the way we lived.	Sèl pwoblèm nan se wout nou te viv la.
It made sense, but it was far from what he would consider evidence.	Li te fè sans, men li te lwen sa li ta konsidere kòm prèv.
You must love it.	Ou dwe renmen li.
The animals were divided into three groups of six animals each.	Bèt yo te divize an twa gwoup sis bèt chak.
Some look very young and green.	Gen kèk gade trè jèn ak vèt.
I felt well cared for.	Mwen te santi m byen pran swen.
People are often told to remember two things.	Moun yo souvan di yo sonje de bagay.
But for good reason.	Men, pou bon rezon.
Let's do this together.	Ann fè sa ansanm.
All patients improved their symptoms after the procedure.	Tout pasyan yo te amelyore sentòm yo apre pwosedi a.
When everything is working properly the ear will clean itself.	Lè tout bagay ap travay byen zòrèy la ap netwaye tèt li.
I really hate winter.	Mwen vrèman rayi sezon fredi.
This is a long time in advance.	Sa a se yon bon bout tan davans.
I could ride horses with him.	Mwen te kapab monte chwal avè l '.
The object moves once and stops.	Objè a ap deplase yon fwa epi li sispann.
You would avoid.	Ou ta evite.
I am very concerned about it for several reasons.	Mwen trè konsène sou li pou plizyè rezon.
I will not say.	Mwen p'ap di.
No one is sure.	Pa gen moun ki sèten.
Fresh and dark.	Fre ak nwa.
Given these two facts the rest is more or less standard.	Bay de reyalite sa yo rès la se plis oswa mwens estanda.
They are usually not of the same size.	Yo anjeneral pa nan menm gwosè a.
I am not a perfect person and I will never be.	Mwen pa yon moun pafè e mwen pap janm ye.
I didn’t come close to making the roll sound good.	Mwen pa t 'pwoche fè woulo liv la son bon.
If this was your only job, sure, work a few hours ’.	Si sa a te sèlman travay ou, asire w, travay kèk èdtan '.
Or any other country.	Oswa nenpòt lòt peyi.
As for the color of gold, well, one step at a time.	Kòm pou koulè lò a, byen, yon etap nan yon moman.
His voice was loud and clear.	Vwa li te byen fò ak klè.
Contact us if we can help develop technical training for your organization.	Kontakte nou si nou ka ede devlope fòmasyon teknik pou òganizasyon w lan.
We didn’t like it.	Nou pa t renmen li.
Play some video games, whatever.	Jwe kèk jwèt videyo, kèlkeswa sa.
Sometimes that got him into trouble.	Pafwa sa te fè l nan pwoblèm.
And that was right.	E sa te dwat.
People came to him.	Moun te vin jwenn li.
The company can agree.	Konpayi an ka dakò.
If someone can do it, he can.	Si yon moun ka fè li, li kapab.
You cannot see the white text on the image.	Ou pa ka wè tèks blan an sou imaj la.
And he made a change.	Epi li te fè yon chanjman.
One day, it just goes away.	Yon jou, li jis ale.
There were significant differences between the two groups.	Te gen diferans enpòtan ant de gwoup yo.
I want to stop feeling so much.	Mwen vle sispann santi anpil.
Not after the last time he did that.	Pa apre dènye fwa li te fè sa.
Everyone needs to hear that.	Tout moun bezwen tande sa.
Focus on guards across the road.	Konsantre sou gad lòt bò wout la.
His response was excellent.	Repons li yo te ekselan.
The single takes the place of the multiple.	Single la pran plas miltip la.
Let the answer come from within, and accept it for the moment.	Se pou repons lan soti anndan, epi aksepte li pou moman sa a.
Now they kill anyone.	Koulye a, yo touye nenpòt moun.
I entered the house.	Mwen antre nan kay la.
He passed it through her.	Li te pase l 'atravè li.
Very, very big.	Trè, trè gwo.
Or maybe it can, but not tonight.	Oswa petèt li kapab, men se pa aswè a.
He was seen as the guy who could get them to the ground.	Li te wè kòm nèg ki te kapab jwenn yo tè a.
Another mechanism must be at work.	Yon lòt mekanis dwe nan travay.
Too big for my bones.	Twò gwo pou zo mwen.
It forms the basis of trade.	Li fòme baz komès.
This happened two or three times.	Sa te rive de oswa twa fwa.
Certainly not the best week he has had.	Sètènman se pa pi bon semèn li te genyen an.
And he found this an interesting post.	Epi li te jwenn sa a yon pòs enteresan.
But it is too white for you.	Men li twò blan pou ou.
That means being in honest and honest contact with ourselves.	Sa vle di ke yo te an kontak ak onèt ak tèt nou.
This is not a game.	Sa a se pa yon jwèt.
We led them in.	Nou mennen yo antre.
I don’t expect anything from others.	Mwen pa atann anyen nan men lòt moun.
It made sense, but it didn't make me feel better.	Sa te fè sans men li pa t fè m santi m pi byen.
He had influence.	Li te gen enfliyans.
And it will go back to white background.	Apre sa, li pral tounen nan background blan.
There must have been some advantage there.	Te dwe gen kèk avantaj la.
Inside the box, you will find a small object.	Anndan bwat la, w ap jwenn yon ti objè.
Then you have a sense of how great this show is.	Lè sa a, ou gen yon sans de ki jan gwo montre sa a se.
They spent the night at the hotel.	Yo te pase nwit la nan otèl la.
He knew many things.	Li te konnen anpil bagay.
And today we walked out of his event.	Ak jodi a nou te mache soti nan evènman li a.
I turned to look over my shoulder.	Mwen te vire gade l anlè zepòl mwen.
They are generally safe to work with and stable.	Yo jeneralman an sekirite pou travay avèk yo epi yo estab.
Met for lunch.	Te rankontre pou manje midi.
It happens several times a day, sometimes at the same time.	Li rive plizyè fwa pa jou, pafwa nan menm lè a.
The battle is over.	Batay la te fini.
His story is a means to an end.	Istwa li se yon mwayen pou yon fen.
Eventually his vision returned to normal.	Evantyèlman vizyon li te retounen nan nòmal.
Added to this problem is the time factor.	Te ajoute nan pwoblèm sa a se faktè a tan.
What was to be seen was like nothing else.	Sa ki te dwe wè te tankou anyen ankò.
The same is done on the right side of the cases.	Menm bagay la tou se fè sou bò dwat la nan ka yo.
I moved out of my first apartment.	Mwen te deplase soti nan premye apatman mwen an.
The case took four months to complete.	Dosye a te pran kat mwa pou konplete.
They refuse to do the same.	Yo refize fè menm bagay la.
But you can’t take that.	Men, ou pa ka pran sa.
This one just seemed to be rising to a higher level.	Yon sèl sa a jis te sanble ap monte nan yon nivo ki pi wo.
He is not coming.	Li pa vini.
Which he won.	Ki li te genyen.
You know it too.	Ou konnen li tou.
Good luck making the right decision for you.	Bon chans pou pran desizyon ki bon pou ou.
You called on their power and you did it for you.	Ou te rele sou pouvwa yo epi ou te fè l 'pou ou.
I called him, but he was gone.	Mwen rele l ', men li te ale.
This is a paid product.	Sa a se yon pwodwi peye.
I didn’t need another client.	Mwen pa t 'bezwen yon lòt kliyan.
It's the crime.	Se krim lan.
A few years late, but still awesome.	Kèk ane an reta, men toujou awizom.
I had to go back.	Mwen te oblije tounen.
I know your feelings.	Mwen konnen santiman w.
Finally there was silence.	Finalman te gen silans.
I would give my life for it.	Mwen ta bay lavi mwen pou li.
This was not good.	Sa a pa t bon.
They could give his wife the head.	Yo ta ka bay madanm li tèt la.
Now the thing is, it’s its first stage.	Koulye a, bagay la se, li nan premye etap li yo.
It was also closed.	Li te fèmen tou.
There are several additional options to determine.	Gen plizyè opsyon adisyonèl pou detèmine.
You've been like this for four days now.	Ou pase konsa kat jou kounye a.
Then it happened.	Lè sa a, li te rive.
He can speak, but he does not speak.	Li ka pale, men li pa pale.
And now here it is again.	Epi kounyeya isit la li ankò.
Trust him, he will help you.	Mete konfyans ou nan li, li pral ede w.
If only he could go back to class.	Si sèlman li te kapab tounen nan klas la.
People went to work in the morning and returned home at night.	Moun yo te ale nan travay nan maten epi yo te tounen lakay yo nan mitan lannwit.
Similar results could be reached in our study.	Menm jan rezilta te ka rive nan etid nou an.
A critical review of the evidence.	Yon revizyon kritik nan prèv la.
During this time, men pay attention but women fall asleep.	Pandan tan sa a, gason yo peye atansyon men fanm yo tonbe nan dòmi.
Then there were no rules.	Lè sa a, pa te gen okenn règ.
I will never forget his eyes.	Mwen pap janm bliye je l.
It would be impossible without the help of many people.	Li ta enposib san èd nan anpil moun.
Even though he was bigger than me, he was easy.	Menmsi li te pi gwo pase mwen, li te fasil.
We should do the same.	Nou ta dwe fè menm bagay la.
Use a jump stop and landing to balance.	Sèvi ak yon arè so ak ateri nan balans.
He came to speak in the city.	Li te vin pale nan vil la.
She felt well prepared.	Li te santi li byen prepare.
Play with fire, as they say.	Jwe ak dife, jan yo di.
To understand each other.	Pou youn konprann lòt.
If the man saw was not sure.	Si nonm lan te wè pa t sèten.
In search of the most complete answer to research questions.	Nan rechèch nan repons pi konplè a kesyon rechèch.
I am against you to meet such a man.	Mwen kont ou rankontre yon nonm konsa.
Maybe he would be shot.	Petèt li ta pran bal.
It is action that tells you who a man is.	Se aksyon ki di w kiyès yon nonm ye.
There is a pair lost in the first round.	Gen yon pè pèdi nan premye tou an.
Her heart was too big.	Kè li te twò gwo.
In fact, that’s just the beginning.	An reyalite, se jis kòmansman an.
I never did that.	Mwen pa janm fè sa.
I started this letter, but it never stopped.	Mwen te kòmanse lèt sa a, men li pa janm sispann.
He began his comments.	Li te kòmanse kòmantè li.
I would say, an animal.	Mwen ta di, yon bèt.
A woman picked up.	Yon fanm ranmase.
We help the children of these people.	Nou ede pitit moun sa yo.
Just my opinion on it.	Jis opinyon mwen sou li.
What a day for both of them.	Ala yon jou pou yo tou de.
They followed a small path and soon reached the river.	Yo swiv yon ti chemen e talè yo rive bò larivyè Lefrat la.
That’s back to standing at the top of the video.	Sa a tounen nan kanpe nan tèt videyo a.
It was a good thing, he assumed.	Se te yon bon bagay, li te sipoze.
The noise remains.	Bri a rete.
Unfortunately, the situation is a bit more complicated than this.	Malerezman, sitiyasyon an se yon ti jan pi konplike pase sa a.
We put everything like that in the corner.	Nou mete tout bagay konsa nan kwen an.
The human experience means something to me.	Eksperyans imen an vle di yon bagay pou mwen.
He was responsible and lost his command as a result.	Li te responsab epi li te pèdi kòmandman li kòm rezilta.
People in your world often talk about right and wrong.	Moun nan monn ou a souvan pale de sa ki byen ak sa ki mal.
That's what the book writers did, and that's where he worked.	Se sa moun ki nan liv te fè, e se te kote li te travay.
Very good feeling.	Trè bon santiman.
I can speak it.	Mwen ka pale li.
He refused to come.	Li te refize vini.
His men had to take him outside.	Mesye l yo te oblije pote l deyò.
This section does not attempt to review this literature.	Seksyon sa a pa eseye revize literati sa a.
This time he had a choice, though a difficult one.	Fwa sa a, li te gen yon chwa, menm si yon sèl difisil.
A good move.	Yon bon mouvman.
Sorry if that wasn't clear.	Padon si sa pat klè.
It’s center, it’s look ,.	Li nan sant, li nan gade,.
That was just what he needed.	Se te jis sa li fout bezwen.
Almost five weeks passed without a word.	Prèske senk semèn pase san yon mo.
You are the only one who can tell.	Ou se sèl ki ka di.
He failed it.	Li echwe li.
We were deep in the battle scene.	Nou te byen fon nan sèn batay la.
I have never seen him so hurt and angry.	Mwen pa janm wè l konsa blese ak fache.
The ball hit him between his legs.	Boul la frape l nan mitan janm li yo.
Thanks anyway.	Mèsi kanmenm.
Please keep it.	Tanpri, kenbe li.
And the government seemed too scared to do anything, either.	Epi gouvènman an te parèt twò pè pou fè anyen, swa.
Then you came.	Lè sa a, ou te vini.
No injuries have been reported to date.	Pa gen okenn blesi yo te rapòte jiska prezan.
We will take your word for it.	Nou pral pran pawòl ou.
I find it difficult.	Mwen jwenn li difisil.
It does not keep the country free.	Li pa kenbe peyi a gratis.
These are the fixed costs that kill us.	Sa yo se depans yo fiks ki touye nou.
Anything was fair game.	Nenpòt bagay te jwèt jis.
Except press.	Eksepte pou laprès.
I found these offers have no idea what to use.	Mwen te jwenn sa yo ofri pa gen okenn lide ki sa yo sèvi ak.
I have lived here for over three years.	Mwen te rete isit la pou plis pase twa zan.
The data set includes data and a file.	Seri done a gen ladan done ak yon dosye.
I want to do the right thing.	Mwen vle fè sa ki dwat.
The front door opened.	Pòt devan an te louvri.
Couldn’t do anything to any of this.	Pa t 'kapab fè anyen nan nenpòt nan sa a.
He couldn't explain it anymore.	Li pa t 'kapab eksplike li ankò.
As in his previous room.	Menm jan ak nan chanm li anvan.
And they just keep coming.	Epi yo jis kontinye vini.
He did a very good job.	Li te fè yon trè bon travay.
My heart felt full.	Kè mwen te santi plen.
The left will never give him credit for his good work.	Goch la pap janm ba li kredi pou bon travay li.
I know what love is.	Mwen konnen kisa lanmou ye.
He did it this morning.	Li te fè sa maten an.
If he would ever see someone again.	Si li ta janm wè yon moun ankò.
And now let us go.	Epi kounye a, kite nou pati.
We had two last offers.	Nou te gen de dènye òf.
We need his strength.	Nou bezwen fòs li.
He couldn’t exactly prove it yet, but he knew.	Li pa t 'kapab egzakteman pwouve li ankò, men li te konnen.
Then she lost her husband.	Lè sa a, li pèdi mari l '.
We will work it out.	Nou pral travay li deyò.
Read the previous statement once again.	Li deklarasyon anvan an yon lòt fwa ankò.
While this seems so obvious, it’s not so much in schools.	Pandan ke sa a sanble tèlman evidan, li pa konsa ankò nan lekòl yo.
He said focus on my breath.	Li te di konsantre sou souf mwen.
In fact, it won’t.	An reyalite, li pa pral.
Calls run home okay.	Apèl kouri lakay yo oke.
Everyone loved staying by his side.	Tout moun te renmen rete bò kote l.
Of course, it was too late.	Natirèlman, li te twò ta.
Everything was possible, but not in a good way.	Tout bagay te posib, men se pa nan yon bon fason.
I am almost abandoned.	Mwen prèske abandone.
I chose my favorite.	Mwen te chwazi pi renmen mwen.
Just love them.	Jis renmen yo.
I had to face starting again late in life.	Mwen te oblije fè fas a kòmanse ankò byen ta nan lavi.
Maybe you can make a man out of it.	Petèt ou ka fè yon nonm soti nan li.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis bezwen koute.
I took a lot of heat for two days.	Mwen te pran anpil chalè pou de jou.
These are children.	Sa yo se timoun.
Four or five minutes.	Kat oswa senk minit.
Your old suitcase.	Valiz ou fin vye granmoun.
A kind of hard.	Yon kalite difisil.
Every action has consequences.	Chak aksyon gen konsekans.
He didn't want to talk about anything anymore.	Li pat vle pale de anyen ankò.
These decisions were never government policy.	Desizyon sa yo pa t janm politik gouvènman an.
I really hate when that happens.	Mwen vrèman rayi lè sa a rive.
Its third element is larger than the other two.	Twazyèm eleman li yo pi gwo pase de lòt yo.
Hands running through your hair.	Men k ap kouri nan cheve w.
I hope he is back.	Mwen espere li tounen.
We know what to see.	Nou konnen sa pou nou wè.
It didn't work and we won't be back.	Li pa t mache e nou pap tounen.
I've never seen her drink before.	Mwen pa janm wè li bwè anvan.
Well, maybe they do.	Oke, petèt yo fè.
He could not tell anyone, he could not turn to anyone.	Li pa t 'kapab di pèsonn, pa t' kapab tounen vin jwenn pèsonn.
That's what memory management rules say.	Se sa ki règ jesyon memwa yo di fè.
She gets her hands dirty.	Li sal men l.
His brain made a connection he didn’t.	Sèvo li te fè yon koneksyon li pa t '.
Where there is a will there is a way.	Kote gen volonte gen yon fason.
I've seen it before in the building.	Mwen te wè l anvan nan bilding lan.
With them, we grow and create jobs.	Avèk yo, nou grandi epi kreye travay.
He will have to force on them.	Li pral oblije fòse sou yo.
This book tells a different story.	Liv sa a rakonte yon istwa diferan.
I work in a church.	Mwen travay nan yon legliz.
Or be flat.	Oswa ou dwe plat.
I avoid it now.	Mwen evite li kounye a.
It's like never before.	Se kòmsi youn pa t janm pase yo anvan.
Absolutely necessary does not make it more necessary.	Absoliman nesesè pa fè li pi nesesè.
So that they will not open the door to the truth.	Konsa, yo p'ap louvri pòt ki mennen nan verite a.
I started with five other kids.	Mwen te kòmanse ak senk lòt timoun.
No one he knew.	Pa gen moun li te konnen.
I smiled to myself.	Mwen te souri nan tèt mwen.
The boy held the knife.	Ti gason an te kenbe kouto a.
I see you coming and going.	Mwen wè ou ale epi vini.
Things did not improve.	Bagay yo pa t amelyore la menm.
It's so beautiful there.	Li tèlman bèl la.
But run out of gas.	Men, kouri soti nan gaz.
Out of about ten people, six were frightened and ran away.	Nan anviwon dis moun, sis te pè e yo te kouri ale.
I didn’t really tell my kids too much.	Mwen pa t 'reyèlman di timoun mwen yo twòp.
We hope they come out with something better in the future.	Nou espere ke yo soti ak yon bagay pi bon nan tan kap vini an.
That is more.	Sa se pi plis.
He saw everything at once.	Li te wè tout bagay an menm tan.
You don't have to talk about me.	Ou pa bezwen pale de mwen.
He had never heard of her before.	Li pa janm tande pale de li ankò.
So you choose a door.	Se konsa, ou chwazi yon pòt.
All we can do is run.	Tout sa nou ka fè se kouri.
It didn't work, but we didn't know it at the time.	Li pa t travay, men nou pa t 'konnen sa nan moman an.
He did these things because he had to.	Li te fè bagay sa yo paske li te oblije.
What an interesting place to be.	Ala yon kote ki enteresan ou jwenn.
She has a very average face and young, smooth skin.	Li te gen yon figi trè mwayèn ak jèn, po lis.
He hated it.	Li te rayi li.
This procedure is repeated until no further improvement.	Pwosedi sa a repete jiskaske pa gen okenn lòt amelyorasyon.
Once he slept on the key.	Yon fwa li te dòmi sou kle a.
Second life is always fun.	Dezyèm lavi toujou amizan.
The idea is to reach as many people as possible.	Lide a dwe rive jwenn plis moun ke posib.
He did not have a home life.	Li pa t 'gen yon lavi lakay.
Worse than you can ever imagine.	Pi mal pase ou ka janm imajine.
Drink now, but will go away forever.	Bwè kounye a, men pral ale pou tout tan.
Over twenty years, this life is difficult together.	Plis pase ven ane, lavi sa a difisil ansanm.
Mom said it herself.	Manman te di li menm.
I really like most everything.	Mwen vrèman renmen pifò tout bagay.
Just the way we are.	Jis jan nou ye a.
And now, now he knew more.	Epi kounyeya, kounye a li te konnen plis.
Below is a selection of places worth visiting.	Anba a se yon seleksyon kote ki merite yon vizit.
He was proud to show me to his friend.	Li te fyè pou l montre m bay zanmi l.
Don’t come as a surprise.	Pa vini kòm yon sipriz.
They can take up any space inside or out.	Yo ka pran nenpòt espas anndan kou deyò.
Contribute to the interpretation and discussion of results.	Kontribye nan entèpretasyon ak diskisyon rezilta yo.
It’s not much, but we don’t do that for the money.	Li pa anpil, men nou pa fè sa pou lajan an.
But this one really makes me withdraw and think.	Men, yon sèl sa a reyèlman fè m 'retire ak reflechi.
I understand the overall situation.	Mwen konprann sitiyasyon an jeneral.
He is right.	Li genlè gen rezon.
I would lift my heart, if not like lead.	Mwen ta leve kè, si li pa tankou plon.
He could understand that.	Li te kapab konprann sa.
It is now clear that they will never be put back.	Kounye a li klè ke yo p ap janm mete yo tounen.
Clearly, we cannot continue as we are.	Li klè nou pa ka kontinye jan nou ye a.
He looked at me.	Li gade m.
That was weird.	Sa te etranj.
Running an organization is simple.	Kouri yon òganizasyon se senp.
All the perfect.	Tout pafè a.
Even turning in his place is difficult.	Menm vire nan plas li difisil.
With him on his knees on the floor.	Avèk l 'sou jenou l' sou planche a.
Now here it is.	Koulye a, isit la li ye.
I was so excited to learn how to drive.	Mwen te eksite anpil pou m aprann kijan pou m kondwi.
He just doesn’t care.	Li jis pa pran swen.
Suddenly, a bright idea came.	Menm lè a, yon lide klere te vini.
Please believe it, believe it, please.	Tanpri kwè li, kwè li, tanpri.
He bought them an hour.	Li te achte yo yon èdtan.
People will leave their homes, ready to face the day.	Moun pral soti nan kay yo, pare pou fè fas a jounen an.
Here we draw the arms.	Isit la nou trase bra yo.
Except we didn’t.	Eksepte nou pa t '.
That's why he was here.	Se poutèt sa li te isit la.
While we were sitting, a family passed by.	Pandan nou te chita, yon fanmi te pase.
I don't want this message to come.	Mwen pa vle mesaj sa a vini.
Make good beer, you see, cost money.	Fè bon byè, ou wè, koute lajan.
The effect spreads.	Efè a gaye.
I need this information.	Mwen bezwen enfòmasyon sa a.
I am simply a man with a job to do.	Mwen se tou senpleman yon nonm ki gen yon travay fè.
People want confidence that you know where this is going.	Moun yo vle konfyans ke ou konnen ki kote sa a prale.
Now they were standing at his door.	Kounye a yo te kanpe devan pòt li a.
This was very serious.	Sa a te grav anpil.
This time he didn't listen to his friends.	Fwa sa a li pat koute zanmi l.
I did obviously.	Mwen te fè evidamman.
He will not be able to protect you if he does not.	Li p'ap ka pwoteje ou si li pa fè sa.
We have a lot going on here.	Nou gen anpil bagay k ap pase isit la.
Occasionally we would look at each other, but we say nothing.	Detanzantan nou ta gade youn lòt, men nou pa di anyen.
Looking back at my past.	Gade tounen nan sot pase mwen an.
I only hope this never happens to me or anyone else.	Mwen sèlman espere ke sa a pa janm rive mwen oswa nenpòt lòt moun.
A strange name.	Yon non etranj.
I believe there are still some people who will listen to reason.	Mwen kwè toujou genyen kèk moun ki pral koute rezon.
And more time spent with your kids.	Ak plis tan pase ak timoun ou yo.
Out a moment.	Soti yon moman.
We have what we need.	Nou gen sa nou bezwen.
But it can be incredibly difficult.	Men, li ka ekstrèmman difisil.
We see it as we are.	Nou wè li jan nou ye.
He had no complete story in mind.	Li pa t gen okenn istwa konplè nan tèt li.
A comment is just a comment.	Yon kòmantè se jis yon kòmantè.
He wants to be free while still young.	Li vle vin lib pandan li jèn toujou.
It provides strength and energy to the mind, body, and spirit.	Li bay fòs ak enèji nan lespri a, kò, ak lespri.
I ready my camera.	Mwen pare kamera mwen.
There has been a great deal of bloodshed in recent days.	Te gen anpil san, anpil lanmò nan jou ki sot pase yo.
You give me an idea for my next video.	Ou ban mwen yon lide pou pwochen videyo mwen an.
The risk was too high.	Risk la te twò wo.
Life seems to happen that way.	Lavi sanble rive konsa.
Again, leads fail to result in solid results.	Yon fwa ankò, mennen echwe pou pou rezilta nan rezilta solid.
It's just not too late.	Se jis pa twò ta.
He tried to cover the light with his hands.	Li te eseye kouvri limyè a ak men l '.
Try to keep calm.	Eseye kenbe kalm.
After the meal there would be a drinking party.	Apre repa a ta gen yon fèt pou bwè.
I control the information inside.	Mwen kontwole enfòmasyon anndan yo.
It still works.	Li toujou ap travay.
It’s mostly about the things between them.	Li sitou sou bagay ki genyen ant yo.
I am a simple person.	Mwen se yon moun ki senp.
But what a time to choose.	Men, sa ki yon tan yo chwazi.
What a shot.	Ala yon piki.
I was cooking there.	Mwen te kwit manje a.
He looked back at her.	Li tounen gade l '.
Doesn’t mean it happened.	Pa vle di li te rive.
So they live.	Se konsa yo viv.
At least that's what it looked like.	Omwen se sa li te sanble.
No one could help you.	Pa gen moun ki ta ka ede w.
Now he has gained respect.	Kounye a li te jwenn respè.
I did my best to choose joy.	Mwen te fè tout sa m kapab pou m chwazi lajwa.
I didn’t need to know the details.	Mwen pa t 'bezwen konnen detay yo.
He made everyone fear him.	Li te fè tout moun gen krentif pou li.
Yes, it is true, he said.	Wi, se vre, li te di.
Here’s another way to get this message out.	Men yon lòt fason pou mesaj sa a soti.
He didn't say a word, he just held his arm.	Li pa t di yon mo, li te sèlman kenbe bra l.
I know it is for our safety.	Mwen konnen se pou sekirite nou.
He laughed in my face.	Li te ri nan figi m.
Therefore, we will address both.	Se poutèt sa, nou pral adrese tou de.
Listen to me, don't come back.	Koute m, pa tounen.
We can walk.	Nou ka mache.
You would just.	Ou ta jis.
That’s why the rate vs.	Se poutèt sa pousantaj la vs.
Because it should be.	Paske li ta dwe.
I love hearing what everyone has to say !.	Mwen renmen tande sa tout moun gen pou di!.
It didn’t seem like he was really asking us.	Li pa te sanble ke li te reyèlman mande nou.
He loved that part.	Li te renmen pati sa a.
They were each put here for a reason.	Yo chak te mete isit la pou yon rezon.
We sell our land to the state while we can still.	Nou vann tè nou an bay leta pandan nou kapab toujou.
Write that fact in your own words.	Ekri reyalite sa ak pwòp mo ou.
However, this increase was not significant.	Sepandan, ogmantasyon sa a pa t enpòtan.
Price patterns have been consistent across companies.	Modèl pri yo te konsistan atravè konpayi yo.
Nor does work happen easily.	Ni travay pa rive fasil.
You shouldn’t either.	Ou pa ta dwe tou.
Unfortunately, this is not the case.	Malerezman, sa a se pa ka a.
You can feel this click.	Ou ka santi klike sa a.
At its party, there are three girls per guy.	Nan fèt li yo, gen twa ti fi pou chak nèg.
And the space between.	Ak espas ki genyen ant.
He would take it away forever of his own kind.	Li ta wete l 'pou tout tan nan pwòp kalite li yo.
For when a people is divided.	Pou lè yon pèp divize.
As he could not choose, he would not.	Kòm li pa t 'kapab chwazi, li pa ta.
This is used to check the overall results.	Sa a se itilize pou tcheke rezilta jeneral yo.
This is a small place.	Sa a se yon ti kote.
Look at these two bones.	Gade de zo sa yo.
You may be a few months from now.	Ou ka gen kèk mwa nan kounye a.
To read the full article, click here.	Pou li atik la konplè, klike isit la.
Most of the time it is not.	Pifò nan tan an se pa sa.
I guess you cross that bridge when you get to it.	Mwen devine ou travèse pon sa a lè ou rive nan li.
It makes no difference.	Li pa fè okenn diferans.
My friend is here now.	Zanmi mwen isit la kounye a.
Everyone uses their products.	Chak moun sèvi ak pwodwi yo.
He is still there.	Li toujou la.
But they learned slowly.	Men, yo te aprann tou dousman.
Women are different.	Fanm yo diferan.
And if they were.	Men, si yo te.
You should have one place to lead people.	Ou ta dwe gen yon sèl kote pou dirije moun yo.
Seems impossible again.	Sanble li enposib ankò.
His eyes were running, either tears or matter.	Je l 'te kouri, swa dlo nan je oswa matyè.
It was open to generally positive reviews.	Li te louvri pou revize jeneralman pozitif.
For the wait.	Pou tann lan.
That's how much time you have.	Se konbyen tan ou genyen.
I give that.	Mwen bay sa.
But there was too much.	Men, te gen twòp.
It must be a team effort.	Li dwe yon efò ekip.
You have lost control.	Ou te pèdi kontwòl.
You will spend beautiful minutes looking at their fresh bodies.	Ou pral pase bèl minit gade nan kò fre yo.
It was good to hear her laugh.	Li te bon pou tande l ri.
He fell after the match.	Li te tonbe apre match la.
One text, then another.	Yon tèks, answit yon lòt.
What he is doing is secret.	Sa l ap fè a se sekrè.
We will review the progress of this project in two weeks.	Nou pral revize pwogrè pwojè sa a nan de semèn.
We don’t have a child.	Nou pa gen yon timoun.
I have no fear anymore.	Mwen pa gen okenn pè ankò.
I had no place for this value in me.	Mwen pa te gen plas pou valè sa a nan mwen.
To believe it.	Pou kwè li.
We tried to keep them out of our room.	Nou te eseye kenbe yo deyò nan chanm nou an.
Or just watch this video ten times over.	Oswa jis gade videyo sa a dimil fwa ankò.
They signed with the wrong contract.	Yo te siyen ak kontra a mal.
There is never an argument or a fight, and it is a fact.	Pa janm gen yon diskisyon oswa yon batay, e se yon reyalite.
He left nothing on earth.	Li pa kite anyen sou tè a.
They don’t want me to leave the car with it on my person.	Yo pa vle mwen kite machin nan ak li sou moun mwen.
But he had no idea what decision he was going to make.	Men, li pa t gen okenn lide ki desizyon li te pral pran.
He turned with his camera.	Li te vire ak kamera li.
I understand that you are nervous.	Mwen konprann ke ou nève.
The good news is, you don't need it.	Bon nouvèl la se, ou pa bezwen li.
Not such a beautiful eye.	Pa tankou yon bèl je.
I have to help them remove the body.	Mwen dwe ede yo retire kò a.
It was like a city within a city.	Se te tankou yon vil nan yon vil.
The songs ended on the last trip.	Chante yo te fini sou dènye vwayaj la.
I don't want to do anything about it.	Mwen pa vle fè anyen sou li.
This one is more difficult.	Yon sèl sa a pi difisil.
I couldn’t just shoot him.	Mwen pa t 'kapab jis tire l'.
You are the former.	Ou se ansyen an.
Tonight should be her trip on duty, as it were.	Aswè a ta dwe vwayaj li nan devwa, kòm li te.
Check that the object exists in the database.	Tcheke ke objè a egziste nan baz done a.
It was a big part of his identity.	Se te yon gwo pati nan idantite li.
You would think.	Ou ta panse.
He knew.	Li te konnen.
I’m rather glad it fell.	Mwen pito kontan li tonbe.
He could also go back home.	Li ta ka tou tounen lakay li.
He smiled and asked you to make him laugh.	Li te souri epi li te mande w fè l ri.
The trees rose.	Pye bwa yo leve.
Women can see you.	Fanm yo ka wè ou.
This is because people have work or school tomorrow.	Sa a se paske moun gen travay oswa lekòl nan demen.
That will shape his thinking now.	Sa pral fòme panse li kounye a.
Heavy to carry.	Lou pou pote.
Please go ahead.	Tanpri ale pi devan.
Easy, but wrong.	Fasil, men mal.
Her mother and father laughed.	Manman l ak papa l te ri.
There is a fire place in the living room.	Gen yon kote dife nan salon an.
It was very simple and to the point.	Li te trè senp ak nan pwen an.
We just came.	Nou jis vini.
I was accustomed to her tears, and then one day they stopped.	Mwen te abitye ak dlo nan je l ', epi Lè sa a, yon jou yo sispann.
The door opened.	Pòt kay la louvri.
To stay still.	Pou rete toujou.
Nothing ever happened.	Anyen pa janm rive.
It's not over yet.	Li poko fini avèm.
More than you think.	Plis pase ou panse.
On and off it goes.	Sou yo ak sou li ale.
He needed an extra five minutes to position his team.	Li te bezwen senk minit anplis pou pozisyone ekip yo.
Just read his book.	Jis li liv li yo.
They really lead you to a place filled with wonderful and beautiful things.	Yo vrèman mennen ou nan yon kote ki ranpli ak bèl bagay ak bèl.
I didn't really understand a name.	Mwen pat vrèman konprann yon non.
Self is a lie.	Pwòp tèt ou se yon manti.
Which gives me an idea.	Ki banm yon lide.
Start with your system set up and ready to go.	Kòmanse ak sistèm ou a mete kanpe ak pare yo ale.
This is not possible without the community.	Sa pa posib san kominote a.
But please.	Men tanpri.
Above, for the development of disease.	Pi wo a, pou devlopman nan maladi.
Space is a big factor.	Espas se yon gwo faktè.
But I kept the scene in the movie.	Men, mwen te kenbe sèn nan fim nan.
Similar results were obtained from at least two independent experiments.	Rezilta menm jan an te jwenn nan omwen de eksperyans endepandan.
There aren't many such characters for good reason.	Pa gen anpil karaktè konsa pou yon bon rezon.
They put action into their faith.	Yo mete aksyon nan lafwa yo.
The stars knew.	Zetwal yo te konnen.
I wasn't feeling well at the time.	Mwen pa t santi m twò byen nan moman an.
They will hold up well this way for weeks.	Yo pral kenbe byen nan fason sa a pou semèn.
It was a natural.	Se te yon natirèl.
And there is a simple real reason.	Epi gen yon rezon ki senp reyèl.
He sat across from me and reached right to the point.	Li te chita anfas mwen epi li te rive dwat nan pwen an.
Well, you can imagine that his mother could not see him often.	Ebyen, ou ka imajine, manman l pa t ka wè l souvan.
It is not something he has done much.	Se pa yon bagay li te fè anpil.
She sent a baby.	Li voye yon ti bebe.
Moreover, we will definitely need it once we are on the surface.	Anplis, nou pral definitivman bezwen li yon fwa nou sou sifas la.
Their conclusion is that it is wrong.	Konklizyon yo se ke li se sa ki mal.
We call this case general case.	Nou rele ka sa a ka jeneral.
We never mentioned you.	Nou pa janm mansyone ou.
The friend turned to look at me.	Zanmi an vire gade m.
Each group represents one animal in each group.	Chak gwoup reprezante yon sèl bèt nan chak gwoup.
The procedure is described in detail as follows.	Pwosedi an detay dekri jan sa a.
In fact, everyone takes five.	An reyalite, tout moun pran senk.
They will be familiar with you, you know.	Yo pral abitye ak ou, ou konnen.
But this is not the case.	Men, sa a se pa konsa tou.
Users are then asked to rate their support for the project.	Lè sa a, itilizatè yo mande yo nòt sipò yo pou pwojè a.
Two sets of analyzes are performed.	Yo fè de seri analiz.
It's no secret.	Li pa sekrè.
That makes it important.	Sa fè li enpòtan.
He threw it against the wall and held it.	Li jete l nan miray la epi kenbe l.
Things are needed.	Bagay sa yo nesesè.
Then the land is yours.	Lè sa a, peyi a se pou ou.
It took me eight years to get there.	Li te pran uit ane pou m rive la.
What do you want to do?	Kisa sa fè ou vle fè.
Her father sent her to a good school.	Papa l te voye l nan bon lekòl.
They made the same argument as they did here.	Yo te fè menm agiman an menm jan yo te fè isit la.
You can only play your own color.	Ou ka sèlman jwe pwòp koulè ou.
Just run the analysis.	Jis kouri analiz la.
In addition, storage costs are low.	Anplis de sa, depans depo yo ba.
My education gave me a chance for a successful future.	Edikasyon mwen te ban mwen chans pou yon avni siksè.
Better to end it.	Pi bon fini ak li.
Just hold on.	Jis kenbe sou.
I hear you asking.	Mwen tande w ap mande.
The people are scattered according to their families.	Pèp la gaye dapre fanmi yo.
We too needed time and peace.	Nou menm tou, nou te bezwen tan ak lapè.
The results of our study should shed light on this.	Rezilta yo nan etid nou an ta dwe fè limyè sou li.
You can check them out here if you are interested.	Ou ka tcheke yo isit la si ou enterese.
You can see some of them below.	Ou ka wè kèk nan yo anba a.
The water is cool.	Dlo a ta fre.
He's a nice guy, and we love him.	Li se yon bèl nèg, e nou renmen li.
Thus, a production cost increases.	Kidonk, yon pri pwodiksyon ogmante.
The boy was outside, a real threat.	Ti gason an te deyò, yon menas reyèl.
I can barely remember that much.	Mwen apèn ka sonje sa anpil.
Nor should it.	Ni li ta dwe.
Talk to your men.	Pale ak mesye ou yo.
They are my world of them.	Yo se mond mwen an de yo.
We introduced ourselves as a band.	Nou te prezante nou kòm yon bann.
It was strong.	Se te bagay fò.
Each phone has its own range.	Chak telefòn gen seri li yo.
God created me that way.	Bondye te kreye m konsa.
I walked forward until my nose almost touched the wall.	Mwen te mache pi devan jiskaske nen mwen prèske touche miray la.
They had no idea.	Yo pa te gen okenn lide.
Men do things together.	Gason fè bagay ansanm.
Both her hair and eyes were a medium brown.	Tou de cheve li yo ak je yo te yon mawon mwayen.
No complications were observed.	Pa gen okenn konplikasyon yo te obsève.
The guard was so quick.	Gad la te tèlman rapid.
Different techniques are currently being introduced these days.	Diferan teknik aktyèlman ap prezante jou sa yo.
Only for business.	Sèlman pou biznis.
Fingers were pointed.	Dwèt yo te pwente.
I will do one or two.	Mwen pral fè youn oubyen de.
Something is wrong.	Gen yon bagay ki ale mal.
Never sleep much.	Pa janm dòmi anpil.
I can be there for them.	Mwen ka la pou yo.
I have everything you could be looking for.	Mwen gen tout sa ou ta ka chèche.
Make it a good one.	Fè li yon bon youn.
It never works well.	Li pa janm mache byen.
Knowing things makes you weird, not powerful.	Konnen bagay sa yo fè ou dwòl, pa pwisan.
Many women think this is a difficult task to complete.	Anpil fanm panse ke sa a se yon travay difisil pou konplete.
I offer it for you.	Mwen ofri li pou ou.
They were worried and ran back to let me know.	Yo te enkyete epi yo kouri tounen fè m 'konnen.
That is his war plan.	Sa se plan lagè li.
It will improve patient care and communication among team members.	Li pral amelyore swen pasyan yo ak kominikasyon pami manm ekip la.
This was not observed.	Sa a pa te obsève.
Don't show up again.	Pa montre ankò.
In the end, the rock didn’t really add anything.	Nan fen a, wòch la pa t 'reyèlman ajoute anyen.
Well, come in here.	Oke, antre isit la.
If he didn’t kill you he wouldn’t rock and roll.	Si li pa t touye ou li pa t 'roche and roll.
He used three words.	Li te itilize twa mo.
You feel free, ready for battle, ready for anything.	Ou santi w lib, pare pou batay, pare pou nenpòt bagay.
No limits are placed on the design of the study.	Yo pa mete okenn limit sou konsepsyon etid la.
Now they kept me in an office.	Koulye a, yo te kenbe m 'nan yon biwo.
But traffic was so bad we had to do something.	Men, trafik te tèlman mal nou te oblije fè yon bagay.
Then that he was put in hold.	Lè sa a, ke li te mete nan kenbe.
I once thought of it as a career.	Yon fwa mwen te panse sou li kòm yon karyè.
You’ve got some really good things going on.	Ou te gen kèk bagay reyèlman bon ale.
Only the physical has now and then.	Se sèlman fizik la gen kounye a epi lè sa a.
These would work best if he spent time on a hard surface.	Sa yo ta travay pi byen si li te pase tan sou yon sifas ki difisil.
It’s easy to start on your own confidence for kids.	Li fasil pou kòmanse sou pwòp konfyans ou pou timoun yo.
Contact names or information may be out of date.	Non kontak oswa enfòmasyon yo ka demode.
Just work hard, focus, and dream.	Jis travay di, konsantre, ak yon rèv.
All five times.	Tout senk fwa.
That is a decision.	Sa se yon desizyon.
Maintain a proper balance between care value and cost value.	Kenbe yon balans apwopriye ant valè swen ak valè pri.
I expect some reaction, yes.	Mwen espere kèk reyaksyon, wi.
They didn't have to say what to do.	Yo pa t bezwen di sa pou yo fè.
Better to get more people, more scenes, in front of him.	Pito ou jwenn plis moun, plis sèn, devan li.
He would get his money, but only if he stayed quiet.	Li t ap jwenn lajan l, men sèlman si l te rete trankil.
It’s actually the right working with them side by side.	Li aktyèlman dwat la ap travay ak yo kòt a kòt.
We will be in touch.	Nou pral an kontak.
Students like to hear this from their teachers.	Elèv yo renmen tande sa nan men pwofesè yo.
There was no doubt about the fact that it was broken.	Pa te gen okenn dout sou lefèt ke li te kase.
The current paper will focus on this model.	Papye aktyèl la pral konsantre sou modèl sa a.
I will be able to give you a run for your money.	Mwen pral kapab ba ou yon kouri pou lajan ou.
That's what we do.	Se sa nou fè.
Light and dark, light and dark.	Limyè ak fè nwa, limyè ak nwa.
I could see the same appearance on my trip.	Mwen te kapab wè menm aparans nan vwayaj mwen an.
Take that as an advantage.	Pran sa kòm yon avantaj.
And nothing can.	E anyen pa kapab.
He is talking about us.	Li ap pale de nou.
That was great.	Sa te gwo bagay.
And he will be home in time for lunch.	Apre sa, li pral lakay ou nan tan pou manje midi.
Participants were taught that they were responsible for their life outcomes.	Patisipan yo te anseye ke yo te responsab pou rezilta lavi yo.
She never feels better.	Li pa janm santi l pi byen.
There are many levels to this song.	Gen anpil nivo nan chante sa a.
A great.	Yon gwo.
Two days later, he seems to have met his death.	De jou apre, li sanble te rankontre lanmò li.
You’ve had complications in your surgery.	Ou te gen konplikasyon nan operasyon ou a.
Of course, this has been tried before.	Natirèlman, sa a te eseye anvan.
There are many other ways.	Gen anpil lòt fason.
Nothing but mistakes.	Pa gen anyen men erè.
It's your right.	Se dwa w.
But it is the best we can do.	Men, li se pi bon an nou ka fè.
I also know that was our last call of the day.	Mwen konnen tou ke se te dènye apèl nou nan jounen an.
An example is shown at the end of this section.	Yo montre yon egzanp nan fen seksyon sa a.
Blood like this.	San tankou sa a.
It helps you win any kind of credit worries.	Li ede ou genyen nenpòt kalite enkyetid kredi.
Land on another higher rock, and continue up !.	Ateri sou yon lòt wòch ki pi wo, epi kontinye moute!.
He is the head.	Li se tèt la.
This is what happens to others.	Sa a se sa ki rive lòt moun.
I knew where he was going early in the movie.	Mwen te konnen ki kote li te ale byen bonè nan fim nan.
It’s my second week here.	Se dezyèm semèn mwen isit la.
It works perfectly for families who can’t agree on a dinner choice.	Li travay parfe pou fanmi ki pa ka dakò sou yon chwa dine.
And there is a touch of red.	Epi gen yon touche wouj.
Any thought of doing something meaningful ended.	Nenpòt panse pou fè yon bagay ki gen sans te fini.
I’m talking physical pain.	M ap pale doulè fizik.
None of them work.	Okenn nan yo pa travay.
While they were waiting for their food, they did not talk about anything important.	Pandan yo t ap tann manje yo, yo pa t pale de anyen enpòtan.
The name he uses is not clean.	Non li itilize a pa pwòp.
It was the only car on the road.	Se te sèl machin ki te sou wout la.
Let’s quickly touch on the data associated with each key.	Se pou nou byen vit manyen sou done ki asosye ak chak kle.
Writing was never the problem.	Ekri pa t janm pwoblèm nan.
Make a new bottle.	Fè yon nouvo boutèy.
He has the right to do so.	Li gen dwa fè sa.
He was about to die in an accident with a gun.	Li te prèt pou mouri poutèt yon aksidan ak yon zam.
One afternoon forget about it.	Yon aprè midi bliye pou li.
We didn’t know we’d actually be riding, of course.	Nou pa t 'konnen nou ta aktyèlman ap monte, nan kou.
In the books he is a complex character.	Nan liv yo li se yon karaktè konplèks.
This process clearly took longer than it used to.	Pwosesis sa a te klèman pran pi lontan pase li te itilize ou.
Full network support is.	Sipò rezo konplè se.
It seems a must then.	Li sanble yon dwe lè sa a.
Ultimately, it could help the dog achieve a longer life.	Alafen, li ta ka ede chen an reyalize yon lavi ki pi long.
If it is to change direction, it must first stop.	Si se pou chanje direksyon, li dwe premye kanpe.
God created you for a purpose.	Bondye te kreye ou pou yon objektif.
But it was still stuck in the back of my head.	Men, li te toujou kole nan dèyè tèt mwen.
This result is very common for tree species.	Rezilta sa a trè komen pou espès pyebwa yo.
He thought they made her look like a fucking woman.	Li te panse yo te fè l sanble ak yon fanm fout.
The journey was three hours.	Vwayaj la te twa èdtan.
However, only two of them are independent.	Sepandan, sèlman de nan yo endepandan.
Really, it is.	Vrèman, li se.
He will want for nothing.	Li pral vle pou anyen.
They had one goal in their work.	Yo te gen yon sèl objektif nan travay yo.
Everyone just watched.	Tout moun jis gade.
Such a unique growth was explained using a growth model.	Tankou yon kwasans inik te eksplike lè l sèvi avèk yon modèl kwasans.
But there it is.	Men, la li ye.
Where he needed to stay.	Ki kote li te bezwen rete.
This happens to some people every once in a while.	Sa rive kèk moun chak fwa ak yon ti tan.
There is nothing that someone tells you to make a difference.	Pa gen anyen ke yon moun di ou fè yon diferans.
On the right, you see what the actual image looks like.	Sou bò dwat la, ou wè ki sa imaj aktyèl la sanble.
I love your style.	Mwen renmen style ou.
The rules were simple enough.	Règ yo te senp ase.
My mother has it, no one can have it anymore.	Manman m genyen l, pèsonn pa ka genyen l ankò.
You heard us.	Ou tande nou.
And you are happier than the customer.	Epi ou gen plis kè kontan pase kliyan an.
The first three lines are the same.	Twa premye liy yo se menm bagay la.
These rules are set by process and design limitations.	Règ sa yo tabli pa limit pwosesis ak konsepsyon.
He noticed something, however.	Li remake yon bagay, sepandan.
It felt good today.	Li te santi m byen jodi a.
My wife almost died too.	Madanm mwen prèske mouri tou.
I learned myself.	Mwen te aprann tèt mwen.
Add the water and salt.	Ajoute dlo a ak sèl.
They would not be employed in college anymore.	Yo pa ta anplwaye kolèj ankò.
But everything at the right time.	Men, tout bagay nan tan apwopriye.
The house was quiet.	Kay la te trankil.
A word in your ear.	Yon mo nan zòrèy ou.
My audience came out.	Odyans mwen soti.
Every game is different.	Chak jwèt diferan.
This was more than their job.	Sa a te plis pase travay yo.
Unfortunately, this will not happen any time soon.	Malerezman, sa a pa pral rive nenpòt ki lè byento.
I was just worried for you.	Mwen te jis enkyete pou ou.
I want to start using such a structure for my work.	Mwen vle kòmanse itilize yon estrikti konsa pou travay mwen.
He finally found it, with one eye closed.	Li te finalman jwenn li, ak yon sèl je fèmen.
Just talk to me again.	Jis pale avè m 'ankò.
I don’t listen to everyone.	Mwen pa koute tout moun.
I’m glad that patients can have it at home.	Mwen byen kontan ke pasyan yo ka gen li nan kay la.
All you want from me is a little action now and then.	Tout sa ou vle nan men mwen se yon ti aksyon kounye a epi lè sa a.
I had only sad stories to tell.	Mwen te gen sèlman istwa tris pou m rakonte.
He let it go.	Li kite l ale.
Call the phone at night.	Rele telefòn nan mitan lannwit lan.
It has been proposed with several functions.	Li te pwopoze ak plizyè fonksyon.
It produces, just like everything else.	Li pwodui, menm jan ak tout lòt bagay.
You don’t give it any chance.	Ou pa ba li okenn chans.
Life gets in the way, work gets in the way.	Lavi vin antrave, travay antrave.
He never has anything to eat for four days.	Li pa janm gen anyen pou l manje pandan kat jou.
I hardly know him.	Mwen diman konnen l '.
He was clearly worried.	Li te klèman enkyete.
There is not much to do, but something.	Pa gen anpil bagay pou fè, men yon bagay.
The second feedback is on the button light.	Dezyèm fidbak la se sou limyè bouton an.
You are a criminal.	Ou se yon kriminèl.
Go watch the video.	Ale gade video a.
Economy has not fallen from the sky.	Ekonomi pa te tonbe soti nan syèl la.
Said you need my help.	Te di ou bezwen èd mwen.
He would come in, and obviously everyone knew who he was.	Li ta antre, e evidamman tout moun te konnen ki moun li ye.
So there you go.	Se konsa, la ou.
Soon, very soon.	Byento, trè byento.
From the ends.	Soti nan bout yo.
It was just a part of my life.	Se te jis yon pati nan lavi mwen.
And probably next month too.	Ak pwobableman mwa pwochen tou.
Plus it’s really funny.	Anplis de sa li vrèman komik.
So close, closer than it would be in a year.	Se konsa, pre, pi pre pase li ta nan yon ane.
Too much sun, too much sea.	Twòp solèy, twòp lanmè.
So it doesn’t apply to your situation.	Se konsa, li pa aplike nan sitiyasyon ou.
Those with economic power and those who do not have.	Moun ki gen pouvwa ekonomik ak moun ki pa genyen.
With the above results, that’s easy.	Avèk rezilta ki anwo yo, sa fasil.
The woman driving me told me not to tell my mother.	Fanm ki t ap kondwi m lan di m pa di manman m.
This process makes them white and firm.	Pwosesis sa a fè yo blan ak fèm.
Fall on another student.	Tonbe sou yon lòt elèv.
He will let us stay together.	Li pral kite nou rete ansanm.
Becoming stronger every day, only.	Vin pi fò chak jou, sèlman.
We didn’t.	Nou pa t '.
I’m so smart.	Mwen tèlman entelijan.
Who are your spirit creatures?	Kiyès bèt lespri ou ye?.
No special soil surface is required.	Pa gen okenn sifas tè espesyal ki nesesè.
His house has no signs of damage.	Kay li pa gen okenn siy domaj.
But the problem is that this will be true for any answer.	Men, pwoblèm nan se ke sa a pral vre pou nenpòt ki repons.
Let's see if we can get some things settled.	Ann wè si nou ka jwenn kèk bagay regle konsa.
Some might not like it.	Gen kèk ta ka pa renmen li.
The boy's voice will equalize and deepen.	Vwa ti gason an pral egalize epi vin pi fon.
He said he wanted to stay in that house.	Li te fè konnen li te vle rete nan kay sa a.
Do it just your name, title, and website.	Fè li jis non w, tit, ak sit entènèt.
Of course, each person will have their own experience.	Natirèlman, chak moun pral gen pwòp eksperyans yo.
That’s just not okay.	Sa jis pa oke.
I ran away from home.	Mwen te kouri kite kay la.
I loved it was there.	Mwen te renmen li te la.
And more than once.	Ak plis pase yon fwa.
He was doing some training with me.	Li t ap fè kèk fòmasyon avè m.
Progress has been slow, but progress has been made.	Pwogrè te ralanti, men se te pwogrè.
I get on this train and I sit in a corner.	Mwen moute nan tren sa a epi mwen chita nan yon kwen.
Now pull it together.	Koulye a, rale li ansanm.
That would not be professional in the circumstances.	Sa pa ta pwofesyonèl nan sikonstans yo.
But my daughter loved it.	Men, pitit fi mwen an te renmen li.
Maybe it's the change of air, or the return home.	Petèt se chanjman nan lè a, oswa retounen lakay ou ankò.
Her older brother is missing, perhaps dead.	Gran frè l la disparèt, petèt li mouri.
No question about that.	Pa gen kesyon sou sa.
As if he were a much younger man.	Kòm si li te yon gason ki pi piti anpil.
It was so good before the system was made.	Li te tèlman bon anvan yo te fè sistèm nan.
All the more reason for the trip there.	Tout rezon an plis pou vwayaj la gen.
I think it has a game to do really well.	Mwen panse ke li gen yon jwèt fè vrèman byen.
It feels like you have to prove yourself to these people.	Li santi tankou ou dwe pwouve tèt ou bay moun sa yo.
I look forward to using these more.	Mwen gade pou pi devan pou itilize sa yo plis.
Dad has the window seat by my side.	Papa yo gen chèz fenèt la bò kote m.
It is not as if a structure has been destroyed.	Se pa tankou si yo te detwi yon estrikti.
Click here for all terms and conditions.	Klike la a pou tout tèm ak kondisyon yo.
Problem is, it sure works.	Pwoblèm se, li asire w ap travay.
He was in a car.	Li te nan yon machin.
But the weight of the box is measured.	Men pwa bwat la ap mezire.
What will he choose?	Ki sa li pral chwazi?.
Power to give police the score.	Pouvwa bay lapolis nòt la.
It doesn’t necessarily prove anything.	Li pa nesesèman pwouve anyen.
May be as a necessary evil.	Ka kòm yon mal nesesè.
Many of them are for money and money only.	Anpil nan yo se pou lajan ak lajan sèlman.
I have to feed some kids.	Mwen oblije manje kèk timoun.
That took time.	Sa te pran tan.
By the way, the song was beautiful.	By wout la, chante sa a te bèl.
People like to slow down and watch the crash.	Moun renmen ralanti epi gade aksidan an.
Suddenly, he wanted to.	Menm lè a, li te vle.
It could not be more than five feet away.	Pa t 'kapab gen plis pase senk pye lwen.
But that was normal.	Men, sa te nòmal.
I watched the game many times.	Mwen te gade match la anpil fwa.
Then another and another.	Lè sa a, yon lòt ak yon lòt.
But hand touched his master.	Men, men manyen mèt li.
He tried to sit up straight, but he couldn't do it.	Li te eseye chita dwat, men li pa t 'kapab fè li.
Keeping his eyes on his hands was safe.	Kenbe je l 'sou men l' te an sekirite.
But it is moral proof.	Men, se prèv moral.
In case of success, return zero.	Nan ka siksè, retounen zewo.
It looks like it's time to dump her.	Li sanble se tan tonbe.
Nobody ever did that.	Pèsonn pa janm fè sa.
I shake them.	Mwen souke yo.
That was quick.	Sa te rapid.
They never expected it.	Yo pa janm espere li.
This is not a way to build community and understanding.	Sa a se pa yon fason yo bati kominote ak konpreyansyon.
I don’t like it.	Mwen pa renmen li.
Those are worse.	Moun sa yo se pi mal.
He was not looking at anything specific.	Li pa t ap gade anyen espesifik.
Yes, you heard right.	Wi, ou tande byen.
There were two different approaches to the problem.	Te gen de apwòch diferan nan pwoblèm nan.
Of course, we are aware of many questions that remain open.	Natirèlman, nou okouran de anpil kesyon ki rete louvri.
We finally have it.	Nou finalman genyen li.
We need to keep travel under an hour.	Nou bezwen kenbe vwayaj anba yon èdtan.
However, it seemed to work.	Sepandan, li te sanble travay.
The person was asked not to use his real name.	Moun nan te mande pou yo pa sèvi ak non l reyèl.
But life does not have to be that way.	Men, lavi pa oblije konsa.
Accordingly, the experimental design was quite similar.	An konsekans, konsepsyon eksperimantal la te byen menm jan an.
No one tried to stop him.	Pa gen moun ki te eseye sispann l '.
If you do, you know what you did.	Si ou fè li, ou konnen sa ou te fè.
I didn't want to think about it anymore.	Mwen pa t vle panse ankò.
Thank you for being you.	Mèsi paske ou se ou.
He looked as if he were talking.	Li te sanble kòm si li ta pale a.
And they are supposed to do it because they are serious people.	Epi yo sipoze fè li paske yo se moun serye.
Go out and leave a conversation.	Soti epi kite yon konvèsasyon.
Help me please.	Ede m tanpri.
No one asked me to pay any money.	Pa gen moun ki mande m 'remèt okenn lajan.
Please check my current, full post below.	Tanpri tcheke aktyèl, pòs konplè mwen an anba a.
He needed to solve the organization's problems.	Li te bezwen rezoud pwoblèm òganizasyon an.
I would recommend staying this for any temperature.	Mwen ta rekòmande pou rete sa a pou nenpòt tanperati.
Well and well, then.	Oke e byen, lè sa a.
And twenty.	Apre sa, ven.
But apart from that this book is perfect.	Men, apa de sa liv sa a pafè.
This summer will say.	Ete sa a pral di.
His driving distance dropped.	Distans kondwi li tonbe.
It happened.	Li te rive.
It is slow, but it can hold your attention.	Li ralanti, men li ka kenbe atansyon ou.
You should listen to everything he says.	Ou ta dwe koute tout sa li di.
He had to wait.	Li te oblije rete tann.
If it was closed, it was closed for a good reason.	Si li te fèmen, li te fèmen pou yon bon rezon.
He nearly died within two miles.	Li te prèske mouri nan de mil.
It's just a fact.	Se jis yon reyalite.
Today, most software is for users.	Jodi a, pifò lojisyèl se pou itilizatè yo.
Not in tears.	Pa nan dlo nan je.
No line up.	Pa gen liy moute.
However, the court did not need to consider the date of construction.	Sepandan, tribinal la pa t 'gen bezwen konsidere dat konstriksyon an.
There he first went to school.	Se la li te premye ale lekòl.
They were waiting to hear about his condition.	Yo t ap tann pou yo tande pawòl sou kondisyon li.
In general, a third party is involved in government.	An jeneral, yon twazyèm pati ki enplike nan gouvènman an.
But those people in there, they know.	Men, moun sa yo nan la, yo konnen.
It is not required to use this set.	Li pa oblije sèvi ak seri sa a.
I thought he was crazy.	Mwen te panse li te fou.
Another woman was waiting for a call.	Yon lòt fi t ap tann yon apèl.
They are relatively healthy.	Yo relativman an sante.
You have set the standard.	Ou te fikse estanda a.
He should be himself again.	Li ta dwe tèt li ankò.
No one would ever know that their lives were affected.	Okenn moun pa ta janm konnen ke lavi yo te afekte.
I have a plan, and it might just work.	Mwen gen yon plan, epi li ta ka jis travay.
There is nothing wrong with feeling sorry for yourself.	Pa gen anyen pou w santi w regrèt tèt ou.
It was just a picture.	Se te sèlman yon foto.
It seemed the same.	Li te sanble menm.
It makes you very emotional.	Li fè ou trè emosyonèl.
I noticed that.	Mwen remake sa.
Everything was dark.	Tout bagay te fè nwa.
You have a place for everything and love everything in its place.	Ou gen yon plas pou tout bagay epi renmen tout bagay nan plas li.
He drops one and goes and starts eating the other.	Li lage youn, li ale epi li kòmanse manje lòt la.
They look good.	Yo gade byen.
The walls at the bottom are smooth without any windows.	Mi yo nan pati anba a yo lis san okenn fenèt.
I think he just wanted her around.	Mwen panse ke li jis te vle l 'otou.
Lots of fun.	Anpil plezi.
People can be active day and night.	Moun yo ka aktif lajounen kou lannwit.
He goes with the work.	Li ale ak travay la.
I never made them hold up like that.	Mwen pa janm fè yo kenbe tankou sa yo.
The sea makes people.	Lanmè a fè moun sa.
This one is.	Yon sèl sa a se.
Six months later.	Sis mwa apre.
We took tea with us.	Nou te pran te avèk nou.
And take it out of there.	Apre sa, pran li soti nan la.
A father figure.	Yon figi papa.
She got dressed and met him in her head.	Li te abiye ak rankontre l 'nan tèt li.
His wife disappeared.	Madanm li te disparèt.
It has nothing to do with politics.	Li pa gen anyen pou li wè ak politik.
Even so, it was not the same.	Menm si sa, se pa t menm bagay la.
I'm quite tired.	Mwen byen fatige.
But there is only one computer per floor.	Men, gen yon sèl òdinatè pou chak etaj.
There is death for the dogs.	Gen lanmò pou chen yo.
Most are laid down.	Pifò yo mete atè.
That is success for me.	Sa se siksè pou mwen.
And it’s not the only one.	Epi li pa youn nan sèlman.
And in the end, you don’t want to lose them both.	Ak nan fen a, ou pa vle pèdi yo tou de.
She never seems to keep a girl long.	Li pa janm sanble kenbe yon ti fi lontan.
The world is many.	Mond lan anpil.
Nobody gave us a chance but we did it.	Pèsonn pa te ban nou yon chans men nou te fè li.
He opened the doors of others could not.	Li te louvri pòt lòt moun pa t 'kapab.
Not just any tree.	Pa sèlman nenpòt pye bwa.
But we’re just looking for guys who can help this team.	Men, nou jis ap chèche pou nèg ki ka ede ekip sa a.
The approach road is now a private drive to the property.	Wout apwòch la se kounye a yon kondwi prive nan pwopriyete a.
A fabulous idea.	Yon lide fantastik.
Real change begins in the heart.	Chanjman reyèl kòmanse nan kè a.
It does not use any direct physical contact with the person.	Li pa sèvi ak okenn kontak fizik dirèk ak moun nan.
Other children don’t care anymore either.	Lòt timoun yo pa pran swen ankò tou.
Everything has big problems.	Tout gen gwo pwoblèm.
That’s why they ask you more than you can give.	Se poutèt sa yo mande ou plis pase ou ka bay.
I have things to do.	Mwen gen bagay pou m fè.
But he sees nothing.	Men li pa wè anyen.
She looked me in the eye and said harder.	Li gade m nan je epi li di pi rèd.
I told you how it is.	Mwen te di ou kijan li ye.
And what he wanted to talk about was the economy.	Ak sa li te vle pale sou se te ekonomi an.
How calm they are.	Ala kalm yo.
You don’t have to read the books one after the other.	Ou pa bezwen li liv yo youn apre lòt.
Any part of the world fully seen is the world.	Nenpòt pati nan mond lan konplètman wè se mond lan.
This website, national.	Sit entènèt sa a, nasyonal la.
It is not clear how much was collected.	Li pa klè konbyen lajan yo te kolekte.
Leave this world.	Kite mond sa a.
Let me go open a window and let a little fresh air enter.	Kite m 'ale louvri yon fenèt epi kite yon ti lè fre antre.
These little special cards can be your own time machine.	Ti kat espesyal sa yo kapab machin tan pwòp ou a.
He immediately understood what was happening.	Li te konprann imedyatman sa ki t ap pase.
The face of the earth has changed.	Fas latè a chanje.
This time it took longer.	Fwa sa a, li te pran plis tan ankò.
If this risk is worth it it is you.	Si risk sa a vo li se ou menm.
His past medical history was not significant.	Istwa medikal sot pase li pa t 'siyifikatif.
This could be explained by the differences in the sample characteristics.	Sa a ta ka eksplike pa diferans ki genyen nan karakteristik echantiyon yo.
This may hold some people too.	Sa ka kenbe kèk moun tou.
Both crying and dreaming.	Tou de kriye ak rèv.
Given these changes a review of current practices has been indicated.	Bay chanjman sa yo yon revizyon nan pratik aktyèl yo te endike.
Now it is a global battle.	Kounye a li se yon batay mondyal.
It while sitting still in a red light.	Li pandan li chita toujou nan yon limyè wouj.
The next day we killed five of them.	Nan denmen, nou touye senk ladan yo.
However, the basic machine and concept will change.	Sepandan, machin de baz la ak konsèp pral chanje.
However for most reasons this is not necessary.	Sepandan pou pifò rezon sa a pa nesesè.
He must not find it.	Li pa dwe jwenn li.
It's so simple.	Li tèlman senp.
They had time.	Yo te gen tan.
I want my stuff to move to the main room.	Mwen vle bagay mwen yo deplase nan chanm prensipal la.
I want to tell her about what will happen.	Mwen vle di li sou sa ki pral rive.
They entered the journey.	Yo te antre nan vwayaj la.
He is as proud of us as we are.	Li fyè de li menm jan nou ye.
He had a great career in high school.	Li te gen yon gwo karyè nan lekòl segondè.
They believed that things could change there.	Yo te kwè ke bagay yo ta ka chanje la.
It's worth a try.	Li vo yon eseye.
It is just funny.	Li se jis komik.
Now, as in the other.	Koulye a, kòm nan lòt la.
But not a complete story.	Men, se pa yon istwa konplè.
But perhaps the explanation was more complicated.	Men, petèt eksplikasyon an te pi konplike.
Feel free to email any questions.	Ezite voye imèl nenpòt kesyon.
We get along well.	Nou byen antann nou.
Regarding your injury.	Konsènan aksidan ou.
It's not fair.	Li pa jis.
Despite this large group of patients no other complications were noted.	Malgre gwo gwoup pasyan sa yo pa te note lòt konplikasyon.
That is probably the fourth most important.	Sa se pwobableman katriyèm ki pi enpòtan.
This is called being responsible for your actions.	Yo rele sa pou w responsab aksyon w.
And sometimes it has a good sharp point.	Epi pafwa li gen yon bon pwen byen file.
That was her style.	Sa te style li.
Whether it’s your personal body, or your home.	Kit si se kò pèsonèl ou, oswa lakay ou.
And the headache fucked her.	Ak doulè nan tèt fout li.
Now you can return to work.	Koulye a, ou ka retounen nan travay.
Just please let us know in advance.	Jis tanpri fè nou konnen davans.
I can’t imagine living elsewhere.	Mwen pa ka imajine k ap viv yon lòt kote.
The present moment is the only moment.	Moman prezan se sèl moman.
It was interesting for her.	Li te enteresan pou li.
It is your responsibility to ask questions that you do not understand.	Se responsablite w pou w poze kesyon sou sa w pa konprann.
I didn’t know what to feel, what to expect.	Mwen pa t konnen kisa pou m santi, kisa pou m espere.
Bring it in.	Pote l antre.
In each of these places, you can perform a specific action.	Nan chak kote sa yo, ou ka fè yon aksyon espesifik.
He just wouldn’t take it.	Li jis pa ta pran li.
But look at the numbers and you will not feel well.	Men, gade nan nimewo yo epi ou pa pral santi yo byen.
Trust me, you don’t want to know.	Mete konfyans mwen, ou pa vle konnen.
He did not stir, his body was cold.	Li pa t brase, kò l te frèt.
It was sold.	Li te vann.
More work to do.	Plis travay pou fè.
You see.	Se pou w wè w.
You don’t know as much as you think.	Ou pa konnen otan ke ou panse.
They won't let him go either.	Yo p ap kite l ale tou.
But getting blank files, without data.	Men, ap resevwa dosye vid, san done.
He has nothing to prove and a job to do.	Li pa gen anyen pou l pwouve ak yon travay pou l fè.
I would be wrong to have one plan.	Mwen ta fè erè nan gen yon sèl plan.
It is for you now.	Li se pou ou kounye a.
We probably don't know that.	Nou siman pa konnen sa.
In this case there were both.	Nan ka sa a te gen tou de.
This is called an air start.	Yo rele sa yon kòmansman lè.
There are several breathing techniques around.	Gen plizyè teknik pou respire alantou.
He sleeps.	Li dòmi.
He wanted to hear more.	Li te vle tande plis.
Suddenly he hits her.	Menm lè li frape l.
Black people can win.	Moun nwa ka genyen.
It is our choice.	Se chwa nou.
Not tall, but sturdy.	Pa wo, men solid.
He would not risk it.	Li pa t ap riske li.
It was a lot of fun though.	Se te yon anpil plezi menm si.
Nothing was said, nothing happened.	Pa gen anyen ki te di, pa gen anyen ki te pase.
He could go inside, or he could go.	Li ta ka antre andedan, oswa li ta ka ale.
Please do not try to claim them as your own.	Tanpri, pa eseye reklame yo kòm pwòp ou yo.
They are always a new concept to me.	Yo toujou yon nouvo konsèp pou mwen.
The base station reports the calculated result to the user's equipment.	Estasyon debaz la rapòte rezilta kalkile a bay ekipman itilizatè a.
You should probably watch this video.	Ou ta dwe pwobableman gade videyo sa a.
Yet it is green.	Poutan li vèt.
It was very cold.	Li te frèt anpil.
There is something better for these people.	Gen yon bagay ki pi bon pou moun sa yo.
The process was repeated four times.	Pwosesis la te repete kat fwa.
He has nothing to do with it.	Li pa vle anyen fè ak li.
That was the deal.	Se te akò a.
And it’s not over.	Epi li pa fini.
We last met exactly one year ago.	Nou te rankontre dènye egzakteman yon ane de sa.
Obviously it needs to be included.	Li evidan li bezwen enkli.
But he did it.	Men, li te fè li.
And it took a long time to send it.	Epi li pran yon bon bout tan pou voye li.
You were young and had many years ahead of you.	Ou te jèn e te gen anpil ane devan ou.
There is a limited amount that we can eat at one time.	Gen yon kantite limite ke nou ka manje nan yon sèl fwa.
It’s absolutely short on detail.	Li absoliman kout sou detay.
You are likely to work with him.	Ou gen chans travay avè l '.
There are so many ideas.	Gen anpil lide.
We had a great ride.	Nou te gen yon bon woulib.
There is no doubt that he was responsible.	Pa gen okenn dout li te responsab li.
I think it’s kind of a funny story.	Mwen panse ke li kalite yon istwa amizan.
Then the following holds.	Lè sa a, sa ki annapre yo kenbe.
I’m actually open to this even now.	Mwen aktyèlman ouvè a sa a menm kounye a.
We have a better future for ourselves.	Nou rive fè yon pi bon avni pou tèt nou.
Very well, you can come if you want.	Trè byen, ou ka vini si ou vle.
He gave you good advice.	Li te ba ou bon konsèy.
There are no sick babies.	Pa gen okenn ti bebe malad.
You can use it either daily or for work.	Ou ka sèvi ak li swa pou chak jou oswa pou travay.
He changed the field.	Li chanje jaden an.
It has occurred in thousands of other cases.	Li te fèt nan plizyè milye lòt ka.
They talked together.	Yo te pale ansanm.
His lead was following the earth.	Plon li t ap swiv sou tè a.
That part of it was great.	Pati sa a nan li te gwo.
This conversation continues.	Konvèsasyon sa a ap kontinye.
There are many in my hands.	Gen anpil nan men mwen.
And you can speak more or less naturally.	Epi ou ka pale plis oswa mwens natirèlman.
Review your options.	Revize opsyon ou yo.
I love the sound of it.	Mwen renmen son an nan li.
How you feel is very important.	Ki jan ou santi ou enpòtan anpil.
They were true friends.	Yo te zanmi vre.
We had to laugh.	Nou te oblije ri.
Well too early for that, but it had to be done.	Byen twò bonè pou sa, men li te dwe fè.
Try removing it somehow.	Eseye retire sa yon jan kanmenm.
He was waiting to get married again.	Li te tann pou l deside marye ankò.
The guy in front of me decided to roll.	Nèg ki devan mwen an deside woule.
This is a good story though, the real threat.	Sa a se yon bon istwa menm si, menas la reyèl.
It was very difficult to find healthy choices.	Li te trè difisil pou jwenn chwa ki an sante.
The games just don't run smoothly.	Jwèt yo jis pa kouri lis.
In general, you can't drink too much of it.	An jeneral, ou pa ka bwè twòp nan li.
The city is giving opinions.	Vil la ap bay opinyon.
Clearly he did not want to enter.	Li klè li pa t vle antre la.
And consider these.	Apre sa, konsidere sa yo.
And it actually does it well.	Epi li aktyèlman fè li byen.
We can hand you over to the police now.	Nou ka remèt ou bay lapolis kounye a.
If we wish he would pass on a message.	Si nou ta renmen li ta pase yon mesaj.
This should throw an exception.	Sa a ta dwe voye yon eksepsyon.
I'm so happy about that.	Mwen tèlman kontan de sa.
He left the book open on the floor.	Li kite liv louvri fas anba atè a.
No, it was just nice to get it through.	Non, li te jis bèl jwenn li nan.
I would like to be close to a friend.	Mwen ta renmen tou pre yon zanmi.
So let's figure this out quickly.	Se konsa, ann kalkile sa byen vit.
We are back on the road.	Nou tounen sou wout la.
I didn't have time to think about it.	Mwen pat gen tan pou m reflechi sou sa.
Still, they are removed enough to be controlled by other more likely measures.	Toujou, yo retire ase pou fè kontwòl pa lòt mezi plis chans.
So the upper limit gives us very powerful new information.	Se konsa, limit siperyè a ban nou nouvo enfòmasyon trè pwisan.
I can never make this game right now.	Mwen pa janm ka fè jwèt sa a kounye a.
I'm not saying that.	Non mwen pap di sa.
The bigger the weight, the stronger the team.	Pi gwo pwa, ekip la pi fò.
This is a real time strategy game.	Sa a se yon jwèt estrateji an tan reyèl.
More and more figures turned to him.	Plis ak plis figi yo te tounen vin jwenn li.
We can choose to walk in his will for the coming year.	Nou ka chwazi mache nan volonte l pou ane k ap vini an.
Nine cases were male, and five were female.	Nèf ka yo te gason, ak senk ka yo te fi.
Or someone might.	Oswa yon moun ta ka.
Maybe he didn’t.	Petèt li pa t '.
He disappeared into the water.	Li te disparèt nan dlo a.
I was too focused on reading the screen.	Mwen te twò konsantre sou li ekran an.
They didn’t need to be.	Yo pa t 'bezwen yo dwe.
But still, it was a quiet moment.	Men, toujou, se te yon ti moman trankil.
Simple, easy and the same process, just a different website.	Senp, fasil ak menm pwosesis la, jis yon sit entènèt diferan.
Society does not want strong people.	Sosyete a pa vle moun ki fò.
Couldn't say anything.	Pa t 'kapab di anyen.
That’s just working around them.	Sa se jis travay bò kote yo.
Because when the darkness will come.	Paske lè fènwa a pral vini.
They were active in management.	Yo te aktif nan jesyon.
And that is what happened.	E se sa ki te rive.
Outside this window, the signal is more stable.	Deyò fenèt sa a, siyal la pi estab.
But it can be done.	Men, li ka fè.
He shot her and held the other girl in her chair.	Men l te tire epi l te kenbe lòt ti fi a sou chèz li.
Growth media has changed every other day.	Medya kwasans yo te chanje chak lòt jou.
You others are young.	Ou lòt moun yo jèn.
They would follow our boys around the house.	Yo ta swiv ti gason nou yo nan kay la.
This is just one of them.	Sa a se jis youn nan yo.
I get rocks.	Mwen jwenn wòch.
But not that.	Men se pa sa.
Now he could only wait.	Koulye a, li te kapab sèlman tann.
We were confused when he told us his name.	Nou te konfonn lè li te di nou non li.
A decision, at some point goes down there.	Yon desizyon, nan kèk pwen ale ba la.
A name is a name.	Yon non se yon non.
I was a little upset.	Mwen te yon ti kras fache.
I basically started from the bottom.	Mwen fondamantalman te kòmanse depi anba a.
I would never do anything again.	Mwen pa ta janm fè anyen ankò.
The big events are coming thick and fast at the moment.	Gwo evènman yo ap vini epè ak vit nan moman sa a.
Something different.	Yon bagay diferan.
It was one of the turning points in his life.	Se te youn nan pwen vire nan lavi li.
That’s why we work with samples.	Se poutèt sa nou travay ak echantiyon.
And that changed everything.	Epi sa chanje tout bagay.
The court did not make a signed conclusion.	Tribinal la pa t 'fè konklizyon siyen.
I was quite wrong.	Mwen te byen mal.
Train your body as your body needs.	Antrene kò ou jan kò ou bezwen.
Well, maybe so.	Oke, petèt se konsa.
Now he only analyzes what things would win.	Koulye a, li sèlman analize ki bagay ki ta genyen.
Someone was holding his shirt.	Yon moun te kenbe chemiz li.
They may be before us.	Yo gendwa devan nou.
But he could get on a bit, hard even though he was.	Men, li te kapab jwenn sou yon ti jan, difisil menm si li te.
Of course, given where they were.	Natirèlman, bay kote yo te ye.
There are two ways.	Gen de fason.
However, the result could be ultimately positive.	Sepandan, rezilta a ta ka finalman pozitif.
They were right.	Yo te gen rezon.
Just look at me from a distance.	Jis gade m 'de yon distans.
Out of another net box.	Soti nan yon lòt bwat nèt.
Not the other way around !!!.	Se pa lòt bò !!!.
You did it just now.	Ou te fè li jis kounye a.
It's just stupid.	Se jis estipid.
I would say it all.	Mwen ta di li tout bagay.
He did his homework and served his country.	Li te fè devwa li e li te sèvi peyi li.
We are in your hands.	Nou nan men ou.
He told me to do this.	Se li ki te di m fè sa.
Oil companies will act independently.	Konpayi petwòl yo pral aji poukont yo.
From this series, you can not miss.	Soti nan seri sa a, ou pa ka rate.
Sometimes it’s just not appropriate.	Pafwa li jis pa apwopriye.
We looked for hours before he found that.	Nou gade pou èdtan anvan li te jwenn sa.
Those were beautiful days, beautiful days.	Sa yo te bèl jou, bèl jou.
I just ask them what they do before they go to bed.	Mwen jis mande yo sa yo fè anvan yo ale nan kabann.
Manage your cases.	Jere ka ou yo.
The rules of the game have only changed slightly.	Règ yo nan jwèt la te sèlman chanje yon ti kras.
He wasted no time in thinking.	Li te pèdi tan pou reflechi.
The pressure is on us.	Presyon an sou nou.
He never sold out and maybe he was lucky.	Li pa janm vann deyò e petèt li te gen chans.
There is no comparison.	Pa gen okenn konparezon.
He killed a man.	Li touye yon nonm.
I love it so much.	Mwen renmen li anpil.
No one was injured.	Okenn moun pa blese.
Once or twice they put people on it, but they failed.	Yon fwa oswa de fwa yo mete moun sou li, men yo echwe.
They offer advanced technology systems, products, and services.	Yo ofri sistèm teknoloji avanse, pwodwi, ak sèvis.
There was a small amount of bad language.	Te gen yon ti kantite move lang.
But they do nothing about it.	Men, yo pa fè anyen nan sa.
But first you have to get there.	Men, anvan ou gen pou rive la.
Fear not forever.	Pa gen krentif pou sa pou tout tan.
We’ve been gone for years without fully understanding what this thing is.	Nou te ale pou ane san yo pa fin konprann ki sa bagay sa a ye.
That's because these other guys just wanted to, and tried.	Se paske lòt mesye sa yo sèlman te vle, e te eseye.
It could be in the testing phase now.	Li ta ka nan faz tès la kounye a.
Matter on your head, you see.	Matyè sou tèt ou, ou wè.
Orders have still not changed.	Lòd yo te toujou pa chanje.
They don't see it, but they sell it.	Yo pa wè l, men yo van l.
I have another job for you.	Mwen gen yon lòt travay pou ou.
All it is is your next book.	Tout sa li ye se pwochen liv ou a.
If anyone could help him, surely he could.	Si yon moun te ka ede l ', siman li te kapab.
They always pay a high emotional price.	Yo toujou peye yon gwo pri emosyonèl.
He could not be released from the army.	Li pa t 'kapab lage nan lame a.
They saw things, they noticed things.	Yo te wè bagay, yo remake bagay.
And he made his living.	E li fè lavi li.
I draw like a child.	Mwen desine tankou yon timoun.
I forgot myself.	Mwen bliye tèt mwen.
I have been using it ever since.	Mwen te itilize li depi tout tan.
We do the same.	Nou fè menm bagay la.
I cannot save the world.	Mwen pa ka sove mond lan.
This area was difficult.	Zòn sa a te difisil.
I was surprised and happy.	Mwen te sezi ak kontan.
He seemed proud of her.	Li te sanble fyè de li.
I couldn’t find any example of something like this.	Mwen pa te kapab jwenn okenn egzanp yon bagay tankou sa a.
Wrong, but he tried to make them work.	Mal, men li te eseye fè yo travay.
I planned to have a great time together.	Mwen te planifye pou nou pase anpil bon tan ansanm.
Make them optional.	Fè yo si ou vle.
I could not identify this text.	Mwen pa t 'kapab idantifye tèks sa a.
That was a threat.	Sa te yon menas.
Her biological parents married each other and had other children.	Paran byolojik li yo te marye youn ak lòt epi yo te fè lòt timoun.
Simple, quick, hot relief.	Senp, rapid, sekou cho.
I have not decided.	Mwen pa deside.
Neither appeared to breathe.	Ni te parèt pou respire.
I think it would be better if nobody.	Mwen panse ke li ta pi bon si pèsonn.
I hope a small gift will help some.	Mwen espere ke yon ti kado pral ede kèk.
So think about your interests, think about what you like to do.	Se konsa, reflechi sou enterè ou, reflechi sou sa ou renmen fè.
They live with me in the group's house.	Yo abite avè m nan kay gwoup la.
It would be helpful to know the source.	Li ta itil pou konnen sous dlo a.
This target pattern depends on the sample size change.	Modèl sib sa a depann de chanjman gwosè echantiyon an.
I have that.	Mwen genyen sa.
She lost a lot of weight.	Li te pèdi yon gwo pwa.
He told us he would kill us.	Li te di nou li ta touye nou.
I just knew that we could run the ball in any team.	Mwen jis te konnen ke nou te kapab kouri boul la nan nenpòt ekip.
Or move here.	Oswa pou w deplase isit la.
The whole thing took less than three minutes.	Tout bagay la te pran mwens pase twa minit.
They will be left and right.	Y ap kite a goch ak adwat.
Everything went well at first.	Tout te ale byen nan premye.
No one saw him in the city after the battle.	Pa gen moun ki te wè l 'nan vil la apre batay la.
This patient is discussed in detail below.	Pasyan sa a diskite an detay anba a.
That's what you'd expect.	Se sa ou ta espere.
I like to keep it simple, but make it good.	Mwen renmen kenbe li senp, men fè li bon.
This was the case in any war.	Se te konsa nan nenpòt lagè.
None of us say anything.	Okenn nan nou pa di yon bagay.
But we must try.	Men nou dwe eseye.
I believed that someone special loved me would make me happy.	Mwen te kwè ke yon moun espesyal te renmen m t ap fè m kontan.
It's not just us.	Se pa sèlman nou.
Filled with books, ideas, questions.	Plen ak liv, lide, kesyon.
Most people need between seven and nine hours.	Pifò moun bezwen ant sèt ak nèf èdtan.
I let him go and see what would happen next.	Mwen kite l ale pou m wè sa ki pral rive apre.
I want to make my own way in this world.	Mwen vle fè pwòp wout mwen nan mond sa a.
, '.	,'.
Keep the whole country.	Kenbe peyi a antye.
Even the men.	Menm mesye yo.
That would be bad as some others have it.	Sa ta move jan kèk lòt moun genyen li.
It was the end of the blue sky.	Se te fen syèl la ble.
As a result, different ways of achieving this goal have been published.	Kòm rezilta, yo te pibliye diferan fason pou reyalize objektif sa a.
This he was perfectly aware of.	Sa a li te parfe okouran de.
It's just.	Li sèlman.
Then there was a valuable book.	Apre sa, te gen yon liv ki gen anpil valè.
I don't think you would get much rest.	Mwen pa panse ou ta jwenn anpil repo.
We must live through it.	Nou dwe viv atravè li.
Everyone is trying to pass every day.	Tout moun ap eseye pase chak jou.
It's on my way.	Se sou wout mwen.
You are not doing everything you can.	Ou pa fè tout sa ou kapab fè.
Which means you reduce options for players.	Ki vle di ke ou redwi opsyon pou jwè yo.
Red is not afraid of relationships.	Wouj pa pè relasyon.
The dress will take some time.	Rad la ap pran kèk tan.
He makes a personal journey to a place where responsibility comes naturally.	Li fè yon vwayaj pèsonèl nan yon plas kote responsablite vini natirèlman.
I stayed there for a while, just waiting.	Mwen te rete la pou yon ti tan, jis ap tann.
I get opinions.	Mwen jwenn opinyon.
Or in religion.	Oswa nan relijyon.
I just tried that and it seems to work.	Mwen jis eseye sa e li sanble travay.
So let me answer the question differently.	Se konsa, kite m 'reponn kesyon an yon fason diferan.
That is one of the reasons we chose it.	Sa se youn nan rezon nou te chwazi li.
I have no children.	Mwen pa gen timoun.
It makes the job practice easier.	Li fè pratik travay la pi fasil.
This must be the officer who led him away.	Sa a dwe se ofisye ki te mennen l 'ale.
I couldn't even stand in front.	Mwen pa t 'kapab menm kanpe devan.
It creates jobs.	Li kreye travay.
One by one.	Youn pa youn.
Eat as much as you like.	Manje otan ou renmen.
No late complications were noted.	Pa gen okenn konplikasyon an reta te note.
Watch your words, they become actions.	Gade pawòl ou yo, yo vin aksyon.
Talk about the weather, or something.	Pale sou move tan an, oswa yon bagay.
I mean, you look at her record.	Mwen vle di, ou gade dosye li.
There is nothing else for me.	Pa gen lòt bagay pou mwen.
The fun in both cases can be, of course, very great.	Plezi a nan tou de ka yo ka, nan kou, trè gwo.
He had no idea that this was bad.	Li pa t gen okenn lide ke li te move sa a.
Neither do you.	Ni ou menm mwen.
I don’t think he knew anyway.	Mwen pa kwè li te konnen de tout fason.
And my job is to enjoy the results.	Ak travay mwen se jwi rezilta yo.
They didn't say much.	Yo pa t di anpil bagay.
He knew only that he had a son.	Li te konnen sèlman ke li te gen yon pitit gason.
People are great here.	Moun yo gwo isit la.
A good is worth the money.	Yon bon se yon valè lajan an.
You have to have that on board.	Ou dwe genyen sa abò.
A year passed.	Yon ane te pase.
Now give me your cell.	Kounye a ban m selil ou.
He asked her to come and visit him.	Li menm li mande l pou l vin vizite l.
This is the rule we follow.	Se règ nou suiv.
This was the easy test for her, without any.	Sa a te tès la fasil pou li, san okenn.
This interaction is very complex and highly variable.	Entèraksyon sa a trè konplèks ak trè varyab.
And best friends trust each other.	Ak pi bon zanmi youn fè lòt konfyans.
This should be done well and easy to follow.	Sa a ta dwe fè byen epi li fasil pou swiv.
Each contributes in important ways.	Chak kontribye nan fason enpòtan.
But for me, they look exactly as they should.	Men, pou mwen, yo gade egzakteman jan yo ta dwe.
Almost everywhere he looked, he found him.	Prèske tout kote li gade, li jwenn li.
It just has to be.	Li jis dwe.
What could we do to answer your questions better?	Kisa nou te ka fè pou reponn kesyon ou pi byen?.
You become tall.	Ou vin wo.
I can't lie.	Mwen pa ka bay manti.
They reported that it would work.	Yo rapòte ke li ta travay.
But don't go this time.	Men pa ale fwa sa a.
Then he took the glass and followed the two men inside.	Apre sa, li pran vè a epi li swiv de mesye yo anndan an.
You are cruel.	Ou se mechan.
They come to you and know who you are.	Yo vin jwenn ou epi yo konnen ki moun ou ye.
Sometimes she didn't know what she felt like doing more.	Pafwa li pa t 'konnen sa li te santi anvi fè plis.
All because you could.	Tout paske ou te kapab.
He barely knew where he was.	Li apèn rekonèt kote li te ye.
Certainly want no part of it for themselves.	Sètènman vle pa gen okenn pati nan li pou tèt yo.
We too need the right oil.	Nou menm moun bezwen lwil ki kòrèk la tou.
These are the first part of the job.	Sa yo fè premye pati nan travay la.
You'll have to speak quickly before the door closes.	Ou pral oblije pale byen vit anvan pòt la vin fèmen.
I was not at home.	Mwen pa t lakay mwen.
It would take about three weeks to grow a plant.	Sa ta pran apeprè twa semèn pou grandi nan yon plant.
Last year proved that.	Ane pase a te pwouve sa.
There was no one to clean it.	Pa te gen pèsonn la pou netwaye li.
You are thin.	Ou gen mens.
That is part of her life, part of the woman.	Sa se yon pati nan lavi li, yon pati nan fanm nan.
None of them know here.	Okenn nan yo pa konnen isit la.
I was simply content with writing.	Mwen te tou senpleman kontante ak ekri.
His office staff was friendly and helpful.	Anplwaye biwo li te zanmitay ak itil.
Quite simply, they are the best of their kind.	Byen tou senpleman, yo se pi bon an nan kalite yo.
You look a bit like her.	Ou sanble yon ti jan ak li.
It was easy to focus in that environment, he says.	Li te fasil pou li konsantre nan anviwònman sa a, li di.
The pain was much less now.	Doulè a ​​te anpil mwens kounye a.
This is where things got really interesting.	Sa a se kote bagay yo te vrèman enteresan.
Then he lifted his mirror.	Apre sa, li leve glas li.
I knew how to function there.	Mwen te konnen ki jan yo fonksyone la.
Someone needs to feel needed.	Yon moun bezwen santi l nesesè.
Finding a space was difficult.	Jwenn yon espas te difisil.
It was obvious that he was taking a cold.	Li te evidan ke li te pran yon refwadisman.
They are my own.	Yo se pwòp mwen.
This cannot stand.	Sa a pa ka kanpe.
He holds it and breaks it in his hand.	Li kenbe l, li kase l nan men l.
But it never felt like a choice for me.	Men, li pa janm te santi tankou yon chwa pou mwen.
Defendant did not object to this proceeding.	Akize pa t objeksyon kont pwosedi sa a.
Today’s difference was definitely the driver.	Diferans jodi a te definitivman chofè a.
It’s hard on the back and knees.	Li difisil sou do a ak jenou.
As a rule, the more you go the higher the wind speed increases.	Kòm yon règ, plis ou ale pi wo vitès van an ogmante.
But it is still present.	Men, li toujou prezan.
Same thing, really.	Menm bagay, vrèman.
Schedule, he thought.	Orè, li te panse.
This is a special property in a special place.	Sa a se yon pwopriyete espesyal nan yon kote espesyal.
Let the man explain.	Kite mesye a eksplike.
It was fun to watch and the teams played well.	Li te plezi gade epi ekip yo te byen jwe.
At the moment, it doesn't matter what name you use.	Nan moman sa a, li pa gen pwoblèm ki non ou itilize.
Two samples were used in no patients.	De echantiyon yo te itilize nan pasyan pa gen okenn.
People, however, cannot.	Moun, sepandan, pa kapab.
Some things were not obvious and learned only by trial and error.	Gen kèk bagay ki pa t evidan ak aprann sèlman pa esè ak erè.
There was something wrong with them.	Te gen yon bagay mal ak yo.
You can have them if you want.	Ou ka genyen yo si ou vle yo.
He was not watching her.	Li pa t ap gade l.
Bad money would drive away good money.	Move lajan t ap chase bon lajan.
His idea of ​​peace, however, had no such risk.	Lide li sou lapè, sepandan, pa te gen okenn risk sa yo.
He had only one child.	Li te yon sèl pitit.
You know that, but you don't know it.	Ou konnen sa, men ou pa konnen byen.
I told you not to worry.	Mwen te di ou pa enkyete w.
They have life-giving parents.	Yo gen paran ki bay lavi yo.
The fans were great, too.	Fanatik yo te gwo, tou.
Take as much as you want.	Pran otan ou vle.
But let's get to it.	Men, ann jwenn li.
This is a crazy story.	Sa se yon istwa fou.
He came to me when our friend was here.	Li te vin jwenn mwen lè zanmi nou an te isit la.
Find a game.	Jwenn yon jwèt.
Turn on the lights.	Limen limyè yo.
We take data science seriously.	Nou pran syans done oserye.
I know the city well.	Mwen konnen vil la byen.
Now it's over.	Kounye a li te fini.
Everyone knows he was created for the community.	Chak moun konnen li te kreye pou kominote a.
It's hard to see.	Li difisil pou wè.
And there is not a soul there.	Epi pa gen yon nanm la.
It is difficult to prove that.	Li difisil pou gen prèv pou sa.
I walked through empty, dark villages.	Mwen te mache nan vilaj ki vid, nwa.
I don't want you here.	Mwen pa vle ou isit la.
There is no technique behind it.	Pa gen okenn teknik dèyè li.
Then look for signs.	Lè sa a, chèche pou siy.
He did not appear to be in pain.	Li pa t sanble gen doulè.
He takes questions.	Li pran kesyon.
He thought they were open.	Li te panse yo te louvri.
I immediately began to feel relief in my head.	Mwen imedyatman te kòmanse santi soulajman nan tèt mwen.
The elements were there.	Eleman yo te la.
And there is no sign that it is legal.	Epi pa gen okenn siy ki di li legal.
Make it your strength.	Fè li fòs ou.
It doesn’t even matter at this point anyway.	Li pa menm gen pwoblèm nan pwen sa a de tout fason.
He had skills.	Li te gen konpetans.
That is six years ago.	Sa se sis ane de sa.
We'll see what damage we've actually done.	Nou pral wè ki domaj nou te vrèman fè.
It’s just amazing and awesome.	Li jis etonan ak awizom.
Not before time runs out.	Pa anvan tan fini.
My husband wrote them a beautiful letter.	Mari m te ekri yo yon bèl lèt.
The recent results of the diagnosis are reviewed here.	Rezilta ki sot pase yo nan dyagnostik yo revize isit la.
It was nice to meet you.	Se te bèl rankontre w.
A woman too.	Yon fanm tou.
The water is barely above the front door.	Dlo a apèn anlè pòt la devan.
Deep down, they want it and they want it bad.	Anba fon, yo vle li epi yo vle li move.
This is her cover.	Sa a se kouvèti li.
No one will notice anything wrong.	Pèsonn pa pral remake anyen ki mal.
For the price you pay it more than its value.	Pou pri a ou peye li plis pase yon valè li.
Maybe some did.	Petèt kèk te fè.
I know that sounds stupid, but it's true.	Mwen konnen sa son estipid, men se verite a.
He saw it in the corner of his eye.	Li te wè l nan kwen je l.
He could do that, he had to do it.	Li te kapab fè sa, li te oblije fè sa.
But I didn't try to take a picture of her.	Men, mwen pa t eseye pran yon foto sou li.
I run or work out.	Mwen kouri oswa travay deyò.
It was a smart thing to do.	Se te bagay entelijan pou fè.
President is two.	Prezidan se de.
They did their best and that is what life is all about.	Yo te fè pi byen yo e se sa lavi a ye.
Come to him.	Vin jwenn li.
Not so much the movie, but the audience.	Pa tèlman mete l sou fim, men jis moun k ap koute.
They are friends now.	Yo se zanmi kounye a.
You can learn faster.	Ou ka aprann pi vit.
It remains somewhat unclear what it actually means, however.	Li rete yon ti jan klè ki sa li aktyèlman vle di, sepandan.
It’s a joy to be around.	Li se yon kè kontan yo alantou.
Great concept.	Gwo konsèp.
This is supported by experimental evidence.	Sa a se sipòte pa prèv eksperimantal.
You had a wonderful job.	Ou te gen yon bèl travay ki an sekirite.
The worst thought will happen.	Panse pi move a pral rive.
We can't fill orders fast enough.	Nou pa ka ranpli lòd yo ase vit.
Keep her distance.	Kenbe distans li.
I get the problem.	Mwen jwenn pwoblèm nan.
Start a movement.	Kòmanse yon mouvman.
Not a policy.	Pa yon politik.
It’s not big, but better than rock.	Li pa gwo, men pi bon pase wòch.
No big surprise.	Pa gen gwo sipriz.
He knew the guy who would lead us to new life.	Li te konnen nèg ki ta mennen nou nan nouvo lavi.
Love is his love.	Lanmou yo se lanmou li.
He knew his father better than before.	Li te konnen papa l plis pase anvan.
He loves his wind, or at least tries.	Li renmen van l ', oswa omwen eseye.
Just the memory of the dream made her feel good.	Jis memwa rèv la te fè l santi l byen.
For one, the process seemed very similar to analysis.	Pou youn, pwosesis la te sanble anpil menm jan ak analiz.
A test of some sort.	Yon tès nan kèk sòt.
It is a serious discussion, a very serious one.	Se yon diskisyon serye, pwoblèm grav anpil.
But at the same time, this is where the clinical problem lies.	Men, an menm tan, sa a se kote pwoblèm nan klinik manti.
That’s why we’re here.	Se poutèt sa nou isit la.
Still plenty of water.	Toujou anpil dlo.
And as you say, he was never one to write much.	E jan ou di, li pa t janm youn pou ekri anpil.
It wouldn't help, he thought.	Li pa t ap ede, li te panse.
Make me crazy.	Rann mwen fou.
That may change.	Sa ka chanje.
It is not enough to say.	Li pa ase pou di.
If we give you advice, don't fight it.	Si nou ba ou konsèy, pa goumen kont li.
Take whatever you need from me.	Pran tou sa ou bezwen nan mwen.
So anyway, things started to go wrong at work, then at home.	Se konsa, de tout fason, bagay yo te kòmanse ale mal nan travay, Lè sa a, nan kay la.
This vision must be the reason for everything we do.	Vizyon sa a dwe rezon pou tout sa n ap fè.
Not even for a moment.	Pa menm pou yon ti moman.
He worked for about two hours.	Li te travay pou apeprè de zè de tan.
I closed my eyes and tried to sleep.	Mwen fèmen je mwen e mwen te eseye dòmi.
The food is very consistent.	Manje a trè konsistan.
A really great watch !.	Yon mont vrèman gwo!.
It has been so up to the present.	Li te konsa jiska prezan.
I need to fix it.	Mwen bezwen ranje li.
All of our previous studies were conducted in tree-level order.	Tout etid anvan nou an te fèt nan lòd nivo pyebwa.
I would read to them.	Mwen ta li pou yo.
The time has come to test it.	Lè a te rive teste li.
But you will not find me again.	Men ou p'ap jwenn mwen ankò.
And the military takes place.	Epi militè a pran plas.
I understand the viewers from this world.	Mwen konprann moun k ap gade yo soti nan mond sa a.
This is only one aspect that could be helped by the agreement.	Sa a se sèlman yon aspè ki ta ka ede pa akò a.
He had been ill for a very long time.	Li te malad pou yon tan trè lontan.
You need to know how to test software.	Ou dwe konnen kijan pou teste lojisyèl.
Now he realized that his spirit was connected.	Kounye a li te reyalize kiyès lespri l te konekte.
The marriage went smoothly.	Maryaj la te san pwoblèm.
You may find it difficult to find another job.	Ou ka jwenn li difisil pou jwenn yon lòt travay.
Probably even more.	Pwobableman menm plis.
But there are too many things to do now.	Men, gen twòp bagay pou li fè kounye a.
Up to this point, he had been so active and involved in life.	Jiska pwen sa a, li te tèlman aktif ak patisipe nan lavi.
This should be expected.	Sa a ta dwe espere.
I remember what it was like to want it so badly.	Mwen sonje kisa sa ye pou m vle li tèlman mal.
Nothing but the small window closed with the wall.	Pa gen anyen men ti fenèt la fèmen ak miray la.
Here is the most interesting example.	Isit la se egzanp ki pi enteresan an.
All the best !.	Tout pi bon an!.
Could go a bit longer.	Ta ka ale yon ti jan pi long.
I thought he was mad at me.	Mwen te panse li te fache sou mwen.
It is death.	Se lanmò.
I put my ear to his chest.	Mwen poze zòrèy mwen sou pwatrin li.
Follow this link.	Swiv lyen sa a.
It concerns rather in general a longer region.	Li konsène olye an jeneral yon rejyon ki pi long.
We meet the enemy and it is us.	Nou rankontre lènmi an e se nou.
It's not that simple.	Li pa tèlman senp.
He is from the village.	Li soti nan vilaj la.
I wish, sometimes, it was different.	Mwen swete, pafwa, li te diferan.
Men and women did not stay in service.	Gason tankou fanm pa t rete nan sèvis.
This will show you images and buttons for downloading this image.	Sa a pral montre w imaj ak bouton pou telechaje imaj sa a.
I did some reading about it this week.	Mwen te fè kèk lekti sou li semèn sa a.
I did not give up.	Mwen pa t lage.
Computer memory is limited to this study.	Memwa òdinatè limite etid sa a.
Straight up in the air.	Dwat moute nan lè a.
By system design does not seem to scale well.	Pa konsepsyon sistèm pa sanble echèl byen.
This can have a whole host of negative consequences.	Sa a ka gen yon seri antye nan konsekans negatif.
This made even less sense.	Sa a te fè menm mwens sans.
But no one called that you.	Men, pa te gen okenn moun ki te rele ke ou.
It is important to ask questions about everything a person takes.	Li enpòtan pou poze kesyon sou tout sa yon moun pran.
Maybe the books are there.	Petèt liv yo la.
The animals were then divided into three groups.	Lè sa a, bèt yo te divize an twa gwoup.
It helped me a lot.	Li te ede m anpil.
I gave them my best.	Mwen te ba yo pi bon bagay mwen yo.
He is eight and a half years old.	Li gen uit ane edmi.
I would like two more.	Mwen ta renmen de plis.
It will touch and go for a while.	Li pral manyen epi ale pou yon ti tan.
There were hardly any police officers at the time.	Te gen apèn okenn polis la nan epòk la.
There are other issues.	Gen lòt pwoblèm.
I had a lot to say.	Mwen te gen anpil bagay pou m di.
However, there are no clinical applications.	Sepandan, pa gen okenn jwenn aplikasyon klinik.
And that makes sense.	E sa fè sans.
The light is too much.	Limyè a twòp.
What they thought.	Ki sa yo te panse.
Then came the wait.	Lè sa a, te vin tann nan.
She needs to take a long, hard look at herself.	Li bezwen pran yon gade long, difisil nan tèt li.
Work on your health and the health of those around you.	Travay sou sante w ak sante moun ki bò kote w.
Maybe it is the beauty of the season that you love.	Petèt li se bote nan sezon an ke ou renmen.
It turns out that we have enough, and more.	Li vire sa nou genyen nan ase, ak plis ankò.
They both want security.	Yo tou de vle sekirite.
It has been the most difficult success in their case.	Li te gen siksè nan menm pi difisil nan ka yo.
They had to focus on the work ahead.	Yo te oblije konsantre sou travay la devan yo.
And it’s far, far, easier said than done.	Epi li byen lwen, byen lwen, pi fasil di pase fè.
It is true and you know it.	Se vre epi ou konnen li.
I know you can both go for long.	Mwen konnen ou ka tou de ale pou lontan.
And animal rights will take care of itself.	Ak dwa bèt yo pral pran swen tèt li.
Sorry for the long post.	Padon pou post la long.
I thought my heart was broken.	Mwen te panse kè m te kase.
They were just trying to help.	Yo te sèlman eseye ede.
It was a difficulty in the model.	Se te yon difikilte nan modèl la.
Then he starts looking for his daughter.	Apre sa, li kòmanse chèche pitit fi li a.
I don’t know exactly how many we’ll see.	Mwen pa konnen egzakteman konbyen nou pral wè.
In fact, he had two.	An reyalite, li te gen de.
I can give you some names.	Mwen ka ba ou kèk non.
She didn't want to tell her child about it.	Li pa t vle oblije di pitit li bagay sa yo.
But it's worth it.	Men, li vo li.
Unfortunately it is not something that will go away.	Malerezman se pa yon bagay ki pral ale.
This is discussed below.	Sa a se diskite anba a.
It should come out hot.	Li ta dwe soti cho.
Here, let me show you.	Isit la, kite m montre w.
But he definitely does his job.	Men, li definitivman fè travay li a.
I waited six thousand years.	Mwen te tann sis mil ane.
You have for a very, very long night.	Ou gen pou yon nwit trè, trè long.
He was moving, that darkness.	Li t ap deplase, fènwa sa a.
One day nothing but the truth.	Yon jou pa gen anyen men verite a.
I would like your feedback.	Mwen ta renmen commentaires ou.
Bring the business.	Pote biznis la.
It's a business show.	Se montre biznis.
My mother was really cool.	Manman m te vrèman fre.
Too much war is still waiting.	Twòp lagè toujou ap tann.
All that book is burning.	Tout liv sa boule.
He looked at the phone, his eyes closed for a second.	Li te gade telefòn nan, pandan je li fèmen pou yon segond.
Not a band, but two.	Pa yon bann, men de.
There was no idea that one could cook it with the pot.	Pa te gen okenn lide ke yon moun ka kwit li ak po a.
It was a totally clean job.	Se te yon travay totalman pwòp.
Things made her happy.	Bagay yo te fè l kontan.
But this is not the only thing they share ownership.	Men, sa a se pa sèl bagay yo pataje an komen.
Or maybe it wasn’t.	Oswa petèt li pa t '.
I've never heard of such a thing.	Mwen pa janm tande anyen konsa.
Yet we cannot see it.	Poutan nou pa ka wè li.
His voice will be missing.	Vwa li pral manke.
You are welcome to stay on the ship.	Ou ap akeyi rete sou bato a.
I should but thirty years is a long time.	Mwen ta dwe men trant ane se yon bon bout tan.
He wants to be useful.	Li vle itil.
But this is not so now.	Men, sa a se pa konsa kounye a.
But some states are beginning to take action.	Men, gen kèk eta ki kòmanse pran aksyon.
This is incredible.	Sa a se enkwayab.
My life is filled with joy.	Lavi mwen ranpli ak lajwa.
The tone was friendly, but still.	Ton an te zanmitay, men toujou.
But then you are next.	Men, Lè sa a, ou se pwochen.
Dogs know just where to lie so they don’t get wet.	Chen yo konnen jis kote yo kouche pou yo pa mouye.
Things needed to change.	Bagay yo te bezwen chanje.
No one knew exactly what was going to happen.	Pa gen moun ki te konnen egzakteman sa ki pral rive.
I mean, a lot of people have experienced this.	Mwen vle di, anpil moun te fè eksperyans sa a.
All of this has created a lot of anxiety for me.	Tout bagay sa yo te kreye anpil enkyetid pou mwen.
Comments or feedback also play a big role.	Kòmantè oswa fidbak jwe yon gwo wòl tou.
And my eyes ran.	Ak je m 'te kouri.
Finally, we show.	Finalman, nou montre.
Maybe it can.	Petèt li kapab.
It felt like it was short before, but not that short.	Li te santi ke li te kout anvan, men se pa sa a kout.
Everyone heard it.	Tout moun te tande l.
Let's stay together.	Ann rete ansanm.
Smaller numbers indicate better fit models.	Pi piti nimewo yo endike pi bon anfòm modèl.
Drugs just get the best of it.	Dwòg jis jwenn pi bon nan li.
Don't just listen to what he has to say.	Pa jis tande sa li gen pou l di.
A good two weeks passed.	Yon bon de semèn pase.
Not for a while now.	Pa pou yon ti tan kounye a.
If you think you can play, you can play.	Si ou panse ou ka jwe, ou ka jwe.
Next week will be different.	Semèn pwochèn pral diferan.
With one leg.	Ak yon sèl janm.
I have a hard time just listening for fun.	Mwen gen yon tan difisil jis koute pou plezi.
If you don’t it probably doesn’t work for you.	Si ou pa fè sa li pwobableman pa travay pou ou.
Every building and every object.	Chak bilding ak chak objè.
He knows you.	Li konnen ou.
All participants find something of value.	Tout patisipan yo jwenn yon bagay ki gen valè.
We meet for breakfast now and then, go for a coffee.	Nou rankontre pou manje maten kounye a epi lè sa a, ale pou yon kafe.
Have another morning tomorrow morning.	Fè yon lòt maten demen maten.
They tell us.	Yo di nou.
The defendant asked what was going on in the case.	Akize a mande sa k ap pase nan dosye a.
Life is for real.	Lavi se pou tout bon.
Once your goals are in place, build your training plan from there.	Yon fwa ke objektif ou genyen an plas, konstwi plan antrènman ou de la.
He asks for an answer from us.	Li mande yon repons nan men nou.
Death is the end of human life on earth.	Lanmò se fen lavi moun sou tè a.
It is not clear if it is good for workers.	Li pa klè si li bon pou travayè yo.
Over time compared to what was reported.	Pandan tan an konpare ak sa ki te rapòte.
I really was.	Mwen te reyèlman.
That's what they had to do.	Se sa yo te oblije fè.
At every stop, he refused.	Nan chak arè, li te refize.
I don’t know how it takes my silence.	Mwen pa konnen ki jan li pran silans mwen.
As it should be.	Kòm li ta dwe.
To do these things, you must be in good health.	Pou fè bagay sa yo, ou dwe nan bon sante.
It's that same minute.	Se minit sa a menm.
No one is going to hurt you.	Pa gen moun ki pral fè ou mal.
The days were full and hard.	Jou yo te plen ak difisil.
I know it is.	Mwen konnen se li.
A practical woman.	Yon fanm pratik.
Never understood why, either.	Pa janm konprann poukisa, swa.
Enjoy the rest of your weekend !.	Jwi rès wikenn ou a!.
And things are likely to get worse before they get better.	Ak bagay yo gen anpil chans vin pi mal anvan yo vin pi bon.
A home is a place to live.	Yon kay se yon kote pou viv.
I love the future of this team.	Mwen renmen avni ekip sa a.
Take care of the adults and learn from them.	Pran swen granmoun yo epi aprann nan men yo.
It’s best to be ready, though.	Li pi bon yo dwe pare, menm si.
This is why magic items are usually best.	Se poutèt sa atik majik yo anjeneral pi bon.
That is our value.	Se valè nou.
I have a copy of this book.	Mwen gen yon kopi liv sa a.
I would never consider asking you to do what you did.	Mwen pa ta janm konsidere mande w fè sa w te fè a.
It’s hard and different for me not out there.	Li difisil ak diferan pou mwen pa deyò.
But he was not crazy.	Men, li pa t fou.
It was the first time he had seen her.	Se te premye fwa li te wè l.
I was nervous about the move.	Mwen te nève sou mouvman an.
But there is known.	Men, la li te ye.
The ball he just held fell into his hands.	Boul li te jis kenbe a tonbe nan men l.
So he will be ready to go.	Se konsa, li pral pare pou ale.
I want to reduce it.	Mwen vle redwi li.
Your body is your responsibility, not mine.	Kò w se responsablite w, pa m.
It’s not certain, anyway.	Li pa sèten, de tout fason.
Law, often after a period of public comment.	Lalwa, souvan apre yon peryòd kòmantè piblik.
Even at five and thirty, he still had his appearance.	Menm nan senk ak trant, li toujou te gen aparans li.
Around and around they went, time and again.	Otou ak alantou yo te ale, tan ak ankò.
It is best then to buy one metal.	Li pi bon Lè sa a, achte yon sèl metal.
This is an effort to be smart about crime.	Sa a se yon efò yo dwe entelijan sou krim.
Nothing lay further.	Pa gen anyen ki te kouche pi lwen.
Currently, they message the success but do not actually send the email.	Kounye a, yo bay mesaj siksè a men yo pa aktyèlman voye imèl la.
Names of family members.	Non manm fanmi yo.
What a stupid question.	Ala yon kesyon estipid.
You should see them looking at each other.	Ou ta dwe wè yo gade youn ak lòt.
Its safety is your responsibility.	Sekirite li se responsablite w.
He had a very good logical line for it.	Li te gen yon trè bon liy lojik pou li.
But we don't feel that way.	Men, nou pa rive santi nou konsa.
As if he had no problem with it.	Kòmsi li pa t gen pwoblèm pou li.
That worked word could not be realized.	Sa te travay mo pa t 'kapab reyalize.
Yes, I am very happy to have our conversation available on my behalf.	Wi, mwen trè kontan gen konvèsasyon nou an disponib sou non mwen.
Now imagine being a child, and meeting someone like this.	Koulye a, imajine yo te yon timoun, ak rankontre yon moun tankou sa a.
Removing it is when you go to sleep.	Lè w retire l se lè w ale nan dòmi.
He may know.	Li gendwa pral konnen.
That means you know what you want.	Sa vle di ou konnen sa ou vle.
Then they looked at him together.	Apre sa, yo te gade l ansanm.
It's too cold.	Li twò frèt.
The ship quickly got off the plane.	Bato a byen vit leve nan avyon an.
However, the research has several limitations.	Sepandan, rechèch la gen plizyè limit.
You are the only person who has understood before.	Ou se sèl moun ki te konprann anvan.
The idea was correct.	Lide a te kòrèk.
The best schools are private.	Pi bon lekòl yo se prive.
You are strong as a man.	Ou fò tankou yon nonm.
He came for the other first, he shouldn’t have.	Li te vini pou lòt la an premye, li pa ta dwe genyen.
However, no further action on this matter has been taken to date.	Sepandan, pa gen okenn lòt aksyon sou zafè sa a te pran jiska dat.
Your name appeared in today’s conversation.	Non ou te parèt nan konvèsasyon jodi a.
Construction activity began to resume.	Aktivite konstriksyon te kòmanse reprann.
If he lets them win, it’s legal.	Si li kite yo genyen, li legal.
People in the business continued to work.	Moun ki nan biznis la te kontinye travay.
Two of these were married.	De nan sa yo te marye.
He needed a way out.	Li te bezwen yon fason pou sòti.
Tell us what the problems are and why.	Di nou ki pwoblèm yo ye ak poukisa.
Some people are more creative in a more language way.	Gen kèk moun ki pi kreyatif nan yon fason plis lang.
The apartment project was finally built as planned.	Pwojè apatman an te finalman bati jan li te planifye.
And it was fun.	Epi li te plezi.
They were so wonderful.	Yo te tèlman bèl bagay.
Then try to figure it out or simply tell him the word.	Lè sa a, eseye kalkile li oswa tou senpleman di l 'mo a.
The others followed him.	Lòt yo te swiv li.
Take up space.	Pran espas.
I really believe that now.	Mwen vrèman kwè sa kounye a.
My skin doesn't feel clean anymore.	Po m pa santi m pwòp ankò.
Everything was moving towards ready for winter.	Tout bagay t ap deplase nan direksyon pou pare pou sezon fredi.
I needed them to help me.	Mwen te bezwen yo ede m ede yo.
You do not need an internet connection for this.	Ou pa bezwen yon koneksyon entènèt pou sa.
He did not have to leave school to accept the job.	Li pa t oblije kite lekòl pou l aksepte travay la.
There was no difference between the groups.	Pa te gen okenn diferans ant gwoup yo.
They had no friends they could call to get me a job.	Yo pa te gen okenn zanmi yo te ka rele pou jwenn mwen yon travay.
I only look at you.	Mwen sèlman gade ou.
Deep brown eyes.	Profon je mawon.
Prices have fallen by half.	Pri yo te tonbe a mwatye.
I will miss it.	Mwen pral manke li.
I was treated like a child.	Yo trete m tankou yon timoun.
It was something of a confusion in itself.	Se te yon bagay nan yon konfizyon nan tèt li.
Leave the scene.	Kite sèn nan.
He fell and eight runs still needed.	Li te tonbe ak uit kouri toujou bezwen.
It is the example of extreme controlled violence.	Li se egzanp ekstrèm vyolans kontwole.
You know how important every game is.	Ou konnen ki jan enpòtan chak jwèt se.
I am very happy here, I become more comfortable every year.	Mwen trè kontan isit la, mwen vin pi konfòtab chak ane.
It kept me focused, holding my head down.	Li te kenbe m 'konsantre, kenbe tèt mwen desann.
The man closed it.	Mesye a te fèmen l.
And you have to stop listening to the sounds from outside.	Epi ou dwe sispann koute son yo soti deyò.
These are separate tables because they contain different information.	Sa yo se tab separe paske yo gen enfòmasyon diferan.
They were good, but not that good.	Yo te bon, men se pa sa ki bon.
Or someone throws a glass of water on it.	Oswa yon moun voye yon vè dlo sou li.
He ate the heart out of it.	Li te manje kè a soti nan li.
They simply sound different.	Yo tou senpleman son diferan.
I don’t really want to figure this out.	Mwen pa reyèlman vle kalkile sa a.
I feel excited.	Mwen santi mwen eksite.
That was where he wanted to be.	Se te kote li te vle ye.
Clearly, this car was sick.	Klèman, machin sa a te malad.
I have many doubts about this fact.	Mwen gen anpil dout sou reyalite sa a.
Continued to think about it.	Te kontinye reflechi sou li.
The ship went down.	Bato a desann.
It doesn’t give me an error, it just doesn’t actually update anything.	Li pa ban mwen yon erè, li jis pa aktyèlman mete ajou anyen.
He didn’t like it and rolled back into a sharp ball.	Li pa t 'renmen li epi li te woule tounen nan yon boul byen file.
About my brother, he talks some real shit.	Sou frè m ', li pale kèk kaka reyèl.
She moves directly to the bed and lies down.	Li deplase dirèkteman nan kabann lan epi li kouche.
It was not an idea available to him.	Se pa t yon lide disponib pou li.
To let ‘customers’ talk as much as possible.	Pou kite 'kliyan' yo pale otank posib.
If you are powerful.	Si ou pwisan.
That took a longer time.	Sa te pran yon tan pi long.
The results are similar to those found for community structure.	Rezilta yo sanble ak sa yo jwenn pou estrikti kominote a.
Think of her family.	Panse ak fanmi li.
That wasn’t my problem anyway.	Bagay sa pa t pwoblèm mwen de tout fason.
The battle was lost, but the war was still over.	Batay la te pèdi, men lagè a te toujou sou.
There was no need for a man even though there were many who offered.	Pa t 'bezwen yon nonm menm si te gen anpil moun ki te ofri.
It is the nature of human love.	Se nati lanmou imen an.
Hope you do the same.	Espere ou fè menm bagay la.
I’m sure he doesn’t.	Mwen byen sèten li pa fè sa.
That they missed me.	Ke yo te manke m.
He was stuck there.	Li te kole la.
I’ve been stuck on this issue for some time.	Mwen te kole sou pwoblèm sa a pou kèk tan.
Typically, there will be more than one answer anyway.	Tipikman, pa pral gen plis pase yon repons de tout fason.
I've been there before.	Mwen te la anvan.
Negative effects on resistance and work of breathing appear minimal.	Efè negatif sou rezistans ak travay nan respire parèt minim.
I’m not really here.	Mwen pa vrèman isit la.
I don’t ask about her mother.	Mwen pa mande sou manman li.
And he stood up.	Apre sa, li leve kanpe.
I would find information that would not be available otherwise.	Mwen t ap jwenn enfòmasyon ki pa t ap disponib otreman.
Still, we did what we could with the rest of the house.	Poutan, nou te fè sa nou te kapab ak rès kay la.
I broke the connection.	Mwen te kraze koneksyon an.
He was married three times, not just once.	Li te marye twa fwa, pa sèlman yon fwa.
I want the same for my child.	Mwen vle menm bagay la pou pitit mwen an.
It was a tough battle.	Se te yon batay difisil.
I will be in the front.	Mwen pral nan devan an.
They tend to be young, fit and healthy.	Yo gen tandans yo dwe jèn, anfòm ak an sante.
Months and months.	Mwa ak mwa.
And there is more on the way today.	E gen plis sou wout jodi a.
My father was shot.	Yo tire papa m.
It happens often.	Li rive souvan.
There was primary responsibility for the study concept and the final content.	Te gen responsablite prensipal pou konsèp etid la ak kontni final la.
I could give you a good deal on that.	Mwen te kapab ba ou yon bon afè sou sa.
S does not have a clear physical meaning.	S pa gen yon siyifikasyon fizik klè.
I ordered a brief case.	Mwen te kòmande yon brèf ka.
Let’s start with the first.	Ann kòmanse ak premye a.
Cool in summer and warm in winter.	Fre nan sezon lete ak cho nan sezon fredi.
She went back to the bedroom to get dressed.	Li tounen nan chanm lan pou l abiye.
We are on our way to free him.	Nou sou wout pou n libere l.
I just wanted to go.	Mwen jis te vle ale.
He calls it very good.	Li rele li trè bon.
At this point, he needed money more than anything else.	Nan pwen sa a, li te bezwen lajan plis pase nenpòt lòt bagay.
I will call him right after church.	Mwen pral rele l tousuit apre legliz.
As a result, it provides better support.	Kòm yon rezilta, li bay pi bon sipò.
There were no signs now about what happened last year.	Pa te gen okenn siy kounye a sou sa ki te rive ane pase a.
If they saw us, they gave no notice.	Si yo te wè nou, yo pa bay okenn avi.
And the result, oh, the result.	Ak rezilta a, o, rezilta a.
There should be no doubt about it.	Pa ta dwe gen okenn dout sou li.
It doesn't take me long.	Sa pa pran m anpil tan.
But even more terrible than before.	Men, menm pi terib pase anvan.
The floor was up.	Atè a te monte.
But he did not stop there.	Men, li pa t sispann nan sa.
Place on a flat surface.	Mete sou yon sifas ki plat.
But he closed his eyes and went down.	Men, li fèmen je l ', li rive desann.
But another part of it holds back, looking in another direction.	Men, yon lòt pati nan li kenbe dèyè, gade nan yon lòt direksyon.
You couldn't hear it.	Ou pa t 'kapab tande li.
He has shown a special interest in music since a very young age.	Li te montre yon enterè espesyal nan mizik depi yon laj trè jèn.
I lost his address.	Mwen pèdi adrès li.
More violence, more pain, more death.	Plis vyolans, plis doulè, plis lanmò.
So this actually goes very well.	Se konsa, sa a aktyèlman ale trè byen.
Often, these uses run together.	Souvan, itilizasyon sa yo kouri ansanm.
These actions were, he felt, good and proper.	Aksyon sa yo te, li te santi, bon ak apwopriye.
I had a great experience with it.	Mwen te gen yon gwo eksperyans avèk li.
It was barely used and in good working condition.	Li te apèn itilize ak nan bon kondisyon travay.
I love the performance.	Mwen renmen pèfòmans lan.
More importantly, he proved that there must be others like him.	Pi enpòtan toujou, li te pwouve ke dwe gen lòt moun tankou li.
Some have it up, some have it down.	Gen kèk ki gen li moute, gen kèk ki gen li desann.
Her friends believe her.	Zanmi li yo kwè li.
Usually the whole place had one phone line.	Anjeneral kote a tout antye te gen yon sèl liy telefòn.
Then his world fell apart.	Lè sa a, mond li a tonbe apa.
That's a lot.	Se anpil.
He comes from a large family.	Li soti nan yon gwo fanmi.
Today, the war continues.	Jodi a, lagè a ap kontinye.
But it would be crazy to tell them he couldn’t help.	Men, li ta fou pou di yo li pa t 'kapab ede.
He has an early day.	Li gen yon jou bonè.
That is our problem.	Sa se pwoblèm nou.
It's a relief.	Se yon soulajman.
More evidence that marriages could not work.	Plis prèv ke maryaj yo pa t 'kapab travay.
I have no desire to see this, ever.	Mwen pa gen okenn anvi wè sa a, tout tan.
I knew he was coming forward.	Mwen te konnen li te vini pi devan.
I met her the day before.	Mwen te rankontre li jou anvan.
I would stay here for one night but not yet.	Mwen ta rete isit la pou yon nwit men pa ankò.
We cry there.	Nou kriye la.
Signs of memories in a real life.	Siy souvni nan yon lavi reyèl.
And in space.	Ak nan espas.
Send a report right away.	Voye yon rapò touswit.
Thank you both so much.	Mèsi tou de anpil.
I don’t want to be.	Mwen pa vle pou yo dwe.
But it’s not a perfect performance.	Men, li pa yon pèfòmans pafè.
You are so good to us.	Ou tèlman bon pou nou.
The other is real service to the poor.	Lòt la se sèvis reyèl bay pòv yo.
Together they create history.	Ansanm yo kreye istwa.
But he was so strong and so powerful.	Men, li te tèlman fò ak tèlman pwisan.
Our teeth are born that way.	Dan nou fèt konsa.
Stand up and give her a vote and a message.	Kanpe e ba li yon vòt ak yon mesaj.
Just thought we should be specific about what is known.	Jis te panse nou ta dwe espesifik sou sa li te ye.
Peace would never last.	Lapè pa t ap janm dire lontan.
It was, and will continue, a shot.	Li te, epi li pral kontinye, yon kout bal.
Someone driving by found him.	Yon moun k ap kondwi pa l te jwenn li.
They sleep on the floor as a rule.	Yo dòmi sou planche a kòm yon règ.
You can find it in that.	Ou ka jwenn li nan sa.
That’s a lot of pictures, and that’s a lot of movement.	Sa se yon anpil nan foto, ak sa se yon anpil nan mouvman.
I had no memory just how this road had really gone.	Mwen pa te gen okenn memwa jis ki jan wout sa a te reyèlman te ale.
However, both methods have several problems associated with them.	Sepandan, tou de metòd yo gen plizyè pwoblèm ki asosye ak yo.
Money is just a tool.	Lajan se jis yon zouti.
As expected, the page will take several years to load and that’s fine.	Kòm espere, paj la pral pran plizyè ane pou chaje e sa a byen.
Their school will create new ways to keep them safe.	Lekòl yo a pral kreye nouvo fason pou kenbe yo an sekirite.
Each track has a different effect on the environment around you.	Chak tras gen yon efè diferan sou anviwònman ki bò kote w la.
The mother is not well.	Manman an pa byen.
You didn’t care before.	Ou pa t pran swen anvan.
Only a couple, to begin with.	Se sèlman yon koup, pou kòmanse.
I don’t care anymore.	Mwen pa pran swen ankò.
Need a place soon.	Bezwen yon kote byento.
The biggest exception to this statement is the first overall selection.	Pi gwo eksepsyon nan deklarasyon sa a se premye seleksyon an jeneral.
You remember good for it.	Ou sonje bon pou li.
Let me just put something else for you.	Kite m jis mete yon lòt bagay pou ou.
And you are good.	Epi ou bon.
Seemed to consider it.	Te sanble yo konsidere li.
We don’t have to think the ideal object is perfect.	Nou pa bezwen panse objè ideyal la pafè.
People fit into your target market.	Moun ki anfòm nan mache sib ou.
It was a form of city.	Se te yon fòm vil.
I had no part in Mr. Security’s death.	Mwen pa te gen okenn pati nan lanmò mesye sekirite a.
I will save you.	Mwen pral sove ou.
Indeed there is no way that it can.	Vreman vre pa gen okenn fason ke li kapab.
Something changed him.	Yon bagay te chanje l.
I have to finish the job.	Mwen dwe fini travay la.
A deep long breath shook him.	Yon gwo souf long souke l '.
But there is no such thing as complete security.	Men, pa gen okenn bagay tankou sekirite konplè.
And he looked at the others.	Apre sa, li gade lòt yo.
There was blood everywhere.	Te gen san toupatou.
Again, however, the file does not support this argument.	Yon fwa ankò, sepandan, dosye a pa sipòte agiman sa a.
Remember what you learned and live by it.	Sonje sa ou te aprann epi viv dapre sa.
They have no way to combat it.	Yo pa gen okenn fason pou yo konbat li.
Please tell me you have been doing this for a lifetime.	Tanpri, di m 'ou fè bagay sa a pou yon lavi.
That’s why he went up to the office in the first place.	Se poutèt sa li moute nan biwo an plas an premye.
Beat it.	Bat li.
Your friend doesn’t want him to take it away from her.	Zanmi ou pa vle li wete l nan men li.
We need to tell the truth.	Nou bezwen di laverite.
Or the weather.	Oswa move tan an.
I actually feel strong.	Mwen aktyèlman santi m fò.
It is time for the people to take back their land.	Li lè pou pèp la reprann peyi yo.
You should not let them help you lose money.	Ou pa ta dwe kite yo ede ou pèdi lajan.
Not that these methods cannot be successful.	Se pa ke metòd sa yo pa ka gen siksè.
His medical records indicated continued progress.	Dosye medikal li yo te endike pwogrè ki kontinye.
That’s why it took time.	Se poutèt sa li te mande tan.
I went through the exact things you described.	Mwen te ale nan bagay egzak ou dekri yo.
That was something.	Sa te yon bagay.
I will keep it short.	Mwen pral kenbe li kout.
That was a second problem.	Sa te yon dezyèm pwoblèm.
We do it full time.	Nou fè li a plen tan.
Therefore, this value changes over time as interest rates change.	Se poutèt sa, valè sa a chanje sou tan kòm to enterè yo chanje.
That’s good of course.	Sa bon nan kou.
Unless something is done.	Sòf si yon bagay fèt.
They could get that.	Yo te ka jwenn sa.
It would be a great story, if there was a story there.	Li ta yon gwo istwa, si ta gen yon istwa la.
It's terrible.	Li terib.
It should fit you and it won’t mind.	Li ta dwe anfòm ou epi li pa pral lide.
You must have faith.	Ou dwe gen lafwa.
He did exactly what he had to do.	Li te fè egzakteman sa li te dwe fè.
He broke all rules when he did.	Li te kraze tout règ lè li te fè sa.
This will develop face.	Sa ap devlope figi.
You can close these however.	Ou ka fèmen sa yo sepandan.
They held me in place.	Yo kenbe m 'nan plas la.
Contribute data interpretation.	Kontribye entèpretasyon done.
Wouldn’t think she looked at him.	Pa ta panse li gade l '.
Nothing is ever done in fear.	Pa gen anyen ki janm fèt nan laperèz.
This is our practical experience.	Sa a se eksperyans pratik nou an.
Not just life, there is an individual soul.	Se pa sèlman lavi, gen yon nanm endividyèl.
Or the price.	Oswa pri a.
It will be good for us for a long time.	Li pral bon pou nou pou yon bon bout tan.
No data, just input.	Pa gen done, jis opinyon.
Your lips are up.	Bouch ou yo leve.
But never anything like that.	Men, pa janm anyen konsa.
Get up and on.	Leve ak sou.
There are many ways to work on this.	Genyen anpil fason pou travay sou sa.
Put some changes that caused a lot of damage.	Mete kèk chanjman ki te lakòz anpil domaj.
Like you, beautiful one.	Tankou ou, bèl yon sèl.
Could do so with joy.	Te kapab fè sa ak kè kontan.
But we cannot stay in this state.	Men nou pa ka rete nan eta sa a.
The good quality, of course.	Kalite bon an, nan kou.
The fighting below has stopped.	Batay ki anba a te sispann.
Email me if you want to get together.	Imèl mwen si ou vle jwenn ansanm.
There is no physical evidence that a crime ever occurred.	Pa gen okenn prèv fizik ki montre yon krim te janm rive.
What they needed was the kind of help we could give them.	Sa yo te bezwen se te yon kalite èd nou te kapab ba yo.
Good communication is very useful during the treatment process.	Bon kominikasyon trè itil pandan pwosesis tretman an.
This time he was right, oh so right.	Fwa sa a, li te gen rezon, oh tèlman dwat.
I wish you were there to see my dream come true.	Mwen swete ou te la pou w wè rèv mwen an rive vre.
Red or green lines.	Liy wouj oswa vèt.
He pressed it down.	Li peze l desann.
He seems to answer the question, at least for me.	Li sanble reponn kesyon an, omwen pou mwen.
You are not supposed to talk about negative things.	Ou pa sipoze pale de bagay negatif.
That was good for everyone, women and men included.	Sa te bon pou tout moun, fanm kou gason enkli.
These letters are still coming.	Lèt sa yo toujou ap vini.
I want to publish.	Mwen vle pibliye.
The book was an immediate success.	Liv la te yon siksè imedya.
For worries are taken at night.	Pou enkyetid yo pran nan mitan lannwit.
I did this with the help of this question.	Mwen te fè sa ak èd nan kesyon sa a.
He had his own problems.	Li te gen pwoblèm pwòp tèt li.
All he has to do is look out the window.	Tout sa li dwe fè se gade deyò fenèt la.
I’m still trying to treat why so many people died.	Mwen toujou ap eseye trete poukisa anpil moun te mouri.
Growing up was hard.	Grandi te difisil.
Then measure it and make sure it will fit.	Lè sa a, mezire li epi asire w ke li pral anfòm.
Then it starts to slow down.	Lè sa a, li kòmanse ralanti.
We had three new members at the meeting to welcome.	Nou te gen twa nouvo manm nan reyinyon an pou akeyi.
I thought that was what he was going to do.	Mwen te panse se sa li te pral fè.
This victory returned him to the top ten.	Viktwa sa a te retounen li nan dis tèt yo.
And he took a picture.	Epi li pran yon foto.
The night was clear.	Lannwit la te klè.
Which led to the next obvious question.	Ki te mennen nan pwochen kesyon evidan an.
Everything seems except the expression.	Tout bagay sanble eksepte ekspresyon an.
We just want to do the right thing.	Nou jis vle fè sa ki dwat.
I had to control this.	Mwen te oblije kontwole sa a.
I’m not interested in these kinds of questions.	Mwen pa enterese nan kalite kesyon sa yo.
His eyes are wide.	Je l' lajè.
That means you have the power to make it different.	Sa vle di ou gen pouvwa pou fè li diferan.
No sex effects were detected.	Pa gen okenn efè sèks te detekte.
I guess he’s busy doing leading things.	Mwen devine li okipe fè bagay dirijan.
A wonderful place to go for dinner with friends.	Yon bèl kote pou ale pou dine ak zanmi.
This country is their country.	Peyi sa a se peyi yo.
You weren’t just lucky enough to make love.	Ou pa t jis chans pou yo fè lanmou.
It's no secret.	Se pa sekrè.
There was no doubt that they would clear me.	Pa te gen okenn dout ke yo ta klè m '.
I get a bigger bottle.	Mwen jwenn yon pi gwo boutèy.
He also had a duty to them.	Li te gen devwa l anvè yo tou.
It never hits a woman or a child.	Li pa janm frape yon fanm oswa yon timoun.
That leads you to another, the process continues.	Sa mennen ou nan yon lòt, pwosesis la ap kontinye.
The man lives on the street and has no phone.	Mesye a ap viv nan lari li pa gen telefòn.
Moreover, if they were really happy, they would not run.	Anplis, si yo vrèman kontan, yo pa ta kouri.
Some things had to be said.	Gen kèk bagay ki te dwe di.
Soon it will be our turn.	Byento li pral vire nou.
In this context, it is with a bad sound.	Nan kontèks sa a, se ak yon son move.
Today is no different from any other day.	Jodi a pa diferan de nenpòt lòt jou.
He made some great plays for the team.	Li te fè kèk gwo jwe pou ekip yo a.
You should do these things.	Ou ta dwe fè bagay sa yo.
Only those nearby saw them.	Se sèlman moun ki te toupre yo ki te wè yo.
I choose to support the community.	Mwen chwazi sipòte kominote a.
I was seriously injured.	Mwen te blese anpil.
Now it was inside me.	Kounye a li te anndan m.
The last night we were together, he talked to us about lost feelings.	Nan dènye swa nou ansanm, li te pale ak nou sou santiman pèdi.
I recommend everyone go online and read it.	Mwen rekòmande pou tout moun ale sou entènèt epi li li.
The right eye served as the control.	Je dwat la te sèvi kòm kontwòl la.
I used to think that he worked in a radio station.	Mwen te konn panse sa vle di li te travay nan yon estasyon radyo.
She was scared and did not go to the window.	Li te pè epi li pa t al pre fenèt la.
I'm glad we did.	Mwen byen kontan nou fè li.
What is the third largest value ?.	Ki twazyèm pi gwo valè a?.
And keep my hands under the table.	Epi kenbe men m anba tab la.
We know the truth, as we do the rest of the world.	Nou konnen laverite, menm jan ak rès mond lan.
He couldn't jump the way he used to.	Li pa t 'kapab sote nan fason li te genyen yon fwa.
I have a solution, though.	Mwen gen yon solisyon, menm si.
The fact that sex is impossible is not normal.	Lefèt ke li enposib fè sèks se pa nòmal.
Just disappeared, he said again.	Jis disparèt, li te di ankò.
What else could it be.	Ki lòt bagay li ta ka.
I was there crying with him and feeling his pain.	Mwen te la pou m kriye avè l epi m santi doulè l.
I got this from sample data from the fish customer example.	Mwen te gen sa a soti nan done echantiyon nan egzanp kliyan pwason an.
Well, because we knew he wouldn't be in there.	Oke, paske nou te konnen li pa ta dwe nan la.
He was right, of course.	Li te gen rezon, nan kou.
Dad seemed to think that nothing could go wrong.	Papa a te sanble panse ke pa gen anyen ki ka pase mal.
The rest is top secret.	Rès la se pi gwo sekrè.
She loves animals, so this series was a natural one.	Li renmen bèt, kidonk seri sa a te yon natirèl.
It was a beautiful city.	Se te yon bèl vil.
He certainly couldn’t return to the woman, not like this.	Li sètènman pa t 'kapab retounen nan fanm nan, pa tankou sa a.
Then we went to bed.	Lè sa a, nou te ale nan kabann.
The pain was gone.	Doulè a ​​te disparèt nèt.
It was good, but not like you, so light and soft.	Li te bon, men se pa tankou ou, se konsa limyè ak mou.
They say he shouldn't die.	Yo di li pa ta dwe mouri.
For now.	Pou konnya.
Her eyes refused to focus.	Je li refize konsantre.
I see no difference.	Mwen pa wè okenn diferans.
I was so excited about these two finally getting together.	Mwen te tèlman eksite sou de sa yo finalman jwenn ansanm.
Overall, a simple and smooth experience.	An jeneral, yon eksperyans senp ak lis.
The challenge is great and it is for the job.	Defi a se gwo epi li se pou travay la.
The best.	Pi bon nan.
Nothing more was needed.	Pa te gen anyen ankò ki te bezwen la.
My little sister ended my career.	Ti sè m nan te fini karyè mwen.
The security forces wanted it to work for them.	Fòs sekirite yo te vle li travay pou yo.
Big changes were happening.	Gwo chanjman t ap pase.
More than two hours and there were no signs of this truck.	Plis pase de zè de tan e pa te gen okenn siy kamyon sa a.
You have put the whole world in his ears.	Ou te mete lemonn antye sou zòrèy li.
Your children are no different.	Pitit ou yo pa diferan.
The basic conclusion of this section is as follows.	Konklizyon debaz nan seksyon sa a se sa ki annapre yo.
She couldn't help it.	Li pa ta ka ede li.
I had a routine.	Mwen te gen yon woutin.
Only rain saved me.	Se sèlman lapli ki sove m.
That is the fear.	Sa se pè a.
Does anyone still care about the outcome ?.	Èske nenpòt moun ki toujou pran swen sou rezilta a?.
This can never be right.	Sa a pa janm ka dwat.
I have no plans to do that.	Mwen pa gen okenn plan pou fè sa.
We have met before.	Nou te rankontre anvan.
We will probably work late in the evening.	Nou pral pwobableman travay byen ta nan aswè a.
You are not welcome in this country.	Ou pa akeyi nan peyi sa a.
It seemed an age ago.	Li te sanble yon laj de sa.
Hope it helps someone.	Espere ke li ede yon moun.
He needed to stop that.	Li te bezwen sispann sa.
We need to think for a moment.	Nou bezwen reflechi yon ti moman.
Then you would order the phone off.	Lè sa a, ou ta bay lòd telefòn nan fèmen.
Well, maybe not totally.	Oke, petèt pa totalman.
And what a wonderful goal it was too.	Ak sa ki yon bèl objektif li te tou.
His eyes are closed.	Je l 'yo kenbe pa l' yo.
No keys around.	Pa gen kle alantou.
Maybe he was 'different' with her.	Petèt li te 'diferan' avèk li.
These findings are supported by our study.	Konklizyon sa yo sipòte pa etid nou an.
I had a fight at work.	Mwen te gen yon batay nan travay mwen.
Talk to your inner self.	Pale ak pwòp tèt ou entèn ou.
There were three of them, just big enough for sleep.	Te gen twa nan yo, jis ase gwo pou dòmi.
Go out and buy a stick in each tested out.	Ale deyò epi achte yon baton nan chak teste soti.
Test, one of three.	Tès, youn de twa.
Yes, he loved his job.	Wi, li te renmen travay li.
He succeeded in the first challenge.	Li te reyisi nan premye defi a.
Management is a process.	Jesyon se yon pwosesis.
A physical reaction will set in.	Yon reyaksyon fizik ap mete nan.
They are calm, friendly, and easy to handle.	Yo kalm, zanmitay, ak fasil pou okipe.
We can only hope that someone will hear.	Nou ka sèlman espere yon moun tande.
She just never met someone like her.	Li jis pa t janm rankontre yon moun tankou li.
They are easy enough to kill.	Yo ase fasil pou touye.
Some were small.	Gen kèk ki te piti.
However, it sure is fun to watch.	Sepandan, li sèten se plezi gade.
And that he needed my help.	E ke li te bezwen èd mwen.
But it didn’t exactly work.	Men, li pa t ' egzakteman travay.
Many foot soldiers were on the road.	Anpil sòlda a pye te sou wout la.
I am for you just as you are for me.	Mwen se pou ou menm jan ou se pou mwen.
But that is not the case.	Men, se pa konsa sa ye selon teyori a.
Two experiments were conducted.	De eksperyans yo te fèt.
He calls the relevant files.	Li rele dosye ki enpòtan yo.
Business comes first, not art.	Biznis vini an premye, pa atizay.
This is absolutely incredible.	Sa a se absoliman enkwayab.
A police action.	Yon aksyon lapolis.
Not just us too.	Se pa sèlman nou tou.
The scent was something stronger.	Sant lan te yon bagay ki pi fò.
Nothing he would like better.	Pa gen anyen li ta renmen pi bon.
They show two separate experiences.	Yo montre de eksperyans separe.
Just not possible.	Jis pa posib.
My cat is just a cat.	Chat mwen an se jis yon chat.
But there will be some moments and memories too.	Men, pral gen kèk moman ak memwa tou.
Fix it and act as one.	Ranje li epi aji kòm youn.
He held his hand as he took a deep breath.	Li te kenbe men l pandan l te pran dènye souf li.
Hence, the thin glass becomes easy to break.	Pakonsekan, vè mens la vin fasil pou kase.
All patients were divided into two equal groups.	Tout pasyan yo te divize an de gwoup egal.
This conclusion was not confirmed in our study.	Konklizyon sa a pa te konfime nan etid nou an.
There is no reason for me to repeat it.	Pa gen rezon pou m repete l.
We used to stay close.	Nou te konn rete pre.
He was there.	Li te la.
Since then we have been a couple.	Depi lè sa a nou te yon koup.
In addition, the results are analyzed and the paper is written together.	Anplis de sa, yo analize rezilta yo epi yo ekri papye a ansanm.
Then he will drop them off and take me.	Lè sa a, li pral vin depoze yo epi pran m '.
Whatever it took.	Kèlkeswa sa li te pran.
It doesn’t hurt.	Li pa fè mal.
The reason for this difference is difficult to determine.	Rezon ki fè diferans sa a difisil pou detèmine.
He held it.	Li te kenbe l.
Come back soon.	Retounen byento.
Or they might be missing.	Oswa yo ta ka manke.
Present tense.	Tan prezan.
Phone numbers do not work.	Nimewo telefòn yo pa mache.
I consider this a step in the recovery.	Mwen konsidere sa yon etap nan rekiperasyon an.
She wasn't sure what her next move would be.	Li pa t sèten ki sa pwochen mouvman li ta dwe ye.
We apply the same analysis steps described above.	Nou aplike menm etap analiz ki dekri pi wo a.
Parents ask for it, and even most schools ask for it.	Paran yo mande l, e menm pifò lekòl yo mande l.
Don’t forget you haven’t sold on it.	Pa bliye ou pa te vann sou li.
The patient has to spread one leg to the side.	Pasyan an gen pou separe yon janm sou bò.
I’m not sitting here just saying it.	Mwen pa chita isit la jis di li.
If so you feel.	Si se konsa ou santi ou.
Everything turned out well.	Tout te tounen byen.
So it goes on here.	Se konsa, li ale sou isit la.
What you see is god.	Sa ou wè se bondye.
We have many of the same feelings.	Nou gen anpil nan menm santiman yo.
That means they were not at home.	Sa vle di yo pa t lakay yo.
They never stopped talking all over the game.	Yo pa janm sispann pale tout jwèt la.
That makes me part of the crime.	Sa fè mwen pati nan krim lan.
I doubt any serious confusion will result.	Mwen doute ke nenpòt konfizyon grav pral lakòz.
You will reach many more in your community.	Ou pral rive jwenn anpil plis nan kominote w la.
She is a tough kid and loves contact.	Li se yon timoun difisil e li renmen kontak.
Damn a movie.	Damn yon fim.
It came slowly.	Li te vini dousman.
This girl needs to slow down.	Ti fi sa a bezwen ralanti.
In that case, everything would be lost.	Nan ka sa a, tout bagay ta pèdi.
We use the default input parameters.	Nou itilize paramèt opinyon default yo.
Sometimes he barely knows himself.	Pafwa li apèn konnen tèt li.
Please do not reply directly to this message.	Tanpri pa reponn dirèkteman nan mesaj sa a.
It's just a matter of fact.	Se jis kesyon de reyalite.
A life full of love.	Yon lavi plen lanmou.
A review of the record shows that the motion was rejected.	Yon revizyon nan dosye a montre ke mosyon an te byen refize.
I can't sleep yet.	Mwen poko ka dòmi.
That is very dangerous.	Sa trè danjere.
I quickly ordered more.	Mwen byen vit kòmande plis.
We talked about the field and we talked about my situation.	Nou te pale de jaden an epi nou te pale de sitiyasyon mwen an.
At the time, it was really extreme.	Nan moman sa a, sa te vrèman ekstrèm.
They are so sweet.	Yo tèlman dous.
He knew that now.	Li te konnen sa kounye a.
The first of the case was actually welcomed.	Premye a nan ka a ki te aktyèlman akeyi.
It seemed like a good system that would work well for me.	Li te sanble tankou yon bon sistèm ki ta travay byen pou mwen.
Only the words you taught me were meaningful.	Se sèlman mo ou te anseye m yo ki te gen siyifikasyon.
On the big day, the staff and management were amazing.	Sou gwo jou a, anplwaye a ak jesyon yo te etonan.
Three minutes later, a second signal sounded.	Twa minit pita, yon dezyèm siyal te kònen klewon.
Add more stock or water as needed, so everything just covers.	Ajoute plis stock oswa dlo jan sa nesesè, kidonk tout bagay jis kouvri.
It was a good night.	Se te yon bon nwit.
Thanks for the help.	Te di mèsi pou èd la.
I was so nervous.	Mwen te tèlman nève.
These issues are still central to the study of communication today.	Pwoblèm sa yo toujou santral nan etid kominikasyon jodi a.
The choice in itself was obvious.	Chwa a nan tèt li te evidan.
The study is conducted with sound methods and care.	Etid la fèt ak metòd son ak swen.
I didn't say that.	Mwen pa t di sa.
We have to give them plenty of space.	Nou dwe ba yo anpil plas.
He took the job very seriously.	Li te pran travay la trè oserye.
I want to use some of them to buy your building.	Mwen vle sèvi ak kèk ladan yo pou achte bilding ou an.
My leg and back pain increase every day.	Doulè nan janm mwen ak do mwen ogmante chak jou.
Discuss which is correct and which is incorrect.	Diskite kiyès ki kòrèk e kiyès ki pa kòrèk.
With my own hands.	Ak pwòp men mwen.
Too much attention seemed on him.	Twòp atansyon te sanble sou li.
They will say that he kept her in communication.	Yo pral di ke li te kenbe l 'nan kominikasyon.
Several people told several people.	Plizyè moun te di plizyè moun.
No more music, no more public places.	Pa gen plis mizik, pa gen plis kote piblik.
He seemed surprised that he was injured.	Li te sanble sezi ke li te blese.
Please just kill each other now.	Tanpri jis touye youn lòt kounye a.
By that, we could never determine.	Pa kisa, nou pa t janm kapab detèmine.
I wish someone was with me now because, my God.	Mwen swete ke yon moun te la avè m kounye a paske, Bondye mwen.
We have to discuss that.	Nou dwe diskite sa.
Never used, local variables never read and so on.	Pa janm itilize, varyab lokal pa janm li ak sou sa.
We tend to imagine the worst.	Nou gen tandans imajine pi move a.
Is the big problem now.	Èske gwo pwoblèm nan kounye a.
People act like they are bad when they lose a boat.	Moun yo aji tankou se yon move bagay lè yo pèdi yon bato.
Go back in and sit down.	Retounen antre epi chita.
In digital video sources.	Nan sous videyo dijital yo.
They thought about survival.	Yo te panse sou siviv.
We sat down at the coffee table.	Nou te chita atè a bò tab kafe a.
I was close enough to hear it.	Mwen te ase pre pou m tande l.
So then.	Se konsa, lè sa a.
Many such friends were present last night.	Anpil zanmi konsa te prezan yè swa.
But in reality, the opposite has happened.	Men, an reyalite, opoze a te fèt.
Apparently they had no other children of their own.	Aparamman yo pa te gen okenn lòt timoun pwòp yo.
It takes too long, and it often hurts.	Li pran twò lontan, epi li souvan mal.
Not all programs can say that.	Se pa tout pwogram ki ka di sa.
He even killed his men.	Se menm moun ki te touye mesye l yo.
Or maybe he made some bad moves.	Oswa petèt li te fè kèk move mouvman.
So you feel both sad and cold.	Se konsa, ou santi tou de tris ak frèt.
We arrived at the meeting place in a small school hall.	Nou te rive nan plas reyinyon an nan yon ti sal lekòl la.
In real life, this cannot be taken for granted.	Nan lavi reyèl, sa a pa ka pran pou yo akòde.
But it seems that there is something wrong.	Men, li sanble ke gen yon bagay ki mal.
He tried to put them on, as they went.	Li te eseye mete yo, jan yo te ale a.
Just let me know when.	Jis fè m 'konnen ki lè.
That was a very good point.	Sa te yon trè bon pwen.
Two negative controls and one positive control were prepared.	De kontwòl negatif ak yon kontwòl pozitif yo te prepare.
Hence, increased performance and faster load time.	Pakonsekan, ogmante pèfòmans ak tan chaj pi vit.
I loved showing that.	Mwen te renmen montre sa.
And he didn’t like it better a second time.	Epi li pa t renmen li pi byen yon dezyèm fwa.
This afternoon, it will start !.	Apremidi a, li pral kòmanse!.
No one else can write books you can.	Okenn lòt moun pa ka ekri liv ou kapab.
There are several different ways to do this.	Gen plizyè fason diferan pou fè sa.
He studied more and thought about everything.	Li te plis etidye epi li te panse sou tout bagay.
And sign up to do so.	Epi enskri pou fè sa.
We very often relate to them, and yes, we love them.	Nou trè souvan gen rapò ak yo, e wi, nou renmen yo.
The same cannot be said here.	Menm bagay la tou pa ka di isit la.
Enough not to block my process.	Ase pou pa bloke pwosesis mwen an.
This will not be the last time.	Se p ap dènye fwa a.
Two patients died during the study.	De pasyan te mouri pandan etid la.
Either way, he needs your help.	Nenpòt fason, li bezwen èd ou.
Throughout their speeches, he listened to only half of them.	Pandan tout diskou yo, li te sèlman mwatye koute yo.
Now read on.	Kounye a li sou.
You must save this term.	Ou dwe sove tèm sa a.
It was, they said, beyond terrible.	Li te, yo te di, pi lwen pase terib.
I simply ask myself a simple question.	Mwen senpleman poze tèt mwen yon kesyon senp.
I have my reasons.	Mwen gen rezon mwen.
You must be wet like never before.	Ou dwe mouye tankou pa janm anvan.
Basically, we are not out of use.	Fondamantalman, nou pa soti nan sèvi ak yo.
The girl was often at the head of the officer.	Jèn fi a te souvan nan tèt ofisye a.
You tried to feel it and you can’t.	Ou te eseye santi li epi ou pa kapab.
Customer service and read here.	Sèvis kliyan an ak li isit la.
And of course on the computer too.	Ak nan kou sou òdinatè a tou.
Memory is experience.	Memwa se eksperyans.
The money was there.	Lajan an te la.
I feel good about making healthy food for kids.	Mwen santi mwen byen pou fè manje an sante pou timoun yo.
You let the people see how big you just stand there.	Ou kite pèp la wè ki jan gwo ou jis kanpe la.
The thing is, we had to spend a little time apart.	Bagay la se, nou te oblije pase yon ti tan apa.
When we started.	Lè nou te kòmanse.
And ask her.	Epi mande li.
It’s a look at a whole other world for me.	Se yon gade nan yon tout lòt mond pou mwen.
Yet, perhaps he was right.	Poutan, petèt li te gen rezon.
Look to the right ear.	Gade nan zòrèy dwat la.
Feeling stuck by fun.	Santi kole pa plezi.
So they sent a message.	Se konsa, yo voye yon mesaj.
He wants success.	Li vle siksè.
I can’t think of anyone else.	Mwen pa ka panse ak okenn lòt moun.
Between mother and child, they would drive him crazy.	Ant manman ak pitit, yo t ap fè l fou.
Very little will change.	Trè ti pral chanje.
Release your weapons.	Lage zam ou yo.
My legs feel light, though.	Janm mwen santi yo limyè, menm si.
But there are other ways we can help.	Men, gen lòt fason nou ka ede.
It just seems less common now.	Li jis sanble mwens komen kounye a.
And keep you ready.	Epi kenbe ou pare.
He will be more powerful when he is king.	Li pral gen plis pouvwa lè li se wa.
They have bad credit.	Yo gen move kredi.
Each card is associated with a different activity.	Chak kat asosye ak yon aktivite diferan.
Students with particular characteristics and behaviors may choose to live together.	Elèv ki gen karakteristik ak konpòtman patikilye ka chwazi viv ansanm.
She wants her friends to come to her.	Li vle zanmi li vin jwenn li.
That there is no problem without a solution.	Ke pa gen okenn pwoblèm san yon solisyon.
Create your website today.	Kreye sit entènèt ou jodi a.
Fat and happy.	Grès ak kè kontan.
He did not miss a beat.	Li pa t rate yon bat.
I was busy getting ready for work.	Mwen te okipe ap pare pou travay.
Wear can result at this point.	Mete ka lakòz nan pwen sa a.
You will not be healthy.	Ou p ap an sante.
It was a form of expression for me.	Se te yon fòm ekspresyon pou mwen.
I know many other songs.	Mwen konnen anpil lòt chante.
The data did not show that more women and children were killed.	Done yo pa t montre ke plis fanm ak timoun yo te touye.
Use the right amount of water.	Sèvi ak bon kantite dlo.
Keep to themselves.	Kenbe pou tèt yo.
I am very sorry because I left you behind.	Mwen regrèt anpil paske mwen te kite ou dèyè.
He was outside this house.	Li te deyò kay sa a.
You should wait.	Ou ta dwe tann.
The reason behind this is still to be determined.	Rezon ki fè la dèyè sa a se toujou yo dwe detèmine.
These data will be important when the learning process takes place.	Done sa yo pral enpòtan lè pwosesis aprantisaj la fèt.
All three techniques gave similar results.	Twa teknik yo te bay rezilta menm jan an.
We are playing a long game.	Nou ap jwe yon jwèt long.
Remove from heat, cool slightly.	Retire nan chalè, fre yon ti kras.
Very strong film otherwise for me.	Fim trè fò sinon pou mwen.
Towards a forward tree line.	Nan direksyon yon liy pye bwa pi devan.
Give what you want to receive.	Bay sa ou vle resevwa.
He just stood there thinking.	Li jis te kanpe la ap reflechi.
I'm totally in.	Mwen totalman nan.
They were young, so death was a distant idea.	Yo te jèn, kidonk lanmò te yon lide byen lwen.
We kept an eye on them.	Nou te voye je sou yo.
You searched these rooms.	Ou fouye chanm sa yo.
Sad but true.	Tris men se verite.
Near the point where his final battle took place.	Toupre pwen kote batay final li a te fèt.
I really liked it.	Mwen vrèman te renmen li.
Show what can.	Montre sa ki kapab.
That new woman wonder is terrible.	Sa nouvo fanm mèvèy se terib.
She realized that she was missing her husband.	Li te reyalize ke li te manke mari l.
Happy hour for our test subjects.	Happy hour pou matyè tès nou yo.
Her bedroom door is fully open, a high mouth.	Pòt chanm li konplètman louvri, yon bouch wo.
They will simply see what is right.	Yo pral tou senpleman wè sa ki dwat.
My children needed the best of me.	Pitit mwen yo te bezwen pi bon nan mwen.
It could easily be the other way around.	Li te kapab byen fasil nan lòt fason alantou.
So they live one day at a time.	Se konsa, yo viv yon sèl jou nan yon moman.
Four feet away.	Kat pye lwen.
He died by his own hand.	Li te mouri pa pwòp men l '.
He could not tell her what to do.	Li pa t 'kapab di l' sa pou l fè.
Slowly, for sure, but the direction is clear.	Dousman, pou asire w, men direksyon an klè.
I was finally able to sleep.	Mwen te finalman kapab dòmi.
But it has the perfect survival mechanism.	Men, li te gen mekanis siviv pafè a.
And yet.	E ankò.
The model did not appear.	Modèl la pa t parèt.
A good sign of cement.	Yon bon siy siman.
We read and we laugh.	Nou li e nou ri.
She was looking for something new to listen to.	Li t ap chèche yon bagay nouvo pou l koute.
A boat could be an accident.	Yon bato ta ka yon aksidan.
Your hands start to hurt.	Men ou kòmanse fè mal.
I love the rain.	Mwen renmen lapli a.
I have a production meeting in ten minutes.	Mwen gen yon reyinyon pwodiksyon nan dis minit.
If it starts moving, so do you.	Si li kòmanse deplase, ou menm tou.
Life is now.	Lavi se kounye a.
With this volume, it generally takes about a minute or two.	Avèk volim sa a, li jeneralman pran apeprè yon minit oswa de.
That is the sun.	Sa se solèy la.
Only desire remained.	Sèl dezi te rete.
He had never done that before.	Li pa t janm fè sa anvan.
That was just before ten.	Sa te jis anvan dis.
That means it’s a reliable favorite.	Sa vle di li se yon favori serye.
Of course we knew it.	Natirèlman nou te konnen li.
I saw movement from the corner of my eye.	Mwen te wè mouvman soti nan kwen an nan je mwen.
You did that.	Ou te fè sa.
I still think we have that.	Mwen toujou panse ke nou genyen sa.
I wondered if he saw something that made him go away.	Mwen mande si li te wè yon bagay ki te fè l ale.
You, in fact, don’t fuck deep.	Ou, an reyalite, se pa sa fout fon.
I did not like war and was not interested in the stars.	Mwen pa t renmen lagè e mwen pa t enterese nan zetwal yo.
They present a bit more of a challenge.	Yo prezante yon ti jan plis nan yon defi.
First on the right, then on the left.	Premye sou bò dwat la, Lè sa a, sou bò gòch la.
Of course he is interested.	Natirèlman li enterese.
Subjects treated as a random variable.	Sijè trete kòm yon varyab o aza.
Nine hundred thousand populations, give or take.	Nèf san mil popilasyon, bay oswa pran.
The relationship between the remaining families was less clear.	Relasyon ki genyen ant fanmi ki rete yo te mwens klè.
I knew him there once in the description of the others.	Mwen te konnen l 'la yon fwa nan deskripsyon an nan lòt moun yo.
And later he found it happened.	Epi pita li te jwenn li te pase.
And he can shoot.	Epi li ka tire.
This top is so comfortable and looks really good.	Tèt sa a tèlman konfòtab e li sanble vrèman bon.
You know better.	Ou konnen pi byen.
It’s different than playing the football game.	Li diferan pase jwe jwèt foutbòl la.
I think there are two things happening there.	Mwen panse ke gen de bagay k ap pase la.
He could move faster then.	Li ta ka deplase pi vit lè sa a.
The people came out and belonged to them.	Pèp la soti, yo fè pati pa yo.
But it was a different time then.	Men, se te yon tan diferan lè sa a.
Samples were prepared as follows.	Echantiyon yo te prepare jan sa a.
And yet, much the same.	E ankò, anpil menm bagay la.
He did not ask to identify himself.	Li pa t mande pou li idantifye tèt li.
But something must happen.	Men, yon bagay dwe rive.
The worst thing was just sitting around doing nothing.	Bagay ki pi mal la te jis chita alantou fè anyen.
I know everyone is busy.	Mwen konnen tout moun okipe.
And you took one of mine.	Epi ou te pran youn nan mwen yo.
So it’s better with some money than anything.	Se konsa, li pi bon ak kèk lajan pase anyen.
Then you will end up with me.	Lè sa a, ou pral fini ak mwen.
I think that is true.	Mwen panse ke se vre.
The investigation can last several hours.	Ankèt la ka dire plizyè èdtan.
Three studies compared clinical and health samples.	Twa etid konpare echantiyon klinik ak sante.
That’s why it took the fall.	Se poutèt sa li te pran sezon otòn la.
He returned slowly to his desk.	Li tounen tou dousman sou biwo li.
They want me to call them.	Yo vle mwen rele yo.
It was fun on the boat.	Se te plezi sou bato a.
If you don’t have it you can’t understand it.	Si ou pa genyen li ou pa ka konprann li.
Go easy, though.	Ale fasil, menm si.
This component is very important.	Konpozan sa a trè enpòtan.
He was not happy.	Li pa t kontan.
And they started playing new music for me.	Epi yo te kòmanse jwe nouvo mizik pou mwen.
Just after nine.	Jis apre nèf.
I had no idea why, but that didn’t matter.	Mwen pa t 'gen lide poukisa, men sa pa t' gen pwoblèm.
A conversation about the future.	Yon konvèsasyon sou tan kap vini an.
But the tone was clear.	Men ton an te klè.
I couldn’t find any solution.	Mwen pa t 'kapab jwenn okenn solisyon.
More than others.	Plis pase lòt moun.
The children were kept away from schools.	Yo te kenbe timoun yo lwen lekòl yo.
Some whole body.	Kèk kò antye.
I guess they can’t imagine a world without themselves.	Mwen devine yo pa ka imajine yon mond san tèt yo.
I don’t mention them.	Mwen pa mansyone yo.
The latter was impossible.	Lèt la te enposib.
You have chosen.	Ou te chwazi.
Maybe it’s simply something that exists.	Petèt se tou senpleman yon bagay ki egziste.
But too much is definitely not a good thing.	Men, twòp se definitivman pa yon bon bagay.
This was a conversation between the two of us.	Sa a te yon konvèsasyon ant de nan nou.
His parents divided over his decision.	Paran li yo divize sou desizyon l 'yo.
But certain major consequences of the war seem clear.	Men, sèten gwo konsekans lagè a sanble klè.
I was sick.	Mwen te malad.
That was his reaction.	Se te reyaksyon li.
That's where we are these days.	Se la nou ye jou sa yo.
I would hope he would do better.	Mwen ta espere ke li ta fè l pi byen.
But of course, don’t.	Men, nan kou, pa fè sa.
Create a community of people interested in your product.	Kreye yon kominote moun ki enterese nan pwodwi ou.
He never knows what made it, exactly.	Li pa janm konnen sa ki te fè li, egzakteman.
The plan fell through.	Plan an te tonbe.
It went well just to the end.	Li te ale byen jis nan fen.
But that just puts it on us to tell a great story.	Men, sa jis mete l 'sou nou rakonte yon gwo istwa.
Problem is, they are not.	Pwoblèm se, yo pa.
Two or more heads are better than one.	De oswa plis tèt yo pi bon pase yon sèl.
Insert a second item.	Mete yon atik dezyèm fwa.
He had ten.	Li te gen dis.
Thus, reading position errors remain.	Kidonk, erè pozisyon lekti rete.
Stir in the stock.	Brase nan stock la.
There were no comments.	Pa te gen okenn kòmantè.
They are all from the country.	Yo tout soti nan peyi a.
I want them to know that.	Mwen vle yo konnen sa.
Bones were associated.	Zo te asosye.
If he does, he may win.	Si li fè sa, li ka genyen.
At the moment, we have other concerns that require our attention.	Nan moman sa a, nou gen lòt enkyetid ki mande atansyon nou.
But this technical approach is not taken by the cases.	Men, apwòch teknik sa a pa pran pa ka yo.
I should catch up to you in a couple of days.	Mwen ta dwe ratrape ou nan yon koup de jou.
That's why he had to move.	Se poutèt sa li te oblije deplase.
Maybe something similar happened here.	Petèt yon bagay ki sanble te rive isit la.
We cannot agree that this is true.	Nou pa ka dakò ke sa a se vre.
Loved the light before the rain.	Te renmen limyè a anvan lapli a.
It even helped me feel good about myself.	Li te menm ede m santi m byen sou tèt mwen.
Just that may not mean that you have to help.	Senpleman sa ka pa vle di ke ou gen pou ede.
Most likely the film is lost.	Gen anpil chans fim nan pèdi.
Long, long gone.	Long, lontan ale.
Many and one.	Anpil ak yon sèl.
The movement with the highest score is chosen as the best movement.	Mouvman ki gen pi gwo nòt la chwazi kòm pi bon mouvman an.
He wasn’t a bit like yourself.	Li pa t 'yon ti jan tankou tèt ou.
That was good, but still not enough.	Sa te bon, men li toujou pa ase.
He knows his part.	Li konnen pati li.
He pushed her to the ground and leaned forward, but the door did not move.	Li te pouse l atè epi li panche devan, men pòt la pa t deplase.
One day, he was found dead in the barn.	Yon jou, yo jwenn li mouri nan etab la.
I'm sure it will.	Mwen sèten li pral.
Nobody does that, really.	Okenn moun pa fè sa, vrèman.
I knew the area well.	Mwen te konnen zòn nan byen.
They were the only things saved.	Yo te sèl bagay ki te sove.
Or, he might know that the first one was for him.	Oswa, li ta ka konnen ke premye a te pou li.
It's quite good.	Li byen bon.
Then there was a terrible silence.	Lè sa a, te gen yon silans terib.
Living people serve you for technical support.	Moun vivan sèvi ou pou sipò teknik.
This number, of course, does not exist.	Nimewo sa a, nan kou, pa egziste.
But in my case, it’s the opposite.	Men, nan ka mwen an, se opoze a.
They make you quiet.	Yo fè ou trankil.
We have no claim that the list is complete.	Nou pa gen okenn reklamasyon ke lis la konplè.
And you can never know the truth.	Epi ou pa janm ka konnen verite a.
The bigger the file the better.	Pi gwo dosye a pi bon.
The results of this section are known.	Yo konnen rezilta yo nan seksyon sa a.
I never take it again, therefore.	Mwen pa janm pran li ankò, poutèt sa.
Team loves it.	Ekip renmen l.
Well, here you go.	Oke, isit la ou ale.
I think he gets old for the job.	Mwen panse ke li vin granmoun pou travay la.
He told me to read it.	Li te di m pou m li l.
He was in hospital for a month.	Li te nan lopital pou yon mwa.
We really can’t do more than that.	Nou reyèlman pa ka fè plis pase sa.
I don’t know for sure, and you certainly don’t know.	Mwen pa konnen pou asire w, epi ou sètènman pa konnen.
A complete change of clothes.	Yon chanjman konplè sou rad.
I wondered if he did these.	Mwen te mande si li te fè sa yo.
It must be controlled.	Li dwe kontwole.
This block has neither parameters nor a return value.	Blòk sa a pa gen ni okenn paramèt ni yon valè retounen.
This was the second time he had been offered the position.	Se te dezyèm fwa yo te ofri l pòs la.
I know how to put it in one button.	Mwen konnen ki jan yo mete li nan yon sèl bouton.
I could use some company, even for just a minute.	Mwen te kapab itilize kèk konpayi, menm pou jis yon minit.
Products must be available on time and in the right place.	Pwodwi yo dwe disponib alè ak nan bon kote.
You have decided you want to make your wedding work.	Ou te deside ou vle fè maryaj ou mache.
The issue was resolved outside the court.	Pwoblèm lan te rezoud deyò tribinal la.
Brown never moved into the house he had built for his intended purpose.	Brown pa janm te deplase nan kay li te bati pou entansyon li a.
The house next to that.	Kay la bò kote sa.
A little is enough.	Yon ti kras se ase.
But you must be lucky.	Men ou dwe gen chans.
I learned a lot there.	Mwen te aprann anpil bagay la.
I think he was looking for books.	Mwen panse ke li t ap chèche liv.
Like, really like it.	Tankou, vrèman renmen li.
You have to talk to me about that.	Ou dwe pale avè m sou sa.
A few months later.	Kèk mwa apre.
And it's serious.	Epi li grav.
It was an incredible challenge to stand on top.	Se te yon defi enkwayab kanpe sou tèt.
I’d love to come in if you don’t mind.	Mwen ta renmen antre si ou pa deranje.
Usually, that means something good happened early.	Anjeneral, sa vle di yon bagay bon te rive bonè.
The user would enter this information into the database.	Itilizatè a ta antre enfòmasyon sa yo nan baz done a.
It’s hard to explain.	Li difisil pou eksplike.
Now the tea can be served either hot or cold.	Koulye a, te a ka sèvi swa cho oswa frèt.
To do this.	Pou fè sa.
I have two teens running.	Mwen gen de jèn timoun k ap kouri.
But that is not confirmed, of course.	Men, sa pa konfime, nan kou.
As he leaned in to speak, he glanced at the driveway.	Pandan li te panche pou l pale, li te jete yon ti je sou kondwi a.
The woman was for him.	Fi a se te pou li.
He threw a quick glance away.	Li jete yon ti gade byen vit lwen.
One would be saved, but he would be killed.	Youn ta sove, men yo ta touye l.
He was looking for a new one for a while.	Li te ap chèche yon nouvo pou yon ti tan.
Since then, it has become easy.	Depi lè sa a, li vin fasil.
It seems to be a truck for all tastes.	Li sanble yo gen yon kamyon pou tout gou.
I hoped he continued to walk, but he stayed still.	Mwen te espere li kontinye mache, men li te rete toujou.
I believe it is possible.	Mwen kwè ke li posib.
At your best check is in political direction.	Nan tcheke nan pi bon ou a se nan direksyon politik.
I won't take it anymore.	Mwen pap pran l anko.
It would work well.	Li ta travay byen.
I can't find the mistake.	Mwen pa ka jwenn erè a.
I threw a twenty.	Mwen jete yon ven.
In the human race, too, we find people with these four aspects.	Nan ras imen an tou, nou jwenn moun ki gen kat aspè sa yo.
It was a good thing he didn't have to find out.	Se te yon bon bagay li pat oblije chèche konnen.
Things start to break down here.	Bagay yo kòmanse dekonpoze isit la.
Thank you for asking me.	Mèsi paske w mande m.
He couldn’t go the same way.	Li pa t 'kapab ale nan menm fason an.
Don't hold back anymore.	Pa kenbe ankò.
Wait for the old man to die.	Tann vye granmoun lan mouri.
That’s just how you feel.	Se jis ki jan ou santi ou.
Then this, then that.	Lè sa a, sa a, Lè sa a, sa.
Do the opposite.	Fè opoze a.
As they do not grow, we claim them stable.	Kòm yo pa grandi, nou reklame yo ki estab.
Or they might just see what you know.	Oswa yo ta ka jis wè sa ou konnen.
He got the ball to the post.	Li te resevwa boul la nan poto a.
That’s because it doesn’t reduce the number of things we throw out.	Se paske li pa diminye kantite bagay nou jete deyò.
He wasn't even able to say anything.	Li pa t menm si li te kapab di anyen.
It works on a variety of levels.	Li travay sou yon varyete nivo.
I am excited to write.	Mwen eksite ekri.
Construction to be completed by the end of summer.	Konstriksyon pou fini nan fen ete.
The patient does not remember the injury.	Pasyan an pa sonje blesi a.
He didn't.	Li pa t 'fè sa.
I didn’t want to lead him into this.	Mwen pa t 'vle mennen l' nan sa a.
Look at this beautiful shell.	Gade bèl kokiy sa a.
Just about too long.	Jis sou twò lontan.
Then they didn't even smoke.	Lè sa a, yo pa t menm fimen.
We will only be on the road for two hours or so.	Nou pral sèlman sou wout la pou de èdtan oswa konsa.
Because when you die, your suffering ends.	Paske lè ou mouri, soufrans ou fini.
Promise me you will think about it.	Pwomèt mwen ou pral reflechi sou li.
You start thinking.	Ou kòmanse panse.
But he did not go to the teacher again.	Men li pa t al chache pwofesè a ankò.
Glad you joined us.	Byen kontan ou rejwenn nou.
I am this one directly.	Mwen se youn sa a dirèkteman.
Take the first door on your left.	Pran premye pòt la sou bò gòch ou.
What he was supposed to have done.	Ki sa li te sipoze li te fè.
Let customer resources handle this task.	Kite resous kliyan yo okipe travay sa a.
It is a global concern.	Li se yon enkyetid mondyal.
Usually you will walk at half speed.	Anjeneral ou pral mache a mwatye vitès.
We want to bring that back.	Nou vle pote sa tounen.
It's been too long.	Sa fè twò lontan.
At the same time.	An menm tan.
None of us will repeat anything you have seen.	Okenn nan nou pa pral repete nenpòt bagay ou te wè.
He recognized the language, though some would.	Li te rekonèt lang lan, menm si kèk ta.
I give him twenty dollars.	Mwen ba li ven dola.
It was very important.	Li te trè enpòtan.
She loves school and gets to go.	Li renmen lekòl epi li vin ale.
She gets angry and doesn’t give him lunch.	Li vin fache epi li pa ba li manje midi.
You said you can.	Ou te di ou kapab.
Involved in data collection and analysis.	Te enplike nan koleksyon done ak analiz.
It is more of an art.	Li se plis nan yon atizay.
Good to see you.	Bon wè ou.
Not a whole lot, but some.	Pa yon lot antye, men kèk.
Growth from the inside.	Kwasans soti nan anndan an.
I'm still young.	Mwen toujou jèn.
So that's what this is.	Se konsa, se sa ki sa a.
I gave it away, didn’t use it.	Mwen te bay li ale, pa t 'sèvi ak li.
Data were collected before surgery and one year later.	Done yo te kolekte anvan operasyon ak yon ane apre.
I felt the energy change as he let go.	Mwen te santi enèji a chanje pandan li te kite ale.
But not me against the other guy.	Men se pa mwen kont lòt nèg la.
Nine gave me a picture of heaven.	Nèf te ban mwen yon foto nan syèl la.
It could be so.	Li ta ka konsa.
Look me straight in the eye.	Gade m dwat nan je.
I would never break my third rule so I stayed on the move.	Mwen pa ta janm kase twazyèm règ mwen an pou mwen rete sou mouvman an.
He prefers to carry it by hand.	Li pito pote nan li alamen.
Pain is a feeling.	Doulè se yon santiman.
Our study was conducted in a similar way.	Etid nou an te fèt nan yon fason menm jan an.
He knew he could say no.	Li te konnen ke li te kapab di non.
We will discuss that soon.	Nou pral diskite sa byento.
There is the education of children.	Gen edikasyon timoun yo.
I saw you when you were away from them.	Mwen te wè ou lè ou lwen yo.
And it did not seem possible that he would find an opportunity to escape.	Epi li pa t sanble posib ke li ta jwenn yon opòtinite pou l chape.
On many it is confused.	Sou anpil li se konfonn.
Try different methods.	Eseye diferan metòd.
He wrote months ago.	Li te ekri mwa de sa.
Both have developed the presented idea and model.	Tou de te devlope lide prezante a ak modèl.
Yet he did not ask for more than he could afford.	Poutan li pa t mande plis pase sa li te kapab bay.
Serious complications have been reported.	Konplikasyon grav yo te rapòte.
I can do something for you.	Mwen ka fè yon bagay pou ou.
Perform the experiment and discuss the results.	Fè eksperyans la epi diskite rezilta yo.
There seemed to be no way out of it.	Te sanble pa gen okenn fason soti nan li.
I know the person he helped.	Mwen konnen moun li te ede.
But his mouth would not form words.	Men, bouch li pa ta fòme mo yo.
It might be worth the wait.	Li te ka vo rete tann nan.
God really cares for me.	Bondye vrèman pran swen mwen.
We set some basic rules.	Nou mete kèk règ debaz.
Can I use one on top of the other.	Èske mwen ka itilize youn sou lòt.
I think that was in reference to something else.	Mwen panse ke sa te an referans a yon lòt bagay.
You really don’t.	Ou vrèman pa fè sa.
Live quality of life.	Viv bon kalite lavi.
And you’re always looking for movement from both sides.	Epi w ap toujou gade pou mouvman nan tou de bò.
Run it, run it.	Kouri l, kouri l.
They gave an interesting study themselves.	Yo te bay yon etid enteresan tèt yo.
She has no idea which of these she might need.	Li pa gen okenn lide kiyès nan sa yo li ta ka bezwen.
The point should be to make money from it.	Pwen an ta dwe fè lajan nan li.
Doing better would not be easy.	Fè pi byen pa ta fasil.
It felt good to do physical things again.	Li te santi bon pou fè bagay fizik ankò.
Make sure you deal with the problem right away.	Asire w ke ou fè fas ak pwoblèm nan touswit.
But part of the responsibility is to take personal action.	Men, yon pati nan responsablite se pran aksyon pèsonèl.
Grow well.	Byen grandi.
I seem to have been a lot better.	Mwen sanble te gen yon anpil pi bon.
She cared for him for many years.	Li te pran swen l pandan plizyè ane.
Or we think so, anyway.	Oswa nou panse sa, de tout fason.
Experiments determine that this force is a very short distance.	Eksperyans yo detèmine ke fòs sa a se yon distans trè kout.
But we do not know who he is or where he came from.	Men, nou pa konnen kiyès li ye oswa ki kote li soti.
You did everything to make sure it was perfect.	Ou te fè tout sa pou asire ke li te pafè.
Others may be very upset, especially if they have seen this happen.	Lòt yo ka trè fache, sitou si yo te wè sa rive.
I hope to hear from you again.	Mwen espere tande pale de ou ankò.
The car was near.	Machin nan te toupre.
Of course, when looking for a final decision.	Natirèlman, lè w ap chèche yon desizyon final.
I tried to imagine how that could be.	Mwen te eseye imajine ki jan sa ka ye.
They did more than that.	Yo te fè plis pase sa.
I know this is true.	Mwen konnen sa a se vre.
I even met some.	Mwen te menm rankontre kèk.
He could not understand what had happened.	Li pa t 'kapab konprann sa ki te pase.
But it wasn’t often.	Men, li pa t 'souvan.
I knew this thing felt funny.	Mwen te konnen bagay sa a te santi komik.
Exactly the same as the previous three.	Egzak menm bagay ak twa anvan yo.
There is no sign of the storm leaving us here.	Pa gen okenn siy tanpèt la ki kite nou isit la.
He does one step, and another.	Li fè yon etap, ak yon lòt.
It's a cause.	Se yon kòz.
He turned and looked behind them.	Li vire, li gade dèyè yo.
It does not work as default job.	Li pa travay kòm travay default.
I want something long, but not too long.	Mwen vle yon bagay long, men pa twò long.
He loved to touch people.	Li te renmen manyen moun.
Same with any building, inside or outside.	Menm bagay la tou ak nenpòt bilding, andedan oswa deyò.
I know it's not easy, but you can make it look good.	Mwen konnen li pa fasil, men ou ka fè li gade byen.
Do not make multiple credit applications at once.	Pa fè plizyè aplikasyon kredi nan yon sèl fwa.
What, he did not know.	Ki sa, li pa t 'konnen.
Both do very nice things.	Tou de fè bagay yo trè bèl.
There may be several or even many others.	Ka gen plizyè oswa menm anpil lòt.
Well, if he was he could stay there.	Oke, si li te li te kapab rete la.
Everything was different then.	Tout bagay te diferan lè sa a.
Maybe he had a strange desire to do something different.	Petèt li te gen yon dezi etranj pou fè yon bagay diferan.
Don't look too good.	Pa gade byen.
Look at me for a moment.	Gade m pou yon ti moman.
We do not do any further analysis at this stage.	Nou pa fè okenn analiz plis nan etap sa a.
For each ball you get game points.	Pou chak boul ou jwenn pwen jwèt.
That means they have to get their mouths all over the body.	Sa vle di yo dwe jwenn bouch yo nan tout kò a.
This beer is not approaching.	Byè sa a pa pwoche.
They come up with their own unique opinions.	Yo vini ak pwòp opinyon inik yo.
You will meet her.	Ou pral rankontre li.
Day and night.	Lajounen kou lannwit.
It was too much, too deep to enjoy on a surface level.	Li te twòp, twò fon pou jwi sou yon nivo sifas.
It is a pleasure to meet you at last.	Se yon plezi pou m rankontre w anfen.
But just take it.	Men jis pran li.
He doesn't need to run.	Li pa bezwen kouri.
I was the same.	Mwen te menm bagay la tou.
In most levels, it is possible to finish the game easily.	Nan pifò nivo, li posib pou fini jwèt la fasil.
You will always be lost.	Ou pral toujou pèdi.
This was a long journey and the parties were difficult.	Sa a te yon vwayaj long ak pati yo te difisil.
His recorded speed was.	Vitès anrejistre li te.
However, we do not need to do that.	Sepandan, nou pa bezwen fè sa.
My teachers didn't show it at school.	Pwofesè mwen yo pa t montre li nan lekòl la.
Neither the first nor the second way worked.	Ni premye ni dezyèm fason an te travay.
This is strange.	Sa a se bagay etranj.
Now that they were together, she didn't know what to do.	Kounye a ke yo te ansanm li pa t konnen kisa pou l fè.
I simply try to write for the song and in the heart.	Mwen tou senpleman eseye ekri pou chante a ak nan kè a.
I left a message but I haven't heard of it yet.	Mwen te kite yon mesaj men mwen poko tande pale de li.
Parents may be available to assist as needed.	Paran yo ka disponib pou ede yo jan sa nesesè.
We will need to take a break.	Nou pral bezwen pran yon ti repo.
Very little said.	Trè ti kras te di.
Then contact us so we can work our magic !.	Lè sa a, kontakte pou nou ka travay maji nou an!.
When in actual cover they are very hard to hit.	Lè yo nan kouvèti aktyèl yo trè difisil frape.
Maybe my actions weren't right.	Petèt aksyon mwen an pa te byen fèt.
Please help me find a nice hotel.	Tanpri ede m jwenn yon bèl otèl.
Too bad you hear little of it while playing.	Twò mal ou tande ti kras nan li pandan y ap jwe.
Of course, such a decision has consequences.	Natirèlman, yon desizyon konsa gen konsekans.
This can only mean that they are seeking personal information.	Sa a ka sèlman vle di ke yo t ap chèche enfòmasyon pèsonèl.
No work, just drugs.	Pa gen travay, jis dwòg.
For too long it has become normal for this to happen.	Pou twò lontan li te vin nòmal pou sa rive.
He threw away his book and went out.	Li jete liv li a epi li soti.
For now, there was only the page.	Pou kounye a, te gen sèlman paj la.
He could lie here and simply think.	Li te kapab kouche isit la epi tou senpleman panse.
Maybe you stayed up too late last night.	Petèt ou te rete twò ta yè swa.
The actual reality was more complex.	Reyalite aktyèl la te pi konplèks.
You should stick to the tried and true methods.	Ou ta dwe rete nan metòd yo eseye ak vre.
Oh no, wait.	Oh non, tann.
They claim it is a matter of law.	Yo reklame se yon kesyon de lwa.
This goes on, off and on, for days.	Sa a ale sou, koupe ak sou, pou jou.
Some more must go.	Gen kèk plis ki dwe ale.
And these are the most difficult issues to address together, head around.	Ak sa yo se pwoblèm pi difisil yo adrese ansanm, tèt alantou.
Media news.	Medya nouvèl.
I use two.	Mwen sèvi ak de.
I will find out for you.	Mwen pral chèche konnen pou ou.
The court can.	Tribinal la kapab.
And he is my friend.	Epi li se zanmi m.
I can understand how the rock stars feel.	Mwen ka konprann ki jan zetwal wòch yo santi yo.
People have changed.	Moun yo chanje.
That's so interesting.	Sa a tèlman enteresan.
They miss the heart out of it '.	Yo manke kè a soti nan li'.
It just should never happen.	Li jis pa ta dwe janm rive.
He did not know who she was or where to find her.	Li pa t 'konnen ki moun li te oswa ki kote yo jwenn li ankò.
But so far, that's just a guess.	Men, jiskaprezan, sa se sèlman yon devine.
But he could not be sure.	Men, li pa t 'kapab sèten.
These findings were confirmed in the current study.	Konklizyon sa yo te konfime nan etid aktyèl la.
Take it one piece at a time.	Pran li yon moso nan yon moman.
They go because they go.	Yo ale paske yo ale.
Thanks for coming up with some great book ideas !.	Mèsi pou vini ak kèk bèl lide liv!.
The lack of information is changing, though.	Mank enfòmasyon an ap chanje, menm si.
She tries, but she doesn't have full access to her magic.	Li ap eseye, men li pa gen aksè konplè a maji li.
They were written for the first time.	Yo te ekri pou premye fwa.
As he studied the image, he moved slowly.	Pandan li t ap etidye imaj la, li te deplase dousman.
Men were significantly more likely than women to return.	Gason yo te siyifikativman plis chans pase fanm yo retounen.
It was about feelings.	Se te sou santiman.
Maybe too much.	Petèt twòp.
He knows me too well.	Li konnen m twò byen.
And it's worth having a problem with the system.	Epi li vo gen yon pwoblèm nan sistèm nan.
Really, they are.	Vrèman, yo ye.
Head over his shoulder.	Tèt sou zepòl li.
If you knew enough, you could be rich.	Si ou te konnen ase, ou ta ka rich.
She looked down and became silent.	Li gade desann epi li vin an silans.
These last two weeks have been free for us.	De dènye semèn sa yo te libète pou nou.
It's not too late, you know.	Li pa twò ta, ou konnen.
That is a big risk.	Sa se yon gwo risk.
How she managed to smile almost broke him.	Ki jan li jere souri li prèske kraze l '.
Getting feedback is probably the hardest part of the problem.	Jwenn fidbak se pwobableman pati ki pi difisil nan pwoblèm nan.
He was not a friend.	Li pa t yon zanmi.
He says they went to a bar after staying out late.	Li di yo te ale nan yon bar apre yo te rete deyò an reta.
In a city somewhere.	Nan yon vil yon kote.
The second person goes and the first person returns.	Dezyèm moun nan ale epi premye a tounen.
It is important to us.	Li enpòtan pou nou.
Just put the trade and walk away.	Jis mete komès la epi mache ale.
He had no idea where this came from.	Li pa t gen okenn lide ki kote sa a te soti.
Take a good many years ago this is me at a party.	Pran yon bon anpil ane de sa sa a se mwen nan yon fèt.
She seemed very, very happy.	Li te sanble trè, trè kontan.
This could hurt business.	Sa a ta ka fè mal biznis.
It is fairly easy.	Li se jistis fasil.
The sound was off.	Son an te koupe.
The adult sees the female.	Granmoun nan wè fi a.
Where he indicated, there was movement.	Kote li te endike, te gen mouvman.
I take pictures to live.	Mwen pran foto pou m viv.
I never liked the cooking.	Mwen pa janm te renmen kwit manje a.
In addition to his problems at school.	Anplis de pwoblèm li nan lekòl la.
That's where the big brother came in.	Se la bagay gran frè a antre.
And he did not carry much with him.	Apre sa, li pa t pote l anpil avè l.
Over the next two years, the problem got worse.	Pandan de ane kap vini yo, pwoblèm nan te vin pi mal.
The concept of an ‘enemy’ was completely new to many people.	Konsèp yon 'lènmi' te konplètman nouvo pou anpil moun.
They wore excellent fucking shoes.	Yo te mete soulye mèrdik ekselan.
I know something will appear.	Mwen konnen yon bagay pral parèt.
We want everyone everywhere to build our future.	Nou vle tout moun toupatou bati avni nou.
I wonder if they have ever experienced me.	Mwen mande si yo te janm fè eksperyans mwen.
We roll like soldiers to get to where we are today.	Nou woule tankou sòlda pou rive kote nou ye jodi a.
Our group does not come to this problem with answers.	Gwoup nou an pa vini nan pwoblèm sa a ak repons.
Soon, he would try to kill both of them with his knife.	Byento, li ta eseye touye tou de nan yo ak kouto li.
Nothing is left.	Pa gen anyen ki rete.
In other cases the decision may be different.	Nan lòt ka desizyon an ka diferan.
I saw too much not too much.	Mwen te wè twòp pa twò.
I need a new direction.	Mwen bezwen yon nouvo direksyon.
I learned a lot from you.	Mwen te aprann anpil nan men ou.
I will buy again on your website.	Mwen pral achte ankò sou sit entènèt ou a.
Most likely, he just didn’t feel up to it.	Gen plis chans, li jis pa t ' santi jiska li.
He will no longer have to hide, he will no longer have to run.	Li pap oblije kache ankò, li pap oblije kouri.
He handed the knife back to her.	Li lage kouto a tounen bò kote l.
You will be out here.	Ou pral soti isit la.
It only adds to the context.	Li te sèlman ajoute nan kontèks la.
So without the first one.	Se konsa, san yo pa youn nan premye fwa yo.
Each image was a film in itself, telling its own story.	Chak imaj se te yon fim nan tèt li, ki rakonte pwòp istwa li.
For that alone, they are a big worry.	Pou sa sèlman, yo se yon gwo enkyete.
I have to be patient.	Mwen dwe pran pasyans.
My only sister.	Sèl sè mwen an.
Sometimes just among families, someone would carry that.	Pafwa jis nan mitan fanmi yo, yon moun ta pote sa.
They just opened earlier this year.	Yo te jis louvri pi bonè ane sa a.
The presence that could stop everything, but would not.	Prezans la ki te kapab sispann tout bagay, men pa ta.
This is our starting point.	Sa a se pwen depa nou.
I knew you couldn’t go far.	Mwen te konnen ou pa t 'kapab byen lwen.
I had one clear thought.	Mwen te gen yon sèl panse klè.
How we need music on a basic human level.	Ki jan nou bezwen mizik sou yon nivo imen debaz.
Over time, he looked up.	Apre yon tan, li leve je l '.
We review only for clear errors.	Nou revize sèlman pou erè klè.
But the range of choices we have is limited by our situation.	Men, seri chwa nou genyen yo limite pa sitiyasyon nou an.
The process is briefly described below.	Pwosesis la dekri yon ti tan anba a.
All children in these three schools were included in this study.	Tout timoun nan twa lekòl sa yo te enkli nan etid sa a.
But this section is a description of a real event.	Men, seksyon sa a se yon deskripsyon yon evènman reyèl.
Some of its tools are specific to crime analysis.	Gen kèk nan zouti li yo espesifik nan analiz krim.
So did the rest of my family.	Se konsa rès fanmi mwen.
This was the real ball.	Sa a te boul la reyèl.
I did it one after the other too.	Mwen te fè li youn apre lòt tou.
But this study was not unlimited.	Men, etid sa a pa te san limit.
He is my type of player.	Li se kalite jwè mwen.
At least, that was like back home.	Omwen, se sa ki te tankou tounen lakay ou.
Will remain open.	Ap rete ouvè.
Light came out of it and changed it into a person.	Limyè te soti nan li, li chanje li an yon moun.
My point is, a new cell phone is expensive.	Pwen mwen se, yon nouvo telefòn selilè se chè.
I can't play the game like that.	Mwen pa ka jwe jwèt la konsa.
With the exception of the fact that it is very small.	Ak eksepsyon de lefèt ke li trè piti.
I don’t want to be late.	Mwen pa vle vin an reta.
They didn't even have to wait for orders.	Yo pa t menm oblije tann lòd.
Just a few minutes or a few.	Jis yon ti minit oswa kèk.
Not me, you know.	Se pa mwen, ou konnen.
Maybe because of my age.	Petèt akoz de laj mwen.
But he is proud of that.	Men, li fyè de sa.
Some don’t pay very well.	Gen kèk ki pa peye trè byen.
Listen to me.	Tande m byen.
Both techniques gave similar value.	Tou de teknik te bay valè menm jan an.
There are several limitations to our study.	Gen plizyè limit nan etid nou an.
We go with the flow of the game.	Nou ale ak koule nan jwèt la.
I don’t like it here.	Mwen pa renmen li isit la.
Adults fall.	Granmoun tonbe.
Good luck in the hospital.	Bon chans nan lopital la.
There are two major issues in your question.	Gen de gwo pwoblèm nan kesyon ou a.
To my surprise, nothing.	Pou sipriz mwen, pa gen anyen.
The audience’s reaction was reported as mixed.	Reyaksyon odyans lan te rapòte kòm melanje.
It was a great day and beautiful wedding.	Se te yon gwo jou ak bèl maryaj.
Oh your poor daughter.	Oh pòv pitit fi ou a.
If you want a light beer seek this one out.	Si ou vle yon byè limyè chèche yon sèl sa a soti.
You've just been.	Ou te jis ap.
Now scale it up.	Koulye a, echèl li moute.
He did not want the conversation to go that way.	Li pa t vle konvèsasyon an ale nan fason sa a.
I shouldn’t let the match get so close.	Mwen pa ta dwe kite match la vin fèmen konsa.
I ran out of everything.	Mwen te kouri soti nan tout bagay.
The only way to stop what is happening is not to live anywhere.	Sèl fason pou sispann sa k ap pase a se pa viv nenpòt kote.
This is a beautiful place in a beautiful setting.	Sa a se yon kote bèl nan yon anviwònman bèl.
And they don’t, either.	Apre sa, yo pa fè sa, tou.
He could not stop the tears.	Li pa t 'kapab sispann dlo nan je yo.
No one had ever asked me that before.	Okenn moun pa t janm mande m sa anvan.
We are not a third world population.	Nou pa yon popilasyon twazyèm mond.
No one made eye contact with us.	Pa gen moun ki te fè kontak zye avèk nou.
It's hard to see.	Li difisil pou wè.
The small line stopped.	Ti liy lan te kanpe.
I think we chose a good football man.	Mwen panse ke nou te chwazi yon bon gason foutbòl.
Who, as you know, is strange.	Ki moun ki, jan ou konnen, se etranj.
He has big hands.	Li gen gwo men.
No one can throw it the same way.	Pèsonn pa ka jete li menm jan an.
You find this difficult too, try this.	Ou jwenn sa a difisil tou, eseye sa a.
I did not receive any calls for several days.	Mwen pa t resevwa okenn apèl pandan plizyè jou.
Someone supported him in one arm.	Yon moun te sipòte l 'nan yon sèl bra.
It does not contest these other conditions of appeal.	Li pa konteste lòt kondisyon sa yo nan apèl.
Plan ahead.	Planifye pou yo davans.
Call it, whatever.	Rele li, kèlkeswa sa.
The process is slow.	Pwosesis la se ralanti.
Politics and business.	Politik ak biznis.
Motion serves it well.	Mosyon servi li bon.
It doesn’t give a shit.	Li pa bay yon kaka.
The current phase will not last forever.	Faz aktyèl la pa pral dire pou tout tan.
Mix together to season to taste.	Melanje ansanm ak sezon an gou.
Night passed.	Lannwit te pase.
It started at the front.	Li te kòmanse nan devan an.
They didn’t even have trucks in the area.	Yo pat menm gen kamyon nan zòn nan.
I watched the other kids.	Mwen te gade lòt timoun yo.
It changes everything about you.	Li chanje tout bagay sou ou.
Both were lost.	Tou de te pèdi.
Let's look at it.	Ann voye je sou li.
This letter went further.	Lèt sa a te ale pi lwen.
She is afraid that if she uses money, her hand will become dry.	Li pè ke si li sèvi ak lajan, men l 'ap vin sèk.
We appreciate your feedback and respond to every request.	Nou apresye fidbak ou epi reponn a chak demann.
You are wrong flat.	Ou mal plat.
Never in our lives.	Pa janm nan lavi nou.
I trust you understand my meaning.	Mwen fè konfyans ou konprann siyifikasyon mwen an.
I never thought that would happen to me.	Mwen pa janm ta panse sa ta rive mwen.
Now they have only four.	Koulye a, yo gen sèlman kat.
Such a really good exciting.	Tankou yon vrèman bon enteresan.
They were part of it.	Yo te yon pati nan li.
It gave me strength.	Li te ban mwen fòs.
We don’t want a talking shop.	Nou pa vle yon boutik pale.
This is something we suggest you take advantage of.	Sa a se yon bagay nou sijere ou pran avantaj de.
Read for sure there was no sleeping car train.	Li pou asire w pa t 'pa gen okenn tren machin dòmi.
Passing through security made me nervous.	Pase nan sekirite te fè m 'nève.
Time passes too fast.	Tan pase twò vit.
They made a big difference.	Yo te fè yon gwo diferans.
I still feel like a kid myself.	Mwen toujou santi mwen tankou yon timoun tèt mwen.
Immediately close.	Menm lè fèmen.
In love you can find the next.	Nan renmen ou ka jwenn pwochen an.
My hair on standing on end.	Cheve m 'sou kanpe sou fen.
We can’t let the ball out.	Nou pa ka kite boul la soti.
It all depends on the code that you are using.	Tout depann sou kòd ke w ap itilize a.
What’s wrong is wrong and it’s not okay.	Ki sa ki mal se sa ki mal epi li pa oke.
Defense came big.	Defans te vini gwo.
I want it to touch me.	Mwen vle li manyen mwen.
It's stuck there now.	Li kole la kounye a.
We took the day off for us just together.	Nou te pran jounen travay la pou nou jis ansanm.
A few more minutes.	Kèk minit plis.
It can be a matter of survival.	Li kapab yon kesyon de siviv.
It became clear that the plan was not working.	Li te vin klè plan an pa t ap mache.
Apparently they didn’t.	Aparamman yo pa t 'fè sa.
We put it away.	Nou mete l ale.
His strategy is very simple.	Estrateji li trè senp.
Your legs will not move.	Janm ou p ap deplase.
Set the birds aside.	Mete zwazo yo sou kote.
As such, changes in lines may occur.	Kòm sa yo, chanjman nan liy yo ka rive.
One green, one blue.	Youn vèt, youn ble.
The organization still wants it to play, but it’s too late.	Òganizasyon an toujou vle li jwe, men li twò ta.
I don’t even know mine.	Mwen pa menm konnen mwen an.
Consider public schools for example.	Konsidere lekòl piblik yo pa egzanp.
They become friends.	Yo vin zanmi.
Reviews are written by an adult.	Revizyon yo ekri yon granmoun.
Our brain is not.	Sèvo nou se pa.
Then he took her home in his car.	Apre sa, li mennen l lakay li nan machin li.
She looked at my face.	Li gade figi m.
And yet, here we are.	E ankò, isit la nou ye.
Both of these seem like a big risk to users.	Tou de sa yo sanble yon gwo risk pou itilizatè yo.
In that case, then yes.	Nan ka sa, lè sa a wi.
Parents will watch.	Paran yo pral gade.
It may not be you.	Li ka pa ou.
He could see her face more clearly now.	Li te kapab wè figi l pi klè kounye a.
It's true, it's true.	Se vre, se vre.
But you could give me a show.	Men, ou ta ka ban m 'yon show.
The system has solidly rocked out this problem.	Sistèm nan te solid wòch deyò pwoblèm sa a.
It will take us both.	Li pral pran nou tou de.
It seems to have made a new man in me.	Li sanble te fè yon nouvo nonm nan mwen.
Including his friends.	Ki enkli zanmi l yo.
He cannot see, hear or touch.	Li pa ka wè, tande oswa manyen.
And the reasons for that.	Ak rezon ki fè yo pou sa.
This can be done several different ways.	Sa a ka fè plizyè fason diferan.
Let him hear you talking to others.	Kite l tande w pale ak lòt moun.
Very happy with the purchase.	Trè kontan ak acha a.
He gave no further details.	Li pa t bay okenn lòt detay.
Still trying to fix this.	Toujou ap eseye ranje sa a.
This approach is accepted throughout this work.	Apwòch sa a aksepte pandan tout travay sa a.
A small red light came on.	Yon ti limyè wouj te limen.
I accepted it would never go away.	Mwen te aksepte li pa t ap janm ale.
It's now.	Li la kounye a.
Really, you can use anything you like.	Vrèman, ou ka itilize nenpòt bagay ou renmen.
There must be, to explain what happened.	Dwe genyen, pou eksplike sa ki te pase.
I actually learned these things.	Mwen aktyèlman te aprann bagay sa yo.
Remember not only the house but the location.	Sonje se pa sèlman kay la men kote a.
And he doesn’t know how long it will last.	Epi li pa konnen konbyen tan li pral dire.
Bring a friend because this event is open to the public.	Pote yon zanmi paske evènman sa a ouvè pou piblik la.
How often do we need to say that.	Konbyen fwa nou bezwen di sa.
Data are presented as average values.	Done yo prezante kòm valè mwayèn.
Just tell me.	Jis di m '.
No one will die if he does not turn perfect.	Pa gen moun ki pral mouri si li pa vire pafè.
And no goal is a goal.	Epi pa gen okenn objektif se yon objektif.
Suddenly, it’s not so quiet anymore.	Menm lè a, li pa tèlman trankil ankò.
At least there is an element outside the ring that anyone can enjoy.	Omwen gen yon eleman deyò bag la ke nenpòt moun ka jwi.
He just doesn’t tell me.	Li jis pa di m '.
I feel the ground with my hands.	Mwen santi tè a ak men mwen.
I looked out the window.	Mwen gade deyò fenèt la.
It's on his face and his arms poor guy.	Se sou figi l ak bra l pòv nèg.
Now that this has actually happened, he says nothing.	Kounye a ke sa a te aktyèlman rive, li pa di anyen.
Not that it came naturally to her.	Se pa ke li te vin natirèlman nan li.
Not many get this chance.	Pa anpil jwenn chans sa a.
And they had some success in the first tests.	Epi yo te gen kèk siksè nan premye tès yo.
They lifted me up every time, and it started again.	Yo te leve m chak fwa, epi li te kòmanse ankò.
I consider making my code as secure as possible a good practice.	Mwen konsidere fè kòd mwen an sekirite ke posib yon bon pratik.
As a result, the number of processes can be reduced.	Kòm yon rezilta, kantite pwosesis yo ka redwi.
Five years after the books were published, the evidence appears even stronger.	Senk ane apre liv yo te pibliye, prèv la parèt pi fò toujou.
You will run over people you know wherever you go.	Ou pral kouri sou moun ou konnen yo tout kote ou ale.
It's on the TV screen.	Li sou ekran televizyon an.
We started well.	Nou komanse byen.
It will be explained later.	Li pral eksplike pita.
If you need an answer, contact support.	Si w bezwen yon repons, kontakte sipò.
I see some issues with this.	Mwen wè kèk pwoblèm ak sa a.
I could but feel their presence.	Mwen te kapab men santi prezans yo.
It changed two minutes ago.	Li chanje de minit de sa.
Oh, yes, of course.	Oh, wi, nan kou.
Some of us were a little more likely than others.	Kèk nan nou te gen yon ti kras plis chans pase lòt.
The working class.	Klas travayè a.
We need to hear what others are thinking and doing.	Nou bezwen tande sa lòt moun ap panse ak fè.
Just no way.	Jis pa gen okenn fason.
It’s a film about how life is short, go for it now.	Li se yon fim sou fason lavi a kout, ale pou li kounye a.
He doesn’t miss it.	Li pa manke li.
It’s a double standard that doesn’t hold up.	Li se yon estanda doub ki pa kenbe moute.
He helped her inside.	Li te ede l anndan an.
It's too dangerous.	Li twò danjere.
Sometimes you just have to let it go.	Pafwa ou jis oblije kite l ale.
Each important event is based on them.	Chak evènman enpòtan yo baze sou yo.
There was one thing for her.	Te gen yon sèl bagay pou li.
That wasn’t enough, though.	Sa pa t ase, menm si.
No differences were found between the groups.	Yo pa jwenn okenn diferans ant gwoup yo.
We observed significant differences by patient gender.	Nou te obsève diferans enpòtan pa sèks pasyan yo.
The boy knew perfectly well he would be in school.	Ti gason an te konnen parfe byen li ta dwe nan lekòl la.
You are perfect as you are.	Ou pafè jan ou ye a.
I started to feel bad.	Mwen te kòmanse santi m mal.
I know someone died.	Mwen konnen yon moun te mouri.
And in my own name, too.	Ak nan pwòp non mwen, tou.
For me, that was never a problem.	Pou mwen, sa pa t janm yon pwoblèm.
There is no to be won.	Pa gen okenn yo dwe genyen.
This time it is.	Fwa sa a, li se.
We were not followed.	Nou pa te swiv.
He has written many books on the subject.	Li te ekri anpil liv sou sijè sa a.
I just have a chance to look at this list.	Mwen jis gen yon chans gade nan lis sa a.
Statistical analyzes were conducted.	Analiz estatistik yo te fèt.
They knew their only hope was to be saved.	Yo te konnen sèl espwa yo se sove.
Let's talk first.	Ann pale anvan.
You just need to do your research.	Ou jis bezwen fè rechèch ou an.
There is a need in the white community that can be met.	Gen yon bezwen nan kominote blan an ke yo ka ranpli.
I don’t really think that’s notice enough.	Mwen pa vrèman panse sa se avi ase.
We enjoyed a wonderful lunch together.	Nou te jwi yon bèl manje midi ansanm.
You should be out.	Ou ta dwe deyò.
Just get it in one piece.	Jis jwenn li la nan yon sèl pyès.
Lots of energy there.	Anpil enèji la.
He came on tens, still nothing from him.	Li te vini sou dizèn, toujou pa gen anyen nan men li.
Yet even leaders need to take a break.	Poutan menm lidè yo bezwen pran yon ti repo.
He didn't realize he was holding his breath.	Li pa t reyalize li te kenbe souf li.
Don’t expect to have perfect focus everywhere on the screen.	Pa atann yo gen konsantre pafè toupatou sou ekran an.
He locked the car.	Li fèmen machin nan.
He must die.	Li dwe mouri.
He concerned himself only with the military side.	Li te konsène tèt li sèlman ak bò militè a.
Who and where, how and why, when and what.	Ki moun ak ki kote, ki jan ak poukisa, ki lè ak ki sa.
I didn’t come here for a looking for a shoulder.	Mwen pa t 'vin isit la pou yon kap chèche yon zepòl.
Not reality.	Se pa reyalite.
Stir, add ice, and serve immediately.	Brase, ajoute glas, epi sèvi imedyatman.
I was most surprised.	Mwen te pi sezi.
This is true of both men and women.	Sa a se vre nan tou de gason ak fanm.
The world will not have it.	Mond lan pap genyen li.
The most important thing is for the team to win.	Sa ki pi enpòtan se pou ekip la genyen.
Economic recovery is over.	Retablisman ekonomik fini.
That, alone, is a topic for another book.	Sa, pou kont li, se yon sijè pou yon lòt liv.
The mine would bring fresh blood.	Min nan ta pote san fre.
In some of them, however, they begin to grow.	Nan kèk nan yo, men, yo kòmanse grandi.
You have freedom of speech.	Ou gen libète lapawòl.
I’m not a young man anymore.	Mwen pa yon jenn gason ankò.
There is a simple solution to this problem.	Gen yon solisyon senp nan pwoblèm sa a.
Because he is a human being.	Paske li se yon moun.
No elements are added to the main frame.	Pa gen okenn eleman yo te ajoute nan ankadreman prensipal la.
We list several future jobs as follows.	Nou lis plizyè travay nan lavni jan sa a.
I just have a different vision for myself.	Mwen jis gen yon vizyon diferan pou tèt mwen.
Others, only once every three years.	Gen lòt, sèlman yon fwa chak twa zan.
At other times it made less sense.	Nan lòt fwa li te fè mwens sans.
We had no order, or experience.	Nou pa te gen okenn lòd, oswa eksperyans.
Not knowing what to do, he came to our room.	Li pa t konnen kisa pou l fè, li vin nan chanm nou an.
Her parents had a small collection of older country music.	Paran li te gen yon ti koleksyon mizik peyi ki pi gran.
It's just a weird name.	Se jis yon non etranj.
You told me that.	Ou di m sa.
A later construction phase was built on this.	Yon faz konstriksyon pita te bati sou sa a.
Closer closer.	Pi pre pi pre.
It's different from you.	Li diferan ak ou.
I'll be back tomorrow.	Mwen pral tounen demen.
A man with most of himself missing.	Yon nonm ak pi fò nan tèt li ki manke.
Don’t spend too much time on anything.	Pa pase twòp tan sou nenpòt bagay.
Sorry, for the late post.	Padon, pou pòs la an reta.
I doubt it would take much to find another company.	Mwen doute li ta pran anpil pou jwenn yon lòt konpayi.
At least two were near the heart.	Omwen de te toupre kè a.
The human race.	Ras imen an.
You are the one who called me back and asked for help.	Ou se moun ki rele m 'tounen epi mande pou èd.
None of them are public companies.	Okenn nan yo pa konpayi piblik.
That’s just the nature of things.	Se jis nati bagay yo.
It’s not fair, you know.	Li pa jis, ou konnen.
You’re paying for thoughts out of the box, but not so far.	Ou ap peye pou panse soti nan bwat la, men pa twò lwen.
Went to her for two months.	Te ale jwenn li pou de mwa.
Love should be the answer here.	Lanmou ta dwe repons lan isit la.
It made absolutely no sense.	Li te fè absoliman okenn sans.
If you’re using an older version, you might still be okay.	Si w ap itilize yon vèsyon ki pi gran, ou ta ka toujou oke.
This is called sleep driving or the sleep drive.	Yo rele sa kondwi dòmi oswa kondwi a dòmi.
In the church.	Nan legliz la.
He wrote this code below.	Li te ekri kòd sa a anba a.
The whole plan.	Plan an antye.
It was full of energy and it was so sweet for me.	Li te plen enèji e li te tèlman dous pou mwen.
Contact us if you have any questions.	Kontakte nou si w gen kèk kesyon.
Otherwise, we’re talking fifteen and life.	Sinon, nap pale kenz ak lavi.
Everyone wants that, but not many get that.	Tout moun vle sa, men pa anpil jwenn sa.
Stared at him.	Te fikse sou li.
Still, more people means more cars.	Toujou, plis moun vle di plis machin.
Even when the dogs were silent.	Menm lè chen yo te silans.
And these life skills cannot be taught.	Ak ladrès lavi sa yo pa ka anseye.
Blue is suddenly your favorite color.	Ble se toudenkou koulè pi renmen ou.
They served us a meal.	Yo te sèvi nou yon repa.
Say you have to do ten of these.	Di ou dwe fè dis nan sa yo.
First you need to know the request for a player.	Premye ou bezwen konnen demann lan pou yon jwè.
It absolutely must be a positive.	Li absoliman dwe yon pozitif.
Not an average of a little over half a win. 	Pa yon mwayèn de yon ti kras plis pase mwatye yon genyen. 
it is not meant to make sense.	li pa fèt pou fè sans.
It felt like an original idea.	Li te santi tankou yon lide orijinal.
An account now.	Yon kont kounye a.
Below is code for it.	Anba a se kòd pou li.
But there are positive aspects.	Men, gen aspè pozitif.
Be strong with them, but firm.	Dwe fò ak yo, men fèm.
We will do whatever it takes to beat this together.	Nou pral fè tou sa li nesesè pou bat sa a ansanm.
I have a responsibility to the public.	Mwen gen yon responsablite anvè piblik la.
I love it so much.	Mwen renmen li anpil.
I will return to this point in the next section.	Mwen pral retounen nan pwen sa a nan pwochen seksyon an.
This is exactly what he wants to do with it.	Sa a se egzakteman sa li vle fè ak li.
It has a default size.	Li gen yon gwosè default.
Shit, shit, shit.	Kaka, kaka, kaka.
The original damage must have appeared worse than it was.	Domaj orijinal la dwe te parèt pi mal pase sa li te ye.
He may never know how you could win both.	Li pa janm ka konnen ki jan ou ta ka genyen tou de.
Hard to trust.	Difisil fè konfyans.
They get the same treatment here with us.	Yo jwenn menm tretman an isit la avèk nou.
It cannot continue.	Li pa ka kontinye.
Three of them stayed here.	Twa nan yo te rete isit la.
It depends a lot on any agreement they reach.	Sa depann anpil de nenpòt ki akò yo rive jwenn.
It seemed very long, in terms of page length.	Li te sanble trè long, an tèm de longè paj.
They know they have every reason to be afraid.	Yo konnen yo gen tout rezon pou yo pè.
I made the wrong choice this time.	Mwen te fè move chwa fwa sa a.
It has some great features, but it can definitely use some work.	Li gen kèk karakteristik gwo, men li ka definitivman itilize kèk travay.
It is smart TV, and it comes with a real voice.	Li se televizyon entelijan, epi li vini ak yon vwa reyèl.
I want their opinions, want to add their speeches to my own.	Mwen vle opinyon yo, vle ajoute diskou yo nan pwòp mwen an.
That was the reason they met.	Se te rezon ki fè yo te rankontre.
I'm glad you came to stay with me.	Mwen byen kontan ou te vin rete avè m.
We have enough.	Nou gen ase.
This is a great event.	Sa a se yon gwo evènman.
But the promise of it.	Men, pwomès la nan li.
This is the time to remember to change the version number.	Sa se tan pou w sonje chanje nimewo vèsyon an.
She married later and had at least five children.	Li te marye pita epi li te gen omwen senk timoun.
I find myself thinking.	Mwen jwenn mwen panse.
You must escape.	Ou dwe chape.
Nobody knows where he went.	Pèsonn pa konnen ki kote li te ale.
Looking at them with a friendly ‘name’ does nothing.	Gade nan yo ak yon zanmitay 'non' pa fè anyen.
We do that.	Nou fè sa.
What it was about.	Ki sa li te sou.
He brought us down.	Li desann nou.
Game US vs.	Jwèt US vs yo.
No, you don't have to do everything yourself.	Non, ou pa oblije fè tout bagay poukont ou.
I held the gun tightly.	Mwen te kenbe zam la byen sere.
If this is not within your reach, please be honest with me.	Si sa a pa nan rive ou, tanpri dwe onèt avè m '.
But we still miss a few things.	Men, nou toujou manke kèk bagay.
We could say he was lying.	Nou te ka di li te bay manti.
God would have.	Bondye ta genyen.
I don’t know what will happen.	Mwen pa konnen sa ki pral rive.
What you hear, then, is not a story.	Ki sa ou tande, lè sa a, se pa yon istwa.
He didn’t want to look common.	Li pa t 'vle gade komen.
I had to go to bed.	Mwen te oblije ale nan kabann.
Sometimes their bodies are that childish.	Pafwa kò yo se sa timoun.
Die like nothing.	Mouri tankou anyen.
I don’t need to save the answers.	Mwen pa bezwen sove repons yo.
This is the worst thing that could ever happen.	Sa a se pi move bagay ki te kapab janm rive.
That has to go back to.	Sa gen pou tounen nan.
They were really, really smart.	Yo te reyèlman, reyèlman entelijan.
So we went in.	Se konsa nou antre.
And the customer master data file must be opened only once.	Ak fichye done mèt kliyan an dwe louvri sèlman yon fwa.
He’s talking on his phone, he doesn’t see me approaching.	Li ap pale nan telefòn li, li pa wè m ap pwoche.
This could lead to some interesting tests of interpretation.	Sa a ta ka mennen nan kèk tès enteresan nan entèpretasyon.
It went without for too long.	Li te ale san pou twò lontan.
With that said this is not necessarily a bad thing.	Avèk sa ki di sa a se pa nesesèman yon move bagay.
Its existence depends on state law.	Egzistans li depann de lwa eta a.
You’re less crazy because it’s crazy.	Ou mwens fou paske li fou.
If you would like to do so, please contact us for assistance.	Si ou ta renmen fè sa, tanpri kontakte nou pou èd.
He is not supposed to die here.	Li pa sipoze mouri isit la.
I saw his mouth move.	Mwen te wè bouch li deplase.
Even the speech goes really well.	Menm diskou a ale vrèman byen.
Trust me, it actually works.	Mete konfyans mwen, li aktyèlman ap travay.
This interaction was confirmed using different approaches.	Te entèraksyon sa a konfime lè l sèvi avèk diferan apwòch.
Look the other way.	Gade yon lòt bò.
Just as dangerous for them as it is for me.	Menm jan danjere pou yo menm jan pou mwen.
The data come from seven independent experiments.	Done yo soti nan sèt eksperyans endepandan.
The defendant says the water is very hot.	Akize a di dlo a cho anpil.
However, there are other reasons as well.	Sepandan, gen lòt rezon tou.
Decided to do some research on it.	Deside fè kèk rechèch sou li.
He can run up there with the best of them.	Li ka kouri moute la ak pi bon nan yo.
I have no teeth.	Mwen pa gen dan.
We move closer.	Nou avanse pi pre.
That is what it brings to its history.	Se sa li pote nan istwa li yo.
Then he noted that something was wrong.	Lè sa a, li te note ke yon bagay te mal.
Or nothing among the groups.	Oswa pa gen anyen nan mitan gwoup yo.
So look at our website.	Se konsa, gade nan sit entènèt nou an.
I was upset.	Mwen te fache.
This was great, even bigger than the first bag.	Sa a te gwo, menm pi gwo pase premye sak la.
It was early in the morning, and everyone else was asleep.	Li te byen bonè nan maten, ak tout lòt moun te dòmi.
You need someone like me.	Ou bezwen yon moun tankou mwen.
This game has ten levels.	Jwèt sa a gen dis nivo.
I really did.	Mwen vrèman te fè.
This one is true.	Yon sèl sa a se vre.
There is an opinion.	Gen yon opinyon.
In most cases, the combination will be the core value.	Nan pifò ka yo, konbinezon an pral valè debaz la.
Do the study and write the manuscript.	Fè etid la, epi ekri maniskri a.
Just for being the president.	Jis pou yo te prezidan an.
But we do our best.	Men, nou fè pi byen nou.
No wonder he didn’t tell me.	Se pa etonan li pa t di m.
Come to think of it, what else needs to be said ?.	Vini a panse de li, ki lòt bagay ankò bezwen di?.
They will not know what struck them.	Yo p'ap konnen sa ki frape yo.
The difference between us remains.	Diferans ant nou rete.
I'll get one soon.	Mwen pral jwenn youn talè.
Thanks for telling me it works best in the morning.	Mèsi pou di m ke li travay pi byen nan maten an.
That is less true now.	Sa se mwens vre kounye a.
Still no movement.	Toujou pa gen mouvman.
The child is in trouble.	Timoun nan se pwoblèm.
I didn't want to be silent anymore.	Mwen pa t vle rete an silans ankò.
Two young officers came after me at that moment.	De jèn ofisye te vin dèyè m nan moman sa a.
It didn’t really matter.	Li pa t vrèman enpòtan.
How this little man understood things.	Ki jan ti mesye sa a te konprann bagay yo.
He wanted to survive.	Li te vle siviv.
One will pull forward and after the other.	Youn pral rale pi devan epi apre lòt la.
We were only four when we met.	Nou te sèlman kat lè nou te rankontre.
The main problem was the sky.	Pwoblèm prensipal la te syèl la.
If this is true, handle.	Si sa a se vre, okipe.
Like every hour or more.	Tankou chak èdtan oswa plis.
There was nothing more to do but wait.	Pa te gen anyen ankò pou fè men tann.
It's a start.	Se yon kòmansman.
He spent many years growing up in his father's eyes.	Li te pase anpil ane ap grandi anba je papa l.
Once inside, he climbed behind a woman.	Yon fwa andedan, li monte dèyè yon fanm.
Your review should appear soon.	Revizyon ou ta dwe parèt byento.
He sent you.	Li voye ou.
It's a really simple question.	Se yon kesyon vrèman senp.
Sure, they have the right to make money.	Asire w, yo gen dwa fè lajan.
Better here than out.	Pito isit la pase deyò.
And he didn't even drink.	Epi li pa t menm bwè.
Not out of love, forget.	Pa akoz lanmou, bliye.
This appears correct.	Sa a parèt kòrèk.
You can avoid that.	Ou ka evite sa.
But they live their own lives.	Men, yo viv pwòp lavi yo.
It was really about something.	Li te reyèlman sou yon bagay.
Be real and be sure good people will find you.	Être reyèl Et est bon moun ap jwenn ou.
Again, he heard nothing.	Ankò, li pa tande anyen.
I end up with the market.	Mwen fini ak mache a.
To treat that.	Pou trete sa.
Take one in my hand and move it away.	Pran youn nan men mwen epi deplase li ale.
Or maybe it wasn’t.	Oswa petèt li pa t '.
She woke up late last night.	Li te leve byen ta yè swa.
Tell me.	Ou mèt di m.
In the silence of nature he felt part of something greater.	Nan silans la nan lanati li te santi yon pati nan yon bagay ki pi gwo.
You know you don’t have to sleep.	Ou konnen ou pa bezwen dòmi.
They sure know how they work.	Yo sèten konnen ki jan yo travay.
We must move fast.	Nou dwe deplase rapid.
So keep an eye on them.	Se konsa, kenbe yon je sou yo.
Not in the way people think.	Pa nan fason moun panse.
So.	Se konsa.
I loved having it on.	Mwen te renmen gen li sou.
Will definitely lead my boys to have a go.	Pral definitivman mennen ti gason m 'yo gen yon ale.
The mother was young and beautiful.	Manman an te jenn e bèl.
Just be sure to close it first.	Jis asire w ke ou fèmen li an premye.
It was actually about just a few days later.	Li te aktyèlman sou jis kèk jou pita.
That's because he's a dog.	Se paske li se yon chen.
I just want what’s best for the team.	Mwen jis vle sa ki pi bon pou ekip la.
Available for viewing on supported devices.	Disponib pou gade sou aparèy sipòte.
We know everything.	Nou konnen tout bagay.
I give you time.	Mwen ba ou tan.
But he doesn’t have to worry.	Men, li pa bezwen enkyete.
The court was of the same opinion.	Tribinal la te nan menm opinyon.
We are.	Nou ye.
In the middle.	Nan mwayen an.
Based on.	Baze sou.
That way, nobody would see you.	Nan fason sa a, pèsonn pa ta wè ou.
All of that was totally routine forever.	Tout sa ki te totalman woutin pou tout tan.
Just take it.	Sèlman pran li.
Well, it's true.	Oke, se vre.
Let me close it.	Kite m fèmen l.
Try again, adults. 	Eseye ankò, granmoun. 
the language in it is incredible.	lang nan li se enkwayab.
I could drink a whole case.	Mwen te kapab bwè yon ka antye.
I heard her door while you were in the room.	Mwen tande pòt li pandan ou te nan sal la.
We start again.	Nou kòmanse ankò.
I never go to church either.	Mwen pa janm ale legliz tou.
There was a lot going on.	Te gen anpil bagay k ap pase.
This is certainly true on some levels.	Sa a se sètènman vre sou kèk nivo.
The city was defined.	Yo te defini vil la.
I told her how she could do it and she did.	Mwen te di li ki jan li te kapab fè li epi li te fè.
It shouldn't be.	Li pa ta dwe.
Let's read our own book.	Se pou nou li pwòp liv pa nou.
This would not be good.	Sa a pa ta bon.
He was not in town long.	Li pa t nan vil la lontan.
He could not die.	Li pa t 'kapab mouri.
There was no time for anything.	Pa te gen tan pou anyen.
Children are morning people.	Timoun yo se moun maten.
Certainly it must have been the cooking.	Sètènman li dwe te kwit manje a.
We leave that for future study.	Nou kite sa pou etid alavni.
But they are not, they are against it.	Men, yo pa, yo kont li.
I like to write anyway, so it doesn’t have big losses.	Mwen renmen ekri kanmenm, kidonk li pa gen gwo pèt.
The man was older.	Mesye a te pi gran.
I never planned that.	Mwen pa janm planifye sa.
His eyes are so dark.	Je l yo tèlman nwa.
They did not know he was there.	Yo pa t 'konnen li te la ankò.
I forgot exactly what was done on board.	Mwen bliye egzakteman sa ki te fè abò.
Young even for its years.	Young menm pou ane li yo.
Not a small thing one could forget.	Se pa ti bagay yon moun ta ka bliye.
Indeed, this is supported by previously published studies.	Vreman vre, sa a se sipòte pa etid deja pibliye.
That would get her attention.	Sa ta jwenn atansyon li.
He suffered greatly, but he took advantage of every moment.	Li te soufri anpil, men li te pwofite chak moman.
Good clothes look good because they are designed to fit your body.	Bon rad gade byen paske yo fèt pou anfòm kò ou.
Please let me know if you have any questions.	Tanpri fè m konnen si w gen nenpòt kesyon.
But he can’t go back through them.	Men, li pa ka tounen atravè yo.
Return tomorrow afternoon.	Retounen demen aprè midi.
However, there is something bigger than that.	Sepandan, gen yon bagay ki pi gwo pase.
I know you don't want to hurt anyone.	Mwen konnen ou pat vle fè pèsonn mal.
They affect and influence the questions we ask.	Yo afekte epi enfliyanse kesyon nou poze yo.
Not out of this one, though.	Pa soti nan yon sèl sa a, menm si.
He loved that.	Li te renmen sa.
It was the same risk.	Se te menm risk.
I understood the secret of your previous picture of white clothes.	Mwen te konprann sekrè a nan foto anvan ou nan rad blan.
However, it does not help.	Sepandan, li pa ede.
We had no science.	Nou pat gen syans.
But on my way out the door he said my name.	Men, sou wout mwen soti nan pòt la, li di non mwen.
This was especially true near the end.	Sa a te laverite espesyalman tou pre fen an.
Just sitting here, while driving, he gets on me.	Jis chita isit la, pandan n ap kondwi, li vin sou mwen.
It was a read.	Se te yon li.
That was good news.	Se te yon bon nouvèl.
So stop this.	Se konsa, sispann sa a.
You know where you want to eat, just tell me.	Ou konnen ki kote ou vle manje, jis di m '.
I was five years old and my sister was three years old.	Mwen te gen senkan ak sè mwen an te gen twazan.
A given at the same time.	Yon bay an menm tan an.
Knowledge requires it.	Konesans mande li.
And he ordered the removal of another body.	Apre sa, li bay lòd pou yo retire kò a nan yon lòt chanm.
I just need a break.	Mwen jis bezwen yon ti repo.
Whether you win or lose, free games you use.	Kit ou genyen oswa pèdi, jwèt gratis ou itilize.
The bars indicate standard errors in means.	Ba yo endike erè estanda nan vle di.
And they don’t work.	Epi yo pa travay.
He always did it.	Li te toujou fè li.
But the case was thin.	Men, ka a te mens.
I listen to everything they have to say.	Mwen koute tout sa yo gen pou di.
I have good friends.	Mwen gen bon zanmi.
She became ill the week of the wedding and died.	Li te vin malad semèn maryaj la epi li te mouri.
They never found the body.	Yo pa janm jwenn kò a.
Beyond these facts are the stories told.	Pi lwen pase reyalite sa yo se istwa yo rakonte yo.
He approached closer to listen to the discussion.	Li te pwoche pi pre pou l koute diskisyon an.
But please don't come back again.	Men tanpri pa tounen ankò.
Then walked to the front door.	Lè sa a, te mache nan pòt devan an.
I just need to know where you separate company with him.	Mwen jis bezwen konnen ki kote ou separe konpayi avè l '.
The new setting was beautiful too.	Nouvo anviwònman an te bèl tou.
All the others died.	Tout lòt yo te mouri.
Culture is one thing.	Kilti se yon sèl bagay.
I love the dog.	Mwen renmen chen an.
He looks like a real person.	Li sanble yon moun reyèl.
Well.	Byen.
The meeting is definitely held.	Reyinyon an fèt san mank.
I’ve tried to get into it many times and I can’t.	Mwen te eseye antre nan li anpil fwa epi mwen pa kapab.
It is the most popular place in town for high school kids.	Li se kote ki pi popilè nan vil pou timoun lekòl segondè.
We discussed this in line.	Nou te diskite sa a nan liy.
But maybe this is just me.	Men, petèt sa a se jis mwen.
If it is any more than that, the problem mentioned above occurs.	Si se nenpòt ki plis pase sa, pwoblèm nan mansyone pi wo a rive.
He went on.	Li te ale sou.
This is another game for them.	Sa a se yon lòt jwèt pou yo.
The differences in the above terms depend on the size.	Diferans nan tèm ki anwo yo depann de gwosè a.
Everything that remains equal, play more important.	Tout bagay ki rete egal, jwe pi enpòtan.
See reviews, photos.	Gade revi, foto.
It made me nervous.	Li te fè m 'nève.
See the website for events.	Gade sit entènèt la pou evènman yo.
I only used what they gave me.	Mwen sèlman itilize sa yo te ban mwen an.
Anyway she seems not worried.	Antouka li sanble pa enkyete l.
There have to be steps towards it.	Gen pou gen etap nan direksyon pou li.
The point is to show the direction.	Pwen an se montre direksyon an.
Oh, sweet twenty-five.	Oh, dous vennsenk.
Not that teachers are not good.	Se pa ke pwofesè yo pa bon.
Everyone was silent.	Tout moun te silans.
And you wouldn't have to sleep with me.	Epi ou pa ta gen pou dòmi avè m '.
If so, it was wrong.	Si se konsa, li te mal.
Start with the base.	Kòmanse ak baz la.
I hope they know someone who helps.	Mwen espere ke yo konnen yon moun ki ede.
This was not reality.	Sa a pa t reyalite.
They were aware.	Yo te okouran.
That was important.	Sa te enpòtan.
Even the children knew where the big man lived.	Menm timoun yo te konnen kote gwo nonm lan te rete.
Is a.	Eske se yon.
We meet now, or we separate forever.	Nou rankontre kounye a, oswa nou separe pou tout tan.
We have the solution for you.	Nou gen solisyon an pou ou.
Much research must be done to make them ready for the public.	Anpil rechèch dwe fèt pou fè yo pare pou piblik la.
I will make sure they have your name.	Mwen pral asire w ke yo gen non ou.
Thanks again for your efforts.	Mèsi ankò pou efò ou yo.
It’s just that his nose appeared bigger.	Se jis ke nen li te parèt pi gwo.
I think it is a valuable service.	Mwen panse ke li se yon sèvis ki gen anpil valè.
Tired of pain.	Fatige ak doulè.
Right then and there.	Dwa lè sa a epi la.
I call it off.	Mwen rele li nan.
I brought the book forward and showed him my choices.	Mwen te pote liv la devan epi mwen te montre l chwa mwen yo.
The air is full of it.	Lè a plen ak li.
I left him.	Mwen kite l.
On that date, defendant refused to close.	Nan dat sa a, akize te refize fèmen.
However, there was a window.	Sepandan, te gen yon fenèt.
However, this is not the case for people.	Sepandan, sa a se pa ka a pou moun.
Everything was well planned.	Tout bagay te byen planifye.
It doesn’t go down.	Li pa desann.
Then something happened.	Lè sa a, yon bagay te pase.
As if we didn't have enough.	Kòmsi nou pat gen ase.
That's the system we have.	Se sistèm nou genyen an.
Hold it for a minute.	Kenbe li yon minit.
We wanted to know what happened and why.	Nou te vle konnen sa ki te pase ak poukisa.
He didn't look like her.	Li pa t sanble ak li.
These models can then be studied from various points of view.	Lè sa a, modèl sa yo ka etidye nan divès pwen de vi.
The matter is now in the hands of police.	Zafè a se kounye a nan men lapolis.
Nobody says we have to close things.	Okenn moun pa di nou dwe fèmen bagay.
He looked back at her.	Li tounen gade l '.
He is not your friend.	Li pa zanmi w.
The deal was thoroughly done.	Kontra a te bon jan fè.
I don't get that.	Mwen pa jwenn sa.
People do this every day.	Moun fè sa chak jou.
In fact, it is your duty to do so.	An reyalite, se devwa w pou w fè sa.
There was a wall.	Te gen yon miray.
I reached her free hand.	Mwen rive jwenn men lib li.
So move where you sit.	Se konsa, deplase kote ou chita.
Some ways to save them.	Kèk fason pou sove yo.
Of course, that doesn’t explain what’s actually criminal about it.	Natirèlman, sa pa eksplike sa ki aktyèlman kriminèl sou li.
No child will enjoy that.	Pa gen timoun ki pral jwi sa.
A few minutes later.	Kèk minit pita.
I have second eye power.	Mwen gen pouvwa dezyèm je.
My daughter has a unique name.	Pitit fi mwen an gen yon non inik.
Each breath builds towards his last.	Chak souf bati nan direksyon pou dènye l 'yo.
At a time when few did.	Nan yon moman kote kèk te fè.
He had a plan for it.	Li te gen yon plan pou li.
It just feels off.	Li jis santi l koupe.
He followed his father everywhere.	Li te konn swiv papa l tout kote.
He was in bed with a girl, they seemed to be fighting.	Li te nan kabann ak yon fi, yo te sanble ap goumen.
This does not harm the whole tree.	Sa pa fè tout pye bwa a mal.
I never heard you cry.	Mwen pa janm tande ou kriye.
She would probably have sex the night before.	Li ta pwobableman fè sèks lannwit lan anvan.
That’s what we need to play awkwardly.	Se sa nou bezwen jwe gòch.
Risk of missing a true positive effect.	Risk pou manke yon efè pozitif vre.
Nor would he tell her he would not get in her way.	Ni li ta di l li pa t ap vin sou wout li.
The check came back clear.	Chèk la tounen klè.
God knows what it was, but it really worked.	Bondye konnen sa li te ye, men li te vrèman travay.
Instead she closes her eyes again and focuses on her breathing.	Olye de sa li fèmen je l 'ankò epi konsantre sou respire li.
I will find something in your apartment.	Mwen pral jwenn yon bagay nan apatman w lan.
He was going to make an appeal.	Li te pral fè yon apèl.
According to what was said, the contract died.	Dapre sa ki te di, kontra a te mouri.
It simply puts us in position to hit the ball.	Li senpleman fè nou nan pozisyon pou frape boul la.
No one answered.	Pa gen yon vwa ki reponn li.
Everything is theory.	Tout se teyori.
I don’t like following plans.	Mwen pa renmen swiv plan yo.
What people hear tends to be forgotten.	Sa moun tande yo gen tandans bliye.
Year, month, date.	Ane, mwa, dat.
We set our own hours.	Nou fikse pwòp èdtan nou yo.
It is neither living nor is life.	Li pa viv ni se lavi.
It's a terrible idea.	Se yon lide terib.
We loved it so much.	Nou te tèlman renmen.
But they make it dry.	Men, yo fè li sèk.
I love you now, and probably forever.	Mwen renmen ou kounye a, e pwobableman pou tout tan.
Cool until necessary.	Refwadi jiskaske sa nesesè.
So they may be the best choice for your hair.	Se konsa, yo ka pi bon chwa pou cheve ou yo.
It was good and nice.	Li te bon ak bèl.
Yet at the bottom of the battle is good.	Poutan nan fon batay la bon.
I know well.	Mwen konnen byen.
They were people everyone hated.	Yo te moun tout moun te rayi.
In doing so, they showed love for one another.	Nan fè sa, yo te montre lanmou youn ak lòt.
Here is that image.	Men ki imaj.
But it’s not technical for the public.	Men, li pa teknik pou piblik la.
I loved them even though they were very cold.	Mwen te renmen yo menm si yo te trè frèt.
Someone gets in your way, hitting them until they fall.	Yon moun vin nan wout ou, frape yo jiskaske yo tonbe.
I started making a list.	Mwen te kòmanse fè yon lis.
We knew his staff saw another side of him.	Nou te konnen anplwaye li yo te wè yon lòt bò nan li.
I guess that makes me weak.	Mwen devine sa fè m 'fèb.
She needed to cook.	Li te bezwen kwit manje.
A theory of planned behavior.	Yon teyori sou konpòtman planifye.
No one watched.	Pa gen moun ki gade.
The ground was filled with violence.	Tè a te plen ak vyolans.
We run out of body.	Nou kouri soti nan kò.
Then check a hit.	Lè sa a, tcheke yon frape.
Only you have the right to put your life on the scale.	Se ou menm sèlman ki gen dwa mete lavi ou nan echèl la.
It was not the same as before.	Li pa t menm jan ak anvan.
And now it was for him.	Epi kounyeya li te pou li.
Then he went back to work again.	Lè sa a, li tounen nan travay ankò.
Just go, you.	Jis ale, ou menm.
But it is not so easy to put surgery into the test.	Men, li pa tèlman fasil yo mete operasyon nan tès la.
That would be the best way to get things done.	Sa ta pi bon fason pou ale fè bagay.
Maybe next summer.	Petèt ete kap vini an.
There are different days, though.	Gen diferan jou, menm si.
A wonderful dinner.	Yon bèl dine.
It was soft too, perhaps the voice of a strong mother.	Li te mou tou, petèt vwa a nan yon manman fò.
With the ship, of course.	Avèk bato a, nan kou.
But now he has become more in focus.	Men koulye a, li te vin pi plis nan konsantre.
He crossed.	Li te travèse.
Fair kept it.	Fair te kenbe l.
At this point it’s too late.	Nan pwen sa a li twò ta.
They did more than they were given credit for.	Yo te fè plis pase yo te ba yo kredi pou.
So you have to work on this full time.	Se konsa, ou dwe travay sou sa a plen tan.
He spoke well of her.	Li te pale byen ak li.
And he was kind to her.	Epi li te bon avè l.
Not a solution but a beginning.	Se pa yon solisyon men yon kòmansman.
Two of them came out and led him there.	De nan yo soti, yo mennen l ale nan la.
I'll give you a drink.	Mwen pral ba ou yon bwè.
You find us.	Ou jwenn nou.
I love you guys, you were my brother.	Mwen renmen nou mesye, nou te frè mwen.
They talked about it in a variety of places.	Yo te pale de li nan yon varyete kote.
We never heard back from them.	Nou pa janm tande tounen nan men yo.
It seems more difficult somehow.	Li sanble pi difisil yon jan kanmenm.
And he assumed he would tell her.	Epi li te sipoze li ta di li.
Same size, approx.	Menm gwosè, apeprè.
He said he brought something to school.	Li te di ke li te pote yon bagay nan lekòl la.
You must decide if you want these features.	Ou dwe deside si ou vle karakteristik sa yo.
The resources below are of two types.	Resous ki anba yo se de kalite.
The team loves you.	Ekip la renmen ou.
I must mean something.	Mwen dwe vle di yon bagay.
I wanted to believe he understood me.	Mwen te vle kwè li te konprann mwen.
It’s funny to watch big dogs with him.	Li komik pou gade gwo chen avè l.
They took his boat, which had a light built in the front.	Yo pran bato li a, ki te gen yon limyè bati nan devan an.
This is done to me.	Sa a se fè mwen.
Not generally used.	Pa jeneralman itilize.
Then when you do, you wish you had never wanted it so badly.	Lè sa a, lè ou fè sa, ou ta renmen ou pa janm te vle li tèlman mal.
He made a change of heart and mind.	Li te fè yon chanjman nan kè ak lide.
If you make everything a move, nothing is a move.	Si ou fè tout bagay tounen yon mouvman, pa gen anyen ki se yon mouvman.
We will go to the surface.	Nou pral ale nan sifas la.
Indeed, content changes are expected.	Vreman vre, chanjman kontni yo espere.
I'm so sorry.	Mwen regrèt anpil.
And film technology now is so incredible.	Ak teknoloji fim kounye a se konsa enkwayab.
Look for the dead guy.	Chèche nèg ki mouri a.
I hope this helps you know better about the game.	Mwen espere ke sa ede w konnen pi byen sou jwèt la.
It is rich, but sometimes too detailed and therefore difficult to follow.	Li se rich, men pafwa twò detaye ak Se poutèt sa difisil yo swiv.
I have no interest in this case and the result.	Mwen pa gen okenn enterè nan ka sa a ak rezilta a.
Keep it up.	Kontinye sa.
He was seriously injured.	Li blese anpil.
I’m still incredibly excited about it.	Mwen toujou ekstrèmman eksite sou li.
Nobody ever does in the medical community.	Okenn moun pa janm fè nan kominote medikal la.
We can call it good or bad.	Nou ka rele li bon oswa move.
In fact, the camera might be my favorite part of the phone.	An reyalite, kamera a ta ka pati pi renmen m 'nan telefòn nan.
Worse, in fact.	Pi mal, an reyalite.
I guess not.	Mwen devine pa.
Just don’t cross the river.	Jis pa travèse larivyè Lefrat la.
He is never angry with the disease.	Li pa janm fache kont maladi a.
It was a hot late spring night.	Se te yon nwit cho nan fen sezon prentan.
Well, that's fine.	Oke, sa a byen.
He gets a great response.	Li jwenn yon gwo repons.
If they would meet, these would not.	Si yo ta rankontre, sa yo pa ta.
No one else has ever said that about me.	Okenn lòt moun pa janm di sa sou mwen.
Finally our friend arrived.	Finalman zanmi nou te rive.
Less was more here.	Mwens te plis isit la.
The knowledge fell easily into his head.	Konesans la te tonbe fasil nan tèt li.
And interesting, and giving.	Ak enteresan, ak bay.
Obviously it shouldn’t be there.	Li evidan li pa ta dwe la.
Fit your two well.	Anfòm ou de byen.
I was there for six months.	Mwen te la pou sis mwa.
That my hair was falling out.	Ke cheve m t ap tonbe.
But black, very black.	Men, nwa, trè nwa.
This is a round.	Sa a se yon wonn.
Or maybe ‘ignoring’ is the best way to put it.	Oswa petèt 'inyore' se yon fason a pi byen mete li.
Until late in the evening.	Jiska byen ta nan aswè.
I can’t wait to read much more from you.	Mwen pa ka tann li anpil plis nan men ou.
As he said it, he knew the answer.	Menm jan li te di li, li te konnen repons lan.
I can see you feel better.	Mwen ka wè ou santi ou pi byen.
The whole procedure will be repeated three times.	Tout pwosedi a pral repete twa fwa.
We are more than our salary scale or stock options.	Nou pi plis pase echèl salè nou an oswa opsyon stock.
She seemed to know about my sister.	Li te sanble konnen sou sè mwen an.
You were not afraid.	Ou pa t pè.
Track your progress.	Swiv pwogrè ou.
We now sell thousands of cars a month.	Kounye a nou vann mil machin pa mwa.
They stay here.	Yo rete isit la.
This will keep things more interesting for everyone.	Sa a pral kenbe bagay sa yo pi enteresan pou chak moun.
It is a truly awesome and unique learning experience.	Li se yon eksperyans aprantisaj vrèman awizom ak inik.
Well, this group.	Oke, gwoup sa a.
Or they will just assume.	Oswa yo pral jis asime.
I have content type and add content to content type.	Mwen gen kalite kontni ak ajoute kontni nan kalite kontni.
Do your research.	Fè rechèch ou an.
Do not have children.	Pa fè pitit.
You can go online and find out more.	Ou ka ale sou entènèt epi jwenn plis enfòmasyon.
Get the best of it.	Jwenn pi bon nan li.
This is called production.	Yo rele sa pwodiksyon.
Went down.	Te ale desann.
Even that truth means change.	Menm sa verite vle di chanje.
They must be worried.	Yo dwe enkyete.
The only difference is the technology used to do that.	Sèl diferans lan se teknoloji ki itilize pou fè sa.
That's the salary.	Se salè a.
To break down the skin and taste the blood.	Pou kraze po yo epi goute san yo.
I said it was nothing that he had done wrong.	Mwen te di se pa anyen ke li te fè sa ki mal.
I knew she was crying too.	Mwen te konnen li tap kriye tou.
Good news, he says.	Bon nouvèl, li di.
It takes a lot of work to do that.	Li pran anpil travay pou fè sa.
Don't lose it.	Pa pèdi l.
I didn't tell him anything.	Mwen pa di l anyen.
Text, an image, and text again.	Tèks, yon imaj, ak tèks ankò.
One of these two must be given.	Youn nan de sa yo dwe bay.
He worked earlier today.	Li te travay pi bonè jodi a.
He never gave up.	Li pa janm abandone.
I will handle this business for you.	Mwen pral okipe biznis sa a pou ou.
Are you sure?	Èske ou sèten?.
You need to put those people behind bars.	Ou bezwen mete moun sa yo dèyè bawo.
We have such quiet time for a reason.	Nou gen tan trankil sa yo pou yon rezon.
Find different stories.	Jwenn istwa diferan.
Technology is application.	Teknoloji se aplikasyon.
You made your god right, in fact.	Ou te fè rezon bondye ou, an reyalite.
I can read it on your tone.	Mwen ka li li sou ton ou.
You don't know what you're talking about.	Ou pa konn de sa wap pale.
This locks everyone else in the account.	Sa a fèmen tout lòt moun nan kont lan.
I really don't have the access to the level I need to do that.	Mon vreman napa akse lo nivo neseser pou fer sa.
It will be a great addition to our crew.	Li pral yon gwo adisyon nan ekipaj nou an.
See if your company stops.	Gade si konpayi ou fè l sispann.
Then, eight days later, he returned the same way.	Lè sa a, uit jou apre, li te retounen menm jan an.
They can't put it right.	Yo pa ka mete li dwat.
It's a new life.	Se yon nouvo lavi.
Look at them for what they are.	Gade yo pou sa yo ye.
I wouldn’t change a thing.	Mwen pa ta chanje yon bagay.
These changes are measured over time.	Chanjman sa yo mezire sou tan.
New members with a question.	Nouvo manm ak yon kesyon.
You need to be fit to enjoy a healthy sex life.	Ou bezwen anfòm pou jwi yon lavi sèks ki an sante.
I don’t hear, in normal conversation, the word ever being used.	Mwen pa tande, nan konvèsasyon nòmal, mo a tout tan yo te itilize.
They did not share my desire.	Yo pa t pataje dezi mwen.
In our city.	Nan vil nou an.
So sorry, he says.	Se konsa regrèt, li di.
It introduces new elements and improves the original performance.	Li prezante nouvo eleman ak amelyore pèfòmans orijinal la.
All patients signed a written informed consent.	Tout pasyan yo te siyen yon konsantman enfòme alekri.
I have a feeling this will be another.	Mwen gen yon santiman sa a pral yon lòt.
Not exactly, he said.	Pa egzakteman, li te di.
But my mind was clear now.	Men lide m te klè kounye a.
He made up his mind.	Li te fè lide.
His voice was rich and profound.	Vwa li te rich ak pwofon.
Hope you didn’t pick up on some of these.	Espere ou pa t 'ramase sou kèk nan sa yo.
Be smart about how you spend your marketing dollars.	Fè entelijan sou fason ou depanse dola maketing ou yo.
I try to be funny.	Mwen eseye fè komik.
But he fell on his chest.	Men li tonbe sou pwatrin li.
It is not an easy task.	Se pa yon travay fasil.
I wasn't sure what that meant.	Mwen pa t vrèman si sa sa vle di.
Then the majority party has great control.	Lè sa a, pati majorite a gen gwo kontwòl.
Now you have a lot of nuts left.	Koulye a, ou gen anpil nwa kite.
A sad sound.	Yon son tris.
They will then be compared with measured data.	Lè sa a, yo pral konpare ak done mezire.
He said okay he would put a note with the order.	Li te di oke li ta mete yon nòt ak lòd la.
Leave to cool, then eat with milk.	Kite fre, apresa manje ak lèt.
I turn to go.	Mwen vire pou m ale.
He will not answer my calls again.	Li pap reponn apèl mwen yo ankò.
Out of my fear.	Soti nan laperèz mwen.
I hope that means being both.	Mwen espere ke sa vle di ke yo te tou de.
But he understood his own idea of ​​how the world worked.	Men, li te konprann pwòp lide li sou fason mond lan te travay.
Maybe that was smart, given his life.	Petèt sa te entelijan, bay lavi li.
But he doesn't want to help us either.	Men, li pa vle ede nou tou.
It's just not safe.	Li tou senpleman pa an sekirite.
I had no problem earning them.	Mwen pa t gen pwoblèm pou m touche yo.
An important component of natural gas used in the home.	Yon eleman enpòtan nan gaz natirèl yo itilize nan kay la.
This will negatively impact your relationship.	Sa a pral enpak negatif sou relasyon ou yo.
Season to taste with sea salt and pepper.	Sezon gou ak sèl lanmè ak pwav.
This provides our explanatory form, form, and boundaries.	Sa a bay fòm eksplikasyon nou an, fòm, ak limit.
We are at a height.	Nou nan yon wo.
Body should not remain on the cross.	Kò pa ta dwe rete sou kwa a.
I will give the rest, at no cost to you.	Mwen pral bay rès la, san okenn pri pou ou.
No, that's not good.	Non, sa pa bon.
Talking is cheap.	Pale se bon mache.
I woke up feeling good.	Mwen leve santi m byen.
All that did not kill them made them stronger.	Tout sa ki pa t touye yo te fè yo vin pi fò.
This is the goal.	Sa a se objektif la.
We have only two.	Nou gen sèlman de.
Well they did.	Ebyen yo te fè.
He can stand trial as an adult.	Li kapab kanpe jijman kòm yon adilt.
None of this has changed the situation.	Okenn nan sa yo pa chanje sitiyasyon an.
My memory for face and reality would certainly fail me.	Memwa mwen pou figi ak reyalite ta sètènman echwe m '.
I'm still proud of her.	Mwen toujou fyè de li.
I would imagine it still stands today.	Mwen ta imajine li toujou kanpe la jodi a.
That's a good name.	Se yon bon non.
That is what is wanted.	Se sa ki vle.
What an amazing day and what an amazing experience !!!.	Ala yon jounen etonan e ki sa yon eksperyans etonan!!!.
I start to see what's going on.	Mwen kòmanse ba poum wè sa k ap pase.
But let me offer this.	Men, kite m ofri sa a.
Can taste them.	Ka goute yo.
He destroyed my mother, and now he is worse than she is.	Li te detwi manman m, e kounye a li pi mal pase l.
He raised his weapon toward me.	Li leve zam li nan direksyon mwen.
At least he thought he knew.	Omwen li te panse li te ye.
And help out he did.	Ak ede soti li te fè.
It happened fast.	Li te rive vit.
You never know what you will find.	Ou pa janm konnen sa ou pral jwenn.
I really want to do that.	Mwen vrèman vle fè sa.
For more information on work teams anywhere.	Pou jwenn plis enfòmasyon sou ekip pou travay nenpòt kote.
They are a bit of a player.	Yo se yon ti jan jwè.
So yes, prepare for a crowd.	Se konsa, wi, prepare pou yon gwo foul moun.
Now they saw him in a new light.	Kounye a, yo te wè l nan yon nouvo limyè.
You can't just do that.	Ou pa ka jis fè.
Will wanted to touch her, but he wasn't sure he should.	Will te vle manyen li, men li pa t sèten li ta dwe.
That's why the prices are so high.	Se poutèt sa pri yo tèlman wo.
He still has them, and one of them includes this.	Li toujou genyen yo, epi youn nan yo gen ladan l sa a.
The patient had no other symptoms and was feeling well.	Pasyan an pa te gen okenn lòt sentòm e li te santi l byen.
If you feel stuck, just keep writing.	Si ou santi ou kole, jis kontinye ekri.
Take pictures of your new friends in town.	Pran foto w ap pran nouvo zanmi w nan vil la.
He is a personal friend of mine.	Li se yon zanmi pèsonèl mwen.
He has been ill for a long time.	Li malad depi lontan.
They just have different ways of going about it.	Yo jis gen diferan fason pou yo ale sou li.
But that is also an act.	Men sa tou se yon zak.
I wasn't working hard anymore.	Mwen pa t ap travay di ankò.
People seemed not caring.	Moun yo te sanble pa pran swen.
They found none.	Yo pa jwenn okenn.
For a moment.	Pou yon ti moman.
She looked into my eyes.	Li gade nan je m.
At the time of his injury.	Nan moman blese li a.
But you should go change your clothes.	Men, ou ta dwe ale chanje rad ou.
After about eight hours the child stopped breathing.	Apre apeprè uit èdtan timoun nan sispann respire.
Her front door led to her living room.	Pòt devan li te mennen nan salon li a.
He managed to put his foot on his shoulder.	Li te rive mete pye l sou zepòl li.
They didn't have it.	Yo pa t 'gen li.
Women did not.	Fanm pa t '.
The faster you fall, the faster you go.	Pi vit ou tonbe, pi vit ou ale.
They should cover me really nice.	Yo ta dwe kouvri m 'vrè bèl.
Your mind changes.	Lide ou chanje.
Call a doctor.	Rele yon doktè.
That's really the basis.	Se vrèman baz la.
This conclusion, however, does not follow.	Konklizyon sa a, sepandan, pa swiv.
He moved faster.	Li te deplase pi vit.
And the night was not immediate for me.	Epi nwit la pa t imedya pou mwen.
None of it made sense.	Okenn nan li te fè sans.
I loved it there.	Mwen te renmen li la.
They may continue to cry for the rest of their lives.	Yo ka kontinye kriye pou tout rès lavi yo.
Just keep your mouth shut.	Jis kenbe bouch ou fèmen.
My breath quickened.	Souf mwen te vin pi vit.
These results are very similar to our results.	Rezilta sa yo sanble anpil ak rezilta nou yo.
Then nothing happens for some time.	Lè sa a, pa gen anyen k ap pase pou kèk tan.
I am old enough to remember when it was positive.	Mwen gen laj ase pou m sonje lè li te konn pozitif.
Tell me one.	Di mwen youn.
There may be reasons.	Kapab genyen rezon.
Hell a situation.	Lanfè yon sitiyasyon.
And it still continues.	Epi li toujou kontinye.
There is a man there, or won.	Gen yon nonm la, oswa te genyen.
This food gives you a sense of value, existence, and identity.	Manje sa a bay ou yon sans de valè, egzistans, ak idantite.
And some animals.	Ak kèk bèt.
What they have done together has changed everything.	Sa yo sot fè ansanm chanje tout bagay.
Or send it to us.	Oswa voye l ba nou.
Everyone finds a comfortable place to lie down.	Tout moun jwenn yon kote konfòtab epi kouche.
And I'm trying to email.	Epi mwen ap eseye voye fòm imel.
Little is known of his personal history.	Yo konnen ti kras nan istwa pèsonèl li.
He is the only son.	Li se sèl pitit gason.
So don't eat me.	Donk pa manje m.
Rest in peace.	Se pou w repoze anpè.
And my oil.	Ak lwil mwen an.
This is the biggest reason they let me do it.	Sa a se pi gwo rezon ki fè yo kite m 'fè li.
One year my father was put to work.	Yon ane yo te mete papa m nan travay li.
If the direction is clear.	Si direksyon an klè.
We knew we might be in the winter somewhere.	Nou te konnen nou ta ka gen nan sezon fredi yon kote.
But it is not.	Men, se pa sa.
We must change the policy for them.	Nou dwe chanje politik la pou yo.
He told me to run my own business.	Li te di m pou m okipe pwòp biznis mwen an.
I couldn’t tell or know what might follow.	Mwen pa t 'kapab di oswa konnen sa ki ta ka swiv.
This is to protect family members who need care.	Sa a se pou pwoteje manm fanmi an ki bezwen swen.
But perhaps he is smart enough not to share his views.	Men, petèt li ase entelijan pou l pa pataje opinyon l.
Nor did he like the presence of the ladies.	Ni li pa t renmen prezans medam yo.
I would like you to call me by my name.	Mwen ta renmen ou rele m 'pa non mwen.
We were a day too late.	Nou te yon jou twò ta.
Light and truth.	Limyè ak verite.
It’s not in my current company.	Li pa nan konpayi mwen ye kounye a.
So they get halfway and run away.	Se konsa, yo jwenn mwatye ak kouri ale.
In different places.	Nan diferan kote.
And you grow into it.	Epi ou grandi nan li.
He showed me it and explained some things about this camera.	Li te montre mwen li epi li te eksplike kèk bagay sou kamera sa a.
While pressing the key increases, the frequency increases.	Pandan ke yo peze kle a ogmante, frekans lan ogmante.
That still doesn’t make space travel easy.	Sa toujou pa fè vwayaj nan espas fasil.
In front of everyone.	Devan tout moun.
A cold beer.	Yon byè frèt.
Well, let him sleep then.	Oke, kite l dòmi lè sa a.
It may even take you back in time.	Li ka menm pran ou tounen nan tan.
Clean and very well maintained.	Netwaye ak trè byen kenbe.
I touch my shoulders with my hands.	Mwen manyen zepòl mwen ak men mwen.
The moment you say something, you give birth to it.	Moman ou pale yon bagay, ou bay nesans li.
I am very happy.	Mwen byen kontan.
You need to choose.	Ou bezwen chwazi.
You have to give them that.	Ou dwe ba yo sa.
It's really nice.	Li vrèman bèl.
That was the low point.	Sa ki te pwen ki ba.
We cannot continue on the same path we are.	Nou pa kapab kontinye nan menm wout nou ye a.
Now show us your style !.	Koulye a, montre nou style ou!.
Can the player answer the challenge ?.	Èske jwè a ka reponn defi a?.
Don't try that shit with me.	Pa eseye kaka sa avèm.
And the boys.	Ak ti gason yo.
Day said he could not answer that question.	Day te di ke li pa t 'kapab reponn kesyon sa a.
Understand a program written by someone else.	Konprann yon pwogram yon lòt moun ekri.
Business and life.	Biznis ak lavi.
It’s very hard because we don’t see each other.	Li trè difisil paske nou pa wè youn ak lòt.
That is power, that is power.	Sa se pouvwa, sa se pouvwa.
Make a noise and they will come to check it out.	Fè yon bri epi yo pral vin tcheke li.
They are a business.	Yo se yon biznis.
We just want what’s best for everyone.	Nou jis vle sa ki pi bon pou tout moun.
However, he did not consider the issue worth fighting for.	Sepandan, li pa t konsidere pwoblèm nan yon valè de batay.
Many of us care for families.	Anpil nan nou pran swen fanmi.
They just come here and play.	Yo jis vin isit la epi yo jwe.
Enjoy these experiences.	Jwi eksperyans sa yo.
A great, friendly and excellent place.	Yon gwo, zanmitay ak ekselan kote.
And it was a thought that stuck in my head.	Epi se te yon panse ki te rete nan tèt mwen.
It will go down in its ability to block.	Li pral desann nan kapasite li nan bloke.
I have a date.	Mwen gen yon dat.
They were there at the time.	Yo te la nan moman an.
Be a man, child.	Fè yon gason, timoun.
Let's go down the list.	Ann desann lis la.
That will not happen.	Sa p ap rive.
And just like what he did.	Epi jis tankou sa li te fè.
But he did not make another sound.	Men, li pa t fè yon lòt son.
I watched everyone walking on stage.	Mwen gade tout moun ap mache sou sèn nan.
Everyone in town.	Tout moun nan vil la.
They were supposed to be here.	Yo te sipoze isit la.
You are an amazing woman.	Ou se yon fanm etonan.
They don’t want answers.	Yo pa vle repons.
Their children were not clean.	Pitit yo pa t pwòp.
That doesn’t mean it’s not good to do them.	Sa pa vle di li pa bon pou fè yo.
There are problems with this approach, however.	Gen pwoblèm ak apwòch sa a, sepandan.
I just got that out of the way.	Mwen jis jwenn sa soti nan wout la.
One place in the world he never felt at home.	Yon sèl kote nan mond lan li te janm santi l lakay li.
I can't trust them.	Mwen pa ka fè yo konfyans.
My legs just came out from under me.	Janm mwen jis soti anba mwen.
He chose a room randomly and went into it.	Li te chwazi yon chanm owaza epi li te antre nan li.
I can’t wait to see what it is.	Mwen pa ka tann yo wè sa li ye.
On the other hand, that means the boy is probably safe.	Nan lòt men an, sa vle di ti gason an se pwobableman an sekirite.
Maybe stay in and work around here.	Petèt rete nan ak travay alantou isit la.
It was the first time military service had won the trials.	Se te premye fwa ke sèvis militè yo te genyen esè yo.
I have never had any evidence of damage in their use.	Mwen pa janm gen okenn prèv domaj nan itilize yo.
A good touch, indeed.	Yon bon manyen, tout bon.
Complications of treatment were minimal.	Konplikasyon nan tretman an te minim.
Everyone is there for a reason.	Tout moun la pou yon rezon.
I wanted to try it for this reason.	Mwen te vle eseye li pou rezon sa a.
And he went.	Apre sa, li ale.
As before, and yet a little different this time.	Menm jan ak anvan, e ankò yon ti kras diferan tan sa a.
My scent was going into the house with him.	Sant mwen t ap antre nan kay la avè l.
You just kind of hope they will go away after a while.	Ou jis kalite espwa yo pral ale apre yon ti tan.
The door is open and you are very welcome.	Pòt la louvri epi ou trè akeyi.
If that is what you mean it can certainly be done.	Si se sa ou vle di li ka sètènman fèt.
In a city, just take the train.	Nan yon vil, jis pran tren an.
For more details, click here.	Pou plis detay, klike isit la.
The video guy didn't know what to cover.	Nèg videyo a pat konn kisa poul kouvri.
Get up or sit while working.	Leve oswa chita pandan w ap travay.
Authors came to hear about the books.	Yo te vin tande otè pale sou liv yo.
We had a very nice meal.	Nou te gen yon repa trè bèl.
It was the eyes that shook him the most.	Se je yo ki te souke l plis.
They would help each other, whatever.	Yo ta ede youn lòt, nenpòt kisa.
I wasn’t expecting to do it.	Mwen pa te espere fè li.
I don’t know if it was against the law.	Mwen pa konnen si se te kont lalwa.
It’s not like we weren’t always in love.	Se pa tankou nou pa t toujou damou.
All three patients were adults.	Twa pasyan yo te granmoun.
Don't upset me anymore.	Pa fache m ankò.
But they were a big shock to me then.	Men, yo te yon gwo chòk pou mwen lè sa a.
He was thinking of going out.	Li t ap panse pou l soti.
He had two children.	Li te gen de pitit.
Offers best price on its products.	Ofri pi bon pri sou pwodwi li yo.
The room is very large.	Chanm nan gwo anpil.
There is a difficulty, of course.	Gen yon difikilte, nan kou.
You write things down and then ask what they mean.	W ap ekri bagay yo epi apre w ap mande sa yo vle di.
Again, look at the houses.	Ankò, gade nan kay yo.
Love that so much.	Renmen sa anpil.
He loved her for that.	Li te renmen l poutèt sa.
It will fall.	Li pral tonbe.
This causes problems for a defense.	Sa lakòz pwoblèm pou yon defans.
He had never had this strong before.	Li pa t janm gen sa a fò anvan.
Up to six people can play at the same time.	Jiska sis moun ka jwe an menm tan.
But this may be a rare case.	Men, sa ka gen kèk ka ki ra.
My food was excellent.	Manje mwen te ekselan.
It's a culture shock.	Se yon chòk kilti.
I had to put it inside and warm up.	Mwen te oblije mete l andedan ak chofe.
They continue to learn new songs for as long as they live.	Yo kontinye aprann nouvo chante pou toutotan y ap viv.
It didn’t stop.	Li pa t sispann.
We tried unsuccessfully to track it.	Nou te eseye san siksè swiv li.
I got help online and I paid for training.	Mwen te jwenn èd sou entènèt epi mwen te peye lajan pou fòmasyon.
It's too easy.	Li twò fasil.
It’s been a while since I’ve been over.	Li fè yon ti tan depi mwen te sou.
You can sell it if you have to.	Ou ka vann li si ou gen pou.
I never want to go see another movie.	Mwen pa janm vle ale wè yon lòt fim.
She was raised by a single mother, and that was very difficult.	Li te leve pa yon manman sèl, e sa te trè difisil.
He just wanted to close with his dream girl.	Li jis te vle fèmen ak ti fi rèv li.
He left the room.	Li kite chanm nan.
He helped bring us back to life.	Li te ede fè nou tounen soti vivan nan lanmò.
Then he created an account so he could track his movements.	Lè sa a, li te kreye yon kont pou li te kapab swiv mouvman l 'yo.
So it won’t go away.	Se konsa, li pa pral ale.
And probably you will.	Epi pwobableman ou pral.
These we avoid.	Sa yo nou evite.
Determine just how much we can bring.	Detèmine jis konbyen lajan nou ka pote.
I don’t feel is the same as the other.	Mwen pa santi se menm jan ak lòt la.
That could be a start if they would care.	Sa ta ka yon kòmansman si yo ta pran swen.
As he spoke, he struck me.	Lè l t ap pale, li frape m.
This company is doing very well.	Konpayi sa a ap fè trè byen.
It was an odd mix of both.	Se te yon melanj enpè nan tou de.
I didn’t care to live.	Mwen pa t pran swen pou m viv.
I walked to the boat.	Mwen te mache al nan kannòt la.
Making the best food choices can become easy and natural.	Fè pi bon chwa manje yo ka vin fasil ak natirèl.
However, he had no known criminal record.	Sepandan, li pa te gen okenn dosye kriminèl li te ye.
Then he looked me straight in the eye.	Lè sa a, li gade m 'direkteman nan je yo.
Usually they will call.	Anjeneral yo pral rele.
But we will not give up.	Men, nou pa pral abandone.
That this was his last chance.	Ke sa a te dènye chans li.
It's up to you.	Se sou ou.
Whatever it is.	Kèlkeswa sa li ye.
Nothing important now.	Pa gen anyen ki enpòtan kounye a.
One day this beautiful horse disappeared.	Yon jou bèl chwal sa a te disparèt.
Make your phone sound cool !.	Fè son telefòn ou fre!.
He leaned toward us.	Li panche nan direksyon nou.
The perfect place.	Kote a pafè.
A very good question.	Yon trè bon kesyon.
It was not a question.	Se pa t yon kesyon.
I haven’t looked like that since.	Mwen poko sanble konsa depi.
Yet one thing is certain.	Poutan yon bagay sèten.
More than a few were not so easy.	Plis pase kèk pa te fasil konsa.
There was a silence at some point.	Te gen yon silans nan kèk moman.
Very nice item.	Trè bèl atik.
Data are obtained from three independent experiments.	Done yo jwenn nan twa eksperyans endepandan.
I just know people are scared.	Mwen jis konnen moun yo pè.
These are my orders.	Sa yo se lòd mwen yo.
Having authority is not the same as having authority.	Gen otorite se pa menm jan ak yon otorite.
He fell behind fast.	Li te tonbe dèyè vit.
He may not think so, but he is.	Li ka pa panse sa, men li se.
They are, really.	Yo ye, vrèman.
I stopped it.	Mwen te sispann li.
She did not like to think of other children.	Li pa t renmen panse ak lòt timoun yo.
This is one of the reasons to start this project.	Sa a se youn nan rezon ki mennen nan kòmanse pwojè sa a.
It will have the same behavior above.	Li pral gen menm konpòtman an pi wo a.
I followed it down.	Mwen swiv li desann.
These sound like goals to me.	Sa yo son tankou objektif pou mwen.
Most of them, we did not even share a common language.	Pifò nan yo, nou pa t menm pataje yon lang komen.
We drink water.	Nou bwè dlo.
What they did, without me there.	Sa yo te fè, san mwen pa la.
Situation, they said maybe five hours.	Sitiyasyon, yo te di pètèt senk èdtan.
It’s not the kind of person you want to breed.	Se pa kalite moun ou ta vle kwaze.
This can happen once or twice a month.	Sa ka rive yon fwa oswa de fwa pa mwa.
Again, it is not certain that the person is aware of this.	Ankò, li pa sèten ke moun nan okouran de sa.
I stood there, standing on the suffering boy.	Mwen te kanpe la, kanpe sou ti gason ki soufri a.
That meant more to him than anything else at the time.	Sa te vle di plis pou li pase nenpòt lòt bagay nan moman an.
As soon as he reached the door he called his son.	Le pli vit ke li rive nan pòt la li rele pitit gason l '.
We go back.	Nou tounen dèyè.
He is familiar with it.	Li abitye avèl.
It is possible and must be.	Li posib epi yo dwe.
We put a lot of time into it.	Nou mete anpil tan nou ladan l.
It would be nice to hear from you.	Li ta bon pou tande pale de ou.
We can both enjoy this now.	Nou ka tou de jwi sa a kounye a.
We just had breakfast.	Nou jis pran manje maten.
If you can dream it, you can do it.	Si ou ka rèv li, ou ka fè li.
Don't watch me.	Pa mont mwen.
People can continue to play in old age.	Moun ka kontinye jwe nan vyeyès.
Stir and bring to the boil.	Brase epi pote nan bouyi a.
She has plans for her life.	Li gen plan pou lavi li.
He had no beat.	Li pa te gen okenn bat.
It will work every time.	Li pral travay chak fwa.
I see your ship gone.	Mwen wè bato w la ale.
Food security is a significant and growing challenge.	Sekirite manje se yon defi enpòtan e k ap grandi.
It shouldn't be.	Li pa ta dwe.
No, other help would be needed.	Non, lòt èd ta nesesè.
But the effort did not stop there.	Men, efò a pa t sispann la.
He had no idea how long before that.	Li pa te gen okenn lide konbyen tan anvan sa.
Clearly, they were a team.	Li klè, yo te yon ekip.
This exception is one of several cases we recognize.	Eksepsyon sa a se youn nan plizyè ka nou yo rekonèt.
He is not in this state.	Li pa nan eta sa a.
I loved it so much.	Mwen te renmen l anpil.
The majority is the difference between the former and the latter.	Majorite a se diferans ki genyen ant ansyen an ak dènye a.
He did not touch her.	Li pa t 'manyen l'.
It didn’t become easy this time.	Li pa t 'vin fasil fwa sa a.
I know my nature.	Mwen konnen nati mwen.
I just knew that my path was different.	Mwen jis te konnen ke chemen mwen an te diferan.
Don’t plan other big events while you live in it.	Pa planifye lòt gwo evènman pandan w ap viv ladan l.
It wasn’t hard to get around.	Li pa t 'difisil jwenn alantou.
I’ve been reading it for a while now.	Mwen konn li depi kèk tan kounye a.
Well that didn't work.	Oke sa pa t travay.
The ability to trust the hard.	Kapasite pou fè konfyans nan difisil la.
That doesn’t seem like an argument to me.	Sa pa sanble yon diskisyon pou mwen.
Near the end of the period, the weather changed suddenly.	Toupre fen peryòd la, move tan an chanje toudenkou.
That is mandatory information.	Sa se enfòmasyon obligatwa.
I visited them both.	Mwen vizite yo tou de.
This was not done here.	Sa a pa te fè isit la.
We have a new operation starting in a week.	Nou gen yon nouvo operasyon k ap kòmanse nan yon semèn.
Animal weight changes were within normal limits.	Chanjman pwa bèt yo te nan limit nòmal yo.
With that we accept the transfer.	Avèk sa nou aksepte transfè a.
Let me guess.	Kite m 'devine.
It didn't matter now what he was watching.	Li pa t gen pwoblèm kounye a sa li te gade.
This content of the website is entirely designed for employees.	Kontni sa a nan sit entènèt la antyèman fèt pou anplwaye yo.
You made big, big steps.	Ou te fè gwo, gwo etap.
It is an excellent addition to any library.	Li se yon adisyon ekselan nan nenpòt bibliyotèk.
The control can be potential as well as actual.	Kontwòl la ka potansyèl osi byen ke aktyèl.
All authors contributed to the writing of the paper.	Tout otè te kontribye nan ekri papye a.
The world is locked in a struggle between love and fear.	Mond lan fèmen nan yon lit ant lanmou ak laperèz.
Good deeds have good consequences and bad deeds have bad consequences.	Bon aksyon yo gen bon konsekans ak move aksyon yo gen move konsekans.
We cannot do anything without the possibility of gun violence.	Nou pa kapab fè anyen san posiblite pou vyolans zam.
I knew his wife very well and now they are together.	Mwen te konnen madanm li trè byen e kounye a yo ansanm.
Just that they should have lots of kids and grow fat and old.	Jis ke yo ta dwe gen anpil timoun ak grandi gra ak fin vye granmoun.
But each agreement is unique.	Men, chak akò inik.
You don’t pay attention.	Ou pa peye atansyon.
It has been used for a long time.	Li te itilize pou anpil tan.
Go slowly.	Ale dousman.
Sound beat.	Bato a son.
I'm going to college.	Mwen pral nan kolèj.
There are two different issues here.	Gen de pwoblèm diferan isit la.
Don't come.	Vini non.
There was light outside.	Te gen limyè deyò.
It was with him.	Se te avè l '.
As simple as that.	Osi senp tankou sa.
And it feels a little closer to ‘a’.	Epi li santi l yon ti kras pi pre 'yon'.
They will start in the morning.	Yo pral kòmanse nan maten an.
To which he must return.	Nan ki li dwe retounen.
There was never anything in any way, shape or form wrong.	Pa janm te gen anyen nan okenn fason, fòm oswa fòm ki mal.
Team members were expected to meet at least five times.	Manm ekip yo te espere rankontre omwen senk fwa.
He wanted more time.	Li te vle plis tan.
His life is very difficult.	Lavi li difisil anpil.
Something he said was wrong.	Yon bagay li te di te mal.
People help me.	Moun ede m.
The other man died.	Lòt gason an te mouri.
I’m back in business.	Mwen tounen nan biznis.
Actually, they didn’t know.	Aktyèlman, yo pa t 'konnen.
Parental responses were mixed.	Repons paran yo te melanje.
That is our job.	Sa se travay nou.
No one else came in with him.	Pa gen lòt moun ki antre avè l.
Something just came out.	Yon bagay jis soti nan rive.
In such a case, negative pressures should increase.	Nan yon ka konsa, presyon negatif yo ta dwe ogmante.
All that can change.	Tout sa ka chanje.
The war took his hand and his arm.	Lagè a te pran men l ak bra l.
Please help me.	Tanpri ede m '.
The area continues to grow and change.	Zòn nan kontinye ap grandi ak chanje.
In a year or two it could be.	Nan yon ane oswa de li ta ka.
Give them a try and let us know how it goes !.	Bay yo yon eseye epi fè nou konnen ki jan li ale!.
My father is my rock.	Papa m se wòch mwen.
He was treated accordingly.	Yo te trete l kòmsadwa.
Thanks for the info.	Mèsi pou enfòmasyon an.
So these two images played into this.	Se konsa, de imaj sa yo te jwe nan sa a.
I love my family and friends more than anything.	Mwen renmen fanmi mwen ak zanmi mwen plis pase anyen.
They can lose and they can win, as much as we can.	Yo ka pèdi epi yo ka genyen, menm jan nou kapab.
You’re out there simply doing your best possible.	Ou la deyò tou senpleman fè pi byen ou posib.
But not bad.	Men, pa move.
For example, they can provide.	Pou egzanp, yo ka bay.
Anyway, my son is helping me.	Antouka, pitit gason m nan ap ede m.
And it’s not good to just think of your own pleasure, either.	Epi li pa bon jis panse a pwòp plezi ou, swa.
I took care of you.	Mwen te pran swen ou.
This is determined by state law.	Sa a detèmine pa lwa eta a.
This is the good fight.	Sa a se bon batay la.
I have to be patient.	Mwen dwe pran pasyans.
Measure.	Mezire.
He looked me in the eye and gently grabbed my hand.	Gade m nan je epi dousman te pwan men m.
And the most useful ones.	Ak moun ki pi itil.
He loved his way.	Li te renmen fason li.
However, they found him and brought him back.	Sepandan, yo te jwenn li epi yo te pote l tounen.
I didn’t really see any top or bottom of it.	Mwen pa t 'reyèlman wè nenpòt ki anwo oswa anba nan li.
Every man's dream date.	Dat rèv chak gason.
The police are on it.	Lapolis nan sou li.
I grew up here.	Mwen vin granmoun isit la.
This was above his ability and dangerous.	Sa a te pi wo a kapasite li ak danjere.
But the week passed without a sign of them.	Men, semèn nan te pase san yo pa yon siy nan yo.
He needed to control his mouth.	Li te bezwen kontwole bouch li.
And it wasn't easy to make ends meet.	Epi li pa t fasil pou fè bout.
This has proven so effective that it is still in use today.	Sa a te pwouve tèlman efikas ke li toujou nan itilize jodi a.
Before that time it was unknown.	Anvan tan sa a li te enkoni.
One by one, their visions become reality.	Youn pa youn, vizyon yo tounen reyalite.
He left a note.	Li te kite yon nòt.
No special status of any kind.	Pa gen estati espesyal nenpòt kalite.
This is essentially how we understand eyes today.	Sa a se esansyèlman jan nou konprann je jodi a.
I’m not a costume guy.	Mwen pa yon nèg kostim.
I have changed a lot.	Mwen te chanje anpil.
These are the stories.	Sa yo se istwa yo.
He needed answers.	Li te bezwen repons.
My strategy was clear from the beginning.	Estrateji mwen an te klè depi nan konmansman an.
Sleep is an important part of your health.	Dòmi se yon pati enpòtan nan sante ou.
That’s why my clients are bigger companies.	Poutèt sa kliyan mwen yo se pi gwo konpayi yo.
I didn't have time for that.	Mwen pat gen tan pou sa.
I can’t go into her office tonight either.	Mwen pa ka antre nan biwo li aswè a tou.
Everything he said seemed to condemn them.	Tout sa li te di yo te sanble kondane yo.
They show a representative experience on two.	Yo montre yon eksperyans reprezantan sou de.
Here we are, related.	Men nou, ki gen rapò.
I would try to close it.	Mwen ta eseye fèmen li.
First, participants were asked to agree to an informed consent form.	Premyèman, yo te mande patisipan yo pou yo dakò ak yon fòm konsantman enfòme.
I want you with me.	Mwen vle ou avèk mwen.
First, the size of our experimental sample is not large.	Premyèman, gwosè echantiyon eksperimantal nou an pa gwo.
He created a general plan for construction of the city.	Li te kreye yon plan jeneral pou konstriksyon nan vil la.
Which he got.	Ki li te resevwa.
He did.	Li te fè.
Others expected that as well.	Gen lòt ki te espere sa tou.
Well, for most of them.	Oke, pou pifò nan yo.
Lift his head.	Leve tèt li.
It doesn’t have to be just tomorrow.	Li pa dwe jis demen.
I think it is a given.	Mwen panse ke li se yon bay.
There would be time for those feelings later.	Ta gen tan pou santiman sa yo pita.
Oh, you don't have to tell me that.	Oh, ou pa bezwen di m 'sa.
We just need to take the first half of them.	Nou jis bezwen pran premye mwatye nan yo.
That's how you feel.	Se sa ou santi.
We go through this.	Nou ale nan sa a.
No one wants to talk about getting though.	Pa gen moun ki vle pale sou jwenn menm si.
This is reality.	Sa a se reyalite.
My favorite food is chicken.	Manje pi renmen mwen an se poul.
That's a big problem.	Se yon gwo pwoblèm.
That’s just not how it works.	Se jis pa ki jan li fonksyone.
You have become so different.	Ou te vin tèlman diferan.
That was right on target.	Sa te dwat sou sib.
And if there were three it felt like a lot.	Men, si te gen twa li te santi tankou anpil.
The voice did not work for our purposes.	Vwa a pa t travay pou objektif nou yo.
I wanted to race.	Mwen te vle fè kous.
You see, he added those lines.	Ou wè, li te ajoute liy sa yo.
You were not the same person after you spoke to him.	Ou pa t menm moun apre ou te pale avè l.
You could come home.	Ou te ka vin lakay ou.
Yes, that was his word.	Wi, se te pawòl li.
They camped away from the rest.	Yo te konn moute kan yo lwen rès yo.
I'll tell you something else.	Mwen pral di w yon lòt bagay.
Maybe that will change as the season continues.	Petèt sa pral chanje pandan sezon an ap kontinye.
But he does not say.	Men li pa di.
I had trouble sleeping.	Mwen te gen pwoblèm dòmi.
I didn’t even have a chance to fight.	Mwen pat menm gen chans goumen.
There was no single physical release.	Pa te gen okenn sèl fizik lage.
The heat presses on them.	Chalè a peze sou yo.
But you gathered them together, and that was your goal.	Men, ou te rasanble yo ansanm, e se te objektif ou.
They were always lying on the bed.	Yo te toujou kouche sou kabann nan.
He was very old.	Li te granmoun anpil.
Reference works are a great way to get ideas for a topic.	Travay referans yo se yon bon fason pou jwenn lide pou yon sijè.
And now you are stuck with them.	Epi kounye a ou kole ak yo.
Some are more important than others.	Gen kèk ki pi enpòtan pase lòt.
So keep in mind what is really important.	Se konsa, kenbe nan tèt ou sa ki vrèman enpòtan.
I don’t want to lose them.	Mwen pa vle pèdi yo.
They rely on a new element.	Yo konte sou yon nouvo eleman.
Do the experiment and write the manuscript.	Fè eksperyans la epi ekri maniskri an.
He had to have everything private, every detail.	Li te oblije gen tout bagay prive, tout detay.
And he ran out.	Epi li te kouri soti.
It wasn't a good laugh.	Se pa t yon bon ri.
This is a bad idea.	Sa a se yon move lide.
We were students together.	Nou te etidyan ansanm.
Look at him.	Gade l.
We can last two more days until the train arrives.	Nou ka dire de jou anko jiskaske tren an vini.
This is expensive in large processing plants.	Sa a se chè nan plant pwosesis gwo.
When the rain stopped, time seemed to begin again.	Lè lapli a te sispann, tan te sanble kòmanse ankò.
Words are one thing.	Pawòl yo se yon sèl bagay.
The ship knows there is something wrong on the waterfront.	Bato a konnen gen yon bagay ki mal sou bò dlo a.
My legs refused to move.	Janm mwen te refize deplase.
Some of the horses should go.	Kèk nan chwal yo ta dwe ale.
So it will remain so, at least for another year.	Se konsa, li pral rete konsa, omwen pou yon lòt ane.
Laugh at yourself.	Ri nan tèt ou.
Just being on a roll helps you out.	Jis yo te sou yon woulo ede ou soti.
This idea may concern you.	Lide sa a ka konsène ou.
It is enough money that you do not have to worry.	Li se ase lajan ke ou pa bezwen enkyete.
We think the policy is clearly on the other side.	Nou panse ke politik la byen klè sou lòt bò a.
You need to work harder.	Ou bezwen travay pi di.
They stuck with me for a month and a half.	Yo te kole avè m 'pou yon mwa edmi.
We can go back beyond that.	Nou ka tounen pi lwen pase sa.
But this will also happen.	Men sa a pral pase tou.
I went out to buy them.	Mwen soti al achte yo.
But as often happens the first time is just a try.	Men, kòm souvan rive premye fwa a se jis yon eseye.
Then he turned to go to the door.	Apre sa, li vire pou ale nan pòt la.
You make these decisions just like anyone else.	Ou pran desizyon sa yo menm jan ak nenpòt moun.
But that was not really a reason to ask for a king.	Men, sa pa t vrèman yon rezon pou mande yon wa.
None were rich.	Okenn pa te rich.
It was too much for me.	Se te twòp pou mwen.
They were more interested in the man's face.	Yo te plis enterese nan figi nonm lan.
Do not get involved in politics.	Pa patisipe nan politik.
And do it right.	Epi fè li byen.
And he knew where to find it.	Epi li te konnen ki kote pou l jwenn li.
The conflict between the two men was both professional and personal.	Konfli ki genyen ant de mesye yo te tou de pwofesyonèl ak pèsonèl.
They sat at the table with each other.	Yo te chita sou tab la youn ak lòt.
You.	Ou menm.
No one needs to go to war.	Pa gen moun ki bezwen ale nan lagè.
It’s deeper than that.	Li pi fon pase sa.
But he did.	Men, li te fè.
She knew she was her father's daughter.	Li te konnen li te pitit fi papa l.
It didn’t make sense.	Li pa t 'fè sans.
Many thought it shouldn’t be.	Anpil te panse li pa ta dwe.
The silence was the worst.	Silans la te pi move a.
I think he worked sick but he didn’t catch on.	Mwen panse ke li te travay malad men li pa t 'trape sou.
I will never be familiar with anything.	Mwen pap janm abitye ak anyen.
The focus must be made of glass.	Konsantre a dwe fèt an vè.
However, their experiences turned out to be more different.	Sepandan, eksperyans yo te tounen vin pi diferan.
It really could be either thing.	Li vrèman ta ka swa bagay.
So you’re not really a friend, then.	Se konsa, ou pa vrèman yon zanmi, lè sa a.
Here is one thing.	Men yon sèl bagay.
In between and beyond the others.	Nan ant ak pi lwen pase lòt yo.
Taking care of yourself not only helps you but also those around you.	Pran swen tèt ou non sèlman ede ou men tou moun ki bò kote ou.
There is no mean test.	Pa gen okenn tès vle di.
No deal is found.	Yo pa jwenn okenn kontra.
Data on different lengths and ranges.	Done sou longè ak ranje diferan.
There was certainly nothing to be worried about.	Pa te gen sètènman anyen yo dwe enkyete sou.
Have a wonderful weekend !.	Pase yon bèl wikenn!.
He had made some decisions the night before.	Li te pran kèk desizyon lannwit anvan an.
It was not a source of risk.	Li pa t 'yon sous risk.
I thought they ran the ball really well.	Mwen te panse yo te kouri boul la vrèman byen.
Unfortunately, that is the only thing he does.	Malerezman, se sèl bagay li fè.
He looked back at his feet.	Li tounen gade pye l.
You can see for yourself.	Ou ka wè pou tèt ou.
It was as if he were there.	Se kòmsi li te la.
There were questions to be asked.	Te gen kesyon yo dwe poze.
It was perfectly designed for you.	Li te parfe fèt pou ou.
Maybe it was time to buy new ones.	Petèt li te tan pou achte nouvo.
It is the science of women's lives.	Se syans lavi fanm yo.
They gave their money, time and moral support to the project.	Yo te bay lajan yo, tan ak sipò moral nan pwojè a.
He turned his back on them.	Li vire do l ba yo.
They stopped getting married.	Yo sispann marye.
Couldn’t figure out what you know wanted at this point.	Pa t 'kapab konnen ki sa yo ou konnen te vle nan pwen sa a.
When he spoke his voice rang far away.	Lè li te pale vwa li sonnen byen lwen.
I had to find a job on my own.	Mwen te oblije jwenn travay poukont mwen.
There are a number of ways to do this.	Genyen yon kantite fason pou fè sa.
No one else has lived your exact experience.	Pa gen lòt moun ki te viv nan eksperyans egzak ou.
Many words.	Anpil mo.
We will know where we are going and why.	Nou pral konnen ki kote nou prale ak poukisa.
The phase information is lost.	Enfòmasyon faz la pèdi.
The protection mechanism worked in two ways.	Mekanis pwoteksyon an te travay nan de fason.
But there was more.	Men, te gen plis.
Families can come at any time.	Fanmi yo ka vini nenpòt ki lè.
The research process was conducted in two stages.	Pwosesis rechèch la te fèt an de etap.
I have to show you that.	Mwen dwe montre w sa.
But we can work this out.	Men, nou ka travay sa a deyò.
One of them caught him on video.	Youn nan yo te kenbe l sou videyo.
We started doing things in this area.	Nou te kòmanse fè bagay nan domèn sa a.
The breathing is part of the breathing.	Respire a se yon pati nan respire nan.
He didn't have to do it.	Li pa t 'gen fè li.
He raised his hand and gave a silent order.	Li leve men l epi li bay yon lòd an silans.
Well, you can't possibly go to the prom looking like that.	Oke, ou pa ka pètèt ale nan bal la kap tankou sa.
I decided.	Mwen te deside.
I wonder why you are so negative about us.	Mwen enterese poukisa ou tèlman negatif sou nou.
Study participants gave informed informed consent.	Patisipan etid yo te bay konsantman enfòme alekri.
The child has grown up since he last saw her.	Timoun nan te grandi depi dènye fwa li te wè l.
Better if everyone else in your group is drinking it.	Pi bon si tout lòt moun nan gwoup ou a ap bwè li.
And he said, No, you don't like him.	Epi li di, non, ou pa renmen l.
It was considered a great vaccine at school.	Yo te konsidere li kòm yon gwo vaksen nan lekòl la.
Two bodies, side by side in the darkness.	De kò, kòt a kòt nan fènwa a.
Also not his first choice.	Epitou pa premye chwa li.
I left my family home.	Mwen kite kay fanmi mwen.
As he watched he began to cry.	Pandan li tap gade li te kòmanse kriye.
He did not give enough fix.	Li pa t bay ase ranje.
He was determined to take up arms.	Li te detèmine pou l pran zam la.
I wondered what he thought.	Mwen te mande sa li te panse.
The second.	Dezyèm lan.
The two are connected on social networks.	De yo konekte sou rezo sosyal yo.
Just hope they don’t ask me to evaluate soon.	Jis espere ke yo pa mande m pou evalye byento.
Then we set fire to ourselves and go to the stars.	Apre sa, nou fè dife pou tèt nou epi nou ale nan zetwal yo.
There are two possible approaches.	Gen de apwòch posib.
Yes, there was still hope.	Wi, te gen espwa toujou.
But he will not do it again because he is dead.	Men li pap fè yo ankò paske li mouri.
I don’t understand it, and I never have.	Mwen pa konprann li, e mwen pa janm genyen.
But the call did not go away.	Men, apèl la pa t ale.
I couldn't tell her age.	Mwen pa t 'kapab di laj li.
Only those words.	Se sèlman mo sa yo.
There was a click.	Te gen yon klik.
However, this did not have the models copied.	Sepandan, sa a pa t 'gen modèl yo kopye.
He killed the people.	Li touye pèp la.
Maybe look there.	Petèt gade la.
Have a plan.	Gen yon plan.
So you have a choice.	Se konsa, ou gen yon chwa.
Well, thank God our leaders would never let that happen.	Bon, di Bondye mèsi dirijan nou yo pa t ap janm kite anyen konsa rive.
Change or your life is over.	Chanjman oswa lavi ou fini.
Nobody should assume anything.	Okenn moun pa dwe asime anyen.
I'm not doing well.	Mwen pa fè sa byen.
Maybe the music.	Petèt mizik yo.
In this study, only the main plans were analyzed.	Nan etid sa a, yo te analize sèlman plan prensipal yo.
Treat your child like a normal person.	Trete pitit ou a tankou yon moun nòmal.
He liked the view from here.	Li te renmen wè a soti isit la.
We first prove.	Nou premye pwouve.
Forget the pass.	Bliye pas la.
Other days, like the one in this video, it's just amazing.	Lòt jou, tankou youn nan videyo sa a, se jis etonan.
This point will certainly be considered for future work.	Pwen sa a pral sètènman konsidere pou travay nan lavni.
You must accept a level of risk to your freedom.	Ou dwe aksepte yon nivo risk pou libète ou.
His life went as he knew it.	Lavi li ale jan li te konnen li.
New books are added to the collection each month.	Nouvo liv ap ajoute nan koleksyon an chak mwa.
Her smile fell.	Souri li tonbe.
No doubt he could wait until tomorrow.	Pa gen dout li ta ka tann jiska demen.
She was wild and happy.	Li te sovaj ak kè kontan.
You can watch that.	Ou ka gade sa.
And they are not finished, so they close another day.	Apre sa, yo pa fini, se konsa yo fèmen yon lòt jou.
Your story doesn't have to end here.	Istwa ou a pa oblije fini isit la.
I know he did.	Mwen konnen li te fè.
He seemed to lose control.	Li te sanble pèdi kontwòl.
Now this will be described in more detail.	Koulye a, sa a pral dekri an plis detay.
Keep it with you for the rest of the day.	Kenbe li avèk ou pou tout rès jounen an.
Well, he couldn't worry about that right now.	Oke, li pa t 'kapab enkyete sou sa kounye a.
He hoped that no one would hear about it.	Li te espere ke pèsonn pa tande pale sou sa.
I need to find myself.	Mwen bezwen jwenn tèt mwen.
These are the two cases mentioned above.	Sa yo se de ka yo mansyone pi wo a.
Here's the first phone.	Men telefòn an premye.
Not many men left now.	Pa gen anpil gason kite kounye a.
He should think about it.	Li ta dwe reflechi sou li.
That was ten years ago, he thought.	Sa te pran dizan de sa, li te panse.
We lost and they won.	Nou te pèdi e yo te genyen.
I don’t find that hard to understand about it.	Mwen pa jwenn sa ki difisil pou konprann sou li.
Tell me who did it.	Di m ki moun ki fè sa.
Both work out at least once a day.	Tou de travay deyò omwen yon fwa pa jou.
It gets better, slowly.	Li vin pi bon, tou dousman.
The air was warm and sweet.	Lè a te cho ak dous.
This information will not be used to identify a specific person.	Enfòmasyon sa yo p ap sèvi pou idantifye yon moun espesifik.
His eyes were very serious.	Je l 'te grav anpil.
Only then can we truly claim that we are working in their interests.	Se sèlman lè sa nou ka vrèman reklame ke nou ap travay nan enterè yo.
Not a judge.	Pa yon jij.
Sometimes he was not sure if he could survive it.	Pafwa li pa t sèten si li te kapab siviv li.
It’s a great story, really, and it needs to be done.	Li se yon gwo istwa, reyèlman, e li bezwen fè.
This is one of those songs.	Sa a se youn nan chante sa yo.
There is nothing to say about it.	Pa gen anyen pou di li.
Very few will read this.	Trè kèk pral li sa a.
Nothing has changed but one thing.	Pa gen anyen ki chanje men yon sèl bagay.
The company was gone.	Konpayi an te ale.
If we find the reports true, we talk to these companies.	Si nou jwenn rapò yo vre, nou pale ak konpayi sa yo.
Can solve most problems independently.	Ka rezoud pifò pwoblèm poukont yo.
When starting was pushed back as a crew worked on the issue.	Lè kòmanse te pouse tounen kòm yon ekipaj te travay sou pwoblèm nan.
He stopped trying.	Li sispann eseye.
I thought maybe he was looking for something he lost.	Mwen te panse ke petèt li t ap chèche yon bagay li pèdi.
It may have been the result of my own powerful feelings.	Li ka te rezilta pwòp santiman pwisan mwen.
I hated everyone in it, you know.	Mwen te rayi tout moun nan li, ou konnen.
He was there, on that bed.	Li te la, sou kabann sa a.
She begins to understand, she fights her anxiety.	Li kòmanse konprann, li konbat enkyetid li.
I see no change in my previous comments.	Mwen pa wè okenn chanjman nan kòmantè anvan mwen yo.
All this is paid with respect, if they do well enough.	Tout sa yo peye ak respè, si yo fè ase byen.
We have to work through some very difficult issues.	Nou dwe travay nan kèk pwoblèm trè difisil.
I can tell when someone is looking for my husband.	Mwen ka di lè yon moun ap chèche mari m.
This position is consistent.	Pozisyon sa a konsistan.
It’s just from the movie.	Li jis soti nan fim nan.
You’ve been in it a long time.	Ou te nan li yon bon bout tan.
You must, boy.	Ou dwe, ti gason.
It felt like wood.	Li te santi tankou bwa.
That way you will live.	Konsa ou pral viv.
It grows fast.	Li ap grandi vit.
He released his hand as if it had been burned.	Li lage men l kòmsi yo te boule l.
It was, as we used to say, a gas.	Se te, jan nou te konn di, yon gaz.
I hope this comes true for you too.	Mwen espere sa a vin vre pou ou tou.
I went for reality and one or close to reality.	Mwen te ale pou reyalite ak yon sèl oswa fèmen nan reyalite.
None of his own children.	Pa youn nan pwòp pitit li yo.
We give them a chance to meet some of the players.	Nou ba yo yon chans rankontre kèk nan jwè yo.
If we can, we should consider what is best for everyone.	Si nou kapab, nou ta dwe konsidere sa ki pi bon pou tout moun.
I will not discuss it with you tonight.	Mwen pa pral diskite sou li avèk ou aswè a.
Hope you can understand at this key point.	Espere ou ka konprann nan pwen kle sa a.
That was incredible.	Sa te enkwayab.
You came for a reason.	Ou te vini pou yon rezon.
Spring was barely here.	Spring te apèn isit la.
Later authors were divided on this topic.	Otè pita yo te divize sou sijè sa a.
Really nice points were made.	Vrè bèl pwen yo te fè.
Others saw it too.	Gen lòt ki te wè li tou.
It moves faster than anything else.	Li pi vit deplase pase nenpòt lòt bagay.
Or maybe he couldn’t.	Oswa petèt li pa t 'kapab.
There is no going now.	Pa gen okenn ale kounye a.
It can only be one or the other.	Li kapab sèlman youn oswa lòt la.
This effect can be quite severe.	Efè sa a ka vin byen grav.
Long hair.	Cheve long la.
The problem will be the structure of the contract.	Pwoblèm lan pral estrikti nan kontra a.
All the food is there with additional pictures.	Tout manje a la ak foto adisyonèl.
Well, here is the mix.	Oke, isit la se melanj.
That's what he was trying to do.	Se sa li tap eseye fè.
It was a wonderful day.	Se te yon jou bèl bagay.
Make a relief cut from the edge.	Fè yon soulajman koupe soti nan kwen an.
Two new options are available now.	De nouvo opsyon ki disponib kounye a.
It was a control thing, for both of us.	Se te yon bagay kontwòl, pou nou tou de.
He leaned close to my ears.	Li apiye tou pre zòrèy mwen.
The form of protection that was in place soon became clear.	Fòm nan pwoteksyon ki te an plas byento te vin klè.
She can't wait for her daughter to see her.	Li pa ka tann pou pitit fi li a wè li.
And they are a family.	Epi yo se yon fanmi.
Beautiful, country style hotel with very friendly staff.	Bèl, otèl style peyi ak anplwaye trè zanmitay.
We bring you.	Nou pote ou.
We will keep it simple.	Nou pral kenbe li senp.
We stayed in touch through the years, obviously.	Nou te rete an kontak atravè ane yo, evidamman.
That was some travel.	Sa te kèk vwayaj.
Research and collect data.	Fè rechèch ak kolekte done.
The majority of its patients are at high risk.	Majorite pasyan li yo gen gwo risk.
His experience failed.	Eksperyans li te echwe.
Until next time, stay cool !.	Jiska pwochen fwa, rete fre!.
And he knows it too.	Epi li konnen li tou.
Apparently his nose is broken.	Genlè nen li kase.
That makes a lot of sense.	Sa fè anpil sans.
I'll have to go to work.	Mwen pral oblije ale nan travay.
Just ask any of our repeat customers !.	Jis mande nenpòt nan kliyan repete nou yo!.
He knew, he knew and everyone else knew they were a team.	Li te konnen, li te konnen ak tout lòt moun te konnen yo te yon ekip.
But there were four seats in front of him.	Men, te gen kat plas li devan l '.
That’s why for real production code this is not an option.	Se poutèt sa pou kòd pwodiksyon reyèl sa a se pa yon opsyon.
I was sitting at a table alone.	Mwen te chita sou yon tab pou kont mwen.
He came to me and my men several times.	Li te vin jwenn mwen ak mesye m yo plizyè fwa.
The only difference is the size of the ring.	Sèl diferans lan se gwosè bag la.
Things could return to normal again.	Bagay yo ta ka tounen nòmal ankò.
Greater than zero.	Pi gran pase zewo.
We must continue because the work is not yet finished.	Nou dwe kontinye paske travay la poko fini.
And they knew why.	Epi yo te konnen poukisa.
He needed them two of them.	Li te bezwen yo de nan yo.
That it most definitely is not.	Ke li pi definitivman se pa.
All participants provide informed consent.	Tout patisipan yo bay konsantman enfòme.
Even just walking around the neighborhood.	Menm jis ap mache nan katye a.
We just never heard of them.	Nou jis pa janm tande pale de yo.
All the original sounds are here too, for better or worse.	Tout son orijinal yo isit la tou, pou pi bon oswa pi mal.
Even more now than before.	Menm plis kounye a ke anvan.
My face is wet.	Figi mwen mouye.
It was clear that he had read each piece several times.	Li te klè ke li te li chak moso plizyè fwa.
I had to search for one.	Mwen te oblije fè rechèch pou yon sèl.
It is the end of the world.	Se nan fen mond lan.
I also suffer the same thing.	Mwen menm mwen soufri menm bagay la.
At least.	Omwen.
He said he missed me.	Li te di li te manke m.
That seems like a very important decision.	Sa sanble se yon desizyon trè enpòtan.
He did not want to become a criminal.	Li pa t vle vin yon kriminèl.
I learned a lot about my body.	Mwen te aprann anpil bagay sou kò mwen.
People who talk negative things don't walk in our shoes.	Moun ki pale bagay negatif pa mache nan soulye nou.
I smell smoke, he thought, only better.	Mwen pran sant lafimen, li te panse, sèlman pi bon.
To me that doesn't live.	Pou mwen sa pa viv.
He could not tell how long it had been.	Li pa t 'kapab di konbyen tan pase.
Every month, until they pay.	Chak mwa, jiskaske yo peye.
Our whole life will be a battle.	Tout lavi nou pral yon batay.
We will determine it in the next section.	Nou pral detèmine li nan pwochen seksyon an.
But they do not win.	Men, yo pa genyen.
If he does well, they will make money.	Si li fè byen, yo pral fè lajan.
I loved driving cars.	Mwen te renmen kondwi machin kous.
Typically it is best practice to use a service.	Tipikman li se pi bon pratik yo sèvi ak yon sèvis.
I can't even imagine.	Mwen pa menm ka imajine.
At least you know there will be sex for you.	Omwen ou konnen pral gen sèks pou ou.
Two challenges stood in the way.	De defi te kanpe nan chemen an.
This time they left him.	Fwa sa a yo kite l.
But the night is too clear.	Men nwit lan twò klè.
The day was cold.	Jou a te frèt.
This is described below.	Sa a se dekri anba a.
You are likely to have many friends.	Ou gen anpil chans pou gen anpil zanmi.
For a while.	Pou yon tan.
I wonder where you will fit in.	Mwen mande ki kote ou pral anfòm nan.
I was very happy to do it.	Mwen te trè kontan fè li.
I see your band crossing the plain.	Mwen wè bann ou an travèse plenn lan.
It is to be pushed aside and ignored.	Li se pou yo pouse sou kote ak inyore.
But something told him it was important in this particular case.	Men, yon bagay te di l 'li te enpòtan nan ka sa a an patikilye.
I'm just asking you what you want.	Mwen jis mande ou sa ou vle.
Look at me.	Gade mwen.
I ordered them that way.	Mwen te kòmande yo nan fason sa a.
Make them consistent.	Fè yo konsistan.
Then he starts it.	Lè sa a, li kòmanse li.
This is so important.	Sa a tèlman enpòtan.
This is important for three reasons.	Sa a enpòtan pou twa rezon.
No close friend will look for his friend.	Okenn zanmi pwòch p ap chèche zanmi l.
Sometimes we do wrong.	Pafwa nou fè sa ki mal yo.
These results can be easily understood.	Rezilta sa yo ka fasil pou konprann.
So it was stuck with text.	Se konsa, li te kole ak tèks.
I decided to give it a try.	Mwen deside bay li yon dènye eseye.
This time of year.	Epòk sa a nan ane a.
To have power over their own bodies.	Pou yo gen pouvwa sou pwòp kò yo.
I think that would always be valuable.	Mwen panse ke ta toujou gen valè.
Unless someone appears at a later date.	Sòf si yon moun parèt nan yon dat apre.
My answer would be quite different if the investigation showed otherwise.	Repons mwen ta byen diferan si ankèt la montre otreman.
Here is the code for that.	Isit la se kòd la pou sa.
Teachers and students.	Pwofesè ak elèv yo.
We notice that the force vs.	Nou remake ke fòs la vs.
Just talk.	Jis ti pale.
Mobile call fees vary.	Frè apèl mobil yo varye.
But it was wrong.	Men, li te mal.
You don't want to take life's advice from me.	Ou pa vle pran konsèy lavi nan men mwen.
But none of these things make it strong.	Men, okenn nan bagay sa yo pa rann li fò.
They refused to let go.	Yo te refize kite ale.
Look back at the hotel.	Gade tounen nan otèl la.
Which we'll have to do, in the end.	Ki nou pral oblije fè, nan fen.
And we play a lot of games.	Apre, nou jwe anpil jwèt.
He could meet these guys in their own games.	Li te kapab rankontre mesye sa yo nan pwòp jwèt yo.
This is incorrect.	Sa a pa kòrèk.
Oh, well, this is fun.	Oh, byen, sa a se plezi.
Capable.	Kapab.
This whole area is affected.	Tout zòn sa a afekte.
Her face shows the hurt she feels.	Figi li montre blese li santi.
There is a big positive in my perspective.	Gen yon gwo pozitif nan pèspektiv mwen.
He says it is a life or death situation.	Li di se yon sitiyasyon lavi oswa lanmò.
He wondered if its results would ever be useful to anyone.	Li te mande si rezilta li yo ta janm itil nenpòt moun.
It's as simple as that.	Li senp tankou sa.
Love with that hair.	Renmen ak cheve sa.
They were not trying.	Yo pa t ap eseye.
I couldn’t really enjoy the date.	Mwen pa t 'kapab vrèman jwi dat la.
The paper presented here is based on the results of this research project.	Papye ki prezante la a baze sou rezilta pwojè rechèch sa a.
He could be killed for that.	Li ta ka touye pou sa.
Everyone knew where and when we were coming.	Tout moun te konnen ki kote ak kilè nou t ap vini.
You'd better love it, no matter how short.	Pito ou renmen l, kèlkeswa tan kout.
They are great.	Yo gwo.
It doesn’t even lead you to first base.	Li pa menm mennen ou nan premye baz.
In any case, the effects on the cell are the same.	Nan nenpòt ka, efè yo sou selil la se menm.
But we will get up every morning and deal with them.	Men, nou pral leve chak maten epi n ap fè fas ak yo.
You will see smoke appear just before it opens.	Ou pral wè lafimen parèt jis anvan yo louvri.
But your own blog is important.	Men, pwòp blog ou a enpòtan.
Trust the process, as they say.	Mete konfyans nan pwosesis la, jan yo di.
And press on.	Epi peze sou.
And they will be so excited to see you.	Epi yo pral tèlman eksite wè ou.
At no cost to me.	San okenn pri pou mwen.
I don’t make the hole.	Mwen pa fè twou a.
Why, it doesn’t matter.	Poukisa, li pa enpòtan.
He no longer needed to be protected.	Li pa t bezwen pwoteje l ankò.
The game will likely be released this year.	Jwèt la pral gen anpil chans lage ane sa a.
He doesn't have to talk to you every day.	Li pa oblije pale ak ou chak jou.
I like to eat them immediately while they are still hot.	Mwen renmen manje yo imedyatman pandan ke yo toujou cho.
I couldn't wait to tell him.	Mwen pa t 'kapab tann di l'.
It was a small town, but it had life in it.	Se te yon ti vil, men te gen lavi ladan l.
Our thoughts are definitely with him and his family and friends.	Panse nou yo definitivman avèk li ak fanmi l ak zanmi l.
He made a mistake.	Li te fè yon erè.
I started completing some simple tests.	Mwen te kòmanse konplete kèk tès senp.
In fact, that describes the whole city.	An reyalite, sa ki dekri afè tout vil la.
Six cases occurred among men.	Sis ka ki te fèt nan mitan gason.
There are two most important cases.	Gen de ka ki pi enpòtan yo.
That would make a story.	Sa ta fè yon istwa.
It’s a lot of thinking.	Li se yon anpil nan panse.
It detects no movement, no sound.	Li pa detekte okenn mouvman, pa gen okenn son.
I guess it had to be the next day.	Mwen devine li te dwe jou kap vini an.
In fact, in most cases you probably shouldn't.	An reyalite, nan pifò ka ou pwobableman pa ta dwe.
Bigger than you might know.	Pi gwo pase ou ta ka konnen.
If you love, you will hate too.	Si ou renmen, ou pral rayi tou.
Go for it, man.	Ale pou li, monchè.
Obviously he always has something else to say.	Li evidan li toujou gen yon lòt bagay pou l di.
It comes to an end.	Li rive nan fen an.
I really like the idea.	Mwen vrèman renmen lide a.
I gave my name there.	Mwen te bay non mwen la.
He was one of the two.	Li te youn nan de yo.
I saw something in the paper.	Mwen te wè yon bagay nan papye a.
The idea is this.	Lide a se sa a.
Instead, the hard work is done by the players.	Olye de sa, travay di a ap fè pa jwè yo.
I am.	Mwen se.
Sit to the right for the best views.	Chita sou bò dwat la pou pi bon opinyon yo.
In fact, it was one of the conditions.	An reyalite, se te youn nan kondisyon yo.
Everyone else did these things.	Tout lòt moun te fè bagay sa yo.
Spirit, body, soul.	Espri, kò, nanm.
The effect, of course, is the same.	Efè a, nan kou, se menm bagay la.
They came into my house.	Yo antre lakay mwen.
Plaintiff did not explain his poor performance.	Pleyan pa t esplike move pèfòmans li.
You take things too seriously.	Ou pran bagay yo twò oserye.
This is year six.	Sa a se ane sis.
He has something to say and what he says is worth hearing.	Li gen yon bagay pou l di e sa li di a vo tande.
It’s just going to take a while before it comes together.	Li jis pral pran yon ti tan anvan li vini ansanm.
The value is worth it to me.	Valè a vo li pou mwen.
White represents the patients who have always been on the waiting list.	Blan reprezante pasyan yo ki te toujou sou lis datant la.
Control subjects were included only if no drugs had ever been used.	Sijè kontwòl yo te enkli sèlman si yo pa t janm itilize okenn dwòg.
Women don’t trust him.	Fanm pa fè l konfyans.
I sat on the floor next to her and I sat down.	Mwen te chita atè a toupre li epi mwen te chita.
No, this is a cat, don't forget me.	Non, sa se yon chat, pa bliye m.
It didn't look like it.	Li pa t sanble.
They were constantly fighting with each other.	Yo te toujou ap goumen youn ak lòt.
I feel like a totally different person.	Mwen santi mwen tankou yon moun totalman diferan.
Therefore, such studies are necessary.	Se poutèt sa, etid sa yo nesesè.
He will not let that happen again.	Li pap kite sa rive ankò.
Population about nine hundred.	Popilasyon anviwon nèf san.
All patients completed the study.	Tout pasyan yo te konplete etid la.
She decided to ask him again.	Li deside mande l yon lòt fwa ankò.
You are here to fight by talking shit.	Ou isit la pou goumen pa pale kaka.
They pay me.	Yo peye m.
That doesn't make my mother happy.	Sa pa fè manman m kontan.
And here it is known.	Epi isit la li te ye.
That's why land here does not grow.	Se poutèt sa peyi isit la pa grandi.
Like me, he wants it.	Tankou mwen, li vle li.
Remove the heat, set aside.	Retire chalè a, mete sou kote.
I would like to ask it here again.	Mwen ta renmen mande li isit la ankò.
Light relief is needed in evening studies and daytime work.	Soulajman limyè ki nesesè nan etid aswè ak travay lajounen.
That's the news.	Se nouvèl la.
That seems a little strange to play videos in the background.	Sa sanble yon ti kras etranj yo jwe videyo nan background.
It was game, he gave it a lot.	Li te jwèt, li te ba li anpil.
As long as you want to or.	Osi lontan ke ou vle oswa.
This process requires many, many months of testing.	Pwosesis sa a mande anpil, anpil mwa nan tès.
Imagine the impact.	Imajine enpak la.
And actually maybe that’s the problem.	Ak aktyèlman petèt se pwoblèm nan.
Two men were sitting in it.	De mesye te chita ladan l.
They had a lot to say about that.	Yo te gen anpil pou di sou sa.
He was very good at what he did, he knew.	Li te trè bon nan sa li te fè, li te konnen.
And it disappears again.	Epi li disparèt ankò.
Too much time has passed.	Twòp tan te pase.
No one enters or exits.	Pa gen moun ki antre oswa soti.
I want more time.	Mwen vle plis tan.
At this point where it's you know.	Nan pwen sa a kote li nan ou konnen.
That's the next thing to write.	Se pwochen bagay ki la pou w ekri.
He asked if he would go to church.	Li te mande si li ta pral legliz.
So sorry to hear that this happened.	Se konsa, regrèt tande ke sa a te rive.
Let me lead you at speed.	Kite m mennen w nan vitès.
Not random people.	Pa moun o aza.
This kind of work is not cheap.	Kalite travay sa a pa bon mache.
Many people have high hopes for this story.	Anpil moun mete anpil espwa nan istwa sa a.
People will follow.	Moun yo pral swiv.
Everyone and everything would die.	Tout moun ak tout bagay ta mouri.
As usual, we do things the old fashioned way.	Kòm dabitid, nou fè bagay sa yo ansyen fason.
They show us their strength.	Yo montre nou fòs yo.
At the same time, his father became seriously ill.	An menm tan, papa l malad grav.
But let me repeat, there may well be a simple explanation.	Men, kite m 'repete, ka byen gen yon eksplikasyon senp.
And now running seems like a good idea.	Epi kounye a kouri sanble tankou yon bon lide.
He pointed to the hallway.	Li lonje dwèt sou koulwa a.
He has to shoot the horse.	Li oblije tire chwal la.
Since it does not appear on stage.	Depi li pa parèt sou sèn.
So did your mother.	Se konsa manman ou te fè.
This has contributed to the growth of this market.	Sa a te kontribye nan kwasans lan nan mache sa a.
His appearance was someone sitting in an empty room.	Aspè li se te yon moun ki chita nan yon chanm vid.
If our reality addresses these two questions.	Si reyalite nou adrese de kesyon sa yo.
It seems like a secret.	Li sanble tankou yon sekrè.
You will be next.	Ou pral pwochen.
I have to help develop the team first.	Mwen dwe ede devlope ekip la an premye.
Rich didn't lift it.	Rich pat leve l.
Another guy was doing the same as the woman.	Yon lòt nèg tap fè menm jan ak fanm nan.
The news he brings may not be welcome.	Nouvèl li pote yo ka pa akeyi.
I wonder why.	Mwen mande poukisa.
There are really amazing people out there.	Gen moun ki vrèman etonan yo deyò.
We will consider these cases below.	Nou pral konsidere ka sa yo anba a.
Its name must be unique to the system.	Non li dwe inik nan sistèm nan.
I don’t miss the job.	Mwen pa manke travay la.
You are thirty.	Ou gen trant.
There are only five.	Genyen sèlman senk.
There is no sign of a lie in his face.	Pa gen okenn siy nan yon manti nan figi l '.
But he closed it again.	Men, li te fèmen li ankò.
However, political relations are important.	Sepandan, relasyon politik yo enpòtan.
No significant complications were observed in any patient.	Pa gen okenn konplikasyon enpòtan yo te obsève nan nenpòt pasyan.
But it is necessary.	Men, li nesesè.
These were there.	Sa yo te la.
This value is compared to other values ​​reported in the literature.	Valè sa a konpare ak lòt valè rapòte nan literati a.
It can happen to you whether you own a gun or not.	Li ka rive ou si ou posede yon zam oswa ou pa.
He was falling.	Li t ap tonbe.
He was only five when he disappeared.	Li te sèlman senk lè li te disparèt.
But that's what it takes.	Men, se sa li pran.
It would not stop this.	Li pa ta sispann sa a.
He is weak on crime.	Li fèb sou krim.
But he controlled it until the last.	Men, li kontwole li jiska dènye a.
He hoped that life would always be good in store.	Li te espere ke lavi toujou gen bon bagay nan magazen.
And he ran downstairs.	Apre sa, li kouri desann tèt li.
But he was happy.	Men li te kontan.
A good day for a ride.	Yon bon jounen pou yon woulib.
Let's assume that.	Se pou nou sipoze sa.
I tried to calm myself.	Mwen te eseye kalme tèt mwen.
I knew her background.	Mwen te konnen background li.
He is the first to die.	Li se premye moun ki mouri.
His arms reached her, pulling her close.	Bra l rive bò kote l, rale l toupre.
Almost anyone, anywhere can become a user.	Prèske nenpòt moun, nenpòt kote ka vin yon itilizatè.
My family and friends provided support with their own stories and experiences.	Fanmi mwen ak zanmi m yo te bay sipò ak pwòp istwa ak eksperyans pa yo.
You can imagine the rest of the story.	Ou ka imajine rès istwa a.
Not just black or white, not that.	Se pa sèlman nwa oswa blan, se pa sa.
I might not.	Mwen ta ka pa.
It provides two ways to get the answer.	Li bay de fason pou jwenn repons lan.
He goes on the road of fire.	Li ale sou wout dife a.
There’s only overnight personnel and they probably don’t know.	Genyen sèlman pèsonèl lannwit lan epi yo pwobableman pa konnen.
We seem to hear it more and more these days.	Nou sanble tande li pi plis ak plis jou sa yo.
The parties often discuss their future together.	Pati yo souvan diskite sou avni yo ansanm.
Panel quality is still pretty good, though.	Bon jan kalite panèl toujou trè bon, menm si.
It can make your case move in the right direction.	Li ka fè ka w la deplase nan bon direksyon an.
We respect it very much.	Nou respekte li anpil.
However, he remembers the blood.	Sepandan, li sonje san an.
Well, that’s a bad choice of words.	Oke, sa se yon move chwa nan mo yo.
At least for her, she had problems.	Omwen pou li, li te gen pwoblèm.
Then she wanted to cry more and she couldn’t do that, too.	Lè sa a, li te vle pi plis kriye epi li pa t 'kapab fè sa, tou.
We will do things wrong.	Nou pral fè bagay sa yo mal.
He said there was nothing else but space.	Li te di pa te gen anyen ankò, men espas.
A man's dog.	Chen yon gason.
He was interested in his handle.	Li te enterese nan manch li.
You can probably think of some yourself.	Ou ka pwobableman panse a kèk tèt ou.
The shoot does not go well.	Tire a pa mache byen.
They were for the most part solid.	Yo te pou pati ki trè solid.
That does not mean our work is finished.	Sa pa vle di travay nou fini.
I thought it was just me.	Mwen te panse li te jis mwen.
A true leader in every sense.	Yon vrè lidè nan tout sans.
And if not, they are not.	Men, si se pa, yo pa.
More so, probably, on the other side.	Plis konsa, pwobableman, sou lòt bò a.
It has eight members.	Li gen uit manm.
I never can.	Mwen pa janm ka.
That means the afternoon is off for everyone.	Sa vle di apremidi a se koupe pou tout moun.
This will make her feel good.	Sa ap fè l santi l byen.
Our friendly staff is ready to help you.	Anplwaye zanmitay nou an pare pou ede ou.
They can put you in touch with the right people.	Yo ka mete ou an kontak ak moun ki dwat.
Don't wait any longer.	Pa tann ankò.
Find style that works for you.	Jwenn style ki travay pou ou.
I gave this much thought.	Mwen te bay sa a anpil reflechi.
You can say no.	Ou ka di pa la.
Note that this system is not necessarily positive.	Remake byen ke sistèm sa a pa nesesèman pozitif.
No matter how bad things get, they will one day end.	Kèlkeswa jan bagay yo vin mal, yo pral yon jou fini.
It is possible you can try this.	Li posib ou ka eseye sa a.
Not all possibilities will be realized.	Se pa tout posibilite yo pral reyalize.
Bring your body back into balance.	Pote kò ou tounen nan balans.
I would recommend this nice and easy strategy to others.	Mwen ta rekòmande estrateji sa a bèl ak fasil bay lòt moun.
They are always with me.	Yo toujou avèk mwen.
That was too loud.	Sa te twò fò.
We played a series, twenty minutes.	Nou te jwe yon seri, ven minit.
It was a really bad situation.	Se te yon sitiyasyon vrèman move.
They did not expect him to live.	Yo pa t atann pou l viv.
No need to wonder why.	Nou pa bezwen mande poukisa.
It is looking back on a past that you cannot change.	Se gade dèyè sou yon sot pase ke ou pa ka chanje.
However, certain options do not fall under this rule.	Sepandan, sèten opsyon pa tonbe nan règ sa a.
Thanks for the review !.	Mèsi pou revizyon an!.
And use software that will give you value for money.	Epi sèvi ak lojisyèl ki pral ba ou valè pou lajan.
For your basic race this has probably happened.	Pou ras debaz ou a sa a te rive pwobableman.
Reactions to his character are generally positive.	Reyaksyon sou karaktè li jeneralman pozitif.
Tell me about your day.	Pale m de jou ou.
It was hard to imagine a day without her.	Li te difisil pou imajine yon jou san li.
I, too, actually.	Mwen menm tou, aktyèlman.
Mark it down.	Make li desann.
The results show the following.	Rezilta yo montre sa ki annapre yo.
He pulled his arm free and continued walking.	Li rale bra l lib e li kontinye mache.
I’m sure the company will grow in the coming years.	Mwen sèten konpayi an ap grandi nan ane kap vini yo.
It is now out of print.	Li se kounye a soti nan enprime.
Of course it is impossible for anyone to support everything.	Natirèlman li enposib pou nenpòt moun sipòte tout bagay.
He needs your common sense.	Li bezwen bon sans ou.
I don't sleep.	Mwen pa dòmi.
I need to get some training.	Mwen bezwen jwenn kèk fòmasyon.
He immediately left the house.	Li imedyatman kite kay la.
I should stop working before it comes.	Mwen ta dwe sispann travay anvan li vini.
This motion was rejected by the trial court.	Mosyon sa a te refize pa tribinal jijman an.
Photo a.	Foto a.
These are our solutions.	Sa yo se solisyon nou yo.
He was a more complete character.	Li te yon karaktè pi konplè.
We had communities.	Nou te gen kominote.
I wish you won.	Mwen swete ou te genyen.
If he can’t fight himself, this is perhaps the next best thing.	Si li pa ka goumen tèt li, sa a se petèt pwochen pi bon bagay la.
We made the final cut.	Nou te fè koupe final la.
They stood firm in difficult places.	Yo te kanpe fèm nan kote ki difisil.
I burned them.	Mwen boule yo.
It sounds like a small thing, but it’s so amazing.	Li son tankou yon ti bagay, men li tèlman etonan.
Maybe it won’t, too.	Petèt li pa pral, tou.
However, each style has fairly consistent features.	Sepandan, chak style gen karakteristik jistis ki konsistan.
They will be back.	Yo pral tounen.
In twenty minutes he was asleep.	Nan ven minit li te dòmi.
The work is hard to read but it is not abandoned.	Travay la difisil pou li men li pa abandone.
One needs to constantly lie to cover up previous lies.	Youn bezwen toujou ap bay manti pou kouvri manti anvan yo.
It was very similar in other countries.	Se te anpil menm jan an nan lòt peyi yo.
This is pretty much it.	Sa a se bèl anpil li.
And who keeps it moving in the right direction.	Ak ki moun ki kenbe li deplase nan bon direksyon an.
It went to great too.	Li te ale nan gwo tou.
Home in the wee hours, first entry, last exit.	Lakay nan ti èdtan yo, premye antre, dènye soti.
The rooms we were offered were absolutely clean and warm.	Chanm yo te ofri nou an te absoliman pwòp ak cho.
He was not open to hearing the truth.	Li pa t louvri pou tande verite.
Another hand met him on his way and it hurt him a lot.	Yon lòt men te rankontre l sou wout li epi li fè l mal anpil.
I am very happy with the results.	Mwen trè kontan ak rezilta yo.
It took a while to find my voice.	Li te pran yon ti moman pou jwenn vwa mwen.
I appreciate that.	Mwen apresye sa.
This is because the rule raises the edge of the house against the player.	Sa a se paske règ la ogmante kwen kay la kont jwè a.
Chest under the window.	Pwatrin anba fenèt la.
However, sometimes a plant just does.	Sepandan, pafwa yon plant jis fè.
End of working in two jobs.	Fen moun k ap travay nan de travay.
Every two weeks, add another day as well.	Chak de semèn, ajoute yon lòt jou tou.
The morning did not go as expected.	Maten an pa t ale jan li te espere a.
In fact, he fell.	An reyalite, li te tonbe.
It takes faith to move.	Li pran lafwa pou deplase.
I am so happy to be here.	Mwen tèlman kontan pou mwen isit la.
Several of his teeth were broken or missing.	Plizyè nan dan li yo te kase oswa ki manke.
That can be our big finish.	Sa ka gwo fini nou an.
On the same night of the incident, but did not find it.	Nan menm nwit la la nan ensidan an, men pa t 'jwenn li.
It can’t be done at once.	Li pa ka fè nan yon fwa.
There is a middle ground.	Gen yon tè mitan.
Things sent to try us.	Bagay sa yo voye pou eseye nou.
From three to five experiments.	Soti nan twa a senk eksperyans.
Many people do not grow up.	Anpil moun pa vin granmoun.
I looked over my shoulder at the door, but it still closed.	Mwen gade sou zepòl mwen nan pòt la, men li toujou fèmen.
I had half a day free and I went on this trip.	Mwen te gen mwatye jounen gratis epi mwen te ale nan vwayaj sa a.
They entered straight into the ship.	Yo antre dwat nan bato a.
I went on the opposite side of the river.	Mwen te ale sou bò opoze a nan rivyè a.
You understand war.	Ou konprann lagè.
I need to see where this road leads me.	Mwen bezwen wè ki kote wout sa a mennen m '.
You will need them.	Ou pral bezwen yo.
I thought we were family.	Mwen te panse nou te fanmi.
If you get a positive reaction, feel free to get it.	Si w jwenn yon reyaksyon pozitif, santi w lib pou w jwenn li.
This is how he controls the world of those around him.	Sa a se ki jan li kontwole mond lan nan moun ki bò kote l '.
It's soft, man.	Li mou, monchè.
Have to go.	Gen pou ale.
Not smart eyes, he thought.	Pa je entelijan, li te panse.
He didn’t say that exactly, though.	Li pa t 'di sa egzakteman, men.
I love that my sister had the idea, though.	Mwen renmen ke sè m 'te gen lide a, menm si.
Also, why he waited until now to perform the operation.	Epitou, poukisa li te tann jiska kounye a yo fè operasyon an.
Like your mother.	Tankou manman w.
That would come later.	Sa ta vini pita.
With his eyes closed.	Ak je l fèmen.
They were worried and scared.	Yo te enkyete e yo te pè.
Interest and security.	Enterè ak sekirite.
Someone wrote these pages recently, over the summer.	Yon moun te ekri paj sa yo dènyèman, pandan ete a.
We share this land.	Nou pataje tè sa a.
I couldn’t really figure out how to do that.	Mwen pa t 'reyèlman kapab jwenn ki jan yo fè sa.
It seemed somehow appropriate.	Li te sanble yon jan kanmenm apwopriye.
You are a man, and there are no mistakes.	Ou se yon gason, e pa gen okenn erè.
Who was standing just inside the door.	Ki moun ki te kanpe jis anndan pòt la.
Those days are gone.	Jou sa yo gentan ale.
Changes are recorded.	Chanjman yo anrejistre.
That said, my job requires me to get up early.	Sa te di, travay mwen mande pou m leve bonè.
It was a connection point.	Se te yon pwen koneksyon.
The event is free to the public.	Evènman an gratis pou piblik la.
There would be her kitchen garden.	Ta gen jaden kwizin li.
I was a single man.	Mwen te yon nonm selibatè.
He was still in the car.	Li te toujou nan machin nan.
Then we will have plenty.	Lè sa a, nou pral gen anpil.
He had the paper with him.	Li te gen papye a avè l.
He threw it away and looked up.	Li jete l epi li leve je l.
We have a lot of guys out there.	Nou gen anpil nèg deyò.
This will prevent me from opening my eyes.	Sa ap anpeche m louvri je m.
All three groups are still involved.	Tout twa gwoup yo toujou patisipe.
The car sits on the street and calls attention.	Machin nan chita nan lari a epi li rele atansyon.
It includes their sex lives.	Li enkli lavi sèks yo.
She didn't even feel it.	Li pa t menm santi l.
There are so many different things here.	Gen anpil bagay diferan isit la.
However, we know how to fix it.	Sepandan, nou konnen ki jan yo ranje li.
He meant it, he told me.	Li te vle di li, li te di m '.
It's people vs.	Se moun vs.
Sorry for that.	Padon pou zafè sa.
But it didn't work out that way.	Men, li pa t 'rive byen konsa.
I don’t like her appearance.	Mwen pa renmen aparans li.
It makes you better.	Li fè ou pi byen.
So soon before the end.	Se konsa, byento anvan fen an.
You talk to the family.	Ou pale ak fanmi an.
He taught me a lot about sex expression, actually.	Li te anseye m anpil bagay sou ekspresyon sèks, aktyèlman.
Just leave me.	Jis kite m '.
You will just have to imagine it yourself.	Ou pral jis gen imajine li poukont ou.
This is the phase where you build trust.	Sa a se faz kote ou bati konfyans.
At the end of the day, the whole world is facing a moment of truth.	Nan fen nou, lemonn antye ap fè fas a yon moman nan verite.
Sweat after will after will.	Swè apre volonte apre volonte.
Practice makes perfect.	Pratike fè pafè.
It makes another sound.	Li fè yon lòt son.
This stone was different.	Wòch sa a te diferan.
There is so much more to fix this time.	Gen anpil plis pou ranje fwa sa a.
It will be closed if no other activity occurs.	Li pral fèmen si pa gen okenn lòt aktivite rive.
The camp behind him is empty.	Kan dèyè l la vid.
Mark up is ready.	Mak up la pare.
In such a case two heads are better than one.	Nan yon ka konsa de tèt pi bon pase yon sèl.
Go where we are not.	Ale kote nou pa ye.
They might work for you, though not for me.	Yo ta ka travay pou ou, menm si se pa pou mwen.
But then, after my sister was born, things began to change.	Men, apre sa, apre sè m nan te fèt, bagay yo te kòmanse chanje.
He let out a second cry.	Li lage yon dezyèm rèl.
I don’t see anyone moving that fast in a while.	Mwen pa wè pèsonn deplase sa rapid nan yon ti tan.
He killed her.	Li touye l.
We will show you what our engine can do.	Nou pral montre w sa motè nou an ka fè.
He did not talk to anyone about what he saw.	Li pa pale ak pèsonn nan sa li te wè.
Use it only when necessary.	Sèvi ak li sèlman lè li nesesè.
And they do it on purpose.	Epi yo fè li espre.
Some were better than others and some were great.	Gen kèk ki te pi bon pase lòt ak kèk te gwo.
Nothing should happen without the original company getting paid.	Pa gen anyen ki ta dwe rive san konpayi orijinal la resevwa peye.
Actually it developed in front of him.	Aktyèlman li devlope devan l '.
Probably wouldn't work for you.	Pwobableman pa ta travay pou ou.
The woman was great.	Fanm nan te gwo.
They show two moments.	Yo montre de moman.
I wondered how he managed.	Mwen te mande kijan li jere.
The finish was long, wide and around thick.	Mwen fini an te long, lajè ak alantou epè.
The ladies laughed again.	Medam yo ri ankò.
There is nothing wrong with that.	Pa gen anyen ki mal nan la.
Learn about it here and here.	Aprann sou li isit la ak isit la.
But even so.	Men, menm si sa.
It was him.	Se te li.
It was a very difficult night to say the least.	Se te yon nwit trè difisil pou di omwen.
He hated her for a long time.	Li te rayi l depi lontan pou sa li te fè.
Not even his wife can.	Pa menm madanm li kapab.
Sit for a minute, love.	Chita yon minit, renmen.
He chose to come.	Li te chwazi vini.
He held out a hand.	Li lonje yon men.
Group through its influence.	Gwoup atravè enfliyans li.
I hope this gets fixed.	Mwen espere sa a vin ranje.
See patterns and learn from them.	Wè modèl ak aprann nan men yo.
Don't be.	Pa dwe.
That name is not a good way to put it.	Non sa se pa yon bon fason pou mete l.
It keeps coming.	Li kontinye ap vini.
I think that's a nice picture.	Mwen panse ke sa se yon bèl imaj.
He lived year after year, and he grew up.	Li te viv ane apre ane, epi li te vin granmoun.
I see this in my patients mostly.	Mwen wè sa a nan pasyan mwen yo sitou.
The class initially entered only limited production.	Klas la okòmansman te antre sèlman nan pwodiksyon limite.
It's a duty thing.	Se yon bagay devwa.
Politics as a model for other countries.	Politik kòm yon modèl pou lòt peyi yo.
Girl goes home.	Ti fi ale lakay ou.
Finally he joined them.	Finalman li te rantre nan yo.
Check your public library.	Tcheke bibliyotèk piblik ou a.
Otherwise, it will not work if data is missing.	Sinon, li pa pral travay si gen done ki manke.
This is our third stop.	Se twazyèm arè nou.
The whole blood count was within normal limits.	Konte san konplè a te nan limit nòmal yo.
I couldn’t support it anymore.	Mwen pa t 'kapab sipòte li ankò.
I'm better than them.	Mwen pi bon pase yo.
Below we present a description of the study and our methods.	Anba a nou prezante yon deskripsyon etid la ak metòd nou yo.
And even then.	E menm lè sa a.
All these years he has not been around.	Tout ane sa yo li pa te alantou.
I couldn't go back to sleep.	Mwen pa t 'kapab tounen nan dòmi.
He entered the room without a sound.	Li te antre nan chanm nan san yon son.
In this section we will discuss this in detail.	Nan seksyon sa a nou pral diskite sou sa an detay.
You can solve the problem quickly and easily.	Ou ka rezoud pwoblèm nan byen vit ak fasil.
I should be with you.	Mwen ta dwe avèk ou.
And it's not over yet.	Epi li poko fini.
You’re likely to be the same or very similar to mine.	Ou ap gen chans pou yo menm oswa trè sanble ak mwen an.
The bill did not pass.	Pwojè lwa a pa t pase.
And they didn't respect us. '	E pa te pote nou respè'.
We calculated observed vs.	Nou kalkile obsève vs.
It is more common in women and the cause is unknown.	Li pi komen nan fanm ak kòz la se enkoni.
Or started.	Oswa te kòmanse.
He asked to take over the living room.	Li te mande pou pran sou chanm k ap viv la.
I had no idea it was a disease.	Mwen pa te gen okenn lide se te yon maladi.
Our business uses the one where you wait.	Biznis nou an sèvi ak youn nan kote ou tann.
Let him rest in peace.	Se pou li repoze anpè.
Clean car with an excellent drive.	Netwaye machin ak yon kondwi ekselan.
And here he would rule.	Ak isit la li ta dirije.
They seem to have no way to beat them.	Yo sanble pa gen okenn fason yo bat yo.
I think it says something about our culture.	Mwen panse ke li di yon bagay sou kilti nou an.
They knew they would be put to death.	Yo te konnen yo t ap mennen yo nan lanmò.
I’m just going to say that straight ahead.	Mwen jis pral di sa dwat devan.
It was the law.	Li te lalwa.
Of course, that is an impossible goal.	Natirèlman, sa se yon objektif enposib.
From us to you.	Soti nan nou rive ou.
So to your point.	Se konsa, nan pwen ou a.
It's the same for that.	Se menm tan an pou sa.
Buy some food.	Achte kèk manje.
Now it's here.	Koulye a, li isit la.
High performance tools for professional or home use.	Zouti pèfòmans segondè pou itilizasyon pwofesyonèl oswa lakay ou.
They never do, of course.	Yo pa janm fè, nan kou.
Today is the first day, so far so good.	Jodi a se premye jou, jiskaprezan byen.
I will start immediately.	Mwen pral kòmanse imedyatman.
A brief month ago we were apparently at the point of success.	Yon brèf mwa de sa nou te aparamman nan pwen siksè.
Things happen a little faster.	Bagay yo rive yon ti kras pi vit.
Please come in.	Tanpri, antre.
Users fill out the form and submit it.	Itilizatè yo ranpli fòm nan epi voye li.
So why.	Se konsa, poukisa.
It was not an easy decision.	Li pa t 'yon desizyon fasil.
He thought he had a chance.	Li te panse li te gen yon chans.
He always had a choice.	Li te toujou gen yon chwa.
Someone in the crowd suggested that we were still at home.	Yon moun nan foul la sijere ke nou te toujou nan kay la.
There seemed to be no end to them.	Te sanble pa gen fen nan yo.
Development on the game began more than three years earlier.	Devlopman sou jwèt la te kòmanse plis pase twa ane pi bonè.
Clinical work can be performed in any of these states.	Travay klinik yo ka fèt nan nenpòt nan eta sa yo.
It is hidden in fine writing.	Li kache nan ekriti amann.
But you know the only reason it's because.	Men, ou konnen sèl rezon ki fè li la se paske.
There was something like responsibility.	Te gen yon bagay tankou responsablite.
For the words of my mouth.	Pou pawòl ki soti nan bouch mwen.
But nothing serious.	Men anyen serye.
Yet, he does not care about the discourse.	Poutan, li pa pran swen sou diskou a.
And he went.	Epi li ale.
The general damage to the state was minor.	Domaj jeneral nan eta a te minè.
One was today.	Youn te jodi a.
Ground testing is almost impossible.	Tès tè se prèske enposib.
This was a next level moment for me.	Sa a te yon moman pwochen nivo pou mwen.
He was not happy.	Li pa t kontan.
That is our world.	Sa se mond nou an.
It could be.	Li ta ka.
The school paper asked me.	Papye lekòl la mande m.
It was harder than they thought.	Li te pi difisil pase yo te panse.
This is really open to the market.	Sa se vrèman louvri l' pou mache a.
It worked perfectly well.	Li te travay la parfe byen.
Rest was the most common management approach.	Repoze te apwòch jesyon ki pi komen.
So for most people, it's just too much work.	Se konsa, pou pifò moun, li jis twòp travay.
But not everyone is so lucky.	Men, se pa tout moun ki gen chans konsa.
And that answer would be wrong.	Epi repons sa a t ap mal.
I want so badly to be good.	Mwen vle tèlman mal pou li bon.
So it was with me.	Se konsa sa te rete avè m '.
Stones for useful discussion.	Wòch pou diskisyon itil.
Oh, that's cool.	Oh, sa se fre.
That it would be different for her.	Ke li ta diferan pou li.
I think it is a very important part of people.	Mwen panse ke li se yon pati trè enpòtan nan moun.
It shouldn’t be too hard to keep them apart, if you wanted to.	Pa ta dwe twò difisil pou kenbe yo apa, si ou te vle.
He should not drink much.	Li pa ta dwe bwè anpil.
Maybe you’re doing it too.	Petèt ou a fè li tou.
Maybe they are out in the open.	Petèt yo soti nan ouvè a.
So he was going to live his life, he decided.	Se konsa li te pral viv lavi li, li te deside.
There is nothing to show that he knew anything about it.	Pa gen anyen ki montre ke li te konnen anyen sou li.
Like anything was possible.	Tankou nenpòt bagay te posib.
I can’t write them, they don’t sound good.	Mwen pa ka ekri yo, yo pa sonnen byen.
Too young to choose their own clothes.	Twò jèn yo chwazi pwòp rad yo.
They write their music because they have it too.	Yo ekri mizik yo paske yo genyen tou.
See my library here.	Gade bibliyotèk mwen an isit la.
This fire started.	Dife sa a te kòmanse.
How much he lay.	Konbyen li te kouche.
Please keep our visit secret.	Tanpri kenbe vizit nou an sekrè.
A job, a job.	Yon travay, yon travay.
I just decided to do other things with my time.	Mwen jis deside fè lòt bagay ak tan mwen an.
I'm not going to talk to my dad.	Mwen pa ale pale ak papam.
I was trying to see his point.	Mwen t ap eseye wè pwen li.
Never take it.	Pa janm pran li.
Maybe it’s the chance of the draw.	Petèt se chans nan tiraj la.
Sometimes normal, as you might say, like this room at the moment.	Pafwa nòmal, jan ou ta ka di, tankou chanm sa a nan moman sa a.
Her fingers get wet.	Dwèt li vin mouye.
You need to pay your employees.	Ou bezwen peye anplwaye ou yo.
But it’s sort of like, it was the groups, so.	Men, se sòt tankou, se te gwoup yo, kidonk.
Overall, an amazing experience.	An jeneral, yon eksperyans etonan.
But do a lot.	Men fè anpil.
Box and don’t want to anymore.	Bwat e pa vle ankò.
I really can’t come up with a solution.	Mwen reyèlman pa ka rive nan yon solisyon.
He abandoned the idea of ​​fighting.	Li te abandone lide batay.
It will come around.	Li pral vini alantou.
I think he knew he was giving a gift.	Mwen panse ke li te konnen li te bay yon kado.
In some issues later both stories were original.	Nan kèk pwoblèm pita tou de istwa yo te orijinal yo.
Everyone can make everyone else close.	Tout moun ka fè tout lòt moun fèmen.
It works too.	Li travay tou.
Mostly we don’t talk about it, it’s private.	Sitou nou pa pale de li, se prive.
He could do nothing about it.	Li pa t 'kapab fè anyen sou li.
When he turned away, however, the bottle suddenly went away.	Lè li vire do bay, sepandan, boutèy la toudenkou ale.
We would get a lot of the money back.	Nou ta jwenn anpil nan lajan an tounen.
And he is determined to lose even more.	Epi li detèmine pou l pèdi plis toujou.
I’m just saying it doesn’t fully apply to me.	Mwen jis di ke li pa konplètman aplike pou mwen.
And no shoes.	E pa gen soulye.
Only one correct answer was given a score of one.	Se sèlman yon repons kòrèk yo te bay yon nòt nan yon sèl.
Or how to fight them.	Oswa ki jan yo goumen ak yo.
I thought there would be.	Mwen te panse ta gen.
At least not for her.	Omwen pa pou li.
He was her best friend.	Li te pi bon zanmi l.
If one of them is better, the other falls ill.	Si youn nan yo pi bon, lòt la tonbe malad.
I go back to the table and sit across from it.	Mwen tounen bò tab la epi m chita anfas li.
Even today, it was different.	Jodi a menm, li te diferan.
The man was not surprised to see them.	Mesye a pat sezi wè yo.
You were me.	Ou te mwen.
He was killed.	Li te touye.
The next thing he knew, he was gone.	Pwochen bagay li te konnen, li te ale.
Both biological parameters were found to vary greatly over the study area.	Tou de paramèt byolojik yo te jwenn yo varye anpil sou zòn etid la.
I wasn’t ready to let go to my advantage.	Mwen pa t 'pwè yo kite ale nan avantaj mwen an.
But in this office he stood tall and straight.	Men, nan biwo sa a li te kanpe wo ak dwat.
Not everyone can get everything they want.	Se pa tout moun ki ka jwenn tout sa yo vle.
He hit a small wall in training camp.	Li frape yon ti miray nan kan fòmasyon.
If it appeared, we would work some more.	Si li te parèt, nou ta travay kèk plis.
I felt better.	Mwen te santi m pi byen.
You didn't grow up inside me.	Ou pat grandi anndan mwen.
I see your mother in your face.	Mwen wè manman ou nan figi ou.
I am trying to explain the second possibility.	Mwen ap eseye eksplike dezyèm posiblite a.
Don’t give up too quickly.	Pa abandone twò vit.
All of this work will probably take one to two years to complete.	Tout travay sa a pral pwobableman pran youn a de ane pou konplete.
But the numbers are likely to grow with two new policy changes.	Men, nimewo yo gen anpil chans pou grandi ak de nouvo chanjman politik.
I don’t know how he does know, but he does.	Mwen pa konnen ki jan li fè konnen, men li fè sa.
What’s the point of it ’.	Ki sa ki pwen nan li '.
See this for more details.	Gade sa a pou plis detay.
I'm level.	Mwen nan nivo.
Maybe this wasn’t something he should ask about, he thought.	Petèt sa a pa t 'yon bagay li ta dwe mande sou, li te panse.
This is set to zero if an error has occurred.	Sa a se mete a zewo si yon erè te fèt.
Maybe, just maybe, this might work.	Petèt, jis petèt, sa a ta ka travay.
This part learns.	Pati sa a aprann.
The service we received that day was worthless.	Jounen an, sèvis nou te resevwa a pa t gen valè.
Forever this time.	Pou tout tan tan sa a.
We may never get where we plan to go.	Nou ka pa janm rive kote nou gen plan pou ale.
Then slowly the methods used against them improve.	Lè sa a, tou dousman metòd yo itilize kont yo amelyore.
So they fell silent.	Se konsa, yo tonbe an silans.
Near this tree.	Toupre pye bwa sa a.
All around me was.	Tout bò kote m 'te a.
It obviously had little use enough for it.	Li evidamman te gen ti itilizasyon ase pou li.
Everyone laughed a lot.	Tout moun te ri anpil.
He did not have one on the list.	Li pa t gen youn ki te sou lis la.
It went well, though.	Li te ale byen, menm si.
I don’t even know if there’s anything we can do about them.	Mwen pa menm konnen si gen anyen nou ka fè yo.
But really, love it.	Men, reyèlman, renmen li.
The latter, at least, proved an impossible task.	Lèt la, omwen, te pwouve yon travay enposib.
All of it.	Tout li.
Within a week, your sleep patterns are improving.	Nan yon semèn, modèl dòmi ou yo amelyore.
But the position would not be open for two more months.	Men, pozisyon an pa t ap vin louvri pou de mwa ankò.
Stock images are important for the success of any creative project.	Imaj stock yo enpòtan pou siksè nenpòt pwojè kreyatif.
In life, language is everything.	Nan lavi, lang se tout bagay.
Too big, requires too much power, expensive to build.	Twò gwo, mande twòp pouvwa, chè pou konstwi.
There are no good or bad methods.	Pa gen okenn metòd bon oswa move.
But luckily we end up.	Men chans nou fini.
The master asked him why.	Mèt la mande l poukisa.
You must tell me the truth.	Ou dwe di m verite a.
Particularly interesting was the time of this relationship.	Patikilyèman enteresan te tan an nan relasyon sa a.
This now includes the basic model.	Sa a kounye a gen ladan modèl debaz la.
I really wonder that.	Mwen vrèman mande sa.
Her energy is strong and pure.	Enèji li fò ak pi.
As it happened, it came from someone else.	Kòm sa rive, li te soti nan yon lòt moun.
It was a good thing.	Se te yon bon bagay.
Or at least think about sex.	Oswa omwen panse sou sèks.
I don’t know the answer, but if you know, let me know !.	Mwen pa konnen repons lan, men si ou konnen, fè m 'konnen!.
It was a job for life too.	Se te yon travay pou lavi tou.
I eat that every morning.	Mwen manje sa chak maten.
Maybe all this is crazy.	Petèt tout bagay sa a se fou.
It's been a long time.	Li fè lontan.
A natural human food.	Yon manje natirèl moun.
I told you they were gone.	Mwen te di ou yo te ale.
Agree material ago and come another.	Dakò materyèl de sa epi vini yon lòt.
At the top of the steps, he looked right and left.	Nan tèt etap yo, li gade adwat ak agoch.
He had three boys, and that, five girls.	Li te gen twa ti gason, ak sa, senk ti fi.
I will fix them.	Mwen pral ranje yo.
They know there are limits to what government can and should do.	Yo konnen gen limit nan sa gouvènman kapab e ta dwe fè.
Now death is something far less familiar to most of us.	Koulye a, lanmò se yon bagay byen lwen mwens abitye pou pifò nan nou.
Completely, totally quiet.	Konplètman, totalman trankil.
His game is built on speed.	Se jwèt li bati sou vitès.
He looks quite old himself.	Li sanble byen ansyen tèt li.
I found them only by accident.	Mwen te jwenn yo sèlman pa aksidan.
They smell good.	Yo pran bon sant.
You can't fail.	Ou pa ka febli.
Thirty seconds ago he thought he was going to kill her.	Sa gen trant segonn li te panse li ta pral touye l.
First you must rest.	Premye ou dwe repoze.
Be that as it may.	Se pou ou bagay sa a.
And I went to school.	Apre sa, mwen te ale lekòl.
Leading and signing why we represent the best.	Dirijan epi siyen poukisa nou reprezante pi bon an.
It makes no difference to any of them.	Li pa fè okenn diferans pou okenn nan yo.
We know what we did.	Nou konnen sa nou te fè.
The way they look.	Fason yo gade.
Your eyes say a lot.	Je ou di anpil.
Maybe he is a friend of yours.	Petèt li se yon zanmi ou.
For several reasons.	Pou plizyè rezon.
He must decide what is most important to him.	Li dwe deside sa ki pi enpòtan pou li.
And he’s very good at it.	Epi li trè bon nan li.
His whole back was open.	Tout do l 'te louvri.
The only real exception here is books.	Sèl eksepsyon reyèl isit la se liv.
I'm here too.	Mwen la tou.
He knew what he was asking.	Li te konnen sa l t ap mande l.
His request was granted.	Demann li te akòde.
I saw it as a challenge.	Mwen te wè li kòm yon defi.
It is visible up to.	Li vizib jiska.
Many modern students imagine culture as a certain amount of information.	Anpil etidyan modèn imajine kilti kòm yon sèten kantite enfòmasyon.
It was too.	Li te tou.
Please, please, stay with me.	Tanpri, tanpri, tanpri, rete avè m '.
Either the other's blood would fail.	Swa san lòt la ta echwe.
He seemed to speak.	Li te sanble pou pale.
From three independent experiences.	Soti nan twa eksperyans endepandan.
She is talking on her phone.	Li ap pale nan telefòn li.
But the thing was, he had some valuable information.	Men, bagay la te, li te gen kèk enfòmasyon ki gen anpil valè.
Therefore, the current can be defined in several ways.	Se poutèt sa, aktyèl la ka defini nan plizyè fason.
The defendant was in the living room.	Akize a te nan salon an.
If he got married, his life would change.	Si li te marye, lavi li ta chanje.
How we approach each test problem is therefore unique.	Ki jan nou apwoche chak pwoblèm tès se poutèt sa inik.
The lights are on, but no one is coming.	Limyè yo limen, men pèsonn pa vini.
There is a time to run.	Gen yon tan pou kouri.
It's so fast and powerful.	Li tèlman vit ak pwisan.
And this company will be a software company.	Ak konpayi sa a pral yon konpayi lojisyèl.
He was not happy about that.	Li pa t kontan pou sa.
It was time to start.	Li te tan yo kòmanse.
He told the story to himself.	Li te rakonte istwa a nan tèt li.
Suddenly he put his hand on my shoulder.	Menm lè a, li mete men l sou zepòl mwen.
So there must be a measure.	Se konsa, dwe gen yon mezi.
He was calm in the teeth of a storm.	Li te kalm nan dan yon tanpèt.
This is exactly what is happening now.	Sa a se egzakteman sa k ap pase kounye a.
But the care was really very good.	Men, swen an te vrèman trè bon.
We could talk inside.	Nou te ka pale andedan.
Sign up for an art class instead.	Enskri pou yon klas atizay pito.
We’ll have to eat this time.	Nou pral oblije manje tan sa a.
Check out the video.	Tcheke videyo a.
He wants to be still on TV.	Li vle toujou nan televizyon.
You should vote.	Ou ta dwe vote.
Here and trying to help or is just finding the answers.	Isit la epi ap eseye ede oswa se jis jwenn repons yo.
That is one of the reasons we made that decision.	Se youn nan rezon nou te pran desizyon sa a.
It will take a while to get a complete list.	Li pral pran yon ti tan pou jwenn yon lis konplè.
You must not forget.	Ou pa dwe bliye.
Happy with me.	Kè kontan avèm.
The page will appear.	Paj la ap parèt.
As you must realize.	Kòm ou dwe reyalize.
She was born to human mothers, raised as human beings.	Li fèt ak manman moun, yo te leve kòm moun.
So then we get near the end of the race.	Se konsa, Lè sa a, nou jwenn tou pre fen kous la.
Or maybe it only makes sense in one direction.	Oswa petèt li sèlman fè sans nan yon direksyon.
I could force them to go, take them somewhere else.	Mwen te kapab fòse yo ale, mennen yo yon lòt kote.
They also found nothing.	Yo menm tou yo pa t jwenn anyen.
Not thought of that.	Pa te panse de sa.
Nothing has changed much for us, to be honest.	Pa gen anyen ki chanje anpil pou nou, pou nou onèt.
See the title.	Gade tit la.
Small classes are easy to understand.	Ti klas yo fasil pou konprann.
I’m there for her and she doesn’t even notice me anymore.	Mwen la pou li e li pa menm remake mwen ankò.
It was really very nice.	Li te vrèman trè bèl.
Thus, this difference does not affect our observations.	Kidonk, diferans sa a pa afekte obsèvasyon nou yo.
So my friends were quiet.	Se konsa zanmi m yo te trankil.
They soon became the parents of a daughter.	Byento yo te vin paran yon pitit fi.
But he didn't really see anything.	Men, li pa t vrèman wè anyen.
He was well paid and stood by them.	Li te byen peye e li te kanpe bò kote yo.
This incident made it into the music video.	Ensidan sa a te fè li nan videyo mizik la.
It is believed that he taught as in or.	Yo kwè ke li te anseye kòm nan oswa.
In winter and spring vacation came.	Nan vakans sezon fredi ak sezon prentan te vini.
She seemed nervous before.	Li te sanble nève anvan.
Just contact us.	Senpleman kontakte nou.
I'm glad you have money.	Mwen byen kontan ou gen lajan.
He's the only boy here you can't win.	Li se sèl ti gason isit la ou pa ka genyen.
Do not give any feedback, good or bad, mistakes or otherwise.	Pa bay okenn fidbak, bon oswa move, erè oswa otreman.
Apparently the defendant was on the list.	Aparamman akize a te sou lis la.
I couldn't think without it.	Mwen pa t 'kapab panse san li.
There was a common understanding perhaps between them.	Te gen yon konpreyansyon komen petèt ant yo.
He never saw her again.	Li pa t janm wè ankò.
I didn’t say anything one way or another.	Mwen pa t 'di anyen yon fason oswa yon lòt.
Most of them went to its disposal.	Pifò nan yo te ale nan jete li yo.
We have been able to achieve this for several weeks of the year.	Nou te rive reyalize sa pandan plizyè semèn nan ane a.
You’ve never said much about that over the years.	Ou pa janm di anpil sou sa pandan ane yo.
I consider myself lucky though.	Mwen konsidere tèt mwen gen chans menm si.
I have insurance.	Mwen gen asirans.
I know this is possible.	Mwen konnen sa posib.
It was practical.	Li te pratik.
The underlying mechanism is still unclear.	Mekanis ki kache a toujou klè.
Not because he has hope, but because he does not have it.	Se pa paske li gen espwa, men paske li pa genyen.
But he didn't even seem to notice.	Men, li pa t 'menm sanble remake.
The number of files in this table is many times smaller.	Kantite dosye ki nan tablo sa a anpil fwa pi piti.
Very, very calm.	Trè, trè kalm.
The only choice left.	Se sèl chwa ki rete.
Picture of his dead wife on the desk.	Foto madanm li mouri sou biwo a.
He lost control.	Li te pèdi kontwòl.
In the last two years, seven sites have been sold.	Nan de ane ki sot pase yo te vann sèt sit.
This makes your life easier in the beginning.	Sa fè lavi ou pi fasil nan kòmansman an.
It's so much easier.	Li tèlman pi fasil.
There may well have been others.	Te gendwa trè byen gen lòt moun.
This paper shows some important results.	Papye sa a montre nou kèk rezilta enpòtan.
He's trying to pull everything off.	Li ap eseye rale tout bagay.
It was suddenly quite a long walk.	Li te toudenkou byen long mache.
He did not approach the drop.	Li pa t apwoche gout la.
No need to go back on that anymore.	Pa bezwen tounen sou sa ankò.
He looks fat and has big teeth.	Li sanble gra e li gen gwo dan.
I can just feel it.	Mwen ka jis santi li.
Love us guys !.	Renmen nou mesye!.
Maybe too much.	Petèt twòp.
Girl, seven months.	Ti fi, sèt mwa.
Food arrives quickly.	Manje rive byen vit.
You probably walked right past it.	Ou pwobableman te mache dwat pase li.
You were beautiful when you smiled baby.	Ou te bèl lè ou souri pitit.
We know we have to help ourselves.	Nou konnen nou dwe ede tèt nou.
Thank you for being part of my journey so far.	Mèsi paske w fè pati vwayaj mwen jiskaprezan.
There was some experience with testing.	Te gen kèk eksperyans ak tès.
He repeated it six times.	Li repete l sis fwa.
A man and a woman.	Yon gason ak yon fanm.
They will have to come out as they can.	Yo pral oblije soti jan yo kapab.
She is looking for safety.	Li ap chèche an sekirite.
I simply took it a step further in my head.	Mwen tou senpleman te pran li yon etap pi lwen nan tèt mwen.
I think we did very well with that.	Mwen panse ke nou te fè trè byen ak sa.
The word, keep on record, so that the people may keep.	Pawòl la, kenbe nan dosye, pou pèp la ka kenbe.
I will catch up on everything.	Mwen pral ratrape sou tout bagay.
I can understand.	Mwen ka konprann.
Sleep pulled on him.	Dòmi rale sou li.
Stir in the water and bring to the boil.	Brase nan dlo a epi pote nan bouyi a.
This step was performed under the same conditions described above.	Etap sa a te fèt nan menm kondisyon ki dekri pi wo a.
Because they are really interesting.	Paske se yo menm ki vrèman enteresan.
Even here, however.	Menm isit la, sepandan.
The staff were amazing.	Anplwaye yo te etonan.
I know people have been pushing and pushing and pushing.	Mwen konnen moun yo te pouse ak pouse ak pouse.
They have nothing to gain from this argument.	Yo pa gen anyen pou yo jwenn nan agiman sa a.
Just quiet, calm, and peaceful in this place.	Jis trankil, kalm, ak lapè nan kote sa a.
We can take a nature trip later.	Nou ka fè yon vwayaj lanati pita.
The black lines indicate the group structure.	Liy nwa yo endike estrikti gwoup la.
Version information.	Enfòmasyon sou vèsyon an.
Yes, the one with the drink in it is fine.	Wi, youn nan ki gen bwè a nan li se amann.
Do nothing, and it gets worse for more years.	Pa fè anyen, epi li vin pi mal pou plis ane.
How many players are active at a certain level.	Konbyen jwè ki aktif nan yon sèten nivo.
For my mother and three children.	Pou manman m ak twa timoun.
Others do the same.	Gen lòt ki fè menm bagay la.
How much did you buy?	Konbyen ou te achte.
It didn't take ten seconds.	Pa t pran dis segonn.
I measure time in the wrong way.	Mwen mezire tan nan move fason.
You can be sure that some of it will come back to you.	Ou kapab asire w ke kèk nan li pral tounen vin jwenn ou.
You go to war, and the soldiers will die.	Ou ale nan lagè, ak sòlda yo pral mouri.
I want good guys.	Mwen vle bon mesye.
Thus, the solution is the flat space.	Kidonk, solisyon an se espas plat la.
Also make sure they are available to see it.	Asire w tou ke yo disponib pou wè li.
No job is too big or too small for them.	Pa gen travay ki twò gwo oswa twò piti pou yo.
I wrote a blog post on this topic.	Mwen te ekri yon pòs blog sou sijè sa a.
I guess the tone of anxiety in my voice stopped him.	Mwen devine ton enkyetid nan vwa mwen te sispann l '.
They were produced at the same time.	Yo te pwodwi an menm tan an.
Things on the main road were where the force of reality was.	Bagay yo sou wout prensipal la te kote fòs reyalite a te.
Includes your mother.	Gen ladann manman ou.
I didn't hear much from him.	Mwen pa t 'tande anpil nan li.
They create value.	Yo kreye valè.
Not particularly friendly.	Pa patikilyèman zanmitay.
Answer no.	Repons se non.
Something was wrong, he knew that without knowing why.	Yon bagay te mal mal, li te konnen sa san yo pa konnen poukisa.
My nose wants more of it.	Nen mwen vle plis nan li.
But he might not win.	Men, li ta ka pa genyen.
And it didn't work.	E li pat pwofite.
Just a simple walk will help you with your overall health.	Jis yon ti mache senp pral ede w ak sante jeneral ou.
So if you want to go you have to do it first.	Se konsa, si ou vle ale ou dwe fè sa anvan.
There was very little energy.	Te gen anpil ti enèji.
Just to give you a comparison.	Jis pou ba ou yon konparezon.
He will find a room to live together.	Li pral jwenn yon chanm pou yo viv ansanm.
She liked to watch him move.	Li te renmen gade l deplase.
First, there was a lack of data set samples.	Premyèman, te gen yon mank de echantiyon seri done.
I see you have that.	Mwen wè ou genyen sa.
The smaller you start, the better off you will be.	Plis ou kòmanse piti, se pi bon ou prale.
Clearly two very different things.	Klèman de bagay trè diferan.
I’m not backing down on it.	Mwen pa fè bak sou li.
And probably heavy.	Ak pwobableman lou.
It was too much for him.	Se te twòp pou li.
That would prove significant in the very next game.	Sa ta pwouve siyifikatif nan jwèt la trè pwochen.
Space did not matter, as long as load did not grow.	Espas pa t 'gen pwoblèm, osi lontan ke chaj pa t' grandi.
The rest of his series was pretty much on point.	Rès la nan seri li a te bèl anpil sou pwen.
I don’t know what you would call it now.	Mwen pa konnen ki jan ou ta rele li kounye a.
Was it? 	Eske se te?
my driver asked.	chofè mwen an te mande.
We have now added an object.	Nou te ajoute kounye a yon objè.
There are three things that we can do with our money.	Gen twa bagay ke nou ka fè ak lajan nou.
It was a start.	Se te yon kòmansman.
And they that die in the fire shall die in the fire.	Epi moun ki touye nan dife yo pral mouri nan dife dife dife.
More dreams come true.	Plis rèv avèl.
It’s okay, though.	Li oke, menm si.
It doesn’t matter that it’s not perfect.	Li pa enpòtan ke li pa pafè.
The sounds increase in volume.	Son yo ogmante nan volim.
He laid it down in front of him.	Li mete l atè devan l.
Try to get better.	Eseye vin pi bon.
We're done.	Nou fini.
That’s why I was determined to wait for it.	Se poutèt sa mwen te detèmine pou m tann li.
Though his business is a little problem.	Menm si biznis li nan yon ti pwoblèm.
Here was the real deal.	Isit la te kontra a reyèl.
There are many different ideas.	Gen anpil lide diferan.
But the kids have gone too far.	Men, timoun yo te ale twò lwen.
The girl had nothing in it.	Jenn fi a pa t gen anyen ladan l.
A very strange message.	Yon mesaj trè etranj.
Now people would come to buy, one by one or in groups.	Kounye a moun t ap vin achte, youn pa youn oswa an gwoup.
They became ‘closed’ to the spirit.	Yo te vin 'fèmen' nan lespri a.
He ran toward the river.	Li kouri nan direksyon rivyè a.
Our lives are here.	Lavi nou isit la.
Maybe they didn’t hear.	Petèt yo pa t 'tande.
I was nervous, of course.	Mwen te nève, nan kou.
They are not trying to move a crowd.	Yo pa ap eseye deplase yon foul moun.
A sense of understanding has been present even since early on.	Yon sans de konpreyansyon te prezan menm depi byen bonè.
We worked on things called ‘set pieces’.	Nou te travay sou bagay ki rele 'set pieces'.
But it definitely is anger.	Men, li definitivman se kòlè.
And he was working for her too.	Epi li t ap travay pou li tou.
Neither brother does anything to stop it.	Ni frè pa fè anyen pou anpeche l.
I have worked for you long enough.	Mwen te travay pou ou ase lontan.
I'm not stupid.	Mwen pa sòt.
Death of a child.	Lanmò yon timoun.
When he failed to give, he tried again.	Lè li echwe pou pou bay, li te eseye ankò.
Where you have everything, but, nothing.	Kote ou gen tout bagay, men, anyen.
There is a time and a place for it.	Gen yon tan ak yon kote pou li.
Hell, they never felt that way.	Lanfè, yo pa t janm santi sa reyèl.
I really have to think.	Mwen vrèman oblije panse.
In the flowing river.	Nan rivyè k ap koule a.
They know when we are in pain or suffering in any way.	Yo konnen lè nou nan doulè oswa soufrans nan nenpòt fason.
If you need anything else, we will tell you.	Si w bezwen yon lòt bagay, n ap di w.
That is not the way it should be.	Se pa fason sa ta dwe ye.
In this example, a different approach is used to access large objects.	Nan egzanp sa a, yo itilize yon apwòch diferan pou jwenn aksè nan gwo objè yo.
The dead is thrown away.	Se mouri a jete.
I didn't want to.	Mwen pat vle men.
This means your body is in very good condition.	Sa vle di kò ou an trè bon kondisyon.
We hurt ourselves in confusion.	Nou fè tèt nou mal nan konfizyon.
I came in tight and was in danger of missing it.	Mwen te vini nan sere epi yo te an danje pou yo manke li.
I’m trying to take care of my body differently now.	Mwen ap eseye pran swen kò mwen yon fason diferan kounye a.
It was a cruel thing to do.	Se te yon bagay mechan fè.
He did not worry about his family.	Li pa t enkyete pou fanmi li.
Just like that long time.	Jis tankou tan sa a depi lontan.
As you said, he has been a friend of the family for years.	Kòm ou te di, li te yon zanmi nan fanmi an pou ane.
My head was equal to her legs.	Tèt mwen te egal ak janm li yo.
It was an amazing experience.	Se te yon eksperyans etonan.
I can't see that.	Mwen pa ka wè sa.
However, we have no means of checking that.	Sepandan, nou pa gen okenn mwayen pou tcheke sa.
Throw my thoughts into this beautiful mix.	Jete panse mwen nan bèl melanj sa a.
It’s never a waste of time.	Se pa janm yon gaspiyaj tan.
You could tell he was holding back tears.	Ou te kapab di ke li te kenbe dlo nan je.
Then out of the blue, he came to her.	Lè sa a, soti nan ble a, li te vin jwenn li.
But there is something else.	Men, gen yon lòt bagay tou.
Recently, several variable selection methods have been introduced to consider group effects.	Dènyèman, yo te prezante plizyè metòd seleksyon varyab pou konsidere efè gwoup.
But the key, they explain, is not simply more communication.	Men, kle a, yo eksplike, se pa tou senpleman plis kominikasyon.
It leads to support.	Li mennen nan sipò.
When he returned, he learned that he was dead.	Lè li tounen, li te aprann li te mouri.
Beautiful new apartment complex.	Bèl nouvo konplèks apatman.
Now tell me about your first year.	Koulye a, pale m 'sou premye ane ou yo.
He can go left and immediately turn right.	Li ka ale goch epi imedyatman tounen adwat.
However, it will not create a love for learning.	Sepandan, li pa pral kreye yon lanmou pou aprann.
They will be daily or you can email us right.	Yo pral chak jou oswa ou ka imèl nou dwa.
And it’s not very original.	Epi li pa trè orijinal.
Some kind of legal basis for the system must be provided.	Gen kèk kalite baz legal pou sistèm nan dwe bay.
In this life you have one shot at it.	Nan lavi sa a ou gen yon sèl tire sou li.
He lies differently, somehow.	Li bay manti yon fason diferan, yon jan kanmenm.
Judge me for me.	Jije mwen pou mwen.
Save your time and money.	Sove tan ou ak lajan ou.
It was written that their study had limitations.	Te ekri ke etid yo a te gen limit.
If it comes out, it can’t be far away.	Si li soti, li pa ka byen lwen.
So everyone did.	Se konsa tout moun te fè.
One is a woman with long, straight hair.	Youn nan se yon fanm ki gen cheve long, dwat.
We are proud of the two girls.	Nou fyè de de fi yo.
This is not my point.	Sa a se pa pwen mwen an.
We will tell you how.	Nou pral di w ki jan.
But he could speak.	Men, li te kapab pale.
He tried to raise his hand.	Li te eseye leve men l.
I believe that would actually just bring this to an end.	Mwen kwè ke sa ta aktyèlman jis pote sa a nan yon fen.
Such a picture.	Yon foto konsa.
I wanted to show him the lies of the country.	Mwen te vle montre li manti peyi a.
I find them before they find me.	Mwen jwenn yo anvan yo jwenn mwen.
He was sorry to hear such a thing.	Li te regrèt tande yon bagay konsa.
Prices may vary by market.	Pri yo ka varye selon mache.
I would look down and see.	Mwen ta gade desann epi wè.
When defendant saw an officer, he immediately stopped running.	Lè akize wè yon ofisye, li imedyatman sispann kouri.
I might be in the middle of taking a class.	Mwen ta ka nan mitan pran yon klas.
I don't like anything.	Mwen pa renmen avèl ni anyen.
I fully understand why.	Mwen konplètman konprann poukisa.
In a good group they each take five to ten minutes.	Nan yon bon gwoup yo chak pran senk a dis minit.
I could have died instead of giving this talk.	Mwen ta ka mouri olye m te bay diskou sa a.
Remember that children, in particular, understand words more literally than adults.	Sonje ke timoun yo, an patikilye, konprann mo plis literalman pase granmoun.
He would raise a family.	Li ta leve yon fanmi.
This is the bit you want to pay attention to.	Sa a se ti jan ou vle peye atansyon a.
Everyone loves him.	Tout moun renmen l.
Or at least that was his best friend.	Oswa omwen sa ki te pi bon zanmi l 'yo.
In this city.	Nan vil sa a.
I was not even at home.	Mwen pat menm lakay mwen.
You did not meet my eyes.	Ou pa t rankontre je m.
You can’t wait to get started.	Ou pa ka tann pou w kòmanse.
But this technique actually had the exact opposite effect.	Men, teknik sa a aktyèlman te gen egzak efè opoze.
There was something that didn’t add up.	Te gen yon bagay ki pa t ajoute.
As a result, these results were found.	Kòm yon rezilta, yo te jwenn rezilta sa yo.
He did it because he could.	Li te fè li paske li te kapab.
They are too different.	Yo twò diferan.
Then he told me what had happened.	Lè sa a, li te di m 'sa ki te pase.
Men like her always have some rules.	Gason tankou li toujou gen kèk règ.
It was really helpful.	Li te vrèman itil.
I stared it down.	Mwen fikse li desann.
He never presented himself as a decision.	Li pa janm prezante tèt li kòm yon desizyon.
It seems to me that this must be right.	Li sanble pou mwen ke sa a dwe dwat.
He’s not actually talking to me.	Li pa aktyèlman pale avè m '.
One needs to make sure that you visit them in a better way.	Youn bezwen asire w ke ou vizite yo nan yon fason pi bon.
He had a good time.	Li te pase yon bon moman.
We stayed only a few minutes away from each other.	Nou rete sèlman kèk minit lwen youn ak lòt.
Keep an eye open for them, if you would.	Kenbe yon je louvri pou yo, si ou ta.
I have nothing left.	Mwen pa gen anyen ki rete.
His father worked in the state government.	Papa l te travay nan gouvènman eta a.
He just wanted to get out of it.	Li jis te vle soti nan kenbe li.
I didn’t know where my children were, or my husband.	Mwen pa t 'konnen kote pitit mwen yo te, oswa mari m'.
The great man considered for a moment.	Gran nonm lan konsidere pou yon ti moman.
Everything about him was different.	Tout bagay sou li te diferan.
The results, however, were very different.	Rezilta yo, sepandan, te trè diferan.
You don’t know that, though.	Ou pa konnen sa, menm si.
Here, there is no hope.	Isit la, pa gen espwa.
He had never asked before.	Li pa t janm mande anvan.
Not you either.	Se pa ou menm tou.
Without another word they turn and continue down the street.	San yon lòt mo yo vire e yo kontinye nan lari a.
Children clean, check.	Timoun pwòp, tcheke.
Therefore, the result is true in this case.	Se poutèt sa, rezilta a se vre nan ka sa a.
And weapons we can not understand.	Ak zam nou pa ka konprann.
The building heat of her skin knew a moment of relief.	Chalè bilding nan po li te konnen yon ti moman soulajman.
Everything at that moment seemed slow.	Tout bagay nan moman sa a te sanble ralanti.
Overall a good experience.	An jeneral yon bon eksperyans.
It was a little tight for them, but they loved it.	Li te yon ti kras sere pou yo, men yo te renmen li.
For the first time we reached another car.	Pou premye fwa nou rive nan yon lòt machin.
But there was one connection still left.	Men, te gen yon sèl koneksyon toujou rete.
Thus, we discuss only these two comments.	Kidonk, nou diskite sèlman de kòmantè sa yo.
New evidence should be obtained.	Nouvo prèv ta dwe jwenn.
He needed to reach out and protect this woman.	Li te bezwen lonje men ak pwoteje fanm sa a.
He did the same with the rest of the things.	Li te fè menm bagay la ak rès bagay yo.
In a similar way.	Nan yon fason menm jan an.
A man breaks down like a city.	Yon nonm kraze tankou yon vil.
Even then, the sound continued as before.	Menm lè sa a, son an kontinye tankou anvan.
But not so, somehow.	Men, pa konsa, yon jan kanmenm.
Some come a lot, some come a little.	Gen kèk ki vini anpil, gen kèk ki vini yon ti kras.
It was a hot evening.	Se te yon aswè cho.
You have nothing to risk and everything to win.	Ou pa gen anyen pou riske ak tout bagay pou genyen.
They will expect too much.	Yo pral atann twòp.
It is best served at room temperature.	Li pi bon sèvi nan tanperati chanm.
But they cannot move in stone.	Men, yo pa ka deplase nan wòch.
We have a lot of practice.	Nou gen anpil pratik.
I have two reasons.	Mwen gen de rezon.
No one on earth gets more time than the next.	Pa gen yon sèl moun sou tè a ki jwenn plis tan pase pwochen an.
Not the conversation, however.	Se pa konvèsasyon an, sepandan.
You look different.	Ou sanble diferan.
Clinical samples, salt vs.	Echantiyon klinik, sèl vs.
There is too much information there.	Gen twòp enfòmasyon la.
I would hear something.	Mwen ta tande yon bagay.
Or maybe he does.	Oswa petèt li fè sa.
The window closed, nothing there.	Fenèt la fèmen, pa gen anyen la.
You can work hard and still receive a benefit.	Ou ka travay anpil epi toujou resevwa yon benefis.
But often it is about the dead.	Men, souvan se sou moun ki mouri yo.
Ideal for families, there are many offers for children.	Ideyal pou fanmi yo, gen anpil òf pou timoun yo.
There was no marriage.	Pa te gen okenn maryaj.
I was so sorry for her.	Mwen te tèlman regrèt pou li.
Cancer works the same way.	Kansè travay menm jan an.
Try it because you want it to work.	Eseye li paske ou vle li travay.
Which he probably does.	Ki li pwobableman fè.
These functions are not generally constant.	Fonksyon sa yo pa an jeneral konstan.
I will never be so difficult.	Mwen p'ap janm difisil konsa.
You might hate this beer.	Ou ta ka rayi byè sa a.
They really believe that the personal computer is a freedom engine.	Yo reyèlman kwè ke òdinatè pèsonèl la se yon motè libète.
I'm having fun.	Mwen pran plezi.
I can choose mine.	Mwen ka chwazi mwen.
Walked back to school very fast, while the minor walked behind him.	Te mache tounen lekòl trè vit, pandan minè a te mache dèyè li.
They keep themselves in shape.	Yo kenbe tèt yo nan fòm.
They could get where they wanted to go.	Yo te ka rive kote yo te vle ale.
Like a key, key.	Tankou yon kle, kle.
His wife and children were outside.	Madanm li ak timoun yo te deyò.
He couldn’t begin to guess where he fit in.	Li pa t 'kapab kòmanse devine kote li anfòm nan.
Maybe someone didn't like me.	Petèt se yon moun ki pa t renmen m.
You just had the surgery, so the treatment is more effective now.	Ou fèk fè operasyon an, kidonk tretman an pi efikas kounye a.
I asked her to stay with me.	Mwen mande l pou l vin rete avè m.
But that's not how things went.	Men, se pa konsa bagay yo te mache.
He made a signal but like it would only be a minute.	Li te fè yon siyal men tankou li ta sèlman yon minit.
This is, in fact, what he wants.	Sa a se, an reyalite, sa li vle.
There were no physical sources.	Pa te gen okenn sous fizik.
There, keep that smile.	La, kenbe souri sa a.
The first part ended.	Premye pati a te fini.
But it's out there.	Men, li la deyò.
I just appreciate that fact, you know.	Mwen jis apresye reyalite sa a, ou konnen.
I think.	Mwen panse.
Soon I found the problems and fixed them.	Byento mwen te jwenn pwoblèm yo epi ranje yo.
He has made some progress but it is not enough.	Li te fè kèk pwogrè men li pa ase.
There may be another war.	Ka gen yon lòt lagè.
Don’t make kids just to have them.	Pa fè timoun jis pou gen yo.
Very very sweet full of energy.	Trè trè dous plen enèji.
Players are the game.	Jwè yo se jwèt la.
That ended the game.	Sa te fini jwèt la.
Women and men are different.	Fanm ak gason yo diferan.
They can at least find success in one of these jobs.	Yo ka omwen jwenn siksè nan youn nan travay sa yo.
He wanted me to try for the radio.	Li te vle fè m eseye pou radyo a.
The problem is in the rules.	Pwoblèm nan se nan règ yo.
This causes the same problems described above.	Sa lakòz menm pwoblèm ki dekri pi wo a.
She had no idea what it was like for a mother.	Li pa te gen okenn lide kisa sa te ye pou yon manman.
It was a short distance away.	Li te nan yon ti distans.
With that, he was able to work his magic.	Avèk sa, li te kapab travay maji l 'yo.
This rate was more than double the national average.	Pousantaj sa a te plis pase doub mwayèn nasyonal la.
That way your process can help someone else.	Nan fason sa a pwosesis ou a ka ede yon lòt moun.
They are determined to continue until they find the last man.	Yo detèmine pou yo kontinye jiskaske yo jwenn dènye nonm lan.
These were not my first choices.	Sa yo pa te premye chwa mwen yo.
That's their idea.	Se lide yo.
They always take care of you.	Yo toujou pran swen ou.
Just go back and wait.	Jis ale dèyè epi tann.
We knew that the walls would fall.	Nou te konnen ke miray yo ta tonbe.
This can be done by the same treatment.	Sa a ka fèt pa menm tretman an.
One vote per group.	Yon vòt pou chak gwoup.
And he did.	Apre sa, li te fè.
Nor can benefit from the drug therapy.	Ni pa ka benefisye de terapi dwòg la.
To stay healthy, take a nap.	Pou rete an sante, pran yon ti dòmi.
These are positive steps in the right direction.	Sa yo se etap pozitif nan bon direksyon an.
That is the best they have to offer to anyone.	Sa se pi bon yo gen pou l ofri pou nenpòt moun.
Don't say no.	Pa di non.
His best days were in a few years away.	Pi bon jou li yo te nan kèk ane lwen.
He put it together.	Li mete l ansanm.
You don’t want to ask, you just want to take.	Ou pa vle mande, ou jis vle pran.
As a boy, he would never understand that.	Kòm yon ti gason, li pa janm ta konprann sa.
You were right the first time.	Ou te gen rezon premye fwa a.
Then the really interesting question will be, what will he want ?.	Lè sa a, kesyon an reyèlman enteresan yo pral, ki sa li pral vle?.
You have slept, but you are no longer in danger.	Ou te dòmi, men ou pa an danje ankò.
I don't like to see things like that.	Mwen pa renmen wè bagay konsa.
We must use the tools of technology to save lives.	Nou dwe sèvi ak zouti teknoloji yo pou sove lavi.
I have too much to do.	Mwen gen twòp pou m fè.
This is his program, and there are no exceptions to it.	Sa a se pwogram li a, epi pa gen okenn eksepsyon nan li.
She went out with her friends to walk her dog.	Li soti ak zanmi li al mache chen li.
The cause of the fire was unknown.	Kòz dife a pa t konnen.
Great emotions are involved.	Gwo emosyon yo enplike.
One record at a time.	Yon dosye nan yon moman.
I’m just back home when you come.	Mwen jis tounen lakay ou lè ou vini.
Everyone was talking to us.	Tout moun tap pale ak nou.
But it did not stop.	Men li pa t sispann.
Most people have only one.	Pifò moun gen sèlman youn.
I will throw it behind you.	Mwen pral jete l dèyè nou.
Your library can only be used by one person at a time.	Bibliyotèk ou a ka itilize sèlman pa yon sèl moun alafwa.
It's there to give.	Li la pou bay.
Not now, not when it’s so far away.	Pa kounye a, pa lè li tèlman lwen.
Then it was over.	Lè sa a, li te sou.
This is but natural.	Sa a se men natirèl.
I would have failed to get over the details.	Mwen ta echwe pou jwenn sou detay yo.
The children were there.	Timoun yo te la.
The main production began as soon as the tour ended.	Pwodiksyon prensipal la te kòmanse le pli vit ke vwayaj la te fini.
At least not out loud.	Omwen pa byen fò.
Your answer does not matter.	Repons ou pa gen pwoblèm.
We are moving forward.	Nap vanse.
If it was still open.	Si li te toujou louvri.
He is there.	Li gen la.
Prices are fair.	Pri yo jis.
And that’s most of what they need.	Epi se pi fò nan sa yo bezwen.
But then things got more complicated.	Men, lè sa a bagay yo te vin pi konplike.
But to make it worse, those circumstances may change.	Men, pou fè li vin pi mal, sikonstans sa yo ka chanje.
What has changed is the form of development of state violence.	Sa ki chanje se fòm devlopman vyolans leta.
Is, of course.	Èske, nan kou.
He’s doing very well though, playing with joy.	Li ap fè trè byen menm si, jwe ak kè kontan.
It wasn't really a question.	Se pa t vrèman yon kesyon.
It probably would have saved far fewer people.	Li pwobableman ta sove anpil mwens moun.
Mother and child remain in constant contact.	Manman ak pitit rete an kontak konstan.
It meant too much.	Li te vle di twòp.
But not totally risk-free.	Men, pa totalman san risk.
You might want to look around the place.	Ou ta ka vle gade alantou plas la.
You have given me great food.	Ou ban mwen gwo manje.
Every field in every table must be understood.	Chak jaden nan chak tab dwe konprann.
I’ve seen this only a couple of times in my life.	Mwen te wè sa sèlman yon koup fwa nan lavi mwen.
I heard about it.	Mwen tande pale de li.
We tried a few more times until he found it just right.	Nou te eseye kèk fwa ankò jiskaske li te jwenn li jis dwat.
All you could have.	Tout sa ou ta ka genyen.
He should be back tomorrow.	Li ta dwe tounen demen.
He told her to use the back path.	Li te di l pou l sèvi ak chemen dèyè a.
I will try to take a picture of the damage.	Mwen pral eseye pran yon foto nan domaj la.
It didn’t look good.	Li pa t 'gade byen.
At least it seems so.	Omwen li sanble konsa.
Nothing can change that.	Pa gen anyen ki ka chanje sa.
She wants to fill her card tree.	Li vle ranpli pye bwa kat li a.
Or every night, at least.	Oswa chak swa, omwen.
We don’t touch a single weight.	Nou pa manyen yon sèl pwa.
You can have a heart attack, you can die there.	Ou ka pran yon atak kè, ou ka mouri la.
She was a very quiet baby and still very quiet.	Se te yon ti bebe trè trankil epi li toujou trè trankil.
A girl and a boy.	Yon ti fi ak yon ti gason.
Everyone is just people with ideas.	Tout moun se jis moun ki gen lide.
Do it on it.	Fè li sou li.
I don’t understand the reasons as to why.	Mwen pa konprann rezon ki fè yo kòm poukisa.
It was a sign of respect for the enemy.	Se te yon siy respè pou lènmi an.
If the husband could not give it, the state would.	Si mari a pa t 'kapab bay li, eta a ta.
That works, works.	Sa ki travay, travay.
Let’s clear this up, then.	Se pou nou klè sa a moute, lè sa a.
Neither the former nor the latter had a major impact on the earth.	Ni ansyen an ni lèt la te lakòz gwo enpak sou tè a.
Again, there is no need to do that, especially today.	Ankò, pa gen okenn nesesite pou fè sa, sitou jodi a.
Place on a plate and set aside.	Mete sou yon plak epi mete sou kote.
He said time was the best test of confidence.	Li te di tan se te pi bon tès konfyans.
Mom says she takes a distant job.	Manman di li pran yon travay byen lwen.
Power is in your soul.	Pouvwa se nan nanm ou.
Whatever it is, it moves hard and fast.	Kèlkeswa sa li ye, li deplase difisil ak vit.
Multiple causes can lead to loss of function.	Kòz miltip ka mennen nan pèt fonksyon.
The men were just standing there talking for a while.	Mesye yo te jis kanpe la ap pale pou yon ti tan.
He actually said it more than once.	Li aktyèlman te di li plis pase yon fwa.
So it’s no surprise that there are some differences.	Se konsa, pa gen okenn sipriz ke gen kèk diferans.
We loved it so much.	Nou te renmen l anpil.
Play it back and become your own judge.	Jwe li tounen epi vin jij pwòp ou a.
Speaking of which, account groups are still not supported.	Pale de sa, gwoup kont yo toujou pa sipòte.
But that is a matter of luck.	Men, sa se yon kesyon de chans.
It should be out in a few weeks.	Li ta dwe soti nan kèk semèn.
Dad ordered me to walk home.	Papa te bay lòd pou m mache lakay mwen.
Half my weight.	Mwatye pwa mwen.
That is part of it.	Sa se yon pati nan li.
This is often associated with sleep problems.	Sa a souvan asosye ak pwoblèm dòmi.
Let me show you something.	Kite m montre w yon bagay.
It was not correct.	Li pa t kòrèk.
Something simple.	Yon bagay ki senp.
I wanted out.	Mwen te vle soti.
Everyone except me.	Tout moun, eksepte mwen.
All my family took from me in one night.	Tout fanmi mwen pran nan men mwen nan yon sèl lannwit.
You will be asked for tea next afternoon.	Ou pral mande pou te apremidi pwochen.
I am interested in this person.	Mwen enterese nan moun sa a.
I thought it might be impossible to make sense of it.	Mwen te panse li ta ka enposib fè sans nan li.
He is not sure of anything yet.	Li pa fin sèten de anyen ankò.
Repeat for each pattern.	Repete pou chak modèl.
I really think this one is going to go somewhere.	Mwen reyèlman panse ke yon sèl sa a pral ale yon kote.
Not so.	Se pa konsa.
I can spend my time with much better people than you.	Mwen ka pase tan mwen ak anpil pi bon moun pase ou.
Also, please do not use first or second person.	Epitou, tanpri pa sèvi ak premye oswa dezyèm moun.
These wear easily.	Sa yo mete fasil.
So it made this argument a bit harder to play.	Se konsa, li te fè agiman sa a yon ti jan pi difisil yo jwe.
To date.	Pou dat la.
He was very tired.	Li te fatige anpil.
When he returned, he would ask the student what he had seen.	Lè li tounen, li ta mande elèv la sa li te wè.
In this place you would find better moving deals.	Nan kote sa a ou ta jwenn pi bon kontra k ap deplase.
In fact, away from it.	An reyalite, lwen li.
We consider this interpretation in these observations.	Nou konsidere entèpretasyon sa a nan obsèvasyon sa yo.
Now you are on the line.	Koulye a, ou se sou liy lan.
At the top.	Nan tèt la.
Thanks for following.	Mèsi pou swiv.
The judge said nothing more.	Jij la pa di anyen ankò.
It will wait as long as needed.	Li pral tann osi lontan ke bezwen.
I really think they should take it.	Mwen reyèlman panse yo ta dwe pran li.
Weekends are limited to only open in winter.	Wikenn limite sèlman ouvè nan sezon fredi.
And you will put it out of business.	Epi ou pral mete l 'soti nan biznis.
You should just do both.	Ou ta dwe jis fè tou de.
This is very important to us.	Sa enpòtan anpil pou nou.
Or you won it.	Oswa ou te genyen li.
We serve an unbelievable breakfast.	Nou sèvi yon manje maten ki pa ka kwè.
Moves well and is thick.	Deplase byen epi li se epè.
There will be more of this.	Pral gen plis nan sa a.
Make your choice.	Pran chwa ou.
You must love.	Ou dwe renmen.
I can't find where to put this update.	Mwen pa ka jwenn ki kote yo mete aktyalizasyon sa a.
They don't tell me.	Yo pa di m.
Yes it would be awesome and it has great new stuff.	Wi li ta dwe awizom epi li gen gwo nouvo bagay.
A customer service representative will respond to you within one business day.	Yon reprezantan sèvis kliyan ap reponn ou nan yon jou travay.
How to manage everyday life was a new normal version.	Ki jan yo jere lavi chak jou se te yon nouvo vèsyon nòmal.
However in my case, the affected code is rather small.	Sepandan nan ka mwen an, kòd ki afekte a se pito piti.
Often, the impact of our actions is not what we intended.	Souvan, enpak aksyon nou an se pa sa nou te gen entansyon.
It was full on.	Li te plen sou.
Carried out experiments.	Te pote soti eksperyans.
Finally, a gender difference was observed in our sample.	Finalman, yo te obsève yon diferans sèks nan echantiyon nou an.
In court, everyone wanted something from you.	Nan tribinal, tout moun te vle yon bagay nan men ou.
Not because he wanted to be near her.	Se pa paske li te vle toupre li.
So let me just do that.	Se konsa, kite m 'jis fè sa.
Now we briefly indicate the main steps.	Koulye a, nou yon ti tan endike etap prensipal yo.
He was just glad he was gone.	Li te jis kontan li te ale.
But the smile did not reach her blue eyes.	Men, souri a pa t byen rive nan je ble li.
It does more for us than email ever has.	Li fè plis pou nou pase imel janm genyen.
But if they leave, that will be a decision to make.	Men, si yo kite, sa pral yon desizyon yo pran.
You have a plan.	Ou gen yon plan.
Men and women were in similar age range.	Gason ak fanm yo te nan seri laj menm jan an.
I have little interest in it.	Mwen gen ti enterè nan li.
We thought it was the most obvious thing to do.	Nou te panse se te bagay ki pi evidan pou nou fè.
Application from a space in itself.	Aplikasyon soti nan yon espas nan tèt li.
You can see the voice box in front of your neck.	Ou ka wè bwat vwa a nan devan kou ou.
This is against the law.	Sa a se kont lalwa.
Let people talk as much as they want.	Kite moun pale otan yo vle.
His father could not object now.	Papa l pa t kapab fè objeksyon sou sa kounye a.
Only bad men had access to positive information in certain areas.	Se sèlman move gason ki te gen aksè a enfòmasyon pozitif nan sèten zòn.
I just got good at it from working with him.	Mwen jis te bon nan li nan travay avè l '.
Prepare the samples and analyze the data.	Prepare echantiyon yo epi fè analiz done yo.
It’s not perfect though.	Li pa pafè menm si.
But basically we had a solution looking for a problem.	Men, fondamantalman nou te gen yon solisyon kap chèche yon pwoblèm.
This is what they are designed to do.	Sa a se sa yo fèt pou fè.
I know this sea.	Mwen konnen lanmè sa a.
Apply directly to the skin.	Aplike dirèkteman sou po a.
He was obviously living on the streets for a while.	Li te evidamman ap viv nan lari yo pou yon ti tan.
We feel things deeper and sometimes before they come.	Nou santi bagay yo pi fon epi pafwa anvan yo vini.
One moment, and he was gone.	Yon moman, epi li te ale.
It showed less.	Li te montre mwens.
And now the government is starting to worry about our influence.	Epi kounye a gouvènman an kòmanse enkyete sou enfliyans nou an.
Return is essential.	Retounen esansyèl.
These people are real.	Moun sa yo reyèl.
Unfortunately, this only makes it more confusing.	Malerezman, sa sèlman fè l 'pli konfonn.
A default trial can be set aside.	Yon jijman default ka mete sou kote.
You did them well.	Ou te fè yo byen.
It just doesn't seem to make sense.	Li jis pa sanble gen sans.
We are women.	Nou se fanm.
We create that in the natural way.	Nou kreye sa nan fason natirèl la.
However, the result is not what I am looking for.	Sepandan rezilta a se pa sa m ap chèche a.
Good year!.	Bòn ane!.
You two hold this place.	Ou de kenbe plas sa a.
Eight per character.	Uit pou chak karaktè.
Something seems fairly clear, however.	Yon bagay sanble jistis klè, sepandan.
Decide what to do and how to act.	Deside sa pou yo fè ak kijan pou aji.
A man and a woman enter.	Yon gason ak yon fanm antre.
Yes, you heard that.	Wi, ou tande sa.
But everyone is walking in business as usual.	Men, tout moun ap mache nan biznis tankou nòmal.
I shouldn’t move so suddenly.	Mwen pa ta dwe deplase konsa toudenkou.
It was clearly working.	Li te klèman travay.
It's for you.	Se pou ou.
The boy would never say.	Ti gason an pa ta janm di.
Soft, but absolutely an order.	Mou, men absoliman yon lòd.
If you need help, look at each other.	Si w bezwen èd, gade youn nan lòt yo.
I have only five things to add.	Mwen gen sèlman senk bagay yo ajoute.
He changed his mind.	Li chanje lide.
At least, her face.	Omwen, figi li.
Especially when working.	Sitou lè w ap travay.
We are trying, but we are not meeting the request.	Nou ap eseye, men nou pa satisfè demann lan.
Its original purpose is unknown.	Objektif orijinal li se enkoni.
There is nothing in front of us.	Pa gen anyen devan nou.
We examined these two patients.	Nou te egzamine de pasyan sa yo.
There is a second silence.	Gen yon dezyèm silans.
He probably didn't need any other advice.	Li pwobableman pa t 'bezwen okenn lòt konsèy.
It became a regular thing.	Li te vin yon bagay regilye.
It is managed by the network, not by the government.	Se rezo a ki jere li, pa gouvènman an.
Animals as something, workers as something.	Bèt kòm yon bagay, travayè kòm yon bagay.
But when it will become a reality is another story entirely.	Men, lè li pral vin yon reyalite se yon lòt istwa antyèman.
Said his mother.	Te di manman l.
Apply now to experience a career that loves you back.	Aplike kounye a pou fè eksperyans yon karyè ki renmen ou tounen.
To help people.	Pou ede moun.
I'm married to her, but she's not my wife.	Mwen marye avèl wi, men li pa vre madanm mwen.
I started training her immediately.	Mwen te kòmanse antrene li imedyatman.
Thanks for getting up.	Mèsi pou tèt yo leve.
It will look clean and beautiful in any modern home.	Li pral gade pwòp ak bèl nan nenpòt kay modèn.
I want to lose myself in it.	Mwen vle pèdi tèt mwen nan li.
She was the second daughter of her parents.	Li te dezyèm pitit fi paran li.
I saw the men lying down and being shot.	Mwen te wè mesye ki te kouche, yo te tire.
A closed mind is not.	Yon lide fèmen se pa.
So it goes.	Se konsa li ale.
Two days passed, somehow.	De jou te pase, yon jan kanmenm.
There is nothing left to enter.	Pa gen anyen ankò pou antre.
The latter was helped by the weather.	Lèt la te ede pa move tan an.
They cause each other.	Yo lakòz youn ak lòt.
At least ten minutes since our last update.	Omwen dis minit depi dènye aktyalizasyon nou an.
The book would become a standard reference source.	Liv la ta vin yon sous referans estanda.
I'm sure did.	Mwen sèten te fè.
That's where we stand.	Se la nou kanpe.
A completely different character.	Yon karaktè konplètman diferan.
So it really has nothing to be afraid of.	Se konsa, li vrèman pa gen anyen yo dwe pè.
People who told me he couldn't tell me.	Moun ki di m li pa t ka di m.
On that date.	Nan dat sa a.
Unfortunately, he now has some that started around his eyes.	Malerezman, li kounye a gen kèk ki te kòmanse alantou je l '.
A black hole.	Yon twou nwa.
He repeated the procedure twice.	Li repete pwosedi a de fwa.
To show what we can do with little money for no.	Pou montre sa nou kapab fè ak ti kòb pou pa gen.
This has been the problem for some time.	Sa a te pwoblèm nan pou kèk tan.
Now you can see what happened before the wedding.	Kounye a ou ka wè sa ki te fèt anvan maryaj.
Still no sound.	Toujou pa gen son.
These objects will be presented in the following.	Objè sa yo pral prezante nan sa ki annapre yo.
These studies will continue.	Etid sa yo ap kontinye.
It was often associated with playing in the rain or water.	Li te souvan asosye ak jwe nan lapli a oswa dlo.
It's something you have.	Se yon bagay ou genyen.
He died on the scene.	Li te mouri sou sèn nan.
She tried to call her husband but she was too far away.	Li te eseye rele mari l men li te twò lwen.
But absolutely no one took it on this offer.	Men, absoliman pèsonn pa te pran l 'sou òf sa a.
And they just make an excellent product.	Epi yo jis fè yon pwodwi ekselan.
That's just the way he speaks.	Se jis fason li pale.
It could be important.	Li ta ka enpòtan.
I was totally on level.	Mwen te totalman sou nivo.
We need to be able to find their bodies again.	Nou bezwen kapab jwenn kò yo ankò.
In other words, twenty minutes is too long.	Nan lòt mo, ven minit twò lontan.
You only need four to complete the series.	Ou bezwen sèlman kat pou konplete seri a.
That's what they want, and they have it.	Se sa yo vle, epi yo genyen li.
He can’t keep his nose out of my business.	Li pa ka kenbe nen li soti nan biznis mwen an.
I'll ask him, and go right away.	Mwen pral mande l ', epi ale la touswit.
Others are sick to consider.	Gen lòt moun ki malad pou konsidere.
Some of his friends are coming for dinner.	Gen kèk nan zanmi l 'yo vini pou dine.
If not in the car behind us, then somewhere near.	Si se pa nan machin nan dèyè nou, Lè sa a, yon kote tou pre.
You can move while working the camera.	Ou ka deplase pandan w ap travay kamera a.
Each page represents a day.	Chak paj reprezante yon jou.
We need great songs.	Nou bezwen gwo chante.
Close enough.	Ase tou pre.
Now I knew what made him look so strange.	Kounye a mwen te konnen sa ki te fè l parèt dwòl konsa.
If your theory is correct, your patient will get better.	Si teyori ou a dwat, pasyan ou a vin pi byen.
It’s amazing how good it makes us feel to do something creative.	Li etonan ki jan bon li fè nou santi nou fè yon bagay kreyatif.
A wife and four children survived.	Yon madanm ak kat timoun te siviv li.
That's it.	Sa se la.
He didn’t care about the smart set anymore.	Li pa t 'pran swen sou seri a entelijan ankò.
This coffee is very good.	Kafe sa a trè bon.
He was sitting at the table.	Li te chita bò tab la.
He looked deep into his head.	Li te gade byen fon nan tèt li.
He said the damn place was fine.	Li te di kote modi a te byen.
Months have passed and you have not yet had time to do so.	Mwa pase epi ou poko jwenn tan pou w fè sa.
He could not let himself give in to the anxiety.	Li pa t 'kapab kite tèt li bay nan enkyetid la.
And so, round after round.	Epi konsa, wonn apre wonn.
It is a good time to decide what worked and what didn't.	Li se yon bon moman pou deside sa ki te travay ak sa ki pa t '.
If you give them something, they will want even more.	Si ou ba yo yon bagay, yo pral vle menm plis.
It was one night when we were at the bar.	Se te yon swa lè nou te nan bar la.
It will help me understand something.	Li pral ede m konprann yon bagay.
And instead we got this.	Epi olye nou te resevwa sa a.
One moment you are here and the next you are not.	Yon moman ou isit la ak pwochen an ou pa.
You will kill someone with that.	Ou pral touye yon moun ak sa.
Don't say that now.	Pa di sa kounye a.
He passed her, and pulled her over his shoulder in front of her.	Li pase l, epi li rale sou zepòl la devan l.
They saw death from him.	Yo te wè lanmò soti nan li.
The rain was the worst.	Lapli a te pi move a.
No floor.	Pa gen etaj.
Each of them follows my approach.	Chak nan yo swiv apwòch mwen an.
Every finger was missing.	Ti dwèt chak men te manke.
Couldn’t figure out why at first.	Pa t 'kapab konnen poukisa nan premye.
Or he might just give himself away.	Oswa li ta ka jis bay tèt li ale.
I didn't mean you.	Mwen pa t vle di ou.
But it will come.	Men, li pral vini.
There you are.	La ou ye.
Government waste is a fact of life.	Fatra gouvènman an se yon reyalite nan lavi.
In addition, it is very good for you.	Anplis de sa, li trè bon pou ou.
I have three different goals in different parts of my life.	Mwen gen twa objektif diferan nan diferan pati nan lavi mwen.
You lose a part of yourself.	Ou pèdi yon pati nan tèt ou.
I discovered this for myself, before that.	Mwen te dekouvri sa pou tèt mwen, anvan sa.
It was only average in terms of strength.	Li te sèlman mwayèn an tèm de fòs.
It goes back to the time before the start.	Li tounen nan tan anvan kòmansman an.
He was only here for a month.	Li te sèlman isit la pou yon mwa.
I was stuck.	Mwen te kole.
See the map.	Gade kat jeyografik la.
Then lie down.	Lè sa a, kouche ba.
Without any hands.	San okenn men.
He will kill the pain as he kills himself.	L'ap touye doulè a ​​menm jan l'ap touye tèt li.
The equipment was much smaller than expected.	Ekipman an te pi piti anpil pase li te espere.
Just expect your accident to be a safe one.	Jis espere aksidan ou a dwe yon sèl san danje.
Her appearance never changed.	Aparans li pa janm chanje.
Exercise parameters were compared.	Paramèt egzèsis yo te konpare.
Others were worried.	Gen lòt ki te enkyete.
Nothing hit him.	Pa gen anyen ki frape l.
It’s essentially another way of saying private.	Se esansyèlman yon lòt fason pou di prive.
His people did not.	Moun li yo pa t '.
As in the book.	Tankou nan liv la.
No one has time to read it anymore.	Pa gen moun ki gen tan li ankò.
These experiments were conducted through this system.	Eksperyans sa yo te fèt atravè sistèm sa a.
Dad has to go to a game.	Papa gen pou ale nan yon jwèt.
He was put to work.	Li te mete nan travay.
Six and seven runs.	Sis ak sèt kouri.
Let's add a photo credit to the credit history.	Ann ajoute yon kredi foto nan kredi istwa a.
The main part of the game holds up to five characters.	Pati prensipal jwèt la kenbe jiska senk karaktè.
Yet, that was not enough.	Poutan menm sa a pa t ase.
Approach them from above.	Apwoche yo soti anwo.
When we buy.	Lè nou achte.
They had to be there somewhere.	Yo te dwe la yon kote.
So clearly this is a claim, not a fact.	Se konsa, klèman sa a se yon reklamasyon, pa yon reyalite.
Be prepared to give an answer.	Prepare w pou w bay yon repons pou sa.
Remember the name.	Sonje non an.
He discussed the idea with the defendant.	Li te diskite lide a ak akize a.
A hard push.	Yon pouse difisil.
I'm not going anywhere.	Mwen pap ale okenn kote.
Don’t worry about snow on that day.	Pa enkyete sou nèj nan jou sa a.
Or, you might ask one last question.	Oswa, ou ka poze yon dènye kesyon sa a.
The information was presented in the form of questions and answers.	Enfòmasyon yo te prezante sou fòm kesyon ak repons.
There were no people here.	Pa te gen okenn moun isit la.
No light is burning inside.	Pa gen limyè ki boule andedan.
We daily post funny pictures and images on our blog.	Nou chak jou poste foto komik ak imaj sou blog nou an.
It was a common group.	Se te yon gwoup komen.
As she came to life, she smiled.	Kòm li te vin nan vi, li te souri.
The ship asked him what he wanted to do.	Bato a t ap mande l sa l vle fè.
Five patients were white males and one was white females.	Senk pasyan yo te gason blan ak youn te fi blan.
But he wanted to continue his political career at home.	Men, li te vle li kontinye karyè politik li lakay li.
And it will kill me.	Epi li pral fout touye m '.
I will write it.	Mwen pral ekri li.
Looks like work.	Sanble travay.
And his loved ones died last.	E moun li te renmen yo te mouri dènye.
He wanted the interaction and attention of the crowd.	Li te vle entèraksyon an ak atansyon foul moun yo.
Then it's not nice.	Lè sa a, li pa bèl.
Maybe a few minutes.	Petèt kèk minit.
The idea is not to create these objects completely by itself.	Lide a pa kreye objè sa yo konplètman poukont li.
At least that's how his mind sees it.	Omwen se konsa lide li wè li.
I'm not going to take you to the bathroom.	Mwen p'ap fè'w mache al nan twalèt.
A little bit of both seems likely, but we can’t really be sure.	Yon ti kras nan tou de sanble gen anpil chans, men nou pa ka reyèlman asire w.
But others believe it is time to move on.	Men, lòt moun kwè li lè pou yo avanse.
His mother joined him.	Manman l te rejwenn li.
But watch what happens when you suddenly remove that ear.	Men, gade sa k ap pase lè ou toudenkou retire zòrèy sa a.
You are very likely.	Ou gen anpil chans.
It was perfect up to two minutes ago.	Li te pafè jiska de minit de sa.
Then I heard what made the difference.	Lè sa a, mwen tande sa ki fè diferans lan.
He understood that it was time for the decision.	Li te konprann se te tan desizyon an.
Have the children set the table.	Fè timoun yo mete tab la.
Then it happened.	Lè sa a, li te rive.
You can find many storage companies that provide this type of service.	Ou ka jwenn anpil konpayi depo ki bay kalite sèvis sa a.
He seemed to understand the problem with his struggle.	Li te sanble konprann ki pwoblèm lit li te genyen.
It was not as if he was a threat to me.	Se pa t kòmsi li te kapab yon menas pou mwen.
You hoped he passed his injuries.	Ou te espere ke li te pase blesi li yo.
With this you can have the complete story.	Avèk sa a ou ka gen istwa a konplè.
This is for our system as well.	Sa a se pou sistèm nou an tou.
If you think this is stupid, just leave.	Si ou panse sa a se estipid, jis kite.
I have to type this.	Mwen oblije tape sa a.
These are the best, the best guys.	Sa yo se pi bon, pi bon mesye yo.
don't worry	pa enkyete w.
This year too.	Ane sa a tou.
There was nothing more to say.	Pa te gen plis pou di.
The taste of salt water was on my tongue in tears.	Gou nan dlo sale te sou lang mwen nan kriye.
Nothing was familiar anymore.	Pa gen anyen ki te abitye ankò.
It depends on how many colors you want to make.	Sa depann de konbyen koulè ou vle fè sa pou.
I clicked on it.	Mwen klike sou li.
Someone who didn't want him here.	Yon moun ki pa t 'vle l' isit la.
Just a very simple image to have in mind.	Jis yon imaj trè senp pou gen nan tèt ou.
You should not be involved in such things.	Ou pa ta dwe patisipe nan bagay sa yo.
There was more than.	Te gen plis pase.
Students because they focus on their work.	Elèv paske yo konsantre sou travay yo.
This is an established truth, repeated everywhere.	Sa se yon verite etabli, repete toupatou.
I read cover to cover.	Mwen li kouvè pou kouvri.
Heaven does terrible things for itself.	Syèl la fè bagay terib pou tèt li.
No procedure, however, is without complications.	Pa gen okenn pwosedi, sepandan, se san konplikasyon.
Must be complete report.	Dwe gen rapò konplè.
He couldn't spend much time on the phone.	Li pa t 'kapab pase anpil tan nan telefòn nan.
I really, really met you.	Mwen vrèman, reyèlman te rankontre ou.
And I grew rapidly.	Apre sa, mwen te grandi rapidman.
I think it is awesome.	Mwen panse ke li se awizom.
Still, the models did very well and taught us a lot.	Toujou, modèl yo te fè trè byen e te anseye nou anpil.
He was too old.	Li te fin vye granmoun twò lontan.
Some of this is trial and error, and learning as you go.	Kèk nan sa a se esè ak erè, ak aprann jan ou ale.
They are not focused on making money in the market.	Yo pa konsantre sou fè lajan nan mache a.
You look beautiful.	Ou bèl gade.
That might be just as well.	Ki ta ka jis kòm byen.
The distribution of accidents in the two groups was compared.	Yo te konpare distribisyon aksidan nan de gwoup yo.
You can sit here in the car if you want.	Ou ka chita isit la nan machin nan si ou vle.
But over time, that interpretation changed.	Men, apre yon tan, entèpretasyon an chanje.
No one ever touched him.	Okenn moun pa t janm manyen l.
I knew.	Mwen te konnen.
Any high school student knows these things.	Nenpòt elèv segondè konnen bagay sa yo.
Nobody saw me, but like the first time, there were two guys.	Pèsonn pa wè m, men tankou premye fwa a, te gen de nèg.
I want a camera to track the ball.	Mwen vle yon kamera pou swiv boul la.
She felt dirty.	Li te santi l sal.
That should be enough.	Sa ta dwe ase.
I worked at a bank.	Mwen te travay nan yon bank.
You can only run one version at a time, not both.	Ou ka sèlman kouri yon vèsyon nan yon moman, pa tou de.
But it is so much deeper than that.	Men, li tèlman pi fon pase sa.
Which is strange because it was more of flowers.	Ki se etranj paske li te pi plis nan flè.
Give it a try to see how you like it.	Bay li yon eseye wè ki jan ou renmen li.
He has a number of thoughts taking shape.	Li gen yon kantite panse k ap pran fòm.
This shows off.	Sa a montre nan.
No one could get their hands on it and change it.	Pa gen moun ki ta ka mete men yo sou li epi chanje li.
Such a case is undoubtedly often difficult.	Yon ka konsa se san dout souvan difisil.
No wonder it’s out of stock.	Se pa etonan li soti nan stock.
See if he comes back.	Gade si li retounen.
And he might even get a better education, at least he thought.	Epi li ta ka menm jwenn yon pi bon edikasyon, omwen li te panse.
We didn’t know for sure until the end.	Nou pa t 'konnen pou asire jis jiska la fen.
Hold my head.	Kenbe tèt mwen.
You are not the defense and you are not the family.	Ou pa defans lan e ou pa fanmi an.
I accept the responsibility.	Mwen aksepte responsablite a.
You don't want it.	Ou pa vle li.
A family member.	Yon manm fanmi.
And that's a big problem right now.	Epi sa se yon gwo pwoblèm kounye a.
His physical limitations do not prevent him from being active.	Limit fizik li pa anpeche l aktif.
He tried the doors, but they were locked.	Li te eseye pòt yo, men yo te fèmen.
But you are not free.	Men ou pa lib.
You should probably call this only if the value actually changes.	Ou pwobableman ta dwe rele sa sèlman si valè a aktyèlman chanje.
I hardly look.	Mwen diman gade.
There is nothing between you and me.	Pa gen anyen ant ou menm ak mwen.
Maybe nothing is connected.	Petèt pa gen anyen ki konekte.
At the moment on our site only one book in the series.	Nan moman sa a sou sit nou an sèlman yon liv nan seri a.
These are called trial and error.	Yo rele sa esè ak erè.
We decided it wasn't that bad to get started.	Nou te deside li pa t mal konsa pou nou te kòmanse.
I didn’t know how to do it.	Mwen pa t 'konnen ki jan yo fè li.
All in one piece and the rest in it.	Tout nan yon moso ak rès la nan li.
They would have to meet again.	Yo ta gen pou rankontre ankò.
I thought it was just a party.	Mwen te panse li te jis yon gwo fèt.
I think in time you will feel better.	Mwen panse ke nan tan ou pral santi ou pi byen.
A friend who has no face and no voice.	Yon zanmi ki pa gen figi e ki pa gen vwa.
I never want to talk to him more in my life.	Mwen pa janm vle pale avè l 'plis nan lavi mwen.
It's at the heart of everything.	Li nan kè tout bagay.
But he didn't want to be worried, either.	Men, li pa t vle yo enkyete, tou.
He is the type of player.	Li se kalite jwè sa a.
I would call everyone tomorrow.	Mwen ta rele tout moun demen.
There are many other options.	Gen anpil lòt opsyon.
I smiled at her.	Mwen te souri nan li.
Life is good, and writing helps us remember that.	Lavi a bon, e ekri ede nou sonje sa.
Now everything is going well for her.	Koulye a, tout bagay ap mache byen pou li.
I never really saw the show.	Mwen pa janm vrèman wè emisyon an.
And yet the same questions are still there.	E poutan menm kesyon yo toujou la.
Well this sure would be an education.	Oke sa a asire w ta pral yon edikasyon.
He wanted to save me.	Li te vle sove m '.
Today he was before us.	Jodi a li te devan nou.
He never stopped.	Li pa janm kanpe.
Instead, he found a middle ground between the two.	Olye de sa, li te jwenn yon tè mitan ant de la.
Do not select unique authors from collections.	Pa chwazi otè inik nan koleksyon.
He lives in the hallway.	Li abite nan koulwa a.
So don’t let them dig your car.	Se konsa, pa kite yo fouye machin ou.
None of this will be easy.	Okenn nan sa a pral fasil.
Game days were better.	Jou jwèt yo te pi bon.
This is a deeper level than the previous model.	Sa a se yon nivo pi fon pase modèl anvan an.
A person is ready to get married or move.	Yon moun pare pou l marye oswa pou l deplase.
You might get one chance, you might not get any.	Ou ta ka jwenn yon sèl chans, ou ta ka pa jwenn okenn.
We are here tonight to continue her struggle, to continue her dreams.	Nou la aswè a pou nou kontinye lit li, kontinye rèv li.
If these are the most essential workers, they should be paid more.	Si sa yo se travayè ki pi esansyèl yo, yo ta dwe peye plis.
Odd numbers just look best in this context.	Nimewo enpè jis gade pi byen nan kontèks sa a.
There is definitely a kind of truth behind it.	Gen definitivman yon kalite verite dèyè li.
And for me, there is no turning back.	E pou mwen, pa gen okenn vire tounen.
But the threat was not felt less.	Men, menas la pa te santi mwens.
If you have your own office, leave the door open.	Si ou gen pwòp biwo ou, kite pòt la louvri.
Thought you guys might like it though.	Te panse ou mesye ta ka renmen li menm si.
He tried to remove his hand to hold on to it.	Li te eseye retire men li kenbe sou li.
How far back, he does not know.	Ki jan lwen tounen, li pa konnen.
I have to break the rules a bit, though.	Mwen dwe kraze règ yo yon ti jan, menm si.
Anyway, it would be long enough.	De tout fason, li ta ase lontan.
I’m a person, not a phone tree.	Mwen se yon moun, pa yon pye bwa telefòn.
Maybe this can be done in one step.	Petèt sa a ka fè nan yon sèl etap.
As this was.	Kòm sa a te ye.
That has happened once a week now.	Sa te rive yon fwa pa semèn kounye a.
Use coffee or tea.	Sèvi ak kafe oswa te.
I decided to try and get and try.	Mwen deside eseye ak jwenn ak eseye.
I wish we had more waiting staff overall.	Mwen swete nou gen plis anplwaye datant an jeneral.
First he stopped me in the way.	Premye li te kanpe m 'nan chemen an.
We love them when we see them.	Nou renmen yo lè nou wè yo.
Are you upset about what happened?	Èske w fache pou sa ki te pase a.
There does not seem to be an associated application.	Pa sanble gen yon aplikasyon asosye.
Some of us have tried to live a double life.	Kèk nan nou te eseye viv yon vi doub.
My mother used that term.	Manman m te itilize tèm sa a.
Enjoy with friends and family.	Jwi ak zanmi ak fanmi.
You should read his book.	Ou ta dwe li liv li a.
Well, it is not.	Oke, li se pa.
The perfect blend of blue and green.	Melanj pafè a nan ble ak vèt.
I mean you know what he’s going to say.	Mwen vle di ou konnen sa li pral di.
Then it was six.	Lè sa a, li te sis.
But it's well worth the wait.	Men, li byen vo rete tann nan.
They had one goal.	Yo te gen yon sèl objektif.
I think you should keep it.	Mwen panse ke ou ta dwe kenbe li.
One of the best events in town.	Youn nan pi bon evènman yo nan vil la.
I don’t go without going once a week.	Mwen pa ale san yo pa ale yon fwa pa semèn.
But many others may not.	Men, anpil lòt ka pa.
He is the one who should speak for her.	Se li menm ki ta dwe pale pou li.
I didn’t want to die, truly.	Mwen pa t 'vle mouri, se vre wi.
I filed the photo and I made the coffee.	Mwen depoze foto a epi mwen fè kafe a.
No signs of children.	Pa gen siy timoun.
Everyone wants them.	Tout moun vle yo.
No, he was not like them.	Non, li pa t tankou yo.
An hour later, my core temperature was tested.	Yon èdtan apre, yo te teste tanperati nwayo mwen an.
Talking season is about to end now.	Sezon pale se sou fini kounye a.
You better do that.	Ou ta pi bon fè sa.
They would move from one place to another without warning.	Yo ta deplase soti nan yon kote nan yon lòt san avètisman.
It’s hard to see what’s wrong with that.	Li difisil pou wè sa ki mal ak sa.
He was firm.	Li te fèm.
It is not certain which of them causes the disease.	Li pa sèten kilès nan yo ki lakòz maladi a.
They told me to make myself at home.	Yo te di m 'fè tèt mwen nan kay la.
It was a holiday home.	Se te yon kay fèt.
I’d better play the whole thing.	Mwen ta pi bon jwe tout bagay la.
We must come out.	Nou dwe soti.
I watched them come and go.	Mwen te gade yo vini epi ale.
But we know the standard model may not be the whole story.	Men, nou konnen modèl estanda a pa kapab tout istwa a.
I’m afraid to stand out with a sign.	Mwen pè kanpe deyò ak yon siy.
Its terms were simple.	Tèm li yo te senp.
We love it about sex.	Nou renmen li sou sèks.
Do not follow where the path may lead.	Pa swiv kote chemen an ka mennen.
That night the camera broke again.	Jou lannwit sa a kamera a kase ankò.
I have many male friends.	Mwen gen anpil zanmi gason.
If this is true, the test can be continued operation.	Si sa a se vre, ka tès la ap kontinye operasyon.
I never liked driving.	Mwen pa t janm renmen kondwi.
So you told me.	Se konsa, ou te di m '.
I jumped to push.	Mwen sote pouse.
It helps, but it is not necessary.	Li ede, men li pa nesesè.
This will happen with drug users.	Sa a pral rive ak itilizatè dwòg.
He knows the answer to every problem.	Li konnen repons pou chak pwoblèm.
I am aware of that.	Mwen okouran de sa.
You should be able to evaluate it based on this code.	Ou ta dwe kapab evalye li baze sou kòd sa a.
It just wasn’t the good.	Li jis pa t 'bon an.
The only problem was nobody hurt her, but she did.	Sèl pwoblèm nan se te pèsonn pa t 'fè mal pa li, men li menm.
I couldn't remember the last words he said to me.	Mwen pa t 'kapab sonje dènye pawòl li te fè m' yo.
But this plane can only slowly become decided.	Men, avyon sa a ka sèlman tou dousman vin deside.
I don’t think you get it.	Mwen pa panse ou jwenn li.
This is surely a case study on how this can go wrong.	Sa a se siman yon etid ka sou ki jan sa ka ale mal.
He said he would like that.	Li te di li ta renmen sa.
He hated her.	Li te rayi l.
Looks like we need a little science here.	Sanble mwen nou bezwen yon ti syans isit la.
Several specific examples are easy to find.	Plizyè egzanp espesifik yo fasil pou jwenn.
The same with milk.	Menm bagay la tou ak lèt.
It was not as if he could go out to work.	Se pa t kòmsi li te ka soti al jwenn yon travay.
Generally, our answer differs from the truth by some quantity.	Anjeneral, repons nou an diferan de verite a pa kèk kantite.
But in this case, they do not.	Men, nan ka sa a, yo pa fè sa.
But it doesn’t make much difference.	Men, li pa fè anpil diferans.
And you are happy for her and you smile at her.	Epi ou kontan pou li epi ou souri ba li.
This is simply a method that you could try.	Sa a se tou senpleman yon metòd ke ou ta ka eseye.
Get out from under your critical thinking.	Soti anba panse kritik ou.
I can’t take care of myself.	Mwen pa ka pran swen tèt mwen.
They were so heavy that he could not move quickly anymore.	Yo te tèlman lou ke li pa t kapab deplase byen vit ankò.
For it is like death.	Pou li se tankou lanmò.
This was going to be it.	Sa a te pral li.
Put both in a bowl.	Mete tou de nan yon bòl.
It was during the test that something went wrong.	Li te pandan tès la ke yon bagay te ale mal.
I treat myself very well.	Mwen trete tèt mwen trè byen.
He couldn't imagine what they would do to him then.	Li pa t 'kapab imajine sa yo ta ka fè l' lè sa a.
He faces criminal charges.	Li fè fas ak akizasyon kriminèl.
I think that will be very cool.	Mwen panse ke sa pral trè fre.
However, there was no difference in survival between the two groups of patients.	Sepandan, pa te gen okenn diferans nan siviv ant de gwoup pasyan yo.
But they are not good for his teeth.	Men, yo pa bon pou dan li.
My question is does it have one coming in two days.	Kesyon mwen an se li gen youn k ap vini nan de jou.
Though they are slightly off.	Menm si yo yon ti kras koupe.
Finding an insurance solution is just a phone call away.	Jwenn yon solisyon asirans se jis yon apèl nan telefòn ale.
And he was very angry, very angry.	Epi li te fache anpil, li te fache anpil.
Otherwise, it was just pretty good.	Sinon, li te jis trè bon.
But that doesn't change.	Men, fè sa pa chanje anyen.
It looks very clean and professional, making it very easy to use.	Li sanble trè pwòp ak pwofesyonèl, fè li trè fasil yo sèvi ak.
The next section provides details on the economic environment.	Seksyon kap vini an bay detay sou anviwònman ekonomik la.
You weren't even born.	Ou pat menm fèt.
Then didn’t care about your opinion.	Lè sa a, pa t pran swen opinyon ou.
This procedure is rather expensive for complex data, such as images.	Pwosedi sa a ta pito chè pou done konplèks, tankou imaj.
Love, love, love.	Renmen, renmen, renmen.
He decided to build his own.	Li deside bati pwòp tèt li.
They had no idea why.	Yo pa te gen okenn lide poukisa.
A man would not want to see signs of the future.	Yon nonm pa ta vle wè siy nan tan kap vini an.
That wasn't great enough, though.	Sa pa t 'gran ase, menm si.
But almost every hand in the room went up.	Men, prèske tout men nan chanm lan te monte.
Examples of each case are given below.	Egzanp chak ka yo bay anba a.
If you can only do it.	Si ou ka sèlman fè li.
Come on, take a chance.	Vini non, pran yon chans.
And the computer.	Ak òdinatè a.
What it is can change hell for good.	Ki sa li ye ka chanje lanfè pou byen.
He is someone that you want to be around.	Li se yon moun ke ou vle alantou.
It doesn’t matter if it’s hidden or not.	Li pa enpòtan si li kache oswa ou pa.
I am not responsible for you.	Mwen pa responsab ou.
That is a correct statement of the law.	Sa se yon deklarasyon kòrèk nan lwa a.
Great job, no problem with that.	Travay gwo, pa gen pwoblèm ak sa.
In the development phase, there were only three of us, including me.	Nan faz devlopman, te gen sèlman twa nan nou, ki gen ladan mwen.
But he knew the right answer.	Men, li te konnen repons ki apwopriye a.
The decision does nothing.	Desizyon an pa fè anyen konsa.
Therefore, they are ideal at an early development stage.	Se poutèt sa, yo ideyal nan yon faz devlopman bonè.
It didn't really change.	Li pa t vrèman pote okenn chanjman.
Or maybe it was the last of the tears.	Oswa petèt li te dènye nan dlo nan je yo.
Four thousand more.	Kat mil plis.
I am free every afternoon.	Mwen lib chak apremidi.
And it stays for about an hour.	Epi li rete pou apeprè inèdtan.
Therefore, now need a national policy on marketing.	Se poutèt sa, kounye a bezwen yon politik nasyonal sou maketing.
And noted that it was.	Epi te note ke li te.
I think it should be on the table.	Mwen panse ke li ta dwe sou tab la.
He really loved her, you know, his first love.	Li te vrèman renmen avè l ou konnen, premye lanmou li.
He wanted to tell her about his father.	Li te vle pale l de papa l.
Now let me go back.	Koulye a, kite m 'tounen.
Maybe it shouldn’t be.	Petèt li pa ta dwe.
One must imagine what that means, that hold on.	Youn dwe imajine sa sa vle di, ke kenbe sou.
I don’t think the data supports this claim.	Mwen pa panse ke done yo sipòte reklamasyon sa a.
It provides services in this way.	Li bay sèvis nan fason sa a.
Then you can check if this is empty or not.	Lè sa a, ou ka tcheke si sa a se vid oswa ou pa.
She looked nervous.	Li te sanble nève.
We appreciate your trust in our reviews !.	Nou apresye konfyans ou genyen nan revizyon nou yo!.
It’s too late for these, anyway, whatever they were.	Li twò ta pou sa yo, de tout fason, kèlkeswa sa yo te ye.
Ready to touch and be touched.	Pare pou manyen epi yo dwe manyen.
He even has my first name.	Li menm gen premye non mwen.
I'm going.	Mwen prale.
He didn't want a conversation.	Li pa t 'vle yon konvèsasyon.
But it happened.	Men, li te rive.
I know she's married.	Mwen konnen li marye.
If you have any comments, questions, feedback please contact me.	Si w gen nenpòt kòmantè, kesyon, fidbak tanpri kontakte m.
He was not even aware of the movement.	Li pa t menm okouran de mouvman.
Web development behind it is a career in itself.	Devlopman entènèt dèyè se yon karyè nan tèt li.
They really made it as comfortable as possible.	Yo reyèlman te fè li konfòtab ke posib.
He gave me my first computer.	Li te ban mwen premye òdinatè mwen an.
They tell you it's impossible to get there.	Yo di ou enposib pou rive.
There is nothing like what is sold in the market.	Pa gen anyen tankou sa ki te vann nan mache a.
I’m literally sick of it.	Mwen literalman malad sou li.
Each time the force was given.	Chak fwa yo te bay fòs la.
Nothing was certain, of course.	Pa gen anyen ki te sèten, nan kou.
It seemed as if the sound would never end.	Li te sanble kòm si son an pa ta janm fini.
The main project is completed.	Pwojè prensipal la fini.
I will not tell others.	Mwen p'ap di lòt yo.
I’ll just say that again.	Mwen pral jis di sa ankò.
Watching it on would not take long.	Gade li sou pa ta pran tan.
Certainly, it is an impossible mission for humans.	Sètènman, li se yon misyon enposib pou moun.
Not that it was necessary.	Se pa ke li te nesesè.
That would be a bad way to kill them.	Sa ta yon move fason pou yo touye.
He was sure he had another wife somewhere.	Li te sèten li te gen yon lòt madanm yon kote.
It is not my place to judge him, nor is it yours.	Se pa kote m pou m jije l, ni se pa w.
Now they are both the same shape.	Koulye a, yo tou de se menm fòm.
This is my story.	Sa a se istwa mwen an.
Every day we work hard in practice.	Chak jou nou travay di nan pratik.
It makes no difference to me, male or female.	Pa fè okenn diferans pou mwen, gason oswa fanm.
Nor did he notice.	Ni pa t remake.
I wanted to help you.	Mwen te vle ede ou.
Of course, his books are the same.	Natirèlman, liv li yo gen menm bagay la.
Oh wait, you didn't.	O, tann, ou pa t '.
Nobody uses cash anymore.	Pèsonn pa sèvi ak lajan kach ankò.
The name was familiar.	Non an te abitye.
You are perfect for each other.	Ou se pafè youn pou lòt.
He puts his hand out from under his shirt.	Li fè men l soti anba chemiz li.
This song was taught.	Yo te anseye chante sa a.
The charges were later dropped.	Akizasyon yo te lage pita.
It was harder for me not to tell her anything.	Li te vin pi difisil pou m pa di l yon bagay.
But then there was a problem.	Men, Lè sa a, te gen yon pwoblèm.
In three independent experiments shown.	Nan twa eksperyans endepandan yo montre.
Such silence.	Yon silans konsa.
My current code is given below.	Yo bay kòd aktyèl mwen an anba a.
This is coming of age, son.	Sa a se vini nan laj ou, pitit gason.
Even harder than normal.	Menm pi difisil pase nòmal.
He wants you to call him back when you have a chance.	Li vle ou rele l tounen lè ou gen yon chans.
The road.	Wout la.
It wasn't in the phone book.	Li pa t 'nan liv telefòn lan.
He would do anything.	Li ta fè nenpòt bagay.
I was talking about what he did.	Mwen t ap pale de sa li te fè.
Well, we see, we have a lot of money to spend.	Ebyen nap wè, nou gen anpil lajan pou nou depanse.
I would say this is very true, but you have to let it happen.	Mwen ta di sa se trè vre, men ou dwe kite li rive.
So you made a mistake.	Kidonk ou te gen yon erè.
T is absolute temperature.	T se tanperati absoli.
Each step must be seen as part of the overall plan.	Se pou chak etap dwe wè kòm yon pati nan plan an jeneral.
We were open about it.	Nou te louvri sou li.
None of them move.	Okenn nan yo pa deplase.
But it's nice to hear you say it.	Men, li bèl tande ou di li.
Indeed, he does.	Vreman vre, li fè sa.
I even take time to express my wife's concern.	Menm pran tan pou m montre madanm mwen enkyetid.
But not everyone is on their side.	Men, se pa tout moun ki sou bò yo.
Write to someone.	Ekri yon moun.
I'm big.	Mwen gwo.
We do our best.	Nou fè jan nou kapab.
Plan your move early.	Planifye mouvman ou byen bonè.
I can't think of anything else.	Mwen pa ka panse a nenpòt lòt bagay.
But after my time.	Men apre tan mwen an.
And one of them, for me, is me.	Epi youn nan moun sa yo, pou mwen, se mwen.
Don't sleep in her bed.	Pa dòmi nan kabann li.
The failure cost him an eye, however.	Echèk la te koute l 'yon je, sepandan.
Less time spent together is better.	Mwens tan yo te pase ansanm pi bon.
He was holding something in his hand.	Li te kenbe yon bagay nan men l.
He did not say that he had killed her.	Li pa t 'di ke li te touye l'.
It was a mark of that age.	Se te yon mak nan laj sa a.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan pa enteresan.
Testing is not important to them.	Tès pa enpòtan pou yo.
They tell us where to go, we have to do it.	Yo di nou ki kote pou nou ale, nou dwe fè li.
He had to be patient.	Li te oblije pran pasyans.
A small red led.	Yon ti led wouj.
He could not believe what had happened.	Li pa t 'kapab kwè sa ki te pase.
It literally needs to stop.	Li literalman bezwen sispann.
But not an easy sell.	Men, se pa yon vann fasil.
This has not been studied many times.	Yo pa t etidye anpil fwa sa a.
My mother was not happy.	Manman m pa t kontan.
There are two hundred employees here.	Genyen desan (200) anplwaye isit la.
They would pay.	Yo ta peye.
Nothing much has happened in this story.	Nan istwa sa a anyen pa rive anpil.
But there may not be much time.	Men, ka pa gen anpil tan.
These memories were.	Memwa sa yo te ye.
He wouldn't, he couldn't, he couldn't.	Li pa ta, li pa ta ka, li pa kapab.
For the first time the two men found themselves face to face.	Pou premye fwa de mesye yo te twouve yo fas a fas.
The mechanisms of action need to be better understood.	Mekanis aksyon yo bezwen pi byen konprann.
In many respects this is good.	Nan anpil aspè sa a bon.
I would feel it, somehow.	Mwen ta santi li, yon jan kanmenm.
Environmental damage is done because it is cheap.	Domaj nan anviwònman an fè paske li bon mache.
End of the day.	Fen jounen an.
A house needs people in it.	Yon kay bezwen moun ladan l.
Other studies have found mixed results.	Lòt etid jwenn rezilta melanje.
Not a second too early.	Pa yon segonn twò bonè.
We decided to have a weekend of it.	Nou deside fè yon wikenn nan li.
He did not wait for his answer.	Li pa t tann repons li.
It is large enough for most people to fit.	Li se gwo ase pou pifò kò moun anfòm nan.
He would surely write.	Li siman ta ekri.
I’ll explain that in a moment.	Mwen pral eksplike sa nan yon moman.
I spent many hours playing with them when I was a child.	Mwen te pase anpil èdtan jwe avèk yo lè mwen te timoun.
If so, add the sugar.	Si se konsa, ajoute sik la.
He never even mentioned that he was married.	Li pa janm menm mansyone ke li te marye.
I went down easier, running an hour or so every day.	Mwen te desann pi fasil, kouri yon èdtan oswa konsa chak jou.
There are still some elements that could be improved.	Toujou gen kèk eleman ki ta ka amelyore.
It has not been open for more than ten years.	Li pa te louvri pou plis pase dizan.
I have no idea how they will work either.	Mwen pa gen okenn lide ki jan yo pral fonksyone tou.
All you need to do is gain more knowledge about yourself.	Tout sa ou bezwen fè se jwenn plis konesans sou tèt ou.
He won it.	Li te genyen l.
Everyone in the movie is aware of it as we do.	Tout moun nan fim nan vin okouran de li menm jan nou fè.
It's just a beautiful movie.	Se jis yon bèl fim.
And he continues to do so.	Epi li kontinye fè sa.
I could do one on one or group.	Mwen te kapab fè youn sou youn oswa gwoup.
Features tend to be constantly changing, and more doesn’t necessarily mean better.	Karakteristik yo gen tandans toujou ap chanje, ak plis pa nesesèman vle di pi bon.
A great balance in planning for the future with some instant impact.	Yon gwo balans nan planifikasyon pou lavni an ak kèk enpak enstantane.
I wasn’t familiar with the organizations until now.	Mwen pa t 'abitye ak òganizasyon yo jiska kounye a.
Worse, he was worried.	Pi mal, li te enkyete.
Close and personal.	Tou pre ak pèsonèl.
But he was not interested.	Men, li pa te enterese.
We will definitely return.	Nou pral definitivman retounen.
I think your strategy was very good.	Mwen panse ke estrateji ou te trè bon.
Mark asked me to put you on the list.	Mark mande m pou m mete w sou lis la.
Or who is known.	Oswa ki moun li te ye.
I'll go back and see what they do.	Mwen pral tounen wè sa yo fè.
He offered to drive.	Li te ofri kondwi.
That is not my business plan.	Sa se pa plan biznis mwen an.
These classes helped a little too.	Klas sa yo te ede yon ti kras tou.
A really important case.	Yon ka vrèman enpòtan.
Only so far.	Se sèlman sa lwen.
He held on.	Li te kenbe.
Freedom under anxiety.	Libète anba enkyetid.
I have a place we can go.	Mwen gen yon kote nou ka ale.
I want this dress.	Mwen vle rad sa a.
I would appreciate any help.	Mwen ta apresye li nenpòt èd.
I know there is more to it.	Mwen konnen gen plis nan li.
There will be six groups of four.	Pral gen sis gwoup kat.
I couldn't sit in bed.	Mwen pa t 'kapab chita nan kabann nan.
He felt the pressure of the crowd in the upper room.	Li te santi presyon foul moun yo nan sal ki anlè yo.
He would have to open the door.	Li ta oblije louvri pòt la.
I need that.	Mwen bezwen sa.
And another rose again.	Epi yon lòt moun leve ankò.
If you want love, give love.	Si ou vle lanmou, bay lanmou.
It was still too early for him to fall asleep.	Li te toujou twò bonè pou li tonbe nan dòmi.
You go learn it.	Ou ale aprann li.
At this point, the stock is worth zero.	Nan pwen sa a, stock la vo zewo.
He goes slowly past school.	Li ale dousman pase lekòl la.
Context is everything.	Kontèks se tout bagay.
I am certainly happy to be back.	Mwen sètènman kontan pou m retounen.
It is such a pleasure to have it in our school.	Se yon plezi konsa genyen li nan lekòl nou an.
Look, some of you guys, you forgot.	Gade, kèk nan nou mesye, ou bliye.
My brain refused to process the information.	Sèvo mwen te refize trete enfòmasyon an.
The rest follow.	Rès yo swiv.
I’m out straight from work bringing these for you.	Mwen soti tou dwat nan travay la pote sa yo pou ou.
We did.	Nou te fè.
You'll have to pick it up from them.	Ou pral oblije ranmase l nan men yo.
This is useful for states and conditions.	Sa a se itil pou eta yo ak kondisyon yo.
To me this makes no sense.	Pou mwen sa a pa gen okenn sans.
It’s my way or no way.	Se fason mwen oswa pa gen okenn fason.
None of that happens.	Okenn nan sa k ap pase.
Good quality for that price.	Bon kalite pou pri sa.
I did baby steps today with the kitchen.	Mwen te fè etap ti bebe jodi a ak kwizin nan.
She cares for him too.	Li pran swen l tou.
It will never be.	Li pap janm.
Near the end, before we broke.	Toupre fen a, anvan nou te kraze.
It really should be.	Li vrèman ta dwe.
It well is which of the states in history means the best.	Li byen se kilès nan eta yo nan istwa vle di pi bon an.
We cannot change that.	Nou pa ka chanje sa.
The only way to know the latter is to practice the former.	Sèl fason pou konnen dènye a se pratike ansyen an.
No cars move, right now, in any direction.	Pa gen machin deplase, kounye a, nan nenpòt direksyon.
True, he knows nothing about wine, but he can learn.	Se vre li pa konnen anyen sou diven, men sa ka aprann.
The rain is over and gone.	Lapli a fini e ale.
It is possible the most advanced machine on the planet.	Li posib machin ki pi avanse sou planèt la.
Where health is nothing more than a business.	Ki kote sante pa gen anyen plis pase yon biznis.
I trust the teachers.	Mwen fè pwofesè yo konfyans.
He sees you and your life.	Li wè ou ak lavi ou.
He would learn to be tough and survive.	Li ta aprann yo dwe difisil ak siviv.
Representative experience two of seven independent experiments performed.	Eksperyans reprezantan de nan sèt eksperyans endepandan fèt.
Solid lines toward the top are long-term averages.	Liy solid nan direksyon tèt la se mwayèn alontèm.
I walked over to the table.	Mwen te mache sou tab la.
He would only send things back.	Li ta sèlman voye bagay yo tounen.
But they did so at the local level.	Men, yo te fè sa nan nivo lokal la.
Three minutes for four.	Twa minit pou kat.
He took issue with my blog.	Li te pran pwoblèm ak blog mwen an.
Think about that for a second.	Reflechi sou sa pou yon segond.
He learned the way things are about him now.	Li te aprann fason bagay yo sou li kounye a.
I post every day and I enjoy your blog a lot.	Mwen poste chak jou epi mwen jwi blog ou a anpil.
Now we break.	Kounye a nou kraze.
Perfect for short term or long term stays.	Pafè pou kout tèm oswa long tèm rete.
But not as much.	Men, pa kòm anpil.
But sometimes written communication simply doesn’t work.	Men pafwa kominikasyon ekri tou senpleman pa travay.
But he makes a face.	Men, li fè yon figi.
There was just a hole.	Te gen jis yon twou.
Initially he did not know where he was or why.	Okòmansman li pa t 'konnen kote li te oswa poukisa.
I’m not going to cut you off, just ask some questions.	Mwen pa pral koupe ou, jis poze kèk kesyon.
Never call him friends.	Pa janm rele l zanmi.
And hold, he would hold his hand.	Ak kenbe, li ta kenbe men l '.
This mechanism is unique and reported for the first time.	Mekanis sa a inik e li rapòte pou premye fwa.
The work involved good money and travel.	Travay la te enplike bon lajan ak vwayaj.
The best you have.	Pi bon an ou genyen.
I think it will be fine.	Mwen panse ke li pral byen.
Still, there is room for improvement.	Toujou, gen plas pou amelyorasyon.
I wanted to go home.	Mwen te vle ale lakay ou.
But there was more than that.	Men, te gen plis pase sa.
Well, sometimes we did.	Oke, pafwa nou te fè.
He appeared a little pale.	Li te parèt yon ti kras pal.
They often face the same problems.	Yo souvan fè fas ak menm pwoblèm yo.
They are concerned.	Yo konsène.
She was so happy.	Li te tèlman kontan.
Accordingly a family includes fathers, mothers and children.	An konsekans yon fanmi gen ladann papa, manman ak pitit yo.
She loved it so much.	Li te renmen li anpil.
But there were questions of interest about us.	Men, te gen kesyon de enterè sou nou.
And this will make a difference.	Ak sa a pral fè yon diferans.
Everything was in working order.	Tout bagay te nan lòd travay.
It depends on your organization.	Sa depann de òganizasyon w.
Focus on healthy living.	Konsantre sou lavi ki an sante.
It just doesn’t happen to real people like that.	Li jis pa rive moun reyèl konsa.
Maybe the man was right.	Petèt mesye a te gen rezon.
I love watching it work.	Mwen renmen gade l ap travay.
It is up to the members to decide.	Se manm yo ki deside.
Content may be different as you say.	Kontni ka diferan jan ou di.
It doesn’t color outside the lines.	Li pa koulè deyò liy yo.
I don’t like to order or order around.	Mwen pa renmen kòmande oswa kòmande alantou.
Time to act was before the project began.	Lè pou aji te anvan pwojè a te kòmanse.
Find out more on the page.	Jwenn plis enfòmasyon plis sou paj la.
You choose.	Ou chwazi.
Really great help for us.	Vrèman gwo èd pou nou.
If you don’t like it, fine.	Si ou pa renmen li, byen.
They must lift themselves up.	Yo dwe leve tèt yo.
Hold it in one hand.	Kenbe li nan yon sèl men.
It’s like, they want you to ask big questions.	Se tankou, yo vle ou poze gwo kesyon.
We know this is a unique place.	Nou konnen sa a se yon kote inik.
Everything is silent in the room.	Tout bagay an silans nan chanm nan.
The other, you think you can’t from.	Lòt la, ou panse ou pa kapab soti nan.
They were trying to get to the city, quickly.	Yo t ap eseye ale nan vil la, rapidman.
These are the women at the top of the games.	Sa yo se fanm ki nan tèt yo nan jwèt yo.
I knew this was it.	Mwen te konnen sa a te li.
I'm white.	mwen blan.
There are many limitations to this study.	Gen anpil limit nan etid sa a.
Just enough, if you believe.	Jis ase, si ou kwè.
Someone has to say it.	Yon moun dwe di li.
It definitely seems that we missed the move.	Li definitivman sanble ke nou rate mouvman an.
A policeman pulled him aside.	Yon polisye rale l sou kote.
They are limited.	Yo limite.
So it was a stupid business idea, basically.	Se konsa, li te yon lide biznis estipid, fondamantalman.
I’m not surprised it was crazy.	Mwen pa etone li te fou.
I brought them home in a bag.	Mwen mennen yo lakay yo nan yon sak.
I did once.	Mwen te fè yon fwa.
But he found more than that.	Men, li te jwenn plis pase sa.
But the latter was in some ways a very strange one.	Men, lèt la te nan kèk fason yon yon sèl trè etranj.
It was his mistake.	Se te erè li.
Clinical features in our case and those in the literature were compared.	Karakteristik klinik nan ka nou yo ak sa yo ki nan literati yo te konpare.
I am not, however, a party girl.	Mwen pa, sepandan, yon ti fi pati.
Against the law.	Kont lalwa.
Is that so?	Eske se konsa?
The problem is only getting worse, not better.	Pwoblèm nan se sèlman vin pi mal, pa pi bon.
But it was not as if we had any other choice.	Men, li pa t kòmsi nou ta gen nenpòt lòt chwa.
It's a great opportunity.	Se yon gwo opòtinite.
Maybe you feel that way every winter.	Petèt ou santi ou konsa chak sezon fredi.
Too tired to move, more like it.	Twò fatige pou deplase, plis tankou li.
Stop the train.	Kanpe tren an.
Anything you need.	Nenpòt bagay ou bezwen.
Nothing will change that.	Pa gen anyen ki pral chanje sa.
She couldn't remember the last time she was so excited.	Li pa t ka sonje dènye fwa li te tèlman eksite.
Computer diagnostics, tissue type.	Dyagnostik òdinatè, kalite tisi.
These must be done by the book.	Sa yo dwe fèt pa liv la.
I'm confused about it.	Mwen konfonn sou li.
This is not within walking distance but very close to cars.	Sa a se pa nan distans mache men trè pre nan machin.
I hope you see this and get in touch with me.	Mwen espere ke ou wè sa a epi pran kontak avè m '.
Normally, two people appear to talk.	Nòmalman, de moun parèt pou pale.
He turned his head and held his breath.	Li vire tèt li sou kote epi li kenbe souf li.
Do different men and girls research on it.	Fè diferan gason ak tifi rechèch sou li.
Two-line wrestling is class wrestling.	Lit de liy se lit klas.
He knew he would kill if there was too much.	Li te konnen li te touye si te gen twòp.
I will not die for you or anyone.	Mwen pap mouri pou ou, ni pou pèsonn.
You will not go to sleep in the afternoon.	Ou pa pral ale nan dòmi nan apremidi.
I can’t quite turn the key.	Mwen pa ka byen vire kle a.
I've heard of such things before.	Mwen te tande pale de bagay konsa deja.
In addition, my solution is far from simple.	Anplis de sa, solisyon mwen an se lwen senp.
Your age is very important to me, everything is a matter of feeling.	Laj ou trè enpòtan pou mwen, tout bagay se yon kesyon de santiman.
He didn't come back to look at me.	Li pa tounen pou l gade m.
In it fell.	Nan li tonbe.
There was no drinking and not a crossword.	Pa te gen okenn bwè ak pa yon mo kwaze.
I think you could do it well.	Mwen panse ke ou ta ka fè li byen.
Yes, we can have a conversation.	Wi, nou ka fè yon konvèsasyon.
The first car passed without incident.	Premye machin nan te pase san ensidan.
During the first years of life, there were some symptoms.	Pandan premye ane yo nan lavi, te gen kèk sentòm.
This can be used in one of two ways.	Sa a ka itilize nan youn nan de fason.
This approach may work well for some applications.	Apwòch sa a ka travay byen pou kèk aplikasyon.
We close shops around here.	Nou fèmen boutik alantou isit la.
I didn't answer them.	Mwen pa reponn yo anyen.
Not about health.	Pa sou sante.
So when it came out, we had a connection.	Se konsa, lè li te soti, nou te gen yon koneksyon.
You take the right to hold.	Ou pran dwa kenbe.
It must be my sweat.	Li dwe swe mwen.
Ap.	Ap.
One to survive, the other to live.	Youn pou siviv, lòt la pou viv.
You say that.	Ou di sa.
It is a free country and you obviously have a lot of money.	Li se yon peyi lib e ou evidamman gen anpil lajan.
This is obviously nothing like that.	Sa a se evidamman pa gen anyen tankou sa.
I left our hotel room.	Mwen kite chanm otèl nou an.
I feel crazy.	Mwen santi mwen fou.
Nothing in the news.	Pa gen anyen nan nouvèl la.
They have not yet heard the truth.	Yo poko tande vre.
You can find parking, however, in the area.	Ou ka jwenn pakin, sepandan, nan zòn nan.
I didn’t play big.	Mwen pa t 'jwe gwo.
But it was heavy.	Men li te lou.
They were talking about me.	Yo tap pale de mwen.
From his team.	Soti nan ekip li a.
He came late and was tired.	Li te vin ta epi li te fatige.
I see direct cause and effect.	Mwen wè kòz dirèk ak efè.
That was certainly true for me.	Sa te sètènman vre pou mwen.
They just seemed a lot smaller than I remember.	Yo jis te sanble anpil pi piti pase mwen sonje.
These are books you don’t want to miss.	Sa yo se liv ou pa vle rate.
You spent a lot, poor thing.	Ou te pase anpil bagay, pòv.
Now it's gone.	Kounye a li ale.
That is why it is bad.	Se poutèt sa li se move.
Much has changed, but most have not changed.	Anpil chanje, men pifò pa chanje.
There is a stable house.	Gen yon kay ki estab.
Part thought I had to stay hidden because nobody wanted it.	Pati panse mwen te oblije rete kache paske pèsonn pa te vle li.
Suddenly, he was tired.	Menm lè a, li te fatige.
For more read the article.	Pou plis li atik la.
In that, we share the same experience.	Nan sa, nou pataje menm eksperyans la.
The user answers a series of questions before and after the experience.	Itilizatè a reponn yon seri kesyon anvan ak apre eksperyans lan.
Hot weather is coming.	Tan cho ap vini.
It takes less time to perform the operation than to explain it.	Li pran mwens tan pou fè operasyon an pase pou eksplike li.
Then choose the next ones.	Lè sa a, chwazi pwochen yo.
True, we are very good in the family.	Se vre, nou trè bon nan fanmi an.
It is very short compared to the others.	Li trè kout konpare ak lòt yo.
No one on the broadcast suffered a fall.	Pa gen moun nan emisyon an te soufri yon tonbe.
Many children just wanted to play.	Anpil timoun jis te vle jwe.
Moreover, the underlying mechanisms of false memory output are still unclear.	Anplis, mekanis ki kache nan pwodiksyon fo memwa yo toujou klè.
I'm a lucky boy.	Mwen se yon ti gason chans.
You have to make sure that these players are getting an education.	Ou dwe asire w ke jwè sa yo ap resevwa yon edikasyon.
Each panel appears to be old.	Chak panèl parèt la men yo fin vye granmoun.
It is in clear terms the right to present a defense.	Se an tèm klè dwa pou prezante yon defans.
It made the movie so important to me.	Li te fè fim nan tèlman enpòtan pou mwen.
He is playing us.	Li ap jwe nou.
Some of the disease is present.	Gen kèk nan maladi a ki prezan.
A person’s decisions are based entirely on the person.	Desizyon yon moun yo baze antyèman sou moun nan.
The light makes the space too bright.	Limyè a fè espas la twò klere.
Or because you couldn’t find another way out of the situation.	Oswa paske ou pa t 'kapab jwenn yon lòt fason soti nan sitiyasyon an.
It broke the first time I released it.	Li te kraze premye fwa mwen te lage li.
But we have a good workforce.	Me nou annan en bon bann travayer.
At this point there is little or no pressure on the bag.	Nan pwen sa a gen ti kras oswa pa gen presyon sou sak la.
He grew up a lot.	Li te grandi anpil.
Our room was not too bad.	Chanm nou an pa t twò mal.
Really bad logic on his part.	Vrèman move lojik sou pati li.
An example is called, simply, a bar.	Yon egzanp sa yo rele, tou senpleman, yon bar.
Take him down to the station.	Mennen l desann nan estasyon an.
More than one died there.	Plis pase youn te mouri la.
This routine works for me.	Woutin sa a ap travay pou mwen.
But it doesn’t have to be that way.	Men, li pa bezwen konsa.
These data are useful for testing learning models.	Done sa yo itil pou teste modèl aprantisaj yo.
His previous life offered nothing.	Lavi anvan li pa t ofri anyen.
But change has slowed.	Men, chanjman te ralanti.
The economy is a problem.	Ekonomi an se yon pwoblèm.
So you can help her.	Se konsa ou ka ede l.
I needed to get it back.	Mwen te bezwen jwenn li tounen.
We do this to let you know we are serious.	Nou fè sa pou ou konnen nou serye.
Yes, context is everything.	Wi, kontèks se tout bagay.
Add some ice.	Ajoute kèk glas.
But something in him refused to let go.	Men, yon bagay nan li te refize kite ale.
Here it is.	Men li la.
Where it is now.	Ki kote li ye kounye a.
This part is easy.	Pati sa a fasil.
They had it in their eyes.	Yo te gen l 'nan je yo.
We had plans.	Nou te gen plan.
I sold the thing.	Mwen vann bagay la.
When they reached me, his hand came out.	Lè yo rive jwenn mwen, men l 'te soti.
I never knew what true love was.	Mwen pa t janm konnen kisa lanmou ye vre.
He was survived by his wife and children.	Li te siviv pa madanm li ak pitit li.
I don't need to talk to you.	Mwen pa bezwen pale avèw.
But it was a positive experience.	Men, se te yon eksperyans pozitif.
It helps me continue to make art and more cool stuff.	Li ede m kontinye fè atizay ak plis bagay fre.
You are not limited to three elements.	Ou pa limite a twa eleman.
This video does not mean an attack on religion.	Videyo sa a pa vle di yon atak sou relijyon.
I’ve had enough of that, too.	Mwen te gen ase nan sa, tou.
It was inside her.	Li te anndan li.
But in the last hundred years.	Men, nan dènye santèn ane yo.
Worst mistake in his life.	Pi move erè nan lavi li.
Which, believe it or not, it literally was.	Ki, kwè li oswa ou pa, li literalman te.
They are only a file in the database.	Yo se sèlman yon dosye nan baz done a.
Late for dinner.	Anreta pou dine.
But it will be calculated eventually.	Men, yo pral kalkile li evantyèlman.
We have a serious situation here.	Nou gen yon sitiyasyon grav isit la.
Whatever it is, there is no skin on my teeth.	Kèlkeswa sa, pa gen po sou dan mwen.
He wouldn’t tell me.	Li pa ta di m.
Parents are walking with their children.	Paran yo ap mache ak pitit yo.
They followed him.	Yo te swiv li.
Everyone is different.	Chak moun diferan.
And yes, we asked for it.	Epi wi, nou te mande li.
This is similar to the difference between a child and an adult.	Sa a se menm jan ak diferans ki genyen ant yon timoun ak yon granmoun.
So by default, this is my favorite.	Se konsa, pa default, sa a se pi renmen m '.
Release into the hole and come to the other side.	Lage nan twou a epi vini sou lòt bò a.
He dropped his arm on my shoulder.	Li lage bra l sou zepòl mwen.
Another hour until the battle.	Yon lòt èdtan jiskaske batay la.
We pull this way and that.	Nou rale fason sa a ak sa.
They will not return.	Yo pap tounen.
Something can happen twice.	Yon bagay ka rive de fwa.
The company made news recently for two major moves.	Konpayi an te fè nouvèl dènyèman pou de gwo mouvman.
Do not terminate the action on any of the claims.	Pa mete fen nan aksyon an sou nenpòt nan reklamasyon yo.
This status is rarely discussed in the previous literature.	Estati sa a raman diskite nan literati anvan an.
I often think about these ten minutes.	Mwen souvan panse sou dis minit sa yo.
And he just told her he loved her.	Epi li te jis di l ke li renmen l.
He had to get some opinion on that, some understanding.	Li te oblije jwenn kèk opinyon sou sa, kèk konpreyansyon.
Let me find a way to deal with this.	Kite m 'jwenn yon fason yo fè fas ak sa a.
If you live in a quiet house this would be a problem.	Si w ap viv nan yon kay trankil sa a ta pral yon pwoblèm.
Be who you are, and be proud of him.	Fè moun ou ye, epi fyè de li.
That could be a possible reason for your exception.	Sa ta ka yon rezon posib pou eksepsyon ou.
I always felt nothing.	Mwen te toujou santi anyen.
It's a place we've been to before.	Se yon kote nou te deja.
Sex was part of the cost of the trip.	Sèks te fè pati pri vwayaj la.
Above, thick smoke barely rose.	Anwo, lafimen epè apèn leve.
And it must come from below.	Epi li dwe soti anba a.
The talk gives way to food.	Pale a bay fason pou manje.
It was the last thing on his mind.	Se te dènye bagay nan tèt li.
Seriously, close the fuck.	Seryezman, fèmen fout la.
I don’t go out to eat much these days.	Mwen pa soti pou m manje anpil jou sa yo.
He worked hard for his success.	Li te travay di pou siksè li.
He wouldn’t miss it, says your wife.	Li pa ta manke li, di madanm ou.
But now it appears where the public has become the new target.	Men kounye a, li parèt kote piblik yo te vin nouvo sib la.
I don't want that.	Mwen pa vle sa.
I pulled into the store.	Mwen rale nan magazen an.
Not in death.	Pa nan lanmò.
Simply the thought was a crime.	Senpleman panse a se te yon krim.
He couldn't find it.	Li pa t 'kapab jwenn li.
Details are not clear.	Detay yo pa klè.
It’s even bigger than that.	Li menm pi gwo pase sa.
In the end, rather than in the end the means.	Nan fen a, olye ke nan fen a vle di yo.
Law.	Lwa.
This is in your hands now.	Sa a se nan men ou kounye a.
They are more powerful.	Yo gen plis pouvwa.
That's because he has.	Se paske li genyen.
I hope this was helpful in some way.	Mwen espere ke sa te itil nan kèk fason.
There is not much to say.	Pa gen anpil pou di.
You will feel differently in the day.	Ou pral santi yon fason diferan nan jounen an.
I have to go through.	Mwen dwe ale nan.
So when they win a battle they think that nothing can stop them.	Se konsa, lè yo genyen yon batay yo panse ke anyen pa ka anpeche yo.
The men are a year older.	Mesye yo gen yon ane pi gran.
I’m not sure it’s something that can be taught.	Mwen pa sèten se yon bagay ki ka anseye.
In ten seconds, he would be free.	Nan dis segonn, li ta lib.
This is the second time you have surprised us.	Se dezyèm fwa ou sezi nou.
They will kill you.	Yo pral touye ou.
Feel free to contact us to discuss any of the above.	Ou lib pou kontakte nou pou diskite sou nenpòt nan sa ki anwo yo.
You get the time.	Ou jwenn tan an.
I hated all they stood for.	Mwen te rayi tout sa yo te kanpe pou.
Or do they have their own goals.	Oswa èske yo gen pwòp objektif.
But then you have to go out.	Men, Lè sa a, ou dwe ale deyò.
This is one.	Sa a se youn.
I finished the last broadcast, like, just a few days ago.	Mwen te fini dènye emisyon an, tankou, jis kèk jou de sa.
No notes at this stage.	Pa gen nòt nan etap sa a.
I moved on.	Mwen te deplase sou.
See religion.	Gade relijyon.
And be prepared to cry.	Epi prepare w pou w kriye.
Her parents separated when she was young.	Paran li separe lè li te jenn.
My staff didn’t know.	Anplwaye mwen yo pa t 'konnen.
But this is not really the issue here.	Men, sa a se pa reyèlman pwoblèm nan isit la.
It just seemed like good things to say.	Li jis te sanble tankou bon bagay yo di.
This process depends on the type of field.	Pwosesis sa a depann de kalite jaden an.
I have two pieces of rope for each button.	Mwen gen de moso kòd pou chak bouton.
Not that it was an option.	Se pa ke li te yon opsyon.
No one will believe a word he says.	Pa gen moun ki pral kwè yon mo li di.
Try it today to find out !.	Eseye li jodi a pou chèche konnen!.
That's hard, man.	Ki difisil, monchè.
Or someone, for that matter.	Oswa yon moun, pou pwoblèm sa a.
You didn't ask for anything.	Ou pa t mande anyen nan sa.
Book ahead in high season as it is a small boat.	Liv davans nan sezon segondè kòm li se yon ti bato.
I mean cars have fewer problems.	Mwen vle di machin yo gen mwens pwoblèm.
It’s beyond crazy.	Li pi lwen pase fou.
Behind them was a stone building.	Dèyè yo te gen yon bilding wòch.
People were not born to live here.	Moun pa te fèt pou viv isit la.
So take it slow.	Se konsa, pran li dousman.
This is where major damage occurred.	Sa se kote gwo domaj ki te fèt.
At least that's where we need to start.	Omwen se la nou bezwen komanse.
You know, do whatever they fuck over.	Ou konnen, fè kèlkeswa sa yo fout sou.
This is not easy to read.	Sa pa fasil pou li.
He still didn't move.	Li toujou pa t deplase.
But that was as far as the conversation went.	Men, sa te osi lwen ke konvèsasyon an te ale.
He struck them in the eye.	Li frape yo nan je.
That probably didn’t help either.	Sa pwobableman pa t 'ede tou.
Both methods are widely studied in the literature.	Tou de metòd yo lajman etidye nan literati a.
I don’t know who your mother was.	Mwen pa konnen kiyès manman ou te ye.
We would like to say more, and we will in the future.	Nou ta renmen di plis, epi nou pral nan lavni.
She felt her heart beat.	Li te santi kè l bat.
It’s a walk to the top.	Li se yon ti mache nan tèt la.
But he would need the man's help.	Men, li ta bezwen èd nonm sa a.
I like the picture below.	Mwen renmen foto ki anba a.
We have changed.	Nou te chanje.
He makes us talk about it.	Li fè nou pale sou li.
I should spend extra money on a better phone.	Mwen ta dwe depanse lajan anplis sou yon pi bon telefòn.
It is about a middle class family.	Li se sou yon fanmi klas mwayèn.
Many people returned home.	Anpil moun te retounen lakay yo.
I will be with you.	Mwen pral avèk ou.
I refused, of course.	Mwen te refize, nan kou.
Conclusions must be seen in the light to some extent.	Konklizyon yo dwe wè nan limyè a nan kèk limit.
You will not be able to return there for many years.	Ou p'ap ka tounen la pou plizyè ane.
Game by game, day by day.	Jwèt pa jwèt, jou an jou.
He was responsible.	Li te responsab.
The reason was simple.	Rezon an te senp.
But someone recognized me and pulled me aboard.	Men, yon moun te rekonèt mwen epi rale m 'abò.
There are two useful terms here.	Genyen de tèm itil isit la.
We needed to talk.	Nou te bezwen pale.
I don’t want to go down there.	Mwen pa vle desann la.
I mean, if someone has a chance, say yes.	Mwen vle di, si yon moun gen yon chans, di wi.
Each of these three elements is important for healthy sexual function.	Chak nan twa eleman sa yo enpòtan pou fonksyon seksyèl ki an sante.
I prefer the art of possible.	Mwen se pito atizay la nan posib.
They were coming third.	Yo t ap vini twazyèm.
I was scared because that’s too real.	Mwen te pè paske sa a twò reyèl.
I have a new case now.	Mwen gen yon nouvo ka kounye a.
Love is beautiful.	Lanmou se bèl.
Let’s work it out a bit with those hands.	Ann travay li yon ti jan ak men sa yo.
I did not try to escape.	Mwen pa t eseye chape.
He will start looking for someone else.	Li pral kòmanse chèche yon lòt moun.
The world was open.	Mond lan te louvri.
Then back it away.	Lè sa a, tounen li ale.
They seemed to have taken the long way around.	Yo te sanble yo te pran wout la long alantou.
I don’t know who.	Mwen pa konnen kiyès.
No matter how many people weren’t around.	Pa gen pwoblèm konbyen moun ki pa t alantou.
Where to stay open.	Kote yo rete louvri.
That is what was wanted.	Se sa ki te vle.
It is a matter of life and death.	Se yon kesyon de lavi ak lanmò.
God, if only.	Bondye, si sèlman.
There was this field of strength beside him.	Te gen jaden fòs sa a bò kote l '.
They knew what they were doing and their work was very good.	Yo te konnen sa yo t ap fè e travay yo te trè bon.
He said he didn’t.	Li te di li pa t '.
Now let it go.	Koulye a, kite l ale.
We also saw this young woman.	Nou te wè jèn fi sa a tou.
Please review the phone number.	Tanpri revize nimewo telefòn nan.
That was one relief.	Sa te yon sèl soulajman.
So everything continues to run.	Se konsa, tout bagay ap kontinye kouri.
No other information is available at this time.	Pa gen lòt enfòmasyon ki disponib nan moman sa a.
In fact, the news is not only bad.	An reyalite, nouvèl la pa sèlman move.
Life would be impossible without it.	Lavi ta enposib san li.
Come on, think.	Vini non, panse.
He takes the bone now.	Li pran zo a kounye a.
There was only one thing to do.	Te gen yon sèl bagay pou fè.
They never denied us, for the record.	Yo pa janm refize nou, pou dosye a.
But there are no good results for one of them.	Men, pa gen okenn bon rezilta pou youn nan yo.
Representative examples are shown.	Egzanp reprezantatif yo montre.
Remember what we are saying.	Sonje sa nap di.
My first wife got married again.	Premye madanm mwen te marye ankò.
I will know what this class does on my own.	Mwen pral konnen kisa klas sa a fè poukont mwen.
I have not mine.	Mwen gen pa mwen.
Let's try and go to them.	Ann eseye epi ale nan yo.
The results are shown from two independent experiments.	Rezilta yo montre yo soti nan de eksperyans endepandan.
There will be some of our stuff there.	Pral gen kèk nan bagay nou yo la.
He certainly never mentioned it to me.	Li sètènman pa janm mansyone li pou mwen.
He probably wouldn't have thought about that.	Li siman pa t ap reflechi sa a.
There was something familiar about it.	Te gen yon bagay abitye sou li.
Skill requires practice, and practice requires effort.	Konpetans mande pratik, ak pratik mande efò.
I’ll check it out, though.	Mwen pral tcheke li soti, menm si.
Many have made military careers.	Anpil moun te fè karyè militè yo.
Still he survived.	Toujou li te siviv.
But they are often not the best.	Men, yo souvan pa pi bon an.
It doesn’t carry much so it doesn’t need to be too technical.	Li pa pote anpil pou li pa bezwen twò teknik.
That's the only way to do it.	Se sèl fason pou fè li.
Not in the afternoon.	Pa apre midi.
You don't like your husband.	Ou pa renmen mari w.
But this is not strange.	Men, sa pa etranj.
Communication technology is not merely a means to an end.	Teknoloji kominikasyon se pa senpleman yon mwayen pou yon fen.
Security catches back on.	Sekirite ratrape tounen sou.
This is a five step process.	Sa a se yon pwosesis senk etap.
I was happy to watch them.	Mwen te kontan gade yo.
Two playing cards.	De ap jwe kat.
And two, nothing happens.	E de, pa gen anyen k ap pase.
About a third chose not to have children.	Apeprè yon tyè te chwazi pa fè pitit.
She was a girl, just like those girls.	Li te yon ti fi, menm jan ak ti fi sa yo.
Could show that neither main vs.	Te kapab montre ke ni prensipal vs.
He just called her back.	Li jis rele li do li.
Here is the original code.	Isit la se kòd orijinal la.
In five independent experiments.	Nan senk eksperyans endepandan.
The hospital was hit.	Lopital la te frape.
I moved well.	Mwen byen deplase.
The bag business grew out of there.	Biznis nan sak te grandi soti nan la.
Medium, well it is between the two.	Mwayen, byen li se ant de la.
Then it's wrong.	Lè sa a, li mal.
Have fun and share.	Pran plezi epi pataje.
It will stand farther away from life.	Li pral kanpe pi lwen lwen lavi.
His father could but never chose.	Papa l 'te kapab men li pa janm chwazi.
We do our business to go see that person.	Nou fè biznis nou pou nou ale wè moun sa a.
This was taken as evidence for perfect or very good memory.	Sa a te pran kòm prèv pou memwa pafè oswa trè bon.
I would definitely be thinking.	Mwen ta definitivman ap panse.
And that this can happen several times.	E ke sa a ka rive plizyè fwa.
I have such money.	Mwen gen lajan konsa.
Sometimes a boy or girl visited and played with me.	Pafwa yon ti gason oswa yon ti fi te vizite epi jwe avè m.
He knew what he should do.	Li te konnen sa li ta dwe fè.
You need rest.	Ou bezwen repo.
Experience is memory, the mind.	Eksperyans se memwa, lespri a.
Her parents died, though she did not know it.	Paran l yo te mouri, menm si li pa t konnen sa.
That has to go.	Sa gen pou ale.
Feel healthy and good in yourself.	Santi w an sante ak bon nan tèt ou.
Nothing is given.	Pa gen anyen ki bay.
The cleanup took more than seven hours.	Netwayaj la te pran plis pase sèt èdtan.
And if it is.	Men, si li se.
About that he could or would not say anything.	Sou sa li te kapab oswa pa ta di anyen.
Use it to protect yourself.	Sèvi ak li pou pwoteje tèt ou.
It felt a little better now.	Li te santi yon ti kras pi byen kounye a.
This high ground changed hands three times during the day.	Tè wo sa a te chanje men twa fwa pandan jounen an.
None of them had anything negative to say.	Pa youn nan yo te gen anyen negatif pou di.
He goes to check, and he finds it.	Li ale tcheke, epi li jwenn li.
If you’re not sure, take one.	Si ou pa sèten, pran youn.
And it's not in law.	Epi li pa nan lalwa.
When you think of someone you love, that thought is not love.	Lè w panse ak yon moun ou renmen, panse sa a pa renmen.
Now, he thought.	Kounye a, li te panse.
Or more than that.	Oswa plis pase sa.
I believe in the right of the people to rule.	Mwen kwè nan dwa pèp la pou dirije.
I could feel it without even looking back properly.	Mwen te kapab santi li san mwen pa menm gade dèyè byen.
You are only supposed to add photos for new locations.	Ou sipoze sèlman ajoute foto pou nouvo kote.
I want you to tell me what you think.	Mwen vle ou di m 'sa ou panse.
He must get some more for it.	Li dwe jwenn kèk plis pou li.
He needed only one word of that.	Li te bezwen sèlman yon mo sa a.
Consider, for example, the words you use every day in your work.	Konsidere, pa egzanp, mo ou itilize chak jou nan travay ou.
In addition, we can do anything you can come up with.	Anplis de sa, nou ka fè nenpòt bagay ou ka vini ak.
It is also a gift.	Li tou se yon kado.
Maybe never.	Petèt pa janm.
I’ll be back later, or someone else can comment on the following.	Mwen pral tounen pita, oswa yon lòt moun ka fè kòmantè sou sa ki annapre yo.
The problem is that the story doesn’t end there.	Pwoblèm lan se ke istwa a pa fini la.
The range is in.	Ranje a se nan.
And he is the main character.	Epi li se karaktè prensipal la.
Now there were seven brothers.	Kounye a, te gen sèt frè.
You have no power.	Ou pa gen pouvwa.
I would think of the house as a football field.	Mwen ta panse nan kay la kòm yon teren foutbòl.
I watched it.	Mwen gade li.
You're still here.	Ou la toujou.
You need your own car.	Ou bezwen pwòp machin ou.
Of course he was interested.	Natirèlman li te enterese.
He was certainly strong looking.	Li te sètènman fò kap.
But people don't think so.	Men moun pa panse konsa.
Instant application results.	Rezilta aplikasyon enstantane.
Her body is perfect.	Kò li pafè.
These two were hit for reasons.	De sa yo te frape pou rezon.
It hasn’t come in a while.	Li pa vini depi kèk tan.
It was an excellent meal.	Se te yon repa ekselan.
And feeling good is good.	Ak santi bon se yon bon bagay.
In this part of the data field there is a comment field.	Nan pati sa a nan jaden done yo gen yon jaden kòmantè.
People go down the same left.	Moun ki desann bò gòch la menm.
Maybe there were more of them.	Petèt te gen plis nan yo.
That was now never going to happen.	Sa te kounye a pa janm pral rive.
The previous afternoon.	Apremidi anvan an.
No, no, no.	Non, non, non.
They are not doing well.	Yo pa fè byen.
Share them and talk about why they are effective.	Pataje yo epi pale sou poukisa yo efikas.
Some were good students.	Gen kèk ki te bon elèv.
It’s weird because it doesn’t really seem long.	Li etranj paske li pa vrèman sanble lontan.
I wouldn’t change it.	Mwen pa ta chanje li.
It was not a safe lie.	Se pa t yon manti ki an sekirite.
Go now.	Ale kounye a.
He would just have to trust her to take care of herself.	Li ta jis oblije fè l konfyans pou l pran swen tèt li.
No cause of death is reported.	Yo pa bay okenn kòz lanmò.
The guy who killed her never caught up.	Nèg ki touye l pa janm kenbe.
But he did not say this as he shook his hand.	Men, li pa t di sa, pandan l te ba l men l.
But that was not its nature.	Men, sa pa t 'nati li.
I remember I got a call to work.	Mwen sonje mwen te resevwa yon apèl nan travay.
Art and forgiveness days if came two days to find.	Atizay ak padon jou si te vin de jou jwenn.
Maybe it could damage you.	Petèt li ta ka domaje ou.
Worse, he could leave her five.	Pi mal, li te kapab kite l 'senk.
One pointed at my hair.	Youn lonje dwèt sou cheve m.
This is however not the case.	Sa a se sepandan pa ka a.
We have a lot of young people on this team.	Nou gen anpil jèn nan ekip sa a.
Other women do not.	Lòt fanm pa fè sa.
She loves to have fun.	Li renmen fè plezi.
Although your teams are good, we can help them get better still.	Malgre ke ekip ou yo bon, nou ka ede yo vin pi bon toujou.
For years after the first four games were released.	Pou ane apre premye premye kat jwèt yo te lage.
I want them to go.	Mwen vle yo ale.
I thought for a long time about how to say this.	Mwen te panse pou yon tan long sou ki jan yo di sa a.
Therefore, the legal background is introduced first.	Se poutèt sa, background legal la prezante an premye.
She held her breath and waited.	Li kenbe souf li epi li tann.
I wouldn’t want that.	Mwen pa ta vle sa.
If it works, it is magic.	Si li mache, li se majik.
Then you will see that your actions have an impact.	Lè sa a, ou pral wè ke aksyon ou yo gen yon enpak.
We worked hard.	Nou te travay di.
Sure, they should tell you what the meeting was all about.	Asire w, yo ta dwe di w se sa ki reyinyon an te ye.
He found me.	Li te jwenn mwen.
Marvel at the creative vision to start as a place initially.	Sezi nan vizyon an kreyatif yo kòmanse tankou yon kote okòmansman.
Don't come.	Vini non.
He can not shoot without them.	Li pa ka tire san yo pa yo.
If you see something cool you’d like to play with, ask.	Si ou wè yon bagay fre ou ta renmen jwe ak, mande.
We didn't talk but he looked at me.	Nou pa t pale men li te gade m.
And a female friend.	Ak yon zanmi fi.
No idea how that happened.	Pa gen lide ki jan sa te rive.
It was easy with his friends.	Li te fasil ak zanmi l yo.
So let's take a look at the numbers.	Se konsa, kite a pran yon gade nan nimewo yo.
The movie was really good.	Fim nan te vrèman bon.
There were no threats here.	Pa te gen okenn menas isit la.
I think he will be here soon.	Mwen panse ke li pral isit la byento.
Other effects may be block effects.	Lòt efè yo ka efè blòk.
Over the weekend, they were actually excited about it.	Nan fen semèn nan, yo te aktyèlman eksite sou li.
Actually, only my eyes are of any use.	Aktyèlman, se sèlman je m 'yo ki nan nenpòt ki itil.
Even in this case, a comparison with the results is not direct.	Menm nan ka sa a, yon konparezon ak rezilta yo pa dirèk.
Not exactly a stable system.	Pa egzakteman yon sistèm ki estab.
The signs have become very popular in the last year or so.	Siy yo te vin trè popilè nan dènye ane a oswa konsa.
It was no better.	Li pa t pi byen.
Success is defined entirely by you.	Siksè se defini antyèman pa ou.
Or a plan.	Oswa yon plan.
I see some evidence that this is starting to happen.	Mwen wè kèk prèv ke sa a ap kòmanse rive.
Nothing to be lost.	Pa gen anyen yo dwe pèdi.
Fall in love and stay in love.	Tonbe nan renmen epi rete nan renmen.
We hope he will be back after finishing his training.	Nou espere ke li pral tounen apre li te fini fòmasyon li.
They are not yet.	Yo pa ankò.
Can't think where this one is.	Pa ka panse ki kote yon sèl sa a.
We think the same.	Nou panse menm bagay la.
He was removed from the country.	Li te retire nan peyi a.
It takes a while to develop experienced officers.	Li pran yon ti tan pou devlope ofisye ki gen eksperyans.
I wanted a man with a gun.	Mwen te vle yon nonm ak yon zam.
Money only goes so far.	Lajan sèlman ale twò lwen.
He found them interesting now.	Li te jwenn yo enteresan kounye a.
It’s like the example at hand.	Se tankou egzanp lan nan men an.
Then that is what happens.	Lè sa a, se sa ki rive.
I felt that it would help me.	Mwen te santi ke li ta ede m '.
I decided to push process.	Mwen deside pouse pwosesis.
Share your thoughts on social networks.	Pataje panse ou sou rezo sosyal yo.
We must be thoughtful and happy.	Nou dwe byen reflechi epi byen pou nou gen kè kontan.
We can’t just cut our way to growth.	Nou pa ka jis koupe wout nou nan kwasans.
You were very important to many of us.	Ou te trè enpòtan pou anpil nan nou.
But he couldn't think about it.	Men, li pa t 'kapab panse sou sa.
I found that their love for it ran deep.	Mwen te jwenn ke lanmou yo pou li kouri byen fon.
I really don’t care.	Mwen reyèlman pa pran swen.
Or he does, but he’s not interested.	Oswa li fè sa, men li pa enterese.
Ask about it the next time you are in church.	Mande sou li pwochen fwa ou nan legliz la.
His shoulders went up and down, a constant deep breath.	Zepòl li te monte ak desann, yon gwo souf konstan.
They won the city when he was young.	Bò kote yo te genyen vil la lè li te jenn.
Many can happen.	Anpil ka rive.
We feel pain.	Nou santi doulè.
I love you, remember.	Mwen renmen ou, sonje.
The bigger, stronger the dog.	Chen an pi gwo, pi fò.
People are right on your skin.	Moun yo dwat sou po ou.
This was done without prior notice to the mother.	Sa a te fè san avètisman davans bay manman an.
Then we have just this area.	Lè sa a, nou gen jis zòn sa a.
Green and red are yellow.	Vèt ak wouj se jòn.
Then they can pull it out slowly.	Lè sa a, yo ka rale l 'soti tou dousman.
And it wasn’t pretty then, at the time.	Epi li pa t bèl lè sa a, nan moman sa a.
I will sit here.	Mwen pral chita isit la.
And little by little, life got better.	Epi ti kras pa ti kras, lavi te vin pi bon.
They were at her last wedding.	Yo te nan dènye maryaj li.
A must read.	Yon dwe li.
We have to get comfortable and calculate the speed.	Nou dwe jwenn konfòtab ak kalkile vitès la.
They never saw him.	Yo pa janm wè l.
Maybe he gave up and left.	Petèt li te abandone e li te ale.
He is still there.	Li toujou la.
He lost both a friend and a son.	Li te pèdi tou de yon zanmi ak yon pitit gason.
Not really though that’s over.	Pa vrèman menm si sa sou.
Pour over the wine and leftover stock and bring to a boil.	Vide sou diven an ak rès stock epi pote nan bouyi.
He also asks for leave tomorrow.	Li mande pou demen konje tou.
But it seemed an important point.	Men, li te sanble yon pwen enpòtan.
This fits the bill perfectly.	Sa a anfòm bòdwo a parfe.
We show that.	Nou montre sa.
Because we used to have more space at the second door.	Paske nou te abitye gen plis espas nan dezyèm pòt la.
But one thing has not changed.	Men, yon sèl bagay pa chanje.
And my unit did that a lot.	Ak inite mwen an te fè sa anpil.
And, to be clear, this can happen by accident.	Epi, yo dwe klè, sa ka rive nan aksidan.
We still have a long way to go.	Nou toujou gen anpil wout pou nou ale.
He had to be.	Li te oblije dwe.
The world has been a changing place.	Mond lan te yon kote ki chanje.
You can count on me for a good customer.	Ou ka konte sou mwen pou yon bon kliyan.
And we found everyone had contact.	Apre sa, nou te jwenn tout moun te gen kontak.
Get laughed at it.	Jwenn ri nan li.
Remove from the pan and hold to one side.	Retire nan chodyè a epi kenbe sou yon bò.
Once he returned, he would die for her.	Yon fwa li tounen, li ta mouri pou li.
Attached is the location map.	Tache se kat kote yo ye a.
I love each of you for who you are.	Mwen renmen chak nan nou pou ki moun ou.
You knew it would.	Ou te konnen li ta.
This was a job, like any other.	Sa a te yon travay, tankou nenpòt lòt.
That can bring peace to my mind.	Sa ka pote lapè nan tèt mwen.
A false start made them back five more.	Yon fo kòmansman te fè yo tounen senk plis.
I felt it was written for me, about me.	Mwen te santi li te ekri pou mwen, sou mwen.
I can appreciate it.	Mwen ka apresye li.
It was power, but in perfect control.	Li te pouvwa, men nan kontwòl pafè.
Which leads me to another defense from various people on his part.	Ki mennen m 'nan yon lòt defans nan men divès moun sou pati li.
Return a reference to the value.	Retounen yon referans sou valè a.
That you don’t want to buy something that won’t fit.	Ke ou pa vle achte yon bagay ki pa pral anfòm.
At one point, it was a bit funny and interesting.	Nan yon moman, li te yon ti jan komik ak enteresan.
We don’t know what they might do.	Nou pa konnen sa yo ta ka fè.
In a way it is.	Nan yon fason li ye.
He couldn't find it anyway.	Li pa t 'kapab jwenn li de tout fason.
It's not that my mother is fat.	Se pa ke manman m 'se gra tèt ou.
They could have died.	Yo te ka mouri.
Box office over the weekend.	Biwo bwat pandan fen semèn nan.
It's what you want.	Li nan sa ou vle.
In great detail.	Nan anpil detay.
Maybe you can help me.	Petèt ou ka ede m '.
There are two important items.	Gen de atik enpòtan.
You give them direction and structure and then let them play.	Ou ba yo direksyon ak estrikti epi answit kite yo jwe.
Set aside half an hour to read it at once.	Mete sou kote yon demi èdtan pou li li nan yon sèl kou.
The window glass is missing.	Glas fenèt la manke.
In any case, the transfer will be set aside.	Nan nenpòt ka, transfè a pral mete sou kote.
Everything is down.	Tout bagay desann.
However, the performance characteristics are poor.	Sepandan, karakteristik pèfòmans yo pòv.
He created a lot of joy with his music.	Li te kreye anpil kè kontan ak mizik li.
It seemed like a place where a story could begin.	Li te sanble tankou yon kote ki yon istwa ta ka kòmanse.
He loved that sound.	Li te renmen son sa a.
They wanted to make a name for themselves, just get attention.	Yo te vle fè yon non pou tèt yo, jis jwenn atansyon.
Put them wherever you can for best results.	Mete yo nenpòt kote ou kapab pou pi bon rezilta yo.
Then select the section you would like to link to.	Lè sa a, chwazi seksyon ou ta renmen lyen an.
He never saw the driver.	Li pa t janm wè chofè a.
Even though they won several games this season.	Menmsi yo te genyen plizyè jwèt sezon sa a.
It is something that we must do and implement.	Se yon bagay ke nou dwe fè ak aplike.
But the race is over.	Men kous la fini.
They were both present to share and help.	Yo tou de te prezan pou pataje ak ede.
Perform the analyzes.	Fè analiz yo.
I felt bad about it.	Mwen te santi m mal sou li.
The only thing that changes in the body.	Bagay la sèlman ki chanje nan kò a.
I think he wants to start on his own political family.	Mwen panse ke li vle kòmanse sou pwòp fanmi politik li.
Here are some things to look for.	Gen kèk bagay w ap chèche.
That was the best time.	Sa te pi bon moman.
Mark would do anything for his family.	Mark ta fè nenpòt bagay pou fanmi li.
Yes, he could have won.	Wi, li te kapab genyen li.
The whole definition of life is about to change.	Definisyon an antye nan lavi a se sou chanje.
I know the first few hours will be tough but it's worth it.	Mwen konnen premye èdtan yo pral difisil men li vo li.
Faces everywhere turned to the sky.	Figi toupatou yo te vire nan syèl la.
I mean your name doesn’t do it.	Mwen vle di non ou pa fè li.
Putting time on the ground to match the books helped.	Mete peryòd tan sou tè a pou matche ak liv yo te ede.
Since he didn't think he could get there before then.	Depi li pa t panse li te kapab rive la anvan lè sa a.
Do the study and write the text of the main manuscript.	Fè etid la epi ekri tèks maniskri prensipal la.
Tomorrow they might have a change of heart.	Demen yo ta ka gen yon chanjman nan kè.
The business is changing.	Biznis la ap chanje.
He stood still, listening.	Li te kanpe toujou, ap koute.
It could be a trade.	Li ta ka yon komès.
He waited to leave work and went home to rest.	Li te tann pou l kite travay epi l al lakay li pou l repoze.
The mothers would not have it.	Manman yo pa ta genyen li.
Mothers cry and children are lost.	Manman kriye epi timoun yo pèdi.
We appreciate your feedback because that's how we improve.	Nou apresye fidbak ou paske se konsa nou amelyore.
But now, finally, everything has come together.	Men koulye a, finalman, tout bagay te vini ansanm.
The best insurance policy is one you will never have to use.	Pi bon kontra asirans lan se youn ou pa janm gen pou itilize.
It was a lot to deal with.	Se te anpil pou fè fas.
That was the most common.	Sa ki te pi komen an.
Then he made his way back to the sitting room.	Apre sa, li fè wout li tounen nan chanm nan chita.
He who loves us is there for us.	Moun ki renmen nou an, la pou nou.
This was appropriate.	Sa a te apwopriye.
It looks a little crazy.	Li sanble yon ti kras fou.
There it was, in black and white.	La li te, an nwa e blan.
When reaction temperature is not given, assume room temperature.	Lè tanperati reyaksyon pa bay, asime tanperati chanm.
I imagine it is somewhere still out there, waiting to be found.	Mwen imajine li se yon kote toujou deyò, ap tann yo jwenn.
Again and again, no effects were found.	Ankò e ankò, pa gen okenn efè yo te jwenn.
Check before use.	Tcheke anvan w itilize.
You have to stop that.	Ou dwe sispann sa.
It was the same.	Se te menm bagay la.
Make sure you don't go too short.	Asire w ke w pa ale twò kout.
On the kitchen floor.	Sou etaj la kwizin.
But life goes on.	Men lavi a kontinye.
To care for her unconditionally.	Pou swen li san kondisyon.
You have no idea how many problems it can cause.	Ou pa gen okenn lide ki kantite pwoblèm li ka lakòz.
Then with a bit more passion.	Lè sa a, ak yon ti jan plis pasyon.
And he put his head in his hand.	Apre sa, li mete tèt li nan men l '.
When it is difficult to ride.	Lè li difisil yo monte.
They hope we give it.	Yo espere nou bay li.
He used to recognize it, especially these days.	Li te abitye rekonèt li, sitou jou sa yo.
I did some other things too.	Mwen te fè kèk lòt bagay tou.
I hate to say it but this may be true.	Mwen rayi di li men sa a ka vre.
I'm not done yet and it's not over yet.	Mwen poko fini e li poko fini.
It is a great first step.	Li gen yon gwo premye etap.
Someone has to lose a life to get a chance.	Yon moun gen pou pèdi yon lavi pou ou jwenn yon chans.
They have another brief conversation.	Yo fè yon lòt konvèsasyon tou kout.
He got to the point of not returning.	Li te rive nan pwen pa retounen.
The older you get, the harder it seems to get.	Ak pi gran ou vin pi gran, se pi difisil li sanble vin.
Similar conclusions exist for humans.	Konklizyon menm jan an egziste pou moun.
I never let go.	Mwen pa janm kite ale.
The difference is only in the size of the message.	Diferans lan se sèlman nan gwosè mesaj la.
When we grow up, we will.	Lè nou grandi, nou pral.
Then he went.	Lè sa a, li ale.
In one hotel, they were across the room from each other.	Nan yon sèl otèl, yo te lòt bò sal la youn ak lòt.
This time her son was in a position to help her.	Fwa sa a, pitit gason l lan te nan pozisyon pou l ede l.
He could give her a lot, at least.	Li te kapab ba li anpil, omwen.
We will put it into action.	Nou pral mete l an aksyon.
I am currently on a mobile without access to a computer.	Kounye a mwen sou yon mobil san aksè nan yon òdinatè.
I can sit through it and accept.	Mwen ka chita nan li epi aksepte.
More and more of our world will be controlled by software.	Plis ak plis nan mond nou an pral kontwole pa lojisyèl.
It was very obvious that this was not your average gun test.	Li te trè evidan ke sa a pa t 'tès mwayèn zam ou.
The same month the music came to name.	Menm mwa a mizik la rive nan non.
Some people want to know the details of their care.	Gen kèk moun ki vle konnen detay sou swen yo.
And the first woman.	Ak premye fanm lan.
Stone the next day.	Stone jou apre a.
If they see a gun on you they will kill you both.	Si yo wè yon zam sou ou yo pral touye nou tou de.
This was a clever game.	Sa a se te yon jwèt entelijan.
She's trying for it.	Li ap eseye pou li.
As the most valuable part.	Kòm pati ki gen plis valè.
You can put it anywhere in your room.	Ou ka mete l 'nan nenpòt kote nan chanm ou.
No other measured variable had a significant effect.	Pa gen okenn lòt varyab mezire te gen yon efè enpòtan.
They did not represent a house.	Yo pa t reprezante yon kay.
He had several calls.	Li te gen plizyè apèl.
I can't stand it.	Mwen pa ka sipòte l.
They are not hard to find.	Yo pa difisil pou jwenn.
Please make sure you have your own set.	Tanpri asire w ke ou te mete pwòp ou a.
People knew that he was around, and that he would not give up.	Moun yo te konnen ke li te alantou, e ke li pa ta abandone.
He wanted someone, and yet he did not.	Li te vle yon moun, e poutan li pa t fè sa.
You will get yours.	Ou pral jwenn pa w la.
Put them in your door.	Mete yo nan pòt ou.
The measurements were made in water.	Mezi yo te fèt nan dlo.
They are locked in their lives by the security they have built.	Yo fèmen nan lavi yo pa sekirite yo te bati a.
They are in trouble.	Yo nan pwoblèm.
Not just animals, people, too.	Se pa sèlman bèt yo, moun, tou.
No one else does this on a regular basis.	Pa gen lòt moun ki fè sa sou yon baz regilye konsa.
The trip costs five dollars for adults and four dollars for children.	Vwayaj la koute senk dola pou granmoun ak kat dola pou timoun.
I just moved and I chose to stay with them.	Mwen jis deplase e mwen chwazi rete avèk yo.
Think about them for the next few days.	Reflechi sou yo pandan kèk jou kap vini yo.
I didn't want to do anything about it.	Mwen pa t 'vle anyen fè ak li.
Fifteen of them could die in a second.	Kenz nan yo ta ka mouri nan yon dezyèm fwa.
All at once, the rock began to change.	Tout yon fwa, wòch la te kòmanse chanje.
Finally, they cut and make a hole wide enough.	Finalman, yo koupe e fè yon twou ase lajè.
Their bodies range from a dark brown to dark brown.	Kò yo varye ant yon mawon fonse ak nwa.
We will stay here until we return.	Nou pral rete isit la jiskaske nou retounen.
No differences were found between each cell line.	Yo pa jwenn okenn diferans ant chak liy selilè.
Don't stay in one place for too long.	Pa rete nan yon sèl kote pou twò lontan.
Nothing to get excited about, they both thought.	Pa gen anyen yo jwenn eksite sou, yo tou de te panse.
I began to see a use for it.	Mwen te kòmanse wè yon itilizasyon pou li.
He could not move.	Li pa t 'kapab deplase.
This is an example for us today.	Se egzanp pou nou viv pou jodi a.
The dream is over.	Rèv la fini.
There is not a soul in there.	Pa gen yon nanm nan la.
A very, very young man, who has lost both arms and legs.	Yon trè, trè jèn gason, ki te pèdi de bra ak janm.
And no one is lying.	Epi pèsonn pa bay manti.
Talk to them.	Pale ak yo.
Someone has to say what we did.	Yon moun gen pou di sa nou te fè.
There are different ways to do this.	Gen diferan fason pou fè sa.
What we are experiencing now is the next step.	Sa n ap viv kounye a se pwochen etap la.
They were married three weeks after they met.	Yo te marye twa semèn apre yo te rankontre.
The bathroom was clean, small, with room for one person.	Twalèt la te pwòp, piti, ak plas pou yon sèl moun.
It's hard not to notice it.	Li difisil pou pa remake li.
Art materials were scattered before me.	Materyèl atizay yo te gaye devan m '.
He believed he was doing his best.	Li te kwè ke li te fè pi byen li.
Someone will benefit from that.	Yon moun pral benefisye de sa.
It has been day in and day out.	Li te gen jou ak jou.
I really am.	Mwen vrèman se.
One by one, our players began to get picked up.	Youn pa youn, jwè nou yo te kòmanse jwenn ranmase.
Part one and four are said from his perspective.	Pati youn ak kat yo di nan pèspektiv li.
There we are.	Se la nou ye.
I had several.	Mwen te gen plizyè.
I've never seen her look like this before.	Mwen pa t janm wè l gade konsa anvan.
I hope not.	Mwen espere ke se pa vre.
Only a few know it exists.	Se sèlman kèk konnen li egziste.
And other video sources.	Ak lòt sous videyo.
Start below !.	Kòmanse anba a!.
Made myself a new little friend this year.	Te fè tèt mwen yon nouvo ti zanmi ane sa a.
These options can play with yourself.	Opsyon sa yo ka jwe ak tèt ou.
We need your brother very much.	Nou bezwen frè w la anpil.
And your wife loves it.	Ak madanm ou renmen li.
Their lives change forever.	Lavi yo chanje pou tout tan.
It was just for fun.	Se te jis pou plezi.
It seems like a simple task, point and shoot.	Li sanble tankou yon travay senp, pwen ak tire.
He did not need to understand more than that.	Li pa t bezwen yo konprann plis pase sa.
He is afraid of their influence.	Li pè enfliyans yo.
Tired authority figures.	Bagay figi otorite fatige.
So the dog looked sharp.	Se konsa, chen an byen file gade.
Still too far.	Toujou twò lwen.
There is something for everyone.	Gen yon bagay pou tout moun.
How it was seven years ago.	Ki jan sa te ye sèt ane de sa.
This brings in more money reserves in the market.	Sa a pote nan plis rezèv lajan nan mache a.
Or car ?.	Oswa machin?.
The flowers were small but perfect.	Flè yo te piti men pafè.
You can get it right away.	Ou ka jwenn li touswit.
I try not to cry.	Mwen eseye pa kriye.
I refused that.	Mwen te refize sa.
I broke my back in a car accident.	Mwen te kase do m nan yon aksidan machin.
It was clear enough for me.	Li te klè ase pou mwen.
It was okay.	Li te oke.
Not this year, not any year.	Se pa ane sa a, pa nenpòt ane.
One was a bathroom.	Youn se te yon twalèt.
It went a little like this.	Li te ale yon ti kras tankou sa a.
What happened to you is terrible.	Sa ki te rive ou terib.
Either way, not until later.	Okenn fason, pa jiskaske pita.
In software development, this takes the form of code reviews.	Nan devlopman lojisyèl, sa a pran fòm revize kòd.
I do not explain.	Mwen pa eksplike.
There really isn't much going on here.	Vrèman pa gen twòp pase isit la.
Everyone was working on something different.	Tout moun t ap travay sou yon bagay diferan.
Look at it.	Gade li.
I feel bad for these poor kids.	Mwen santi mwen mal pou timoun pòv sa yo.
But still no luck.	Men toujou pa gen chans.
See how you do.	Gade ki jan ou fè.
There must be an easier way to find a living.	Dwe gen yon fason pi fasil pou jwenn yon k ap viv.
He could only hope that she was waiting for him now.	Li te kapab sèlman espere ke li te tann pou li kounye a.
Using our software has never been easier.	Sèvi ak lojisyèl nou an pa t janm pi fasil.
His ship had just entered, you see.	Bato li a te fèk antre, ou wè.
If this car.	Si machin sa a.
That is a key set up.	Sa se yon kle mete sou pye.
And her skin has never been better.	Ak po li pa janm te pi bon.
If that sounds bad, things will get worse.	Si sa son move, bagay yo pral vin pi mal.
But that was not enough.	Men sa pa t ase pou li.
He thought he was out of town living there.	Li te panse li te soti nan vil la ap viv li.
He did not write anything.	Li pa t ekri anyen.
I took a deep breath and walked on my light.	Mwen te pran yon gwo souf epi mwen te mache sou limyè mwen an.
A home forever.	Yon kay pou tout tan.
If you want me.	Si ou vle mwen.
I plan to go there in a few years.	Mwen planifye ale la nan kèk ane.
He doesn't laugh anymore, like when he first arrived.	Li pa ri ankò, tankou lè li te premye rive.
This is a green glass.	Sa a se yon vè vèt.
Then the tone changed.	Lè sa a, ton an chanje.
Please see the details below.	Tanpri gade detay ki anba yo.
He grew up there.	Li te grandi la.
That is a legal fact.	Sa se yon reyalite legal.
It has kept full of bridge lights now.	Li te kenbe plen nan limyè pon yo kounye a.
It just seems like a lot of things could happen.	Li jis sanble gen anpil bagay ki te kapab rive.
The exact number of dead is unknown.	Kantite egzak moun ki mouri yo pa konnen.
There may also be a date.	Ka gen yon dat tou.
Size is not important but content.	Se pa gwosè ki enpòtan men kontni.
Fish run daily through the paper.	Pwason kouri chak jou nan papye a.
That's not what we do with the child.	Se pa sa nou fè ak timoun nan.
This cannot happen.	Sa a pa ka rive.
There was nothing wrong with it.	Pa t 'gen anyen fini sou li.
But they missed points in their lives.	Men, yo te rate pwen nan lavi yo.
He took a few steps and stood in front of him and turned.	Li fè kèk etap, li kanpe devan l ', li vire.
On the earth, too, that night had to be decided.	Sou tè a tou, lannwit sa a te dwe deside gwo pwoblèm.
Thank you so much for this piece.	Mèsi anpil pou moso sa a.
It presents a lot related to trust, too.	Li prezante anpil ki gen rapò ak konfyans, tou.
The unit is large, but it is old technology.	Inite a se gwo, men li se ansyen teknoloji.
Such big eyes.	Gwo je konsa.
You can go to.	Ou ka ale nan.
There is a power in that, of not having to explain things.	Gen yon pouvwa nan sa, nan pa gen pou eksplike bagay sa yo.
They must stay where they are.	Yo dwe rete kote yo ye a.
None of us told anyone.	Okenn nan nou pa di pèsonn.
I could not get the word out of my mouth.	Mwen pa t 'kapab fè pawòl la soti nan bouch mwen.
While this seems ideal, it can lead to problems.	Pandan ke sa a sanble ideyal, li ka mennen nan pwoblèm.
If you don’t like political discussions here then its not.	Si ou pa renmen diskisyon politik isit la Lè sa a, pa li yo.
Tell him now, while we still have a chance.	Di l kounye a, pandan ke nou toujou gen yon chans.
What was left of it.	Ki sa ki te rete nan li.
You will be for me.	Ou pral pou mwen.
I lost my breath in the surprise and impact.	Mwen pèdi souf mwen nan sipriz la ak enpak.
He stretched out his hand and put his head on it.	Li lonje men l, li mete pwòp tèt li sou li.
Let's go here.	Ann ale isit la.
I never considered the question.	Mwen pa janm konsidere kesyon an.
But language is ignored by everyone.	Men langaj se inyore pa tout moun.
He says he needs the money.	Li di li bezwen lajan an.
And it started with nothing.	Epi li te kòmanse ak anyen.
He raised his voice against her.	Li leve vwa kont li.
But there is.	Men, gen.
But then he shook his head.	Men, apre sa li souke tèt li.
The problem will be in the marketing.	Pwoblèm lan pral nan maketing la.
It was like the first mark on the wall.	Li te tankou premye mak sou miray la.
Even in the real world some are waiting around.	Menm nan mond reyèl la gen kèk ap tann alantou.
But you came much later.	Men ou te vini anpil pita.
Somehow it makes these damn gods look cool.	Yon jan kanmenm li fè bagay sa yo bondye modi gade fre.
I need to do a different action with each.	Mwen bezwen fè yon aksyon diferan ak chak.
Better than he knows himself, maybe.	Pi bon pase li konnen tèt li, petèt.
About the car.	Konsènan machin nan.
Write the paper and have the primary responsibility for the final content.	Ekri papye a epi yo gen responsablite prensipal pou kontni final la.
We had to take it easy to return, though.	Nou te oblije pran li fasil pou retounen, menm si.
Insurance for or first cover was taken in which the purpose was offered.	Asirans pou oswa premye kouvèti te pran an ki objektif la te ofri.
You have to notice.	Ou dwe remake.
Which they got.	Ki yo te resevwa.
A house that has seen some days seriously better.	Yon kay ki te wè kèk jou seryezman pi bon.
If you can do that, it's pretty simple, really simple.	Si ou ka fè sa, li se byen senp, vrèman byen senp.
Letters should focus on one issue.	Lèt yo ta dwe konsantre sou yon sèl pwoblèm.
Contribute to the interpretation of experimental data.	Kontribye nan entèpretasyon done eksperimantal yo.
You will have friends on the boat, my parents told me.	Ou pral gen zanmi sou bato a, paran mwen te di m '.
They let the old man sit in his chair.	Yo kite vye granmoun lan chita sou chèz li.
He never realized how determined his mother was.	Li pa t janm reyalize jan manman l te detèmine.
Judgment entered for this amount, plus interest.	Jijman te antre pou montan sa a, plis enterè.
I began to see much progress.	Mwen te kòmanse wè anpil pwogrè.
We just need constant care.	Nou jis bezwen swen konstan.
It is a good size, not too small and not too big.	Li se yon bon gwosè, pa twò piti ak pa twò gwo.
You will see him again.	Ou pral wè l 'ankò.
It's going to be a nice hot day, that's a comfort.	Li pral fè yon bèl jounen cho, sa se yon konfò.
Day after day, week after week, year after year.	Jou apre jou, semèn apre semèn, ane apre ane.
About a week after the accident.	Apeprè yon semèn apre aksidan an.
I'm not sure what it is.	Mwen pa fin sèten sa li ye.
Then the three of them took the stage together.	Lè sa a, twa nan yo pran sèn nan ansanm.
And he closed it.	Apre sa, li fèmen li.
We left the road anywhere.	Nou kite wout la nenpòt kote.
I think this story will help you become a better person.	Mwen panse istwa sa a pral ede w vin yon pi bon moun.
That didn’t exist, in that form, until you did it.	Sa pa t egziste, nan fòm sa a, jiskaske ou te fè li.
My job is to improve my players.	Travay mwen se amelyore jwè mwen yo.
Friends, that was like family.	Zanmi, ki te tankou fanmi.
May be related.	Ka gen rapò.
He was approaching, so close.	Li t ap pwoche, tèlman pre.
Let me get up.	Kite m leve.
Putting things right can lead to stress recovery.	Mete bagay yo dwat ka mennen nan rekiperasyon estrès.
Time to see mistakes in their way.	Tan pou yo wè erè nan fason yo.
Show at the end of summer.	Montre nan fen sezon ete.
Or so he says.	Oswa omwen se konsa li di li.
And we will have to change.	Epi nou pral oblije chanje.
Really, that's enough.	Vrèman, sa ase.
My mind started racing.	Lide mwen te kòmanse fè kous.
Add the necessary lights to make it visible.	Ajoute limyè ki nesesè yo pou fè li vizib.
For some, this may not be the case.	Pou kèk moun, sa a ta ka pa chwa.
You can even save the reports for later use.	Ou ka menm sove rapò yo pou itilize pita.
You see this is happening everywhere.	Ou wè sa ap pase tout kote.
I follow you.	Mwen swiv ou.
At least that's the term used here.	Omwen, se tèm ki te itilize isit la.
It’s hard to beat in every aspect.	Li difisil pou bat nan tout aspè.
He could not escape from his own life.	Li pa t 'kapab chape soti nan pwòp lavi li.
As if scared of something.	Kòm si pè yon bagay.
Method does not have its own identity.	Metòd pa gen idantite pwòp li yo.
We received orders to force them out.	Nou te resevwa lòd pou fòse yo soti.
The court held no hearing on this motion.	Tribinal la te fè okenn odyans sou mosyon sa a.
But they have others.	Men, yo gen lòt moun.
I have pictures.	Mwen gen foto.
No, he decided.	Non, li te deside.
Let us not be carried away.	Se pou nou pa depòte.
Details are shown as follows.	Detay yo montre jan sa a.
Even so, she had to smile.	Menm si sa, li te oblije souri.
I have included some code.	Mwen te enkli kèk kòd.
I knew him.	Mwen te konnen l.
The day of the meeting.	Jou reyinyon an.
I'm just going to start now.	Mwen jis pral kòmanse kounye a.
That sounds good.	Sa son byen.
It was a business.	Se te yon biznis.
It can't be a surprise to her.	Li pa ka sipriz pou li.
I found this activity quite moving.	Mwen te jwenn aktivite sa a byen deplase.
At least, he was pretty sure he was bigger.	Omwen, li te trè sèten li te pi gwo.
He does not agree with anything.	Li poko dakò ak anyen.
Initially, we were part of a family.	Okòmansman, nou fè pati yon fanmi.
You don't want one anyway.	Ou pa vle youn kanmenm.
We did not move.	Nou pat deplase.
It would be better to drink it.	Li ta pi bon bwè li.
I see enough.	Mwen wè ase.
I think that seems less !.	Mwen panse ke sa sanble mwens!.
Little time for family.	Ti tan pou fanmi.
It's just not fair.	Se jis pa jis.
And take it as it comes.	Epi pran li jan li vini.
The material on this site may be used for personal reference only.	Materyèl sou sit sa a ka itilize pou referans pèsonèl sèlman.
Support.	Sipò.
So don’t lie or try to get away with shit for now.	Se konsa, pa bay manti oswa eseye jwenn lwen ak kaka pou kounye a.
However, there are two practical issues.	Sepandan, gen de pwoblèm pratik.
Things like that.	Bagay konsa.
Minute by minute.	Minit pa minit.
No, not peace.	Non, pa lapè.
I must say you did an amazing job with this.	Mwen dwe di ou te fè yon travay etonan ak sa a.
You can train your players as you like.	Ou ka antrene jwè ou jan ou renmen.
I had a few moments down but everything was fine in the end.	Mwen te gen kèk moman desann men tout bagay te byen nan fen.
You are an old man.	Ou se yon vye granmoun.
It is important in terms of freedom of speech and freedom of the press.	Li enpòtan an tèm de libète lapawòl ak libète laprès.
We consider these in turn.	Nou konsidere sa yo nan vire.
I thank these fans.	Mwen remèsye fanatik sa yo.
Several parameters can be included in the overall strategy.	Plizyè paramèt ka enkli nan estrateji an jeneral.
We find all the opposite is true.	Nou jwenn tout opoze a se vre.
Still, at least the other one was more or less dry.	Toujou, omwen lòt la te plis oswa mwens sèk.
Same spirit, different instructions.	Menm lespri, enstriksyon diferan.
That doesn't really mean anything.	Sa pa vrèman vle di anyen.
Buy a gift for a child in the hospital.	Achte yon kado pou yon timoun nan lopital la.
Everything is clear and focused.	Tout bagay klè ak konsantre.
They were going to see.	Yo te pral wè.
Maybe you could do the same for language help.	Petèt ou ta ka fè menm bagay la men pou èd nan lang.
In front of them was a man dressed in black.	Te kanpe devan yo yon nonm ki te abiye an nwa.
But somehow he seemed right with her.	Men, yon jan kanmenm li te sanble dwat ak li.
I loved this one absolutely.	Mwen te renmen yon sèl sa a absoliman.
Make sure you give yourself plenty of space to breathe.	Asire w ou kite tèt ou anpil espas pou respire.
I never expected it to lead to understanding.	Mwen pa t espere janm mennen l nan konpreyansyon.
Rules of law.	Règ lalwa.
Pull it wide and the point is over.	Rale l lajè epi pwen an te fini.
So very serious.	Se konsa grav anpil.
Consider a different situation.	Konsidere yon sitiyasyon diferan.
They did not ask questions.	Yo pa t poze kesyon.
In the end, he made his way.	Nan fen a, li te fè wout li.
I never really like playing them.	Mwen pa janm vrèman renmen jwe yo.
No injuries have been reported to date.	Pa gen okenn blesi te rapòte jiska prezan.
What is it?.	Kisa li ye?.
To his surprise, one day he arrived.	Nan sipriz li, yon jou li te rive.
Nothing is wanted here.	Pa gen anyen vle isit la.
I moved some other code as well, but that doesn't matter.	Mwen te deplase kèk lòt kòd tou, men sa pa enpòtan.
I told you that at the time, and you agreed.	Mwen te di ou sa nan moman an, epi ou te dakò.
But they never read.	Men, yo pa janm li.
We keep both connected.	Nou kenbe tou de konekte.
His face was covered.	Li te gen figi l kouvri.
Only the clothes on your back.	Se sèlman rad yo sou do ou.
Patients did not have access to the Internet.	Pasyan yo pa t gen aksè a entènèt la.
He would see right through his lies.	Li ta wè dwat nan manti l 'yo.
And that was exactly what was required.	E se te egzakteman sa ki te mande.
Now he could have a bigger role to play.	Koulye a, li ta ka gen yon pi gwo wòl yo jwe.
Everyone has to go to lunch.	Tout moun gen pou ale manje midi.
It was my favorite subject in high school.	Se te matyè pi renmen m nan lekòl segondè.
It's a plane.	Se yon avyon.
They must be taken seriously.	Yo dwe pran yo oserye.
Indeed, he has no other option.	Vreman vre, li pa gen okenn lòt opsyon.
The news is that there is no news.	Nouvèl la se ke pa gen okenn nouvèl.
Very well then.	Trè byen lè sa a.
This is not his goal.	Sa a se pa objektif li.
Like us in developing countries.	Tankou nou nan peyi devlope yo genyen.
We were there and we did.	Nou te la e nou te fè sa.
But that was my deal.	Men, se te kontra mwen an.
For a while at least.	Pou yon ti tan omwen.
Your situation may be different.	Sitiyasyon w ta ka diferan.
She bore him children.	Li te fè pitit.
Please do not play games with us.	Tanpri pa jwe jwèt avèk nou.
To this date its total has increased further.	Nan dat sa a total li te ogmante pi lwen.
I can feel his eyes on me.	Mwen ka santi je l 'sou mwen.
It makes me feel at least three hundred years old.	Li fè m santi mwen laj omwen twasan.
It was easy enough for two.	Li te fasil ase pou de.
That's a good thing.	Se yon bon bagay konsa.
Maybe he took it off and sent it away.	Petèt li te wete l epi voye l ale.
Or if he wanted to.	Oswa si li ta vle.
I try to put everything in perspective.	Mwen eseye mete tout bagay an pèspektiv.
It works on most everything.	Li travay sou pifò tout bagay.
It was not difficult to understand what he was saying.	Li pa t difisil pou w konprann sa l t ap di a.
It's a dream for me.	Se yon rèv pou mwen.
It is completely free.	Li se konplètman gratis.
And if he didn’t like its theme, he set his own.	Men, si li pa t 'renmen tèm li yo, li mete pwòp tèt li.
But the man is filled with great evil.	Men, nonm sa a, li ranpli ak gwo mal.
Well, what does it matter.	Oke, ki sa li enpòtan.
It doesn’t really matter if and when that happens.	Li pa vrèman enpòtan si ak lè sa rive.
It wasn’t for a while.	Li pa t 'pou yon ti tan.
I met my wife after a show.	Mwen te rankontre madanm mwen apre yon show.
I can’t think about it that way.	Mwen pa ka panse sou li konsa.
Looking at six months in the future indicates similar results.	Gade sis mwa nan tan kap vini an endike rezilta menm jan an.
They seemed like they would be fun customers to work with.	Yo te sanble tankou yo ta dwe kliyan plezi yo travay avèk yo.
Thanks for listening !!.	Mèsi paske w koute!!.
It is as real as this watch in front of me.	Li se osi reyèl ke mont sa a devan m '.
He always kept his gun.	Li te toujou kenbe zam li yo.
All face these changes.	Tout figi chanjman sa yo.
They were moments behind us with more force.	Yo te moman dèyè nou ak plis fòs.
In total, seven runs were made.	An total, sèt kouri yo te fè.
Love is the same.	Lanmou se menm jan an.
Without writing words.	San mo ekri.
It moves a little closer.	Li deplase yon ti kras pi pre.
Now even though they can’t find any new people.	Kounye a menm si yo pa ka jwenn okenn nouvo moun.
He refused to stand for that.	Li te refize kanpe pou sa.
I’m sure that was right.	Mwen sèten sa te dwat.
He doesn't talk to me like he used to.	Li pa pale avèm tankou li te konn fè.
I’m sure nothing private is shown.	Mwen asire w ke pa gen anyen prive ki montre.
I was again in the second group.	Mwen te ankò nan dezyèm gwoup la.
This may require some current market research.	Sa a ka mande pou kèk rechèch sou mache aktyèl.
I heard them.	Mwen tande yo.
Below we present a number of results, some of which are new.	Anba a nou prezante yon kantite rezilta, yon pati nan yo se nouvo.
At least he called.	Omwen li te rele.
We had wonderful sex before she gave up.	Nou te fè sèks bèl bagay anvan li te abandone.
Just stand and watch him.	Jis kanpe epi gade l '.
We must prove it.	Nou dwe pwouve li.
But they were gone.	Men, yo te ale.
I was more comfortable now.	Mwen te pi alèz kounye a.
It didn’t sound quite right.	Li pa t 'son byen dwat.
She has my face now.	Li gen figi m kounye a.
At least it was consistent from place to place.	Omwen li te konsistan de kote an kote.
This can make the finished stock too sweet.	Sa a ka fè stock la fini twò dous.
Perhaps she was not beautiful enough to appear in her film.	Petèt li pa t bèl ase pou l parèt nan fim li a.
You want to not accept any consequences for any of your actions.	Ou vle pa aksepte okenn konsekans pou nenpòt nan aksyon ou yo.
And it comes and goes very fast.	Epi li vini epi ale trè vit.
Then he tried to end it.	Lè sa a, li te eseye fini ak li.
It is so clearly a fact.	Li se konsa klèman yon reyalite.
Only.	Sèlman.
Go get it.	Ale chache l.
If he can.	Si li kapab.
I’m not even pretty at this point.	Mwen pa menm ap bèl nan pwen sa a.
I saw him again next week.	Mwen te wè l 'ankò semèn kap vini an.
It doesn’t get any easier.	Li pa vin pi fasil.
The user can go in there and change it.	Itilizatè a ka ale nan la epi chanje li.
Suddenly it's just there.	Toudenkou li jis la.
So people would like me to be.	Se konsa moun ta renmen mwen ye.
No one should lose a husband or a father so young.	Pèsonn pa ta dwe pèdi yon mari oswa yon papa konsa jèn.
Better to let go and continue.	Pito kite ale epi kontinye.
It was completely reliable.	Li te konplètman serye.
It is our hope to find it.	Se espwa nou jwenn li.
Be sure to test and store it in a safe place.	Asire w ke ou teste epi estoke li yon kote ki an sekirite.
That was a long time ago, though.	Sa te yon bon bout tan de sa, menm si.
He continued to put his hand on his back and make a face.	Li te kontinye mete men l sou do l epi fè yon figi.
People know where they stand.	Moun yo konnen ki kote yo kanpe.
Most of them failed.	Pifò nan yo echwe.
But it is worth following.	Men, li vo swiv.
For fire protection.	Pou pwoteksyon dife.
Also, you have a caring girl.	Epitou, ou gen yon ti fi pran swen.
I had a new number.	Mwen te gen yon nouvo nimewo.
I thought a lot of my life was over.	Mwen te panse anpil lavi m 'te fini.
I'm on your side.	Mwen sou bò ou.
But the longer there is a period of no contact.	Men, pi long la gen yon peryòd ki pa gen kontak.
But you still have to think about tomorrow.	Men ou toujou oblije reflechi sou demen.
But known.	Men li te ye.
I don’t mean it.	Mwen pa vle di li.
All patients signed informed consent to participate in the study.	Tout pasyan yo te siyen konsantman enfòme pou yo patisipe nan etid la.
In case of slowly changing things, this is easy to see.	Nan ka dousman chanje bagay sa yo, sa a se fasil wè.
His words were the words of others.	Pawòl li yo te men pawòl lòt moun.
He is like my big brother.	Li se tankou gran frè mwen an.
I’m not sure what’s going on here.	Mwen pa sèten sa k ap pase isit la.
It’s very, very expensive.	Li trè, trè chè.
I don’t have much else to really say.	Mwen pa gen anpil lòt bagay pou m di vrèman.
Take as much water as you can carry.	Pran otan dlo ou kapab pote.
Again, the look out of it.	Yon fwa ankò, gade nan soti nan li.
The honest ones were mostly silent.	Onèt yo te sitou an silans.
War was not a direct cause.	Lagè pa t 'yon kòz dirèk.
This product is the best.	Pwodwi sa a se pi bon an.
So it ended.	Se konsa, li te fini.
Not much more than that.	Pa pi plis tou ke sa.
Especially where and when our new members would like to visit.	Sitou sou kote ak lè nouvo manm nou yo ta renmen vizite.
So you really noticed that.	Se konsa, ou reyèlman remake sa.
They must change.	Yo dwe chanje.
He knew the area and the people.	Li te konnen zòn nan ak moun yo.
That happened for years.	Sa te pase pou ane.
Our goal was achieved that day.	Objektif nou te reyalize nan jou sa a.
Later, his family offered to pay to visit.	Apre sa, fanmi li te ofri pou peye pou yo vin vizite.
Get out well by accident.	Jwenn soti byen pa aksidan.
They go out and do bad things in our country.	Yo soti deyò epi yo fè move bagay nan peyi nou an.
Because it's not just me.	Paske se pa mwen sèlman.
I think, you don’t get the expected data.	Mwen panse ke, ou pa jwenn done yo espere.
Please help.	Tanpri ede.
Again, this is absolutely associated with driving in my car.	Yon fwa ankò, sa a se absoliman ki asosye ak kondwi nan machin mwen an.
It was true, actually, and they knew it.	Se te vre, aktyèlman, epi yo te konnen li.
He left out of the deal.	Li te kite soti nan kontra a.
The two men and I.	De mesye yo ak mwen.
The air was very weak but pure.	Lè a te trè fèb men pi.
I made them for the school holiday, and for the family holiday.	Mwen te fè yo pou fèt lekòl, ak pou fèt la fanmi.
In this way an important comparison is possible.	Nan fason sa a yon konparezon enpòtan se posib.
It was late.	Li te an reta.
And still, he wanted to hear them.	E toujou, li te vle tande yo.
Doesn't even make sense.	Pa menm fè sans.
Take small steps out of trouble and small steps into mental health.	Fè ti etap soti nan pwoblèm ak ti etap nan sante mantal.
She is aware of how to eat.	Li se konnen ki jan yo manje.
Maybe it was raining.	Petèt li te sou lapli.
I taught students for free.	Mwen te anseye elèv yo gratis.
Feet hit the ground.	Pye frape tè a.
More than he knew about it.	Plis pase li te konnen sou li.
So at every point of time, changing positions can happen.	Se konsa, nan chak pwen nan tan, pozisyon chanje ka rive.
Contact us today to find out more !.	Kontakte nou jodi a pou konnen plis!.
Several papers have studied this issue.	Plizyè papye etidye pwoblèm sa a.
Once is enough.	Yon fwa se ase.
The man hated her.	Mesye a te rayi l.
No one gave us a second look.	Pa gen moun ki te ban nou yon dezyèm gade.
Stay with me.	Rete avek mwen.
Such a beautiful style and technique.	Tankou yon bèl style ak teknik.
Get a measurement.	Jwenn yon mezi.
I don’t do that much.	Mwen pa fè sa anpil.
Full names were followed.	Non konplè yo te swiv.
But he would look at me with sad eyes.	Men li ta gade m ak je tris.
I can see it for myself.	Mwen ka wè li pou tèt mwen.
He is sick.	Li malad.
What ever happened, happened.	Ki sa ki janm rive, rive.
Bring it inside.	Pote li andedan.
Calm, kind and hopeful.	Kalm, janti ak plen espwa.
They were made for the door.	Yo te fè pou pòt la.
I hate going there.	Mwen rayi ale la.
Maybe this is just a promise to you.	Petèt sa a se jis yon pwomès pou ou.
The request was granted.	Yo te akòde demann lan.
Then we will get more information.	Lè sa a, nou pral jwenn plis enfòmasyon.
So was the other guy.	Se konsa lòt nèg la te ye.
They just say it and show it.	Yo jis di li epi montre li.
If they can do it, so can you.	Si yo ka fè li, se konsa ou kapab.
I have never bought a gun from an online store.	Mwen pa janm achte yon zam nan yon magazen sou entènèt.
She is fit now, and will be even better after my visit.	Li anfòm kounye a, epi li pral menm pi bon apre vizit mwen an.
Let's take the check and go.	Ann pran chèk la epi ale.
It is the ideal stay in every way.	Li se rete ideyal la nan tout fason.
Other factors we look at are scale, value and price point.	Lòt faktè nou gade nan yo se echèl, valè ak pri pwen.
Fear is not a management strategy.	Laperèz se pa yon estrateji jesyon.
This picture is no longer valid.	Foto sa pa valab ankò.
My own spirit is my own church.	Pwòp lespri mwen se pwòp legliz mwen.
And don’t worry about the office.	Epi pa enkyete w pou biwo a.
They will not be fired.	Yo pap revoke.
I'm not sure what to call it.	Mwen pa fin sèten kisa pou m rele l.
It seems the sign just hasn’t changed yet.	Li sanble siy la jis pa te chanje ankò.
I left myself open to it.	Mwen kite tèt mwen louvri pou li.
He was not even a year old when he was crushed.	Li pa t menm gen yon ane lè yo te kraze l.
A meeting was held in the village.	Yon reyinyon te fèt nan vilaj la.
I smiled and shook my head.	Mwen te souri epi, te souke tèt mwen.
Therefore, they were reported as average in value.	Se poutèt sa, yo te rapòte kòm mwayèn nan valè yo.
Deeper and deeper.	Pi fon ak pi fon.
I put my hand on my side.	Mwen mete men l sou bò kote m.
But you left this business to me.	Men, ou kite biznis sa a pou mwen.
Dark fingers come to him.	Dwèt fènwa vin jwenn li.
She spent the night at her mother's house.	Li te pase nwit sa a lakay manman l.
Some may be trying to do that.	Kèk ka ap eseye fè sa.
I could go to the worst without it.	Mwen te kapab ale nan pi move a san li.
The difference between the two is their growth condition.	Diferans ki genyen ant de la se kondisyon kwasans yo.
He was sure he had done more damage.	Li te sèten li te fè plis domaj.
Some people really liked it, and still wish it was here.	Gen kèk moun ki te vrèman renmen li, e yo toujou swete ke li te isit la.
In truth it should be closed.	An verite li ta dwe fèmen.
Stress is a big factor.	Estrès se yon gwo faktè.
Good change and history now.	Chanjman bon e istwa kounye a.
It must be very late.	Li dwe trè ta.
But he did anyway.	Men li te fè kanmenm.
We leave the details in the definition of the method.	Nou kite detay yo nan definisyon metòd la.
There are special needs.	Gen bezwen espesyal.
They found no evidence that he was.	Yo pa jwenn okenn prèv ke li te.
It made an immediate impact.	Li te fè yon enpak imedya.
And don't worry about me.	Epi pa enkyete w pou mwen.
Then that is our answer.	Lè sa a, se repons nou an.
Some are coming back.	Gen kèk ki ap tounen.
But it is important to have the quality for drugs.	Men, li enpòtan pou gen bon jan kalite a pou dwòg.
That much he understood.	Sa anpil li te konprann.
Among this creature is an old story.	Pami bèt sa a se yon istwa fin vye granmoun.
You have a lot to say.	Ou gen anpil bagay pou di.
Some things are better left in the past.	Gen kèk bagay ki pi bon kite nan tan lontan an.
And that was as far as I got before.	Epi sa te osi lwen ke mwen te resevwa anvan.
I was fifteen.	Mwen te gen kenz.
Surely it would.	Se vre wi li ta.
You spoke to them on earth.	Ou te pale ak yo sou tè a.
The first seven passed without comment.	Premye sèt yo te pase san kòmantè.
I have no idea what the problem might be.	Mwen pa gen okenn lide ki sa ki ta ka pwoblèm nan.
And the day of the transfer.	Ak jou transfè a.
That's what we have to work on.	Se sou sa nou dwe travay.
And this room was full when it opened.	E sal sa a te plen lè li louvri.
Soon she learned that playing was a part of her life.	Byento li te aprann ke jwe te yon pati nan lavi li.
And we need your help.	Epi nou bezwen èd ou.
I do not speak in public.	Mwen pa bay pale an piblik.
But, you know, we're probably going to die anyway.	Men, ou konnen, pwobableman nou pral mouri kanmenm.
This is the first appearance of human speech in the film.	Sa a se premye aparisyon nan diskou imen nan fim nan.
It starts straight and runs smoothly.	Li kòmanse dwat epi li kouri byen.
If something seems wrong to you, question it.	Si yon bagay parèt mal pou ou, kesyone li.
I have to keep the connection open between us.	Mwen dwe kenbe koneksyon an louvri ant nou.
That’s you before everything else happens that makes you.	Sa a ou anvan tout sa k ap pase ki fè ou.
Keep your ears out.	Kenbe zòrèy deyò.
It is not common.	Li pa komen.
My face felt like it was burning.	Figi mwen te santi tankou li te boule.
But the food is different.	Men, manje a se yon bagay diferan.
This made a very different and cool tone for the show.	Sa a te fè yon ton trè diferan ak fre pou montre nan.
This will be more difficult.	Sa a pral pi difisil.
And it works well.	Epi li travay byen.
And the color red.	Ak koulè wouj la.
And you have the right to know exactly who you are.	Epi ou gen dwa pou w egzakteman ki moun ou ye.
But occasionally, this change is important.	Men, detanzantan, chanjman sa a enpòtan.
I shoot at life.	Mwen tire nan lavi.
Everything in the driver must remain as it is.	Tout bagay nan chofè a dwe rete jan li ye a.
Must be entered before the basic character is applied.	Yo dwe antre anvan karaktè debaz yo aplike a.
He sat down again.	Li te chita ankò.
Both need to listen.	Tou de bezwen koute.
Therefore, many people often consider it to be very difficult and forward.	Se poutèt sa, anpil moun souvan konsidere l 'yo dwe trè difisil ak pi devan.
Of course they were so comfortable.	Natirèlman yo te tèlman konfòtab.
The driver knew his trade.	Chofè a te konnen metye li.
He did not want to look any further.	Li pa t vle gade pi lwen.
He did so.	Li fè l' konsa.
But we survived, returned home, and continued life.	Men, nou te siviv, nou te tounen lakay nou epi nou te kontinye ak lavi.
Everyone seems like an object to you.	Tout moun sanble tankou yon objè pou ou.
They hold you back.	Yo kenbe ou tounen.
I’m surprised because he really liked it.	Mwen sezi paske li te vrèman renmen li.
They still have problems, however.	Yo toujou gen pwoblèm, sepandan.
I'm really, really sorry.	Mwen vrèman, vrèman regrèt.
I didn't even understand what was happening to me.	Mwen pat menm konprann sa ki tap pase m.
Four hours to go.	Kat èdtan pou ale.
He made a decision.	Li te pran yon desizyon.
He knew some facts.	Li te konnen kèk reyalite.
You touch the surface.	Ou manyen sifas la.
This is not a name for us.	Sa a se pa yon non pou nou.
Then hit it.	Lè sa a, frape li.
Don't get out of here.	Pa soti isit la.
He knew he had to work fast.	Li te konnen li te oblije travay vit.
He wrote to me, and he wanted to see me.	Li te ekri m, e li te vle wè m.
The wrong door, the wrong way.	Move pòt la, move chemen an.
There was too much to learn.	Te gen twòp pou aprann.
Did he bring anything for you?	Eske li te pote anyen pou ou.
Neither are the enemy soldiers.	Ni sòlda ènmi yo.
Just go and see.	Jis ale ak wè.
Everything was dark and still.	Tout te fè nwa ak toujou.
Ladies, you idiot.	Dam, ou sòt.
We’ve seen this before.	Nou te wè sa a anvan.
But here again, there were problems.	Men, isit la ankò, te gen pwoblèm.
Original creative expressions do.	Ekspresyon orijinal kreyatif fè.
Now get this outside line open again.	Koulye a, jwenn liy deyò sa a louvri ankò.
Motion, no.	Mosyon, non.
Paper people pass it.	Moun papye pase l.
They watched each other in silence for a second.	Yo te gade youn lòt an silans pou yon segond.
The underlying logic of the trade was simple.	Lojik ki kache nan komès la te senp.
Your file is too large.	Fichye w la twò gwo.
But help was at hand.	Men, èd te toupre nan men.
Then they ask for a larger portion of the food for advice.	Lè sa a, yo mande yon pi gwo pati nan manje a pou konsèy yo.
No wind.	Pa gen van.
The sooner work is the better.	Travay la pi bonè se pi bon an.
I was so tired.	Mwen te tèlman fatige.
I'm confident too.	Mwen gen konfyans tou.
Tell everyone what you are doing.	Di tout moun sa n ap fè.
Maybe he didn't know the other place.	Petèt lòt kote li pa t konnen.
He made the boys go away and found them behind the team.	Li te fè ti gason yo ale epi li te jwenn yo dèyè ekip la.
It was more about numbers and money.	Li te plis sou nimewo yo ak lajan.
This is further supported by two lines of evidence.	Sa a se plis sipòte pa de liy prèv.
Now is the time to get involved.	Kounye a se tan pou w patisipe.
He did not come.	Li pa t 'vini.
A source you probably know better than anyone.	Yon sous ou pwobableman konnen pi byen pase nenpòt moun.
Well, get over it.	Oke, jwenn sou li.
Well, it is not actually a saying.	Oke, li se pa aktyèlman yon di.
Have a nice day with two young men of your choice.	Yon bèl jounen ak de jèn gason ou chwazi.
This should not cause any problems.	Sa a pa ta dwe lakòz okenn pwoblèm.
He stood up and read the chart.	Li kanpe e li li tablo a.
Provide resources and input on the project.	Bay resous ak opinyon sou pwojè a.
He had no idea.	Pa t gen okenn lide.
You form it with your hands.	Ou fòme li ak men ou.
I said it gets easier.	Mwen te di li vin pi fasil.
The house feels cold and empty.	Kay la santi frèt ak vid.
This is the ride we usually do.	Sa a se woulib la nou anjeneral fè.
According to sources, he is still there.	Dapre sous yo, li toujou la.
You can't order me not to get married.	Ou pa ka bay lòd pou mwen pa marye.
But they are not required.	Men, yo pa oblije.
You are absolutely right.	Ou gen rezon absoliman.
It took him more than three hours.	Li te pran li plis pase twa èdtan.
If you're with the wrong person, you feel overwhelmed.	Si w ap ak move moun nan, li santi w twòp travay.
Otherwise you were the last to be helped.	Sinon ou te dènye moun yo te ede.
This list has become long, so we've broken it down into two parts.	Lis sa a te vin long, kidonk nou te kase l an de pati.
It hurts to see that.	Li fè kè l mal pou l wè sa.
Now we know how close they got to him.	Kounye a nou konnen ki jan yo te pre pou yo jwenn li.
But it must have been a dream.	Men, li te dwe yon rèv.
Leave the rest to the boy who knows best.	Kite rès la pou ti gason ki konnen pi byen.
She was putting on her clothes, one leg slowly at a time.	Li t ap mete rad sou li, yon sèl janm dousman alafwa.
He was looking for himself.	Li t ap chèche pou tèt li.
Good afternoon everyone.	Bon apremidi tout moun.
I was too scared.	Mwen te twò pè.
This is one of fun.	Sa a se youn nan plezi.
What the real cause was, of course, we will never know.	Ki sa ki vrè kòz la te, nan kou, nou p'ap janm konnen.
Heart rate was calculated every minute in the state of active and restful sleep.	Pousantaj kè yo te kalkile chak minit nan eta dòmi aktif ak trankil.
Maybe he could deal with some of them.	Petèt li te kapab fè fas ak kèk nan yo.
And, look, our team worked over the weekend.	Epi, gade, ekip nou yo te travay pandan fen semèn nan.
The result was exactly the same.	Rezilta a te egzakteman menm.
No one to love, no one to love.	Pa gen moun pou renmen, pa gen moun pou renmen.
I was devastated by my anger.	Mwen te detwi nan kòlè mwen.
Sexual contact.	Kontak seksyèl.
That doesn't matter right now.	Se pa sa ki enpòtan pou kounye a.
And, they are bright green.	Epi, yo se vèt klere.
Very clever way to do it.	Trè entelijan fason pou fè li.
Yes, he would go to school.	Wi, li ta rive lekòl.
My brother was too old to be a friend.	Frè m nan te twò gran pou nou vin zanmi.
He turned his back on me.	Li vire do gade m sou zepòl li.
I sat in bed and looked around the room.	Mwen te chita nan kabann nan epi mwen gade nan chanm nan.
Choose one of them and stick to it.	Chwazi youn nan yo epi rete sou li.
Or maybe just the thought of killing a man did.	Oswa petèt jis panse a touye yon nonm te fè sa.
It's very nice.	Li trè bèl.
He still needs to be killed.	Li toujou bezwen touye l.
They see people and how people use technology.	Yo wè moun ak fason moun sèvi ak teknoloji.
All the examples given are false examples nonetheless.	Tout egzanp yo bay yo se fo egzanp kanmenm.
There was just no way to escape it.	Pa te jis pa gen okenn fason yo chape anba li.
He’s not just a guy who’s had a good month yet.	Li pa jis yon nèg ki te gen yon bon mwa ankò.
They came to the girl, who raised her arms.	Yo vin jwenn ti fi a, ki leve bra l.
I wanted something better.	Mwen te vle yon bagay pi bon.
The values ​​are the average of three independent experiments.	Valè yo se mwayèn twa eksperyans endepandan.
Good leaders are rewarded.	Bon lidè yo remèt.
Run the experiments.	Kouri eksperyans yo.
He called police and filed a report.	Li rele lapolis epi li ranpli yon rapò.
This sometimes causes problems, both mental and physical.	Sa pafwa lakòz pwoblèm, tou de mantal ak fizik.
We are not very good at it.	Nou pa trè bon nan li.
Put your arms down now and take a deep breath.	Mete bra ou desann kounye a epi pran yon gwo souf.
And us.	E nou menm menm.
Green a letter of any kind other than that in question.	Green yon lèt nenpòt kalite lòt pase sa ki nan kesyon an.
For this reason one can.	Pou rezon sa a yon sèl ka.
We will.	Nou pral.
Home every night as early as possible.	Lakay chak swa osi bonè ke kapab.
They would be frightened.	Yo ta vin pè.
It was a homeless place.	Se te yon kote ki pa gen kay.
That means detail.	Sa vle di detay.
We planned to sell more than that.	Nou te planifye pou vann plis pase sa.
Even in winter.	Menm nan sezon fredi.
The results suggest that he had the disease.	Rezilta yo sijere ke li te gen maladi a.
I was by his side.	Mwen te bò kote l '.
That is what we are for.	Se sa nou ye pou yo.
It's really cold.	Laba a vreman frèt.
Hardly ever use them.	Diman pa janm sèvi ak yo.
He waited until he was gone.	Li te tann jiskaske li ale.
will never happen.	pap janm rive.
I began to wonder when that would happen.	Mwen te kòmanse mande ki lè sa ta rive.
He would build up his strength until the time came.	Li ta bati fòs li jiskaske tan li rive.
I was in control at this point.	Mwen te kontwole nan pwen sa a.
You can help me decide on one.	Ou ka ede m deside sou youn.
The days of selling off are hard to end.	Jou yo nan vann nan difisil yo fini.
You are bound on the ground.	Ou mare sou tè a.
Along the way, it seemed to be snow, snow and more snow.	Tout wout la, li te sanble yo dwe nèj, nèj ak plis nèj.
The difference lies in the choice of hidden patterns.	Diferans lan chita nan chwa nan modèl kache.
Hope you can enjoy the rest of your trip.	Espere ou ka jwi rès vwayaj ou a.
In his last days, he did not notice.	Nan dènye jou li la, li pa t remake sa ankò.
But these will release you eventually.	Men, sa yo pral lage ou evantyèlman.
You will see how it looks in the movie.	Ou pral wè ki jan li sanble nan fim nan.
There you can add logic to the user what he bought.	Gen ou ka ajoute lojik bay itilizatè a sa li te achte.
He was not an adult.	Li pa t 'yon gran moun.
We passed former high school.	Nou te pase ansyen lekòl segondè.
I'm a girl.	Mwen se yon fi.
I mean, it's not particularly funny.	Sa vle di, li pa patikilyèman komik.
This is the basic way.	Sa a se fason debaz la.
It worked well for everyone.	Li te travay byen pou tout moun.
Then he had a bright idea.	Lè sa a, li te gen yon lide klere.
Then they just kind of stayed in.	Lè sa a, yo jis kalite rete nan.
The feedback form is sent to customers once they leave the store.	Fòm fidbak la voye bay kliyan yon fwa yo kite magazen an.
Some of the changes are real physical changes.	Kèk nan chanjman yo se vrè chanjman fizik.
But there is a fixed limit on the use of weapons.	Men, gen yon limit fiks sou itilizasyon zam yo.
Then I was an adult.	Lè sa a mwen te granmoun.
I never met him.	Mwen pa t janm rankontre l.
He does not mention any of these people.	Li pa mansyone okenn nan moun sa yo.
It is a victory for the people.	Se yon viktwa pou pèp la.
It is a medical problem and should be treated accordingly.	Li se yon pwoblèm medikal epi yo ta dwe trete konsa.
But first, a moment of silence.	Men, anvan, yon moman nan silans.
How could they hear him beyond his knowledge.	Ki jan yo ta ka tande l 'te depase konesans li.
She was not trying to find a man like her father.	Li pa t ap eseye jwenn yon gason menm jan ak papa l.
The opportunity was lost.	Opòtinite a te pèdi.
We went from thinking that we could win to knowing that we could win.	Nou te pase nan panse nou te kapab genyen pou nou te konnen nou te kapab genyen.
They want to go with white shoes.	Yo vle ale ak soulye blan.
I get comments every day.	Mwen jwenn kòmantè chak jou.
The first is as follows.	Premye a se jan sa a.
In addition, the song itself is very good.	Anplis de sa, chante nan tèt li se trè bon.
The strategies were exactly the same as the ones we used on the street.	Estrateji yo te egzakteman menm jan ak sa nou te itilize nan lari a.
It was quite a relief.	Se te byen soulajman an.
Also important is the data not collected.	Enpòtan tou se done yo pa kolekte.
One day it just gets too much for you.	Yon jou li jis vin twòp pou ou.
In addition, they add fun activities.	Anplis de sa, yo ajoute aktivite amizan.
The friendly staff and service were nice.	Anplwaye yo zanmitay ak sèvis yo te bèl.
But it is something to think about.	Men, se yon bagay yo reflechi sou.
If we are not honest with ourselves, we will not value ourselves.	Si nou pa onèt ak tèt nou, nou pa pral bay tèt nou valè.
I think it’s a big improvement.	Mwen panse ke li se yon gwo amelyorasyon.
Maybe he grew up too early.	Petèt li te grandi twò bonè.
Take a look around.	Pran yon gade alantou.
I came home with a total surprise and it was awesome.	Mwen te vin lakay ou ak yon sipriz total e li te awizom.
Economy in general.	Ekonomi an jeneral.
You are on the street.	Ou se nan lari a.
Where it comes from is unclear.	Ki kote soti li pa klè.
Other things they would understand, he knew.	Lòt bagay yo ta konprann, li te konnen.
I read it in my cell a few years ago.	Mwen te li nan selil mwen an kèk ane de sa.
That's another ten.	Sa se yon lòt dis.
He lives in the same building.	Li abite nan menm bilding lan.
His eyes were closed.	Je li te fèmen.
At least one has made an active effort to make us fail.	Omwen youn te fè yon efò aktif pou fè nou echwe.
I will do nothing wrong.	Mwen pap fè anyen ki mal.
For the general domain, there are no better ones so far.	Pou domèn jeneral, pa gen pi bon yo jiskaprezan.
You have a bad drug reaction.	Ou gen yon move reyaksyon dwòg.
Let us consider it carefully in two cases.	Se pou nou konsidere li ak anpil atansyon nan de ka.
She was happy to see him.	Li te kontan wè l.
A surprise for us here.	Yon sipriz pou nou isit la.
Since most of these people are shell people, there could be confusion.	Piske pi fò nan moun sa yo se moun ki te koki, ta ka gen konfizyon.
Bring this mixture to a boil.	Pote melanj sa a nan yon bouyi.
Plans must be discussed and done.	Plan yo dwe diskite ak fè.
But they have things worth saying, too.	Men, yo gen bagay ki vo di, tou.
These findings support previous studies.	Konklizyon sa yo sipòte etid anvan yo.
One hand quickly holds her and helps her up.	Yon men byen vit kenbe l epi ede l leve.
Most people don’t come out to find you.	Pifò moun pa soti pou jwenn ou.
Have plenty of time to avoid the car.	Èske gen anpil tan pou evite machin nan.
The human case is confirmed.	Ka imen konfime.
They were not virgins.	Yo pa t jenn fi.
And we don't know what to do.	E nou pa konnen kisa pou nou fè.
If not, water again.	Si ou pa, dlo ankò.
Can really add to a story.	Ka vrèman ajoute nan yon istwa.
Ask if you could see this in it.	Mande si ou ta ka wè sa a nan li.
Because the box was beautiful wood.	Paske bwat la te bèl bwa.
Yet something, something.	Poutan yon bagay, yon bagay.
No police arrived on the scene.	Pa gen lapolis ki te rive sou sèn nan.
She starts with just her fingers, working deep into her hole.	Li kòmanse ak jis dwèt li, travay byen fon nan twou li.
And it basically denies everything.	Epi li fondamantalman demanti tout bagay.
They don’t have time.	Yo pa gen tan.
Your system will die, one way or another.	Sistèm ou yo pral mouri, yon fason oswa yon lòt.
I will never forget that sound.	Mwen pap janm bliye son sa.
Each piece costs four hundred dollars.	Chak pyès koute katsan dola.
Known girl.	Ti fi li te ye.
What is bad, however, is the treatments.	Sa ki move, sepandan, se tretman yo.
If you do, your audience will turn on you.	Si ou fè sa, odyans ou a ap vire sou ou.
The most important thing is to feel good in your skin.	Bagay ki pi enpòtan an se santi w byen nan po ou.
These questions were answered.	Yo te reponn kesyon sa yo.
Here, in this room.	Isit la, nan chanm sa a.
We share more than food.	Nou pataje plis pase manje.
Stop! 	Sispann!
he tried to tell her arms.	li te eseye di bra li.
Wait a minute, boy.	Tann yon minit, ti gason.
Nothing turns on this in this paper, however.	Pa gen anyen ki vire sou sa a nan papye sa a, sepandan.
One, they went to college.	Youn, yo te ale nan kolèj.
Also he learned the value of surprise.	Epitou li te aprann valè sipriz.
So it was the same house.	Se konsa, se te menm kay la.
Finally, the ladies give.	Finalman, medam yo bay.
Until then, discuss !.	Jiska lè sa a, diskite!.
We will briefly look at these.	Nou pral yon ti tan gade sou sa yo.
I was surprised.	Mwen te sipriz.
There are some new players on the block.	Gen kèk nouvo jwè sou blòk la.
The file is empty when it is created.	Fichye a vid lè li kreye.
I came to people.	Se mwen menm ki te vin jwenn moun.
I am glad to have you and your men on board with us.	Mwen byen kontan genyen ou menm ak mesye ou yo abò avèk nou.
It was just too big.	Li te jis twò gwo.
Find what works for you !.	Jwenn sa ki travay pou ou!.
The baby still had to be out, though.	Ti bebe a te toujou dwe soti, menm si.
Take a look at her future.	Pran yon gade nan lavni li.
Learn from that.	Aprann de sa.
It is often followed by tears.	Li souvan swiv pa dlo nan je.
He could not remove himself from the car.	Li pa t 'kapab retire tèt li nan machin nan.
We sat at the bar.	Nou chita nan bar la.
He makes it comfortable for the men around him.	Li fè li konfòtab pou mesye ki bò kote l '.
My daily life and family is here too.	Lavi chak jou mwen ak fanmi se isit la tou.
Seriously, that would be awesome.	Seryezman, sa ta fantastik.
Yet, before he found the right street, he heard them.	Poutan, anvan li te jwenn bon lari a, li te tande yo.
Then life was slow and easy.	Lè sa a, lavi a te dousman ak fasil.
They built a new one.	Yo te bati yon nouvo.
You don’t have to start every time.	Ou pa bezwen kòmanse chak fwa.
Though not tested works perfectly for me.	Menm si pa teste travay pafètman pou mwen.
And if no available.	Men, si pa gen okenn disponib.
It was the first film of its kind.	Se te premye fim nan kalite li yo.
I told you at the beginning, this is about a crime.	Mwen te di ou nan kòmansman, sa a se sou yon krim.
Go home and wait there.	Ale lakay li epi tann la.
It’s been a while since we’ve done it.	Sa fè yon tan jis depi nou te fè li.
Fourth, join the support groups.	Katriyèmman, rantre nan gwoup sipò yo.
It would be good to have this structure.	Li ta bon pou gen estrikti sa a.
That's what we wanted.	Se sa nou te vle.
Both sides won and lost problems at this point.	Tou de bò te genyen ak pèdi pwoblèm sou pwen sa a.
Have fun yourself here !.	Pran plezi tèt ou isit la!.
These countries, however, are the exception.	Peyi sa yo, sepandan, se eksepsyon an.
End of story.	Fen istwa.
She found it clean, wonderful.	Li te jwenn li te pwòp, bèl bagay.
He just recognizes the economic potential of science.	Li jis rekonèt potansyèl ekonomik la nan syans la.
How long have these last wars because when you are talking about.	Konbyen tan sa yo dènye lagè paske lè w ap pale de.
In other words, he spoke my language.	Nan lòt mo, li te pale lang mwen an.
Check the crowd’s reaction to your performance.	Tcheke reyaksyon foul moun yo nan pèfòmans ou.
At least one course must be outside the student's primary area.	Omwen yon kou dwe andeyò domèn prensipal elèv la.
And this should not be one of them.	Epi sa a pa ta dwe youn nan yo.
And her mother and sister.	Ak manman l ak sè l.
Everyone has stuff.	Tout moun gen bagay.
I can't explain.	Mwen pa ka eksplike.
Ask her to pull forward while applying some resistance.	Mande l pou l rale pi devan pandan w ap aplike kèk rezistans.
The additional work is not so great.	Travay adisyonèl la pa tèlman gwo.
This means that you can take action.	Sa vle di ke ou ka pran aksyon.
Making music was a job.	Fè mizik se te yon travay.
I hear people say it does nothing.	Mwen tande moun di li pa fè anyen.
The results of the other two models were significantly worse.	Rezilta yo nan de lòt modèl yo te siyifikativman pi mal.
Name what you want.	Non sa ou vle.
He opened the doors.	Li ouvri pòt yo.
The reasons and effects of this are various.	Rezon ki fè yo ak efè sa a se divès kalite.
The performance of the model in a real application should be considered.	Yo ta dwe konsidere pèfòmans modèl la nan yon aplikasyon reyèl.
We just need your dad.	Nou jis bezwen papa ou.
You know nobody can sit until you have sat down.	Ou konnen pèsonn pa ka chita jiskaske ou te chita.
You want to make noise.	Ou vle fè bri.
It was just my life.	Se te jis lavi mwen.
So he does.	Se konsa li fè.
Anything else will change the subject.	Nenpòt lòt bagay ap chanje sijè a.
Death is life, 'is the cry of battle.	Lanmò se lavi,' se rèl batay yo.
You were the most reasonable choice and you were highly recommended.	Ou te chwa ki pi rezonab epi ou te trè rekòmande.
He cannot stop the war, because that would be against the rules.	Li pa ka sispann lagè a, paske sa ta kont règ yo.
The data show that they represent three independent experiments.	Done yo montre yo reprezante twa eksperyans endepandan.
They wanted to cut and run.	Yo te vle koupe ak kouri.
It was immediately clear.	Li te imedyatman klè.
We had to deal with things found in the house.	Nou te oblije fè ak bagay yo te jwenn nan kay la.
Sometimes these pictures can put you in a difficult position.	Pafwa foto sa yo ka mete yo nan yon pozisyon difisil.
One group went here, one group went there.	Yon gwoup te ale isit la, yon gwoup te ale la.
It is just another way to learn other than just reading.	Li se jis yon lòt fason yo aprann lòt pase jis lekti.
He would not hold back here against his will.	Li pa t 'vle kenbe isit la kont volonte li.
When you enter, it feels like a secret.	Lè w antre, li santi l tankou yon sekrè.
They were a very mobile social class.	Yo te yon klas sosyal trè mobil.
This could be no doubt in the case of bar.	Sa a pa ta ka gen okenn dout nan ka a nan bar.
If you look at the help, we will not get help.	Si w gade èd la, nou p ap jwenn èd.
The final list.	Lis final la.
I had never lived in such a house before.	Mwen pa t janm viv nan yon kay sa lontan anvan.
Some bring a car to a full stop.	Gen kèk pote yon machin nan yon kanpe konplè.
And the techniques will not work.	Ak teknik yo pa pral travay.
That was what they wanted.	Sa te vle yo.
Instead, we need to be here.	Olye de sa, nou bezwen yo dwe isit la.
Serve.	Sèvi.
Think about it again.	Reflechi sou li ankò.
So on that right.	Se konsa, sou bò dwat sa a.
They are not advancing peace.	Yo pa avanse lapè.
He was almost at peace.	Li te prèske nan lapè.
The book was longer in the making than planned.	Liv la te pi long nan fè pase sa li te planifye.
The important thing is how he looked when he said it.	Bagay enpòtan an se jan li te gade lè li te di li.
He was older.	Li te pi gran.
But his eyes will not be closed.	Men, je l pa pral fèmen.
I was so worried about this before the race.	Mwen te tèlman enkyete sou sa a anvan kous la.
He got up and cut.	Li leve epi koupe.
Only another touch was needed.	Se sèlman yon lòt ti manyen te bezwen.
You don't know how they are.	Ou pa konnen ki jan yo ye.
That eye has not been sick until now.	Je sa a pa t tonbe malad jouk koulye a.
Well, he would wait and see how it turned out with him.	Oke, li ta tann ak wè ki jan sa te tounen avè l '.
He was going.	Li t ap ale.
However, it will cost a lot of money to use it.	Yo pral depanse sepandan anpil lajan li koute pou sèvi ak li.
But death in war was better.	Men, mouri nan lagè te pi bon.
You could not identify one person who was killed.	Ou pa ka idantifye yon sèl moun ki te touye.
I just want to thank you.	Mwen vle sèlman di ou mèsi.
And just to show you no hard feelings.	Epi jis pou montre w pa gen okenn santiman difisil.
Right now, no work is happening in it.	Jis kounye a, pa gen okenn travay k ap pase nan li.
It was too dangerous to try to continue with the journey.	Li te twò danjere pou eseye kontinye ak vwayaj la.
He had to do this job.	Li te oblije fè travay sa a.
I may never see him again.	Mwen ka pa janm wè l 'ankò.
The community is divided on whether this is true.	Kominote a divize sou si sa a se vre.
Maybe it's worth more than that.	Petèt li vo plis pase sa.
All too clear.	Tout twò klè.
But they still hurt, say some.	Men, yo toujou fè mal, di kèk.
You have a wonderful family.	Ou gen yon bèl fanmi.
The research was done with this method.	Rechèch la te fè ak metòd sa a.
I said yes, and I reported to work the next day.	Mwen te di wi, epi mwen te rapòte nan travay jou kap vini an.
You will not die.	Ou pap mouri.
My horse is in the service of a horse.	Se chwal mwen ki nan sèvis yon chwal.
Find some other way to get the money.	Jwenn kèk lòt fason pou jwenn lajan an.
We notice that he has a lot more in school.	Nou remake ke li gen anpil plis nan lekòl la.
I stood right behind her.	Mwen te kanpe dwat dèyè li.
I broke another in the same shoulder.	Mwen te kase yon lòt nan menm zepòl la.
How he knew we were born together.	Ki jan li te konnen nou te fèt pou yo ansanm.
These people were very excited.	Moun sa yo te trè eksite.
The first week of class is down.	Premye semèn klas yo desann.
But what struck the boy most was his manner and his presence.	Men, sa ki pi frape ti gason an se fason li ak prezans li.
Maybe they have a problem, maybe not.	Petèt yo gen yon pwoblèm, petèt pa.
This was a bad thing to do on a summer morning.	Sa a te move bagay yo fè nan yon maten ete.
But you know it was.	Men ou konnen se te.
While meeting daily cash goals.	Pandan ke yo satisfè objektif lajan kach chak jou.
No one inside sounded less anxious.	Pa gen moun anndan ki te sonnen mwens enkyete.
Short life.	Lavi kout.
There is actually a chance to meet someone face to face with him.	Aktyèlman gen yon chans rankontre yon moun fas a fas ak li.
We would never do that.	Nou pa ta janm fè sa.
You were talking about thousands of people going up.	Ou t ap pale de dè milye de moun ki t ap monte.
Eat smart and work out.	Manje entelijan epi travay deyò.
He was aware of the rule.	Li te okouran de règ la.
I’m not sure why five years, exactly.	Mwen pa fin sèten poukisa senk ane, egzakteman.
These are very rare.	Sa yo ra anpil.
If any two parties know, the third can be determined.	Si nenpòt de pati yo konnen, twazyèm lan ka detèmine.
Really watch the crowd.	Vrèman gade foul la.
During a downpour, this becomes a river.	Pandan yon gwo lapli, sa a vin tounen yon rivyè.
I can see again.	Mwen ka wè ankò.
A big step for the president and the country.	Yon gwo pa pou prezidan ak peyi a.
You let people shoot at you.	Ou kite moun tire sou ou.
And no one else knows about it.	E pèsonn lòt moun pa konnen sou li.
We talked a lot over the years.	Nou te pale anpil pandan ane yo.
This is defined on.	Sa a se defini sou .
Run rather cool for how hot it is.	Kouri pito fre pou jan cho li te ye.
We have company.	Nou gen konpayi.
That’s less risky, at least.	Sa gen mwens risk, omwen.
Well, think again.	Oke, panse ankò.
You can handle that.	Ou ka okipe sa.
If it's just physical.	Si se jis fizik.
They were there to take it.	Yo te la pou pran li.
That clearly hasn’t changed.	Sa klèman pa chanje.
My situation was very similar to yours.	Sitiyasyon mwen an te sanble anpil ak ou.
These are free and do not take all day.	Sa yo gratis epi yo pa pran tout jounen an.
Again with the volume that we do, it would be impossible.	Ankò ak volim ke nou fè, li ta enposib.
It makes you not interested in reading it.	Li fè ou pa enterese nan li l '.
If you look at the original, this was a great game.	Si ou gade nan orijinal la, sa se te yon gwo jwèt.
Note another point as well.	Note yon lòt pwen tou.
I think the secret must be your own.	Mwen panse ke sekrè a dwe pwòp ou a.
I’ve included many of them here.	Mwen te enkli anpil ladan yo isit la.
This was not an easy task.	Sa a pa te yon travay fasil.
Let’s get straight to it.	Ann jwenn tou dwat nan li.
In some cases, performance even improved.	Nan kèk ka, pèfòmans menm amelyore.
I want to be with them.	Mwen vle avèk yo.
I remember sitting in her hospital room for a day, two days.	Mwen sonje mwen te chita nan chanm lopital li pou yon jou, de jou.
Calm down, please.	Kalme, tanpri.
Actually it was my right hand.	Aktyèlman li te men dwat mwen.
You will see that when we get to where we are going.	Ou pral wè sa lè nou rive kote nou prale.
All cases were adults of the opposite sex.	Tout ka yo te granmoun sèks opoze.
Nobody sees or hears anymore.	Pa wè oswa tande pèsonn ankò.
These various claims no longer stand.	Reklamasyon sa yo divès kalite pa kanpe ankò.
You do not.	Ou pa.
If this is your first visit, be sure to check out the FAQ by clicking the link above.	Si sa a se premye vizit ou, pran tan ou epi gade alantou.
He came back to us.	Li tounen vin jwenn nou.
I was proud of her.	Mwen te fyè de li.
I really want to finish this section.	Mwen vrèman vle fini seksyon sa a.
Found in different experiences.	Yo te jwenn nan eksperyans diferan.
If you need more description please ask.	Si w bezwen plis deskripsyon tanpri mande.
Whatever it is, he’s here now and he definitely wants my fault.	Kèlkeswa sa, li te isit la kounye a epi li definitivman vle fout mwen.
Everyone is welcome.	Tout moun akeyi.
The position is the only variable measured in the experiment.	Pozisyon an se sèlman varyab mezire nan eksperyans la.
Which makes it complicated for this business.	Ki fè li konplike pou biznis sa a.
However, the mental and physical complications were severe.	Sepandan, konplikasyon mantal ak fizik yo te grav.
They will pay you the wrong amount.	Yo pral peye ou move kantite lajan an.
They will be introduced.	Y ap prezante.
They are the most common injuries to the hand.	Yo se blesi ki pi komen ki rive nan men an.
Aware of the differences in culture and education.	Konsyan de diferans ki genyen nan kilti ak edikasyon.
It was probably something in between.	Pwobableman se te yon bagay ant.
At least sometimes.	Omwen pafwa.
He was always worried.	Li te toujou enkyete.
He lost the gold watch on the table this morning.	Li pèdi mont an lò ki te sou tab la maten an.
We hope to return to this point in the near future.	Nou espere retounen nan pwen sa a nan fiti prè.
The door was constantly in the way.	Pòt la te toujou ap nan chemen an.
Just improve it.	Jis amelyore li.
At least as far as football goes.	Omwen osi lwen ke foutbòl ale.
You have to create some movement.	Ou dwe kreye kèk mouvman.
Come down with a cold.	Vini desann ak yon frèt.
Then it was a long leg test.	Lè sa a, li te yon tès janm long.
Sign it, follow the word.	Siy li genyen, swiv pawòl la.
He looked up from the flowers.	Li leve je l 'soti nan flè yo.
The air was too cold.	Lè a te twò frèt.
It could be a matter of seconds, or even minutes.	Li ta ka yon kesyon de segonn, oswa menm minit.
I decided to stay calm and not be afraid.	Mwen deside rete kalm epi mwen pa bezwen pè.
If there was something really there to eat, anyway.	Si te gen yon bagay vrèman la pou manje, de tout fason.
Like, say, another year.	Tankou, di, yon lòt ane.
If he leaves me.	Si li kite m.
I didn't have a chance to talk to him.	Mwen pa t gen chans pou m pale avè l.
I don’t know if we can do much more.	Mwen pa konnen si nou ka fè anpil plis.
And hurry up.	Epi fè l prese sou sa.
No windows open.	Pa gen okenn fenèt louvri.
It's hard not to like the guy.	Li difisil pou pa renmen nèg la.
They quickly became friends.	Yo byen vit vin zanmi.
I meant the last word at the beginning.	Mwen te vle di dènye mo a nan kòmansman an.
I am not a model wife.	Mwen pa yon madanm modèl.
It seemed to have no name.	Li te sanble pa gen yon non.
None of this was meant to be.	Okenn nan sa a te vle di yo dwe.
She was very, very happy tonight.	Li te trè, trè kontan aswè a.
It goes with a piece of paper.	Li ale ak yon moso papye.
And now they can pass over my head.	Epi kounyeya yo ka pase sou tèt mwen.
No one you know.	Pa gen moun ou konnen.
All we need is light.	Tout sa nou bezwen se limyè.
You've never been like that before.	Ou poko janm kon sa.
I don’t think you can just go and watch it.	Mwen pa panse ke ou ka jis ale epi gade li.
I'm not waiting.	Mwen pa tann.
Very good indeed.	Trè li tout bon.
It can't be far.	Li pa ka byen lwen.
They use different languages.	Yo sèvi ak lang diferan.
Period.	Peryòd.
I was happy to share that experience with her.	Mwen te kontan pataje eksperyans sa a avè l.
Even in the unit.	Menm nan inite a.
I had to escape from the police only once.	Mwen te oblije chape anba lapolis yon sèl fwa.
Everything was won.	Tout bagay te genyen.
These conclusions are well supported.	Konklizyon sa yo byen sipòte.
We live in the light until we choose a few hours of darkness.	Nou ap viv nan limyè a jiskaske nou chwazi kèk èdtan nan fènwa.
So far, so good.	Jiskaprezan, lè sa a, tèlman bon.
There should be no time out on my passion.	Pa ta dwe gen tan soti sou pasyon mwen an.
He must have the same rights.	Li dwe gen menm dwa.
I feel that way.	Mwen santi mwen konsa.
Its light and very well done.	Limyè li ak trè byen fè.
At worst, he made soldiers sick.	Nan pi move, li te fè sòlda malad.
And you know it's true when you look at them dead.	Epi ou konnen se vre lè ou gade yo mouri.
What you put on the earth will come back to you.	Sa ou mete sou latè ap tounen vin jwenn ou.
You didn't push me.	Ou pa pouse m.
You set a good example.	Ou te bay yon bèl egzanp.
Or most of the country.	Oswa pi fò nan peyi a.
Eventually we found the building and quickly gained access.	Evantyèlman nou jwenn bilding lan epi byen vit jwenn aksè.
In another month, a month and a half, maybe.	Nan yon lòt mwa, mwa ak yon mwatye, petèt.
That would certainly be an example.	Sa ta sètènman yon egzanp.
I did not approach him.	Mwen pa pwoche bò kote l.
I would make it worth your time.	Mwen ta fè li yon valè tan ou.
To do everything you can do on your own.	Pou fè tou sa ou kapab fè pou kont ou.
There is no answer to get there, either.	Pa gen okenn repons pou jwenn la, tou.
He is still asleep.	Li toujou ap dòmi.
These hairs need a really good defined cut.	Cheve sa yo bezwen yon vrèman bon koupe defini.
Looks like in the future it will be a paid service.	Sanble nan tan kap vini an li pral yon sèvis peye.
The background art could be sold as well.	Atizay la background ta ka vann tou.
It must be hell.	Li dwe lanfè la.
Often far above what people have shown.	Souvan byen lwen pi wo pase sa moun yo te montre yo.
But you asked.	Men ou te mande.
Opinion was mixed.	Opinyon te melanje.
Even you know that.	Menm ou konnen sa.
Give this matter some serious thought.	Bay zafè sa a kèk panse serye.
But at least we got something out of it.	Men, omwen nou jwenn yon bagay soti nan li.
There are some reasons for this.	Gen kèk rezon pou sa.
Not a letter to you.	Se pa yon lèt pou ou.
They are college kids.	Yo se timoun kolèj.
I felt just awful.	Mwen te santi jis terib.
Love is a real thing.	Lanmou se yon bagay reyèl.
From their own perspective.	Soti nan pwòp pèspektiv yo.
Especially for kids ’faults.	Espesyalman pou fout timoun yo.
I didn’t need to.	Mwen pa t 'bezwen.
He went down to her.	Li desann nan men l '.
We suffered with a communication problem.	Nou te soufri ak yon pwoblèm kominikasyon.
Because that's how it is, you see.	Paske se konsa sa ye, ou wè.
Notice the little things.	Remake ti bagay yo.
It wasn’t real, none of it won.	Li pa t reyèl, pa gen okenn nan li te genyen.
We checked it out.	Nou te tcheke li.
A boy and a man.	Yon ti gason ak yon gason.
Call while lying down to sleep.	Rele pandan li kouche ap dòmi.
We are not there yet.	Nou poko la.
Ahead is a bridge.	Pi devan se yon pon.
No more photos unless the status changes.	Pa gen plis foto sof si estati a chanje.
Thanks for getting up.	Mèsi pou tèt yo leve.
I really need you.	Mwen vrèman bezwen ou.
This system is interesting for several reasons.	Sistèm sa a enteresan pou plizyè rezon.
Then write these store values ​​to text files.	Lè sa a, ekri magazen valè sa yo nan dosye tèks.
And look at the others.	Epi gade lòt yo.
Our design did not include fixed day workers.	Konsepsyon nou an pa te gen ladan travayè jou fiks yo.
They would do what they loved.	Yo ta fè sa yo te renmen.
But they don’t matter.	Men, yo pa enpòtan.
All we hear is.	Tout sa nou tande se.
He is learning the game.	Li ap aprann jwèt la.
I saw it.	Mwen te wè li.
Blood is not essentially terrible.	San se pa esansyèlman terib.
As if they didn't know each other.	Kòmsi yo pa t konnen youn lòt.
There was yet another source of difference between us.	Te gen ankò yon lòt sous diferans ant nou.
It doesn’t matter to me how they identify.	Li pa enpòtan pou mwen ki jan yo idantifye.
The door gave.	Pòt la te bay.
This level of activity provides additional health benefits.	Nivo aktivite sa a bay benefis sante adisyonèl.
Finally.	Finalman.
You get there by consistent consistent effort.	Ou rive la pa efò kòrèk konsistan.
He knew what would happen.	Li te konnen sa ki ta rive.
New political officer.	Nouvo ofisye politik.
I don’t think that would help the broadcast.	Mwen pa panse ke sa ta ede emisyon an.
I think it makes for good TV.	Mwen panse ke li fè pou bon televizyon.
If not the government, then what some friends and family he has.	Si se pa gouvènman an, lè sa a ki kèk zanmi ak fanmi li genyen.
The characters themselves are interesting, but not totally unique.	Karaktè yo tèt yo, yo enteresan, men se pa totalman inik.
So many of us were.	Se konsa, anpil nan nou te.
Read the article and write something about it.	Li atik la epi ekri yon bagay sou li.
I had no idea.	Mwen pa t 'gen okenn lide.
Control animals received no treatment.	Bèt kontwòl pa te resevwa okenn tretman.
I was both of those people.	Mwen te tou de moun sa yo.
His eyes closed.	Je l fèmen.
Just like our face set up.	Jis tankou figi nou mete sou pye.
They make a lot of money.	Yo fè anpil lajan.
I like to have full control over the experience.	Mwen renmen gen tout kontwòl sou eksperyans nan.
Usually it is intended to protect the business from losses.	Anjeneral li gen entansyon pwoteje biznis la ale nan pèt.
Don’t let yourself fall into that kind of person anymore.	Pa kite tèt ou tonbe nan kalite moun sa ankò.
I see there is a study guide published by some companies.	Mwen wè gen yon gid etid pibliye pa kèk konpayi.
This is my room, he thought.	Sa a se chanm mwen an, li te panse.
News is what you want.	Nouvèl se sa ou vle.
This room must cost a couple hundred thousand to build.	Chanm sa a dwe koute yon koup san mil pou konstwi.
Bad luck, bad luck.	Move chans, move chans.
That makes perfect sense.	Sa fè sans pafè.
But at second thought, it wasn’t so weird.	Men, nan dezyèm panse, li pa t 'konsa etranj.
Two girls tried for the main part.	De ti fi te eseye pou pati prensipal la.
Today was perfect for this job.	Jodi a te pafè pou travay sa a.
They will send power.	Yo pral voye pouvwa.
Then there was society.	Lè sa a, te gen sosyete a.
He does this to bring everyone together.	Li fè sa pou pote tout moun ansanm.
There was no difference in complications.	Pa te gen okenn diferans nan konplikasyon.
Rich yo vs.	Rich yo vs.
Find out what works as your main topic.	Chèche konnen sa ki travay kòm sijè prensipal ou a.
Your business and your project are important to us.	Biznis ou ak pwojè ou a enpòtan pou nou.
Please help us change that !.	Tanpri ede nou chanje sa!.
You might feel as if something was missing.	Ou ta ka santi tankou si yon bagay te manke.
In the end it is a matter of personal taste.	Nan fen li se yon kesyon de gou pèsonèl.
He ran a lot of shows in the background.	Li te kouri anpil nan montre nan background nan.
No one paid much attention to anything else.	Pa gen moun ki te peye anpil atansyon sou nenpòt lòt bagay.
This was my first digital.	Sa a te premye dijital mwen an.
We stood by them.	Nou te kanpe bò kote yo.
Seeing an old friend’s face made a long night easier.	Wè figi yon ansyen zanmi te fè yon long nwit pi fasil.
You can change the values ​​in real time and see the effects.	Ou ka chanje valè yo an tan reyèl epi wè efè yo.
And it took him about five minutes to make the world a rock.	E sa te pran l anviwon senk minit pou l te fè monn nan wòch.
All he needs is his big break.	Tout sa li bezwen se gwo repo l 'yo.
I saw someone post it the other day.	Mwen te wè yon moun poste li lòt jou a.
It wasn’t even if he wanted to anymore.	Li pa t menm si li te vle ankò.
Do what you have to do.	Fè sa ou gen pou fè.
And we need a boat.	E nou bezwen yon bato.
Hope you are having an amazing time.	Espere w ap pase yon tan etonan.
Properly put together.	Byen mete ansanm.
The evening started as a lot of fun.	Aswè a te kòmanse kòm yon anpil plezi.
I am here and you must learn to live with me.	Mwen la epi ou dwe aprann viv avèm.
I never left the country without them but they quickly ended.	Mwen pa janm kite peyi a san yo men yo byen vit fini.
He could find no trace of himself on the ground.	Li pa t 'kapab jwenn okenn tras nan tèt li sou tè a.
He was the only ship in his class.	Li te sèl bato nan klas li a.
Similar results were obtained in another experiment.	Rezilta menm jan an te jwenn nan yon lòt eksperyans.
In such a situation.	Nan yon sitiyasyon konsa.
Listen to your body, and don’t try to work through the pain.	Koute kò ou, epi pa eseye travay nan doulè a.
And a nobody.	Ak yon pèsonn.
Throw me down.	Jete m 'atè.
A small amount of healthy fears.	Yon ti kantite laperèz an sante.
However, it is not.	Sepandan, li pa.
Oh, don’t worry about the price of the clothes.	Oh, pa enkyete w sou pri a nan rad yo.
He never met them, he never talked about them.	Li pa t janm rankontre yo, li pa t janm pale sou yo.
Let me know what you want to do.	Kite m 'konnen sa ou vle fè.
I really need it.	Mwen vrèman bezwen li.
Cool the fat.	Refwadi grès la.
Still don’t see why we couldn’t stay for a bit.	Toujou pa wè poukisa nou pa t 'kapab rete pou yon ti jan.
He knew what to do.	Li te konnen sa pou l fè.
Wait for anyone to join.	Tann nenpòt moun rantre nan.
He is lucky.	Li gen chans.
They are not as strong as we thought they should be.	Yo pa fò tankou nou te panse yo ta dwe.
But there was nothing he could do about it.	Men, pa t 'gen anyen li te kapab fè sou li.
Sound selection is limited.	Seleksyon son limite limite.
She felt rich in life and happy.	Li te santi l rich nan lavi ak kè kontan.
I have some questions.	Mwen gen kèk kesyon.
He played the message back.	Li te jwe mesaj la tounen.
I ask that they be removed.	Mwen mande pou yo retire yo.
One morning I realized that is just the deal.	Yon maten mwen reyalize ke se jis kontra a.
No one knew him.	Pèsonn pa t konnen l.
I didn’t understand how that was possible.	Mwen pa t 'konprann ki jan sa te posib.
Well here is the final post.	Oke isit la se pòs final la.
Well, if the first solution works.	Oke, si premye solisyon an ap travay.
I am most concerned about the above error.	Mwen pi konsène sou erè ki pi wo a.
Don't look so surprised.	Pa gade konsa sezi.
I, of course, wanted to stay in.	Mwen, nan kou, te vle rete nan.
It was a good addition.	Li te yon bon adisyon.
I haven't tried since.	Mwen pa eseye depi.
And he said, but not now.	Apre sa, li te di, men se pa kounye a.
When it gets really hot outside I can’t take it.	Lè li vin vrèman cho deyò mwen pa ka pran li.
Such a long time.	Tankou yon tan long.
For that it is worth.	Pou sa li vo.
Not far from it.	Pa lwen li.
We need to focus on work.	Nou bezwen konsantre lo travay.
I spend a lot of time in my garden.	Mwen pase anpil tan nan jaden mwen.
I didn’t have to push to keep it going.	Mwen pa t 'gen pouse pou kenbe l' ale.
But such cases are rare.	Men, ka sa yo ra.
Just to see if it's there.	Jis pou wè si li la.
He had enough from his brother.	Li te gen ase nan men frè li.
I get it now.	Mwen jwenn li kounye a.
It's your game.	Se jwèt ou a.
The big number these days too.	Gwo nimewo la jou sa yo tou.
There was no movement.	Pa te gen okenn mouvman.
No, we don't.	Non, nou pa fè sa.
We divided the patients into two groups.	Nou divize pasyan yo ak de gwoup.
Now look at the screen.	Koulye a, gade ekran an.
As he did so, his symptoms disappeared.	Pandan li te fè sa, sentòm li yo disparèt.
Well, it’s too late now.	Oke, li twò ta kounye a.
In fact, a woman reading.	An reyalite, yon fanm lekti.
We can do it better than it is known.	Nou ka fè li pi bon pase sa li te ye.
It is such a perfect option for a summer.	Li se tankou yon opsyon pafè pou yon ete.
It was a great explanation of what it was like then.	Se te yon gwo eksplikasyon sou sa li te tankou lè sa a.
He needs our support.	Li bezwen sipò nou.
This is a feast for you.	Sa a se yon fèt pou ou.
A mistake with his future happened.	Yon erè ak avni li te pase.
And they started a relationship.	Apre sa, yo te kòmanse yon relasyon.
He met my mother.	Li te rankontre manman m.
He took a deep breath.	Li pran yon gwo souf.
I wore black.	Mwen te mete nwa.
I will consider each strategy in turn.	Mwen pral konsidere chak estrateji nan vire.
It gets better for sure.	Li vin pi bon pou asire w.
It was hard to treat that.	Li te difisil pou trete sa.
He just wasn’t quite familiar with it.	Li jis pa t 'byen abitye ak li.
I knew how it was.	Mwen te konnen ki jan li te ye.
This is my business.	Sa a se biznis mwen an.
Again, the sample was most likely representative of the population.	Yon fwa ankò, echantiyon an te gen plis chans reprezantan popilasyon an.
He knew he didn’t think he was lying.	Li te konnen ke li pa t panse li te bay manti.
Problem was, he was right.	Pwoblèm te genyen, li te gen rezon.
His mind was still working perfectly.	Lide li te toujou ap travay pafètman.
I can produce it if needed.	Mwen ka pwodwi li si li ta bezwen.
It makes the house smell sweet.	Li fè kay la pran sant dous.
I think it was finally settled on a date.	Mwen panse ke li te finalman rezoud sou yon dat.
Let me know if you have any follow-up questions.	Fè m konnen si w gen nenpòt kesyon swivi.
I want to trust him.	Mwen vle fè li konfyans.
No doubt he had seen such things before.	Pa gen dout li te wè kalite bagay sa yo anvan.
I don’t know anyone else.	Mwen pa konnen okenn lòt moun.
Thus the mind and the heart are not separate things.	Kidonk lespri a ak kè a pa bagay separe.
This book is for anyone and everyone.	Liv sa a se pou nenpòt moun ak tout moun.
The wind in your back.	Van an nan do ou.
Lots and lots of black coffee.	Anpil ak anpil kafe nwa.
Many were killed.	Anpil moun te byen mouri.
You will no longer receive any trade from my family.	Ou p'ap jwenn okenn komès ankò nan men fanmi mwen.
I couldn’t even look at it.	Mwen pa t 'kapab menm gade nan li.
They are probably right.	Yo genlè gen rezon.
Part of the wall behind the room was missing.	Yon pati nan miray dèyè chanm nan te manke.
This is known as the.	Sa a se ke yo rekonèt kòm la.
A bad feeling here.	Yon move santiman isit la.
I’ve spent the last twenty years making sure it’s possible.	Mwen te pase ven dènye ane yo asire w ke li posib.
According to the lights they are right.	Dapre limyè yo yo gen rezon.
Everything in it is true and false.	Tout sa ki ladan l se vre ak fo.
I missed that short window of opportunity where they fit.	Mwen rate sa kout fennèt opòtinite kote yo anfòm.
Or, he has.	Oswa, li genyen.
No one has chosen to date.	Pa gen moun ki te chwazi pou dat.
Cold and perfect.	Fwad ak pafè.
Worked really well for her.	Te travay vrèman byen pou li.
Your brother, he says.	Frè w la, li di.
Their lips were black.	Lèv yo te nwa.
You must please act enough to let me know.	Ou dwe tanpri aji ase pou fè m konnen.
It is an important position.	Se yon pozisyon enpòtan.
You will not suffer.	Ou pap soufri.
His parents were going to kill him, no doubt.	Paran li yo te pral touye l ', san dout.
Without anyone else appearing.	San okenn lòt moun parèt.
This is our life’s work.	Sa a se travay lavi nou.
And worse working conditions.	Ak pi mal kondisyon travay.
Guess it makes sense.	Devine li fè sans.
He was beyond perfect for the role.	Li te pi lwen pase pafè pou wòl la.
So it goes for data.	Se konsa, li ale pou done.
Some things work for some and others don’t.	Gen kèk bagay ki travay pou kèk ak lòt pa.
A few more minutes and he would realize it.	Kèk minit ankò e li ta reyalize li.
This is the cause.	Sa a se kòz la.
It is open to the public.	Li ouvri pou piblik la.
I'll have to read the book now !.	Mwen pral oblije li liv la kounye a!.
But our flow must be very beautiful.	Men koule nou dwe trè bèl.
If it would stop there.	Si li ta sispann la.
This meeting should be short and to the point.	Reyinyon sa a ta dwe kout ak nan pwen an.
But that means freeing people.	Men sa sa vle di pou libere moun.
The risk relationship.	Relasyon an risk.
The next morning this was.	Nan denmen maten sa a te.
I don’t think so.	Mwen pa panse ke non.
Fuck, it feels amazing.	Fuck, li santi l etonan.
Now all he wanted was for her.	Koulye a, tout sa li te janm vle te vin pou li.
In this space we post them as they enter.	Nan espas sa a nou poste yo jan yo antre.
Then they took me to a side room.	Lè sa a, yo mennen m 'nan yon chanm bò.
The process requires operation at high pressure and cold temperatures though.	Pwosesis la mande pou operasyon nan presyon ki wo ak tanperati frèt menm si.
High blood pressure usually does not cause symptoms.	Tansyon wo anjeneral pa lakòz sentòm yo.
He followed her.	Li swiv li.
We can only deal with the situation after that.	Nou ka sèlman fè fas ak sitiyasyon an apre sa.
Just good for.	Jis bon pou.
Most think it will happen with her.	Pifò panse ke li pral pase avèk li.
But eventually a noise found its way into my ears.	Men, evantyèlman yon bri te jwenn wout li nan zòrèy mwen.
We did it wrong.	Nou te fè li mal.
To buy or not to buy, that is the question.	Pou achte oswa pa achte, sa se kesyon an.
This one is popular.	Yon sèl sa a se popilè.
I know from experience.	Mwen konnen ak eksperyans mwen.
I love these things and the excellent price.	Mwen renmen bagay sa yo ak pri a ekselan.
That won't be good for me either.	Sa pap bon pou mwen tou.
We only want to do something if they are worth it.	Nou vle sèlman fè yon bagay si yo gen yon valè.
We tried another car.	Nou te eseye yon lòt machin.
In the corner he saw him half a block ahead.	Nan kwen an li wè l 'yon mwatye blòk devan.
He looked straight ahead.	Li gade dwat devan.
From the beginning, they wanted me to visit them.	Depi nan kòmansman an, yo te vle m vizite yo.
Stay in bed.	Rete nan kabann.
The authors do not.	Otè yo pa fè sa.
I think it would be wonderful.	Mwen panse ke li ta bèl bagay.
Friends are there for friends.	Zanmi yo la pou zanmi.
We told them stories we wanted to tell them.	Nou te rakonte yo istwa nou te vle rakonte yo.
Now there.	Koulye a, gen.
He stood and walked to the window.	Li te kanpe epi li te mache nan fenèt la.
These are our streets.	Sa yo se lari nou yo.
Find a room.	Jwenn yon chanm.
No dreams.	Pa gen rèv.
I thought about it and thought some more.	Mwen te panse ak li epi te panse kèk plis.
It was wonderful to work with her as usual.	Li te bèl travay avè l kòm dabitid.
Later that night we had dinner and read stories.	Pita lannwit sa a nou te dine epi li istwa.
I was with someone.	Mwen te ak yon moun.
You have to keep these carefully.	Ou dwe kenbe sa yo ak anpil atansyon.
Your silence gives them consent to do so.	Silans ou ba yo konsantman pou yo fè tou sa.
This was the deal.	Sa a te kontra a.
The biggest mission.	Pi gwo misyon an.
She is the best little sister.	Li se pi bon ti sè a.
Not sure who took on this deal.	Pa sèten ki moun ki te pran sou kontra sa a.
To his credit, however, there is nothing wrong with the game itself.	Pou li kredi, sepandan, pa gen anyen mal ak jwèt la tèt li.
They know there's something there, but they can't find it.	Yo konnen gen yon bagay la, men yo pa ka jwenn li.
Let them vote against us.	Kite yo vote kont nou.
We'll see what happens this week.	Nou pral wè sa k ap pase semèn sa a.
He would work on what happened.	Li ta travay sou sa ki te pase.
They are what we are made of.	Yo se sa nou fèt.
My ideas are not limited to cars.	Lide mwen yo pa limite a machin.
It can be as large as one to three square feet.	Li ka gwosè youn a twa pye kare.
You know, we have a lot of people in government, even me.	Ou konnen, nou gen anpil moun nan gouvènman an, menm mwen.
There was something wrong here.	Te gen yon bagay mal isit la.
I’m trying to think of how to describe it.	Mwen ap eseye panse a ki jan yo dekri li.
That was very popular back then.	Sa te trè popilè lè sa a.
Only because.	Se sèlman paske.
The horses began.	Cheval yo te kòmanse.
I had to make him forget me.	Mwen te oblije fè l bliye m.
Now, perhaps, he could do that again.	Kounye a, petèt, li ta ka fè sa ankò.
It's about the game.	Se sou jwèt la.
Otherwise, this is a really nice condition book.	Sinon, sa a se yon liv kondisyon vrèman bèl.
Indeed, it was terrible.	Vreman vre, li te terib.
Then we will describe the data in more detail.	Lè sa a, nou pral dekri done yo nan plis detay.
And it may just be that he was surprised.	Epi sa ka jis ke li te sezi.
I have no choice, really.	Mwen pa gen okenn chwa, reyèlman.
But if we do, he might say more to those who don't like him.	Men, si nou fè sa, li ta ka di plis moun ki pa renmen li.
That was my second point.	Se te dezyèm pwen mwen an.
He did it very, very slowly.	Li te fè li trè, trè dousman.
You must keep moving.	Ou dwe kontinye deplase.
The record was published.	Dosye a te pibliye.
The boy was leaving.	Ti gason an t ap ale.
He loved it too.	Li te renmen li tou.
That was a good thing.	Se te bon bagay.
Solid matter is ruined before our eyes.	Matyè solid ap depafini devan je nou.
This is an obvious example.	Sa a se yon egzanp evidan.
It's the last minute of a game.	Se dènye minit yon jwèt.
And present.	E prezan.
The first option is language.	Premye opsyon a se lang.
Not many products can work just because they exist.	Pa gen anpil pwodwi ki ka mache jis paske yo egziste.
All lead components must be as short as possible.	Tout konpozan mennen yo dwe kout ke posib.
He shook his head gently.	Li souke tèt li dousman.
The end of politics is the end of politics.	Fen politik se fen politik.
He must trust them.	Li dwe ba yo konfyans.
One must essentially solve the theory.	Youn dwe esansyèlman rezoud teyori a.
I could offer more examples.	Mwen ta ka ofri plis egzanp.
At least it went well this year.	Omwen li te byen rive ane sa a.
What seems random is well determined.	Ki sa ki sanble o aza se byen detèmine.
Should wish it.	Ta dwe swete li.
There is no woman with that name here.	Pa gen okenn fi ki gen non sa a isit la.
I just wanted to talk to him, to talk to him.	Mwen jis te vle pale avè l, pou m pale avè l.
That is your problem.	Sa se pwoblèm ou.
However, the participants in our study did not think so.	Men, patisipan yo nan etid nou an pa t panse sa.
The race starts in an hour and a half.	Ras la kòmanse nan yon èdtan ak yon mwatye.
Previous studies have not focused on this relationship.	Etid anvan yo pa te konsantre sou relasyon sa a.
They spoke another language.	Yo te pale yon lòt lang.
One of them would find it.	Youn nan yo ta jwenn li.
I don’t know everyone who shared the video.	Mwen pa konnen tout moun ki pataje video a.
It looks great in your bedroom or living room.	Li sanble gwo nan chanm ou oswa chanm k ap viv.
Will definitely use this service again.	Pral definitivman itilize sèvis sa a ankò.
So that was really the beginning of it.	Se konsa, se te reyèlman kòmansman an nan li.
You can’t just throw it away.	Ou pa ka jis jete li.
As a result, the solution would remain red.	Kòm yon rezilta, solisyon an ta rete wouj.
From now on, they will no longer work for you.	Depi kounye a, yo p ap travay pou ou ankò.
Finally he got up.	Finalman li te rive leve.
You are not coming.	Ou pa vini.
They knew better.	Yo te konnen pi byen.
Sure, it’s possible.	Asire w, li posib.
This is why we report results by age group over the five years.	Se poutèt sa nou rapòte rezilta pa gwoup laj sou senk ane yo.
You just like staying with me to hurt me.	Ou jis renmen rete avè m 'fè m mal.
There were no traffic lights.	Pa te gen okenn limyè trafik.
They must be taken as food.	Yo dwe pran yo kòm manje.
Hope here.	Espwa isit la.
I would wet their hair and follow them around the house.	Mwen ta mouye cheve yo, epi swiv yo nan kay la.
Clearly, this team has a good future ahead of it.	Klèman, ekip sa a gen yon bon avni devan li.
And to hell with the consequences.	Ak nan lanfè ak konsekans yo.
That's a good name.	Se yon bon non.
It could go very, very different.	Li te kapab ale anpil, anpil diferan.
Either way, these guys want to put her back to sleep.	Nenpòt fason, mesye sa yo vle remèt li nan dòmi.
They tried to do the same for us but we were stronger.	Yo te eseye fè menm bagay la pou nou men nou te pi fò.
Some might be true.	Gen kèk ta ka vre.
There could be no doubt.	Pa ta ka gen okenn dout.
Undoubtedly it was in a bad way.	San dout li te nan yon move fason.
He lies to you.	Li bay ou manti.
He could see well enough.	Li te kapab wè ase byen.
I’m glad that tomorrow we are in the final match.	Mwen kontan ke demen nou nan match final la.
I can’t wait to order more.	Mwen pa ka tann pou kòmande plis.
We didn’t know how many matches we would have.	Nou pa t konnen konbyen match nou ta genyen.
Its reviews cannot be limited to gender.	Revizyon li yo pa ka limite a sèks.
He threw her out and closed the doors.	Li te voye l soti e li te fèmen pòt yo.
She began to cry.	Li te kòmanse kriye.
You don’t need a reason anymore.	Ou pa bezwen yon rezon ankò.
She lay there for hours in shock and fear she said.	Li te kouche la pou èdtan nan chòk ak pè li te di.
In a way he was prepared to do so.	Nan yon fason li te prepare pou fè sa.
You will learn a thing or two, yes.	Ou pral aprann yon bagay oswa de, wi.
Maybe my father was right.	Petèt papa m te gen rezon.
We can include that.	Nou ka mete sa ladann.
Especially in the first year.	Espesyalman nan premye ane a.
In some places they were scattered along the way.	Nan kèk kote yo te gaye sou wout la.
Apparently, neither anyone else.	Aparamman, ni okenn lòt moun.
Both of them knew that.	Tou de nan yo te konnen sa.
So the question may not be right in front of us.	Kidonk kesyon an ka pa byen devan nou.
They rose in the first light.	Yo leve nan premye limyè.
The ride is smooth.	Woulib la se lis.
I still can’t write about what happened here.	Mwen toujou pa kapab ekri sou sa ki te pase isit la.
It is by far the greatest opportunity.	Li se byen lwen pi gwo opòtinite yo.
My horses can’t do more.	Cheval mwen yo pa ka fè plis.
Sure, one day he told me to do something.	Asire w, yon jou li te di m 'fè yon bagay.
It took a lot of power.	Li te pwan anpil pouvwa.
Here is an example that clearly shows this.	Men yon egzanp ki montre sa byen klè.
I wish more people would send an email.	Mwen swete plis moun ta voye yon imèl.
He has no reason yet, for that matter.	Li poko gen rezon, pou zafè sa a.
I never felt that.	Mwen pa janm santi sa.
The world really is going to change on that date.	Mond lan vrèman pral chanje nan dat sa a.
If they would let me in and play for a while, yes.	Si yo ta kite m antre epi jwe pou yon ti tan, wi.
I will see you again.	Mwen pral wè ou ankò.
So please pass on the message.	Donk tanpri, pase mesaj la.
People are talking about me.	Moun ap pale de mwen.
Thus, it must be reasonable.	Kidonk, li dwe rezonab.
I think you’re in a very bad way when that happens.	Mwen panse ke ou nan yon fason trè move lè sa rive.
Because you want to.	Paske ou vle.
The last two are husbands and wives.	De dènye yo se mari ak madanm.
I seemed surprised.	Mwen te sanble sezi.
The children go to a mixed school.	Timoun yo ale nan yon lekòl melanje.
I had no idea why he chose them.	Mwen pa te gen okenn lide poukisa li te chwazi yo.
He was ruled and disappeared.	Li te regle epi disparèt.
How can we expect them to run the table ?.	Ki jan nou ka espere yo kouri tab la?.
We feel like a man, like an adult, like a woman.	Nou santi nou tankou yon moun, tankou yon granmoun, tankou yon fanm.
However without proper explanation this can be a dangerous comment.	Sepandan san eksplikasyon apwopriye sa ka yon kòmantè danjere.
I went back to doing nothing.	Mwen tounen nan fè anyen.
This is not possible for many people to give.	Sa a pa posib pou anpil moun bay.
I was there this morning.	Mwen te la maten an.
The parts are extra thick and everything is super duty.	Pati yo siplemantè epè ak tout bagay se super devwa.
He liked to be at the center of discussions.	Li te renmen yo dwe nan sant la nan diskisyon yo.
A number of limitations have been identified for this study.	Yo te idantifye yon kantite limit pou etid sa a.
Jump in with both feet and don’t look back.	Ale nan ak tou de pye epi pa gade dèyè.
I think this boy thought he could do anything.	Mwen panse ke ti gason sa a te panse li te kapab fè nenpòt bagay.
Please try to keep the volume down here, though.	Tanpri eseye kenbe volim la desann isit la, menm si.
I think you may find it interesting.	Mwen panse ke ou ka jwenn li enteresan.
They are not like you.	Yo pa tankou ou.
I was on a spot.	Mwen te sou yon plas.
It was a card.	Li te yon kat.
Other family members were not studied.	Lòt manm fanmi yo pa te etidye.
Make them seem no problem.	Fè yo sanble pa gen pwoblèm.
I was determined not to make the same mistake twice.	Mwen te detèmine pou m pa fè menm erè a de fwa.
However, if you have any issues you can comment below.	Sepandan, si ou gen nenpòt pwoblèm ou ka fè kòmantè anba a.
Remember that there are certain health concerns you must keep in mind.	Sonje ke gen sèten enkyetid sante ou dwe kenbe nan tèt ou.
The idea is like a computer, which runs many programs.	Lide a se tankou yon òdinatè, ki kouri anpil pwogram.
Then I will not wait for it.	Lè sa a, mwen p'ap tann li.
That will fall through.	Sa pral tonbe nan.
It can’t be just me.	Li pa ka jis mwen.
He loved to exercise.	Li te renmen fè egzèsis.
He can’t explain why so, but it is.	Li pa ka eksplike poukisa se konsa, men li se.
You are a woman.	Ou se yon fanm.
It was protection.	Se te pwoteksyon.
And watch her step.	Epi gade etap li.
That gives you strength.	Se sa ki ba ou fòs.
Therefore, we should weight these errors differently in different applications.	Se poutèt sa, nou ta dwe pwa de erè sa yo yon fason diferan nan aplikasyon diferan.
He pushed my hair behind my ear and smiled at me.	Li te pouse cheve m dèyè zòrèy mwen epi li te souri ban mwen.
You will continue without me.	Ou pral kontinye san mwen.
Will deal with that tomorrow.	Pral fè fas ak sa demen.
Through history we connect with each other and with ourselves.	Atravè istwa nou konekte youn ak lòt e ak tèt nou.
Parking in the main lot.	Pakin nan anpil prensipal la.
They’ve been a couple a long time now.	Yo te yon koup yon bon bout tan kounye a.
It’s really hard to drive like that.	Li vrèman difisil pou kondwi konsa.
That was what they were then.	Se sa yo te ye lè sa a.
Yet, he understood.	Poutan, li te konprann.
The exact mechanism of this reaction is not known.	Mekanis egzak reyaksyon sa a pa konnen.
This is where we come in.	Sa a se kote nou rive nan.
Only that came later.	Se sèlman sa ki te vini pita.
We should leave it there.	Nou ta dwe kite li la.
Well, she seemed happy, but that doesn’t mean anything.	Oke, li te sanble kontan, men sa pa vle di anyen.
It won’t be so bad.	Li pa pral tèlman mal.
Lots and lots of money.	Anpil ak anpil lajan.
Any lower and it just doesn’t look or feel good.	Nenpòt ki pi ba epi li jis pa gade oswa santi bon.
From here you head up and to the right.	Soti isit la ou tèt moute ak sou bò dwat la.
He didn't want to hear her say that.	Li pat vle tande li di sa.
She is known because she has several children.	Li se li te ye paske li gen plizyè timoun.
One knows best.	Youn konnen pi byen.
The art of trading.	Atizay la nan komès la.
Protect.	Pwoteje.
She was strong, healthy.	Li te fò, an sante.
I'm fine with anywhere.	Mwen byen ak nenpòt kote.
It seemed very normal.	Li te sanble trè nòmal.
Instead, they had a new story idea for me to write.	Olye de sa, yo te gen yon nouvo lide istwa pou mwen ekri.
I’m glad you feel better.	Mwen byen kontan ou santi w pi byen.
However sometimes it works well, sometimes it doesn’t.	Sepandan pafwa li travay byen, pafwa pa fè sa.
In summer you must book several weeks in advance.	Nan sezon lete ou dwe rezève plizyè semèn davans.
In short, nothing works.	An brèf, anyen pa mache.
And the third boy would go.	Epi twazyèm ti gason an ta prale.
The lights went out in her eyes.	Limyè yo te etenn nan je li.
Whatever that means.	Kèlkeswa sa sa vle di.
He had heard the name before.	Li te tande non an anvan.
I can deal with lack of sleep.	Mwen ka fè fas ak mank de dòmi.
The match was you done.	Match la se te ou fè.
It does not break the neck.	Li pa kase kou gason an.
That’s what a team does.	Se sa yon ekip fè.
She was a beauty.	Li te yon bèlte.
The step is often advanced at the time of diagnosis.	Etap la souvan avanse nan moman dyagnostik la.
So all other great powers.	Se konsa tout lòt gwo pouvwa.
For a living.	Pou yon k ap viv.
At first, everything seemed as it was before.	Okòmansman, tout bagay te sanble jan li te ye anvan an.
He found the camera that he wanted.	Li te jwenn kamera ke li te vle.
That happened by chance.	Sa te rive pa chans.
Both missed their last home train.	Tou de te rate dènye tren lakay yo.
I'm not asking you to do.	Mwen pa mande pou ou fè.
He shook his head and continued.	Li souke tèt li epi li kontinye.
Being a mother my heart is completely broken for you.	Lè ou yon manman kè mwen konplètman kase pou ou.
None of us are.	Okenn nan nou pa ye.
If they cannot, they are different species.	Si yo pa kapab, yo se diferan espès.
I’m just, the time has come.	Mwen jis, tan an te rive.
That meant a whole new model to deal with.	Sa te vle di yon tout nouvo modèl pou fè fas.
Not a tall man.	Pa yon nonm wo.
She was excited, she was happy about that.	Li te eksite, li te kontan sou sa.
He is one of us.	Li se youn nan nou.
To benefit you need to do them.	Pou benefisye ou bezwen fè yo.
Get in your truck and return to the city.	Monte nan kamyon w epi retounen nan vil la.
I’m not down on fear from women.	Mwen pa desann sou laperèz nan men fanm.
Take some time with me.	Pran yon ti tan avè m.
But they actually liked it.	Men, yo aktyèlman te renmen li.
It goes away forever.	Li ale pou tout tan.
He was in too much pain.	Li te gen twòp doulè.
Going global is a strategy.	Ale mondyal se yon estrateji.
He was in an investigation into murder.	Li te nan yon ankèt sou asasina.
Again he does not answer.	Ankò li pa reponn.
You looked at some things, and let them go.	Ou te gade kèk bagay, epi kite yo ale.
That was the end of the story.	Se te fen istwa a.
Each of us works in different ways.	Chak nan nou travay nan diferan fason.
And there is no end in sight.	Epi pa gen okenn fen nan je.
There were no more questions in his head.	Pa te gen okenn kesyon ankò nan tèt li.
And his battle is global.	Ak batay li se mondyal.
He turned in a slow circle.	Li te vire nan yon sèk dousman.
It's much better.	Li pi bon anpil.
Look at the wrong birth.	Gade nesans sa ki mal.
Maybe for you it just felt good.	Petèt pou ou li jis te santi bon.
I'm a type.	Mwen se yon kalite.
Others consider me white.	Gen lòt ki konsidere m 'blan.
And he read it.	Epi li te li l.
Instead, patients would be comfortable while treating them.	Olye de sa, pasyan yo ta konfòtab pandan y ap trete yo.
I have something important to do.	Mwen gen yon bagay enpòtan pou m fè.
How it would feel to hold you.	Ki jan li ta santi yo kenbe ou.
New things to draw.	Nouvo bagay pou fè desen.
Intended for filling.	Gen entansyon pou ranpli.
Fixed and fixed, and the anger grew.	Fixed ak fikse, ak kòlè a grandi.
I was just given a family photo of my law.	Mwen te jis bay yon foto fanmi nan lwa mwen an.
Relevant data were collected in case notes.	Done ki enpòtan yo te kolekte nan nòt ka yo.
There was no other way to enter the store.	Pa te gen okenn lòt fason pou antre nan magazen an.
We will try it your way.	Nou pral eseye li fason ou.
It would be harder to stay human.	Li ta pi difisil pou rete moun.
As a result, the guard was removed.	Kòm yon rezilta, yo te retire gad la.
I feel good in it now.	Mwen santi mwen byen nan li kounye a.
Also one of the most complex.	Epitou youn nan pi konplèks la.
I generally liked it.	Mwen jeneralman te renmen li.
I want to support this girl.	Mwen vle sipòte ti fi sa a.
Wine glass.	Vè diven.
Things change though, and everything is better.	Bagay yo chanje menm si, e tout bagay pi bon.
I look at his face for change, holding my breath.	Mwen gade figi l 'pou chanjman, kenbe souf mwen.
He was well asleep.	Li te byen domi.
Find a way out of situations where someone feels lost.	Jwenn yon fason pou soti nan sitiyasyon kote yon moun santi l pèdi.
Or have people write down their information.	Oswa fè moun ekri enfòmasyon yo.
It has a collapsed panel to make a flat surface.	Li te gen yon panèl ki tonbe pou fè yon sifas ki plat.
I mean, the list is very long.	Mwen vle di, lis la trè long.
I never called you that and you are my mother.	Mwen pa janm rele w konsa e ou se manman m.
I would definitely do them again.	Mwen ta definitivman fè yo ankò.
If you can’t, the deal isn’t for you.	Si ou pa kapab, kontra a pa pou ou.
Here, like, different.	Isit la, tankou, diferan.
Let him out of it.	Kite l 'soti nan li.
Sometimes, it occurs due to a change in temperature.	Pafwa, li rive akòz yon chanjman nan tanperati.
Ten minutes passed, then twenty.	Dis minit te pase, apre sa ven.
I didn’t really mind the lack of space.	Mwen pa t 'reyèlman lide mank nan espas.
They made me feel very welcome.	Yo te fè m santi m byen akeyi.
He goes.	Li ale.
But these guys are having a good week and everyone is crazy.	Men mesye sa yo pase yon bon semèn epi tout moun ap fou.
Now let's go home.	Koulye a, ann ale lakay ou.
Deep, funny, moving parts.	Gwo twou san fon, komik, pati k ap deplase.
But now it has more space than we need.	Men koulye a, li gen plis espas pase nou bezwen.
Even leave things for tomorrow.	Menm kite bagay yo pou demen.
No secret rooms or anything.	Pa gen chanm sekrè oswa anyen.
I just needed to stay on hand to help.	Mwen jis te bezwen rete sou lamen pou ede.
Participants in clinical trials experienced decreased heart rate and anxiety levels.	Patisipan yo nan esè klinik yo te fè eksperyans diminye batman kè ak nivo enkyetid.
I want to hurt those who hurt me.	Mwen vle blese moun ki fè m mal yo.
Can't play with them.	Pa ka jwe ak yo.
This is not one of the difficult cases on this issue.	Sa a se pa youn nan ka yo difisil sou pwoblèm sa a.
We are on the surface now.	Nou sou sifas la kounye a.
He arrived here within three days of the order being placed.	Li te rive isit la nan twa jou apre lòd la te mete.
I'll be back and we'll go.	Mwen pral tounen epi nou pral ale.
More than one guy needs, for sure.	Plis pase yon nèg bezwen, pou asire w.
Nothing has happened in these books.	Pa gen anyen tou sa ki te rive nan liv sa yo.
With their help we can do it.	Avèk èd yo nou ka fè li.
Let's set a good example for our country.	Ann vin yon bon egzanp pou peyi nou an.
It's not just a word.	Se pa sèlman yon pawòl.
This difference is not significant.	Diferans sa a pa enpòtan.
There is very important information about running this site.	Gen enfòmasyon enpòtan anpil sou kouri sou sit sa a.
I would like to report this to the next level.	Mwen ta renmen rapòte sa a nan nivo siperyè yo.
She knows she has five children.	Li konnen ke li gen senk timoun.
However, there was more to the story.	Sepandan, te gen plis nan istwa a.
I’m afraid it never came out of it.	Mwen pè li pa janm soti nan li.
Low values ​​indicate models that describe the data well.	Valè ki ba yo endike modèl ki dekri done yo byen.
That seems like a very poor practice.	Sa sanble yon pratik trè pòv.
Nothing interested.	Pa gen anyen ki enterese.
The woman turned into a work car.	Fanm nan tounen yon machin travay.
There would be no more.	Pa ta gen plis.
Maybe that's how they were happy together.	Petèt se konsa yo te kontan ansanm.
And very different experiences.	Ak eksperyans trè diferan.
This one particularly.	Yon sèl sa a patikilyèman.
But his eyes were focused.	Men, je l 'te konsantre.
Indeed we have.	Vreman nou genyen.
I would give my life to save his soul.	Mwen ta bay lavi m pou sove nanm li.
A difficult life.	Yon lavi difisil.
And my students.	Ak etidyan mwen yo.
I'm not now.	Mwen pa kounye a.
For example, one type of network is a home network.	Pa egzanp, yon kalite rezo se yon rezo lakay.
You are tired of being hurt.	Ou bouke pou yo blese.
We beat a great team.	Nou te bat yon gwo ekip.
Ask no more.	Mande pa plis.
There is plenty of room for growth here.	Gen anpil plas pou kwasans isit la.
You know these people.	Ou konnen moun sa yo.
All of this data has been available for years.	Tout done sa yo te deja disponib pou ane.
Judgment is a risk that comes with the diagnosis.	Jijman se yon risk ki vini ak dyagnostik la.
Another difference is in the age distribution.	Yon lòt diferans se nan distribisyon an laj.
I wanted to transfer a lot of books.	Mwen te vle transfere anpil liv.
Nothing but the train station now.	Pa gen anyen la men estasyon tren an kounye a.
But sometimes they are very, very, very obvious.	Men pafwa yo trè, trè, trè evidan.
Then he left for many years.	Lè sa a, li te kite pou anpil ane.
I tend to agree with the article.	Mwen gen tandans dakò ak atik la.
The couple ends up in a fight.	Koup la fini nan yon batay.
You remember.	Ou sonje.
Another son had the same problem and died.	Yon lòt pitit gason te gen menm pwoblèm epi li te mouri.
The item will need to be removed.	Bagay la pral oblije retire.
I need to show.	Mwen bezwen yo montre.
I have a message.	Mwen gen yon mesaj.
At least the service was good.	Omwen sèvis la te bon.
I have no idea.	Mwen pa gen okenn lide.
We won’t win games if we don’t score races.	Nou pa pral genyen jwèt si nou pa fè nòt kous.
And he took a look at the letters.	Apre sa, li pran yon gade nan lèt yo.
Like one, two, three fires.	Tankou yon sèl, de, twa dife.
He says they know little else.	Li di ke yo konnen ti kras lòt bagay.
I couldn't begin to tell where.	Mwen pa t 'kapab kòmanse di ki kote.
You must remember the names of these six cards and their order.	Ou dwe sonje non sis kat sa yo ak lòd yo.
Just over my head.	Jis sou tèt tèt mwen.
It didn’t make that big.	Li pa t 'fè sa gwo.
How it is created. 	Ki jan li kreye. 
not sure why he is giving me problems like he is.	pa sèten poukisa li ap ban mwen pwoblèm tankou li ye.
I kept thinking about it that night.	Mwen te kontinye reflechi sou lannwit sa a.
The ring of fire reached to his chest.	Bag dife a rive jiska pwatrin li.
We must work carefully.	Nou dwe travay ak anpil atansyon.
Too strong, if anything.	Twò fò, si anyen.
It's no secret.	Se pa yon sekrè.
None can ever win.	Okenn ka pa janm genyen.
Anyone can make one.	Nenpòt moun ka fè youn.
If he likes to drink, he must be open to sexual activity.	Si li renmen bwè, li dwe ouvè a aktivite seksyèl.
I haven't heard of him since.	Mwen pa tande pale de li depi.
But he did not call.	Men, li pa t 'rele.
This is a good question.	Sa a se yon bon kesyon.
He might know what that means.	Li ta ka konnen sa sa vle di.
Let's remember.	Ann sonje.
What money does he have anyway?	Ki kòb li genyen kanmenm.
Eventually he would tell her the whole story.	Evantyèlman li ta rakonte l tout istwa a.
Maybe they ordered and now they take them.	Petèt yo te bay lòd epi kounye a yo pran yo.
Others share photos.	Gen lòt ki pataje foto yo.
Maybe he was trying another strategy.	Petèt t ap eseye yon lòt estrateji.
An excellent example.	Yon egzanp ekselan.
I just tried to say hold on.	Mwen jis te eseye di kenbe sou.
Tea was there.	Te la fè sa.
Not right then.	Pa dwat lè sa a.
Look around carefully.	Gade alantou ak anpil atansyon.
You must know things about him that the rest of us do not know.	Ou dwe konnen bagay sou li ke rès nan nou pa konnen.
And it’s still in that form.	Epi li toujou nan fòm sa a.
At the same time doing the technical structure.	An menm tan an ap fè estrikti teknik la.
Approach to the conflict.	Apwòch konfli a.
You wouldn't even have to give them things.	Ou pa ta menm oblije ba yo bagay sa yo.
Her hair has no blood supply and no nervous system.	Cheve nan tèt li pa gen okenn rezèv san ak pa gen okenn sistèm nève.
Lying down, lights off, no noise.	Kouche, limyè etenn, pa gen okenn bri.
He also sees no further action.	Li tou pa wè okenn lòt aksyon.
I'm crazy about girls.	Mwen fou pou fi.
More than twenty people were seen.	Plis pase ven moun yo te wè.
Consider this argument.	Konsidere agiman sa a.
He is a non-president.	Li se yon moun ki pa dwe prezidan.
It has volume control and media features.	Li gen kontwòl volim ak karakteristik medya yo.
Only then can they be successful.	Se sèlman lè sa yo ka gen siksè.
No more.	Pa gen plis.
I have data and memory you don’t have.	Mwen gen done ak memwa ou pa genyen.
It was probably about twenty years.	Li te pwobableman anviwon ven ane.
Between the words and me, there would be no discussion.	Ant pawòl yo ak mwen, pa ta gen okenn diskisyon.
I learned to look at myself.	Mwen te aprann gade tèt mwen.
But there’s more to it than just not fighting.	Men, gen plis nan li pase jis pa goumen.
He looked back.	Li gade dèyè.
Glad to find our light early.	Te kontan jwenn limyè nou an bonè.
It will stick with any tool you use, however.	Li pral kole ak nenpòt zouti ou itilize, sepandan.
He thought his guy could go, and he didn’t.	Li te panse nèg li te kapab ale, epi li pa t '.
You sit here and rest.	Ou chita isit la epi repoze.
The sick people listened intently and listened to him.	Lòt moun malad yo te rete san rete, koute l '.
We simply show the main argument.	Nou senpleman montre agiman prensipal la.
And this is only the first step.	Lè sa a se sèlman premye etap la.
You must have an opinion.	Ou dwe gen yon opinyon.
And many of us do.	E anpil nan nou fè sa.
Until the thought of you and someone else became a reality.	Jiskaske panse a ou ak yon lòt moun te vin yon reyalite.
This became a trial of fire.	Sa a te vin tounen yon esè nan dife.
The economy was based on coffee.	Ekonomi an te baze sou kafe.
The team’s confidence is very high.	Konfyans ekip la wo anpil.
That would be perfect.	Sa ta pafè.
Thanks guys.	Mèsi mesye.
There were many reasons why we made this choice.	Te gen anpil rezon ki fè nou te fè chwa sa a.
This is a real find.	Sa a se yon vrè jwenn.
It is only three feet deep.	Li se sèlman twa pye pwofondè.
But it has not yet worked.	Men li poko travay.
I only ask that you give me back the children.	Mwen mande sèlman pou ou remèt mwen timoun yo.
Fuck, it's been too long.	Fuck, li te twò lontan.
The whole battle is out of me.	Tout batay la soti nan mwen.
If prices are no object, they would probably be your best choice.	Si pri pa gen okenn objè, yo ta pwobableman pi bon chwa ou.
He wanted to exchange them for something more useful.	Li te vle fè echanj yo pou yon bagay ki pi itil.
You do your part.	Ou fè pati ou.
There may even be a job for you elsewhere.	Ka menm gen yon travay pou ou yon lòt kote.
You should just know how to do it right.	Ou ta dwe jis konnen ki jan fè li byen.
I thought this was a practical run.	Mwen te panse sa a te yon kouri pratik.
I will fix it as you write.	Mwen pral ranje li pandan w ap ekri.
Throw a ball outside and your dog must bring it back.	Voye yon boul deyò epi chen ou dwe pote l tounen.
As if it was more than that.	Kòm si li te plis pase sa.
Now everything is over.	Koulye a, tout bagay fini.
She just did not know how to play with children.	Li jis pa t 'konnen ki jan yo jwe ak timoun yo.
You are a rock, an example.	Ou se yon wòch, yon egzanp.
However, no one can serve as a future friend.	Sepandan, pa gen moun ki ka sèvi kòm yon pwochen zanmi.
He could play the game.	Li te kapab jwe jwèt la.
Where do we go from here ?.	Ki kote nou ale soti isit la?.
Silence, was your first weapon during those first days.	Silans, se te premye zam ou pandan premye jou sa yo.
It became a song and space.	Li te vin tounen yon chante ak espas.
We even try to challenge our creators.	Nou menm eseye defi moun ki kreye nou an.
We find three main results.	Nou jwenn twa rezilta prensipal yo.
The book is good, he said, but.	Liv la bon, li te di, men.
I was fairly certain that would happen.	Mwen te jistis sèten sa ta rive.
Select the support library.	Chwazi bibliyotèk sipò a.
They just got to know.	Yo te jis rive konnen.
Then the man died.	Lè sa a, nonm sa a te mouri.
That rules it out.	Sa regle li.
Only a few of those are in it.	Se sèlman kèk nan moun ki nan li.
Impossible to find anything.	Enposib jwenn anyen.
This is his only chance to escape.	Sa a se sèl chans li yo sove.
Follow the guide !.	Swiv gid-la!.
I was amazed at how popular it was.	Mwen te etone nan jan li te popilè.
You have to laugh.	Ou dwe ri.
It is the insurance companies that are fighting it.	Se konpayi asirans yo ki ap goumen ak li.
And it’s nice that you have a little sister.	Epi li bèl ke ou gen yon ti sè.
He did not know where to go.	Li pa t konnen ki kote pou l ale.
If you would, put down right where you are.	Si ou ta, mete desann dwa sou kote ou ye.
Their work changed without their consent.	Travay yo chanje san konsantman yo.
We will definitely stay here again.	Nou pral definitivman rete isit la ankò.
However, one must know how to handle it.	Sepandan, youn dwe konnen ki jan okipe li.
You are free to enter where you feel comfortable.	Ou lib pou w rantre nan kote w santi w alèz.
It's a hell of a problem.	Se yon pwoblèm lanfè.
This is the worst that could happen.	Sa a se pi move a ki ta ka rive.
The way is written.	Wout la ekri.
Write to me once you have completed this exercise.	Ekri m yon fwa ou fin fè egzèsis sa a.
I didn’t move to touch her.	Mwen pa t deplase pou m touche l.
It is mentioned near the end of the discussion.	Li mansyone tou pre nan fen diskisyon an.
Perhaps our real life actions are determined by our dreams.	Petèt aksyon lavi reyèl nou yo detèmine pa rèv nou yo.
I’m sure this is something you don’t want to miss.	Mwen sèten sa a se yon bagay ou pa vle rate.
But with that comes a price.	Men, ak sa vini yon pri.
Can anyone suggest a method for this if possible.	Èske yon moun ka sijere yon metòd pou sa a si li posib.
Better to do the job.	Pito fè travay la.
They may feel that you are just the same.	Yo ka santi ke ou se jis menm bagay la.
To become part of the debate.	Pou vin yon pati nan deba a.
Let him follow us.	Kite l swiv nou.
The results of these studies show that the results need to be improved.	Rezilta etid sa yo montre ke rezilta yo bezwen amelyore.
I might need a little help getting started, though.	Mwen ta ka bezwen yon ti èd pou kòmanse, menm si.
We have a great job ahead of us.	Nou gen yon gwo travay devan nou.
But then he also killed her at five.	Men, answit li touye l tou nan senk.
I can't stay.	Mwen pa ka rete.
You are not actually in the storm.	Ou pa aktyèlman nan tanpèt la.
And that’s why it’s a personal matter.	E se poutèt sa se yon zafè pèsonèl.
Must be constantly running.	Dwe toujou ap kouri.
This can be a long list.	Sa a kapab yon lis long.
Sa.	Sa.
In addition, they are responsible for religion and politics.	Anplis de sa, yo responsab relijyon ak politik.
I also learned a lot from it, you see.	Mwen menm mwen te aprann anpil nan li, ou wè.
No one likes to hear that.	Pa gen moun ki renmen tande sa.
He will kill you before you pass.	Li pral touye ou anvan ou pase.
I want her to meet.	Mwen vle li rankontre.
The court rejected the motion for a new trial.	Tribinal la te refize mosyon an pou nouvo jijman.
He will not do that.	Li p'ap fè l' sa.
He didn't notice.	Li pa t remake li.
You were running then.	Ou tap kouri lè sa a.
The answer is just a few lines of code.	Repons lan se jis kèk liy kòd.
I asked the customer what had happened, he said he had stumbled upon something.	Mwen te mande kliyan an sa ki te pase, li te di ke li te tonbe sou yon bagay.
Of course, he refused to die.	Natirèlman, li te refize mouri.
In the future for us.	Nan fiti pou nou.
It is a crime to let it go wrong.	Se yon krim kite l ale mal.
How can I handle this?	Kouman mwen ka jere sa a.
Especially one and three.	Espesyalman youn ak twa.
Currently, we have no explanation for this effect.	Kounye a, nou pa gen okenn eksplikasyon pou efè sa a.
There is no place for the unknown to appear in your world.	Pa gen plas pou enkoni a parèt nan mond ou a.
It's the game section.	Li nan seksyon jwèt la.
A car has no soul.	Yon machin pa gen nanm.
I do not believe so the law.	Mwen pa kwè se konsa lalwa.
I'm glad he didn't lie.	Mwen kontan konnen li pa t ap banm manti.
Can only return to the place of purchase.	Ka sèlman retounen nan kote acha a.
Looks like he might have better reason to get angry.	Sanble li ta ka gen pi bon rezon pou l fache.
He wanted to do business in the car, making even more money.	Li te vle fè biznis nan machin nan, fè menm plis lajan.
The man moved toward the sound.	Nonm lan te deplase nan direksyon son an.
You may be worried about everything after seeing your doctor.	Ou ka enkyete w pou tout bagay apre ou fin wè doktè ou.
Let me explain why.	Kite m eksplike poukisa.
Something so pure.	Yon bagay konsa pi bon kalite.
It was this community that followed another community.	Se te kominote sa a ki te swiv yon lòt kominote.
But you get a clear run.	Men, ou jwenn yon kouri klè.
Some users will do stupid things.	Gen kèk itilizatè pral fè bagay estipid.
It doesn’t matter.	Li pa enpòtan.
I will not take away that threat.	Mwen pap wete menas sa a.
And it was good.	Epi li te bon.
Check what they said.	Tcheke sa yo te di.
Now there is an improved model.	Koulye a, gen yon modèl amelyore.
I spent a whole day walking the streets.	Mwen te pase yon jounen antye ap mache nan lari.
You took care of your challenges or you died.	Ou te pran swen defi ou yo oswa ou te mouri.
People fell to the ground.	Moun tonbe atè.
All three children were very bright.	Tout twa timoun yo te trè klere.
Not much is written about that.	Pa gen anpil ekri sou sa.
No more people.	Pa gen plis moun.
There was security in numbers, even among women.	Te gen sekirite nan nimewo, menm nan mitan fanm yo.
I just never thought about it or thought to call.	Mwen jis pa janm te panse sou li oswa te panse yo rele.
Please clear my doubts.	Tanpri efase dout mwen an.
He was not ready.	Li pa t pare.
Good for everyone.	Bon pou tout moun.
Season with salt to taste.	Sezon ak sèl gou.
But he talked about his mother.	Men, li te pale sou manman l '.
But the price of this technology continues to fall.	Men, pri teknoloji sa a kontinye ap desann.
This might not be right.	Sa a ta ka pa bon.
For example, you can use simple questions yes, no.	Pou egzanp, ou ka itilize kesyon senp wi, non.
I had total freedom with them.	Mwen te gen libète total ak yo.
There they simply fell.	Se la yo te tou senpleman tonbe.
Consider the effects of these stories on your own people.	Konsidere efè istwa sa yo te genyen sou pwòp pèp ou a.
This is what happened, he thought.	Sa a se sa li rive, li te panse.
All charges against him were dropped.	Tout akizasyon kont li yo te abandone.
He never had much.	Li pa t janm gen anpil.
Share with the parties that this is a good thing.	Pataje ak pati yo ke sa se yon bon bagay.
Not on it but on top of their heads.	Pa sou li men anlè tèt yo.
The evidence was presented to me.	Yo te prezante prèv la ban mwen.
He proved wrong.	Li te pwouve sa ki mal.
I am an example of this.	Mwen se yon egzanp sa a.
Notice the things that make you happy.	Remake bagay ki fè w kontan.
No master plan.	Pa gen plan mèt.
People must understand the workers, reach out to them.	Moun dwe konprann travayè yo, rive jwenn yo.
And it had nothing to do with me in the first place.	Epi li pa t 'gen anyen fè avè m' an plas an premye.
That would be fantastic.	Sa ta kokenn.
We present similar data in our study.	Nou prezante done ki sanble nan etid nou an.
A picture on the wall shows the scene.	Yon foto sou miray la montre sèn nan.
With age, it becomes even more difficult.	Avèk laj, li vin pi difisil toujou.
Tell her to slow down.	Di l pou l ralanti.
This was awesome.	Sa a te awizom.
They were important, again to the point.	Yo te enpòtan, ankò nan pwen an.
The thick smell of coffee, like earth turned brown.	Sant epè nan kafe, tankou latè tounen mawon.
All the way.	Tout wout la.
One day, certainly.	Yon jou, sètènman.
Even if they happen to people.	Menmsi yo rive moun.
Something for everyone.	Yon bagay pou tout moun.
He said what he had to say and that's it.	Li te di sa li te gen pou di e se sa.
In fact, I am neither here nor there.	An reyalite, mwen pa ni isit la ni la.
The technique is as follows.	Teknik la se jan sa a.
The woman was divided into two parts.	Te divize fanm an de pati.
To hear their opinions.	Pou tande opinyon yo.
He did not publish any other details.	Li pa pibliye okenn lòt detay.
Everything was energy.	Tout se te enèji.
Medical records were reviewed and analyzed.	Dosye medikal yo te revize ak analize.
I forsake with total violence.	Mwen vire do bay ak vyolans total.
A whole new industry is starting up here.	Yon endistri antye nouvo ap kòmanse moute isit la.
It seems that more effort is involved.	Li sanble ke plis efò enplike.
Sign in the last panel.	Siyen nan dènye panèl la.
I definitely want to play it again.	Mwen definitivman vle jwe l 'ankò.
I don’t think about food.	Mwen pa panse ak manje.
You’d think that would make her feel closer, but she doesn’t.	Ou ta panse ke sa ta fè l santi l pi pre, men li pa fè sa.
It was a very interesting show.	Se te yon emisyon trè enteresan.
It is not possible to know for sure.	Li pa posib pou konnen anyen pou asire w.
But not his final position.	Men se pa pozisyon final li.
Contribute to discussions of results.	Kontribye nan diskisyon sou rezilta yo.
Be kind, and help when you can.	Fè jantiyès, epi ede lè ou kapab.
A boat with a beautiful woman inside.	Yon bato ak yon bèl fanm anndan.
Not so strong.	Pa tèlman fò.
It makes me happy.	Li fè m kontan.
I'm in no pain.	Mwen pa nan okenn doulè.
We might find ourselves off.	Nou ta ka jwenn tèt nou koupe.
The outcome of the interest has survived overall.	Rezilta enterè a te siviv an jeneral.
A man owes himself.	Yon nonm dwe li menm.
That you lost the only two people you ever loved.	Ke ou te pèdi de sèl moun ou te janm renmen yo.
Some would like both.	Gen kèk ki ta renmen tou de.
Lots and lots of days like this.	Anpil ak anpil jou tankou sa a.
My eyes caught the table across the room.	Je m 'te kenbe tab la atravè chanm nan.
I put to work.	Mwen mete nan travay.
I hope to read your post.	Mwen espere li pòs ou a.
People learned how to spend the winter.	Moun te aprann kijan pou yo pase sezon fredi a.
Somehow, he thought no.	Yon jan kanmenm, li te panse pa.
And there is no control here, for security reasons.	Epi pa gen okenn kontwòl isit la, pou rezon sekirite.
All indicate that treatment was given to observe directly.	Tout endike ke yo te bay tretman yo obsève dirèkteman.
I felt people again.	Mwen te santi moun ankò.
Well, a movie.	Oke, yon fim.
The work would be impossible.	Travay la ta dwe enposib.
It doesn't matter.	Li pa gen pwoblèm sa.
I'm very sorry, 'he said.	Mwen regrèt anpil, 'li te di.
The village was quick and lively.	Vilaj la te rapid ak lavi.
If you want a good view, make sure you get one.	Si ou vle yon bon View, asire w ke ou jwenn youn.
But we should not force fear.	Men, nou pa ta dwe fòse yon bagay rive akòz laperèz.
Suddenly, he was in close enough to every home game.	Toudenkou, li te nan ase tou pre chak jwèt lakay yo.
This was not fair.	Sa a pa t jis.
By default, only three bars are visible.	Pa default, sèlman twa ba yo vizib.
Not just in the bedroom or at dinner with them.	Pa jis nan chanm nan oswa nan dine a avèk yo.
You need to help me.	Ou bezwen ede m.
She had never been helped to dress up in the past.	Li pa t janm ede l abiye nan tan lontan.
Except for himself.	Eksepte pou tèt li.
I’m not sure how important that is.	Mwen pa sèten ki jan sa enpòtan.
The snow stopped falling.	Nèj la sispann tonbe.
More money this time.	Plis lajan fwa sa a.
But even more so in the last three or four.	Men, menm plis konsa nan twa oswa kat dènye yo.
He was a man.	Se te yon moun.
The way to go is to use example methods.	Fason pou ale se itilize metòd egzanp.
So much more.	Se konsa, plis ankò.
Your information is not used for my personal use in any way.	Enfòmasyon ou yo pa itilize pou itilizasyon pèsonèl mwen nan okenn fason.
Having a vision is the birth of our possibilities.	Gen yon vizyon se nesans posiblite nou an.
I like to fall.	Mwen renmen tonbe.
And what was in it was removed.	Epi sa ki te gen nan li yo te retire.
I say in hell with the system.	Mwen di nan lanfè ak sistèm nan.
That is what caused the problem.	Se sa ki te lakòz pwoblèm nan.
This is step five.	Sa a se etap senk.
There aren't many long-range things right now.	Pa gen anpil bagay long ranje kounye a.
But not valid.	Men pa valab.
Many of us still don’t know how to do it, though.	Anpil nan nou toujou pa konnen ki jan fè li, menm si.
I wish you a message.	Mwen swete w pote yon mesaj ba li.
We don't find anything right now.	Nou pa jwenn anyen kounye a.
Oh my, it was cold.	Oh mwen, li te frèt.
His father was one of them.	Papa l 'te youn nan mesye sa yo.
It sounds great.	Li son gwo.
Please see the comment in the code below.	Tanpri gade kòmantè a nan kòd ki anba a.
Some examples of how to learn from differences and conflicts are shown.	Yo montre kèk egzanp sou fason pou aprann nan diferans ak konfli.
We hear every word you say.	Nou tande chak mo ou di.
He throws his hand up.	Li voye men l anlè.
Just hope you have a fast car or prepare for a fight.	Jis espere ou gen yon machin vit oswa prepare pou yon batay.
But that is certainly not the case.	Men, se sètènman pa ka a.
I just carried away the facts.	Mwen jis te pote ale nan reyalite yo.
Grow up, play it and face the realities.	Grandi, jwe l 'ak fè fas a reyalite yo.
I feel tired.	Mwen santi mwen fatige.
That’s not to say it’s not up to something, though.	Sa pa vle di ke li pa jiska yon bagay, menm si.
Not the most important information.	Se pa enfòmasyon ki pi enpòtan an.
Then we can try and find our way forward.	Lè sa a, nou ka eseye epi jwenn wout nou pi devan.
I think one of them could win this season.	Mwen panse ke youn nan yo ta ka genyen sezon sa a.
This is where data helps.	Sa a se kote done ede.
I have a hard time finding such a school.	Mwen gen yon moman difisil pou jwenn yon lekòl konsa.
Run his fingers through its features.	Kouri dwèt li nan karakteristik li yo.
She was really confused with her show.	Li te reyèlman konfonn ak montre li.
Now, survival is more important.	Kounye a, siviv pi enpòtan.
However, he said the gun looked real.	Sepandan, li te di zam la te sanble reyèl.
It was a free gift, a free six.	Se te yon kado gratis, yon sis gratis.
We will not.	Nou pa pral.
Don't forget to share your observations as well.	Pa bliye bay obsèvasyon ou yo tou.
He pulled a chair away from the fire and sat down.	Li rale yon chèz pi lwen dife a epi li chita.
It's not.	Li pa.
Don't tell anyone else.	Pa di okenn lòt moun.
It only takes a person to believe in himself.	Li sèlman pran pou yon moun kwè nan tèt li.
In addition, a contact surface measurement is provided.	Anplis de sa, yo bay yon mezi sifas kontak.
I don't know what that is.	Mwen pa konnen kisa sa ye.
There is no war here.	Pa gen lagè isit la.
This is the last place his mother was.	Men dènye kote manman l te ye.
He stood up, only to fall again.	Li kanpe, sèlman pou l tonbe ankò.
Only the data signal can be considered a physical object.	Se sèlman siyal done a ka konsidere kòm yon objè fizik.
Because that comes back again and again, with interest.	Paske sa ki soti tounen tounen ankò, ak enterè.
We each keep serving, looking for a broken opening.	Nou chak kenbe sèvi, kap chèche yon ouvèti kraze.
This code block has been called several times.	Blòk kòd sa a te rele plizyè fwa.
Not my enemy.	Se pa lènmi mwen.
It is a great light stand.	Li se yon gwo kanpe limyè.
It just gets better.	Li jis vin pi bon.
Other fields are also available.	Lòt jaden yo disponib tou.
Be very light with it.	Ou dwe trè lejè avèk li.
Also, one for each class.	Epitou, youn pou chak klas.
A walk.	Yon ti mache.
It seemed that they did not.	Li te sanble ke yo pa t '.
Not even a full credit.	Pa menm yon kredi konplè.
It is a small data.	Li se yon ti done.
So this is a difficult question, this is a difficult thought.	Donk sa se yon kesyon difisil, sa se yon panse difisil.
Now two days.	Kounye a de jou.
On some running tests, the traffic is recorded perfectly.	Sou kèk tès kouri, trafik la anrejistre parfe.
Both try to open the database.	Tou de eseye louvri baz done a.
It's very good.	Li trè bon.
Don't make things easier.	Pa fè travay yo pi fasil.
They too have changed.	Yo menm tou yo te chanje.
Here the people rule.	Isit la pèp la dirije.
In water every second.	Nan dlo chak segonn.
Or maybe you can just create it for yourself.	Oswa petèt ou ka jis kreye li pou tèt ou.
He came out and told his story.	Li te soti epi li te rakonte istwa li.
I did it myself.	Mwen te fè li tèt mwen.
However, some systems are less developed than others.	Sepandan, kèk sistèm yo mwens devlope pase lòt.
For the sex.	Pou sèks la.
I think you are right about the culture in general.	Mwen panse ke ou gen rezon sou kilti a an jeneral.
It worked for the last people to stay here.	Li te travay pou dènye moun ki te rete isit la.
I'm sure it will be fine.	Mwen sèten li pral byen.
She will smile.	Li pral souri.
Let’s get back to our faces.	Se pou nou retounen nan figi nou yo.
He was the soul of every feast.	Li te nanm nan chak fèt.
But that’s just what it wasn’t.	Men, se jis sa li pa t '.
He should work on that.	Li ta dwe travay sou sa.
He closes his eyes and touches her with his own.	Li fèmen je l epi li manyen l ak pwòp pa l.
Nothing about what’s cool for me.	Pa gen anyen sou sa ki fre pou mwen.
I woke up thinking you weren’t talking about yourself.	Mwen te leve nan panse ou pa pale de tèt ou.
It was too much for us.	Se te twòp pou nou.
He had to understand.	Li te oblije konprann.
This season, however, saw a different focus.	Sezon sa a, sepandan, te wè yon konsantre diferan.
I agree with that.	Mwen dakò ak sa.
I was in school.	Mwen te nan lekòl la.
I understand you chose someone else.	Mwen konprann ou te chwazi yon lòt moun.
The sun is low.	Solèy la ba.
He was set aside for a certain job.	Li te mete sou kote pou yon travay sèten.
She started sweating.	Li te kòmanse swe.
To go further.	Pou ale pi lwen.
Everything had its place, even me.	Tout bagay te gen plas li, menm mwen menm.
Sorry wasn't going to fix anything.	Dezole pa t 'pral ranje anyen.
So he would get his mind off of that.	Se konsa, li ta jwenn lide li nan sa.
None could solve my problem.	Okenn pa te kapab rezoud pwoblèm mwen an.
I can’t imagine what he’s going to do in it.	Mwen pa ka imajine sa li pral fè nan li.
What happened.	Ki sa ki te pase.
I am the question and the answer.	Mwen se kesyon an ak repons lan.
That is not true.	Sa pa vre.
Sure, he can still do it.	Asire w, li ka toujou fè li.
She went inside for a bit and ran her fingers through her hair.	Li te antre anndan an pou yon ti jan, li pase dwèt li nan cheve li.
I want to make sure you fit.	Mwen vle asire w ou anfòm.
This is a perfect moment.	Sa a se yon moman pafè.
I tried on some of them and it worked, others didn’t.	Mwen te eseye sou kèk nan yo epi li te travay, lòt moun pa t '.
You told me you didn’t.	Ou te di mwen ke ou pa t '.
The fact is it doesn’t matter.	Reyalite a se li pa gen pwoblèm.
I could touch her, her hair, her skin.	Mwen te kapab manyen li, cheve li, po li.
They are also broken.	Yo kase tou.
You must learn how common the combination of features.	Ou dwe aprann ki jan komen konbinezon an nan karakteristik yo.
It's a mistake anyone could make.	Se yon erè nenpòt moun ta ka fè.
He can hardly walk.	Li diman ka mache.
They waited from eight to eight thirty.	Yo te tann depi uit pou rive nan uit trant.
A surprise look in his eyes.	Yon gade sipriz nan je l '.
Sometimes the reason is you sort and make bad decisions.	Pafwa rezon sa a se ou sòt epi pran move desizyon.
He was hit.	Li te frape.
Initially, it was in its place.	Okòmansman, li te nan plas li.
The box just didn’t feel right.	Bwat la jis pa t 'santi byen.
The day began to heat up.	Jounen an te kòmanse chofe.
I can't hear things.	Mwen pa ka tande bagay sa yo.
Be sure to include lots of pictures of your baby as well.	Asire w ou mete anpil foto tibebe w la tou.
They love to do it.	Yo renmen fè li.
It feels like home.	Li santi tankou lakay ou.
Three hands and feet only in.	Twa men ak pye sèlman nan.
I think it’s here.	Mwen panse ke li nan isit la.
There was poor protection.	Te gen pwoteksyon pòv.
I work inside you.	Mwen travay mwen anndan ou.
What makes this book wonderful is how personal it feels.	Ki sa ki fè liv sa a bèl bagay se jan pèsonèl li santi l.
Most of them were surprised by the news.	Pifò nan yo te sezi pa nouvèl la.
Or just generally in life.	Oswa jis jeneralman nan lavi yo.
He stood there, listening for a moment.	Li te kanpe la, ap koute pou yon ti moman.
I sat back.	Mwen te chita tounen.
We turned right.	Nou tounen dwat.
His eyes were wide and full of wonder, he was killing me.	Je l' yo te lajè ak plen nan sezi, li ap touye m '.
My father hated him.	Papa m te rayi l.
Results and timing vary from person to person.	Rezilta ak tan yo varye de moun a moun.
Well, maybe happy.	Oke, petèt kè kontan.
He will not be in the same room with a gun.	Li pap menm nan menm chanm ak yon zam.
The government is starting to show the cards.	Gouvènman an kòmanse montre kat yo.
Patient and critical vs.	Pasyan ak kritik vs.
That means it’s real.	Sa vle di li reyèl.
And yet it is there.	E poutan li la.
You should stay clear.	Ou ta dwe rete klè.
I love everything.	Mwen renmen tout bagay.
I don’t buy anything from this.	Mwen pa achte anyen nan sa a.
One of our best.	Youn nan pi bon nou yo.
After three minutes the pan was hot.	Apre twa minit chodyè a te cho.
I wouldn’t count that as a negative factor.	Mwen pa ta konte sa kòm yon faktè negatif.
The voice speaks.	Vwa a pale.
It made me really excited.	Li te fè m vrèman eksite.
You must forget it.	Ou dwe bliye li.
Your daughter is not in her head.	Pitit fi ou a pa nan tèt li.
To save my friends.	Pou sove zanmi m yo.
Now slowly return to the room.	Koulye a, tou dousman tounen nan chanm nan.
Blocks.	Blòk.
If you do these three things you will bring it into balance.	Si ou fè twa bagay sa yo ou pral pote l' nan balans.
I wanted a bigger back.	Mwen te vle yon pi gwo do.
And you should get every chance to be at your best.	Epi ou ta dwe jwenn tout chans yo dwe nan pi bon ou.
It will get there eventually.	Li pral rive la evantyèlman.
Many will actually use it.	Anpil pral aktyèlman sèvi ak li.
Single year fun, just go against.	Moun ki pa marye ane amizan, jis ale kont.
He was doing these well.	Li tap fè sa yo byen.
I think it’s too hot.	Mwen panse ke li twò cho.
Life is quite different.	Lavi yo byen diferan.
I know of it, simply.	Mwen konnen de li, senpleman.
You should go before he gets here.	Ou ta dwe ale anvan li rive isit la.
They were coming for weeks before anyone noticed.	Yo t ap vini pou semèn anvan pèsonn remake.
I’ve read it two or three times.	Mwen te li de oswa twa fwa.
Details of the methods can be found in this report.	Ou ka jwenn detay sou metòd yo nan rapò sa a.
Second, later, you will worry about what others think.	Dezyèmman, pita, w ap enkyete w sou sa w panse lòt moun genyen.
I didn't even have to come to you.	Mwen pat menm oblije vin jwenn ou.
Use what we update the version as needed.	Sèvi ak sa nou mete ajou vèsyon an jan sa nesesè.
Together we work hard for you to enjoy our unique place.	Ansanm nou travay di pou ou jwi kote inik nou an.
Positive stress on the system.	Estrès pozitif sou sistèm nan.
This can make your money go further.	Sa ka fè lajan ou ale pi lwen.
Anything to avoid has to be talked about.	Nenpòt bagay pou evite gen pou pale.
The existence of such data is standard.	Egzistans done sa yo se estanda.
It cost him time.	Li te koute l 'tan.
We are happy to create a wonderful experience for you.	Nou kontan kreye yon bèl eksperyans pou ou.
If the vote was closed, this would be a valid point.	Si vòt la te fèmen, sa a ta yon pwen valab.
The girl's heart is in my hands.	Kè ti fi a nan men mwen.
Your brother has met my family and knows they are fine.	Frè ou a te rankontre fanmi mwen epi li konnen yo anfòm.
That never happened to me.	Sa pa t janm rive m '.
Well, let's jump into it.	Oke, ann sote nan li.
The software can change the assignment immediately.	Lojisyèl la ka chanje devwa a imedyatman.
Something can happen to him so you have to find him quickly.	Yon bagay ka rive l 'konsa ou dwe jwenn li byen vit.
Only not today.	Se sèlman pa jodi a.
I went far.	Mwen te ale byen lwen.
He was angry with the fire.	Li te fache sou dife a.
Repair your car.	Repare machin ou.
I grabbed the item and ran a hand through my hair.	Mwen pran atik la epi mwen pase yon men nan cheve m.
He was at home.	Li te lakay li.
News, said in the press release.	Nouvèl, te di nan lage laprès la.
The variable.	Varyab la.
My legs hurt and they carried me out of the field.	Janm mwen te fè mal epi yo te pote m 'soti nan teren an.
We are not allowed to talk together.	Nou pa gen dwa pale ansanm.
Therefore, the questions presented were not considered.	Se poutèt sa, nou pa te konsidere kesyon yo prezante yo.
The general method of proof will be as follows.	Metòd jeneral prèv la pral jan sa a.
It made me tired and sad.	Li te fatige m 'ak fè m' tris.
Tell me again.	Di m sa ankò.
I think the president got some bad information.	Mwen panse prezidan an te jwenn kèk move enfòmasyon.
Eat it until it is gone.	Manje li jiskaske li ale.
Or we can do it together.	Oswa nou ka fè li ansanm.
It defined my career.	Li te defini karyè mwen.
When I write the name, it goes straight to one line.	Lè mwen ekri non an, li ale tou dwat nan yon sèl liy.
He was tied up.	Li te mare.
Still, there is more to do.	Toujou, gen plis pou fè.
He seemed very surprised.	Li te sanble trè sezi.
Your sales success is important to us.	Siksè lavant ou enpòtan pou nou.
I'm looking for a lot.	Mwen chache anpil.
This storm seems dangerous.	Tanpèt sa a sanble danjere.
A difference so far not well understood.	Yon diferans ki jiskaprezan pa byen konprann.
I thought you might use them in your new home.	Mwen te panse ou ta ka itilize yo nan nouvo kay ou yo.
The overall population at each super level was calculated.	Popilasyon an jeneral nan chak nivo super yo te kalkile.
A little strange.	Yon ti kras etranj.
He was happy to bring such a lucky letter.	Li te kontan pou l te pote yon lèt chans konsa.
There is a tendency to push people away.	Gen tandans pouse moun ale.
I could hear him calling me, telling me not long.	Mwen te kapab tande li rele m ', di m' pa long.
I could hear a movie playing in the background.	Mwen te kapab tande yon fim k ap jwe nan background nan.
And you know it doesn't matter.	Epi ou konnen li pa gen pwoblèm.
One day at a time.	Yon jou nan moman an.
From his eyes he saw his brothers fall.	Soti nan je l ', li wè frè l' yo tonbe.
She is not lying upright.	Li pa byen kouche dwat.
We must be absolute in that.	Nou dwe absoli nan sa.
The problem was being difficult to find.	Pwoblèm lan se te ke yo te difisil pou jwenn.
He started running.	Li te kòmanse kouri.
He looked out of his window.	Li gade deyò fenèt li a.
This needs to stop.	Sa a bezwen sispann.
I will not waste my time with my long list.	Mwen pa pral gaspiye tan mwen ak lis long mwen an.
It is several things at once, but none of them.	Li se plizyè bagay an menm tan, men pa youn nan yo.
That's a very good comment.	Se yon trè bon kòmantè.
Now this freedom is rapidly lost.	Kounye a libète sa a rapidman pèdi.
Happy with the car, but don't stop there.	Kontan ak machin nan, men se pa kanpe la.
You will get the desired results.	Ou pral jwenn rezilta vle.
But that’s, well this is different.	Men, sa a, byen sa a se diferan.
However, this may draw a line that is too bright.	Sepandan, sa ka trase yon liy twò klere.
I feel for them.	Mwen santi pou yo.
He was one of those children before.	Li te youn nan timoun sa yo anvan.
Instead of opening the door, he simply went through it.	Olye pou l louvri pòt la, li te tou senpleman pase ladan l.
There is no similar change among women.	Pa gen okenn chanjman ki sanble nan mitan fanm yo.
It was the body that became ill.	Se kò a li menm ki te vin malad.
Beside him, then his world made sense.	Bò kote l ', Lè sa a, mond li a te fè sans.
Do the scans.	Èske analiz yo.
I’m new to this and I really need help with this.	Mwen nouvo nan sa a e mwen reyèlman bezwen èd ak sa a.
That would be a good chance to get back in shape.	Sa ta yon bon chans pou tounen nan fòm.
Some people seemed poor.	Te gen moun ki te sanble pòv.
He was never supposed to hold me or win my heart.	Li pa t janm sipoze kenbe m oswa genyen kè m.
Click on this link to see the working example.	Klike sou lyen sa a pou w wè egzanp k ap travay la.
They were hit.	Yo te frape.
But we both love it.	Men, nou tou de renmen li.
Then gently guide your thoughts back to your problem or question.	Lè sa a, dousman gide panse ou tounen nan pwoblèm ou a oswa kesyon ou.
And we were making a living, but it just wasn't enough.	Epi nou t ap fè yon vi, men li jis pa ase.
Welcome to some crazy types.	Byenveni nan kèk kalite fou.
You look different from before.	Ou sanble diferan de anvan.
Nobody will know it.	Pèsonn pa pral konnen li.
We must fight.	Nou dwe goumen.
It can play like a movie in your head.	Li ka jwe tankou yon fim nan tèt ou.
Maybe there was a connection.	Petèt te gen yon koneksyon.
We observed significant gender differences in the results.	Nou te obsève diferans sèks enpòtan nan rezilta yo.
Something out of nothing.	Yon bagay soti nan anyen.
Listen good.	Tande bon.
It was funny.	Li te komik.
You can make a new picture.	Ou ka fè yon nouvo foto.
At least that's what he could see.	Omwen nan sa li te kapab wè.
They do it again and again until the job is done.	Yo fè li ankò ak ankò jiskaske travay la fini.
However, the mechanism of action is not yet clear.	Sepandan, mekanis aksyon an poko klè.
All three were empty.	Twa yo te vid.
I’ve never been like this before.	Mwen pa janm te tankou sa a anvan.
I'm on the cover.	Mwen sou kouvèti a.
Only the email is sent to the users.	Se sèlman imel la voye bay itilizatè yo.
But the figure of authority vs.	Men, figi otorite vs.
I began to save face.	Mwen te kòmanse sove figi.
Have fun outside !.	Pran plezi deyò!.
Not that anyone could trust them, of course.	Se pa ke yon moun ta ka fè yo konfyans, nan kou.
Keep your eyes fixed on the ground.	Kenbe apa, pou tèt ou, je fikse sou tè a.
Sometimes the two came into conflict.	Pafwa de yo te vin nan konfli.
It will be months.	Li pral fè mwa.
More is always coming.	Plis toujou ap vini.
I wanted to know everything.	Mwen te vle konnen tout bagay.
Never been like that before.	Pa janm te tankou sa anvan.
The rest of the analysis was conducted in the same way.	Rès analiz la te fèt nan menm fason an.
Not sure where to go from here.	Pa sèten ki kote yo ale soti isit la.
Listen to them with your eyes and ears open.	Koute yo ak je ou ak zòrèy ouvè.
Start playing it with the wife last night.	Kòmanse jwe li ak madanm nan yè swa.
It’s over now and nothing else needs to be said about it.	Li fini kounye a epi pa gen anyen lòt ki bezwen di sou li.
That's what we see.	Sa a nou wè.
He was with her when that happened.	Li te avèk li lè sa te rive.
If not, we would not move.	Si se pa li, nou pa tap deplase.
Have to get up and try again.	Gen oblije leve epi eseye ankò.
do not be mad.	pa fache.
Students are lied to.	Yo bay elèv yo manti.
No more than that.	Pa pi plis pase sa.
I ended up with a criminal record while going free.	Mwen te fini ak yon dosye kriminèl pandan li te ale gratis.
I probably wouldn’t get around to wearing them.	Mwen pwobableman pa ta jwenn alantou mete yo.
I don’t want it finished now.	Mwen pa vle li fini kounye a.
But then, that was nothing new.	Men, lè sa a, sa pa t 'gen anyen nouvo.
And part of me really wanted to.	Ak yon pati nan mwen reyèlman te vle.
Of course it was a ship.	Natirèlman se te yon bato.
But he doesn't smile anymore.	Men li pa souri ankò.
Don’t try to help them, just stay away from them.	Pa eseye ede yo, jis rete lwen yo.
We should do our best not to.	Nou ta dwe fè pi byen nou pa yo.
Not just me, but them too.	Pa sèlman mwen, men yo tou.
I like this feature so much.	Mwen renmen karakteristik sa a anpil.
It was my duty.	Se te devwa mwen.
Any help will be great.	Nenpòt èd pral gwo.
They cannot be shared.	Yo pa ka pataje.
I had work to do.	Mwen te gen travay pou m fè.
It's a big house.	Se yon gwo kay.
Everyone knows you are.	Tout moun konnen ou ye.
Certain tax records.	Sèten dosye taks.
Even if you prepare a quick meal, serve it in love.	Menm si ou prepare yon repa rapid, sèvi li nan renmen.
Funny story about the most interesting guy in the world.	Istwa komik sou nèg ki pi enteresan nan mond lan.
Then there is the volume issue.	Lè sa a, gen pwoblèm nan volim.
Initially, they looked like any other church group.	Okòmansman, yo te sanble ak nenpòt lòt gwoup legliz.
This was not the case.	Sa a pa t konsa.
Try to get some money for it.	Eseye jwenn kèk lajan pou li.
The anger is obvious, anger instead of reason.	Kòlè a evidan, kòlè olye pou yo rezon.
I know that figure.	Mwen konnen figi sa.
This is a big black eye.	Sa a se yon gwo je nwa.
I believe in magic and many other things.	Mwen kwè nan maji ak anpil lòt bagay.
Some might not, of course.	Gen kèk ta ka pa, nan kou.
So it remains.	Se konsa li rete.
She is my family.	Li se fanmi mwen.
You have to say we couldn’t ask for anything better.	Ou dwe di nou pa t 'kapab mande anyen pi bon.
It was never enough.	Li pa t janm ase.
The above should be correct now.	Pi wo a ta dwe kòrèk kounye a.
Usually they win.	Anjeneral yo genyen.
Pass me the ball.	Pase m' boul la.
Her smile has not changed.	Souri li pa chanje.
I called his name on the phone many times.	Mwen te rele non l nan telefòn lan anpil fwa.
They drank a lot of this beer during the day.	Yo te konn bwè anpil byè sa a nan jounen an.
But these were not for protection, he says.	Men, sa yo pa t 'pou pwoteksyon yo, li di.
We fear we might fail.	Nou pè nou ta ka echwe.
Do your part and everything will work on its own.	Fè pati ou epi tout bagay ap travay poukont li.
Consider the current balance.	Konsidere balans aktyèl la.
And they don’t get any bigger than that.	Epi yo pa jwenn okenn pi gwo pase sa.
I am just like you.	Mwen menm jan ak ou.
Both treatment methods have several side effects.	Tou de metòd tretman yo gen plizyè efè segondè.
Several reports appeared in the press.	Plizyè rapò parèt nan laprès.
I wanted the easy way out.	Mwen te vle wout la fasil soti.
I know some people will say that is the tax.	Mwen konnen kèk moun pral di se taks la.
They just won the three legs.	Yo te jis genyen twa pye yo.
Maybe some of the party could be home.	Petèt kèk nan fèt la ta ka lakay li.
However, the user can still press the back button in the story.	Sepandan, itilizatè a ka toujou peze bouton an tounen nan istwa a.
Again, an average.	Ankò, yon mwayèn.
I have since we were three.	Mwen genyen depi nou te twa.
This is an important difference.	Sa a se yon diferans enpòtan.
The question is whether they are worth the price.	Kesyon an se si yo vo pri a.
I appreciate and respect you.	Mwen apresye ak respekte ou.
New ideas for marketing a book are tested daily.	Nouvo lide pou maketing yon liv yo teste chak jou.
Some believe that his mind was behind his words.	Gen kèk kwè ke lide l 'te dèyè pawòl li yo.
If possible, find a video or photo that shows wrong.	Si sa posib, jwenn yon videyo oswa yon foto ki montre sa ki mal.
You get to see them a lot.	Ou jwenn yo wè yo anpil.
Think of how much to lose.	Panse a konbyen pèdi.
Mom was beautiful.	Manman te bèl.
I will believe.	Mwen pral kwè.
This is my first post here.	Sa a se premye pòs mwen isit la.
Individual results may vary.	Rezilta endividyèl yo ka varye.
This match has just begun.	Match sa a fèk kòmanse.
But today was very hot.	Men jodi a te fè cho anpil.
But that didn't work.	Men, sa pa t travay.
I understand some features.	Mwen konprann kèk karakteristik.
You can identify with the player on the field.	Ou ka idantifye ak jwè a sou teren an.
With that, on.	Avèk sa, sou.
They are trying to figure out the magic.	Yo ap eseye kalkile majik la.
I'll see you school tomorrow.	Mwen pral wè ou lekòl demen.
They will return home.	Yo pral tounen lakay yo.
One of fire and one of ice.	Youn nan dife ak youn nan glas.
I have worked with you for years.	Mwen te travay avèk ou pou ane.
It’s like they have a couple of brothers now.	Se tankou yo gen yon koup de frè kounye a.
He was just reading about that on the train.	Li te jis li sou sa nan tren an.
I found out only when police told me.	Mwen te jwenn sèlman lè lapolis te di m '.
Now he wanted to get home.	Koulye a, li te vle rive lakay ou.
Is it possible.	Èske li posib.
Free parking possible.	Pakin gratis posib.
His mother heard him too.	Manman l te tande l tou.
He pushed down two levels to the previously known location.	Li te pouse desann de nivo nan kote li te ye anvan an.
He had saved his life once before.	Li te sove lavi l yon fwa anvan.
I was thinking with my own neck.	Mwen t ap panse ak pwòp kou mwen.
I must spring.	Mwen dwe prentan.
He didn’t know why that was, either.	Li pa t 'konnen poukisa sa te, tou.
I remember how it was.	Mwen sonje kòman sa te ye.
They provide quite a few benefits.	Yo bay byen kèk benefis.
He can do whatever he wants in life.	Li ka fè tout sa li vle nan lavi a.
For a while they just looked at each other, saying nothing.	Pandan yon tan yo jis gade youn lòt, pa di anyen.
You have to really experience it.	Ou dwe vrèman fè eksperyans li.
It was as safe as home.	Li te an sekirite tankou kay.
The man was not someone in the song.	Nonm sa a pa t 'yon moun nan chante a.
They ran out.	Yo kouri soti.
This game looks very beautiful.	Jwèt sa sanble bèl anpil.
They never take you over the top based on the facts.	Yo pa janm pran ou sou tèt sou baze sou reyalite yo.
No known human contact is identified.	Yo pa idantifye okenn kontak imen konnen.
Still, higher brain function doesn’t have much to do with it.	Toujou, pi wo fonksyon sèvo pa gen anpil pou li wè.
He was kind, though.	Li te janti, menm si.
We may not have what others have, that’s okay.	Nou ka pa gen sa lòt moun genyen, sa se oke.
Not in it with you in bed but in something else.	Pa nan li ak ou nan kabann nan men nan yon lòt bagay.
But this time we saw nothing.	Men fwa sa a nou pa wè anyen.
But research shows that people get better over time.	Men, rechèch montre ke moun yo vin pi bon apre yon sèten tan.
He pulled out his watch to check the air again.	Li rale mont li pou tcheke lè a ankò.
This is a list of options.	Sa a se yon lis opsyon.
Just like inside you.	Menm jan ak anndan ou.
And he took the cool box with him as proof.	Epi li pran bwat fre a avè l kòm prèv.
I was wrong to ask you to put that aside.	Mwen te mal mande ou mete sa sou kote.
I should say no.	Mwen ta dwe di pa.
Or where he had to face.	Oswa kote li te dwe fè fas a.
This is obviously wrong.	Sa a se evidamman mal.
It really is not meant to solve the economic problem.	Li vrèman pa vle di pou rezoud pwoblèm ekonomik la.
They couldn’t be worse.	Yo pa ta ka pi mal.
If it was cold you would want to drive.	Si li te frèt ou ta vle kondwi.
It seems to be where it is now.	Li sanble se kote li ye kounye a.
Also it was nice to spend the afternoon with them.	Epitou li te bèl pase apremidi a avèk yo.
His general appeal is his problem.	Apèl jeneral li se pwoblèm li yo.
However, it leaves us with two problems.	Sepandan, li kite nou ak de pwoblèm.
He said he had an important dream.	Li te di li te gen yon rèv enpòtan.
Many things have happened.	Anpil bagay ki te fèt.
The same pattern is repeated throughout the song.	Se menm modèl la repete pandan tout chante a.
He brought more money with him.	Li te pote plis lajan avèk li.
They can be pointed or flat on top.	Yo ka pwente oswa plat sou tèt.
When he held his head, he pulled his finger back.	Lè li kenbe tèt li, li rale dwèt li tounen.
However, the group may be designed to use specific survival goals.	Sepandan, gwoup la ka fèt pou sèvi ak objektif siviv espesifik.
This will show two options.	Sa pral montre de opsyon.
I lost for words.	Mwen pèdi pou mo.
I don’t want to wear white.	Mwen pa vle mete blan.
It is only here, in this room.	Li se sèlman isit la, nan chanm sa a.
There was an open window on the third floor.	Te gen yon fenèt louvri sou twazyèm etaj la.
It looks thick enough.	Li sanble epè ase.
For blood.	Pou san.
We’ll find out who does that.	Nou pral chèche konnen ki moun ki fè sa.
I told them that.	Mwen te di yo sa.
He doesn't talk much but he's coming.	Li pa pale anpil men lap vini.
Tight and confident.	Sere ak konfyans.
The men too.	Mesye yo tou.
Instead of one per.	Olye de youn pou chak.
No obvious selection rules can be observed.	Pa gen règ seleksyon evidan yo ka obsève.
It looks rather cool.	Li sanble pito fre.
That means multiple files become one.	Sa vle di plizyè dosye vin youn.
They do not show.	Yo pa montre.
It’s weird to try and turn.	Li etranj eseye ak vire.
Then he saw movement among the dead.	Lè sa a, li wè mouvman nan mitan mò yo.
That is what the morning will be.	Se pou sa maten an pral ye.
At least in an ideal world.	Omwen nan yon mond ideyal.
It's rare.	Li ra.
The shot works.	Piki a ap travay.
No false positive results were recorded.	Pa gen okenn rezilta fo pozitif yo te anrejistre.
I am a person of my word.	Mwen se yon moun nan pawòl mwen.
You’ll just get laughed at.	Ou pral jis jwenn ri nan.
Because it’s not just him.	Paske se pa li sèlman.
Sure, we remember being tired when we went to school.	Asire w, nou sonje te fatige lè nou te ale lekòl.
We were getting closer to the full composition of the group.	Nou t ap vin pi pre konpozisyon konplè gwoup la.
We approach critical mass.	Nou apwoche mas kritik.
You don’t fit in anywhere.	Ou pa anfòm nan nenpòt kote.
Set aside time to focus on all the positive things in your life.	Mete tan sou kote pou konsantre sou tout bagay pozitif nan lavi ou.
You must know your limits.	Ou dwe konnen limit ou.
Incredible piece of work.	Enkwayab moso travay.
A large amount of water raises the price.	Yon gwo kantite dlo ogmante pri a.
They were there now.	Yo te la kounye a.
Very little water flowed down his body.	Trè kèk dlo t ap koule sou kò l.
I expected nothing less.	Mwen te espere anyen mwens.
But the past few weeks have been crazy.	Men, semèn ki sot pase yo te fou.
The setting was exactly the same.	Anviwònman an te egzakteman menm bagay la.
I just sit down and look interested.	Mwen jis chita epi gade enterese.
Who can tell the difference, right ?.	Ki moun ki ka di diferans lan, dwa?.
And he spread it before me.	Epi li gaye l devan m.
They thought we were crazy.	Yo te panse nou te fou.
For some states, the results were not pleasant.	Pou kèk eta, rezilta yo pa t bèl.
But it was dry.	Men, li te sèk.
This method is very important and must be called.	Metòd sa a trè enpòtan epi yo dwe rele.
They will be more than that at the end of the season.	Yo pral plis pase sa nan fen sezon an.
And now it's complete.	Epi kounye a li konplè.
I was better.	Mwen te pi bon.
There is a style like.	Gen yon style tankou.
This, too, seemed quite real.	Sa a, tou, te sanble byen reyèl.
And you can't.	Epi ou pa kapab.
I really like drinking beer.	Mwen vrèman renmen bwè byè.
You can use tied data sources.	Ou ka itilize sous done mare.
So you have more resources available to you.	Se konsa, ou gen plis resous disponib pou ou.
That is the price war.	Sa se pri lagè.
I started thinking.	Mwen te kòmanse reflechi.
There he sat as calm as he could.	La li te chita osi kalm ke li kapab.
It will not change.	Li pap chanje.
This company is very professional in their approach.	Konpayi sa a trè pwofesyonèl nan apwòch yo.
He would stay near the door where he was safe.	Li ta rete toupre pòt kote li te an sekirite.
That's right, and there.	Sa a dwat, ak la.
And they could not enter the land.	Apre sa, yo pa t kapab antre nan peyi a.
I own one now.	Mwen posede youn kounye a.
They are not settled.	Yo pa regle.
You need to have something that people can pay you to do.	Ou bezwen gen yon bagay ke moun ka peye ou fè.
I was going to listen to her voice.	Mwen te pral koute vwa li.
I’m sorry I didn’t follow your own procedure.	Mwen regrèt mwen pa t 'swiv pwòp pwosedi ou a.
I believe them.	Mwen kwè yo.
Do something like that my mother will release soon.	Fè yon bagay konsa manman m pral lage talè.
Doing so brought the reality of things home to me.	Fè sa te pote reyalite bagay yo lakay mwen.
Everything was clean, and very comfortable.	Tout bagay te pwòp, ak trè konfòtab.
Enough to see and reach.	Ase pou wè ak rive nan.
He held it and it was going to hit me.	Li te kenbe li epi li te pral frape m '.
Then her husband knew it in his bones when he saw her.	Lè sa a, mari l te konnen sa nan zo l lè l te wè l.
That should take a good amount of time.	Ki ta dwe pran yon bon kantite tan.
That's not it.	Se pa sa li ye.
We were not perfect.	Nou pa t pafè.
To see why, let us consider this.	Pou wè poukisa, ann reflechi sou sa a.
Of course, low load systems tend to kill you.	Natirèlman, sistèm chaj ba yo gen tandans fè ou touye.
The date and place of his death are unknown.	Yo pa konnen dat ak kote lanmò li.
It looked terrible.	Li te sanble terib.
It was too well established.	Li te twò byen etabli.
That's about the case.	Se sou sa ka a.
Keep your eyes closed and just listen.	Kenbe je ou fèmen epi jis koute.
He has gone through things before, on a smaller scale.	Li te pase nan bagay sa yo anvan, sou yon echèl pi piti.
It can be fixed in this way.	Li ka fiks nan fason sa a.
And he looked back.	Apre sa, li gade dèyè.
Or none of them.	Oswa pa youn nan yo.
Contributes to data collection and sample management.	Kontribye nan koleksyon done ak jesyon echantiyon.
The crowd loved it.	Foul moun yo te renmen li.
What are the tens.	Ki sa ki dimil yo.
The more you read, the more that enters.	Plis ou li, se plis ki antre.
He is another teacher in my camp.	Li se yon lòt pwofesè nan kan mwen an.
Find your memory, and tell me that.	Chèche memwa w, epi di m sa.
He would not agree with it.	Li pa ta dakò ak li.
It is an important update and a wide range of changes.	Li se yon aktyalizasyon enpòtan ak yon pakèt chanjman.
Too many years without running.	Twòp ane san kouri.
Things were not as they were before, however.	Bagay yo pa t jan sa te ye anvan an, sepandan.
I love the color and the feel.	Mwen renmen koulè a ​​ak santi a.
But he has his own problems.	Men, li gen pwoblèm pwòp tèt li.
They make no move.	Yo pa fè okenn mouvman.
I am.	Mwen ap.
He took everyone with him.	Li te pran tout moun avè l.
There was nothing else he needed to do.	Pa te gen anyen lòt bagay li te bezwen fè.
This group is very consistent.	Gwoup sa a trè konsistan.
What is important is that patients die without pain and suffering.	Sa ki enpòtan se ke pasyan yo mouri san doulè ak soufrans.
I need to figure something else out.	Mwen bezwen kalkile yon lòt bagay deyò.
Finally the truth comes out.	Anfen verite a soti.
Both patients had previous treatment.	Tou de pasyan yo te gen tretman anvan.
He must tell her, because he started talking to her.	Li dwe di li, paske li te kòmanse pale avè l '.
And very cheap.	Ak trè bon mache.
The work is difficult.	Travay la difisil.
Now he knows better.	Kounye a li konnen pi byen.
To his credit, he has worked so far.	Pou kredi l ', li te travay byen lwen tèlman.
I use the command below.	Mwen itilize kòmandman ki anba a.
I didn’t see that report either.	Mwen pa t 'wè rapò sa a tou.
The vote is secret and in person.	Vòt la sekrè e an pèsòn.
He dropped his head into her arms and held on tight.	Li lage tèt li nan bra l ', li kenbe byen.
This is public information.	Sa a se enfòmasyon piblik.
We need to do something.	Nou bezwen fè yon bagay.
She is really in love with people and is good with children.	Li vrèman renmen ak moun epi li bon ak timoun yo.
Very good service and very friendly and nice people.	Trè bon sèvis ak moun trè amikal ak bèl.
In my heart.	Nan kè mwen.
This seemed entirely reasonable.	Sa a te sanble antyèman rezonab.
I’ve never seen that before.	Mwen pa janm wè sa anvan.
They were not in front of him, they were on top of him.	Yo pa t devan l, yo te anlè l.
I asked him what he was doing.	Mwen te mande l 'sa li t'ap fè.
I had to do a double take.	Mwen te oblije fè yon doub pran.
It's too hot.	Li twò cho.
A is simply a collection together.	A se tou senpleman yon koleksyon ansanm.
Very nice apartment.	Trè bèl apatman.
We took the morning slowly and loved it.	Nou te pran maten an dousman e nou te renmen l anpil.
Safety outcomes were similar across treatment groups.	Rezilta sekirite yo te menm jan an atravè gwoup tretman yo.
There is no way to remove the plant.	Pa gen okenn fason sa a retire plant la.
The sink was there.	Koule a te la.
He supported the same thing as his father.	Li te sipòte menm bagay ak papa l '.
I had never seen one before.	Mwen pa t janm wè youn anvan.
And everyone else in the family agreed.	Ak tout lòt moun nan fanmi an te dakò.
I stand up and reach out to him.	Mwen kanpe epi lonje men m ba li.
Arms beside him.	Bra bò kote l.
But these systems are not designed equal.	Men, sistèm sa yo pa fèt egal.
I love this country.	Mwen renmen peyi sa a.
We thank the staff for their support.	Nou remèsye anplwaye yo pou sipò yo.
Get out with it.	Soti ak li.
Every five days people try to wear new clothes.	Tout senk jou moun eseye mete nouvo rad.
Make use of them.	Fè sèvi ak yo.
His car was still there.	Machin li te toujou la.
This is a good place to start but not the whole story.	Sa se yon bon kote pou kòmanse men se pa tout istwa a.
He talked to me.	Li te pale avè m.
It never hurts once.	Li pa janm fè l mal yon fwa.
Then, at the same time, it ends.	Lè sa a, nan menm moman an, li fini.
I really can’t say enough good things about this hotel.	Mwen vrèman pa ka di ase bon bagay sou otèl sa a.
However, it was a surprise.	Sepandan, se te yon sipriz.
He will finish it, they say, in six weeks time.	Li pral fini l ', yo di, nan tan sis semèn.
There is a chance you will take that damage for nothing.	Gen yon chans ou pral pran domaj sa pou anyen.
The quiet before the kill.	Trankil la anvan touye a.
You poor girl.	Ou pòv fi.
Everything is not really true.	Tout bagay ki pa vrèman vre.
I don’t care what happened or what you’re doing.	Mwen pa okipe sa ki te pase oswa sa w ap fè.
One thing this did was the rest out of my head.	Yon sèl bagay sa a te fè rès la soti nan tèt mwen.
His wife knew otherwise.	Madanm li te konnen otreman.
She tells him what she wants to hear.	Li di l sa li vle tande.
No, it was good.	Non, te bon.
You can’t reach those people.	Ou pa ka rive jwenn moun sa yo.
We do not know who shot your brother.	Nou pa konnen ki moun ki tire frè w la.
And get what he wants without war.	Epi jwenn sa li vle san lagè.
Taste the air.	Gou lè a.
You wanted it, you got it.	Ou te vle li, ou te resevwa li.
We do things.	Nou fè bagay yo.
This was my experience, anyway.	Sa a te eksperyans mwen, de tout fason.
It wasn't bad.	Li pa t mal.
He knew nothing of it.	Li pa t konnen anyen nan sa.
Only that she is here, her own soft bed, her table full.	Sèlman ke li isit la, pwòp kabann li mou, tab li plen.
Really complex stuff.	Bagay vrèman konplèks.
All seven feet nine of it.	Tout sèt pye nèf nan li.
Even keeping music with the last time.	Menm kenbe mizik ak dènye fwa a.
I can find out about my dad tonight.	Mwen ka jwenn enfòmasyon sou papa m 'aswè a.
That is not the case.	Sa pa konsa.
Also many books will be out soon.	Epitou anpil liv ap soti byento.
When he was cut off, he was happy.	Lè li koupe konsa, sa vle di li te kontan.
The family refused to respond.	Fanmi an te refize reponn.
She took a deep breath.	Li pran souf li.
This is more important than any book or training course.	Sa a pi enpòtan pase nenpòt liv oswa kou fòmasyon.
We have, instead, taken the opportunity to have a party.	Nou, olye de sa, pwofite opòtinite pou fè yon fèt.
Then he shook his head again.	Apre sa, li souke tèt ankò.
She can't hear her own voice.	Li pa ka tande pwòp vwa li.
That’s why we need some control parameters usually called command parameters.	Se poutèt sa nou bezwen kèk paramèt kontwòl anjeneral yo rele paramèt lòd.
His father would never change.	Papa l pa t ap janm chanje.
It was obvious he would fight until his last breath.	Li te evidan li ta goumen jiska dènye souf li.
They are not designed to live as long as we do.	Yo pa fèt pou viv osi lontan ke nou fè.
Whatever it looks like.	Kèlkeswa sa ki sanble.
Sure enough he will have a very good reading.	Ase sèten li pral gen yon lekti trè bon.
It’s not like you made an original idea.	Se pa tankou ou te fè yon lide orijinal.
It was so stupid.	Li te sòt konsa.
He will do everything possible.	Li pral fè tout sa li posib.
Let us help you save money and free your office.	Kite nou ede ou ekonomize lajan, epi libere ou nan biwo ou.
Anyone could see.	Nenpòt moun ta ka wè.
She needs to know if she feels the same way.	Li bezwen konnen si li santi l menm jan an.
He asked me. 	Li mande m '. 
people love.	moun renmen.
Unfortunately, for us, this is exactly what happened.	Malerezman, pou nou, sa a se egzakteman sa ki te pase.
In a moment he recognized them.	Nan yon ti moman li te rekonèt yo.
And it was even better this time around.	Epi li te menm pi bon fwa sa a alantou.
I know it was good.	Mwen konnen li te bon.
She was the same woman he had married.	Se te menm fi li te marye a.
I wondered if he needed help moving.	Mwen te mande si li te bezwen èd pou l deplase.
The man was old and shapeless.	Nonm lan te fin vye granmoun, li pa gen fòm.
But be sure to pay attention to the words that follow.	Men, asire w ke ou peye atansyon sou mo ki swiv yo.
His mother did not like noise.	Manman l pa t renmen bri.
I want to catch him on open ground.	Mwen vle trape l 'sou tè louvri.
He came to a rock and sat there.	Li rive sou yon gwo wòch, li chita la.
You know it’s a movie, so you’re only a bit involved in it.	Ou konnen li se yon fim, kidonk ou sèlman yon ti jan patisipe nan li.
Lots of music.	Anpil mizik.
It will not work.	Li p ap travay.
It's hard.	Li difisil.
All rates are subject to change from time to time without notice.	Tout tarif yo sijè a chanje de tan zan tan san avètisman.
I loved that it made sense.	Mwen te renmen ke li te fè sans.
It was definitely a false positive.	Se te definitivman yon fo pozitif.
We will need to determine after that if it is provided.	Nou pral bezwen detèmine apre sa a si li bay bay la.
Problems for sure.	Pwoblèm pou asire w.
Like when you keep your money, you control it.	Tankou lè ou kenbe lajan ou, ou kontwole li.
I really should be more careful.	Mwen vrèman ta dwe gen plis atansyon.
It was a big blow and very difficult.	Se te yon gwo kou ak trè difisil.
We must work to remove the request.	Nou dwe travay pou retire demann lan.
His friends went, scared, shouting for someone.	Zanmi li yo te ale, pè, rele pou yon moun.
And now it might be too late.	Epi kounyeya li ta ka twò ta.
We know it makes money.	Nou konnen li fè lajan.
I can't believe it happened.	Mwen pa ka kwè li rive.
I wouldn’t just worry about things.	Mwen pa ta jis enkyete sou bagay sa yo.
Not any fat is going to do, though.	Se pa nenpòt grès ki pral fè, menm si.
It has become my happy place now.	Li te vin tounen kote kè kontan mwen kounye a.
I stand still, trying to decide what to do.	Mwen kanpe toujou, ap eseye deside kisa pou m fè.
All this time.	Tout tan sa a.
Earlier, various plays were performed.	Byen bonè, yo te jwe divès kalite pyès teyat.
Keep in touch.	Kenbe kontak.
Even if you think it is, it’s probably not.	Menm si ou panse ke li se, li la pwobableman pa.
Your plan will be in shit.	Plan ou yo pral nan kaka.
We stand.	Nou kanpe.
Natural causes again.	Kòz natirèl ankò.
I might get lucky.	Mwen ta ka jwenn chans.
That was the bad hole.	Se te move twou a.
No way.	Okenn fason.
I want it hard.	Mwen vle li difisil.
This is especially true for someone your age.	Sa sitou vre pou yon moun laj ou.
That way, every core we own comes into play.	Nan fason sa a, chak nwayo nou posede antre nan jwèt.
This print features two main colors, yellow and blue.	Sa a enprime prezante de koulè prensipal, jòn ak ble.
I never met him.	Mwen pa janm rankontre l.
Adults tell children to do this.	Granmoun yo di timoun yo fè bagay sa a.
I heard two reports about that.	Mwen tande de rapò sou sa.
They frightened people when they could hurt them.	Yo fè moun pè lè yo te kapab fè yo mal.
You will feel better.	Ou pral santi w pi byen.
Then eventually, he wouldn’t try.	Lè sa a, evantyèlman, li pa ta eseye.
Will to the.	Volonte a la.
The computer was pushed back and the TV was turned off.	Yo te pouse òdinatè a tounen epi televizyon an te etenn.
Come and enjoy the best of it.	Vini non epi jwi pi bon nan li.
We found no clear errors.	Nou pa jwenn okenn erè klè.
She had her arms around her.	Li te gen bra l bò kote l.
And everyone came out except me and my brother.	Apre sa, tout moun soti eksepte mwen menm ak frè mwen an.
So they can be trusted.	Se konsa, yo ka fè konfyans.
I can do anything to you.	Mwen ka fè ou anyen.
Some of my questions were answered, but many remained.	Gen kèk nan kesyon mwen yo te reponn, men anpil rete.
The teacher starts talking to another student.	Pwofesè a kòmanse pale ak yon lòt elèv.
He would like it and give it a big house.	Li ta renmen l 'epi ba li yon gwo kay.
He turned his head away.	Li vire tèt li ale.
Her black hair stood straight in every direction possible.	Cheve nwa li te kanpe dwat nan tout direksyon posib.
The room took my breath away.	Chanm nan pran souf mwen.
There is something in my ear.	Gen yon bagay nan zòrèy mwen.
Making it work in the real world is a different story.	Fè li travay nan mond reyèl la se yon istwa diferan.
Several fractures to her chest and back.	Plizyè zo kase nan pwatrin li ak do.
An address indicates its location.	Yon adrès endike kote li ye.
It's the same for a wedding.	Se menm bagay la tou pou yon maryaj.
And don't cross me anymore.	Epi pa kwaze m ankò.
Do not take names for an answer.	Pa pran non pou yon repons.
It did not occur to him.	Li pa t 'rive nan tèt li.
It's something special between us.	Se yon bagay espesyal ant nou.
I'm sure he needs a father just as you need him.	Mwen sèten li bezwen yon papa menm jan ou bezwen li.
This is a very strange situation for me sometimes.	Sa a se yon sitiyasyon trè etranj pou mwen pafwa.
Online reviews are usually a great place to start your search.	Revizyon sou entènèt yo anjeneral yon bon kote pou kòmanse rechèch ou an.
There are many changes in state law now.	Gen anpil chanjman nan lwa eta kounye a.
People, however, do not.	Moun, sepandan, pa fè sa.
But it's just wrong.	Men, li jis mal.
I read the beginning yes.	Mwen li kòmansman an wi.
He is very similar to you in many ways.	Li sanble anpil ak ou nan plizyè fason.
But there is no way out.	Men, pa gen okenn fason soti.
Or that from the first.	Oswa sa depi premye a.
After using the bear meat, the time is approaching.	Apre w fin itilize vyann lous la, tan an ap pwoche.
I ran out of time.	Mwen kouri soti nan tan.
The meaning of this statement depends on its context.	Siyifikasyon deklarasyon sa a depann de kontèks li.
I was happy to do.	Mwen te kontan fè.
Half of our brain cells are born and die quickly.	Mwatye selil sèvo nou fèt ak yo mouri rapidman.
Maybe one day he will catch on.	Petèt yon jou li pral trape sou.
He was quiet and never spoke.	Li te trankil epi li pa janm pale.
It just so happens.	Li jis rive sa k ap pase.
Check out our community tips for sharing your feedback.	Tcheke konsèy kominotè nou an pou pataje fidbak ou yo.
Most of them understand.	Pifò nan yo konprann.
A human eye turned to look at him.	Yon je moun te tounen gade l '.
You go see it.	Ou ale wè li.
That is enough claims.	Sa se reklamasyon ase.
This should never happen.	Sa a pa ta dwe janm rive.
I don't know.	Mwen pa byen konnen.
There was music again.	Te gen mizik ankò.
Some of these skills will be more valuable on average.	Kèk nan ladrès sa yo pral gen plis valè an mwayèn.
Some people are coming.	Gen moun ki ap vini.
I was nine and probably a very young nine.	Mwen te gen nèf e pwobableman yon trè jèn nèf.
By the size of it, he was definitely a man.	Pa gwosè a nan li, li te definitivman yon nonm.
He was unwell when he came to live with me.	Li pa t an bon sante lè li te vin abite avè m.
That would be my father's addition.	Se ta adisyon papa m.
They only have my words.	Yo gen sèlman pawòl mwen.
He put them on the table.	Li mete yo sou tab la.
Five of them.	Senk nan yo.
For that reason.	Pou rezon sa.
All the others did.	Tout lòt yo te fè.
Everything moves and is centered around this common center.	Tout bagay deplase epi yo konsantre alantou sant komen sa a.
How often to cut a check.	Konbyen fwa yo koupe yon chèk.
But they are worth the peace of mind they will give you.	Men, yo byen vo lapè nan lespri yo pral ba ou.
We will not list them here.	Nou p ap lis yo isit la.
This issue was also discussed.	Pwoblèm sa a te diskite tou.
I wanted them home.	Mwen te vle yo lakay yo.
Very strange, for me anyway.	Trè etranj, pou mwen nenpòt fason.
You want a different kind of life.	Ou vle yon lòt kalite lavi.
That both scared and excited me.	Sa tou de pè ak eksite m '.
I had to cross.	Mwen te oblije travèse.
Looking back, we realized that this was a mistake.	Gade dèyè, nou reyalize ke sa a se te yon erè.
You can test it in two ways.	Ou ka teste li nan de fason.
She had very clear skin, and she hoped that this could save them.	Li te gen po trè klè, e li te espere ke sa ka sove yo.
We never have it come to us directly.	Nou pa janm gen li vin jwenn nou dirèk.
But no one would do it.	Men, pesonn pa ta fè li.
From hell.	Soti kote mò yo ye a.
She was worried about him.	Li te enkyete sou li.
That was the only solution.	Se sèl solisyon ki te genyen.
I’m really, really excited and happy for her.	Mwen vrèman, vrèman eksite ak kontan pou li.
I made it to the final cut.	Mwen te fè li nan koupe final la.
Even from beginning to end.	Menm depi nan kòmansman rive nan fen.
The fact that there is no self is very, very visible.	Lefèt ke pa gen pwòp tèt ou se trè, trè vizib.
Still can't believe the team is back.	Toujou pa ka kwè ekip la tounen.
I'm not in a good place.	Mwen pa nan yon bon plas.
Don't put your money where your mouth is.	Pa bezwen mete lajan w kote bouch ou ye.
He would eat lunch in a separate dish, at a separate table.	Li ta manje manje midi nan yon plat separe, nan yon tab apa.
Their dead friends failed.	Yo te echwe zanmi mouri yo.
Straight lines were used.	Yo te itilize liy dwat.
We did a lot of resources on the subject.	Nou te fè anpil resous sou sijè a.
They moved easily.	Yo te deplase fasilman.
It didn't help me.	Li pa t ede m.
The strategy had two parts.	Estrateji a te gen de pati.
He was a happy person.	Li te yon moun ki kontan.
But he turned away from me.	Men, li vire do bay wè mwen.
That’s half the fun.	Sa se mwatye nan plezi.
That is the starting point.	Sa se pwen depa.
That is our father.	Sa se papa nou.
The place was so badly fallen.	Kote a te tèlman mal tonbe.
Building software is our full-time job.	Lojisyèl bati se travay aplentan nou an.
You are tied to me.	Ou mare avè m.
So overall, we can expect improvement.	Se konsa, an jeneral, nou ka espere amelyorasyon.
But he refused to stop.	Men, li te refize sispann.
That was simply it.	Se te tou senpleman sa.
And he made another decision on that drive.	Epi li te pran yon lòt desizyon sou kondwi sa a.
Independent of the number of independent parties.	Endepandan de kantite pati endepandan.
The last step was removed.	Dènye etap la te retire.
He knew it was the company, not the food.	Li te konnen se te konpayi an, pa manje a.
Just a normal job at a security company.	Jis yon travay nòmal nan yon konpayi sekirite.
When he returned it was empty.	Lè li tounen li te vid.
Their current job is part-time, short-term or on-call.	Travay yo kounye a se a tan pasyèl, kout tèm oswa sou apèl.
But it is not in that context anymore.	Men li pa nan kontèks sa ankò.
There were no significant differences in other parameters.	Pa te gen okenn diferans enpòtan nan lòt paramèt.
Good sense vs.	Bon sans vs.
I need to know how you got involved in this.	Mwen bezwen konnen ki jan ou te enplike nan sa a.
But find a way to reach those around you.	Men, jwenn yon fason yo rive jwenn moun ki bò kote w.
The dog did as he was told.	Chen an fè jan li te bay lòd la.
Because now people will be sought.	Paske kounye a moun yo pral chache.
Never saw anyone with it.	Pa janm wè pèsonn ak li.
I died on the way out.	Mwen te mouri sou wout la soti.
Then he ordered it to be opened and shown.	Apre sa, li bay lòd pou l louvri l epi montre l.
Nothing will really stop us.	Pa gen anyen ki vrèman pral anpeche nou.
Maybe this is a classy thing.	Petèt sa a se yon bagay klas.
He slept in his office.	Li te dòmi nan biwo li.
Please share any experiences and solutions.	Tanpri pataje nenpòt eksperyans ak solisyon.
Tell her your favorite food, whatever it is, she will cook it.	Di l manje ou pi renmen, kèlkeswa sa li ye, li pral kwit li.
The water was very bad.	Dlo a te move anpil.
But be careful.	Men, fè atansyon.
This is where it gets interesting.	Sa a se kote li vin enteresan.
For good reason.	Pou bon rezon.
For most management jobs it is still not even close.	Pou pifò travay jesyon li toujou pa menm fèmen.
Take extra work.	Pran travay siplemantè.
No need for a picture.	Pa bezwen yon foto.
To leave a message for him.	Pou kite yon mesaj pou li.
Now he loved the sound.	Kounye a, li te renmen son an.
And it works for survival.	Epi li travay pou siviv.
However, that is not enough in my case.	Sepandan, sa pa ase nan ka mwen an.
In small aisles there are two ways to go.	Nan ale piti gen de fason yo ale.
He called her in.	Li rele l antre.
Everything worked according to natural law.	Tout bagay te konn mache selon lalwa natirèl.
No scale or measure in this world can ever be kept constant.	Okenn echèl oswa mezi nan monn sa a pa janm ka kenbe konstan.
They are lost in the system.	Yo pèdi nan sistèm nan.
It does not look like a normal hospital room.	Li pa sanble ak yon chanm lopital nòmal.
This was not possible in the current experience.	Sa a pa t posib nan eksperyans aktyèl la.
There were three men with him.	Te gen twa gason avè l '.
He does not speak.	Li pa pale.
But it has become an interesting source for materials.	Men, li te vin tounen yon sous enteresan pou materyèl.
From now on the hospital will be in the hold.	Depi koulye a lopital la pral nan kenbe la.
Of course, the best thing to do is kill his character.	Natirèlman, pi bon bagay yo fè se touye karaktè li.
The first frame might show the body at rest.	Premye ankadreman an ta ka montre kò a nan repo.
The movement seems especially moving.	Mouvman an sanble espesyalman deplase.
There was something wrong with me.	Te gen yon bagay ki gen pwoblèm avè m '.
Please send me back.	Tanpri voye m tounen.
Everyone has a story to share.	Chak moun gen yon istwa pou pataje.
Never, ever feel that way.	Pa janm, janm santi konsa.
I felt like it was in fact, I was wrong.	Mwen te santi tankou se te an reyalite, mwen fè sa ki mal.
A bit difficult with the wall of the police in front of us.	Yon ti jan difisil ak miray la nan polis la devan nou.
We thank them for their interest and comments.	Nou remèsye yo pou enterè yo ak kòmantè yo.
That is how it should be.	Sa se jan li ta dwe.
He wouldn’t want that.	Li pa ta vle sa.
His own son did the same.	Pwòp pitit gason l 'te fè menm bagay la.
You can, you can totally do it.	Ou kapab, ou ka totalman fè li.
Enter any comments, questions or answers on this topic.	Antre nenpòt kòmantè, kesyon oswa repons sou sijè sa a.
Time was like nothing.	Tan te tankou anyen.
Enter a room.	Antre nan yon chanm.
That’s a lot of extra effort, so keep it simple.	Sa se yon anpil efò siplemantè, kidonk kenbe li senp.
Please have someone call me.	Tanpri fè yon moun rele m '.
In that era it was a common thing.	Nan epòk sa a se te yon bagay komen.
Everyone is fighting their corner.	Tout moun ap goumen kwen pa yo.
The dogs seemed to know what would happen.	Chen yo te sanble konnen sa ki ta rive.
This was not a normal policy.	Sa a pa t 'yon politik nòmal.
This control, however, came at a great cost.	Kontwòl sa a, sepandan, te vin nan yon gwo pri.
Everyone is right.	Tout moun gen rezon.
That’s why we don’t expect to get a big effect from this.	Se poutèt sa nou pa espere jwenn yon gwo efè nan sa a.
It looked like it was just from a beauty store.	Li te sanble li te jis soti nan yon magazen bote.
He could feel his shirt wet on his lower back.	Li te kapab santi chemiz li mouye sou do anba l 'yo.
Talk to me.	Pale avèm.
I never learned how to live with it.	Mwen pa janm aprann kijan pou m viv avèk li.
Then he thought about it for a few minutes.	Lè sa a, li te panse sou li pou kèk minit.
We only describe the characteristics of the study groups.	Nou sèlman dekri karakteristik gwoup etid yo.
They will go down.	Yo pral desann.
They could do nothing with him.	Yo pa t 'kapab fè anyen avè l'.
And how much it is.	Ak konbyen li ye.
He really didn’t care about anyone or anything.	Li reyèlman pa t pran swen nenpòt moun oswa anyen.
It will typically be applied as a credit towards future charges.	Yo pral tipikman aplike li kòm yon kredi nan direksyon chaj nan lavni.
That killed the game for me.	Sa te touye jwèt la pou mwen.
The more time you try to save the more you waste.	Plis tan ou eseye sove plis ou gaspiye.
Whatever you ask him to do, he will do it for you.	Nenpòt bagay ou mande l 'fè, li ta fè pou ou.
But it's wrong.	Men li mal.
But that was on the side, like.	Men, sa te sou bò a, tankou.
I'm dressed.	Mwen abiye.
This is probably not what most people would expect.	Sa a se pwobableman pa sa pifò moun ta atann.
And lots of love.	Ak anpil nan renmen.
This makes it easier.	Sa fè li pi fasil.
I don’t have a link yet, it was a while ago.	Mwen pa gen yon lyen ankò, li te yon ti tan de sa.
Life is random.	Lavi se o aza.
Maybe that’s the only thing you need to know.	Petèt se sèl bagay ou bezwen konnen.
Five patients in each group died.	Senk pasyan nan chak gwoup te mouri.
I doubt if there are many kids like you, though.	Mwen doute si gen anpil timoun tankou ou, menm si.
Some were even lying on the ground.	Gen kèk ki te menm kouche atè a.
He throws his right hand forward.	Li voye men dwat li pi devan.
I stayed in the upper unit.	Mwen te rete nan inite anwo a.
A larger study population would provide a greater statistical power.	Yon popilasyon etid pi gwo ta bay yon pi gwo pouvwa estatistik.
But winter was coming.	Men sezon fredi t ap vini.
If we are going to do this thing together.	Si nou pral fè bagay sa a ansanm.
Imagine this child is me.	Imajine pitit sa a se mwen.
That's not a problem anymore.	Sa pa nan pwoblèm ankò.
Maybe he could finally make another problem, selling it here.	Petèt li te kapab finalman fè yon lòt pwoblèm, vann li isit la.
Five dollars a day was a huge amount.	Senk dola pa jou se te yon gwo kantite lajan.
Today there are no such plants, nor plans.	Jodi a pa gen plant sa yo, ni plan.
You read about the first few questions.	Ou li sou premye kesyon yo kèk.
Now people were too many.	Koulye a, moun yo te twò anpil.
They really are going to run out of it.	Yo reyèlman pral kouri soti nan li.
That’s a hell of a cast.	Sa se yon lanfè nan yon jete.
Ordinary people could not do that.	Moun komen yo pa t 'kapab fè sa.
Young women mostly did, in her experience.	Jèn fanm sitou te fè, nan eksperyans li.
My master kept talking.	Mèt mwen an kontinye ap pale.
But they seemed to know no better.	Men, yo menm yo te sanble pa konnen pi byen.
I thought maybe he did it for fun.	Mwen te panse petèt li te fè li pou plezi.
What a waste that was.	Ala yon fatra sa te ye.
This book is not currently written.	Liv sa a pa ekri kounye a.
This can range from one to many.	Sa a ka varye ant youn ak anpil.
You will learn, when appropriate, what this special article is.	Ou pral aprann, lè li apwopriye, ki sa atik espesyal sa a ye.
It can do one job at a time.	Li ka fè yon sèl travay nan yon moman.
Of these, only two are known to be active.	Nan sa yo, sèlman de yo konnen yo dwe aktif.
You don't want me to think for myself.	Ou pa vle mwen panse pou tèt mwen.
Our men do.	Mesye nou yo fè.
If it's there, fine.	Si li la, byen.
Conditions may vary from case to case.	Kondisyon yo ka varye de yon ka a yon lòt.
I really enjoy it.	Mwen vrèman jwi li.
He at least believed in his own mission.	Li omwen te kwè nan pwòp misyon li.
We are here to do a job.	Nou la pou nou fè yon travay.
I just pick them up and lead them to the door.	Mwen jis ranmase yo epi mennen yo nan pòt la.
Many of the methods he used remain important today.	Anpil nan metòd li te itilize yo rete enpòtan jodi a.
He might be busy.	Li ta ka okipe.
That is his goal.	Se objektif li.
You should test your system, though.	Ou ta dwe teste sistèm ou yo, menm si.
Fill in the individual flowers when necessary to make a more even pattern.	Ranpli flè endividyèl yo lè sa nesesè pou fè yon modèl plis menm.
He could say more.	Li ta ka di plis.
Oh and bring some clothes for her.	Oh epi pote kèk rad pou li.
The cause for this is unknown.	Kòz la pou sa a se enkoni.
There were three heat sources in the building.	Te gen twa sous chalè nan bilding lan.
It was the first time we could make a trip.	Se te premye fwa nou te kapab fè yon vwayaj.
I remember exactly what this room looked like.	Mwen sonje egzakteman ki jan chanm sa a te sanble.
Free comment space has been added.	Yo te ajoute espas pou kòmantè gratis.
I didn’t want to, but there was no choice.	Mwen pa t 'vle, men pa te gen okenn chwa.
At this low temperature we could not survive the winter.	Nan tanperati ki ba sa a nou pa t 'kapab siviv sezon fredi a.
The end is fast.	Fen an rapid.
You have a round face and it was long.	Ou gen yon figi wonn ak li te long.
Get a fix.	Jwenn yon ranje.
This, however, in all possible respects and from all points of view.	Sa a, sepandan, nan tout respè posib ak nan tout pwen de vi.
I would have too.	Mwen ta genyen tou.
Because they are not my words.	Paske se pa pawòl mwen yo ye.
You are my father.	Ou se papa m.
Relief and comfort are enough for a man like me.	Soulajman ak konfò yo ase pou yon nonm tankou mwen.
But as a unit, it doesn’t play well enough to win games.	Men, kòm yon inite, li pa jwe ase byen pou genyen jwèt.
I absolutely feel this guy can hit on a daily basis.	Mwen absoliman santi nèg sa a ka frape sou yon baz chak jou.
All the animals we have here always need attention.	Tout bèt nou genyen isit la toujou bezwen atansyon.
Close my thoughts and go.	Fèmen panse mwen epi ale.
I was outside, even though my head was in a bag.	Mwen te deyò, menm si tèt mwen te nan yon sak.
Several conditions are associated with the provision of these services.	Plizyè kondisyon yo asosye ak òf sèvis sa yo.
Check out the video below !.	Tcheke videyo ki anba a!.
Some things happened this week.	Gen kèk bagay ki te pase semèn sa a.
I knew what others thought of them.	Mwen te konnen sa lòt moun te panse de yo.
Every day of this week burned in my memory.	Chak jou nan semèn sa a te boule nan memwa mwen.
This took several hours.	Sa a te pran plizyè èdtan.
This was going to be easy.	Sa a te pral fasil.
They were, of course, very busy people.	Yo te, nan kou, moun ki trè okipe.
If it starts to brown, immediately lower the heat.	Si li kòmanse mawon, imedyatman bese chalè a.
This guy is special.	Mesye sa espesyal.
No one moved.	Pa gen moun ki deplase.
Management has driven us harder than we have driven ourselves.	Jesyon te kondwi nou pi difisil pase nou te kondwi tèt nou.
Or had a key.	Oswa te gen yon kle.
The three of us went to the place to wait for him.	Nou twa te ale sou plas la pou nou tann li.
He is your friend.	Li se zanmi w.
That does not exist in our country.	Sa pa egziste nan peyi nou an.
The power of what it is we can create.	Pouvwa a nan sa li ye nou ka kreye.
That was not the case, however.	Sa pa t 'ka a, sepandan.
So the city was set against the land.	Se konsa lavil la te mete kont peyi a.
But if they do, don't answer them.	Men, si yo fè sa, pa reponn yo.
Start with two hours.	Kòmanse ak de zè de tan.
I think you will be happy with the quality of your soldiers.	Mwen panse ou pral kontan ak kalite sòlda ou yo.
You may feel hurt.	Ou ka fè santiman ou blese.
But we could not influence the radio.	Men, nou pa t 'kapab enfliyanse radyo.
We have never laughed so hard in our lives.	Nou pa t janm ri tèlman nan lavi nou.
I feel more part of the world now.	Mwen santi mwen plis pati nan mond lan kounye a.
There is no way to pass that.	Pa gen okenn fason pou pase sa.
That’s why we chose this material.	Se poutèt sa nou te chwazi materyèl sa a.
But what happened out of sight was another matter.	Men, sa ki te pase soti nan je se te yon lòt pwoblèm.
He sat down again.	Li te chita ankò.
A real smile.	Yon souri reyèl.
She felt time to do it.	Li te santi tan pou fè li.
I'm going down.	Mwen pral desann yo.
In both models the results were similar.	Nan tou de modèl rezilta yo te sanble.
Anyone have a step-by-step plan to use to get started. 	Nenpòt moun gen yon plan etap pa etap pou itilize pou kòmanse. 
he set up a network again.	li tounen mete kanpe yon rezo.
He couldn't think anymore.	Li pa t kapab panse ankò.
I think we need to find you well before we do anything.	Mwen panse ke nou bezwen jwenn ou byen anvan, nou fè anyen.
He did not understand what was happening.	Li pat konprann sa ki tap pase.
It doesn't look scary.	Li pa sanble pè.
I didn’t think anything else about it.	Mwen pa t 'panse nenpòt lòt bagay sou li.
He stepped forward and put his hand on his head.	Li te avanse, li mete men l sou tèt pa l.
It was impossible to guess his age.	Li te enposib devine laj li.
There is plenty of room for improvement.	Gen anpil plas pou amelyorasyon.
Don't let others know.	Pa kite lòt yo konnen.
For whatever reason, we did not give up.	Pou kèlkeswa rezon, nou pa t byen abandone.
It's just a piece.	Se jis yon moso.
It has changed.	Li te chanje.
He looked up to see the light source.	Li leve je l pou l wè sous limyè a.
He did not remember boarding the plane.	Li pa t sonje li te monte nan avyon an.
I make no effort to answer.	Mwen pa fè okenn efò pou m reponn.
All you do is turn them over and show them.	Tout sa ou fè se vire yo epi montre yo.
That's my condition.	Se kondisyon mwen.
Even the king had his limits.	Menm wa a te gen limit li.
You have a goal and you have to live it.	Ou gen yon objektif e ou te fèt pou viv li.
But there is more to it than that.	Men, gen plis pase sa.
You don’t have one story going, you have several stories going.	Ou pa gen yon sèl istwa ki prale, ou gen plizyè istwa ki prale.
Therefore, it is important to be clear.	Se poutèt sa, li enpòtan yo dwe klè.
But they usually do, but they don't have to.	Men, anjeneral yo fè, men yo pa oblije.
And that's easy to understand.	E sa fasil pou konprann.
Think about that.	Reflechi sou sa.
He was safe now.	Li te an sekirite kounye a.
That is hard to accept.	Ki difisil pou aksepte.
Though not quite.	Menm si pa byen.
Moreover, this is natural too.	Anplis, sa a se natirèl tou.
Nobody knows who did it or why.	Pèsonn pa konnen kiyès ki fè li oswa poukisa.
He got up from the table and threw them away.	Li leve sou tab la, li jete yo.
It happens, and it happens a lot.	Li rive, epi li rive anpil.
Miss it, and you may not have a job.	Manke li, epi ou ka pa gen yon travay.
He just thanks for the feedback.	Li jis di mèsi pou fidbak la.
They did not understand this and got up.	Yo pa t konprann sa e yo leve.
And it wasn’t just the art.	Epi li pa t sèlman atizay la.
They were born after hours.	Yo te fèt apre èdtan.
You can do anything.	Ou ka fè tou sa.
This comes from our childhood days.	Sa a soti nan jou timoun nou an.
Tour looks cool.	Tour sanble fre.
We look out the windows.	Nou gade nan fenèt yo.
Thanks, good to know that it worked.	Mèsi, bon konnen ke li te travay.
He wanted to make changes.	Li te vle fè chanjman.
Police called for more of them.	Lapolis yo rele pou plis nan yo.
And if you have, let me tell you again.	E si w genyen, kite m di w li ankò.
Tell those around you that they love you.	Di moun ki bò kote w yo ke yo renmen yo.
Now for the other two.	Koulye a, pou de lòt yo.
That is clearly not ideal.	Sa klèman pa ideyal.
He was upset.	Li te fache.
We love something so much.	Nou renmen yon bagay anpil.
We will need more of everything.	Nou pral bezwen plis nan tout bagay.
I must have been very small.	Mwen dwe te piti anpil.
And we get it home.	Epi nou jwenn li lakay ou.
This time the opposite was happening.	Fwa sa a opoze a t ap pase.
But he ran.	Men li te kouri.
Therefore.	Se poutèt sa.
That makes the two of us.	Sa fè de nan nou.
They are at war.	Yo nan lagè.
I can read the weather storm in it movement patterns.	Mwen ka li tanpèt tan an nan li modèl mouvman.
He wanted to do everything he wanted to do, but with him.	Li te vle fè tout sa li te vle fè, men avè l.
Maybe he simply didn’t want to worry me anymore.	Petèt li tou senpleman pa t 'vle enkyete m' plis.
If that is the case we have won it.	Si se ka a nou te genyen li.
Incredibly useful and clean.	Ekstrèmman itil ak pwòp.
So now I can be at the scene.	Se konsa, kounye a mwen ka nan sèn nan.
The charges were not even brought in the last case.	Akizasyon yo pa te menm pote nan dènye ka a.
I am not a beautiful woman.	Mwen pa yon bèl fanm.
And no eyes.	E pa gen je.
The last term has a nature similar to the second.	Dènye tèm nan gen yon nati ki sanble ak dezyèm lan.
But you should give love a chance.	Men, ou ta dwe bay lanmou yon chans.
He was waiting for you to come home.	Li te tann ou vin lakay ou.
Sugar until it was thick.	Sik jiskaske li te epè.
Financial concerns are key.	Enkyetid finansye yo se kle.
It does not actually send the parameters.	Li pa aktyèlman voye paramèt yo.
But you would be wrong.	Men ou ta mal.
The talk is over, the spirit games are over.	Pale a fini, jwèt lespri yo fini.
Since then, his business has been limited to art.	Depi lè sa a, biznis li te limite nan atizay.
He was a dog.	Li te yon chen.
Getting the same shot over and over again limits the customer’s selection.	Lè w resevwa menm piki a sou yo ak sou ankò limite seleksyon kliyan an.
Good to see he kept his perspective.	Bon pou wè li te kenbe pèspektiv li.
He would see the sea.	Li ta wè lanmè a.
This is a clear example of this.	Sa a se yon egzanp klè nan sa.
There were beautiful women and beautiful guys on the set.	Te gen bèl fanm ak bèl nèg sou seri a.
I wonder what that means after this issue.	Mwen mande kisa sa vle di apre pwoblèm sa a.
We are not poor, just broken for now.	Nou pa pòv, jis kraze pou kounye a.
I understand and support it.	Mwen konprann epi sipòte li.
I totally have to be familiar with this new power find.	Mwen totalman dwe abitye ak nouvo pouvwa sa a jwenn.
These are reviewed here.	Sa yo revize isit la.
Your feelings are exactly what they are trying to affect.	Santiman ou yo se egzakteman sa yo ap eseye afekte.
But the idea was to protect them as we could.	Men lide a se te pwoteje yo jan nou kapab.
No story.	Pa gen istwa.
From the back of a horse.	Soti nan do a nan yon chwal.
My truck is far from that.	Kamyon mwen an lwen sa.
This is the normal way to do it.	Sa a se fason nòmal pou fè.
But at least it’s getting better, according to her.	Men, omwen li ap vin pi byen, dapre li.
No other side effects were observed.	Pa gen okenn lòt efè segondè yo te obsève.
There may be something.	Ka gen yon bagay.
Three people were arrested.	Yo te arete twa moun.
Everything works as it is supposed to.	Tout bagay mache jan li sipoze.
Thus, under certain conditions, we have an upper limit on the performance of the group.	Kidonk, nan sèten kondisyon, nou gen yon limit siperyè sou pèfòmans gwoup la.
They would not even meet with me to discuss the project.	Yo pa ta menm rankontre avè m 'pou diskite sou pwojè a.
She covered her face with her hands.	Li kouvri figi l ak men l.
Each had to find their own survival by themselves.	Chak te oblije jwenn pwòp siviv pa yo.
Click to learn more !.	Klike pou aprann plis!.
Accept as it is short.	Aksepte kòm li se kout.
But we each have to live our own lives.	Men, nou chak gen pou viv pwòp vi nou.
Default is off.	Default se koupe.
I went back twice to check my levels.	Mwen te tounen de fwa pou tcheke nivo mwen yo.
Just give me a reason to stay.	Jis ban m yon rezon pou m rete.
He wouldn’t find it here.	Li pa ta jwenn li isit la.
You have done all you can to survive.	Ou te fè tout sa ou kapab pou kontinye viv nèt.
Decided to buy it.	Deside achte li.
You should probably just go now.	Ou ta dwe pwobableman jis ale kounye a.
How much life is out there, however, is still a bit unclear.	Konbyen lavi ki deyò, sepandan, se toujou yon ti jan klè.
There were trains passing by.	Te gen tren ki t ap pase.
There's one.	Gen yon.
The situation was, in my mind, quite dangerous.	Sitiyasyon an te, nan tèt mwen, byen danjere.
That is an appeal that goes beyond any law.	Sa se yon apèl ki depase nenpòt lwa.
Wanted to help me out the worst way.	Te vle ede m 'soti fason ki pi mal la.
Don't get any closer.	Pa vin pi pre.
Tasks are required to decide whether to perform such actions.	Travay yo oblije deside si yo fè aksyon sa yo.
Let me stand here and take my breath away.	Kite m kanpe isit la epi pran souf mwen.
In my opinion it is much better.	Dapre mwen li pi bon anpil.
In maybe four or five cases we get them.	Nan petèt kat oswa senk ka nou jwenn yo.
I, I, I.	Mwen, mwen, mwen.
I asked her to call and she did.	Mwen te mande l pou l rele e li te fè sa.
I hear but I hear nothing.	Mwen tande men mwen pa tande anyen.
He explained that the situation was critical.	Li te eksplike ke sitiyasyon an te kritik.
Obviously this brings a huge impact on the network.	Li evidan sa a pote yon gwo enpak sou rezo a.
He looked up at his friend.	Li leve je l sou zanmi l.
I would, of course, say no.	Mwen ta, nan kou, di non.
He just laughed.	Li sèlman ri.
They leave one life behind, and move to another.	Yo kite yon sèl lavi dèyè, epi yo deplase nan yon lòt.
His line ends.	Liy li fini.
I have a week notice, maybe two.	Mwen gen yon avi semèn, petèt de.
Could be more.	Te kapab plis.
And something else.	Ak yon lòt bagay.
We can't let that happen.	Nou pa ka kite sa rive.
I just sent someone to cover up a double murder.	Mwen jis voye yon moun pou kouvri yon asasinay doub.
Very tall, but still a boy.	Trè wo, men toujou yon ti gason.
I went to her room.	Mwen te ale nan chanm li.
If only it weren’t.	Si sèlman li pa t '.
A detail came back to him.	Yon detay tounen vin jwenn li.
He pulled out four papers with his name on them.	Li rale kat papye ki gen non l sou yo.
Bring them back.	Pote yo tounen.
They are fully aware of it.	Yo konplètman okouran de li.
I’m talking about a whole change.	M ap pale de yon chanjman antye.
Less than before.	Pi piti pase anvan.
And works well in most cases.	Ak travay byen nan pifò ka yo.
And the arms of a dangerous man.	Ak bra yo nan yon nonm danjere.
In the past, these users had only two options.	Nan tan lontan, itilizatè sa yo te gen sèlman de opsyon.
The small hold was almost full.	Ti kenbe a te prèske plen.
It's a new year.	Se yon nouvo ane.
I'm not surprised you're never married.	Mwen pa etone ou pa janm marye.
That day, my life turned.	Jou sa a, lavi m te vire.
First things first, dogs need to walk.	Premye bagay premye, chen yo bezwen mache.
That was when the program began.	Sa te lè pwogram lan te kòmanse.
No change unless necessary or if he received something new.	Pa gen chanjman sof si sa nesesè oswa si li te resevwa yon bagay nouvo.
It made it easier to think.	Li te fè li pi fasil pou panse.
He did not want to do anything that he knew would help.	Li pa t vle fè bagay li te konnen ki t ap ede.
So they can learn.	Se konsa yo ka aprann.
This can continue for days, or even weeks.	Sa a ka kontinye pou jou, oswa menm semèn.
I did stuff.	Mwen te fè bagay.
I might have another life time.	Mwen ta ka gen yon lòt tan lavi.
He had many of them.	Li te gen anpil nan yo.
The wife asked her father what he should do.	Madanm nan mande papa l kisa li ta dwe fè.
He knew they had one chance.	Li te konnen yo te gen yon sèl chans.
At least we still have the books.	Omwen nou toujou gen liv yo.
You thought wrong.	Ou te panse mal.
However it has to be added to projects once.	Sepandan li oblije ajoute li nan pwojè yon fwa.
First, he had a clear problem.	Premyèman, li te gen yon pwoblèm yo klè.
Unless, of course, you could stage an appropriate situation.	Sòf si, se sa ki, ou ta ka etap yon sitiyasyon ki apwopriye.
This was seen as particularly important for male employees.	Yo te wè sa kòm patikilyèman enpòtan pou anplwaye gason yo.
He did what had to be done.	Li te fè sa ki te dwe fè.
But not inside our community.	Men pa anndan kominote nou an.
If he knew me he wouldn't try.	Si li te konnen mwen li pa ta kontinye eseye.
Yes we can.	Wi nou kapab.
No complications were reported.	Pa te gen okenn konplikasyon rapòte.
But he wouldn't have it.	Men, li pa ta genyen li.
Try to talk directly to your customers and potential customers.	Eseye pale dirèkteman ak kliyan ou yo ak kliyan potansyèl yo.
Then, of course, we laughed.	Lè sa a, nan kou, nou te ri.
This defense is not before us in this call.	Defans sa a pa devan nou nan apèl sa a.
In this paper, we make a detailed analysis of this issue.	Nan papye sa a, nou fè yon analiz detaye sou pwoblèm sa a.
But we are human.	Men nou se moun.
I even keep a small bottle of it by my bed.	Mwen menm kenbe yon ti boutèy li bò kabann mwen.
You are in a cell.	Ou nan yon selil.
The same is true if we assume that this is true.	Menm bagay la tou si nou sipoze li se vre.
But these are not normal times.	Men, sa yo pa nòmal tan.
He doesn't remember the words.	Li pa sonje mo yo.
He did not tell anyone what he saw.	Li pa t di pèsonn sa li te wè.
But I doubt I can do that.	Men, mwen doute mwen ka fè sa.
He was himself again.	Li te tèt li ankò.
All the hard work, the years of study, for nothing.	Tout travay di, ane etid yo, pou anyen.
Why, of course, he could get up and go.	Poukisa, nan kou, li te kapab leve epi ale.
That’s just around the corner.	Sa se jis nan kwen an.
He says little.	Li di ti kras.
Error bars show the average standard error.	Ba Erè yo montre erè estanda mwayèn nan.
She needs to look.	Li bezwen gade.
One can find anything there.	Yon moun ka jwenn anyen la.
It didn't matter a bit.	Pa t gen pwoblèm yon ti jan.
Management was great.	Jesyon te gwo.
The result was very much what he expected.	Rezilta a te anpil sa li te espere.
There was nothing missing.	Pa te gen anyen ki manke.
You don't have to say a word.	Ou pa bezwen di yon mo.
Here again, be aware that this is a half-truth.	Isit la ankò, ou dwe konnen ke sa a se yon verite mwatye.
I would make love to her.	Mwen ta fè lanmou avè l.
Let them do what they want.	Kite yo fè sa yo vle.
But under stress, this control can go out the window.	Men, anba estrès, kontwòl sa a ka ale deyò fenèt la.
He got up on her arms.	Li leve sou bra l anlè l.
Basically they had to show how they would use the system.	Fondamantalman yo te dwe montre kouman yo ta itilize sistèm nan.
He made his choice.	Li te fè chwa li.
That was great for her.	Sa te fantastik pou li.
Actually, part of the deal.	Aktyèlman, yon pati nan kontra a.
I said no, it doesn't work.	Se mwen menm ki di non, sa pa mache.
Try to think about them in a general rather than specific sense.	Eseye panse sou yo nan yon sans jeneral olye ke espesifik.
Reduce heat to low.	Diminye chalè a ba.
Who you can trust.	Ki moun ou ka fè konfyans.
You can take my bag.	Ou ka pran sak mwen an.
All the young people moved because they had no future here.	Tout jèn yo te deplase, paske yo pa t gen avni isit la.
It's very amazing.	Li trè etonan.
He didn't pay for it.	Li pa t peye sa.
Even though she was poor, she was a proud woman.	Menmsi pòv li te yon fanm fyè.
I just love reading your reviews.	Mwen jis renmen li revi ou yo.
There is a 'leave' card in this window.	Gen yon kat 'pou kite' nan fenèt sa a.
He checked her for injuries.	Sa fè, li tcheke li pou blesi.
Just the old crowd.	Jis ansyen foul moun yo.
But there was only one answer.	Men, te gen yon sèl repons lan.
He stopped every player.	Li te sispann chak jwè.
He almost fell into his bowl.	Li te prèske tonbe nan bòl li.
Significant differences across groups were not detected.	Diferans enpòtan atravè gwoup yo pa te detekte.
The main river is shown by the blue line.	Rivyè prensipal la montre pa liy ble a.
In any case, he disappeared.	Antouka, li te disparèt.
Whatever it is.	Kèlkeswa sa li te ye.
Took a slightly different approach to the issue.	Te pran yon apwòch yon ti kras diferan nan pwoblèm nan.
But we do things differently.	Men, nou fè bagay yon lòt jan.
And that worked.	E sa te mache byen.
This spirit before him was so powerful and so limited.	Espri sa a anvan l 'te tèlman pwisan ak tèlman limite.
Learn more procedures.	Aprann plis pwosedi.
What is it for you?	Kisa li ye pou ou?.
He checked to see if the man on the ground was breathing.	Li te tcheke pou wè si mesye atè a t ap respire.
I wanted it scary.	Mwen te vle li pè.
I thought he was talking about his girlfriend.	Mwen te panse li tap pale de zanmi fi li a.
Could only be a possibility.	Te kapab sèlman yon posibilite.
Every cell and sense.	Chak selil ak sans.
They walked toward the building we had just left.	Yo te mache nan direksyon bilding nou te fèk kite a.
We do but suggest an exam.	Nou fè men sijere yon egzamen.
No material with better properties has been put into practice.	Pa gen okenn materyèl ki gen pi bon pwopriyete yo te mete an pratik.
They had to help.	Yo te oblije ede.
God brought him to me to save my life.	Bondye mennen l 'bay mwen pou sove lavi m'.
Choose these three and move on.	Chwazi twa sa yo epi ann kontinye.
He made great friends.	Li te fè gwo zanmi.
The war began.	Lagè a te kòmanse.
It's holding them.	Se kenbe yo.
It's not like the play.	Se pa tankou pyès teyat la.
It worked very well.	Li te travay trè byen.
Give yourself a way to stay relevant to your audience.	Bay ou yon fason pou rete enpòtan pou odyans ou.
I got the same answer from them.	Mwen te resevwa menm repons lan nan men yo.
Some are missing.	Gen kèk ki manke.
None of them move.	Okenn nan yo pa deplase.
If we were to travel far, we would have to travel lightly.	Si nou ta vwayaje byen lwen, nou dwe vwayaje lejè.
The truth was there, suddenly shooting at his face.	Verite a te la, toudenkou, tire sou figi l '.
He went to see her.	Li te ale wè li.
You wouldn’t necessarily find these ideas inside one book.	Ou pa ta nesesèman jwenn lide sa yo andedan yon sèl liv.
However, this task is difficult.	Sepandan, travay sa a difisil.
Make no mistake, there is a lot of work to be done.	Pa fè erè, gen anpil travay pou fè.
We would cover the world.	Nou ta kouvri mond lan.
These rates were higher than those seen in the individual components.	Pousantaj sa yo te pi wo pase sa yo te wè nan eleman endividyèl yo.
I have made certain changes in my life.	Mwen te fè sèten chanjman nan lavi mwen.
He never finished the training program.	Li pa janm fini pwogram fòmasyon an.
The music was in his body and in his head.	Mizik la te nan kò li ak nan tèt li.
Watch out here.	Gade deyò isit la.
People put every detail into a song, for a specific reason.	Moun mete tout ti detay nan yon chante, pou yon rezon espesifik.
This is just what works for me.	Sa a se jis sa ki travay pou mwen.
Good for her.	Bon pou li.
I'm sure of it.	Mwen sèten de li.
It felt so good, baby, it made me come.	Li te tèlman byen santi, ti bebe, li te fè m vini.
It could be any of these things.	Li ta ka nenpòt nan bagay sa yo.
Appoint a law of nature and break it.	Nonmen yon lwa nan lanati epi li kase li.
Another might look comfortable or like the way they look.	Yon lòt ta ka parèt konfòtab oswa ke yo renmen fason yo sanble.
And it may not be the only one.	Epi li ka pa youn nan sèlman.
I never move.	Mwen pa janm deplase.
Please let me know if you have any ideas.	Tanpri, fè m 'konnen si ou nenpòt lide.
We need to determine what that looks like.	Nou bezwen detèmine kisa sa sanble.
Others fight.	Lòt moun goumen.
You take care of me.	Ou pran swen mwen.
That's how loud it is.	Sa se jan li byen fò.
She looked back to her right, but eventually found me.	Li gade dèyè sou bò dwat li, men evantyèlman jwenn mwen.
And so young.	E konsa jenn.
But it is far from unique.	Men, li se lwen inik.
It could be forever impossible to tell.	Li ta ka pou tout tan enposib pou di.
I am still in internal conflict with that.	Mwen toujou nan konfli entèn ak sa.
That was green.	Sa te vèt.
There is something wrong with it, you know.	Gen yon bagay ki mal ak li, ou konnen.
It remained negative.	Li te rete negatif.
So we both decided to go our own way.	Se konsa, nou tou de deside ale pwòp fason pa nou.
And we should surely learn where to draw a line.	Epi nou ta dwe siman aprann ki kote yo trase yon liy.
Also, the signs seem very very familiar.	Epitou, siy yo sanble trè trè abitye.
The review found limited and mixed evidence of impact.	Revizyon an te jwenn prèv limite ak melanje sou enpak.
It's like being happy.	Se tankou di yon moun gen kè kontan.
They can't be serious about him playing.	Yo pa ka serye pou l' fè jwe pa jwe.
The service was second to none.	Sèvis la te dezyèm a okenn.
Notice the presence of military bands.	Remake prezans bann militè.
We will update this story when we hear about it.	Nou pral mete ajou istwa sa a lè nou tande pale de li.
As a result, he turned and fired.	Kòm rezilta, li vire epi tire.
This is a basic guide to burning wood.	Sa a se yon gid debaz pou boule bwa.
They really don’t want to leave.	Yo reyèlman pa vle kite.
I'm going to make a good deal today.	Mwen pral fè yon bon afè jodi a.
It just stuck deep.	Li jis kole fon.
We love movies.	Nou renmen fim.
There were no significant differences between the four devices.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant kat aparèy.
I must have clothes.	Mwen dwe gen rad.
He looked at the device with his finger.	Li gade aparèy la nan dwèt li.
The kids loved it.	Timoun yo te renmen li.
She followed his gaze.	Li te swiv gade l '.
It was like night and day.	Se te tankou lannwit depi lajounen.
You can fight this.	Ou ka goumen sa a.
I think he was smart.	Mwen panse ke li te entelijan.
There was a real moment of silence, because these characters have not changed.	Te gen yon moman reyèl nan silans, paske karaktè sa yo pa chanje.
So set that aside.	Se konsa, kite sa sou kote.
That's the technique.	Se teknik la.
To just stay quiet.	Pou jis rete trankil.
Especially in very emotional situations.	Espesyalman nan sitiyasyon trè emosyonèl.
But it does not remove anything.	Men, li pa retire anyen.
He actually did it, so he did it.	Li aktyèlman li te fè li, kidonk li te fè li.
This is the original art used, however.	Sa a se atizay orijinal yo itilize, sepandan.
The person you stopped looking for.	Moun ou sispann chache a.
They have no common sense, no value, no care for anything else.	Yo pa gen okenn sans komen, pa gen okenn valè, pa gen okenn swen pou nenpòt lòt bagay.
More so in one direction.	Plis konsa nan yon direksyon.
As a result.	Kòm yon rezilta.
This call will do nothing.	Apèl sa a pap fè anyen.
He had work to do.	Li te gen travay pou l fè.
After he let me go, his life changed.	Apre li te ban m 'ale, lavi li chanje.
And it’s probably a good thing he doesn’t.	Epi li se pwobableman yon bon bagay li pa fè sa.
We will not hit them true.	Nou pap frape yo vre.
That has to change.	Sa gen pou chanje.
But do not do this for more than four days.	Men, pa fè sa pou plis pase kat jou.
Really, really weird.	Vrèman, vrèman etranj.
Provide study materials and other resources needed to conduct the experiments.	Bay materyèl etid yo ak lòt resous ki nesesè pou fè eksperyans yo.
I turned to her slowly.	Mwen te vire bò kote l tou dousman.
I know you want some.	Mwen konnen ou vle kèk.
Not too old.	Pa twò granmoun.
You can read it, and then we can talk about it.	Ou ka li, epi answit nou ka pale sou li.
We never talk politics.	Nou pa janm pale politik.
It is natural to be tired.	Li natirèl pou w fatige.
Conclusions should be considered in two aspects.	Konklizyon yo ta dwe konsidere nan de aspè.
He considered the options during his break.	Li te konsidere opsyon yo pandan repo li.
They left without warning, then returned and started working again.	Yo te kite san avètisman, answit yo tounen e yo te kòmanse travay ankò.
But he did not give her time.	Men, li pa t ba li tan.
The age of the internet was calling.	Laj entènèt la t ap rele.
Never forget that as you read it.	Pa janm bliye sa pandan w ap li l.
We only need a few more moments.	Nou sèlman bezwen yon ti moman plis.
Someone with a cool face.	Yon moun ki gen yon figi fre.
There was such evidence here.	Te gen prèv sa yo isit la.
And what a year it turned out to be.	Ak sa ki yon ane li te tounen soti yo dwe.
This had to be it.	Sa a te dwe pou li.
At that time, my father did not learn to separate us.	Lè sa a, papa m pa t aprann separe nou.
But also many children.	Men tou anpil timoun.
Then the sound stopped.	Lè sa a, son an sispann.
One day, smoothly.	Yon jou, san pwoblèm.
I worked hard for my money.	Mwen te travay di pou lajan mwen.
You are not actually sending them your tax return.	Ou pa aktyèlman voye yo deklarasyon taks ou.
All this is quite routine.	Tout sa se byen woutin.
These players gave birth to the relationship with the object.	Jwè sa yo te bay nesans nan relasyon an ak objè a.
But now all the significance of the group has reached me.	Men koulye a, tout siyifikasyon gwoup la te rive jwenn mwen.
We love everyone.	Nou renmen tout moun.
Not about something, forget you.	Pa sou yon bagay, bliye ou.
Most people didn’t.	Pifò moun pa t '.
And the amount a user needs to learn can be even smaller.	Ak kantite lajan an yon itilizatè bezwen aprann ka pi piti toujou.
He was not there for them.	Li pa t la pou yo.
Why he came here.	Poukisa li te vin isit la.
Stay as complex as ever.	Rete osi konplèks ke tout tan.
You know he will do it himself.	Ou konnen li pral fè li poukont li.
I missed them last night, and I wondered what was known.	Mwen te manke yo yè swa, epi mwen te mande sa li te ye.
That will not happen here.	Sa pa pral rive isit la.
It sounds good too.	Li sonnen byen tou.
However, both studies were limited by the small sample sizes.	Sepandan, tou de etid yo te limite pa ti gwosè echantiyon yo.
I can’t leave the house without my phone.	Mwen pa ka kite kay la san telefòn mwen an.
They press on it.	Yo peze sou li.
No one can question his speed and his power.	Pa gen moun ki ka kesyone vitès li ak pouvwa li.
It will give ideas to other players to use with.	Li pral bay lide lòt jwè yo itilize ak.
That, at least, was true.	Sa, omwen, se te vre.
Let them not speak.	Kite yo pa pale.
At least, from his point of view he lost.	Omwen, nan pwen de vi li pèdi.
It’s money culture.	Se kilti lajan.
Never open one, or read one.	Pa janm louvri youn, oswa li youn.
People don’t matter.	Moun pa gen pwoblèm.
He won’t take it because he doesn’t have to.	Li pa pral pran li paske li pa oblije.
I'm sick of you.	Mwen malad de ou.
I think they want to do something.	Mwen panse ke yo vle fè yon bagay.
Literally every day.	Literalman chak jou.
There was no way to know what was going on inside.	Pa te gen okenn fason pou konnen sa ki te pase anndan an.
Thus, of course, it can no longer.	Kidonk, nan kou, li pa kapab ankò.
He did not understand why.	Li pa t 'konprann poukisa.
And it apparently worked.	Epi li aparamman te travay.
With me, with your father, with that boy.	Avek mwan, avek papa ou, avek sa garson.
But it was taking too long.	Men li t ap pran twòp tan.
It didn’t sound smaller like it.	Li pa t 'son pi piti tankou li.
Our boys share our bed.	Ti gason nou yo pataje kabann nou an.
The light source is above and to the right.	Sous limyè a se pi wo a ak sou bò dwat la.
She would create as many memories as she could for her children.	Li ta kreye anpil souvni ke li te kapab pou pitit li yo.
He will be here then, like us, waiting for you.	Li pral isit la lè sa a, tankou nou, ap tann pou ou.
Movement ends.	Mouvman fini.
Wouldn’t want to have that.	Pa ta vle genyen sa.
They were arrested within an hour after the incident.	Yo te arete nan yon èdtan apre ensidan an.
Finding a glass of water may next be impossible.	Jwenn yon vè dlo ka pwochen enposib.
Way.	Fason.
These are true surface states and have a sharp energy.	Sa yo se eta sifas vre epi yo gen yon enèji byen file.
Because he sees nothing to fear.	Paske li pa wè anyen pou l pè.
Higher and higher.	Pi wo ak pi wo.
The hope is so strong.	Espwa a tèlman fò.
Don’t mistake a ‘role’ for your ‘self’.	Pa fè erè yon 'wòl' pou 'pwòp tèt ou' ou.
The second can prove exactly the same.	Dezyèm lan ka pwouve egzakteman menm jan an.
Of course, one can look at many situations.	Natirèlman, yon moun ka gade nan anpil sitiyasyon.
Please take a moment to tell me who you like best.	Tanpri pran yon ti moman pou di m kiyès ou renmen pi byen.
They were expected to do field work as well as have children.	Yo te espere fè travay jaden osi byen ke yo gen timoun.
At the top.	Nan tèt la.
His speech suggested that the experience had moved him.	Diskou li te sigjere ke eksperyans la te deplase l '.
The feedback and tips make it complete.	Feedback yo ak konsèy yo fè li konplè.
Not now especially.	Se pa kounye a espesyalman.
Good on some things, right on other.	Bon sou kèk bagay, dwa sou lòt.
Underneath on that stand was no.	Anba sou ki kanpe pa te gen okenn.
This is the source of the will to believe.	Sa a se sous la nan volonte a kwè.
Laba in the gun room.	Laba nan chanm zam la.
His left foot lifted, as if he had made a step.	Pye gòch li te leve, tankou si li te fè yon etap.
Not on the first day.	Pa nan premye jou a.
You know, it just doesn’t add up.	Ou konnen, li jis pa ajoute.
He tried every treatment he could get to solve this problem.	Li te eseye tout tretman li te kapab jwenn pou rezoud pwoblèm sa a.
However, it is quite complicated and expensive.	Sepandan, li se byen konplike ak chè.
Well, that makes it correct for the style.	Oke, sa fè li kòrèk pou style la.
We talk about everything.	Nou pale tout bagay.
I should never come here.	Mwen pa ta dwe janm vin isit la.
Blood type.	Kalite san.
Many people go through such things.	Anpil moun pase nan bagay konsa.
That's where the drive comes from.	Se kote kondwi a soti.
No, he did not give much.	Non, li pa t bay anpil bagay.
I can tell you too.	Mwen ka di ou tou.
You are the one to tell the world.	Se ou menm ki pou di mond lan.
About ten years later he lost his sight completely.	Apeprè dis ane pita li pèdi je l nèt.
I wouldn’t be very good at it.	Mwen pa ta trè bon nan li.
That didn't matter.	Sa pa t gen pwoblèm.
I will not open them.	Mwen pa pral louvri yo.
See how it is.	Gade kijan li ye.
Think of yourself, not your heart.	Panse ak tèt ou, pa kè ou.
In these cases, surgical management is necessary.	Nan ka sa yo, jesyon chirijikal nesesè.
We'll talk about that later.	Nou pral pale pita.
It seems to have more and more opinions every day.	Li sanble gen plis ak plis opinyon chak jou.
Click to view the video.	Klike sou pou w wè videyo a.
He will sleep on the street, he will eat on the street.	Li pral dòmi nan lari a, li pral manje nan lari a.
No one seems to consider the whole asset.	Pa gen moun ki sanble konsidere byen tout antye.
Both men stopped dying.	Tou de mesye yo sispann mouri.
We will do better.	Nou pral fè pi byen.
And the fire he experienced had no vision.	Epi dife li te fè eksperyans pa t gen okenn vizyon.
It was six against one.	Li te sis kont youn.
In good faith.	Nan bon lafwa.
And the right could not handle that.	Ak dwa a pa t 'kapab okipe sa.
He does three steps.	Li fè twa etap.
This is what makes your blog unique.	Se sa ki fè blog ou inik.
So close, so fucking close.	Se konsa fèmen, se konsa mèrdik fèmen.
And I’m not sure how to fix it.	Apre sa, mwen pa sèten ki jan yo ranje li.
Maybe it will happen that way.	Petèt li pral rive konsa.
Think about how the law can check power.	Reflechi sou ki jan lalwa ka tcheke pouvwa.
This difference was not observed in males.	Diferans sa a pa te obsève nan gason.
A friend of mine did.	Yon zanmi m 'te fè.
That helped me a lot.	Sa te ede m anpil.
He asked himself, but no one asked.	Li te mande tèt li, men pa t 'gen moun ki mande.
I'm fine now.	Mwen byen kounye a.
We thought we might be in with a shot.	Nou te panse nou ta ka nan ak yon piki.
My body felt perfectly normal, as if nothing had happened to it.	Kò mwen te santi parfe nòmal, kòmsi pa gen anyen ki te rive li.
For a minute or two.	Pou yon minit oswa de.
Like much of the rest of the story.	Menm jan ak anpil nan rès istwa a.
And it’s not a way to travel.	Epi se pa yon fason pou vwayaje.
He also shot someone else.	Li tire yon lòt moun tou.
I really didn’t have time this year.	Mwen reyèlman pa t 'gen tan ane sa a.
I'll see you later.	Mwen pral wè ou pita.
And he was sick.	Epi li te malad.
I tried to use exist.	Mwen te eseye itilize egziste.
That's more than we were talking about.	Se plis sa nou t ap pale a.
There was one late death.	Te gen yon sèl lanmò an reta.
Unfortunately, that is not the case.	Malerezman, se pa sa.
Then he realized that he was free.	Lè sa a, li reyalize ke li te gratis.
Finally, there is another big storm.	Finalman, gen yon lòt gwo tanpèt.
They meant nothing to me.	Yo pat vle di anyen pou mwen.
It was definitely an experience to see.	Se te definitivman yon eksperyans yo wè.
I have never seen any before.	Mwen pa janm wè okenn anvan.
He ran, he won.	Li kouri, li te genyen.
I don’t need to see it anymore.	Mwen pa bezwen wè li ankò.
In most of the works seen here.	Nan pifò nan travay yo wè isit la.
Other facts are discussed below.	Lòt reyalite yo diskite anba a.
They play the game hard.	Yo jwe jwèt la difisil.
Well, yes, but nothing you can help me with.	Oke, wi, men pa anyen ou ka ede m ' ak.
You can say more.	Ou ka di plis.
, to support his family.	, pou sipòte fanmi li.
I’m just showing the obvious.	Mwen jis montre evidan an.
They were a great help in returning this to me.	Yo te yon gwo èd nan retounen sa a pou mwen.
Not that common.	Se pa sa komen.
Never see children again.	Pa janm wè timoun yo ankò.
What these actions were no problem.	Ki sa ki aksyon sa yo te pa gen pwoblèm.
Just a cold feeling at the end of my arm.	Jis yon santiman frèt nan fen bra mwen an.
However these mistakes should be ruled out when you get more practice.	Sepandan erè sa yo ta dwe regle tèt yo lè ou jwenn plis pratik.
What a great post.	Ala yon gwo pòs.
I noticed the sign.	Mwen remake siy la.
It seemed like an answer of some kind.	Li te sanble tankou yon repons nan kèk kalite.
But that does not solve the underlying problem.	Men, sa pa rezoud pwoblèm ki kache a.
A father who is father.	Yon papa ki papa.
You must have love when you call anyone.	Ou dwe gen lanmou lè ou rele nenpòt moun.
That is not to say the last wrong.	Sa se pa konsa pou di dènye yo mal.
Look, it’s only a matter of time.	Gade, se sèlman yon kesyon de tan.
During this war.	Pandan lagè sa a.
A possible explanation for these differences is as follows.	Yon eksplikasyon posib pou diferans sa yo se jan sa a.
It wouldn’t be so bad.	Li pa ta tèlman mal.
It doesn’t say much.	Li pa di anpil.
The best we can.	Pi bon an nou kapab.
I couldn’t do it.	Mwen pa t 'kapab fè li.
We want them to understand.	Nou vle yo konprann.
That was the hope, just to be able to do things.	Sa te espwa a, jis pou kapab fè bagay.
It's a big dangerous secret.	Se yon gwo sekrè danjere.
I could hear others behind me.	Mwen te kapab tande lòt moun dèyè m.
I promise you will not hurt my feelings.	Mwen pwomèt ou pa pral blese santiman mwen.
It makes things worse.	Li fè bagay yo vin pi mal.
Ships or small planes.	Bato oswa ti avyon.
But it was a start, at least.	Men, se te yon kòmansman, omwen.
First names can be used if desired.	Yo ka itilize prenon si yo vle.
That is the end of the world.	Se sa lafen mond lan te vle di.
But it was the best we could do.	Men, se te pi bon an nou te kapab fè.
He went straight to work.	Li te ale dwat nan travay.
Consider me scared.	Konsidere mwen pè.
And this is not necessarily a bad thing.	Ak sa a se pa nesesèman yon move bagay.
I will tell you a wonderful story about it.	Mwen pral rakonte ou yon bèl istwa sou li.
Forever would cost a lot.	Pou tout tan ta koute anpil.
And yet it was necessary.	E poutan sa te nesesè.
You can get a big head easily in this business.	Ou ka jwenn yon gwo tèt fasil nan biznis sa a.
I’m expecting it more than probably anyone on the team.	Mwen ap tann li plis pase pwobableman nenpòt moun ki nan ekip la.
So none of this is set in stone.	Se konsa, anyen nan sa a pa mete nan wòch.
His next fight was for a world title.	Pwochen batay li te genyen pou yon tit mondyal.
At lower temperatures, the reaction is very slow.	Nan tanperati ki pi ba, reyaksyon an trè dousman.
He knew the answer, he didn't really expect to be told anything new.	Li te konnen repons lan, li pa t vrèman espere yo te di anyen nouvo.
Economy could slow later this year.	Ekonomi ta ka ralanti pita nan ane sa a.
do not drink.	pa bwè.
It should stay flat.	Li ta dwe rete plat.
Really liked the low top.	Vrèman te renmen tèt la ki ba.
And here comes my question.	E la i vini mon kestyon.
It’s really helpful to have something like this scale it.	Li vrèman itil pou gen yon bagay tankou sa a echèl li.
And clearly, the current government is aware of that.	E klerman, gouvernman aktyel i konsyan sa.
It was a kind of fire.	Li te yon kalite dife.
He tried harder to focus.	Li te eseye pi di pou konsantre.
Stir, cover, and reduce the heat to low.	Brase, kouvri, epi redwi chalè a ba.
Some will not mind.	Gen kèk pa pral lide.
In practice, the problem is one of finding the correct information.	Nan pratik, pwoblèm nan se youn nan jwenn enfòmasyon ki kòrèk la.
They give no rights or take any of my work.	Yo pa bay okenn dwa oswa pran okenn nan travay mwen yo.
That's why they lost.	Se poutèt sa yo pèdi.
It's a real job.	Se yon travay reyèl.
You must wait for it to complete.	Ou dwe tann pou li ranpli.
I would love to see it that way every week.	Mwen ta renmen wè li konsa chak semèn.
I'm surprised he didn't go after you.	Mwen sezi li pa t al dèyè w.
I’m just interested in what it is.	Mwen jis enterese nan sa li.
If this feels too complicated, just start with what you can.	Si sa a santi li twò konplike, jis kòmanse ak sa ou kapab.
But trust me, this is important.	Men, mete konfyans mwen, sa a enpòtan.
That seemed likely.	Sa te sanble gen anpil chans.
This time he had the answers.	Fwa sa a, li te gen repons yo.
Still, so.	Toujou, se konsa.
God, it has been downloaded.	Bondye, li vin telechaje.
Love is absolute.	Lanmou se sèl absoli.
Sometimes this is done whether the case needs the information or not.	Pafwa sa fèt si ka a bezwen enfòmasyon an oswa ou pa.
Poor little thing.	Pòv ti bagay.
Of course, there was no one with him at the time.	Natirèlman, pa t 'gen pèsonn avè l' nan moman an.
Others reported not seeing any bodies.	Gen lòt ki rapòte ke yo pa wè okenn kò.
Second, the articles.	Dezyèmman, atik yo.
Some were too big and some were too small.	Gen kèk ki te twò gwo ak kèk te twò piti.
He wanted the company to benefit from his experience and was successful.	Li te vle konpayi an benefisye de eksperyans li e li te gen siksè.
It wasn't funny.	Li pa t komik.
That's their perspective.	Se pèspektiv yo.
Or if someone is in it.	Oswa si gen yon moun ladan l.
We heard this morning.	Nou tande maten an.
But keep doing what you are doing.	Men, kontinye fè sa w ap fè a.
To my surprise, I really like it.	Pou sipriz mwen, mwen vrèman renmen li.
We’ve been talking about this for years.	Nou te pale sou sa a pou ane.
Nobody has any problem with this kind of ‘goal’, or ‘final cause’.	Okenn moun pa gen okenn pwoblèm ak kalite 'objektif' sa a, oswa 'koz final'.
He offered an answer in his latest book.	Li te ofri yon repons nan dènye liv li a.
On and off the record it happens.	Sou ak sou dosye a li rive.
People simply get busy.	Moun tou senpleman jwenn okipe.
I recommend it to many people.	Mwen rekòmande li pou anpil moun.
It takes more time to prepare than I do.	Li pran plis tan pou l prepare pase mwen.
The theory around it has not been resolved.	Teyori a alantou li pa te rezoud sou.
I called them.	Mwen rele yo.
It would be better to forget it.	Li ta pi bon pou bliye l.
It will be eaten at night as well as during the day.	Li pral manje nan mitan lannwit osi byen ke pandan lajounen.
You made a very nice article on dog training.	Ou te fè yon atik trè bèl sou fòmasyon chen.
Your time is up.	Tan ou pase.
I can't ask for more.	Mwen pa ka mande yo plis.
This result is an average time for the event.	Rezilta sa a se yon tan mwayèn pou evènman an.
He has been dead for some time.	Li te mouri depi kèk tan.
I don't have a wife in my house anymore.	Pa gen madanm lakay mwen ankò.
It is rising in daylight.	Li ap monte nan limyè lajounen.
Get into some trouble.	Jwenn nan kèk pwoblèm.
To use it, then move on.	Yo sèvi ak li, Lè sa a, deplase sou.
Hell on earth.	Lanfè sou tè a.
But don't count on me to stay.	Men, pa konte sou mwen pou m rete.
Later, when the girls are in bed.	Pita, lè ti fi yo nan kabann nan.
The girl's evidence was clear and to the point.	Prèv ti fi a te klè ak nan pwen an.
We need you now more than ever.	Nou bezwen w kounye a plis pase tout tan.
I turn my back.	Mwen vire do m.
It will not be available to the public.	Li pap disponib pou piblik la.
However this comes from a wrong approach to the problem.	Sepandan sa a soti nan yon move apwòch nan pwoblèm nan.
We lose our impact forever.	Nou pèdi enpak nou pou tout tan.
Back the way they came.	Retounen wout yo te vini an.
Name and address of each person who heard it.	Non ak adrès chak moun ki te tande l.
Surely there is a better system than this.	Se vre wi, gen yon pi bon sistèm pase sa a.
I mean living and dying by myself.	Mwen vle di viv ak mouri pa pwòp tèt mwen.
Sometimes you have to go to break, guys.	Pafwa ou oblije ale pou kraze, mesye.
Everyone should have a look at this.	Tout moun ta dwe gen yon gade nan sa a.
Nothing in his body feels part of it.	Pa gen anyen nan kò l 'santi yon pati nan li.
He thought he was eating a healthy breakfast every day.	Li te panse li t ap manje yon bon manje maten an sante chak jou.
The rest of the world will not.	Rès mond lan pa pral.
He took a deep breath and let it out.	Li pran yon gwo souf epi kite l soti.
The scale bar is indicated on the lower left.	Ba echèl la endike sou bò gòch ki pi ba a.
I thought he was just running late.	Mwen te panse li te jis kouri an reta.
It is a pleasure to meet you.	Se yon plezi pou m rankontre w.
Better yet, stay away from it.	Pi bon toujou, rete lwen la.
It has become our favorite kind of party.	Li te vin kalite pi renmen nou an nan pati.
We have never had anything like this happen here.	Nou pa janm gen anyen tankou sa rive isit la.
There is good news, though.	Gen yon bon nouvèl, menm si.
For two processes,.	Pou de pwosesis, .
My doctor examined the object and examined it inside my mouth.	Doktè mwen an te egzamine objè a epi li te egzamine anndan bouch mwen.
That’s a fine how you do.	Sa se yon amann ki jan ou fè.
This was a super favorite character for everyone to work on.	Sa a se te yon karaktè super pi renmen pou tout moun travay sou.
We hear you.	Nou tande ou.
Stock prices can go up or down, sometimes a lot.	Pri aksyon yo ka monte oswa tonbe, pafwa anpil.
We did a good job of keeping them.	Nou te fè yon bon travay pou kenbe yo.
But it is not so effective in a real environment.	Men, li pa tèlman efikas nan yon anviwònman reyèl.
Well, what were you supposed to do? 	Bon, kisa ou te sipoze fè?
he thought.	li te panse.
But the image of the whole space is not.	Men, imaj la nan tout espas la se pa.
He wasn't really sure why he came here tonight.	Li pa t vrèman si poukisa li te vin isit la aswè a.
As in, the study of.	Kòm nan, etid la nan.
I'm just trying to keep up.	Mwen jis eseye kenbe.
And the data shows just that.	Ak done yo montre jis sa.
There was no way out.	Pa te gen okenn fason soti.
Any event, any show, any photo shoot.	Nenpòt evènman, nenpòt ki montre, nenpòt tire foto.
I thought about it a lot back there.	Mwen te panse sou li anpil tounen la.
We just never saw each other.	Nou jis pa janm wè youn lòt.
None of them said anything until they were inside the car.	Okenn nan yo pa di anyen jiskaske yo te andedan machin nan.
I built this, this is for me.	Mwen te konstwi sa a, sa a se pou mwen.
Maybe then he would.	Petèt lè sa a li ta.
And he denied that he had ever been there.	Epi li demanti ke li te janm la.
Everything will be answered.	Tout pral reponn.
Not much is happening there.	Pa gen anpil k ap pase la.
Think before you do.	Panse anvan ou fè.
Recently married a college music education student.	Dènyèman marye etidyan kolèj edikasyon mizik.
After that he was a regular.	Apre sa li te yon regilye.
They don't tell me anything.	Yo pa di m anyen.
The young brain does not stop there.	Jenn sèvo a pa sispann la.
It prevents them from crying.	Li anpeche yo kriye.
Six of them followed me through.	Sis nan yo te swiv mwen nan.
There were men here.	Te gen gason isit la.
This is a surprise.	Sa a se yon sipriz.
I can’t say he was excited about it.	Mwen pa ka di ke li te eksite sou li.
Now she just looked worried.	Koulye a, li jis gade enkyete.
If only he had a brain.	Si li sèlman te gen yon sèvo.
I took all the classes available to me.	Mwen te pran tout klas ki disponib pou mwen.
I must be more important than that.	Mwen dwe pi enpòtan pase sa.
Either way is fine with me.	Nenpòt fason se byen avè m '.
I felt so stupid when I did that to myself.	Mwen te santi m tèlman estipid lè m te fè tèt mwen sa.
Stir well and cover.	Brase byen epi kouvri.
Sometimes it was because they were caught up in other relationships.	Pafwa li te paske yo te kenbe nan lòt relasyon.
He did not move.	Li pa t deplase.
But that's what we have.	Men se sa nou genyen.
We lived as we loved.	Nou te viv jan nou te renmen.
I offered to take her home, and she accepted.	Mwen te ofri pou mennen l lakay li, epi li te aksepte.
If he didn't want to do something, he wouldn't do it.	Si li pa t 'vle fè yon bagay, li pa t' fè li.
There are several ways to solve this problem.	Gen plizyè fason pou rezoud pwoblèm nan.
This can lead to bad sex or, worse, dangerous sex.	Sa ka mennen nan sèks move oswa, pi mal, sèks danjere.
We will not send features until they are hit.	Nou pa pral voye karakteristik jiskaske yo frape sa.
Here, we mention briefly about these differences.	Isit la, nou mansyone yon ti tan sou diferans sa yo.
I think they can do some wonderful things.	Mwen panse ke yo ka fè kèk bèl bagay.
In this respect he succeeded.	Nan respè sa a li te reyisi.
There’s nothing about them you want to present under the skin.	Pa gen anyen sou yo ou vle prezante anba po a.
The hard part is knowing what to do.	Sa ki difisil se konnen sa ki bon pou fè.
Therefore, you can put private projects into another project.	Se poutèt sa, ou ka mete pwojè prive nan yon lòt pwojè.
Real, real big fight.	Vrè, reyèl gwo batay.
These words made my blood run cold.	Pawòl sa yo te fè san mwen kouri frèt.
However, we did not see this interaction.	Sepandan, nou pa t 'wè entèraksyon sa a.
He had never thought so fast in his life.	Li pa t janm panse konsa rapid nan lavi li.
Absolutely love this shirt.	Absoliman renmen chemiz sa a.
Sex is slow and soft and ends in sleep.	Sèks ki dousman ak mou epi ki fini nan dòmi.
Her body was made for fun.	Kò li te fè pou plezi.
I think he is your age.	Mwen panse ke li gen laj ou.
And he couldn't avoid direct contact.	Epi li pa t 'kapab evite kontak dirèk la.
He was safe once again, for at least another few moments.	Li te an sekirite yon lòt fwa ankò, pou omwen yon lòt kèk moman.
I've heard of some people who do that.	Mwen tande pale de kèk moun ki fè sa.
But that may not have been the case.	Men, petèt sa pa t vre.
I’ve never played someone so great.	Mwen pa janm jwe yon moun konsa gwo.
And the feeling usually passes the next minute.	Ak santiman an anjeneral pase minit kap vini an.
It took him a long time to think, even in clear situations.	Li te pran anpil tan pou l reflechi, menm nan sitiyasyon klè.
This is just about as easy as it comes though.	Sa a se jis sou osi fasil ke li vini menm si.
I say that there is something further to study.	Mwen di ke gen yon bagay pi lwen etidye.
This time it was based on previous results.	Fwa sa a te baze sou rezilta anvan yo.
Love this product.	Renmen pwodui sa a.
All four other teams entered the first round.	Tout kat lòt ekip yo te antre nan premye tou an.
But in the short term, this is now completely impossible.	Men, nan kout tèm, sa a se kounye a konplètman enposib.
He lived day after day.	Li te viv jou apre jou.
We don't even see it.	Nou pa menm wè li.
I'm not saying anymore.	Mwen pa di ankò.
Some features of this sample are pointed out.	Gen kèk karakteristik echantiyon sa a yo vize deyò.
I ran the study for a few seconds.	Mwen kouri etid la pou kèk segond.
In the sea yes.	Nan lanmè a wi.
That seems to work well.	Sa sanble travay byen.
This was a terrible shock to me.	Sa a te yon chòk terib pou mwen.
Thanks for watching !.	Mèsi paske w gade!.
Sixteen thousand people came to see him last year.	Ane pase mil, sisan moun te vin gade l.
Thanks and keep up the good work, love this card !.	Mèsi e kontinye travay la, renmen kat sa a!.
But you knew it.	Men ou te konnen sa.
Easy to follow someone.	Fasil pou swiv yon moun.
Still trying to figure out what happened.	Toujou ap eseye konnen sa ki te pase.
They were friendly, fell in sometimes, helped out now and then.	Yo te zanmitay, tonbe nan pafwa, te ede soti kounye a epi lè sa a.
Maybe both were true.	Petèt tou de te vre.
How long ago it seemed.	Konbyen tan de sa li sanble.
He is a guy who was in the heat of battle.	Li se yon nèg ki te nan chalè batay la.
What he finds is an education in sexual politics.	Sa li jwenn se yon edikasyon nan politik seksyèl.
Or your family.	Oswa fanmi w.
List the first things first.	Lis premye bagay yo an premye.
This could change.	Sa a ta ka chanje.
We really, really miss you.	Nou vrèman, vrèman manke ou.
There was not a sound to be heard from the room inside.	Pa t 'gen yon son yo dwe tande soti nan chanm nan anndan an.
It gives you cheap, quick energy.	Li ba ou bon mache, enèji rapid.
Two big names, a very special meeting.	De gwo non, yon reyinyon trè espesyal.
He sits too close.	Li chita twò pre.
I was the only one standing beside him.	Se sèl mwen ki te kanpe bò kote l.
Limit time on social networks.	Limite tan sou rezo sosyal yo.
See how it moves.	Gade kijan li deplase.
Or from a different perspective.	Oswa nan yon pèspektiv diferan.
At his request, a hearing was held on his application.	Sou demann li, yo te fè yon odyans sou aplikasyon li a.
There will be more on that later.	Pral gen plis sou sa pita.
He was surprised to see that not all solutions were perfect.	Li te sezi wè ke se pa tout solisyon pafè.
Take care of another, live for another.	Pran swen yon lòt, viv pou yon lòt.
The other three parts are the same.	Lòt twa pati yo se menm bagay la.
However, there are big differences between them.	Sepandan, gen gwo diferans ant yo.
This became his last battle.	Sa a te vin tounen dènye batay li.
Thanks so much for the comments.	Mèsi anpil pou kòmantè.
He gave it to me.	Li te ban mwen.
He carried the pan to his shoulders.	Li pote chodyè a rive sou zepòl li.
No one to talk to.	Pa gen moun pou pale ak.
But no one apparently needed him.	Men, pa gen okenn aparamman bezwen l '.
I don’t think there are any rules.	Mwen pa panse ke gen okenn règ.
He knew he should lose it anyway.	Li te konnen li ta dwe pèdi li kanmenm.
He enjoyed it so much.	Li te jwi li anpil.
These are matters of faith.	Sa yo se pwoblèm lafwa.
It was too funny.	Li te twò komik.
I didn’t really want the truth.	Mwen pa t reyèlman vle verite a.
We are ready to go.	Nou pare pou ale.
They were very clear, punctual and reliable.	Yo te trè klè, nan pwen ak serye.
He loved her too.	Li te renmen l tou.
It is a different but related species.	Li se yon espès diferan men ki gen rapò.
He did not see significant action during the war.	Li pa t 'wè aksyon enpòtan pandan lagè a.
Not sure it was the only noise issue, though.	Pa sèten li te pwoblèm nan sèlman bri, menm si.
But not often.	Men pa souvan.
This is where love comes in.	Sa a se kote lanmou an antre.
For whatever good is going to do.	Pou tou sa ki byen ki pral fè.
We don’t know more than that.	Nou pa konnen plis pase sa.
The picture below shows the different colors produced using the main colors.	Foto ki anba a montre diferan koulè ki pwodui lè l sèvi avèk koulè prensipal yo.
Not to mention specific salaries and other important details not in writing.	Pa mansyone salè espesifik ak lòt detay enpòtan pa alekri.
You should not wait for the job to finish.	Ou pa ta dwe tann pou travay la fini.
I just can't find any.	Mwen jis pa ka jwenn okenn.
I would add chicken broth.	Mwen ta ajoute bouyon poul.
By now, so familiar.	Depi kounye a, tèlman abitye.
Poor writing quality, and missing information.	Fèb kalite ekriti, ak enfòmasyon ki manke.
Sometimes people still fish though.	Pafwa moun toujou lapèch menm si.
We just feel our way as if in darkness.	Nou jis santi fason nou tankou si nan fènwa.
He loved girls.	Li te renmen ti fi.
Six or seven of the students did so.	Sis oswa sèt nan elèv yo te fè sa.
Believe it or not, most of the time it’s true.	Kwè li oswa ou pa, pi fò nan tan li vre.
He was in shock.	Li te nan chòk.
Really weird one.	Vrèman yon sèl etranj.
Then each sample was divided into two parts.	Lè sa a, chak echantiyon te divize an de pati.
Memory and history are two different things.	Memwa ak istwa se de bagay diferan.
We made the most of every moment.	Nou te pwofite pi plis nan chak moman.
I don’t know when you’ll be here.	Mwen pa konnen ki lè ou pral isit la.
The interview was noted briefly.	Entèvyou a te note yon ti tan.
There were no differences with respect to the remaining variables studied.	Pa te gen okenn diferans ki gen rapò ak rès varyab etidye yo.
Don’t force yourself to spend more time than you want.	Pa fòse tèt ou pase plis tan pase ou vle.
You obviously want something from me.	Ou evidamman vle yon bagay nan men mwen.
But a man tried to kill him.	Men, yon nonm te eseye touye l.
I didn’t know if they were laughing or crying.	Mwen pa t 'konnen si yo ri oswa kriye.
Hope it helps you.	Espere ke li ede ou.
No one else can enter the area.	Pa gen lòt moun ki ka antre nan zòn nan.
He was their leader.	Li te chèf yo.
I don’t know if this will be an issue.	Mwen pa konnen si sa a pral yon pwoblèm.
Party at the same time.	Pati an menm tan an.
I'm so nervous.	Mwen tèlman nève.
It costs too much for healthy eating.	Li koute twòp pou manje an sante.
But he was not the one.	Men, li pa t 'yon sèl la.
Right back to where it started.	Dwa tounen kote li te kòmanse.
And some people have better hearing than others.	Ak kèk moun ki gen pi bon tande pase lòt.
We have the same needs that others have.	Nou gen menm bezwen ke lòt moun genyen.
You will direct them.	Ou pral dirije yo.
I would recommend you to anyone.	Mwen ta rekòmande ou bay nenpòt moun.
But that is my job.	Men sa se travay mwen.
I didn’t have to do that, though.	Mwen pa t 'gen fè sa, menm si.
Low color represents the pressure.	Koulè ba reprezante presyon an.
It will take years.	Li pral pran ane.
Finding a job was obviously top of the list.	Jwenn yon travay te evidamman tèt nan lis la.
They had a choice.	Yo te gen yon chwa.
They were given enough money.	Yo te ba yo ase lajan.
The results are looking good.	Rezilta yo ap gade byen.
An infection could be ruled out.	Yo te kapab eskli yon enfeksyon.
He needed to tell them.	Li te bezwen di yo.
I started working on that the same day with the interview.	Mwen te kòmanse travay sou sa menm jou ak entèvyou a.
They would find hair in this house.	Yo ta jwenn cheve nan kay sa a.
I’m so sick of it.	Mwen tèlman malad nan li.
You know how it brings people together.	Ou konnen ki jan li pote moun ansanm.
There was no reason left in it.	Pa te gen okenn rezon ki rete nan li.
They deal with very real problems, just like people.	Yo fè fas ak pwoblèm trè reyèl, menm jan ak moun.
Because the truth is that he has a foot in every camp.	Paske verite a se ke li gen yon pye nan chak kan.
That will be a lot of work.	Sa pral gen anpil travay.
He was my brother.	Li te frè mwen.
You can still live your life.	Ou ka toujou viv lavi ou.
It is important to take care of yourself and your own.	Li enpòtan pou pran swen ou menm ak pwòp ou a.
I mean it is bad for business.	Mwen vle di li se move pou biznis.
For the state.	Pou leta.
At night, he would go to his office.	Nan mitan lannwit, li ta ale nan biwo li.
I know well.	Mwen byen konnen.
His third afternoon.	Twazyèm li apremidi a.
She loves that hotel.	Li renmen otèl sa.
You hear a lot about how things are different now.	Ou tande anpil pale sou fason bagay yo diferan kounye a.
If your insurance company and call different insurance solutions.	Si konpayi asirans ou epi rele solisyon asirans diferan.
I loved your laugh.	Mwen te renmen ri ou.
There is a slight difference between the two.	Gen yon ti diferans ant de la.
It was a good place.	Se te yon bon plas.
All lights must be turned off.	Tout limyè yo dwe etenn.
In these happy times is absolutely your strength.	Nan tan sa yo kè kontan se absoliman fòs ou.
Think about how you would like to eat.	Reflechi sou ki jan ou ta renmen manje.
It will not ring.	Li pap sonnen.
What is the second largest value? 	Ki dezyèm pi gwo valè a?
.	.
I will work later tomorrow.	Mwen pral travay pita demen.
Here it is in the city.	Men li nan vil la.
That was true.	Se te vre.
That became the plan.	Sa te vin plan an.
They are very obvious.	Yo trè evidan.
They will not pass that.	Yo pap pase sa.
Here is an example of what is happening on the ground.	Men yon egzanp sou sa k ap fèt sou teren an.
But he seemed unable to write without it.	Men, li te sanble pa kapab ekri san li.
It sounded like.	Te gen yon son tankou.
I went outside and I took a moment to find you.	Mwen te ale deyò epi mwen te pran yon ti moman jwenn ou.
Well, nothing of that yet.	Oke, pa gen anyen nan sa ankò.
My own understanding of the subject increases as I work on the explanation.	Pwòp konpreyansyon mwen sou sijè a ogmante lè m ap travay sou eksplikasyon an.
He will pay nothing for it.	Li p'ap peye anyen nan li.
The recovery went to the top.	Rekiperasyon an te ale nan tèt la.
You couldn’t believe it.	Ou pa t 'kapab kwè li.
Her home was open to family and friends.	Kay li te ouvè pou fanmi ak zanmi.
I will hurt them and kill them.	Mwen pral fè yo mal epi touye yo.
No serious side effects have been reported.	Pa gen okenn efè segondè grav yo te rapòte.
It seemed reasonable to hope that he could return.	Li te sanble rezonab pou espere ke li ta ka retounen.
So faster than those around me.	Se konsa, pi vit pase moun ki bò kote m '.
Getting the production team together was easy enough.	Jwenn ekip pwodiksyon an ansanm te fasil ase.
Everything was pure.	Tout bagay te pi bon kalite.
People come back when they feel safe.	Moun yo tounen lè yo santi yo an sekirite.
That didn't concern me.	Sa pat konsène mwen.
The audience means again limited.	Odyans lan vle di ankò limite.
I told everyone there to expect you.	Mwen te di tout moun ki la pou atann ou.
That is not what happened here.	Se pa sa ki te fèt isit la.
You have a good vision of life that needs to be shared.	Ou gen yon bon vizyon sou lavi ki bezwen pataje.
However, there is little evidence of its use in children.	Sepandan, gen ti prèv sou itilizasyon li nan timoun yo.
Take them with you.	Pran yo avèk ou.
That made our mother proud.	Sa te fè manman nou fyè.
He grabbed it, but barely.	Li te pwan li, men apèn.
It left room for interpretation.	Li te kite plas pou entèpretasyon.
Her hair was really long.	Cheve li te vrèman long.
To this day nothing can be found here.	Jou sa a anyen pa ka jwenn li isit la.
I don't want to hurt her anyway.	Mwen pa vle fè l mal de tout fason.
I didn’t know you had any family out there, either.	Mwen pa t 'konnen ou te gen okenn fanmi deyò, tou.
We need to talk about it.	Nou bezwen pale sou li.
It should be the other way around.	Li ta dwe nan lòt fason alantou.
I wanted to put some of that influence into my music.	Mwen te vle mete kèk nan enfliyans sa a nan mizik mwen an.
My conclusions supported that.	Konklizyon mwen yo te sipòte sa.
If he wants to win, he must break free.	Si li vle genyen li, li dwe kraze fòs li.
But he does more than that.	Men, li fè plis pase sa.
This is not a situation where if it was two or ten.	Sa a se pa yon sitiyasyon kote si li te de oswa dis.
Yes, the facts will surprise you.	Wi, reyalite yo pral sipriz ou.
So that’s something related to the video.	Se konsa, se yon bagay ki gen rapò ak videyo a.
That’s fine if you understand this risk.	Sa a byen si ou konprann risk sa a.
We think he passed on some information to her.	Nou panse ke li te pase l 'kèk enfòmasyon.
Not even their own people.	Pa menm pwòp moun yo.
The kids did it.	Timoun yo te fè li.
And it shows right away.	Epi li montre touswit.
One of the features of a good place is security.	Youn nan karakteristik yon bon kote se gen sekirite.
He entered.	Li antre.
Sometimes only four women do that.	Pafwa se kat fi ki fè sa.
They may come back from a bit.	Yo ka tounen soti nan yon ti jan.
Others think there is a very direct relationship.	Gen lòt ki panse ke gen yon relasyon trè dirèk.
I mean, injured people play this game.	Mwen vle di, moun yo blese jwe jwèt sa a.
I learned how to fight back.	Mwen te aprann kijan pou m goumen tounen lakay mwen.
Still around, just a link change.	Toujou alantou, jis yon chanjman lyen.
You really like it.	Ou vrèman renmen li.
What changes are needed to do that.	Ki chanjman ki nesesè pou fè sa.
I can't let her go.	Mwen pa ka kite l ale.
Basically, they were blocked.	Fondamantalman, yo te bloke.
This is legal.	Sa a se legal.
Only for the trip.	Se sèlman pou vwayaj la.
This made them look sharp.	Sa a te fè yo gade byen file.
Bill will be there to watch.	Bill pral la pou gade.
Call or email us today to let us know what you think.	Rele oswa imèl nou jodi a pou fè nou konnen sa ou panse.
That is for you to know.	Sa se pou w konnen.
I can't get enough of it.	Mwen pa ka jwenn ase nan li.
During this time he was asked to join the group.	Pandan tan sa a yo mande l pou l rantre nan gwoup la.
I would not fail.	Mwen pa ta echwe.
More sugar.	Plis anpil sik.
I have a question though.	Mwen gen yon kesyon menm si.
We'll see what the answer is.	Nou pral wè ki repons lan ye.
He was out of the scene.	Li te soti nan sèn nan.
We are still waiting for the result.	Nou toujou ap tann rezilta a.
You probably wouldn't understand.	Ou pwobableman pa ta konprann.
Well, you get the idea.	Oke, ou jwenn lide a.
It would be so sweet.	Li ta tèlman dous.
Thanks guys.	Mèsi mesye.
There is movement and light and heat.	Gen mouvman ak limyè ak chalè.
This was too much for you.	Sa a te twòp pou ou.
Basically we cannot forget our power and our values.	Fondamantalman nou pa ka bliye pouvwa nou ak valè nou.
We are not talking about that.	Nou pa pale de sa.
I get that.	Mwen jwenn sa.
You are on the opposite side of the ball now.	Ou se sou bò opoze a nan boul la kounye a.
As noted earlier.	Kòm te note pi bonè.
The more things change, the more they stay the same.	Plis bagay yo chanje, se plis yo rete menm jan an.
They never went exactly as planned.	Yo pa janm ale egzakteman jan yo te planifye.
It is your body just now changed.	Li se kò ou jis kounye a chanje.
Then he fell.	Lè sa a, li tonbe.
I needed to find the whole story.	Mwen te bezwen jwenn tout istwa a.
No enemy action.	Pa gen aksyon lènmi.
I felt no urge to join the conversation.	Mwen pa te santi okenn anvi rantre nan konvèsasyon an.
A more natural and reasonable reaction.	Yon reyaksyon pi natirèl ak rezonab.
Enter the name of the court.	Antre non tribinal la.
I’m just sure you have no idea what that means.	Mwen jis sèten ke ou pa gen okenn lide ki sa sa vle di.
The arguments in this case would not be different.	Agiman yo nan ka sa a pa ta diferan.
All the dead are resurrected.	Tout sa ki mouri rekòmanse viv ankò.
And it is not that the two are not a bit related, too.	Epi li se pa ke de yo pa yon ti jan ki gen rapò, tou.
The whole city is dead, really dead now.	Tout vil la te mouri, vrèman mouri kounye a.
As long as there is a place to put my beer.	Osi lontan ke gen yon kote yo mete byè mwen an.
It is an object.	Li se yon objè.
Nine of them analyzed how they received treatment at our center.	Nèf nan yo te analize jan yo te resevwa tretman nan sant nou an.
This is the first developed country to do so.	Se premye peyi devlope ki fè sa.
Not only did he not listen, his attack intensified.	Non sèlman li pa t koute, atak li te vin pi fò toujou.
This resistance may affect future treatment options.	Rezistans sa a ka afekte opsyon tretman nan lavni.
Not sure what that means for him.	Pa sèten sa sa vle di pou li ka vle di anyen.
Just leave that to me.	Jis kite sa pou mwen.
Everything else was out the window at that moment.	Tout lòt bagay te soti nan fenèt la nan moman sa a.
Would not use it.	Pa ta sèvi ak li.
Or some other lie.	Oswa kèk lòt manti.
It showed exactly where a teacher had saved his life.	Li te montre kote egzak yon pwofesè te sove lavi l.
My wife loves this beauty.	Madanm mwen renmen bote sa a.
It seemed.	Li te sanble.
It is also very long.	Gwo longè ladan l tou.
But here it was.	Men, isit la li te.
Test your changes.	Teste chanjman ou yo.
But we don't have that.	Men nou pa genyen sa.
You need to determine what results you want on this corner.	Ou bezwen detèmine ki rezilta ou vle sou ka kwen sa a.
I don't know myself.	Mwen pa konnen tèt mwen.
They should come to me.	Yo ta dwe vin jwenn mwen.
Go on, get it.	Kontinye, jwenn.
It feels so good to have a body again.	Li santi l tèlman bon pou gen yon kò ankò.
Too much was in trouble.	Twòp te nan pwoblèm.
But that was many years ago.	Men sa te genyen anpil ane kounye a.
Here's the point.	Mwen la, se pwen an.
These things happen, but not often.	Bagay sa yo rive, men se pa souvan.
They were probably doing the same thing in this area.	Yo te pwobableman fè menm bagay la nan zòn sa a.
He never said a word to her.	Li pa janm di l yon mo.
I was sent.	Yo te voye m.
It was lunchtime.	Se te lè manje midi.
There were many boys.	Te gen anpil ti gason.
That's cool.	Ki fre.
We have bad problems.	Nou gen move pwoblèm.
This one is really interesting.	Yon sèl sa a se reyèlman enteresan.
No one was interested in what we were doing.	Pa gen moun ki te enterese nan sa nou t ap fè.
Just tell him what the problem is, to cry.	Jis di l 'ki pwoblèm nan se, pou kriye byen fò.
What can I do?	Kisa mwen ka fè.
Both types of drugs have side effects.	Tou de kalite dwòg sa yo gen efè segondè.
He really didn’t get the problem with that idea.	Li reyèlman pa t 'jwenn pwoblèm nan ak lide sa a.
I mean, really, really bad.	Mwen vle di, reyèlman, reyèlman move.
The most interesting question, perhaps, is how.	Kesyon ki pi enteresan an, petèt, se ki jan.
Everything is done slowly.	Tout bagay fèt dousman.
With red lips.	Ak bouch wouj.
I meet them.	Mwen rankontre yo.
But that doesn't seem to be the case here.	Men, sa pa sanble se pwoblèm nan isit la.
However this code does not work.	Sepandan kòd sa a pa travay.
A woman with.	Yon fanm avèm.
Most people want their new year to be the best.	Pifò moun vle chak nouvo ane yo dwe pi bon yo.
Suddenly your new car is not the same as your thinking.	Toudenkou nouvo machin ou a pa menm jan ak panse ou.
With one exception.	Ak yon sèl eksepsyon.
A low and thick sound.	Yon son ki ba ak epè.
He wanted it bad.	Li te vle li move.
I read the program.	Mwen li pwogram nan.
Is his property.	Èske pwopriyete li.
I’d rather be familiar with it.	Mwen ta pito abitye ak li.
However, our sample presented three limitations.	Sepandan, echantiyon nou an te prezante twa limit.
Rich is like a little brother to me.	Rich se tankou yon ti frè pou mwen.
After a long time it was still good.	Apre yon bon bout tan li te byen toujou.
We have no special right to experiment with them.	Nou pa gen dwa espesyal pou nou fè eksperyans sou yo.
Good job to you both.	Bon travay pou nou tou de.
The same is true with cash.	Se menm ka a ak kenbe lajan kach li.
He talked about it.	Li te pale de sa.
I'm sick of it.	Mwen malad de sa.
We loved it and it was real.	Nou te renmen e li te reyèl.
Some are worse than others.	Gen kèk ki pi mal pase lòt.
So sorry, he said.	Se konsa regrèt, li te di.
I will be named, in fact.	Mwen pral nonmen non, an reyalite.
Market forces determine prices.	Fòs mache detèmine pri.
I made it survive.	Mwen te fè li siviv.
They arrived too fast and grew too deep.	Yo te rive twò vit epi yo te grandi twò fon.
It shouldn't move me that way.	Li pa ta dwe fè m deplase konsa.
And it is not the only way to gain freedom.	Epi se pa sèl fason pou jwenn libète.
The flow of interpretation.	Koule nan entèpretasyon.
You don't know why he left.	Ou pa konnen poukisa li pati.
He could not focus his attention on any object.	Li pa t 'kapab konsantre atansyon li sou okenn objè.
Otherwise, you are close to the solution.	Sinon, ou se tou pre solisyon an.
That was great for me.	Sa te gwo pou mwen.
I didn't know anything about it then.	Lè sa a, mwen pa t 'konnen anyen sou li.
But that doesn't stop me from running after them.	Men, sa pa anpeche m kouri sou yo.
There was a challenge, and he met it.	Te gen yon defi, e li te rankontre li.
Take this into account when planning your growth.	Pran sa an kont lè w ap planifye kwasans ou.
These are the exact words he was looking for.	Sa yo se mo egzak li t ap chèche.
Hearing the words was only the first step.	Tande mo yo te sèlman premye etap la.
Love the color.	Renmen koulè a.
First, you have to guess what it is.	Premyèman, ou dwe devine ki sa li ye.
Don't answer me, please.	Pa reponn mwen, tanpri.
Too fast, too quiet.	Twò vit, twò trankil.
I was surprised too.	Mwen te sezi tou.
Anyone on our team will contact you right away.	Nenpòt moun nan ekip nou an ap kontakte ou touswit.
Perhaps it was his personal interest in the situation.	Petèt se te menm enterè pèsonèl li te genyen nan sitiyasyon an.
Unfortunately, the state of the art here is more art than science.	Malerezman, eta a nan atizay la isit la se plis atizay pase syans.
We'll keep it in, obviously.	Nou pral kenbe l 'nan, evidamman.
Bring the sun.	Pote solèy la.
First, they raise prices.	Premyèman, yo ogmante pri.
I want her to go to college.	Mwen vle li ale nan kolèj.
She didn't know how to calm me down.	Li pa t 'konnen ki lòt fason pou kalme m'.
So my kids say.	Se konsa, timoun mwen yo di.
You may even ask him a question from time to time.	Ou ka menm poze l yon kesyon detanzantan.
That was a negative.	Sa te yon negatif.
He decided to risk his own life only.	Li te deside riske pwòp lavi li sèlman.
The hotel was less than first class.	Otèl la te mwens pase premye klas.
You hold on now.	Ou kenbe kounya.
Between half past seven and half past eight.	Ant mwatye sèt pase a mwatye uit.
Shoot us, and nobody would care.	Tire nou, epi pèsonn pa ta pran swen.
I understand the spirit of it.	Mwen konprann lespri a nan li.
This has held true in the modern age.	Sa a te kenbe vre nan laj modèn lan.
It is the responsibility.	Se responsablite a.
But that is a difficult thing to think about.	Men, sa se yon bagay difisil pou panse osijè de.
He looked at the woman around the corner again.	Li gade fanm nan kwen an ankò.
We had to answer.	Nou te oblije reponn.
I will post the second part in a separate post.	Mwen pral poste dezyèm pati a nan yon pòs apa.
I will never return to this planet.	Mwen p'ap janm tounen sou planèt sa a ankò.
It's a very personal decision.	Se yon desizyon trè moun.
Age score had an effect on the selection of the procedure.	Nòt laj te gen yon efè sou seleksyon pwosedi a.
Not news.	Se pa nouvèl.
I will help you find them.	Mwen pral ede w jwenn yo.
I loved that part of my brain.	Mwen te renmen pati sa a nan sèvo mwen an.
Come visit us.	Vin vizite nou.
Two things struck me.	De bagay te frape m byen.
But there was a problem with that idea.	Men, te gen yon pwoblèm ak lide sa a.
You will not be blocked.	Ou pap bloke.
You can land the dream job you want.	Ou ka ateri travay rèv ou vle a.
But you can do that for me.	Men ou ka fè sa pou mwen.
And they are good.	Epi yo bon.
The world is taken for granted.	Se mond lan pran kòm yon bay.
He said it would not happen.	Li te di li pa ta rive.
He could go out and use the dirty phone.	Li te kapab soti epi sèvi ak telefòn nan sal.
Would be ready for that.	Ta pare pou sa.
Enter to select.	Antre pou chwazi.
I will give you a note.	Mwen pral ba ou yon nòt.
The other was similar.	Lòt la te menm jan an.
This house is a part of us.	Kay sa a se yon pati nan nou.
He also had his chance.	Li tou te gen chans li.
She cares.	Li pran swen.
There was something he would not say.	Te gen yon bagay li pa t ap di l.
The theater must work as a story.	Teyat la dwe travay kòm yon istwa.
I try it on stuff.	Mwen eseye li sou bagay.
What you see is what you get from these guys.	Sa ou wè se sa ou jwenn ak mesye sa yo.
She seems to think she's smart.	Li sanble panse li entelijan.
Each of them on horseback knew it.	Chak nan yo desann nan chwal yo te konnen li.
I push her number and wait.	Mwen pouse nimewo li epi mwen tann.
He lived it.	Li te viv li.
Maybe it was the first time we met.	Petèt se paske se te kote nou te rankontre premye fwa.
He reached out to me.	Li lonje men nan tèt mwen.
You go into your office and sit in your office.	Ou antre nan biwo ou epi chita nan biwo ou.
We have a little time though.	Nou gen yon ti tan menm si.
They can run, eat and play.	Yo ka kouri, manje ak jwe.
So now, with new life, we have to think a little.	Se konsa, kounye a, ak nouvo lavi, nou te fè yo reflechi yon ti kras.
I would say these are the movements of a very smart person.	Mwen ta di sa yo se mouvman yo nan yon moun trè entelijan.
But the way we play is wide open.	Men, jan nou jwe se gran louvri.
But give me some details.	Men, ban mwen kèk detay.
It could save lives.	Li te kapab sove lavi.
Everyone, in fact, makes sales with a little bit of everything.	Tout moun, an reyalite, fè lavant ak yon ti kras nan tout bagay.
She looked at my picture and shook her head.	Li te gade foto m 'ak souke tèt li.
Same as the same address.	Menm jan ak menm adrès la.
You have a good father and a mother.	Ou gen yon bon papa ak yon manman.
I loved watching her practice.	Mwen te renmen gade pratik li.
Seems like a good place to be.	Sanble tankou yon bon kote yo dwe.
Also of note is the fact that our sample was relatively young.	Epitou nan nòt se lefèt ke echantiyon nou an te relativman jèn.
I saw that on his face before.	Mwen te wè sa sou figi l 'devan.
And you may know why.	Epi ou ka konnen poukisa.
The key is healthy skin.	Kle a se po an sante.
Some kids are playing.	Kèk timoun ap jwe.
The examples discussed in this paper may be positive thinking.	Egzanp yo diskite nan papye sa a se pouvwa panse pozitif.
We both knew what he would do with it.	Nou tou de te konnen sa li ta fè ak li.
They met somewhere in the middle.	Yo te rankontre yon kote nan mitan an.
I take it in.	Mwen pran li nan.
Maybe it’s just too new.	Petèt li jis twò nouvo.
Season with salt and white pepper, and treat briefly.	Sezon ak sèl ak pwav blan, epi trete yon ti tan.
He saw the ring.	Li te wè bag la.
He could not understand it.	Li pa t 'kapab konprann li.
He worked for his local church.	Li te travay pou legliz lokal li a.
Anyone would think he was released from the day of release.	Nenpòt moun ta panse li te lage soti nan jou liberasyon an.
You are not the only one working on the project.	Ou pa sèlman youn ki ap travay sou pwojè a.
Go stop it.	Ale sispann li.
If we agree, we agree.	Si nou dakò, nou dakò.
Everyone is dead.	Tout moun mouri.
He doesn't want it right now.	Li pa vle l kounye a, pa konsa.
Comes in twice a year.	Vini nan de fwa nan yon ane.
Apparently there is plenty of room to grow.	Aparamman gen anpil plas pou grandi.
Answer button.	Bouton repons lan.
To me, he is just a party member.	Pou mwen, li se jis yon manm pati.
It's hard to follow.	Li difisil pou swiv.
Though no one else was.	Menmsi pa gen lòt moun ki te.
You know that you.	Ou konnen ke ou.
Running this practice will help you make sure you like the finish.	Kouri pratik sa a pral ede w asire w ke ou renmen fini an.
A little.	On ti kras.
He knew it wasn't a picture.	Li te konnen ke li pa te foto.
I didn't want to push things too far.	Mwen pa t vle pouse bagay yo twò lwen.
I’m not sure of anything really.	Mwen pa sèten nan anyen reyèlman.
I know this may not be what you wanted.	Mwen konnen ke sa a pa kapab sa ou te vle.
Such a serious amount.	Tankou yon kantite lajan grav.
With a phone and credit for contacting families.	Ak yon telefòn ak kredi pou kontakte fanmi yo.
People are just here one day, going to the next.	Moun yo jis isit la yon jou, ale nan pwochen an.
Open her arms.	Louvri bra l.
Eight played running, eight played passing.	Uit te jwe kouri, uit te jwe pase.
One dog came out and another dog came in.	Yon chen soti epi yon lòt chen antre.
This means that you avoid holding a lot of stock.	Sa vle di ke ou evite kenbe yon anpil nan stock.
Look.	Gade.
Thought none of us would miss hitting.	Te panse pa youn nan nou ta manke frape.
Does that make it off topic, no.	Èske sa fè l' hors sujet, non.
Standing around represents your past weight issues.	Bò kote w kanpe la reprezante pwoblèm pwa ou sot pase yo.
I mean, there were a lot of them.	Mwen vle di, te gen anpil nan yo.
The first event was used as a result.	Premye evènman an te itilize kòm rezilta a.
Life is not fair.	Lavi pa jis.
He and his will.	Li menm ak volonte li.
Therefore only the first claim before us.	Se poutèt sa sèlman premye reklamasyon an devan nou.
I love numbers.	Mwen renmen chif yo.
Which, of course, he did.	Ki, nan kou, li te fè.
It happened.	Li rive.
For security reasons.	Pou rezon sekirite.
You are but a spirit.	Ou se men yon lespri.
And there were good times too.	E te gen bon moman tou.
They have a long list of product ideas to try next.	Yo gen yon lis long nan ide pwodwi yo eseye pwochen.
It was unique.	Li te inik.
This is certainly cool.	Bagay sa sètènman fre.
I walked in love with everything.	Mwen te mache nan renmen ak tout bagay.
We went there.	Nou te ale la.
Extreme measures must be taken.	Yo dwe pran mezi ekstrèm.
Fuck those people.	Fuck moun sa yo.
A great place to start and end an excellent trip.	Yon bon kote pou kòmanse ak fini yon vwayaj ekselan.
I have no idea why.	Mwen pa gen okenn lide poukisa.
Don’t do it in the sense you feel.	Pa fè sa nan sans ou santi.
The only problem is the price.	Pwoblèm nan sèlman se pri a.
Now everything is behind.	Koulye a, tout bagay se dèyè.
My growth game is strong.	Jwèt kwasans mwen an fò.
There was no loss of range of motion.	Pa te gen okenn pèt nan ranje mouvman.
But he could not see anything.	Men, li pa t 'kapab wè anyen.
I’ve been in for ten years.	Mwen te nan pou dis ane.
No, in your light you give me light.	Non, nan limyè ou ou ban mwen limyè.
Very creative and original too.	Trè kreyatif ak orijinal tou.
All this changes the moment he starts talking.	Tout bagay sa yo chanje moman li kòmanse pale.
I'll stand there.	Mwen pral kanpe la.
He really needed to pass this class.	Li te reyèlman bezwen pase klas sa a.
Of course it is.	Nan kou li.
And it was warm white.	Epi li te blan cho.
When there is a team, there can be a culture.	Lè gen yon ekip, kapab genyen yon kilti.
A third man forced himself back with his eyes open.	Yon twazyèm gason te fòse tèt li tounen ak je l 'louvri.
In addition, a complex support mechanism is provided for holding the roll.	Anplis, yo bay yon mekanis sipò konplèks pou kenbe woulo liv la.
This card feels close to being really good.	Kat sa a santi l tou pre yo te reyèlman bon.
I have a hard time.	Mwen gen yon moman difisil.
This is especially among men of the same age.	Sa a se sitou nan mitan gason ki gen menm laj.
We can give the next interpretation as well.	Nou ka bay entèpretasyon kap vini an tou.
Her daughter seemed really fit.	Pitit fi li te sanble vrèman anfòm.
You are here to win the battle.	Ou la pou genyen batay la.
I can’t wait for this paper to finish with.	Mwen pa ka tann pou papye sa a fini ak.
I just love wearing this one.	Mwen jis renmen mete yon sèl sa a.
He hoped it was fit.	Li te espere ke li te anfòm.
But there were no storms.	Men, pa te gen okenn tanpèt.
I will take care of this.	Mwen pral pran swen sa a.
That's the best thing we can do.	Se pi bon bagay nou ka fè.
Identity theory seems to apply on the level of single mental events.	Teyori idantite sanble aplike sou nivo evènman mantal sèl.
Enough time to let other players work in their positions.	Tan ase pou kite lòt jwè yo travay nan pozisyon yo.
Race is not gender.	Ras se pa sèks.
Sorry for that.	Dezole pou li.
It needs a while.	Li bezwen yon ti tan.
Sorry to be direct.	Dezole pou mwen dirèk.
His father was sitting.	Papa l 'te chita.
He is not who he used to be.	Li pa moun li te konn ye a.
I was cold.	Mwen te frèt.
One manages it better than the other.	Youn jere li pi byen pase lòt la.
None of them looked angry.	Okenn nan yo pa t parèt fache.
But it looked like snow.	Men, li te sanble ak nèj.
There are elements to that.	Gen eleman nan sa.
But it was over.	Men, li te fini.
However, in practice it does exactly the opposite.	Sepandan, nan pratik li fè egzakteman opoze a.
I'll call if something happens.	Mwen pral rele si yon bagay rive.
I was really doing it, he thought.	Mwen te reyèlman fè li, li te panse.
It’s just a big band and sometimes people aren’t there.	Se jis yon bann gwo e pafwa moun pa la.
We don’t understand it.	Nou pa konprann li.
It is beautiful inside and out.	Li bèl anndan kou deyò.
The defendant did not object to these instructions in the trial.	Akize a pa t fè objeksyon kont enstriksyon sa yo nan pwosè a.
Here is another lie to put you in it.	Men yon lòt manti pou w mete w ladan l.
But he knew, too surely, that he hated her.	Men, li te konnen, twò siman, ke li te rayi l '.
My love begins and moves for her music.	Lanmou mwen kòmanse ak deplase pou mizik li.
Everyone else took off.	Tout lòt moun dekole.
This was the worst wind possible.	Sa a te pi move van posib.
The initial unfolding event is working as expected.	Evènman inisyal dewoulman an ap travay jan li espere.
I'll get it.	Mwen pral jwenn li.
They never do it.	Yo pa janm fè li.
It is not ideal.	Li pa ideyal.
I don’t know who they were.	Mwen pa konnen kiyès yo te ye.
My mind feels dirty just thinking about it.	Lide mwen santi sal jis panse sou li.
But when we got there, we found him dead.	Men, lè nou rive la, nou jwenn li mouri.
This is the forward price for the stock.	Sa a se pri a pi devan pou stock la.
Maybe that’s the way he says it.	Petèt se fason li di li.
Maybe there is a break.	Petèt gen yon ti repo.
Most of the mothers did not work.	Pifò nan manman yo pa t 'travay.
Who we think we should be.	Ki moun nou panse nou ta dwe ye.
Remember, trust is built on a successful model.	Sonje byen, konfyans bati sou yon modèl siksè.
No need to worry.	Pa gen pou enkyete.
It will lead you.	Li pral mennen ou.
Not necessarily just the techniques.	Pa nesesèman sèlman teknik yo.
It looked new.	Li te sanble nouvo.
The key, as he says, is to change your behavior.	Kle a, jan li di, se chanje konpòtman ou.
Don't go too far.	Pa soti twò lwen.
I will put it that way.	Mwen pral mete l konsa.
It was a big part of it.	Se te yon gwo pati nan li.
Will definitely return.	Pral definitivman retounen.
Stand and step.	Kanpe ak etap.
As she had no idea there was a child in her life.	Kòm li pa te gen okenn lide te gen yon timoun nan lavi li.
But this sharp event moved public opinion.	Men, evènman sa a byen file deplase opinyon piblik la.
You can choose several types of education in this field.	Ou ka chwazi plizyè kalite edikasyon nan domèn sa a.
If someone offers you help, accept it, and take their offer.	Si yon moun ofri ou èd, aksepte li, epi pran òf yo.
That was my idea.	Se te lide mwen.
I can lead you there.	Mwen ka mennen nou la.
Just small pieces of it.	Jis ti moso nan li.
This is part of the fun of this type of work.	Sa a se yon pati nan plezi nan kalite travay sa a.
I just watched them learn the rules.	Mwen jis gade yo aprann règ yo.
For the use of.	Pou itilize nan.
Hence, the results they want to follow from.	Pakonsekan, rezilta yo vle swiv soti nan.
You may not reach every station every time.	Ou ka pa rive nan chak estasyon chak fwa.
On its leaders.	Sou lidè li yo.
He changed them.	Li chanje yo.
The train is gone.	Tren an ale.
He managed here.	Li te jere isit la.
They are struggling on a great cold pass.	Yo ap lite sou yon gwo pas frèt.
Simple, but always musical.	Senp, men toujou mizik.
That is the main crime.	Sa se krim prensipal la.
But it was a step in the right direction.	Men, se te yon etap nan bon direksyon an.
He would never survive.	Li pa ta janm siviv.
You never know what you’re going to run into.	Ou pa janm konnen ki sa ou pral kouri nan.
So let me ask you this.	Se konsa, kite m 'mande ou sa a.
We grew up proud of its differences.	Nou te grandi fyè de diferans li yo.
Beloved, here in your own city.	Li renmen anpil, isit la nan pwòp vil ou a.
I have to spend some time finding out more or working more.	Mwen dwe pase kèk tan chèche konnen plis oswa travay plis.
Give it no more than that to begin with.	Bay li pa pi plis pase sa pou kòmanse.
But the movie is bad.	Men, se fim nan move.
The game is only when you stop playing.	Jwèt la se sèlman lè ou sispann jwe.
Then imagine where public opinion will probably be ten years from now.	Lè sa a, imajine ki kote opinyon piblik pral pwobableman dis ane nan kounye a.
In a kind.	Nan yon kalite.
They kept that against him too.	Yo te kenbe sa kont li tou.
Fim.	Fim.
They love us.	Yo renmen nou.
I watched you work them yourself.	Mwen te gade ou travay yo tèt ou.
Wait your turn.	Tann vire ou.
He has something other guys don’t have.	Li gen yon bagay lòt mesye pa genyen.
Indeed, this has been found to be the case.	Vreman vre, sa a te jwenn yo dwe ka a.
Maybe you eat bad things and they get into your bloodstream.	Petèt ou manje move bagay epi yo antre nan san ou.
You need to love.	Ou bezwen renmen.
Enjoy your boys.	Jwi ti gason ou yo.
I went out to fight with a temperature.	Mwen soti al goumen ak yon tanperati.
Look again and let me know.	Gade ankò epi fè m 'konnen.
One arm was in a cast.	Yon bra te nan yon jete.
Men tend to do that around him.	Gason yo gen tandans fè sa bò kote l '.
Oil production.	Pwodiksyon lwil oliv.
I can read the book.	Mwen ka li liv la.
No vision is too high.	Pa gen vizyon ki twò wo.
Not just at home but in the boat.	Se pa sèlman nan kay la men nan bato a.
I try to prepare myself as best as possible.	Mwen eseye prepare tèt mwen pi byen ke posib.
I could send those words to her.	Mwen ta ka voye mo sa yo pou li.
We are on the right track.	Nou sou bon chemen an.
They understood that this was a great, great storm.	Yo konprann sa a se te yon gwo, gwo tanpèt.
There are, of course, no charges.	Gen, nan kou, pa gen okenn chaj.
They have to play this game first, though.	Yo dwe jwe jwèt sa a an premye, menm si.
He is my child, he thought.	Li se pitit mwen, li te panse.
It sounds great.	Li sonnen gwo.
I think you know.	Mwen panse ou konnen.
It can be missed.	Li ka fè moun manke.
That happened years ago.	Sa te rive ane de sa.
Death is behind me and birth too.	Lanmò se dèyè mwen ak nesans tou.
I'm going to run.	mwen pral kouri.
I have seen many similar questions but I have not solved the problem.	Mwen te wè anpil kesyon ki sanble men mwen pa t rezoud pwoblèm nan.
I want him to tell me that day meant everything.	Mwen vle li di m 'jou sa a te vle di tout bagay.
After the trial, the trial entered for the defendant.	Apre jijman, jijman an antre pou akize a.
I tried so hard.	Mwen te eseye tèlman di.
I can't believe he's doing that.	Mwen pa ka kwè li ap fè sa.
This means that both solutions are exactly the same with each other.	Sa vle di ke tou de solisyon yo se egzakteman menm bagay la youn ak lòt.
I think you have to press a button or stand still.	Mwen panse ke ou dwe peze yon bouton oswa kanpe toujou.
I brought you here.	Mwen te pote ou isit la.
A person has the right to represent himself.	Yon moun gen dwa reprezante tèt li.
Stop thinking like that.	Sispann panse konsa.
That is just a fact.	Sa se jis yon reyalite.
Instead, they buy your story, your mission and your values.	Olye de sa, yo achte istwa ou, misyon ou ak valè ou.
There is no clear evidence for people with less severe cases.	Pa gen okenn prèv klè pou moun ki gen ka mwens grav.
He has no health insurance.	Li pa gen asirans sante.
We are here to serve you and your library needs.	Nou la pou sèvi ou ak bezwen bibliyotèk ou yo.
This requires further study.	Sa mande plis etid.
And you could say that in the bedroom.	Epi ou ta ka di sa nan chanm nan.
They mean you're sick.	Yo vle di ou malad.
We pass with our future.	Nou pase ak avni nou.
I remember very well the day after the final.	Mwen sonje trè byen jou apre final la.
He gave me control but did not command the plane.	Li te ban mwen kontwòl yo men se pa kòmande avyon an.
Finally, he raised his hand in return.	Finalman, li leve men an retou.
The political point.	Pwen politik la.
He did not disappear.	Li pa te disparèt.
Let me explain what happened.	Kite m eksplike sa ki te pase.
Maybe he stayed there for thirty seconds.	Petèt pou trant segonn li rete la.
I know this bit.	Mwen konnen ti jan sa a.
It's getting worse.	Li vin pi mal.
A new layer of strength.	Yon nouvo kouch fòs.
That's where the record stands for the moment.	Se la dosye a kanpe pou moman sa a.
This will not surprise anyone.	Sa a pa pral sipriz pèsonn.
I tried you earlier, but your phone was damaged.	Mwen te eseye ou pi bonè, men telefòn ou an te andomaje.
Often fall.	Souvan tonbe.
Had to stay on.	Te oblije rete sou.
I can't let you go.	Mwen pa ka kite ou ale.
As he said this, an idea came to him.	Pandan l t ap di l, yon lide te vin jwenn li.
But he did not separate it from them.	Men, li pa separe li de yo.
Let's do our job.	Se pou nou fè travay nou.
Nearly half of the city did not work.	Prèske mwatye vil la pa t travay.
I set this experience against the other.	Mwen mete eksperyans sa a kont lòt la.
Please help me on how I can achieve this.	Tanpri ede m 'sou ki jan mwen ka reyalize sa.
I just used the last one this morning.	Mwen jis itilize dènye a maten an.
But it was perfect.	Men, li te pafè.
One way to find more friends is to help others.	Yon fason pou jwenn plis zanmi se ede lòt moun.
And there was a smell in the air.	Epi te gen yon sant nan lè a.
It has nothing to do with this.	Pa gen anyen fè ak sa a.
He looked down at me and took a deep breath.	Li gade m anba, li pran yon souf.
Mom is very upset.	Manman fache anpil.
It was a man's face.	Se te figi yon gason.
We did not go to church today.	Nou pa t ale legliz jodi a.
Now, we have better keep up with what we have.	Kounye a, nou te pi bon kenbe ak sa nou genyen.
I think we can.	Mwen panse ke nou kapab.
But this is the case.	Men, sa a se ka a.
We know the stories.	Nou konn istwa yo.
You can work from there.	Ou ka travay soti nan la.
Obviously, he may have committed murder.	Li evidan, li ka gen entansyon touye moun.
People who lead the organization.	Moun ki dirije òganizasyon an.
He is an old man, as you know, an experienced person.	Li se yon vye granmoun, jan ou konnen, yon moun ki gen eksperyans.
You can bring your coffee with you.	Ou ka pote kafe ou avèk ou.
Personal effects were the least of his worries.	Efè pèsonèl yo te pi piti nan enkyetid li yo.
Hello to you.	Bonjou pou ou.
Reading and seeing are two different ways of understanding a situation.	Lekti ak wè se de fason diferan pou konprann yon sitiyasyon.
That makes me angry.	Sa fè m fache.
In fact, our teachers of the faith are doing this.	An reyalite, pwofesè nou yo nan lafwa yo ap fè sa.
If the customer makes the purchases beyond that date.	Si kliyan an fè acha yo pi lwen pase dat sa a.
Perhaps even more than adults, children need to understand what is happening.	Petèt menm plis pase granmoun, timoun yo bezwen konprann sa k ap pase.
Only public records should be examined.	Se sèlman dosye piblik yo ta dwe egzamine.
Just each of us must bring that day closer.	Jis chak nan nou dwe pote jou sa a pi pre.
You know, it's okay not to wear a shirt.	Ou konnen, se yon bon bagay ou pa mete yon chemiz.
Bring to a boil over high heat.	Pote bouyi sou chalè segondè.
Give us some tea.	Ban nou yon ti te.
It should only happen once, though.	Li ta dwe sèlman rive yon fwa, menm si.
That’s for more serious situations than this of course.	Sa a pou sitiyasyon ki pi grav pase sa a nan kou.
His anger was terrible.	Kòlè li te terib.
None of them look back.	Okenn nan yo pa gade dèyè.
However, how close to this news reality ?.	Sepandan, ki jan pre reyalite nouvèl sa yo?.
It offers no resistance.	Li pa ofri okenn rezistans.
He let his energy go.	Li kite enèji li ale.
If anyone could, he would.	Si yon moun te kapab, se li menm.
Others read what you said and leave their own comments.	Gen lòt ki li sa ou te di epi kite pwòp kòmantè yo.
It should not boil, but just stay warm.	Li pa ta dwe bouyi, men jis rete cho.
The situation was fucking impossible right now.	Sitiyasyon an te fout enposib kounye a.
It is very easy to understand and reason with.	Li trè fasil pou konprann ak rezone ak.
I'll watch it.	Mwen pral gade l '.
We sat in her living room and it was dark outside.	Nou te chita nan salon li, li te fè nwa deyò.
Progress is progress, no matter how little.	Pwogrè se pwogrè, kèlkeswa ti jan.
He was looking down.	Li t ap gade anba.
Would you wear them?	Èske ou ta mete yo?.
Even you take it easy.	Menm ou pran trankil.
It was a strange existence.	Se te yon egzistans etranj.
Value added design.	Valè ajoute konsepsyon.
I kept an eye on her.	Mwen te kenbe yon je sou li.
There was a big fight here.	Te gen yon gwo batay isit la.
You say where something is in time when you give, well, the time.	Ou di ki kote yon bagay ye nan tan lè w bay, byen, tan an.
Some of them are closer to the truth than others.	Kèk nan yo pi pre laverite pase lòt.
They may be the same or they may be different.	Yo ka menm oswa yo ka diferan.
We observed the cooking process in the open kitchen.	Nou te obsève pwosesis pou kwit manje nan kwizin nan louvri.
I don’t like it here.	Mwen pa renmen l isit la.
Some fall while trying to run.	Gen kèk ki tonbe pandan y ap eseye kouri.
But he kept trying.	Men, li te kontinye eseye.
You watch the games.	Ou gade jwèt yo.
But he put them together on his chest.	Men li te mete ansanm sou pwatrin li.
Such an approach is not possible in a patient clinical trial.	Yon apwòch konsa pa posib nan yon esè klinik pasyan.
I don’t know if anyone extra I noticed.	Mwen pa konnen si nenpòt moun anplis mwen te remake.
This is obviously by law.	Sa a se evidamman pa lalwa.
But the evil is constantly increasing.	Men, sa ki mal la toujou ap ogmante.
I added a new list.	Mwen te ajoute yon nouvo lis.
The air is hot.	Lè a cho.
I love it ever so much.	Mwen renmen li tout tan anpil.
There was, however, a catch.	Te gen, sepandan, yon trape.
Nothing was missed.	Pa gen anyen ki te rate.
His brother would never change.	Frè l 'pa janm ta chanje.
Generally, the effects on women were greater than those on men.	Anjeneral, efè yo sou fanm yo te pi gran pase sa yo sou gason.
There was nothing to do but let the problem arise.	Pa t 'gen anyen pou fè men kite pwoblèm nan poze.
It is very common.	Li trè komen.
A woman, not a man.	Yon fanm, pa yon gason.
I suggest light beer.	Mwen sijere byè limyè.
It was so worth it.	Li te tèlman vo li.
He did not smile.	Li pa t souri.
I start to get a bit cold, sitting here under the trees.	Mwen kòmanse gen yon ti jan frèt, chita isit la anba pye bwa yo.
I'd better book in.	Mwen ta pi bon liv nan.
Press it down.	Peze li desann.
On her screen was a live video feed of a woman.	Sou ekran li a te gen yon manje videyo ap viv nan yon fanm.
Have a good camera.	Gen yon bon kamera.
Their goal is to indicate how they want to grow.	Objektif yo endike ki jan yo vle grandi.
He wants me to vote with him.	Li vle mwen vote avè l.
The scoreboard also came out.	Tablo nòt la soti tou.
Something beautiful happened to him.	Yon bagay bèl te rive l.
He wasn't sure he wanted to.	Li pa t sèten li te vle.
That has changed.	Sa chanje.
He had no idea what was going on.	Li pa t gen okenn lide kisa ki t ap pase.
On the way home he would try to tell her.	Sou wout lakay li ta eseye di li.
But let me not write anymore.	Men, kite m 'pa ekri ankò.
That is the promise of this country.	Se pwomès peyi sa a.
Here we see the problem and the answer.	Isit la nou wè pwoblèm nan ak repons lan.
Other authors treat this topic in this volume.	Lòt otè yo trete sijè sa a nan volim sa a.
Or touch it.	Oswa manyen li.
He can do anything with them and them.	Li ka fè nenpòt bagay ak yo ak yo.
You make them happen.	Ou fè yo rive.
Or have a lot of natural resources.	Oswa gen yon anpil nan resous natirèl.
He should be able to.	Li ta dwe kapab.
No one was behind him.	Pa gen moun ki te dèyè l.
This can be done in detail in this way.	Sa a ka fè an detay nan fason sa a.
But that is what we have chosen.	Men, se sa nou te chwazi.
But it was cold and wet.	Men li te frèt ak mouye.
Yes, he should know that he couldn’t have just what he wanted.	Wi, li ta dwe konnen ke li pa t 'kapab gen jis sa li te vle.
But that sounds great.	Men sa son anpil.
It was small but quite beautiful.	Li te piti men byen bèl.
Based on critical reactions, he believed he was right.	Baze sou reyaksyon kritik, li te kwè li te gen rezon.
Growth and activity were almost normal.	Kwasans ak aktivite yo te prèske nòmal.
We start with the odd case.	Nou kòmanse ak ka enpè a.
I asked her.	Mwen te mande li.
The defendant refused to take the test.	Akize a te refize fè tès la.
He looked up to see that they had reached the training ground.	Li leve je l pou l wè yo te rive nan teren fòmasyon an.
But for the most part, the differences were so small.	Men, pou pati ki pi, diferans yo te tèlman piti.
We sat down at the table.	Nou chita bò tab la.
Suitable the car very well.	Apwopriye machin nan trè byen.
Our decision was a sign of the times.	Desizyon nou an se te yon siy tan yo.
Mom, guide me.	Manman, gide m.
It was truly one of the best days of our lives.	Se te vrèman youn nan pi bon jou nan lavi nou.
And stop showing sad faces.	Apre sa, sispann montre figi tris.
Where the horses should be, but too small for the horses.	Kote chwal yo ta dwe, men twò piti pou chwal yo.
You will not return.	Ou pap retounen.
You just haven’t met the good girl, yet.	Ou jis pa te rankontre bon fi a, ankò.
I was able to use that last week.	Mwen te kapab itilize sa semèn pase a.
Especially if it is in an area where customers pass.	Sitou si se nan yon zòn kote kliyan pase.
It’s out of it.	Li soti nan li.
When it comes out of this door they would both be different.	Lè li soti nan pòt sa a yo tou de ta diferan.
I can never escape it.	Mwen pa janm ka chape anba li.
And so on and so forth and so on.	Ak sou sa ak sou sa ak sou sa.
Go do it.	Ale fè sa.
About things have changed.	Konsènan bagay yo chanje.
Never heard of the place.	Pa janm tande pale de kote a.
Both of them needed more.	Tou de nan yo te bezwen plis.
Ask me again.	Mande m ankò.
This can show two things.	Sa ka montre de bagay.
I saw someone with a purpose.	Mwen te wè yon moun ki gen yon objektif.
I felt like a failure.	Mwen te santi tankou yon echèk.
No one on any boat was injured.	Pa gen moun sou nenpòt bato ki te blese.
It will close at the end of this function.	Li pral fèmen nan fen fonksyon sa a.
All here to help us on our way.	Tout isit la pou ede nou sou wout nou.
Different experimental circumstances were likely responsible for the different results.	Diferan sikonstans eksperimantal yo te gen anpil chans responsab pou rezilta yo diferan.
Then anything can follow anything else.	Lè sa a, nenpòt bagay ka swiv nenpòt lòt bagay.
You want another, he says.	Ou vle yon lòt, li di.
And finally the answer hit me.	Epi finalman repons lan frape m '.
I liked it even better than the first one.	Mwen te renmen li menm pi bon pase premye a.
I had no phone credit.	Mwen pa te gen okenn kredi telefòn.
You know the players.	Ou konnen jwè yo.
Rain is coming.	Lapli ap antre.
My concern is mostly physical.	Enkyetid mwen an se sitou fizik.
His voice was sweet.	Vwa li te dous.
I had a stomach.	Mwen te gen yon vant.
I just enjoy it.	Mwen jis jwi li.
I left it how many, but that was long overdue.	Mwen te kite li konbyen, men sa te gen lontan.
This match was very quick, but it was very fun.	Match sa a te trè rapid, men li te trè amizan.
You do not provide context.	Ou pa bay kontèks.
He tried not to think about the dream.	Li te eseye pa reflechi sou rèv la.
This doesn’t necessarily mean he doesn’t always love you.	Sa a pa nesesèman vle di li pa toujou renmen ou.
Bought the wrong size for my bed, need to sell them away.	Te achte move gwosè pou kabann mwen an, bezwen vann yo ale.
Watch it come as shown.	Gade vini jan yo montre.
Because that's what he does.	Paske se sa li fè.
Still, he made you around.	Toujou, li te fè ou alantou.
But I will stop myself now.	Men, mwen pral sispann tèt mwen kounye a.
I mean it was for me.	Mwen vle di se te pou mwen.
If you are interested, please just let us know.	Si w enterese, tanpri jis fè nou konnen.
The answer is no.	Repons lan se pa.
Then you move above his arms.	Lè sa a, ou deplase nan pi wo a bra l '.
You both just know.	Ou tou de jis konnen.
He could see it in her eyes.	Li te kapab wè li nan je l '.
It has no use anymore.	Li pa gen okenn itilizasyon ankò.
Ten days later, the workers refused to eat.	Dis jou apre sa, travayè yo te refize manje.
I hope I understood your question.	Mwen espere ke mwen te konprann kesyon ou a.
They laughed for five minutes.	Yo te ri pandan senk minit.
He could not remember the last time he had the opportunity.	Li pa t 'kapab sonje ki dènye lè li te gen opòtinite a.
Several mechanisms are involved.	Plizyè mekanis ki enplike.
You can have another child.	Ou ka gen yon lòt pitit.
Comes with one free book and the option to buy others.	Vini ak yon sèl liv gratis ak opsyon pou achte lòt moun.
The front door was white.	Pòt devan an te blan.
The government has offered these companies many tax advantages.	Gouvènman an te ofri konpayi sa yo anpil avantaj taks.
Hold on to me.	Kenbe sou mwen.
These are the differences that make a difference.	Sa yo se diferans ki fè yon diferans.
Sometimes he did.	Pafwa li te fè sa.
Come home with me.	Vin lakay mwen avèm.
She was a woman the day before.	Se te fanm nan jou anvan an.
I just want to keep playing and writing.	Mwen jis vle kontinye jwe ak ekri.
The government now significantly turns on its own people.	Gouvènman an kounye a siyifikativman vire sou pwòp pèp li yo.
Death cannot remove that.	Lanmò pa ka retire sa.
I did not use other services because it was a business trip.	Mwen pa t sèvi ak lòt sèvis paske se te yon vwayaj biznis.
Then give the new file a unique name.	Lè sa a, bay nouvo fichye a yon non inik.
However, this is not good.	Sepandan, sa a pa bon.
I felt dirty just driving.	Mwen te santi m sal jis kondui.
He wanted me to take action only if he died.	Li te vle mwen pran aksyon sèlman si li te mouri.
The reason for the day.	Rezon ki te pote jounen an.
Only beauty can be measured.	Se sèlman bote ka mezire.
However, this is not reported.	Sepandan, yo pa rapòte sa.
It took him a long time to complete.	Sa te pran l anpil tan pou l fè.
The surface near the crash site was dry.	Sifas ki toupre sit aksidan an te sèk.
He thought he might vomit again.	Li te panse li ta ka vomi ankò.
I called my father at work on the phone in the living room.	Mwen rele papa m nan travay li nan telefòn nan salon an.
That is what services are for.	Se pou sa sèvis yo ye.
We have every reason to fear that the past will return.	Nou gen tout rezon pou nou pè ke sot pase a vle retounen.
Learn a new sound he could make.	Aprann yon nouvo son li te kapab fè.
Government closed.	Gouvènman fèmen.
He doesn't have time for that.	Li pa gen tan pou sa.
If you let me do that, you'll love the game.	Si ou kite m 'fè bagay sa yo, ou pral renmen jwèt la.
I, on the other hand, am the complete opposite.	Mwen, nan lòt men an, se opoze a nèt.
But those who love me understand.	Men moun ki renmen m yo konprann.
Be really careful.	Fè vrèman atansyon.
If you knew, you wouldn't need to do the research.	Si ou te konnen, ou pa ta bezwen fè rechèch la.
I could figure it out.	Mwen te kapab kalkile li.
So we'll see.	Se konsa, nou pral wè.
His head did not feel well.	Tèt li pa t 'santi byen.
What a wicked girl.	Ala yon ti fi mechan.
Most process equipment is large, complex, and expensive.	Pifò nan ekipman pwosesis la se gwo, konplèks, ak chè.
I looked to see how he did it.	Mwen te gade pou wè ki jan li fè li.
However, the underlying mechanisms are not yet fully defined.	Sepandan, mekanis ki kache yo poko fin defini nèt.
I will literally do anything to make it happen.	Mwen pral literalman fè anyen pou fè li rive.
I’ll keep your name from that, too.	Mwen pral kenbe non ou soti nan sa, tou.
It just gives the appearance of security.	Li jis bay aparans nan sekirite.
You give it a few more seconds.	Ou ba li yon kèk segond plis.
Tea and coffee.	Te ak kafe.
On both days.	Nan tou de jou.
He pulled me into the room and closed the door.	Li rale m 'nan chanm nan, li fèmen pòt la.
Share your thoughts and be part of the conversation.	Pataje panse ou epi fè pati konvèsasyon an.
Sometimes we did both.	Pafwa nou te fè tou de.
No, don't laugh.	Non, pa ri.
That's not it.	Se pa sa li sou.
You’re looking at the size of the whole system lying.	Ou ap gade nan gwosè a nan tout sistèm nan bay manti.
It is my job to see these things.	Se travay mwen poum wè bagay sa yo.
I really mean it.	Mwen vrèman vle di li.
In short, yes.	An brèf, wi.
He did not say why.	Li pa t di poukisa.
Nevertheless, that moment was enough.	Poutan, moman sa a te ase.
That itself is awesome, in my opinion.	Sa li menm se awizom, nan opinyon mwen.
Can you help me?	Èske w ka ede m ede l?
This update is available now.	Aktyalizasyon sa a disponib kounye a.
And they will be maintained and improved for months.	Epi yo pral kenbe ak amelyore pou mwa.
And the people saw what they expected to see.	Epi moun yo te wè sa yo te espere wè.
So it went on.	Se konsa li te kontinye.
They took some care and what he provided.	Yo te pran kèk swen ak sa li te bay.
Taste has changed.	Gou te chanje.
When he didn't answer, he pushed a little harder.	Lè li pa reponn, li te pouse yon ti kras pi rèd.
Please let me know if you can discuss the project.	Tanpri, fè m 'konnen si ou ka diskite sou pwojè a.
A system model of the effect of training on physical performance.	Yon modèl sistèm nan efè fòmasyon sou pèfòmans fizik.
In any case, you've got the story now.	Nan nenpòt ka, ou te gen istwa a kounye a.
It made me nervous.	Li te fè m 'nève.
This happened every day for eight days.	Sa te rive chak jou pandan uit jou.
Friends make a very interesting point.	Zanmi fè yon pwen trè enteresan.
If not, let me know.	Si ou pa, fè m 'konnen.
A previous job.	Yon travay anvan.
Second, the study was conducted in one country.	Dezyèmman, etid la te fèt nan yon sèl peyi.
This removes some stress.	Sa retire kèk estrès.
Whatever it is, he knows everything we do.	Kèlkeswa sa li ye, li konnen tout sa n ap fè.
He was surprised.	Li te sezi li.
They loved each other.	Yo te renmen youn lòt.
Without it he has the power to bring them back.	San li gen pouvwa pou fè yo tounen.
At the target site.	Nan sit la sib.
Then he looked up.	Lè sa a, li te leve je l '.
I received a book for my gift.	Mwen te resevwa yon liv pou kado mwen.
This was pretty amazing.	Sa a te trè etonan.
There must be something seriously wrong with this child.	Dwe gen yon bagay seryezman mal ak timoun sa a.
Then we feel nothing.	Lè sa a, nou pa santi anyen.
He was focused on me.	Li te konsantre sou mwen.
Not the same.	Se pa menm bagay la.
He will give up for me to speak well.	Li pral abandone pou m fè m pale byen.
Point is you got the ball.	Pwen se ou te resevwa boul la.
We really mean it.	Nou vrèman vle di li.
It can be found here.	Li ka jwenn isit la.
Never thought my own thing would happen much.	Pa janm panse pwòp bagay mwen ta rive anpil.
Again, you tend to be.	Yon fwa ankò, ou gen tandans yo dwe.
You should take a break.	Ou ta dwe pran yon ti repo.
I realized how you tried to help.	Mwen te reyalize ki jan ou te eseye ede.
More wild work.	Plis travay sovaj.
Take the house below.	Pran kay ki anba a.
I'm going home today.	Mwen pral lakay mwen jodi a.
I had no choice, believe me.	Mwen pa te gen okenn chwa, kwè mwen.
He did not say that he would ignore it.	Li pa t di ke li t ap inyore l.
I did not forget.	Mwen pa t bliye.
He wouldn’t let that happen.	Li pa ta kite sa rive.
Oh, but it’s hard for me to say.	Oh, men li difisil pou mwen di.
Please do it for me.	Tanpri fè li pou mwen.
It seemed right.	Li te sanble dwat.
The judge found for the defendant.	Jij la jwenn pou akize a.
The best part about it is that it’s incredibly simple.	Pati ki pi bon sou li se ke li ekstrèmman senp.
A black guy down the middle of the street.	Yon nèg nwa desann nan mitan lari a.
A small team can grow into a larger team over time.	Yon ti ekip ka grandi nan yon ekip pi gwo sou tan.
But this is history.	Men, sa a se istwa.
We talk about life.	Nou pale de lavi.
Examples include investigation costs and staff time.	Egzanp yo enkli depans ankèt ak tan anplwaye yo.
What is written is written.	Sa ki ekri a ekri.
Initially, the decision was made for me.	Okòmansman, desizyon an te pran pou mwen.
You don’t sound smart.	Ou pa sonnen entelijan.
Again, there were no results.	Ankò, pa te gen okenn rezilta.
But the reality can get worse.	Men, reyalite a ka vin pi mal.
It went down in production.	Li te desann nan pwodiksyon an.
At the same time it was beautiful.	Menm tan an te bèl.
I slept with him for three months.	Mwen t ap dòmi avè l pandan twa mwa.
And he sees further.	Epi li wè pi lwen.
Stay a few days and send out.	Rete kèk jou epi voye soti.
Half of these cannot explain why.	Mwatye nan sa yo pa ka eksplike poukisa.
It seems to be doing really great.	Li sanble ap fè vrèman gwo.
You just have to understand that it is a little difficult for me.	Ou jis dwe konprann ke li se yon ti kras difisil pou mwen.
The rest were gone.	Rès yo te ale.
I tried to give you a foot.	Mwen te eseye ba ou yon pye.
The technology is cool.	Teknoloji a fre.
Nobody saves one.	Okenn moun pa sove youn.
Either way it works now.	Nenpòt fason li ap travay kounye a.
Be careful if there is running water here, which is frequent.	Fè atansyon si gen dlo k ap koule isit la, ki gen souvan.
So it may not matter.	Se konsa, li pa ka enpòtan.
However, the work is not done.	Sepandan, travay la pa fèt.
He smiled at her.	Li te souri ba li.
No extra steps.	Pa gen etap siplemantè.
Blood samples were collected at four time points for each animal.	Echantiyon san yo te kolekte nan kat pwen tan pou chak bèt.
And your baby doesn't love you yet.	Epi tibebe w la poko renmen w.
An average value was calculated, on which later statistical analysis was based.	Yo te kalkile yon valè mwayèn, sou ki pita analiz estatistik te baze.
They create reality and faith.	Yo kreye reyalite ak lafwa yo.
You really get to know a place when you travel it a lot.	Ou reyèlman vin konnen yon kote lè ou vwayaje li anpil.
If you remove that it will work fine.	Si ou retire sa li pral travay byen.
You’ve got relationships to play with.	Ou te gen relasyon yo jwe ak.
However, these differences were noted.	Sepandan, diferans sa yo te note.
I remember that day well.	Mwen sonje jou sa a byen.
This is included in my hand.	Sa enkli nan men mwen.
They are interested in some questions.	Yo enterese nan kèk kesyon.
Grandparents could help their daughters.	Gran paran ta kapab ede pitit fi yo.
Pay your wine and go out.	Peye diven ou, epi soti.
I love that boy.	Mwen renmen ti gason sa.
The strength of each attack can be decided by the players.	Fòs chak atak ka deside pa jwè yo.
He told himself that for several months.	Li te di tèt li sa pandan plizyè mwa.
No one comes to save you.	Pèsonn pa vin sove ou.
The contract remains in place.	Kontra a rete an plas.
I’m not sure if that was fair too.	Mwen pa sèten si sa te jis tou.
They listen to more rock here.	Yo koute rock plis isit la.
Chances are it will hit again.	Pa gen anpil chans li pral frape ankò.
He gives one every month.	Li bay youn chak mwa.
We two just stood there, waiting for something to happen.	Nou de jis te kanpe la, ap tann yon bagay rive.
That will never happen.	Sa p'ap janm fè.
It was a big deal at the time.	Se te yon gwo zafè nan moman an.
Art was something else.	Atizay te yon lòt bagay.
Or busy hands.	Oswa men okipe.
The weather is good indeed.	Tan an bon vre.
Its way higher.	Fason li yo pi wo.
There were many things that could have been done better.	Te gen anpil bagay ki te kapab fè pi byen.
I had no idea it would be nice this.	Mwen pa t 'gen lide li ta bèl sa a.
It was broken eight years ago.	Li te kase uit ane de sa.
Our job is to find it.	Travay nou se jwenn li.
This is a large building block.	Sa a se yon gwo blòk bilding.
Add hot water to the larger bowl.	Ajoute dlo cho nan pi gwo bòl la.
She closed her mouth.	Li fèmen bouch li.
Worse would come however.	Pi mal t ap vini sepandan.
On the other hand, this points towards quality improvement resources.	Nan lòt men an, sa montre nan direksyon pou resous amelyorasyon kalite.
However, resources are limited.	Sepandan, resous yo limite.
He was their father and died.	Li te papa yo e li te mouri.
I know immediately what he is saying.	Mwen konnen imedyatman sa l ap di.
His style of play is very direct.	Style li nan jwe trè dirèk.
No beginning, no end.	Pa gen kòmansman, pa gen fen.
One day you will be sorry, they say.	Yon jou ou pral regrèt, yo di.
And now he takes that child in an evil heart.	Epi kounyeya li pran timoun sa a nan kè sa ki mal.
Help is just a cell phone call away, if needed.	Èd se jis yon apèl nan telefòn selilè ale, si sa nesesè.
And this time he didn’t call.	Epi fwa sa a li pa t 'telefone.
But it’s still there, in itself.	Men, li toujou la, nan tèt li.
Our opening example is one of many.	Egzanp ouvèti nou an se youn nan anpil.
So some good things are coming.	Se konsa, gen kèk bon bagay k ap vini.
He was tired, but he was happy with where he was.	Li te fatige, men li te kontan ak kote li te ye.
So they give to each other.	Se konsa, yo bay youn ak lòt.
After he died, everything went wrong.	Apre li mouri, tout bagay ale mal.
It is a very rare plant now round here.	Li se yon plant trè ra kounye a wonn isit la.
And he went in again, and found another place hidden there.	Epi li te antre ankò, li te jwenn yon lòt bagay ki kache laba.
Oh and there is red wine.	Oh epi gen diven wouj.
It is a powerful feature of the language however.	Li se yon karakteristik pwisan nan lang nan sepandan.
Some of them did not.	Kèk nan yo pa t '.
He held on to his shoulder.	Li te kenbe sou zepòl li.
Again you get cold.	Ankò ou vin frèt.
The food is simple but effective.	Manje a se senp, men efikas.
We really see it.	Nou vrèman wè l.
I just want to say that.	Mwen jis vle di sa.
On the surface of the leg skin.	Nan sifas po janm la.
Given that we’re having this conversation, though.	Etandone ke nou ap fè konvèsasyon sa a, menm si.
Her right shoulder feels good, she says.	Zepòl dwat li santi l byen, li di.
Life is too short to live in the past.	Lavi twò kout pou viv nan tan lontan.
It's not the window display itself that makes them feel that way.	Se pa ekspozisyon fenèt li menm ki fè yo santi yo konsa.
He was sure.	Li te asire w.
The whole population.	Popilasyon an antye.
However, better performance is achieved using specific model scales.	Sepandan, pi bon pèfòmans reyalize lè l sèvi avèk echèl modèl espesifik.
Well, since we know that, we don't have to store it.	Oke, depi nou konnen sa, nou pa oblije sere li.
Open this file.	Louvri fichye sa a.
But in a new way.	Men, nan yon nouvo fason.
Sometimes we buy things.	Pafwa nou achte bagay.
I don't know what he's talking about.	Mwen pa konnen de kisa li ap pale.
Just be prepared to pay for quality.	Jis prepare pou peye pou bon jan kalite.
Provides data collection and technical support.	Bay koleksyon done ak sipò teknik.
This is much bigger.	Sa a se pi gwo anpil.
Not an angry look he gave me, but one knows.	Se pa yon gade fache li te ban m ', men yon sèl konnen.
One of each tool is used each time.	Gen youn nan chak zouti ki itilize chak fwa.
The light was on.	Limyè a te limen.
Similar issues are involved.	Pwoblèm ki sanble yo enplike.
Nothing like the other times.	Pa gen anyen tankou lòt fwa yo.
It will be the same.	Li pral menm bagay la.
The world is back.	Mond lan tounen.
They make their way through.	Yo fè wout yo atravè.
What this place needed was security.	Sa kote sa a te bezwen se te sekirite.
Only life can create life.	Se lavi sèlman ki ka kreye lavi.
This list is never as long as it feels.	Lis sa a pa janm osi lontan ke li santi l.
But they felt like family.	Men, yo te santi yo tankou fanmi.
We measure their weight against our own experience.	Nou mezire pwa yo kont eksperyans pwòp pa nou.
That's it.	Se sa li ye.
She wants it, and she's used to it.	Li vle li, epi li abitye jwenn sa li vle.
Yes, they are.	Wi, yo byen.
He saw no one outside, just an empty dead street.	Li pa t 'wè pèsonn deyò, jis yon lari vid ki mouri.
No help there.	Pa gen èd la.
It was a little known.	Li te yon ti bagay konnen.
And they are right.	Epi yo gen rezon yo.
The bathroom was at the other end of the space.	Twalèt la te nan lòt bout espas la.
They’re looking to make sure they can get their money back.	Yo ap chèche asire w ke yo ka jwenn lajan yo tounen.
I think his father has a lot of money.	Mwen panse se papa l ki gen gwo lajan vre.
Give me the game.	Banm jwèt la.
They have been in business here for the past twenty years.	Yo te nan biznis la isit la pou ven ane ki sot pase yo.
All you need to do is choose.	Tout sa ou bezwen fè se chwazi.
I'm so tired.	Mwen tèlman fatige.
Her head shook slightly.	Tèt li souke tèt li yon ti kras.
After the old man died, the son simply took his place.	Apre fin vye granmoun gason an te mouri, pitit gason an tou senpleman pran plas.
If he was hit.	Si li te frape.
This thing was hot red.	Bagay sa a te cho wouj.
Then there was not.	Lè sa a, pa t 'gen.
His relief was now only a matter of time.	Soulajman l 'te kounye a sèlman yon kesyon de tan.
I'm better now.	Mwen pi bon kounye a.
Register here !.	Enskri isit la!.
It looks like the area.	Li sanble nan zòn nan.
Thank you so much sir.	Mèsi anpil pou nou mesye.
That's what he said.	Se sa li te di.
Some of the art was just amazing.	Gen kèk nan atizay la te jis etonan.
Everyone is talking about the story.	Tout moun ap pale de istwa a.
I did not save you.	Mwen pa te sove ou.
I’m not sure what’s the best.	Mwen pa sèten ki sa ki pi bon an.
It is his hope.	Se espwa pou l 'genyen.
In the following we show that this is not the case.	Nan sa ki annapre yo nou montre ke sa a se pa ka a.
He also made some progress.	Li te fè yon ti pwogrè tou.
In this case, they are not.	Nan ka sa a, yo pa.
Never look for friends.	Pa janm chache zanmi.
He wants to be useful to her.	Li vle itil li.
A perfect day for a visit to another home.	Yon jou pafè pou yon vizit nan yon lòt kay.
I need blood.	Mwen bezwen san.
Oil makes us sick.	Lwil oliv fè nou malad.
It used to happen once a year or so.	Li te konn rive yon fwa pa ane oswa konsa.
And he had the records to prove it.	Epi li te gen dosye yo pou pwouve sa.
Well, the same thing again.	Oke, menm bagay la ankò.
Different countries report it differently.	Diferan peyi rapòte li yon fason diferan.
I am looking for a job at the moment.	Mwen ap chèche yon travay nan moman sa a.
The other one is you.	Lòt sa se ou menm.
He didn't even have to say much.	Li pa t menm bezwen di anpil bagay konsa.
Sometimes you can even see the scale go up.	Pafwa ou ka menm wè echèl la monte.
He got stronger and checked for his shoes.	Li te vin pi fò epi li tcheke pou soulye l 'yo.
I want real.	Mwen vle reyèl.
Link to the sites below.	Link nan sit yo anba a.
He tried to escape, instead of finding two feet.	Li te chèche chape, olye li te jwenn de pye.
That means we could make a lot of money.	Sa vle di nou te kapab fè anpil lajan.
It contains information about the meeting.	Li gen enfòmasyon sou reyinyon an.
She has lost weight in the year since they separated.	Li te pèdi pwa nan ane a depi yo te separe.
He gives her his hand and helps her up.	Li ba li men l epi li ede l leve.
All that follows is true.	Tout sa ki swiv yo se verite.
He was not far away.	Li pa t lwen.
I made the decision to leave anyway.	Mwen pran desizyon poum kite kanmenm.
She felt like she had new legs.	Li te santi li te gen nouvo janm.
Good job though, you should be proud of it.	Bon travay menm si, ou ta dwe fyè de li.
I can't either.	Mwen pa kapab tou.
This is something different.	Sa a se yon bagay diferan.
But they were odd and the room was odd.	Men, yo te enpè ak chanm nan te enpè.
Still don’t come here and ask all the questions.	Toujou pa vini isit la epi poze tout kesyon.
Then they start again.	Lè sa a, yo kòmanse ankò.
We know this without a doubt.	Nou konnen sa san okenn dout.
There is no reason not to have it.	Pa gen okenn rezon pou pa genyen li.
She wants to share successful role models with other schools.	Li vle pataje modèl siksè ak lòt lekòl yo.
This is a very bad time.	Sa a se yon moman trè move.
I should agree with you there.	Mwen ta dwe dakò avèk ou la.
Finally he said.	Finalman li te di.
This has the advantage of being fairly simple.	Sa a gen avantaj pou yo se jistis senp.
She moved alone in the dark.	Li te deplase pou kont li nan fè nwa a.
They play dirty, talk dirty and do whatever it takes to win.	Yo jwe sal, pale sal epi fè tou sa li mande pou genyen.
But this was not his fight.	Men, sa a pa te batay li.
All right with me.	Tout bon avè m '.
Thanks for visiting and commenting.	Mèsi pou vizit la ak kòmantè.
But it does not work property.	Men, li pa travay pwopriyete.
He accepted it with both hands.	Li te aksepte li ak tou de men.
They have changed in small ways.	Yo te chanje nan ti fason.
Out of the vote.	Soti vòt la.
You planned to see it.	Ou te planifye pou w wè l.
No significant differences were found between the groups.	Yo pa jwenn okenn diferans enpòtan ant gwoup yo.
It's like finding a style.	Se menm jan ak jwenn yon style.
And go.	Epi ale.
Terms are defined as follows.	Tèm yo defini jan sa a.
Sometimes, it can even feel impossible.	Pafwa, li ka menm santi enposib.
He still did not understand.	Li toujou pa t 'konprann.
Really imagine it.	Vrèman imajine li.
These brothers own my heart.	Frè sa yo posede kè m.
Both groups started with a high stress response.	Tou de gwoup yo te kòmanse ak yon repons estrès segondè.
I absolutely recommend its services.	Mwen absoliman rekòmande sèvis li yo.
He pays me well.	Li peye m byen.
I like it that way.	Mwen renmen li fason sa a.
So this part is easy.	Se konsa, pati sa a se fasil.
I guess that's fake.	Mwen sipoze ke se fo.
Maybe quality makes a difference.	Petèt bon jan kalite fè yon diferans.
You must be who you are.	Ou dwe ki moun ou ye.
Over time, he looked up.	Apre yon tan, li leve gade.
We remove them to show respect.	Nou retire yo pou montre respè.
In the year, many things happened.	Nan ane a, anpil bagay te rive.
It should be just ahead of these trees.	Li ta dwe jis pi devan nan pye bwa sa yo.
I appreciate the situation you found yourself in.	Mwen apresye sitiyasyon ou te jwenn tèt ou nan.
It is his job to make bad decisions.	Se travay li pou pran move desizyon.
I need to find something to fill my days.	Mwen bezwen jwenn yon bagay pou ranpli jou mwen yo.
In his love.	Nan lanmou li.
I didn't talk to him.	Mwen pa t pale avè l.
That was just his chair.	Sa te jis chèz li.
I got a set to review.	Mwen te resevwa yon seri pou revize.
We are here to win the game and that is what we have come to do.	Nou la pou nou genyen match e se sa nou vin fè.
I don't want you to see.	Mwen pa vle ou wè.
It was out of control, really.	Li te soti nan kontwòl, reyèlman.
There certainly wouldn’t be a date out of it.	Gen sètènman pa ta gen yon dat soti nan li.
I miss my first service again.	Mwen manke premye sèvis mwen an ankò.
And things were very different in those days than they are now.	Ak bagay yo te trè diferan nan epòk sa yo pase yo ye kounye a.
I will provide a list with each pick on it.	Mwen pral bay yon lis ak chak chwazi sou li.
You must remember how bad it was that day.	Ou dwe sonje jan li te move jou sa a.
What he meant.	Ki sa li te vle di.
Here is the procedure to do.	Isit la se pwosedi sa a fè.
They cannot work in the public eye.	Yo pa ka travay nan je piblik la.
I agree with most of his points.	Mwen dakò ak pifò pwen li te fè yo.
And we work really hard in our marriage.	Epi nou travay vrèman di nan maryaj nou an.
I don't like it very much.	Mwen pa renmen li anpil.
I forced myself not to look.	Mwen fòse tèt mwen pa gade.
You change it as you wish.	Ou chanje li jan ou vle.
Everything happened at the same time.	Tout bagay te pase an menm tan.
The results came late at night.	Rezilta yo te vini an reta nan mitan lannwit.
You and your support.	Ou ak ou ki sipòte.
He looked at everyone in the crowd.	Li gade tout moun nan foul la.
You said before.	Ou te di anvan.
If we dry.	Si nou sèk.
Sometimes you just need something that you can actually get finished.	Pafwa ou jis bezwen yon bagay ke ou ka aktyèlman jwenn fini.
The other reason is that some people want them.	Lòt rezon an se ke kèk moun vle yo.
I can talk.	Mwen ka pale.
First need some explanation.	Premye bezwen kèk eksplikasyon.
Keep the list short.	Kenbe lis la kout.
It takes too much energy to do that.	Li pran twòp enèji pou fè sa.
But there were those who saw enough.	Men, te gen moun ki te wè ase.
Life is fire.	Lavi se dife.
We will write more.	Nou pral ekri plis.
It was wrong.	Li te mal.
If there is, well.	Si genyen, byen.
Business, through detailed project planning.	Biznis, atravè planifikasyon pwojè detaye.
He had a plan, and he would keep it.	Li te gen yon plan, epi li ta kenbe li.
It’s around here, actually.	Li nan alantou isit la, aktyèlman.
Take advantage of cars on the wrong line.	Pran avantaj de machin sou liy ki mal.
Nor should we.	Ni nou ta dwe.
I don't even know if there are places.	Mwen pa menm konnen si gen kote.
High significance takes time to develop.	Segondè siyifikasyon pran tan pou devlope.
He was a kind man, as well as a strong one.	Li te yon nonm janti, osi byen ke yon sèl fò.
They can access the Internet.	Yo kapab jwenn aksè nan entènèt la.
Show you who you didn't expect to meet.	Montre w ki moun ou pa t espere rankontre.
No, not a fair fight.	Non, pa yon batay jis.
Instead he lost his way and tried to become something else.	Olye de sa li pèdi wout li epi li te eseye vin yon lòt bagay.
Loss of power.	Pèt pouvwa.
We will stay until a new crew is sent.	Nou pral rete jiskaske yo voye yon nouvo ekipaj.
A certain degree of effect can be obtained by these measures.	Yon sèten degre efè ka jwenn pa mezi sa yo.
I only remember being in my own room.	Mwen sonje sèlman mwen te nan pwòp chanm mwen.
It is the last thing.	Li se yon bagay ki sot pase a.
Ten families lost loved ones.	Dis fanmi pèdi moun yo renmen.
Now, however, he had eyes only for the door.	Kounye a, men, li te gen je sèlman pou pòt la.
Subject characteristics were monitored.	Karakteristik sijè yo te kontwole.
So tell me a little about yourself.	Se konsa, di m 'yon ti kras sou ou.
You can't even count on this city here.	Ou pa ka menm konte sou vil sa a isit la.
You have a lead.	Ou gen yon plon.
I think a lot of people don’t get the book.	Mwen panse ke anpil moun pa jwenn liv la.
Then she went to the bathroom and took my wedding ring.	Apre sa, li antre nan twalèt la epi li pran bag maryaj mwen an.
They hit him.	Yo frape li.
That would land.	Li ta ateri.
The situations in each case are different.	Sitiyasyon yo nan chak ka yo diferan.
You can see how happy he was.	Ou ka wè jan sa te kontan fè l '.
You have to do new things the old-fashioned way.	Ou dwe fè nouvo bagay nan ansyen fason.
I should put them on tomorrow.	Mwen ta dwe mete yo nan demen.
Reduced by one.	Redwi pa youn.
Local food and drink were excellent.	Manje lokal ak bwè te ekselan.
You must, if they break a leg or anything.	Ou dwe, si yo kase yon janm oswa anyen.
Anything that gets in the way is bad.	Nenpòt bagay ki vin nan chemen an se move.
These data are not available in our surgical database.	Done sa yo pa disponib nan baz done chirijikal nou an.
My damn heart stopped.	Kè mwen modi tou pre sispann.
Like it meant nothing.	Tankou li te vle di anyen.
You were not removed.	Yo pa t retire w.
Please leave a comment to let me know you were here.	Tanpri kite yon kòmantè pou fè m konnen ou te isit la.
Others would think I was dangerous.	Gen lòt ki ta panse mwen danjere.
No one could do it better.	Pa gen moun ki ta ka fè li pi byen.
They will lose or gain value at exactly the same rate.	Yo pral pèdi oswa genyen valè nan egzakteman menm pousantaj la.
It was the lack of traffic.	Se te mank nan trafik.
Energy means life to us.	Enèji vle di lavi pou nou.
He doesn't seem to have much more work to do.	Li pa sanble li gen plis travay.
You can and will be great again.	Ou ka epi ou pral gwo ankò.
I’m not going to lie though.	Mwen pap bay manti menm si.
The plan is just a general guide to community development.	Plan an se jis yon gid jeneral pou devlopman kominote a.
He hadn't seen her in over two years.	Li pa t 'wè l' nan plis pase de ane.
They called him king.	Yo rele l' wa.
I grew up loving and never needed anything.	Mwen te grandi renmen e mwen pa janm bezwen anyen.
Physical examination was essentially normal.	Egzamen fizik te esansyèlman nòmal.
He wants to do what is right, they say.	Li vle fè sa ki dwat, yo di.
I need to focus.	Mwen bezwen konsantre.
At any scale.	Nan nenpòt echèl.
That is the theory.	Sa se teyori a.
Destroy its future.	Detwi avni li.
Once a year, that is.	Yon fwa pa ane, sa vle di.
Moreover, sample point sources are difficult to produce.	Anplis, echantiyon sous pwen yo difisil pou pwodwi.
And he was off.	Apre sa, li te koupe.
I definitely found the best end to the deal.	Mwen definitivman te jwenn pi bon fen kontra a.
She needs to be taken to a doctor.	Li bezwen mennen l 'nan yon doktè.
My only hope was to discourage him.	Sèl espwa mwen se te dekouraje l.
Let me ring for tea and make your room ready.	Kite m ' sone pou te epi fè chanm ou yo prepare.
They do not want to know about the true human race.	Yo pa vle konnen sou vrè ras imen an.
I offered to help and started calling.	Mwen te ofri ede e mwen te kòmanse fè apèl.
Heart and mind working together.	Kè ak lespri k ap travay ansanm.
You are just a part of his game.	Ou se jis yon pyès nan jwèt li.
His area is.	Zòn li se.
There are big worlds right at my door.	Gen gwo mond dwat devan pòt mwen an.
For the purposes of the study group vs.	Pou efè gwoup etid la vs.
Or maybe you just don’t feel like your former self.	Oswa petèt ou jis pa santi tankou ansyen pwòp tèt ou.
Go to bed, boy.	Ale nan kabann, ti gason.
There was not much time.	Pa te gen anpil tan.
He missed another eight games last season.	Li te rate yon lòt uit jwèt sezon pase a.
The details we have for the last known place make no sense.	Detay yo nou genyen pou dènye kote li te ye a pa gen okenn sans.
But that sounds like rubbish.	Men, sa sanble tankou yon fatra.
The most important thing is to get yourself moving.	Sa a ki pi enpòtan an se jwenn tèt ou nan deplase.
He was here a week.	Li te isit la yon semèn.
It wasn't an immediate family, you see.	Li pa t yon fanmi imedya, ou wè.
It continues to open doors for me.	Li kontinye ouvri pòt pou mwen.
It's not good to talk.	Li pa bon pou pale.
At that moment, a bright light shone all over the room.	Nan moman sa a, yo te montre yon limyè klere nan tout sal la.
He had no idea what to say.	Li pa t gen okenn lide kisa pou l di.
Given a strong wind, it could take off.	Bay yon van fò, li ta ka dekole.
No one has ever decided for sure.	Pa gen moun ki janm deside pou asire w.
What works today may not work tomorrow.	Ki sa ki travay jodi a, pa ka travay demen.
But let’s look beyond that answer.	Men, ann gade pi lwen pase repons sa a.
To his surprise, he fell asleep.	Nan sipriz li, li te dòmi.
I'm not lost.	Se pa mwen ki pèdi.
Two in the field at the moment.	De nan jaden an nan moman sa a.
Try to remember that.	Eseye sonje sa.
They were wrong.	Yo te mal.
It probably won’t turn out.	Li pwobableman pa pral vire soti.
No danger.	Pa gen danje.
The only person who can help is the girl's own brother.	Sèl moun ki ka ede se pwòp frè ti fi a.
This is my first statement.	Sa a se premye deklarasyon mwen an.
This woman comes from a working class family.	Fanm sa a soti nan fanmi yon travayè.
Except it was more than a performance, they tested me.	Eksepte li te plis pase yon pèfòmans, yo te teste m '.
With two free variables.	Avèk de varyab gratis.
Your home is a work in progress.	Lakay ou se yon travay nan pwogrè.
Just learn what others believe and do.	Senpleman aprann sa lòt moun kwè ak fè.
He grabbed it and the fight was over.	Li te pwan li epi batay la te sou.
Bigger than you.	Pi gwo pase ou.
I answered with the same reason.	Mwen reponn ak yon menm rezon.
She always wore her clothes when she was sick.	Li toujou mete rad li te malad.
He saw better days.	Li te wè pi bon jou.
It burns anyway.	Li boule kanmenm.
To create war.	Pou kreye lagè.
I met him there.	Mwen te rankontre l 'la.
That is a stupid mistake.	Sa se erè estipid.
You are at the heart of this program.	Ou se nan kè pwogram sa a.
State corner.	Kwen eta a.
Everyone is there.	Chak moun la.
He did not listen and did not know what to do.	Li pa t ap koute e li pa t konnen kisa pou l fè.
Probably won't last another year.	Pwobableman pa pral dire yon lòt ane.
Very professional, but personal.	Trè pwofesyonèl, men pèsonèl.
Or there might be different analyzes.	Oswa ta ka gen analiz diferan.
We do what is required, and our loved ones have a better life.	Nou fè sa yo mande, epi moun nou renmen yo gen yon lavi miyò.
There were tears in his eyes.	Te gen dlo nan je li.
Risk, or not.	Risk, oswa ou pa.
He has no language of confidence.	Li pa gen okenn lang konfyans.
It was very very sad.	Li te trè trè tris.
I gave my daughter a security device for her college apartment.	Mwen te bay pitit fi mwen an yon aparèy sekirite pou apatman kolèj li a.
It actually makes my head hurt.	Li aktyèlman fè tèt mwen fè mal.
We stand in a straight line.	Nou kanpe nan yon liy dwat devan li.
But apparently he does.	Men, aparamman li fè sa.
Our lives are more than battles.	Lavi nou se plis pase batay.
He went to the kitchen and turned off the lights.	Li te ale nan kwizin nan epi li te etenn limyè yo.
He will enter the plane for breakfast.	Li pral antre nan avyon an manje maten.
The thought did not appeal to him.	Panse a pa t 'fè apèl kont li.
We made that clear.	Nou te fè sa byen klè.
It is your choice to stay or change.	Se chwa w pou w rete konsa oswa chanje.
If he leaned against a wall, he became the wall.	Si li te apiye sou yon miray, li te vin miray la.
However, one family did.	Sepandan, yon fanmi te fè sa.
It kind of takes the life right out of us.	Li jan de wete lavi a dwat soti nan nou.
They want good education for their children.	Yo vle bon edikasyon pou pitit yo.
But they have pulled back now.	Men, yo te rale tounen kounye a.
This should solve the problem.	Sa a ta dwe rezoud pwoblèm nan.
They just look more together.	Yo jis gade plis ansanm.
You are not his friend.	Ou pa zanmi l.
No one, that is, except their father and he refused to say.	Pa gen moun, se sa ki, eksepte papa yo ak li te refize di.
He stands before you.	Li kanpe devan ou.
Its people are great.	Moun li yo se gwo.
They give time for example only.	Yo bay tan pou egzanp sèlman.
Yet he says he is the exception to the rule.	Poutan li di ke li se eksepsyon nan règ la.
Now he is a big deal in the football team.	Kounye a li se yon gwo zafè nan ekip foutbòl la.
However, the station had no equipment.	Sepandan, estasyon an pa te gen okenn ekipman.
He stood back, and tried again.	Li te kanpe dèyè, epi li te eseye ankò.
Shit, he thought.	Kaka, li te panse.
This appears to cause the problem.	Sa a parèt lakòz pwoblèm nan.
Now this is damn cool.	Koulye a, sa a se modi fre.
It would be nice to have both of these available !.	Ta bon pou gen tou de sa yo disponib!.
It was too quiet here.	Li te twò trankil isit la.
The wall was not built and may never be designed.	Miray la pa te konstwi e li ka pa janm fèt.
I have to give him credit for that.	Mwen dwe bay li kredi pou sa.
There is no noise.	Pa gen okenn bri.
I realized that it was, in fact, listening to me.	Mwen reyalize ke li te, an reyalite, koute m '.
All participants gave informed informed consent.	Tout patisipan yo te bay konsantman enfòme alekri.
I'm barely here.	Mwen apèn isit la.
Everyone knows how to handle them.	Tout moun konnen kijan pou okipe yo.
I couldn’t go back in the middle of the storm.	Mwen pa t 'kapab tounen nan mitan tanpèt la.
I was only here a couple of days.	Mwen te sèlman isit la yon koup de jou.
Everything and everyone.	Tout ak tout moun.
Hence it was a crime.	Pakonsekan se te yon krim.
They look quite different.	Yo gade byen diferan.
This provides several benefits.	Sa bay plizyè benefis.
It must remain hidden, otherwise nobody could find it.	Li dwe rete kache, otreman pèsonn pa ta ka jwenn li.
But only turn as many people as you need tonight.	Men sèlman vire toutotan moun ou bezwen aswè a.
I don’t feel it often.	Mwen pa santi l souvan.
Parking is available near the hotel at an additional cost.	Gen pakin ki disponib toupre otèl la ak yon frè adisyonèl.
I could have everything.	Mwen te kapab genyen tout bagay.
Call me if you have questions or it doesn't make sense.	Rele m si w gen kesyon oswa sa pa fè sans.
But he did something wrong that night.	Men, li te fè yon move bagay lannwit sa a.
I need to touch it, make sure it fits.	Mwen bezwen manyen li, asire w ke li anfòm.
This is the mode where the procedure itself takes place.	Sa a se mòd kote pwosedi a li menm pran plas.
Or pressure on her in it.	Oswa presyon sou li nan li.
This is usually an additional step.	Sa a se nòmalman yon etap adisyonèl.
You should know to help save people money.	Ou ta dwe konnen pou ede ekonomize lajan moun.
Right out of the box they felt amazing.	Dwa soti nan bwat la yo te santi etonan.
Points are reviewed for your proper development.	Pwen yo revize pou bon devlopman ou.
They know nothing about history, religion or any art.	Yo pa konnen anyen sou istwa, relijyon oswa nenpòt atizay.
Is it enough information.	Èske li ase enfòmasyon.
That is you do not want to store data in two places.	Sa se ou pa vle pou sere done nan de kote.
Many of the people died and many buildings were destroyed.	Anpil nan moun yo mouri ak anpil bilding detwi.
I see the world through the eyes of a man.	Mwen wè mond lan nan je yon gason.
I know this may sound crazy.	Mwen konnen sa a ka sonnen fou.
I will wait for you ahead.	Mwen pral tann ou devan.
We know it’s something for our safety.	Nou konnen se yon bagay pou sekirite nou.
You are not my brother, he said.	Ou pa frè mwen, li di.
You can be strong and patient.	Ou ka fò ak pasyans.
He says when he gets closer, he sees the child.	Li di lè li pwoche pi pre, li wè timoun nan.
It doesn’t matter why you are, only that you’re there now.	Li pa enpòtan poukisa ou ye, sèlman ke ou la kounye a.
It may seem like hard love, but it is necessary.	Li ka sanble tankou renmen difisil, men li nesesè.
It was bad cut.	Li te koupe move.
Certainly do me.	Sètènman fè m '.
It could be more stable.	Li ta ka pi estab.
The color is pale to dark yellow.	Koulè a ​​se pal nan jòn fonse.
Forced to set another goal.	Te fòse yo fikse yon lòt objektif.
Then he took her hand.	Apre sa, li pran men l.
It is strong, safe and comes in several colors.	Li fò, san danje epi li vini nan plizyè koulè.
Obviously you have to pay some attention to money.	Li evidan ou dwe peye kèk atansyon sou lajan.
In this case, each system requires a game card.	Nan ka sa a, chak sistèm mande pou yon kat jwèt.
If you don’t have a type of source control system, find one.	Si ou pa gen yon kalite sistèm kontwòl sous, jwenn youn.
I know he lost control of his drinking, especially in the end.	Mwen konnen li te pèdi kontwòl sou bwè li, sitou nan fen.
I slowly began to break the ice.	Mwen dousman te kòmanse kraze glas la.
Somewhere nobody will notice me.	Yon kote pèsonn pa pral remake mwen.
They fit too.	Yo anfòm tou.
Several people were reported missing.	Yo te rapòte plizyè moun disparèt.
A direct question provides less room for such interpretations.	Yon kesyon dirèk bay mwens plas pou entèpretasyon sa yo.
If he knew, he would call you himself.	Si li te konnen, li ta rele ou tèt li.
Then things took a turn.	Lè sa a, bagay yo te pran yon vire.
A thought came over him.	Yon panse te vin sou li.
It will be worth a shot.	Li pral vo yon piki.
Let it be great.	Se pou li gwo.
He knew it could only be a matter of seconds.	Li te konnen li te kapab sèlman yon kesyon de segonn.
Exercise the rights that would.	Egzèsis dwa sa yo ki ta.
I stayed in my chair.	Mwen te rete nan chèz mwen an.
You can't and you won't win.	Ou pa kapab e ou p ap genyen.
The idea was it.	Lide a se te li.
Even more people will leave.	Menm plis moun pral kite.
I can never stay.	Mwen pa janm ka rete.
It could be great again.	Li ta ka gwo ankò.
But no return address.	Men, pa gen adrès retounen.
But anyway.	Men de tout fason.
He wondered if he should join them soon.	Li te mande si li ta dwe rantre nan yo byento.
But this argument was different.	Men agiman sa a te diferan.
We did no harm to anyone.	Nou pa t fè pèsonn mal.
I have been following your story for some time.	Mwen te swiv istwa ou pou kèk tan.
Keep your eyes on it and not on your struggles.	Kenbe je ou sou li epi pa sou lit ou.
He is even happy.	Li menm kontan.
Another stone wall.	Yon lòt miray wòch.
The draw was random.	Tiraj la te fèt o aza.
You have reason to be concerned.	Ou gen rezon pou w konsène.
But some wanted to be older.	Men, gen kèk te vle pi gran.
For example, they could do another job.	Pa egzanp, yo ta ka fè yon lòt travay.
Can be achieved.	Ka reyalize.
Just a general idea.	Jis yon lide jeneral.
Chamber members, determined by population size.	Manm chanm yo, ki detèmine pa gwosè popilasyon an.
They’re doing something they love and the results match.	Yo ap fè yon bagay yo renmen ak rezilta yo matche ak.
The exact mechanism of this interaction remains unknown.	Mekanis egzak entèraksyon sa a rete enkoni.
I will never live another hour with you.	Mwen p'ap janm viv yon lòt èdtan avèk ou.
Please help me.	Tanpri ede m '.
Authority can easily get out of hand.	Otorite ka fasilman soti nan men yo.
Let me know.	Fè m konnen.
Overall, the device was well received.	An jeneral, aparèy la te byen resevwa.
Many things.	Anpil bagay sa yo.
Enter and find the best of the best software in the world.	Antre ak jwenn pi bon nan pi bon lojisyèl nan mond lan.
Hold our place.	Kenbe plas nou an.
Under my control.	Anba kontwòl mwen.
After a moment, he looked up.	Apre yon ti moman, li leve je l.
I know the law.	Mwen konnen lalwa.
However, be careful what you choose to listen to.	Sepandan, fè atansyon sa ou chwazi pou koute.
And how little they get paid.	Ak ki jan ti kras yo jwenn peye.
Thank you for making me a mother.	Mèsi paske ou fè m 'yon manman.
They make independent choices.	Yo fè chwa endepandan.
He opened his eyes and stared straight at me.	Li te louvri je l ', li fikse dwat nan mwen.
Because at its center is control, not love.	Paske nan sant li se kontwòl, pa renmen.
You are tall and strong.	Ou wo e fò.
You need an example to do this.	Ou bezwen yon egzanp pou fè sa.
But on the other hand, it wasn’t around that much.	Men, nan lòt men an, li pa te alantou sa anpil.
That would not do.	Sa pa ta fè.
Even here.	Menm menm isit la.
It is the young people who look after you to do them good.	Se jèn yo ki gade ou pou fè yo byen.
A few weeks here and there.	Kèk semèn isit la epi la.
It came with the wind of power.	Li te vini ak van pouvwa a.
I have no problem with it.	Mwen pa gen pwoblèm ak li.
You should take me.	Ou ta dwe pran mwen.
Everything is a good sign.	Tout se yon bon siy.
I can't explain it.	Mwen pa ka eksplike li.
Others.	Gen lòt ki.
It seemed like he had a story.	Li te sanble ke li te gen yon istwa.
He built models.	Li te konstwi modèl.
As long as it’s always fun to watch.	Osi lontan ke li toujou plezi yo gade.
Well, come on.	Oke, vini.
They were shot several times.	Yo te tire plizyè fwa.
Nothing they did seemed to help.	Pa gen anyen yo te fè te sanble ede.
That means us.	Sa vle di nou.
So children are divided in a way that is not supported by love.	Se konsa timoun yo divize yon fason ki pa sipòte pa renmen.
Only current symptoms were recorded.	Se sèlman sentòm aktyèl yo te anrejistre.
They just feel good in your hands.	Yo jis santi yo byen nan men ou.
They can get closer.	Yo ka vin pi pre.
We also receive benefits.	Nou resevwa benefis tou.
The film does not attempt to provide any solution.	Fim nan pa eseye bay okenn solisyon.
At least not a white background.	Omwen pa yon background blan.
I don't know the area.	Mwen pa konnen zòn nan.
I proved that above.	Mwen te pwouve sa pi wo a.
Try to catch you.	Eseye trape ou.
I haven’t even put my stuff on before.	Mwen pa menm mete bagay mwen an anvan.
No one writes about them.	Pa gen moun ki ekri sou yo.
I'm not a close friend.	Mwen pa yon zanmi pwòch.
I guess it was you.	Mwen sipoze se te ou.
Get them out.	Jwenn yo deyò.
It definitely works for me.	Li definitivman travay pou mwen.
My voice was the last thing on my mind.	Vwa mwen se te dènye bagay ki nan tèt mwen.
In the middle of summer.	Nan mitan sezon lete an.
Ask them when they are alone.	Mande yo lè yo pou kont yo.
Lots of great activities and choices.	Anpil gwo aktivite ak chwa.
I know you want to be with me.	Mwen konnen ou vle avè m '.
Never say it.	Pa janm di li.
Too often, this is the end of medical care.	Twò souvan, sa a se nan fen swen medikal la.
They would lie, some of them.	Yo ta bay manti, kèk nan yo.
He was in it for the long-term results.	Li te nan li pou rezilta yo alontèm.
This is the thing.	Sa a se bagay la.
That's why something is happening.	Se poutèt sa yon bagay k ap pase.
We are at the services that you want today.	Nou nan sèvis yo ke ou vle jodi a.
Beautiful people to deal with.	Bèl moun pou fè fas.
More on the edge.	Plis sou kwen an.
A big name.	Yon gwo non.
Sit in the hot and wait.	Chita nan cho a epi tann.
Which means that the card function should be available.	Ki vle di ke fonksyon kat la ta dwe disponib.
And there have been many other times since then.	Epi te gen anpil lòt fwa depi lè sa a.
It was his heart and soul.	Li te kè ak nanm li.
They all three turn.	Yo tout twa vire.
And yes, for far less money.	Ak wi, pou byen lwen mwens lajan.
That his brothers were right, and his mother.	Ke frè li yo te gen rezon, ak manman l '.
And we talked to the people.	Apre sa, nou te pale ak pèp la tou.
Nothing was too much trouble.	Pa gen anyen ki te twòp pwoblèm.
And guess what.	Epi devine kisa.
It doesn't mean that.	Li pa vle di sa.
So we were expecting in the past few days.	Se konsa, nou te espere nan jou ki pase yo.
It is time to fight back the only way possible.	Li se tan pou goumen tounen sèl fason posib.
No one will ever know.	Pèsonn p'ap janm konnen.
I have no sexual feelings with them.	Mwen pa gen okenn santiman seksyèl avèk yo.
They work hard, and they get paid very well.	Yo travay di, epi yo pran kay trè bon peye.
We have the technology.	Nou gen teknoloji a.
You only grabbed this tree once.	Ou te pwan pye bwa sa a sèlman yon fwa.
If you don’t have something, find something you have.	Si ou pa gen yon bagay, jwenn yon bagay ou genyen.
It seemed a perfectly reasonable explanation.	Li te sanble yon eksplikasyon parfe rezonab.
He became human.	Li te vin moun.
Neither the rest of the government won.	Ni rès gouvènman an te genyen.
And so you are sad.	E konsa ou tris.
So we took a deep breath.	Se konsa, nou mache pran souf nou.
These things have nothing to do with anything.	Bagay sa yo pa gen anyen pou wè ak anyen.
It would be like going back when things weren’t wrong.	Li ta tankou tounen lè bagay yo pa t 'mal.
He would die.	Li ta pral mouri.
Governments were discovered.	Gouvènman yo te dekouvri.
This is your home.	Sa a se lakay ou.
It is our responsibility.	Se responsablite nou.
Other recent studies have produced similar results.	Lòt etid resan yo te pwodwi rezilta menm jan an.
The price is good.	Pri a bon.
We will have such a cool little family.	Nou pral gen tankou yon ti fanmi fre.
Listen to its signs.	Koute siy li yo.
All the lights in his house were still on.	Tout limyè lakay li te toujou limen.
Most issues were relatively easy to fix.	Pifò pwoblèm yo te relativman fasil yo ranje.
They want the best they can get.	Yo vle pi bon yo ka jwenn.
Or that you start to feel bad about holding them.	Oswa ke ou kòmanse santi yo move pou kenbe yo.
A man loves a woman paying attention to her.	Yon gason renmen yon fanm peye atansyon sou li.
It is too important.	Li twò enpòtan.
When the journey was over, it was not too early for him.	Lè vwayaj la te fini, li pa t twò bonè pou li.
My paper is full.	Papye mwen an plen.
Not so though.	Se pa sa menm si.
It felt wonderful.	Li te santi bèl bagay.
There was no comfort for either.	Pa te gen okenn konfò pou swa.
It has several methods.	Li gen plizyè metòd.
But this was real.	Men, sa a te reyèl.
Now is the law of the land.	Kounye a se lwa peyi a.
And it was an act of respect.	E se te yon zak respè.
If you can remember it, you were not there.	Si ou ka sonje li, ou pa t 'la.
You've never said anything like that before.	Ou pa janm di anyen konsa anvan.
I tried really hard to find it.	Mwen te eseye vrèman difisil jwenn li.
And she wasn't my mother either.	Epi se pa t manman m tou.
Also connect with each other.	Epitou konekte youn ak lòt.
We feel bound by it.	Nou santi nou mare pa li.
However, at one point he was wrong.	Sepandan, sou yon pwen enpòtan li te mal.
I’d just go get it with a little water instead.	Mwen ta jis ale jwenn li ak yon ti dlo pito.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se yon bagay pou pi piti.
I can't trust anything that's happening right now.	Mwen pa ka fè konfyans nan anyen sa k ap pase kounye a.
I haven't spoken to him in years.	Mwen pa pale avè l 'fè anpil ane.
The resources are there.	Resous yo la.
It continues as before.	Li kontinye tankou anvan.
Identify potential solutions.	Idantifye solisyon potansyèl yo.
And water, too.	Ak dlo, tou.
Or two weeks.	Oswa de semèn.
I appreciate your blog.	Mwen apresye blog ou a.
See the code at the end of this post.	Gade kòd la nan fen pòs sa a.
But he is right, he told himself.	Men, li gen rezon, li te di tèt li.
I tried to sit down.	Mwen te eseye chita.
They are not good.	Yo pa bon.
Write to me soon.	Ekri m byento.
Mornings were spent in the afternoon and evenings in the evening.	Maten te pase nan apremidi epi apremidi nan aswè.
The rules lead you into trouble.	Règ yo mennen ou nan pwoblèm.
Unfortunately, this is not true in general.	Malerezman, sa a se pa vre an jeneral.
Not when we are so close.	Se pa lè nou tèlman pre.
They want to talk to our leaders.	Yo vle pale ak dirijan nou yo.
He was not himself, and he could not bear it.	Li pa t 'li menm, epi li pa t' kapab sipòte sa.
I need more practice.	Mwen bezwen plis pratik.
In my opinion anyway.	Nan opinyon mwen de tout fason.
His words stuck in his head.	Pawòl li yo te kole nan tèt li.
Some of them, unfortunately, are in the medical field.	Kèk nan yo, malerezman, se nan domèn medikal la.
That's your problem, not mine.	Sa se pwoblèm ou, e pa mwen.
That is not the world today.	Sa se pa mond lan jodi a.
He is a good son.	Li se yon bon pitit gason.
We were always visible.	Nou te toujou vizib.
We will now show that this is actually the case.	Nou pral kounye a montre ke sa a se aktyèlman ka a.
I couldn't help but smile.	Mwen pa t 'kapab ede men souri.
He was weak.	Li te fèb.
That is what our family has become.	Se sa fanmi nou vin tounen.
And now you go and start your new job.	Epi kounyeya ou ale epi kòmanse nouvo travay ou.
Just wanted to be aware of that.	Jis te vle ou dwe okouran de sa.
I want the best for her, as you want.	Mwen vle pi bon pou li, menm jan ou vle.
We can even change those around us.	Nou ka menm chanje moun ki bò kote nou yo.
People love to touch power and powerful people love to touch people.	Moun renmen manyen pouvwa ak moun ki pwisan renmen manyen moun.
Things happen when men get mixed up with boys.	Bagay sa yo ki rive lè gason vin melanje ak ti gason.
It depends, though.	Sa depann de, menm si.
That night we can't remember.	Jou lannwit sa a nou pa ka sonje.
This is a total waste of time.	Sa a se yon fatra total de tan.
But we weren't wrong.	Men, nou pa t fout fout.
Well there you have it.	Ebyen la ou genyen.
This may affect the final price.	Sa ka afekte pri final la.
He could be quiet or as loud as he chose.	Li ta ka trankil oswa kòm byen fò jan li te chwazi.
Let anyone walk on a plane with anything they want.	Kite nenpòt moun mache sou yon avyon ak nenpòt bagay yo vle.
About her project and her contact information.	Konsènan pwojè li yo ak enfòmasyon kontak li.
He was not this one.	Li pa t 'yon sèl sa a.
Kid turned, pulled a gun, pointed it at me.	Kid vire, rale yon zam, lonje l sou mwen.
They seem to have an advantage compared to us, however.	Yo sanble gen yon avantaj konpare ak nou, sepandan.
I'm going to the hospital.	Mwen pral lopital la.
That would take some getting used to.	Sa ta pran kèk abitye.
I don’t know the third way.	Mwen pa konnen twazyèm chemen an.
It's just a game.	Se jis yon jwèt.
Indeed using only the importance of features to remove variables can be dangerous.	Vreman vre lè l sèvi avèk sèlman enpòtans karakteristik yo retire varyab ka danjere.
I used to be very good at these things.	Mwen te konn trè bon nan bagay sa yo.
This is an area where most authors have failed.	Sa a se yon domèn kote pifò otè echwe.
That was the beginning.	Se te kòmansman an.
Last night's dinner was a good example.	Dine yè swa se te yon bon egzanp.
The first example we mentioned above.	Premye egzanp nou te mansyone pi wo a.
Several facts need to be taken into account.	Plizyè reyalite bezwen pran an kont.
I love this movie.	Mwen renmen fim sa.
The same goes for your thoughts and feelings.	Menm bagay la tou ale pou panse w ak santiman w.
Seems easy enough !.	Sanble ase fasil!.
The programs, while others offer degrees of online study.	Pwogram yo, pandan ke lòt moun ofri degre nan etid sou entènèt.
However, it was not.	Sepandan, li pa t '.
Bring to a slow boil.	Pote nan yon bouyi dousman.
He could feel the change in him.	Li te kapab santi chanjman k ap fèt nan li.
He did not look away from me.	Li pa wete je l sou mwen.
You don't think clearly.	Ou pa panse klè.
It is the only thing that can save us.	Se sèl bagay ki ka sove nou.
And how amazing that is.	Ak ki jan etonan se sa.
He was the second child of a healthy parent.	Li te dezyèm pitit paran an sante.
All we failed to do.	Tout sa nou pat rive fè.
After the light is on.	Apre limyè limen.
I mean, just between you and me.	Mwen vle di, jis ant ou menm ak mwen.
There is no other way to see it.	Pa gen okenn lòt fason yo wè li.
Can you help?	Èske ou ka ede?.
I guess they have to make their money somehow.	Mwen devine yo dwe fè lajan yo yon jan kanmenm.
I ask her how much she wants.	Mwen mande l konbyen lajan li vle.
There is a good chance you can get your money back.	Gen yon bon chans ou ka jwenn lajan ou tounen.
These are the most complete files for this environment.	Sa yo se dosye ki pi konplè pou anviwònman sa a.
The sick man.	Nonm malad la.
Further studies are required using a larger sample.	Plis etid yo obligatwa lè l sèvi avèk yon echantiyon pi gwo.
No idea why, but one surprised us.	Pa gen lide poukisa, men yon sèl sezi nou.
I had no idea that it was much worse.	Mwen pa te gen okenn lide ke li te pi mal anpil.
In a large bowl, mix together the milk and eggs.	Nan yon bòl gwo, melanje ansanm lèt la ak ze.
Then it was completely filled.	Lè sa a, li te ranpli nèt.
Maybe so for girls too.	Petèt se konsa pou tifi tou.
It was really sweet.	Li te vrèman dous.
Deal with it.	Fè fas ak li.
Best idea for a computer today.	Pi bon lide pou yon òdinatè jodi a.
The other letters look good.	Lòt lèt yo parèt byen.
I came here to tell you how it will start.	Mwen vin la pou m di w kijan sa pral kòmanse.
This is the character you are looking for.	Se karaktè w ap chèche a.
He was probably in bed.	Li te pwobableman nan kabann nan.
If they get in the way, retreat.	Si yo jwenn nan chemen an, fè bak.
Everyone goes crazy after being in a car for a while.	Tout moun vin fou apre yo fin nan yon machin pou yon ti tan.
All the production staff just went for it.	Tout anplwaye pwodiksyon an jis ale pou li.
He told himself to stop being stupid.	Li te di tèt li pou l sispann enbesil.
Click, click, click went the camera.	Klike, klike, klike te ale kamera a.
Use the words.	Sèvi ak mo sa yo.
But this case is different.	Men, ka sa a diferan.
To you, it was like first love.	Pou ou, se te tankou premye lanmou.
After trying it, a whole new world opened up.	Apre yo fin eseye li, yon tout nouvo mond louvri.
Unfortunately there is no real answer to this question.	Malerezman pa gen okenn repons reyèl pou kesyon sa a.
You know they answer your question.	Ou konnen yo reponn kesyon ou a.
We will identify your needs and match them with relevant products.	Nou pral idantifye bezwen ou yo epi matche yo ak pwodwi ki enpòtan.
So they took it slow.	Se konsa, yo te pran li dousman.
The death of a loved one.	Lanmò yon moun ou renmen.
Cells were collected.	Selil yo te kolekte.
The book is finished.	Liv la fini.
All the other kids were so into it.	Tout lòt timoun yo te tèlman nan li.
No one was afraid of him.	Pa gen moun malgre yo te pè l '.
I mean, they exist, but that’s about it for me.	Mwen vle di, yo egziste, men sa se sou li pou mwen.
He did not want to give up his life now.	Li pa t vle bay lavi sa a kounye a.
You must eat this same.	Ou dwe manje sa a menm.
I didn’t really think he would give me a new ride.	Mwen pa t vrèman panse li ta ban m yon nouvo woulib.
Exact from this expression can vary from line to line.	Egzak soti nan ekspresyon sa a ka varye de liy an liy.
I can’t hope to remember every little thing.	Mwen pa ka espere sonje tout ti bagay.
The filing was so close now, and people could see me.	Depoze a te tèlman pre kounye a, ak moun te kapab wè m '.
Then came another surprise for the defense.	Lè sa a, te vini yon lòt sipriz pou defans la.
It would be great.	Li ta gwo.
Your new book was published that day.	Nouvo liv ou a te pibliye jou sa a.
I have to work, and skip it more often.	Mwen dwe travay, epi sote li pi souvan.
The piece we saw would probably do it.	Moso nou te wè a ta pwobableman fè li.
In its place was a question mark.	Nan plas tèt li te gen yon mak kesyon.
Maybe nothing of the sort actually happens.	Petèt pa gen anyen nan sòt la aktyèlman rive.
When they think you can’t or won’t fight.	Lè yo panse ou pa kapab oswa ou pa pral goumen.
Now you must join these events in two different actions.	Koulye a, ou dwe rantre nan evènman sa yo nan de aksyon diferan.
So we need to cut down on things.	Se konsa, nou bezwen koupe sou bagay sa yo.
I missed you too.	Mwen te manke ou tou.
Location of the city.	Kote nan vil la.
His head was bad.	Tèt li te move.
Everything is possible source of interaction.	Tout se posib sous entèraksyon.
Thank you, for once, for the truth.	Mèsi, pou yon fwa, pou verite a.
He tells them to become children again.	Li di yo tounen timoun ankò.
I couldn't cry.	Mwen pa t 'kapab kriye.
Any extra code can be provided if needed.	Nenpòt kòd siplemantè ka bay si sa nesesè.
I understood and I walked through my part of them.	Mwen konprann epi mwen te mache atravè pati mwen an nan yo.
My father was waiting.	Papa m 'te tann.
But it was not terrible.	Men, li pa t 'terib.
This has consequences.	Sa a gen konsekans.
For this, you must mark this place.	Pou sa, ou dwe make kote sa a.
There may have been others.	Te gendwa gen lòt moun.
I really don’t believe there was any problem with the plane.	Mwen reyèlman pa kwè te gen nenpòt pwoblèm ak avyon an.
It is fun to see how much it takes.	Li se plezi yo wè konbyen li pran.
I'm sorry this happened to you.	Mwen regrèt sa rive ou.
And he came back again.	Apre sa, li tounen ankò.
Our guys were ready for the game.	Mesye nou yo te pare pou jwèt la.
I mean, come on.	Mwen vle di, vini.
That is not true here.	Sa pa vre isit la.
I love the title, by the way.	Mwen renmen tit la, nan chemen an.
They trust me as players and people.	Yo fè m konfyans kòm jwè ak moun.
To follow.	Pou swiv.
Until then there is work to be done.	Jiska lè sa a gen travay pou fè.
Lack of sleep.	Mank dòmi.
Hope and change were everywhere.	Espwa ak chanjman te toupatou.
All this can be done in seconds.	Tout bagay sa yo ka fè nan kèk segonn.
The more you give love away, the more you get.	Plis ou bay lanmou ale, plis ou jwenn.
Some people really want to cut back on their drinking.	Gen kèk moun ki reyèlman vle koupe sou yo bwè.
However it does not work.	Sepandan li pa travay.
Employees were offered better jobs and chose to stay.	Anplwaye yo te ofri pi bon travay epi yo te chwazi rete.
If it’s the last one, you do.	Si se dènye a, ou fè.
The numbers don’t change anything.	Nimewo yo pa chanje anyen.
Heart hits the bar faster.	Kè frape ba a pi vit.
If you follow these steps, we can see the results.	Si w swiv etap sa yo, nou ka wè rezilta yo.
The article includes comments from three people who never met me.	Atik la gen ladann kòmantè twa moun ki pa janm rankontre m '.
Just give us another.	Jis ban nou yon lòt.
We make our own choices.	Nou fè pwòp chwa pa nou.
If you use another address, the order will be declined.	Si w itilize yon lòt adrès, yo pral refize lòd la.
His will is better yourself to speak the truth for you.	Volonte li se pi bon tèt ou pale verite a pou ou.
This had to change, he thought.	Sa a te oblije chanje, li te panse.
A bad movie is not fun.	Yon move fim pa plezi.
You should be reliable and strong in running your business.	Ou ta dwe serye ak fò nan kouri biznis ou.
Many go to this part of the business.	Anpil ale nan pati sa a nan biznis la.
I had no business to tell him his business.	Mwen pa t gen okenn biznis pou di l biznis li.
I turned to the girl.	Mwen tounen vin jwenn ti fi a.
We have a big crowd mistake.	Nou gen yon gwo erè foul moun.
And it was pretty amazing.	Epi li te trè etonan.
You got into a unique situation with this movie.	Ou te antre nan yon sitiyasyon inik ak fim sa a.
He left them.	Li kite yo.
I did this to help my health.	Mwen te fè sa pou ede sante mwen.
I get into the program.	Mwen jwenn nan pwogram nan.
You know, especially at the decision-making level.	Ou konnen, sitou tankou nan nivo pran desizyon.
So he has nothing to lose.	Kidonk li pa gen anyen pou l pèdi.
Bring a sink.	Pote yon koule.
Her eyes closed and she breathed even more.	Je l fèmen epi respire li vin menm yon fwa ankò.
We have reviewed the file with this in mind.	Nou te revize dosye a ak sa a nan tèt ou.
With cats, to scale.	Avèk chat, nan echèl.
It is because the mind and body do not work together.	Se paske lespri ak kò pa travay ansanm.
It was my chance.	Se te chans mwen.
I offered him the third.	Mwen ofri l twazyèm lan.
These were dangerous times.	Sa yo te tan danjere.
I probably will.	Mwen pwobableman pral.
Was not particularly great.	Pa t 'patikilyèman gwo.
He was in better control of himself than anyone he knew.	Li te nan pi bon kontwòl tèt li pase nenpòt moun li te konnen.
But most of the learning would be done at home.	Men, pifò nan aprantisaj yo ta fèt lakay yo.
The account balance is not zero.	Balans kont lan pa zewo.
A a.	A a.
The latter might work well in some conditions, very bad in others.	Lèt la ta ka travay byen nan kèk kondisyon, trè move nan lòt moun.
I really like and watch over.	Mwen vrèman renmen ak veye sou.
I mean the river itself.	Mwen vle di rivyè a li menm.
However, it is far from the only one.	Sepandan, li lwen yon sèl la sèlman.
You can possibly decide for yourself.	Ou ka pètèt deside poukont ou.
These people say they want to work.	Moun sa yo di yo vle travay.
It looked amazing.	Li te sanble etonan.
He had no desire to move.	Li pa te gen okenn anvi deplase.
There’s still some room for improvement, though.	Genyen toujou kèk plas pou amelyorasyon, menm si.
Or trying to actually test it and experience it.	Oswa ap eseye aktyèlman teste li epi fè eksperyans li.
I was a boy at the time.	Mwen te yon ti gason nan tan sa a.
We want to keep seeing things.	Nou vle kontinye wè bagay sa yo.
As long as he was happy.	Osi lontan ke li te kontan.
It seems that this is not necessary.	Li sanble ke sa pa nesesè.
It was a spending force.	Se te yon fòs depanse.
I have no heart to go into the details.	Mwen pa gen kè pou ale ak detay yo.
People fell on each other, fell to the ground.	Moun tonbe youn nan lòt, tonbe atè.
From.	Soti nan.
She is ready to do it.	Li pare pou fè li.
I do a lot of work.	Mwen fè anpil travay.
We just knew something was wrong.	Nou jis te konnen yon bagay pa t bon.
He did not make them look weak.	Se pa li ki t ap fè yo parèt fèb.
But that is not really the case.	Men, sa pa vrèman verite a.
When that happens, it happens.	Lè sa rive, li rive.
As it happened.	Kòm sa te rive.
They had a lot to do with it.	Yo te gen anpil pou wè ak li.
My body began to warm up.	Kò mwen te kòmanse chofe.
He followed the line of the man's eyes.	Li te swiv liy je nonm lan.
You can take the baby out of here.	Ou ka pran ti bebe a soti isit la.
It was more about the states and not the people.	Li te plis sou eta yo epi yo pa pèp la.
Repeat the above procedure several times.	Repete pwosedi ki anwo a plizyè fwa.
This responsibility can lead to pressure.	Responsablite sa a ka mennen nan presyon.
Everyone we care for will die.	Tout moun nou pran swen yo pral mouri.
But not totally on the right track.	Men, pa totalman sou bon chemen an.
I stood up and put my hand on my arm.	Mwen leve kanpe epi li lonje men sou bra mwen.
I wouldn't listen to him.	Mwen pa ta koute l anyen.
But that is a matter of taste.	Men, sa se yon kesyon de gou.
It works well.	Li travay byen.
The look of anger passed in a moment in his face.	Gade nan kòlè te pase nan yon moman nan figi l '.
She spent her sophomore year.	Li te pase dezyèm ane li.
Really, really fun stuff.	Vrèman, bagay trè amizan.
I slept in the middle of the bed.	Mwen dòmi nan mitan kabann lan.
And it sounds dangerous.	E li menm son danjere.
Well, then.	Oke, lè sa a.
He was like a real guy.	Li te tankou yon nèg reyèl.
My husband just had heart surgery.	Mari m jis te fè operasyon kè ouvè.
I couldn't hear.	Mwen pa t 'kapab tande.
The second is the effect of the temperature value itself.	Dezyèm lan se efè a nan valè tanperati a tèt li.
Three, four, five.	Twa, kat, senk.
Please let me know the answer.	Tanpri, kite m 'konnen repons lan.
That is somehow wrong.	Ke se yon jan kanmenm mal.
No one wanted to be left behind.	Pa gen moun ki te vle rete dèyè.
I had to give them something.	Mwen te oblije ba yo yon bagay.
Remove the child from the situation.	Retire timoun nan sitiyasyon an.
You work for your clients.	Ou travay pou kliyan ou.
He may not have time to speak.	Li ka pa gen tan pou l pale.
And this is a story that ends in the light.	Epi sa a se yon istwa ki fini nan limyè a.
That's what you don't understand.	Se sa ou pa konprann.
It turned out the driver stayed just down the block.	Li te tounen soti chofè a te rete jis desann blòk la.
This was a lie.	Sa a te manti.
I was sure this was a bad idea.	Mwen te sèten ke sa a te yon move lide.
Expect to see some abandoned soon.	Atann wè kèk abandone byento.
Has fled home three times.	Te kouri kite kay twa fwa.
Unfortunately, sometimes the next day goes almost the same way.	Malerezman, pafwa jou kap vini an ale prèske menm jan an.
I'm not afraid.	Mwen pa pe.
These little houses.	Ti kay sa yo.
This pressure has changed.	Presyon sa a chanje.
The degree to which self vs.	Degre nan ki endepandan vs.
Turn to the first right and you will see another set of doors.	Vire nan premye adwat la epi ou pral wè yon lòt seri pòt.
Or for a while longer.	Oswa pou yon ti tan ankò.
This is no longer necessary.	Sa a se kounye a pa nesesè ankò.
Try to smile at least once and feel the difference.	Eseye souri omwen yon fwa epi santi diferans lan.
They make a really nice display as a group.	Yo fè yon ekspozisyon vrèman bèl kòm yon gwoup.
He didn't go for women either.	Li pa t ale pou fanm tou.
Or tomorrow night.	Oswa demen swa.
This is a generally accepted standard and its use has been appropriate.	Sa a se yon estanda jeneralman aksepte ak itilizasyon li te apwopriye.
That's what we expect.	Se sa nou espere.
don't worry	pa enkyete w.
Now the next, down.	Koulye a, pwochen an, desann.
You must do your own research.	Ou dwe fè rechèch pwòp ou a.
Not good or bad, just be.	Pa bon oswa move, jis se.
Now I feel in control of my food again.	Kounye a mwen santi m kontwole manje m ankò.
He could only imagine what the other man was going through.	Li te kapab sèlman imajine sa lòt gason an t ap pase.
Roll the ball.	Woule nan boul.
I want to work with you.	Mwen vle travay avèk ou.
They are fighting for their country.	Y ap goumen pou peyi yo.
But we are not hopeless.	Men, nou pa san espwa.
This of course is true.	Sa a nan kou se vre.
Indeed, it can be the former without ever the latter.	Vreman vre, li ka ansyen an san yo pa janm dènye a.
Guess how good you are.	Devine ou bon menm jan ak mwen.
So measure your response carefully.	Se konsa, mezire repons ou ak anpil atansyon.
That's a good one, 'he says.	Sa se yon bon youn,' li di.
A race team threw their lot with one or the other.	Yon ekip ras jete anpil yo ak youn oswa lòt.
All serve in the army.	Tout sèvi nan lame a.
Thus, this cannot actually be achieved.	Kidonk, sa a pa ka aktyèlman reyalize.
The bridge was his biggest step.	Pon an se te pi gwo etap li.
We fell into darkness.	Nou tonbe nan fènwa.
Remember to keep it simple.	Sonje kenbe li senp.
These moments make me nervous.	Moman sa yo fè kè m sote.
Someone asked if we should do something about them.	Yon moun te mande si nou ta dwe fè yon bagay sou yo.
I can barely read music.	Mwen apèn ka li mizik.
They will take care of every little detail.	Yo pral pran swen chak ti detay.
That's what he wanted, what he wanted to do.	Se sa li te vle, sa li te kenbe pou.
This was our building.	Sa a te bilding nou an.
I need you now.	Mwen bezwen w kounye a.
It was a guide.	Li te yon gid.
Requirements for procedures have been met.	Kondisyon pou pwosedi yo te ranpli.
No part of the fourth high was identified.	Pa gen okenn pati nan katriyèm segondè a te idantifye.
Here is the proof.	Men prèv la la pou wè.
You go make one.	Ou ale fè youn.
The lead made two.	Plon a te fè de.
The message was loud and clear.	Mesaj la te byen fò ak klè.
Put it back together and let it fall apart.	Mete l 'ansanm, li tonbe apa ankò.
I know what you mean.	Mwen konnen sa ou vle di.
I will accept that role.	Mwen pral aksepte wòl sa a.
Or worse, before the lives of the students are lost.	Oswa pi mal, anvan lavi elèv yo pèdi.
I'm sure my mom will love it too.	Mwen sèten manman m ap renmen li tou.
Giving your web page a number for a name is not important.	Bay paj entènèt ou yon nimewo pou yon non pa enpòtan.
This did not come as a surprise.	Sa a pa te vini kòm yon sipriz.
I didn't need to read the rest of the book.	Mwen pa t bezwen li rès liv la.
You can't be my friend anymore.	Ou pa ka zanmi m ankò.
Social listening tools have been around for some time.	Zouti pou koute sosyal yo te alantou depi kèk tan.
It's a small office.	Se yon ti biwo.
Turn to his side.	Vire sou bò l '.
The city excluded workers.	Vil la te eskli moun k ap travay yo.
You have nothing.	Ou pa gen anyen.
Both of these values ​​will vary over the course of a day.	Tou de nan valè sa yo ap varye sou kou a nan yon jou.
I think we could make a success of it, still.	Mwen panse ke nou ta ka fè yon siksè nan li, toujou.
He turns and faces her.	Li vire e li fè fas a li.
Social marketing in public health.	Maketing sosyal nan sante piblik.
There was no sign of her husband.	Pa te gen okenn siy nan mari l '.
The talk was my idea.	Pale a se te lide mwen.
He turned right.	Li te tounen dwat.
Back on the line.	Retounen sou liy lan.
There is something wrong.	Gen yon bagay ki mal la.
Then it’s not really magic.	Lè sa a, li pa vrèman majik.
But that is never enough.	Men, sa pa janm ase.
They finally give up.	Yo finalman bay.
I'll listen instead.	Mwen pral koute olye mwen pale.
Why don’t you actually talk to some black people once and for all.	Poukisa ou pa aktyèlman pale kèk moun nwa yon fwa ak yon ti tan.
He was sitting on the desk.	Li te chita sou biwo a.
I rolled to my side, my face turned to the window.	Mwen woule sou bò kote m ', figi m' tounen vin jwenn fenèt la.
It didn't matter if the house burned down.	Li pa t gen pwoblèm si kay la te boule nèt.
Not why, though.	Se pa poukisa, menm si.
I want you to know something.	Mwen vle ou konnen yon bagay.
The best way is to check your store from a mobile device.	Pi bon fason se tcheke magazen ou a soti nan yon aparèy mobil.
It's really interesting.	Li vrèman enteresan.
I always get never.	Mwen toujou jwenn pa janm.
The elder was released at the time and was not well received.	Ansyen an te lage nan moman an e li pa t byen resevwa.
Easy to miss if you didn't know what to look for.	Fasil pou rate si ou pa t ' konnen sa pou chèche pou.
She was dressed in front of girls lying in bed before.	Li te abiye devan ti fi kouche nan kabann anvan.
It's more confusing.	Li plis konfonn.
Trust me on this.	Mete konfyans mwen sou sa a.
And there were no songs.	Epi pa t gen chante.
I can see it around you.	Mwen ka wè li bò kote ou.
He was on a boat, you know.	Li te sou yon bato, ou konnen.
It’s dangerous and not a project to take on yourself.	Li danjere epi li pa yon pwojè pou pran sou tèt ou.
There are several facts.	Gen plizyè fè.
It all depends on the kind of influence it has on us.	Tout depann de ki kalite enfliyans li genyen sou nou.
Also, there is a lot to change in the next book.	Epitou, gen anpil bagay pou chanje nan pwochen liv la.
But we are making progress.	Men, nou fè pwogrè.
Now it is not possible.	Kounye a li pa posib.
The light is so beautiful at this time of day.	Limyè a tèlman bèl nan moman sa a nan jounen an.
In the afternoon, repeat the process.	Nan apremidi a, repete pwosesis la.
She and the other girls.	Li ak lòt tifi yo.
They were not happy with us.	Yo pa t kontan ak nou.
Some people said they were trying to improve their cooking skills.	Gen kèk moun ki te di ke yo te eseye amelyore ladrès pou kwit manje.
He wanted to push points that cool band.	Li te vle pouse pwen ke bann fre.
There will be a small cover.	Pral gen yon ti kouvèti.
We are open and available seven days a week.	Nou ouvri e nou disponib sèt jou pa semèn.
This would be great.	Sa a ta gwo.
Clicking nothing happens.	Lè w klike anyen pa rive.
You have the relationship.	Ou gen relasyon an.
Which means it was probably his knife.	Ki vle di li te pwobableman kouto li.
People are in different places.	Moun yo nan diferan kote.
Not just to come back.	Se pa sèlman pou tounen.
This was his last role.	Sa a te dènye wòl li.
But they did not want light.	Men, yo pa t vle limyè.
In the end, there were only two words he could stand for.	Nan fen a, te gen sèlman de mo li te kapab kanpe pou.
I would recommend this hospital to anyone.	Mwen ta rekòmande lopital sa a bay nenpòt moun.
Start with an actual memory.	Kòmanse ak yon memwa aktyèl.
It is a result of experience.	Li se yon rezilta eksperyans.
You must create a reference for each new add operation.	Ou dwe kreye yon referans pou chak nouvo operasyon ajoute.
The social experience is there.	Eksperyans sosyal la la.
It was the general who caught his eye at the time.	Se jeneral la ki te atire je l nan moman an.
He works hard and cares for us.	Li travay di e li pran swen nou.
But it is dangerous.	Men, li danjere.
It seems so normal and normal.	Li sanble tèlman nòmal ak nòmal.
He was not surprised to see them.	Li pa t 'sezi wè yo.
Need sleep.	Bezwen dòmi.
Let’s start with this one.	Ann kòmanse ak yon sèl sa a.
And that was something else.	Epi se te yon lòt bagay.
We have to wait.	Nou dwe tann.
It's a war.	Se yon lagè.
Next, we turn to our main results in this section.	Apre sa, nou ale nan rezilta prensipal nou an nan seksyon sa a.
I hate being able to say anything.	Mwen rayi moun ka di anyen.
The process works best that way.	Pwosesis la travay pi byen konsa.
It was like being in the middle of a war. 	Se te tankou yo te nan mitan yon lagè. 
but he can't do it well.	men li pa ka byen fè sa.
All available study data and samples were used for study analysis.	Tout done etid ki disponib ak echantiyon yo te itilize pou analiz etid yo.
It is pure hell.	Li se pi bon kalite lanfè.
For some applications, this is just not possible.	Pou kèk aplikasyon, li jis pa posib.
But you will not comment on it.	Men, ou pap fè kòmantè sou li.
For the most part, the company has been successful.	Pou pati ki pi fò, konpayi an te gen siksè.
I always want to.	Mwen toujou vle.
Everyone is tired of you.	Tout moun bouke ak ou.
Some fell flat on their faces.	Gen kèk ki tonbe plat sou figi yo.
He may well have been right.	Li ka byen te gen rezon.
It's sad.	Sa tris.
Yes, you can come.	Wi, ou ka vini.
We are actually very strong.	Nou aktyèlman trè fò.
No one else.	Pa gen lòt moun.
The injury required six months of rest.	Blesi a te mande sis mwa repo.
I think people will see that.	Mwen panse ke moun pral wè sa.
This of course in an area where no problems have been reported.	Sa a nan kou nan yon zòn kote pa gen okenn pwoblèm yo te rapòte.
Especially if the money is short.	Espesyalman si lajan an kout.
I love heavy metal.	Mwen renmen metal lou.
They are too strong.	Yo twò fò.
This is a secret operation.	Sa a se yon operasyon sekrè.
Close on your track.	Fèmen sou track ou.
I hated him for that.	Mwen te rayi l pou sa.
You can cook the poor chicken only many times.	Ou ka kwit poul la pòv sèlman anpil fwa.
No thanks.	Non mèsi.
He knew he couldn't hold on any longer.	Li te konnen li pa t 'kapab kenbe pi lontan ankò.
Physics will be a big challenge for us.	Fizik la pral yon gwo defi pou nou.
The others stood ready to follow us.	Lòt yo te kanpe pare pou swiv nou.
So much power in something simple.	Se konsa, anpil pouvwa nan yon bagay ki senp.
But moving seems better than not moving.	Men, deplase sanble pi bon pase pa deplase.
It depends a lot on the picture.	Sa depann anpil de foto a.
Setting options may vary from page to page.	Ansanm opsyon yo ka varye de paj an paj.
Control variables were similar to the previous analysis.	Varyab kontwòl yo te menm jan ak analiz anvan an.
He would not put it out for any of us.	Li pa t ap mete l deyò pou okenn nan nou.
At first, he did not stand for anything.	Okòmansman, li pa t kanpe pou anyen.
But nothing is found.	Men anyen pa jwenn.
Designed and experimented with and analyzed data.	Ki fèt ak fè eksperyans yo epi analize done yo.
Nor is the global supply of oil in trouble.	Ni rezèv mondyal la nan lwil oliv nan pwoblèm.
Never a good sign.	Pa janm yon bon siy.
Something in his nose.	Yon bagay nan nen li.
He could not live with them, not so.	Li pa t 'kapab viv ak yo, pa konsa.
Why, there were two others in the room.	Poukisa, te gen de lòt moun nan chanm nan.
Calm down, or you'll cause yourself more injuries.	Kalm, oswa ou pral lakòz tèt ou plis blesi.
I opened it randomly and studied a page.	Mwen te louvri li o aza epi etidye yon paj.
Without any trial and no new treatment.	San yo pa gen okenn esè epi pa gen okenn nouvo tretman.
This is happening.	Sa ap pase.
But don't let that discourage you.	Men, pa kite sa dekouraje ou.
Assist with data management.	Ede ak jesyon done.
Both provide very important information but the connection between them is missing.	Tou de bay enfòmasyon trè enpòtan men koneksyon ki genyen ant yo manke.
She started on her own when she had a young family.	Li te kòmanse li poukont li lè li te gen yon fanmi jèn.
That is not necessarily true.	Sa pa nesesèman vre.
But this cause is not yet active.	Men, kòz sa a poko aktif.
It plays well here usually.	Li jwe byen isit la anjeneral.
Her voice was different now.	Vwa li te diferan kounye a.
Check the location, or go to t.	Tcheke kote a, oswa ale nan t.
Follow the leader.	Swiv lidè a.
Or rather, everything kept happening.	Oswa pito, tout bagay te kontinye rive.
The goal is not to dwell on it.	Objektif la se pa rete sou li.
That would probably be easier.	Sa ta pwobableman pi fasil.
I did this for a couple of reasons.	Mwen te fè sa pou yon koup de rezon.
We will wait for our chance, and then run.	Nou pral tann chans nou an, epi apre sa kouri.
The men were called to this mission.	Yo te rele mesye yo nan travay sa a kòm yon misyon.
You can show some problems that cannot be controlled.	Ou ka montre kèk pwoblèm yo pa ka kontwole.
In a matter of minutes, or even seconds.	Nan yon kesyon de minit, oswa menm segonn.
We can understand how the nervous system can have certain effects.	Nou ka konprann ki jan sistèm nève a ka pote sèten efè.
The function exists without reference to a machine.	Fonksyon an egziste san referans a yon machin.
To open, to make things out.	Pou ouvri, pou fè bagay yo deyò.
You pass it on to the police.	Ou pase l bay lapolis.
I knew it wouldn’t stay until closed.	Mwen te konnen li pa ta rete jiskaske fèmen.
They needed the food.	Yo te bezwen manje a.
He gave me a shirt.	Li ban mwen yon chemiz.
Everyone is killed, and no one fights for them.	Tout moun touye yo, e pèsonn pa goumen pou yo.
You thought you could use them as your attack dog.	Ou te panse ou ta ka itilize yo kòm chen atak ou.
I own other clothes but rarely wear them.	Mwen posede lòt rad men raman mete yo.
I don't mind having eye contact with him.	Mwen pa gen pwoblèm pa gen kontak zye avè l '.
The opposite is true.	Opoze a se vre.
For this reason we do not report them here.	Pou rezon sa a nou pa rapòte yo isit la.
There is no reason, then, to step around it.	Pa gen okenn rezon, lè sa a, etap alantou li.
Download for free here.	Telechaje gratis isit la.
There were five of them.	Te gen senk nan yo.
But in a very important respect little has changed.	Men, nan yon respè enpòtan anpil ti kras te chanje.
But this is true only up to a point.	Men, sa a se vre sèlman jiska yon pwen.
You stay calm.	Ou rete trankil.
None showed more growth.	Okenn te montre plis kwasans.
Yellow represents high expression, while blue represents low expression.	Jòn reprezante ekspresyon segondè, pandan y ap ble reprezante ekspresyon ki ba.
Quickly, now, before it was out of range.	Byen vit, kounye a, anvan li te soti nan ranje.
Use one or the other.	Sèvi ak youn oswa lòt.
It's crying for, really.	Se kriye pou, vrèman.
And it hurts.	E sa fè mal.
You will not take me back.	Ou pap pran'm tounen.
Maybe it's just this page.	Petèt se jis paj sa a.
All measurements and sample collections were made at room temperature.	Tout mezi yo ak koleksyon echantiyon yo te fè nan tanperati chanm.
Lots of oil.	Anpil lwil oliv.
They look totally different when they feel safe.	Yo sanble totalman diferan lè yo santi yo an sekirite.
Nothing ever works.	Pa gen anyen ki janm travay.
I thought you were the only one.	Mwen te panse ou te sèl la.
This is the way.	Sa a se chemen an.
Perhaps their careers or public image were at risk.	Petèt karyè yo oswa imaj piblik yo te an risk.
Let me give you a simple example.	Kite m 'bay yon egzanp senp.
Ki.	Ki.
Each page is a treat.	Chak paj se yon trete.
The authors did not receive any financial support or benefits.	Otè yo pa t resevwa okenn sipò oswa benefis finansye.
If you can't, that's fine too.	Si ou pa kapab, sa a byen tou.
But I wouldn't ask for it.	Men, mwen pa t ap mande l.
The bottom line is the same as the bottom line.	Liy anba a se menm liy anba a.
Things we never thought weapons could earn.	Bagay nou pa janm panse ke zam yo te kapab touche.
Yes, they can.	Wi, yo kapab.
Before there must be something.	Devan dwe gen yon bagay.
You know what you have.	Ou konnen sa ou genyen.
He could not answer the question.	Li pa t 'kapab reponn kesyon an.
Children will be children.	Timoun yo pral timoun.
You are so happy, you can barely stand.	Ou tèlman kontan, ou apèn ka kanpe.
This one goes wrong, though the rest goes well.	Yon sèl sa a ale mal, menm si rès la ale byen.
The choice of parameters was determined from the experiments.	Chwa paramèt yo te detèmine nan eksperyans yo.
The latter continues in force today.	Dènye a kontinye nan fòs jodi a.
I accept the job.	Mwen aksepte travay la.
If you do, then you get some important benefits.	Si ou fè sa, Lè sa a, ou jwenn kèk benefis enpòtan.
He put it into his own words.	Li mete l nan pawòl li.
For some men, it takes a while longer.	Pou kèk mesye, li pran yon ti tan ankò.
There is something to be done in your mind.	Gen yon bagay ki dwe fè nan tèt ou.
Rates are based on whole seconds.	Pousantaj yo baze sou segonn antye.
It is a physical presence.	Li se yon prezans fizik.
I couldn't sleep.	Mwen pa t 'kapab mennen tèt mwen tonbe nan dòmi.
You never know !.	Ou pa janm konnen!.
And that looks great.	E sa sanble anpil.
But the facts tell a different story.	Men, reyalite yo rakonte yon istwa diferan.
Many times.	Anpil fwa.
I waited for him to pull me closer or push me away.	Mwen te tann pou l rale m pi pre oswa pouse m ale.
He has tax issues now.	Li gen pwoblèm taks kounye a.
But the second time he put it back together.	Men, dezyèm fwa a mete l 'tounen ansanm.
I knew strange things were happening in politics.	Mwen te konnen bagay etranj yo te pase nan politik.
I miss that woman so much.	Mwen manke fanm sa anpil.
Tomorrow we go home.	Demen nou ale lakay nou.
Very good in quality.	Trè byen nan bon jan kalite.
Other than that, play a lot, for sure.	Lòt pase sa, jwe anpil, pou asire w.
But the answer is still no.	Men repons lan toujou non.
We need to act now.	Nou bezwen aji kounye a.
He turned to face her and looked her up and down.	Li vire fè fas a li, li gade l anlè e anba.
And they were right.	Epi yo te gen rezon.
Sometimes these changes rapidly create new species.	Pafwa chanjman sa yo rapidman kreye nouvo espès.
I have walked this way many times.	Mwen te mache nan fason sa a anpil fwa.
These are sweet.	Sa yo dous.
Maybe they were telling the truth.	Petèt yo t ap di laverite.
It was not the same time to struggle.	Pa te menm tan pou lite.
I know you can do that.	Mwen konnen ou ka fè sa.
If he came into his life everything would be different.	Si li te antre nan lavi li tout bagay ta ka diferan.
I hate that kind of noise.	Mwen rayi jan de bri sa.
This method helps to find the right driver for a system.	Metòd sa a ede jwenn bon chofè pou yon sistèm.
It was very sweet.	Li te trè dous.
I don't even know how you would do that.	Mwen pa menm konnen ki jan ou ta fè sa.
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally.	Se santi ou fè pati mond lan.
He had never seen anything like it before.	Li pa t janm wè yon bagay konsa anvan.
I can't find a way to make the required fields required.	Mwen pa ka jwenn yon fason pou fè jaden obligatwa yo mande yo.
We find that the trial court reached the correct result.	Nou jwenn ke tribinal jijman an te rive jwenn rezilta ki kòrèk la.
Maybe he fell from a tree.	Petèt li te tonbe soti nan yon pye bwa.
He asked smart questions about our strategy.	Li te poze kesyon entelijan sou estrateji nou an.
Now.	Kounye a.
More plants, that is.	Plis plant, sa vle di.
Speaking is not easy for me.	Pale pa fasil pou mwen.
They had been shooting in the area many years before.	Yo te tire nan zòn nan anpil ane anvan.
He would have been lucky if he hadn't left.	Li t ap gen chans si li pa t kite l.
I was off.	Mwen te koupe.
I should never put you in that position.	Mwen pa janm ta dwe mete w nan pozisyon sa a.
It takes a high degree of mental effort.	Li pran yon wo degre de efò mantal.
One thick as the other.	Youn epè menm jan ak lòt la.
Maybe we should look elsewhere for money.	Petèt nou ta dwe chèche yon lòt kote pou lajan.
I thought the same thing.	Mwen te panse menm bagay la.
I don't want you to try to figure things out.	Mwen pa vle ou eseye kalkile bagay yo.
And wheat was too simple.	Ak ble te twò senp.
Apparently there are no good results.	Aparamman pa gen okenn bon rezilta.
He brought me here.	Li mennen m isit la.
Turns out.	Sot vire tounen.
Nothing more tonight.	Pa gen anyen plis lannwit sa a.
Let's see what it is.	Ann wè sa li ye.
The more you know the course the more advantages you have.	Plis ou konnen kou a plis avantaj ou genyen.
Part of the earth itself.	Yon pati nan tè a li menm.
Also, please comment below, whether it is positive or negative.	Epitou, tanpri fè kòmantè anba a, si li pozitif oswa negatif.
I didn't even want to come here.	Mwen pat menm vle vin isit la.
That means constantly talking about how things are wrong, wrong, wrong.	Sa vle di toujou ap pale sou jan bagay yo mal, mal, mal.
You have to do these two things before any further planning.	Ou dwe fè de bagay sa yo anvan nenpòt ki plis planifikasyon.
Is really your scene.	Èske vrèman sèn ou a.
You come for the experience.	Ou vini pou eksperyans lan.
I cannot separate my scripture from my own.	Mwen pa ka separe ekriti mwen ak pwòp tèt mwen.
It was hard.	Li te difisil.
Almost a month before.	Prèske yon mwa anvan.
It keeps coming, just like the books do.	Li kontinye vini, tankou liv yo fè.
But it is very strange.	Men, li trè etranj.
You said there isn't much to do during the day sometimes.	Ou te di pa gen anpil bagay pou fè pandan jou yo pafwa.
This year they made their first trip back.	Ane sa a yo te fè premye vwayaj yo tounen.
Your concept is not bad, but you can possibly make it better.	Konsèp ou a pa move, men ou ka pètèt fè li pi byen.
I am your customer.	Mwen se kliyan ou.
He never wanted to be sad.	Li pa t janm vle wè l tris.
And that person also killed others.	Epi moun sa a te touye lòt moun tou.
My experiences have been extreme.	Eksperyans mwen yo te ekstrèm.
He could get up and about at any time of the night.	Li te kapab leve ak sou nenpòt ki lè nan mitan lannwit lan.
That is what growth is supposed to achieve.	Se sa kwasans sipoze reyalize.
He never wants anything again.	Li pa janm vle anyen ankò.
I’m nowhere to ask even.	Mwen pa nan okenn kote pou mande menm.
They see a need and rise to fill it.	Yo wè yon bezwen epi yo monte pou ranpli li.
I want you to blame me.	Mwen vle ou fout mwen.
He is not quite dead.	Li pa byen mouri.
But we will move forward.	Men nou pral avanse.
But his field of activity was limited.	Men, domèn aktivite li te limite.
It's the news.	Li nan nouvèl la.
I'm the only one who has sex with her.	Mwen se sèl li fè sèks avèl.
It's not like that, as you say.	Li pa konsa, jan ou di.
As it turns out, quite a lot is going on with him.	Kòm li vire soti, byen anpil ap pase avè l '.
We both smiled, because we knew it was true.	Nou tou de te souri, paske nou te konnen se vre.
Look, it doesn’t matter.	Gade, li pa enpòtan.
Don't take them.	Pa pran yo.
You cannot recommend a set.	Ou pa ka rekòmande yon seri.
I saw my parents' room set up.	Mwen te wè chanm paran m yo mete.
You give it to make a play there.	Ou ba li pou fè yon pyès teyat la.
He would not object.	Li pa ta objeksyon.
I called my mother and told her everything.	Mwen rele manman m, mwen di l tout bagay.
That is your foot.	Sa se pye ou.
His eyes opened back and he slowly brought himself forward.	Je l' tounen louvri epi li tou dousman mennen tèt li devan.
You don't want to talk.	Ou pa vle pale.
She loves to play.	Li renmen jwe.
Maybe in ancient times you did.	Petèt nan ansyen tan ou te fè.
To have more.	Pou gen plis.
At least, that was when the world was young.	Omwen, li te sa lè mond lan te jèn.
She pressed her face to her chest.	Li peze figi l sou pwatrin li.
It was something he could certainly do.	Se te yon bagay li te kapab sètènman fè.
Follow your heart hard.	Swiv kè ou difisil.
Every sound he made cut into it like a hot knife.	Chak son li te fè koupe nan li tankou yon kouto cho.
His eyes were old and sad.	Je l 'te fin vye granmoun ak tris.
Get a funny look on his face.	Jwenn yon gade komik sou figi l '.
We did this for customers.	Nou te fè sa pou kliyan.
You know what needs to be done.	Ou konnen sa ki bezwen fè.
We love knowing what makes you special.	Nou renmen konnen sa ki fè ou espesyal.
He had never seen arms as big as their arms.	Li pa t janm wè bra ki te gwo tankou bra yo.
Everything in the balance of this journey.	Tout bagay nan balans vwayaj sa a.
They would play high school.	Yo ta jwe lekòl segondè.
Then we will go to another round.	Lè sa a, nou pral ale nan yon lòt wonn.
I finally have problems.	Mwen finalman gen pwoblèm.
Some opinions were shared, others were not.	Gen kèk opinyon yo te pataje, lòt yo pa t '.
I have seen some such cases in my time.	Mwen te wè kèk ka konsa nan tan mwen an.
I believe it had its signs.	Mwen kwè li te gen siy li yo.
Let him stay outside any camp.	Kite l' rete deyò nenpòt kan.
You are supposed to do it because you like.	Ou sipoze fè li paske ou renmen.
True, this is good, the change is indeed small.	Vrè, sa a se bon, chanjman an se tout bon ti.
That’s what gives you your edge.	Se sa ki ba ou kwen ou.
I know a lot about you.	Mwen konnen anpil bagay sou ou.
I wasn’t sick after.	Mwen pa te malad apre.
Her cell is now in complete darkness.	Selil li kounye a nan fènwa nèt.
No one even knew who he was then.	Pa gen moun ki te menm konnen kiyès li te ye lè sa a.
This journey changed my life.	Vwayaj sa a te chanje lavi m.
We just put these resources together to look like a chair.	Nou jis mete resous sa yo ansanm pou yo sanble ak yon chèz.
They found little difference between the types of studies.	Yo te jwenn ti diferans ant kalite etid yo.
Expect it and prepare for it.	Atann li epi prepare pou li.
They needed it.	Yo te bezwen li.
Then we saw the patient for the first time.	Lè sa a, nou te wè pasyan an pou premye fwa.
We just couldn’t believe it.	Nou jis pa t 'kapab kwè li.
This secret is always kept, and can be kept forever.	Sekrè sa a toujou kenbe, e li ka kenbe pou tout tan.
I think there is one near here.	Mwen panse ke gen youn tou pre isit la.
But he refused to tell us.	Men, li te refize di nou.
I wondered what the meeting might be about.	Mwen te mande ki sa reyinyon an ta ka sou.
Two practical ways relevant to theories are related.	De fason pratik ki enpòtan pou teyori yo gen rapò.
Everyone has to keep an eye on everyone else.	Tout moun gen pou voye je sou tout lòt moun.
This can significantly reduce the system’s performance over time.	Sa ka siyifikativman redwi pèfòmans sistèm nan sou tan.
Interested to see what everyone has to say about it.	Entèrese wè sa tout moun di sou li.
It took a while to find a new car.	Li te pran yon ti tan pou jwenn yon nouvo machin.
We can't fix everything.	Nou pa ka ranje tout bagay.
Other than my parents.	Lòt pase paran mwen yo.
No complications were seen in any patient.	Pa gen okenn konplikasyon te wè nan nenpòt pasyan.
He did not appear.	Li pa t parèt.
But very happy to be back.	Men trè kontan yo tounen.
They are separate issues and should be discussed as such.	Yo se pwoblèm separe epi yo ta dwe diskite kòm sa yo.
I had a dog myself.	Mwen te gen yon chen tèt mwen.
Year after year after year.	Ane apre ane apre ane.
Fact is what it is.	Reyalite se sa li ye.
And he sat down in his chair, still silent.	Apre sa, li chita sou chèz li a, li toujou an silans.
The words family and friends meant something to these men.	Mo fanmi ak zanmi yo te vle di yon bagay pou mesye sa yo.
You think you are your body.	Ou panse ou se kò ou.
Can anyone out please help me in this.	Èske nenpòt moun ki deyò tanpri ede m 'nan sa a.
Well, let’s get into this a little bit.	Oke, ann antre nan sa a yon ti kras.
There is always time to straighten the ship.	Gen tan toujou pou dwat bato a.
The cross was not among them.	Lakwa pa t nan mitan yo.
But don’t completely stop.	Men, pa konplètman sispann.
I didn't know you were.	Mwen pat konnen ou te ye.
I had a sense of history and of the future.	Mwen te gen yon sans nan istwa ak nan lavni an.
Come out with me a little.	Soti avèm yon ti kras.
Make sure you order enough to cover your entire project.	Asire w ou pase lòd ase pou kouvri tout pwojè ou.
He went to his knees and then to his side.	Li te ale nan jenou l 'ak Lè sa a, sou bò l'.
He does not offer any evidence that he has or can do so.	Li pa ofri okenn prèv ke li genyen oswa li kapab fè sa.
You will think about it and do what makes sense.	Ou pral reflechi sou li epi fè sa ki gen sans.
But don’t put in my face, don’t go in my head.	Men, pa mete nan figi m ', pa ale nan tèt mwen.
Return arms to the side of the body.	Retounen bra sou bò kò a.
He says no.	Li di non.
She turned to watch him on TV.	Li vire gade l 'nan televizyon an.
Maybe some people would like.	Petèt kèk moun ta renmen.
That is the reason the different names are used here.	Se rezon ki fè yo itilize diferan non yo isit la.
Why don’t you go to every table and get my information out there.	Poukisa ou pa ale nan chak tab epi jwenn enfòmasyon mwen an deyò.
They have lived there ever since.	Yo te viv la depi tout tan.
What a fucking waste.	Ala yon fatra mèrdik.
But thanks to you, they are as good as new.	Men, gras a ou, yo kòm bon jan nouvo.
Sorry for the kind of pictures.	Mwen regrèt pou kalite foto yo.
It was simple.	Li te senp.
I often post answers to year old questions.	Mwen souvan poste repons a kesyon ane fin vye granmoun.
You are not going to war against them.	Ou pa ale nan lagè kont yo.
It's very free and easy on my site.	Li trè gratis epi fasil sou plas mwen.
God, he loved this girl.	Bondye, li te renmen ti fi sa a.
It's kind of cool.	Li nan kalite fre.
The best way to prevent it is to cut it off now.	Pi bon fason pou anpeche l se koupe l kounye a.
This one has a price of one hundred thousand.	Yon sèl sa a gen yon pri nan yon santèn mil.
I should stay by his side.	Mwen ta dwe rete bò kote l '.
He tried to sleep late but could not.	Li te eseye dòmi an reta men li pa t 'kapab.
The race never stopped.	Ras la pa t janm sispann.
They never showed themselves, or participated in anything unless absolutely necessary.	Yo pa janm montre tèt yo, oswa te patisipe nan anyen sof si absoliman nesesè.
And he just laughed and laughed.	Epi li jis ri, li ri.
No absolute good answer.	Pa gen absoli bon repons.
This is not by accident.	Sa a se pa pa aksidan.
And look how it went.	Epi gade kijan sa te byen pase.
They had to join.	Yo te dwe rantre.
There is no doubt.	Pa gen okenn dout.
But he did not want to be different.	Men, li pa t 'vle yo dwe diferan.
Clearly, we cannot sit back and hope that this situation will improve.	Li klè, nou pa ka chita ak espere sitiyasyon sa a pral amelyore.
So we let him cry.	Se konsa, nou kite l 'kriye.
And it’s a little better the it’s.	Epi li se yon ti kras pi bon la li nan.
You didn't.	Ou pa t '.
It became something.	Li te vin yon bagay.
At first we refused.	Okòmansman nou te refize.
The item in working condition.	Atik la nan kondisyon travay.
That was worse than any question.	Sa te pi mal pase nenpòt kesyon.
Who killed more, nobody really knows.	Ki moun ki te touye plis, pèsonn pa vrèman konnen.
We didn't understand that.	Nou pat konprann sa.
We ask for lunch.	Nou mande manje midi.
Everything holds.	Tout kenbe.
Just back home.	Jis tounen lakay ou.
It would be easier if you just changed your name.	Li ta pi fasil si ou jis chanje non ou.
As he did, however, he was drawn deeper into battle.	Menm jan li te fè, men, li te atire pi fon nan batay.
The staff was very helpful.	Anplwaye a te trè itil.
He threw it aside.	Li jete l sou kote.
Personal growth takes time.	Kwasans pèsonèl pran tan.
I don’t know how to see the world.	Mwen pa konnen ki jan yo wè mond lan.
I think it's time to step down.	Mwen panse ke li lè pou demisyone.
But she stuck with her style.	Men, li te kole ak style li.
The public interest was severely affected.	Enterè piblik la te afekte nan fason grav.
And the proof is in your comments.	Ak prèv la se nan kòmantè ou.
On the other hand, many other models have not been described yet.	Nan lòt men an, anpil lòt modèl pa te dekri ankò.
The two sides could not be more different.	De kote yo pa t 'kapab gen plis diferan.
Work and become one.	Travay ak vin se youn.
We are both ready to meet our daughter.	Nou tou de pare pou rankontre pitit fi nou an.
This minute must last forever.	Minit sa a dwe dire pou tout tan.
That may look like one of the best players.	Sa ki ka gade youn pi bon jwè a.
Well there is one and I forced it on them.	Oke gen yon sèl epi mwen fòse li sou yo.
We walked, our road took us near the office.	Nou te mache, wout nou te mennen nou tou pre biwo a.
Many do not find that.	Anpil pa jwenn sa.
Continue to love me, change me, and save me.	Kontinye renmen m, chanje m epi sove m anba tèt mwen.
As a result, this combination is not recommended to be used.	Kòm yon rezilta, konbinezon sa a pa rekòmande yo dwe itilize.
I felt sick in the hospital.	Mwen te santi m malad nan lopital la.
End of the road.	Fen wout la.
He did not understand people and their needs for more.	Li pa t konprann moun ak bezwen yo pou plis.
So it came out with the old and in with the new.	Se konsa, li te soti ak ansyen an ak nan ak nouvo a.
He wouldn't tell me why.	Li pa ta di m poukisa.
I bought a new bed.	Mwen achte yon nouvo kabann.
We are very happy.	Nou kontan anpil.
He did most of the practical work.	Li te fè pi fò nan travay pratik la.
It was briefly available on home video.	Li te disponib yon ti tan sou videyo lakay ou.
The baby was safe.	Ti bebe a te an sekirite.
Our team is fun, friendly and professional.	Ekip nou yo amizan, zanmitay ak pwofesyonèl.
That's a lot of money.	Sa se anpil lajan.
The face was not the same.	Figi a pa t menm figi a.
His thinking changed.	Panse li chanje.
He pointed to the screen.	Li lonje dwèt sou ekran an.
Stand with us.	Kanpe avek nou.
Like, just weird stuff.	Tankou, jis bagay etranj.
Thousands of men.	Dè milye gason.
It’s more practical than you seem to think.	Li pi pratik ke ou sanble panse.
This place was fun.	Kote sa a te konn plezi.
And that's hard.	E sa difisil.
Our system is no different.	Sistèm nou an pa diferan.
Maybe he did something wrong and made a mistake.	Petèt li te fè yon bagay ki mal epi li te fè yon erè.
I saw a movie once.	Mwen te wè yon fim yon fwa.
Give it a try and please let us know what you think !.	Bay li yon eseye epi tanpri fè nou konnen sa ou panse!.
In the image background.	Nan background nan imaj.
But he left.	Men li te kite.
Then look around your environment.	Lè sa a, gade alantou anviwònman ou.
I love the new look.	Mwen renmen nouvo gade nan.
Learn the name of the primary health worker.	Aprann non anplwaye prensipal la ki travay sou sante.
You know whether or not.	Ou konnen si wi ou non.
I have to kill him.	Mwen oblije touye l.
Didn't win.	Pa te genyen.
I wondered how he got there.	Mwen te mande ki jan li te rive la.
We have no one here.	Nou pa gen okenn moun isit la.
But he needed to speak, if only for the record.	Men, li te bezwen pale, si sèlman pou dosye a.
We need to fight for it or we will lose it !.	Nou bezwen goumen pou li oswa nou pèdi li!.
Made data analysis.	Te fè analiz done.
The weather turns hot.	Tan an vire cho.
Power tools are a big help.	Zouti pouvwa yo se gwo èd.
If you trust me, follow me.	Si w fè m konfyans, suiv mwen.
I can see by the look on his face.	Mwen ka wè pa gade nan figi l '.
But this picture at the end of the article seriously scared me.	Men, foto sa a nan fen atik la seryezman pè m '.
That's one of the things.	Se youn nan bagay sa yo.
It wasn't about what he would put on the other person.	Li pa t 'sou sa li ta mete lòt moun nan.
These two, even, if they survived.	De sa yo, menm, si yo te siviv.
Finding one can make you feel on top of the world.	Jwenn youn ka fè ou santi w sou tèt mond lan.
Especially me, the biggest story.	Espesyalman mwen menm, pi gwo istwa a.
He used to play more physics and fight.	Li te konn jwe plis fizik ak goumen.
Everything for young people.	Tout bagay pou jèn yo.
The two face each other.	De yo fè fas a.
Our concern is with the last.	Enkyetid nou se ak dènye a.
We have no current plans to do that.	Nou pa gen okenn plan aktyèl pou fè sa.
It might be a little crazy.	Li ta ka yon ti kras fou.
This was done twice, on different days.	Sa a te fèt de fwa, nan jou diferan.
I still have them.	Mwen toujou genyen yo.
You don’t even make sense.	Ou pa menm fè sans.
You will see, you will see.	Ou pral wè, ou pral wè.
Her eyes were cold.	Je li te frèt.
I think we are both the same type.	Mwen panse ke nou tou de se menm kalite.
They show the means of four independent experiences.	Yo montre mwayen kat eksperyans endepandan yo.
But that has changed.	Men, sa te chanje.
Remember, they ran for office.	Sonje byen, yo te kouri pou biwo yo.
And it worked, for a while.	Epi li te travay, pou yon ti tan.
Just click on the image of the book for more information.	Jis klike sou imaj liv la pou plis enfòmasyon.
No one seems to have noticed.	Pa gen moun ki sanble te remake.
In the end, it is a personal choice.	Nan fen a, se yon chwa pèsonèl.
Eventually he settled down enough to sit back.	Evantyèlman li etabli ase pou chita tounen.
The bar is small and busy.	Ba a piti ak okipe.
They talk to me about everything.	Yo pale avè m de tout bagay.
This feature is widely used.	Karakteristik sa a lajman itilize.
Moreover, running was not an option.	Anplis, kouri pa t 'yon opsyon.
Sometimes this procedure works and sometimes it doesn’t.	Pafwa pwosedi sa a mache epi pafwa li pa fè sa.
I'm afraid we both fell to the ground.	Mwen pè nou tou de tonbe atè.
That was not the deal.	Sa pa t 'dil la.
I want to win.	Mwen vle genyen.
It's radio.	Li nan radyo.
With the internet, you really never know where your music will spread.	Avèk entènèt la, ou reyèlman pa janm konnen ki kote mizik ou pral gaye.
There is no fear.	Pa gen okenn bezwen pè.
I'm glad you called.	Mwen byen kontan ou rele.
He just wanted to die and end up with it.	Li jis te vle mouri ak fini ak li.
The case is not new.	Ka a pa nouvo.
Fact, however, is there are other plans.	Reyalite, sepandan, gen lòt plan.
I turn my head and open my eyes.	Mwen vire tèt mwen epi mwen louvri je mwen.
Then we went into negative money.	Lè sa a, nou te antre nan lajan negatif.
So that's good.	Kidonk sa bon.
Well, we were wrong.	Oke, nou te mal.
Close your mind.	Fèmen lide ou.
Not unless there was something in it for him.	Pa sof si te gen yon bagay ladan l pou li.
He fell weak.	Li te tonbe fèb.
I might in a minute.	Mwen gendwa nan yon minit.
We just want to kill him.	Nou jis vle touye li.
But he did not come.	Men, li pa t 'vini.
So full of himself.	Se konsa, plen nan tèt li.
They were the most beautiful animals.	Yo te pi bèl bèt yo.
The average of several values ​​was more stable.	Mwayèn nan plizyè valè te pi estab.
If you are looking for the same please contact me.	Si w ap chèche menm bagay la tanpri kontakte m.
This is the problem here.	Sa a se pwoblèm nan isit la.
No man has ever appeared like that.	Okenn gason pa janm parèt konsa.
And he refused to meet me.	Epi li te refize rankontre m.
An okay approach option.	Yon opsyon apwòch oke.
But the writing has been on the wall lately.	Men, ekri a te sou miray la dènyèman.
People have the right to know the dangers we put them in.	Moun yo gen dwa konnen danje nou mete yo nan.
How much is too much or too little.	Konbyen se twòp oswa twò piti.
I wasn’t sure you’d be ready, but you pulled it together.	Mwen pa t sèten ou ta pare, men ou te rale li ansanm.
I will do that.	Mwen pral fè sa.
Plaintiff did not make such a demonstration.	Pleyan pa t fè yon demonstrasyon konsa.
Players have great potential.	Jwè yo gen yon gwo potansyèl.
We have no choice.	Nou pa gen chwa.
Her three children led in, walking in one record.	Twa pitit li yo te mennen nan, mache nan yon sèl dosye.
My brother makes his own beer.	Frè m nan fè pwòp byè l.
There was one thing he needed to do first, however.	Te gen yon sèl bagay li te bezwen fè premye, sepandan.
Get it right on the table.	Jwenn li dwat sou tab la.
I don’t know how he did that.	Mwen pa konnen ki jan li te fè sa.
But think how it will be like when we get back home.	Men, panse ki jan sa pral tankou lè nou tounen lakay ou.
My best for you.	Pi bon mwen pou ou.
They will be killed without thinking.	Yo pral touye san yo pa panse.
However, there were changes during the year.	Sepandan, te gen chanjman pandan ane a.
To date, no such tools have been developed.	Pou dat, pa gen okenn zouti sa yo te devlope.
This is not something you should feel bad about.	Sa a se pa yon bagay ou ta dwe santi move sou.
You have never experienced an application like this before.	Ou pa janm fè eksperyans yon aplikasyon tankou sa a anvan.
We can get sick just like everyone else.	Nou ka vin malad menm jan ak tout lòt moun.
If he had important dreams, they are not related to the story.	Si li te gen rèv enpòtan, yo pa gen rapò nan istwa a.
Only him,.	Pou kont li,.
The numbers show the number of experiments included.	Nimewo yo montre nimewo eksperyans ki enkli yo.
He just was over with it.	Li jis te sou ak li.
The broadcast hasn’t really changed.	Emisyon an pa vrèman chanje.
In addition, it is not necessary.	Anplis de sa, li pa nesesè.
I asked him on a date with.	Mwen mande l 'sou yon dat ak.
Now her children had something to eat.	Kounye a pitit li yo te gen yon bagay pou yo manje.
She looks so happy and stays here.	Li sanble tèlman kontan e li rete isit la.
Just questions you should ask yourself too.	Jis kesyon ou ta dwe poze tèt ou tou.
So he changed the act.	Se konsa, li chanje zak la.
My mother went to her room and closed the door.	Manman m te ale nan chanm li epi li fèmen pòt la.
Not in experience.	Pa nan eksperyans.
Everything is stronger.	Tout bagay pi fò.
If you have one, this is the time to use it.	Si ou gen youn, sa a se moman pou itilize li.
He is the last hope of his people.	Li se dènye espwa pèp li a.
I couldn't answer them.	Mwen pa t 'kapab reponn yo.
He leaned back.	Li panche dèyè.
We both take a moment to get our breath under control.	Nou tou de pran yon ti tan pou pran souf nou anba kontwòl.
I just mean.	Mwen jis vle di.
Ask these employees when meetings work for them and why.	Mande anplwaye sa yo ki lè reyinyon travay pou yo ak poukisa.
You have bad people.	Ou gen move moun.
Fine and wonderful.	Amann ak bèl bagay.
Feel the energy !.	Santi enèji a!.
Just look inside.	Jis gade anndan an.
Probably mixed with something else, but hard to say what.	Pwobableman melanje ak yon lòt bagay, men difisil pou di ki sa.
And even recently.	E menm dènyèman.
Quality rest increases your ability to train more often.	Repoze bon jan kalite ogmante kapasite w pou antrene pi souvan.
It's so good.	Li tèlman bon.
But loving someone can be difficult.	Men, lè w renmen yon moun, sa ka difisil pou w fè.
The old version, not the new.	Ansyen vèsyon an, pa nouvo a.
My family and friends are a big part of my life.	Fanmi mwen ak zanmi mwen yo se yon gwo pati nan lavi mwen.
He knows they won't spend much time looking for him.	Li konnen yo p ap pase anpil tan ap chache l.
This error score was used as a measure of learning performance.	Yo te itilize nòt erè sa a kòm yon mezi pèfòmans aprantisaj.
The application is free and comes with one challenge.	Aplikasyon an gratis epi li vini ak yon sèl defi.
I would love to listen to you.	Mwen ta renmen koute ou.
Though rare, some other side effects may occur.	Menm si ra, kèk lòt efè segondè ka rive.
Put on a medium heat and bring slowly to the boil.	Mete sou yon chalè medyòm epi pote dousman nan bouyi a.
Card access systems are a good example.	Sistèm aksè kat yo se yon bon egzanp.
Which means.	Ki vle di.
We love it here.	Nou renmen l isit la.
It will never last.	Li pa janm pral dire.
There were more than a hundred files on it.	Te gen plis pase yon santèn fichye sou li.
You think you are so perfect.	Ou panse ou tèlman pafè.
I often cut the green, or take the green down.	Mwen souvan koupe vèt la, oswa pran vèt la desann.
They stuck to you.	Yo kole ou.
Whether you join me or not, it is you.	Si ou rantre nan mwen oswa ou pa, se ou menm.
Good feelings, but not very sexual.	Bon santiman, men yo pa trè seksyèl.
It's quite beautiful.	Li byen bèl.
After a while he called me.	Apre yon ti moman li rele m '.
So let’s start from that place first.	Se konsa, kite nou kòmanse soti nan kote sa a an premye.
But with him not here, there was a burden taken away.	Men, avè l 'pa isit la, te gen yon chay wete.
It would be needed for two reasons.	Li ta bezwen pou de rezon.
Looks like you have some pieces not even the one.	Sanble ou gen kèk moso pa menm yon sèl la.
I wish he had taken a pass on this fruit.	Mwen swete li te pran yon pas sou fwi sa a.
Just leave it there for the moment.	Jis kite l la pou le moman.
I said relevant.	Mwen te di ki enpòtan.
I had to write it.	Mwen te oblije ekri li.
If you have questions, we have advice.	Si w gen kesyon, nou gen konsèy.
There was no one else in there.	Pa te gen okenn lòt moun nan la.
We are proud of him.	Nou fyè de li.
That remains true.	Sa rete vre.
A shot of this takes a few seconds and is very expensive.	Yon piki sa a pran kèk segonn epi li trè chè.
I’m not sure it will ever be.	Mwen pa sèten li pral janm.
I’m still thinking about the future.	Mwen toujou ap panse ak lavni.
Blood samples were analyzed for drug levels.	Yo analize echantiyon san pou nivo dwòg yo.
It worked, but it wasn’t a wonderful thing.	Li te travay, men li pa t 'yon bèl bagay.
They’re getting closer.	Yo ap vin pi pre.
You must stop this immediately.	Ou dwe sispann sa imedyatman.
Just imagine it.	Jis imajine li.
Typically, the data is hot for a limited amount of time.	Tipikman, done yo cho pou yon kantite tan limite.
People were no exception.	Moun pa t 'eksepsyon.
They had nine children.	Yo te gen nèf timoun.
I sleep between seven and eight hours a night.	Mwen dòmi ant sèt ak uit èdtan nan yon swa.
Or that is true for us, but not true for him.	Oswa ke se vre pou nou, men se pa vre pou li.
Never important to me.	Pa janm enpòtan pou mwen.
There are no secret methods.	Pa gen metòd sekrè.
I knew that would happen.	Mwen te konnen ke sa ta pral pase.
She never has her own apartment.	Li pa janm gen pwòp apatman li.
Finally, the message reaches her.	Finalman, mesaj la rive jwenn li.
This was probably a mistake.	Sa a te pwobableman yon erè.
One looked at the camera, one at the floor.	Youn gade kamera a, youn nan etaj la.
We may not know.	Nou pa ka konnen.
Murder is absolute and final.	Touye moun se absoli ak final.
Other food companies do this when they can.	Lòt konpayi manje fè sa tou lè yo kapab.
My father made it a success.	Papa m te fè l reyisi.
Yet, it was the war that brought the two together.	Poutan, se te vre lagè a ki te pote de yo ansanm.
Lots of noise this time.	Anpil bri fwa sa a.
Like a circle, it is easy for the eye to follow.	Tankou yon sèk, li fasil pou je a swiv.
Some days are better than others.	Kèk jou pi bon pase lòt.
He is truly professional at the core.	Li se vre pwofesyonèl nan nwayo a.
However, other reports do not find positive effects.	Sepandan, lòt rapò pa jwenn efè pozitif.
People were eating.	Moun t ap manje.
Accordingly he said it, and the day was fixed.	An konsekans li te di li, epi jou a te fikse.
I felt clean.	Mwen te santi m pwòp.
All quite successful.	Tout byen siksè.
Pain in his head.	Doulè nan tèt li.
There are only places where you choose to stop talking.	Gen sèlman kote ou chwazi pou w sispann pale.
He had a boat.	Li te gen yon bato.
Seconds and minutes became the same unit of time.	Segond ak minit te vin menm inite tan an.
Thank you so much for reading my stories.	Mèsi anpil paske w li istwa mwen yo.
None in the middle.	Pa gen nan mitan.
You are here a lot.	Ou isit la anpil.
The younger ones stay home.	Pi piti yo rete lakay yo.
He needed to focus.	Li te bezwen konsantre.
The reality of the war could be very different.	Reyalite lagè a ta ka trè diferan.
You will see them here.	Ou pral wè yo isit la.
I’m not a set person.	Mwen pa yon seri moun.
When he stood, he walked beside him.	Lè li te kanpe, li te mache bò kote l.
I can live with them.	Mwen ka viv avèk yo.
It is a simple exercise.	Li se yon egzèsis senp.
His work must be very difficult.	Travay li dwe difisil anpil.
So is the word of their fathers.	Se konsa, se pawòl zansèt yo.
And we suffered from that.	Epi nou te soufri nan sa.
I had never seen him before.	Mwen pa t janm wè l anvan.
The only thing we have to fear.	Sèl bagay nou dwe pè.
Maybe they could leave me, you can never tell.	Petèt yo ta ka kite m ', ou pa janm ka di.
Killing was in its design.	Touye se te nan konsepsyon li.
Dad saw me looking.	Papa te wè'm kap.
Take a few seconds to think and decide on your answer.	Pran kèk segonn reflechi epi deside sou repons ou.
Available at.	Disponib nan.
He loved God very much.	Bondye li te renmen l anpil.
They meant well.	Yo te vle di byen.
We turn and we set out what the action should be.	Nou vire epi nou mete deyò ki aksyon an ta dwe.
Mark was wonderful.	Mark te bèl bagay.
This process usually causes the death of the tree.	Pwosesis sa a anjeneral lakòz lanmò pye bwa a.
I didn't want to upset you.	Mwen pa t 'vle fache ou.
We never expected to get it for anything like that.	Nou pa janm espere jwenn li pou anyen konsa.
Please check it out.	Tanpri tcheke li deyò.
Some places may be suggested.	Yo ka sijere kèk kote.
And it is great.	Epi li se gwo.
I guess there are big differences.	Mwen devine gen gwo diferans.
It was a page finally turned.	Se te yon paj finalman vire.
Now please yourself.	Koulye a, tanpri tèt ou.
I doubt very much if they will give us a second chance.	Mwen doute anpil si yo pral ba nou yon dezyèm chans.
Black clothes were probably part of it, too.	Rad nwa yo te pwobableman yon pati nan li, tou.
The results showed a similar increase in speed among patients.	Rezilta yo te montre yon ogmantasyon menm jan an nan vitès nan mitan pasyan yo.
Things change often.	Bagay yo chanje souvan.
But he never told anyone, and he could not tell him now.	Men, li pa t janm di pèsonn, e li pa t kapab di l kounye a.
When he reached the floor, a man entered.	Lè li rive nan etaj la, yon nonm te antre nan.
The approach was interesting, but very easy to find.	Apwòch la te enteresan, men trè fasil jwenn.
I’ll have to be very careful, though.	Mwen pral oblije pran anpil prekosyon, menm si.
Don’t be afraid to make a mistake.	Ou pa bezwen pè fè yon erè.
His fix is ​​so amazing.	Ranje li se sa etonan.
This is where real problems come in.	Sa a se kote pwoblèm reyèl vini.
All of me have responded in that short time.	Tout mwen yo te reponn nan ti tan sa a.
See you next time.	Nap wè pwochèn fwa.
He made the story short.	Li te fè istwa a kout.
He ran out there a while ago.	Li kouri soti la yon ti tan de sa.
He will not let you touch him.	Li p'ap kite ou manyen li.
Let’s hope the military does that again.	Ann espere militè a fè sa ankò.
Against these things there is no law.	Kont bagay sa yo pa gen lalwa.
Then again, who knows where the game might go in the future ?.	Lè sa a, ankò, ki moun ki konnen ki kote jwèt la ta ka ale nan tan kap vini an?.
They will fuck your band.	Yo pral fout band ou.
Then a year later, it happened.	Lè sa a, yon ane, li te rive.
When we are home we don’t.	Lè nou lakay nou pa fè sa.
Worse, not better.	Ap vin pi mal, pa pi bon.
I put the mirror down.	Mwen mete glas la desann.
I worry about these kids.	Mwen enkyete pou timoun sa yo.
Only then is communication effective.	Se sèlman lè sa a kominikasyon efikas.
It was as if he did not want to answer.	Li te tankou li pa t vle reponn.
That's why you act like that.	Se poutèt sa ou aji konsa.
But it is an area we need to address.	Men, se yon domèn nou bezwen adrese.
We will consider each of these three consecutive concerns.	Nou pral konsidere chak nan twa enkyetid sa yo youn apre lòt.
It would not apply in the other direction.	Li pa ta aplike nan lòt direksyon an.
It's too late in the game.	Li twò ta nan jwèt la.
In there was a red light.	Nan te gen yon limyè wouj.
I didn’t mean it.	Mwen pa t vle di li.
The days get longer.	Jou yo vin pi long.
Your life is not in danger.	Lavi ou pa an danje.
He could pull more.	Li te kapab rale plis.
After each class, students have a week off to travel.	Apre chak klas, elèv yo gen yon semèn konje pou vwayaje.
But in the right patient, they can change their lives.	Men, nan pasyan an dwa, yo ka chanje lavi yo.
There is a lot of crying.	Gen anpil kriye.
It’s weak, but it might be enough to get us through.	Li fèb, men li ta ka ase pou fè nou nan.
Five years has been a long time.	Senk ane se te yon bon bout tan.
No watches, ever, because they never want to keep running for it.	Pa gen mont, tout tan, paske yo pa janm vle kontinye kouri pou li.
So you should ask to check it instead.	Se konsa, ou ta dwe mande yo tcheke li pito.
As long as the fire was gone, we could stay warm.	Osi lontan ke dife a te ale, nou te kapab rete cho.
According to her, both belonged to the same map.	Dapre li, tou de te fè pati menm kat jeyografik la.
I created this.	Mwen te kreye sa a.
There is nothing on the food surface about them.	Pa gen anyen sou sifas la manje sou yo.
This time they would fail.	Fwa sa a yo ta echwe.
And maybe it doesn’t matter.	E petèt li pa enpòtan.
We close each other.	Nou youn fèmen lòt.
Perform statistical analysis of the data.	Fè analiz estatistik done yo.
I heard several groups.	Mwen tande plizyè gwoup.
Might as well do it yourself.	Ta ka osi byen fè li tèt ou.
Then as trains no.	Lè sa a, kòm tren pa gen okenn.
No complications were observed using this technique.	Pa gen okenn konplikasyon yo te obsève lè l sèvi avèk teknik sa a.
We’re thinking of doing it.	Nou ap panse fè li.
Well, there wouldn’t be much waiting for it now.	Oke, pa ta gen anpil ap tann pou li kounye a.
Things are known for the most part.	Bagay sa yo konnen pou pati ki pi.
It’s best to do a little of both.	Li pi bon pou fè yon ti kras nan tou de.
We had more power, and we could feel it.	Nou te gen plis pouvwa, e nou te kapab santi li.
I need it to be a pale baby blue.	Mwen bezwen li dwe yon ble ti bebe pal.
I have no money, no cash, I never do.	Mwen pa gen okenn lajan, lajan kach, mwen pa janm fè.
I didn’t eat.	Mwen pa t manje.
I’m still in the kitchen during the day, a bit.	Mwen toujou nan kwizin nan nan jounen an, yon ti jan.
A boy's room, indeed.	Chanm yon ti gason, tout bon.
How can you even know this ?.	Ki jan ou ka menm konnen sa a?.
And he has a new wife, a new baby.	Epi li gen yon nouvo madanm, yon nouvo tibebe.
Sometimes you have to be content with providing moral support.	Pafwa ou dwe kontante w ak bay sipò moral.
Not because they are, but because they represent.	Se pa poutèt sa yo ye, men sa yo reprezante.
His eyes looked as if he could read my thoughts.	Je l 'te sanble kòmsi li te kapab li panse mwen.
And you pay nothing.	Epi ou pa peye anyen.
He did not answer immediately.	Li pa reponn lamenm.
Something he had never seen before.	Yon bagay li pa t janm wè anvan.
Then he was excited.	Lè sa a, li te eksite.
This is done two ways.	Sa a se fè de fason.
These decisions ultimately lead to the beginning of the battle.	Desizyon sa yo finalman mennen nan kòmansman batay la.
Taste and correct the salt.	Gou epi korije sèl la.
According to her parents, she will not be back until tomorrow afternoon.	Dapre paran li, li pa dwe tounen jiskaske demen apremidi.
We don’t get many customers.	Nou pa jwenn anpil kliyan.
I just turned on the radio.	Mwen jis limen radyo a.
If this is the case, tell everyone to stand up.	Si sa a se ka a, di tout moun leve kanpe.
Future studies with a larger sample size should be conducted.	Etid nan lavni ak yon gwosè echantiyon pi gwo yo ta dwe fèt.
Good seat for price.	Bon chèz pou pri.
I could take over the world.	Mwen te kapab pran sou mond lan.
But he knew he would surely die if he did.	Men, li te konnen li ta siman mouri si li te fè sa.
Once, they never looked to see.	Yon fwa, yo pa janm gade pou yo wè.
No, in it.	Non, nan li.
Maybe not that many men, but more than a few.	Petèt pa ke anpil gason, men plis pase kèk.
It must be hard to say anything.	Li dwe difisil pou li di anyen.
All the birds stopped.	Tout zwazo yo sispann.
That was okay.	Ki te oke.
They give life to one another.	Yo bay lavi youn bay lòt.
I don’t think he could look at us the same way anymore.	Mwen pa kwè li ta ka gade nou menm jan anko.
That would leave him with one dead body to worry about.	Sa ta kite l 'ak yon sèl kadav mouri enkyete sou.
He never stood up.	Li pa janm leve kanpe.
In fact, better control must be possible.	An reyalite, yon pi bon kontwòl dwe posib.
Add more salt to taste.	Ajoute plis sèl nan gou.
This conclusion does not follow.	Konklizyon sa a pa swiv.
Good stories.	Bon istwa yo.
Music was where he felt at peace.	Mizik se te kote li te santi anpè.
We come to play ball.	Nou vin jwe boul.
I don't trust anyone very much.	Mwen pa fè pèsonn anpil konfyans.
Something happened to him.	Yon bagay te rive l.
There are times but really no other options.	Gen lè men reyèlman pa gen lòt opsyon.
He would give her a dog.	Li ta vin ba li yon chen.
No significant damage has been reported in the state.	Pa gen okenn domaj enpòtan yo te rapòte nan eta a.
Indeed, this is true.	Vreman vre, sa a se vre.
It wasn't as fun as it used to be.	Li pa t 'tan plezi jan li te konn ye.
I like this place too much.	Mwen renmen kote sa a twòp.
No beginning, no end.	Pa gen kòmansman, pa gen fen.
It doesn’t look like he’s touched in years.	Li pa sanble ke li te manyen nan ane sa yo.
Glad to hear you saw some light.	Mwen kontan tande ou te wè kèk limyè.
I think this is the biggest difference.	Mwen panse ke sa a se pi gwo diferans lan.
A woman, a small child.	Yon fanm, yon timoun piti.
It was almost the end of the journey.	Li te prèske nan fen vwayaj la.
Her heart beat fast.	Kè li bat rapidman.
It depends on the type of person you are.	Sa depann de ki kalite moun ou ye.
It was very hard work.	Se te travay trè difisil.
An example will make this easier.	Yon egzanp pral fè sa pi fasil.
Both are good for cooking.	Tou de bon pou kwit manje.
I had enough interaction with her.	Mwen te gen ase entèraksyon avèk li.
The organization and the business are growing.	Òganizasyon an ak biznis la ap grandi.
Not if she could have her love.	Pa si li ta ka gen lanmou li.
I don’t know what, but it is bad.	Mwen pa konnen ki sa, men li se move.
I learned and loved so much.	Mwen te aprann epi te renmen anpil.
Everyone can see it.	Tout moun ka wè li.
If you don’t, don’t sweat it.	Si ou pa fè sa, pa swe li.
And there’s a lot of fixes to it, too.	Apre sa, gen yon anpil nan ranje nan li, tou.
I must say it was a journey.	Mwen dwe di se te yon vwayaj.
Most of these jobs today do not last long.	Pifò nan travay sa yo jodi a pa dire lontan.
It is the love of my life.	Li se lanmou lavi mwen.
Most images in the database are clear and full.	Pifò imaj nan baz done a klè ak plen.
Either way, you can have one without the other.	De tout fason, ou ka gen youn san lòt la.
He was at home with them.	Li te lakay yo avèk yo.
So it will look.	Se konsa li pral gade.
I had to learn it on my own.	Mwen te oblije aprann li poukont mwen.
We were the first professional team to do that.	Nou te premye ekip pwofesyonèl ki te fè sa.
Business costs.	Biznis koute.
I don't think anyone knew he was there.	Mwen pa kwè pèsonn menm te konnen li te la.
He was going to put things right.	Li te pral mete bagay yo dwat.
He learned a good thing.	Li te aprann yon bon bagay.
You were listening to that.	Ou tap koute sa.
To begin with, you might focus on a particular object.	Pou kòmanse, ou ta ka konsantre sou yon objè patikilye.
Moves very well for a big man.	Deplase trè byen pou yon gwo nonm.
So there you have it.	Se konsa, gen sa.
He felt his own power.	Li te santi pwòp pouvwa li.
If he doesn't die of old age first.	Si li pa mouri nan vyeyès dabò.
That is, no time requirements are required.	Sa vle di, pa gen kondisyon moman ki nesesè.
I am beyond you now.	Mwen depase ou menm kounye a.
Hope you don't mind.	Espere ou pa gen pwoblèm.
We didn't pay that.	Nou pa t peye sa.
Several people said we did it for each other.	Plizyè moun te di nou te fè youn pou lòt.
This is someone you love.	Sa a se yon moun ou renmen.
Mostly, this happens with boys.	Sitou, sa rive ak ti gason.
This year things are taking another step forward.	Ane sa a bagay yo fè yon lòt etap pi devan.
No one can do that for you.	Pa gen moun ki ka fè sa pou ou.
He can't sit still.	Li pa ka chita toujou.
Don't talk to weird men.	Pa pale ak gason etranj.
I hope to blog again soon !.	Mwen espere blog ankò byento!.
All on in about two minutes.	Tout sou nan apeprè de minit.
I will be the first, to mention your site.	Mwen pral premye a, mansyone sit ou a.
Sa ta.	Sa ta.
It's a dangerous job.	Se yon travay danjere.
They were essential to life.	Yo te bagay esansyèl nan lavi a.
This piece is very good.	Pyès sa a trè bon.
And here you are.	Epi isit la ou ye.
I took your code and changed the code for my purpose.	Mwen pran kòd ou epi mwen chanje kòd la pou objektif mwen.
There were really no true results.	Pa te reyèlman pa gen rezilta vre.
More on that here.	Plis sou sa isit la.
Once measured they can be used to test any theory.	Yon fwa yo mezire yo ka itilize yo teste nenpòt teyori.
Not a single word in it.	Pa yon sèl mo nan li.
But at least there was no wind.	Men, omwen pa t 'gen okenn van.
As far as the stars, now.	Osi lwen tankou zetwal yo, kounye a.
You might surprise yourself.	Ou ta ka sipriz tèt ou.
I never saw them look at each other with desire or love.	Mwen pa janm wè yo youn gade lòt ak dezi oswa lanmou.
I don't want to talk to you.	Mwen pa vle pale avèw.
Her eyes closed, her neck white, her perfect back.	Je li fèmen, kou blan, pafè li tounen.
That makes me really laugh.	Sa fè m ri vreman.
We are on language.	Nou se sou lang.
Finally, we gave up.	Finalman, nou te abandone.
In addition, try to use multiple colors.	Anplis de sa, eseye sèvi ak plizyè koulè.
However, confidence, in itself, will not be the problem.	Sepandan, konfyans, nan tèt li, pa pral pwoblèm nan.
Yes, not just us.	Wi, se pa sèlman nou.
I ran out and these black guys were still there.	Mwen kouri soti e mesye nwa sa yo te toujou la.
Otherwise, it will not get such a large market share.	Sinon, li pa pral jwenn tankou yon gwo pati nan mache.
I just couldn't.	Mwen jis pa t 'kapab.
He is probably the first person since.	Li se pwobableman premye moun depi.
No, not really.	Non, pa vrèman.
Round and small.	Round ak piti.
I am five thousand years old, not four thousand.	Mwen gen senkmil ane, pa katmil.
''.	''.
I’m not so much for it.	Mwen pa tèlman pou li.
No, he was older than before.	Non, li te pi gran pase anvan.
Both methods have limitations in the current state of development.	Tou de metòd yo gen limit nan eta aktyèl devlopman an.
That’s why we go get it together.	Se poutèt sa nou ale jwenn li ansanm.
But he couldn't stop now.	Men, li pa t 'kapab sispann kounye a.
A brief explanation is now in order.	Yon eksplikasyon tou kout se kounye a nan lòd.
It is amazing the difference.	Li se etonan diferans lan.
He was not professional.	Li pa t pwofesyonèl.
According to your request !.	Dapre demann ou!.
From a source of air under pressure.	Soti nan yon sous lè anba presyon.
No one will win us long enough.	Pa gen moun ki pral genyen nou pou ase tan.
Given how original the car looks it may be just right.	Etandone ki jan orijinal machin nan sanble li ka jis jis.
Several of them answered me directly.	Plizyè nan yo reponn mwen dirèkteman.
It works well, in most cases.	Li travay byen, nan pifò ka yo.
Mother, father and children.	Manman, papa ak timoun.
Social responsibility in business.	Responsablite sosyal nan biznis.
We end this section with a brief discussion of this phase.	Nou fini seksyon sa a ak yon diskisyon tou kout sou faz sa a.
Don't look at the end.	Pa gade nan fen an.
He said that, in the original book, there was no answer.	Li te di ke, nan liv orijinal la, pa te gen okenn repons.
I think many people will follow.	Mwen panse ke anpil moun pral swiv.
My chest was burning.	Pwatrin mwen te boule.
The future may never happen.	Lavni an ka pa janm rive.
It’s bigger than you think.	Li pi gwo pase ou panse.
Well, until.	Oke, jiskaske.
Better to have a gun in your hand when you do it, though.	Pito ou gen yon zam nan men ou lè ou fè l, men.
And, seeing through that voice, he said he would.	Epi, wè atravè vwa sa a, li te di ke li ta.
The stars came from a dark sky above the trees.	Zetwal yo te soti nan yon syèl nwa anlè pyebwa yo.
But they did not go.	Men, yo pa t ale.
I took everything into account.	Mwen te pran tout bagay an kont.
That means the same thing.	Sa vle di menm bagay la.
Functions are not known today, but many ideas have been proposed.	Fonksyon yo pa konnen jodi a, men anpil lide yo te pwopoze.
Use their tongues to make your case.	Sèvi ak lang yo pou fè ka w.
I followed her.	Mwen te swiv li.
Damage to public property.	Domaj nan pwopriyete piblik la.
There is only one wrong answer, and one wrong course of action.	Genyen sèlman yon move repons, ak yon move kou nan aksyon.
You cannot access the family room without going to the kitchen.	Ou pa ka jwenn aksè nan chanm fanmi an san yo pa ale nan kwizin nan.
And an unseen future.	Ak yon avni ki poko wè.
None of us felt the need to speak.	Okenn nan nou pa te santi bezwen pou pale.
I looked at the site and the site looked back.	Mwen gade sit la ak sit la gade dèyè.
Both of these features are strange.	Tou de karakteristik sa yo etranj.
They gave me something to believe.	Yo ban mwen yon bagay pou m kwè.
That's what happened to her.	Se sa ki rive li.
Recently the date has been pushed back again.	Dènyèman dat la te pouse tounen ankò.
I will work with both sides to find a solution.	Mwen pral travay ak tou de bò yo jwenn yon solisyon.
He pulled back so he wouldn't put me in the stomach.	Li rale tounen pou l pa mete m nan vant.
Many of you who have followed me know this about me.	Anpil nan nou ki te swiv mwen konnen sa sou mwen.
Then you die anyway.	Lè sa a ou mouri kanmenm.
We do not hold anything in your hands.	Nou pa kenbe anyen nan men ou.
You are in the right place.	Ou se nan plas la dwat.
I mean, this was built into it.	Mwen vle di, sa a te bati nan li.
Or so they told us.	Oswa sa yo te di nou.
Years ago we were able to help most of them and get home.	Ane de sa nou te kapab ede pifò nan yo epi jwenn kay.
It was fun to do.	Li te plezi fè.
They even had fire on a living person.	Yo menm te gen dife sou yon moun vivan.
For our part, we do not believe in any of these things.	Pou pati pa nou, nou pa kwè nan youn nan bagay sa yo.
For the comparison show our results.	Pou konparezon an montre rezilta nou an.
And my subject chose himself.	Epi sijè mwen an te chwazi tèt li.
Bad shit happens here.	Move kaka rive isit la.
Love is wrong.	Renmen mal.
Many people have no idea that change is necessary.	Gen anpil moun ki pa gen okenn lide ke chanjman nesesè.
The disease activity can be confirmed by a photo review.	Aktivite maladi a ka konfime pa yon revizyon foto.
No one was killed.	Pa gen moun ki te mouri.
We don’t need it anymore.	Nou pa bezwen li ankò.
We have such an amazing team.	Nou gen yon ekip etonan konsa.
Do nothing different.	Pa fè anyen diferan.
They had to hide their religion, and hide who they are.	Yo te oblije kache relijyon yo, epi kache ki moun yo ye.
You walk the talk.	Ou mache pale a.
I know there is another side to the question.	Mwen konnen ke gen yon lòt bò nan kesyon an.
There will be an opportunity to attend a wedding party.	Pral gen yon opòtinite pou ale nan yon fèt maryaj.
They simply said it straight up like known.	Yo tou senpleman te di li dwat moute tankou li te ye.
Initially, he should stay in bed.	Okòmansman, li ta dwe rete nan kabann nan.
Or because you’re scared, or whatever.	Oswa paske ou pè, oswa kèlkeswa sa.
But it was not.	Men, li pa t '.
She looked at me with an expression that was hard for her.	Li te gade m ak yon ekspresyon ki te difisil pou li.
If anything happens.	Si anyen rive.
What to expect.	Ki pou atann.
Which is known.	Ki li te ye.
The road seemed empty.	Wout la te sanble vid.
Remember, if you can see the enemy, the enemy can see you.	Sonje byen, si ou ka wè lènmi an, lènmi an ka wè ou.
The study of things in there.	Etid la nan bagay sa yo nan la.
The danger, of course, is when you get a block.	Danje a, nan kou, se lè ou jwenn yon blòk.
I was just trying to stay focused on my service.	Mwen te jis ap eseye rete konsantre sou sèvis mwen an.
They are in demand though.	Yo nan demann menm si.
They were home to each other almost every day.	Yo te lakay chak lòt prèske chak jou.
Our meeting is scheduled for about an hour.	Reyinyon nou an fikse pou apeprè inèdtan.
Make the court judgment.	Fè jijman tribinal la.
Directly in front, a metal door.	Dirèkteman devan, yon pòt an metal.
Three years later they have a life here.	Twa ane pita yo gen yon lavi isit la.
There is no truth to the argument.	Pa gen okenn verite nan agiman an.
Or a temperature drop could be a big advantage.	Oswa yon gout tanperati ta ka yon gwo avantaj.
You can plant twice a year.	Ou ka plante de fwa nan yon ane.
He put the box on his desk.	Li mete bwat la sou biwo li.
We play according to the rules, turn.	Nou jwe selon règ yo, vire.
But you knew the difference.	Men, ou te konnen diferans lan.
I’m from the music industry.	Mwen soti nan endistri mizik la.
He never married.	Li pa janm marye.
Not yet.	Pa anko.
It could be us.	Li ta ka nou.
It’s easy to say, but harder to do.	Li fasil pou di, men pi difisil pou fè.
People will not actually agree with each other on these points.	Moun pa pral aktyèlman dakò youn ak lòt sou pwen sa yo.
It is certainly not a dead standard.	Li se sètènman pa yon estanda mouri.
Now this girl and this girl is the same girl.	Kounye a ti fi sa a ak ti fi sa a se menm ti fi a.
He can tell me.	Li ka di m.
I can follow them if anyone is interested.	Mwen ka swiv yo si nenpòt moun ki enterese.
I didn’t want them out there.	Mwen pa t 'vle yo deyò.
We could even do it over the phone.	Nou ta ka menm fè li nan telefòn.
And we understand that.	E nou konprann sa.
This child killed himself.	Timoun sa a touye tèt li.
Keep as short as possible.	Kenbe osi kout ke posib.
Please read the terms and conditions.	Tanpri li tèm ak kondisyon yo.
He had time and place.	Li te gen tan ak kote.
Life always but we are good and bad.	Lavi toujou men nou byen ak move.
It is growing slowly.	Li ap grandi dousman.
Yes, that's hard.	Wi, sa difisil.
No, it doesn’t feel like home.	Non, sa pa santi tankou lakay ou.
She's in our room at night.	Li nan chanm nou an nan mitan lannwit.
Maybe it is.	Petèt li ye.
But it is essential to talk about these issues.	Men, li esansyèl pou pale sou pwoblèm sa yo.
He has no relevant experience.	Li pa gen okenn eksperyans ki enpòtan.
When you say something is wrong, you are assuming something is right.	Lè ou di yon bagay se sa ki mal, ou sipoze yon bagay ki bon.
They didn't want any.	Yo pa t vle okenn.
What you design is exactly what you get.	Ki sa ou konsepsyon se egzakteman sa ou jwenn.
Throughout life, parents provide for their children as needed.	Pandan lavi, paran bay pitit yo selon bezwen.
That's what my friend called her.	Se sa zanmi m rele l.
Now comes the weird bit.	Koulye a, vini ti jan an etranj.
Not unless they were pushed.	Pa sof si yo te pouse.
Details are important.	Detay yo enpòtan.
They haven't found one yet.	Yo poko jwenn youn.
Not a game.	Se pa yon jwèt.
I just love seeing him.	Mwen jis renmen wè l '.
Not like you.	Pa tankou ou.
All participants were informed of the purpose of the study.	Tout patisipan yo te enfòme sou objektif etid la.
Everything seems to work.	Tout sanble an fonksyon.
Each player turns over the cards.	Chak jwè vire kat yo.
This conclusion is supported by the weight of the jurisprudence.	Konklizyon sa a sipòte pa pwa jurisprudence a.
Look for them.	Chèche pou yo.
The strategy worked perfectly for her.	Estrateji a te travay pafètman pou li.
I don't even know her middle name.	Mwen pa menm konnen dezyèm non li.
He was quite accustomed to taking money, they bought.	Li te byen abitye pran lajan, yo te achte.
At the same time as the appropriate person, the amount applies.	An menm tan ak moun ki apwopriye a, kantite lajan an aplike.
He went and stood by the fire.	Li ale, li kanpe bò dife a.
There will be many players.	Pral gen anpil jwè.
For me, at least.	Pou mwen, omwen.
Obviously, this was not his room.	Li evidan, sa a pa t 'chanm li.
As we can see, everyone had a great time.	Jan nou ka di, tout moun te pase yon bon moman.
They had to be inside now.	Yo te dwe andedan kounye a.
They really like their personal room and their personal privacy.	Yo vrèman renmen chanm pèsonèl yo ak bagay prive pèsonèl yo.
It did not occur to him to offer money.	Li pa t 'rive nan tèt li yo ofri lajan.
If we hurt each other, it is a measure of our love.	Si nou blese youn lòt se yon mezi lanmou nou.
How Home Garden Advantages Get a Boost	Ki jan avantaj jaden lakay ou jwenn yon ogmantasyon.
And he is so young.	Epi li tèlman jèn.
It can be found here.	Li ka jwenn isit la.
We have come so far in a short time.	Nou rive twò lwen nan yon ti tan.
It has an unknown history.	Li gen yon istwa enkoni.
The four factors, however, should not be applied with equal weight.	Kat faktè yo, sepandan, pa ta dwe aplike ak pwa egal.
I love my community.	Mwen renmen kominote mwen an.
But somehow he couldn't speak.	Men, yon jan kanmenm li pa t 'kapab pale.
In the end, the data we have is our data.	Nan fen a, done nou genyen yo se done nou genyen yo.
Go ahead and help her.	Kontinye epi ede l.
They work every day.	Yo travay chak jou.
Force yourself up and put on more clothes.	Fòse tèt ou leve epi mete plis rad sou li.
There was no limit to this power.	Pa te gen okenn limit nan pouvwa sa a.
Maybe so, but no one will ever know.	Petèt se konsa, men pèsonn p'ap janm konnen.
The problem was, the proof box was gone.	Pwoblèm lan te, bwat prèv la te disparèt.
Her fingers become covered with blood.	Dwèt li vin kouvri ak san.
The unit of time is fixed.	Se inite tan an fikse.
Follow, do not lead.	Swiv, pa mennen.
The call was long distance from the sound of it.	Apèl la te long distans soti nan son an nan li.
We can send soldiers against them and cut them off.	Nou ka voye sòlda kont yo epi koupe yo.
It might not be so sweet.	Ta ka pa tèlman dous.
The master never knows anything about individual customers.	Mèt la pa janm konnen anyen sou kliyan endividyèl yo.
I watched for several moments.	Mwen te gade pandan plizyè moman.
And he laid eggs of gold.	Epi li te ponn ze lò.
This attempt failed.	Tantativ sa a echwe.
He was leaving.	Li tap ale.
That would be very important ten songs.	Sa ta trè enpòtan dis chante.
After the accident, we found our fire again.	Apre aksidan an, nou te jwenn dife nou an ankò.
The formation of this group requires further study and planning.	Fòmasyon gwoup sa a mande pou kontinye etid ak planifikasyon.
I was out cold.	Mwen te soti frèt.
We were quite difficult.	Nou te byen difisil.
I will not be able to try this case.	Mwen p'ap ka eseye ka sa a.
The house stood on the main street, next to the police station.	Kay la te kanpe nan lari prensipal la, bò kote komisarya a.
It was very nice actually.	Li te trè bèl aktyèlman.
I’m a mechanic in a big car, he thought.	Mwen se yon mekanis nan yon gwo machin, li te panse.
Take these outside.	Pran sa yo deyò.
She left immediately after breakfast.	Li pati tousuit apre manje maten.
I don't know why you pushed him away.	Mwen pa konnen poukisa ou pouse l ale.
I would suggest that you create a date table.	Mwen ta sijere ke ou kreye yon tab dat.
That obviously needs to change.	Sa evidamman bezwen chanje.
Notice how long it is.	Remake konbyen tan li ye.
He certainly did that for me.	Li sètènman te fè sa pou mwen.
To rename now select from the list.	Pou chanje non kounye a chwazi nan lis la.
We granted the motion and entered our order accordingly.	Nou te akòde mosyon an e nou te antre nan lòd nou an kòmsadwa.
They were here for something.	Yo te isit la pou yon bagay.
There is an excellent reason for this.	Gen yon rezon ekselan pou sa.
They want their own.	Yo vle pwòp pa yo.
This will be done in several stages.	Sa a pral fè nan plizyè etap.
I found another area of ​​confusion.	Mwen te jwenn yon lòt zòn nan konfizyon.
You have been involved in some of them.	Ou te patisipe nan kèk nan yo.
That was twenty years ago.	Sa te gen ven ane de sa.
But that wasn't me.	Men, sa pa t 'mwen.
He does not do this with a white.	Li pa fè sa ak yon blan.
And not for lack of trying.	Epi se pa pou mank de eseye.
One year there were even tears.	Yon ane te gen menm dlo nan je.
To do that, we knew we had to.	Pou sa ka fèt, nou te konnen nou te gen pou li.
Can anyone explain.	Èske nenpòt moun ta ka eksplike.
Ideas begin to form.	Lide kòmanse fòme.
That was a great thing.	Sa te yon gwo bagay.
He still keeps that record today.	Li toujou kenbe dosye sa jodi a.
Literally run for his life.	Literalman kouri pou lavi li.
First we identify the business process for this topic.	Premye nou idantifye pwosesis biznis la pou sijè sa a.
We could have lunch together.	Nou te kapab manje midi ansanm.
We trust you completely.	Nou fè ou konfyans nèt.
Truth is on the street.	Verite se nan lari a.
All these pictures.	Tout foto sa yo.
This picture just makes me take a deep breath and feel settled.	Foto sa a jis fè m 'pran yon gwo souf ak santi rezoud.
Shades, when mixed together, produce a white light.	Tout koulè, lè melanje ansanm, pwodui yon limyè blan.
You told us two very important things when we talked to you.	Ou te di nou de bagay ki enpòtan anpil lè nou te pale avèk ou.
I can’t believe it works so well, but it does.	Mwen pa ka kwè li travay tèlman byen, men li fè sa.
Moving forward, he needs better.	Avanse pi devan, li bezwen pi bon.
His eyes were fixed on the body.	Je l 'te fikse sou kò a.
I thought that was the way to approach this.	Mwen te panse se fason pou apwòch sa a.
I watched him fall with my own eyes.	Mwen te gade l tonbe ak pwòp je m.
From several hours to several days or weeks.	Soti nan plizyè èdtan nan plizyè jou oswa semèn.
The video received positive reviews.	Videyo a te resevwa revize pozitif.
I just can’t see following the main road when it’s so dangerous.	Mwen jis pa ka wè swiv wout prensipal la lè li tèlman danjere.
The pattern of the lines seemed not quite reaching the wall.	Modèl la nan liy yo te sanble pa byen rive nan miray la.
I can’t approach a character with judgment.	Mwen pa ka apwoche yon karaktè ak jijman.
This reading brought tears to my eyes.	Lekti sa a te fè dlo nan je m '.
No, it's true.	Non, se vre.
Then his tone worsened.	Lè sa a, ton li vin pi grav.
Anyone can help me solve this problem ?.	Nenpòt moun ki ka ede m 'rezoud pwoblèm sa a?.
He could hear them moving inside.	Li te kapab tande yo deplase andedan.
It could be something else.	Li ta ka yon lòt bagay.
We will answer your questions and hold your first meeting.	Nou pral reponn kesyon ou yo epi òganize premye reyinyon ou.
It's a dangerous job, but the salary is huge.	Se yon travay danjere, men salè a gwo.
Welcome to our website.	Byenveni nan sit entènèt nou an.
No, he just couldn’t.	Non, li jis pa t 'kapab.
Truly, he asked us to love our enemy.	Vrèmanvre, li te mande nou renmen ènmi nou an.
But this is often a lie.	Men, sa a se souvan yon manti.
True to the world.	Vrè nan mond lan.
They are real.	Yo reyèl.
For me that was great.	Pou mwen sa te gwo.
I have your gift with me.	Mwen gen kado ou avèk mwen.
However, noise was a concern.	Sepandan, bri te yon enkyetid.
Even the plants.	Menm plant yo.
That was just the way it was known.	Sa te jis fason li te ye.
When we become emotional, we cannot think clearly.	Lè nou vin emosyonèl, nou pa ka panse aklè.
Keep in mind that this trade has not yet been confirmed.	Kenbe nan tèt ou ke komès sa a poko konfime.
I was in absolute shock at the man’s statement.	Mwen te nan yon chòk absoli nan deklarasyon nonm sa a.
We usually contact anyone within a reasonable distance who has an open date.	Anjeneral nou kontakte nenpòt moun ki nan yon distans rezonab ki gen yon dat ouvè.
I just thought of something.	Mwen jis te panse de yon bagay.
Apparently the two were having sex.	Aparamman de yo te fè sèks.
Soon, however, each room turned into a party room.	Byento, men, chak chanm tounen yon chanm fèt.
This would be his third time in many months.	Sa a ta twazyèm fwa li nan anpil mwa.
To plan for you, to prepare for you, to listen to you.	Pou planifye pou ou, pou prepare pou ou, pou koute ou.
The man lost his father.	Mesye a te pèdi papa l.
He was carried away by the wind.	Li te pote ale nan van an.
Can be successful at home.	Kapab gen siksè lakay ou.
That’s why she’s doing really well keeping her own bottle.	Se poutèt sa li ap fè vrèman byen kenbe pwòp boutèy li.
I don’t remember much of anything.	Mwen pa sonje anpil nan anyen.
Nothing can make me fall.	Pa gen anyen ki ka fè m tonbe.
I have to do it.	Mwen dwe fè li.
Please complete this form completely.	Tanpri ranpli fòm sa a nèt.
Measurements were made during working hours.	Mezi yo te fèt pandan lè travay yo.
Someone else is crying, others are thinking and learning.	Yon lòt moun ap kriye, lòt moun ap panse ak aprann.
This is terrible.	Sa a se terib.
As you say, it’s against my faith.	Kòm ou di, li kont lafwa mwen.
I came to me like that.	Mwen vin jwenn mwen konsa.
But this was not a political issue.	Men, sa a pa t 'yon pwoblèm politik.
I like to run long.	Mwen renmen kouri long.
You had to get a lot out of it through your own interpretation.	Ou te oblije jwenn anpil nan li atravè entèpretasyon pwòp ou a.
Now you are fat.	Kounye a ou gra.
We had a great time.	Nou te pase yon bon moman.
It could last for days.	Li ta ka dire pou jou.
Small, empty words to prevent the quiet from growing between us.	Ti pale, mo vid pou anpeche trankil la grandi ant nou.
The kids thought that was very funny.	Timoun yo te panse sa trè komik.
Then out of the way.	Lè sa a, soti nan wout yo.
Had to be a dog.	Te dwe yon chen.
A higher order, call it what you want.	Yon lòd ki pi wo, rele li sa ou vle.
Its final volume is calculated later.	Volim final li yo kalkile pita.
We rarely question our entire religion.	Nou raman kesyone relijyon nou an antye.
Even a lot of money.	Menm anpil lajan.
I couldn’t stop crying.	Mwen pa t 'kapab sispann kriye.
Most will improve with time.	Pifò ap amelyore ak tan.
But we continue to do so.	Men nou kontinye fè sa.
I wasn’t good enough.	Mwen pa t bon ase.
We had a good meal along with a good afternoon.	Nou te fè yon bon repa ansanm ak yon bon apremidi.
They simply could not live without each other.	Yo tou senpleman pa t 'kapab viv san youn ak lòt.
She is a beautiful girl.	Li se yon bèl ti fi.
Today we did.	Jodi a nou te fè.
He worked very hard.	Li te travay trè di.
Near didn’t look at it for that.	Near pa t 'gade sou li pou sa.
Especially if you’re putting a lot of power into them.	Sitou si w ap mete anpil pouvwa pou yo.
It would take too long to back up.	Li ta pran twò lontan pou tounen moute.
There you can hear it.	Se la ou ka tande l.
No, this is not your place.	Non, sa a se pa kote ou.
For that number.	Pou nimewo sa.
He works on animals whether the people pay or not.	Li travay sou bèt kit pèp la peye ou non.
I don’t think it should.	Mwen pa panse ke li ta dwe.
As they got older, they kept coming back.	Kòm yo te vin pi gran, yo te kontinye tounen.
The organization has created thousands of jobs, he says.	Òganizasyon an te kreye plizyè milye travay, li di.
So it will be with plants.	Se konsa, li pral ak plant yo.
I've been im since he was born.	Mwen te genyen 'im depi li te fèt.
She cut her hair.	Li koupe cheve li.
Tell us what you know.	Di nou sa ou konnen.
He did not mention that.	Li pa t mansyone sa.
Under the current circumstances, there was simply not enough to go around.	Anba sikonstans yo kounye a, te gen tou senpleman pa ase yo ale alantou.
Tell the customer to slow down his breath.	Di kliyan an ralanti souf li.
Enemies were something no one had ever seen before.	Lènmi yo te yon bagay pèsonn pa t janm wè anvan.
Or cut back.	Oswa koupe tounen.
Couldn’t stop it.	Pa t 'kapab sispann li.
Now we can’t change that.	Koulye a, nou pa ka chanje sa.
You can answer.	Ou ka reponn.
It helps in increasing your upper body strength.	Li ede nan ogmante fòs anwo kò ou.
The first is too personal and private for anyone ever to know.	Premye a twò pèsonèl ak prive pou nenpòt moun ki janm konnen.
The people in it were not nice to each other.	Moun ki ladan l yo pa t bèl youn ak lòt.
I have no idea where you live.	Mwen pa gen okenn lide ki kote ou rete.
My desire for good sex, but to be controlled.	Dezi mwen pou fè sèks bon, men yo dwe kontwole.
Too long out of a boat.	Twò lontan soti nan yon bato.
It feels like a place of power.	Li santi l tankou yon kote ki gen pouvwa.
This feedback is helpful.	Feedback sa a itil.
That works great, too.	Sa travay trè byen, tou.
And it has made us bigger and better than ever.	Epi li te pouse nou vin pi gwo ak pi bon pase tout tan.
What could be better ?.	Ki sa ki ka pi bon?.
Things are really bad.	Bagay yo vrèman move.
For another, it is not one list.	Pou yon lòt, se pa yon sèl lis.
Thus the former judgment has no barriers.	Kidonk ansyen jijman an pa gen okenn baryè.
Have a good night.	Pase yon bon nwit.
Orders are coming.	Lòd yo ap vini.
And more dangerous.	Ak pi danjere.
You stuck with me for at least a couple of more months.	Ou kole avè m 'pou omwen yon koup la plis mwa.
The water had not been on for several years.	Dlo a pa t sou pou plizyè ane.
I will continue to try not to try.	Mwen pral kontinye eseye pa eseye.
We had no control over anything.	Nou pa te gen okenn kontwòl sou anyen.
The things we ask of you.	Bagay sa yo nou mande nan non ou.
Very close friends.	Zanmi pwòch anpil.
The former is shown by a solid red line.	Ansyen an montre pa yon liy solid wouj.
I think he talked about putting this scene in approx.	Mwen panse ke li te pale sou mete sèn sa a nan apeprè.
There were at least six men and one woman standing there.	Te gen omwen sis gason ak yon fanm kanpe la.
Maybe they were married and couldn't go.	Petèt yo te marye epi yo pa t kapab ale.
I did not go to get it.	Mwen pa t 'al chache li.
But he could not imagine why.	Men, li pa t 'kapab imajine poukisa.
It's a beautiful feeling, know it behind me.	Se yon bèl santiman, konnen li dèyè m '.
In some ways that was true.	Nan kèk fason sa te vre.
No books are lost.	Pa gen liv ki pèdi.
Yes, he would know me.	Wi, li ta konnen mwen.
He couldn’t tell a bit in what way the thing would roll after.	Li pa t 'kapab di yon ti jan nan ki fason bagay la ta woule apre.
It sounds incredible and hard to believe at the same time.	Li sonnen enkwayab e difisil pou kwè an menm tan.
The battle is over, the challenge is over.	Batay la te fini, defi li fini.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
Maybe his smile didn't come out well.	Petèt souri li pa t soti byen.
He ran as fast as he could.	Li kouri osi vit ke li te kapab.
He looked like two who held the advantage to weigh the problem.	Li te gade kòm de ki te kenbe avantaj la peze pwoblèm nan.
Whatever they could.	Kèlkeswa sa yo te kapab.
He understood how difficult the decision was.	Li te konprann ki jan desizyon an te difisil.
They waited another fifteen minutes.	Yo tann yon lòt kenz minit.
These results are expected next week.	Rezilta sa yo espere semèn pwochèn.
He took me somewhere else.	Li mennen m 'nan yon lòt kote.
Not a leg.	Se pa yon janm.
Only time, again, would tell if his love would be enough.	Se sèlman tan, ankò, ta di si lanmou li ta ase.
Real people surprise us and do different things on different days.	Moun reyèl yo sipriz nou epi yo fè bagay diferan nan jou diferan.
Life will change.	Lavi pral chanje.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, pa te gen okenn rezon pou eseye chanje elèv mwen yo.
She will love it.	Li pral renmen li.
I just mean he didn’t fall immediately after that first shot.	Mwen jis vle di li pa t tonbe imedyatman apre premye piki sa a.
If it is too high, then gas forms instead of oil.	Si li twò wo, Lè sa a, gaz fòme olye pou yo lwil oliv.
That is your decision.	Sa se desizyon ou.
But he had faith.	Men, li te gen lafwa li.
The apartment was very clean and had everything we needed.	Apatman an te trè pwòp e li te gen tout sa nou bezwen.
I think you will be really happy.	Mwen panse ou pral vrèman kontan.
All buildings are still there, but there are no online references.	Tout bilding yo toujou la, men pa gen okenn referans sou entènèt.
They needed money.	Yo te bezwen lajan.
I couldn't go higher.	Mwen pa t 'kapab ale pi wo.
Experimented, conducted the study, and wrote the manuscript.	Te fè eksperyans yo, te fèt etid la, epi te ekri maniskri a.
Put myself on the line.	Mete tèt mwen sou liy lan.
Slowly, he took control of the animal.	Dousman, li te pran bèt la anba kontwòl.
It starts to turn.	Li kòmanse vire.
It didn't sound good.	Li pa t 'son bon.
Her breath quickened.	Souf li te vin rapid.
I could see there was nothing in his hand at that moment.	Mwen te kapab wè pa te gen anyen nan men l 'nan moman sa a.
Like.	Menm jan ak.
You can't see your audience and they can't see you.	Ou pa ka wè odyans ou epi yo pa ka wè ou.
I don't know if that's the reason.	Mwen pa konnen si se rezon sa a.
They didn't want that kind of thing in there.	Yo pa t 'vle jan de bagay sa yo nan la.
He worked for his interest.	Li te travay pou enterè li.
I really enjoyed it today.	Mwen vrèman te renmen li jodi a.
I am your teacher.	Mwen se pwofesè ou.
He understood that there was still much work to be done.	Li te konprann ke te gen anpil travay ankò pou fè.
Or even hand it a note.	Oswa menm remèt li yon nòt.
They wanted it on their team.	Yo te vle li sou ekip yo.
I use the same method today for my stories.	Mwen sèvi ak menm metòd jodi a pou istwa mwen yo.
It’s like many people were one of a kind.	Li tankou anpil moun se te yon sèl nan yon kalite.
You can't take it.	Ou pa ka pran li.
Put others in the game with the same experience.	Mete lòt yo an jwèt ak anpil eksperyans nan menm.
That’s why our drug prices are only going up.	Se poutèt sa pri dwòg nou yo sèlman ap monte.
I couldn’t get established.	Mwen pa t 'kapab jwenn etabli.
We hope it will help people remember.	Nou espere ke li pral ede moun sonje.
I smiled at the thought.	Mwen te souri nan panse sa a.
They say they are not normal.	Yo di ke yo pa nòmal.
He came to stay with us.	Li te vin rete avèk nou.
And one of the ladies brought a present.	Epi youn nan medam yo pote yon kado.
Two were in the same person.	De te nan menm moun.
Seemed nothing.	Te sanble pa gen anyen.
Just us and the crew.	Jis nou menm ak ekipaj la.
They would be busy.	Yo ta okipe.
He does not see with human eyes.	Li pa wè ak je moun.
They don't notice it.	Yo pa remake li.
He had two brothers and a sister.	Li te gen de frè ak yon sè.
I have never encountered such a scene.	Mwen pa janm rankontre yon sèn konsa.
They were held for several years.	Yo te kenbe pou plizyè ane.
This means that the characters wore the same clothes.	Sa vle di pèsonaj yo te mete rad yo menm.
But I learned a lot from this trip.	Men, mwen aprann anpil bagay nan vwayaj sa a.
I only watched it once.	Mwen sèlman gade li yon fwa.
But tell me.	Men di m.
Or maybe it's because there aren't many of them.	Oswa, petèt se paske pa gen anpil nan yo.
But for me, it's not interesting.	Men, pou mwen, li pa enteresan.
It is the only test topic that these tests have been worked on.	Li se sèl sijè tès ke tès sa yo te travay sou.
That seems like a really good one for you.	Sa sanble tankou yon vrèman bon pou ou.
Try not to waste play.	Eseye pa gaspiye jwe.
Well, not online, anyway.	Oke, pa sou entènèt, de tout fason.
The effects were immediate.	Efè yo te imedya.
They didn’t have dinner.	Yo pa te gen dine yo.
But the effort remains unmatched.	Men, efò pou fè a rete mezire.
Indeed he won.	Vreman vre li te genyen.
With heart and hand.	Ak kè ak men.
Other girls at school didn't like that.	Lòt tifi nan lekòl la pa t renmen sa.
King is not good because he is popular.	King pa bon paske li popilè.
I don’t see how an escape from the human is possible here.	Mwen pa wè ki jan yon chape soti nan imen an se posib isit la.
No phone calls, please.	Pa gen apèl nan telefòn, tanpri.
They just work, they come home, and they talk.	Yo jis travay, yo vin lakay yo, epi yo pale.
The ladies seemed not to notice.	Medam yo te sanble pa remake.
It is just happening, going on and on.	Li se jis k ap pase, ap kontinye ak sou.
He wants her to know that he loves her.	Li vle li konnen ke li renmen l.
A big mistake in my opinion.	Yon gwo erè nan opinyon mwen.
These buildings were designed to prevent people from entering.	Bilding sa yo te fèt pou anpeche moun antre.
I was not particular at this point.	Mwen pa t 'an patikilye nan pwen sa a.
God has called many people in this way.	Bondye rele anpil moun nan chemen sa a.
I felt like it many times.	Mwen te santi tankou li anpil fwa.
The building still stands.	Bilding lan toujou kanpe.
I can't see the man.	Mwen pa ka wè mesye a.
We can do that.	Nou ka fè sa.
Have a style for any home or business.	Gen yon style pou nenpòt kay oswa biznis.
Of course, in fact, this is not the case.	Natirèlman, an reyalite, sa a se pa sa k ap pase.
Clearly, this is a property only at critical points.	Klèman, sa a se yon pwopriyete sèlman nan pwen kritik.
His eyes were still closed.	Je li te toujou fèmen.
The room seemed to get bigger and bigger.	Chanm nan te sanble vin pi gwo ak pi gwo.
This was not a weak man's passion.	Sa a pa t yon pasyon nonm fèb.
He could not speak.	Li pa t 'kapab fè tèt li pale ankò.
This is the first time they have received medical care.	Se premye fwa yo te resevwa swen medikal.
Not considered legal advice.	Pa konsidere kòm konsèy legal.
The above two circumstances are.	De sikonstans ki anwo yo se.
Every morning for work.	Chak maten pou travay.
He tried a quick smile.	Li te eseye yon souri rapid.
It would be about a year now.	Li ta gen apeprè yon ane kounye a.
The evidence showed that.	Prèv la te montre sa.
Also, they just sound like they really enjoy their music.	Epitou, yo jis son tankou yo vrèman jwi mizik yo.
I just got back from it.	Mwen fèk tounen nan men li.
All the windows were broken.	Tout fenèt yo te kraze.
They really don’t know what the shit they’re talking about.	Yo reyèlman pa konnen ki sa kaka yo ap pale a.
He turned and walked toward the window.	Li vire epi li ale nan direksyon fenèt la.
We wouldn’t write them otherwise.	Nou pa ta ekri yo otreman.
I must have had my hands in my hair.	M dwe te gen men m nan cheve m.
Other studies have found similar results.	Lòt etid yo te rive jwenn rezilta menm jan an.
I want it to be amazing.	Mwen vle li etonan.
I planned to join them there.	Mwen te planifye rantre nan yo la.
But still.	Men toujou.
He wants to love everything he does.	Li vle renmen tout sa li fè.
We are not like these people.	Nou pa tankou moun sa yo.
Indeed, this has even happened in the past.	Vreman vre, sa a te menm rive nan tan lontan an.
I have my own career at the moment.	Mwen gen pwòp karyè mwen nan moman sa a.
A man with a heart of stone, they said.	Yon nonm ki gen yon kè an wòch, yo te di.
We could talk about it around the table.	Nou ta ka pale sou li alantou tab la.
I can better see what work needs to be done.	Mwen ka wè pi byen ki travay yo dwe fè.
We should start looking for other food sources.	Nou ta dwe kòmanse chèche lòt sous manje.
At that moment we were near the car.	Nan moman sa a nou te tou pre machin nan.
It's not too hot or too cold.	Li pa twò cho ni twò frèt.
And a face.	Apre sa, yon figi.
Sometimes we learn by example.	Pafwa nou aprann pa egzanp.
Then they will let you go.	Lè sa a, yo pral kite ou ale.
Fresh air felt good.	Lè fre fre te santi bon.
To open a second front away from home.	Pou louvri yon dezyèm devan lwen lakay ou.
But this is just a thought.	Men, sa a se jis yon panse.
I had too much to think about.	Mwen te gen twòp pou reflechi sou.
I drove slowly past it.	Mwen te kondwi tou dousman pase li.
It will never be better than that.	Li pap janm pi bon pase sa.
I take my real life experience and use them in the game.	Mwen pran eksperyans lavi reyèl mwen epi sèvi ak yo nan jwèt la.
He looked down at the bag at his feet.	Li gade anba nan sak la nan pye l '.
Look for social media reactions, however.	Gade pou reyaksyon medya sosyal, sepandan.
Very good, and very interesting food.	Trè bon, ak trè enteresan manje.
They were obviously into the music.	Yo te evidamman nan mizik la.
But she married two children under the age of six.	Men, li te marye ak de timoun ki poko gen sis.
We must choose to follow it, the answers are gone.	Nou dwe chwazi swiv li, repons yo ale.
I will only add a word or so as a comment.	Mwen pral ajoute sèlman yon mo oswa konsa kòm kòmantè.
The class continued until after his death.	Klas la te kontinye jiska apre lanmò li.
We will never accept that decision.	Nou pap janm aksepte desizyon sa a.
It will not take long for the word to spread.	Li pap pran tan pou pawòl la gaye.
I didn't want to sit down.	Mwen pat vle chita.
We can get up and go.	Nou ka leve epi ale.
General history points to a general judgment.	Istwa jeneral lonje dwèt sou yon jijman jeneral.
If you wanted out.	Si ou te vle soti.
This is a powerful way to start.	Sa se yon fason pwisan pou kòmanse.
He was just starting to show what he was about.	Li te jis kòmanse montre sa li te sou.
Balance the qualities.	Balanse kalite yo.
Only now, he thought, have two months passed.	Se sèlman kounye a, li te panse, de mwa te pase.
Finally, they will be able to control the world.	Finalman, yo pral kapab kontwole mond lan.
It was simple, really.	Li te senp, reyèlman.
They are completely divided into two groups.	Yo konplètman divize an de gwoup.
You ask questions or feedback.	Ou mande kesyon oswa fidbak.
Can't remember what it was.	Pa ka sonje sa li te ye.
But it wasn't that simple.	Men, li pa t 'si senp.
I can't say anymore.	Mwen pa ka di ankò.
What a fool.	Ki enbesil.
I do very well.	Mwen fè trè byen.
Green companies are the same way.	Konpayi vèt yo se menm fason an.
There was a first.	Te gen yon premye.
Maybe even a social ring.	Petèt, menm yon bag sosyal.
I would never suggest that there is anything wrong with any child.	Mwen pa ta janm sijere ke gen anyen ki mal sou nenpòt timoun.
Five of them met him.	Senk nan yo te rankontre li.
Well, like the kind of place he was meant to be.	Oke, tankou ki kalite kote li te vle di yo dwe.
No, you need someone there, right.	Non, ou bezwen yon moun la, pa vre.
I love what you have to say.	Mwen renmen sa ou gen pou di.
This one didn’t appeal to me.	Yon sèl sa a pa t 'fè apèl kont mwen.
You can go anywhere.	Ou ka ale nenpòt kote.
You must finish a long rest before you can do that again.	Ou dwe fini yon rès long anvan ou ka fè sa ankò.
No two groups have seen the situation similarly.	Pa gen de gwoup ki te wè sitiyasyon an menm jan an.
And back.	Apre sa, tounen.
And I presented the food to her.	Apre sa, mwen te prezante manje a ba li.
We were doing our stupid big deal.	Nou t ap fè gwo zafè estipid nou an.
I was on hand only for a few minutes.	Mwen te la men sèlman pou kèk minit.
You know, you look at the numbers.	Ou konnen, ou gade nan nimewo yo.
It was another world.	Se te yon lòt mond.
He did not see me.	Li pa t 'wè m'.
At least know who he made the search easier.	Omwen konnen ki moun li te fè rechèch la pi fasil.
Then they would leave him in the ring.	Lè sa a, yo ta kite l 'nan bag la.
That gave him an idea.	Sa te ba li yon lide.
His mouth moved but no sound came out.	Bouch li deplase men pa gen okenn son soti.
All these years ago.	Tout ane sa yo de sa.
The child no longer ‘lives’ free as he was.	Timoun nan pa 'viv' ankò gratis jan li te ye.
He left the door open.	Li kite pòt la louvri.
Just like working out.	Jis tankou travay deyò.
The same could go for meat as you say.	Menm bagay la tou ta ka ale pou vyann jan ou di.
Exactly his own.	Egzakteman pwòp tèt li.
We looked for a break stop.	Nou te gade pou yon arè repo.
That is the best that we will do in this situation.	Se sa ki pi bon ke nou pral fè nan sitiyasyon sa a.
And there are others.	E gen lòt.
The main match of the night was about to begin.	Match prensipal la nan mitan lannwit lan te sou yo kòmanse.
The tests were performed in the same order at both time points.	Tès yo te fèt nan menm lòd la nan tou de pwen tan yo.
I didn’t see one.	Mwen pa t 'wè youn.
They were released this summer.	Yo te lage ete sa a.
If he wants, he can choose himself.	Si li vle, li ka chwazi tèt li.
I didn’t want to hurt your feelings, honestly.	Mwen pa t vle blese santiman w, onèt.
Two women came to ask if it would be long.	De fanm te vin mande si li ta long.
It ends here.	Li fini isit la.
So not so.	Se konsa pa konsa.
We learned it in school.	Nou te aprann li nan lekòl la.
The woman holds her ‘baby’ in the wrong way.	Fanm nan kenbe 'tibebe' li a move fason.
He might stand around for a while.	Li ta ka kanpe alantou pou yon ti tan.
We both would.	Nou tou de ta.
But there is still hope.	Men, gen espwa toujou.
But it was hot, very still, one last summer night.	Men, li te cho, trè toujou, yon dènye lannwit ete.
He did not handle the wind.	Li pa t okipe van an.
I know you can’t avoid feeling a huge loss.	Mwen konnen ou pa ka evite santi yon gwo pèt.
See text for description.	Gade tèks pou deskripsyon an.
I should stop now.	Mwen ta dwe sispann kounye a.
This house was designed for you.	Kay sa a te fèt pou ou.
He had more in mind.	Li te gen plis nan tèt li.
But even better, this place has board games.	Men, menm pi bon, kote sa a gen jwèt tablo.
He was killed today.	Se menm moun ki rive touye l jodi a.
The rest of you try to get some rest.	Rès la nan ou eseye jwenn kèk repo.
He was too young to learn a new identity.	Li te twò piti pou aprann yon nouvo idantite.
She's thinking maybe she can make it back.	Li ap panse petèt li ka fè l tounen.
They were the main stream.	Yo te kouran prensipal la.
In cases like this.	Nan ka tankou sa a.
I’m supposed to make things easier.	Mwen sipoze fè bagay yo pi fasil.
That is politics for you.	Sa se politik pou ou.
Now that’s a great deal !.	Koulye a, sa se yon gwo zafè!.
We had no real knowledge at the time.	Nou pa te gen okenn konesans reyèl nan moman sa a.
But that seems less likely.	Men, sa sanble mwens chans.
I went to one and a half of them.	Mwen te ale nan youn ak yon mwatye nan yo.
Since he doesn’t set foot in school.	Depi li pa mete pye nan lekòl la.
If not, let it continue to heat until soft enough.	Si ou pa, kite l kontinye chofe jiskaske li mou ase.
So.	Se konsa.
It is information experience.	Li se eksperyans sou enfòmasyon.
The house and rooms were nice and a very good price.	Kay la ak chanm yo te bèl ak yon pri trè bon.
He is trying to come out of the truth.	Li ap eseye soti nan verite a.
Then they brought us back home.	Apre sa, yo mennen nou tounen lakay nou.
I looked just beyond her shoulders at the stars.	Mwen gade jis pi lwen pase zepòl li nan zetwal yo.
Here's this girl.	Men ti fi sa a.
This body.	Kò sa a.
What was real? 	Ki sa ki te reyèl?
he asked.	li te mande.
That happens to be my religion.	Sa rive se relijyon mwen an.
I call that building it into the business model.	Mwen rele sa bati li nan modèl biznis la.
Don't come here anymore.	Pa vini isit la ankò.
And usually we find the companies very happy to listen.	Epi anjeneral nou jwenn konpayi yo trè kontan koute.
Of course, he realized.	Natirèlman, li te reyalize.
Then the whole family started fighting for who got that.	Lè sa a, tout fanmi an te kòmanse goumen pou ki moun ki te resevwa sa.
They reach all over the body.	Yo rive toupatou nan kò a.
Don’t seek to pay to play.	Pa chache peye pou jwe.
How do you check what’s inside until you get it home.	Ki jan ou tcheke sa ki andedan jiskaske ou jwenn li lakay ou.
When he saw her, he passed by.	Lè l wè l, li pase lòt bò a.
I really thought my life was over.	Mwen reyèlman te panse lavi mwen te fini.
I can’t be so specific.	Mwen pa ka espesifik konsa.
The media loved it.	Medya yo te renmen li.
I made no decision.	Mwen pa pran okenn desizyon.
My mother tried to help me as best she could.	Manman m te eseye ede m pi byen li te kapab.
I walk outside.	Mwen mache deyò.
He seems to have little strength, and certainly no joy.	Li sanble gen ti fòs, e sètènman pa gen kè kontan.
It’s pretty bad still though.	Li trè move toujou menm si.
It is especially useful when caught in a lie.	Li se itil espesyalman lè yo kenbe nan yon manti.
So she decided to take it away from you right away.	Se konsa, li deside pran li lwen ou touswit.
If we take it we will never be able to live under it.	Si nou pran nou p'ap janm ka viv anba.
Otherwise, what your brain is doing is completely normal.	Sinon, sa sèvo w ap fè a se konplètman nòmal.
I highly recommend it.	Mwen trè rekòmande li.
Religion has been found for what it is.	Relijyon yo te jwenn pou sa li ye.
Move on with someone else brought in you have the same president.	Deplase sou ak yon lòt moun te pote nan ou gen menm prezidan an.
Looking for the same.	Ap chache menm bagay la tou.
Chances are hard, part of the deal.	Chans difisil, yon pati nan kontra a.
Make it a business.	Fè li yon biznis.
I just wanted to stand out.	Mwen jis te vle kanpe deyò.
It’s better than nothing.	Li pi bon pase anyen.
There was no address at the top.	Pa te gen adrès nan tèt la.
I won’t miss taking it.	Mwen pap manke pran li.
Studies are really beginning now.	Etid yo vrèman kòmanse kounye a.
We created.	Nou te kreye.
More on that in a bit.	Plis sou sa nan yon ti jan.
Her throat thickened with fear.	Gòj li vin epè ak laperèz.
But seriously, amazing improvements.	Men, seryezman, amelyorasyon etonan.
The game is noted for its difficulties.	Jwèt la te note pou difikilte li yo.
Either this would work or it wouldn’t.	Swa sa a ta travay oswa li pa ta.
It might not be the cause though.	Li ta ka pa kòz la menm si.
In fact, no one came out or came in.	An reyalite, pa gen okenn moun ki soti oswa antre.
We talk a lot about moving out of town.	Nou pale anpil sou demenaje soti nan vil la.
Order any equipment you need.	Kòmande nenpòt ekipman ou bezwen.
I will think of flowers.	Mwen pral panse ak flè.
This is why these participants do not represent the general population.	Se poutèt sa patisipan sa yo pa reprezante popilasyon jeneral la.
Those with great faith became doubtful.	Moun ki gen gwo lafwa te vin moun ki gen gwo dout.
He sent for him.	Li voye chache li.
Ten minutes or thirty, it's not quite certain.	Dis minit oswa trant, li pa byen sèten.
Again, layer number two.	Ankò, kouch nimewo de.
Your child, not so much.	Pitit ou a, pa tèlman.
We finish taking pictures and off we go.	Nou fini pran foto yo epi nou ale.
We’re going to take a cold stand here like this.	Nou pral pran yon frèt kanpe isit la tankou sa a.
This was too good a deal not to try.	Sa a te twò bon yon kontra pou pa eseye.
That’s my business, right now.	Sa se biznis mwen, kounye a.
They ask me a lot of questions.	Yo poze m anpil kesyon.
This is an important question.	Se yon kesyon enpòtan.
It sounded as if he was sure of it.	Li sonnen kòmsi li te sèten de sa.
It makes you very present as a leader.	Li fè ou trè prezan kòm yon lidè.
You've seen that happen before.	Ou te wè sa rive deja.
He threw a stone at her.	Li voye yon wòch sou li.
Ask for an increased gift.	Mande pou yon kado ogmante.
Short, our quick game.	Kout, jwèt rapid nou an.
He needs it.	Li bezwen li.
But structure cannot exist alone.	Men, estrikti pa ka egziste pou kont li.
True.	Verite.
Large purchase would definitely be recommended.	Gwo achte ta definitivman rekòmande.
He grew up saying.	Li te grandi di.
He did not understand that he loved her.	Li pa t konprann ke li te renmen l.
I don't understand why.	Mwen pa konprann poukisa.
You can't.	Ou pa kapab.
And it's not good.	Epi li pa bon.
The woman was told that the men needed a car.	Yo te di fi a ke mesye yo bezwen yon machin.
Now he was leaving.	Kounye a li t ap ale.
He must be so sick.	Li dwe tèlman malad.
You will not die.	Ou pap mouri.
I knew he wouldn't have enough exercise here in town.	Mwen te konnen li pa ta gen ase egzèsis isit la nan vil la.
May lose value.	Ka pèdi valè.
Everyone does it.	Tout moun fè li.
Education is your future.	Edikasyon se avni w.
You have the right to appeal.	Ou gen dwa pou fè apèl.
I think it’s taking shape a little bit.	Mwen panse ke li ap pran fòm yon ti kras.
So that's how we started.	Donk, se konsa nou te kòmanse.
You kept the pain to yourself.	Ou te kenbe doulè a ​​pou tèt ou.
That is what has saved them so far.	Se sa ki te sove yo jiskaprezan.
None of this will make it go away.	Okenn nan sa pral fè li ale.
The water must not reach the girls.	Dlo a pa dwe rive nan tifi yo.
I have no control over the answers that come my way.	Mwen pa gen okenn kontwòl sou repons ki vini nan chemen mwen an.
He will not be named for an answer.	Li p ap pran non pou yon repons.
Things are getting better.	Bagay yo ap vin pi bon.
From the parking lot.	Soti nan pakin lan.
We take it for granted now.	Nou pran li pou akòde kounye a.
We will need to do something more complicated.	Nou pral bezwen fè yon bagay ki pi konplike.
No one came in here.	Se pa gen moun ki antre isit la.
We think it makes us less.	Nou panse ke li fè nou mwens.
Repeat, enemies here.	Repete, lènmi isit la.
I knew that the book would sell well.	Mwen te konnen ke liv la ta vann byen.
The overall analysis provides a positive answer to this question.	Analiz an jeneral bay yon repons pozitif nan kesyon sa a.
They were the very definition of what a real team is.	Yo te definisyon an anpil nan yon sa ki yon ekip reyèl.
He acknowledged the differences between the two states.	Li te rekonèt ti diferans ant de eta yo.
They just decided this was wrong.	Yo jis deside sa a pa bon.
He decided to try to return home.	Li deside eseye retounen lakay li.
It’s not like he came out drinking or something.	Se pa tankou li te soti bwè oswa yon lòt bagay.
They use it for babies.	Yo sèvi ak li pou tibebe yo.
You did not have such a positive control over them.	Ou pa t gen yon kontwòl pozitif konsa sou yo.
The bed beside him was empty.	Kabann bò kote l la te vid.
And the results are exactly the same.	Ak rezilta yo egzakteman menm.
This was not.	Sa a pa t '.
Well, that's not true.	Oke, se pa vre.
Not my favorite, but something different.	Pa pi renmen m ', men yon bagay diferan.
But they still need to prove it.	Men, yo toujou bezwen pwouve li.
She loved it rare.	Li te renmen li ra.
She needs to look.	Li bezwen gade.
He is a bad dog.	Li se yon move chen.
But not what we wanted.	Men, pa sa nou te vle.
Oh, and how he could.	Oh, ak ki jan li te kapab.
That's a crazy thing to do.	Sa se yon bagay fou w ap fè.
I can only hope it's safe.	Mwen ka sèlman espere ke li an sekirite.
They did not understand him.	Yo pa t konprann li.
None of the events described below occurred in real life.	Okenn nan evènman ki dekri anba a pa te fèt nan lavi reyèl.
Write down your thoughts as you work.	Ekri panse w pandan w ap travay.
The claim caused a stir among the general public.	Reklamasyon an te lakòz yon ajitasyon nan mitan piblik la an jeneral.
But you can't escape.	Men ou pa ka chape.
However, the work is not yet complete.	Sepandan, travay la poko fini.
He never told me what he knew.	Li pa janm di m 'sa li te ye.
All participants reported having normal vision and hearing.	Tout patisipan yo rapòte yo gen vizyon ak odyans nòmal.
But this was more than a few.	Men, sa a te pi plis pase kèk.
I would read it and put in change for the medical stuff.	Mwen ta li li epi mete nan chanjman pou bagay medikal la.
This is the kind of thing people don't see.	Sa a se kalite bagay moun pa wè.
Maybe the third.	Petèt twazyèm lan.
Who he is.	Se ki moun li ye.
Usually we just let it out or push it aside.	Anjeneral nou jis kite li deyò oswa pouse li sou kote.
I saw him write with his left hand.	Mwen te wè li te ekri ak men gòch li.
I’ve loved it for years.	Mwen te renmen li pou ane.
You have that power.	Ou gen pouvwa sa.
They are there to be broken.	Yo la pou yo kase.
Then he got it.	Lè sa a, li te resevwa.
I felt cool and I grew up.	Mwen te santi m fre e mwen te grandi.
She loves him.	Li renmen l.
My function above does this.	Fonksyon mwen an pi wo a fè sa.
It is important work.	Se travay enpòtan.
But the bigger things remain the same.	Men, pi gwo bagay yo rete menm jan an.
However in reality it is beyond that.	Sepandan an reyalite li se pi lwen pase sa.
He was at home and in front of a large crowd.	Li te lakay ou ak devan yon gwo foul moun.
Mostly the human kind.	Sitou kalite imen an.
They must cross my land.	Yo dwe travèse tè mwen an.
Do crowds produce.	Èske foul moun pwodui.
I looked up at him.	Mwen leve je m sou li.
There is no easy answer to this.	Pa gen yon repons fasil pou rezon sa a.
She was scared.	Li te pè.
Of course, everyone wants to be a doctor.	Natirèlman, tout moun vle vin yon doktè.
This conclusion is clearly supported by the record.	Konklizyon sa a klèman sipòte pa dosye a.
I stood too close behind.	Mwen te kanpe twò pre dèyè.
The ship had a full double bottom.	Bato a te gen yon anba konplè doub.
He shook his head, barely.	Li souke tèt li, apèn.
I went in and there you are.	Mwen antre epi la ou ye.
It was cool enough.	Li te fre ase.
These are easy to play, hard to master games.	Sa yo fasil pou jwe, difisil pou metrize jwèt.
It certainly did for me.	Li sètènman te fè pou mwen.
Put it on high.	Mete li sou wo.
What ‘must’ and ‘can’ be and can mean.	Ki sa ki 'dwe' ak 'kapab' dwe epi ki ka vle di.
It felt good.	Li te santi bon.
Watched them.	Te gade yo.
Never original though.	Pa janm orijinal menm si.
Look at the matter fairly.	Gade bagay la jistis.
However, this war is far from over.	Sepandan, lagè sa a byen lwen genyen.
They were terrible.	Yo te terib.
You can't take them from me.	Ou pa ka pran yo nan men mwen.
He needs to talk.	Li bezwen pale.
Such a game will help us.	Yon jwèt konsa gen pou ede nou.
I open my eyes.	Mwen ouvri je m.
They are two different products.	Yo se de pwodwi diferan.
But they sound similar.	Men, yo son menm jan an.
Now he was apart of them too.	Kounye a li te apa de yo tou.
I am so sorry that it was so difficult.	Mwen regrèt anpil jan sa te difisil.
He didn't do a very good job.	Li pa t 'fè yon trè bon travay.
We are concerned about a number of issues.	Nou konsern en kantite keksoz.
And please know everyone and everything has been discussed, there is no unlimited topic.	Epi tanpri konnen tout moun ak tout bagay te diskite, pa gen okenn sijè ki pa limite.
Everything seemed to be going well.	Tout bagay te sanble yo te ale byen.
Just got to the point.	Jis rive nan pwen an.
Many of us are not even legal.	Anpil nan nou pa menm legal.
Maybe you can think about the position of your feet.	Petèt ou ka panse sou pozisyon nan pye ou.
One is usually broken or cut.	Youn anjeneral kase oswa koupe.
So they are very small.	Se konsa, yo piti anpil.
It is simply not possible.	Li tou senpleman pa posib.
We would not be safe forever.	Nou pa t ap an sekirite kote nou te ye a pou tout tan.
Three pieces of tissue were received.	Twa moso tisi yo te resevwa.
It can be so weird, so outlandish.	Li ka tèlman etranj, tèlman deyò.
In t s.	Nan t s.
She hated dressing up.	Li te rayi abiye.
But he didn't care why.	Men, li pa t 'gen pwoblèm poukisa.
Or, at least, it was.	Oswa, omwen, li te.
No significant differences were found in gender, age between the two groups.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te jwenn nan sèks, laj ant de gwoup yo.
Not this room.	Se pa chanm sa a.
It usually never happens, but that doesn't mean it's impossible.	Anjeneral li pa janm rive, men sa pa vle di li enposib.
Make yourself available to help.	Fè tèt ou disponib pou ede.
It is an awesome tool.	Li se yon zouti awizom.
It will be difficult to return from that.	Li pral difisil pou retounen soti nan kon sa.
There was a group of people.	Te gen yon gwoup moun.
It came together really well.	Li te reyini vrèman byen.
The sample size of previous studies was significantly small.	Gwosè echantiyon an nan etid anvan yo te enpòtan ti.
How wrong it was.	Ki jan li te mal.
All that is an opinion.	Tout sa ki se yon opinyon.
He never clearly determined the cause of his death.	Li pa janm te klèman detèmine kisa ki te lakòz lanmò li.
He surely knew better than that.	Li siman te konnen pi bon pase sa.
Women are affected about twice as often as men.	Fanm yo afekte apeprè de fwa pi souvan pase gason.
You can't do these things.	Ou pa ka fè bagay sa yo.
I’m not talking to someone but to an audience.	Mwen pa pale ak yon moun men ak yon odyans.
He wrote quite a few.	Li te ekri afè kèk.
You will need to take care of the property you are buying.	Ou pral bezwen pran swen pwopriyete w ap achte a.
They were tied together, probably for a long time.	Yo te mare ansanm, pwobableman pou yon tan long.
People ask him where he is going.	Moun yo mande l ki kote li prale.
Mix very well, use your hands.	Melanje trè byen, sèvi ak men ou.
I just didn’t understand.	Mwen jis pa t 'konprann.
They needed me and whatever it was, they were my primary responsibility.	Yo te bezwen m 'ak kèlkeswa sa, yo te responsablite prensipal mwen an.
I started thinking about moving on.	Mwen te kòmanse panse a deplase sou.
He asks where else.	Li mande ki kote lòt bagay.
They can never go.	Yo pa janm ka ale.
I didn't see any phone numbers you could call.	Mwen pa t 'wè okenn nimewo telefòn ou ta ka rele.
Don’t pull any funny business.	Pa rale okenn biznis komik.
The truth is no one knows where it came from.	Verite a se pèsonn pa konnen ki kote li soti.
Level of analysis.	Nivo analiz yo.
That may not seem like a big deal.	Sa ka pa sanble yon gwo bagay.
So we decided to separate.	Se konsa, nou deside separe.
There was much more to complete.	Te gen anpil bagay ankò pou konplete.
I manage fairly well in church and school.	Mwen jere san patipri byen nan legliz ak lekòl.
Many of these issues have been on the table for years.	Anpil nan pwoblèm sa yo te sou tab la pou ane.
We’ve taught people that it’s not okay to think outside the box.	Nou te anseye moun ke li pa oke pou yo panse deyò bwat la.
But at any rate ,.	Men, nan nenpòt ki pousantaj,.
Never have enough food, never have enough water.	Pa janm gen ase manje, pa janm gen ase dlo.
Other than the crowds coming down to the food store, not much was done.	Lòt pase foul moun li desann nan magazen an manje, pa anpil te fè.
Each ball is a feature that must be developed.	Chak boul se yon karakteristik ki dwe devlope.
Practice good form.	Pratike bon fòm.
The time has come.	Lè a rive.
There are three of them, yes, but they are different.	Gen twa nan yo, wi, men yo diferan.
After a loss, like this one, they called it a night.	Apre yon pèt, tankou yon sèl sa a, yo rele li yon nwit.
White, his father, who had no interest in the property.	White, papa l ', ki pa te gen okenn enterè nan pwopriyete a.
He must have loved her because he continued and on.	Li dwe te renmen l paske li te kontinye ak sou.
I was female.	Mwen te fi.
Yet, to make a point, we try to sound certain.	Poutan, pou nou fè yon pwen, nou eseye son sèten.
And much more.	Ak anpil plis.
Now it has become really difficult to become a member.	Koulye a, li te vin vrèman difisil yo vin yon manm.
Everything goes well on board.	Tout ale byen sou tablo.
I’ve heard about long lines.	Mwen te tande pale sou liy long.
There is no.	Pa gen okenn la.
His face became serious.	Figi li te vin serye.
There may be one.	Ka gen yon sèl.
Like many measurement perspectives for his work.	Tankou pèspektiv mezi anpil pou travay li.
This is incorrect.	Sa pa kòrèk.
No wonder he left her.	Se pa etonan li te kite l.
It really depends on their own market.	Li vrèman depann sou pwòp mache yo.
The names of these creative users.	Non itilizatè sa yo kreyatif.
One of them left a card and told how to find it.	Youn nan yo kite yon kat, li di ki jan yo jwenn li.
If they are well developed and hard, it is probably older.	Si yo byen devlope ak difisil, li se pwobableman pi gran.
Then they settled the case that day.	Lè sa a, yo rezoud ka a jou sa a.
I love life.	Mwen renmen lavi.
I said right ten times.	Mwen te di dwat dis fwa.
Each story is a clean world.	Chak istwa se yon mond pwòp.
Human guys are few and far between.	Nèg imen yo se kèk ak byen lwen ant.
But the beauty of the function was perfect.	Men, bote nan fonksyon an te pafè.
No other complications were observed.	Pa gen okenn lòt konplikasyon yo te obsève.
This is really what this is about.	Sa a se reyèlman ki sa sa a se sou.
You have no idea how great that was for me.	Ou pa gen okenn lide ki jan gwo sa te pou mwen.
His opportunity presented itself.	Opòtinite li te prezante tèt li.
So they waited.	Se konsa yo te tann.
He himself was in this position.	Li menm li te nan pozisyon sa a.
Select studies.	Chwazi etid yo.
If it is calm and cold then good to visit.	Si li se kalm ak frèt Lè sa a, bon vizite.
We have always made progress here.	Nou te toujou fè pwogrè isit la.
Between the three players.	Ant twa jwè yo.
There was a heavy rain.	Te gen yon gwo lapli.
My body was telling me something.	Kò m t ap di m yon bagay.
Most people base their faith on either religion or science.	Pifò moun baze lafwa yo nan swa relijyon oswa syans.
Her bedroom door opened and she entered.	Pòt chanm li a te louvri, li antre.
No one knows what, or how much.	Pa gen moun ki konnen ki sa, oswa ki kantite.
They both became very friendly again.	Yo tou de te vin trè zanmitay ankò.
And besides, you are incredible.	Epi anplis, ou se enkwayab.
Here, there was one.	Isit la, te gen yon sèl.
They really want to be kids.	Yo reyèlman vle yo dwe timoun.
There are very few differences between them in the real world.	Gen anpil ti diferans ant yo nan mond reyèl la.
I want you to feel completely at home.	Mwen vle ou santi w konplètman lakay ou.
But he clearly had enough to worry about on his own team.	Men, li klèman te gen ase enkyete sou pwòp ekip li.
Part of it is what you deal with.	Pati li nan sa ou fè fas ak.
But they were not growing.	Men, yo pa t ap grandi.
Only time will tell !.	Sèlman tan ap di!.
This contract may be part of your informed consent.	Kontra sa a kapab fè pati konsantman enfòme w.
It seems that the answer is no.	Li sanble ke repons lan se non.
They were the worst.	Yo te pi move a.
All winter, the talk was of little else.	Tout sezon ivè a, pale a te nan ti kras lòt bagay.
We can check our results consistent with this rule.	Nou ka tcheke rezilta nou an ki konsistan avèk règ sa a.
He has done great things with his life, you are proof.	Li te fè gwo bagay ak lavi li, ou se prèv.
Even twenty years for three cases were light.	Menm ven ane pou twa ka yo te limyè.
It's in your eyes.	Se nan je ou.
Only the woman did not change.	Se sèlman fanm nan ki pa t chanje.
It happens every day.	Li rive chak jou.
You would not see their faces.	Ou pa ta wè figi yo.
Because you will win.	Paske ou pral genyen.
You will go to new school.	Ou pral ale nan nouvo lekòl.
I'm afraid you went in the wrong direction.	Mwen pè ou te ale nan move direksyon.
Like many children, you become more independent.	Tankou anpil timoun, ou vin pi endepandan.
An example is the fire boat.	Yon egzanp se bato a dife.
This would not be an easy thing.	Sa a pa ta yon bagay fasil.
Nor is there any criminal history.	Ni pa gen okenn istwa kriminèl.
The sky turned dark.	Syèl la te vin nwa.
That never goes away.	Sa pa janm ale.
Then the bed is perfect.	Lè sa a, kabann lan pafè.
They do not earn.	Yo pa touche.
This guy can play.	Nèg sa ka jwe.
They turned to each other.	Yo tounen vin jwenn lòt.
He would see it for the first time.	Li ta wè li pou premye fwa.
He wanted to make sure something in his head.	Li te vle asire w yon bagay nan tèt li.
They had no idea how to function as people.	Yo pa te gen okenn lide ki jan yo fonksyone kòm moun.
Those who can are complex systems.	Moun ki kapab se sistèm konplèks.
Returning to health takes longer than most clients imagine.	Retounen nan sante pran plis tan pase pifò kliyan imajine.
I’m here to discuss taking risks.	Mwen la pou diskite sou pran risk.
He went on one last trip and never returned.	Li te ale nan yon dènye vwayaj epi li pa janm tounen.
However, few people have come to realize this.	Sepandan, kèk moun te rive reyalize sa a.
I can see where you would need a break.	Mwen ka wè ki kote ou ta bezwen yon repo.
That's not true.	Se pa vre.
Human nature was what it is, it was an easier decision.	Nati imen yo te sa li ye, se te yon desizyon pi fasil.
In fact, he gave me the knife.	An reyalite, li ban m kouto a.
The social life shoots with culture.	Lavi sosyal la tire ak kilti.
We couldn’t do that without it.	Nou pa t 'kapab fè sa san li.
I think there are some very valid concerns about it.	Mwen panse ke gen kèk enkyetid trè valab sou li.
Just a moment.	Jis yon ti moman.
Your thoughts touched my heart.	Panse w yo te touche kè m.
Two highly defined subject groups were selected for this study.	Yo te chwazi de gwoup sijè ki trè defini pou etid sa a.
We were very solid.	Nou te trè solid.
The first three teams advanced to the main phase.	Twa premye ekip yo te avanse nan faz prensipal la.
We ordered food.	Nou te kòmande manje.
That soon becomes a problem.	Sa byento vin tounen yon pwoblèm.
But you will only be in it for a while.	Men, ou pral sèlman nan li pou yon ti tan.
I don’t know how you fit it in.	Mwen pa konnen ki jan ou anfòm li nan.
The answer for most was not helpful.	Repons pou pifò pa t itil.
Take your time though.	Pran tan ou menm si.
I had no choice.	Mwen pa te gen okenn chwa.
You can’t go out and buy any car you want.	Ou pa ka soti al achte nenpòt machin ou vle.
It was real.	Li te reyèl.
He wants to manage things independently from here.	Li vle jere bagay poukont li depi isit la.
These methods can be divided into global and local approaches.	Metòd sa yo ka divize an apwòch global ak lokal.
It wasn't quite a lie, he just told her.	Se pa t byen yon manti, sa li te jis di l '.
This evidence requires analysis of a range of possible effects.	Prèv sa a mande analiz de yon seri de efè posib.
He ignored her.	Li inyore li.
Then the subjects were given the face test.	Lè sa a, sijè yo te bay tès la figi.
But the image box should remain the same size.	Men, bwat imaj la ta dwe rete menm gwosè a.
Then he left me on the smart side of the car.	Lè sa a, li kite m 'sou bò entelijan nan machin nan.
I really like this way of starting the movie.	Mwen vrèman renmen fason sa a pou kòmanse fim nan.
Download, where to talk articles.	Download, kote yo pale atik.
I simply know it is the place.	Mwen tou senpleman konnen li se plas la.
Walk outside and listen to the crowd, it may seem like nothing.	Mache deyò epi tande foul moun yo, li ka sanble pa gen anyen.
I did something right.	Mwen te fè yon bagay byen.
Expect more on these in the next few years.	Atann plis sou sa yo nan kèk ane kap vini yo.
These boys are lucky to find you.	Ti gason sa yo gen chans jwenn ou.
Children mostly.	Timoun yo sitou.
Your husband is an officer.	Mari ou se yon ofisye.
The world was at work.	Mond lan te nan travay.
You have to think positive.	Ou dwe panse pozitif.
They would read the will.	Yo ta li testaman an.
The room on the same floor was not on the same level.	Chanm nan menm etaj la pa t nan menm nivo.
We couldn't do that without you.	Nou pa t 'kapab fè sa san ou.
We must end it.	Nou dwe fini ak li.
Good to know, to be and in this way.	Bon konnen, yo dwe ak nan fason sa a.
The work he did.	Travay li te fè.
Season with salt and pepper to taste.	Sezon ak sèl ak pwav gou.
He can't take care of himself.	Li pa ka gendwa pran swen tèt li.
We were there to help.	Nou te la pou ede.
A little rich, a bit thick.	Yon ti kras rich, yon ti jan epè.
He disappeared over the edge, down the steps.	Li te disparèt sou kwen an, desann etap yo.
We supported you.	Nou te sipòte ou.
It’s about only good use for it.	Li sou sèlman bon itilizasyon pou li.
You are close.	Ou pre.
Her hair was still black.	Cheve li te toujou nwa.
Somehow, it didn't work out the way he thought.	Yon jan kanmenm, li pa t 'te travay jan li te panse.
I certainly learned a lot from your article.	Mwen sètènman aprann anpil bagay nan atik ou a.
And he is right about that.	Epi li gen rezon sou sa.
Cook together.	Fè manje ansanm.
His model in the world from an earlier time.	Modèl li nan mond lan soti nan yon tan pi bonè.
We knew the students very well.	Nou te konnen etidyan yo trè byen.
It has been known for a while.	Se la li te ye pou yon ti tan.
These are important lives.	Sa yo se lavi ki enpòtan.
One is sea water and one is fresh water.	Youn se dlo lanmè ak youn se ak dlo fre.
He has them on in almost every picture.	Li te gen yo sou nan prèske chak foto.
I would tell you a big secret.	Mwen ta di ou yon gwo sekrè.
Well, it was a surprise.	Oke, li te nan yon sipriz.
So we had to get a guide.	Se konsa, nou te oblije jwenn yon gid.
When we got there he kept the door open for me.	Lè nou rive la li te kenbe pòt la louvri pou mwen.
You forget everything you know and play.	Ou bliye tout sa ou konnen epi jwe.
Nine years, it took.	Nèf ane, li te pran.
I have three brothers and a sister.	Mwen gen twa frè ak yon sè.
There are no exceptions to this rule.	Pa gen okenn eksepsyon nan règ sa a.
He felt the words.	Li te santi mo yo.
You have a life.	Ou gen yon lavi.
And now he did.	Epi kounyeya li te fè.
This is not just about us.	Sa a se pa sèlman sou nou.
Read our full article.	Li atik konplè nou an.
None of us know shit about them being a person.	Okenn nan nou pa konnen kaka sou yo se yon moun.
She started to look a little better.	Li te kòmanse gade yon ti kras pi byen.
It was hardly what he expected.	Li te diman sa li te espere.
He saw more of her than he had ever expected.	Li te wè plis nan li ke li te janm espere.
I tried to make him say that.	Mwen te eseye fè l 'di sa.
Enjoy the good reading !.	Jwi bon lekti a!.
Most of the staff have been there for years.	Pifò nan anplwaye yo te la pou ane.
The light hurts in his eyes.	Limyè a fè mal nan je l '.
I will never ask you again.	Mwen pap janm mande w ankò.
That is not our function.	Se pa fonksyon nou konsa.
No limits have been applied to language.	Pa gen limit yo te aplike pou lang.
I have to write about something.	Mwen dwe ekri sou yon bagay.
Violence is always with us, of course.	Vyolans toujou avèk nou, nan kou.
The copy may have the same target or a different target.	Kopi a ka gen menm sib oswa yon sib diferan.
In fact, the same event may be reported in several news stories.	An reyalite, menm evènman an ka rapòte nan plizyè istwa nouvèl.
Thanks for your question.	Mèsi pou kesyon ou a.
And too soon, it was over.	Apre sa, twò vit, li te fini.
It's husband and wife.	Se mari ak madanm.
He could not answer.	Li pa t 'kapab reponn.
We have been friends for many years.	Nou te zanmi pou anpil ane.
Two years later, it's finally done.	Dezan apre, li finalman fè.
A feeling of being followed.	Yon santiman ke yo te swiv li.
I said he won't lose it.	Mwen te di ke li p'ap pèdi li.
To do this, you need more information.	Pou fè sa, ou bezwen plis enfòmasyon.
God knows we won't laugh.	Bondye konnen nou pap ri.
He was lucky.	Li te gen chans.
He could see nothing wrong.	Li pa t 'kapab wè anyen ki mal.
And it was really rare.	Epi li te vrèman ra.
There are so many bad things in my life right now.	Gen anpil bagay ki mal nan lavi m kounye a.
Anyone would like to work with you.	Nenpòt moun ta vle travay avèk ou.
It is about learning how to live together.	Li se sou aprann kijan pou viv ansanm.
It was a big mistake.	Se te yon gwo erè.
It was a very smooth, very professional operation.	Se te yon operasyon trè lis, trè pwofesyonèl.
I must be able to pick any of them and move on.	Mwen dwe kapab chwazi nenpòt nan yo epi deplase.
Such a thing is great.	Bagay konsa se gwo.
Next, we analyze the performance of the individual events for the four methods.	Apre sa, nou analize pèfòmans nan evènman endividyèl yo pou kat metòd yo.
Not quite, though.	Pa byen, menm si.
We owe him some credit.	Nou dwe ba li yon ti kredi.
She was just out to protect her daughter.	Li te jis soti pou pwoteje pitit fi li.
A criminal website would not die.	Yon sit entènèt kriminèl pa ta mouri.
That was four years ago.	Sa te fè kat ane de sa.
He took some of the snow from him.	Li pran ti gout nan nèj la nan men l '.
Nice waiting area and nice staff.	Bèl zòn ap tann ak anplwaye bèl.
I was reading.	Mwen t ap li.
I never was.	Mwen pa janm te.
This is about the size of it.	Sa a se sou gwosè a nan li.
I did not expect a woman.	Mwen pa t espere yon fanm.
But that is not the main thing.	Men, se pa bagay prensipal la.
Everyone tried.	Tout moun te eseye.
Without a mother or father.	San yon manman oswa yon papa.
This increases the value of the data.	Sa ogmante valè done yo.
Three of them.	Twa nan yo.
I was lost once.	Mwen te pèdi yon fwa.
There are systems and commands we follow because they make things easier.	Gen sistèm ak lòd nou swiv paske yo fè bagay yo pi fasil.
You can always do that.	Ou ka toujou fè sa.
This was the case considered above.	Sa a te ka a konsidere pi wo a.
He felt like one person to me.	Li te santi tankou yon sèl moun pou mwen.
How much money he does not know.	Konbyen fon li pa gen moun konnen.
Now we have to work.	Kounye a nou dwe travay.
Eyes wide open even though water can rise in them.	Je gran louvri menm si dlo ka monte nan yo.
Maybe it's true.	Petèt se vre.
Make sure everything is ready.	Asire w ke tout bagay pare.
It was the first time he had told anyone the truth.	Se te premye fwa li te di nenpòt moun verite a.
Information used in security or marketing functions.	Enfòmasyon yo itilize nan sekirite oswa fonksyon maketing.
Because he did exactly what he was told to do.	Paske li te fè egzakteman sa yo te mande l fè.
He got up and walked there.	Li leve, li mache la.
So they could be cut or they can be big.	Se konsa, yo ta ka koupe oswa yo ka gwo.
I got to touch it.	Mwen te rive pou m touche l.
We could be here forever.	Nou ta ka isit la pou tout tan.
That is, a change of state in one group will not affect the other groups.	Sa vle di, yon chanjman eta nan yon gwoup pa pral afekte lòt gwoup yo.
He had it there.	Li te gen l 'la.
It seemed very natural.	Li te sanble trè natirèl.
He is profound and does not love us.	Li pwofon epi li pa renmen nou.
Because he was not with her when she needed him.	Paske li pa t avè l lè l te bezwen l.
He knew this story.	Li te konnen istwa sa a.
Or at least it looks so on the surface.	Oswa omwen li sanble konsa sou sifas la.
People began to fall in sight.	Moun yo te kòmanse tonbe nan je.
We want to know the reason.	Nou vle konnen rezon ki fè.
It's really nice.	Li vrèman bèl.
My first interest was lost as these matters were explained.	Premye enterè mwen te pèdi jan zafè sa yo te eksplike.
Sleep will not come.	Dòmi pap vini.
Only time, and more research, will tell.	Sèlman tan, ak plis rechèch, pral di.
The property is beautiful and very well maintained.	Pwopriyete a bèl e li trè byen konsève.
To make him hold me.	Pou fè l kenbe m.
The draw is when open.	Trase a se lè louvri.
There is no doubt that we have hands down.	Pa gen okenn dout ke nou genyen men desann.
So it works well initially.	Se konsa, li travay byen okòmansman.
They are more creative.	Yo pi kreyatif.
Sweat you with tears.	Swe ou ak dlo nan je.
Maybe he should just go with them instead.	Petèt li ta dwe jis ale ak yo pito.
Good at what he does.	Bon nan sa li fè.
His name is born.	Non li fèt.
But the money was the least of it.	Men, lajan an te pi piti nan li.
I did not call.	Mwen pa t 'rele.
And he began to have trouble breathing.	Apre sa, li te kòmanse gen pwoblèm pou respire.
She hoped they would see the beauty of it.	Li te espere ke yo ta wè bote nan li.
Kind of cool to see.	Kalite fre yo wè.
Moreover, no other literature or books were included.	Anplis, pa gen okenn lòt literati oswa liv ki te enkli.
That must be where the workers live.	Sa dwe kote travayè yo ap viv.
Creative people come in many different forms.	Moun kreyatif vini nan plizyè fòm diferan.
The result code is below and tested.	Kòd rezilta a anba a epi li teste.
Great job takes work.	Gwo travay pran travay.
In the stands.	Nan kanpe yo.
He would have to talk to her about it.	Li ta oblije pale avè l sou sa.
This was something new.	Sa a te yon bagay nouvo.
The first letter was number one, and so on.	Premye lèt la te nimewo en, ak sou sa.
The first worked well.	Premye a te travay byen.
Quiet, bright and clean apartment.	Apatman trankil, klere ak pwòp.
You have five patients.	Ou gen senk pasyan.
I don't notice.	Mwen pa remake.
The officer had not been hit.	Ofisye a pa t 'te frape.
And the key factor can be just how long it lets run.	Ak faktè kle a ka jis konbyen tan li kite kouri.
He fell and broke his neck.	Li tonbe epi li kase kou li.
They shook their heads.	Yo souke tèt yo.
Properties are studied in detail.	Pwopriyete yo etidye an detay.
Solid chamber oil.	Lwil oliv chanm solid.
For example, many things are red.	Pou egzanp, anpil bagay yo wouj.
I see this every day of my surgery.	Mwen wè sa chak jou nan operasyon mwen an.
However, the language is a bit too small to recommend for production.	Sepandan, lang nan se yon ti jan twò piti rekòmande pou pwodiksyon an.
He knew he had to sleep.	Li te konnen li te oblije dòmi.
In this case it does not.	Nan ka sa a li pa fè sa.
So it really comes down to small teams.	Se konsa, li vrèman vini desann nan ti ekip.
We want you to feel comfortable with every decision made going forward.	Nou vle ou santi w alèz ak chak desizyon ki pran pou pi devan.
I want to become a new me.	Mwen vle vin yon nouvo mwen.
Second, think about it.	Dezyèmman, reflechi sou li.
He must not release it.	Li pa dwe lage li.
This is my favorite solution to any problem.	Sa se solisyon pi renmen m pou nenpòt pwoblèm.
But look at that even in the middle of the plane.	Men, gade sa menm nan mitan avyon an.
She had never seen him sleep before.	Li pa t janm wè l ap dòmi anvan.
The next morning, additional surgery was performed.	Nan denmen maten, operasyon adisyonèl te fèt.
Moved last week.	Demenaje ale rete semèn pase a.
Choose a movie.	Chwazi yon fim.
You were beautiful.	Ou te bèl.
I need help to say enough is enough.	Mwen bezwen èd pou m di ase se ase.
The best response for each patient was used for analysis.	Pi bon repons pou chak pasyan yo te itilize pou analiz.
Or he may tell me no.	Oswa li ka di mwen non.
It was a straight beat down.	Se te yon bat dwat desann.
I will be there for two weeks.	Mwen pral la pou de semèn.
Something had changed behind his eyes.	Yon bagay te chanje dèyè je l.
So I called him and he took me home.	Se konsa, mwen rele l ', li mennen m' lakay li.
He lost his ability.	Li te pèdi kapasite li.
He had something to say to these people.	Li te gen yon bagay pou l di moun sa yo.
We shouldn’t close our eyes ago.	Nou pa ta dwe fèmen je nou de sa.
Give us a try and sample our work.	Ban nou yon eseye ak echantiyon travay nou an.
We take care of the community.	Nou pran swen kominote a.
But the fact is, many of these women wanted children.	Men, reyalite a se, anpil nan fanm sa yo te vle timoun.
He wants people who are weak and sick so he can use them.	Li vle moun ki fèb ak malad pou li ka sèvi ak yo.
Of course it is.	Nan kou li.
Oh, there it is.	Oh, li la.
Last week, however, they discovered that would not be the case.	Semèn pase a, sepandan, yo te dekouvri ke pa ta ka a.
Most children need to see what they are working on.	Pifò timoun bezwen wè nan kisa y ap travay.
This process is known as shape memory.	Pwosesis sa a ke yo rekonèt kòm memwa fòm.
I was in order at times.	Mwen te nan lòd nan fwa.
People who are always there tell us to give you this message.	Moun ki toujou la yo di nou pou nou ba ou mesaj sa a.
They just wanted no problem in town.	Yo te jis vle pa gen okenn pwoblèm nan vil yo.
They did not say a word to each other all day.	Yo pa t ' di yon mo youn ak lòt tout jounen an.
I think that’s the real credit.	Mwen panse ke se kredi reyèl la.
It should give him a chance.	Li ta dwe ba li yon chans.
You couldn't pay him enough money to do it.	Ou pa t 'kapab peye l' ase lajan pou fè li.
The worst was over before we got there.	Pi move a te fini anvan nou rive la.
These steps are performed in the order mentioned.	Etap sa yo fèt nan lòd mansyone.
And decent friends.	Ak desan zanmi.
They weren’t necessarily for me, but somehow she still felt friendly.	Yo pa t nesesèman pou mwen, men yon jan kanmenm li te toujou santi zanmitay.
Please enter the required information.	Tanpri antre enfòmasyon yo mande yo.
In fact, just the opposite is true.	An reyalite, jis opoze a se vre.
Look them in the eye you know what they really think.       	Gade yo nan je ou konnen sa yo reyèlman panse.       
v.	v.
We would know if there were biological consequences as well.	Nou ta konnen si te gen konsekans byolojik tou.
Nonsense.	Ki pa gen sans.
I saw him down.	Mwen wè l' desann.
Surely they only need near death.	Se vre wi, yo sèlman bezwen tou pre lanmò.
Is, while perfectly true in my opinion, besides the point.	Èske, pandan ke parfe vre nan opinyon mwen, san konte pwen an.
The more he learned, the more he wanted to learn.	Plis li te aprann, plis li te vle aprann.
Can anyone shed some light on this.	Èske nenpòt moun ta ka bay kèk limyè sou sa a.
He did not expect a practice.	Li pa t espere yon pratik.
But you checked out the rest of his pictures.	Men, ou tcheke deyò rès foto li yo.
Pay it.	Peye li.
Kill as you have never killed before.	Touye jan ou pa janm touye anvan.
Do it if you like, or don’t.	Fè li si ou renmen, oswa ou pa fè sa.
But something funny happened.	Men, yon bagay komik rive.
Then stay close to me.	Lè sa a, rete toupre m '.
He will not let her go.	Li pap kite l ale.
The whole cast was good for big.	Tout jete a te bon pou gwo.
Much has changed since then.	Anpil chanje depi lè sa a.
Just let us know in the notes.	Jis fè nou konnen nan nòt yo.
If you can, feel free to add it.	Si ou kapab, santi yo lib pou ajoute li.
It can take several weeks before they start helping.	Yo ka pran plizyè semèn anvan yo kòmanse ede.
I just ate.	Mwen sot manje.
It took a long time to go that far.	Li te pran anpil tan pou ale yon ti distans konsa.
But this limitation is not well understood.	Men, limit sa a pa byen konprann.
But today, the story is different.	Men jodi a, istwa a diferan.
The government denied this request.	Gouvènman an te refize demann sa a.
Floor plan well laid out.	Plan etaj byen mete deyò.
I know he is dead.	Mwen konnen ke li mouri.
There are just us two now.	Gen jis nou de kounye a.
I could play everything.	Mwen te kapab jwe tout bagay.
You could see it.	Ou te kapab wè li.
She began to breathe on her own.	Li te kòmanse respire poukont li.
The center was.	Sant lan te.
Brought me back.	Te pote m 'tounen.
You know where to find the room.	Ou konnen ki kote pou jwenn chanm nan.
You should forget you’ve ever seen my little face clearly.	Ou ta dwe bliye ou te janm wè ti figi mwen klè.
Here you are, with me, in my mind.	Men ou la, avè m, nan lespri m.
The room rang and the plaintiff did not respond.	Sal la sonnen e pleyan an pa reponn.
It was in no way clean.	Li pa t 'nan okenn sans pwòp.
Those words hurt, yes, but they are not the truth.	Pawòl sa yo fè mal, wi, men yo pa verite a.
Two, they return to their homeland.	De, yo retounen nan peyi yo.
But this can be very helpful for us.	Men, sa a ka trè itil pou nou.
I know that's the only thing that makes sense.	Mwen konnen se sèl bagay ki gen sans.
There he found the knife on the ground.	Se la li te jwenn kouto a atè.
It’s worth a shot.	Li vo yon piki.
It was amazing.	Li te etonan.
However, the house was never built.	Sepandan, kay la pa t janm bati.
She is there to support and assist you.	Li la pou sipòte ak ede ou.
But it's not there.	Men, li pa la.
It gives you more confidence.	Li ba ou plis konfyans.
It felt very used and threw me.	Li te santi trè itilize ak jete m '.
But this table is very large.	Men, tab sa a gwo anpil.
You were close to it.	Ou te pre li.
They represent an ideal situation, but they still remain a useful guide.	Yo reprezante yon sitiyasyon ideyal, men yo toujou rete yon gid itil.
It is simply impossible.	Se tou senpleman enposib.
Many people have realized it and told their stories.	Anpil moun te reyalize li epi rakonte istwa yo.
First, they can affect the forward price of the underlying contract.	Premyèman, yo ka afekte pri a pi devan nan kontra ki kache a.
He actually plays really well, and he looks a lot better in person.	Li aktyèlman jwe vrèman byen, epi li sanble anpil pi bon an pèsòn.
And it can make you feel good.	E sa ka fè w santi w byen.
Well, look at my year, this year.	Oke, gade nan ane mwen an, ane sa a.
It wasn’t your average homework weapon.	Li pa t 'zam devwa mwayèn ou.
Use feedback from the feel and direction of the ball.	Sèvi ak fidbak soti nan santi ak direksyon boul la.
On the third day two men and a woman followed them.	Sou twazyèm jou a, de gason ak yon fanm t'ap swiv yo.
As with everything, be careful and know the local laws.	Menm jan ak tout bagay, fè atansyon epi konnen lwa lokal yo.
It was too big for him.	Li te twò gwo pou li.
I think the amount is about right.	Mwen panse ke kantite lajan an se sou dwa.
Let’s focus on these.	Se pou nou konsantre sou sa yo.
For example, it has a limited use temperature.	Pou egzanp, li gen yon tanperati itilizasyon limite.
I don’t like is the center of attention.	Mwen pa renmen se sant atansyon.
Leave a message at night.	Kite yon mesaj nan mitan lannwit.
Her hair did not fall out.	Cheve li pa t tonbe.
But it would be a gift.	Men, li ta yon kado.
I barely remember my parents.	Mwen apèn sonje paran mwen.
It’s not a group.	Li pa yon gwoup.
Then go to our special game.	Lè sa a, ale nan jwèt espesyal nou yo.
Defendant did not appear.	Akize pa t parèt.
They came to the door, which the guard opened for him.	Yo rive nan pòt la, ke gad la louvri pou li.
It has not been described.	Li pa te dekri.
This forms the basic year data.	Sa a fòme done ane debaz yo.
Even this is my opinion.	Menm sa a se opinyon mwen.
And he created an intricate pattern inside the circle.	Apre sa, li te kreye yon modèl konplike andedan sèk la.
This is not the way.	Sa a se pa wout la.
I love this car.	Mwen renmen machin sa a.
Which means.	Ki vle di.
They can't touch me.	Yo pa ka manyen mwen.
Do this about ten times for three sets each.	Fè sa apeprè dis fwa pou twa seri chak.
But now.	Men kounye a.
The result shows no difference in the two groups.	Rezilta a pa montre okenn diferans nan de gwoup yo.
Not much different today.	Pa anpil diferan jodi a.
That’s what they hated the most.	Se sa yo te rayi plis.
It is difficult to see in person without looking for him.	Li difisil pou w wè an pèsòn san w pa chèche l.
I love the digital world.	Mwen renmen mond dijital la.
He felt deeply familiar.	Li te santi pwofondman abitye.
Others travel extensively.	Gen lòt ki vwayaje anpil.
As nervous as he was, he fucked himself out.	Kòm nève jan li te ye, li fout mete tèt li deyò.
We will sleep now.	Nou pral dòmi kounye a.
She has these three boys.	Li gen twa ti gason sa yo.
She would protect her family like any mother.	Li ta pwoteje fanmi l tankou nenpòt manman.
None ever won.	Okenn pa janm genyen.
I can never go to that again.	Mwen pa janm ka ale nan sa ankò.
But there begins my problem with it.	Men, gen kòmanse pwoblèm mwen an ak li.
Game, set and match.	Jwèt, mete ak matche ak.
But this is hardly the whole story.	Men, sa a se diman tout istwa a.
It might be more fun at school, with your friends.	Li ta ka pi plezi nan lekòl la, ak zanmi ou.
Exercise has more than physical benefits.	Egzèsis gen plis pase benefis fizik.
It might take a while, though.	Li ta ka pran yon ti tan, menm si.
Your father would like that.	Papa ou ta renmen sa.
For someone, anyone.	Pou yon moun, nenpòt moun.
Some were parents, most were not.	Kèk te paran, pifò pa t.
I decided to go to this area if possible.	Mwen deside ale nan zòn sa a si sa posib.
I’m getting too old for these things.	Mwen vin twò granmoun pou bagay sa yo.
The main character was born a girl and raised a guy.	Pèsonaj prensipal la te fèt yon ti fi ak leve soti vivan yon nèg.
None of them were on his side.	Okenn nan yo pa t sou bò kote l.
The words went through his brain without taking them.	Pawòl yo te pase nan sèvo l san l pa pran yo.
Score something points for each game.	Pwen yon bagay pwen pou chak jwèt.
He spent his life among them.	Li te pase lavi l nan mitan yo.
The evidence itself is given in the second part.	Yo bay prèv nan tèt li nan dezyèm pati a.
Now that they were in town, it seemed that they had changed.	Kounye a yo te nan vil la, li te sanble yo te chanje.
I think you just want to get the information for each item.	Mwen panse ke ou jis vle jwenn enfòmasyon an pou chak atik.
Her fingers moved down her throat.	Dwèt li deplase desann nan gòj li.
The three men had to pass by him.	Twa mesye yo te oblije pase toupre li.
Don’t sweat it as long as you want to help the team.	Pa swe li osi lontan ke ou vle ede ekip la.
It can sometimes dry out.	Li ka pafwa sèk.
But that night, suddenly, there was something different.	Men, lannwit sa a, toudenkou, te gen yon bagay diferan.
Day after day before.	Jou apre jou anvan an.
Being a mom is hard.	Lè yon manman se difisil.
It actually takes a lot of work.	Li aktyèlman pran anpil travay.
I had no problem with that.	Mwen pa t gen pwoblèm ak sa.
Better to have any kind of life then no life.	Pito ou gen nenpòt kalite lavi Lè sa a, pa gen lavi.
It was his choice.	Se te chwa li.
It was super cool.	Li te super fre.
They made a great fire.	Yo fè yon gwo dife.
But remember to save some of them.	Men sonje sove kèk nan yo.
It's a story.	Se yon istwa.
It was very nice to have my own private bathroom.	Li te trè bèl gen pwòp twalèt prive mwen.
Because no one is taking action against them.	Se paske pèsonn pa pran aksyon kont yo.
I just give them attention.	Mwen jis ba yo atansyon.
The level of detail is amazing.	Nivo detay se etonan.
Children take the world as they find it.	Timoun yo pran mond lan jan yo jwenn li.
Never on the road.	Pa janm sou wout la.
It's close to them.	Se fèmen pou yo.
He is the leader of our land.	Se lidè tè nou an.
It was too late, however.	Li te twò ta, sepandan.
However, little is known about what eventually happened to them.	Sepandan, yon ti kras konnen sou sa ki evantyèlman rive yo.
You should go there.	Ou ta dwe ale la.
It is quite rich, so a little goes a long way.	Li se byen rich, kidonk yon ti kras ale yon fason lontan.
The old man did not stir.	Granmoun nan pa t brase.
One of them is me.	Youn nan moun sa yo se mwen.
The fact is, most people do not.	Reyalite a se, pifò moun pa fè sa.
After notice and hearing.	Apre avi ak tande.
I didn't know what he was talking about.	Mwen pa t 'konnen de sa li t'ap pale.
I tried to figure out where the music came from last night.	Mwen te eseye kalkile kote mizik la te soti yè swa.
I was against having them at home.	Mwen te kont gen yo lakay nou.
The full end, and that's it.	Fen konplè a, e se sa.
That said, they didn't think it was a good job.	Sa te di, yo pa t panse se te yon bon travay.
Everyone knew his job.	Chak te konnen travay li.
It doesn't sound familiar.	Li pa son abitye.
You can’t act presence.	Ou pa ka aji prezans.
The latter is used for distant fans.	Lèt la itilize pou fanatik lwen.
I will try this.	Mwen pral eseye sa a.
Confidence takes time.	Konfyans pran tan.
Talk to everyone you find interesting.	Pale ak tout moun ou jwenn enteresan.
Nature has provided for this kind of balance.	Lanati te bay pou sa a ki kalite balans.
This time we were able to turn off the lights.	Fwa sa a nou te kapab fèmen limyè yo.
I'm back in my normal clothes.	Mwen tounen nan rad nòmal mwen an.
It was not natural.	Li pa t natirèl.
It is done by your healthcare professional, however.	Li se fè pa pwofesyonèl swen sante ou, sepandan.
To be near it.	Pou w toupre li.
I love her smile.	Mwen renmen souri li.
These images have stuck with me for years.	Imaj sa yo kole avè m 'pou ane.
He has it all.	Li gen tout bagay la.
A very emotional person, he feels everything deeply.	Yon moun trè emosyonèl, li santi tout bagay pwofondman.
I took my son home and went back and forth.	Mwen te mennen pitit gason m nan lakay mwen epi m te tounen epi m tounen.
It’s important to remember it’s not the same every time.	Li enpòtan sonje se pa menm bagay la chak fwa.
Even better was that nobody knew who he was.	Menm pi bon te ke pèsonn pa te konnen ki moun li ye.
Instead he was here.	Olye de sa li te isit la.
Clearly a good mix is ​​what is needed.	Klèman yon melanj bon se sa ki nesesè.
We can't control any of that.	Nou pa kapab kontwole okenn nan sa.
I went back to using the bathroom.	Mwen tounen al sèvi ak twalèt la.
They told the other group to imagine themselves eating thirty.	Yo te di lòt gwoup la pou yo imajine tèt yo ap manje trant.
And none of the work is seen here.	E pa gen okenn nan travay la te wè isit la.
No purchase in or box required.	Pa gen okenn achte nan oswa bwat obligatwa.
This is the central idea.	Sa a se lide santral yo.
But it is the middle class that gets killed.	Men, se klas mwayèn nan ki vin touye.
If anything, this was the opposite.	Si anyen, sa a te opoze a.
In other words, love came first, sex came later.	Nan lòt mo, renmen te vini an premye, sèks te vini pita.
It is these ideas that make the world work.	Se lide sa yo ki fè mond lan mache.
You can never let them down and bring them back.	Ou pa janm ka kite desann epi fè yo tounen.
They gave us advice.	Yo te ban nou konsèy.
Large animals require more time than smaller animals.	Gwo bèt yo mande plis tan pase bèt ki pi piti yo.
It was a big decision.	Se te yon gwo desizyon.
It’s private, but it happened last year.	Li prive, men li te rive ane pase a.
Not enough time.	Pa gen ase tan.
I'm sure others have tried harder to save him.	Mwen sèten lòt moun te eseye pi di pou sove l.
The kids were so proud of what they achieved !.	Timoun yo te tèlman fyè de sa yo reyalize!.
People started to get bigger.	Moun yo te kòmanse vin pi gwo.
This girl loves horses.	Ti fi sa renmen chwal.
Include everyone.	Mete tout moun ladann.
She would not make eye contact with her parents or anyone else.	Li pa ta fè kontak zye ak paran li oswa nenpòt lòt moun.
You hear the ice break.	Ou tande glas la kraze.
Wanted to win.	Te vle genyen.
I have no vote on what is happening to me today.	Mwen pa gen vot sou sa k ap pase m jodi a.
Perfect way to do it.	Pafè fason pou fè li.
An interesting read.	Yon lekti enteresan.
Glad you told me.	Byen kontan ou te di m '.
They will go for it.	Yo pral ale pou li.
Share your touch.	Pataje manyen ou.
Many men had more abilities than I did.	Anpil mesye te gen plis kapasite pase mwen.
This match was better than I expected.	Match sa a te pi bon pase mwen te espere.
My guess is that it was about half that figure.	Devine mwen se ke li te apeprè mwatye figi sa a.
I really hope to win this game for my son.	Mwen vrèman espere genyen jwèt sa a pou pitit gason m nan.
He saw the man somewhere.	Li te wè mesye a yon kote.
I gave and gave from the music room.	Mwen te bay ak bay soti nan sal mizik la.
The leaves fall, well, fall.	Fèy yo tonbe, byen, tonbe.
Second, that it tells them how to avoid something bad.	Dezyèmman, ke li di yo kijan pou evite yon move bagay.
And that can be really dangerous.	E sa ka vrèman danjere.
One only needs to accept it.	Youn sèlman bezwen aksepte li.
You two need to leave town.	Ou de bezwen kite vil la.
None of us have ever felt like this before.	Okenn nan nou pa janm santi jan sa a anvan.
Stand by or call us today !.	Kanpe nan oswa rele nou jodi a!.
It was a tough battle, but they won.	Se te yon batay difisil, men yo te genyen.
Or you might just make your sense of smell.	Oswa ou ta ka jis fè sans ou nan pran sant.
Go to the shop to try it on.	Ale nan boutik la eseye li sou.
That should have been my word for the year.	Sa ta dwe te pawòl mwen pou ane a.
If someone really loves me, he will care enough to keep me going.	Si yon moun vrèman renmen m, l ap pran swen ase pou l kenbe m pi.
The wall suffered worse.	Miray la te soufri pi mal.
I just want my home.	Mwen jis vle lakay mwen.
It was too obvious an opportunity to miss.	Li te twò evidan yon opòtinite yo rate.
But come on, let's move on.	Men, vini, ann avanse.
You are on your way now.	Ou sou wout kounye a.
That’s exactly my point.	Se egzakteman pwen mwen.
Also one of them is a cat.	Epitou youn nan yo se yon chat.
I’m sure there are far fewer players playing.	Mwen sèten gen anpil mwens jwè k ap jwe.
The lights were off and he was asleep.	Limyè yo te etenn epi li te dòmi.
Once that, and then he would finish it.	Yon fwa sa a, ak Lè sa a, li ta fini li.
We need to stop that.	Nou bezwen sispann sa.
But he just couldn’t accept that.	Men, li jis pa t 'kapab aksepte sa.
A choice is proposed.	Yo pwopoze yon chwa.
Who lived and who died no matter.	Ki moun ki te viv ak ki moun ki mouri pa gen pwoblèm.
I'm not the person they need.	Mwen pa moun yo bezwen an.
In this case it is a good thing.	Nan ka sa a se yon bon bagay.
It became an excellent shot for this level of training.	Li te vin yon piki ekselan pou nivo fòmasyon sa a.
He left him and returned home with me.	Li kite l ', li tounen lakay mwen avè m.
He was not that person.	Li pa t 'yon moun sa a.
Very few knew about it.	Trè kèk te konnen sou li.
And we don’t stop there.	E nou pa sispann la.
He touched her ears again.	Li manyen zòrèy li ankò.
This is why communication can be achieved.	Se poutèt sa kominikasyon an ka reyalize.
No need to give any reason.	Pa bezwen bay okenn rezon.
You tell him the truth.	Ou di l 'verite a.
So any comments and answers are welcome.	Se konsa, nenpòt kòmantè ak repons yo akeyi.
I hate things.	Mwen rayi bagay sa yo.
It’s about someone who can’t forget any details.	Se sou yon moun ki pa ka bliye okenn detay.
You were a boy.	Ou te yon ti gason.
He looked up at my apartment, then turned down on me.	Li leve je l 'nan apatman mwen an, apre sa tounen desann sou mwen.
Not much more is expected of women.	Pa gen anpil plis espere nan fanm yo.
Suddenly he saw a car coming towards him.	Menm lè li wè yon machin ki t'ap vin jwenn li.
Kids are crazy these days.	Timoun yo fou jou sa yo.
I would get laid.	Mwen ta jwenn kouche.
Power is there and we must somehow get into it.	Pouvwa se la e nou dwe yon jan kanmenm jwenn nan li.
He believed in himself more than anyone else.	Li te kwè nan tèt li plis pase nenpòt lòt moun.
Moving didn’t help any.	Demenaje pa t ede okenn.
Do not show.	Pa montre.
I still don't understand why.	Mwen poko konprann poukisa.
We will follow for a while.	Nou pral swiv pou yon tan.
No one knows how the scene will look.	Pa gen moun ki konnen ki jan sèn nan pral gade.
Because she was dressed like one.	Paske li te abiye tankou yon sèl.
Only the name.	Se sèlman non an.
I really appreciate the help.	Mwen vrèman apresye èd la.
Ask a foot ball player to do the same, and he might.	Mande yon jwè boul pye fè menm bagay la, epi li ta ka.
Both times he killed someone.	Tou de fwa li te touye yon moun.
So enough of calling out loud.	Se konsa, ase nan rele nan non byen fò.
Nor will there be any effect on the issue.	Ni pa pral gen okenn efè sou pwoblèm nan.
Instead, it is the best way to travel without missing a thing.	Olye de sa, li se pi bon fason yo vwayaje san yo pa manke yon bagay.
Let’s get that right from the start.	Ann jwenn sa dwat depi nan kòmansman an.
More metal rich.	Pi plis metal rich.
I knew that this was my moment.	Mwen te konnen ke sa a te moman mwen an.
It wasn't for long.	Li pa t 'pou lontan.
As for the rest of you.	Kòm pou rès la nan ou.
My target time, that worked a lot.	Tan sib mwen an, ki te travay anpil.
I'm proud of her.	Mwen fyè de li.
I was determined to prove myself.	Mwen te detèmine pou pwouve tèt mwen.
Even behind my knees.	Menm dèyè jenou mwen.
He took the opportunity to make the first move.	Li te pwofite fè premye mouvman an.
We’ve been in those cells four days now.	Nou te nan selil sa yo kat jou kounye a.
I would never sleep there.	Mwen pa ta janm dòmi la.
Not interested in anything else.	Pa enterese nan nenpòt lòt bagay.
You have to go slow.	Ou dwe ale dousman.
He reached for the book.	Li lonje men sou liv la.
He tried.	Li te eseye.
And he goes to tears.	Apre sa, li ale nan dlo nan je.
Then I rolled over on the bed but I didn’t get up.	Lè sa a, mwen woule sou kabann lan men mwen pa leve.
Give him several to take.	Ba l plizyè pou l pran.
Almost any reasonable basis will do.	Prèske nenpòt baz rezonab ap fè.
I’ve even been there a couple of times myself.	Mwen te menm te la yon koup fwa tèt mwen.
Lay it down.	Kouche l.
But, you know, that's it.	Men, ou konnen, se sa li ye.
I think it was only her true love.	Mwen panse ke li te sèlman vre lanmou li.
You must want it.	Ou dwe vle li.
It might be best to do one thing at a time.	Li ta ka pi bon pou fè yon sèl bagay alafwa.
That has to stop.	Ki gen pou sispann.
Click here and read it.	Klike la a epi li li.
Let me say more about the former.	Kite m 'di plis sou ansyen an.
There is just this natural flow when you are moving in the dress.	Gen jis koule natirèl sa a lè w ap deplase nan rad la.
I feel sick to my stomach.	Mwen santi m malad nan vant.
Until they both died.	Jiskaske yo tou de mouri.
They can't answer it.	Yo pa ka reponn li.
You missed the point, my friend.	Ou rate pwen an, zanmi m.
Go weak.	Ale fèb.
Understand human behavior.	Konprann konpòtman moun.
I can't, my friend.	Mwen pa kapab, zanmi m.
They will watch over him.	Y'a veye pou li.
I only read half of it.	Mwen te sèlman li mwatye nan li.
Both do very well.	Tou de fè trè byen.
I can feel the sun going down.	Mwen ka santi ke solèy la te desann.
It does not exist.	Li pa egziste.
Things seem to be moving fast.	Bagay yo sanble ap deplase vit.
And probably something about how he was a good friend.	Epi pwobableman yon bagay sou fason li te yon bon zanmi.
I chose the mobile option for two reasons.	Mwen te chwazi opsyon mobil lan pou de rezon.
Contribute the data.	Kontribye done yo.
This is a fun experience.	Sa fè eksperyans nan plezi.
You do not like that.	Ou pa renmen sa.
There is nothing better than experience.	Pa gen anyen ki pi bon pase eksperyans.
There is no other place to be.	Pa gen okenn lòt kote yo dwe.
I really like this movie.	Mwen vrèman renmen fim sa a.
A friend lost his wife.	Yon zanmi pèdi madanm li.
Many studies have shown poor results.	Anpil etid te montre rezilta pòv yo.
The process was repeated until complete information was obtained.	Pwosesis la te repete jiskaske enfòmasyon konplè yo te jwenn.
I can cut down on even more things.	Mwen ka koupe sou menm plis bagay.
He did not say.	Li pa t 'di.
In practice, this is actually very far from the truth.	Nan pratik, sa a se aktyèlman trè lwen verite a.
He advanced to the final round.	Li te avanse nan wonn final la.
Many articles that can solve big problems are really just small things.	Anpil atik ki ka rezoud gwo pwoblèm yo se reyèlman jis ti bagay.
I’m not very good at not having plans.	Mwen pa trè bon nan pa gen plan.
But why.	Men poukisa.
I take responsibility for that.	Mwen pran responsablite pou sa.
First, thank you so much for coming up with the system.	Premyèman, mèsi anpil pou vini ak sistèm nan.
Men made and made.	Gason te fè ak fè.
It is recommended to consider these differences in future studies.	Li rekòmande yo konsidere diferans sa yo nan etid yo nan lavni.
It was as if he was moving slowly.	Li te tankou li te rive nan mouvman dousman.
They will come into force with immediate effect.	Yo pral antre nan fòs ak efè imedya.
The public reaction was mixed.	Reyaksyon piblik la te melanje.
Across the country.	Nan tout peyi a.
You are welcome to keep them.	Ou se akeyi kenbe yo.
A war story.	Yon istwa lagè.
We both did well on our own.	Nou tou de te fè byen pou kont nou.
This is a function of space, sure.	Sa a se yon fonksyon nan espas, asire w.
Something about her stood apart from the other girls.	Yon bagay sou li te kanpe apa de lòt ti fi yo.
You have two.	Ou gen de.
I never went inside.	Mwen pa janm antre anndan.
Then he would cut off her arms with it.	Lè sa a, li ta koupe bra l 'ak li.
He filled it with pleasure to tell her.	Li te ranpli l ak plezi pou l te di l.
Not in the broadcast, as such.	Pa nan emisyon an, kòm sa yo.
Run their faces.	Kouri figi yo.
He wanted to agree with her but had no better plan.	Li te vle dakò avè l men li pa t gen pi bon plan.
So he went to bed.	Se konsa, li antre nan kabann li.
He explained what had happened at the camp dinner.	Li te esplike sa ki te pase nan dine kan an.
None of it is enough.	Okenn nan li se ase.
They pay the agreed price for a product that is finally working.	Yo peye pri dakò pou yon pwodwi finalman k ap travay.
And for good reason.	E pou bon rezon.
We must grow to survive.	Nou dwe grandi pou siviv.
There was no need to prove anything.	Pa t janm bezwen pwouve anyen.
Don't get that.	Pa jwenn sa.
They dress for themselves.	Yo abiye pou tèt yo.
I don't think you do.	Mwen pa panse ou fè.
I mean, it should be just the opposite.	Mwen vle di, li ta dwe jis opoze a.
These samples were found during the operation.	Yo te jwenn echantiyon sa yo pandan operasyon an.
There is no help on their phone lines or on their websites.	Pa gen okenn èd sou liy telefòn yo oswa sou sit entènèt yo.
You two in a lot of trouble.	Ou de nan anpil pwoblèm.
They were made of stone.	Yo te fè ak wòch.
Over the past few years, some important steps have been taken.	Pandan kèk ane ki sot pase yo, kèk etap enpòtan yo te pran.
There is a relief however.	Gen yon soulajman sepandan.
But this is not critical.	Men, sa a se pa kritik.
I want to be honest.	Mwen vle pale dwat.
But they had a great day.	Men yo te pase yon bon jounen.
In fact, it sounds incredible.	An reyalite, li son enkwayab.
One pair was easier to find than two.	Yon pè te pi fasil pou jwenn pase de.
It works best.	Li mache pi byen.
Keep your eyes on the target.	Kenbe je ou sou sib la.
He won't see me here.	Li pap wè m isit la.
A woman with no ears approached.	Yon fanm ki pa t gen zòrèy te pwoche.
We go outside.	Nou ale deyò.
State of the art.	Eta nan atizay la.
I was sure he wasn't ready for it.	Mwen te sèten li pa t pare pou li.
This is in range.	Sa a se nan ranje.
This is the difference between you and me.	Sa a se diferans ki genyen ant ou menm ak mwen.
This is the case due to this argument.	Sa a se ka a akòz agiman sa a.
Thank you so much for that.	Mèsi anpil pou sa.
But not everyone can do that.	Men, tout moun pa ka fè sa.
His face is full of anxiety.	Figi li plen ak enkyetid.
Life seemed perfect and it was too good to be true.	Lavi te sanble pafè e li te twò bon pou l te vre.
Anyone can clean up.	Nenpòt moun ka netwaye.
This policy destroyed the black family.	Politik sa a te detwi fanmi nwa a.
Everyone, it seemed, was gone.	Tout moun, li te sanble, te ale.
You could schedule this thing to do.	Ou te kapab pwograme bagay sa a pou fè bagay.
But still quite nice.	Men, toujou byen bèl.
And make it free.	Epi fè l lib.
They come only where they know they are at home.	Yo vin sèlman kote yo konnen yo lakay yo.
I close out of my flat.	Mwen fèmen deyò nan plat mwen an.
You broke into the system.	Ou kase nan sistèm nan.
I can never forget this child.	Mwen pa janm ka bliye timoun sa a.
Just write the code you are happy with.	Jis ekri kòd la ou kontan ak.
It is not difficult to tell them apart.	Li pa difisil pou di yo apa.
Thus, we choose second degree models.	Kidonk, nou chwazi modèl dezyèm degre.
I can attract a lot of money.	Mwen ka atire yon foul moun nan bay lajan.
This case is well before this court.	Ka sa a byen devan tribinal sa a.
You could say he loved this minute.	Ou ta ka di ke li te renmen chak minit sa a.
We are the variables.	Nou se varyab yo.
For the time being, we must take this fact into account.	Pou lemoman, nou dwe pran sou reyalite sa a.
He would just have to take it as a man.	Li ta jis oblije pran li tankou yon gason.
It doesn’t matter how long it has been.	Li pa gen pwoblèm konbyen tan li te.
It doesn't sound like what's going on.	Li pa son tankou sa k ap pase.
And the new is not better.	Epi nouvo a pa pi bon.
So this kind of mission is well done.	Kidonk kalite misyon sa a fèt byen.
Fish early and late in the day for better opportunities.	Pwason bonè ak an reta nan jounen an pou pi bon opòtinite.
Thus the overall picture seems to be supported by observation.	Kidonk foto an jeneral sanble ap sipòte pa obsèvasyon.
I ask him for the freedom of my country.	Mwen mande l pou libète peyi m.
Her mouth was dry.	Bouch li te sèk.
Even artists get enough to eat these days.	Menm atis jwenn ase pou manje jou sa yo.
I remember I thought how strange his eyes were to this color.	Mwen sonje mwen te panse jan li te etranj je l 'te koulè sa a.
I have to say that.	Mwen dwe di sa.
We can only guess.	Nou ka sèlman devine.
They will win.	Yo pral genyen.
This motion was denied.	Mosyon sa a te demanti.
I will be back here again.	Mwen pral tounen isit la ankò.
But the shot was there.	Men piki a te la.
One of the officers identified himself and ordered him to stop.	Youn nan ofisye yo te idantifye tèt li e li te bay lòd pou li sispann.
This helped, but not for long.	Sa a te ede, men se pa pou lontan.
These cells were removed after the first change of medium.	Selil sa yo te retire apre premye chanjman mwayen an.
I would escape before that could happen.	Mwen ta chape anvan sa te ka rive.
Something he did not want to happen.	Yon bagay li pa t vle rive.
My husband was strong and independent.	Mari m 'te fò ak endepandan.
His community grew in strength.	Kominote li a te grandi nan fòs.
Fans just laugh about it.	Fanatik yo jis ri sou li.
A motion for a new trial was denied.	Yo te refize yon mosyon pou nouvo jijman.
I can’t wait for years.	Mwen pa ka tann pou ane sa yo.
The thing is simple.	Bagay la senp.
He was as beautiful to me as he ever was.	Li te bèl pou mwen menm jan li te janm.
Book one is winter and two is spring.	Liv yonn se sezon fredi ak de se sezon prentan.
At least one, sometimes two.	Omwen youn, pafwa de.
I don’t know if you’ve heard the news lately.	Mwen pa konnen si ou te tande nouvèl la dènyèman.
I had to explain the expression.	Mwen te oblije eksplike ekspresyon an.
Assume this is not true.	Asime sa a se pa vre.
He liked that about her.	Li te renmen sa sou li.
I didn’t understand this.	Mwen pa t 'konprann sa a.
To do this, you must select each property.	Pou fè sa, ou dwe chwazi chak pwopriyete.
I stopped writing notes.	Mwen sispann ekri nòt.
You can do two things.	Ou ka fè de bagay.
I stand among the trees in my shirt, and smoke.	Mwen kanpe nan mitan pyebwa yo nan chemiz mwen an, epi lafimen.
This is not a problem in the instant case.	Sa a se pa yon pwoblèm nan ka a enstantane.
I was trying to end my conversation.	Mwen t ap eseye kenbe fen m nan konvèsasyon an.
He moved into the room.	Li deplase nan chanm lan.
It is not necessary to add a large amount.	Li pa nesesè pou ajoute yon gwo kantite lajan.
Give it more power.	Bay li plis pouvwa.
Since the last three months most of them have not been used.	Depi twa dènye mwa yo pi fò nan yo pa te itilize.
As expected, the news media reported the events as they happened.	Kòm yo dwe espere, medya yo nouvèl rapòte evènman yo jan yo te rive.
Let's practice applying the tools you have learned.	Ann pratike aplikasyon zouti ou te aprann yo.
You will get a warm welcome to any of our activities.	Ou pral jwenn yon akeyi cho nan nenpòt nan aktivite nou yo.
I’ll have that up this weekend.	Mwen pral gen sa moute wikenn sa a.
He gave her a chance to come to him.	Li te ba l yon chans pou l vin jwenn li.
Once you learn something new, share it.	Yon fwa ou aprann yon bagay nouvo, pataje li.
And in their world, metal must be part of normal life.	Ak nan mond yo, metal dwe fè pati nan lavi nòmal.
That the discussion moves on to another topic.	Ke diskisyon an deplase sou yon lòt sijè.
This wallpaper is valuable.	D' sa a gen anpil valè.
I'm more sorry.	Mwen pi regrèt.
No time for cheap here, guys.	Pa gen tan pou bon mache isit la, mesye.
I don’t know what the fuck is going on.	Mwen pa konnen sa fout la ap pase.
The best marketer is doing that right now.	Maketing ki pi bon an ap fè sa kounye a.
I opened the door and called him.	Mwen ouvri pòt la epi mwen rele l '.
It was about our time today.	Li te sou lè nou jodi a.
I will try to explain how it can be done.	Mwen pral eseye eksplike kijan li ka fè.
This might not make a lot of sense for you anymore.	Sa a ta ka pa fè yon anpil nan sans pou ou ankò.
Arms fall once.	Bra tonbe yon fwa.
They shook hands.	Yo te bay lanmen.
And they try.	Apre sa, yo eseye.
This process is now part of our clinical care standards.	Pwosesis sa a se kounye a yon pati nan estanda swen klinik nou an.
She had children right away.	Li te fè timoun touswit.
There is a large object that he has no idea.	Gen yon gwo objè ki li pa gen okenn lide.
I found my friends drinking wine and talking around the dinner table.	Mwen te jwenn zanmi m 'bwè diven ak pale alantou tab la dine.
There were flowers, good food, but the crowds were small.	Te gen flè, te gen bon manje, men foul moun yo te piti.
The first that many of those who were there saw.	Premye a ke anpil nan moun ki te la te wè.
Why not get out of the room.	Poukisa nou pa soti nan sal la.
He could feel her watching.	Li te kapab santi l ap gade yo.
Every time you do that, you make it easier for me.	Chak fwa ou fè sa, ou fè sa pi fasil pou mwen.
Increase the heat to high and bring to a boil.	Ogmante chalè a wo epi pote nan yon bouyi.
The real enemy.	Vrè lènmi an.
Things are not as they used to be.	Bagay yo pa jan yo te ye.
Maybe he will discover that there is more like it.	Petèt li pral dekouvri ke gen plis tankou li.
He is not confused.	Li pa konfonn.
They are available in several colors.	Yo disponib nan plizyè koulè.
They went through it.	Yo te ale nan li.
They vary over previous series.	Yo varye sou seri anvan yo.
I would not recommend this method, it is not worth the effort.	Mwen pa ta rekòmande metòd sa a, li pa vo efò a.
In real life.	Nan lavi reyèl.
Similar changes have taken place in other developing countries.	Chanjman menm jan an te fèt nan lòt peyi devlope yo.
He bought it.	Li te achte l.
That woman walked on me for no reason.	Fanm sa te mache sou mwen san rezon.
He did his best.	Li te fè byen li.
Small activities took place over the next few months.	Ti aktivite ki te fèt pandan kèk mwa kap vini yo.
She felt very small.	Li te santi li piti anpil.
Nothing but darkness.	Pa gen anyen men fènwa.
Thus, it does not change our strategy.	Kidonk, li pa chanje estrateji nou an.
I lost track again.	Mwen pèdi tras ankò.
I turned to see her.	Mwen te vire wè li.
The only concern was public opinion.	Sèl enkyetid la sete opinyon piblik la.
So they went to work every morning like everyone else.	Se konsa, yo te ale nan travay chak maten tankou tout lòt moun.
I don’t know where it ends.	Mwen pa konnen ki kote li fini.
I created it.	Mwen te kreye li.
I lost track.	Mwen te pèdi tras.
When they were not, he raised his gun into the air and fired.	Lè yo pa t ', li leve zam li nan lè a epi tire.
All input features appear in the template.	Tout karakteristik opinyon parèt nan modèl la.
It has good energy and color.	Li te gen bon enèji ak koulè.
However, it is anything but pointed.	Sepandan, li se anyen men pwente.
We humans are complicated.	Nou moun konplike.
And ask what you want.	Epi mande sa ou vle.
But the more he looked, the more he discovered that he was known.	Men, plis li te gade, plis li te dekouvri ke li te ye.
Twenty reports were identified and included.	Ven rapò yo te idantifye ak enkli.
They are active, but must be avoided too visibly.	Yo aktif, men yo dwe evite twò vizib.
These are high quality.	Sa yo se kalite siperyè.
My arms around her shoulders.	Bra mwen nan zepòl li.
We look forward to hearing from you, thank you.	Nou ap tann nou tande, mèsi.
I made a mark, here.	Mwen te fè yon mak, isit la.
And what it would mean for many other teams.	Ak sa li ta vle di pou anpil lòt ekip.
But he never mentioned it.	Men, li pa janm mansyone li.
Make sure you don’t miss it.	Asire w ke ou pa manke li.
He moved a few steps closer.	Li te deplase yon kèk etap pi pre.
And his death was a mistake.	Epi lanmò li se te yon erè.
It has long been a line of violence.	Depi lontan li te yon liy vyolans.
I need to learn the area.	Mwen bezwen aprann zòn nan.
No one ever said it.	Pa gen moun ki janm di li.
It didn’t seem right, somehow.	Li pa t 'sanble dwat, yon jan kanmenm.
We bought companies.	Nou te achte konpayi yo.
Still the construction continued.	Toujou konstriksyon an te kontinye.
More like the flat out opposite.	Plis tankou plat la soti opoze.
It’s a good fit for you.	Li se yon bon anfòm pou ou.
There is a great danger in this.	Gen yon gwo danje nan sa a.
It’s still happening.	Li toujou ap pase.
There is nothing there when he looks.	Pa gen anyen la lè li gade.
But when the time came, we just didn’t get around.	Men, lè lè a te rive, nou jis pa jwenn alantou li.
Sometimes we take a parent's cell phone with us.	Pafwa nou vin pran telefòn selilè yon paran avèk nou.
He could tell her now, though.	Li te kapab di l kounye a, menm si.
He will come back to it, he is sure.	Li pral tounen vin jwenn li, li sèten.
It is low in fat.	Pa gen anpil grès ladan l.
You are in a hospital.	Ou nan yon lopital.
He let his vision out of his eyes into his mouth.	Li kite vizyon li soti nan je l 'nan bouch li.
Seems to work perfectly once you know how to go about.	Sanble travay parfe yon fwa ou konnen ki jan yo ale sou.
And the police.	Ak lapolis.
He returned to the table and sat down.	Li tounen sou tab la epi li chita.
We felt very comfortable at home.	Nou te santi nou trè alèz nan kay la.
I have my plans.	Mwen gen plan mwen yo.
All authors contributed greatly to the design of the study.	Tout otè kontribye anpil nan konsepsyon etid la.
So you may even want to share the shows with your family.	Se konsa, ou ka menm vle pataje montre yo ak fanmi ou.
Is this a normal feeling they have.	Èske sa a se yon santiman nòmal yo genyen.
Her head and one of her arms were missing.	Tèt li ak youn nan bra li te manke.
I'm in.	mwen nan.
He did not understand.	Li pa t konprann.
It was long and thick and filled it completely.	Li te long ak epè epi li plen li nèt.
They were fighting for their lives.	Yo t ap goumen pou lavi yo.
What a price the world has to pay for drugs.	Ala yon pri mond lan gen pou peye pou dwòg.
From the first they ever won, to the last.	Depi premye a yo te janm genyen, jiska dènye a.
There is no need to spend money.	Pa gen okenn nesesite pou depanse lajan.
He did not ask questions.	Li pa t poze kesyon.
That means we must own.	Sa vle di nou dwe posede.
And of the hundreds injured few may not survive.	Ak nan plizyè santèn blese yo kèk ka pa siviv.
Not the age of the users but the age of the services.	Pa laj moun k ap itilize yo men laj sèvis yo.
We let them direct its length and tone.	Nou kite yo dirije longè li yo ak ton.
Hit this link and check it out.	Frape lyen sa a epi tcheke li.
Please don't talk anymore.	Tanpri pa pale ankò.
He really is who you think he is.	Li vrèman se moun ou panse li ye.
This was a totally new person.	Sa a te yon moun totalman nouvo.
Only a thought.	Se sèlman yon panse.
To cover different uses.	Pou kouvri diferan itilizasyon.
The better his job, the better his family does.	Plis pi bon travay li, se pi bon fanmi li fè.
You have to look at interpretation.	Ou dwe gade sou entèpretasyon.
I drove and I drove and I couldn’t find it.	Mwen te kondwi e mwen te kondwi epi mwen pa t 'kapab jwenn li.
You were wonderful.	Ou te bèl bagay.
These days it is difficult for most people to survive.	Jou sa yo difisil pou pifò moun siviv.
There is a reason for what they are doing.	Gen yon rezon pou sa yo ap fè.
But there is more to it.	Men, gen plis nan li.
We look outside and see a tree.	Nou gade deyò epi nou wè yon pye bwa.
This may be better.	Sa a ka pi bon.
It doesn’t mean anything, really.	Li pa vle di anyen, vrèman.
There are a number of points of view proposed.	Gen yon kantite pwen de vi ki te pwopoze.
Especially when it comes to my kids.	Espesyalman lè li rive timoun mwen yo.
You can take care of it later.	Ou ka pran swen l pita.
Then he usually put his shit together.	Lè sa a, li te anjeneral mete kaka li ansanm.
Our adults have moved on.	Pitit granmoun nou yo te deplase sou.
I didn’t even know what they meant when they said this.	Mwen pa t 'menm konnen sa yo te vle di lè yo te di sa a.
It happened that way.	Li te rive konsa.
Now the enemy became internal.	Koulye a, lènmi an te vin entèn.
Soon, there will be no more pain.	Byento, p ap gen doulè ankò.
Obviously not fit into the rest of the image.	Li evidan pa anfòm nan rès la nan imaj la.
I have a nice family with two dogs.	Mwen gen yon bèl fanmi ak de chen.
No women and girls are dead anymore.	Pa gen fanm ak tifi ki mouri ankò.
They will leave in about twenty minutes is my best guess.	Yo pral kite nan apeprè ven minit se pi bon devine mwen.
Thank you for coming to see me.	Mèsi paske w te vin wè m.
Put me in a walking cast.	Mete m 'nan yon jete mache.
Please bring me back to my cell.	Tanpri, mennen m 'tounen nan selil mwen an.
They talked about their experiences in the storm.	Yo te pale sou eksperyans yo nan tanpèt la.
There were too many of them.	Te gen twòp nan yo.
The analysis was performed in two steps.	Analiz la te fèt an de etap.
I wanted to go deep.	Mwen te vle ale nan fon.
Only six comments supported the change.	Sèlman sis kòmantè sipòte chanjman an.
You have a necessary gift.	Ou gen yon kado ki nesesè.
They are just like everyone else.	Yo menm jan ak tout lòt moun.
We could not believe the front of it.	Nou pa t 'kapab kwè devan an nan li.
I sit in the back seat.	Mwen chita sou chèz la dèyè.
Three popular classes.	Twa klas popilè.
According to this mechanism, the device is formed.	Dapre mekanis sa a, aparèy la fòme.
Nothing burned and it didn’t hurt anywhere.	Pa gen anyen ki te boule epi li pa t fè mal okenn kote.
She is so small and can’t stand her pain.	Li tèlman piti e li pa ka sipòte doulè li.
He did not take any drugs for several days.	Li pa t pran okenn dwòg pandan plizyè jou.
They will only plant another.	Yo pral sèlman plante yon lòt.
They take drugs so they can feel better.	Yo pran dwòg pou yo ka santi yo pi byen.
Now he wondered if he would ever see her again.	Kounye a li te mande si li ta janm wè l ankò.
I really should return.	Mwen vrèman ta dwe retounen.
He stretched out with both hands during his dark vision.	Li lonje lonje ak tou de men pandan vizyon li te fè nwa.
From the video, you are probably a better shot.	Soti nan videyo a, ou se pwobableman yon pi bon piki.
A girl like you.	Yon fi tankou ou.
Told about the birth of this passion.	Te di sou nesans pasyon sa a.
We bring them.	Nou pote yo.
He didn't want to think about it.	Li pat vle panse ak sa.
I stood for a minute at the end of the road.	Mwen te kanpe pou yon minit nan fen wout yo.
Let me know what you think about this article.	Kite m 'konnen sa ou panse sou atik sa a.
They will help you.	Yo pral ede w.
He left the bathroom and went back to his seat against the bar.	Li kite twalèt la epi li tounen nan plas li kont ba a.
A change of location.	Yon chanjman nan kote.
To send or not to send.	Pou voye oswa pa voye.
He worked three jobs to get through school.	Li te travay twa travay pou li pase lekòl.
I gave him five options for a meeting.	Mwen te ba l senk chwa pou yon reyinyon yo te genyen.
On the square.	Sou kare a.
I offer but I prefer.	Mwen ofri men mwen pito.
It is a performance rights organization.	Li se yon òganizasyon dwa pèfòmans.
It’s just very, very powerful.	Li jis trè, trè pwisan.
And here I am now.	Ak isit la mwen ye kounye a.
I wouldn’t support that.	Mwen pa ta sipòte sa.
Things are slowly coming together though.	Bagay yo tou dousman ap vini ansanm menm si.
Or so he believed.	Oswa konsa li te kwè.
Your mother also told me.	Manman w te di m tou.
They are the only earth.	Yo se sèl tè a.
But now he just tries to see it through.	Men koulye a, li jis eseye wè li nan.
Don’t make me start in the bedroom.	Pa fè m kòmanse nan chanm nan.
They know what we did.	Yo konnen sa nou te fè.
This lived.	Sa a te viv.
They turned negative.	Yo tounen negatif.
It is faster and less expensive to produce.	Li se pi vit ak mwens chè pou pwodui.
I have used a phone before.	Mwen te itilize yon telefòn anvan.
A man who spent his life for an idea.	Yon nonm ki te pase lavi li pou yon lide.
This is very important to handle in advance.	Sa a trè enpòtan pou okipe davans.
It wouldn’t start with a fight.	Li pa ta kòmanse ak yon batay.
He had to force himself to think clearly.	Li te oblije fòse tèt li panse aklè.
Each person is responsible for marketing in the regions.	Chak moun responsab pou maketing nan rejyon yo.
It sounds close to tears, somehow.	Li son tou pre dlo nan je, yon jan kanmenm.
He is a target.	Li se yon sib.
He is very much a person who has been good in business.	Li se anpil yon moun ki te bon nan biznis.
I hold her like a baby.	Mwen kenbe l tankou yon ti bebe.
Used within a year.	Itilize nan yon ane.
It made me tired.	Li te fè m fatige.
He commanded them to go and stay.	Li bay yo lòd pou yo ale, pou yo rete.
This is important for him.	Sa a enpòtan pou li.
Then you can see.	Lè sa a, ou ka wè.
This section appears irrelevant to the rest of the study.	Seksyon sa a parèt pa enpòtan pou rès etid la.
It gave me a sense of a higher purpose.	Li te ban mwen yon sans de yon objektif ki pi wo.
I mean screen.	Mwen vle di ekran.
So we know each other.	Se konsa nou konnen youn lòt.
She wants and needs sugar.	Li vle ak bezwen sik.
He walked in open country.	Li te mache nan peyi ouvè.
But beware if they are not.	Men, veye si yo pa.
Pepper, and drink it down.	Pepper, epi bwè li desann.
He had to find something else.	Li te oblije jwenn yon lòt bagay.
They show they mean.	Yo montre yo vle di.
No one talks about the technical aspect.	Pa gen moun ki pale sou aspè teknik la.
It will be here, as well as a place for you to stay.	Li pral isit la, menm jan ak yon kote pou ou rete.
Then the years ended for everyone.	Lè sa a, ane sa yo te fini pou tout moun.
Something came in and took over.	Yon bagay te antre epi li te pran sou.
His images were the images of those eras, no other.	Imaj li yo te imaj yo nan epòk sa yo, pa gen lòt.
Quite so far.	Byen byen lwen tèlman.
It had no fruit on it.	Li pa t gen okenn fwi sou li.
We have children the same age.	Nou gen timoun menm laj.
Can be eaten or just blood.	Èske yo ka manje manje oswa jis san.
Even without voice control, it is smart for sure.	Menm san kontwòl vwa, li se entelijan pou asire w.
I never have anyone to talk to.	Mwen pa janm gen pèsonn poum pale.
What does this background check cover?	Kisa chèk background sa a kouvri?
He wants to see you die.	Li vle wè ou mouri.
And change the procedure for the answer.	Ak chanje pwosedi a pou repons lan.
Look at it twice.	Gade li de fwa.
Rose’s never found or claims she confirmed.	Rose a pa janm jwenn oswa reklamasyon li konfime.
Just as simple as that.	Jis senp tankou sa.
Not only this gives us excellent player feedback.	Non sèlman sa a ban nou ekselan fidbak jwè.
Video game, if he ever found one.	Jwèt videyo, si li te janm jwenn youn.
This is his character.	Sa a se karaktè li.
That happened before.	Sa te rive anvan.
Due to limited space we selected some representative examples.	Akòz espas ki limite nou chwazi kèk egzanp reprezantan.
A low, still-speaking voice called to me.	Yon vwa ki ba, ki toujou ap pale, ki rele m.
If it's below.	Si li anba la.
Some people are going to do really well.	Gen kèk moun ki pral fè vrèman byen.
It’s just too hard.	Li jis twò difisil.
He was deep in conversation.	Li te fon nan konvèsasyon.
I couldn't do it anymore, I couldn't stand it much.	Mwen pa t 'kapab fè l' ankò, pa t 'kapab sipòte anpil.
He was thirty.	Li te gen trant.
Exactly in the middle.	Egzakteman nan mitan an.
One on the left and one on the right.	Youn nan bò gòch la ak youn nan bò dwat la.
He should be in a hospital.	Li ta dwe nan yon lopital.
God loves me as much as he loves my husband.	Bondye renmen m menm jan li renmen mari m.
It was the same.	Li te menm bagay la tou.
Now we take time to comfort each other.	Kounye a nou pran tan pou nou konsole youn lòt.
Literally stop what you are doing and write down what you are thinking.	Literalman sispann sa w ap fè epi ekri sa w ap panse.
But that doesn't happen.	Men sa pa rive.
Even then, there is always room for error.	Menm lè sa a, toujou gen plas pou erè.
You did everything.	Ou te fè tout bagay.
Education is worth its weight in gold.	Edikasyon vo pwa li an lò.
I didn't even know what he was talking about.	Mwen pat menm konnen de kisa li tap pale.
Here’s how we run our system.	Men ki jan nou kouri sistèm nou yo.
My daughter stayed with her father.	Pitit fi mwen an te fè yon ti rete ak papa l.
I can't play the game where you have to guess and guess.	Mwen pa ka jwe jwèt la kote ou dwe devine ak devine.
It all depends on how the sex river runs through a person.	Tout depann sou ki jan rivyè seksyèl la kouri nan yon moun.
To read us letters.	Pou li nou lèt.
It will get worse.	Li pral vin pi mal.
Whatever happens, don’t.	Kèlkeswa sa k ap pase, pa fè sa.
Once you participate.	Yon fwa ou patisipe.
That makes a year long.	Sa fè yon ane ki long.
These cases can present in the bones.	Ka sa yo ka prezante nan zo pye yo.
But I could touch it.	Men, mwen te kapab manyen li.
Pay more attention to love.	Peye plis atansyon sou lanmou.
It's beautiful.	Li bèl.
I go for a walk in the morning.	Mwen ale pou yon ti mache nan maten an.
Change is a part of life.	Chanjman se yon pati nan lavi.
That makes sense to me and seems to work well.	Sa fè sans pou mwen e li sanble travay byen.
Employees seemed to give the customer value.	Anplwaye yo te sanble bay kliyan an valè.
Well the idea was, it was relatively good, but not amazing.	Oke lide a te, li te relativman bon, men se pa etonan.
It doesn’t seem to be very common naturally.	Li pa sanble yo trè komen natirèlman.
I’m sure men don’t talk like that.	Mwen sèten gason pa pale konsa.
The lines were recorded on the phone.	Liy yo te anrejistre sou telefòn la.
My brother knew his time was short, but he had total peace.	Frè m nan te konnen tan li te kout, men li te gen lapè total.
But this information is only for you.	Men, enfòmasyon sa a se sèlman pou ou.
When they finished, it was evening.	Lè yo fini, se te aswè.
Make sure you know the rules.	Asire w ke ou konnen règ yo.
I establish and provide for.	Mwen etabli ak bay pou.
But that wouldn’t work, not with an army.	Men, sa pa ta travay, pa ak yon lame.
Everyone will know your name.	Tout moun pral konnen non w.
Very little of that appeared.	Trè ti kras nan sa te parèt.
Toddlers only.	Timoun piti sèlman.
Make games for social change.	Fè jwèt pou chanjman sosyal.
But he had to do it, and it made him happy.	Men, li te oblije fè li, e li te fè l kontan tou.
You must learn to protect yourself.	Ou dwe aprann pwoteje tèt ou.
If it’s a few minutes, you could make your program wait.	Si se kèk minit, ou ta ka fè pwogram ou a rete tann.
But they both had to get up early the next day.	Men, yo tou de te oblije leve bonè nan demen.
He would never miss it.	Li pa ta janm manke li.
Everything was moving fast but the minutes.	Tout bagay t ap deplase vit men minit yo.
From a distance.	Soti nan yon distans.
That is a win.	Sa se yon genyen.
This is not much fun.	Sa a se pa anpil plezi.
I became confused with the many options available.	Mwen te vin konfonn ak anpil opsyon ki disponib.
The feeling of nothing is always something.	Santi nan anyen se toujou yon bagay.
I have my own problems to solve.	Mwen gen pwòp pwoblèm mwen yo rezoud.
He looked tired, he thought.	Li te parèt fatige, li te panse.
Where the ship is drawn might just be alike.	Ki kote bato a trase ta ka jis pou sanble.
And such a piece of meat had value.	Ak yon moso vyann konsa te gen valè.
It wasn't bad.	Li pa t mal.
The old things happened.	Ansyen bagay yo te pase.
We appreciate it so much.	Nou apresye li anpil.
Maybe we need to get this dream job.	Petèt nou bezwen jwenn travay rèv sa a.
Read, for one.	Li, pou youn.
A woman's love for her father.	Lanmou yon fi pou papa l.
I am aware of what happened.	Mwen okouran de sa ki te pase.
The core temperature of the body has increased significantly.	Tanperati nwayo kò a te ogmante anpil.
But in the last six years, it has never been born.	Men, nan sis dènye ane yo, li pa janm te fèt.
Medium has changed every day.	Mwayen te chanje chak jou.
The forces come home.	Fòs yo vin lakay yo.
I will just bring food and drink with me.	Mwen pral jis pote manje ak bwè avè m '.
But it’s gone now, and you don’t need to protect it anymore.	Men, li ale kounye a, epi ou pa bezwen pwoteje li ankò.
In it a few words.	Nan li kèk mo.
To our knowledge, this has not been tested before.	Dapre konesans nou, sa a pa te teste anvan.
I have no evidence.	Mwen pa gen okenn prèv.
She couldn’t live her life looking over her shoulder.	Li pa t 'kapab viv lavi li gade sou zepòl li.
It became the standard weapon.	Li te vin zam estanda a.
Love is so amazing.	Lanmou tèlman dwòl.
Always hold on.	Toujou kenbe.
I missed my cat and he definitely missed me.	Mwen te manke chat mwen epi li definitivman te manke m.
It was hard to tell why he thought it necessary.	Li te difisil pou di poukisa li te panse sa nesesè.
We do not know which species will be affected next.	Nou pa konnen ki espès ki pral afekte pwochen.
It makes me come to an end.	Li fè m rive nan fen.
But he went in and put out the fire.	Men, li te antre, li te etenn dife a.
In times like these, not so much.	Nan tan tankou sa yo, pa tèlman.
You did well today.	Ou te fè byen jodi a.
That can be good and bad.	Sa ka bon ak move.
She held her breath.	Li kenbe souf li.
I was talking funny.	Mwen te pale komik.
It is a winning victory.	Li se yon viktwa genyen.
Room was comfortable and clean.	Chanm te konfòtab ak pwòp.
They realized that the buildings were built without parking.	Yo reyalize ke bilding yo te bati san pakin.
The car’s engine runs very, very smooth.	Motè machin nan kouri trè, trè lis.
Watch them now.	Gade yo kounye a.
I knew that was not the case.	Mwen te konnen se pa t 'ka a.
It has to go through many difficult times.	Li gen pou pase nan anpil fwa difisil.
It is important that there are as many of them as possible.	Li enpòtan ke genyen kòm anpil nan yo ke posib.
All experiments and measurements were taken during the light phase.	Tout eksperyans ak mezi yo te pran pandan faz limyè a.
Your love and.	Lanmou w ak.
You found it.	Ou jwenn li.
We will reach this point in the next section.	Nou pral rive nan pwen sa a nan pwochen seksyon an.
It looked very good.	Li te sanble trè byen.
It was never heavy.	Li pa t janm lou.
Please call me back.	Tanpri rele m 'tounen.
Basic needs must be met.	Bezwen debaz yo dwe satisfè.
Learn something new today.	Aprann yon bagay nouvo jodi a.
Keep an eye out.	Kenbe ak je deyò.
They lack meaning.	Yo manke sans.
The sun rises, and after it sets.	Solèy la leve, epi apre li kouche.
But there are two serious complications here.	Men, gen de konplikasyon grav isit la.
You will not return home.	Ou p'ap jwenn kay ou tounen.
I can’t close my thoughts long enough to fall asleep.	Mwen pa ka fèmen panse mwen ase lontan pou tonbe nan dòmi.
Both parts of the building were one floor.	Tou de pati nan bilding lan te yon sèl etaj.
He was not happy with her.	Li pa t kontan avè l.
I explained the idea was to give them security.	Mwen te eksplike lide a se te ba yo sekirite.
He can walk there in minutes.	Li ka mache la nan minit.
That creates that.	Ki kreye se sa.
Taking a service dog outside in public is a big responsibility.	Pran yon chen sèvis deyò an piblik se yon gwo responsablite.
I could not continue.	Mwen pa t 'kapab kontinye.
It is best to visit on a clear and windy day.	Li pi bon pou vizite nan yon jou klè ak ti van.
It’s very standard, and similar to mine.	Li trè estanda, ak menm jan ak mwen an.
But he continued.	Men, li kontinye.
The word will stand.	Pawòl la va kanpe.
It should have stopped, but it didn’t.	Li ta dwe sispann, men li pa t '.
And her emotions changed.	Ak emosyon li chanje.
We can provide pictures.	Nou ka bay foto.
He makes me sit down and says he has something to tell me.	Li fè m chita epi li di li gen yon bagay pou l di m.
They were there and they did.	Yo te la e yo te fè sa.
They hardly knew where to start, it seemed.	Yo te diman konnen ki kote yo kòmanse, li te sanble.
But as the user, you do not need to care.	Men, kòm itilizatè a, ou pa bezwen pran swen.
That’s just the way it is known.	Se jis fason li te ye.
But few care that much.	Men, kèk pran swen sa anpil.
He leaned out the window to see the pass in front.	Li apiye deyò fenèt la pou l wè pas la devan.
I'm ready.	Mwen prè.
He was excited.	Li te eksite.
So he decided to take the job in hand.	Se konsa, li deside pran travay la nan men.
Only one way to go.	Sèlman yon fason pou ale.
I’ll have to go back for it.	Mwen pral oblije tounen pou li.
People talk as if we are a total failure.	Moun yo pale kòmsi nou se yon echèk totalman.
Just let me change my shirt.	Jis kite m chanje chemiz mwen an.
I'll watch it.	Mwen pral gade li.
If you ever want to participate, let me know.	Si ou janm vle patisipe, fè m 'konnen.
There are no other women on this property, only you.	Pa gen okenn lòt fi sou pwopriyete sa a, se ou menm sèlman.
My parents were different.	Paran mwen yo te diferan.
Did not participate in the review or decision process for this article.	Pa te patisipe nan revizyon oswa pwosesis desizyon pou atik sa a.
Use a behavior management system that works for you.	Sèvi ak yon sistèm jesyon konpòtman ki travay pou ou.
But that was the importance of my work.	Men, se te enpòtans travay mwen an.
It was a while.	Se te yon ti tan.
I will tell you this.	Mwen pral di ou sa a.
They help me in every way.	Yo ede m nan tout fason.
I can avoid it to fire when it is first charge.	Mwen ka evite li nan dife lè li se premye chaj.
The word came around.	Pawòl la te vin alantou.
He was in business, he said.	Li te nan biznis, li te di.
That you are there to stay.	Ke ou la pou rete.
But it didn’t last long in this business, either.	Men, li pa t dire lontan nan biznis sa a, tou.
He excited her.	Li eksite l.
Ears somewhat large but good facial bone structure.	Zòrèy yon ti jan gwo men bon estrikti zo figi.
I looked closely.	Mwen gade byen fèmen.
The rest, of course, is history.	Rès la, nan kou, se istwa.
He would not call them often enough.	Li pa t ap rele yo ase souvan.
I didn’t have much time, so it’s not perfect.	Mwen pa t 'gen anpil tan, kidonk li pa pafè.
We hope to start on that in the next year.	Nou espere kòmanse sou sa nan ane kap vini an.
They could go, of course.	Yo te ka ale, nan kou.
This business is difficult.	Biznis sa a difisil.
Very easy to order on the website and over the phone.	Trè fasil pou kòmande sou sit wèb la ak nan telefòn lan.
In that room.	Nan chanm sa.
He tried several times to explain his decision by letter.	Li te eseye plizyè fwa pou eksplike desizyon li pa lèt.
It just doesn’t help.	Li jis pa ede.
I feel very unbalanced.	Mwen santi mwen trè dezekilib.
Just me, look over my shoulder.	Jis mwen, gade sou zepòl mwen.
I knew how many months had passed.	Mwen te konnen konbyen mwa te pase.
Things went very well.	Bagay yo te ale trè byen.
There is no pain in such experiences.	Pa gen okenn doulè nan eksperyans sa yo.
That should have meant he should get in and out of record time.	Sa te dwe vle di li ta dwe antre epi soti nan tan rekò.
It was not an easy task.	Li pa t 'yon travay fasil.
You can get into it with a completely different strategy.	Ou ka antre nan li ak yon estrateji konplètman diferan.
And not just any old broken arm, but one of his own.	Epi se pa sèlman nenpòt ansyen bra kase, men youn nan pwòp tèt li.
Very easy in fact.	Trè fasil an reyalite.
They did not catch a single fish.	Yo pa t kenbe yon sèl pwason.
The reality has not changed.	Reyalite a pa chanje.
And you write too.	Epi ou ekri tou.
That didn't surprise him.	Sa pat etone l.
They are a necessary evil, and perhaps not an evil.	Yo se yon mal nesesè, e petèt pa yon mal.
You are wrong with society.	Ou se sa ki mal ak sosyete a.
The result is the same for a source in heaven.	Rezilta a se menm bagay la pou yon sous nan syèl la.
He didn't see anyone, he didn't notice anything interesting.	Li pa t wè pèsonn, li pa t remake anyen ki enteresan.
I just put myself down for five minutes.	Mwen jis mete tèt mwen atè pou senk minit.
Today the pass road is closed for heavy traffic.	Jodi a wout pas la fèmen pou gwo trafik.
We will give it to you directly.	Nou pral ba ou li tou dwat.
Oh, tea, let me take that.	Oh, te, kite m pran sa.
Similar observations could not be made in our study.	Obsèvasyon menm jan an pa t 'kapab fè nan etid nou an.
How does it look in these places ?.	Ki jan li sanble nan kote sa yo?.
First search bar, second search results area and third form.	Premye ba rechèch, dezyèm zòn rezilta rechèch ak twazyèm fòm.
If you don’t have one, do it.	Si ou pa gen youn, fè li.
I really didn’t.	Mwen vrèman pa t '.
That goes too far.	Sa ale twò lwen.
It will not help.	Li pa pral ede.
But it was not working.	Men, li pa t ap travay.
Your first line started with a lie.	Premye liy ou a te kòmanse ak yon manti.
Murder should not be legal.	Touye moun pa ta dwe legal.
It was clearly a personal call and not business related.	Li te klèman yon apèl pèsonèl ak pa biznis ki gen rapò.
Or failed to try.	Oswa echwe eseye.
To test these effects, we selected two types of cancer cell lines.	Pou teste efè sa yo, nou te chwazi de kalite liy selil kansè yo.
However, their work was not easy.	Sepandan, travay yo pa t fasil.
However, it would not take much longer.	Sepandan, li pa ta pran anpil tan ankò.
You will feel more part of a positive network.	Ou pral santi w plis yon pati nan yon rezo pozitif.
Everyone wants everyone wants to focus.	Tout moun vle tout moun vle konsantre.
No time to explain.	Pa gen tan pou eksplike.
Initially it starts very well.	Okòmansman li kòmanse trè byen.
He tried to imagine what they were doing.	Li te eseye imajine sa yo t ap fè.
From the blue.	Soti nan ble a.
There is no reason to return the money.	Pa gen okenn rezon pou retounen lajan an.
It is power that should govern our daily lives.	Se pouvwa ki ta dwe dirije lavi chak jou nou.
You just need to do it in the right place.	Ou jis bezwen fè li nan bon kote.
There is the last laugh.	Gen dènye ri a.
It will be an exciting journey.	Li pral yon vwayaj enteresan.
It was hell.	Se te lanfè.
She ran her fingers through her hair.	Li pase dwèt li nan cheve l.
In the end, he even got into the spirit of the thing.	Nan fen, li menm te antre nan lespri a nan bagay la.
Careful, he thought.	Atansyon, li te panse.
He opened the book.	Li ouvri liv la.
I lost my husband in war.	Mwen pèdi mari m nan lagè.
It must be used as a tool.	Li dwe itilize kòm yon zouti.
Only not, necessarily, in the sugar variety.	Se sèlman pa, nesesèman, nan varyete nan sik.
They went to it whenever they saw each other.	Yo te ale nan li chak fwa yo te wè youn ak lòt.
It took effort to stand and climb steps.	Li te pran efò pou kanpe ak monte etap.
He will make his own decision.	L ap pran pwòp desizyon l.
And that was the end of the problem.	Epi se te fen pwoblèm nan.
Stick on it.	Baton sou li.
It was good to keep busy.	Li te bon pou li kenbe okipe.
Plan to protect yourself and your family.	Planifye pou pwoteje tèt ou ak fanmi ou.
This is for the journey of.	Sa a se pou vwayaj la nan.
They are tired when they walk in the door.	Yo fatige lè yo mache nan pòt la.
We are meeting new people who will be important.	Nou ap rankontre nouvo moun ki pral enpòtan.
He should sleep too.	Li ta dwe dòmi tou.
All samples were run on the same plate.	Tout echantiyon yo te kouri sou menm plak la.
It was just a little different.	Li te jis yon ti kras diferan.
I love every step of the process.	Mwen renmen chak etap nan pwosesis la.
But never start again.	Men, pa janm kòmanse ankò.
Even more appears true.	Menm plis parèt vre.
I had no one to show me the way.	Mwen pa t gen pèsonn pou montre m chemen an.
He never spent a day at school.	Li pa t janm pase yon jounen lekòl.
We get the positive answer.	Nou jwenn repons lan pozitif.
Money changed hands, over and over again.	Lajan chanje men, sou yo ak sou ankò.
They do not transfer photos.	Yo pa transfere foto.
You must click play to hear the birds.	Ou dwe klike jwe pou tande zwazo yo.
Some stayed.	Kèk te rete.
When he is with us, we are neither afraid nor anxious.	Lè li avèk nou, nou pa pè ni enkyete.
I try to talk to him, but it seems.	Mwen eseye pale avè l, men li sanble.
He said he did too.	Li te di li te fè tou.
And we made a very, very simple dress.	Epi nou te fè yon rad trè, trè senp.
It was a test and it passed.	Se te yon tès e li te pase.
Both of these methods have their limitations.	Tou de metòd sa yo gen limit yo.
But it was not enough.	Men, li pa t ase.
But she seems very calm and together.	Men, li sanble trè kalm ak ansanm.
According to your work, you simply change body.	Dapre travay ou, ou senpleman chanje kò.
Soon we were standing at the front door.	Byento nou te kanpe devan pòt devan an.
Watch the music video of the song below.	Gade videyo mizik chante ki anba a.
But they were still very sweet.	Men, yo te toujou trè dous.
his lunch break was over.	repo manje midi li te fini.
It was for me too, but nothing like what you went through.	Se te pou mwen tou, men pa gen anyen tankou sa ou te pase.
Think back to World War I.	Panse tounen nan premye gè mondyal la.
It took a long time to write.	Li te pran anpil tan pou ekri.
Or you will lose it.	Oswa ou pral pèdi l '.
The first thing is to understand that you are a spirit soul.	Premye bagay se konprann ke ou se yon nanm lespri.
Worried that she would lose her baby once her story came to light.	Enkyete ke li ta pèdi ti bebe li yon fwa istwa li te vin nan limyè.
Something should be done about that.	Yon bagay ta dwe fè sou sa.
He stood silent for five seconds.	Li te kanpe an silans pandan senk segonn.
They lost little speed in a top sea.	Yo pèdi ti vitès nan yon lanmè tèt.
Because he has no one else to take care of him.	Paske li pa gen lòt moun pou okipe l.
Wait a few more.	Tann kèk plis.
We get lots of good food, and tea or coffee.	Nou jwenn anpil bon manje, ak te oswa kafe.
They were not really human.	Yo pa t vrèman moun.
I haven’t tested these.	Mwen pa teste sa yo.
I nodded anyway.	Mwen souke tèt de tout fason.
Others do.	Lòt moun fè.
There were only three rooms.	Te gen sèlman twa chanm.
I want to take a blood sample.	Mwen vle pran yon echantiyon san.
There is no final order in this case.	Pa gen okenn lòd final nan ka sa a.
You know they’re doing the strong push.	Ou konnen yo ap fè pouse a fò.
We wonder how things are going.	Nou mande ki jan bagay yo prale.
And they didn't care when they did.	Epi yo pa t pran swen lè yo te fè sa.
Then, after some time, he should become independent.	Lè sa a, apre kèk tan, li ta dwe vin endepandan.
That’s why we have to be practical and try to stop what’s happening.	Se poutèt sa nou dwe pratik epi eseye sispann sa k ap pase.
I don’t think it’s going to hurt anything at all.	Mwen pa panse ke li pral fè mal anyen menm.
Everything became based on false information.	Tout te vin baze sou fo enfòmasyon.
Try to stay focused on what you are doing it for.	Eseye rete konsantre sou sa w ap fè li pou.
Controls were excluded if related to the patient.	Kontwòl yo te eskli si gen rapò ak pasyan an.
I don’t know why, we weren’t in good spirits.	Mwen pa konnen poukisa, nou pa t 'nan bon lespri.
Others take several hours or most of the day.	Gen lòt ki pran plizyè èdtan oswa pi fò nan jounen an.
I explain that to you.	Mwen eksplike ou sa.
In each chair sat someone.	Nan chak chèz te chita yon moun.
And the fans.	Ak fanatik yo.
We will make a deal.	Nou pral fè yon kontra.
This is no big deal.	Sa a se pa gwo zafè.
Nothing can survive where we were.	Pa gen anyen ki ka siviv kote nou te ye a.
It hurts so much.	Li fè mal sa anpil.
It is the only constant in life.	Se sèl konstan nan lavi a.
You will meet him and his wife today.	Ou pral rankontre l 'ak madanm li jodi a.
I want to find out about my medical history.	Mwen vle jwenn enfòmasyon sou istwa medikal mwen an.
Their decision is to be final.	Desizyon yo se yo dwe final.
The exercise is not the same, however.	Egzèsis la se pa menm bagay la, sepandan.
My work experience has been in home health and long-term care.	Eksperyans travay mwen an te nan sante lakay ak swen alontèm.
These are rarely, if ever, funny.	Sa yo se raman, si tout tan, komik.
He felt rich.	Li te santi li rich.
Watch out for a while.	Gade deyò yon ti tan.
To some, this may sound like nothing.	Pou kèk moun, sa ka son tankou anyen.
We are supposed to have a family meal.	Nou sipoze gen yon repa fanmi.
World trade is weak.	Komès mondyal la fèb.
I had to learn more.	Mwen te oblije aprann plis.
They look great.	Yo sanble anpil.
That moment would never come again.	Moman sa a pa t ap janm vini ankò.
I don’t need to tell you what happened.	Mwen pa bezwen di ou sa ki te pase.
Thanks for taking my button.	Mèsi paske w pran bouton mwen an.
The music stopped.	Mizik la sispann.
This is called a 'return address'.	Yo rele sa yon 'adrès retounen'.
She gives a student her lunch with no breakfast.	Li bay yon etidyan manje midi li ki pa gen manje maten.
The elders, they had time to remember, time to plan.	Ansyen yo, yo te gen tan sonje, tan pou planifye.
That’s a big deal for me.	Sa se yon gwo bagay pou mwen.
He was not really a man.	Li pa t vrèman yon gason.
I’ve been stuck here, flat on my back for weeks.	Mwen te kole isit la, plat sou do mwen pou semèn.
Whatever you put on a plate, treat it like it is for you.	Kèlkeswa sa ou mete sou yon plak, trete li tankou li pou ou.
I may.	Mwen gendwa.
The results of these studies were compared.	Yo te konpare rezilta etid sa yo.
Just maybe, but not here.	Jis petèt, men se pa isit la.
I am your son and you went after me.	Mwen se pitit gason ou epi ou te ale dèyè do mwen.
There we will stay.	Se la nou pral rete.
These are the players.	Sa yo se jwè yo.
These guys are out to kill you, so never think otherwise.	Mesye sa yo soti pou touye ou, donk pa janm panse otreman.
If he didn’t have it, he knew where to find it.	Si li pa t 'gen li, li te konnen ki kote yo jwenn li.
Or it.	Oswa li.
But pull his arms straight.	Men rale bra l dwat.
Now right click on your object to select it.	Koulye a, dwa klike sou objè ou a chwazi li.
Again, don’t do it too much.	Ankò, pa fè li anpil.
It was really hard.	Li te vrèman difisil.
We don't know if she has hair or not.	Aktyèlman nou pa konnen si li gen cheve oswa non.
Instead, they try to join the social groups but struggle.	Olye de sa, yo eseye rantre nan gwoup sosyal yo men lite.
There is good and evil.	Gen sa ki byen ak sa ki mal.
There is nothing unique about it.	Pa gen anyen ki inik sou li.
Nobody exists on purpose.	Okenn moun pa egziste espre.
The plan works.	Plan an mache.
She smiled a lot, she could tell just by looking at him.	Li te souri anpil, li te kapab di jis nan gade l '.
But in this, he could.	Men, nan sa a, li te kapab.
Don't hurt yourself.	Pa fè tèt ou mal.
He pulled up the white front door and stood up.	Li rale devan gwo pòt devan an blan epi li kanpe.
That's how he was born.	Se konsa li fèt.
Unfortunately that simply wouldn't work.	Malerezman sa tou senpleman pa ta fè.
He knew how good he was, but he was never good at it.	Li te konnen ki jan li te bon, men li pa t janm sou li.
Here is another question that arises.	Isit la se yon lòt kesyon soulve.
We should stop this.	Nou ta dwe sispann sa a.
Everything is in its proper place.	Tout bagay nan bon plas li.
All authors contribute to the design and interpretation of their experiences.	Tout otè kontribye nan konsepsyon ak entèpretasyon eksperyans yo.
It can show any random part of memory.	Li ka montre nenpòt pati o aza nan memwa.
This should be identified from previous data of the company.	Sa a ta dwe idantifye nan done anvan nan konpayi an.
Death might be the only way forward for someone.	Lanmò ta ka sèl fason pou pi devan pou yon moun.
This danger happened, but not the other.	Danje sa a te pase, men se pa lòt la.
But you are not a boy anymore.	Men ou pa yon ti gason ankò.
He couldn't go around without one.	Li pa t 'kapab ale alantou san youn.
I really like it.	Mwen vrèman renmen li.
No, not just someone.	Non, pa sèlman yon moun.
All the names on the list were used this year.	Tout non yo sou lis la te itilize ane sa a.
He was never like that.	Li pa t janm gen anyen tankou li.
He held his nose and began to feel sick.	Li te kenbe nen l ', li te kòmanse santi malad.
This project is a long-term hold.	Pwojè sa a se yon kenbe alontèm.
His face was tight.	Figi li te sere.
He could hear the water, but he could not see it.	Li te kapab tande dlo a, men li pa t 'kapab wè li.
I actually met this earlier.	Mwen aktyèlman te rankontre sa a pi bonè.
We miss changing the guard.	Nou manke chanje gad la.
We don't know anything about her mother either.	Nou pa konnen anyen sou manman l tou.
Another big word.	Yon lòt gwo mo.
Try it and if you can't see it, we'll try later.	Eseye epi si ou pa ka wè li, nou pral eseye pita.
The world is so.	Mond lan se konsa.
He did not find it.	Li pa t 'jwenn li.
If it is wrong, you can change it.	Si li mal, ou ka chanje li.
He wasn't sure.	Li pa t sèten.
My passion for food and eating is great.	Pasyon mwen pou manje ak manje se gwo.
She would wear the dress outside in public.	Li ta mete rad tèt la deyò an piblik.
This was more than required by law.	Sa a te plis pase lalwa mande.
Nothing more, nothing less.	Pa gen anyen plis, anyen mwens.
But, you know, it's true.	Men, ou konnen, se vre.
It's over, it's over.	Li fini, fini.
It was well hidden.	Li te byen kache.
We’ll break that down more in just a moment.	Nou pral kraze sa plis nan jis yon ti moman.
But our company has not yet taken any action.	Men, konpayi nou an poko pran okenn aksyon.
That would be easy.	Sa ta fasil.
And they helped.	Epi yo te ede.
You can have whatever you want.	Ou ka gen tou sa ou vle.
He left it too late.	Li kite li twò ta.
Life without ideas is impossible.	Lavi san lide se enposib.
More details on the procedure will be explained at the later location.	Plis detay sou pwosedi a pral eksplike nan kote a pita.
The wife agrees.	Madanm nan dakò.
This can be done.	Sa a ka fè.
But maybe it’s just as well.	Men, petèt li jis kòm byen.
And he used them.	Epi li te itilize yo.
Whether you like it or not, you'll get a second chance.	Kit ou renmen li oswa ou pa, w ap jwenn yon dezyèm chans.
Well, some games don't need them.	Oke, kèk jwèt pa bezwen yo.
So far there are so many strange things.	Jiskaprezan gen anpil bagay ki etranj.
Since then he has remained silent.	Depi lè sa a li rete an silans.
Some look at anything.	Gen kèk gade nan anyen.
I have a driver.	Mwen gen yon chofè.
I will really never forget this.	Mwen pral reyèlman pa janm bliye sa a.
Everything after that moment will not only determine your career, but life.	Tout bagay apre moman sa a pa pral sèlman detèmine karyè ou, men lavi.
This is actually more useful than it may seem.	Sa a se aktyèlman pi itil pase sa li ka sanble.
Thus, the population structure was taken into account in this study.	Kidonk, yo te pran an konsiderasyon estrikti popilasyon an nan etid sa a.
Deep in conversation about things that really matter.	Fon nan konvèsasyon sou bagay ki vrèman enpòtan.
But you must be tired.	Men ou dwe fatige.
Well, it's the first or second street on the left.	Oke, se premye oswa dezyèm lari sou bò gòch la.
Different people need to use different methods.	Diferan moun bezwen sèvi ak metòd diferan.
It gave them mental health problems.	Li te ba yo pwoblèm sante mantal.
Neither are young or poor or have small children.	Ni se jèn oswa pòv oswa fè timoun piti.
Some come from books, as usual.	Gen kèk ki soti nan liv, kòm dabitid.
As you know, it's night here.	Kòm ou konnen, se lannwit isit la.
This is the main result of the paper.	Sa a se rezilta prensipal la nan papye a.
I was everywhere and nothing.	Mwen te tout kote ak anyen.
Reach out again.	Lonje men ankò.
It was something people didn't understand.	Se te yon bagay moun yo pa t konprann.
The people never expected to stand up.	Pèp la pa t janm espere yo leve kanpe.
Anyway I bring good news.	Antouka mwen pote bon nouvèl.
He had another try, and he made it count.	Li te gen yon lòt eseye, epi li te fè li konte.
It has been on my board for a long time.	Li te sou tablo mwen an pou yon tan long.
And he knows a thing or two.	Apre sa, li konnen yon bagay oswa de.
Of course they talked sometimes.	Natirèlman yo te pale pafwa.
The church came together and continued.	Legliz la te reyini ansanm e li te kontinye.
There were four of them.	Te gen kat nan yo.
You have control.	Ou gen kontwòl.
Sort of this game must be supported.	Sòt de jwèt sa a dwe sipòte.
The blood burned in his face.	San an te boule nan figi l.
In this picture, however, there are no babies.	Nan foto sa a, sepandan, pa gen okenn ti bebe.
But it's not good for me.	Men, li pa bon pou mwen.
People will know that when they see me.	Moun pral konnen sa lè yo wè m '.
One had twenty.	Youn te gen ven.
Soon he hears someone chasing him.	Byento li tande yon moun kouri dèyè l.
I brought something special to town today.	Mwen te pote yon bagay espesyal nan vil la jodi a.
This was not a cheap option.	Sa a pa t 'yon opsyon bon mache.
Early records are lost.	Dosye bonè yo pèdi.
I really hope this is true.	Mwen vrèman espere ke sa a se vre.
One of them came to him.	Youn nan yo te vin jwenn li.
He took a moment to answer.	Li pran yon ti moman pou l reponn.
At first, this thought gave me comfort.	Okòmansman, panse sa a te ban m rekonfò.
It’s a great community, and being a member is a joy.	Li se yon gwo kominote, epi yo te yon manm se yon lajwa.
Maybe he had a girl waiting for him, two girls.	Petèt li te gen yon fi ap tann li, de ti fi.
This is not something that we want.	Sa a se pa yon bagay ke nou vle.
He says wait.	Li di tann.
We can identify with them, at least to some degree.	Nou ka idantifye ak yo, omwen nan yon sèten degre.
It is designed for women.	Li fèt pou fanm.
The operation was a failure.	Operasyon an te yon echèk.
Oh wait, they're working together now.	Oh, tann, yo ap travay ansanm kounye a.
These comments were also seen.	Yo te wè kòmantè sa yo tou.
Because, well, people are different.	Paske, byen, moun yo diferan.
They learn about different techniques for influencing group success.	Yo aprann sou diferan teknik pou enfliyanse siksè gwoup.
There is no body on earth.	Pa gen kò sou tè a.
It's simple and effective.	Li senp epi efikas.
Life becomes second nature just like breathing or walking.	Lavi vin yon dezyèm nati jis tankou respire oswa mache.
Too many people are killing in our schools.	Twòp moun ap touye nan lekòl nou yo.
I think we are safe enough now.	Mwen panse ke nou an sekirite ase kounye a.
When she's worried, she's right.	Lè li enkyete, anjeneral li gen rezon.
That doesn't happen every day.	Sa pa rive chak jou.
Except for number six.	Eksepte pou nimewo sis.
His father followed with a second.	Papa l 'swiv ak yon dezyèm fwa.
No no.	Non non.
Try to get some help this week as you look ahead too.	Eseye jwenn kèk èd semèn sa a pandan w ap gade devan tou.
Have her friend read it.	Fè zanmi li li.
He could remember everything.	Li te kapab sonje tout bagay.
This point can be seen as follows.	Pwen sa a ka wè jan sa a.
All companies fail to do so because they give up.	Tout konpayi ki echwe fè sa paske yo bay moute.
For some reason it will not store users in the database.	Pou kèk rezon li pa pral estoke itilizatè yo nan baz done a.
You should be able to find information online.	Ou ta dwe kapab jwenn enfòmasyon sou entènèt.
She was too angry to stay.	Pè li te twò fache pou l rete.
It will be on file.	Li pral nan dosye.
We must remain silent and wait.	Nou dwe rete an silans epi tann.
But he did not want to hear it.	Men, li te vle pa tande li.
In fact, it changed the meaning completely.	An reyalite, li chanje siyifikasyon an nèt.
In addition, children are present.	Anplis de sa, gen timoun ki prezan.
No one needs these things.	Pa gen moun ki bezwen bagay sa yo.
I hate to see him like that.	Mwen rayi wè l konsa.
You made me believe that you would stand by me.	Ou te fè m kwè ou ta kanpe bò kote m.
Big business is.	Gwo biznis se.
Only one shot left.	Se sèlman yon sèl piki ki rete.
Find this article I wrote a few years ago.	Jwenn atik sa a mwen te ekri kèk ane de sa.
Lap ale.	Lap ale.
My faith is the faith of my fathers.	Lafwa mwen se lafwa zansèt mwen yo.
You will be shown a complete list of options.	Yo pral montre w lis konplè opsyon yo.
The night was half over.	Nwit lan te mwatye fini.
I asked him several questions.	Mwen poze l plizyè kesyon.
Actually the girls will have their own secret services besides the media.	Aktyèlman ti fi yo pral gen pwòp sèvis sekrè yo san konte medya yo.
We had the same shape.	Nou te gen menm fòm.
Our knees are heavy.	Jenou nou lou.
This, too, is nothing new.	Sa a, tou, pa gen anyen nouvo.
Talk to you, have fun.	Pale ak ou, pran plezi.
Not totally alone.	Pa totalman pou kont mwen.
It's different.	Li diferan.
And she's healthy.	Epi li an sante.
I feel it now.	Mwen santi l kounye a.
Now go into the kitchen and listen.	Koulye a, antre nan kwizin nan epi koute.
You were at the main event on the first night.	Ou te nan evènman prensipal la nan premye swa.
You have five minutes.	Ou gen senk minit.
I have to wait around like everyone else.	Mwen dwe tann alantou tankou tout lòt moun.
He knew he was right.	Li te konnen li te gen rezon.
They can often be used for thousands of analyzes.	Yo ka itilize souvan pou plizyè milye analiz.
They became fat.	Yo te vin byen gra.
I don’t want this man involved in any way.	Mwen pa vle nonm sa a patisipe nan okenn fason.
I have nothing against them.	Mwen pa gen anyen kont yo.
You couldn't do better for yourself or for her.	Ou pa t 'kapab fè pi byen pou tèt ou, ni pou li.
He was in the hospital for a long time.	Li te nan lopital pou yon bon bout tan.
I just want to figure this out.	Mwen jis vle kalkile sa a.
I move and kill dogs.	Mwen deplase epi touye chen.
It would take care of the problem myself.	Li ta pran swen pwoblèm nan tèt mwen.
The images represent three experiments.	Imaj yo reprezante twa eksperyans.
Make sure you are right.	Asire w ou gen rezon.
I have a beautiful view.	Mwen gen yon bèl View.
All other treatments are in the second line.	Tout lòt tretman yo nan dezyèm liy lan.
These are really good and would help you a lot.	Sa yo se reyèlman bon epi yo ta ede ou anpil.
That is your idea.	Sa se lide ou.
Hope one of you can help me.	Espere youn nan nou ka ede m.
Jump and land in the same place.	Ale epi ateri nan menm plas la.
Might do this right.	Ta ka byen fè sa a dwat.
They can escape from the world and cause damage.	Yo ka chape soti nan mond lan ak lakòz domaj.
It was not meant to do much damage.	Li pa te vle di ke li fè anpil domaj.
This is one such place.	Sa a se youn kote sa yo.
I looked at the table.	Mwen gade bò tab la.
It has changed back into its human form.	Li te chanje tounen nan fòm imen li.
The camera is locked.	Kamera a fèmen sou li.
Turning another, he appeared black.	Vire yon lòt, li parèt nwa.
In fact, it was looking to be one of its worst days.	An reyalite, li te kap vin youn nan pi move jou li yo.
Provide feedback on the results.	Bay fidbak nan rezilta yo.
A repeated experimental design measures.	Yon repete mezi eksperimantal konsepsyon.
Make as many drugs as you want.	Fè otan dwòg jan ou vle.
These people forget themselves.	Moun sa yo bliye tèt yo.
He opened his arms to me.	Li ouvri bra l pou mwen.
It seems like a pretty good plan.	Li sanble tankou yon plan trè bon.
He sometimes reads.	Li pafwa li.
Perhaps the best performance of the night.	Petèt pi bon pèfòmans nan mitan lannwit lan.
Then it happened.	Lè sa a, li te rive.
It can be fast, easy, free and extra try.	Li kapab vit, fasil, gratis ak anplis eseye.
I’m right, you know that.	Mwen dwat, ou konnen sa.
He studied their ears.	Li etidye zòrèy yo.
They are not a disease.	Yo pa yon maladi.
At least it should.	Omwen li ta dwe.
He doesn’t even go to that school anymore.	Li pa menm ale nan lekòl sa a ankò.
You discovered it.	Ou te dekouvri li.
Please give them my love.	Tanpri ba yo lanmou mwen.
In other words, both sides are at least a little terrible.	Nan lòt mo, tou de bò yo omwen yon ti kras terib.
There is a lot of work at home jobs.	Gen yon pakèt travay nan kay travay.
He is not the only one who does such a thing.	Se pa li sèl ki fè bagay konsa.
I know shit.	Mwen konnen kaka.
From the rooms you have a view of the city.	Soti nan chanm yo ou gen yon gade sou vil la.
It was simply beautiful.	Li te tou senpleman bèl.
All the ladies were, but mostly her and her sister.	Tout medam yo te, men sitou li ak sè li.
But he could not hear her.	Men, li pa t 'kapab tande l'.
Or he could have it on them.	Oswa li te kapab genyen li sou yo.
To get bigger.	Pou vin pi gwo.
Think of a rose, for example.	Panse a yon rose, pa egzanp.
Surely, so he loved it.	Se vre wi, se konsa li te renmen li.
It’s important to get it right.	Li enpòtan pou jwenn li dwat.
I can see it now.	Mwen ka wè li kounye a.
I have a good friend who does incredibly deep analysis of the samples.	Mwen gen yon bon zanmi ki fè analiz ekstrèmman pwofon nan echantiyon yo.
He would not wear it again.	Li pa t ap mete l ankò.
That’s just the number from his model.	Se jis nimewo a ki soti nan modèl li a.
You don't fit in with us.	Ou pa anfòm ak nou.
Yet, he had as many bodies as he needed.	Poutan, li te gen anpil kò jan yon moun bezwen.
I quickly decided on something else.	Mwen byen vit deside sou yon lòt bagay.
He could do nothing.	Li pa t 'kapab fè anyen.
This work started immediately and is now six months on the line.	Travay sa a te kòmanse imedyatman epi kounye a se sis mwa sou liy lan.
The bad research has been very provide on this technology.	Move rechèch la te trè bay sou teknoloji sa a.
These conditions no longer exist.	Kondisyon sa yo pa egziste ankò.
Listen to love, we cannot continue to fight.	Koute lanmou, nou pa ka kontinye fè batay sa.
Yes, lines must be drawn somewhere.	Wi, liy yo dwe trase yon kote.
Focus your attention on the food you are eating.	Konsantre tout atansyon w sou manje w ap manje a.
The voice, but not the face.	Vwa a, men se pa figi a.
And no mention.	Epi pa gen okenn mansyone.
This game would not exist as it is now without your opinion.	Jwèt sa a pa ta egziste jan li ye kounye a san opinyon ou.
They have no reason not to take you too.	Yo pa gen okenn rezon pou yo pa pran ou tou.
I was afraid to turn.	Mwen te pè vire.
I love the rock edge.	Mwen renmen kwen an wòch.
Or sell.	Oswa vann.
I would say that.	Mwen ta di sa.
I have that too.	Mwen genyen sa tou.
We discuss only the last rules.	Nou diskite sèlman dènye règ yo.
Look at our services below.	Gade nan sèvis nou yo anba a.
The response was associated with an increase in cellular resistance.	Repons lan te asosye ak yon ogmantasyon de rezistans D' selilè.
He is just that kind of player.	Li se jis kalite jwè sa a.
You see people they love, usually people who love you.	Ou wè moun yo renmen, anjeneral moun ki renmen ou.
Or in his chest.	Oswa nan pwatrin li.
He did not want to die.	Li pa t vle mouri.
His face burned.	Figi li boule.
You are an incredible person and you have a gift.	Ou se yon moun enkwayab epi ou gen yon kado.
She wants to stand and watch.	Li vle kanpe epi gade.
The church immediately began to grow.	Legliz la imedyatman kòmanse grandi.
That was in a group, here was an individual class.	Sa te nan yon gwoup, isit la se te yon klas endividyèl.
It will be fun using it.	Li pral plezi lè l sèvi avèk li.
Sometimes he was there and sometimes not.	Pafwa li te la epi pafwa pa.
Who died and who did it.	Ki moun ki te mouri ak ki moun ki te fè li.
This was a time where anything he did could help a damn.	Sa a te yon fwa kote anyen li te fè te kapab ede yon modi.
The battle, though, is in your mind more.	Batay la, menm si, se nan tèt ou pi plis.
I love the way they throw it.	Mwen renmen fason yo jete li.
In the end, it turned out to be true.	Nan fen a, li te tounen soti yo dwe vre.
In a sense, it was like back home.	Nan yon sans, se te tankou tounen lakay ou.
I look forward to your next article.	Mwen gade pou pi devan pou pwochen atik ou a.
This light may be of small choice that we make.	Limyè sa a ka nan ti chwa ke nou fè.
Still they had a little time.	Toujou yo te gen yon ti tan.
It is best not to participate.	Li pi bon pou pa patisipe.
But they showed him the opportunity.	Men, yo menm yo te montre l opòtinite a.
And my father.	Ak papa m.
That feeling will not go away.	Santiman sa p ap disparèt.
Basic human needs.	Bezwen debaz imen yo.
He turned and looked out the window.	Li vire epi li gade deyò nan fenèt la.
It would most definitely be free.	Li ta pi definitivman gratis.
It’s nothing personal.	Se pa anyen pèsonèl.
He knew he would never return here.	Li te konnen li pa t ap janm tounen isit la.
I was there in the beginning.	Mwen te la nan kòmansman an.
After many problems, of course.	Apre anpil pwoblèm, nan kou.
You get very little paid for what you hope to do.	Ou jwenn trè ti kras peye pou sa ou espere fè.
Here, inside, you can see he was right.	Isit la, andedan, ou ka wè li te gen rezon.
A right that people never talk about ,.	Yon dwa ke moun pa janm pale sou,.
Notice that there is no pattern in my work.	Remake ke pa gen okenn modèl nan travay mwen an.
There is a parking lot and car between the church and another building.	Gen yon pakin ak machin ant legliz la ak yon lòt bilding.
Before the rule, we had a lot of kids who wanted to sign up.	Anvan règ la, nou te gen anpil timoun ki vle enskri.
Now they are valuable people.	Kounye a yo se moun ki gen anpil valè.
We will know.	Nou pral konnen.
It should only take a few minutes.	Li ta dwe sèlman pran kèk minit.
It is these characters who carry the story.	Se karaktè sa yo ki pote istwa a.
He had to pay a high price.	Li te dwe peye yon gwo pri.
Many people have cars.	Gen anpil moun ki gen machin.
Complete data were available for these analyzes.	Done konplè yo te disponib pou analiz sa yo.
Anyone but her.	Nenpòt moun men li.
I am very angry.	Mwen fache anpil.
No, that wasn't good either.	Non, sa pa t bon tou.
I’m not saying it can’t happen.	Mwen pa di ke li pa ka rive.
They seem to have training.	Yo sanble gen fòmasyon.
Think you won’t have structure.	Panse ou p ap gen estrikti.
But he couldn’t help but wonder who to call and why.	Men, li pa t 'kapab ede men mande ki moun ki rele ak poukisa.
The man told me not to say anything.	Mesye a di m pa di anyen.
The patient was incredibly pleased with the overall results.	Pasyan an te ekstrèmman kontan ak rezilta jeneral yo.
No one killed anyone.	Pa gen moun ki touye pèsonn.
The whole world was waiting for a king.	Lemonn antye te tann yon wa.
But the door does not open.	Men, pòt la pa ouvri.
The result is that the vehicle can stop suddenly.	Rezilta a se ke veyikil la ka sispann toudenkou.
You have only two feet, but many shoes.	Ou gen sèlman de pye, men anpil soulye.
The children drew the children’s names and the adults drew the adults ’names.	Timoun yo te desine non timoun yo ak granmoun yo te desine non granmoun yo.
Nine participants were excluded from analysis because they lacked data.	Nèf patisipan yo te eskli nan analiz paske yo te manke done.
I want one, too.	Mwen vle youn, tou.
Happy for the team.	Kè kontan pou ekip la.
A football team, maybe.	Yon ekip foutbòl, petèt.
Can you tell when in the video the officer forced the door ?.	Èske ou ka di ki lè nan videyo a ofisye a fòse pòt la?.
That was the case today.	Se te ka a jodi a.
The defense has a lot of work to do.	Defans lan gen anpil travay pou l fè.
We did a training recently.	Nou te fè yon fòmasyon dènyèman.
He meant everything at once.	Li te vle di tout bagay an menm tan.
Their properties and applications have been considered in many papers.	Pwopriyete yo ak aplikasyon yo te konsidere nan anpil papye.
She had this terrible anxiety about sleep.	Li te gen enkyetid terib sa a sou dòmi.
I have a mistake.	Mwen gen yon erè.
Without requirements, testing is random at best.	San egzijans, tès se o aza nan pi bon.
Drew, that's fine.	Drew, sa byen.
There is no visible control the first time he went inside.	Pa gen okenn kontwòl vizib premye fwa li te antre anndan an.
You were angry now.	Ou t ap fache kounye a.
I want to make it known.	Mwen vle fè konnen li.
If they leave, well, they risk death.	Si yo kite, byen, yo riske lanmò.
I was crazy for the guy.	Mwen te fou pou nèg la.
Please let me know your rights.	Tanpri yon moun fè m konnen dwa nou yo.
If you find no.	Si ou jwenn non.
Let me know when is the right time for you.	Fè m konnen ki lè ki bon pou ou.
Love short and long teeth.	Renmen dan kout ak long.
They entered.	Yo antre.
People buy cars that are comfortable, convenient, and not fun to drive.	Moun achte machin konfòtab, pratik, pa bagay ki amizan pou kondwi.
Fifteen healthy young men with white background.	Kenz jenn gason ki an sante ak background blan.
Focus, if you know what's right for you, boy.	Konsantre, si ou konnen sa ki bon pou ou, ti gason.
I know the person.	Mwen konnen moun la.
It was the best week of his life.	Se te pi bon semèn nan lavi li.
Still years later.	Toujou ane pita.
But this time, it just felt different.	Men, fwa sa a, li jis te santi diferan.
I am glad that you do not struggle with this problem.	Mwen byen kontan ke ou pa lite ak pwoblèm sa a.
There was very little talk.	Te gen anpil ti pale.
Also, look at each individual frame.	Epitou, gade nan chak ankadreman endividyèl.
He informed his wife and children.	Li te enfòme madanm li ak pitit li yo.
The same requirements for evidence should apply.	Menm kondisyon yo pou prèv yo ta dwe aplike.
They are few and far between.	Yo se kèk ak byen lwen ant.
But let that happen.	Men kite sa pase.
No place to go now.	Pa gen kote pou ale kounye a.
One day he may ask me about that.	Yon jou li ka mande m sou sa.
This, or something, made him round the room.	Sa a, oswa yon bagay, te fè l 'bò wonn chanm nan.
Yes, it is more work.	Wi, se plis travay.
But, as in previous cases, this conclusion is impossible.	Men, tankou nan ka anvan yo, konklizyon sa a se enposib.
And they crossed the bridge.	Epi yo te travèse pon an.
And now it happens three or four times in a match.	Epi kounye a li rive twa oswa kat fwa nan yon match.
It was an awesome learning experience.	Se te yon eksperyans aprantisaj awizom.
May tomorrow.	Kapab demen.
That the world was first, people a second think at best.	Ke mond lan te premye, moun yon dezyèm panse nan pi bon.
Finally he could sit on the edge.	Finalman li te kapab chita sou kwen an.
The man himself, and not the woman.	Nonm nan tèt li, epi li pa fanm nan.
I will never have a period again.	Mwen p'ap janm gen yon peryòd ankò.
It feels good for business.	Li santi li bon pou biznis.
My message is simple.	Mesaj mwen an senp.
Good mix of buildings and beautiful, beautiful trees.	Bon melanj de bilding ak bèl, bèl pye bwa.
Something about this place just called me.	Yon bagay sou kote sa a jis rele m '.
He knew he had a problem.	Li te konnen li te gen yon pwoblèm.
His father died when he was a child.	Papa l te mouri lè li te timoun.
It changes like any other market.	Li chanje tankou nenpòt lòt mache.
I'm waiting for you outside.	Map tann ou deyò.
He doesn’t mention them much and definitely doesn’t call their names.	Li pa mansyone yo anpil epi definitivman pa rele non yo.
Then the rules were different.	Lè sa a, règ yo te diferan.
God is the friend of silence.	Bondye se zanmi silans.
This product is no longer available.	Pwodwi sa a pa disponib ankò.
But they do not have them.	Men, yo pa genyen yo konsa.
It was beyond pain.	Li te pi lwen pase doulè.
He needs love, support and understanding.	Li bezwen lanmou, sipò ak konpreyansyon.
The last cold bottle.	Dènye boutèy frèt la.
But perhaps he had his own reason for taking his time.	Men, petèt li te gen pwòp rezon ki fè l pran tan li.
It’s hard to miss.	Li difisil pou rate.
It felt like it wasn’t real, like we were in a dream.	Li te santi tankou li pa reyèl, tankou nou te nan yon rèv.
He got into his car for the drive.	Li monte nan machin li pou kondwi a.
And he, as now, ran away.	Epi li, tankou kounye a, kouri ale.
This could add that extra touch to a dinner party.	Sa a ta ka ajoute ke manyen siplemantè nan yon pati dine.
Its production has changed over the years due to market demand.	Pwodiksyon li yo te chanje pandan ane yo akòz demann sou mache a.
The first is this.	Premye a se sa a.
None of that is new.	Okenn nan sa ki nouvo.
You are a mother of a week.	Ou se yon manman nan yon semèn.
It took a couple of hours.	Li te pran yon koup la èdtan.
It sounds very worried when he calls you down here.	Li sonnen trè enkyete lè li rele ou desann isit la.
There was no.	Pa te gen okenn.
Now I can give everyone access cards.	Kounye a mwen ka bay tout moun kat aksè.
And getting better.	Ak vin pi bon.
That was a strange beat on this trip.	Sa te yon bat etranj nan vwayaj sa a.
It’s hard to say with a straight face.	Li difisil pou li di ak yon figi dwat.
It would hit bottom.	Li ta frape anba.
Be careful not to copy both.	Fè atansyon pou pa kopye tou de.
Her body would not move.	Kò li pa ta deplase.
I kept the computer.	Mwen te kenbe òdinatè a.
He was moving in the dark, thinking in the dark.	Li t ap deplase nan fè nwa a, li t ap panse nan fè nwa a.
She was in the bathroom.	Li te nan twalèt la.
This is not just because it is just a game.	Sa a se pa sèlman paske li se jis yon jwèt.
There were three of us in a room.	Te gen twa nan nou nan yon chanm.
I really grew up in a small town.	Mwen vrèman grandi nan yon ti vil.
A long time ago, a few times.	Yon bon bout tan de sa, kèk fwa.
I can explain even further.	Mwen ka eksplike menm pi lwen.
I used to do that.	Mwen te konn fè l konsa.
This indicates that no progress has been made in these days.	Sa a endike ke pa gen okenn pwogrè te fè nan jou sa yo.
The overall crime risk for this area is low.	Risk krim jeneral pou zòn sa a ba.
A decision made in silence.	Yon desizyon ki pran an silans.
But it’s still the biggest one.	Men, li toujou youn nan pi gwo.
It was completely selected by the fans.	Li te konplètman chwazi pa fanatik yo.
That had to change.	Sa te oblije chanje.
They are beautiful, but they are too big.	Yo bèl, men yo twò gwo.
The comments below are from the left field.	Kòmantè ki anba a soti nan jaden gòch.
You want to get both the card and the money.	Ou vle jwenn tou de kat la ak lajan an.
The voice is a better fit.	Vwa a se yon pi bon anfòm.
You can read more about these conditions below.	Ou ka li plis sou kondisyon sa yo anba a.
Then we walked to the target.	Lè sa a, nou te mache nan sib la.
We will comment briefly on other options below.	Nou pral fè kòmantè yon ti tan sou lòt chwa anba a.
Call it anything you like.	Rele li nenpòt bagay ou renmen.
It's not a small job.	Se pa ti travay.
Better prepare now and be prepared.	Pi bon prepare kounye a epi prepare.
It was an improvement.	Se te yon amelyorasyon.
Hell, he was worried.	Lanfè, li te enkyete.
Yes, some of us have learned to play this game!	Wi, kèk nan nou aprann jwe bagay sa a!.
It was always.	Li te toujou.
That explained why he wanted to stay.	Sa te eksplike poukisa li te vle rete.
This is the secret.	Sa a se sekrè a.
Or, if they had, they would never really understand it.	Oswa, si yo te gen, yo pa ta janm reyèlman konprann li.
We hope you enjoy this update as much as we like.	Nou espere ou renmen aktyalizasyon sa a otan ke nou renmen.
Perhaps the most odd feature of the book is its politics.	Petèt karakteristik ki pi enpè nan liv la se politik li yo.
They were ice cold.	Yo te frèt glas.
Return to routine.	Retounen nan woutin.
It sold before its opening.	Li vann anvan ouvèti li.
Many treatments have been developed over the years.	Anpil tretman yo te devlope pandan ane yo.
They lived in comfort, but had little money.	Yo te viv nan konfò, men te gen ti kòb.
The loss was heavy on his heart.	Pèt la te lou sou kè l.
He knew he was in danger.	Li te konnen li te an danje.
I can't even call my mother.	Mwen pa menm ka rele manmanm.
But no one was there, or rather, no one was seen.	Men, pa te gen pèsonn la, oswa pito, pa t 'gen pèsonn yo te wè.
And he knows then he’s doing the right thing.	Apre sa, li konnen Lè sa a, li ap fè sa ki dwat.
We must draw the line.	Nou dwe trase liy lan.
He was at peace with this.	Li te anpè ak sa a.
Sure, they probably have a presence there.	Asire w, yo pwobableman gen yon prezans la.
And he wasn't supposed to go.	Epi li pat sipoze ale.
The first half was quick.	Premye mwatye te rapid.
Interview family members or people related to your writing.	Entèvyou manm fanmi oswa moun ki gen rapò ak ekri ou.
I’m not exactly sure if this would be the solution.	Mwen pa egzakteman sèten si sa a ta dwe solisyon an.
Each visit ended and she fought back tears.	Chak vizit te fini ak li konbat dlo nan je l '.
There was a lot of debate going on.	Te gen anpil deba k ap pase.
I’ve done this very often, actually.	Mwen te fè sa trè souvan, aktyèlman.
It makes everything different.	Li fè tout bagay diferan.
Mission is using.	Misyon ap itilize.
But then his tone kind of changed.	Men, Lè sa a, ton li kalite chanje.
And there is no way to remove it.	Epi pa gen okenn fason yo retire li.
He was full of what they had learned.	Li te plen ak sa yo te aprann.
But at a price that could be worse than the war itself.	Men, nan yon pri ki ka pi mal pase lagè li menm.
You will chase him away if you catch him.	Ou pral chase l 'ale si ou kenbe li.
Sleep, of course.	Dòmi, nan kou.
We found this weapon.	Nou jwenn zam sa a.
The set is working in the other direction.	Mete a ap travay nan lòt direksyon an.
And real.	Ak reyèl.
Please suggest how to go about.	Tanpri sijere ki jan yo ale sou.
The easy answer is, a lot.	Repons lan fasil se, anpil.
He was so different from his son.	Li te tèlman diferan pase pitit gason l '.
Nor was there any doubt about his feelings now.	Ni pa t gen okenn dout sou santiman l kounye a.
The ball will go where your finger directs it.	Boul la pral ale kote dwèt ou dirije li.
You want a promise from me.	Ou vle yon pwomès nan men mwen.
That was another cause for concern.	Sa te yon lòt kòz pou enkyetid.
What you expect to type will appear here.	Sa w ap espere tape ap parèt isit la.
They must stop.	Yo dwe sispann.
Seriously, we were speechless.	Seryezman, nou te rete san mo.
Whatever happened, it seemed very important to the players.	Kèlkeswa sa k ap pase, li te sanble trè enpòtan pou jwè yo.
I could hear them talking.	Mwen te kapab tande yo ap pale.
Now click out the image.	Koulye a, klike deyò imaj la.
Things can change, and they are likely to change.	Bagay yo ka chanje, epi gen chans pou yo chanje.
Here is a living example.	Isit la se yon egzanp vivan.
And they could not believe it.	Epi yo pa t 'kapab kwè li.
We are not sure if you are ready for the responsibility.	Nou pa sèten si w pare pou responsablite a.
The same day.	Menm jou a.
His thoughts are bigger.	Panse li yo pi gwo.
He asked about the food, wondering what that was.	Li te mande sou manje a, mande kisa ki te.
And many of them.	Ak anpil nan yo.
I am the danger.	Mwen se danje a.
He saw something he thought hadn't happened.	Li te wè yon bagay li te panse pa rive.
The two should be kept separate.	De yo ta dwe kenbe apa.
In this article, we present a young patient with this condition.	Nan atik sa a, nou prezante yon jèn pasyan ki gen kondisyon sa a.
Indeed, in the past, he did.	Vreman vre, nan tan lontan an, li te fè sa.
I would be very happy.	Mwen ta trè kontan.
In many cases, you have to do the work.	Nan anpil ka, ou dwe fè travay la.
Why so many? 	Poukisa anpil?
I have a theory.	Mwen gen yon teyori.
You didn't.	Ou pa t '.
These two games are no exception.	De jwèt sa yo pa gen okenn eksepsyon.
The door handle was cold and wet in his hand.	Manch pòt la te frèt ak mouye nan men l '.
The daughter kept the peace, but occasionally smiled.	Pitit fi a te kenbe lapè, men detanzantan te souri.
If a person feels small, let him make himself bigger.	Si yon moun santi l piti, se pou moun fè tèt li pi gwo.
The night party goes to the bars.	Fèt lannwit lan ale nan ba yo.
Apart from that there was nothing.	Apa de li pa te gen anyen.
Due to three elements.	Akoz twa eleman.
He was responsible for analyzing the data.	Li te responsab analiz done yo.
Nobody knows where it is.	Pèsonn pa konnen kote li ye.
I love playing impact.	Mwen renmen jwe enpak.
We hit the city.	Nou frape vil la.
I want it here now.	Mwen vle li isit la kounye a.
It, in effect, becomes worth less and less over time.	Li, an efè, vin vo pi piti ak mwens sou tan.
We were here for hours.	Nou te isit la pou èdtan.
But I have a question about the game post.	Men, mwen gen yon kesyon sou pòs jwèt la.
But now an end is in sight.	Men koulye a, yon fen se nan je.
This was the next obvious step for me.	Sa a te pwochen etap la evidan pou mwen.
Share them with each other.	Pataje yo youn ak lòt.
Materials will cost more.	Materyèl ap koute plis.
It is not part of the case here.	Li pa fè pati ka a isit la.
And they probably are right.	Epi yo pwobableman gen rezon.
Father's death.	Lanmò papa.
Now let’s do this work.	Koulye a, ann fè travay sa a.
The truck was running and time was running with it.	Kamyon an t ap kouri e tan t ap kouri ak li.
He does nothing.	Li pa fè anyen.
Not here, not now.	Pa isit la, pa kounye a.
With greater results.	Ak pi gwo rezilta.
It had an effect.	Li te gen yon efè.
They don’t know when they are well.	Yo pa konnen lè yo byen.
It is a feature.	Li se yon karakteristik.
It’s just better, in my opinion.	Li jis pi bon, nan opinyon mwen.
It was as if it did not exist.	Se te kòmsi li pa t egziste.
My interest was in music and the history of the culture.	Enterè mwen te chita nan mizik ak istwa kilti a.
What did your father mean to you?	Kisa papa ou te vle di pou ou.
He refused both jobs.	Li te refize tou de travay yo.
They were only important to him.	Yo te sèlman enpòtan pou li.
It’s a fun scene to be in.	Li se yon sèn plezi yo dwe nan.
He does not pay for himself.	Li pa peye pou tèt li.
You just need to love her as she loves you.	Ou jis bezwen renmen li jan li renmen ou.
Later, his son began to back away from the defendant.	Apre sa, pitit gason l 'te kòmanse fè bak lwen akize a.
Once you log in, you can access your credit account.	Yon fwa ou antre, ou ka jwenn aksè nan kont kredi ou.
I think it.	Mwen panse li.
I also know who his father was.	Mwen konnen kiyès papa l te ye tou.
We will miss them.	Nou pral manke yo.
I didn’t close it.	Mwen pa te fèmen li.
See all sizes.	Gade tout gwosè.
I don’t feel bad.	Mwen pa santi m mal.
There were no problems with the job.	Pa te gen okenn pwoblèm ak travay la.
I don’t know why or how that happened.	Mwen pa konnen poukisa oswa ki jan sa te rive.
I’d rather not even see that work until it’s due.	Mwen ta pito pa menm wè travay sa jiskaske li rive akòz.
It felt good on his note.	Li te santi byen sou nòt li.
His brief moments of confusion and fear passed.	Brèf moman konfizyon li ak laperèz te pase.
They are really trying to do two things.	Yo vrèman ap eseye fè de bagay.
The rest of the red lines are forced.	Rès liy wouj yo fòse.
We are doing well here.	Nou ap fè byen isit la.
It was a challenge.	Li te yon defi.
No, that's for me.	Non, sa se pou mwen.
He took too many sick days and lost his job.	Li te pran twòp jou malad epi li te pèdi travay li.
Just not enough.	Jis pa ase.
This goes for good and bad.	Sa a ale pou byen ak move.
She could be the perfect wife.	Li ta ka madanm pafè a.
Maybe he didn't need any special techniques.	Petèt li pa t bezwen okenn teknik espesyal.
We are doing our best.	Nou ap fè pi byen nou.
If that’s only a minute or two, okay.	Si sa se sèlman yon minit oswa de, oke.
And he was very sick.	Epi li te malad anpil.
Like a place we don’t die when we use it.	Tankou yon kote nou pa mouri lè nou sèvi ak li.
There were never any sea legs.	Pa janm te gen okenn janm lanmè.
They were too valuable.	Yo te twò valab.
He would go on his own time.	Li ta ale nan pwòp tan li.
Then everything knows.	Lè sa a, tout bagay konnen.
Run into the scary house.	Kouri antre nan kay la pè.
We have heard of our past, our future, and our present.	Nou te tande pale de pase nou, avni nou, ak prezan nou an.
My wife and I were talking.	Mwen menm ak madanm mwen tap pale.
Go sit down, and close your big face.	Ale chita, epi fèmen gwo figi ou.
But this time, there was no.	Men, fwa sa a, pa te gen okenn.
It doesn’t say what that means.	Li pa di sa sa vle di.
Well that's not it.	Ebyen se pa sa.
Full of hope that you will be able to use it.	Plen ak espwa ke ou pral kapab sèvi ak li.
These patients experienced several health problems.	Pasyan sa yo te fè eksperyans plizyè pwoblèm sante.
These were some of his final records of his activities.	Sa yo te kèk nan dosye final li nan aktivite li yo.
Get it out here.	Jwenn li soti isit la.
We were just very friendly.	Nou te jis trè zanmitay.
Last year, a study suggested the treatment might work for anxiety, too.	Ane pase a, yon etid sijere tretman an ta ka travay pou enkyetid, tou.
For others.	Pou lòt moun.
The biggest difference is the range of parameters we are interested in.	Diferans nan pi gwo se seri a nan paramèt nou enterese nan.
At this point, only two games remain before the final.	Nan pwen sa a, sèlman de jwèt ki rete anvan final la.
I will put this account by my bedside, and sleep.	Mwen pral mete kont sa a bò kabann mwen, epi dòmi.
My life is not normal.	Lavi mwen pa nòmal.
This morning, really.	Maten an, vrèman.
It would make my life harder.	Li ta rann lavi m pi difisil.
He welcomed her.	Li akeyi nan li.
He couldn't find it.	Li pa t 'kapab jwenn li.
He is never angry.	Li pa janm fache.
He would let her have fish heads.	Li ta kite l 'gen tèt pwason yo.
He wanted to, he thought.	Li te vle, li te panse.
The risk.	Risk la.
It looked perfect but was sold out.	Li te sanble pafè men yo te vann deyò.
I have one product.	Mwen gen yon sèl pwodwi.
A hundred feet, man, no more than that.	Yon santèn pye, monchè, pa plis pase sa.
The argument is not meaningless.	Agiman an pa san sans.
All in a search for doors to ‘reality’.	Tout nan yon rechèch pou pòt pou 'reyalite'.
However she feels for me, she loves you.	Sepandan li santi pou mwen, li renmen ou.
They were very clear about that.	Yo te trè klè sou sa.
Let's see what.	Ann al wè kisa.
There have been several recently.	Te gen plizyè dènyèman.
We can accept that.	Nou ka aksepte sa.
Well, they like to run, and tea.	Oke, yo renmen kouri, ak te.
He couldn't do that anymore.	Li pa t 'kapab sa ankò.
I don’t know, the card doesn’t look that good, looks pretty simple.	Mwen pa konnen, kat la pa sanble sa ki bon, sanble trè senp.
First, there is the price.	Premyèman, gen pri a.
There are no stone walls built around you.	Pa gen okenn miray wòch ki bati alantou ou.
So we are prepared for whatever comes our way.	Se konsa, nou ap prepare pou tou sa ki vini sou wout nou.
I have your review in front of me.	Mwen gen revizyon ou devan mwen.
It didn’t feel weird.	Li pa t 'santi etranj.
Almost no one knew where he lived.	Prèske pèsonn te konnen kote li te rete.
They only had the next four days.	Yo te gen sèlman kat jou kap vini yo.
On the sun is a red cross.	Sou solèy la se yon kwa wouj.
But the kind of choice he never has.	Men, kalite chwa li pa janm genyen.
Put this child back in the system.	Mete timoun sa a tounen nan sistèm nan.
But he was no longer afraid.	Men li pa t pè ankò.
This fact, in and of itself, is not controlled.	Reyalite sa a, nan ak nan tèt li, pa kontwole.
Together they are strong.	Ansanm yo fò.
It colors everything.	Li koulè tout bagay.
Even the smallest details help to tell the story.	Menm detay ki pi piti yo ede rakonte istwa a.
But in the past we didn't have jobs.	Men, nan tan lontan nou pa t 'gen travay.
We agree that society must take care.	Nou dakò ke sosyete a dwe pran swen.
Test the final network where just finished.	Tès rezo final la kote jis fini.
His name is often mentioned in this book.	Anpil fwa yo mete non l 'sou liv sa a.
Same old, same old world.	Menm ansyen, menm ansyen mond.
I still have problems with my speech.	Mwen toujou gen pwoblèm ak diskou mwen an.
No, don't tell me.	Non, pa di m.
Her eyes were half closed and she looked very happy.	Je l yo te mwatye fèmen epi li te parèt trè kontan.
It’s hard work, mostly on your own.	Se travay di, sitou pou kont ou.
No sun tomorrow.	Pa gen solèy demen.
Yes, that's why he pulled back so fast.	Wi, se poutèt sa li rale tounen tèlman vit.
In fact, her mother died when she was a child.	An reyalite, manman l te mouri lè li te timoun.
He met.	Li te rankontre.
We’re well down our long hallway now.	Nou te byen desann koulwa long nou an kounye a.
We need to take a break.	Nou bezwen pran yon ti repo.
I would love to have one of these.	Mwen ta renmen gen youn nan sa yo.
Release the fear.	Lage pè a.
He needed something small.	Li te bezwen yon bagay piti.
Support for one should require support for the other.	Sipò pou youn ta dwe mande sipò pou lòt la.
And they went through a lot of trouble to do it.	Epi yo te ale nan anpil pwoblèm pou fè li.
Look, never plan the game.	Gade, se pa janm plan jwèt la.
She just cut her hair short.	Li jis koupe cheve l kout.
By going into detail, the file contains everything a person might need.	Pa ale nan detay, fichye a gen tout sa yon moun ka bezwen.
This one will work.	Yon sèl sa a pral travay.
It's really sad now.	Li vrèman tris kounye a.
Once he was out the door, they locked him behind him.	Yon fwa li te soti nan pòt la, yo fèmen li dèyè l '.
Now she needed sleep.	Kounye a li te bezwen dòmi.
She leaves the kids blogging, so she feels young.	Li kite timoun yo blog la, kidonk li santi l jèn la.
She doesn't want to get up because the room is so cold.	Li pa vle leve paske chanm nan frèt anpil.
Below are some things to consider.	Anba a gen kèk bagay ou dwe konsidere.
He does nothing for nothing.	Li pa fè anyen pou anyen.
But it was one drug.	Men, se te yon sèl dwòg.
The reason for this difference is unclear.	Rezon ki fè diferans sa a pa klè.
They finally had an effect on me.	Yo finalman te gen yon efè sou mwen.
No one will speak like me.	Pa gen pèsonn li pral pale tankou mwen.
Not religion.	Se pa relijyon.
He never married.	Li pa janm marye.
This is the expected behavior of an effective field theory.	Sa a se konpòtman an espere nan yon teyori jaden efikas.
But it was your world as you knew it.	Men, se te mond ou a jan ou te konnen li.
We went straight in.	Nou te antre dwat.
But he sees nothing of that.	Men, li pa wè anyen nan sa.
Not in high school.	Pa nan lekòl segondè.
I picked some flowers and leaves.	Mwen ranmase kèk flè ak fèy.
I work hard.	Mwen travay di.
You can succeed in state functions.	Ou ka jwenn siksè nan fonksyon leta yo.
There is no public legal access to this site.	Pa gen okenn aksè legal piblik nan kote sa a.
Even if it seems hard to say, go ahead.	Menm si li sanble di kont li, kontinye.
This will hold true for many people of course.	Sa a pral kenbe verite pou anpil moun nan kou.
He knew my name before he touched me.	Li te konnen non mwen anvan li te manyen m.
Monitor every step of the process.	Kontwole chak etap nan pwosesis la.
She was full, she didn't notice me.	Li te plen, li pa t remake m.
I think that needs some looking at.	Mwen panse ke sa bezwen kèk gade nan.
I had a lot.	Mwen te gen anpil.
But he had some good techniques.	Men, li te gen kèk bon teknik.
They tell me they love me.	Yo di m yo renmen m.
It made me think about moving away.	Li te fè m 'panse sou deplase ale.
The value depends on the two parameters.	Valè a depann sou de paramèt yo.
I’m just waiting for the facts to come out.	Mwen jis ap tann reyalite yo soti.
He ran his hand over her face.	Li pase men l sou figi l.
I was in the hospital most of the night.	Mwen te la nan lopital la pi fò nan mitan lannwit lan.
It’s been around a long time.	Li te alantou yon bon bout tan.
That’s literally just around the corner.	Sa literalman jis alantou kwen an.
His career is over.	Karyè li fini.
He chose his path.	Li te chwazi chemen li.
Grease enters, fat gets used.	Grès antre, grès vin itilize.
As far as we know these results have never been confirmed.	Dapre nou konnen rezilta sa yo pa janm te konfime.
So it will be.	Se konsa li pral.
He looked at me.	Li gade m.
And he stopped eating too.	Epi li te sispann manje tou.
And it could be.	Epi li ta ka.
Even if it’s bad, even if it’s really bad.	Menm si li move, menm si li vreman move.
This is of great importance in practical application.	Sa a gen gwo enpòtans nan aplikasyon pratik.
That person killed my daughter.	Moun sa a touye pitit fi mwen an.
It just kind of takes shape in my head.	Li jis kalite pran fòm nan tèt mwen.
But it never would.	Men, li pa janm ta.
This logic is incorrect.	Lojik sa a pa kòrèk.
They were just boys.	Yo te sèlman ti gason.
It is beyond the world.	Li pi lwen pase mond lan.
They looked at it with each other less.	Yo te gade li ak youn ak lòt mwens.
These are just some of the ways to describe our team.	Sa yo se jis kèk nan fason yo dekri ekip nou an.
He lay down again.	Li kouche ankò.
She saw her mother's tears.	Li wè te gen dlo nan je manman l.
Most people, though, have not thought about or defined the conditions.	Pifò moun, menm si, pa te reflechi sou oswa defini kondisyon yo.
I’m not talking about those.	Mwen pa pale de sa yo.
But something told him not to.	Men, yon bagay te di l 'pa fè sa.
She loved her car so much that her husband bought one too.	Li te renmen machin li anpil, mari l te achte youn tou.
No sound is more important than another when playing.	Pa gen son ki pi enpòtan pase yon lòt lè jwe.
It was stopped because the patients died.	Yo te sispann li paske pasyan yo te mouri.
But whatever, man.	Men tou sa, monchè.
He knew what had happened to him.	Li te konnen sa ki te rive li.
I’ve known for years.	Mwen te konnen pou ane.
You can hardly see from one end to the other.	Ou ka diman wè soti nan yon bout nan lòt la.
None worked well.	Okenn te travay byen.
You are different, and that is a good thing.	Ou diferan, e sa se yon bon bagay.
Accordingly, a normal display can be achieved.	An konsekans, yon ekspozisyon nòmal ka reyalize.
None of it did it.	Okenn nan li te fè li.
What a wonderful example to set for your children.	Ala yon bèl egzanp pou bay pitit ou yo.
Thing, we wonder now how we ever missed.	Bagay, nou mande kounye a ki jan nou janm rate.
He killed quickly.	Li touye byen vit.
The special effect then was truly an art.	Efè espesyal lè sa a se te vrèman yon atizay.
They can have a happy family with beautiful children.	Yo ka gen yon fanmi kontan ak bèl timoun.
Stone began to gain support for his film.	Stone te kòmanse jwenn sipò pou fim li a.
I have to leave again.	Mwen oblije kite ankò.
We are only in the first phase of this point.	Nou se sèlman nan premye faz nan pwen sa a.
And you’ll find that they just don’t work.	Epi w ap jwenn ke yo jis pa travay.
That’s why he was so successful.	Se poutèt sa li te tèlman reyisi.
Well, not a date.	Oke, pa yon dat.
They felt responsible.	Yo te santi yo responsab.
I don’t know that it was defined before.	Mwen pa konnen ke li te defini anvan.
Again, he was the only boy in the class.	Ankò, li te sèl ti gason nan klas la.
He released his hand and faced it.	Li lage men l ', li fè fas li.
It is available now online and you can watch it above.	Li disponib kounye a sou entènèt epi ou ka gade li pi wo a.
God, less than half an hour.	Bondye, mwens pase yon demi èdtan.
It made a big difference for me.	Li te fè yon gwo diferans pou mwen.
I didn’t turn away fast enough.	Mwen pa t vire lwen ase vit.
I can’t even say sorry.	Mwen pa menm ka di regrèt.
They will not change.	Yo pap chanje.
This could be great.	Sa a ta ka gwo.
For hours and hours.	Pou èdtan ak èdtan.
But your focus should be on what you can control.	Men, konsantre ou ta dwe sou sa ou ka kontwole.
As a result, the culture changed.	Kòm yon rezilta, kilti a chanje.
Together they have two children.	Ansanm yo gen de timoun.
I had exactly the same problem.	Mwen te gen egzakteman menm pwoblèm nan.
They will have to work.	Yo pral oblije travay.
But do not know how to use it for burning toys.	Men, pa konnen ki jan yo sèvi ak li pou boule jwèt.
Watching fire was very difficult.	Lè w ap gade dife te trè difisil.
I just can’t get a handle on it.	Mwen jis pa ka jwenn yon manch sou li.
But he still felt it.	Men, li te toujou santi li.
I check my phone and get a text.	Mwen tcheke telefòn mwen epi mwen jwenn yon tèks.
We had a garden.	Nou te gen yon jaden.
They are available with or without stones.	Yo disponib ak oswa san wòch.
My logic came about.	Lojik mwen te rive sou li.
I noticed several of them.	Mwen remake plizyè nan yo.
Don’t be surprised if this is one you can’t file.	Ou pa bezwen sezi si sa a se youn ou pa ka depoze.
She never mentioned that she had a daughter.	Li pa janm mansyone ke li te gen yon pitit fi.
That doesn’t mean you’ll be the best at it.	Sa pa vle di ou pral pi bon nan li.
That makes no sense in the physical world.	Sa pa fè okenn sans nan mond fizik la.
But she is his daughter, he loves her.	Men li se pitit fi li, li renmen l.
You must show a pass.	Ou dwe montre yon pas.
I did not participate in the talk.	Mwen pa t patisipe nan pale a.
Fall into another bed.	Tonbe nan kabann yon lòt.
Probably too much.	Pwobableman twòp.
Everyone in the room takes a step back.	Tout moun nan chanm nan fè yon etap tounen.
I'm out of my car.	Mwen soti nan machin mwen an.
He needed something more.	Li te bezwen yon bagay plis.
He has held the chair ever since.	Li te kenbe chèz la depi lè sa a.
There is no hope without it.	Pa gen espwa san li.
We know your pain.	Nou konnen doulè ou.
Both were empty.	Tou de te vid.
They have no lead time.	Yo pa genyen okenn tan plon.
Here it would be safe.	Isit la li ta an sekirite.
We will do it that way.	Nou pral fè li konsa.
I believe they would be a little tight for bigger hands.	Mwen kwè ke yo ta yon ti kras sere pou pi gwo men.
You cannot use it as your variable name.	Ou pa ka sèvi ak li kòm non varyab ou.
It is my dream to do something for my country too.	Se rèv mwen pou m fè yon bagay pou peyi m tou.
Police say it is murder.	Lapolis di se touye moun.
It is not safe anywhere.	Li pa an sekirite nan nenpòt kote.
Under the trees and early in the morning might be necessary.	Anba pye bwa yo ak byen bonè nan maten ta ka nesesè.
He was playing music he had just learned.	Li t ap jwe nan yon mizik li te fèk aprann.
I don’t even think this would be hard to achieve.	Mwen pa menm panse ke sa a ta dwe difisil reyalize.
It was a bit different.	Li te yon ti jan diferan.
Now come help me get ready for my performance.	Kounye a vin ede m pare pou pèfòmans mwen.
They could not lose it.	Yo pa t 'kapab pèdi li.
This is not the same.	Sa a se pa menm bagay la.
Otherwise it becomes a political football between the groups.	Sinon li tounen yon foutbòl politik ant gwoup yo.
We took pictures of our family recently.	Nou pran foto fanmi nou dènyèman.
If you agree with me, even better.	Si ou dakò avè m ', menm pi bon.
So you can see more in the background.	Se konsa, ou ka wè plis nan background nan.
You don’t have to follow our example if you don’t want to.	Ou pa bezwen swiv egzanp nou si ou pa vle.
This range is between five years nine months and seven years.	Ranje sa a se ant senk ane nèf mwa ak sèt ane.
From light and air.	Soti nan limyè ak lè.
Her throat felt tight.	Gòj li te santi sere.
What more could you ask for?	Kisa ou ta ka mande plis?.
The fact that he never intended to do so made a small difference.	Lefèt ke li pa t janm gen entansyon fè sa te fè yon ti diferans.
We will go as soon as we can.	Nap ale le pli vit ke nou kapab.
Anything but, as a matter of fact.	Nenpòt bagay men, kòm yon kesyon de reyalite.
It’s interesting that he makes that point.	Li enteresan ke li fè pwen sa a.
The care after my surgery was wonderful nothing was too much trouble.	Swen an apre operasyon mwen an te bèl bagay pa gen anyen ki te twòp pwoblèm.
A new fashion for a new world.	Yon nouvo mòd pou yon nouvo mond.
I have plans, you see.	Mwen gen plan, ou wè.
His mother died last month.	Manman l te mouri mwa pase a.
But simply they had no other choice.	Men tou senpleman yo pa te gen okenn lòt chwa.
I am starting my medical training.	Mwen kòmanse fòmasyon medikal mwen an.
I start a public speaking business.	Mwen kòmanse yon biznis pale an piblik.
It failed to come up with effective solutions.	Li echwe pou pou vini ak solisyon efikas.
We miss you.	Nou sonje ou.
Put everything else on top except ice.	Mete tout lòt bagay sou tèt eksepte glas.
I’m glad you could come.	Mwen byen kontan ou te kapab vini.
We wanted to continue the party.	Nou te vle kontinye fèt la.
I will write to you now and again.	Mwen pral ekri w kounye a ak ankò.
We wanted to make that side of it.	Nou te vle fè bò sa a nan li.
His world was just a little too weird for me.	Mond li a te jis yon ti kras twò etranj pou mwen.
Do not repeat the command.	Pa repete kòmandman an.
Time passes and passes.	Tan pase e pase.
Their decisions were made.	Yo te pran desizyon yo.
As given his word.	Kòm bay pawòl li.
That is only part of the story, however.	Sa se sèlman yon pati nan istwa a, sepandan.
It works well with an example.	Li travay byen ak yon egzanp.
You move closer to it.	Ou deplase pi pre li.
He was still in operation.	Li te toujou nan operasyon.
And he tells her to get ready to go to court.	Epi li di l pou l pare pou l ale nan tribinal.
They came together when he applied for the job.	Yo te vini ansanm lè li te aplike pou travay la.
They are not even like my friends ’family.	Yo pa menm tankou fanmi zanmi m yo.
My face didn't hurt.   	Figi mwen pa t fè mal.   
v.	v.
Leave the city.	Kite vil la.
I'm fine now.	Mwen byen kounye a.
I had never seen that before.	Mwen pa t janm wè sa anvan.
You have a copy of the will.	Ou gen yon kopi testaman an.
Just below the Falls.	Jis anba Falls yo.
So they are hard.	Se konsa, yo se difisil.
The rest of the site uses many of the advanced features mentioned.	Rès sit la sèvi ak anpil nan karakteristik avanse sa yo mansyone.
The most important challenge is the lack of wild resources.	Defi ki pi enpòtan an se mank resous sovaj yo.
But they didn’t know, of course.	Men, yo pa t 'konnen, nan kou.
You know that standard.	Ou konnen sa estanda.
He was silent for a moment.	Li te silans pou yon ti moman.
A name struck me in a strange way.	Yon non te frape m nan yon fason etranj.
Most of us can barely make ends meet.	Pifò nan nou ka apèn fè bout kontre.
Lots of time to think it over.	Anpil tan pou panse li sou la.
And we must stand together.	Epi nou dwe kanpe ansanm.
That was not true.	Sa pa t vre.
Pour the mixture into the prepared pan.	Vide melanj lan nan chodyè ki prepare.
He entered and the door closed behind him.	Li antre epi pòt la fèmen dèyè li.
From the wall.	Soti nan miray la.
The present findings were similar to those of related studies.	Konklizyon prezan yo te menm jan ak sa yo nan etid ki gen rapò.
He shook his head and led us outside.	Li souke tèt li epi li mennen nou deyò.
You’ll have to figure out another reason why they should take you.	Ou pral oblije konnen yon lòt rezon poukisa yo ta dwe pran ou.
It might even make you live longer.	Li ta ka menm fè ou viv pi lontan.
Presidents would be very different.	Prezidan ta dwe trè diferan.
However, in general they can be treated as two independent parameters.	Sepandan, an jeneral yo ka trete kòm de paramèt endepandan.
And he turned.	Apre sa, li vire.
And not many people do it.	E pa gen anpil moun ki fè li.
This is not me.	Sa a se pa mwen.
I understood exactly what he went through as a child.	Mwen te konprann egzakteman sa li te pase lè l te timoun.
We know there is no political solution.	Nou konnen pa gen solisyon politik.
There is something in your mind that is greater than your self.	Gen yon bagay nan tèt ou ki pi gran pase pwòp tèt ou.
I ended up with a radio.	Mwen te fini ak yon radyo.
A show we could be proud of.	Yon emisyon nou ta ka fyè de.
Reach the bottom inside and identify why you need to make the change.	Rive nan fon anndan an epi idantifye poukisa ou bezwen fè chanjman an.
Except my mother.	Eksepte manman m.
And there is a growing number of ways to store energy.	Apre sa, gen yon kantite k ap grandi nan fason yo estoke enèji.
Or thought they knew.	Oswa te panse yo te konnen.
For this money, using you should be included.	Pou lajan sa a, lè l sèvi avèk ou ta dwe enkli.
That is the big problem.	Sa se gwo pwoblèm.
We probably take them for granted.	Nou pwobableman pran yo pou yo akòde.
We run into gas and kind of know it.	Nou kouri nan gaz ak kalite konnen li.
I had to save myself and I needed to know how.	Mwen te oblije sove tèt mwen epi mwen te bezwen konnen ki jan.
Years and years of work.	Ane ak ane travay.
Here I am, sir.	Mwen la, mesye.
It was his only home.	Se sèl kay li te genyen.
I’ve just been reading her blog for the past few years.	Mwen te jis te li blog li a pou kèk ane ki sot pase yo.
Taste the meat.	Gou vyann lan.
First, and most obvious, factor is that of model building speed.	Premye, ak pi evidan, faktè se sa yo ki nan vitès bilding modèl.
It could take ten business days.	Li ta ka pran dis jou ouvrab.
He was still young.	Li te jenn toujou.
Now he was equal to her.	Kounye a, li te egal l.
If jobs want you to get them, do paid work for them.	Si travay vle ou jwenn yo, fè travay peye pou yo.
He knew the type well.	Li te konnen kalite a byen.
Think about your future.	Panse ak avni w.
I just want to see my part clearly, you know.	Mwen jis vle wè pati mwen an klè, ou konnen.
That is part of the process.	Sa se yon pati nan pwosesis la.
Their views on public issues.	Opinyon yo sou pwoblèm piblik yo.
Which it is now.	Ki kounye a li ye.
But certainly they didn’t stop there.	Men, sètènman yo pa te sispann la.
The original art.	Atizay orijinal la.
This is only half the story.	Sa a se sèlman mwatye istwa a.
If you don’t want it learn more about cars.	Si ou pa vle li aprann plis sou machin.
The second mistake is the sign you use.	Dezyèm erè se siy ou itilize a.
She was worried about him.	Li te enkyete sou li.
You don't know where to start looking.	Ou pa konnen ki kote pou kòmanse chache.
I may just have to make a return trip.	Mwen ka jis oblije fè yon vwayaj retounen.
The more problems you have, the worse.	Plis pwoblèm ou genyen, se vin pi mal.
But then a minute turns into two.	Men, Lè sa a, yon minit vire nan de.
He was in the same weapon as me.	Li te nan menm zam avè m '.
As if there had never been a time when they did not like it.	Kòmsi pa t janm gen yon tan kote yo pa t renmen li.
I couldn't live like that.	Mwen pa t 'kapab viv konsa.
There is some background that helps bring this out.	Gen kèk background ki ede pote sa a soti.
Enough night now.	Lannwit ase kounye a.
So they did not hear about it.	Se konsa, yo pa t 'tande sou sa.
He is the person everyone wanted from high school.	Li se moun tout moun te vle soti nan lekòl segondè.
I let myself feel better.	Mwen te kite santi m pi byen.
He would no longer listen to the voice.	Li pa t ap koute vwa a ankò.
If you want a nice house, you pay more.	Si ou vle yon bèl kay, ou peye plis.
That's the magic.	Se la majik la.
In most countries, the force base is military.	Nan pifò peyi, baz fòs yo se militè.
This is the difference here.	Sa a se diferans lan isit la.
To know more follow this link.	Pou konnen plis swiv lyen sa a.
He saw the mistakes now.	Li te wè erè yo kounye a.
He forced himself to remember why he was here.	Li te fòse tèt li sonje poukisa li te isit la.
Another in her life.	Yon lòt nan lavi li.
Over time, this has developed into my stuff.	Apre yon tan, sa a te devlope nan bagay mwen an.
It was the most fun thing ever.	Se te bagay ki pi amizan tout tan.
It was filled with something soft.	Li te ranpli ak yon bagay mou.
Just take your phone and some money.	Jis pran telefòn ou ak kèk lajan.
Just like back in high school.	Jis tankou tounen nan lekòl segondè.
I could watch him for hours.	Mwen te kapab gade l 'pou èdtan.
In short, they had mixed results.	Nan ti bout tan, yo te gen rezilta melanje.
He taught these players a lot.	Li te anseye jwè sa yo anpil.
Here are the other bodies.	Men lòt kò sa yo.
I saw this adult in brown.	Mwen te wè granmoun sa a an mawon.
I can help him with that.	Mwen ka ede l 'ak sa.
I think for two now.	Mwen panse pou de kounye a.
So much for reading this afternoon.	Se konsa, anpil pou li apremidi a.
Everything becomes a threat with age.	Tout bagay vin yon menas ak laj.
A title is not a personal name.	Yon tit se pa yon non pèsonèl.
This immediately makes him play better.	Sa a imedyatman fè l 'jwe pi byen.
But of course it wasn’t.	Men, nan kou li pa t '.
Well, it's back.	Oke, li tounen.
Did you know what.	Èske w te konnen ki sa.
They gave me just that.	Yo te ban mwen sèlman sa.
However, you would still have the second call in length.	Sepandan, ou ta toujou gen dezyèm apèl la nan longè.
I turn green.	Mwen vin vèt.
On the spot.	Sou plas la.
So he thought of it too.	Se konsa li te panse de li tou.
More is coming this spring.	Plis ap vini prentan sa a.
The structure of the tree will not change.	Estrikti pyebwa a pa pral chanje.
It’s not like we’re doing this for fun.	Se pa tankou nou ap fè sa pou plezi.
It might be little and broken, but you have light.	Li ta ka ti kras ak kase, men ou gen limyè.
My car was faster than any of the other cars.	Machin mwen an te pi vit pase nenpòt nan lòt machin yo.
I am six times stronger than when on earth.	Mwen sis fwa pi fò ke lè sou tè a.
In this research, we apply the methods for pointing the data.	Nan rechèch sa a, nou aplike metòd yo pou pwente done yo.
Again, very simple.	Ankò, trè senp.
Find someone else who will love it.	Jwenn yon lòt moun ki pral renmen li.
He went crazy.	Li te vin fou.
A silence awaits.	Yon silans ap tann.
She was a girl.	Se te yon ti fi.
He noted a difference between theory and practice.	Li te note yon diferans ant teyori ak pratik.
But it’s never too late.	Men, li pa janm twò ta.
He did not get what he expected.	Li pa t 'jwenn sa li te espere.
These whites, their eyes never rest.	Blan sa yo, je yo pa janm repoze.
This could not last.	Sa a pa t 'kapab dire.
It’s easy and it should be good.	Li fasil epi li ta dwe bon.
Treat me to join you today.	Trete mwen pou m rejwenn nou jodi a.
We were asked if they match our player status, they don’t.	Nou te mande si yo matche ak estati jwè nou an, yo pa fè sa.
Back to history.	Retounen nan istwa.
If a doctor says it's true, than it should be.	Si yon doktè di se vre, pase sa dwe ye.
I don’t know why he talked to me about it.	Mwen pa konnen poukisa li te pale avè m sou sa.
In a certain society, there are two marriage groups, red and brown.	Nan yon sosyete sèten, gen de gwoup maryaj, wouj ak mawon.
And boy o boy, was it delicious.	Ak ti gason o ti gason, li te bon gou.
Give it my best.	Bay li pi bon bagay mwen.
Fear of what may become public.	Pè sa ki ka vin piblik.
I think that’s my job too.	Mwen panse ke se travay mwen tou.
There are many other ways.	Gen anpil lòt fason.
Nothing is written.	Pa gen anyen ki ekri.
Listen to that.	Koute sa.
My heart goes out to you.	Kè mwen ale pou ou.
It was too early for the children to return home after school.	Li te twò bonè pou timoun yo tounen lakay yo apre lekòl.
You can read it for what it’s worth.	Ou ka li li pou sa li vo.
This was a serious call.	Sa a te yon apèl serye.
We had a super who lived in the building.	Nou te gen yon super ki te rete nan bilding lan.
Best in men, except for actual men.	Pi bon nan gason, eksepte pou gason aktyèl.
Throughout the world of use the president's case.	Nan tout mond lan nan itilize ka prezidan an.
Light is increasing.	Limyè ap ogmante.
Finally it’s your night.	Finalman se lannwit ou.
We know they are not.	Nou konnen yo pa.
The game still runs to this day.	Jwèt la toujou kouri jouk jounen jodi a.
Pay it by mind.	Peye li pa lide.
Bring it back.	Pote l tounen.
You said be careful with them.	Ou te di fè atansyon ak yo.
So my background is really performance tools.	Se konsa, background mwen an se reyèlman zouti pèfòmans.
So forget about making it better.	Se konsa, bliye sou fè li pi bon.
It was square, you know, square.	Li te kare, ou konnen, kare.
It is as natural as you can get.	Li se natirèl jan ou ka jwenn.
It makes me want to play like a video game right now.	Li fè m 'anvi jwe tankou yon jwèt videyo kounye a.
Usually I end up crying after I read but it’s helpful.	Anjeneral mwen fini kriye apre mwen fin li men li itil.
His protection was his duty and his pleasure, as well as his support.	Pwoteksyon li sete devwa li ak plezi li, menm jan ak sipò li.
Mostly stop thinking.	Sitou sispann panse.
We must take you back to ourselves.	Nou dwe pran ou tounen tèt nou.
I took her money.	Mwen pran kòb li.
Tell me.	Di mwen.
One of the movie.	Youn nan fim nan.
I tried to remember exactly where he stood.	Mwen te eseye sonje egzakteman ki kote li te kanpe.
I saw him lying on his bed.	Mwen wè l' kouche sou kabann li.
I rode on it.	Mwen te monte sou li.
Bigger than we can handle ourselves.	Pi gwo pase nou ka okipe tèt nou.
But there was a big problem with this.	Men, te gen yon gwo pwoblèm ak sa a.
Make love or just have sex.	Fè lanmou oswa jis fè sèks.
The system runs itself.	Sistèm kouri tèt li.
Make it consistent.	Fè li konsistan.
All statistically significant differences were reported.	Tout diferans enpòtan estatistik yo te rapòte.
Great people stay with them.	Gwo moun yo rete avèk yo.
He knew something was wrong.	Li te konnen yon bagay te mal.
Just once again.	Jis yon lòt fwa ankò.
The crowd moved to their side and took cover behind cars.	Foul moun yo te deplase sou kote yo epi yo te pran kouvèti dèyè machin.
It was just amazing.	Li te jis etonan.
He is the light of my life.	Li se limyè lavi m.
Everyone is getting older.	Tout moun ap vin granmoun.
He will go, but he will not stay.	Li pral ale, men li p'ap rete.
But it comes really close.	Men, li vini vrèman fèmen.
Call me when you leave home.	Rele m lè w kite kay la.
I accepted that.	Mwen te aksepte sa.
Unfortunately, this model system has some limitations.	Malerezman, sistèm modèl sa a gen kèk limit.
Control the floor.	Kontwole etaj la.
The main purpose of any type is to deal damage.	Objektif prensipal nenpòt kalite a se fè fas domaj.
In the past year.	Nan ane ki sot pase a.
Colors most commonly reported as white, may be red.	Koulè pi souvan rapòte kòm blan, ka wouj.
They are so worried.	Yo enkyete konsa.
I’m here, for example.	Mwen isit la, pou egzanp.
She says this is the best phase of her life.	Li di sa a se pi bon faz nan lavi li.
Our method has three steps.	Metòd nou an gen twa etap.
Finally they understand that change is necessary.	Finalman yo konprann ke chanjman nesesè.
This can take between three to ten minutes.	Sa a ka pran ant twa a dis minit.
Customers go from one to another, kind of a multiple choice.	Kliyan yo ale nan youn nan yon lòt, kalite yon chwa miltip.
He takes himself outside.	Li pran tèt li deyò.
To the point that, the title grabbed me, it wouldn’t let go.	Pwen ke, tit la te pwan m ', li pa ta kite ale.
I didn’t understand it at first.	Mwen pa t 'konprann li nan kòmansman an.
It's a part of life.	Se yon pati nan lavi.
Maybe the basic materials.	Petèt materyèl debaz yo.
The laws of physics, however, are still independent of it.	Lwa fizik yo, sepandan, yo toujou endepandan de li.
I will watch.	Mwen pral veye.
But never be afraid.	Men, pa janm pè.
Do you have what it takes ?.	Ou gen sa li pran?.
Sometimes that means going where the challenges are.	Pafwa sa vle di ale kote defi yo ye.
You can easily take it anywhere with you.	Ou ka fasilman pran li nenpòt kote avèk ou.
Her body stays straight.	Kò li rete dwat.
A beautiful place.	Yon bèl kote.
I wanted it to go.	Mwen te vle li ale.
Not the best chance he had on top.	Pa pi bon chans li te sou tèt.
They kept me there for a day and a half.	Yo te kenbe m 'la pou yon jou ak yon mwatye.
But it could be.	Men, li ta ka.
And we took a big step forward for coffee.	Epi nou te fè yon gwo etap pi devan pou kafe.
Everyone was equal.	Tout moun te egal.
And knowing what should be written is a third.	Ak konnen sa ki ta dwe ekri se yon twazyèm.
When that happens, be careful.	Lè sa rive, fè atansyon.
I like the variety of different places though.	Mwen renmen varyete kote yo diferan menm si.
That much certainly was obvious.	Sa anpil sètènman te evidan.
This empty space.	Espas vid sa a.
He stood up.	Li leve kanpe.
However, from our perspective, these issues are not the key issue.	Sepandan, nan pèspektiv nou, pwoblèm sa yo se pa pwoblèm nan kle.
Everyone was listening to each other.	Tout moun t'ap koute lòt.
There is nothing against it.	Pa gen anyen kont li.
The first day was okay.	Premye jou a te oke.
Why you need a member variable to return this result.	Poukisa ou bezwen yon varyab manm pou retounen rezilta sa a.
Let the mixture sit for three to six days.	Kite melanj lan chita pou twa a sis jou.
But look around.	Men gade alantou.
Kill or be killed.	Touye oswa yo dwe touye.
In response, new projects have been put on hold.	Kòm repons yo te mete nouvo pwojè yo nan kenbe.
It's a dark time in education.	Se yon tan nwa nan edikasyon.
You only need to listen.	Ou sèlman bezwen koute.
This was observed.	Sa a te obsève.
Nor who does he know outside.	Ni kiyès li konnen deyò.
He was a very serious boy.	Li te yon ti gason trè serye.
It's a big job.	Se yon gwo travay.
Hear the stories.	Tande istwa yo.
I have done this several times.	Mwen te fè sa plizyè fwa.
And not me.	Epi se pa mwen.
It's big business.	Se gwo biznis.
Unless he does that of course.	Sòf si li pa fè sa nan kou.
The dead were actually waiting for care.	Moun yo te mouri aktyèlman ap tann pou swen.
Conduct the study and conduct the study design and data analysis.	Fè etid la epi fè konsepsyon etid la ak analiz done.
If you play it safe, you should be fine.	Si ou jwe li an sekirite, ou ta dwe oke.
And don't worry about it.	Epi pa enkyete w pou yon bagay.
Came into the world.	Te vin nan mond lan.
Well he had enough time, he needed a bed.	Oke li te gen ase tan, li te bezwen yon kabann.
Or if they did they didn't know what to do with it.	Oswa si yo te fè sa yo pa t 'konnen ki sa yo fè ak li.
Only the car.	Se sèlman machin nan.
This will be very similar.	Sa a pral trè menm jan an.
I always love beer.	Mwen toujou renmen byè.
I managed to keep myself under control.	Mwen te jere kenbe tèt mwen anba kontwòl.
And introduce myself.	Epi prezante tèt mwen.
He was happy to get it for free.	Li te kontan jwenn li gratis.
He had a lot of work to do.	Li te gen anpil travay.
Her body changed.	Kò li te chanje.
The words are still there.	Pawòl yo toujou la.
That’s just part of my routine.	Se jis yon pati nan woutin mwen.
Don't you want to make me feel special?	Ou pa vle fè m santi m espesyal?.
Several times.	Plizyè fwa.
We had a drink or two together.	Nou te bwè yon bwè oswa de ansanm.
So it must not be.	Se konsa, li pa dwe.
Out of shape.	Soti nan fòm.
It was easy.	Li te fasil.
I could say that a lot.	Mwen te kapab di sa anpil.
It costs more but you get the perfect part.	Li koute plis men ou jwenn pati pafè.
No matter, it would happen.	Pa gen pwoblèm, li ta pase.
About an hour ago.	Apeprè yon èdtan de sa.
Her mouth dropped open and she looked around the table.	Bouch li tonbe louvri epi li gade alantou tab la.
i have you	mwen genyen ou.
This is a family thing too.	Sa a se yon bagay fanmi tou.
Stop your services.	Sispann sèvis ou yo.
If something is hidden, they cannot see it.	Si yon bagay kache, yo pa ka wè li.
It is better to die fighting.	Li pi bon pou mouri batay.
Oh, so easy.	Oh, tèlman fasil.
I don't want to lose that.	Mwen pa vle pèdi sa.
That had a solid ring to it.	Sa te gen yon bag solid pou li.
I can imagine that I am married to a beautiful person.	Mwen ka imajine ke mwen marye ak yon bèl moun.
This is a beautiful line, 'he said.	Sa a se yon liy bèl, 'li te di.
The only food and drink are without dogs.	Sèl manje ak bwè yo se san chen.
They look beautiful.	Yo sanble bèl.
One boy was three years old and another five.	Yon ti gason te gen twazan, yon lòt senk.
Part of faith is where it comes to you.	Pati sou lafwa se kote li vini pou ou.
At first it didn't mean anything to him, just another sound.	Okòmansman li pa t vle di anyen pou li, jis yon lòt son.
Her husband can't find her.	Mari l pa ka jwenn li.
I present it with many options.	Mwen prezante l 'ak anpil opsyon.
He was shot at least eight times in that fight.	Li te tire omwen uit fwa nan batay sa a.
Show her probably dressing herself.	Montre li pwobableman abiye tèt li.
It wasn't sad or anything for me.	Li pa t 'tris oswa anyen konsa pou mwen.
Not sure how effective it is.	Pa sèten ki jan efikas li ye.
We couldn't stop him.	Nou pa t 'kapab anpeche l'.
The system is collapsing.	Sistèm nan ap tonbe.
Ask your friends and get their opinions.	Mande zanmi ou yo epi jwenn opinyon yo.
Previous studies also did not provide consistent results.	Etid anvan yo pa t bay rezilta ki konsistan tou.
It happens and then it ends.	Li rive epi apre sa li fini.
He makes no resistance.	Li pa fè okenn rezistans.
They are used for completely different purposes.	Yo itilize yo pou rezon konplètman diferan.
We waited ten minutes while passing.	Nou tann dis minit pandan y ap pase.
We are driving in a land of signs.	Nou ap kondui nan yon peyi ki fèt sèlman ak siy.
He found several things.	Li te jwenn plizyè bagay.
They had four children.	Yo te gen kat pitit.
And he did it very well.	Epi li te fè sa trè byen.
It will not help our industry.	Li p ap ede endistri nou an.
The best food.	Manje a pi bon.
It is worth looking at different cars.	Li se vo gade nan machin diferan.
I worked on it, sure, but put it together.	Mwen te travay sou li, asire w, men yo mete l ansanm.
Well, maybe others did.	Oke, petèt lòt moun te fè.
You should know that.	Ou ta dwe konnen sa.
His son was with him.	Pitit li a te avè l.
He denied it at first.	Li te demanti li nan premye.
We could call whenever we met at a team meeting.	Nou ta ka rele chak fwa nou rankontre yon reyinyon ekip.
I’m in a big row no men.	Mwen nan yon gwo ranje pa gen gason.
That’s why you’re not totally moral.	Se poutèt sa ou pa totalman moral.
It must also rise.	Li dwe leve tou.
It simply is.	Li tou senpleman se.
Watch me sleep.	Gade mwen dòmi.
We can see that just look around us.	Nou ka wè sa jis gade bò kote nou.
He did many things.	Li te fè anpil bagay.
As he said it, he realized it was true.	Kòm li te di li, li reyalize li te vre.
I want to travel the world.	Mwen vle vwayaje mond lan.
He was just tired.	Li te jis fatige.
I had to ask about this too.	Mwen te oblije mande sou sa a tou.
But it gets worse.	Men, li vin pi mal.
Get it dirty.	Jwenn li sal.
They play me.	Yo jwe mwen.
Internet date service.	Sèvis dat entènèt.
But we ran out of time.	Men, nou te kouri soti nan tan.
But it has only happened once before.	Men, li te rive sèlman yon fwa anvan.
The party is just beginning.	Pati a fèk kòmanse.
Then nothing happened.	Lè sa a, pa gen anyen ki te pase.
We haven’t finished the final images, but people are coming.	Nou poko fini imaj final yo, men moun ap vini.
Most cars can catch a flat.	Pifò machin ka trape yon plat.
Make it easy to understand.	Fè li fasil pou konprann.
He is unsure of what is coming next or what is expected of him.	Li pa fin sèten de sa k ap vini apre oswa sa k ap atann de li.
We can trade if they want to plant.	Nou ka fè komès si yo vle plant.
Son, don't do that.	Pitit, pa fè sa.
That was something of an event.	Sa te yon bagay nan yon evènman.
I'll let you know.	Mwen pral kite ou bay nouvèl la.
I turned to the crowd watching.	Mwen tounen vin jwenn foul moun ki t ap gade yo.
It would be out.	Li ta deyò.
Work was busy and so was my personal life.	Travay te okipe e lavi pèsonèl mwen tou.
Please keep this knowledge to yourself.	Tanpri kenbe konesans sa a pou tèt ou.
But now she had no clothes.	Men kounye a li pa t gen okenn rad.
Well not bad.	Oke pa mal.
It was easy to photograph.	Li te fasil pou foto.
I know you work, though.	Mwen konnen ou ap travay, men.
I just wish it went.	Mwen jis swete li ale.
I look over at it and quickly look away.	Mwen gade sou li epi byen vit gade lwen.
This was three days ago.	Sa a te twa jou de sa.
Some media do all they can to report for the public good.	Gen kèk medya fè tout sa yo kapab pou rapòte pou byen piblik la.
His voice sounded as if it were about to break.	Vwa li te sonnen kòmsi li ta pral kraze.
I love beer.	Mwen renmen byè.
All blood on his hands and shit.	Tout san sou men l 'ak kaka.
I just wanted to say.	Mwen jis te vle di.
And new clothes.	Ak nouvo rad.
Three for three.	Twa pou twa.
They say they will try again.	Yo di yo pral eseye ankò.
Not even important news, just random stuff.	Pa menm nouvèl enpòtan, jis bagay o aza.
I had to push, but stopped when told.	Mwen te oblije pouse, men sispann lè yo te di.
But the simple fact is it brings me consolation.	Men, reyalite a senp se li pote m 'konsolasyon.
His words did not know the meaning.	Mo li pa t konnen siyifikasyon an.
Or at least, these were the claims of some.	Oswa omwen, sa yo te reklamasyon yo nan kèk.
No there was no time.	Non pa te gen tan.
For me it is not the way to solve the problem.	Pou mwen se pa fason pou rezoud pwoblèm nan.
But they never say what they need.	Men, yo pa janm di sa yo bezwen.
I was half right.	Mwen te mwatye dwat.
You were trying to help.	Ou tap eseye ede.
In my opinion, that is the case here.	Dapre mwen, sa se ka a isit la.
Then comes the art.	Lè sa a, vini atizay la.
Now is the time to go out and look for new customers.	Kounye a se tan pou w soti pou w chèche nouvo kliyan.
He was still very weak, but now he at least had spirits.	Li te toujou trè fèb, men kounye a li omwen te gen lespri.
He knew what he was getting into.	Li te konnen ki sa li te antre nan.
He loved her more than his own life.	Li te renmen l plis pase lavi li menm.
And there is no reason to do that.	Epi pa gen okenn rezon pou fè sa.
It was a rather strange system.	Se te yon sistèm olye etranj.
You look around and don’t have a smile.	Ou gade toutotou epi pa gen yon souri.
I want women to venture out and say what they mean.	Mwen vle fanm riske soti epi di sa yo vle di.
And he discovered what had happened to the boy.	Epi li dekouvri sa ki te rive ti gason an.
Everything was in place, and he managed to pass it on.	Tout bagay te nan plas li, epi li te jere yo pase li sou.
Obviously it happened to others.	Li evidan li te rive lòt moun.
Everyone thought it was the worst thing you could say.	Tout moun te panse se te pi move bagay ou te ka di.
It’s about hope and why we should keep going.	Se sou espwa ak poukisa nou ta dwe kontinye ale.
That didn't kill you.	Sa pa t touye ou.
Something seemed in itself.	Yon bagay te sanble nan tèt li.
Think of several unusual but always fun clothes together.	Panse a plizyè rad ki pa nòmal men ki toujou amizan ansanm.
They needed to feel that he was watching over them.	Yo te bezwen santi ke li t ap veye pou yo.
We played last night.	Nou te jwe yè swa.
Indeed, many believed that he could not die.	Vrèmanvre, anpil moun te kwè ke li pa t 'kapab mouri.
Something in it came back to life.	Yon bagay nan li te tounen nan lavi.
I don’t have to ask her.	Mwen pa oblije mande l.
It’s hard to find the balance between too weak and too strong.	Li difisil pou jwenn balans ant twò fèb ak twò fò.
It's on their side.	Li sou bò yo.
This body is female.	Kò sa a se fanm.
Therefore, we review its challenge for clear errors.	Se poutèt sa, nou revize defi li a pou erè klè.
The defendant does not object to this amount.	Akize a pa fè objeksyon kont montan sa a.
I think a lot.	Mwen panse ke anpil.
There is such a thing as too late.	Gen yon bagay tankou twò ta.
Nothing useful anyway.	Pa gen anyen itil de tout fason.
The list will not be published until it is complete.	Lis la p ap pibliye jiskaske li fin ranpli.
That was someone else.	Sa te yon lòt moun.
He needs to have experience.	Li bezwen gen eksperyans.
Eye protection is mandatory and essential.	Pwoteksyon je obligatwa e esansyèl.
I hope they got it.	Mwen espere sa yo te resevwa.
It wouldn’t.	Li pa ta.
I would like it in the play once before we leave today.	Mwen ta renmen li nan pyès teyat la yon fwa anvan nou kite jodi a.
Don't forget to choose.	Pa bliye chwazi.
I pass it without a word.	Mwen pase l san yon mo.
I was the first to see that.	Mwen te premye moun ki te rive wè sa.
We are not like the others.	Nou pa tankou lòt yo.
I hope this information provides that for you.	Mwen espere ke enfòmasyon sa yo bay sa pou ou.
You never meet him, but you love him.	Ou pa janm rankontre l, men ou renmen avè l.
Six steps on how to be interesting.	Sis etap sou kòman yo dwe enteresan.
All the guns were stretched straight at him.	Tout zam yo te lonje dwat sou li.
I really believe we have enough here to go around.	Mwen vrèman kwè ke nou gen ase isit la yo ale alantou.
It makes things go easier later on.	Li fè bagay yo ale pi fasil pita sou.
You should really visit.	Ou ta dwe reyèlman vizite.
For him it was the same.	Pou li se te menm bagay la.
No blood has returned to this pattern.	Pa gen san ki te retounen nan modèl sa a.
Political activities were at their limit.	Aktivite politik yo te nan limit.
We want to continue to continue.	Nou vle kontinye kontinye.
Or anywhere, at this stage of his life.	Oswa nenpòt kote, nan etap sa a nan lavi li.
Well, we did it.	Oke, nou te fè li.
I needed to deal with this first thing tomorrow.	Mwen te bezwen fè fas ak premye bagay sa a demen.
Even the published papers are not clear on these aspects.	Menm papye yo pibliye yo pa klè sou aspè sa yo.
Look, look at me, as the train is coming out.	Gade, gade m, pandan tren an t ap soti.
Quite a few are different.	Byen anpil yo diferan.
We will show this is not true.	Nou pral montre sa a se pa vre.
We spent a lot of money on them.	Nou te depanse anpil lajan sou yo.
Everything is slow, dark, and heavy.	Tout bagay se dousman, nwa, ak lou.
No one asked a single question.	Pa gen moun ki te poze yon sèl kesyon.
The man was too weak to go out and kill anything.	Nonm lan te twò fèb pou l soti al touye anyen.
The court refused relief on any grounds.	Tribinal la te refize sekou sou nenpòt ki teren.
Was that even possible? 	Èske sa te menm posib?
he asked.	li te mande.
I thought about including it also last week.	Mwen te panse sou enkli li tou semèn pase a.
Over time, these changes affect your face and your smile.	Apre yon tan, chanjman sa yo afekte figi ou ak souri ou.
So there was the temperature.	Se konsa, te gen tanperati a.
I’m not sure it works, though.	Mwen pa sèten li travay, menm si.
We have our own independent country now.	Nou gen pwòp peyi endepandan nou kounye a.
I don’t feel comfortable with you going.	Mwen pa santi m alèz ak ou ale.
But analysis should not end there.	Men, analiz pa ta dwe fini la.
Coffee and milk in it.	Kafe ak lèt ​​ladan l.
The bag turns side by side.	Sak la vire kòt a kòt.
The difference between the groups was not significant.	Diferans ant gwoup yo pa t enpòtan.
However, each baby may experience the symptoms differently.	Sepandan, chak ti bebe ka fè eksperyans sentòm yo yon fason diferan.
But they did more than that.	Men, yo te fè plis pase sa.
You go after work and get the answers you want.	Ou ale apre travay epi jwenn repons ou vle yo.
You can stay there tonight.	Ou ka rete la aswè a.
We follow the same line of argument in the present work.	Nou swiv menm liy agiman an nan travay prezan an.
I am a very good mother.	Mwen se yon trè bon manman.
But explanations can be powerful in many other situations.	Men, eksplikasyon ka pwisan nan anpil lòt sitiyasyon.
It’s not just about food.	Li pa sèlman sou manje.
But it wasn’t, really.	Men, li pa t ', vrèman.
You are a strong woman.	Ou se yon fanm fò.
Can't figure it out.	Pa kapab kalkile li.
They will become a great father to their children.	Y ap vin yon gran papa pou pitit yo.
They were young and in good physical condition.	Yo te jèn ak nan bon kondisyon fizik.
I held all the positions in a call center.	Mwen te kenbe tout pozisyon ki genyen nan yon sant apèl.
Basically you’re trying too hard.	Fondamantalman w ap eseye twò difisil.
Usually it is each person for himself.	Anjeneral se chak moun pou tèt li.
We say nothing, we wait.	Nou pa di anyen, nou tann.
This proved a bit more difficult.	Sa a te pwouve yon ti jan pi difisil.
He had no idea where he was going.	Li pa t gen okenn lide ki kote l t ap mennen l.
I couldn’t do more.	Mwen pa t 'kapab fè plis.
They have kids and you don’t.	Yo gen timoun epi ou pa.
She wants me to start next week.	Li vle mwen kòmanse semèn pwochèn.
We see broken wood.	Nou wè bwa ki kase.
I’m trying to make it better.	Mwen ap eseye fè li pi byen.
You know that they like to buy.	Ou konnen ke yo renmen achte.
It takes time to sort out complicated thoughts and feelings.	Li pran tan pou regle panse ak santiman konplike.
He was the first person to ever hear me play.	Li te premye moun ki te janm tande m jwe.
Eventually they gave us our own.	Evantyèlman yo te ban nou pwòp pa nou.
Each table had red, white and blue flowers.	Chak tab te gen flè wouj, blan ak ble.
I love that word.	Mwen renmen mo sa.
I decided it wasn’t in my interest.	Mwen deside li pa nan enterè mwen.
Yes, you need to spend money on this procedure.	Wi, ou bezwen depanse lajan sou pwosedi sa a.
For most of us it got here the same way.	Pou pifò nan nou te rive isit la menm jan an.
Everything will never be the same.	Tout p'ap janm menm jan.
You are not welcome here.	Ou pa akeyi isit la.
Calculated with the.	Te kalkile ak la.
Smell and, if possible, taste the fruit for sure.	Pran sant epi, si sa posib, goute fwi a pou asire w.
But he will know me.	Men, li pral konnen mwen.
I’ve looked around below before.	Mwen te gade alantou anba la anvan.
I want one.	Mwen vle yon sèl.
Under my window.	Anba fenèt mwen an.
And of course, there is much more.	Ak nan kou, gen anpil plis.
He would get no help.	Li pa t ap jwenn okenn èd.
Might as well go over the bridge.	Ta ka osi byen ale sou pon an.
They enjoy it.	Yo jwi li.
They want to make money.	Yo vle fè lajan.
Take a break on the go.	Pran yon ti repo sou ale la.
But just warm it up again and give it another try.	Men, jis chofe li ankò epi bay li yon lòt eseye.
The questions are not evidence.	Kesyon yo pa prèv.
It simply is not part of our history.	Li tou senpleman pa fè pati istwa nou an.
If it was a cat hair it would be on end.	Si li te yon chat cheve li ta sou fen.
Then maybe we can talk to them about using things.	Lè sa a, petèt nou ka pale ak yo sou lè l sèvi avèk bagay sa yo.
They want to see if you know what you're doing.	Yo vle wè si w konnen sa w ap fè.
I started the conversation.	Mwen te kòmanse konvèsasyon an.
The only thing that exists is the present moment.	Sèl bagay ki egziste se moman prezan.
This is the best method in my opinion.	Sa a se metòd ki pi bon nan opinyon mwen.
I am interested in your letter.	Mwen enterese nan lèt ou a.
I felt so special and loved.	Mwen te santi mwen tèlman espesyal ak renmen.
However, today may change your mind.	Sepandan, jodi a ka chanje lide ou.
But mark my words.	Men, make pawòl mwen yo.
You can easily order one online.	Ou ka fasilman kòmande pou yon sèl sou entènèt.
They provided a table for us.	Yo te bay yon tab pou nou.
They say nothing for a while.	Yo pa di anyen pou yon tan.
It did not exist.	Li pa t egziste.
They are more common.	Yo pi kouran.
If it did, start the other.	Si li te fè, kòmanse lòt la.
I stopped my fight, and he released me.	Mwen sispann batay mwen an, epi li lage m '.
It's pretty good.	Li bon bon.
We will be there to serve you.	Nou pral la pou sèvi ou.
Two points can be made about this change.	De pwen yo ka fè sou chanjman sa a.
This is true, very true.	Sa a se vre, trè vre.
Five outside.	Senk nan deyò.
You can go right in front of me.	Ou ka ale dwat devan mwen.
He never lost.	Li pa janm pèdi.
I must be wrong.	Mwen dwe mal.
I couldn’t leave him, now that my mother was gone.	Mwen pa t 'kapab kite l', kounye a ke manman m 'te ale.
It was so dark and soft.	Li te tèlman fè nwa ak mou.
He was home for a long time.	Li te lakay li pou lontan.
And it seems they don’t care.	Epi li sanble yo pa pran swen.
Unfortunately, both may be right.	Malerezman, tou de ka gen rezon.
One thing that keeps me going.	Yon sèl bagay ki kenbe m 'ale.
However, he did not respond.	Sepandan, li pa t reponn.
One of my favorite things to do.	Youn nan bagay mwen pi renmen fè.
I was still crying, he didn't try to talk to me.	Mwen t ap kriye toujou, li pa t eseye pale avè m.
I felt like they were working for me throughout my case.	Mwen te santi kòmsi yo t ap travay pou mwen pandan tout ka mwen an.
But thanks for reading.	Men mèsi pou lekti.
It was time to do it again.	Li te tan fè li ankò.
Even in your first example.	Menm nan premye egzanp ou.
Women who knew too much.	Fanm ki te konnen twòp.
Everyone says great things about the food, though.	Tout moun di gwo bagay konsa sou manje a, menm si.
Books can be sold, he thought.	Liv yo ka vann, li te panse.
Hope you enjoy with this free digital release.	Espere ou jwi ak lage dijital gratis sa a.
Nevertheless, you would not turn away from what you saw.	Poutan, ou pa ta vire do bay sa ou te wè a se vre.
Just stay away from it.	Jis rete lwen li.
I will do it.	Mwen pral fè li.
Instead, he studied my face.	Olye de sa, li te etidye figi m.
You are an adult.	Ou se yon gran moun.
It could be your lucky day.	Li ta ka jou chans ou.
This was like watching the movie again.	Sa a te tankou wè fim nan menm fwa ankò.
You could say he had a big hand in the production.	Ou ka di li te gen yon gwo men nan pwodiksyon an.
I felt it in my movements.	Mwen te santi li nan mouvman mwen yo.
A very good player.	Yon trè bon jwè.
Its water.	Dlo li yo.
Started acting.	Te kòmanse aji.
Faster down process to find that your new ones are lines.	Pi vit desann pwosesis jwenn ke nouvo ou yo se liy.
He watched the scene in front of him.	Li te gade sèn nan devan li.
They are wonderful, but they are only things.	Yo se bèl bagay, men yo se bagay sèlman.
And goodwill is offered.	Ak bon volonte yo ofri.
Well, we will help you.	Oke, nou pral ede w.
Or during drugs.	Oswa pandan dwòg.
A little more up.	Yon ti kras plis moute.
What caused it he was not sure.	Ki sa ki te lakòz li li pa t sèten.
He got out of his car and looked far around.	Li soti nan machin li epi li gade byen lwen alantou.
But rather you have something good.	Men, pito ou gen yon bagay ki bon.
He told us where we had been driving.	Li te rakonte nou kote nou te pase pandan l t ap kondui.
This was about what happens when we die.	Sa a te sou sa k ap pase lè nou mouri.
This is a good place to sit.	Sa se yon bon kote pou chita.
Get your stuff together.	Jwenn bagay ou yo ansanm.
I didn’t worry about the right or left contact.	Mwen pa t ' enkyete sou kontak a dwat oswa agoch.
I had never seen an adult film at this point.	Mwen pa t janm wè yon fim pou granmoun nan pwen sa a.
And another ran away for some reason.	Ak yon lòt kouri ale pou kèk rezon.
Leave it there.	Kite l la.
This is a really, really bad idea.	Sa a se yon lide reyèlman, reyèlman move.
I’ll keep in touch and let you know when they’re out.	Mwen pral kenbe kontak epi fè w konnen lè yo ap soti.
He would want to hurt her or make her worse.	Li ta vle fè l mal oswa pi mal.
Control what you can and leave the rest.	Kontwole sa ou kapab epi kite rès la.
This woman is dead and nobody wants her.	Fanm sa a mouri e pèsonn pa vle l.
Place the bottom half on top of the card placed on the top.	Mete mwatye anba a sou tèt kat la mete sou tèt la.
It took two days to get it under control.	Li te pran de jou pou jwenn li anba kontwòl.
We just met.	Nou te jis rankontre.
He could have problems probably, but he went ahead.	Li te kapab gen pwoblèm pwobableman, men li te ale pi devan.
You are asking more than many.	Ou ap mande plis pase anpil.
Six participants found eight correct answers and three participants found seven correct answers.	Sis patisipan yo te jwenn uit repons kòrèk ak twa patisipan yo te jwenn sèt repons kòrèk.
They set fire to the city, and after another.	Yo mete yon dife nan vil la, epi apre yon lòt.
He didn't have his hand on my back anymore.	Li pa t gen men l sou do m ankò.
It mixes with the people.	Li melanje ak pèp la.
The distribution itself is shown in the top panel.	Yo montre distribisyon an tèt li nan panèl ki anlè a.
We each felt it.	Nou chak te santi li.
He really thinks you died somewhere.	Li vrèman panse ou te mouri yon kote.
This time was no different.	Fwa sa a pa t diferan.
Maybe they won’t kill you.	Petèt yo pa pral touye ou.
Now listen.	Koulye a, koute.
The hole.	Twou a    .
The child's eyes are detailed in black and white.	Je timoun nan detaye an nwa e blan.
The game is so cash.	Jwèt la se konsa lajan kach.
It shows a building.	Li montre yon bilding.
I still have a lot of friends there.	Mwen toujou gen anpil zanmi la.
After a break, participants received a complete set of cards.	Apre yon ti repo, patisipan yo te resevwa yon seri kat konplè.
No one will hit you harder than life itself.	Pa gen moun ki pral frape ou pi di pase lavi li menm.
However, the first for physical items.	Sepandan, premye a pou atik fizik.
A perfect subject for the dream device.	Yon sijè pafè pou aparèy la rèv.
This case will take two of us.	Ka sa a pral pran de nan nou.
After a while they let me in.	Apre yon tan tann yo kite m 'antre.
But that’s rare, at least in the digital world.	Men, sa ra, omwen nan mond dijital la.
And if he didn’t run the ball, they would throw at him.	Men, si li pa t 'kouri boul la, yo ta voye jete nan li.
I’m too tired, and that takes too much of me.	Mwen twò fatige, e sa pran twòp nan mwen.
I did not want my children to break down and see me cry.	Mwen pa t 'vle pitit mwen yo kraze, wè m' kriye.
I did, but oh so slow.	Mwen te fè, men oh tèlman dousman.
The third is public policy.	Twazyèm lan se politik piblik.
He has a sense, and his life will be.	Li gen yon sans, epi lavi li pral.
We will simply let it go.	Nou pral tou senpleman kite l ale.
Well, not just any child, but an evil child.	Oke, pa sèlman nenpòt timoun, men yon timoun sa ki mal.
Well before my time.	Byen anvan lè mwen an.
Military action since.	Aksyon militè depi.
He did not know the size of the hole.	Li pa t 'konnen gwosè twou a.
Your average business will last maybe a minute.	Afè mwayèn ou pral dire petèt yon minit.
Don’t really know why.	Pa vrèman konnen poukisa.
We have no money for anything.	Nou pa gen lajan pou anyen.
Of course you don’t get it.	Natirèlman ou pa jwenn li.
Eat family dog ​​friends with him.	Manje zanmi chen fanmi an avè l.
It's human rights.	Se dwa moun.
All authors did the research.	Tout otè te fè rechèch la.
That is not over.	Sa poko fini.
And they laid their hands on them.	Epi yo mete men yo sou yo.
I put this on the window and put everything back together.	Mwen te mete sa a sou fenèt la epi mete tout bagay tounen ansanm.
He needs to hit something special.	Li bezwen frape yon bagay espesyal.
In his office this morning.	Nan biwo li maten an.
That was the only thing that made sense.	Se sèl bagay ki te fè sans.
It was awesome to see.	Li te awizom wè.
I think it was really good.	Mwen panse ke li te reyèlman bon.
I didn’t know that he had a website.	Mwen pa t 'konnen ke li te gen yon sit entènèt.
Crew members discard people they are interested in working with.	Manm ekipaj yo jete moun yo enterese travay avèk yo.
Sure, no music.	Asire w, pa gen mizik.
He wore his face similarly, closed.	Li te pote figi l menm jan an, fèmen.
Back it up.	Retounen li sou moute.
Now he is back.	Kounye a li te tounen.
Learn about our game library.	Aprann sou bibliyotèk jwèt nou an.
It looks really awesome.	Li sanble vrèman awizom.
This request was denied.	Yo te refize demann sa a.
I ask him why.	Mwen mande l poukisa.
Our current leaders have failed.	Lidè aktyèl nou yo echwe.
At length the answer came.	Nan longè repons lan te vini.
What would you do there?	Kisa ou ta fè la.
It never occurred to me to take anything apart.	Li pa janm rive m 'pran anyen apa.
He turned his back and went out the door.	Li vire do l, li soti nan pòt la.
Her voice was so quiet.	Vwa li te tèlman trankil.
He was careful never to make his opinion known.	Li te fè atansyon pa janm fè konnen opinyon l 'yo.
That obviously didn't go so well.	Sa evidamman pa t 'ale tèlman byen.
He did not appear.	Li pa t parèt.
My emotions got the best of me.	Emosyon mwen te gen pi bon nan mwen.
I watched him from my bed.	Mwen te gade l depi nan kabann mwen.
It was gone, definitely, finally gone.	Li te ale, definitivman, finalman ale.
I was not afraid of anything normal.	Mwen pa t pè anyen ki nòmal.
He couldn't do it.	Li pa t 'kapab fè li.
I asked him what his research was.	Mwen te mande l kisa rechèch li te ye.
It was a study in green.	Li te yon etid nan vèt.
Hopefully in a pure.	Nou swete nan yon pi.
It was not a beautiful color.	Se pa t yon bèl koulè.
I haven’t tried it, but it looks fun.	Mwen pa te eseye li, men li sanble amizan.
But it can be far away.	Men, li ka byen lwen.
They had to stay.	Yo te oblije rete.
Everything went according to plan, but then something changed.	Tout bagay te ale selon plan an, men Lè sa a, yon bagay chanje.
Instead, they were very much a part of it.	Olye de sa, yo te anpil yon pati nan li.
This was her first single final in more than three years.	Sa a te premye final sèl li nan plis pase twa ane.
He began to think more carefully.	Li te kòmanse reflechi ak plis atansyon.
We were so poor that we could not even feed ourselves.	Nou te tèlman pòv e nou pa t ka menm bay tèt nou manje.
For both of them it seemed to work.	Pou tou de nan yo li te sanble travay.
A benefit show for his family.	Yon montre benefis pou fanmi li.
And put yourself in the window.	Epi mete tèt ou nan fenèt la.
Because of you, life and death will not be lost.	Akoz ou, lavi ak lanmò p ap pèdi fòm yo.
But this is the nature of work.	Men, sa a se nati nan travay.
The law has always been applied.	Lalwa te toujou aplike.
You are clear on this point.	Ou klè sou pwen sa a.
He asked if he could address us.	Li te mande si li te kapab adrese nou.
It was a bit green.	Li te yon ti jan vèt.
But look at the big picture.	Men, gade nan gwo foto a.
You are right about the business model.	Ou gen rezon byen sou modèl biznis la.
He went many times, see, sometimes every month.	Li te ale anpil fwa, wè, pafwa chak mwa.
You will just have to enjoy the look of them.	Ou pral jis gen jwi gade nan yo.
It’s basically trying to continue as is business as usual.	Li fondamantalman ap eseye kontinye tankou se biznis kòm dabitid.
I had no problem with it.	Mwen pa te gen okenn pwoblèm nan li.
Injection noise measurements were performed in four different cases.	Mezi bri piki yo te fèt nan kat ka diferan.
But nothing can come out of the open.	Men, pa gen anyen ki ka soti nan ouvè a.
Those are about something else.	Moun sa yo sou yon lòt bagay.
When the sun went down we began to see birds.	Lè solèy la te kase nou te kòmanse wè zwazo.
But what makes this organization special is the power of our people.	Men, sa ki fè òganizasyon sa a espesyal se pouvwa pèp nou an.
I have to get this money out of here.	Mwen dwe pran lajan sa a soti isit la.
If you can't decide, this article will help you choose.	Si ou pa ka deside, atik sa a pral ede w chwazi.
However, with challenges comes opportunity.	Sepandan, ak defi vini opòtinite.
We have our king now.	Nou gen wa nou kounye a.
They were right in some way.	Yo pa t gen rezon yon jan kanmenm.
She must have felt the touch of my gaze.	Li dwe te santi manyen nan gade mwen.
First, we should decide on the structure of our application state.	Premyèman, nou ta dwe deside sou estrikti a nan eta aplikasyon nou an.
I wanted to thank each of us for our time today.	Mwen te vle remèsye nou chak pou tan nou jodi a.
Sometimes, this will mean some discussion and debate.	Pafwa, sa pral vle di kèk diskisyon ak deba.
Some of them don't even last an hour.	Kèk nan yo pa menm dire yon èdtan.
You fall in love when you suddenly know what the last love was not.	Ou tonbe damou lè w toudenkou konnen sa ki sot pase a renmen pa t '.
She's just waiting for the idea.	Li jis ap tann pou li fè lide.
No one should believe this site.	Pa gen moun ki ta dwe kwè sit sa a.
I can't do anything for you.	Mwen pa ka fè anyen pou ou.
He has a brain tumor.	Li gen yon timè nan sèvo.
Yes, that's right.	Wi, sa regle li.
As it comes together you will probably have to use your hands.	Kòm li vini ansanm ou pral pwobableman oblije sèvi ak men ou.
Make sure you know this piece.	Asire w ou konnen pyès sa a.
The company is familiar with the people as well.	Konpayi an abitye ak moun yo tou.
For her, and for her mother.	Pou li, ak pou manman li.
But he was still young.	Men li te jenn toujou.
And my dog ​​should love it.	E chen mwen ta dwe renmen l.
It was probably a bit of both.	Li te pwobableman yon ti jan nan tou de.
Nobody should deal with this.	Pèsòn pa ta dwe fè fas ak sa a.
That would solve a lot of problems.	Sa ta rezoud anpil pwoblèm.
It actually wasn't so good at the time.	Li aktyèlman pa t tèlman bon nan moman an.
Lots of movies.	Anpil fim.
Men want to have certain women entirely for themselves.	Gason vle gen sèten fanm antyèman pou tèt yo.
They will miss !.	Yo pral rate!.
You can close it for whatever reason, if you need to.	Ou ka fèmen li pou kèlkeswa rezon, si ou bezwen.
The papers did not report anything.	Papye yo pa rapòte anyen.
I'm sorry to hear about your wife.	Mwen regrèt tande pale de madanm ou.
This is but reasonable.	Sa a se men rezonab.
You are so open.	Ou tèlman ouvè.
And he held his hand, that he might not slay him.	Epi li te kenbe men l pou l pa touye l.
That means no one should share them with me.	Sa vle di pèsonn pa t dwe pataje yo avè m.
Some were still in work clothes.	Gen kèk ki te toujou nan rad travay.
I suggest four key approaches.	Mwen sijere kat apwòch kle.
We also noticed.	Nou remake tou.
I cried too loudly.	Mwen kriye twò fò.
Stay a.	Rete a.
For the moment each size would be good.	Pou moman sa a gwosè chak ta bon.
They feel unable to do so due to the security situation.	Yo santi yo pa kapab fè sa akòz sitiyasyon sekirite a.
Unfortunately that is not the case.	Malerezman se pa sa.
We are back again.	Nou dèyè ankò.
If you do not do this, you are doing something wrong.	Si ou pa fè sa, w ap fè yon bagay ki mal.
Some get ignored.	Gen kèk jwenn inyore.
In addition, it is totally free, which is awesome.	Anplis de sa, li totalman gratis, ki se awizom.
It has happened before and no doubt it will happen again.	Li te rive anvan e san dout li pral rive ankò.
Crush, crush, and let continue.	Kraze, kraze, epi kite kontinye fè a.
There is hope because your experience has structure.	Gen espwa paske eksperyans ou gen estrikti.
This part is the kitchen.	Pati sa a se kwizin nan.
I think he’s still a very good player.	Mwen panse ke li toujou yon trè bon jwè.
It went great, he thought.	Li te ale gwo, li te panse.
A couple of times, maybe.	Yon koup de fwa, petèt.
Currently, some plant products are used to treat cancer.	Kounye a, kèk pwodwi plant yo te itilize pou trete kansè.
Just imagine if you wanted to start a bar.	Jis imajine si ou te vle kòmanse yon bar.
This leads to poor recovery of oil.	Sa a mennen nan rekiperasyon pòv nan lwil oliv.
It's just like a woman.	Se jis tankou yon fanm.
Free parking.	Espas pou gratis.
I get a second wind.	Mwen jwenn yon dezyèm van.
If no results are available, we simply do something else.	Si pa gen okenn rezilta ki disponib, nou tou senpleman fè yon lòt bagay.
He describes himself as normally fit and active.	Li dekri tèt li kòm nòmalman anfòm ak aktif.
I knew there would be.	Mwen te konnen ta gen.
Surgery is still the main treatment for this disease.	Operasyon se toujou tretman prensipal pou maladi sa a.
They missed each other by the hour.	Yo te manke youn lòt pa èdtan.
She was afraid of him.	Li te pè li.
She started telling me stories about her mother.	Li te kòmanse rakonte m istwa sou manman l.
Our data are consistent with these results.	Done nou yo konsistan avèk rezilta sa yo.
Very slowly gone.	Trè dousman ale.
There are two cases.	Gen de ka.
Take a look at my room.	Fè yon ti gade nan chanm mwen an.
I'm just starting to look.	Mwen jis kòmanse gade.
I should look for that shirt.	Mwen ta dwe chèche chemiz sa.
You just answered my question.	Ou jis reponn kesyon mwen an.
Two people survived.	De moun te siviv.
He continued with his thoughts on it.	Li kontinye ak panse li sou li.
When I push it, nothing happens.	Lè mwen pouse li, anyen pa rive.
Some soldiers came to take the horses.	Gen kèk sòlda ki te vin pran chwal yo.
Never in history has there been anything like them.	Pa janm nan listwa te gen anyen tankou yo.
New features are made to create a deeper fighting experience.	Nouvo karakteristik yo te fè yo kreye yon eksperyans batay pi fon.
A big bottle of it.	Yon gwo boutèy li.
Nothing you do will make the engine run anymore.	Pa gen anyen ou fè ap fè motè a kouri ankò.
That in itself was a shock.	Sa nan tèt li te yon chòk.
It's a great idea, don't hurt me.	Se yon gwo lide, pa fè m mal.
Once we saw it, we really got into the story.	Yon fwa nou te wè li, nou reyèlman te pran nan istwa a.
It really took me back.	Li vrèman pran m 'tounen.
If it goes in, use it as a block.	Si li ale nan, sèvi ak li kòm blòk.
I couldn’t possibly email everyone and keep them updated.	Mwen pa t 'kapab posib imèl tout moun epi kenbe yo ajou.
If it helps, there's it.	Si li ede, gen nan li.
What he needs now is help.	Ki sa li bezwen kounye a se èd.
There is a scene that made me literally fight with tears.	Gen yon sèn ki te fè m littéralement goumen ak dlo nan je m.
Order it as you wish.	Kòmande l jan ou vle.
Please email your article today.	Tanpri imèl atik ou jodi a.
We made the deal.	Nou te fè kontra a.
He holds it.	Li kenbe l.
We seem to proceed in a perfect agreement.	Nou sanble kontinye nan yon akò pafè.
My God is so great.	Bondye mwen tèlman gwo.
Sometimes quite normal, as they would in life.	Pafwa byen nòmal, jan yo ta nan lavi yo.
But he hoped he could understand how to use it.	Men, li te espere ke li te kapab konprann ki jan yo sèvi ak li.
They give money to the government to run your country.	Yo bay lajan ak gouvènman an pou dirije peyi w.
First, it has a moral element.	Premyèman, li gen yon eleman moral.
We would talk to each other two to three times a day.	Nou ta pale youn ak lòt de a twa fwa pa jou.
I had kids.	Mwen te gen timoun.
A pair of shoes on the floor.	Yon pè soulye sou planche a.
Maybe that was the way they used to be.	Petèt se te ansyen fason bagay yo te fè.
It was so hot.	Li te tèlman cho.
They could not save anyone else.	Yo pa t 'kapab sove okenn lòt moun.
As if he would never give up.	Kòm si li pa ta janm bay.
It’s more than worth doing.	Li plis pase yon valè de fè.
Most students ate only one meal a day.	Pifò nan elèv yo te manje sèlman yon repa pa jou.
Once you become part of a debate, you can never win.	Yon fwa ou vin fè pati yon deba, ou pa janm ka genyen.
Thirty weeks ago today we were forced apart.	Sa gen trant semèn jodi a nou te fòse apa.
Besides everything was over.	Anplis tout bagay te fini.
Young chose to support his most recent work.	Young te chwazi pou sipòte pi resan travay li.
One of the soldiers took him and went to the door.	Youn nan sòlda yo pran li, epi li ale nan pòt la.
It is important to be good at your job.	Li enpòtan pou w bon nan travay ou.
In a sense, security is never absolute.	Nan yon sans, sekirite pa janm absoli.
This tool is very simple, but I find it very useful.	Zouti sa a trè senp, men mwen jwenn li trè itil.
You could do anything, there.	Ou te kapab fè nenpòt bagay, la.
They check the toys.	Yo tcheke jwèt yo.
It felt like freedom.	Li te santi tankou libète.
They also made choices.	Yo te fè chwa yo tou.
And the rest of the world was excited about it.	Ak rès mond lan te eksite sou li.
Now it's me too.	Kounye a se tou mwen.
You can smell it when you get to the city.	Ou ka pran sant li lè ou rive nan vil la.
He hates it because it doesn't come.	Li rayi li paske li pa vini.
Teams don’t get much closer than that.	Ekip yo pa jwenn anpil pi pre pase sa a.
After you, things will be what they will be.	Apre ou, bagay yo pral sa yo pral ye.
This causes a hard-to-hear connection.	Sa a lakòz yon koneksyon ki difisil pou tande.
He usually came to me in the early days.	Anjeneral li vin jwenn mwen nan premye jou yo.
This is true.	Sa a se vre wi.
But no one could claim to be known for sure.	Men, pesonn pa t 'kapab fè reklamasyon ke yo konnen pou asire w.
That's what we're down to.	Se sa nou desann.
We shouldn’t either.	Nou pa ta dwe tou.
They don’t do that in this village anymore.	Yo pa fè sa nan vilaj sa a ankò.
From this will flow other benefits.	Soti nan sa a pral koule lòt benefis.
We'll have to leave him behind.	Nou pral oblije kite l dèyè.
People are either very very cheap, or completely free.	Moun ki swa trè trè bon mache, oswa konplètman gratis.
No one knew where he was going.	Pa gen moun ki te konnen ki kote li te ale.
The people that he has really counted, though.	Moun sa yo ke li gen reyèlman konte, menm si.
And my daughter is alive.	Epi pitit fi mwen an ap viv.
I'm going to talk to them.	Mwen prale pale ak yo.
You were supposed to be in order, in control.	Ou te sipoze nan lòd, nan kontwòl.
I have no money to pay you.	Mwen pa gen lajan pou m peye w.
I can’t take the shot fast enough.	Mwen pa ka pran piki a ase vit.
There were no significant gender differences in each period.	Pa te gen okenn diferans siyifikatif sèks nan chak peryòd.
I don’t care what he said.	Mwen pa okipe sa li te di.
She reaches her baby.	Li rive jwenn ti bebe li a.
It could be managed, at least temporarily.	Li ta ka jere, omwen pou yon ti tan.
And he took me.	Epi li pran m.
And it’s not very funny.	Epi li pa trè komik.
Serious complications are very rare.	Konplikasyon grav yo ra anpil.
Reduce the heat to low and add the fish.	Diminye chalè a ba epi ajoute pwason an.
I cut it to the wrong size.	Mwen koupe li nan gwosè a mal.
It's not me.	Se pa mwen.
I laughed harder.	Mwen ri pi rèd toujou.
Guy has a lot of heart.	Guy gen anpil kè.
No one seems to hear what anyone else is saying.	Pa gen moun ki sanble tande sa nenpòt lòt moun ap di.
No, it must be design.	Non, li dwe konsepsyon.
He was a boy.	Li te yon ti gason.
He couldn’t find anything more recent.	Li pa t 'kapab jwenn anyen ki pi resan.
Everyone should keep this in mind.	Tout moun ta dwe kenbe sa a nan tèt ou.
Would happen only if you use the attack.	Ta rive sèlman si ou itilize atak la.
That didn't work either.	Sa pat mache tou.
As it stands, there are important limitations.	Kòm li vle di, gen limit enpòtan.
The printing is for you to do with as you wish.	Enprime a se pou ou fè ak jan ou vle.
The battle began without a word.	Batay la te kòmanse san yon mo.
Get up on it.	Leve sou li.
Your products are your calling card.	Pwodwi ou yo se kat apèl ou.
This made it easier to watch.	Sa te fè li pi fasil pou gade.
Very nice idea.	Trè bèl lide.
Something was different about it.	Yon bagay te diferan sou li.
There was no end.	Pa te gen okenn fen.
He ran his fingers over her surface.	Li pase dwèt li sou sifas li.
Then, of course, there is the financial industry.	Lè sa a, nan kou, gen endistri finansye a.
More details about the software are available upon request.	Plis detay sou lojisyèl an disponib sou demann.
First, you should find out the skills included.	Premyèman, ou ta dwe chèche konnen konpetans yo enkli.
But we loved how it was established.	Men, nou te renmen jan li te etabli.
Just comments.	Jis kòmantè yo.
But there were early signs we were in for a long night.	Men, te gen siy bonè nou te nan pou yon long nwit.
I immediately went into survival mode.	Mwen imedyatman antre nan mòd siviv.
The fights are entirely focused on the family.	Batay yo se antyèman konsantre sou fanmi an.
That takes a lot of time to do.	Sa pran anpil tan pou fè.
Actually, two now.	Aktyèlman, de kounye a.
That is the second step.	Sa se dezyèm etap la.
Other services may not run in the same process.	Lòt sèvis yo ka pa kouri nan menm pwosesis la.
That is not an object.	Sa se pa yon objè.
Measure the results, and determine what works and what doesn’t.	Mezire rezilta yo, epi detèmine sa k ap travay ak sa ki pa.
And when the first of these people came out, everything changed.	Epi lè premye nan moun sa yo te soti, tout bagay chanje.
Even if only one word.	Menm si se sèlman yon mo.
There would be no more running after that.	Pa ta gen plis kouri apre sa.
I could only assume it was wine.	Mwen te kapab sèlman sipoze se te diven.
And he knows it.	Epi li konnen li.
He saw me the week before all he had done.	Li te wè m nan semèn anvan tout sa li te fè.
Think about it always.	Panse sou li toujou.
A good book is a good book.	Yon bon liv se yon bon liv.
Many other examples could be given.	Anpil lòt egzanp ta ka bay.
Eight thousand dollars of support have increased in just over a month.	Uit mil dola sipò yo te ogmante nan jis plis pase yon mwa.
Her lips were black.	Lèv li te nwa.
But yes, it was just another normal school day.	Men, wi, se te jis yon lòt jou lekòl nòmal.
Your wife and children are with you.	Madanm ou ak pitit ou yo avèk ou.
There is nothing left to play with.	Pa gen anyen ki rete pou jwe ak.
People can talk.	Moun ka pale.
He was not ready to lose this one.	Li pa t 'pwè pou pèdi yon sèl sa a.
You believe that.	Ou kwè sa.
I would take yourself.	Mwen ta pran tèt ou mwen menm.
I was sure it was something else.	Mwen te sèten se te yon lòt bagay.
In this case there are no sign problems.	Nan ka sa a pa gen okenn pwoblèm siy.
He would reign one day.	Li ta wa yon jou.
He can't come home.	Li pa ka vin lakay li.
But brain function can improve at any age.	Men, fonksyon nan sèvo ka amelyore nan nenpòt laj.
This will be a show to remember.	Sa a pral yon montre sonje.
Any of us have now free to leave.	Nenpòt nan nou gen kounye a gratis pou yo kite.
I couldn’t see who was driving.	Mwen pa t 'kapab wè ki moun ki te kondwi.
He knew what it meant to want what you couldn't have.	Li te konnen sa sa vle di pou vle sa ou pa t 'kapab genyen.
She loved it so much.	Li te renmen li anpil.
It’s far from perfect.	Li lwen pafè.
Sometimes, too much.	Pafwa, twòp.
Just like that, he woke up.	Jis konsa, li leve.
This is the real thing.	Sa a se bagay reyèl la.
A time to rest.	Yon tan pou repoze.
I should look for money or bank books.	Mwen ta dwe chèche lajan oswa liv labank.
Now it’s a good police job.	Kounye a se yon bon travay lapolis.
Do what is inside you.	Fè sa ki anndan ou.
Then he lost me.	Lè sa a, li pèdi m '.
Boys my age don’t talk about things like clothes.	Ti gason laj mwen pa konn pale de bagay tankou rad.
I’ve had people buy these from me before.	Mwen te gen moun ki achte sa yo nan men mwen anvan.
So he did his job there.	Se konsa, li te fè travay li la.
I have never seen anything like it.	Mwen pa janm wè anyen konsa.
However, the causes of the remaining cases are unknown.	Sepandan, kòz yo nan rès ka yo se enkoni.
They just couldn’t get enough of it.	Yo jis pa t 'kapab jwenn ase nan li.
And they quickly pulled him to safety.	Apre sa, yo byen vit rale l an sekirite.
It doesn’t seem dangerous but you can never tell.	Li pa sanble danjere men ou pa janm ka di.
He said two people on earth were injured.	Li te di de moun sou tè a te blese.
When he got there he found he had lost his key.	Lè li rive la li jwenn li te pèdi kle li.
He is a very dangerous man.	Li se yon nonm trè danjere.
Maybe he didn’t even notice it at the time.	Petèt li pa menm remake li nan moman an.
End user feedback was positive.	Feedback itilizatè fen yo te pozitif.
No child approached them.	Pa gen yon timoun ki te pwoche bò kote yo.
But he began to move.	Men li te kòmanse deplase.
It is a difficult place for honest people to live.	Se yon kote ki difisil pou moun ki onèt yo viv.
The procedure to implement is simple.	Pwosedi aplike a se senp.
They are nothing but good for me.	Yo pa anyen men bon pou mwen.
He was told he would remember nothing.	Yo te di l li p ap sonje anyen.
Go read a good book.	Ale li yon bon liv.
Something very strange happened.	Yon bagay trè etranj te rive.
The most common answer became the correct answer.	Repons ki pi komen an te vin repons ki kòrèk la.
And there is always more to look forward to.	Epi toujou gen plis gade pou pi devan.
Instead, focus on what works.	Olye de sa, konsantre sou sa ki travay.
Those days are long gone, of course.	Jou sa yo gen lontan ale, nan kou.
Their marriage had five children.	Maryaj yo t ap fè senk pitit.
I'm glad you didn't.	Mwen kontan ou pa t fè sa.
I am, for example.	Mwen menm, pou egzanp.
The energy that sets them apart.	Enèji ki mete yo apa.
Her throat was incredibly dry.	Gòj li te ekstrèmman sèk.
Make them understand what goes on the internet.	Fè yo konprann sa ki ale nan entènèt la.
So a few days.	Se konsa kèk jou.
He was sure of himself.	Li te sèten nan tèt li.
But it would be impossible to know this boy.	Men, li ta enposib konnen ti gason sa a.
In the circumstances.	Nan sikonstans yo.
He just wants to be sure.	Li jis vle asire w.
They look back.	Yo gade dèyè.
As it must be, of course, in time.	Kòm li dwe, nan kou, nan tan.
It was too slow.	Li te twò dousman.
I asked her why she went to the hospital.	Mwen mande l poukisa li te ale nan lopital la.
And you do good things.	Epi ou fè bon bagay.
These programs can last for months.	Pwogram sa yo ka dire pou mwa.
This is not how it is supposed to work.	Sa a se pa ki jan li sipoze ap travay.
Your feedback is very important to us.	Feedback ou trè enpòtan pou nou.
Contribute to the physical analysis and write the manuscript.	Kontribye nan analiz fizik la epi ekri maniskri an.
I’m not ready to share my thoughts with her on that yet.	Mwen poko pare pou m pataje panse m ak li sou sa.
They stood outside.	Yo te kanpe deyò.
Put one foot forward and after the other.	Mete yon pye pi devan epi apre lòt la.
Do something instead of thinking about it.	Fè yon bagay olye pou yo panse sou li.
Not limited to any time period.	Pa limite a nenpòt peryòd tan.
This seemed very important.	Sa a te sanble trè enpòtan.
He was called to active duty while making the film.	Li te rele nan devwa aktif pandan fè fim nan.
I did my part.	Mwen te fè pati mwen an.
Since he was five years old.	Depi li te gen senkan.
But everyone else knows it.	Men, tout lòt moun konnen li.
The evidence in the more general case is exactly the same.	Prèv la nan ka a pi jeneral se egzakteman menm bagay la.
No one seemed surprised.	Pa gen moun ki te sanble sezi.
We can grow things.	Nou ka grandi bagay yo.
I am almost three years old.	Mwen prèske twazan.
Please be very careful.	Tanpri fè anpil atansyon.
A quick question.	Yon kesyon rapid.
However completely wind still.	Sepandan konplètman van toujou.
But apparently he was determined to win it back.	Men, aparamman li te detèmine pou l genyen l tounen.
Thanks for that.	Mèsi pou sa.
The same can be said of children.	Menm bagay la tou ka di timoun yo.
We need to find the right answers.	Nou bezwen jwenn repons yo dwat.
He would do nothing now.	Li pa ta fè anyen kounye a.
Parents are welcome to drop off their children or stay.	Paran yo akeyi depoze pitit yo oswa rete.
The light was bright, even at this distance.	Limyè a te klere, menm nan distans sa a.
It’s later on that you’ll have to worry about your kids.	Li nan pita sou ke ou pral gen enkyete sou timoun ou yo.
It is greater than hope.	Li pi gran pase espwa.
Which means they had to get out and out fast.	Ki vle di yo te oblije soti, epi soti vit.
No one was the best in the military.	Pa gen moun ki te pi bon nan militè a.
She loves to learn.	Li renmen aprann.
This is my personal website.	Sa a se sit entènèt pèsonèl mwen an.
He does not suggest anything about the incident itself.	Li pa sijere anyen sou ensidan an tèt li.
Nor does anybody suggest that he somehow became two people.	Ni okenn moun sijere ke li te yon jan kanmenm vin de moun.
Or you can have freedom.	Oswa ou ka gen libète.
I haven’t seen my husband in five years.	Mwen pa wè mari m nan senk ane.
Sometimes it’s her face, but most generally it’s her.	Pafwa li nan figi l ', men pi jeneralman li nan li.
I wanted to be important in your life.	Mwen te vle enpòtan nan lavi ou.
Sex is no exception.	Sèks pa gen okenn eksepsyon.
But he did not care.	Men, li pa t pran swen.
Not even the beginning of the end.	Se pa menm kòmansman fen an.
Some of this is not my own doing.	Kèk nan sa a se pa pwòp mwen fè.
Just as long as everyone else plays the same way.	Jis osi lontan ke tout lòt moun jwe menm jan an tou.
They had six children.	Yo te gen sis pitit.
And there are other matters.	E gen lòt zafè.
He stuck to the back of the food.	Li kole dèyè manje a.
We explain the current situation.	Nou eksplike sitiyasyon aktyèl la.
Well, there is this country.	Oke, gen peyi sa a.
But it is a business opportunity not to be passed up.	Men, li se yon opòtinite biznis pa dwe pase moute.
He pulled them over.	Li rale yo sou.
I don’t believe that, myself.	Mwen pa kwè sa, mwen menm.
This is because they themselves have false knowledge.	Sa a se paske yo menm yo gen fo konesans.
Or feel sorry for me.	Oswa santi m regrèt pou mwen.
It's a crazy world we live in !.	Se yon mond fou n ap viv nan!.
There were no statistical differences in frequency between the groups.	Pa te gen okenn diferans estatistik nan frekans ant gwoup yo.
His passion and love for technology brings him to this field.	Pasyon li ak lanmou anvè teknoloji pote l 'nan domèn sa a.
She is lucky, they say, to have a family.	Li gen chans, yo di, li gen yon fanmi.
This story is such a case.	Istwa sa a se yon ka konsa.
I can get my mom born.	Mwen ka jwenn manman mwen fèt.
There is such a thing.	Gen yon bagay konsa.
Many friends pass.	Anpil zanmi pase.
Oh so happy.	Oh tèlman kontan.
All this fast.	Tout bagay sa yo vit.
First, he was going to work hard no matter what you did.	Premyèman, li te pral travay di kèlkeswa sa ou te fè.
You only speak your mind.	Ou sèlman pale lide ou.
They respect that.	Yo respekte sa.
I mean they have a movie right.	Mwen vle di yo gen yon fim dwa.
Finally code is written sometimes several times.	Finalman kòd ekri pafwa li plizyè fwa.
I'll tell you later.	Mwen pral di w pita.
Let them fix it.	Kite yo ranje li.
This is not how this is supposed to go.	Sa a se pa ki jan sa a sipoze ale.
I have to go through this well.	Mwen dwe ale nan byen sa a.
Your father is dead.	Papa ou mouri.
He drove the road from corner to corner and fast.	Li te kondwi wout la soti nan kwen nan kwen ak vit.
Not their father.	Pa papa yo.
Moreover, these are not the only benefits of it.	Anplis, sa yo se pa sèlman benefis nan li.
He stayed in the background and let us do our thing.	Li te rete nan background nan epi kite nou fè bagay nou yo.
God has common points to make us.	Bondye pwen komen pou fè nou.
Take the highway, say the voice in my head.	Pran gran wout la, di vwa a nan tèt mwen.
As they learned it.	Jan yo te aprann li.
I think it’s really sad.	Mwen panse ke li vrèman tris.
Things have never changed.	Bagay sa yo pa janm chanje.
He knew he was safe.	Li te konnen li an sekirite.
A great body that plays physics.	Yon gwo kò ki jwe fizik.
Love to hate.	Renmen rayi.
And there is no reason to feel responsible for it.	E pa gen okenn rezon pou w santi w responsab pou li.
It’s so important to me.	Li tèlman enpòtan pou mwen.
Claims not supported by science.	Ap fè reklamasyon ki pa sipòte pa syans.
It is important to rest the voice for a few days.	Li enpòtan pou repoze vwa a pou kèk jou.
It was warm and soft.	Li te cho ak mou.
Besides, he doesn’t drink it, he’s trying to sell it.	Anplis, li pa bwè li, li ap eseye vann li.
For a minute we looked at each other without speaking.	Pandan yon minit nou youn gade lòt san nou pa pale.
But soon I had to stop.	Men byento mwen te oblije sispann.
She is a fan of her collection.	Li fanatik koleksyon li.
They sent the men in different ways.	Yo voye mesye yo diferan fason.
Maybe it's best to do it on top.	Petèt li pi bon pou w fè l anlè.
My brother and father played it.	Frè m ak papa m te jwe li.
Turn off the computer.	Etenn òdinatè a.
I’ve had the book for months.	Mwen te gen liv la pou mwa.
There is good reason to expect this result.	Gen bon rezon pou atann rezilta sa a.
Some held as long as a year, however.	Gen kèk ki te fèt osi lontan ke yon ane, sepandan.
There was one catch.	Te gen yon sèl trape.
A second process is more complex.	Yon dezyèm pwosesis se pi konplèks.
I win the match, and he goes to have lunch.	Mwen genyen match la, epi li ale pou pran manje midi.
Yet it is so sweet.	Poutan li tèlman dous.
There is known, as he said.	La li te ye, menm jan li te di a.
And this is exactly what is happening.	Ak sa a se egzakteman sa k ap pase.
Long point out.	Long pwen soti.
For most devices, it would work without difficulty.	Pou pifò aparèy, li ta travay san difikilte.
At least not at the moment.	Omwen pa nan moman sa a.
Complete treatment of these situations is available.	Tretman konplè nan sitiyasyon sa yo disponib.
At first nothing happened.	Okòmansman anyen pa t rive.
Hell, we should send him down to the ground.	Lanfè, nou ta dwe voye l desann sou teren an.
Not a lot.	Pa anpil.
I still don’t remember how my brother and I survived.	Mwen toujou pa sonje ki jan mwen menm ak frè mwen te siviv.
There was nothing more that could be done for him.	Pa te gen anyen ankò ki te kapab fè pou li.
Something in his eyes struggled against him.	Yon bagay nan je l 'fè lite kont li.
It was real then, and it was real last night.	Li te reyèl lè sa a, epi li te reyèl yè swa.
The child.	Ti pitit la.
It served the interests of people, not cars.	Li te sèvi enterè moun, pa machin.
It quickly became the standard of care.	Li byen vit te vin estanda swen an.
We must give them hope.	Nou dwe ba yo espwa.
Your words and feelings are a key element of it.	Pawòl ou yo ak santiman ou yo se yon eleman kle nan li.
So we are very familiar with this situation.	Donk nou trè abitye nan sitiyasyon sa a.
He wanted to live every day in it as his equal.	Li te vle viv chak jou nan li kòm egal li.
It was one thing too much.	Se te yon sèl bagay twòp.
They get confused about what day it is or what month.	Yo jwenn konfonn sou ki jou li ye oswa ki mwa.
Or you don’t need to.	Oswa ou pa bezwen.
The man who owed her husband was very angry.	Nonm ki te dwe mari l la te fache anpil.
It would be amazing to see them fight side by side.	Li ta etonan wè yo goumen kòt a kòt.
He held the older girl's shoulders.	Li kenbe zepòl ti fi ki pi gran an.
It took several weeks to make her comfortable with the process.	Plizyè semèn yo te nesesè pou fè l alèz ak pwosesis la.
I can order the blue for me.	Mwen ka kòmande ble a pou mwen.
It was definitely a government car.	Se te definitivman yon machin gouvènman an.
That comes later.	Sa vini pita.
It can be caused by a number of hidden conditions.	Li ka koze pa yon kantite kondisyon kache.
I could barely breathe.	Mwen te kapab apèn respire.
But he did not go into further detail about the crash.	Men, li pa t antre nan plis detay sou aksidan an.
Next time the other would be ready.	Pwochenn fwa lòt la ta pare.
It all started to happen.	Tout bagay sa yo te kòmanse rive.
In any case, you get the idea.	Nan nenpòt ka, ou jwenn lide a.
Number of measurements.	Kantite mezi.
Seven days today.	Sèt jou jodi a.
Do not abandon love.	Pa abandone lanmou.
Something was wrong with this darkness.	Yon bagay te mal ak fènwa sa a.
You will be amazed at how valuable this is.	Ou pral sezi nan ki jan valè sa a se.
It felt like hell and he didn’t care who knew.	Li te santi tankou lanfè epi li pa t 'pran swen ki moun ki te konnen.
We’ll spend the whole day together, if you like.	Nou pral pase tout jounen an ansanm, si ou renmen.
They slowed down and stopped construction.	Yo ralanti epi yo sispann konstriksyon.
It made my day.	Li te fè jounen mwen an.
Everything is so clear.	Tout bagay tèlman klè.
Died for the world.	Mouri pou mond lan.
We’re taking it one step at a time.	Nou ap pran li yon etap nan yon tan.
I have never heard of such a thing.	Mwen pa janm tande pale de yon bagay konsa.
It may take a while to do this.	Li ka pran yon ti tan pou fè sa.
Maybe they think we won't print it.	Petèt yo panse nou p ap enprime li.
Transfer chicken to bowl.	Transfere poul nan bòl.
Her face, hair and shirt were wet and sweaty.	Figi l, cheve l ak chemiz li te mouye ak swe.
Months have passed since he returned.	Mwa te pase depi li retounen.
This house is bigger than two years ago.	Kay sa a pi gwo pase dezan de sa.
But harder it will hold.	Men, pi difisil li pral kenbe.
He made his mark and returned home.	Li fè mak li, li tounen lakay li.
It would be a long, long day.	Li ta pral yon long, long jounen.
There is nothing wrong with a good report.	Pa gen anyen ki mal ak yon bon rapò.
I don’t know what it is.	Mwen pa konnen ki sa li te ye.
Usually it was with men.	Anjeneral li te ak gason.
This is due, at least in part, to selection effects.	Sa a se akòz, omwen an pati, nan efè seleksyon.
He was with a boy, who looked about ten.	Li te ansanm ak yon ti gason, ki te sanble sou dis.
I will tell the story.	Mwen pral rakonte istwa a.
Here are my first seven photos.	Men sèt premye foto mwen yo.
So maybe the money is involved in some way.	Se konsa, petèt lajan an enplike nan kèk fason.
If we could go, we would, but we can’t.	Si nou te kapab ale, nou ta, men nou pa kapab.
When he finally spoke again, he was quiet.	Lè finalman li te pale ankò, li te trankil.
But he was small.	Men li te piti.
His magic always worked.	Majik li te toujou travay.
However, sometimes I give clients individual instructions.	Sepandan, pafwa mwen bay kliyan enstriksyon endividyèl yo.
His voice was clear.	Vwa li te klè.
He said he pushed her away.	Li te di ke li te pouse l ale.
Final date not yet published.	Dat final lè li poko pibliye.
Try to plan it out, see it very clearly.	Eseye planifye li soti, wè li trè klè.
However, his pain continued to grow.	Sepandan, doulè l 'te kontinye grandi.
They go by different rules.	Yo ale nan règ diferan.
It’s not a shop service.	Li pa yon sèvis nan boutik.
Proof of this particular solution is here.	Prèv solisyon an patikilye sa a se isit la.
As before, officers received much additional attention.	Kòm anvan, ofisye yo te resevwa anpil atansyon adisyonèl.
If we expect negative symptoms, then we will look for them.	Si nou espere sentòm negatif, Lè sa a, nou pral chèche pou yo.
But the test was over.	Men, tès la te fini.
They will not call the police.	Yo pap rele lapolis.
I can't tell you how happy we are.	Mwen pa ka di w jan nou kontan.
Everything he wore he did.	Tout sa li te mete li te fè.
We turn to cover.	Nou vire pou nou ka kouvri.
I just want to say.	Mwen jis vle yo di.
Chair with a square.	Chèz ak yon kare.
I had, of course, let him think so.	Mwen te, nan kou, kite l panse konsa.
I loved how you will get carried out here.	Mwen te renmen anpil jan ou pral resevwa te pote soti isit la.
Down to earth.	Desann sou latè.
Effective working current range is less than that.	Ranje aktyèl efikas k ap travay se mwens pase sa.
However, the marriage did not last long.	Sepandan maryaj la pa t dire.
You can't learn a language without speaking to people.	Ou pa ka aprann yon lang san pale ak moun.
In fact, there are things that require the opposite.	An reyalite, gen bagay ki mande opoze a.
Select any square on the board and color it in black.	Chwazi nenpòt kare sou tablo a epi koulè li an nwa.
You have seen my progress.	Ou te wè pwogrè mwen.
There are many reasons why many of us remain silent.	Gen anpil rezon ki fè anpil nan nou rete an silans.
Typically, an additional set is used.	Tipikman, yo itilize yon seri adisyonèl.
We will lose interest.	Nou pral pèdi enterè yo.
Now you know better than that.	Koulye a, ou konnen pi bon pase fè sa.
The weather is changing, and the growing environment is changing.	Tan an ap chanje, ak anviwònman an ap grandi ap chanje.
It was small.	Li te piti.
It won't be long now.	Pa pral lontan kounye a.
They do nothing but get lucky, game after game.	Yo pa fè anyen men jwenn chans, jwèt apre jwèt.
In a.	Nan yon.
Just stop talking.	Jis sispann pale.
He heard nothing.	Li pa t tande anyen.
It's just too much.	Li jis twòp.
The statement is only half true.	Deklarasyon an se sèlman mwatye vre.
In the latter case, they make a random guess.	Nan dènye ka a, yo fè yon devine o aza.
Just for the window shot.	Jis pou piki fenèt la.
There is no reason to assume his magic cannot do the same.	Pa gen okenn rezon ki fè yo sipoze maji li yo pa ka fè menm bagay la.
The song ends with a positive message of love and hope.	Chante a fini ak yon mesaj pozitif nan renmen ak espwa.
The bones were everywhere.	Zo yo te toupatou.
Four patients were male.	Kat pasyan yo te gason.
Examples before and after the changes were also made.	Yo montre egzanp anvan ak apre chanjman yo te fè tou.
It is not clear that this happened.	Li pa klè ke sa te rive konsa.
Mom seems to never mind.	Manman sanble pa janm gen pwoblèm.
I have attached the email code below.	Mwen tache kòd imel ki anba a.
Outside it, we again rule the world.	Deyò li, nou ankò dirije mond lan.
United States, just like today.	Etazini, jis tankou jodi a.
A table for the community.	Yon tab pou kominote a.
I know, that makes me sad too.	Mwen konnen, sa fè m tris tou.
We want peace.	Nou vle lapè.
Don’t panic as it was just minutes before.	Pa pè menm jan li te jis kèk minit anvan.
Enjoy the collection !.	Jwi koleksyon an!.
And you will prepare it for cooking.	Apre sa, ou pral prepare li pou kwit manje.
Same time, same place, same price.	Menm lè, menm kote, menm pri.
The test was a random one at my job.	Tès la se te yon sèl o aza nan travay mwen an.
And what is, is the truth.	Ak sa ki se, se verite a.
Most men miss that.	Pifò gason manke sa.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis bezwen aprann kijan pou fè fas ak kontinye.
That was not my end.	Sa a pa t 'fen mwen.
Some of whom we are named for, some of whom we are not.	Kèk nan moun nou gen non pou, gen kèk nou pa.
No one else was visible.	Pa gen lòt moun ki te vizib.
Now let me see it, let me look at it.	Koulye a, kite m 'wè li, kite m' gade nan li.
Everything must be measured.	Tout bagay dwe mete nan mezi lajan sa a.
And you'll love doing that.	Epi w ap renmen fè sa.
And movie time.	Ak tan fim.
They will do anything for you.	Yo pral fè anyen pou ou.
It was a great learning experience for me.	Se te yon gwo eksperyans aprantisaj pou mwen.
Not another living soul was around.	Se pa yon lòt nanm vivan ki te alantou.
The night went on.	Lannwit la te kontinye.
I haven’t given up, though.	Mwen pa te abandone, menm si.
Or a car.	Oswa yon machin.
Very friendly and professional.	Trè zanmitay ak pwofesyonèl.
Maybe choose something else from this list instead ?.	Petèt chwazi yon lòt bagay sou lis sa a pito?.
Everything changed but his eyes remained the same.	Tout bagay chanje men je l, yo rete menm jan.
That is why we exist.	Se poutèt sa nou egziste.
The plan provides.	Plan an bay.
And that's nothing compared to our security requirements.	Epi sa pa gen anyen konpare ak kondisyon sekirite nou yo.
You are using.	W ap itilize.
I will never refuse a glass of wine when offered.	Mwen p'ap janm refize yon vè diven lè yo ofri.
You had your hand over his mouth, and you held him.	Ou te gen men ou sou bouch li, epi ou te kenbe l.
Maybe he knew the girl wasn't reading.	Petèt li te konnen ti fi a pa t 'li.
Looking to mention the ring itself, too.	Kap chèche mansyone bag nan tèt li, tou.
He plays faster.	Li jwe pi vit.
He could find something for her.	Li te kapab jwenn yon bagay pou li.
My parents will be running home soon.	Paran mwen pral kouri lakay mwen byento.
That is my question for you.	Sa se kesyon mwen an pou ou.
It can cause serious damage to a family.	Li ka lakòz yon gwo domaj nan yon fanmi.
There is no telling what it might produce or not.	Pa gen okenn di sa li ta ka pwodwi oswa ou pa.
That is their last defense.	Se dènye defans yo.
In the event plane.	Nan avyon an evènman.
She's too nervous.	Li twò nève.
Where to go.	Kote yo ale.
Maybe it's just a function of time.	Petèt se jis yon fonksyon tan yo.
We need to hurt them first.	Nou bezwen blese yo an premye.
I found the way.	Mwen jwenn wout la.
But, of course, he did not die.	Men, natirèlman, li pa mouri.
They are independent of each other.	Yo endepandan youn ak lòt.
We find that this is indeed the case.	Nou jwenn ke sa a se tout bon ka a.
Give it a break.	Bay li yon ti repo.
Eventually, they will be expected to pay for these discussions.	Evantyèlman, yo pral espere jwenn peye pou fè diskisyon sa yo.
I will do this step.	Mwen pral fè etap sa a.
Cook your food.	Kwit manje ou.
Or the sugar, rather.	Oswa sik la, pito.
Obviously, this work relates to public expression in my position.	Li evidan, travay sa a gen rapò ak ekspresyon piblik nan pozisyon mwen an.
Oh, ten years or so.	Oh, dis ane oswa konsa.
Measurements were made without prior experimental treatment.	Yo te fè mezi san yo pa konnen tretman eksperimantal anvan an.
I had to know to make sure you were the right one.	Mwen te dwe konnen pou asire w ou te youn nan bon.
But it didn’t really stick.	Men, li pa t 'reyèlman bwa.
This capability is independent of its environment.	Kapasite sa a se endepandan de anviwònman li.
Try to score points, probably.	Eseye nòt pwen, pwobableman.
This bridge is the second bridge built on this site.	Pon sa a se dezyèm pon ki bati sou sit sa a.
It was for their own protection.	Se te pou pwòp pwoteksyon yo.
He wanted to know where he might be.	Li te vle konnen ki kote li ta ka ye.
You had a great set of parents, trust me.	Ou te gen yon seri gwo paran, fè m konfyans.
You must not be helped.	Ou pa dwe ede w.
We want freedom for ourselves, not them.	Nou vle libète pou nou, pa yo.
There was something just wrong about it.	Te gen yon bagay jis pa bon sou li.
It actually makes me sad.	Li aktyèlman fè m 'tris.
It is impossible to accept.	Li enposib pou aksepte.
We want.	Nou vle.
We have to press on.	Nou dwe peze sou.
This is probably obvious advice.	Sa a se pwobableman konsèy evidan.
Shoot us at your own risk.	Tire sou nou sou pwòp risk ou.
That conversation will end anyway.	Konvèsasyon sa a pral fini konsa de tout fason.
You raise an interesting point though.	Ou soulve yon pwen enteresan menm si.
Burning hair, maybe.	Cheve boule, petèt.
One cannot be more certain of any fact.	Youn pa ka gen plis sèten nan nenpòt reyalite.
But his ears heard different sounds, not his mind reported.	Men, zòrèy li tande son diferan, se pa sa lide li te rapòte.
I took it and threw the knife aside.	Mwen pran li, mwen jete kouto a sou kote.
Being able to talk a little car won't hurt either.   	Lè w kapab pale yon ti machin pa pral fè mal tou.   
in.	nan.
He asked for it.	Li te mande pou li.
He takes a step to the side leaving a couple older than him.	Li fè yon etap sou bò a kite yon koup ki pi gran pase l '.
I saw what this did to my family.	Mwen te wè kisa sa te fè fanmi mwen.
He has before.	Li gen anvan.
He's especially smart.	Li espesyalman entelijan.
I was married to the church.	Mwen te marye ak legliz la.
So they tried again.	Se konsa, yo te eseye ankò.
But it was good.	Men li te bon.
I miss this thing.	Mwen manke bagay sa.
He must be in really poor financial condition.	Li dwe nan yon kondisyon finansye vrèman pòv.
The first secret was the choice of words.	Premye sekrè a te chita nan chwa mo yo.
We weren’t particularly close to school.	Nou pa te patikilyèman pre nan lekòl la.
That is high.	Sa ki wo.
We hoped he could show up any minute, but he didn’t.	Nou te espere ke li ta ka parèt nenpòt minit, men li pa t '.
But I don't get it.	Men, mwen pa jwenn li.
Sure, he had company.	Asire w, li te gen konpayi.
He soon married a woman younger than himself.	Byento li marye ak yon fanm ki pi piti pase tèt li.
And it's dark.	Epi li fè nwa.
The latter tonight, of course.	Lèt la aswè a, nan kou.
They share excellent information about what to do and what not to do.	Yo pataje enfòmasyon ekselan sou sa yo dwe fè epi yo pa fè.
Take memory for example.	Pran memwa pa egzanp.
I was in the right place at the right time.	Mwen te nan bon kote ak bon moman.
In these situations, training took place.	Nan sitiyasyon sa yo, fòmasyon te pran plas.
You do it again and again.	Ou fè li ankò e ankò.
But don't tell me your name today.	Men, pa di mwen non jodi a.
But this is not the first attempt.	Men, se pa premye tantativ sa yo.
It's new because we're doing it the way we want to.	Li nouvo paske n ap fè l jan nou vle.
For a complex song, it became faster.	Pou yon chante konplèks, li te vin pi vit.
It's low grade.	Li nan klas ki ba.
Unfortunately, many of our customers live by this logic.	Malerezman, anpil nan kliyan nou yo ap viv dapre lojik sa a.
He gets social security.	Li jwenn sekirite sosyal.
If the letter were true, it would tell the truth.	Si lèt la te vre, li ta ka di verite a.
I’ll probably just tell someone to hit me.	Mwen pral pwobableman jis di yon moun frape m '.
Too much to remember.	Twòp pou w sonje.
Without kitchen skills, we lost the means to take care of ourselves.	San ladrès kwizin, nou te pèdi mwayen pou pran swen tèt nou.
God is not angry with us.	Bondye pa fache sou nou.
Think interesting about this.	Panse enteresan sou sa a.
We use your education time.	Nou itilize tan edikasyon ou.
But that is in the way.	Men, sa se nan chemen an.
We call our parents.	Nou rele paran nou.
Study animals.	Fè etid sou bèt yo.
Then more direct testing is needed.	Lè sa a, yo bezwen plis tès dirèk.
This will be the focus of another review.	Sa a pral konsantre nan yon lòt revizyon.
More details on access settings are easy to find.	Plis detay sou aksè anviwònman yo fasil pou jwenn.
I need to know how wet or hot her work environment is.	Mwen bezwen konnen ki jan mouye oswa cho anviwònman travay li se.
I'm happy to see that good action has been taken.	Mon ti a kontan vwar ki bon aksyon pe ganny pran.
This woman gave herself completely, without holding anything back.	Fanm sa a te bay tèt li nèt, san l pa kenbe anyen.
On the trees.	Sou pye bwa yo.
At family events, everyone would take notice.	Nan evènman fanmi, tout moun ta pran avi.
And a general.	Ak yon jeneral.
I decided not to hold anything against it.	Mwen deside pa kenbe anyen nan sa kont li.
If we said three or four times the cards are now available.	Si nou te di twa oswa kat fwa kat yo kounye a disponib.
Losing something is important.	Pèdi yon bagay enpòtan.
She apparently continues to love her journey.	Li aparamman kontinye renmen vwayaj li.
They eat some of the free food.	Yo manje kèk nan manje gratis.
He seemed to be the only one having a good time.	Li te sanble se sèl moun ki gen yon bon moman.
There was a command or a request in his eyes.	Te gen yon kòmandman oswa yon demann nan je li.
I could barely move my arms.	Mwen te kapab apèn deplase bra m '.
I don't like when people do that to me.	Mwen pa renmen lè moun fè mwen sa.
He felt powerful, he had control.	Li te santi l pwisan, li te gen kontwòl.
If you leave them.	Si ou kite yo.
Thank you very much.	Mèsi anpil anpil.
The whole city came to see him.	Tout vil la te vin wè l.
They present briefly.	Yo prezante yon ti tan.
Oh what a relief it is.	Oh ki soulajman li ye.
All this is very interesting too.	Tout bagay sa yo trè enteresan tou.
I hope I could help.	Mwen espere ke mwen te kapab ede.
I feel really loved and warm inside.	Mwen santi mwen vrèman renmen ak cho andedan.
Nobody told me about it.	Okenn moun pa di m 'sou li.
My stomach was covered with sweat.	Lestomak mwen te kouvri ak swe.
Also, open the command box.	Epitou, louvri bwat lòd la.
I love country music.	Mwen renmen mizik peyi.
I am worried about your future.	Mwen enkyete w pou avni w.
He pushed the dangerous thoughts aside.	Li te pouse panse danjere yo sou kote.
These are social times, too.	Sa yo se tan sosyal, tou.
It would be the third seat.	Li ta twazyèm chèz.
The highest levels will be reached tonight.	Nivo ki pi wo yo pral rive nan aswè a.
The results are relatively independent of temperature.	Rezilta yo relativman endepandan de tanperati.
I didn't know how to answer it for a long time.	Mwen pa t konn kijan poum reponn li depi lontan.
She felt strong, like she could increase her majority.	Li te santi li fò, tankou li te kapab ogmante majorite li.
I can take a hit.	Mwen ka pran yon frape.
We are always open.	Nou toujou ouvri.
I shared more with her than anyone else.	Mwen te pataje plis bagay avèk li pase nenpòt lòt moun.
The costs of not doing it will be greater.	Depans yo nan pa fè li pral pi gwo.
We went in together.	Nou antre ansanm.
Literally asking for it.	Literalman mande pou li.
I love the guy.	Mwen renmen nèg la.
I saw my bedroom wall again.	Mwen te wè miray chanm mwen an ankò.
I wish they would keep that form.	Mwen swete yo ta kenbe fòm sa a.
He considered who else he could work on.	Li te konsidere ki lòt moun li te kapab travay sou.
He laughs and says more than a thousand times.	Li ri epi li di plis pase mil fwa.
I simply couldn’t deal with people.	Mwen tou senpleman pa t 'kapab fè fas ak moun.
He never married.	Li pa janm marye.
Thanks for this question.	Mèsi pou kesyon sa a.
Download at your own risk.	Telechaje sou pwòp risk.
It was their last season of play.	Se te dènye sezon yo nan jwe.
In addition, information was collected from patient records.	Anplis de sa, enfòmasyon yo te kolekte nan dosye pasyan yo.
In the morning and before bedtime.	Nan maten ak anvan dòmi.
Slowly and simply and easily and naturally.	Dousman ak tou senpleman ak fasil ak natirèlman.
Don't take it for granted.	Pa pran li pou akòde.
It’s mostly because they like to feel helped by someone.	Se sitou paske yo renmen santi yo te ede yon moun.
I don’t think there’s anything we can do about it.	Mwen pa panse ke gen anyen nou ka fè sou li.
He ran back inside.	Li kouri tounen andedan kay la.
But he did not stay long.	Men, li pa t rete lontan.
Here's how it is.	Men ki jan li ye.
I contacted him when we first closed the deal.	Mwen te kontakte l lè nou te premye fèmen kontra a.
But more than one person can play in this game.	Men, plis pase yon moun ka jwe nan jwèt sa a.
He shook them really hard.	Li te souke yo vrèman fò.
Out the door after you sign this contract.	Soti nan pòt la apre ou fin siyen kontra sa a.
It's that simple.	Li senp konsa.
So tell me how it feels.	Se konsa, di m 'ki jan li santi l.
Our friend had something in the bottle.	Zanmi nou an te gen yon bagay nan boutèy la.
He did not turn.	Li pa t vire.
It took a while to write, but now it's complete.	Li te pran yon ti tan pou ekri, men kounye a li konplè.
And when you look at yourself, you see your nose.	Epi lè w gade tèt ou, ou wè nen w.
In public, at least.	An piblik, omwen.
Women go too.	Fanm ale tou.
That would end.	Sa ta fini.
The system will not change unless required to do so.	Sistèm nan p ap chanje sof si li oblije fè sa.
Far be it from me to do that.	Byen lwen mwen pou m fè sa.
You don’t just pull them out of the air.	Ou pa jis rale yo soti nan lè a.
Probably no one does.	Pwobableman pa gen moun ki fè sa.
He killed them.	Li touye yo.
You can listen to it.	Ou ka koute li.
Your life is now.	Lavi ou se kounye a.
But he doesn't call.	Men li pa rele.
I don't know anyone who wore it.	Mwen pa konnen pèsonn ki te pote l.
Long before we got to the battlefield.	Byen lontan anvan nou rive nan chan batay la.
The last time, he couldn't move.	Dènye fwa a, li pa t 'kapab deplase nan li.
I can change my mind.	Mwen ka chanje lide.
If you need to know this information you can use an app.	Si ou bezwen konnen enfòmasyon sa yo ou ka itilize yon app.
If he saw a window of opportunity, he went for it.	Si li te wè yon fenèt opòtinite, li te ale pou li.
Maybe it wouldn’t be easy, but it was far from impossible.	Petèt li pa ta fasil, men li te lwen enposib.
We didn't like each other.	Nou pa t renmen youn lòt.
Please help me to find an older example.	Ede m jwenn yon egzanp senp ki pi gran tanpri.
They are literally from heaven.	Yo literalman soti nan syèl la.
I didn't have a cell phone.	Mwen pa t 'gen yon telefòn selilè.
He came up with the concept.	Li te vini ak konsèp la.
So be prepared.	Se konsa, dwe prepare.
Very young and old were in terrible condition.	Trè jèn yo ak granmoun yo te nan yon kondisyon terib.
It is everything and more.	Li se tout bagay ak plis ankò.
Remains a major public health problem for the whole world.	Rete yon gwo pwoblèm sante piblik pou lemonn antye.
Talk about willingness to believe.	Pale sou volonte pou kwè.
And you will go back before him.	Apre sa, ou pral tounen devan l '.
The fact is that people can get help while using it.	Reyalite a se ke moun ka jwenn èd pandan y ap itilize.
They are found as follows.	Yo jwenn jan sa a.
Maybe it was just the beginning.	Petèt li te jis kòmanse.
They are there.	Yo la menm.
In our house, my husband is cooking.	Nan kay nou an, mari m 'se kwit manje a.
He received a message from her saying that he was busy.	Li te jwenn yon mesaj nan men li ki di l li te okipe.
That’s okay, because this blog is about memory, not exact facts.	Sa a oke, paske blog sa a se sou memwa, pa reyalite egzak.
It would go down that way, everyone said.	Li ta desann nan fason sa a, tout moun te di.
So it's not good to pass on it.	Se konsa, li pa bon pase sou li.
Gentlemen.	Mesye yo.
I knew something was wrong with him.	Mwen te konnen te gen yon bagay k ap pase l, nou menm.
Send this email to everyone you love and care about.	Voye imèl sa a bay tout moun ou renmen ak sousye yo.
Now he was sure.	Kounye a li te sèten.
Because he never wants his world to end.	Paske li pa janm vle mond li a fini.
Let's make a comparison.	Se pou nou fè yon konparezon.
Create a customer list if you want to support multiple customers.	Kreye yon lis kliyan si ou vle sipòte plizyè kliyan.
You really pulled it off for me.	Ou reyèlman rale li nan pou mwen.
If only they knew they could do it too.	Si sèlman yo te konnen yo ta ka fè li tou.
Or with her parents.	Oswa ak paran li.
The value of other stars is taken from the literature.	Valè lòt zetwal yo pran nan literati a.
No development tools should be present on a production environment.	Pa gen zouti devlopman yo ta dwe prezan sou yon anviwònman pwodiksyon.
Because it has no shape.	Paske li pa gen fòm.
Now wait for it.	Koulye a, tann pou li.
It’s not easy, it’s really not.	Li pa fasil, li vrèman pa.
There are five of us.	Gen senk nan nou.
Power, of course, is the first issue.	Pouvwa, nan kou, se premye pwoblèm nan.
The song was made to win it over and ultimately failed.	Chante a te fè pou genyen l 'sou e finalman echwe.
And, obviously, the size of returns is huge.	Epi, evidamman, gwosè a nan retounen se gwo.
It had places to go, people to see.	Li te gen kote yo ale, moun yo wè.
You boys need to clean up.	Ou ti gason yo bezwen netwaye.
Your money is not good today.	Lajan ou pa bon jodi a.
A difficult life, but few could choose how they lived.	Yon lavi difisil, men kèk te kapab chwazi ki jan yo te viv.
Technical details and clinical results are reported.	Yo rapòte detay teknik ak rezilta klinik yo.
The stages vary from industry to industry.	Etap yo varye de endistri a endistri.
You can miss the magic.	Ou ka rate majik la.
She will cry.	Li pral kriye.
I hear it many times.	Mwen tande li anpil fwa.
Then he came to her.	Lè sa a, li vin jwenn li.
I just added you as a friend.	Mwen jis ajoute ou kòm yon zanmi.
We have real solutions.	Nou gen solisyon reyèl.
I could see your face.	Mwen te kapab wè figi ou.
If this component is not an independent source component, then the process continues.	Si eleman sa a se pa yon eleman sous endepandan, Lè sa a, pwosesis ap kontinye.
She will be home.	Li pral lakay li.
Under his right hand.	Anba men dwat li.
Really, turn it on.	Vrèman, vire l sou li.
That was a good idea.	Sa te yon bon lide.
God had to come himself and do what we could not do.	Bondye te dwe vini tèt li epi fè sa nou pa t 'kapab fè.
You get your sleep.	Ou jwenn dòmi ou.
It is not clear what the difference is.	Li pa klè ki sa ki diferans.
Most people say they are right.	Pifò moun di yo byen.
There is no doubt about that.	Pa gen okenn dout sou sa.
It was nice to be with family.	Li te bèl pou yo te ak fanmi.
He was very happy with the result.	Li te trè kontan ak rezilta a.
His face is toward us.	Figi li anvè nou.
He had his hands half up.	Li te gen men l mwatye leve.
The final version of the manuscript was written.	Te ekri vèsyon final maniskri a.
I have finally completely removed it from my computer.	Mwen te finalman konplètman retire li nan òdinatè mwen an.
The development of this particular tool is very clear.	Devlopman zouti patikilye sa a trè klè.
I loved drawing.	Mwen te renmen desine.
All content on the site is created accordingly.	Tout kontni sou sit la kreye kòmsadwa.
You are learning phase.	Ou ap aprann faz.
He continued to watch the building.	Li te kontinye ap gade bilding lan.
I know it will.	Mwen konnen li pral.
As a result, you start to think differently.	Kòm yon rezilta, ou kòmanse panse yon fason diferan.
We do not yet know where to take up arms.	Nou poko konnen ki kote yo pran zam yo.
Should get his own house in order.	Ta dwe jwenn pwòp kay li yo nan lòd.
I support them and help them identify the path.	Mwen sipòte yo epi ede yo idantifye chemen an.
The story was cool in my head.	Istwa a te fre nan tèt mwen.
The pressure is so great.	Presyon an tèlman anpil.
Football was made for him.	Foutbòl la te fè pou li.
Then nothing moves in the dream.	Lè sa a, pa gen anyen ki deplase nan rèv la.
You can see how honest we were.	Ou ka wè jan nou te onèt.
Thank you for being so open.	Mèsi paske w te ouvè konsa.
He never received it.	Li pa janm resevwa li.
You know how big it is.	Ou konnen ki jan gwo li ye.
He told me there were three hundred people on this boat, maybe more.	Li di m 'te gen twasan moun sou bato sa a, petèt plis.
Our clothes are for everyone, every day.	Rad nou yo se pou tout moun, chak jou.
So it is supposed to be born.	Se konsa li sipoze fèt.
They love you.	Yo renmen ou.
Let it cover.	Se pou l kouvri.
I have a love at home.	Mwen gen yon lanmou lakay mwen.
I need to be ready for just science next week.	Mwen bezwen pare pou jis syans semèn pwochèn.
Then, for a single frame, something appears.	Lè sa a, pou yon ankadreman sèl, yon bagay parèt.
You can’t expect police to fix things.	Ou pa ka atann lapolis pou ranje bagay sa yo.
But you say it happened, well, it happened.	Men, ou di li te rive, oke, li te rive.
You have no money.	Ou pa gen lajan.
We stay soon and we will go out to eat.	Nou rete byento epi nou pral soti manje.
Within seconds, he was killed.	Nan kèk segonn, yo te touye l.
It's like no, Dad.	Li tankou non, papa.
He was sent to bed early.	Yo te voye l kouche bonè.
There are common questions of law and reality.	Gen kesyon komen nan lwa ak reyalite.
He lost his job, and he doesn’t find another one.	Li te pèdi travay li, epi li pa jwenn yon lòt.
Think of a job as a relationship.	Panse a yon travay kòm yon relasyon.
She sat beside him, her arms around him.	Li te chita bò kote l ', bra l' bò kote l '.
She shook her head, her expression mild for her age.	Li souke tèt li, ekspresyon li twò grav pou laj li.
I have to be prepared for it.	Mwen dwe prepare pou li.
A human girl could well die of fear.	Yon ti fi imen te ka byen mouri nan laperèz.
So make me laugh.	Se konsa, fè m 'ri.
It was a call to action.	Se te yon apèl nan aksyon.
We know little enough about them.	Nou konnen ti kras ase sou yo.
That’s pretty amazing.	Sa trè etonan.
Look forward to the movement.	Gade pou pi devan pou mouvman an.
He did not support or protect his family.	Li pa t sipòte fanmi l oswa pwoteje yo.
Looks like you had a busy day.	Sanble ou te gen yon jounen okipe.
Even if they can.	Menmsi yo kapab.
I don’t know why this.	Mwen pa konnen poukisa sa a.
It’s been done for years.	Li te nan fè pou ane.
We have business to tend to.	Nou gen biznis pou gen tandans pou.
Healthy, natural eggs are concentrated here.	An sante, ze natirèl yo konsantre isit la.
Repeat with other chickens.	Repete ak lòt poul.
This room looks very dirty.	Chanm sa a sanble anpil sal.
Listen to what you are saying about yourself.	Koute sa w ap di sou tèt ou.
Whatever it takes.	Kèlkeswa sa li pran.
This was a team effort and planned well in advance.	Sa a te yon efò ekip ak planifye byen davans.
I definitely enjoy the fight.	Mwen definitivman jwi batay la.
I will give you an example from the morning.	Mwen pral ba ou yon egzanp soti nan maten an.
Any longer than that and people would get me out.	Nenpòt ki pi long pase sa ak moun ta jwenn mwen deyò.
Yeswa.	Yeswa.
All around the world.	Tout atravè mond lan.
Every copy in the world of every book you’ve ever loved.	Chak kopi nan mond lan nan chak liv ou te janm renmen.
I go alone, which is good.	Mwen ale poukont mwen, ki bon.
The key is to solve the problem by the design aid.	Kle a se rezoud pwoblèm nan pa èd nan konsepsyon.
It draws a long and clear line.	Li trase yon liy ki long ak klè.
It is more than an hour by car from the city.	Li se plis pase yon èdtan nan machin nan lavil la.
We don’t take anything for granted here.	Nou pa pran anyen pou akòde isit la.
But that never happened.	Men sa pa t janm rive.
The idea appears not to have caught on, however.	Lide a parèt pa te kenbe sou, sepandan.
I think that will happen.	Mwen panse sa ki pral rive.
He should have earlier experience with the necessary tools.	Li ta dwe gen eksperyans pi bonè ak zouti ki nesesè yo.
We want you to lead this force.	Nou vle ou dirije fòs sa a.
Not even if they talk to us.	Pa menm si yo pale ak nou.
Means not important.	Vle di pa enpòtan.
You put us back.	Ou mete nou tounen.
I felt that some of the issues might work through.	Mwen te santi ke kèk nan pwoblèm yo ta ka travay atravè.
It didn't work out that way.	Li pa t mache konsa.
Rarely in eating a meal do we eat one thing.	Raman nan manje yon repa nou manje yon sèl bagay.
But things did not go back to the way they were.	Men, bagay yo pa t tounen nan fason yo te ye a.
He suffered a kind of death on the cross.	Li te soufri yon kalite lanmò sou kwa a.
Football bodies need this time to develop.	Kò foutbòl yo bezwen tan sa a pou devlope.
To me, he was no longer happy.	Pou mwen, li pa t 'ak menm kè kontan ankò.
But sometimes there is.	Men pafwa gen.
Many of our fans are people who have money now.	Anpil nan fanatik nou yo se moun ki gen lajan kounye a.
The major benefit of the speech should be the attention of the press.	Gwo benefis nan diskou a ta dwe atansyon laprès.
You are nine years old.	Ou gen nèf ane.
If you act strangely around them, this function would be defeated.	Si ou aji etranj bò kote yo, fonksyon sa a ta bat.
They are placed thousands of years after their history.	Yo mete plizyè milye ane apre istwa yo.
I wouldn't have a car there.	Mwen pa ta gen yon machin la.
I kept going on the mission in my head.	Mwen te kontinye pase sou misyon an nan tèt mwen.
One step in the wrong way, they killed him.	Yon sèl etap nan move fason, yo touye l '.
Three of your years.	Twa nan ane ou yo.
Cold shoulders, at least.	Zepòl frèt, omwen.
The police asked me questions for several hours.	Lapolis te poze m kesyon pandan plizyè èdtan.
But so happy that we met in blogging world.	Men, tèlman kontan ke nou te rankontre nan mond blog.
Maybe it was from someone else.	Petèt li te soti nan yon lòt moun.
Different factors may contribute to this conclusion.	Diferan faktè ka kontribye nan konklizyon sa a.
The second was a little more interesting.	Dezyèm lan te yon ti kras pi enteresan.
You are still her daughter.	Ou toujou pitit fi li.
There may be new issues due to additional games.	Gen ka rive nouvo pwoblèm akòz jwèt adisyonèl.
Some people knew the truth again.	Gen kèk moun ki te konnen verite a ankò.
It was a different world.	Se te yon mond diferan.
She fell in love with her life.	Li te tonbe nan renmen ak lavi li.
Come out and live life.	Te soti epi viv lavi.
To make it a simple process please read my notes.	Pou fè li yon pwosesis senp tanpri li nòt mwen yo.
It’s definitely nothing personal.	Li definitivman pa gen anyen pèsonèl.
If we did that, we would go into business.	Si nou te fè sa, nou ta ale nan biznis.
This is my last day.	Se dènye jou mwen.
I needed a plan for next year.	Mwen te bezwen yon plan pou ane pwochèn.
That makes it great.	Sa fè li gwo.
I can see it sitting on a form.	Mwen ka wè li chita sou yon fòm.
You're looking in the wrong direction.	Ou ap gade nan move bò.
I can work hard.	Mwen ka travay di.
They believe in children.	Yo kwè nan timoun yo.
So it was now.	Se konsa, li te kounye a.
He did not speak until the door was closed.	Li pa t pale jiskaske pòt la te fèmen.
It was a really nice conversation.	Se te yon konvèsasyon vrèman bèl.
The sky should be clear tonight.	Syèl la ta dwe klè aswè a.
I never asked him.	Mwen pa janm mande l '.
That is not clear.	Sa pa klè.
I know this is true in most circumstances.	Mwen konnen se vre nan pifò sikonstans.
Assume it wasn't.	Asime li pa t '.
Here is the letter.	Men lèt la.
They care about getting you ready for college.	Yo gen sousi pou w prepare w pou kolèj.
They show an average of three experiments.	Yo montre se mwayèn twa eksperyans.
We agree with this approach.	Nou dakò ak apwòch sa a.
Surely his wife did not come here.	Se vre wi, madanm li pa t 'vin isit la.
He did not speak.	Li pa t pale.
They had two children.	Yo te gen de pitit.
Give her whatever she wants.	Ba li tou sa li vle.
It should be done, it should be.	Li ta dwe fè, li ta dwe.
That might be an option for you.	Sa ta ka yon opsyon pou ou.
Wait until the work stops.	Tann jiskaske travay la sispann.
You must stay here and protect these people.	Ou dwe rete isit la epi pwoteje moun sa yo.
It was just formed.	Li te jis te fòme.
And don't take them too seriously.	Epi yo pa pran yo twò oserye tou.
This week was red, a lot.	Semèn sa a te wouj, anpil.
One procedure was performed.	Yon sèl pwosedi te fèt.
It could be called giving.	Li ta ka rele bay la.
That is what is used now.	Se sa ki itilize kounye a.
But they are very available.	Men, yo trè disponib.
It was death.	Se te nan lanmò.
I'm out.	Mwen soti deyò.
And yes, it works just fine.	Epi wi, li travay jis byen.
But this is not literature.	Men, sa a se pa literati.
Or unless we have someone else.	Oswa sof si nou gen yon lòt moun.
It was like burning.	Li te tankou boule.
You can go for free.	Ou ka ale gratis.
Should be fun !.	Ta dwe plezi!.
You are absolutely right about everything.	Ou gen rezon absoliman sou tout bagay.
I hope it helps you.	Mwen espere ke li ede ou.
None of it seems possible right now.	Okenn nan li sanble posib kounye a.
It creates real problems.	Li kreye pwoblèm reyèl.
Police believed him and released him.	Lapolis te kwè l e lage l.
He is your friend.	Li se zanmi w.
She wants to know who the man is.	Li vle konnen kiyès mesye a ye.
When did that happen?	Ki lè moun te vinn konsa.
It's like the weather.	Li tankou move tan an.
Though they started it.	Menm si yo te kòmanse li.
You know my rule.	Ou konnen règ mwen an.
But it was so tight on her that it started to hurt.	Men li te tèlman sere sou pa l li te kòmanse fè mal.
You just take it.	Ou jis pran l '.
He was eight years old.	Li te gen uit ane.
My father is good.	Papa m bon.
For the job card, the value must be an exact match.	Pou kat la travay, valè a dwe yon matche egzak.
I'll say it one last time.	Mwen pral di li yon dènye fwa.
He returned to the city.	Li tounen nan vil la.
As they got older my husband would make their research more difficult.	Kòm yo te vin pi gran mari m 'ta fè rechèch yo pi difisil.
It got worse, then.	Li te vin pi mal, lè sa a.
I was going to always think there might be hope to save her.	Mwen te ale nan toujou panse ta ka gen espwa pou sove li.
We just missed it, unfortunately.	Nou jis manke li, malerezman.
Great design, easy to read and use.	Gwo konsepsyon, fasil pou li ak itilize.
I want to keep my coming a secret.	Mwen vle kenbe vini mwen an sekrè.
Make it an event.	Fè li yon evènman.
The authors did not report any side effects during the study.	Otè yo pa rapòte okenn efè segondè pandan etid la.
I looked on the internet.	Mwen gade sou entènèt la.
I hate him for what he has done to us.	Mwen rayi l pou sa li fè nou.
Then we had two.	Lè sa a, nou te gen de.
It will keep you a place on the tables.	Li pral kenbe ou yon plas sou tab yo.
There was enough room for them.	Te gen ase plas pou yo.
It was as if they hated me.	Se kòmsi yo te rayi m.
Your research gives me a good reason.	Rechèch ou a ban mwen yon bon rezon.
In a conversation.	Nan yon konvèsasyon.
The other man was happy to hear that.	Lòt mesye a te kontan tande sa.
I really am.	Mwen vrèman.
Far from you.	Byen lwen ou.
I'm back on the phone.	Mwen tounen nan telefòn nan.
I will treat you like a man.	Mwen pral trete w tankou yon gason.
If they are different, an error has occurred.	Si yo diferan, yon erè te fèt.
It is the most important meeting you have on any given day.	Se reyinyon ki pi enpòtan ou genyen nan nenpòt jou.
And he knew nothing could stop him.	Apre sa, li te konnen anyen pa t 'kapab anpeche l'.
I remember being excited by the whole scene.	Mwen sonje ke yo te eksite pa tout sèn nan.
The hardwood weighs on his little back.	Bwa di a peze sou ti do l.
And he was happy to think of it as such.	Apre sa, li te kontan panse a li kòm sa yo.
After a while he looked at her directly.	Apre yon ti moman li gade l dirèkteman.
Some of these are designed to save money directly.	Kèk nan sa yo fèt pou ekonomize lajan dirèkteman.
None of the companies involved agree on what happened.	Okenn nan konpayi yo ki enplike yo dakò sou sa ki te pase.
We girls would be nothing without you.	Nou fi yo pa ta anyen san ou.
Very interesting news.	Nouvèl trè enteresan.
I went there to take pictures of the wedding dress.	Mwen te ale la pou m fè foto rad nòs la.
They won’t expect us to attack them again soon, not here.	Yo p ap atann nou atake yo ankò byento, pa isit la.
It came as a surprise.	Li te vini kòm yon sipriz.
Safety was more important.	Sekirite te pi enpòtan.
In addition, many of these numbers appear to be low.	Anplis de sa, anpil nan nimewo sa yo parèt yo ba.
They can create pictures or sounds or text.	Yo ka kreye foto oswa son oswa tèks.
His face worked.	Figi li te travay.
Some get it and some don’t.	Gen kèk ki jwenn li ak kèk pa.
Is that correct ?.	Èske sa kòrèk?.
Let them determine what happened last night.	Kite yo detèmine sa ki te pase yè swa.
He can't go back there anymore.	Li pa ka retounen la ankò.
You just do.	Ou jis fè.
I kept.	Mwen te kenbe.
We wondered if it was him, but no.	Nou te mande si se te li, men non.
He gives birth to this world.	Li bay nesans nan mond sa a.
Thus, it was also.	Kidonk, se te tou li.
Or sometimes it’s the husband.	Oswa pafwa se mari a.
You have such beautiful clothes.	Ou gen bèl rad konsa.
That is the effect.	Se efè a.
I have never encountered anything like this in my life.	Mwen pa janm rankontre anyen konsa nan lavi mwen.
He gives you information about this book without really giving you information.	Li ba w enfòmasyon sou liv sa a san w pa vrèman ba w enfòmasyon.
I wasn’t sure it worked either.	Mwen pa t sèten tou te travay.
And now he can smell it too.	Epi kounyeya li ka pran sant li tou.
To eat the food and listen to stories about the ancient land.	Pou manje manje a epi koute istwa sou ansyen peyi a.
Prices are easily controlled by a select few.	Pri yo fasil kontwole pa yon kèk chwazi.
He taught that the soul is neither male nor female.	Li te anseye ke nanm nan pa ni gason ni fi.
No, that's not what happened.	Non, se pa sa ki te pase.
He became a brother to his wife.	Li vin yon frè madanm li.
But he would not say much.	Men li pa t ap di anpil.
But it wasn’t just missed opportunities.	Men, li pa te sèlman opòtinite rate.
Well, these solutions provide quick and effective pain relief.	Oke, solisyon sa yo bay soulajman doulè rapid ak efikas.
Besides, he killed her in her sleep.	Anplis, li touye l 'nan dòmi.
Have a good.	Gen yon bon.
It was really slow movement.	Li te reyèlman mouvman dousman.
First, that there exists in my soul a woman.	Premyèman, ke gen egziste nan nanm mwen yon fanm.
Some stand around and talk and laugh.	Gen kèk ki kanpe alantou epi pale epi ri.
Want to learn everything about everything.	Vle aprann tout bagay sou tout bagay.
It doesn’t matter whether he loves you, or whether you love him.	Pa gen pwoblèm si wi ou non li renmen ou, oswa si ou renmen li.
I separate the top layer.	Mwen separe kouch anwo a.
I could chase him out of you.	Mwen te kapab chase l 'soti nan ou.
I don’t know what to think of it right now.	Mwen pa konnen kisa pou m panse de li kounye a.
It runs for only one season.	Li kouri pou sèlman yon sezon.
It was about time.	Li te sou tan.
With a culture you can have a shared vision.	Avèk yon kilti ou ka gen yon vizyon pataje.
His seat was sold last year.	Plas li te vann ane pase.
He wants to continue working and lead a relatively simple life.	Li vle kontinye travay epi mennen yon lavi relativman senp.
He made a terrible mistake and paid a price for it.	Li te fè yon erè terib epi li te peye yon pri pou li.
What to buy, how often, and how much to spend.	Ki sa yo achte, konbyen fwa, ak konbyen yo depanse.
One for me, one for my son, and one for my daughter.	Youn pou mwen, youn pou pitit gason m 'ak yonn pou pitit fi mwen an.
The time is coming when it can be helpful to have one.	Lè a ap vini lè li ka itil pou gen youn.
He may not know.	Li ka pa konnen.
Today it was not.	Jodi a li pa t '.
I have not received a call back.	Mwen pa te resevwa yon apèl tounen.
If your class doesn’t have a blog, start one.	Si klas ou a pa gen yon blog, kòmanse youn.
One moves against them at the moment.	Youn deplase kont yo nan moman sa a.
His mouth closed for me, at first.	Bouch li fèmen pou mwen, nan premye.
Every breath you take is one breath near your last breath.	Chak souf ou pran se yon sèl souf tou pre dènye souf ou.
Nothing else will do.	Pa gen lòt bagay ki pral fè.
But it would be too small an answer.	Men, li ta yon repons ki twò piti.
And that’s where we left it.	Epi se sou kote nou te kite li.
God, that was bad.	Bondye, sa te move.
A human face.	Yon figi moun.
But it makes no difference.	Men, li pa fè okenn diferans.
Then he will have to walk in another way.	Lè sa a, li pral oblije mache nan yon lòt wout.
It sounds a little harder to measure, but it really isn’t.	Li son yon ti kras pi difisil pou mezire, men li vrèman pa.
He sent the case back for a new trial.	Li voye ka a tounen pou yon nouvo jijman.
I’m not the nature of a glass half full of people.	Mwen se pa nati yon vè mwatye plen moun.
It seemed military and hard as hell.	Li te sanble militè ak difisil tankou lanfè.
Content yourself and feel it and make sure the amount.	Kontni tèt ou ak santi li ak asire w ke kantite lajan an.
A set of its features, the way it carried itself.	Yon seri karakteristik li yo, fason li te pote tèt li.
I still believe in the promise of the internet.	Mwen toujou kwè nan pwomès entènèt la.
He didn't think about it.	Li pat reflechi sou sa.
He wondered what it should be called.	Li te mande ki jan li ta dwe rele.
There is nothing wrong with that.	Sa pa gen anyen ki mal.
Babies.	Ti bebe yo.
It has been released now, of course.	Li te lage kounye a, nan kou.
About, you know, up in the dark.	Konsènan, ou konnen, moute nan fè nwa a.
I felt that this is it.	Mwen te santi ke sa a se li.
Going home did not mean he had to return in time.	Ale lakay li pa t vle di li te oblije retounen nan tan.
It is based on love and not hatred.	Li baze sou lanmou epi li pa rayi.
I stood in the open door.	Mwen te kanpe nan pòt la louvri.
Then they drove.	Lè sa a, yo te kondwi.
We just need to do our job.	Nou jis bezwen fè travay nou.
I have problems here.	Mwen gen pwoblèm isit la.
We have received a copy of this agreement.	Nou resevwa yon kopi akò sa a.
But it couldn’t last, of course.	Men, li pa t 'kapab dire, nan kou.
I wanted to know more.	Mwen te vle konnen plis.
Things he told them.	Bagay li te di yo.
It can save my life.	Li ka sove lavi m.
Leave your entire evening free for this one.	Kite tout aswè ou gratis pou yon sèl sa a.
There are other cases where this is not so.	Gen lòt ka kote sa a pa konsa.
Make fair public decisions.	Pran desizyon piblik san patipri.
They are much more lost in the event of default.	Yo gen anpil plis pèdi nan evènman an nan default.
Sometimes it’s half the time to go.	Pafwa li mwatye tan pase yo ale.
Only, it was not clean.	Sèlman, li pa t pwòp.
But it needs to be said.	Men, li bezwen yo dwe di.
To do with it.	Pou fè ak li.
We watched but we couldn’t find it though.	Nou gade men nou pa t 'kapab jwenn li menm si.
But the family is good.	Men fanmi an bon.
Remember, you are a mother now.	Sonje, ou se yon manman kounye a.
Its oil is not valuable.	Lwil oliv li pa gen anpil valè.
Tell me about it.	Pale m de sa.
Bad choices lead to less energy.	Move chwa mennen nan mwens enèji.
He gave her time to think.	Li te ba li tan pou l reflechi.
No one can sell you as much as you can.	Pa gen moun ki ka vann ou tankou ou kapab.
I think you know that.	Mwen panse ke ou konnen sa.
I believe that time is now.	Mwen kwè ke tan se kounye a.
You look around but no light, only darkness.	Ou gade alantou men pa gen limyè, sèlman fènwa.
Only direct medical costs were included in this analysis.	Se sèlman depans medikal dirèk yo te enkli nan analiz sa a.
Not observed.	Se pa obsève.
Or close it.	Oswa fèmen li.
He knew many people.	Li te konnen anpil moun.
He also continued to come back here.	Li menm tou li te kontinye tounen isit la.
But good luck trying to make it open on him.	Men, bon chans ap eseye fè l 'ouvè sou li.
Just remember that knowledge is power.	Jis sonje ke konesans se pouvwa.
We had no mission.	Nou pa te gen okenn misyon.
Nobody knew him, or what he was doing.	Okenn moun pa t konnen li, oswa sa li te fè.
It was easier to make a list of people who didn’t.	Li te pi fasil pou fè yon lis moun ki pa t '.
They remained friendly because of us children.	Yo te rete zanmitay poutèt nou timoun.
I just didn’t have the space.	Mwen jis pa t 'gen espas la.
They get worse.	Yo vin pi mal.
I never touched them.	Mwen pa janm manyen yo.
You don’t know what you’re doing or what you should be doing.	Ou pa konnen sa w ap fè oswa sa ou ta dwe fè.
I remember this morning inside and out.	Mwen sonje maten sa a anndan kou deyò.
I hope they are safe.	Mwen espere ke yo an sekirite.
Marketing is a constantly changing set of circumstances.	Maketing se yon seri sikonstans ki toujou ap chanje.
I was walking with a woman.	Mwen tap mache ak yon fanm.
He was one of a kind.	Li te youn nan yon kalite.
We see no error in these results.	Nou pa wè okenn erè nan rezilta sa yo.
He had a perfect right to say that, you know.	Li te gen yon dwa pafè pou di sa, ou konnen.
But maybe, just maybe, a little magic is at work here.	Men, petèt, jis petèt, yon ti maji se nan travay isit la.
They understood football fans were there for football.	Yo te konprann fanatik foutbòl yo te la pou foutbòl.
Shit, you couldn’t know that.	Merde, ou pa t 'kapab konnen sa.
It’s just an amazing, amazing story.	Se jis yon istwa etonan, etonan.
These are just a sample.	Sa yo se jis yon echantiyon.
Or at least he thought he was.	Oswa omwen li te panse li te.
It is the nature of ourselves.	Se nati tèt nou.
They were real cards.	Yo te kat reyèl.
They are at home.	Yo nan kay la.
It sounds stupid.	Li sonnen sòt.
We are really glad you are there.	Nou vrèman kontan ou la.
And they tell me not to come back.	Epi yo di m pa tounen.
It was really good actually.	Li te vrèman bon aktyèlman.
This requires immediate surgery.	Sa a mande pou operasyon imedya.
She's worried.	Li enkyete.
I was looking for something new to learn.	Mwen t ap chèche yon bagay nouvo pou m aprann.
I close my eyes and explain to her that she stopped breathing.	Mwen fèmen zye mwen epi mwen eksplike li ke li sispann respire.
Think of how things are coming out now.	Panse a ki jan bagay yo ap soti kounye a.
Others give me a dirty appearance.	Gen lòt ki ban m yon aparans sal.
I have them now.	Mwen genyen yo kounye a.
Luckily because it was good.	Chans paske li te bon.
I have some questions about that.	Mwen gen kèk kesyon sou sa.
Anyone can beat anyone.	Nenpòt moun ka bat nenpòt moun.
They weren’t used to having money on it for long.	Yo pa t abitye gen lajan sou li pou lontan.
All this is of no importance.	Tout bagay sa yo pa gen okenn enpòtans.
There was hardly a breath of life in my body.	Te gen diman yon souf nan lavi nan kò mwen an.
They came up with nine.	Yo te vini ak nèf.
He left a note.	Li kite yon nòt.
He never asked for anything.	Li pa janm mande anyen.
When I read it.	Lè ou map li.
I just heard some wonderful things about you.	Mwen jis tande kèk bèl bagay sou ou.
One of us does is light and simple.	Youn nan nou fè se limyè ak senp.
His lack of response made me in tears.	Mank repons li fè m 'nan dlo nan je.
I'm number six.	Mwen nimewo sis.
You might feel the pulse of each foot moving.	Ou ta ka santi batman chak pye k ap deplase.
And she is not married in the family.	Epi li pa marye nan fanmi an.
No soldiers seen.	Pa gen sòlda wè.
See what you say.	Gade sa ou di.
He was standing near her shoulder now.	Li te kanpe toupre zepòl li kounye a.
But that is life.	Men sa se lavi.
He should leave nothing but positive words out of his mouth.	Li pa ta dwe kite anyen men pawòl pozitif soti nan bouch li.
A more excellent post.	Yon pòs ki pi ekselan.
However, treatment may limit the range of open options.	Sepandan, tretman ka limite seri opsyon ouvè.
And it is born everywhere.	Epi li fèt toupatou.
No, we find you here.	Non, nou jwenn ou isit la.
But no one would take us.	Men pèsonn pa ta pran nou.
He says he can’t say why he didn’t object.	Li di li pa ka di poukisa li pa t fè objeksyon.
A child lost in a dangerous body.	Yon timoun ki pèdi nan yon kò danjere.
But you, you are different.	Men, ou menm, ou diferan.
Before that, he said something about finding things.	Anvan sa, li te di yon bagay sou jwenn bagay yo.
The price was very reasonable.	Pri a te trè rezonab.
Find ways you can make it more powerful.	Chèche fason ou ka fè li pi pwisan.
I didn’t have either.	Mwen pa te gen ni.
I have a long way to go.	Mwen gen anpil wout pou m ale.
Two for three.	De pou twa.
This record is before us on appeal.	Dosye sa a devan nou nan apèl.
The next night.	Nan pwochen swa.
I could hardly believe my eyes.	Mwen te kapab diman kwè je m '.
They were picked up.	Yo te ranmase.
Like everyone else, he never looked back.	Tankou lòt moun, li pa janm gade dèyè.
The experiments were repeated at least twice with similar results.	Eksperyans yo te repete omwen de fwa ak rezilta menm jan an.
Take primary education, for example.	Pran edikasyon primè, pa egzanp.
It was as if he had enough magic.	Se te kòmsi li te gen ase maji.
We only want answers.	Nou vle sèlman repons.
Now the food is served.	Koulye a, manje a ap sèvi.
For example, where people come from.	Pa egzanp, kote moun soti.
He decided to read it himself.	Li te deside li tèt li.
I didn’t start life.	Mwen pa t 'kòmanse lavi.
It's a good city.	Se yon bon vil.
Anything will do, really.	Nenpòt bagay pral fè, reyèlman.
We got it up in three days.	Nou te leve li nan twa jou.
My face is so red.	Figi mwen tèlman wouj.
There is no way around that.	Pa gen okenn fason alantou sa.
You will need to present a letter from your doctor to get it.	Ou pral bezwen prezante yon lèt nan men doktè ou pou jwenn li.
I felt very uncomfortable.	Mwen te santi m trè alèz.
You have the right to use them if they give credit.	Ou gen dwa sèvi ak yo si yo bay kredi.
I read about it in the paper.	Mwen li sou li nan papye a.
More than one.	Plis pase youn.
We will never give up.	Nou pap janm abandone.
You and my father should meet.	Ou menm ak papa m ta dwe rankontre.
Then the power supply takes over.	Lè sa a, ekipman pou pouvwa a pran sou.
The real point is that it didn’t matter.	Pwen reyèl la se ke li pa t 'gen pwoblèm.
Not after that he was seen in the war.	Pa apre sa li te wè nan lagè a.
It is the key.	Li se kle a.
I will try my best to explain below.	Mwen pral eseye pi byen mwen yo eksplike anba a.
We have yet to understand deep learning.	Nou poko konprann aprantisaj pwofon ankò.
The key facts we need are the following.	Reyalite kle nou bezwen yo se sa ki annapre yo.
It turns suddenly.	Li vire toudenkou.
They hate them because they are evidence that sex is not natural.	Yo rayi yo paske yo se prèv ke sèks pa natirèl.
Sometimes they just turn inside themselves.	Pafwa yo jis vire anndan tèt yo.
He wanted just me.	Li te vle jis mwen.
Must have good luck.	Dwe gen bon chans.
They should have done weeks ago.	Yo ta dwe fè semèn de sa.
No one wants this to happen, so please follow the rules.	Pa gen moun ki vle sa rive, kidonk tanpri swiv règ yo.
I’ll leave you out of bed today.	Mwen pral kite ou soti nan kabann nan jodi a.
I am very surprised at the results of the trip.	Mwen sezi anpil nan rezilta vwayaj la.
It was a large building complex.	Se te yon gwo konplèks bilding.
Change your function to return a value instead.	Chanje fonksyon ou pou retounen yon valè pito.
I should be happy.	Mwen ta dwe kontan.
That would immediately start a series of actions.	Sa ta imedyatman kòmanse yon seri de aksyon.
He wouldn’t listen to her.	Li pa ta koute li.
If there is interest, play is available other days as well.	Si gen enterè, jwe disponib lòt jou tou.
I'm not out of course.	Mwen pa soti nan kou.
It was a stupid move.	Se te yon mouvman estipid.
That's really true.	Sa vrèman vre.
Seems worse than it is.	Sanble pi mal pase sa li ye.
I am only interested in advancing and learning from this experience.	Mwen enterese sèlman pou avanse ak aprann nan eksperyans sa a.
I appreciate your feedback.	Mwen apresye fidbak ou yo.
It depends a lot on what the notice is for.	Sa depann anpil de sa avi a se pou.
I’d rather start with a hard look at these two.	Mwen ta pito kòmanse ak yon gade difisil nan de sa yo.
This is just for the record.	Sa a se jis pou dosye a.
I will tell them.	Mwen pral di yo.
Knowledge or noise.	Konesans oswa bri.
What is the second largest value.	Ki sa ki dezyèm pi gwo valè nan.
Then came the accident.	Lè sa a, te vini aksidan an.
I feel sorry for her.	Mwen gen pitye pou li.
We make more calls.	Nou fè plis apèl.
I got good at it.	Mwen te vin bon nan li.
We become better people.	Nou vin pi bon moun.
The main requirements of the projects are the following.	Kondisyon prensipal pwojè yo se sa ki annapre yo.
The only thing to do was watch the movie.	Sèl bagay pou fè se te gade fim nan.
You go for it.	Ou ale pou ou ale.
Passed both ways.	Te pase tou de fason.
I mean, if he saw the light or whatever.	Mwen vle di, si li te wè limyè a oswa kèlkeswa sa.
But that is around the present point.	Men, sa se bò kote pwen prezan an.
The best part is that anyone can do that.	Pi bon pati a se ke nenpòt moun ka fè sa.
The shop under the apartment was closed in the afternoon.	Boutik ki anba apatman an te fèmen nan apremidi.
Find something smaller or not.	Jwenn yon bagay ki pi piti oswa pa fè sa.
Like any other complicated medical option, infection is a possibility.	Tankou nenpòt lòt opsyon medikal konplike, enfeksyon se yon posibilite.
But now he is killed.	Men koulye a, li te touye.
Research to see where money usually goes.	Rechèch pou wè ki kote lajan yo anjeneral ale.
His freedom is what a person can have nothing better than.	Libète li se sa yon moun pa ka gen anyen pi bon pase.
Each process has its own record.	Chak pwosesis gen dosye pwòp li yo.
The distance is farther.	Distans la se pi lwen.
I could give and receive.	Mwen te kapab bay ak resevwa.
This type of evidence was very low.	Kalite prèv sa a te ba a trè ba.
The young man put his hand on the old man's shoulder.	Jenn gason an mete men l sou zepòl granmoun lan.
The only approach to suffering is to understand it.	Apwòch la sèlman nan soufrans se konprann li.
That's a.	Sa se yon.
From here, you are alone.	Soti isit la, ou se poukont ou.
Nobody takes a cut in salary.	Pèsonn pa pran yon koupe nan salè.
You know you want to get one.	Ou konnen ou vle jwenn youn.
They are not as important as they used to be.	Yo pa enpòtan menm jan yo te konn ye.
They must be stable for a long time.	Yo dwe estab pou yon tan long.
I just think of you as.	Mwen jis panse de ou kòm.
And if you love people, such a big responsibility.	Men, si ou renmen moun, tankou yon gwo responsablite.
Give them good things to do.	Bay yo te bon bagay pou yo fè.
I love how you have been attached to me this month.	Mwen renmen jan ou te atache avè m mwa sa a.
I wish to be part of society.	Mwen swete fè pati sosyete a.
No need to win.	Pa bezwen genyen.
That it doesn’t help help.	Ke li pa ede ede.
Don’t let this be your life story.	Pa kite sa a se istwa lavi ou.
None were established stars.	Okenn yo te etabli zetwal.
In some cases, the comparison is difficult.	Nan kèk ka, konparezon an difisil.
And of course, men say that.	Ak nan kou, gason yo di sa.
He has a lot to say.	Li gen anpil bagay pou l di.
It was a bad decision and he was cursed almost to the end.	Se te yon move desizyon e li te modi prèske fini an.
Actually, it was a choice.	Aktyèlman, se te yon chwa.
More than a second.	Plis pase nan yon segond.
Big hands move around him.	Gwo men deplase bò kote l '.
I see things as they are.	Mwen wè bagay yo jan yo ye.
It really stands out from the others.	Li vrèman kanpe soti nan lòt yo.
He said he didn’t.	Li te di li pa t '.
I will play them a movie.	Mwen pral jwe yo yon fim.
Everyone is very sorry for what happened.	Tout moun regrèt anpil pou sa ki te pase a.
He will forget your past.	Li pral bliye sot pase ou.
I was quite excited by this.	Mwen te byen eksite pa sa a.
I like to think there is a better place after this.	Mwen renmen panse ke gen yon pi bon kote apre sa a.
I'll go first, up on the bridge to the station.	Mwen pral ale premye, moute sou pon an nan estasyon an.
I want to know what he knows.	Mwen vle konnen sa li konnen.
But he knew it was more than that.	Men, li te konnen li te plis pase sa.
I built the frame from the ground up.	Mwen bati ankadreman an soti nan tè a moute.
He has never had this problem in any of the past relationships.	Li pa t janm gen pwoblèm sa a nan nenpòt nan relasyon sot pase yo.
You did it right.	Ou te fè li byen.
Therefore, it needs to be kept to a higher standard.	Se poutèt sa, li bezwen yo dwe kenbe nan yon estanda ki pi wo.
Then several classes are produced.	Lè sa a, plizyè klas yo pwodui.
He broke all the laws of nature he had ever learned.	Li te kraze tout lwa nati li te janm aprann.
That’s why nothing ever changes.	Se poutèt sa anyen pa janm chanje.
It was a familiar feeling.	Se te yon santiman abitye.
He watched many dead and still live with anger.	Li te gade anpil moun mouri e li te toujou ap viv ak kòlè.
We'll have to move quickly.	Nou pral oblije deplase byen vit.
But he wanted something.	Men, li te vle yon bagay.
The first weekend we went together.	Premye wikenn nou ale ansanm.
Without it running cold.	San li kouri frèt.
Imagine how the connection slows down on one of these.	Imajine ki jan koneksyon an ralanti sou youn nan sa yo.
We love to share you, benefit greatly.	Nou renmen anpil pataje ou, benefisye anpil.
But it was the right thing to do.	Men, se te bagay ki dwat yo fè.
When he woke up, his bag was no longer hot.	Lè li leve, sak li a pa t cho ankò.
No vision or dream for me.	Pa gen vizyon oswa rèv pou mwen.
You know what, let’s just say it is.	Ou konnen ki sa, an n jis di li se.
But just now I didn’t.	Men, jis kounye a mwen pa t '.
They are both amazing football players.	Yo tou de se jwè foutbòl etonan.
Through the trees.	Atravè pye bwa yo.
So that when they came together they made a whole.	Se konsa, ke lè yo te reyini ansanm yo fè yon antye.
This manuscript was written.	Te ekri maniskri sa a.
It took him a long time to die.	Li te pran anpil tan pou l mouri.
But that was not a possibility at the time.	Men, sa pa t 'yon posibilite nan moman sa a.
I don’t mean it.	Mwen pa vle di li.
That was a good reason.	Se te yon bon rezon.
Then the new leader came.	Lè sa a, nouvo lidè a te vini.
Another source was people who lived in the house.	Yon lòt sous se te moun ki te rete nan kay la.
These are where fear comes from.	Sa yo se kote pè soti.
That could be before.	Sa te kapab anvan.
If you don’t feel totally crazy for it, forget it.	Si ou pa santi totalman fou pou li, bliye li.
He asked the man his name.	Li mande nonm lan non li.
This movie has problems.	Fim sa gen pwoblem.
You must use your eyes, touch, and smell.	Ou dwe sèvi ak je ou, manyen, ak pran sant.
She paid for several cancer children.	Li te peye pou plizyè timoun kansè.
But the signs were there.	Men, siy yo te la.
I saw how it is with him.	Mwen te wè jan li ye avè l.
It was a dangerous word.	Se te yon mo danjere.
I’m not going to write something similar.	Mwen pa pral ekri yon bagay ki sanble.
But just two create new policies.	Men, jis de kreye nouvo politik.
This is a good thing.	Sa a se yon bon bagay.
I worry about you.	Mwen enkyete w pou ou.
But he could not follow them.	Men, li pa t gen mwayen pou l suiv yo.
He was family.	Li te fanmi.
I don’t want to know.	Mwen pa vle konnen.
He did not have to touch them to know that some were missing.	Li pa t oblije manyen yo pou l te konnen gen kèk ki te manke.
I don’t want to lose their name.	Mwen pa vle pèdi non yo.
Software in this.	Lojisyèl nan sa a.
Even dads show up on both.	Menm papa yo montre sou tou de.
I approached him to turn off the water.	Mwen rive bò kote l 'pou fèmen dlo a.
And your soul.	Ak nanm ou.
I expect two more.	Mwen espere de plis.
He lacks speed.	Li manke vitès.
There are no complications related to this operation.	Pa gen okenn konplikasyon ki gen rapò ak operasyon sa a.
It is removed at the bottom.	Li retire nan pati anba a.
This game was so much fun.	Jwèt sa a te tèlman amizan.
But the people carried away.	Men, moun yo te pote ale.
I think it will be very helpful for us.	Mwen panse ke li pral trè itil pou nou.
It would be good to be at home.	Li ta bon pou w lakay ou.
Now four seconds left.	Koulye a, kat segonn kite.
It’s not surprising for this ability, but it has its uses.	Li pa etonan pou kapasite sa a, men li gen itilizasyon li yo.
Clearly, the wall was still standing.	Li klè, miray la te kanpe toujou.
And still, happy.	E toujou, kè kontan.
However, only a few studies have appeared yet.	Sepandan, sèlman kèk etid yo te parèt ankò.
Patients were given informed consent for the study.	Pasyan yo te bay konsantman enfòme yo pou etid la.
It didn’t matter if part of my head felt connected to him.	Li pa t gen pwoblèm si yon pati nan tèt mwen te santi konekte avè l '.
She lay down to drink to a man.	Li kouche pou l bwè yon nonm.
Just good stuff.	Jis bon bagay.
Three problems with these.	Twa pwoblèm ak sa yo.
A great pleasure he knew he would.	Yon gwo plezi li te konnen li ta.
He didn’t have it.	Li pa t 'gen li.
I call it no, but no answer.	Mwen rele li non, men pa gen repons.
It was the last attempt on his part to bring it round.	Se te dènye tantativ sou pati l 'yo pote wonn li.
They really loved them.	Yo te vrèman renmen yo.
It would never be enough.	Li pa ta janm ase.
That wasn't good.	Sa pat bon.
We didn’t have to worry about anything.	Nou pa t 'gen enkyete sou yon bagay.
And it's problematic.	Epi li nan pwoblèm.
Everyone in the library looked up.	Tout moun nan bibliyotèk la leve je yo.
All in one working day.	Tout nan yon jou travay.
This kind surprised me.	Kalite sa a sezi m '.
But never more than a draw.	Men, pa janm plis pase yon tiraj.
It's like our hearts.	Se tankou kè nou.
Notes were good for getting data into it and working with it.	Nòt te bon pou jwenn done nan li ak travay avèk li.
But either way.	Men nenpòt fason.
Without it, there is simply no history.	San li, tou senpleman pa gen okenn istwa.
It’s too early to tell.	Li twò bonè pou di.
So good, so good.	Tèlman bon, tèlman bon.
Don't forget that.	Pa bliye sa.
After we get what we need, we return the child.	Lè nou fin pran sa nou bezwen an, nou retounen timoun nan.
I’m in my second year of high school.	Mwen nan dezyèm ane nan lekòl segondè.
He stood aside just in time.	Li te kanpe sou kote jis nan tan.
He took the highway.	Li pran gran wout la.
Just then he would do anything to keep them safe.	Jis lè sa a li ta fè anyen pou kenbe yo an sekirite.
Military presence in the last country.	Prezans militè nan dènye peyi a.
Two groups were formed.	De gwoup yo te fòme.
We did it.	Nou te fè li.
I felt her pain like being my own.	Mwen te santi doulè li tankou se pwòp mwen.
And he would probably like it if things were different.	Epi li ta pwobableman renmen li si bagay yo te diferan.
I just met you.	Mwen te jis rankontre ou.
But these have too many extra features.	Men, sa yo gen twòp karakteristik siplemantè.
There were no other clinical symptoms.	Pa te gen okenn lòt sentòm klinik.
I hope to see you and you must consider the price.	Mwen espere wè ou epi ou dwe konsidere pri a.
Just don’t expect good as new performance from them.	Jis pa atann bon kòm nouvo pèfòmans nan men yo.
He may chance a shot at the enemy.	Li ka chans yon kout bal sou lènmi an.
Try to spend some time with my kids.	Eseye pase kèk tan ak timoun mwen yo.
Nor would they ask for help in a local affair.	Ni yo pa t ap mande èd nan yon zafè lokal.
It’s a part of my life.	Se yon pati nan lavi mwen.
I look forward to returning to work very soon.	Mwen ap tann pou m retounen travay trè byento.
His plan was interesting.	Plan li te enteresan.
More questions followed.	Plis kesyon te swiv.
To my surprise, it seemed like it was still hard.	Nan sipriz mwen, li te sanble li te toujou difisil.
The financial operation was a success.	Operasyon finansye a te yon siksè.
The piece has edge and edge damage.	Pyès la gen domaj kwen ak kwen.
My son has no shoes.	Pitit mwen an pa gen soulye.
Everything was bad.	Tout bagay te move.
This is often the case.	Sa a se souvan ka a.
Fig.	Figi li.
Everybody was afraid of them.	Tout moun te pè yo.
I try to take time to really look.	Mwen eseye pran tan pou vrèman gade.
It takes a lot more than that.	Li pran anpil plis pase sa.
We had no choice but to take cover.	Nou pa te gen okenn chwa ke pran kouvèti.
For someone who doesn’t like very solid routines.	Pou yon moun ki pa renmen woutin ki trè solid.
The world, black.	Mond lan, nwa.
Not that there is anything wrong with your boat.	Se pa ke gen anyen mal ak bato ou a.
My father is late.	Papa m an reta.
We can really recommend it and will definitely visit again.	Nou ka reyèlman rekòmande li epi yo pral definitivman vizite ankò.
I'm afraid he's lost.	Mwen pè ke li pèdi.
His eyes grew round.	Je l 'te grandi ak wonn.
However many students gave their letters.	Sepandan anpil etidyan te bay lèt yo.
I’m sure it was the best he could get.	Mwen sèten se te pi bon an li te kapab jwenn.
Maybe we would be lucky.	Petèt nou ta gen chans.
Only the song.	Se sèlman chante a.
I think they will kill me now.	Mwen panse yo pral touye m kounye a.
You both go.	Ou tou de ale.
But that is good science to talk about here.	Men, sa se bon syans pale isit la.
From here you are good to go.	Soti isit la ou bon pou ale.
Tired of seeing that story.	Bouke wè istwa sa.
His regular position was as a forward.	Pozisyon regilye li te kòm yon pi devan.
I’m not sure they have a name.	Mwen pa sèten yo gen yon non.
She ran away when she saw him.	Li kouri ale lè li wè l '.
I was familiar with that now.	Mwen te abitye ak sa kounye a.
It actually comes from your element.	Li aktyèlman soti nan eleman ou.
I wondered where they would come from.	Mwen te mande ki kote yo ta soti.
That's not what we have here.	Se pa sa nou genyen la a.
Under dark rules, watch it now.	Anba règ nwa, gade li kounye a.
You appear pale.	Ou parèt pal.
Her energy is very high now.	Enèji li trè wo kounye a.
We enjoyed the attention and interest of our audience at both events.	Nou te renmen atansyon ak enterè odyans nou yo nan tou de evènman yo.
Also used for upset stomach.	Epitou itilize pou vant fache.
This trip was a mistake.	Vwayaj sa a se te yon erè.
Not for a while, anyway.	Pa pou yon ti tan, de tout fason.
For the goal can be reached by everyone.	Pou objektif la ka rive jwenn pa tout moun.
That is my other choice, of course.	Sa se lòt chwa mwen, men wi.
He looked only down.	Li gade sèlman anba.
He won his first game after about three weeks of practice.	Li te genyen premye match li apre apeprè twa semèn pratik.
Who does what and why remains unknown.	Ki moun ki sa ak poukisa rete enkoni.
It was, perhaps, inappropriate.	Li te, petèt, apwopriye.
The clinical status did not improve.	Estati klinik la pa t amelyore.
This is standard procedure.	Sa a se pwosedi estanda.
Drive your device to my heart.	Kondwi aparèy ou a nan kè m.
It’s still there though.	Li toujou la menm si.
He does one step, then another.	Li fè yon etap, answit yon lòt.
And you.	Apre sa, ou menm.
But it's worth a try.	Men, li vo yon eseye.
The results were good.	Rezilta yo te byen.
I can report it only from my point of view.	Mwen ka rapòte li sèlman de pwennvi mwen.
That was where my mind was.	Sa te kote lide m 'te.
A review and model.	Yon revizyon ak modèl.
And not just himself.	Epi li pa sèlman tèt li.
We'll leave him across the street, on the corner.	Nou pral kite l lòtbò lari a, nan kwen an.
From the salon a minute.	Soti nan salon an yon minit.
I must be breathless.	Mwen dwe gen san souf.
My mother went.	Manman m te ale.
The defendant worked on the plaintiff's other project.	Akize a te travay sou lòt pwojè pleyan an.
I have to speak for women.	Mwen dwe pale pou fanm.
The design is excellent.	Konsepsyon an ekselan.
The source is not available in my project.	Sous la pa disponib nan pwojè mwen an.
The more time passed, the more it felt good.	Plis tan pase, se plis li te santi bon.
It is the magic of life itself.	Se maji lavi li menm.
I have a simple rule for me in this job.	Mwen gen yon règ senp pou mwen nan travay sa a.
Still don’t understand why we’re doing it.	Toujou pa konprann poukisa nou ap fè li.
It is quite commonly used here.	Li se byen souvan itilize isit la.
I’m healthy, and I work on my feet.	Mwen an sante, epi mwen travay sou pye mwen.
Have breakfast at home.	Pran manje maten lakay ou.
The remains of her younger brother were found a few years ago.	Yo te jwenn rès ti frè li kèk ane de sa.
Please feel free to contact us with any questions.	Tanpri santi yo lib pou kontakte nou ak nenpòt kesyon.
That's where my other half of my heart will be next week.	Se la lòt mwatye kè m pral ye semèn pwochèn.
And, you know, she’s a mom.	Epi, ou konnen, li se yon manman.
Not that we would use it, anyway.	Se pa ke nou ta sèvi ak li, de tout fason.
I get them every day, sometimes more than once.	Mwen jwenn yo chak jou, pafwa plis pase yon fwa.
Survival is not.	Siviv se pa.
Then he thought about it.	Lè sa a, li te panse sou li.
The whole world seemed in the small space between them.	Lemonn antye te sanble nan ti espas sa a ant yo.
They couldn’t be more different.	Yo pa ta ka pi diferan.
There are a lot of different sound cards and special cases.	Gen yon anpil nan kat son diferan ak ka espesyal.
A spring floor.	Yon etaj prentan.
Can, can't.	Kapab, kapab pa.
It had nothing to do with the music really.	Li pa t gen anyen fè ak mizik la vrèman.
They see you with my gun and you will die.	Yo wè ou ak zam mwen epi ou pral mouri.
I don’t really know.	Mwen pa vrèman konnen.
You can even hear it done.	Ou ka menm tande l 'fè.
In the battle.	Nan batay la.
They are slow, so it is best to limit their number.	Yo ralanti, kidonk li pi bon pou limite kantite yo.
And he felt he had lost them.	Epi li te santi li te pèdi yo.
That happens that way.	Sa rive nan fason sa a.
It, too, failed.	Li, tou, echwe.
Not politics.	Se pa politik.
I explain this point below.	Mwen eksplike pwen sa a anba a.
Maybe it would be great.	Petèt li ta gwo.
I don’t make myself clear.	Mwen pa fè tèt mwen klè.
It feels good to be here.	Li santi bon yo dwe isit la.
They want to do their job.	Yo vle fè travay yo.
But the woman became pregnant.	Men, fanm lan rete ansent.
It will be sure of that.	Li pral asire w de sa.
I saw the notes.	Mwen te wè nòt yo.
In my opinion, this should end the analysis.	Dapre mwen, sa a ta dwe fini analiz la.
Two months after they got married.	De mwa apre yo te marye.
She takes her time in the bathroom.	Li pran tan li nan twalèt la.
I wasn’t one of the popular kids at school.	Mwen pa t 'yonn nan timoun popilè yo nan lekòl la.
I’ve never played with any physical person like her.	Mwen pa janm jwe ak pèsonn fizik tankou li.
The adult has not yet slept.	Granmoun nan poko domi.
As it turns out.	Kòm li vire soti.
Or both at the same time.	Oswa tou de an menm tan.
They set the standard.	Yo mete estanda a.
He didn’t have patients in a long time.	Li pa t 'gen pasyan nan yon bon bout tan.
Turn it into a number.	Vire li nan yon nimewo.
Sometimes it is true.	Pafwa se vre.
I immediately feel out of place.	Mwen imedyatman santi mwen pa nan plas li.
I got in the car next to him.	Mwen moute nan machin nan bò kote l '.
It should be a lot of fun.	Li ta dwe gen anpil plezi.
It just leaves her cold.	Li jis kite l frèt.
He was alone now.	Li te poukont li kounye a.
Data were used for survival analysis.	Done yo te itilize pou analiz siviv.
It has changed a lot since then.	Li te chanje anpil depi lè sa a.
A bit cold though but.	Yon ti jan frèt menm si men.
Running a small business is never easy.	Kouri yon ti biznis pa janm fasil.
It should appear in a few weeks.	Li ta dwe parèt nan kèk semèn.
I need to put a distance between myself and this scene.	Mwen bezwen mete yon distans ant mwen menm ak sèn sa a.
Everything seemed different.	Tout te sanble diferan.
For now his story will remain a secret.	Pou kounye a istwa li ap rete yon sekrè.
Always a free country.	Toujou yon peyi lib.
Then he opened his chest.	Lè sa a, li louvri pwatrin lan.
And who knows, maybe that would change some things.	Ak moun ki konnen, petèt sa ta chanje kèk bagay.
But it covers its private parts.	Men li kouvri pati prive li yo.
He is the best at what he does.	Li se pi bon nan sa li fè.
He was very happy.	Li te kontan anpil.
If only someone would listen.	Si sèlman yon moun ta koute.
The process was too long.	Pwosesis la te twò lontan.
I will seek help.	Mwen pral chache èd.
My next goal was parents, they never showed up.	Pwochen objektif mwen se te paran yo, yo pa janm montre.
I was afraid you would hate me for.	Mwen te pè ou ta rayi m 'pou.
And discuss your issues with them.	Epi diskite sou pwoblèm ou yo avèk yo.
You'd better go.	Ou ta pi bon ale.
It remains possible.	Li rete posib.
It took us six days to leave everything because we were afraid.	Li te pran sis jou pou nou kite tout bagay paske nou te pè.
Actually, some of us are.	Aktyèlman, kèk nan nou se.
But you might not be mad at this boy’s face.	Men, ou pa ta ka fache sou figi ti gason sa a.
And he stayed there.	Apre sa, li te rete la.
Getting out of the way gives them space.	Lè nou soti nan chemen an ba yo espas.
You need to rest.	Ou bezwen repoze.
He looked away quickly.	Li gade lwen byen vit.
No one is here right now, there is no soul in sight.	Pa gen pèsonn isit la kounye a, pa gen yon nanm nan je.
And it’s not just one either.	Epi li pa jis yon sèl tou.
Show how many times they have changed.	Montre konbyen fwa yo te chanje.
I can't find a driver for my car.	Mwen pa ka jwenn yon chofè pou machin mwen an.
We were ready, and when we were ready, we were gone.	Nou te pare, epi lè nou te pare, nou te ale.
I think, ultimately, this is the source of the problem.	Mwen panse ke, finalman, sa a se sous la nan pwoblèm nan.
We say men and women have done one before.	Nou di gason ak fi te fè yon sèl anvan.
Or the numbers.	Oswa nimewo yo.
Many, many times.	Anpil, anpil fwa.
It was very bad ground.	Li te trè move tè.
This scene was stuck with me so hard.	Sèn sa a te kole ak mwen tèlman difisil.
It can enter everything and anything in our home.	Li ka antre nan tout bagay ak nenpòt bagay nan kay nou an.
That wants it.	Sa vle pou li.
Everything is staff member.	Tout se manm pèsonèl la.
I'm not wasting time.	Mwen pa pèdi tan.
It's safe.	Li an sekirite.
Sometimes even less.	Pafwa menm mwens.
About five were built.	Apeprè senk yo te bati.
I like to make her laugh.	Mwen renmen fè l ri.
Trust status and is divided into two separate areas.	Estati konfyans epi li divize an de zòn separe.
Everything he did was new.	Tout sa li te fè te nouvo.
They worked hard and were lucky.	Yo te travay di e yo te gen chans.
My only hope is if it goes three or four sets.	Sèl espwa mwen se si li ale twa oswa kat seri.
I don’t think it can.	Mwen pa panse ke li kapab.
He missed it.	Li te manke li.
She had her man.	Li te gen nonm li.
Not great effect.	Pa gwo efè.
And he makes a double take.	Apre sa, li fè yon doub pran.
It was in a terrible way.	Li te nan yon fason terib.
But he wanted to wait.	Men, li te vle tann.
Obviously, security teams are just looking to protect the business.	Li evidan, ekip sekirite yo jis ap chèche pou pwoteje biznis la.
And that he would follow her.	E ke li ta swiv li.
His wife's face lay on the inside.	Figi madanm li kouche sou anndan an.
Tonight we experienced such a moment.	Aswè a nou te fè eksperyans yon moman konsa.
We can go anywhere.	Nou ka ale nenpòt kote.
You didn’t, if you don’t mind me saying that, closely follow me.	Ou pa t ', si ou pa deranje mwen di sa, byen swiv mwen.
That is a very smart thing to do.	Sa se yon bagay trè entelijan fè.
Our knowledge of the abyss is.	Konesans nou nan gwo twou san fon an se.
Yes, this will be a strange year.	Wi, sa a pral yon ane etranj.
Some have spent thousands of dollars.	Gen kèk ki te depanse dè milye de dola.
You know how it works.	Ou konnen ki jan li travay.
On the most serious issues.	Sou pwoblèm ki pi grav yo.
Please go get it at once.	Tanpri ale jwenn li nan yon fwa.
Or at least they used to anyway.	Oswa omwen yo te konn de tout fason.
Then leave the church.	Lè sa a, kite legliz la.
I finally sat down and opened my eyes.	Mwen finalman chita epi ouvri je m.
He was rather sad for that.	Li te pito tris pou sa.
The effects of the interaction between the two factors were observed.	Yo te obsève de efè entèraksyon ant de faktè.
Please include your name, city, and state.	Tanpri mete non w, vil, ak eta w.
To make appropriate progress in light of his circumstances.	Pou fè pwogrè ki apwopriye nan limyè de sikonstans li.
Of course, we must come together.	Natirèlman, nou dwe reyini ansanm.
My wife is smart, she thought.	Madanm mwen entelijan, li te panse.
Above you can see the back shoulders, and how they were made.	Pi wo a ou ka wè zepòl yo dèyè, ak ki jan yo te fè.
We need free trade.	Nou bezwen komès lib.
No pass protection.	Pa gen pwoteksyon pas.
We learned in the air, and some of us did not believe.	Nou te aprann nan lè a, e kèk nan nou pa t kwè.
I don’t like to share anyway.	Mwen pa renmen pataje de tout fason.
No problem, really.	Pa gen pwoblèm, reyèlman.
It is a gift you would think would be useful.	Li se yon kado ou ta panse ta itil.
For example, if your goal is to lose weight.	Pou egzanp, si objektif ou se pèdi pwa.
When the game started, we couldn't believe our luck.	Lè jwèt la te kòmanse, nou pa t 'kapab kwè chans nou an.
Everything but anything, in a strange way.	Tout bagay men anyen, nan yon fason etranj.
We have absolutely nothing left at the end of the month.	Nou pa gen absoliman anyen ki rete nan fen mwa a.
I keep waiting for the one.	Mwen kontinye ap tann youn nan.
He felt that he had no one to leave.	Li te santi li pa t gen pèsonn pou l ale.
What’s interesting about this space is how they’re using it.	Ki sa ki enteresan sou espas sa a se ki jan yo ap itilize li.
The process is simple.	Pwosesis la se senp.
Don't tell her what she thought the first time.	Pa di l sa li te panse premye fwa a.
Too few people do that.	Twòp kèk moun fè sa.
Of course, it wouldn’t.	Natirèlman, li pa ta.
At least he would tell me if he found something.	Omwen li ta di m si li jwenn yon bagay.
They seemed to appreciate his attention.	Yo te sanble yo apresye atansyon li te ba yo.
Basically first on the list.	Fondamantalman premye nan lis la.
He got in and sat down in the car.	Li antre, li chita bò machin nan.
Slowly he came to her.	Dousman li vin jwenn li.
The arm pushed against the rock, which began to move.	Bra a pouse kont wòch la, ki te kòmanse deplase.
Otherwise you better keep up.	Sinon ou pi bon kenbe.
Or know how to keep them safe.	Oswa konnen ki jan yo kenbe yo an sekirite.
Your parents don't know.	Paran ou pap konnen.
I can do that now.	Mwen ka fè sa kounye a.
But you wouldn't hear the police call.	Men ou pa ta tande rele polis la.
I waited long enough.	Mwen te tann ase lontan.
If we want to reduce crime, we need education.	Si nou vle redwi krim nan men, nou bezwen edikasyon.
And he got better at it.	Epi li te vin pi bon nan fè sa.
They were not completely successful.	Yo pa t gen siksè nèt.
He took it and hid it.	Li te pran l ', li kache l'.
A big step, especially with two small children.	Yon gwo etap, sitou ak de timoun piti.
Thus, the.	Kidonk, la.
Everything was fresh and easy.	Tout bagay te fre ak fasil.
Know how to give power to the people.	Konnen kijan pou remèt pèp la pouvwa.
Not by region.	Pa pa rejyon.
This was enough for the time being.	Sa a te ase pou tan an.
So many women of color.	Se konsa, anpil fanm koulè.
Doubt can make it harder to get your way back.	Dout ka fè li pi difisil pou jwenn wout ou tounen.
I’ll tell you this week anyway.	Mwen ta pral di w semèn sa a kanmenm.
His way in is the only way out.	Wout li antre se sèl fason mwen soti.
We have team rules and you have to be on time.	Nou gen règ ekip e ou dwe alè.
But this officer did many terrible things later.	Men, ofisye sa a te fè anpil bagay ki terib pita.
It doesn't look too bright.	Li pa sanble twò klere.
You couldn't do that.	Ou pa t 'kapab fè li.
He started running around the room.	Li te kòmanse kouri nan chanm nan.
I was terrified.	Mwen te santi m pè anpil.
The whole place seemed very quiet now in comparison.	Tout kote a te sanble trè trankil kounye a an konparezon.
This for long days, however, seemed impossible.	Sa a pou jou long, sepandan, te sanble enposib.
But growth may not be easy.	Men, kwasans ka pa rive fasil.
Do something new.	Fè yon bagay nouvo.
He has a harder time with people stopping.	Li gen yon tan pi difisil ak moun ki sispann.
I even offered to sleep in my room and she refused.	Mwen menm te ofri dòmi nan chanm mwen epi li te refize.
He turned to look at the man.	Li vire gade mesye a.
You will be just fine.	Ou pral jis byen.
Everything is in a proper place.	Tout se nan yon kote ki apwopriye.
The mother was strong.	Manman an te fò.
I am the teacher.	Mwen se pwofesè a.
First-line treatment was not effective.	Tretman an premye liy pa t efikas.
By now, his mouth was dry.	Depi kounye a, bouch li te sèk.
Your site is so cool.	Sit ou a tèlman fre.
I didn't want to make him say more than he wanted to.	Mwen pa t 'vle fè l' di plis pase li te vle.
Your goal is to bring the audience closer to you.	Objektif ou se pote odyans lan bò kote ou.
If it doesn’t go very well, they stay away.	Si li pa ale trè byen, yo rete lwen.
What people do and why.	Ki sa moun fè ak poukisa.
We just made some real music.	Nou jis fè kèk mizik reyèl.
He did not know what would happen.	Li pa t 'konnen sa ki ta rive.
He could not ask his friends to come with him.	Li pa t ka mande zanmi l yo pou yo vin avè l.
I couldn’t keep up.	Mwen pa t 'kapab kenbe moute.
Keep in cool, dark place.	Kenbe nan fre, kote ki fè nwa.
Stay away from the road.	Rete lwen wout la.
Set the example.	Mete egzanp lan.
The stone was laid but the construction took three years.	Yo te mete wòch la men konstriksyon an te pran twazan.
It was nice, if a little too ready with life tips.	Li te bèl, si yon ti kras twò pare ak konsèy lavi.
This will not be simple or a quick fix.	Sa a pa pral senp oswa yon ranje rapid.
I’m still working on that.	Mwen toujou ap travay sou sa.
He knew there was nothing he could say that would make things better.	Li te konnen pa gen anyen li ta ka di ki t ap fè bagay yo pi byen.
They had no idea who the dead girl was.	Yo pa t gen okenn lide kiyès ti fi ki mouri a.
They understand our approach and feel close to our cause.	Yo konprann apwòch nou epi yo santi yo pwòch kòz nou an.
He hadn’t won before, but he showed her new parts of himself.	Li pa t 'genyen anvan, men li te montre l' nouvo pati nan tèt li.
And the price is less than half a real pound.	Ak pri a se mwens pase mwatye nan yon liv reyèl.
You know where it is.	Ou konnen ki kote li ye.
Let's try to figure out what this model is.	Ann eseye fè konnen kisa modèl sa a ye.
I feel safe with him.	Mwen santi mwen an sekirite avè l '.
Actually, we prove a slightly stronger statement.	Aktyèlman, nou pwouve yon deklarasyon yon ti kras pi fò.
Regarding the importance of school.	Konsènan enpòtans lekòl la.
When you have a match the next day.	Lè ou gen yon match jou kap vini an.
I know this place.	Mwen konnen kote sa a.
I started it.	Mwen te kòmanse li.
If the truth.	Se verite a.
If the download does not start, click here.	Si telechajman an pa kòmanse, klike isit la.
Not like it is now.	Pa tankou li ye kounye a.
No one even missed it.	Pa gen moun ki te menm rate li.
Many of them became very emotional.	Anpil nan yo te vin trè emosyonèl.
They later cleaned the air.	Yo pita netwaye lè a.
Everyone else got up.	Tout lòt moun leve.
It is just a statement of fact.	Li se jis yon deklarasyon de reyalite.
On and on and on.	Sou yo ak sou yo ak sou.
They left the apartment to use a bank.	Yo te kite apatman an pou yo sèvi ak yon bank.
It is necessary that it should have some work done.	Li nesesè ke li ta dwe gen kèk travay fè.
Let me out.	Kite m soti.
I forced myself to think again.	Mwen fòse tèt mwen reflechi ankò.
That was my first mistake.	Sa se te premye erè mwen.
He will not let the darkness win.	Li pa pral kite fènwa a genyen.
I could do it.	Mwen te kapab fè li.
It is impossible to design a perfect system in the beginning.	Li enposib pou desine yon sistèm pafè nan kòmansman an.
I wouldn’t let that happen again.	Mwen pa ta kite sa rive ankò.
I closed that early.	Mwen fèmen sa byen bonè.
You need to enter there.	Ou bezwen antre la.
I don’t know where to go from here.	Mwen pa konnen ki kote yo ale soti isit la.
I’d rather not know.	Mwen ta pito pa konnen.
I support them in the digital world.	Mwen sipòte yo nan mond dijital.
Raised a good point.	Te soulve yon bon pwen.
People without them will make bad choices.	Moun ki san yo pral fè move chwa.
Just not much there.	Jis pa gen anpil la.
I do the job I ask.	Mwen fè sa travay mwen mande.
Free and open to the public.	Gratis epi ouvè a piblik la.
We want to think about that.	Nou vle reflechi sou sa.
Looks like there are kids everywhere.	Sanble gen timoun toupatou.
And if they find it.	Men, si yo jwenn li.
That doesn't change what we're doing here.	Sa pa chanje sa nou t ap fè la a.
I got an email instead.	Mwen te resevwa yon imèl pito.
This time it worked.	Fwa sa a li te travay.
Best online experience by far.	Pi bon eksperyans sou entènèt byen lwen.
Space was limited and several of us demanded materials and resources.	Espas te limite e plizyè nan nou te mande materyèl ak resous.
And he wanted more, too.	Epi li te vle plis, tou.
They’re happening now.	Yo ap pase kounye a.
It was early, so there were not many people on the field.	Li te bonè, kidonk pa t gen anpil moun sou teren an.
Unfortunately, we made difficult decisions to close.	Malerezman, nou te pran desizyon difisil pou fèmen.
However, there is something in it.	Sepandan, gen yon bagay nan li.
You hold your body differently.	Ou kenbe kò ou yon fason diferan.
A great deal of activity.	Yon gwo zafè nan aktivite.
Really try to answer it.	Vrèman eseye reponn li.
He did best in school.	Li te fè pi byen nan lekòl la.
It was for the benefit of everyone else.	Se te pou benefis tout lòt moun.
These are our core values.	Sa yo se valè debaz nou yo.
And when you read stories with him, they gain weight.	Epi lè w li istwa avè l, yo pran pwa.
Then he stood up.	Lè sa a, li kanpe tèt li.
The boy fired into his arms.	Ti gason an te tire nan bra l.
He was inside three times for that.	Li te anndan twa fwa pou sa.
Use them as you wish.	Sèvi ak yo jan ou vle.
Well above, a window on the third floor opened.	Byen pi wo a, yon fenèt nan twazyèm etaj la te louvri.
Just him and his mother after that.	Jis li menm ak manman l apre sa.
She sat down and smiled at him.	Li te chita epi li te souri ba li.
I kept his eyes on her.	Mwen te kenbe je li.
That's exactly right.	Se egzakteman dwa.
No additional surgery was performed.	Pa gen okenn operasyon adisyonèl ki te fèt.
Wonderful thing.	Bèl vye bagay.
Come on, get up.	Vini non, leve.
They came straight.	Yo te vin tou dwat.
We can track the purchase.	Nou ka swiv acha a.
I’m glad you like my blog.	Mwen byen kontan ke ou renmen blog mwen an.
My children are born here.	Pitit mwen yo fèt isit la.
She says she has a son.	Li di li gen yon pitit gason.
One of you.	Youn nan ou.
They had not met before.	Yo pa t rankontre anvan.
I want to blog.	Mwen vle blog.
I will make sure your valuable points are with them tomorrow.	Mwen pral asire w pwen valab ou ak yo demen.
He was missing.	Li te manke.
We are good then.	Nou bon lè sa a.
Go look for yourself.	Ale chèche pou tèt ou.
Water is an easy example of this.	Dlo se yon egzanp fasil pou sa.
He left specific instructions for only breaking silence in certain circumstances.	Li te kite enstriksyon espesifik pou sèlman kraze silans nan sèten sikonstans.
I love the darkness.	Mwen renmen fènwa yo.
That will keep us strong.	Se sa ki pral kenbe nou fò.
You remember what he said.	Ou sonje sa li te di.
A box in this little corner.	Yon bwat nan ti kwen sa a.
And love for that matter.	Ak renmen pou zafè sa a.
Like the moment he noticed it.	Tankou moman sa a li remake li.
Beyond town now.	Pi lwen pase vil kounye a.
No perfect method exists.	Pa gen okenn metòd pafè ki egziste.
Add the sugar and mix well.	Ajoute sik la epi melanje byen.
It only makes sense, really.	Li sèlman fè sans, vrèman.
Normal life is never normal again.	Lavi nòmal pa janm nòmal ankò.
He even knew the man's name.	Li menm te konnen non nonm lan.
And that’s where the title comes from.	Epi se la kote tit la soti.
I answered the phone, but not my teacher.	Mwen reponn telefòn lan, men se pa pwofesè mwen.
I wanted to see what people do tomorrow.	Mwen te vle wè sa moun fè demen.
I hated that freedom, initially.	Mwen te rayi libète sa a, okòmansman.
There is no leading evidence.	Pa gen okenn prèv ki mennen.
The case probably can't be found.	Ka a pwobableman pa ka jwenn.
It was everyone's right.	Se te dwa chak moun.
Feel free to contact me.	Ou lib pou kontakte m.
Ask everyone to stand in a circle.	Mande tout moun pou yo kanpe nan yon sèk.
Nothing, and never.	Pa gen anyen, e pa janm.
Besides, it's beautiful.	Anplis, li bèl.
He wanted to know where he was.	Li te vle konnen ki kote li ye.
This is called.	Se sa yo rele l.
But that’s about it.	Men, sa a sou li.
We discussed many issues.	Nou te diskite anpil pwoblèm.
Whatever you do, don’t worry.	Kèlkeswa sa ou fè, pa enkyete w.
The advantages of this technique are shown in the experimental results.	Avantaj teknik sa a montre nan rezilta eksperimantal yo.
I have a quiet life now.	Mwen gen yon lavi trankil kounye a.
But it would be too far to stop.	Men, li ta vin twò lwen pou l sispann.
Everyone will be on your way now.	Tout moun pral fè wout pou ou kounye a.
With his credit, he doesn’t look at his phone or anything.	Ak kredi l ', li pa gade nan telefòn li oswa anyen.
He is a city dog.	Li se yon chen vil.
Meet me.	Ou mèt rankontre mwen.
I left my family.	Mwen kite fanmi mwen.
Parents always go about life focusing on each other.	Paran yo toujou ale sou lavi konsantre youn sou lòt.
And the people.	Ak pèp la.
The problem is when a president does.	Pwoblèm lan se lè yon prezidan fè.
You can't jump out.	Ou pa ka sote deyò.
But there is a way.	Men, gen yon fason.
He was very cool about it.	Li te trè fre sou li.
Just one of many things enough, is too much.	Jis youn nan anpil bagay sa yo ase, se twòp.
You have no control over your situation.	Ou pa gen kontwòl sou sitiyasyon ou.
You will no longer have a bright future.	Ou p ap gen yon avni briyan ankò.
I just want to see them.	Mwen jis vle wè yo.
Either people want more time or they want more money.	Swa moun vle plis tan oswa yo vle plis lajan.
Look at that.	Gade sa.
He turned and left.	Li vire e li ale.
On a country.	Sou yon peyi.
One will live.	Youn pral viv.
I'm not that simple.	Mwen pa senp konsa.
One part on my left arm and the other on the right.	Yon pati sou bra gòch mwen ak lòt la sou bò dwat la.
It saved money.	Li te ekonomize lajan.
I felt that keeping some distance between us was good.	Mwen te santi ke kenbe kèk distans ant nou te bon.
What we just did turned me on.	Sa nou sot fè a te vire m anpil.
He tried a different approach.	Li te eseye yon apwòch diferan.
Nor did people speak as they changed direction.	Ni moun pa t pale pandan yo te chanje direksyon.
The state of him once very much did this.	Eta a nan l 'yon fwa anpil sa a te fè.
He left after a few days.	Li pati apre kèk jou.
Please come in if you like magic and nature.	Tanpri antre si ou renmen majik ak lanati.
This was our third visit.	Se te twazyèm vizit nou an.
Therefore, our construction is consistent with the claim.	Se poutèt sa, konstriksyon nou an konsistan avèk reklamasyon an.
They sell wine here too.	Yo vann diven isit la tou.
In addition, no.	Anplis de sa, non.
As long as my family is fit, it is at home.	Toutotan fanmi mwen anfòm, se la lakay mwen.
I try to become a good person.	Mwen eseye vin yon bon moun.
We have interests in the peace process.	Nou gen enterè pwosesis lapè.
I am a daughter.	Mwen se yon pitit fi.
It is only special in being so good at not special.	Li se sèlman espesyal nan yo te tèlman bon nan pa espesyal.
I would like to change the display order.	Mwen ta renmen chanje lòd ekspozisyon an.
We determine the following.	Nou detèmine sa ki annapre yo.
It came in tea.	Li te vini nan te.
Two forms are used here.	De fòm yo itilize isit la.
And back home vs.	Epi tounen lakay vs.
The way they want to please him, know it.	Fason yo vle fè l plezi, konnen l.
It could very well be longer.	Li ta ka trè byen pi long.
Even better would have to wait until several studies have been done.	Menm pi bon ta dwe tann jiskaske plizyè etid yo te fè.
He was gone.	Li te ale.
Those who do not have, do not have the truth.	Moun ki pa genyen, pa gen verite a.
My whole body was a mass of pain.	Tout kò m 'te yon mas nan doulè.
I simply took it further.	Mwen tou senpleman te pran li pi lwen.
So much for sleeping through.	Se konsa, anpil pou dòmi nan.
Meet the company below !.	Rankontre konpayi ki anba a!.
You can work from anywhere.	Ou ka travay nan nenpòt kote.
He began searching, and found many other examples.	Li te kòmanse chèche, e li te jwenn anpil lòt egzanp.
She saw him smiling.	Li te wè l ap souri.
But the child did not cry.	Men timoun nan pa t kriye.
We are close, but we are not out of focus.	Nou pre, men nou pa soti nan konsantre.
We went down to see it.	Nou te desann wè li.
At the same time.	An menm tan.
I was far from understanding why that should be.	Mwen te lwen konprann poukisa sa ta dwe.
However, this is a mistake.	Sepandan, sa a se yon erè.
It hardly seems enough to thank for that.	Li diman sanble ase yo di mèsi pou sa.
During class, at work, or anywhere.	Pandan klas, nan travay, oswa nenpòt kote.
In light of that, we did this project with two main goals.	Nan limyè de sa, nou te fè pwojè sa a ak de objektif prensipal.
We just mentioned two of them here.	Nou jis mansyone de nan yo isit la.
They all want you.	Yo tout vle ou.
Glad you weren’t, otherwise chances are you would have lost the ride.	Kontan ou pa t ', sinon gen anpil chans ou ta pèdi woulib la.
She looked at her students who were watching her.	Li te voye je sou elèv li yo ki te gade l.
Several observations stand out.	Plizyè obsèvasyon kanpe deyò.
They are so easy to make and everyone loves them.	Yo tèlman fasil fè e tout moun renmen yo.
She was seriously ill when she was born.	Li te malad grav lè li fèt.
I just couldn’t stop.	Mwen jis pa t 'kapab sispann.
This requires human judgment.	Sa mande jijman moun.
Nobody is higher than that.	Okenn moun pa pi wo pase sa.
He always does that.	Li toujou fè sa.
To help people go through the hours.	Pou ede moun yo ale nan èdtan yo.
Oh, well, it was worth a try.	Oh, byen, li te vo yon eseye.
A score might be lower while someone is just starting out.	Yon nòt ta ka pi ba pandan yon moun se jis kòmanse soti.
Not so last year.	Se pa konsa ane pase a te ye.
Go vote some things.	Ale vote kèk bagay.
My hair was so black.	Cheve m te tèlman nwa.
However, these facts could certainly cut the opposite way.	Sepandan, reyalite sa yo ta ka sètènman koupe fason opoze a.
I would do anything for you.	Mwen ta fè nenpòt bagay pou ou.
No printing comes close to the living power of the current.	Pa gen enprime vini tou pre pouvwa a vivan nan aktyèl la.
I believe you can’t just have a vision.	Mwen kwè ke ou pa ka jis gen yon vizyon.
But no one really uses numbers like these.	Men, pesonn pa vrèman sèvi ak nimewo tankou sa yo.
Have a wonderful week !.	Pase yon bèl semèn!.
You know you are happy.	Ou konnen ou kontan.
There are two studies that provide data for this project.	Gen de etid ki bay done pou pwojè sa a.
He started with his hands.	Li te kòmanse ak men l '.
He tried to believe it.	Li te eseye kwè li.
Each thing leads to its opposite.	Chak bagay mennen nan opoze li yo.
And look at me.	Epi gade m.
He wanted to abandon it.	Li te vle abandone li.
It was one of those happy times.	Se te youn nan tan kontan yo te genyen.
Yet, we cannot do much harm to one another.	Poutan, nou pa ka fè anpil pou youn fè lòt mal.
I guess it’s because we hold to a higher standard.	Mwen devine se paske nou kenbe nan yon estanda ki pi wo.
He must be better than he has ever been before.	Li dwe pi bon pase li te janm genyen anvan.
Have the user do something else during this process.	Fè itilizatè a fè yon lòt bagay pandan pwosesis sa a rive.
Just asking about random details here won’t get you anywhere.	Jis mande sou detay o aza isit la pa pral fè ou nenpòt kote.
We will make everything work.	Nou pral fè tout bagay mache.
It’s an incredible source of comfort, if anything.	Li se yon sous konfò enkwayab, si anyen.
Call your dad at work and stay calm.	Rele papa w nan travay epi rete kalm.
Search this site.	Chèche sit sa a.
This is our future.	Sa a se avni nou.
Not his dog anymore.	Se pa chen li ankò.
That’s the story, anyway.	Se istwa a, de tout fason.
But here you are.	Men, isit la ou ye.
I never know what to expect.	Mwen pa janm konnen byen kisa pou m atann.
Months passed, it was winter and spring.	Mwa te pase, li te gen sezon fredi ak prentan.
The team went on this great way.	Ekip yo a te ale sou sa a bon fason.
He did not move or speak.	Li pa t deplase ni pale.
So it was with the human heart.	Se konsa, li te ak kè imen an.
I figured it must be pretty good.	Mwen kalkile li dwe trè bon.
It is amazing people are afraid to seek.	Li se etonan moun yo pè pou chèche.
Much of this comes from.	Anpil nan sa a soti nan.
At least, not immediately.	Omwen, pa imedyatman.
Further.	Pi lwen ankò.
He didn't do it, you know.	Li pa t 'fè li, ou konnen.
He wanted to be saved.	Li te vle sove.
Average will not cut it.	Mwayèn pa pral koupe li.
They looked scared.	Yo te sanble pè.
I will take care to put it right.	Mwen pral pran swen pou mete l dwat.
Actually, this is not entirely true.	Aktyèlman, sa a se pa totalman vre.
Maybe it would be good if you could.	Petèt li ta bon si ou te kapab.
Let’s hope none of us need to use it.	Ann espere ke okenn nan nou pa bezwen sèvi ak li.
I would see you.	Mwen ta wè ou.
So that was four jobs, six guys.	Se konsa, sa te kat travay, sis mesye.
This is just the beginning but for now, thanks.	Sa a se jis kòmansman an men pou kounye a, mèsi.
You must help me.	Ou dwe ede m.
He had to remove it from his life.	Li te oblije retire l nan lavi l.
However, the design of the study makes interpretation of the results difficult.	Sepandan, konsepsyon etid la fè entèpretasyon rezilta yo difisil.
Even people find solutions to their problems only.	Menm moun jwenn solisyon pwoblèm yo nan men li sèlman.
The studies reviewed were of high quality.	Etid yo revize yo te nan kalite siperyè.
In short, humans live on a planet that is perfectly designed to survive.	An brèf, moun ap viv sou yon planèt ki pafètman fèt pou siviv li.
His voice was very weak.	Vwa li te trè fèb.
Write to me as soon as you can.	Ekri le pli vit ke ou kapab fè m konnen.
One trial was used.	Yo te itilize yon sèl jijman.
See this list here.	Gade lis sa a isit la.
Not that it's a bad thing.	Se pa ke li se yon move bagay.
I got an education.	Mwen te resevwa yon edikasyon.
We were totally accepted when we entered.	Nou te totalman aksepte lè nou te antre.
Come out this year and sign up !.	Soti ane sa a epi enskri!.
They died so young.	Yo te mouri konsa jèn.
There are some ways you can approach this.	Gen kèk fason ou ka apwoche fè sa.
There is a good reason for that.	Gen yon bon rezon pou sa.
Winter hit hard and early this year.	Sezon ivè te frape fò e byen bonè nan ane sa a.
But clean and good standard room.	Men, pwòp ak bon chanm estanda.
It certainly does for me.	Li sètènman fè pou mwen.
And really weird that he never realized it before.	Ak vrèman etranj ke li pa janm reyalize li anvan.
But he could not sleep.	Men, li pa t 'kapab dòmi.
Hence, the funds available for other activities are very low.	Pakonsekan, lajan ki disponib pou lòt aktivite yo trè ba.
They didn't trust me.	Yo pa t fè m konfyans.
He was just showing me.	Li te sèlman montre mwen.
We know his game.	Nou konnen jwèt li.
I will save some time.	Mwen pral ekonomize kèk tan.
Or maybe just a few unclear points.	Oswa petèt jis kèk pwen ki pa klè.
This sign is the right point.	Siy sa a pwen dwat.
This is her favorite.	Sa a se pi renmen li.
This is a very rare event if and when it occurs.	Sa a se yon evènman ki ra anpil si ak lè li rive.
It’s like he just knew he was part of it.	Se tankou li te jis konnen li te fè pati li.
But it was so much.	Men, li te anpil sa.
Always slow.	Tout tan dousman.
Seeing these numbers helps !.	Wè nimewo sa yo ede!.
But she had beautiful hair and her eyes looked kind.	Men, li te gen bèl cheve ak je l 'te sanble janti.
As they do.	Kòm yo fè.
It was a long shot, but one figured out.	Se te yon piki long, men yon sèl kalkile.
I want a report on my desk in an hour.	Mwen vle yon rapò sou biwo mwen an nan yon èdtan.
You can’t just pick up any pieces of wood.	Ou pa ka jis ranmase nenpòt moso bwa.
It simply had to be stopped.	Li te senpleman dwe sispann.
For me singing is singing.	Pou mwen chante se chante.
And he would know.	Epi li ta konnen.
He tried the door, but it closed.	Li te eseye pòt la, men li te fèmen.
He couldn't remember anything.	Li pa t 'kapab sonje anyen.
In it, they are.	Nan li, yo ye.
There were so many ways to go about it.	Te gen anpil fason yo ale sou li.
Tell me what you know.	Di m sa w konnen.
You can answer the question.	Ou ka reponn kesyon an.
We close our eyes.	Nou fèmen je.
This has changed now.	Sa a te chanje kounye a.
Yes, that is a possibility.	Wi, sa se yon posibilite.
All they could do.	Tout sa yo te kapab fè.
A good video can go a long way.	Yon bon videyo ka ale yon fason lontan.
And don’t let the door knock you on the way out.	Epi pa kite pòt la frape ou sou wout la soti.
It doesn't matter who she is.	Li pa gen pwoblèm ki moun li ye.
Walk on a line.	Mache sou yon liy.
Close but not too close.	Fèmen men pa twò pre.
He can come home any day.	Li ka vin lakay nenpòt jou.
I raised my hand.	Mwen te leve men m.
But the character is still very nice.	Men karaktè ki la toujou trè bèl.
We want to keep it in this box in the best possible way.	Nou vle pou yo kenbe l nan bwat sa a nan pi bon kalite mal.
She is your friend and has been injured.	Li se zanmi ou epi li te blese.
And it doesn't matter.	Epi li pa gen pwoblèm.
So take care of yourself in this relationship, too.	Se konsa, pran swen tèt ou nan relasyon sa a, tou.
They must cook.	Yo dwe fè manje.
You may be smart, but you can't do it yourself.	Ou ka entelijan, men ou pa ka fè li poukont ou.
I will practice being great every day of my life.	Mwen pral pratike yo dwe gwo chak jou nan lavi mwen.
He did not tell him the truth, not about his brother.	Li pa t 'di l' verite a, se pa sou frè l '.
Men who see them are smaller than men because of their gender.	Gason ki wè yo pi piti pase moun akòz sèks yo.
It's so high.	Li tèlman wo.
Consider this context.	Ann konsidere kontèks sa a.
You can do that again.	Ou ka fè sa ankò.
We use the tide.	Nou itilize mare a.
He is just a big kid.	Li se jis yon gwo timoun.
The flowers.	Flè yo.
The numbers are growing fast and by the day.	Nimewo yo ap grandi vit ak pa jou.
He laughed out loud and talked to them.	Li te ri anpil, pou l te pale ak yo konsa.
Give him the benefit of the doubt.	Ba li benefis dout la.
Finally, he held her hand and stood beside her.	Finalman, li kenbe men l, li kanpe bò kote l.
I broke it, finally.	Mwen te kraze l, finalman.
And it will.	Epi li pral.
To check if it exists, use the length property.	Pou tcheke si li egziste, sèvi ak pwopriyete a longè.
Fire offers this system.	Dife ofri sistèm sa a.
This is nice, but this one has a better view.	Sa a se bèl, men sa a gen yon pi bon View.
The key was love.	Kle a te renmen.
Meet your challenges.	Rankontre defi ou yo.
I left it in the corner.	Mwen kite l nan kwen an.
We explain the procedure for.	Nou eksplike pwosedi a pou.
I answered without thinking.	Mwen reponn san reflechi.
Each community has something unique to offer for your new home.	Chak kominote gen yon bagay inik pou l ofri pou nouvo kay ou a.
They don't want me to go.	Yo pa vle m ale.
First add this, then add that.	Premye ajoute sa a, Lè sa a, ajoute sa.
Repeat until the shell comes out.	Repete jiskaske koki a soti.
Of course they should go after them.	Natirèlman yo ta dwe ale dèyè yo.
He was doing nothing.	Li pa t ap fè anyen.
It just happened on the spot.	Li jis rive sou tèren an.
It takes something extra to run the second half.	Li pran yon bagay anplis pou kouri dezyèm mwatye a.
It was hard to remember.	Li te difisil pou sonje.
It was sad to imagine.	Se te yon bagay tris imajine.
These experiences can both challenge you and help you grow.	Eksperyans sa yo ka tou de defi w epi ede w grandi.
Maybe some mention of the weather.	Petèt kèk mansyone nan move tan an.
He disappeared into thin air.	Li te disparèt nan lè mens.
This is a list of danger signs.	Sa a se yon lis siy danje.
Funny, but that should be a close.	Komik, men sa ta dwe yon fèmen.
To do this, we need to give several results.	Pou fè sa, nou bezwen bay plizyè rezilta.
No world is left to fight.	Pa gen mond ki rete pou goumen.
It becomes very difficult.	Li vin difisil anpil.
This temperature range can be very different for different species.	Ranje tanperati sa a ka trè diferan pou diferan espès.
However if you do not post this you will die in two days.	Sepandan si ou pa poste sa ou pral mouri nan de jou.
That must be fun.	Ki dwe amizan.
But they are perfectly clear.	Men, yo parfe klè.
You’re missing the whole picture though.	Ou ap manke foto an antye menm si.
He worked five days a week with his father.	Li te travay senk jou pa semèn ak papa l '.
I am so happy that my love is back again.	Mwen tèlman kontan ke lanmou mwen tounen ankò.
The crowd was quiet now, watching me.	Foul moun yo te trankil kounye a, ap gade m '.
I should be scared.	Mwen ta dwe pè.
They should do it well.	Yo ta dwe fè li byen.
The whole operation took seven minutes.	Operasyon an antye te pran sèt minit.
But this would produce two more free states.	Men, sa a ta pwodui de plis eta gratis.
If the company can’t help, appeal to the state.	Si konpayi an pa ka ede, fè apèl bay eta a.
Apparently telling them something.	Genlè di yo yon bagay.
I took advantage of it.	Mwen te pwofite de li.
It was designed so perfectly.	Li te fèt konsa parfe.
It's a month late.	Se yon mwa an reta.
These exist nowhere.	Sa yo pa egziste okenn kote.
He put where an animal could walk.	Li mete kote yon bèt ta ka mache.
You look good in it.	Ou gade byen ladan l.
Or at least, not until he made a copy of it.	Oswa omwen, pa jiskaske li te fè yon kopi li.
That's good for now.	Sa bon pou kounye a.
I do not recommend it to anyone.	Mwen pa rekòmande li bay pèsonn.
I may as well be here as anywhere.	Mwen ka osi byen isit la tankou nenpòt kote.
Not things seen in water under certain conditions.	Pa bagay yo wè nan dlo nan sèten kondisyon.
He has never done anything useful.	Li pa janm gen anyen itil pou l fè.
But hell.	Men, o lanfè.
They never found any.	Yo pa janm jwenn okenn.
Well, his name wasn't.	Oke, non li pa t '.
You don't spend more than you have or are in trouble.	Ou pa depanse plis pase ou genyen oswa ou nan pwoblèm.
I would like more details.	Mwen ta renmen plis detay.
We can make our own decisions as informed users.	Nou ka pran pwòp desizyon nou kòm itilizatè enfòme.
We make these observations.	Nou fè obsèvasyon sa yo.
I look forward to meeting you in person one day.	Mwen espere yon jou rankontre w an pèsòn.
I saw it at the time and I thought.	Mwen te wè li nan moman an e mwen te panse.
For each level you will get a score.	Pou chak nivo ou pral jwenn yon nòt.
If they choose you, they choose you.	Si yo chwazi ou, yo chwazi ou.
A love of travel.	Yon lanmou pou vwayaje.
They could walk.	Yo te ka mache.
That, or down.	Sa, oswa desann.
Then people go to special groups.	Lè sa a, moun yo ale nan gwoup espesyal.
In six sharp treats.	Nan sis tretan byen file.
Hold your hand if you must.	Kenbe men ou si ou dwe.
He looked around and saw nothing but darkness.	Li gade toutotou epi li pa wè anyen men fènwa a.
I'm still not really.	Mwen toujou pa vrèman.
But he heard about it once more.	Men, li te tande pale de li yon lòt fwa ankò.
Proof of this part is complete.	Prèv pati sa a konplè.
Confidence, he thought.	Konfyans, li te panse.
So they set off.	Se konsa yo pati a pye.
Maybe that's not a bad thing, he thought.	Petèt sa pa yon move bagay, li te panse.
He would like to go, and again he would like to stay.	Li ta renmen ale, epi ankò li ta renmen rete.
So let’s make this clear and simple.	Se konsa, an n fè sa a klè ak senp.
But this is the old book.	Men, sa a se ansyen liv.
There are two stages.	Gen de etap.
You must pass your tests.	Ou dwe pase tès ou yo.
And they also had land.	Epi yo te genyen tè ​​tou.
Life was long, and marriage was difficult.	Lavi te long, e maryaj te difisil.
Before that, however, there are obviously different doors than before.	Anvan sa, sepandan, gen evidamman diferan pòt pase anvan.
This is not natural.	Se pa natirèl sa.
For some users, one of these groups does not work.	Pou kèk itilizatè, youn nan gwoup sa yo pa travay.
Second to last.	Dezyèm pou dènye.
Then consider that these three extra years are not healthy.	Lè sa a, konsidere ke twa ane siplemantè sa yo pa an sante.
The outside was very easy.	Deyò a te trè fasil.
They must know how this happened, what led to it.	Yo dwe konnen ki jan sa te rive, kisa ki mennen nan li.
I will be alone.	Mwen pral pou kont mwen.
As is the case.	Menm jan sa fèt.
My mother will answer and she will know exactly what to do.	Manman m ap reponn epi li pral konnen egzakteman sa pou l fè.
By default it is set to normal.	Pa default li mete nan nòmal.
We haven't heard from him.	Nou pa tande anyen sou li.
We spend time together.	Nou rive pase tan ansanm.
And only after one day.	Epi se apre yon sèl jou.
I wouldn’t leave it.	Mwen pa ta kite li.
Meet smart, single men and women in your city.	Rankontre gason ak fanm entelijan, selibatè nan vil ou a.
It’s hard for me, but it’s necessary.	Li difisil pou mwen, men li nesesè.
It goes too far for that.	Li ale twò lwen pou sa.
A lot of problems.	Yon anpil nan pwoblèm.
Years ago, before anything fell apart.	Ane de sa, anvan anyen te tonbe apa.
But this is still the best setting for the fight.	Men, sa a se toujou pi bon anviwònman pou goumen nan.
He doesn't talk about anything, he doesn't think about anything.	Li pa pale de anyen ke li, li pa panse de anyen ke li.
I've never made her cry before.	Mwen pa t janm fè l kriye anvan.
This changed the perspective.	Sa a chanje pèspektiv a.
Maybe he was going to meet someone.	Petèt li ta pral rankontre yon moun.
We started the conversation with where he went to school.	Nou te kòmanse konvèsasyon an ak kote li te ale nan lekòl la.
But it is more open to people than expected.	Men, li pi ouvè nan moun pase espere.
And they want to challenge higher levels.	Apre sa, yo vle defi pi wo nivo.
Too many choices.	Twòp chwa.
This is the moment now I do it for myself.	Sa a se moman an kounye a mwen fè li pou tèt mwen.
Silence is okay.	Silans se oke.
There was no finding between them.	Pa t 'gen jwenn ant yo.
All in one shot.	Tout nan yon sèl piki.
I can’t figure out why this happened, though.	Mwen pa ka konnen poukisa sa rive, menm si.
Once you know the evidence, you can reach the solution and practice.	Yon fwa ou konnen prèv la, ou ka rive jwenn solisyon an ak pratik.
Several days after the first symptoms appear, patients become very tired.	Plizyè jou apre sentòm premye parèt, pasyan yo vin fatige anpil.
And she needs and loves you.	Apre sa, li bezwen ak renmen ou.
That will change however.	Sa ap chanje sepandan.
The tests were repeated three times.	Tès yo te repete twa fwa.
But now he was ready to speak.	Men, kounye a li te pare pou l pale.
Call someone in the family.	Rele yon moun nan fanmi an.
She was, once again, dressed for comfort.	Li te, yon lòt fwa ankò, abiye pou konfò.
The agreement between the two data sets is excellent.	Akò ki genyen ant de seri done yo ekselan.
But I’m happy to say the game is much better.	Men, mwen kontan di jwèt la pi bon anpil.
That is why they guard it with their lives.	Se poutèt sa yo veye li ak lavi yo.
They will be warmed up soon, he thought.	Yo pral chofe byento, li te panse.
I felt like crying.	Mwen te santi mwen anvi kriye.
It is not so easy to raise a child.	Li pa tèlman fasil pou leve yon timoun.
He will be a player.	Li pral yon jwè.
He says he was just lucky.	Li di ke li te jis chans.
But now the house was dark.	Men koulye a, kay la te fè nwa.
What happened was very different, however.	Sa ki te pase te trè diferan, sepandan.
Despite their differences, the two became close friends.	Malgre diferans yo, de mesye yo te vin zanmi fèm.
They need to pay a price for that.	Yo bezwen peye yon pri pou sa.
I will definitely order from you again.	Mwen pral definitivman kòmande nan men ou ankò.
No one can enter as a good friend.	Pèsonn pa ka antre kèlkeswa jan yon bon zanmi.
He seemed to read her eyes.	Li te sanble yo li je l '.
It makes a difference.	Li fè yon diferans.
I hate the food.	Mwen rayi manje a.
His word is against him.	Se pawòl li kont li.
I can’t believe they can hold you up to eight.	Mwen pa ka kwè yo ka kenbe ou jiska uit.
There was no sign of his friend.	Pa te gen okenn siy nan zanmi l 'yo.
In this case there is no other solution.	Nan ka sa a pa gen okenn lòt solisyon pou.
At least for her.	Omwen pou li.
He was partly right.	Li te gen rezon an pati.
You said your piece.	Ou te di pyès ou a.
Professional at work.	Pwofesyonèl nan travay.
We fell in love and got married.	Nou te tonbe damou e nou te marye.
He doesn't want that life.	Li pa vle lavi sa.
He was learning as he went.	Li t ap aprann pandan l ale.
That's the way it is now, and it's not a big deal.	Se sa yo ye kounye a, epi li pa gwo zafè.
But the room was not pleasant.	Men, chanm nan pa t 'tan bèl.
It will calm down.	Li pral kalme.
Then you will definitely do enough.	Lè sa a, ou pral definitivman fè ase.
We play against a good defense tonight.	Nou jwe kont yon bon defans aswè a.
I had to hold on.	Mwen te oblije kenbe.
Age is not a factor as much as general health.	Laj se pa yon faktè otan ke sante jeneral.
They create a path forward.	Yo kreye yon chemen pou pi devan.
But he knew the real reason.	Men, li te konnen vrè rezon an.
He has loved her ever since.	Li te renmen l nèt depi moman sa a.
It is the love of your life.	Se lanmou lavi ou.
Suddenly they heard a loud noise.	Menm lè a, yo te tande yon bri byen fò.
Seemed the most important thing in life to worry about.	Te sanble bagay ki pi enpòtan nan lavi a pou enkyete.
Check with your hands.	Tcheke ak men ou.
There was no way to say.	Pa te gen okenn fason yo di.
They will not die.	Yo pap mouri.
A college diploma is even better, but at least finishing high school.	Yon diplòm kolèj se menm pi bon, men omwen fini lekòl segondè.
There are good examples and bad examples.	Gen bon egzanp e gen move egzanp.
We discuss briefly our approach here.	Nou diskite yon ti tan sou apwòch nou isit la.
And my parents didn't treat him well.	E paran m pa trete l byen.
I hate to lie.	Mwen rayi bay manti.
You want things that look like this.	Ou vle sa yo ki sanble ak sa.
It starts with research and definition of project objectives.	Li kòmanse ak rechèch ak definisyon objektif pwojè yo.
You were simply.	Ou te senpleman.
Well, we'll see then.	Oke, na wè lè sa a.
I passed the test.	Mwen te pase tès la.
The panel below shows the absolute number of the same analysis.	Panèl anba a montre nimewo absoli nan menm analiz la.
That's just it.	Se jis sa li ye.
He had a lot to think about.	Li te gen anpil bagay pou l reflechi.
Work from him.	Travay nan men l '.
Everything else should not match.	Tout lòt bagay pa ta dwe matche.
I don’t think there’s anything wrong with that.	Mwen pa panse ke gen anyen ki mal ak sa.
Like it or not, the battle never goes away.	Li renmen ou pa, batay la pa janm ale.
He couldn't believe it.	Li pa t 'kapab kwè sa ti fi sa a.
Two by two.	De pa de pa de.
You can go on with your life.	Ou ka kontinye ak lavi ou.
We should ride horses.	Nou ta dwe monte sou chwal.
Just keep them local to the relevant functions.	Jis kenbe yo lokal nan fonksyon ki enpòtan yo.
He confirmed his opinion earlier on it.	Li te konfime opinyon li pi bonè sou li.
Science has helped a lot, but we don't know.	Syans te ede anpil, men nou pa konnen.
We have to.	Nou gen pou.
I don't find anything useful.	Mwen pa jwenn anyen itil.
In treatment, they will be given a break including some breaks.	Nan tretman, yo ap bay yon ti repo ki gen ladan kèk repo.
There were seven.	Te gen sèt.
Beautiful private and comfortable room and have everything we need.	Bèl chanm prive ak konfòtab epi yo gen tout sa nou bezwen.
Both for the same reason.	Tou de pou menm rezon an.
Thank you for your time and support !.	Mèsi pou tan ou ak sipò!.
There was so much more to do.	Te gen anpil plis pou li fè.
He had legs.	Li te gen janm.
The stays proved short.	Sejou yo te pwouve kout.
That's his idea.	Se lide li.
Non-scale.	Ki pa echèl.
I could protect her.	Mwen te kapab pwoteje l.
But you really have to come with us.	Men, ou reyèlman oblije vini avèk nou.
Or about anything else for that matter.	Oswa sou nenpòt lòt bagay pou pwoblèm sa a.
Then came my husband, and then a child.	Apre sa te vin mari m ', ak Lè sa a, yon timoun.
The exact nature of these objects is unknown.	Nati egzak objè sa yo pa konnen.
You and I are the same.	Ou menm ak mwen, nou se menm bagay la.
You know where to send the answers.	Ou konnen ki kote yo voye repons yo.
I know it wasn’t.	Mwen konnen li pa t '.
Remove from pan and cut in half.	Retire nan chodyè a epi koupe an mwatye.
But that is the way it is intended.	Men, se fason sa a gen entansyon.
That is what we are.	Se sa nou ye.
We have no way out.	Nou pa gen okenn fason soti.
It was actually the best role he had ever had.	Se te aktyèlman pi bon wòl li te janm genyen.
They told you the two really went to it.	Yo te di ou de la reyèlman te ale nan li.
It should not, however, change the results of the present paper.	Li pa ta dwe, sepandan, chanje rezilta yo nan papye prezan an.
Working across the country is a difficult issue.	Travay atravè peyi a se yon pwoblèm difisil.
Many left the army.	Anpil moun kite lame a.
It's the same.	Se menm bagay la.
Treatment systems are divided into primary and secondary treatment processes.	Sistèm tretman yo divize an pwosesis tretman prensipal ak segondè.
All in one piece.	Tout nan yon sèl pyès.
Marriage has changed things for me, for her, for both of us.	Marye chanje bagay pou mwen, pou li, pou nou tou de.
The human body was not meant to be this awesome.	Kò imen an pa te vle di yo dwe sa a awizom.
There are several reasons for questioning this statement.	Gen plizyè rezon pou kesyone deklarasyon sa a.
It's perfectly okay.	Li parfe oke.
It does not say where we are going.	Li pa di ki kote nou prale.
The fact is that more people are having problems now.	Reyalite a se ke plis moun ap gen pwoblèm kounye a.
Not to mention the cards themselves.	Pa pale de kat yo tèt yo.
And of course, when they did, the kid was fine.	Ak natirèlman, lè yo te fè, jenn ti kabrit la te anfòm.
And if not, then forget it.	Men, si se pa sa, lè sa a bliye li.
In recent years.	Nan dènye ane yo.
And somehow, it didn't sound right.	Ak yon jan kanmenm, li pa t 'son byen dwat.
It has been the subject of much debate.	Te sijè a nan gwo deba.
He wanted to know why they were so late.	Li te vle konnen poukisa yo te an reta konsa.
The door opened, there was no sign that anyone had ever been there.	Pòt la louvri, pa gen okenn siy ke nenpòt moun ki te janm te la.
People will come to watch.	Moun yo pral vin gade.
Quick and easy way to achieve that smooth and soft belly.	Fason rapid ak fasil reyalize ke vant lis ak mou.
It is more comfortable to work alone.	Li pi alèz pou m travay poukont mwen.
But it seemed like they were doing the opposite.	Men, li te sanble tankou yo te fè opoze a.
This is quite a lot.	Sa a se byen anpil.
I ran down the road.	Mwen kouri desann wout la.
It's the same for talking.	Se menm bagay la pou pale.
Three of them died before they knew anything was wrong.	Twa nan yo te mouri anvan yo te konnen anyen te mal.
He loves girls, maidens, maidens.	Li renmen tifi, tifi, tifi.
You call someone.	Ou rele yon moun.
They are too tall, or too big.	Yo twò wo, oswa twò gwo.
As it would be.	Kòm li ta.
You made me pull the details out of you one by one.	Ou fè m 'rale detay yo soti nan ou youn pa youn.
He did not hear her approaching.	Li pa t 'tande l' apwoche.
The men in our house did not think he was alive.	Mesye lakay nou yo pa t panse li t ap viv.
Also, it is more difficult for you.	Epitou, li pi difisil pou ou.
That something was broken.	Sa yon bagay te kase.
He is never so well off as when he is sick.	Li pa janm tèlman byen tankou lè li malad.
The service ended and the lights began to go out.	Sèvis la te fini ak limyè yo te kòmanse etenn.
You will learn and perhaps become a very important person.	Ou pral aprann epi petèt vin yon moun trè enpòtan.
I don't fit into one world or another.	Mwen pa anfòm nan yon monn oswa nan yon lòt.
No, we don't care.	Non, nou pa pran swen.
My voice is speaking.	Vwa mwen ap pale.
If you know one, please tell me.	Si w konnen youn, tanpri di m.
I learn fast.	Mwen aprann vit.
I would.	Mwen ta.
He loved me too, against his father's will.	Li te renmen m tou, e sa kont volonte papa l.
Tomorrow would be perfect.	Demen ta pafè.
It is the events of life that change everything.	Se evènman lavi a ki chanje tout bagay.
Today there are four.	Jodi a gen kat.
But it never works.	Men li pa janm travay.
Or not even that.	Oswa pa menm sa.
And it is time.	Epi li se tan.
You are married to free choice.	Ou marye ak chwa lib.
Of course he said yes.	Natirèlman li te di wi.
We talked at length.	Nou te pale nan longè.
I tried to understand this using two methods.	Mwen te eseye konprann sa a lè l sèvi avèk de metòd.
I definitely look forward to the next trip.	Mwen definitivman gade pou pi devan pou pwochen vwayaj la.
His mother would soon learn about him through the media.	Manman l 'ta byento aprann sou li atravè medya yo.
That means you have to do it yourself.	Sa vle di ou dwe fè li tèt ou.
He did not miss a step.	Li pa t rate yon etap.
I was happy about that for many reasons.	Mwen te kontan sou sa pou anpil rezon.
There are corpses near the gun.	Gen kadav tou pre zam la.
I have a daughter who is going to college.	Mwen gen yon pitit fi ki pral nan kolèj.
Avoid contact with eyes.	Evite kontak ak je.
Thanks, but no.	Mèsi, men non.
Our client did some thought.	Kliyan nou an te fè kèk reflechi.
She wanted to look at him again.	Li te vle gade l ankò.
At the same time.	Nan menm bagay la.
Stop lying to your daughter.	Sispann fè pitit fi ou bay manti pou ou.
I know nothing about this environment.	Mwen pa konnen anyen nan anviwònman sa a.
He knew exactly what to do.	Li te konnen egzakteman sa pou l fè.
Sit down.	Chita.
Probably four or five more hours before it fell on the trees.	Pwobableman kat oswa senk èdtan plis anvan li tonbe sou pye bwa yo.
What comes in is the character, the person.	Sa ki vini nan se karaktè a, moun nan.
Here sex plays a secondary role in desire.	Isit la sèks jwe yon wòl segondè nan dezi.
He hates exercise, and he hates his own body.	Li rayi fè egzèsis, e li rayi pwòp kò li.
The trees grew just above his head.	Pye bwa yo te grandi jis nan tèt li.
Being without loved ones tears your heart a little.	Lè w san moun ou renmen yo chire kè w yon ti kras.
She is a mother of two girls.	Li se yon manman de fi.
He understood men.	Li te konprann gason.
Maybe the battle would end then.	Petèt batay la ta fini lè sa a.
Much has become possible in this space.	Anpil te vin posib nan espas sa a.
We know this and it should be.	Nou konnen sa e li ta dwe.
Because of this, my daily activities suffered.	Akòz sa, aktivite chak jou mwen yo te soufri.
All that matters is the state and how you do it.	Tout sa ki enpòtan se eta ak ki jan ou fè la.
They hope he went home with someone.	Yo espere ke li te ale lakay ou ak yon moun.
His face moved.	Figi li te deplase li.
Don't forget to ask about bones and fat.	Pa bliye mande sou zo ak grès.
When her sister gave up, she left.	Lè sè l lage tèt li, li te kite.
But he was talking about guns.	Men, li te pale de zam.
In the system, however, this is not the case.	Nan sistèm nan, sepandan, se pa sa a.
I wonder if they're doing that now.	Mwen mande si yo ap fè sa kounye a.
You would need tools for that.	Ou ta bezwen zouti pou sa.
They could not meet the large-scale demand growth.	Yo pa t 'kapab rankontre ak gwo echèl kwasans demann.
On the market.	Sou mache a.
A quick question and a comment.	Yon kesyon rapid ak yon kòmantè.
I need more arms.	Mwen bezwen plis bra.
Emptiness of thought.	Tèt vid nan panse.
To be considered, what remains is a consequence of these.	Yo dwe konsidere, sa ki rete yo se konsekans de sa yo.
Maybe you have a particular interest.	Petèt ou gen yon enterè patikilye.
In turn, they benefit from the way they do business.	Nan vire, yo benefisye nan fason ki fè biznis yo pi devan.
That way, the two of us met for the first time.	Nan fason sa a, nou de nan te rankontre pou premye fwa.
I'm not sure yet.	Mwen poko sèten.
It will then be saved to the database.	Lè sa a, li pral sove nan baz done.
Data stand for an average of three independent experiments.	Done kanpe pou mwayèn twa eksperyans endepandan.
This is what we find to help your woman.	Se sa nou jwenn pou ede fanm ou.
Then eat it.	Lè sa a, manje li.
The world is more concerned with what is than what should be.	Mond lan pi konsène ak sa ki ye pase sa ki ta dwe.
Today it was light.	Jodi a li te limyè.
In seven years or so.	Nan sèt ane oswa konsa.
Open it again and then close it.	Louvri li ankò epi apre li fèmen.
The room was rather nice, if a little small.	Chanm nan te pito bèl, si yon ti kras piti.
You would need to change your code in two places.	Ou ta bezwen chanje kòd ou a nan de kote.
Care you take with these things.	Swen ou pran ak bagay sa yo.
We are independent.	Nou endepandan.
Really moving super quick.	Vrèman deplase super rapid.
Nothing serious, just a small business.	Pa gen anyen serye, jis yon ti biznis.
Give us what we want and no one will get hurt.	Ban nou sa nou vle e pesonn pa blese.
The same steps will be repeated for other treatment conditions.	Menm etap sa yo pral repete pou lòt kondisyon tretman.
Try stress free and give yourself a chance again.	Eseye lib estrès epi bay tèt ou yon chans ankò.
We are cool kids.	Nou se timoun ki fre.
He had nowhere else to go.	Li pa t gen okenn lòt kote pou l ale.
He can see it, but he can't find it exactly.	Li ka wè li, men li pa ka jwenn li egzakteman.
And these are just some of the goal setting shareware that you can use.	Ak sa yo se kèk konpayi ki nan endistri vwayaj la.
It just comes on, that's the thing.	Li jis vini sou, se bagay la.
Nothing is more dangerous.	Pa gen anyen ki pi danjere.
By the way.	By wout la.
They have little left to lose.	Yo gen ti kras kite pèdi.
I can tell what's inside someone right away.	Mwen ka di sa ki anndan yon moun touswit.
Yes, the camera is bad.	Wi, kamera a move.
It's the best !.	Se pi bon an!.
I could barely see what was in front of me.	Mwen te kapab apèn wè sa ki te devan m '.
I hate these.	Mwen rayi sa yo.
He is the only one.	Li se sèl la.
Let me think about it.	Kite m reflechi sou li.
Experiment based on what your people tell you.	Fè eksperyans ki baze sou sa moun ou yo di ou.
And that's not obvious.	E sa pa evidan.
The first is the kind of knowledge that he uses.	Premye a se kalite konesans ke li itilize.
The man made no move.	Nonm lan pa fè okenn siy pou l deplase.
That doesn't matter.	Sa pa gen pwoblèm.
Like waiting on their hands and feet.	Tankou ap tann sou yo men ak pye.
That is why it is so important.	Se poutèt sa pi enpòtan an.
I also love books.	Mwen menm mwen renmen liv.
But we have to move through the levels, a little at a time.	Men, nou dwe deplase nan nivo yo, yon ti kras nan yon moman.
I make it hard.	Mwen fè li difisil.
It's one piece, more or less.	Li nan yon sèl pyès, plis oswa mwens.
Don't move aside.	Pa deplase sou kote.
That's a good thing for me.	Sa se yon bon bagay pou mwen.
This is the only time he mentioned it.	Sa a se sèl fwa li mansyone.
So her future husband would need money.	Se konsa, mari l 'avni ta bezwen lajan.
You don’t need a professional to lead it.	Ou pa bezwen yon pwofesyonèl pou dirije li.
He sees that he does not understand.	Li wè li pa konprann.
That changed my life completely.	Sa te chanje lavi m nèt.
Others are sitting on their hands.	Gen lòt ki chita sou men yo.
I think it works.	Mwen panse ke li travay.
To this end, some solutions have been proposed.	Pou sa ka fèt, kèk solisyon yo te pwopoze.
There is a car waiting for you.	Gen yon machin kap tann ou.
It just seems like something so real.	Li jis sanble tankou yon bagay tèlman reyèl.
He should know.	Li ta dwe konnen.
They said no to their needs.	Yo te di pa bezwen yo.
I don’t even think he knew about that.	Mwen pa menm panse ke li te konnen sou sa.
Can't remember how it started.	Pa ka sonje ki jan li te kòmanse.
In a plane.	Nan yon avyon.
He found some things that might be important.	Li te jwenn kèk bagay ki ta ka enpòtan.
And he's trying to make me understand.	Epi li ap eseye fè m konprann.
I doubt they will ever.	Mwen gen dout ke yo pral janm.
It was hard to let go.	Li te difisil pou li kite ale.
One enters.	Youn antre.
And he grew up.	Epi li te grandi.
Prepare food in a different way.	Prepare manje nan yon fason diferan.
I don’t think it ended up in a dark place.	Mwen pa panse ke li te fini nan yon kote ki fè nwa.
They have weapons that work.	Yo gen zam ki travay.
I just have a lot of experience.	Mwen jis gen anpil eksperyans.
It’s so easy even a child can use it, and they do.	Li tèlman fasil menm yon timoun ka sèvi ak li, epi yo fè sa.
Actually, we have two, to be honest.	Aktyèlman, nou gen de, yo dwe onèt.
Nor was it anywhere else in the room.	Ni li te nenpòt lòt kote nan chanm nan.
I left the man's house and ran into a large field.	Mwen kite kay mesye a, mwen kouri al nan yon gwo jaden.
They say it with everything.	Yo di li ak tout bagay.
The one on the left.	Youn ki sou bò gòch la.
She took it when she started crying.	Li te pran lè li te kòmanse kriye.
I'd love to see you again, he added.	Mwen ta renmen wè ou ankò, li te ajoute.
Now, three weeks later, it's still gone.	Kounye a, twa semèn apre, li toujou ale.
They had to wait until the water came down.	Yo te oblije rete tann jiskaske dlo a desann.
Even the frame she was in was beautiful.	Menm ankadreman li te nan te bèl.
We have to ship out tonight.	Nou dwe bato soti aswè a.
This was not a first family.	Sa a pa t 'yon fanmi an premye.
I didn't want him to open the door just yet.	Mwen pa t 'vle l' louvri pòt la jis ankò.
This was recorded as the upper limit.	Sa a te anrejistre kòm limit siperyè a.
It's the middle of the fuck afternoon.	Se nan mitan nan aprèmidi a fuck.
That happens to one of them.	Sa rive youn nan yo.
We are working to become better and better every day.	N ap travay pou nou vin pi bon ak pi bon chak jou.
It's good and original.	Li bon ak orijinal.
And neither did his father, apparently.	E ni papa l ', aparamman.
Leave everything behind.	Kite tout bagay dèyè.
Let’s separate this into key areas.	Ann separe sa a nan zòn kle yo.
The shoes were too big.	Soulye yo te twò gwo.
Stay home.	Rete nan kay la.
In fact, these are the rules.	An reyalite, sa yo se règ yo.
He looked back.	Li te gade dèyè.
Maybe it would help.	Petèt li ta ede.
I listen to the reasons.	Mwen koute rezon yo.
We chose not to become parents.	Nou te chwazi pa vin paran.
We do not know what it is.	Nou pa konnen ki sa li te ye.
May i come summer prosenn.	Me i vini ete prosenn.
It has been a great success, even with adults.	Li te gen yon gwo siksè, menm ak moun ki granmoun.
Run away from home.	Kouri lwen lakay li.
This can be a very dangerous game to play.	Sa a se kapab yon jwèt trè danjere pou jwe.
We create with our emotions.	Nou kreye ak emosyon nou.
The two had that.	De sa yo te gen sa.
Any help would be wonderful.	Nenpòt èd ta bèl bagay.
So some objects are still in the memory for further use.	Se konsa, kèk objè yo toujou nan memwa a pou plis itilize.
You can hear about it.	Ou ka tande pale de li.
I might be a known ‘a’.	Mwen ta ka 'yon' li te ye.
We will prove it only for the forward direction of the flow.	Nou pral pwouve li sèlman pou direksyon an pi devan nan koule a.
Moments later we hear the door close.	Kèk moman apre nou tande pòt la fèmen.
This is news to me.	Se nouvèl pou mwen.
Press release is after the break.	Kominike pou laprès se apre repo a.
It felt like it was maybe half an hour too long.	Te santi tankou li te petèt yon demi èdtan twò lontan.
I will find my address book.	Mwen pral jwenn liv adrès mwen an.
I don’t think it is.	Mwen pa panse li se.
It was based on what he said in court.	Li te baze sou sa li te di nan tribinal la.
And how they hate.	Ak ki jan yo rayi.
He was a little concerned because he hadn't done that before.	Li te yon ti jan konsène paske li pa t 'fè sa anvan.
One basic treatment style is used with everyone.	Yon sèl stil de baz tretman ki itilize ak tout moun.
But it's okay.	Men, li byen.
The image appears in the left photo box.	Imaj la parèt nan bwat foto gòch la.
I like it though.	Mwen renmen li menm si.
We don't beat anyone.	Nou pa bat pèsonn.
All women do.	Tout fanm fè.
Smart guy, good guy.	Nèg entelijan, bon nèg.
And it must be so here.	Epi li dwe konsa isit la.
He opened one eye.	Li ouvri yon sèl je.
Even when we ran in the red, we still had faith.	Menm lè nou te kouri nan wouj la, nou te toujou gen lafwa.
This is, of course, not an entirely new idea.	Sa a se, nan kou, pa yon lide totalman nouvo.
It seemed like a thousand years ago.	Li te sanble tankou mil ane de sa.
He didn't shoot me.	Li pa t tire m.
It's about making a good radio broadcast.	Se sou fè yon bon emisyon radyo.
No doubt there will be better ways to do the whole analysis.	Pa gen dout pral gen pi bon fason pou fè analiz la tout antye.
These are home fans.	Sa yo se fanatik lakay ou.
However, there are no experimental data to support this claim.	Sepandan, pa gen okenn done eksperimantal pou sipòte reklamasyon sa a.
We need easy access to data.	Nou bezwen aksè fasil nan done yo.
It's high.	Li wo.
No one followed him or seemed to be watching him.	Pa gen moun ki te suiv li oswa ki te sanble ap gade l.
There is a difference between reality vs.	Gen yon diferans ant reyalite vs.
There are three more to come.	Gen twa lòt pati k ap vini.
Still not talking.	Toujou pa pale.
That needs to happen.	Sa bezwen rive.
The second table contains when a job was completed at a site.	Dezyèm tab la gen lè yon travay te konplete nan yon sit.
You’re worried that you might hurt me, but you won’t.	Ou enkyete w ke ou ta ka fè m mal, men ou pa pral.
Cars are very particular.	Machin yo trè patikilye.
Everyone inside knows him, everyone outside knows him.	Tout moun anndan konnen li, tout moun deyò konnen li.
He went the other way.	Li te ale nan yon lòt wout.
He could not take that responsibility because he could not read or write.	Li pa t 'kapab pran responsablite sa a paske li pa t' kapab li oswa ekri.
But we are human, and we make bad decisions.	Men, nou se moun, epi nou pran move desizyon.
I would love to see that end.	Mwen ta renmen wè sa fini.
He thought he saw now where his patient was going with this.	Li te panse li te wè kounye a ki kote pasyan li te ale ak sa a.
He gave me the strength to take care of him.	Li ban m fòs pou m pran swen l.
The adult.	Granmoun nan.
He can't speak, he can't hear and he can't move anymore.	Li pa ka pale, li pa ka tande epi li pa ka deplase ankò.
In addition, it is really easy to apply.	Anplis de sa, li vrèman fasil pou aplike.
No one needs you here.	Pa gen moun ki bezwen ou isit la.
That required only will and power.	Sa te mande sèlman volonte ak pouvwa.
You will learn the skills you need to be independent.	W ap aprann konpetans endepandan ou bezwen pou w endepandan.
I wonder if you would help me with something.	Mwen mande si ou ta ede m 'ak yon bagay.
In the next six years, four children were born and one died.	Nan sis ane kap vini yo, kat timoun te fèt e youn te mouri.
It will go down.	Li pral desann.
Never have the perfect time.	Pa janm gen tan pafè a.
Only for me.	Sèlman pou mwen.
That much was not unusual.	Sa anpil pa t 'dwòl.
The sample size was small and from one center.	Gwosè echantiyon an te piti ak soti nan yon sèl sant.
The event received positive reviews.	Evènman an te resevwa revizyon pozitif.
Similar in some ways to you.	Menm jan an nan kèk fason ak ou.
He said but he felt heavy and dead.	Li te di men li te santi lou e mouri.
I'm not a test subject.	Mwen pa yon sijè tès.
He then saw the defendant holding a knife.	Apre sa, li wè akize a kenbe yon kouto.
Then he sat down beside his mother.	Apre sa, li te chita bò kote manman l.
A look and fucking knew.	Yon gade epi yo fout te konnen.
And that is the strategy we have to focus on.	Epi se sa ki estrateji nou gen pou konsantre sou.
You made the right decision.	Ou te pran bon desizyon an.
We pull them and they pull us.	Nou rale yo epi yo rale nou.
I didn’t just get in there for no reason.	Mwen pa t jis antre la san rezon.
This behavior is complex and not well understood.	Konpòtman sa a se konplèks epi li pa byen konprann.
It's absolutely the same.	Se absoliman menm bagay la tou.
Far from it.	Byen lwen sa.
It is not, however, necessary.	Li pa, sepandan, nesesè.
Give it time.	Ba li tan.
But it does not follow that he won the match point.	Men, li pa swiv ke li te genyen match point la.
There is a need for more research on this.	Gen bezwen pou plis rechèch sou sa a.
We have a lot of love for both countries.	Nou gen anpil lanmou pou tou de peyi yo.
If it is a total break, science is impossible.	Si se yon repo total, syans enposib.
But again, it is.	Men, ankò, li se.
But damn, it would be fun.	Men, modi, li ta plezi.
And there was an interesting reason for that.	E te gen yon rezon enteresan pou sa.
Several open issues remain for future research.	Plizyè pwoblèm ouvè yo rete pou rechèch nan lavni.
But even here, they discovered, there were people who hated them.	Men, menm isit la, yo te dekouvri, te gen moun ki te rayi yo.
Now in first year.	Kounye a nan premye ane.
Moreover, it did not matter.	Anplis, li pa t gen okenn enpòtans.
For it to happen again.	Pou li rive ankò.
The father sat down.	Papa a te chita.
But that doesn't mean anything.	Men, sa pa vle di anyen.
But he doesn’t want to stay.	Men li pa vle rete.
I definitely feel that way.	Mwen definitivman santi mwen konsa.
Maybe he learned.	Petèt li te aprann.
The world wants to help, and that’s great.	Mond lan vle ede, e sa se gwo.
Better to have sea views.	Pi bon yo gen opinyon lanmè.
I don’t think management really wanted him to play.	Mwen pa panse jesyon reyèlman te vle l 'jwe.
It depends on where it leads.	Sa depann de kote li mennen.
Another moment and it stopped short.	Yon lòt moman epi li sispann kout.
My parents taught me better.	Paran mwen te anseye m pi byen.
I returned her smile.	Mwen te retounen souri li.
I fell asleep right away.	Mwen tonbe nan dòmi touswit.
I let him hold me.	Mwen kite l kenbe m.
At least, that was the plan.	Omwen, se te plan an.
He worked hard and spent most of his money on us.	Li te travay di e li te depanse pi fò nan kòb li sou nou.
This was only an incident.	Sa a te sèlman yon ensidan.
But the answer is obvious.	Men, repons lan se evidan.
Something wrong there.	Yon bagay mal la.
The children noticed first.	Timoun yo te remake an premye.
He had to be safe.	Li te dwe an sekirite.
Instead, he nodded.	Olye de sa, li souke tèt.
I still generally don’t.	Mwen toujou jeneralman pa fè sa.
No one will remember any details.	Pèsonn p'ap sonje okenn detay.
The next race was a different story.	Pwochen ras la te yon istwa diferan.
No one was killed but the story made the papers.	Pa gen moun ki te touye men istwa a te fè papye yo.
It took most of them a moment or two to understand.	Li te pran pifò nan yo yon ti moman oswa de pou yo konprann.
It is kind of important.	Li se kalite enpòtan.
But now there are ways and means for you to do it.	Men, kounye a, gen fason ak mwayen pou ou fè li.
No, they can't.	Non, yo pa kapab.
But there are some mistakes in this paper.	Men, gen kèk erè nan papye sa a.
For more information on the fair, please click here.	Pou plis enfòmasyon sou fwa a, tanpri klike la.
Go ahead and run the program.	Ale pi devan epi kouri pwogram nan.
Maybe for the girl known.	Petèt pou ti fi a li te ye.
Otherwise, please leave your comments.	Sinon, tanpri kite kòmantè ou yo.
Everything about us must change.	Tout bagay sou nou dwe chanje.
You know how bad business was.	Ou konnen jan biznis te move.
Significant differences are indicated.	Diferans enpòtan yo endike.
Said, surprised at the offer.	Te di, sezi nan òf la.
Be prepared to fight.	Ou dwe prepare pou goumen.
I really wanted to get out of the room.	Mwen vrèman te vle soti nan chanm lan.
We felt so good about ourselves.	Nou te santi nou tèlman byen sou tèt nou.
No, a cold and handsome man could not be human.	Non, yon nonm ki frèt ak bèl pa ta ka moun.
It’s easier than ever to reach out and talk.	Li pi fasil pase tout tan pou lonje kò yo epi pale.
They had a wonderful summer of love.	Yo te gen yon ete bèl bagay nan renmen.
We are on the premises.	Nou nan lokal la.
That’s what these places have in common.	Se sa kote sa yo genyen an komen.
It would change everything in the region and beyond.	Li ta chanje tout bagay nan rejyon an ak pi lwen.
You may be aware of this as well.	Ou ka okouran de sa tou.
The silence was total.	Silans la te total.
Turn on the radio first.	Kouran radyo a an premye.
I would like to describe them to you in more detail.	Mwen ta renmen dekri yo ba ou an plis detay.
He gives of himself.	Li bay tèt li.
These are perfect white teeth.	Sa yo pafè dan blan.
I wonder if now is the time to ask.	Mwen mande si kounye a se tan pou mande.
He was the head of the family.	Li te chèf fanmi an.
They just aren’t defined.	Yo jis pa defini.
Brothers at work.	Frè m nan travay.
A perfect dish for a couple.	Yon plat pafè pou yon koup.
They don’t have such a thing.	Yo pa gen yon bagay konsa.
He continued, ever giving birth to himself.	Li kontinye, tout tan tout tan bay nesans nan tèt li.
I don't have that.	Mwen pa genyen sa.
As a boy, he did this and found success.	Kòm yon ti gason, li te fè sa epi li te jwenn siksè.
Feeling a little sick.	Santi yon ti kras malad.
I may miss it.	Mwen ka manke li.
I once read it and it would soon become mine.	Mwen te yon fwa li epi li ta byento vin mwen.
Water pressure issues.	Pwoblèm presyon dlo.
Apparently this was not the case.	Aparamman sa a pa t 'ka a.
He did not know what to expect.	Li pa t konnen kisa pou l atann.
The truth is the truth, and nothing will change it.	Verite a se verite a, e pa gen anyen ki pral chanje li.
If you drop in cold, it will win.	Si ou lage nan frèt, li pral genyen.
Wait until you feel ready.	Rete tann jiskaske ou santi ou pare.
Some food in my stomach helped.	Gen kèk manje nan vant mwen te ede.
What do you want exactly.	Ki sa ou vle egzakteman.
Not in actual use as an independent character.	Pa nan itilize aktyèl kòm yon karaktè endepandan.
It's just a song.	Se jis yon chante.
Just stay on my back and protect yourself.	Jis rete sou do mwen epi pwoteje tèt ou.
Consider us friends.	Konsidere nou zanmi.
He doesn't see that.	Li pa wè sa.
But no one saw him.	Men, pa t 'gen moun ki wè l'.
He would wait half an hour.	Li ta rete tann yon demi èdtan.
Maybe they would smile at me.	Petèt yo ta souri ban mwen.
That couldn't be it.	Sa pa t 'kapab se li.
Data are available.	Done yo disponib.
It’s truly a beauty.	Li vrèman yon bote.
You should kill the boy.	Ou ta dwe touye ti gason an.
They would seem to have taken an odd picture, standing together.	Yo ta sanble yo te fè yon foto enpè, kanpe ansanm.
Time has come, time has passed.	Tan rive, tan pase.
The rooms have a shared bathroom.	Chanm yo gen yon twalèt pataje.
That was about two weeks ago.	Sa te anviwon de semèn de sa.
The client is in the lying side position.	Kliyan an se nan pozisyon kouche bò.
But nothing went right.	Men, pa gen anyen ki te ale dwat.
So don’t even try.	Se konsa, pa menm eseye.
I tried to go back to sleep but I couldn’t.	Mwen te eseye tounen nan dòmi men mwen pa t 'kapab.
Then the two moved into an apartment together.	Lè sa a, de yo te deplase nan yon apatman ansanm.
He was glad they were taking him seriously.	Li te kontan ke yo t ap pran l oserye.
It was an absolute dream to play with.	Li te yon rèv absoli yo jwe ak.
Good luck out !.	Bon chans deyò!.
The statement is not just for future reference.	Deklarasyon an se pa sèlman pou referans nan lavni.
It is possible to visit or even stay in the village.	Li posib pou vizite oswa menm rete nan vilaj la.
That's because there was no.	Se paske pa t gen okenn.
You can see the result in the image below.	Ou ka wè rezilta a nan imaj ki anba yo.
My blue one.	Yon ble mwen an.
Look, if you really want to do it you can.	Gade, si ou reyèlman vle fè li ou kapab.
You know how you look.	Ou konnen ki jan ou sanble.
I thought about that exactly.	Mwen te panse sou sa egzakteman.
But usually this is not my style anymore.	Men, anjeneral sa a se pa style mwen an ankò.
We never heard from him again.	Nou pa janm tande l ankò.
He leaned closer.	Li apiye pi pre.
Find me the model.	Jwenn mwen modèl la.
She needs your help now.	Li bezwen èd ou kounye a.
Help spread the word !.	Ede gaye pawòl la!.
Every project is different, just like our clients.	Chak pwojè diferan, menm jan ak kliyan nou yo.
Here the magic is heavy.	Isit la majik la lou.
To explain the results, we provided a simple model.	Pou eksplike rezilta yo, nou te bay yon modèl ki senp.
The watchman says, man, nothing is free.	Nèg kap gade'l la di, monchè, anyen pa gratis.
Pour the wine.	Vide diven an.
Play to your liking.	Jwe nan gou ou.
There are several ways to do this.	Gen plizyè fason pou fè sa.
But he said something else.	Men li te di lòt bagay tou.
Some do not last.	Gen kèk ki pa dire.
Practice is key.	Pratike se kle.
He was soon explained.	Li te byento eksplike.
Or maybe it was the other way around.	Oswa petèt li te nan lòt fason alantou.
I can't push you anymore.	Mwen pa ka pouse ou ankò.
You will not understand it.	Ou pap konprann li.
But the rule is not absolute.	Men, règ la pa absoli.
He chose his words carefully.	Li te chwazi pawòl li yo ak anpil atansyon.
Nobody needs to know.	Okenn moun pa bezwen konnen.
, when they shared a bottle of wine.	, lè yo te pataje yon boutèy diven.
We see what we see, and we see everything.	Nou wè sa nou wè, epi nou wè tout bagay.
Informed consent was obtained from each patient.	Yo te jwenn konsantman enfòme nan chak pasyan.
Bring us your plan, we are ready to work with you.	Pote nou plan ou, nou pare pou travay avèk ou.
He said he was beautiful, and smart.	Li te di ke li te bèl, ak entelijan.
That's not the way it was.	Se pa fason li te genyen an.
Calls for help were ignored.	Apèl pou èd yo te inyore.
The air was still growing.	Lè a te grandi toujou.
But it is a thought.	Men, se yon panse.
Face gently watching them as they go.	Figi dousman ap gade yo pandan y ap ale.
Can't handle anything.	Pa ka okipe anyen.
Listen to them first.	Koute yo an premye.
And it's right.	Epi li dwat.
There is a long way to go.	Gen yon fason lontan pou ale.
Of course this is a very secretive group.	Natirèlman sa a se yon gwoup trè sekrè.
There is security in numbers.	Gen sekirite nan nimewo.
Then close the door.	Lè sa a, fèmen ti pòt la.
We have some ideas on who can participate.	Nou gen kèk lide sou ki moun ki ka patisipe.
He was lost to me when he was young.	Li te pèdi pou mwen lè li te jèn.
Ask for police protection.	Mande pwoteksyon lapolis.
Some kids were really scared of the guy.	Gen kèk timoun ki te vrèman pè nèg la.
But he has it, for what it is worth.	Men, li genyen li, pou sa li vo.
Just do these things.	Jis fè bagay sa yo.
A storm is coming, he thought at first.	Gen yon tanpèt k ap vini, li te panse nan premye.
This is an interesting statement.	Sa a se yon deklarasyon enteresan.
Then he breathed his last.	Apre sa, li lage souf li.
I think he just missed it a little.	Mwen panse ke li te jis manke li yon ti kras.
However, every industry is different.	Sepandan, chak endistri diferan.
First, do not include anything else.	Premyèman, pa enkli anyen lòt.
Not in the real sense.	Pa nan sans reyèl la.
It is wonderful that he has never abandoned us.	Se yon bèl bagay li pa janm abandone nou.
However, not many details were provided.	Sepandan yo pa t bay anpil detay.
But these steps are not wrong.	Men, etap sa yo pa mal.
One evening my parents went to dinner with a movie.	Yon aswè paran mwen te ale nan dine ak yon fim.
His argument is different from his own.	Agiman li a diferan de pa l.
This talk can be either positive or negative.	Pale sa a ka swa pozitif oswa negatif.
Even then the result is the same.	Menm lè sa a rezilta a se menm.
He doesn’t want to do that, either.	Li pa vle fè sa, tou.
But they did not come.	Men, yo pa t 'vini.
Experience is important, yes.	Eksperyans enpòtan, wi.
So let's start out, as we mean continue.	Se konsa, ann kòmanse soti, jan nou vle di kontinye.
Things are very quiet.	Bagay yo trè trankil.
Post as many as you like.	Poste anpil jan ou renmen.
Well, let's go.	Oke, ann ale.
His eyes remained closed for a long time.	Je l 'te rete fèmen pou yon bon tan.
To touch it was dry.	Pou manyen li te sèk.
The others followed.	Lòt yo te swiv dèyè.
Girl leaning on the table.	Ti fi apiye sou tab la.
However, skills are also important.	Sepandan, konpetans yo enpòtan tou.
This is not luck.	Sa a se pa chans.
This war, you could win.	Lagè sa a, ou ta ka genyen.
We must have a break from it.	Nou dwe gen yon repo nan li.
I would like to know what happened in the last.	Mwen ta renmen konnen sa ki te pase nan dènye a.
Certainly lived longer than we expected.	Sètènman te viv pi lontan pase nou te espere.
Stone sat on the edge of the bed.	Stone te chita sou kwen pye kabann lan.
I consider him family.	Mwen konsidere l 'fanmi.
You never know what he will throw at you.	Ou pa janm konnen ki sa li pral voye jete sou ou.
That was a big influence in itself.	Sa te yon gwo enfliyans nan tèt li.
It was a pleasure working with them, in every way.	Yo te yon plezi travay avèk yo, nan tout fason.
Some are afraid of fire.	Gen kèk ki pè dife.
She has on her original clothes.	Li gen sou rad orijinal li.
We have to really get to the bottom of it.	Nou dwe reyèlman rive nan pati anba a nan li.
Why would you lie anyway, there would be no point.	Poukisa ou ta bay manti de tout fason, pa ta gen okenn pwen.
The man shot her in the eye as he came.	Mesye a tire l nan mitan zye yo pandan l t ap vini.
I told him my name last week.	Mwen te di li non semèn pase a.
Prove it correct.	Pwouve li kòrèk.
As they may tell you, however, a book does not write itself.	Menm jan yo ka di w, men, yon liv pa ekri tèt li.
Mix it well.	Melanje li byen.
It wouldn’t sound right out of my mouth.	Li pa ta son dwa soti nan bouch mwen.
I had no immediate idea what to say.	Mwen pa t gen okenn lide imedya kisa pou m di.
The political economy of the mass media.	Ekonomi politik mas medya yo.
Limitations included that our sample was relatively young and healthy.	Limit yo enkli ke echantiyon nou an te relativman jèn ak an sante.
Her skin is white and yours is black.	Po li blan e pa w la nwa.
He is still there.	Li toujou la.
In a way it was its core.	Nan yon fason li te nwayo li yo.
Yes, it smells good.	Wi, li santi bon.
This is nice.	Sa a se bèl.
He was taken to hospital before being arrested.	Yo te mennen l lopital anvan yo te arete l.
I can play more music.	Mwen ka jwe plis mizik.
I do not give your name.	Mwen pa bay non nou.
That's the only way to get average quality.	Se sèl fason pou jwenn bon jan kalite an mwayèn.
Please add your ideas.	Tanpri ajoute lide ou yo.
That was after.	Sa te apre.
I sort of did.	Mwen sòt de te fè.
These rights have the force of law behind them.	Dwa sa yo gen fòs lalwa dèyè yo.
I guess, this is the problem.	Mwen devine, sa a se pwoblèm nan.
I command you to return to your planet.	Mwen kòmande ou pou w retounen sou planèt ou.
Slowly, he sat down again.	Dousman, li chita ankò.
You know that now.	Ou konnen sa kounye a.
And the voice he had.	Ak vwa li te genyen an.
It was the worst name we could think of.	Se te pi move non nou te kapab panse a.
He takes one step back, then another.	Li fè yon etap tounen, answit yon lòt.
Part of our results are indeed consistent with this interpretation.	Pati nan rezilta nou yo tout bon konsistan avèk entèpretasyon sa a.
Every day there was something.	Chak jou te gen yon bagay.
And remember my words.	Epi sonje pawòl mwen yo.
At least he didn't think so.	Omwen li pa t panse sa.
On the one hand make them list the current company values.	Sou yon bò fè yo lis valè konpayi aktyèl yo.
Each development team focuses on a specific unit of the business.	Chak ekip devlopman konsantre sou yon inite espesifik nan biznis la.
He sat in front of his chair.	Li te chita devan sou chèz li.
Certainly, it didn’t meet my eyes.	Sètènman, li pa t rankontre je m '.
They have a brief conversation.	Yo fè yon konvèsasyon tou kout.
It can make a big difference.	Li ka fè yon gwo diferans.
I take her card and later I call.	Mwen pran kat li epi pita mwen rele.
This makes things much easier.	Sa fè bagay yo anpil pi fasil.
It was for her, done with as she loved.	Li te pou li, fè ak jan li te renmen.
But he would not come to them.	Men, li pa t ap vin jwenn yo.
The law is the same.	Lalwa se menm bagay la.
No hearing required.	Pa gen odyans ki nesesè.
You don't have to talk to me.	Se pa mwen ou dwe pale avèl.
I am so proud of them.	Mwen tèlman fyè de yo.
Please think about what you are saying.	Tanpri reflechi ak sa w ap di a.
They are welcome in my garden.	Yo byen akeyi nan jaden mwen an.
Watch TV tonight.	Gade televizyon aswè a.
It makes us sad.	Li fè nou tris.
Things everywhere actually.	Afè tout kote aktyèlman.
They become part of the story.	Yo vin yon pati nan istwa a.
It had been a long time since he had noticed.	Li te gen lontan depi li te remake.
Stories or books will never die but will change shape.	Istwa oswa liv pap janm mouri men yo pral chanje fòm.
There is video evidence.	Gen prèv videyo.
I had to learn, in some cases, to dream differently.	Mwen te oblije aprann, nan kèk ka, rèv yon lòt jan.
May you finally be at peace.	Se pou ou finalman anpè.
In other words, yes.	Nan lòt mo, wi.
I know when to carry a knife, just like you.	Mwen konnen ki lè pou m pote yon kouto, menm jan ak ou.
But a new reality is taking shape.	Men, yon nouvo reyalite ap pran fòm.
However, his son was sent in an escape boat.	Sepandan, yo te voye pitit gason l 'nan yon bato chape.
I can’t remember the details.	Mwen pa ka sonje detay yo.
This is not ideal.	Sa pa ideyal.
Lots of storage is a must at any changing table.	Anpil depo se yon dwe nan nenpòt tab chanje.
Survival was compared among groups.	Siviv yo te konpare pami gwoup yo.
I think it was two years ago now.	Mwen panse ke li te de ane de sa kounye a.
They were thin and cruel.	Yo te mens ak mechan.
Opportunity asked me to add something useful.	Opòtinite te mande m pou m ajoute yon bagay itil.
One girl died.	Yon ti fi te mouri.
And the dog would attach it.	Ak chen an ta tache li.
I can’t hit it or say close.	Mwen pa ka frape l oswa di fèmen.
They are without us, but they hate us.	Yo se san nou, men yo rayi nou.
It must come from them.	Li dwe soti nan yo.
And, it must be said, several things to buy.	Epi, li dwe di, plizyè bagay yo achte.
Everyone is happy again.	Tout moun kontan ankò.
It was just an odd kind of thing.	Se te jis yon kalite enpè nan yon bagay.
They are waiting for us.	Y ap tann nou.
This book is just a beginning.	Liv sa a se jis yon kòmansman.
Prepare yourself this one going around for a while.	Prepare tèt ou yon sèl sa a pral alantou pou yon ti tan.
It might be a good time to call it a night.	Li ta ka yon bon moman yo rele li yon nwit.
I wondered what he saw.	Mwen te mande sa li te wè.
Have sex, and then be first filed.	Fè sèks, epi Lè sa a, dwe premye ranpli.
A year and a half or so ago.	Yon ane ak yon mwatye oswa konsa de sa.
Again, there was no reaction.	Ankò, pa te gen okenn reyaksyon.
I don’t want to hear anymore about going.	Mwen pa vle tande pale ankò sou ale.
One solution I can think of is to divide this large list.	Yon solisyon mwen ka panse se divize gwo lis sa a.
Even if it changed, it would not help.	Menmsi li chanje, li pa t ap ede.
It stopped suddenly.	Li sispann toudenkou.
Please feel free to contact me with any questions or thoughts.	Tanpri santi yo lib pou kontakte m 'ak nenpòt kesyon oswa panse.
That could only mean one thing.	Sa te kapab sèlman vle di yon sèl bagay.
I waited but I didn’t hear her door close.	Mwen te tann men mwen pa t 'tande pòt li fèmen.
This effect on the results is discussed below.	Efè sa a sou rezilta yo diskite anba a.
But the sound came from above.	Men non, son an soti anwo.
Open with your emotions.	Ouvè ak emosyon ou.
And now he had a murder in his hand.	Epi kounyeya li te gen yon asasina nan men l '.
Six steps beyond the three steps of the square.	Sis etap pi lwen pase twa etap yo nan kare a.
My mother just kept.	Manman m jis kenbe.
Except you and me.	Eksepte ou menm ak mwen.
It would be a great hour.	Li ta yon gwo èdtan.
Three more minutes.	Twa minit plis.
So she leaned back in her chair and took her story.	Se konsa, li panche tounen nan chèz li epi li pran istwa li.
But he responded too quickly that he would go ahead with it.	Men, li reponn twò vit ke li ta ale pi devan ak li.
So learn about them.	Se konsa, aprann sou yo.
I hope it comes.	Mwen espere ke li vini.
I will not run.	Mwen pap kouri.
It was a difficult but necessary journey.	Se te yon vwayaj difisil men nesesè.
I’m just familiar not to mention that.	Mwen jis abitye pa pale de sa.
I tell her that the public doesn’t know it.	Mwen di li ke piblik la pa konnen li.
So you want it clear.	Se konsa ou vle li klè.
Generally, the program is effective but can be improved.	Anjeneral, pwogram nan efikas men li ka amelyore.
You may not get it.	Ou ka pa jwenn li.
He just wanted to see you.	Li jis te vle wè ou.
They were not children.	Yo pa t timoun.
It’s straight and clean a baby like ever a woman had.	Li dwat ak pwòp yon ti bebe tankou tout tan yon fanm te genyen.
You have to give what you have.	Ou dwe bay sa ou genyen.
But we live with it.	Men nou viv ak li.
The windows are bright, thousands of them.	Fenèt yo klere, dè milye de yo.
Tell them they thank you.	Di yo yo gen mèsi nou.
I had a look at the reason why this happened.	Mwen te gen yon gade nan rezon ki fè sa rive konsa.
I can't see.	Mwen pa ka wè.
Increase the value of your home as you meet changing needs.	Ogmante valè kay ou pandan w ap satisfè bezwen w ap chanje.
The second player places a circle in another free square.	Dezyèm jwè a mete yon sèk nan yon lòt kare gratis.
Download a free trial now to get started.	Telechaje yon esè gratis kounye a pou kòmanse.
He was a boy living among men.	Li te yon ti gason k ap viv nan mitan moun.
Every stop was a thought.	Chak arè se te yon panse.
It will show that this can be quite impossible.	Li pral montre ke sa a ka byen enposib.
I am very excited.	Mwen trè eksite.
Several others are on paid leave.	Plizyè lòt yo sou konje peye.
He noticed some changes in it.	Li remake kèk chanjman nan li.
Don't know where the problem is.	Pa konnen ki kote pwoblèm nan ye.
I was a little too close.	Mwen te yon ti kras twò pre.
Said known.	Te di li te ye.
Nothing to see there.	Pa gen anyen pou wè la.
These things do not exist.	Bagay sa yo pa egziste.
He is a good doctor.	Li se yon bon doktè.
It is not something that anyone should try to develop.	Se pa yon bagay ke yon moun ta dwe eseye devlope.
I wouldn’t take it seriously.	Mwen pa ta pran li oserye.
That makes sense to her.	Sa fè sans pou li.
Soft tissue gas was recognized in four patients.	Yo te rekonèt gaz tisi mou nan kat pasyan yo.
I told them that was it.	Mwen te di yo se sa ki te la.
Then go to the doors on the left.	Lè sa a, ale nan pòt yo sou bò gòch la.
I never take anything but food.	Mwen pa janm pran anyen men manje.
It's a real shock.	Se yon chòk reyèl.
And it would probably hurt in the test.	Epi li ta pwobableman fè mal nan tès la.
He stood outside.	Li te kanpe deyò.
So this is two of them.	Se konsa, sa a se de nan moun yo.
If not, he could live with the loss.	Si se pa sa, li te kapab viv ak pèt la.
But it goes beyond that.	Men, li ale pi lwen pase sa.
His feet brought him back to his bed.	Pye li pote l 'tounen sou bò kabann li.
You know things.	Ou konn bagay.
Like he says.	Tankou li di.
My little brother.	Ti frè mwen an.
He worked in the field of education.	Li te travay nan domèn edikasyon.
You will see a hand like a face.	Ou pral wè yon men tankou figi.
I want to see my group again.	Mwen vle wè gwoup mwen an ankò.
Split second decision.	Split dezyèm desizyon.
I didn't like talking about that.	Mwen pa t renmen pale de sa.
Throw them with the chicken.	Jete yo ak poul la.
But it’s too common somewhere.	Men, li twò komen nan yon kote.
He could let his anger keep him quiet.	Li te kapab kite kòlè l kenbe l trankil.
One cause of death has not been reported.	Yon kòz lanmò pa te rapòte.
But you are welcome to stay here as long as you want.	Men, ou byen akeyi yo rete isit la osi lontan ke ou vle.
I don't even carry it.	Mwen pa menm pote l '.
I know what definition connects together.	Mwen konnen ki sa ki definisyon konekte ansanm.
He often wondered why he had never considered himself.	Li te mande, souvan, poukisa li pa t janm konsidere li tèt li.
This panel includes members of these communities.	Panèl sa a gen ladan manm kominote sa yo.
Pressure control is slow in response speed.	Kontwòl presyon se ralanti nan vitès repons.
We just want everyone to enjoy the flowers.	Nou jis vle tout moun jwi flè yo.
So for many applications and programs.	Se konsa pou anpil aplikasyon ak pwogram.
This, of course, will not be necessary.	Sa a, nan kou, pa pral nesesè.
I could read her thinking in the look on her face.	Mwen te kapab li panse li nan gade nan figi l '.
At the last minute, he changed his mind.	Nan dènye minit maten an, li te chanje lide.
Hell, a tough month.	Lanfè, yon mwa difisil.
Don’t hurt a bit.	Pa fè mal yon ti jan.
I can’t tell her all that has come down since we were together.	Mwen pa ka di li tout sa ki te desann depi nou te ansanm.
Deep down, he was just one of the men.	Nan fon, li te jis youn nan mesye yo.
Her brother slept a few feet away.	Frè li a te dòmi kèk pye lwen.
I love money.	Mwen renmen lajan.
And that can't be good.	E sa pa kapab bon.
In the morning it was not the same.	Nan maten se pa t menm jan an.
It was very big for me.	Li te trè gwo pou mwen.
You could see this battle going on.	Ou te ka wè batay sa a k ap pase.
The other is younger, but not young.	Lòt la pi piti, men se pa jèn.
That’s just a big section of my life.	Se jis yon gwo seksyon nan lavi mwen.
Everyone was very happy with the food.	Tout moun te trè kontan ak manje a.
Everyone does this, directly.	Tout moun fè sa, dirèkteman.
Thank you so much to both of you.	Mèsi anpil pou nou tou de.
Everyone who knew her would say that she is an honest woman.	Tout moun ki te konnen li ta di ke li se yon fanm onèt.
Just do the right thing.	Sèlman fè sa ki dwat.
I never do though.	Mwen pa janm fè menm si.
It remains in memory, but eventually even that will happen.	Li rete nan memwa, men evantyèlman menm sa pral pase.
His wife survived him.	Madanm li te siviv li.
No one, not even you, is above the law.	Pa gen moun, pa menm ou, ki pi wo pase lalwa.
Not a hair will be visible.	Pa yon cheve nan tèt li p'ap vizib.
They spent the night talking together.	Yo pase yon nwit ap pale ansanm.
All that matters is that you feel together in the present.	Tout sa ki enpòtan se ke ou santi yo ansanm nan prezan an.
I had an excellent week.	Mwen te gen yon semèn ekselan.
I actually suggest.	Mwen aktyèlman sijere.
I’m sure everything can work out.	Mwen sèten tout bagay ka travay deyò.
I have criticized my existence, people and the life you have created.	Mwen te kritike egzistans mwen, moun ak lavi ou te kreye.
I pushed him away.	Mwen pouse l ale.
The biggest mistake you will make is to abandon your dream.	Pi gwo erè ou pral fè se abandone rèv ou.
This is the only car waiting outside.	Sa a se sèl machin ki t ap tann deyò.
Get out of this bed.	Lage tout kò w nan kabann sa a.
But the end is not yet.	Men, fen a poko.
That gave the men an idea.	Sa te bay mesye yo yon lide.
There was too much money involved.	Te gen twòp lajan ki enplike.
God would take action.	Bondye t apral pran aksyon.
We will make sure that no one is injured or killed.	Nou pral asire w ke pèsonn pa blese oswa touye.
Well, the ball was in his court now.	Oke, boul la te nan tribinal li kounye a.
They never understood that military power was limited.	Yo pa janm konprann ke pouvwa militè te limite.
He told me to do it again.	Li te di m 'fè li yon lòt fwa ankò.
He puts it on a table in his hospital room.	Li mete l sou yon tab nan chanm lopital li a.
All relevant parties will be informed.	Tout pati ki enpòtan yo pral enfòme.
This is not the case.	Sa a pa bezwen ka a.
If you don't want to be a part of it, that's fine.	Si ou pa vle fè yon pati nan li, sa a byen.
It can be added in an appropriate amount.	Li ka ajoute nan yon kantite lajan ki apwopriye.
Detailed histories were taken and complete physical examinations were performed.	Yo te pran istwa detaye epi yo te fè egzamen fizik konplè.
I only wanted it for free.	Mwen sèlman te vle li gratis.
I mean look at the situation.	Mwen vle di gade sitiyasyon an.
Add half a glass of white wine.	Ajoute yon mwatye vè diven blan.
I came to tell him that.	Mwen vin di l sa.
It would be criminal.	Li ta kriminèl.
They are a fine example of what families should be like.	Yo se yon bèl egzanp sou sa fanmi yo ta dwe ye.
It got better later.	Li te vin pi bon pita.
There are moments of silence.	Gen moman silans.
And people can't give it to you.	Epi moun pa ka bay li pou ou.
It was a matter of maintaining one faith in him.	Se te yon kesyon pou kenbe yon sèl lafwa li te kwè nan.
I kept asking what was going on.	Mwen te kontinye mande sa k ap pase.
He felt he had no choice.	Li te santi li pa gen okenn chwa.
Father and son remained in good condition.	Papa ak pitit gason te rete nan bon kondisyon.
So the size of the living area per person.	Se konsa, gwosè a nan zòn nan k ap viv pou chak moun.
For a seven-year-old, this was a very good question.	Pou yon timoun sèt ane, sa a te yon trè bon kesyon.
The women decided to run and take the girl with them.	Medam yo deside kouri pran ti fi a avèk yo.
We get together and help each other.	Nou reyini ansanm e nou youn ede lòt.
Yet they are not in hell.	Poutan yo pa nan lanfè.
It’s really a season to make or break.	Li vrèman yon sezon fè oswa kraze.
That surely would.	Li siman ta.
He was thin and tall, with a small face.	Li te mens ak wo, ak yon ti figi.
You don't make sense to me.	Ou pa fè sans pou mwen.
Or because it has helped you so much in the past.	Oswa paske li te ede w anpil nan tan lontan an.
I know it, and you know it.	Mwen konnen li, epi ou konnen li.
Mother population.	Popilasyon manman yo.
You can’t just keep going and going.	Ou pa ka jis kontinye ale ak ale.
They enjoy it more than you.	Yo jwi plis pase ou.
However, any treatment of the body itself could not be obtained.	Sepandan, nenpòt tretman nan kò a tèt li pa t 'kapab jwenn.
Yes, marriage is good for financial success.	Wi, maryaj bon pou siksè finansye.
Will do something to improve our taste.	Pral fè yon bagay pou amelyore gou nou.
Bring it to me.	Pote m 'bay li.
The human race, we survived.	Ras imen an, nou menm ki te siviv.
I wanted to try it for once.	Mwen te vle eseye li pou yon fwa.
Just try me, and let’s see where it gets.	Jis eseye m ', epi kite wè ki kote li vin.
I have people I am worried about.	Mwen gen moun mwen yo enkyete sou.
We had coffee.	Nou te pran kafe.
But given the reality on the ground there, it is the case.	Men, bay reyalite a sou tè a la, li se ka a.
They have to find out for themselves.	Yo gen pou chèche konnen pou tèt yo.
He says he will take them tomorrow.	Li di lap pran yo demen.
He taught there for thirty years.	Li te anseye la pandan trant ane.
Thus, some additional elements seem to be required.	Kidonk, gen kèk eleman adisyonèl sanble yo mande.
I don’t want more than I owe.	Mwen pa vle plis pase sa mwen dwe.
Planning to go to school.	Planifikasyon pou ale lekòl.
It's beautiful here.	Li bèl isit la.
I could feel her breath.	Mwen te kapab santi souf li.
Will you be able to find you.	Èske w ap kapab jwenn ou.
I just want to play in for you and then get your reaction.	Mwen jis vle jwe nan pou ou epi answit jwenn reyaksyon ou.
Thanks for the reply in advance.	Mèsi pou repons davans.
The content may contain errors, problems or other limitations.	Kontni an ka genyen erè, pwoblèm oswa lòt limit.
It was amazing.	Li te etonan.
Life was good.	Lavi te bon.
Stir, cover, and bring to a boil.	Brase, kouvri, epi pote nan yon bouyi.
Half the step is sometimes called step and correct.	Mwatye etap la pafwa yo rele etap ak kòrèk.
I was so upset.	Mwen te tèlman fache.
You could do anything with your life.	Ou ta ka fè anyen ak lavi ou.
The light brought the stone to life.	Limyè a te pote wòch la bay lavi.
And this book is just as cool.	Ak liv sa a se jis kòm fre.
She had yellow hair and very clear blue eyes.	Li te gen cheve jòn ak je ble trè klè.
We can't stay here either.	Nou pa ka rete isit la tou.
I worked a whole week straight.	Mwen te travay yon semèn antye dwat.
The two decided it was time to leave.	De yo deside li te tan pou yo ale.
That said, the men thought it was great.	Sa te di, mesye yo te panse li te gwo.
From following our dreams.	Soti nan swiv rèv nou.
Real guy guys.	Vrè nèg nèg.
There was great joy among all.	Te gen yon gwo lajwa nan mitan tout moun.
I will not give you anything you are looking for.	Mwen p'ap ba ou anyen wap chache.
We are afraid of the worst.	Nou pè pou pi mal la.
I know it is immediately.	Mwen konnen se li imedyatman.
He sat across from her.	Te chita anfas li.
Today live match score.	Jodi a ap viv nòt match.
We have everything here.	Nou gen tout bagay isit la.
As he got closer, his expression changed as he looked at me.	Lè li te vin pi pre, ekspresyon li te chanje pandan l te gade m.
I don't know how to fix this error.	Mwen pa konnen ki jan yo ka ranje erè sa a.
Beautiful view from the hotel room window.	Bèl gade nan fenèt chanm otèl la.
Why, you can make him die easily.	Poukisa, ou ka fè l 'mouri fasil.
And it can stay there.	Epi li ka rete la.
I've done this before, at home.	Mwen te fè sa anvan, nan kay la.
He understood that.	Li te konprann sa.
Her favorite example was the eye.	Egzanp li pi renmen se te je a.
This was not my concern.	Sa a pa te enkyetid mwen an.
All one bar.	Tout bar yon sèl.
You will receive notice when needed.	W ap resevwa avi lè sa nesesè.
That's what it looks like.	Se sa li sanble.
I need it done next week.	Mwen bezwen li fè nan semèn kap vini an.
They do what it takes to win.	Yo fè sa li bezwen pou genyen.
He needed time to think, to know how to proceed.	Li te bezwen tan pou l reflechi, pou l konnen kijan pou l kontinye.
He believed he was fine.	Li te kwè ke li te byen.
We have no real love for them.	Nou pa gen lanmou reyèl pou yo.
Don't let anyone else touch those areas either.	Pa kite okenn lòt moun manyen zòn sa yo tou.
He gave one.	Li te bay youn.
I took more.	Mwen te pran plis.
Real people live and work in them.	Moun reyèl ap viv ak travay nan yo.
The first post is here, and this post is here.	Premye pòs la se isit la, epi pòs sa a se isit la.
It was really a closed call.	Li te reyèlman yon apèl fèmen.
But we won each other.	Men, nou te genyen youn lòt.
The city is beyond that.	Vil la pi lwen pase sa.
It has a kind of fit right with everyone.	Li gen yon kalite anfòm dwa ak tout moun.
So we created it layer by layer.	Se konsa, nou te kreye kouch li pa kouch.
I would finish.	Mwen ta fini.
Good job and thanks for the education.	Bon travay e mèsi pou edikasyon an.
The defendant chose them, not the state.	Akize a te chwazi yo, pa eta a.
I hoped they would put me on a hospital bed.	Mwen te espere ke yo ta mete m 'sou kabann lopital.
Add another for good measure.	Ajoute yon lòt pou bon mezi.
If you don’t have it, you want it really bad.	Si ou pa genyen li, ou vle li vrèman move.
Included in the content should be some before and after images.	Ki gen ladan nan kontni an ta dwe gen kèk anvan ak apre imaj.
We had a shared project.	Nou te gen yon pwojè pataje.
A talking desk.	Yon biwo pou pale.
Any number of things.	Nenpòt kantite bagay.
This happened off and on until the end.	Sa a te rive koupe ak sou jouk nan fen an.
They began to wonder why.	Yo te kòmanse mande poukisa.
And sit down.	Epi chita.
So far, two sales.	Jiskaprezan, de lavant.
He was arrested.	Yo arete l.
With it, our past would die.	Avèk li, sot pase nou an ta mouri.
Instantly he opened fire, his position would be obvious.	Enstantane li te louvri dife, pozisyon li ta evidan.
I work from the inside out.	Mwen travay soti anndan an deyò.
I wanted it to increase its range slightly.	Mwen te vle li ogmante ranje li yon ti kras.
Then the old woman brought it in.	Lè sa a, granmoun fanm lan pote l 'nan.
I waited for it to come.	Mwen te tann li vini.
That he didn’t just run.	Ke li pa t jis kouri.
Nor is he the only one who was worried.	Ni se li menm sèl ki te enkyete.
But it wouldn’t surprise you or me.	Men, li pa ta sipriz ou oswa mwen.
He will never have what he wants.	Li pap janm gen sa li vle.
Repeat the same process on the other side.	Repete menm pwosesis la sou lòt bò a.
Because if you love me you can throw me away too fast.	Paske si w renmen m ou ka jete m twò vit.
A few hours each time.	Kèk èdtan chak fwa.
Just do your best, whatever.	Jis fè pi byen ou, kèlkeswa sa.
Try to see a different doctor at each visit.	Eseye wè yon doktè diferan nan chak vizit.
I would catch it first thing in the morning.	Mwen ta trape li premye bagay nan maten an.
This is the truth.	Sa a se verite a.
That's what he said.	Se sa li te di.
Now he wasn’t so sure.	Koulye a, li pa t 'konsa sèten.
You never know it was around.	Ou pa janm konnen li te alantou.
Open, in a third weight class.	Louvri, nan yon twazyèm klas pwa.
We know that this same approach exists for other key population groups.	Nou konnen ke menm apwòch sa a, egziste pou lòt gwoup popilasyon kle yo.
You simply cannot do this with low energy.	Ou tou senpleman pa ka fè sa ak enèji ki ba.
This situation can be understood in two ways.	Sitiyasyon sa a ka konprann nan de fason.
It's your life.	Se lavi ou.
Check weekly for more.	Tcheke chak semèn pou plis.
We never ran into law.	Nou pa janm kouri nan lalwa.
Related to the birth control device.	Ki gen rapò ak aparèy kontwòl nesans la.
But questions keep coming.	Men kesyon yo kontinye ap vini.
Except now the light was red.	Eksepte kounye a limyè a te wouj.
Gone was one in ten.	Gone te youn sou dis.
Both of your stories have been incredibly powerful.	Tou de istwa ou yo te ekstrèmman pwisan.
The authors take full responsibility for the analysis and interpretation of this data.	Otè yo pran tout responsablite pou analiz ak entèpretasyon done sa yo.
And, in some cases, the experimental stage was unclear.	Epi, nan kèk ka, etap eksperimantal la pa t klè.
Take a few extra minutes.	Pran kèk minit anplis.
People came in and out.	Moun antre, yo soti.
I made friends and managed the conflict.	Mwen te fè zanmi ak jere konfli la.
We'll see if the men get it too.	Nap wè si mesye yo jwenn li tou.
Angry, but not a bit surprised.	Fache, men se pa yon ti jan sezi.
Very few people are completely whole.	Trè kèk moun yo konplètman antye.
And he spoke in a normal tone.	Apre sa, li te pale nan yon ton nòmal.
They even accepted some food from me.	Yo menm aksepte kèk manje nan men mwen.
We want to hear what you have to say.	Nou vle tande sa ou gen pou di.
This is the room below.	Sa a se chanm anba a.
I thought it might be a bit high.	Mwen te panse li ta ka yon ti jan wo.
A pale eye.	Yon je pal.
She has cancer.	Li gen kansè.
A favorite teacher.	Yon pwofesè pi renmen.
It’s time to do something that will help the whole family.	Li lè pou fè yon bagay ki pral ede tout fanmi an.
Nor can they get new in fast enough.	Ni yo ka jwenn nouvo nan ase vit.
I shouldn’t talk about it.	Mwen pa ta dwe pale sou li.
If you have a business, you didn’t build that.	Si ou gen yon biznis, ou pa t bati sa.
I run points.	Mwen kouri pwen.
Change management skills.	Chanje ladrès jesyon.
In fact, much of your health is on you.	An reyalite, anpil nan sante ou se sou ou.
He never wanted to accept that.	Li pa t janm vle aksepte sa.
All new friends are couple friends.	Tout nouvo zanmi yo se zanmi koup.
You are one of us, young and strong, from good family stock.	Ou se youn nan nou, jèn ak fò, ki soti nan bon stock fanmi.
Maybe you can hardly understand it.	Petèt ou ka diman konprann li.
I started riding the car and drove back to town again.	Mwen te kòmanse monte machin nan epi mwen te kondwi tounen nan vil ankò.
If they do, and will, it becomes law.	Si yo fè sa, epi yo pral, li vin lwa.
This should take a bit just down the road.	Sa a ta dwe pran yon ti jan jis nan wout la.
It indeed showed that he had just turned eight a month earlier.	Li tout bon te montre ke li te jis vire uit yon mwa anvan.
He passed a kind of test.	Li te pase yon kalite tès.
It was too late.	Nou te twò ta.
I miss it more than anything.	Mwen manke li plis pase anyen.
You never think ahead.	Ou pa janm panse davans.
We will not escape.	Nou pap chape.
I realized that it could come out that way.	Mwen reyalize ke li te ka soti nan fason sa a.
We hope to give of ourselves.	Nou espere bay tèt nou.
He takes it forever.	Li pran li pou tout tan.
He would run and hide.	Li ta kouri epi kache.
There was the same color as the rest of the court.	Te gen menm koulè ak rès la nan tribinal la.
And it would.	Epi li ta.
I was separated from the hospital.	Mwen te separe de lopital la.
We won the cases.	Nou te genyen ka yo.
Taxes and fees, spend and spend.	Taks ak taks, depanse ak depanse.
But this is not the place for it.	Men, sa a se pa kote pou li.
They will want to know where you were.	Yo pral vle konnen ki kote ou te ye.
That is, it holds only one thing that exists.	Sa vle di, li kenbe yon sèl bagay ki egziste.
Will pass through the opening.	Pral pase nan ouvèti a.
He read the text again.	Li li tèks la ankò.
As it is my life exactly.	Kòm li se lavi mwen egzakteman.
Is there anything good that will happen.	Èske gen anyen ki bon ki pral rive.
I will miss her smile.	Mwen pral manke souri li.
Time variable here.	Tan varyab isit la.
We make it possible to sell the oils.	Nou rann li posib pou yo vann lwil yo.
Feelings are still not there.	Santiman yo toujou pa la.
If he gives life, he gives death.	Si li bay lavi, li bay lanmò tou.
Accordingly, there were no significant differences in quality of life.	An konsekans, pa te gen okenn diferans enpòtan nan kalite lavi.
I looked at the picture a long time.	Mwen gade foto a yon bon bout tan.
He doesn’t even answer his question.	Li pa menm reponn kesyon li a.
This was meant to be the best day of my life.	Sa a te vle di yo dwe pi bon jou nan lavi mwen.
Maybe it’s the spirits.	Petèt se lespri yo.
He continued for a while, while he was married.	Li te kontinye pou yon ti tan, pandan li te marye.
I just didn’t expect it so fast.	Mwen jis pa t 'atann li tèlman vit.
You should know it.	Ou ta dwe konnen li.
You want to interview her, get her perspective, include her.	Ou vle fè entèvyou ak li, jwenn pèspektiv li, enkli li.
None of them had been there for more than a week, however.	Okenn nan yo pa t travay la pou plis pase yon semèn, sepandan.
The boys had a great time.	Ti gason yo te pase yon bon moman.
We know what we like when we taste it.	Nou konnen sa nou renmen lè nou goute li.
It was confirmed in our study.	Li te konfime nan etid nou an.
None of us have had many lately.	Okenn nan nou pa gen anpil dènyèman.
This is the initial phase.	Sa a se faz inisyal la.
The complication rate is calculated.	Pousantaj konplikasyon yo kalkile.
Almost everything about my life has been discussed and analyzed.	Apeprè tout bagay sou lavi mwen te diskite ak analize.
It looks like a totally unique home.	Li sanble tankou yon kay totalman inik.
This is not ideal in science.	Sa pa ideyal nan syans.
No one gives a damn.	Pa gen moun ki bay yon modi.
At least you have something for a year.	Omwen ou gen yon bagay pou yon ane.
All his resources were there.	Tout resous li yo te la.
It shouldn’t matter, really.	Li pa ta dwe gen pwoblèm, reyèlman.
Stop, and report.	Sispann, epi rapòte.
As you know.	Kòm ou konnen.
Not really for him, but for us.	Pa vrèman pou li, men pou nou.
It takes a while to focus.	Li pran yon ti moman pou yo konsantre.
The problem was not there.	Pwoblèm lan pa t la.
No matter where you are in the country when you pay.	Pa gen pwoblèm kote ou ye nan peyi a lè ou peye.
You didn't have to come.	Ou pat oblije vini.
She never found her clothes in the hospital.	Li pa t janm jwenn rad li nan lopital la.
When they are angry about something, we listen.	Lè yo fache sou yon bagay, nou koute.
A similar expression.	Yon ekspresyon ki sanble.
This basic structure exists to this day.	Estrikti debaz sa a egziste jiska jodi a.
Almost dead are never far away.	Prèske mouri yo pa janm lwen.
Because they love them.	Paske yo renmen yo.
I hope so at least.	Mwen espere sa omwen.
But no one came for me.	Men pèsonn pa vini pou mwen.
It’s just a while, but it’s special.	Li jis yon ti tan, men li espesyal.
Call me 'bad' little sister.	Rele m 'move' ti sè.
Help is a kind of relationship.	Èd se yon kalite relasyon.
Hence hold true.	Pakonsekan kenbe verite.
I told you.	te di.
It is rather, right? 	Li se pito, pa vre?
he said.	li di.
Then his engine died.	Lè sa a, motè li te mouri.
Spirits die and are left behind.	Espri mouri epi yo rete dèyè.
It is the story of a father and a son.	Se istwa yon papa ak yon pitit gason.
The meeting ended.	Reyinyon an te fini.
Words have meaning, power, and impact.	Mo yo gen siyifikasyon, pouvwa, ak enpak.
He observed defendants trying to start the car.	Li te obsève akize ap eseye kòmanse machin nan.
You bought a new car.	Ou achte yon machin nèf.
He did not like to drive in the dark.	Li pa t renmen kondwi nan fè nwa.
He was young.	Li te jenn.
I opened my eyes wide.	Mwen louvri je m byen gran.
It was the beginning of a terrible accident.	Se te kòmansman yon aksidan terib.
I could see it in my head while talking about it.	Mwen te kapab wè li nan tèt mwen pandan y ap pale sou li.
They just want to stop or limit their use.	Yo jis vle sispann oswa limite itilizasyon yo.
I felt like part of me was dead.	Mwen te santi tankou yon pati nan mwen te mouri.
These are wonderful ideas.	Lide sa yo bèl bagay.
This is normal when there is a fire in the plant.	Sa nòmal lè gen yon dife nan plant la.
They would break them.	Yo ta kraze yo.
A regular metal key can leave you in a room.	Yon kle metal regilye ka kite ou nan yon chanm.
Debate stopped.	Deba sispann.
This woman will not look down.	Fanm sa pap gade anba.
You were happy.	Ou te kontan.
Who will fall next ?.	Ki moun ki pral tonbe pwochen?.
Through their stories and experiences, your business can improve.	Atravè istwa yo ak eksperyans yo, biznis ou ka amelyore.
No woman on earth can do that.	Okenn fanm sou tè a pa ka fè sa.
And certainly food for thought.	Ak sètènman manje pou reflechi.
Especially if anything else is open.	Espesyalman si nenpòt lòt bagay ki louvri.
We send a flat rate.	Nou voye yon pousantaj plat.
None of us are.	Okenn nan nou se.
It’s pretty cute, too.	Li pito bèl, tou.
So this modern version.	Se konsa, vèsyon modèn sa a.
This war must end.	Lagè sa a dwe fini.
Social media was gone.	Medya sosyal yo te ale.
I will make them care.	Mwen pral fè yo pran swen.
We need rain.	Nou bezwen lapli.
I just can't see it that way.	Mwen jis pa ka wè li konsa.
It's out.	Li deyò.
He gave them that.	Li te ba yo sa.
I smiled at her.	Mwen te souri ba li.
Here is a short video that shows you what is happening.	Men yon ti videyo ki montre w sa k ap pase.
He should know it by heart now.	Li ta dwe konnen li pa kè kounye a.
If you get angry, your anger will go out.	Si w fache, sa fè kòlè w soti.
Music, pain v.	Mizik, doulè v.
I love the way this team is built.	Mwen renmen jan ekip sa a konstwi.
Let me know if you have an interest in me.	Kite m 'konnen si ou gen yon enterè nan mwen.
Her clothes opened wide.	Rad li te louvri tèt li nèt.
Yes, that's very low.	Wi, sa trè ba.
He had not been in contact for several years, so he decided to call.	Li pa t an kontak pou plizyè ane konsa li te deside li ta rele.
But we had to draw the line.	Men, nou te oblije trase liy lan.
Only then did we begin to believe that time would hold.	Se sèlman lè sa a nou te kòmanse kwè ke tan an ta kenbe.
We’ll hit the store around six.	Nou pral frape magazen an alantou sis.
But you will be at serious risk.	Men, ou pral nan risk grav.
Maybe he saw something he shouldn't have.	Petèt li te wè yon bagay li pa ta dwe genyen.
Let me tell you in advance.	Kite m 'di sa davans.
I can't say anything.	Mwen pa ka di anyen.
The book is very moving.	Liv la trè deplase.
There are two issues with this.	Gen de pwoblèm ak sa a.
That was his right.	Se te dwa li.
This is called in my tests.	Yo rele sa nan tès mwen yo.
There is nothing like a baby.	Pa gen anyen tankou yon ti bebe.
He needed something stronger.	Li te bezwen yon bagay ki pi fò.
It can be difficult to know where to start.	Li kapab difisil pou konnen ki kote pou kòmanse.
Not great, but good.	Pa gwo, men bon.
The strategy for is similar.	Estrateji a pou se menm jan an.
I want to present the results of a couple studies.	Mwen vle prezante rezilta yo nan yon etid koup.
You can't be sure.	Ou pa ka sèten.
But someone has to do it.	Men, yon moun dwe fè li.
Even now he was not really sure why.	Menm kounye a li pa t vrèman sèten poukisa.
But this one was different.	Men, yon sèl sa a te diferan.
There was no one anywhere else.	Pa t 'gen pèsonn nenpòt kote ankò.
It's not nice.	Li pa bèl.
I'm fine with that.	Mwen byen ak sa.
But he has a big family.	Men, li gen yon gwo fanmi.
There were many here, and soon there would be more.	Te gen anpil isit la, e byento li ta gen plis.
But while jobs are welcome, children are not.	Men, pandan ke travay yo akeyi, pitit yo pa.
Remember exactly how everything looked when you took pictures of the details.	Sonje egzakteman ki jan tout bagay te gade lè w pran foto ti detay yo.
It was too hot and better than expected.	Li te twò cho ak pi bon pase li te espere.
He thought he might not even realize it.	Li te panse ke li ta ka pa menm reyalize li.
The core is sound.	Nwayo a se son.
We don't know half of what is happening yet.	Nou poko konnen mwatye nan sa k ap pase.
I was so happy to be asked.	Mwen te tèlman kontan yo te mande.
Fathers.	Papa yo.
And he was not ready to let her go.	Epi li pa t pare pou l kite l ale.
It just makes everything look great.	Li jis fè tout bagay gade gwo.
Good food, good people and good times.	Bon manje, bon moun ak bon moman.
He was right.	Li te gen rezon.
The only way to get there was by boat.	Sèl fason pou li te nan bato.
I’ve had enough of that.	Mwen te gen ase nan sa.
Just a rock.	Jis yon wòch.
He told her to enter the building first.	Li te di l pou l antre nan bilding nan an premye.
This is a big city.	Sa se yon vil byen gwo.
So in their hands, he was the one who experienced these experiences.	Se konsa, nan men yo, li te youn nan ki fè eksperyans eksperyans sa yo.
There was an order of things there.	Te gen yon lòd nan bagay sa yo la.
He rolled his neck and ran a hand through his hair.	Li woule kou l, li pase yon men nan cheve l.
It didn't seem like enough information.	Li pa t sanble prèske ase enfòmasyon.
I picked it up.	Mwen te ranmase l.
Well if you have to go you go.	Oke si ou dwe ale ou ale.
A lot can change in just over a year.	Yon anpil ka chanje nan jis plis pase yon ane.
The defendant went to the party with one of his friends.	Akize a te ale nan fèt la ak youn nan zanmi l yo.
More complicated, certainly.	Pi konplike, sètènman.
The list goes on and on.	Lis la ta ka ale konsa.
Nothing to surprise us.	Pa gen anyen ki pou etone nou.
Tell me what you like best.	Di m kisa ou pi renmen manje.
It’s important to me.	Li enpòtan pou mwen.
Well he doesn't say anything.	Ebyen li pa di anyen.
Quickly, it was clear there was a problem.	Byen vit, li te klè te gen yon pwoblèm.
I like to have fun.	Mwen renmen pran plezi.
It seems a common element here.	Li sanble yon eleman komen isit la.
He had no expression.	Li pa te gen okenn ekspresyon.
I’m trying not to ride in this train here.	Mwen ap eseye pa monte nan tren sa a isit la.
I think it’s important to have these songs.	Mwen panse ke li enpòtan pou gen chante sa yo.
The system continues to weaken black people.	Sistèm nan kontinye febli moun nwa.
My friend is on the line.	Zanmi mwen an sou liy lan.
It would be for normal kids who just have problems.	Li ta pou timoun nòmal ki jis gen pwoblèm.
I would let everyone know what they want me to know.	Mwen ta kite tout moun di m 'sa yo vle m' konnen.
More economic growth.	Plis kwasans ekonomik.
It is a small world.	Li se yon ti mond piti.
This issue has not been raised at the trial level.	Pwoblèm sa a pa te soulve nan nivo jijman an.
God, that's hot.	Bondye, sa te fout cho.
I won't do that again.	Mwen p'ap fè sa ankò.
I must be, in order to become.	Mwen dwe ye, nan lòd yo vin.
Everything you can see in the app is available to follow.	Tout sa ou ka wè nan app a disponib pou swiv.
It was just a matter of talk, and time.	Se te jis yon kesyon de pale, ak tan.
He knew who he was.	Li te konnen ki moun li te ye.
This is not a good place to be.	Sa a se pa yon bon kote yo dwe.
We often forget that.	Nou souvan bliye sa.
However, it is very important for my interest.	Sepandan, li trè enpòtan pou enterè mwen.
It took a thousand people to get that car on track.	Li pran mil moun pou mete machin sa sou ray.
Just let it go.	Jis kite l ale.
Therefore, we needed to take this into account.	Se poutèt sa, nou te bezwen pran sa a an kont.
You will love it, hate it, and love it a little more.	Ou pral renmen li, rayi li, epi renmen li yon ti kras plis.
But there is nothing natural about it.	Men, pa gen anyen natirèl sou li.
Finally his arm fell to his side.	Finalman bra l tonbe sou bò kote l.
It's a beautiful place.	Se yon bèl kote.
I wanted a god.	Mwen te vle yon bondye.
Technique in particular is relatively simple body in its construction and operation.	Teknik an patikilye se relativman senp kò nan konstriksyon li yo ak operasyon.
If your service is weak, work on it.	Si sèvi ou fèb, travay sou li.
The application may not be for you or your body.	Aplikasyon an ta ka pa pou ou oswa pou kò ou.
Transfer to a bowl and let cool.	Transfere nan yon bòl epi kite fre.
I don't want any side to know us here.	Mwen pa vle okenn bò konnen nou isit la.
But he says nothing.	Men li pa di anyen.
There was little resistance.	Te gen ti rezistans.
And read it several times.	Epi li plizyè fwa.
Football is a pressure game.	Foutbòl se yon jwèt presyon.
I say everything.	Mwen di tout bagay.
That's the name.	Se non an.
Take special care of camera equipment.	Pran swen espesyal nan ekipman kamera.
These are just some of the goal setting shareware that you can use.	Se kèk bagay serye isit la.
I came to see people moving.	Mwen vin wè moun deplase.
Listen to them.	Koute yo.
And others, too.	Ak lòt moun, tou.
He wants nothing.	Li pa vle anyen.
I feel very comfortable there now.	Mwen santi mwen trè alèz la kounye a.
Much needs to be done.	Anpil bezwen fèt.
Ask how many cases they handle at any given time.	Mande konbyen ka yo okipe nan nenpòt ki lè.
There was nothing you could do about it.	Pa t 'gen anyen ou te kapab fè.
But you couldn't find it on any map.	Men, ou pa t 'kapab jwenn li sou nenpòt kat.
Yes, even today, children are not aware of what is out there.	Wi, menm jodi a, timoun yo pa okouran de sa ki deyò.
He has any common sense.	Se li ki gen nenpòt sans komen.
Instead, they are just people.	Olye de sa, yo se jis moun.
The problem is, they do.	Pwoblèm lan se, yo fè.
Complete and stand rare.	Ranpli ak kanpe ra.
This will only happen if the two conditions are met.	Sa a pral rive sèlman si de kondisyon yo satisfè.
He thought a lot.	Li te reflechi anpil.
Moving pictures.	Foto k ap deplase.
We had some ideas about how things would turn out.	Nou te gen kèk ide sou fason bagay yo ta pral ye.
This is my method.	Sa a se metòd mwen an.
It just works, as expected.	Li jis travay, jan yo espere.
These will then come into force next week.	Lè sa a, sa yo pral antre nan fòs apati semèn pwochèn.
You’d probably lie now if you said you didn’t.	Ou ta pwobableman bay manti kounye a si ou te di ou pa fè sa.
They were on the ground.	Yo te sou tè a.
He was very friendly. 	Li te trè zanmitay. 
never read the book.	pa janm rive li liv la.
However, this amount increases when the stomach is empty.	Sepandan, kantite sa a ogmante lè vant la vid.
Instead of using one key, this system has two.	Olye pou yo sèvi ak yon sèl kle, sistèm sa a gen de.
With three levels, however, the situation is more strange.	Avèk twa nivo, sepandan, sitiyasyon an se pi etranj.
That we would not use ourselves.	Ke nou pa ta sèvi ak tèt nou.
An easy read.	Yon lekti fasil.
I love it, though.	Mwen renmen li, menm si.
More like sometimes fake.	Plis tankou pafwa fo.
It will be impossible.	Li pral enposib.
But football can be like that.	Men foutbòl ka konsa.
That kept me going.	Se sa ki te kenbe m 'ale.
Our clinical experience has indicated that the function is different.	Eksperyans klinik nou an te endike ke fonksyon an diferan.
Parents help them in whatever way they can.	Paran yo ede yo nan tou sa yo kapab.
I leaned over the corner looking straight down.	Mwen apiye sou kwen an gade dwat anba.
Great for peace of mind.	Gran pou lapè nan tèt ou.
In most cases, the window will open.	Nan pifò ka yo, fenèt la ap louvri.
Take the money.	Pran lajan an.
That’s what this summer was about.	Se sa ki ete sa a te sou.
With the money short, a third visit will be difficult.	Avèk lajan an kout, yon twazyèm vizit ap difisil.
All you can see about me is my eyes.	Tout sa ou ka wè sou mwen se je mwen.
Therefore, the exception may be set out.	Se poutèt sa, eksepsyon an ka mete deyò.
There is, however, published evidence consistent with our findings.	Gen, sepandan, pibliye prèv ki konsistan avèk rezilta nou yo.
True, but the problem is another.	Se vre, men pwoblèm nan se yon lòt.
This will not be my first time.	Se p ap premye fwa mwen.
I'm too slow for that.	Mwen twò dousman pou sa.
He was not ready for it.	Li pa t pare pou li.
I couldn't find time.	Mwen pa t 'kapab jwenn lè.
It's hard to calm down when we get there.	Li difisil pou kalme lè nou rive konsa.
The issue has been studied for years.	Yo te fè etid sou pwoblèm nan pou ane.
One of many, many benefits.	Youn nan anpil, anpil benefis.
Talk about how you feel and what you are going through.	Pale sou sa ou santi ak sa w ap travèse.
It ended in less than a minute.	Li te fini nan mwens pase yon minit.
He knew when to speak and when to shut up.	Li te konnen ki lè pou l pale ak ki lè pou l fèmen bouch.
He knows we did.	Li konnen nou te fè.
Ask for it yourself.	Mande li pou tèt ou.
These people had no voice, beyond their own reach.	Moun sa yo pa t 'gen vwa, pi lwen pase pwòp ti atenn yo.
That makes sense, in some ways.	Sa fè sans, nan kèk fason.
Lines formed down the block hours before it opened.	Liy ki te fòme desann èdtan blòk yo anvan li louvri.
It will bring analysis.	Li pral pote analiz.
It's simple and straightforward.	Li senp e dirèk.
They knew the pain of loss.	Yo te konnen doulè a ​​nan pèt.
Things start to turn, barely.	Bagay yo kòmanse vire, apèn.
This is true in more ways than one.	Sa a se vre nan plis fason pase yon sèl.
Yes, it must be.	Wi, li dwe li.
There is no support for this in the file.	Pa gen okenn sipò pou sa nan dosye a.
Try it today.	Eseye li jodi a.
It's worth the pain.	Li vo doulè a.
No idea could be formed of the number killed.	Pa gen okenn lide ki te kapab fòme nan nimewo a touye.
I looked at the burning building.	Mwen gade nan bilding lan boule.
You lower your weapon.	Ou bese zam ou.
But he could not feel that way.	Men, li pa t 'kapab santi konsa.
And he was also to attack.	Apre sa, li te tou pou atake.
Be beautiful first.	Ou dwe bèl ou an premye.
Note that there are many errors in the file age of the data.	Remake ke gen anpil erè nan dosye laj nan done yo.
Who and how many parameters you pass is you.	Kilès ak konbyen paramèt ou pase se ou menm.
That night he died asleep.	Jou lannwit sa a li mouri nan dòmi.
I wouldn't trade that for anything.	Mwen pa ta echanj sa pou anyen.
Let the user continue where he left off.	Kite itilizatè a kontinye kote li te kite.
Reaction to the character was positive.	Reyaksyon sou karaktè a te pozitif.
Travel for work.	Vwayaje pou travay.
There is a lot of talk about that too.	Gen anpil pale sou sa tou.
Wine is certainly not excluded.	Diven se sètènman pa eskli.
This is the downside.	Sa a se bò negatif nan li.
It doesn’t matter who you put next to this guy.	Li pa enpòtan ki moun ou mete bò kote nèg sa a.
First is a language issue.	Premye se yon pwoblèm nan lang.
I’m not sure if it was really worth the trouble.	Mwen pa sèten si li te reyèlman vo pwoblèm nan.
Only valid on selected items.	Sèlman valab sou atik chwazi yo.
So he read my book.	Se konsa, li te li liv mwen an.
It was loud enough that we could hear it indoors.	Li te ase fò ke nou te kapab tande li andedan kay la.
This is a really nice combination.	Sa a se yon konbinezon reyèlman bèl.
Love the color, love the car, love the stick.	Renmen koulè a, renmen machin nan, renmen baton an.
Then it was over.	Lè sa a, li te fini.
Nobody has a hard time.	Okenn moun pa gen yon tan difisil.
At that moment he would do whatever he asked.	Nan moman sa a li ta fè nenpòt bagay li te mande.
Literally, my life fell apart in one week.	Literalman, lavi m tonbe nan yon sèl semèn.
I was cooking.	Mwen t'ap fè manje a.
I should have done that day ago.	Mwen ta dwe fè sa jou de sa.
Even the four words of this letter love.	Menm mo kat lèt sa a renmen.
They can be in many ways.	Yo kapab nan plizyè fason.
Some part of that we know this is where we come from.	Gen kèk pati nan ke nou konnen sa a se kote nou soti.
The moment, the night.	Moman sa a, lannwit sa a.
It was a welcome change, and it felt good to sit down.	Se te yon chanjman akeyi, e li te santi bon pou chita.
You should do is on the road.	Ou ta dwe fè se nan wout la.
It was very sweet.	Li te trè dous.
I was glad this room had reached a church.	Mwen te kontan chanm sa a te rive nan yon legliz.
They are totally silent.	Yo totalman an silans.
Two different images.	De imaj diferan.
We were lucky to have it.	Nou te gen chans genyen li.
I think these guys played more.	Mwen panse ke mesye sa yo te jwe pi plis.
There is nothing better in the world.	Pa gen anyen ki pi bon nan mond lan.
Body temperature did not change much during exercise.	Tanperati kò a pa t chanje anpil pandan egzèsis.
Obviously not a nine to five operation, this one.	Li evidan pa yon operasyon nèf a senk, yon sèl sa a.
I jumped out of his way.	Mwen sote soti nan wout li.
Except one center.	Eksepte youn nan sant.
The second was that there were many of them.	Dezyèm lan se te ke te gen anpil nan yo.
I will start again.	Mwen pral kòmanse ankò.
We planned it.	Nou te planifye li.
Maybe the weather needs something else.	Petèt tan an bezwen yon lòt bagay.
Such an awesome experience.	Tankou yon eksperyans awizom.
You can choose areas that you feel strong about.	Ou ka chwazi zòn ou santi ou fò sou yo.
They talk about the parties where the children passed by the men.	Yo pale de pati kote timoun yo te pase bò kote mesye yo.
But they are not magic.	Men, yo pa majik.
She looks so thin, so sad.	Li sanble tèlman mens, tèlman tris.
It has zero base.	Li gen baz zewo.
The others are small and just starting out.	Lòt yo piti e yo jis kòmanse.
His coffee was gone.	Kafe li te ale.
You would leave this hospital with a baby.	Ou ta pral kite lopital sa a ak yon ti bebe.
His head turns, listening, but otherwise he does not move.	Tèt li vire, ap koute, men sinon li pa deplase.
There are many human bones.	Gen anpil zo moun.
None of the other claims in this case do not meet this standard.	Okenn nan lòt reklamasyon yo nan ka sa a pa satisfè estanda sa a.
Or it would.	Oswa li ta.
When the wind turns, you prefer to take it.	Lè van an vire, ou pito pran li.
This will cause the back bone to break.	Sa a pral lakòz zo nan do a kraze.
We can't do that.	Nou pa ka fè sa.
There are at least decent of them, if not more.	Gen omwen desan nan yo, si se pa plis.
They just don’t know who is going.	Yo jis pa konnen ki moun ki pral.
Otherwise they fail.	Sinon yo echwe.
For a long time, he said nothing.	Pandan lontan, li pa di anyen.
You have no idea how dark things can become.	Ou pa gen okenn lide ki jan fè nwa bagay yo ka vin.
Maybe they eat suffering.	Petèt yo manje soufrans.
We have her mobile phone.	Nou gen telefòn mobil li.
Then he went in once a month.	Lè sa a, li te ale nan yon fwa chak mwa.
I have no idea how to solve this problem.	Mwen pa gen okenn lide ki jan yo rezoud pwoblèm sa a.
No, not really, he said.	Non, pa vrèman, li te di.
He took one really good shot at her.	Li te pran yon sèl piki vrèman bon sou li.
I needed to do something.	Mwen te bezwen fè yon bagay.
Contribute to the interpretation of results.	Kontribye nan entèpretasyon rezilta yo.
He continued to walk.	Li te kontinye mache.
It's good now.	Li bon kounye a.
So you know that there is that reason.	Se konsa, ou konnen ke gen ke rezon an.
You are beautiful person and you do something very important.	Ou se bèl moun epi ou fè yon bagay trè enpòtan.
None aboard survived.	Okenn abò a te siviv.
He must do it forever.	Li dwe fè li pou tout tan.
And your thoughts and feelings affect your body.	Ak panse ou ak santiman yo afekte kò ou.
Since the first child disappeared.	Depi premye pitit la te disparèt.
I should have told you before, but here it comes.	Mwen ta dwe di ou anvan, men isit la li vini.
But two of them did.	Men, de nan yo te fè.
He hoped I would trust him.	Li te espere mwen fè l konfyans.
Bones and bones.	Zo ak zo l.
Make it quick.	Fè li rapid.
He is charged with trying to free her.	Li se chaj fè eseye libere li.
Take note of what makes you smile.	Pran nòt de sa ki fè ou souri.
It has a variety of possible causes.	Li te gen yon varyete de kòz posib.
Even fight for your cause.	Menm goumen pou kòz ou.
He never gave her a moment of peace.	Li pa janm ba li yon ti moman lapè.
Art can become life.	Atizay ka vin lavi.
Soon, he turned off the light and lay down.	Byento, li koupe limyè a epi li kouche.
Fall in with a dangerous crowd.	Tonbe nan ak yon foul moun danjere.
The test phase was followed immediately after the learning phase.	Faz tès la te swiv imedyatman apre faz aprantisaj la.
No training or knowledge is needed to miss the mark.	Pa gen fòmasyon oswa konesans ki nesesè pou rate mak la.
Now this is a rare type.	Koulye a, sa a se yon kalite ra.
Thank you so much for your professional and amazing guide.	Mèsi anpil anpil pou gid pwofesyonèl ak etonan ou.
Nine of them were female.	Nèf nan yo te fi.
My fans are very smart too.	Fanatik mwen yo trè entelijan tou.
It is when any of the arguments equals zero.	Li se lè nenpòt nan agiman egal a zewo.
Or change or control.	Oswa chanje oswa kontwole.
I can't wear this.	Mwen pa ka mete sa a.
A good rain fell.	Yon bon lapli t'ap tonbe.
This conclusion is consistent with other studies.	Konklizyon sa a konsistan avèk lòt etid.
It is therefore very successful.	Se poutèt sa gen anpil siksè.
This operation is performed until they reach a target state.	Operasyon sa a fèt jiskaske yo rive nan yon eta objektif.
Stay the course quiet.	Rete kou a trankil.
At least, not totally.	Omwen, pa totalman.
They worry about working with the economy.	Yo enkyete sou travay ak ekonomi an.
It really makes the room on it.	Li reyèlman fè sal la sou li.
From many souls.	Soti nan nanm anpil.
The film received generally positive reviews.	Fim nan te resevwa revize jeneralman pozitif.
Yes, it happened before.	Wi, li te rive anvan.
Don't change it.	Pa chanje li.
This can take many different forms.	Sa a ka pran plizyè fòm diferan.
He told me he won’t tell you about that.	Li te di m 'li pa pral di ou sou sa.
I can’t believe he doesn’t come home with us.	Mwen pa ka kwè ke li pa vini lakay ou avèk nou.
Not a bad way to go, he thought.	Se pa yon move fason pou ale, li te panse.
Here and now.	Isit la e kounye a.
I caused enough anger.	Mwen te lakòz ase kòlè.
But he does nothing of the sort.	Men, li pa fè anyen nan bagay sa yo.
It just grows.	Li jis grandi.
They entered the house and returned with food.	Yo antre nan kay la epi yo tounen ak manje.
Bring them back.	Fè yo tounen.
No one knew where he was.	Pa gen moun ki te konnen kote li te ye.
If you come out, you do.	Si ou soti, ou fè.
And you should do the same.	Epi ou ta dwe fè menm bagay la.
We never sleep.	Nou pa janm dòmi.
The lower one is visible from the inside.	Yon sèl ki pi ba a se vizib soti nan andedan.
And the conclusion was the same every time.	Ak konklizyon an te menm chak fwa.
The present study is limited.	Etid la prezan limite.
Better serve hot.	Pi bon sèvi cho.
They will believe that it was a good time to go bad.	Yo pral kwè ke li te yon bon moman ale move.
It’s not often that our boy brings home a girl.	Li pa souvan ke ti gason nou an pote lakay yon ti fi.
Too many people just want this to end.	Twòp moun jis vle sa a fini.
But being able to choose how heavy you go gives you freedom.	Men, lè ou kapab chwazi ki jan lou ou ale ba ou libète.
Of course we were wondering what it must be like there.	Natirèlman nou te mande ki sa li dwe tankou la.
I start making lunch.	Mwen kòmanse fè manje midi.
Just tell me that.	Jis di m 'sa.
I couldn’t put my finger on it.	Mwen pa t 'kapab mete dwèt mwen sou li.
They came up with the same thing.	Yo te vini ak menm bagay la.
Actually he liked how she looked.	Aktyèlman li te renmen jan li te sanble.
There was a fire.	Te gen yon dife.
The transfer is a mental process.	Transfè a se yon pwosesis mantal.
That requires another drink.	Sa mande pou yon lòt bwè.
He has a party.	Li fè yon fèt.
Nor in something worse.	Ni nan yon bagay ki pi mal.
People who have no place and no cause.	Moun ki pa gen okenn kote epi ki pa gen okenn kòz.
Something is changing.	Yon bagay ap chanje.
The marriage was successful.	Maryaj la te reyisi.
But it was worth it !.	Men, li te vo!.
We have these.	Nou gen sa yo.
We had to make it out of here.	Nou te oblije fè l soti isit la.
And you would like to have some information.	Epi ou ta renmen gen kèk enfòmasyon yo.
You made it happen.	Ou te fè li rive.
All this.	Tout bagay sa yo.
We may process personal information to provide our own services.	Nou ka trete enfòmasyon pèsonèl pou bay pwòp sèvis nou yo.
He doesn't like anyone.	Li pa renmen pèsonn.
No problem with the driver.	Pa gen pwoblèm ak chofè a.
In a sense they are what make us human.	Nan yon sans yo se sa ki fè nou moun.
Learn new interesting things.	Aprann nouvo bagay ki enteresan.
He had a warm heart, thinking it was simple and good.	Li te gen yon kè cho, panse li te senp ak bon.
I will leave you now, until tomorrow.	Mwen pral kite ou kounye a, jouk denmen maten.
But he doesn't get it.	Men, li pa jwenn li.
Don't count on anything from us.	Pa konte sou anyen nan men nou.
Together, they wish their lives changed.	Ansanm, yo swete pou lavi yo chanje.
You have the right to be heard.	Ou gen dwa pou yo tande.
It’s a very heavy track.	Li se yon track trè lou.
But there is nothing good that ever comes out of taking.	Men, pa gen anyen ki bon ki janm soti nan pran.
They make no sense.	Yo pa fè okenn sans.
This is them here.	Sa a se yo isit la.
Only he was no longer with her.	Sèlman li pa t bò kote l ankò.
That should never be done in the mass media.	Sa pa ta dwe janm fèt nan medya mas yo.
I had a long hot ride and I needed to cool off.	Mwen te gen yon long woulib cho epi mwen te bezwen refwadi.
They knew what they were up to.	Yo te konnen sa yo te sou.
I can get you out of the country, no problem.	Mwen ka fè w soti nan peyi a, pa gen pwoblèm.
I wonder what else he knows.	Mwen mande ki lòt bagay li konnen.
No other information was found.	Li pa t jwenn okenn lòt enfòmasyon.
I would really appreciate it if you didn’t say anything about it.	Mwen ta vrèman apresye li si ou pa di anyen sou li.
Real gold too.	Vrè lò tou.
Dad, you didn't hear anything.	Papa, ou pa tande anyen.
It was an eye for a smile.	Se te yon je pou fè yon sèl souri.
The plan was solid.	Plan an te solid.
There he said some of these things.	Se la li te di kèk nan bagay sa yo.
A natural in front of a players room.	Yon natirèl devan yon chanm jwè yo.
Other conditions vary, depending on the facts.	Lòt kondisyon yo varye, selon reyalite ka a.
Therefore, there is no bar against the current action.	Se poutèt sa, pa gen okenn bar kont aksyon aktyèl la.
I knew it was wrong.	Mwen te konnen li te mal.
So if you’ve just bought one, there’s nothing to fear.	Se konsa, si ou te jis achte yon sèl, pa gen anyen yo pè.
They do nothing.	Yo pa fè anyen.
He is your little brother.	Li se ti frè ou.
This is a difficult situation.	Se yon sitiyasyon difisil.
What fun.	Ala yon bagay amizan.
Neither blood pressure nor heart rate increased in any patient.	Ni tansyon ni frekans kè ogmante nan nenpòt pasyan.
He had to go to her.	Li te oblije ale jwenn li.
He does not use his title.	Li pa sèvi ak tit li.
It's hard to keep your eyes open.	Li difisil pou ou kenbe je ou louvri.
Now they know better.	Kounye a yo konnen pi byen.
I was sure it was on the list.	Mwen te sèten li te sou lis la.
There was one in particular that caught his eye.	Te gen youn an patikilye ki te atire je l '.
He cannot be more than twenty.	Li pa ka gen plis pase ven.
Even the works that had nothing to do with writing.	Menm travay yo ki pa te gen anyen fè ak ekri.
I understand her feelings.	Mwen konprann santiman li.
I lowered the stone hard on its head.	Mwen fè wòch la desann di sou tèt li.
In this case the situation is different.	Nan ka sa a sitiyasyon an diferan.
But these costs are not the only factor.	Men, depans sa yo se pa faktè a sèlman.
Both groups received routine care.	Tou de gwoup yo te resevwa swen woutin.
Avoid human faces.	Evite figi moun.
But we leave that out of the paper, because it’s obvious.	Men, nou kite sa deyò nan papye a, paske li evidan.
Yes, he would be there.	Wi, li ta la.
More than twenty thousand soldiers were killed.	Plis pase ven mil sòlda te mouri.
They wanted twenty dollars.	Yo te vle ven dola yo.
He asked if the meeting could be held without his presence.	Li te mande si reyinyon an ta ka fèt san prezans li.
It quickly changed the subject.	Li byen vit chanje sijè a.
Suddenly, the truth is in front of you and it is your worst fear.	Menm lè a, verite a devan ou epi li se pi move pè ou.
They are our children and they are real.	Yo se pitit nou yo e yo reyèl.
He pulled the man aside.	Li rale mesye a sou kote.
He called to let me know.	Li rele pou l fè m konnen.
I called the cat.	Mwen rele chat la.
You did what you could.	Ou te fè sa ou te kapab.
You killed him.	Ou touye l.
But we couldn't.	Men, nou pa t 'kapab.
So that was a problem.	Se konsa, sa te yon pwoblèm.
This card looks great with a lot of potential.	Kat sa a sanble gwo ak anpil potansyèl.
We saw your parents in the piece we made.	Nou te wè paran ou nan moso nou te fè a.
It's a pain.	Se yon doulè.
God called him away from his former life for a purpose.	Bondye te rele l lwen ansyen lavi li pou yon objektif.
There is no tree.	Pa gen yon pye bwa.
It fell like a rock.	Li tonbe tankou yon wòch.
He told her not to come.	Li te di l pa vini.
His costume was gone.	Kostim li te ale.
It’s not really worth getting to work up on.	Li pa vrèman vo jwenn travay moute sou.
Not really an option.	Pa vrèman yon opsyon.
For example, there is an application that has a file.	Pou egzanp, gen yon aplikasyon ki gen yon dosye.
Everything just works for me here.	Tout bagay jis ap travay pou mwen isit la.
You just accept it at face value.	Ou jis aksepte li sou valè nominal.
Classes can be applied to more components.	Klas yo ka aplike nan plis eleman.
There were changes, of course.	Te gen chanjman, nan kou.
Would recommend to anyone.	Ta rekòmande pou nenpòt moun.
And, it was fun.	Epi, li te plezi.
The words are very powerful.	Mo yo trè pwisan.
The law leaves states a choice.	Lwa a kite eta yo yon chwa.
He rolled behind her.	Li woule dèyè li.
I went.	Mwen te ale.
They said that we changed their lives with this application.	Yo te di ke nou chanje lavi yo ak aplikasyon sa a.
I want to send.	Mwen vle voye.
Maybe, too, now he wants to become a doctor.	Petèt, tou, kounye a li vle vin yon doktè.
Needs careful training.	Bezwen fòmasyon atansyon.
You may think you will be hurt or killed.	Ou ka panse ou pral fè mal oswa mouri.
Everything is routine.	Tout bagay woutin.
And we only had three hours to pull the whole operation together.	Epi nou sèlman te gen twa èdtan pou rale tout operasyon an ansanm.
This is particularly necessary due to the larger number of older patients.	Sa a se patikilyèman nesesè akòz pi gwo kantite pasyan ki pi gran yo.
It could be a tree, or a plant, or a river.	Li ta ka yon pye bwa, oswa yon plant, oswa yon rivyè.
Set in time to look at them.	Mete nan tan nan gade nan yo.
Also, if you feel any problems, discuss it with the right people.	Epitou, si ou santi nenpòt pwoblèm, diskite sou li ak moun ki dwat.
Within hours the charges dropped however.	Nan kèk èdtan akizasyon yo te tonbe sepandan.
Not very good after that.	Pa trè bon apre sa.
She and her mother.	Li ak manmanm.
It’s pretty incredible when you think about it.	Li trè enkwayab lè ou panse sou li.
This definitely holds true and running a blog.	Sa a definitivman kenbe verite ak kouri yon blog.
The air was thick, you know.	Lè a te epè, ou konnen.
It was very helpful to hear people reasoning out the answers.	Li te trè itil pou tande moun rezone repons yo.
It was just a matter of perspective.	Se te jis yon kesyon de pèspektiv.
Party.	Pati.
Now answer my other question.	Koulye a, reponn lòt kesyon mwen an.
It has never hurt this bad before.	Li pa janm fè mal sa a move anvan.
We have two children, a son and a daughter, five and three.	Nou gen de timoun, yon pitit gason ak pitit fi, senk ak twa.
She was like her mother.	Se te menm jan ak manman l '.
That way, help has an easier time finding you.	Nan fason sa a, èd gen yon tan pi fasil jwenn ou.
Then this happened.	Lè sa a, sa a te rive.
You need to learn to say no.	Ou bezwen aprann di non.
First, we consider the case of low signal in general.	Premyèman, nou konsidere ka siyal ki ba an jeneral.
She was a little excited.	Li te yon ti kras eksite.
I'm the best.	Mwen pi bon la.
When you think about them.	Lè w reflechi sou yo.
I’ve said some more than a few times.	Mwen te di kèk plis pase kèk fwa.
To give expression to the music, more air should come out.	Pou bay ekspresyon mizik la, plis lè ta dwe soti.
Shoot for quality.	Tire pou bon jan kalite.
You stay in a hotel.	Ou rete nan yon otèl.
I turn my back on her, but I'm on my own.	Mwen vire do ba li, men mwen sou tèt mwen.
So they are good.	Se konsa yo bon.
Cars stuck in traffic.	Machin bloke nan trafik.
i am you	mwen se ou.
Instead they connected with something else.	Olye de sa yo te konekte ak yon lòt bagay.
This is my family.	Sa a se fanmi mwen.
Come for a walk.	Vini pou yon ti mache.
But they had their eyes closed.	Men, yo te gen je yo fèmen.
I had a lot of interesting things in it.	Mwen te gen anpil bagay enteresan ladan l.
I think it will be a different show in a sense.	Mwen panse ke li pral yon show diferan nan yon sans.
He started rocking a little sideways.	Li te kòmanse rocke yon ti kras bò kote.
A new direction.	Yon nouvo direksyon.
When you saw this thing in your window, it was not a dream.	Lè ou te wè bagay sa a nan fenèt ou, se pa t 'yon rèv.
I couldn't figure it out.	Mwen pa t 'kapab kalkile li.
Just look at his face.	Jis gade nan figi l '.
We cannot agree with this view.	Nou pa ka dakò ak opinyon sa a.
I can't find one like it on the internet.	Mwen pa jwenn youn tankou li sou entènèt la.
It's hard for us girls, you know.	Li difisil pou nou tifi, ou konnen.
There are many reasons.	Gen anpil rezon.
Their lives are in balance, and it's just us.	Lavi yo nan balans, epi se jis nou.
And how to put it into words.	Ak ki jan yo mete l 'nan mo.
Unfortunately, it doesn't work very well.	Malerezman, li pa travay trè byen.
Staying for a whole winter, didn’t move much.	Rete pou yon sezon fredi antye, pa t deplase anpil.
Nobody knows everything about me.	Pèsonn pa konnen tout bagay sou mwen.
He felt that he had to do it for her forever.	Li te santi ke li dwe fè l pou li pou tout tan.
Even now, while he appeared so small, there was danger in him.	Menm kounye a, pandan ke li te parèt tèlman piti, te gen danje nan li.
He couldn't help it.	Li pa t 'kapab ede.
I don't think we should help each other.	Mwen pa panse ke nou ta dwe ede youn ni lòt.
Before you get married if you like, make a decision.	Anvan ou marye si ou renmen, ou menm, pran yon desizyon.
And these are free of course.	Ak sa yo gratis nan kou.
This is really a great gift being offered to me.	Sa a se reyèlman yon gwo kado yo te ofri m '.
He fell and.	Li tonbe, epi.
Individual families should not expect others to pay their expenses.	Fanmi endividyèl yo pa ta dwe atann lòt moun peye depans yo.
We also experienced it.	Nou menm nou te fè eksperyans li.
It could be more.	Li ta ka plis.
Maybe others knew it.	Petèt lòt yo te konnen li.
You are completely correct.	Ou konplètman kòrèk.
You want to know this woman, you talk to her.	Ou vle konn fanm sa, ou pale avèl.
I'll be right.	Mwen pral jis.
All others are fine.	Tout lòt yo byen.
I will say that.	Mwen pral di sa.
She married a man she was wild.	Li marye ak yon nonm li te sovaj.
He was standing on the other side of the kitchen table.	Li te kanpe sou lòt bò tab kwizin nan.
He doesn’t do his best.	Li pa fè pi byen li.
These tests do not often go well.	Tès sa yo pa souvan ale byen.
Two possible reasons may exist for this model.	De rezon posib ka egziste pou modèl sa a.
Will, this is me.	Will, sa a se mwen.
But they never met.	Men, yo pa t janm rankontre.
Lower the heat to medium or medium low.	Pi ba chalè a mwayen oswa mwayen ba.
Find out how here !.	Chache konnen ki jan isit la!.
I know exactly where it is.	Mwen konnen egzakteman ki kote li ye.
Not for long, though.	Pa pou lontan, men.
Tell me where else you will hear the truth.	Di m ki lòt kote w ap tande verite a.
This is to see clearly the empty nature of things.	Sa a se wè klè nati a vid nan bagay sa yo.
Look how beautiful you are.	Gade jan ou bèl.
A table covered with food did not interest him.	Yon tab kouvri ak manje pa t enterese l.
His neck was not broken.	Kou li pa te kase.
It's high.	Li wo.
God, but it hurts, and his mouth.	Bondye, men li fè mal, ak bouch li.
Nothing is safe anymore.	Pa gen anyen ki an sekirite ankò.
Then move again.	Lè sa a, deplase ankò.
I can sleep with my arms around someone who is not moving.	Mwen ka dòmi ak bra m alantou yon moun ki pa deplase.
You are a team.	Ou se yon ekip.
Also, it is easier to build the set first then the shape later.	Epitou, li pi fasil yo bati seri a an premye Lè sa a, fòm nan pita.
About what happened to you.	Sou sa ki te rive ou.
It was fun to feel wanted, come together and then part.	Li te amizan pou w santi w vle, vini ansanm epi answit separe.
Like that would work.	Tankou sa ta pral travay.
He would be a good father.	Li ta yon bon papa.
How such a child would be.	Ki jan yon timoun konsa ta ye.
Somehow, they managed to do that.	Yon jan kanmenm, yo te jere yo fè sa.
Or part of me.	Oswa yon pati nan mwen.
It was just one day a week.	Se te jis yon jou nan semèn nan.
Some signs of this process are underway.	Gen kèk siy pwosesis sa a sou pye.
You would play right in his hand.	Ou ta pral jwe dwat nan men l '.
Now it is a common food item.	Koulye a, li se yon atik manje komen.
Anyway, a little bit of them.	De tout fason, yon ti kras nan yo.
More than anything and nothing.	Plis pase tout bagay e pa gen anyen.
I often wondered about it myself.	Mwen te souvan mande sou li tèt mwen.
I am free to love them as they are.	Mwen lib pou m renmen yo jan yo ye a.
All this from the past.	Tout bagay sa yo soti nan tan lontan an.
This is, indeed, a minimal situation.	Sa a se, tout bon, yon sitiyasyon minim.
He really had no choice.	Li reyèlman pa te gen okenn chwa.
The causes were many.	Kòz yo te anpil.
The added value of different sources will be assessed.	Y ap evalye valè adisyonèl diferan sous yo.
I know it wasn’t.	Mwen konnen li pa t '.
This is not a police thing.	Sa a se pa yon bagay lapolis.
He knows the time and the minute.	Li konnen lè ak minit.
I certainly don’t mind.	Mwen sètènman pa gen pwoblèm.
You might hear a lot about it, though.	Ou ta ka tande anpil bagay sou li, menm.
Since then.	Se depi lè sa a.
It felt good to have a place to call home.	Li te santi bon pou gen yon kote yo rele lakay ou.
For one, he loved them, he said.	Pou youn, li te renmen yo, li te di sa li menm.
We support this process.	Nou sipòte pwosesis sa a.
You don't really care.	Ou pa vrèman pran swen.
Set them aside to dry while you do the next activity.	Mete yo sou kote pou sèk pandan w ap fè pwochen aktivite a.
My worries were real.	Enkyetid mwen yo te reyèl.
Credit cards accepted.	Kat kredi aksepte.
And that's what we do.	E se sa nou fè.
Yes, unfortunately, the same mistake always comes to me.	Wi, malerezman, menm erè a toujou vini pou mwen.
You show it to your friends.	Ou montre li bay zanmi ou.
And for those who do.	Ak pou moun ki fè.
Look forward to reading this one.	Gade pou pi devan pou li yon sèl sa a.
Like never before.	Tankou pa janm.
He kept a list of funny names he had to call.	Li te kenbe yon lis non komik li te oblije rele.
It completely shut me down.	Li konplètman fèmen m '.
You cannot remove this more than once.	Ou pa ka retire sa a plis pase yon fwa.
But it's definitely wrong.	Men, li definitivman mal.
We suggest two mechanisms.	Nou sijere de mekanism.
But this woman is here.	Men, fanm sa a se isit la.
It was connection.	Se te koneksyon.
That's when we started having problems.	Se lè sa a nou te kòmanse gen pwoblèm.
He will not be with them forever.	Li p'ap la avèk yo pou tout tan.
Let's make it happen.	Ann fè sa rive.
I remember we enjoyed a lot in the second half.	Mwen sonje ke nou te jwi anpil nan dezyèm mwatye a.
He never likes to speak loudly.	Li pa janm renmen pale byen fò.
And it's amazing.	Epi li etonan.
Of course, you will want to stay here.	Natirèlman, ou pral vle rete isit la.
Sure, we had our moments.	Asire w, nou te gen moman nou yo.
Then the child joins.	Apre sa, timoun nan rantre nan.
Need its higher options.	Bezwen opsyon pi wo li yo.
This is most obviously the case with meat.	Sa a se pi evidamman ka a ak vyann.
But he doesn't have to, he said.	Men, li pa oblije konsa, li te di.
No one knows just how this will change things.	Pa gen moun ki konnen jis ki jan sa pral chanje bagay yo.
Knowing a woman means wearing a dress.	Konnen yon fanm vle di mete yon rad tèt sou li.
Well not you, just the rest of the world.	Oke pa ou, jis rès la nan mond lan.
He was so sorry.	Li te tèlman regrèt.
If they will leave me.	Si yo pral kite m '.
I looked around, but I found nothing.	Mwen te gade alantou, men mwen pa jwenn anyen.
People are different.	Moun yo diferan.
The length of each bar is fixed.	Se longè chak ba fiks.
Lose you for a moment.	Pèdi ou la pou yon ti moman.
The wedding was set.	Maryaj la te fikse.
He will never give up those values.	Li p'ap janm kite valè sa yo.
But this time there was no need.	Men fwa sa a pa t ' bezwen.
Like home.	Tankou lakay ou.
We recognize the limitations of the system.	Nou rekonèt limit sistèm nan.
But nothing is the member itself.	Men, pa gen anyen ki manm nan tèt li.
Not so art.	Se pa konsa atizay fèt.
Tears would come to my eyes.	Dlo ta vin nan je m.
I’m afraid to even carry this with my pain doctor.	Mwen pè menm pote sa a ak doktè doulè mwen an.
He was happy to have company.	Li te kontan gen konpayi.
And it was like that now.	Epi li te tankou sa kounye a.
I didn't want to do that.	Mwen pat vle fè bagay sa yo.
You will tell me the truth.	Ou pral di m 'verite a.
I can't catch the exception.	Mwen pa kapab trape eksepsyon an.
He decided things about it.	Li te deside bagay sou li.
Everything else.	Tout lòt bagay yo.
He just has to work.	Li jis gen nan travay.
Each of these books has its own unique features.	Chak nan liv sa yo gen pwòp karakteristik inik yo.
Everything must be fine.	Tout dwe byen.
The facts were not known, but now they should be.	Reyalite yo pa te konnen, men kounye a ta dwe.
It was an eye to see.	Se te yon je pou wè.
It takes a while to warm up.	Li pran yon ti tan pou chofe.
But now the reports are working well.	Men kounye a rapò yo travay byen.
He needed distance.	Li te bezwen distans.
Because of this, we have given you a new name.	Poutèt sa, nou ba ou yon nouvo non.
Property for now.	Pwopriyete pou kounye a.
I asked to keep it.	Mwen te mande kenbe l.
We have a fixed amount.	Nou gen yon kantite lajan fiks.
He suffered so that we would not have to.	Li te soufri pou nou pa bezwen.
This is dangerous.	Sa a se danjere.
The sun was out, but it was not too hot.	Solèy la te soti, men li pa t twò cho.
Please help me with code.	Tanpri ede m 'ak kòd.
The following article is one of a series of seven.	Atik ki anba a se youn nan yon seri sèt.
This is a long season and we have to get it again.	Sa a se yon sezon long epi nou dwe jwenn li ankò.
Then the worst part of me took over.	Lè sa a, pati ki pi move nan mwen te pran sou.
See this example.	Gade egzanp sa a.
There are always things that need to be settled between us.	Genyen toujou bagay ki bezwen regle ant nou.
Now he could tell what it was.	Koulye a, li te kapab fè konnen sa li te ye.
Here he is confident.	Isit la li gen konfyans.
The judge came and read the letter to her.	Jij la vini, yo li lèt la pou li.
Ask for.	Mande pou.
We feel the energy.	Nou santi enèji a.
Even the problems are a reality in most of the world.	Menm pwoblèm yo se yon reyalite nan pifò nan mond lan.
It just stopped.	Li te jis sispann.
It comes with many errors.	Li vini ak anpil erè.
In the solid solution.	Nan solisyon an solid.
After a while he stepped into the corner.	Apre yon ti moman li te demisyone nan kwen an.
But that didn't necessarily mean anything.	Men, sa pa t nesesèman vle di anyen.
It looks like half a bear.	Li sanble se mwatye lous.
I can't stop thinking about these papers on my door.	Mwen pa ka sispann panse ak papye sa yo sou pòt mwen an.
I made a scene.	Mwen te fè yon sèn.
Still, it makes a small difference to me.	Poutan, li fè yon ti diferans pou mwen.
But everyone else is supposed to follow them.	Men, tout lòt moun sipoze swiv yo.
Within a month, the water turned brown.	Nan yon mwa, dlo yo te vin mawon.
If we can work together, think about the future.	Si nou ka travay ansanm, reflechi sou sa ki nan lavni.
I have match point again.	Mwen gen match point ankò.
They are always friends.	Yo toujou zanmi.
Do it the right way.	Fè li bon fason.
Gift a.	Kado a.
I think law school helped with that.	Mwen panse ke lekòl lalwa te ede ak sa.
This company is very powerful at the local level.	Konpayi sa a trè pwisan nan nivo lokal la.
He had an urban dish that he used during the week.	Li te gen yon plat nan vil ke li te itilize pandan semèn nan.
He was excited to talk to her.	Li te eksite pou l te kapab pale li.
I mean in general.	Mwen vle di an jeneral.
Start writing things down.	Kòmanse ekri bagay yo.
Again, we can do that.	Ankò, nou ka fè sa.
They will be in battle.	Yo pral nan batay.
I feel great.	Santi mwen gwo.
He was too injured.	Li te twò blese.
Mom taught me.	Manman te aprann mwen.
I did, but this was still a failure.	Mwen te fè, men sa a te toujou yon echèk.
The way he finished it.	Fason li te fini li.
We did this to make things faster.	Nou te fè sa pou fè bagay yo pi vit.
I could be both, for a while, at least on this trip.	Mwen ta ka tou de, pou yon ti tan, omwen nan vwayaj sa a.
He said it was his duty to protect us.	Li te di se devwa l pou l pwoteje nou.
Now that he’s said it, it’s become real.	Kounye a ke li te di li, li te vin reyèl.
He thought he was just trying his best.	Li te panse li te jis ap eseye van l '.
My plan worked.	Plan mwen an te mache.
Together, they chose not to say anything.	Ansanm, yo te chwazi pa di anyen.
Summer movie season is the best.	Sezon fim ete a se pi bon an.
Just watch this video.	Jis gade videyo sa a.
The whole body of the shirt.	Tout kò chemiz la.
He reached out and watched them change.	Li lonje men l sou li, li gade yo chanje tou.
Yes they did.	Wi yo te fè.
Years later it happened.	Ane apre li te rive.
He tells us to make the blood boil.	Bagay li di nou yo fè san an bouyi.
This is just my opinion.	Sa a se jis opinyon mwen.
This is not an attack on children or families with children.	Sa a se pa atak timoun oswa fanmi ki gen timoun.
He laughed again.	Li ri ankò.
But he wanted to, somehow, cry.	Men, li te vle, yon jan kanmenm, kriye.
I made you a fair offer.	Mwen te fè ou yon òf jis.
For six years he studied.	Pandan sis ane li te etidye.
But you want to die on your feet, fight.	Men, ou vle mouri sou de pye ou, goumen.
You can save us.	Ou ka sove nou.
I no longer fit into the military.	Mwen pa anfòm ankò nan militè a.
And he seems to be doing a good job.	Epi li sanble li ap fè yon bon travay.
He could not see it clearly.	Li pa t 'kapab byen wè li.
Everyone in this office loves children.	Tout moun nan biwo sa a renmen timoun yo.
I bought most of it for myself.	Mwen te achte pi fò nan li pou li tèt mwen.
That's not true.	Se pa vre.
You do not have to accept it.	Ou pa oblije aksepte li.
Get the hell out of the neck.	Jwenn lanfè a nan kou a.
While it sounds like a great device, it really isn’t.	Pandan ke li son tankou yon aparèy gwo, li reyèlman pa.
The light is too poor.	Limyè a twò pòv.
I was so close to this.	Mwen te tèlman bò sa a rive.
We cannot answer specific questions for any event.	Nou pa ka reponn kesyon espesifik pou nenpòt evènman.
A living person who is.	Yon moun vivan ki se.
It won’t be immediate but it definitely doesn’t close.	Li pa pral imedya men li definitivman pa fèmen.
And that the charges will not be too high.	Epi ke chaj yo pa pral twò wo.
Some loved it.	Kèk te renmen li.
I held on to it.	Mwen te kenbe dèyè li.
It continues to grow.	Li kontinye ap grandi.
It was closed.	Li te fèmen.
He was nothing but a country doctor.	Li te pa gen anyen men yon doktè peyi.
The stories got better.	Istwa yo te vin pi bon.
It was an element of her beauty.	Se te yon eleman nan bote li.
Practice short runs.	Pratike kouri kout.
That is not how the meeting will go.	Se pa konsa reyinyon an pral pase.
I know we had a connection.	Mwen konnen nou te gen yon koneksyon.
Most of these were focused on cancer.	Pifò nan sa yo te konsantre sou kansè.
On the other hand, sometimes present practices 'let nature take its course'.	Nan lòt men an, pafwa prezan pratik 'kite nati pran kou li'.
He had the same distance from her as ever.	Li te gen menm distans ak li kòm tout tan.
Angry hot water rose.	Dlo fache cho leve.
I heard her voice coming into the kitchen.	Mwen tande vwa li t'ap vin nan kwizin nan.
The rest of the authors participated in the data collection.	Rès otè yo te patisipe nan koleksyon done yo.
Both ways it turned out great.	Tou de fason li te tounen gwo.
This went deep into it.	Sa a te antre nan fon nan li.
Everyone had to die eventually.	Tout moun te oblije mouri evantyèlman.
I know many hate them, but not me.	Mwen konnen anpil moun rayi yo, men se pa mwen.
I continued to live fairly normal just more tired than normal.	Mwen te kontinye viv jistis nòmal jis pi fatige pase nòmal.
Some had written letters before, and even ran for office.	Gen kèk ki te ekri lèt anvan, e menm te kouri pou biwo.
Then go home and work it out.	Lè sa a, ale lakay ou epi travay li byen.
In half an hour or less, the interview was over.	Nan demi èdtan oswa mwens, entèvyou a te fini.
There are two possible reasons for this.	De rezon posib ka eksplike sa.
We will often identify the lines and series of points on them.	Nou pral souvan idantifye liy ak seri pwen yo sou yo.
They were often published under a single cover.	Yo te pibliye souvan anba yon kouvèti sèl.
Each piece was a joy to her.	Chak moso te yon lajwa pou li.
The argument was constant.	Agiman an te konstan.
These sweet boys.	Ti gason dous sa yo.
I'm going to the back.	Mwen pral nan do a.
On each line.	Sou chak liy.
You will love it here.	Ou pral renmen li isit la.
It starts small.	Li kòmanse piti.
Someone was standing over me.	Yon moun te kanpe sou mwen.
Everything is so simple for you, so settle down.	Tout bagay tèlman senp pou ou, se konsa regle.
It feels very cool.	Li santi l trè fre.
I talked a lot about it with my parents.	Mwen te pale anpil sou sa ak paran mwen.
The post was a new one.	Pòs la te yon nouvo.
I brought back on.	Mwen te pote tounen sou.
I should ask.	Mwen ta dwe mande.
It works best for me.	Li travay pi byen pou mwen.
And pull her legs wide.	Epi rale janm li lajè.
We recognize many places.	Nou rekonèt anpil kote.
It is valuable, if the customer is valuable to us.	Li gen valè, si kliyan an gen valè pou nou.
Click on and check it out !.	Klike sou sou epi tcheke li soti!.
He waited for her.	Li te tann li.
I only wore it a couple of times.	Mwen te mete l sèlman yon koup de fwa.
If you do the job, you will get what you want.	Si ou fè travay la, ou pral jwenn sa ou vle.
Not to save people.	Pa pou sove moun.
I like fear.	Mwen renmen pè.
Data from a representative experiment are shown.	Done ki soti nan yon eksperyans reprezantan yo montre.
Put your right hand here, and turn it that way.	Mete men dwat ou isit la, epi vire l konsa.
He cannot walk talks or take care of himself.	Li pa kapab mache chita pale oswa pran swen tèt li.
So far so good.	Jiskaprezan byen.
Double click on it.	Double klike sou li.
It turned out very good, but not like the original.	Li te tounen trè bon, men se pa tankou orijinal la.
He ran out and needed more.	Li te kouri soti e li te bezwen plis.
He was not prepared enough for the defense.	Li pa t prepare yo ase pou defans yo t ap fè fas a.
There is evidence for that.	Gen prèv pou sa.
The normal group.	Gwoup nòmal la.
Take a good look at it.	Gade l byen.
He wondered if this would be a problem.	Li te mande si sa a ta pral yon pwoblèm.
If you would take me seriously.	Si ou ta pran m oserye.
These cute kids.	Sa yo bèl timoun.
Maybe more than we should.	Petèt plis pase nou ta dwe.
If he wanted it to stop, he would.	Si li te vle li sispann, li ta.
There were only minor complications observed after surgery.	Te gen sèlman konplikasyon minè obsève apre operasyon.
I didn't even have to ask.	Mwen pat menm oblije mande.
You will be reimbursed as instructed.	W ap remèt lajan an jan yo di w la.
Return to the text.	Retounen nan tèks la.
I don't know if that's true.	Mwen pa konnen si se vre.
Don’t try to finish a book simply because you feel you must.	Pa eseye fini yon liv tou senpleman paske ou santi ou dwe.
They are basically the same.	Yo se fondamantalman menm bagay la.
I couldn’t tell him how it really made me feel.	Mwen pa t 'kapab di l' ki jan li vrèman fè m 'santi.
Killing me won't change anything.	Touye m pap chanje anyen.
We drove up here from our camp location.	Nou te kondwi moute isit la soti nan kote kan nou an.
We have a guy.	Nou gen yon nèg.
I picked them up.	Mwen ranmase yo.
You need a strong story, one that holds water.	Ou bezwen yon istwa fò, youn ki kenbe dlo.
But it seems that it did not work.	Men, li sanble ke li pa t 'travay.
Now we prove this.	Koulye a, nou pwouve sa a.
Nor any pretty boy, for that matter.	Ni okenn bèl ti gason, pou pwoblèm sa a.
I want to do something about it.	Mwen vle fè yon bagay sou li.
And just imagine this.	Epi jis imajine sa a.
He was not there.	Li pa t la.
Out-of-file facts will not support a trial.	Reyalite ki pa nan dosye p ap sipòte yon jijman.
He was silent.	Li te silans.
I don't even know, to be honest with you.	Mwen pa menm konnen, pou mwen onèt avèk ou.
He reached out and took her hand.	Li lonje men l, li pran men l.
In the distance, at the site, there were strange activities.	Nan distans la, nan sit la, te gen aktivite etranj.
But it will cost you a lot.	Men, li pral koute ou anpil.
We find many of these as well.	Nou jwenn anpil nan sa yo tou.
It's a very sweet little camera.	Li se yon ti kamera trè dous.
We just can’t get back on our word.	Nou jis pa ka retounen sou pawòl nou an.
I couldn't leave her.	Mwen pa t 'kapab kite li.
A lot of other factors had to come into play.	Yon anpil nan lòt faktè te oblije antre nan jwèt.
You need to believe even with the possibility of failure.	Ou bezwen kwè menm ak posiblite pou echèk.
Sad as some people think.	Tris jan kèk moun panse.
Yes, she enjoys working with her husband.	Wi, li renmen travay ak mari l.
Good environmental news is rare these days.	Bon nouvèl sou anviwònman an se ra jou sa yo.
But your blood is good.	Men, san ou bon.
Just for a weekend.	Jis pou yon wikenn.
He would never do it.	Li pa ta janm fè li.
I can't see.	Mwen pa ka wè.
They serve an essential function in emotional learning.	Yo sèvi yon fonksyon esansyèl nan aprantisaj emosyonèl.
A piece of paper.	Yon moso papye.
And they disappeared.	Epi yo te disparèt.
Eventually the update should be downloaded.	Evantyèlman aktyalizasyon a ta dwe telechaje.
My life was filled with them.	Lavi mwen te ranpli avèk yo.
I should have stopped long ago.	Mwen ta dwe sispann depi lontan.
We only have to prove the second statement.	Nou sèlman gen pou pwouve dezyèm deklarasyon an.
Other days, this may mean sitting out for part of the series.	Lòt jou, sa ka vle di chita deyò pou yon pati nan seri a.
There were no secrets, no threats either.	Pa te gen okenn sekrè, pa gen okenn menas tou.
However, he never gave the information to his wife.	Men, yon jan kanmenm li pa t janm pase enfòmasyon an bay madanm li.
But what could he do if one of them.	Men, kisa li ta ka fè si youn nan yo.
In a perfect world, what you say makes sense.	Nan yon monn pafè, sa w di a gen sans.
Get everyone as far away from here as possible.	Jwenn tout moun lwen isit la ke posib.
Of course they are.	Natirèlman yo ye.
Or your time, today.	Oswa tan ou, jodi a.
Have a blood test first.	Fè yon tès san an premye.
He shook his head slowly.	Li souke tèt tou dousman.
He shook his head and spoke to her, but she did not answer.	Li souke l, li pale avè l, men li pa reponn.
He was one of those select groups that knew.	Li te youn nan gwoup sa a chwazi ki te konnen.
Of course, there is an art to it.	Natirèlman, gen yon atizay nan li.
They can't do otherwise.	Yo pa ka fè yon lòt jan.
People make us feel better about ourselves.	Moun ki fè nou santi nou pi byen sou tèt nou.
Provide clinical care.	Bay swen klinik.
Without memory, there is no culture.	San memwa, pa gen kilti.
The smile came to their blue eyes.	Souri a te vin nan je ble yo.
Something like that about being a woman.	Yon bagay konsa sou yo te yon fanm.
Most of them are still extinct.	Pifò nan yo toujou disparèt.
Time you may not have.	Tan ou ka pa genyen.
If not, he would probably kill her.	Si se pa pou sa, li pwobableman ta touye l '.
And, from the beginning, the trial got into trouble.	Epi, depi nan kòmansman an, jijman an te antre nan pwoblèm.
You are a person in the media, in television, in communication.	Ou se yon moun nan medya yo, nan televizyon, nan kominikasyon.
They would make you human again.	Yo ta fè ou moun ankò.
I will, of course, put some elsewhere.	Mwen pral, nan kou, mete kèk lòt kote.
Work is expected to be completed in the fall.	Travay yo espere fini nan otòn.
Repeat these steps to make a second element.	Repete etap sa yo pou fè yon dezyèm eleman.
Going into business.	Ale nan biznis.
Think before you speak.	Reflechi anvan ou pale.
It is as if life were a stage in this process.	Se kòmsi lavi te yon etap nan pwosesis sa a.
But when you do, you can do it, and you shut up.	Men, lè ou fè sa, ou ka fè sa, epi ou fèmen.
Because this is their last chance.	Paske sa a se dènye chans yo.
Each told a story.	Chak te rakonte yon istwa.
Children have someone to identify.	Timoun yo gen yon moun pou idantifye.
Your choice, though.	Chwa ou, menm si.
I think at one point they made their own hot dogs.	Mwen panse ke nan yon pwen yo te fè pwòp chen cho yo.
Somewhere map.	Yon kote kat jeyografik.
Not much has been said about him.	Pa gen anpil bèl bagay yo te di sou li.
The article is a representative of this group.	Atik la se yon reprezantan gwoup sa a.
And here lies the difficulty.	Ak isit la manti difikilte a.
Companies that chose not to respond saw no improvement.	Konpayi yo ki te chwazi pa reponn pa wè okenn amelyorasyon.
And totally up to you.	Apre sa, totalman jiska ou.
They meet other children just like themselves.	Yo rankontre lòt timoun menm jan ak tèt yo.
Well, that day is today.	Oke, jou sa a se jodi a.
His interest, however, was very broad.	Enterè li, sepandan, te trè laj.
Once it started, it was hard to stop.	Yon fwa li te kòmanse, li te difisil pou sispann.
Digital signal processing is used in a wide variety of applications.	Pwosesis siyal dijital yo itilize nan yon gran varyete aplikasyon.
And they completely disappeared.	Apre sa, yo konplètman disparèt.
She has no desire to get her parents born.	Li pa gen okenn dezi jwenn paran li fèt.
Send us a message and let us know if you like it.	Voye nou yon mesaj epi fè nou konnen si ou renmen li.
Only the number of problems answered is indicated.	Se sèlman nimewo pwoblèm yo reponn yo endike.
Sometimes, you sit back and think about it.	Pafwa, ou chita tounen epi reflechi sou li.
What is the purpose of this table?	Ki objektif tab sa a.
Find out in the end.	Gen pou chèche konnen nan fen an.
Another car and it would be there.	Yon lòt machin epi li ta la.
This was my last test.	Sa a te dènye tès mwen an.
We briefly explain the reason.	Nou eksplike yon ti tan rezon an.
She probably needed to see a doctor.	Li pwobableman te bezwen ale wè yon doktè.
Let’s try and fully understand this.	Se pou nou eseye ak konplètman konprann sa a.
But this is just another day in the office for you.	Men, sa a se jis yon lòt jou nan biwo a pou ou.
My parents never had that.	Paran mwen pa janm gen sa.
Everyone said it was impossible, but the operation was successful.	Tout moun te di li te enposib, men operasyon an te reyisi.
We first show the last part.	Nou premye montre dènye pati a.
You must say five hundred words before dinner.	Ou dwe fè senksan mo anvan dine.
Talk to as many people as you can.	Pale ak anpil moun ke ou kapab.
Be sure to take action today.	Asire w ke ou pran aksyon jodi a.
Everyone agreed, but little was done.	Tout moun te dakò, men ti kras te fè.
So he took everyone by surprise when he arrived.	Se konsa, li te pran tout moun pa chòk lè li te rive.
We can't charge anything.	Nou pa ka chaje anyen.
This is not easy.	Sa pa fasil.
Free to download and use.	Gratis pou telechaje epi itilize.
Not a single tree stood.	Pa gen yon pye bwa ki te kanpe.
It would be another way to change the story.	Se ta yon lòt fason pou chanje istwa a.
But there is this to be considered.	Men, gen sa a yo dwe konsidere.
I don't know what to do, really.	Mwen pa konnen kisa pou m fè, vrèman.
Another child was born with part of his arm missing.	Yon lòt timoun te fèt ak yon pati nan bra l 'manke.
I can't look back.	Mwen pa ka gade dèyè mwen.
Not so.	Se pa konsa.
No fees in weapons.	Pa gen frè nan zam.
I was on the line fifteen minutes waiting for you to answer.	Mwen te sou liy lan kenz minit ap tann ou reponn.
Give it a couple of minutes.	Bay li yon koup de minit.
Then another, until the glass was empty.	Lè sa a, yon lòt, jiskaske vè a te vid.
Hell, you could set it on fire and nothing would happen.	Lanfè, ou ta ka limen li sou dife epi pa gen anyen ki ta rive.
The evidence must show that the defendant was injured.	Prèv la dwe montre akize a ta blese.
No one has ever been so affected.	Pa janm gen yon moun ki te afekte l konsa.
He just likes it here too much.	Li jis renmen li isit la twòp.
Life creates it, makes it grow.	Lavi kreye li, fè li grandi.
He refused to see her when he returned from school.	Li te refize wè l lè li te tounen soti lekòl la.
How it keeps coming.	Ki jan li kontinye ap vini.
Your initials learn about easy locations and call options.	Inisyal ou aprann sou kote ki fasil ak opsyon apèl yo.
A good example is our testing step.	Yon bon egzanp se etap tès nou an.
I don’t know how he did it.	Mwen pa konnen ki jan li te fè li.
I'm starting to get scared.	Mwen kòmanse pè.
Political leaders are not there to accept reality.	Lidè politik yo pa la pou aksepte reyalite.
They are on the internet.	Yo sou entènèt la.
Go get it now.	Ale jwenn li kounye a.
Everything seems quite normal.	Tout bagay sanble byen nòmal.
I will ask them to call you.	Mwen pral mande yo pou yo rele ou.
Images of the mind.	Imaj nan lespri a.
I wish he could see me now.	Mwen swete li ka wè m kounye a.
What I did.	Sa mwen te fè.
He never seemed to be right.	Li pa t janm sanble gen moun ki dwat avè l.
This is because they used to use the old feature.	Sa a se paske yo te itilize yo sèvi ak karakteristik nan fin vye granmoun.
He would see what people in other lands are doing.	Li ta wè sa moun yo nan lòt peyi yo ap fè.
If you do, remember something.	Si w fè sa, sonje yon bagay.
Most of them were mild, but some were very severe.	Pifò nan yo te lejè, men kèk te grav anpil.
There were rules.	Te gen règ.
It’s very different because you’re trying to get every check down.	Li trè diferan paske w ap eseye jwenn chak chèk desann.
The phone records leave no doubt.	Dosye telefòn yo pa kite okenn dout.
Finally, there were her confused feelings about women and politics.	Finalman, te gen santiman konfonn li sou fanm ak politik.
He had never seen much fire before.	Li pa t janm wè anpil dife anvan.
All thanks to the great service.	Tout gras ak gwo sèvis la.
I didn't hold anything anymore.	Mwen pa t kenbe anyen ankò.
He ran things in his head.	Li te kouri bagay yo nan tèt li.
The first question.	Premye kesyon an.
It makes sense to me, though.	Li fè sans pou mwen, menm si.
They definitely take it to heart.	Yo definitivman pran li nan kè.
The office is small.	Biwo a piti.
Then the engine is basically fighting itself.	Lè sa a, motè a se fondamantalman goumen tèt li.
I have the simple solution on how.	Mwen gen solisyon an senp sou ki jan.
I cry until my ribs hurt and my throat is dry.	Mwen kriye jiskaske kòt mwen fè mal ak gòj mwen sèk.
Our close relationships tend to fall apart.	Relasyon pwòch nou yo gen tandans tonbe.
So simple, but he refused.	Se konsa, senp, men li te refize.
He has to.	Li oblije.
So were my brothers.	Se konsa frè m yo te ye.
We have many different sets.	Nou gen anpil seri diferan.
There were many reasons for this.	Te gen anpil rezon pou sa.
He has something on us.	Li gen yon bagay sou nou.
Because it's beautiful.	Paske li bèl.
Or in the process will occur.	Oswa nan pwosesis la ap fèt.
Better than in pictures.	Pi bon pase nan foto.
It’s not pretty, but that’s how it should be.	Li pa bèl, men se konsa li ta dwe ye.
I think different people look different.	Mwen panse ke diferan moun gade diferan fason.
I see a lot of it.	Mwen wè anpil nan li.
The village was busy.	Vilaj la te okipe.
I can do better.	Mwen ka fè pi byen.
Though let’s move on to the next job.	Menm si se pou yo avanse pou pwochen travay la.
What will happen?	Kisa ki pral rive?.
It could in fact have been much worse.	Li te kapab an reyalite yo te pi mal anpil.
It took us several hours to calm down.	Li te pran plizyè èdtan pou nou kalme.
When we were done he asked me how he was doing.	Lè nou te fini li te mande m 'ki jan li te fè.
It’s a great place and will be back again.	Li se yon bon kote epi li pral tounen ankò.
But nobody knows for sure.	Men, pèsonn pa konnen pou asire w.
Again, you eat both.	Yon fwa ankò, ou manje tou de.
I had a lot of fun the first time.	Mwen te gen yon gwo kantite plezi premye fwa a.
Her free hand goes between her legs and she catches her breath.	Men lib li ale nan mitan janm li epi li koupe souf li.
My mother was making my bed.	Manman m t ap fè kabann mwen.
What you suggest.	Sa ou sijere.
In fact, there are a couple of issues with this.	An reyalite, gen yon koup pwoblèm ak sa a.
This only takes a few days.	Sa a pran sèlman kèk jou.
Rarely, it works.	Raman, li travay.
I’ll have a go at it.	Mwen pral gen yon ale nan li.
All other parameters were not associated.	Tout lòt paramèt yo pa te asosye.
There is no such thing as clean money.	Pa gen yon bagay tankou lajan pwòp.
He wasn’t working out.	Li pa t ap travay deyò.
Our friends.	Zanmi nou yo.
The service started starting in five minutes.	Sèvis la te kòmanse kòmanse nan senk minit.
He takes a call.	Li pran yon apèl.
If you die, you will be back in one square.	Si ou mouri, ou pral tounen nan yon sèl kare.
I didn’t do it today.	Mwen pa t 'fè li jodi a.
Every child is different.	Chak timoun diferan.
He started touching me in the middle of the night.	Li te kòmanse manyen m nan mitan lannwit lan.
It's not for you.	Se pa pou ou.
Please do not do this.	Tanpri pa fè sa.
It took them half an hour to separate.	Li te pran yon demi èdtan separe yo.
You've probably seen the movie, now playing the game.	Ou te pwobableman wè fim nan, kounye a jwe jwèt la.
But in saying this, he gave the game away.	Men, nan di sa a, li te bay jwèt la ale.
His smile was only for me now.	Souri li te sèlman pou mwen kounye a.
I didn’t want a moment to pass without me.	Mwen pat vle yon ti moman pase san mwen.
That is an ice age of love.	Sa se yon laj glas nan renmen.
He takes a step to his left.	Li fè yon pa sou bò gòch li.
We were serious.	Nou te serye.
We take six.	Nou pran sis.
They let me out of everything.	Yo kite m 'soti nan tout bagay.
It is a step in the right direction.	Li se yon etap nan bon direksyon an.
The problem was clear enough.	Pwoblèm lan te klè ase.
I feel like having this now.	Mwen santi mwen tankou gen sa a kounye a.
This was the first TV.	Sa a te premye televizyon an.
Sometimes a method is so simple that you can avoid testing it.	Pafwa yon metòd tèlman senp ke ou ka evite teste li.
Then he would get worried about getting into even bigger trouble.	Lè sa a, li ta jwenn enkyete sou jwenn nan menm pi gwo pwoblèm.
Like the words.	Menm jan ak mo yo.
But something went wrong.	Men, yon bagay te ale mal.
Foot by foot.	Pye pa pye.
I lay there waiting for her to move, but she didn’t.	Mwen te kouche la ap tann pou li deplase, men li pa t '.
I wanted her to do it.	Mwen te vle li fè li.
They were in the insurance game.	Yo te nan jwèt asirans lan.
Just felt like part of the group was dead too.	Jis te santi tankou yon pati nan gwoup la te mouri tou.
I’m stressing it out now.	Mwen stress li kounye a.
Drink a glass every two hours for a whole day.	Bwè yon vè chak de zè de tan pou yon jounen antye.
It should be quite thick.	Li ta dwe byen epè.
I know the consequences if you talk about it.	Mwen konnen konsekans yo si ou pale de li.
They will never leave him again.	Yo p'ap janm kite l ankò.
This is my new normal.	Sa a se nouvo nòmal mwen an.
Different colors are just everywhere.	Koulè diferan yo jis toupatou.
Use daily to keep hands clean, young and healthy.	Sèvi ak chak jou pou kenbe men pwòp, jèn ak an sante.
If you like it, please buy a copy.	Si ou renmen li, tanpri achte yon kopi.
And that has changed a lot.	E sa chanje anpil.
He didn't need me anymore.	Li pa t 'bezwen mwen ankò.
After the baby.	Apre ti bebe a.
This is the big day.	Sa a se gwo jou a.
The surface was a little better.	Sifas la te yon ti kras pi bon.
Don’t worry about getting in shape.	Pa enkyete w pou w jwenn fòm.
This could be another great idea for an article.	Sa a ta ka yon lòt gwo lide pou yon atik.
Thanks for writing it.	Mèsi paske w ekri li.
Tomorrow is another day and another chance to try again.	Demen se yon lòt jou ak yon lòt chans pou eseye ankò.
We thin the numbers then we can fall back into a square.	Nou mens nimewo yo Lè sa a, nou ka tonbe tounen nan yon kare.
A question perhaps.	Yon kesyon petèt.
That was where I started.	Sa te kote mwen te kòmanse.
You want guys with your back.	Ou vle nèg ki gen do ou.
For example, you can fill your house.	Pou egzanp, ou ka ranpli kay ou.
Someone stood there.	Yon moun te kanpe la.
This is the never ending game.	Sa a se jwèt la ki pa janm fini.
It still continues without any sign of rest.	Li toujou kontinye san okenn siy repo.
Please let me know what is best for you.	Tanpri, fè m 'konnen sa ki pi bon pou ou.
He did plays that he is supposed to.	Li te fè pyès teyat ke li sipoze.
I say so it will move for me to pass.	Mwen di konsa li pral deplase pou mwen pase.
I know exactly what will happen next.	Mwen konnen egzakteman sa ki pral rive apre.
I choose the most central reading table and sit down.	Mwen chwazi tab lekti ki pi santral la epi mwen chita.
Maybe just having someone sit with us is enough.	Petèt jis gen yon moun chita avèk nou se ase.
Once you get into the problem you feel so much better.	Yon fwa ou jwenn pwoblèm nan ou santi w tèlman pi byen.
We old women are wonderful.	Nou menm vye fanm se bèl bagay.
So it goes to nature.	Se konsa li ale nan lanati.
The storm came and they just disappeared, he said.	Tanpèt la te vini epi yo te jis disparèt, li te di.
But I can't reach this object from inside the work.	Men, mwen pa ka rive jwenn objè sa a soti nan andedan travay la.
Put that name in mind.	Mete non sa a nan tèt ou.
Only a few of us fell.	Sèlman kèk nan nou tonbe.
Show up for the fight every day.	Montre pou batay la chak jou.
Very nice and friendly service.	Sèvis trè bèl ak zanmitay.
They show different things.	Yo montre diferan bagay.
It affects the other person as well.	Li afekte lòt moun nan tou.
There was no time now.	Pa te gen tan kounye a.
I don’t understand why he would say such things about her.	Mwen pa konprann poukisa li ta di bagay konsa sou li.
He knew that if he opened that door, he would lose his father.	Li te konnen si li louvri pòt sa a, li ta pèdi papa l.
They are the notes.	Yo se nòt yo.
This especially includes business, here anything can happen anytime.	Sa a espesyalman gen ladan biznis, isit la anyen ka rive nenpòt ki lè.
There was something else.	Te gen yon lòt bagay.
It burned in her throat and spread heat to her stomach.	Li te boule nan gòj li epi li gaye chalè nan vant li.
This is the main result of this work.	Sa a se rezilta prensipal travay sa a.
Make an effort.	Fè yon efò.
But not tonight, no, not tonight.	Men pa aswè a, non, pa aswè a.
I am a family woman now.	Mwen se yon fanm fanmi kounye a.
Sometimes we laughed together, we told our life stories.	Pafwa nou te ri ansanm, nou te rakonte istwa lavi nou.
And open their understanding.	Ak louvri konpreyansyon yo.
Make things easy for yourself.	Fè bagay yo fasil pou tèt ou.
Ask your friends to sign.	Mande zanmi w yo siyen.
The things he said about me hurt me.	Bagay li te di sou mwen yo te fè m mal.
I didn't want you to know what my father did.	Mwen pa t vle ou konnen sa papa m te fè.
I didn’t end up making just a couple a card.	Mwen pa t 'fini fè jis yon koup yon kat.
Faith is a failure.	Lafwa se yon echèk.
The woman we spoke to asked not to be identified.	Fanm nou te pale ak la te mande pou yo pa idantifye.
I see, yes.	Mwen wè, wi.
As a young girl.	Kòm yon jèn ti fi.
But he taught her something.	Men, li te anseye l 'yon bagay.
What he wished he could not have.	Sa li te vle li pa t 'kapab genyen.
We stopped telling her that her mother was dead.	Nou sispann di l manman an te mouri.
His name is worse.	Non li pi mal.
Don't stop anywhere on the road.	Pa kanpe nenpòt kote sou wout la.
No need to say another word.	Pa bezwen di yon mo ankò.
Application form completed.	Fòm aplikasyon pou ranpli.
I also appreciate what you are trying to achieve.	Mwen apresye sa w ap eseye reyalize tou.
Government is right.	Gouvènman gen rezon.
He was supposed to meet them both, here, tonight.	Li te sipoze rankontre yo tou de, isit la, aswè a.
But of course, the radio wouldn't work that far.	Men, nan kou, radyo a pa ta travay byen lwen sa a.
So did my sister.	Se konsa, sè m 'te fè.
We know it's worth it.	Nou konnen li vo li.
But for some reason it doesn't work.	Men, pou kèk rezon li pa travay.
Or he had them there.	Oswa li te genyen yo la.
Now a list should appear.	Koulye a, yon lis ta dwe parèt.
New women came, other women left.	Nouvo fanm te vini, lòt fanm te ale.
No beauty there.	Pa gen bote la.
There is no bad smell like one of the reviews said.	Pa gen okenn move sant tankou youn nan revizyon yo te di.
Generally, you should put your absolute best discussion last.	Anjeneral, ou ta dwe mete pi bon diskisyon absoli ou an dènye.
I can handle it.	Mwen ka okipe li.
I can't find a solution for that.	Mwen pa ka jwenn yon solisyon pou sa.
It represents our interest in the present and in the future.	Li reprezante enterè nou nan prezan ak nan tan kap vini an.
And this list includes your father and mother and your sister.	Epi lis sa a gen ladan papa w ak manman w ak sè w.
It's not up to hold.	Li pa jiska kenbe.
He’s a really tough guy.	Li se yon nèg ki vrèman solid.
But still it doesn't work.	Men, toujou li pa travay.
There were two main issues.	Te gen de pwoblèm prensipal yo.
He came back with the car and the watch.	Li tounen ak machin nan ak mont lan.
The pictures are too bright.	Foto yo vin twò klere.
His head was almost clear enough.	Tèt li te prèske klè ase.
It was a different situation.	Se te yon sitiyasyon diferan.
With us, he rarely does too.	Avèk nou, li raman fè tou.
God has brought me to a better place.	Bondye mennen m 'nan yon pi bon kote.
He knew he needed to tell her.	Li te konnen ke li te bezwen di li.
Apply it for you.	Aplike li pou ou.
Later summer there will be less.	Pita ete pral gen mwens.
I'll just go.	Mwen pral jis ale.
My change will be too dangerous for you.	Chanjman mwen an pral twò danjere pou ou.
Don't give a party at home.	Pa bay yon fèt nan kay la.
We moved due to a job change for my husband.	Nou te deplase akòz yon chanjman travay pou mari m '.
The president is a very busy man.	Prezidan an se yon nonm trè okipe.
They were expensive, though.	Yo te chè, menm si.
Take the surface type.	Pran kalite sifas la.
So you should feel very lucky.	Se konsa, ou ta dwe santi trè chans.
Maybe this is right.	Petèt sa a se dwa.
This is great, so glad you are here.	Sa a se gwo, tèlman kontan ou isit la.
Two years you go away from this place and you do not return.	Dezan ou ale lwen kote sa a epi ou pa retounen.
And watch what happens.	Epi gade sa k ap pase.
This is a fair reading of the file.	Sa a se yon lekti jis nan dosye a.
I'm waiting for a recovery car.	Mwen ap tann yon machin rekiperasyon.
It does not represent any significant difference.	Pa reprezante okenn diferans enpòtan.
Make it happen.	Fè sa rive.
Lots of fun at a great price.	Anpil plezi nan yon gwo pri.
Do what is satisfying.	Fè pito sa ki satisfè.
Anyone who knew his writing style could know it.	Nenpòt moun ki te konnen estil ekri li te kapab konnen li.
It doesn’t matter if we get one foot or three feet.	Li pa enpòtan si nou jwenn yon pye oswa twa pye.
But he knew better than to mention his desire to his father.	Men, li te konnen pi bon pase mansyone dezi li bay papa l '.
We love our patients.	Nou renmen pasyan nou yo.
This weight loss was difficult to explain.	Pèdi pwa sa a te difisil pou eksplike.
I shouldn’t be anywhere else.	Mwen pa ta dwe nenpòt lòt kote.
At this point it will run as described above.	Nan pwen sa a li pral kouri jan sa dekri pi wo a.
They hoped to get away with murder.	Yo te espere jwenn lwen ak touye moun.
Value for money.	Valè pou lajan.
Also, make sure you drink enough water.	Anplis de sa, asire w ke ou bwè ase dlo.
It's a personal choice.	Se yon chwa pèsonèl.
He will not go.	Li pap ale.
He carried it.	Se li menm ki te pote l.
But when he got to that position everything below he moved.	Men, lè li rive nan pozisyon sa a tout bagay ki anba a li deplase.
I fell to the ground and rolled to my right.	Mwen tonbe atè epi mwen woule sou bò dwat mwen.
That means people, not men.	Sa vle di moun, pa gason moun.
Everywhere is cooling very close to absolute zero.	Tout kote ap refwadi trè pre zewo absoli.
He was married and had seven children.	Li te marye e li te gen sèt pitit.
It shouldn’t be about thinking whether you look fit.	Li pa ta dwe sou panse si wi ou non ou gade anfòm.
It was hard.	Li te difisil.
He was wrong about that.	Li te mal sou sa.
A large number of them, in what belongs to the camp.	Yon gwo kantite yo, nan sa ki dwe kan an.
You should show the man a little more respect.	Ou ta dwe montre mesye a yon ti kras plis respè.
I give it, on it, watch it pass.	Mwen bay li, sou li, gade li pase.
It's not just people who have emotions.	Se pa sèlman moun ki gen emosyon.
We do this for this reason.	Nou fè sa pou rezon sa a.
Research the literature.	Fè rechèch literati a.
No need to worry, though.	Pa bezwen enkyete, menm si.
I would die if they didn't let me see it.	Mwen ta mouri si yo pa kite m 'wè li.
Perfect in every part.	Pafè nan chak pati.
This is what we are going to show now.	Sa a se sa nou pral montre kounye a.
They don’t know what they need, but they need more.	Yo pa konnen sa yo bezwen, men yo bezwen plis.
The problem used to be timing, but not now.	Pwoblèm nan te itilize yo dwe distribisyon, men se pa kounye a.
Once the application is killed, it is no longer updated.	Yon fwa yo touye aplikasyon an, li pa mete ajou ankò.
Being healthy was a great addition.	Lè li te an sante se te yon gwo adisyon.
Of course you are busy.	Natirèlman ou okipe.
If anyone knows better, please correct me.	Si yon moun konnen pi byen, tanpri korije m.
Like one of those new cars.	Tankou youn nan nouvo machin sa yo.
They were near the village.	Yo te toupre bouk la.
I mean the support has something else.	Mwen vle di sipò a gen yon lòt bagay.
We had enough for a cross.	Nou te gen ase pou yon kwa.
Well now, here you are.	Oke kounye a, isit la ou ye.
My mother seems to be doing well.	Manman mwen sanble ap byen fè.
This is not true.	Sa a se pa vre.
This was no small matter.	Sa a pa te yon ti pwoblèm.
The idea of ​​leaving him is never seriously an option.	Lide a kite l 'pa janm seryezman yon opsyon.
This is less than in most previous reports.	Sa a se mwens pase nan pifò rapò anvan yo.
And it takes a lot of responsibility.	Epi li pran anpil responsablite.
Everyone will know.	Tout moun pral konnen.
Actually wrote a blog about it.	Aktyèlman te ekri yon blog sou li.
Also it limits database size.	Epitou li limite gwosè baz done.
Now take it out and just do a round for a few days.	Koulye a, pran l deyò epi jis fè yon wonn pou kèk jou.
He did not report on this until after the war.	Li pa fè rapò sou sa jiskaske apre lagè a.
I started doing research in talking to small businesses first.	Mwen te kòmanse fè rechèch nan pale ak ti biznis an premye.
The study design of these studies had obvious differences.	Konsepsyon etid la nan etid sa yo te gen diferans evidan.
Yes some are real and others are not.	Wi gen kèk ki reyèl ak lòt moun pa.
Then I didn’t really think about it too much.	Lè sa a, mwen pa t vrèman panse sou li twòp.
She fell in love.	Li te tonbe damou.
I know we can do better as a country.	Mwen konnen nou ka fè pi byen kòm yon peyi.
Try several things and see what is best.	Eseye plizyè bagay epi wè sa ki pi bon.
If he plays, nothing else is needed.	Si li jwe, pa gen anyen lòt ki nesesè.
We still need to see how the lower limit should be treated.	Nou toujou bezwen wè ki jan limit pi ba a ta dwe trete.
It's really amazing.	Li vrèman etonan.
But only if we do it.	Men, sèlman si nou fè li.
Drug resistance can occur through a variety of mechanisms.	Rezistans dwòg ka rive atravè yon varyete mekanis.
Fun spread through her in her choice of words.	Plezi gaye nan li nan chwa li nan mo yo.
It's hot.	Li cho.
And that definitely limits the area of ​​our research.	Ak sa definitivman limite zòn nan nan rechèch nou an.
You will be fine here.	Ou pral byen isit la.
But it’s not really better than the previous solution.	Men, li pa vrèman pi bon pase solisyon anvan an.
But there are some problems.	Men, gen kèk pwoblèm.
He noticed it too.	Li remake li tou.
Everything is in slow motion, be careful.	Tout se nan mouvman dousman, atansyon.
There were no political parties.	Pa te gen okenn pati politik.
It’s not possible, not even for a second.	Li pa posib, pa menm pou yon segond.
In our original reference list.	Nan lis referans orijinal nou an.
It really made it hard to think.	Li te vrèman fè li difisil pou panse.
Accept help when someone offers it to you.	Aksepte èd lè yon moun ofri w li.
He should know better.	Li ta dwe konnen pi byen.
But it's fun.	Men, li plezi.
Do interview them.	Èske entèvyouve yo.
All you need to do is check the value of the input.	Tout sa ou bezwen fè se tcheke valè a nan opinyon an.
I’ll be out of it in a while too.	Mwen pral soti nan li nan yon ti tan tou.
I have no suit to bring.	Mwen pa gen okenn pwosè pou m pote.
He put his face on it.	Li mete figi l sou li.
I try to believe it.	Mwen eseye kwè li.
I asked her.	Mwen mande li.
Larger ones are usually worth more, depending on their shape.	Pi gwo yo anjeneral vo plis, tou depann de fòm yo.
Then we go.	Lè sa a, nou ale.
The difference is incredible.	Diferans lan se enkwayab.
And he sat there.	Epi li chita la.
That's when she felt good.	Se lè sa a li te santi l byen.
You have to do the job yourself.	Ou dwe fè travay la tèt ou.
Here, we have a challenge to implement.	Isit la, nou gen yon defi aplike.
Police once again opened the case.	Lapolis yon fwa ankò louvri dosye a.
She wants to get under my skin.	Li vle antre anba po mwen.
Facts are not limited to what they see and hear.	Reyalite yo pa limite a sa yo wè ak tande.
Keep telling yourself positive things.	Kontinye di tèt ou bagay pozitif.
He touched her hand before turning to their son.	Li te manyen men l anvan l tounen vin jwenn pitit gason yo a.
Autumn will be here soon enough and that should be nice.	Otòn pral isit la byento ase e sa ta dwe bèl.
So imagine how they felt.	Se konsa, imajine ki jan yo te santi yo.
He relied on his family and friends.	Li te apiye sou fanmi l ak zanmi l.
But it's topic.	Men, li nan sijè.
Not sure how I increase my time by training.	Pa sèten ki jan mwen ogmante tan mwen pa fòmasyon.
The challenge is we need to do it well.	Defi a se nou bezwen fè li byen.
But everything went well.	Men, tout bagay ale byen.
The head goes back.	Tèt la remonte.
He did not answer her because he felt too weak to answer her.	Li pa reponn li paske li te santi li twò fèb pou l reponn li.
I have school with my friends.	Mwen gen lekòl ak zanmi m yo.
Don’t worry, it didn’t.	Pa enkyete, li pa t '.
His mouth was moving but no words came out.	Bouch li t ap deplase men pa t gen mo ki soti.
Can be put into play.	Èske yo ka mete nan jwèt.
Work went ahead anyway.	Travay te ale pi devan kanmenm.
The list goes on forever.	Lis la kontinye pou tout tan.
His brother was injured in the same accident.	Frè li te blese nan menm aksidan an.
Open fire at the same time, with better effect.	Louvri dife nan menm moman an, ak pi bon efè.
That is the case.	Se ka yo.
I had it at school.	Mwen te gen li nan lekòl la.
Take my hand, if you will.	Pran men mwen, si ou vle.
This meat could come from anywhere.	Vyann sa a ta ka soti nan nenpòt kote.
And he ran back to the house.	Apre sa, li kouri tounen nan kay la.
I don’t know if it is.	Mwen pa konnen si se.
Some days are hard for her.	Gen kèk jou difisil pou li.
They are very poor in many ways.	Yo vreman pòv anpil nan plizyè aspè.
It was more than I saw it.	Li te plis pase mwen te wè li.
All patients provide informed written consent.	Tout pasyan yo bay konsantman ekri enfòme.
And it rapidly spread the world’s thinking.	Apre sa, li rapidman gaye panse mond lan.
With that noise, my sister got up and went to bed.	Avèk bri sa, sè m nan leve, li ale nan kabann.
It felt good to be told something about her father.	Li te santi bon pou yo te di l 'yon bagay sou papa l'.
I am the former.	Mwen menm, se ansyen an.
That makes more sense.	Sa fè plis sans.
It is a plan to fix our broken society.	Se yon plan pou ranje sosyete nou an kase.
You are smart enough.	Ou se entelijan ase.
The force field was still there.	Jaden fòs la te toujou la.
Not his wife, not his child, I am.	Se pa madanm li, pa pitit li, se mwen menm.
More research is needed on social support and its influence on the recovery.	Gen plis rechèch ki nesesè sou sipò sosyal ak enfliyans li sou rekiperasyon an.
It was an experiment, and he loved the results.	Se te yon eksperyans, e li te renmen rezilta yo.
I didn’t care after the first time.	Mwen pa t pran swen apre premye fwa a.
And he knew something else too.	Epi li te konnen yon lòt bagay tou.
We give them time and space in our lives.	Nou ba yo tan ak espas nan lavi nou.
They play so well with each other.	Yo jwe tèlman byen youn ak lòt.
It always feels like winter is coming in the summer.	Li toujou santi tankou sezon fredi a ap vini nan sezon lete an.
I entered a room.	Mwen antre nan yon chanm.
Be sure to meet in a public space.	Asire w ou rankontre nan yon espas piblik.
He would like that too.	Li ta renmen sa tou.
The best approach is to keep it simple.	Pi bon apwòch la se kenbe li senp.
It was the strength of the organization.	Se te fòs òganizasyon an.
A few hours earlier, it was great news.	Kèk èdtan pi bonè, se te yon gwo nouvèl.
Some of them burned deep in her skin.	Kèk ladan yo te boule byen fon nan po li.
But those days are long gone.	Men, epòk sa yo gentan ale.
He rarely stayed outside late, and did not drink or smoke.	Li raman te rete deyò an reta, epi li pa t bwè oswa fimen.
How about names.	Kouman sou non.
The cells remain soft for several minutes after release of stress.	Selil yo rete mou pandan plizyè minit apre yo fin lage estrès.
Maybe he was hiding somewhere until everyone was in bed.	Petèt li te kache andedan yon kote jiskaske tout moun te nan kabann.
He never thought he could support her again.	Li pa t panse janm li ka sipòte l ankò.
I don’t care if you didn’t like it.	Mwen pa pran swen si ou pa t renmen li.
The first part of the plan was certainly work.	Premye pati nan plan an te sètènman travay.
Life is actually very difficult when you have no sense of self.	Lavi se aktyèlman trè difisil lè ou pa gen okenn sans de pwòp tèt ou.
He does many other things.	Li fè anpil lòt bagay.
The whole story can never be known.	Tout istwa a pa janm ka konnen.
It was cool to the touch.	Li te fre nan manyen la.
Look straight ahead, okay.	Gade dwat devan, oke.
Each person will vary.	Chak moun ap varye.
He introduced us to art and literature.	Se li menm ki te fè nou konnen atizay ak literati.
We are not alone in space.	Nou pa sèlman nan espas.
The average value from the three stable measurements was taken.	Mwayèn nan valè ki soti nan twa mezi ki estab yo te pran.
Don't be treated like that.	Pa trete konsa.
In fact, it will be wasted.	An reyalite, li pral gaspiye.
The police reaction was just over the top.	Reyaksyon polis la te jis sou tèt.
It was good and bad.	Li te bon ak move.
He had an energy.	Li te gen yon enèji.
This was the first work ever published.	Se te premye travay sa yo ki te janm pibliye.
And it happened.	Epi li te rive.
This is reasonable.	Sa a se rezonab.
Teacher leaders are the heart of successful schools.	Lidè pwofesè yo se kè lekòl ki gen siksè.
I’m from a working class background.	Mwen soti nan yon background klas travayè.
Please check with your doctor before taking.	Tanpri tcheke avèk doktè ou anvan ou pran.
But he must have cried.	Men, li dwe te kriye.
Which is probably not much.	Ki pwobableman pa anpil.
He would not look at them.	Li pa ta gade yo.
There was nothing we could do about it.	Nou pa t kapab fè anyen.
I stopped eating it.	Mwen sispann manje l.
Your neck takes a crazy amount of stress.	Kou ou pran yon kantite fou nan estrès.
Some we can’t.	Gen kèk nou pa kapab.
We were fed with a kitchen.	Nou te bay manje ak yon kizin.
We have to accept and follow that decision.	Nou oblije aksepte e nou dwe suiv desizyon sa a.
If it works you get the credit.	Si li travay ou jwenn kredi a.
And you should be sure that you are taking advantage of these.	Epi ou ta dwe sèten ke w ap pran avantaj de sa yo.
I don’t doubt for a minute.	Mwen pa doute pou yon minit.
We want to keep our children safe.	Nou vle kenbe timoun nou yo an sekirite.
More energy means more output.	Plis enèji vle di plis pwodiksyon.
There it is in my chest.	La, li nan pwatrin mwen an.
I don’t know if it took it longer than it should.	Mwen pa konnen si li te pran li pi lontan ke li ta dwe.
He thought he was not caring.	Panse li pa t pou li pran swen.
Type a quick comment.	Tape yon kòmantè rapid.
We arrived late one evening.	Nou te rive an reta yon aswè.
Any kind of work experience with children is great too.	Nenpòt kalite eksperyans travay ak timoun yo se gwo tou.
We're halfway there.	Nou nan mwatye wout la.
This is also important.	Sa a enpòtan tou.
As to why he said it, you must not pay attention.	Kòm poukisa li te di li, ou pa dwe peye atansyon.
Everything in this room.	Tout bagay nan chanm sa a.
It was a lot of fun.	Se te yon gwo plezi.
She has a beautiful tone.	Li gen yon ton bèl.
They know what's coming.	Yo konnen sa k ap vini.
It would hurt.	Li ta fè mal.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou ou soti kounye a.
Of course, this will have an effect.	Natirèlman, sa a pral gen yon efè.
It's been a long time coming.	Sa fè yon bon bout tan vini.
Have him choose an activity.	Fè l chwazi yon aktivite.
The man ran a hand through his hair.	Mesye a pase yon men nan cheve l.
I was given some jobs, but never enough to complete my day.	Yo te ban m kèk travay, men pa janm ase pou ranpli jounen m.
In the morning, the look literally takes your breath away.	Nan maten an, gade nan literalman pran souf ou.
If you want to drive, go ahead and drive.	Si ou vle kondwi, ale pi devan epi kondwi.
I can't say one of them.	Mwen pa ka di youn nan yo.
I didn't hear anything at home.	Mwen pa tande anyen nan kay la.
Choose a limit for the amount you will drink.	Chwazi yon limit pou kantite lajan ou pral bwè.
I do not object to such use.	Mwen pa fè objeksyon kont itilizasyon sa yo.
Right if he's watching you.	Dwa si li ap gade ou.
I found this out here.	Mwen te jwenn sa a soti isit la.
But no, book stopping doesn't work with board games.	Men, non, kanpe liv pa travay ak jwèt tablo.
It's a simple business deal.	Se yon senp akò biznis.
That's why I'm here.	Se poutèt sa mwen isit la.
Anyone can help me figure this out.	Nenpòt moun ka ede m 'ki jan yo kalkile sa.
Then he will learn what you want.	Lè sa a, li p'ap aprann sa ou vle.
Even his bed is gone.	Menm kabann li ale.
We made love and talked again.	Nou te fè lanmou e nou te pale ankò.
Neither was happy with the finished product.	Ni te kontan ak pwodwi a fini.
They are doing what they want to do.	Yo ap fè sa yo vle fè.
I'm so worried.	Mwen tèlman enkyete.
The charges were dropped after three years.	Akizasyon yo te tonbe apre twazan.
He put them on.	Li te mete yo.
And not all audiences will go for it.	Epi se pa tout odyans ki pral ale pou li.
If that's how you choose to live, that's fine.	Si se konsa ou chwazi pou viv, se byen.
I don't think he has anyone out there.	Mwen pa kwè li gen pèsonn deyò.
It's really expensive.	Li vrèman chè.
This could only mean one thing.	Sa a te kapab sèlman vle di yon sèl bagay.
It happened too fast.	Li te rive twò vit.
Credit cards are accepted in most places.	Yo aksepte kat kredi nan pifò kote.
We know where we sit, and we know what to do.	Nou konnen ki kote nou chita, e nou konnen sa pou nou fè.
He could not have expected a better debate.	Li pa t ka espere yon pi bon deba.
What the church wants you to believe is.	Sa legliz la vle ou kwè se.
Then he placed several other pieces of bone on the table.	Apre sa, li mete plizyè lòt moso zo sou tab la.
If you do not attack them.	Si ou pa atake yo.
Let's introduce more details.	Se pou nou prezante plis detay.
We must help guide our people in this time.	Nou dwe ede gide pèp nou an nan tan sa a.
Many private interests had to be involved.	Anpil enterè prive te dwe patisipe.
Main devices to play on.	Aparèy prensipal yo jwe sou.
No, later than that.	Non, pita pase sa.
I read them too.	Mwen li yo tou.
But he refused.	Men, li te refize.
Our original test is below.	Tès orijinal nou an se anba a.
So many stars.	Se konsa, anpil zetwal.
The situation around him, the living conditions.	Sitiyasyon ki te bò kote l, kondisyon lavi yo.
He did their best.	Li te fè pi bon bagay yo.
This is definitely an active area of ​​research.	Sa a se definitivman yon zòn aktif nan rechèch.
He left again.	Li pati ankò.
There is one I might like.	Gen yon mwen ki ta ka renmen.
And now it's too late.	Epi kounyeya li twò ta.
I wait until it’s just the moment.	Mwen tann jiskaske li jis moman an.
It's been several years since it last opened.	Sa te fè plizyè ane depi dènye li te louvri.
Or at least what used to be a house.	Oswa omwen sa ki te konn fè yon kay.
One, two, three of us.	Youn, de, twa nan nou.
It would be best to start while these kids still own some moving parts.	Li ta pi bon kòmanse pandan ke timoun sa yo toujou posede kèk pati k ap deplase.
Now he has.	Kounye a li te genyen.
She lost her husband nine months ago in a car accident.	Li te pèdi mari li nèf mwa de sa nan yon aksidan machin.
It didn't matter that it wasn't true.	Li pa t gen pwoblèm ke li pa te vre.
We have our hands full.	Nou gen men nou plen.
Instead, they bought it.	Olye de sa, yo te achte l '.
We are going on foot.	Nou prale a pye.
These are called writing systems.	Yo rele sa yo sistèm ekriti.
Hope is gone.	Lespwa te ale.
This is part of this battle.	Sa a se yon pati nan batay sa a.
Apparently he chose not to remember much of it.	Aparamman li te chwazi pa sonje anpil nan li.
Straight to the top.	Dwat nan tèt la.
This is a simple example.	Sa a se yon egzanp senp.
My speech had no impact.	Pale m pa t gen okenn enpak.
I'm right in the middle of something.	Mwen byen nan mitan yon bagay.
He lifted the bone from the wall.	Li leve zo a nan miray la.
He returned to the room.	Li tounen nan chanm nan.
It made them wonder, think and laugh.	Li te fè yo sezi, panse ak ri.
Then let the fire fall.	Lè sa a, kite dife a tonbe.
Work in this industry.	Travay nan endistri sa a.
Then he pulled me in quickly and closed the door.	Apre sa, li rale m byen vit antre avè l epi li fèmen pòt la.
So nothing happens.	Se konsa, pa gen anyen k ap pase.
That is simply not true.	Se tou senpleman pa vre.
I thought he saw someone else.	Mwen te panse li te wè yon lòt moun.
I don’t like going out right now.	Mwen pa renmen ale deyò kounye a.
That's funny.	Sa se yon komik.
But he let me do it.	Men, li kite m 'fè li.
I set the controls and turned it on.	Mwen mete kontwòl yo epi li vire l.
See you today.	Wè w jodia.
Blood is life.	San se lavi.
The results were good.	Rezilta yo te bon.
I’m not off to the world as they think.	Mwen pa koupe nan mond lan jan yo panse.
Construction was completed in three weeks.	Konstriksyon te fini nan twa semèn.
I really wanted to get out.	Mwen vrèman te vle soti.
I never bought this reason.	Mwen pa janm achte rezon sa a.
No other information remains after a black hole is formed.	Pa gen okenn lòt enfòmasyon ki rete apre yon twou nwa fòme.
In one street.	Nan yon sèl lari.
I always hear worries about.	Mwen toujou tande enkyetid sou.
He needed to be heard.	Li te bezwen di sa pou tout moun tande.
I couldn't understand that.	Mwen pa t 'kapab konprann sa.
We just didn’t tell you.	Nou jis pa t 'di ou.
I put an account in your name.	Mwen mete yon kont sou non ou.
The staff are friendly.	Anplwaye yo zanmitay.
Neither do you.	Ni ou menm, pa tankou sa a.
He bought several and collected more alone.	Li te achte plizyè ak kolekte plis pou kont li.
would not eat.	pa ta manje.
What they learn eventually will, however, change their lives forever.	Sa yo aprann evantyèlman, sepandan, pral chanje lavi yo pou tout tan.
He looks at us looking.	Li gade nou kap.
What they want to do that they would like.	Ki sa yo vle fè ke yo ta renmen.
There are too many problems in your eyes.	Gen twòp pwoblèm nan je ou.
You can always email me and let me know about your book.	Ou ka toujou imèl mwen epi fè m konnen sou liv ou a.
But that's what happens, and again, nobody seems to care.	Men, se sa k ap pase, epi ankò, pèsonn pa sanble pran swen.
There was no room for reflection in his feelings.	Pa te gen plas pou reflechi nan santiman li.
Sitting there and doing nothing is your answer to everything.	Chita la epi pa fè anyen se repons ou pou tout bagay.
This incident happened very quickly.	Ensidan sa a te rive trè vit.
The choice is clear to me.	Chwa a klè pou mwen.
The face was flat.	Figi a te plat.
Looks like there aren't many of them.	Sanble pa genyen anpil nan yo.
That has been the drug of choice for many, many years.	Sa te dwòg chwa pou anpil, anpil ane.
And the answer is no.	Ak repons lan se non.
I may be familiar with that.	Mwen ka abitye ak sa.
What a strange vision.	Ala yon vizyon etranj.
Whatever you want.	Kèlkeswa sa ou vle.
This happened five minutes after the defendant came to the office.	Sa te fèt nan senk minit apre akize a te vin nan biwo a.
It was good to see them.	Li te bon wè yo.
Second, he seeks reasons for this in his own life.	Dezyèmman, li chèche rezon ki fè sa nan pwòp lavi li.
According to this.	Dapre sa a.
One of them goes.	Youn nan yo ale.
Learn through games.	Aprann atravè jwèt.
And her single room was so comfortable.	Epi chanm sèl li a te tèlman konfòtab.
So cold and so weird.	Se konsa frèt ak tèlman etranj.
The idea would wear thin too fast.	Lide a ta mete mens twò vit.
It makes me feel that part of my brain is missing.	Li fè m santi ke yon pati nan sèvo mwen an manke.
It gets better in some ways.	Li vin pi bon nan kèk fason.
It goes up and down depending on a variety of factors.	Li monte ak desann depann sou yon varyete de faktè.
I don't care anymore.	Mwen pa okipe anyen ankò.
I am happy to start with my children.	Mwen kontan pou m kòmanse ak pitit mwen yo.
There are simply no applications for this.	Pa gen tou senpleman aplikasyon pou sa.
Basically, keep local dollars local.	Fondamantalman, kenbe dola lokal lokal yo.
And the team continued to fight.	Epi ekip la te kontinye goumen.
But for us it is just the husband and the children.	Men, pou nou se jis mari a ak timoun yo.
After many, many months of waiting, it finally arrived.	Apre anpil, anpil mwa nan ap tann, finalman li te rive.
They don't give him anything.	Yo pa ba li anyen.
I didn't even know for sure he was there.	Mwen pa t 'menm konnen pou sèten li te la.
Some say there is no relationship.	Gen kèk di ke pa gen okenn relasyon.
One at the bottom of course.	Youn nan pati anba a nan kou.
We are back years.	Nou tounen ane.
He did not know what his brother was thinking.	Li pa t 'konnen sa frè l' te panse.
It’s not just who, that’s why, you see.	Se pa sèlman ki moun, se poukisa, ou wè.
Maybe it was better just not to mention it.	Petèt li te pi bon jis pa mansyone li.
They’re getting bigger now.	Yo ap vin pi gwo kounye a.
So far today has been good.	Jiskaprezan jodi a te bon.
You either die in it, or you go crazy.	Ou swa mouri nan li, oswa ou ale fou.
My men were not aware of it at first.	Mesye m yo pa t okouran de li okòmansman.
And he shot with love.	Epi li te tire ak lanmou.
So cute, really soft.	Se konsa bèl, vrèman mou.
Choose your favorite.	Chwazi pi renmen ou.
Would give different sound types to each of the songs.	Ta bay kalite son diferan nan chak nan chante yo.
You can restart.	Ou ka rekòmanse.
There was more food, more hope.	Te gen plis manje, plis espwa.
Plants that looked like fish.	Plant ki te sanble ak pwason.
Do not attach.	Pa tache.
Each of them was born to some woman.	Chak nan yo te fèt nan kèk fanm.
No photo cards.	Pa gen kat foto.
Let me see what was wrong.	Kite m 'wè sa ki te mal.
Then he came back.	Lè sa a, li tounen.
It might hit me.	Li ta ka frape m '.
We could have done more.	Nou te kapab fè plis.
Describe this for us in detail.	Dekri sa a pou nou an detay.
You did that.	Ou te fè sa.
I sent him away.	Mwen voye l ale.
These three are what they do.	Twa sa yo se sa yo fè.
But some very good things can at least get there.	Men, gen kèk bagay trè byen ka omwen jwenn la.
No data was excluded.	Pa gen okenn done yo te eskli.
And they will not require surgery.	Epi yo pa pral mande pou operasyon.
The kitchen is truly the heart of the modern home.	Kwizin nan se vrèman kè a nan kay la modèn.
You must kill everyone you see on your way.	Ou dwe touye tout moun ou wè nan wout ou.
I was looking for fun.	Mwen t ap chèche plezi.
These can vary from state to state and country to country.	Sa yo ka varye de eta a eta ak peyi a peyi.
All three men died.	Tout twa mesye yo mouri.
It is now.	Li se kounye a.
I’m not the one to say that this works or doesn’t work.	Mwen pa moun ki di ke sa a travay oswa pa mache.
I am one of the lucky ones.	Mwen se youn nan moun ki gen chans.
If you find a broken.	Si ou jwenn yon kase.
But my son, he would watch for a long time.	Men, pitit gason m ', li ta gade pou yon tan long.
Somewhere a radio was playing country music.	Yon kote yon radyo t ap jwe mizik peyi.
We are all resources for you.	Nou tout se resous pou ou.
We share much of the same story.	Nou pataje anpil nan menm istwa a.
You must have this again today.	Ou dwe gen sa a ankò jodi a.
Click on the box and follow the simple instructions.	Klike sou bwat la epi swiv enstriksyon ki senp yo.
But resources are limited.	Men, resous yo limite.
Also the video quality of the files is great.	Epitou bon jan kalite videyo nan dosye yo se gwo.
When you do this, do it in a calm manner.	Lè ou fè sa, fè li nan yon fason kalm.
You’ll catch it if they find you here, you know.	Ou pral trape li si yo jwenn ou isit la, ou konnen.
He would never know.	Li pa ta janm konnen.
My sister answered the phone.	Sè m 'te reponn telefòn nan.
I have now read the blog.	Kounye a mwen te li blog la.
I just wanted to let you know the order was perfect.	Mwen jis te vle fè w konnen lòd la te pafè.
Nobody is ever lucky enough to do that.	Okenn moun pa janm gen chans fè sa.
We weren't talking about that.	Nou pa t ap pale de sa.
What the other person was saying was simply unbelievable.	Sa lòt la t ap di a te tou senpleman enkwayab.
But for me, the library is the key.	Men, pou mwen, bibliyotèk la se kle a.
The rest of you, don't spend too much time looking for evidence.	Tout rès ou, pa pase twòp tan ap chèche prèv.
Please help me to even.	Tanpri ede m 'pou menm.
The green eyes looked at her.	Je vèt yo gade nan li.
People showed up in the next two hours.	Moun te parèt nan pwochen dezèdtan yo.
There is no room for us here anymore.	Pa gen plas pou nou isit la ankò.
He told me about hurting you.	Li te di m 'sou ou fè m mal.
I began to see how things were with them.	Mwen te kòmanse wè ki jan bagay yo te kouche ak yo.
Perhaps the child was telling the truth.	Petèt timoun nan t ap di laverite.
I wasn't sure, but it was real.	Mwen pa t sèten sa, men li te reyèl.
He knew how much that turned me on.	Li te konnen konbyen sa te vire m 'sou.
He is a character.	Li se yon karaktè.
And the food.	Ak manje a.
It didn’t work easy.	Li pa t 'travay fasil.
Well, many things.	Oke, anpil bagay.
Yet he had a look on his face that was far away.	Poutan, li te gen yon gade sou figi l 'ki te byen lwen.
I had school with friends to take my time.	Mwen te gen lekòl ak zanmi pou pran tan mwen.
Received the same error message.	Te resevwa menm mesaj erè a.
We just want to play and have a good time.	Nou jis vle jwe epi pase yon bon moman.
Sight at home.	Vue nan kay la.
will not say anything.	pap di anyen.
You have to get heavy sometimes in our business.	Ou gen pou jwenn lou pafwa nan biznis nou.
This attack is expected to take place today.	Atak sa sipoze rive jodi a.
It is ready on the first day.	Li pare nan premye jou.
No other product can offer you more.	Pa gen lòt pwodwi ki ka ofri ou plis.
Sorry to bother you.	M regrèt pou m bay pwoblèm ou.
But he had problems.	Men, li te gen pwoblèm.
They explain why the house works in both words and pictures.	Yo eksplike poukisa kay la travay nan tou de mo ak foto.
Please show me.	Tanpri montre m.
Winter opening, see website.	Ouvèti sezon fredi, gade sit entènèt.
Not an easy life.	Se pa yon lavi fasil.
That's what he meant one evening.	Se sa li te vle di yon aswè a.
Freedom of religion.	Libète relijyon.
Your brain needs space.	Sèvo ou bezwen espas.
They took a long time.	Yo te pran yon bon bout tan.
They love it.	Yo renmen l.
He was so proud.	Li te tèlman fyè.
Just living your life, follow what you feel you do.	Jis k ap viv lavi ou, swiv sa ou santi ou fè.
Two examples are this and that.	De egzanp se sa a ak sa a.
It is basically a project machine running and driving.	Li se fondamantalman yon machin pwojè kouri ak kondwi.
Short brown hair, green eyes.	Kout cheve mawon, je vèt.
I’ve heard of the seats before.	Mwen te tande pale de plas yo anvan.
We can love deeply.	Nou ka renmen pwofondman.
These are separate functions.	Sa yo se fonksyon separe.
They must win.	Yo dwe genyen.
The driver lost control of the vehicle.	Chofè a pèdi kontwòl machin nan.
There was no doubt about it.	Pa te gen okenn dout sou li.
He understood, though.	Li te konprann, menm si.
She still feels the eyes following her.	Li toujou santi je yo ap swiv li.
So he was right.	Se konsa, li te gen rezon.
Then they stopped him.	Lè sa a, yo te kanpe l.
Most students initially thought the problem was relatively easy.	Pifò elèv okòmansman te panse ke pwoblèm nan te relativman fasil.
He wanted to frighten us and hate us.	Li te vle pè nou ak rayi nou.
I think they were the only two you knew.	Mwen panse ke yo te de sèlman ou te konnen.
I didn't want to go down there.	Mwen pat vle desann la.
Be prepared to be surprised.	Prepare w pou w sezi.
They did not have to attack.	Yo pa t oblije atake.
And work continues.	Ak travay ap kontinye.
That would be too personal.	Sa ta twò pèsonèl.
We had to wait a long time.	Nou te oblije tann yon bon bout tan.
No back.	Pa gen tounen.
Oh, but his soul is true.	Oh, men nanm li se vre.
In a year you will leave school.	Nan yon ane ou pral kite lekòl la.
Thank you for watching over me and my family.	Mèsi paske w ap veye pou mwen ak fanmi mwen.
It certainly caught her attention.	Li sètènman atire atansyon li.
It can at least be written.	Li ka omwen ekri.
It is your responsibility.	Se responsablite w.
Inside, though, it’s anything but.	Anndan, menm si, li nan anyen men.
Call today to get answers to your questions.	Rele jodi a pou jwenn repons kesyon ou yo.
If they refuse, then the game will play again.	Si yo refize, Lè sa a, jwèt la ap jwe ankò.
I had never known such heat.	Mwen pa t janm konnen chalè konsa.
I can see how new parts are created and users add.	Mwen ka wè ki jan nouvo pati yo kreye ak itilizatè yo ajoute.
And for them, the biggest enemy is women.	E pou yo, pi gwo lènmi an se fanm.
There is no point going against the flow of the river.	Pa gen okenn pwen ale kont koule nan rivyè a.
It is a focus that would benefit many of us.	Li se yon konsantre ki ta benefisye anpil nan nou.
I think she really likes it here.	Mwen panse ke li vrèman renmen li isit la.
My hands are so big, it didn't make much difference.	Men m yo tèlman gwo, li pa t gen anpil diferans.
But he gave me mistakes.	Men, li ban m erè.
So that’s the kind of thing we’re looking for.	Se konsa, se kalite sa nou ap chèche pou.
Or anywhere around here.	Oswa nenpòt kote alantou isit la.
Particular action depends on what the object was designed to do.	Aksyon an patikilye depann de sa objè a te fèt pou fè.
Treatment results were compared between groups.	Rezilta tretman yo te konpare ant gwoup yo.
The general case is more complicated.	Ka jeneral la pi konplike.
He never found it.	Li pa t janm jwenn li.
He saw my car and ran to me.	Li wè machin mwen an epi li kouri al jwenn mwen.
It’s worth fighting for.	Li vo goumen pou li.
For the first six months.	Pou sis premye mwa yo.
It was one of those.	Se te youn nan sa yo.
Signal properties.	Pwopriyete siyal la.
The old woman passed by the office.	Gran fanm lan te pase bò kote biwo a.
The news for most parents must be one happy one.	Nouvèl la pou pifò paran yo dwe se yon sèl kè kontan.
This suffering is for the church.	Soufrans sa a se pou legliz la.
I couldn't do anything.	Mwen pa t 'kapab fè anyen.
Whatever the case, they would give the best shots.	Kèlkeswa sa ki ka, yo ta bay pi bon piki yo.
No time for blogging.	Pa gen tan pou blog.
I can count my choices at the end of a finger.	Mwen ka konte chwa mwen yo nan fen yon dwèt.
No patients suffered any side effects.	Pa gen pasyan ki te soufri okenn efè segondè.
Don’t limit yourself.	Pa limite tèt ou.
He said, I will take the heat.	Li te di, mwen pral pran chalè a.
That’s really sad.	Sa vrèman tris.
That happened to both of us.	Sa te pase ak nou tou de.
He was supposed to be professional, but he couldn’t deal with it.	Li te sipoze pwofesyonèl, men li pa t 'kapab fè fas ak li.
It's a beautiful place.	Se yon bèl kote.
Sun doesn’t even know what the word means.	Solèy pa menm konnen kisa mo a vle di.
It was an excellent plan.	Se te yon plan ekselan.
But they broke everything, 'he said.	Men, yo kraze tout bagay,' li te di.
He put me in a corner.	Li mete m nan yon kwen.
He is tied to speech engines and ready to speak.	Li se mare nan motè lapawòl ak pare yo pale.
I didn’t ask him about his day.	Mwen pa te mande l 'sou jou li.
Not until you tell me what the hell is going on.	Pa jiskaske ou di m 'sa lanfè a ap pase.
They flowed through my door constantly increasing number.	Yo koule nan pòt mwen an toujou ogmante kantite.
Your results may vary.	Rezilta ou yo ka varye.
It falls on your head.	Li tonbe sou tèt ou.
He turned and saw her.	Li vire epi li wè l.
Spend some time outside.	Pase kèk tan deyò.
It may be about something, it may not.	Li ka sou yon bagay, li ka pa.
Is that true.	Eske se vre.
But other performance measures tell a different story.	Men, lòt mezi pèfòmans rakonte yon istwa diferan.
Only a fool does that.	Sèlman yon moun fou fè sa.
They give me money to work, to buy drugs.	Lajan yo banm pou m travay, pou m achte dwòg.
He wanted me to stay there.	Li te vle m rete la.
I hope to fix that soon.	Mwen espere ke yo ranje sa byento.
He taught them fast.	Li te anseye yo vit.
A time or two.	Yon tan oswa de.
I want to serve the people.	Mwen vle sèvi pèp la.
Don’t worry about it.	Pa enkyete w pou li.
We really are.	Nou vrèman ye.
Just don’t match reality.	Jis pa matche ak reyalite.
If you know something, tell me.	Si w konnen yon bagay, di m.
His mouth played with his ears.	Bouch li te jwe ak zòrèy li.
It’s more stressful in my life.	Se plis estrès nan lavi mwen.
I am waiting to return.	Mwen ap tann pou m retounen.
Prior to treatment, the patient’s physical health remained very weak.	Anvan tretman an, sante fizik pasyan an te rete trè fèb.
The question is, rather, if they would.	Kesyon an se, pito, si yo ta.
They burned with others.	Yo te boule ak lòt moun.
It goes down in the final seconds.	Li desann nan segonn final yo.
Do not give this number to anyone.	Pa bay pèsonn nimewo sa a.
And if it is, it’s smart.	Men, si li se, li entelijan.
Someone was injured.	Yon moun te blese.
Don’t go back that way.	Pa tounen sou wout sa a.
And you will do it tonight.	Epi ou pral fè li aswè a.
Solid red line is the best model.	Liy wouj solid se pi bon modèl la.
Keep an eye on it.	Kenbe yon je sou li.
He would find out what he was really doing here soon enough.	Li ta jwenn sa li te reyèlman fè isit la ase byento.
This story comes from this book.	Istwa sa a soti nan liv sa a.
Then came the time for questions and answers.	Lè sa a, te rive lè pou kesyon ak repons.
But it comes as a complete surprise.	Men, li vini kòm yon sipriz konplè.
They start up the path.	Yo kòmanse moute chemen an.
When he pulled back, his look was soft as down.	Lè li rale tounen, gade l 'te mou tankou desann.
Thank you so much for your good service.	Mèsi anpil pou bon sèvis ou.
You sure have it.	Ou asire w genyen li.
You clearly know what is wrong.	Ou klèman konnen sa ki mal.
That’s too cool.	Sa twò fre.
I am your guide here.	Mwen se gid ou isit la.
So let’s try it my way.	Se konsa, ann eseye li fason mwen an.
You are not special.	Ou pa espesyal.
A lot of light.	Yon anpil nan limyè.
I am, in fact, that person.	Mwen se, an reyalite, moun sa a.
People were angry.	Moun yo te fache.
Warm autumn weather seems to make the problem worse.	Tan otòn cho sanble fè pwoblèm nan vin pi mal.
They are so.	Yo konsa.
Slowly increase the volume until you start hearing feedback.	Dousman ogmante volim jiskaske ou kòmanse tande fidbak.
Here we are in a similar situation.	Isit la nou nan yon sitiyasyon ki sanble.
They were having lunch and watching the reports.	Yo t ap manje midi epi yo t ap gade rapò yo.
He has one arm.	Li gen yon sèl bra.
Then it hit me.	Lè sa a, li frape m '.
Soon enough, you will find any complex idea can be made simple.	Byento ase, ou pral jwenn nenpòt lide konplèks ka fè senp.
It’s about how we feel and how we deal.	Se sou fason nou santi nou ak sou fason nou fè fas.
Who knows, though.	Ki moun ki konnen, menm si.
There is not much time left.	Pa gen anpil tan ki rete.
Power could not find anything.	Pouvwa pa t 'kapab jwenn anyen.
And my mother.	E manman m.
Thanks for starting this.	Mèsi pou kòmanse sa a.
You will fit in one day soon.	Ou pral anfòm nan yon sèl jou byento.
Repeat them to your children.	Repete yo bay pitit ou yo.
You will be familiar with it.	Ou pral abitye ak li.
I had absolutely nothing to gain when I killed him.	Mwen pa t gen absoliman anyen pou m jwenn lè m touye l.
In addition, this study is a one-arm study.	Anplis de sa, etid sa a se yon etid sèl bra.
Some of that, sure.	Gen kèk nan sa, asire w.
Children in their own right.	Ti moun nan pwòp dwa yo.
There were no guns dropped.	Pa te gen okenn zam tonbe.
Open your eyes and look at me.	Louvri je w epi gade m.
He did really well.	Li te fè vrèman byen.
Though of course the beginning is never where you think it is.	Menm si nan kou kòmansman an pa janm kote ou panse li ye.
I could barely see his face.	Mwen te kapab apèn wè figi l '.
The kind of darkness that makes you doubt your own existence.	Kalite fè nwa ki fè ou doute pwòp egzistans ou.
Put in college by guys who needed bad legal people.	Mete nan kolèj pa nèg ki te bezwen moun legal move.
And the same for employees.	E menm bagay la tou pou anplwaye yo.
I love the feel and the sound of the click.	Mwen renmen santi a ak son an nan klik la.
He would come back and tell me.	Li ta tounen epi di m.
It was like living inside a movie.	Se te tankou nou t ap viv andedan yon fim.
The first might require a storefront, the second, probably not.	Premye a ta ka mande pou yon devan magazen, dezyèm lan, pwobableman pa.
If they were injured they were left alone.	Si yo te blese yo te soti pou kont yo.
Now it's free.	Kounye a li gratis.
We say do it, but do it well.	Nou di fè li, men fè li byen.
The end of his life here on earth is probably very close.	Fen lavi l 'isit la sou tè a se pwobableman trè pre.
The response time is slow.	Tan repons lan dousman.
Give me an hour to round them up again.	Ban m 'yon èdtan pou awondi yo ankò.
I would smile and the others quickly fell silent.	Mwen ta souri ak lòt yo byen vit tonbe an silans.
Well, kind of happy.	Oke, kalite kontan.
Then he turned towards me and smiled.	Apre sa, li te vire nan direksyon mwen epi li te souri.
I called three times and nobody answered the phone.	Mwen rele twa fwa epi pèsonn pa reponn telefòn nan.
But sometimes they just give you that one look.	Men pafwa yo jis ba ou ke yon sèl gade.
Now the magic is back.	Koulye a, majik la tounen.
I don’t know what to tell them when they ask what happened.	Mwen pa konnen kisa pou m di yo lè yo mande sak pase.
Order now and enjoy my special price.	Kòmande kounye a epi pwofite pri espesyal mwen an.
I never hurt myself.	Mwen pa janm fè tèt mwen mal.
However, that is not enough for me.	Sepandan, sa pa ase pou mwen.
What a surprise.	Ala yon gwo sipriz.
I wasn't sure what to say at the meeting.	Mwen pa t sèten kisa pou m di nan reyinyon an.
Well too early.	Byen twò bonè.
At least we don’t have to watch over it anymore.	Omwen nou pa bezwen veye sou li ankò.
Nor did they forget him.	Ni yo pa t bliye l.
The problem is that the other elements are on the line.	Pwoblèm lan se ke lòt eleman yo sou liy lan.
He is a very small man.	Li se yon gason piti anpil.
You might want to have a look at the web pages.	Ou ta ka vle gen yon gade nan paj wèb yo.
We couldn’t stop it in time.	Nou pa t 'kapab sispann li nan tan.
It was accepted by the workers.	Li te aksepte pa travayè yo.
Babies could die.	Ti bebe ta ka mouri.
My eldest son survived.	Pi gran pitit gason m nan te siviv.
It never was.	Li pa janm te.
So they hope for a war.	Se konsa, yo espere pou yon lagè.
I think most people think he actually won this battle.	Mwen panse ke pifò moun panse li aktyèlman te genyen batay sa a.
He thought they were gone.	Li te panse yo te ale.
That's what we're talking about.	Sa nap pale.
Everything was going well.	Tout t ap mache byen.
So it is hospital yes.	Donk se lopital wi.
For children to count on that too.	Pou timoun yo konte sou sa tou.
I stay there sometimes, too.	Mwen rete la pafwa, tou.
I'd rather play.	Mwen ta pito jwe.
He was sitting in a place that did not exist.	Li te chita nan yon kote ki pa t egziste.
There are many things I will learn from you.	Gen anpil bagay mwen pral aprann nan men ou.
To think that you are dead and nobody would remember you.	Pou panse ke ou te mouri epi pèsonn pa ta sonje ou.
I learn on my own.	Mwen aprann poukont mwen.
It is valuable.	Li gen anpil valè.
There were other places he could not see on his face, his back.	Te gen lòt kote li pa t 'kapab wè sou figi l', do l '.
I have never heard a discussion to remove this difficulty.	Mwen poko janm tande yon diskisyon pou retire difikilte sa a.
The feeling of it almost made it through.	Santi a nan li prèske fè l 'nan.
Hot and smooth.	Cho ak lis.
This morning, they said you went to the office.	Maten an, yo te di ke ou te ale nan biwo.
Maybe you have too.	Petèt ou genyen tou.
Now you can talk directly to the fans.	Koulye a, ou ka pale dirèkteman ak fanatik yo.
It is firm and deep.	Li fèm ak fon.
Take a quick look because we won’t be around much anymore.	Pran yon gade rapid paske nou pa pral alantou anpil ankò.
Yet they kept in touch.	Poutan yo te kontinye rete an kontak.
I love my job.	Mwen renmen travay mwen.
My view is based on reality and nothing more.	View mwen baze sou reyalite e pa gen anyen plis.
As a beauty tool.	Kòm yon zouti bote.
A song of the wind, from the water.	Yon chante nan van an, ki soti nan dlo a.
He stayed there for several days.	Li te rete la pandan plizyè jou.
Then again, and again.	Lè sa a ankò, e ankò.
He bought a big truck.	Li te achte yon gwo kamyon.
But don’t post one.	Men, pa poste youn.
But it’s clearly more than that.	Men, li klèman plis pase sa.
I have none of my own equipment.	Mwen pa gen okenn nan pwòp ekipman mwen an.
And he takes it by surprise.	Apre sa, li pran li pa sipriz.
Until you write what you want, only a will.	Jiskaske ou ekri sa ou vle, se sèlman yon volonte.
I will protect my family.	Mwen pral pwoteje fanmi mwen.
Stone.	Stone.
That is a great advantage.	Sa se yon gwo avantaj.
And it’s actually a year old.	Epi li se yon ane fin vye granmoun aktyèlman.
This is not without me.	Sa a se pa san mwen.
As we planned, and we moved forward.	Jan nou te planifye, epi nou avanse.
And not just in heat and light and air.	Epi li pa sèlman nan chalè ak limyè ak lè.
My face pressed to her warm chest.	Figi mwen peze sou pwatrin li cho.
We will provide the proof in two parts.	Nou pral bay prèv la an de pati.
He asked me out.	Li mande m soti.
Continue until one child remains.	Kontinye jiskaske yon sèl timoun rete.
This takes a lot of time and effort.	Sa mande anpil tan ak efò.
As with good food.	Menm jan ak byen manje.
All patients provide informed written consent.	Tout pasyan yo bay konsantman ekri enfòme.
He finds no one.	Li pa jwenn pèsonn.
They could certainly work as table top pieces.	Yo ta ka sètènman travay kòm moso tèt tab.
I feel everything at once.	Mwen santi tout bagay an menm tan.
I saw that in his facial expression.	Mwen te wè sa nan ekspresyon figi l '.
Constant random variables are contained.	Konstan varyab o aza yo genyen.
In the center.	Nan sant la.
He saw enough.	Li te wè ase.
So you tried to say don’t.	Se konsa, ou te eseye di pa fè sa.
I will trade you.	Mwen pral komès ou.
Come, love.	Vini non, renmen.
I couldn’t sleep at night.	Mwen pa t 'kapab dòmi nan mitan lannwit.
It is a strong place.	Li se yon kote ki fò.
And we belong to the natural world.	Epi nou fè pati mond natirèl la.
The model would always be around.	Modèl la ta toujou alantou.
But they are different from the basic concepts used in this paper.	Men, yo diferan de konsèp debaz yo itilize nan papye sa a.
And in the hole in the wall.	Ak nan twou a nan miray la.
The subject was body.	Sijè a te kò.
Mostly the adults are there, but it’s comfortable and warm.	Sitou granmoun yo la, men li konfòtab ak cho.
But you never lose friends like that.	Men ou pa janm pèdi zanmi konsa.
I was good friends with both of them at this point.	Mwen te bon zanmi ak tou de nan pwen sa a.
Check them out here.	Tcheke yo isit la.
In football, as in life, anything is possible.	Nan foutbòl, tankou nan lavi, anyen posib.
He did so well.	Li te fè sa byen.
Not what you want.	Se pa sa ou vle.
All this was true, and he had no defense.	Tout sa yo te vre, epi li pa te gen okenn defans.
So it is an exception to this method.	Se konsa, li se yon eksepsyon nan metòd sa a.
Make it more wonderful.	Fè li pi bèl bagay.
Then I was.	Lè sa a, mwen te.
It took a lot to get back out of this accident.	Li te pran anpil pou tounen soti nan aksidan sa a.
They don’t want to lose the customer.	Yo pa vle pèdi kliyan an.
There may have been a time when it was practical.	Te gendwa gen yon tan lè li te pratik.
Unfortunately, this statement is not supported by science.	Malerezman, deklarasyon sa a pa sipòte pa syans.
If you hear it at work, say something.	Si w tande l nan travay, di yon bagay.
No, say no.	Non, di li non.
At least one had no video.	Omwen youn pa te gen okenn videyo.
That was terrible.	Sa te terib.
None of us did, we lived our lives.	Okenn nan nou pa fè sa, nou te viv lavi nou.
So get comfortable.	Se konsa, jwenn konfòtab.
Something that nobody knows.	Yon bagay ke pèsonn pa konnen.
I would be surprised.	Mwen ta sezi.
Words have never been my strength.	Pawòl pa janm te fòs mwen.
I touch the technology.	Mwen manyen teknoloji a.
Please join us if you would like.	Tanpri rantre nan nou si ou ta renmen.
I drop the ball and it runs straight to work.	Mwen lage boul la epi li kouri dwat nan travay.
You have to know the law.	Ou oblije konnen lalwa.
It came from me.	Li te soti nan mwen.
About half of these were worth it.	Apeprè mwatye sa yo te vo.
Nothing, nothing.	Pa gen anyen, anyen.
I assume the book has some value, of course.	Mwen sipoze liv la gen kèk valè, nan kou.
That's too complex.	Sa a twò konplèks.
Everything was happening at the same time.	Tout bagay t ap pase an menm tan.
The next day.	Nan jou ki vin apre a.
One.	Youn.
These are not useful to others.	Sa yo pa itil pou lòt moun.
They are always out more than ever.	Yo toujou deyò plis pase tout tan.
There were a couple of changes to the line up.	Te gen yon koup nan chanjman nan liy lan moute.
It doesn’t have to be said.	Li pa dwe di.
I make things appear.	Mwen fè bagay yo parèt.
I did not make the decision to die.	Mwen pa t pran desizyon pou m mouri.
I just want to fuck her.	Mwen jis vle fout li.
It is our thing in life.	Se bagay nou nan lavi.
But it was the rule we set for ourselves.	Men, sete règ nou te etabli pou tèt nou.
I'm on it.	Mwen sou li.
I hope he returns.	Mwen espere ke li retounen.
We knew each other before we started this work.	Nou te konnen youn lòt anvan nou te kòmanse travay sa a.
Suddenly his face lit up.	Menm lè a, figi l 'limen.
For utilities and politics.	Pou sèvis piblik ak politik.
The memories come back sharp and clear.	Souvni yo tounen byen file ak klè.
It took on a true human nature.	Li te pran yon vrè nati imen.
Data represent one of three independent experiments.	Done reprezante youn nan twa eksperyans endepandan.
Play it, and play it well.	Jwe li, epi jwe li byen.
For me, it just was a home. 	Pou mwen, li te jis te yon kay. 
if you add multiple items remain unless removed.	si ou ajoute plizyè atik yo rete sof si retire.
They are one of my great beauties, though.	Yo se yon sèl gwo bote mwen, menm si sa.
And keep it.	Epi kenbe li.
I had to put water on it to stay down.	Mwen te oblije mete dlo sou li pou l rete desann.
I'm dead tired.	Mwen mouri fatige.
Then he laughed.	Lè sa a, li te ri.
I came across this business.	Mwen te vini sou biznis sa a.
He was not at the scene to come.	Li pa t 'nan sèn nan vini an.
Any woman can move it.	Nenpòt fanm ka deplase li.
I knew the truth.	Mwen te konnen verite a.
I’m sure you can guess the answer.	Mwen sèten ou ka devine repons lan.
I’m sure we did something very important last weekend.	Mwen sèten nou te fè yon bagay trè enpòtan wikenn pase a.
He doesn’t feel the need to win one.	Li pa santi bezwen pou l genyen youn.
Though it’s never one for small talk, it’s especially quiet tonight.	Menmsi li pa janm youn pou ti pale, li espesyalman trankil aswè a.
He told us about it in this post.	Li te di nou sou li nan pòs sa a.
Now we want to prove a stronger statement.	Koulye a, nou vle pwouve yon deklarasyon ki pi fò.
The children were picked up only to be moved.	Yo te ranmase timoun yo sèlman pou yo deplase yo.
I'll be back in about an hour.	Mwen pral tounen nan apeprè inèdtan.
It's time to see.	Li lè pou yo wè.
They get some gas.	Yo jwenn kèk gaz.
He must fight the upcoming battle.	Li dwe goumen batay k ap vini an.
She is happy enough as long as she gets to walk twice a day.	Li kontan ase osi lontan ke li vin mache de fwa pa jou.
He loved them so much.	Li te renmen yo anpil.
There is nothing like this, anyway.	Pa gen anyen tankou sa a, de tout fason.
Most people work too hard for not enough money.	Pifò moun travay twò di pou pa ase lajan.
No one on earth was injured.	Okenn moun sou tè a pa t blese.
Some people do not understand this well.	Gen kèk moun ki pa konprann sa byen.
It was a fun block for.	Li te yon plezi bloke pou.
I can’t stand watching her anymore.	Mwen pa ka sipòte gade l ankò.
Met them.	Te rankontre yo.
Think about the sources.	Reflechi sou sous yo.
In the role.	Nan wòl la.
They had no choice but to do so.	Yo pa t gen plis chwa pase li.
The medical insurance.	Asirans medikal la.
I need it in many different ways.	Mwen bezwen li nan plizyè fason diferan.
Find the answer and work it out, and find someone better.	Chèche repons lan epi travay li, epi jwenn yon moun pi byen.
Day after day, you make healthy choices for yourself.	Jounen apre jou, ou fè chwa ki an sante pou tèt ou.
Well, not home.	Oke, pa lakay ou.
Instead of your life.	Olye lavi w.
Leading to other bad news.	Ki mennen nan lòt move nouvèl la.
He could see the anger on my face.	Li te kapab wè kòlè nan figi m '.
This is the weak point, actually.	Sa a se pwen fèb la, aktyèlman.
Beyond that he put darkness.	Pi lwen pase li te mete fènwa.
I really didn’t think it would be a good run.	Mwen reyèlman pa t panse li ta yon bon kouri.
I could see them in my office.	Mwen te kapab wè yo nan biwo mwen an.
Public is not simply defined.	Piblik pa senpleman defini.
Don't tell me that.	Pa di m sa.
All six images are on the side of the sample.	Tout sis imaj yo se gade bò echantiyon an.
The taste is great !.	Gou a se gwo!.
The members of this church are over thirty years old.	Manm legliz sa gen plis pase trant ane.
He did not look up.	Li pa leve je l.
But for that.	Men pou sa.
He played for the same team all his career.	Li te jwe pou menm ekip la tout karyè li.
This can be very expensive.	Sa a ka trè chè.
He and other men have led this blog.	Li menm ak lòt mesye ki te dirije blog sa a.
I'm not responsible for anything, you see.	Mwen pa responsab anyen, ou wè.
The snow is falling rapidly.	Nèj la tonbe rapidman.
Let’s get right down to it.	Ann jwenn dwa desann nan li.
I found out what was going on in my head.	Mwen te jwenn sa k ap pase tèt mwen.
That doesn't mean it's not real.	Sa pa vle di li pa reyèl.
Took her time.	Te pran tan li.
We live and learn, it was a true word.	Nou viv ak aprann, se te yon pawòl vre.
Does he really think so?	Èske li vrèman panse konsa.
He must do his job quickly and go.	Li dwe fè travay li byen vit epi ale.
Some have no windows.	Kèk pa gen okenn fenèt.
Surely he knew we were coming.	Se vre wi li te konnen nou t ap vini.
That is the policy.	Sa se politik la.
The weather had just turned into spring a few damn days ago.	Move tan an te jis vire nan sezon prentan kèk jou modi de sa.
Don't touch it.	Pa manyen li.
He has suffered greatly since the war began.	Li te soufri anpil depi lagè a te kòmanse.
Everything changed in the business after that.	Tout bagay chanje nan biznis la apre sa.
There is no life after death.	Pa gen lavi apre lanmò.
He was friendly and included me in everything.	Li te zanmitay ak enkli m 'nan tout bagay.
You've been here for a while.	Ou te la depi kèk tan.
He saw his alumni in trouble and went to see him.	Li te wè ansyen elèv li a nan pwoblèm epi li te ale jwenn li.
What a powerful song.	Ala yon chante pwisan.
File in your future title and be the interview information.	Fichye nan tit la avni ou epi yo dwe enfòmasyon an entèvyou.
I followed her.	Mwen te swiv li.
You will treat things in a harsh way for the benefit of all.	Ou pral trete bagay yo nan yon fason di pou benefis an jeneral.
He said such a system could offer a search result.	Li te di ke yon sistèm sa a ka ofri yon rezilta rechèch.
Again, it works for me just fine.	Ankò, li travay pou mwen jis byen.
I knew he was looking at me.	Mwen te konnen li gade m.
I don't know any of you boys.	Mwen pa konnen youn nan nou ti gason.
I didn't even think twice about it.	Mwen pa t menm panse de fwa sou sa.
Please help me with some ideas.	Tanpri ede m 'ak kèk lide.
Come, have dinner.	Vini non, gen dine.
I just wanted to do a good job.	Mwen jis te vle fè yon bon travay.
We wanted to get your perspective.	Nou te vle jwenn pèspektiv ou.
The treatment is based on what the patient wants.	Tretman an baze sou sa pasyan an vle.
Hell, one beer was eight fucking dollars.	Lanfè, yon sèl byè te uit mèrdik dola.
Hope you understand and keep no bad feelings.	Espere ou konprann epi kenbe pa gen okenn move santiman.
And the boy he used to.	Ak ti gason li itilize.
Get behind it !.	Jwenn dèyè li!.
We were without him for a few months.	Nou te san li pandan kèk mwa.
Whatever it is, we know magic when we see it.	Kèlkeswa sa li ye, nou konnen majik lè nou wè li.
I had to join them.	Mwen te oblije rantre nan yo.
No other men while you are with him.	Pa gen lòt gason pandan w ap avè l.
It seemed different somehow.	Li te sanble diferan yon jan kanmenm.
The change came from above.	Chanjman ki te soti nan pi wo.
It doesn’t matter which one.	Li pa enpòtan ki youn.
People say a lot.	Moun di anpil bagay.
Within minutes of the last.	Nan kèk minit nan dènye a.
This has nothing to do with our training.	Sa pa gen anyen pou wè ak fòmasyon nou an.
I think you could do great things.	Mwen panse ke ou ta ka fè gwo bagay.
It is repeated day and night.	Li repete lajounen kou lannwit.
We come to this conclusion based on several factors.	Nou rive nan konklizyon sa a ki baze sou plizyè faktè.
So they see in you what you expect from them.	Konsa yo wè nan ou sa ou espere de yo.
Unless you want them too.	Sòf si ou vle yo tou.
But it is.	Men li ye.
So, two questions.	Donk, de kesyon.
At some point the men start to get upset.	Nan kèk pwen mesye yo kòmanse fache pou ti bagay.
Then he hated her even more than he had loved her before.	Lè sa a, li te rayi li menm plis pase li te renmen l anvan.
It was a turning point in my life.	Se te yon pwen vire nan lavi mwen.
Remember me to my wife.	Sonje m 'bay madanm mwen.
He lay there for two hours, unable to get up.	Li kouche la pandan de zè de tan, li pa kapab leve.
We will come up with something.	Nou pral vini ak yon bagay.
Rest is important.	Repoze se bagay ki enpòtan.
He never found the letter.	Li pa janm jwenn lèt la.
He looked at her more closely than he knew.	Li te gade l ak plis atansyon pase li te konnen.
I have no evidence.	Mwen pa gen okenn prèv.
She looked up at the boy.	Li leve je l gade ti gason an.
Maybe he wanted to finish things off.	Petèt li te vle fini bagay yo.
It's not far.	Li pa lwen.
Problems have solutions.	Pwoblèm yo gen solisyon.
So you can stop eating or rely on your own choice.	Se konsa, ou ka sispann manje oswa repoze sou pwòp chwa ou.
That was the plan.	Sa te plan an.
We want such stories.	Nou vle istwa konsa.
People are careful.	Moun ki fè atansyon.
That stands out.	Ki kanpe deyò.
In risk situations a population.	Nan sitiyasyon risk yon popilasyon.
God has prepared a great leader for us.	Bondye te prepare yon gwo lidè pou nou.
But they are the only ones.	Men, se sèl yo.
And you will enjoy doing it.	Epi ou pral pran plezi fè li.
It obviously wasn't working.	Li evidamman pa t ap travay.
Think about what could be.	Reflechi sou sa ki te kapab.
This has helped the market grow.	Sa a te ede mache a grandi.
You never know what might happen.	Ou pa janm konnen sa ki te ka rive.
They can contain an entire message from a book to an image.	Yo ka genyen yon mesaj antye nan yon liv nan yon imaj.
His mother's bones.	Zo manman l.
Experience at a major cancer center and review of the literature.	Eksperyans nan yon sant kansè gwo ak revizyon nan literati a.
He knew that something was going to happen.	Li te konnen ke yon bagay ta pral rive.
Because so many people died and he left me in the hospital.	Paske anpil moun mouri e li kite m lopital.
Lift it up.	Leve li.
And it was used as received.	Epi li te itilize jan yo resevwa.
Give someone a cold shoulder.	Bay yon moun zepòl frèt.
I turned to the green door.	Mwen tounen vin jwenn pòt vèt la.
Welcome to our world.	Byenveni nan mond nou an.
They each had a child and loved their children.	Yo te fè yon pitit chak e yo te renmen pitit yo.
It just seemed that way.	Li jis te sanble konsa.
He shook his head and looked at the others.	Li souke tèt li epi li gade lòt yo.
He did not want to ask.	Li pa t vle mande.
However, the benefits were minor and short lived.	Sepandan, benefis yo te minè ak kout viv.
I can see why people would want to keep these separate.	Mwen ka wè poukisa moun ta vle kenbe sa yo separe.
Many players have since agreed.	Anpil jwè depi lè sa a te dakò.
I’m so fucking related.	Mwen se konsa mèrdik ki gen rapò.
If it looked like a crime, it was.	Si li te sanble ak yon krim, li te.
I needed to break you first.	Mwen te bezwen kraze ou anvan.
I will get a job after school, to help.	Mwen pral jwenn yon travay apre lekòl, pou ede.
Too full of himself.	Twò plen nan tèt li.
In fact, this is not true.	An reyalite, sa a se pa vre.
He felt strength in her.	Li te santi fòs nan li.
He never knew who you looked like.	Li pa janm konnen ki moun ou te sanble.
As a rule, they require much longer cooking.	Kòm yon règ, yo mande pou kwit manje pi lontan ankò.
They stopped having children while he started the business.	Yo te sispann fè pitit pandan li te kòmanse biznis la.
Suppose we are in the third.	Ann sipoze ke nou nan twazyèm lan.
Feeling strong in my hands.	Santi solid nan men mwen.
He could leave her there for an hour.	Li te kapab kite l 'la pou yon èdtan.
This seems to be under control.	Sa a sanble ap anba kontwòl.
Running fast requires young men.	Kouri rapid yo mande pou jèn gason.
Only make good decisions.	Sèlman pran bon desizyon.
You are a good man.	Ou se yon bon gason.
Then he totally lost his career in an accident.	Lè sa a, li totalman pèdi karyè li nan yon aksidan.
I would eat it.	Mwen ta manje li.
He wanted more and more.	Li te vle pi plis ak plis.
He died at the hospital.	Li te mouri nan lopital la.
Savings this year.	Ekonomi ane sa a.
Not good, not in perspective.	Pa bon, pa nan pèspektiv yo.
Now this will be the hard vote.	Koulye a, sa a pral vòt la difisil.
I applied for the green card.	Mwen aplike pou kat vèt la.
For lack of space, we have not reviewed this work here.	Pou mank espas, nou pa te revize travay sa a isit la.
They know that we are watching every move they make.	Yo konnen ke nou ap gade chak mouvman yo fè.
This is when you really start to have some fun.	Sa a se lè ou reyèlman kòmanse gen kèk plezi.
We returned as soon as possible.	Nou te retounen pi vit ke posib.
This can affect in this way.	Sa ka afekte fason sa.
At the back it has a thick wall of trees.	Nan do a li gen yon miray epè nan pye bwa.
This will bring your card.	Sa a pral pote kat ou a.
A message arrived just before dinner.	Yon mesaj te rive jis anvan dine.
My baby is gone.	Ti bebe mwen an te ale.
He tells the subject how well he is doing.	Li di sijè a ki jan li byen fè.
Write the code used for the analysis.	Ekri kòd yo itilize pou analiz la.
This is my wife.	Sa se madanm mwen nap pale.
People love to build things.	Moun renmen konstwi bagay.
He was younger than she was.	Li te pi piti pase li.
This is something we have reported in the past.	Sa a se yon bagay nou te rapòte nan tan lontan an.
The work could begin.	Travay la te kapab kòmanse.
And he loved us.	Epi li te renmen nou.
And now it doesn't seem to work anymore.	Epi kounye a li sanble pa travay ankò.
Her thin, yellow hair appeared out.	Cheve mens, jòn li te parèt deyò.
A possible explanation for these results is discussed.	Yo diskite sou yon eksplikasyon posib pou rezilta sa yo.
And maybe other countries.	E petèt lòt peyi yo.
The whole bathroom sharing thing is probably the worst part of college.	Bagay la an antye pataje twalèt se pwobableman pati ki pi move nan kolèj.
It was the result of his own actions.	Se te rezilta pwòp aksyon li.
I sit on the chair and he doesn't talk to me.	Mwen chita sou chèz la, li pa pale avè m.
When he turned to face her, he struck her again.	Lè li vire fè fas a li, li frape l 'ankò.
She just wanted to fix her hair.	Li jis te vle ranje cheve li.
I have to think about these things slowly.	Mwen dwe reflechi sou zafè sa yo tou dousman.
I couldn't find some of me fast enough.	Mwen pa t 'kapab jwenn kèk nan mwen ase vit.
I’m looking forward to next year.	Mwen ap tann ane pwochèn.
His wife was red.	Madanm li te wouj.
With that, you get in too deep.	Avèk sa a, ou jwenn nan twò fon.
We had great results.	Nou te gen gwo rezilta.
First, every phone call comes back, without exception.	Premyèman, chak apèl nan telefòn vin tounen, san okenn eksepsyon ni echwe.
You were the perfect opportunity, boy.	Ou te opòtinite pafè a, ti gason.
That's the way the world works.	Se jis fason monn nan ap travay.
There are usually two elements to these objects.	Anjeneral gen de eleman nan objè sa yo.
It's not his idea.	Se pa lide li.
This picture shows him doing what he did best.	Foto sa a montre li fè sa li te fè pi byen.
I don’t have to back up, it just goes away.	Mwen pa gen back up, li jis ale.
Things will be even better than before.	Bagay yo pral menm pi bon pase anvan.
Her feet face forward.	Pye li fè fas pi devan.
They are afraid of the media.	Yo pè medya yo.
I think there is power in being able to write your truth.	Mwen panse ke gen pouvwa nan ke yo te kapab ekri verite ou.
A brief comparison with previous work is in order.	Yon konparezon kout ak travay anvan yo se nan lòd.
Someone will see it.	Yon moun pral wè li.
I never knew it would grow.	Mwen pa janm konnen l 'ap grandi.
An idea takes shape.	Yon lide pran fòm.
The man had it.	Nonm lan te gen li.
Beside his weapon.	Bò kote zam li a.
With excellent examples to prove the points.	Avèk egzanp ekselan pou pwouve pwen yo.
Then I could exist with or without a body.	Lè sa a, mwen te kapab egziste avèk oswa san yon kò.
It must be from being such a perfect brother.	Li dwe soti nan yo te tankou yon frè pafè.
You are involved in that.	Ou patisipe nan sa.
So you’re on your own from here on out.	Se konsa, ou se sou pwòp ou a soti isit la sou nan.
Women take care of small children and the house.	Fanm pran swen timoun piti ak kay la.
I put a lot of effort into living it.	Mwen fè efò anpil pou m viv li.
Most likely he never noticed.	Gen plis chans li pa janm remake.
The first bodies were found at the top of the steps.	Yo te jwenn premye kò yo nan tèt etap yo.
Another is that they can write.	Yon lòt se ke yo kapab ekri.
If you love someone, you love them.	Si ou renmen yon moun, ou renmen yo.
Don't give up now.	Pa abandone kounye a.
Apparently he was the detail person in the teams.	Aparamman li te moun nan detay nan ekip yo.
But maybe it's because it's not summer yet.	Men, petèt sa se paske li poko te ete.
The village is growing rapidly.	Vilaj la ap grandi rapidman.
Burned down years ago.	Boule desann ane de sa.
This seemed like a good idea.	Sa a te sanble yon bon lide.
I see his face.	Mwen wè figi l.
Telephone service would be limited to the region.	Sèvis telefòn ta pral limite nan rejyon an.
Just people get up and play the game.	Jis moun leve epi jwe jwèt la.
Vision and hearing are normal.	Vizyon ak tande yo nòmal.
No violence in my head.	Pa gen vyolans nan tèt mwen.
Young people don’t want this model anymore.	Jèn yo pa vle modèl sa a ankò.
I didn’t have to worry about that.	Mwen pa t 'gen enkyete sou sa.
They need someone to explain it to them.	Yo bezwen yon moun pou eksplike yo li.
As often as you can force yourself.	Osi souvan ke ou ka fòse tèt ou.
They were home, most probably outside on earth.	Yo te lakay yo, pi pwobableman deyò sou tè a.
Let me think about that for a second.	Kite m reflechi sou sa pou yon segond.
Software companies saw his son’s potential.	Konpayi lojisyèl te wè potansyèl pitit gason l '.
By now he knew just how to do it.	Depi kounye a li te konnen jis ki jan yo fè li.
All life had them.	Tout lavi te gen yo.
And men it was harder.	Ak gason li te pi difisil.
At the conclusion of the training program, several parameters were examined.	Nan konklizyon pwogram fòmasyon an, yo te egzamine plizyè paramèt.
But he was still silent.	Men li te toujou an silans.
He won an equal number.	Li te genyen yon nimewo egal.
The water was cold.	Dlo a te frèt.
I never out of sight.	Mwen pa janm soti nan je.
That being said, some figures are out there.	Sa yo te di, gen kèk figi yo deyò.
Expect an enemy from the person to whom you would least expect it.	Atann yon lènmi nan moun nan ki ou ta pi piti atann li.
But there really is another way.	Men, reyèlman gen yon lòt fason.
But they will not find all power.	Men, yo p ap jwenn tout pouvwa.
You do not contact us.	Ou pa kontakte nou.
I felt good about the cast.	Mwen te santi m byen sou jete a.
We lost one of them.	Nou pèdi youn nan yo.
It depends on how much his father can pay.	Sa depann de kantite lajan papa l ka peye.
I don’t have a gift, but please keep that smile.	Mwen pa gen yon kado, men tanpri kenbe souri sa a.
There was one problem.	Te gen yon sèl pwoblèm.
These people can help you make money.	Moun sa yo ka ede w fè lajan.
We went too far in the book.	Nou te ale twòp nan liv la.
He could not speak.	Li pa t 'kapab pale.
To give me a chance to learn in your kitchen.	Pou ban mwen yon chans aprann nan kwizin ou.
I believe the claim was made in good times.	Mwen kwè ke reklamasyon an te fè nan bon fwa.
Really move.	Vrèman deplase.
I was going to do it anyway.	Mwen te pral fè li kanmenm.
I want them there too.	Mwen vle yo la tou.
So this is something to keep in mind.	Se konsa, sa se yon bagay pou yo kenbe nan tèt ou.
The hot dog, independent of its history, comes short.	Chen cho a, endepandan de istwa li, vini kout.
Life, that is.	Lavi, sa vle di.
I wanted to tell her about my mother and father.	Mwen te vle pale l sou manman m ak papa m.
Here was the main course.	Isit la te kou prensipal la.
In others, we fail.	Nan lòt moun, nou echwe.
In how we got here.	Nan ki jan nou te rive isit la.
There was a smile on his face.	Te gen yon souri sou figi l '.
Sometimes it’s good and sometimes it’s bad.	Pafwa sa bon e pafwa li move.
He was amazing.	Se li menm ki te dwòl.
Now he decided the moment had arrived.	Koulye a, li te deside moman sa a te rive.
But her daughter was no longer a girl.	Men, pitit fi li a pa t yon ti fi ankò.
I am proud of this office.	Mwen fyè de biwo sa a.
You grow up, girl.	Ou grandi, fi.
The road has not changed much since.	Wout la pa chanje anpil depi.
I’m a bigger guy and I love my space.	Mwen se yon pi gwo nèg e mwen renmen espas mwen an.
To date.	Pou dat.
Don't ask any questions.	Pa poze okenn kesyon.
The cars will drive themselves.	Machin yo pral kondwi tèt yo.
He settles down, starts it, and suddenly stops.	Li etabli, li kòmanse li, epi toudenkou sispann.
My mother made this dress to kill me.	Manman m fè rad sa pou touye m.
No subjects were excluded on the basis of age or race.	Pa gen okenn sijè yo te eskli sou baz laj oswa ras.
You make a very valuable point.	Ou fè yon pwen trè valab.
The team closed its doors and sold its equipment.	Ekip la fèmen pòt li yo epi vann ekipman li yo.
We use the area for storage.	Nou itilize zòn nan pou depo.
We found our way to the hotel.	Nou te jwenn wout nou nan otèl la.
Instead, his gift of life destroyed many other lives.	Olye de sa, don li bay lavi a te detwi anpil lòt lavi.
This deal is not over yet.	Kontra sa a pa gen ankò.
Floor plans feel open.	Plan etaj santi ou louvri.
I saw in it.	Mwen te wè nan li.
Stronger sometimes.	Pi fò pafwa.
It takes a long time for this to happen.	Li pran anpil tan pou sa rive.
No, he thought, things shouldn’t be said.	Non, li te panse, bagay yo pa ta dwe di.
A good start should be to keep them out of the site.	Yon bon kòmanse ta dwe kenbe yo soti nan sit la.
He loved to play.	Li te renmen jwe.
The building dies quietly.	Bilding la mouri trankil.
I don't cry anymore.	Mwen pa kriye ankò.
What happened after everything changed.	Sa ki te pase apre chanje tout bagay.
Every last.	Chak dènye.
Charging on demand is the cleanest way to do things.	Chaj sou demann se yon fason ki pi pwòp pou fè bagay sa yo.
He left the game in peace.	Li kite jwèt la anpè.
Sometimes, we simply need the presence of someone else.	Pafwa, nou tou senpleman bezwen nan prezans yon lòt moun.
Hence no one could lead others beyond himself.	Pakonsekan pesonn pa t 'kapab mennen lòt moun pi lwen pase li te pran tèt li.
I’m just not big at it.	Mwen jis pa gwo nan li.
At night, there is only darkness.	Nan mitan lannwit, gen sèlman fènwa.
They are all, well.	Yo tout, byen.
They’re growing incredibly fast, too.	Yo ap grandi ekstrèmman rapid, tou.
Unfortunately, it’s not running anymore.	Malerezman, li pa ap kouri ankò.
He takes me, loves me, and protects me.	Li pran m, li renmen m, li pwoteje m.
Help her get ready.	Ede l pare.
She looked at him.	Li gade li.
I live by the sea.	Mwen rete bò lanmè.
And one for his car.	Ak youn pou machin li.
He believed in one woman at a time.	Li te kwè nan yon sèl fanm nan yon moman.
There are just so many things happening.	Gen jis anpil bagay k ap pase.
We saw enough.	Nou te wè ase.
And as it had no other name it became its title.	Epi kòm li pa te gen okenn lòt non li te vin tit li.
We tried for a baby.	Nou te eseye pou yon ti bebe.
This will make the link or any word turn blue.	Sa ap fè lyen an oswa nenpòt mo vin ble.
There’s a lot to go around.	Genyen anpil pou fè wonn.
I held her up, but I was close to her.	Mwen te kenbe l anlè, men m byen fèmen bò kote l.
I want away from this man.	Mwen vle lwen nonm sa a.
That was the real problem.	Se te pwoblèm reyèl la.
Now he is not as angry as he used to be.	Kounye a li pa fache menm jan li te ye a.
Not a good artist.	Se pa bon atis.
Try it for yourself, you will probably love it.	Eseye li pou tèt ou, ou pral pwobableman renmen li.
These are the only known relationships.	Sa yo se sèlman li te ye relasyon.
Where there was doubt, there was hope.	Kote te gen dout, te gen espwa.
That a young country would grow.	Ke yon jèn peyi ta grandi.
Here’s what that means in the context of our problem.	Men sa sa vle di nan kontèks pwoblèm nou an.
That is a bad feeling.	Sa se yon move santiman.
You are free.	Ou lib.
No one really knew what was going on.	Pa gen moun ki te vrèman konnen sa k ap pase.
Yes it was wet, but it survived.	Wi li te mouye, men li te siviv.
He was very crazy at the time.	Li te trè fou nan moman an.
It must have been a mistake.	Li te dwe yon erè.
Most people fear us because they do not understand us.	Pifò moun gen krentif pou nou paske yo pa konprann nou.
My brother rolled his eyes.	Frè m nan woule je l.
Often, the owners paid for these themselves.	Anpil fwa, mèt yo te peye pou sa yo tèt li.
Anyway it’s not like it’s going anywhere.	Antouka se pa tankou li pral nenpòt kote.
In fact, he loves it more than people.	An reyalite, li renmen li plis pase moun.
It is not simply that it is not an option anymore.	Li se pa tou senpleman ke li se pa yon opsyon ankò.
I call.	mwen rele.
And I have a couple of those too.	Apre sa, mwen gen yon koup nan sa yo tou.
Season with salt and plenty of pepper.	Sezon ak sèl ak anpil pwav.
These characteristics were not the big difference.	Karakteristik sa yo pa t 'gran diferans lan.
I can't help it.	Mwen pa ka ede li.
His face hit me.	Figi li te frape m.
But you have to do what you have to do.	Men, ou dwe fè sa ou dwe fè a.
It makes such a difference.	Li fè yon diferans konsa.
Loved it.	Te renmen li.
This works as it should.	Sa a travay jan li ta dwe.
It has been several months since he has seen anyone.	Sa fè plizyè mwa depi li gen pèsonn pou wè li.
It was my whole life.	Se te tout lavi mwen.
Balance is key.	Balans se kle.
Both ends travel in time at the same speed.	Tou de bout vwayaje nan tan nan menm vitès la.
I didn’t search for it.	Mwen pa t 'rechèch pou li.
He did what was asked of him without sound.	Li te fè sa yo te mande l san okenn son.
Might be worth the price.	Ta ka vo pri a.
He goes.	Li ale.
Show how each figure has an emotional impact on your character.	Montre ki jan chak figi gen yon enpak emosyonèl sou karaktè ou.
But his promise to me was something else.	Men, pwomès li te fè m 'te yon lòt bagay.
Just the thing, maybe.	Jis bagay la, petèt.
It was her world now.	Li te mond li kounye a.
I thought we might lie to ourselves about being right.	Mwen te panse nou ta ka bay tèt nou manti sou yo te dwat.
Mother and son stood on the road to watch.	Manman ak pitit gason te kanpe sou wout la pou yo veye.
It is not clear what the opinion was here.	Li pa byen klè ki sa opinyon an te isit la.
My memory released me.	Memwa mwen lage m.
The experiment was performed twice.	Eksperyans lan te fèt de fwa.
I mean do research.	Mwen vle di fè rechèch.
Mary made a special appearance.	Mari te fè yon aparans espesyal.
He left his people far behind.	Li te kite pèp li a byen lwen dèyè.
You are a woman of your word.	Ou se yon fanm nan pawòl ou.
I continued to work at the TV station.	Mwen te kontinye travay nan estasyon televizyon an.
I backed away and repeated the scene twice more.	Mwen te fè bak epi repete sèn nan de fwa ankò.
He even behaved differently.	Li menm te pote tèt li yon fason diferan.
When the application is online, everything works.	Lè aplikasyon an sou entènèt, tout bagay ap travay.
I raised a finger.	Mwen te leve yon dwèt.
Suppose we have a total order on each.	Sipoze nou gen yon lòd total sou chak.
He had to appeal to another audience, in a sense.	Li te dwe fè apèl a yon lòt odyans, nan yon sans.
On paper, it sounds cool.	Sou papye, li son fre.
I would put money on it.	Mwen ta mete lajan sou li.
I have to deal with taking control of my own life.	Mwen gen pou wè ak mwen pran kontwòl pwòp lavi mwen.
He might still want me.	Li ta ka toujou vle m '.
I can’t stress this more.	Mwen pa ka ensiste sa a plis.
She would like to help.	Li ta renmen ede.
What one could not think of, the other could.	Ki sa youn pa t 'kapab panse a, lòt la te kapab.
Would be highly recommended.	Ta trè rekòmande.
Nothing in return.	Pa gen anyen an retou.
The goal was the door.	Objektif la se te pòt la.
Thanks online.	Mèsi entènèt.
No other children.	Pa gen lòt timoun.
I hated leaving.	Mwen te rayi kite.
I left after just two months.	Mwen te kite apre jis de mwa.
I must.	Mwen dwe.
Short stories are not the usual way I write or read, to be honest.	Istwa kout yo se pa fason abityèl mwen ekri oswa lekti, yo dwe onèt.
How much he really loves the old man.	Konbyen li vrèman renmen vye granmoun lan.
Even more than he used to do.	Menm plis pase li te konn fè.
They move really, really slowly.	Yo deplase vrèman, vrèman dousman.
Your new is who you want to be.	Nouvo ou se moun ou vle ye.
That was only a month before he committed suicide.	Sa te sèlman yon mwa anvan li te touye tèt li.
And big big teeth.	Ak gwo gwo dan.
This is your business.	Sa a se biznis ou.
I was there.	Mwen te la.
The doors did not open or close properly.	Pòt yo pa t 'ouvè oswa fèmen byen.
The position you play is not important.	Pozisyon ou jwe pa enpòtan.
Even five minutes will build positive connections.	Menm senk minit pral bati koneksyon pozitif.
I hope you take the old place.	M swete w pran ansyen plas la.
But every son wants his father to be proud of him.	Men, chak pitit gason vle papa l fyè de li.
Today, many people do so much in a week.	Jodi a, anpil moun fè sa anpil nan yon semèn.
But from here is a start.	Men, soti isit la se yon kòmansman.
Sure, the investigation is complex.	Asire w, ankèt la se konplèks.
It’s heavy, so heavy.	Li lou, tèlman lou.
Not what it looks like.	Se pa sa li sanble.
The same thing happened to me.	Menm bagay rive mwen.
Once that trust is gone it will never return.	Yon fwa ke konfyans sa ale li p'ap janm retounen.
But there is no chance.	Men, pa gen okenn chans.
Every step of the process went smoothly and timely.	Chak etap nan pwosesis la te ale lis ak alè.
But the practice continued, and so on.	Men, pratik la te kontinye, ak sou.
Look at the technologies.	Gade nan teknoloji yo.
This was a great deal for a black woman.	Sa a te yon gwo zafè pou yon fanm nwa.
I try to explain the story to her with such things.	Mwen eseye eksplike istwa a ba li ak bagay konsa.
He didn’t know how much but one thing was certain.	Li pa t 'konnen konbyen men yon bagay te sèten.
And the weather is hot, very hot.	Ak tan an cho, trè cho.
He kept in touch with the girl over the years.	Li te kenbe kontak ak ti fi a pandan ane yo.
Some schools are closed.	Kèk lekòl fèmen.
We definitely give ourselves time in this regard.	Nou definitivman bay tèt nou tan nan sans sa a.
His first game was played on the street near his home.	Premye jwèt li yo te jwe nan lari toupre lakay li.
Now we hope you will enjoy this new website.	Koulye a, nou espere ke ou pral jwi nouvo sit entènèt sa a.
We were not treated that way.	Nou pa te trete konsa.
Some people hate it.	Gen moun ki rayi li.
A little goes a long way.	Yon ti kras ale yon fason lontan.
He wanted his mother to die.	Li te vle manman l mouri.
This is not a maybe, this is a fact.	Sa a se pa yon petèt, sa a se yon reyalite.
But she certainly had moments her hair came and went.	Men, li sètènman te gen moman cheve li ki te vini ak ale.
There are a lot of different ways to play this game.	Gen yon anpil nan diferan fason yo jwe jwèt sa a.
And you know obviously that was really it.	Epi ou konnen evidamman sa te vrèman.
I am very happy to see it grow fast.	Mwen trè kontan wè l ap grandi rapid.
Animals moving outside.	Bèt k ap deplase deyò.
I just wanted to.	Mwen jis te vle.
My father is not the father in the story.	Papa m pa papa nan istwa a.
He didn't look like himself anymore.	Li pa t sanble ak tèt li ankò.
So make sure the team is super, super strong.	Se konsa, asire w ke ekip la super, super fò.
I look at it and I come to love it.	Mwen gade li e mwen rive renmen li.
That will take forever.	Sa pral pran pou tout tan.
However, no such result was observed.	Men, yo pa t obsève yon rezilta konsa.
You can work hard.	Ou ka travay di.
His horse pulled him forward.	Cheval li te rale l pi devan.
He never thought about it.	Li pa t janm panse sou li.
Mom gave me the drive.	Manman te ban mwen kondwi a.
Images of each variety were taken in various light conditions.	Imaj chak varyete yo te pran nan divès kondisyon limyè.
He opened it.	Li ouvri li.
She doesn't even trust her mother.	Li pa menm fè manman l konfyans.
The second layer is the data link layer.	Dezyèm kouch la se kouch lyen done.
In order to use the code.	Yo nan lòd yo sèvi ak kòd la.
So we have to see.	Se konsa, nou dwe wè.
He did not have the strength to look with magic.	Li pa t 'gen fòs nan gade ak maji.
Step here.	Etap isit la.
Of course, it might not be as we know it.	Natirèlman, li ta ka pa jan nou konnen li.
That was it.	Sa te li.
It’s hard to see these things.	Li difisil pou w wè bagay sa yo.
Don't lose hope.	Pa pèdi espwa.
Check out the user guide for a simple example.	Tcheke gid itilizatè a pou yon egzanp senp.
Could only be the dream.	Te kapab sèlman rèv la.
Talking to two beautiful girls was a strange treat.	Pale ak de bèl ti fi se te yon trete etranj.
Nothing to your friends.	Pa gen anyen nan zanmi ou yo.
I have bad news for you.	Mwen gen move nouvèl pou ou.
The nature of these processes is not exactly known.	Nati a nan pwosesis sa yo pa egzakteman li te ye.
There would be no question.	Pa t ap gen kesyon.
He opened his mouth to speak, but nothing came out.	Li ouvri bouch li pou l pale, men anyen pa soti.
Hell, he’s even been one, once upon a time.	Lanfè, li te menm te yon sèl, yon fwa sou yon tan.
I need it so badly.	Mwen bezwen li tèlman mal.
I love the design of it.	Mwen renmen konsepsyon an nan li.
You simply did it.	Ou tou senpleman te fè li.
It was to help me see.	Se te pou ede m wè.
The pieces to play are excellent.	Moso yo jwe yo ekselan.
I look back to make sure he is following me.	Mwen gade dèyè pou m asire l ap suiv mwen.
Efforts to improve public health.	Efò pou amelyore sante piblik.
That still seems to be the case.	Sa toujou sanble ap ka a.
He couldn't do it anymore.	Li pa t 'kapab fè sa ankò.
But maybe it was something else.	Men, petèt se te yon lòt bagay.
All subjects were given informed consent to enter the study.	Tout matyè yo te bay konsantman enfòme pou antre nan etid la.
I didn’t want to let him down.	Mwen pa t 'vle kite l' desann.
We both would like to win.	Nou tou de ta renmen genyen.
This was a house, once.	Sa a te yon kay, yon fwa.
So now the good news.	Se konsa, kounye a bon nouvèl la.
But these sites are not useful to anyone.	Men, sit sa yo pa itil okenn moun.
Never, it seems, return.	Pa janm, sanble, retounen.
The work was great.	Travay la te gwo.
It seems, we would hit red.	Li sanble, nou ta frape wouj.
We need to know where we are.	Nou bezwen konnen ki kote nou ye.
It was such a powerful dream.	Se te yon rèv pwisan konsa.
The city is still learning.	Vil la toujou ap aprann.
They compared the results into three groups.	Yo konpare rezilta yo nan twa gwoup.
We hear and see negative ideas and images about the news.	Nou tande ak wè lide negatif ak imaj sou nouvèl la.
It looks at a different context.	Li gade nan yon kontèks diferan.
A click on a link and new page works well too.	Yon klike sou yon lyen ak nouvo paj travay byen tou.
This feels like something that should be simple.	Sa a santi tankou yon bagay ki ta dwe senp.
One meal rolls into another with lots of variety.	Yon repa woule nan yon lòt ak anpil varyete.
They took part in the battle.	Yo te patisipe nan batay la.
There were no public cases that could be made for the bill.	Pa te gen okenn ka piblik ki te kapab fè pou bòdwo a.
No one should ever know.	Pa gen moun ki ta dwe janm konnen.
I think you will love it.	Mwen panse ke ou pral renmen li.
Obviously, there are several places in each story.	Li evidan, gen plizyè kote nan chak istwa.
They can usually be obtained free of charge.	Yo anjeneral ka jwenn gratis pou mande a.
I wanted to go for some time.	Mwen te vle ale pou kèk tan.
It could happen anywhere.	Li ta ka rive nenpòt kote.
But whatever it was, he was happy.	Men, kèlkeswa sa li te ye, li te kontan.
Not too far away.	Pa twò lwen.
It once left just the amount of heat in and out.	Li yon fwa kite jis kantite lajan an nan chalè nan ak soti.
One will have to accept what they do.	Youn pral oblije aksepte sa yo fè.
And it wouldn’t cut very deep.	Epi li pa ta koupe trè fon.
Often, he feels that we know too much about him.	Souvan, li santi ke nou konnen twòp bagay sou li.
There are no obvious signs of damage.	Pa gen okenn siy domaj evidan.
It started the morning of my second day out.	Li te kòmanse maten an nan dezyèm jou mwen soti.
Well look at me.	Ebyen gade m.
They are just.	Yo jis.
Small talk first.	Ti pale an premye.
And version control.	Ak kontwòl vèsyon.
There had to be another way, however.	Te dwe gen yon lòt fason, sepandan.
God, the guy was great.	Bondye, nèg la te gwo.
The case is complicated and not what it appears.	Ka a se konplike epi li pa sa li parèt.
But, you know, maybe there’s something there too.	Men, ou konnen, petèt gen yon bagay la tou.
This is what you asked me to do from the beginning.	Se sa ou mande m 'fè depi nan kòmansman an.
You have to keep your strength up.	Ou dwe kenbe fòs ou leve.
These did not mean.	Sa yo pat vle di.
He got ready to play.	Li te vin pare pou jwe.
It would make me laugh sometimes.	Li ta fè m ri pafwa.
Others are in communication with him.	Gen lòt ki an kominikasyon avè l.
Something they shouldn’t have done, but they probably didn’t know.	Yon bagay yo pa ta dwe fè, men yo pwobableman pa t 'konnen.
Just did not know where to turn for help.	Jis pa t 'konnen ki kote yo vire pou èd.
Not quite, but not much more.	Pa byen, men li pa pi plis.
Use the standard method instead.	Sèvi ak metòd estanda a pito.
The letter was presented in the model one by one.	Lèt la te prezante nan modèl la youn pa youn.
Let me ask you a simple question.	Kite m poze w yon kesyon senp.
He did that.	Li te fè sa.
He is interested in planning his death.	Li enterese nan planifye lanmò li.
For the following reasons, we believe he did.	Pou rezon ki swiv yo, nou kwè ke li te fè.
Really good.	Vrèman li bon.
It just doesn’t come together.	Li jis pa vini ansanm.
He was at home.	Li te lakay li.
So it seems we have.	Se konsa, sanble nou genyen.
It stands for.	Li kanpe pou.
We turned our heads and, horses work great.	Nou vire tèt la ak, chwal travay gwo.
We suggest you start with this.	Nou sijere ou kòmanse ak sa a.
The point is, this is who we are.	Pwen an se, se sa a se ki moun nou ye.
But you need to follow the rules.	Men, ou bezwen swiv règ yo.
Probably not worth drinking.	Pwobableman pa vo bwè.
Currently I am the only woman with a contract in teacher education.	Kounye a mwen se sèl fanm ki gen yon kontra nan edikasyon pwofesè.
He says something they don't understand.	Li di yon bagay yo pa konprann.
He had no desire to continue living with himself.	Li pa te gen okenn anvi kontinye viv ak tèt li.
Even you couldn't spend much on clothes.	Menm ou pa t 'kapab depanse anpil sou rad.
It's about the people.	Se sou pèp la.
He has yet to do it on the basis.	Li poko fè li sou baz.
Well and so on.	Oke e konsa.
An army career, therefore, came out of the question for him.	Yon karyè lame, Se poutèt sa, te soti nan kesyon an pou li.
She still loves it.	Li toujou renmen li.
He used everyone and once he got what he wanted, he left.	Li te itilize tout moun epi yon fwa li te jwenn sa li te vle, li te ale.
Therefore, there are several levels of debate.	Se poutèt sa, gen plizyè nivo deba.
I get about eight or nine good pages done in a day.	Mwen jwenn apeprè uit oswa nèf paj bon fè nan yon jou.
Nen li, je li.	Nen li, je li.
And of course he hated me for it, too.	Ak nan kou li te rayi m 'pou li, tou.
Road traffic accidents are a word for him.	Aksidan trafik wout se yon mo pou li.
Good planning around him.	Bon planifikasyon bò kote l.
That can make a difference too.	Sa ka fè yon diferans tou.
They have a mission.	Yo gen yon misyon.
It was the meeting tomorrow.	Se te reyinyon an demen.
Each place has its own style.	Chak kote gen pwòp style yo.
Three thousand feet.	Twa mil pye.
I can't even talk to anyone.	Mwen pa menm ka pale ak pèsonn.
I went to.	M te ale nan.
I don't know much about them.	Mwen pa konnen anpil bagay sou yo.
Say and do.	Di ak fè.
We had room, we had a lot of room.	Nou te gen plas, nou te gen anpil plas.
We put ourselves first.	Nou mete tèt nou an premye.
Hope you learned something.	Espere ou te aprann yon bagay.
Another of the girls left today.	Yon lòt nan ti fi yo kite jodi a.
And yes, it would happen.	Epi wi, li ta rive.
This city was taken without a fight.	Yo te pran vil sa a san yo pa goumen.
Really amazing customer service.	Sèvis kliyan vrèman etonan.
It is easier to accept things than to question them.	Li pi fasil pou aksepte bagay pase pou kesyone yo.
He would get his car soon enough.	Li ta jwenn machin li byento ase.
But it can go too far.	Men, li ka ale twò lwen.
He has plans.	Li gen plan.
That really struck me.	Sa vrèman frape m.
But only for a short time.	Men sèlman yon ti tan.
I wasn't telling women what to do with their bodies.	Mwen pa t ap di fanm kisa pou yo fè ak kò yo.
I went back to the meeting.	Mwen tounen nan reyinyon an.
Positive experiences occurred more often than negative experiences.	Eksperyans pozitif te fèt pi souvan pase eksperyans negatif.
Then they lose when he wants them again.	Lè sa a, yo pèdi lè li vle yo ankò.
It changed my life.	Li chanje lavi m.
She soon got married and had a baby.	Byento li te marye e li te fè yon ti bebe poukont li.
He couldn't do it now.	Li pa t 'kapab fè li kounye a.
But things are not so bad here.	Men, bagay yo pa tèlman mal isit la.
I have gone so far as to believe this.	Mwen ale twò lwen pou m kwè sa.
He didn't have to talk.	Li pat oblije pale.
You want to leave.	Ou vle konje.
You will lose blood.	Ou pral pèdi san.
And you will not achieve anything.	Epi ou pa pral reyalize anyen.
Surely he needed something to remove himself from work.	Li sèten li te bezwen yon bagay pou retire tèt li nan travay.
So it got a bit long.	Se konsa, li te vin yon ti jan long.
Some are just bad days.	Gen kèk ki jis move jou.
So make sure you set aside some time to practice.	Se konsa, asire w ke ou mete kèk tan sou kote pou pratike.
But he still only gets to act once in a round.	Men, li toujou sèlman vin aji yon fwa nan yon wonn.
We are sad that we have to provide the service.	Nou tris ke nou dwe bay sèvis la.
People on the right use more than just parts per person.	Moun ki sou bò dwat yo sèvi ak plis pase pati yo jis pou chak moun.
They forgot their calls.	Yo bliye apèl yo.
He was just kind.	Li te jis janti.
Now that we’ve got it, there’s a lot to do.	Kounye a ke nou te genyen, gen anpil bagay pou fè.
Very happy with this article.	Trè kontan ak atik sa a.
Again, we saw everything we needed.	Ankò, nou te wè tout sa nou te bezwen.
He died a few years later.	Li te mouri kèk ane pita.
In some cases, an underlying cause of diagnosis has been indicated.	Nan kèk ka, yo te endike yon kòz kache nan dyagnostik.
Too wild for me.	Twò sovaj pou mwen.
Pull.	Rale.
Once they reach a certain point, they are finished.	Yon fwa yo rive nan yon sèten pwen, yo fini.
When he was my age, he looked exactly like me.	Lè li te laj mwen, li te sanble egzakteman menm jan ak mwen.
But face it.	Men, fè fas a li.
Only then can production begin to grow.	Se sèlman lè sa a ka pwodiksyon kòmanse grandi.
I was hoping to win it.	Mwen te espere genyen li.
It will take me a while to complete the task.	Li pral pran m 'yon tan pou konplete travay la.
It's very slow.	Li trè dousman.
Making an impact and being special is not an option.	Fè yon enpak Et être espesyal se pa yon chwa.
Yes, he is strong, but he is one.	Wi, li fò, men li se youn.
Your daughter must be full-time for her classes and studies.	Pitit fi w la dwe gen aplentan pou klas li ak etid li.
And he wanted it.	Apre sa, li te vle l '.
She would leave the child for her.	Li ta kite timoun nan pou li.
I'm not in the wrong place.	Mwen pa nan yon move kote.
Look, no one can do anything.	Gade pa gen moun ki ka fè anyen.
He plays well.	Li byen jwe.
This shows their confidence in the man.	Sa montre konfyans yo genyen nan nonm sa a.
And all that the other side said was going to happen.	Ak tout sa lòt bò a te di ki t ap rive.
This took ten years to achieve.	Sa a te pran dis ane pou reyalize.
And he will ask you.	Epi li pral mande w.
Players trust him.	Jwè yo fè li konfyans.
I was so excited and ready to play this game.	Mwen te tèlman eksite e mwen te pare pou m jwe jwèt sa a.
I'm glad it's here.	Mwen byen kontan ke li la.
The light turns green again.	Limyè a vin vèt ankò.
The women were big, the men small.	Fanm yo te gwo, gason yo piti.
I saw what you planned in your head.	Mwen te wè sa ou te planifye nan tèt ou.
So good a book, so little time.	Tèlman bon liv, tèlman ti tan.
It's been a while.	Sa fè yon ti tan.
Because there is only one operation involved to set the new value.	Paske gen yon sèl operasyon ki enplike pou mete nouvo valè a.
It would not stop.	Li pa ta sispann.
They have been on the show several times.	Yo te nan emisyon an plizyè fwa.
Whatever you mean is not serious.	Kèlkeswa sa ou vle di pa grav.
Because you did it on purpose.	Paske ou te fè li espre.
But worse, we often grow up with bad information.	Men, pi mal, souvan nou grandi jwenn move enfòmasyon.
I turned, I saw you were down, and.	Mwen vire, mwen wè ou te desann, epi.
I think people should pay their fair share.	Mwen panse ke moun yo ta dwe peye pati jis yo.
Prepare the initial manuscript and figures.	Prepare maniskri inisyal la ak figi.
He did not need questions and orders.	Li pa t bezwen kesyon ak lòd yo.
However, the plaintiff did not request such a hearing from the judge.	Sepandan, pleyan an pa t mande yon odyans konsa nan men jij la.
Can break and can't eat myself anymore.	Ka kase epi pa kapab manje tèt mwen ankò.
You found it.	Ou jwenn li.
How many pages of results do you want?	Konbyen paj rezilta ou vle se ou menm.
There were other ideas.	Te gen lòt lide.
We will kill each other.	Nou pral touye youn lòt.
None of them seemed above the majority age.	Okenn nan yo pa te sanble pi wo pase laj majorite.
A lot of conversations as you learn from each other.	Yon anpil nan konvèsasyon pandan w ap aprann youn ak lòt.
She is known for her unique style of play and sound.	Li se li te ye pou style inik li jwe ak son.
I think we can be old enough to be friends.	Mwen panse ke nou ka granmoun ase pou vin zanmi.
But go.	Men ale.
And a little too kindly.	Ak yon ti kras twò jantiyès.
We will not buy ourselves into a better world.	Nou pa pral achte tèt nou nan yon mond pi bon.
He is not allowed to do that.	Li pa gen dwa fè sa.
We have my children in common.	Nou gen pitit mwen yo an komen.
The man stared.	Nonm lan te fikse.
She smiled a warm smile when she saw the children.	Li te souri yon gwo souri cho lè li te wè timoun yo.
They can't see me.	Yo pa ka wè m.
Click here to hear the full piece !.	Klike la a pou w tande moso konplè a!.
One client case study method was used.	Yo te itilize metòd etid ka yon sèl kliyan.
You still have some work to do in any way.	Ou toujou gen kèk travay pou fè nan nenpòt fason.
We conducted our analysis using these three groups.	Nou te fè analiz nou yo lè l sèvi avèk twa gwoup sa yo.
By your side.	Bò kote w.
They would both, that was, they both moved on from then on.	Yo ta tou de, sa ki te, yo tou de te deplase sou depi lè sa a.
But he couldn't remember that part either.	Men, li pa t 'kapab sonje pati sa a tou.
If he loved, he would love no more.	Si li te renmen, li pa renmen ankò.
In fact, you can.	An reyalite, ou kapab.
It fits so well, like a second skin.	Li anfòm tèlman byen, tankou yon dezyèm po.
I saw them. '	Mwen te wè yo'.
I stopped the treatment.	Mwen te sispann tretman an.
Make it to the best of your ability.	Fè li nan pi bon nan kapasite ou.
This approach shows the strength of our approach.	Apwòch sa a montre fòs apwòch nou an.
It surprised me.	Li fè m sezi.
Of course the effect of this action would be minimal.	Natirèlman efè a nan aksyon sa a ta dwe minim.
But here it is.	Men, isit la li ye.
I could leave.	Mwen te ka kite.
He took a deep breath and held the phone to his ear.	Li pran yon gwo souf li kenbe telefòn nan nan zòrèy li.
A camera must focus on one scene.	Yon kamera dwe konsantre sou yon sèn.
But it would take half an hour to walk.	Men, li ta pran yon demi èdtan pou mache.
Time to get up.	Tan pou w leve.
Two forms of class struggle.	De fòm lit klas yo.
I'm supposed to work.	Mwen sipoze ap travay.
I talked to this guy.	Mwen te pale ak mesye sa a.
It became part of the routine.	Li te vin yon pati nan woutin nan.
We didn't leave home long ago when we received a text.	Nou pa t 'kite lontan lakay nou lè nou te resevwa yon tèks.
Someone gets into trouble and gets out of it again.	Yon moun vin nan pwoblèm epi li soti nan li ankò.
This is a bad scene.	Sa a se yon move sèn.
He put his hand on her shoulder.	Li mete men l sou zepòl li.
Many thought this would be the end of his career.	Anpil te panse ke sa a pral nan fen karyè li.
The wind died down.	Van an te mouri.
He let it fall.	Li kite l tonbe.
Not normal for them.	Se pa nòmal pou yo.
They believed they had to do something special.	Yo te kwè ke yo te dwe fè yon bagay espesyal.
It is your body, your calling.	Se kò ou, apèl ou.
These steps are given, for example.	Yo bay etap sa yo pa egzanp.
And part of the world development you can see in numbers.	Ak yon pati nan devlopman mond ou ka wè nan nimewo.
But they are more than that.	Men, yo pi plis pase sa.
Every choice was dangerous.	Chak chwa te danjere.
Potential side effects are well known.	Efè segondè potansyèl yo byen li te ye.
He suddenly seemed to decide he was saying too much.	Li te sanble toudenkou deside li te di twòp.
And yes, it was a call.	Epi wi, se te yon apèl.
For this experience we follow.	Pou eksperyans sa a nou swiv.
I believe he was out of it.	Mwen kwè ke li te deyò nan li.
And she was no longer that woman.	Epi li pa t fanm sa a ankò.
That was faith as an ideal.	Sa te lafwa kòm yon ideyal.
Then he lost interest.	Lè sa a, li pèdi enterè.
I really wanted to do something with my hands.	Mwen vrèman te vle fè yon bagay ak men m '.
The game took about four years to create.	Jwèt la te pran apeprè kat ane yo kreye.
Only he could do that.	Sèlman li te kapab fè sa.
You connect it on your blog.	Ou konekte li sou blog ou a.
It never will be and never has been.	Li pa janm pral ye e li pa janm te.
A child of his own, not a woman he loved.	Yon pitit pa li, pa yon fanm li te renmen.
I know my race is over.	Mwen konnen kous mwen an fini.
Just having a good time.	Jis pase yon bon moman.
He found a phone and got the information he wanted.	Li jwenn yon telefòn, li jwenn enfòmasyon li te vle a.
This can happen to any of us.	Sa ka rive nenpòt nan nou.
Listen at the door.	Koute nan pòt la.
I'll talk to her.	Mwen pral pale ak li.
Things that would interest the rich.	Bagay ki ta enterese moun rich yo.
It happened in a moment.	Li te rive nan yon moman.
It is a table of truth called the table of truth.	Li se yon tab verite ki rele tab verite opinyon.
At eight the service ends.	Nan uit sèvis la fini.
They also eventually make peace.	Yo menm tou evantyèlman fè lapè.
The reason, I was told, was simple.	Rezon an, yo te di m ', te senp.
Not just any thought.	Pa sèlman nenpòt panse.
Well, for her, anyway.	Oke, pou li, de tout fason.
Finally, the group pulled together.	Finalman, gwoup la te rale ansanm.
I have to go back to work.	Mwen dwe retounen nan travay.
I don't know if this program still exists.	Mwen pa konnen si pwogram sa a toujou egziste.
Either way, you should be able to hole up here.	Nenpòt fason, ou ta dwe kapab twou isit la.
It was an air base.	Se te yon baz lè.
Until he does, there is reason to worry.	Jiskaske li fè sa, gen rezon pou enkyete.
That is clearly wrong.	Sa klè mal.
He seemed to encounter a pair of brown eyes that hated him.	Li te sanble li te rankontre yon pè nan je mawon ki te rayi l '.
I challenge anyone.	Mwen defi nenpòt moun.
That was our main position.	Sa te pozisyon prensipal nou an.
He was not careful.	Li pa t fè atansyon li.
Never leave the bed.	Pa janm kite kabann lan.
We would play on a field that was not so perfect.	Nou ta jwe sou teren ki pa t tèlman pafè.
I am happy to report that it works.	Mwen kontan rapòte ke li travay.
Simply trying harder is not the answer.	Senpleman eseye pi di se pa repons lan.
It is a threat to public safety.	Se menas pou sekirite piblik la.
I'm not asking you to return it.	Mwen pa mande w pou w retounen li.
Please listen, enjoy, and don't forget to vote once you're done.	Tanpri koute, jwi, epi pa bliye vote yon fwa ou fini.
They were right.	Yo te gen dwa.
They wanted to find a weakness in his character.	Yo te vle jwenn yon pwen fèb nan karaktè li.
Not on the same floor as your employees.	Pa nan menm etaj ak anplwaye ou yo.
There are many examples throughout history of workers doing just that.	Gen anpil egzanp atravè listwa travayè ki fè jis sa.
He was strong enough to keep you away.	Li te fò ase pou kenbe ou lwen.
But he is still with us.	Men li toujou avèk nou.
They ran out of things to talk about in ten minutes.	Yo te kouri soti nan bagay yo pale sou nan dis minit.
I completely agree.	Mwen konplètman dakò.
We had a happy surprise at breakfast.	Nou te gen yon sipriz kontan nan manje maten.
Call it whatever you want to call it.	Rele li kèlkeswa sa ou vle rele li.
It will, if it can.	Li pral, si li kapab.
Came very close.	Te vin trè pre.
New tumor, we finished, this is it.	Nouvo timè, nou fini, sa a se li.
The need is very real and in high demand.	Bezwen an se trè reyèl ak nan gwo demann.
I still need you, and your skills.	Mwen toujou bezwen ou, ak konpetans ou.
For eight hours.	Pou uit èdtan.
And be active in it.	Epi yo dwe aktif nan li.
I didn't think anything could really hurt her.	Mwen pa t panse anyen te ka vrèman fè l mal.
That the disease won the battle.	Ke maladi a te genyen batay la.
I don’t see the whole thing, of course.	Mwen pa wè tout bagay la, nan kou.
He was locked in his car.	Li te fèmen nan machin li.
A few days later, the second was more serious.	Kèk jou apre, dezyèm lan te pi grav.
To help you.	Pou ede w.
Name your own price.	Nonmen pwòp pri ou.
Incredible lost it.	Enkwayab pèdi li.
Therefore, we think that our method worked well.	Se poutèt sa, nou panse ke metòd nou an te travay byen.
Early feedback from the market was very good.	Bonè fidbak soti nan mache a te trè bon.
No problem at this point.	Pa gen pwoblèm nan pwen sa a.
That would be his choice.	Se ta chwa li.
This marriage gave birth to a son and a daughter.	Maryaj sa a te fè yon pitit gason ak yon pitit fi.
Two things you can do a little here.	De bagay ou ka fè yon ti kras isit la.
I'm not doing anything wrong.	Mwen pa fè okenn move bagay.
He died.	Li mouri.
And this required some touching on it.	Epi sa a te mande kèk manyen sou li.
And you are the key.	Epi ou se kle a.
He needed a closer look.	Li te bezwen yon gade pi pre.
The only men on our team.	Sèl gason nan ekip nou an.
There was a problem.	Te gen yon pwoblèm.
His face was dark and hard.	Figi li te nwa ak difisil.
But we had no idea.	Men, nou pa te gen okenn lide.
You would never guess it.	Ou pa ta janm devine li.
T to be safe.	T pou yo an sekirite.
It always goes to the home page.	Li toujou ale nan paj kay la.
It's weird.	Li etranj.
He takes her phone number and gives it to her.	Li pran nimewo telefòn li epi li ba li li.
And customers will not just appear.	Ak kliyan pa pral jis parèt.
No wonder they would do such a thing.	Pa etone yo ta fè yon bagay konsa.
He lives in his own world beyond reality.	Li ap viv nan pwòp mond li pi lwen pase reyalite.
It felt like hell.	Li te santi tankou lanfè.
That was easy enough.	Sa te fasil ase.
I still had absolutely no idea what to say.	Mwen te toujou absoliman okenn lide kisa pou m di l '.
Tell them only what they need to know.	Di yo sèlman sa yo bezwen konnen.
I try to force out a sound, a word.	Mwen eseye fòse soti yon son, yon mo.
And they cut it as soon as they can.	Epi yo koupe li le pli vit ke yo kapab.
I'm not worth it.	Mwen pa vo li.
not sick !.	pa malad!.
It started to start.	Li te kòmanse kòmanse.
Through and through, hitting anything important.	Atravè ak atravè, frape anyen enpòtan.
Living.	K ap viv.
But it is dark.	Men, li fè nwa.
But it is good that we get it.	Men, li bon ke nou jwenn li.
These samples were obtained before treatment began.	Yo te jwenn echantiyon sa yo anvan tretman an te kòmanse.
Nobody said a word to him.	Pèsonn pa di l yon mo.
It was time for us to equalize with the country.	Li te tan pou nou egalize ak peyi a.
You made that call.	Ou te fè apèl sa a.
Well, he wanted so much.	Oke, li te vle anpil bagay konsa.
I find what they are trying to do.	Mwen jwenn sa yo ap eseye fè.
I chose to stay.	Mwen te chwazi rete.
This should not be, and is not, a duty of the court.	Sa a pa ta dwe, epi li pa, yon devwa nan tribinal la.
But it was more than that, too.	Men, li te plis pase sa, tou.
Again, you don't talk to anyone except him.	Ankò, ou pa pale ak pèsonn eksepte li.
So this was about that.	Se konsa, sa a te sou sa.
It was dark and thin.	Li te fè nwa ak mens.
He could not believe what had happened to him.	Li pa t 'kapab kwè sa ki te rive l'.
My mother is waiting outside.	Manman m ap tann deyò.
Others actually have first names.	Gen lòt ki aktyèlman gen prenon.
You need to push your body to become stronger.	Ou bezwen pouse kò ou pou vin pi fò.
That and my size.	Sa ak gwosè mwen.
People didn’t really come out for power.	Moun pa t reyèlman soti pou pouvwa.
Instead, it is written as a standard process or claim method.	Olye de sa, li ekri kòm yon pwosesis estanda oswa metòd reklamasyon.
There is a great football game.	Gen yon gwo jwèt foutbòl.
There were many pictures of his work.	Te gen anpil foto nan travay li.
Sometimes the men came to the station and met us.	Pafwa mesye yo te vin nan estasyon an e yo te rankontre nou.
These changes will not be easy or quick.	Chanjman sa yo pap ni fasil ni rapid.
Know your man.	Konnen nonm ou.
And the brothers left here to lead him.	Apre sa, frè yo kite isit la pou dirije li.
He grabbed his brother.	Li te pwan frè li.
I actually laughed.	Mwen aktyèlman ri.
It happened before that.	Li te rive anvan sa.
We were really happy with his letter.	Nou te vrèman kontan ak lèt ​​li a.
Differences in design are noted above.	Diferans nan konsepsyon yo te note pi wo a.
For one, there are many people who shoot very fast.	Pou youn, gen anpil moun ki pran bal trè vit.
No gender differences were observed.	Pa gen diferans sèks yo te obsève.
Create separate sites for different parts of your life.	Kreye sit separe pou diferan pati nan lavi ou.
To give the world a word.	Pou bay mond lan yon mo.
But it was too late for that now.	Men, li te twò ta pou sa kounye a.
It’s easy to dream that up, but no, wrong.	Li fasil pou rèv sa leve, men non, mal.
Her voice too.	Vwa li tou.
Leave the skin on.	Kite po a sou.
See the site for some examples.	Gade nan sit la pou kèk egzanp.
Travel not included.	Vwayaj pa enkli.
This is a great idea.	Sa a se yon gwo lide.
We put features in front of users and mistakes for solutions.	Nou mete karakteristik devan itilizatè yo ak erè yo pou solisyon yo.
The important thing is to keep moving, even if very slowly.	Sa ki enpòtan se kontinye deplase, menm si trè dousman.
We went home to his car.	Nou te ale lakay mwen nan machin li.
Until the square is full of blue.	Jiskaske kare a plen ble.
It was not to be prepared.	Se pa t pou prepare.
You need to sit across from me and look into my eyes.	Ou bezwen chita anfas mwen epi gade nan je m.
Your name in my own writing.	Non ou nan ekri pwòp mwen.
There was no room to sit or even fall.	Pa te gen plas pou chita oswa menm tonbe.
Work in the background to keep you safe.	Travay nan background nan kenbe ou an sekirite.
We love everything that makes the process of building beautiful applications easier.	Nou renmen tout bagay ki fè pwosesis pou bati bèl aplikasyon pi fasil.
But he had to get it just right.	Men, li te oblije jwenn li jis dwat.
I was not cold.	Mwen pa t 'froid.
It was only a standard quality room.	Se te sèlman yon chanm bon jan kalite estanda.
Then writing was too easy or too hard for her.	Lè sa a, ekri te twò fasil oswa twò difisil pou li.
Take from it what you need to learn.	Pran nan li sa ou bezwen aprann.
And the rest is history.	Ak rès la se istwa.
I know, it's good to hear.	Mwen konnen, li bon tande.
I ask you to repeat it tomorrow.	M ap mande w pou w repete l demen.
Save me from the other affair if you are lucky.	Sove m nan lòt zafè a si w gen chans.
We are the ones to win.	Se nou ki pou genyen.
I mean, someone had to do it.	Mwen vle di, yon moun te dwe fè li.
Other places did not develop them.	Lòt kote pa t devlope yo.
Run for it.	Kouri pou li.
Women need men to lead them.	Fanm bezwen gason pou dirije yo.
Maybe some of the younger kids.	Petèt kèk nan timoun ki pi piti yo.
A combination of music and reading became my best therapy.	Yon konbinezon mizik ak lekti te vin pi bon terapi mwen an.
I just love it.	Mwen jis renmen li.
And they met others, and always others.	Apre sa, yo te rankontre lòt moun, e toujou lòt moun.
A gift from above, even.	Yon kado ki soti anwo, menm.
Helped in writing the final version of the manuscript.	Te ede nan ekri vèsyon final maniskri a.
Every time we do that, that memory grows stronger.	Chak fwa nou fè sa, memwa sa a vin pi fò.
Each person was made totally different.	Chak moun te fè totalman diferan.
It would have made a better scene, but not so it happened.	Li ta fè yon pi bon sèn, men se pa konsa li te rive.
He told you that.	Li te di ou sa.
The cards are always lying on the table.	Kat yo toujou kouche sou tab la.
Finally he understood how he came to be.	Finalman li te konprann ki jan li te vin ye.
There are a lot of things happening in this three week period.	Gen anpil bagay k ap pase nan peryòd twa semèn sa a.
The rest in a special box back.	Rès yo nan yon bwat espesyal tounen lakay ou.
Need to think about how other critical security software works.	Bezwen reflechi sou ki jan lòt lojisyèl sekirite kritik travay.
We have you now.	Nou genyen ou kounye a.
Her mother was cool but not so.	Manman li te fre men se pa konsa.
I carry them in the car.	Mwen pote yo nan machin nan.
Maybe he knew.	Petèt li te ye.
But it’s definitely in pain.	Men, li definitivman nan doulè.
I stand myself.	Mwen kanpe tèt mwen.
They know the area really well, and they know how to hide.	Yo konnen zòn nan vrèman byen, epi yo konnen ki jan yo kache.
Board worked for each other industry.	Komisyon Konsèy te travay pou chak lòt endistri.
Dogs must be used.	Chen yo dwe itilize yo.
They could not live like that.	Yo pa t ka viv konsa.
On the other hand, so walked through an open field.	Nan lòt men an, se konsa te fè mache atravè yon jaden louvri.
We completely agree.	Nou konplètman dakò.
No time to really care.	Pa gen tan reyèlman pran swen.
I hoped he was talking to my sister.	Mwen te espere ke li t ap pale ak sè m nan.
They are not closed.	Yo pa fèmen.
A doctor wants to change that.	Yon doktè vle chanje sa.
He really doesn’t need me.	Li vrèman pa bezwen mwen.
Home and interest.	Kay ak enterè.
I stopped writing the same way.	Mwen sispann ekri menm jan.
But no light.	Men, pa gen limyè.
There are normal interest rates.	Gen to enterè nòmal.
There would be no money in it for me.	Pa ta gen okenn lajan ladan l pou mwen.
Walk the purse in my blood.	Mache bousye a nan san mwen.
The job changed because the man changed.	Travay la chanje paske mesye a chanje.
However, there is more research to support these results.	Sepandan, gen plis rechèch pou sipòte rezilta sa yo.
Once they understand most people will find this perfectly normal.	Yon fwa yo konprann pifò moun pral jwenn sa a parfe nòmal.
Suddenly the wall collapsed.	Menm lè miray la tonbe.
Blue eyes the color of the sky.	Je ble koulè syèl la.
I just didn’t want her involved.	Mwen jis pa t 'vle li patisipe.
And another.	Apre sa, yon lòt.
The only difference is you will have more edge pieces.	Sèl diferans lan se ou pral gen plis moso kwen.
And not toward the door.	Epi pa nan direksyon pòt la.
But there was no answer.	Men, pa te gen okenn repons.
Then a couple of people will break it.	Lè sa a, yon koup nan moun pral kraze li.
They are never trusted.	Yo pa janm fè konfyans.
Out of fear or respect, it didn’t matter.	Soti nan laperèz oswa respè, li pa t 'gen pwoblèm.
It was funny.	Li te komik.
I want to know about this girl.	Mwen vle konnen sou ti fi sa a.
Maybe we can really find something.	Petèt nou ka vrèman jwenn yon bagay.
You act as if it is a personal thing.	Ou aji kòm si se yon bagay pèsonèl.
He stopped trying to walk, standing.	Li sispann eseye mache, kanpe.
Quite the opposite is true.	Byen opoze a se vre.
You will know who you are and know what you have done for me.	Ou pral konnen ki moun ou ye epi konnen sa ou te fè pou mwen.
Each face of the bar turned its head.	Chak figi nan ba a te vire tèt li.
Tell where you came from if you don’t know what to say.	Di ki kote ou soti si ou pa konnen kisa pou w di.
We didn’t give enough good effort or hard enough.	Nou pa t bay ase bon efò oswa ase difisil.
These were found to make sense.	Sa yo te jwenn gen sans.
That we could be together for twenty years.	Ke nou ta ka ansanm pou ven ane.
We will never see you again, and you will never see us again.	Nou p'ap janm wè ou ankò, epi ou p'ap janm wè nou.
Do the study and contribute to the discussion.	Fè etid la epi kontribye nan diskisyon.
Answer this question.	Reponn kesyon sa a.
You must use.	Ou dwe itilize.
I would even say it’s creative.	Mwen ta menm di li kreyatif.
This can't kill you.	Sa a pa ka touye ou.
When it's good, it's good.	Lè li bon, li bon.
I don't really like it very much.	Mwen pa vrèman renmen li anpil.
And that just doesn't seem right.	Ak sa a jis pa sanble dwat.
I think there is more than one.	Mwen panse ke gen plis pase youn.
Someone is waiting to hear it.	Yon moun ap tann tande l.
I'm big enough, strong enough.	Mwen ase gwo, ase fò.
I remember my hair problems early in my career.	Mwen sonje pwoblèm cheve m byen bonè nan karyè mwen.
Clinical trials.	Esè klinik yo.
They are a sign of high blood pressure, boy.	Yo se yon siy tansyon wo, ti gason.
Cover them with water and season with salt and pepper.	Kouvri yo ak dlo epi sezon ak sèl ak pwav.
They seem to not care.	Yo sanble pa pran swen.
You just move.	Ou jis deplase.
Someone he could easily get to do what he wanted.	Yon moun li te kapab fasilman jwenn fè sa li te vle.
I would like more coffee.	Mwen ta renmen plis kafe.
It was not like he had ever seriously considered doing anything else.	Li pa t 'tankou li te janm seryezman konsidere fè nenpòt lòt bagay.
Our practical plan was no different.	Plan pratik nou an pa t diferan.
Common core is a step forward.	Nwayo komen se yon etap pi devan.
In any case, thanks for coming back.	Nan nenpòt ka, mèsi pou tounen.
I watched the full video and it seems easy enough.	Mwen gade videyo a konplè epi li sanble ase fasil.
There is no reason not to wish it well.	Pa gen rezon pou pa swete li byen.
He was growing up in a young woman.	Li t ap grandi nan yon jèn fanm.
Move it back again.	Deplase li tounen ankò.
He looked at the cut.	Li gade koupe a.
Straight legs were normal.	Janm dwat te nòmal.
Of course, we hope we find good interests.	Natirèlman, nou espere ke nou jwenn bon enterè yo.
He has a knife around his throat.	Li gen yon kouto sere sou gòj li.
He was standing in front of me.	Li te kanpe devan mwen.
They seem surprised.	Yo sanble sezi.
This is a public safety issue.	Sa a se yon pwoblèm sekirite piblik.
Now all bad things were personal.	Koulye a, tout move bagay te pèsonèl.
Understand how they talk, think and are.	Konprann ki jan yo pale, panse ak ye.
I put you both in the same room.	Mwen mete nou tou de nan menm chanm lan.
Mothers stood in line with their children.	Manman yo te kanpe nan liy ak pitit yo.
They put everything away.	Yo mete tout bagay ale.
I think you will find it important.	Mwen panse ke ou pral jwenn li enpòtan.
As you leave the room, give me your papers.	Pandan w ap soti nan chanm nan, ban m papye w yo.
Many toddlers run around.	Anpil timoun piti kouri alantou.
I remember you telling me about it.	Mwen sonje ou te pale m de li.
I looked at the locked door.	Mwen te gade pòt la fèmen.
Instead he lost.	Olye de sa li te pèdi.
They can't fail fast enough.	Yo pa ka febli ase vit.
Right at the top.	Dwa nan tèt la.
He was just driving it.	Li te jis kondwi li.
Since that attack.	Depi lè atak sa a.
That was a big change and very difficult for me.	Sa ki te yon gwo chanjman e trè difisil pou mwen.
Many people.	Anpil moun.
I immediately send pictures to everyone because it’s the best thing ever.	Mwen imedyatman voye foto bay tout moun paske se pi bon bagay tout tan.
She was wearing beautiful clothes.	Li te mete bèl rad.
No bones were broken.	Okenn zo pa te kase.
I will hurt your loved ones.	Mwen pral blese moun ou renmen yo.
You are a true friend.	Ou se yon zanmi vre.
And last night proved me right.	Ak yè swa te pwouve m 'gen rezon.
He did a good job.	Li te fè yon bon travay.
It was luck.	Se te chans.
And he got it.	Epi li te resevwa li.
Everything seemed so clear.	Tout bagay te sanble tèlman klè.
That, in a sense, is what science does.	Sa, nan yon sans, se sa syans fè tou.
You figured out this one.	Ou kalkile yon sèl sa a.
I was not in the room.	Mwen pa t nan chanm nan.
Anyone who could know did not say.	Nenpòt moun ki ta ka konnen pa t 'di.
It was fantastic too.	Li te kokenn tou.
We came out a bit.	Nou te soti yon ti jan.
Land.	Tè.
Which leads me to my final comment.	Ki mennen m 'nan kòmantè final mwen an.
Right there on stage, in front of everyone.	La menm sou sèn nan, devan tout moun.
I went out to war.	Mwen te soti pou lagè.
Food and wine with an open window.	Manje ak diven ak yon fenèt louvri.
At the time, they had only four or five songs completed.	Nan moman sa a, yo te gen sèlman kat oswa senk chante fini.
I have three more to come tomorrow and then we'll see.	Mwen gen twa lòt vini demen epi answit nou pral wè.
For a moment he let go and let her hold his mouth.	Pou yon ti moman li lage epi li kite l pran bouch li.
So you take your time to prepare.	Se konsa, ou pran tan ou prepare.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
I was too concerned for myself to think about it.	Mwen te twò konsène pou tèt mwen pou m panse sou li.
Because they have teeth and.	Paske yo gen dan ak.
The pressure slowly left him.	Presyon an tou dousman kite l '.
They had a daughter.	Yo te gen yon pitit fi.
It can transfer smoke from one room to another.	Li ka transfere lafimen soti nan yon chanm nan yon lòt.
And not a lot of winning.	Epi yo pa yon anpil nan genyen.
Not a guy.	Se pa yon nèg.
But you will when you are older.	Men, ou pral lè ou pi gran.
I didn't want to leave.	Mwen pat vle kite.
I determine it will be that.	Mwen detèmine li pral sa.
He saw himself as a man.	Li te wè tèt li tankou yon nonm.
I wanted her to feel safe to finally open up to me.	Mwen te vle li santi l an sekirite pou finalman louvri pou mwen.
One step forward, two steps back, it seems.	Yon etap devan, de etap tounen, sanble.
Sure, church children continue to show up for services and activities.	Asire w, timoun legliz yo kontinye parèt pou sèvis ak aktivite.
You don’t need it.	Ou pa bezwen li.
Because he can barely walk.	Paske li apèn ka mache.
Not sure the name.	Pa sèten non an.
I knew my mother had made many difficult choices.	Mwen te konnen manman m te fè anpil chwa difisil.
There are basically different means of protection.	Fondamantalman gen diferan mwayen pou pwoteksyon.
About five or six people were hit.	Apeprè senk oswa sis moun te frape.
Interest rates are charged.	To enterè yo chaje.
I tried the update again, but it still didn't work.	Mwen te eseye fè aktyalizasyon a ankò, men li toujou pa t travay.
Fuck, water up.	Fuck, dlo kanpe.
It came in two forms.	Li te vini nan de fòm.
Give her a chance to become herself.	Bay li yon chans pou l vin tèt li.
I'll show you how it's done.	Mwen pral montre w kouman li fè.
He seemed quite calm.	Li te sanble byen kalm.
We have one mother and one father.	Nou gen yon sèl manman ak yon sèl papa.
Be sure to look until the very end.	Asire w ou gade jiska la fen anpil.
But it would be a start.	Men, li ta yon kòmansman.
Her hair was falling out and she could not eat.	Cheve l t ap tonbe, li pa t ka manje.
We tend to read about each other.	Nou gen tandans li youn sou lòt.
And he died accordingly.	Epi li te mouri kòmsadwa.
No wonder he thought he was dead.	Se pa etonan li te panse li te mouri.
Surely it never happened to him.	Sètènman li pa t janm gen sa rive l '.
It was a few steps down the hall before it turned.	Li te kèk etap desann nan koulwa a anvan li vire.
Or the names were mixed.	Oswa non yo te melanje.
Love to see it.	Renmen wè li.
They call it a sell out.	Yo rele yon vann deyò.
He looked up.	Li leve je l.
He was so tired.	Li te tèlman fatige.
I went through my life, making friends with others, like someone does.	Mwen te ale nan lavi m ', fè zanmi ak lòt moun, tankou yon moun fè.
I think of you and your family many times.	Mwen panse a ou menm ak fanmi ou anpil fwa.
I kind of love her style.	Mwen kalite renmen ak style li.
You saw my reaction.	Ou te wè reyaksyon mwen.
I go straight past here.	Mwen ale dwat pase isit la.
Salt and pepper.	Sèl ak pwav.
I can post pictures of the empty room with no one.	Mwen ka poste foto chanm vid la ak moun ki pa gen moun.
You see, music was his life.	Ou wè, mizik se te lavi li.
He had no one to share his story with.	Li pa t gen pèsonn pou l pataje istwa li.
It would bring.	Li ta pote.
Write our own pages in the process.	Ekri pwòp paj nou yo nan pwosesis la.
I wasn't lucky.	Mwen pa t 'gen chans.
However, we will experiment a bit and see which is good.	Sepandan, nou pral fè eksperyans yon ti jan epi wè ki bon.
They just didn’t have the money.	Yo jis pa t 'gen lajan an.
The money did not look real.	Lajan an pa t sanble reyèl.
All of these elements can vary.	Tout eleman sa yo ka varye.
No company exists out there making money.	Pa gen konpayi ki egziste deyò pa fè lajan.
Then you get what happens.	Lè sa a, ou jwenn sa k ap pase.
This item has been removed from the scale.	Yo te retire atik sa a nan echèl la.
Get it though yourself.	Jwenn li menm si tèt ou.
I’m really into making this list.	Mwen vrèman antre nan fè lis sa a.
We first show the evidence.	Nou premye montre prèv la.
They do everything right.	Yo fè tout bagay nan bon fason.
There are no more boys for him since that day.	Pa gen plis ti gason pou li depi jou sa a.
It is broken into three parts.	Li kase an twa pati.
Make your voice heard.	Fè tande vwa ou.
A larger screen image means more energy.	Yon imaj pi gwo sou ekran vle di plis enèji.
Like many experiences, things did not go as planned.	Tankou anpil eksperyans, bagay yo pa t 'byen ale jan li te planifye.
They were shot and killed.	Yo te tire sou yo epi youn tonbe mouri.
He married a white woman and had children.	Te marye ak yon fanm blan e li te fè pitit.
Six feet now.	Sis pye kounye a.
Alone.	Pou kont yo.
We wanted to make it fun and use it.	Nou te vle fè l plezi epi sèvi ak li.
Learn how to listen.	Aprann kijan pou koute.
Anything that prevents them from taking it from him.	Nenpòt bagay ki anpeche yo pran l 'nan men li.
The result was near death.	Rezilta a te li tou pre lanmò.
Tell me about it again.	Pale m de sa ankò.
At the end of the work the program evaluates the students.	Nan fen travay la pwogram nan evalye elèv yo.
Not a lot.	Pa anpil.
That would be cool too.	Sa ta fre tou.
Most can't, which is what banks are on.	Pifò pa kapab, ki se sa yo bank sou.
Do the experiment and write the paper.	Fè eksperyans la epi ekri papye a.
Take a football game for example.	Pran yon match foutbòl pa egzanp.
But he doesn't think so.	Men, li pa panse sa.
Really, it was.	Vrèman, li te.
It can be difficult to know who would be ideal.	Li ka difisil pou konnen kiyès ki ta ideyal la.
Some may never hear of it.	Gen kèk ka pa janm tande pale de li.
If you want.	Si ou vle.
Feelings make sound, and thoughts speak.	Santiman yo fè son, epi panse yo pale.
Of course you are.	Natirèlman ou ye.
Well, with you this afternoon.	Oke, avèk ou apremidi a.
I can't understand how the line should be drawn.	Mwen pa kapab konprann ki jan yo ta dwe trase liy lan.
Go easy on your face.	Ale fasil sou figi ou.
We weren’t on set.	Nou pa t sou seri.
Not public but private property was destroyed.	Se pa pwopriyete piblik men prive yo te detwi.
They played without energy despite the seasons being on the line.	Yo te jwe san enèji malgre sezon yo te sou liy lan.
Now if I can just find the time.	Koulye a, si mwen ka jis jwenn tan an.
Help build a home for a family in need.	Ede konstwi yon kay pou yon fanmi ki nan bezwen.
The room is pale white and empty.	Chanm nan se blan pal ak vid.
There is more wood out there.	Gen plis bwa kote sa soti.
Really, the problem is what came next.	Vrèman, pwoblèm nan se sa ki te vini apre.
It took us nine hours to get home.	Li te pran nèf èdtan pou nou rive lakay nou.
I should ask.	Mwen ta dwe mande.
You might feel the difference easily.	Ou ta ka santi diferans lan fasil.
He shook his head and took his job.	Li souke tèt li epi li pran travay li.
As a result, some changes were made.	Kòm yon rezilta, yo te fè kèk chanjman.
I killed my friend and he asked me to do it.	Mwen touye zanmi m, li mande m pou m fè sa.
This is my code below, but it doesn't work.	Sa a se kòd mwen an anba a, men li pa travay.
Many people tend to do just the opposite.	Anpil moun gen tandans fè jis opoze a.
In your corner to say so.	Nan kwen ou pou di konsa.
It was an easy way out, he knew it.	Se te yon fason fasil pou soti, li te konnen li.
This needs to be further developed in the manuscript.	Sa a bezwen plis devlope nan maniskri a.
And as usual, he didn't have much to recommend.	Epi kòm dabitid, li pa t gen anpil pou l rekòmande.
And, in words.	Epi, nan mo yo.
Our third guy went back to get it.	Twazyèm nèg nou an tounen al chache l.
The fact is that this was a mistake.	Reyalite a se ke sa a se te yon erè.
More direct contact in the community.	Plis kontak dirèk nan kominote a.
What a boy.	Ala yon ti gason.
No name means nobody talked about it.	Pa gen non vle di pèsonn pa t pale de sa.
We could try to do that.	Nou ta ka eseye fè sa.
So let’s look at a couple of simple ones.	Se konsa, kite a gade nan yon koup nan moun ki senp.
Don’t build your business logic into aspects.	Pa konstwi lojik biznis ou nan aspè.
The sun rose.	Solèy la leve.
He couldn't go any other way.	Li pa t 'kapab ale nan nenpòt lòt fason.
I was saving some money last summer and the summer before.	Mwen te ekonomize kèk lajan ete pase a ak ete anvan an.
At some point in time, he will want to come out.	Nan kèk pwen nan tan, li pral vle soti.
So we girls stared up and down there.	Se konsa, nou tifi fikse leve, li desann la.
He is forced.	Li fòse.
If this is not possible, the movement is lost.	Si sa pa posib tou, mouvman an pèdi.
You saw that.	Ou te wè sa.
The book was written.	Yo te ekri liv la.
Still, he was coming.	Poutan, li t ap vini.
This service is an online-only service.	Sèvis sa a se yon sèvis sou entènèt sèlman.
Maybe even as long as a week.	Petèt menm osi lontan ke yon semèn.
Right is wrong in this example.	Dwa se sa ki mal nan egzanp sa a.
I knew he was just out of school.	Mwen te konnen li te jis soti lekòl.
I have children.	Mwen gen timoun.
I looked at what was left.	Mwen gade ti sa ki te rete.
And we're glad we did.	E nou kontan nou te fè.
For me and my family, it was absolutely worth it.	Pou mwen menm ak fanmi mwen, li te absoliman vo li.
Focusing their anger was a different place.	Konsantre kòlè yo te yon kote diferan.
We get it a lot.	Nou jwenn li anpil.
Until he finally abandons you.	Jiskaske li finalman abandone ou.
He never hit his mark, he hit his own every time.	Li pa janm frape mak li, li frape pa l chak fwa.
He was such an incredible dog.	Li te tankou yon chen enkwayab.
However, this approach has serious limitations.	Sepandan, apwòch sa a gen limit grav.
This concept is strange.	Konsèp sa a etranj.
But it is wrong to say that he did nothing to address them.	Men, li pa bon pou di li pa fè anyen pou adrese yo.
I’m so excited about it.	Mwen tèlman eksite sou li.
This model is still available and is still very good too.	Modèl sa a toujou disponib e li toujou trè bon tou.
If the release is not in writing.	Si liberasyon an pa alekri.
We were too busy running around.	Nou te twò okipe kouri alantou.
Not too long ago, it changed, and we know it.	Pa twò lontan de sa, li chanje, e nou konnen li.
Tone is important.	Ton enpòtan.
The conflict continued.	Konfli a te kontinye.
Complete this set of three.	Ranpli twa seri sa a.
Like it scared me or something.	Tankou li te pè m oswa yon bagay.
When he opened them, he spoke.	Lè li louvri yo, li pale.
Most people were silent.	Pifò moun te silans.
In some places you might find even more.	Nan kèk kote ou ta ka jwenn menm plis.
So treat yourself and buy the paper version too.	Se konsa, trete tèt ou epi achte vèsyon an papye tou.
So excited to see this project completed.	Se konsa, eksite wè pwojè sa a fini.
If not, pass the turn to the next player.	Si se pa sa, pase vire a bay pwochen jwè.
You really created the book.	Ou reyèlman kreye liv la.
He has resources.	Li gen resous.
Many of us continue with our work as on earth.	Anpil nan nou kontinye ak travay nou menm jan ak sou tè a.
It must be obvious.	Li dwe evidan.
Its existence was common knowledge in the community.	Egzistans li te konesans komen nan kominote a.
He took it on his shoulders.	Li pran li sou zepòl yo.
Something was happening again, he felt a power there.	Yon bagay t ap pase la ankò, li te santi yon pouvwa la.
He did not smoke and had no health problems in the past.	Li pa t fimen e li pa t gen pwoblèm sante nan tan lontan.
They are what are good.	Yo se sa ki bon.
I found a way.	Mwen te jwenn yon fason.
Maybe he should win.	Petèt li ta dwe genyen.
Well, it only took a few days.	Oke, li te pran sèlman kèk jou.
He could not help himself.	Li pa t 'kapab ede tèt li.
If he had reached his men, he could have won.	Si li te rive jwenn mesye l 'yo, li te kapab genyen.
I would show some more.	Mwen ta montre kèk plis.
I'll put it in you.	Mwen pral mete l 'nan ou.
Do not copy in whole or in part.	Pa kopye an antye oswa an pati.
In the highest court this did not matter.	Nan tribinal la pi gwo sa pa t 'gen pwoblèm.
There are only so many fish in the sea.	Genyen sèlman anpil pwason nan lanmè a.
But it was a hell of a wait.	Men, li te yon lanfè nan yon rete tann.
It has all that ever happened to you.	Li gen tout sa ki janm rive ou.
He was full of ideas and plans for the future.	Li te plen lide ak plan pou lavni.
You killed that horse.	Ou touye chwal sa.
I don’t think is that they don’t care.	Mwen pa panse se ke yo pa pran swen.
I wrote business.	Mwen te ekri biznis.
The problem is with these speeds.	Pwoblèm se ak vitès sa yo.
Not more, but at least.	Pa plis, men sa pou pi piti.
I don’t believe the boys look back.	Mwen pa kwè ti gason yo gade dèyè.
The first is simply as described.	Premye a se tou senpleman jan sa dekri.
I hope you enjoy your time here !.	Mwen espere ou jwi tan ou isit la!.
He was on track to something now.	Li te sou track yon bagay kounye a.
You can use the same technique for your own qualities.	Ou ka itilize menm teknik la pou pwòp kalite ou yo.
This is the basic social structure.	Sa a se estrikti sosyal debaz la.
We were treated like children.	Yo te trete nou tankou pitit yo.
This is far from over.	Sa a se byen lwen soti nan fini.
For him, that was good.	Pou li, sa te bon.
The ship was moving.	Bato a t ap deplase.
People love you.	Moun renmen ou.
Not drug companies.	Pa konpayi dwòg.
You simply did not provide enough details.	Ou tou senpleman pa te bay ase detay.
None of the girls were held against their will.	Okenn nan ti fi yo te kenbe kont volonte yo.
But the poor eat their parts and go again.	Men, pòv yo manje pati yo epi yo ale ankò.
Not like you like it.	Pa tankou ou renmen li.
These are good things.	Sa yo se bon bagay.
That was a short article.	Sa te yon atik kout.
They put a sign on him to make fun of him.	Yo mete yon siy sou li pou pase l nan betiz.
Not him.	Ni li.
It's my chance.	Se chans mwen.
Then a face appeared.	Lè sa a, yon figi parèt.
Not what you think.	Se pa sa ou panse.
The solution only makes sense when this argument is positive.	Solisyon an sèlman fè sans lè agiman sa a pozitif.
Then it was too late.	Lè sa a, li te twò ta.
But there is an additional and deeper reason.	Men, gen yon rezon adisyonèl ak pi pwofon.
That kind of thing happened all the time.	Jan de bagay sa a te rive toujou ap.
I just want to take you to dinner.	Mwen jis vle mennen ou nan dine.
To be.	Être.
I thought you would see enough of it during the day.	Mwen ta panse ou ta wè ase nan li pandan jounen an.
He would not leave her.	Li pa ta kite li.
What games girls can tell us.	Ki jwèt ti fi yo ka di nou.
Though it might not look like we do on the outside.	Menm si li pa ta ka sanble tankou nou fè sou deyò a.
He loved being there.	Li te renmen yo te la.
Where things start.	Kote bagay yo kòmanse.
Please improve it.	Tanpri amelyore li.
There is not much more to say.	Pa gen anpil plis pou di.
No problem, keep reading.	Pa gen pwoblèm, kontinye lekti.
Just now and then.	Jis kounye a epi lè sa a.
We have to put them in position.	Nou dwe mete yo nan pozisyon.
But we are your family now.	Men nou se fanmi w kounye a.
I'll call her tonight.	Mwen pral rele l aswè a.
Try to find out where my head is.	Eseye chèche konnen ki kote tèt mwen an.
But you don't have to worry about that.	Men, ou pa gen yon bagay konsa pou tonbe sou.
You don't find that in a digital book.	Ou pa jwenn sa nan yon liv dijital.
Three factors were identified.	Twa faktè yo te idantifye.
Maybe no one.	Petèt pa gen moun.
This is, in theory, great.	Sa a se, nan teyori, gwo.
Just keep moving forward.	Jis kontinye vanse.
This is probably the most important part of the whole process.	Sa a se pwobableman pati ki pi enpòtan nan tout pwosesis la.
This can be explained with our model.	Sa a ka eksplike ak modèl nou an.
Now he doesn't say a word.	Koulye a, li pa di yon mo.
I started doing that.	Mwen te kòmanse fè sa.
However, we need to pay more attention to our children.	Sepandan, nou dwe peye plis atansyon ak pitit nou yo.
Don't sweat it.	Pa swe li.
He was lying on his back.	Li te kouche sou do.
This was not what he needed.	Sa a pa t 'sa li te bezwen.
Your touch must change.	Manyen ou dwe chanje.
When he returned, he could not look me in the eye.	Lè li tounen, li pa t 'kapab gade m' nan je.
But this time he stood closer.	Men fwa sa a li te kanpe pi pre.
Others have problems at school or at home.	Gen lòt ki gen pwoblèm nan lekòl oswa lakay yo.
That would mean they were weak.	Sa ta vle di yo te fèb.
My friends nodded.	Zanmi m yo souke tèt.
It is not certain.	Li pa sèten.
You better get ready to move as soon as you are called.	Pito ou pare pou deplase le pli vit ke yo rele nou.
So be careful and wear protection.	Se konsa, ou dwe fè atansyon epi mete pwoteksyon.
And we had a lot in common.	Epi nou te gen anpil bagay an komen.
I suggest everyone use their services.	Mwen sijere tout moun sèvi ak sèvis yo.
Instead it returns a map object.	Olye de sa li retounen yon objè kat jeyografik.
We hope so.	Nou espere.
I hate everyone one of them.	Mwen rayi tout moun youn nan yo.
Often you want to make plans based on week numbers.	Souvan ou vle fè planifikasyon ki baze sou nimewo semèn.
Instead, show it by the words or actions of that character.	Olye de sa, montre li pa pawòl oswa aksyon karaktè sa a.
And my friends appreciate that.	E zanmi m yo apresye sa.
He turned his back on the allegations.	Li vire do l pandan ke yo t ap li akizasyon kont li yo.
You can stay as long as you want.	Ou ka rete osi lontan ke ou vle.
They won't smell us anymore.	Yo pa pral pran sant nou ankò.
She was just a little nervous about telling her mother a few things.	Li te jis yon ti kras nève pou di manman l kèk bagay.
I could see myself doing that.	Mwen te kapab wè tèt mwen ap fè sa.
Also with ice.	Epitou ak glas.
He made great hands.	Li te fè gwo men.
A few minutes was one thing, but long this was another.	Kèk minit te yon sèl bagay, men lontan sa a te yon lòt.
He had a body.	Li te gen yon kò.
Break the law.	Kase lalwa.
You can read more about me here.	Ou ka li plis sou mwen isit la.
Maybe it was parking.	Petèt li te pakin.
We don't even have to talk about it anymore.	Nou pa bezwen menm pale de li ankò.
Too fast to do something.	Twò vit pou fè yon bagay.
And sometimes he was really busy.	E pafwa li te vrèman okipe.
It could make sense.	Li te kapab fè sans.
That was me.	Sa te genyen mwen.
This is right.	Sa a se dwa.
They were talking about burning us.	Yo t ap pale de boule nou.
This is not it.	Sa a se pa li.
He could play forever.	Li te kapab jwe pou tout tan.
Our thinking time is up.	Tan panse nou an leve.
Actually, literally on fire.	Aktyèlman, literalman sou dife.
It was their lack of faith to begin with that made them there.	Se mank lafwa yo pou kòmanse ki te fè yo la.
We promise.	Nou pwomèt.
I don't want to be a beautiful mother.	Mwen pa ta vle gen yon manman ki bèl.
Our customers look to us for great quality and incredible service.	Kliyan nou yo gade nou pou gwo kalite ak sèvis enkwayab.
I was always fine.	Mwen te toujou byen.
I don’t know how you did it, but it doesn’t matter.	Mwen pa konnen ki jan ou te fè li, men li pa enpòtan.
They shouldn't talk like that.	Yo pa ta dwe pale konsa.
When they come together, you can't beat them.	Lè yo reyini ansanm, ou pa ka bat yo.
He wanted to help in any way he could.	Li te vle ede nenpòt fason li te kapab.
But you don't know who we are.	Men ou pa konnen kiyès nou ye.
Began to change at that moment.	Te kòmanse chanje nan moman sa a.
Only much worse.	Se sèlman anpil pi mal.
That is not true anymore.	Sa pa vre ankò.
I would lose access to my money for a few days.	Mwen ta pèdi aksè a lajan mwen pou kèk jou.
Without noticing.	San yo pa remake.
I had to stop.	Mwen te oblije sispann.
I kept walking and nothing came out of it.	Mwen te kontinye mache e pa gen anyen ankò ki soti nan li.
Quite right, too.	Byen dwat, tou.
So target it anyway.	Se konsa, vize li de tout fason.
I, on the other hand, have no idea what they are talking about.	Mwen, yon lòt bò, pa gen okenn lide de sa yo ap pale.
But tears would do nothing.	Men, dlo nan je pa ta fè anyen.
They look good too.	Yo gade byen tou.
It is a matter of life and death.	Se yon kesyon de lavi ak lanmò.
None of the cars on the busy road stopped.	Okenn nan machin yo sou wout okipe a te kanpe.
And that's okay.	Epi sa se oke.
This would be impossible.	Sa a ta dwe enposib.
All this we would share once, not so long ago.	Tout bagay sa yo nou ta pataje yon fwa, pa tèlman lontan de sa.
He did things.	Li te fè bagay yo.
He had particular training and abilities.	Li te gen fòmasyon patikilye ak kapasite.
He was my friend and still is.	Li te zanmi m e li toujou ye.
They build trust.	Yo bati konfyans.
While not quite ideal, this is still a good result.	Pandan ke pa byen ideyal, sa a se toujou yon bon rezilta.
The state of the issue in three colors.	Eta a nan pwoblèm nan twa koulè.
Maybe he will return.	Petèt li pral retounen.
His personal code is just that, personal.	Kòd pèsonèl li se jis sa, pèsonèl.
Your mother said you worked six days a week.	Manman ou te di ou te okipe travay sis jou pa semèn.
It was discovered early.	Li te dekouvri byen bonè.
I'm completely stuck.	Mwen konplètman kole.
There is no reason to doubt that this is true.	Pa gen okenn rezon ki fè dout ke sa a se vre.
But this is not a bad thing.	Men, se pa yon move bagay.
But no one does.	Men, pa gen moun ki fè sa.
That was not the real problem.	Sa a pa t 'vrè pwoblèm nan.
He hits her three times before she even knows what's going on.	Li frape l twa fwa anvan li menm konnen sa k ap pase.
I have written many books that have never been on paper.	Mwen te ekri anpil liv ki pa janm rive sou papye.
I don't even remember now what the topic was.	Mwen pa menm sonje kounye a ki sijè a te ye.
I really didn’t.	Mwen reyèlman pa t '.
I sent messages, but you never answered my letters.	Mwen te voye mesaj, men ou pa janm reponn lèt mwen yo.
Take new measures as often as possible.	Pran nouvo mezi osi souvan ke posib.
Since then, he has failed to return and has been lost in follow-up.	Depi lè sa a, li echwe pou pou retounen epi li te pèdi nan swivi.
There are two ways to do this.	Gen de fason pou fè sa.
I was actually scared.	Mwen aktyèlman te pè.
Just let yourself cry.	Jis kite tèt ou kriye.
Think about that.	Reflechi sou sa.
You are a site, whether you own it or not.	Ou se yon sit, si ou genyen li oswa tout tan.
I will deal more with this concept in the following pages.	Mwen pral fè fas plis ak konsèp sa a nan paj kap vini yo.
They did everything right.	Yo te fè tout bagay byen.
With the help of technology, production has increased.	Avèk èd nan teknoloji, pwodiksyon an te ogmante.
He built them.	Li bati yo.
But today you look the other way and you are the enemy.	Men jodi a, ou gade lòt bò a epi ou se lènmi an.
We never sell any poor quality machine parts to our customers.	Nou pa janm vann nenpòt pyès machin bon jan kalite pòv bay kliyan nou yo.
Indeed, that was the reason three games in three days.	Vreman vre, se te rezon ki fè twa jwèt nan twa jou.
So they didn’t have a structure.	Se konsa, yo pa t 'gen yon estrikti.
I don't see the pictures today.	Mwen pa wè foto yo jodi a.
It can only kill you when you try to run out of it.	Li ka touye ou sèlman lè ou eseye kouri soti nan li.
Army and serve for three years.	Lame ak sèvi pou twa ane.
But there were some good points.	Men, te gen kèk bon pwen.
I don't remember his name, maybe he never told me.	Mwen pa sonje non li, petèt li pa janm di m '.
It is, indeed, incredible.	Li se, tout bon, enkwayab.
He can find any weapon.	Se li menm ki ka jwenn nenpòt zam.
I don’t remember everything, but he’s talking to myself right now.	Mwen pa sonje tout bagay, men li ap pale nan tèt mwen kounye a.
Amazing hand it is.	Etonan men la li ye.
Nobody else.	Okenn lòt moun.
I carry too much stuff around.	Mwen pote twòp bagay alantou.
Looking back on it now, it must have been hard for her.	Gade tounen sou li kounye a, li dwe te difisil pou li.
We sold companies.	Nou te vann konpayi yo.
First one, then the other would pull forward.	Premye youn, apre lòt la ta rale pi devan.
They were not sure where they were going.	Yo pa t sèten ki kote yo prale.
You can use this to answer both questions.	Ou ka sèvi ak sa a pou reponn tou de kesyon yo.
Then the next morning he took me aside.	Lè sa a, nan denmen maten li mennen m 'nan yon bò.
He came to my house with me.	Li te vin lakay mwen avè m.
Find a group that writes and calls them.	Jwenn yon gwoup ki ekri ak rele yo.
We were there.	Nou te la.
They stopped him immediately.	Yo te sispann li imedyatman.
It is designed to lower it.	Li fèt pou bese li.
He saw the same face a few times.	Li te wè menm figi a kèk fwa.
Focus on this work, nothing else.	Konsantre sou travay sa a, pa gen anyen lòt bagay.
This later proved to be the best thing we did.	Sa a pita pwouve yo dwe pi bon bagay nou te fè.
At least, not for you and me.	Omwen, pa pou ou ak mwen.
It's a big event.	Se yon gwo evènman.
His skill plays at this level.	Konpetans li jwe nan nivo sa a.
If you have any doubts about his ability, trust me.	Si w gen dout sou kapasite l, fè m konfyans.
Digital photos are available.	Foto dijital yo disponib.
In the second study, there were four groups.	Nan dezyèm etid la, te gen kat gwoup.
Or maybe it's because they're lost, or both.	Oswa petèt se paske yo te pèdi, oswa toude.
It will only end with me in tears as usual.	Li pral sèlman fini ak mwen nan dlo nan je kòm dabitid.
He went to it a few more times.	Li te ale nan li yon kèk fwa ankò.
See you in class.	Nap wè nan klas la.
It was a success, too.	Li te gen yon siksè, tou.
It houses old men.	Li kay granmoun gason.
I only hoped he was with them.	Mwen te sèlman espere ke li te avèk yo.
But it seemed to be just the opposite.	Men, li te sanble yo se jis opoze a.
He later played with them.	Li pita jwe ak yo.
We were a team.	Nou te yon ekip.
What he does is give people another chance.	Ki sa li fè se bay moun yon lòt chans.
This is it.	Sa a se li.
We were on a creative roll.	Nou te sou yon woulo kreyatif.
My mother ran out and cried.	Manman m te kouri soti, li t ap kriye.
Not many people think about life on these terms.	Pa gen anpil moun ki panse lavi sou tèm sa yo.
Let us use our enemy.	Se pou nou sèvi ak ènmi nou an.
Repeat if necessary.	Repete si sa nesesè.
He went to me to find them.	Li te ale nan mwen pou jwenn yo.
I didn't like it.	Mwen pa t 'renmen li.
There is no such office.	Pa gen okenn biwo konsa.
That was new.	Sa te nouvo.
But it was different this time.	Men, li te diferan fwa sa a.
I was in trouble enough.	Mwen te nan pwoblèm ase.
The woman was in an argument with a man about a dog.	Fanm te nan yon diskisyon ak yon gason sou yon chen.
Move it to the free list.	Deplase li nan lis gratis la.
It could be anyone.	Li ta ka nenpòt moun.
Then in a month cut by another third.	Lè sa a, nan yon mwa koupe pa yon lòt tyè.
For more details, click here.	Pou plis detay, klike isit la.
I wondered if he would walk alone.	Mwen te mande si li ta mache pou kont li.
Just think about them.	Jis panse mwen sou yo.
A few hours later, he received a reply.	Kèk èdtan apre, li te resevwa yon repons.
It was almost over.	Li te prèske fini.
My neck and shoulders.	Kou mwen ak zepòl mwen.
He knew that he would never have a great society.	Li te konnen li pa t ap janm gen yon gwo sosyete.
These we have no answer to are very important.	Sa yo nou pa gen repons pou yo trè enpòtan.
I will rest for a while.	Mwen pral repoze pou yon ti tan.
There are two standard ways to handle this variable length problem.	Gen de fason estanda pou jere pwoblèm longè varyab sa a.
He brought his own bill.	Li te pote yon bòdwo pwòp li.
We don't want any new numbers.	Nou pa vle okenn nouvo nimewo.
Everything is important.	Tout bagay enpòtan.
But I found some issues when using.	Men, mwen te jwenn kèk pwoblèm lè w ap itilize.
I put them in separate cells.	Mwen mete yo nan selil separe.
But it is something we cannot help.	Men, se yon bagay nou pa ka ede w.
It's just a way to find peace.	Se jis yon fason pou jwenn lapè.
Not so now.	Pa t konsa kounye a.
Low errors are standard errors on average for three independent experiments.	Ba erè yo se erè estanda nan mwayèn pou twa eksperyans endepandan.
Pull it out.	Rale l deyò.
At this point, we have more questions than answers.	Nan pwen sa a, nou gen plis kesyon pase repons.
I explained to them we needed bigger.	Mwen te eksplike yo nou te bezwen pi gwo.
They talk about it for a while and then close the door.	Yo pale de li yon ti tan epi apre pòt la fèmen.
People were talking about it everywhere you went.	Moun t'ap pale de sa tout kote ou te ale.
Go and go with your head high.	Ale epi ale ak tèt ou byen wo.
They were more than evidence now.	Yo te plis pase prèv kounye a.
I agree with you that it was.	Mwen dakò ak ou ke li te.
One uses his initials in the middle, but the other does not.	Youn sèvi ak inisyal mitan li, men lòt la pa fè sa.
They can read to each other and wear each other.	Yo ka li youn ak lòt epi mete youn lòt.
There are no words for us, other then people.	Pa gen okenn mo pou nou, lòt lè sa a moun.
It can serve as a main course.	Li ka sèvi kòm yon kou prensipal.
This process was repeated three times.	Pwosesis sa a te repete twa fwa.
The pressure is off.	Presyon an koupe.
Tell us the number, time and day.	Di nou kantite, lè ak jou.
I am so proud of her.	Mwen tèlman fyè de li.
But his men were at a loss and could not suggest anything.	Men, mesye l yo te nan yon pèt epi yo pa t kapab sijere anyen.
He knew where.	Li te konnen ki kote.
I don't know how long it will take.	Mwen pa konnen konbyen tan sa pral pran.
He might try to kill you again.	Li ta ka eseye touye ou ankò.
I became angry.	Mwen te vin fache.
Watch busy help.	Gade okipe ede.
The names change, but the meaning does not change.	Non yo chanje, men siyifikasyon an pa chanje.
Get up here to join us.	Leve isit la vin jwenn nou.
So don’t worry.	Se konsa, pa enkyete w.
With social hours and games.	Avèk èdtan sosyal ak jwèt.
People love them, buy them, and tell friends to buy them.	Moun renmen yo, achte yo, epi di zanmi yo achte yo.
So it seems it is very not possible.	Se konsa, li sanble li se trè pa posib.
They just demand basic human rights.	Yo jis mande dwa moun debaz.
You could have been wearing stockings for weeks.	Ou te kapab te mete ba pou semèn.
But of course, the biggest problem remains.	Men, nan kou, rete pwoblèm nan pi gwo.
I will say it and do as you say.	Mwen pral di li epi fè jan ou di.
Don't kill people.	Pa touye moun.
It comes out differently depending on who does it.	Li soti yon fason diferan depann sou ki moun ki fè li.
This will seriously affect your quality score.	Sa pral afekte pwen kalite ou seryezman.
Try to make life too simple.	Eseye fè lavi a twò senp.
I studied it on the floor.	Mwen etidye li la atè a.
Just watch what happens.	Jis gade sa k ap pase.
People learn to become men and women.	Moun yo aprann vin gason ak fanm.
But now he has picked it up.	Men koulye a, li te ranmase l.
Ask questions on the way back.	Poze kesyon sou wout tounen.
Any relationship, you will fight.	Nenpòt relasyon, ou pral goumen.
I have seen this in some family members over the years.	Mwen te wè sa nan kèk manm fanmi pandan ane yo.
He wanted to make decisions.	Li te vle pran desizyon.
He could actually see one or two of them jumping.	Li te kapab aktyèlman wè youn oubyen de nan yo sote.
They ended up about the same time.	Yo te fini apeprè menm tan an.
Take them away from you so you don't have them at home.	Pran yo lwen nou pou nou pa genyen yo lakay nou.
I've seen that name before.	Mwen te wè non sa deja.
Sometimes you forget it’s there.	Pafwa ou bliye li la.
We are close.	Nou tou pre.
He needed to be brought up to speed.	Li te bezwen yo te pote jiska vitès.
This is where you need to be honest with yourself too.	Sa a se kote ou bezwen yo dwe onèt ak tèt ou tou.
One problem with computer processing is that sometimes a process will fail.	Yon pwoblèm ak pwosesis òdinatè se ke pafwa yon pwosesis ap echwe.
This situation was different.	Sitiyasyon sa a te diferan.
Don't forget that.	Pa bliye sa.
You won't have to do many things.	Ou p ap bezwen fè anpil bagay.
No more customers.	Pa gen plis kliyan.
Nobody would know if he decided to go back to the street.	Pèsonn pa ta konnen si li te deside tounen nan lari a.
No one says a word.	Pa gen moun ki di yon mo.
They say one thing and do another.	Yo di yon bagay epi yo fè yon lòt.
It’s hard to do.	Li difisil pou fè.
Sometimes good things happen.	Pafwa bon bagay rive.
When they heard the shooting, several men approached the scene.	Lè yo tande tire a, plizyè gason pwoche bò kote sèn nan.
Our thoughts are with his family and friends.	Panse nou yo ak fanmi l ak zanmi l.
Dogs have a greater chance than cats and so on.	Chen gen yon pi gwo chans pase chat ak sou sa.
I will surprise her, which will make it even more special !.	Mwen pral sipriz li, ki pral fè li menm plis espesyal!.
No one was found.	Pa te gen okenn moun yo te jwenn.
You two have your orders.	Ou de gen lòd ou yo.
Only he lost again.	Se sèlman li pèdi ankò.
It does not mean a man is never a woman.	Li pa vle di yon gason pa janm yon fanm.
Politics just feels more real.	Politik jis santi l pi reyèl.
Return to the main room.	Retounen nan direksyon sal prensipal la.
In addition, our results suggest that there may be gender differences.	Anplis de sa, rezilta nou yo sijere ke ka gen diferans sèks.
So you can continue to use it again and on, because it is correct.	Se konsa, ou ka kontinye sèvi ak li ankò ak sou, paske li kòrèk.
There were no others around.	Pa te gen okenn lòt moun alantou.
Like you.	Renmen ou.
When you start, they give God a seat.	Lè w kòmanse, yo bay Bondye yon chèz.
It has beautiful view and is perfect for taking pictures.	Li gen bèl View epi li pafè pou pran foto.
This is known as after the party.	Sa a se ke yo rekonèt kòm apre pati a.
It wasn't just numbers.	Se pa t senpleman nimewo.
He did not go far for anything.	Li pa t 'rive byen lwen pou anyen.
There is still some experience needed, but it is quite easy.	Genyen toujou kèk eksperyans ki nesesè, men li se byen fasil.
We don’t know what the discussion is about.	Nou pa konnen ki sa diskisyon an se sou.
We didn't know what to do about it.	Nou pa t konnen kisa pou nou fè de li.
Of course it was almost summer.	Natirèlman li te prèske ete.
You say you will go back home.	Ou di ou pral tounen lakay ou.
They let him pass, but they stopped me, so.	Yo te kite l pase, men yo te kanpe m, se konsa.
It felt like getting even with life.	Li te santi tankou jwenn menm ak lavi.
It was like a walking wall.	Li te tankou yon miray k ap mache.
I also took it seriously.	Mwen menm mwen te pran li oserye.
The message came out.	Mesaj la soti.
He wanted his wife and family well.	Li te vle madanm li byen ak fanmi l.
Because he knew this girl.	Paske li te konnen ti fi sa a.
The blood is beautiful.	San an bèl.
This season is a waste.	Sa a se sezon se yon fatra.
Then he saw some movement behind the car.	Lè sa a, li wè kèk mouvman dèyè machin nan.
First, the sample size of this study was relatively small.	Premyèman, gwosè echantiyon etid sa a te relativman piti.
Just take a picture with your digital camera or phone.	Jis pran yon foto ak kamera dijital ou oswa telefòn ou.
There is not one free seat in the room.	Pa gen yon sèl chèz gratis nan sal la.
We left the road.	Nou kite wout la.
Oh, nice job.	Oh, bèl travay.
Just put it anywhere, really.	Jis mete l nenpòt kote, reyèlman.
We have that in my house.	Nou gen sa lakay mwen.
Imagine a simple case like the example below.	Imajine yon ka senp tankou egzanp ki anba a.
Of course it's not.	Natirèlman li pa.
For her.	Pou li.
Important work will be done with the help of friends.	Travay enpòtan yo pral fè avèk èd zanmi yo.
It never works.	Li pa janm travay.
It is not your truth.	Se pa verite ou.
The cast and crew agreed to work for free.	Distribisyon an ak ekipaj te dakò pou yo travay gratis.
It's fun for the whole family.	Se plezi pou tout fanmi an.
Return to the starting position, and repeat with the other leg.	Retounen nan pozisyon an kòmanse, epi repete ak lòt janm la.
This one seems particularly amusing.	Yon sèl sa a sanble patikilyèman amizan.
Your hair is beautiful and long.	Cheve w bèl ak long.
I knew then.	Mwen te konnen lè sa a.
I can’t do that this time.	Mwen pa kapab fè sa fwa sa a.
Take me for example.	Pran m 'pa egzanp.
It makes me feel small.	Li fè m santi m piti.
Not without me.	Pa san mwen.
Men have done this before.	Gason yo te fè sa anvan.
This is a change that will progress further in the future.	Sa a se yon chanjman ki pral pwogrese nan lavni an plis toujou.
This is the last chance to make it back this year.	Sa a se dènye chans pou fè l tounen ane sa a.
I actually thought it might be fun to watch and try.	Mwen aktyèlman te panse ke ta ka plezi gade epi eseye.
It feels good to have these letters after my name.	Li santi bon pou gen lèt sa yo apre non mwen.
Memories are coming back.	Souvni yo ap tounen.
A car and driver when needed.	Yon machin ak chofè lè sa nesesè.
Or did business with 'im, as it were.	Oswa te fè biznis ak 'im, kòm li te.
Everything is going well.	Tout ale byen.
Everyone was watching me.	Tout moun ta ap gade m.
He grabs it and holds it up.	Li pran li epi li kenbe l anlè.
Business is not that complicated.	Biznis pa konplike konsa.
In fact, they kept their own.	An reyalite, yo te kenbe pwòp yo.
He could always hear the stars, crying in space.	Li te toujou tande zetwal yo, kriye nan espas.
He checked the text and looked up.	Li tcheke tèks la epi li leve je l.
Let's be a five in.	Se pou nou yon senk nan.
I just want to get this project finished on time.	Mwen jis vle jwenn pwojè sa a fini alè.
They did not want to choose where.	Yo pa te vle chwazi kote.
Everyone helps each other in case of trouble.	Tout moun ede youn lòt nan ka ta gen pwoblèm.
We never tell the truth about our parents.	Nou pa janm di laverite sou paran nou yo.
My child.	Pitit mwen an.
After it was over, the opposite happened.	Apre li te fini, opoze a te rive.
But this cannot help.	Men, sa a pa ka ede.
You got the job, so far.	Ou te jwenn travay la, byen lwen tèlman.
But not with you, or, not totally with you.	Men, pa avèk ou, oswa, pa totalman avèk ou.
Click here to order now !.	Klike la a pou kòmande kounye a!.
Participants were asked about the positive aspects and what could be improved.	Yo te mande patisipan yo sou aspè pozitif ak sa ki ta ka amelyore.
They moved most of the day but were just stopped.	Yo te deplase pi fò nan jounen an men yo te jis sispann.
The most common injury is a fall fracture.	Blesi ki pi komen an se zo kase nan yon tonbe.
The broadcast is great in my opinion.	Emisyon an se gwo nan opinyon mwen.
Indeed, if some things did not die, others would not have happened.	Vrèmanvre, si kèk bagay pa t mouri, lòt moun pa t ap fèt.
Would recommend it if it was still available.	Ta rekòmande li si li te toujou disponib.
But someone or something must control the money supply.	Men, yon moun oswa yon bagay dwe kontwole rezèv lajan an.
I want to go home, he thought.	Mwen vle ale lakay ou, li te panse.
Literally anything you wanted.	Literalman nenpòt bagay ou te vle.
In the end, it didn't matter.	Nan fen a, li pa t 'gen pwoblèm.
But again, don't go.	Men ankò, pa ale.
There is no chance they will be able to do that.	Pa gen okenn chans yo pral kapab fè sa.
It could be a list.	Li ta ka yon lis.
Without it, there would be no science or technology.	San li, pa t ap gen syans oswa teknoloji.
However, studies to date have not examined this issue directly.	Sepandan, etid jiska dat pa te egzamine pwoblèm sa a dirèkteman.
And he had to make a living.	Epi li te oblije fè yon lavi.
I hear a lot about you.	Mwen tande anpil bagay sou ou.
No, they wouldn't.	Non, yo pa ta.
He stretched out his hand.	Li lonje menl.
In this communication several of these aspects will be discussed.	Nan kominikasyon sa a plizyè nan aspè sa yo pral diskite.
I thought you were a different customer.	Mwen te panse ou te yon kliyan diferan.
I opened my eyes again.	Mwen louvri je m 'ankò.
It makes a pretty obvious sense, you know.	Li fè yon sans byen evidan, ou konnen.
Whatever it was had to be directly relevant.	Kèlkeswa sa li te dwe dirèkteman enpòtan.
Here is where we run into a problem.	Isit la se kote nou kouri nan yon pwoblèm.
Like you thought.	Tankou ou te panse.
This procedure will certainly stop.	Pwosedi sa a pral sètènman sispann.
But we need your help.	Men nou bezwen èd ou.
He has many years ahead.	Li gen anpil ane devan.
Our online reviews speak for themselves.	Revizyon sou entènèt nou yo pale pou tèt yo.
They are afraid of failure.	Yo pè echèk.
This is to make them feel happy and special.	Sa a se fè yo santi yo kontan ak espesyal.
Let's just listen.	Ann jis fè yon koute.
The history of religion is a history of violence.	Istwa relijyon se yon istwa vyolans.
But this is easier said than done.	Men, sa a se pi fasil di pase fè.
That comes with the job for many people.	Sa vini ak travay la pou anpil moun.
But we did not stop there.	Men, nou pa t sispann la.
This is a message.	Sa a se yon mesaj.
I love it.	Mwen renmen li.
Except don't try it.	Eksepte pa eseye li.
I have news.	Mwen gen nouvèl.
I thought that was super cool.	Mwen te panse sa te super cool.
Everything in my life is fine.	Tout bagay mwen nan lavi a byen.
I want to push them out.	Mwen vle pouse yo deyò.
No gender differences were found.	Pa gen diferans selon sèks ak laj yo te jwenn.
So the opposite is right.	Se konsa, opoze a se bagay ki dwat.
When he returned, he was completely fit.	Lè li tounen, li te konplètman anfòm.
But it used to be a major source of concern.	Men, li te itilize yo dwe yon gwo sous enkyetid.
You don't have to.	Ou pa bezwen.
The population has grown rapidly for these times.	Popilasyon an te ogmante rapidman pou tan sa yo.
In fact, they seem so surprised that they can't even answer.	An reyalite, yo sanble tèlman sezi ke yo pa menm ka reponn.
Come to that.	Vini nan sa.
Now it was just me.	Kounye a li te jis mwen.
Repeat until the mixture is exhausted.	Repete jiskaske melanj lan fin itilize.
The count depends on how many words you have.	Konte a depann de konbyen mo ou genyen.
That doesn't fix it.	Sa pa ranje li.
I want to use it to find them.	Mwen vle sèvi ak li pou jwenn yo.
When the law does not provide otherwise.	Lè lalwa pa bay sa otreman.
There was no point in it being stuck with a particular case.	Pa te gen okenn pwen nan li te kole ak yon ka patikilye.
I used to stay close to my father, but now.	Mwen te konn rete pwòch ak papa m, men kounye a.
I will not go far.	Mwen pap byen lwen.
It’s not too good, either.	Li pa twò bon, tou.
As above.	Menm jan ak pi wo a.
I know this guy.	Mwen konnen nèg sa a.
Look, you said you knew me.	Gade, ou te di ou te konnen mwen.
Only recently has she introduced him.	Se sèlman dènyèman ke li te prezante l '.
The country needed it.	Peyi a te bezwen li.
So too has the support he has demanded over the years.	Se konsa tou te sipò li te mande pandan ane yo.
He was obviously down on his luck.	Li te evidamman desann sou chans li.
Maybe you do things a little differently.	Petèt ou fè bagay yo yon ti jan diferan.
This is known as frequency analysis.	Sa a se ke yo rekonèt kòm analiz frekans.
Make your mark in the world.	Fè mak ou nan mond lan.
A fair return.	Yon retou jis.
I would love to see him again.	Mwen ta renmen wè l ankò.
The list could go on and on.	Lis la te kapab kontinye ak sou.
No need.	Pa bezwen.
Of course, these people were adults.	Natirèlman, moun sa yo te granmoun.
Create a need to spend cash on that need.	Kreye yon bezwen pase lajan kach sou bezwen sa a.
I hated it from day one.	Mwen te rayi li depi premye jou.
I grabbed on it and managed to stop my fall.	Mwen te pwan sou li epi jere yo sispann tonbe mwen an.
There is more to a target then.	Gen plis nan yon sib lè sa a.
Reliable game value.	Valè jwèt serye.
It was a challenge, without a doubt.	Li te yon defi, san okenn dout.
Really, the only one.	Vrèman, youn nan sèlman.
I couldn’t and I didn’t want to go there myself.	Mwen pa t 'kapab epi mwen pa t' vle ale laba tèt mwen.
Resources are one reason.	Resous yo se youn nan rezon.
That’s why it’s different.	Se poutèt sa li diferan.
More often than not, he found them.	Pi souvan pase pa, li te jwenn yo.
It was hard because the wind kept changing.	Li te difisil paske van an te kontinye chanje.
Give us more options for doing things in games.	Ban nou plis opsyon pou fè bagay nan jwèt.
Because you just never know.	Paske ou jis pa janm konnen.
But she knows everything about sex.	Men, li konnen tout bagay sou sèks.
Waiting when we finish.	Ap tann lè nou fini.
It takes less than a minute to start !.	Li pran mwens pase yon minit pou kòmanse!.
He chose the latter.	Li te chwazi dènye a.
I’m not the only one player.	Mwen pa sèlman yon sèl jwè a.
That will not change.	Sa pap chanje.
And you have the right to do that.	Epi ou gen dwa fè sa.
Or very, very small.	Oswa trè, trè piti.
A bottle for you.	Yon boutèy pou ou.
No wonder he wanted to get his own back.	Se pa etonan li te vle jwenn pwòp do l '.
You can measure it.	Ou ka mezire li.
You only had to look outside our windows to see that.	Ou sèlman te oblije gade deyò fenèt nou an pou w wè sa.
People avoid them.	Moun evite yo.
Everyone should save time to smell the flowers.	Tout moun ta dwe ekonomize tan pou pran sant flè yo.
See he was asking questions.	Gade li t ap poze kesyon.
He could not speak.	Li pa t 'kapab pale.
Local music, good fun.	Mizik lokal, bon plezi.
Surely not in you think so.	Se vre wi konsa se pa nan ou panse konsa.
Why did you ever come back to it then?	Poukisa ou janm tounen vin jwenn li lè sa a?
But the medium is far from understandable.	Men, mwayen an se byen lwen konprann.
Before you take his current position.	Anvan ou pran pòs li ye kounye a.
They write our name in water.	Yo ekri non nou nan dlo.
She seemed surprised.	Li te sanble sezi l '.
No eye charging station.	Pa gen estasyon chaj nan je.
Thank you very much.	Mwen di ou mèsi anpil.
I told you.	Mwen te di ou sa.
That doesn't seem right.	Sa sanble pa bon.
Watch them live.	Gade yo viv.
It makes you do bad things.	Li fè ou fè move bagay.
When that was not possible they were burned.	Lè sa pa t posib yo te boule.
For the next hour, he told me everything about school.	Pandan èdtan kap vini an, li te di m tout bagay sou lekòl la.
Just stay here.	Jis rete isit la.
This greater freedom means that we can improve the direct strategy.	Pi gwo libète sa a vle di ke nou ka amelyore estrateji dirèk la.
Don't do business with them.	Pa fè biznis ak yo.
Probably towards the rear of the whole complex.	Pwobableman nan direksyon dèyè a nan tout konplèks la.
I can put one and one together.	Mwen ka mete youn ak youn ansanm.
His voice was low, and sweet as music.	Vwa li te ba, ak dous tankou mizik.
He was constantly speaking with that sweet voice.	Li te toujou ap pale ak vwa dous sa a.
That makes sense.	Sa fè sans.
Of course, we each did it in our own way.	Natirèlman, nou chak te fè li nan pwòp fason pa nou.
That we worry about what we should do, think or say.	Ke nou enkyete sou sa nou ta dwe fè, panse oswa di.
Nothing can be further from my mind.	Pa gen anyen ki ka pi lwen nan tèt mwen.
It will be there.	Li pral la.
He knew he had no intention of doing so.	Li te konnen li pa t gen entansyon pou sa rive.
An event can cause more than one injury.	Yon evènman ka lakòz plis pase yon blesi.
He intended to get to know her.	Li te gen entansyon vin konnen li.
He would become the characters in the books.	Li ta vin karaktè yo nan liv yo.
Then do it again and again.	Lè sa a, fè li ankò e ankò.
Or, it could represent a health concern.	Oswa, li ta ka reprezante yon enkyetid sou sante.
And actually free.	Ak aktyèlman gratis.
Some were excellent.	Gen kèk ki te ekselan.
We know it with you.	Nou konnen li avèk ou.
Fifteen of them are black.	Kenz nan yo se nwa.
He could not focus on his text.	Li pa t 'kapab konsantre sou tèks li a.
My father was one of them.	Papa m te youn nan yo.
Or too much of me.	Oswa twòp nan mwen.
However, it doesn’t seem to work.	Sepandan, li pa sanble travay.
It certainly didn’t sound like that, though.	Li sètènman pa t 'son tankou sa, menm si.
He was inside, and he was surprised.	Li te soti anndan, e sa te etone l.
On the other hand, you kind of need the bathroom.	Nan lòt men an, ou kalite bezwen twalèt la.
And across the country.	Ak atravè peyi a.
The little brother has no idea.	Ti frè a pa gen okenn lide.
Waiting to find.	Ap tann yo jwenn.
For more information, read the terms and conditions.	Pou plis enfòmasyon, li tèm ak kondisyon yo.
Leave a bottle of hot water on your back or chest.	Kite yon boutèy ak dlo cho sou do ou oswa sou pwatrin ou.
The regular process completely breaks down.	Pwosesis regilye a konplètman kraze.
You will have little or no memory of the entire visit.	Ou pral gen ti kras oswa pa gen okenn memwa sou tout vizit la.
We love you son.	Nou renmen ou pitit gason.
Let the dead rest.	Kite mò yo repoze.
It makes noise.	Li fè bri.
But it makes a difference for some people.	Men, li fè yon diferans pou kèk moun.
She is happy and loves life.	Li kontan e li renmen lavi.
We limit the discussions here to some basic performance from these sources.	Nou limite diskisyon yo isit la a kèk pèfòmans debaz nan sous sa yo.
But it is one that could help many people.	Men, li se youn ki ta ka ede anpil moun.
He is his mother's child.	Li se pitit manman l.
He hit the head again.	Li te frape nan tèt la ankò.
And they believe this.	Epi yo kwè bagay sa a.
That was the solution for me.	Se te solisyon an pou mwen.
Attached numbers would make it easier to contact you.	Nimewo tache ta fè li pi fasil pou kontakte ou.
We wanted to do the show that we wanted to do.	Nou te vle fè show ke nou te vle fè a.
The culture was positive after eight weeks.	Kilti a te pozitif apre uit semèn.
And use them to capture the interest of the audience.	Epi sèvi ak yo pou kenbe enterè odyans lan.
So let’s get started.	Se konsa, ann kòmanse.
Not when he was looking at them inside a house.	Se pa lè li t ap gade yo anndan yon kay.
They can’t touch it.	Yo pa ka manyen li.
I'll just say that.	Mwen pral jis di sa.
I'm somewhere in the middle.	Mwen yon kote nan mitan an.
The book is important.	Se liv la ki enpòtan.
I have to keep writing things over and over again.	Mwen dwe kontinye ekri bagay sa yo ankò e ankò.
I've been there before.	Mwen te la anvan.
Oh absolutely wanted to do it because you he won one.	Oh absoliman te vle fè li paske ou li te genyen youn.
I press my ears up against the bedroom door.	Mwen peze zòrèy mwen anlè kont pòt chanm lan.
She got up straight and ran to the bathroom.	Li leve tou dwat epi li kouri nan twalèt la.
He would start writing early in the morning.	Li ta kòmanse ekri byen bonè nan maten.
He should let it go.	Li ta dwe kite l ale.
Being on the fact that nothing can beat the light.	Lè ou sou lefèt ke pa gen anyen ka bat limyè a.
I think they came to him.	Mwen panse ke yo te vin jwenn li.
He had his own confidence issues.	Li te gen pwòp pwoblèm konfyans li.
Not surprising, really.	Pa etone, vrèman.
Music was never what he thought it was.	Mizik pa t janm sa li te panse li te ye.
The water makes its way that we follow.	Dlo a fè wout li ke nou swiv.
Then click on the blue sign on the right.	Lè sa a, klike sou siy ble a sou bò dwat la.
All of this is entirely standard.	Tout bagay sa a se antyèman estanda.
We feel we must.	Nou santi nou dwe.
Of these, eight would not survive.	Nan sa yo, uit pa ta siviv.
A beautiful view and awesome camping.	Yon bèl View ak kan awizom.
They give us danger.	Yo ban nou danje.
Just what they needed.	Jis sa yo te bezwen.
It is and it is not.	Li se epi li pa.
At least two mechanisms involved in this learning are considered.	Yo konsidere omwen de mekanis ki enplike nan aprantisaj sa a.
It may not be necessary, but it is easy to do.	Li ka pa nesesè, men li fasil pou fè.
And he gives it for free.	Epi li bay li gratis.
They did not want to know.	Yo pat vle konnen.
You guys see it on stage.	Ou mesye wè li sou sèn nan.
They had to enter.	Yo te oblije antre.
There are great resources available to help solve these problems.	Gen gwo resous ki disponib pou ede rezoud pwoblèm sa yo.
And here is where the difference came in.	Ak isit la se kote diferans lan te vini nan.
The light, as it were, went away.	Limyè a, tankou li te ye a, te ale.
We would feel seen from you.	Nou ta santi yo wè nan men ou.
It wasn’t that far off.	Li pa t 'sa lwen.
His whole body had changed.	Fòm tout kò l 'te chanje.
Keep in mind, practice has always continued.	Kenbe nan tèt ou, pratik te toujou ap kontinye.
It made it so easy for her.	Li te rann li tèlman fasil pou li.
Oh, where are we going.	Oh, kote nou prale.
I thought life was upon me and there was my own way.	Mwen te panse lavi a te sou mwen ak gen pwòp fason mwen.
I think that is where it is at its best.	Mwen panse ke se kote li ye nan pi bon li.
I decided to ask questions about sex.	Mwen deside poze kesyon sou sèks.
Little remained.	Ti kras te rete.
He knew that he had lost the chance to go with her.	Li te konnen ke li te pèdi chans pou ale avè l.
We drank wine with our first glass of water.	Nou bwè diven ak premye vè dlo nou an.
Code is just the beginning.	Kòd se jis kòmansman an.
He did not stay in touch with my family.	Li pa t rete an kontak ak fanmi mwen.
Other figures and items can be added to the screen.	Lòt figi ak bagay yo ka ajoute nan ekran an.
In a good light.	Nan yon bon limyè.
They seemed surprised at that.	Yo te sanble sezi pou sa.
You live in evil.	Ou ap viv nan sa ki mal.
But he let you come to the end.	Men, li te kite ou vini nan fen a.
Make sure you’re fully prepared.	Asire w ke w ap konplètman prepare.
This horrific incident was not an accident.	Ensidan terib sa a pa te yon aksidan.
Then I knew what was coming.	Lè sa a, mwen te konnen sa ki t ap vini.
That took almost a month.	Sa te pran prèske yon mwa.
Two back.	De tounen.
You need a chart item to do this.	Ou bezwen yon atik tablo pou fè sa.
People have no chance of getting out of this.	Moun yo pa gen okenn chans pou yo soti nan sa a.
They arrived early and left after an event.	Yo te rive byen bonè epi yo pati apre yon evènman ki te konn pase.
I was busy.	Mwen te okipe.
Not in my life.	Pa nan lavi mwen.
Clearly we will.	Klèman nou pral.
Someone came into our house.	Yon moun antre lakay nou.
You took positions and you suffered the consequences.	Ou te pran pozisyon epi ou te soufri konsekans yo.
Look at the code.	Gade kòd la.
They just work better.	Yo jis travay pi byen.
And he made great generals in the same army.	Apre sa, li te fè gwo jeneral nan menm lame a.
They will know what to do with you.	Yo pral konnen kisa pou yo fè avèk ou.
He loved her.	Li te renmen l.
However, using one loss makes it impossible to achieve a balance.	Sepandan, lè l sèvi avèk yon sèl pèt fè li enposib reyalize yon balans.
Which is basically anything.	Ki se fondamantalman anyen.
She begins to feel a mixture of emotions.	Li kòmanse santi yon melanj de emosyon.
He believed in this place.	Li te kwè nan kote sa a.
Hence the names.	Pakonsekan non yo.
He cannot get into his ship without help.	Li pa ka antre nan bato li san èd.
He closed his eyes.	Li fèmen je l.
It hurts their feelings.	Li blese santiman yo.
I always had to jump.	Mwen te toujou oblije sote.
I loved this guy.	Mwen te renmen mesye sa a.
You should never see that.	Ou pa ta dwe janm wè sa.
He will see that.	Li pral wè sa.
My job is so good.	Travay mwen an bon konsa.
Sorry for that, everyone.	Padon pou sa, tout moun.
Download them both and work your way through.	Telechaje yo tou de epi travay fason ou atravè.
Everyone says wait, be patient.	Tout moun di li tann, pran pasyans.
He looked back at the house.	Li voye je tounen nan kay la.
When no one knew him, he was sent away.	Lè pèsonn pa konnen li, yo te voye l ale.
But there is no future.	Men, pa gen avni la.
I was excited to come back and I had this opportunity.	Mwen te eksite pou m tounen e m te gen opòtinite sa a.
It’s a you know what.	Li se yon ou konnen ki sa.
But it never happens that you protect yourself that way.	Men, li pa janm rive ou pwoteje tèt ou konsa.
I think you should put it in the model.	Mwen panse ke ou ta dwe mete li nan modèl la.
But enter.	Men antre.
The experiment was conducted for four weeks.	Eksperyans lan te fèt pou kat semèn.
No one talked about it.	Pa gen moun ki te pale de sa.
You could fall flat on your face as easily as anyone else.	Ou ta ka tonbe plat sou figi ou osi fasil ke nenpòt lòt moun.
This may be due to several reasons.	Sa a ka akòz plizyè rezon.
The results were very clear.	Rezilta yo te trè klè.
I might be able to.	Mwen ta ka kapab.
Now my father is dead too.	Kounye a, papa m mouri tou.
This only works for a flat print.	Sa travay sèlman pou yon enprime plat.
Check local media.	Tcheke medya lokal yo.
It would come to an end.	Li ta rive nan fen an.
One in three women has experienced physical violence.	Yon fanm sou twa te fè eksperyans vyolans fizik.
The weather did not stop him.	Tan an pa t anpeche l.
He needs it.	Li bezwen li.
The work of the Government is so strange.	Travay Gouvènman an etranj konsa.
In a few seconds it was no longer dark outside the door.	Nan kèk segonn li pa t fè nwa ankò deyò pòt la.
I did not feel attracted to anyone.	Mwen pa t santi m atire pèsonn.
He did not hear.	Li pa t 'tande.
Sometimes there is blood, sometimes not.	Pafwa gen san, pafwa pa.
My mom and dad certainly gave enough of that.	Manman m ak papa m sètènman te bay ase nan sa.
Do what he says.	Fè sa li di.
Player and player vs.	Jwè ak jwè vs.
A man was sitting on his back.	Yon nonm te chita nan do.
You have been taught that loving yourself is not good.	Yo te anseye w ke renmen tèt ou pa bon.
We have known your customers for years.	Nou te konnen kliyan ou yo pou ane.
We are not talking about what we do for them.	Nou pa pale de sa nou fè pou yo.
He has a very important position.	Li gen yon pozisyon trè enpòtan.
But this system could destroy itself over time.	Men, sistèm sa a te ka detwi tèt li sou tan.
The whole journey took nine minutes.	Tout vwayaj la te pran nèf minit.
He never read it again.	Janm li pa janm li ankò.
We could never be friends.	Nou pat janm ka zanmi.
It would be better for us.	Li ta pi bon pou nou.
He still does, but often we don't have that option anymore.	Li toujou fè sa, men souvan nou pa gen opsyon sa a ankò.
And he was more than just a pretty face.	Epi li te pi plis pase jis yon bèl figi.
I'm really good at defense.	Mwen vrèman bon nan defans.
We sat by his fire.	Nou te chita bò dife li.
Yes, we do.	Wi, wi nou fè.
The important thing is this.	Bagay enpòtan an se sa a.
Thus the nature of life.	Se konsa nati lavi a.
It will be better that way.	Li pral pi bon fason sa a.
And that has never changed since day one.	E sa pa janm chanje depi premye jou.
That sounds like a fun date.	Sa son tankou yon dat amizan.
I fill in my name and company information.	Mwen ranpli non mwen ak enfòmasyon konpayi an.
Several, in fact.	Plizyè, an reyalite.
We achieve different goals.	Nou reyalize diferan objektif.
To his surprise he had a year and a half.	Sipriz li te gen yon ane ak yon mwatye.
Very unique item.	Atik trè inik.
We can direct our growth in any way we choose.	Nou ka dirije kwasans nou nan nenpòt fason nou chwazi.
The men may kill him soon.	Mesye yo ka touye l byento.
An old guy.	Yon vye nèg.
Beautiful house, people would say.	Bèl kay, moun ta di.
The story is complicated but in a good way.	Istwa a konplike men nan yon bon fason.
There was no turning back now.	Pa te gen okenn vire tounen kounye a.
Show him the money.	Montre l lajan an.
How to share power.	Ki jan yo pataje pouvwa.
Try specific.	Eseye espesifik.
It’s like they’re working their way up to the actual event.	Se tankou yo ap travay wout yo jiska evènman aktyèl la.
They will know our love.	Yo pral konnen lanmou nou.
Well, it should take a chance.	Oke, li ta dwe pran yon chans.
It’s really absolutely beautiful here.	Li reyèlman absoliman bèl isit la.
This result can be explained in this way.	Rezilta sa a ka eksplike nan fason sa a.
I promise you.	Mwen pwomèt ou.
Down and up.	Desann ak moute.
We are well established company.	Nou byen etabli konpayi.
And we were so close, you know.	Epi nou te tèlman pre, ou konnen.
Nothing exists, as we think it does.	Pa gen anyen ki egziste, jan nou panse li fè.
Too many to choose one.	Twòp pou chwazi yon sèl.
It burned down without incident.	Li boule atè san okenn ensidan.
We did the only thing we could think of to do.	Nou te fè sèl bagay nou te kapab panse fè.
One hand touches her right shoulder.	Yon men manyen zepòl dwat li.
Tell us everything.	Di nou tout bagay.
A cut for two makes it eight on there.	Yon koupe pou de fè li uit sou la.
He was not of legal age to consent to sexual activity.	Li pa t 'nan laj legal pou bay konsantman nan aktivite seksyèl.
He did not want them.	Li pa t vle yo.
I think that needs some work.	Mwen panse ke sa bezwen kèk travay.
Students must be comfortable and able to ask questions.	Elèv yo dwe konfòtab epi yo dwe kapab poze kesyon.
The spirit of the field lives on.	Lespri jaden an ap viv.
WHO.	OMS.
We will answer for it.	Nou pral reponn pou li.
Here's how it is.	Men kijan li ye.
There was a time of danger on him.	Te gen yon lè nan danje sou li.
I knew you had to see it to believe it.	Mwen te konnen ou te dwe wè li pou kwè li.
And not only give, but also do.	Epi se pa sèlman bay, men fè tou.
We had our hands full.	Nou te gen men nou plen.
I will never know that either.	Mwen pap janm konnen sa tou.
Dogs didn’t put on me.	Chen pa te mete sou mwen.
A team that wanted to win it.	Yon ekip ki te vle genyen li.
I should tell you.	Mwen ta dwe di ou menm.
And he uses that to try to make his case.	Epi li sèvi ak sa pou l eseye fè ka li.
They even make it a kind of religion.	Yo menm fè l tounen yon kalite relijyon.
He used a cell phone, no land line.	Li te itilize yon telefòn selilè, pa gen okenn liy tè.
We weren’t sure we would find another place that we would love so much.	Nou pa t sèten nou ta jwenn yon lòt kote ke nou ta renmen anpil.
Opinion change process.	Pwosesis chanjman opinyon.
Not enough political will or money.	Pa gen ase volonte politik oswa lajan.
Not the final answer to the question.	Se pa repons final la nan kesyon an.
He just watched.	Li jis gade.
These guys walked the market.	Mesye sa yo te mache mache a.
I locked myself in my room for three days.	Mwen fèmen tèt mwen nan chanm mwen pandan twa jou.
If food appears in front of you, you will eat it.	Si manje parèt devan ou, ou pral manje l.
To be offered on request.	Pou yo ofri sou baz demann.
Your mother is a good woman.	Manman ou se yon bon fanm.
He takes a step forward.	Li fè yon etap pi devan.
I can see where this is going now.	Mwen ka wè ki kote sa a prale kounye a.
Listen to her call.	Koute apèl li.
Customers may request additional changes for an additional fee.	Kliyan ka mande plis chanjman pou yon frè adisyonèl.
All standard and very good.	Tout estanda ak trè bon.
He was there, he did.	Li te la, li te fè sa.
Well, be a woman then.	Oke, dwe yon fanm lè sa a.
As we pulled into the camp, it started to rain.	Kòm nou rale nan kan an, lapli te kòmanse.
Your sister will be afraid of you, now.	Sè ou a pral pè ou, kounye a.
I thought it was time for us to get to know each other.	Mwen te panse li te tan pou nou konnen youn lòt.
How to run a meeting.	Ki jan yo kouri yon reyinyon.
Yes, routine education.	Wi, edikasyon woutin.
Where they will eventually find me, much later.	Kote yo pral evantyèlman jwenn mwen, anpil pita.
He looked up, and their eyes met.	Li leve je yo dousman, e je yo rankontre.
That’s just how adults are.	Se jis ki jan granmoun yo.
The animals return to us in the present moment.	Bèt yo retounen nou nan moman prezan an.
The bottle does not move.	Boutèy la pa deplase.
To get started, close email.	Pou kòmanse, fèmen imel.
The song remains the band’s most successful song to date.	Chante a rete chante ki gen plis siksè gwoup la jiska prezan.
It has its own radio broadcast.	Li gen pwòp emisyon radyo li.
We made a video about it and raised a lot of money.	Nou te fè yon videyo sou li epi ranmase anpil lajan.
Provide biological samples.	Bay echantiyon byolojik yo.
You killed my life.	Ou touye lavi m.
You will have to check each option.	Ou pral oblije tcheke chak opsyon.
I don't like the color white.	Mwen pa renmen koulè blan an.
Press the hand on the page.	Presyon men an sou paj la.
But let’s stay positive for the moment.	Men, ann rete pozitif pou moman sa a.
He had very clear views on most issues.	Li te gen opinyon trè klè sou pifò pwoblèm yo.
It’s old, but it will be done.	Li fin vye granmoun, men li pral fè.
Things have changed for the worse.	Bagay yo chanje pou pi mal.
He was quite dead.	Li te byen mouri.
I just bought it a few weeks ago.	Mwen jis te achte li kèk semèn de sa.
I am trying to start my own business.	Mwen ap eseye kòmanse pwòp biznis mwen an.
Love is love.	Renmen se lanmou.
Only time will tell.	Se sèlman tan ki pral di.
He heard the cry of life.	Li te tande rèl lavi a.
A few weeks later, she got married.	Kèk semèn apre, li te marye.
He died on a trip.	Li te mouri nan yon vwayaj.
I got to beat it once.	Mwen te rive bat li yon fwa.
And today, she still doesn’t wear her wedding rings.	Ak jodi a, li te toujou pa mete bag maryaj li.
That is, they can build their own models.	Sa vle di, yo ka bati pwòp modèl yo.
It was very game.	Li te trè jwèt.
I had so much to get out of town.	Mwen te gen anpil pou soti nan vil la.
I served them this beer.	Mwen te sèvi yo byè sa a.
That would be terrible.	Sa ta terib.
It's general.	Li an jeneral.
They didn’t, but they thought about it.	Yo pa t ', men yo te panse sou li.
We are a country with laws.	Nou se yon peyi ki gen lwa.
He wanted to hurt her.	Li te vle fè l mal.
Now take this down.	Koulye a, pran sa a desann.
This is a great project to do with your kids too.	Sa a se yon gwo pwojè pou fè ak timoun ou yo tou.
Or maybe for some people.	Oswa petèt pou kèk moun.
Repeat a couple of times.	Repete yon koup de fwa.
The production took some time to develop and understand.	Pwodiksyon an te mande kèk tan pou devlope ak konprann.
Literally, under the table.	Literalman, anba tab la.
He had to fight for them.	Li te oblije goumen pou yo.
Fixed and fixed and fixed.	Fixed ak fikse ak fikse.
Also, she needed a new bathroom.	Epitou, li te bezwen yon nouvo twalèt.
I noticed you very far from it.	Mwen remake ou anpil byen lwen li.
At least when they see in my eyes.	Omwen lè yo wè nan je m '.
The sample came from one center.	Echantiyon an te soti nan yon sèl sant.
Accordingly, we cannot consider it.	An konsekans, nou pa ka konsidere li.
So take this.	Se konsa, pran sa a.
And that was my first goal.	E se te objektif mwen premye vini.
I can get the cash, no problem.	Mwen ka jwenn lajan kach la, pa gen pwoblèm.
There were several possible reasons for this.	Te gen plizyè rezon posib pou sa.
I’m new to this.	Mwen nouvo nan sa a.
That will change, a little.	Sa ap chanje, yon ti kras.
However, there are several limitations to this technique.	Sepandan, gen plizyè limit nan teknik sa a.
Ten dogs were used as animal models.	Dis chen yo te itilize kòm modèl bèt la.
You will go to police.	Ou pral ale nan lapolis.
He told them he was taking a ride with some others.	Li te di yo li te pran yon woulib ak kèk lòt moun.
You just have to listen to it.	Ou jis oblije koute li.
He says it works well, though.	Li di ke li mache byen, menm si.
But he could not stay away.	Men, li pa t 'kapab rete lwen.
His eyes were dry once more, his face calm.	Je l 'te sèk yon lòt fwa ankò, figi l' kalm.
They would never tell me.	Yo pa ta janm di m '.
We went there and we talked.	Nou te ale la epi nou te pale.
He is only fifteen years old.	Li gen sèlman kenz ane.
There was no need for anything like that.	Pa t ' bezwen pou anyen konsa.
The mirror looks more beautiful.	Glas la sanble pi bèl.
No sign of life.	Pa gen siy lavi.
I wanted to get tall, more than anything.	Mwen te vle jwenn wo, plis pase anyen.
Now nothing goes.	Koulye a, anyen ale.
Fear and emotion were strong.	Laperèz ak emosyon yo te fò.
He died the following year.	Li te mouri ane annapre a.
We cannot imagine our world without it.	Nou pa ka imajine mond nou an san li.
They talk.	Yo pale.
They are two very popular systems that have been used in many companies.	Yo se de sistèm trè popilè ki te itilize nan anpil konpayi yo.
Those who enter are never out.	Moun ki antre yo pa janm soti.
You don’t have to, no.	Ou pa genyen, non.
Less than nothing.	Mwens pase anyen.
It is not something we should be afraid of.	Se pa yon bagay nou ta dwe pè.
There is something to be done.	Gen yon bagay ki dwe fèt.
I was just trying to make a game.	Mwen te jis ap eseye fè yon jwèt.
I want that too.	Mwen vle sa tou.
I don’t remember who.	Mwen pa sonje kiyès.
S decided it was his favorite country.	S deside se te peyi li pi renmen.
There are some studies now.	Gen kèk etid kounye a.
I couldn’t understand it.	Mwen pa t 'kapab konprann li.
I asked her if she would look around and she did.	Mwen mande li si li ta gade alantou li epi li fè sa.
And he stopped.	Apre sa, li sispann.
I don’t know where we’re going to find its upper limits.	Mwen pa konnen ki kote nou pral jwenn limit siperyè li yo.
Sometimes people can forget how normal can be good.	Pafwa moun ka bliye jan nòmal ka bon.
It was a wonderful wedding but not a big one.	Se te yon bèl maryaj men se pa yon gwo.
Known.	Li te ye.
So here is in writing.	Se konsa, isit la se nan ekri.
He knew the city.	Li te konnen vil la.
Damn, they're good.	Damn, yo bon.
The pictures don’t make it too short.	Foto yo pa fè li twò kout.
They were so happy.	Yo te tèlman kontan.
I need more details.	Mwen bezwen plis detay.
The ten measures of ‘open’ vs.	Dis mezi yo nan 'louvri' vs.
That three days passed.	Twa jou sa te pase.
At the heart is a library management system.	Nan kè se yon sistèm jesyon bibliyotèk.
He was creative, funny.	Li te kreyatif, komik.
I do not have an internet connection.	Mwen pa gen yon koneksyon entènèt.
But two of them died young.	Men, de nan yo te mouri byen jèn.
Not for months.	Pa pou mwa.
Actually, it looked pretty good today.	Aktyèlman, li te sanble trè byen jodi a.
But nobody says that.	Men pèsonn pa di sa.
I couldn’t find work in my field at first.	Mwen pa t kapab jwenn travay nan domèn mwen an premye.
Tell them what you are doing before you do it.	Di yo sa w ap fè anvan ou fè li.
So you may or may not be special.	Se konsa, ou ka oswa ou pa ka espesyal.
Everyone who comes here, everyone wants the same thing.	Tout moun ki vin isit la, tout moun vle menm bagay la.
That should be seriously followed.	Sa ta dwe seryezman swiv.
I will never see them again.	Mwen p'ap janm wè yo ankò.
Only in an idea, an action can happen.	Se sèlman nan yon lide, yon aksyon ka rive.
I go, of course.	Mwen ale, nan kou.
A variety of methods have been developed for creating these materials.	Yo te devlope yon varyete metòd pou kreye materyèl sa yo.
Now do that.	Koulye a, fè sa.
People have yet to talk about going.	Moun ki poko te pale de ale.
I’m watching for this spaceship.	Mwen ap veye pou bato espasyèl sa a.
The plan never changed.	Plan an pa janm chanje.
We see homes that don’t need to do anything.	Nou wè kay ki pa bezwen fè anyen.
You both draw during your drawing stage.	Ou tou de fè desen pandan etap trase ou a.
But this is not your escape.	Men, sa a se pa chape ou.
Parking for two cars.	Espas pou de machin.
Accordingly, the number of components can be reduced.	An konsekans, kantite eleman yo ka redwi.
People do it for different reasons.	Moun fè li pou diferan rezon.
I double checked.	Mwen te double tcheke.
He married her and worked hard for many years to make things work.	Li te marye ak li e li te travay di pandan plizyè ane pou fè bagay yo mache.
I ignored the fact that we had little in common.	Mwen te inyore lefèt ke nou te gen ti bagay an komen.
That's exactly what this show was all about.	Se egzakteman sa montre sa a te plen.
So here goes.	Se konsa, isit la ale.
I knew he was doing something.	Mwen te konnen li te fè yon bagay.
It was harder the second time around.	Li te pi difisil dezyèm fwa a.
Not in the water itself, but in its surface.	Pa nan dlo a li menm, men nan sifas li.
He never stayed with them.	Li pa janm rete avèk yo.
Make him pale.	Figi li vin pal.
You are certainly in the top three teams.	Ou sètènman nan tèt twa ekip yo.
This is a great deal for her.	Sa a se yon gwo zafè pou li.
I knew better, of course.	Mwen te konnen pi byen, nan kou.
Be strong and fair.	Fè fò ak jis.
The more sources you can visit, the better.	Plis sous ou ka vizite, pi bon an.
We had dinner a couple of times.	Nou te dine yon koup de fwa.
We had a plan.	Nou te gen yon plan.
And his own son.	Ak pwòp pitit gason l.
Failure is not an option.	Echèk se pa yon opsyon.
He and his parents were on board.	Li menm ak paran li te abò.
It was not specific.	Li pa t espesifik.
I kept most of it.	Mwen te kenbe pi fò nan li.
If you do not add this to the end of this line.	Si ou pa ajoute sa a nan fen liy sa a.
From our point of view major studies are needed.	Soti nan pwen de vi nou pi gwo etid yo bezwen.
So the problem began.	Se konsa pwoblèm nan te kòmanse.
A man must do what a man must do.	Yon nonm dwe fè sa yon nonm dwe fè.
There is something waiting for me here, something terrible.	Gen yon bagay k ap tann mwen isit la, yon bagay terib.
It was just a part of our lives that made us happy.	Se jis yon pati nan lavi nou ki te fè nou kontan.
No problem reporting.	Pa gen pwoblèm pou rapòte.
I have time.	Mwen gen tan.
I almost lost my mind.	Mwen prèske pèdi tèt mwen.
This is probably wrong.	Sa a se pwobableman sa ki mal.
At least they felt something.	Omwen yo te santi yon bagay.
He simply made a mistake.	Li tou senpleman te fè yon erè.
It's not big.	Li pa gwo.
I will never get better at it.	Mwen p'ap janm vin pi bon nan sa.
My brother plays so safe.	Frè m nan jwe tèlman an sekirite.
Comfortable room with a nice bed.	Chanm konfòtab ak yon kabann bèl.
He carries each person in his head.	Li pote chak moun nan tèt li.
All participants give informed consent before collecting data.	Tout patisipan yo bay konsantman enfòme anvan yo kolekte done yo.
He is doing well.	Lap fè byen.
It was just cool, quiet silence.	Li te jis fre, kalm silans.
I keep crying and I feel so low.	Mwen kontinye kriye epi mwen santi mwen tèlman ba.
Beauty is in everyone.	Bote se nan tout moun.
You looked like you really wanted it.	Ou te sanble ke ou te reyèlman vle li.
We either stay here or we die here.	Nou swa rete isit la oswa nou mouri isit la.
I felt so dry.	Mwen te santi mwen sèk konsa.
They often address very specific issues.	Yo souvan adrese pwoblèm trè espesifik.
They would never know what hit them.	Yo pa ta janm konnen sa ki frape yo.
The results of the total group were compared with the normal controls.	Rezilta gwoup total la te konpare ak kontwòl nòmal yo.
But they don't need all that food.	Men, yo pa bezwen tout sa yo manje.
We’re just too different.	Nou jis twò diferan.
What it really takes is a passion to build a better company.	Ki sa li vrèman pran se yon pasyon pou bati yon pi bon konpayi.
That's what we saw.	Se sa nou te wè.
There are some issues with this, though.	Gen kèk pwoblèm ak sa a, menm si.
I'll look into it.	Mwen pral gade nan li.
This can lead to a high security risk.	Sa ka lakòz yon gwo risk sekirite.
You will become strong, healthy and fit.	Ou pral vin fò, an sante ak anfòm.
I was a new person.	Mwen te yon nouvo moun.
We watch each other.	Nou veye youn ak lòt.
It's not nice.	Li pa bèl.
He returned to the room immediately.	Li tounen nan chanm nan imedyatman.
All this with a straight face.	Tout sa ak yon figi dwat.
In the past, they kept silent.	Pandan tan lontan, yo te kenbe youn lòt an silans.
Soon after, he did the same.	Byento apre, li te fè menm bagay la.
A means to an end has become a means in itself.	Yon mwayen pou yon fen te vin tounen yon mwayen nan tèt li.
We can't do it without killing you.	Nou pa ka fè li san yo pa touye ou.
The room was empty now.	Sal la te vid kounye a.
My spirit, my whole body, is filled with you.	Lespri mwen, tout kò mwen, ranpli avèk ou.
I don’t see one video this girl was in.	Mwen pa wè yon sèl videyo ti fi sa a te nan.
It's bad.	Ka mal.
He didn’t exactly think ahead, but there you have it.	Li pa t egzakteman panse pi devan, men gen ou genyen li.
Her skin was dry.	Po li te sèk.
So his father did not kill his mother.	Se konsa, papa l pa t touye manman l.
This did not continue unfortunately.	Sa pat kontinye malerezman.
During the dry season, a large part of the area is dry.	Pandan sezon sèk la, yon gwo pati nan zòn nan sèk.
Construction is complete.	Konstriksyon an te fini.
Sometimes parents cannot be picked up.	Pafwa, yo pa ka jwenn paran yo vin chèche pitit yo.
He had a long day, and his legs were killing him.	Li te gen yon jounen long, ak janm li yo te touye l '.
It was still early days.	Li te toujou byen bonè.
She will feel it again.	Li pral santi l ankò.
He followed this advice.	Li te suiv konsèy sa a.
Having your video on page one is what makes your business stand out.	Èske w gen videyo ou sou paj youn se sa ki fè biznis ou remake.
You probably can't even see the camera, which is hidden.	Ou pwobableman pa menm ka wè kamera a, ki kache.
Show her that you understand that it will be difficult for her.	Montre li ke ou konprann ke li pral difisil pou li.
I think his feelings were hurt.	Mwen panse ke santiman li yo te blese.
But it is fun to think about.	Men, li se plezi yo reflechi sou.
Certainly, such a decision would be an informed decision.	Sètènman, yon desizyon konsa ta dwe yon desizyon enfòme.
Even when the house seemed very quiet.	Menm lè kay la te sanble trè trankil.
If there are errors, print them out.	Si gen erè, enprime yo.
I just need a minute.	Mwen jis bezwen yon minit.
I thought nothing of it at first.	Mwen te panse anyen nan li nan premye.
He had no right over it.	Li pa te gen okenn dwa sou li.
I will give you my number at my law office.	Mwen pral ba ou nimewo mwen nan biwo lwa mwen an.
But in the long run it will never work.	Men, nan yon peryòd tan ki long li pa janm pral travay.
She looked nervous, angry, and scared.	Li te parèt nève, fache ak pè.
Worse still was the great noise of the army.	Pi mal toujou te bri gwo lame a.
That gave me a terrible idea.	Sa te ban m yon lide terib.
To win and not to win.	Pou genyen ak pa genyen.
The day before.	Jou anvan an.
The list could be longer than you expected.	Lis la ta ka pi long pase ou te espere li.
How a man became what he is today.	Ki jan yon nonm te vin sa li ye jodi a.
Your project is always valuable.	Pwojè w la toujou gen anpil valè.
People who have big dreams.	Moun ki gen gwo rèv.
This seems not to have been considered before.	Sa a sanble pa te konsidere anvan.
Everything was fine in the world.	Tout te byen nan mond lan.
She reads quickly and begins to smile.	Li li rapidman, li kòmanse souri.
It is definitely not coming.	Li definitivman pap vini.
This is one round.	Sa a se yon sèl wonn.
Not my mother.	Se pa manman m.
They are active only during the day.	Yo aktif sèlman pandan jounen an.
We did it.	Nou te fè li.
I felt very clear inside.	Mwen te santi m trè klè andedan.
This is not moving your business forward.	Sa a se pa deplase biznis ou pi devan.
He will learn.	Li pral aprann.
They smell it in you and want to scare you.	Yo pran sant li nan ou epi yo vle fè ou pè.
We do not wage war.	Nou pa fè lagè.
Minimal special effects.	Minim efè espesyal.
Never put a limit on yourself.	Pa janm mete yon limit sou ou.
I had no idea you could do that.	Mwen pa te gen okenn lide ou te kapab fè sa.
I loved knowing what was going on.	Mwen te renmen konnen sa k ap pase.
The last words he heard from you were kind.	Dènye mo li te tande nan men ou yo te janti.
Leave a message.	Kite yon mesaj.
Continue recent and dark work.	Kontinye travay resan ak nwa.
This was a new experience.	Sa a te yon nouvo eksperyans.
The last interpretation is used in this description.	Dènye entèpretasyon an itilize nan deskripsyon sa a.
Different host computers but.	Diferan òdinatè lame men.
You can't answer it.	Ou pa ka reponn li.
I never had anything like them.	Mwen pa t janm gen anyen tankou yo.
So be careful.	Se konsa, fè atansyon.
You will be my eyes.	Ou pral je m '.
He just found it.	Li te jis jwenn li.
Besides they are suffering.	Anplis yo ap soufri.
Access is another.	Aksè se yon lòt.
About her situation with her children.	Sou sitiyasyon li ak pitit li yo.
Then it will not have the same effect on us.	Lè sa a, li pa pral gen menm efè sou nou.
Research, collect and analyze data, and help write the manuscript.	Fè rechèch, kolekte epi analize done, epi ede ekri maniskri an.
Two and a half years ago she gave birth to a son.	Sa gen dezan edmi, li fè yon pitit gason.
Some may believe that nothing has changed for companies.	Gen kèk ka kwè ke pa gen anyen ki chanje pou konpayi yo.
We could have stopped it.	Nou te ka sispann li.
I couldn't feel anything inside me. 	Mwen pa t 'kapab jwenn okenn santiman anndan m' sou anyen. 
require.	mande pou.
And healthy, given the current circumstances.	Ak an sante, bay sikonstans aktyèl yo.
I want to work.	Mwen vle travay.
We have some people working on it.	Nou gen kèk moun k ap travay sou li.
I really appreciate your hard work.	Mwen apresye anpil travay di ou.
I love the challenge of it.	Mwen renmen defi a nan li.
All of this may be too obvious to say.	Tout bagay sa yo ka twò evidan pou bezwen di.
We didn’t want to make our home in the city itself.	Nou pa te vle fè lakay nou nan vil la li menm.
I kept my face smooth.	Mwen te kenbe figi m 'lis.
Not a new issue.	Pa yon nouvo pwoblèm.
I'm not giving up.	Mwen pa lage.
Power analyzes were not performed prior to animal studies.	Analiz pouvwa yo pa te fèt anvan etid sou bèt yo.
They would go five years and never see each other again.	Yo t ap ale senk ane epi yo pa t ap janm wè ankò.
However, now it is very difficult.	Sepandan, kounye a li trè difisil.
Just bad for me.	Jis mal pou mwen.
Which means he was my brother.	Ki vle di li te frè m '.
They were not afraid to bring children into the world.	Yo pa t pè pote timoun nan mond lan.
However, there were no significant differences between the groups at any time.	Sepandan, pa te gen okenn diferans enpòtan ant gwoup yo nan nenpòt ki lè.
It's easy to see who's holding on.	Li fasil wè ki kenbe.
We watched it on the internet and talked about it.	Nou te gade li sou entènèt la epi te pale sou sa.
Big white teeth.	Gwo dan blan.
He can't get any support from anyone in town.	Li pa ka jwenn okenn sipò nan men pèsonn nan vil la.
Will buy there.	Pral achte la.
When you kill someone, well, that's part of the deal.	Lè ou touye yon moun, byen, sa se yon pati nan kontra a.
Again this really helped plan everything down to the last detail.	Yon fwa ankò sa a vrèman te ede planifye tout bagay nan dènye detay.
Let's look at some of them.	Ann gade kèk nan yo.
No wonder he did not wish to return.	Se pa etonan li pa t swete l tounen.
They definitely had a good crew of people out for this shoot.	Yo definitivman te gen yon ekipaj bon moun soti pou tire sa a.
It’s so amazing what they can do with today’s technology.	Li tèlman etonan sa yo ka fè ak teknoloji jodi a.
They can meet us.	Yo ka rankontre nou.
I think the body is the spirit.	Mwen panse ke kò a se lespri a.
They stopped as soon as they saw me.	Yo sispann le pli vit ke yo wè m '.
Get a better understanding of their lifestyle.	Jwenn yon pi bon konpreyansyon sou style lavi yo.
And they will go to breakfast.	Apre sa, yo pral ale nan manje maten.
Also, see if you can find me a room there.	Epitou, gade si ou ka jwenn mwen yon chanm la.
Never talk to us except to answer our questions.	Pa janm pale ak nou eksepte pou reponn kesyon nou yo.
It's serious for you and the boy.	Li grav pou ou menm ak ti gason an.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, li pa kenbe men anlè anko.
It didn't last long.	Li pa t dire lontan.
He did not appreciate it.	Li pa t 'apresye sa.
The rest died.	Tout rès la te mouri.
The truth is you will have less and less.	Verite a se ou pral gen mwens ak mwens.
Even his workforce.	Menm fòs travay li.
I found that.	Mwen te jwenn sa.
Very dangerous play.	Trè danjere jwe.
It's true.	Se reyalite.
He would tell them the same thing he had told me.	Li ta di yo menm bagay li te di m.
The hospital was screaming.	Lopital la tap rele.
I'm for the day.	Se mwen pou jounen an.
The other says he will not be a person until he is born.	Lòt la di li pap yon moun jiskaske li fèt.
Change my mind.	Chanje lide mwen.
This has been achieved.	Sa a te reyalize.
We just love people.	Nou jis renmen moun.
However, the performance is bad.	Sepandan, pèfòmans lan se move.
However, these resources are not the same for everyone.	Sepandan, resous sa yo pa menm pou tout moun.
These stories would come and go.	Istwa sa yo ta vini epi ale.
You have to try it, just do it.	Ou dwe eseye li, jis fè li.
For some unknown reason, this surprised him.	Pou kèk rezon enkoni, sa te etone l.
I only took four.	Mwen te pran kat sèlman.
Because it’s too good, and you know it is.	Paske li twò bon, epi ou konnen li se.
Both parties became hot.	Tou de pati yo te vin cho.
We are never closed.	Nou pa janm fèmen.
It needs only one point of focus.	I bezwen annan en sel pwen konsantre.
Life would be as we planned it and live it.	Lavi ta ye jan nou planifye li epi viv li.
The sky was dark and so was the earth.	Syèl la te fè nwa ak tè a tou.
Good.	Bon.
He did not do this on purpose.	Li pa t fè sa espre.
, and they spent almost every day in each other's company.	, epi yo te pase prèske chak jou nan konpayi chak lòt.
He himself goes forward.	Li menm li ale pi devan.
A kind of criminal.	Yon kalite kriminèl.
It was new, it was different, it was modern.	Li te nouvo, li te diferan, li te modèn.
I didn’t want to drive one or own one.	Mwen pa t 'vle kondwi youn oswa posede youn.
Plaintiff chose the former.	Pleyan te chwazi ansyen an.
As for most of the rest the men went.	Kòm pou pi fò nan rès mesye yo te ale.
For the following reasons, we do not need to decide this issue.	Pou rezon ki swiv yo, nou pa bezwen deside pwoblèm sa a.
So he never heard the phone ring.	Se konsa, li pa janm tande telefòn nan sone.
But this hurts you see being released, you need to see it.	Men sa a fè mal ou wè ke yo te lage, ou bezwen wè li.
As far as I know.	Osi lwen ke mwen konnen.
Not on behalf of another political party.	Pa sou kont yon lòt pati politik.
This is a new concept for me.	Sa a se yon nouvo konsèp pou mwen.
We'd better find a way out.	Pito nou chèche yon fason pou nou soti.
We need to shoot more at the black vote.	Nou bezwen tire plis nan vòt nwa a.
But the evidence is clear enough.	Men prèv la ase klè.
Not a terrible idea on paper.	Pa yon lide terib sou papye.
This is a topic that requires further investigation.	Sa a se yon sijè ki mande plis envestigasyon.
In turn these class objects were constantly being created and destroyed.	Nan vire objè klas sa yo yo te toujou ap kreye ak detwi.
How to do it ?.	Ki jan fè li?.
For this reason a person requires appropriate measures.	Pou rezon sa a yon moun mande mezi apwopriye.
His wife and daughter pay for his mistakes.	Madanm li ak pitit fi li peye pou erè li.
It took a long time to get to where he is now.	Li te pran yon bon bout tan pou rive kote li ye kounye a.
Human rights are presented as human rights.	Dwa moun yo prezante kòm dwa moun.
Basically, no oil is added.	Fondamantalman, pa gen okenn lwil oliv ajoute.
Poor choices are very expensive.	Chwa pòv yo trè chè.
Win, lose or null, it doesn’t affect me.	Genyen, pèdi oswa nule, li pa afekte mwen.
The perfect target.	Sib pafè a.
This may be the case for you too.	Sa a ka ka a pou ou tou.
He turned and looked at her, his face white.	Li vire, li gade l, figi l blan.
You had your fun.	Ou te pran plezi ou.
It's just a small hole.	Se jis yon ti twou.
He was in one political race after another.	Li te nan yon kous politik apre yon lòt.
Good value for the price range.	Bon valè pou ranje pri a.
The result must be.	Rezilta a dwe ye.
This information was never shared with the public.	Enfòmasyon sa a pa t janm pataje ak piblik la.
But it will be too late then.	Men, li pral twò ta lè sa a.
But there will never be a reason.	Men, pap janm gen yon rezon.
Finally you can’t have a dream without being able to see it.	Finalman ou pa ka fè yon rèv san yo pa kapab wè li.
If not, it should.	Si se pa sa, li ta dwe.
Everything must be simple, straightforward, simple.	Tout bagay dwe senp, senp, senp.
It was short but sweet.	Li te kout men dous.
But it was only a moment.	Men, li te sèlman yon ti moman.
Not as long as last time, forget you.	Pa osi lontan ke dènye fwa, bliye ou.
Repeat twice more.	Repete de fwa ankò.
He pays for the apartment.	Li peye pou apatman an.
The facts speak for themselves.	Reyalite yo pale pou tèt yo.
You know your music when you hear it, one day.	Ou konnen mizik ou lè ou tande li, yon jou.
Sounds reasonable, except that good controlled trials came empty.	Son rezonab, eksepte ke bon esè kontwole yo te vini vid.
I will get the whole story, believe me.	Mwen pral jwenn tout istwa a, kwè mwen.
It’s not clear in your code if you did.	Li pa klè nan kòd ou a si ou te fè sa.
It’s perfect for my experiences.	Li pafè pou eksperyans mwen yo.
Today, of course, no such service exists.	Jodi a, nan kou, pa gen okenn sèvis sa a egziste.
Maybe she just wants to make sure you stay tonight.	Petèt li jis vle asire w ke ou rete aswè a.
So they have to work to bring it forward.	Kidonk yo dwe travay pou pote l pi devan.
Even the man next to him.	Menm mesye ki bò kote l la.
Failed to join the new world government.	Echwe pou rantre nan nouvo gouvènman mondyal la.
Not the situation here.	Se pa sitiyasyon an isit la.
I was literally running crazy.	Mwen te literalman kouri fou.
We live in one.	Nou ap viv nan youn.
He says nothing, only leans closer, closer.	Li pa di anyen, sèlman apiye pi pre, pi pre.
I used to dream that, a few years back.	Mwen te konn reve sa, kèk ane tounen.
He should know better, really.	Li ta dwe konnen pi byen, reyèlman.
It’s not just for kids, it’s for everyone.	Li pa sèlman pou timoun, se pou tout moun.
That was never done to me.	Sa ki te janm fè m '.
Listen to me, you must listen to me.	Koute m, ou dwe koute m.
No, never forget the national.	Non, pa janm bliye nasyonal la.
This is the process.	Sa a se pwosesis la.
People who have power, want more power, not less.	Moun ki gen pouvwa, vle plis pouvwa, pa mwens.
He will want you and only you.	Li pral vle ou ak sèlman ou.
Her skin was very dark.	Po li te nwa anpil.
You have no hope with this much.	Ou pa gen espwa ak anpil sa a.
I did some work on that.	Mwen te fè kèk travay sou sa.
Only a few patients in our group received these treatments.	Se sèlman kèk pasyan nan gwoup nou an te resevwa tretman sa yo.
Something about those words put me in the corner.	Yon bagay sou mo sa yo mete m 'nan kwen.
The ball will not stay round.	Boul la pap rete wonn.
It could have been the motion of the chair.	Li ta ka yo te mosyon an nan chèz la.
And not just for me.	Epi se pa sèlman pou mwen.
Attached is a suggested form of input.	Tache se yon fòm opinyon sijere.
The cost should not be passed on to those who buy insurance.	Pri a pa ta dwe pase sou moun ki achte asirans.
It makes us think about each other.	Li fè nou panse youn sou lòt.
Credit card number.	Nimewo kat kredi.
I think it's wrong.	Mwen panse ke li mal.
I never.	Mwen pa janm.
Also work with water damage insurance companies.	Travay tou ak konpayi asirans pou domaj dlo.
I love it so much.	Mwen renmen l anpil.
I turn it in the right direction.	Mwen vire li nan bon direksyon an.
When you eat, eat.	Lè ou manje, manje.
You are literally lying on a board, flat on your back.	Ou se literalman kouche sou yon tablo, plat sou do ou.
Every day we hoped it would end.	Chak jou nou te espere ke li ta fini.
He didn't want to break up with her.	Li pa t vle kraze avè l.
I handed him the box.	Mwen remèt li bwat la.
Then they start to fall.	Lè sa a, yo kòmanse tonbe.
Keep the hand perfectly flat while doing this.	Kenbe men an parfe plat pandan w ap fè sa.
Live it.	Viv li.
It was not an option.	Se pa t yon opsyon.
You obviously love each other deeply.	Ou evidan youn renmen lòt pwofondman.
Write with my finger at the door.	Ekri ak dwèt mwen nan pòt la.
I will think for you not and not.	Mwen pral panse pou ou pa ak pa.
I used to come in.	Mwen te konn antre.
We try to save them.	Nou eseye sove yo.
We are happy when everything is going well for us.	Nou kontan lè tout bagay ap mache byen pou nou.
Thought he was bigger than her.	Te panse li te pi gwo pase li.
I met some wonderful people.	Mwen te rankontre kèk moun bèl bagay.
He stood in front of the hotel.	Li te kanpe devan otèl la.
It can be well cooked.	Li ka byen kwit manje.
Ten minutes to nine.	Dis minit nan nèf.
Nothing in his tone suggested that he saw us back together.	Pa gen anyen nan ton li te sijere ke li te wè nou tounen ansanm.
The plaintiff does not dispute this conclusion.	Pleyan an pa konteste konklizyon sa a.
He didn’t learn more than that.	Li pa t 'aprann plis pase sa.
I'm going with my sister.	Mwen prale ak sè mwen.
Yet he is popular with party members.	Poutan li popilè ak manm pati yo.
The message was for me.	Mesaj la te pou mwen.
I know you don’t want to hear it, but it’s true.	Mwen konnen ou pa vle tande li, men se vre.
There is not much food for this little guy.	Pa gen anpil manje pou ti nèg sa a.
Either is good for me.	Swa se byen pou mwen.
Do you pay attention to your health ?.	Èske ou peye atansyon sou sante ou?.
They seem to pass.	Yo sanble pase.
You and no one else.	Ou menm ak pa gen lòt moun.
Some young people are entering.	Gen kèk jenn moun k ap antre.
We are here to support you every step of the way.	Nou la pou sipòte ou chak etap nan chemen an.
Of course, don’t take this too far.	Natirèlman, pa pran sa a twò lwen.
There is no room for that.	Pa gen plas pou sa.
She does her own dirty work.	Li fè pwòp travay sal li.
Anyone else see that?	Nenpòt lòt moun ki wè sa?
Would not be recommended.	Pa ta rekòmande.
Group, and social vs.	Gwoup, ak sosyal vs.
He was only twenty.	Li te sèlman ven.
The square is suggested to represent the other two levels of existence.	Yo sijere kare a pou reprezante de lòt nivo egzistans yo.
This will be bad.	Sa a pral move.
Two of your own people were there.	De nan pwòp moun ou yo te la.
This would be a strange place to die, he thought.	Sa a ta dwe yon kote etranj pou mouri, li te panse.
Enter and exit and go.	Antre ak soti ak ale.
But it wasn't pretty, it was obvious.	Men, li pa t bèl, li te evidan.
The show would start at five.	Montre la ta kòmanse nan senk.
I didn’t want to tell him about my heart attack.	Mwen pa t 'vle di l' sou atak kè m '.
An idea came to him.	Yon lide te vin jwenn li.
I had to smile alone.	Mwen te oblije souri pou kont mwen.
Ready to be examined.	Pare yo dwe egzamine.
This is sweat, not tears.	Sa a se swe, pa dlo nan je.
Just trying to point out that this is not a new issue.	Jis ap eseye fè remake ke sa a se pa yon nouvo pwoblèm.
His real name is.	Non reyèl li se.
The rest is history.	Rès la, se istwa.
But general than that, we are only exactly including to be this.	Men, jeneral pase sa, nou se sèlman egzakteman ki gen ladan yo dwe sa a.
They were hiding underneath.	Yo te kache anba.
But their spirits did not break.	Men, lespri yo pa t kraze.
Costs are equal for each location.	Depans yo egal pou chak kote.
You will not let this happen to you.	Ou pa pral kite bagay sa a rive sou ou.
I read it every day.	Mwen li li chak jou.
It will not be cheap.	Li pa pral bon mache.
Now you need to make the fire smaller.	Koulye a, ou bezwen fè dife a pi piti.
However, its detailed mechanism remains unknown.	Sepandan, mekanis detaye li yo rete enkoni.
The lines of communication in our family are open again.	Liy kominikasyon yo nan fanmi nou yo louvri ankò.
That is one of the reasons we are terrified.	Se youn nan rezon ki fè nou pè anpil.
Only for a second.	Sèlman pou yon segond.
They are told by others where they have come down to.	Yo di pa lòt moun ki kote yo te desann nan.
I hope you both will be back.	Mwen espere ou tou de pral tounen.
Download the free application today !.	Telechaje aplikasyon an gratis jodi a!.
I found the hospital in a small church.	Mwen jwenn lopital la nan yon ti legliz.
The secondary characters in this book were great too.	Pèsonaj segondè yo nan liv sa a te gwo tou.
And in truth, it was a name just like any other.	E an verite, se te yon non menm jan ak nenpòt.
I can’t forget that the past few months on church issues.	Mwen pa ka bliye ke kèk mwa ki sot pase yo sou pwoblèm legliz yo.
Please do not comment twice.	Tanpri pa fè kòmantè de fwa.
It didn't seem to matter much.	Li pa t sanble gen anpil enpòtans.
The next task was discussed.	Yo te diskite pwochen travay la.
It will not be as real.	Li pa pral kòm reyèl.
It took only a matter of seconds.	Li te pran sèlman yon kesyon de segonn.
He knew of it.	Li te konnen de li.
He did not see her.	Li pa t 'wè l'.
It doesn’t take long to complete.	Li pa pran anpil tan pou ranpli.
So just go on and find it for yourself.	Se konsa, jis ale sou epi jwenn li pou tèt ou.
Until it closes.	Jiskaske li fèmen.
Nothing is going to happen tonight, he thought.	Pa gen anyen ki pral rive aswè a, li te panse.
You will do what you will have to.	Ou pral fè sa ou pral oblije.
Yet, he never had enough money.	Poutan, li pa janm te gen ase lajan.
They come they don’t know why.	Yo vini yo pa konnen poukisa.
You just need to know your options.	Ou jis bezwen konnen opsyon ou yo.
The world will not come to an end.	Mond lan p ap rive nan yon fen.
For example, we have gender.	Pa egzanp, nou gen sèks moun nan.
This is the test.	Sa a se tès la.
A bit greasy.	Yon ti jan gra.
It is a step closer to her dream.	Li se yon etap pi pre rèv li.
And something like that happens is a great thing.	Ak yon bagay tankou sa rive se yon gwo bagay.
Maybe it was too good.	Petèt li te twò bon.
What he could do.	Sa li te kapab fè.
That is why he will not return.	Se poutèt sa li pap tounen.
But of course he wouldn’t win.	Men, nan kou li pa ta genyen.
One by one, they break and follow.	Youn pa youn, yo kraze e yo swiv.
He knew better than to say anything.	Li te konnen pi bon pase di anyen.
He is just a strange person.	Li se jis yon moun etranj.
He expected no less.	Li te espere pa mwens.
I’m not trying to get out of the guy.	Mwen pa eseye soti deyò mesye a.
Then he stretched out his hand.	Apre sa, li lonje men l.
This final perspective does not make me angry.	Pèspektiv final sa a pa fè m fache.
We stood by the door.	Nou te kanpe nan atansyon bò pòt la.
He did not come to make a scene.	Li pa t 'vin fè yon sèn.
I am one of the lucky people in the world.	Mwen se youn nan moun ki gen chans nan mond lan.
We report the first clinical results with this technology.	Nou rapòte premye rezilta klinik yo ak teknoloji sa a.
The first window update frame.	Premye ankadreman aktyalizasyon fenèt la.
It will not happen if you use a local variable, or leave.	Li pa pral rive si ou itilize yon varyab lokal, oswa kite.
We too.	Nou menm tou.
His love for you is greater than that.	Lanmou li pou ou pi gwo pase sa.
They come from our society.	Yo soti nan sosyete nou an.
Beyond this point there is no advance.	Pi lwen pase pwen sa a pa gen avans.
They had to survive.	Yo te oblije siviv.
One can only hope.	Yon moun ka sèlman espere.
It helps you make better decisions.	Li ede w pran pi bon desizyon.
Whatever you believe, it’s gone.	Kèlkeswa sa ou kwè, li ale.
The government will not protect you.	Gouvènman pap pwoteje w.
She was too comfortable to get up.	Li te twò alèz pou l leve.
I tried it, you might need to review that.	Mwen te eseye li, ou ta ka bezwen revize sa.
Then an idea he didn’t want to consider came to him.	Lè sa a, yon lide li pa t 'vle konsidere te rive nan li.
If he would ever have any choice, that is.	Si li ta janm gen nenpòt chwa, sa vle di.
Maybe he wasn't a morning person.	Petèt li pa t yon moun maten.
But it is a drug.	Men, li se yon dwòg.
But it is my job to know that.	Men, se travay mwen pou m konnen sa.
I hope you enjoy it !.	Mwen espere ou jwi li!.
Let me buy a drink for you and your friends.	Kite m achte yon bwè pou ou menm ak zanmi ou.
Other signs he saw but could not read.	Lòt siy li te wè men li pa t kapab li.
Area, where it was considered the largest weapon.	Zòn, kote li te konsidere kòm pi gwo zam.
This is not generally true.	Sa a se pa jeneralman vre.
Not so anymore.	Se pa konsa ankò.
All the houses and equipment of the city.	Tout kay yo ak ekipman vil la.
Sometimes he has to support more.	Pafwa li oblije sipòte plis.
I think we are the only ones covering it.	Mwen panse ke nou se sèl moun ki kouvri li.
I barely caught it before it could hit the ground.	Mwen apèn kenbe li anvan li te kapab frape tè a.
There’s a bit of feedback, though.	Gen yon ti jan nan fidbak, menm si.
Some real take it to heart, others no.	Gen kèk reyèl pran li nan kè, lòt moun pa gen okenn.
I love them as a group and love their individual members.	Mwen renmen yo kòm yon gwoup ak renmen manm endividyèl yo.
There is no time limit given to participants.	Pa gen limit tan bay patisipan yo.
You need to change your logic to adapt to that.	Ou bezwen chanje lojik ou pou adapte sa.
So the human circle comes round, or looks.	Se konsa, sèk imen an vini wonn, oswa sanble.
Whether he liked it or not, it seemed that he was involved.	Kit li te renmen li oswa ou pa, li te sanble ke li te patisipe.
Change must now come from the business itself.	Chanjman dwe kounye a soti nan biznis li menm.
And more.	Ak plis ankò.
He didn't know how he hadn't noticed it before.	Li pa t konnen ki jan li pa t remake sa anvan.
I loved the child.	Mwen te renmen timoun nan.
And we will continue to follow this for you throughout the hour.	Epi nou pral kontinye swiv sa a pou ou pandan tout èdtan an.
The bridge is still overhead.	Pon an toujou anlè.
I lost sleep over that.	Mwen pèdi dòmi sou sa.
We are brothers, whether we share the same blood or not.	Nou se frè, kit nou pataje menm san oswa ou pa.
I don’t even know what the charges are for sure.	Mwen pa menm konnen ki chaj yo pou asire w.
There is nothing to be afraid of.	Pa gen anyen yo dwe pè.
The important thing is you appear every day and do the job.	Sa ki enpòtan se ou parèt chak jou epi fè travay la.
They really are the only people you can tell that about.	Yo vrèman se sèl moun ou ka di sa sou.
Damn but it was cold outside.	Damn men li te frèt deyò.
Why is not important.	Poukisa a pa enpòtan.
But we can understand the difference and even measure it exactly.	Men, nou ka konprann diferans lan e menm mezire li egzakteman.
For those who appear.	Pou moun ki parèt.
And as you can tell, it’s pretty obvious.	Ak jan ou ka di, li trè evidan.
You will not fix.	Ou pap ranje.
The effort is not low.	Efò a pa ba.
All this was true, of course.	Tout sa te vre, nan kou.
I want to tell you all that is in my heart.	Mwen vle di nou tout sa ki nan kè mwen.
Pressure is a kind of simple stress.	Presyon se yon kalite estrès senp.
It’s just one last attempt.	Se jis yon dènye tantativ.
My father is not like that.	Papa m pa konsa.
For example, techniques used in previous work are not applied directly.	Pou egzanp, teknik yo itilize nan travay anvan yo pa aplike dirèkteman.
This makes it much more difficult to put in wet conditions.	Sa fè li anpil pi difisil mete nan kondisyon mouye.
My brother is.	Frè mwen se.
So far, they are correct.	Jiskaprezan, yo kòrèk.
Roll as before, and repeat.	Woule tankou anvan, epi repete.
It's someone else's.	Se yon lòt moun la.
They don’t want us.	Yo pa vle nou.
The system guys were very hard at work.	Mesye sistèm yo te trè di nan travay.
But it’s really a bad practice.	Men, se reyèlman yon move pratik.
The woman had some options.	Fanm nan te gen kèk opsyon.
Think about what you want to cook.	Reflechi sou sa ou vle kwit.
No soldiers will appear initially.	Pa gen sòlda ap parèt okòmansman.
Without any source of noise.	San okenn sous bri.
Go look in your waiting room.	Ale gade nan sal datant ou a.
These countries act as a ‘treatment’ group.	Peyi sa yo aji kòm yon gwoup 'tretman'.
I would really like to improve it.	Mwen ta reyèlman renmen amelyore li.
Let me start from the beginning.	Kite m 'kòmanse depi nan kòmansman an.
Ten or twenty years ago, no one paid much attention to them.	Sa gen dis oswa ven ane, pa gen moun ki te peye anpil atansyon sou yo.
Things were loud.	Bagay yo te byen fò.
That's why it's free.	Se poutèt sa li gratis.
He will not be able to walk tomorrow.	Li pap ka mache demen.
But the effort brought the pain back.	Men, efò a te pote doulè a ​​tounen.
That apparently fixed the problem.	Sa aparamman te fikse pwoblèm nan.
Something on the floor near her legs caught my eye.	Yon bagay sou planche a toupre janm li kenbe je m '.
Look right there.	Gade sa dwat la.
No parts in stock.	Pa gen pati nan stock.
Wearing one is easy and free.	Mete yon sèl se fasil epi gratis.
It really is the only calm part of my day.	Li vrèman se sèl pati kalm nan jounen mwen an.
The charges involved are huge.	Akizasyon ki enplike yo gwo.
You better not let it blow.	Pito ou pa kite l pran van sou li.
I cannot walk on your lap, nor you on my lap.	Mwen pa ka mache sou janm ou, ni ou sou janm mwen.
King was a great man.	Wa te yon gwo moun.
Or, worse, you are missing something human.	Oswa, pi mal, ou manke yon bagay imen.
However, this guy did not have a visible weapon.	Sepandan, nèg sa a pa t 'gen yon zam vizib.
Then she looked in the direction of her baby.	Apre sa, li gade nan direksyon tibebe l la.
I took myself another drink and I enjoyed the evening sun.	Mwen pran tèt mwen yon lòt bwè epi mwen te jwi solèy la aswè.
He had enough.	Li te gen ase.
There are consequences to what they do.	Gen konsekans nan sa yo fè.
Or maybe it was the opposite of a plan.	Oswa petèt li te opoze a nan yon plan.
That is my nature.	Se nati mwen.
And this was the biggest break in my life.	Epi sa a se te pi gwo repo nan lavi mwen.
Once this is done, remove the shoulder.	Yon fwa sa a se fè, retire zepòl la.
I met a man outside the hospital and we started talking.	Mwen te rankontre yon nonm deyò lopital la epi nou te kòmanse pale.
She was absolutely my role model because she worked.	Li te absoliman modèl mwen paske li te travay.
This was exactly the kind of thing he was worried about.	Sa a te egzakteman kalite bagay li te enkyete sou.
And not so much.	Apre sa, pa byen tèlman.
Nothing is known about her husband.	Pa gen anyen ki konnen sou mari l '.
You may want to split it up.	Ou ka vle divize li.
They even have their weapons in their hands.	Yo menm gen zam yo nan men yo.
Some of them are selected below.	Kèk nan yo chwazi anba a.
He didn't do it often.	Li pa t 'fè li souvan.
He asked the cause.	Li te mande kòz la.
We don't want to do that.	Nou pa vle fè sa.
Space is limited, so try to come early.	Espas limite, kidonk eseye vini bonè.
They were very shaken.	Yo te trè sekwe.
Order to follow the ship at a distance.	Bay lòd pou yo swiv bato a nan yon distans.
I couldn’t wait to be a big shot.	Mwen pa t 'kapab tann yo dwe yon gwo piki.
He would ask who each one is.	Li ta mande kiyès chak moun ye.
A limited version is available for free.	Yon vèsyon limite ki disponib pou gratis.
You have no food.	Ou pa gen manje.
He did not want to hurt anyone.	Li pa t vle fè pèsonn mal.
God, you scared me.	Bondye, ou fè m pè.
He never hit.	Li pa t janm frape.
So we would work things out in front of him.	Se konsa, nou ta travay bagay sa yo devan l '.
But that is my own personal opinion.	Men, sa se pwòp opinyon pèsonèl mwen.
Eventually, another people would begin to make good progress.	Evantyèlman, yon lòt pèp ta kòmanse fè bon kalite pwogrè.
But there was no clear plan.	Men, pa te gen okenn plan klè.
And he set it up.	Epi li te mete l kanpe.
And we were usually both there during the day.	Epi nou te anjeneral tou de la pandan jounen an.
I will be happy to share our experience doing this later.	Mwen pral kontan pataje eksperyans nou fè sa pita.
Work to actually achieve the goals you have written.	Travay pou reyalize aktyèlman objektif sa yo ou te ekri.
And this build was just that.	Ak bati sa a te jis sa.
She does not cry.	Li pa fè kriye.
But he was tired and wanted to sleep.	Men, li te fatige, li te vle dòmi.
There is a good chance he will be in.	Gen yon bon chans li pral nan.
That is, if you know how to use it.	Sa vle di, si ou konnen ki jan yo sèvi ak li.
For many years he produced very little art.	Pandan plizyè ane li te pwodwi anpil ti atizay.
Age was not a factor in the discussion.	Laj pa t yon faktè nan diskisyon an.
They don’t trust him, but they have no choice.	Yo pa fè l konfyans, men yo pa gen chwa.
We must clean the ground first.	Nou dwe netwaye tè a an premye.
It’s been a great year seriously.	Se te yon gwo ane seryezman.
I did, he thought.	Mwen te fè sa, li te panse.
He was too old to stop.	Li te twò granmoun pou l sispann.
Every year for sexual reasons.	Chak ane pou rezon seksyèl.
For some reason it was canceled.	Pou kèk rezon li te anile.
We’re just friends.	Nou jis zanmi.
In modern home design, glass is more than just a building material.	Nan konsepsyon kay modèn, vè se pi plis pase jis yon materyèl bilding.
They will pull back.	Yo pral rale tounen.
This is a fact of life style.	Sa a se yon reyalite nan style lavi.
You go where others can't or don't want to.	Ou ale kote lòt moun pa kapab oswa ou pa vle.
Use one or the other.	Sèvi ak youn oswa lòt.
All are sold out.	Tout yo vann deyò.
Everywhere in the room seemed to be burning.	Chak kote nan chanm nan te sanble yo te boule.
Some rooms have sea views.	Gen kèk chanm ki gen wè lanmè a.
Keep two separate cooking areas in your home if you can.	Kenbe de zòn pou kwit manje separe lakay ou si ou kapab.
He did his best.	Li te fè tout sa l kapab.
It's far away.	Li byen lwen.
He couldn't do it.	Li pa t 'kapab fè li.
Just hire the front.	Jis anplwaye devan an.
At least we can do that.	Omwen nou ka fè sa.
I can't matter to her.	Mwen pa ka pwoblèm nan li.
It takes the right amount without going over.	Li pran bon kantite lajan an san yo pa ale sou.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, rete trankil pou yon minit.
But we did the numbers and it seemed to make sense.	Men, nou te fè nimewo yo epi li te sanble gen sans.
God, that's a thought.	Bondye, sa yon panse.
This is due to his knowledge as well as experience.	Sa a se akòz konesans li kòm byen ke eksperyans.
We were the first group to have a game of our own.	Nou te premye gwoup ki te gen yon jwèt pwòp pa nou.
However, this is not the best part of this new engine.	Sepandan, sa a se pa pi bon pati nan nouvo motè sa a.
He demanded change.	Li te mande chanjman.
But things would change.	Men bagay yo ta chanje.
Bring to the boil, cover and lower the heat.	Pote bouyi a, kouvri epi bese chalè a.
So it kind of makes sense.	Se konsa, li kalite fè sans.
Good guys.	Bon mesye yo.
Once again, the man fell to the ground.	Yon lòt fwa ankò, mesye a tonbe atè.
They must be old.	Yo dwe fin vye granmoun.
I won't give you any problems.	Mwen p'ap ba ou okenn pwoblèm.
He did it.	Li te fè li.
Need a hand.	Bezwen yon men.
I would love to work with plants indoors or outdoors.	Mwen ta renmen travay ak plant andedan oswa deyò.
I'm sure you noticed.	Mwen sèten ou remake.
He was silent.	Li te silans.
Interesting article, thanks.	Atik enteresan, mèsi.
Please enter a comment.	Tanpri antre yon kòmantè.
The day you are coming.	Jou w ap vini.
The government actually stands on this issue.	Gouvènman an aktyèlman kanpe sou pwoblèm sa a.
Not when he loved her once.	Pa lè li te renmen l 'yon fwa.
The day has just begun.	Jounen an fèk kòmanse.
On on on.	Sou sou sou.
What a business model.	Ki yon modèl biznis.
But sometimes that's not the way it is supposed to be.	Men pafwa, se pa konsa li sipoze ye.
And he fell again.	Epi li tonbe ankò.
On the surface, the program is a great idea.	Sou sifas la, pwogram nan se yon gwo lide.
Thus, a further study is needed.	Kidonk, yon etid plis nesesè.
You can see them.	Ou ka wè yo.
These are both examples of opinions.	Sa yo se tou de egzanp nan opinyon.
I have an early start tomorrow.	Mwen gen yon kòmansman bonè demen.
The records were complete projects, and every track was good.	Dosye yo te pwojè konplè, ak chak track te bon.
Fans can’t believe it.	Fanatik yo pa ka kwè li.
They come from everywhere.	Yo soti toupatou.
As if it were.	Kòm si li te.
This is an important public health issue.	Se yon pwoblèm sante piblik enpòtan.
An issue that he could not do anything to help.	Yon pwoblèm ke li pa t 'kapab fè anyen pou ede.
The guard says it doesn't matter.	Gad la di li pa gen pwoblèm.
Everything was empty.	Tout te vid.
However, you can't put anything heavy in it.	Sepandan, ou pa ka mete anyen lou ladan l.
Very much in it.	Trè nan li.
A constant is either an individual or a data value.	Yon konstan se swa yon moun oswa swa yon valè done.
We really didn’t need large numbers to have fun.	Nou reyèlman pa t 'bezwen gwo nimewo yo pran plezi.
I could ask him about his parents.	Mwen te kapab mande l 'sou paran li.
But there was a price to be paid for it.	Men, te gen yon pri yo dwe peye pou li.
Both kids were really good on the plane.	Tou de timoun yo te vrèman byen sou avyon an.
These parties have been before this court before.	Pati sa yo te devan tribinal sa a anvan.
We didn’t come out with anything.	Nou pa t soti anyen.
And it was never special.	E li te janm espesyal.
However, our study had some limitations.	Sepandan, etid nou an te gen kèk limit.
They never tried it again after we ended up with them.	Yo pa janm eseye li ankò apre nou te fini ak yo.
Here was a power game he could use to his advantage.	Isit la se te yon jwèt pouvwa li ta ka itilize nan avantaj li.
I really hope so.	Mwen vrèman espere sa.
And it wasn’t stupid.	Epi li pa t sòt.
He was talking to someone.	Li tap pale ak yon moun.
But this is simply not the truth.	Men, sa a se tou senpleman pa verite a.
Death is not the enemy.	Lanmò se pa lènmi an.
Not that he ever seemed to take much pleasure in it.	Se pa ke li te janm sanble pran anpil plezi nan li.
Play some video games.	Jwe kèk jwèt videyo.
I would love to be back with you.	Mwen ta renmen tounen avèk ou.
For three years he was the best player in the world.	Pandan twazan li te pi bon jwè nan mond lan.
But tonight, one last time, he had to.	Men, aswè a, yon dènye fwa sa a, li te oblije.
So it depends on you where you put this kind of code.	Se konsa, sa depann de ou kote ou mete sa a kalite kòd.
No one, except his family, heard them, perhaps not even them.	Pa gen moun, sof fanmi li, ki te tande yo, petèt pa menm yo.
Now we have the perfect society.	Kounye a nou te gen sosyete pafè a.
There is one other thing.	Gen yon sèl lòt bagay.
Read the job description again.	Li deskripsyon travay la ankò.
Besides you seem scared.	Anplis ou sanble pè.
That was certainly one of the feelings.	Sa te sètènman youn nan santiman yo.
The river is free to visit.	Rivyè a gratis pou vizite.
The steps below may work for you.	Etap ki pi ba yo ka travay pou ou.
That means more to me than you can imagine.	Sa vle di plis pou mwen pase ou ka imajine.
I don’t have variable values ​​anymore.	Mwen pa gen valè varyab ankò.
Cases are not in one village or town.	Ka yo pa nan yon sèl vilaj oswa vil.
This is probably due to a number of mechanisms.	Sa a se pwobableman akòz yon kantite mekanis.
This interaction has not yet been found in animals.	Entèraksyon sa a poko jwenn nan bèt.
Well, it is about money, too.	Oke, li se sou lajan, tou.
What goes up must go down.	Sa ki monte dwe desann.
The money and the value.	Lajan an ak valè a.
Anyway, this is another story and we don't have time for other stories.	Antouka, sa se yon lòt istwa e nou pa gen tan pou lòt istwa.
I didn’t want him to know about my family.	Mwen pa t vle li konnen sou fanmi mwen.
And bigger names still.	Ak pi gwo non toujou.
No question for me to look away.	Pa gen kesyon pou m gade lwen.
If you know a cancer patient it makes a wonderful gift.	Si w konnen yon pasyan kansè li fè yon bèl kado.
I have to take care of them, it’s my job.	Mwen dwe pran swen yo, se travay mwen.
I read my paper.	Mwen li papye mwen an.
I'm a good man. 	Mwen se yon bon gason. 
no luck.	pa gen chans.
Or even better to load a table from a database.	Oswa menm pi bon chaje yon tab ki soti nan yon baz done.
Of course others will not necessarily remember exactly the same story.	Natirèlman lòt moun pa pral nesesèman sonje egzakteman menm istwa a.
I took good note of what he said.	Mwen te pran bon nòt de sa li di.
Oh, some wine again.	Oh, gen kèk diven ankò.
The results were very positive.	Rezilta yo te trè pozitif.
And it’s easy here compared to other places.	Epi li fasil isit la konpare ak lòt kote.
We were friends, you know.	Nou te zanmi, ou konnen.
And then a summer storm came.	Apre sa, yon tanpèt ete te vini.
So around you, you think we’ve moved in your direction.	Se konsa, bò kote ou, ou panse nou te deplase nan direksyon ou.
I find this very wrong.	Mwen jwenn sa a trè mal.
We stayed until morning, after which we entered.	Nou rete jiska maten, apre sa nou antre.
It seemed like my dream had come true.	Li te sanble tankou rèv mwen te rive vre.
Everyone needs someone to point to once and for all.	Tout moun bezwen yon moun pou lonje dwèt sou yon fwa ak yon ti tan.
This list follows the production order.	Lis sa a swiv lòd pwodiksyon an.
I know some people like that.	Mwen konnen kèk moun konsa.
Help those who are struggling.	Ede moun k ap lite.
They live in themselves.	Yo viv nan tèt yo.
Some rules are better than others.	Kèk règ yo pi bon pase lòt.
The weapons were in one of these houses.	Zam yo te nan youn nan kay sa yo.
Finally you get it.	Finalman ou jwenn li.
He had a bad feeling about it from the beginning.	Li te gen yon move santiman sou li depi nan kòmansman an.
Did you do.	Èske ou te fè.
It was a sense of knowing.	Se te yon sans de konnen.
I never got an answer.	Mwen pa janm jwenn yon repons.
The cars were long, the houses were wide.	Machin yo te long, kay yo te lajè.
It's over.	Li te fini.
Then the voice noise starts at the other end.	Lè sa a, bri vwa a kòmanse nan lòt bout la.
But we were not sure where to start.	Men, nou pa t sèten ki kote pou n kòmanse chèche.
There is nothing left to do for the wedding.	Pa gen anyen ki rete pou fè pou maryaj la.
The wicked are gone.	Mechan yo ale.
I love how everyone works.	Mwen renmen jan tout moun ap travay.
I decided not to wait.	Mwen deside pa tann.
I was very right.	Mwen te gen anpil dwa.
Again he called out.	Ankò li rele deyò.
If students could walk to school, they were expected to go.	Si elèv yo te ka mache ale lekòl, yo te espere ale.
But no problem, really.	Men, pa gen pwoblèm, reyèlman.
Such a relief.	Yon soulajman konsa.
You can have one line for your business or one for friends.	Ou ka gen yon liy pou biznis ou oswa yon sèl pou zanmi.
Every single thing.	Chak bagay sèl.
Then call her mobile.	Lè sa a, rele mobil li.
Lots of crazy stuff.	Anpil bagay fou.
It was a happy meeting.	Se te yon reyinyon kontan.
I will have to rest and try again.	Mwen pral oblije repoze epi eseye ankò.
I'll call there now.	Mwen pral rele la kounye a.
He remained there until his death.	Li te rete la jiskaske li mouri.
He was in the hotel room.	Li te nan chanm otèl yo.
Camping up and running.	Kan moute ak kouri.
That is why marriage has not appeared in the animal world.	Se poutèt sa maryaj pa te parèt nan mond lan bèt.
I made a regular turn.	Mwen te fè yon vire regilye.
Go to this place every day and make it your special place.	Ale nan kote sa a chak jou, epi fè li kote espesyal ou.
Even for myself.	Menm pou tèt mwen.
And the leaves were about the same size.	Ak fèy yo te apeprè menm gwosè a.
She had family friends who gave her some support.	Li te gen zanmi fanmi ki te ba li kèk sipò.
The second night, he walked to a wine bar.	Dezyèm swa a, li te mache nan yon bar diven.
He was not looking for company.	Li pa t ap chèche konpayi.
We notice that art.	Nou remake ke atizay.
The bars indicate standard error means.	Ba yo endike erè estanda vle di.
I was never in it for one of those reasons.	Mwen pa t janm nan li pou youn nan rezon sa yo.
Turn the heat to medium and bring to a boil.	Vire chalè a nan mwayen epi pote nan yon bouyi.
We can hide in the city for a while.	Nou ka kache nan vil la pou kèk tan.
Money is in fact only energy.	Lajan se an reyalite sèlman enèji.
They are strong.	Yo fò.
Don’t feel bad when you run into these terms.	Pa santi w mal lè ou kouri nan tèm sa yo.
The question is a difficult one.	Kesyon an se yon sèl difisil.
At night the leaves close.	Nan mitan lannwit fèy yo fèmen.
However, sometimes that happens.	Sepandan, pafwa sa rive.
Now we have to be careful here.	Koulye a, nou dwe fè atansyon isit la.
Things really came together here.	Bagay yo te vrèman reyini la a.
All patients give informed consent in writing.	Tout pasyan yo bay konsantman enfòme yo alekri.
I can't believe he did such a thing.	Mwen pa ka kwè li te fè yon bagay konsa.
This is a game by and for the poor.	Sa a se yon jwèt pa ak pou moun pòv yo.
Win it if you can.	Genyen li si ou kapab.
A big fine.	Yon gwo amann.
Everyone was too excited.	Tout moun te twò eksite.
It's now.	Li la kounye a.
I understand that this is a high order.	Mwen konprann ke sa a se yon lòd wo.
But it was very nice.	Men, li te trè bèl.
I would love to learn the details.	Mwen ta kontan pou m aprann detay yo.
Parents are not perfect.	Paran yo pa pafè.
It should be released immediately.	Li ta dwe lage imedyatman.
I'll have to listen to her tell me to believe her.	M ap oblije tande l di l pou m kwè l.
Understand where you come from.	Konprann ki kote ou soti.
She was well dressed and sat on the edge of my bed.	Li te byen abiye, li te chita sou kwen kabann mwen.
We thought he would beat her.	Nou te panse li ta bat li.
There is no known treatment.	Pa gen okenn tretman li te ye.
You may need to correct these numbers yourself.	Ou ka bezwen korije nimewo sa yo tèt ou.
Tilt some more.	Panche kèk plis.
At least three.	Omwen twa.
It will happen to you at one point or another.	Li pral rive ou nan yon pwen oswa yon lòt.
I clearly don’t understand a thing.	Mwen klèman pa konprann yon bagay.
But the people did not go.	Men, pèp la menm pa t' ale.
Just out of school.	Jis soti nan lekòl la.
As seen in the examples.	Jan yo wè nan egzanp yo.
So he made the big move.	Se konsa, li te fè gwo mouvman an.
He was quick on his feet.	Li te rapid sou de pye l '.
You will work most of the time of the year.	Ou pral travay pi fò nan tan nan ane a.
It was based on.	Li te baze sou.
You get a map of a lot of places to visit.	Ou jwenn yon kat jeyografik nan yon anpil nan kote yo vizite.
Let me pick up on one.	Kite m 'ranmase sou yon sèl.
A number of times, in fact.	Yon kantite fwa, an reyalite.
With or without public health insurance.	Avèk asirans sante piblik oswa pa gen okenn.
Most of it.	Pifò nan li.
I hope you will see me again.	Mwen espere ou pral vin wè m 'ankò.
For everything must live.	Pou tout bagay dwe viv.
It's too familiar.	Li twò abitye.
My father became pale.	Papa m vin pal.
He knew what he wanted.	Li te konnen sa li te vle.
No holding back.	Pa gen kenbe dèyè.
There is no doubt about that.	Pa gen okenn dout sou pwen sa a.
Combating this change is not a good strategy.	Konbat chanjman sa a se pa bon estrateji.
We do this once a day.	Nou fè sa san fwa pa jou.
We take with.	Nou pran ak.
It is not left or right.	Li pa agoch ​​oswa dwa.
He didn't say yes.	Li pat vle di wi.
We may have it available.	Nou ka genyen li disponib.
His insurance will have no choice but to pay for everything.	Asirans li p'ap gen chwa men pou peye pou tout bagay.
I was too scared to see you before the show.	Mwen te twò pè menm pou m te wè w anvan emisyon an.
We had stars, for sure.	Nou te gen zetwal, pou asire w.
She says she wanted to help him get to his card.	Li di ke li te vle ede l 'ale nan kat li yo.
Whatever it was, it really went down that way.	Kèlkeswa sa, li reyèlman te desann nan fason sa a.
The only thing left to do was wait for him.	Sèl bagay pou fè se te tann li.
I'm a girl.	Mwen se yon fi.
Anyone would, poor thing.	Nenpòt moun ta, pòv.
I said it was good, above average.	Mwen te di li te bon, pi wo pase mwayèn.
He probably believed it.	Li pwobableman te kwè li.
We never last long, as you can see in the weather.	Nou pa janm dire lontan, jan ou ka wè nan tan an.
We played a lot of games and had a long day trip.	Nou te jwe anpil jwèt e nou te gen kèk jou vwayaj ki long.
The group plays well.	Gwoup la byen jwe.
I keep thinking about it.	Mwen kontinye reflechi sou li.
So the left hand left.	Se konsa, men gòch la te kite.
And that's about it.	Epi sa se sou li.
No matter how hard you look.	Pa gen pwoblèm ki jan ou gade difisil ase.
They try to help you do it.	Yo eseye ede w fè li.
My ability to love and draw close to others would change forever.	Kapasite mwen pou renmen, pou m pwoche ak lòt moun, ta chanje pou tout tan.
None of the dogs experienced serious complications.	Okenn nan chen yo te fè eksperyans konplikasyon grav.
Education is an issue here.	Edikasyon se yon pwoblèm isit la.
You stand for the first night and set up camp.	Ou kanpe pou premye nwit la epi mete kan an.
He wants me to listen in a different way, he thought.	Li vle m 'koute yon lòt fason, li te panse.
It’s done in about five minutes or so.	Li fè nan apeprè senk minit oswa konsa.
T is a good cook.	T se yon bon kwit manje.
However, the available data rates are very limited.	Sepandan, pousantaj done ki disponib yo trè limite.
You will fall in love with it.	Ou pral tonbe nan renmen ak li.
Not the best way to make friends.	Se pa pi bon fason pou genyen zanmi.
Even looks like it kind of.	Menm sanble ak li kalite.
No one told us a bad word.	Pa gen moun ki te di nou yon move mo.
I try to keep my voice calm.	Mwen eseye kenbe vwa mwen kalm.
I look forward to your questions and comments.	Mwen tann kesyon ak kòmantè ou yo.
I mean, he was very busy.	Mwen vle di, li te trè okipe.
But it will not be for lack of trying.	Men, li pa pral pou mank de eseye.
Times have changed.	Tan yo te chanje.
This one is deep.	Yon sèl sa a se fon.
I will be gone soon.	Mwen pral byento ale.
Imagine that, though.	Imajine sa, menm si.
We will get more fixes like that.	Nou pral jwenn plis ranje konsa.
Good afternoon, everyone.	Bon apremidi, tout moun.
The man was changing his eyes.	Nonm lan t ap chanje devan je l.
You'd better get home now.	Ou ta pi bon rive lakay ou kounye a.
There was something wrong with the man.	Te gen yon bagay ki pa t byen sou nonm sa a.
He never pushed their relationship into something he was not ready for.	Li pa t janm pouse relasyon yo nan yon bagay li pa t pare pou li.
And they are very important.	Epi yo enpòtan anpil.
A guy would focus on camera.	Yon nèg ta konsantre sou kamera.
Still early in the afternoon.	Toujou byen bonè nan apremidi.
This can typically be achieved in two ways.	Sa a ka tipikman reyalize nan de fason.
There is no return on any of these points.	Pa gen okenn retounen sou youn nan pwen sa yo.
Stock, however, is not just a form of security.	Stock, sepandan, se pa sèlman fòm sekirite.
The police were there.	Lapolis te la.
That didn’t work out in a long shot.	Sa pa t 'travay soti nan yon piki long.
In our opinion, a solid case for this could be made.	Dapre nou, yon ka solid pou sa a ta ka fè.
It's very nice.	Li trè bèl.
He thought he was there, three cars back.	Li te panse li te la, twa machin tounen.
The rules are few really.	Règ yo se kèk reyèlman.
I have a little clean theory about education, he says.	Mwen gen yon ti teyori pwòp sou edikasyon, li di.
I did not understand.	Mwen pat konprann.
I should see something.	Mwen ta dwe wè yon bagay.
Terrible player that he was, he did not keep track of the cards.	Terib jwè ke li te, li pa t 'kenbe tras nan kat yo.
Of course, he was not there.	Men wi, li pa t la.
You see things.	Ou wè bagay yo.
There were three of them in his parking lot.	Te gen twa nan yo nan pakin li a.
It's not too bad.	Li pa twò mal.
Wait, wait a minute.	Tann, tann yon minit.
I feel better now.	Mwen santi mwen pi byen kounye a.
Against his best judgment, he loved it.	Kont pi bon jijman li, li te renmen li.
Healthy pressure, no stress.	Presyon an sante, estrès pa.
But some are more strange.	Men, gen kèk ki pi etranj.
And the band and the people recognize that.	E bann la ek tou dimoun i rekonnet sa.
I loved beautiful clothes.	Mwen te renmen bèl rad.
It's a different game.	Se yon jwèt diferan.
By the time he started living up to his full potential.	Depi lè li te kòmanse viv jiska tout potansyèl li.
This situation, as well as many others, requires special equipment.	Sitiyasyon sa a, osi byen ke anpil lòt moun, mande pou ekipman espesyal.
All these solutions brought significant economic benefits to the hotel.	Tout solisyon sa yo te pote benefis ekonomik enpòtan pou otèl la.
I care less about things now.	Mwen pran swen mwens bagay sa yo kounye a.
In three independent samples.	Nan twa echantiyon endepandan.
My cell was not there.	Selil mwen an pa t la.
He doesn’t care much what it is.	Li pa gen anpil sousi sa li ye.
I have to talk to you.	Mwen oblije pale avèw.
This was his fault.	Sa a te fout lide li.
But they don’t act on it.	Men, yo pa aji sou li.
This was far more.	Sa a te byen lwen plis.
That’s why they want you to agree with them.	Se poutèt sa yo vle ou dakò ak yo.
He was not well prepared himself the first time.	Li pat byen prepare tèt li premye fwa a.
With the help of the children, he gets his job back.	Avèk èd timoun yo, li jwenn travay li tounen.
Unfortunately that didn’t work for me.	Malerezman sa pa t travay pou mwen.
Really this time.	Vrèman fwa sa a.
You asked for it.	Ou te mande pou li.
A man of law.	Yon nonm lalwa.
He really had to think about what he was doing.	Li te reyèlman oblije panse sa li t ap fè.
There is much debate about how to name database objects.	Gen anpil deba sou kòman yo bay non objè baz done yo.
The problem is that most of us hated school.	Pwoblèm lan se ke pifò nan nou te rayi lekòl.
The purchase agreement was entered into.	Akò acha a te antre nan.
Don’t just look closely at interested women.	Se pa jis gade byen ki enterese fanm yo.
Let’s take this fight out of here.	Se pou nou pran batay sa a soti isit la.
He worked with them.	Li te travay avèk yo.
I would do my best anyway.	Mwen ta fè pi byen mwen de tout fason.
Generally, this would be a bad thing.	Anjeneral, sa a ta dwe yon move bagay.
I never saw it present.	Mwen pa janm wè li prezante.
I’m a lucky boy.	Mwen se yon ti gason ki gen anpil chans.
But now he has others to choose from.	Men koulye a, li gen lòt moun yo chwazi nan.
I will try my best.	Mwen pral eseye pi byen mwen.
I gave a man a gun.	Mwen te bay yon nonm yon zam.
That was, like, what he was working on.	Sa te, tankou, sa li t ap travay sou.
Both have independent equipment lines for hot and cold for each bathroom.	Tou de gen liy ekipman endepandan pou cho ak frèt pou chak twalèt.
I didn’t feel it.	Mwen pa t santi li.
With little to do.	Avèk ti kras fè.
And they were, not least because of the arrest of his father.	Epi yo te, pa pi piti paske yo te arete papa l.
But times are harder now.	Men fwa yo pi difisil kounye a.
The goal, when it happened, was incredibly simple.	Objektif la, lè li te rive, te ekstrèmman senp.
This time it sounded like a scream.	Fwa sa a, li sonnen tankou yon rèl.
But come here.	Men, vin isit la.
But then you'll have to show that.	Men, Lè sa a, ou pral oblije montre sa.
He killed her or she didn’t kill him.	Li touye l oswa li pa t touye l.
It’s the same on each side.	Se menm bagay la tou sou chak bò.
I had it in the beginning.	Mwen te gen nan kòmansman an.
He did not need to escape.	Li pa t 'bezwen chape.
He met most of them and found them friendly.	Li te rankontre pifò nan yo e li te jwenn yo zanmitay.
The first was one that he was on the wrong side of.	Premye a te youn ke li te sou bò a mal nan.
There had to be some room for business to take place.	Te dwe gen kèk chanm pou biznis pran plas.
They just need to play calmly.	Yo jis bezwen jwe ak kalm.
He no longer looked at the sky.	Li pa t gade syèl la ankò.
You will need it now.	Ou pral bezwen l kounye a.
Times are actually changing.	Tan yo aktyèlman chanje.
There was nothing we could do but wait.	Pa te gen anyen nou te kapab fè men tann.
Maybe stay in touch.	Petèt rete an kontak.
You can't read.	Ou pa ka li.
I'm not comfortable with that.	Mwen pa alèz ak sa.
I can't do that anymore.	Mwen pa ka fè sa ankò.
I'm sure he would like to meet my father.	Mwen sèten li ta vle rankontre papa m.
He loved his job.	Li te renmen travay li.
A man is quite a character.	Yon nonm se byen yon karaktè.
But this is a different article !.	Men, sa se yon atik diferan!.
My code is really simple.	Kòd mwen an vrèman senp.
We are here to work.	Nou la pou nou travay.
This will hurt some countries.	Sa pral fè mal kèk peyi.
It took many days to reach a city.	Li te pran anpil jou pou rive nan yon vil.
This is quite consistent with the present observations.	Sa a byen konsistan avèk obsèvasyon prezan yo.
I just wanted to know more about you.	Mwen jis te vle konnen plis sou ou.
There were many who needed a job in that city.	Te gen anpil moun ki te bezwen yon travay nan vil sa a.
I couldn’t support it anymore.	Mwen pa t 'kapab sipòte li ankò.
These great scriptures should not be taken for granted.	Gwo ekriti sa yo pa ta dwe pran pou yo akòde.
We played six guys last year.	Nou te jwe sis mesye ane pase.
That's useful.	Sa itil.
Cross the street, oh that person is it.	Travèse lari a, o moun sa a se li.
I’m really trying to solve it for weeks.	Mwen vrèman ap eseye rezoud li pou semèn.
He would not get anything from her anymore.	Li pa ta jwenn anyen nan men li ankò.
We don’t plan to go anywhere.	Nou pa planifye pou ale okenn kote.
I don’t see how you can say otherwise.	Mwen pa wè ki jan ou ka di otreman.
People love money in politics.	Moun renmen lajan nan politik.
He was a wonderful friend.	Li te yon bèl zanmi.
It's like a criminal.	Se tankou yon kriminèl.
Take some water.	Pran ti gout dlo.
I think all of this is such a great idea.	Mwen panse ke tout bagay sa a se tankou yon gwo lide.
My information is becoming consistent and valid with each other.	Enfòmasyon mwen yo ap vin konsistan ak valab youn ak lòt.
I can see what is happening but apparently not in this case.	Mwen ka wè sa k ap pase men aparamman pa nan ka sa a.
Instead they should respond with reality.	Olye de sa yo ta dwe reponn ak reyalite.
You want to get the right answer.	Ou vle jwenn bon repons lan.
Yes, death would set me free.	Wi, lanmò ta libere m.
I have no doubt that he knows everything about you.	Mwen pa gen dout ke li konnen tout bagay sou ou.
They are one and the same.	Yo se youn ak menm bagay la.
The biggest problem is my health.	Pi gwo pwoblèm lan se sante mwen.
So writing my own function was helpful for my needs.	Se konsa, ekri pwòp fonksyon mwen te itil pou bezwen mwen yo.
This is not an option.	Sa a se pa yon opsyon.
You never just sit at home and do nothing.	Ou pa janm jis chita lakay ou epi ou pa fè anyen.
On the court.	Sou tribinal la.
It was the first warm day of spring.	Se te premye jou cho sezon prentan an.
Maybe it’s time for you to make a stop.	Petèt li lè pou ou fè yon kanpe.
We love our customers and our customers love us back.	Nou renmen kliyan nou yo ak kliyan nou yo renmen nou tounen.
Not knowing it was the worst part.	Pa konnen se te pati ki pi mal la.
I took a test and I passed.	Mwen te pran yon tès epi mwen te pase.
I'm trying not to drink.	Mwen ap eseye pa bwè.
I can’t go on with any of them.	Mwen pa ka kontinye ak okenn nan yo.
He is a good dog.	Li se yon bon chen.
However, their expressions and functions are unknown.	Sepandan, ekspresyon yo ak fonksyon yo enkoni.
The way we look, the way we talk, the way we move.	Fason nou gade, fason nou pale, fason nou deplase.
It was not.	Li pa t '.
Science of false memory.	Syans nan fo memwa.
I think most people are too.	Mwen panse ke pifò moun yo tou.
It is return value.	Se valè retounen.
It uses energy.	Li itilize enèji.
I was born there.	Mwen te fèt la.
But it’s better than anything else out there.	Men, li pi bon pase nenpòt lòt bagay deyò.
They are not seen as problems that require treatment.	Yo pa wè yo kòm pwoblèm ki mande tretman.
That’s why you’re perfect for this job.	Se poutèt sa ou pafè pou travay sa a.
the pull you feel is not from you.	rale ou santi a pa soti nan ou.
You help people.	Ou ede moun.
Service and breakfast are excellent.	Sèvis ak manje maten yo ekselan.
Remember who made you, and why you did.	Sonje kiyès ki fè ou, ak poukisa ou te fè.
Clearly this change in events was nothing less than what he had expected.	Klèman chanjman sa a nan evènman yo pa te anyen mwens pase sa li te espere.
There was no visible light in the house.	Pa te gen okenn limyè vizib nan kay la.
Make sure the children have many different experiences.	Asire w ke timoun yo gen anpil eksperyans diferan.
Now the father of four children.	Kounye a papa kat timoun.
That is a lot of help.	Sa se anpil èd.
You will stay for dinner, of course.	Ou pral rete pou dine, nan kou.
He wanted to forget this place.	Li te vle bliye kote sa a.
Do not collect from it.	Pa kolekte nan li.
He stopped that several months ago.	Li te sispann sa plizyè mwa de sa.
We felt very uncomfortable at five.	Nou te santi trè alèz nan senk.
The process itself is internal church.	Pwosesis la li menm se legliz entèn.
Or eat before you go.	Oswa manje anvan ou ale.
We couldn't tell them that, of course.	Nou pa t 'kapab di yo sa, nan kou.
All participants gave informed written consent prior to their experience.	Tout patisipan yo te bay konsantman eklere alekri anvan eksperyans yo.
A beautiful piece, indeed.	Yon bèl moso, tout bon.
Women’s comfort exists even now.	Konfò fanm egziste menm kounye a.
The car was white.	Machin nan te blan.
Watch the whole event here.	Gade tout evènman an isit la.
I love my comfort.	Mwen renmen konfò mwen.
And you can create it three or four more times.	Epi ou ka kreye li twa oswa kat fwa ankò.
There is nothing you can do.	Pa gen anyen ou ka fè.
Thanks for continuing reading every day.	Mèsi pou lekti kontinye chak jou.
You know it’s not even really six feet.	Ou konnen li pa menm vrèman sis pye.
He was deeply in love.	Li te pwofondman renmen.
He really died.	Li vrèman mouri.
Eventually, they became tired.	Finalman, yo te vin fatige.
Messages can appear on any element of the page.	Mesaj ka parèt sou nenpòt eleman nan paj la.
Said to have been driven to a police station.	Te di ke yo te kondwi nan yon estasyon lapolis.
Someone put their soul into doing it.	Yon moun mete nanm yo nan fè li.
If it gets worse, you claim the credit.	Si li vin pi mal, ou reklame kredi a.
It would end in the top five.	Li ta fini nan senk tèt yo.
The door was locked.	Pòt la te fèmen.
I find problems in such places.	Mwen jwenn pwoblèm nan kote konsa.
Make sure everyone has a good time.	Asire w ke tout moun pase yon bon moman.
His job performance is what you pay for.	Pèfòmans travay li se sa ou peye pou.
I work hard to keep it out of control.	Mwen fè travay di pou anpeche li soti nan kontwòl.
They put it on him and shot him.	Yo te mete l sou li epi yo te tire l.
It looks really cool on the inside.	Li sanble vrèman fre sou andedan an.
His face is set in stone.	Figi li mete nan wòch.
If you don’t want to take, don’t take.	Si ou pa vle pran, pa pran.
Still at a young age, there is room for growth, too.	Toujou nan yon laj jèn, gen plas pou kwasans, tou.
And the world today is very different.	Ak mond lan jodi a se anpil diferan.
Therefore, the existing products could be improved to be perfect.	Se poutèt sa, pwodwi yo ki egziste yo ta ka amelyore yo dwe pafè.
You wear them, and your customers accept them.	Ou mete yo, epi kliyan ou yo aksepte yo.
They won, as they imagined.	Yo te genyen, jan yo imajine.
Do the same job.	Fè menm travay la.
I would be interested to see how it works in practice.	Mwen ta enterese wè kouman li fonksyone an pratik.
You need to give people a reason to vote for you.	Ou bezwen bay moun yon rezon pou yo vote pou ou.
He was sure he did.	Li te sèten li te fè.
That is, every organization should have a goal.	Sa vle di, chak òganizasyon ta dwe gen yon objektif.
However, the charge will appear on your credit card only once.	Sepandan, chaj la ap parèt sou kat kredi w sèlman yon fwa.
You get my point.	Ou jwenn pwen mwen an.
It’s simple, but effective.	Li senp, men efikas.
I play the game for the guys in this picture, my family.	Mwen jwe jwèt la pou mesye yo nan foto sa a, fanmi mwen.
However the value of the scale is not a constant.	Sepandan valè echèl la se pa yon konstan.
It might be funny.	Li ta ka komik.
Ahead they had the lights shining in a car.	Pi devan yo te gen limyè yo klere nan yon machin.
Mom would pick up the phone at the first sound.	Manman ta pran telefòn nan premye son an.
He waited a moment, and then he spoke.	Li tann yon ti moman, epi answit li pale.
But not enough to own it.	Men, pa ase pou posede li.
Well, maybe he wouldn’t want it now.	Oke, petèt li pa ta vle li kounye a.
But she would not do that, because she is actually very beautiful and sweet.	Men, li pa ta fè sa, paske li se aktyèlman trè bèl ak dous.
Our music is posted only to help.	Mizik nou poste sèlman pou ede.
The problem with the guys they meet is exactly the opposite.	Pwoblèm nan ak mesye yo rankontre se egzakteman opoze a.
No one appeared nervous.	Pa gen moun ki te parèt nève.
Maybe he can still talk his way out of this.	Petèt li ka toujou pale fason li soti nan sa a.
Truly, the truth would eventually come out.	Se vre wi, verite a t ap soti evantyèlman.
He could not lie.	Li pa t 'kapab bay manti.
Half a minute later he looked up.	Yon demi minit pita li leve je l '.
Oh, and true love.	Oh, ak renmen vre.
I am the opposite of that.	Mwen se opoze a nan sa.
We loved our job.	Nou te renmen travay nou.
This is the kind of motion we are considering in this study.	Sa i kalite mosyon ki nou konsider dan sa letid.
However some changes were noticed.	Sepandan kèk chanjman yo te remake.
Most of them are now discussed.	Pifò nan yo kounye a te diskite.
Obviously no, because he just looked at her.	Li evidan non, paske li jis gade l '.
He did not know these men, but he knew their qualities.	Li pa t 'konnen mesye sa yo, men li te konnen kalite yo.
Initially, he spoke a little.	Okòmansman, li te pale yon ti kras.
Yet the known.	Poutan la li te ye.
Perform the analysis.	Fè analiz la.
These files are for personal use only.	Fichye sa yo se pou itilizasyon pèsonèl sèlman.
They are the final product of experience.	Yo se pwodwi final eksperyans.
Patterns count as behind a wall when touched.	Modèl yo konte kòm dèyè yon miray lè yo manyen li.
And my lack of identity in this family.	E mank idantite mwen nan fanmi sa a.
And it doesn’t.	Epi li pa fè sa.
I would tell anyone out there.	Mwen ta di nenpòt moun ki deyò.
He said he will wait.	Li te di li pral tann.
There will be no more.	P ap gen ankò.
Otherwise it should not go down.	Sinon li pa ta dwe desann.
We need to get out of here.	Nou bezwen soti isit la.
They are human.	Yo se moun.
Then what looks like a gun pointed in the direction of the officer.	Lè sa a, sa ki sanble ak yon zam pwente nan direksyon ofisye a.
So it seems useful.	Se konsa, li sanble itil.
Just a three days, he thought.	Jis yon twa jou, li te panse.
I don’t know what happened to her.	Mwen pa konnen sa ki te rive nan li.
Now comes the difference.	Koulye a, vini diferans lan.
Waste management should be done properly.	Jesyon fatra ta dwe fèt byen.
However, what awaited her in her apartment was no better.	Sepandan, sa ki t ap tann li nan apatman li a pa t pi bon.
They don’t play us, they scare our team.	Yo pa jwe nou, yo pè ekip nou an.
All were removed from stock.	Tout yo te retire nan stock.
People are products of nature too.	Moun yo se pwodwi nan lanati tou.
A click takes you from your friends to his friends.	Yon klik pran ou soti nan zanmi ou yo nan zanmi l 'yo.
He never saw it coming.	Monchè li pa janm wè li vini.
Several examples are discussed in detail.	Plizyè egzanp yo diskite an detay.
Near it was real enough.	Tou pre li te reyèl ase.
I had no idea what the hell he was talking about.	Mwen pa te gen okenn lide de sa fout li t'ap pale.
There were no significant differences in treatment used among the three groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan nan tretman yo itilize nan mitan twa gwoup yo.
We use random noise that follows a particular distribution.	Nou itilize bri o aza ki swiv yon distribisyon patikilye.
I end up in my own apartment.	Mwen fini nan pwòp apatman mwen an.
He doesn’t want to be part of that.	Li pa vle fè pati sa a.
Death from above.	Lanmò soti anwo.
Her husband will not let her clean up for me anymore.	Mari l p ap kite l netwaye pou mwen ankò.
In this group.	Nan gwoup sa a.
Every time we deal with it, it’s hard to beat.	Chak fwa nou fè fas ak li, li difisil pou bat.
I could go on and on.	Mwen te kapab ale sou yo ak sou.
It is a choice made with will.	Se yon chwa ki fèt ak volonte.
But I can't access any value.	Men, mwen pa kapab jwenn aksè nan okenn valè.
I have nothing more to do.	Mwen pa gen anyen ankò pou m fè.
There is no point in trying to understand any of it.	Pa gen okenn pwen nan eseye konprann nenpòt nan li.
I don't have the language.	Mwen pa gen lang lan.
This is not a new idea.	Sa a se pa yon nouvo lide.
Colors don’t even exist here.	Koulè pa menm egziste isit la.
I owe more.	Mwen dwe plis.
Each word is male or female.	Chak mo se gason oswa fi.
Stay away from the station.	Rete lwen estasyon an.
He would let her shoot him with her own weapon.	Li ta kite l tire l ak pwòp zam pa l.
You should ride.	Ou ta dwe monte.
She offered him a small smile.	Li ofri l yon ti souri.
The guys are here.	Mesye yo isit la.
Your skin in the picture looked like you could touch it.	Po ou nan foto a te sanble ou ta ka manyen li.
Nothing holds up.	Pa gen anyen ki kenbe.
I think that's what it is.	Mwen panse se sa sa ye.
This has happened to me a few times.	Sa te rive mwen kèk fwa.
The main thing is the result.	Bagay pwensipal lan se rezilta a.
So he knew it was great.	Se konsa, li te konnen li te gwo.
We were a bit concerned when many were sold out.	Nou te yon ti jan konsène lè anpil yo te vann deyò.
He died three years later.	Li te mouri twazan pita.
But he knew it was his duty.	Men, li te konnen se te devwa li.
We all tell stories.	Nou tout rakonte istwa.
He put his hand on her shoulder.	Li mete men l sou zepòl li.
We continue to have the same skills.	Nou kontinye gen menm konpetans yo.
The same goes for adult shows.	Menm bagay la tou ale pou montre granmoun.
I'm really sick.	Mwen malad vreman.
Guidelines for the care and use of experimental animals.	Gid pou swen ak itilizasyon bèt eksperimantal yo.
He had nothing.	Li pa te gen anyen.
Then again, maybe to play it differently there.	Lè sa a, ankò, petèt yo jwe li yon fason diferan la.
We choose them.	Nou chwazi yo.
We were talking about consequences.	Nou t ap pale de konsekans.
Since then there have been only horses.	Depi lè sa a te gen chwal sèlman.
In fact, it was the worst kind of solution.	An reyalite, li te pi move kalite solisyon an.
Well, this is two words.	Oke, sa a se de mo.
Get the fuck out.	Jwenn fout la deyò.
We can hear you.	Nou ka tande ou.
The floor was also made of wood.	Atè a te fèt an bwa tou.
This was one of the first to be made.	Sa a te youn nan premye yo te fè.
I noticed a big bag next to him.	Mwen remake yon gwo sak bò kote l.
They are not ready.	Yo pa pare.
I think my sister ended up gone.	Mwen panse ke sè mwen an te fini ale.
It’s not even an option.	Li pa menm yon opsyon.
But we will not return.	Men nou pap tounen.
Well, what the hell.	Oke, kisa lanfè a.
But there was something in his affect that made him look small.	Men, te gen yon bagay nan afekte l 'ki te fè l' sanble ti.
Everything happened to her.	Tout bagay rive li.
That could not possibly have happened.	Sa pa t 'kapab pètèt rive.
Not where you want to be.	Se pa kote ou vle ye a.
Read them and call me.	Li yo epi rele m '.
Business calls only.	Apèl biznis sèlman.
Thus, there has been a significant improvement in the front-line environment.	Se konsa, te gen yon amelyorasyon siyifikatif nan anviwònman an premye liy.
It has little in addition to that.	Li pa gen ti kras anplis sa a.
But that is not the central issue for me.	Men, se pa pwoblèm santral la pou mwen.
I was a bit scared to go check the light.	Mwen te yon ti jan pè ale tcheke limyè a.
The last few weeks have been a wonderful example of this.	Dènye semèn yo te yon bèl egzanp sa a.
You must come with me now.	Ou dwe vin avè m kounye a.
The world seems stable and solid.	Mond lan sanble ki estab ak solid.
The front looks better than in the pictures.	Devan an parèt pi bon pase nan foto yo.
He knows its value.	Li konnen valè li.
He had to go fast.	Li te oblije ale vit.
And look at the power.	Epi gade pouvwa a.
I wish it was, but it’s not.	Mwen swete ke li te, men li pa.
I want to see his hand while working on the surface.	Mwen vle wè men l pandan y ap travay sou sifas la.
I try to write.	Mwen eseye ekri.
Check out many success stories here.	Tcheke anpil istwa siksè isit la.
Because usually one of them always stands outside the door.	Paske anjeneral gen youn nan yo toujou kanpe deyò pòt la.
But the total space is small.	Men, espas total la piti.
What matters is the story we can tell using this tool.	Sa ki enpòtan se istwa nou ka rakonte lè l sèvi avèk zouti sa a.
The cause and effect were unclear.	Ki sa ki te kòz, e ki te efè, pa t klè.
Both doors were open.	Tou de pòt yo te louvri.
Thanks for the chance !.	Mèsi pou chans lan!.
But also, I say, since we are here.	Me osi, i dir, depi nou la.
It will not be easy.	Li pap fasil.
I was so happy for you.	Mwen te tèlman kontan pou ou.
He finished the match in style with a six.	Li te fini match la nan style ak yon sis.
Identify the purpose of your application first.	Idantifye objektif aplikasyon w lan an premye.
It seemed for a moment there was something he meant.	Li te sanble pou yon moman te gen yon bagay li te vle di.
But really, five is not that old.	Men, reyèlman, senk se pa sa ki fin vye granmoun.
But look, he holds on.	Men gade, li kenbe.
But this feels bad.	Men, sa a santi mal.
All that makes them so unique.	Tout sa ki fè yo tèlman inik.
You can't go, miss.	Ou pa ka ale, madmwazèl.
He probably won't even care.	Li pwobableman pa pral menm pran swen.
Try to make your own to save money and limit oil and salt.	Eseye fè pwòp ou a pou ekonomize lajan epi limite lwil oliv ak sèl.
These worked to a certain degree.	Sa yo te travay nan yon sèten degre.
There is no finding around this.	Pa gen okenn jwenn alantou sa a.
But they moved quickly once they saw his condition.	Men, yo te deplase byen vit yon fwa yo te wè kondisyon li.
The same words were repeated many times at each meeting.	Menm pawòl yo te repete anpil fwa chak reyinyon.
The child has a beautiful baby face.	Timoun nan gen yon bèl figi ti bebe.
Thus, everything was basically written in stone from the beginning.	Kidonk, tout bagay te fondamantalman ekri nan wòch depi nan kòmansman an.
Unfortunately there is more to the story.	Malerezman gen plis nan istwa a.
Her eyes closed.	Je li fèmen.
There is really very little for you to do.	Gen reyèlman anpil ti kras pou ou fè.
I didn’t get a look at her car.	Mwen pa t 'jwenn yon gade nan machin li.
They go big and on everything.	Yo ale gwo ak sou tout bagay.
No one is too happy about it.	Pa gen moun ki twò kontan sou li.
The girl was clear.	Ti fi a te klè.
More examples can be given.	Plis egzanp ka bay.
I have a couple of free hours.	Mwen gen yon koup èdtan gratis.
Oh, it's coming, it's coming.	Oh, lap vini, lap vini.
It is the best place to get government services and information.	Se pi bon kote pou jwenn sèvis ak enfòmasyon gouvènman an.
More resources for security police.	Plis resous pou polis sekirite yo.
Several dogs were in each one.	Plizyè chen te nan chak youn.
This removes your core temperature very quickly.	Sa retire tanperati debaz ou trè vit.
My soldiers didn't know either.	Sòlda m yo pa t konnen tou.
Now everyone knows everyone and it’s harder.	Kounye a, tout moun konnen tout moun e li pi difisil.
His son came first.	Pitit gason l 'te vini an premye.
Like being lost at sea.	Tankou yo te pèdi nan lanmè.
Now her feelings are hurt.	Koulye a, santiman li yo blese.
They looked like women compared to the younger girl.	Yo te sanble ak fanm konpare ak ti fi ki pi piti a.
If not, leave them.	Si ou pa, kite yo.
They all shot me in the arm.	Yo tout ban mwen yon kout bal nan bra a.
Quiet at night.	Trankil nan mitan lannwit lan.
It just takes him a bit longer to get to it now.	Li jis pran l 'yon ti jan ankò pou li ale nan li kounye a.
He knows it.	Li konnen li.
Made.	Te fè.
I was maybe eight or nine years old.	Mwen te petèt uit oswa nèf ane.
One knew the defendant at work.	Youn te konnen akize a nan travay.
Touch something solid, something real.	Manyen yon bagay solid, yon bagay reyèl.
Now she turned and looked at me.	Koulye a, li vire vant mwen menm gade l '.
I think it was great in the circumstances.	Mwen panse ke li te gwo nan sikonstans yo.
For the general technique see above.	Pou teknik jeneral la gade pi wo a nan.
Or, almost as fast.	Oswa, prèske osi vit.
They decided to stay there.	Yo deside rete la.
Thanks to the light, the players could see the result.	Mèsi a limyè, jwè yo te kapab wè rezilta a.
Others offered help.	Gen lòt ki te ofri èd.
I don't know why, because the war ended then.	Mwen pa konnen poukisa, paske lagè a te fini lè sa a.
Contribute its equipment and receive the return money.	Kontribye ekipman li yo ak resevwa lajan an retou.
Also, from the cut of his clothes, his expensive suit.	Epitou, soti nan koupe a nan rad li, kostim chè l 'yo.
If you are there for fun you are in the wrong place.	Si ou la pou plezi ou se nan move kote.
You will think about it later and laugh.	Ou pral reflechi sou li pita epi ri.
Water was added for the negative controls.	Dlo te ajoute pou kontwòl negatif yo.
You never know where you might hear something.	Ou pa janm konnen ki kote ou ka tande yon bagay.
Now it's time to listen, pay attention.	Koulye a, li lè pou koute, pou peye atansyon.
He had a bad death right away.	Li te gen yon move lanmò menm kote.
But it was you who failed him.	Men, se ou menm ki te echwe l.
I like to create things from them.	Mwen renmen kreye bagay nan men yo.
Tell her you got it from me.	Di li ke ou te resevwa li nan men mwen.
It caused the accident.	Li te lakòz aksidan an.
The damage does not go any further.	Domaj la pa ale pi lwen.
I want you to say my name.	Mwen vle ou di non mwen.
Not a direct question.	Pa yon kesyon dirèk.
I loved it so much at once.	Mwen te renmen li anpil nan yon fwa.
Money is limited.	Lajan limite.
The building has a history in itself.	Bilding nan gen yon istwa nan tèt li.
I wouldn’t think about the future.	Mwen pa ta panse sou lavni an.
But you can't count on them to be safe.	Men, ou pa ka konte sou yo an sekirite.
Well as of last night they were.	Oke kòm nan yè swa yo te.
Then he received a phone call from his father.	Lè sa a, li te resevwa yon apèl nan telefòn nan men papa l '.
It only got worse as the afternoon wore on.	Li te sèlman vin pi mal kòm apremidi a te mete sou.
That took away my reading time.	Sa te retire tan lekti mwen an.
I don’t know how to fix it.	Mwen pa konnen ki jan yo ranje li.
I had never heard of this before and I had no idea.	Mwen pa janm tande pale de sa a anvan epi mwen pa te gen okenn lide.
Of course this will never happen.	Natirèlman sa a p'ap janm rive.
They may come out and score more drugs.	Yo ka soti ak nòt plis dwòg.
I said it, shortly.	Mwen te di li, yon ti tan.
Population of the same age group.	Popilasyon nan menm gwoup laj.
So you didn’t see it breaking down in that particular way.	Se konsa, ou pa t 'wè li kraze nan fason patikilye sa a.
He did not need to think long.	Li pa t bezwen reflechi pou lontan.
Those were some good years though.	Sa yo te kèk bon ane menm si.
How it has changed! 	Ki jan li te chanje!
he thought.	li te panse.
It still doesn't work.	Li toujou pa travay.
He thought it was okay.	Li te panse li oke.
When I think about it, I feel sick again.	Lè m reflechi sou sa fè m santi m malad ankò.
We needed fresh energy and new ideas.	Nou te bezwen enèji fre ak nouvo lide.
Not in your hands.	Pa nan men ou.
He did not see the woman.	Li pa t 'wè fanm nan.
Is the idea is not amazing.	Èske lide a se pa etonan.
But you can’t just stop at design.	Men, ou pa ka jis sispann nan konsepsyon.
I can't credit it.	Mwen pa ka kredite li.
They seem to be missing something in their life.	Li sanble ke yo manke yon bagay nan lavi yo.
If you can’t provide it to my TV, you’ve failed.	Si ou pa ka bay li nan televizyon mwen an, ou te echwe.
This is pretty much the normal reaction.	Sa a se bèl anpil reyaksyon nòmal la.
She could smell it, though.	Li te kapab pran sant li, men.
These seemed positive.	Sa yo te sanble pozitif.
Look deep inside.	Gade byen fon anndan an.
Like our mother.	Tankou manman nou.
So they worked in the river.	Se konsa, yo te travay nan larivyè Lefrat la.
But it is possible to protect against something like this.	Men, li posib pou pwoteje kont yon bagay tankou sa a.
The features are for the customers.	Karakteristik yo se pou kliyan yo.
Eat, exercise, both.	Manje, fè egzèsis, tou de.
Oh, but we can't now be dead.	Oh, men nou pa kapab kounye a nou dwe mouri.
And it can really hurt.	Epi li ka vrèman fè mal.
But problems still exist with these approaches.	Men, pwoblèm toujou egziste ak apwòch sa yo.
You may be wondering why.	Ou ka mande poukisa.
I went to college, got an education.	Mwen te ale nan kolèj, resevwa yon edikasyon.
She had no plans to become so emotional.	Li pa t gen plan pou l vin tèlman emosyonèl.
It seems to be rather a complicated matter.	Li sanble li se pito yon pwoblèm konplike.
I sat down and studied them.	Mwen te chita epi m etidye yo.
But the numbers speak for themselves.	Men nimewo yo pale pou tèt yo.
Pour the milk mixture over the top.	Vide melanj lèt la sou tèt la.
Mom came back from the bathroom.	Manman tounen sot nan twalèt la.
Quite basic, but also powerful.	Byen debaz, men pwisan tou.
Please see the code below for reference.	Tanpri gade kòd ki anba a pou referans.
This is not a sign of risk.	Sa a se pa yon siy risk.
None of these special circumstances are present in these cases.	Okenn nan sikonstans espesyal sa yo pa prezan nan ka sa yo.
And it was so beautiful.	Epi li te tèlman bèl.
It was clear that this was a major operation.	Li te klè ke se te yon gwo operasyon.
Well, user error, try again.	Oke, erè itilizatè, eseye ankò.
I haven't caught it yet.	Mwen poko kenbe nèt.
He was a very strange boy.	Li te yon ti gason trè etranj.
It was a lot of blood.	Se te anpil san.
They will make the deal.	Yo pral fè kontra a.
The first is frequency of use.	Premye a se frekans itilizasyon.
That is very clear.	Sa trè klè.
Signed consent was obtained.	Yo te jwenn konsantman siyen.
We will have to do it the hard way.	Nou pral oblije fè sa fason difisil.
Six weeks ago.	Sis semèn de sa.
Theory, appear.	Teyori, parèt.
But that was not his concern.	Men, se pat enkyetid li.
He set it up.	Li mete l kanpe.
This situation is getting worse.	Sitiyasyon sa a ap vin pi mal.
Here are most tips.	Men konsèy pifò.
A great man, he said.	Yon gwo gason, li te di.
I would definitely buy it.	Mwen ta definitivman achte li.
For him it was life or death.	Pou li se te lavi oswa lanmò.
Neither the general public.	Ni piblik la an jeneral.
Instant response did not appear.	Repons enstantane pa t parèt.
I will help you.	Mwen pral ede w.
The old school burned down.	Ansyen lekòl la te boule.
We agree that this call does not address this issue.	Nou dakò ke apèl sa a pa vire sou pwoblèm sa a.
Some would say this was too easy.	Gen moun ki ta di sa a te rive twò fasil.
There were five of us.	Te gen senk nan nou.
He never did it again.	Li pa janm fè li ankò.
I will be happy to do that !.	Mwen pral kontan fè sa!.
Had to hand it over to the old man.	Te oblije remèt li bay vye granmoun lan.
Suddenly I click hide.	Menm lè mwen klike sou kache.
We drove away.	Nou te kondui ale.
We are not looking for the right place.	Nou pa chèche nan bon kote.
He saw us and stood as we entered.	Li te wè nou epi li kanpe pandan nou antre.
I can see the light under the doors.	Mwen ka wè limyè anba pòt yo.
They do not have many resources, whether economic, social or physical.	Yo pa gen anpil resous, kit se ekonomik, sosyal oswa fizik.
I might be wrong though.	Mwen ta ka mal menm si.
Now let’s go back tonight and win.	Koulye a, ann tounen aswè a epi genyen.
Eyes on a little inside the ball line.	Je sou yon ti kras andedan liy boul la.
He had no desire to do more than that.	Li pa te gen okenn anvi fè anyen plis pase sa.
I wanted to know what was going on around him.	Mwen te vle konnen sa ki te pase bò kote l '.
This product is a gold mine and costs us nothing.	Pwodui sa a se yon min lò epi li pa koute nou anyen.
Her mouth moved, but there was no sound.	Bouch li deplase, men pa gen okenn son.
No one to call.	Pa gen moun pou rele.
We feel about fighting and killing that it is a part of life.	Nou santi sou batay ak touye ke li se yon pati nan lavi.
It will be my school, he says.	Li pral lekòl mwen, li di.
A national taste.	Yon gou nasyonal.
This guy found it.	Nèg sa a jwenn li.
But material like this can only be published after my death.	Men, materyèl tankou sa ka sèlman pibliye apre lanmò mwen.
I have to prepare for the next one.	Mwen dwe prepare pwochen an.
That was weeks ago.	Se te semèn de sa.
Try to turn on each rock.	Eseye vire sou chak wòch.
Just back from one myself.	Jis tounen soti nan yon sèl tèt mwen.
This is done by a fine second moment argument.	Sa a se fè pa yon amann dezyèm moman agiman.
Any doctor can order this test.	Nenpòt doktè ka bay lòd pou tès sa a.
Let's take another example.	Ann pran yon lòt egzanp.
It's barely even a little.	Li apèn menm yon ti kras.
It’s never out of line.	Li pa janm soti nan liy.
We were told he was here.	Yo te di nou li te isit la.
It was fun, fun, fun.	Se te amizan, amizan, amizan.
If he was good he couldn't tell.	Si li te bon an li pa t 'kapab di.
Yes, you read that right.	Wi, ou li sa byen.
That's so dangerous.	Sa tèlman danjere.
We just have to choose one of the best and the best.	Nou jis gen yo chwazi youn nan pi bon an ak pi bon an.
He did not handle the name.	Li pa t okipe non an.
Too bad this man didn't talk to me.	Twò mal nonm sa a pa t pale ide sa avè m.
He carried it outside and looked at the screen.	Li pote l deyò epi li gade ekran an.
He played with his heart, and it wasn't enough.	Li te jwe kè l ', epi li pa t ase.
I'm one of those kids nobody wants.	Mwen se youn nan timoun pèsonn pa vle.
He had to go.	Li te oblije ale.
I did not recognize.	Mwen pa te rekonèt.
It could be in the car.	Li ta ka nan machin nan.
He walked out of the field right in the middle of the game.	Li te mache soti nan teren an dwa nan mitan jwèt la.
I should realize.	Mwen ta dwe reyalize.
He looked around and saw a fast-growing tree.	Li gade alantou li, li wè yon pye bwa ki t ap monte vit.
Today he says something, tomorrow he will say something else.	Jodi a li di yon bagay, demen li pral di yon lòt bagay.
He made them laugh.	Li fè yo ri.
So he told me in his note.	Se konsa, li di m 'nan nòt li.
Maybe you could explain it to him.	Petèt ou ta ka eksplike li sa.
But these have long-term side effects.	Men, sa yo gen efè segondè alontèm.
This is very simple to do.	Sa a se trè senp fè.
You too.	Ou menm tou.
Difficult.	Difisil.
Fill in the complete frame with the card.	Ranpli ankadreman konplè a ak kat la.
What was important was that his body took its own first steps.	Ki sa ki te enpòtan se ke kò l 'te pran pwòp etap li yo an premye.
For any life he would give it.	Pou nenpòt ki lavi li ta ba li.
The attack could have happened at a church.	Atak la te ka rive nan yon legliz.
He said he would enter.	Li te di li ta antre.
Death has its own scent.	Lanmò gen pwòp sant li.
What a great nose he has.	Ala yon gwo nen li genyen.
I was five or six years old.	Mwen te gen senk oswa sis ane.
Use both hands.	Sèvi ak tou de men yo.
He sat behind the door for most of the afternoon.	Li te chita dèyè pòt la pou pifò nan apremidi a.
This is the most powerful card set to win.	Sa a se seri kat ki pi pwisan pou genyen.
I didn’t want them to think about things like hair or eye color.	Mwen pa t 'vle yo panse sou bagay tankou cheve oswa koulè je.
This is important to know because of the nature of its claims.	Sa enpòtan pou konnen poutèt nati reklamasyon li yo.
Set aside until just warm with the touch.	Mete sou kote jiskaske jis cho ak manyen la.
Then everything is at once clear and straightforward.	Lè sa a, tout bagay se nan yon fwa klè ak dwat.
But now it's gone again anyway.	Men kounye a li ale ankò kanmenm.
This went even worse than he could have ever expected.	Sa a te ale menm pi mal pase li te ka janm espere.
He completed all the work in less than a minute.	Li te konplete tout travay la nan mwens pase yon minit.
Most interesting to discuss briefly here.	Pi enteresan yo diskite yon ti tan isit la.
At least it was something.	Omwen se te yon bagay.
It was built during a time of horses.	Li te bati pandan yon tan nan chwal yo.
We divided them into two groups.	Nou divize yo an de gwoup.
Your loved ones care about you and want to help.	Moun ou renmen yo pran swen ou epi yo vle ede.
I have dreams about my parents' house.	Mwen gen rèv sou kay paran mwen.
If I can avoid it.	Si mwen ka evite li.
So they have little impact.	Se konsa, yo gen ti enpak.
Call me and talk to me.	Rele m epi diskite avè m.
Do something important.	Fè yon bagay enpòtan.
The city's population grew rapidly.	Popilasyon vil la te ogmante rapidman.
I worked well enough.	Mwen te travay ase byen.
Best anger.	Meyè kòlè.
And it’s not in my nature either.	Epi li pa nan nati mwen tou.
I cry and read it over and over again.	Mwen kriye epi li li ankò ak ankò.
The men who kept him locked up tried to break him.	Mesye ki te kenbe l fèmen laba yo te eseye kraze l.
Pay this back, indeed.	Peye sa a tounen, tout bon.
I don’t know why, it just does.	Mwen pa konnen poukisa, li jis fè.
Forget the fire.	Bliye dife a.
You follow it.	Ou swiv li.
So let’s take a good look at why.	Se konsa, kite a pran yon gade byen nan poukisa.
I say yes and no.	Mwen di wi e non.
Thanks for the help, and I'm sorry I caught you.	Mèsi pou èd la, e m regrèt mwen te kenbe ou.
Then I continued on my way and went by him.	Lè sa a, mwen kontinye sou wout mwen epi li ale pa l '.
You got it, yes, but someone else would miss it.	Ou te resevwa li, wi, men yon lòt moun ta rate li.
It’s a matter of how you design your class.	Li se yon kesyon de ki jan ou konsepsyon klas ou a.
He didn’t want a job that he liked.	Li pa t 'vle yon travay ke li te renmen.
A mother's love can be considered pure.	Lanmou yon manman ka konsidere pi bon kalite.
The person holding the camera starts running.	Moun ki kenbe kamera a kòmanse kouri.
If it goes away, it's good.	Si li ale, li bon.
My youngest daughter wants to check it out.	Pi piti pitit fi mwen an vle tcheke li.
He put it away, sure, even knowing it wasn't true.	Li te mete l ale, asire w, menm konnen li pa t vre.
She was well dressed as she walked toward them.	Li te byen abiye lè li te mache nan direksyon yo.
A second rule may be an exception to the first rule.	Yon dezyèm règ kapab yon eksepsyon premye règ la.
It's hard for me to go anywhere.	Li difisil pou mwen ale nenpòt kote.
That is slowly changing.	Sa ap chanje tou dousman.
I am a relaxed but serious woman.	Mwen se yon fanm dekontrakte men serye.
That doesn't mean we're doing it.	Sa pa vle di n ap fè l.
Maybe he has bad news.	Petèt li gen move nouvèl.
Maybe he couldn't tell what was in his heart.	Petèt li pa t 'kapab di sa ki te nan kè l'.
These cars are the future.	Machin sa yo se tan kap vini an.
Be safe, sir.	Pran sekirite, mesye.
He does not back down and holds his position.	Li pa fè bak, li kenbe pozisyon li.
This is a really great post.	Sa a se yon pòs reyèlman gwo.
All of them were so similar but so different.	Tout nan yo te tèlman sanble men tèlman diferan.
Stay on topic.	Rete sou sijè a.
Not me, really.	Pa menm mwen, vrèman.
Thus, there was no change compared to the initial values.	Kidonk, pa te gen okenn chanjman konpare ak valè inisyal yo.
It was something to look forward to.	Se te yon bagay yo gade pou pi devan.
Maybe a hundred times, just in one week.	Petèt yon santèn fwa, jis nan yon sèl semèn.
First, take a moment.	Premyèman, pran yon ti moman.
Fight for me.	Goumen pou mwen.
I hope you will work with me on this.	Mwen espere ou pral travay avè m 'sou sa a.
I can catch up later.	Mwen ka ratrape pita.
Statistical analysis shows no significant differences between groups.	Analiz estatistik pa montre okenn diferans enpòtan ant gwoup yo.
Then you know, you'd try to figure it out.	Lè sa a, ou konnen, ou ta eseye kalkile li soti.
He knew immediately he had made a big mistake seriously.	Li te konnen imedyatman li te fè yon gwo erè seryezman.
Just don’t question it.	Jis pa kesyone li.
So wish me luck.	Se konsa swete m' chans.
That's what the soldiers do.	Se sa sòlda yo fè.
Without you my life would be different today.	San ou lavi m t ap diferan jodi a.
Only one party member can join the player in battle.	Se sèlman yon manm pati ki ka rantre nan jwè a nan batay.
Your people take points.	Moun ou yo pran pwen.
Just a couple of minutes.	Jis yon koup de minit.
We did some positive things.	Nou te fè kèk bagay pozitif.
Choose one, and run with it.	Chwazi youn, epi kouri ak li.
I'll look after it from here.	Mwen pral gade apre li soti isit la.
Still, we had a wedding here.	Poutan, nou te gen yon maryaj isit la.
If not more.	Si se pa plis.
Nothing happened.	Pa gen anyen ki te pase.
It never comes.	Li pa janm vini.
However, some of them still disappear.	Sepandan, kèk nan yo toujou disparèt.
And your love is the light of my soul.	E lanmou w se limyè nanm mwen.
Loss of his friends.	Pèt zanmi l yo.
Enough about the weather.	Ase sou move tan an.
It was time for my meal anyway.	Li te lè pou repa manje mwen an de tout fason.
Just need a place to call my own.	Jis bezwen yon kote yo rele pwòp mwen.
His friend put an arm around him.	Zanmi l 'te mete yon bra bò kote l'.
It’s a top fit.	Li se yon anfòm tèt.
The game is really good reviews shown.	Jwèt la vrèman bon jan revizyon yo montre.
Sometimes it’s something you need to hear.	Pafwa se yon bagay ou bezwen tande.
A little for us.	Yon ti kras pou nou.
As maybe every afternoon.	Kòm petèt chak apremidi.
Today there were many.	Jodi a te gen anpil.
But some whites were there too.	Men, kèk blan te la tou.
Then someone knocked on my door.	Lè sa a, yon moun frape pòt mwen an.
We own nothing.	Nou pa posede anyen.
They did not cry.	Yo pa t kriye.
They fit very well.	Yo anfòm anpil.
But the result was close.	Men, rezilta a te fèmen.
This is amazing.	Bagay sa etonan.
He was shot.	Li te tire.
I find his work rather interesting.	Mwen jwenn travay li pito enteresan.
Collection can be a group, family or an individual activity.	Koleksyon kapab yon gwoup, fanmi oswa yon aktivite endividyèl.
I want to add an image to the background.	Mwen vle ajoute yon imaj nan background nan.
He was not ready for it.	Li pa t pare pou li.
He didn't look at her, but he waited.	Li pa t gade l, men li te tann.
I would never fight.	Mwen pa janm ta goumen.
For the moment.	Pou moman sa a.
He slept with another woman.	Li kouche ak yon lòt fanm.
And education comes to power.	Ak edikasyon vini pouvwa.
Or maybe even three.	Oswa petèt menm twa.
This is called a black box test.	Yo rele sa tès bwat nwa.
They cannot be blocked.	Yo pa ka bloke.
And in a certain range, it is a good tool for success.	Ak nan yon seri sèten, li se yon bon zouti pou siksè.
If he did, this would be a different case.	Si li te fè sa, sa a ta dwe yon ka diferan.
But he doesn’t have it.	Men, li pa genyen li.
Be open about your feelings.	Ouvè sou santiman w.
One of the main results of this paper is the following.	Youn nan rezilta prensipal yo nan papye sa a se sa ki annapre yo.
I don’t like this post.	Mwen pa renmen pòs sa a.
The findings indicated the importance of friends.	Konklizyon yo te endike enpòtans zanmi yo.
It’s been in print ever since.	Li te nan enprime depi tout tan.
His face was a bright red.	Figi li te yon wouj klere.
And other things.	Ak lòt bagay.
While he didn’t roll his eyes, he kind of won.	Pandan ke li pa t 'woule je l', li kalite te genyen.
Over and over again.	Plis pase e ankò.
It looks like adult dogs.	Li sanble chen granmoun.
May will be left in charge of this camp.	Yo pral kite Me an chaj nan kan sa a.
Leave sex in her room.	Kite fè sèks nan chanm li.
I never go to college.	Mwen pa janm ale nan kolèj.
I wasn't in trouble.	Mwen pa t nan pwoblèm.
Do the next thing.	Fè bagay kap vini an.
Black people should have nothing to do with it.	Moun nwa pa ta dwe gen anyen pou wè ak li.
Push for a move.	Pouse pou yon mouvman.
Her family, she says, doesn’t want her to talk to me.	Fanmi li, li di, pa vle li pale avè m '.
I’ve been waiting out for this now for over a month.	Mwen te ap tann soti pou sa a kounye a pou plis pase yon mwa.
Just forget it.	Jis bliye li.
I looked at the numbers in your press release.	Mwen te gade nimewo yo nan nòt laprès ou a.
Then again, maybe not.	Lè sa a ankò, petèt pa.
I’m not sure why this happens.	Mwen pa fin sèten poukisa sa rive.
All night on we were black and still.	Tout nwit lan sou nou te nwa e toujou.
Of course, they vary.	Natirèlman, yo varye.
We know that certain things are good and some things are bad.	Nou konnen serten keksoz i byen e serten keksoz i mal.
This result is mostly consistent with previous studies.	Rezilta sa a se sitou ki konsistan avèk etid anvan yo.
He was at a bar.	Li te nan yon bar.
But this fact should not surprise you.	Men, reyalite sa a pa ta dwe sipriz ou.
There were only ten of us now.	Te gen sèlman dis nan nou kounye a.
Finally, food supplies were never brought under one head.	Finalman, rezèv manje pa janm te pote anba yon sèl tèt.
Thank you for having me again.	Mèsi paske w genyen m ankò.
He could turn the page of a book.	Li te kapab vire paj yon liv.
This country is what keeps our children from drugs.	Peyi sa a se sa ki kenbe timoun nou yo nan dwòg.
I have been using this tea for the past two months.	Mwen te itilize te sa a pou de mwa ki sot pase yo.
They just talk, and everyone is happy.	Yo jis pale, epi tout moun kontan.
But let me give you my cell phone number.	Men, kite m ba w nimewo telefòn selilè mwen an.
Of course he was always there.	Natirèlman li te toujou la.
You can believe yours too.	Ou ka kwè pa w la tou.
I have a picture of you and me together atop my desk.	Mwen gen yon foto ou ak mwen ansanm anlè biwo mwen an.
Nothing seems very interesting.	Pa gen anyen ki sanble trè enteresan.
The drop, though, is what most fans remember.	Gout la, menm si, se sa pifò fanatik sonje.
It is usually done.	Li anjeneral te fè.
It was a day after the date of writing.	Se te yon jou apre dat ekri a.
It could save my career.	Li ta ka sove karyè mwen.
But even now we look back and wonder.	Men, menm nan kounye a nou gade dèyè ak sezi.
By the time he disappeared completely.	Nan moman li te disparèt nèt.
So you will never have such problems.	Se konsa, ou p'ap janm gen okenn pwoblèm konsa.
I just had to play that line.	Mwen senpleman te oblije jwe liy sa a.
But this is far from how the process reaches the cell.	Men, sa a se lwen ki jan pwosesis la rive nan selil la.
Something similar is probably happening with the ones on the right.	Yon bagay menm jan an pwobableman ap pase ak sa yo sou bò dwat la.
Only the nature of the threat has changed.	Sèlman nati menas la te chanje.
You can only sit back for long.	Ou ka sèlman chita dèyè pou lontan.
It’s completely off with reality.	Li konplètman koupe ak reyalite.
Something he felt deep down.	Yon bagay li te santi nan fon.
You know, take off your clothes for men.	Ou konnen, retire rad sou li pou gason.
And they come because they want some relief from their suffering.	Epi yo vini paske yo vle kèk soulajman nan soufrans yo.
He loved his home.	Li te renmen kay li.
They will do nothing to reduce world oil prices.	Yo pa pral fè anyen pou diminye pri petwòl nan lemonn.
He needed to make a list.	Li te bezwen fè yon lis.
I give it another half.	Mwen ba li yon lòt mwatye.
It's very beautiful.	Se yon bagay ki bèl anpil.
It could be less caring.	Li te kapab mwens swen.
Take the same event and write it in several different ways.	Pran menm evènman an epi ekri li plizyè fason diferan.
We do things differently here.	Nou fè bagay sa yo yon fason diferan isit la.
If anyone will please contact me on my other tree from you.	Si yon moun pral tanpri kontakte m 'sou lòt pye bwa mwen an nan men ou.
It’s quiet for a bit.	Li trankil pou yon ti jan.
Then just in the office.	Lè sa a, jis nan biwo a.
But it makes no difference.	Men, li pa fè okenn diferans.
Know about it only because they showed us.	Konnen sou li sèlman paske yo te montre nou.
It's not the way it was before.	Se pa fason li te genyen anvan an.
Without them we would not exist.	San yo nou pa t ap egziste.
There is nothing like it.	Pa gen anyen tankou li.
I feel like I have something to look forward to.	Mwen santi gen yon bagay pou mwen tann.
But there are times.	Men, gen fwa.
And finally we weren't even in the same bed anymore.	Epi finalman nou pa t menm nan menm kabann lan ankò.
I don’t know why he did that.	Mwen pa konnen poukisa li te fè sa.
This could not end so easily.	Sa a pa t 'kapab fini sa fasil.
They take me right away and give me a cool, easy style.	Yo pran m 'touswit epi yo ban m' yon style fre, fasil.
Simply claim your organization now.	Senpleman reklame òganizasyon w kounye a.
He clearly had to do some research before going any further.	Li klèman te oblije fè kèk rechèch anvan li te ale pi lwen.
That means taking everything in stride.	Sa vle di nou pran tout bagay sou lafwa.
But for me it is not correct.	Men, pou mwen li pa kòrèk.
And my name.	E non mwen.
You can die if you continue in that direction.	Ou ka mouri si ou kontinye nan direksyon sa.
We will no longer hide in the corner.	Nou p ap kache nan kwen an ankò.
We can say what we like.	Nou ka di sa nou renmen.
There is evidence.	Gen prèv.
At a critical moment in his life he turned to me.	Nan yon moman kritik nan lavi li li tounen vin jwenn mwen.
It gets stronger every day.	Li vin pi fò chak jou.
I think there was one small one.	Mwen panse ke te gen yon sèl ti.
For the moment he thought only of finding things.	Pou moman sa a li te panse sèlman nan jwenn bagay sa yo.
It only goes a short way.	Li sèlman ale yon ti wout.
To see it at least.	Pou w wè l pou pi piti.
No one lives here and new people join.	Pa gen moun ki rete isit la ak nouvo moun rantre nan.
You just keep going.	Ou jis kontinye ale.
A kind of student perhaps.	Yon kalite elèv petèt.
I'll show you.	Mwen pral montre w.
From this college.	Soti nan kolèj sa a.
He believed what children do.	Li te kwè sa timoun yo fè.
But in reality the situation was not quite simple.	Men, an reyalite sitiyasyon an pa t 'byen senp.
Listen to me, my friends.	Koute m, zanmi m yo.
Bring something to draw with !.	Pote yon bagay pou fè desen ak!.
Go play it.	Ale jwe li.
But that is not what the court did.	Men, se pa sa tribinal la te fè.
I will never agree.	Mwen pap janm dakò.
I'll call you.	Mwen pral rele ou.
I still think so.	Mwen toujou panse sa.
Let's call it a random unit variable.	Se pou nou rele li yon varyab o aza inite.
It is estimated that we will be gone for about three years.	Yo kalkile ke nou pral ale pou apeprè twazan.
Turn off the light.	Etenn limyè.
About eight members did not answer that question.	Anviwon uit manm pa t reponn kesyon sa a.
I have no real idea what to expect.	Mwen pa gen okenn lide reyèl kisa pou m atann.
Oh, you will hear them in the coming days.	O, ou pral tande yo nan jou kap vini yo.
We do a lot to try to save time now.	Nou fè anpil bagay pou nou eseye ekonomize tan kounye a.
That's the basic thing.	Sa se mesye de baz.
Everything seemed dark around him.	Tout bagay te sanble fè nwa bò kote l '.
This is called respect for the weather.	Yo rele sa respè pou move tan an.
I can't talk to anyone else right now.	Mwen pa ka pale ak okenn lòt moun kounye a.
And he talked to the dogs.	Epi li pale ak chen yo.
She has a brown spot under her left eye.	Li gen yon tach mawon anba je gòch li.
Bright, white light entering the bedroom window.	Limyè klere, blan k ap antre nan fenèt chanm lan.
A book beside him.	Yon liv bò kote l.
I’ll have something for you next week for sure.	Mwen pral gen yon bagay pou ou semèn pwochèn pou asire w.
This opportunity does not happen every day, just get on board.	Opòtinite sa a pa rive chak jou, jis jwenn sou tablo.
The fun was stronger.	Plezi a te pi fò.
You don't have to look beyond me.	Ou pa bezwen gade pi lwen pase mwen.
Now the time has finally come for us to respond.	Kounye a, lè a te finalman rive pou nou reponn.
His work was wonderful.	Travay li te bèl bagay.
But that's rare and far between.	Men, sa a ra ak byen lwen ant.
Now it is six times that.	Kounye a li se sis fwa sa.
But we have control over how we react to the world.	Men, nou gen kontwòl sou fason nou reyaji devan monn nan.
The second reaction can be described using either theory.	Dezyèm reyaksyon an ka dekri lè l sèvi avèk swa teyori.
That's the way to do it.	Se fason pou fè li.
Obviously it won’t work for everyone.	Li evidan li pa pral travay pou tout moun.
I needed to ask him why.	Mwen te bezwen mande l poukisa.
You're too funny.	Ou twò komik.
It depends on who you talk to.	Sa depann de ki moun ou pale.
But we have some rules here.	Men, nou gen kèk règ isit la.
Make sure you do the activities in this book.	Asire w ke w ap fè aktivite ki nan liv sa a.
In which there is a car.	Nan ki gen yon machin.
One thing at a time, my friend.	Yon bagay alafwa, zanmi m.
He made sure she knew why he did it.	Li te asire ke li te konnen poukisa li te fè li.
He might come up with that in a day.	Li ta ka vini ak sa nan yon jou.
There are some negative side effects that can be treated.	Gen kèk efè segondè negatif ki ka trete.
I haven't even started yet.	Mwen poko menm komanse.
You might want to ask her about it some time.	Ou ta ka vle mande l 'sou li kèk tan.
You save lives.	Ou sove lavi.
People tend to remember what comes first and what comes last.	Moun yo gen tandans sonje sa ki vini an premye ak sa ki vini an dènye.
Listen to me.	Koute'm.
I was sent three times but continued to work.	Mwen te voye twa fwa men te kontinye travay.
He got up and started for home.	Li leve ankò, li kòmanse pou kay la.
The first time my daughter met her older brother.	Premye fwa pitit fi mwen te rankontre gran frè li.
It was hard to even write it.	Li te difisil pou menm ekri li.
Plain green eyes.	Plain je vèt.
These cases usually end with the child coming home.	Anjeneral ka sa yo fini ak timoun nan vini lakay ou.
Taste and cook whatever appears in many ways.	Gou ak kwit tou sa ki parèt nan plizyè fason.
Failure will let you go.	Echèk gen pou kite ou ale.
Pages never appear.	Paj yo pa janm parèt.
Share your work.	Pataje travay ou.
All result data are shown in the manuscript.	Tout done rezilta yo montre nan maniskri a.
Therefore, we need a more open approach to the exercise of power.	Se poutèt sa, nou bezwen yon apwòch ki pi ouvè nan egzèsis pouvwa a.
He served himself a little bit of everything.	Li te sèvi tèt li yon ti kras nan tout bagay.
Prices are low for quantity and quality of food.	Pri yo ba pou kantite ak kalite manje.
The authority here.	Otorite a isit la.
That function today is supposed to be the state.	Fonksyon sa jodia sipoze se leta.
My parents did not farm.	Paran m pa t fè jaden.
He called.	Li rele.
Maybe you have one, you have a clear definition.	Petèt ou gen youn, ou gen yon definisyon klè.
Great is great.	Gwo se gwo.
I’ve been thinking about this a long time now.	Mwen te panse sou sa a yon bon bout tan kounye a.
Just let me read it.	Jis kite m 'li li.
The parameters used in this paper.	Paramèt yo itilize nan papye sa a.
He doesn't notice it.	Li pa remake li.
In this literature, the fit of this model is quite poor.	Nan literati sa a, anfòm modèl sa a se byen pòv.
That’s why this project was created.	Se poutèt sa pwojè sa a kreye.
Back to my shop.	Tounen nan boutik mwen an.
And that's just a question to ask.	E sa se yon kesyon jis pou poze.
It is too dangerous for us.	Li twò danjere pou nou.
He says he will come for me, and this time he will find me.	Li di l'ap vin pou mwen, epi fwa sa a li pral jwenn mwen.
Over the weekend, he said.	Nan fen semèn nan, li te di.
He is also a leader and you will see that.	Li se yon lidè tou e ou pral wè sa.
I can't see it available.	Mwen pa ka wè li disponib.
I knew he wasn’t completely silent for her though.	Mwen te konnen li pa te konplètman an silans pou li menm si.
He never used bad language.	Li pa janm itilize move lang.
His mouth was a question.	Bouch li te yon kesyon.
They had no children together.	Yo pa t gen timoun ansanm.
No fall experience effects were found.	Pa gen okenn efè eksperyans tonbe sa yo te jwenn.
Things have always been very difficult.	Bagay yo te toujou trè difisil.
So his death was not yet common knowledge here.	Se konsa, lanmò li pa t 'ankò konesans komen isit la.
Above this temperature, the constant speed increases rapidly and the temperature increases.	Pi wo pase tanperati sa a, vitès konstan ogmante rapidman ak tanperati a ogmante.
Both of these studies have a significant impact.	Tou de etid sa yo gen gwo enpak.
His father lacks nothing.	Papa l pa manke anyen.
Something completely different.	Yon bagay konplètman diferan.
And it takes a hell of a fall.	Epi li pran yon sezon otòn lanfè.
Spot the problem and take the necessary action immediately.	Tach pwoblèm nan epi pran aksyon ki nesesè imedyatman.
Every year we have to do the same.	Chak ane nou dwe fè menm bagay la.
After they arrived, many asked a simple question.	Apre yo te rive, anpil moun te poze yon kesyon senp.
But nothing was added.	Men, pa gen anyen ki te ajoute.
The right vote will change your life.	Vòt dwat la ap chanje lavi w.
I can clear it now.	Mwen ka klè li kounye a.
This is really something that we need to think about.	Sa a se reyèlman yon bagay ke nou bezwen reflechi sou.
There was good reason for that.	Te gen bon rezon pou sa.
In his head, he killed me.	Nan tèt li, li te touye m '.
Just the truth.	Jis verite a.
A train can have one or more classes.	Yon tren ka gen youn oswa plizyè klas.
And not just any idea.	Epi se pa nenpòt lide.
The final moments are over.	Moman final yo te pase la.
Work is a means to an end.	Travay se yon mwayen pou yon objektif.
The experiment found it.	Eksperyans lan te jwenn li.
You are confused.	Ou konfonn.
A small crowd is watching.	Yon ti foul moun ap gade.
I can't believe you fell for him, man.	Mwen pa ka kwè ou te tonbe pou li, monchè.
That won't happen to me.	Sa pap rive mwen.
And send back so we can get to a final version.	Epi voye tounen pou nou ka jwenn nan yon vèsyon final.
I hope they put me on the stand.	Mwen espere ke yo mete m 'sou kanpe la.
Test performance parameters were obtained and compared with the correct measurements.	Paramèt pèfòmans tès yo te jwenn ak konpare ak mezi kòrèk yo.
A new and exciting person has walked into your life.	Yon moun ki nouvo ak enteresan te mache nan lavi ou.
There are too many of them for police control.	Gen twòp nan yo pou lapolis kontwole.
My marriage has endured along with my family life in general.	Maryaj mwen an te soufri ansanm ak lavi fanmi mwen an jeneral.
I don’t believe he did what he seems to have done.	Mwen pa kwè li te fè sa li sanble te fè.
I don't want to upset those people.	Mwen pa vle fè moun sa yo fache.
You don’t want to do that.	Ou pa vle fè sa.
The basis of this judgment is not at issue in this appeal.	Baz jijman sa a pa an pwoblèm nan apèl sa a.
I don't know what to do, where to stand.	Mwen pa konnen kisa pou m fè, ki kote pou m kanpe.
We just went into the interview.	Nou jis antre nan entèvyou a.
I’m really very serious at heart.	Mwen vrèman trè serye nan kè.
That is the most common way.	Sa se fason ki pi komen.
I will not stand for it.	Mwen pap kanpe pou li.
One question is not evidence.	Yon kesyon se pa prèv.
When you explain why the rules are in place.	Lè ou eksplike poukisa règ yo an plas.
But it's usually funny.	Men, li anjeneral komik.
But someone else should do it.	Men, yon lòt moun ta dwe fè li.
Tools should support the process and not the other way around.	Zouti yo ta dwe sipòte pwosesis la epi yo pa nan lòt fason alantou.
Good breakfast selection too.	Bon dejene seleksyon tou.
A couple of minutes and you're down.	Yon koup de minit epi w ap desann.
But no evidence was needed.	Men, pa gen okenn prèv ki te nesesè.
I don’t want a dog of this type.	Mwen pa vle yon chen nan kalite sa a.
All that my father did.	Tout sa papa m te fè.
This process has many problems.	Pwosesis sa a gen anpil pwoblèm.
Remove the pan from heat.	Retire chodyè a nan chalè.
It will keep you going.	Li pral kenbe ou.
It was a beautiful summer day.	Se te yon bèl jou ete.
I never want a big house.	Mwen pa janm vle yon gwo kay.
In the case of land, however, this is not the case.	Nan ka a nan tè, sepandan, sa a se pa ka a.
We had to fix it.	Nou te oblije ranje li.
I loved the comfort and build better quality too.	Mwen te renmen konfò a ak bati bon jan kalite pi byen tou.
It was a crazy week.	Se te yon semèn fou.
Please do your job quickly, and silently, if possible.	Tanpri fè travay ou byen vit, ak an silans, si sa posib.
He looked back at her.	Li te retounen gade l.
Forever and ever.	Pou tout tan ak tout tan.
He decided to walk.	Li deside mache.
Surgery is an option, as is rest.	Operasyon se yon opsyon, menm jan ak repo.
But he managed a smile.	Men, li jere yon souri.
Not getting enough water.	Pa jwenn ase dlo.
I have to look at this car.     	Mwen dwe gade machin sa a.     
majority.	majorite.
I changed the names of the people but not their location.	Mwen te chanje non moun yo men se pa kote yo.
And we would rest now.	Epi nou ta repoze kounye a.
The body was removed.	Yo te retire kò a.
And we should consider why that is.	E nou ta dwe konsidere poukisa se sa.
In the village.	Nan vilaj la.
So he lived with his mother.	Konsa li te viv ak manman l.
He finally called for the player in question.	Li finalman rele pou jwè a nan kesyon an.
Nobody heard anything.	Pèsonn pa tande anyen.
Sometimes they are.	Pafwa yo.
Your approach gave me the idea.	Apwòch ou te ban mwen lide a.
However, you may not know what the other person wants.	Sepandan, ou ka pa konnen sa lòt moun nan vle.
His first job here.	Premye travay li isit la.
No phone calls, no waiting.	Pa gen apèl nan telefòn, pa gen datant.
There is no limit to the number of times you can win.	Pa gen limit nan kantite fwa ou ka genyen.
I never like to appeal.	Mwen pa janm renmen fè apèl.
All students begin their clinical experience.	Tout elèv kòmanse eksperyans klinik yo nan.
The problem is that they are expected to be given.	Pwoblèm lan se ke yo espere yo dwe bay yo.
At that time the study was conducted.	Nan moman sa a etid la te fèt.
The problem of course is that the public does not understand the problems.	Pwoblèm nan nan kou se ke piblik la pa konprann pwoblèm yo.
Well, quite a bit.	Oke, byen yon ti kras.
Shock kept me still a solid minute.	Chòk te kenbe m 'toujou yon minit solid.
He seemed to remember none of them specifically.	Li te sanble li pa t sonje okenn nan yo espesyalman.
Some, clearly, are more popular than others.	Gen kèk, klèman, yo pi popilè pase lòt.
We basically have a relationship over the phone.	Nou fondamantalman gen yon relasyon sou telefòn la.
It might just point again to this place.	Li ta ka jis pwen ankò nan plas sa a.
But it's enough.	Men, li ase.
Otherwise they would.	Sinon yo ta.
He did not look back.	Li pa t gade dèyè.
He needs us now more than ever.	Li bezwen nou kounye a plis pase tout tan.
This is what attracted me to this show with this man.	Sa a se sa ki te atire m 'nan montre sa a ak nonm sa a.
He took control of me.	Li te pran kontwòl mwen.
Then make your decision.	Lè sa a, pran desizyon ou.
That’s really cool.	Sa vrèman fre.
Calling you fake teacher.	Ap rele ou fo pwofesè.
No, stop, stop.	Non, sispann, sispann.
And those eyes just might be in an audience near you !.	Ak je sa yo jis ka nan yon odyans toupre ou!.
He told me he would come back to me.	Li te di m li ta tounen vin jwenn mwen.
The hotel was great.	Otèl la te gwo.
No, it wasn't.	Non, li pa t '.
But things were suddenly up.	Men, bagay yo te toudenkou leve.
We account for this in two ways.	Nou kont pou sa nan de fason.
This time was an exception.	Fwa sa a se te yon eksepsyon.
I will never do anything.	Mwen pap janm fè anyen.
Do it, check it on my list.	Fè li, tcheke li sou lis mwen an.
And my own being.	Ak pwòp mwen yo te.
I suggest putting it in.	Mwen sijere mete li nan.
Just as it ever was.	Menm jan li te janm.
Your other students, who didn’t make it to the training.	Lòt elèv ou yo, ki pa t 'fè li nan fòmasyon an.
And okay, no more.	Apre sa, oke, pa plis.
It makes you excited.	Li fè ou eksite.
No one will ever give him another thought.	Pesonn p'ap janm ba li yon lòt panse.
He is right.	Li gen rezon.
And how you treated me.	E ki jan ou te trete m '.
In another life he was in the military.	Nan yon lòt lavi li te nan militè a.
It was an amazing experience working with them.	Se te yon eksperyans etonan k ap travay avèk yo.
Never anything again.	Pa janm anyen ankò.
So here we go.	Se konsa, isit la nou ale.
A new day will open for you.	Yon nouvo jou ap ouvri pou ou.
But he was not good at it.	Men, li pa t bon nan li.
There is nothing like it.	Pa gen anyen ki sanble ak li.
From now on, it would be nothing clean.	Depi koulye a, li pa ta gen anyen ki pwòp.
Then it depends on the weather.	Lè sa a, li depann de move tan an.
Same with the human body.	Menm bagay ak kò imen an.
Well, at the hit, anyway.	Oke, nan frape a, de tout fason.
He is the one who started.	Se li ki te kòmanse.
I look forward to hearing from you !.	Mwen tann ou tande!.
My first home.	Premye lakay mwen.
So it is indeed another reason to love them.	Se konsa, li se vre yon lòt rezon ki fè yo renmen yo.
Well, we know why.	Oke, nou konnen poukisa.
I have my freedom.	Mwen gen libète mwen.
This shows a deeper truth.	Sa montre yon verite ki pi pwofon.
They are both well.	Yo tou de byen.
Everyone here is dead.	Tout moun isit la mouri.
When it comes.	Lè li rive.
Night after night he did not sleep.	Lanwit apre swa li pa t dòmi.
It was nice to get in touch.	Se te bèl pou ou pran kontak.
Maybe he had to.	Petèt li te oblije.
But it wasn't just the wind.	Men se pa t sèlman van an.
My friend commented when she saw that.	Zanmim fè kòmantè sa lè li wè sa.
I know what this is about.	Mwen konnen ki sa sa a sou.
You can see.	Ou ka wè.
A safe place.	Yon kote ki an sekirite.
His eyes fell before her.	Je li tonbe devan l.
She began to cry again.	Li te kòmanse kriye ankò.
But everything for her also changed and changed.	Men, tout bagay pou li tou te chanje ak chanje.
The first times were very nice and helpful.	Premye fwa yo te trè bèl ak itil.
The good news is that it is a standard.	Bon nouvèl la se ke li se yon estanda.
It was as if he were someone else.	Se te kòmsi li te yon lòt moun.
Make sense of me.	Fè sans nan mwen.
Besides, he didn’t want to get it.	Anplis, li pa te vle jwenn li.
A wonderful time to take a picture of the case now.	Yon bèl moman pou pran yon foto ka a kounye a.
We live our lives following values.	Nou viv lavi nou swiv valè.
I did, a lot.	Mwen te fè, anpil.
Until then, shut up.	Jiska lè sa a, fèmen bouch.
Even this has changed over time.	Menm sa a te chanje sou tan.
He did not want us.	Li pa t 'vle nou.
He had no idea, really, what he knew.	Li pa te gen okenn lide, reyèlman, ki sa li te ye.
Until then, we stuck.	Jiska lè sa a, nou kole.
Don't waste time reading this post.	Pa ta pèdi tan w ap li pòs sa a.
It would be so easy.	Li ta tèlman fasil.
He didn’t remember much of the trip.	Li pa t sonje anpil nan vwayaj la.
See if you understand it.	Gade si ou konprann li.
The connection was bad.	Koneksyon an te move.
It was a mistake to attend a heavy meeting.	Se te yon erè pou ale nan yon reyinyon lou.
It was warm to the touch.	Li te cho nan manyen la.
Leave them here.	Kite yo isit la.
I’m like an old woman now.	Mwen tankou yon vye fanm kounya.
It should be focused.	Li ta dwe konsantre.
Please be aware.	Tanpri dwe okouran.
And you cannot be tried for the same crime twice.	Epi ou pa ka jije pou menm krim lan de fwa.
Thanks, that means a lot.	Mèsi, sa vle di anpil.
Any other day, it’s just big and empty.	Nenpòt lòt jou, li jis gwo ak vid.
I noticed something though.	Mwen remake yon bagay menm si.
That is the worst of playing outside doors.	Sa se pi move nan jwe deyò pòt.
Our concern here is the protection of life.	Enkyetid nou isit la se pwoteksyon lavi.
In a good argument for.	Nan yon bon agiman pou.
Overall, it was awesome.	An jeneral, li te awizom.
Even now, they were probably out somewhere looking for him.	Menm kounye a, yo te pwobableman deyò yon kote ap chèche l.
People you run to the store.	Moun ou kouri nan magazen an.
But you will learn more about yourself in time.	Men, w ap aprann plis sou tèt ou nan tan.
It further works the opposite as you describe.	Li plis travay opoze a jan ou dekri.
You felt stupid because you left home at night.	Ou te santi w sòt paske w te kite kay la nan mitan lannwit.
The study received no financial support.	Etid la pa t resevwa okenn sipò finansye.
We were going to buy houses.	Nou te pral achte kay.
If you hit enter the page will disconnect you.	Si ou frape antre nan paj la ap dekonekte ou.
Just take it out of the house.	Jis pran li soti nan kay la.
It doesn't smell good.	Li pa pran sant byen.
What you are doing has no practical impact.	Sa w ap fè a pa gen okenn enpak pratik.
This may have been the intended purpose of the signal.	Sa ka te gen entansyon objektif siyal la.
It is bad faith.	Se move lafwa.
After the death of their father, they decided to continue.	Apre lanmò papa a, yo deside kontinye.
The first attempts failed.	Premye tantativ yo echwe.
Thank you for being here tonight.	Mèsi paske w la aswè a.
The only problem is that approach takes a lot of time.	Pwoblèm nan sèlman se ke apwòch pran anpil tan.
And it would not be destroyed.	Epi li pa t ap detwi.
In some ways, this is the distribution that has the least information.	Nan kèk sans, sa a se distribisyon an ki gen pi piti enfòmasyon an.
I put myself above a team decision, which was wrong.	Mwen mete tèt mwen pi wo a yon desizyon ekip, ki te mal.
He understood how they felt.	Li te konprann ki jan yo te santi yo.
No debate on the bill occurred.	Pa gen deba sou bòdwo a fèt.
He follows us on the table.	Li swiv nou sou tab la.
My students usually do at first.	Elèv mwen yo anjeneral fè nan premye.
Their ideas, themselves, are not bad.	Lide yo, pwòp tèt yo, se pa move.
It’s more of a medium term plan.	Li plis pase yon plan mwayen tèm.
The whole room goes quiet.	Tout chanm lan ale trankil.
I must live with this feeling forever.	Mwen dwe viv ak santiman sa a pou tout tan.
I wanted it to stay that way.	Mwen te vle li rete konsa.
Let’s not settle that, and you know it.	Se pa pou nou regle sa, epi ou konnen li.
And basically we did well.	E fondamantalman nou te fè byen.
All of these are issues.	Tout sa yo se pwoblèm.
First, the release report does not indicate why the charges were dropped.	Premyèman, rapò liberasyon an pa endike poukisa akizasyon yo te tonbe.
Yes, we understand he is not a player you can win with.	Wi, nou konprann li pa yon jwè ou ka genyen ak.
I found joy in the show, and I still do.	Mwen te jwenn kè kontan nan emisyon an, epi mwen toujou fè.
College students reported this response.	Elèv kolèj rapòte repons sa a.
I hit another level.	Mwen frape yon lòt nivo.
It was close to full again.	Li te tou pre plen ankò.
Every comment on this page is about you.	Chak kòmantè sou paj sa a se sou ou.
You need to call this before calling other functions.	Ou bezwen rele sa anvan ou rele lòt fonksyon.
Such a thing will be possible from today.	Yon bagay konsa ap posib depi jodi a.
The data show a normal distribution.	Done yo montre yon distribisyon nòmal.
Things get more complicated.	Bagay yo vin pi konplike.
And he went slowly to bed.	Apre sa, li ale dousman nan kabann.
Blank lines are ignored.	Liy vid yo inyore.
It remains to be seen if this year will be any different.	Li rete pou wè si ane sa a pral diferan.
Contribute to the analysis and interpretation of the data and the writing of the manuscript.	Kontribye nan analiz ak entèpretasyon done yo ak ekri maniskri an.
The loss of my son.	Pèt pitit gason m nan.
This will increase a comparison table of each site.	Sa pral ogmante yon tab konparezon nan chak sit.
You could come clean and tell me everything before you go.	Ou te ka vin pwòp epi di m 'tout bagay anvan ou ale.
Notice which of these feelings is most present in your body.	Remake kilès nan santiman sa yo ki pi prezan nan kò ou.
I've known it for months.	Mwen konn li depi mwa.
In other words, he was informed, and he gave consent.	Nan lòt mo, li te enfòme, epi li te bay konsantman.
Hope you do too.	Espere ou fè tou.
His period in this command was short.	Peryòd li nan kòmandman sa a te kout.
As you know, this is my default setting.	Kòm ou konnen, sa se anviwònman default mwen an.
Let us hear it.	Fè nou tande l.
I do political things like.	Mwen fè bagay politik tankou.
Go to sleep.	Ale dòmi.
They are a very cheap company.	Yo se yon konpayi trè bon mache.
We must provide positive evidence for our own model.	Nou dwe bay prèv pozitif pou pwòp modèl nou an.
I had to go, though.	Mwen te oblije ale, menm si.
At least he did that night.	Omwen li te fè lannwit sa a.
Family is the most important thing in my life.	Fanmi se bagay ki pi enpòtan nan lavi mwen.
It indicates that this step is discarded.	Li endike ke etap sa a jete.
He tried too late to stop the fight.	Li te eseye twò ta pou l sispann batay la.
You can't move me.	Ou pa ka deplase mwen.
This is a global age.	Sa a se yon laj mondyal.
Then he took her in his arms.	Apre sa, li pran l nan bra l.
I hardly know how to say it.	Mwen diman konnen ki jan yo di li.
This is not about one part or another.	Sa a se pa sou yon pati oswa yon lòt.
I wanted to know in what year itself was known.	Mwen te vle konnen nan ki ane tèt li te ye.
I can’t really explain it.	Mwen pa ka vrèman eksplike li.
He answered on the first ring.	Li reponn sou premye bag la.
He touched it just as he had done before to prepare it.	Li manyen li la menm jan li te fè anvan pou prepare li.
This is the case for every team at this moment in time.	Sa a se ka a pou chak ekip nan moman sa a nan tan.
Rest is well with him.	Repoze se byen avè l '.
No left hand control option.	Pa gen opsyon pou kontwòl men gòch.
Get your shit ready.	Pare kaka ou.
They can be real.	Yo ka reyèl.
To me it really seems stupid.	Pou mwen li vrèman sanble estipid.
I turned my head.	Mwen vire tèt mwen.
Think about it.	Reflechi sou li.
The younger girls loved her smile.	Ti fi ki pi piti yo te renmen souri li.
You should come in and talk to him later.	Ou ta dwe antre epi pale ak li pita.
The task seems impossible today.	Travay la sanble enposib jodi a.
This is just to change them out.	Sa a se jis chanje yo soti.
The room was too small.	Chanm nan te twò piti.
Let’s make it short and sweet.	Ann fè li kout ak dous.
We must make sure the therapy is safe.	Nou dwe asire w ke terapi a an sekirite.
I tried to get it to work and couldn’t.	Mwen te eseye jwenn li nan travay epi yo pa t 'kapab.
It was a public event, it seemed to me.	Se te yon evènman piblik, li te sanble pou mwen.
That was all.	Se te tout bagay.
I am asking for help.	Se mwen k ap mande èd.
Everything went really well and it worked.	Tout bagay te ale vrèman byen e li te travay.
Women are more likely than men to get this disease.	Fanm yo gen plis chans pase gason yo trape maladi sa a.
They were each long and between and wide.	Yo chak te long ak ant ak lajè.
He could hear her.	Li te kapab tande l.
Before changing, understand our included.	Anvan chanje, konprann enkli nou.
It is the tool that many people want, but few actually do.	Li se zouti ke anpil moun vle, men kèk aktyèlman.
Many people started ‘following’ me.	Anpil moun te kòmanse 'swiv' mwen.
Can't help it.	Pa ka ede li.
Maybe they are outdated.	Petèt yo demode.
Before he had a chance to open his mouth, he began to enter.	Anvan li te gen chans louvri bouch li, li te kòmanse antre.
And didn’t miss it.	Epi pa te manke li.
And for a while there, it worked.	Ak pou yon ti tan la, li te travay.
I wrote a code for it.	Mwen te ekri yon kòd pou li.
But think again.	Men, panse ankò.
There had to be more.	Te dwe gen plis.
For a complete list of areas we cover please click here.	Pou yon lis konplè nan zòn nou kouvri tanpri klike isit la.
You have to hide it.	Ou dwe kache li.
In addition, you can imagine more pressure than what is actually present.	Anplis de sa, ou ka imajine plis presyon pase sa ki aktyèlman prezan.
And it can’t be natural.	Epi li pa ka natirèl.
Maybe they needed your help, maybe they didn’t.	Petèt yo te bezwen èd ou, petèt yo pa t '.
Two years later, our house burned down.	Dezan apre, kay nou an te boule.
See it below.	Gade li anba a.
It worked well.	Li te travay byen.
The first goal came in, and not what was expected.	Premye objektif la antre, epi se pa sa ki te espere.
But he would get it.	Men, li ta jwenn li.
Dates are often not notified to you on that date.	Dat, yo souvan pa fè w konnen nan dat sa a.
Continue your good work.	Kontinye bon travay ou.
I am very happy with my health at this point.	Mwen trè kontan ak sante mwen nan pwen sa a.
I was not afraid for ten years.	Mwen pa t pè pou dizan.
Sources are included for direct checking.	Sous yo enkli pou tcheke dirèk.
And that can mean nothing.	E sa ka vle di anyen.
No one let that happen.	Pa gen moun ki kite sa rive.
We spoke to them briefly when you reported it missing.	Nou te pale ak yo yon ti tan lè ou te rapòte li disparèt.
It is too valid.	Li twò valab.
When he got home.	Lè li rive lakay li.
I’ll cut out here early.	Mwen pral koupe soti isit la bonè.
It was just a ‘get you on stage’ sort of thing.	Se te jis yon 'jwenn ou sou sèn' sòt de bagay.
He taught boys his age, but never girls.	Li te anseye ti gason nan laj li, men pa janm tifi.
They are very tight indeed.	Yo trè sere vre.
So leave it where it is.	Se konsa, kite li kote li ye.
I fight for a good cause.	Mwen goumen pou yon bon kòz.
However, there was much more to it.	Sepandan, te gen anpil plis nan li.
You know it, man.	Ou konnen li, monchè.
His target had a face full of snow.	Sib li te gen yon figi plen nèj.
He ignored the voice.	Li inyore vwa a.
We have shown that both approaches lead to the same results.	Nou te montre ke tou de apwòch mennen nan menm rezilta yo.
I often give people the example of a construction site.	Souvan mwen bay moun egzanp yon chantye konstriksyon.
An hour ago, at this point.	Yon èdtan de sa, nan pwen sa a.
I tried it.	Mwen te eseye li.
My week would seem like a year without it.	Mwen semèn ta sanble tankou yon ane san li.
Some of them laughed.	Kèk nan yo te ri.
He spoke again, putting the sounds together better.	Li te pale ankò, mete son yo ansanm pi byen.
But not today.	Men pa jodi a.
Only once have they advanced.	Se sèlman yon fwa yo te avanse.
He is a complicated man.	Li se yon nonm konplike.
Ten years later, the community is in a better place.	Disan apre, kominote a nan yon pi bon plas.
He never went out to them.	Li pa janm soti al jwenn yo.
It takes people we can’t help.	Li pran moun nou pa ka ede yo.
I can't make my mind go so quiet.	Mwen pa ka fè lide m 'ale trankil konsa.
It must be so.	Li dwe konsa.
Turn up the volume.	Monte volim nan.
Not with the truck, no.	Pa ak kamyon an, non.
Not because of a stupid bag of.	Pa paske nan yon sak estipid nan.
I thought some of it was still pretty good.	Mwen te panse ke kèk nan li te toujou trè bon.
Never believe it for a minute.	Pa janm kwè li pou yon minit.
Look here for how to help !.	Gade isit la pou kijan pou ede!.
I didn't see anyone when we were there.	Mwen pa wè pèsonn tout tan nou te la.
Yes a real site.	Wi yon sit reyèl.
Now it works.	Kounye a li ap travay.
The day is to end when he says.	Jou a se pou li fini lè li te di.
I'm not even happy.	Mwen pa menm kontan.
He could give no explanation.	Li pa t 'kapab bay okenn eksplikasyon.
I will hand you over this week.	Mwen pral remèt ou semèn sa a.
We actually tried to equip the game before.	Nou aktyèlman te eseye ekipe jwèt la anvan.
He cut off the engine and went down.	Li koupe motè a epi li desann.
And he turned to them.	Apre sa, li tounen vin jwenn yo.
I have and will continue to recommend it to my friends.	Mwen gen epi mwen pral kontinye rekòmande li bay zanmi m 'yo.
I studied them.	Mwen etidye yo.
But now face to face.	Men kounye a fas a fas.
His voice was far away too.	Vwa li te byen lwen tou.
I'd rather leave.	Mwen ta pito kite.
The first is to speak.	Premye a se pale.
Just for an hour.	Jis pou yon èdtan.
He kept going.	Li te kontinye ale.
Not a government working for the public.	Se pa yon gouvènman k ap travay pou piblik la.
It was about having company.	Li te sou gen konpayi.
The unknown is not the future, but the present.	Enkoni a se pa tan kap vini an, men prezan an.
Unfortunately, she has two teens.	Malerezman, li gen de jèn timoun.
Nothing very bad can ever happen to you there.	Pa gen anyen ki trè move pa janm ka rive ou la.
Maybe this time you tried too hard.	Petèt fwa sa a ou te eseye twò difisil.
It must prove that it has metal to stop the fire.	Li dwe pwouve ke li gen metal pou kanpe dife a.
I was weak.	Mwen te fèb.
The other was missing in the place where it should be standing.	Lòt la te manke nan plas kote li ta dwe kanpe a.
I would never really consider you could have one no one else shared.	Mwen pa ta janm reyèlman konsidere ou ta ka gen youn pa gen lòt moun pataje.
This is a stick that can break very easily from you.	Sa a se yon baton ki ka kraze trè fasil nan men ou.
Our first concern is our safety.	Premye enkyetid nou se sekirite nou.
Our website is really amazing.	Sit entènèt nou an vrèman etonan.
That gets me every time.	Sa vinn mwen chak fwa.
But there is something more.	Men, gen yon bagay plis.
It really depends on what you want and need.	Li vrèman depann de sa ou vle ak bezwen.
It is my will.	Se volonte mwen.
The tool was by far the most effective.	Zouti a te byen lwen pi efikas la.
He accepted this position.	Li te aksepte pozisyon sa a.
They require completely different production methods.	Yo mande pou metòd pwodiksyon konplètman diferan.
The woman and someone else.	Fanm lan ak yon lòt moun.
Initially, he wanted to own a coffee shop.	Okòmansman, li te vle posede yon kafe.
I was a big guy, but you wouldn't call me fat.	Mwen te yon gwo nèg, men ou pa ta rele mwen gra.
The paper was of excellent quality.	Papye a te nan bon jan kalite ekselan.
He embarked on his journey.	Li te rantre nan vwayaj li.
That we can treat as a given.	Ke nou ka trete kòm yon bay.
Once something exists, it can be found.	Yon fwa yon bagay egziste, li ka jwenn.
Here we describe this new procedure.	Isit la nou dekri nouvo pwosedi sa a.
If it's not for you, go for it.	Si se pa pou ou, pase pou mwen.
No back.	Pa gen tounen.
So he became an artist.	Se konsa li vin atis.
He seems too much like a boy to me.	Li sanble twòp tankou yon ti gason pou mwen.
However, this does not appear.	Sepandan, sa a pa parèt.
He asked if we had a good time.	Li te mande si nou te pase yon bon moman.
Just for a look.	Jis pou yon gade.
It is an expression of rich ideas.	Li se yon ekspresyon de lide rich.
Surely you can understand that.	Se vre wi ou ka konprann sa.
Mark followed.	Mark te swiv.
Plan the purchase.	Planifye acha a.
I’m not talking about that, he said.	Mwen pa pale de sa, li te di.
Which means no files are available.	Ki vle di pa gen okenn dosye ki disponib.
I mean that in a good way.	Mwen vle di sa nan yon bon fason.
I mean forever.	Mwen vle di pou tout tan.
We didn't see him again.	Nou pa t wè l ankò.
I don’t know how long this will save you.	Mwen pa konnen konbyen tan sa a pral sove ou.
Play to keep up.	Jwe pou kenbe.
That’s actually where the big money comes from.	Sa se aktyèlman kote gwo lajan an soti.
The girls have written to me several times about this.	Ti fi yo te ekri m plizyè fwa sou zafè sa a.
This should be interesting, as it has some power.	Sa a ta dwe enteresan, kòm li gen kèk pouvwa.
It's just a matter of testing them.	Se jis yon kesyon de fè yo teste.
We knew he was there to get this phone.	Nou te konnen li te la pou jwenn telefòn sa a.
Let's break it down.	Ann kraze l.
Recently implemented.	Dènyèman aplike.
Right with me.	Dwa avèk mwen.
You can figure it out from there.	Ou ka kalkile li soti nan la.
It's just a great game.	Se jis yon gwo jwèt.
Create multiple files, one for each class.	Kreye plizyè fichye, youn pou chak klas.
After some trial and error, we determined that this form worked best.	Apre kèk esè ak erè, nou detèmine ke fòm sa a travay pi byen.
Love and hate.	Renmen ak rayi.
And this is something.	Epi sa a se yon bagay.
No areas of blood cells were detected in the control samples.	Pa gen okenn zòn san selil yo te detekte nan echantiyon kontwòl yo.
Then he stopped.	Lè sa a, li sispann.
Nothing here.	Pa gen anyen isit la.
God just came in and took care of everything.	Bondye jis antre e li pran swen tout bagay.
But we should talk about some serious things very soon.	Men, nou ta dwe pale sou kèk bagay serye trè byento.
I felt things were impossible.	Mwen te santi bagay ki te enposib.
But that is a lie.	Men sa se yon manti.
It is always a tool.	Li se toujou yon zouti.
Now he knows what he is doing every day.	Kounye a li konnen sa l ap fè chak jou.
But that is not worth the book.	Men, se pa sa ki vo liv la.
Can be closed, surely.	Ka fèmen, siman.
You lost me on that.	Ou pèdi m 'sou sa.
Most of the time it times out.	Pifò nan tan li fwa soti.
Check this out.	Tcheke sa a.
The process was easy to understand.	Yo te eksplike pwosesis la ki te fasil konprann.
Even smells rich in wood smoke, even when hot on the skin.	Menm sant rich nan lafimen bwa, menm lè cho sou po a.
No significant relationships were observed among boys.	Pa gen okenn relasyon enpòtan yo te obsève nan mitan ti gason.
It provides another way to get the content.	Li bay yon lòt fason pou jwenn kontni an.
Thanks for the comments guys.	Mèsi pou kòmantè yo mesye.
Inside it was dark and silent.	Anndan li te fè nwa ak an silans.
Cool product, guys.	Cool pwodwi, mesye.
My description would be based on facts.	Deskripsyon mwen an ta baze sou reyalite.
It's everywhere now.	Li toupatou kounye a.
You are on the very thin ice.	Ou se sou glas trè mens la.
It is light and easy to put on the car.	Li se limyè ak fasil yo mete sou machin nan.
You can calculate it.	Ou ka kalkile li.
He could continue to eat.	Li te kapab kontinye manje.
That seems low.	Sa sanble ba.
A little slow.	Yon ti kras dousman.
He won a second term five years later.	Li te genyen yon dezyèm manda senk ane pita.
Really good players.	Vrèman bon jwè yo.
They’re a couple behind the camera too.	Yo se yon koup dèyè kamera a tou.
The real problem is most often with parents, not children.	Vrè pwoblèm nan pi souvan se ak paran yo, pa timoun yo.
That means we had a car-free week.	Sa vle di nou te gen yon semèn ki pa gen machin.
They pay for it.	Yo peye pou li.
It will be better for a while.	Li pral pi bon pou yon ti tan.
It wouldn't be long.	Li pa ta la lontan.
We met in treatment.	Nou te rankontre nan tretman.
They control the news media.	Yo kontwole medya nouvèl yo.
She looked at him again.	Li te gade l ankò.
Luckily her two children were not there.	Chans de pitit li yo pa t la.
They have no perspective.	Yo pa gen okenn pèspektiv.
Green for tips.	Vèt pou konsèy.
I know we have it big.	Mwen konnen nou gen li gwo.
When it's good.	Lè li bon.
But there are others.	Men, gen lòt.
Then he told me he was married.	Lè sa a, li te di m 'li te marye.
Things that affect the story.	Bagay sa yo ki afekte istwa a.
We rarely think about it, because everyone has to eat.	Nou raman panse osijè de sa, paske tout moun gen pou manje.
Passion was returning.	Pasyon an t ap tounen.
I remember his boys trying to play with me.	Mwen sonje ti gason l yo t ap eseye jwe avè m.
Each dress is one of a kind of artwork.	Chak rad se yon sèl nan yon kalite travay atistik.
It's just that some of them stand out.	Se jis ke kèk nan yo kanpe deyò.
What you are is more important than you should be.	Ki sa ou ye a pi enpòtan pase sa ou ta dwe.
, among others.	, nan mitan lòt moun.
Some rose to the very top.	Gen kèk leve nan tèt la anpil.
Inside it.	Anndan li.
Basically need my list to drop a line every two values.	Fondamantalman bezwen lis mwen an lage yon liy chak de valè.
I don't know what happened to him.	Mwen pa konnen sa ki te rive l '.
Instead, they released him and left early.	Olye de sa, yo lage li, yo te ale bonè.
We did too.	Nou te fè tou.
It must have been a fun break from your biggest job.	Li te dwe yon repo plezi nan pi gwo travay ou yo.
The girl was very worried about the missing cat.	Ti fi a te enkyete anpil pou chat ki manke a.
And things started to move very fast.	Apre sa, bagay yo te kòmanse deplase trè vit.
Move and find out more about this place.	Deplase epi jwenn plis enfòmasyon sou kote sa a.
Any.	Nenpòt.
I checked the time.	Mwen tcheke tan an.
He said people will be there soon.	Li te di moun yo pral la nan yon ti tan.
I thought about this.	Mwen te panse sou sa a.
Girls sometimes had their uses.	Ti fi pafwa te gen itilizasyon yo.
That got her attention.	Sa te fè atansyon li.
It is difficult to prove a negative.	Li difisil pou pwouve yon negatif.
The answer is obvious.	Repons lan se evidan.
There are safety and behavior management concerns.	Gen enkyetid jesyon sekirite ak konpòtman.
I will call your people and talk to them.	Mwen pral rele moun ou yo epi pale ak yo.
Take responsibility for lost lives.	Pran responsablite pou lavi pèdi.
I’m just so tired today.	Mwen jis tèlman fatige jodi a.
I chose three, but you can easily use more for this project.	Mwen chwazi twa, men ou ka fasilman itilize plis pou pwojè sa a.
We don’t print these kinds of things.	Nou pa enprime kalite bagay sa yo.
They believe because they say they believe.	Yo kwè paske yo di yo kwè.
This was something he was not ready for.	Sa a te yon bagay li pa t 'pare pou.
We rarely take pictures for a full hour.	Nou raman pran foto pou yon èdtan konplè.
Ever.	Janm.
Maybe this fight shouldn’t fight it.	Petèt batay sa a pa ta dwe batay li.
The man looked up.	Nonm lan leve je l.
She leaned over her bed to open the window.	Li panche sou kabann li poul ouvri fennèt la.
Especially for someone like me.	Espesyalman pou yon moun tankou mwen.
In that case.	Nan ka sa.
I'm not afraid of anything.	Mwen pa pè anyen.
He returns to the map.	Li retounen sou kat la.
There must be limits.	Dwe gen limit.
As a mom myself, my family has been my concern.	Kòm yon manman tèt mwen, fanmi mwen te enkyetid mwen.
My father looked at him, then turned on me.	Papa m gade l, apre sa tounen sou mwen.
It is not your property.	Li pa pwopriyete w.
Instead, to my relief, he took my hand.	Olye de sa, nan gwo soulajman mwen, li pran men m '.
If not for him, everyone will think he is.	Si se pa pou li, tout moun ap panse se li.
He tried to run but his head caught.	Li te eseye kouri men tèt li te kenbe.
I should be able to get out of the way.	Mwen ta dwe kapab soti nan chemen an.
The whole family is doing well now.	Tout fanmi an ap mache byen kounye a.
All other factors were treated as fixed.	Tout lòt faktè yo te trete kòm fiks.
No, never forget.	Non, pa janm bliye.
Eight people took part in the action.	Uit moun te patisipe nan aksyon an.
Think you can leave room for doubt.	Panse ou kapab kite plas pou dout.
So they went up and waited.	Se konsa yo moute, yo tann.
Another month passed, after two, to no avail.	Yon lòt mwa pase, apre de, san rezilta.
We must choose love.	Nou dwe chwazi renmen.
I’m talking about people who can’t buy.	M ap pale de moun ki pa ka achte.
I am, just me.	Se mwen menm, jis mwen.
I took her love for granted.	Mwen te pran lanmou li pou akòde.
I love red so much.	Mwen renmen wouj anpil.
This is your story, this is your world now.	Sa a se istwa ou, sa a se mond ou kounye a.
She never even goes to a wedding.	Li pa janm menm ale nan yon maryaj.
Their eyes were on him.	Je yo te sou li.
They were really good.	Yo te vrèman bon.
Don't ask me that.	Pa mande m sa.
He wants to share.	Li vle pataje.
It added a lot to me in a very real sense.	Li te ajoute anpil nan mwen nan yon sans trè reyèl.
Yes you would.	Wi ou ta.
Well, as they say, as done.	Oke, jan yo di, kòm fè.
Next was just amazing.	Next te jis etonan.
I kept my head down.	Mwen te kenbe tèt mwen bese.
He hit the ground running.	Li frape tè a kouri.
This seemed like it might take a while to explain.	Sa a te sanble ke li ta ka pran yon ti tan pou eksplike.
I will, however, offer some notes.	Mwen pral, sepandan, ofri kèk nòt.
Barely.	Apenn.
This is not our practice.	Sa a se pa pratik nou an.
It might be the last time he did that.	Li ta ka dènye fwa li te fè sa.
The number five is one of those parts.	Nimewo senk an se youn nan pati sa yo.
Lie to yourself if you want to, but don’t lie.	Bay tèt ou manti si ou vle, men pa bay manti.
It was my heart and my story.	Li te kè mwen ak istwa mwen.
I wish they were so.	Mwen swete yo te konsa.
But the car took off as officers came out of their units.	Men, machin nan te dekole kòm ofisye yo te soti nan inite yo.
I hope your guys know that.	Mwen espere ke mesye ou yo konnen sa.
What you need to do instead is just let it be.	Ki sa ou bezwen fè olye se jis kite li dwe.
If indicated, the studies are then conducted on individuals.	Si yo endike, etid yo Lè sa a, fèt sou moun.
He stays active as ever.	Li rete aktif tankou tout tan.
Every second ends as it begins.	Chak segonn fini jan li kòmanse.
Tell you.	Di ou.
So start now.	Se konsa, kòmanse kounye a.
This combination is still powerful.	Konbinezon sa a toujou pwisan.
I mean look serious.	Mwen vle di gade serye.
There is that set up.	Gen sa mete kanpe.
Finding balance between the two is the key.	Jwenn balans ant de la se kle a.
He looked at her.	Li te gade l.
Very nice action on the eyes.	Trè bèl aksyon sou je yo.
There are good things about going to church.	Gen bon bagay sou ale legliz.
I need to save her life.	Mwen bezwen sove lavi l.
Together they turned page after page of the heavy book.	Ansanm yo te vire paj apre paj gwo liv lou a.
It's the same at home.	Se menm bagay la lakay mwen.
Please check out her site and follow her on social media.	Tanpri tcheke sit li a epi swiv li sou rezo sosyal yo.
Our position was now quiet.	Pozisyon nou an te kounye a trankil.
I will try to find another.	Mwen pral eseye jwenn yon lòt.
Our work can be comfortable and stable.	Travay nou yo ka konfòtab ak ki estab.
Now check the taste.	Koulye a, tcheke gou a.
It could be five minutes or half an hour.	Li te kapab senk minit oswa demi èdtan.
In truth it is not so.	An verite se pa konsa.
They do not understand.	Yo pa konprann.
He gets out of his car and follows her back to his car.	Li soti nan machin li epi li swiv li tounen nan machin li.
He tried to hide it.	Li te eseye kache li.
Much had to be proved.	Anpil te dwe pwouve.
That’s where the worries lay, and you didn’t.	Se la kote enkyetid yo te kouche, epi ou pa t '.
Old shops will be warehouses.	Ansyen boutik yo pral depo.
Don’t forget the kids in your body.	Pa bliye timoun yo nan kò ou.
But he did not speak.	Men, li pa t 'pale.
There is difficulty.	Gen difikilte pou la.
I knew it wasn’t necessary.	Mwen te konnen li pa nesesè.
How long time changes.	Konbyen tan tan chanje.
There was one really true explanation.	Te gen yon sèl vrèman vre eksplikasyon.
Here we provide another proof.	Isit la nou bay yon lòt prèv.
This takes everything to a whole new level.	Sa a pran tout bagay nan yon nivo tout nouvo.
I don’t particularly give a shit.	Mwen pa patikilyèman bay yon kaka.
Not exactly though.	Pa egzakteman menm si.
He was looking at me.	Li t ap gade m.
Very, very beautiful woman.	Trè, trè bèl fanm.
We need to figure that out.	Nou bezwen kalkile sa.
I would recommend a return visit.	Mwen ta rekòmande yon vizit retounen.
He likes to act like a guy says you see.	Li renmen aji tankou yon nèg di ou wè.
One was especially important.	Youn te espesyalman enpòtan.
They completely missed the point.	Yo konplètman rate pwen an.
But his appeal notice does not include this second issue.	Men, avi apèl li a pa enkli dezyèm pwoblèm sa a.
It was not a specific event.	Se pa te yon evènman espesifik.
We will try to fix that and go back on that.	Nou pral eseye ranje sa epi retounen sou sa.
Did you come to me first ?.	Èske w vin jwenn mwen an premye?.
Remove them up to where the main plant begins.	Retire yo jiska kote plant prensipal la kòmanse.
I would like to take the time to build them properly.	Mwen ta renmen pran tan pou konstwi yo byen.
You start to think that what you are writing is terrible.	Ou kòmanse panse ke sa w ap ekri a se terib.
Without it, this incredible story would not have been told.	San li, istwa enkwayab sa a pa t ap rakonte.
You have to do the best.	Ou dwe fè pi bon an.
Better to continue with the task at hand.	Pi bon pou kontinye ak travay la nan men yo.
We talked about it.	Nou te pale sou li.
Otherwise we may fall.	Sinon nou ka tonbe.
This is not new.	Sa a se pa nouvo.
A lot of stuff.	Anpil bagay.
Hope this helps someone else who runs into this strange problem.	Espere ke sa a ede yon lòt moun ki kouri nan pwoblèm sa a etranj.
And it works now.	Apre sa, li ap travay kounye a.
We had a wonderful relationship, a family relationship, with them.	Nou te fè yon bèl relasyon, yon relasyon familyal, avèk yo.
No significant findings have been reported in her past medical and drug history.	Pa gen okenn konklizyon enpòtan te rapòte nan istwa medikal ak dwòg sot pase li.
It would not be money.	Li pa ta lajan.
We will surely miss it.	Nou pral siman manke li.
Most people simply couldn’t take it.	Pifò moun tou senpleman pa t 'kapab pran li.
And you and she help each other.	Epi ou menm ak li ede youn lòt.
Should be the way everyone does business.	Ta dwe fason tout moun fè biznis.
But what you are asking for is impossible.	Men, sa w ap mande a se enposib.
This has actually gone on too long.	Sa a te aktyèlman ale sou twò lontan.
After eight months, seven of the eight patients reported improvement in their symptoms.	Apre uit mwa, sèt nan uit pasyan yo rapòte amelyorasyon nan sentòm yo.
Tears came to my eyes.	Dlo te vin nan je m.
These systems can be formed in several ways.	Sistèm sa yo ka fòme nan plizyè fason.
Meet her dark eyes.	Rankontre je nwa li yo.
Yes, it is.	Wi, se konsa li ye.
Like that news.	Tankou nouvèl sa.
They had one son and one daughter.	Yo te gen yon sèl pitit gason ak yon pitit fi.
You must be responsible for it.	Ou dwe responsab pou li.
This must be the way to run to.	Sa a dwe chemen an yo kouri ale nan.
Make sure you see as many offers as possible.	Asire w ke w wè anpil òf ke posib.
None of them seemed interesting.	Okenn nan yo pa te sanble enteresan.
And he forced himself to make a decision.	Apre sa, li te fòse tèt li pou li pran yon desizyon.
Or a son.	Oswa yon pitit gason.
However, there is a catch.	Sepandan, gen yon trape.
No one ever asked.	Pa gen moun ki te janm mande.
My gender is really not the point.	Sèks mwen an se reyèlman pa pwen an.
Well, he said.	Oke, li te di.
Look at my fear to touch.	Gade pè m pou m touche.
There are many different species of animals and trees as well.	Genyen anpil diferan espès bèt ak pye bwa tou.
Once you try it, you will surely understand why.	Yon fwa ou eseye li, ou pral siman konprann poukisa.
He wants to make them better.	Li vle fè yo pi byen.
Then his hand closed on something metal.	Lè sa a, men l 'fèmen sou yon bagay metal.
That surprised me, it really does.	Sa te etone m, li vrèman fè.
And you wouldn’t want that.	Epi ou pa ta vle sa.
It took a while for it to break.	Li te pran yon ti tan pou li kase.
I dress to practice.	Mwen abiye pou pratike.
I want a chance like anyone else.	Mwen vle yon chans tankou nenpòt lòt moun.
He responded accordingly.	Li reponn kòmsadwa.
I hold my breath.	Mwen kenbe souf mwen.
Oh, he said.	Oh, li te di.
They said he had only three months to live.	Yo te di ke li te sèlman twa mwa pou l viv.
They used a range of global learning, one basic and two local.	Yo te itilize yon seri aprantisaj global, youn debaz ak de lokal.
This is an eight step process.	Sa a se yon pwosesis uit etap.
I don’t see why people keep saying that.	Mwen pa wè poukisa moun kontinye ap di sa.
They need to believe that they can be effective.	Yo bezwen kwè ke yo ka efikas.
I opened my mouth.	Mwen ouvri bouch mwen.
It’s worth the look.	Li merite gade nan.
The mothers had surgery this week.	Operasyon manman yo te semèn sa a.
And if that happens, who knows what's coming.	Men, si sa rive, ki moun ki konnen sa k ap vini an.
What an experience.	Ala yon eksperyans.
You don’t have to return one of your own.	Ou pa bezwen retounen youn nan pwòp ou yo.
He will beat it.	Li pral bat li.
That's a good deal.	Se yon bon afè.
We kept it comfortable.	Nou te kenbe l alèz.
It's been a long time.	Sa fè anpil tan.
Here is where the story begins.	Isit la se kote istwa a kòmanse.
He would not pass him by the man.	Li pa ta pase l 'pase nonm lan.
Hope someone will help me.	Espere yon moun ap ede m.
They killed one more.	Yo te touye youn lòt plis.
But they did not come.	Men, yo pa t 'vini.
He did not want to see his dream again.	Li pa t vle wè rèv li ankò.
There were a total of ten animal studies.	Te gen yon total dis etid sou bèt.
I have these skills.	Mwen gen konpetans sa yo.
Back to mobile version.	Retounen nan vèsyon mobil.
All my code seems correct.	Tout kòd mwen an sanble kòrèk.
I was going to try to move this truck out of there.	Mwen te pral eseye deplase kamyon sa a soti nan la.
It was not possible.	Li pa t posib.
Without light, they will die.	San limyè, yo pral mouri.
I don’t want to mine this data manually.	Mwen pa vle min done sa yo alamen.
It certainly makes you think.	Li sètènman fè ou panse.
These data often come from several different sources.	Done sa yo souvan soti nan plizyè sous diferan.
I see now.	Mwen wè kounye a.
It's the stress.	Se estrès la.
But he is not polite.	Men li pa janti.
That made me come for you.	Sa ki fè'm vin chache ou.
This can benefit you in three ways.	Sa a ka benefisye ou nan twa fason.
Everyone pushed.	Tout moun te pouse.
But remember what happened in practice.	Men, sonje sa ki te pase nan pratik.
He was in shock for months.	Li te antre nan chòk pou mwa.
Nobody took me away.	Okenn moun pa wete m.
He decided that eating meat is just something he didn’t do.	Li te deside ke manje vyann se jis yon bagay li pa t 'fè.
And be sure to check the different types of users.	Epi asire w ke ou tcheke diferan kalite itilizatè yo.
This makes it impossible to draw the desired patterns.	Sa fè li enposib trase modèl yo vle.
Not a physical book.	Se pa yon liv fizik.
But at this stage it just looks really good and healthy.	Men, nan etap sa a li jis sanble vrèman bon ak an sante.
I don’t know better action than my father.	Mwen pa konnen pi bon aksyon pase papa m.
There were laws.	Te gen lwa.
The only unknown variable is air.	Sèl varyab enkoni se lè.
He didn’t want to leave her, either.	Li pa t 'vle kite li, tou.
You call it whatever you want.	Ou rele li jan ou vle.
So he ruled.	Se konsa li regle.
I didn't mean he would kill me.	Mwen pa t vle di li ta touye m.
I know he can’t block everything forever.	Mwen konnen ke li pa ka bloke tout bagay pou tout tan.
Fourth for college.	Katriyèm pou kolèj.
Nothing special, but it did.	Pa gen anyen espesyal, men li te fè.
I couldn't get up.	Mwen pa t 'kapab leve.
He stared straight into her eyes.	Li te fikse dwat nan je l '.
Two in the afternoon, in the middle of the week.	De nan apremidi, nan mitan semèn nan.
The opposite is true.	Opoze a se vre.
And he did.	Epi li te fè.
It is about getting it done.	Li se sou jwenn li fè.
This is where I go.	Sa a se kote mwen ale.
But there is not much new to find.	Men, pa gen anpil nouvo pou jwenn.
Hands down the best.	Men desann pi bon an.
My blood was cold and it turned to water.	San mwen te frèt epi li tounen dlo.
I have done nothing wrong.	Mwen pa fè anyen ki mal.
Some of the advanced features may not be available.	Gen kèk nan karakteristik avanse yo ka pa disponib.
They didn’t fit in right though, not for that part.	Yo pa t 'anfòm nan dwa menm si, pa pou pati sa a.
It was still a seven-foot drop.	Li te toujou yon gout sèt pye.
I could have you sign out here and stay home.	Mwen te kapab fè ou siyen soti isit la epi rete lakay ou.
I will tell you what he said.	Mwen pral di ou sa li te di.
He is still my father.	Li toujou papa m.
You did well to open my nose, girl.	Ou te fè byen pou louvri nen mwen, fi.
It's my passion.	Se yon pasyon mwen.
But when you don’t know what you’re fighting, you have no direction.	Men, lè ou pa konnen sa w ap goumen, ou pa gen okenn direksyon.
I will welcome you into the family with open arms.	Mwen pral akeyi ou nan fanmi an ak bra louvri.
Awaiting your opinion on it !.	Ap tann opinyon ou sou li!.
Still very tight though.	Toujou trè sere menm si.
This thing really happened at home.	Bagay sa te vrèman rive lakay ou.
I don’t see the road in front of me.	Mwen pa wè wout la devan mwen.
They are perfect for extra storage and bedside.	Yo pafè pou depo siplemantè ak bò kabann li.
It was a gift that not everyone had.	Se te yon kado ke pa tout moun te genyen.
This is best checked with a smart level.	Sa a se pi bon tcheke ak yon nivo lespri.
But things happen.	Men bagay yo rive.
He held me tight.	Li te kenbe m 'sere.
I didn't have a chance to talk to him.	Mwen pa t gen chans pou m pale avè l.
He looked up suddenly.	Li leve je l toudenkou.
Check everything twice.	Tcheke tout bagay de fwa.
Be aware that you will not be able to file this book.	Ou dwe konnen ou p'ap ka depoze liv sa a.
Some race horses were killed there.	Gen kèk chwal ras yo te touye la.
I asked him what he was doing and if he needed help.	Mwen te mande l sa l t ap fè e si l te bezwen èd.
This time there was no passion.	Fwa sa a pa te gen okenn pasyon.
You were not four years old.	Ou pa t gen kat ane.
I want to talk about that.	Mwen vle pale sou sa.
And you know what your answer was.	Epi ou konnen ki repons ou te ye.
I have to remove the weight.	Mwen oblije retire pwa a.
Some events are due.	Gen kèk evènman akòz.
They said they were trying to find it.	Yo te di yo ap eseye jwenn li.
This felt comfortable.	Sa a te santi konfòtab.
No specific treatment was performed.	Pa gen okenn tretman espesifik ki te fèt.
And around the world.	Ak atravè mond lan.
No patients will be lost.	Pa gen pasyan ki pral pèdi.
You can’t avoid doing these two.	Ou pa ka evite fè de sa yo.
It can be just a few moments, or a few hours.	Li ka jis kèk moman, oswa kèk èdtan.
For each model is recorded an image of the camera.	Pou chak modèl yo anrejistre yon imaj nan kamera a.
Of course, he had no choice in the matter.	Natirèlman, li pa te gen okenn chwa nan zafè a.
Sorry, but none of us make sense.	Padon, men okenn nan nou pa fè sans.
Dead too.	Mouri tou.
They were against big oil companies.	Yo te kont gwo konpayi petwòl.
In a way.	Nan yon fason.
It’s a bit of a culture war.	Li se yon ti jan nan yon lagè kilti.
It’s pretty good, to say the least.	Li trè bon, pou di omwen.
It was quite cold.	Li te byen frèt.
Finally the time has come.	Anfen tan an rive.
Nor would she agree to have my children.	Ni li ta dakò fè pitit mwen yo.
The color values ​​were so different.	Valè koulè yo te tèlman diferan.
Other months may work better.	Lòt mwa yo ka travay pi byen.
Or the patient fails.	Oswa pasyan an echwe.
Contribute to the analysis and interpretation of data.	Kontribye nan analiz ak entèpretasyon done yo.
I think he did a good job listening.	Mwen panse ke li te fè yon bon travay koute.
The difference for me is not important.	Diferans lan pou mwen pa enpòtan.
He just left this guy.	Li jis kite nèg sa a.
Though, it’s something that we can’t just avoid in our lives.	Menm si, se yon bagay ke nou pa ka jis evite nan lavi nou.
It could be from the person next door.	Li ta ka soti nan moun nan pwochen pòt la.
He grabbed the metal handle and pulled.	Li te pwan manch metal la epi li rale.
Let me return to my first new experiences.	Kite m retounen nan premye nouvo eksperyans mwen yo.
Enjoy new clothes !.	Jwi nouvo rad!.
They just can’t miss this opportunity.	Yo jis pa ka rate opòtinite sa a.
You either love it or you hate it.	Ou swa renmen li oswa ou rayi li.
Perfect location near many interesting and beautiful places to visit.	Kote pafè tou pre anpil kote ki enteresan ak bèl pou vizite.
Tighten it so that the head does not dry out.	Sere li konsa tou, pou tèt la pa sèk deyò.
Hope to see you next week.	Espere wè ou semèn pwochèn.
These numbers are open to question, of course.	Nimewo sa yo ouvè a kesyon, nan kou.
Gold names might be in a tough day today.	Non lò ta ka nan yon jou difisil jodi a.
You know.	Ou konnen.
We never did it.	Nou pa janm fè li.
This is a political book.	Sa a se yon liv politik.
Things can happen in any type of business.	Bagay yo ka rive nan nenpòt kalite biznis.
The old man and the old woman.	Granmoun nan ak granmoun fanm lan.
An impossible first step.	Yon premye etap enposib.
I knew the kids both would love this.	Mwen te konnen timoun yo tou de ta renmen sa a.
So did several other women members of his government.	Se konsa plizyè lòt fanm manm gouvènman li a.
Thousand feet.	Mil pye.
But I can’t remember the details very clearly.	Men, mwen pa ka sonje detay yo trè klè.
We didn’t really get in.	Nou pa t vrèman antre.
But you have to get a lot of ideas.	Men, ou dwe jwenn anpil lide.
He saw his life.	Li te wè lavi l.
Maybe when we are old, but then what will he think of us.	Petèt lè nou fin vye granmoun, men Lè sa a, kisa li pral panse de nou.
He would like this house.	Li ta renmen kay sa a.
Your brain is such an incredible thing.	Sèvo ou se tankou yon bagay enkwayab.
His son leaned forward and held the burning wood.	Pitit gason l lan te panche devan, li kenbe bwa ki t ap boule a.
The blue color set his eyes.	Koulè ble a mete je l 'yo.
Far away, he thought.	Byen lwen, li te panse.
We learned a lot from each other.	Nou te aprann anpil bagay youn nan men lòt.
Less fun too.	Mwens plezi tou.
He was not supposed to know that detail.	Li pat sipoze konnen detay sa.
He was married and had two children and both were healthy.	Li te marye e li te gen de pitit e tou de te an sante.
So you had your chance.	Se konsa, ou te gen chans ou.
What is the fourth largest.	Ki sa ki katriyèm pi gwo a.
You will experience the benefits of it.	Ou pral fè eksperyans benefis nan li.
But he was still pale.	Men li te toujou pal.
Over the years.	Pandan ane yo.
Look, please look after it.	Gade, tanpri gade apre li.
Make him look bad.	Fè l 'gade move.
Health insurance system.	Sistèm asirans sante.
So for us, fit is very important.	Se konsa, pou nou, anfòm trè enpòtan.
I read it again.	Mwen li ankò.
They can be found on request.	Yo ka jwenn sou demann.
None were found.	Okenn pa te jwenn.
Simple water makes everything come out.	Dlo senp fè tout bagay soti.
Our laws need to match available science and technology.	Lwa nou yo bezwen matche ak syans ak teknoloji ki disponib.
I went there every day for lunch.	Mwen te ale la chak jou pou m manje midi.
How this could, they asked, during long drive home.	Ki jan sa a te kapab, yo te mande, pandan lontan kondwi lakay ou.
They have plenty of room.	Yo gen anpil plas.
And as he grew he changed.	Epi kòm li te grandi li chanje.
The result wants to follow.	Rezilta a vle swiv.
There seemed to be something else in mind.	Te sanble gen yon lòt bagay nan tèt li.
I also wanted to watch the match.	Mwen menm mwen te vle gade match la.
Across the room is a good place.	Atravè sal la se yon bon kote.
They met in secret.	Yo te rankontre an sekrè.
Nothing will ever change.	Pa gen anyen ki p'ap janm chanje.
Don't say anything about it.	Pa di anyen sou li.
I kept my distance when you disappeared inside a clothing store.	Mwen te kenbe distans mwen lè ou te disparèt andedan yon magazen rad.
It is about these values.	Se sou sa yo valè.
This argument must have failed.	Agiman sa a dwe echwe.
And this he never lost.	Ak sa a li pa janm pèdi.
There is just something so special about these two.	Gen jis yon bagay tèlman espesyal sou de sa yo.
You can be creative as it gets.	Ou ka kreyatif jan li vin.
No, more than great.	Non, plis pase gwo.
That makes a difference.	Sa fè yon diferans.
I was eager to lie down.	Mwen te anvi kouche.
I have the whole thing.	Mwen gen tout bagay la.
You have an included with that name, but not the views.	Ou gen yon enkli ak non sa a, men se pa opinyon yo.
You know the story.	Ou konn istwa a.
If the sun were to rise outside my window, that is.	Si solèy la t ap leve deyò fenèt mwen an, sa vle di.
It can go far.	Li ka ale byen lwen.
My mouth went down on it.	Bouch mwen desann sou li.
This interaction was not necessary for the majority of participants.	Entèraksyon sa a pa t nesesè pou majorite patisipan yo.
It even offers a couple of different ways to choose your weapon.	Li menm ofri yon koup nan diferan fason yo chwazi zam ou yo.
A problem may appear as follows.	Yon pwoblèm ka parèt jan sa a.
Too scared of something.	Twò pè nan yon bagay.
It's a routine affair.	Se yon zafè woutin.
He is never here.	Li pa janm isit la.
It doesn’t cost me.	Li pa koute m.
It was forever in her thoughts.	Li te pou tout tan nan panse li.
I didn’t want it to touch me.	Mwen pa t 'vle li manyen mwen.
I know everything was wrong with your wall.	Mwen konnen tout bagay pa t byen ak miray ou.
These issues are important to address in future studies.	Pwoblèm sa yo enpòtan pou adrese nan pwochen etid yo.
I hated things.	Mwen te rayi bagay sa yo.
We trust each other.	Nou fè youn lòt konfyans.
Seriously, they are the best.	Seryezman, yo se pi bon an.
But he will not let me go through the door.	Men, li p'ap kite m' pase nan pòt la.
So it's.	Se konsa, li nan.
He tells me we need to go.	Li di m nou bezwen ale.
This was not his original location.	Sa a pa te kote orijinal li.
A profound song like the song of death.	Yon chante pwofon tankou chante lanmò.
Here, they started a family.	Isit la, yo te kòmanse yon fanmi.
In fact, it can be quite wrong about this.	An reyalite, li ka byen mal sou sa a.
That’s when our reality models are constructed.	Se lè modèl reyalite nou yo ap konstwi.
It is amazing how right he is to find things.	Li se etonan jan li dwat jwenn bagay sa yo.
Looking at the big picture is a key, too.	Gade nan foto a gwo se yon kle, tou.
Ask what you want first and wait for an answer.	Mande sa ou vle an premye epi tann yon repons.
Works so perfect.	Travay pafè konsa.
Their look really felt like a window into the past.	Gade yo vrèman te santi tankou yon fenèt nan tan lontan an.
So far future.	Se konsa, lwen lavni.
Sometimes they come out of the pages.	Pafwa yo soti nan paj yo.
Straight to the drink.	Dwat nan bwè a.
In some cases it may just be to show their importance.	Nan kèk ka li ka jis pou montre enpòtans yo.
It was smaller and less after that.	Li te pi piti ak mwens apre sa.
This has been three years.	Sa a te gen twazan.
I want to get back to my boat.	Mwen vle tounen nan bato mwen an.
Your shape is beautiful.	Fòm ou bèl.
But again, he didn’t know it super well.	Men, ankò, li pa t 'konnen li super byen.
Here it seems that is what you are afraid of.	Isit la li sanble ke se sa ou pè.
You slept.	Ou te domi.
You can find the stories here.	Ou ka jwenn istwa yo isit la.
She didn’t want to add to her stress.	Li pa t vle ajoute nan estrès li.
We are here to tell you otherwise.	Nou la pou di w otreman.
So it can only turn so far.	Se konsa, li ka sèlman vire twò lwen.
The cause is unknown.	Kòz la pa konnen.
There is a lot of information about it.	Gen anpil enfòmasyon sou li.
He stayed with a day to try the case.	Li te rete ak yon jou pou eseye ka a.
This animal exceeds any help we can give.	Bèt sa a depase nenpòt èd nou ka bay.
Should be in both of our names.	Ta dwe nan tou de nan non nou yo.
That is not even a problem.	Sa se pa menm yon pwoblèm.
I don’t want to fight another war, especially this year.	Mwen pa vle goumen yon lòt lagè, sitou ane sa a.
In a way he was the only one.	Nan yon fason se sèl li te genyen.
I’m so looking forward to it.	Mwen tèlman ap tann li.
We make a difference.	Nou fè yon diferans.
Said they bought the planet.	Te di yo te achte planèt la.
I went in, closed it.	Mwen antre, fèmen li.
But it doesn’t matter one way or another.	Men, li pa enpòtan yon fason oswa yon lòt.
This method was found, however, to have only a limited value.	Metòd sa a te jwenn, sepandan, gen sèlman yon valè limite.
But everything is possible.	Men, tout bagay posib.
It's a beautiful day out.	Se yon bèl jounen deyò.
Plants just make people.	Plant yo jis fè moun.
Likely from the morning.	Gen anpil chans soti nan maten an.
It’s packed a lot, a lot more.	Li chaje anpil, anpil plis.
His father did not leave him.	Papa l pa t kite l.
This is a problem in the public school system.	Se pwoblèm nan sistèm lekòl piblik la.
I heard a lot about it.	Mwen tande anpil bagay sou li.
So my computer is pretty dead.	Se konsa, òdinatè mwen an se trè byen mouri.
I said that only after the fact.	Mwen te di sa sèlman apre reyalite a.
You have only one chance.	Ou gen sèlman yon chans.
They are the best in black and the best in white.	Yo se pi bon nan nwa ak pi bon an nan blan.
They come after military affairs.	Yo vin dèyè bagay militè yo.
No complications were observed in our series.	Pa gen okenn konplikasyon yo te obsève nan seri nou an.
The room was cold.	Chanm nan te frèt.
They walked slowly.	Yo te mache dousman.
He was there.	Li te la.
He is one of the biggest in the business.	Li se youn nan pi gwo nan biznis la.
His head felt like the size of a planet.	Tèt li te santi tankou li te gwosè planèt la.
A smile spread across his face.	Yon souri gaye sou figi l '.
We are not the sort.	Nou pa sòt la.
The city when it finally rained.	Vil la lè finalman lapli tonbe.
All three are authors, and they were really great.	Tout twa se otè, e yo te vrèman gwo.
Other than that, you can choose.	Lòt pase sa, ou ka chwazi.
But he also knows.	Men li konnen tou.
I will take care of it.	Mwen pral pran swen li.
Real had this opportunity here.	Real te gen opòtinite sa a isit la.
The findings of this study fit with this theory.	Konklizyon nan etid sa a anfòm ak teyori sa a.
So much for the weather, he thought.	Se konsa, anpil pou move tan an, li te panse.
I did it myself.	Mwen te fè li tèt mwen.
I have to find some way to make money, though.	Mwen gen pou jwenn kèk fason pou fè lajan, men.
You should have taken it out seven years ago.	Ou ta dwe pran l 'soti sèt ane de sa.
Let's just do it.	Ann jis fè li.
I was scared and I decided this was dangerous.	Mwen te pè e mwen te deside sa a te danjere.
I found the service good.	Mwen te jwenn sèvis la bon.
Yes, we had bad teachers growing up.	Wi, nou te gen move pwofesè ap grandi.
He held a knife in his hand.	Li te kenbe yon kouto nan men l '.
Too bad for me.	Twò mal pou mwen.
Tell him you think it would be a good idea.	Di l ou panse li ta yon bon lide.
Thousands were the set number.	Milye sete nimewo yo te fikse a.
But again there is a logic behind it.	Men, ankò gen yon lojik dèyè li.
He stepped forward and looked at her.	Li te fè yon etap pi devan epi li te gade l.
It was about dying.	Li te sou fason yon moun pral mouri.
I looked at him. 	Mwen gade l. 
go to hell.	ale nan lanfe.
There was no blood in his eyes.	Pa t 'gen san nan je.
Language difficulties were probably part of the problem.	Difikilte lang lan te siman yon pati nan pwoblèm nan.
There is no such thing as a 'hidden hand'.	Pa gen okenn bagay tankou yon 'men kache'.
So simple stuff.	Se konsa bagay senp.
I called it my tree as it was outside my bedroom window.	Mwen te rele li pye bwa mwen jan li te deyò fenèt chanm mwen an.
But he doesn't know how the women think.	Men li pa konn kijan medam yo panse.
But that doesn't happen.	Men, menm sa pa rive.
That would give me something to look forward to.	Sa ta ban m yon bagay pou m tann.
I don't understand.	Mwen pa konprann li vre.
The adult still does not move.	Granmoun nan toujou pa deplase.
I played and ran in the field.	Mwen te jwe ak kouri nan jaden.
But my theory goes just a bit differently.	Men, teyori mwen an ale jis yon ti jan diferan.
A few minutes later, he passed me again.	Kèk minit apre, li pase m 'ankò.
None of it made any sense.	Okenn nan li te fè okenn sans.
Any father should.	Nenpòt papa ta dwe.
You seemed terrified.	Ou te sanble fò anpil.
These are not the circumstances of this case.	Sa yo se pa sikonstans ka sa a.
If not, nothing.	Si se pa sa, pa gen anyen.
Anything else is a lie.	Nenpòt lòt bagay se yon manti.
But again, so did winter.	Men, ankò, se konsa te fè sezon fredi.
I don't understand you anymore.	Mwen pa konprann ou ankò.
And you know it.	Epi ou konnen e genyen.
Together they welcome the new year.	Ansanm yo ane a nouvo akeyi.
Pay attention to your heart.	Peye atansyon sou kè ou.
Economic laws are not made by nature.	Lwa ekonomik yo pa fèt pa lanati.
Funny thing was, he sort of understood.	Bagay komik te, li sòt de konprann.
Serious complications are rare.	Konplikasyon grav yo ra.
It is quite simple in some ways, but it is clear and beautiful.	Li se byen senp nan kèk fason, men li klè ak bèl.
The mental health of children in state care is a major concern.	Sante mantal timoun ki nan swen leta a se yon gwo enkyetid.
So my soul is like a river that loves you.	Se konsa nanm mwen tankou yon rivyè, ki renmen ou.
You love women so much.	Ou menm ki renmen fanm anpil.
He entered.	Li antre.
Give it a try !.	Bay li yon eseye!.
Let it sit on the face for a few minutes.	Kite li rete sou figi a pou kèk minit.
This section is extremely essential for the whole article.	Seksyon sa a se ekstrèmman esansyèl pou tout atik la.
I wish it were true, though.	Mwen swete se vre, men.
But this is a different plan for a different time.	Men, sa a se yon plan diferan pou yon tan diferan.
It was a challenge to make her look at the camera.	Se te yon defi pou l fè l gade kamera a.
But harder to find.	Men, pi difisil pou jwenn.
I have nothing to say to you, nothing, and I have nothing.	Mwen pa gen anyen pou m di nou, anyen, e mwen pa gen anyen.
Talk for a few more minutes.	Pale kèk minit ankò.
So you know your baby.	Se konsa ou fè konnen tibebe w la.
Or he might understand better.	Oswa li ta ka konprann pi byen.
I couldn’t stop thinking and point.	Mwen pa t 'kapab sispann panse ak pwen.
This is also proof of opinion.	Sa a tou se prèv opinyon.
None of my friends mentioned it.	Pa youn nan zanmi m yo pa mansyone li.
It is true that not everyone understood this.	Se vre ke se pa tout moun ki te konprann sa.
Now let’s make that dream come true.	Koulye a, ann fè rèv sa a rive.
They hold up well and are comfortable.	Yo kenbe byen epi yo konfòtab.
He took me off my feet.	Li wete m nan pye m.
This is good information.	Sa a se bon enfòmasyon.
You know, they make history.	Ou konnen, yo fè istwa.
Well, not the world.	Oke, se pa mond lan.
There was little time for anything else.	Te gen ti tan pou nenpòt lòt bagay.
He says they were sorry we couldn't do it.	Li di yo te regrèt nou pa t 'kapab fè li.
The food was cold.	Manje a te frèt.
Energy played on her skin.	Enèji yo te jwe sou po li.
Help you focus.	Ede w konsantre.
He suddenly called me old.	Li toudenkou rele m 'fin vye granmoun.
These were comfortable from the first time.	Sa yo te konfòtab depi premye fwa a.
He does not hear.	Li pa tande.
I couldn't hate what I loved once.	Mwen pa t 'kapab rayi sa ki te renmen yon fwa.
But there is certainly room for improvement.	Men, sètènman gen plas pou amelyorasyon.
I don’t know what else it could be.	Mwen pa konnen ki lòt bagay li ta ka.
Then a change came about.	Lè sa a, yon chanjman te vin sou li.
It is not, however, provided to be paid in cash.	Li pa, sepandan, bay yo dwe peye an lajan kach.
None of them did anything wrong.	Okenn nan yo pa fè anyen ki mal.
Maybe not even then.	Petèt pa menm lè sa a.
To let you go with the memories that come with you.	Pou kite ou ale ak souvni yo ki vini ak ou.
And, of course, fire.	Epi, nan kou, dife.
What they are has never been defined, perhaps never needed to be defined.	Ki sa sa yo ye pa janm te defini, petèt pa janm bezwen defini.
Obviously, you certainly want higher than lower.	Li evidan, ou sètènman vle pi wo pase pi ba.
Things will be better.	Bagay yo pral pi bon.
I sat down and let go of my anger.	Mwen te chita epi m te kite kòlè m ale.
We demand our freedom from you.	Nou mande libète nou tounen nan men ou.
We only did three.	Nou te sèlman fè twa.
Or both.	Oswa tou de.
But this takes time.	Men, sa a pran tan.
Dry with heat gun.	Seche ak zam chalè.
That’s not how good relationships should start.	Se pa ki jan bon relasyon ta dwe kòmanse.
I absolutely did.	Mwen absoliman te fè.
To understand it.	Pou konprann li.
Or men who are able to walk the streets without work.	Oswa gason ki kapab mache nan lari san travay.
Now nothing more.	Koulye a, anyen ankò.
I see no problem with that.	Mwen pa wè okenn pwoblèm ak sa.
They always come around.	Yo toujou vini alantou.
Friends for his work.	Zanmi pou travay li.
No one wins.	Pa gen moun ki genyen.
I believe he has an excellent chance.	Mwen kwè ke li gen yon chans ekselan.
He wants to be a good man.	Li vle tounen yon bon gason.
We’ve used it before.	Nou te itilize li anvan.
I have a bad memory.	Mwen gen yon move memwa.
Now this is a good advice to make the relationship work.	Koulye a, sa se yon bon konsèy pou fè relasyon travay.
If you do not agree, close this site.	Si w pa dakò, fèmen sit sa a.
He could spend it as he wished.	Li te kapab depanse li jan li te vle.
We will usually get what we want.	Nou pral anjeneral jwenn sa nou vle.
The car was not very clean.	Machin nan pat trè pwòp.
We don’t want to hurt you.	Nou pa vle fè ou mal.
It doesn't have to be that way.	Li pa oblije konsa.
We are doing what we set out to do.	Nou ap fè sa nou te mete pou nou fè.
Then in a low voice.	Lè sa a, nan yon vwa ki ba.
Not only is he a great doctor, he is a good man.	Non sèlman li se yon gwo doktè, li se yon bon gason.
Imagine the numbers on the door.	Imajine nimewo yo sou pòt la.
But it feels off to me.	Men, li santi l koupe pou mwen.
Give it to them.	Do l ba yo.
In order.	Yo nan lòd yo.
I looked around to see if anyone would claim it.	Mwen gade alantou pou wè si gen moun ki ta pral reklame li.
People choose a small home for several reasons.	Moun chwazi yon ti kay pou plizyè rezon.
He knew what we would find here.	Li te konnen sa nou ta jwenn isit la.
It does not move.	Li pa deplase.
Please give me a few minutes to resolve this issue.	Tanpri ban m 'kèk minit pou rezoud pwoblèm sa a.
That was certainly his opinion.	Sa te sètènman opinyon li.
I said from the beginning that this is going to be very, very difficult.	Mwen te di depi nan kòmansman ke sa a pral trè, trè difisil.
Then you will change in his direction.	Lè sa a, ou pral chanje nan direksyon l '.
The new type, not so much.	Nouvo kalite a, pa tèlman.
But only on certain days.	Men, sèlman nan sèten jou.
Understandings vary widely.	Konprann yo varye anpil.
Unless something happened to him, too.	Sòf si yon bagay te rive l ', tou.
They continue as if tomorrow does not exist.	Yo kontinye tankou si demen pa egziste.
I’m sure as shit never presented it to anyone.	Mwen sèten kòm kaka pa janm prezante l 'bay pèsonn.
Please let me know if there is anything else you need to see.	Tanpri, fè m 'konnen si gen yon lòt bagay ou bezwen wè.
I record every moment in my head to write about later.	Mwen anrejistre chak moman nan tèt mwen pou m ekri sou pita.
This is not a light issue.	Sa a se pa yon pwoblèm limyè.
I think it will take some time.	Mwen panse ke li pral pran kèk tan.
It wasn't very pretty.	Li pat trè bèl.
Still, it is possible.	Toujou, li posib.
It was not a business concern.	Li pa t 'yon enkyetid biznis.
I have to do it my way.	Mwen dwe fè li fason mwen.
It was just the worst weather.	Se te jis pi move tan an.
He knew this game.	Li te konnen jwèt sa a.
Hope you do more.	Espere ou fè plis.
You know it, you know it.	Ou konnen li, ou konnen li.
This is not some side issue.	Sa a se pa kèk pwoblèm bò.
Use it all the way you can.	Sèvi ak li tout fason ou kapab.
Looks like it has potential.	Sanble li gen potansyèl.
To name just two.	Pou nonmen jis de.
For a moment they looked at him.	Pou yon moman yo gade l '.
You’re literally making room for it in your life.	Ou ap literalman fè plas pou li nan lavi ou.
He gave me another reason to be angry.	Li te ban m yon lòt rezon ankò pou m fache.
As a general rule.	Kòm yon règ jeneral.
Our field of training has been successful.	Domèn nou te travay sou fòmasyon yo te pase byen.
I think this is true.	Mwen panse ke sa a se vre wi.
It was amazing but unfortunately little light.	Li te etonan men malerezman ti limyè.
I want them to love my pictures.	Mwen vle yo renmen foto mwen yo.
You love the person you love.	Ou renmen moun ou renmen.
But the debate could change it.	Men, deba a ta ka chanje li.
The world did not know it.	Mond lan pa t 'konnen li.
Yes, that's right.	Wi, kon sa.
Her father often laughed.	Papa l souvan ri.
We hope you find this new organization easier to use.	Nou espere ou jwenn nouvo òganizasyon sa a pi fasil pou itilize.
One figure stepped inside, followed by another.	Yon figi te demisyone andedan, ki te swiv pa yon lòt.
You are right there.	Ou gen dwa la.
The man who made you this is my enemy.	Nonm ki te fè ou sa a se lènmi mwen.
It was time to become part of the solution.	Li te tan pou li vin yon pati nan solisyon an.
This effect was independent of age and treatment.	Efè sa a te endepandan de laj ak tretman.
Never forget that.	Pa janm bliye sa.
All things considered, not much stock is lost.	Tout bagay konsidere, pa gen anpil stock pèdi.
You really need the full experience.	Ou reyèlman bezwen eksperyans konplè a.
Cars in their country.	Machin nan peyi yo.
I must, he said, go by the wayside.	Mwen dwe, li te di, ale bò wout la.
The square chart.	Tablo kare a.
My breathing returned to normal.	Respirasyon mwen te retounen nan nòmal.
Not the whole picture, however.	Se pa tout foto a, sepandan.
You go home and try to take a break.	Ou ale lakay ou epi eseye pran yon ti repo.
We will go back to his apartment.	Nou pral tounen nan apatman li.
For now he is running at least.	Pou kounye a li ap kouri omwen.
A dark memory that would not go away.	Yon memwa nwa ki pa ta ale.
We were just young girls.	Nou te sèlman jèn fi.
The head is long as well, usually more than the body.	Tèt la long osi byen, anjeneral plis pase kò a.
First, the software made a lot of money.	Premyèman, lojisyèl an te fè konpayi yo anpil lajan.
We looked great and we didn't.	Nou te gen anpil bèl aparans epi nou pa t fè yo.
This is a better buy.	Sa a se yon pi bon achte.
Now they were ready as ever.	Koulye a, yo te pare jan yo ta janm.
Couldn't do it.	Pa t 'kapab fè li.
The tough black brothers.	Frè nwa difisil yo.
And you can see whatever fault it holds best here.	Epi ou ka wè kèlkeswa fout li kenbe pi byen isit la.
We need so much more and we need it now.	Nou bezwen anpil plis e nou bezwen li kounye a.
And a new wife.	Ak yon nouvo madanm.
I agreed but I was so scared.	Mwen te dakò men mwen te tèlman pè.
This was a small group.	Sa a te yon ti gwoup.
But there was no.	Men, pa te gen okenn.
Statement if I and my mistake below.	Deklarasyon si mwen ak erè mwen an anba a.
This technology needs work.	Teknoloji sa a bezwen travay.
We will fight for each other.	Nou pral goumen youn pou lòt.
Or, if not stupid, not able to understand how a movie should work.	Oswa, si se pa estipid, pa kapab konprann ki jan yon fim ta dwe travay.
He was active in his church.	Li te aktif nan legliz li a.
That was a good plan.	Se te yon bon plan.
I want to see the snow fall.	Mwen vle wè nèj la tonbe.
It's been a year since you told us about the investigation.	Sa fè yon ane depi ou te pale nou de envestigasyon an.
If not, then days later, or days later.	Si ou pa, lè sa a jou apre sa, oswa jou apre sa.
The poor do not have ten.	Moun pòv yo pa gen dis.
If you have any questions, save them.	Si w gen nenpòt kesyon, sove yo.
I take the old man's position and look.	Mwen pran pozisyon ansyen nonm lan epi gade.
Lucky stepped forward with him.	Lucky te avanse avè l.
There are different types.	Gen diferan kalite.
Thus, there were two groups of participants.	Kidonk, te gen de gwoup patisipan yo.
We were in the middle of dinner.	Nou te nan mitan dine.
That should be your database.	Sa ta dwe baz done ou.
This information helped them identify new improvement goals.	Enfòmasyon sa a te ede yo idantifye nouvo objektif amelyorasyon.
He studied the scene behind the door.	Li te etidye sèn nan dèyè pòt la.
But you are a bright girl.	Men, ou se yon ti fi klere.
But one thing is for sure.	Men, yon sèl bagay trè sèten.
I don't care right now.	Mwen pa pran swen kounye a.
You will see him before you go.	W'a wè l' anvan ou ale.
It is possible that you would feel these emotions when the test.	Li posib ke ou ta santi emosyon sa yo lè tès la.
I just love that population.	Mwen jis renmen popilasyon sa.
When you put it in danger.	Lè ou mete l an danje.
So much love.	Se konsa, anpil lanmou.
We help you develop beyond the original idea.	Nou ede w devlope pi lwen pase lide inisyal la.
I have never met anyone like her before.	Mwen pa janm rankontre yon moun tankou li anvan.
For its true value.	Pou tout bon valè li.
Not many people can do that.	Pa gen anpil moun ki ka fè sa.
They do not want to die.	Yo pa vle mouri.
He is like a perfect male card.	Li se tankou yon kat gason pafè.
This system is, of course, not without its problems.	Sistèm sa a se, nan kou, pa san pwoblèm li yo.
He puts up no resistance.	Li pa mete okenn rezistans.
He must have known her even when they were waiting this morning.	Li dwe konnen li menm lè yo t ap tann maten sa a.
It's a story.	Se yon istwa.
Now he will let him ride on me.	Kounye a li pral kite l monte sou mwen.
You knew some of them.	Ou te konn konnen kèk nan menm moun yo.
You’ve probably never seen this.	Ou pwobableman pa janm wè sa a.
The leader is upset when a child does not make enough money.	Lidè a fache lè yon timoun pa fè ase lajan.
I don’t just pick it up and read.	Mwen pa jis ranmase l epi li.
There was nothing we could do to prevent it.	Nou pa t 'kapab fè anyen nan kondisyon nou an pou evite li.
You will not kill the mother and daughter.	Ou pa pral touye manman an ak pitit fi.
No one on either team had any desire to fight anymore.	Pa gen moun nan youn nan ekip yo te gen okenn dezi goumen ankò.
They know where each other is going.	Yo konnen ki kote youn lòt prale.
There is a child.	Gen yon timoun.
I have a user template and an event template.	Mwen gen yon modèl itilizatè ak yon modèl evènman.
Right now, it’s hard to imagine any of them making the trip.	Kounye a, li difisil pou imajine nenpòt nan yo fè vwayaj la.
It worked very well.	Li te travay trè byen.
He only has room for many things in his memory.	Li sèlman gen plas pou anpil bagay nan memwa li.
Patients continued to come and go.	Pasyan yo te kontinye ale epi vini.
All these body parts together create a person.	Tout pati kò sa yo ansanm kreye yon moun.
He could use the money.	Li te kapab itilize lajan an.
I knew my father.	Mwen te konnen papa m.
Much like her, she was supposed to.	Anpil tankou li, li te sipoze.
Some people would not believe us, no matter what we said.	Gen moun ki pa ta kwè nou, kèlkeswa sa nou te di yo.
No, he doesn't.	Non, li pa fè sa.
It was time to get down to business.	Li te tan pou yo desann nan biznis.
Then you are investigating itself to find out what you are.	Lè sa a, ou se envestigasyon tèt li chèche konnen ki sa ou ye.
Of course, they will use their resources.	Natirèlman, yo pral sèvi ak resous yo genyen.
Breakfast was great.	Dejene te gwo.
You do not need to remove the others.	Ou pa bezwen retire lòt yo.
So he stayed in that flow.	Se konsa, li te rete nan koule sa a.
You should be able to trust each other completely.	Ou ta dwe kapab fè konfyans youn nan lòt nèt.
As if we didn't know that.	Kòmsi nou pat konnen sa.
I always wonder about this.	Mwen toujou mande sou sa a.
He got us the best of the best.	Li te resevwa nou pi bon nan pi bon an.
Then the city was divided into two.	Lè sa a, vil la te divize an de.
Some were afraid, others were angry.	Gen kèk te santi laperèz, lòt moun te fache.
We try to push it down, talk it back.	Nou eseye pouse li desann, pale li tounen.
But you would think they would say something.	Men, ou ta panse yo ta di yon bagay.
He decided to pull himself together.	Li deside rale tèt li ansanm.
Sometimes you just can't make it work.	Pafwa ou jis pa ka fè li travay.
That's what they said.	Se sa yo te di.
In truth, however, there is no need to do that.	An verite, sepandan, pa bezwen fè sa.
Often no tumor mass is hidden.	Souvan pa gen okenn mas timè ki kache.
Money is one reason.	Lajan se youn nan rezon.
Besides the sun was setting.	Anplis solèy la te kouche.
Let me know if you like them.	Fè m konnen si w renmen yo.
He’ll be really glad to hear you didn’t.	Li pral vrèman kontan tande ou pa t '.
He gave many stories about various aspects of his story.	Li te bay anpil istwa sou divès aspè nan istwa li.
Its people, many of them, cannot find work.	Moun li yo, anpil nan yo, pa ka jwenn travay.
That doesn't make sense.	Sa pa fè sans.
You'll have to watch it.	Ou pral oblije gade li.
And your money.	Ak lajan w.
Yes, she would ask to keep the mother.	Wi, li ta mande kenbe manman an.
Like a mother.	Tankou yon manman.
He just doesn’t understand me.	Li jis pa konprann mwen.
Insurance can sometimes pay for the procedure.	Asirans ka pafwa peye pou pwosedi a.
He should go for his weapon, there was no other option.	Li ta dwe ale pou zam li, pa te gen okenn lòt opsyon.
The eye is familiar, though.	Je a abitye, menm si.
Success or failure.	Siksè oswa echèk.
Someone was still there, waiting.	Yon moun te toujou la, ap tann.
So you don’t have to worry about them.	Se konsa, ou pa bezwen enkyete sou yo.
Writing is work.	Ekri se travay.
Knowing them, they probably had fun doing it.	Lè yo konnen yo, yo pwobableman te pran plezi fè li.
And now my offer.	Epi kounye a òf mwen an.
Since then has been removed from the game.	Depi lè sa a te retire nan jwèt la.
It was not designed to function wet.	Li pa te fèt pou fonksyone mouye.
There was no gas now.	Pa te gen gaz kounye a.
Maybe you’ll miss a day at work, or even two.	Petèt ou pral manke yon jou nan travay, oswa menm de.
There were real people here.	Te gen moun reyèl isit la.
I was stuck with this job for two weeks.	Mwen te kole ak travay sa a pou de semèn.
If it is never fixed, the file is never closed.	Si li pa janm fikse, dosye a pa janm fèmen.
When that happens, it will be two against one.	Lè sa rive, li pral de kont youn.
Once, three years passed without contact.	Yon fwa, twa ane pase san kontak.
We haven’t seen each other in twenty years.	Nou pa wè youn lòt depi ven ane.
Thanks for the nice response and the whole process.	Mèsi pou bèl repons ak tout pwosesis la.
And he put it into practice.	Apre sa, li mete l an pratik.
Just a second.	Jis yon segonn.
And the good news is that you can learn it too.	Ak bon nouvèl la se ke ou ka aprann li tou.
It's normal, natural.	Se yon bagay nòmal, natirèl.
But that’s not the only reason.	Men, se pa sèlman rezon ki fè yo.
I opened the window.	Mwen louvri fennèt la.
The highly variable range was used as the negative range.	Yo te itilize seri a trè varyab kòm seri negatif la.
To tell the truth, so it is.	Pou di verite a, se konsa li te ye.
Now come back to me.	Koulye a, tounen vin jwenn mwen.
This much is done.	Sa a anpil fèt.
It's too long.	Li twò lontan.
We have a relatively young guy at first.	Nou gen yon nèg relativman jèn nan premye.
Look in the box.	Gade nan bwat la.
It just changed the game.	Li jis chanje jwèt la.
They did this for me too.	Yo te fè sa pou mwen tou.
He abandoned everything.	Li abandone tout bagay.
It felt like home.	Li te santi tankou nan kay la.
I didn’t know who she was at the time.	Mwen pa t 'konnen ki moun li te nan moman an.
Money is wanted in any case.	Lajan se vle nan nenpòt ka.
I was watching him.	Mwen t ap gade l.
You do that.	Ou fè sa.
This is six process steps.	Sa a se sis etap pwosesis.
Even a bit upset.	Menm yon ti jan fache.
She actually fell asleep before her tears stopped.	Li aktyèlman tonbe nan dòmi anvan dlo nan je li sispann.
So he is a nice crowd.	Se konsa, li se yon foul moun bèl.
It is fairly easy to build simple examples.	Li se jistis fasil yo bati egzanp senp.
Map showing the location of the study.	Kat ki montre pozisyon kote etid la te fèt.
However, car parking is a little difficult there.	Sepandan, pakin machin se yon ti kras difisil la.
Even now, of course, there was something rather than nothing.	Menm kounye a, nan kou, te gen yon bagay olye ke pa gen anyen.
Be careful of the wind, your breath, and the speaker.	Fè atansyon sou van an, sou souf ou, ak moun k ap pale a.
And not for a lack of money.	Epi se pa pou yon mank de lajan.
I love the way things are now.	Mwen renmen jan bagay yo ye kounye a.
It wasn’t a question of whether it would happen.	Li pa t 'yon kesyon si li ta pral rive.
There was no communication from her family to us.	Pa t gen okenn kominikasyon nan men fanmi li ak nou.
Agreement between the three methods was good in their control.	Akò ant twa metòd yo te bon nan kontwòl yo.
It is often done.	Li souvan te fè.
Some things can only be known when you talk to the customer.	Gen kèk bagay ka sèlman konnen lè ou pale ak kliyan an.
He seemed to never have a care in the world.	Li te sanble pa janm gen yon swen nan mond lan.
The next two lines don’t even get called.	De liy kap vini yo pa menm jwenn rele.
What it should feel like.	Ki sa li ta dwe santi.
Speed ​​is in many video games, and it can be achieved.	Vitès se nan anpil jwèt videyo, epi li ka reyalize.
There are thousands of examples like this.	Gen plizyè milye egzanp tankou sa a.
I want to take his place.	Mwen vle pran plas li.
And we want to put together a list of all the winners.	Epi nou vle mete ansanm yon lis tout moun ki genyen.
You could see in the pictures that it was something there.	Ou te kapab wè nan foto yo ke li te yon bagay la.
Let the games begin.	Se pou jwèt yo kòmanse.
They live in bad conditions.	Yo viv nan move kondisyon.
The girl just.	Ti fi a jis.
It was high in the sky.	Li te byen wo nan syèl la.
We just do another layer.	Nou jis fè yon lòt kouch.
At the time it seemed appropriate.	Nan moman sa a li te sanble apwopriye.
I will take a moment to be proud of that later.	Mwen pral pran yon ti tan pou m fyè de sa pita.
Therefore, a serious design condition was required.	Se poutèt sa, yo te mande yon kondisyon konsepsyon grav.
A public comment period is also provided.	Yo bay yon peryòd kòmantè piblik tou.
Or the military.	Oswa militè a.
The familiar was lost to her.	Abitye a te pèdi pou li.
He walked beside her, making no effort to hide.	Li te mache bò kote l, li pa t fè okenn efò pou l kache.
I wanted to touch them.	Mwen te vle manyen yo.
Period.	Peryòd.
I find that strange.	Mwen twouve sa etranj.
So that you can decide accordingly.	Se konsa ke ou ka deside kòmsadwa.
It's so beautiful.	Li tèlman bèl.
Again, a high pass.	Yon fwa ankò, yon pas segondè.
We stopped the train, so everyone could get on board.	Nou kanpe tren an, pou tout moun ka monte abò.
Looking for other.	Kap chèche lòt.
I've never seen him before.	Mwen pa janm wè l 'ankò.
He did all he could to separate us.	Li te fè tout sa l kapab pou separe nou.
We represent progress.	Nou reprezante pwogrè.
She wanted to touch his chest.	Li te vle manyen pwatrin li.
Or any shooting for this problem.	Oswa nenpòt tire pou pwoblèm sa a.
That was a policy.	Sa te yon politik.
And doors between the rooms.	Ak pòt ant chanm yo.
Sorry, but that's just how it is.	Padon, men se jis ki jan li ye.
His word in this case.	Pawòl li nan ka sa a.
I’m standing on it now.	Mwen kanpe sou li kounye a.
It was a true learning experience.	Se te yon eksperyans aprantisaj vre.
Well go guys.	Byen ale mesye.
Of course we know it.	Natirèlman nou konnen li.
My husband even threw half of it.	Mari m 'menm jete mwatye nan li.
I love seeing it grow.	Mwen renmen wè l ap grandi.
Really nothing different.	Vrèman pa gen anyen diferan.
And not any problem.	Epi se pa nenpòt pwoblèm.
Some men were easier to kill than others.	Gen kèk gason ki te pi fasil pou touye pase lòt.
The service was not wonderful.	Sèvis la pa te bèl bagay.
But it’s in our face like a starting guard.	Men, li nan figi nou tankou yon gad kòmanse.
Together they went on to found their own company the following year.	Ansanm yo te ale nan fonde pwòp konpayi yo ane annapre a.
This must be checked.	Sa a dwe tcheke.
I was never going to be an established person.	Mwen pa t janm pral yon moun ki te etabli.
I use it for everything.	Mwen sèvi ak li pou tout bagay.
He says nothing.	Li pa di anyen.
It’s just going to be nice on it.	Li jis ap bèl sou li.
Make things just a little easier so they are reasonable and smart.	Fè bagay yo jis yon ti kras pi fasil pou yo se rezonab ak entelijan.
He wouldn't tell me what was going on.	Li pa ta di m sa k ap pase.
You really shouldn't talk to her like that.	Ou reyèlman pa ta dwe pale ak li konsa.
If repeated, it would be their fourth title in five years.	Si yo ta repete, li ta katriyèm tit yo nan senk ane.
Several books have been published and are available online.	Plizyè liv yo te pibliye epi yo disponib sou entènèt.
Hall explained things clearly and answered my questions.	Hall te eksplike bagay yo byen klè e li te reponn kesyon mwen yo.
I was confused.	Mwen te konfonn.
We set these for future reference.	Nou mete sa yo pou referans nan lavni.
Some of them you saw that night.	Kèk nan yo ou te wè lannwit sa a.
Every experience will appear as something new or unknown to her.	Tout eksperyans ap parèt tankou yon bagay nouvo oswa enkoni pou li.
No job is too big or too small.	Pa gen travay ki twò gwo oswa twò piti.
We did this time and time again. 	Nou te fè sa tan ak tan ak tan ankò. 
I wave.	Mwen bay vag.
Mind you, this is not the worst track over here.	Espri, sa a se pa pi move track la sou isit la.
The site has no responsibility for it.	Sit la pa gen okenn responsablite pou li.
If not, fine and good.	Si se pa sa, byen.
Yet that is not the case.	Poutan se pa sa.
He told me about it.	Li te di m 'sou sa.
But for many, it was beautiful.	Men, pou anpil moun, li te bèl.
Rates are generally lower than credit card interest rates.	Pousantaj yo jeneralman pi ba pase to enterè kat kredi.
I just couldn't sit still.	Mwen jis pa t 'kapab chita toujou.
That worked for me.	Sa te travay pou mwen.
Do not post the same topic more than once.	Pa poste menm sijè a plis pase yon fwa.
Feet strong, back, hands.	Pye fò, do, men.
Each show was sold.	Chak emisyon te vann.
I knew what to say.	Mwen te konnen sa pou m di.
Critical reviews have been mixed.	Revi kritik yo te melanje.
It made me think about what exactly makes someone, man.	Li te fè m 'panse sou sa egzakteman fè yon moun, moun.
I don’t care if you can walk, they’ll take you.	Mwen pa okipe si ou ka mache, yo pral pran ou.
He seems unaware of this.	Li sanble pa okouran de sa.
She looked at him for a long time.	Li te gade l anpil lontan.
It's one floor, so no steps.	Li nan yon sèl etaj, kidonk pa gen etap.
He did not want a marriage of names only.	Li pa t 'vle yon maryaj nan non sèlman.
When things get tough, think about spring.	Lè bagay yo vin difisil, panse ak sezon prentan.
Now we have another example.	Koulye a, nou gen yon lòt egzanp.
I think he caught fire a couple of times.	Mwen panse ke li pran dife yon koup de fwa.
I needed to keep my mouth shut.	Mwen te bezwen kenbe bouch mwen fèmen.
I don't know why not.	Mwen pa konnen poukisa non.
Only one.	Yon sèl.
We want it to improve.	Nou vle li amelyore.
My only option was to escape.	Sèl opsyon mwen an se te chape.
Sorry you had to wait.	Dezole ou te oblije rete tann.
One hand could cover his face completely.	Youn nan men yo te ka kouvri figi l nèt.
I couldn’t think of what to say.	Mwen pa t 'kapab panse a sa yo di.
This is a measure of information such as sales.	Sa a se yon mezi enfòmasyon tankou lavant.
These words describe the character and methods of false teachers.	Pawòl sa yo dekri karaktè ak metòd fo pwofesè yo.
We were going to do it another way.	Nou te pral fè li yon lòt fason.
I think they sell out very fast.	Mwen panse ke yo vann soti trè vit.
They are stronger than ever, now.	Yo pi fò pase tout tan, kounye a.
I never say a bad word against someone.	Mwen pa janm di yon move mo kont yon moun.
I would do anything, he said.	Mwen ta fè nenpòt bagay, li te di.
I don’t lack job security.	Mwen pa manke sekirite travay.
To be ready.	Pou li pare.
I am very excited to give it to her.	Mwen trè eksite pou m ba li li.
Then the school received my email.	Lè sa a, lekòl la te resevwa imel mwen an.
I can't take you with me.	Mwen pa ka pran ou avè m '.
However, her style leaves much to be desired.	Sepandan, style li kite anpil yo dwe vle.
No one misses me.	Pa gen moun ki manke m.
If a product does not, there is a problem.	Si yon pwodwi pa fè, gen yon pwoblèm.
It has a whole.	Li gen yon antye.
It’s nothing you can plan for.	Se pa anyen ou ka planifye pou.
Many players are asking.	Anpil jwè ap mande.
Have a beer or something.	Pran yon byè oswa yon bagay.
There is not a word of evidence that nobody knew.	Pa gen yon mo prèv ke pèsonn te konnen.
Maybe you can.	Petèt ou kapab.
I feel good about myself.	Mwen santi mwen byen sou tèt mwen.
There was only silence.	Te gen sèlman silans.
I guess you could say that was the part my father gave me.	Mwen devine ou ta ka di se pati papa m te ban mwen an.
Better let it go.	Pi bon kite l ale.
Things to do.	Bagay sa ou dwe fè.
You missed a lot.	Ou te manke anpil.
The screen told me they were sent.	Ekran an te di m 'yo te voye.
People want to keep their jobs.	Moun vle kenbe travay yo.
One way or another, they killed him.	Yon fason oswa yon lòt, yo touye l '.
I like to laugh and make others laugh.	Mwen renmen ri ak fè lòt moun ri.
He said he would.	Li te di ke li ta.
I wanted to make another kind of movie.	Mwen te vle fè yon lòt kalite fim.
I have never felt such a terrible silence.	Mwen pa t janm santi yon silans terib konsa.
In these cases, all my focus is on damage control.	Nan ka sa yo, tout konsantre mwen an se sou kontwòl domaj.
I had to tell him more about the team.	Mwen te oblije di l plis sou ekip la.
Career men are leading the place.	Se mesye karyè yo ki dirije plas la.
The picture opens out.    	Foto a louvri deyò.    
if.	se.
No, the systems in each state are not perfect.	Non, sistèm yo nan chak eta yo pa pafè.
Add the white wine and cook until reduced by one-third.	Add diven blan an epi kwit jiskaske redwi pa yon tyè.
Team members.	Manm ekip.
It doesn't matter where you put me.	Li pa enpòtan kote ou mete m '.
But address data is more difficult.	Men, done adrès yo pi difisil.
It is very rare.	Li ra anpil.
Do it on purpose.	Fè li espre.
It was great work with him.	Li te gwo travay avèk li.
I know how it feels to lose one close.	Mwen konnen ki jan li santi yo pèdi yon sèl fèmen.
Maybe the music we love.	Petèt mizik nou renmen an.
It starts with consistent planning and marketing.	Sa kòmanse ak planifikasyon ak maketing ki konsistan.
It does so much better.	Li fè anpil pi byen.
Just this great warm feeling and communication.	Jis sa a gwo santiman cho ak kominikasyon.
Sounds of other men breathing through the night.	Son lòt gason ap respire nan mitan lannwit lan.
That makes sense, but it takes two teams to make a trade.	Sa fè sans, men li pran de ekip pou fè yon komès.
I look at my watch again.	Mwen gade mont mwen an ankò.
A city was like that.	Yon vil te konsa.
First a series, then the second.	Premye yon seri, apre sa dezyèm lan.
All you got was a price.	Tout sa ou te gen yon pri.
Now it's under your command.	Kounye a li anba lòd ou.
He shook her.	Li souke l.
I had never touched it before.	Mwen pa t janm manyen li anvan.
This is good news for the environment.	Sa a se yon bon nouvèl pou anviwònman an.
But here there was only smoke.	Men, isit la te gen sèlman lafimen.
However, he did not die.	Sepandan, li pa t mouri.
I met the driver and identified myself.	Mwen te rankontre chofè a epi mwen te idantifye tèt mwen.
He does it in a minute.	Li fè li nan yon minit.
I still think that will be part of his deal.	Mwen toujou panse ke sa pral fè pati kontra li a.
Thus, the source code becomes hidden.	Kidonk, kòd sous la vin kache.
This was the problem.	Sa a te pwoblèm.
That was funny.	Sa te komik.
More and more of the audience asked for it.	Plis ak plis nan odyans lan te mande pou li.
I never want to do that.	Mwen pa janm vle fè sa.
That would not be necessary.	Sa pa ta nesesè.
I think absolutely we should tell the truth about it.	Mwen panse ke absoliman nou ta dwe di verite a sou li.
Morning well and calm, the sea calm.	Maten byen ak kalm, lanmè a trankil.
Here they were at nine thousand feet.	Isit la yo te nan nèf mil pye.
The time has come.	Moman an rive.
You know where to go.	Ou konnen ki kote nou dwe ale.
I am not afraid of the outcome of this war.	Mwen pa pè pou rezilta lagè sa a.
We never even read code science data.	Nou pa janm menm li done syans kòd.
A cash flow.	Yon koule lajan kach.
But that language did not last long.	Men, lang sa a pa t siviv lontan.
This certainly makes sense.	Sa a sètènman fè sans.
Start paying to do the things you love.	Kòmanse peye pou fè bagay ou renmen yo.
She said she wanted to show me pictures of her daughter.	Li te di ke li te vle montre m foto pitit fi li a.
I think that's what he was doing.	Mwen panse se sa li tap fè.
Don't give in to anyone.	Pa bay moun li ye a.
Come to the office.	Vini non nan biwo a.
She grew up as her mother's daughter.	Li te grandi kòm li te vin pitit fi manman l '.
There was one hospital death.	Te gen yon sèl lanmò lopital.
As long as you like.	Depi w renmen.
The people must pay for it.	Pèp la dwe peye li.
They are afraid to use serious words.	Yo pè sèvi ak mo ki grav.
This is the biggest problem.	Sa a se pwoblèm nan pi gwo.
Can't say good enough about it.	Pa ka di ase bon sou li.
He let it go but stayed still.	Li kite l ale men li rete toujou.
You are on your way.	W'ap pran wout ou.
So it didn't happen.	Se konsa, li pa t 'rive.
The good news has a lot to build on.	Bon nouvèl la te genyen anpil pou konstwi sou.
His crew was one step ahead.	Ekipaj li a te yon etap devan.
Nothing too strange there.	Pa gen anyen ki twò etranj la.
In any case.	Nan nenpòt ka.
I don't let him mix me up.	Mwen pa kite l melanje m.
However, he did not change his mind.	Sepandan, li pa chanje lide.
He had a small shop in the heart of a town.	Li te gen yon ti boutik nan kè yon vil.
It was a broken rule.	Se te yon règ kase.
Marketing then tells the story of that value.	Maketing Lè sa a, rakonte istwa a nan valè sa a.
He looks best in person.	Li sanble pi bon an pèsòn.
He would rely on it.	Li ta repoze sou li.
It is easy to work with and mount.	Li fasil pou travay ak monte.
It is a small town.	Se yon gwo ti vil.
And in your baby.	Ak nan tibebe w la.
But men are not his only problem.	Men, gason se pa sèl pwoblèm li.
You can get answers.	Ou ka jwenn repons.
I made my choices.	Mwen te fè chwa mwen yo.
Don't touch it for nothing.	Pa manyen li pou anyen.
There is a soul in it.	Gen yon nanm nan li.
That night was such a time.	Jou lannwit sa a se te yon tan konsa.
Connect with every action.	Konekte ak chak aksyon.
But the record is confusing.	Men dosye a konfonn.
I don’t feel myself.	Mwen pa santi tèt mwen.
Not where the problem comes from, though.	Se pa kote pwoblèm nan soti, menm si.
And now he hopes to know everything.	Epi kounyeya li ta espere konnen tout bagay.
And it seems we have heard the experiences.	Epi li sanble nou tande fè eksperyans yo.
I should stay on it.	Mwen ta dwe rete sou li.
Every customer is different, with different needs.	Chak kliyan diferan, ak bezwen diferan.
Turn those people around.	Vire moun sa yo.
This problem is not complicated.	Pwoblèm sa a pa konplike.
Would like to keep it as simply as positive.	Ta renmen kenbe li kòm tou senpleman kòm pozitif.
This happens when there is a poor connection.	Sa rive lè gen yon koneksyon pòv.
There are many examples of this.	Gen anpil egzanp pou sa.
He did nothing wrong.	Li pa t 'fè anyen ki mal.
I’m a little too attached to it these days.	Mwen yon ti kras twò tache ak li jou sa yo.
He noticed their interest.	Li remake enterè yo.
He could tell when he was doing too much.	Li te kapab di lè li te fè twòp.
I think it started there.	Mwen panse ke li te kòmanse la.
This, however, remained a challenge.	Sa a, sepandan, te rete yon defi.
In this case, there is no actual notice notice.	Nan ka sa a, pa gen okenn prèv aktyèl avi.
They never called.	Yo pa janm rele.
But there wasn’t a single picture of me, and that hurt.	Men, pa t 'gen yon sèl foto nan mwen, ak sa a fè mal.
The head of it.	Tèt la nan li.
You just can’t close on it.	Ou jis pa ka fèmen sou li.
Most wouldn’t have it any other way.	Pifò pa ta gen li nenpòt lòt fason.
One was holding the boy's shirt, the other was holding him by the legs.	Youn te kenbe chemiz ti gason an, lòt la te kenbe l nan pye.
The point is that things beyond our control could happen.	Pwen an se ke bagay ki depase kontwòl nou ta ka rive.
He took a deep breath, which he released very slowly.	Li rale yon gwo souf, ki li lage trè dousman.
The party did not last long, but it was real.	Fèt la pa t dire lontan, men li te reyèl.
I will find the real one in your neck.	Mwen pral jwenn yon sèl la reyèl nan kou ou.
During this time they continued to drink their mother's milk.	Pandan tan sa a yo kontinye bwè lèt manman yo.
I'm sorry about that.	Mwen regrèt sa rive.
And they are still a problem.	Epi yo toujou yon pwoblèm.
Similar to previous drug use.	Menm jan ak itilizasyon dwòg anvan.
He was confused.	Li te konfonn.
Sorry for the inconvenience.	Padon pou moun ki te pase tan ap eseye ede.
So he said nothing.	Se konsa li pa di anyen.
They both hide and create an identity.	Yo tou de kache epi kreye yon idantite.
No new resources.	Pa gen nouvo resous.
In fact, it is never that simple.	An reyalite, li pa janm sa ki senp.
Yes, they certainly have an effect on our emotions.	Wi, yo sètènman gen yon efè sou emosyon nou yo.
We will take care of you and your sister.	Nou pral pran swen ou ak sè ou.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou bezwen gade pase sa epi jwe li.
In most patients, both treatment goals can be achieved.	Nan pifò pasyan yo, tou de objektif tretman yo ka rive jwenn.
One building is no different.	Yon bilding pa diferan de yon lòt.
This is not the only example.	Se pa sèl egzanp sa a.
She is so weak that she can barely stand.	Li tèlman fèb, li apèn ka kanpe.
I think you need food.	Mwen panse ou bezwen manje.
I can see you before then.	Mwen ka wè ou anvan lè sa a.
And make as much noise as you can.	Epi fè anpil bri ke ou kapab.
So never be afraid.	Se konsa, ou pa janm bezwen pè.
It should be very difficult for the woman not to push.	Li ta dwe trè difisil pou fanm nan pa pouse.
I'm going to sleep.	Mwen pral dòmi.
I could feel angry.	Mwen te kapab santi kòlè.
As you can see, your family is doing well.	Kòm ou ka wè, fanmi ou ap fè byen.
I ended this story.	Mwen te fini istwa sa a.
This list includes what is available through this website.	Lis sa a gen ladann sa ki disponib atravè sitwèb sa a.
But really it's not good.	Men vrèman li pa byen.
Everyone is out racing.	Tout moun soti ap fè kous kous.
They stood, day and night, forever.	Yo te kanpe, lajounen kou lannwit, pou tout tan.
All the best.	Tout pi bon an.
Maybe they changed their minds early in the night.	Petèt yo chanje lide byen bonè nan mitan lannwit lan.
The couple has three children.	Koup la gen twa timoun.
The war seemed to last a long time.	Lagè a te sanble dire lontan.
But it will be my way, according to my rules.	Men, se pral wout mwen, dapre règ mwen yo.
We love all who love peace and love love.	Nou renmen tout moun ki renmen lapè ak renmen renmen.
I hope we did.	Mwen espere nou te fè.
Start with the end in mind.	Kòmanse ak fen nan tèt ou.
We may not need a statement.	Petèt nou p ap bezwen yon deklarasyon.
The city is really growing.	Vil la vrèman ap grandi.
I really, really like them.	Mwen vrèman, vrèman renmen yo.
They wanted me to stay.	Yo te vle m rete.
How people get where they come from.	Ki jan moun rive kote yo rive.
It doesn't make a sound.	Li pa fè yon son.
He was raised here.	Li te elve isit la.
No one was talking.	Pa gen moun ki tap pale.
On the way home.	Sou wout lakay ou.
It certainly seemed so.	Li sèten te sanble konsa.
Data were obtained from at least three independent experiments.	Done yo te jwenn nan omwen twa eksperyans endepandan.
He slept with them.	Li te kouche ak yo.
Whenever any of you miss a question, you lose a letter.	Chak fwa nenpòt nan nou rate yon kesyon, ou pèdi yon lèt.
I completely agree.	Mwen dakò nèt.
There’s just so much in it.	Genyen jis anpil nan li.
There is no idea what came next.	Pa gen okenn lide sou sa ki te vini apre.
Not only that.	Pa sèlman.
And they knew it.	Epi yo te konnen.
I didn’t do well in school.	Mwen pa t 'fè byen nan lekòl la.
I once again stood for a moment with a feeling.	Mwen yon lòt fwa ankò rete kanpe pou yon ti moman ak yon santiman.
Most likely they will experiment on me.	Gen plis chans yo pral fè eksperyans sou mwen.
I was just excited and carried away !.	Mwen jis te eksite ak pote ale!.
But the man told us we couldn't go.	Men nonm sa a te di nou nou pa ka ale.
It is a crime not to keep these records.	Li fè yon krim pou pa kenbe dosye sa yo.
He never slept.	Li pa janm dòmi.
Or is there another way to answer these questions?	Oswa èske gen yon lòt fason pou reponn kesyon sa yo.
That explains the smell of the room, anyway.	Sa eksplike sant la nan chanm nan, de tout fason.
They start giving differently.	Yo kòmanse bay yon fason diferan.
I found two relatively simple ways to solve it.	Mwen te jwenn de fason relativman senp pou rezoud li.
That seems to be the only story we hear.	Sa sanble se sèl istwa nou tande.
He had a good night's sleep.	Li te gen yon bon dòmi nan mitan lannwit.
So far, nothing new.	Jiskaprezan, pa gen anyen nouvo.
He said the following.	Li te di sa ki annapre yo.
In these cases it is free.	Nan ka sa yo li gratis.
No, don't just look at him.	Non, pa jis gade l '.
I've never seen that guy before.	Mwen pa janm wè nèg sa ankò.
Everyone else did the same.	Tout lòt moun te fè menm bagay la.
A beautiful person because of freedom.	Yon moun bèl paske libète.
A hell of a job.	Yon lanfè nan yon travay.
It would appear some team was scared due to his injury.	Li ta parèt kèk ekip te pè akòz aksidan li.
Men and look you can make a case that.	Gason ak gade ou ka fè yon ka sa.
Add the eggs, one at a time.	Ajoute ze yo, youn nan yon tan.
Bring the wind up.	Pote van an leve.
I think that goes to the main issue that we have.	Mwen panse ke sa ale nan pwoblèm prensipal la ke nou genyen.
I wonder what he wants this time.	Mwen mande sa li vle fwa sa a.
The company paid for both.	Konpayi an te peye pou tou de.
Open letters are good, direct letters are good too.	Lèt ouvè yo bon, lèt dirèk yo ta bon tou.
In addition, several clinical questions remain.	Anplis de sa, plizyè kesyon klinik rete.
I was patient, quiet.	Mwen te pasyan, trankil.
It could turn out to be good or bad.	Li te kapab tounen soti pou byen oswa pou move.
It was a long time before he came to me.	Li te pase yon bon bout tan anvan li te vin pou mwen.
Or maybe you want his bones broken.	Oswa petèt ou vle zo l kraze.
My people have no money to talk about.	Pèp mwen an pa gen lajan pou pale de.
The score is not recorded as part of our season.	Nòt la pa anrejistre kòm yon pati nan sezon nou an.
No one knows her dream.	Pa gen moun ki konnen rèv li.
It fell on us four here.	Li tonbe sou nou kat isit la.
They heard it.	Yo tande l.
I assumed this couldn’t help, of course.	Mwen te sipoze sa a pa t 'kapab ede, nan kou.
Others are ignored.	Lòt yo inyore.
She was crying last night.	Li tap kriye yè swa.
Take our house.	Pran kay nou.
But the police will not do that forever.	Men lapolis pap fè sa pou toutan.
Can be left here.	Ka kite isit la.
I asked him if he was a boy or a girl.	Mwen te mande l si li te yon ti gason oswa yon ti fi.
They will be there any minute.	Yo pral la nenpòt minit.
He pointed to a few cars up.	Li lonje dwèt sou yon machin kèk moute.
Three days later, he left.	Twa jou apre, li te ale.
But we are not there yet.	Men nou poko la.
I will pick you up.	Mwen pral tounen vin chèche ou.
They are in good condition.	Yo nan bon kondisyon.
There were no signs of movement, people or animals.	Pa te gen okenn siy mouvman, moun oswa bèt.
Data in healthy arms were used as control values.	Done nan bra an sante yo te itilize kòm valè kontwòl.
In my world.	Nan monn mwen an.
And that’s part of it.	Epi sa se yon pati nan li.
This is not a good approach.	Sa se pa yon bon apwòch.
We cannot sell our oil.	Nou pa kapab vann nou lwil.
I removed its mistakes.	Mwen retire erè li yo.
If there was something wrong, it would separate.	Si te gen yon bagay ki mal, li ta separe.
The night was coming back in the morning.	Lannwit la t ap tounen maten.
But he couldn't fix it.	Men, li pa t 'kapab ranje sa a.
They didn't catch anything that night.	Yo pa kenbe anyen lannwit sa a.
Consider your market as well.	Konsidere mache ou a tou.
Health policy research is in a similar position.	Rechèch politik sante yo nan yon pozisyon ki sanble.
Authority is not far off.	Otorite pa lwen.
A scream from her.	Yon rèl soti nan li.
Many books.	Anpil liv.
These issues must be fully understood and evaluated.	Pwoblèm sa yo dwe konprann epi evalye konplètman.
Lie in the bowl.	Kouche nan bòl la.
Maybe Tiny chose it herself.	Petèt Tiny te chwazi li tèt li.
Due to network mode we had to take a break.	Akòz mòd rezo nou te oblije pran yon ti repo.
But there are many, and more every day.	Men, gen anpil, ak plis chak jou.
Anyway, at least we didn't go down without explaining ourselves first.	Antouka, se te jis sa nou te bezwen.
The state is not pure, but it forms a mixed state.	Leta a pa pi, men li fòme yon eta melanje.
Now the floor is clean.	Koulye a, etaj la pwòp.
After the meal, her boys disappeared to meet their friends.	Apre repa, ti gason l yo te disparèt pou rankontre zanmi yo.
God is the life of animals.	Bondye se lavi a nan bèt yo.
Our primary experience with this procedure has proven to be safe.	Eksperyans prensipal nou ak pwosedi sa a te pwouve li an sekirite.
I knew these people needed medical help.	Mwen te konnen moun sa yo te bezwen èd medikal.
When everyone comes together.	Lè tout moun reyini ansanm.
That means more money for the site.	Sa vle di plis lajan pou sit la.
Some characters don’t even have particularly sad stories.	Gen kèk karaktè pa menm gen istwa patikilyèman tris.
Both are different.	Tou de yo diferan.
They needed food though.	Yo te bezwen manje menm si.
But you get the idea.	Men, ou jwenn lide a.
I followed the quiet boy to his house.	Mwen te swiv ti gason an trankil nan kay li a.
I can move forward with my treatment and my life.	Mwen ka avanse ak tretman mwen ak lavi mwen.
He laughed.	Li te ri.
But this is not good in itself.	Men, sa a pa bon nan tèt li.
If he did, his request would be denied.	Si li te fè sa, demann li a t ap refize.
Whatever would happen would happen.	Kèlkeswa sa ki ta pral rive ta rive.
I didn’t know what happened.	Mwen pa t 'konnen sa ki te pase.
You can set the file in the same way.	Ou ka mete dosye a menm jan an.
If you have an opportunity, just try to make this play.	Si ou gen yon opòtinite, jis eseye fè jwe sa a.
It is basic research, but it can make a difference in the world.	Li se rechèch debaz, men li ka fè yon diferans nan mond lan.
She looked at him in amazement.	Li te gade l 'nan sezi.
Were there hardly any living people there?	Èske pa t ap diman nenpòt moun ki t ap viv la.
Not a real one anyway.	Pa yon vrè de tout fason.
Just then, a sweet voice spoke from behind.	Jis lè sa a, yon vwa dous te pale nan dèyè.
And stop playing with this stuff.	Epi sispann jwe ak bagay sa a.
I need to bring the show to them.	Mwen bezwen pote emisyon an ba yo.
And it's not even a reason.	Epi li pa menm yon rezon.
Count the times of a day you hear or say it.	Konte fwa nan yon jou ou tande oswa di li.
I just need it to listen.	Mwen jis bezwen li koute.
Show people what you've discovered.	Montre moun sa ou te dekouvri.
And it closed completely.	Apre sa, li fèmen nèt.
I tell you these things so that you may have peace.	Mwen di nou bagay sa yo pou nou ka gen lapè.
We can go through life without ever standing on our own two feet.	Nou ka pase nan lavi san nou pa janm kanpe sou tèt nou.
I almost stopped eating completely.	Mwen prèske sispann manje nèt.
From another place, they cannot enter.	Soti nan yon lòt kote, yo pa ka antre.
Our eyes meet, and hold.	Je nou rankontre, epi kenbe.
It would just hurt.	Li ta jis fè mal.
They will change it.	Yo pral chanje li.
Bill and I were scared.	Bill ak mwen te pè.
Fires will be set in place.	Y ap mete dife nan plas la.
This is his last speech.	Se dènye diskou li pral fè.
It is now described as otherwise.	Kounye a li dekri kòm otreman.
There are a couple of causes for this.	Gen yon koup nan kòz pou sa.
Well, there are many.	Oke, gen anpil.
It came from inside his head.	Li te soti anndan tèt li.
Ask what they want to do in the kitchen.	Mande sa yo vle fè nan kwizin nan.
One scene, is it.	Yon sèn, se li.
He has a limited education. 	Li gen yon edikasyon limite. 
just enough.	jis ase.
This was never taken seriously.	Sa pa t janm konsidere seryezman.
Yet we continue to stand.	Poutan nou kontinye kanpe.
I turned once more on my way out.	Mwen vire yon lòt fwa sou wout mwen soti.
I knew what to do.	Mwen te konnen sa ki te dwe fè.
This is not in sight, unfortunately.	Sa a se pa nan je, malerezman.
Which, of course, is not.	Ki, nan kou, li pa.
Not a single decision has been made around here without his knowledge.	Pa gen yon sèl desizyon ki te pran alantou isit la san li pa konnen.
I don’t know why you thought that.	Mwen pa konnen poukisa ou te panse sa.
Come for a visit.	Vini non pou yon vizit.
Then they will take you home.	Lè sa a, yo pral mennen ou lakay ou.
Well, this is definitely the time.	Oke, sa a se definitivman tan an.
They were just fans, like everyone else.	Yo te jis fanatik, tankou tout lòt moun.
We followed the game plan.	Nou te swiv plan jwèt la.
Just over a minute left now.	Jis plis pase yon minit kite kounye a.
And he begins to speak.	Epi li kòmanse pale.
Mark the top of the line.	Make tèt liy lan.
Then he told me he was going.	Lè sa a, li di m 'li pral ale.
They can be made with household items.	Yo ka fèt ak atik nan kay la.
I did that once.	Mwen te fè sa yon fwa.
We grew up together.	Nou te grandi ansanm.
He came to me.	Li te vin jwenn mwen.
And this is the simple truth of it.	Epi sa a se verite a senp nan li.
But don't cry.	Men, pa kriye.
You know it.	Ou konnen li.
Then you go to other things.	Lè sa a, ou ale nan lòt bagay.
You have to learn to handle it and play in it.	Ou gen pou aprann okipe li ak jwe nan li.
I suggest four.	Mwen sijere kat.
The outline of the article is as follows.	Plan atik la se jan sa a.
They met in the summer.	Yo te rankontre nan sezon lete an.
What is not, is not.	Ki sa ki pa, se pa.
Without structure nothing happens.	San yo pa estrikti anyen pa rive.
He spoke with an effort.	Li te pale ak yon efò.
Tell you more.	Di w plis toujou.
The flowers are good.	Flè yo bon.
However, these studies followed the patients for a short period of time.	Sepandan, etid sa yo te swiv pasyan yo pou yon kout peryòd de tan.
I don't know about that.	Mwen pa konnen sou sa.
Draw a letter.	Trase yon lèt.
But the record is really good.	Men dosye a vrèman bon.
Not aware of this action.	Pa t 'okouran de aksyon sa a.
You were not in danger.	Ou pa t an danje.
I said you can't.	Mwen te di ou pa kapab.
Walk a little alone.	Mache yon ti kras pou kont mwen.
I think it went better than we expected.	Mwen panse ke li te ale pi bon pase nou te espere.
To get started, click here.	Pou kòmanse, klike isit la.
You sell them.	Ou vann yo.
A thousand words is four pages.	Yon mil mo se kat paj.
I felt sad.	Mwen te santi m tris.
We can also use whatever we want to prove it.	Epitou nou ka sèvi ak tou sa nou vle pou pwouve sa.
We have to find the words.	Nou dwe jwenn mo yo.
It does not take a village.	Li pa pran yon vilaj.
They need activities to follow.	Yo bezwen aktivite pou swiv.
It looks really interesting.	Li sanble vrèman enteresan.
I highly recommend it.	Mwen trè rekòmande l '.
It was easy to work with.	Li te fasil pou travay avè l.
This could also be it.	Sa a ta ka tou li.
He told them exactly where to go.	Li te di yo egzakteman ki kote yo ale.
Actually, this information is a little old.	Aktyèlman, enfòmasyon sa a se yon ti kras fin vye granmoun.
I can't help it.	Mwen pa ka ede l.
He takes her with him to work.	Li pran l avè l lè l al travay.
He wanted to live inside.	Li te vle pou l viv anndan l.
My sister and brother came once.	Sè m 'ak frè m' te vin yon fwa.
However, you would be wrong.	Sepandan, ou ta mal.
A school of fish is a fish.	Yon lekòl pwason se yon pwason.
It was a step in that direction.	Se te yon etap nan direksyon sa a.
That's wonderful.	Se yon bèl bagay.
It's amazing.	Li etonan.
It was a big deal.	Se te yon gwo zafè.
There was just something very beautiful.	Te gen jis yon bagay trè bèl.
It will be another situation in too small too late.	Li pral yon lòt sitiyasyon nan twò piti twò ta.
Even when we talk about it, we cannot think of it as human.	Menm lè nou pale de li, nou pa ka panse kòm moun.
Let me just pass it on.	Kite m 'jis pase li sou.
It was a sad time.	Se te yon moman tris.
We are on equal terms now.	Nou sou kondisyon egal kounye a.
And your gift was just too much.	Ak kado ou a te jis twòp.
The quality is great too.	Bon jan kalite a se gwo tou.
It takes away the pressure, and my confidence is back!	Li retire presyon an, epi konfyans mwen an ap tounen tou!.
Start opening doors for your future.	Kòmanse louvri pòt pou lavni ou.
It was not like being at a friend's house.	Li pa t menm jan ak te lakay yon zanmi.
He didn't have to read it anymore.	Li pat oblije li ankò.
Keep calm if you think something is taking too long.	Rete anpè si w panse yon bagay ap pran twòp tan.
That drove my mother crazy.	Sa te fè manman m fou.
Not just lost, but lost seriously.	Pa jis pèdi, men pèdi seryezman.
Otherwise, only radio.	San sa, se sèlman radyo.
I didn't cry when I was little.	Mwen pa t kriye lè mwen te piti.
The quality has increased.	Bon jan kalite a te ogmante.
I could figure it out.	Mwen te kapab kalkile li soti.
I understand that completely.	Mwen konprann sa nèt.
Her hair was all over her body.	Cheve li sou tout kò li.
Roll his head to make sure he wasn't hurting himself.	Woule tèt li pou asire li pa te blese tèt li.
She was a girl.	Se te yon fi.
We might need to see it at some point.	Nou ta ka bezwen wè l 'nan kèk pwen.
Leave to cool and serve.	Kite fre epi sèvi.
They tell you how good you are at playing the game.	Yo di w kouman ou bon nan jwe jwèt la.
As work is carried out at home Internet access is required.	Kòm travay yo te pote nan kay la aksè entènèt obligatwa.
It can be useful.	Li ka itil.
The answers were gone.	Repons yo te ale.
Lots of ideas and a game like this.	Anpil lide ak yon jwèt tankou sa a.
No sound from the truck.	Pa gen son soti nan kamyon an.
It sounds so weird.	Li son tèlman etranj.
Those who could go faster would go faster and learn more.	Moun ki ta ka ale pi vit ta ale pi vit epi yo ta aprann plis.
Good and face.	Bon ak figi.
It was my job to get this job.	Se te travay mwen jwenn travay sa a.
I needed them.	Mwen te bezwen yo.
You travel out of the world.	Ou vwayaje soti nan mond lan.
There was nothing for me to do.	Pa te gen anyen pou mwen fè.
Things are under control.	Bagay yo anba kontwòl.
We would like to help you try the library solution.	Nou ta renmen ede w eseye solisyon bibliyotèk la.
Get more results for less effort.	Jwenn plis rezilta pou mwens efò.
You have to know how to approach it.	Ou dwe konnen kijan pou apwoche l.
Memory devices are formed in memory areas.	Aparèy memwa yo fòme nan zòn memwa yo.
We give ourselves the reason why they did what they did.	Nou bay tèt nou rezon ki fè yo te fè sa yo te fè.
I love making memories and living life.	Mwen renmen fè memwa ak viv lavi.
That's too simple.	Sa a twò senp.
It can be done, and it can be done well.	Li ka fè, epi li ka fè byen byen.
The two cases will be considered in the following.	De ka yo pral konsidere nan sa ki annapre yo.
Some guys we'll have to watch, but that's normal.	Gen kèk nèg nou pral oblije gade, men sa nòmal.
I have more than that to avoid.	Mwen gen plis pase li pou evite.
Could take them off, but never get to it.	Te kapab fè yo wete, men pa janm rive nan li.
It's a silence you can feel on your skin.	Se yon silans ou ka santi sou po ou.
Look at the people.	Gade pèp la.
I ask her how she feels about it.	Mwen mande l ki jan li santi l sou sa.
Let them know on earth.	Fè yo konnen sou tè a.
They did not need much time.	Yo pa t bezwen anpil tan.
It was funny how people didn't like to get wet.	Li te komik kijan moun pa t renmen mouye.
The list was long.	Lis la te long.
We had so much fun.	Nou te gen anpil plezi.
The full version is much more complicated.	Vèsyon konplè a se pi plis konplike.
For a new trial.	Pou yon nouvo jijman.
No movement here, today.	Pa gen mouvman isit la, jodi a.
But he will not stop drinking.	Men, li pap sispann bwè.
I’m just not that creative.	Mwen jis pa ki kreyatif.
Live in all beauty.	Viv nan tout bote.
The opposite was true.	Opoze a te vre.
A perfectly sound point.	Yon pwen parfe son.
That was a big mistake.	Sa te yon gwo erè.
He will think he doesn't want to talk to her.	Li pral panse li pa vle pale avè l '.
Now he is one of us.	Kounye a li se youn nan nou.
Yes, he did.	Wi, li te fè.
Let it continue.	Kite l kontinye.
Not in four days.	Pa nan kat jou.
I would be fine with it.	Mwen ta bon avè l.
Information from the website is brief on details.	Enfòmasyon ki soti nan sit entènèt la kout sou detay.
This week could be more difficult.	Semèn sa a ta ka pi difisil.
If the user answers yes, the software will close.	Si itilizatè a reponn wi, lojisyèl an ap fèmen.
It's actually very nice.	Li aktyèlman trè bèl.
Discuss and develop the concept.	Diskite ak devlope konsèp la.
It made for more possibilities.	Li te fè pou plis posiblite.
I didn't even tell him my real name.	Mwen pa t menm di l reyèl non mwen.
This study is part of this battle.	Etid sa a fè pati batay sa a.
Perhaps more highly critical than any other group.	Petèt plis trè kritik pase nenpòt lòt gwoup.
He couldn’t have made a different choice.	Li pa t 'kapab fè yon chwa diferan.
He is a king.	Li se yon wa.
For more details please click here.	Pou plis detay tanpri klike isit la.
This is war from a new point of view.	Sa a se lagè nan yon nouvo pwen de vi.
Suddenly they wanted to win.	Menm lè yo te vle pou genyen.
The water was clear and calm.	Dlo a te klè ak kalm.
For most, all that was free will remain free.	Pou pi fò, tout sa ki te gratis ap rete gratis.
Your friends are good to you again.	Zanmi'w bon avè'w ankò.
With a baby there was no chance.	Avèk yon ti bebe pa te gen okenn chans.
A warm feeling began to fill me.	Yon santiman cho te kòmanse ranpli m '.
However data are limited, and most come from child protection reports.	Sepandan done yo limite, ak pifò soti nan rapò pwoteksyon timoun.
They love me.	Yo renmen mwen.
My children and I will need some time to get there.	Mwen menm ak pitit mwen yo pral bezwen kèk tan pou rive la.
Our bodies are very similar.	Kò nou yo anpil menm jan an.
I had a bad feeling about this project.	Mwen te gen yon move santiman sou pwojè sa a.
Wouldn’t do it.	Pa ta fè li.
However, he returned after a few days.	Sepandan, li tounen apre kèk jou.
I will post my thoughts and observations here.	Mwen pral poste panse mwen ak obsèvasyon isit la.
Please look attached.	Tanpri gade atache.
These two will give up soon enough.	De sa yo pral bay moute byento ase.
I spoke for her.	Mwen te pale pou li.
The couple got married the following year.	Koup la te marye ane kap vini an.
To put it behind us.	Pou mete l dèyè nou.
A bar on one of them.	Yon ba sou youn nan yo.
They thought they would need it.	Yo te panse yo t ap bezwen.
Start reading on the subject.	Kòmanse li sou sijè a.
A very reasonable week.	Yon semèn trè rezonab.
I do not remove any of your property.	Mwen pa retire okenn nan pwopriyete w la.
We barely knew about it, and then it was over.	Nou te apèn konnen sou li, ak Lè sa a, li te fini.
A very necessary.	Yon trè nesesè.
I would walk with you anyway.	Mwen ta mache avèk ou kanmenm.
I will not have dinner with you.	Mwen pap pran dine avèw.
The defense says he died of natural causes.	Defans lan di ke li te mouri nan kòz natirèl.
There are no spaceships.	Pa gen okenn bato espasyèl.
Good treatment and course.	Bon tretman ak kou.
For more details, click here to see the full story.	Pou plis detay, klike la a pou wè istwa a konplè.
This makes it too easy for death to find you.	Sa fè li twò fasil pou lanmò jwenn ou.
It is the fourth step.	Li se katriyèm etap la.
And the reason for that is that.	Ak rezon an pou sa se sa.
The system is really weak beyond it at the rear end.	Sistèm nan vrèman fèb pi lwen pase l 'nan fen dèyè.
In the middle of winter.	Nan mitan sezon fredi a.
I think these are mostly a waste of time.	Mwen panse ke sa yo se sitou yon fatra nan tan.
The art that brings history to life.	Atizay ki pote istwa a bay lavi.
In at least three independent measures.	Nan omwen twa mezi endepandan.
And everyone knows it.	Ak tout moun konnen li.
And we are very dangerous.	E nou trè danjere.
Get the hell out.	Jwenn lanfè deyò.
I was quickly checked in and out of my way.	Mwen te byen vit tcheke nan ak sou wout mwen.
We need to balance the power.	Nou bezwen balans pouvwa a.
I can't even believe that.	Mwen pa menm ka kwè sa.
I can't understand why.	Mwen pa ka konprann poukisa.
You have to go ahead.	Ou dwe ale pi devan.
Of course this requires a trip to my happy place.	Natirèlman sa a mande pou yon vwayaj nan kote kè kontan mwen an.
My walls are covered with pictures he drew.	Mi mwen yo kouvri ak foto li te desine.
Much can change between now and then.	Anpil ka chanje ant kounye a ak lè sa a.
But the sun was nothing to him.	Men, solèy la pa t anyen pou li.
We spend a lot and we achieve a lot.	Nou pase anpil e nou reyalize anpil.
There were no serious complications.	Pa te gen okenn konplikasyon grav.
But that's not how the law works.	Men se pa konsa lalwa mache.
In part it is.	An pati li ye.
This report card seems to only make my discussion.	Kanè sa a sanble sèlman fè diskisyon mwen an.
Not a word for anybody outside our walls.	Pa yon mo pou okenn moun andeyò miray nou yo.
What actually happened was something else.	Ki sa ki aktyèlman rive se te yon lòt bagay ankò.
Nor does it go well.	Ni pa ale byen.
I want to write code.	Mwen vle ekri kòd.
If they want to think is because we are powerful, that’s fine.	Si yo vle panse se paske nou pwisan, sa a byen.
It really is the best.	Li vrèman se pi bon an.
Show students that you value more than what they see.	Montre elèv yo ke ou bay plis valè pase sa yo wè.
He was giving orders to one of his men.	Li t ap bay youn nan mesye l yo lòd.
It will be better in time.	Li pral pi bon nan tan.
I think these global goals are also important.	Mwen panse ke objektif mondyal sa yo enpòtan tou.
Everything is happening.	Tout bagay ap pase.
I never wanted to be on the wrong side of it.	Mwen pa janm te vle sou bò a mal nan li.
But not books.	Men, pa liv.
He had to pass.	Li te oblije pase.
He was working again in the fashion of a former influence.	Li t ap travay ankò nan mòd yon ansyen enfliyans.
Then again.	Lè sa a ankò.
I am one.	Mwen se yon.
Much could happen this fall.	Anpil te kapab rive nan sezon otòn sa a.
I share the following.	Mwen pataje sa ki anba yo.
Now we know that.	Kounye a nou konnen sa.
While these processes are widely used, the current technology is not ideal.	Pandan ke pwosesis sa yo lajman itilize, teknoloji aktyèl la pa ideyal.
There are injuries.	Gen blese.
Everything stays well on the surface.	Tout bagay rete byen sou sifas la.
You could see that they were quite sad to see us go.	Ou te kapab wè ke yo te byen tris wè nou ale.
I couldn’t imagine it.	Mwen pa t 'kapab imajine li.
You were very, very happy about it.	Ou te trè, trè kontan sou li.
Except the group was smaller than eight he expected.	Eksepte gwoup la te pi piti pase uit li te espere.
These are not bad kids.	Sa yo pa move timoun.
Reading will open doors in your mind.	Lekti pral louvri pòt nan tèt ou.
It will get better.	Li pral vin pi bon.
You can always pass that on.	Ou ka toujou pase sa.
No doubt, the area is bigger than that.	Pa gen dout, zòn nan pi gwo pase sa.
Free content, people.	Kontni gratis, moun.
Cannot question other two identified topics.	Pa kapab kesyone lòt de sijè idantifye.
You may think you are, but trust me, you just stand there.	Ou ka panse ou ye, men fè m konfyans, ou jis kanpe la.
It’s just that you have no direct power over it.	Se jis ke ou pa gen okenn pouvwa dirèk sou li.
Just a chair.	Jis yon chèz.
They will grow and will know better next time.	Yo ap grandi epi yo pral konnen pi byen pwochen fwa.
The attention to detail was second to none.	Atansyon a nan detay te dezyèm a okenn.
Now she fills it out, and she agrees.	Koulye a, li ranpli l ', epi li dakò.
In my team, we will be more than a match for it.	Nan ekip mwen an, nou pral plis pase yon match pou li.
That means things have changed, but they continue to move.	Sa vle di bagay yo chanje, men yo kontinye deplase.
He had severe problems with his feet and throat.	Li te gen pwoblèm grav nan pye ak gòj.
Games, shows, and funny things.	Jwèt, montre, ak bagay komik.
But politics is politics.	Men politik la se politik la.
It might hurt her.	Li ta ka fè li mal.
And they went into his office.	Epi yo antre nan biwo li.
Apparently, this is not the case.	Aparamman, sa a se pa ka a.
This is not normal.	Sa pa nòmal.
You just need to work hard.	Ou jis bezwen travay di.
Well, no, actually.	Oke, non, aktyèlman.
Others help understand and guide clinical processes.	Gen lòt ki ede konprann ak gide pwosesis klinik yo.
He really didn’t care, and he hated it.	Li vrèman pa pran swen, e li te rayi li.
They died here in this hospital.	Yo te mouri isit nan lopital sa a.
Not as hot tomorrow.	Pa tankou cho demen.
I have this story thing down cold.	Mwen gen bagay sa a istwa desann frèt.
Miss the train.	Rate tren an.
It doesn’t matter to me who you choose.	Li pa enpòtan pou mwen kiyès ou chwazi.
It is thousands.	Li se dè milye.
Designed the project.	Ki fèt pwojè a.
Spring is coming again.	Prentan vini ankò.
It is up to them to decide exactly what that means.	Li se jiska yo deside egzakteman sa sa vle di.
Together they free many people, but they cannot take control of the ship.	Ansanm yo libere anpil moun, men yo pa ka pran kontwòl bato a.
We miss very important questions about night work.	Nou manke kesyon trè enpòtan sou travay lannwit.
Hard, angry words he couldn’t make out.	Mo difisil, fache li pa t 'kapab fè soti.
But words can only go so far.	Men mo ka sèlman ale twò lwen.
I help people who help themselves.	Mwen ede moun ki ede tèt yo.
I bought one back only last year.	Mwen te achte yon sèl tounen sèlman ane pase a.
And that should be it.	Epi sa ta dwe li.
I think that was my first mistake.	Mwen panse ke se te premye erè mwen.
That’s not what you were looking for, right ?.	Se pa sa ou t ap chèche, vre?.
I know everything, remember.	Mwen konnen tout bagay, sonje.
I thought about how my life had changed.	Mwen te panse sou ki jan lavi m 'te chanje.
It starts immediately.	Li kòmanse imedyatman.
And he came forward.	Apre sa, li te vini pi devan.
They show things they like, or buy it themselves.	Yo montre bagay yo renmen, oswa achte li tèt yo.
He will let me decide.	L'ap kite m' deside.
The girl on the chair began to stand.	Ti fi a sou chèz la te kòmanse kanpe.
He told his father it was cold.	Li te di papa l li frèt.
It's free.	Li gratis.
Please feel free to meet and join us.	Tanpri santi yo lib pou rankontre ak rantre nan nou.
With no conclusion we can not agree.	Avèk okenn konklizyon nou pa kapab dakò.
He told me so.	Li di m konsa.
It helped that the weather was perfect.	Li te ede ke tan an te pafè.
That is a lot of life.	Sa se anpil lavi.
We helped the enemy.	Nou te ede lènmi an.
My horses look very bad indeed.	Cheval mwen yo gade trè move tout bon.
I wanted to return to my training.	Mwen te vle retounen nan fòmasyon mwen an.
Even for health.	Menm pou sante.
I’m glad something put a smile on your face.	Mwen kontan yon bagay te mete yon souri sou figi ou.
Just let it take.	Jis kite l pran.
These people will not listen.	Moun sa yo pap koute.
The stone can be hot or cold.	Wòch la ka cho oswa frèt.
He worked in his office for a year.	Li te travay nan biwo li pou yon ane.
Until this morning.	Jiska maten an.
We have an art teacher with hair on her chest.	Nou gen yon pwofesè atizay ak cheve nan pwatrin li.
There is a feeling he will never come.	Gen yon santiman li pap janm vini.
The proof is there.	Prèv la la.
I saw a lot of images about him as a player.	Mwen te wè anpil imaj sou li kòm yon jwè.
Your name was not.	Non ou pa t '.
It works, and it’s relatively simple.	Li travay, epi li relativman senp.
Showing bad judgment was another serious problem.	Montre move jijman se te yon lòt pwoblèm grav.
No weapons.	Pa gen zam.
I just only need the date.	Mwen jis sèlman bezwen dat la.
Then it, too, stops and stares.	Lè sa a, li, tou, sispann ak fikse.
After his release, he and his father joined in the action.	Apre li te libere, li menm ak papa l te rantre nan aksyon sa a.
Sleep drives, sleep works.	Dòmi kondwi, dòmi ap travay.
They are the only ones on the page.	Se yo sèl ki sou paj la.
The world is round.	Mond lan wonn.
In his eyes everything in man and in nature looked evil.	Nan je l 'tout bagay nan moun ak nan lanati gade sa ki mal.
No, he didn't make it out to kill him.	Non, li pa fè l soti pou touye l.
He accepted, and his answer is below.	Li te aksepte, epi repons li an anba a.
It was actually awesome.	Li te aktyèlman awizom.
Hence, they find good cooking skills in their family environment.	Pakonsekan, yo jwenn bon ladrès pou kwit manje nan anviwònman fanmi yo.
That’s an excellent idea.	Sa se yon lide ekselan.
I loved Dad.	Mwen te renmen papa a.
If it doesn’t, there’s a problem.	Si li pa fè sa, gen yon pwoblèm.
I do mind.	Mwen fè lide.
I go immediately.	Mwen ale imedyatman.
Everyday.	Chak jou.
When you talk to people who move, everyone seems happy.	Lè w ap pale ak moun k ap deplase, tout moun sanble kontan.
We just don’t know what every day will bring.	Nou jis pa konnen ki sa chak jou pral pote.
At another time it was too late.	Nan yon lòt moman li te twò ta.
Yet no one really expected it to stay that way.	Poutan pèsonn pa t vrèman espere li rete konsa.
It's a good life.	Se yon bon lavi.
The title of the film was also important.	Tit fim nan te enpòtan tou.
I am happy with the company.	Mwen kontan konpayi an.
And money, too.	Ak lajan, tou.
Note that medium range forms an ideal.	Remake byen ke seri mwayen fòme yon ideyal.
Follow good tips to stay safe.	Swiv bon konsèy rete an sekirite.
However, additional questions remain.	Sepandan, kesyon anplis rete.
Players write down four numbers that are important to them.	Jwè yo ekri kat nimewo ki enpòtan pou yo.
I became angry with my wife and family.	Mwen te vin fache ak madanm mwen ak fanmi li.
Play the game on the most difficult difficulty to actually change the game.	Jwe jwèt la sou difikilte ki pi difisil aktyèlman chanje jwèt la.
He knew he was coming.	Li te konnen li t ap vini.
There is a small additional charge for an extra driver.	Gen yon ti chaj adisyonèl pou yon chofè siplemantè.
Something heavy and hot filled them again.	Yon bagay lou ak cho plen yo ankò.
That part was true.	Pati sa a te vre.
This is the land of free.	Sa a se peyi a nan gratis.
And now it was definitely green.	Epi kounye a li te definitivman vèt.
Then suddenly, the object began to move in my direction.	Lè sa a, toudenkou, objè a te kòmanse deplase nan direksyon mwen.
I have to see it.	Mwen oblije wè l.
I could approach him any time of the night or day.	Mwen te kapab pwoche bò kote l nenpòt ki lè nan mitan lannwit lan oswa lajounen.
She has longer hair than you would expect for someone in the military.	Li te gen cheve pi long pase ou ta atann pou yon moun nan militè a.
But then he thought better of it and agreed to go.	Men, answit li te panse pi byen epi li te dakò ale.
Why mix videos.	Poukisa melanje videyo.
That gives me power.	Sa ban mwen pouvwa.
They have his home address.	Yo gen adrès lakay li.
And he liked the idea of ​​a new challenge.	Epi li te renmen lide yon nouvo defi.
And they said it would actually take months or years.	Apre sa, yo te di li aktyèlman pral pran mwa oswa ane.
He would never think of asking for it alone.	Li pa t ap janm panse mande l pou kont li.
He told me about it like he was proud of himself.	Li te di m 'sou sa tankou li te fyè de tèt li.
Here and there, everywhere.	Isit la ak la, tout kote.
Drinking makes it easy.	Bwè fè li fasil.
That's what made me at the door.	Se sa ki fè m 'nan pòt la.
You are so beautiful.	Ou tèlman bèl.
Some are sitting at his feet, others are standing behind him.	Gen kèk ki chita nan pye l, lòt ki kanpe dèyè l.
The younger ones began to cry.	Pi piti yo te kòmanse kriye.
No, actually, that's not good.	Non, aktyèlman, sa pa byen.
The balance was to be paid to his son.	Balans lan te dwe peye pitit gason l '.
We got back to the hotel early.	Nou te tounen nan otèl la byen bonè.
Most things solve themselves.	Pifò bagay yo rezoud tèt yo.
There used to be.	Te konn genyen.
So let us know what you think.	Se konsa, fè nou konnen sa ou panse.
Just ready to move.	Jis prè pou avanse pou pi.
You have to have a lot of experience to make it work.	Ou dwe fè eksperyans anpil pou fè li travay.
Something big and effective.	Yon bagay gwo ak efikas.
And please don't tell me it's for my own protection.	Epi tanpri pa di m se pou pwòp pwoteksyon mwen.
This is not the answer.	Sa a se pa repons lan.
I tried ringing it last night.	Mwen te eseye sonnen l yè swa.
He was talking for the better part of an hour.	Li te ap pale pou pi bon pati nan yon èdtan.
Because if not, then nothing.	Paske si se pa, Lè sa a, pa gen anyen.
And when he started laughing, we knew we had it.	Epi lè li te kòmanse ri, nou te konnen nou te genyen li.
Please try it for yourself and let us know what you think.	Tanpri eseye li pou tèt ou epi fè nou konnen sa ou panse.
He had no idea where he might be needed.	Li pa te gen okenn lide ki kote li ta ka bezwen.
But now comes the experimental part.	Men koulye a, vini pati eksperimantal la.
To see him do that was totally off the wall.	Pou wè l 'fè sa ki te totalman koupe miray la.
He said maybe both of you should.	Li te di petèt tou de ou ta dwe.
There is no doubt about it.	Pa gen dout li ye.
So you can think of two things happening together.	Se konsa, ou ka panse a de bagay sa yo k ap pase ansanm.
Users can search in one field at a time.	Itilizatè yo ka fè rechèch nan yon sèl jaden alafwa.
They knew exactly what they were looking for and wanted.	Yo te konnen egzakteman sa yo t ap gade epi yo te vle yo.
With my husband it was better to just keep quiet.	Avèk mari m 'li te pi bon jis rete an silans.
He called someone and explained the situation.	Li rele yon moun epi li eksplike sitiyasyon an.
Can keep a secret.	Ka kenbe yon sekrè.
They can't handle it.	Yo pa ka okipe li.
But sleep.	Men dòmi.
Subjects included signing a written informed consent form.	Sijè yo enkli te siyen yon fòm konsantman enfòme alekri.
But what a time we spent with him.	Men, sa yon tan nou te pase avè l '.
Now he is dead.	Kounye a li mouri.
You can buy it in the bag.	Ou ka achte li nan sak la.
Learning something about them, you can actually benefit.	Aprann yon bagay sou yo, ou ka aktyèlman benefisye.
I pointed to it, then to my room.	Mwen lonje dwèt sou li, answit nan chanm mwen an.
So far, the development has focused on applications.	Se konsa, lwen, devlopman nan te konsantre sou aplikasyon yo.
I crossed.	Mwen te travèse.
Did any of us think it would be like this.	Èske nenpòt nan nou te panse ke li ta tankou sa a.
Only the last four are on file.	Se sèlman kat dènye yo ki nan dosye a.
I will know them more every time we meet.	Mwen pral konnen yo plis chak fwa nou rankontre.
At the same time, he missed his friends who were gone.	An menm tan, li te manke zanmi l yo ki te ale.
Moreover, young people should not be corrected by adults.	Anplis, jèn yo pa t dwe korije granmoun.
But it's really expensive.	Men, li vrèman chè.
I'm glad it's you.	Mwen byen kontan se ou.
Otherwise, return to the first step.	Sinon, retounen nan premye etap la.
They were the same.	Yo te menm bagay la tou.
Both were good men.	Tou de se te bon gason.
What do you think?	E sa ou panse?.
Lots of hot water.	Anpil dlo cho.
It seemed just like we left it.	Li te sanble jis tankou nou te kite li.
At the same time, it was not yet.	An menm tan an, li pa t 'ankò.
He changed it.	Li chanje l.
He especially loved the white meat.	Li espesyalman te renmen vyann blan an.
The house is solid but not perfect.	Kay la solid men li pa pafè.
I like to keep things simple.	Mwen renmen kenbe bagay yo senp.
He goes and has dinner.	Li ale epi li pran yon dine.
I just did it and moved on.	Mwen te jis fè li epi li te deplase sou.
The record clearly shows that there was only one entry order.	Dosye a montre klèman ke te gen yon sèl lòd antre.
The place was fabulous and excellent.	Kote a te fantastik ak ekselan.
He appeared to be sitting in the front seat writing something.	Li te parèt chita sou chèz devan an ekri yon bagay.
It moves to the edge of the hole.	Li deplase nan kwen an nan twou a.
He stared at her.	Li te fikse sou li.
Both times he came out on top.	Tou de fwa li te soti sou tèt.
Then they give it a number.	Lè sa a, yo bay li yon nimewo.
He said he was 'the one'.	Li te di li se 'yon sèl la'.
That was a year and a half ago.	Sa te fè yon ane edmi de sa.
We love making this meal together with a family game night.	Nou renmen fè repa sa a ansanm ak yon sware jwèt fanmi.
It should be funny.	Li ta dwe komik.
I will try my best to show you support instead of being silent.	Mwen pral eseye pi byen montre w sipò olye pou m rete an silans.
There were two types of existence at the same time.	Te gen de kalite nan egzistans nan menm tan an.
But it doesn't end there.	Men, li pa fini la.
I could do that job.	Mwen te kapab fè travay sa a.
He is looking to build back up and fight with some higher names.	Li se kap bati tounen moute ak goumen ak kèk non pi wo.
Reaction times are a little better too.	Tan reyaksyon yo se yon ti kras pi bon tou.
Reason, he has done so before.	Rezon ki fè, li te fè sa anvan.
I’m sure there are more reasons as well.	Mwen sèten gen plis rezon tou.
That is possible.	Sa posib.
And he answered each one of them.	Epi li reponn chak nan yo.
I support her.	Mwen se sipò li.
One was green, the other red.	Youn te vèt, lòt la wouj.
Some of them even write books.	Kèk nan yo menm ekri liv.
We decided to take it back.	Nou deside reprann li.
He turned his back.	Li vire do l.
The problem is not yet that you can not shoot.	Pwoblèm lan se pa ankò ke ou pa ka tire.
He didn't go because of me.	Li pa t ale poutèt mwen.
This was not appropriate.	Sa a pa t apwopriye.
Yet, you did not follow him.	Poutan, ou pa t 'swiv li.
We had no need to worry.	Nou pa te gen okenn bezwen enkyete.
All the earth would see.	Tout tè a ta wè.
Hope she gets home safely.	Espere li vin lakay san danje.
It is like a car.	Li se tankou yon machin.
You will see him tomorrow, you say.	Ou pral wè l demen, ou di.
All this effort that we are going through.	Tout efò sa a ke nou ap travèse.
That’s a long time he could expect.	Sa gen yon bon bout tan li te ka espere.
I’d love to be there, when you do.	Mwen ta renmen la, lè ou fè.
I certainly didn’t want to upset her anymore.	Mwen sètènman pa t 'vle fache li plis ankò.
We need a plan that goes beyond anger.	Nou bezwen yon plan ki depase kòlè.
She had never felt this way before.	Li pa t janm santi anyen konsa anvan.
You can take it or leave it.	Ou ka pran li oswa kite li.
Interested in how memory worked with this.	Enterese nan ki jan memwa te travay ak sa a.
But these differences cannot be ignored.	Men, diferans sa yo pa ka inyore.
This is the real argument here.	Sa a se vrè agiman an isit la.
I don’t see it in a while.	Mwen pa wè li nan yon ti tan.
He came in next week and just kept coming around.	Li te vini nan semèn kap vini an epi jis kontinye vini alantou.
He checked them again.	Li tcheke yo ankò.
News, email and search is just the beginning.	Nouvèl, imèl ak rechèch se jis kòmansman an.
There is nothing to take it too seriously.	Pa gen anyen pou pran li twò oserye.
This is only the number one reason.	Sa a se sèlman rezon nimewo en.
We hope you like it !.	Nou espere ke ou renmen li!.
And we drove home in heavy rain.	Apre sa, nou te kondwi lakay nou nan anpil lapli.
This is not a judgment, just a fact.	Sa a se pa yon jijman, jis yon reyalite.
Then you come to us.	Lè sa a, ou vin jwenn nou.
I wanted to know what he knew.	Mwen te vle konnen sa li te konnen.
Even at night we could not pass for others.	Menm nan mitan lannwit nou pa t 'kapab pase pou lòt.
We provide the evidence in the case of one such possibility.	Nou bay prèv la nan ka a nan yon sèl posibilite sa yo.
Inside, country music is played on the radio.	Anndan, mizik peyi jwe nan radyo a.
Just a look at my name and people acting differently.	Jis yon gade nan non mwen ak moun yo aji yon fason diferan.
I like that about it.	Mwen renmen sa sou li.
They thought he was injured in a match.	Yo te panse li te blese nan yon match.
But that is not what we see.	Men, se pa sa nou wè.
So it has a sort of defense system in place.	Se konsa, li gen yon sòt de sistèm defans an plas.
Education is what matters to them.	Edikasyon se sa ki enpòtan pou yo.
Give her what she wanted.	Bay li sa li te vle.
Customer service.	Sèvis kliyan an.
Just not practical for my place.	Jis pa pratik pou plas mwen an.
After class and practice.	Apre klas ak pratik.
So there is room for growth.	Se konsa, gen plas pou grandi.
I feel lucky to be back again this year.	Mwen santi m gen anpil chans pou m antre ankò ane sa a.
my ears.	zòrèy mwen.
As a general rule, let the child take the lead.	Kòm yon règ jeneral, kite timoun nan pran devan.
The image is removed.	Yo retire imaj la.
I feel that both sides were able to find a happy medium.	Mwen santi ke tou de bò yo te kapab jwenn yon mwayen kè kontan.
No light on.	Pa gen limyè sou.
You are cheap, fast and loud.	Ou se bon mache, vit ak byen fò.
This was not just a matter of creative technique.	Sa a pa t jis yon kesyon de teknik kreyatif.
Sorry, this is a terrible thing to say.	M regrèt, sa se yon bagay ase rale mennen vini pou m di.
I grew up with them.	Mwen te grandi avèk yo.
Not an exact science.	Se pa yon syans egzak.
With his power.	Avèk pouvwa li.
The original description page was here.	Paj deskripsyon orijinal la te isit la.
She wore the same white dress she had had the night before.	Li te mete menm rad blan li te genyen sou lannwit anvan an.
Structure size.	Gwosè estrikti.
I was silent.	Mwen te kenbe silans.
It made sense.	Li te fè sans.
But it did not change anything.	Men, li pa t 'chanje anyen.
Don't scare her.	Pa fè l pè.
He’s a good guy to be around.	Li se yon bon nèg yo dwe alantou.
I asked for your advice and you gave it.	Mwen te mande konsèy ou epi ou te ba li.
It is best to close the fuck.	Li pi bon pou fèmen fout la.
Everyone and cats began to wonder.	Tout moun ak chat te kòmanse sezi.
Mother and stepfather.	Manman ak bòpè.
Nor could he.	Ni li te kapab.
Whatever is wrong in your life, moving will make it better.	Kèlkeswa sa ki mal nan lavi ou, deplase ap fè li pi bon.
Decide what you are writing them about.	Deside sa w ap ekri yo sou.
The mechanisms involved are likely to be complex.	Mekanis ki enplike yo gen anpil chans pou yo konplèks.
I make you mad this morning.	Mwen fè ou fache maten an.
That should be your answer.	Sa ta dwe repons ou.
It was the last time.	Se te dènye fwa.
If you don’t, okay.	Si ou pa fè sa, oke.
This thought brought a smile.	Panse sa a te pote yon souri.
They lose everything when they lose their homes.	Yo pèdi tout bagay lè yo pèdi kay yo.
Ask yourself some important questions.	Poze tèt ou kèk kesyon enpòtan.
My weight for over a year.	Pwa mwen pou plis pase yon ane.
These guys are either really stupid, or really smart.	Mesye sa yo swa vre estipid, oswa reyèlman entelijan.
He was growing up.	Li t ap grandi.
The whole family went down there.	Tout fanmi an te desann la.
They want to know prices immediately, and if products are available.	Yo vle konnen pri imedyatman, epi si pwodwi yo disponib.
Anyway, they only do one set.	De tout fason, yo sèlman fè yon seri.
Time to really focus.	Tan pou vrèman konsantre.
Pressed it on him.	Te peze l sou li.
He would definitely want a say on this one.	Li ta definitivman vle yon di sou yon sèl sa a.
It does not fit into the normal rules.	Li pa anfòm nan règ nòmal yo.
It never looked better.	Li pa janm gade pi byen.
But we need to get you out of here the moment.	Men, nou bezwen fè ou soti isit la moman sa a.
Some of them didn’t even offer to pay.	Kèk nan yo pa t menm ofri pou peye.
Some were private.	Gen kèk ki te prive.
It is not working.	Li pap travay.
I fired the engine.	Mwen tire motè a.
I won't need to.	Mwen p'ap bezwen.
We walked around to look around the room.	Nou te mache alantou li pou gade nan chanm lan.
I wish there was another way.	Mwen swete te gen yon lòt fason.
I probably should have mentioned it.	Mwen pwobableman ta dwe mansyone li.
Remember that you must start slowly.	Sonje ke ou dwe kòmanse dousman.
Of course, not everyone will have the same thinking.	Natirèlman, se pa tout moun ki pral gen menm panse a.
It started slowly.	Li te kòmanse tou dousman.
However, the mechanism of action is not well understood.	Sepandan, mekanis aksyon an pa byen konprann.
Kind of like me.	Kalite tankou mwen.
It was quick.	Li te rapid.
Get the money myself.	Jwenn lajan an tèt mwen.
If you have lost the book, please pay your fine.	Si ou te pèdi liv la, tanpri peye amann ou.
It was very early.	Li te trè bonè.
Like, we had a lot of friends.	Tankou, nou te gen anpil zanmi.
He no longer knew what that meant.	Li pa t konnen sa sa vle di ankò.
Side effects were recorded.	Efè segondè yo te anrejistre.
I see a child without legs.	Mwen wè yon timoun san janm.
Boil the bones.	Bouyi zo yo.
Let’s not think about it anymore.	Ann pa panse ak li ankò.
That's because the time has come for you to fuck.	Se paske lè a rive pou ou fout.
Everyone laughed when they heard the rules.	Tout moun te ri lè yo tande règ yo.
And for the next few months, the series is open to everyone.	Ak pou pwochen mwa yo, seri a louvri pou tout moun.
Our study had limitations.	Etid nou an te gen limit.
It was like fucking hearing that.	Se te tankou fout tande sa.
And none of it came back.	E okenn nan li pa tounen.
All the questions are the same.	Tout kesyon yo se menm bagay la.
Remove meat from a clean plate.	Retire vyann nan yon plak pwòp.
Now that may sound reasonable.	Koulye a, sa ka son rezonab.
Go back to the era of leaders.	Ale nan epòk lidè yo.
So we live in this world.	Se konsa, nou rete nan monn sa a.
Valid, he heard, was sick.	Valid, li te tande, te malad.
These are the initial elements.	Sa yo se eleman inisyal yo.
If he could reach a phone.	Si li te kapab rive nan yon telefòn.
In an app.	Nan yon app.
Experiment and collect data.	Fè eksperyans yo ak kolekte done yo.
Not a city you want to stay long.	Pa yon vil ou vle rete anpil tan.
I'm still there.	Mwen toujou la.
Return in an hour.	Retounen nan yon èdtan.
No, not the way he would like, but definitely the way he needed to be.	Non, se pa fason li ta renmen, men definitivman fason li te bezwen an.
Then you don’t have a chance.	Lè sa a, ou pa gen yon chans.
I tried many different things.	Mwen te eseye anpil bagay diferan.
You cry to cry.	Ou kriye yo kriye.
You need a professional to do this.	Ou bezwen yon pwofesyonèl pou fè sa.
On my lap.	Sou janm mwen.
Or anyone else for that matter.	Oswa nenpòt lòt moun pou pwoblèm sa a.
This is how dangerous some of the people in this organization are.	Sa a se ki jan danjere kèk nan moun yo nan òganizasyon sa a.
God was helping him take care of his family, he realized.	Bondye t ap ede l pran swen fanmi l, li te reyalize.
And it is entirely your choice to stay angry.	Apre sa, li se antyèman chwa ou rete fache.
We felt like part of the family.	Nou te santi tankou yon pati nan fanmi an.
All his strength and money he went to keep this girl.	Tout fòs li ak lajan li te ale nan kenbe ti fi sa a.
He would not let them down.	Li pa t ap kite yo abandone.
Starting at the beginning would be good.	Kòmanse nan kòmansman an ta bon.
Bear was just another figure for some of them.	Bear te jis yon lòt figi pou kèk nan yo.
I know the moment is good.	Mwen konnen moman sa a bon.
And in some places, it still does.	Ak nan kèk kote, li toujou fè sa.
It was a hellish day.	Se te yon jou lanfè.
So you have some things to think about.	Se konsa, ou gen kèk bagay yo reflechi sou.
Your model will remain.	Modèl ou a ap rete.
He is very smart.	Li trè entelijan.
I'll watch.	Mwen pral gade.
Magic is not evil.	Majik se pa sa ki mal.
We must love to live under the will of another.	Nou dwe renmen viv anba volonte yon lòt.
The truth is we are perfect.	Verite a se nou pafè.
With so much smoke, there must be fire.	Avèk anpil lafimen sa a, fòk gen dife.
Eight examples are shown.	Yo montre uit egzanp.
These are presented and discussed in the following.	Sa yo prezante ak diskite nan sa ki annapre yo.
I think otherwise.	Mwen panse otreman.
I think it’s not where it should be though.	Mwen panse ke li pa kote li ta dwe menm si.
It's a great way to get money when you need it.	Se yon fason pou chèche lajan fasil lè ou bezwen li.
It's just like you.	Se menm jan ak ou.
That's what he says here.	Se sa li di la a.
They are right when you left them.	Yo gen rezon lè ou te kite yo.
Your eyes are so blue, so beautiful.	Je ou yo tèlman ble, tèlman bèl.
Any missing data were reported as missing values.	Nenpòt done ki manke yo te rapòte kòm valè ki manke yo.
Look at him.	Gade je l.
You worked hard for that chance.	Ou te travay di pou chans sa a.
Chess is wonderful.	Echèk se yon bèl bagay.
I could totally get sick of it.	Mwen te kapab totalman vin malad nan li.
No one can make this line for you.	Pa gen moun ki ka fè liy sa a pou ou.
By changing the reality of the game is very fun.	Pa chanje reyalite jwèt la trè amizan.
In my place of comfort.	Nan plas mwen nan konfò.
It’s hard to ask her thoughts.	Li difisil pou poze panse li.
Well, just one really.	Oke, jis youn reyèlman.
That which is just is just.	Sa ki jis se jis.
But then, that wasn’t a surprise.	Men, lè sa a, sa pa te sipriz.
These numbers are not exact.	Nimewo sa yo pa egzak.
Most people have never been on a boat.	Pifò moun pa janm te sou yon bato.
That is a lot of people involved.	Sa se anpil moun ki enplike.
These can be either good or bad.	Sa yo ka swa bon oswa move.
And it's not easy.	Epi li pa fasil.
Two things at work.	De bagay nan travay la.
So obviously, this is a more positive environment.	Se konsa, evidamman, sa a se yon anviwònman ki pi pozitif.
More than that, he realized he wanted it to go.	Plis pase sa, li reyalize li te vle li ale.
Review this material and take the test again.	Revize materyèl sa a epi pran tès la ankò.
You’re not going to go with that.	Ou pap ale ak sa.
I let him talk until he fell asleep.	Mwen kite l 'pale jiskaske li tonbe nan dòmi.
Dinner would survive just fine.	Dine ta siviv jis byen.
He believed in gun safety.	Li te kwè nan sekirite zam.
Love your son.	Renmen pitit gason ou.
It became more complicated from there and then even more complicated.	Li te vin pi konplike apati de la ak Lè sa a, pi konplike toujou.
He did not know he was angry.	Li pa t konnen li te fache.
As he ran to his father.	Pandan li kouri al jwenn papa l.
We went down in red.	Nou desann nan wouj.
My father has a warm smile and a big heart.	Papa m gen yon souri cho ak yon gwo kè.
I will understand if one of us wants to go.	Mwen pral konprann si youn nan nou vle ale.
The head and hands are particularly important.	Tèt la ak men yo patikilyèman enpòtan.
But my point is simple.	Men, pwen mwen an se senp.
My question is as follows.	Kesyon mwen an se jan sa a.
Sometimes we run.	Pafwa nou kouri.
You indicated when last we spoke that a certain.	Ou te endike lè dènye nou te pale ke yon sèten.
God made in his own image.	Bondye te fè nan imaj pwòp moun.
You click with your finger on a device.	Ou klike ak dwèt ou sou yon aparèy.
He continues to find out if it works.	Li kontinye pou chèche konnen si li fonksyone.
Please take your time and study each picture.	Tanpri pran tan ou epi etidye chak foto.
And also high school will be.	Epi tou lekòl segondè yo pral.
They are usually white or brown in color.	Yo anjeneral blan oswa mawon nan koulè.
Add a little of the milk.	Ajoute yon ti kras nan lèt la.
I can’t understand what the problem is.	Mwen pa ka konprann ki pwoblèm nan.
Indeed, you showed me his card.	Vreman vre, ou te montre m kat li a.
Pass a certain point nothing.	Pase yon sèten pwen pa gen anyen.
Some areas were without power for nine days.	Kèk zòn te san kouran pou nèf jou.
Marriage is meant to last for a complete life.	Maryaj fèt pou dire pou yon lavi nèt sou tout pwen.
I see you with that knife in your back.	Mwen wè ou ak kouto sa nan do ou.
Move hard.	Deplase difisil.
You didn’t do anything.	Ou pa t 'fè yon bagay.
Just moments where something just comes to me from the blue.	Jis moman kote yon bagay jis vin jwenn mwen soti nan ble a.
Along with the next.	Ansanm ak pwochen an.
This was a surprise since my training was not in this area.	Sa a te yon sipriz depi fòmasyon mwen an pa t 'nan zòn sa a.
So there was more than one person with information.	Se konsa, te gen plis pase yon moun ki gen enfòmasyon.
Believe in my word.	Mete konfyans mwen nan pawòl mwen.
You will set up there.	Ou pral mete kanpe la.
I want you to give me your point of view on it.	Mwen vle ou ban mwen pwennvi ou sou li.
Any woman would do the same.	Nenpòt fanm ta fè menm bagay la.
I will never have sex with you, ever.	Mwen p'ap janm fè sèks avèk ou, tout tan.
Each of us sits in their own movie.	Chak nan nou chita nan fim pa yo.
Most of the time, they make us proud.	Pifò nan tan yo, yo fè nou fyè.
Send on the half hour mark.	Voye sou mak demi èdtan an.
She turned her head but couldn’t see much, just my bright lights.	Li vire tèt li men li pa t 'kapab wè anpil, jis limyè klere mwen yo.
It is always ahead of our time.	Li toujou devan tan nou an.
It was good being home.	Li te bon yo te lakay ou.
They take me away now.	Yo wete m kounye a.
He was gone.	Li te ale.
Nobody knows his name.	Okenn moun pa konnen non li.
Literally, the first team ever.	Literalman, premye ekip la tout tan.
Maybe he was just buying time.	Petèt li te sèlman achte tan.
Each round starts with a double.	Chak wonn kòmanse ak yon doub.
I told our people.	Mwen te di pèp nou an.
But he did not live.	Men, li pa t 'viv.
I’m on my feet a lot throughout the day.	Mwen sou pye m anpil pandan tout jounen an.
This process is expensive and complicated.	Pwosesis sa a se chè ak konplike.
This failure is likely due to two key issues.	Echèk sa a gen anpil chans akòz de pwoblèm kle.
And everything seemed to turn out very well.	Ak tout bagay te sanble yo te tounen trè byen.
And we two went inside.	Apre sa, nou de antre anndan an.
A simple gift.	Yon kado senp.
I did this here on this ship.	Mwen te fè sa isit la sou bato sa a.
Snow lies but not deep.	Nèj kouche men pa fon.
However, none of these variables were relevant in any of the models.	Sepandan, pa youn nan varyab sa yo te enpòtan nan nenpòt nan modèl yo.
And he was going to have to find another place to work.	Epi li te pral oblije jwenn yon lòt kote pou travay.
As a father should be.	Kòm yon papa ta dwe.
Words have this same ability.	Mo yo gen menm kapasite sa a.
But no, it was too big for me.	Men non, li te twò gwo pou mwen.
I don’t know what else you might expect.	Mwen pa konnen ki lòt bagay ou ta ka espere.
They will stand out.	Yo pral kanpe deyò.
Update your code.	Mete ajou kòd ou a.
Samples were taken daily.	Yo te pran echantiyon chak jou.
And sorry what happened.	E regrèt sa ki te pase.
We will pass.	Nap pase.
He never even raised his voice.	Li pa janm menm leve vwa li.
Or almost as good.	Oswa prèske menm jan bon.
I wondered if it was for her.	Mwen te mande si li te pou li.
Maybe it would work tonight.	Petèt li ta travay aswè a.
They would kill you.	Yo ta touye ou.
This is due to me.	Sa a se akòz mwen.
Whether they like it or not.	Kit yo renmen li oswa ou pa.
Maybe you can get something else from him.	Petèt ou ka jwenn yon lòt bagay nan men li.
I always think it's true.	Mwen toujou panse se vre.
One of them happened today.	Youn nan yo rive jodi a.
Look, that’s why context is important.	Gade, se poutèt sa kontèks enpòtan.
No woman should be forced to support that.	Okenn fanm pa ta dwe oblije sipòte sa.
I’m not mad at her.	Mwen pa fache kont li.
He had answers for exactly anything in his own life.	Li te gen repons pou egzakteman anyen nan pwòp lavi li.
I feel very blue.	Mwen santi mwen trè ble.
Drive around that and turn left.	Kondwi alantou sa epi vire agoch.
I learned to type myself.	Mwen te aprann tèt mwen tape.
The teacher agreed.	Pwofesè a te dakò.
You cannot be responsible for someone you have no authority over.	Ou pa kapab responsab pou yon moun ou pa gen okenn otorite sou li.
I asked him if the room below was empty.	Mwen mande l si chanm anba a te vid.
Right on the line.	Dwa sou liy lan.
But the facts did not matter.	Men, reyalite yo pa t enpòtan.
What he thought.	Ki sa li te panse.
Elsewhere and when, yes.	Yon lòt kote ak lè, wi.
Peace is not found.	Lapè pa jwenn.
I didn’t know where to start.	Mwen pa t 'konnen ki kote yo kòmanse.
He said it took a while.	Li te di ke li te pran yon ti tan.
We worked well together.	Nou te travay byen ansanm.
The worst thing should be ignored.	Bagay ki pi mal la ta dwe inyore.
Some of these might seem too simple to be mentioned.	Kèk nan sa yo ta ka sanble twò senp pou yo te mansyone.
More than anything else, she just wanted to see him again.	Plis pase nenpòt lòt bagay, li jis te vle wè l 'ankò.
But even that could be dangerous.	Men, menm sa ta ka danjere.
None of them should.	Okenn nan yo ta dwe.
Well, he did just that.	Oke, li te fè jis sa.
I kept.	Mwen te kenbe.
At least it used to be.	Omwen li te konn ye.
Might never win.	Ta ka pa janm genyen.
At least it seems to be happening at normal times now.	Omwen li sanble ap pase nan moman nòmal kounye a.
They were arguing forever.	Yo te diskite pou tout tan.
A few weeks working on it.	Depi kèk semèn ap travay sou li.
He was similarly determined that they should not.	Li te menm jan an detèmine ke yo pa ta dwe.
They are there to make money.	Yo la pou fè lajan.
I would do this for anyone who stood at my table.	Mwen ta fè sa pou nenpòt moun ki te kanpe bò tab mwen an.
I love children.	Mwen renmen timoun yo.
Works that have already been published, in print or online, will not be considered.	Travay ki te pibliye deja, nan enprime oswa sou entènèt, yo pa pral konsidere.
I didn’t really care.	Mwen pa t vrèman pran swen.
The second box was the men behind me.	Dezyèm bwat la te mesye yo dèyè m '.
Therefore, the presence of an essential basis for the reaction.	Se poutèt sa, prezans nan yon baz esansyèl pou reyaksyon an.
I only hope you have the same problem as us.	Mwen sèlman espere ou gen menm pwoblèm ak nou.
That doesn’t mean you can’t get inside.	Sa pa vle di ke ou pa ka antre andedan.
I could just feel it running.	Mwen te kapab jis santi li kouri.
He is eight hundred years old.	Li gen uitsan ane.
This is important for your health.	Sa enpòtan pou sante ou.
As we speak it can come back.	Pandan nap pale li ka tounen.
Government.	Gouvènman.
They were a big hit.	Yo te yon gwo frape.
All you need is just around the corner.	Tout sa ou bezwen se jis nan kwen an.
At least that can be said.	Omwen sa ka di.
No speed, no support.	Pa gen vitès, pa gen sipò.
Design your own room table.	Konsepsyon tab pwòp sal ou a.
None of us mention it.	Okenn nan nou pa mansyone li.
But you can get your own secondary project to work on.	Men, ou ka jwenn pwòp pwojè segondè ou pou travay sou.
Wait for one.	Tann youn.
Red represents increased expression, and blue represents reduced expression.	Wouj reprezante ekspresyon ogmante, ak ble reprezante ekspresyon redwi.
What the truth will change.	Ki sa ki verite a pral chanje.
This is a great market.	Sa se yon gwo mache.
I threw this away.	Mwen jete sa a.
They know that this will also increase their earnings.	Yo konnen sa pral vle di ogmantasyon salè pou yo tou.
A world where the strong respect the rights of the weak.	Yon monn kote fò yo respekte dwa moun ki fèb yo.
Watching this guy run around me is not that cool.	Gade nèg sa a kouri bò kote m ', se pa sa ki cool.
It didn't go too well.	Sa pat pase twò byen.
I talked to a girl who said she would pass it.	Mwen te pale ak yon ti fi ki te di ke li ta pase li.
I see it differently.	Mwen wè li yon fason diferan.
A man.	Yon nonm.
A broken plate.	Yon plak kase.
He went faster.	Li te ale pi vit.
You decide what will happen.	Ou deside sa ki pral rive.
But the same was not true of any other arm of government.	Men, menm bagay la tou pa t 'verite nan nenpòt lòt bra nan gouvènman an.
He got energy from it.	Li te jwenn enèji soti nan li.
Just the ones in his memory.	Jis sa yo ki nan memwa li.
And there are other parts.	E gen lòt pati.
You control yourself.	Ou kontwole tèt ou.
It felt very dry, and it was completely empty.	Li te santi l trè sèk, epi li te konplètman vid.
First, make sure you choose something that you like.	Premyèman, asire w ke ou chwazi yon bagay ke ou renmen.
He would go because he is the only one who could.	Li ta ale paske li se sèl moun ki te kapab.
That is good news.	Sa se yon bon nouvèl.
It will be a happy day tomorrow.	Li pral rive yon jou nan kè kontan demen.
No power.	Pa gen pouvwa.
What an excellent policy.	Ala yon politik ekselan.
So he wants to give you as much support as he can.	Se konsa, li vle ba ou anpil sipò ke li kapab.
It was pretty.	Li te trè.
Influence on the world stage.	Enfliyans sou sèn nan lemonn.
Only five seconds ago, in world history, he died.	Se sèlman senk segonn de sa, nan istwa lemonn, ke li te mouri.
You will laugh at me.	Ou pral ri m '.
But before he touched it he pulled back.	Men, anvan li manyen li rale tounen.
I did not ask for them.	Mwen pa t 'mande pou yo.
But this is only a necessary condition.	Men, sa a se sèlman yon kondisyon nesesè.
It’s important how you treat yourself and those around you.	Li enpòtan ki jan ou trete tèt ou ak moun ki bò kote ou yo.
This happens rarely.	Sa rive raman.
No one was around.	Pa gen moun ki te bò kote l.
But people focus on what they can see.	Men, moun yo konsantre sou sa yo ka wè.
I see no way around it.	Mwen pa wè okenn fason alantou li.
Deal with that.	Fè fas ak sa.
I don't like the look in his eyes.	Mwen pa renmen gade sa nan je l '.
Whatever it is, just say it.	Kèlkeswa sa li ye, jis di li.
Be sure to share your thoughts, comments, or concerns below.	Asire w ou pataje panse w, kòmantè oswa enkyetid ou anba a.
To have a good heart.	Pou w gen bon kè.
People think girls love older men because they want a father.	Moun panse tifi renmen gason ki pi gran paske yo vle yon papa.
I’m standing on this stage tonight because of you.	Mwen kanpe sou sèn sa a aswè a poutèt ou.
That might solve the problem.	Sa ta ka rezoud pwoblèm nan.
This course was more difficult than the previous one.	Kou sa a te pi difisil pase youn anvan an.
I'm holding you.	Mwen nan kenbe ou.
This is ready to go.	Sa a pare pou ale.
But the doubt is gone.	Men dout la ale.
It is here and now.	Li se isit la e kounye a.
Many people talk about themselves that way.	Anpil moun pale de tèt yo konsa.
I can’t keep up these days.	Mwen pa ka kenbe jou sa yo.
In shock, they continue to go around and around the problem.	Nan chòk yo, yo kontinye ale alantou ak alantou pwoblèm nan.
They need to understand when they are doing something wrong.	Yo bezwen konprann lè y ap fè yon bagay ki mal.
It was never easy to find.	Li pa t janm fasil pou jwenn.
It was for both months.	Se te pou tou de mwa.
I’ll know if you do it wrong.	Mwen pral konnen si ou fè li mal.
No, you can't do that.	Non, ou pa ka fè sa.
They were treated with closed technique and open technique.	Yo te trete ak teknik fèmen ak teknik ouvè.
And after the man.	Apre sa, apre nonm sa a.
Let's hope so.	Ann espere.
Small daily steps can make a big difference over time.	Ti etap chak jou ka fè yon gwo diferans sou tan.
You are here to make laws.	Ou la pou fè lwa.
But these were my key people.	Men, sa yo te moun kle mwen yo.
Or rather it does not.	Oswa pito li pa fè sa.
I remember that was the greatest word.	Mwen sonje se te mo ki pi gran an.
It looks awesome.	Li sanble awizom.
Will try it.	Pral eseye li.
Two issues stand out.	De pwoblèm kanpe deyò.
That's how my parents are.	Se konsa paran mwen yo ye.
Could you please tell me how to do that.	Èske ou ta ka tanpri di m 'ki jan fè sa.
They did not understand.	Yo pa t konprann.
Check out the question below.	Tcheke kesyon ki anba a.
Will was upset.	Will te fache pou sa.
What are the possible side effects?	Ki efè segondè posib genyen.
She got up and looked at me for a moment and smiled.	Li leve, li gade m pou yon ti moman epi li souri.
Two things that come in.	De bagay sa yo ki vini nan.
I can't write or read.	Mwen pa ka ni ekri ni li.
It mostly looks like a play.	Li sitou sanble ak yon pyès teyat.
The kitchen also looked at him.	Kizin lan te parèt ap gade l tou.
That might be true.	Ki ta ka vre.
Time is indicated in seconds.	Tan yo endike an segonn.
I'm not sure if it's correct.	Mwen pa sèten si li kòrèk.
So it goes.	Se konsa li ale.
And everyone else, including you, where they live.	Epi tou tout lòt moun, ou enkli, kote yo rete a.
In fact, it was my first good song.	An reyalite, se te premye bon chante mwen an.
Then they put in the dry bed.	Lè sa a, yo te mete nan kabann nan sèk.
Come in and wait.	Antre epi tann.
I'm here and they'll find me anyway.	Mwen la epi yo pral jwenn mwen kanmenm.
This one is better.	Yon sèl sa a pi bon.
It's beautiful.	Li byen bèl.
Everything is always in the same place.	Tout bagay toujou an menm kote.
And please stay on topic.	Epi tanpri, rete sou sijè.
But we will need to keep our eyes open.	Men, nou pral bezwen kenbe je nou louvri.
It's not easy.	Li pa fasil.
He left it cold.	Li te kite l frèt.
Hardly ever on earth, these.	Apèn tout tan sou tè, sa yo.
We do what is quick or what worked last time.	Nou fè sa ki rapid oswa sa ki te travay dènye fwa.
It happened every week for four weeks.	Li te rive chak semèn pandan kat semèn.
She really got her attention !.	Li reyèlman te resevwa atansyon li!.
I look at the open pages on the desk.	Mwen gade paj ki louvri sou biwo a.
There was no darkness anymore.	Pa te gen fènwa ankò.
It would hurt too much.	Li ta fè twòp mal.
I wondered how he managed it.	Mwen te mande ki jan li te jere li.
There are more along the same lines.	Gen plis sou menm liy yo.
I visit the bathroom just to get away from it.	Mwen vizite twalèt la jis pou m ale lwen li.
That's where her father reported her missing exactly a week ago.	Se la kote papa l te rapòte l disparèt egzakteman yon semèn de sa.
But much progress was essential.	Men, anpil pwogrè te esansyèl.
Maybe I will have plenty of time to study.	Petèt mwen pral gen anpil tan pou m etidye.
You know what forgot it.	Ou konnen sa ki bliye li.
She is the only woman he has ever been with.	Li se sèl fanm li te janm ak.
Write the text of the main manuscript.	Ekri tèks maniskri prensipal la.
We don’t think so.	Nou pa panse sa.
We survived the most difficult part of our journey.	Nou te siviv pati ki pi difisil nan vwayaj nou an.
But first you have to do something for me.	Men, anvan ou dwe fè yon bagay pou mwen.
He does the same.	Li fè menm bagay la.
That was also the truth.	Se te verite a tou.
Was female and female.	Te fi ak fanm.
Without it you never get there.	San li ou pa janm rive la.
Dami her sister.	Dami sè li.
And when that day comes.	E lè jou sa a rive.
But when they enter the general population, they become less negative.	Men, lè yo antre nan popilasyon jeneral la, yo vin mwens negatif.
They move to third person cameras to enjoy them.	Yo deplase nan kamera twazyèm moun pou jwi yo.
It should be removed.	Li ta dwe retire li.
You can't learn that.	Ou pa ka aprann sa.
Don't put me out.	Pa mete m deyò.
This is a style that many women love.	Sa a se yon stil ki renmen anpil fanm.
In any case, there were others who could do it.	Antouka, gen lòt moun ki te kapab fè li.
I think it probably will, actually.	Mwen panse ke li pwobableman pral, aktyèlman.
You don't know that.	Ou pa konn sa.
Sweat was in his eyes now, and behind his knees.	Swe te nan je l 'kounye a, ak dèyè jenou l' yo.
Each patient will serve as his or her own control.	Chak pasyan pral sèvi kòm pwòp kontwòl li.
He looked at the screen again.	Li voye je l sou ekran an ankò.
That is kind of you.	Sa se janti nan ou.
I'm not a morning person.	Mwen pa yon moun maten.
Any old move.	Nenpòt ansyen mouvman.
I never talk business these days, ever.	Mwen pa janm pale biznis nan jou sa yo, pa janm.
That danger was coming.	Danje sa a ki t ap vini.
I put everything on the desk.	Mwen mete tout bagay sou biwo a.
The boys become interested and the parents return next week.	Ti gason yo vin enterese epi paran yo retounen semèn kap vini an.
He has people looking for him.	Li gen moun kap chèche li.
Even a beautiful.	Menm yon bèl.
But he could not do that.	Men, li pa t 'kapab fè sa.
Stir in salt.	Brase nan sèl.
None of us really felt the need.	Okenn nan nou pa t vrèman santi bezwen an.
Sometimes the answers were difficult.	Pafwa repons yo te difisil.
No complications occurred during the operation.	Pa gen okenn konplikasyon ki te fèt pandan operasyon an.
The reason is due to its timing.	Rezon ki fè la se akòz distribisyon li yo.
I told him he had to help me.	Mwen te di l li dwe ede m.
It is too strong to break.	Li twò solid pou kase.
We can dream about it.	Nou ka reve sou li.
You know it well.	Ou konnen li byen.
Picture of a ten-year-old car.	Foto yon machin ki gen dizan.
In any case nothing happened.	Nan nenpòt ka pa gen anyen ki te fèt.
Remove from the pan, place on kitchen paper and set aside.	Retire nan chodyè a, mete sou papye kwizin epi mete sou kote.
None of them survived.	Pa gen youn nan yo ki te siviv.
I wish she kept her tongue.	Mwen swete li kenbe lang li.
But the war continued.	Men, lagè a te kontinye.
I love that track.	Mwen renmen track sa.
The message is loud and clear.	Mesaj la byen fò e klè.
That’s no previous work in this area.	Sa a, pa gen okenn travay anvan nan domèn sa a.
It’s like a different dish.	Se tankou yon plat diferan.
It causes stress.	Li lakòz estrès.
It continues to rise in the following days.	Li kontinye ap monte nan jou ki vin apre yo.
They were learning about their relationship with the state.	Yo t ap aprann sou relasyon yo ak eta a.
He did it himself.	Li te fè li tèt li.
I have been doing everything they have asked me to do for the past six months.	Mwen te fè tout sa yo te mande m 'pou sis mwa ki sot pase yo.
I needed to spend the weekend with my best friend.	Mwen te bezwen pase fen semèn nan ak pi bon zanmi mwen an.
Time to catch him and make him read.	Tan pou kenbe l ', li fè l' li.
Would absolutely stay here again.	Ta absoliman rete isit la ankò.
I use it in different ways.	Mwen sèvi ak li nan diferan fason.
It comes from his first experience.	Li soti nan premye eksperyans li.
As we should.	Kòm nou ta dwe.
It’s different, it’s normal.	Li diferan, li nòmal.
Men, they do work.	Gason, yo fè travay.
Leave color a little.	Kite koulè yon ti kras.
We are not big yet.	Nou poko gwo.
Add the remaining salt and pepper.	Ajoute sèl ki rete a ak pwav.
The request was denied.	Yo te refize demann lan.
He never won.	Li pa janm te genyen.
There is no way to say what he will decide.	Pa gen okenn fason yo di sa li pral deside.
Oh, it won’t be in, though.	Oh, li pa pral nan, menm si.
Day and day.	Jou ak jou.
You can go again after every five comments.	Ou ka ale ankò apre chak senk kòmantè.
Honest war work.	Travay lagè onèt.
It seems completely spent.	Li sanble konplètman depanse.
I have not yet created an example.	Mwen poko kreye yon egzanp.
It was a totally natural thing for me to do.	Se te yon bagay totalman natirèl pou mwen fè.
They stopped the car, took some pictures, and continued.	Yo te kanpe machin nan, yo te pran kèk foto, epi yo kontinye.
I told you.	Mwen te di ou.
I am very sorry.	Mwen regrèt anpil.
However, the defendant was not present during this discussion.	Men, akize a pa t prezan pandan diskisyon sa a.
Our state of mind we must build ourselves.	Eta lespri nou nou dwe bati tèt nou.
They simply don’t know how to respond.	Yo tou senpleman pa konnen ki jan yo reponn.
We should pay close attention to his arguments.	Nou ta dwe peye anpil atansyon sou agiman l 'yo.
We keep it from doing that.	Nou kenbe li pa fè sa.
There are many things we do not know.	Gen anpil bagay nou pa konnen.
Don’t let her know how scared you are.	Pa kite l konnen ki jan ou pè.
For a moment this morning, he thought they would never find the knife.	Pou yon moman maten an, li te panse yo pa t ap janm jwenn kouto a.
He didn't want to hear me.	Li pat vle tande m.
One of these industries is the oil field service industry.	Youn nan endistri sa yo se endistri sèvis jaden lwil oliv.
It was a strange concept.	Se te yon konsèp etranj.
He asked me to get a job.	Li mande m 'jwenn yon travay.
It was very rare.	Li te trè ra.
This time though there was no resistance.	Fwa sa a menm si pa te gen okenn rezistans.
Live with that.	Viv ak sa.
It shouldn’t be a surprise.	Li pa ta dwe yon sipriz.
He looked in the fields.	Li te gade nan jaden yo.
Better if not used in court.	Pi bon si yo pa itilize nan tribinal la.
Since then nothing else is important.	Depi lè sa a anyen ankò enpòtan.
It was really good.	Li te vrèman bon.
The business environment is important for the home.	Anviwònman biznis la enpòtan pou kay la.
So what would you like to happen.	Se konsa, sa ou ta renmen rive.
It makes red hot.	Li fè wouj cho.
I get tired of the lies.	Mwen vin bouke ak manti yo.
But whether this happens this season remains to be seen.	Men, si wi ou non sa rive sezon sa a rete yo dwe wè.
Who does that.	Ki moun ki fè sa.
I also came to the same conclusion.	Mwen menm mwen te rive nan menm konklizyon an.
Nor will he forget the moment.	Ni p ap bliye moman sa a.
Men try to power through everything.	Gason eseye pouvwa atravè tout bagay.
That's what you are.	Se pou sa ou ye.
I don’t think that’s what’s happening.	Mwen pa panse se sa k ap pase.
From death, they would do something beautiful.	Soti nan lanmò, yo ta fè yon bagay bèl.
Nothing in the code indicates that.	Pa gen anyen nan kòd la ki endike sa.
And it’s not half a crazy place like they make out.	Epi li pa mwatye yon kote fou tankou yo fè soti.
He decided he would be our son.	Li te deside li ta pral pitit gason nou an.
Women of color are mostly at risk.	Fanm koulè yo sitou nan risk.
An officer, and soldiers, appeared on the scene.	Yon ofisye, ak sòlda, te parèt sou sèn nan.
It has their own set.	Li gen pwòp seri yo.
Without making any money for ourselves.	San yo pa fè okenn lajan pou tèt nou.
The real damage is in the process of running for president himself.	Domaj reyèl la se nan pwosesis la nan kandida pou prezidan tèt li.
All of this made me see the world as a bigger place.	Tout bagay sa yo te fè m 'wè mond lan kòm yon kote ki pi gwo.
It might be interesting to try it.	Ta ka enteresan eseye li.
But we can try to go too far.	Men, nou ka eseye ale twò lwen.
This was a calculated killing performed in cold blood.	Sa a se te yon touye kalkile fèt nan san frèt.
We stand behind our products.	Nou kanpe dèyè pwodwi nou yo.
In the former.	Nan ansyen an.
Only one remains.	Se yon sèl ki rete.
Again, sales were poor.	Yon fwa ankò, lavant yo te pòv.
I didn’t sleep last night thinking about it.	Mwen pa t 'domi yè swa ap panse ak li.
You must tell me what is coming.	Ou dwe di m sa k ap vini an.
All around there were individual houses, each with an expensive air.	Tout otou te gen kay endividyèl, yo chak ak yon lè chè.
To tell me.	Pou di mwen.
In 'found.	In' te jwenn.
This possibility is currently under investigation.	Posiblite sa a se kounye a anba envestigasyon.
He is not allowed.	Li pa gen dwa.
The risk has been identified.	Risk la te idantifye.
Hence crime for example.	Pakonsekan krim pa egzanp.
Everyone is healthy.	Tout moun an sante.
Two more shoes were in the center of the frame.	De plis soulye te nan sant ankadreman an.
I love this place.	Mwen renmen kote sa a.
Some people in the middle class have more than one.	Gen kèk moun nan klas mwayèn ki gen plis pase youn.
But they passed that now.	Men, yo te pase sa kounye a.
That, he hoped, was the key.	Sa a, li te espere, se te kle a.
He has great, great skills.	Li gen gwo, gwo ladrès.
I know what’s going on here.	Mwen konnen sa k ap pase isit la.
I write aside, or memory in place.	Mwen ekri sou kote, oswa memwa nan plas.
I fired again.	Mwen te tire ankò.
I simply ran.	Mwen tou senpleman kouri.
I can see that in your face.	Mwen ka wè sa nan figi ou.
To make a living you had to take things off.	Pou fè yon lavi ou te gen pou wete bagay sa yo.
Not quite a smile but not far from one either.	Pa byen yon souri men pa lwen youn tou.
It went down in two years.	Li te ale anba nan de ane.
He had no one to watch and no way to help.	Li pa te gen pèsonn pou veye ak pa gen okenn fason pou ede.
Or move for that matter.	Oswa deplase pou pwoblèm sa a.
They cannot be planned in advance.	Yo pa ka planifye alavans.
Over time, it will start to rise into something.	Apre yon tan, li pral kòmanse monte nan yon bagay.
Make sure you give it space.	Asire w ke ou ba li espas.
Some stop when you stop moving.	Gen kèk ki sispann lè ou sispann deplase.
They cannot affect the past.	Yo pa ka afekte tan lontan an.
You are with me, so no problem.	Ou la avè m, donk pa gen pwoblèm.
But this has not yet been examined.	Men, sa a poko te egzamine.
I think you might help me know it.	Mwen panse ke ou ta ka ede m konnen li.
She would not take anything expensive from her mother.	Li pa ta pran okenn bagay ki chè nan manman l.
You need to do this to help us.	Ou bezwen fè sa pou ede nou.
What he did with this war.	Ki sa li te fè ak lagè sa a.
The team was very well prepared.	Ekip la te trè byen prepare.
The less weight you have the less weight you have to carry.	Mwens ou pwa mwens pwa ou dwe pote.
It is a tool for reaching a final goal.	Li se yon zouti pou rive nan yon objektif final.
The train is moving too slowly.	Tren an ap deplase twò dousman.
Most of our work here is done.	Pifò nan travay nou isit la se fè.
I didn’t know what to expect.	Mwen pa t 'konnen ki sa yo atann.
In fact, it would work well with it.	An reyalite, li ta travay byen ak li.
To develop the film there again.	Pou devlope fim nan la ankò.
He can rest in the boat.	Li ka repoze nan bato a.
I can see what you mean.	Mwen ka wè sa ou vle di.
But as they grow older, they learn what they are experiencing.	Men, pandan y ap grandi, yo aprann sa y ap viv.
You don't see it.	Ou pa wè li.
He could imagine that laughing.	Li te kapab imajine ke ri.
I’ll start working on it tonight.	Mwen pral kòmanse travay sou li aswè a.
It shows a large amount of space, and different areas of focus.	Li montre yon gwo kantite espas, ak diferan zòn nan konsantre.
She did not know the man.	Li pa t 'konnen nonm sa a.
Yet they are beloved.	Poutan yo renmen anpil.
It’s exciting, and in a whole new way.	Li enteresan, ak nan yon fason konplètman nouvo.
Yes, that is true.	Wi, sa se vre.
This is a better book thanks to them.	Sa a se yon pi bon liv gras a yo.
But it was not.	Men, li pa t '.
I will come soon.	map vini talè.
You have to just leave it.	Ou dwe jis kite li.
You will be asked to save your project somewhere.	Yo pral mande w pou sove pwojè w yon kote.
He is afraid to ask evil.	Li pè mande sa ki mal.
It was a great first season for us.	Se te yon gwo premye sezon pou nou.
Now consider the last case.	Koulye a, konsidere dènye ka a.
Most of the city is without electricity.	Pifò nan vil la se san kouran.
It’s totally done.	Li totalman fè.
Read it now !.	Li li kounye a!.
That made sense to me.	Sa te fè sans pou mwen.
I never heard him.	Mwen pa janm tande l '.
Hell, it’s not fun, anyway.	Lanfè, li pa plezi, de tout fason.
We would recommend you to anyone.	Nou ta rekòmande ou bay nenpòt moun.
I give you your favorite food.	Mwen ban nou manje pi renmen ou.
I’m not saying your theory is completely wrong.	Mwen pa di teyori ou a konplètman mal.
This year he had a good deal against him.	Ane sa a li te gen yon bon afè kont li.
He turned and was surprised to see me.	Li vire, li sezi wè m.
For some reason it doesn’t work.	Pou kèk rezon li pa travay.
I would love to hear from you !.	Mwen ta renmen tande pale de ou!.
This is not a market party.	Sa a se pa yon pati mache.
Read more at a closer.	Li plis nan yon pi pre.
We do what we have to survive.	Nou fè sa nou dwe siviv.
He was not injured.	Li pa te blese.
I know of it.	Mwen konnen de li.
It seemed important.	Li te sanble enpòtan.
The fact that they are made from water is creative and exciting.	Lefèt ke yo te fè soti nan dlo se kreyatif ak enteresan.
However, most of us usually go with the latter.	Sepandan, pifò nan nou anjeneral ale ak lèt ​​la.
We couldn't find a place to live right away.	Nou pa t jwenn okenn kote pou n abite touswit.
Of course, this is true only in theory.	Natirèlman, sa a se laverite sèlman nan teyori.
This action will in turn increase the time to resolve the case.	Aksyon sa a pral an retou ogmante tan pou rezoud ka a.
To make up for lost parking space.	Pou ratrape espas pakin ki pèdi a.
You removed the instant camera you had earlier.	Ou retire kamera enstantane ou te genyen pi bonè.
Don't tell me what this guy would do.	Pa di kisa mesye sa a ta fè l.
I need you on the bridge.	Mwen bezwen w sou pon an.
They are there.	Yo la.
I would meet everyone just up the hill.	Mwen ta rankontre tout moun jis nan monte la.
He knew them by name.	Li te konnen yo pa non.
There was nothing special about this situation.	Pa te gen anyen espesyal nan sitiyasyon sa a.
We believe they do that.	Nou kwè yo fè sa.
For me at least.	Pou mwen omwen.
Nature lies to make fun.	Nati manti se fè plezi.
That’s what they’re going to start doing in a bit.	Se sa yo pral kòmanse fè nan yon ti jan.
A woman threw herself out of a window.	Yon fanm jete tèt li deyò nan yon fenèt.
Let it go, let it go.	Kite l ale, kite l ale.
That is about one in nine people on earth.	Sa se anviwon youn sou nèf moun sou tè a.
That was a good and bad time.	Sa te yon bon ak move tan.
The materials play a role, but it is minor in comparison.	Materyèl yo jwe yon wòl, men li se minè an konparezon.
But this one could.	Men, yon sèl sa a te kapab.
This is called a professional.	Yo rele sa yon pwofesyonèl.
I couldn't see the expression on his face.	Mwen pa t 'kapab wè ekspresyon an sou figi l'.
First, anyone you meet in any situation is a potential enemy.	Premyèman, nenpòt moun ou rankontre nan nenpòt sitiyasyon se yon lènmi potansyèl.
Then go for the killing of the social evil.	Lè sa a, ale pou touye nan sa ki mal sosyal la.
Bill, sorry.	Bill, eskize.
This is why this study was proposed.	Se poutèt sa etid sa a te pwopoze.
I would like to know the answer myself.	Mwen ta renmen konnen repons lan tèt mwen.
She is especially successful in her career.	Li se espesyalman siksè nan karyè li.
His eyes were on the boys.	Je l 'te sou ti gason yo.
All internet prices are subject to change daily.	Tout pri entènèt yo sijè a chanje chak jou.
This method has several simple patterns of different types of frame.	Metòd sa a gen plizyè modèl senp nan diferan kalite ankadreman an.
The meat fell.	Vyann lan tonbe.
The violence has not increased.	Vyolans la pa ogmante.
He needs to play his football.	Li bezwen jwe foutbòl li.
Well, let me think.	Oke, kite m reflechi.
You are covered with the dead.	Ou kouvri ak mò yo.
That's the difference.	Se la diferans lan.
Not a damn thing.	Pa yon bagay modi.
That means the time is now.	Sa vle di lè a se kounye a.
We don't know each other very well yet.	Nou poko konnen youn lòt byen.
It was a little older open.	Li te yon ti kras pi gran louvri.
Keep your right leg straight.	Kenbe janm dwat ou dwat.
Something was happening.	Yon bagay t ap pase.
His voice was clear and strong.	Vwa li te klè ak fò.
I found something.	Mwen jwenn yon bagay.
It looked much longer when it was wet.	Li te sanble anpil ankò lè li te mouye.
I am the enemy.	Mwen se lènmi an.
He would not survive.	Li pa ta siviv.
People like me.	Moun tankou mwen.
In those times it was otherwise.	Nan tan sa yo se te otreman.
The exact details of this contract have not yet been published.	Detay egzak kontra sa a poko pibliye.
I asked them where the war was.	Mwen mande yo kote lagè a te ye.
They were sitting by the window, which was a bad idea.	Yo te chita toupre fenèt la, ki te yon move lide.
You are right.	Ou gen rezon.
Open some files and save your changes.	Louvri kèk dosye epi sove chanjman ou yo.
It had a table, a chair, and a bed.	Li te gen yon tab, yon chèz, ak yon kabann.
But there are many things for children to do.	Men, gen anpil bagay pou timoun yo fè.
However, he could not court her.	Poutan, li pa t 'kapab courtize li.
You can meet me at the station.	Ou ka rankontre m 'nan estasyon an.
All authors were involved in making the main concept and design of the study.	Tout otè yo te patisipe nan fè konsèp prensipal la ak konsepsyon etid la.
Me and my child.	Mwen menm ak pitit mwen.
It will be a great experience too.	Se pral yon gwo eksperyans tou.
I feel like he died too young.	Mwen santi ke li te mouri twò piti.
Well, you can.	Oke, ou kapab.
The father looked up.	Papa a leve je l.
And he.	Apre sa, li.
And we have to bring new characters to make things come true.	Epi nou dwe pote nouvo karaktè pou bagay yo rive vre.
I moved too fast in his direction.	Mwen te deplase twò vit nan direksyon l '.
He seemed to go to sleep.	Li te sanble ale nan dòmi.
Maybe when we get back, get some answers.	Petèt lè nou tounen, jwenn kèk repons.
It could mean only one thing.	Li ta ka vle di sèlman yon sèl bagay.
I will jump ahead.	Mwen pral sote devan.
The workers.	Travayè yo.
Choose from the best variety of properties.	Chwazi nan pi bon varyete pwopriyete yo.
We had a lot of bones in it.	Nou te gen anpil zo nan li.
I thank them.	Mwen remèsye yo.
It would be easy, too.	Ta fasil, tou.
There is no other choice for survival.	Pa gen okenn lòt chwa pou siviv.
I don't see anyone.	Mwen pa wè pèsonn.
And stay awesome !.	Epi rete fantastik!.
And he talked about you a lot.	Epi li te pale de ou anpil.
Store.	Magazen.
Participated in the experiment.	Te patisipe nan fè eksperyans la.
He seems to have understood that.	Li sanble ke li te konprann sa.
The hospital stay was usually less than a week.	Sejou lopital la te anjeneral mwens pase yon semèn.
I have to tell you now.	Mwen dwe di w kounye a.
Start each new line on each new move.	Kòmanse chak nouvo liy sou chak nouvo mouvman.
State three times.	Eta twa fwa.
He said he missed you.	Li te di li te manke ou.
Here, he drew up short.	Isit la, li te trase moute kout.
He didn't have that in mind, he thought.	Li pa t gen sa nan li, li te panse.
He wondered why it was so different.	Li te mande poukisa li diferan konsa.
It makes no sense to him.	Li pa fè okenn sans pou li.
I don't understand why he wants to do that.	Mwen pa konprann poukisa li vle fè sa.
Based on the results, improvement methods are proposed.	Dapre rezilta yo, yo pwopoze metòd amelyorasyon.
I wrote about it, and I never got an answer.	Mwen te ekri sou li, epi mwen pa janm jwenn yon repons.
It is not right for you.	Li pa gen dwa pou ou.
It was a key to a door.	Li te yon kle nan yon pòt.
They knew each other too well for that.	Yo te konnen youn lòt twò byen pou sa.
Could build and run.	Te kapab konstwi ak kouri.
This is a fact of life.	Sa a se yon reyalite nan lavi.
But he can't.	Men, li pa kapab.
We are just starting out.	Nou fèk kòmanse.
I was in the art house a lot.	Mwen te nan kay la atizay anpil.
Someone was trying to get in.	Yon moun t ap eseye antre.
This was his last film before he died.	Sa a te dènye fim li anvan li mouri.
I think it is a benefit.	Mwen panse ke li se yon benefis.
I wasn’t going to stop suddenly because it was.	Mwen pa t 'pral sispann toudenkou paske li te.
You were a born person.	Ou te yon moun ki fèt.
I’ve never recognized it before.	Mwen pa janm rekonèt li anvan.
They found a cross on it.	Yo jwenn kwa sou li.
The mechanism by which this effect occurs is unknown.	Mekanis nan ki efè sa a rive se enkoni.
Strange things happen.	Bagay etranj rive.
Her bright red eyes smiled at him.	Je wouj klere l yo te souri ba li.
It's still there.	Li la toujou.
Her book features pictures of her on the cover.	Liv li yo prezante foto li sou kouvèti a.
People may look at you and say that not everyone can do that.	Moun gendwa gade w epi yo di se pa tout moun ki ka fè sa.
Sit there and look hard with shit.	Chita la epi gade di ak kaka.
He needed his calm presence.	Li te bezwen prezans kalm li.
Get in line, work hard.	Jwenn nan liy, travay di.
Hope you enjoy.	Espere ou jwi.
Currently closed due to construction.	Kounye a fèmen akòz konstriksyon an.
You must promise me.	Ou dwe pwomèt mwen.
He didn't give up, though.	Li pa t lage, men.
It was not picked up by any network.	Li pa te ranmase pa okenn rezo.
Please don't worry.	Tanpri, pa enkyete w.
Just enough products for one use.	Jis ase pwodwi pou yon sèl itilize.
It changed me.	Li chanje mwen.
I hated it on my face.	Mwen te rayi li sou figi mwen.
There were seven of them.	Te gen sèt ladan yo.
Path can't be with you as usual.	Path pa ka avèk ou kòm dabitid.
When there are no more files, the method returns an empty set.	Lè pa gen plis dosye, metòd la retounen yon seri vid.
In about an hour, the whole village was fighting on its own.	Nan apeprè inèdtan, tout vilaj la t ap goumen poukont li.
Nor does it change what countries should do.	Ni li pa chanje sa peyi yo ta dwe fè.
He did not remember going out there.	Li pa t sonje li te soti la.
Finally, the military took me to one of the officers.	Finalman, militè yo mennen m 'bay youn nan ofisye yo.
If you make your source unique your source, you will notice.	Si ou fè pèspektiv inik ou sous ou, ou pral remake.
Just one, but no need to travel in comfort.	Jis youn, men, pa bezwen èd pou vwayaje nan konfò.
My health is important to me again, more than ever.	Sante mwen enpòtan pou mwen ankò, plis pase tout tan.
I heard the rain.	Mwen tande lapli a.
That means your crew is the same, starting the same resources.	Sa vle di ekipaj ou a se menm bagay la, kòmanse resous yo menm.
But we did not see that in one of these two.	Men, nou pa t 'wè sa nan youn nan de sa yo.
On the surface, it should be easy.	Sou sifas la, li ta dwe fasil.
It could be a random name.	Li ta ka fè yon non o aza.
There was a huge demand for training and information.	Te gen yon gwo demann pou fòmasyon ak enfòmasyon.
Things got out of hand and one was killed.	Bagay yo te soti nan men yo ak youn te touye.
Not a bad idea.	Pa yon move lide.
I can't wait to ask you and your friends some questions.	Mwen pa ka tann pou m poze w ak zanmi w kèk kesyon.
I was ready to go back.	Mwen te prè pou m tounen.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Sa se yon bagay ou fè byen.
You are just like me.	Ou se yon moun menm jan ak mwen.
He didn't want it.	Li pa t vle li pou li.
They said it was the best trade they had ever done.	Yo te di se te pi bon komès yo te janm fè, te janm genyen.
And fight the battle.	Epi goumen batay la.
The context was immediate.	Kontèks la te imedya.
The only price is that they're a lot harder to play.	Pri a sèlman se ke yo ap yon anpil pi difisil yo jwe.
Finally, he discovered that the man wanted water.	Finalman, li te dekouvri ke mesye a te vle dlo.
Change is just change.	Chanjman se jis chanjman.
I can’t figure out the method of it.	Mwen pa ka konnen metòd la nan li.
A man was standing in the middle of the room.	Yon nonm te kanpe nan mitan chanm lan.
God is pure spirit.	Bondye se lespri ki pwòp.
This is not for debate.	Sa pa pou deba.
It seemed like one.	Li te sanble tankou yon sèl.
I would be fine.	Mwen ta byen.
Not there.	Pa la.
Another player accounts.	Yon lòt jwè kont.
There must be an explanation.	Dwe gen yon eksplikasyon.
He grabbed his cell phone.	Li te pwan telefòn selilè li.
He should have known that there could be no such evidence.	Li te dwe konnen ke pa t 'kapab genyen okenn prèv sa yo.
Believe me, it can really make or break your project.	Kwè m ', li ka reyèlman fè oswa kraze pwojè ou a.
Even the soldiers on leave stood watching.	Menm sòlda ki te nan konje te kanpe pou gade.
I should probably put one at the top of my list.	Mwen ta dwe pwobableman mete yon sèl sou tèt lis mwen an.
And it started.	Epi li te kòmanse.
We don't do this to make money.	Nou pa fè sa pou fè lajan.
He said the words instead.	Li te di mo yo pito.
Both patients were excluded from the trial.	Tou de pasyan yo te eskli nan jijman an.
If your needs are few, fill it with ice and beer.	Si bezwen ou yo se kèk, ranpli li ak glas ak byè.
I may never feel that again.	Mwen ka pa janm santi sa ankò.
That's why I took a few minutes to call.	Se poutèt sa mwen te pran kèk minit pou m rele.
Report many memories.	Rapòte anpil souvni.
I said, simply, ten.	Mwen te di, tou senpleman, dis.
The names are next in the list.	Non yo se pwochen nan lis la.
Some of it does.	Gen kèk nan li fè.
No, no, wait.	Non, non, tann.
I thought he was coming and going.	Mwen te panse li te vini ak ale.
I think the way we’ve done it so far has worked.	Mwen panse ke fason nou te fè li jiska prezan te travay.
It has grown and changed.	Li te grandi ak chanje.
Her mother died when she was two years old.	Manman l te mouri lè l te gen dezan.
He was under stress.	Li te anba estrès.
We were there for a while.	Nou te la pou yon ti tan.
Help easier.	Èd pi fasil.
We do not share them with you.	Nou pa pataje yo avèk ou.
Repeat with another third, and finally the last third.	Repete ak yon lòt tyè, epi finalman dènye tyè a.
Lay the child with the head to one side.	Kouche timoun nan ak tèt la sou yon bò.
I was one of those students.	Mwen te youn nan etidyan sa yo.
So it must be some other app.	Se konsa, li dwe kèk lòt app.
Let's hope again.	Ann espere toujou.
And people are watching.	Ak moun ap gade.
Dreams come true !.	Rèv rive vre!.
Maybe even something more.	Petèt menm yon bagay plis.
He looked at the crowd.	Li te voye je sou foul moun yo.
There were men waiting for a year.	Te gen gason ki t ap tann yon ane.
Put your logic with that and it will solve your problem.	Mete lojik ou ak sa epi li pral rezoud pwoblèm ou an.
Return as soon as we can.	Retounen le pli vit ke nou kapab.
Two of them, at least.	De nan yo, omwen.
I think it is a problem due to differences in design.	Mwen panse ke li se yon pwoblèm akòz diferans nan konsepsyon.
They will be there a month.	Yo pral jis la yon mwa.
The content is down.	Kontni an desann.
Then there is the family layer.	Lè sa a, gen kouch fanmi an.
I am so small.	Mwen tèlman piti.
Her children and other officers also appeared.	Pitit li yo ak lòt ofisye yo parèt tou.
Football, probably me.	Foutbòl, pwobableman mwen.
Let the subject drop.	Kite sijè a lage.
There are two questions to consider here.	Genyen de kesyon pou konsidere isit la.
In fact, it is wonderful to have done all his career.	An reyalite, se bèl bagay li te fè tout karyè li.
But it is the same with any life.	Men, se menm bagay la tou ak nenpòt ki lavi.
He abandoned it.	Li te abandone li.
He stayed in number one for an extra week.	Li te rete nan nimewo en pou yon semèn anplis.
Sometimes it will, sometimes not.	Pafwa li pral, pafwa pa.
That was the last thing he wanted.	Ki te dènye bagay li te vle.
Looks like news has reached every member of the community.	Sanble nouvèl rive nan chak manm kominote a.
If you’ve never heard of it, check it out.	Si ou pa janm tande pale de li, tcheke li.
It was just a matter of waiting for him to decide.	Se te jis yon kesyon de tann pou li deside.
A door opens and closes.	Yon pòt louvri epi fèmen.
Both teams lacked key players.	Tou de ekip yo te manke jwè kle.
How they took it from them.	Ki jan yo te pran li nan men yo.
But that didn't make sense to us.	Men, sa pat fè sans pou nou.
There was a lot of blood.	Te gen anpil san.
His breath in her ear, made it hard.	Souf li nan zòrèy li, te fè l 'difisil.
They were not reported.	Yo pa te rapòte.
When he refused, he left alone.	Lè li te refize, li te pati pou kont li.
You have the gift.	Ou gen kado a.
Let them think what they want.	Kite yo panse sa yo vle.
You are very busy.	Ou okipe anpil.
But according to my book this statement is correct.	Men, dapre liv mwen an deklarasyon sa a kòrèk.
No one put it to go.	Pa gen moun ki mete l pou ale.
You may find the same behavior.	Ou ka jwenn menm konpòtman ak.
Maybe not in our lives.	Petèt pa nan lavi nou.
Eight years ago he did very well.	Uit ane de sa li te fè trè byen.
As he speaks, no one looks away.	Pandan l ap pale, pèsonn pa gade lwen.
It seemed bigger than life.	Li te sanble pi gwo pase lavi.
Maybe it was him.	Petèt se te li.
You don’t even want to think that.	Ou pa menm vle panse sa.
But it seems to have a dark side.	Men, li sanble ke yo gen yon bò nwa.
We should keep both sides separate from the start.	Nou ta dwe kenbe tou de bò yo separe depi nan kòmansman an.
There they are.	La yo ye.
And it is a very public place.	Epi li se yon kote ki trè piblik.
They ask for me on the phone.	Yo mande pou mwen nan telefòn nan.
Other soldiers grabbed him and grabbed him.	Gen lòt sòlda ki te pwan li epi pran l.
If that disappears, then it will be with us forever.	Si sa disparèt, lè sa a sa pral avèk nou pou tout tan.
This is not supposed to happen.	Sa a pa sipoze rive.
I am very happy about the matter.	Mwen trè kontan sou zafè a.
I want us to go together.	Mwen vle nou ale ansanm.
But can still drive and enjoy it.	Men, ka toujou kondwi epi jwi li.
Differences in opinion and management.	Diferans nan opinyon ak jesyon an.
I can’t read most of them.	Mwen pa ka li pifò ladan yo.
However, the evening was different.	Sepandan, aswè a te diferan.
There are several potential limitations to this investigation.	Gen plizyè limit potansyèl nan ankèt sa a.
And on it.	Ak sou li.
Her name will not, if she is beautiful she will love me for that.	Non li pa pral, si li bèl li pral renmen m 'pou sa.
However people felt about it though, the law was on their side.	Sepandan moun te santi sou li menm si, lwa a te sou bò yo.
It came out.	Li soti.
Who is good to eat.	Kiyès ki bon pou manje.
I don't have a job.	Mwen pa gen travay.
It’s just something where they hold your hand in everything.	Se jis yon bagay kote yo kenbe men ou nan tout bagay.
It doesn’t seem ideal.	Li pa sanble ideyal.
The bank asked me to sign the papers in person.	Bank la mande m pou m siyen papye yo an pèsòn.
I need to rest.	Mwen bezwen repoze.
They were quick and had no engine noise.	Yo te rapid epi pa t 'gen bri nan motè.
If he can make it practice, he can sit down and sign.	Si li ka fè li pratike, li ka chita epi siyen.
Go out and handle.	Ale deyò epi okipe.
I’m not sure if this is the right way.	Mwen pa sèten si sa a se bon fason.
He didn't remember the girl anymore.	Li pa t sonje ti fi a ankò.
This was not a new development.	Sa pa t 'yon nouvo devlopman.
Yes, free.	Wi, gratis.
Most of the songs were group efforts.	Pifò nan chante yo te efò gwoup.
It’s easy to be drawn to the bad.	Li fasil yo dwe trase nan move a.
Some who left the public office were happy to leave.	Gen kèk moun ki te kite biwo piblik yo te kontan ale.
Maybe they will become smart like you.	Petèt yo pral vin entelijan tankou ou.
That's what he did.	Se sa li te fè.
They loved this activity.	Yo te renmen aktivite sa a.
He went there.	Li te ale la.
Tomorrow may never come.	Demen ka pa janm vini.
In this there can never be too much.	Nan sa a pa janm ka gen twòp.
No mistakes, nothing.	Pa gen erè, pa gen anyen.
You see him now for a year and two days.	Ou wè l kounye a pou yon ane ak de jou.
I never found it.	Mwen pa janm jwenn li.
It seems that it has potential.	Li sanble ke li gen potansyèl.
In the case of this site, it is the main body area.	Nan ka a nan sit sa a, li se zòn nan kò prensipal.
To listen, we must be free.	Pou nou koute, nou dwe lib.
I will lead the way.	Mwen pral mennen wout la.
He did not expect an answer.	Li pa t atann yon repons.
He is a very good player.	Li se yon trè bon jwè.
I could have him fired, or worse.	Mwen te kapab fè l revoke, oswa pi mal.
I wrote it carefully, and I looked up.	Mwen te ekri li ak anpil atansyon, epi mwen leve je l.
Different situations here.	Sitiyasyon diferan isit la.
He was not ready for that.	Li pat pare pou sa.
This is good and can be even better in some situations.	Sa a se bon epi li ka menm pi bon nan kèk sitiyasyon.
It was less convenient.	Li te gen mwens pratik.
I would lose a job and see a problem come out.	Mwen ta pèdi yon travay epi wè yon pwoblèm soti.
What died here, tonight, must have been a minor god.	Sa ki te mouri isit la, aswè a, dwe te yon bondye minè.
It is impossible to fall in love with her.	Li enposib pou tonbe nan renmen ak li.
In case you like to keep your code as it is.	Nan ka ou renmen kenbe kòd ou jan li ye.
You must tell me one of you.	Ou dwe di m youn nan ou.
It's just late.	Li jis an reta.
But here is a worse case.	Men, isit la se yon ka pi mal.
Government to help, we only get the door.	Gouvènman pou ede, nou sèlman jwenn pòt la.
He smiled at me.	Li te souri ban mwen.
Join the main force if you can.	Antre ak fòs prensipal la si ou kapab.
There was not much money.	Pa t 'gen anpil lajan.
And break high school rules.	Epi kraze règ lekòl segondè yo.
The problem is the party number is different.	Pwoblèm lan se nimewo pati a diferan.
An important conclusion, however, can be drawn.	Yon konklizyon enpòtan, sepandan, ka trase.
He looked over his shoulder and looked at her.	Li gade sou zepòl li epi li gade l ap gade l.
I made phone calls to our family doctor.	Mwen te fè apèl nan telefòn ak doktè fanmi nou an.
His new wife was me.	Nouvo madanm li te genyen m.
The lawsuit went by default.	Pwosè a te ale pa default.
Now the hands wanted here, and then again the hands wanted there.	Koulye a, men yo te vle isit la, ak Lè sa a, ankò men yo te vle la.
We miss a lot of things before our eyes.	Nou manke anpil bagay ki mete devan je nou.
I will let you know the results.	Mwen pral fè w konnen rezilta yo.
I wanted someone who would think more literally.	Mwen te vle yon moun ki ta panse plis literalman.
You will find another time to pick up your belongings.	Ou pral jwenn yon lòt lè pou ranmase bagay ou yo.
You might appreciate your time differently.	Ou ta ka apresye tan ou yon fason diferan.
They are not without culture.	Yo pa san kilti.
I’m trying to do that from these very early days.	Mwen ap eseye fè sa soti nan jou sa yo trè bonè.
Market in two years because of low gas prices.	Mache nan de zan paske nan pri gaz ki ba.
Everything we do we bring back to the model.	Tout sa nou fè nou pote tounen nan modèl la.
We can't stay close to him.	Nou pa ka rete toupre li.
That way, he wouldn't do them the same way.	Konsa, li pa ta fè yo menm jan an tou.
Well you will look at you.	Oke ou pral gade nan ou.
I never know his name.	Mwen pa janm konnen non li.
We can have world peace.	Nou ka gen lapè nan lemonn.
Knowing what to test is a matter of experience, not rules.	Konnen sa pou teste se yon bagay de eksperyans, pa règles.
For the following reasons, there.	Pou rezon ki swiv, la.
I like you too.	Mwen renmen w tou.
I have never seen him in such a state.	Mwen pa janm wè l nan yon eta konsa.
And yet he always did such stupid things.	E poutan li te toujou fè bagay sòt konsa.
I have a lot to do with his music.	Mwen gen rapò ak mizik li anpil.
He told a story like my own.	Li te rakonte yon istwa tankou pwòp mwen.
It probably would work.	Li pwobableman ta travay.
They spoke in what sounded like half a word.	Yo te pale nan sa ki te sonnen tankou mwatye mo.
Something was wrong here.	Gen yon bagay ki pa t byen isit la.
We were wrong.	Nou te mal.
The only place that needed improvement was breakfast.	Sèl kote ki bezwen amelyorasyon se te manje maten.
Just click on the button to the right.	Jis klike sou bouton ki sou bò dwat la.
Teams just don’t.	Ekip yo jis pa fè sa.
We both do.	Nou tou de fè.
I asked to speak to my brother.	Mwen mande pou m pale ak frè m.
More of this white stuff fell into the air.	Plis nan bagay blan sa a te tonbe nan lè a.
It measures just under two feet in length.	Li mezire jis mwens pase de pye nan longè.
They thought they might find lies and lies.	Yo te panse yo ta ka jwenn manti ak manti.
And every girl went through this situation.	Epi chak ti fi te pase sitiyasyon sa a.
I need a little time.	Mwen bezwen yon ti lè.
So is the side of the ship.	Se konsa, se bò a nan bato a.
Power is power.	Pouvwa se pouvwa.
I'm pretty sure of that.	Mwen byen sèten de sa.
I couldn't help watching them.	Mwen pa t 'kapab ede gade yo.
Just not us.	Jis pa nou.
The number ten on the road.	Nimewo dis la sou wout la.
Some time later it was reported that he had been shot.	Kèk tan apre yo te rapòte yo ke li te tire.
Take eight to ten hours.	Pran uit a dis èdtan.
No night, only day.	Pa gen lannwit, sèlman lajounen.
It doesn’t matter, he said.	Li pa gen pwoblèm, li te di.
We share memories of things that never happened.	Nou pataje souvni sou bagay ki pa janm rive.
That has changed this year.	Sa chanje ane sa a.
', and it is'.	', epi li se '.
There was no doubt in his mind.	Pa te gen okenn dout nan tèt li.
They often sound like you.	Souvan yo son tankou ou.
It's weird standing out, like you and me.	Se etranj la ki kanpe deyò, tankou ou menm ak mwen ansanm.
It should be very simple in the early hours.	Li ta dwe trè senp nan èdtan yo byen bonè.
And if the fans ask for it we are sure to get it.	Men, si fanatik yo mande li nou asire w ke yo jwenn li.
He did his best.	Li te fè pi byen li.
Sometimes faith must go beyond reason.	Pafwa lafwa dwe ale pi lwen pase rezon.
I never realized how much that would affect you.	Mwen pa janm reyalize konbyen sa ta afekte ou.
He had many friends and loved them.	Li te gen anpil zanmi e li te byen renmen.
I was in a hospital now.	Mwen te nan yon lopital kounye a.
Immediately, police denied that this was a hate crime.	Menm lè a, lapolis te demanti ke sa a se te yon krim rayisman.
We hope you take the time to find what works best for you.	Nou espere ou pran tan pou w jwenn sa ki itil ou.
Big black eyes.	Gwo je nwa.
I will take that seriously.	Mwen pral pran sa oserye.
You are too new to this.	Ou twò nouvo nan sa a.
It's the game.	Se jwèt la.
Through which they could pass forever.	Atravè ki yo ta ka pase pou tout tan.
We saw it.	Nou te wè l.
But people can find them.	Men moun ka jwenn yo.
I need to tell the user that.	Mwen bezwen di itilizatè a sa.
Impossible to answer.	Enposib pou reponn.
This is a critical part of the context.	Sa a se yon pati kritik nan kontèks la.
In this report, two projects are described towards this goal.	Nan rapò sa a, yo dekri de pwojè nan direksyon objektif sa a.
I know you've been looking for it for a long time.	Mwen konnen ou ap chèche li depi lontan.
All by myself.	Tout pou kont mwen.
These should not be used.	Sa yo pa dwe sèvi.
No gender differences were found.	Pa gen diferans sèks yo te jwenn.
It is usually a random map.	Anjeneral se yon kat jeyografik o aza.
I'll circle it in red.	Mwen pral fè wonn li an wouj.
This method is very useful for a variety of blood tests.	Metòd sa a trè itil pou yon varyete tès san.
Thinking about it would make it no better.	Panse sou li ta fè li pa pi bon.
As you know this is very dangerous.	Kòm ou konnen sa a trè danjere.
My name was always on the list.	Non mwen te toujou nan lis la.
They were children, they were parents.	Yo te timoun, yo te paran.
Until you reach a parking lot.	Jiskaske ou rive nan yon pakin.
When no one answered, he looked over his shoulder.	Lè pèsonn pa reponn, li gade sou zepòl li.
Well a picture doesn't tell the story.	Ebyen ke yon foto pa rakonte istwa a.
If your situation seems to be going well, that's fine.	Si sitiyasyon ou sanble li pral oke, sa a bon.
But the goal is clear.	Men, objektif la klè.
He won't even move.	Li pap menm deplase.
Just click on the form field and add in the correct text.	Jis klike sou jaden an fòm epi ajoute nan tèks ki kòrèk la.
He did nothing and now he is dead.	Li pa t 'fè anyen e kounye a li te mouri.
She loves that.	Li renmen sa.
Leave some feedback in the comments !.	Kite kèk fidbak nan kòmantè yo!.
What happened is happening now.	Sa ki te pase, se pase kounye a.
In this world, anyone who carries a weapon risks death.	Nan monn sa a, nenpòt moun ki dwe pote zam riske lanmò.
We used to talk about such things.	Nou te konn pale de bagay konsa.
This was a sign of things to happen.	Sa a se te yon siy bagay ki gen pou rive.
Think how things might have gone differently.	Panse kijan bagay yo te ka ale yon fason diferan.
She is a single mother with two children.	Li se yon manman selibatè ak de timoun.
This was well spent.	Sa a te byen pase.
He lowered it again.	Li desann li ankò.
There is giving, and there is taking.	Gen bay, epi gen pran.
I would like to discuss your project with you.	Mwen ta renmen diskite sou pwojè ou a avèk ou.
This is too much fun.	Sa a se twòp plezi.
The chicken and fish are so fresh that they are often constantly moving.	Poul la ak pwason yo tèlman fre ke yo souvan toujou ap deplase.
Thank you for asking.	Mèsi paske w mande.
Turn left at the light.	Vire a goch nan limyè a.
He should try harder.	Li ta dwe eseye pi di.
And that’s perfectly okay.	Epi sa pafètman oke.
Wet them thoroughly and do not touch them.	Mouye yo anpil epi pa manyen yo.
And available.	Ak disponib.
I got to my feet.	Mwen leve nan pye mwen.
Try eating a light lunch.	Eseye manje yon manje midi lejè.
That should make everyone worried.	Sa ta dwe fè tout moun enkyete.
It will list the necessary materials.	Li pral bay lis materyèl ki nesesè yo.
Good kids, not bad kids.	Bon timoun yo, pa move timoun yo.
It really depends on you.	Li vrèman depann de ou.
I had gone to therapy before and it didn’t help.	Mwen te ale nan terapi anvan epi li pa te ede.
Here is my idea.	Men lide mwen.
He was angry now.	Li te fache kounye a.
Everything went according to plan.	Tout bagay te ale selon plan an.
Remember, this is just for fun.	Sonje byen, sa a se jis pou plezi.
And it has some really important papers in it.	Epi li gen kèk papye vrèman enpòtan ladan l.
She was told her parents never told her what had happened.	Yo te di paran li pa janm di li sa ki te pase.
No one knows exactly what happened to them, either.	Pa gen moun ki konnen egzakteman sa ki te rive yo, tou.
Report to us.	Rapòte nou.
Without thinking there is no human action.	San panse pa gen okenn aksyon imen.
This is the issue of the appeal.	Sa a se pwoblèm nan nan apèl la.
I take my breath away.	Mwen pran souf mwen.
You are not acting very happy.	Ou pa aji trè kontan.
Of course, anything was possible.	Natirèlman, anyen te posib.
The next day they returned home, too.	Jou apre yo te tounen lakay yo te difisil tou.
The differences are stable and significant.	Diferans yo estab ak enpòtan.
They were in a withdrawal from everyone else.	Yo te nan yon retire nan tout lòt moun.
I took them at their word, and they were great.	Mwen te pran yo nan pawòl yo, epi yo te gwo.
Yes, very happy.	Wi, trè kontan.
Art cannot save itself.	Atizay pa ka sove tèt li.
He is such a great character.	Li se tankou yon gwo karaktè.
I need to see it.	Mwen bezwen wè li.
Then he creates people.	Lè sa a, li kreye moun.
He was in it only once, and he never came back.	Li te nan li yon sèl fwa, epi li pa janm tounen.
It's the Internet's fault.	Li nan fout entènèt la.
And some words are so familiar.	Ak kèk mo yo tèlman abitye.
Too scary.	Twò pè.
This is about you.	Sa a se sou ou.
And dinner time.	Ak tan dine.
No particular direction.	Pa gen direksyon an patikilye.
Turns out, it's not.	Vire soti, li pa.
A few moments to put his mind in order.	Kèk moman pou mete lide li nan lòd.
Nothing can ever change it.	Pa gen anyen ki ka janm chanje li.
I did something wrong, but I’m not sure where.	Mwen fè yon bagay ki mal, men mwen pa sèten ki kote.
You thought he had better performance.	Ou te panse li te gen pi bon pèfòmans.
I wondered just what the hell he thought he was doing.	Mwen te mande jis kisa lanfè a li te panse li te fè.
I had to hold my baby this time.	Mwen te oblije kenbe ti bebe mwen an fwa sa a.
The end of the journey was just the beginning for me.	Fen vwayaj la te jis kòmansman an pou mwen.
I don’t know, however, if the effect is a good one.	Mwen pa konnen, sepandan, si efè a se yon bon youn.
Others were burned at home.	Gen lòt ki te boule nèt lakay yo.
He took care of himself even while he hurt you.	Li te pran swen pwòp tèt li menm pandan li te fè ou mal.
What changed him is unknown.	Ki sa ki chanje l 'se enkoni.
As you see.	Kòm ou wè.
I’m really, really great.	Mwen vrèman, vrèman gwo.
We need a forward.	Nou bezwen yon pi devan.
Two of these bad boys definitely do the job.	De nan move ti gason sa yo definitivman fè travay la.
They cut off most of the drugs.	Yo te koupe pi fò nan dwòg yo.
People appear to walk very fast.	Moun ki parèt yo mache trè vit.
No wonder, forget.	Pa bèl bagay, bliye.
I feel that it is coming.	Mwen santi ke li ap vini.
She will be happy.	Li pral kontan.
Then he got up and went out the front door.	Apre sa, li leve, li ale deyò nan pòt devan an.
He made friends everywhere he went.	Li te fè zanmi tout kote li te ale.
But there were still three to go.	Men, te gen twa toujou pou ale.
Lari v.	Lari v.
He stopped dying.	Li te sispann mouri.
They don’t speak for nobody’s group.	Yo pa pale pou gwoup pèsonn.
What a pleasure to meet you.	Ala yon plezi pou m rankontre w.
Maybe they let you down.	Petèt yo kite ou desann.
And you were the most beautiful woman.	Epi ou te pi bèl fanm la.
And no questions asked.	E pa gen kesyon.
I might feel this big and always have something wrong.	Mwen ta ka santi sa a gwo epi toujou gen yon bagay ki mal.
He said he would go for a week, maybe longer.	Li te di ke li ta ale pou yon semèn, petèt pi long.
It will be held through them.	Li pral fèt atravè yo.
Then give him instructions.	Lè sa a, ba li enstriksyon.
But first attempt failed.	Men, premye eseye echwe.
Good dreams know how to enter.	Bon rèv konnen fason yo antre.
The disease only occurs naturally in humans.	Maladi a sèlman rive natirèlman nan imen.
I decided to stop the night there.	Mwen deside sispann nwit la la.
We need drinking water.	Nou bezwen dlo pou bwè.
Get some people on your case as soon as possible !!.	Jwenn kèk moun sou ka w la pi vit posib!!.
Now they are leading the country so you came to know that.	Koulye a, yo ap dirije peyi a pou ou te vin konnen sa.
My problem is with the number of golden periods.	Pwoblèm mwen an se ak kantite peryòd lò.
They can do whatever religion they want.	Yo ka fè nenpòt relijyon yo vle.
Strange politics is happening.	Politik etranj k ap pase.
It's spring.	Se prentan.
I’m glad you loved the book.	Mwen byen kontan ke ou te renmen liv la.
He offered to show her the way.	Li te ofri pou montre li chemen an.
Everyone was ready to leave quickly.	Tout moun te pare pou yo pati byen vit.
The reports were incredible, but it was in black and white.	Rapò yo te enkwayab, men li te an nwa e blan.
Thus, effective rules depend on the correct use of names.	Se konsa, règ efikas depann sou itilizasyon kòrèk la nan non.
Thank you so much for your kind reply.	Mèsi anpil pou janti repons ou.
This was her dish.	Sa a te plat li.
She was so eager to know his name.	Li te tèlman anvi konnen non li.
It's about family.	Se sou fanmi.
An example is the parking lot.	Yon egzanp se pakin nan.
But it is so simple to use.	Men, li tèlman senp pou itilize.
Living together is simply wonderful.	K ap viv ansanm se tou senpleman bèl bagay.
This is not a criminal issue.	Sa a se pa yon pwoblèm kriminèl.
Very good, very.	Trè bon, trè.
The basis of the culture has changed.	Baz kilti a chanje.
We remove leaves or ears to study the effects.	Nou retire fèy oswa zòrèy pou etidye efè yo.
I found the idea online, showed her the picture.	Mwen te jwenn lide a sou entènèt, te montre l foto a.
There was a lot of comfort in it.	Te gen anpil konfò nan li.
It has been stable for a few years.	Li te estab pou kèk ane.
I would get very angry.	Mwen ta vin fache anpil.
But someone was serving us both.	Men, yon moun t'ap sèvi ak nou tou de.
In my eyes, it was a good choice.	Nan je mwen, se te bon chwa.
What was discovered is only a small part of it.	Sa ki te dekouvri se sèlman yon ti pati nan li.
But looking at him suddenly looked away.	Men, gade l toudenkou gade byen lwen.
But that night was a turning point for them.	Men, lannwit sa a se te yon pwen vire pou yo.
But no, this is better.	Men, non, sa a se pi bon.
But there was no more.	Men, pa te gen plis.
When he came out, he was gone.	Lè li soti, li te ale.
We do not forget.	Nou pa bliye.
If the service stops, try starting it again.	Si sèvis la sispann, eseye kòmanse li ankò.
I don’t see why not.	Mwen pa wè poukisa pa.
And now we grow like fools.	Epi kounyeya nou grandi tankou moun fou.
However, it is one of the most well-known vision measures.	Sepandan, li se youn nan mezi vizyon ki pi byen koni.
It may not be the way we have been proposed in the past.	Li ka pa fason yo te pwopoze nou nan tan lontan an.
I just lived my life.	Mwen fèk viv lavi mwen.
Going too far in any direction is wrong and dangerous.	Ale twò lwen nan nenpòt direksyon se sa ki mal ak danjere.
Here’s how it worked.	Men ki jan li te travay.
We could have done more.	Nou te kapab fè plis.
The smell of smoke and fire filled the air.	Sant lafimen ak dife te plen lè a.
In her hair.	Nan cheve li.
This is my boat.	Sa a se bato mwen an.
I really don’t understand how people can think that way.	Mwen vrèman pa konprann ki jan moun ka panse konsa.
The car doors were locked.	Yo te fèmen pòt machin yo.
And you have a lot of flowers.	Epi ou gen anpil flè.
They have ways that are a little different.	Yo gen fason ki yon ti kras diferan.
He reached over and pushed himself.	Li rive sou li epi li pouse tèt li.
We did not consider the economic results.	Nou pa t konsidere rezilta ekonomik yo.
This is a strange situation.	Sa a se yon sitiyasyon etranj.
He returned to his base with this information.	Li te retounen nan baz li ak enfòmasyon sa yo.
Maybe he was telling the truth.	Petèt li te di verite a.
New walls were quickly set up.	Nouvo mi yo te byen vit mete kanpe.
I’m not sure exactly how this will work anymore.	Mwen pa sèten egzakteman ki jan sa pral travay ankò.
Not a memory but the real thing.	Pa yon memwa men bagay reyèl la.
The only problem is how small they were.	Pwoblèm nan sèlman se ki jan ti yo te.
A safe city.	Yon vil ki an sekirite.
She is not happy.	Li pa kontan.
Or the wall.	Oswa miray la.
Until next week !.	Jiska semèn pwochèn!.
We provide honest feedback.	Nou bay fidbak onèt.
For some, pain has become the explanation.	Pou kèk moun, doulè te vin eksplikasyon an.
I loved the visit.	Mwen te renmen vizit la.
Maybe this will work.	Petèt sa a pral travay.
I mean, like, existence and everything.	Mwen vle di, tankou, egzistans ak tout bagay.
The patient was followed without specific treatment for any condition.	Pasyan an te swiv san tretman espesifik pou nenpòt kondisyon.
There is nothing you can do that will change that, so stop thinking about it.	Pa gen anyen ou ka fè ki pral chanje sa, kidonk sispann panse sou li.
It just needs too happen very soon.	Li jis bezwen twò rive trè byento.
Everyone knew each other.	Tout te konnen youn ak lòt.
Nothing could stop you.	Pa gen anyen ki te ka anpeche w.
People were quickly boarded.	Moun yo te byen vit monte abò.
Faster, he commanded himself.	Pi vit, li kòmande tèt li.
I will be familiar with it.	Mwen pral abitye ak li.
Still the question came in an instant message box.	Toujou kesyon an te vini nan yon bwat mesaj enstantane.
It’s probably not even true.	Li pwobableman pa menm vre.
He just doesn’t know it anymore.	Li jis pa konnen li ankò.
Two patients in, two patients died.	De pasyan nan, de pasyan mouri.
He holds it in one hand and checks it.	Li kenbe l nan yon men epi tcheke li.
There is no material.	Pa gen okenn materyèl.
A shock to say the least.	Yon chòk pou di omwen.
Let it not be against them.	Se pou li pa fèt kont yo.
He was really happy about that.	Li te vrèman kontan sou sa.
He was not proud of that.	Li pa t fyè de sa.
One of us will look for the other guy.	Youn nan nou pral chèche lòt nèg la.
No one turns to listen.	Pa gen moun ki vire pou koute.
I turn left.	Mwen vire agoch.
We were ready and we were great.	Nou te pare e nou te anpil.
My younger clients would, too.	Kliyan ki pi piti mwen yo ta, tou.
Enjoy a fun night at home with new family games.	Jwi yon nwit plezi lakay ou ak nouvo jwèt fanmi.
No, he wanted this weekend.	Non, li te vle wikenn sa a.
Click on the link for more information.	Klike sou lyen an pou plis enfòmasyon.
I didn’t want to question, they would eventually lead me back to it.	Mwen pa t 'vle kesyon, yo ta evantyèlman mennen m' tounen vin jwenn li.
Now look at you.	Koulye a, gade nan ou.
His face worked.	Figi li te travay.
This is especially true in this case.	Sa a se laverite espesyalman nan ka sa a.
They are on the move.	Yo an mouvman.
Your children are even more incredible than this meal.	Pitit ou yo menm plis enkwayab pase repa sa a.
And it starts two weeks after this one ends.	Epi li kòmanse de semèn apre yon sèl sa a fini.
This depends on the particular value at which the stage occurs.	Sa a depann de valè an patikilye nan ki etap la rive.
I know that expression.	Mwen konnen ekspresyon sa a.
I need you to see something.	Mwen bezwen ou wè yon bagay.
I'm going.	mwen prale.
I want to create something totally different from them.	Mwen vle kreye yon bagay totalman diferan de yo.
If so, you just found the right one.	Si se konsa, ou jis jwenn youn nan dwa.
Finally four resistances were in place.	Finalman kat rezistans yo te an plas.
They should have on.	Yo ta dwe gen sou.
I can see them still watching, the three men.	Mwen ka wè yo toujou ap gade, twa mesye yo.
The outcome of this meeting is unknown.	Rezilta reyinyon sa a pa konnen.
This is very wonderful.	Sa a se trè bèl bagay.
On the one hand there are social ideas.	Sou yon bò gen lide sosyal yo.
He can do nothing, no way.	Li pa ka fè anyen, okenn fason.
They were more dangerous and cruel.	Yo te pi danjere e mechan.
It made a big difference in my studies.	Li te fè yon gwo diferans nan etid mwen yo.
Now let's see who they are.	Kounye a, ann gade ki moun sa yo ye.
They make an impact.	Yo fè yon enpak.
He did not go to the games, or participate.	Li pa t 'ale nan jwèt yo, oswa patisipe.
Take memory, for example.	Pran memwa, pou egzanp.
You might not of course.	Ou ta ka pa nan kou.
I indicated with my hand that he needed to move it up.	Mwen te endike ak men mwen ke li te bezwen deplase li moute.
It soon became his life.	Li byento te vin lavi li.
Don't do any of these things.	Pa fè okenn nan bagay sa yo.
She can train her in the walking season very well.	Li kapab antrènman li nan sezon an ap mache trè byen.
It has changed the lives of many young women.	Li te chanje lavi anpil jèn fi.
Several research groups have worked to understand the mechanism of the reaction.	Plizyè gwoup rechèch te travay pou konprann mekanis reyaksyon an.
Then the bill came.	Lè sa a, bòdwo a te vini.
That night he made up his mind in more ways than one.	Jou lannwit sa a te fè lide li nan plis pase yon fason.
The numbers have also increased.	Nimewo yo te ogmante tou.
They probably had a history with that.	Yo te genlè gen istwa ak sa.
You just saved my life.	Ou te jis sove lavi m.
They were not even on the right track.	Yo pa t menm si yo te sou bon wout la.
But just at this point, really focus on the book.	Men, jis nan pwen sa a, reyèlman konsantre sou liv la.
If we win, they come out.	Si nou genyen, yo soti.
He still has the second half of his routine done.	Li te toujou gen dezyèm mwatye nan woutin li fè.
But right now, that's the best way to go.	Men, nan moman sa a, se pi bon fason nou genyen.
But they remained steadfast.	Men, yo te rete fiks sou tèt la.
We must keep our word.	Nou dwe kenbe pawòl nou.
There are many differences, of course.	Gen anpil diferans, nan kou.
We had access to the living area and kitchen.	Nou te gen aksè nan zòn nan k ap viv ak kwizin.
I had only half a bottle of water left at that point.	Mwen te sèlman mwatye yon boutèy dlo kite nan pwen sa a.
Of course, the people here really want to be here.	Byensir, bann dimoun ki isi i vreman anvi vin la.
He wondered if he would survive.	Li te mande si li ta siviv.
They have patients on the floor.	Yo gen pasyan sou planche a.
This result was called the immediate effect.	Rezilta sa a te rele efè imedya.
Don't forget to breathe.	Pa bliye respire.
So when we actually went for the trip, it was well gone.	Se konsa, lè nou aktyèlman te ale pou vwayaj la, li te byen ale.
The argument is simple.	Agiman an senp.
You know, what we were trying to do.	Ou konnen, sa nou t ap eseye fè.
It was a wonderful thing to do, but listen, it's too much.	Se te yon bèl bagay yo fè, men koute, li twòp.
Here is my code up to present.	Isit la se kòd mwen an jiska prezan.
The current location of this text.	Kote aktyèl la nan tèks sa a.
It's too good to be true.	Li twò bon pou pase.
White, black, whatever.	Blan, nwa, tou sa.
He was called to work for his actions and consequences.	Li te rele nan travay pou aksyon li yo ak konsekans yo.
He was in charge of the operation.	Li te responsab operasyon an.
I thank them for their hard work.	Mwen remèsye yo pou travay di yo.
I saw this kind of system and it worked very well.	Mwen te wè kalite sistèm sa a epi li te travay trè byen.
We don’t need to make it better.	Nou pa bezwen fè li pi bon.
A nice hole of shit.	Yon bèl twou kaka.
College in my area.	Kolèj nan zòn mwen an.
Some small changes.	Kèk ti chanjman.
But I can't get it to work.	Men, mwen pa ka jwenn li travay.
It was a strong hand.	Se te yon men fò.
Otherwise, we have what we have.	Sinon, nou gen sa nou genyen.
We are a couple of thousand feet above your head.	Nou se yon koup de mil pye pi wo pase tèt ou.
Then the room below chose the room above.	Lè sa a, chanm anba a te chwazi chanm anwo a.
You get a very good range of motion from it in general.	Ou jwenn yon seri trè bon nan mouvman soti nan li an jeneral.
Remember, you taught me the movements.	Sonje byen, ou te anseye m mouvman yo.
I’m starting to think that everything we see is super old.	Mwen kòmanse panse ke tout sa nou wè yo super fin vye granmoun.
I can’t wait for the future to come.	Mwen pa ka tann pou lavni an vini.
It works just fine.	Li travay jis byen.
We see people using it.	Nou wè moun ki sèvi ak li.
He had no magic.	Li pa te gen okenn maji.
Or even a class.	Oswa menm yon klas.
He must turn over the last card.	Li dwe vire dènye kat la.
I learned how to support my wife.	Mwen te aprann kijan pou m sipòte madanm mwen.
Indeed now.	Tout bon kounye a.
All the main sources are shown in this fact as well.	Tout sous prensipal yo montre nan reyalite sa a tou.
Do this once or twice a week.	Fè sa yon fwa oswa de fwa pa semèn.
Men want it.	Gason vle li.
On the outside, very successful.	Sou deyò, anpil siksè.
I heard that she was married to someone else.	Mwen tande ke li te marye ak yon lòt moun.
It took only a few times.	Li te pran sèlman kèk fwa.
Marriage is between a man and a woman, period.	Maryaj se ant yon gason ak yon fanm, peryòd.
There is nothing right or wrong with thinking about it.	Pa gen anyen ki bon oswa ki mal men panse fè li konsa.
More on energy research.	Plis sou rechèch enèji.
He will be happy with your interest.	Li pral kontan enterè ou.
And here is his website.	Ak isit la se sit entènèt li.
The day was almost over.	Jounen an te prèske fini.
The future was unknown to him as it was to anyone.	Lavni an te enkoni pou li menm jan pou nenpòt moun.
It would not be so simple.	Li pa ta senp konsa.
So he said to her and smiled.	Se konsa, li di l ', li souri.
My brother will tell you.	Frè m nan pral di w.
The most popular version.	Vèsyon ki pi popilè.
He was training.	Li t ap antrene.
A strange smell.	Yon sant etranj.
I talk about everything but her face.	Mwen pale de tout bagay men sou figi li.
Its twice.	Li yo de fwa.
I don't go inside.	Mwen pa antre anndan.
But the event continued to happen.	Men, evènman an te kontinye rive.
Her eyes fell on his neck.	Je li tonbe sou kou li.
I just don't have time.	Mwen jis pa gen tan.
Still could not post.	Toujou pa t 'kapab poste.
There was so much more.	Te gen anpil plis.
Maybe he pushed harder.	Petèt li te pouse pi rèd.
Who knows what he thought.	Ki moun ki konnen sa li te panse.
Those double doors and the light burned.	Moun sa yo pòt doub ak limyè a boule.
It prevents me from taking anything too seriously except myself.	Li anpeche m pran anyen twò oserye, san konte tèt mwen.
He doesn't ask if you think he's hot.	Li pa mande'w si'w panse'l cho kaka.
But again, maybe not.	Men, ankò, petèt pa.
So people can think what they want.	Se konsa, moun ka panse sa yo vle.
Missing data may affect our results.	Done ki manke sa yo ka afekte rezilta nou yo.
This goes for both my mom and dad.	Sa a ale pou tou de manman m 'ak papa m'.
I should know.	Mwen ta dwe konnen.
You can't break.	Ou pa ka kraze.
I love how the lines work in this.	Mwen renmen ki jan liy yo travay nan sa a.
Code without a purpose has no place in a program.	Kòd san yon objektif pa gen plas nan yon pwogram.
Of course, I knew who he was, but I never met him.	Natirèlman, mwen te konnen ki moun li ye men mwen pa t janm rankontre l.
We will draw the agreement later.	Nou pral trase akò a pita.
We can learn from doing.	Nou ka aprann nan fè.
Take a step towards me.	Fè yon etap nan direksyon mwen.
But I kept my promise.	Men, pwomès mwen te kenbe.
Maybe that wasn't right for them.	Petèt sa a pa t jis pou yo.
Each step is clearly shown in the pictures.	Chak etap yo montre klèman nan foto yo.
Food storage is safe.	Depo manje san danje.
You say, you know, in the army.	Ou di, ou konnen, nan lame a.
I'm telling you now.	M ap di w kounye a.
He did it for me.	Li te fè pou mwen.
He was so similar to me.	Li te tèlman sanble ak mwen.
Kind of lucky with one.	Kalite gen chans ak yon sèl.
I only bought one used toy, though.	Mwen te achte sèlman tankou yon sèl jwèt itilize, menm si.
Fight for this final shot.	Goumen pou piki final sa a.
I’ve told you that before.	Mwen te di ou sa anvan.
The army was like a sea before him.	Lame a te tankou yon lanmè devan l '.
Ask her to help her now.	Mande yo ede l kounye a.
So we want to start working in that direction.	Donk nou vle kòmanse travay nan direksyon sa.
I used this code but it doesn't work.	Mwen te itilize kòd sa a men li pa mache.
I have nothing but the best in my army.	Mwen pa gen anyen men pi bon nan lame mwen an.
You are interesting to me.	Ou enteresan pou mwen.
Not too thick.	Pa twò epè.
Bring this to a boil.	Pote sa a nan yon bouyi.
He pressed the red button.	Li peze bouton wouj la.
Some things are the same, though.	Gen kèk bagay yo menm, menm si.
I don't know where it is.	Mwen pa konnen kote li ye.
It was half the time that we knew about it.	Li te ale mwatye tan ke nou te konnen sou li.
He knew they were working.	Li te konnen yo te travay.
If you or your business less.	Si oumenm oswa biznis ou mwens.
The challenge continues and makes me feel good.	Defi a kontinye e li fè m santi m byen.
You had your chance.	Ou te gen chans ou.
First, the level of security you need depends on who you are.	Premyèman, nivo sekirite ou bezwen depann de ki moun ou ye.
They run great.	Yo kouri gwo.
Please contact us first, and the photo proof must be provided.	Tanpri kontakte nou an premye, epi yo dwe bay prèv foto yo.
I was so sad because I missed this.	Mwen te tèlman tris paske mwen te rate sa a.
For several hours he talked to her, when he was well.	Pandan plizyè èdtan li te pale ak li, lè li te byen.
I'm sorry, but it's time to dump her.	M regrèt, men li lè pou m kite l kounye a.
You will be able to play both sides until the last possible moment.	Ou pral kapab jwe tou de bò yo jiska dènye moman posib la.
Eventually, he gave up and gave up.	Finalman, li abandone epi li bay.
He added that his brothers shot him in the head and chest.	Li te ajoute ke frè l 'yo te tire nan tèt li ak nan pwatrin li.
Be the one.	Fè youn nan.
Have a cold beer, a good meal.	Gen yon byè frèt, yon bon repa.
He just looked at me straight.	Li jis gade m dwat.
Seemed no way out.	Te sanble pa gen okenn fason soti.
I hadn’t been left with a great deal of choice.	Mwen pa t 'te kite ak yon gwo zafè nan chwa.
A staff member came out to check the street.	Yon manm pèsonèl la soti deyò pou tcheke lari a.
This has not been reported earlier in the literature.	Sa a pa te rapòte pi bonè nan literati a.
His real life was more complicated.	Lavi reyèl li te pi konplike.
Three other friends had similar experiences.	Twa lòt zanmi m yo te gen eksperyans menm jan an.
That was the next thing they did.	Sa ki te pwochen bagay yo fè.
Or really, what any of the food was in general.	Oswa reyèlman, ki sa nenpòt nan manje a te an jeneral.
They fight a bit.	Yo goumen yon ti jan.
Well, let's get back to the course.	Oke, ann tounen nan kou a.
Many disliked and trusted him.	Anpil moun pa t renmen l e yo pa t fè l konfyans.
I'm sure there are others like that too.	Mwen byen sèten gen lòt tankou sa tou.
I am on the opposite side of the issue.	Mwen sou bò opoze a nan pwoblèm nan.
I smell her.	Mwen pran sant sant li.
Assume it doesn’t hold.	Asime ke li pa kenbe.
Each piece is offered.	Chak moso ofri a.
Interest rates are zero.	To enterè yo zewo.
Social services can get involved if it gets bad.	Sèvis sosyal yo ka patisipe si li vin nan move.
And he knows that's just who he hoped he was.	Apre sa, li konnen se jis ki moun li te espere li te.
You spend what you believe the element is really worth.	Ou depanse sa ou kwè eleman an vrèman vo.
He was in the hospital for eight days.	Li te nan lopital pou uit jou.
Then we'll see what happens.	Lè sa a, nou pral wè sa k ap pase.
He was waiting for me to explain.	Li t ap tann pou m eksplike.
You sweets.	Ou bagay dous.
In the wall.	Nan miray la.
It wasn’t, though.	Li pa t ', menm si.
As they should be.	Kòm yo ta dwe.
I really appreciate it !.	Mwen vrèman apresye li!.
And we want to say that in the best way possible.	E nou vle di sa nan pi bon fason posib.
A boat is not just a boat.	Yon bato se pa sèlman yon bato.
We truly believe that we are stronger together.	Nou vrèman kwè ke nou pi fò ansanm.
He was a child.	Li te yon timoun.
I would see him occasionally.	Mwen ta wè l 'detanzantan.
Be big, act stupid, talk only when absolutely necessary.	Fè gwo, aji estipid, pale sèlman lè absoliman nesesè.
They have no children.	Yo pa gen timoun.
Out of most men he would ignore it.	Soti nan pifò gason li ta inyore li.
The team on fire with the most problems gets the attention.	Ekip la sou dife ki gen plis pwoblèm yo vin atansyon a.
The man's voice was sharp, dangerous.	Vwa mesye a te byen file, danjere.
Whether he wants it there or not.	Kit li vle li la oswa ou pa.
The language did not change.	Lang lan pa t chanje.
You have to give it to these boys.	Ou dwe remèt li bay ti gason sa yo.
But his claim was slim.	Men, reklamasyon li te mens.
He drove silently.	Li te kondwi an silans.
That was certain.	Sa te mouri sèten.
He stayed still, trying to understand.	Li te rete byen toujou, ap eseye konprann.
I couldn’t open my eyes or think about anything but the pain.	Mwen pa t 'kapab louvri je m' oswa panse sou anyen men doulè a.
This time, no one stopped him.	Fwa sa a, pèsonn pa anpeche l.
A solution lies close at hand.	Yon solisyon kouche toupre nan men yo.
The board model was unique judgment.	Modèl tablo a te jijman inik.
The old man looked at her.	Granmoun nan gade l.
The photos are representative of three independent experiments.	Foto yo se yon reprezantan twa eksperyans endepandan.
He could keep his thoughts in check or his body, not both.	Li te kapab kenbe panse li nan chèk oswa kò li, pa tou de.
So it's more expensive.	Se konsa, li pi chè.
I think most of the science teams thought it.	Mwen panse ke pi fò nan ekip syans yo te panse li.
So not that.	Se konsa, pa sa.
It requires everyone to play a role.	Li mande pou chak moun jwe yon wòl.
All because we had a little fight.	Tout paske nou te gen yon ti batay.
It would be hard, though.	Li ta difisil, menm si.
He looked tired, cold, and too thin.	Li te sanble fatige, frèt, ak twò mens.
He got into the truck and got ahead.	Li monte nan kamyon an epi li pran devan.
I’m happy with these ears, especially for the price.	Mwen byen kontan ak zòrèy sa yo, espesyalman pou pri a.
Like it actually doesn’t say anything about what your answer was.	Tankou li aktyèlman pa di anyen sou sa repons ou te ye.
But the boys had no way of knowing.	Men ti gason yo pa t gen mwayen pou yo konnen sa.
We have recognized this in previous cases.	Nou te rekonèt sa nan ka anvan nou yo.
It remains to be seen how well it works.	Li kontinye pou w konnen ki jan li fonksyone byen.
However, the knowledge was good for him.	Sepandan, konesans la te fè yon bon bagay pou li.
I offer the lot.	Mwen ofri lot la.
Before that, he made no mistake.	Anvan sa, li pa montre okenn erè.
Now he did not believe them.	Kounye a li pa t kwè yo.
But in many cases, it comes from somewhere else.	Men, nan anpil ka, li soti nan yon lòt kote.
The view was not real but it was good enough.	View la pa t 'vrè jaden men li te bon ase.
These places are different, new, and exciting.	Kote sa yo diferan, nouvo, ak enteresan.
Think about it.	Panse ak sa.
It is just as simple as that.	Li se jis kòm senp tankou sa.
I take his identity.	Mwen pran idantite li.
There are many ways to tell each other.	Gen plizyè fason pou di youn ak lòt.
I was not there.	Mwen pa t la.
I wanted to escape, go away from everything, the present.	Mwen te vle chape, ale lwen tout bagay, prezan an.
Maybe you're right.	Petèt ou gen rezon.
I will send this information to him.	Mwen pral voye enfòmasyon sa yo ba li.
She has a knack for style.	Li gen don pou style.
That was just common sense.	Sa a te jis bon sans.
Skills require practice, stops.	Konpetans mande pou pratik, arè.
Prepare a press release for this visit.	Prepare yon nòt pou laprès pou vizit sa a.
They think you have.	Yo panse ou genyen.
It sounds nervous.	Li sonnen nève.
We did not ask for that, but we must answer it.	Nou pa t mande sa, men nou dwe reponn li.
I mean sure.	Mwen vle di asire w ke.
And they started a relationship.	Apre sa, yo te kòmanse yon relasyon.
Now he has lost his horse too.	Kounye a li te pèdi chwal li tou.
You can see more pictures here !.	Ou ka wè plis foto isit la!.
This is your story, but only you can live it.	Sa a se istwa ou, men se sèlman ou ka viv li.
Yes, it will reduce your material standard of living.	Wi, li pral redwi nivo materyèl ou nan lavi.
I do a variety show.	Mwen fè yon emisyon varyete.
I wonder what ever happened to him ?.	Mwen mande sa ki janm rive l '?.
You have a family.	Ou gen yon fanmi.
It was the dog of his dreams the night before.	Se te chen an nan rèv li nan lannwit anvan an.
I really don’t think that’s the case anymore.	Mwen vrèman pa panse ke se ka a ankò.
Yet his body is alive.	Poutan kò li vivan.
This was her whole family, too.	Sa a te tout fanmi li, tou.
I should add a picture of a card.	Mwen ta dwe ajoute foto yon kat.
She goes home.	Li ale nan kay la.
Then he was well, perfectly calm.	Lè sa a, li te byen, parfe kalm.
Don't test us.	Pa teste nou.
Our history and our identity.	Istwa nou ak idantite nou.
Everything holds up perfectly still.	Tout kenbe parfe toujou.
We need to find out what is wrong.	Nou bezwen chèche konnen kisa ki mal pase.
Is known.	Èske li te ye.
But he was right.	Men, li te sèten li te gen rezon.
Let him have a change of heart.	Kite l' gen yon chanjman nan kè.
Nothing good will come of that.	Pa gen bon bagay ki pral soti nan sa.
They had two customers ready to serve.	Yo te gen de kliyan pare pou sèvi.
Which might mean that it never happened.	Ki ta ka vle di ke li pa janm rive.
This is the positive side of politics.	Sa a se bò pozitif nan politik.
It can be very difficult.	Li ka tounen yon bagay trè gwo.
He seemed cool, but in the end he did nothing to help the situation.	Li te sanble fre, men finalman li pa fè anyen pou ede sitiyasyon an.
Make me love it.	Fè mwen renmen li.
Hotel room, later overnight.	Chanm otèl la, pita lannwit lan.
There is a little more to do.	Gen yon ti kras plis fè.
I don't know.	Se pa sa mwen konnen.
He is ready to hit the road.	Li pare pou l frape wout la.
It is impossible to explain how we feel now.	Li enposib pou eksplike kijan nou santi nou kounye a.
He felt that the smoke proved that he had hit the fire.	Li te santi ke lafimen an te pwouve ke li te frape dife.
Everything has a free version even.	Tout gen yon vèsyon gratis menm.
I have had pain in my leg for some time.	Mwen te gen doulè nan janm sa a depi kèk tan.
He loves these people in spite of himself.	Li renmen moun sa yo malgre tèt li.
I smiled to let her know that it was okay.	Mwen te souri fè l konnen ke li te oke.
They care, it's as simple as that.	Yo pran swen, li senp tankou sa.
The opposite is true.	Byen opoze a rive.
The power felt like it just kept coming.	Pouvwa a te santi tankou li jis kontinye vini.
If you want to save money and the environment, think small.	Si ou vle ekonomize lajan ak anviwònman an, panse ti.
Now comes the longer part of the process.	Koulye a, vini pati ki pi long nan pwosesis la.
I would think that would be very effective.	Mwen ta panse sa ta trè efikas.
Obviously in this case.	Li evidan nan ka sa a.
There is no such device.	Pa gen okenn aparèy tankou sa.
It's just not fun.	Se jis pa plezi.
They just don’t like technology as much as you use to.	Yo jis pa renmen anpil teknoloji jan ou itilize.
I couldn't help it.	Mwen pa t 'kapab ede li.
We will take a few holidays.	Nou pral pran kèk jou konje.
I can't help but think it's connected.	Mwen pa ka ede men panse li konekte.
This is a set of four memory cards.	Sa se yon seri kat dosye sonje.
But now he had to find a place for them.	Men kounye a li te oblije jwenn plas pou yo.
They brought us down.	Yo desann nou.
Only the best.	Se sèlman pi bon an.
There is one problem.	Gen yon sèl pwoblèm.
And with them.	Epi li avèk yo.
It looks black.	Li sanble nwa.
As long as it is done by the book.	Osi lontan ke li se fè pa liv la.
So truth is a group activity, and freedom of speech is essential.	Donk, verite se yon aktivite gwoup e libète lapawòl se yon eleman esansyèl.
The story that came out tonight as reported is false.	Istwa a ki te soti aswè a jan yo rapòte se fo.
The pain is just as real.	Fè mal la se menm jan reyèl.
The city is still functioning.	Vil la toujou ap fonksyone.
It's too good to be true.	Li twò bon pou se vre.
That never worked.	Sa pa t janm fonksyon li.
I don’t know why we don’t go out more often.	Mwen pa konnen poukisa nou pa ale deyò pi souvan.
You may well believe what you believe.	Ou ka byen kwè sa ou kwè.
Some people don't mind.	Gen kèk moun ki pa gen pwoblèm.
Critical responses were mixed.	Repons kritik te melanje.
We had two weeks of feeling good.	Nou te gen de semèn nan santi bon.
Sure, that's just what happened to me.	Asire w, se jis sa ki te rive m '.
Five times the forces.	Senk fwa fòs yo.
He’s strong, hard, and smart.	Li fò, di, ak entelijan.
Make sure you are comfortable.	Asire w ke ou konfòtab.
The door opened.	Pòt la te louvri.
You drop everything.	Ou lage tout bagay.
Or some other version of that.	Oswa kèk lòt vèsyon sa.
Instead, no, that's not a problem.	Olye de sa, non, se pa pwoblèm li.
Not sure how reliable.	Pa konnen ki jan serye.
What a wonderful start to the day.	Ala yon bèl kòmansman jounen an.
Not everywhere.	Se pa tout kote.
You also stay friendly to have more customers.	Ou rete zanmitay tou pou gen plis kliyan.
These data bring three points to mind.	Done sa yo pote twa pwen nan tèt ou.
And there are things to consider.	E gen bagay ki dwe konsidere.
Maybe that will help.	Petèt sa ap ede.
He could hear road traffic and rock music.	Li te kapab tande trafik sou wout ak mizik rock.
The fact that there was money involved only made matters worse.	Lefèt ke te gen lajan ki enplike sèlman fè zafè pi mal.
He was proud to catch it.	Li te fyè de trape li.
We can't go under it.	Nou pa ka ale anba li.
At one point he fell asleep.	Nan kèk moman li te dòmi.
He opened his mouth.	Li ouvri bouch li.
Practice it at odd times.	Pratike li nan moman enpè.
I will never forget you or what you did for me.	Mwen pap janm bliye ou ni sa ou te fè pou mwen.
He lifted the case and turned it over.	Li leve ka a, li vire l.
Your life is in control.	Lavi ou se pou ou kontwole.
The flowers were shot as many as five times.	Flè yo te tire otan ke senk fwa.
He put his mouth down on hers.	Li fè bouch li desann sou pa l.
I just have to want it, order it, guide it.	Mwen gen sèlman vle li, kòmande li, gide li.
I have done nothing for you or for you.	Mwen pa fè anyen ni pou ou ni pou ou.
She could not meet his gaze.	Li pa t 'kapab rankontre gade l'.
I just want to thank you again.	Mwen jis vle di ou mèsi ankò.
Five months after her diagnosis.	Senk mwa apre dyagnostik li.
But he is happy with that.	Men, li byen kontan ak sa a.
This model is a good example.	Modèl sa a se yon bon egzanp.
You are only aware of the outcome.	Ou okouran sèlman de rezilta a.
You will have everything on your list.	Ou pral gen tout bagay sou lis ou a.
But you don't need to remove the file.	Men, ou pa ta bezwen retire dosye a.
They keep it going.	Yo kenbe li ale.
They were barely gone.	Yo te apèn ale.
I look forward to continuing my studies with her in the future.	Mwen espere kontinye etid mwen avèk li alavni.
He gave me life.	Li fè m 'bay lavi.
It has no trees.	Li pa gen pye bwa.
It looked like it was about to be released.	Li te sanble kòmsi li te sou lage l '.
Distance time as space.	Distans tan tankou espas.
It seems that cannot be done without making it a service.	Li sanble ke pa ka fè san yo pa fè li yon sèvis.
Good to see them.	Bon pou wè yo.
I'm fine without it.	Mwen byen san li.
Technology is changing very fast.	Teknoloji chanje trè vit.
It was hot this month, no question about that.	Li te cho mwa sa a, pa gen okenn kesyon sou sa.
That was the original plan.	Sa te plan orijinal la.
He could easily remove twenty heads.	Li te kapab fasilman retire tèt ven.
No combination can save it.	Pa gen okenn konbinezon ki ka sove li.
However, time is of the essence.	Sepandan, tan se yon gwo pwoblèm.
In the office.	Nan biwo a.
When he finished, he turned his face toward the window.	Lè l fini, li vire figi l nan direksyon fenèt la.
His body was not found.	Yo pa jwenn kò li.
I have a lot.	Mwen gen anpil.
However, sometimes it is difficult to understand what they do.	Sepandan, pafwa li difisil pou konprann ki sa yo fè egzakteman.
I should have returned it but didn’t.	Mwen ta dwe retounen li men pa t '.
I never intended.	Mwen pa janm gen entansyon.
My life is falling apart.	Lavi mwen ap defonse.
Take some people.	Pran kèk moun.
I spend a lot of time with friends.	Mwen pase anpil tan ak zanmi.
The first few years can be very difficult.	Premye ane yo ka difisil anpil.
The more you bottle is the worse you will feel.	Plis ou boutèy se pi mal ou pral santi.
She loved being a mother.	Li te renmen se yon manman.
If you break a leg, it gets better.	Si ou kase yon janm, li vin pi bon.
I started training with him.	Mwen te kòmanse antrene avè l.
But it's been a long time coming.	Men, li depi lontan.
A long second passed.	Yon segonn long pase.
Women were not excluded for mental health reasons.	Fanm yo pa te eskli pou rezon sante mantal.
Of course, he made the first idea in my head.	Natirèlman, li te fè premye lide nan tèt mwen.
Success was immediate.	Siksè te imedya.
Money is not the issue.	Lajan se pa pwoblèm nan.
Look no further than the camera.	Pa gade lòt bagay pase kamera a.
The government has kept this as a model.	Gouvènman an te kenbe sa a kòm yon modèl.
I have yet to find a better place to carry a boat.	Mwen poko jwenn yon pi bon kote pou m pote yon bato.
This is useful later on.	Sa a se itil pita sou.
They were going somewhere.	Yo t ap ale yon kote.
Driving racing cars is no different.	Kondwi machin kous pa diferan.
Enter.	Antre .
It looked like it was burning in some places.	Li te sanble ke li te boule nan kèk kote.
His skin was skin and not stone.	Po li te po ak pa wòch.
He wanted only what was best for me.	Li te vle sèlman sa ki pi bon pou mwen.
With many of us, they were able to keep us wide apart.	Avèk anpil nan nou, yo te kapab kenbe nou lajè apa.
Probably twenty years older than himself.	Pwobableman ven ane pi gran pase tèt li.
However, it does not work anyway.	Sepandan, li pa travay yon jan kanmenm.
Then they changed the name.	Lè sa a, yo chanje non an.
He wanted to have a blood test.	Li te vle fè yon tès san.
It is a tool for thinking.	Li se yon zouti pou panse.
He stood on it.	Li te kanpe sou li.
The bill with the black legs and the bright yellow eyes.	Bòdwo a ak pye yo nwa ak je yo klere jòn.
And we could stay there looking for any amount of time.	Epi nou te ka rete la ap chèche nenpòt ki kantite tan.
They were obviously doing a good job during the winter.	Yo te evidamman fè yon bon travay pandan sezon fredi a.
He turned to the officer.	Li tounen vin jwenn ofisye a.
I can fight this.	Mwen ka goumen sa a.
But now it seems very weak.	Men, kounye a li sanble trè fèb.
I will use it for another project.	Mwen pral sèvi ak li pou yon lòt pwojè.
And they too.	Epi yo menm tou.
Similar results were observed in two separate experiments.	Rezilta menm jan an te obsève nan de eksperyans separe.
They denied the allegations.	Yo demanti akizasyon yo.
On the other side.	Sou lòt bò a.
It sounds happy.	Li sonnen kontan.
Maybe her son.	Petèt, pitit li.
He didn't.	Li pa t 'fè sa.
It just does.	Li jis fè.
That made me feel a little better.	Sa te fè m santi m yon ti kras pi byen.
I will speak for you.	Mwen pral pale pou ou.
You are not supposed to go anywhere without it.	Ou pa sipoze ale nenpòt kote san li.
Then everything went well for him.	Lè sa a, tout bagay t'ap mache byen pou li.
She needs someone to take care of her.	Li bezwen yon moun pou okipe l.
Will be back again.	Pral tounen ankò.
I would love to fight it.	Mwen ta renmen goumen ak li.
We will let those concerned know in due course.	Nou pral fè moun ki konsène yo konnen nan moman apwopriye.
We need you too.	Nou bezwen ou tou.
I wanted people to understand.	Mwen te vle moun konprann.
The fish should pass only once, and as fast as possible.	Pwason an ta dwe pase yon sèl fwa, epi osi vit ke posib.
You must not lose hope.	Ou pa dwe pèdi espwa ou.
Try the full version.	Esè vèsyon konplè a.
I hold an office in my father’s business.	Mwen kenbe yon biwo nan biznis papa m.
Another goes for a walk.	Yon lòt ale pou yon ti mache.
If it's wrong it's wrong.	Si li mal li mal.
We had to create it.	Nou te dwe kreye li.
I reached for something more important.	Mwen rive jwenn yon bagay ki pi enpòtan.
In the very deep parts the rock will become very dark.	Nan pati yo trè fon wòch la pral vin trè nwa.
As he entered, he was happy with what had happened.	Pandan l te antre, li te kontan ak sa ki te fèt.
Have a good time !.	Pase yon bon moman!.
Only really bad people die.	Se sèlman moun ki vrèman move ki mouri.
The army ordered us to return.	Lame a te bay lòd pou nou tounen tounen.
We will have more news in the next few years.	Nou pral gen plis nouvèl nan kèk ane kap vini yo.
For me, it was just a learning process.	Pou mwen, se te jis yon pwosesis aprantisaj.
Be good to you, have that dog around.	Dwe bon pou ou, gen chen sa alantou.
He started the season as a regular first team for the side.	Li te kòmanse sezon an kòm yon premye ekip regilye pou bò a.
She didn't want to remember him like that.	Li pa t vle sonje l konsa.
She is an amazing woman with a big heart.	Li se yon fanm etonan ak yon gwo kè.
With either one as president, we will always be divided.	Avèk swa youn kòm prezidan, nou pral toujou divize.
Still living on earth.	Toujou ap viv sou tè a.
It is important to note that analyzes were performed using point data.	Li enpòtan sonje ke analiz yo te fèt lè l sèvi avèk done pwen.
Hate to see a beautiful married woman.	Rayi wè yon bèl fanm marye.
My mother is seriously ill with a heart problem.	Manman m malad grav ak yon pwoblèm kè.
I have no plans.	Mwen pa gen plan.
I am the visible darkness.	Mwen se fènwa a vizib.
He has no character.	Li pa gen okenn karaktè.
Probably won’t be back for hours.	Pwobableman pa pral tounen pou èdtan.
Let a large number.	Se pou yon gwo kantite.
Let's see if we can make him smile.	Ann wè si nou ka fè l souri.
It's been a long time.	Sa fè lontan.
Close your eyes.	Fèmen je yo.
You are a good.	Ou se yon bon.
True, as you will see very well.	Se vre, jan ou pral trè byen wè.
Science Vs.	Syans vs.
I thought about it every minute we were apart.	Mwen te panse sou li chak minit nou te apa.
Maybe you can only walk a minute every first day.	Petèt ou ka sèlman mache yon minit chak jou an premye.
To pick up the empty shell.	Pou ranmase kokiy vid la.
There were many.	Te gen anpil.
We might never understand that.	Nou ta ka pa janm konprann sa.
Click to learn more.	Klike pou aprann plis.
There must be a lawsuit.	Dwe gen yon pwosè lalwa.
Also, its final touch sometimes leaves a bit to be desired.	Epitou, manyen final li pafwa kite yon ti jan yo dwe vle.
You get a stick.	Ou jwenn yon baton.
You, of course, have nothing to fear there.	Ou, nan kou, pa gen anyen yo pè la.
But you're not that big.	Men ou pa gwo konsa.
He rolled back to himself.	Li te woule tounen nan tèt li.
In a variable.	Nan yon varyab.
I heard the fear of it.	Mwen tande pè a nan li.
Much, it seems.	Anpil, li sanble.
They are under contract to share all their stories.	Yo anba kontra pou pataje tout istwa yo.
That is the basic thing.	Sa se bagay de baz.
It relates to emotional balance.	Li gen rapò ak balans emosyonèl.
Ask any woman my age.	Mande nenpòt fanm ki gen laj mwen.
Or an arm stuck straight down.	Oswa yon bra kole dwat desann.
Later after dinner, we talked about it.	Pita apre dine, nou te pale sou li.
Then again, it is hardly my concern.	Lè sa a, ankò, li se diman enkyetid mwen an.
No one tells me anything.	Pa gen moun ki di mwen anyen.
Details are available in the instructions.	Detay yo disponib nan enstriksyon yo.
I would go to the village shop.	Mwen ta ale nan boutik vilaj la.
I had no idea.	Mwen pa te gen okenn lide.
We wanted to get in touch with her.	Nou te vle pran kontak ak li.
He had some human error.	Li te gen kèk erè imen.
At least to see you back at the hotel.	Omwen pou wè ou tounen nan otèl la.
There was time for one thing.	Te gen tan pou yon sèl bagay.
I'll just put that out.	Mwen pral jis mete sa deyò.
I asked around and you agreed, as you will remember.	Mwen te mande alantou epi ou te dakò, jan ou pral sonje.
It made no difference to these people.	Li pa t fè okenn diferans pou moun sa yo.
It just doesn’t mean sleep.	Li jis pa vle di dòmi.
Two other patients died.	De lòt pasyan yo te mouri.
It gives me such a strange feeling.	Li ban mwen yon santiman etranj konsa.
Live and let live.	Viv epi kite ap viv.
I can't wait to hear from you.	Mwen pa ka tann tande pale de ou.
Studies from any country were included.	Etid ki soti nan nenpòt peyi yo te enkli.
I thought this was funny.	Mwen te panse sa a te komik.
Live or not live, is the question.	Viv ou pa viv, se kesyon an.
The only way to know.	Sèl fason yo konnen.
This is when things seem to kind of fall apart for me.	Sa a se lè bagay yo sanble nan kalite tonbe apa pou mwen.
At the end of the interview we were quick friends.	Nan fen entèvyou a nou te zanmi rapid.
The experience brought us even closer, if that was possible.	Eksperyans lan te pote nou menm pi pre, si sa te posib.
This was another game that went perfectly as planned.	Sa a te yon lòt jwèt ki te ale parfe jan li te planifye.
Make it basically a free event for you.	Fè li fondamantalman yon evènman gratis pou ou.
The question remains whether it will be enough.	Kesyon an rete si wi ou non li pral ase.
Maybe he dropped the phone.	Petèt li te lage telefòn nan.
He turned to face her.	Li vire fè fas a li.
That cost him a lot of money.	Sa te koute l anpil figi.
It doesn’t matter.	Li pa gen pwoblèm.
This fight needs our support.	Batay sa a bezwen sipò nou.
More planned, he said.	Plis te planifye, li te di.
Things went that way here too.	Bagay yo te ale konsa isit la tou.
Then go from there.	Lè sa a, ale soti nan la.
They like to stay informed about what is happening.	Yo renmen rete enfòme sou sa k ap pase.
I put my hand to my mouth.	Mwen mete men m nan bouch mwen.
The results were great so he made another.	Rezilta yo te gwo se konsa li te fè yon lòt.
The called service may, in turn, call another service.	Sèvis yo rele a ka, nan vire, rele yon lòt sèvis.
It doesn’t help them make informed decisions.	Li pa ede yo pran desizyon enfòme.
Several minutes passed, no one arrived.	Plizyè minit pase, pa gen okenn te rive.
I would save that for later.	Mwen ta sove sa pou pita.
Sometimes it can even be useful, as an exercise in style.	Pafwa li ka menm itil, kòm yon egzèsis nan style.
It is part of our own story.	Li fè pati pwòp istwa pa nou.
The other girls arrived on the scene.	Lòt ti fi yo te rive sou sèn nan.
It seems to help me for some reason.	Li sanble ede m 'pou kèk rezon.
It was clear.	Li te klè.
Something was wrong.	Yon bagay pa t ap mache.
With some friends, she is happy with the simple life.	Avèk kèk zanmi, li kontan ak lavi a senp.
With that one can create.	Avèk sa yon moun ka kreye.
A true story.	Yon istwa vre.
Different states were playing by different rules.	Diferan eta yo t ap jwe selon règ diferan.
We never said it.	Nou pa janm di li.
I do not believe that.	Mwen pa kwè sa.
My arms are so strong.	Bra mwen yo tèlman fò.
Press the test.	Près tès la.
We have no such situation in this case.	Nou pa gen okenn sitiyasyon konsa nan ka sa a.
And you were chosen as the voice.	Epi ou te chwazi kòm vwa a.
A simple but effective activity.	Yon aktivite ki senp, men ki efikas.
Whether he knew it himself is another matter.	Si li te konnen li tèt li se yon lòt pwoblèm.
In that case, the judge did not care.	Nan ka sa a, jij la pa t pran swen konsa.
When writing, stay on their side.	Lè w ap ekri yo, rete sou bò yo.
Let's do that.	An'n fè sa.
They seem to recognize me.	Yo genlè rekonèt mwen.
Don’t try to say everything at the same time and everything.	Pa eseye di tout bagay an menm tan ak tout bagay.
I wanted something small, but not too small.	Mwen te vle yon bagay piti, men pa twò piti.
He can't say anything because he doesn't know anything.	Li pa ka di anyen paske li pa konnen anyen.
It's a way of life.	Se yon fason pou lavi.
You should be the speaker, not him.	Ou ta dwe moun ki pale a, pa li.
No one has ruled for him yet.	Pa te gen okenn moun ki te dirije pou li ankò.
It's a stupid game with a waste of time and good ground.	Se yon jwèt sòt ak yon gaspiyaj tan ak bon tè.
Did you meet him?	Eske ou te rankontre l?.
It wouldn’t.	Li pa ta.
Maybe he loved her.	Petèt li menm te renmen l.
The teachers made sure he spoke well and well.	Pwofesè yo te asire ke li te pale byen ak byen.
His working memory basically doesn’t work.	Memwa travay li fondamantalman pa travay.
But now we can have the next best thing.	Men koulye a, nou ka gen pwochen pi bon bagay la.
But this is not necessarily true.	Men, sa a se pa nesesèman vre.
During the analyzes.	Pandan analiz yo.
Maybe he should tell someone.	Petèt li ta dwe di yon moun.
I could go on for hours.	Mwen te kapab kontinye pou èdtan.
Maybe he was right.	Petèt li te gen rezon.
His words, not mine.	Pawòl li yo, pa mwen.
The reality is far different.	Reyalite a se byen lwen diferan.
You better watch, you better not cry.	Pito ou veye, ou pito pa kriye.
Many offer the same service.	Gen anpil moun ki ofri menm sèvis la.
Easy to eat on the go.	Fasil yo manje sou ale la.
No one knew her better than she and her children.	Okenn moun pa te konnen sa pi byen pase li ak pitit li yo.
There is no room for progress but we continue to push forward.	Pa gen plas pou avanse men nou kontinye pouse pi devan.
The fact is that if you give the name of the complex, you die.	Reyalite a se ke si ou bay non konplèks la, ou mouri.
The second day begins in the same way.	Dezyèm jou a kòmanse menm jan an.
To continue and continue.	Pou kontinye ak kontinye.
Nothing in between.	Pa gen anyen nan mitan.
He was familiar with the field, so to speak.	Li te abitye ak jaden an, se pou yo di.
They don’t finally work, trust me.	Yo pa finalman travay, fè m konfyans.
There are such students.	Gen etidyan konsa.
She was sure good to see someone you knew down here.	Li te asire w ke bon wè yon moun ou te konnen desann isit la.
Clothes are coming down to the room.	Rad ap desann nan chanm nan.
He had a first and second team.	Li te gen yon ekip premye ak dezyèm.
His home was not a home without him.	Kay li pa t yon kay san li.
My heart can no longer bear the pain.	Kè m pa ka sipòte doulè ankò.
At least one per week.	Omwen youn pa semèn.
They had to deal with whatever came their way.	Yo te oblije trete kèlkeswa sa ki te vin jwenn yo.
This has been happening for a few days.	Sa ap pase depi kèk jou.
The key aspects and major differences are detailed below.	Aspè kle yo ak gwo diferans yo detaye anba a.
He has not yet discovered the other page.	Li poko dekouvri lòt paj la.
Salt tastes.	Gou sèl.
The camera is not my property.	Kamera a pa byen mwen.
Raising your voice is out of control.	Leve vwa ou se te pèdi kontwòl.
In case he skipped it.	Nan ka li sote li.
Mix the salt, sugar, and pepper together in a small bowl.	Melanje sèl la, sik, ak pwav ansanm nan yon ti bòl.
It felt good to say it.	Li te santi bon pou di li.
But the end was not yet.	Men, fen a pa t 'ankò.
The boy will prove.	Ti gason an pral pwouve.
With wine, of course.	Avèk diven, nan kou.
Thus, they are the same situation.	Kidonk, yo se menm sitiyasyon an.
Even if you are at a gas station.	Menm si ou nan yon estasyon gaz.
The program runs and listens on this machine.	Pwogram nan ap kouri ak koute sou machin sa a.
My blood is common.	San mwen komen.
He was very successful.	Li te gen anpil siksè.
Finally, the world of art seemed real to me.	Finalman, mond lan nan atizay te sanble reyèl pou mwen.
In the week he died.	Nan semèn nan li te mouri.
So he made the first break in the line.	Se konsa, li te fè premye kraze nan liy lan.
They shouldn’t do that.	Yo pa ta dwe fè sa.
Take them apart piece by piece.	Pran yo apa moso pa moso.
I work until lunch.	Mwen travay jiska manje midi.
We hope you don't get the chance to know.	Nou espere ou pa jwenn chans pou w konnen.
I'm not.	Mwen pa ni.
They left him.	Yo te kite l.
Rock stars are better, anyway.	Zetwal wòch yo pi bon, de tout fason.
So it weighs.	Se konsa, li peze.
All this took several hours.	Tout bagay sa yo te mande plizyè èdtan.
We come from a different background.	Nou soti nan yon background diferan.
An ideal world.	Yon mond ideyal.
And we haven't seen that yet.	Epi nou poko wè sa yo.
Keep your mouth shut and your eyes open.	Kenbe bouch ou fèmen ak je ou louvri.
I could barely hear her on my side.	Mwen te kapab apèn tande li menm sou bò kote m '.
Slowly the sky became light.	Dousman syèl la te vin limyè.
The tasks are difficult.	Travay yo difisil.
Such a difficult country.	Yon peyi difisil konsa.
Then the plans seem to take a life of their own.	Lè sa a, plan yo sanble yo pran yon lavi pwòp yo.
It was kind of that day.	Se te kalite jou sa a.
I would know.	Mwen ta konnen.
Or wear another shirt.	Oswa mete yon lòt chemiz.
I did, and she smiled back.	Mwen te fè, epi li te souri tounen.
His heart came out of her.	Kè l 'te soti nan li.
Even the name could be better.	Menm non an te kapab pi bon.
This is not the subject of this study.	Sa a se pa sijè etid sa a.
Our father died, he said.	Papa nou mouri, li di.
The two seemed to have grown ever closer.	De la te sanble yo te grandi toujou pi pre.
It would be nice to play some other games like this.	Li ta bon pou jwe kèk lòt jwèt tankou sa a.
He will try to play both sides.	Li pral eseye jwe tou de bò.
Knowing good people was important.	Konnen bon moun yo te enpòtan.
The best thing to do is pay attention to the early symptoms.	Pi bon bagay pou w fè se peye atansyon sou sentòm bonè yo.
I am upset with my education.	Mwen fache ak edikasyon mwen an.
They left behind.	Yo kite dèyè.
This is the best option in your use case.	Sa a se opsyon ki pi bon nan ka itilize ou.
We are here to make the letter.	Nou la pou nou fè lèt la.
He was driving randomly.	Li t ap kondui owaza.
But if you think this is good news, think again.	Men, si w panse sa sanble yon bon nouvèl, reflechi ankò.
Very interesting guy.	Trè enteresan nèg.
However, my success rate is not that good.	Sepandan, pousantaj siksè mwen an pa sa ki bon.
You can even post now directly on your wall.	Ou ka menm afiche kounye a dirèkteman sou miray ou.
Was he going to fetch money or seek something else.	Èske li te ale nan chache lajan oswa chèche yon lòt bagay.
Or worse yet, tell him he loved her.	Oswa pi mal ankò, di l 'li te renmen l'.
He walked to my table and said hello.	Li te mache bò tab mwen epi li di bonjou.
There was nothing strange about that.	Pa te gen anyen etranj sou sa.
Well, surprise, she looked as cross as she felt.	Oke, sipriz, li te gade kòm kwa jan li te santi.
The place was so beautiful.	Kote a te tèlman bèl.
A very good time.	Yon moman trè bon.
I am fifteen years and five months old.	Mwen gen kenz ane ak senk mwa.
Leave well to stay that way.	Kite byen rete konsa.
It was a new experience for me.	Se te yon nouvo eksperyans pou mwen.
Negative values ​​were set to zero.	Valè negatif yo te mete a zewo.
They didn’t want to risk more injuries to my neck.	Yo pa t vle riske plis blese nan kou mwen.
Pain in her lower back.	Doulè nan do pi ba li.
Super friendly service staff.	Anplwaye sèvis super zanmitay.
It runs very well.	Li kouri trè byen.
The practice of death is the practice of freedom.	Pratike lanmò se pratike libète.
I am more comfortable in the routine.	Mwen pi alèz nan woutin lan.
Default is an empty list.	Default se yon lis vid.
It wasn't her concern anymore.	Se pa t enkyetid li ankò.
He kept trying.	Li te kontinye ap eseye.
Three for his mother.	Twa pou manman l.
The girl has soul.	Ti fi a gen nanm.
But time worked against his brother.	Men, tan te travay kont frè l '.
Not one you knew five years ago.	Se pa youn ou te konnen senk ane de sa.
Nothing we need to discuss.	Pa gen anyen nou bezwen diskite.
It is very difficult to.	Li trè difisil pou.
The ship was finally starting to show why it was born.	Bato a te finalman kòmanse montre pou kisa li te fèt.
This site does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Sit sa a pa bay konsèy medikal, dyagnostik oswa tretman.
It wasn’t a movie, but it would make a great one.	Li pa t 'yon fim, men li ta fè yon gwo.
That’s because there’s not enough of it.	Se paske pa gen ase nan li.
This engine was a mixed bag for me.	Motè sa a se te yon sak melanje pou mwen.
You just need to win them.	Ou jis bezwen genyen yo.
That was the only goal.	Se te objektif la sèlman.
Internal pages are very good.	Paj entèn yo trè bon.
I don't whine.	Non pito.
Maybe someone else has a solution for you.	Petèt yon lòt moun gen yon solisyon pou ou.
Sometimes it was hard to tell with him.	Pafwa li te difisil pou di avè l '.
I was excited about it.	Mwen te eksite sou li.
If it ends, it will not last long.	Si li fini, li pap dire anpil tan.
Tell me what you think of that.	Di m sa w panse de sa.
This can take several days, or more.	Sa a ka pran plizyè jou, oswa plis.
It can be used for good or evil.	Li ka itilize pou byen oswa mal.
I needed work.	Mwen te bezwen travay.
We live in very exciting times.	Nou ap viv nan moman trè enteresan.
I'm not telling you what to do.	Mwen pa di w sa pou w fè.
At least for now.	Omwen pou kounye a.
He spent much of his life in the hospital.	Li te pase anpil nan lavi li nan lopital la.
He says to himself.	Li di nan tèt li.
He’s been gone for a week or so, but he’s back now.	Li te ale pou yon semèn oswa konsa, men li tounen kounye a.
Everyone should say nothing but kind things about the person.	Tout moun dwe di anyen men bagay ki janti sou moun nan.
It was just a bit quiet body.	Li te jis yon ti jan trankil kò.
In addition, he felt similar to me.	Anplis de sa, li te santi menm jan ak mwen.
They expect it.	Yo atann li.
Similar values ​​were found for the other samples.	Yo te jwenn valè menm jan an pou lòt echantiyon yo.
I would know about it.	Mwen ta konnen sou li.
We will see what comes next.	Nou pral wè sa ki vini.
Not like himself.	Pa tankou tèt li.
But six months earlier, that was not the case.	Men, sis mwa anvan, sa pa t 'ka a.
However, we will not follow it further in this analysis.	Sepandan, nou pa pral swiv li pi lwen nan analiz sa a.
Write about what you know, and write about it well.	Ekri sou sa ou konnen, epi ekri sou li byen.
He took the offering and stood up.	Li pran men yo ofri a, li leve kanpe.
In particular, the whole project.	An patikilye, tout pwojè a.
That clearly isn’t the case anymore.	Sa klèman pa ka a ankò.
More outside than staying inside.	Plis soti deyò pase rete andedan.
But he says nothing.	Men li pa di anyen.
There are several factors here.	Gen plizyè faktè isit la.
I’ve heard this song before.	Mwen tande chante sa a anvan.
I can’t get it to work in any way so far.	Mwen pa ka jwenn li nan travay nan okenn fason byen lwen tèlman.
The room was clean and nice.	Chanm nan te pwòp ak bèl.
You for the gold.	Ou pou lò a.
I was not offered this option.	Mwen pa te ofri opsyon sa a.
That is absolutely the worst approach.	Sa se absoliman apwòch ki pi mal la.
The surgical technique is presented.	Yo prezante teknik chirijikal la.
Everything on your boat must go hard and fast.	Tout bagay sou bato ou a fèt pou ale di ak vit.
No one gets sick.	Pa gen moun ki vin malad.
In fact he had a wonderful time.	An reyalite li te pase yon bèl moman.
But he doesn't have to go on like this.	Men, li pa oblije kontinye konsa.
God does not work that way.	Bondye pa travay konsa.
This is not a big deal, though, especially in this case.	Sa a se pa yon gwo zafè, menm si, espesyalman nan ka sa a.
We have to do something right.	Nou dwe fè yon bagay byen.
A source is provided for each material.	Yo bay yon sous pou chak materyèl.
There was absolutely no cover up at our end.	Pa te gen absoliman okenn kouvèti moute nan fen nou an.
There is no company that can control wildlife, nature is at play here.	Pa gen okenn konpayi ki ka kontwole bèt sovaj, se lanati nan jwe isit la.
You felt stronger and things felt good.	Ou te santi w pi fò epi bagay yo te santi w byen.
Not to mention that he had several lives older than him.	Nou pa mansyone ke li te plizyè lavi ki pi gran pase li.
It was impossible for him to lie to himself, however.	Li te enposib pou li bay tèt li manti, sepandan.
These are our main reasons.	Sa yo se rezon prensipal nou an.
Life was too busy for that.	Lavi te twò okipe pou sa.
He must hold his own.	Li dwe kenbe tèt li.
Nature was, indeed, a second nature to him.	Lanati te, tout bon, yon dezyèm nati pou li.
He came again two weeks later, and again, and again and again.	Li te vini ankò de semèn pita, epi ankò, epi toujou ankò.
It was something everyone could do.	Se te yon bagay tout moun te kapab fè.
But the new books on his list were different.	Men, nouvo liv yo sou lis li yo te diferan.
It was not enough.	Li pa t ase.
I woke up early.	Mwen te leve byen bonè.
I could control myself better.	Mwen te kapab kontwole tèt mwen pi byen.
Men generally will keep their feelings in.	Gason jeneralman ap kenbe santiman yo nan.
I’ve seen this too many times.	Mwen te wè sa a twòp fwa.
But he came to understand, he said.	Men, li te vin konprann, li te di.
Get some of your friends together.	Jwenn kèk nan zanmi ou yo ansanm.
That’s why my voice is so deep.	Se poutèt sa vwa mwen tèlman fon.
But you do not know how to see danger.	Men, ou pa konnen ki jan yo wè danje.
It will take government leaders, from the president on down.	Li pral pran lidè gouvènman yo, soti nan prezidan an sou desann.
The only important action was on the water.	Sèl aksyon enpòtan an te fèt sou dlo a.
And more often than not, customers didn’t pay.	Ak pi souvan pase pa, kliyan yo pa t 'peye.
Someone who has something to say.	Yon moun ki gen yon bagay pou di.
That could not happen.	Sa pa t 'kapab rive.
They opened a little more every day.	Yo te louvri yon ti kras plis chak jou.
I don’t work that way.	Mwen pa travay konsa.
The body wants to balance itself.	Kò a vle balanse tèt li.
He knew what it was.	Li te konnen sa li te ye.
Just get the hell out.	Jis jwenn lanfè a soti.
He put his arm around her.	Li mete bra l bò kote l.
I have dreamed this many times.	Mwen te fè rèv sa anpil fwa.
Do it in a public place if you are worried about shooting.	Fè li nan yon plas piblik si w ap enkyete w pou pran bal.
It didn’t matter.	Li pa t enpòtan.
You can.	Ou kapab.
Most situations really are in our hands to fix.	Pifò sitiyasyon vrèman se nan men nou pou ranje.
It will be soon.	Li pral byento.
The lights went up.	Limyè yo te leve.
You have the wrong name and number.	Ou gen non ak nimewo a mal.
An action would be anything he does in the game.	Yon aksyon ta dwe nenpòt bagay li fè nan jwèt la.
No, we expect people to follow the law.	Non, nou atann pou moun swiv lalwa.
Once school was over, they were back on the ice.	Yon fwa lekòl te fini, yo te tounen sou glas la.
He knew that the murder had happened in the bathroom.	Li te konnen ke asasina a te rive nan twalèt la.
Then I didn't like to ask him much.	Lè sa a, mwen pa t renmen mande l anpil.
A large ordered there.	Yon gwo te bay lòd la.
And the two numbers meet and pass each other.	Epi de nimewo yo rankontre epi pase youn ak lòt.
The boy can do anything.	Ti gason an ka fè nenpòt bagay.
You want both.	Ou vle tou de.
We decided we would take him outside.	Nou te deside nou ta pran l deyò.
My mind was only a thought, an image, and a word.	Lide mwen te sèlman yon panse, yon imaj, ak yon mo.
You would be perfect for it.	Ou ta pafè pou li.
Maybe they got orders.	Petèt yo te resevwa lòd.
You will put people for you.	Ou pral mete moun ki pou ou.
I will take one in front so that we have one among us.	Mwen pral pran youn nan devan pou nou gen youn nan mitan nou.
It should take some of the responsibility for the practice.	Li ta dwe pran kèk nan responsablite pou pratik la.
No one believed him but no one could prove it.	Pèsonn pa t kwè l men pèsonn pa t ka pwouve sa.
There was so much still waiting.	Te gen anpil bagay toujou ap tann.
Welcome to the future.	Byenveni nan tan kap vini an.
I have some idea what it would take to ‘make’ it happen.	Mwen gen kèk lide ki sa li ta pran pou 'fè' li rive.
You don't understand me completely.	Ou pa konprann mwen nèt.
They searched his home and found weapons.	Yo te fouye kay li epi yo te jwenn zam.
God had this.	Bondye te gen sa a.
This combination should never work.	Konbinezon sa a pa ta dwe janm travay.
You can directly model the behavior you want.	Ou ka dirèkteman modèl konpòtman ou vle.
And he didn't.	Epi li pa t '.
So, my question remains the same.	So, mon kestyon i reste parey.
What you learn in class can be practiced at home.	Sa w aprann nan klas ou ka pratike lakay ou.
Come on, there's a lot of money in that.	Vini non, gen anpil lajan nan sa.
You will enter tomorrow.	Ou pral antre demen.
I just couldn’t deal with it at that time.	Mwen jis pa t 'kapab fè fas ak li nan lè sa a.
But he didn’t jump, either.	Men, li pa t 'sote, tou.
I will be in touch.	Mwen pral an kontak.
I guess you have to believe it.	Mwen devine ke ou dwe kwè li.
Never lose hope no matter how hard it is.	Pa janm pèdi espwa kèlkeswa jan li difisil.
We waited half an hour at the window before a train stopped.	Nou te tann yon demi èdtan nan fenèt la anvan yon tren te kanpe.
To date, only ten cases have been reported in the literature.	Pou dat, sèlman dis ka yo te rapòte nan literati a.
Overall, the results were similar across control groups.	An jeneral, rezilta yo te menm jan an atravè gwoup kontwòl yo.
That’s what he believed in, work and nothing but work.	Se sa li te kwè nan, travay e pa gen anyen men travay.
You ask and he gives.	Ou mande e li bay.
Guess it was the action was too much for them.	Devine li te aksyon an te twòp pou yo.
If you want to learn.	Si ou vle aprann.
But you know the type.	Men, ou konnen kalite a.
It doesn’t work very well.	Li pa travay trè byen.
He does this because it is the right thing to do.	Li fè sa paske se bagay ki bon pou fè.
His eyes had a roll of anger on them.	Je l 'te gen yon woulo fache sou yo.
We knew it wasn’t normal.	Nou te konnen ke li pa nòmal.
But he knew.	Men, li te konnen.
And he asked them to take him away.	Epi li mande yo pou yo mennen l ale.
Know your limits.	Konnen limit ou.
So my question.	Donk mon kestyon.
However, we will not go into that in this blog post.	Sepandan, nou pa pral antre nan sa yo ki nan pòs blog sa a.
I don’t think it was very successful.	Mwen pa panse li te gen anpil siksè.
But we were watched.	Men, yo te siveye nou.
You did well outside.	Ou te fè byen deyò.
I know you can see the program in your head.	Mwen konnen ou ka wè pwogram nan nan tèt ou.
You will see this very soon.	Ou pral wè sa trè byento.
And that's why we do what we do right?!.	E se pou sa nou fè sa nou fè pa vre?!.
Anyway, down it comes.	Antouka, desann li vini.
It was a big step forward.	Se te yon gwo etap pi devan.
In the following, we take such an approach.	Nan sa ki annapre yo, nou pran yon apwòch konsa.
Measurements were total errors after learning and errors for each trial.	Mezi yo te total erè apre aprantisaj ak erè pou chak esè.
I had to bring it to me.	Mwen te oblije mennen l 'nan mwen.
He looked to the left, then to the right.	Li gade sou bò gòch, apre sa a dwat.
Not a minute more, not a minute less.	Pa yon minit plis, pa yon minit mwens.
We love our game, and we love working on it.	Nou renmen jwèt nou an, e nou renmen travay sou li.
I can't explain my feelings, even to myself.	Mwen pa ka eksplike santiman mwen, menm pou tèt mwen.
His father died when he was a child.	Papa l te mouri lè li te timoun.
In addition, our study concerned only female subjects.	Anplis de sa, etid nou an konsène sèlman sijè fi.
Physical harm no longer mattered.	Malè fizik pa t 'gen pwoblèm ankò.
Not yet man.	Pa ankò man.
I put it out of my head too.	Mwen mete l deyò nan tèt mwen tou.
All he knows is that the scene is safe.	Tout sa li konnen se ke sèn nan an sekirite.
He did not touch her once.	Li pa t 'touche l' yon fwa.
There are no other options.	Pa gen lòt opsyon.
They never give any explanation for their failure to do so.	Yo pa janm bay okenn eksplikasyon sou echèk yo fè sa.
It was hot, not hot.	Li te cho, pa cho.
This is a difficult thing to put on children, on simple people.	Sa a se yon bagay difisil yo mete sou timoun, sou moun ki senp.
I really couldn't find a solution for that.	Mwen vrèman pa t 'kapab jwenn okenn solisyon pou sa.
He writes you a book and kills you.	Li ekri ou nan yon liv epi li touye ou.
First, this is your challenging idea.	Premyèman, sa a se lide defi ou.
Listen, ring me in the office tomorrow morning.	Tande, sone m nan biwo a demen maten.
The quick thought saved my skin.	Panse rapid mwen te sove po li.
Something has to happen.	Yon bagay ki gen pou fèt.
Scale bars are provided in each panel in the lower right corner.	Ba echèl yo bay nan chak panèl nan kwen pi ba dwat.
Once added, this should not be the case anymore.	Lè w fin ajoute yo, sa a pa ta dwe ka a ankò.
This advantage is called the edge.	Avantaj sa a rele kwen an.
Make it perfect.	Fè li pafè.
Say three days.	Di twa jou.
Then he moved back.	Lè sa a, li deplase tounen.
If you think otherwise try to play this game.	Si ou panse otreman eseye jwe jwèt sa a.
I ask this place certain place.	Mwen mande kote sa a sèten kote.
What he did next is his own.	Sa li te fè apre sa se pou li.
But not quite yet.	Men, pa byen ankò.
Sweat ran down his face.	Swe kouri desann nan figi l '.
Lie on your back with your legs straight.	Kouche sou do ou ak janm ou dwat.
He stood by the bed.	Li te kanpe bò kabann lan.
And not in a good way, either.	E pa nan yon bon fason, tou.
To do this, we will use this approach.	Pou fè sa, nou pral sèvi ak apwòch sa a.
I have many fond memories.	Mwen gen anpil bèl souvni.
I may need a hand.	Mwen ka bezwen yon men.
He didn't know half of it.	Li pa t 'konnen mwatye nan li.
I don't want to wear.	Mwen pa vle mete.
Nothing seemed certain or stable.	Pa gen anyen ki te sanble sèten oswa ki estab.
But they will not be put out.	Men, yo pap mete yo deyò.
If the performance goes well.	Si pèfòmans lan ale byen.
Then you didn’t think you’d make it through.	Lè sa a, ou pa t 'panse ou ta fè li nan.
Where it is.	Kote li genyen.
It will be cold.	Li pral frèt.
Maybe he could do it now.	Petèt li ta ka fè li kounye a.
The problem is we need a new TV to work with it.	Pwoblèm lan se nou bezwen yon nouvo televizyon pou travay avèk li.
Please let me know where I made a mistake.	Tanpri, fè m 'konnen ki kote mwen te fè erè.
He understood his crime.	Li te konprann krim li a.
I could only imagine what he was going through.	Mwen te kapab sèlman imajine sa li t ap travèse.
He says nothing has happened to him.	Li di pa gen anyen ki rive li.
He went out and came in.	Li soti, li antre.
A sharp knife and some pieces of wood.	Yon kouto byen file ak kèk moso bwa.
They face a similar struggle with similar problems.	Yo fè fas ak yon lit menm jan an ak pwoblèm menm jan an.
She was inside, trying to keep warm.	Li te andedan, ap eseye kenbe cho.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, sa te bèl pale avè w.
He was always the same, he was always the same.	Li te toujou menm jan, li te toujou menm jan avè l.
Money management rules are more important.	Règ jesyon lajan yo pi enpòtan.
Mark noticed that he was upset.	Mark remake li te fache.
I actually watch the evening news quite often.	Mwen aktyèlman gade nouvèl la aswè byen souvan.
He stood aside and held the door.	Li kanpe sou kote, li kenbe pòt la.
There was less of that here.	Te gen mwens nan sa isit la.
If the weather is good, they feel good.	Si tan an bon, yo santi yo byen.
It is a function, let's face it, it is a special function.	Li se yon fonksyon, an n fè fas a li, li se yon fonksyon espesyal.
I was hoping that none of this much would turn our attention our way.	Mwen te espere ke okenn nan anpil sa a pa ta vire atansyon yo fason nou.
The healthcare industry.	Endistri swen sante.
We are going through this storm.	Nou pral pase tanpèt sa a.
Maybe this could go somewhere.	Petèt sa a ta ka ale yon kote.
You know this.	Ou konnen sa a.
The strong.	Fò a.
It gives everyone the right to speak.	Li bay tout moun dwa pou yo pale.
Starting an Internet Business	Kòmanse yon biznis entènèt.
It couldn't be better.	Li pa t 'kapab ale pi byen.
Even her daughter.	Menm pitit fi li.
Any advantage he created seemed to end in points.	Nenpòt avantaj li te kreye te sanble yo fini nan pwen.
Nothing to do.	Anyen pou fe.
On and off.	Sou ak ale.
Then he pushed me again.	Apre sa, li pouse m 'ankò.
His last act was to break hard.	Dènye zak li se te kraze difisil.
In both cases he used it as an escape character.	Nan de ka yo itilize li kòm yon karaktè chape.
We would go back down again in time for breakfast.	Nou ta tounen desann ankò nan tan pou manje maten.
Find a court date you will find.	Jwenn yon dat tribinal ou pral jwenn.
But it can tell you a lot.	Men, li ka di w anpil bagay.
He does not reason.	Li pa rezone.
One stood outside.	Youn te kanpe deyò.
They take care of their parents.	Yo pran swen paran yo.
Keep working on that.	Kontinye travay sou sa.
I was just about to send the search party.	Mwen te jis sou voye pati rechèch la.
More need treatment.	Plis bezwen tretman.
Below is my code to build the template.	Anba a se kòd mwen an bati modèl la.
I burst into a sweat.	Mwen te pete nan yon swe.
He seemed concerned about the message.	Li te sanble konsène si mesaj li a t ap travèse.
That's just impossible.	Sa jis enposib.
Left to right.	Gòch a dwat.
It plays a big role for some people.	Li jwe yon gwo wòl pou kèk moun.
Who owns it too.	Ki moun ki pou li tou.
I'm single.	Mwen selibatè.
They didn't need him to tell them what to do.	Yo pa t bezwen li pou di yo sa pou yo fè.
You tell me if this is right or wrong.	Ou di m si sa a bon oswa mal.
They wanted to play well today.	Yo te vle jwe byen jodi a.
I spent a winter there and that was it.	Mwen te pase yon sezon ivè e sa te li.
Most of this is pretty straight forward.	Pifò nan sa a se trè dwat devan.
All of this is certainly good advice and very important.	Tout sa se sètènman bon konsèy ak trè enpòtan.
That caught my eye.	Se sa ki te atire atansyon m.
I will make time.	Mwen pral fè tan.
An adult woman carried another woman on her back.	Yon fanm granmoun te pote sou do yon lòt fanm.
Seriously, this is one of the first things we ask of anyone new.	Seryezman, se youn nan premye bagay nou mande nenpòt moun ki nouvo.
You will see this for yourself when it appears.	Ou pral wè sa pou tèt ou lè li parèt.
Let me discuss the issues with some examples.	Kite m diskite pwoblèm yo ak kèk egzanp.
He set fire to it and burned it.	Li mete dife sa a epi li boule ti fi sa a.
An interesting read if you like these types of data.	Yon lekti enteresan si ou renmen kalite done sa yo.
I tried many different things but nothing worked.	Mwen te eseye anpil bagay diferan men pa gen anyen k ap travay.
There is no time either.	Pa gen lè tou.
A little sibling.	Yon ti frè oswa sè.
This can mean the difference between life and death in some cases.	Sa a ka vle di diferans ki genyen ant lavi ak lanmò nan kèk ka.
An outside sign tells people to enter as they are.	Yon siy deyò di moun yo antre jan yo ye.
My hands were cool and dry.	Men m 'te fre ak sèk.
A man was standing by the car, talking on the radio.	Yon nonm te kanpe bò machin nan, li tap pale nan yon radyo.
He has taken care of me.	Li pran m ', li pran swen m'.
You can do this for both dry and wet.	Ou ka fè sa pou tou de sèk ak mouye.
In fact, he wears shoes.	An reyalite, li mete soulye.
Like husband and wife.	Tankou mari ak madanm.
Sorry to ask for it here.	Padon pou mande li isit la.
Besides, you don't do it for the money.	Anplis, ou pa fè li pou lajan an.
Never be more than you two.	Pa janm gen plis pase ou de.
The worst thing that could happen.	Pi move bagay ki ta ka rive.
But I went first.	Men, se mwen menm ki te ale an premye.
It was amazing to see her reaction.	Li te etonan wè reyaksyon li.
She was seven years old when her mother died.	Li te gen sètan lè manman l te mouri.
They might return to claim it, they might not.	Yo ta ka retounen reklame li, yo ta ka pa.
Home from home.	Kay soti lakay ou.
He can do more.	Li ka fè plis.
Your complete construction sounds like a release to me.	Konstriksyon konplè ou a son tankou yon lage pou mwen.
We find a third way.	Nou jwenn yon twazyèm fason.
You and I are not dead.	Nou menm ak ou, nou pa mouri.
However, a detailed analysis of the surgical procedure was performed.	Sepandan, yo te fè yon analiz detaye sou pwosedi chirijikal la.
It's not nearly as complicated as you think.	Li pa prèske osi konplike jan ou panse.
They never came back.	Yo pa janm tounen.
It just stopped.	Li jis sispann.
Or is it any way they do.	Oswa se nenpòt fason yo fè.
Consider the people.	Konsidere moun yo.
It was where my father lived, and it seemed important.	Se te kote papa m te viv, e li te sanble enpòtan.
It was so great.	Li te tèlman gwo.
Even that has gone too far.	Menm sa te ale twò lwen.
Then follow.	Lè sa a, swiv.
I'm interested in what others think.	Mwen enterese nan sa lòt moun panse.
I stood and watched you go.	Mwen te kanpe epi mwen te gade ou ale.
You can see its yellow.	Ou ka wè jòn li yo.
I do not exist.	Mwen pa egziste.
How different it seemed.	Ala diferan li te sanble.
My master can come back anytime.	Mèt mwen an ka tounen nenpòt ki lè.
Not a small decision to make.	Se pa ti desizyon pou pran.
It could work.	Li te kapab travay.
There was never any problem with my unit.	Pa janm te gen okenn pwoblèm ak inite mwen an.
Anger and pain.	Kòlè ak doulè.
Or maybe he just wanted this to end.	Oswa petèt li jis te vle sa a fini.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Menm si sa, ou pa janm konnen.
Number one is work.	Nimewo en se travay.
But still, something must change.	Men, toujou, yon bagay dwe chanje.
This is easy to do with a case statement.	Sa a se fasil fè ak yon deklarasyon ka.
Add more water if needed.	Ajoute plis dlo si sa nesesè.
I want to feel that.	Mwen vle santi sa.
We three.	Nou twa.
They were not caught taking drugs.	Yo pa te kenbe yo pran dwòg.
So that was the first part of my conversation.	Se konsa, sa te fè pati premye konvèsasyon an pou mwen.
It has milk and is soft and warm.	Li gen lèt epi li mou ak cho.
They are watching us.	Yo ap gade nou.
We love active.	Nou renmen aktif.
It was like playing football again.	Se te tankou jwe nan foutbòl timoun ankò.
These processes have become particularly useful in thin film applications.	Pwosesis sa yo te vin patikilyèman itil nan aplikasyon fim mens.
I still need to bring a printed book for that.	Mwen toujou bezwen pote yon liv enprime pou sa.
Some things cannot be changed, but some things can be changed.	Gen kèk bagay ki pa ka chanje, men kèk bagay ka chanje.
This is what a man can look like sometimes.	Sa a se sa yon nonm ka sanble pafwa.
Think about how fast that happened.	Reflechi sou ki jan vit sa te rive.
I learned to design and create.	Mwen te aprann konsepsyon ak kreye.
Everything is moving forward.	Tout bagay vanse.
Then he told me his story.	Apre sa, li rakonte m istwa li.
No other changes have taken place since then.	Pa gen okenn lòt chanjman ki te fèt depi lè sa a.
It would be a long and emotional day.	Li ta yon jou long ak emosyonèl.
She is also having a hard time.	Li gen yon moman difisil tou.
The known person.	Moun li te ye a.
Then he opened it again.	Apre sa, li ouvri li ankò.
Remember to ask.	Sonje ke ou dwe mande.
I never want to go down again.	Mwen pa janm vle ale anba ankò.
I've been telling you this for a while now.	Mwen te vle di ou sa depi kèk tan kounye a.
But for me it is not my problem.	Men pou mwen se pa pwoblèm mwen.
Go to bed now.	Ale nan kabann kounye a.
This is rarely the case.	Sa a se raman ka a.
It's time to rest.	Li lè pou repoze.
The picture is in the current article.	Foto a se nan atik aktyèl la.
We got a great long.	Nou te resevwa yon gwo long.
They told me.	Yo te di mwen.
He probably didn't feel anything.	Li pwobableman pa t santi yon bagay.
What others thought should not matter.	Sa lòt moun te panse pa ta dwe gen pwoblèm.
Both parties did so.	Tou de pati yo te fè sa.
Laba, the one who treats feelings on the tongue.	Laba a, youn nan ki trete santiman sou lang lan.
Others wait too long.	Gen lòt ki rete tann twò lontan.
I think it’s like anything else in politics.	Mwen panse ke se tankou nenpòt lòt bagay nan politik.
Maybe it's true.	Petèt se vre.
The door was wide open, broken in.	Pòt la te gran louvri, kase nan.
He just went in to look around.	Li jis antre nan gade alantou.
He was not well received.	Li pa t byen resevwa.
We guys beat.	Nou mesye yo bat.
No matter how many times you fall.	Pa gen pwoblèm konbyen fwa ou tonbe.
I didn’t understand it right away.	Mwen pa t konprann li touswit.
Maybe it was closer to eight.	Petèt li te pi pre uit.
The big description of beyond understanding.	Deskripsyon an gwo nan pi lwen pase konpreyansyon.
I lay there.	Mwen kouche la.
There are facts.	Gen reyalite.
Men did more and had more fun.	Gason yo te fè plis ak pran plis plezi.
I grabbed him in front of the shirt before he pulled the sleeve.	Mwen te pwan l 'nan devan chemiz la anvan li rale manch lan.
Good night, now.	Bon lannwit, kounye a.
This has never happened in any other country.	Sa pa janm rive nan okenn lòt peyi.
It was better than that.	Li te pi bon pase sa.
Will eat about that.	Pral manje sou sa.
I'm angry with her.	Mwen fache kont li.
I wondered what the truth was.	Mwen te mande sa ki verite a.
At that moment he was released.	Nan moman sa a li te lage.
I'm in an hour.	Mwen nan yon èdtan.
You better go.	Pito ou ale.
We worked hard.	Nou te travay li di.
I wasn’t really sure.	Mwen pa t vrèman si.
But this was just a feast.	Men, sa a te jis yon fèt.
It is, but everything looks good on stage.	Li se, men tout bagay sanble bon sou sèn.
But of course he did.	Men, nan kou li te fè.
His life was full enough as it was.	Lavi li te plen ase jan li te ye.
I was out.	Mwen te soti.
Follow the rules, because.	Swiv règ yo, paske.
You can leave your room.	Ou ka kite chanm ou.
It actually felt like a dead weight.	Li aktyèlman te santi tankou yon pwa mouri.
There might be a love connection for them.	Ta ka gen yon koneksyon renmen pou yo.
We simply loved each other.	Nou senpleman te renmen youn lòt.
We would live on.	Nou ta viv sou.
Believed that someone could find it beautiful.	Te kwè ke yon moun te ka jwenn li bèl.
But a couple of points came to me.	Men, yon koup nan pwen rive m '.
Propose this task.	Pwopoze travay sa a.
Global events follow the same pattern.	Evènman mondyal yo suiv menm modèl la.
I am always in command, as you say.	Mwen toujou nan kòmandman, jan ou di.
This is now a release day.	Sa a kounye a se yon jou lage.
Also, two patients were excluded for their missing data.	Epitou, de pasyan yo te eskli pou done ki manke yo.
A money friend.	Yon zanmi lajan.
Please call me when you find this.	Tanpri rele m 'lè ou jwenn sa a.
As a friend, then.	Kòm yon zanmi, lè sa a.
I could see the hand.	Mwen te kapab wè men an.
Thank you so much for your continued support !.	Mèsi anpil pou sipò ou kontinye!.
This conclusion is supported by the following file.	Konklizyon sa a sipòte pa dosye ki la a.
It was a clear decision in my head.	Se te yon desizyon klè nan tèt mwen.
No major differences in body weight or activity measurements were found.	Pa gen gwo diferans nan pwa kò oswa mezi aktivite yo te jwenn.
It was very emotional.	Li te trè emosyonèl.
Finally, she would stop crying.	Finalman, li ta sispann kriye.
Break his neck.	Kase kou li.
I hope you make it certain of that.	Mwen espere ke ou fè li sèten de sa.
It is neither good nor bad.	Li pa ni bon ni move.
He lost his will to live, his ability to fight.	Li te pèdi volonte l pou l viv, kapasite l pou l goumen.
And now you can use it !.	Epi, koulye a ou ka sèvi ak li!.
The story ran its course and ended.	Istwa ki te kouri kou li epi ki te fini.
Look under that.	Gade anba sa.
Don't call, write.	Pa rele, ekri.
They were there to guide and help if needed.	Yo te la pou gide ak ede si sa nesesè.
Certainly they seemed to run into each other.	Sètènman yo te sanble yo kouri youn nan lòt.
See here the original field test report.	Gade isit la nan rapò orijinal tès jaden an.
I must see this battle.	Mwen dwe wè batay sa a.
I couldn’t explain the end of the relationship.	Mwen pa t 'kapab eksplike fen relasyon yo.
He took credit for others work.	Li te pran kredi pou lòt moun travay.
Sex had no effect.	Sèks pa te gen okenn efè.
I lay on my back.	Mwen kouche sou do mwen.
I felt short.	Mwen te santi l kout.
Something was going to happen.	Yon bagay te pral rive.
But it will not make you happy.	Men, li p'ap fè ou kontan.
All rights are individual rights.	Tout dwa yo se dwa endividyèl.
Again there was silence.	Ankò te gen silans.
Either way, he was having a hard time.	Nenpòt fason, li te gen yon moman difisil.
I won't ask you about that again.	Mwen pap mande w sou sa ankò.
An hour later, he died.	Yon èdtan apre, li te mouri.
So now it hits and misses in the days out.	Se konsa, kounye a li frape ak manke nan jou yo deyò.
He had to read it.	Li te dwe li.
We support you.	Nou sipòte ou.
Slowly, he approached her and stood behind her.	Dousman, li pwoche bò kote l, li kanpe dèyè l.
But I will take a rain check.	Men, mwen pral pran yon chèk lapli.
All my dogs are.	Tout chen mwen yo ye.
It's probably fine.	Li pwobableman byen.
I mean, as such cool.	Mwen vle di, jan sa yo fre.
At least in my first night.	Omwen nan premye swa mwen an.
Real images are required for training.	Imaj reyèl yo obligatwa pou fòmasyon.
Once finished, you will know it is done.	Yon fwa fini, ou pral konnen li fè.
And we took our beer.	Epi nou te pran byè nou an.
We are out of nowhere special.	Nou soti nan okenn kote espesyal.
Children with dirty faces press on their parents' legs.	Timoun ki gen figi sal peze sou janm paran yo.
Or we could trade down in the first round.	Oswa nou ta ka komès desann nan premye tou an.
There has been progress.	Te gen pwogrè.
However, it looks like this, but in reality it is not so.	Sepandan, li sanble tankou sa a, men an reyalite li pa konsa.
Everyone has a past.	Tout moun gen yon sot pase.
I just had a question.	Mwen jis te gen yon kesyon.
These were his first words in two or three minutes.	Sa yo te premye mo li nan de oswa twa minit.
The woman died.	Fanm lan mouri.
I heard nothing.	Mwen pa tande anyen.
I come to know you don’t get new help here.	Mwen rive konnen ou pa jwenn nouvo èd isit la.
Nothing will happen to you here.	Pa gen anyen ki pral rive ou isit la.
No red marks for life’s faults.	Pa gen nòt wouj pou fout lavi yo.
I never really understood why that was.	Mwen pa janm vrèman konprann poukisa sa te ye.
More importantly, though, you’ll probably need to use them.	Pi enpòtan, menm si, pwobableman ou pral bezwen sèvi ak yo.
He was coming back now.	Li t ap tounen kounye a.
That’s the role you learned to play.	Se wòl sa ou te aprann jwe.
Now consider the general case.	Koulye a, konsidere ka jeneral la.
Life is better than death.	Lavi vreman bèl pase lanmò.
Learning no more.	Aprantisaj pa gen plis.
Sure, sure, that must be it.	Asire w, asire w, sa dwe li.
In these two weapons.	Nan de zam sa yo.
Released in the original game.	Lage nan jwèt orijinal la.
Reality did not live up to this dream.	Reyalite pa te viv jiska rèv sa a.
Do whatever you need.	Fè tou sa ou bezwen.
Eventually something came out useful for something.	Evantyèlman yon bagay soti ki itil pou yon bagay.
Some began to cry.	Gen kèk ki te kòmanse kriye.
We don’t walk up it, this building.	Nou pa mache moute li, bilding sa a.
They say a picture is worth a thousand words.	Yo di yon foto vo pase mil mo.
I hope they can help in a way.	Mwen espere ke yo ka ede nan yon fason.
However he is doing them one after another.	Sepandan li ap fè yo youn apre lòt.
I must be seven.	Mwen dwe gen sèt.
He returns nothing.	Li pa retounen anyen.
Here it is.	Men li.
Silence will fall.	Silans pral tonbe.
He needed to rest.	Li te bezwen repoze.
It is sad to hear so many people so quick to judge.	Sa tris pou m tande anpil moun konsa rapid pou jije.
Something inside broke.	Gen yon bagay andedan ki te kraze.
Therefore, we do not include these two methods here.	Se poutèt sa, nou pa enkli de metòd sa yo isit la.
It was like a dream!	Se te tankou yon rèv!.
You may be the first in your family to attend school.	Ou ka premye nan fanmi w ki ale lekòl.
I take my position.	Mwen pran pozisyon mwen.
The harder and harder the wind picks up speed.	Pi rèd ak pi rèd, van an pran vitès.
He was particularly interested in finding out about working in a school.	Li te patikilyèman enterese nan chèche konnen sou travay nan yon lekòl.
The rule does not say that.	Règ la pa di sa.
They present a representative experience from three independent analyzes.	Yo prezante yon eksperyans reprezantan ki soti nan twa analiz endepandan.
You may have to let one or two other things go.	Ou ka oblije kite youn oubyen de lòt bagay ale.
If that’s how you feel about it, that’s fine.	Si se konsa ou santi ou sou li, sa a byen.
We pulled together some changes of clothes.	Nou rale ansanm kèk chanjman nan rad.
They work against the people.	Yo travay kont pèp la.
I keep going.	Mwen kontinye ale.
Then he saw that his eyes were not closed.	Lè sa a, li wè ke je l 'pa te fèmen.
And besides, he said, nothing would change.	Epi anplis, li te di, li pa t ap chanje anyen.
Or definitely older.	Oswa definitivman pi gran.
They do not go on time.	Yo pa ale alè.
It makes sense, too.	Li fè sans, tou.
When you read it, you give it life.	Lè w li li, ou ba li lavi.
Many rooms.	Anpil chanm.
Therefore, signal strengths are often used to determine distance measurements.	Se poutèt sa, fòs siyal yo souvan itilize pou detèmine mezi distans.
You feel like everyone wants to help you.	Ou santi tankou tout moun vle ede ou.
Actually it is the opposite now.	Aktyèlman li se opoze kounye a.
My heart is for the leaders.	Kè mwen se pou lidè yo.
He was the first space teacher.	Se te premye pwofesè nan espas.
Or for any other reason.	Oswa pou nenpòt lòt rezon.
He was surprised that he could not open the front door.	Li te etone ke li pa ka louvri pòt devan li.
You are right.	Ou gen dwa sa.
He had a hole in the front of his head.	Li te gen yon gwo twou nan devan tèt li.
We are not talking about it.	Nou pap pale de li.
They're doing a show.	Y ap fè yon show.
Not necessarily like us.	Pa nesesèman tankou nou.
Fairly hot sun.	Solèy san patipri cho.
We were not designed for this kind of stress.	Nou pa t fèt pou kalite estrès sa a.
He got up and went at night and on the streets.	Li leve, li ale nan mitan lannwit ak nan lari.
That worked his day.	Sa te travay jounen li.
Responsible for performance management.	Responsab pou jesyon pèfòmans.
The pain in my feet brought tears to my eyes.	Doulè nan pye m 'te fè dlo nan je m'.
Pour into the hot stock and bring to the boil.	Vide nan stock la cho epi pote nan bouyi a.
The guy stood up for what was right when the law was wrong.	Nèg la te kanpe pou sa ki dwat lè fout lalwa pa t '.
I tried a few examples and it holds up well.	Mwen te eseye kèk egzanp epi li kenbe bon la.
There are certainly various ways to do this.	Gen sètènman divès fason pou fè sa.
We put it on very quickly.	Nou te mete li trè vit.
This will be done.	Sa a pral fèt.
And it seems to be coming back for more.	Epi li sanble ap tounen pou plis.
This can create real problems for their children in the future.	Sa ka kreye pwoblèm reyèl pou pitit yo alavni.
Cast anger for love.	Jete kòlè pou lanmou.
That was complex enough.	Sa te konplèks ase.
This is in most circumstances, a good thing.	Sa a se nan pifò sikonstans, yon bon bagay.
In order.	Yo nan lòd.
It will close.	Li pral fèmen.
There were little points.	Te gen ti pwen.
Also check out the reference section above.	Tcheke tou seksyon referans ki anwo a.
I think it works better now.	Mwen panse ke li travay pi byen kounye a.
My rule is to remove as much as possible.	Règ mwen an se retire otank posib.
Very simple thing.	Bagay trè senp.
It was clear that he loved being the center of attention.	Li te klè ke li te renmen yo te sant la nan atansyon.
The main idea, however, is fairly constant.	Lide prensipal la, sepandan, se jistis konstan.
Each team but one when it took to improve immediately.	Chak ekip men youn lè li te pran yo amelyore imedyatman.
I can post a code if you want.	Mwen ka poste yon kòd si ou vle.
Fear not, you will not crush anything.	Pa bezwen pè, ou p'ap kraze anyen.
In general, such a situation is too good to be true.	An jeneral, yon sitiyasyon konsa twò bon pou se ta laverite.
Repeat five times with a break in between.	Repete senk fwa ak yon ti repo nan mitan.
They were excellent.	Yo te ekselan.
If he misses, he would keep trying.	Si li rate, li ta kontinye eseye.
The good news is that we found something quite beautiful.	Bon nouvèl la se ke nou jwenn yon bagay byen bèl.
Generally speaking, these songs live up to the questions themselves.	Anjeneral pale, chante sa yo ap viv nan kesyon yo tèt yo.
Not so with us gentlemen.	Se pa konsa ak nou mesye.
Which means they could only have one use for you.	Ki vle di yo te kapab sèlman gen yon sèl itilizasyon pou ou.
And you throw everything away.	Epi ou jete tout bagay.
Well, he said, it's gone.	Oke, li te di, li ale.
We tried to avoid them by walking among them.	Nou te eseye evite yo pa mache nan mitan yo.
A particular job came to mind.	Yon travay patikilye te vin nan tèt ou.
But no one could find them.	Men, pèsonn pa t 'kapab jwenn yo.
I haven’t been one for a while.	Mwen pa te youn pou kèk tan.
I agree with you on one point.	Mwen dakò ak ou nan yon pwen.
Now it's free for everyone.	Kounye a li gratis pou tout moun.
They go with him to the salon.	Yo ale avèk li nan salon an.
But then, maybe he did.	Men, lè sa a, petèt li te fè.
I love your hair.	Mwen renmen cheve w.
The program often has a waiting list.	Pwogram nan souvan gen yon lis datant.
The present moment is closed.	Moman prezan se ki fèmen.
Each day may be different from the previous day.	Chak jou ka diferan de jou anvan an.
That time together will not last.	Ke tan nou ansanm pa pral dire.
In large part this was due to the technology of the time.	Nan gwo pati sa a te akòz teknoloji a nan tan an.
He fell into a tree.	Li tonbe nan yon pye bwa.
Back home.	Tounen lakay ou.
The roof is gone.	Tèt kay la ale.
Her students knew how to keep her clean, and she never moved.	Elèv li yo te konnen kenbe l pwòp, epi pa janm deplase li.
At length, he makes a face.	Nan longè, li fè yon figi.
This guy was older.	Nèg sa a te pi gran.
Not without results.	Pa san rezilta.
The fall felt safe.	Tonbe a te santi an sekirite.
His father not only gave, he paid.	Papa l pa sèlman bay, li peye.
He was good or better than them.	Li te bon oswa pi bon pase yo.
And even if you did, you wouldn't understand.	E menm si ou te fè sa, ou pa ta konprann.
Everyone except the three participants fell in the past year.	Tout moun eksepte twa patisipan yo te tonbe nan ane ki sot pase a.
A bad feeling.	Yon move santiman.
Focus on the discussion but please.	Konsantre sou diskisyon an men, tanpri.
Now the problem was how to get down with this charge.	Koulye a, pwoblèm nan te ki jan yo desann ak chaj sa a.
I don't want the war back.	Mwen pa vle lagè a tounen.
The next morning the earth threw him over his head.	Nan denmen maten, tè a voye l' sou tèt li.
He found that he did not know what to say.	Li te twouve l pa t konnen sa pou l di.
I will not take his blood.	Mwen p'ap pran san li.
So it proved.	Se konsa li te pwouve.
The attached bill was for three thousand dollars more change.	Bòdwo ki te atache a te pou twa mil dola plis chanjman.
Some are human, some are not.	Kèk nan yo se moun, kèk nan yo pa.
Even if you want to, you can't die.	Menm si ou vle, ou pa ka mouri.
There are no questions about them anymore.	Pa gen okenn kesyon sou yo ankò.
Our goals here, in this article, are limited to politics.	Objektif nou isit la, nan atik sa a, yo limite a sa sèlman politik la.
However, most do not.	Sepandan, pifò pa fè sa.
Shit beam for old.	Kaka bout bwa pou vye.
Lack of balance.	Mank balans.
A natural death.	Yon lanmò natirèl.
And they were there.	Apre sa, yo te la.
I hope they are happy.	Mwen espere yo kontan.
People please look at the big picture.	Moun tanpri gade gwo foto a.
He told them stories before they went to bed.	Li te rakonte yo istwa anvan yo te al dòmi.
He could do it.	Li ta ka fè li.
And you don't have to smoke or smoke.	Epi ou pa bezwen fimen oswa fimen.
Statistical testing was added where appropriate.	Yo te ajoute tès estatistik kote sa apwopriye.
But it would show real promise on stage.	Men, li ta montre reyèl pwomès sou sèn.
They did not know it.	Yo pa t 'konnen sa.
After a while he doesn't even know himself how he was.	Apre yon tan li pa menm konnen tèt li ki jan li te ye.
We lost some of our buildings.	Nou pèdi kèk nan bilding nou an.
The current, however, was still dangerous.	Kouran an, sepandan, te toujou danjere.
Use your own judgment.	Sèvi ak pwòp jijman ou.
Now he can't say you didn't try.	Kounye a li pa ka di ou pa t eseye.
Not so small, actually.	Pa tèlman piti, aktyèlman.
Another man took his feet.	Yon lòt gason pran pye yo.
Why his opinion matters is beyond me.	Poukisa opinyon li enpòtan se pi lwen pase m '.
He loves us to make decisions together.	Li renmen nou pran desizyon ansanm.
He will meet with the president.	Li pral rankontre ak prezidan an.
Not just any guy.	Pa sèlman nenpòt nèg.
One of them lives near the camp.	Yon fanmi nan yo ap viv toupre kan an.
Offer valid for a standard room.	Ofri valab pou yon chanm estanda.
That’s a lot more time for me to spend with my family.	Sa se yon anpil plis tan pou mwen pase ak fanmi mwen.
None of these are members of the five sites mentioned above.	Okenn nan sa yo se yon manm nan senk sit yo mansyone pi wo a.
They just move from one next to the next.	Yo jis deplase soti nan youn nan pwochen nan pwochen an.
The girl was my age.	Ti fi a te laj mwen.
I ran to her.	Mwen kouri al jwenn li.
I seem to be falling in love with my own wife.	Mwen sanble ap tonbe damou ak pwòp madanm mwen.
He did not move.	Li pa t deplase.
Or maybe he has.	Oswa petèt li genyen.
He has no reason to believe that he can do it.	Li pa gen okenn rezon pou l kwè ke li ka fè li.
If he wants to come back, he must go down.	Si li te vle tounen, li dwe desann.
But my exit is not quite right.	Men, soti mwen an pa byen dwat.
Of course, we went.	Natirèlman, nou te ale.
We will remove this image or product as soon as possible.	Nou pral retire imaj sa a oswa pwodwi pi vit ke posib.
There was nothing more he could ask of a man.	Pa te gen plis li te kapab mande yon gason.
I think we both had an idea what they might have.	Mwen panse ke nou tou de te gen yon lide ki sa yo ta ka genyen.
I get nervous.	Mwen vin nève.
Have good weather so far.	Fè bon tan byen lwen tèlman.
So no I don't think you do.	Se konsa, non mwen pa panse ou fè.
Add the chicken pieces.	Ajoute moso poul yo.
And he would do it too.	Epi li ta fè li tou.
There in the hallway is my daughter sleeping on the floor.	La, nan koulwa a se pitit fi mwen an ap dòmi atè a.
I always have one or two things to clarify here.	Mwen toujou gen youn oubyen de bagay pou m klè isit la.
He did not expect me to return too soon.	Li pa t atann mwen tounen twò bonè.
We two.	Nou de.
They sat drinking until midnight.	Yo te chita ap bwè jouk nan mitan lannwit.
Take things a step further.	Pran bagay sa yo yon etap pi lwen.
He was successful.	Li te gen siksè.
I found the services quick and professional.	Mwen te jwenn sèvis yo rapid ak pwofesyonèl.
That was nothing, he said.	Sa pa t anyen, li te di.
I'm nothing but fine again.	Mwen anyen men byen ankò.
Sounds feel farther back.	Son santi pi lwen dèyè.
We have a long understanding.	Nou gen yon konpreyansyon ki long.
I think a lot of people have to deal with it.	Mwen panse ke anpil moun dwe fè fas ak li.
They are really growing into young men.	Yo vrèman ap grandi nan jèn gason.
When you have too much of anything it becomes something else.	Lè ou gen twòp nan anyen li vin yon lòt bagay.
Become a new person.	Vin yon nouvo moun.
In fact, he doesn't even know it himself.	An reyalite, li pa menm konnen li tèt li.
A student was struck in the arm.	Yon etidyan te frape nan bra a.
They provide several benefits.	Yo bay plizyè benefis.
There were no children in the place.	Pa t gen timoun nan plas la.
He is an original person.	Li se yon moun orijinal.
The operation is as follows.	Operasyon an se sa ki annapre yo.
His tone did not surprise me.	Ton li pa t sipriz mwen.
Unfortunately, he barely got the time of day.	Malerezman, li apèn te resevwa lè nan jounen an.
I mean this quite literally.	Mwen vle di sa a byen literalman.
But it is not enough.	Men, li pa ase.
Put the wife up.	Mete madanm nan kanpe.
This is not a happy relationship.	Sa se pa yon relasyon kontan.
I can I, not fight me.	Mwen ka mwen, pa goumen mwen.
On his way home, he thought about this conversation.	Sou kondwi lakay li, li te reflechi sou konvèsasyon sa a.
And of course, it was.	Ak nan kou, li te.
Hence the price.	Pakonsekan pri a.
Who makes us believe anything is possible.	Ki moun ki fè nou kwè anyen posib.
Look at each other to find out what to do.	Youn gade nan lòt pou konnen sa pou yo fè.
Our relationship is hell when it comes to sex.	Relasyon nou an se lanfè lè li rive fè sèks.
I would get there, eventually.	Mwen ta rive la, evantyèlman.
I don't know if that's a problem.	Mwen pa konnen si sa se yon pwoblèm.
And there's a little field in the back too, look.	Epi gen yon ti jaden nan dèyè tou, gade.
He was released into the care of his father.	Li te lage nan swen papa l '.
My age mostly.	Laj mwen sitou.
It really worked.	Li vrèman te travay.
But there are some things we just can't do.	Men, gen kèk bagay nou jis pa ka fè.
I followed, closing the door behind me.	Mwen swiv, fèmen pòt la dèyè mwen.
This is an important step that most people do not understand.	Sa a se yon etap enpòtan ke pifò moun pa konprann.
We’re having a hard time finding a place to stay.	Nou ap gen yon moman difisil pou jwenn yon kote yo rete.
I wonder if he will be happy at the end of the experiment.	Mwen mande si li pral kontan nan fen eksperyans la.
Maybe they release early.	Petèt yo lage bonè.
I wish he was always there when we chose.	Mwen swete ke li te toujou la lè nou te chwazi.
And known.	Epi li te ye.
They live for weeks and weeks.	Yo viv pou semèn ak semèn.
There is everything wrong with thinking there.	Gen tout bagay mal ak panse gen.
I will not let that go.	Mwen pap kite sa ale.
The site contains information and resources.	Sit la gen enfòmasyon ak resous.
You didn't tell him before, and you tell him now.	Ou pa t ' di l' sa anvan, epi ou di l 'sa kounye a.
The context may be different, but the message is the same.	Kontèks la te ka diferan, men mesaj la se menm bagay la.
State opening weekend.	Eta ouvèti wikenn.
My husband and kids really loved it.	Mari m 'ak timoun yo reyèlman te renmen li.
No, it was worse than that.	Non, li te pi mal pase sa.
He pushed hard enough.	Li te pouse ase.
Lost three men.	Pèdi twa gason.
He needed to think his way out of this.	Li te bezwen panse fason li soti nan sa a.
We used to laugh at that.	Nou te konn ri nan sa.
Without thinking, he turned to follow her.	San yo pa reflechi, li vire swiv li.
No final game character looks good.	Pa gen okenn karaktè jwèt final sanble bon.
However, this leaves the poor with no cover.	Sepandan, sa a kite pòv yo ki pa gen okenn kouvèti.
Everything else was high.	Tout lòt bagay te segondè.
I thought he was in dire need of some sort of conflict.	Mwen te panse li te trè bezwen yon kalite konfli.
I had such respect for him.	Mwen te gen respè konsa pou li.
Then another thought came about.	Lè sa a, yon lòt panse te vin sou li.
Work on a detailed solution of this kind is in progress.	Travay la sou yon solisyon detaye nan kalite sa a se nan pwogrè.
Throw in some fun parties.	Jete kèk pati amizan.
So we actually worked with this double picture these days.	Se konsa, nou aktyèlman te travay ak foto sa a doub nan jou sa yo.
It must be a great thing to be so rich.	Li dwe yon gwo bagay yo dwe tèlman rich.
This experiment was repeated twice with the same results as found.	Eksperyans sa a te repete de fwa ak rezilta menm jan yo te jwenn.
Now more than ever, a good education is essential for the growth of individual students.	Kounye a plis pase tout tan, yon bon jan edikasyon esansyèl pou kwasans endividyèl elèv yo.
The doctor in charge gave me his bed.	Doktè ki responsab la ban mwen kabann li.
Everything just seems to take up a lot of time on this phone.	Tout bagay jis sanble pran anpil tan sou telefòn sa a.
He knew it had to be that way.	Li te konnen li dwe konsa.
Here, we will only briefly describe our conclusion.	Isit la, nou pral sèlman yon ti tan dekri konklizyon nou an.
Some are working mother children.	Gen kèk ki se pitit manman k ap travay.
Find a quiet place and play your favorite music.	Jwenn yon kote trankil epi jwe mizik ou pi renmen.
They are then an insurance for that.	Yo la lè sa a ou yon asirans pou sa.
Everyone was with us or against us.	Tout moun te avèk nou oswa kont nou.
We lived in a city.	Nou te rete nan yon vil.
However, the situation may be more complex than this.	Sepandan, sitiyasyon an ka pi konplèks pase sa a.
Any variable outside of a work region is not the default share.	Nenpòt varyab deyò nan yon rejyon travay, se pa default pataje.
With a little going on, nothing could be more important.	Avèk yon ti kras pou kontinye, anyen ta ka enpòtan.
He is the current head.	Li se tèt aktyèl la.
No one could.	Pa gen moun ki te kapab.
Don’t choose anything much less compared to the best.	Pa chwazi anyen anpil mwens konpare ak pi bon an.
But he went on.	Men, li te ale nan.
There is reason to think it is false, too.	Gen rezon pou panse ke li se fo, tou.
Nobody ever had to say it.	Okenn moun pa janm te oblije di li.
That would be pretty awesome.	Sa ta trè fantastik.
He had to clear his throat before he could speak.	Li te oblije netwaye gòj li anvan li te kapab pale.
I hated being told what to do.	Mwen te rayi yo di sa pou m fè.
I know.	Mwen konnen.
This means you need great central control.	Sa vle di ou bezwen gwo kontwòl santral.
Or rather, yes.	Oswa pito, si.
It came suddenly.	Li te vini toudenkou.
Do your thing and nothing can touch you.	Fè bagay ou epi anyen pa ka manyen ou.
Nor did he receive one.	Ni li pa t resevwa youn.
He removed the men, and they would remain eliminated.	Li te retire mesye yo, epi yo ta rete elimine.
This was a passion project.	Sa a se te yon pwojè pasyon.
I also wanted to know the answer to that question.	Mwen te vle konnen repons kesyon an tou.
I went up to her room to look around.	Mwen te monte nan chanm li pou m gade alantou.
He went into his lap as he offered.	Li te antre nan janm li jan li te ofri.
If we get the gold, if we don't get the gold.	Si nou jwenn lò a, si nou pa jwenn lò a.
Education is essential.	Edikasyon esansyèl.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Tanpri di se oke pou mwen fè sa.
Maybe that would be enough.	Petèt sa ta ase.
And to create answers.	Ak pou kreye repons.
They signed.	Yo te siyen.
And get a good look at these amazing hands in it.	Epi jwenn yon bon gade nan men sa yo etonan nan li.
I mean the kind that makes tears run down your legs.	Mwen vle di kalite a ki fè dlo nan je kouri nan janm ou.
Only, like.	Se sèlman, tankou.
When would they return?	Kilè yo ta retounen.
The reason is not far off.	Rezon ki fè la se pa lwen jwenn.
We say little to each other.	Nou di ti kras youn ak lòt.
Just had to let it out.	Jis te oblije kite l soti.
Many people call them data, or big data.	Anpil moun rele yo done, oswa gwo done.
I will take care of my wife.	Mwen pral pran swen madanm mwen.
He turned his attention from specific applications to systems.	Li vire je l 'soti nan aplikasyon espesifik nan sistèm yo.
And so it should be from now on.	Epi se konsa li ta dwe ye depi kounye a.
I'm not a man who has a lot to hide.	Mwen pa yon nonm ki gen anpil bagay pou kache.
So that was awesome.	Se konsa, sa te awizom.
I wanted to protect it at any cost.	Mwen te vle pwoteje li a nenpòt ki pri.
But the important thing is that he came up with ideas.	Men, bagay la enpòtan se ke li te vini ak lide.
It was always.	Li te toujou.
Who else could it be.	Ki lòt moun li ta ka.
But this answer cannot be too great.	Men repons sa a pa ka twò gwo.
It does not mean, however, a surprise object.	Li pa vle di, sepandan, yon objè sipriz.
Grand open is the only way he knows how to play.	Gran louvri se sèl fason li konnen ki jan yo jwe.
To me, she is a professional model.	Pou mwen, li se yon pwofesyonèl modèl.
But they did not say anything.	Men, yo pa t di yon bagay.
He thought he knew where they were going.	Li te panse li te konnen ki kote yo prale.
This could not be further from the truth.	Sa a pa ta ka pi lwen verite a.
In some ways, these are the best parts of the book.	Nan kèk fason, sa yo se pi bon pati nan liv la.
I'm glad you can laugh about that.	Mwen byen kontan ou ka ri sou sa.
These guys are almost impossible.	Mesye sa yo prèske enposib.
Well, that's not really true.	Oke, sa pa vrèman vre.
And something was different between us.	Ak yon bagay te diferan ant nou.
You will want to choose your time carefully.	Ou pral vle chwazi moman ou ak anpil atansyon.
Several mothers too.	Plizyè manman tou.
I would turn on the radio, then turn it off.	Mwen ta limen radyo a, Lè sa a, fèmen li.
Your team members will do what you do.	Manm ekip ou yo pral fè sa ou fè.
That’s my reason for not looking at the last three weeks.	Sa rezon mwen pou m pa gade dènye twa semèn yo.
I don't want that to happen.	Mwen pa vle sa rive.
I will have something to pay for my sleep.	Mwen pral gen yon bagay pou peye pou dòmi mwen.
He worked to make his every dream come true.	Li te travay pou fè chak rèv li yo rive vre.
But it was a bad strategy.	Men, se te move estrateji.
It looks nice, though.	Li sanble bèl, menm si.
It is our duty to prove ourselves now.	Se devwa nou pou nou pwouve tèt nou kounye a.
It is incredible.	Li se enkwayab.
And such comments.	Ak kòmantè konsa.
You look at the crowd.	Ou gade nan foul moun yo.
We did not meet.	Nou pa t rankontre.
He kept it short.	Li te kenbe li kout.
The president was talking to her.	Prezidan an t ap fè ti pale avè l.
He takes them on the right foot.	Li pran yo sou pye dwat.
I treated it like it was my own.	Mwen trete li tankou se te pwòp mwen.
Getting different is nice.	Lè w diferan se bèl.
Food for thought.	Manje pou panse.
No one spoke to comfort him.	Pa gen moun ki te pale pou konsole l.
Add images on each cell.	Ajoute imaj sou chak selil.
I, on the other hand, barely looked my real age at twenty.	Mwen, nan lòt men an, apèn gade laj reyèl mwen an ven.
For my father it was the last.	Pou papa m 'se te dènye a.
Not the right tool for the job.	Se pa bon zouti pou travay la.
It was a day we will never forget.	Se te yon jou ke nou pap janm bliye.
He weighed it.	Li peze li.
Low error indicates standard error.	Ba erè endike erè estanda.
They were so understanding.	Yo te tèlman konprann.
They did not advance from the regions.	Yo pa t avanse soti nan rejyon yo.
But for me.	Men pou mwen.
This is fairly strange.	Sa a se jistis etranj.
So generally speaking, smaller teeth can become very white very quickly.	Se konsa, jeneralman pale, pi piti dan yo ka vin trè blan trè rapidman.
What he does, they do.	Sa li fè, yo fè.
But no case usually affects the human.	Men, pa gen okenn ka anjeneral afekte imen an.
They have good soldiers.	Yo gen bon sòlda.
I'm lost now.	Mwen pèdi kounye a.
Because it doesn't matter.	Paske li pa enpòtan.
The scope of our study is as follows.	Limit etid nou an se sa ki annapre yo.
Hence total reality is granted.	Pakonsekan se reyalite total akòde.
I'll be in early tomorrow.	Mwen pral antre bonè demen.
He met my mother.	Li te rankontre manman m.
I don’t see any mention of other relatives, but you never know.	Mwen pa wè okenn mansyone lòt fanmi, men ou pa janm konnen.
Girls came and went.	Ti fi te vini epi ale.
Make you look bad.	Fè ou gade move.
She is very patient and kind and loves children.	Li gen anpil pasyans ak jantiyès epi li renmen timoun yo.
But his back was broken.	Men do l te kase.
The whole day was very positive.	Tout jounen an te trè pozitif.
Live every day for whatever it becomes.	Viv chak jou pou tou sa li vin.
Control participants were not given any drugs.	Patisipan kontwòl yo pa te bay okenn dwòg.
They continued, sometimes with glass walls or fire, which burned me.	Yo te kontinye, pafwa ak mi an vè oswa dife, ki te boule m '.
That was a month ago.	Sa te fè yon mwa de sa.
Or you could double it up.	Oswa ou ta ka double li moute.
You build knowledge on knowledge.	Ou bati konesans sou konesans.
Then the exact solution to the main problem is not known.	Lè sa a, solisyon egzak pwoblèm prensipal la pa konnen.
I tried to get things right in my head.	Mwen te eseye jwenn bagay yo dwat nan tèt mwen.
Let them form their approach and direction of work.	Kite yo fòme apwòch ak direksyon travay yo.
Wanted to prove that their marriage did not need a mistake.	Te vle pwouve ke maryaj yo pa t 'bezwen yon erè.
His vision is present in my heart every day.	Vizyon li prezan nan kè m chak jou.
There are so many pictures.	Gen anpil foto.
Works great and fixes the top of my list.	Travay trè byen ak ranje tèt lis mwen an.
He says the world needs to know.	Li di mond lan bezwen konnen.
He lit a match.	Li limen yon match.
I don't know the names of the people who live on our streets.	Mwen pa konn non moun kap viv nan lari nou.
Instead, just write.	Olye de sa, jis ekri.
Not sure which model or location yet.	Pa sèten ki modèl oswa ki kote ankò.
Something wrong, though, remained.	Yon bagay ki mal, menm si, te rete.
They never ask.	Yo pa janm mande.
The afternoon was hot.	Apremidi a te cho.
We sat in my car and talked.	Nou chita nan machin mwen an epi nou pale.
The court must consider.	Tribinal la dwe konsidere.
We agree with these observations.	Nou dakò ak obsèvasyon sa yo.
He was excited about the challenges, real and potential.	Li te eksite sou defi yo, reyèl ak potansyèl yo.
Gift options are not available for this item.	Opsyon kado yo pa disponib pou atik sa a.
But we must try.	Men, nou dwe eseye.
Each couple was awesome in their own right.	Chak koup te awizom nan pwòp dwa yo.
That wasn't enough though.	Sa pa t ase menm si.
You don't know how to do it right.	Ou pa konnen ki jan fè li byen.
So it was supposed to be.	Se konsa li te sipoze ye.
And we found ways before.	Epi nou te jwenn fason anvan.
There may be many reasons for this.	Ka gen anpil rezon pou sa.
Suppose everything is in a ground state.	Sipoze tout bagay se nan yon eta tè.
Each effective in its proper domain.	Chak efikas nan domèn apwopriye li yo.
Not in the actual features, of course, but in how they’re laid down.	Pa nan karakteristik aktyèl yo, nan kou, men nan ki jan yo ap mete desann.
Thus, we can pass the limit as before.	Kidonk, nou ka pase nan limit la tankou anvan.
I don't know the result.	Mwen pa konnen rezilta a.
Please explain what happened.	Tanpri eksplike sa ki te pase.
Sometimes, it can be the best thing that ever happened.	Pafwa, li ka pi bon bagay ki te janm rive.
They treated him with respect and were able to work together.	Yo te trete l ak respè e yo te kapab travay ansanm.
He asks for it.	Li mande pou li.
It just seems like it would make them feel better.	Li jis sanble ke li ta fè yo santi yo pi byen.
You know what to do and where to go.	Ou konnen sa pou yo fè ak ki kote pou ale.
Fresh solution was prepared daily.	Solisyon fre te prepare chak jou.
His recovery process has yet to be determined.	Pwosesis rekiperasyon li poko detèmine.
You found these sorts of things in the apartment.	Ou te jwenn bagay sòt sa yo nan apatman an.
Therefore, the situation is not clear.	Se poutèt sa, sitiyasyon an pa klè.
Watch this now.	Gade sa kounye a.
It was so good.	Li te tèlman bon.
People have problems, no problems.	Moun ki gen pwoblèm, pa gen pwoblèm.
He did not want this life to end.	Li pa t vle lavi sa a fini.
He did not even seize anyone.	Li pa menm mete men sou pèsonn.
This is actually threatening your mind and body.	Sa a se aktyèlman tèt ou ak kò ou anba menas.
I don’t know why, but this was the case.	Mwen pa konnen poukisa, men sa a te ka a.
He was so sure tonight would be the night.	Li te tèlman sèten aswè a ta pral lannwit lan.
It might hurt, but it doesn't hurt.	Li ta ka fè mal, men santiman li yo pa mal.
And they meet and something happens.	Epi yo rankontre epi yon bagay rive.
Many of our customers go there and buy things.	Anpil nan kliyan nou yo ale la epi achte bagay.
They put a chair for him near the high table.	Yo mete yon chèz pou li toupre tab segondè a.
There is too much fire.	Gen twòp dife.
Each member country has one vote.	Chak peyi manm gen yon vòt.
Initially, these places could only be described as basic.	Okòmansman, kote sa yo ta ka sèlman dekri kòm debaz.
You know it and he said.	Ou konnen li e li te di.
In fact, it is the most popular place in town for coffee right now.	An reyalite, li se kote ki pi popilè nan vil pou kafe kounye a.
I really don’t see how that could have happened.	Mwen reyèlman pa wè ki jan sa te kapab rive.
Accept that and write anyway.	Aksepte sa epi ekri kanmenm.
No one else is involved.	Pa gen lòt moun ki enplike.
At least play says every game.	Omwen jwe di chak jwèt.
Super.	Super.
What you want your career to look like.	Ki sa ou vle karyè ou sanble.
One night he was caught.	Yon swa yo te kenbe l.
He decided.	Li te deside.
Someone said he was shot.	Yon moun te di li te tire.
It comes into play when interaction is taken into account.	Li antre nan jwèt lè entèraksyon pran an kont.
We are writing today to tell you.	N'ap ekri nou jodi a pou nou di nou la a.
I did separate background and object.	Mwen te fè separe background ak objè.
He made a case for freedom of speech for all.	Li fè yon ka pou libète lapawòl pou tout moun.
To the right is a text area that will eventually display content.	Bò dwat la gen yon zòn tèks ki pral evantyèlman montre kontni.
There is a world of security in doubt.	Gen yon mond nan sekirite nan dout.
It shouldn't last too long, maybe three days at most.	Li pa ta dwe dire twò lontan, petèt twa jou nan pi plis.
He could not remember why they were there or what had happened.	Li pa t 'kapab sonje poukisa yo te la oswa sa ki te pase.
Not in the same object.	Pa nan menm objè a.
It's not his money, he says, it's not his.	Se pa kòb li, li di, se pa li.
Or state police.	Oswa lapolis leta.
We took in the show, and it was a good one.	Nou te pran nan emisyon an, e li te yon bon.
That is the whole story of politics.	Sa se tout istwa politik la.
The combination of red and green again will produce a brown color.	Konbinezon an nan wouj ak vèt ankò pral pwodwi yon koulè mawon.
More knowledge available leads to better processing due to better information.	Plis konesans ki disponib mennen nan pi bon pwosesis akòz pi bon enfòmasyon.
We should be done with it long ago.	Nou ta dwe fini ak li depi lontan.
I’ll be around the real reason for it.	Mwen pral alantou rezon ki fè reyèl pou li.
There have been no letters or phone calls for years.	Pa te gen okenn lèt oswa apèl nan telefòn pou ane.
Especially sometimes when someone is out of school.	Sitou pafwa lè yon moun pa t rete lekòl.
Pay that and it will get you.	Peye sa epi li pral jwenn ou.
Get bed rest.	Jwenn rès kabann.
Leave a.	Kite yon.
Some explanations may be in order.	Gen kèk eksplikasyon ka nan lòd.
We have rules and you follow them.	Nou gen règ epi ou swiv yo.
This should be very straight forward.	Sa a ta dwe trè dwat devan.
It was very interesting.	Li te trè enteresan.
He appeared and was arrested without incident.	Li te parèt, epi yo te arete l san okenn ensidan.
And it is, no doubt.	Epi li se, san dout.
In terms of survival, that is.	An tèm de siviv, se sa ki.
Have confidence in yourself and not somewhere.	Gen konfyans nan tèt ou epi pa yon kote.
Maybe you don't even have to call his name.	Petèt ou pa menm oblije rele non li.
I'm not happy with how my life is going.	Mwen pa kontan ak jan lavi m ap mache.
There is no talking term or anything.	Pa gen okenn tèm pale oswa anyen.
The book analyzes the evil in the land.	Liv la analize sa ki mal nan peyi a.
You can't make it happen.	Ou pa ka fè li rive.
But that's more important.	Men, sa a pi enpòtan.
He was happy about that.	Li te kontan pou sa.
I know you too well so don't try to lie.	Mwen konnen w twò byen donk pa eseye bay manti.
Again, variety is key.	Yon fwa ankò, varyete se kle.
Can't wait to come again.	Pa ka tann pou vini ankò.
Or really long, for that matter.	Oswa reyèlman ki lontan, pou pwoblèm sa a.
It was cold last year.	Li te fè frèt ane pase.
What he does not have, or believes he will never have, is love.	Sa li pa genyen, oswa ki kwè li p'ap janm genyen, se lanmou.
But this was not just a rock.	Men, sa a pa t jis yon wòch.
Young adult population.	Popilasyon jèn adilt.
I had other things on my mind.	Mwen te gen lòt bagay nan tèt mwen.
See what our system says.	Gade sa sistèm nou an di.
The main endpoint was not achieved.	Pwen final prensipal pa te reyalize.
This state was forced on me.	Eta sa a te fòse sou mwen.
He is telling the government, this and that is wrong.	Li ap di gouvènman an, sa a ak sa ki mal.
I had years to practice.	Mwen te gen ane yo pratike.
A year later he finished second in the same race.	Yon ane pita li te fini dezyèm nan menm kous la.
His argument does not address public policy issues.	Agiman li pa adrese pwoblèm politik piblik la.
That’s why we briefly repeat only the essential features.	Se poutèt sa nou repete yon ti tan sèlman karakteristik esansyèl yo.
There would be no purpose.	Pa ta gen okenn objektif.
Please find attached this message.	Tanpri jwenn li tache ak mesaj sa a.
Let's see if you believe in me.	Ann wè si ou kwè nan mwen.
Neither light nor man appeared.	Ni limyè ni moun pa t parèt.
Then one fell.	Lè sa a, youn tonbe.
I'm out of the room.	Mwen soti nan sal la.
They offer to shell them out for us.	Yo ofri yo shell yo pou nou.
This was my reality.	Sa a te reyalite mwen an.
They must be denied the chance to serve.	Yo dwe refize chans pou sèvi.
I write my problem in the code.	Mwen ekri pwoblèm mwen an nan kòd la.
That is the source of our strength.	Sa se sous fòs nou.
We live on earth.	Nou ap viv sou tè a.
I was constantly thinking about it.	Mwen te toujou ap panse sou li.
The woman refused his request and got out of the truck.	Fanm lan te refize demann li epi li te soti nan kamyon an.
They bring me hours of pleasure.	Yo pote m 'zèd tan nan plezi.
I wanted to do it on my own.	Mwen te vle fè li poukont mwen.
Green, can give you the answers.	Green, ka ba ou repons yo.
He knew he had no luck.	Li te konnen li pa gen okenn chans.
Something happened to him.	Yon bagay te rive l.
He loved it, though.	Li te renmen li, menm si.
That will be very difficult.	Sa pral trè difisil.
I would like to use cold water.	Mwen ta renmen sèvi ak dlo frèt.
It often happened in the normal course of business.	Li te rive souvan nan kou nòmal nan biznis.
He wondered how much he needed to tell her.	Li sezi konbyen li te bezwen di l '.
Up to a point, this was a good thing.	Jiska yon pwen, sa a te yon bon bagay.
I have myself in the game.	Mwen gen tèt mwen nan jwèt la.
More than half the post officer was present.	Plis pase mwatye ofisye pòs la te prezan.
That will be about the first year.	Sa pral apeprè premye ane a.
They were not just for people.	Yo pa t jis pou moun.
It cannot be used to save the work of other teachers.	Li pa ka itilize pou sove travay lòt pwofesè yo.
Down may or may not go.	Desann ka ale oswa pa ka ale.
He will take office next month.	Li pral pran biwo mwa pwochen.
You are like her.	Ou se tankou li.
I know you know that.	Mwen konnen ou konnen sa.
I mean, it was the same.	Mwen vle di, li te la menm.
So we really didn’t know what to expect when it had to be.	Se konsa, nou reyèlman pa t 'konnen ki sa yo atann lè li te dwe.
The children had an average age of eight years in both studies.	Timoun yo te gen yon laj mwayèn de uit ane nan tou de etid yo.
And marketing takes over.	Apre sa, maketing pran sou.
I believe you did as you said you would.	Mwen kwè ou te fè jan ou te di ou ta fè.
Two device-related complications occurred in two patients.	De konplikasyon ki gen rapò ak aparèy te rive nan de pasyan.
I will give you an example in simple language.	Mwen pral ba ou yon egzanp nan langaj senp.
I never have an exact number as a goal weight.	Mwen pa janm gen yon nimewo egzak kòm yon pwa objektif.
Thanks and best of luck.	Mèsi ak pi bon chans.
Each point represents the average daily value of four trials per day.	Chak pwen reprezante valè mwayèn chak jou nan kat esè pa jou.
Try to force it to give an exception.	Eseye fòse li bay yon eksepsyon.
Yes, they are natural.	Wi, yo natirèl.
The rooms are very comfortable.	Chanm yo trè konfòtab.
A job by each, every year.	Yon travay pa chak, chak ane.
Our results are in good agreement with experience.	Rezilta nou an an bon akò avèk eksperyans.
Listen, as a woman she passed it.	Koute, kòm yon fanm li te pase li.
I would love to learn about you.	Mwen ta renmen aprann sou ou.
When the door closed behind her, she was quiet.	Lè pòt la fèmen dèyè li, li te trankil.
I can see how it is with him, poor thing.	Mwen ka wè kijan sa ye avè l, pòv.
I could watch him forever.	Mwen te kapab gade l 'pou tout tan.
No one saw it.	Pa gen moun ki te wè li.
A wide variety of methods have been tried over the years.	Yon gran varyete metòd yo te eseye pandan ane yo.
But okay, we’ll let them stand for now.	Men, oke, nou pral kite yo kanpe pou kounye a.
I play it sweet when she needs to.	Mwen jwe li dous lè li bezwen.
And send a bill for today.	Epi voye yon bòdwo pou jodi a.
It was the end of the growth season.	Se te fen sezon kwasans lan.
Maybe he thought an investigation had taken place and nothing had happened.	Petèt li te panse ke yon ankèt te fèt e pa gen anyen ki te pase.
With that, his door was locked for her.	Avèk sa, pòt li te fèmen pou li.
He was an excellent student.	Li te yon etidyan ekselan.
But we cannot have children.	Men, nou pa ka fè pitit.
He asked to open the door.	Li mande pou yo louvri pòt la.
In living space.	Nan espas k ap viv.
Not in the least interesting.	Pa nan pi piti enteresan an.
Of course, our government lost track.	Natirèlman, gouvènman nou an pèdi tras yo.
The research parties might not work for much longer.	Pati rechèch yo pa ta ka travay pou pi lontan ankò.
And stay away from hell like people like him.	Epi rete kote mò yo ye a lwen moun tankou li.
But you know what, it worked.	Men, ou konnen ki sa, li te travay.
Now he would visit us.	Kounye a li ta vizite nou.
Quite literally, it was a waste of space.	Byen literalman, li te yon fatra nan espas.
Until recently, this would have been considered near impossible.	Jiska dènyèman, sa a ta te konsidere tou pre enposib.
Nor would the others.	Ni lòt yo pa t ap.
I had never done that before.	Mwen pa t janm fè sa anvan.
He should do something before he gets to this.	Li ta dwe fè yon bagay anvan li rive nan sa a.
That’s what it is, of course.	Se pou sa li ye, nan kou.
Also the most expensive.	Epitou pi chè a.
And my clothes.	Ak rad mwen.
They don’t have time for that.	Yo pa gen tan pou sa.
This could indicate that it is a new special function.	Sa a ta ka endike ke li se yon nouvo fonksyon espesyal.
The link will take you directly to my page.	Lyen an pral mennen ou dirèkteman nan paj mwen an.
Services now include flow testing.	Sèvis kounye a gen ladan tès koule.
Just don’t do it anymore.	Jis pa fè l ankò.
The process will take place.	Pwosesis la ap fèt.
Be sure to call us anytime.	Asire w ou rele nou nenpòt ki lè.
I could also be honest.	Mwen ta ka tou onèt.
Please don't talk about that.	Tanpri pa pale de sa.
But much was.	Men, anpil te.
These photos are not available anywhere else.	Foto sa yo pa disponib okenn lòt kote.
Obviously they don’t know what health is.	Li evidan yo pa konnen ki sa ki sante.
Now he realizes why.	Koulye a, li reyalize poukisa.
We did the above.	Nou te fè pi wo a sa.
Stay with me, it will make sense quickly.	Rete avè m, sa ap fè sans byen vit.
I'm asking you a simple question.	M ap poze w yon kesyon senp.
We find big differences between female and male players.	Nou jwenn gwo diferans ant jwè fi ak gason.
We had to continue in the morning.	Nou te dwe kontinye nan maten an.
I watched it at home with my husband and small children.	Mwen te gade l lakay mwen ak mari m ak timoun piti.
Not after all they had experienced this afternoon.	Pa apre tout sa yo te fè eksperyans apremidi a.
The objects are the same.	Objè yo se menm bagay la.
I lived near death for many years.	Mwen te viv tou pre lanmò pandan plizyè ane.
The other steps were as usual.	Lòt etap yo te kòm dabitid.
There was no shortage of a better life on earth.	Pa te gen okenn kout kout nan yon lavi miyò sou tè a.
He gave me a lot of good advice.	Li ban m anpil bon konsèy.
Fear leads to anger.	Laperèz mennen nan kòlè.
He also believed in the deal.	Li tou te kwè nan kontra a.
More significantly, this particular defendant does not appear to have believed this.	Plis siyifikativman, akize patikilye sa a pa sanble yo te kwè sa.
I’m trying to clean things up here.	Mwen ap eseye netwaye bagay sa yo isit la.
This approach is limited in general.	Apwòch sa a limite an jeneral.
As with any service, you get what you pay for.	Menm jan ak nenpòt sèvis, ou jwenn sa ou peye pou.
And they even draw a color line.	Epi yo menm yo trase yon liy koulè.
So am I.	Mwen konsa tou.
It's good or bad.	Li bon oswa li mal.
No one will be left behind during the ride.	Pandan woulib la pèsonn p ap rete dèyè.
We think not.	Nou panse pa.
Nobody follows me.	Pèsonn pa swiv mwen.
She looks healthy and strong.	Li sanble an sante ak fò.
Maybe he's not sure.	Petèt li pa sèten.
They have family.	Yo gen fanmi.
It's easy to do.	Li fasil pou fè.
It never closes.	Li pa janm fèmen.
However, important questions remain about these situations.	Sepandan, kesyon enpòtan yo rete sou sitiyasyon sa yo.
Looks like they did well.	Sanble yo te byen fè.
He drives with a private purpose.	Li kondwi ak yon objektif prive.
God does not kill.	Bondye pa touye.
Maybe even ten.	Petèt menm dis.
This experience is for everyone.	Eksperyans sa a se pou tout moun.
You can't buy love or family.	Ou pa ka achte lanmou oswa fanmi.
Well guess what.	Ebyen devine kisa.
Try to find something that says this was good.	Eseye jwenn yon bagay ki di ke sa a te bon.
Learn all there is to learn.	Aprann tout sa ki gen pou aprann.
For children.	Pou timoun yo.
It was not light in his heart.	Se pa t limyè nan kè l.
He was not thinking of names.	Li pa t ap panse ak non.
Then they went to court and told you that.	Apre sa, yo te antre nan tribinal epi yo te di ou sa.
None of us could get enough.	Okenn nan nou pa t ka jwenn ase.
Experimental studies on animals.	Etid eksperimantal sou bèt.
Confusion was in the air.	Konfizyon te nan lè a.
The main reasons for using this method are as follows.	Rezon prensipal yo pou itilize metòd sa a se jan sa a.
This was the hard part.	Sa a te pati difisil la.
Experimental results are reported.	Yo rapòte rezilta eksperimantal yo.
They show an experience of three representatives.	Yo montre yon eksperyans reprezantan twa.
He did his job.	Li te fè travay li.
See the text for the rest of the parameters.	Gade tèks la pou rès paramèt yo.
In my hands.	Nan men mwen.
You did not see things as they were.	Ou pa t 'wè bagay yo jan yo te ye.
Unable to get a radio signal.	Li pa ka jwenn yon siyal radyo.
He just wants to buy it and use it.	Li jis vle achte li epi sèvi ak li.
On the other hand, sex is sometimes hidden, secretive and seen as dirty.	Nan lòt la, sèks pafwa kache, sekrè epi yo wè li kòm sal.
We certainly appreciate it.	Nou sètènman apresye li.
Not often, but the opportunity is there.	Pa souvan, men opòtinite a la.
Four goals in a game, in fact.	Kat objektif nan yon jwèt, an reyalite.
I need wood for fire.	Mwen bezwen bwa pou dife.
This is his third game in our system.	Sa a se twazyèm jwèt li nan sistèm nou an.
These are some of my conclusions during my last visit.	Sa yo se kèk nan konklizyon mwen pandan dènye vizit mwen an.
He realized that during the last hour he had changed his mind.	Li te reyalize ke pandan èdtan ki sot pase a li te chanje lide.
I kept my end to the deal.	Mwen te kenbe fen mwen nan kontra a.
Her skin was pale white and her mouth was blue.	Po li te blan pal ak bouch li te ble.
You will feel better the longer you wake up.	Ou pral santi w pi byen pi lontan ou leve.
I didn't mean that.	Mwen pa t vle di bagay konsa.
I really appreciate it.	Mwen apresye li anpil.
They will answer it.	Yo pral reponn li.
The rooms are large and very clean.	Chanm yo gwo ak trè pwòp.
They give the time in seconds.	Yo bay tan an an segonn.
Your husband is not a baby.	Mari ou pa yon ti bebe.
Make it like a phone call.	Fè li tankou yon apèl nan telefòn.
And there you have it.	Apre sa, gen ou.
Better yet, it’s still hard to find any volume.	Pi bon, men li toujou difisil pou jwenn nenpòt volim.
You can see the place on the picture.	Ou ka wè plas la sou foto a.
I don’t think it is.	Mwen pa panse li se.
I told my parents and my wife that we were going.	Mwen te di paran mwen ak madanm mwen ke nou prale.
And the city.	Ak vil la.
It can increase further.	Li ka ogmante plis.
We know the importance of this game.	Nou konnen enpòtans jwèt sa a.
All the lights are on.	Tout limyè yo limen.
Flowers appear after the leaves.	Flè parèt apre fèy yo.
They can color and design them any way they want.	Yo ka koulè yo ak konsepsyon yo nenpòt jan yo vle.
We knew each other by name.	Nou te konnen youn lòt pa non.
Maybe you were seriously injured.	Petèt ou te blese seryezman.
The important thing.	Bagay ki enpòtan.
It made a lot of noise.	Li te fè anpil bri.
Each child was treated as if it were their own baby.	Yo te trete chak timoun kòm si se te pwòp ti bebe yo.
I have nothing for you.	Mwen pa gen anyen pou ou.
She wanted to die in her own room.	Li te vle mouri nan pwòp chanm li.
He tells her to go home.	Li di li lakay li.
So the movie experience is still pretty cool in my head.	Se konsa, eksperyans nan fim toujou trè fre nan tèt mwen.
Learn how to get started today !.	Aprann kijan pou kòmanse jodi a!.
Right, left, right and on.	Dwat, goch, adwat ak sou.
They have the freedom to choose whether to agree or not.	Yo gen libète chwa si ou dakò ou non.
I’m scared like so many others.	Mwen pè tankou anpil lòt moun.
However, it is not as easy as it seems.	Sepandan, li pa fasil jan li sanble.
I will count this.	Mwen pral konte sa a.
Clinical data were reviewed.	Done klinik yo te revize.
I won.	Mwen te genyen.
We are so happy to have you here.	Nou tèlman kontan genyen ou isit la.
But the point was they didn’t have a big follow up.	Men, pwen an se te yo pa t 'gen yon gwo swiv.
This is a difficult place.	Sa a se yon kote ki difisil.
We must wear the same clothes.	Nou dwe mete menm rad nou sou nou.
That sounds so good.	Sa son tèlman bon.
It was beautiful and well written.	Li te bèl ak byen ekri.
Some can't stand each other.	Gen kèk pa ka kanpe youn ak lòt.
I'm waiting to play with him.	Mwen tann pou m jwe avè l.
A minimum travel time on earth.	Yon tan vwayaj minimòm sou tè a.
I met with my teacher and some other students.	Mwen te rankontre ak pwofesè mwen an ak kèk lòt elèv.
That's how we are.	Se konsa nou ye.
Many think so.	Anpil panse sa.
More and more people came.	Plis ak plis moun te vini.
So it’s easier to control us that way.	Se konsa, pi fasil kontwole nou fason sa a.
So much to do.	Se konsa, anpil pou fè.
The world has become real to him.	Mond lan vin reyèl pou li.
This it would seem is a death in me.	Sa a li ta sanble se yon lanmò nan mwen.
Something about that.	Yon bagay sou sa.
Get one while you can.	Jwenn youn pandan ou kapab.
I am so happy with your service.	Mwen tèlman kontan ak sèvis ou yo.
Great fun and friendly staff.	Anplwaye gwo plezi ak zanmitay.
It will be something like below.	Li pral yon bagay tankou anba a.
He meant it.	Li te vle di li.
I'm familiar with it.	Mwen abitye ak li.
The card made it simple.	Kat la te fè li senp.
I tried.	Mwen te eseye.
And now he has learned.	Epi kounyeya li te aprann.
This is really weird.	Sa a se vrèman etranj.
The issue will not necessarily be clearly defined.	Pwoblèm nan pa pral nesesèman defini klèman.
He did not know when it was.	Li pa t konnen ki lè li te ye.
Taking the same would not change the argument.	Pran menm bagay la pa ta chanje agiman an.
The danger is creating a situation where you have to become one.	Danje a kreye yon sitiyasyon kote ou dwe vin youn.
I wonder what they do out of it.	Mwen mande sa yo fè soti nan li.
It was not until tomorrow that they were found.	Li pa t jis nan demen yo te jwenn yo.
It was exactly like opening a mouth.	Se te egzakteman tankou ouvèti yon bouch.
Provides critical analysis and discussion.	Bay analiz kritik ak diskisyon.
On it, there was a card.	Sou li, te gen yon kat.
We carry the burden, assume the risk.	Nou pote chay la, asime risk la.
I had a choice.	Mwen te gen yon chwa.
I think my approach is wrong.	Mwen panse ke apwòch mwen an mal.
He kept looking at the door.	Li te kontinye gade pòt la.
I fell into darkness.	Mwen tonbe nan fènwa.
I get really nervous.	Mwen vin vrèman nève.
But my name is always in the right place.	Men, non mwen toujou fè m 'nan bon kote yo.
They want to live without fear.	Yo vle viv san pè.
I should think of it.	Mwen ta dwe panse a li.
It must be so.	Li dwe konsa.
They were his brothers.	Yo te frè l '.
A good deal.	Yon bon afè.
One was completely empty.	Youn te konplètman vid.
We are passing.	Nou ap pase.
They went for a month.	Yo te ale pou yon mwa.
Which they didn’t.	Ki yo pa t '.
It's people who make history.	Se moun ki fè istwa.
Not at this time or in this place.	Pa tan sa a oswa nan kote sa a.
If anything, in the end it was worse.	Si anyen, nan fen li te pito pi mal.
In other words, the job is done.	Nan lòt mo, travay la te fini.
I only hope we did the best.	Mwen sèlman espere ke nou te fè sa ki pi bon.
Finally, he raised his hand like a child at school.	Anfen youn leve men l tankou yon timoun nan lekòl la.
That made some money and made a good show.	Sa te fè kèk lajan e te fè yon bon montre.
And it felt the same way.	Epi li te santi menm bagay la.
I love going to work.	Mwen renmen ale nan travay.
He did not need to slow down and enjoy the ride.	Li pa t bezwen ralanti epi jwi woulib la.
No one would die today.	Pa gen moun ki ta mouri jodi a.
It is biological.	Li se byolojik.
I start sweating.	Mwen kòmanse swe.
I was free.	Mwen te lib.
So are we.	Se konsa, nou menm.
He was the best at it.	Li te pi bon nan sa.
Some of us need a little time.	Kèk nan nou bezwen yon ti tan.
And we enjoy it.	Epi nou jwi li.
Will he be able to make the game when he needs to too.	Èske li pral kapab fè jwèt la lè li bezwen tou.
For a better playing experience please try it here.	Pou yon pi bon eksperyans jwe tanpri eseye li isit la.
Nothing has changed since he first saw the place.	Pa gen anyen ki te chanje depi premye fwa li te wè kote a.
They didn't do it for money.	Yo pa t 'fè li pou lajan.
These tools are not for everyone.	Zouti sa yo pa pou tout moun.
They had some features.	Yo te gen kèk karakteristik.
The group continued to record.	Gwoup la kontinye anrejistre.
The goal may or may not be given.	Objektif la ka oswa pa ka bay.
Offers may be for a limited time only.	Òf yo ka pou tan limite sèlman.
And it may be because nobody really wants them.	Epi li ka paske pèsonn pa vle yo aktyèlman.
We have a lot to work with.	Nou gen anpil bagay ki travay avèk li.
I meant that.	Mwen te vle di sa.
Very easy connection.	Koneksyon trè fasil.
I couldn't find out if he had ever been released.	Mwen pa t 'kapab chèche konnen si li te janm lage.
We sat at an empty table.	Nou te chita sou yon tab vid.
What matters is what it means for women to make the decision.	Sa ki enpòtan se sa sa vle di pou fanm ki pran desizyon an.
Come on, though.	Vini non, men.
But he returned to see his family.	Men, li tounen al wè fanmi li.
He says nothing about it.	Li pa di anyen sou sa.
I don't.	Mwen pa fè sa.
They must go to what is written.	Yo dwe ale nan sa ki ekri.
I will give you an example.	Mwen pral ba ou yon egzanp.
Everyone said it was impossible at the time.	Tout moun te di li te enposib nan moman an.
It makes you think.	Li fè w panse.
It started to rain harder.	Li te kòmanse lapli pi rèd.
And most likely they never will.	Ak gen plis chans yo pa janm pral.
He looked at me seriously.	Li gade m seryezman.
Accordingly, we do not address this part of the order.	An konsekans, nou pa adrese pati sa a nan lòd la.
I have my own key.	Mwen gen pwòp kle mwen.
There are strange pictures on the walls.	Gen foto etranj sou mi yo.
More than the loss of life, they fear loss of meaning.	Plis pase pèt lavi yo, yo pè pèt sans.
It's a bit off to say the least.	Se yon ti jan koupe pou di omwen.
Actually, that might work.	Aktyèlman, sa ta ka travay.
It's not too strong, it's not too sweet.	Li pa twò fò, li pa twò dous.
We will be waiting for you in our room.	Nou pral tann ou nan chanm nou an.
That was enough for him.	Sa te ase pou li.
Be prepared to be surprised.	Pare w pou w sezi.
He had to be there, waiting for me.	Li te dwe la, ap tann mwen.
Read the question carefully.	Li kesyon an ak anpil atansyon.
But I don't feel older.	Men, mwen pa santi m pi gran.
To have my health.	Pou gen sante mwen.
But he did not grow up.	Men, li pa t grandi.
In some places, public education systems control the local work very well.	Nan kèk kote, sistèm edikasyon piblik kontwole lokal travay trè byen.
I found it very well designed.	Mwen te jwenn li trè byen fèt.
A note.	Yon pran nòt.
I need you to trust me.	Mwen bezwen ou fè mwen konfyans.
You will miss a game.	Ou pral rate yon jwèt.
Police recorded the statements.	Lapolis anrejistre deklarasyon yo.
It’s not like we have a choice.	Se pa tankou nou gen yon chwa.
Hold it high on the bed and let it fall.	Kenbe l byen wo anlè kabann lan, li kite l tonbe.
It’s an amazing story, isn’t it ?.	Li se yon istwa etonan, pa vre?.
It’s not for everyone, but that’s the point.	Li pa pou tout moun, men se pwen an.
It was a security issue.	Se te yon pwoblèm sekirite.
A representative result of three independent experiments is given.	Yo bay yon rezilta reprezantan twa eksperyans endepandan.
They look good, they feel good, and they get the job done.	Yo gade byen, yo santi yo byen, epi yo fè travay la fè.
I certainly do.	Mwen sètènman fè.
They should do something.	Yo ta dwe fè yon bagay.
He followed the sea for many years.	Li te swiv lanmè a pandan plizyè ane.
This movie doesn’t have them.	Fim sa a pa genyen yo.
It was so long ago.	Li te tèlman lontan de sa.
Many people do not.	Anpil moun pa.
Anything moving, anything living.	Nenpòt bagay k ap deplase, nenpòt bagay k ap viv.
No one comes forward.	Pa gen moun ki vin devan.
I will see you again.	Mwen pral wè ou ankò.
I made a mistake.	Mwen te fè yon erè.
I want you to get in line quickly.	Mwen vle ou jwenn nan liy byen vit.
He held a finger to his mouth.	Li te kenbe yon dwèt nan bouch li.
Government is them.	Gouvènman se yo.
Everything shows that.	Tout montre sa.
Has changed so much since then.	Te tèlman chanje depi lè sa a.
There is no danger to you.	Pa gen danje pou ou.
Turn off if off or set to silent mode.	Fèmen si koupe oswa mete l sou mòd silans.
Let me point out the problem here.	Kite m endike pwoblèm nan isit la.
Young active patients.	Jèn pasyan aktif.
And useful too.	Ak itil tou.
Excited for rest.	Eksite pou repo.
And there is a woman in that class.	Epi gen yon fanm nan klas sa a.
Even if it puts him in danger.	Menmsi li mete l an danje.
We can always have a good time together.	Nou ka toujou pase bon moman ansanm.
Maybe it was for insurance reasons.	Petèt se te pou rezon asirans.
You are my gift.	Ou se kado mwen.
Throughout this month is the focus of our family.	Pandan tout mwa sa a se konsantre nan fanmi nou an.
Sometimes not for people to know.	Pafwa pa pou moun yo konnen.
Everywhere were built buildings designed and built for a different purpose.	Tout kote yo te bati bilding ki fèt ak bati pou yon objektif diferan.
This was not the end.	Sa a pa t 'fen an.
A month after he left.	Yon mwa apre li ale.
He knows the two will never be near again.	Li konnen yo de p'ap janm tou pre ankò.
It would take too long.	Li ta pran twò lontan.
When finished, remove and set aside.	Lè yo fini, retire yo epi mete sou kote.
Find her phone number under the description and make the call.	Chèche nimewo telefòn li anba deskripsyon an epi fè apèl la.
All once it stops.	Tout yon fwa li sispann.
The best way to deal with it is to put them down.	Pi bon fason pou fè fas ak li se mete yo desann.
This man was not stupid.	Nonm sa a pat sòt.
He could not look, could not face whatever he knew.	Li pa t 'kapab gade, pa t' kapab fè fas a tou sa li te ye.
Maybe you should stay home.	Petèt ou ta dwe rete lakay ou.
These are longer and take up more space.	Sa yo pi long epi yo pran plis espas.
Not the version that most people know about.	Pa vèsyon an ke pifò moun konnen sou.
Very good range.	Trè bon ranje.
He said a wonderful thing about me.	Li te di yon bèl bagay sou mwen.
Experimental articles were presented once the practical trials were completed.	Atik eksperimantal yo te prezante yon fwa esè pratik yo te fini.
It is about being clear and being yourself.	Li se sou yo dwe klè epi yo dwe tèt ou.
The teacher never saw her wear something different.	Pwofesè a pa janm wè li mete yon bagay diferan.
If it is equal, nothing happens.	Si li egal, pa gen anyen k ap pase.
The mixture was used without the test sample as control.	Yo te itilize melanj lan san echantiyon tès la kòm kontwòl.
It's a killing machine.	Li se yon machin touye.
I had no desire in the world to go there.	Mwen pa te gen okenn dezi nan mond lan ale la.
I understand her point of view but I feel she made a mistake.	Mwen konprann pwennvi li men mwen santi li te fè yon erè.
I think both serve very good reasons.	Mwen panse ke tou de sèvi trè bon rezon.
Big head, big feet.	Gwo tèt, gwo pye.
Only one of the two will be.	Se sèlman youn nan de yo pral.
And here they are even more.	Ak isit la yo menm plis.
Look forward to playing with you again soon.	Gade pou pi devan pou jwe avèk ou ankò byento.
What you feel is not a hole, but a link.	Sa ou santi se pa yon twou, men se yon lyen.
But it is not possible to win both.	Men, li pa posib genyen tou de.
This is a difficult game.	Sa a se yon jwèt difisil.
On the green cards too.	Sou kat vèt yo tou.
You get the limit.	Ou jwenn limit la.
His shirt stuck to his back.	Chemiz li kole nan do l.
It's the one.	Se youn nan.
We knew he had to come.	Nou te konnen li te dwe vini.
Some sites are very tight to enter.	Gen kèk sit ki trè sere pou antre nan.
The people were closer.	Pèp la te pi pre.
I saw it turn.	Mwen te wè li vire.
It starts with two kids who say they love.	Li kòmanse ak de timoun ki di yo renmen.
No other issues were reported.	Pa gen okenn lòt pwoblèm yo te rapòte.
This is when the transfer of blood to his shirt took place.	Sa a se lè transfè a nan san nan chemiz li te fèt.
So choose which one you like.	Se konsa, chwazi ki youn ou renmen.
We meet this afternoon.	Nou rankontre apremidi.
There was still hope.	Te gen espwa toujou.
He is patient and gives his professional opinion.	Li gen pasyans, li bay opinyon pwofesyonèl li.
Two! 	Dous!
the power is still there.	pouvwa a toujou la.
It will break.	Li pral kraze.
History tells us so.	Istwa di nou sa.
We are just beginning to find my father on it.	Nou fèk kòmanse jwenn papa m sou li.
You can check out the online shop here.	Ou ka tcheke boutik la sou entènèt isit la.
I’m pretty sure they enjoy it as much as we do.	Mwen trè si ke yo jwi li otan ke nou fè.
They shouldn’t do it, of course.	Yo pa ta dwe fè li, nan kou.
No leaves at this time of year.	Pa gen fèy nan moman sa a nan ane a.
Not a bad name, really.	Pa yon move non, reyèlman.
Go now, my daughter.	Ale kounye a, pitit fi mwen.
Watch sex companies happen next.	Gade konpayi sèks k ap pase pwochen.
Alternatively, you can remove this part of the code.	Sinon, ou ka retire pati sa a nan kòd la.
It's a number game, pure and simple.	Li se yon jwèt nimewo, pi ak senp.
This was fine with us.	Sa a te byen avèk nou.
Each child has his or her own box.	Chak timoun gen bwat pa li.
I hope people understand that.	Mwen swete moun konprann sa.
In fact, it was suggested by a student many, many years ago.	An reyalite, li te sijere pa yon etidyan anpil, anpil ane de sa.
The passion is gone and only memories remain.	Pasyon an ale epi sèlman souvni ki rete.
This is not the only example.	Sa a se pa egzanp lan sèlman.
There was little evidence that the trees were changing color.	Te gen ti prèv ki montre pye bwa yo t ap chanje koulè.
Usually we are not even aware of what is in our way.	Anjeneral nou pa menm okouran de sa ki nan wout nou.
That thousands and written.	Sa dè milye ak ekri.
No one else will.	Pa gen lòt moun ki pral.
Give them space and be nice.	Bay yo espas epi yo dwe bèl.
Please provide some input.	Tanpri bay kèk opinyon.
It was getting dark outside.	Li t ap fè nwa deyò.
We knew the passion was gone.	Nou te konnen pasyon an te ale.
It helped make our stay very special.	Li te ede fè sejou nou an trè espesyal.
It is very normal.	Li trè nòmal.
State network unknown.	Eta rezo enkoni.
This one more than makes up for it.	Yon sèl sa a plis pase fè pou li.
He still won't take my calls.	Li toujou p ap pran apèl mwen yo.
He's on the team.	Li nan ekip la.
I proved it otherwise.	Mwen te pwouve l otreman.
Let's go.	Ann ale.
I was surprised at my level of anxiety.	Mwen te etone nan nivo enkyetid mwen an.
I'll wait until I finally get it.	Map tann mwen finalman pran l.
We were supposed to, but nobody really did.	Nou te sipoze, men pèsonn pa t vrèman fè.
There was not much you could do about it.	Pa t 'gen anpil bagay ou te kapab fè sou li.
But the situation may be more involved in each individual case.	Men, sitiyasyon an ka plis enplike nan chak ka endividyèl.
But the system is totally out of control.	Men, sistèm nan se totalman soti nan kontwòl.
We need another definition.	Nou bezwen yon lòt definisyon.
I hope this helps !.	Mwen espere ke sa ede!.
They would never end on time.	Yo pa ta janm fini alè.
I should wait.	Mwen ta dwe tann.
I didn't expect anything from this movie before I watched it.	Mwen pat atann anyen nan fim sa a anvan mwen gade.
This has been going on for a long time.	Sa a te pase pou yon tan long.
The sky is so big.	Syèl la tèlman gwo.
It turned out perfect.	Li te soti pafè.
He knew, of course, that he had started the fire.	Li te konnen, nan kou, ke li te kòmanse dife a.
It was a big decision.	Se te yon gwo desizyon.
You have to, too.	Ou gen pou, tou.
In addition, a smile shows others that you love them.	Anplis de sa, yon souri montre lòt moun ke ou renmen yo.
But the relationship had financial problems.	Men, relasyon an te gen pwoblèm finansye.
Please.	Tanpri.
Oh, it really did.	Oh, li reyèlman te fè.
He did very well.	Li te fè anpil byen.
Do not talk while you are sleeping or not eating.	Pa pale pandan w ap dòmi oswa ou p ap manje.
Review your systems for how this person first made contact with you.	Revize sistèm ou yo pou jan yon moun fè premye kontak sa a avèk ou.
This felt a little longer.	Sa a te santi yon ti kras pi long.
It doesn't cost you anything.	Sa pa koute ou anyen.
It's hard for me.	Li difisil pou mwen.
There was no treatment order effect.	Pa te gen okenn efè lòd tretman.
It can even lead to death.	Li ka menm mennen nan lanmò.
Let's start, shall we?	Ann kòmanse, èske nou?.
No patients showed fair or bad results in function.	Pa gen pasyan ki te montre rezilta jis oswa move nan fonksyon.
I pull over and sit for a moment with the engine off.	Mwen rale sou epi mwen chita pou yon moman ak motè a koupe.
I’m on the outside, I’m not a part of it anymore.	Mwen sou deyò a, mwen pa yon pati nan li ankò.
That’s a bit late.	Sa se yon ti jan an reta.
It didn’t really go anywhere.	Li pa t reyèlman ale nenpòt kote.
It happened to me.	Li te rive m '.
Make love.	Fè lanmou.
He finally decided to push the door open.	Li finalman deside pouse pòt la louvri.
It's not hard to find.	Li pa difisil pou jwenn.
Up to three players can make teams at any time.	Jiska twa jwè ka fè ekip nan nenpòt ki lè.
Sometimes the user needs to provide an information based only on numbers.	Pafwa itilizatè a bezwen bay yon enfòmasyon ki baze sèlman sou nimewo.
I collect it myself at great personal risk.	Mwen kolekte li tèt mwen nan yon gwo risk pèsonèl.
Start something new.	Kòmanse yon bagay nouvo.
I'll be right.	Mwen pral dwat.
Not in recent years.	Pa nan dènye ane yo.
Your task is to build the full collection.	Travay ou se bati koleksyon an plen.
Have a great day and stay warm !!!!!.	Pase yon bon jounen epi rete cho!!!!!.
I know how that feels, too.	Mwen konnen ki jan sa santi, tou.
He fell.	Li tonbe.
Well, instead of the world you have to give me yourself.	Oke, olye de mond lan ou dwe ban mwen tèt ou.
Get close to death and life.	Vin pre lanmò ak lavi.
What he thought of death himself, no one says.	Ki sa li te panse de lanmò li menm, pa gen okenn di.
You go boy.	Ou ale ti gason.
I round the block.	Mwen fè wonn blòk la.
He didn’t quite get a cut off.	Li pa t 'byen jwenn yon piki koupe.
Overall really good.	An jeneral vrèman bon.
One by one they fight, one by one they fall.	Youn pa youn yo goumen, youn pa youn yo tonbe.
I just got involved with the bad guys.	Mwen jis te enplike ak move moun yo.
I know this very easily, please guide me.	Mwen konnen sa a trè fasil, tanpri gide m '.
This is the office and this is the home.	Sa se biwo a e sa se kay la.
Have them close their eyes.	Fè yo fèmen je yo.
The soldiers lifted him up.	Sòlda yo leve l.
Her legs were the only part of her that was open.	Janm li te sèl pati nan li ki te louvri.
In the end, he will buy the house in secret.	Nan fen a, li pral achte kay la an sekrè.
Well, no problem.	Oke, pa gen pwoblèm.
This is a direct comparison of the data types.	Sa a se yon konparezon dirèk nan kalite done yo.
Call method according to the object.	Rele metòd selon objè a.
Everyone is supposed to test their own code.	Tout moun sipoze teste pwòp kòd pa yo.
There will be three important results in this project.	Pral gen twa rezilta enpòtan nan pwojè sa a.
Not the cold that kept them in.	Se pa frèt la ki te kenbe yo nan.
He was so tired he didn't stir.	Li te tèlman fatige li pa t brase.
He couldn't.	Li pa t 'kapab.
They sent a note.	Yo voye yon nòt.
You made me wake up.	Se ou menm ki fè m leve.
This is the same in any other role.	Sa a se menm bagay la nan nenpòt lòt wòl.
There is no such system available right now.	Pa gen okenn sistèm sa a disponib kounye a.
We asked her for her part in the story.	Nou te mande l pou pati li nan istwa a.
It didn't make me sad.	Li pa t fè m tris.
I pay attention to both.	Mwen peye atansyon sou tou de.
Now we were together with a company that has money.	Koulye a, nou te ansanm ak yon konpayi ki gen lajan.
But he kept coming.	Men li te kontinye vini.
There is no gender influence on mental health outcomes.	Pa gen okenn enfliyans sèks sou rezilta sante mantal.
Yes there is such a place.	Wi gen yon kote konsa.
Obviously this is not the case.	Li evidan sa a se pa konsa.
Not so much questions.	Pa tèlman kesyon.
The amount of drinking water was measured.	Yo te mezire kantite dlo pou bwè.
I brought them into the room as a challenge.	Mwen te mennen yo nan chanm nan kòm yon defi.
He thought about it and shook his head a little more.	Li te reflechi sou sa epi li souke tèt li yon ti kras plis.
The war was bad enough.	Lagè a te move ase.
He did nothing wrong.	Li pa t fè anyen ki mal.
In some real ways it made her feel safe.	Nan kèk fason reyèl li te fè l 'santi an sekirite.
They failed to do so.	Yo te echwe pou fè sa.
The bed was totally comfortable and the room had a nice view.	Kabann lan te totalman konfòtab ak chanm nan te gen yon bèl View.
I could feel it myself.	Mwen te kapab santi li tèt mwen.
It makes it easier because it will affect your working relationship.	Li fè li pi fasil paske li pral afekte relasyon travay ou.
We shot the whole movie in one weekend.	Nou tire fim nan antye nan yon wikenn.
Another new rule.	Yon lòt règ nouvo.
Of course, no one loved anyone or what they said.	Natirèlman, pa gen moun ki te renmen pèsonn ankò oswa sa yo te di.
A few.	En de twa.
To listen to a player, click here.	Pou koute nan yon jwè, klike isit la.
I'm just not going to do it.	Mwen jis pa pral fè li.
It’s an effective device, for sure.	Li se yon aparèy efikas, asire w.
Yet the market is talking differently.	Poutan mache a ap pale otreman.
I'm tired of fighting with one hand behind my back.	Mwen bouke goumen ak yon men dèyè do mwen.
The more you type, the smaller the list of possible options to become.	Plis ou tape, se pi piti lis opsyon posib yo vin.
God only knows if this is always happening.	Bondye sèlman konnen si sa toujou ap pase.
There has been a significant improvement in audience reaction.	Te gen yon amelyorasyon siyifikatif nan reyaksyon odyans lan.
It worked well for me though.	Li te travay byen pou mwen menm si.
Back to the computer.	Retounen nan òdinatè a.
Only one patient had a stable illness.	Sèlman yon pasyan te gen yon maladi ki estab.
In control.	Nan kontwòl.
Have a nice day!.	Pase yon bon jounen!.
Spend a lot of time finding this perfect corner.	Pase anpil tan jwenn kwen sa a pafè.
But that goal is still a long way off.	Men, objektif sa a toujou yon fason lwen.
You will see smoke from this for some time.	Ou pral wè lafimen ki soti nan sa a pou kèk tan.
He is a practical man.	Li se yon nonm pratik.
Nothing comes of it.	Pa gen anyen ki soti nan li.
Can't understand why.	Pa ka konprann poukisa.
It failed to reach production.	Li echwe pou pou rive nan pwodiksyon an.
They so much throw one into one’s fun.	Yo tèlman jete yon sèl nan plezi yon sèl la.
You know nothing.	Ou pa konn anyen.
That is why he must answer.	Se pou sa li dwe reponn.
I knew who was on the other end now.	Mwen te konnen ki moun ki te sou lòt bout la kounye a.
This is the place.	Sa a se plas la.
Color films are recorded differently from black and white.	Fim koulè anrejistre yon fason diferan de nwa ak blan.
Then you had yourself a story.	Lè sa a, ou te gen tèt ou yon istwa.
But he was with us in mind.	Men, li te avèk nou nan lespri.
Her shoulders shook, one strong, half destroyed.	Zepòl li te tranble, yon sèl fò, yon mwatye detwi.
He hated going to bed, or trying and sleeping.	Li te rayi ale nan kabann, oswa eseye ak dòmi.
Or never even started.	Oswa pa janm menm te kòmanse.
Before you go any further.	Anvan ou ale pi lwen.
He only gave her four girls, not the son he wanted.	Li te sèlman ba li kat ti fi, pa pitit gason li te vle a.
The price is free.	Pri a gratis.
Three bad times.	Twa move moman.
I will never forget the noise of that first day.	Mwen pap janm bliye bri premye jou sa a.
She is tired of being strong and often upset.	Li bouke pou li fò e li souvan fache.
Besides your wife has to walk to your left.	Anplis madanm ou gen pou mache sou bò gòch ou.
The structure is made of one material.	Estrikti a fèt ak yon sèl materyèl.
The wife is carrying some flowers today.	Madanm nan pote kèk flè jodi a.
Power stuff across the board.	Bagay pouvwa atravè tablo a.
No one thought about it because that was not their problem.	Pa gen moun ki te panse sou sa paske se pa sa ki te pwoblèm nan men yo.
So complete somehow.	Se konsa, ranpli yon jan kanmenm.
It came to me eventually.	Li te vin pou mwen evantyèlman.
One of these men, however, had a blog of his own.	Youn nan mesye sa yo, sepandan, te gen yon blog poukont li.
It's like two different people.	Se tankou de moun diferan.
But he kept going.	Men li te kontinye ale.
They changed places.	Yo te chanje kote.
He kept tight.	Li te kenbe sere.
This provides basic information on published models for each major animal.	Sa a bay enfòmasyon debaz sou modèl pibliye pou chak gwo bèt.
I pass on the worst news.	Mwen pase nan pi move nouvèl.
We hope to do no more than a living.	Nou espere fè pa plis ke yon k ap viv.
You can wear new clothes.	Ou ka mete rad sou nouvo.
Stop lying to yourself.	Sispann bay tèt ou manti.
He was last seen running away.	Li te dènye wè kouri ale.
She just called me baby.	Li jis rele m ti bebe.
The group in the corner was one of the groups.	Gwoup ki nan kwen an se te youn nan gwoup yo.
And in his eyes was shock and desire and anger.	Ak nan je l 'te chòk ak dezi ak kòlè.
He said something in the language of that city.	Li te di yon bagay nan lang vil sa a.
Then he knew he was on the side of the road.	Lè sa a, li te konnen li te sou bò wout la.
At the same time.	An menm tan.
It was the ropes, and it.	Se te kòd yo, ak li.
Events are free and open to the public.	Evènman yo gratis epi ouvè a piblik la.
Please imagine that for a second.	Tanpri imajine sa pou yon segond.
This time he was coming.	Fwa sa a li tap vini.
I was amazed at how long it took until they fell.	Mwen te sezi pa konbyen tan li pran jiskaske yo tonbe.
I need you to tell me the truth.	Mwen bezwen ou di m 'verite a.
But there is a difference.	Men, gen yon diferans.
Never use it.	Pa janm itilize li.
Do it for yourself.	Fè l pouko w.
There was no ground.	Pa te gen okenn tè.
That will totally happen.	Sa pral totalman rive.
Are you ready to take the next step on the journey?	Èske w pare pou w pran pwochen etap la sou vwayaj la?.
But the song got it wrong.	Men, chante a te gen li mal.
First and foremost, he called for the death of religion.	Premyèman, e pi evidan, li te mande lanmò relijyon an.
Only his own fear kept him back.	Se sèlman pwòp pè li ki te kenbe l 'tounen.
It had just gone so far.	Li te jis ale twò lwen.
He fell asleep in his strong arms.	Li tonbe nan dòmi nan bra li fò.
So you know we had to go where the money is.	Kidonk, ou konnen nou te oblije ale kote lajan an ye.
Could you help me on this ?.	Èske ou ta ka ede m 'sou sa a?.
Anyone who is a regular will come back.	Nenpòt moun ki se yon regilye ap tounen.
They can be dressed up or down.	Yo ka abiye anlè oswa desann.
One cannot help who one is.	Yon moun pa ka ede ki moun li ye.
He says to himself.	Li di li menm.
This is where it often comes in thinking and writing.	Sa a se kote li souvan vini nan panse ak ekri.
I'm not sure if this is the way to go.	Mwen pa byen si si sa a se fason pou fè.
I don't expect to be happy.	Mwen pa atann pou m kontan.
Especially when you clearly got an error.	Espesyalman lè ou byen klè te resevwa yon erè.
They were essentially taking responsibility for his actions.	Yo te esansyèlman pran responsablite pou aksyon li yo.
Faster.	Pi vit.
You were there.	Ou te la.
I would like a copy, if it doesn't matter.	Mwen ta renmen yon kopi, si li pa gen pwoblèm.
It’s easier to take care of customers when we know.	Li pi fasil pou pran swen kliyan lè nou konnen.
Nothing has changed but our names are given.	Pa gen anyen ki chanje men non nou bay bagay yo.
Cover is good and the eye lines are excellent.	Kouvri se bon ak liy nan je yo ekselan.
It grows late.	Li ap grandi ta.
Thanks for any help.	Mèsi pou nenpòt èd.
Believe it or not, we are registered here.	Kwè li oswa ou pa, nou anrejistre isit la.
You were hit.	Ou te frape.
His own skill aside, it would be nice to have a gun.	Pwòp konpetans li sou kote, li ta bon pou gen yon zam.
Like it didn't happen.	Tankou sa pa t 'rive li.
I don't know anyone involved.	Mwen pa konnen okenn moun ki enplike nan sa.
Now it's different.	Kounye a li diferan.
I wanted to be someone.	Mwen te vle vin yon moun.
Let's get out of the wind.	Ann desann soti nan van an.
I have this code and it works fine.	Mwen gen kòd sa a epi li ap travay byen.
It's not like you.	Li pa menm jan ou.
He might lose his sight.	Li ta ka pèdi je ou.
This was her home, and she was here.	Sa a te lakay li, epi li te isit la.
The second time, it was more of the same.	Dezyèm fwa a, li te plis nan menm bagay la.
She told her mother she was fit and safe.	Li te di manman l li anfòm, li an sekirite.
From the silence you hear footsteps behind you.	Soti nan silans la ou tande etap dèyè ou.
You have a month.	Ou gen yon mwa.
However, you cannot select and select which pages get a background color.	Sepandan, ou pa ka chwazi epi chwazi ki paj jwenn yon koulè background.
You couldn't tell how he felt.	Ou pa t 'kapab di nan figi l' sa li te santi.
Well then, then.	Oke sa a, lè sa a.
Of course, it is not available today.	Natirèlman, li pa disponib jodi a.
This is an expensive way to deal with social problems.	Sa a se yon fason chè fè fas ak pwoblèm sosyal.
So it's time to dump her and move on.	Se konsa, li la lè li vle pale.
Hell, they'll be gone soon enough.	Lanfè, yo pral ale byento ase.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Sa ap pou ou de mwayen.
Prior to the study, participants gave written consent.	Anvan etid la, patisipan yo te bay konsantman ekri yo.
He kept us safe.	Li te kenbe nou an sekirite.
The smell was enough to keep most people away.	Sant lan te ase pou kenbe pifò moun lwen.
You see, it's easier for everyone.	Ou wè, li pi fasil pou tout moun.
He was not looking at anything.	Li pa t ap gade anyen.
We do not know that he had no such idea.	Nou pa konnen ke li te gen okenn lide konsa.
In fact, the practice would do some good.	An reyalite, pratik la ta fè moun kèk byen.
He immediately said no.	Li imedyatman di non.
I reached out and pressed the door handle down.	Mwen lonje lonje epi peze manch pòt la desann.
Otherwise they go back to drinking.	Sinon yo tounen bwè.
To me, too, it was wonderful.	Tou mwen, se te bèl bagay.
All they do is stick out of joy.	Tout sa yo fè se bwa soti nan men kè kontan.
It’s nothing much.	Li pa gen anyen anpil.
Now they have grown into a complete website.	Koulye a, yo te grandi nan yon sit entènèt konplè.
What will it be.	Kisa li pral.
The majority never read the material.	Majorite a pa janm li materyèl la.
They work together.	Yo travay ansanm.
Traffic logic changes.	Chanjman lojik trafik.
Your customer is dead.	Kliyan ou a mouri.
This book raises questions about a larger worldview.	Liv sa a poze kesyon nan yon pi gwo vizyon sou lemonn.
Maybe they will both come together if you don't have what I mean.	Petèt yo tou de pral rive ansanm si ou pa gen sa mwen vle di.
I handed it over.	Mwen remèt li.
He had to go through many things.	Li te oblije ale nan anpil bagay.
And he found the bottle.	Epi li jwenn boutèy la.
By looking at it, he repeated it many times.	Pa gade l, li te repete anpil fwa.
I stood first on one leg, then on the other.	Mwen te kanpe premye sou yon pye, answit sou lòt la.
And most enjoy beer.	Ak pifò jwi byè.
Death was out.	Lanmò te deyò.
But they were wrong.	Men non, yo te mal.
Several software programs will be used for the proposed core.	Plizyè pwogram lojisyèl yo pral itilize pou nwayo yo pwopoze a.
Stay low and quiet.	Rete ba ak trankil.
During the night he went down for a drink.	Pandan nwit lan, li desann al pran yon bwè.
Design seems to become perfectly natural for her.	Design sanble vin parfe natirèl pou li.
There were no beds.	Pa te gen kabann.
You must mean it.	Ou dwe vle di li.
Then again, some problems came to mind.	Lè sa a, ankò, kèk pwoblèm te vin nan tèt ou.
Only patients with complete clinical data available were included in the analysis.	Se sèlman pasyan ki gen done klinik konplè ki disponib yo te enkli nan analiz.
Clearly it wasn’t the performance issue.	Klèman li pa te pwoblèm nan pèfòmans.
Each return object is a really different object.	Chak objè retounen yo se objè vrèman diferan.
He couldn't remember.	Li pa t 'kapab sonje.
Kind to us.	Janti pou nou.
She starts to turn her back, but then she looks back at me.	Li kòmanse vire do l, men answit li tounen gade m.
Actually, the situation has worsened.	Aktyèlman, sitiyasyon an te vin grav.
People need practice.	Moun bezwen pratik.
This result is consistent across methods and samples, and previous literature.	Rezilta sa a konsistan atravè metòd ak echantiyon, ak literati anvan yo.
The darkness deepens outside.	Fènwa a vin pi fon deyò.
This is the current practice in most developing countries.	Sa a se pratik aktyèl la nan pi fò nan peyi devlope yo.
The wait can take a long time.	Datant la ka pran yon bon bout tan.
I began to understand.	Mwen te kòmanse konprann.
The day was going to be a little longer than expected.	Jounen an te pral yon ti kras pi long pase espere.
The others joined the work.	Lòt yo te rantre nan travay la.
And he wants a little more.	Epi li vle yon ti kras plis.
It could be a week, it could be two.	Ta ka yon semèn, ta ka de.
He tried to speak but the words would not come out.	Li te eseye pale men mo yo pa t ap soti.
He answered on the first ring.	Li te reponn sou premye bag la.
So things will change.	Se konsa bagay yo pral chanje.
Police never disclosed the cause of death.	Lapolis pa janm divilge kòz lanmò a.
I tried it myself.	Mwen te eseye li tèt mwen.
You grew up in it.	Ou grandi nan li.
He looked at the table again.	Li gade bò tab la ankò.
I think, actually, that was the right thing to do.	Mwen panse, aktyèlman, se te bagay ki dwat yo fè.
At least that's what we think.	Omwen se sa nou panse.
There is certainly worth checking back then slowly.	Gen sètènman vo kontwòl tounen Lè sa a, tou dousman.
I couldn’t figure out how to do it.	Mwen pa t 'kapab konnen ki jan yo fè li.
That day has not yet come.	Jou sa a poko rive.
We can make the same mistake again.	Nou ka fè menm erè a ankò.
Let's talk more tomorrow.	Ann pale plis demen.
Like any other part of the body.	Menm jan ak nenpòt lòt pati nan kò a.
I guess you have.	Mwen sipoze ou genyen.
Let me do something about it.	Kite m 'fè yon bagay nan li.
But both knew he could hold other answers.	Men, tou de te konnen li ta ka kenbe lòt repons.
A couple of factors are known to lead to this problem.	Yon koup de faktè yo konnen ki mennen nan pwoblèm sa a.
It's about the mission.	Se sou misyon an.
The bars indicate standard errors.	Ba yo endike erè estanda.
But it was different material that he had to work on.	Men, li te diferan materyèl ke li te gen pou travay sou.
No one would even talk to me about work.	Pa gen moun ki ta menm pale avè m sou travay.
He reached out and touched her hand.	Li lonje men l, li manyen men l.
I love the sound of it.	Mwen renmen son an nan li.
He has many comments to explain what is happening.	Li gen anpil kòmantè pou eksplike sa k ap pase.
If you pay attention, your body will tell you what you need.	Si ou peye atansyon, kò ou ap di ou sa ou bezwen.
Not in a place like this.	Pa nan yon kote tankou sa a.
Oh, that’s so good.	Oh, sa a tèlman bon.
Conflict since.	Konfli depi.
A private service will be held at a later date.	Yon sèvis prive ap fèt nan yon dat apre.
Silence in the bathroom.	Silans nan twalèt la.
Since then, we were afraid that something would happen to him.	Depi lè sa a, nou te pè ke yon bagay pral rive l '.
And they are dogs.	Epi yo chen.
Which brings me back to my original question.	Ki fè m tounen sou kesyon orijinal mwen an.
Not that this is a bad thing.	Se pa ke sa se yon move bagay.
This bridge gives us faster access to the fire.	Pon sa a ban nou aksè pi rapid nan dife a.
Please get this right.	Tanpri jwenn sa a dwat.
For you and me, sure.	Pou ou menm ak mwen, asire w.
The guard turned.	Gad la vire.
Or at least he put his mouth on hers.	Oswa omwen li mete bouch li sou pa l.
Tell us what you need.	Di nou sa ou bezwen.
No one else was there.	Pa gen lòt moun ki te la.
I’m glad it had some positive impact.	Mwen byen kontan li te gen kèk enpak pozitif.
It makes it more likely someone will get work.	Li fè li gen plis chans yon moun pral jwenn travay.
Not even violence.	Se pa menm vyolans.
I was out alone.	Mwen te deyò pou kont mwen.
I continue to feel my space and look.	Mwen kontinye santi espas mwen epi gade.
I am.	Se mwen menm.
Your father chose it.	Papa ou te chwazi li.
We also sell food while we travel.	Nou vann manje pandan n ap vwayaje tou.
But you can see it.	Men, ou ka wè l '.
You can do that.	Ou ka fè sa.
Stay away from the feet.	Rete lwen pye yo.
Or even a series of talks.	Oswa menm yon seri chita pale.
The world is heart.	Mond lan se kè.
In two ways.	Nan de fason.
He didn’t say that to show.	Li pa t 'di sa pou montre.
However this effect was not observed for the three levels of knowledge gained.	Sepandan efè sa a pa te obsève pou twa nivo konesans genyen.
According to the numbers, it was not worth the effort.	Dapre nimewo yo, li pa te vo efò a.
Leave me some comments.	Kite m 'kèk kòmantè.
One second passed, another, and another.	Yon dezyèm pase, yon lòt, ak yon lòt.
He just wants you to get it.	Li jis vle ou jwenn li.
And things seem okay, until they don’t.	Ak bagay yo sanble oke, jiskaske yo pa fè sa.
The guy fell alone.	Nèg la sot tonbe pou kont li.
He had a call too.	Li te gen yon apèl tou.
And think with the money.	Epi panse ak lajan an.
You’re trying to get into my head, to keep me from going.	Ou ap eseye antre nan tèt mwen, pou anpeche m ale.
I hope this can help you out.	Mwen espere ke sa a ka ede w soti.
What we can see for sure, no question.	Sa nou ka wè pou asire w, pa gen kesyon.
When you see it happen, words are no longer needed.	Lè w wè rive, mo pa nesesè ankò.
A dress every day.	Yon rad chak jou.
This one did.	Yon sèl sa a te fè.
In this he knew he was an exception.	Nan sa a li te konnen li te yon eksepsyon.
I was waiting for you to help me.	Mwen te tann ou ede m '.
He didn’t know if he wanted to change.	Li pa t 'konnen si li te vle chanje.
I wish my own mother had not died.	Mwen swete pwòp manman m pa t mouri.
It was so small, so.	Li te tèlman piti, konsa.
She might have children, or she might not.	Li ta ka gen pitit, oswa li pa ta ka.
When you are not around.	Lè ou pa alantou.
Now it has come.	Kounye a li te vini.
The party, in fact, was for its benefit.	Pati a, an reyalite, te pou benefis li.
He just cares about me, no question.	Li jis pran swen m ', pa gen okenn kesyon.
It was the rules.	Se te règ yo.
I o my.	Mwen o mwen.
Through this control, the driving power of the car is controlled.	Atravè kontwòl sa a, pouvwa kondwi machin nan kontwole.
You are not enough.	Ou pa ase.
Everything started to fall into place for me.	Tout bagay te kòmanse tonbe an plas pou mwen.
Not just what to do but how to do it.	Non sèlman kisa pou fè men kijan pou fè l.
I was just amazed he was playing.	Mwen te jis sezi li t ap jwe.
He could not imagine what his life would be like without his brother.	Li pa t 'kapab imajine ki sa lavi l' ta vin san frè l '.
With real numbers.	Avèk nimewo reyèl.
It was like her baby.	Se te tankou ti bebe li a.
Then she would comfort him, for she had a good heart.	Lè sa a, li t ap konsole l, paske li te gen yon bon kè.
It's not good.	Li pa bon.
We are telling a story.	Nou ap rakonte yon istwa.
It was a ring.	Se te yon bag.
There was a click, and then nothing.	Te gen yon klik, ak Lè sa a, pa gen anyen.
There was something in the air.	Te gen yon bagay nan lè a.
He had one choice, a way out.	Li te gen yon sèl chwa, yon fason pou sòti.
I checked my phone and saw that he had left a message.	Mwen tcheke telefòn mwen epi mwen wè ke li te kite yon mesaj.
In other words, the stone will be prepared there.	Nan lòt mo, yo pral wòch la te prepare la.
You hold the camera.	Ou kenbe kamera a.
People will say what they mean.	Moun pral di sa yo vle di.
Go and go.	Ale epi ale.
Fact, fact, is what it’s so good about.	Reyalite, reyalite, se sa li tèlman bon sou.
There is nothing to answer.	Pa gen anyen ki fè yo reponn.
Keep in mind the list is not in any particular order.	Kenbe nan tèt ou lis la pa nan okenn lòd patikilye.
Really very well done.	Vrèman trè byen fè.
His answer is that he had two.	Repons li se ke li te gen de.
Just stay here and warm up a little more.	Jis rete isit la epi chofe yon ti kras plis.
But people looked up and laughed.	Men, moun gade anlè, epi ri.
They give their time.	Yo bay tan yo.
The whole project arrives in about two weeks.	Tout pwojè a rive nan apeprè de semèn.
I made money and bought more land.	Mwen te fè lajan e mwen te achte plis tè.
There is just so much sex, hot sex too.	Gen jis anpil sèks, sèks cho tou.
It could be something else.	Li ta ka yon lòt bagay.
However some details were provided.	Sepandan kèk detay yo te bay la.
He had to show them.	Li te oblije montre yo.
He was still feeling pain.	Li te toujou santi doulè.
You back off.	Ou fè bak.
The weather was excellent.	Tan an te ekselan.
I hear you should have music, but only a certain kind.	Mwen tande ou ta dwe gen mizik, men se sèlman yon sèten kalite.
Neither hide nor hair.	Ni kache ni cheve.
However, no one died.	Sepandan, pèsonn pa t mouri.
All my past is in front of me.	Tout sot pase mwen an liy devan m '.
The opposite is the case now.	Opoze a se ka a kounye a.
We hear that sound every day.	Nou tande son sa chak jou.
It can be achieved in many areas of life.	Li ka reyalize nan anpil domèn nan lavi.
There are four parts, two male and two female.	Gen kat pati, de gason ak de fi.
Not one of us, it’s both.	Se pa youn nan nou, se tou de.
But it continues, as you say.	Men, li kontinye, jan ou di.
I hate the idea of ​​children behind closed doors.	Mwen rayi lide timoun dèyè pòt fèmen.
Waiting for food is a special kind of waiting.	Ap tann pou manje se yon kalite espesyal nan ap tann.
So they went down on the tough boys.	Se konsa, yo te desann sou ti gason yo difisil.
With your heart.	Ak kè ou.
It's a science.	Se yon syans.
We were together for about two years.	Nou te ansanm pou anviwon dezan.
He turned and went back to the car.	Li vire epi li tounen nan machin nan.
Especially now, especially when she has finally found peace in her life.	Espesyalman kounye a, sitou lè li te finalman jwenn lapè nan lavi li.
That might just win me over.	Sa ta ka jis genyen m 'sou.
It’s just new, and there are many unknowns.	Li jis nouvo, e gen anpil enkoni.
There are three of us.	Gen twa nan nou.
A week passed, then eight days, nine.	Yon semèn pase, Lè sa a, uit jou, nèf.
You have a problem with drinking, stop drinking.	Ou gen yon pwoblèm ak bwè, sispann bwè.
Well, maybe if you can see around it, too.	Oke, petèt si ou ka wè alantou li, tou.
This is something else.	Sa a se yon lòt bagay.
You can go back to work or school.	Ou ka tounen nan travay oswa lekòl.
He stood up and looked at his hand.	Li te kanpe e li te gade men l.
That doesn't make me happy.	Sa pa fè m kontan.
Then something happened to me.	Lè sa a, yon bagay te rive m '.
This was not such a thing.	Sa a pa t 'yon bagay sa a.
Hope this is helpful for someone.	Espere sa a itil pou yon moun.
Sa ta rock.	Sa ta rock.
Help with measurements.	Ede ak mezi.
I can't rest.	Mwen pa ka repoze.
And it was only a few feet from several other children.	E li te sèlman kèk pye de plizyè lòt timoun.
His eyes are naturally red.	Je l 'yo natirèlman wouj.
Let us know if we miss something.	Fè nou konnen si nou rate yon bagay.
They stay better when you have both in, too.	Yo rete pi byen lè ou gen tou de nan, tou.
And we have a very short growing season.	Apre sa, nou gen yon sezon k ap grandi trè kout.
This is not a public fact.	Sa a se pa yon reyalite piblik.
A popular choice !.	Yon chwa popilè!.
And let me go back further.	Epi kite m tounen pi lwen.
More than religion, it is a way of life.	Plis pase relijyon, se yon fason pou viv.
Only sometimes they are not so small.	Sèlman pafwa yo pa tèlman piti.
Open is kind.	Ouvè se janti.
Safe and smart.	San danje ak entelijan.
You know you don’t you can’t think of anything out there.	Ou konnen ou pa ou pa ka panse a anyen deyò.
I wanted to go with them.	Mwen te vle ale ak yo.
We will definitely miss it.	Nou pral definitivman manke li.
I decided on the latter.	Mwen deside sou lèt la.
I'm talking about the modern world.	M ap pale de mond modèn lan.
Truly he was a great man.	Vrèmanvre li te yon gran moun.
Oh, what a waste.	Oh, sa yon fatra.
We expect more progress on this front in the next few weeks.	Nou espere plis pwogrè sou front sa a nan kèk semèn kap vini yo.
This is a post on a topic that is very close to home.	Sa a se yon pòs sou yon sijè ki trè pre lakay ou.
Defaz.	Defaz.
It is the worst.	Li se pi move a.
The condition of the city was not his problem.	Kondisyon nan vil la pa t 'pwoblèm li.
This means that the download will still continue in the background.	Sa vle di ke download la ap toujou kontinye nan background nan.
He was so tired of this battle.	Li te tèlman fatige nan batay sa a.
He spread his hand.	Li gaye men l.
I find the same thing with books.	Mwen jwenn menm bagay ak liv.
We were kids.	Nou te timoun.
His friend died.	Zanmi li te mouri.
She sat down to read it.	Li chita pou li li.
And it seems to be working.	Epi li sanble ap travay.
He was presented with a choice.	Yo te prezante l yon chwa.
Because it is very easy to make a mistake.	Paske li trè fasil pou fè yon erè.
You don’t even have to force it.	Ou pa menm oblije fòse li.
It starts the engine.	Li kòmanse motè a.
The record indicates the trial court did not do so.	Dosye a endike tribinal jijman an pa t fè sa.
He is not ready for such a mission.	Li pa pare pou yon misyon konsa.
It worked, it worked.	Li te travay, li te travay.
Believe that you can do it.	Kwè ke ou ka fè li.
That’s why everyone should exercise a part of their daily routine.	Se poutèt sa tout moun ta dwe fè egzèsis yon pati nan woutin chak jou.
But he could not back down.	Men, li pa t 'kapab fè bak.
I was able to slow down inside myself a little.	Mwen te kapab ralanti andedan tèt mwen yon ti kras.
Enough of that though.	Ase de sa menm si.
It changed my approach to the recovery.	Li chanje apwòch mwen nan rekiperasyon an.
The list continues to grow.	Lis la kontinye ap grandi.
The answer is simple.	Repons lan se senp.
Please, this time.	Tanpri, fwa sa a.
I'm asking you something.	M ap mande w yon bagay.
Police arrived minutes after the man left.	Lapolis te rive kèk minit apre mesye a te ale.
Remember injured people are injured people.	Sonje moun blese yo blese moun.
Only for a moment.	Sèlman pou yon ti moman.
A new program can change that.	Yon nouvo pwogram ka chanje sa.
No one gave me any papers.	Pa gen moun ki te ban mwen okenn papye.
These people push on.	Moun sa yo pouse sou.
And that’s kind of true.	Epi sa se yon sòt de vre.
He knew they would not.	Li te konnen yo pa t ap.
I need a little fresh air.	Mwen bezwen yon ti lè fre.
And maybe they were right.	E petèt yo te gen rezon.
So we did that with a lot of our players.	Se konsa, nou te fè sa ak yon anpil nan jwè nou yo.
The order between these two events cannot be determined in advance.	Lòd ki genyen ant de evènman sa yo pa ka detèmine davans.
We can do better than that.	Nou ka fè pi bon pase sa.
We must remain active.	Nou dwe rete aktif.
But then something rather interesting happens.	Men, Lè sa a, yon bagay pito enteresan k ap pase.
I still get this error.	Mwen toujou resevwa erè sa a.
Well, maybe my story will.	Oke, petèt istwa mwen an pral.
It was nice someone was happy with me.	Li te bèl yon moun te kontan avè m '.
I feel comfortable and like to talk to people.	Mwen santi mwen alèz epi mwen renmen pale ak moun.
You cannot turn right on a red light.	Ou pa ka vire adwat sou yon limyè wouj.
In case, yes.	Nan ka, wi.
In fact their or double shape would be my first choice.	An reyalite yo oswa fòm doub yo ta premye chwa mwen yo.
This forced them out of range of field goals.	Sa te fòse yo soti nan ranje objektif jaden.
I got my card and I was able to walk to the library.	Mwen te resevwa kat mwen epi mwen te kapab mache nan bibliyotèk la.
I was asked to go.	Yo mande m pou m ale.
He checked it.	Li tcheke li.
This is not the case in our work.	Sa a se pa ka a nan travay nou an.
No court date was given.	Yo pa t janm bay okenn dat tribinal la.
However, the key is to find a good balance.	Sepandan, kle a se jwenn yon bon balans.
Definitely not gone.	Definitivman pa ale.
The library might be your first stop for local research.	Bibliyotèk la ta ka premye kanpe w pou rechèch lokal yo.
We get a standard play set.	Nou jwenn yon seri jwe estanda.
Memory problems increase, and symptoms become more severe.	Pwoblèm memwa yo ogmante, epi sentòm yo vin pi enpòtan.
They are detailed below.	Yo detaye anba a.
He just wanted to see it.	Li jis te vle wè li.
My own experience is a wonderful example of that.	Eksperyans pwòp mwen an se yon bèl egzanp nan sa.
He found his balance.	Li te jwenn balans li.
Everything was the original way my parents left it.	Tout bagay te fason orijinal paran m te kite l.
The work of the four members will be discussed at each meeting.	Travay kat manm yo pral diskite nan chak reyinyon.
He could make himself do it.	Li te kapab fè tèt li fè li.
Get ready for another body count.	Pare pou yon lòt konte kò.
He knew better than to lie.	Li te konnen pi bon pase bay manti.
This was his last performance on stage.	Sa a te dènye pèfòmans li sou sèn.
I felt sad for her.	Mwen te santi m tris pou li.
The degree and length will vary from woman to woman.	Degre ak longè ap varye de fanm an fanm.
We are proud of each of us.	Nou fyè de chak nan nou.
After this event he was given a week off.	Apre evènman sa a li te bay yon semèn repo.
For you must not.	Pou ou pa dwe.
But it is safe.	Men, li an sekirite.
Success depends on not working too fast.	Siksè depann sou pa travay twò vit.
They learned today that none of them exceeded our limits.	Yo te aprann jodi a ke pa youn nan yo ki depase limit nou.
I feel true.	Mwen santi mwen vre.
To release it.	Pou libere li.
I went on.	Mwen te ale sou.
I have never had so much fun in my life.	Mwen pa janm gen anpil plezi nan lavi mwen.
I just saw it last week.	Mwen jis te wè li semèn pase a.
We had just moved into our own home a few days before.	Nou te jis deplase nan pwòp kay nou kèk jou anvan.
He read some books and watched a lot of television.	Li te li kèk liv e li te gade anpil televizyon.
Become a part of it.	Vin yon pati nan li.
He left before you even got here.	Li pati anvan ou menm rive isit la.
They may own property.	Yo ka posede pwopriyete.
I don’t need to tell you shit.	Mwen pa bezwen di ou kaka.
It started after my mother died.	Li te kòmanse apre manman m te mouri.
I believe he would like to land the job.	Mwen kwè ke li ta pi renmen nan ateri travay la.
I didn’t want that, but that’s how it was.	Mwen pa t vle sa, men se konsa li te ye.
You have to make noise to put your product.	Ou gen pou fè bri pou mete pwodwi ou.
He could see something, or hear something.	Li te ka wè yon bagay, oswa tande yon bagay.
Please no more.	Tanpri, pa plis.
She's scared.	Li pè.
You saved me a trip to the market.	Ou sove m 'yon vwayaj nan mache a.
I can’t wait to see it.	Mwen pa ka tann yo wè li.
When we come up with a good one, we keep it.	Lè nou vini ak yon bon, nou kenbe li.
The code he uses is standard security code.	Kòd li itilize a se kòd sekirite estanda.
I can see her fighting to control her anger.	Mwen ka wè li goumen pou kontwole kòlè li.
Trees at work '.	Pye bwa nan travay'.
Time to change the subject.	Tan pou chanje sijè a.
These rights remain with him, because they are not granted.	Dwa sa yo rete avèk li, paske yo pa akòde.
His weapon was in his hand.	Zam li te nan men li.
Do what interests you.	Fè sa ki enterese w.
But we never fired a shot.	Men, nou pa janm tire yon kout bal.
However, this is not the case yet in the second order.	Sepandan, sa a se pa ka a ankò nan dezyèm lòd la.
He had feelings of missing things.	Li te gen santiman li te manke bagay yo.
There seemed to be a wall between her and everyone else.	Te sanble gen yon miray ant li ak tout lòt moun.
It comes from me talking to him.	Li soti nan mwen pale avè l '.
Two men, one woman.	De gason, yon fanm.
They all paid their own way.	Yo tout te peye pwòp fason yo.
If you do not pass one, the default will be used.	Si ou pa pase youn, yo pral itilize default la.
We were awarded a total of eight points.	Nou te akòde yon total uit pwen.
Nobody is interested in them.	Okenn moun pa enterese nan yo.
He looked at her for a moment.	Li te gade l pou yon ti moman.
It feels good to be back in the truck.	Li santi bon pou tounen nan kamyon an.
Anything you’d like to know about me just ask.	Nenpòt bagay ou ta renmen konnen sou mwen jis mande.
We were asked about the way we wanted to present ourselves.	Yo te mande nou sou fason nou te vle prezante.
On topics we have on hand today.	Sou sijè nou gen nan men jodi a.
We have our brains.	Nou gen sèvo nou.
Today was the worst.	Jodi a se te pi move a.
Out with the old and in the new.	Soti ak ansyen an ak nan nouvo a.
Whatever happened between them in the end changed everything.	Kèlkeswa sa ki te pase ant yo nan fen a te chanje tout bagay.
That is solid output from a third line center.	Sa se pwodiksyon solid ki soti nan yon twazyèm sant liy.
That may be what is happening here.	Sa ka sa k ap pase isit la.
Details of the purchase are available here.	Detay sou acha a disponib isit la.
At least not too much.	Omwen pa twòp.
You may have to leave as soon as possible.	Ou ka oblije kite pi vit posib.
I’m happy for everyone to start talking about women as well.	Mwen kontan pou tout moun kòmanse pale de medam yo tou.
Not that you would notice.	Se pa ke ou ta remake.
There was too much hard work here.	Te gen twòp travay di isit la.
Did not disappear.	Pa te disparèt.
The garden was clearly very beautiful.	Jaden an te klèman bèl anpil.
Cards deal with other cards.	Kat fè fas ak lòt kat yo.
His focus was fixed.	Konsantre li te fikse.
And yet it is there.	E poutan li la.
And that's how it should be.	Epi se jan li ta dwe.
He was not there to study them.	Li pa t la pou etidye yo.
Unfortunately, we have no idea how they can do it.	Malerezman, nou pa gen okenn lide ki jan yo ka fè li.
He began to worry.	Li te kòmanse enkyete.
You tell me what you think.	Ou di m sa w panse.
The best surprise of my life.	Pi bon sipriz nan lavi m.
There is no way around it.	Pa gen okenn fason alantou li.
Moreover, my experience would be different from his.	Anplis, eksperyans mwen ta diferan de pa l.
Thus, they are not new evidence.	Kidonk, yo pa nouvo prèv.
Everything fit.	Tout bagay anfòm.
They answered the question of how to bring development.	Yo te reponn kesyon an sou ki jan yo pote devlopman.
But don't die.	Men pa mouri.
These indeed are only too often the case.	Sa yo tout bon se sèlman twò souvan ka a.
All patients were able to return to their activities of daily living.	Tout pasyan yo te kapab retounen nan aktivite yo nan lavi chak jou.
However, he had just lost his left hand.	Sepandan, li te jis pèdi men gòch li.
The child appears to be six months or older.	Timoun nan sanble gen sis mwa oswa plis.
Twenty minutes pass and the signal never arrives.	Ven minit pase e siyal la pa janm rive.
It is a very long way and it will take you some time.	Li se yon fason trè long epi li pral pran ou kèk tan.
I know if you’re looking for something, you’ll see it.	Mwen konnen si w ap chèche yon bagay, ou pral wè li.
The light was off.	Limyè a te etenn.
Tighten them mostly.	Sere yo sitou.
You drink too much too.	Ou bwè twòp tou.
Your question is a case in point.	Kesyon ou an se yon ka nan pwen.
Sometimes we have to make room for them.	Pafwa nou oblije fè espas pou yo.
I can’t tell you how much that lifted us up.	Mwen pa ka di w konbyen sa te leve nou.
They need to learn to become real people.	Yo bezwen aprann yo pou yo vin moun reyèl.
Of course he would not, but look at his face.	Natirèlman li pa ta, men gade nan figi l '.
It has a camera attached to it.	Li gen yon kamera tache ak li.
This possibility has not been considered previously.	Posiblite sa a pa te konsidere deja.
In confusion this battle would not be easy.	Nan konfizyon batay sa a pa ta fasil.
There were nine others, each with their own new memories.	Te gen lòt nèf, yo chak ak pwòp nouvo souvni yo.
Information used to be something separate from the real world.	Enfòmasyon yo te konn fè yon bagay ki separe ak mond reyèl la.
That's a big deal.	Sa se yon gwo zafè.
It was not a question of age.	Se pa t yon kesyon de laj.
I just finished telling you.	Mwen jis fini di ou.
That's why it's gone.	Se poutèt sa li ale.
Perfect first or second floor.	Premye oswa dezyèm etaj pafè.
I love the colors, and the patterns turned out so well.	Mwen renmen koulè yo, ak modèl yo te tounen soti tèlman byen.
It was quite dark when they turned again.	Li te byen fè nwa lè yo vire ankò.
They were talking for an hour or more.	Yo te ap pale pou yon èdtan oswa plis.
The sea turned on its head and turned black.	Lanmè a tounen sou tèt li, li tounen nwa.
They brought that energy.	Yo te pote enèji sa a.
I would like you to try it.	Mwen ta renmen ou eseye li.
Fresh weights were immediately measured after sample collection.	Pwa fre yo te imedyatman mezire apre koleksyon echantiyon.
And so a new situation.	E konsa yon nouvo sitiyasyon.
I had it this morning.	Mwen te gen li maten an.
But none of them did.	Men, pa gen youn nan yo te fè.
But that doesn't feel right.	Men, sa pa santi m byen.
There are more, everyone.	Gen plis, tout moun.
And the doors open.	Ak pòt yo louvri.
You will regain your life.	Ou pral repran lavi ou.
He could make it easy.	Li te kapab fè li fasil.
He was just sitting there.	Li te jis chita la.
He is not coming.	Li pa vini.
It should be for the real shit.	Li ta dwe pou kaka a reyèl.
You will even get a picture of it.	Ou pral menm jwenn yon foto nan li.
No one is exactly the same as the next.	Pa gen moun ki egzakteman menm jan ak pwochen an.
It's something different.	Se yon bagay diferan.
It’s just out of your way in only possible ways.	Li jis soti nan wout ou nan sèlman fason posib.
Rest when you are tired.	Repoze lè ou fatige.
They never leave you when you need help.	Yo pa janm kite ou lè ou bezwen èd.
This is the only way we will be able to work it out.	Sa a se sèl fason nou pral kapab travay li soti.
Glad to make up my own mind about this.	Kè kontan fè lide pwòp mwen sou sa a.
He would see her again.	Li ta wè l ankò.
None of the other men had ever heard of it again.	Okenn nan lòt mesye yo pa janm tande pale de ankò.
Remember what each person does and use it well.	Sonje sa chak moun fè epi sèvi ak li byen.
His mother was never angry.	Manman l pa janm fache.
He was in the middle of a birth.	Li te nan mitan yon nesans.
I saw it in a vision.	Mwen te wè l nan yon vizyon.
Each is the condition.	Chak se kondisyon an.
Maybe going slow wasn’t such a great idea.	Petèt ale dousman pa t 'tankou yon gwo lide.
They only mention you.	Yo mansyone ou sèlman.
For a brief discussion of the difference.	Pou yon diskisyon tou kout sou diferans lan.
He stretched out his hand.	Li lonje men l.
Then you can put it in your call.	Lè sa a, ou ka mete li nan apèl ou a.
He had to do something.	Li te oblije fè yon bagay.
Most projects use only one of these options.	Pifò pwojè yo itilize sèlman youn nan opsyon sa yo.
And he told me that the contract was cut.	Epi li te di m ke kontra a te koupe.
In addition, they just talk to my life.	Anplis de sa, yo jis pale ak lavi mwen.
One is and the other is.	Youn se ak lòt la se.
Note that the above question cannot be answered by.	Remake byen ke kesyon ki anwo a pa ka reponn pa.
Salt controlled what you did and didn’t say.	Sèl te kontwole sa ou te fè epi li pa t di.
And make some changes.	Epi fè kèk chanjman.
If you would like to watch it or maybe.	Si ou ta renmen gade li oswa petèt.
I would definitely wear them again.	Mwen ta definitivman mete yo ankò.
He only stares straight ahead at anything.	Li sèlman fikse dwat devan nan anyen.
If there’s something special you want to do, just let me know.	Si gen yon bagay espesyal ou vle fè, jis fè m 'konnen.
Now I have my answer.	Kounye a mwen gen repons mwen an.
No child should be denied the opportunity.	Yo ta dwe refize okenn timoun opòtinite.
Someone has to make the law.	Yon moun gen pou fè lalwa.
It’s still great now.	Li toujou gwo kounye a.
It wasn't a big night at the office.	Se pa t yon gwo nwit nan biwo a.
The hair is the same.	Cheve a se menm bagay la.
This method changes the local description associated with a connection.	Metòd sa a chanje deskripsyon lokal ki asosye ak yon koneksyon.
This shows the strength of a system.	Sa montre fòs yon sistèm.
This one was killed.	Yon sèl sa a te touye.
He showed them out of context.	Li te montre yo soti nan kontèks.
No chance to escape.	Pa gen chans chape.
Hands close to her throat.	Men fèmen nan gòj li.
Never have a problem.	Pa janm gen yon pwoblèm.
He could see something moving in the trees a distance away.	Li te kapab wè yon bagay k ap deplase nan pye bwa yo yon distans lwen.
She is a strange woman.	Li se yon fanm etranj.
Very good value for money.	Trè bon valè pou lajan.
This will be very nice when it is finished.	Sa a pral trè bèl lè li fini.
In other words, buy myself.	Nan lòt mo, achte tèt mwen.
Do whatever you need to appreciate your own body.	Fè tou sa ou bezwen pou apresye pwòp kò ou.
As if nobody really knows.	Kòm si pèsonn pa vrèman konnen.
Stay with the first, do not fight with it and create another.	Rete ak premye a, pa goumen ak li epi kreye yon lòt.
They know the shape.	Yo konnen fòm lan.
He turned to her.	Li tounen vin jwenn li.
There is no such thing now.	Pa gen okenn bagay konsa kounye a.
It is death.	Li se lanmò.
There is nothing to lose by the latter.	Pa gen anyen pou pèdi pa lèt la.
One night after a show we did a walk in some town.	Yon swa apre yon show nou te fè yon ti mache nan kèk vil.
But his eyes.	Men, je l '.
But he can't.	Men, li pa kapab.
It’s like seeing a real sky.	Se tankou wè yon syèl reyèl.
No face left for it.	Pa gen figi kite pou li.
But it has nothing to do with you.	Men, li pa gen anyen fè ak ou.
There would be a family reunion.	Ta pral gen yon reyinyon fanmi.
That is his help.	Sa se èd li.
I had no idea it would go so far.	Mwen pa te gen okenn lide li ta ale twò lwen.
But you are the last.	Men ou se dènye a.
Maybe we started asking, he never won.	Petèt, nou te kòmanse mande, li pa janm te genyen.
But there is hope here.	Men, gen espwa isit la.
He gives it to you.	Li ba ou li.
He might call me later.	Li ta ka rele m 'pita.
It can be calculated as follows.	Li ka kalkile jan sa a.
It is important to keep an eye on the situation.	Li enpòtan pou kenbe yon je sou sitiyasyon an.
It can be stuff about anything.	Li kapab bagay sou nenpòt bagay.
Literally in his presence, talking to her.	Literalman nan prezans li, ap pale ak li.
Sometimes they were lucky.	Pafwa yo te gen chans.
Consider, for example, a positive effect.	Konsidere, pa egzanp, yon efè pozitif.
I’ve looked at my watches just before.	Mwen te gade mont mwen jis anvan.
This seems closer to the truth.	Sa a sanble pi pre verite a.
I take four or five people every day.	Mwen pran kat oswa senk moun chak jou.
I couldn’t keep myself in.	Mwen pa t 'kapab kenbe tèt mwen nan.
Well, most of the time.	Oke, pi fò nan tan an.
They could, eventually.	Yo te kapab, evantyèlman.
This step was repeated twice with a fresh solution.	Etap sa a te repete de fwa ak yon solisyon fre.
The army is still leading this country.	Lame a toujou ap dirije peyi sa.
Perhaps there is something better beyond the life we ​​have in our hands.	Petèt gen yon bagay ki pi bon pi lwen pase lavi nou gen nan men nou an.
But the reality remains.	Men reyalite a rete.
And why did you come to me.	Epi poukisa ou vin jwenn mwen.
He lived for himself.	Li te viv pou tèt li.
You just have to be fit.	Ou senpleman dwe anfòm.
I was not calm.	Mwen pa t kalm.
No other traffic on the road.	Pa gen lòt trafik sou wout la.
He did not speak.	Li pa t 'pale.
It is easy to play and simple to control.	Li fasil pou jwe ak senp pou kontwole.
We need to step back and look at the whole picture.	Nou bezwen fè bak epi gade foto an antye.
You just need to have done it long enough.	Ou jis bezwen yo te fè li ase lontan.
Take some fresh air.	Pran kèk lè fre.
I was so excited to try this song.	Mwen te tèlman eksite pou m te eseye chante sa a.
He had no idea what they were talking about.	Li pa t gen okenn lide sou sa yo t ap pale.
And people stay.	Ak moun yo rete.
He didn't pull it off completely.	Li pa t rale l nèt.
Familiar with it.	Abitye ak li.
This practice continues today.	Pratik sa ap kontinye jodi a.
Maybe a source.	Petèt yon sous.
Somewhere, deep in his soul, he knew.	Yon kote, fon nan nanm li, li te konnen.
Everything will live and die on its own condition.	Tout bagay pral viv epi mouri sou pwòp kondisyon li yo.
That’s really good.	Sa vrèman bon.
Suddenly, there were problems.	Menm lè a, te gen pwoblèm.
Really consider your environment, then make your list.	Vrèman konsidere anviwònman ou, lè sa a fè lis ou.
They consider it.	Yo konsidere li.
Now it was her turn.	Kounye a li te moman l.
Position your body so that you enter the water feet first.	Pozisyon kò ou pou ou antre nan pye dlo yo an premye.
I lived my life for my daughter.	Mwen te viv lavi mwen pou pitit fi mwen an.
He knew he should keep his mouth shut.	Li te konnen li ta dwe kenbe bouch li.
I don’t wear shoes.	Mwen pa mete soulye.
I'm not one of them.	Mwen pa youn nan yo.
She is a sweet girl and loves sex.	Li se yon ti fi dous e li renmen sèks.
We get the kids.	Nou jwenn timoun yo.
Her hair was black and long enough to fall into her face.	Cheve li te nwa ak ase long pou tonbe nan figi l '.
Now on to the functions.	Koulye a, sou fonksyon yo.
He said that if it gets tough, it would be wrong too.	Li te di ke si li vin difisil, li ta fout tou.
You can’t reduce those to parties.	Ou pa ka redwi sa yo nan pati yo.
Happy to help that family.	Ala bon pou ou ede fanmi sa.
The first is to run away.	Premye a se kouri ale.
Something about it seems familiar.	Yon bagay sou li sanble abitye.
Make this an early stop.	Fè sa yon kanpe bonè.
By default, it should work.	Pa default, li ta dwe travay.
But others made a lot of money.	Men, lòt moun te fè anpil lajan.
Over time he fell asleep again.	Apre yon tan li tonbe nan dòmi ankò.
You can’t miss your shot.	Ou pa ka rate piki ou a.
Everything went down a lot.	Tout bagay te desann anpil.
But it worked out.	Men, li te travay deyò.
Now tell me what the problem is.	Koulye a, di m 'sa ki pwoblèm nan.
I take breakfast every morning.	Mwen pran manje maten chak maten.
Really appreciate if anyone can help me with this.	Vrèman apresye si yon moun ka ede m 'ak sa a.
Not big but not a total waste of time.	Pa gwo men se pa yon fatra total de tan.
Or, actually in more advanced countries.	Oswa, aktyèlman nan peyi ki pi avanse.
It looked as if he was standing on a solid gold plate.	Li te sanble tankou si li te kanpe sou yon plak an lò solid.
Tall and short men can be strong.	Gason wo ak kout ka fò.
It lowers volume, sure.	Li bese volim, se sèten.
No one will protect nature.	Pa gen moun ki pral pwoteje lanati.
He will think the murder was a good thing.	Li pral panse touye moun nan te yon bon bagay.
And there are no questions about that.	Epi pa gen okenn kesyon sou sa.
Let's get in there.	Ann antre la.
You know we have.	Ou konnen nou genyen.
I had so many fond memories of this home.	Mwen te gen anpil bèl souvni nan kay sa a.
Since value growth is about demand, it is about human behavior.	Depi kwasans valè se sou demann, li se sou konpòtman moun.
All things considered, you were actually quite successful.	Tout bagay sa yo konsidere, ou te aktyèlman byen siksè.
The only good thing about people is the TV.	Sèl bagay ki bon sou moun se televizyon an.
They were ignored, or formerly used instead.	Yo te inyore, oswa ansyen yo itilize olye.
He said he was white.	Li te di li te blan.
Never stop taking a chance on others.	Pa janm sispann pran yon chans sou lòt moun.
With simple instructions, anyone can do that.	Avèk enstriksyon senp, nenpòt moun ka fè sa.
In fact, they may not know it.	An reyalite, yo ka pa konnen li.
We will be able to move faster and farther than any village.	Nou pral kapab deplase pi vit ak pi lwen pase nenpòt vilaj.
These views are best in winter.	Opinyon sa yo pi bon nan sezon fredi.
He doesn’t touch it.	Li pa manyen li.
We still have to make it out of solid rock.	Nou toujou oblije fè li nan wòch solid.
Not really sure if it means for the world.	Pa reyèlman sèten si li vle di pou mond lan.
But there will be.	Men, pral genyen.
Try to score better every time.	Eseye fè nòt pi byen chak fwa.
He was going to find himself more body and become multiple.	Li te pral jwenn tèt li plis kò ak vin miltip.
The pain must be very severe.	Doulè a ​​dwe grav anpil.
For about an hour.	Pou apeprè inèdtan.
Remove from the heat and let cool slightly.	Retire nan chalè a epi kite refwadi yon ti kras.
Police don't believe me.	Lapolis pa kwè mwen.
But we must wait now.	Men, nou dwe tann kounye a.
My day starts like any job.	Jounen mwen an kòmanse tankou nenpòt travay.
The lips meet, warm and soft.	Bouch yo rankontre, cho ak mou.
They are an essential part of the staff.	Yo se yon pati esansyèl nan anplwaye a.
The trees are simply pushed aside.	Pye bwa yo tou senpleman pouse sou kote.
Others see new opportunities.	Lòt moun wè nouvo opòtinite.
He planned for his future.	Li te planifye pou lavni li.
We are stronger together.	Nou pi fò ansanm.
But it meant the baby.	Men, li te vle di ti bebe a.
Believe that you receive them.	Kwè ke ou resevwa yo.
i just play.	mwen jis jwe.
Also, his ability to move forward and attack is second to none.	Epitou, kapasite li pou avanse pou pi devan ak atak se dezyèm a okenn.
Neither movie was made.	Ni fim pa te fèt.
I will not share you.	Mwen pap pataje ou.
Maybe it will be in the morning.	Petèt li pral nan maten an.
But he is a reasonable man, generally.	Men, li se yon nonm rezonab, jeneralman.
Like and comment.	Like ak kòmantè.
We can only offer them.	Nou ka ofri yo sèlman.
What two of them could have in common was beyond me.	Sa de nan yo te kapab genyen an komen te pi lwen pase m '.
I would soon have a wife and a baby to support.	Mwen ta byento gen yon madanm ak yon ti bebe pou sipòte.
Be like the box.	Fè tankou bwat la.
They cut the number of employees by no more than a third.	Yo koupe kantite anplwaye yo pa plis pase yon tyè.
We are going on a trip home.	Nou pral fè yon vwayaj lakay ou.
The important thing is to be honest.	Bagay la enpòtan se yo dwe onèt.
He had never experienced this before.	Li pa t janm gen eksperyans sa a anvan.
I didn't hear him open the kitchen door.	Mwen pa t 'tande l' louvri pòt kwizin nan.
Do what you want, you will never get it.	Fè sa ou vle, ou p'ap janm jwenn li.
As he explained it, the game sounded easy.	Kòm li te eksplike li, jwèt la sonnen fasil.
Your email address will not be shared.	Adrès imel ou p ap pataje.
Take an opposite example.	Pran yon egzanp opoze.
It was his duty.	Se te devwa li.
We are in battle.	Nou nan batay.
But they are offered in the same price range.	Men, yo ofri nan menm seri pri.
You know, with family issues.	Ou konnen, ak pwoblèm fanmi.
Look, sit down.	Gade, chita.
Not to mention, in fact, anywhere.	Pa mansyone, an reyalite, nenpòt kote.
Just really, they are.	Jis vrèman, yo ye.
Everything adds value.	Tout ajoute valè.
I will ask someone where you can find this book.	Mwen pral mande yon moun ki kote ou ka jwenn liv sa a.
It should be very good or lucky to make the shot.	Li ta dwe trè bon oswa chans pou fè piki a.
Talking is just really hard for me.	Fè ti pale se jis vrèman difisil pou mwen.
It got a little easier after that.	Li te vin yon ti kras pi fasil apre sa.
This is a very funny show.	Sa a se yon montre trè komik.
This system is rather ancient.	Sistèm sa a pito ansyen.
I asked him what he was doing.	Mwen mande l 'sa li t'ap fè.
For this reason, many authors choose to change the sign.	Pou rezon sa a, anpil otè chwazi chanje siy la.
This is only a small issue.	Sa a se sèlman yon ti pwoblèm.
A good boy.	Yon bon ti gason.
Her face is older now but still young.	Figi li pi gran kounye a men li toujou jèn.
The first time he broke it.	Premye fwa a te kraze l '.
An event that normally plays for several hours.	Yon evènman sa a nòmalman jwe pandan plizyè èdtan.
Reason had nothing to do with it.	Rezon pa te gen anyen fè ak li.
We are happy.	Nou kontante.
It was quiet now.	Li te trankil kounye a.
Very small, but it was a start.	Trè piti, men se te yon kòmansman.
Time like this makes me want to write less and do more.	Tan tankou sa a fè m 'anvi ekri mwens ak fè plis.
They did it too.	Yo te fè li tou.
His expression was lost.	Ekspresyon li te pèdi.
These are dark places, where bad things can be hidden.	Sa yo se kote ki fè nwa, kote move bagay ka kache.
Then it turned black.	Lè sa a, li te tounen nwa.
Very sure he will have a good read.	Trè sèten li pral gen yon bon lekti.
Nothing worked with him either, just like the other two.	Pa gen anyen ki te travay avè l tou, jis tankou de lòt yo.
This transfer was made on paper.	Transfè sa a te fèt sou papye.
There is not much time left.	Pa gen anpil tan ki rete.
There was nothing like present to put his plan in place.	Pa te gen anyen tankou prezan pou mete plan li an plas.
Whatever it was, he thought it was gone.	Kèlkeswa sa li te ye, li te panse, li disparèt.
Every time someone leaves a comment, the count increases.	Chak fwa yon moun kite yon kòmantè, konte a ogmante.
The eyes are dark brown or black.	Je yo se nwa mawon oswa nwa.
My code doesn't.	Kòd mwen an pa fè sa.
No one in power seems to care.	Pa gen moun ki sou pouvwa a sanble pa okipe sa.
It's the worst thing anyone can do.	Se tankou pi move bagay yon moun ka fè.
The rest saw themselves in the letter.	Rès yo te wè tèt yo nan lèt la.
Not a girl who said she loved me.	Pa yon ti fi ki te di li renmen m.
This is hardly the way the region was expected to develop.	Sa a se diman fason rejyon an te espere devlope.
Season with black pepper to taste.	Sezon ak pwav nwa gou.
But if it is fun, you are doing it wrong.	Men, si li se plezi, ou ap fè li mal.
Other similar cases are recorded.	Lòt ka ki sanble yo anrejistre.
I met a guy at the train station.	Mwen te rankontre yon nèg nan estasyon tren an.
I don't see where the problem is.	Mwen pa wè kote pwoblèm nan ye.
But he would never explain.	Men, li pa ta janm eksplike.
Most of us here have removed it and destroyed it.	Pifò nan nou isit la te retire li epi detwi.
Half power left.	Mwatye pouvwa ki rete.
If you love what you are doing, you will succeed.	Si w renmen sa w ap fè a, w ap reyisi.
You can change the type of question to text or image.	Ou ka chanje kalite kesyon an pou tèks oswa imaj.
He drew a lot of pictures, none of which became real.	Li te trase yon anpil nan foto, ki pa gen yonn te vin reyèl.
They drive too close.	Yo kondwi twò pre.
There is still work to be done.	Gen travay toujou pou fèt.
Not immediately.	Pa imedyatman.
My advice is to keep people inside.	Konsèy mwen se kenbe anndan moun.
Which city to find the records.	Ki vil pou jwenn dosye yo.
Without knowledge, existence at any level would be impossible.	San konesans, egzistans nan nenpòt nivo ta enposib.
I said, what are you talking about?	Mwen te di, de kisa w ap pale.
When he turns to us, his face is hard.	Lè l tounen vin jwenn nou, figi l di.
Just think me for the day.	Jis panse mwen pou jounen an.
Cut the quick.	Koupe rapid la.
I hope you wish it was.	Mwen espere ou swete li te.
For most this is not much of an issue.	Pou pi fò sa a se pa anpil nan yon pwoblèm.
I did not serve him.	Mwen pa t sèvi l.
Except for the language.	Eksepte pou lang lan.
Walk in the crowd.	Mache nan mitan foul moun yo.
They wanted to use force.	Yo te vle sèvi ak fòs.
Stay on topic and keep it as simple as possible.	Rete sou sijè epi kenbe li senp ke posib.
Your battle today took an apartment building.	Batay ou jodi a te pran yon bilding apatman.
I haven’t been on here in a while.	Mwen pa te sou isit la nan yon ti tan.
It seems that my luck is hitting again.	Li sanble ke chans mwen an frape ankò.
What actually happens vs.	Kisa k ap pase aktyèlman vs.
None of these need any such attention.	Okenn nan sa yo pa bezwen okenn atansyon sa yo.
Great character building.	Gwo karaktè bati.
They welcomed company.	Yo te akeyi konpayi.
The range of activities is good.	Gamme aktivite yo bon.
You have to do your actions together.	Ou gen pou fè aksyon ou ansanm.
Whatever they did they had to spend in order to survive.	Kèlkeswa sa yo te fè yo te oblije depanse yo nan lòd yo siviv.
We just did the job.	Nou jis fè travay la.
Seven is long enough.	Sètan se lontan ase.
They don't say a word.	Yo pa di yon mo.
Not a child anymore, not a woman anymore either.	Pa yon timoun ankò, pa yon fanm ankò nonplis.
Beautiful.	Bèl.
Soon soon, actually.	Byento byento, aktyèlman.
That was apparently the last time the door opened.	Sa te aparamman dènye fwa pòt la te louvri.
I didn't change my mind.	Mwen pa t chanje lide.
The results come from a representative experiment of two iron.	Rezilta yo soti nan yon eksperyans reprezantan nan de fè.
Put a hand on it.	Mete yon men sou li.
Throw her arms around him.	Jete bra l 'nan li.
Animals were checked twice daily for general health and condition.	Bèt yo te tcheke de fwa pa jou pou sante jeneral ak kondisyon.
Representative data from one animal are shown.	Done reprezantatif nan yon sèl bèt yo montre.
The battle should not happen.	Batay la pa ta dwe rive.
They are very common.	Yo trè komen.
And you know more than that.	Epi ou konnen plis pase sa.
The main purpose of most research today is to get published.	Objektif prensipal pifò rechèch jodi a se jwenn pibliye.
The cycle did not appear near the flow point.	Sik la pa t parèt tou pre pwen koule a.
We need help.	Nou bezwen èd.
I didn't want to make fun of you.	Mwen pa t vle pase w nan betiz.
But spring will be there before we know it.	Men, sezon prentan pral la anvan nou konnen li.
The effects were generally minimal.	Efè yo te jeneralman minim.
And in the months that followed, the website slowly broke apart.	Ak nan mwa ki te swiv, sit wèb la tou dousman kraze apa.
No immediate side effects were noted.	Pa gen okenn efè segondè imedya te note.
This is a new story.	Sa se yon nouvo istwa.
It was good to feel something other than fear.	Li te bon pou w santi yon lòt bagay pase laperèz.
We will be back again soon !.	Nou pral tounen ankò byento!.
Some believe in him, others do not.	Gen kèk ki kwè nan li, lòt moun pa fè sa.
I didn't play.	Mwen pa t jwe.
Therefore, some unit tests taken are not surprising.	Se poutèt sa, kèk tès inite pran yo pa sipriz.
He is probably the only person who believed he could return.	Li se pwobableman sèl moun ki te kwè li te kapab retounen.
I have to fix this.	Mwen dwe ranje sa a.
In every idea the same thought passed.	Nan chak lide menm panse a te pase.
But he loves me.	Men li renmen m.
In fact, well ahead of history.	An reyalite, byen davans nan istwa a.
He would have better days.	Li ta gen pi bon jou.
That may not be true anymore.	Sa ka pa tankou vre ankò.
My question is simple.	Pou ki mon kestyon i senp.
Defendant cannot win it either way.	Akize pa kapab genyen li tou de fason.
He must be one of us.	Li dwe youn nan nou.
Two days later he came to me again.	De jou apre li vin jwenn mwen ankò.
Nothing is further from the truth.	Pa gen anyen ki pi lwen de verite a.
They say we offer simple answers to complex problems.	Yo di nou ofri repons senp pou pwoblèm konplèks.
I mean that on all levels.	Mwen vle di ke sou tout nivo.
I agree with you.	Mwen dakò avèk ou.
Of course you can enter.	Natirèlman ou ka antre.
In our opinion, this was good practice.	Dapre nou, sa a te bon pratik.
They have not yet arrived.	Yo poko rive la.
Everything tried it.	Tout te eseye li.
You are here, and there is plenty of time.	Ou la kounye a, epi gen anpil tan.
Contribute to the experimental design.	Kontribye nan konsepsyon eksperimantal la.
Let's take another quick look at the examples.	Ann fè yon lòt gade rapid nan egzanp yo.
At its core is something more complex.	Nan nwayo li se yon bagay ki pi konplèks.
Change your project path without any space.	Chanje chemen pwojè ou san okenn espas.
I didn't expect an answer.	Mwen pa t tann yon repons.
Doing so is at your own risk !.	Fè sa se sou pwòp risk ou!.
Everyone experiences fear, and there is good reason for it.	Tout moun fè eksperyans laperèz, e gen yon bon rezon pou sa.
Let them take what they have come for.	Kite yo pran sa yo te vini pou yo.
But this is rarely true.	Men, sa a se raman vre.
If he wants to go, then we go.	Si li vle ale, lè sa a nou ale.
Understand he is a man.	Konprann li se yon nonm.
Don't expect anything different from me.	Pa atann anyen diferan de mwen.
Not free trade.	Se pa komès lib.
Head down here.	Tèt desann isit la.
He continues to find out how well he plays.	Li kontinye pou chèche konnen ki jan li byen jwe.
They did not participate, in fact.	Yo pa t patisipe, an reyalite.
No path you choose is the path that everyone will want.	Pa gen chemen ou chwazi se chemen ke tout moun pral vle.
All cases in the sample were valid for analysis.	Tout ka nan echantiyon an te valab pou analize.
For more information please visit website.	Pou plis enfòmasyon tanpri vizite sit entènèt.
Doctors couldn't help it.	Doktè pa t 'kapab ede.
The results were compared with a healthy reference population.	Rezilta yo te konpare ak yon popilasyon referans an sante.
And they get hold of it.	Epi yo jwenn kenbe li.
They are not at the same time.	Yo pa nan menm tan an.
My story was always new then and in great demand.	Istwa mwen te toujou nouvo lè sa a ak nan gwo demann.
Everything and everyone in the world.	Tout bagay ak tout moun nan mond lan.
But there were no trees, he was sure.	Men, pa t gen pye bwa, li te sèten.
My husband thought it was perfect, though !.	Mari m 'te panse li te pafè, menm si!.
I see everyone and the way they do things.	Mwen wè tout moun ak jan yo fè bagay yo.
He offered me a ride to my hotel.	Li ofri m yon woulib nan otèl mwen an.
At a high speed.	Nan yon gwo vitès.
I don’t wear more than two colors at a time.	Mwen pa mete plis pase de koulè nan yon moman.
He was familiar with that.	Li te abitye ak sa.
And your friends are not.	E zanmi ou yo pa.
They would not fight.	Yo pa ta goumen.
It’s early, but only within minutes.	Li byen bonè, men sèlman nan kèk minit.
They were shot.	Yo te tire.
There will be time for such a word.	Pral gen tan pou yon mo konsa.
It would take little to join us.	Li ta pran ti kras pou yo rantre nan nou.
This was considered the last major step in the construction process.	Sa a te konsidere kòm dènye gwo etap nan pwosesis konstriksyon an.
This person will be your biggest point of contact for questions.	Moun sa a pral pi gwo pwen kontak ou pou poze kesyon.
So he did.	Se konsa li te fè.
I went out and did something new on my own.	Mwen soti e mwen te fè yon bagay nouvo pou kont mwen.
She looked at her shoes.	Li te gade soulye li.
I couldn't speak.	Mwen pa t 'kapab pale.
You will need meat, and you will want milk and eggs.	Ou pral bezwen vyann, epi ou pral vle lèt ak ze.
The closer they are to the table, the less they will move.	Plis yo pre tab la, mwens yo pral deplase.
He just says, hold on.	Li jis di, kenbe sou.
Don't expect us to do the same.	Pa atann nou fè menm bagay la.
Will not have to start.	Pa pral oblije kòmanse.
Nevertheless, he was there when the gun was tested a second time.	Poutan, li te la lè yo te teste zam la dezyèm fwa.
So these are the answers to your question.	Se konsa, sa yo se repons a kesyon ou a.
But there is something more personal.	Men, gen yon bagay ki pi pèsonèl.
A dark wood floor.	Yon etaj bwa nwa.
We have no reason to believe that your husband was killed.	Nou pa gen okenn rezon pou nou kwè yo te touye mari ou.
I found this one but it doesn't work.	Mwen te jwenn youn sa a men li pa travay.
Once you’re familiar with it, it’s not so bad.	Yon fwa ou abitye ak li, li pa tèlman mal.
Some sort of an upgrade.	Kèk sòt de yon ajou.
It was the moment that my life changed.	Se te moman sa a ke lavi m 'chanje.
That makes me laugh.	Sa fè m ri.
Also, energy companies are part of the solution.	Epitou, konpayi enèji yo fè pati solisyon an.
It’s a perfect fit.	Li se yon anfòm pafè.
This had two separate sets of consequences.	Sa a te gen de seri konsekans separe.
Thanks for the date.	Mèsi pou dat la.
That's it of course can not do.	Sa a li nan kou pa ka fè.
They really would.	Yo vrèman ta.
However, there are limitations to the data available.	Sepandan, gen limit nan done ki disponib yo.
Let it give.	Se pou li bay.
But add this.	Men, ajoute sa a.
He could say that.	Li te ka di sa.
He thought the story went well.	Li te panse istwa a te mache byen.
We are happy and my family is well.	Nou kontan e fanmi m ap byen pase.
The education system knows this is where we want to go.	Sistèm edikasyon an konnen se kote nou vle ale.
In the dead, this light was turned off.	Nan mò yo, limyè sa a te etenn.
Our team is great, and growing.	Ekip nou an se gwo, ak ap grandi.
Some days will be harder than others.	Kèk jou ap pi difisil pase lòt.
Confidence was high and anxiety was low.	Konfyans te wo ak enkyetid te ba.
I think you shouldn’t use it.	Mwen panse ke ou pa ta dwe sèvi ak li.
And make it win.	Epi fè li genyen.
But now you have to do it right.	Men koulye a, ou dwe fè li dwat.
I never tried to keep it a secret.	Mwen pa janm eseye kenbe li an sekrè.
Consider the way your system needs to perform.	Konsidere nan ki fason sistèm ou a bezwen fè.
Yes it was.	Wi se te.
That upset me.	Sa fache m.
You denied that motion.	Ou demanti sa mosyon.
In fact, he asked for the meeting.	An reyalite, li te mande pou reyinyon an.
It was a rare happy time in elementary school.	Se te yon moman ra kontan nan lekòl primè.
I never came back.	Mwen pa t janm tounen.
He lives the character's body and soul.	Li viv kò karaktè a ak nanm.
We will cross this bridge if they come here.	Nou pral travèse pon sa a si yo vin isit la.
Many of them drank during the day.	Anpil nan yo te bwè pandan jounen an.
It may not have meant it completely seriously.	Li ka pa te vle di li konplètman seryezman.
They love him so much.	Yo renmen l anpil.
Easier doesn’t mean that you can create in one day.	Pi fasil pa vle di ke ou ka kreye nan yon sèl jou.
This year, they.	Ane sa a, yo.
If that’s what you’re using right now, that means.	Si se sa w ap itilize kounye a, sa vle di.
You couldn’t do it.	Ou pa t 'kapab fè li.
But it was actually more mental changes that struck me first.	Men, se te aktyèlman plis chanjman mantal yo ki te frape m an premye.
There were no windows on this side.	Pa te gen okenn fenèt sou bò sa a.
We can take it.	Nou ka pran li.
At home, her parents, school starts next week.	Lakay, paran li, lekòl la kòmanse semèn pwochèn.
Because if you draw it, you will certainly move it.	Paske, si ou trase li, ou pral sètènman deplase li.
In response, he threw a bottle at her.	Kòm repons, li voye yon boutèy sou li.
I turned to them both.	Mwen tounen vin jwenn yo tou de.
Maybe he’s not as sick as you think.	Petèt li pa malad jan ou panse.
Someone outside has to take the risk.	Yon moun deyò gen pou pran risk la.
I ask him if you are suffering.	Mwen mande l si w ap soufri.
It’s like any new organization.	Se tankou nenpòt nouvo òganizasyon.
Defendant stated that he lived in the house.	Akize fè konnen li t ap viv nan kay la.
Knowing that someone was missing, you would put two and two together.	Lè w konnen ke yon moun te manke, ou ta mete de ak de ansanm.
I wondered what had happened to my friend.	Mwen te mande sa ki te pase zanmi m.
Businesses have collapsed.	Biznis yo te tonbe.
More than a chair and nothing else.	Pi plis pase yon chèz e pa gen anyen lòt bagay.
Most would be less of that.	Pi fò ta mwens nan sa.
He could not go on like this.	Li pa t 'kapab kontinye konsa.
Hard choice indeed.	Chwa difisil tout bon.
There is a good general agreement between the model and the observations.	Gen yon bon akò jeneral ant modèl la ak obsèvasyon yo.
The war began.	Lagè a te kòmanse.
I have it.	Mwen genyen li.
Then we stood around, not knowing what to say or think.	Lè sa a, nou te kanpe alantou, pa konnen ki sa yo di oswa panse.
Nothing about himself.	Pa gen anyen sou tèt li.
I don’t fall for it.	Mwen pa tonbe pou li.
It changed my whole perspective on this.	Li chanje tout pèspektiv mwen sou sa a.
It has nothing to do with prices.	Li pa gen anyen ak pri yo.
I shouldn’t even think about that.	Mwen pa ta dwe menm panse osijè de sa.
They stopped doing them.	Yo te sispann fè yo.
It seemed no more than twenty.	Li te sanble pa gen plis pase ven.
He’s an idiot kid.	Li se yon timoun sòt.
These new questions are exactly the same as the real test.	Nouvo kesyon sa yo se egzakteman menm jan ak tès reyèl la.
He felt the bones break.	Li te santi zo yo kraze.
We have the gentleman.	Nou gen mesye a.
Tell me how you could do it.	Di m ki jan ou ta ka fè li.
Not after the horses.	Pa apre chwal yo.
They talked about what happened.	Yo te pale de sa ki te pase.
But after that really fun !.	Men, apre sa vrèman amizan!.
I did not receive a single call from a customer.	Mwen pa t resevwa yon sèl apèl nan men yon kliyan.
There was still an investigation.	Te gen yon ankèt toujou.
His trial is set for early next year.	Jijman li fikse pou kòmansman ane pwochèn.
I wonder if others go through that too.	Mwen mande si lòt moun pase nan sa tou.
Then you two will need teachers.	Lè sa a, ou de ap bezwen pwofesè.
Death must come.	Lanmò dwe vini.
Your application state management layer is responsible for this.	Kouch jesyon eta aplikasyon w lan responsab pou sa.
He will say bad things.	Li pral di move bagay.
He was talking.	Li tap pale.
Students can learn from each other.	Elèv yo ka aprann youn nan men lòt.
He was certain now there was more than one source.	Li te sèten kounye a te gen plis pase yon sous.
But I let that go.	Men, mwen te kite sa ale.
But you do not have time to die alone.	Men, ou pa gen tan pou ou mouri pou kont ou.
Our future is bright.	Lavni nou klere.
The unit comes with a parking space.	Inite a vini ak yon plas pakin.
The woman had to open it.	Fanm lan te oblije ouvri li.
It must burn.	Li dwe boule.
I am excited to have ‘someone’ to travel again.	Mwen eksite pou gen 'yon moun' pou vwayaje ankò.
All buildings are dark.	Tout bilding yo fè nwa.
Debate on the price vs.	Deba sou pri a vs.
Its concentration is set, and cannot be changed.	Se konsantrasyon li yo mete, epi yo pa ka chanje.
We want to continue.	Nou vle kontinye.
We should do it the other way around.	Nou ta dwe fè li nan lòt fason alantou.
This should be line four.	Sa a ta dwe liy kat.
He will have nine months next.	Li pral gen nèf mwa pwochen.
I also had some iron, similar in line and cut.	Mwen menm mwen te gen kèk fè, menm jan an nan liy ak koupe.
Make an attempt to solve the problem.	Fè yon tantativ pou rezoud pwoblèm nan.
He must be in great pain.	Li dwe nan gwo doulè.
Not that my mom was looking for a catch at the time.	Se pa ke manman m 'te kap chèche yon trape nan moman an.
But no, he did not leave the manuscript out.	Men, non, li pa t kite maniskri a deyò.
I think this is a really good update.	Mwen panse ke sa a se yon aktyalizasyon reyèlman bon.
However, it has the same effect.	Sepandan, li gen menm efè.
And, of course, the color of his eyes.	Epi, nan kou, koulè a ​​nan je l 'yo.
Now let me give you another one.	Kounye a kite m ba w yon lòt.
It was just a side benefit.	Se te jis yon benefis bò.
He could not pick up anything beyond.	Li pa t 'kapab ranmase anyen pi lwen pase.
I could come and go.	Mwen te kapab vini epi ale.
I’m sure you people have seen worse.	Mwen sèten ou moun te wè pi mal.
They are there now.	Yo la kounye a.
And the car itself.	Ak machin nan tèt li.
I couldn’t do it without your work.	Mwen pa t 'kapab fè li san travay ou.
He gave a little.	Li te bay yon ti kras.
I need to know what its source is.	Mwen bezwen konnen ki sous li yo ye.
He didn't look.	Li pa t 'gade.
At this time you can either choose to join me or not.	Nan tan sa a ou ka swa chwazi rantre nan mwen oswa ou pa.
That should help him in the long run.	Sa ta dwe ede l 'nan kouri nan longè.
Young people must help them find work.	Jèn yo dwe ede yo jwenn travay.
It was not a happy time.	Se pa t yon tan kontan.
This model needs to be seen, then it can be released away.	Modèl sa a bezwen wè, Lè sa a, li ka lage lwen.
Not us to do.	Se pa nou fè.
He would make no money on it.	Li pa ta fè okenn lajan sou li.
The truck arrives at the wrong time.	Kamyon an rive nan move moman.
I waited a little longer.	Mwen te tann yon ti kras plis.
It was the normal model.	Se te modèl nòmal la.
I'm glad to move.	Mwen byen kontan deplase.
I need to go there and talk to them.	Mwen bezwen ale la epi pale ak yo.
Instead, work with what you have.	Olye de sa, travay ak sa ou genyen.
He could not take the post due to ill health.	Li pa t 'kapab pran pòs la akòz yon move sante.
However, little data is available.	Sepandan, ti done ki disponib.
He was popular, he was well received.	Li te popilè, li te byen resevwa.
They don’t pay attention.	Yo pa peye atansyon.
Apparently a panel fell.	Aparamman yon panèl te tonbe.
He felt it again as he did after he was shot.	Li te santi l ankò jan l te fè l apre yo te tire l.
I want her to keep talking.	Mwen vle li kontinye pale.
It was proof of her struggle, her care and her.	Se te prèv lit li, swen li ak li.
But the page itself is not updated.	Men, paj la li menm pa mete ajou.
Hence, strategy for a particular game may not be pure strategy.	Pakonsekan, estrateji pou yon jwèt patikilye pa ka pi bon kalite estrateji.
On one side was the sea.	Sou yon bò te lanmè a.
When they meet again, they no longer fit in with each other.	Lè yo rankontre ankò, yo pa anfòm youn ak lòt ankò.
Nobody thought about it at the time.	Okenn moun pa t panse anyen sou li nan moman an.
Rules are rules.	Règ yo se règ.
The first knock out is lost.	Premye a frape deyò a pèdi.
My call is over.	Apèl mwen an fini.
Her mother's bedroom door closed.	Pòt chanm manman l fèmen.
There are a lot of great software programs out there.	Gen yon anpil nan pwogram lojisyèl gwo yo deyò.
This is higher than previously reported.	Sa a pi wo pase te rapòte deja.
He moved his finger across the screen.	Li deplase dwèt li sou ekran an.
Make her mouth water.	Fè bouch li dlo.
They seemed new and alive.	Yo te sanble nouvo ak vivan.
Now we ask that in return.	Koulye a, nou mande sa an retou.
Most of it is definitely just input.	Pifò nan li se definitivman sèlman opinyon.
He could carry that.	Li te kapab pote sa.
The taste is good too.	Gou a bon tou.
All he wants to do is win, and he wants to play.	Tout sa li vle fè se genyen, epi li vle jwe.
Remember if you touch the surface you start again.	Sonje si ou manyen sifas la ou kòmanse ankò.
A bedroom door would not close.	Pòt yon chanm pa ta fèmen.
Touch his eyes.	Manyen je l.
So there should be nothing to report for a couple of weeks.	Se konsa, pa ta dwe gen anyen pou rapòte pou yon koup de semèn.
I’m glad it was wrong.	Mwen byen kontan li te mal.
However, this provides a problem with the technique.	Sepandan, sa a bay yon pwoblèm ak teknik la.
Finally, they moved on.	Finalman, yo te deplase sou.
We are ready to begin the trial.	Nou pare pou komanse jijman an.
Each event, it took me a few days to get my feet up.	Chak evènman, li pran m 'kèk jou jwenn pye m'.
He may have parents.	Li ka gen paran.
This may be your experience.	Sa a ka eksperyans ou.
He thought about it, and he has an answer.	Li te reflechi sou li, epi li gen yon repons.
Yes, that kind of person.	Wi, kalite moun sa.
But he has applied to his life now.	Men, li te aplike nan lavi li kounye a.
While we were holding him, something strange happened.	Pandan nou t ap kenbe l, yon bagay etranj te rive.
Leave your child a child.	Kite pitit ou a yon timoun.
Have they told me.	Èske yo te di m '.
You can search the website by its name.	Ou ka chèche sit entènèt la sou non li.
Her skin feels burning.	Po l santi l ap boule.
This is a problem on several levels.	Sa a se yon pwoblèm sou plizyè nivo.
That is its value then.	Sa se valè li lè sa a.
No general survival benefits have been seen.	Pa gen okenn benefis siviv jeneral yo te wè.
And their children after.	Ak pitit yo apre.
This is not pure love.	Sa a se pa lanmou pi bon kalite.
Now we can look around and see the position we are in.	Kounye a nou ka gade alantou epi wè pozisyon nou ye a.
They accept each other.	Yo youn aksepte lòt.
He shouldn’t say that.	Li pa ta dwe di sa.
This is done by design.	Sa a se fè pa konsepsyon.
I made this costume.	Mwen te fè kostim sa a.
I had a nice cool place where you can put things.	Mwen te gen yon bèl kote fre kote ou ka mete bagay sa yo.
They have their uses.	Yo gen itilizasyon yo.
There are two other issues and arguments.	Gen de lòt pwoblèm ak agiman yo.
Negative values ​​indicate financial benefits.	Valè negatif yo endike benefis finansye.
Routine use is not supported.	Itilizasyon woutin pa sipòte.
You'll meet some old friends who haven't seen you in a while.	W ap rankontre kèk vye zanmi ki pa wè w nan yon ti tan.
He is a very smart boy.	Li se yon ti gason trè entelijan.
That's what they get.	Se sa yo jwenn.
I need to with my friends.	Mwen bezwen ak zanmi m.
Comments and questions about our policy are welcome.	Kòmantè ak kesyon sou politik nou an akeyi.
I totally have to hand it to him.	Mwen totalman oblije remèt li l '.
You will never feel ready.	Ou p'ap janm santi w pare.
That is the law in both cases.	Se lalwa nan tou de ka yo.
It was far, far away, but now it’s very close.	Li te byen lwen, byen lwen, men kounye a li trè pre.
You never talk about me.	Ou pa janm pale de mwen.
You can go with the flow.	Ou ka ale ak koule a.
That's if it started.	Se si li komanse.
You knew.	Ou te konnen.
Soon she felt whole again.	Byento li te santi l an antye ankò.
Then we attack.	Lè sa a, nou atake.
We understand business and how it works.	Nou konprann biznis ak kijan li fonksyone.
What is the result?	Ki rezilta li ye?.
Obviously you have to take control of your orders.	Li evidan ou dwe pran kontwòl lòd ou yo.
The girl certainly knew what she wanted.	Ti fi a sètènman te konnen sa li te vle.
In both cases white must be above.	Nan tou de ka blan yo dwe pi wo a.
Nothing he ever said about the world should be.	Pa gen anyen li te janm di sou mond lan ta dwe ye.
Obviously weather can play a part.	Li evidan move tan ka jwe yon pati.
And you can’t back off right now.	Epi ou pa ka fè bak kounye a.
Want, want, want !.	Vle, vle, vle!.
But oh, he turned it on.	Men, o, li vire l sou li.
It is quite a thing, actually.	Li se byen yon bagay, aktyèlman.
The camera phone is ready, friends.	Kamera telefòn nan pare, zanmi.
Eta v.	Eta v.
He hadn’t seen it in years, but he knew.	Li pa t 'wè li nan ane sa yo, men li te konnen.
It would never happen.	Li pa ta janm rive.
We were in a relationship for a whole year.	Nou te nan yon relasyon pou yon ane antye.
It turns out that there are stars in the market around.	Li sanble ke gen zetwal nan mache a bò kote.
It is not his place to say that.	Se pa plas li pou di sa.
Then they make a report about you.	Lè sa a, yo fè yon rapò sou ou.
He needed it wherever he went.	Li te bezwen li tout kote li te ale.
You should not move back.	Ou pa ta dwe deplase tounen.
It shouldn’t even be around people.	Li pa ta dwe menm bò kote moun.
Our team will help you find the best.	Ekip nou an ap ede w jwenn pi bon an.
Any help would be helpful.	Nenpòt èd ta itil.
After that we talked about our dogs for a while.	Apre sa nou te pale de chen nou yo pou yon ti tan.
At a short distance his horse lay down.	Nan yon ti distans chwal li kouche.
I will not send messages to her.	Mwen pap voye mesaj pou li.
I'm from overseas.	Mwen soti nan peyi lòtbò lanmè a.
He tried to push back but did nothing.	Li te eseye pouse dèyè men li pa fè anyen.
It must have been very close.	Li dwe te trè pre.
We have our own office space now.	Nou gen pwòp espas biwo nou kounye a.
We talked about the future.	Nou te pale de tan kap vini an.
This is one time one thing.	Sa a se yon sèl fwa yon sèl bagay.
A city does not have this kind of authority.	Yon vil pa gen kalite otorite sa a.
But this story is hardly new.	Men, istwa sa a se diman nouvo.
She goes to the kitchen.	Li ale nan kwizin nan.
But none of this is true.	Men, okenn nan bagay sa yo pa vre.
It's as simple as that.	Li senp tankou sa.
Watch the video and listen.	Gade videyo a epi tande.
He left the country.	Li kite peyi a.
But our work is not over.	Men travay nou an pa fini.
All rooms were detailed in their own special way.	Tout chanm yo te detaye nan pwòp fason espesyal yo.
And unique.	Ak inik.
He looked at me and then died.	Li t ap gade m, answit li te mouri.
You’ve quite well come here.	Ou te byen byen vin isit la.
He asked the questions.	Se li menm ki te poze kesyon yo.
Things can go wrong quickly.	Bagay yo ka ale mal rapid.
But don’t let that make any difference between you and her.	Men, pa kite sa fè okenn diferans ant ou menm ak li.
The society did not.	Sosyete a pa t '.
That was three months after his death.	Sa te fè twa mwa apre lanmò li.
They are still perfectly valid ways of building.	Yo toujou parfe valab fason pou bati.
What was the nature of the charge.	Ki sa ki te nati a nan chaj la.
It can only be one way.	Li kapab sèlman yon fason.
He shows her how to drive there.	Li montre l kijan pou l kondwi la.
I never told her that in my life.	Mwen pa janm di li sa nan lavi mwen.
He was not watching.	Li pa t ap gade.
Then he heard the man enter into his other room.	Apre sa, li tande moun nan antre nan lòt chanm li.
I sat on her bed.	Mwen te chita sou kabann li.
This happens to many people.	Sa rive anpil moun.
I just sit on my bed not thinking about anything.	Mwen jis chita sou kabann mwen pa panse ak anyen.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou chanje.
The rest laughed and abandoned it too.	Rès la ri epi abandone li tou.
Either way, he would do it right.	Nenpòt fason, li ta fè li dwat.
Large, diverse and difficult.	Gwo, divès ak difisil.
And somehow we knew that he knew.	Ak yon jan kanmenm nou te konnen ke li te konnen.
It's a beautiful day.	Se yon bèl jounen.
This takes time and is not fun.	Sa a pran tan epi li pa plezi.
Your language should be the last thing you would think about putting away.	Lang ou ta dwe dènye bagay ou ta panse sou mete lwen.
It was a strange time.	Se te yon tan etranj.
The fact that she is a woman suddenly was not a problem anymore.	Lefèt ke li se yon fanm toudenkou pa t 'yon pwoblèm ankò.
This is required to take care of their living environment.	Sa a se obligatwa pou pran swen anviwònman k ap viv yo.
I had read their reviews and said it ran small.	Mwen te li revize yo epi yo te di ke li te kouri piti.
Random numbers are often required as part of a zero knowledge test.	Nimewo o aza yo souvan obligatwa kòm yon pati nan yon prèv konesans zewo.
And that’s about the song.	Epi se sou sa chante a.
But whatever happens after you leave this office, never give up.	Men tou sa ki rive apre ou kite biwo sa a, pa janm abandone.
There is nothing in the file to support the claim.	Pa gen anyen nan dosye a pou sipòte reklamasyon an.
He watched it ring.	Li te gade li sone.
As is often the case, however, things are never quite so simple.	Kòm se souvan ka a, sepandan, bagay yo pa janm byen senp konsa.
That is the reality.	Se konsa reyalite a ye.
You can see this in the first two pictures below.	Ou ka wè sa nan de premye foto ki anba a.
This was a critical moment.	Sa a te yon moman kritik.
His mother and father said he was fighting.	Manman l ak papa l te di li t ap goumen.
Finally, he says nothing.	Finalman, li pa di anyen.
Or so it used to be.	Oswa konsa li te konn ye.
He grabbed a knife to hold me.	Li te pwan yon kouto pou kenbe m '.
He didn’t want any of it in his thinking now.	Li pa t 'vle okenn nan li nan panse li kounye a.
It shouldn’t win.	Li pa ta dwe genyen.
Don't trust them.	Pa fè yo konfyans.
It was a group of familiar people who had a great time.	Se te yon gwoup moun abitye ki te pase yon bon moman.
I just hope they fall for it.	Mwen jis espere ke yo tonbe pou li.
And there are many of them in my country.	E gen anpil ladan yo nan peyi m.
Not for him though.	Pa pou li menm si.
A global threat will bring countries and ideas together.	Yon menas mondyal pral pote peyi ak lide ansanm.
But there are some issues with the idea.	Men, gen kèk pwoblèm ak lide a.
They often lead to a lack of interest in sexual activity.	Yo souvan mennen nan yon mank de enterè nan aktivite seksyèl.
It’s one unit, but it measures three separate things.	Li nan yon sèl inite, men li mezire twa bagay separe.
When he returned he did oh much more.	Lè li tounen li te fè oh anpil plis.
Remember that day.	Sonje jou sa a.
Not much around here.	Pa anpil alantou isit la.
In that sense their stories never change.	Nan sans sa istwa yo pa janm chanje.
There was no getting around that.	Pa t 'gen jwenn alantou sa.
Can be used.	Èske yo ka itilize.
He never saw her again.	Li pa t janm wè l ankò.
You just sit still.	Ou jis chita toujou.
That’s what made it out of the community.	Se sa ki te fè l soti nan kominote a.
He knew the high men of the army and the air force.	Li te konnen moun ki wo nan lame a ak fòs lè a.
If not, explain why.	Si non, eksplike poukisa.
I wish they carried out.	Mwen swete yo te pote soti.
People do not use these difficult words.	Moun pa sèvi ak mo difisil sa yo.
Today, these two models are not connected to each other.	Jodi a, de modèl sa yo pa konekte ant tèt yo.
All completed data is lost.	Tout done ranpli yo pèdi.
Three days before he died, he finished the song.	Twa jou anvan li mouri, li te fini chante a.
The ship would go, they said.	Bato a ta ale, yo te di.
He was excited but we were both nervous.	Li te eksite men nou tou de te nève.
It’s the whole thing.	Li tout bagay la.
One in ten.	Youn nan dis.
Ask anyone who has stayed here for long, or longer.	Mande nenpòt moun ki te rete isit la pou lontan, oswa pi lontan.
I'll just send a customer to you.	Mwen pral jis voye yon kliyan ou.
I didn’t want to.	Mwen pa t vle.
He just loves to play.	Li jis renmen jwe.
He did not eat me.	Li pa t 'manje m'.
This is an industry issue.	Sa se yon pwoblèm endistri.
That will not bring him back to me.	Sa p ap mennen l tounen ban mwen.
But we were fighting for you when we did that.	Men, nou t ap goumen pou ou lè nou te fè sa.
I am very, very excited.	Mwen trè, trè eksite.
The ground made a place for me to clean up.	Tè a te fè yon kote pou m netwaye.
Promise will get it and post it.	Pwomès pral jwenn li epi poste li.
Beautiful enough city.	Bel ase vil.
She had to smile when she went for front teeth.	Li te oblije souri lè li te ale pou dan devan yo.
It’s a mine, he thought.	Li se yon min, li te panse.
Go ahead and write it down.	Ale pi devan epi ekri li.
You had to complete that in two years.	Ou te oblije konplete sa nan dezan.
There would be something to say on the subject.	Ta gen yon bagay pou di sou sijè a.
They always talk about it outside.	Yo toujou pale de li deyò.
I tell you, there is something wrong with it.	Mwen di nou, gen yon bagay ki mal nan li.
We waited a long time.	Nou te tann yon bon bout tan.
I'm trying to share some properties between both windows.	Mwen ap eseye pataje kèk pwopriyete ant tou de fenèt yo.
How she was beautiful, how perfect, how she loved it.	Ki jan li te bèl, ki jan pafè, ki jan li te renmen li.
They get paid more for doing less.	Yo jwenn plis peye pou fè mwens.
They were different from anyone he had seen before.	Yo te diferan de nenpòt moun li te wè anvan.
I’m on my way now to reach it.	Mwen sou wout mwen kounye a pou m rive jwenn li.
Look better too.	Gade pi byen tou.
It made sense that something was going to happen.	Li te gen sans ke yon bagay ta pral rive.
They were waiting.	Yo t ap tann.
People come out.	Moun soti.
This process took us months and months.	Pwosesis sa a te pran nou mwa ak mwa.
Copy each sound as you hear it.	Kopi chak son jan ou tande l.
At any age.	A nenpòt laj.
I could read on her face.	Mwen te kapab li sou figi l.
There was a better relationship.	Te gen yon pi bon relasyon.
He is the most important person in my existence.	Li se moun ki pi enpòtan nan egzistans mwen.
It didn’t feel a bit better.	Li pa t santi yon ti jan pi byen.
When almost cold, add the wine.	Lè prèske frèt, ajoute diven an.
He took a deep breath, and began to move toward her.	Li pran yon gwo souf, epi li te kòmanse deplase nan direksyon li.
Think about where it may come from.	Reflechi sou ki kote li ka soti.
We used three models.	Nou te itilize twa modèl.
At the first opening.	Nan premye ouvèti a.
We did a bad job of it.	Nou te fè yon move travay nan li.
It will look different types in a way.	Li pral gade kalite diferan nan yon fason.
And due to this situation, now the whole panel can fall out.	Epi akòz sitiyasyon sa a, kounye a tout panèl la ka tonbe soti.
It is a possibility, not a promise.	Se yon posibilite, se pa yon pwomès.
I will send you soon what we were doing.	Talè map voye ba ou sa nou t ap fè a.
Continue cooking as described above.	Kontinye kwit manje jan sa dekri anwo a.
He kept the ring secret for some time.	Li kenbe bag la sekrè pou kèk tan.
Judgment entered this amount.	Jijman te antre nan kantite lajan sa a.
We trust that.	Nou fè konfyans sa.
Which shoes to run.	Ki soulye kouri.
It must stop.	Li dwe sispann.
There was nothing nobody could do.	Pa te gen anyen pèsonn te kapab fè.
Where are you?.	Ki kote ou ye?.
Her voice might sound cold, but she couldn’t help it.	Vwa li ta ka sonnen frèt, men li pa t 'kapab ede li.
They show excellent match to that of the physical model.	Yo montre ekselan matche ak sa yo ki nan modèl fizik la.
Two later died because they were hit by cars.	De pita te mouri paske yo te frape pa machin.
That sounds very reliable.	Sa son trè serye.
I stood up and looked at my hand.	Mwen leve kanpe, mwen gade men mwen.
It was amazing to have you two.	Se te etonan pou m te genyen nou de.
I remember feeling every pulse in my chest as I drove.	Mwen sonje mwen te santi chak batman nan pwatrin mwen pandan m ap kondui.
If the children pay, they stay.	Si timoun yo peye, yo rete.
We had no choice since we ordered the dress online.	Nou pa t gen chwa depi nou te kòmande rad la sou entènèt.
They sometimes, however, have difficulty with writing tasks.	Yo pafwa, sepandan, gen difikilte ak travay ekri.
This was not the time to break her leg.	Sa a pa t 'tan pou kraze janm li.
I needed to find out the model.	Mwen te bezwen chèche konnen modèl la.
We both wanted it.	Nou tou de te vle li.
That he could reach out and press his mouth on it.	Ke li te kapab rive epi peze bouch li sou li.
Research does not support this concern.	Rechèch pa sipòte enkyetid sa a.
Well, the key.	Oke, kle a.
I know someone who knows that person.	Mwen konnen yon moun ki konnen moun sa a.
She ran away from her emotions.	Li kouri lwen emosyon li yo.
You are a great girl.	Ou se yon gwo fi.
But there is nothing more to do.	Men, pa gen anyen ankò pou fè.
We weigh together.	Nou peze ansanm.
I was really looking for something similar.	Mwen te reyèlman kap chèche yon bagay ki sanble.
Welcome home.	Byenvini lakay mwen.
I was here just three weeks today.	Mwen te isit la jis twa semèn jodi a.
Eventually the last course was determined on.	Evantyèlman dènye kou a te detèmine sou.
Then they showed them pictures of their friends.	Apre sa, yo te montre yo imaj zanmi yo.
This plan was followed at that time.	Plan sa a te swiv nan moman sa a.
A map appeared.	Yon kat te parèt.
And he came back.	Apre sa, li tounen.
the wound took its normal place.	blese a te pran plas nòmal li.
But be careful.	Men, ou dwe fè atansyon.
But they did not understand.	Men, yo pa t 'konprann.
The day before the killing.	Jounen anvan sa touye a.
I just used it.	Mwen te itilize jis li.
We are a car.	Nou se yon machin.
He didn't enjoy it much.	Li pa t 'jwi bagay sa yo anpil.
But the reality is completely different.	Men, reyalite a se konplètman otreman.
This makes him wonder how much this guy knew.	Sa fè l mande tèt li konbyen nèg sa a te konnen.
They don't know each other.	Yo pa konn youn lòt.
That is open to the public.	Ki ouvri pou piblik la konsa.
Let's help !.	Se pou nou ede!.
I will give him that.	Mwen pral ba li sa.
He was never on the money.	Li pa janm te sou lajan an.
You only see him beat the last level.	Ou sèlman wè l 'bat dènye nivo a.
And we will make a difference.	Epi nou pral fè diferans lan.
The first two focus on camp, student, and military life.	De premye yo konsantre sou kan, etidyan, ak lavi militè.
That was just fine as long as nothing changed.	Sa te jis byen osi lontan ke pa gen anyen ki te chanje.
But it actually seems to sink a bit into the new.	Men, li aktyèlman sanble koule yon ti jan nan nouvo a.
They are enemies and do not have to stand.	Yo se lènmi epi yo pa gen kanpe.
These are family men.	Sa yo se mesye fanmi yo.
In other words, this is the technical part.	Nan lòt mo, sa a se pati nan teknik.
He spent all he had on the poor.	Li te depanse tout sa li te genyen pou pòv yo.
Here’s how it went from year to year.	Men ki jan li te ale de ane a ane.
There is a rock.	Gen yon wòch.
Once you start looking for him, he will be everywhere.	Yon fwa ou kòmanse chache l ', li pral tout kote.
But it is hard to find anything beyond it.	Men, li difisil pou jwenn anyen pase li.
It doesn't matter who your father is or where you come from.	Pa gen pwoblèm kiyès papa w oswa kote w soti.
It might not be something you just ask for.	Li pa ta ka yon bagay ou jis mande pou.
Such a distribution would not be physical.	Yon distribisyon konsa pa ta fizik.
Usually every night of the week we spend in a different house.	Anjeneral chak swa nan semèn nan pase nan yon kay diferan.
My date of birth is important here too.	Dat nesans mwen an enpòtan isit la tou.
We tend not to think of it that way.	Nou gen tandans pa panse a li konsa.
This was not my best.	Sa a pa te pi bon mwen an.
He has been there ever since.	Li te la depi tout tan.
So we got to that.	Se konsa, nou te rive nan sa.
I can’t wait to be going out here.	Mwen pa ka tann yo dwe ale soti isit la.
We'll have to try.	Nou pral oblije eseye.
Will almost double in the next year and a half.	Pral prèske double nan ane kap vini an ak yon mwatye.
In addition, you are doing the most important job in the world.	Anplis de sa, w ap fè travay ki pi enpòtan nan mond lan.
Let's go back to life.	Ann tounen viv.
There were some people on the streets.	Te gen kèk moun nan lari yo.
The high pressure is off.	Se gwo presyon an wete.
The new image was behind the office door.	Nouvo imaj la te nan dèyè pòt biwo a.
It was so good to see him, again.	Li te tèlman bon yo wè l ', ankò.
No one has yet used the city.	Pa gen moun ki poko itilize vil la.
Yes that makes sense now.	Wi sa fè sans kounye a.
He was very quiet, as if he was struggling with some great pain.	Li te trè trankil, kòm si li t ap goumen ak kèk gwo doulè.
History is not good.	Istwa pap bon.
I love using these products because they work so well.	Mwen renmen itilize pwodwi sa yo paske yo travay trè byen.
They solve different problems.	Yo rezoud pwoblèm diferan.
Once we had the basic concept, the ideas kept coming.	Yon fwa nou te gen konsèp debaz la, lide yo pa t 'sispann vini.
So we decided the same thing.	Se konsa, nou deside menm bagay la.
There was none of that.	Pa te gen okenn nan sa.
But now imagine many points.	Men koulye a, imajine anpil pwen.
They don't.	Yo pa fè sa.
Fans appear among them.	Fanatik yo parèt nan milye yo.
He did not come for the money.	Li pa t 'vini pou lajan an.
We got a new one.	Nou te resevwa yon nouvo.
He was primarily interested in religion.	Relijyon te enterese l sitou.
I should try to listen to others in conversation.	Mwen ta dwe eseye koute lòt moun nan konvèsasyon.
The first two methods are described in this guide.	De premye metòd sa yo dekri nan gid sa a.
If it gets significantly stronger, it could be a force.	Si li vin siyifikativman pi fò, li ta ka yon fòs.
This is not the meaning of the concept.	Sa a se pa siyifikasyon an nan konsèp la.
I can’t explain why it affected me, in particular, but it did.	Mwen pa ka eksplike poukisa li afekte m ', an patikilye, men li te fè.
The goal is to stand on each pressure plate only once.	Objektif la se kanpe sou chak plak presyon sèl yon sèl fwa.
I was pretty good at that at once.	Mwen te trè bon nan sa nan yon fwa.
This was something he had never considered.	Sa a te yon bagay li pa t janm menm konsidere.
You would never do it in the business world.	Ou pa ta janm fè li nan mond biznis la.
That's how everyone was.	Se konsa tout moun te ye.
Just continued and on.	Jis te kontinye ak sou.
My mother led the way and kept me safe at the same time.	Manman an te dirije wout la e li te kenbe m an sekirite an menm tan.
At every turn, she reported that she was 'unhappy' and 'wanted out.'	Nan chak vire, li te rapòte li 'pa t kontan' ak 'te vle soti'.
He had no idea how long.	Li pa te gen okenn lide pou konbyen tan.
Yes, everything was the same.	Wi, tout bagay te menm jan an.
I was walking to work too.	Mwen t ap mache pou m travay tou.
He looked at her and looked back at the road.	Li te voye je l sou li epi li te retounen gade l sou wout la.
And that's where the internet comes in.	Epi yo se kote entènèt la rive.
This is where the magic happens.	Isit la se kote majik la rive.
I have to go back to my daughter.	Mwen dwe retounen nan pitit fi mwen an.
He started it.	Se li ki te kòmanse sa.
But he made no attempt to stop her.	Men, li pa t fè okenn tantativ pou l anpeche l.
He has the heart and mind of a leader.	Li gen kè ak lespri yon lidè.
You are ready to stay with me for a day or two.	Ou vin prepare pou w rete avè m pou yon jou osinon de jou.
In any case, the police will take time to get here.	Nan nenpòt ka, lapolis pral pran tan yo rive isit la.
I could see we were working with big names and no names.	Mwen te kapab wè nou ap travay ak gwo non epi pa gen non.
This could be explained in two ways.	Sa a ta ka eksplike nan de fason.
They were silent.	Yo te silans.
What pain.	Ala doulè.
There is no need to explain myself.	Pa gen okenn bezwen eksplike tèt mwen.
You can see what that means for her.	Ou ka wè sa sa vle di pou li.
Many people find image and text combinations very powerful.	Anpil moun jwenn konbinezon imaj ak tèks yo trè pwisan.
They know where you are.	Yo konnen ki kote ou ye.
Come on the roads.	Vini sou wout yo.
We have to roll.	Nou dwe woule.
He did not look back.	Li pa t gade dèyè.
I love my life.	Mwen renmen lavi mwen.
But he did not look at the other children.	Men, li pa t gade lòt timoun yo.
It wasn’t really much of a smile.	Li pa t reyèlman anpil nan yon souri.
I just love the community.	Mwen jis renmen kominote a.
There are many factors.	Gen anpil faktè.
May need to run a second time for success.	Ka bezwen kouri yon dezyèm fwa pou siksè.
He will not come.	Li pap vini.
I could just sit back and experience the sitting.	Mwen te kapab jis chita konnen eksperyans nan chita.
It doesn’t make much of a difference.	Li pa fè anpil diferans ki.
His two injuries.	De aksidan li.
It was the noise too.	Se te bri a tou.
This is where things became very clear to me.	Sa a se kote bagay yo te vin trè klè pou mwen.
He said no, he loved to walk.	Li di non mèsi, li te renmen mache.
They had water, and it was relatively clean.	Yo te gen dlo, epi li te relativman pwòp.
Nothing written on paper will do that.	Pa gen anyen ki ekri sou papye ki pral fè sa.
This will hurt.	Sa a pral fè mal.
Maybe it would be a good thing.	Petèt li ta yon bon bagay.
Major history in politics.	Pi gwo istwa nan politik.
Which it will be.	Ki li pral.
He thought he might have something at work.	Li te panse li ta ka gen yon bagay nan travay.
The biggest answer is to protect yourself from it.	Pi gwo repons lan se pwoteje tèt ou kont li.
Instead, the system itself must be put to trial.	Olye de sa, yo dwe mete sistèm nan tèt li nan jijman.
Thousands and thousands.	Dè milye ak dè milye.
I had to see that.	Mwen te gen pou wè sa.
Both tested negative.	Tou de teste negatif.
A cross in blue sky.	Yon kwa nan syèl ble.
The crowd was quiet.	Foul moun yo te trankil.
This will be our main focus here.	Sa a pral konsantre prensipal nou isit la.
He wasn’t making that phone call.	Li pa t ap fè telefòn sa a.
Process, process, process.	Pwosesis, pwosesis, pwosesis.
He hid when he entered the door.	Li te kache lè li te antre nan pòt la.
That would be too easy.	Sa ta twò fasil.
Thank you for taking the time to post this valuable information.	Mèsi paske w te pran tan pou w poste enfòmasyon ki gen anpil valè sa yo.
I don’t believe you are a criminal.	Mwen pa kwè ou se yon kriminèl.
We can do it.	Nou ka fè li.
I squeezed it a little ago.	Mwen peze l 'yon ti kras de sa.
Obviously, he showed.	Li evidan, li te montre.
Hell, some never make it any further.	Lanfè, kèk pa janm fè li pi lwen.
He made us do some experiments.	Li te fè nou fè kèk eksperyans.
He played the main role in school play.	Li te jwe wòl prensipal nan jwe lekòl la.
We stayed here for a while and really enjoyed it.	Nou te rete isit la pou yon ti tan ak reyèlman te jwi li.
He would wear a shirt.	Li ta mete yon chemiz.
But it goes too far.	Men, li ale twò lwen.
I’m now a bit better where this is concerned.	Mwen kounye a yon ti jan pi byen kote sa a konsène.
He asks her how she is.	Li mande l kòman li ye.
They stayed there for several months.	Pandan plizyè mwa yo te rete la.
Not an easy death.	Pa yon lanmò fasil.
On that, he wrote a beautiful letter to his wife.	Sou sa, li te ekri yon bèl lèt bay madanm li.
Maybe a little, maybe a lot.	Petèt yon ti kras, petèt anpil.
I really plan to go to college.	Mwen vrèman planifye pou m ale nan kolèj.
He has them.	Li genyen yo.
Solutions such as credit card processing.	Solisyon tankou pwosesis kat kredi.
Indicate comparison vs. reference.	Endike konparezon referans vs.
I guess that’s helpful.	Mwen devine sa itil.
You will find out.	Ou pral jwenn deyò.
I have no real problem with this.	Mwen pa gen okenn pwoblèm reyèl ak sa a.
God has given me a limited time.	Bondye ban mwen yon tan limite.
I’m not wild to change schools myself.	Mwen pa sovaj pou chanje lekòl mwen menm.
I felt it too.	Mwen te santi li tou.
It tells you what you want and need to hear.	Li di ou sa ou vle ak bezwen tande.
Everyone has a story.	Tout moun gen yon istwa.
I could feel her behind me.	Mwen te kapab santi l dèyè m.
However, the situation is more complicated than that.	Sepandan, sitiyasyon an pi konplike pase sa.
A good side, an evil side.	Yon bò bon, yon bò sa ki mal.
Everything is great.	Tout bagay se gwo.
I don't think we will ever be.	Mwen pa kwè nou p'ap janm ye.
It is similar to the previous two in the series.	Li se menm jan ak de anvan yo nan seri a.
Take a break.	Pran yon ti repo.
None of these claims were correct.	Okenn nan reklamasyon sa yo pa t kòrèk.
Without saying a word, he mentioned that I should follow him.	San di yon mo, li mansyone pou mwen swiv li.
The only thing that will stop us is us.	Sèl bagay ki pral kanpe nou se nou.
His father was fired.	Yo te revoke papa l.
Be sure, you know.	Gen pou asire w, ou konnen.
I couldn’t even watch it.	Mwen pa t 'kapab menm gade li.
If he said the camp was empty, it was empty.	Si li te di kan an te vid, li te vid.
I sent it in.	Mwen voye li nan.
She and her husband continued to have two children.	Li ak mari l 'te kontinye fè de pitit.
We don’t even stop.	Nou pa menm sispann.
There were more than a hundred questions.	Te gen plis pase yon santèn kesyon.
They went down to do that.	Yo desann fè sa.
Chair down line.	Prezidan anba liy.
The experiment ultimately proved a failure.	Eksperyans lan finalman pwouve yon echèk.
Not many people knew that.	Pa gen anpil moun ki te konnen sa.
Yes, to see if there is a ready number.	Wi, pou wè si gen yon nimewo pare.
Politics is his life and it gives him everything he has.	Politik se lavi li e li ba li tout sa li genyen.
We did it too.	Nou te fè li tou.
A few months older than when we knew him.	Kèk mwa pi gran pase lè nou te konnen l.
In the short term, at least.	Nan kout tèm, omwen.
The trial court did not produce further results.	Tribinal jijman an pa t fè plis rezilta.
I don't have days.	Mwen pa gen jou.
On his head.	Sou tèt li.
He was not angry or upset because he would leave home.	Li pa te fache oswa fache paske li ta kite lakay li.
I couldn’t ask for a better experience.	Mwen pa t 'kapab mande pou yon pi bon eksperyans.
There is bad weather.	Gen move tan kap vini.
Like used to do when boys.	Tankou itilize fè lè ti gason.
People.	Moun.
We must live it.	Nou dwe viv li.
There are needs, and they are met.	Gen bezwen, epi satisfè yo.
A few minutes pass.	Kèk minit ap pase.
There is no way you can fail.	Pa gen okenn fason ou ka echwe.
He pushed her away.	Li pouse l ale.
That's what you are too.	Se sa ou ye tou.
We did our business.	Nou te fè biznis nou an.
He said he didn’t.	Li te di ke li pa t '.
Give people time to think.	Bay moun tan pou yo reflechi.
We listen to rock.	Nou koute rock.
The injuries were not bad.	Blesi yo pa t mal.
No lie can last forever, though.	Pa gen manti ka dire pou tout tan, menm si.
I am not married and I have no children.	Mwen pa marye e mwen pa gen timoun.
I told them the truth.	Mwen te di yo verite a.
It just will be missed.	Li jis pral manke.
Basically things are the same.	Fondamantalman bagay yo se menm bagay la.
That’s very interesting.	Sa trè enteresan.
I would never do that.	Mwen pa ta janm fè sa.
However, this study focuses on men only.	Sepandan, etid sa a konsantre sou gason sèlman.
However, some facts and figures changed.	Sepandan, kèk reyalite ak figi chanje.
It does this in some ways.	Li fè sa nan kèk fason.
I just arrived on the same street.	Mwen jis rive nan menm lari a.
You will need to know what you are doing though.	Ou pral bezwen konnen sa w ap fè menm si.
Ask any of the others involved.	Mande nenpòt nan lòt moun ki enplike yo.
The person usually has about ten minutes to prepare the talk.	Anjeneral moun nan gen anviwon dis minit pou l prepare diskou a.
Seeing the closure of this mechanism was no longer small.	Wè fèmen mekanis sa a pa t piti ankò.
We had a little bit of the property.	Nou te gen yon ti kras nan pwopriyete la.
Now it is a panel data structure.	Koulye a, li se yon estrikti done panèl.
Not a single bottle is left.	Pa gen yon sèl boutèy ki rete.
We still have a problem getting into the house.	Nou toujou gen yon pwoblèm pou antre nan kay la.
It was empty, like a.	Li te vid, tankou yon.
Off of those you can draw smaller lines again.	Off nan moun ou ka trase liy ki pi piti ankò.
That’s really, really sad.	Sa vrèman, vrèman tris.
People often report no other experience like it.	Moun yo souvan rapòte pa gen okenn lòt eksperyans tankou li.
He knew that was coming.	Li te konnen sa t ap vini.
I want it to say more.	Mwen vle li di plis.
They had a son and a daughter.	Yo te gen yon pitit gason ak yon pitit fi.
I’m just in an important part.	Mwen jis nan yon pati enpòtan.
They never found the gun.	Yo pa janm jwenn zam nan.
I will not post these thoughts anywhere other than this blog.	Mwen pa pral poste panse sa yo nenpòt lòt kote ke blog sa a.
I know you don’t remember how important it is to you.	Mwen konnen ou pa sonje jan li enpòtan pou ou.
All that is wasted time.	Tout sa ki pèdi tan.
And that is ultimately important.	Epi se sa ki finalman enpòtan.
It’s well established, which can be a good thing.	Li byen etabli, ki ka yon bon bagay.
But you don’t have to worry.	Men, ou pa bezwen enkyete.
Well, not as good as they might expect but still something.	Oke, pa bon jan yo ta ka espere men toujou yon bagay.
Time went too fast.	Tan te ale twò vit.
There was something strange about him.	Te gen yon bagay etranj sou li.
Others thought otherwise.	Gen lòt ki te panse yon lòt jan.
In practice, it is often difficult to tell them apart.	Nan pratik, li souvan difisil pou di yo apa.
Professional work, lots of technical work, and creative work.	Travay pwofesyonèl, anpil travay teknik, ak travay kreyatif.
And he goes deep to sleep.	Apre sa, li ale byen fon nan dòmi.
And you know what that means.	Epi ou konnen sa sa vle di.
You have to take control of yourself.	Ou dwe pran kontwòl tèt ou.
I'm not asking you to fight.	Mwen pa mande w goumen.
I just couldn’t put two and two together.	Mwen jis pa t 'kapab mete de ak de ansanm.
So many times.	Se konsa, anpil fwa.
There must be something inside us that is not normal.	Fòk gen yon bagay anndan nou ki pa nòmal.
I will take a simple example.	Mwen pral pran yon egzanp senp.
It will use a database to store information.	Li pral sèvi ak yon baz done pou estoke enfòmasyon.
The kids hit very hard, and he’s not familiar with that.	Timoun yo frape trè fò, epi li pa abitye ak sa.
This was quite helpful.	Sa a te byen itil.
I was lost overnight.	Mwen te pèdi lannwit lan.
We could still create, but drugs and drinking affect certain people differently.	Nou te kapab toujou kreye, men dwòg ak bwè afekte sèten moun yon fason diferan.
I mean other than now.	Mwen vle di lòt pase kounye a.
Trust me.	Mete konfyans nan mwen.
Her body felt heavy with desire for her.	Kò li te santi lou ak dezi pou li.
Others visit the site because of the blog.	Gen lòt ki vizite sit la poutèt blog la.
That means first but not the second.	Sa vle di premye men pa dezyèm lan.
For some, this is a relief.	Pou kèk moun, sa a se yon soulajman.
You probably know that too.	Ou genlè konnen sa tou.
That means every time.	Sa vle di chak fwa.
He never said anything about love.	Li pa janm di anyen sou lanmou.
Don’t make it perfect.	Pa fè li pafè.
Initially this was accepted by both parties.	Okòmansman sa a te aksepte pa tou de pati yo.
A car behind him in the dark, coming too fast.	Yon machin dèyè l 'nan fè nwa a, vini twò vit.
You see here.	Ou wè isit la.
I told him where to find my father and then I got lost.	Mwen te di l ki kote pou m jwenn papa m epi answit mwen te pèdi.
Different types are for different reasons.	Diferan kalite yo se pou rezon diferan.
The spirit power of matter.	Pouvwa lespri sou matyè.
I play my games, where ever my games are maybe.	Mwen jwe jwèt mwen yo, kote tout tan jwèt mwen yo petèt.
What a surprise.	Ala yon sipriz.
Let's talk about something else.	Ann pale sou yon lòt bagay.
Each country has its own history and sense of character.	Chak peyi gen pwòp istwa ak sans karaktè li.
I think he has that level of respect due to his crime.	Mwen panse ke li gen nivo sa a nan respè akòz krim li.
Perform statistical analysis.	Fè analiz estatistik la.
It may not be perfect, but it is simple.	Li ka pa pafè, men li se senp.
That night my life began to move in a new direction.	Jou lannwit sa a lavi m 'te kòmanse deplase nan yon nouvo direksyon.
That’s why we came.	Se poutèt sa nou te vini.
Many others died in the war.	Anpil lòt te mouri nan lagè a.
They knew it would not help.	Yo te konnen li pa t ap ede.
The device is not only the slim look.	Aparèy la se pa sèlman mens gade nan.
And, in any case, it offers quite a lot.	Epi, nan nenpòt ka, li ofri byen anpil.
There are some reasons for this.	Gen kèk rezon pou sa.
I have never had such a beer before.	Mwen pa t janm gen okenn byè konsa anvan.
Because it definitely was.	Paske li te definitivman.
I added a new cat.	Mwen te ajoute yon nouvo chat.
Break the house record.	Kase dosye kay la.
I got them after he died.	Mwen te resevwa yo apre li te mouri.
But the war is over.	Men, lagè a ap fini.
There is nothing in it for them.	Pa gen anyen ladan l pou yo.
From his hands.	Soti nan men l '.
Be sure to say the right one.	Asire w ke ou di youn nan dwa.
Sometimes we have a message.	Pafwa nou gen yon mesaj.
I stand on those numbers.	Mwen kanpe sou nimewo sa yo.
He watched as they held hands and ran toward the sea.	Li te gade pandan yo te kenbe men yo epi yo te kouri nan direksyon lanmè a.
There should be more than sex.	Ta dwe gen plis pase sèks.
When he wrote that.	Lè li te ekri sa.
He put on the expression for two minutes.	Li te mete ekspresyon an pou de minit.
At least not one that anyone can describe.	Omwen pa youn ke nenpòt moun ka dekri.
My smile finally disappeared.	Souri mwen finalman disparèt.
They will not be happy with that.	Yo pa pral kontan ak sa.
Many remember.	Anpil sonje.
This is because they are denied the opportunity to access good education.	Sa a se paske yo refize opòtinite pou jwenn aksè nan bon edikasyon.
Under this system, at least one release should be made monthly.	Dapre sistèm sa a, omwen yon lage ta dwe fèt chak mwa.
This figure was familiar to him.	Figi sa a te abitye pou li.
The women and children were quiet.	Fanm yo ak timoun yo te trankil.
He had to see it with his own eyes.	Li te oblije wè li ak pwòp de je l '.
It's an excellent show.	Se yon montre ekselan.
The water became cold.	Dlo a te vin frèt.
They were busy, they made money and they had a lot of fun.	Yo te okipe, yo te fè lajan epi yo te pran plezi anpil.
I think it will be even better.	Mwen panse ke li pral menm pi bon.
Here's how it fell.	Men ki jan li te tonbe.
He will help us.	Li pral ede nou.
He appeared immediately.	Li te parèt imedyatman.
Again there was the call.	Ankò te gen apèl la.
They must be tested.	Yo dwe teste.
Thus, they know better than she how to be a mother.	Kidonk, yo konnen pi byen pase li ki jan yo dwe yon manman.
Does it make it a good question, yet no.	Èske li fè li yon bon kesyon, ankò non.
He did when he was young.	Li te fè lè li te jèn.
At this point they are on the same page as us.	Nan pwen sa a yo sou menm paj ak nou.
Many people give up hope.	Anpil moun abandone espwa.
For you it is different.	Pou ou li diferan.
Now he knew that he was dead.	Kounye a li te konnen se li menm ki te mouri a.
I know we could make it work.	Mwen konnen nou ta ka fè li mache.
This agreement was signed and nothing ever happened after that.	Akò sa a te siyen e anyen pa janm rive apre sa.
Remove from the heat and set aside on a plate.	Retire nan chalè a epi mete sou kote sou yon plak.
And stop it and go.	Epi sispann li epi ale.
His car was not found.	Yo pa t jwenn machin li.
He wanted to share a lot with her but he was nervous.	Li te vle pataje anpil ak li men li te nève.
I just couldn’t understand it.	Mwen jis pa t 'kapab konprann li.
I know you are new to this.	Mwen konnen ou nouvo nan sa a.
To be on condition and.	Pou yo dwe sou kondisyon ak.
There were their wedding days.	Te gen jou maryaj yo.
Sleep training does not work for every child.	Fòmasyon dòmi pa travay pou chak timoun.
You speak clearly and well.	Ou pale klè e byen.
I’m just telling you what they’re telling me.	Mwen jis di ou sa yo ap di m '.
The plane went into the sea.	Avyon an antre nan lanmè a.
But very suddenly things started to happen.	Men, trè toudenkou bagay yo te kòmanse rive.
I could even travel with you.	Mwen te ka menm vwayaje avèk ou.
Because he is right.	Paske li gen rezon.
The idea was certainly not new.	Lide a te sètènman pa nouvo.
The second one stopped working.	Dezyèm youn sispann travay.
Start closing the fingers of the left hand.	Kòmanse fèmen dwèt yo nan men gòch la.
Show you, you are never old to learn.	Montre ou, ou pa janm fin vye granmoun yo aprann.
I had more love for my songs than that.	Mwen te gen plis lanmou pou chante mwen yo pase sa.
The works were done.	Travay yo te fèt.
The water was cold, very cold.	Dlo a te frèt, trè frèt.
If he would like to be shocked and agreed.	Si li ta renmen choke e li te dakò.
Development of early behavior patterns in young children.	Devlopman modèl konpòtman bonè nan timoun piti.
Our results speak for themselves.	Rezilta nou yo pale pou tèt yo.
And he won it.	Epi li te genyen li.
Black makes such a statement.	Black fè yon deklarasyon konsa.
No end date.	Pa gen dat fen.
This apparently didn’t go as he thought it would.	Sa a aparamman pa t 'ale jan li te panse li ta.
Except this was different.	Eksepte sa a te diferan.
It is part of living in the present.	Se yon pati nan k ap viv nan prezan an.
They are not children.	Yo pa timoun.
He would worry about why tomorrow.	Li ta enkyete sou poukisa demen.
He is the perfect boy and is filled with your love.	Li se ti gason pafè a epi li ranpli ak lanmou ou.
Be strong.	Ou dwe fò.
One thing is clear, however.	Yon bagay klè, sepandan.
The network was excited about that and said that sounds cool.	Rezo a te eksite sou sa e li te di ke son fre.
That's what he did.	Se sa li te fè.
Then they were asked how happy that was.	Lè sa a, yo te mande yo ki jan kè kontan sa te fè yo santi yo.
Everywhere you look, you have guys who can play.	Tout kote ou gade, ou gen nèg ki ka jwe.
Try it, just for a day.	Eseye li, jis pou yon jou.
He is just living.	Li se jis k ap viv.
We are very careful about that.	Nou ap pran anpil prekosyon sou sa.
But this is not the whole thing.	Men, sa a se pa tout bagay la.
I have a great chance to play.	Mwen gen yon gwo chans jwe.
He made a note and looked up.	Li fè yon nòt epi li leve je l.
He could not speak or think.	Li pa t 'kapab pale ni panse.
Stop looking for differences.	Sispann chache diferans.
Mistakes happen.	Erè rive.
We want to become a free people.	Nou vle vin yon pèp lib.
He grabbed it against him.	Li te pwan li kont li.
He looked at the floor.	Li gade atè a.
The man was incredibly controlled.	Nonm lan te ekstrèmman kontwole.
To play in the snow with our dog.	Pou jwe nan nèj la ak chen nou an.
This is why the same argument holds as above.	Se poutèt sa menm agiman an kenbe kòm pi wo a.
Dad was wrong.	Papa te mal.
I want to know who.	Mwen vle konnen ki moun.
But dinner isn’t important, in fact.	Men, se pa dine ki enpòtan, an reyalite.
You have to do what your business needs you to.	Ou dwe fè sa biznis ou bezwen ou.
Many of them did not have quality points.	Anpil nan yo pa t 'gen bon kalite pwen.
We can’t avoid it.	Nou pa ka evite li.
So things are moving in our movement.	Se konsa bagay yo mache nan mouvman nou an.
Don't buy white.	Pa achte blan.
I wish you shot it, but not so lucky.	Mwen swete ou te tire l, men pa gen chans konsa.
But recently the effort has intensified.	Men dènyèman efò a te vin pi grav.
But things are different.	Men bagay yo diferan.
They are not paid by anyone.	Yo pa peye pa pèsonn.
I see people more clearly.	Mwen wè moun pi klè.
But you can't find an opening.	Men, ou pa ka jwenn yon ouvèti.
Do you know what.	Èske w konnen kisa.
From the age of eight or nine, he had problems.	Depi laj uit oswa nèf an, li te gen pwoblèm.
We need that guy.	Nou bezwen nèg sa.
He did not know how to deal with this.	Li pa t 'konnen ki jan yo fè fas ak sa a.
There seemed to be no way to appeal even on this fact.	Gen te sanble yo pa gen okenn fason yo fè apèl menm sou reyalite sa a.
But that was fifteen years ago.	Men, se te kenz ane de sa.
Now I don’t play anything.	Kounye a mwen pa jwe anyen.
That was what you fell for.	Se te sa ou tonbe.
Best love.	Pi bon lanmou.
Clearly, it needs to end.	Li klè, li bezwen fini.
Moreover, he is a quality person.	Anplis, li se yon bon kalite moun.
You can’t just leave it.	Ou pa ka jis kite li.
He was late now, gone ten.	Li te an reta kounye a, ale dis.
Turning the ship is a long, slow process.	Vire bato a se yon pwosesis long, dousman.
People who experienced these things began to think.	Moun ki te fè eksperyans bagay sa yo te kòmanse panse.
This is clearly not the case.	Sa a klèman pa ka a.
The total length is.	Longè total la se.
While others stay at home forever.	Pandan ke lòt moun rete nan kay la pou tout tan.
You are about to add items and regular prices to your order.	Ou se sou yo ajoute atik ak pri regilye nan lòd ou a.
The culture medium was kept in the same condition as a negative control.	Mwayen kilti a te kenbe nan menm kondisyon kòm yon kontwòl negatif.
Nobody knows the shape it will take.	Pèsonn pa konnen fòm li pral pran.
Don't do that.	Pa fè konsa.
For example, first with your car.	Pou egzanp, premye ak machin ou.
It really wasn’t a game at this point.	Li vrèman pa t 'yon jwèt nan pwen sa a.
Could be any business.	Te kapab nenpòt biznis.
Something became free of him about changing his life.	Yon bagay te vin gratis nan li sou chanje lavi l '.
You are the mother you are talking about.	Se manmanm wap pale.
My speech totally came back.	Diskou mwen totalman tounen tounen.
He was on his way to town with his fish.	Li te sou wout li nan vil la ak pwason li yo.
We had a lot of fun.	Nou te pran anpil plezi.
I'm in a terrible nervous state.	Mwen nan yon eta nève terib.
She saw me as a mother.	Li te wè m 'tankou yon manman.
We can send home with some of each.	Nou ka voye lakay ou ak kèk nan chak.
This time it could be me.	Fwa sa a li ta ka mwen.
But not much.	Men non, pa anpil.
Think less political processes and more politics.	Panse mwens pwosesis politik ak plis politik.
And now he would make me follow again.	Epi kounyeya li t ap fè m swiv ankò.
Just calm down.	Jis kalme.
I sleep on the street.	Mwen dòmi nan lari.
He was getting ready to get married.	Li t ap pare pou l marye.
She bit the man and released a bit, but not totally.	Li mòde nonm lan epi li lage yon ti jan, men se pa totalman.
If you don’t have a support system, it won’t work.	Si ou pa gen yon sistèm sipò, li pa pral travay.
He has yet to see the film.	Li poko wè fim nan.
Just so his school life ended.	Jis konsa lavi lekòl li te fini.
He tried to take a step back.	Li te eseye fè yon etap tounen.
They have the problem in their reality.	Yo gen pwoblèm nan nan reyalite yo.
Something follows from the next.	Yon bagay swiv soti nan pwochen an.
But this is not his story.	Men, sa a se pa istwa li.
Does love win from the end ?.	Èske renmen genyen soti nan fen a?.
You can’t be too careful in this job.	Ou pa ka fè twòp atansyon nan travay sa a.
But the exact opposite is true.	Men, se egzak opoze a.
This is spoken in March.	Sa a se pale nan mas.
We need to be able to dream again.	Nou bezwen kapab reve ankor.
It’s like space.	Se tankou espas.
My mother is not the mother in the story.	Manman mwen se pa manman nan istwa a.
Workers were able to travel easily from one country to another.	Travayè yo te kapab vwayaje fasil soti nan yon peyi nan yon lòt.
That happened a lot.	Sa te rive anpil.
He can still catch on.	Li toujou ka trape sou.
I just want to do things that really interest me.	Mwen jis vle fè bagay ki enterese m vrèman.
You should be different and unique.	Ou ta dwe diferan ak inik.
Easily the worst pain I have ever experienced.	Fasil doulè ki pi mal la mwen janm fè eksperyans.
That seems very hard to even believe.	Sa sanble trè difisil pou menm kwè.
Also, the argument can turn on its head.	Epitou, agiman an ka vire sou tèt li.
It makes everything fun.	Li fè tout bagay plezi.
He wants this clear from the start.	Li vle sa a klè depi nan kòmansman an.
There are many things that go into it.	Gen anpil bagay ki antre nan li.
That is because death occurs.	Se paske lè lanmò yo rive.
People should just enjoy what they are doing.	Moun yo ta dwe jis jwi sa yo ap fè.
His house burned down.	Kay li boule.
He was calling me.	Li t ap rele m.
Without looking back.	San gade dèyè.
The two were married this year.	De yo te marye ane sa a.
Then we couldn’t really see the tree right outside the window.	Lè sa a, nou pa t 'kapab reyèlman wè pye bwa a dwat deyò fenèt la.
I saw the files destroyed.	Mwen te wè dosye yo detwi.
But then it started to open.	Men, Lè sa a, li te kòmanse louvri.
They have new ways of doing things.	Yo gen nouvo fason pou yo fè bagay.
And at that point it gets really weird.	Ak nan pwen sa a li vin vrèman etranj.
In the results of three independent experiments.	Nan rezilta twa eksperyans endepandan yo.
We had a chance to win it and didn’t make the plays.	Nou te gen yon chans pou genyen li epi yo pa t 'fè pyès teyat yo.
He has several people waiting for them.	Li gen plizyè moun k ap tann yo.
He wants the operation to be successful.	Li vle operasyon an gen siksè.
He was happy to sit for a while.	Li te kontan chita pou yon ti tan.
It definitely wasn’t for me.	Li definitivman pa t 'pou mwen.
I had to catch up to it.	Mwen te oblije ratrape li.
He says he will do it later.	Li di li pral fè li pita.
He wouldn’t think of that.	Li pa ta panse a sa.
He does not cut any ice with me.	Li pa koupe okenn glas avè m '.
Please let me know if you have any ideas.	Tanpri, fè m 'konnen si ou gen nenpòt lide.
Depending on what happens to you that day.	Tou depan de sa ki rive w jou sa a.
I still believe there is a chance.	Mwen toujou kwè gen yon chans.
But it didn’t matter anyway.	Men, li pa t 'gen pwoblèm de tout fason.
You are one of us.	Ou se youn nan nou.
Off the field as long as possible.	Off jaden an osi lontan ke posib.
Remove spent flowers if you can reach them.	Retire flè ki depanse si ou ka rive jwenn yo.
You are a person, not an object.	Ou se yon moun, pa yon objè.
Please help me understand it.	Tanpri ede m konprann li.
In short, they think it’s the other guy.	An brèf, yo panse se lòt nèg la.
We always feel, we always think.	Nou toujou santi, nou toujou panse.
They would not touch him.	Yo pa t ap touche l.
A really great idea.	Yon lide vrèman gwo.
We divide the evidence into three stages.	Nou divize prèv la nan twa etap.
We are working on education.	Nap travay sou edikasyon.
However, they are in conflict with tree species.	Sepandan, yo an konfli ak pyebwa espès yo.
A large black door.	Yon gwo pòt nwa.
Never feel good at home, don’t take it.	Pa janm santi m byen lakay ou, pa t pran li.
I remember when that happened.	Mwen sonje lè sa te pase.
This is certainly not very high.	Sa a se sètènman pa trè wo.
Or the night before.	Oswa lannwit lan anvan.
You need to call her and tell her.	Ou bezwen rele l epi di l.
Each point represents a plant.	Chak pwen reprezante yon plant.
The way that he looked into her eyes.	Fason ke li te gade nan je l '.
I have no idea how he felt, or felt, about anything.	Mwen pa gen okenn lide ki jan li te santi, oswa santi, sou anyen.
He tells me he doesn’t know.	Li di m li pa konnen.
They said he had a dog.	Yo te di ke li te gen yon chen.
I asked him once how he feels not free.	Mwen te mande l 'yon fwa ki jan li santi l pa gratis.
Coffee without coffee.	Kafe san kafe.
Silence gave thought to expression, but the thought was not silence.	Silans te bay panse a ekspresyon, men panse a pa t 'silans.
Maybe even something more special.	Petèt menm yon bagay ki pi espesyal.
The mean change in blood pressure was not significantly different between treatments.	Chanjman an mwayèn nan san presyon pa t 'siyifikativman diferan ant tretman.
It happened so fast, so fast that nobody was prepared.	Li te rive tèlman vit, tèlman vit ke pèsonn pa t prepare.
The time had come.	Moman yo te rive.
He made to wait.	Li te fè pou tann.
I have more patience now.	Mwen gen plis pasyans kounye a.
It will win your heart in picture number highlighting, we are sure.	Li pral genyen kè ou nan foto nimewo en, nou sèten.
He came up with every reason not to go.	Li te vini ak tout rezon pou pa ale.
I just didn’t know how to get out of it.	Mwen jis pa t 'konnen ki jan yo soti nan li.
Because you are wrong.	Paske ou mal.
Officers cannot tell age.	Ofisye yo pa ka di laj.
That is far from important.	Sa byen lwen enpòtan.
Your work will be evaluated with comments and feedback.	Yo pral evalye travay ou ak kòmantè yo ak fidbak yo.
He waits until morning to answer it.	L'ap tann jiska maten pou w reponn li.
Maybe the girl just lay on something that causes pain.	Petèt ti fi a jis kouche sou yon bagay ki lakòz doulè.
It was as if his own son had been killed.	Se kòmsi yo te touye pwòp pitit gason l.
That's my answer.	Se repons mwen.
Now I know he was right.	Kounye a mwen konnen li te gen rezon.
My heart will be with you.	Kè mwen pral avèk ou.
The next step is the ice therapy.	Pwochen etap la se terapi glas la.
They will never say never.	Yo p'ap janm di pa janm.
The function works well.	Fonksyon an ap travay byen.
That’s why a set is closed.	Se poutèt sa yon seri fèmen.
His own father.	Pwòp papa l.
The function of news companies and teams is an important means for this.	Fonksyon nouvèl konpayi ak ekip yo se yon mwayen enpòtan pou sa.
Of course it was a lot of fun.	Natirèlman li te yon anpil plezi.
We know we are special.	Nou konnen nou espesyal.
His wait would be over.	Datant li ta fini.
There are no decisions to be made, no phone calls to make.	Pa gen okenn desizyon pou pran, pa gen okenn apèl nan telefòn pou fè.
It felt great.	Li te santi gwo.
The team was still working on it.	Ekip la te toujou ap travay sou li.
He was a good old dog.	Li te yon bon vye chen.
It makes you play for it.	Li fè ou jwe pou li.
This is not what you want from your first time.	Sa a se pa sa ou vle depi premye fwa ou.
We are excited too.	Nou eksite tou.
The whole project can be completed in an hour or two.	Tout pwojè a ka fini nan yon èdtan oswa de.
It is very difficult to change.	Li trè difisil pou chanje.
But this is not quite right.	Men, sa a se pa byen dwat.
Life could be better or worse.	Lavi te ka pi bon oswa pi mal.
For several years it remained unknown.	Pandan plizyè ane li te rete enkoni.
I help the men write letters when asked.	Mwen ede mesye yo ekri lèt lè yo mande.
The practice was carried on television.	Pratik la te pote sou televizyon.
We are supposed to be proud.	Nou sipoze fyè.
Let me talk to you.	Kite pale avèm.
It wasn’t like his two in more than a year.	Li pa t 'tankou de li nan plis pase yon ane.
I’m supposed to go five for five.	Mwen sipoze ale senk pou senk.
Communication time needs to be considered carefully.	Tan kominikasyon bezwen konsidere ak anpil atansyon.
We can discuss why, but it does.	Nou ka diskite poukisa, men li fè sa.
And it is, it needs to be said, quite funny.	Epi li se, li bezwen yo dwe di, byen komik.
The death of a future was planned.	Lanmò yon avni te planifye.
Name stuck on it.	Non kole sou li.
To get some reading material.	Pou jwenn kèk materyèl lekti.
There is no easy answer.	Pa gen yon repons fasil.
Note that we actually have an open system.	Remake byen ke nou gen aktyèlman yon sistèm louvri.
You name it.	Ou non li.
I have a little sister.	Mwen gen yon ti sè.
But it was a mistake.	Men, se te yon erè.
She definitely wanted it to be read more than anything.	Li definitivman te vle li yo dwe li plis pase anyen.
In the hospital, he died of blood loss.	Nan lopital la, li te mouri nan pèt san.
But here again, another definition is needed.	Men, isit la ankò, yon lòt definisyon bezwen.
These are very real for the winners.	Sa yo trè reyèl pou moun ki genyen yo.
His gaze seemed to meet her, and she smiled.	Regard li te sanble rankontre l, epi li te souri.
Things are recommended to know with heart.	Bagay yo rekòmande yo konnen ak kè.
They did nothing wrong.	Yo pa t fè anyen ki mal.
He needed someone else.	Li te bezwen yon lòt moun.
Somewhere in the country, maybe.	Yon kote nan peyi a, petèt.
Any advice would be helpful.	Nenpòt konsèy ta itil.
He saw the horse standing in the way.	Li wè chwal la kanpe nan chemen an.
He can never understand his opinion.	Li pa janm ka konprann opinyon li.
At any time.	A nenpòt ki lè.
So just pick one.	Se konsa, jis chwazi youn.
Make sure the old approach doesn’t work, doesn’t create anything.	Asire w ke ansyen apwòch la pa travay, pa kreye anyen.
It was during this battle that the battle got its name.	Se pandan batay sa a ke batay la te resevwa non li.
I have a quick question.	Mwen gen yon kesyon rapid.
No matter how busy the day was.	Pa gen pwoblèm ki jan okipe jounen an te.
This was not a problem in itself.	Sa a pa t 'yon pwoblèm nan tèt li.
The doors were broken.	Pòt yo te kase.
This is old news.	Sa a se ansyen nouvèl.
Because most people are not funny.	Paske pifò moun yo pa komik.
It is the most important line within the city limits.	Li se liy ki pi enpòtan nan limit vil la.
It was morning.	Se te maten an.
He doesn't know who she is.	Li pa konnen kiyès li ye.
I ran out the door.	Mwen kouri soti nan pòt la.
They would learn.	Yo ta aprann.
It has a car system in it.	Li gen yon sistèm machin ladan l.
One hell of one thing, after another.	Yon lanfè nan yon bagay, apre lòt la.
Please never change this tea.	Tanpri, pa janm chanje te sa a.
Let's go check your location.	Ann ale tcheke kote ou.
They should help.	Yo ta dwe ede.
It’s so much fun.	Li tèlman amizan.
I am waiting for my answer.	Map tann mwen reponn.
But look at everyone.	Men gade tout moun.
He was absolutely crazy.	Li te absoliman fou.
No one can fire you.	Pèsonn pa ka revoke ou.
I still don’t quite understand how you manage it.	Mwen toujou pa byen konprann ki jan ou jere li.
This could contain examples of use.	Sa a ta ka genyen egzanp sou itilizasyon.
Contact me with any questions.	Kontakte m 'ak nenpòt kesyon.
This is not new.	Sa pa nouvo.
The man he was following stood on it.	Mesye li te swiv la te kanpe sou li.
We are getting data.	Nou ap resevwa done.
Essentially, more water exists on paper than in the river itself.	Esansyèlman, plis dlo egziste sou papye pase nan gwo larivyè Lefrat la li menm.
But people continue to struggle to exercise these rights in practice.	Men, moun kontinye ap lite pou egzèse dwa sa yo an pratik.
But they were forced to look for a new line of work.	Men, yo te fòse yo chèche pou yon nouvo liy travay.
I need a clear solution.	Mwen bezwen yon solisyon klè.
However, it doesn’t exactly have many options.	Sepandan, li pa egzakteman gen anpil opsyon.
Come now and remain silent.	Vini non kounye a epi rete an silans.
This is a strange thought.	Sa a se yon panse etranj.
I trust you that you will solve this.	Mwen gen konfyans nan ou ke ou pral rezoud sa a.
Not finished yet.	Poko fini.
Someone opened the door.	Yon moun te ouvri pòt la.
Escape in dreams, in memory.	Chape nan rèv, nan memwa.
You can make the design as simple or complex as you want.	Ou ka fè konsepsyon an kòm senp oswa konplèks jan ou vle.
I lied to myself.	Mwen te bay tèt mwen manti.
I am responsible.	Se mwen ki responsab.
And again in.	Epi ankò nan.
Hence come here.	Pakonsekan vini isit la.
I hurt my daughter when she needed my help.	Mwen fè pitit fi mwen mal lè li te bezwen èd mwen.
To see it.	Pou wè l.
Or for anyone for that matter.	Oswa pou nenpòt moun pou pwoblèm sa a.
I thought it was getting too fast.	Mwen te panse li te vin twò vit.
I see other components in the frame.	Mwen wè lòt konpozan nan ankadreman an.
All of these are signs that you long for your truth.	Tout bagay sa yo se siy ke ou anvi pou verite ou.
They are the first family here, you know.	Yo se premye fanmi isit la, ou konnen.
Both are people who are very familiar with my work.	Tou de se moun ki trè abitye ak travay mwen.
The government did in the war.	Gouvènman an te fè nan lagè a.
Some of them are excellent.	Kèk nan yo ekselan.
He liked to talk to her.	Li te renmen pale avè l.
Perhaps being prepared is not the most important thing.	Petèt ke yo te prepare se pa bagay ki pi enpòtan an.
Eyes so well known and loved.	Je tèlman byen li te ye ak renmen.
Everyone in the place seemed to know it.	Tout moun nan plas la te sanble konnen li.
It's like.	Se kòmsi.
You can do this easily at home.	Ou ka fè sa fasil lakay ou.
To make sure he can get more ready to practice.	Pou asire w li ka jwenn plis pare nan pratik.
The last advantage is indeed not to be denied.	Avantaj nan dènye se tout bon pa dwe refize yo.
I think they are on me.	Mwen panse ke yo sou mwen.
He has denied any other past medical history or any past surgical history.	Li te refize nenpòt lòt istwa medikal sot pase yo oswa nenpòt istwa chirijikal sot pase yo.
It was beautiful magic, which was rare for me.	Se te bèl maji, ki te ra pou mwen.
The experiment will begin.	Eksperyans lan ap kòmanse.
You can check for possible solutions in the comments.	Ou ka tcheke pou solisyon posib nan kòmantè yo.
Words are powerful.	Mo yo pwisan.
This is a step forward in my mind.	Sa a se yon etap pi devan nan lespri mwen.
But that was not what he had hoped for.	Men, sa pa t tankou li te espere.
And treat less than people.	Ak trete mwens pase moun.
It was different now.	Li te diferan kounye a.
To listen to music.	Pou tande mizik.
That’s why they think the product doesn’t really work.	Se poutèt sa yo panse ke pwodwi a pa vrèman travay.
But that is not the question.	Men, se pa kesyon an.
What is the highest common.	Ki sa ki pi wo komen an.
None of these were on file.	Okenn sa yo te nan dosye.
And the little things.	Ak ti bagay yo.
And more and more.	Ak pi plis ak plis ankò.
He even spoke again in this room, on his knees.	Li menm te pale ankò nan chanm sa a, sou jenou li.
Some time now.	Gen kèk tan kounye a.
All steps have been taken to reduce animal suffering.	Tout etap yo te pran pou diminye soufrans bèt yo.
I'll just wait out here.	Mwen pral jis tann deyò isit la.
Apparently he is better than us.	Aparamman li pi bon pase nou.
Finally, let me just say a word about value.	Finalman, kite m jis di yon mo sou valè.
He was calm when they left.	Li te kalm lè yo te ale.
Love you, mom.	Renmen ou, manman.
Your title is good.	Tit ou bon.
He really dealt with it.	Li te reyèlman te fè fas ak li.
He lost hope.	Li te pèdi espwa.
Because he couldn’t take the chance.	Paske li pa t 'kapab pran chans lan.
Develop the concept and design experiences.	Devlope konsèp la ak konsepsyon eksperyans yo.
The game needs to go forward and that is the way forward.	Jwèt la bezwen ale pi devan e se sa ki wout pou pi devan.
They have no idea what they are doing.	Yo pa gen okenn lide sa yo ap fè.
And it’s okay with that.	Epi li byen ak sa.
He did many good things too.	Li te fè anpil bagay byen tou.
There was never anything personal in it, around me.	Pa janm te gen anyen pèsonèl nan li, bò kote m '.
And work hard to release the new version.	Ak travay di pou lage nouvo vèsyon an.
Race never plays a role.	Ras pa janm jwe yon wòl.
There will be times where no creative ideas would come to mind.	Pral gen moman kote pa gen okenn lide kreyatif ta vin nan tèt ou.
It is you who comes next.	Se ou menm li vin apre.
At their wedding.	Nan maryaj yo.
He knows a way to get in, he has to know a way to get out, yes.	Li konnen yon fason pou antre, li dwe konnen yon fason pou sòti, wi.
That day he had his hands full.	Jou sa a li te gen men l plen.
It could be anywhere.	Li te kapab nenpòt kote.
This could be bad.	Sa a ta ka move.
They turn out.	Yo vire soti.
I would pick it and eat it, much of it.	Mwen ta chwazi li epi manje li, anpil nan li.
Imagine that both of them have wild hair and crazy eyes.	Imajine ke tou de nan yo gen cheve sovaj ak je fou.
Just look at the numbers.	Jis gade nimewo yo.
He touched her shoulders, her neck, her back.	Li manyen zepòl li, kou li, do li.
He broke his mind.	Li te kraze lespri l.
I’m still trying to understand that.	Mwen toujou ap eseye konprann sa.
Because you are important.	Paske ou enpòtan.
You can’t fight with them together, but divide them.	Ou pa ka goumen ak yo ansanm, men divize yo.
My father would take me to take a picture.	Papa m t ap mennen m pou m fè yon foto.
Thanks for the help.	Mèsi pou èd.
But things are getting more dangerous out there.	Men bagay yo vin pi danjere deyò.
Hit the ground.	Frape tè a.
Let someone else handle it.	Kite yon lòt moun okipe li.
Also easier to be.	Epitou pi fasil yo dwe.
Dad went aside, watching her.	Papa te ale sou kote, ap gade li.
He killed two of my soldiers.	Li touye de nan sòlda mwen yo.
They don’t score high.	Yo pa fè nòt segondè.
He certainly had time to come up with one.	Li te sètènman te gen tan vini ak youn.
The damn customer stopped him.	Kliyan nan modi te kanpe l '.
Some things will be very different.	Gen kèk bagay ki pral diferan anpil.
They take thousands a day.	Yo pran dè milye pa jou.
But he drove it away.	Men, li te kondwi li ale.
I had more plans.	Mwen te gen plis plan.
It has no.	Li pa gen okenn.
He came back.	Li tounen.
Sometimes it takes a few weeks.	Pafwa li pran kèk semèn.
One more thing.	Yon lòt bagay ankò.
They will take care of you.	Yo pral pran swen ou.
I put two fingers on my neck.	Mwen mete de dwèt sou kou mwen.
However, it is not necessary to focus on these two.	De tout fason, li pa nesesè pou konsantre sou de sa yo.
Other cases are similar to this.	Lòt ka yo sanble ak sa a.
Easy to remember.	Fasil pou sonje.
Most obviously, it is white and beautiful.	Pi evidan, li se blan ak bèl.
I did that and my problem didn't change.	Mwen te fè sa epi pwoblèm mwen an pa chanje.
Water.	Dlo.
Tell her to stay.	Di l pou l rete la.
They just did it.	Yo fèk fè li.
Or when it's yourself online.	Oswa lè li tèt ou sou entènèt.
I really wanted to love this book.	Mwen te vrèman vle renmen liv sa a.
I checked with your office.	Mwen tcheke avèk biwo w la.
No major shows required.	Pa gen pi gwo montre obligatwa.
See what is not said.	Gade sa ki pa di.
That sounded so good.	Sa te sonnen tèlman bon.
''.	''.
Even if you ran.	Menm si ou te kouri.
I'm sick of it and sick.	Mwen malad ak li epi li malad.
However, this is not the main point.	Sepandan, sa a se pa pwen prensipal la.
I need someone.	Mwen bezwen yon moun.
Or time to call your parents and friends.	Oswa tan pou w rele paran w ak zanmi w.
Come back to it.	Tounen vin jwenn li.
Mostly people are just interested.	Sitou moun yo jis enterese.
The two girls were there.	De ti fi yo te la.
I'm ready for fall.	Mwen pare pou otòn.
It's probably long overdue.	Li pwobableman lontan pase tan ou te fè.
And just about everything.	Ak jis tout bagay.
I should be sorry if something happened to her.	Mwen ta dwe regrèt si yon bagay te rive li.
I have to try this with my next book, whatever it is about.	Mwen dwe eseye sa a ak pwochen liv mwen an, kèlkeswa sa li sou.
Her father told her he was proud of her.	Papa l di l li fyè de li.
I'm glad to have you here today.	Mwen byen kontan genyen ou isit la jodi a.
She checked her cell phone.	Li tcheke telefòn selilè li.
I don't know what his real name was.	Mwen pa konnen ki non li te reyèl.
Most of them were still locked in their homes.	Pifò nan yo te toujou fèmen nan kay yo.
It is to indicate the direction of the flow of information.	Li se endike direksyon an nan koule nan enfòmasyon.
No need to worry.	Pa gen okenn bezwen enkyete.
They eat everything in their eyes and many things that are not.	Yo manje tout bagay nan je yo ak anpil bagay ki pa.
Maybe that, but crazy is my signature.	Petèt sa, men fou se siyati mwen.
However the order of the returned values ​​does not make sense.	Sepandan lòd la nan valè yo retounen pa fè sans.
A man came out.	Yon nonm soti.
Man, part things.	Monchè, pati kèk bagay.
In the middle of the room was a bed.	Nan mitan chanm lan te gen yon kabann.
He stuck with me for months.	Li kole avè m 'pou mwa apre.
You look and you hope.	Ou gade epi ou espere.
He could sleep himself.	Li ta ka dòmi tèt li.
For animals.	Pou bèt yo.
That was quite difficult.	Sa te byen difisil.
The film received above average reviews.	Fim nan te resevwa revizyon pi wo pase mwayèn.
He never saw.	Li pa t janm wè.
But there were many, many.	Men, te gen anpil, anpil.
But there could be two of them.	Men, te ka gen de nan yo.
Then it could be the teachers.	Lè sa a, li ta ka pwofesè yo.
They wanted to.	Yo te vle.
He was often the first person to notice his presence.	Li te souvan premye moun ki remake prezans li.
There was nothing wrong then.	Pa te gen anyen mal lè sa a.
Try to let them know you enjoyed reading their work.	Eseye fè yo konnen ou te renmen li travay yo.
Religion was another.	Relijyon te yon lòt.
Became widely available.	Te vin lajman disponib.
I got two together in none and then laid out.	Mwen leve de ansanm nan okenn epi Lè sa a, mete deyò.
This time it was better.	Fwa sa a li te pi bon.
Very good service.	Trè bon sèvis.
He would never leave her, even when he was happier.	Li pa t ap janm kite l, menm lè li te pi kontan.
And he did, it seems.	Epi li te fè li, sanble.
Dead inside.	Mouri anndan.
The low of course time indicates the standard error.	Ba nan kou tan an endike erè estanda a.
Anger would not solve the problem.	Kòlè pa t ap rezoud pwoblèm nan.
He says he will.	Li di li pral.
Remember, you can't win if you don't play.	Sonje byen, ou pa ka genyen si ou pa jwe.
Others are not fair.	Gen lòt ki pa jis.
There will be no breaks this year.	Pa pral gen okenn repo sa a ane sa a.
You can never sit back and rely on what you have done.	Ou pa janm ka chita dèyè epi repoze sou sa ou te fè.
And also everyone else.	Epi tou tout lòt moun.
He went through medical tests and the results are unknown.	Li te ale nan tès medikal ak rezilta yo pa konnen.
He doesn't say a word.	Li pa di yon mo.
But many questions remain.	Men anpil kesyon rete.
I saw it in my window.	Mwen te wè li nan fenèt mwen an.
I offered to pay my share, but he didn't hear about it.	Mwen te ofri pou m peye pati mwen an, men li pa t tande pale de sa.
This fact makes it difficult to study them.	Reyalite sa a fè li difisil pou etidye yo.
You did a better job.	Ou te fè yon pi bon travay.
He moved.	Li te deplase.
I got to know them better.	Mwen te vin konnen yo pi byen.
Note the following.	Ann note sa ki annapre yo.
She had no recollection of her parents telling her.	Li pa t gen okenn souvni sou paran l pou l di l.
We were late.	Nou te an reta.
He would die.	Li ta lage lanmò.
Not in the near future, at least.	Pa nan fiti prè, omwen.
And he turned right.	Epi li te tounen dwat.
However, recently there has been an update from it.	Sepandan, dènyèman gen yon aktyalizasyon soti nan li.
He has passion.	Li gen pasyon.
The truth, and nothing but the truth.	Verite a, e pa gen anyen men verite a.
He said the same thing that night and the next night.	Li te di menm jan lannwit sa a ak lannwit lan kap vini an.
That seemed like a lot at the time.	Sa te sanble anpil nan moman sa a.
That’s what happened here.	Se sa ki te pase isit la.
Pi.	Pi.
We have many plants in the house.	Nou gen anpil plant nan kay la.
This was the end of the line.	Sa a se te fen liy lan.
I had my career.	Mwen te gen karyè mwen.
He is not a doctor.	Li pa yon doktè.
Everything will be back, playing itself like a movie inside my brain.	Tout pral tounen, jwe tèt li tankou yon fim andedan sèvo mwen an.
Trying to stop me will only make things worse.	Eseye sispann m 'ap sèlman fè bagay sa yo vin pi mal.
In a strange way, that makes perfect sense.	Nan yon fason etranj, sa fè sans pafè.
It's killing me.	Se touye m.
I was not aware of that fact.	Mwen pa t okouran de reyalite sa a.
They died silent.	Yo mouri silans.
I can handle difficult things to come.	Mwen ka jere bagay difisil ki vini yo.
I know on the lines.	Mwen konnen sou liy yo.
And that's really where the data is going today.	Epi se vrèman kote done yo prale jodi a.
They could only get there if they moved fast.	Yo te kapab rive la sèlman si yo te deplase vit.
And it goes a step further.	Epi li ale yon etap.
Both women and men.	Ni fanm ak gason.
I’ve been through this before a few times.	Mwen te pase nan sa a anvan kèk fwa.
Things only change shape.	Bagay yo sèlman chanje fòm.
You try to figure out where you are.	Ou eseye konnen ki kote ou ye.
The letter hit home.	Lèt la frape lakay ou.
Many policies have changed.	Anpil politik te chanje.
Then or since.	Lè sa a, oswa depi.
I want him to see me again, see me better.	Mwen vle li wè m 'ankò, wè m' pi byen.
Similarly, a woman should support her husband in his career.	Menm jan an tou, yon fanm ta dwe sipòte mari l nan karyè li.
Do the research and find out what you can offer.	Fè rechèch la epi chèche konnen ki sa ou ka ofri.
Day again very hot.	Jou ankò trè cho.
Nor was there a significant change in the tension.	Ni te gen yon chanjman enpòtan nan tansyon an.
They just look alike.	Yo jis sanble.
And he knew me for years.	Apre sa, li te konnen m 'pou ane.
And he’s always the best player out there.	Epi li toujou pi bon jwè a deyò.
We are asked if we know who he is but we did not leave.	Yo mande nou si nou konnen kiyès li ye men nou pa t kite.
That's when he turned on the wall.	Se lè sa a li te vire sou miray la.
I think she's happy.	Mwen panse ke li kontan.
He opened it to make sure the object was still inside.	Li ouvri li pou asire ke objè a te toujou andedan.
That’s a little weird for me.	Sa yon ti kras etranj pou mwen.
Sometimes they get it right.	Pafwa yo jwenn li dwat.
It was cool.	Li te fre.
I had so much fun doing it.	Mwen te gen anpil plezi fè li.
The boy turned his face quickly and made an odd noise.	Ti gason an vire figi l byen vit epi li fè yon bri enpè.
You can be in product, year and event, then.	Ou ka nan pwodwi, ane ak evènman, lè sa a.
The mean values ​​of these parameters were used in the analyzes.	Yo te itilize valè mwayen paramèt sa yo nan analiz yo.
We can use this to make space out of anything.	Nou ka itilize sa a pou fè espas soti nan anyen.
Something went wrong.	Gen yon bagay ki pa t byen.
At work, do what you love.	Nan travay, fè sa ou renmen.
They will stick together.	Yo pral kole ansanm.
That was the worst thing he could say.	Se te pi move bagay li te kapab di.
He told them he was not at home.	Li fè yo konnen li pa lakay li.
The evil is likely to be a growing one.	Sa ki mal la gen anpil chans yo dwe yon sèl k ap grandi.
The application does not return errors.	Aplikasyon an pa retounen erè.
Not very professional.	Pa trè pwofesyonèl.
Seeing a vision come to life is a dream come true.	Wè yon vizyon vini nan lavi se yon rèv ki rive vre.
That tells you something.	Sa di w yon bagay.
Fill me in some background.	Ranpli m 'nan kèk background.
I still don't even own a car.	Mwen toujou pa menm posede yon machin.
You didn't notice it too much while playing.	Ou pat remake sa twòp pandan l t ap jwe.
And hit a wall.	Epi frape yon miray.
Would love to see her take care of that.	Ta renmen wè li pran swen sa.
He must stand firm.	Li dwe rete fèm.
Data represent mean and standard errors in the medium.	Done reprezante vle di ak erè estanda nan mwayen an.
Get a perspective.	Jwenn yon pèspektiv.
That also helps.	Sa ede tou.
Like his father.	Menm jan ak papa l.
The impact is obviously serious.	Enpak la se evidamman grav.
No or yes.	Non oswa wi.
Conduct experimental studies.	Fè etid eksperimantal yo.
There are many things we need to learn.	Gen anpil bagay nou bezwen aprann nan men.
My family really enjoys listening.	Fanmi mwen vrèman renmen tande.
There are no track clicks.	Pa gen okenn tras klike sou.
Perfect as a gift, this makes it a must have.	Pafè kòm yon kado, sa a mete li yon dwe genyen.
Was essentially meant for that.	Te esansyèlman vle di pou sa.
This is fun.	Sa a se plezi.
I am glad to see that he is only a human child.	Mwen kontan wè li se sèlman yon timoun imen.
So no, that's not true.	Donk non, se pa t vre.
It cannot be known by the mind or even the heart.	Li pa ka konnen pa lespri a oswa menm kè a.
So measures the man.	Se konsa mezi nonm lan.
Be confident in your future.	Gen konfyans nan lavni ou.
A number of other important terms related to his mother.	Yon kantite lòt tèm enpòtan ki gen rapò ak manman l '.
New patients only.	Nouvo pasyan sèlman.
It must be good for something.	Li dwe bon pou yon bagay.
People are more than sick.	Moun yo plis pase maladi yo.
He was not too old to start again.	Li pa t twò granmoun pou l rekòmanse.
He was not there to pick me up.	Li pa t la pou vin chèche m.
Now the test begins.	Koulye a, tès la kòmanse.
Offer me a ride somewhere.	Ofri m yon woulib yon kote.
We are in a river of metal and light.	Nou nan yon rivyè metal ak limyè.
We have faith in something greater.	Nou gen lafwa nan yon bagay ki pi gwo.
But they are there when they need them.	Men, yo la lè yo bezwen yo.
He said yes he could do it.	Li te di wi li te kapab fè li.
It's not there either.	Li pa la tou.
And he goes to the window.	Apre sa, li ale nan fenèt la.
He died of his wounds a few days later.	Li te mouri nan blesi li kèk jou apre.
I haven’t had another one since.	Mwen pa gen yon lòt depi lè sa a.
Neither one nor the other.	Ni youn ni vre.
Also, there are many reviews about products that do not even exist.	Epitou, gen anpil revizyon sou pwodwi ki pa menm egziste.
We say yes when we really mean no.	Nou di wi lè nou vrèman vle di non.
He was the missing boy.	Li te ti gason ki te disparèt la.
I had another question.	Mwen te gen yon lòt kesyon.
She needs her sleep.	Li bezwen dòmi li.
This requires pressure.	Sa a mande presyon.
He knows it's a lie.	Li konnen se manti.
On second thought, maybe it is.	Sou dezyèm panse, petèt li se.
You do it because you really care about them and their relationship.	Ou fè li paske ou reyèlman sousye de yo ak relasyon yo.
Or find himself in trouble if he did not follow the rules.	Oswa jwenn tèt li nan pwoblèm si li pa t 'swiv règ yo.
They will come back again and again and again.	Yo pral tounen ankò, e ankò, e ankò.
He would tell you what he thinks.	Li ta di ou sa li panse.
The defense will be better finished.	Defans lan pral pi bon fini.
But people love our people.	Men, moun èske pèp nou an konn renmen.
And you don't have to move.	Epi ou pa bezwen deplase.
He did not answer.	Li pa t reponn.
The second did not like football.	Dezyèm lan pa t renmen foutbòl.
Just you and someone else if you like.	Jis ou menm ak yon lòt moun si ou renmen.
He told me to hold on and he would look at it.	Li te di m 'kenbe epi li ta gade nan li.
He will not die.	Li pap mouri.
Once you do that, that’s it.	Yon fwa ou fè sa, se li.
It's kind of nice.	Se yon kalite bèl.
I was not specific.	Mwen pa t 'yo espesifik.
They made a mistake.	Yo te fè yon erè.
It was time to put it together and let it out.	Li te tan yo mete l ansanm epi kite l soti.
Below.	Anba a.
Working conditions were particularly difficult in winter.	Kondisyon travay yo te patikilyèman difisil nan sezon fredi.
Even an attempt last year only used baby cells.	Menm yon tantativ ane pase a sèlman itilize selil ti bebe yo.
Not everyone follows current events.	Se pa tout moun ki swiv evènman aktyèl yo.
The experimental results show the proposed technical benefits.	Rezilta eksperimantal yo montre benefis teknik yo pwopoze a.
I knew there was something strange about the two of us.	Mwen te konnen te gen yon bagay etranj sou nou de.
Natural light during the day too.	Limyè natirèl pandan jounen an tou.
Then he turned and moved toward the hotel.	Apre sa, li vire epi li deplase nan direksyon otèl la.
Yes, the brain can change, and that means we can change.	Wi, sèvo a ka chanje, e sa vle di ke nou ka chanje.
This blog is no different.	Blog sa a pa diferan.
All he wants is peace and freedom.	Tout sa li vle se lapè ak libète.
This was the beginning of the end for the mine.	Sa a te kòmansman fen a pou min lan.
And it is wonderful.	Epi li se yon bèl bagay.
There are two ways to test this idea.	Gen de fason pou teste lide sa a.
My mother told the story many, many times.	Manman m te rakonte istwa a anpil, anpil fwa.
He doesn't even know where they are.	Li pa menm konnen kote yo ye.
Seven crew left.	Sèt ekipaj kite.
You will know it when you see it.	W ap konnen l lè w wè l.
They ran out of time.	Yo te kouri soti nan tan.
If the box ends up empty, you die.	Si bwat la fini vid, ou mouri.
This difference can only be explained by history.	Diferans sa a ka sèlman eksplike pa istwa.
In addition, people enjoy these colors in everyday life.	Anplis de sa, moun jwi koulè sa yo nan lavi chak jou.
It's a distance.	Se yon distans.
So they prepared to kill for him.	Se konsa, yo te prepare yo touye pou li.
Keep your windows low.	Kenbe fenèt ou yo ba.
The only door in the room was locked.	Sèl pòt la nan chanm lan te fèmen.
You have to accept facts, and these are facts.	Ou dwe aksepte reyalite, e sa yo se reyalite.
His faith had no beginning and no end.	Lafwa li pa te gen okenn kòmansman ak pa gen okenn fen.
The team stopped immediately.	Ekip la te kanpe imedyatman.
I can’t wait to read much more from you.	Mwen pa ka tann li anpil plis nan men ou.
It holds our whole body together and shapes it.	Li kenbe tout kò nou ansanm epi li ba li fòm li.
You have to work for it.	Ou dwe travay pou li.
We had no office.	Nou pa t gen biwo.
Men seem to live to sleep.	Gason sanble ap viv pou dòmi.
It is now considered the standard of care.	Kounye a li konsidere kòm estanda swen.
Maybe even both.	Petèt menm tou de.
The one key to an awesome journey is becoming a family.	Kle a yon sèl nan yon vwayaj awizom se vin yon fanmi.
Now it seems to be here.	Koulye a, li sanble yo dwe isit la.
The table was in front of him.	Tab la te devan li.
I have a number of people who love my job.	Mwen gen yon seri moun ki renmen travay mwen.
And one of them has a story to tell.	Epi youn nan yo gen yon istwa pou l rakonte.
It’s not really a debate, but more of discussion.	Li pa vrèman yon deba, men plis nan diskisyon.
Everyone on their feet.	Tout moun sou pye yo.
He must hear us turn on the street.	Li dwe tande nou vire nan lari a.
Not at home, always.	Pa nan kay yo, toujou.
However, it was not fair.	Sepandan, li pa t jis nèt.
Well, this will be fun.	Oke, sa a pral plezi.
I saw the groups.	Mwen te wè gwoup yo.
He is a player that children watch.	Li se yon jwè ki timoun yo gade.
It's so interesting.	Li tèlman enteresan.
I shouldn’t have to.	Mwen pa ta dwe oblije.
He wants everyone to know that you can do that.	Li vle tout moun konnen ke ou ka fè sa.
A little problem there, nothing to mention.	Yon ti pwoblèm la, pa gen anyen pou mansyone.
The author's own clinical work.	Pwòp travay klinik otè a.
Last year ended.	Ane pase a fini.
For the most important thing was that nothing happened.	Pou bagay ki pi enpòtan an se te ke pa gen anyen ki te pase.
A wild expression comes over him.	Yon ekspresyon sovaj vin sou li.
And now the same thing can happen to you.	Epi kounyeya menm bagay la ka rive ou.
It was a total pleasure.	Se te yon plezi total.
We stood and watched.	Nou te kanpe epi gade.
I highly recommend it to anyone.	Mwen trè rekòmande li bay nenpòt moun.
He studied and built.	Li etidye e li bati.
You know their names.	Ou konnen non yo.
More than a couple of times this time.	Plis pase yon koup fwa sa a.
I decided to be honest.	Mwen deside onèt.
Names should probably be short and easy to remember.	Non yo ta dwe pwobableman kout epi fasil pou sonje.
No music in the background.	Pa gen mizik nan background nan.
None of them were doing that.	Okenn nan yo pa t ap fè sa.
It certainly felt better.	Li sètènman te santi l pi byen.
They were growing conscious.	Yo t ap grandi konsyan.
She felt so good on her body.	Li te santi l tèlman byen sou kò li.
Before you use the screen, slowly set up your move on it.	Anvan ou sèvi ak ekran an, tou dousman mete kanpe deplase ou sou li.
No women will leave.	Pa gen fanm ki pral kite.
The software can take appropriate action depending on the type of event.	Lojisyèl la ka pran aksyon apwopriye selon kalite evènman an.
It's not nice here.	Li pa bèl isit la.
Not people in matches.	Pa moun ki nan match.
The book is better than the movie, by the way.	Liv la pi bon pase fim nan, nan chemen an.
That’s amazing, though.	Sa etonan, menm si.
I've done this before.	Mwen te fè sa anvan.
Keep them behind a door, even if it is not locked.	Kenbe yo dèyè yon pòt, menm si li pa fèmen.
Just no other words for it.	Jis pa gen lòt mo pou li.
That's why it doesn't count.	Se poutèt sa li pa konte.
The events of the last hours did not seem real.	Evènman yo nan dènye èdtan yo pa t 'sanble reyèl.
Well, he'd just have to look out for it.	Oke, li ta jis oblije gade deyò pou li.
I should be there.	Mwen ta dwe la.
But he laughed.	Men li ri.
One mistake is one mistake.	Yon erè se yon erè.
In three parts.	An twa pati.
They think school and college activities are enough for them.	Yo panse aktivite lekòl ak kolèj yo ase pou yo.
Here is an additional explanation word in order.	Isit la se yon mo eksplikasyon anplis nan lòd.
Objects, things are not to be believed.	Objè, bagay yo pa dwe kwè.
They had to call the police.	Yo te oblije rele lapolis.
Hold the bag.	Kenbe sak la.
That should be easier than it sounds.	Ki ta dwe pi fasil pase li son.
Don't change.	Pa chanje.
If you love nature and children you will enjoy this program.	Si ou renmen lanati ak timoun ou pral jwi pwogram sa a.
The magic was not explained.	Yo pa t eksplike maji a.
He had more than a little influence on me.	Li te gen plis pase yon ti enfliyans sou mwen.
The driver looked me in the eye.	Chofè a te gade m 'kare nan je a.
Any god who could end my existence would do.	Nenpòt bondye ki ta ka mete fen nan egzistans mwen ta fè.
We review the current literature.	Nou revize literati aktyèl la.
It's not easy to work with.	Li pa fasil nan travay.
The setup is very easy.	Konfigirasyon an trè fasil.
Like most of us, apparently.	Menm jan ak pifò nan nou, aparamman.
The following are some of the best in town.	Sa ki anba la yo se kèk nan pi bon nan vil la.
I had a good time.	Mwen pase yon bon moman.
Don’t take it for granted and say it was a good thing.	Pa pran tèt li epi di li te yon bon bagay.
We want to control the oil for ourselves.	Nou vle kontwole lwil la pou tèt nou.
Easier to play.	Pi fasil pou jwe.
But three years later, his health began to fail.	Men, twa ane pita, sante li te kòmanse echwe.
And he might win.	Epi li ta ka genyen.
I stood up, and then I helped her stand up.	Mwen leve kanpe, epi answit mwen te ede l kanpe.
Nothing else has changed from the original.	Pa gen lòt bagay ki chanje de orijinal la.
But his face was sad.	Men figi l te tris.
Most of us struggle with it at some point in our lives.	Pifò nan nou lite ak li nan kèk pwen nan lavi nou.
In a funny way, it made me feel special.	Nan yon fason komik, li te fè m 'santi espesyal.
And if you were weird, you were just weird.	Men, si ou te etranj, ou te sèlman etranj.
However, this is only the beginning of a long project.	Sepandan, sa se sèlman kòmansman yon pwojè long.
He is very interested.	Li trè enterese.
I have seen many changes.	Mwen te wè anpil chanjman.
Just need a new release.	Jis bezwen yon nouvo lage.
This is only a finger on the same hand.	Sa a se sèlman yon dwèt sou menm men an.
And there are other things we can do.	E gen lòt bagay nou ka fè.
I couldn’t figure out the reason for it.	Mwen pa t 'kapab konnen rezon an pou li.
I knew the rules.	Mwen te konnen règ yo.
Thanks, and we look forward to seeing your comments !.	Mèsi, e nou ap tann pou wè kòmantè ou yo!.
And thanks again for the cool feedback guys.	Epi mèsi ankò pou fidbak yo fre mesye yo.
His brown eyes died again.	Je mawon li yo te mouri ankò.
It’s just different.	Li jis diferan.
I was a first year student, I still live at my parents ’house.	Mwen te yon etidyan premye ane, mwen toujou ap viv lakay paran mwen.
All is silent.	Tout fèt an silans.
I was interested in the theory.	Mwen te enterese nan teyori a.
Its physical appearance and method of operation are different.	Aparans fizik li yo ak metòd operasyon yo diferan.
Look, you did great.	Gade, ou te fè gwo.
He did not know what day it was.	Li pa t konnen ki jou li te ye.
You worked for the other money you needed.	Ou te travay pou lòt lajan ou te bezwen an.
That was not in my dream.	Sa pa t 'nan rèv mwen an.
And even now.	E menm kounye a.
All errors are the responsibility of the authors.	Tout erè yo se responsablite otè yo.
You don’t know how that will happen.	Ou pa konnen ki jan sa pral rive.
It was good, but you were better.	Li te bon, men ou te pi bon.
I must have gotten up in a sitting position.	Mwen dwe te leve nan yon pozisyon chita.
So the dog sat down.	Se konsa, chen an chita.
His main desire was to be the best teacher in the world.	Dezi prensipal li se te pi bon pwofesè nan mond lan.
Remember the plan if they take you.	Sonje plan an si yo pran ou.
I think it’s on your boat.	Mwen panse li sou bato w la.
However, this one went away before we could get there.	Sepandan, yon sèl sa a te ale lwen nou anvan nou te kapab rive la.
He spent quite a few days, maybe two weeks or so.	Li te pase afè kèk jou, petèt de semèn oswa konsa.
Change is taking place on our earth.	Chanjman ap fèt sou tè nou an.
At some point, he passed to the other side.	Nan kèk moman, li te pase lòt bò a.
I was very happy with them.	Mwen te trè kontan ak yo.
There will be several events.	Pral gen plizyè evènman.
I used to cause her hell.	Mwen te konn lakòz lanfè li.
It is close to me, though, maybe too close.	Li se tou pre m ', menm si, petèt twò pre.
He may wish he thought there was a hidden connection.	Li ka vle li te panse ke gen yon koneksyon kache.
No one survived the weekend.	Pa gen moun ki te siviv wikenn nan.
Do not track the pan.	Pa foule chodyè a.
Catching it and running is incredible.	Trape li ak kouri se enkwayab.
That ends badly.	Sa fini mal.
And they won’t.	Epi yo pa pral.
I find that does not exist.	Mwen jwenn sa pa egziste.
You may not ask for it.	Ou pa gen dwa mande li.
This current energy is described by the physical variables, which are smaller.	Enèji aktyèl sa a dekri pa varyab fizik yo, ki pi piti.
We would hold each other for hours.	Nou ta kenbe youn ak lòt pou èdtan.
If there are problems reading the user's opinion.	Si gen pwoblèm pou li opinyon itilizatè a.
Stock on that.	Stock sou sa.
So the team did.	Se konsa ekip la te fè.
The media never talks about the good news.	Medya yo pa janm pale de bon nouvèl la.
I’m good at it.	Mwen bon nan li.
Or tell me what works.	Oswa di m 'sa ki travay.
If your voice feels tired, rest it.	Si vwa w santi w fatige, repoze l.
In fact, it scared him.	An reyalite, li te pè l '.
The ability to work in a team is a must.	Kapasite nan travay nan yon ekip se yon dwe.
It will not change.	Li pap chanje.
One foot in the future, and one foot in the past.	Yon pye nan tan kap vini an, ak yon pye nan tan lontan an.
This is very important for your business.	Sa enpòtan anpil pou biznis ou.
We are like death.	Nou kòmsi nou mouri.
Then a post office.	Lè sa a, yon biwo lapòs.
Thus, we need to consider these factors in the model.	Kidonk, nou bezwen konsidere faktè sa yo nan modèl la.
This growth seems strange only to us.	Kwasans sa a sanble etranj sèlman pou nou.
They did not meet the river.	Yo pa t rankontre bò larivyè Lefrat la.
I’m not saying they’re hard to ride.	Mwen pa di yo difisil pou monte.
If not, you lose.	Si ou pa, ou pèdi.
I had to have three science subjects.	Mwen te oblije gen twa matyè syans.
Come up with a way to make sure this never happens.	Vini ak yon fason pou asire w ke sa pa janm rive.
He was so close to getting released.	Li te tèlman pre jwenn lage.
He recognized one of them.	Li te rekonèt youn nan yo.
But that was not the point.	Men, se pa sa ki te pwen an.
Test your hearing and vision once a year.	Fè tès pou tande ak vizyon ou yon fwa pa ane.
So the team didn’t rock the boat.	Se konsa, ekip la pa t rock bato a.
That is, the actual notice.	Sa vle di, avi aktyèl la.
The three of us can do things forever.	Nou twa ka fè bagay pou tout tan.
It worked long and hard for me.	Li te travay long ak di pou mwen.
He will use his voice.	Li pral sèvi ak vwa li.
She is having a very difficult time falling asleep.	Li gen yon moman trè difisil pou tonbe nan dòmi.
However, this was not the case.	Sepandan, sa a pa t 'ka a.
Sure, that must be it.	Asire w, sa dwe li.
And the things on the walls are part of it too.	Ak bagay ki sou mi yo yon pati nan li tou.
He could not see.	Li pa t ka wè.
I ended up fighting.	Mwen te fini goumen.
This time is a time to learn and love.	Fwa sa a se yon tan pou aprann ak renmen.
They have big arms.	Yo gen gwo bra.
It probably will, too.	Li pwobableman ap, tou.
He didn’t remember he came from anywhere.	Li pa t sonje li te soti nenpòt kote.
You are ready to take questions.	Ou pare pou pran kesyon.
His mind is quite full of it.	Lide li se byen plen ak li.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se ti moman konsa, se pou sa nou fè li.
A very unusual way of processing events.	Yon fason trè etranj nan pwosesis evènman yo.
He continues to move farther and farther straight.	Li kontinye ap deplase pi lwen ak pi lwen dwat.
This means that this is over.	Sa vle di ke sa a fini.
Well, of course it didn't go according to plan.	Oke, nan kou li pa t 'ale selon plan an.
He discovered.	Li te dekouvri.
Usually go back in and push the door open.	Anjeneral tounen nan epi pouse pòt la louvri.
A fight to save her child.	Yon batay pou sove pitit li.
Data are from at least four experiments in each condition.	Done yo soti nan omwen kat eksperyans nan chak kondisyon.
It's been five years.	Sa fè senk ane.
I was sure it was blood.	Mwen te sèten se te san.
Because he needed to lose.	Paske li te bezwen pèdi.
I’m not quite sure what the real reason was.	Mwen pa byen si ki sa ki vrè rezon an te.
It's too public.	Li twò piblik.
I'll let you know if it goes ahead.	Mwen pral fè w konnen si li pral pi devan.
He was eight months old.	Li te gen uit mwa.
Our police are not good.	Lapolis nou an pa bon.
My only lead is left.	Sèl plon mwen ki rete.
This has nothing to do with economics, the market is simple.	Sa a pa gen anyen fè ak ekonomi, mache a se senp.
Children have the right to a stable and safe environment.	Timoun yo gen dwa pou yo jwenn yon anviwonman ki estab epi ki an sekirite.
We looked at each other.	Nou te gade youn lòt.
I guess you'll have to do it for tonight.	Mwen devine ou pral oblije fè pou aswè a.
But there are things to say.	Men, gen bagay ki dwe di.
These places need your help badly, you can't leave fast enough.	Kote sa yo bezwen èd ou seryezman, ou pa ka kite ase vit.
The door did not close.	Pòt la pat fèmen.
Each character gets their moments in the sun.	Chak karaktè vin moman yo nan solèy la.
But his opportunity lies in the question itself.	Men, opòtinite l 'manti nan kesyon an tèt li.
In general, minimal differences were found in the three comparison series.	An jeneral, diferans minimòm yo te jwenn nan twa seri konparezon yo.
There was nothing to wait for.	Pa te gen anyen pou tann.
It was too easy for him to reach me.	Li te twò fasil pou li rive jwenn mwen.
Because anger is not an idea.	Paske kòlè se pa yon lide.
Guys say, real guys say.	Nèg di, vrè mesye di.
Trees are not just trees.	Pye bwa yo pa sèlman pye bwa.
Check it out here.	Tcheke li isit la.
I don't know many people.	Mwen pa konnen anpil moun.
That world was, he wondered.	Ki monn sa a te, li te mande.
So what they’re doing is simply not science.	Se konsa, sa yo ap fè tou senpleman se pa syans.
That's not cool.	Sa a pa fre.
Now there is no vision.	Koulye a, pa gen vizyon.
A book people have to buy.	Yon liv moun gen pou achte.
Everything else will lead to here.	Tout lòt bagay ap mennen nan isit la.
There is no turning back.	Pa gen okenn vire tounen.
I use reference books in the library.	Mwen sèvi ak liv referans nan bibliyotèk la.
But this is a secret in itself.	Men, sa a se yon sekrè nan tèt li.
I appreciate the immediate response.	Mwen apresye repons imedya a.
The outcome of the hearing.	Rezilta odyans lan.
One in ten.	Youn sou dis.
It is an escape form.	Li se yon fòm chape.
Everything was built and not bought.	Tout bagay yo te bati epi yo pa achte.
That shouldn't be a big surprise.	Sa pa ta dwe yon gwo sipriz.
Not sure if that's still the case.	Pa sèten si sa toujou ka a.
It will be a very difficult game.	Li pral yon jwèt trè difisil.
He was going to fight this.	Li te pral goumen sa a.
What it means to be and live that way.	Ki sa sa vle di yo dwe ak viv konsa.
However, you can't do it.	Sepandan, ou pa ka fè li.
I don't want it.	Mwen pa vle li.
With two players, it is a bit easier.	Avèk de jwè, li se yon ti jan pi fasil.
We will not turn away.	Nou pap vire do moun.
So that was nice.	Se konsa, sa te bèl.
If in doubt, do not attempt to cross into your car.	Si w gen dout, pa eseye travèse nan machin ou an.
That was seven years ago.	Sa te fè sèt ane.
I hate your scent.	Mwen rayi sant ou.
Nothing probably, is the answer.	Pa gen anyen pwobableman, se repons lan.
It was longer than he expected.	Li te la pi lontan ke li te espere.
He forced himself to slow down.	Li te fòse tèt li ralanti.
But it wouldn’t hurt to check.	Men, li pa ta fè mal tcheke.
His face is recognizable on earth, his story is well known.	Se figi li rekonèt sou latè, istwa li se byen li te ye.
And maybe he has an enemy or two.	E petèt li gen yon lènmi oswa de.
They exist and remain in my memory.	Yo egziste e yo rete nan memwa mwen sou yo.
Highly highly recommended.	Trè trè rekòmande.
We can make that happen.	Nou ka fè sa rive.
He needed one last push.	Li te bezwen yon dènye pouse.
That no reasonable person would put faith in him.	Ke okenn moun rezonab pa ta mete lafwa nan li.
People would come to the streets, for sure.	Moun yo ta vin nan lari, asire w.
There was no one there for a while.	Pa te gen okenn moun la pou yon ti tan.
Other more direct approaches have been tried with limited success.	Lòt apwòch ki pi dirèk yo te eseye ak siksè limite.
Being human is hard, and getting harder.	Lè ou moun se difisil, epi vin pi difisil.
It was a warm welcome.	Se te yon akeyi cho.
I consider this valuable information.	Mwen konsidere sa kòm enfòmasyon ki gen anpil valè.
That definitely came first.	Sa definitivman te vini anvan.
We need a new city.	Nou bezwen yon nouvo vil.
He could definitely see why his brother was interested.	Li te kapab definitivman wè poukisa frè l 'te enterese.
You can tell me.	Ou ka di mwen.
So it was, sure enough.	Se konsa, li te, asire w ase.
Language is very much alive.	Lang se yon bagay ki vivan.
If a guy falls, you don't hit him when he goes down.	Si yon nèg tonbe, ou pa frape l lè l desann.
Like no tomorrow.	Tankou pa gen demen.
So we threw it away.	Se konsa, nou jete li.
Use another key.	Sèvi ak yon lòt kle.
You have to say something about it.	Ou dwe di yon bagay sou li.
I would need to find a place to keep it safe.	Mwen ta bezwen jwenn yon kote pou kenbe li an sekirite.
We used to have a lot more flowers, to put it simply.	Nou te konn gen anpil plis flè, pou mete li tou senpleman.
Sure enough, my post was published.	Asireman, pòs mwen an te pibliye.
Let me show you this message again.	Kite m montre w mesaj sa a ankò.
Can’t stress enough how this beautiful drive was.	Pa ka ensiste ase jan sa a bèl kondwi te.
Stress levels, too, are high.	Nivo estrès, tou, yo wo.
Please help me fix this error.	Tanpri ede m 'ranje erè sa a.
We now briefly describe our ideas.	Koulye a, nou dekri yon ti tan lide nou chwazi sa yo.
If you don't grow up, you die.	Si ou pa grandi, ou mouri.
The pieces are there.	Moso yo la.
They never talk.	Yo pa janm pale.
Then they accepted everyone, boys and girls.	Lè sa a, yo te aksepte tout moun, ti gason ak tifi.
Wait and you will see.	Tann epi ou pral wè.
However, most materials of practical importance have more than two components.	Sepandan, pifò materyèl ki gen enpòtans pratik gen plis pase de eleman.
I think the president had to do something about it.	Mwen panse ke prezidan an te dwe fè yon bagay sou li.
That might mean less pain for the environment.	Ki ta ka vle di mwens doulè pou anviwònman an.
We would have results back today.	Nou ta gen rezilta tounen jodi a.
It was a game away.	Se te yon match ale.
He came out of the house, and they did not find him.	Li te soti nan kay la, epi yo pa jwenn li.
The others didn't care if he had this black woman.	Lòt yo pa t gen pwoblèm si li te gen fanm nwa sa a.
He has to give his name.	Li oblije bay non li.
It was related to earth and water.	Li te gen rapò ak latè ak dlo.
Find my picture in the paper.	Jwenn foto mwen nan papye a.
The same goes for the bottom five to six.	Menm bagay la tou ale pou senk a sis anba yo.
The load was really great.	Chaj la te vrèman gwo.
People just need to use it, and build it into their systems.	Moun jis bezwen sèvi ak li, epi bati li nan sistèm yo.
He was at home, but he still had to deal with the missing toys.	Te lakay li, men li te toujou fè fas ak jwèt ki manke yo.
I refused to give up.	Mwen te refize abandone.
Please listen.	Tanpri koute.
He cannot move and sees light where there should be no light.	Li pa ka deplase, li wè limyè kote pa ta dwe gen limyè.
Someone has to go home first.	Yon moun dwe ale lakay ou an premye.
A few hours of normal life, make ourselves back together.	Kèk èdtan nan lavi nòmal, fè tèt nou tounen ansanm.
We will be happy to help.	Nou pral kontan ede.
My desire was to be a involved father.	Dezi mwen se te yon papa ki enplike.
That was about as deep as it got.	Sa te apeprè osi byen fon jan li te resevwa.
Only a few women changed their minds too late.	Se jis kèk fanm ki chanje lide l twò ta.
It is clear that everyone is responsible.	Li pi klè pou sa chak moun responsab.
But that is not the situation here.	Men, se pa sitiyasyon an isit la.
He who is not the best team is just not the best team.	Li ki pa pi bon ekip la se jis pa pi bon ekip la.
You should die.	Ou ta dwe mouri.
Please do not remove it.	Tanpri pa retire li.
In other words, home.	Nan lòt mo, lakay ou.
If there is something we can pick up, then it is for him.	Si gen yon bagay nou ka ranmase, lè sa a se pou li.
His leaders refused to meet him.	Chèf li yo te refize rankontre l.
Yet there can be no other way.	Poutan pa ka gen lòt fason.
It made it worse.	Li te fè li vin pi mal.
It is growing too fast.	Li ap grandi twò vit.
You can find a job here.	Ou ka jwenn yon travay isit la.
But strong government still wants.	Men, gouvènman fò toujou vle.
He did what he was supposed to do.	Li te fè sa li te sipoze fè.
Please help me solve my problem.	Tanpri ede m rezoud pwoblèm mwen an.
There are many different types of online degree education programs available.	Genyen anpil diferan kalite pwogram edikasyon online degre disponib.
They were in the same hotel at the same time.	Yo te nan menm otèl la an menm tan an.
Anyone who learned it had to die.	Nenpòt moun ki te aprann li te oblije mouri.
You have to get your stuff out of the truck.	Ou gen pou jwenn bagay ou soti nan kamyon an.
I will not.	Mwen pa pral.
Above average but not good.	Pi wo pase mwayèn men pa bon.
But it would not cost.	Men, li pa ta koute.
Very old memory.	Trè ansyen memwa.
He does not share this knowledge.	Li pa fè konnen konesans sa a.
I can't know the mistake.	Mwen pa kapab konnen erè a.
And found them very useful, so thanks.	Epi yo te jwenn yo trè itil, kidonk mèsi.
He was saying it again.	Li tap di li ankò.
That sounds good right now.	Sa son bon pou kounye a.
They said he couldn’t run, and he wasn’t particularly quick.	Yo te di ke li pa t 'kapab kouri, epi li pa t' patikilyèman rapid.
More next week.	Plis semèn pwochèn.
Games are an obvious application.	Jwèt yo se yon aplikasyon evidan.
That turned out to be more fun.	Sa te tounen plis plezi.
But click here to see all detailed posts.	Men klike isit la pou wè tout pòs detaye.
It's a short game.	Se yon jwèt kout.
You obviously didn't get any.	Ou evidamman pa t jwenn okenn.
It's too late.	Li twò ta.
The key to reality is always in my hands.	Kle reyalite a toujou nan men mwen.
I'm afraid the worst.	Mwen pè pi move a.
I have nothing wrong to say about this purchase.	Mwen pa gen anyen mal pou m di sou acha sa a.
Not very nice, but maybe effective.	Pa trè bèl, men petèt efikas.
Either way, work vs.	Nenpòt fason, travay vs.
Mark the consequences.	Make konsekans yo.
End or end us.	Fen yo oswa fini nou.
Put everything down.	Mete tout bagay atè.
Be honest about where you are in the process.	Ou dwe onèt sou kote ou ye nan pwosesis la.
Many good reasons.	Anpil bon rezon.
No cases of serious complications were seen during or after treatment.	Pa gen okenn ka konplikasyon grav yo te wè pandan oswa apre tretman an.
He knew that today would be different.	Li te konnen jodi a t ap diferan.
Everyone knows it's his show, his call.	Tout moun konnen ke se show li, apèl li.
Get up to the new challenge.	Leve nan nouvo defi a.
It was just a series of events that fit together.	Se te jis yon seri evènman ki anfòm ansanm.
Then spread the word.	Lè sa a, gaye pawòl la.
Then I realized what he was doing.	Lè sa a, mwen reyalize sa li te fè.
He had been through it once before.	Li te pase nan li yon fwa anvan.
And nothing seems to work.	E pa gen anyen ki sanble travay.
I’ve done this before.	Mwen te fè sa a anvan.
You know the truth.	Ou konnen verite a.
There is no way to know how drugs will affect you.	Pa gen okenn fason pou konnen ki jan dwòg pral afekte ou.
The check was quick and easy and the staff was very friendly.	Tcheke nan te rapid ak fasil ak anplwaye a te trè zanmitay.
What a sad world we live in.	Ala yon mond tris nou ap viv nan.
I do nothing and work hard when there is work.	Mwen fè anyen epi travay di lè gen travay.
The whole city will be different.	Tout vil la pral diferan.
The cross came weeks later.	Kwa a te vini semèn apre.
People like him brought their children here for a better life.	Moun tankou li te mennen pitit yo isit la pou yon lavi miyò.
But never in bed.	Men, pa janm nan kabann.
I was in hell.	Mwen te nan lanfè.
It was the same kind of relationship, as a family.	Se te menm kalite relasyon, tankou yon fanmi.
Thank you for what you do.	Mèsi pou sa ou fè.
Some were angry with me.	Gen kèk ki te fache kont mwen.
But he says nothing.	Men li pa di anyen.
It's not worth it.	Li pa vo li.
She looked at her teacher for a moment.	Li te gade pwofesè li pou yon ti tan.
This is required for both military and political purposes.	Sa a obligatwa tou de pou rezon militè ak politik.
He started working on television and stage.	Li te kòmanse travay sou televizyon ak sèn.
For us, this was a real mission.	Pou nou, sa a se te yon misyon reyèl.
So that should be one way.	Se konsa, sa ta dwe yon fason.
We hope you are determined.	Nou espere ou pou detèmine.
It was not an easy decision to make.	Li pa t 'yon desizyon fasil yo pran.
The front room appeared empty.	Chanm devan an te parèt vid.
It is not necessarily connected with sexual intercourse.	Li pa nesesèman konekte ak zafè seksyèl.
I could see that he was really sorry.	Mwen te kapab wè ke li te vrèman regrèt.
We love working on the answers.	Nou renmen travay sou repons yo.
Here we only use a small part of it.	Isit la nou sèlman itilize yon ti pati nan li.
You give me so many wonderful memories.	Ou ban mwen anpil bèl souvni.
Could someone let me know how this is possible.	Èske yon moun ta ka fè m 'konnen ki jan sa a posib.
It sometimes feels a little too real.	Li pafwa santi yon ti kras twò reyèl.
Same shit, different places, different days.	Menm kaka, diferan kote, diferan jou.
We are more now.	Nou pi plis kounye a.
And sometimes the effects are much worse.	E pafwa efè yo pi mal anpil.
He is my best friend.	Li se pi bon zanmi m.
Know your local laws however.	Konnen lwa lokal ou sepandan.
You have nothing to prove to anyone else.	Ou pa gen anyen pou pwouve okenn lòt moun.
If you want the baby, then everything else will work on its own.	Si ou vle ti bebe a, lè sa a tout lòt bagay ap travay poukont li.
They would even do things for us in their own time.	Yo ta menm fè bagay pou nou nan tan pa yo.
I'm married, you know.	Mwen marye, ou konnen.
But the lines changed so many times that it wasn’t super helpful.	Men, liy yo chanje anpil fwa ke li pa t 'super itil.
I want to be successful.	Mwen vle gen siksè.
For the medium.	Pou mwayen an.
But it takes a good amount of time.	Men, li pran yon bon kantite tan.
But it would be helpful for me to know the answer.	Men, li ta itil pou mwen konnen repons lan.
This will give you easy access to free space.	Sa a pral ba ou aksè fasil nan espas gratis.
If you are worried, take the test as soon as possible.	Si w enkyete w, pran tès la pi vit posib.
I'm just a.	Mwen jis yon.
The rules took shape in a matter of minutes.	Règ yo te pran fòm nan yon kesyon de minit.
I have guns in my brain.	Mwen gen zam nan sèvo mwen.
Only organizations do that.	Se sèl òganizasyon ki fè sa.
These had no such functions.	Sa yo pa te gen okenn fonksyon sa yo.
I know things about you that only you would know.	Mwen konnen bagay sou ou ke ou sèlman ta konnen.
They usually travel together in groups.	Anjeneral yo vwayaje ansanm an gwoup.
Like the health of this girl.	Tankou sante ti fi sa a.
In fact, he denied making any statement.	An reyalite, li demanti fè okenn deklarasyon.
Especially to his brothers.	Espesyalman nan frè l 'yo.
He is a quiet leader.	Li se yon lidè trankil.
You’ve seen things that can never be.	Ou te wè bagay ki pa janm kapab.
She had her fingers in a man's eyes.	Li te gen dwèt li nan je yon gason.
The journey is about people.	Vwayaj la se sou moun.
All patients wrote informed consent.	Tout pasyan yo te ekri konsantman enfòme.
We were a success, a great, great success.	Nou te yon siksè, yon gwo, gwo siksè.
It is a great opportunity to get positive reviews quickly.	Li se yon gwo opòtinite pou jwenn revizyon pozitif byen vit.
It was a long story.	Se te yon istwa long.
I think the players would love it.	Mwen panse ke jwè yo ta renmen li.
Then you want more.	Lè sa a, ou vle plis.
There is this funny chest pain too.	Gen doulè nan pwatrin komik sa a tou.
He planned to return to the title.	Li te planifye pou retounen nan tit la.
You will think, show, and talk about the business at every opportunity.	Ou pral panse, montre, epi pale sou biznis la nan chak opòtinite.
He took another drink.	Li pran yon lòt bwè.
I stood on one hand.	Mwen te kanpe sou yon men.
Don't lose that.	Pa pèdi sa.
Life is not easy.	Lavi yo pa fasil.
One does not actually need that.	Youn pa aktyèlman bezwen sa.
And he stood up.	Epi li leve kanpe.
He was his father.	Se te papa l.
His heart came out of him.	Kè l 'te soti nan li.
The way we did it.	Fason ke nou te fè li.
Silent fingers moved.	Dwèt an silans te deplase.
He won.	Li te genyen.
You are probably a politician.	Ou genlè se yon moun politik.
We went to hell and back together.	Nou te pase nan lanfè epi tounen ansanm.
I set it aside for you when you grow up.	Mwen mete li sou kote pou ou lè ou grandi.
Took things easy.	Te pran bagay yo fasil.
Good tool for the right job.	Bon zouti pou bon travay la.
I hope you know soon.	Mwen espere ou konnen byento.
That's just me.	Sa se jis mwen.
Bring a good road map of the area in advance.	Pote yon bon kat wout nan zòn nan davans.
And it didn’t work.	Epi li pa te travay.
I have one daughter.	Mwen gen yon sèl pitit fi.
We never knew you had a brain, they told their friends.	Nou pa janm konnen ou te gen yon sèvo, yo te di zanmi yo.
And you are having new experiences.	Epi w ap fè nouvo eksperyans.
You get a team together.	Ou jwenn yon ekip ansanm.
I can think more clearly now.	Mwen ka panse pi klè kounye a.
Once they could see, as we see.	Yon lè yo te kapab wè, menm jan nou wè.
This is deeply sad to watch.	Sa a se pwofondman tris yo gade.
I count with my fingers.	Mwen konte ak dwèt mwen.
It would give people at the booths something different to look at.	Li ta bay moun ki nan stand yo yon bagay diferan yo gade.
They had to be related.	Yo te dwe gen rapò.
This is no small event.	Sa a se pa ti evènman.
Twice again he fired.	De fwa ankò li tire.
And nothing is left.	Epi pa gen anyen ki rete.
For more than five words long.	Pou plis pase senk mo long.
Two problems can occur with these controls.	De pwoblèm ka rive ak kontwòl sa yo.
We need to live by the truth we know.	Nou bezwen komans viv dapre laverite ki nou konnen.
It's a private school.	Li nan yon lekòl prive.
And promise never to hurt me again.	Epi pwomèt pa janm fè m mal ankò.
They looked thin, though.	Yo te sanble mens, menm si.
He sat close and did not look at anything.	Li te chita fèmen epi li pa gade anyen.
Six months later, the signs became a reality.	Sis mwa apre, siy yo te vin yon reyalite.
He told me not to trust anyone.	Li te di m pa fè pèsonn konfyans.
His wife and children left him years ago.	Madanm li ak pitit li yo te kite li ane de sa.
The decisions of these therapies are best made early in the course of the disease.	Desizyon terapi sa yo pi byen pran bonè nan kou maladi a.
Not a moment ago.	Pa yon moman de sa.
That is a lot.	Sa se anpil.
I can see how you survive.	Mwen ka wè ki jan ou siviv.
He took the good people with him.	Bagay la te fè se te pran moun ki bon yo avè l '.
This is our story and it ends.	Sa a se istwa nou epi li fini.
But that was the decision.	Men, se te tan desizyon an.
Talking helps me go to sleep.	Pale ap ede m ale nan dòmi.
Anyone with ideas and stories to share with the world.	Nenpòt moun ki gen lide ak istwa pou pataje ak mond lan.
The crowd went silent, then parted.	Foul moun yo ale an silans, Lè sa a, separe.
Nothing good is going to get out of hand.	Pa gen anyen ki bon ki pral soti nan patisipe.
Or at least, it hurts a lot.	Oswa omwen, fè l mal anpil.
They're coming by car.	Yo ap vini nan machin.
I was set free to do something else.	Yo libere m pou m fè yon lòt bagay tou.
I told her to hold the ring.	Mwen te di li kenbe bag la.
It went on in seconds.	Li te ale nan segonn.
Because he really wanted to.	Paske li reyèlman te vle.
My heart rate is low.	Batman kè mwen ba.
There were dead animals on the wall.	Te gen bèt mouri sou miray la.
He is a character who tells the truth.	Li se yon karaktè ki di verite a.
We haven't talked about politics in a long time.	Nou poko pale politik depi lontan.
It was a quick moment but a hard time.	Se te yon moman rapid men yon moman di.
But he could not push her back.	Men, li pa t 'kapab pouse l' tounen.
Check out their website.	Tcheke sit entènèt yo.
Here is another way to think about it.	Isit la se yon lòt fason yo panse a li.
Then he went to every other week.	Lè sa a, li te ale nan chak semèn lòt.
Three, two, one.	Twa, de, youn.
Her husband went to the fourth.	Mari l ale nan katriyèm lan.
True, you can.	Ki vre, ou kapab.
I turned to look at the crowd.	Mwen vire gade nan direksyon foul moun yo.
Make eye contact with the audience.	Fè kontak zye ak odyans lan.
If an item was excluded, the reasons were mentioned.	Si yo te eskli yon atik, rezon yo te mansyone.
From today he would like everything different.	Depi jodi a li ta renmen tout bagay diferan.
I need to do some to send in return.	Mwen bezwen fè kèk pou voye an retou.
He was a cool customer, for sure.	Li te yon kliyan fre, pou asire w.
I did some of the girls in short hair too.	Mwen te fè kèk nan ti fi yo nan cheve kout tou.
I am an older man now.	Mwen se yon gason ki pi gran kounye a.
He had not recognized this kind of person before.	Li pa t 'rekonèt kalite sa a nan li anvan.
Tell me they are there.	Di mwen yo la.
Her collection was waiting for her.	Koleksyon li te la ap tann li.
He turned to us, smiled, rolled his eyes.	Li tounen vin jwenn nou, li souri, li woule je l.
No one was listening.	Pa gen moun ki t ap koute l.
Never one step could harm us.	Pa janm yon sèl etap ki ta ka domaje nou.
For its effect.	Pou efè li.
He certainly didn’t know he was just out of the hospital.	Li sètènman pa t 'konnen li te jis soti nan lopital la.
Sometimes this is the case.	Pafwa sa a se ka a.
Taking this job was harder than any of that.	Pran travay sa a te pi difisil pase nenpòt nan sa.
I turn to her and look her in the eye.	Mwen vire bò kote l epi gade l nan je.
The place was very nice.	Kote a te trè bèl.
They can never find me here.	Yo pa janm ka jwenn mwen isit la.
No need to bring anything.	Pa bezwen pote anyen.
Obviously he knew.	Li evidan li te konnen.
We consider it a local affair.	Nou konsidere li yon zafè lokal.
He knew, without thinking, what had happened.	Li te konnen, san reflechi, sa ki te pase.
Not just me too.	Se pa sèlman mwen menm tou.
Women need men.	Fanm bezwen gason.
We have no way only those who suffer from it.	Nou pa gen okenn fason sèlman moun ki soufri nan li.
The white men were no exception to this.	Mesye blan yo pa t 'eksepsyon nan sa a.
I was just a kid.	Mwen te jis yon timoun.
Now that’s a real plus.	Koulye a, sa se yon plis reyèl.
Though she looked beautiful.	Menmsi li te gade bèl.
I traveled a lot.	Mwen te vwayaje anpil.
The reason is clear.	Rezon ki fè la klè.
Somewhere in there.	Yon kote nan la.
We should focus on making the tests run as fast as possible.	Nou ta dwe konsantre sou fè tès yo kouri pi vit posib.
That’s why I ask for the solution.	Se poutèt sa mwen mande solisyon an.
Obviously not in my own home.	Li evidan pa nan pwòp lakay mwen.
But in practice, this is never the case.	Men, nan pratik, sa a pa janm ka a.
Not yet, though.	Pa ankò, menm si.
There are many examples.	Gen anpil egzanp.
This, however, is not the case here.	Sa a, sepandan, se pa ka a isit la.
You say that too.	Ou menm ou di sa.
A rich, deep voice.	Yon vwa rich, pwofon.
You may like red or you may like blue.	Ou ka renmen wouj oswa ou ka renmen ble.
It was reported.	Li te rapòte.
Not about the environment.	Pa sou anviwònman an.
She was not crying for help.	Li pa t ap kriye pou èd.
The parking service has remained since construction was completed.	Sèvis pakin nan rete depi konstriksyon an fini.
He was advancing with his own weapon out.	Li t'ap avanse ak pwòp zam li soti.
I think you bring a really good point there.	Mwen panse ke ou pote yon pwen vrèman bon la.
It just didn’t last too long for some reason.	Li jis pa t 'dire twò lontan pou kèk rezon.
My adult is coming out.	Granmoun mwen an ap soti.
It's just a matter of order.	Se jis yon kesyon de lòd.
I just wanted to watch it.	Mwen te vle sèlman gade li.
There can be no time to rest right now.	Pa ka gen tan pou repoze kounye a.
I will do everything.	Mwen pral fè tout bagay.
You agree to join us or not.	Ou dakò rantre nan nou oswa ou pa.
Here are the dead.	Men moun ki mouri yo.
Drive these cars, boy.	Kondwi machin sa yo, ti gason.
But he can do everything he can in other ways.	Men, li ka fè tout sa li kapab fè nan lòt fason.
Tell us something.	Di nou yon bagay.
He rolls under a car and holds his breath.	Li woule anba yon machin epi li kenbe souf li.
I really like this idea.	Mwen vrèman renmen lide sa a.
I just might think it has something to do with the weight.	Mwen jis te kapab panse ke li gen yon bagay fè ak pwa a.
Not so his actions.	Se pa konsa aksyon li yo.
Oh, and listen to the phone.	Oh, epi koute telefòn nan.
They had to bring me back.	Yo te oblije mennen m 'tounen.
It was close.	Li te pre.
Thanks both.	Mèsi tou de.
As if it does not exist true.	Kòm si li pa egziste vre.
The main idea, in short, is as follows.	Lide prensipal la, nan kout, se jan sa a.
First, there was the issue of control.	Premyèman, te gen pwoblèm nan nan kontwòl.
I couldn’t believe we were lost.	Mwen pa t 'kapab kwè ke nou te pèdi.
I wondered how she would feel.	Mwen te mande ki jan li ta santi.
After about ten minutes, he left.	Apre anviwon dis minit, li ale.
I knew your mother in those days.	Mwen te konnen manman ou nan epòk sa yo.
Of course it was though.	Natirèlman li te menm si.
I’ll go out and try to get some ideas.	Mwen pral soti epi eseye jwenn kèk lide.
It is very fast and easy to use.	Li trè vit ak fasil pou itilize.
Let's keep it that way.	Ann kenbe l konsa.
I sleep better.	Mwen dòmi pi byen.
She should feel pain.	Li ta dwe santi doulè.
Don't pay attention to topics.	Pa sèvi ak atansyon pou jwenn sijè.
So they will fight to the death to save their own home.	Se konsa, yo pral goumen jiska lanmò pou sove pwòp kay yo.
None of them could ever go home.	Okenn nan yo pa t 'ka janm ale lakay ou.
If it is ready, get a copy.	Si li pare, jwenn yon kopi.
Nothing identified her.	Pa te gen anyen ki te idantifye l.
It just didn’t feel right.	Li jis pa t 'santi byen.
The rest should speak for itself.	Rès la ta dwe pale pou tèt li.
Tell me a little bit about that.	Pale m yon ti kras sou sa.
I said, and I forced myself to smile.	Mwen te di, epi mwen fòse tèt mwen souri.
It's just a part of people.	Se jis yon pati nan moun.
He goes to the wall.	Li ale sou miray la.
Her husband can save her.	Mari l ka vin sove l.
It can cost anytime.	Li ka koute nenpòt ki lè.
They really have no reason not to answer you.	Yo reyèlman pa gen okenn rezon pou pa reponn ou.
They are the ones who make us rich, they are the ones who create opportunities.	Se yo ki fè nou rich, se yo ki kreye opòtinite.
He was happy with that.	Li te kontan ak sa.
I don’t feel comfortable with it.	Mwen pa santi m alèz ak li.
But that is just the beginning.	Men, sa se jis kòmansman an.
The same has been known in private industry for years.	Menm bagay la tou te konnen nan endistri prive pou ane.
Want to please you.	Vle fè ou plezi.
Make no mistake.	Pa fè okenn erè.
It seemed really familiar.	Li te sanble vrèman abitye.
Watch how a player performs on the ball.	Gade ki jan yon jwè fè sou boul la.
I’ve never been to a wedding here before.	Mwen pa t janm nan yon maryaj isit la anvan.
But not for long.	Men, pa pou anpil tan.
He will tell me if it is wet.	Li pral di m si li mouye.
He tells me not to talk.	Li di m pa pale.
We do not employ the city.	Nou pa anplwaye vil la.
Ahead of them, nothing.	Devan yo, anyen.
He didn’t have to think about it.	Li pa t 'gen reflechi sou li.
In addition, maybe that was his plan.	Anplis de sa, petèt se te plan li.
Dad left the family and never returned.	Papa kite fanmi e li pa janm retounen.
A smile that says test me, please.	Yon souri ki di teste m, tanpri.
We barely live.	Nou apèn viv.
I hope it continues to go well !.	Mwen espere ke li kontinye ale byen!.
He was cruel, and he was angry.	Li te mechan, e li te fache.
I mean, the way they dress.	Mwen vle di, fason yo abiye.
It's back on the line.	Li tounen sou liy lan.
But now the emotions have returned.	Men koulye a, emosyon yo te retounen.
People should be able to put their emotions.	Moun yo ta dwe kapab mete emosyon yo.
Not a fucking thing.	Pa yon bagay mèrdik.
Enjoy a leisurely stroll through the city.	Jwi yon ti mache dousman nan vil la.
You knew it, and you tried to stop it.	Ou te konnen, epi ou te eseye sispann li.
Where is he?.	Ki kote li ye?.
I just wasn’t that person.	Mwen jis pa t 'moun sa a.
Sales are sales.	Lavant se lavant.
It just needs the production volume.	Li jis bezwen volim pwodiksyon an.
Uses not mentioned.	Itilizasyon ki pa mansyone.
He was leaving the house.	Li t'ap soti nan kay la.
Seems to be the same.	Sanble se menm bagay la.
There was no charge for posting this article.	Pa te gen okenn chaj pou poste atik sa a.
You want to be able to say you did it.	Ou vle pou kapab di ou te fè l.
Ask us and they will set you up.	Mande nou epi yo pral mete ou kanpe.
I meet her gaze.	Mwen rankontre regard li.
This is one of the most extreme situations.	Sa a se youn nan sitiyasyon ki pi ekstrèm.
It doesn’t have to be expensive.	Li pa dwe chè.
Cards will be included with each gift.	Kat yo pral enkli ak chak kado.
There are a couple different ways to do this.	Gen yon koup diferan fason pou fè sa.
The actual process of building.	Pwosesis aktyèl la nan bilding.
A little sound.	Yon ti son.
This is the simple truth of it.	Sa a se verite a senp nan li.
I tried to sound interested.	Mwen te eseye son enterese.
I want to make them available for download to a client.	Mwen vle fè yo disponib pou telechaje nan yon kliyan.
It's a great show.	Se yon gwo show.
It’s a bit valuable.	Li yon ti jan valab.
There are two of them.	Gen de nan yo.
The length of the car appears.	Nan longè machin nan parèt.
That's not good.	Sa pa bon.
Data can be stuck in the old system, for sure.	Done yo ka kole nan ansyen sistèm lan, asire w.
They would sleep together.	Yo ta dòmi ansanm.
Well, not at the same time.	Oke, pa an menm tan an.
I was taken to the hospital.	Yo te mennen m lopital.
She uses her arms and legs the same way.	Li sèvi ak bra l ak janm li menm jan an.
Take things one step at a time.	Pran bagay yo yon etap nan tan.
Only original research studies were included in the analysis.	Se sèlman etid rechèch orijinal yo te enkli nan analiz la.
He was probably trying to clean himself up.	Li te pwobableman ap eseye netwaye tèt li.
It was just a matter of doing the job.	Se te jis yon kesyon de fè travay la.
Low error indicates standard error of average three measurements.	Ba erè endike erè estanda nan mwayèn twa mezi.
The kitchen was the kitchen and the table just the table.	Kwizin nan te kwizin nan ak tab la jis tab la.
No change here.	Pa gen chanjman isit la.
Thus, it remains only to show that it is effective.	Kidonk, li rete sèlman pou montre ke li efikas.
He stopped.	Li te kanpe.
He won’t believe it, but he did.	Li pa pral kwè li, men li te fè.
Nothing comes of them.	Pa gen anyen ki soti nan yo.
, where he lived for the rest of his life.	, kote li te rete pou tout rès lavi li.
This seems like an odd decision.	Sa a sanble tankou yon desizyon enpè.
No one would do that here.	Pa gen moun ki ta fè sa isit la.
They should sleep at this time of day.	Yo ta dwe dòmi nan moman sa a nan jounen an.
Without the magic.	San majik la.
Too many choices.	Twòp chwa.
I would be scared of him in there.	Mwen ta pè avè l 'nan la.
Now seems like a good time to bring it to light.	Koulye a, sanble tankou yon bon moman yo pote l 'nan limyè.
It's beautiful.	Li bèl.
But his real self can.	Men, pwòp tèt li reyèl kapab.
I will help you see that.	Mwen pral ede w wè sa.
He had a choice.	Li te gen yon chwa.
I just don’t have the energy right now.	Mwen jis pa gen enèji nan kounye a.
I’m sure things happen.	Mwen sèten ke bagay sa yo rive.
His father was right.	Papa l te gen rezon.
But that was not the case.	Men, sa pa t 'ka a.
This was the signal for the struggle.	Sa a te siyal la pou lit la.
It happens maybe a few times a day.	Li rive petèt kèk fwa pa jou.
These were the two biggest words, right across the top.	Sa yo te de mo yo pi gwo, dwa atravè tèt la.
Repeat this for three hundred pages or so.	Repete sa pou twasan paj oswa konsa.
Be ahead and honest.	Ou dwe devan epi onèt.
It’s like a love story.	Se tankou yon istwa renmen.
He introduced himself and we shook hands.	Li prezante tèt li epi nou te bay lanmen.
I must not watch the news.	Mwen dwe pa gade nouvèl la.
To provide safe working conditions on construction sites.	Pou bay kondisyon travay ki an sekirite sou sit konstriksyon.
I don’t have to worry.	Mwen pa bezwen enkyete.
We didn’t ask them here.	Nou pa t 'mande yo isit la.
He knows by experience the spirit of a young man.	Li konnen pa eksperyans lespri yon jèn gason.
He was in such a weak place that he could not save himself.	Li te nan yon kote ki tèlman fèb li pa t 'kapab sove tèt li.
So please just end your comment there.	Se konsa, tanpri jis fini kòmantè ou la.
I have to try to help him, somehow.	Mwen dwe eseye ede l ', yon jan kanmenm.
I thought it would be harder than it is too.	Mwen te panse li ta pi difisil pase sa li ye tou.
They loved the fans.	Yo te renmen fanatik yo.
This little black horse is there.	Ti chwal nwa sa a se la.
Who knows what you might see when we get there.	Ki moun ki konnen sa ou ta ka wè lè nou rive la.
It comes from your own actions.	Li soti nan aksyon pwòp ou yo.
That’s what you need, if you’re going out.	Se sa ou bezwen, si ou pral soti.
He had to cross the road for food.	Li te oblije travèse wout la pou manje.
You must read to your baby.	Ou dwe li tibebe w la.
Where the weather.	Kote tan an.
Lying to ourselves first makes it easier for us to lie.	Bay tèt yo manti an premye fè li pi fasil pou bay nou manti.
He felt more than inside, as much as possible with him.	Li te santi plis pase byen anndan, plis posib avè l.
To keep my letters and keep in touch again.	Pou kenbe lèt mwen yo ak kenbe kontak ankò.
Whatever your reasons, they are important.	Kèlkeswa rezon ou genyen, yo enpòtan.
And they didn’t.	Epi yo pa t '.
Keep away from children and adults.	Kenbe lwen timoun ak granmoun.
I would read books.	Mwen ta li liv.
Each member will have one vote.	Chak manm ap gen yon vòt.
The security is in place.	Yo jwenn sekirite a an plas.
No one said it.	Pa gen moun ki te di li.
He was always missing.	Li te toujou manke.
I remember being like my brothers.	Mwen sonje mwen te menm jan ak frè m yo.
I apply my home oil to my dry hair.	Mwen aplike lwil lakay mwen nan cheve sèk mwen an.
The room was clean and comfortable, everything as expected.	Chanm nan te pwòp ak konfòtab, tout bagay jan yo espere.
He will come back, he will be stronger.	Li pral tounen, li pral pi fò.
I am here to help you.	Mwen la pou ede w.
No one looked at the house.	Pa gen moun ki te sanble nan kay la.
Now it was late in the day.	Kounye a li te byen ta nan jounen an.
She was too excited to have breakfast earlier.	Li te twò eksite pou l manje maten pi bonè.
You will love.	Ou pral renmen.
Couldn't get into it.	Pa t 'kapab antre nan li.
This is a difficult position for you.	Se yon pozisyon difisil pou ou.
Boy never say anything out of line in my presence.	Ti gason pa janm di yon bagay ki soti nan liy nan prezans mwen.
I loved that kind of confidence.	Mwen te renmen kalite konfyans sa a.
The party left me.	Pati a kite m '.
Sometimes death is better, he thought, death is the end.	Pafwa lanmò pi bon, li te panse, lanmò se lafen.
No need to worry though because it's not so dark.	Pa bezwen enkyete menm si paske li pa fè nwa konsa.
It will not.	Li pa pral.
I'm in the middle of work.	Mwen nan mitan travay.
We are better than that.	Nou pi bon pase sa.
They would camp.	Yo ta fè kan.
And you can show that you are strong too.	Epi ou ka montre jan ou fò tou.
Just looking for a simple solution.	Jis kap chèche yon solisyon senp.
It could be ground right.	Li ta ka dwa tè.
Not much, after all.	Pa anpil, alafen.
Hardly anyone expects results.	Diman pèsonn espere rezilta.
I asked him who he was talking about.	Mwen mande l de kiyès li t ap pale.
That concerns me.	Sa konsène mwen.
I start writing some short stories.	Mwen kòmanse ekri kèk ti istwa.
We would appreciate your help, a vote, and a blog.	Nou ta apresye èd ou, yon vòt, ak yon blog.
And either do it yourself or have someone do it for you.	Epi swa fè li tèt ou oswa fè yon moun fè li pou ou.
In doing so, important bones must be removed.	Lè w fè sa, yo dwe retire zo enpòtan.
I went into the room, gave them my name, and took my seat.	Mwen antre nan chanm nan, mwen ba yo non mwen, epi mwen pran chèz mwen an.
He walked like you, very straight and easy.	Li te mache tankou ou, trè dwat ak fasil.
He knew what was going on.	Li te konnen sa ki t ap pase.
He should have a good idea of ​​how to follow people.	Li ta dwe gen bon lide sou kòman yo swiv moun.
I have no parents.	Mwen pa gen okenn paran.
But here he was, calling.	Men, isit la li te, rele.
That was a life-changing moment.	Sa te yon moman chanje lavi.
Or it might not.	Oswa li ta ka pa.
We learned to love one another, remember.	Nou te aprann renmen youn lòt, pa bliye.
She is modern, busy and very active.	Li se modèn, okipe ak trè aktif.
This is too perfect to be real.	Sa a se twò pafè yo dwe reyèl.
Thanks for a great product !.	Mèsi pou yon gwo pwodwi!.
He was going to drive her crazy.	Li te pral fè l fou.
I thought it gave her an interesting look.	Mwen te panse li te bay li yon gade enteresan.
She wants to talk to you about it.	Li vle pale ak ou sou sa.
He never said a word.	Li pa janm di yon mo.
They are not part of the real plan.	Yo pa fè pati plan reyèl yo.
These papers are his property.	Papye sa yo se pwopriyete li.
What is the value of mothers is the only difference in this case.	Ki sa ki valè manman yo se sèl diferans nan ka sa a.
We could have that here.	Nou te kapab genyen sa isit la.
Ways to buy, indeed.	Fason pou achte, tout bon.
I just have to trust you about it.	Mwen jis dwe fè ou konfyans sou li.
There is zero information.	Gen zewo enfòmasyon.
There, we are happy with very little.	La, nou kontan ak anpil ti kras.
I pulled back.	Mwen te rale tounen.
The guy's mouth is open now.	Bouch nèg la louvri, kounya.
That never happened to me.	Sa pa janm rive mwen.
No one would call them friends.	Pa gen moun ki ta rele yo zanmi.
His thoughts spread in all directions.	Panse li gaye nan tout direksyon.
Thanks for the update.	Mèsi pou aktyalizasyon a.
This is true regardless of the form of government.	Sa a se vre kèlkeswa fòm gouvènman an.
But we have what we have.	Men nou genyen sa nou genyen.
It tends to work.	Li gen tandans travay.
Make perfect sense to me.	Fè tout sans pou mwen.
Her arms were warm against her.	Bra li te cho kont li.
They are always following me.	Yo toujou ap swiv mwen.
I say this from personal experience.	Mwen di sa apati eksperyans pèsonèl.
Otherwise, it wasn’t.	Sinon, li pa t '.
Three others came out.	Twa lòt moun soti.
Obviously, many similar situations exist.	Li evidan, anpil sitiyasyon ki sanble egziste.
The left ear is used for treatment and the right ear for control.	Zòrèy gòch yo te itilize pou tretman ak zòrèy dwat pou kontwòl.
It started well.	Li te kòmanse byen.
Clinical data were collected.	Done klinik yo te kolekte.
I need you to know that.	Mwen bezwen ou konnen sa.
It would kill us both.	Li ta touye nou tou de.
He looked right and left and saw nothing.	Li gade adwat ak goch e li pa wè anyen.
But it’s more than that, or just different.	Men, li plis pase sa, oswa jis diferan.
But this issue is not before us.	Men, pwoblèm sa a pa devan nou.
He didn't want to be stupid for saying nothing.	Li pat vle parèt sòt pou li pa di anyen.
There are many things in common.	Gen anpil bagay an komen.
Watch her breathe.	Gade l ap respire.
And thank you.	Epi di mèsi.
Then suddenly, there was no more.	Lè sa a, toudenkou, pa te gen plis.
But as yet, he stood firm.	Men, kòm ankò, li te kanpe fèm.
But not me.	Men se pa mwen menm.
Try to follow someone carefully without putting anything of your own.	Eseye swiv yon moun ak anpil atansyon san yo pa mete anyen nan pwòp ou a.
I want it well done.	Mwen vle li byen fèt.
He was really strong.	Li te vrèman fò.
In doing so, they prove to be the worst.	Lè yo fè sa, yo pwouve yo se pi move a.
The work used more memory than it saved.	Travay la te itilize plis memwa pase sa li te sove.
The position felt good.	Pozisyon an te santi bon.
You take it away.	Ou mennen l ale.
A very smiling.	Yon trè bèl souri.
A friend of mine was given six months by her doctor.	Yon zanmi m 'te bay sis mwa pa doktè li.
Late, a new concern came over him.	Anreta, yon nouvo enkyetid te vin sou li.
I don’t want an accident here.	Mwen pa vle yon aksidan isit la.
He has many memories of our old home.	Li gen anpil souvni ak ansyen kay nou an.
There was not a mark on it.	Pa te gen yon mak sou li.
It takes time and work and we need your help.	Li pran tan ak travay epi nou bezwen èd ou.
I would say that is about right.	Mwen ta di ke se sou dwa.
Some are clearly ‘better’ than others.	Gen kèk ki klèman 'pi bon' pase lòt.
I have made some progress.	Mwen fè kèk pwogrè.
But then he looked at his son.	Men, apre sa li gade pitit gason l '.
She stands but has a big cut on her stomach.	Li kanpe men li gen yon gwo koupe sou vant li.
This, however, was not the case.	Sa a, sepandan, pa t 'ka a.
The first is the contact.	Premye a se kontak la.
I just love wine.	Mwen jis renmen diven.
He looked away.	Li gade lwen.
He pointed to the middle.	Li lonje dwèt sou mitan an.
You can take my word for it absolutely.	Ou ka pran pawòl mwen pou li absoliman.
I pulled him up.	Mwen rale l 'leve.
I loved coming to see you at the hospital.	Mwen te renmen vin wè ou nan lopital la.
Mind and body.	Espri ak kò.
I want the function to run when buttons click on it.	Mwen vle fonksyon an kouri lè bouton klike sou li.
After doing so it worked as expected.	Apre yo fin fè sa li te travay jan yo espere.
Words that people might not hear often.	Pawòl ke moun ta ka pa tande souvan.
Keep that in mind over the next few months.	Kenbe sa nan tèt ou sou kèk mwa kap vini yo.
Nothing will change.	Pa gen anyen ki pral chanje.
Unfortunately, several feel it is really an actual condition.	Malerezman, plizyè santi li se reyèlman yon kondisyon aktyèl.
They finished it.	Yo fini li.
It was just like you said.	Se te menm jan ou di a.
Hope they don’t fall.	Espere yo pa tonbe.
He reaches the ball.	Li rive jwenn boul la.
Do his job and more.	Fè travay li ak plis ankò.
I’m supposed to make it out of her hair for a while.	Mwen sipoze fè l soti nan cheve li pou yon ti tan.
A few seconds later, he was gone.	Kèk segonn apre, li te ale.
Or maybe he’s still trying to protect me.	Oswa petèt li toujou ap eseye pwoteje m '.
Like everything else, though, the data was our guide.	Menm jan ak tout lòt bagay, menm si, done yo te gid nou an.
There are a number of choices one can make.	Gen yon kantite chwa yon moun ka fè.
My car arrived exactly that day.	Machin mwen te rive egzakteman jou sa a.
When you’ve lost your daughter, it doesn’t matter much where you live.	Lè ou te pèdi fi ou, li pa gen anpil pwoblèm kote ou rete.
That has yet to happen this year.	Sa poko rive ane sa a.
There was the house to take care of.	Te gen kay la pou pran swen.
You take more shit and you fire first.	Ou pran plis kaka epi ou revoke an premye.
That's when hell began.	Se lè lanfè te kòmanse.
I beat the guys.	Mwen bat mesye yo.
Dress well for the weather conditions that day.	Abiye byen pou kondisyon metewolojik jou sa a.
He said he could upset the animals inside the building.	Li te di ke li ta ka fache bèt yo andedan bilding nan.
It was too damn good.	Se te twòp moun modi.
The child is too small, but we will kill him quickly.	Pitit la twò piti, men nou pral touye l byen vit.
On this panel.	Sou panèl sa a.
She keeps her new husband.	Li kenbe nouvo mari l.
In this case, there is no edge state.	Nan ka sa a, pa gen okenn eta kwen.
I didn’t take the discussion seriously.	Mwen pa t pran diskisyon an oserye.
She seemed to know that people wanted to help her.	Li te sanble konnen ke moun te vle ede l.
It works well and by, but then returns a list.	Li travay byen ak by, men Lè sa a, retounen yon lis.
Could read and write.	Te kapab li ak ekri.
Be free.	Ou dwe lib.
I was.	Mwen te.
But he did not stop to watch them land.	Men, li pa t rete gade yo ateri.
You must have things in common.	Ou dwe gen bagay an komen.
And the missing boy, who is a good boy.	Ak ti gason ki manke a, ki se yon bon ti gason.
There was no doubt they were better.	Pa te gen okenn dout yo te pi bon.
Then answer the questions below.	Lè sa a, reponn kesyon ki anba yo.
So life improved.	Se konsa, lavi a amelyore.
I filed the paper.	Mwen depoze papye a.
It was just a day out.	Se te jis yon jou deyò.
I really like how this page went.	Mwen vrèman renmen jan paj sa a te pase.
But he did not know.	Men, li pa t 'konnen.
He took their advice.	Li te pran konsèy yo.
Nothing happened.	Pa gen anyen ki te fèt.
In a small space, keep only what you need.	Nan yon ti espas, kenbe sèlman sa ou bezwen.
Do you.	Eske ou.
There is nothing else like it.	Pa gen anyen lòt tankou li.
Sometimes the problem is outside the game.	Pafwa pwoblèm nan se deyò jwèt la.
Series are usually positive.	Seri yo anjeneral pozitif.
Significant political changes were taking place.	Chanjman politik enpòtan yo t ap fèt.
His father did not have many clients.	Papa l pa t gen anpil kliyan.
It cost the lives of at least twenty thousand people.	Li te koute lavi omwen ven mil moun.
Something strange is happening as the years go by.	Yon bagay etranj k ap pase pandan ane yo ap avanse.
They knew that.	Yo te konnen sa.
That was fine with him.	Sa te byen avè l '.
You couldn’t help but stand up.	Ou pa t 'kapab ede men kanpe.
I'll be on my way back at ten.	Mwen pral sou wout la tounen nan dis.
He was always writing.	Li te toujou ekri.
And there was something else, something beyond the darkness.	Epi te gen yon lòt bagay, yon bagay anplis fènwa a.
It’s too long to trust anyone with power.	Li twò lontan pou fè nenpòt ki moun ki gen pouvwa konfyans.
Or anytime, for that matter.	Oswa nenpòt ki lè, pou pwoblèm sa a.
I don’t remember the name he used.	Mwen pa sonje non li te itilize.
Others have received this gift as well, but not all.	Gen lòt ki te gen kado sa a tou, men se pa tout moun.
Time was running out and there was a lot to do.	Tan t ap fini e te gen anpil bagay pou yo fè.
She rolled to her knees to reach him.	Li woule sou jenou l pou l rive jwenn li.
No significant differences were observed across the study products.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te obsève atravè pwodwi etid yo.
The answer can vary by industry and organization.	Repons lan ka varye selon endistri ak òganizasyon.
He considered whether he had the strength to force the door open.	Li te konsidere si li te gen fòs pou fòse pòt la louvri.
The others stay out.	Lòt yo rete deyò.
You know you might like a guy and have sex.	Ou konnen ou ta ka renmen yon nèg epi fè sèks.
With one arm.	Ak yon sèl bra.
I love both teams.	Mwen renmen tou de ekip yo.
These effects aren’t limited to the lower body, either.	Efè sa yo pa limite a kò a pi ba, swa.
And his ability to judge people.	Ak kapasite li pou jije moun.
Parking up to six cars.	Espas pou jiska sis machin.
The ladies laughed.	Medam yo te ri.
Light and dark, good and evil, happy and sad.	Limyè ak fè nwa, byen ak sa ki mal, kè kontan ak tris.
But no one was there.	Men, pa gen moun ki te la.
He was injured while fleeing.	Li te blese pandan li sove.
We are responsible.	Nou responsab.
Maybe an answer is to want nothing.	Petèt yon repons se pa vle anyen.
I was happy with it.	Mwen te kontan ak li.
Maybe you should ask yourself why.	Petèt ou ta dwe mande tèt ou poukisa.
But rest easy.	Men, rès fasil.
Then he started smiling.	Lè sa a, li te kòmanse souri.
But there is something else.	Men, gen yon lòt bagay tou.
We were not even close.	Nou pa t menm tou pre.
He hoped the speech would be short.	Li te espere ke diskou a ta kout.
The length of the game is now in the hands of its players.	Longè jwèt la se kounye a nan men jwè li yo.
He doesn't get up.	Li pa leve.
But all that was in it.	Men, tout sa ki te gen nan li.
This can be done as follows.	Sa a ka fè jan sa a.
The focus so far has been on the first part.	Konsantre a byen lwen tèlman te sou premye pati a.
The paper is divided into two parts.	Papye a divize an de pati.
Or she was, what, sitting on her chair.	Oswa li te, kisa, chita sou chèz li.
And they might be right.	Epi yo ta ka gen rezon.
I am angry for this behavior.	Mwen fache pou konpòtman sa a.
I think it’s very, very possible.	Mwen panse ke li trè, trè posib.
We must never forget it.	Nou pa dwe janm bliye li.
The boy offered his hand, took it, and stood up again.	Ti gason an ofri men l, li pran l, li kanpe ankò.
Even attacked his own brother.	Menm atake pwòp frè li.
It's not bad.	Li pa mal.
We will be happy to help you.	Nou pral kontan ede w.
Or anything like that.	Oswa nenpòt bagay konsa.
If you want to stay here.	Si ou vle rete isit la.
The car.	Machin nan.
We bring our youth into our own bodies.	Nou pote jèn nou yo nan pwòp kò nou.
But he knew it himself.	Men, li te konnen li tèt li.
Quality is at the heart of everything we do.	Kalite se nan kè a nan tout sa nou fè.
Next time the girl comes out, she’s there again.	Pwochen fwa ti fi a soti, li la ankò.
It's a character in a story.	Se yon karaktè nan yon istwa.
People needed something like that.	Moun te bezwen yon bagay konsa.
You better get it.	Ou pi bon jwenn li.
Let them know what is happening.	Fè yo konnen sa k ap pase.
But the problem runs deeper than this.	Men, pwoblèm nan kouri pi fon pase sa a.
I would like to help you get there.	Mwen ta renmen ede w rive la.
But that was not the case.	Men se pa t konsa.
I told him that.	Mwen te di l 'sa.
I had a cold and my period came early.	Mwen te gen yon refwadisman ak règ mwen an te vin bonè.
Her mouth was soft, warm, firm.	Bouch li te mou, cho, fèm.
And he cried after him in the darkness.	Apre sa, li rele dèyè l 'nan fènwa a.
Your home will talk to you in many ways.	Kay ou pral pale avèk ou nan plizyè fason.
And very nice sometimes.	E trè bèl pafwa.
But other parents will never see their young children again.	Men, lòt paran yo p ap janm wè timoun piti yo ankò.
It has simply become standard.	Li te tou senpleman vin estanda.
He did not trouble them.	Li pa t boulvèse yo.
That’s good, very good.	Sa bon, trè bon.
It is the second leading cause of death after heart disease.	Li se dezyèm kòz lanmò apre maladi kè.
Right on the water.	Dwa sou dlo a.
Two studies were conducted.	De etid yo te fèt.
That was weird, too.	Sa te etranj, tou.
Slow down your breath.	Ralanti souf ou.
His stuff was gone, of course.	Bagay li yo te ale, nan kou.
He did not have a happy man.	Li pa t 'gen yon nonm kontan.
That would be something.	Sa ta yon bagay.
But something else just happened.	Men, yon lòt bagay jis rive.
There is no magic in that.	Pa gen okenn maji nan sa.
Thank you for doing the right thing and killing your bill.	Mèsi paske w fè sa ki dwat epi ou touye bòdwo w la.
It would never be necessary.	Li pa ta janm nesesè.
Too much for me to hold.	Byen twòp pou mwen kenbe.
We do the same in the old world.	Nou fè menm bagay la tou nan mond granmoun lan.
I did that.	Mwen te fè sa.
I make every decision.	Mwen pran tout desizyon.
Under normal circumstances, it would go away.	Nan sikonstans nòmal, li ta ale.
They had no idea what they were fighting for.	Yo pa t gen okenn lide sou sa yo t ap goumen.
Get nothing there.	Pa jwenn anyen la.
The effects of different noise sources are analyzed in detail.	Yo analize efè diferan sous bri yo an detay.
Maybe you could let me know if something is discussed tonight.	Petèt ou ta ka fè m konnen si yon bagay yo diskite aswè a.
As for impact, you hit a run home.	Kòm pou enpak, ou frape yon kouri lakay la.
I pulled it out again and opened my head.	Mwen rale l ankò epi mwen louvri tèt la.
We just keep turning on them like we might actually trust them.	Nou jis kontinye vire sou yo tankou nou ta ka aktyèlman fè yo konfyans.
I own you.	Mwen posede ou.
That is my perfect morning.	Sa se maten pafè mwen.
And we identify.	E nou idantifye.
It was well done after the operation.	Li te byen fè apre operasyon an.
It doesn’t happen unless you do something quick.	Li pa rive sof si ou fè yon bagay rapid.
Not the known card.	Se pa kat la ke yo rekonèt.
Don’t trust it by running it good address therefore.	Pa fè konfyans li pa kouri li bon adrès Se poutèt sa.
They glance at it quickly and are gone.	Yo jete yon ti koutje sou li byen vit epi yo ale.
This was important.	Sa a te enpòtan.
Nothing we say will change your mind.	Pa gen anyen nou di ki pral chanje opinyon w.
Friendly guys, though.	Nèg zanmitay, menm si.
These are quick to check.	Sa yo rapid pou tcheke.
Whatever happens to anyone, ever, can happen to you.	Kèlkeswa sa ki rive nenpòt moun, tout tan, ka rive ou.
Just finished the home screen.	Jis fini ekran kay la.
Only then will your family survive.	Se sèlman sikonstans sa yo ki pral kite fanmi ou viv.
Each type has its own benefits.	Chak kalite gen pwòp benefis li yo.
Never was background music.	Pa janm te mizik background.
The women supported him in a big way.	Fanm yo te sipòte l nan yon fason gwo.
One of three independent series is shown.	Youn nan twa seri endepandan yo montre.
He was simply gone.	Li te tou senpleman ale.
He watches over them.	L'ap veye sou yo.
Lies in the region are defined by points in the class.	Manti nan rejyon an defini pa pwen nan klas la.
Her husband can’t take her anymore and she leaves.	Mari l pa ka pran l ankò epi li ale.
It was fun to learn something new.	Li te plezi aprann yon bagay nouvo.
It was obvious he was missing his people.	Li te evidan li te manke pèp li a.
Well, three of them.	Oke, twa nan yo.
Around your end result.	Anviwon rezilta final ou.
Then they stopped.	Lè sa a, yo sispann.
There is some real faith in it.	Gen kèk vrè lafwa ladan l.
We have two cars now.	Nou gen de machin la kounye a.
I tried not to look.	Mwen te eseye pa gade.
No wonder we lost that night.	Se pa etonan nou pèdi lannwit sa a.
There will be no lost love.	Pa p gen lanmou ki pèdi la.
I was connected with some great people.	Mwen te konekte ak kèk gwo moun.
No chance to wait.	Pa gen chans tann.
Consider the last two cases.	Konsidere de dènye ka yo.
A tall, quick man on his feet.	Yon nonm wo anpil, rapid sou pye l.
Let's see.	Ann wè.
Stay here and watch.	Rete isit la epi gade.
They are on my wish list.	Yo sou lis volonte mwen.
It never happened.	Li pa janm rive.
I had nothing on me.	Mwen pa t gen anyen sou mwen.
I will be here with you.	Mwen pral isit la avèk ou.
All that he fought for.	Tout sa li t ap goumen pou yo.
He was still on his knees.	Li te toujou sou jenou li.
And lean a little in one way, and then the other.	Epi apiye yon ti kras nan yon fason, ak Lè sa a, lòt la.
Here are some that came to mind.	Men kèk ki te vin nan tèt mwen.
Just the thing.	Jis bagay la.
Very direct in running it.	Trè dirèk nan kouri li.
It was a great relief to get rid of it.	Se te yon gwo soulajman pou debarase li.
Absolutely hated her.	Absoliman te rayi li.
Everything was locked tight.	Tout bagay te fèmen byen sere.
This takes time.	Sa a pran tan.
The match went three sets.	Match la te ale twa seri.
I remember watching last year.	Mwen sonje mwen te gade ane pase.
I didn’t trust the state itself.	Mwen pa t 'fè konfyans eta nan tèt li.
It will improve in this system.	Li pral amelyore nan sistèm sa a.
What he needed was some fun, he decided.	Sa li te bezwen se te kèk plezi, li te deside.
I wouldn’t have it any other way.	Mwen pa ta genyen li nenpòt lòt fason.
Well, come just once and give us your ideas.	Oke, vini jis yon fwa epi ban nou lide ou.
We saw a brown eye.	Nou te wè yon je mawon.
He also talked a lot about his experience.	Li menm li te pale anpil sou eksperyans li.
I can handle it.	Mwen ka okipe li.
Some people reported to family members.	Kèk moun ki te rapòte bay manm fanmi yo.
Recently, he has chosen to return.	Dènyèman, li te chwazi tounen.
You're in my thoughts and dreams all day long.	Ou nan panse mwen ak rèv mwen pandan tout jounen an.
He was too busy and happy to know that he was happy.	Li te twò okipe e li te kontan konnen ke li te kontan.
I used force.	Mwen te itilize fòs.
I was so happy.	Mwen te tèlman kontan.
I wish mine was even smaller.	Mwen ta vle mwen an vin pi piti menm.
I would like to read more about that.	Mwen ta renmen li plis sou sa.
It's a group.	Se yon gwoup.
So there you go !.	Se konsa, la ou ale!.
It seemed just possible.	Li te sanble jis posib.
Currently his work at the top of the art market.	Kounye a travay li yo nan tèt mache atizay la.
There were several of them.	Te gen plizyè nan yo.
Next thing is.	Pwochen bagay se.
Maybe they should just leave things.	Petèt yo ta dwe jis kite bagay sa yo.
Consider this an update.	Konsidere sa a yon aktyalizasyon.
Conduct and analyze most of the experiments.	Fè ak analize pi fò nan eksperyans yo.
I will watch every game.	Mwen pral gade chak match.
It’s too much to treat, too much to deal with.	Li twòp pou trete, twòp pou fè fas ak.
I knew their eyes.	Mwen te konnen je yo.
Obviously you take one of it.	Li evidan ou pran youn nan li.
And that, in turn, would help drive the economy.	Ak sa, nan vire, ta ede kondwi ekonomi an.
You should be made of stone so that you do not feel upset.	Ou ta dwe fèt an wòch pou pa santi w fache.
We welcome your order !.	Nou akeyi lòd ou a!.
You like it too much.	Ou renmen li twòp.
But he feels lucky.	Men, li santi l gen chans.
Well, it's mostly about parts.	Oke, li nan sitou sou pati.
So do this every year or so.	Se konsa, fè sa chak fwa nan yon ane oswa konsa.
He was a man.	Li te yon nonm.
The name of the movie is not certain to me.	Non fim nan pa sèten pou mwen.
There were some.	Te gen kèk.
We will be there to serve you.	Nou pral la pou sèvi ou.
But many did not live together.	Men, anpil moun pa t ap viv ansanm.
We will take too.	Nou pral pran tou.
If children are happy, then we are happy.	Si timoun yo kontan, lè sa a nou kontan.
Are you sure you know who he is?	Èske w sèten ou te konnen ki moun li ye.
Really, really like it.	Vrèman, vrèman renmen li.
Free time is freedom.	Tan lib se libète.
He had a good diploma, his father pointed out.	Li te gen yon bon diplòm, papa l te fè remake.
Not unless they breed it.	Pa sof si yo kwaze li.
They never looked at each other.	Yo pa t janm gade youn lòt.
You never, he said.	Ou pa janm, li te di.
You know, what an experience you are.	Ou konnen, ki eksperyans ou ye.
The medical insurance company gave us a hard time.	Konpayi asirans medikal la te ban nou yon tan difisil.
He could have tried harder and he didn’t.	Li te kapab eseye pi di epi li pa t '.
I heard prepared talk points.	Mwen tande pwen pale ki te prepare.
He couldn’t see how any of these would ever be useful.	Li pa t 'kapab wè ki jan nenpòt nan sa yo ta janm itil.
This was new to me.	Sa a te nouvo pou mwen.
He doesn't move, he doesn't do anything.	Li pa deplase, li pa fè anyen.
But we'll see.	Men nou pral wè.
I sure wanted to.	Mwen sèten te vle.
We met on the street just outside their house.	Nou te rankontre nan lari jis deyò kay yo.
Or he knew something about it.	Oswa li te konnen yon bagay sou li.
We knew we couldn't stay longer.	Nou te konnen nou pa t 'kapab rete pi lontan ankò.
I’ll get back to that later.	Mwen pral tounen sou sa pita.
They wanted to keep you pure.	Yo te vle kenbe ou pi.
He wanted an explanation.	Li te vle yon eksplikasyon.
Probably with food.	Pwobableman ak manje.
They would do it in the name of nothing.	Yo ta fè li nan non anyen.
It doesn’t go away, but it’s better.	Li pa ale, men li pi bon.
I was hoping you would come today.	Mwen te espere ou ta vini jodi a.
I'll just walk, thanks.	Mwen pral jis mache, mèsi.
Well, he still has the sea.	Oke, li te toujou gen lanmè a.
But only in a very general way, you understand.	Men sèlman nan yon fason trè jeneral, ou konprann.
If air can come in hot air can escape.	Si lè ka vini nan lè cho ka chape.
I would take your class.	Mwen ta pran klas ou a.
Separate analyzes were performed for face and voice tests.	Yo te fè analiz separe pou esè figi yo ak esè vwa yo.
I remember we had to learn a lot of new things.	Mwen sonje nou te oblije aprann anpil bagay nouvo.
It was not such a small bowl.	Se pa t yon ti bòl konsa.
The next thing we know is after six.	Pwochen bagay nou konnen se apre sis.
I don't know why that didn't happen.	Mwen pa konnen poukisa sa pat rive.
They may not be available right now.	Yo ka pa disponib kounye a.
Notice of Vs.	Avi nan vs.
And they began to fight.	Apre sa, yo te kòmanse goumen.
There is no difference between us.	Pa gen diferans ant nou.
These are my people.	Moun sa yo se pèp mwen an.
It certainly did.	Li sètènman te fè.
I am well aware of that.	Mwen byen okouran de sa.
Reality of life.	Reyalite nan lavi.
We love it, so we went there.	Nou renmen li, se konsa nou te ale la.
So this seems to me that success is not part of expression.	Se konsa, sa a sanble pou mwen ke siksè se pa yon pati nan ekspresyon.
Was realized.	Te reyalize.
Eventually, her husband took over.	Evantyèlman, mari l te pran pa l.
Does it really exist ???	Eske li egziste vre???
They were for real.	Yo te pou tout bon.
There are two methods.	Gen de metòd.
However, you still say it is.	Sepandan, ou toujou di li se.
Just didn’t seem right.	Jis pa t 'sanble dwat.
There was very little concept of the difference between good and bad behavior.	Te gen anpil ti konsèp nan diferans ki genyen ant bon ak move konpòtman.
I'm sick of running.	Mwen malad kouri.
Let them try to reach ground and it would be ready.	Kite yo eseye rive nan tè epi li ta pare.
How many poor people.	Konbyen moun pòv.
I entered, there was no one.	Mwen antre, pa t gen pèsonn.
Sometimes they want you to do more than your job description.	Pafwa yo vle ou fè plis pase deskripsyon travay ou.
He liked this solution better.	Li te renmen solisyon sa a pi byen.
There it could be cold rain or snow.	Laba li ta ka lapli frèt oswa nèj.
Sometimes they had to work in the water.	Pafwa yo te oblije travay nan dlo a.
Sometimes it’s less than amazing wine.	Pafwa li mwens pase diven etonan.
Four died with one note or more injured.	Kat te mouri ak yon nòt oswa plis blese.
We put our money where our mouths are.	Nou mete lajan nou kote bouch nou ye.
Someone.	Yon moun.
Follow our lead story.	Swiv istwa plon nou an.
Bar if he refused.	Bar si li te refize.
If you can find one.	Si ou ka jwenn youn.
He was a man.	Li te yon moun.
You can check.	Ou ka tcheke.
Communication is the key, in fact.	Kominikasyon se kle a, an reyalite.
Except as provided under s.	Eksepte jan sa bay anba s.
I didn’t know if to be excited or sad for the move.	Mwen pa t 'konnen si yo dwe eksite oswa tris pou mouvman an.
Close the distance.	Fèmen distans la.
You have the right to protect your personal space.	Ou gen dwa pou pwoteje espas pèsonèl ou.
Remember to take it to the store.	Sonje pran li nan magazen an.
Think.	Panse.
Not necessarily bad, but just very different.	Pa nesesèman move, men jis trè diferan.
For her, however, this is not a problem.	Pou li, sepandan, sa a se pa yon pwoblèm.
All their lives were put before them.	Tout lavi yo te mete devan yo.
I decided not a good sign.	Mwen deside se pa yon bon siy.
I was with her for a while.	Mwen te avèk li pou yon ti tan.
They are cheap and awesome.	Yo bon mache ak awizom.
Lift the right leg.	Leve janm dwat la.
His fighting spirit.	Lespri batay li.
I’m not just talking about the war.	Mwen pa pale sèlman de lagè a.
First try to click on objects.	Premye eseye klike sou objè.
Open to any age and race just be cool.	Ouvè a nenpòt laj ak ras jis dwe fre.
Or better yet, half of one.	Oswa pi byen toujou, mwatye nan youn.
What is in our experience is in us.	Sa ki nan eksperyans nou se nan nou.
We have nothing to lose.	Nou pa gen anyen pou nou pèdi.
They had good reason to think they were safe.	Yo te gen bon rezon pou panse yo te an sekirite.
Well, yes.	Oke, wi.
You are not what you believe.	Ou pa sa ou kwè.
But not in my case.	Men, pa nan ka mwen an.
I wanted to live.	Mwen te vle viv.
Learn from that and start the next.	Aprann de sa epi kòmanse pwochen an.
However, it is clear that this possibility exists.	Sepandan, li klè ke posibilite sa a egziste.
They must have been strong.	Yo dwe te fò.
I have a beautiful husband and two boys.	Mwen gen yon bèl mari ak de ti gason.
And they came to me too.	Epi yo te rive mwen tou.
So we sat at home.	Se konsa, nou te chita nan kay la.
And no, you can't.	E non, ou ka pa.
In this system your page is divided into three parts.	Nan sistèm sa a paj ou a divize an twa pati.
He was there for a few days.	Li te la pou kèk jou.
The world is waiting for a better solution.	Mond lan ap tann yon pi bon solisyon.
But it is a very difficult time.	Men, se yon moman trè difisil.
You need to sleep.	Ou bezwen dòmi.
Keep it simple and focus only on what he knew.	Kenbe li senp epi konsantre sèlman sou sa li te konnen.
Such a thing just doesn’t fit.	Tankou yon bagay ki jis pa anfòm.
He will be sad to see her go.	Li pral tris wè l ale.
He says what is for him is for me.	Li di sa ki pou li a se pou mwen.
I would wonder how life led them there.	Mwen ta mande kòman lavi te mennen yo la.
To prevent this from happening, we use a pressure system.	Pou anpeche sa rive, nou itilize yon sistèm presyon.
There was a significant impact.	Te gen yon enpak siyifikatif.
This work may take a while, so please be patient.	Travay sa a ka pran yon ti tan, kidonk tanpri pran pasyans.
I wouldn’t hold my breath myself.	Mwen pa ta kenbe souf mwen menm.
His mother died.	Manman l te mouri.
This is what he went for.	Sa a se sa li te ale chache.
I understood that he was interested in me.	Mwen te konprann ke li te enterese nan mwen.
I will obviously show the older data.	Mwen pral evidamman montre pi gran done yo.
They had to be laid down.	Yo te dwe mete atè.
This does not help.	Sa a pa ede.
And finally, by age.	Epi finalman, pa laj.
At least here they were honest about it.	Omwen isit la yo te onèt sou li.
I don't need him to talk to me.	Mwen pa bezwen l pou l pale avè m.
Spring was working in the world.	Spring t ap travay nan mond lan.
The girls will let you win it for nothing.	Ti fi yo pral kite ou genyen li pou anyen.
This may not be so unique, but it is the customer’s position.	Sa a ka pa tèlman inik, men li se pozisyon kliyan an.
We will be safe.	Nou pral an sekirite.
They might even listen to talk about peace.	Yo ta ka menm koute pale sou lapè.
When no one answered, he opened the door with a key.	Lè pèsonn pa reponn, li ouvri pòt la ak yon kle.
Part of the men went one way, the other in the other.	Yon pati nan mesye yo te ale nan yon fason, lòt la nan lòt la.
It was so fun to see it in his eyes.	Li te tèlman plezi yo wè li nan je l '.
But you know someone.	Men ou konnen yon moun.
If they hate you, they hate you.	Si yo rayi ou, yo rayi ou.
So the improvement was small.	Se konsa, amelyorasyon an te piti.
Along with joy.	Ansanm ak kè kontan.
This year will be a battle.	Ane sa a pral yon batay.
I was talking to him a few hours ago.	M t ap pale avè l de twa èdtan de sa.
It should have a date, feelings, and face.	Li ta dwe gen yon dat, santiman, ak figi.
The women were crying and shouting.	Medam yo t'ap kriye e yo t'ap rele byen fò.
They felt right.	Yo te santi yo dwat.
Understanding of this process is self-knowledge.	Konpreyansyon nan pwosesis sa a se konesans pwòp tèt ou.
I mean a model.	Mwen vle di yon modèl.
I will cut his heart.	Mwen pral koupe kè l '.
Just a big circle.	Jis yon gwo sèk.
Say more or less what you said.	Di plis oswa mwens sa ou te di.
You should be noticed by thousands of friends.	Ou ta dwe remake pa dè milye de zanmi.
People who have to work for them are not so lucky.	Moun ki gen pou travay pou yo pa gen chans konsa.
Then they went.	Lè sa a, yo te ale.
Not that her husband would notice that kitchen.	Se pa ke mari l 'ta remake ke kwizin.
Others do it.	Gen lòt ki fè li.
I hope it is a great success.	Mwen espere ke li se yon gwo siksè.
Give me a small shoulder.	Banm yon ti zepòl.
Water each plant as you plant it.	Wouze chak plant pandan w ap plante l.
I'm just lying there.	Mwen jis kouche la.
This he did not often enjoy.	Sa a li pa t 'souvan jwi.
They become more comfortable with it.	Yo vin pi alèz ak li.
Keep detailed animal treatment records for at least two years.	Kenbe dosye detaye sou tretman bèt pou omwen dezan.
He certainly expected that.	Li sètènman te espere sa.
The results come from a representative experiment of three iron.	Rezilta yo soti nan yon eksperyans reprezantan nan twa fè.
All straight lines.	Tout liy dwat.
He served mainly in special teams.	Li te sèvi sitou nan ekip espesyal.
I understand now that is not the case.	Mwen konprann kounye a se pa ka a.
It was his voice, anyway.	Se te vwa li, de tout fason.
This has changed.	Sa a te chanje.
Discuss it with you.	Diskite sou li avèk ou.
And hold stock options or shares in the company.	Epi kenbe opsyon stock oswa aksyon nan konpayi an.
It's an economic deal.	Se yon kontra ekonomik.
I broke it.	Mwen kraze l '.
He never came back.	Li pa janm tounen.
Master of politics no.	Mèt politik non.
It makes a good amount of money.	Li fè yon bon kantite lajan.
They were the audience.	Yo te odyans lan.
I just need a few minutes to focus.	Mwen jis bezwen kèk minit pou m konsantre.
So he went and never came back.	Se konsa, li te ale epi li pa janm tounen.
There was definitely.	Te gen definitivman.
On the same samples.	Sou menm echantiyon yo.
You know they will.	Ou konnen yo pral.
Take a deep breath and focus on something else.	Pran yon gwo souf epi konsantre sou yon lòt bagay.
My reading month was quite good.	Mwa lekti mwen an te byen bon.
, remains valid.	, rete valab.
Now there is evidence that this link begins early in life.	Koulye a, gen prèv ki montre lyen sa a kòmanse byen bonè nan lavi.
To be such a woman.	Pou yo te yon fanm konsa.
History has changed.	Istwa a chanje.
Workers do not have the skills.	Travayè yo pa gen konpetans yo.
They were always in a good range.	Yo te toujou nan yon seri bon.
He shook his head and looked away.	Li souke tèt li epi li gade lwen.
Somehow, he had to escape.	Yon jan kanmenm, li te oblije chape anba li.
We have a big social problem at hand here.	Nou gen yon gwo pwoblèm sosyal nan men isit la.
He should look for it.	Li ta dwe chèche li.
Stop everything you are doing.	Sispann tout sa w ap fè.
Send it up.	Voye l monte.
It could be from another.	Li ta ka nan men yon lòt.
It seemed okay I guess.	Li te sanble oke mwen devine.
Again, someone locked the door behind them.	Yon fwa ankò, yon moun fèmen pòt la dèyè yo.
The work report.	Rapò travay la.
We simply cannot return to business as usual.	Nou tou senpleman pa ka retounen nan biznis kòm dabitid.
Now she feels more confident.	Kounye a li santi l pi sèten.
You always see a light working from time to time.	Ou toujou wè yon limyè k ap travay de tan zan tan.
You made our day so special and you couldn't do enough for us.	Ou te fè jou nou an tèlman espesyal epi ou pa t 'kapab fè ase pou nou.
And he struck her.	Epi li frape li.
He does nothing but run his mouth.	Li pa fè anyen men kouri bouch li.
And it shouldn't be logical.	Epi li pa ta dwe genyen lojik.
But it gives up after a couple of days.	Men, li bay moute apre yon koup de jou.
I did, and the day seemed just upon us.	Mwen te fè sa, e jou a te sanble jis sou nou.
She wants to talk to one of your dogs.	Li vle pale ak youn nan chen ou yo.
He started playing against himself.	Li te kòmanse jwe kont tèt li.
He didn’t consider himself particularly a catch.	Li pa t 'konsidere tèt li patikilyèman yon trape.
The choice surprised many.	Chwa a sezi anpil moun.
At least, it doesn't seem to follow through on the descriptions.	Omwen, li pa sanble yo swiv nan deskripsyon yo.
What is bad is bad even if it is necessary.	Sa ki move, se move menm si sa nesesè.
He saw with his own eyes that he was happy.	Li te wè ak je l 'li te kontan.
They wanted more blood, and they would do anything to get it.	Yo te vle plis san, epi yo ta fè nenpòt bagay pou jwenn li.
I'm really not a very nice person.	Mwen vrèman pa yon moun trè bèl.
Sleep is a waste of time.	Dòmi se yon fatra nan tan.
And how the hell could he not know he had a daughter.	Ak ki jan lanfè a li pa t 'kapab konnen li gen yon pitit fi.
Hold them accountable.	Kenbe yo responsab.
Then we can consider a path as the one.	Lè sa a, nou ka konsidere yon chemen kòm youn nan.
He looked at me directly.	Li te gade m dirèkteman.
He kept his eyes on the ground and handed me the phone.	Li kenbe gade l 'nan tè a epi li lonje m' telefòn nan.
This is not a dog culture.	Sa a se pa yon kilti chen.
Which is not one of my best topics.	Ki pa youn nan pi bon sijè mwen yo.
He waited for several hours but heard nothing from you.	Li tann pou plizyè èdtan men li pa tande anyen nan men ou.
And probably another after that.	Ak pwobableman yon lòt apre sa.
It might sound weird from me.	Ta ka son etranj soti nan mwen.
don't believe.	pa kwè.
How to stop them.	Ki jan yo sispann yo.
It was something to look forward to, too.	Se te yon bagay pou m 'ap tann, tou.
I feel confident about it.	Mwen santi mwen sèten de li.
I leave it to the children.	Mwen kite li bay timoun yo.
That should have helped.	Sa te dwe ede.
Not even us.	Pa menm nou.
I always wanted to be with him.	Mwen te toujou vle avè l.
Be prepared to discuss both.	Prepare pou diskite tou de.
There will be pictures coming soon.	Pral gen foto ki pral vini byento.
All white is not good.	Tout blan pa bon.
In my mind, this question should be absolutely closed.	Nan tèt mwen, kesyon sa a ta dwe absoliman fèmen.
Trying to stir me.	Ap eseye brase m '.
I think it could be something better.	Mwen panse ke li ka yon bagay pi bon.
Much of the feeling left her arms.	Anpil nan santiman an te kite bra l '.
You find in it what you put in it.	Ou jwenn nan li sa ou mete ladan l'.
The fact is that it happened.	Reyalite a se ke li rive.
That was it.	Sa ki te li.
For each question, choose the answer you most agree with.	Pou chak kesyon, chwazi repons ou pi dakò ak la.
We see many good things he does.	Nou wè anpil bon bagay li fè.
He was a little too free.	Li te yon ti kras twò lib.
This was going to be bad.	Sa a te pral move.
Coming back after a game like this, these are tough.	Vin tounen apre yon jwèt tankou sa a, sa yo difisil.
I would do anything for her.	Mwen ta fè anyen pou li.
The data was not completely random.	Done yo pa t 'manke konplètman o aza'.
The basic material may vary depending on the application.	Materyèl debaz la ka varye selon aplikasyon an.
I don’t know why anyone would want this job.	Mwen pa konnen poukisa yon moun ta vle travay sa a.
Well, it's not a natural system.	Oke, li pa yon sistèm natirèl.
Hence, we decided to design our own set of rules.	Pakonsekan, nou deside konsepsyon pwòp seri règ nou an.
They need a name change.	Yo bezwen yon chanjman non.
That was some time ago.	Sa te gen kèk tan de sa.
He says that will probably happen this year as well.	Li di ke pwobableman pral rive ane sa a tou.
He came back to me like an old friend.	Li tounen vin jwenn mwen tankou yon vye zanmi.
These were divided into two groups.	Sa yo te divize an de gwoup.
They gave me peace.	Yo te ban mwen kado kè poze.
For example, the approach may reduce car system costs.	Pou egzanp, apwòch la ka diminye pri sistèm machin.
His life.	Lavi li.
To have someone watching you.	Pou gen yon moun ki gade ou.
I think even he knew what was going to happen.	Mwen panse ke menm li te konnen sa ki pral rive.
My records were never perfect.	Dosye mwen yo pa t janm pafè.
I'll find out later.	Mwen pral jwenn sa pita.
They recognized each other.	Yo te rekonèt youn lòt.
Broken crack, but anyway.	Kase fann, men de tout fason.
She seems surprised that she's there too.	Li sanble sezi ke li la tou.
It's like a game.	Se tankou yon jwèt.
She has no good family feelings.	Li pa gen okenn bon santiman familyal.
They say this is a complex case but we do not agree.	Yo di sa se yon ka konplèks men nou pa dakò.
I shut up.	mwen fèmen bouch.
Everyone has the power now to make a difference.	Chak moun gen pouvwa kounye a pou fè diferans lan.
In the beginning, you can always eat.	Nan kòmansman an, ou ka toujou manje.
Here is the fix.	Isit la se ranje a.
They are mixed together just before use.	Yo melanje ansanm jis anvan yo itilize yo.
There was something heavy in it.	Te gen yon bagay lou ladan l.
To a lesser extent, this feeling is valid.	Nan yon ti degre, santiman sa a valab.
Time after time, they failed.	Tan apre tan, yo echwe.
But and not an object.	Men, epi se pa yon objè.
I did not work on the case.	Mwen pa t travay sou ka a.
So he put it on.	Se konsa li te mete l '.
We had a great time, again and again.	Nou te pase yon bon moman, ankò ak ankò.
I don’t care, I couldn’t care less really.	Mwen pa pran swen, mwen pa ta ka pran swen mwens vrèman.
This is especially dangerous when driving.	Sa a se sitou danjere lè w ap kondwi.
You have to book fun events.	Ou gen nan liv evènman amizan.
We sold it when prices were under rock.	Nou te vann li lè pri yo te anba wòch.
I am very happy for that.	Mwen trè kontan pou sa.
The human body works the same way.	Kò imen an ap travay menm jan an.
So the ground is broken.	Se konsa, tè a kase.
Accordingly, the panel reviewed this claim only for clear errors.	An konsekans, panèl la revize reklamasyon sa a sèlman pou erè klè.
Energy needs are a big issue around the world today.	Bezwen enèji se yon gwo pwoblèm atravè mond lan jodi a.
Army officers when they learned it.	Ofisye lame yo lè yo te aprann li.
So find unique content that will benefit your team.	Se konsa, jwenn kontni inik ki pral benefisye ekip ou a.
It wasn’t fun, and art should be fun.	Li pa t amizan, e atizay ta dwe amizan.
Go now.	Ale kounye a.
They knew they were doing something wrong, but they tried to hide it.	Yo te konnen yo t ap fè sa ki mal, men yo te eseye kache sa.
I had the goal of making a background apply a random color.	Mwen te gen objektif pou fè yon background aplike yon koulè o aza.
Well, it gave him a job, and a path to life.	Oke, li te ba li yon travay, ak yon chemen nan lavi.
Besides, I take full responsibility.	Anplis, mwen pran tout responsablite.
I have some ideas.	Mwen gen kèk lide.
You guys really seem to have it together.	Ou mesye vrèman sanble gen li ansanm.
And there was this display last night.	Epi te gen ekspozisyon sa a yè swa.
He disappeared for about a week.	Li te disparèt pou apeprè yon semèn.
Also stay on top of your school work.	Tou rete sou tèt travay lekòl ou.
His gaze slowly returned to the table in front of him.	Regard li tou dousman tounen sou tab la devan l '.
Similar processes have been shown in the Middle Ages and beyond.	Pwosesis ki sanble yo te montre nan laj mwayen ak pi lwen.
I worked very very hard.	Mwen te travay trè trè di.
It can make this boy wake up at a very young age.	Li ka fè ti gason sa a leve soti nan yon laj trè jèn.
She feels more in control.	Li santi ou gen plis kontwòl konsa.
Yet they say violence is not good.	Poutan yo di ke vyolans pa bon.
It is good to leave it as it is.	Li bon pou w kite li jan li ye.
To think that such a thing should happen.	Pou panse ke yon bagay konsa ta dwe rive.
It turns out that the property needs great work.	Li sanble ke pwopriyete a bezwen gwo travay.
He did not object, but he lay there breathing heavily.	Li pa t fè objeksyon, men li te kouche la ap respire byen lwen.
Yes, it happened again.	Wi, li te rive ankò.
And there is my sister.	Apre sa, gen sè mwen an.
They make you think about something you don't want.	Yo fè ou sou yon bagay ou pa vle.
Rose pulled a chair around me.	Rose te rale yon chèz bò kote m.
I love you, 'he said on his way to bed.	Mwen renmen ou,' li te di sou wout li nan kabann.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
They could care for as many as eight at a time.	Yo te ka pran swen otan ke uit nan yon moman.
You have it now.	Ou genyen li kounye a.
We know you live life on your own terms.	Nou konnen ou viv lavi nan pwòp tèm ou.
He said that no matter, it was the order from the top.	Li te di sa pa gen pwoblèm, se te lòd ki soti nan tèt.
No one has a problem with that.	Pa gen moun ki gen pwoblèm ak sa.
Physical force against the person.	Fòs fizik kont moun nan.
They would score on their favorite home.	Yo ta fè nòt sou kay yo te renmen.
But he failed the test, which was worse.	Men, li te echwe tès la, ki te pi mal.
When you did it, it was stronger.	Lè ou te fè li, li te pi fò.
We both enjoyed this boat.	Nou tou de te jwi bato sa a.
I watched it go.	Mwen gade li ale.
This guy is my patient.	Mesye sa a se pasyan mwen.
Any big city.	Nenpòt gwo vil.
I'm not.	Mwen pa sa.
She should love her children.	Li ta dwe renmen pitit li yo.
So it wouldn’t be a lie, not really, and.	Se konsa, li pa ta yon manti, pa vrèman, ak.
But they are really young and need time gifts.	Men, yo vrèman jèn epi yo bezwen kado tan.
Analyze the data and research literature.	Analize done yo epi fè rechèch literati.
He grabbed his gun and got out of the truck.	Li te pwan zam li epi li soti deyò kamyon an.
You’ll just drop yourself in the shit.	Ou pral jis lage tèt ou nan kaka a.
As we walked, he told me something about his life.	Pandan n ap mache, li te di m yon bagay nan lavi l.
It wasn't a smile.	Li pa t 'byen yon souri.
You can discuss this with them.	Ou ka diskite sa avèk yo.
Now, once again, we hear that they are good.	Koulye a, yon lòt fwa ankò, nou tande ke yo bon.
The system did not work.	Sistèm nan pa t travay.
What makes this game really fun is the battle system.	Ki sa ki fè jwèt sa a vrèman amizan se sistèm batay la.
All approaches have led to consistent results.	Tout apwòch te mennen nan rezilta konsistan.
He went down.	Li desann.
So far it has been very successful.	Jiskaprezan li te gen anpil siksè.
And it adds up.	Epi li vin ajoute.
To be free and clear.	Pou yo ka lib e klè.
I can't leave my sister.	Mwen pa ka kite sè mwen an.
And none of us have family.	E okenn nan nou pa gen fanmi.
He was afraid he would lose or maybe even injure someone.	Li te pè li ta pèdi oswa petèt menm blese yon moun.
They can be added at any desired rate.	Yo ka ajoute nan nenpòt ki pousantaj vle.
Please try the program fairly.	Tanpri eseye pwogram nan san patipri.
Set some money aside.	Mete kèk lajan sou kote.
They offered me some cold beer instead.	Yo ofri m 'kèk byè frèt pito.
They were interesting.	Yo te enteresan.
Write it clearly and some silk put it under his door.	Ekri li byen klè epi kèk swa mete l anba pòt li.
Make you feel wonderful.	Fè w santi w bèl bagay.
That certainly could do it.	Sa sètènman ta ka fè li.
He pressed my knees apart, giving himself full access.	Li te peze jenou mwen apa, bay tèt li aksè konplè.
There was light and now there is darkness.	Te gen limyè e kounye a gen fènwa.
Also, look for another job.	Epitou, chèche yon lòt travay.
He says he's not there.	Li di li pa la.
Go fight for the good guys.	Ale goumen pou bon mesye yo.
It is not our job to judge our own work.	Se pa travay nou pou nou jije pwòp travay nou.
The doctor never moved.	Doktè a pa janm deplase.
The true count can be calculated at any time.	Vrè konte a ka kalkile nenpòt ki lè.
I should ask for a comparison with this view.	Mwen ta dwe mande pou yon konparezon ak sa a wè.
In a way, we are a little less complete.	Nan yon fason, nou menm nou se yon ti kras mwens konplè.
We can buy you anything you want.	Nou ka achte ou nenpòt bagay ou vle.
I still have the list the doctor gave me.	Mwen toujou gen lis doktè a te ban mwen an.
I shouldn’t ask.	Mwen pa ta dwe mande.
But no time.	Men, pa gen tan.
My screen just stays black.	Ekran mwen an jis rete nwa.
The people here are generally friendly.	Moun yo isit la yo jeneralman zanmitay.
It went absolutely crazy.	Li te ale absoliman fou.
It’s easier to keep up with that way.	Li pi fasil pou kenbe ak fason sa a.
It's easy to see.	Li fasil pou wè.
Give us more reasons.	Ban nou plis rezon.
While the wife spends most of her time at home.	Pandan ke madanm nan pase pifò tan li lakay li.
She is healthy, she does nothing to get cancer.	Li an sante, li pa fè anyen pou li trape kansè nan.
Everything felt good.	Tout te santi bon.
This is no exception.	Sa pa vle di okenn eksepsyon.
I don’t know if it’s actually.	Mwen pa konnen si li aktyèlman.
Especially with us.	Sitou avèk nou.
We collect anything.	Nou kolekte anyen.
It's just a path.	Se jis yon chemen.
This was the center.	Sa a te sant la.
They cannot touch my soul.	Yo pa ka manyen nanm mwen.
Then read once or twice loudly.	Lè sa a, li yon fwa oswa de fwa byen fò.
We need no anger or anything negative.	Nou pa bezwen okenn kòlè oswa anyen negatif.
I noticed something else.	Mwen remake yon lòt bagay.
Except don’t start.	Eksepte pa kòmanse.
Or what made a success difficult to achieve.	Oswa sa ki te fè yon siksè difisil pou reyalize.
The only thing left was the outer shell.	Sèl bagay ki rete se te kokiy deyò a.
A few years back, it was just anyone staring you out.	Kèk ane tounen, li te jis nenpòt moun ki fikse ou deyò.
You and mom fix it between you.	Ou menm ak manman ranje li ant ou.
In his way.	Nan wout li.
Husband and father.	Mari ak papa.
None of them were sure they wanted to go with him.	Okenn nan yo pa t sèten yo te vle ale ak li.
He would never accept anything from me.	Li pa ta janm aksepte anyen nan men mwen.
Show the problems of our country.	Montre pwoblèm peyi nou an.
I’m so glad we did.	Mwen tèlman kontan nou te fè.
I can't do it anymore.	Mwen pa ka fè li ankò.
It’s been a long time but we’re glad that it does.	Li te pase lontan men nou kontan ke li fè.
About three thousand women and seven hundred men are working and living there.	Anviwon twamil fanm ak sètsan gason ap travay ak rete la.
Blood and brain problems everywhere.	San ak sèvo gen pwoblèm toupatou.
He had plenty of time.	Li te gen anpil tan.
We will discuss the latter more in your next visit.	Nou pral diskite sou lèt la pi plis nan pwochen vizit ou a.
It will only help us move forward.	Li sèlman pral ede nou ale pi devan.
This makes things very easy.	Sa fè bagay sa yo trè fasil.
The fight was barely over before he began to appeal.	Batay la te apèn fini anvan li te kòmanse fè apèl.
Not a long shot.	Pa yon piki long.
I need a little water.	Mwen bezwen yon ti dlo.
For the moment, that was enough.	Pou moman sa a, sa te ase.
Meet me.	Rankontre avè m '.
This was in line with the above conclusions.	Sa a te nan liy ak konklizyon ki anwo yo.
I know they were working on that.	Mwen konnen yo t ap travay sou sa.
Not that he could.	Se pa ke li te kapab.
They need to hear from us.	Yo bezwen tande pale de nou.
Only in our small groups.	Sèlman nan ti gwoup nou yo.
That was a big mistake.	Ki te yon gwo erè.
Save the trees.	Sove pye bwa yo.
I rarely drink good wine.	Mwen raman bwè bon diven.
Therefore, the influence of these additional factors should be considered more carefully.	Se poutèt sa, enfliyans nan faktè adisyonèl sa yo ta dwe konsidere plis ak anpil atansyon.
They could have tongues.	Yo te ka gen lang.
I just thought this needed to go into a song.	Mwen jis te panse ke sa a te bezwen ale nan yon chante.
At least, we think.	Omwen, nou panse.
I guess that’s not a bad idea.	Mwen sipoze se pa yon move lide.
We missed a lot of broadcasts.	Nou rate anpil emisyon.
I fill in the appropriate places on the form.	Mwen ranpli kote ki apwopriye yo sou fòm lan.
Every moment, someone would mention it.	Chak moman, yon moun ta mansyone l '.
Take your time and look around you.	Pran tan ou epi gade bò kote ou.
Every day of the week.	Chak jou nan semèn nan.
Even overnight.	Menm lannwit lan.
It has two parts.	Li gen de pati.
I think he was tired of knowing too much.	Mwen panse ke li te fatige nan konnen twòp.
You go forward in whatever way you choose, and we trust you.	Ou ale pi devan nan kèlkeswa fason ou chwazi, epi nou fè ou konfyans.
I feel like it might use another good idea.	Mwen santi ke li ta ka itilize yon lòt bon lide.
I felt it should be in therapy, not me.	Mwen te santi li ta dwe nan terapi, pa mwen.
This is particularly important for physical events.	Sa a se patikilyèman enpòtan pou evènman fizik.
He understood what that meant for me.	Li te konprann sa sa vle di pou mwen.
Sometimes you want the idea over.	Pafwa ou vle lide a sou.
People call the TV station.	Moun yo rele estasyon televizyon an.
It's as if someone asked you to control your breathing.	Se kòmsi yon moun te mande w kontwole respirasyon w.
If there are errors, you can put the error in this field.	Si gen erè, ou ka mete erè a nan jaden sa a.
I can see that in it sometimes.	Mwen ka wè sa nan li pafwa.
Oh yes, you really are.	Oh wi, ou vrèman.
It was his last battle.	Se te dènye batay li.
I even used it on my face because it was very dry.	Mwen menm te itilize li sou figi mwen paske li te trè sèk.
I can’t for everyone on this board.	Mwen pa kapab pou tout moun sou tablo sa a.
However, there was a lack of physical understanding behind this.	Sepandan, te gen yon mank de konpreyansyon fizik dèyè sa a.
Two things happen.	De bagay rive.
It shows a list of files and then an exception occurs.	Li montre yon lis dosye yo ak Lè sa a, yon eksepsyon rive.
Well, here's what you do.	Oke, men sa ou fè.
They were as a source of birth control.	Yo te kòm yon sous kontwòl nesans.
I will no longer be myself.	Mwen p'ap vin tèt mwen ankò.
Listen to this one for just a minute.	Koute youn sa a pou jis yon minit.
You saw the news.	Ou te wè nouvèl la.
He will find out.	Li pral chèche konnen.
I loved it.	Mwen te renmen l.
This was not easy.	Sa a pa t fasil.
Get advice from as many sources as possible.	Jwenn konsèy nan plizyè sous ke posib.
Because he didn't know what to say.	Paske li pa t konnen kisa pou l di.
Her eyes widened.	Je li te vin gwo.
He is not sure what we need.	Li pa fin sèten sa nou bezwen.
This was removed.	Sa a te retire.
He knows now, sort of.	Li konnen kounye a, sòt de.
In the first step, we can develop the warehouse management system.	Nan premye etap la, nou ka devlope sistèm jesyon depo a.
A strange idea came to me.	Yon lide etranj te vin jwenn mwen.
Everything we ever used at such a time.	Tout sa nou janm itilize nan yon moman konsa.
I will stay with her until she is ready to go to bed.	Mwen pral rete avè l jiskaske li pare pou l al dòmi.
Many.	Anpil.
Well, action is still necessary.	Oke, aksyon toujou nesesè.
We are supposed to be behind us.	Nou sipoze li dèyè nou.
He loved life.	Li te renmen lavi.
She uses the expression ‘my girl,’ which is a favorite of hers.	Li sèvi ak ekspresyon 'fi mwen an,' ki se yon pi renmen nan li.
You start to know them as well as you know yourself.	Ou kòmanse konnen yo osi byen ke ou konnen tèt ou.
Only part of my body remains.	Se sèlman yon pati nan kò mwen ki rete.
If he survived, he would not be able to follow us.	Si l te siviv, li pa t nan kondisyon pou l suiv nou.
I write about it.	Mwen ekri sou li.
I can certainly see why.	Mwen ka sètènman wè poukisa.
Maybe there was an expression there.	Petèt te gen yon ekspresyon la.
I'm sure I don't remember them reading my right.	Mwen sèten pa sonje yo li m dwa mwen.
The more she was scared, the more she tried to smile.	Plis li te pè, se plis li te eseye souri.
My sources told me he will be here.	Sous mwen yo te di m 'li pral isit la.
But when people were free to move.	Men, lè moun yo te lib pou yo deplase.
It was created to solve the problem you described.	Li te kreye pou rezoud pwoblèm ou dekri a.
Just wanted to check out my best options right now.	Jis te vle tcheke ki pi bon opsyon mwen an kounye a.
It's a really difficult time.	Se yon moman vrèman difisil.
Cause and effect.	Kòz ak efè.
Either way, it’s been a terrible year.	Nenpòt fason, li te gen yon ane terib.
Finally even, some people care and some don’t.	Finalman menm, gen kèk moun ki pran swen ak kèk pa fè sa.
Every woman is different.	Chak fanm diferan.
You can’t, with good reason.	Ou pa kapab, ak bon rezon.
I didn't see you there.	Mwen pa t 'wè ou la.
And it’s not just a male issue.	Epi li pa sèlman yon pwoblèm gason.
They see things differently.	Yo wè bagay yo yon lòt jan.
It is very difficult to speak now.	Li trè difisil pou pale kounye a.
That claims in the central database.	Sa reklamasyon nan baz done santral la.
No injuries were reported.	Pa te rapòte okenn blesi.
However, the trial court did not.	Sepandan, tribinal jijman an pa t 'fè sa.
Married to a beautiful woman.	Marye ak yon bèl fanm.
He left nothing out.	Li pa kite anyen deyò.
Only one eye per patient, at random, was included in the analysis.	Se sèlman yon sèl je pou chak pasyan, nan o aza, te enkli nan analiz la.
Or maybe some did, but I just didn’t study them carefully.	Oswa petèt kèk te fè, men mwen jis pa t etidye yo ak anpil atansyon.
Home every year.	Kay chak ane.
Can be served hot or fresh.	Èske yo ka sèvi cho oswa fre.
I thought red and black would be a good combination.	Mwen te panse ke wouj ak nwa ta dwe yon konbinezon bon.
The country moved.	Peyi a te deplase.
Let yourself know it.	Kite tèt ou konnen li.
But it was more than three hours.	Men, li te plis pase twa èdtan.
My wedding is supposed to be.	Maryaj mwen sipoze ye.
Therefore, we expect this issue not to be critical in our proceedings.	Se poutèt sa, nou espere pwoblèm sa a pa kritik nan pwosedi nou an.
I don’t give a damn what they think.	Mwen pa bay fout sa yo panse.
Nor is it useful.	Ni pa itil.
Nothing else comes close.	Pa gen lòt bagay ki vin pre.
This view is, perhaps, more correct.	View sa a se, petèt, pi kòrèk.
We caught up with them back river one way.	Nou kenbe ak yo tounen rivyè yon fason.
It has been the subject of several critical analyzes.	Li te sijè a plizyè analiz kritik.
Can be good fun if you are a patient person.	Ka bon plezi si ou se yon moun pasyan.
Attracted our attention.	Te atire atansyon nou.
Email them.	Imel yo.
Don’t want to get into out-of-state problems.	Pa vle antre nan pwoblèm andeyò eta.
It felt like a very long time.	Li te santi tankou yon tan trè long.
They always assume that the brain is the seat of the mind.	Yo toujou sipoze ke sèvo a se chèz lespri a.
Ni li ta.	Ni li ta.
Three mechanisms can be counted for these relationships.	Twa mekanis ka konte pou relasyon sa yo.
Put me on.	Mete m sou.
He lived a long time.	Li te viv anpil tan.
That would not do.	Sa pa ta fè.
Or so it seemed to me.	Oswa sa te sanble m '.
Not only financial pain too.	Se pa sèlman doulè finansye tou.
Things have a way of moving.	Bagay yo gen yon fason pou yo deplase.
And each step will feel better than anything else you can imagine.	Ak chak etap pral santi yo pi byen pase nenpòt lòt bagay ou ka imajine.
Unfortunately, this is a slow procedure in most applications.	Malerezman, sa a se yon pwosedi dousman nan pifò aplikasyon yo.
Before you can be good, you must be bad.	Anvan ou ka bon, ou dwe move.
They are there to lead us astray.	Yo la pou mennen nou sou move chemen an.
If you miss this year, come next year.	Si ou rate ane sa a, vini ane pwochèn.
My mother did that.	Manman m te fè sa.
You could dress however you wanted to dress.	Ou te kapab abiye nenpòt kòman ou te vle abiye.
The quality has risen.	Bon jan kalite a te monte.
Five patients disappeared.	Senk pasyan yo te disparèt.
To discuss the pieces.	Pou diskite sou moso yo.
Glad he made it home.	Kontan li te fè l lakay ou.
I have no memory of being left behind.	Mwen pa gen okenn memwa sou yo te kite.
I have no idea what you are talking about.	Mwen pa gen okenn lide de sa w ap pale a.
In the afternoon, the workforce had a closed call.	Apremidi a, fòs travay la te gen yon apèl fèmen.
They were very close.	Yo te trè pre.
Boil three hours.	Bouyi twa èdtan.
They want to kill him.	Yo vle touye l.
Then the two spent the night together.	Lè sa a, de yo pase nwit la ansanm.
I just thought people would bring themselves up in a better way.	Mwen jis te panse moun ta pote tèt yo nan yon pi bon fason.
When a cell presses another view pushes in.	Lè yon selil peze yon lòt vi pouse nan.
And it’s just about them.	Epi li jis sou yo.
Four years.	Kat ane sa yo.
And each part of the series is quite detailed.	Ak chak pati nan seri a se byen detaye.
I don’t know what the other lines do.	Mwen pa konnen kisa lòt liy yo fè.
And they last forever.	Epi yo dire pou tout tan.
It is about doing the least to get more.	Li se sou fè pi piti a pou jwenn plis.
All other effects were similar among the four groups.	Tout lòt efè yo te sanble nan mitan kat gwoup yo.
It looked very sharp.	Li te sanble trè byen file.
But that might be to our advantage.	Men, sa ta ka nan avantaj nou.
It was built in a very high place.	Li te bati nan yon kote ki trè wo.
None of them seemed political.	Pa youn nan yo te sanble politik.
The problem comes in trying to explain it.	Pwoblèm nan vini nan eseye eksplike li.
It was the biggest case of years.	Se te pi gwo ka nan ane.
You know what it is.	Ou konnen sa li ye.
A long journey through open country.	Yon vwayaj long nan peyi ouvè.
I am here to make you clean up your act.	Mwen la pou m fè w netwaye zak ou.
The different letters in the bars indicate significant differences.	Diferan lèt ki nan ba yo endike diferans enpòtan.
I mean come.	Mwen vle di vini.
But you are important in this battle.	Men ou enpòtan nan batay sa a.
He says nothing.	Li pa di anyen.
Maybe even if they are she will still have sex with me.	Petèt menm si yo ye li ap toujou fè sèks avèm.
Not in that way anyway.	Pa nan fason sa de tout fason.
The experience is not needed on your own ground.	Eksperyans lan pa bezwen sou pwòp tè ou.
And they needed something to bridge at the moment.	Apre sa, yo te bezwen yon bagay yo pon nan moman sa a.
Your business is your dream.	Biznis ou se rèv ou.
She cried.	Li te kriye.
Then make it big.	Lè sa a, fè li gwo.
Like a good boy.	Tankou yon bon ti gason.
The most important thing, then and now, was to keep everything clean.	Bagay ki pi enpòtan an, lè sa a e kounye a, se te kenbe tout bagay pwòp.
At least part of you still.	Omwen yon pati nan ou toujou.
They can’t walk yet, so they can’t get out of the way.	Yo poko ka mache, donk yo pa ka soti nan chemen an.
I returned, which was probably a mistake.	Mwen te retounen, ki te pwobableman yon erè.
One to save for days like this.	Youn nan sove pou jou tankou sa a.
We just have to cut.	Nou jis oblije koupe.
It was the moment.	Se te moman an.
The first game was closed, the second was not.	Premye jwèt la te fèmen, dezyèm lan pa t '.
Yes, you did.	Wi, ou te fè.
They had one in the center too.	Yo te gen youn nan sant la tou.
Then we can really own the streets.	Lè sa a, nou ka vrèman posede lari yo.
These are old eyes on an old fish.	Sa yo se vye je sou yon pwason fin vye granmoun.
And if it gets much worse.	Men, si li vin pi mal anpil.
You pull back.	Ou rale tounen.
He had a kind heart for others.	Li te gen yon kè janti pou lòt moun.
The website is an information only service.	Sit wèb la se yon sèvis enfòmasyon sèlman.
He turned on the light.	Li limen limyè a.
You may not even know what the benefits are.	Ou ka pa menm konnen ki benefis yo ye.
Please connect if you want feedback.	Tanpri konekte si ou vle fidbak.
He was correct, he gave her an answer.	Li te kòrèk, li te ba li yon repons.
Had to take a quick break.	Te oblije pran yon ti repo rapid.
He could do nothing and could not understand.	Li pa t 'kapab fè anyen e li pa t' kapab konprann.
I had no idea about that.	Mwen pa te gen okenn lide sou sa.
Tomorrow is the day.	Demen se jou a.
He needed to make them understand.	Li te bezwen fè yo konprann.
The three would have a good conversation, he said.	Twa yo ta gen yon bon konvèsasyon, li te di.
He looked at life differently on this planet.	Li t ap gade lavi sou planèt sa a yon fason diferan kounye a.
The other boys didn't like it.	Lòt ti gason yo pa t renmen sa.
And something went wrong.	Ak yon bagay ale mal.
Make memories of your full time or summer here.	Fè souvni plen tan ou oswa ete isit la.
Think of something else.	Panse ak yon lòt bagay.
I will not go into them.	Mwen pap antre nan yo.
Boy, you might well mean but you sure played hell.	Ti gason, ou ta ka byen vle di men ou asire w te jwe lanfè.
Probably to ask her why she didn’t mention having a friend.	Pwobableman pou mande l poukisa li pa t mansyone gen yon zanmi.
But it was him, the whole of it.	Men, se te li, tout antye nan li.
A relationship must be built, it must progress.	Yon relasyon dwe bati, li dwe pwogrese.
But together, as friends.	Men, ansanm, kòm zanmi.
If he told anyone this, they would think he was crazy.	Si li te di nenpòt moun sa a, yo ta panse li te fou.
These approaches, however, are generally effective for a limited period of time.	Apwòch sa yo, sepandan, yo jeneralman efikas pou yon peryòd de tan limite.
We are too strong.	Nou twò fò.
They will be there.	Yo pral la.
I never thought it would go anywhere, but it did.	Mwen pa janm panse li ta ale nenpòt kote, men li te fè.
We went in, and we stopped them.	Nou te antre, epi nou te kanpe yo.
We had to move in with someone else.	Nou te oblije deplase ak yon lòt moun.
He found what he needed to be happy with his life.	Li te jwenn sa li te bezwen pou l kontan ak lavi l.
However, no data is available on this.	Sepandan, pa gen okenn done ki disponib sou sa a.
You can fix this with automatic sound software.	Ou ka ranje sa ak lojisyèl son otomatik.
It was instant love.	Se te lanmou enstantane.
I had to kill him before he could make a sound.	Mwen te oblije touye l anvan li te kapab fè yon son.
You had a taste but not a sense of a whole piece.	Ou te gen yon gou men se pa yon sans de yon moso antye.
So did the others.	Se konsa lòt yo te fè.
This happens as you get older.	Sa rive pandan w ap vin pi gran.
But something happened.	Men, yon bagay rive.
And you have to prepare it.	Epi ou dwe prepare li.
It has first, second members.	Li gen premye, dezyèm manm.
I am a history student.	Mwen se yon etidyan istwa.
Completely free and no internet connection required.	Konplètman gratis epi yo pa bezwen koneksyon entènèt.
She loved how she felt after a good meal.	Li te renmen jan li te santi l apre yon bon manje.
He was calm.	Li te kalm.
It was late and there were some people from the streets.	Li te an reta e te gen kèk moun ki soti nan lari yo.
He must hate it.	Li dwe rayi li.
Several men gave him letters to post.	Gen plizyè mesye ki te ba li lèt pou l poste.
There would be little or no waiting to speak at a meeting.	Ta gen ti kras oswa pa gen tann pou pale nan yon reyinyon.
She sat at the table and watched for a minute or two.	Li te chita bò tab la epi l ap gade pou yon minit oswa de.
Initially, my arms and legs were constantly tested, in the hospital.	Okòmansman, bra m ak janm mwen yo te teste toutan, nan lopital la.
It’s totally, totally different.	Li totalman, totalman diferan.
But my life is so different now.	Men, lavi mwen tèlman diferan kounye a.
It would be about it in a moment.	Li ta sou li nan yon moman.
But first he would get a drink.	Men, anvan li ta jwenn yon bwè.
I like interesting.	Mwen renmen enteresan.
But even these can tell a story.	Men, menm sa yo ka rakonte yon istwa.
Like trying to tell me something.	Tankou se ap eseye di m 'yon bagay.
Every step of it was certain and certain.	Chak etap li te sèten ak sèten.
Three of them happened this way one time.	Twa nan yo te pase nan fason sa a yon sèl fwa.
His politics.	Politik li.
It didn't mean anything wrong.	Li pa t vle di anyen mal pa sa.
Except for the animals of course.	Eksepte pou bèt yo nan kou.
That makes me happy.	Sa fè m kontan.
They do not read the process before applying.	Yo pa li pwosesis la anvan yo aplike.
I will come to you.	Mwen pral vin jwenn ou.
He should know that you have it back.	Li ta dwe konnen ke ou gen li tounen.
A rich man.	Yon nonm rich.
He was not talking to me.	Li pa t ap pale avè m.
He hoped so.	Li te espere sa.
His mouth was dry, his words taking up too much space.	Bouch li te sèk, mo yo te pran twòp espas.
Eyes on the road ahead.	Je sou wout la devan yo.
He closed the door behind me.	Li fèmen pòt la dèyè mwen.
I had never looked at them carefully before.	Mwen pa t janm gade yo ak anpil atansyon anvan.
Instead, we are just in the middle of it.	Olye de sa, nou jis nan mitan li.
Don't look back.	Pa gade dèyè.
He looked at many things.	Li gade anpil bagay.
That or move it away from the city center.	Sa oswa deplase li lwen sant vil la.
He served as its first president.	Li te sèvi kòm premye prezidan li.
This is the national culture.	Sa a se kilti nasyonal la.
But there is no such evidence.	Men, pa gen okenn prèv sa yo.
We performed several statistical tests throughout the study.	Nou te fè plizyè tès estatistik pandan tout etid la.
You never meet them.	Ou pa janm rankontre yo.
I don’t get it wrong about anything.	Mwen pa jwenn li nan erè sou anyen.
They seemed to have a lot of fun together, a lot of joy.	Yo te sanble ap gen anpil plezi ansanm, anpil lajwa.
But the information from tests failed.	Men, enfòmasyon an soti nan tès ki echwe.
They’re not particularly creative, and they’re quite happy that way.	Yo pa patikilyèman kreyatif, epi yo byen kontan konsa.
All in five pages.	Tout nan senk paj.
There are absolutely no words.	Pa gen absoliman okenn mo.
Technology concerns the development state of a certain technology.	Teknoloji konsène eta devlopman yon sèten teknoloji.
Too much of it now.	Twòp nan li kounye a.
But only if he would do any good.	Men, sèlman si li ta fè nenpòt ki byen.
He ordered everyone to leave him, even his girls.	Li te bay tout moun lòd pou yo kite l, menm ti fi li yo.
It’s so outdated.	Li tèlman demode.
They went out and returned from the fields together.	Yo soti, yo tounen soti nan jaden yo ansanm.
Setting the values ​​initially works well.	Mete valè yo okòmansman travay byen.
We have not yet reported this to police.	Nou poko rapòte sa bay lapolis.
Leave to cool.	Kite refwadi.
It was like a different world here.	Se te tankou yon mond diferan isit la.
Guess it was just about free help.	Devine li te jis sou èd gratis.
I wish you could hear it.	Mwen swete ou te ka tande li.
He was not sleeping.	Li pa t ap dòmi.
Then these two strange ideas appeared.	Lè sa a, de lide etranj sa yo te parèt.
My father will kill me.	Papa m pral touye m.
Not many people could keep up with him.	Pa gen anpil moun ki te ka kenbe avè l '.
He heard the door close behind him.	Li tande pòt la fèmen dèyè li.
I’m sure when you slow it down, it looks a lot worse.	Mwen sèten lè ou ralanti li, li sanble anpil pi mal.
I don’t like beautiful people.	Mwen pa renmen moun ki bèl.
His mother died.	Manman l mouri.
I wondered what had changed.	Mwen te mande sa ki te chanje.
But it may not be the case either.	Men, li ka pa ka a tou.
So the week.	Se konsa, semèn nan.
However, now its use remains experimental.	Sepandan, kounye a itilizasyon li yo rete eksperimantal.
But you wouldn’t find a safe path even then.	Men, ou pa ta jwenn yon chemen an sekirite menm lè sa a.
But our forefathers felt that, whatever the conditions, they were a people.	Men, zansèt nou yo te santi, kèlkeswa kondisyon ki ta egziste, yo te yon pèp.
But with four of us.	Men, ak kat nan nou.
This makes the process easier.	Sa fè pwosesis la pi fasil.
First, there was construction of the new building.	Premyèman, te gen konstriksyon nan nouvo bilding lan.
Sometimes less than six.	Pafwa mwens pase sis.
Otherwise the image was flat.	Sinon imaj la te plat.
This is one of the things that makes it special.	Sa se youn nan bagay ki fè l' espesyal.
Here are a few pictures.	Isit la se yon foto kèk.
They can always do that.	Yo ka toujou fè sa.
You couldn’t say what he thought about that.	Ou pa t 'kapab di sa li te panse sou sa.
I don’t know how to fix it.	Mwen pa konnen ki jan yo ranje li.
Out of court now.	Soti nan tribinal la kounye a.
Today, we took him for a follow-up visit.	Jodi a, nou te mennen l 'pou yon vizit swivi.
But he made a mistake.	Men, li te fè yon erè.
Add stock and bring to a boil.	Add stock epi pote nan yon bouyi.
We can break.	Nou ka kraze.
The plaintiff was not given a job during that time.	Yo pa t bay pleyan an travay pandan peryòd tan sa a.
They did their job.	Yo te fè travay yo.
Well, nice job.	Oke, bèl travay.
Put that way, it doesn’t sound like anything too important.	Mete sa konsa, li pa son tankou anyen ki twò enpòtan.
He lacked nothing.	Li pa t manke anyen.
Various staff were very, very good.	Divès anplwaye yo te trè, trè bon.
They saw less and less of each other.	Yo te wè pi piti ak mwens youn ak lòt.
There was no escape in this way.	Pa te gen okenn chape nan fason sa a.
No, old friend, we need fresh blood.	Non, vye zanmi m, nou bezwen san fre.
This method is used by many studies, including.	Metòd sa a itilize pa anpil etid, ki gen ladan.
His wife was up on the fourth floor.	Madanm li te moute sou katriyèm etaj la.
This amount is usually the largest part.	Kantite lajan sa a se nòmalman pi gwo pati a.
He fell asleep immediately, as if he had turned off a light.	Li te tonbe nan dòmi imedyatman, kòm si li te etenn yon limyè.
Nothing happened.	Pa gen anyen ki rive.
I’m in a reading phase right now.	Mwen nan yon faz lekti kounye a.
That is normal.	Sa se nòmal.
Look, that’s important, you know.	Gade, sa a enpòtan, ou konnen.
Use the power of the video.	Sèvi ak pouvwa videyo a.
It took forever before it ended.	Li te pran pou tout tan anvan li te fini.
It was a different class.	Li te yon klas diferan.
It was supported by a music video that can be seen here.	Li te sipòte pa yon videyo mizik ki ka wè isit la.
When the three minutes are over, stop.	Lè twa minit yo fini, sispann.
We are afraid.	Se nou menm ki pè.
Here, the trial court closely follows this procedure.	Isit la, tribinal jijman an byen swiv pwosedi sa a.
You will need to remove this character again when you use the key.	Ou pral bezwen retire karaktè sa a ankò lè ou itilize kle a.
But that doesn’t mean he wasn’t afraid.	Men, sa pa vle di li pa te pè.
It appeared to be a live broadcast, with no sound.	Li te parèt yo dwe yon emisyon ap viv, ki pa gen okenn son.
He needed it.	Li te bezwen li.
Thinking like that would not help his mission.	Panse tankou sa yo pa t ap ede misyon li.
That is the law.	Sa se lalwa.
Money that goes straight into this account is not taxed.	Lajan ki ale dwat nan kont sa a pa taks.
There are problems trying to see the game out.	Gen pwoblèm te eseye wè jwèt la soti.
My baby is going to die too.	Ti bebe mwen an pral mouri tou.
Enter a room with a bed covered with blood.	Antre nan yon chanm ak yon kabann ki kouvri ak san.
Nothing about it.	Pa gen anyen sou li.
You’ve had the same before.	Ou te gen menm jan an anvan.
The skin is black.	Po yo nwa.
There are limited options and few stocks.	Gen opsyon limite epi yo pa gen anpil nan stock.
This was his first day at work.	Sa a te premye jou li nan travay la.
Very few people try.	Trè kèk moun eseye.
He loved it even more.	Li te renmen sa plis toujou.
I added the try except to get around this error.	Mwen te ajoute eseye a eksepte jwenn alantou erè sa a.
He is honest.	Li onèt.
She never saw the man.	Li pa janm wè mesye a.
In short, they like to talk about themselves.	Nan ti bout tan, yo renmen pale sou tèt yo.
Sleep.	Dòmi.
We are friendly with anyone who wants to know us.	Nou zanmitay ak nenpòt moun ki vle konnen nou.
Likewise, he knew he was there.	Menm jan an tou, li te konnen li te la.
It seems totally random.	Sanble totalman o aza.
This was the perfect time.	Sa a te tan pafè a.
I didn't really want to talk to him right now.	Mwen pa t vrèman vle pale avè l kounye a.
Back inside.	Tounen anndan an.
You can add or remove items if desired.	Ou ka ajoute oswa retire bagay si ou vle.
This worked for her.	Sa a te travay pou li.
Familiar with that, boy.	Abitye ak sa, ti gason.
I also have a strong feeling that he could kill her.	Mwen menm mwen gen yon santiman fò ke li te kapab touye li.
There is just so much to learn.	Gen jis anpil pou aprann.
They were almost there.	Yo te prèske la.
He was not a professional set up.	Li pa t 'yon pwofesyonèl mete kanpe.
Some of them came on.	Kèk nan yo te vin sou.
This will lead to the longer life of software.	Sa ap mennen nan lavi a pi long nan lojisyèl.
I went into my room to take the call.	Mwen antre nan chanm mwen poum pran apèl la.
These were bad weather.	Sa yo te move tan.
There was no trial for them.	Pa te gen okenn jijman pou yo.
You know, this post has the real answer.	Ou konnen sa, pòs sa a gen repons reyèl la.
We don't have it yet.	Nou poko genyen li toujou.
Nothing, as expected.	Pa gen anyen, jan yo espere.
You understand that.	Ou konprann sa.
I must die while my will is still strong.	Mwen dwe mouri pandan volonte mwen toujou fò.
Write a book about it.	Ekri yon liv sou li.
It is clear that the two states are mixed.	Li klè ke tou de eta yo melanje.
He had the power to stop that.	Li te gen pouvwa pou sispann sa.
Workers are out.	Travayè yo deyò.
They raised five children.	Yo leve senk pitit yo.
It will fall for her if you suggest it.	Li pral tonbe pou li si ou sijere li.
But he is not angry.	Men li pa fache.
In that respect.	Nan respè sa.
Click on the picture above to see more details.	Klike sou foto anlè a pou w wè plis detay.
I have nothing to prove.	Mwen pa gen anyen pou m pwouve.
The first night my small group met.	Premye swa ti gwoup mwen an te rankontre.
Error bars represent the value range.	Ba erè reprezante seri valè yo.
My fingers knew what to do.	Dwèt mwen te konnen sa pou yo fè.
They want to bring the issue to the forefront of trade discussions.	Yo vle pote pwoblèm nan nan diskisyon an jeneral komès.
You will not find blood on your hands.	Ou p'ap jwenn san sou men ou.
This is news to me.	Se nouvèl pou mwen.
Body parts.	Pati nan kò yo.
You saw them.	Ou te wè yo.
I look at her clothes.	Mwen gade rad li.
They spoke to each other.	Pawòl yo t'ap pale youn ak lòt.
Find out what this means for you.	Chache konnen sa sa vle di pou ou.
Men tend to report more improvement than women.	Gason yo gen tandans rapòte plis amelyorasyon pase fanm yo.
This is black cord.	Sa a se kòd nwa.
This is when it is important, at night.	Sa a se lè li enpòtan, nan mitan lannwit.
He saw too much.	Li te wè twòp.
We will be fine at home.	Nou pral byen lakay nou.
I love reading the story.	Mwen renmen li istwa a.
And, anyway, however you look at it surely it was good.	Epi, de tout fason, sepandan ou gade li siman li te bon.
He didn’t need the extra worry.	Li pa t 'bezwen enkyetid siplemantè a.
But it was a big mistake.	Men se te yon gwo erè.
Soon they also returned.	Byento yo tou te tounen.
But you did not see the man's eyes.	Men, ou pa t 'wè gade nan je nonm sa a.
Very few people die in old age.	Trè kèk moun mouri nan vyeyès ankò.
Finally they demanded death.	Finalman yo mande lanmò.
He could sleep.	Li ta ka dòmi.
He moves on and takes it.	Li deplase sou li epi li pran li.
That was definitely new, he told himself.	Sa te definitivman nouvo, li te di tèt li.
Your mind is not magic.	Lide ou pa majik.
He moved into the room.	Li deplase nan chanm nan.
They are pure gold.	Yo pi bon kalite lò.
You want to regain some control.	Ou vle tounen kèk kontwòl.
Well, not exactly that.	Oke, pa egzakteman sa.
It's closer than that.	Li pi pre pase sa.
You let this problem affect you because you care.	Ou kite pwoblèm sa a touche ou paske ou pran swen.
The two became good friends.	De yo te vin bon zanmi.
That he was only giving the city false hope.	Ke li te sèlman bay vil la fo espwa.
That is a terrible mistake.	Sa se yon erè terib.
I’m not saying it would necessarily make a difference.	Mwen pa di ke li ta nesesèman fè yon diferans.
I didn't even care if it was true.	Mwen pa t menm pran swen si se te vre.
Reports have become more and more numerous.	Rapò yo te vin pi plis ak plis anpil.
The books were out of place in the kitchen.	Liv yo pa t 'nan plas nan kwizin nan.
He's that guy right now.	Li se nèg sa kounye a.
Damn the chance.	Damn chans la.
This was a particular challenge for men and women in sexual intercourse.	Sa a te yon defi patikilye pou gason ak fanm nan relasyon seksyèl.
Here are two others.	Men de lòt.
Give it a minute.	Bay li yon minit.
I recognize the text.	Mwen rekonèt tèks la.
This year, she did not go to her parents' house.	Ane sa a, li pa t ale lakay paran li.
For some time.	Pou kèk tan.
Below are some of the things our customers have said about us.	Anba a se kèk nan bagay kliyan nou yo te di sou nou.
But now the time has changed.	Men koulye a, tan te chanje.
My parents did a good job.	Paran mwen te fè yon bon travay.
If you are interested, click on the picture !.	Si w enterese, klike sou foto a!.
Damn, damn, damn.	Damn, modi, modi.
I can never feel at home, never.	Mwen pa janm ka santi mwen lakay mwen, pa janm.
It was easy to see why.	Li te fasil pou wè poukisa.
That didn't matter.	Sa pa t gen pwoblèm.
And it’s not about the sign.	Epi li pa sou siy la.
It just kept getting better and better.	Li jis te kontinye vin pi byen ak pi bon.
That would be similar to it after the discussions.	Sa ta menm jan ak li apre diskisyon yo.
In fact, for the time being he had other interests.	An reyalite, pou lemoman li te gen lòt enterè.
Black children are your children.	Timoun nwa yo se pitit ou.
That was reasonable enough.	Sa te rezonab ase.
Six days later, it burned down.	Sis jou apre, li boule atè.
We find these properties useful as well.	Nou jwenn pwopriyete sa yo itil tou.
Yet he did not answer.	Poutan li pa t reponn.
Whatever it was, we didn’t need it.	Kèlkeswa sa ki te, nou pa t 'bezwen li.
People need such places.	Moun bezwen kote konsa.
He's a good guy.	Li se yon bon nèg.
That was it.	Sa te ye.
Just sit here and hold the tree so you don’t fall.	Jis chita isit la epi kenbe pye bwa a pou ou pa tonbe.
I barely even remember how to do that.	Mwen apèn menm sonje ki jan fè sa.
If he wants to, that means.	Si li vle, sa vle di.
In order to help them find customers.	Yo nan lòd yo ede yo jwenn kliyan.
The second topic was ‘social network change’.	Dezyèm sijè a te 'chanjman rezo sosyal'.
That’s what social media helps you achieve.	Se sa ki medya sosyal ede ou reyalize.
And now they are both gone.	Epi kounyeya yo tou de te ale.
You couldn’t buy one at the moment.	Ou pa t 'kapab achte youn nan moman sa a.
Wine is a perfect example.	Diven se yon egzanp pafè.
I know what it does to the body.	Mwen konnen sa li fè nan kò a.
I watched code from here.	Mwen te gade kòd soti isit la.
They are given education.	Yo ba yo edikasyon.
Check out the religion section under culture and identity.	Tcheke seksyon relijyon an anba kilti ak idantite.
For a long time, the forms were hard to find right.	Pou yon tan long, fòm yo te difisil jwenn dwa.
Watch the past weekend.	Gade fen semèn ki sot pase a.
In your own image.	Nan pwòp imaj ou.
It wasn't long enough.	Li pa t ase lontan.
I didn’t use them for two years, but took them anyway.	Mwen pa t 'sèvi ak yo de ane yo, men te pran yo de tout fason.
Because this was one major source of influence.	Paske, sa a se te youn gwo sous enfliyans.
And trust me.	Epi mete konfyans mwen.
They speak their own language, in heart and soul.	Yo pale pwòp lang yo, nan kè ak nanm.
A bit dangerous, though.	Yon ti jan danjere, men.
We put it on the bed.	Nou mete l sou kabann lan.
I think most of us live very well.	Mwen panse ke nou pi fò nan nou ap viv trè byen.
The moment he woke up, he would go to school to study.	Moman li leve, li ta ale lekòl pou l etidye.
I waited a couple of seconds.	Mwen tann yon koup de segonn.
Let’s prove the claim first.	Se pou nou pwouve premye reklamasyon an.
It may just be about killing.	Li ka jis sou touye.
Give me peace.	Banm lapè.
I mean music.	Mwen vle di mizik.
And here they may well be.	Ak isit la yo ka byen.
But only for a second.	Men sèlman pou yon segond.
I changed my mind.	Mwen te chanje lide.
It's something like this.	Se yon bagay tankou sa a.
They will talk.	Yo pral pale.
He found a hard place inside himself and went there.	Li te jwenn yon kote ki difisil andedan tèt li epi li ale la.
We both need rest and sleep.	Nou tou de bezwen repo ak dòmi.
If this was a game, two could play.	Si sa a te yon jwèt, de te kapab jwe.
This child wants nothing.	Timoun sa a pa vle pou anyen.
The couple was introduced by another couple.	Koup la te prezante pa yon lòt koup.
The phone refused to ring, but my stomach was ringing.	Telefòn nan te refize sone, men vant mwen t ap rele.
Now you will know everyone there.	Koulye a, ou pral konnen tout moun la.
I think it’s next weekend.	Mwen panse se wikenn kap vini an.
The people were right in front of us.	Pèp la te jis devan nou.
We needed to stay with that.	Nou te bezwen rete ak sa.
Oh, oh, that’s just in.	Oh, o, sa a jis nan.
It's the culture.	Se kilti a.
He loved it more than his church expected it to.	Li te renmen li plis pase legliz li a te espere li.
Then we should take the marks.	Lè sa a, nou ta dwe pran mak yo.
It seemed that he would pass out.	Li te sanble ke li ta pral pase soti.
I am the second of three children.	Mwen se dezyèm nan twa timoun.
All the individual elements had a familiar air.	Tout eleman endividyèl yo te gen yon lè abitye.
I have no side effects like upset stomach or anything.	Mwen pa gen okenn efè segondè tankou vant fache oswa anyen.
Season with the pepper and bring to a boil.	Sezon ak pwav la epi pote nan yon bouyi.
In case he believed them.	Nan ka li te kwè yo.
I put it on in the morning and go.	Mwen mete l nan maten epi ale.
Never stop thinking of it before.	Pa janm sispann panse a li anvan.
The only evidence of their existence is his memory.	Sèl prèv egzistans yo se souvni li.
Great ideas are rarely obvious.	Gwo lide raman evidan.
I paid.	Mwen te peye.
It certainly explains one thing.	Li sètènman eksplike yon sèl bagay.
We hope to meet you !.	Nou espere rankontre ou!.
Things work as they work.	Bagay yo mache jan yo travay.
This one is long enough !.	Yon sèl sa a se lontan ase!.
As forever.	Kòm pou tout tan.
However, the line he drew between them is his own.	Sepandan, liy li te trase ant yo se pwòp tèt li.
This film came out last summer.	Fim sa a te soti ete pase a.
Her mother can’t sleep, she can’t eat her dinner.	Manman li pa ka dòmi, li pa ka manje dine li.
He grew up there, and he felt something about it.	Li te grandi la, epi li te santi yon bagay sou sa.
He may not have had time to think about it.	Li gendwa pa t gen tan pou l reflechi sou sa.
It has remained terrible for years.	Li te rete terib pou ane.
Clean himself for his judgment, they said.	Netwaye tèt li pou jijman li, yo te di.
Heat enough oil in a pan to cover the bottom.	Chofe lwil oliv ase nan yon chodyè pou kouvri anba a.
Please show the right way.	Tanpri, montre bon chemen an.
It’s a half hour drive away here.	Li se yon demi èdtan kondwi lwen isit la.
I got better at it later.	Mwen te vin pi bon nan li pita.
Then you make the second card.	Lè sa a, ou fè dezyèm kat la.
I should test you.	Mwen ta dwe teste ou.
There is simply no way to test it.	Senpleman pa gen okenn fason pou teste li.
His life was not what he had planned.	Lavi li pa t 'sa li te planifye.
And even more.	E menm plis.
Employees are helpful.	Anplwaye yo itil.
Put a baby in me.	Mete yon ti bebe nan mwen.
As there are more structures, it can only get better.	Kòm gen plis estrikti, li ka sèlman jwenn pi bon.
Here is a simple example.	Isit la se yon egzanp senp.
Take a bit to get used to.	Pran yon ti jan pou abitye.
I can't find any difference after the update.	Mwen pa ka jwenn okenn diferans apre aktyalizasyon a.
That's very strange.	Sa a trè etranj.
I went downstairs.	Mwen desann atè a.
That will end in the affair.	Sa pral fini nan zafè a.
At this stage there is no emotional cost.	Nan etap sa a pa gen okenn pri emosyonèl.
He was sick.	Li te malad.
He lost everything related to his family.	Li pèdi tout bagay ki gen rapò ak fanmi li.
He kept going.	Li kontinye ale.
They are really important.	Yo vrèman enpòtan.
Experience animals.	Fè eksperyans bèt.
He had only heard of them.	Li te sèlman tande pale de yo.
But the benefits cannot be ignored.	Men, benefis yo pa ka inyore.
Looking back at it now, it doesn’t seem to fit.	Gade tounen nan li kounye a, li pa sanble anfòm.
It's right behind you right now.	Li jis dèyè w kounye a.
We had clean clothes and food on the table.	Nou te gen rad pwòp ak manje sou tab la.
It makes no sense.	Li pa fè okenn sans.
He very slowly took it.	Li trè dousman te pran li.
Our bodies are bad.	Kò nou se move.
Game Player Data.	Done jwè jwèt.
But now he was here.	Men kounye a li te isit la.
That was an incredible game.	Sa te yon jwèt enkwayab.
Return to home page.	Retounen nan paj lakay.
Our data storage has gone down.	Depo done nou an te desann.
But no light is on.	Men, pa gen okenn limyè limen.
He hadn't noticed it before.	Li pa t 'remake l' anvan.
Love is realized, and denied.	Lanmou reyalize, ak refize.
She said she would consider meeting me later in the week.	Li te di ke li ta konsidere rankontre mwen pita nan semèn nan.
It burned down our meeting place.	Li te boule kote reyinyon nou an.
It's stupid politics.	Se politik estipid.
He didn't care how they died.	Li pa t gen pwoblèm ki jan yo te mouri.
Little things with a big voice.	Ti bagay ki gen yon gwo vwa.
No, it wasn't a stick.	Non, se pa t yon baton.
Maybe about twenty or so.	Petèt anviwon ven oswa konsa.
Just no question about it.	Jis pa gen okenn kesyon sou li.
The only new body we will find is the one we make ourselves.	Sèl nouvo kò nou pral jwenn se youn nan nou fè tèt nou.
He felt that he had to come.	Li te santi ke li te oblije vini.
Go now, please.	Ale kounye a, tanpri.
I ran for help, apparently.	Mwen kouri pou èd, aparamman.
Your funny.	Komik ou.
At one point these things were barely discussed.	Nan yon lè bagay sa yo te apèn diskite.
It was always open to the magic of this place.	Li te toujou ouvè a majik kote sa a.
Dad.	Papa.
He didn't like talking about working with me.	Li pa t renmen pale de travay avè m.
As he knew it.	Kòm li te konnen li.
You need to fight for it.	Ou bezwen goumen pou li.
He discovered a love for history and began writing.	Li te dekouvri yon lanmou pou istwa e li te kòmanse ekri.
He watched the movie with me.	Li te gade fim nan avèm.
She has her health back now, all her strength.	Li gen sante li tounen kounye a, tout fòs li.
They ask a question.	Yo poze yon kesyon.
We have to do it right from the start.	Nou dwe fè li byen, depi nan kòmansman.
It’s not good enough to prove it can’t be done.	Li pa bon ase pou pwouve ke li pa ka fè.
That you belong to the nature community.	Ke ou fè pati kominote lanati.
This is a shaped country.	Sa a se yon peyi ki gen fòm.
It is easier to load forward than to back up.	Li pi fasil pou chaje pi devan pase pou fè bak.
No thank you very much.	Non mèsi anpil.
You try that shit and it will go somewhere.	Ou eseye sa kaka epi li pral ale yon kote.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan li pa t jwenn repons la men li te renmen gade.
And so the world goes.	Epi se konsa mond lan ale.
It is believed that these cells eventually become surface cells.	Yo kwè ke selil sa yo evantyèlman vin selil sifas yo.
The first is a matter of security.	Premye a se yon kesyon de sekirite.
That is bad.	Sa se move.
Well, that's a good name.	Bon, sa se yon bon non.
My legs felt heavy.	Janm mwen te santi lou.
You must love and accept them exactly as they are today.	Ou dwe renmen ak aksepte yo egzakteman jan yo ye jodi a.
They are afraid of him.	Yo pè pou li.
You have to worry about it.	Ou dwe enkyete w pou li.
How wonderful that you got to have so many of them.	Ala bèl bagay ke ou te rive gen anpil nan yo.
You need to stop this immediately.	Ou bezwen sispann sa imedyatman.
Hope you find it easy to follow.	Espere ou jwenn li fasil pou swiv.
None of this should be seen as news.	Okenn nan sa a ta dwe wè kòm nouvèl.
Finally, it is slow, because it requires human effort.	Finalman, li ralanti, paske li mande efò imen.
And don't try to ask me questions while you're eating too.	Epi pa eseye poze m kesyon pandan w ap manje tou.
We won three of the first four games.	Nou te genyen twa nan kat premye jwèt yo.
Before him there was once a local street.	Devan l 'te gen yon fwa nan lari lokal yo.
The proof is simple but nevertheless it is important.	Prèv la se senp men kanmenm li enpòtan.
Business, no doubt.	Biznis, pa gen dout.
That sure was something new.	Sa asire w ke se te yon bagay nouvo.
I need to write some people back.	Mwen bezwen ekri kèk moun tounen.
Moreover, these names are not unique.	Anplis, non sa yo pa inik.
I love my phone just like anyone else.	Mwen renmen telefòn mwen menm jan ak nenpòt lòt moun.
But this project never really went ahead.	Men, pwojè sa a pa janm vrèman ale pi devan.
Let's find a solution that works for you.	Se pou nou jwenn yon solisyon ki travay pou ou.
They can actually reach out and touch it.	Yo ka aktyèlman lonje kò yo epi manyen li.
Sleep goes far.	Dòmi ale byen lwen.
They want you dead.	Yo vle ou mouri.
That wasn't long.	Ki pa t lontan.
The guys could fix their cars on the street.	Nèg yo te ka ranje machin yo nan lari.
He grabbed the door handle, but the door closed.	Li te pwan manch pòt la, men pòt la te fèmen.
Three hundred feet is a long way down.	Twasan pye se yon fason lontan desann.
I look back.	Mwen gade dèyè.
I don’t set up for it.	Mwen pa mete kanpe pou li.
It will probably hit me.	Li pral pwobableman frape m '.
They put their heads in his hands.	Yo te mete tèt yo nan men l '.
He waited for her downstairs and waited in the same room.	Li te tann li desann, li te tann nan chanm sa a menm.
But they are not the same.	Men, yo pa menm bagay la tou.
He knows how close we are.	Li konnen jan nou te pwòch.
This is an important quality for a political leader.	Sa a se yon kalite enpòtan pou yon lidè politik.
He doesn’t quite see the same thing here.	Li pa byen wè menm bagay la tou isit la.
You have three seconds.	Ou gen twa segonn.
You will hear everything.	Ou pral tande tout bagay.
The streets are still there.	Lari yo toujou la.
Besides, it's too late.	Anplis, li twò ta.
They love to play.	Yo renmen jwe.
We have people on the road.	Nou gen moun sou wout la.
It can kill you.	Li ka touye ou.
That remains important to me.	Se sa ki rete enpòtan pou mwen.
Families have more to say about what will happen.	Fanmi yo gen plis nan yon di konsa sou sa ki pral rive.
Sometimes he came at night and did not ask for anything.	Pafwa li te vini nan mitan lannwit epi li pa t 'mande anyen.
Which maybe it was.	Ki petèt li te.
I really liked both of her rooms.	Mwen vrèman te renmen tou de chanm li yo.
Your story is amazing.	Istwa ou se etonan.
We in the military service tend to move a lot.	Nou nan sèvis militè a gen tandans deplase anpil.
This is the first decision to be made.	Sa se premye desizyon ki gen pou fè.
The child.	Timoun nan.
So much on power.	Tèlman sou pouvwa.
I turned away from the window.	Mwen vire do bay fenèt la.
Surely he knew this.	Se vre wi li te konnen sa a.
Take care of your life today.	Pran swen lavi w jodi a.
I wanted to keep it small.	Mwen te vle kenbe li piti.
Stop making money.	Sispann fè lajan.
And so far, so good.	Ak byen lwen tèlman, tèlman bon.
Hold for a second.	Kenbe yon segonn.
Sorry if this is the case.	Padon si sa a se ka a.
The new plan.	Nouvo plan an.
But let’s start at the beginning.	Men, ann kòmanse nan kòmansman an.
They want things they can't have.	Yo vle bagay yo pa ka genyen.
Then you can use it for any reason you like.	Lè sa a, ou ka sèvi ak li pou nenpòt ki rezon ou renmen.
So memory cards are required.	Se konsa, kat memwa yo obligatwa.
He has a ring for her.	Li gen yon bag pou li.
I’m sure you do too.	Mwen sèten ou fè tou.
He is a unique experienced try.	Li se yon inik ki gen eksperyans eseye.
You just sold me an idea that you can’t sell.	Ou jis vann mwen yon lide ke ou pa ka vann.
Not a bad effort, though.	Pa yon move efò, menm si.
That would be excellent.	Ki ta ekselan.
It seemed like the only way to get you.	Li te sanble tankou sèl fason pou jwenn ou.
It plays exactly the same as the original game.	Li jwe egzakteman menm jan ak jwèt orijinal la.
Don’t let any idea in this book discourage you.	Pa kite okenn lide nan liv sa a dekouraje ou.
I am sorry for your loss.	Mwen regrèt pou pèt ou a.
In fact, the original proof was made in this way.	An reyalite, prèv orijinal la te fè nan fason sa a.
They knew it was impossible for him to return.	Yo te konnen li enposib pou li retounen.
They are signs.	Yo se siy.
He stood in the middle of the road and waited.	Li te kanpe nan mitan wout la epi li tann.
What.	Ki sa ki.
Once instructed, it will work for one time.	Yon fwa yo bay enstriksyon yo, li pral travay pou yon sèl fwa.
These are difficult times.	Sa yo se moman difisil.
This would produce the error you saw.	Sa a ta pwodui erè a ou te wè.
I never have an upset stomach or anything.	Mwen pa janm gen yon vant fache oswa anyen.
Then we would go on our way.	Lè sa a, nou ta ale sou wout nou.
You might say.	Ou ta ka di.
Government is a god.	Gouvènman se yon bondye la.
Then wearing the dress may need to be changed as well.	Lè sa a, mete rad la ka bezwen chanje tou.
Those included were placed in one of two groups.	Moun ki enkli yo te plase nan youn nan de gwoup yo.
We have been in operation for three full years.	Nou te nan operasyon pou twa ane konplè.
However, you do not take any damage.	Sepandan, ou pa pran okenn domaj.
It was late at night.	Li te byen ta nan mitan lannwit lan.
Her pain is my pain.	Doulè li se doulè mwen.
His back looks twice as wide as it used to be.	Do li sanble de fwa lajè ke li te konn ye.
The girl even better.	Ti fi a menm pi bon.
I thought the whole thing would come to me.	Mwen te panse ke tout bagay la ta vin jwenn mwen.
We will make some decisions about that in the following pages.	Nou pral pran kèk desizyon sou sa nan paj sa yo.
I never knew there was so much of it.	Mwen pa janm te konnen te gen anpil nan li.
So the smile returned, but it was different.	Se konsa, souri a tounen, men li te diferan.
That was a huge amount.	Sa te yon gwo kantite.
Thank you for this meeting.	Mèsi pou reyinyon sa a.
Indeed, he did not miss it or nobody.	Vreman vre, li pa t 'manke li oswa pèsonn.
It was her favorite.	Se te pi renmen l.
You are not safe.	Ou pa an sekirite.
But it might not be good for every student.	Men, li ta ka pa bon pou chak elèv.
He answered the phone right away.	Li reponn telefòn nan touswit.
I understand your concerns.	Mwen konprann enkyetid ou.
I kept listening to them. 	Mwen te kontinye koute yo. 
report.	rapò.
Would be very careful with many people.	Ta gen anpil atansyon ak anpil moun.
Our guys still manage it.	Mesye nou yo toujou jere li.
No one is forcing it on themselves.	Pa gen moun ki fòse li sou tèt yo.
She is ready for it.	Li pare pou li.
And we have.	E nou genyen.
He knew what he meant, but he didn’t tell her.	Li te konnen sa li te vle di, men li pa t 'di li.
Nothing was clear.	Pa gen anyen ki te klè.
But there are days when it just doesn’t appear.	Men, gen jou lè li jis pa parèt.
I’m trying to win football matches.	Mwen ap eseye pou genyen match foutbòl.
A big mistake you.	Yon gwo fout ou.
There are two rather good openings for me right now.	Gen de pito bon ouvè pou mwen kounye a.
They can say whatever they want.	Yo ka di tou sa yo vle.
That’s just who we are.	Se jis ki moun nou ye.
So he chose to leave by me.	Se konsa, li te chwazi kite pa m '.
He will see.	Li pral wè.
I can’t break into it.	Mwen pa ka kraze nan li.
For someone to come.	Pou yon moun vini.
My mother couldn't stop telling me how beautiful she is.	Manman m pat ka sispann di m jan li bèl.
This is definitely better than doing nothing.	Sa a se definitivman pi bon pase pa fè anyen.
We’re running a bit behind.	Nou ap kouri yon ti jan dèyè.
There is but not there, so to speak.	Gen men pa la, se konsa pale.
He answered it without asking.	Li reponn li san yo pa bezwen mande.
I’m exactly the same.	Mwen egzakteman menm jan an.
A month ago, this would have seemed impossible.	Yon mwa de sa, sa a ta sanble enposib.
Contribute to data collection.	Kontribye nan koleksyon done yo.
And the quiet abyss began to come again.	Ak gwo twou san fon trankil la te kòmanse vini ankò.
So, we are waiting for you.	Kidonk, nap tann ou.
I do my best to be a good wife.	Mwen fè tout sa m kapab pou m vin yon bon madanm.
This is what happened in our case.	Sa a se sa ki te pase nan ka nou an.
Make sure the room is dark.	Asire w ke chanm nan fè nwa.
Good luck.	Bòn chans.
They love once in their lives and do it with great passion.	Yo renmen yon fwa nan lavi yo epi fè li ak gwo pasyon.
They hit it in big time.	Yo frape li nan gwo tan.
Every day was a great day.	Chak jou te yon gwo jou.
Confidence is the opposite of fear.	Konfyans se opoze a nan laperèz.
He won.	Li te genyen.
I love watching people in such a crowd.	Mwen renmen gade moun nan yon foul moun konsa.
There is no question but that we totally take over the city.	Pa gen okenn kesyon men ke nou totalman pran sou vil la.
Once you lose teeth, there is no getting them back.	Yon fwa ou pèdi dan, pa gen okenn jwenn yo tounen.
His fingers were cold.	Dwèt li te frèt.
The only man who doesn’t do that is his adult, ’the boy said.	Sèl gason ki pa fè sa se granmoun li,' ti gason an te di.
I was so stupid.	Mwen te tèlman sòt.
In order to cut down on this aspect.	Yo nan lòd yo koupe sou aspè sa a.
One can appear any minute.	Yon moun ka parèt nenpòt minit.
Out with the former.	Soti ak ansyen an.
Whatever your goals and sales, we can help you get there.	Kèlkeswa objektif ou genyen ak lavant, nou ka ede w rive la.
He showed me darkness around him.	Li te montre m fènwa bò kote l.
I see so much waiting for my future.	Mwen wè anpil ap tann nan lavni mwen.
It does more.	Li fè plis.
It must be given before it can be received.	Li dwe bay anvan li ka resevwa.
Not among them.	Pa pami yo.
They form an amazing team.	Yo fòme yon ekip etonan.
He spoke to police.	Li te pale ak lapolis.
We get the sound of this analysis.	Nou jwenn son analiz sa a.
You can choose from these options.	Ou ka chwazi nan opsyon sa yo.
The numbers indicate the time seconds.	Nimewo yo endike tan an segonn.
The bases were presented on a computer screen.	Baz yo te prezante sou yon ekran òdinatè.
Then he told me to get on the bed on my back.	Lè sa a, li te di m 'monte sou kabann lan sou do m'.
Now it was completely still.	Koulye a, li te konplètman toujou.
The circumstances of his death are still a matter of debate.	Sikonstans lanmò li yo toujou yon kesyon de deba.
Your opinion is probably different.	Opinyon ou se pwobableman diferan.
You found me out.	Ou te jwenn mwen deyò.
I paid a high price for it.	Mwen te peye yon gwo pri pou li.
He was the second child of six.	Li te dezyèm pitit sis.
As a normal user, run this command.	Kòm yon itilizatè nòmal, kouri lòd sa a.
He thought about it.	Li te panse sou li.
I have more to say.	Mwen gen plis pou di.
It might be days before he thought clearly again.	Li ta ka jou anvan li te panse aklè ankò.
It was not hard to see.	Li pa t difisil pou wè.
They are my friends.	Yo se zanmi m.
Study a culture online or in the library.	Etidye yon kilti sou entènèt oswa nan bibliyotèk la.
I mean and it’s there.	Mwen vle di epi li la.
We will not violate any law.	Nou pa pral vyole okenn lwa.
He thought they would be home.	Li te panse yo pral lakay yo.
I can’t think of another explanation.	Mwen pa ka panse a yon lòt eksplikasyon.
I feel it in my bones.	Mwen santi li nan zo mwen.
He was taken to a hospital.	Yo mennen l nan yon lopital.
You love to see successful guys.	Ou renmen wè nèg ki gen siksè.
No one was on the city streets.	Pa gen yon sèl moun ki te nan lari vil la.
But in another job.	Men, nan yon lòt travay.
Returns with real damage sometimes, and not, others.	Retounen ak domaj reyèl pafwa, epi yo pa, lòt moun.
However, it does not help with others.	Sepandan, li pa ede ak lòt moun.
I didn't either.	Mwen pa t 'tou non.
No one else was going.	Pa gen lòt moun ki t ap ale.
Without clinical trials, there is no progress.	San esè klinik, pa gen okenn pwogrè.
I was quite soft and wet.	Mwen te byen mou ak mouye.
That's nice.	Sa bèl.
It was his first single in more than four years.	Se te premye sèl li nan plis pase kat ane.
You can’t keep something so a secret forever.	Ou pa ka kenbe yon bagay konsa yon sekrè pou tout tan.
But it certainly seems like love.	Men, li sètènman sanble renmen.
The wait took time.	Datant la te pran tan.
No notice is taken.	Yo pa pran okenn avi.
There was a car.	Te gen yon machin.
We didn’t expect them to come.	Nou pa t espere yo vini.
Yes, things have happened in the past.	Wi, bagay sa yo te rive nan tan pase.
Time to move.	Tan pou w deplase.
I thought we’d only be a mile or so.	Mwen te panse nou ta sèlman yon mil oswa konsa.
Listen to the engine easier.	Koute motè a pi fasil.
He couldn't hold on anymore.	Li pa t 'kapab kenbe la ankò.
The girl, she fit.	Ti fi a, li anfòm.
The photos represent three independent experiments.	Foto yo reprezante twa eksperyans endepandan.
This will give you daily practice in doing your makeup.	Sa ap ba ou pratik chak jou nan fè makiyaj ou.
We considered issues at different scale levels.	Nou te konsidere pwoblèm nan diferan nivo echèl.
We are not political.	Nou pa politik.
He had to restart.	Li te oblije rekòmanse.
He ignores this and focuses on the deceased.	Li inyore sa e li konsantre sou moun ki mouri a.
The conclusion is bad.	Konklizyon an move.
Will use these many !.	Pral sèvi ak sa yo anpil!.
So we need to stand up.	Donk nou bezwen leve kanpe.
Most of the girl, look beautiful, happy.	Pifò nan ti fi a, gade bèl, kontan.
The vote itself was negative.	Vòt la li menm te negatif.
That is why they must be older than us.	Se poutèt sa yo dwe pi gran pase nou.
His idea was interesting.	Lide li te enteresan.
If a member cannot request detailed discussion.	Si yon manm pa kapab mande pou diskisyon detaye sou.
I just love you.	Mwen jis renmen ou.
Actually they were there.	Aktyèlman yo te la.
We know many people in this industry.	Nou konnen anpil moun nan endistri sa a.
The new king.	Nouvo wa a.
The best thing to do is experiment.	Pi bon bagay pou fè se eksperyans.
This is excellent.	Sa a se ekselan.
They took my clothes.	Yo pran rad sou mwen.
It keeps things longer than you would expect.	Li kenbe bagay yo pi lontan pase ou ta espere.
I loved it just as much as I do today.	Mwen te renmen li menm jan ak jodi a.
And some problems later, we did.	Ak kèk pwoblèm pita, nou te fè.
Just a few years.	Jis kèk ane.
Her husband shot her in the face.	Mari l te tire l nan figi l.
But we will choose from these books.	Men, nou pral chwazi nan liv sa yo.
Keep your left arm behind your back.	Kenbe bra gòch ou dèyè do ou.
They are her parents.	Yo se paran li.
But none of that defined him.	Men, okenn nan bagay sa yo pa t defini l.
I was just so determined about trying to put the right record.	Mwen te jis tèlman detèmine sou eseye mete dosye a dwat.
Well, it's not bad.	Oke, li pa mal.
If you don’t want us to interview them, that’s fine.	Si ou pa vle nou fè entèvyou ak yo, sa a byen.
He spoke to the walls.	Li te pale ak mi yo.
I tried both methods but that didn’t work out either.	Mwen te eseye tou de metòd men sa pa t 'travay soti tou.
We don’t need him near you, or anyone else for that matter.	Nou pa bezwen l 'tou pre ou, oswa nenpòt lòt moun pou pwoblèm sa a.
The results of three independent experiments were used for statistical analysis.	Yo te itilize rezilta twa eksperyans endepandan pou analiz estatistik.
He smiled at each of them.	Li te souri nan chak nan yo.
I see he is listening, but he cannot hear.	Mwen wè li ap koute, men li pa ka tande.
One or two did not answer my letters or return my calls.	Youn oswa de pa t reponn lèt mwen yo oswa pa t retounen apèl mwen yo.
So working in my garden is pure fun for me.	Se konsa, travay nan jaden mwen an se plezi pi bon kalite pou mwen.
Do some research first.	Fè kèk rechèch an premye.
Many dogs think so.	Anpil chen panse sa.
They know two things.	Yo konnen de bagay.
And drop down.	Apre sa, lage atè.
I simply didn’t like looking at it.	Mwen tou senpleman pa t 'renmen gade nan li.
You don't call.	Ou pa rele.
If it is the same series, then it is the same series.	Si se menm seri a, Lè sa a, se menm seri a.
Now there is some solid evidence.	Kounye a se kèk prèv solid.
I won’t ask that now.	Mwen pa pral mande sa kounye a.
Time for your vote.	Tan pou vwa vòt ou.
Again, you thought of one followed by a five.	Yon fwa ankò, ou te panse de yon sèl ki te swiv pa yon senk.
It was his job anyway.	Se te travay li kanmenm.
The fear was gone.	Laperèz la te ale.
It was some of the money we used to buy a house.	Se te kèk nan lajan nou te konn achte yon kay.
But I have good news for you.	Men, mwen gen yon bon nouvèl pou ou.
It was a long day.	Li te yon jounen long.
He was in the right place at the right time today.	Li te nan bon plas nan bon moman jodi a.
It sounds confusing and painful, but you don’t turn back.	Li son konfonn ak fè mal, men ou pa vire tounen.
It was my day.	Se te jou mwen an.
They should be the same style.	Yo ta dwe menm style la.
If it sounds too good to be true, it probably is.	Si li son twò bon yo dwe vre, li se pwobableman.
But nobody would see it.	Men, pèsonn pa ta wè li.
And you would be right, in general terms.	Epi ou ta gen rezon, an tèm jeneral.
This is a key point.	Sa a se yon pwen kle.
But he must guard his back.	Men, li dwe veye do l.
We didn’t see anything like it for any of our games.	Nou pa t wè anyen tankou li pou nenpòt nan jwèt nou yo.
I reach out and touch her finger with mine.	Mwen lonje men dèyè epi manyen dwèt li ak pa m '.
And it didn't work.	Epi li pa t mache.
It was not so.	Li pa t konsa.
And that is crazy.	Epi sa se fou.
Step slowly, straight, determined.	Etap dousman, dwat, detèmine.
I mean across the board, good thing.	Mwen vle di atravè tablo a, bon bagay.
He did not say what happened to me in detail.	Li pa t di sa ki te pase m an detay.
Please call for more details.	Tanpri rele pou plis detay.
It seemed too perfect.	Li te sanble twò pafè.
These people provide care for these animals.	Moun sa yo bay swen bèt sa yo.
We hold on to the skin of our teeth.	Nou kenbe sou po dan nou.
He hates pain.	Li rayi doulè.
Make and keep water warm.	Fè ak kenbe dlo cho.
This can pull them out.	Sa ka rale yo deyò.
But her mother should not have left so easily.	Men, manman l pa t dwe kite fasil konsa.
These people are trying to avoid themselves when they watch TV.	Moun sa yo ap eseye evite tèt yo lè yo gade televizyon.
Other than my room, it’s my favorite room.	Lòt pase chanm mwen an, se chanm mwen pi renmen.
These can be repeated if desired.	Sa yo ka repete si yo vle.
I will be such a good mother.	Mwen pral yon bon manman konsa.
I put on a smile and that was enough for her.	Mwen mete yon souri e sa te ase pou li.
We will keep our journey short.	Nou pral kenbe vwayaj nou an kout.
You can't keep up with him.	Ou pa ka kenbe avè l '.
That is a big change.	Sa se yon gwo chanjman.
We talked about what options I had.	Nou te pale sou ki opsyon mwen te ye.
It doesn’t matter who was on the other side.	Li pa gen pwoblèm ki moun ki te sou lòt bò a.
We asked again if he had gone somewhere.	Nou mande ankò si li te ale yon kote.
Try to prepare.	Eseye prepare.
He saw nothing.	Li pa t 'wè anyen.
You can find the full text of the book here.	Ou ka jwenn tèks konplè liv la isit la.
I can hear them now.	Mwen ka tande yo kounye a.
She could feel his breath and knew it would be visible.	Li te kapab santi souf li epi li te konnen li ta vizib.
Third, you have an hour to shop.	Twazyèmman, ou gen yon èdtan pou achte.
We shared a room.	Nou te pataje yon chanm.
So learn from them.	Se konsa, aprann nan men yo.
And, apparently.	Epi yo, aparamman.
That really helps me.	Sa vrèman ede m.
None was presented in this case.	Okenn pa te prezante nan ka sa a.
Without loss, the world just wouldn’t work the way it does.	San pèt, mond lan jis pa ta travay nan fason li fè sa.
I actually felt good.	Mwen aktyèlman te santi m byen.
But then that is not the case.	Men, lè sa a se pa ka a.
Good song, that.	Bon chante, sa.
Good land use is available.	Bon itilizasyon tè ki disponib.
I don’t remember who it was but that’s not the point.	Mwen pa sonje kiyès li te ye men se pa pwen an.
The fourth, I, never spoke to him.	Katriyèm lan, mwen, pa janm pale avè l '.
The problem is he has never been up here before.	Pwoblèm lan se li pa janm moute isit la anvan.
These results show us that this is happening.	Rezilta sa yo montre nou ke sa ap pase.
Know your value.	Konnen valè ou.
He was so stupid he always had the money on him.	Li te tèlman sòt li te toujou gen lajan an sou li.
The defendant was driving.	Akize a t ap kondui.
No need to call in advance.	Pa bezwen rele davans.
The ship began.	Bato a te kòmanse.
I met someone who knows you.	Mwen te rankontre yon moun ki konnen ou.
They eat well and take care of themselves.	Yo manje byen epi pran swen tèt yo.
More fun, but ultimately more of the same.	Plis plezi, men finalman plis nan menm bagay la.
Now come drink.	Koulye a, vin bwè.
I wanted to do one for a while.	Mwen te vle fè youn pou yon ti tan.
And now this is about to happen.	Epi kounye a sa a gen pou rive.
I will make it easy for you.	Mwen pral rann li fasil pou ou.
Know that it will pass through her.	Konnen ke li pral pase nan li.
This is where we are and life on the planet.	Sa a se kote nou ye ak lavi sou planèt la.
But he never discussed politics.	Men, li pa janm diskite politik.
Everything was quiet below.	Tout te trankil anba a.
It sounded very calm.	Li sonnen trè kalm.
Fear, though.	Laperèz, menm si.
We both want to be comfortable.	Nou tou de vle alèz.
More so because the story is generally a true one.	Plis toujou paske istwa a se jeneralman yon vrè.
My feet are never too far from the ground.	Pye m pa janm twò lwen tè ​​a.
I'm lucky.	Mwen gen anpil chans.
But we know that is not the case.	Men nou konnen se pa sa.
In the darkness of the nights they hardly seemed human.	Nan fè nwa a nan mitan lannwit yo diman te sanble moun.
We don’t care about these people.	Nou pa pran swen moun sa yo.
Please come in to protect your importance.	Tanpri antre pou pwoteje enpòtans ou.
Though this is rarely meant, it can happen in any case.	Menm si sa a se raman vle di, li ka rive nan nenpòt ka.
I’m just trying to listen to get the right message.	Mwen jis ap eseye koute pou jwenn bon mesaj la.
So if you have a program that has say three functions.	Se konsa, si ou gen yon pwogram ki gen di twa fonksyon.
This attempt failed.	Tantativ sa a echwe.
It's just funny.	Se jis komik.
She is her child as well as I am.	Li se pitit li osi byen ke mwen.
And it was too much for her.	Epi li te twòp pou li.
Here is where the people are.	Men kote moun yo ye.
Simple and smart, but also effective.	Senp ak entelijan, men efikas tou.
This news became a relief.	Nouvèl sa a te vin yon soulajman.
But usually too late to avoid serious damage.	Men, anjeneral twò ta pou fè pou evite domaj grav.
You could not support me, and you damn certain could not save me.	Ou pa t 'kapab sipòte m', epi ou modi sèten pa t 'kapab sove m'.
My children, my husband and myself.	Pitit mwen yo, mari m ak tèt mwen.
His expression was open and easy.	Ekspresyon li te ouvè ak fasil.
This counted the vote.	Sa a te konte vòt la.
I don’t really care anymore.	Mwen pa vrèman pran swen ankò.
Since it cannot and will not.	Depi li pa kapab e li pa pral.
Even life support.	Menm sipò lavi.
Thanks to everyone who listened.	Mèsi a tout moun ki koute.
When he got up from the ground, his box went too.	Lè li leve soti nan tè a, bwat li a te ale tou.
Your leaders know you did the right thing.	Lidè ou yo konnen ou te fè sa ki dwat.
You can get the money, you can add a second story.	Ou ka jwenn lajan an, ou ka ajoute yon dezyèm istwa.
But they had no choice.	Men, yo pa te gen okenn chwa.
But that's not the point.	Men, se pa pwen an.
They break it is.	Yo kraze li se.
That way, people knew where to lead me.	Nan fason sa a, moun yo te konnen ki kote yo mennen m '.
Start smaller than you think you need to start.	Kòmanse pi piti pase ou panse ou bezwen kòmanse.
The routine was repeated many times.	Yo te repete woutin nan anpil fwa.
The results between the two tests are very similar.	Rezilta ant de tès yo sanble anpil.
Let your taste tell you when to choose.	Kite gou ou di ou ki lè pou w chwazi.
This is done below.	Sa a se fè anba a.
Therefore, we limit ourselves to the main points.	Se poutèt sa, nou limite tèt nou nan pwen prensipal yo.
If you listen carefully, you can hear it coming.	Si w koute ak anpil atansyon, ou ka tande l ap vini.
He tried to decide which way to run.	Li te eseye deside ki wout pou l kouri.
President, two must be chosen from each state.	Prezidan, yo dwe chwazi de nan chak eta.
That is what the government is for.	Se pou sa gouvènman an ye.
Could well know.	Te kapab byen konnen.
I saw you look.	Mwen te wè ou gade.
But there was something else in there too.	Men, te gen yon lòt bagay nan la tou.
I wish you a safe night.	Mwen swete w yon nwit an sekirite.
This is a very powerful tool in itself.	Sa a se yon zouti trè pwisan nan tèt li.
We stayed for one night too.	Nou te rete pou yon nwit tou.
Well worth a visit.	Byen vo yon vizit.
Everyone has such days.	Tout moun gen jou konsa.
Just think about the statement.	Jis reflechi sou deklarasyon an.
You loved it.	Ou te renmen l.
Now this child gets sick from time to time.	Koulye a, timoun sa a vin malad de tan zan tan.
Orders were orders.	Lòd yo te lòd.
Guess what, there is no work.	Devine sa, pa gen okenn travay.
Four in the morning.	Kat nan maten.
Good to see you again.	Bon pou wè ou ankò.
It’s just for the day on a special issue.	Li la jis pou jounen an sou yon pwoblèm espesyal.
Whatever it is, read it to us like an open book.	Kèlkeswa sa li ye, li li nou tankou yon liv louvri.
So he went on, and for the moment was a bit lost.	Se konsa, li te ale sou, ak pou moman sa a te yon ti jan pèdi.
I was lucky today.	Mwen te gen chans jodi a.
War is hell, he thought.	Lagè se lanfè, li te panse.
If they don’t take it, there are others.	Si yo pa pran li, gen lòt.
It looked nice, otherwise.	Li te sanble bèl, otreman.
This is what you want.	Sa a se sa ou vle.
Neither sex does that, really.	Ni sèks pa fè sa, reyèlman.
An improved website experience, plus many additional benefits.	Yon eksperyans sit entènèt amelyore, plis anpil avantaj adisyonèl.
That was certain.	Sa te sèten.
That ends with.	Sa fini ak.
This is indeed a possibility.	Sa a se vre yon posibilite.
This letter was presented in evidence.	Lèt sa a te prezante nan prèv.
If you have cancer, you must cut it.	Si w gen kansè, ou dwe koupe l.
Violated the law, yes.	Te vyole lalwa, wi.
Even if it is not required.	Menmsi li pa oblije.
It’s better for now.	Li pi bon pou kounye a.
It was easy to believe them.	Li te fasil pou kwè yo.
And you were upset.	Epi ou te fache.
In terms of the quality of the wood, it was not bad.	An tèm de bon jan kalite a nan bwa a, li pa t 'mal.
There must be another way.	Dwe gen yon lòt fason.
He took things too seriously.	Li te pran bagay yo twò oserye.
You learn nothing.	Ou pa aprann anyen.
There is no respect for the truth.	Pa gen respè pou verite a.
So he asked for time to read it.	Se konsa, li mande tan pou li li.
But everything is not so simple.	Men, tout bagay se pa tèlman senp.
But look on the bright side.	Men, gade sou bò klere.
You are five years old.	Ou gen senkan.
We use it in many ways.	Nou itilize li nan anpil fason.
Some of what you are asking depends on the wind.	Kèk nan sa w ap mande depann sou van an.
That is not something you will know.	Sa se pa yon bagay ou pral konnen.
I did not ask that question.	Mwen pa t poze kesyon sa a.
The surprise was in her organization.	Sipriz la te nan òganizasyon li.
But most schools are not worried.	Men, pifò lekòl yo pa enkyete.
As a result, his work was finally published.	Kòm yon rezilta, travay li te finalman pibliye.
Do not send detailed as it was available with time.	Pa voye detaye kòm li te disponib ak tan.
But science tells me it’s not likely.	Men, syans la di m 'li pa gen anpil chans.
We left immediately after we got there.	Nou te kite imedyatman apre nou rive la.
I am very proud of that.	Mwen trè fyè de sa.
Go to your friend's house.	Ale kay zanmi w.
I passed.	Mwen te pase.
Somehow we don’t think this matters.	Yon jan kanmenm nou pa panse sa a enpòtan.
It did not help him to find it and he was worried.	Sa pa t ede l jwenn li e li te enkyete l.
He signed it.	Li te siyen li.
Because you built all your fucking company on my back.	Paske ou te konstwi tout konpayi fout ou sou do mwen.
They walked under the sun.	Yo te mache anba solèy la.
I am attracted to see this strange vision my mother is crying.	Mwen atire wè sa a etranj vizyon manman m ap kriye.
I think this is part of some major strategy.	Mwen panse ke sa a se yon pati nan kèk estrateji ki pi gwo.
And one last description of the ring came to us.	Ak yon dènye deskripsyon bag la te vin jwenn nou.
They can comfort you.	Yo ka konsole ou.
I can get the reference if you want.	Mwen ka jwenn referans a si ou vle.
Not an easy solution.	Se pa yon solisyon fasil.
I told him once more.	Mwen te di l 'yon lòt fwa ankò.
His father was a medical doctor.	Papa l 'te yon doktè medikal.
It makes too many of us look bad.	Li fè twòp nan nou gade move.
More and more my feet were wearing whatever worked best.	Plis ak plis pye m 'te mete tou sa ki te travay pi byen.
It sounds like a child.	Li son tankou yon timoun.
I started doing group exercise classes.	Mwen te kòmanse fè klas egzèsis gwoup.
The heat, close.	Chalè a, fèmen.
Didn’t really come into your power.	Pa t reyèlman antre nan pouvwa ou.
In itself.	Nan tèt li.
Use the blog as evidence.	Sèvi ak blog la kòm prèv.
And nothing.	Apre sa, anyen.
I don’t want to play this game just to play it.	Mwen pa vle jwe jwèt sa a jis pou jwe li.
No one introduced him.	Pa gen moun ki prezante l.
They become part of our control theory.	Yo vin yon pati nan teyori kontwòl nou an.
On the right.	Sou bò dwat la.
Start practicing with such things.	Kòmanse pratike yo ak bagay konsa.
Provide information.	Bay enfòmasyon.
You can even make your own.	Ou ka menm fè pwòp ou a.
He assumed he had known her for too long.	Li te sipoze li te konnen l twò lontan.
And do not dream that no one will help you away from me.	Epi pa reve ke pèsonn ap ede ou lwen mwen.
I’ve had it for a little over a year.	Mwen te genyen li pou yon ti kras plis pase yon ane.
I had peace of mind, it was really weird.	Mwen te gen lapè nan tèt ou, li te vrèman etranj.
I learned a lot.	Mwen te aprann anpil.
Of course, they might not believe him if he did.	Natirèlman, yo ta ka pa kwè l 'si li te fè sa.
After the bathroom.	Apre twalèt la.
His brother was gone.	Frè li te ale.
And it works.	Epi li ap travay.
He never said it.	Li pa janm di li.
This discussion does not make me happy.	Diskisyon sa pa fè m kontan.
All this tends to show that the latter has had an effect.	Tout bagay sa yo gen tandans montre lèt la te gen efè.
He came from here to find new ground and challenges.	Li te soti isit la pou jwenn nouvo tè ak defi.
Young people need people who believe in them.	Jèn yo bezwen moun ki kwè nan yo.
We rolled down the window.	Nou woule desann fenèt la.
It's really a special record.	Se vrèman yon dosye espesyal.
The most recent information was used.	Yo te itilize enfòmasyon ki pi resan yo.
It could be a bad decision today.	Li ta ka yon move desizyon jodi a.
These techniques do not have to be done.	Teknik sa yo pa oblije jan moun fè li.
Most people meet these three needs separately.	Pifò moun satisfè twa bezwen sa yo pa mwayen separe.
I am like a good woman.	Mwen tankou yon bon fanm.
So little improvement was made.	Se konsa, ti amelyorasyon te fèt.
Five horses was perhaps the standard.	Senk chwal te petèt estanda a.
So it is okay for the middle class.	Se konsa, li se oke pou klas mwayèn nan.
Just as you did in those days.	Menm jan ou te fè nan epòk sa yo.
He said there will be a meeting.	Li te di pral gen yon reyinyon.
I don’t know how long it went.	Mwen pa konnen konbyen tan li te ale.
We cannot prove that any rope was broken.	Nou pa ka pwouve yo te kraze okenn kòd.
This must be good for the economy.	Sa a dwe bon pou ekonomi an.
They leave everything to the mother and it is not good.	Yo kite tout bagay nan men manman an epi li pa bon.
You don't want to know about that.	Ou pa vle konnen sou sa.
He dropped out of school too many times.	Li te kraze klas li nan lekòl la twòp fwa.
However, he could not stay long.	Sepandan, li pa t 'kapab rete lontan.
And when he does, he will not hide it.	Epi lè l fè sa, li p ap kite l kache ankò.
We can serve both your home and business needs.	Nou kapab sèvi tou de bezwen lakay ou ak biznis ou.
I believe that more effort should be put into this.	Mwen kwè ke yo ta dwe mete plis efò pase sa.
Welcome to the weekend.	Byenvini nan fen semèn nan.
It is enough in this case.	Li ase nan ka sa a.
The search continues.	Rechèch la ap kontinye.
I missed them both so much.	Mwen te manke yo tou de anpil.
And that appears to the point.	E sa parèt pou pwen an.
I'm going to have one conversation with him.	Mwen pral fè yon sèl konvèsasyon avè l '.
Here they come, he thought.	Men yo vini, li te panse.
Taught in schools.	Te anseye nan lekòl yo.
She is married and has three children.	Li marye e li gen twa timoun.
This interpretation has been supported over the years.	Entèpretasyon sa a te gen sipò pandan ane yo.
We are fighting with a group we have never seen before.	Nou ap goumen ak yon gwoup nou pa janm wè tankou anvan.
This can include some very difficult.	Sa a ka gen ladan kèk trè difisil.
The money seems strange.	Se lajan an ki sanble dwòl.
Turn the heat high and bring to a boil.	Vire chalè a wo epi pote nan bouyi.
It was an incredible five years.	Se te yon senk ane enkwayab.
It can even affect physical and mental health.	Li ka menm gen konsekans sante fizik ak mantal.
Get a message to your friends.	Jwenn yon mesaj bay zanmi ou yo.
No, but actually look out.	Non, men aktyèlman gade deyò.
Another risk, that's this in busy traffic.	Yon lòt risk, sa a sa a nan trafik okipe.
Two things actually.	De bagay aktyèlman.
Being in a relationship with these people makes you very confused.	Lè ou nan yon relasyon ak moun sa yo fè ou trè konfonn.
This is a great advantage for power and economy.	Sa a se yon gwo avantaj pou pouvwa ak ekonomi.
I will try to show what that may mean.	Mwen pral eseye montre, kisa sa ka vle di.
Gentlemen, this is the point that you want to reach.	Mesye, sa a se pwen ke ou vle rive nan.
From four independent experiences.	Soti nan kat eksperyans endepandan.
Bad words.	Mo pa bon.
I have some work to do.	Mwen gen kèk travay pou m fè.
No wonder it looks old.	Se pa etonan li sanble fin vye granmoun.
Then he lost the ability to write.	Lè sa a, li te pèdi kapasite nan ekri.
Most of them can play but never understand music.	Pifò nan yo ka jwe men pa janm konprann mizik.
The problem is, it doesn't have to be strong enough.	Pwoblèm lan se ke li pa dwe fò ase nan tèt ou.
Don’t hold back, let yourself go.	Pa kenbe, kite tèt ou ale.
You are in good shape.	Ou nan bon fòm.
I can tell from your look.	Mwen ka di nan gade ou.
It didn’t go well, to be honest.	Li pa te ale byen, yo dwe onèt.
This, then, was part of the battle site.	Sa a, lè sa a, se te yon pati nan sit la batay.
Other times, it was one letter.	Lòt fwa, se te yon sèl lèt.
Not forever, obviously.	Pa pou tout tan, evidamman.
It is for you and you probably know it is for you.	Li se pou ou epi pwobableman ou konnen li se pou ou.
Just a few minutes, though.	Jis kèk minit, menm si.
The idea that you can do anything you want.	Lide a ke ou ka nenpòt bagay ou vle.
As usual, we got the trip.	Kòm dabitid, nou te resevwa vwayaj la.
What we need is more than just coffee.	Sa nou bezwen se pa sèlman kafe.
My mother's sister.	Sè manman m.
True to his word, he came in to see us this morning.	Fidèl pawòl li, li te antre pou wè nou maten an.
Only questions.	Sèlman kesyon yo.
No one looked at him.	Pa gen moun ki gade l.
He spoke similarly to the fans at home.	Li te pale menm jan ak fanatik yo ta lakay yo.
The solution is shown on the right side of the face.	Yo montre solisyon an sou bò dwat figi a.
So many different emotions.	Se konsa, anpil emosyon diferan.
Since ancient times.	Depi ansyen tan.
Really fucking mad.	Vrèman fout fache.
I love warm baby feet from me.	Mwen renmen ti pye ti bebe cho nan men mwen.
Soil tissue is basically everything else in the plant.	Tisi tè se fondamantalman tout lòt bagay nan plant la.
Maybe it affects my thinking.	Petèt li afekte panse mwen.
This is where it helps to be thinking ahead.	Sa a se kote li ede yo dwe panse pi devan.
But not just yet.	Men, pa jis ankò.
But it was your mother who hurt me first.	Men, se manman w ki te fè m mal an premye.
Well, this is your home now.	Oke, sa a se lakay ou kounye a.
I didn't even notice.	Mwen pa t menm remake.
This happens from time to time.	Sa rive de tan zan tan.
He smiled like a man.	Li te souri tankou yon gason.
They will die if we do not help them.	Yo pral mouri si nou pa ede yo.
I lost four of the first five games.	Mwen pèdi kat nan senk premye jwèt yo.
We missed a weekend only if one of us was sick.	Nou te manke yon wikenn sèlman si youn nan nou te malad.
Room on the boats.	Chanm sou bato yo.
But he knew he would take care of her.	Men, li te konnen li ta pran swen li.
I need to stop thinking and just do.	Mwen bezwen sispann panse epi jis fè.
I don't think that needs any explanation.	Mwen pa panse sa bezwen okenn eksplikasyon.
And eyes that cannot be hidden, that never lie.	Ak je ki pa ka kache, ki pa janm bay manti.
Without seeing the database it is difficult to say what exactly is causing this.	San yo pa wè baz done a li difisil yo di ki sa egzakteman lakòz sa a.
Here is where we talked.	Men kote nou te pale.
Not in my own house.	Pa nan pwòp kay mwen an.
This would start a war.	Sa a ta kòmanse yon lagè.
If families are watching, fine.	Si fanmi yo gen pou veye, byen.
If you are facing similar issues please go for it.	Si ou fè fas ak pwoblèm menm jan an tanpri ale pou li.
Some love rock.	Gen kèk renmen wòch.
I run a business.	Mwen dirije yon biznis.
Please contact us if you have any questions.	Tanpri kontakte nou si w gen nenpòt kesyon.
It will increase performance and decrease memory.	Li pral ogmante pèfòmans ak diminye memwa.
They must want to get me into business here.	Yo dwe vle fè m 'nan biznis isit la.
But we have reason to think they were wrong.	Men, nou gen rezon pou panse yo te mal.
We just wanted to wait on it.	Nou jis te vle tann sou li.
That is the reality.	Sa se reyalite a.
It helps you remember why you reached the stars.	Li ede w sonje poukisa ou te rive jwenn zetwal yo.
I want to have a family.	Mwen vle gen yon fanmi.
There is a line of course.	Gen yon liy nan kou.
Enjoy with your own eyes.	Jwi ak pwòp je ou.
It took them four or five years to catch up.	Li te pran yo kat oswa senk ane pou ratrape.
He wasn't excited, he was just interested.	Li pa t eksite, li te jis enterese.
God commanded me not to say.	Bondye bay lòd pou mwen pa di.
I saw him at the bar last night.	Mwen te wè l nan bar la yè swa.
Then those around him also picked it up.	Apre sa, moun ki bò kote yo te ranmase l tou.
Nobody planned it, nobody wanted it.	Pa gen moun ki te planifye li, pèsonn pa te vle li.
Version of the game.	Vèsyon jwèt la.
We went on our first date this afternoon.	Nou te ale nan premye dat nou an apremidi a.
The building was new.	Bilding lan te nouvo.
If it says it's in stock, then it's in stock.	Si li di li nan stock, Lè sa a, li nan stock.
But some people see it.	Men, gen kèk moun ki wè li.
You could go to another topic.	Ou ta ka ale nan yon lòt sijè.
They hit it very well.	Yo frape li trè byen.
Someone who lived in the country.	Yon moun ki te rete nan peyi a.
Now he wanted his knife.	Kounye a li te vle kouto li.
I reached out and lifted her out.	Mwen lonje men nan epi leve l deyò.
Or at least not in the way we know life.	Oswa omwen pa nan fòm nou konnen lavi a.
I need to try again.	Mwen bezwen eseye ankò.
At least for today.	Omwen pou jodi a.
His eight calls to the police did nothing.	Uit apèl li bay lapolis pa fè anyen.
It never made any difference to me.	Li pa janm fè m 'okenn diferans.
This was to be read.	Sa a te dwe li.
She is a baby too.	Li se yon ti bebe tou.
This created the problem of finding correct measurements.	Sa a te kreye pwoblèm nan jwenn mezi kòrèk.
Can win.	Kapab genyen.
I just loved playing the characters.	Mwen jis te renmen jwe karaktè yo.
He says that's when he hits.	Li di se lè li frape.
A new wife.	Yon nouvo madanm.
I remember that very, very clearly.	Mwen sonje sa trè, trè klè.
He left his horse.	Li kite chwal li a.
The couple started in the noise.	Koup la te kòmanse nan bri a.
He could not keep his mouth shut.	Li pa t 'kapab kenbe bouch li.
But in real life, that doesn't happen.	Men, nan lavi reyèl, sa a pa rive.
An advantage of this technique is that it is very fast.	Yon avantaj nan teknik sa a se ke li trè vit.
Then yes.	Lè sa a, wi.
That would tell us if it went somewhere specific.	Sa ta di nou si li te ale yon kote espesifik.
It proved to be an excellent guide.	Li te pwouve yon gid ekselan.
About half men, half women.	Apeprè mwatye mesye, mwatye fi.
Maybe a lot of life.	Petèt anpil lavi.
The silence closed like a door ring.	Silans la fèmen tankou yon bag nan pòt.
And that is as far as we have gone.	Epi sa se osi lwen ke nou te ale.
I can't see it right now.	Mwen pa ka wè l kounye a.
Change can be good especially when you feel stuck.	Chanjman ka bon sitou lè w santi w bloke.
But you weren't talking about me.	Men nou pa t ap pale de mwen.
She is married and has two grown children.	Li marye e li gen de timoun ki grandi.
I saw you on digital.	Mwen te wè ou sou dijital.
Twice in two weeks.	De fwa nan de semèn.
Our results were similar to the reports.	Rezilta nou an te sanble ak rapò yo.
It was a unique command.	Se te yon kòmandman inik.
There is only one limitation.	Genyen sèlman yon limite.
I couldn’t as they are only a few years younger then me.	Mwen pa t 'kapab kòm yo se sèlman yon kèk ane pi piti lè sa a mwen.
We must stop them.	Nou dwe sispann yo.
The quality and timing of the design is unusual.	Kalite ak distribisyon ki fèt yo etranj.
They ask my opinion.	Yo mande opinyon mwen.
We killed him.	Nou touye li.
For some reason, it didn’t work out, and it happened.	Pou plizyè rezon, li pa t 'travay deyò, epi li rive.
I don't know which application is responsible for making these sounds.	Mwen pa konnen ki aplikasyon ki responsab pou fè son sa yo.
They have absolutely no relationship with us.	Yo pa gen absoliman okenn relasyon ak nou.
Then again, he is just like my father.	Lè sa a, ankò, li se jis tankou papa m '.
Anything worthwhile in this life, you struggle to find.	Nenpòt bagay ki vo genyen nan lavi sa a, ou goumen pou jwenn.
I fell in love at first sight.	Mwen te tonbe damou nan premye je.
We talked a little and he asked me out.	Nou te pale yon ti kras epi li mande m 'soti.
I can care less about any of the characters in it.	Mwen ka mwens swen sou nenpòt nan karaktè yo ki nan li.
And he is right.	Epi li gen rezon.
Never again will the real have a chance to produce itself.	Pa janm ankò reyèl la pral gen yon chans pou yo pwodwi tèt li.
Not so.	Se pa menm sa.
That person was a mother.	Yon moun sa te yon manman.
I find that somehow, nature doesn’t want to be seen.	Mwen jwenn ke yon jan kanmenm, lanati pa vle yo wè.
No, that's worse.	Non, sa se pi mal.
I told him exactly what it was.	Mwen te di l egzakteman sa li te ye.
I started to cry, crying deeply.	Mwen te kòmanse kriye, pwofondman kriye.
I know what they say about that.	Mwen konnen sa yo di sou sa.
This was different from before.	Sa a te diferan de anvan.
Or, at least, not the whole story.	Oswa, omwen, yo pa tout istwa a.
Are you looking.	Èske w ap chèche.
Don't forget to catch it live !.	Pa bliye trape li an live!.
This is not a good time.	Sa pa bon moman.
My friends are here.	Zanmi m yo isit la.
Clearly, his eyes knew that he had been given pain and fear.	Li klè, je konnen yo te ba l doulè ak laperèz.
And they did not think he was alive for a while.	Epi yo pa t panse li t ap viv, pou yon ti tan.
And each team has it done.	Ak chak ekip gen li fè yo.
Let me know the good news of its ultimate security.	Kite m 'konnen bon nouvèl la nan sekirite final li.
I have everything working well.	Mwen gen tout bagay k ap travay byen.
I like cheap.	Mwen renmen bon mache.
And even that now took care.	E menm sa kounye a te pran swen.
It was the test that was done.	Li te tès la ki te fè.
No one wanted to raise another man's children.	Pa gen moun ki te vle elve pitit yon lòt gason.
For you to come out and do the tests.	Pou ou soti epi fè tès yo.
There is also a TV camera.	Gen yon kamera televizyon tou.
I decided right away that it wasn’t for me.	Mwen deside touswit ke se pa pou mwen.
It's just that easy.	Se jis sa fasil.
His head was down to avoid making eye contact.	Tèt li te desann pou evite fè kontak zye.
I watched it a couple of times.	Mwen te gade l yon koup fwa.
They can’t even take care of themselves.	Yo pa ka menm pran swen tèt yo.
But she did it for her husband.	Men, li te fè li pou mari l.
These thoughts are as far as they could come from myself.	Panse sa yo se osi lwen ke yo ta ka soti nan tèt mwen.
Maybe it was because talking gave me a break from thinking.	Petèt se paske pale te ban m yon repo nan reflechi.
You get what you pay for.	Ou jwenn sa ou peye pou.
But we are not where we wanted to be.	Men, nou pa kote nou te vle ye.
I found myself a wife, on her wedding night.	Mwen te jwenn mwen yon madanm, nan nwit maryaj li.
I’m not that kind of person.	Mwen pa jan de moun sa.
There is only one thing left to do before we go back.	Jis gen yon sèl bagay ki rete pou fè anvan nou tounen tounen.
Seeing it made me wild.	Lè w wè li te fè m sovaj.
Perhaps these are questions that he stopped asking years ago.	Petèt sa yo se kesyon ke li te sispann poze ane de sa.
We call each patient, explain our study, and we get informed consent.	Nou rele chak pasyan, eksplike etid nou an, epi nou jwenn konsantman enfòme.
Now half goes one way and half the other.	Kounye a mwatye ale nan yon fason ak mwatye nan lòt la.
Much attention has clearly been taken to both sides and audiences.	Anpil atansyon te byen klè pran tou de kote ak odyans.
The person is always responsible for this choice to a certain degree.	Moun nan toujou responsab pou chwa sa a nan yon sèten degre.
I don’t want to hear the details.	Mwen pa vle tande detay yo.
A deep sound, rather odd for them.	Yon son pwofon, olye enpè pou yo.
You might think hard for this.	Ou ta ka panse difisil pou sa a.
These cells have three types.	Selil sa yo gen twa kalite.
Photo and stock photo.	Foto se foto stock.
But we need to do it.	Men, se nou menm ki bezwen fè li.
No one had ever talked to her about it before.	Okenn moun pa t janm pale avè l de bagay sa yo anvan.
He continued to move.	Li te kontinye deplase.
It was a perfect place.	Se te yon kote ki pafè.
Consider the old approach.	Ann konsidere ansyen apwòch la.
He tells me everything.	Li di m tout bagay.
I was wrong, it seems.	Mwen te mal, sanble.
He would do anything for her.	Li ta fè nenpòt bagay pou li.
It took them a long time.	Li te pran yo anpil tan.
I needed to get tall.	Mwen te bezwen vin wo.
They should have no problem.	Yo pa ta dwe gen okenn pwoblèm.
Half a year passed.	Mwatye yon ane te pase.
Getting sick is sick.	Lè w malad se malad.
Then she was just a girl.	Lè sa a, li te jis yon ti fi.
Not a good start.	Pa yon bon kòmansman.
Usually is more than enough.	Anjeneral se plis pase ase.
Experiment, data analysis and manuscript writing.	Fè eksperyans yo, analiz done ak ekri maniskri.
I did it.	Mwen te fè li.
It's a bad time.	Se yon move moman.
Just to see what others got.	Jis pou wè sa lòt moun te resevwa.
They must go together.	Yo dwe ale ansanm.
That means being able to transfer things.	Sa vle di yo dwe kapab transfere nan bagay.
But maybe it didn’t matter.	Men, petèt li pa t 'gen pwoblèm.
Especially the new ones.	Espesyalman nouvo yo.
He has made me laugh to this day.	Li fè m ri jouk jounen jòdi a.
We can go now.	Nou ka ale kounye a.
He is calling after her.	Li ap rele dèyè li.
This is the fair side of the picture.	Sa a se bò jis nan foto a.
After ten anyway.	Apre dis kanmenm.
He taught them law and he disappeared.	Li te anseye yo lwa epi li te disparèt.
You need to practice what you want to do.	Ou bezwen pratike sa ou vle fè.
Not once, but again.	Pa yon fwa, men ankò.
Things that hold you back and hinder you.	Bagay ki kenbe w epi ki antrave w.
You needed to stay calm to think.	Ou te bezwen rete kalm pou panse.
They did an amazing job.	Yo te fè yon travay etonan.
And the animals.	Ak bèt yo.
It was a very dark time.	Se te yon tan trè nwa.
Of these nine participants, five were women and four men.	Nan nèf patisipan sa yo, senk te fanm ak kat gason.
It just seemed to come to her naturally.	Li jis te sanble vin jwenn li natirèlman.
I expect it for private use.	Mwen espere li pou itilizasyon prive.
Neither place went.	Ni menm kote yo te ale.
Oh no, that’s not good.	Oh non, sa pa bon.
Thus, data were collected at eight points the total time.	Kidonk, done yo te kolekte nan uit pwen tan an total.
We had team members fall ill and fall out.	Nou te gen manm ekip yo tonbe malad epi tonbe soti.
Here we single out two such reasons.	Isit la nou single soti de rezon konsa.
Or for respect.	Oswa pou respè.
Work was completed within an hour.	Travay te fini nan yon èdtan.
His eyes moved, but nothing else, neither face nor hand.	Je l' deplase, men anyen ankò, ni figi ni men.
Again, you can trust our reviews to find this information.	Ankò, ou ka fè konfyans revi nou yo jwenn enfòmasyon sa a.
We took a deep breath on them at the bar.	Nou pran souf nou sou yo nan ba a.
It makes us move here.	Li fè nou deplase isit la.
He died two years ago.	Li te mouri de zan de sa.
Learn that last night.	Aprann yè swa sa.
That is the word.	Sa se pawòl la.
Nothing to say.	Pa gen anyen pou di.
I believe this book really saved my career.	Mwen kwè liv sa a vrèman sove karyè mwen.
Just then, there is a cry from somewhere above us.	Jis lè sa a, gen yon rèl soti nan yon kote ki anwo nou.
In his life now.	Nan lavi li kounye a.
But in our case, it takes a long time.	Men, nan ka nou an, li pran yon bon bout tan.
More recently, he has turned some of his attention to art.	Plis dènyèman, li te vire kèk nan atansyon l 'nan atizay.
Green, then goes to his office, and drives away with him.	Green, Lè sa a, ale nan biwo li, epi kondwi ale avè l '.
And they can be quite expensive.	Epi yo ka byen chè.
That was, in fact, what he did in most of his class.	Se te, an reyalite, sa ki te fè nan pi fò nan klas li a.
And there he stands.	Epi se la li kanpe.
They do this often.	Yo fè sa souvan.
Make great art.	Fè gwo atizay.
Everything is balance, you see.	Tout bagay se balans, ou wè.
He went near her.	Li te ale toupre li.
These are free to play too.	Sa yo gratis yo jwe tou.
There was nothing left for him.	Pa te gen anyen ankò pou li.
It wasn’t cold in the car now.	Li pa t 'frèt nan machin nan kounye a.
It's your system.	Se sistèm ou a.
There is absolutely nothing of any use.	Pa gen absoliman anyen nan nenpòt ki itilizasyon.
His father took it hard.	Papa l 'te pran li difisil.
Questions cannot be answered.	Yo pa ka jwenn repons pou kesyon yo.
Out more often.	Soti pi souvan.
Of course, that's what my parents used to do.	Natirèlman, se sa paran m yo te konn fè.
Each place will be a new experience.	Chak kote pral yon nouvo eksperyans.
A real war.	Yon lagè reyèl.
Your note, not mine.	Nòt ou, pa mwen.
I can't get one clear print.	Mwen pa ka jwenn yon sèl enprime klè.
I hate my body.	Mwen rayi kò mwen.
Four of them.	Kat nan yo.
Lead the project.	Dirije pwojè a.
I decided to abandon another room.	Mwen deside abandone yon lòt chanm.
First, he needed direct control by the president.	Premyèman, li te bezwen kontwòl dirèk pa prezidan an.
We never sit down and talk and decide.	Nou pa janm chita pou nou pale ak deside.
That’s why it’s your business.	Se poutèt sa se biznis ou.
Really funny stuff.	Bagay vrèman komik.
For example this is very close, but it is still wrong.	Pou egzanp sa a ki trè pre, men li toujou mal.
The child holds it.	Timoun nan kenbe li.
The long knife was still in his hand.	Kouto long la te toujou nan men l.
Well, at least for now.	Oke, omwen pou le moman.
You do not know.	Ou pa konnen.
Your comments show it.	Kòmantè ou yo montre li.
The real news is the truth.	Vrè nouvèl se verite.
The excellent was great around.	Ekselan an te gwo alantou.
Or you take a long time.	Oswa ou pran yon bon bout tan.
In the right degree program.	Nan pwogram degre dwa.
The goal is clear.	Objektif la klè.
If you can be yourself, you will really stand out.	Si ou kapab tèt ou, ou pral vrèman kanpe deyò.
It seemed so small in comparison.	Li te sanble tèlman piti an konparezon.
Just another thing to try.	Sèlman yon lòt bagay pou eseye.
Maybe we talked to him.	Petèt nou te pale avè l.
For space variables.	Pou varyab espas yo.
This was not therapy.	Sa a pa t terapi.
This is part of the means.	Sa a se yon pati nan mwayen yo.
The diagnosis meant little to me.	Dyagnostik la te vle di ti kras pou mwen.
I didn't know what the hell was going on.	Mwen pa t 'konnen kisa lanfè t'ap pase.
Everything was still.	Tout bagay te toujou.
None of these people think they have a problem.	Okenn nan moun sa yo panse yo gen yon pwoblèm.
Please make sure your review focuses on this article.	Tanpri asire w ke revizyon ou konsantre sou atik sa a.
All these features are profound and powerful.	Tout karakteristik sa yo pwofon ak pwisan.
She's not the girl you remember.	Li pa ti fi ou sonje.
All side effects have been reported.	Tout efè segondè yo te anrejistre.
But in a way, they are right.	Men, nan yon fason, yo gen rezon.
The software developed for this application is described.	Yo dekri lojisyèl ki devlope pou aplikasyon sa a.
Don’t give advice on something I don’t care about.	Pa bay konsèy sou yon bagay mwen pa pran swen.
He could not see her, and he was happy.	Li pa t 'kapab wè l', epi li te kontan.
Obviously, everything goes in with it.	Li evidan, tout bagay ki ale nan ak li.
They are in control.	Yo nan kontwòl.
So here's some good news.	Donk, men kèk bon nouvèl.
Many business analyzes are based on basic sales volume.	Anpil analiz biznis yo baze sou volim lavant de baz.
But our customers don't have to worry about it.	Men, kliyan nou yo pa bezwen enkyete sou li.
Do your thing.	Fè bagay ou.
Not a step further.	Pa yon etap pi lwen.
They suffered at his hands.	Yo te soufri nan men l '.
The first property of the structure is the name.	Premye pwopriyete a nan estrikti a se non an.
The color is beautiful.	Koulè a ​​bèl.
I can’t wait to cut into it.	Mwen pa ka tann koupe nan li.
Can't figure it out.	Pa ka kalkile li.
It looks like a good morning here.	Li sanble tankou yon bon maten isit la.
That was as far as it had ever happened.	Sa te osi lwen ke li te janm rive.
I will write the material you asked me to write.	Mwen pral ekri materyèl ou te mande m '.
He hated that he knew.	Li te rayi ke li te konnen.
The class was fun to watch, it was their first week.	Klas la te plezi gade, se te premye semèn yo.
People who drink, who take drugs.	Moun k ap bwè, k ap dwòg.
Excellent feel for the style.	Ekselan santi pou style la.
Nothing from this point goes as planned.	Pa gen anyen ki soti nan pwen sa a ale jan li te planifye.
She is very much her own person.	Li se anpil pwòp moun li.
There are no limits to who can use it.	Pa gen limit pou moun ki ka sèvi ak li.
It was simple and easy to understand.	Li te senp epi fasil konprann.
We have defined the path of balance.	Nou te defini chemen balans lan.
We were very happy with the kind of people he provided.	Nou te trè kontan ak kalite moun li te bay yo.
She took everything in her to hold back tears.	Li te pran tout bagay nan li pou kenbe dlo nan je.
He was human. 	Li te moun. 
is chosen for this purpose.	se chwazi pou objektif sa a.
It’s about how you treat others.	Se sou fason ou trete lòt moun.
Everything has a word, as you know.	Chak bagay gen yon mo, jan ou konnen.
I saw how it was.	Mwen te wè ki jan li te ye.
However, there are two major issues.	Sepandan, gen de gwo pwoblèm.
Whatever kept them locked was moved.	Kèlkeswa sa ki te kenbe yo fèmen yo te deplase.
Some say, but this world is beautiful.	Gen moun ki di, men mond sa a bèl.
I recommend everyone learn to shoot and film.	Mwen rekòmande pou tout moun aprann tire ak fim.
Not your baby brother.	Se pa frè ou ti bebe.
The smile, however, would not come.	Souri a, sepandan, pa ta vini.
Cool, no problem.	Cool, pa gen pwoblèm.
There was no escape for me.	Pa te gen okenn chape pou mwen.
They present our experience with eight patients.	Yo prezante eksperyans nou ak uit pasyan yo.
He never thought to ask why he wanted to drink.	Li pa janm te panse l mande poukisa li te vle bwè.
To plan my next move.	Pou planifye pwochen mouvman mwen an.
He needed to be prepared.	Li te bezwen prepare.
I guess we are.	Mwen devine nou ye.
We became an incredibly consistent program week after week.	Nou te vin tounen yon pwogram ekstrèmman konsistan de semèn apre semèn.
There are cases after such cases.	Gen ka apre ka konsa.
There are several issues with this.	Gen plizyè pwoblèm ak sa a.
He looked behind them.	Li gade dèyè yo.
Then he hit a drive by.	Lè sa a, li frape yon kondwi pa.
They take personal responsibility.	Yo pran responsablite pèsonèl yo.
Or a hundred.	Oswa yon santèn.
That works for me.	Sa travay pou mwen.
Mother has not yet risen.	Manman poko leve.
I have more questions.	Mwen gen plis kesyon.
Return with error.	Retounen ak erè.
And the car.	Ak machin nan.
Perspective was an issue, he realized.	Pèspektiv te yon pwoblèm, li reyalize.
My hands work.	Travay men mwen.
In this context it is not buying.	Nan kontèks sa se pa achte.
Inside they were.	Anndan yo te.
The appearance of television.	Aparans nan televizyon.
No one has seen him do that.	Pa gen moun ki te wè li fè konsa.
Well, you know the story now.	Oke, ou konnen istwa a kounye a.
No money.	Pa gen lajan.
It is a big decision for government employees and for the public.	Se yon gwo desizyon pou anplwaye gouvènman yo ak pou piblik la.
But that is not all.	Men, se pa tout bagay konsa.
Let's say there are many methods.	Ann di gen anpil metòd.
Too scared to take position.	Twò pè pran pozisyon.
Video games are loved.	Jwèt videyo yo te renmen.
No one, to begin with, took much notice.	Pa gen moun, pou kòmanse, te pran anpil avi.
You don’t really need to know.	Ou pa vrèman bezwen konnen.
He can pay to do it.	Li ka peye pou fè li.
Please contact me with any questions.	Tanpri kontakte m 'ak nenpòt kesyon.
Maybe hold on for a while.	Petèt kenbe yon ti tan.
There are people out there.	Gen moun konsa deyò.
So that’s your class.	Se konsa, se sa ki nan klas ou a.
There is a lot of literature on this front.	Gen anpil literati sou devan sa a.
We decided it was him.	Nou deside se li.
It has the best potential.	Li te gen pi bon potansyèl la.
But they can be heard.	Men, yo ka tande.
They were fighting again.	Yo t ap goumen ankò.
They died long ago and they don’t know that.	Yo te mouri depi lontan e yo pa konnen sa.
We need you to do this a great year.	Nou bezwen ou pou fè sa yon gwo ane.
Then his mouth opened.	Lè sa a, bouch li louvri.
He looked down.	Li voye je l anba.
Like sorry, but no thanks.	Tankou dezole, men non mèsi.
You three will sound it one time.	Ou twa pral son li yon sèl fwa.
The big dark room goes quiet.	Gwo sal nwa a ale trankil.
I was obviously winning.	Mwen te evidamman genyen.
But you don’t have to worry about that.	Men, ou pa bezwen enkyete sou sa.
It will only go where the power is.	Li pral sèlman ale kote pouvwa a ye.
It was quite easier than he expected.	Li te byen pi fasil pase sa li te espere.
The guy had no idea who this group was.	Nèg la pa t gen okenn lide kiyès gwoup sa a.
I hope you will help us.	Mwen espere ou pral ede nou.
Too much evidence to show that.	Twòp prèv pou montre sa.
That is not exactly true.	Sa se pa egzakteman vre.
But these are not your only options.	Men, sa yo se pa sèlman opsyon ou.
Your name will never appear.	Non ou pap janm parèt.
It came about one day and it looked awful.	Li te vin sou yon jou e li te sanble terib.
But it was an exciting experience.	Men, se te yon eksperyans enteresan.
To state goals.	Pou deklare objektif yo.
He gives them drugs.	Li ba yo dwòg.
You’ve changed it before, so let’s change it again.	Ou te chanje li anvan, kidonk ann chanje li ankò.
Each person is unique, just like everyone else.	Chak moun inik, tankou tout lòt moun.
These grow larger as the temperature increases.	Sa yo grandi pi gwo kòm tanperati a ogmante.
But that would take us a bit too far.	Men, sa ta mennen nou yon ti jan twò lwen.
He was smaller than himself, which got worse.	Li te pi piti pase tèt li, sa ki te vin pi mal.
Although he was married, he was not a family man.	Menmsi li te marye, li pa t yon nonm fanmi.
During the conversation there are several other similar images.	Pandan konvèsasyon yo genyen plizyè lòt imaj ki sanble.
It was in good condition, so sturdy.	Li te nan bon kondisyon, tèlman solid.
And he wants everyone to know it.	Epi li vle tout moun konnen li.
We went to our summer house and that was good.	Nou te ale nan kay ete nou an e sa te bon.
He lived through it, not one of the others did.	Li te viv atravè li, pa youn nan lòt yo te fè.
To see a river.	Pou wè yon rivyè.
But there is something more.	Men, gen yon bagay plis.
Give for joy to give.	Bay pou kè kontan bay.
They just don’t know how, they have no idea where to start.	Yo jis pa konnen ki jan, yo pa gen okenn lide ki kote yo kòmanse.
None of these differences mattered.	Okenn nan diferans sa yo pa t enpòtan.
So we need your help.	Se konsa, nou bezwen èd ou.
Everything was beautiful as usual, and we had a wonderful week.	Tout bagay te bèl kòm dabitid, e nou te pase yon semèn bèl bagay.
He said in difficult times they require difficult measures.	Li te di nan tan difisil yo mande pou mezi difisil.
I just really never believed it.	Mwen jis reyèlman pa janm kwè li.
I will need some help too.	Mwen pral bezwen kèk èd tou.
Aside from that, it was a quiet display.	Akote de sa, se te yon ekspozisyon trankil.
In the sun.	Nan solèy la.
It’s wrong in both aspects.	Li mal nan tou de aspè yo.
Other studies have shown similar effects.	Lòt etid yo te montre efè menm jan an.
Moreover, we are not in range.	Anplis, nou pa nan ranje.
Several things indicate that drug use could be a factor.	Plizyè bagay endike ke itilizasyon dwòg te kapab yon faktè.
The funny thing was we had the same deadline.	Bagay komik se te nou te gen menm dat delè a.
His father just seemed able to put things into perspective.	Papa l jis te sanble kapab mete bagay sa yo an pèspektiv.
Here it is.	Men sa.
But in reality things seem rather different for different age groups.	Men, an reyalite bagay yo sanble pito diferan pou gwoup laj diferan.
Then the diagnosis came.	Lè sa a, dyagnostik la te vini.
Four and then some.	Kat ak Lè sa a, kèk.
It wasn’t really for me.	Li pa t vrèman pou mwen.
My offer still holds.	Òf mwen an toujou kenbe.
So a large number of them will fail.	Se konsa, yon gwo kantite nan yo pral echwe.
Take notes on our website.	Pran nòt sou sit entènèt nou an.
Many of them.	Anpil nan yo.
Not everyone can take the test.	Se pa tout moun ki ka pran tès la.
I was a smart kid.	Mwen te yon timoun entelijan.
Only with the subject changed without warning.	Sèlman ak sijè a chanje san avètisman.
There is no such thing as a perfect system.	Pa gen okenn bagay tankou yon sistèm pafè.
I have many different interests.	Mwen gen anpil enterè diferan.
You enter somewhere.	Ou antre yon kote.
A guard is standing on each side.	Yon gad ap kanpe nan chak bò.
Either way, research is the key to success.	Nenpòt fason, rechèch se kle nan siksè.
You are fighting for your life.	Ou ap goumen pou lavi ou.
To do it in business is not a simple thing.	Pou fè li nan biznis se pa yon bagay ki senp.
The correct answer.	Repons ki kòrèk la.
The facts in this case are as follows.	Reyalite yo nan ka sa a se jan sa a.
And that scares me.	E sa fè m pè.
I had a good conversation with him today.	Mwen te gen yon bon konvèsasyon avè l jodi a.
My door, my click.	Pòt mwen an, klike mwen an.
He enjoyed this, but he could never create it for himself.	Li te jwi sa a, men li pa t 'kapab janm kreye li pou tèt li.
And he trained his business too.	Epi li te resevwa fòmasyon biznis li tou.
Select the application to transfer and click on it.	Chwazi aplikasyon an pou transfere epi klike sou li.
It was a quick ball, a little wild but with good speed.	Se te yon boul rapid, yon ti kras sovaj men ak bon vitès.
I'm fucking angry.	Mwen fout fache.
Before they got home, he asked if he could play the radio.	Anvan yo te rive lakay yo, li te mande si li te kapab jwe radyo a.
That is an impossible ideal.	Sa se yon ideyal enposib.
Then he looked away.	Lè sa a, li gade lwen.
I will explain to anyone who might ever find this.	Mwen pral eksplike pou nenpòt moun ki ta ka janm jwenn sa a.
We would look at how to do it.	Nou ta gade ki jan fè li.
His life is anything but team.	Lavi li se anyen men ekip.
There were no signs.	Pa te gen okenn siy.
His friends are left behind.	Zanmi l yo rete dèyè.
This will make you a stronger leader.	Sa ap fè ou yon lidè pi fò.
I can't tell you one thing that made me better.	Mwen pa ka di w yon sèl bagay ki te fè m pi byen.
I come closer to the ground, listen.	Mwen vin pi pre tè a, koute.
They were good for about a year.	Yo te bon pou apeprè yon ane.
The poor are poor because the rich are rich.	Pòv yo pòv paske moun rich yo rich.
Not valid on products.	Pa valab sou pwodwi yo.
I think he was just trying to do the right thing.	Mwen panse ke li te jis ap eseye fè sa ki dwat.
Work on wood too.	Travay sou bwa tou.
He taught school for many years.	Li te anseye lekòl pandan plizyè ane.
He must be worried sick.	Li dwe enkyete malad.
The way he stood.	Fason li te kanpe a.
He could see.	Li te kapab wè.
One says, this works well.	Youn di, sa a mache byen.
Of course, other factors are involved.	Natirèlman, lòt faktè yo enplike.
Perhaps it has to do with the scale of death.	Petèt li gen rapò ak echèl lanmò a.
It will release the energy.	Li pral lage enèji a.
If you don't feel safe, maybe it's time to move on.	Si ou pa santi w an sekirite, petèt li lè pou w ale.
What should be included was clear why.	Ki sa yo ta dwe enkli te klè poukisa.
We were both really cold.	Nou tou de te vrèman frèt.
His support was critical in another way.	Sipò li te kritik nan yon lòt fason.
I thought it was cool that they even saw that.	Mwen te panse sa te fre ke yo menm te wè sa.
It takes some research though.	Li pran kèk rechèch menm si.
He asked her out, but they were children.	Li mande l soti, men yo te timoun.
But nobody talks about it.	Men pèsonn pa pale de sa.
He worked for her for a while.	Li te travay pou li pou yon ti tan.
This is some not hating everyone.	Sa a se kèk pa rayi tout moun.
As a result, the article was excluded from our study.	Kòm yon rezilta, atik la te eskli nan etid nou an.
It is always a difficult idea to get used to.	Li se toujou yon lide difisil abitye.
Today there are only two main players.	Jodi a gen sèlman de jwè prensipal yo.
I want to thank you very much.	Mwen vle di ou mèsi anpil.
That is our most important right.	Se dwa ki pi enpòtan nou an.
This started to feel like a bad idea.	Sa a te kòmanse santi tankou yon move lide.
Be light in their lives.	Fè limyè nan lavi yo.
We'll have to play it by ear.	Nou pral oblije jwe li nan zòrèy.
Most of the time, one click will do the job.	Pifò nan fwa yo, yon sèl klike sou pral fè travay la.
Please remember why that is, though.	Tanpri sonje poukisa se sa, menm si.
Hasn’t shot it in years.	Pa te tire li nan ane.
It should make me angry.	Li ta dwe fè m fache.
You know the guy is a bad guy.	Ou konnen nèg la se yon move nèg.
It is a terrible crime.	Se yon krim terib.
It is a sign that change is happening.	Se yon siy ke chanjman k ap pase.
She seemed very nervous.	Li te sanble trè nève.
You should notice that you get faster and fewer eggs.	Ou ta dwe remake ke ou vin pi vit ak mwens ze.
Most have not been published since they were made.	Pifò pa te pibliye depi yo te fè yo.
They did not train often with these.	Yo pa t antrene souvan ak sa yo.
It is completely amazing.	Li se konplètman etonan.
Better selection too.	Pi bon seleksyon tou.
Not because this is another secret.	Se pa paske sa a se yon lòt sekrè.
But those two words still apply, and women need to be informed.	Men, de mo sa yo toujou aplike, epi fanm yo bezwen enfòme.
In the original rules, they each created separate but similar effects.	Nan règ orijinal yo, yo chak te kreye efè separe men menm jan an.
I mean, my husband died.	Mwen vle di, mari m 'te mouri.
The dogs are.	Chen yo ye.
There will be an opportunity.	Pral gen yon opòtinite.
Hence, you may feel happy while using it.	Pakonsekan, ou ka santi w kontan pandan w ap itilize li.
Companies need access to them.	Konpayi yo bezwen aksè a yo.
You are sad.	Ti fi tris.
But the situation is still unclear.	Men, sitiyasyon an poko klè nèt.
So why don't other states do the same?	Se konsa, poukisa lòt eta yo pa fè menm bagay la?
He spoke directly, without fear.	Li te pale dirèkteman, san pè.
You knew that from the beginning.	Ou te konnen sou sa depi nan kòmansman sa a.
I'm glad to hear you feel better.	M kontan tande w santi w pi byen.
Thank you for giving me the opportunity.	Mèsi paske w ban m opòtinite.
It is hot stuff.	Li se bagay cho.
It was wonderful.	Li te bèl bagay.
Nightmares every night.	Move rèv chak swa.
I came eight times.	Mwen te vini uit fwa.
Clearly there are several ways to do this.	Klèman gen plizyè fason pou fè sa.
I knew the sounds.	Mwen te konnen son yo.
So he must be a great player in history.	Se konsa, li dwe yon gwo jwè nan istwa a.
Adults of most species have one sex throughout their lives.	Adilt nan pifò espès yo fè yon sèl sèks pandan tout lavi yo.
He must have an understanding of the current situation.	Li dwe gen yon konpreyansyon sou sitiyasyon aktyèl la.
Many of them were crying.	Anpil nan yo t ap kriye.
Odd quality for a supposed investigation.	Kalite enpè pou yon ankèt sipoze.
One potential explanation is the low disease level in the sample.	Yon eksplikasyon potansyèl ka se nivo maladi ki ba nan echantiyon an.
They have a good mix of teens and adults.	Yo gen yon bon melanj de jèn ak granmoun.
As a result the site may not show how it was designed.	Kòm yon rezilta sit la ka pa montre jan li te fèt la.
He can't talk to her.	Li pa ka pale ak li.
Double is not very good for the quality of things.	Double pa trè bon pou kalite bagay sa yo.
Decide how you will measure your success and how often.	Deside ki jan ou pral mezire siksè ou ak konbyen fwa.
He asked for a meeting.	Li mande yon rankont.
Like father, like son.	Tankou papa, tankou pitit gason.
There was more to come.	Te gen plis pou vini.
You have to walk it out.	Ou dwe mache li deyò.
I think we only recorded the second take.	Mwen panse ke nou sèlman anrejistre dezyèm pran an.
So for me, it was amazing.	Se konsa, pou mwen, li te etonan.
And only ten in our house.	Epi sèlman dis nan kay nou an.
Think about.	Panse sou.
We want to win.	Nou vle genyen.
Besides, there is nothing you can do at home.	Anplis, pa gen anyen ou ka fè lakay ou.
He closed his eyes and shook his head.	Li fèmen je l ', li souke tèt li.
None of these elements are satisfied.	Okenn nan eleman sa yo pa satisfè.
He was sure of it.	Li te sèten de li.
There I am only.	Gen mwen sèlman.
The talk will be held.	Pale a pral fèt.
This forces them to think about what aspects of themselves present.	Sa a fòse yo reflechi sou ki aspè nan tèt yo prezante.
The truth does not interest them.	Verite a pa enterese yo.
You don't want to be scared.	Ou pa vle li vin pè sa.
You have done nothing wrong.	Ou pa fè anyen ki mal.
But the door slowly opened.	Men, pòt la te tou dousman louvri.
We do not yet know what causes this difference.	Nou poko konnen kisa ki lakòz diferans sa a.
I talked to the doctor this morning.	Mwen te pale ak doktè a maten an.
The radio hardly makes a sound.	Radyo a diman fè yon son.
Here you are, and no one is.	Isit la ou ye, epi pa gen moun ki pa.
Just hit this play button if you need to prove it.	Jis frape bouton jwe sa a si ou bezwen pwouve pou sa.
They did not help anyone else.	Yo pa t ede pèsonn lòt moun.
I can't eat people who are not mine.	Mwen pa ka manje moun ki pa pou mwen yo.
Lots of blood.	Anpil san.
Others have certainly worked longer in this field.	Gen lòt ki sètènman te travay pi lontan nan domèn sa a.
No, that's not it.	Non, se pa sa.
This may or may not be what you want.	Sa a ka oswa pa ka sa ou vle.
It hurts our government.	Li fè mal gouvènman nou an.
Can you think of anything else ?.	Èske ou ka panse a nenpòt lòt bagay?.
I don’t print that often.	Mwen pa enprime sa souvan.
Our results suggest that this was not the case.	Rezilta nou yo sijere ke sa a pa t 'ka a.
As if they never happened.	Kòm si yo pa janm rive.
Here for no reason it comes to a standstill.	Isit la pou okenn rezon li rive nan yon kanpe.
Even the child had some.	Menm timoun nan te gen kèk.
Sorry you died.	Dezole ou mouri.
And everyone who tried was abandoned for lack of information.	Ak tout moun ki te eseye te abandone pou mank enfòmasyon.
The road comes and goes and suffers with it.	Wout la vini epi ale ak soufri ak li.
We were really like a family.	Nou te vrèman tankou yon fanmi.
I’ve been there for a while now.	Mwen te la pou yon ti tan kounye a.
No team photos.	Pa gen foto ekip.
The man knows the boy is your child.	Mesye a konnen ti gason an se pitit ou.
This is something to be discovered through careful testing.	Sa a se yon bagay yo dwe dekouvri nan tès atansyon.
I hoped he wouldn’t mind.	Mwen te espere ke li pa ta gen pwoblèm.
So you kind of have to break out of that.	Se konsa, ou kalite oblije kraze soti nan sa.
He loved her.	Li te renmen l.
He loved the way he walked.	Li te renmen fason li te mache.
The film recorded a good advance.	Fim nan te anrejistre yon bon avans.
They will run any way.	Yo pral kouri nenpòt ki fason.
I'm too hot.	Mwen twò cho.
I couldn’t do it though.	Mwen pa t 'kapab fè li menm si.
Please test it.	Tanpri teste li.
That is what is happening in the world.	Se sa k ap pase nan mond lan.
I am my mother's child.	Mwen se pitit manman m.
If you need to run a background check start right away !.	Si ou bezwen kouri yon chèk background kòmanse touswit!.
It can smell the drug on the skin.	Li ka pran sant dwòg la sou po yo.
But many still ,.	Men, anpil toujou ap,.
This is not even possible, because mistakes are nothing.	Sa a pa menm posib, paske erè pa anyen.
They follow the law.	Yo suiv lalwa.
That people will love themselves and see the value in themselves.	Ke moun pral renmen tèt yo epi wè valè nan tèt yo.
Let’s be honest, it’s hot.	Ann onèt, li cho.
He said he would return to see the fire.	Li te di ke li ta tounen wè dife a.
I’m in the perfect place at the perfect time.	Mwen nan plas pafè a nan moman pafè a.
These were preferred two terms for one and the same.	Sa yo te pito de tèm pou yon sèl ak menm bagay la.
He wanted to kill them.	Li te vle touye yo.
They did a fabulous job.	Yo te fè yon travay fantastik.
And they came from afar.	Apre sa, yo soti byen lwen.
I feel that the game is so open now.	Mwen santi ke jwèt la tèlman louvri kounye a.
We had to throw the world away.	Nou te dwe jete mond lan.
So anyone can help me suggest why this happens.	Se konsa, nenpòt moun ka ede m 'sigjere ke poukisa sa rive.
Our bad form continued to this day.	Move fòm nou an te kontinye jou sa a.
This method can work well for most situations.	Metòd sa a ka travay byen pou pifò sitiyasyon.
He had no idea what he should say.	Li pa te gen okenn lide ki sa li ta dwe di.
In practice, it may work as it should, or it may not.	Nan pratik, li ka travay jan sa fèt, oswa li ka pa.
And now drink.	Epi kounyeya bwè.
The opposite of movement is rest.	Opoze a nan mouvman se repo.
My relationship is amazing.	Relasyon mwen an etonan.
You don't.	Ou pa fè sa.
Too small for a horse.	Twò piti pou yon chwal.
No field notes were made.	Pa gen okenn nòt jaden yo te fè.
It is reported that the whole thing is done but !.	Li rapòte ke tout bagay la se fè men!.
About you, part two.	Sou ou, pati de.
Cover them completely with water.	Kouvri yo nèt ak dlo.
I never have a client come in asking for a specific issue.	Mwen pa janm gen yon kliyan vini nan mande pou yon pwoblèm espesifik.
It's a bad combination.	Se yon move konbinezon.
What clean method to do this.	Ki metòd pwòp pou fè sa.
This went better.	Sa a te ale pi byen.
Spent a lot of time together.	Te pase anpil tan ansanm.
She was excited.	Li te eksite.
The city fills the plain.	Vil la plen plenn lan.
Specific examples of these issues are raised in individual reviews.	Egzanp espesifik pwoblèm sa yo leve soti vivan nan revizyon endividyèl yo.
Something like joy.	Yon bagay tankou lajwa.
It was just this.	Se te jis sa a.
That he did so now was a sign of respect.	Ke li te fè sa kounye a se te yon siy respè.
Three of them have the same mother.	Twa nan yo gen menm manman an.
Super laid back.	Super laid back.
This is his first step in this direction.	Sa a se premye etap li nan direksyon sa a.
So basically, here is the deal.	Se konsa, fondamantalman, isit la se kontra a.
Another hit and it would surely go down.	Yon lòt frape epi li ta siman desann.
That day, we stayed about every hour.	Jou sa a, nou te rete sou chak èdtan.
You actually don’t even use most of that power.	Ou aktyèlman pa menm itilize pi fò nan pouvwa sa a.
Please check back later !.	Tanpri tcheke tounen pita!.
Today more dead.	Jodi a plis mouri.
He or I.	Limenm oswa mwen.
Can often be made by history.	Ka souvan fèt pa istwa.
Everything became routine.	Tout te vin woutin.
He tried to take it.	Li te eseye pran l '.
If we had a great game, it was there.	Si nou te gen yon gwo jwèt, li te la.
It would have a long perspective.	Li ta gen yon pèspektiv long.
Just watch what she likes to do in bed.	Jis gade sa li renmen fè nan kabann nan.
So that’s what he did.	Se konsa, se sa li te fè.
You will not fail.	Ou pap febli.
He knew.	Li te konnen.
Also I am very well finished with my blog.	Epitou mwen trè byen fini ak blog mwen an.
I wish him well, though.	Mwen swete l byen, menm si.
So turn around.	Se konsa, vire toutotou.
Four perfect eggs.	Kat ze pafè.
Maybe we’ll find another type of player.	Petèt nou pral jwenn yon lòt kalite jwè.
Many of the original files are missing.	Anpil nan dosye orijinal yo manke.
He was my father.	Li te papa m.
Plaintiff signed and returned the contract.	Pleyan te siyen e li te retounen kontra a.
That was part of it.	Sa te fè pati li.
I love the title track.	Mwen renmen track tit la.
It was weird for everyone and my home.	Li te etranj pou tout moun ansanm ak lakay mwen.
But today we have to ask different questions.	Men jodi a nou dwe poze kesyon diferan.
You must restart.	Ou dwe rekòmanse.
I don't know why he told you that.	Mwen pa konnen poukisa li di ou sa.
Time is but one price.	Tan se men yon sèl pri.
She is beautiful, nothing like her husband.	Li bèl, pa gen anyen tankou mari l.
The difference between the two is everything.	Diferans ki genyen ant de la se tout bagay.
It's our sea.	Se la nou mare.
Professional bodies were established.	Yo te etabli kò pwofesyonèl.
Yes, party pictures are posted.	Wi, yo poste foto pati.
If he came out, he could reach them.	Si li te soti, li te ka rive jwenn yo.
In addition, many user products are getting smaller.	Anplis de sa, anpil pwodwi itilizatè yo ap vin pi piti.
But not in a material sense.	Men, pa nan yon sans materyèl.
Really amazing the modern technology of writing.	Vrèman etonan teknoloji a modèn nan ekri.
That didn't mean they wanted to, but they did expect it.	Sa pa t vle di yo te vle sa, men yo te espere sa.
Fear and anxiety are so connected.	Laperèz ak enkyetid yo tèlman konekte.
What they do is climb the bar.	Sa yo fè se monte ba a.
It's his own field.	Li nan jaden pwòp li a.
I want to write.	Mwen vle ekri.
Our main results are as follows.	Rezilta prensipal nou yo se jan sa a.
In fact, it often takes a single line of text.	An reyalite, li souvan pran yon sèl liy nan tèks.
I think it will be very popular.	Mwen panse ke li pral trè popilè.
There’s probably a good chance that he does.	Gen pwobableman yon bon chans ke li fè sa.
Except for history.	Eksepte pou istwa.
One does not see why he should not do that.	Youn pa wè poukisa li pa ta dwe fè sa.
Here's my problem.	Men pwoblèm mwen an.
With my back to the camera.	Ak do m 'nan kamera a.
We are here to help, with a new feature.	Nou la pou ede, ak yon nouvo karakteristik.
Everyone was too tired.	Tout moun te twò fatige.
This is not the situation in the case of bars.	Sa a se pa sitiyasyon an nan ka a nan bar.
Be your own good.	Se pou pwòp byen ou.
And the list goes on.	Ak lis la kontinye.
I followed the group.	Mwen te swiv gwoup la.
Not one thing.	Pa yon sèl bagay.
It is known to be its scale.	Li konnen yo dwe echèl li.
I'm not far off.	Mwen poko lwen.
Every country has the right to protect itself.	Chak peyi gen dwa pwoteje tèt li.
How much time has passed.	Konbyen tan li te pase.
There were none.	Pa te genyen okenn.
However, the points we have made clear seem important.	Sepandan, pwen nou te fè klè yo sanble enpòtan.
Now clear a little information.	Koulye a, klè yon ti enfòmasyon.
She continued to cry.	Li te kontinye kriye.
They felt completely lost in a whole new place.	Yo te santi yo konplètman pèdi nan yon kote totalman nouvo.
Just looking at the code you know this is a failure.	Jis lè w gade kòd la ou konnen sa a se yon echèk.
This part does not work.	Pati sa a pa travay.
These two articles should be completed early next week.	De atik sa yo ta dwe konplete nan kòmansman semèn pwochèn.
I have never experienced a city or culture like this.	Mwen pa t janm fè eksperyans yon vil oswa yon kilti tankou li.
Out is never easy.	Soti pa janm fasil.
Well, it moves.	Oke, li deplase.
Clean the house.	Netwaye kay la.
And in response, yes, we heard.	Ak nan repons, wi, nou te tande.
Thank you so much for looking !.	Mèsi anpil paske w ap chèche!.
It was quite a day.	Se te byen yon jou.
Or any kind of man, really.	Oswa nenpòt kalite nonm, reyèlman.
Looks like we did something he couldn't.	Sanble nou te fè yon bagay li pa t 'kapab.
These properties usually make learning more difficult.	Pwopriyete sa yo anjeneral fè aprantisaj pi difisil.
However, this report did not mention any work limitations.	Sepandan, rapò sa a pa t mansyone okenn limit travay.
Put a nice place.	Mete yon bèl kote.
Instant response and reaction are expected.	Yo espere repons enstantane ak reyaksyon.
However, this is a very limited right.	Sepandan, sa a se yon dwa trè limite.
It would be dangerous to go back home.	Li ta danjere pou tounen lakay li.
I listened to him for years.	Mwen te koute l 'pou ane.
Building a community is a complex business, though.	Bati yon kominote se yon biznis konplèks, menm si.
It will be just a word.	Li pral jis yon mo a.
Now you can judge me.	Koulye a, ou ka jije m '.
In addition, there are some limitations.	Anplis de sa, gen kèk limit.
The thought did not make me happy.	Panse a pa t fè m kontan.
It came before anything else.	Li te vini anvan nenpòt lòt bagay.
I hope this does not surprise you.	Mwen espere sa pa etone ou.
Not at any cost.	Pa nan nenpòt pri.
I have it back up.	Mwen gen li tounen moute.
You have to sell the state before you can sell the hotel.	Ou gen pou vann leta anvan ou ka vann otèl lan.
You will be missed forever.	Ou pral rate pou tout tan.
You have to ask more questions about these things.	Ou dwe poze pi gwo kesyon sou bagay sa yo.
He recommended a ground attack.	Li rekòmande yon atak tè.
Read it aloud when you're done.	Li li byen fò lè w fini.
But now, every hour, every thought was for him.	Men kounye a, chak èdtan, chak panse te pou li.
The way you think is changing.	Fason ou panse a ap chanje.
Read more.	Li piplis.
But you have to understand something.	Men ou dwe konprann yon bagay.
There seemed to be nothing left to do.	Te sanble pa gen anyen ankò pou fè.
He was sent.	Li te voye.
There were two boys.	Te gen de ti gason.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Tanpri di m 'sa ou panse.
And the advantages of the best model differ in various situations.	Ak avantaj ki genyen nan pi bon modèl la diferan nan divès sitiyasyon.
There are many things to love about this book.	Gen anpil bagay ki renmen nan liv sa a.
That doesn't seem to be the case here.	Sa pa sanble se ka a isit la.
But this case was different.	Men, ka sa a te diferan.
It is caught by some.	Li kenbe pa kèk.
It’s not even a new plan, it’s been designed for years.	Li pa menm yon nouvo plan, li te fèt pou ane.
It was a part of me.	Te yon pati nan mwen.
Go on your way.	Ale sou wout ou.
It is broken into three parts.	Li kase an twa pati.
But it will end.	Men, li pral fini.
They go to help the children learn.	Yo ale ede timoun yo aprann.
Something tells me he needs or wants something from us.	Yon bagay di m 'li bezwen oswa vle yon bagay nan men nou.
Another followed seconds later.	Yon lòt swiv segonn pita.
Spend on your skills.	Pase sou konpetans ou.
To us this made no sense.	Pou nou sa a pa te fè okenn sans.
First, our identity.	Premyèman, idantite nou.
Thus, they are not suitable for many applications.	Kidonk, yo pa apwopriye pou anpil aplikasyon.
This is a difficult time for patients and their families and friends.	Se yon peryòd difisil pou pasyan yo ak fanmi yo ak zanmi yo.
Every move.	Chak mouvman.
The second is none.	Se dezyèm a okenn.
If he dies.	Si li mouri.
Then an odd game started.	Lè sa a, yon jwèt enpè te kòmanse.
But perhaps the truth was he felt useful.	Men, petèt verite a te li te santi itil.
She ran her fingers through her hair.	Li pase dwèt li nan cheve l.
That is rarely true.	Sa raman vre.
There may be an image in your mind.	Gen pouvwa nan yon imaj nan tèt ou.
He raised his hand soon down again, and the fight stopped.	Li leve men li byento desann ankò, epi batay la te sispann.
They will kill you rather than release you.	Yo pral touye ou olye ke yo lage ou.
I hope they survived.	Mwen espere ke yo te siviv.
She has a very good relationship with my sister and her husband.	Li gen yon trè bon relasyon ak sè m 'ak mari l'.
It was not a bad thing, per say.	Se pa t yon move afè, pou chak di.
Well, mostly no.	Oke, sitou non.
All of this can be observed in too.	Tout bagay sa yo ka obsève nan tou.
There is the thought of security.	Gen panse sekirite a.
So it is known.	Se konsa li te ye.
No chance to get it back.	Pa gen chans jwenn li tounen.
He would not refuse.	Li pa ta refize.
Next, go back and fill out this form.	Apre sa, tounen epi ranpli fòm sa a.
Never as an equal.	Pa janm kòm yon egal.
I can’t have a dog in town that won’t go out.	Mwen pa ka gen yon chen nan vil la ki pa pral soti deyò.
We need to look at the system and help people to work.	Nou bezwen regard sistenm e ed dimoun pou travay.
Set a goal where you master a scale a day.	Fikse yon objektif kote ou metrize yon echèl yon jou.
These conditions are not difficult to obtain.	Kondisyon sa yo pa difisil pou jwenn.
I’ve had enough of the lies.	Mwen te gen ase nan manti yo.
Interesting can mean pretty much anything.	Enteresan ka vle di bèl anyen.
So we did that for about a year.	Se konsa, nou te fè sa pou apeprè yon ane.
Sleep function.	Fonksyon dòmi.
It was an opportunity to take control of the broadcast.	Se te yon opòtinite pou li pran kontwòl emisyon an.
Once you change it, it changes.	Yon fwa ou chanje li, li chanje.
However, you don’t have to worry about that from now on.	Sepandan, ou pa bezwen enkyete sou sa apati kounye a.
More studies are needed to identify the best treatment.	Plis etid yo nesesè pou idantifye pi bon tretman an.
I can’t for my life know why.	Mwen pa ka pou lavi mwen konnen poukisa.
See where you are going.	Gade ki kote ou prale.
She is beautiful and full of energy.	Li bèl e li plen enèji.
You do that, and he knows where we are.	Ou fè sa, epi li konnen kote nou ye.
A sense of home can become especially important as we age.	Yon sans lakay ka vin espesyalman enpòtan lè nou laj.
Sisters were at work.	Sè te nan travay.
You pass the id as you wish.	Ou pase id la jan ou vle.
He needed direction.	Li te bezwen direksyon.
I went into the library.	Mwen te antre nan bibliyotèk la.
Before she knows it, she starts avoiding sex.	Anvan li konnen li, li kòmanse evite fè sèks.
However, much of life takes place outside of shared experiences.	Sepandan, anpil nan lavi a pran plas andeyò eksperyans komen yo pataje.
Things have changed a lot.	Bagay yo chanje anpil.
Maybe he won.	Petèt li te genyen.
I saw it in their faces.	Mwen te wè li nan figi yo.
I will discuss this argument in the next section.	Mwen pral diskite sou agiman sa a nan pwochen seksyon an.
Then they try to follow.	Lè sa a, yo eseye swiv.
There are many training plans published online.	Gen anpil plan fòmasyon ki pibliye sou entènèt.
They felt my right shoulder light.	Yo te santi zepòl dwat mwen an limyè.
The boy was a hundred years old.	Ti gason an te gen yon santèn laj.
No cars coming.	Pa gen machin kap vini.
All characters act as a team.	Tout karaktè yo aji an ekip.
That should be a standard rule.	Sa ta dwe yon règ estanda.
I'm really happy.	Mwen vrèman kontan.
Not in me this time.	Pa nan mwen fwa sa a.
No matter, you'll just have to wait it out.	Pa gen pwoblèm, ou pral jis oblije tann li soti.
However it is not necessarily political party.	Sepandan li pa nesesèman pati politik.
It's like when you came to live with me.	Se tankou lè w te vin viv avè m.
You have to give up.	Te oblije abandone.
Below the knees.	Anba jenou yo.
It has power as well as beauty.	Li gen pouvwa osi byen ke bote.
Don't go in there anymore.	Pa antre ladanl ankò.
But this process is only just beginning.	Men, pwosesis sa a se sèlman kòmanse.
He can't do it, but the boy did it.	Li pa ka fè, men ti gason an te fè li.
Season to taste with salt.	Sezon gou ak sèl.
Her expression is calm, perhaps determined.	Ekspresyon li se kalm, petèt detèmine.
I’m just trying to imagine a reason someone would want you to die.	Mwen jis ap eseye imajine yon rezon ki fè yon moun ta vle ou mouri.
The facts are whatever they are.	Reyalite yo se tou sa yo ye.
At least for crying.	Omwen pou kriye.
I will help them grow, but let them choose their own path.	M ap ede yo grandi, men kite yo chwazi pwòp chemen yo.
Be consistent in your actions.	Fè konsistan nan aksyon ou yo.
The deal will take care of itself.	Kontra a pral pran swen tèt li.
She chose books for me to read.	Li te chwazi liv pou mwen li.
Let’s watch a few video minutes and make our decisions.	Ann gade kèk minit videyo epi pran desizyon nou yo.
The technique up to now cannot be taken anymore.	Teknik la jiska kounye a pa ka pran ankò.
That was too far.	Sa te twò lwen.
He just wanted to make life easier.	Li jis te vle fè lavi pi fasil.
A woman, she could not prove it.	Yon fanm, li pa t 'kapab pwouve li.
She will be lucky if she gets a weekend.	Li pral gen chans si li jwenn yon wikenn.
Time to go.	Tan yo dwe ale.
I think they will catch on.	Mwen panse ke yo pral trape sou.
But doesn’t really work.	Men pa vrèman travay.
The doors appeared solid.	Pòt yo te parèt solid.
Except for your language, as you see.	Eksepte pou lang ou, jan ou wè.
Tell me about it.	Pale m 'sou li.
We think it’s not to the point.	Nou panse li pa nan pwen.
But it does not put this information to any advantage.	Men, li pa mete enfòmasyon sa a nan okenn avantaj.
I cannot agree more that this opportunity must not be lost.	Mwen pa ka dakò plis ke opòtinite sa a pa dwe pèdi.
After six months, the subject of making children appeared.	Apre sis mwa, sijè a nan fè timoun yo te parèt.
The line is quite often out the door, so get there early.	Liy la se byen souvan soti nan pòt la, kidonk rive la bonè.
At least if you are us, who we are.	Omwen si ou se nou, ki nou ye.
Beautiful paper stock is important.	Bèl stock papye enpòtan.
The plan worked.	Plan an te travay.
Either way, it makes no difference.	Nenpòt fason, li pa fè okenn diferans.
His eyes were closed.	Je li te fèmen.
I have told her often since you brought her to our attention.	Mwen te di l souvan depi w te pote l bay atansyon nou.
We bought a copy.	Nou te achte yon kopi.
So he returned home.	Se konsa li te tounen lakay li.
They knew he was coming.	Yo te konnen li t ap vini.
I want to meet with her.	Mwen vle rankontre avè l.
This is where the magic happens.	Sa a se kote majik la rive.
That could well be us.	Sa te kapab byen se nou.
These trials were excluded from the analyzes.	Esè sa yo te eskli nan analiz yo.
We decide now or never and come out.	Nou deside kounye a oswa pa janm epi yo soti.
Do anything else.	Fè nenpòt lòt bagay.
This was appropriate according to the facts of this case.	Sa a te apwopriye dapre reyalite yo nan ka sa a.
He came to the door and gave me a hard time.	Li te vin bò pòt la e li te ban mwen yon moman difisil.
That's good.	Se sa ki bon.
Check with them while planning.	Tcheke avèk yo pandan y ap planifye.
No, tools can be useful.	Non, zouti yo ka itil.
That’s basically what you’ve just answered.	Se fondamantalman sa ou te jis reponn.
They could be anywhere.	Yo ta ka nenpòt kote.
Well he fixed that.	Ebyen li ranje sa.
There is evil.	Gen sa ki mal.
If you see something happening, take a picture, quickly.	Si w wè yon bagay k ap pase, pran yon foto, byen vit.
Many of the people in the bank are actually customers.	Anpil nan moun ki nan bank la se aktyèlman kliyan yo.
And, they can be used again and on.	Epi, yo ka itilize ankò ak sou.
If not, you should consider going to see someone else.	Si yo pa, ou ta dwe konsidere ale wè yon lòt moun.
I wish there was no good that should come your way.	Mwen swete ke pa gen okenn bon ki ta dwe vini sou wout ou.
His situation would be difficult.	Sitiyasyon li ta difisil.
I'm enough in your eyes.	Mwen ase nan je ou.
You can order them in any size you want.	Ou ka kòmande yo nan kèlkeswa gwosè ou vle.
But that will not be enough.	Men, sa p ap ase.
Totally worth the price and awesome !.	Totalman vo pri a ak awizom!.
I don’t want to talk about that yet.	Mwen poko vle pale de sa.
I look at my general food, but not much.	Mwen gade nan manje jeneral mwen an, men pa anpil.
Now we are talking.	Kounye a nap pale.
There was something there, in the greatest darkness.	Te gen yon bagay la, nan pi gwo fènwa a.
I will leave it only one way, when the time comes.	Mwen pral kite li sèlman yon fason, lè lè a rive.
I burst and burst.	Mwen pete ak pete.
We would like to know your opinion on the game.	Nou ta renmen konnen ki opinyon w sou jwèt la.
I mentioned we used to be part of hard but hard work too.	Mwen te mansyone nou te konn fè pati di men travay di tou.
I wrote that act that day, scared out of my head.	Mwen te ekri zak sa jou sa a, pè soti nan tèt mwen.
He was thinking about the woman.	Li t ap panse ak fanm nan.
Not a table.	Se pa yon tab.
Maybe even in the top seven.	Petèt menm nan sèt tèt yo.
She looked to her right and left.	Li gade adwat ak goch li.
There, the old man says.	La, granmoun lan di.
Both things are true.	Tou de bagay yo vre.
There are several limitations to this study.	Gen plizyè limit nan etid sa a.
You have no choice.	Ou pa gen okenn chwa.
Now he can learn and understand things better than before.	Kounye a li ka aprann epi konprann bagay sa yo pi byen pase anvan.
According to me is the situation here.	Dapre mwen se sitiyasyon an isit la.
Not that you were really entirely alone.	Se pa ke ou te reyèlman antyèman poukont ou.
It was love.	Se te lanmou.
You could save my life with it.	Ou ta ka sove lavi m avèk li.
It was just a word, a little word.	Se te sèlman yon mo, yon ti mo.
He told his story to people.	Li te rakonte istwa li bay moun.
Click to take it.	Klike pou w pran l.
People can change ourselves.	Moun ka chanje tèt nou.
Once he even reaches the table for something.	Yon fwa li menm rive sou tab la pou yon bagay.
Pull into the officer's parking lot and get out of the car.	Rale nan pakin ofisye a epi li soti nan machin nan.
I know how this is done.	Mwen konnen kijan sa fèt.
The marriage was broken up in a few days.	Maryaj la te dekonpoze nan kèk jou.
Made this great deal on her, made her feel special and awesome.	Te fè gwo zafè sa a sou li, te fè l 'santi espesyal ak awizom.
These names are good names.	Non sa yo se bon non.
He watched her progress.	Li te gade pwogrè li.
I'm on top of it.	Mwen sou tèt li.
The hearing waited four hours before the broadcast began.	Odyans lan te tann kat èdtan anvan emisyon an te kòmanse.
For the skin.	Pou po a.
Everyone wants some.	Tout moun vle kèk.
He came down to my feet.	Li desann nan pye m '.
And by the way, she doesn’t just look far she feels far away.	Ak nan chemen an, li pa jis gade byen lwen li santi l byen lwen.
Many of us don’t really like it.	Anpil nan nou pa vrèman renmen li.
A few days later, they were ready to go.	Kèk jou apre, yo te pare pou ale.
For some reason you started crying.	Pou kèk rezon ou te kòmanse kriye.
Singing easily becomes impossible.	Chante fasil vin enposib.
This will not be worse than today.	Sa a pa pral pi mal pase jodi a.
They can do anything.	Yo ka fè yo anyen.
As far as I know, this should work.	Dapre mwen konnen, sa a ta dwe travay.
People want to watch you.	Moun vle gade ou.
The review is divided into two main parts.	Revizyon an divize an de pati prensipal.
I have not seen anyone for seven days.	Mwen pa wè okenn moun pandan sèt jou.
I often disliked my voice.	Mwen te konn pa renmen vwa mwen anpil.
A car vs.	Yon machin vs.
Hazard information is particularly important and needs to be recognized quickly.	Enfòmasyon sou danje se patikilyèman enpòtan epi yo bezwen rekonèt byen vit.
No name.	Pa gen non.
He wondered why his voice was far away.	Li te mande poukisa vwa li te byen lwen.
I meant something more serious than that.	Mwen te vle di yon bagay ki pi grav pase sa.
And of them there are many.	E nan yo gen anpil.
Let's get it.	Ann jwenn li.
He stays here.	Li rete isit la.
Clearly, more research is needed to see who benefits the most.	Li klè, gen plis rechèch ki nesesè pou wè ki moun ki benefisye plis.
Still, the taste is successful.	Toujou, gou a gen siksè.
We stay.	Nou rete.
The application should be as large as possible.	Aplikasyon an ta dwe pi gwo ke posib.
But we were only beginning to hear about the damage.	Men, nou te sèlman kòmanse tande sou domaj yo.
They don’t just want it gone.	Yo pa jis vle li ale.
His work, his authority, his power.	Travay li, otorite li, pouvwa li.
Every interview he did, he raised everyone, including us.	Chak entèvyou li te fè, li te leve tout moun, enkli nou.
You will try not to find it, but it will stay.	Ou pral eseye pa jwenn li, men li pral rete.
Note that the changes take effect immediately.	Remake byen ke chanjman yo pran efè imedyatman.
All opinion of course is my own.	Tout opinyon nan kou se pwòp mwen.
None of them looked down.	Okenn nan yo pa lage je l '.
We are a small country, but we are not weak.	Nou se yon ti peyi, men nou pa fèb.
That’s just the beginning.	Se jis kòmansman an.
But it’s not just things.	Men, se pa sèlman bagay sa yo.
I hope we see you two together again.	Mwen espere nou wè nou de ansanm ankò.
Choose one to explain.	Chwazi youn pou eksplike.
Now enough about me.	Koulye a, ase sou mwen.
He couldn't believe me.	Li pa t 'kapab kwè m'.
It was not so much what he saw as what he did not see.	Li pa t tèlman sa li te wè kòm sa li pa t 'wè.
Then the debate moves.	Lè sa a, deba a deplase.
That's why he couldn't lose.	Se poutèt sa li pa t 'kapab pèdi.
Just write me the address.	Jis ekri m adrès la.
I actually wondered if it was the same game.	Mwen aktyèlman mande si se te menm jwèt la.
He ran to the cover in the dark.	Li kouri ale nan kouvèti a nan fè nwa a.
I love it because most people don't know what it means.	Mwen renmen li paske pifò moun pa konnen sa sa vle di.
We are always divided on decisions about the level of care.	Nou toujou divize sou desizyon sou nivo swen.
He did the same in the run up.	Li te fè menm bagay la nan kouri moute a.
We will look at your life from today onwards.	Nou pral gade nan lavi ou depi jodi a pi devan.
Please note that this event will be recorded.	Tanpri sonje evènman sa a ap anrejistre.
I will give both from start to finish.	Mwen pral bay tou de nan kòmansman jiska fini.
He is seriously considering his situation.	Li seryezman konsidere sitiyasyon li.
His father is a.	Papa l se yon.
But it has not yet happened.	Men li poko rive.
So she sent her boy round.	Se konsa, li voye ti gason l 'wonn.
When they are our friends we hope they understand us.	Lè se zanmi nou nou espere yo konprann nou.
I will dream it sometimes.	Mwen pral rèv li pafwa.
He stood in front of her.	Li te kanpe devan l.
Don’t think it was easy.	Pa panse ke li te fasil.
But it seemed impossible.	Men, li te sanble enposib.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Vini non pou nou ka diskite sou li.
I haven’t had much pleasure in this myself in a long time.	Mwen pa gen anpil plezi nan tèt mwen sa a nan yon bon bout tan.
This came from the president a year ago.	Sa a soti nan prezidan an yon ane de sa.
It is a film with a profound message.	Se yon fim ki gen yon mesaj pwofon.
All this takes place as if in slow motion.	Tout bagay sa yo pran plas tankou si nan mouvman dousman.
It prevents plants from burning themselves.	Li anpeche plant yo boule tèt yo.
I didn’t know the words could be used, but they could.	Mwen pa t 'konnen mo yo ta ka itilize, men yo kapab.
A value system.	Yon sistèm valè.
For nature video application development.	Pou devlopman aplikasyon videyo lanati.
All raised hands.	Tout leve men.
These are my thoughts at the moment.	Sa yo se panse mwen nan moman sa a.
Change is the result of a pull or push.	Chanjman se rezilta yon rale oswa yon pouse.
However, we can help you understand the options available.	Sepandan, nou ka ede w konprann opsyon ki disponib yo.
And probably some drinking.	Ak pwobableman kèk bwè.
They make great weapons, actually.	Yo fè gwo zam, aktyèlman.
The other, not so much.	Lòt la, pa tèlman.
Still, he made a good point.	Poutan, li te fè yon bon pwen.
And what was settled we paid and left.	Ak sa ki te regle nou te peye e kite.
You limit your evidence to what you found in your original research.	Ou limite prèv ou a ak sa ou te jwenn nan rechèch orijinal ou a.
For a particular species, there are natural varieties.	Pou yon espès patikilye, gen varyete natirèl.
And it was hot.	Epi li te cho.
Works well out of the box.	Travay byen soti nan bwat la.
That's what we thought, anyway.	Se sa nou te panse, de tout fason.
I wouldn’t say he’s going to do much here, however.	Mwen pa ta di li pral fè anpil bagay isit la, sepandan.
That was the system.	Sa te sistèm nan.
Keeping records properly is very important, however.	Kenbe dosye yo byen trè enpòtan, sepandan.
A woman did not spend the night in the open.	Yon fanm pa t 'pase lannwit lan nan ouvè.
I have seen it many times in my life.	Mwen te wè li anpil fwa nan lavi mwen.
You must.	Ou dwe.
I believe you are an honest person.	Mwen kwè ou se yon moun onèt.
That much is history.	Sa anpil se istwa.
Even then, however, the court found that this was not enough.	Menm lè sa a, tribinal la sepandan te jwenn ke sa pa t ase.
Every detail is totally under control.	Chak detay totalman anba kontwòl.
It doesn’t do the job.	Li pa fè travay la.
We throw an exception.	Nou voye yon eksepsyon.
Much lower than someone who works for you.	Anpil pi ba pase yon moun ki travay pou ou.
This represents an area of ​​desired improvement.	Sa a reprezante yon zòn nan amelyorasyon vle.
You can't keep them.	Ou pa ka kenbe yo.
My staff is calling now.	Anplwaye mwen yo ap fè apèl yo kounye a.
No radio play.	Pa gen jwe radyo.
Men to men.	Gason bay gason.
I can't remember the name of this program.	Mwen pa ka sonje ki non pwogram sa a te ye.
They were simply too expensive.	Yo te tou senpleman twò chè.
I answer questions for free.	Mwen reponn kesyon gratis.
He could not face those eyes.	Li pa t 'kapab fè fas a je sa yo.
Today we lost an officer and a friend.	Jodi a nou pèdi yon ofisye ak yon zanmi.
Not science.	Se pa syans.
Only history can determine the cause.	Se sèlman listwa ki ka detèmine kòz ki lakòz sa.
She looked at him, worried.	Li te gade l ', enkyete.
They are given.	Yo bay yo.
It can be difficult to.	Li kapab difisil pou.
We talked through every decision, every move.	Nou te pale atravè tout desizyon, chak mouvman.
But few did.	Men, kèk te fè.
My second husband.	Dezyèm mari mwen.
As for your answer, it is absolutely correct.	Kòm pou repons ou a, li absoliman kòrèk.
Number of games to play.	Kantite jwèt yo jwe.
I had hoped to have finished it long before.	Mwen te espere te fini li lontan anvan.
He told me he was going to kill me.	Li t'ap di m 'li ta pral touye m'.
He makes a lot of money.	Li fè anpil lajan.
The whole world was changing.	Lemonn antye t ap chanje.
It will be awesome.	Li pral awizom.
Be faithful to yourself.	Se pou ou fidèl ak pwòp tèt ou.
None of this happened.	Okenn nan bagay sa yo te rive.
Selection is not chance.	Seleksyon se pa chans.
One of the best.	Youn nan pi bon yo.
Then you get put in your place.	Lè sa a, ou jwenn mete nan plas ou.
The cause of death is unknown, probably a heart attack.	Yo poko konnen kòz lanmò a, pwobableman yon atak kè.
Can't remember why, but here we are.	Pa ka sonje poukisa, men la nou ye.
I was always dressed.	Mwen te toujou abiye.
The second hit finds the page saved in memory.	Dezyèm frape a jwenn paj ki sove a nan memwa.
Take the necessary actions as fast as you can.	Pran aksyon ki nesesè yo osi vit ke ou kapab.
You stand in line on order, then move aside to wait.	Ou kanpe nan liy sou lòd, Lè sa a, deplase sou kote pou tann.
Both parents watched her.	Tou de paran yo te gade l.
Film is a powerful medium.	Fim se yon medya pwisan.
Why this is so would make for an interesting discussion.	Poukisa sa se konsa ta fè pou yon diskisyon enteresan.
Obviously everyone has something to say.	Li evidan tout moun gen yon bagay yo di.
It was our best chance not to get sick.	Se te pi bon chans nou pou nou pa vin malad.
You never need to call anyone else for protection.	Ou pa bezwen janm fè apèl a nenpòt lòt pou pwoteksyon.
This last section would not be completed for another ten years.	Dènye seksyon sa a pa t ap fini pou yon lòt dis ane.
Nothing is left to prove, it simply is.	Pa gen anyen kite pwouve, li tou senpleman se.
Some actually came.	Kèk aktyèlman te vini.
But in this team it is amazing.	Men, nan ekip sa a li se etonan.
That is not necessarily the case.	Sa se pa nesesèman ka a.
So the advantage of a central location is much less.	Se konsa, avantaj nan yon kote santral se anpil mwens.
The women stood firm.	Fanm yo te byen kanpe.
We went to dinner.	Nou te ale nan dine.
Things you can’t find in a library.	Bagay ou pa ka jwenn nan yon bibliyotèk.
Looks like the story line suits.	Sanble kostim liy istwa a.
Consent is not required as a condition of service.	Konsantman pa obligatwa kòm yon kondisyon pou sèvis yo.
I kept it simple.	Mwen te kenbe li senp.
It seems straight common.	Li sanble dwat komen.
Then the company came back to pick them up.	Lè sa a, konpayi an tounen vin chwazi yo.
This is good news for human brain health.	Sa a se yon bon nouvèl pou sante sèvo moun.
He was a big man too, bigger than me.	Li te yon gwo gason tou, pi gwo pase mwen.
Even, they don’t care about their culture.	Menm, yo pa pran swen sou kilti yo.
They want someone else on top.	Yo vle yon lòt moun sou tèt.
I would take it anyway, if you asked me.	Mwen ta pran li kanmenm, si ou te mande m '.
No data is missing.	Pa gen okenn done ki manke.
Here are just a few.	Isit la yo se jis kèk.
This worked.	Sa a te travay yo.
Learn the country plan.	Aprann plan peyi a.
On that date or a little later.	Nan dat sa a oswa yon ti kras pita.
Just remember to stay with it for a few weeks.	Jis sonje rete ak li pou kèk semèn.
I will say more about this matter when you come.	Mwen pral di plis sou zafè sa a lè ou vini.
I am so sorry for the kids here.	Mwen regrèt anpil pou timoun yo isit la.
This problem does not only apply to women.	Pwoblèm sa a pa sèlman aplike nan fanm yo.
He was shot and killed by someone.	Li tire epi touye pa yon moun.
I mean, at a time like this.	Mwen vle di, nan yon moman tankou sa a.
But he did not.	Men, li pa t '.
This figure is as far as we know correct.	Figi sa a se osi lwen ke nou konnen kòrèk.
Our early tests.	Tès bonè nou yo.
That is the culture of speaking.	Sa se kilti a ap pale.
I take it around after dinner just for fun.	Mwen pran li alantou apre dine jis pou plezi.
It is not a good idea to accept your job for free.	Se pa yon bon lide pou aksepte travay ou gratis.
Maybe you’ll cry like a girl too.	Petèt ou pral kriye tankou yon ti fi tou.
He couldn’t lose anymore, not so.	Li pa t 'kapab pèdi ankò, pa konsa.
And it will take a while to think about it.	Epi li pral pran yon ti tan pou l panse ak li.
They missed you or something.	Yo te manke ou oswa yon bagay.
The two looked over together.	De yo gade sou yo ansanm.
Thanks for my message.	Mèsi pou mesaj mwen an.
None of us do until it’s too late.	Okenn nan nou pa fè jiskaske li twò ta.
Each option has three possible outcomes.	Chak opsyon gen twa rezilta posib.
We would love to have you on board.	Nou ta renmen genyen ou abò.
It went well.	Li te mache byen.
Everything was on the rise and up.	Tout te sou la leve, li moute.
Are you saying.	Èske w ap di.
We knew a change was needed.	Nou te konnen yon chanjman te nesesè.
Each time, he made it through the skin of his teeth.	Chak fwa, li te fè li nan po a nan dan li.
You did a good job.	Ou te fè yon bon travay.
I had to go back home.	Mwen te oblije tounen lakay mwen.
If he wasn't too tired.	Si li pat twò fatige.
No such third party screens exist.	Pa gen ekran twazyèm pati sa yo ki egziste.
The bill came quickly.	Bòdwo a te vini byen vit.
They did an amazing job at my house.	Yo te fè yon travay etonan lakay mwen.
Healthy teeth directly affect overall good health.	Dan an sante afekte dirèkteman an jeneral bon sante.
Just explain yourself.	Jis eksplike tèt ou.
Take a look at it, and put on dry stuff.	Bay yon gade nan sou li, epi mete sou bagay sèk.
They are so fabulous.	Yo tèlman fantastik.
He loved the sound.	Li te renmen son an.
We don’t get that.	Nou pa jwenn konsa.
But someone did.	Men, yon moun te fè.
Everything smells good.	Tout bagay santi bon.
Stop what you are doing now and check this out.	Sispann sa w ap fè kounye a epi tcheke sa a.
I wondered what they were doing.	Mwen te mande sa yo t ap fè.
I suggest you read the whole article though.	Mwen sijere ou li atik la antye menm si.
There it is, just waiting.	Gen li, jis ap tann.
We never do, though.	Nou pa janm fè, menm si.
It looks terrible today.	Li sanble terib jodi a.
People and animals, of course.	Moun ak bèt, nan kou.
He died in winter.	Li te mouri nan sezon fredi.
Thus, it was an element of our discussion.	Kidonk, se te yon eleman nan diskisyon nou yo.
There is not as much risk as you would think.	Pa gen anpil risk jan ou ta panse.
He could no longer lead himself to read the letters.	Li pa t 'kapab mennen tèt li pou li lèt yo ankò.
Regarding its appearance.	Konsènan aparans li.
It is not clear how he became aware of these plans.	Li pa klè ki jan li te vin okouran de plan sa yo.
Good conversation about good food.	Bon konvèsasyon sou bon manje.
It’s a little expensive however, but definitely worth it.	Li se yon ti kras chè sepandan, men definitivman vo li.
Within ten minutes they reached the village.	Nan dis minit yo rive nan vilaj la.
The same thing is happening now.	Menm bagay rive kounye a.
We’ll see how far it will go.	Nou pral wè ki jan lwen li pral ale.
We both know that.	Nou tou de konnen sa.
They did not survive.	Yo pa t siviv.
Maybe they will dig every room in the hotel.	Petèt yo pral fouye chak chanm nan otèl la.
They were looking for an agreement signed in blood.	Yo t ap chèche yon akò ki te siyen nan san.
It is useless, and no one.	Li pa sèvi anyen, e pesonn.
Every detail is reported back to it.	Chak detay yo rapòte tounen nan li.
Something didn't make sense.	Yon bagay pat fè sans.
The problem is as follows.	Pwoblèm lan se jan sa a.
I need to do this in a completely separate process.	Mwen bezwen fè sa nan yon pwosesis konplètman separe.
We do not force anyone to do anything.	Nou pa fòse pèsonn fè anyen.
Thank you for giving me hope.	Mèsi paske w te ban m espwa.
No one was interested in what happened to me.	Pa gen moun ki te enterese nan sa ki te rive m '.
Everywhere in this world is beautiful, but its own way.	Tout kote nan mond sa a bèl, men pwòp fason pa li.
I picked it up and turned it over.	Mwen te ranmase l epi li vire l.
This year, we played it smart.	Ane sa a, nou te jwe li entelijan.
Happy days are here again.	Jou kontan yo isit la ankò.
I didn’t expect an answer.	Mwen pat atann yon repons.
A reasonable choice to start is.	Yon chwa rezonab pou kòmanse se.
I needed air.	Mwen te bezwen lè.
He just needs to survive it.	Li te jis bezwen siviv li.
But there is no such chance.	Men, pa gen okenn chans konsa.
The user can click on a point in the right picture box.	Itilizatè a ka klike sou yon pwen nan bwat foto dwat la.
The leaders came upon me directly.	Lidè yo te vin sou mwen dirèkteman.
Have your life.	Gen lavi ou.
The models are compared with the data in the next section.	Modèl yo konpare ak done ki nan pwochen seksyon an.
It stopped though.	Li te sispann menm si.
In general, the situation can be complicated.	An jeneral, sitiyasyon an ka konplike.
No one can shoot blood.	Pèsonn pa ka tire san.
And it is essential.	Epi li esansyèl.
Certainly not pick on this guy.	Sètènman pa chwazi sou nèg sa a.
I heard the door of the opposite room open.	Mwen tande pòt chanm opoze a louvri.
Free and open source is good.	Sous gratis ak louvri se yon bon bagay.
Music filled the air, and she smiled.	Mizik plen lè a, epi li souri.
And he made the song.	Epi li fè chante pou yo chante a.
In computer science.	Nan syans enfòmatik.
Get the money he was going to ask for.	Jwenn lajan li te pral mande a.
Perhaps this danger has passed.	Petèt danje sa a te pase.
Then you go home and you go to bed.	Lè sa a, ou tounen nan kay la epi ou antre nan kabann.
I have to work.	Mwen dwe travay.
That was the train of thought.	Sa ki te tren an nan panse.
No one was good enough for them.	Okenn moun pa t janm bon ase pou yo.
I suggest you see it for yourself if you can.	Mwen sijere ou wè li pou tèt ou si ou kapab.
The master is responsible.	Mèt la responsab.
There are some reasons.	Gen kèk rezon.
His right hand reaches the back of my neck.	Men dwat li rive nan do kou mwen.
This was a family home.	Sa a te yon kay fanmi.
His God is, more or less literally, an eye in heaven.	Bondye li a se, plis oswa mwens literalman, yon je nan syèl la.
I felt great.	Mwen te santi m gwo.
This is hardly news.	Sa a se diman nouvèl.
We went back to her apartment and had sex.	Nou te tounen nan apatman li epi nou te fè sèks.
He took the phone to the side of my bed.	Li pran telefòn nan bò kote kabann mwen an.
I have books in one place and another.	Mwen gen liv nan yon kote ak yon lòt.
We were market leaders, a state-of-the-art firm.	Nou te lidè mache, yon kabinè avoka dènye modèl.
There was no other choice.	Pa te gen okenn lòt chwa.
I balanced his books.	Mwen balanse liv li yo.
My parents had no idea.	Paran m pa t gen okenn lide.
That was very strange.	Sa te trè etranj.
He knew it would not be easy.	Li te konnen li pa t ap fasil.
My life has changed forever.	Lavi mwen te chanje pou tout tan.
But this is a more complex issue.	Men, sa a se yon pwoblèm pi konplèks.
There is a pattern he wants to discuss.	Gen yon modèl li vle diskite.
Children, be careful.	Timoun yo, fè atansyon.
Fix it for you.	Ranje li pou ou.
No, it's not.	Non, li pa.
It was too late for me to stop.	Li te twò ta pou mwen sispann yo.
Asking what they thought worked well and not so well.	Mande sa yo te panse te travay byen e pa tèlman byen.
I did the job.	Mwen te fè travay la.
He gets no mention anywhere.	Li pa resevwa okenn mansyone okenn kote.
You will learn.	Ou pral aprann.
Remember, pay now or pay later.	Sonje byen, peye kounye a oswa peye pita.
Real football again tomorrow.	Vrè foutbòl ankò demen.
And now we know there is a better way.	Epi kounye a nou konnen gen yon pi bon fason.
The rest of the clothes are very fresh and clean.	Rès rad yo trè fre ak pwòp.
Right now, a minimum range of motion is good.	Kounye a, yon seri minimòm de mouvman se yon bon bagay.
This track does that a lot.	Track sa a fè sa anpil.
They knew we were coming.	Yo te konnen nou t ap vini.
I feel so strange asking for such a thing.	Mwen santi m tèlman etranj pou m mande yon bagay konsa.
But he is not sure he is dead.	Men, li pa sèten li mouri.
Let's have breakfast.	Ann pran manje maten.
Hair on my arms rose.	Cheve sou bra mwen leve.
He went back to work.	Li tounen nan travay li.
I believe in everyone here.	Mwen kwè nan tout moun isit la.
But that goes for everyone, not just you.	Men, sa ale pou tout moun, pa sèlman ou.
He couldn't talk about anything else.	Li pa t ka pale sou nenpòt lòt bagay.
Her voice sounded sweet.	Vwa li sonnen dous.
Peace and hope.	Lapè ak espwa.
If they both land face down, your request will not be received.	Si yo tou de ateri fas anba, demann ou an p ap rive.
Now, things are different.	Kounye a, bagay yo diferan.
Truth be told.	Laverite pou di.
I got your help.	Mwen te jwenn èd ou.
I hope they get what they need in life.	Mwen espere ke yo jwenn sa yo bezwen nan lavi yo.
Strange for me.	Etranj pou mwen.
After dinner, a couple went home.	Apre dine, yon koup ale lakay yo.
You want to test his unit.	Ou vle teste inite li.
And that you should.	E ke ou ta dwe.
He or I.	Li oswa mwen.
No one ever beat me.	Pa gen moun ki janm bat mwen.
None of it is limited by my back.	Okenn nan li limite pa do mwen.
But there it was, for both of us.	Men, la li te, pou nou tou de.
And for a minute she just looked at him.	Epi pou yon minit li jis gade l '.
Most likely, they would never know.	Gen anpil chans, yo pa ta janm konnen.
But in this case he knows who he is.	Men, nan ka sa a li konnen ki moun li ye.
He could not imagine saying no.	Li pa t 'kapab imajine yo ta di non.
I wasn’t happy about that.	Mwen pa t kontan sou sa.
Now not as much.	Koulye a, pa kòm anpil.
You play that.	Ou jwe sa.
Well, you can take my truck.	Oke, ou ka pran kamyon mwen an.
And people will be very angry and serious about it.	Apre sa, moun pral fache anpil ak serye sou li.
My mother and father died.	Manman m ak papa m mouri.
This is an economic driver in this state.	Sa a se yon chofè ekonomik nan eta sa a.
You are free to move and speak as you wish.	Ou lib pou w deplase epi pale jan w vle.
He couldn't feel them but he could feel them there.	Li pa t 'kapab santi yo men li te kapab santi yo te la.
Don't forget that.	Pa bliye sa.
And that faith is not even from you.	Epi lafwa sa a pa menm soti nan ou.
Really, there is no comparison.	Vrèman, pa gen okenn konparezon.
Understand, kind of.	Konprann, jan de.
We tested that, and it worked great.	Nou teste sa, epi li travay gwo.
He was carried on by life.	Li te pote sou pa lavi.
Then came the pressure.	Lè sa a, te vini presyon an.
Well, it should be.	Oke, li ta dwe.
This is a terrible idea.	Sa a se yon lide terib.
You don't seem to get it.	Ou sanble pa jwenn li.
I am completely comfortable here.	Mwen konplètman konfòtab isit la.
I was able to bring more of myself into my work.	Mwen te kapab pote plis nan tèt mwen nan travay mwen.
But it will be a whole day before he can be here.	Men, li pral yon jou antye anvan li ka isit la.
The time is ready.	Lè a pare.
Hold on and listen to me.	Kenbe la epi tande m '.
The evidence doesn't really carry that.	Prèv la pa vrèman pote sa.
If they are not in the same place, there is no match.	Si yo pa nan menm kote a, pa gen okenn match.
Your father is gone now and we are the family.	Papa ou ale kounye a e nou se fanmi an.
To know this is not immediately clear.	Pou nou konnen sa a pa imedyatman klè.
The team is happy.	Ekip la kontan.
And two other guys.	Ak de lòt mesye.
Vote with your feet.	Vote ak pye w.
But it is not interesting in this experience.	Men, se pa sa ki enteresan nan eksperyans sa a.
Mostly due to the little ones both played when they got here.	Sitou akòz ti kras yo tou de te jwe lè yo te rive isit la.
Which means you should like to talk to them.	Ki vle di ou ta dwe renmen pale ak yo.
It was the first major death in the series.	Se te premye gwo lanmò nan seri a.
You start where most training ends.	Ou kòmanse kote pifò fòmasyon fini.
This place quickly became our favorite.	Kote sa a byen vit te vin pi renmen nou an.
He ended up with the gun.	Li te fini ak zam la.
There is nothing new about that.	Pa gen anyen nouvo sou sa.
He entered his house.	Li antre lakay li.
A guy like me, you can't hold me forever.	Yon nèg tankou mwen, ou pa ka kenbe m 'pou tout tan.
To address this, two approaches can be used.	Pou adrese sa a, de apwòch ka itilize.
Oh well.	Oh byen.
He has seen an accident throughout his history.	Li te wè yon aksidan pandan tout istwa li.
And again and again it happened, in one way or another.	Epi ankò e ankò li te rive, nan yon fason oswa yon lòt.
Once they know something, it can no longer be unknown.	Yon fwa yo konnen yon bagay, li pa ka enkoni ankò.
The rest should be removed and saved to a new file.	Rès la ta dwe retire epi sove nan yon nouvo dosye.
And we have no easy answer.	Epi nou pa gen okenn repons fasil.
Just won't change.	Jis pa pral chanje.
I've never felt so angry before.	Mwen pa t janm santi kòlè konsa anvan.
I used to take things for granted.	Mwen te konn pran bagay yo pou yo akòde.
That's a total of fifteen weeks.	Sa se yon total de kenz semèn.
Each light was independent of the other.	Chak limyè te endepandan de lòt la.
It would be nice to have my own phone.	Li ta bon pou gen pwòp telefòn mwen.
In the video, see how people stop with lines.	Nan videyo a, gade ki jan moun sispann ak liy.
I deny that right.	Mwen refize dwa sa.
A living artist work.	Yon travay atis vivan.
He has been here for years.	Li te isit la pou ane.
I have no idea why we are having this conversation.	Mwen pa gen okenn lide poukisa nou ap fè konvèsasyon sa a.
Whatever you do, keep your hands away from your face.	Kèlkeswa sa ou fè, kenbe men ou lwen figi ou.
Most importantly, do things more than once.	Sa ki pi enpòtan, fè bagay sa yo plis pase yon fwa.
I can’t imagine it wouldn’t work though.	Mwen pa ka imajine li pa ta travay menm si.
I would lose without exercise.	Mwen ta pèdi san fè egzèsis.
I don’t know why it’s in the picture.	Mwen pa konnen poukisa li nan foto a.
That was good in a way.	Sa te bon nan yon fason.
No one heard him.	Pa gen moun ki tande l.
Some more.	Gen kèk plis.
I don't know for sure.	Mwen pa konnen pou sèten.
We didn't know most of the students in the class.	Nou pa t konnen pifò elèv ki nan klas la.
I signed on.	Mwen te siyen sou.
We saw a little bit of it.	Nou te wè yon ti kras nan li.
So get over that.	Se konsa, jwenn sou sa.
Was closed.	Te fèmen.
Such a good game.	Tankou yon bon jwèt.
Much worth a read.	Anpil vo yon lekti.
Sometimes we get sad.	Pafwa nou vin tris.
That was, until, he entered his home.	Sa te, jiskaske, li te antre lakay li.
This will not change.	Sa a pa pral chanje.
You will have some friends.	Ou pral gen kèk zanmi.
This started a few days ago, without any explanation.	Sa a te kòmanse rive kèk jou de sa, san okenn eksplikasyon.
If not for yourself, for someone else.	Si se pa pou tèt ou, pou yon lòt moun.
The two passed the secret mission and returned home.	De yo te pase misyon sekrè a epi yo te retounen nan kay la.
It is not the first and will not be the last.	Li pa premye a epi li pa pral dènye a.
They will be easy to handle.	Yo pral fasil pou okipe.
Come in half an hour and have coffee with us.	Vini nan yon demi èdtan epi pran kafe avèk nou.
Starting in late middle school.	Kòmanse nan lekòl presegondè an reta.
I was married for three years.	Mwen te marye pou twazan.
We just need to let go of our control.	Nou bezwen sèlman abandone bagay ki gen kontwòl sou nou.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka sa pa gen pwoblèm kounye a.
That is shooting the money.	Sa se tire lajan an.
You should read it.	Ou ta dwe li li.
So it worked.	Se konsa li te travay.
They are not happy.	Yo pa kontan.
I applied for one of the men and they accepted.	Mwen te aplike pou mwen youn nan gason yo epi yo te aksepte.
No job is too big or too small.	Pa gen travay ki twò gwo oswa twò piti.
While the above papers describe a research comparison of measuring vs.	Pandan ke papye ki anwo yo dekri yon konparezon rechèch nan mezire vs.
We’re talking thousands of dollars here.	Nou ap pale dè milye de dola isit la.
He knew they had the same nose and teeth.	Li te konnen yo te gen menm nen ak dan.
They travel when they are told.	Yo vwayaje lè yo di yo.
So just pull it off and live your life.	Se konsa, jis rale li epi viv lavi ou.
It's my soul.	Li nan nanm mwen.
It's just the kind of thing you dream of.	Se jis kalite bagay ou reve.
He destroyed the land.	Li kraze peyi a.
Li.	Li.
Work tells me.	Travay di mwen.
A trial.	Yon jijman.
That is, die.	Sa vle di, mouri.
The thought of this conversation quickly played into my head.	Panse a nan konvèsasyon sa a byen vit te jwe nan tèt mwen.
Also no one should care who would win in a fight.	Epitou pèsonn pa ta dwe pran swen ki ta genyen nan yon batay.
We men just need to make you.	Nou menm gason jis bezwen fè ou.
Everything was silent.	Tout te silans.
But we thought it was worth the post here.	Men, nou te panse li te vo pòs la isit la.
If something happened that concerned him, it would be his dream.	Si yon bagay te rive ki konsène li, li ta rèv li.
Some of this.	Kèk nan sa a.
Something possible now that has never been possible before.	Yon bagay ki posib kounye a ki pa janm te posib anvan.
But you have to trust your own abilities.	Men, ou dwe fè konfyans pwòp kapasite w.
You can enjoy it here now.	Ou ka jwi li isit la kounye a.
It's a big responsibility.	Se yon gwo responsablite.
This approach leaves little room for error.	Apwòch sa a kite ti plas pou erè.
Game keep it good.	Jwèt kenbe li te bon.
One of the two things that must happen in this situation.	Youn nan de bagay ki dwe rive nan sitiyasyon sa a.
But he did so, and told him about it.	Men, li fè sa, epi li rakonte l 'sou kote sa a.
I knew what was coming next.	Mwen te konnen sa ki t ap vini apre.
Study length.	Longè etid.
It is his touch that puts us far above the rest.	Se manyen li ki mete nou byen lwen pi wo a rès la.
Then just follow the path only the way you can.	Lè sa a, jis swiv chemen an sèlman fason ou kapab.
All this leads to the search for additional factors.	Tout bagay sa yo mennen nan rechèch la pou faktè adisyonèl.
She leaned back enough to look at his face.	Li apiye dèyè ase pou l gade nan figi l.
I'm glad we didn't spend more.	Mwen byen kontan nou pa t depanse plis.
Times have changed since then.	Tan yo te chanje depi lè sa a.
The truth is not enough.	Verite a pa ase.
It shouldn’t be, he told himself, he just woke up.	Li pa ta dwe, li te di tèt li, li te jis leve.
We get.	Nou jwenn.
Change can make a difference in your life.	Chanjman ka fè yon diferans nan lavi ou.
I ended up with black magic forever.	Mwen te fini ak maji nwa pou tout tan.
This is a great price.	Sa a se yon gwo pri.
He was going to handle that part of the business.	Li te pral okipe pati sa a nan biznis la.
However, there are still some limitations.	Sepandan, toujou genyen kèk limit.
He wasn’t as careful as usual with her this morning.	Li pa t 'tankou atansyon kòm nòmal ak li maten sa a.
I think at the end of the day we did very well.	Mwen panse ke nan fen jounen an nou te fè trè byen.
I know, I experienced it many years ago.	Mwen konnen, mwen te fè eksperyans li anpil ane de sa.
I dyed my hair only slightly.	Mwen koloran cheve m sèlman yon ti kras.
Even when he knew it would hurt me.	Menm lè li te konnen li ta fè m mal.
He stretched out his hand.	Li lonje men l.
In fact, this was the second highest score of the day.	An reyalite, sa a te dezyèm pi gwo nòt nan jounen an.
A crime story, an incident that happened near here last night.	Yon istwa krim, yon ensidan ki te pase toupre isit yè swa.
They shared joy.	Yo te pataje kè kontan.
Find this in a library.	Jwenn sa a nan yon bibliyotèk.
The danger is still unfinished.	Danje a poko fini toujou.
This can take many hours of silence.	Sa a ka pran anpil èdtan nan silans.
He wasn't sure why.	Li pa t sèten poukisa.
Cancer has a similar increase in risk the longer you live.	Kansè gen yon ogmantasyon menm jan an nan risk pi lontan ou viv.
Maybe he made some close friends.	Petèt li te fè kèk zanmi pwòch.
This is the social side and not like many people visit here.	Sa a se bò sosyal la epi yo pa tankou anpil moun vizite isit la.
This happens sometimes.	Sa rive pafwa.
But he could also have shot me.	Men, li te kapab tou te tire m '.
It could be so easily lost.	Li te kapab tèlman fasil pèdi.
Every move is familiar.	Chak mouvman abitye.
And it’s great.	Epi li gwo.
But it has a positive side.	Men, li te gen yon bò pozitif.
He would not send a race.	Li pa ta voye yon kous.
We release their power over us.	Nou lage pouvwa yo sou nou.
Others responded with letter form.	Gen lòt yo te reponn ak lèt ​​fòm.
Nothing was settled between us.	Pa gen anyen ki te regle ant nou.
The conditions of the debate were set.	Kondisyon yo nan deba a te fikse.
I can’t make them do anything so fun.	Mwen pa ka fè yo fè anyen ki amizan konsa.
I love seeing writing as a form of sleep.	Mwen renmen wè ekri kòm yon fòm dòmi.
And a second, and a third.	Apre sa, yon dezyèm, ak yon twazyèm.
He wanted to know if it would cost more.	Li te vle konnen si li ta koute plis.
Since the death of his father and one of his brothers.	Depi lè papa l ak youn nan frè l yo te mouri.
I have been on the doorstep for seven years.	Mwen te sou pòt la depi sèt etretan.
Just notice me.	Sèlman remake mwen.
We want to make sure you are as informed as possible.	Nou vle asire w ke ou enfòme ke posib.
I did not understand what had happened.	Mwen pa t konprann sa ki te pase.
Some good, some not so good.	Gen kèk bon, kèk pa tèlman bon.
Something is wrong.	Gen yon bagay ki mal pase.
He was a righteous man.	Li te yon moun ki jis.
Never have a stomach for it.	Pa janm gen vant pou li.
The conversation is not advanced.	Konvèsasyon an pa avanse.
I took my chance.	Mwen te pwan chans mwen.
Smaller methods are easier to read and understand.	Pi piti metòd yo pi fasil pou li ak konprann.
Keep an eye on it.	Kenbe yon je sou li.
Tonight she would have a challenge.	Aswè a li ta gen yon defi.
They are just for each other.	Yo jis youn pou lòt.
Next, discuss what you learned about the stars.	Apre sa, diskite sou sa ou te aprann sou zetwal yo.
It was absolutely amazing.	Li te absoliman etonan.
He knew what had happened.	Li te konnen sa ki te pase.
Well, no big surprise.	Oke, pa gen gwo sipriz.
Sometimes they disappeared completely.	Pafwa yo te disparèt nèt.
And it should be in a month time.	Epi li ta dwe nan yon mwa tan.
We are your new best friend.	Nou se nouvo pi bon zanmi ou yo.
The President produced this new type.	Prezidan an te pwodwi nouvo kalite sa a.
It was really sweet to watch.	Li te vrèman dous pou gade.
Turn off the heat and cover the pan.	Fèmen chalè a epi kouvri chodyè a.
If you don’t sell, you don’t make money.	Si ou pa vann, ou pa fè lajan.
We are working to remove the ship.	Nou ap travay pou retire bato a.
But they did not ask me.	Men, yo pa t 'mande m'.
Near him is his brother.	Toupre li se frè li.
The bad news is, the guy took my offer.	Move nouvèl la se, nèg la te pran òf mwen an.
That is the final word.	Sa se mo final la.
And at that moment, something happened to him.	Ak nan moman sa a, yon bagay te rive l '.
Another part of the door was given.	Yon lòt pati nan pòt la te bay.
Really sorry for that just now.	Vrèman regrèt pou sa jis kounye a.
In the future.	Nan tan kap vini an.
I’m not sure about that.	Mwen pa sèten sou sa.
Maybe they passed far worse.	Petèt yo te pase byen lwen pi mal.
We offer same day service on most orders.	Nou ofri sèvis menm jou sou pifò lòd.
Soldiers at the scene opened fire and killed the driver.	Sòlda ki te nan sèn nan te louvri dife e yo te touye chofè kap kouri a.
But the choice is yours.	Men, chwa a se pou ou.
He has no business experience.	Li pa gen okenn eksperyans biznis.
It takes more time.	Li pran plis tan.
He waited a moment, then opened the door and entered.	Li tann yon ti moman, apre sa li louvri pòt la epi li antre.
Your options are limited.	Opsyon ou yo limite.
Make out okay.	Fè soti oke.
Damage is good, and it has a fair range.	Domaj se bon, epi li gen yon seri jis.
We’ll catch up to you, don’t worry.	Nou pral ratrape ou, pa enkyete w.
They will never work outside.	Yo p'ap janm travay deyò.
Maybe he got the point.	Petèt li te jwenn pwen an.
But he was ready.	Men, li te pare.
They were surprised at themselves.	Yo te etone nan tèt yo.
I want to see my friends.	Mwen vle wè zanmi m yo.
And, in a way, he won.	Epi, nan yon fason, li te genyen.
That’s right, take it or leave it.	Sa bon, pran li oswa kite li.
One can present a paper without it.	Yon moun ka prezante yon papye san li pa li.
But generally it is not too useful in this situation.	Men, jeneralman li pa twò itil nan sitiyasyon sa a.
I did most of the cooking.	Mwen te fè pi fò nan kwit manje a.
We went inside.	Nou antre anndan.
Not adults, not young.	Pa granmoun, pa jenn.
Unfortunately, this option seems to have been removed.	Malerezman, opsyon sa a sanble yo te retire.
His face was white.	Figi li te blan.
He said the shirt was only for display.	Li te di ke chemiz la te sèlman pou ekspozisyon.
He sits on the first step.	Li chita sou premye etap la.
My ten year old son can handle it.	Pitit gason dis ane mwen an kapab jere li.
A child, for example, is born once.	Yon timoun, pa egzanp, fèt yon fwa.
But we know.	Men nou konnen.
Anyway, today is your lucky day.	Antouka, jodi a se jou chans ou.
Try to catch up to him.	Eseye ratrape l '.
You hate the idea.	Ou rayi lide a.
If not provided, each unit weight sample is provided.	Si yo pa bay, yo bay chak echantiyon pwa inite.
I wanted her to understand that white was not simply white.	Mwen te vle li konprann ke blan pa t tou senpleman blan.
Just let it go, and it can get fixed.	Jis kite l ale, epi li ka jwenn ranje.
What a beautiful, beautiful car.	Ala yon bèl, bèl machin.
They set a standard that few human ancestors could meet.	Yo tabli yon estanda kèk zansèt imen te kapab rankontre.
We heard nothing more.	Nou pa t tande anyen ankò.
Unfortunately it does not stay there.	Malerezman li pa rete la.
If this works for parents it is more powerful for them.	Si sa travay pou paran yo gen plis pouvwa pou yo.
I worked on it.	Mwen te travay sou li.
He did not want a large audience.	Li pa t 'vle yon gwo odyans.
They went to work.	Yo te ale travay.
My mother is missing.	Manman mwen manke.
I failed on a regular basis.	Mwen echwe sou yon baz regilye.
I give them the benefit of the doubt.	Mwen ba yo benefis dout.
I saw that when you were young.	Mwen te wè sa lè ou te jèn.
Nothing can feel better than this.	Pa gen anyen ki ka santi pi bon pase sa a.
I broke it with her.	Mwen te kraze l 'ak li.
But it really worries you in special teams.	Men, li vrèman enkyetid ou nan ekip espesyal.
Especially now that he has the picture.	Espesyalman kounye a ke li gen foto a.
This is criminal.	Sa a se kriminèl.
The more the group was profound.	Plis gwoup la te pwofon.
You exist for a moment and then you do not exist.	Ou egziste pou yon moman epi apre ou pa egziste.
His gaze was fixed on his chest and neck.	Regard li te fikse sou pwatrin li ak kou li.
However, patients were careful to claim knowledge about their illness.	Sepandan, pasyan yo te fè atansyon pou fè reklamasyon konesans sou maladi yo.
I would buy something else to drink later.	Mwen ta achte yon lòt bagay pou m bwè pita.
That really took me by surprise.	Sa vrèman pran m pa sipriz.
But that's not my concern.	Men, sa pa enkyetid mwen.
Influence is not the government.	Enfliyans se pa gouvènman an.
I would greatly appreciate that.	Mwen ta trè apresye sa.
But it is good that you are with him today.	Men, se yon bon bagay ou la avèk li jodi a.
We will resolve this immediately.	Nou regle sa imedyatman.
If so, you need to know the average life of the objects.	Si se konsa, ou bezwen konnen lavi an mwayèn nan objè yo.
He is no longer poor.	Li pa pòv ankò.
You drive whatever you have on the race day.	Ou kondwi tou sa ou genyen nan jou kous la.
Well, my first one for a very long time.	Oke, premye youn mwen an pou yon tan trè lontan.
I mean, it has its problems, most guys do.	Mwen vle di, li gen pwoblèm li yo, pifò nèg fè.
About family and.	Konsènan fanmi ak.
If one is zero this is obvious.	Si youn se zewo sa a se evidan.
I wanted to meet someone to understand the problem a little better.	Mwen te vle rankontre yon moun pou konprann pwoblèm nan yon ti kras pi byen.
I took so many pictures fifteen minutes ago.	Mwen te tèlman pran foto kenz minit de sa.
I’m glad to have these back in print.	Mwen byen kontan gen sa yo tounen nan enprime.
You know that, no.	Ou konnen sa, non.
We will pass this together.	Nou pral pase sa a ansanm.
Get yourself on there and get laid.	Jwenn tèt ou sou la epi jwenn kouche.
Most of my friends are the same.	Pifò nan zanmi m yo se menm bagay la.
He turned on the heat, a step he stopped.	Li te limen chalè a, yon etap li te sispann.
It was really a problem.	Se te vrèman yon pwoblèm.
Moving in his direction was quite another.	Deplase nan direksyon l 'te byen yon lòt.
Your life is too busy.	Lavi w twò okipe.
We must apply it.	Nou dwe aplike li.
What was he driving? 	Nan kisa li tap kondui?
he asked.	li te mande.
Five feet, they reported.	Senk pye, yo rapòte.
He doesn't talk much to people his age.	Li pa pale anpil ak moun ki gen laj li.
You will see me again.	Ou pral wè m 'ankò.
No groups.	Pa gen gwoup.
I failed it so badly then, he thought.	Mwen te echwe li tèlman mal lè sa a, li te panse.
You have never met her before.	Ou pa janm rankontre li anvan.
He is not confused.	Li pa konfonn.
I'm out once.	Mwen soti nan yon fwa.
She is excited about something.	Li eksite pou yon bagay.
He did not test it.	Li pa t teste li.
I got the other one.	Mwen te resevwa lòt la.
Public schools, however, are quite different.	Lekòl piblik yo, sepandan, se yon istwa byen diferan.
I put my head to one side to get a better view.	Mwen mete tèt mwen sou yon bò pou jwenn yon pi bon wè.
I watch what happens.	Mwen gade sa k ap pase.
And he does not send anyone into his hands at a loss, or empty.	Epi li pa voye pesonn nan men l 'nan yon pèt, oswa vid.
It's beautiful.	Li bèl.
He is never tired of them.	Li pa janm bouke ak yo.
While she was waiting for him, she dressed carefully.	Pandan li t ap tann li, li abiye ak anpil atansyon.
The man was identified by his brother.	Nonm lan te idantifye pa frè l '.
We have to get out of here.	Nou dwe soti isit la.
She and our daughter are on my own.	Li ak pitit fi nou an se sou kont mwen.
I sit down and wait.	Mwen chita bò tab la pou m tann.
Sometimes people were confused with someone else.	Pafwa moun yo te konfonn ak yon lòt moun.
I think it is bad.	Mwen panse ke li se move.
We made sure we had our party.	Nou te asire w te gen pati nou an.
One must really see it first hand for their own interpretation.	Youn dwe reyèlman wè li premye men li pou entèpretasyon pwòp yo.
Be sure and watch me.	Asire w epi gade m.
To me it was important.	Pou mwen li te enpòtan.
We found the bodies.	Nou jwenn kadav yo.
Would suggest for a range of skills and interests.	Ta sijere pou yon seri de ladrès ak enterè.
Again, only the morning of breakfast.	Ankò, sèlman maten an nan manje maten.
This is the movement of a total professional.	Sa a se mouvman an nan yon pwofesyonèl total.
I appreciate the space you have created here.	Mwen apresye espas ou te kreye isit la.
I hear worms but I don't feel it.	Mwen tande vè men mwen pa santi li.
It felt like ten minutes.	Te santi tankou dis minit.
This includes property rights.	Sa enkli dwa pwopriyete.
Also, we should worry about it.	Epitou, nou ta dwe enkyete sou li.
And friends.	Ak zanmi yo.
The old man is there.	Granmoun la la.
I can't wait to see what you cook !.	Mwen pa ka tann pou wè sa ou kwit!.
He is happy if everyone gives what he has.	Li kontan si chak moun bay sa li genyen.
This next state must take place at some point in time.	Eta pwochen sa a dwe pran plas nan kèk pwen nan tan.
So be prepared for it.	Se konsa, dwe pare pou li.
Designed and conducted the study.	Ki fèt ak fè etid la.
I love women.	Mwen renmen fanm.
Two of them were familiar with this game.	De nan yo te abitye nan jwèt sa a.
I take a deep breath.	Mwen pran yon souf dousman.
The people come and go.	Pèp la vini epi ale.
He loved birds.	Li te renmen zwazo.
He missed my brothers, and my father died.	Li te manke frè m yo, e papa m te mouri.
It will be interesting to see what you do with them.	Li pral enteresan yo wè sa ou fè ak yo.
Leave a must.	Kite yon dwe.
But call me if you need help.	Men, rele m si w bezwen èd.
I didn’t feel like we were really a part of it.	Mwen pa t 'santi tankou nou te reyèlman yon pati nan li.
In what is intended to be a better vs.	Nan sa ki gen entansyon yo dwe yon pi bon vs.
And nothing needs to be done.	E anyen pa bezwen fèt.
I think he expected them.	Mwen panse ke li te espere yo.
That sounds so much better.	Sa son anpil pi byen.
No one could do that, he realized.	Pa gen moun ki te kapab fè sa, li te reyalize.
It's the disease.	Se maladi a.
For someone out here.	Pou yon moun ki soti isit la.
Don’t take that literally.	Pa pran sa literalman.
I'm fine now.	Mwen byen kounye a.
The answer depends on the scale of your development.	Repons lan depann de echèl devlopman ou.
To a degree, much is.	Nan yon degre, anpil se.
Great thing, just great !.	Gwo bagay, jis gwo!.
The answers they had access to were not my answers.	Repons yo te gen aksè a yo pa t 'repons mwen.
This program is running for a while.	Pwogram sa a ap kouri pou yon ti tan.
That, in itself, was strange.	Sa, nan tèt li, te etranj.
There may be war or something.	Ka gen lagè oswa yon bagay.
Be yours now.	Se pou ou kounye a.
I tried a thousand ways but to no avail.	Mwen te eseye mil fason men san siksè.
I feel very proud to be connected to her.	Mwen santi mwen trè fyè dèske mwen konekte ak li.
I’m trying to do analysis on a particularly bad set of data.	Mwen ap eseye fè analiz sou yon seri done patikilyèman move.
The air was dry and cool.	Lè a te sèk ak fre.
It is important.	Li enpòtan.
To see what others have failed to see.	Pou wè sa lòt moun te echwe pou wè.
I have some more for her.	Mwen gen kèk plis pou li.
The group laughed when they saw the picture.	Gwoup la ri lè yo wè foto a.
This is who you are now.	Sa a se moun ou ye kounye a.
Let's follow the light.	Ann swiv limyè a.
Too many of our young people find their homes impossible.	Twòp nan jèn nou yo wè kay yo enposib.
For a few days.	Pou kèk jou.
And it was simple.	Apre sa, li te senp.
I refused and went into the house with my wife.	Mwen te refize epi mwen te antre nan kay la ansanm ak madanm mwen.
And the hatred returned.	Epi rayisman an tounen.
This is how it works.	Sa a se ki jan li fonksyone.
In the open.	Nan ouvè a.
There is always hope.	Gen espwa toujou.
Apparently it was.	Aparamman li te.
No phone number.	Pa gen nimewo telefòn.
No one was holding on, yet.	Pa gen moun ki te kenbe sou, ankò.
If you think you’ve felt something, you’ve felt it.	Si ou panse ou te santi yon bagay, ou te santi li.
More is never better, especially when it comes to government.	Plis pa janm pi bon, sitou lè li rive gouvènman an.
No errors in law appear.	Pa gen okenn erè nan lalwa parèt.
The pieces have them.	Moso yo genyen yo.
I don't care about her.	Mwen pa okipe pwoblèm li yo.
The new law changes that.	Nouvo lwa a chanje sa.
If not, this is a cheap answer.	Si ou pa, sa a se yon repons bon mache.
He, too, had apparently been at the party.	Li, tou, te aparamman te nan fèt la.
To be able to do that.	Pou kapab fè sa.
Feel free to mention them in the comments section below.	Ou lib pou mansyone yo nan seksyon kòmantè ki anba a.
Once that job was done, though, he couldn’t wait to get going.	Yon fwa ke travay sa a te fè, men, li pa t 'kapab tann pou l ale.
Whatever is left.	Kèlkeswa sa ki rete.
But not everyone wants to live in a city.	Men, se pa tout moun ki vle viv nan yon vil.
I have methods for that.	Mwen gen metòd pou sa.
Can't figure out why.	Pa ka konnen poukisa.
I should run away then.	Mwen ta dwe kouri ale lè sa yo.
Second, many are difficult to use or program.	Dezyèmman, anpil yo difisil pou itilize oswa pwograme.
I smiled at her and she smiled at me.	Mwen te souri ba li epi li te souri ba mwen.
This school is the only safe place.	Lekòl sa a se sèl kote ki an sekirite kont li.
That would only come very close to the end.	Sa ta vini sèlman trè pre nan fen a.
I don’t seem very connected this morning.	Mwen pa sanble trè konekte maten an.
I can't talk anymore. 	Mwen pa ka pale ankò. 
eventually won the stage by four seconds ahead.	evantyèlman te genyen etap la pa kat segonn devan yo.
Well, my ex passed.	Oke, ansyen mwen an te pase.
So far there is no evidence that it was.	Jiskaprezan pa gen okenn prèv ke li te.
She was my big baby.	Li te gwo ti bebe mwen an.
Put out in the cold.	Mete deyò nan frèt la.
He joined the resistance, as did all other young men in the region.	Li te rantre nan rezistans la, tankou tout lòt jèn gason nan rejyon an.
I should just like to join her in this.	Mwen ta dwe jis renmen rantre nan li nan sa a.
It was good.	Li te bon.
I think it would be good to get up.	Mwen panse li ta bon pou li leve.
You need to tell me again what happened that night.	Ou bezwen di m 'ankò sa ki te pase lannwit sa a.
But the old man took it with a smile.	Men, granmoun lan pran li ak yon souri.
There was my cell.	Te gen selil mwen an.
He should shoot.	Li ta dwe tire.
And he didn't want to do that.	Epi li pa t vle fè sa.
As already noted.	Kòm deja note.
My mouth was dry.	Bouch mwen te sèk.
The latter is an easy target.	Lèt la se yon sib fasil.
States were affected.	Eta yo te afekte.
I mean just really go.	Mwen vle di jis reyèlman ale.
And forgetting yourself is seeing everything else.	Epi bliye tèt ou se wè tout lòt bagay.
The other political party.	Lòt pati politik la.
I don’t believe in luck.	Mwen pa kwè nan chans.
Everything seems normal.	Tout bagay sanble nòmal.
Mixture of yellow and black will produce a brown color.	Melanj jòn ak nwa pral pwodwi yon koulè mawon.
I couldn’t tell why, exactly.	Mwen pa t 'kapab di poukisa, egzakteman.
Go seize your opportunity.	Ale pwofite opòtinite ou.
Tonight, we had a little bit of both.	Aswè a, nou te gen yon ti kras nan tou de.
Creative people should focus on blue.	Moun kreyatif yo ta dwe konsantre sou ble.
A lot has happened this year.	Anpil bagay te pase nan ane sa a.
They make a difference and tell the whole story.	Yo fè yon diferans epi rakonte tout istwa a.
I entered my check money.	Mwen te antre nan lajan chèk mwen an.
This spirit now stood before him.	Kounye a, lespri sa a te kanpe devan l.
Maybe he was crazy.	Petèt li te fou.
Maybe even a lie.	Petèt, menm, yon manti.
This should be a safe space.	Sa a ta dwe yon espas ki an sekirite.
Surely they would not tell him.	Se vre wi, yo pa ta di l '.
He could do that with a look or movement.	Li te kapab fè sa ak yon gade oswa mouvman.
In humans, this force plays into a limited way.	Nan moun, fòs sa a jwe nan yon fason limite.
Now you pay for what you use.	Koulye a, ou peye pou sa ou itilize.
Survival was also assessed.	Siviv yo te evalye tou.
Our old friend.	Vye zanmi nou an.
I passed a large army truck.	Mwen pase yon gwo kamyon lame.
Put us on.	Mete nou sou.
I put a stop to it now.	Mwen mete yon kanpe nan li kounye a.
We will never know.	Nou pap janm konnen.
We are beyond talking.	Nou pi lwen pase pale.
Five minutes later, it rained.	Senk minit apre, lapli pran yo.
No, it's not that weird.	Non, li pa etranj konsa ni anyen.
Luckily in the draw, that's it.	Chans nan tiraj la, sa a.
As with any software project, we need to understand the requirements.	Menm jan ak nenpòt pwojè lojisyèl, nou bezwen konprann kondisyon yo.
You can't learn it from a teacher.	Ou pa ka aprann li nan men yon pwofesè.
It seems familiar.	Li sanble abitye.
I love others.	Mwen renmen lòt moun.
If you could explain.	Si ou te kapab eksplike.
I spent a lot of time outside talking to trees, and plants.	Mwen te pase anpil tan deyò ap pale ak pye bwa, ak plant yo.
He was talking about nonsense.	Li t ap pale de bagay ki pa t gen sans.
When he finished, he let out a long breath.	Lè l fini, li lage yon souf long.
You have to pay for them.	Ou gen pou peye pou yo.
This movement is just beginning.	Mouvman sa a fèk kòmanse.
At least not because of the objects.	Omwen pa paske nan objè yo.
Repeat once more.	Repete yon lòt fwa ankò.
When working with the input table.	Lè w ap travay ak opinyon tab la.
This is the same in life.	Sa a se menm bagay la nan lavi.
I just feel a little confused.	Mwen jis santi mwen yon ti kras konfonn.
I’m sure everyone knows the rules of the game.	Mwen sèten tout moun konnen règ jwèt la.
I gave up trying to break.	Mwen te abandone eseye kraze.
A memory containing the control words directly.	Yon memwa ki gen mo kontwòl yo dirèkteman.
But you can’t even stand facing it.	Men, ou pa menm ka kanpe fè fas a li.
People could lose their lives.	Moun te ka pèdi lavi yo.
This year has been great up to present.	Ane sa a te gwo jiska prezan.
They were both good at it.	Yo tou de te bon nan li.
Her voice, not hers.	Vwa li, pa li.
He turned out to be the door of his parents' bedroom at seven.	Li te tounen deyò pòt chanm paran l 'a sèt.
All three of my brothers joined the military.	Tout twa frè m yo te antre nan militè.
After ten days he must fast.	Apre dis jou li dwe jene.
Soon out of your mind and therefore of zero interest.	Byento soti nan tèt ou ak Se poutèt sa nan enterè zewo.
I lost in three sets.	Mwen pèdi nan twa seri.
We look forward to hearing your thoughts !.	Nou espere tande panse ou!.
But the good news is, this is the doctor’s last visit.	Men, bon nouvèl la se, sa a se dènye vizit doktè a.
We are more than that.	Nou plis pase sa.
Be careful after dark.	Fè atansyon apre fè nwa.
With this knowledge he refused to create one.	Avèk konesans sa a li te refize kreye youn.
And you are the first post.	Epi ou se premye pòs la.
Time, money, and energy.	Tan, lajan, ak enèji.
Here there were problems.	Isit la te gen pwoblèm.
So go and read the post about me, then read everything else.	Se konsa, ale epi li pòs la sou mwen, Lè sa a, li tout lòt bagay.
I want to stand out.	Mwen vle kanpe deyò.
The less time they had, the better.	Mwens tan yo te gen, pi bon an.
The clothes were not dirty.	Rad yo pa t sal.
None of this will be a big surprise.	Okenn nan sa a pa pral yon gwo sipriz.
All studies included both men and women.	Tout etid yo enkli tou de gason ak fanm.
He would not enter alone.	Li pa ta antre pou kont li.
It should just flow as you would normally expect.	Li ta dwe jis koule tankou ou ta nòmalman espere.
I think they need to prove that they can still trust me.	Mwen panse ke yo bezwen pwouve ke yo ka toujou fè mwen konfyans.
I loved it now more than ever.	Mwen te renmen l kounye a plis pase tout tan.
Just look for it.	Jis chèche pou li.
He would not say.	Li pa ta di.
This is important.	Sa a enpòtan.
And noted it in your account file.	Epi te note li nan dosye kont ou.
Play ends before it begins.	Jwe fini anvan li te kòmanse.
I loved it and I loved them.	Mwen te renmen l e mwen te renmen yo.
Sit outside for ten minutes without anyone coming out.	Te chita deyò pandan dis minit san pèsonn soti.
That’s a really good question.	Sa se yon kesyon vrèman bon.
Just walk outside and drink a beer.	Jis mache deyò epi bwè yon byè.
It was on the second floor.	Li te nan dezyèm etaj la.
Data represent an average of three independent experiments.	Done reprezante mwayèn twa eksperyans endepandan.
I still don’t get your point.	Mwen toujou pa jwenn pwen ou.
Another five animals served as controls.	Yon lòt senk bèt te sèvi kòm kontwòl.
We plan to prepare you for it as best we can.	Nou planifye pou prepare w pou li jan nou kapab.
That day continues to be one of them.	Jou sa a kontinye ap youn nan yo.
Any remaining mistakes are certainly mine only.	Nenpòt erè ki rete yo se sètènman mwen sèlman.
The key name is the same, but the value changes.	Non kle a se menm bagay la, men valè a chanje.
They are my people, my responsibility.	Yo se moun mwen, responsablite mwen.
We walked into the back room.	Nou te mache nan chanm nan dèyè a.
The ship is here because of the disease on this planet.	Bato a isit la paske maladi a sou planèt sa a.
Last week, this didn’t seem to work.	Semèn ki sot pase a, sa a pa t 'sanble travay.
They could feel the wind.	Yo te kapab santi van an.
It was a job.	Se te yon travay.
Not everyone can have his mind.	Se pa tout moun ki ka gen lide li.
They were wrong.	Yo te mal.
I am your king, and the king rules.	Mwen se wa ou, e wa a dirije.
In fact, most never will.	An reyalite, pifò pa janm pral.
It’s not good for everyone.	Li pa bon pou tout moun.
I am.	Se mwen menm.
But that went against their training.	Men, sa te ale kont fòmasyon yo.
If not cold, add more ice.	Si pa frèt, ajoute plis glas.
In other words, the first copy time is relatively long.	Nan lòt mo, tan an premye kopi se relativman long.
I tried it several times.	Mwen te eseye li plizyè fwa.
So you tell me.	Se konsa, ou di m '.
I found it very, very difficult.	Mwen te jwenn li trè, trè difisil.
That's why my feet were so eager to walk away.	Se poutèt sa pye m 'te tèlman anvi mache ale.
But he had no choice in the matter.	Men, li pa t gen okenn chwa nan zafè a.
It was clearly wrong.	Li te klèman mal.
He is the big guy.	Li se gwo nèg la.
The beast is still on his side.	Bèt la toujou sou bò li.
I wasn’t listening, but it was hard not to hear.	Mwen pa t ap koute, men li te difisil pou m pa tande.
Stay, drop me a line and enjoy your stay !.	Rete, lage m 'yon liy epi jwi rete ou!.
Be out in public.	Fè soti an piblik.
They killed many of them.	Yo touye anpil nan yo.
I only see the face.	Mwen sèlman wè figi a.
Get that ring back.	Jwenn bag sa tounen.
The room door opened.	Pòt sal la te louvri.
It’s not necessarily as simple as that.	Li pa nesesèman senp tankou sa.
I'm having fun.	Mwen pran plezi.
I just saved a video before that.	Mwen jis sove yon videyo anvan sa.
And this remains especially so in case of an accident.	Ak sa a rete sitou konsa nan ka yon aksidan.
It shouldn’t matter.	Li pa ta dwe gen pwoblèm.
You seem too good to go for this job.	Ou sanble twò bon pou ale pou travay sa a.
Please, just don’t be cruel.	Tanpri, jis pa mechan.
Luckily for you, luckily for me.	Chans pou ou, chans pou mwen.
A two and a zero.	Yon de ak yon zewo.
We come to the same result here.	Nou rive nan menm rezilta a isit la.
They’re taking a big risk that you wouldn’t take.	Yo ap pran yon gwo risk ke ou pa ta pran.
And now it came.	Epi kounyeya li te rive.
I have so many other things to do.	Mwen gen anpil lòt bagay pou m fè.
He moved his weight and stood up and backed away.	Li deplase pwa l, li kanpe, li fè bak.
I felt cut off from the rest of the world.	Mwen te santi m koupe ak rès mond lan.
We don't know.	Nou pa konnen.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou non sèlman gen pou wè ak ou.
I close my eyes and keep looking at her.	Mwen fèmen zye mwen epi mwen kontinye gade l.
It is, for you, perfect in every way.	Li se, pou ou, pafè nan tout fason.
We describe three cases and review the literature.	Nou dekri twa ka epi revize literati a.
That said.	Sa a te di.
And police officers for whom he was arrested.	Ak ofisye lapolis pou ki li te arete.
She doesn't want to go to it anymore.	Li pa vle ale nan li ankò.
Many systems have been tried.	Anpil sistèm yo te eseye.
A man came down to me.	Yon nonm desann bò kote m '.
The government, they made a different offer.	Gouvènman an, yo te fè yon òf diferan.
Everyone has cancer cells in their body.	Chak moun gen selil kansè nan kò a.
I didn't want to see him like that.	Mwen pat vle wè l konsa.
Even more than that.	Menm plis pase sa.
Nine causes of death have been described.	Yo te dekri nèf kòz lanmò.
I don't think he would understand.	Mwen pa panse li ta konprann.
He wanted to make love to her, but he couldn't.	Li te vle fè lanmou avè l, men li pa t kapab.
Not in a negative way.	Pa nan yon fason negatif.
He can't answer it.	Li pa kapab reponn li.
Always ahead of his time.	Toujou devan tan li.
The future is green.	Tan kap vini an vèt.
So we didn't find their names.	Se konsa, nou pa t 'jwenn non yo.
I didn't talk.	mwen pa t pale.
Update your plans while traveling.	Mete ajou plan ou pandan w ap vwayaje.
But you can choose.	Men, ou ka chwazi.
Everyone is welcome, and nobody expects.	Tout moun ap akeyi, epi pèsonn pa espere.
Wait and listen.	Tann ak koute.
That's really fun for me.	Sa vrèman amizan pou mwen.
He stretched out in front of her, away from her body.	Li te lonje l devan l, lwen kò l.
Never serve cold.	Pa janm sèvi frèt.
Moments later a very old woman opened it.	Yon ti moman apre yon fanm trè granmoun ouvri li.
We’re looking great.	Nou ap gade gwo.
Topics included dogs and still life.	Sijè yo te enkli chen ak lavi toujou.
We look forward to seeing you soon !.	Nap tann ou byento!.
I saw him holding her in front of him.	Mwen te wè l te kenbe l devan l.
Do not copy our work unless you have a direct link to the article.	Pa kopye travay nou sof si ou dirèkteman gen yon lyen ak atik la.
Sometimes it's not easy.	Pafwa li pa fasil.
So they are used in many applications and models.	Se konsa, yo te itilize nan anpil aplikasyon ak modèl.
This is not a real news story.	Sa a se pa yon istwa reyèl nouvèl.
You are under stress.	Ou anba strès.
Aim outside the village.	Vize deyò vilaj la.
It was good.	Li te byen.
From a representative experience.	Soti nan yon eksperyans reprezantan.
But that happens only rarely, very rarely, you know.	Men, sa rive sèlman raman, trè raman, ou konnen.
He told them everything.	Li te di yo tout bagay.
It’s totally up to you how you want to, like, do things.	Li depann totalman ou ki jan ou vle, tankou, fè bagay.
The rooms and beds were both quite comfortable.	Chanm ak kabann yo te tou de byen konfòtab.
His country does not even exist now as it did for him.	Peyi li pa menm egziste kounye a menm jan li te fè pou li.
That changed everything.	Ki chanje tout bagay.
Here is the problem.	Isit la se pwoblèm nan.
These days the internet offers even more options.	Jou sa yo entènèt la ofri menm plis opsyon.
Or so he thought it was his time.	Oswa konsa li te panse li te tan li.
We loved it here.	Nou te renmen li isit la.
This example illustrates how military personnel could lead.	Egzanp sa a montre ki jan moun ki gen fòs militè yo te kapab dirije.
I wasn't me.	Mwen pa t 'mwen menm.
I was on the run.	Mwen te nan kouri.
He held out his hand to me.	Li te lonje men l pou mwen.
I will make the best of it.	Mwen pral fè pi bon nan li.
Make your family, too.	Fè ou fanmi, tou.
We stayed outside longer than usual but it was well worth it.	Nou te rete deyò pi lontan pase nòmal men li te byen vo li.
Regardless of your religion, it can help many people.	Kèlkeswa relijyon ou, sa ka sèvi pou ede anpil moun.
Their bodies are broken.	Kò yo kraze.
I really shouldn't say that.	Mwen vrèman pa ta dwe di sa.
But he knew there was no hidden meaning here.	Men, li te konnen pa te gen okenn siyifikasyon kache isit la.
They will be introduced.	Yo pral prezante.
Give her a minute to save everything.	Bay li yon minit pou konsève pou tout bagay.
On paper, this option sounds pretty good.	Sou papye, opsyon sa a son trè bon.
But not necessarily.	Men, pa nesesèman.
But not only that.	Men, se pa sèlman sa.
I really like this book.	Mwen vrèman renmen liv sa a.
We had only planned to go today for about eight weeks.	Nou te sèlman te planifye ale jodi a pou apeprè uit semèn.
I loved it for that.	Mwen te renmen l pou sa.
The sites were quick.	Sit yo te rapid.
This world is too late for us.	Mond sa a twò ta pou nou.
Some are not.	Gen kèk ki pa.
There is another possibility, however.	Gen yon lòt posibilite, sepandan.
He was not shot.	Yo pa t tire sou li.
It was an incredible experience.	Se te yon eksperyans enkwayab.
This panel is intended to be funny.	Panèl sa a gen entansyon fè komik.
I hope you understand.	Mwen espere ou konprann.
Another strange thing struck him after that.	Yon lòt bagay etranj frape l apre sa.
He never made love.	Li pa janm fè lanmou.
I sat on the arm of the chair.	Mwen te chita sou bra chèz la.
You know the insurance companies.	Ou konnen konpayi asirans yo.
That’s rare for me this year.	Sa ra pou mwen ane sa a.
The place is empty tonight.	Kote a vid aswè a.
Like anything, some are a bit better done than others.	Menm jan ak nenpòt bagay, kèk yo yon ti jan pi byen fè pase lòt.
The title of the post means nothing.	Tit pòs la pa vle di anyen.
We didn't keep track.	Nou pa t 'kenbe tras.
He would know when the time was right.	Li ta konnen lè lè a te bon.
I had fans and I grew up.	Mwen te gen fanatik e mwen te grandi.
Nothing can be further removed from the truth.	Pa gen anyen ki ka plis retire nan verite a.
Especially my family.	Espesyalman fanmi mwen.
It felt more like a place to live.	Li te santi plis tankou yon kote pou m viv.
He doesn't want you.	Li pa vle ou.
Not proud of it.	Pa fyè de li.
They keep my feet so warm and so comfortable.	Yo kenbe pye m 'konsa cho epi yo tèlman konfòtab.
I don't hear anything else to say.	Mwen pa tande anyen ki di otreman.
Such a series of characters.	Tankou yon seri de karaktè.
But they had fun.	Men, yo te pran plezi.
He tells her he's busy.	Li di li li okipe.
You love the customer during a reading.	Ou renmen kliyan an pandan yon lekti.
It is big, and basically a church in its own right.	Li se gwo, epi fondamantalman yon legliz nan pwòp dwa li yo.
Fill a small bowl with some water.	Ranpli yon ti bòl ak kèk dlo.
Making a long film with this background is difficult.	Fè yon fim long ak background sa a se difisil.
I choose to look to the future.	Mwen chwazi gade nan tan kap vini an.
I really think the world is over.	Mwen vrèman panse mond lan fini.
He didn't want this.	Li pa t 'vle sa a.
So you need to fix that first.	Se konsa, ou bezwen ranje sa an premye.
I was lucky.	Mwen te gen chans.
Send me details of other relevant products from third parties.	Voye m 'detay sou lòt pwodwi ki enpòtan soti nan twazyèm pati.
Oh is the exception.	Oh se eksepsyon an.
I wanted to force him to talk to me.	Mwen te vle fòse l 'pale avè m'.
I have no feelings.	Mwen pa gen santiman.
Hence, nothing important on my own depends on this.	Pakonsekan, pa gen anyen ki enpòtan pou kont mwen an ki depann de sa a.
I had no business being here, no parties to play.	Mwen pa te gen okenn biznis yo te isit la, pa gen okenn pati yo jwe.
They removed my shoes.	Yo retire soulye mwen yo.
I knew you were looking for him.	Mwen te konnen se ou ki t ap chèche l.
And nobody goes to bed.	Epi pèsonn pa ale nan kabann.
Everything cares.	Tout bagay pran swen.
In private, the ladies also got some special status.	An prive, medam yo te rive jwenn kèk estati espesyal tou.
I have useful skills.	Mwen gen ladrès itil.
I couldn't take my eyes off her.	Mwen pa t 'kapab wete je m' sou li.
You played a poor game.	Ou te jwe yon pòv jwèt.
He received the services he needed.	Li te resevwa sèvis li te bezwen yo.
Online sales are over.	Lavant sou entènèt te fini.
He was forced out of his office.	Li te fòse soti nan biwo pa li.
Room temperature water or hot tea is best.	Dlo tanperati chanm oswa te cho se pi bon.
Users are more active than two years ago.	Itilizatè yo pi aktif pase dezan de sa.
They have a great history.	Yo gen yon gwo istwa.
See more of her series here.	Gade plis nan seri li isit la.
So finally the written exam is over now.	Se konsa, finalman egzamen an ekri fini kounye a.
Here, there was nothing left of it.	Isit la, pa te gen anyen ki rete nan li.
I can't find it under the other.	Mwen pa ka jwenn li anba lòt la.
I have two wonderful children who mean everything to me.	Mwen gen de timoun bèl bagay ki vle di tout bagay pou mwen.
They play very hard and play very smart.	Yo jwe trè difisil epi jwe trè entelijan.
We really need this child.	Nou vrèman bezwen timoun sa a.
With each failure, you are one step closer to success.	Avèk chak echèk, ou se yon etap pi pre siksè.
He laughed on the phone.	Li ri nan telefòn nan.
You mentioned the train.	Ou mansyone tren an.
They were really hard to do.	Yo te vrèman difisil pou fè.
Or because we have a new leader.	Oswa paske nou gen yon nouvo lidè.
A good idea it was then, and a good idea it remains.	Yon bon lide li te lè sa a, ak yon bon lide li rete.
He is stronger than one person.	Li pi fò pase yon sèl moun.
Her voice came out thick.	Vwa li soti epè.
He knew that voice well.	Li te byen konnen vwa sa a.
These questions are surely on topic.	Kesyon sa yo siman sou sijè.
Remember, he is still fairly young.	Sonje byen, li toujou jistis jèn.
But it was a secret leap.	Men, se te yon kwasans sekrè.
I should be happy now.	Mwen ta dwe kontan kounye a.
Whatever you say, it will only be of use to you.	Kèlkeswa sa ou di, li pral sèlman sèvi ak ou.
Milk was one of the first of these materials.	Lèt se te youn nan premye nan materyèl sa yo.
She would get nervous and do it as a comfort thing.	Li ta vin nève epi fè li kòm yon bagay konfò.
They are not his children.	Yo pa pitit li.
That's when he got angry.	Se lè sa a li te fache.
What happened next happened to me.	Sa ki te pase apre, rive m '.
Homes here sell within hours of being on the market.	Kay isit la vann nan kèk èdtan apre lè yo sou mache a.
He has his friends but, well, it's not the same.	Li gen zanmi l yo men, bon, se pa menm bagay la.
It is said that the king asked for its closure.	Yo di ke wa a te mande pou fèmen li.
Another night he threw two cases of short type into the water.	Yon lòt swa li jete de ka nan kalite kout nan dlo a.
He closed his eyes and said nothing.	Li fèmen je l, li pa di anyen.
But few people fully believe it.	Men, kèk moun konplètman kwè li.
He seems to agree with the advice on this answer.	Li sanble dakò ak konsèy la sou repons sa a.
There were no marks on it anywhere.	Pa te gen okenn mak sou li nenpòt kote.
All you have to do is use them.	Tout sa ou dwe fè se sèvi ak yo.
More coming soon.	Plis ap vini byento.
He wants something.	Li vle yon bagay.
I will definitely recommend them.	Mwen pral definitivman rekòmande yo.
I even tried the black market for you.	Mwen menm te eseye mache nwa a pou ou.
He doesn't say yes but he doesn't say no.	Li pa di wi men li pa di non.
You worked hard to condition it, and it shows.	Ou te travay di pou kondisyone li, epi li montre.
Maybe that's why.	Petèt se poutèt sa.
He held my arm in his hand gently.	Li te kenbe bra mwen nan men l 'dousman.
He did not know what to think of her.	Li pa t konnen kisa pou l panse de li.
We just prepared everything today.	Nou jis prepare tout bagay jodi a.
No resistance voice.	Pa gen vwa rezistans.
But this is nothing new.	Men, sa pa gen anyen nouvo.
Not so good either.	Pa tèlman bon tou.
And the cry.	Ak kriye a.
First, the total number of patients was small.	Premyèman, kantite total pasyan yo te piti.
He did not speak at once.	Li pa t kòmanse pale lamenm.
He got up and fell, and remembered the boy's words.	Li leve, li tonbe, ak memwa pawòl ti gason an.
You do not need to reply to this letter.	Ou pa bezwen reponn lèt sa a.
All it takes is one step.	Tout sa li pran se yon sèl etap.
I saw them together.	Mwen te wè yo ansanm.
I think this was the answer.	Mwen panse ke sa a te repons lan.
This is possible by standard techniques.	Sa a se posib pa teknik estanda.
But there is no telling what the outcome might be.	Men, pa gen okenn di ankò ki rezilta sa a ka ye.
If this was a risk we would not do it.	Si sa a te yon risk nou pa ta fè li.
But he did not.	Men, li pa t '.
God, the lips are soft and the hair and the hands.	Bondye, bouch yo mou ak cheve ak men yo.
It's just sex.	Se jis sèks.
It's long.	Li long.
Well, that's what he would deal with directly.	Oke, se sa li ta fè fas dirèkteman.
I couldn’t stand the steps of the car.	Mwen pa t 'kapab kanpe etap yo nan machin nan.
He asked me to tea.	Li mande m 'te.
You must play the game.	Ou dwe jwe jwèt la.
It's your class.	Li nan klas ou a.
Well, you wouldn't even read this.	Oke, ou pa ta menm ap li sa a.
I'm not sure how we're going to do that.	Mwen pa sèten ki jan nou pral fè sa.
They give water twice a day.	Yo bay dlo de fwa pa jou.
I loved the movie.	Mwen te renmen fim nan.
One minute walk carefully and there can be no doubt.	Yon minit mache ak anpil atansyon epi pa ka gen okenn dout.
Security does not exist, that is why existence is so beautiful.	Sekirite pa egziste, se pou sa egzistans bèl konsa.
Or let it go.	Oswa kite l mache.
But just because.	Men jis paske.
Inside one apartment.	Anndan yon sèl apatman.
We can't do anything interesting this week.	Nou pap ka fè anyen ki enteresan semèn sa a.
There is a reason people are nervous about science and technology.	Gen yon rezon ki fè moun yo nève sou syans ak teknoloji.
And he survived it.	Epi li te siviv li.
See below for more details.	Gade anba a pou plis detay.
It starts very, very early.	Li kòmanse trè, trè bonè.
You better leave now and process this new information.	Pito ou kite kounye a epi trete nouvo enfòmasyon sa a.
So many theories and not many facts.	Se konsa, anpil teyori ak pa anpil reyalite.
In summer, yellow flowers open at night.	Nan ete, flè jòn louvri nan mitan lannwit.
Looks like I can't breathe.	Sanble mwen pa ka pran souf.
So the police just went away from the scene.	Se konsa, polis la jis te ale lwen sèn nan.
It was the first time he had shown it.	Se te premye fwa li te montre li.
Then he was sure he had fallen.	Lè sa a, li te sèten ke li te tonbe.
Hiding makes things worse.	Lè nou kache sa fè bagay yo vin pi mal.
I simply love this move, for no real reason.	Mwen tou senpleman renmen mouvman sa a, san okenn rezon reyèl.
Even so, the basic rules of warfare remain the same.	Menm si sa, règ debaz yo nan lagè rete menm jan an.
You will have no problem now.	Ou pa pral gen okenn pwoblèm kounye a.
It is making the law at its best.	Li se fè lalwa nan pi bon li yo.
It's good to see you.	Li bon wè ou.
Or maybe he didn't remember it the same way.	Oswa petèt li pa t sonje li menm jan an.
I will put everything out.	Mwen pral mete tout bagay deyò.
Ability to write routine business reports.	Abilite pou ekri rapò biznis woutin.
The main outcome measure was live birth rate.	Mezi prensipal rezilta se te pousantaj nesans vivan.
I'm back in time.	Mwen tounen nan tan.
They said they saw only single adults being kept outside of the bridge.	Yo te di ke yo te wè sèlman granmoun sèl ki te kenbe deyò nan pon an.
So did her husband.	Se konsa mari l.
I could still see his face in my head.	Mwen te kapab toujou wè figi l 'nan tèt mwen.
Fields fell asleep.	Fields tonbe nan dòmi.
They both go inside and go outside as they wish.	Yo tou de antre anndan e yo ale deyò jan yo vle.
But the situation still demands more.	Men, sitiyasyon an toujou ap mande plis.
That has never happened before.	Sa pa janm rive ankò.
I figured it would ride for a few hours, then take off.	Mwen kalkile li pral monte pou kèk èdtan, Lè sa a, dekole.
It was a big deal with the network.	Se te yon gwo bagay ak rezo a.
I couldn’t do it more than cut my own heart.	Mwen pa t 'kapab fè li plis pase koupe pwòp kè mwen.
This can be done far in advance.	Sa ka fèt byen lwen davans.
He turned and ran.	Li vire li kouri.
Why he never made it big is just beyond me.	Poukisa li pa janm fè li gwo se jis pi lwen pase m '.
He is the fourth child of six.	Li se katriyèm pitit sis.
He is simply telling himself.	Li tou senpleman ap di tèt li.
The trial judge found that the stop was good.	Jij jijman an te jwenn ke arè a te bon.
The results can be reported and discussed with you.	Yo ka rapòte epi diskite sou rezilta yo avèk ou.
Put her personal life aside.	Mete lavi pèsonèl li sou kote.
The reason it is important is that it was not a secret he kept.	Rezon ki fè li enpòtan se ke li pa te sekrè li kenbe.
The piece on the left, now gets the piece on the right.	Moso a sou bò gòch la, kounye a vin moso nan sou bò dwat la.
Let's have fun with it.	Ann pran plezi ak li.
He asks who is there.	Li mande ki moun ki la.
All products were of the correct size.	Tout pwodwi yo te nan gwosè kòrèk.
Especially since he had such an obvious passion for something else.	Espesyalman depi li te gen tankou yon pasyon evidan pou yon lòt bagay.
The baby also needs sleep.	Ti bebe a bezwen dòmi tou.
And the same evidence is forthcoming.	E gen menm prèv ki rive.
I highly recommend it.	Mwen trè rekòmande li.
All authors collect and read the literature.	Tout otè kolekte epi li literati a.
I felt sorry for her, really.	Mwen te gen pitye pou li, vrèman.
It's not cheap.	Li pa bon mache.
But that's not perfect either.	Men, sa pa pafè tou.
Oh, and wine.	Oh, ak diven.
You went a lot.	Ou te ale anpil.
They would not go.	Yo pa ta ale.
Not much needs to know too much.	Pa gen anpil bezwen konnen twòp.
Because he couldn't.	Paske li pa t 'kapab.
But Dad apparently has other ideas of his own.	Men, papa aparamman gen lòt lide poukont li.
He could not be himself.	Li pa t 'kapab dwe tèt li.
Out of sight, out of mind.	Soti nan je, soti nan tèt ou.
You will stay here.	Ou pral rete isit la.
Nor is it very successful.	Ni pa gen anpil siksè.
In everyday life, sometimes people can be called black to white.	Nan lavi chak jou, pafwa moun ka rele nwa nan blan.
Ring me when you want to pick me up.	Sone m lè w vle vin chèche w.
It comes out as history.	Li soti kòm istwa.
We update this content as often as possible.	Nou mete ajou kontni sa a osi souvan ke posib.
It is different from having a will you are certain is the will.	Li diferan de gen yon volonte ou sèten se volonte a.
It simply wasn’t done.	Li tou senpleman pa te fè.
Two weeks later, the medium was removed.	De semèn pita, yo te retire mwayen an.
He stood still, taking time to figure out his next move.	Li te kanpe tou dousman, li te pran tan pou l kalkile pwochen mouvman li.
What is the second small.	Ki sa ki dezyèm ti a.
And it was worth it.	Epi li te vo li.
If you are a single parent, this can be very difficult.	Si ou se yon papa selibatè, sa ka trè difisil.
There is no way to do that right.	Pa gen okenn fason pou fè dwa sa a.
Yes, they would come in here.	Wi, yo ta antre isit la.
It's really nice to be able to do it.	Li vrèman bèl pou kapab fè li.
Thanks to her dad.	Mèsi a papa l.
I don't trust anyone.	Mwen pa fè pèsonn konfyans.
I did that and it works.	Mwen te fè sa epi li travay.
If there is a will, there is a way.	Si gen yon volonte, gen yon fason.
He could not imagine how his face could change.	Li pa t 'kapab imajine ankò ki jan figi l' te ka chanje.
The most useful thing is communication.	Bagay ki pi itil, se kominikasyon an.
There was a name.	Te gen yon non.
Matter was the only thing involved.	Matyè se te sèl bagay ki enplike.
No one would do that.	Pa gen moun ki ta fè sa.
He tried a different approach.	Li te eseye yon apwòch diferan.
What you say is gone.	Sa w di a ale.
Here, surely, is a strong man.	Isit la, siman, se yon nonm fò.
They tried it only once before.	Yo te eseye li yon sèl fwa anvan.
Of course, he would still have to get his actions together.	Natirèlman, li ta toujou gen pou jwenn aksyon li yo ansanm.
More research efforts should focus on this area.	Efò rechèch plis ta dwe konsantre sou zòn sa a.
Choose your dream site before someone else does.	Chwazi sit rèv ou anvan yon lòt moun fè sa.
Tell me where you went down on that.	Di m ki kote ou desann sou sa.
Or if there is, tell me what it is.	Oswa si genyen, di m kisa li ye.
And we will need to talk.	Apre sa, nou pral bezwen pale.
He never got up on his feet.	Li pa janm leve byen wo sou janm li.
Well, it's not.	Oke, li pa.
I think my only hope is to kill myself.	Mwen panse ke sèl espwa mwen se touye tèt mwen.
People were on it.	Moun yo te sou li.
It could be under, above or next door.	Li ta ka anba, pi wo a oswa pwochen pòt.
We feel like we have a jump on some people.	Nou santi ke nou gen yon so sou kèk moun.
It gets over.	Li vin sou.
Maybe you'd like to sit down with us and talk about it.	Petèt ou ta renmen chita ak nou epi pale sou li.
My parents used to own one.	Paran mwen te konn posede youn.
The note said he could not keep the dinner dates.	Nòt la te di ke li pa t 'kapab kenbe dat dine yo.
The body is talking to you.	Kò a ap pale avè w.
Things are going very badly.	Bagay yo ale mal anpil.
It starts with a simple phone call.	Li kòmanse ak yon senp apèl nan telefòn.
If something happens to you.	Si yon bagay rive ou.
A second later, it opened again.	Yon dezyèm apre, li louvri ankò.
I assess my situation.	Mwen evalye sitiyasyon mwen an.
Morning makes the day and getting a healthy start is very important.	Maten fè jounen an epi jwenn yon kòmansman an sante trè enpòtan.
I'm sorry it has to be done.	Mwen regrèt li dwe fèt.
I'm back to work.	Mwen tounen nan travay.
I just wanted to die to take away the pain.	Mwen jis te vle mouri pou wete doulè a.
He is an incredible teacher.	Li se yon pwofesè enkwayab.
Then the salt is applied.	Lè sa a, sèl la aplike.
They are both very careful to protect him.	Yo tou de pran anpil prekosyon pou pwoteje l.
These conditions can be side effects of a primary cause.	Kondisyon sa yo ka efè segondè nan yon kòz prensipal.
Suddenly, there was freedom for me at home.	Menm lè a, te gen libète pou mwen lakay mwen.
But they could not.	Men, yo pa t 'kapab.
You are among friends here.	Ou nan mitan zanmi isit la.
There are all companies that will do this for you.	Genyen tout konpayi ki pral fè sa pou ou.
Laugh too, for the first time.	Ri tou, pou premye fwa.
I know what to look for now.	Mwen konnen kisa pou m chèche kounye a.
That's not what we do.	Se pa sa nou fè.
From the top ten.	Soti nan dis nan tèt.
High demand is expected, so don't miss this chance.	Yo espere gwo demann, kidonk pa rate chans sa a.
Imagine what it must be like.	Imajine ki jan sa dwe ye.
They would check their thoughts against each other.	Yo ta tcheke panse yo youn kont lòt.
This is done for different sets of values ​​for the charges.	Sa a te fè pou diferan ansanm de valè pou chaj yo.
I will send it to you.	Mwen pral fè l voye ba ou.
I have no problem sleeping at night.	Mwen pa gen okenn pwoblèm pou dòmi nan mitan lannwit.
Both parties must give consent.	Tou de pati yo dwe bay konsantman.
This view is an exception.	Opinyon sa a se yon eksepsyon.
A more complex mechanism appears to be involved.	Yon mekanis ki pi konplèks parèt yo dwe enplike.
I've never heard of such a problem.	Mwen pa janm tande moun ki gen pwoblèm sa.
And that's what good teams do.	E se sa bon ekip yo fè devan.
This support does not exist.	Sipò sa a pa egziste.
Major changes have taken place in the small town.	Gwo chanjman te fèt nan ti vil la.
Read, plan to pass.	Li, planifye pou pase.
This is not the first time this has happened.	Se pa premye fwa sa rive.
For that.	Pou sa.
No, this was smaller.	Non, sa a te pi piti.
That is what it means to know a language.	Se sa li ye pou konnen yon lang.
He kept me away.	Li kenbe m 'ale.
A possible explanation for these differences could be the impact of speed.	Yon eksplikasyon posib pou diferans sa yo ta ka enpak vitès la.
It happened sometimes in public, and it scared people.	Li te rive pafwa an piblik, epi li te pè moun.
No easy marks.	Pa gen mak fasil.
That's what his young face said.	Se sa jenn figi l 'te di.
But let’s try and make this one work.	Men, ann eseye epi fè yon sèl sa a travay.
They will not vote for him this year.	Yo pap vote pou li ane sa a.
I shared it with a couple of other girls.	Mwen pataje li ak yon koup nan lòt ti fi.
But that will have to wait until tomorrow, he thought.	Men, sa ap oblije rete tann jiska demen, li te panse.
Pain builds, beyond where pain has ever gone.	Doulè bati, pi lwen pase kote doulè te janm ale.
And that certainly included students.	Ak sa sètènman enkli elèv yo.
I know you're scared.	Mwen konnen ou pè.
I'm proud to know you.	Mwen fyè dèske m te konnen w.
Go do your job.	Ale fè travay ou.
Or rather, this particular attempt will die.	Oswa pito, tantativ patikilye sa a pral mouri.
Weigh this well.	Peze sa a byen.
It's quite a picture.	Se byen yon foto.
It's a relationship.	Se yon relasyon.
King, ask the judge.	Wa, mande jij la.
This light is going on.	Sa a limyè prale.
The reviews were well mixed on this point.	Revi yo te byen melanje sou pwen sa a.
Life was shared between us.	Lavi te pataje ant nou.
And my mother was a hard-working single mother.	Epi manman m te yon manman selibatè k ap travay di.
So.	Se konsa.
There were no significant differences among age groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan nan mitan gwoup yo selon laj.
Moreover, there was no significant lack of fit.	Anplis, pa te gen okenn mank enpòtan nan anfòm.
He will not come without her.	Li pap vini san li.
His expression has not changed.	Ekspresyon li pa chanje.
He thought about it.	Li te reflechi sou li.
I didn't see that coming.	Mwen pa t 'wè sa ap vini.
There was another a couple of steps ahead.	Te gen yon lòt yon koup de etap devan.
Come to think of it, and so will the rest of his family.	Vin reflechi sou li, se konsa tou rès fanmi li.
That's just the way the system works.	Se jis fason sistèm lan ap travay.
I turned it on.	Mwen te vire l.
They don't tell me more.	Yo pa di m plis.
And that someone is us.	E ke yon moun se nou.
Glass was everywhere.	Glass te toupatou.
They will remember you if you do.	Yo pral sonje ou si ou fè sa.
Weight that cannot be ignored.	Pwa ki pa ka inyore.
Your family was lucky to find each other.	Fanmi ou yo te gen chans jwenn youn ak lòt.
He wanted to put it in his mouth.	Li te vle mete l nan bouch li.
The first two died.	De premye yo mouri.
Anyone can help me.	Nenpòt moun ka ede m '.
This usually requires one plant or more losses.	Sa anjeneral mande pou yon plant oswa plis pèt.
And he laughed.	Apre sa, li ri.
Such a great song.	Tankou yon gwo chante.
People are talking about that.	Moun ap pale de sa.
Our main end points were hospital costs and length of stay.	Prensipal pwen final nou yo te depans lopital ak longè rete a.
Raise your hand.	Leve men ou.
But none of this happened.	Men, anyen nan sa a rive.
I sit down again.	Mwen chita ankò.
Or more like one and a half.	Oswa plis tankou yon sèl ak yon mwatye.
He told her this several times.	Li te di l sa plizyè fwa.
He has another step to go in his game.	Li gen yon lòt etap pou ale nan jwèt li a.
And it's very easy.	Apre sa, li trè fasil.
He helped us.	Li te ede nou.
The conclusion creates a difference that is too fine for me to accept.	Konklizyon an kreye yon diferans ki twò amann pou mwen aksepte.
I hope you well.	Mwen espere ou byen.
All of the above.	Tout anwo a.
We go to therapy.	Nou ale nan terapi.
There was nothing written on the outside except my name.	Pa te gen anyen ki ekri sou deyò a eksepte non mwen.
They have half right.	Yo gen mwatye dwa.
Some will help you in your search.	Gen kèk ki pral ede w nan rechèch ou an.
I really did very little, as the company did everything.	Mwen reyèlman te fè anpil ti kras, kòm konpayi an te fè tout bagay.
Her tone changed immediately.	Ton li chanje imedyatman.
I will never know who he is.	Mwen pap janm konnen kiyès li te ye.
Then he returned himself here.	Lè sa a, li te retounen tèt li isit la.
This game is never old.	Jwèt sa a pa janm fin vye granmoun.
Give my love to my friends.	Bay zanmim lanmou mwen.
Until now, anyway.	Jiska kounye a, de tout fason.
Poko, old man.	Poko, granmoun gason.
All you need to do is search and find them.	Tout sa ou bezwen fè se rechèch ak jwenn yo.
His member was not on the train he was going to meet.	Manm li pa t nan tren li te ale rankontre a.
Try to make sense of things.	Eseye fè sans de bagay sa yo.
We put.	Nou mete.
Stable values ​​can only be achieved through the patient’s regular breathing.	Valè ki estab yo ka sèlman reyalize atravè respire regilye pasyan an.
The source of the information was not included in the report.	Sous enfòmasyon an pa te enkli nan rapò a.
I could talk normally with my cat.	Mwen te kapab pale nòmalman ak chat mwen an.
Here's what you have.	Men sa ou genyen.
I actually didn’t know.	Mwen aktyèlman pa t 'konnen.
Protect it.	Pwoteje l.
Take one as you go.	Pran youn pandan w ale.
Served his time.	Te sèvi tan li.
I have a husband.	Mwen gen yon mari.
Such things will become the rule.	Jan de bagay sa yo pral vin règ la.
Her main problem is health.	Pwoblèm prensipal li se sante.
The soldiers opened fire.	Sòlda yo te louvri dife.
We talked about this for hours and hours.	Nou te pale sou sa a pou èdtan ak èdtan.
In our patients, this did not lead to an additional benefit.	Nan pasyan nou an, sa a pa te mennen nan yon benefis adisyonèl.
Think of your brain as a machine.	Panse a sèvo ou kòm yon machin.
Failed to deal with one guy or idea.	Echwe pou fè fas ak yon sèl nèg oswa lide.
He wanted it that way.	Li te vle li konsa.
And these ways are often taken as a right.	Apre sa, fason sa yo souvan pran kòm yon dwa.
His office was friendly and offered great service.	Biwo li te zanmitay e li te ofri gwo sèvis.
Everyone a happy to think about what happened in my life.	Chak moun yon kontan panse sou sa ki te pase nan lavi mwen.
I left my parents ’house early this morning.	Mwen te kite kay paran mwen byen bonè maten an.
A lot of these people when breaking through the process.	Yon anpil nan moun sa yo lè kraze nan pwosesis la.
Nor would he consider these.	Ni li ta konsidere sa yo.
I made my decision.	Mwen te pran desizyon mwen an.
They are thin and plain.	Yo mens ak plenn.
Make everyone there.	Fè tout moun la.
Because he seemed happy.	Paske li te sanble kontan.
A large plain white shirt.	Yon gwo chemiz blan plenn.
I truly believe it is coming.	Mwen vrèman kwè ke li ap vini.
You will hear how to remove the body.	Ou pral tande ki jan yo retire kò a.
I will naturally pay you for your time and effort.	Mwen pral natirèlman peye ou pou tan ou ak efò.
We learn from past successes and failures.	Nou aprann nan siksè ak echèk sot pase yo.
Look at what he says, and talk about it.	Gade sa li di, epi pale sou li.
But please, don't turn me away.	Men tanpri, tanpri, pa vire m 'ale.
We have your contact information.	Nou gen enfòmasyon kontak ou.
There was no follow-up of these reported results.	Pa te gen okenn swivi nan rezilta sa yo rapòte.
To spread joy.	Pou gaye lajwa.
And you can’t have it.	Epi ou pa ka genyen li.
I had a clear picture of it.	Mwen te gen yon foto klè nan li.
As is often the case, it happened only by accident.	Kòm se souvan ka a, li te rive sèlman pa aksidan.
It is the first night he has been there without his wife.	Se premye swa li pase ladanl san madanm li.
Which in my father’s case is just me.	Ki nan ka papa m 'se jis mwen.
My thoughts, and worries, too.	Panse mwen, ak enkyetid, tou.
He was concerned about health care.	Li te konsène sou swen sante.
I could not share power with them.	Mwen pa t ka pataje pouvwa ak yo.
Better to take care.	Pito ou pran swen.
Homeless have no future.	San kay pa gen avni.
It’s rare in an office.	Li ra nan yon biwo.
Winter was definitely on its way.	Winter te definitivman sou wout li.
For you have a large amount of work ahead of you.	Pou ou gen yon gwo kantite travay devan ou.
And now it was commandment.	Epi kounyeya se te kòmandman.
People drop their heads.	Moun ki lage tèt yo atè.
He was a kind man.	Li te yon nonm janti.
It should be enough.	Li ta dwe ase.
First, the sample size was relatively small.	Premyèman, gwosè echantiyon an te relativman piti.
He wasn't supposed to know.	Li pat sipoze konnen.
He pulled a chair out of the table and sat down.	Li rale yon chèz soti sou tab la epi li chita.
His eyes were kind of little and deeply fixed.	Je l 'te kalite ti kras ak pwofondman fikse.
It literally changed the course of the war.	Li literalman chanje kou lagè a.
I'm not fit.	Mwen pa anfòm.
It was rapidly followed by five more.	Li te rapidman swiv pa senk plis.
I was excited about the three months that awaited them.	Mwen te eksite konsènan twa mwa ki t ap tann yo.
Unfortunately, this did not cut him off much.	Malerezman, sa a pa t koupe l anpil.
Everyone has turned their way to the digital industry on the internet.	Tout moun te vire wout yo nan endistri dijital sou entènèt la.
It took a while.	Li te pran yon ti tan.
See sample below.	Gade echantiyon ki anba a.
And this costs money.	Ak sa a koute lajan.
The first table left and then another sitting.	Premye tab la kite epi apre yon lòt chita.
Other aspects hold up better.	Lòt aspè kenbe pi byen.
I can’t let you do it alone.	Mwen pa ka kite ou fè li poukont ou.
This social security number is clean.	Nimewo sekirite sosyal sa a pwòp.
With food, drink and music, not once but twice.	Avèk manje, bwè ak mizik, pa yon fwa men de fwa.
But at the time.	Men, nan moman an.
This country is again close to everything.	Sa a se peyi ankò pre tout bagay.
It was hard to put his finger on exactly what he knew.	Li te difisil pou mete dwèt li sou egzakteman sa li te ye.
It is different if they become hospitalized.	Li diferan si yo vin lopital.
The other just appeared in the past two years.	Lòt la jis parèt nan de ane ki sot pase yo.
However, they believe that later go with him tonight.	Sepandan, yo kwè ke pita ale avè l 'sware sa a.
I haven’t thought about it for a long time.	Mwen pa te panse de li pou yon tan long.
I need to find the image source associated with the link address.	Mwen bezwen jwenn sous imaj ki asosye ak adrès lyen an.
You understand his point of view.	Ou konprann pwen de vi li.
Next, identify which language will be needed while playing.	Apre sa, idantifye ki lang yo pral bezwen pandan y ap jwe.
Our children are the future.	Pitit nou yo se tan kap vini an.
There he becomes a center of attention due to his odd behavior.	Se la li vin yon sant atansyon akòz konpòtman enpè li.
It doesn’t happen.	Li pa rive.
First, the number of participants was small.	Premyèman, kantite patisipan yo te piti.
He threw a chair.	Li voye yon chèz.
And he hated strong women.	Epi li te rayi fanm fò.
It looks excellent, and it runs even better.	Li sanble ekselan, epi li kouri menm pi byen.
I missed work.	Mwen te manke travay.
That remains.	Ki rete.
And you want to know what will happen next.	Epi ou vle konnen sa ki pral rive apre.
They don’t come from our brains but they come from outside.	Yo pa soti nan sèvo nou men yo soti deyò.
And that's what they found.	E se sa yo te jwenn.
Initially, she was introduced as a silent girl.	Okòmansman, li te prezante kòm yon ti fi an silans.
Social support was not examined due to the small number of studies.	Sipò sosyal pa te egzamine akòz ti kantite etid yo.
Dark on the right.	Fè nwa sou bò dwat la.
At the same time, something was going well.	An menm tan an, yon bagay byen t ap pase.
The time is for her.	Moman an se pou li.
Given his state of mind he could not be responsible.	Etandone eta lespri li li pa t 'kapab responsab.
Do them.	Èske yo.
You saw it too.	Ou te wè li tou.
You good risk.	Ou bon risk.
He plays like the guy he is.	Li jwe tankou nèg li ye a.
But my mind was born.	Men lide mwen fèt.
That is for them.	Sa se pou yo.
He smiled at me, a drink from him.	Li te souri ban mwen, yon bwè nan men l '.
This was the measure of his success.	Sa a te mezi siksè li.
They get it on you.	Yo jwenn li sou ou.
Picture my dog.	Foto chen mwen an.
Next time we will do that.	Pwochèn fwa nou pral fè sa.
He looked around.	Li voye je ozalantou.
It was early and small.	Li te bonè ak ti.
Everyone has an email address.	Tout moun gen yon adrès imel.
My hair fell out.	Cheve m tonbe.
His breath was gone.	Souf li te ale.
To get the fuck out of there and get some better situations.	Pou jwenn fout la soti nan la epi jwenn kèk sitiyasyon pi bon.
He has a secret.	Li gen yon sekrè.
This one took me a while.	Yon sèl sa a te pran m 'yon ti tan.
How can I achieve that.	Kouman mwen ka reyalize sa.
The school opened several years later.	Lekòl la louvri plizyè ane pita.
It became a kind of mass movement.	Li te vin tounen yon kalite mouvman mas.
Some of the employees have no contact with the public.	Kèk nan anplwaye yo pa gen kontak ak piblik la.
Not an absolute of what will happen.	Pa yon absoli de sa ki pral rive.
Easy to leave.	Fasil yo kite.
He should finish it now.	Li ta dwe fini l kounye a.
He killed my father.	Li touye papa m.
A storm, that’s what he needed.	Yon tanpèt, se sa li te bezwen.
And change the way they move and act in the world.	Epi chanje fason yo deplase ak aji nan mond lan.
We have things to work on.	Nou gen bagay nou dwe travay.
But it is true.	Men se vre.
Just tell me.	Jis di m.
You’d like to think it’s different, that everything goes according to plan.	Ou ta renmen panse ke li diferan, ke tout bagay ale selon plan.
He had a severe pain in his ribs.	Li te gen yon gwo doulè nan kòt li.
Clinical diagnosis of this rare disease is difficult.	Dyagnostik klinik maladi ra sa a difisil.
Because he now goes without the main character.	Paske li kounye a ale san karaktè prensipal la.
We don’t want land or money in their hands.	Nou pa vle tè oswa lajan nan men yo.
Take the example of a murder trial.	Pran egzanp yon pwosè pou touye moun.
You can think of them as products, or whatever you want.	Ou ka panse de yo kòm pwodwi, oswa tou sa ou vle.
It was a wonderful gift.	Se te yon bèl kado.
And maybe it still could be.	E petèt li toujou ta ka.
I have a daughter too.	Mwen gen yon pitit fi tou.
Particular cases can be proved easily.	Ka patikilye yo ka pwouve fasil.
I love older men.	Mwen renmen gason ki pi gran.
I really don’t care much for games.	Mwen reyèlman pa pran swen anpil pou jwèt.
You can produce at your great !.	Ou ka pwodwi nan gwo ou!.
Values ​​are true or false.	Valè yo se vre oswa fo.
And she met the man's look.	Apre sa, li rankontre gade nonm lan.
I’ve been looking for this specific example everywhere and I can’t find it.	Mwen te chèche egzanp espesifik sa a toupatou epi mwen pa ka jwenn li.
I’ve had this phone since it came out.	Mwen te gen telefòn sa a depi li te soti.
Anyone could do them.	Nenpòt moun te kapab fè yo.
I haven't seen him since you took him.	Mwen pa wè l depi w te pran l.
All my life has been taken away from me.	Tout lavi mwen te wete nan men mwen.
I saw the whole thing.	Mwen te wè tout bagay la.
I never thought anything of it at the time.	Mwen pa janm panse anyen de li nan moman an.
With little or no control over his own life.	Avèk ti kras oswa pa gen okenn kontwòl sou pwòp lavi li.
Most do not.	Pifò pa fè sa.
I want to keep my book in my hand.	Mwen vle kenbe liv mwen an nan men mwen.
And he walked on it.	Epi li te mache sou li.
It is either them or done without.	Li se swa yo oswa fè san yo pa.
You don’t like me, but you’re listening.	Ou pa renmen m, men w ap koute.
Things did not go according to plan.	Bagay yo pa t ale selon plan an.
There is a dark, moral as well as physical side.	Gen yon bò nwa, moral osi byen ke fizik.
Use a separate form for each patient.	Sèvi ak yon fòm separe pou chak pasyan.
It’s too early for more to work your body and anything else.	Li twò bonè pou plis travay kò ou ak nenpòt lòt bagay.
You have biological knowledge of the car.	Ou gen konesans byolojik nan machin nan.
Ten out of ten for the same result.	Dis sou dis pou rezilta l 'menm.
Everyone had cold feet.	Tout moun te gen pye frèt.
Take a break from your normal routine.	Pran yon ti repo nan woutin nòmal ou.
We are wedding animals.	Nou se bèt maryaj.
We will play some old songs and some new ones.	Nou pral jwe kèk ansyen chante ak kèk nouvo.
Not everyone knows, it’s not new to the city.	Tout moun pa konnen, li pa nouvo nan vil la.
We can't find it.	Nou pa ka jwenn li.
Our parents died.	Paran nou yo te mouri.
I loved him for it.	Mwen te renmen l 'pou li.
He was very open and honest and truly a love letter.	Li te trè ouvè ak onèt ak vrèman yon lèt renmen.
No one he had heard of.	Pa te gen youn li te tande pale de.
I would like to know the process of doing such a thing.	Mwen ta renmen konnen pwosesis pou fè yon bagay konsa.
It was best to maintain a line of communication with me.	Li te pi bon nan kenbe yon liy kominikasyon avè m '.
Or he stayed one drink and continued to put it back.	Oswa li te rete yon sèl bwè epi li te kontinye mete l tounen.
But we had no subject.	Men, nou pa te gen okenn sijè.
He has a long life ahead of him.	Li gen yon lavi ki long devan li.
The best answer is, forget about it.	Pi bon repons lan se, bliye sou li.
The time for that has passed.	Tan an pou sa te pase.
And deep down, we know this is true.	Ak nan fon, nou konnen sa a se vre.
In middle school and high school, we enjoyed being at home.	Nan lekòl presegondè ak lekòl segondè, nou te renmen fèt nan kay la.
His physical interpretation is as follows.	Entèpretasyon fizik li se jan sa a.
Then they put it on a board.	Apre sa, yo mete l sou yon tablo.
The sound of the camp reached his ears.	Son kan an rive nan zòrèy li.
Let it roll.	Kite l woule.
We both knew the truth.	Nou tou de te konnen verite a.
I really should get home.	Mwen vrèman ta dwe rive lakay ou.
This weekend at home.	Weekend sa lakay ou.
And he turned to look at me.	Apre sa, li vire gade m.
But they had to watch, too.	Men, yo te dwe gade, tou.
Roll each section starting at the wide end.	Woule chak seksyon kòmanse nan fen lajè.
His words, not mine.	Pawòl li yo, pa mwen.
The front door was the original wood.	Pòt devan an te bwa orijinal la.
One minute too long.	Yon minit twò lontan.
Food for the mind.	Manje pou lespri a.
Therefore, the reading room was moved to the second floor.	Se poutèt sa, chanm lekti a te deplase nan dezyèm etaj la.
This is a very good drop in just a month.	Sa a se yon gout trè bon nan jis yon mwa.
They don’t present exactly the same problems in society, obviously.	Yo pa prezante egzakteman menm pwoblèm nan sosyete a, evidamman.
He can fight crime.	Li kapab konbat krim.
It made me really appreciate the way they protected our country.	Li te fè m vrèman apresye fason yo pwoteje peyi nou an.
I can’t really name what happened after that.	Mwen pa ka vrèman rele sa ki te pase apre sa.
But beyond that, it was fine.	Men, pi lwen pase sa, li te byen.
I was in my writing office.	Mwen te nan biwo mwen ekri.
He drank too much, slept too little.	Li te bwè twòp, dòmi twò piti.
I do it.	Mwen fè l.
Star under star.	Zetwal anba zetwal.
It could even be a positive for our players.	Li ta ka menm yon pozitif pou jwè nou yo.
But it felt good to have something to do.	Men, li te santi bon pou gen yon bagay pou fè.
But it wouldn’t.	Men, li pa ta.
I tried to move it but had no chance.	Mwen te eseye deplase li men pa te gen okenn chans.
That's the good news.	Se bon nouvèl la.
It sounded positive, a little too positive.	Li te son pozitif, yon ti kras twò pozitif.
And you can talk to her just as you would a child.	Epi ou ka pale ak li menm jan ou ta fè yon timoun.
It shows no signs of hearing.	Li pa montre okenn siy tande.
I am my act.	Mwen se zak mwen ye.
One of the best, they say.	Youn nan pi bon yo, yo di.
We became such good friends.	Nou te vin tounen bon zanmi konsa.
If we threw it out of the plate, they would look really stupid.	Si nou jete l deyò nan plak la, yo ta sanble vrèman estipid.
That was too much to expect.	Sa te tounen twòp pou espere.
And now he is gone.	Epi kounyeya li ale.
Sometimes the product’s vision is not clear to the team.	Pafwa vizyon pwodwi a pa klè pou ekip la.
We need to come together.	Nou bezwen vin ansanm.
We can do whatever we want.	Nou ka fè tou sa nou vle.
You have to be more careful.	Ou dwe fè plis atansyon.
Therefore, only we can really do anything about it.	Se poutèt sa, sèlman nou ka vrèman fè anyen sou li.
I’ve been out of it for a long time.	Mwen te soti nan li pou yon tan long.
The world we know was taking shape.	Mond nou konnen t ap pran fòm.
He had never seen that before.	Li pa t janm wè sa anvan.
And they were loud.	Epi yo te byen fò.
But it was good to have the family together.	Men, li te bon pou gen fanmi an ansanm.
A very select few prove to be even greater than first got.	Yon kèk trè chwazi pwouve yo dwe menm pi gran pase premye te resevwa.
I’ll be out on it tomorrow.	Mwen pral soti sou li demen.
I would love to hear what people think about this idea.	Mwen ta renmen tande sa moun panse sou lide sa a.
It's my leg, it's my leg.	Se janm mwen, se janm mwen.
Take lots of pictures with the sun setting behind me.	Pran anpil foto ak solèy la kouche dèyè m '.
Some places faster than others.	Gen kèk kote pi vit pase lòt.
It is only about money now.	Li se sèlman sou lajan kounye a.
For a while.	Pou yon ti tan.
He would never tell you how good he is.	Li pa ta janm di w kijan li bon.
The story keeps us going and we live inside it.	Istwa a kenbe nou ale ak nou ap viv andedan li.
Police were not called.	Lapolis pa te rele.
Just the frequency is increasing.	Jis frekans lan ap ogmante.
I am so excited.	Mwen tèlman eksite.
Then he got up, got up, got up.	Lè sa a, li te leve, leve, leve.
Occurs after evaluating the process.	Ki rive apre yo fin evalye pwosesis la.
It became something that it wasn’t in the beginning.	Li te vin yon bagay ke li pa t 'nan kòmansman an.
I wanted them home too.	Mwen te vle yo lakay yo tou.
Therefore, it was quite safe to visit him at home.	Se poutèt sa, li te byen an sekirite pou vizite l 'nan kay la.
I stood there, not moving, while the car pulled away.	Mwen te kanpe la, pa deplase, pandan machin nan rale ale.
It’s early, but you’ve never felt that way for someone before.	Li byen bonè, men ou pa janm te santi konsa pou yon moun anvan.
These are for you.	Sa yo se pou ou.
Thank you for making me smile.	Mèsi paske w fè m souri.
But the nature of things has not changed.	Men, nati bagay yo pa chanje.
These groups will be tested before and after training.	Gwoup sa yo pral teste anvan ak apre fòmasyon.
That was really something that was important to our team.	Sa te vrèman yon bagay ki te enpòtan pou ekip nou an.
And it wasn’t snowing.	Epi li pa t nèj.
This simple step makes you look professional and prepared.	Etap sa a senp fè ou gade pwofesyonèl ak prepare.
Cut with their heads.	Koupe ak tèt yo.
They lost a season in the life of a great team.	Yo pèdi yon sezon nan lavi yon gwo ekip.
Similarly, a nice hand.	Menm jan an tou, yon bèl men.
He is a man of his word.	Li se yon nonm nan pawòl li.
Our first challenge will tell the truth about this story.	Premye defi nou an pral di laverite sou istwa sa a.
She felt connected.	Li te santi li konekte.
It seems to have disappeared.	Li sanble te disparèt.
It happened often.	Li te rive souvan.
He had four brothers and a sister.	Li te gen kat frè ak yon sè.
I don’t know where life will lead them.	Mwen pa konnen kote lavi pral mennen yo.
I want it back.	Mwen vle li tounen.
He sat back.	Li te chita tounen.
These results are very consistent with the present results.	Rezilta sa yo trè konsistan avèk rezilta yo prezan.
I can easily move it from one room to another which is wonderful.	Mwen ka fasilman deplase li soti nan yon chanm nan yon lòt ki se bèl bagay.
We were surprised by it.	Nou te sezi pa li.
Whatever you enter for the subject line will become the title of the photo.	Kèlkeswa sa ou antre pou liy sijè a ap vin tit foto a.
I slow down to take things.	Mwen ralanti pou m pran bagay yo.
She came in and asked for a pink.	Li antre epi li mande yon woz.
The end would be quick.	Fen a ta rapid.
Not to be ignored.	Pa dwe inyore.
There was nothing to do really.	Pa t 'gen anyen fè reyèlman.
He could not help himself.	Li pa t 'kapab ede tèt li.
You can check the blank property for each element.	Ou ka tcheke pwopriyete vid la pou chak eleman.
There was too little time.	Te gen twò piti tan.
There, just about managing it.	Gen, jis sou jere li.
However, this result was based on limited data.	Sepandan, rezilta sa a te baze sou done limite.
They were in this together now, taking this terrible risk.	Yo te nan sa a ansanm kounye a, pran risk terib sa a.
God is good because He gives us that choice.	Bondye bon paske li ban nou chwa sa a.
So her mother will.	Se konsa manman l 'ap.
But it is more a fact than a month ago.	Men, li se plis yon reyalite pase yon mwa de sa.
The first step is to take your weapon apart.	Premye etap la se pran zam ou apa.
Everything lasts a long time.	Tout dire lontan.
She still lives in her family and in their memories.	Li toujou ap viv nan fanmi li ak nan memwa yo.
Once she cursed near put a stick in her throat.	Yon fwa li modi tou pre mete yon baton nan gòj li.
Silence met her ears, and she left the door.	Silans te rankontre zòrèy li, epi li te kite pòt la.
Can’t believe how simple the steps were.	Pa ka kwè ki jan senp etap yo te.
Girls and women everywhere need to know it was black.	Ti fi ak fanm toupatou bezwen konnen li te nwa.
The property is rather natural.	Pwopriyete a se pito natirèl.
Even his hand gave it away.	Menm men l 'bay li ale.
He would not risk going into anything else.	Li pa t ap riske li antre nan nenpòt lòt bagay.
It was just a personal decision.	Se te jis yon desizyon pèsonèl.
Cook every night as you are the best on the line.	Kwit chak swa tankou ou se pi bon an sou liy lan.
That started to become my strategy.	Sa te kòmanse vin estrateji mwen.
Everyone.	Tout moun.
This result may be due to the small sample size analyzed.	Rezilta sa a ka akòz ti gwosè echantiyon yo analize.
Something that you need to hear.	Yon bagay ke ou bezwen tande.
Please let him go.	Tanpri, kite l ale.
He agreed and began writing.	Li te dakò epi li te kòmanse ekri.
I love what happens in these games.	Mwen renmen sa k ap pase nan jwèt sa yo.
Well five, actually, because that’s what we ended up with.	Oke senk, aktyèlman, paske se sa nou te fini ak.
He stood in the corner watching the water.	Li te kanpe nan kwen an ap gade nan dlo a.
This guy in the picture was really friendly.	Nèg sa a nan foto a te vrèman zanmitay.
I felt my temperature start to rise.	Mwen te santi tanperati mwen kòmanse monte.
In the end, as you know, they separate anyway.	A la fen, jan ou konnen, yo separe de tout fason.
No one took charge.	Pa gen moun ki te pran chaj.
I have another problem with this part of the logic.	Mwen gen yon lòt pwoblèm ak pati sa a nan lojik la.
But nobody would know about it.	Men, pèsonn pa ta konnen sou li.
We wanted to do everything for those who were there.	Nou te vle fè tout bagay pou moun ki te la.
He rather loved them.	Li pito te renmen yo.
I look at my phone again.	Mwen gade telefòn mwen an ankò.
None of them did.	Okenn nan yo pa te fè.
Nothing moves.	Pa gen anyen ki deplase.
In practice just the opposite occurred.	Nan pratik jis opoze a ki te fèt.
This approach was wrong.	Apwòch sa a te mal.
It’s hard to get away.	Li difisil pou jwenn lwen.
Everyone was watching to see what was happening.	Tout moun t ap gade pou wè sa k ap pase.
We never agreed.	Nou pa t janm dakò.
I have it covered.	Mwen gen li kouvri.
The girls were more interesting.	Ti fi yo te pi enteresan.
I told her to check with her doctor about this.	Mwen te di li pou tcheke ak doktè li sou sa a.
I try to find someone to go with me.	Mwen eseye jwenn yon moun pou ale avè m '.
I tell you, he was there.	Mwen di nou, li te la.
He could only have slept for seconds.	Li te kapab sèlman te dòmi pou segonn.
A freedom to be the person you wanted to be.	Yon libète yo dwe moun ou te vle yo.
They seemed to be running at full speed.	Yo te sanble ap kouri a tout vitès.
You have to look at yourself and change.	Ou dwe gade tèt ou epi chanje.
We both know the girl loves you.	Nou tou de konnen ti fi a renmen ou.
But it doesn’t seem to work.	Men, li sanble pa travay.
And we took a closer look at the details themselves.	Apre sa, nou te pran yon gade pi pre nan detay yo tèt yo.
Make a stupid face, move your arms.	Fè yon figi sòt, deplase bra ou.
I miss ice so much.	Mwen manke glas anpil.
The whole thing, but everything is black.	Tout bagay la, men tout bagay se nwa.
However, this is not real legal advice.	Sepandan, se pa yon konsèy legal reyèl.
And people are different everywhere.	Ak moun yo diferan toupatou.
It seemed fair.	Li te sanble jis.
Season the fish with salt and pepper and place in the pan.	Sezon pwason an ak sèl ak pwav epi mete yo nan chodyè a.
I wonder how much time has passed since then.	Mwen mande konbyen tan sa te pase depi lè sa a.
This is a power and control issue.	Sa a se yon pwoblèm pouvwa ak kontwòl.
Make some friends over tonight.	Fè kèk zanmi pase aswè a.
His advice was good, too.	Konsèy li te bon, tou.
Many people are better off with their hands than with learning books.	Anpil moun pi bon ak men yo pase ak aprann liv.
They are not wrong.	Yo pa mal.
I mean we are looking for a missing woman.	Mwen vle di nap chèche yon fanm ki disparèt.
You will love this.	Ou pral renmen sa a.
That night, on the phone, we ended up talking for four hours.	Jou lannwit sa a, nan telefòn nan, nou te fini pale pou kat èdtan.
However we have three months behind.	Sepandan nou gen twa mwa dèyè.
The mother lost her strength years ago.	Manman an te pèdi fòs li ane de sa.
He turned his gaze away.	Li vire gade li ale.
Especially when it was time for me to go.	Sitou lè li te tan pou m ale.
The important part.	Pati enpòtan an.
I'm a dog.	Mwen se yon chen.
No one could see me.	Pèsonn pa t 'kapab wè m'.
I will not limit myself so.	Mwen pa pral limite tèt mwen konsa.
Then go inside.	Lè sa a, antre anndan an.
We did a report on this show.	Nou te fè yon repòtaj sou emisyon sa a.
He understood that and left me.	Li te konprann sa e li te kite m.
I thought you had potential.	Mwen te panse ou te gen potansyèl.
We have a great opportunity to win the series.	Nou gen yon gwo opòtinite pou genyen seri a.
Felt like it, anyway.	Te santi tankou li, de tout fason.
It is a method of obtaining information.	Li se yon metòd pou jwenn enfòmasyon.
Here is a way.	Isit la se yon fason.
I grew up knowing these things.	Mwen te grandi konnen bagay sa yo.
Maybe they just can’t stop lying, who knows.	Petèt yo jis pa ka sispann bay manti, ki moun ki konnen.
They have their dreams.	Yo gen rèv yo.
Nervous.	Nève.
You couldn’t possibly put this information into one drive.	Ou pa t 'kapab pètèt mete enfòmasyon sa a nan yon sèl kondwi.
He was taught by his parents.	Li te anseye l pa paran li.
Three possible solutions have been proposed in the literature for this problem.	Twa solisyon posib yo te pwopoze nan literati a pou pwoblèm sa a.
But please understand that there are several things to be every week.	Men, tanpri konprann ke gen plizyè bagay dwe chak semèn.
All that was as it was.	Tout sa ki te jan li te ye.
An explanation of a process is made.	Se eksplikasyon sou yon pwosesis ki fèt.
Drugs.	Dwòg yo.
This was completely different.	Sa a te konplètman diferan.
It’s unique, really.	Li inik, vrèman.
This is not the same way he filed me.	Sa a se pa menm wout li te depoze m nan.
In this paper, we provide a brief proof for this problem.	Nan papye sa a, nou bay yon prèv kout pou pwoblèm sa a.
I find the problem.	Mwen jwenn pwoblèm nan.
About what you could become.	Sou sa ou ta ka vin.
Sorry, but it's down.	Padon, men li desann.
There should be no open base.	Pa ta dwe gen yon baz ouvè.
I felt better.	Mwen te santi m pi byen.
I stay straight on the street.	Mwen rete tou dwat nan lari a.
I felt my knees become weak.	Mwen te santi jenou mwen vin fèb.
I turned to our son and offered a small smile.	Mwen tounen vin jwenn pitit gason nou an epi mwen ofri yon ti souri.
A different person led the service each time.	Yon moun diferan te dirije sèvis la chak fwa.
He told me.	Li te di m.
He does a few more steps.	Li fè kèk etap ankò.
I wouldn’t follow his advice on how to get rich literally.	Mwen pa ta swiv konsèy li sou kòman yo vin rich literalman.
We seem to have now found stars in this missing region.	Nou sanble kounye a te jwenn zetwal nan rejyon ki manke sa a.
Memory never escaped me.	Memwa pa janm chape pou mwen.
First, the good.	Premyèman, bon an.
The other seven would give you better than the twenty one.	Lòt sèt yo ta ba ou pi bon pase ven a yon sèl.
She loved watching her man work.	Li te renmen gade nonm li travay.
He brings new toys to the table.	Li pote nouvo jwèt sou tab la.
They must be added when appropriate.	Yo dwe ajoute lè apwopriye.
It doesn’t matter if we saw them or not.	Li pa enpòtan si nou te wè yo oswa ou pa.
The only thing my mother doesn't control is my thoughts and feelings.	Sèl bagay manman m pa kontwole se panse m ak santiman m.
For me once a player’s game starts it should close.	Pou mwen yon fwa jwèt yon jwè kòmanse li ta dwe fèmen.
I'm in college, sir.	Mwen nan kolèj, mesye.
I leaned out to watch her fall.	Mwen panche deyò pou m gade l tonbe.
All look at this or just.	Tout gade nan sa a oswa jis.
It’s not science, but it’s still a totally useful model.	Li pa syans, men li toujou yon modèl totalman itil.
I’m talking about something very different.	M ap pale de yon bagay trè diferan.
But he could not stay forever.	Men, li pa t 'kapab rete pou tout tan.
I don’t have time to check.	Mwen pa gen tan tcheke.
Speech time was still an hour away.	Tan diskou te toujou yon èdtan lwen.
As we noted at the time, this is fairly incredible.	Kòm nou te note nan moman an, sa a se jistis enkwayab.
It is heavy and dirty work.	Se travay lou e sal.
But he did not have the resources to do so.	Men, li pa t 'gen resous pou fè sa.
They are not themselves.	Yo pa tèt yo.
Look, here are the cards.	Gade, men kat yo.
We are not perfect and we rarely act in a perfect way.	Nou pa pafè e nou raman aji nan yon fason pafè.
Or you can ask them here.	Oswa ou ka mande yo isit la.
But he related to them somehow.	Men, li te gen rapò ak yo yon jan kanmenm.
Game about us thought.	Jwèt sou nou te panse.
I'm starting to worry.	Mwen kòmanse enkyete.
Half an hour, even that would be reasonable.	Yon demi èdtan, menm sa ta rezonab.
He said he would go, but he never went.	Li te di ke li ta ale, men li pa janm ale.
But there are other ways.	Men, gen lòt fason.
Eventually you will die anyway.	Finalman ou pral mouri kanmenm.
The night before the accident.	Jou lannwit sa a anvan aksidan an.
Become straight to the emotional heart of her subject’s life and love.	Vin dwat nan kè emosyonèl nan lavi sijè li a ak renmen.
Come at all times now and then.	Vini nan tout tan kounye a epi lè sa a.
This has been found to be the case.	Sa a te jwenn yo dwe ka a.
I think he was ready to go with us on it.	Mwen panse ke li te pare pou ale avèk nou sou li.
And in a way, it makes perfect sense.	Ak nan yon fason, li fè sans pafè.
The three were released after a few hours.	Twa yo te lage apre kèk èdtan.
All this person is telling you is a lie.	Tout sa moun sa a di w se manti.
More photos will be available upon request.	Pral gen plis foto ki disponib sou demann.
It made it sound weird that we only met on the internet.	Li te fè li son etranj ke nou te rankontre sèlman sou entènèt la.
These systems must come some time on.	Sistèm sa yo dwe vini kèk tan sou.
As for design features, there is construction, in the covered offer.	Kòm pou karakteristik konsepsyon, gen konstriksyon, nan ofri a kouvri.
Women will love that smile, she thought.	Fanm yo pral renmen souri sa a, li te panse.
No interest was given in the contract.	Pa gen okenn enterè ki te bay nan kontra a.
His first act was to close them.	Premye zak li se te fèmen yo.
I plan to seek information related to food safety risks.	Mwen planifye pou chèche enfòmasyon ki gen rapò ak risk sekirite manje.
They do very well at home.	Yo fè trè byen lakay yo.
The questions and ideas helped shape my own.	Kesyon yo ak lide yo te ede fòme pwòp mwen.
They are smaller in front.	Yo pi piti devan.
Then it was clear.	Lè sa a, li te klè.
Had the original idea and designed the study.	Te gen lide orijinal la epi ki fèt etid la.
We don’t care about them.	Nou pa pran swen yo.
And of course he must have it back.	Ak nan kou li dwe gen li tounen.
He ended up on a little of a down note.	Li te fini sou yon ti kras nan yon nòt desann.
They have a great staff there.	Yo gen yon gwo anplwaye la.
That was a group of really tight guys who grew up together.	Sa se te yon gwoup mesye ki vrèman sere ki te grandi ansanm.
I take no notice of it.	Mwen pa pran okenn avi sou li.
Fourth, there were no control groups in the current study.	Katriyèmman, pa te gen okenn gwoup kontwòl nan etid aktyèl la.
I could respect that.	Mwen te kapab respekte sa.
He has too many people on his security details.	Li gen twòp moun sou detay sekirite li.
They do it.	Yo fè li.
I can learn, but it will never work.	Mwen ka aprann, men li p'ap janm mache byen.
We would be better off if we did.	Nou t ap pi bon si nou te fè sa.
It was bigger.	Li te pi gwo.
And it will continue to do so.	Epi li pral kontinye fè sa.
It was nice to see you.	Se te bèl wè ou.
Fall, on his left arm.	Tonbe, sou bra gòch li.
The moment is over.	Moman an fini.
It happened again this time, and he never really understood why.	Li te rive ankò fwa sa a, epi li pa janm vrèman konprann poukisa.
I broke three bones.	Mwen kase twa zo.
I'm going to sleep now.	Mwen pral dòmi kounye a.
We can do that.	Nou ka fè sa.
Not my problem.	Se pa pwoblèm mwen.
He put me out of the house.	Li mete m deyò nan kay la.
It has been associated with negative mental and physical health.	Li te asosye ak sante mantal ak fizik negatif.
You are so scared of them.	Ou tèlman pè yo.
Only animal groups related to this review are included.	Se sèlman gwoup bèt ki gen rapò ak revizyon sa a yo enkli.
The child's face appears on the camera wire.	Figi timoun nan parèt sou fil kamera a.
You know what that means.	Ou konnen sa sa vle di.
Finished products were great.	Pwodwi fini te gwo.
'story.	' istwa.
I was often in love.	Mwen te souvan damou.
Again, sometimes it’s better.	Ankò, pafwa li pi bon.
Why would they do that? 	Poukisa yo ta fè sa?
he asked.	li mande.
It took another age for me to pass.	Li te pran yon lòt laj pou fè m pase.
Give a name to your new color range.	Bay yon non pou nouvo seri koulè ou a.
I had never met him before.	Mwen pa t janm rankontre l anvan.
I found it on the ground covered in broken glass.	Mwen te jwenn li sou tè a kouvri nan glas kase.
If enough people start saying enough, we’ll get somewhere.	Si ase moun kòmanse di ase, n ap rive yon kote.
The court does this for several reasons.	Tribinal la fè sa pou plizyè rezon.
He never saw the knife.	Li pa janm wè kouto a.
It's a new beginning.	Se yon nouvo kòmansman.
I will not do that.	Mwen pap fè sa.
This is such a situation.	Sa a se yon sitiyasyon konsa.
Your credit card balance has remained the same for the past year.	Balans kat kredi w la rete menm jan an pou ane ki sot pase a.
I can’t understand how to do it.	Mwen pa ka konprann ki jan yo fè li.
She wanted to lure him outside, hear more of her story.	Li te vle atire l deyò, tande plis nan istwa li.
They often do.	Yo souvan fè.
She said that sometimes, sitting on her bed.	Li te di ke kèk fwa, chita sou kabann li.
We use only data provided for training.	Nou itilize sèlman done yo bay pou fòmasyon.
Her heart finally failed her.	Kè li finalman echwe li.
Like what to do in my room.	Tankou sa pou m fè nan chanm mwen an.
I must have eggs every day.	Mwen dwe gen ze chak jou.
I wasted no time.	Mwen pa t 'pèdi tan.
I ended up using this method however.	Mwen te fini itilize metòd sa a sepandan.
I was a little out of touch, too.	Mwen te yon ti kras soti nan kontak, tou.
Cover and bring to the boil.	Kouvri epi pote nan bouyi a.
We can always make the rest of these kids out.	Nou ka toujou fè rès timoun sa yo deyò.
I would be left with nothing.	Mwen ta rete san anyen ankò.
But it was family.	Men, li te fanmi.
But that’s kind of the point.	Men, se kalite pwen an.
And it wasn’t a voice over either.	Epi li pa t 'yon vwa sou tou.
Here we focus on the big conclusions.	Isit la nou konsantre sou gwo konklizyon yo.
He offered the boy his hand.	Li ofri ti gason an men l.
I make this village and its people my life.	Mwen fè vilaj sa a ak moun li yo lavi m.
We used to assume everyone was like us.	Nou te konn sipoze tout moun te tankou nou.
And for at least half the meal, nobody says a word.	Ak pou omwen mwatye repa a, pèsonn pa di yon mo.
The kids know that.	Timoun yo konnen sa.
Nine months of fear.	Nèf mwa pè.
The children were happy.	Timoun yo te kontan.
If they don’t, you may wonder if they know anyone who does.	Si yo pa fè sa, ou ka mande si yo konnen nenpòt moun ki fè sa.
He knew what difficult times were coming on earth.	Li te konnen ki moman difisil ki t ap vini sou tè a.
My needs are met.	Bezwen mwen yo satisfè.
But that is exactly the problem.	Men, se egzakteman pwoblèm nan.
It's different now.	Li diferan kounye a.
But no one came to the door.	Men pèsonn pa vin bò pòt la.
Such a normal guy.	Yon nèg nòmal konsa.
Not that these players don’t care about the results of their games.	Se pa ke jwè sa yo pa pran swen sou rezilta yo nan jwèt yo.
It seems to be going well.	Li sanble ap mache byen.
All over again.	Tout lòt peyi sou ankò.
With fewer ways to spend money, parties have less need for it.	Avèk mwens fason pou depanse lajan, pati yo gen mwens bezwen pou li.
He saw too many boys dead.	Li te wè twòp ti gason mouri.
Turn off the phone.	Etenn telefòn.
I continued.	Mwen te kontinye.
In condition, it's no more.	Nan kondisyon, li pa plis.
To talk things out.	Pou pale bagay yo deyò.
This continued for most of the season.	Sa a te kontinye pou pifò nan sezon an.
I fell and fell until he was on the ground.	Mwen te tonbe ak tonbe jouk li te sou tè a.
They could be an hour away.	Yo ta ka yon èdtan lwen.
Is that normal ?.	Èske sa nòmal?.
He was really just trying to survive in a very difficult business.	Li te reyèlman jis ap eseye siviv nan yon biznis trè difisil.
I don’t want to work for someone else.	Mwen pa vle travay pou yon lòt moun.
It was powerful.	Li te pwisan.
He has to stop.	Li oblije sispann.
We made informed decisions.	Nou te pran desizyon enfòme.
We are so happy that water is flowing on our faces.	Nou tèlman kontan ke dlo ap koule sou figi nou.
The evidence exists.	Prèv la egziste.
They both represent where they come from.	Yo tou de reprezante kote yo soti.
They think it’s very funny.	Yo panse li trè komik.
Young in my opinion.	Young nan opinyon mwen.
A player can do this only once.	Yon jwè ka fè sa sèlman yon fwa.
I have seen this happen many times.	Mwen te wè sa rive anpil fwa.
I think you are right.	Mwen panse ke ou gen rezon.
His work was no better.	Travay li pa t pi bon.
Police opened fire and two of them died.	Lapolis te ouvri dife e de nan yo te mouri.
Just be careful, safe.	Jis fè atansyon, an sekirite.
There are no fixed rules on how songs are designed.	Pa gen okenn règ fiks sou fason chante yo fèt.
Well, don’t just let it run away.	Oke, pa jis kite l kouri ale.
He heard her do it often enough.	Li te tande l fè ase souvan.
That doesn’t sound like it.	Sa pa son tankou li.
Bring to a boil, cover, and then lower the heat.	Pote nan yon bouyi, kouvri, ak Lè sa a, bese chalè a.
This code is my solution and it works well.	Kòd sa a se solisyon mwen an epi li travay byen.
Nor does it confirm that he still plans to keep that promise.	Ni li pa konfime ke li toujou planifye pou kenbe pwomès sa a.
I couldn’t see this leading us anywhere.	Mwen pa t 'kapab wè sa a te mennen nou nenpòt kote.
He looks like himself.	Li sanble tèt li.
I will look again.	Mwen pral gade ankò.
Not a bad start.	Se pa yon move kòmansman.
No one was there.	Pa gen moun ki te la.
If not, keep going.	Si ou pa, kontinye ale.
He hadn’t had breakfast with me for months, maybe even a year.	Li pa t 'te manje maten avè m' pou mwa, petèt menm yon ane.
Nobody would want that.	Okenn moun pa ta vle sa.
He must do everything himself.	Li dwe fè tout bagay tèt li.
So make sure you have several options in mind.	Se konsa, asire w ke ou gen plizyè opsyon nan tèt ou.
In my opinion, your husband took.	Dapre mwen, mari ou te pran.
He believed in me.	Li te kwè nan mwen.
Like, get it for real, for a day.	Tankou, vin l 'pou reyèl, pou yon jou.
This is too much to pay.	Sa a se twòp pou peye.
However, there are situations where they need to be cared for.	Sepandan, gen sitiyasyon kote yo bezwen pran swen.
Our lives fall out of stages.	Lavi nou tonbe soti nan etap.
This is of course just a very special case.	Sa a se nan kou jis yon ka trè espesyal.
But more was still to come.	Men, plis toujou t'ap vini.
All children completed the study and no obvious side effects.	Tout timoun te konplete etid la epi pa gen okenn efè segondè evidan.
This is a cell in a table in a frame.	Sa a se yon selil nan yon tab ki nan yon ankadreman.
Then he took one last look around.	Lè sa a, li te pran yon dènye gade alantou.
The treatment is described.	Tretman an dekri.
I don’t feel sick.	Mwen pa santi mwen malad.
The result was just great.	Rezilta a te jis gwo.
Nothing else is obvious.	Pa gen lòt bagay evidan.
There are probably the most important aspects to look at.	Gen pwobableman aspè ki pi enpòtan yo gade nan.
He had to stay calm.	Li te oblije rete kalm.
This is the old version, please use the new one instead.	Sa a se ansyen vèsyon an, tanpri itilize nouvo a pito.
It is usually the software makers who make the decisions.	Anjeneral se moun ki fè lojisyèl ki pran desizyon yo.
I have no desire to be dog head.	Mwen pa gen okenn dezi yo dwe tèt chen.
So he changed it.	Se konsa, li chanje li.
Again, we knew this would be so.	Yon fwa ankò, nou te konnen sa a ta dwe konsa.
We have plenty of time to decide.	Nou gen anpil tan pou nou deside.
We were busy.	Nou te okipe.
I write and talk about everything.	Mwen ekri epi pale sou tout bagay.
He did not know why he had gone inside.	Li pa t konnen byen poukisa li te antre anndan an.
He did this for the good of the people.	Li te fè sa pou byen pèp la.
But that is the problem.	Men, se pwoblèm nan.
The film was made in boxes.	Fim nan te fèt nan bwat.
It's just a hard break, a strange game.	Se jis yon ti repo difisil, yon jwèt etranj.
Damage was minor and no one was injured.	Domaj te minè epi pèsonn pa te blese.
That was part of the plan.	Sa te fè pati plan an.
He wondered if the sex was so great.	Li te mande si sèks la te gwo konsa.
Other women decide that certain treatments are not for them.	Lòt fanm deside ke sèten tretman yo pa pou yo.
Pull it out.	Rale li deyò.
You saw the result.	Ou te wè rezilta a.
He has problems.	Li gen pwoblèm.
However, there are some limitations to our study.	Sepandan, gen kèk limit nan etid nou an.
So we tend to have ourselves down and working.	Se konsa, nou gen tandans gen tèt nou desann ak travay.
I open them.	Mwen ouvri yo.
It was saved for later in the program.	Yo te sove li pou pita nan pwogram nan.
Let’s start here.	Ann kòmanse isit la.
The song is very emotional.	Chante a trè emosyonèl.
These relationships did not last long enough to mean much.	Relasyon sa yo pa t dire ase pou yo vle di anpil.
And yet, it is important.	E ankò, li enpòtan.
There is a lot of work to be done in the community.	Gen anpil travay pou fè nan kominote a.
Also, there is another version.	Epitou, gen yon lòt vèsyon.
It came out very cool.	Li te soti trè fre.
The model is described by five total parameters.	Modèl la dekri pa senk paramèt total.
Here is the code I wrote.	Men kòd mwen te ekri a.
Another shot his wife and then shot himself.	Yon lòt te tire madanm li epi answit tire tèt li.
More flowers, more flowers.	Plis flè, anpil flè.
Player in the middle has the ball.	Jwè nan mitan an gen boul la.
Time for the action rang.	Lè pou aksyon an te sonnen.
The stars will fall.	Zetwal yo pral tonbe.
Nothing ever felt as good as warm clothes around her body.	Pa gen anyen ki te janm santi bon tankou rad cho bò kote kò l.
And somehow, we did it.	Ak yon jan kanmenm, nou te fè li.
Time to finish the article.	Tan pou fini atik la.
There are rules involved here.	Genyen règ ki enplike isit la.
For which such data is available.	Pou ki done sa yo ki disponib.
It feels amazing.	Li santi l etonan.
He wanted the best that he could.	Li te vle pi bon an ke li te kapab.
We hold on.	Nou kenbe.
But the next day he did not sleep.	Men, nan denmen li pa t' dòmi.
The parties would not give more.	Pati yo pa ta bay plis.
I thought, this is a strange request to make us on this show.	Mwen te panse, sa se yon demann etranj pou fè nou sou emisyon sa a.
Yes, there is a party.	Wi, gen yon fèt.
At the end of the day both were injured.	Nan fen jounen an tou de blese.
I think that could be a missed opportunity.	Mwen panse ke sa ta ka yon opòtinite pèdi.
There are no words between them.	Pa gen mo ant yo.
Know this does not stay their hands.	Konnen sa a pa rete men yo.
He loved her and she loved him.	Li te renmen l e li te renmen l.
That was my office window.	Sa te fenèt biwo mwen an.
To a greater and lesser degree they most certainly did not.	Nan yon pi gwo ak mwens degre yo pi sètènman pa t '.
And in them he saw love.	Epi nan yo li te wè lanmou.
Right behind you, whatever you order.	Dwa dèyè ou, kèlkeswa sa ou bay lòd.
I knew he would not forget me.	Mwen te konnen li pa t ap bliye m.
He said no way.	Li te di okenn fason.
I’m not sure how he got there.	Mwen pa sèten ki jan li te rive la.
The same with.	Menm bagay la tou ak.
I need to talk to an old friend who will know more.	Mwen bezwen pale ak yon vye zanmi ki pral konnen plis.
No one was stronger and definitely no woman.	Pa gen moun ki te pi fò e definitivman pa gen okenn fanm.
This gave a very different picture.	Sa a te bay yon foto trè diferan.
Instead, there was his father's body.	Olye de sa, te gen kò papa l '.
That's when everything changed.	Se nan moman sa a tout bagay chanje.
It was not as if he had not taken care of the child.	Se pa t kòmsi li pa t pran swen timoun nan.
Maybe we should catch up one day.	Petèt nou ta dwe ratrape yon jou.
It was a very complicated relationship.	Se te yon relasyon trè konplike.
Maybe tomorrow this house will be for me.	Petèt demen kay sa a pral pou mwen.
A man, a woman, they look young.	Yon gason, yon fi, yo sanble jèn.
We have never seen anything like it.	Nou pa t janm wè yon bagay konsa.
I have the original box and instructions.	Mwen gen bwat orijinal la ak enstriksyon yo.
This approach is good for simple cases.	Apwòch sa a bon pou ka senp.
My mother never held anything in our hands.	Manman mwen pa janm kenbe anyen nan men nou.
The best gift anyone has ever given.	Pi bon kado yon moun janm ba li.
That was for the living.	Sa te pou moun ki vivan.
I prepare the girls.	Mwen prepare tifi yo.
Perhaps knowing that they will die will help them to see the truth.	Petèt konnen yo pral mouri ap ede yo wè verite a.
Moments later, he was at the front door.	Yon ti moman apre, li te devan pòt devan an.
Or you can sell your seat for free.	Oswa ou ka vann plas ou gratis.
It was worth every minute of pain.	Li te vo chak minit nan doulè.
What follows is actually quite a beautiful scene.	Ki sa ki swiv sa a aktyèlman byen yon bèl sèn.
Now it is completely forced.	Koulye a, li se fòse konplètman.
We may never meet again.	Nou ka pa janm rankontre ankò.
That really got me back.	Sa vrèman fè m tounen.
Some guys really like that.	Gen kèk nèg ki vrèman renmen sa.
The water level never reaches the wall.	Nivo dlo a pa janm rive sou miray la.
We don’t mean it like it sounds.	Nou pa vle di li tankou li son.
It’s amazing on so many levels.	Li etonan sou anpil nivo.
Lines of argument or opinion considered have not been developed.	Liy agiman oswa opinyon konsidere yo pa te devlope.
So did the birds.	Se konsa zwazo yo te fè.
Her smile was especially nice.	Souri li te espesyalman bèl.
He’ll probably suggest it, but you might want to shoot that down.	Li pral pwobableman sijere li, men ou ta ka vle tire sa desann.
The other two groups.	De lòt gwoup yo.
Indeed, nothing seemed.	Vreman vre, pa gen anyen te sanble.
They proved the following.	Yo te pwouve sa ki annapre yo.
It's about me.	Se sou mwen.
It was dark outside now.	Li te fè nwa deyò kounye a.
Charge it in my head and not in my heart.	Chaje li nan tèt mwen epi li pa nan kè mwen.
However, there was no significant difference.	Sepandan, pa te gen okenn diferans enpòtan.
Let me help you with that.	Kite m ede w ak sa.
These shoes, however, are the shoes of the working class.	Soulye sa yo, men, se soulye yo nan klas travayè a.
My focus now is my boy.	Konsantre mwen kounye a se ti gason mwen an.
Maybe you can help each other.	Petèt ou ka ede youn lòt.
And you should too.	Epi ou ta dwe tou.
Performance levels that could not be reached.	Nivo pèfòmans ki pa t 'kapab rive jwenn.
That is the data and research we are seeing across the board.	Sa se done yo ak rechèch nou ap wè atravè tablo a.
Do the research and analyze the data.	Fè rechèch la epi analize done yo.
But it could be something totally different.	Men, li ta ka yon bagay totalman diferan.
The boy believed it was possible.	Ti gason an te kwè ke li te posib.
He doesn't want to think.	Li pa vle panse.
And we should see that sense.	Epi nou ta dwe wè sans sa a.
But when I try to do so, I am mistaken.	Men, lè m ap eseye fè sa, sa ap ban m erè.
Not often, but sometimes.	Pa souvan, men pafwa.
I can't stand this shit.	Mwen pa ka sipòte kaka sa a.
Doctors ran an hour late.	Doktè te kouri yon èdtan an reta.
But it was not the food that caused the problem.	Men, se pa manje a ki te lakòz pwoblèm nan.
I remember them well.	Mwen sonje yo byen.
His mother and father.	Manman l ak papa l la.
But women are so hot and men are women too.	Men medam yo tèlman cho e gason yo fanm tou.
I couldn’t be more than seven or eight years old.	Mwen pa t 'kapab gen plis pase sèt oswa uit ane.
Maybe they don’t want to affect their game results.	Petèt yo pa vle afekte rezilta jwèt yo.
Make me believe in you.	Fè m kwè nan ou.
He even seemed to be having fun.	Li menm te sanble ap pran plezi.
In fact, the opposite is happening.	An reyalite, opoze a k ap pase.
It makes you see the world as a complex system.	Li fè ou wè mond lan kòm yon sistèm konplèks.
Whatever time you have.	Kèlkeswa ti tan ou genyen.
This would be best left out of the debate.	Sa a ta pi bon kite soti nan deba a.
You don't even meet them.	Ou pa menm rankontre yo.
I want to be happy.	Mwen vle gen kè kontan.
Remember how we loved.	Sonje jan nou te renmen.
I've never done it before.	Mwen pa janm fè li anvan.
He tried not to let his face show anything, but he failed.	Li te eseye di pa kite figi l montre anyen, men li echwe.
I fired at the first one, just missing his shoulder.	Mwen te tire sou premye a, jis manke zepòl li.
After a while he even felt like talking to an old friend.	Apre yon ti tan li menm te santi tankou pale ak yon ansyen zanmi.
So let me start.	Se konsa, kite m 'kòmanse.
And we know damn well what he meant.	Epi nou konnen modi byen sa li te vle di.
The only way.	Sèl fason.
No further action was taken.	Yo pa t pran okenn lòt aksyon.
I made a decision.	Mwen te pran yon desizyon.
He came to me.	Li vin jwenn mwen.
I will be sharing selected songs with the band.	Mwen pral pataje chante chwazi ak gwoup la.
We cannot tell the future.	Nou pa ka di tan kap vini an.
Can't find the right words anymore.	Pa ka jwenn bon mo yo ankò.
I knew, of course, what that meant.	Mwen te konnen, nan kou, sa sa vle di.
We should be clear about that.	Nou ta dwe klè sou sa.
I wanted to laugh with fear and blood and death.	Mwen te vle ri ak laperèz ak san ak lanmò.
The crowd was loud and really into it at the beginning.	Foul moun yo te byen fò ak reyèlman nan li nan kòmansman an.
This was developed into a game.	Sa a te devlope nan yon jwèt.
Listen to what the other person is saying.	Koute sa lòt moun nan ap di.
If he was going to do that, he needed to do it.	Si li te pral fè sa, li te bezwen fè li.
And therefore not recommended.	Epi se poutèt sa pa rekòmande.
People feel it.	Moun yo santi li.
I have my friends.	Mwen gen zanmi m yo.
I can't stop thinking about this experience.	Mwen pa ka sispann panse ak eksperyans sa a.
It helps to remove the edge of talking to them.	Li ede retire kwen nan pale ak yo.
A driver locked in the engine.	Yon chofè fèmen nan motè a.
The teacher vs.	Pwofesè a vs.
This series is for everyone to watch.	Seri sa a se pou tout moun gade.
What a wonderful day for a trip.	Ala yon bèl jounen pou yon vwayaj.
This material was available, but students did not have to read it.	Materyèl sa a te disponib, men elèv yo pa t oblije li l.
They both want to build great things.	Yo tou de vle bati gwo bagay.
He had to sit out the next game.	Li te oblije chita deyò pwochen match la.
His face turned pale after many hours in the library.	Figi li te pal apre anpil èdtan nan bibliyotèk la.
The results will never stop.	Rezilta yo pap janm sispann.
Don't let that happen to you.	Pa kite sa rive ou.
I think everyone on the team is facing this battle as well.	Mwen panse ke tout moun nan ekip la ap fè fas ak batay sa a tou.
And when you need to know it, you will understand.	Epi lè w bezwen konnen l, w ap konprann.
We come to help.	Nou vin ede.
Deal with it and move it.	Fè fas ak li epi deplase li.
The workers at the plant did a great job.	Travayè yo nan plant la te fè yon gwo travay.
My children were my heart.	Pitit mwen yo te kè m.
This is not new.	Sa a se pa nouvo.
God does not mention it.	Bondye pa mansyone li.
Contribute to the design of this study.	Kontribye nan konsepsyon etid sa a.
You must show me when it is and it is done.	Ou dwe montre m ki lè li ye e li te fè.
They are both good options.	Yo tou de bon opsyon.
You will see four camera views.	Ou pral wè kat opinyon kamera.
It was a house.	Se te yon kay.
Camera movement needs more work.	Mouvman kamera bezwen plis travay.
And your strength.	Ak fòs ou.
Come back and read.	Tounen epi li.
In this case, the two extra terms play a minor role.	Nan ka sa a, de tèm siplemantè yo jwe yon wòl minè.
You will take it by surprise.	Ou pral pran li pa sipriz.
This request was denied.	Yo te refize demann sa a.
Then they went back to hell.	Apre sa yo tounen nan lanfè.
But if it goes away, you will lose more than just it.	Men, si li ale, ou pral pèdi plis pase jis li.
It's not strong enough.	Li pa ase fò.
This is a new issue.	Sa a se yon nouvo pwoblèm.
To work on a number on the number line.	Pou travay sou yon nimewo sou liy nimerik la.
I had to help her.	Mwen te oblije ede l.
Something about a blog just makes it more fun.	Yon bagay sou yon blog jis fè li plis plezi.
Some people understand that.	Kèk moun konprann sa.
The match, on the other hand, burned quickly.	Match la, nan lòt men an, te boule byen vit.
Police say some other parents were also present.	Lapolis di kèk lòt paran te la tou.
I turn around and see her sitting on the floor.	Mwen vire epi mwen wè l chita atè.
Some things can be learned only in a storm.	Gen kèk bagay ki ka aprann sèlman nan yon tanpèt.
This was never the problem.	Sa a pa t janm pwoblèm nan.
A quiet life.	Yon lavi trankil.
We told the big boys that that’s where we’re playing.	Nou te di gwo ti gason yo ke se la nou ap jwe.
In pressure, temperature, and flow conditions in the region of interest.	Nan presyon, tanperati, ak kondisyon koule nan rejyon an nan enterè yo.
And this seems right.	Ak sa a sanble dwat.
All sites must be open during the same day and time.	Tout sit yo dwe louvri pandan menm jou ak lè yo.
Didn’t know half the facts.	Pa t 'konnen mwatye reyalite yo.
Test.	Tès.
I stand by you no matter what you do.	Mwen kanpe bò kote ou kèlkeswa sa ou fè.
They form negative or positive images.	Yo fòme imaj negatif oswa pozitif.
This has an excellent additional tool and function.	Sa a gen yon ekselan zouti adisyonèl ak fonksyon.
He had to agree to his policy.	Li te oblije dakò ak politik li.
Very good if you are trying to build a completely silent system.	Trè bon si w ap eseye bati yon sistèm konplètman an silans.
based on frequency vs.	baze sou frekans vs.
Your weapons have proven their value beyond doubt.	Zam ou yo te pwouve valè yo san dout.
But that’s just this music.	Men, se jis mizik sa a.
It's fast, simple, free and extra to try.	Li vit, senp, gratis epi anplis pou eseye.
Please take the time to read several comments after my post.	Tanpri pran tan pou w li plizyè kòmantè apre pòs mwen an.
The train will fall on the bridge.	Tren an ap tonbe sou pon an.
Don't come with me.	Pa vin avè m.
Or just see me.	Oswa wè jis mwen.
And the simpler the man, the more effort he requires.	Ak pi senp nonm lan, plis efò li mande.
Clearly identify what you want.	Idantifye klèman sa ou vle.
All of them came along the way, however.	Tout moun nan yo te vin sou wout la, sepandan.
Click on the picture to learn my story.	Klike sou foto a pou w aprann istwa mwen an.
Don’t stay too long in one place, but continue.	Pa rete twò lontan nan yon sèl kote, men kontinye.
You feel.	Ou santi ou.
Generally, the construction time depends on the stage size.	Anjeneral, tan an konstriksyon depann sou gwosè a sèn.
Let him be angry.	Kite l fache.
The songs started out in me.	Chante sa yo te kòmanse soti nan mwen.
When he was diagnosed with cancer, he became very ill.	Lè li te dekouvri li te gen kansè, li te malad anpil.
And on the streets.	Ak nan lari yo.
I love having him around.	Mwen renmen gen l 'otou.
He knew how to do things.	Li te konnen kijan pou l fè bagay yo.
And he and his crew were not the last to leave the ship.	Epi li menm ak ekipaj li a pa t dènye moun ki te soti nan bato a.
However, it may happen that one is not.	Sepandan, li ka rive ke yon sèl se pa.
He did not find them.	Li pa t jwenn yo.
I must say, the stay was simply wonderful.	Mwen dwe di, rete a te tou senpleman bèl bagay.
And keep them.	Epi kenbe yo.
That was ignored.	Sa ki te inyore.
Today we do the same.	Jodi a nou fè menm bagay la.
Bad guys will only keep us stuck.	Move nèg ap sèlman kenbe nou kole.
I am not asking community members to interpret the text.	Mwen pa mande manm kominote a entèpretasyon tèks la.
I know where they are.	Mwen konnen kote yo ye.
You must be accustomed to using your voice, you know.	Ou dwe abitye itilize vwa ou, ou konnen.
Can see them.	Ka wè yo.
Maybe another day, maybe another size.	Petèt yon lòt jou, petèt yon lòt gwosè.
But he can't read my mind.	Men, li pa ka li lide m '.
I knew the facts.	Mwen te konnen reyalite yo.
I have to break up with friends and family and loved ones.	Mwen oblije kraze ak zanmi ak fanmi ak moun yo renmen.
Probably enough to cause it to lose.	Pwobableman ase pou lakòz li pèdi.
There was a need now.	Te gen yon bezwen kounye a.
Her first child.	Premye pitit li yo.
But you can always make a way around to achieve this.	Men, ou ka toujou fè yon fason alantou reyalize sa a.
It makes for the table.	Li fè pou tab la.
He entered an empty meeting room and closed the door.	Li antre nan yon sal reyinyon vid epi li fèmen pòt la.
This must be my job to call me to.	Sa a dwe travay mwen rele m 'nan.
Results.	Rezilta.
I will try that.	Mwen pral eseye sa.
So much to lose.	Se konsa, anpil pèdi.
Something like that yes.	Yon bagay konsa wi.
This seems like a difficult issue overall.	Sa a sanble yon pwoblèm difisil an jeneral.
Then they can discuss the results with you.	Lè sa a, yo ka diskite rezilta yo avèk ou.
No gender-based differences were found.	Yo pa jwenn okenn diferans ki baze sou sèks.
For both he made the same answer.	Pou tou de li te fè menm repons lan.
Food makes our family.	Manje fè fanmi nou.
It made me very angry.	Li te fè m fache anpil.
The book is divided into three main parts.	Liv la divize an twa pati prensipal.
It was everywhere.	Li te tout kote.
Behind us he closed the door and closed it.	Dèyè nou li fèmen pòt la epi fèmen l.
Lying on the numbers like they lie on everything else.	Bay manti sou nimewo yo tankou yo bay manti sou tout lòt bagay.
I feel like we have a well-run team.	Mwen santi ke nou gen yon ekip ki byen mache.
A glass coffee table.	Yon tab kafe an vè.
Bad things can happen to any of us.	Move bagay ka rive nenpòt nan nou.
There is a big difference.	Gen yon gwo diferans.
He was playing with the ring again.	Li tap jwe ak bag la ankò.
This will be explained in detail below.	Sa a pral eksplike an detay anba a.
He has managed for the past week.	Li te jere pou semèn ki sot pase a.
But with that, nobody knows the story.	Men, ak sa a, pèsonn pa konnen istwa a.
And in that case, my loss may be yours.	E dan sa ka mon pert i kapab ganny ou.
If they would ever forget.	Si yo ta janm bliye.
The procedure of putting the car up now must be repeated.	Pwosedi a nan mete machin nan moute kounye a dwe repete.
If you are not interested, have a good day.	Si w pa enterese, pase yon bon jounen.
He doesn't find anyone there.	Li pa jwenn pèsonn la.
Perform an intended function.	Fè yon fonksyon gen entansyon.
You know exactly how important this is.	Ou konnen egzakteman ki jan enpòtan sa a.
We have thousands of things to do.	Nou gen milye bagay pou nou fè.
It just is.	Li jis se.
He would keep the secret.	Li ta kenbe sekrè a.
Because something was planned for last night.	Paske yon bagay te planifye pou yè swa.
A new person is the biggest point of their day.	Yon moun nouvo se pi gwo pwen nan jounen yo.
It would prove that people can come back.	Li ta pwouve ke moun ka tounen.
That would look bad.	Sa ta gade move.
But at the same time, it never stopped.	Men, an menm tan, li pa janm sispann anyen.
I wouldn’t get anything.	Mwen pa ta jwenn anyen.
But nothing happened to me.	Men anyen pa rive m.
I really like the different course line too.	Mwen vrèman renmen liy lan diferan kou tou.
They no longer need to feed on the energy of others.	Yo pa bezwen manje ankò sou enèji lòt moun.
They wanted it every day.	Yo te vle li chak jou.
Be aware of available cards.	Ou dwe konnen kat ki disponib yo.
Now everyone else sees the same thing.	Kounye a, tout lòt moun wè menm bagay la.
I miss them too.	Mwen manke yo tou.
He makes a face.	Li fè yon figi.
I'm not quick.	Mwen pa rapid.
Never a bad word, never.	Pa janm yon mo mechan, pa janm.
I have a lot of information and resources available to you.	Mwen gen anpil enfòmasyon ak resous ki disponib pou ou.
Not a small detail.	Pa yon ti detay.
Well, that sounds like a bad idea.	Oke, sa son tankou vye lide.
Black does not represent any significant change.	Nwa pa reprezante okenn chanjman enpòtan.
But a car can.	Men, yon machin kapab.
He needed to do something, even if it was small.	Li te bezwen fè yon bagay, menm si li piti.
Please give me your support.	Tanpri ban mwen sipò ou.
Injuries played into the movement slightly.	Blesi te jwe nan mouvman an yon ti kras.
He asked to be set on fire.	Li te mande yo mete dife.
Not much is left after that.	Pa gen anpil ki rete apre sa.
They wish to be the best.	Yo swete yo dwe pi bon an.
It was a week when we were barely on the road.	Se te yon semèn kote nou te apèn sou wout.
He's still dead!	Li toujou mouri!.
He could say that.	Li te ka di sa.
I'll just fix the room.	Mwen pral jis ranje chanm lan.
I didn't know where to go.	Mwen pa t konnen ki kote pou m ale.
I can get through it, but it’s not easy.	Mwen ka jwenn atravè li, men se pa fasil.
I just had to talk to her husband about it.	Mwen jis te oblije pale mari m nan li.
All my life, past and future, is yours.	Tout lavi mwen, pase ak fiti, se pou ou.
He just destroyed little things alive.	Li te jis detwi ti bagay vivan.
I will shoot at the energy of my fans.	Mwen pral tire nan enèji fanatik mwen yo.
Fire and wood.	Dife ak bwa.
The design was similar to the first experiment.	Konsepsyon an te menm jan ak premye eksperyans la.
There was a little bit of talk about the game.	Te gen yon ti di sou jwèt la.
For more details, check here.	Pou plis detay, tcheke isit la.
But for now, he looks like a good guy.	Men, pou kounye a, li parèt yon bon nèg.
I wanted to use it as a cover behind our file.	Mwen te vle sèvi ak li kòm kouvèti dèyè dosye nou an.
Truly, you are incredible.	Se vre wi, ou se enkwayab.
Football teams always have people on their knees.	Ekip foutbòl yo toujou gen moun ki pran jenou.
It is running out of time.	Li ap kouri soti nan tan.
Some main effects and interaction effects were significant.	Gen kèk efè prensipal ak efè entèraksyon te enpòtan.
I hope you can find one person to help you.	Mwen espere ou ka jwenn yon sèl moun pou ede ou.
However, there were some concerns as well.	Sepandan, te gen sèten enkyetid tou.
I wouldn't do that.	Mwen pa ta fè sa.
He won’t like the attention a hard start brings too.	Li pa pral renmen atansyon yon kòmansman difisil pote tou.
Others of his kind could not do anything to him.	Lòt moun nan kalite li yo pa t 'kapab fè anyen avè l'.
Not that he was shot and killed.	Se pa ke li te tire ak mouri.
Sometimes this creates problems for people.	Pafwa sa kreye pwoblèm pou moun.
You will do anything to win them.	Ou pral fè anyen pou genyen yo.
To the student, it feels like busy work and too much writing.	Pou elèv la, li santi l tankou travay okipe ak twòp ekri.
We are neither.	Nou pa ni.
That we came beyond what he expected, perhaps.	Ke nou te vini pi lwen ke li te espere, petèt.
We have prepared a wonderful dinner for your loved one.	Nou prepare yon bèl dine pou yon moun ou renmen.
I eat less.	Mwen manje mwens.
But back tonight.	Men, tounen aswè a.
His power is amazing.	Pouvwa li se etonan.
I was there for two and a half years.	Mwen te la pou de ane edmi.
Most of them are very easy, but some seem difficult.	Pifò nan yo trè fasil, men kèk sanble difisil.
The more sugar you eat, the more sugar you will want.	Plis sik ou manje, plis sik ou pral vle.
The guy is barely in touch with reality anymore.	Nèg la apèn an kontak ak reyalite ankò.
Now notice your shoulders and your chest.	Koulye a, remake zepòl ou ak pwatrin ou.
Returning now would be a waste.	Retounen kounye a ta pral yon fatra.
You touch them.	Ou manyen yo.
Keep warm while you do the rest.	Kenbe cho pandan w ap fè rès la.
As a result, checking the value is too large not to work.	Kòm yon rezilta, tcheke nan valè twò gwo pa travay.
I was single long enough.	Mwen te selibatè ase lontan.
You are right.	Ou gen rezon.
That worried me a lot.	Sa te enkyete m anpil.
It would please me better than anything in the world.	Li ta fè m plezi pi bon pase anyen nan mond lan.
I can't go any further.	Mwen pa ka ale pi lwen.
I made it work.	Mwen te fè li travay.
No matter how much you may hate me now.	Kèlkeswa jan ou ka rayi m kounye a.
And it’s good to mention it.	Epi li bon pou mansyone li.
So they found you.	Se konsa yo jwenn ou.
All participants gave informed consent.	Tout patisipan yo te bay konsantman enfòme.
Fuck the cold weather.	Fuck move tan an frèt.
He was a beautiful dog and so full of energy.	Li te yon chen bèl e li te tèlman plen enèji.
Temperatures continue to be controlled.	Tanperati kontinye ap kontwole.
They do quality work at a fair price.	Yo fè bon jan kalite travay nan yon pri ki jis.
Now think of the worst.	Koulye a, panse a pi move a.
The game looks nice and plays this way.	Jwèt la sanble bèl ak jwe nan fason sa a.
It takes a lot of energy to stay angry.	Li pran anpil enèji pou w rete fache.
He told us that no one had come to his door.	Li te di nou pèsonn pa t vin devan pòt li.
Maybe you're right.	Petèt ou gen rezon.
These results are similar to our data in the dry period sample.	Rezilta sa yo sanble ak done nou yo nan echantiyon peryòd sèk la.
These people want to reclaim their land.	Moun sa yo vle refè peyi yo.
Even one real friend.	Menm yon sèl zanmi reyèl.
So it was bad.	Se konsa li te move.
I miss my friend.	Mwen manke zanmim.
I could just come in and help myself.	Mwen te kapab jis antre epi ede tèt mwen.
He was too far away to do anything else.	Li te twò lwen pou l fè nenpòt lòt bagay.
This is the accepted version.	Sa a se vèsyon an aksepte.
Yet no one speaks of men.	Poutan pèsonn pa pale de gason.
Right outside.	Dwa deyò.
No words on the results.	Pa gen mo sou rezilta yo.
However, I will have to provide evidence to the police.	Sepandan, mwen pral oblije bay lapolis prèv.
This is the beginning, and we are ready for more.	Sa a se kòmansman an, epi nou pare pou plis.
Nothing serious, just fun.	Pa gen anyen serye, jis plezi.
I run the school here.	Mwen dirije lekòl la isit la.
He did a lot of reading.	Li te fè anpil lekti.
Okay, he said.	Dakò, li te di.
Well, this has to be done.	Oke, sa a dwe fè.
But mom won't stop there.	Men manman pap kanpe la.
That is why this case has reached this level.	Se poutèt sa ka sa a te rive nan nivo sa a.
Thank you for your good letter.	Mèsi pou bon lèt ou a.
It happens wherever we go.	Li rive tout kote nou ale.
Neither is he.	Ni li menm, se vre wi.
We build based on tried and tested approaches, every time.	Nou bati baze sou apwòch eseye ak teste, chak fwa.
This is a great day.	Sa a se yon gwo jou.
Those days continued, then days ran by week.	Jou sa yo te kontinye, Lè sa a, jou kouri nan semèn.
Here are those eyes.	Men je sa yo.
Some showed it more than others.	Gen kèk te montre li plis pase lòt.
And you get one hell of a view.	Apre sa, ou jwenn yon sèl lanfè nan yon View.
They are the same one for me.	Yo se youn nan menm pou mwen.
He will have to make some big decisions.	Li pral oblije pran kèk gwo desizyon.
I want my own children.	Mwen vle pwòp pitit mwen yo.
Oh, there is one small problem.	Oh, gen yon sèl ti pwoblèm.
I want my own bed.	Mwen vle pwòp kabann mwen.
Initially there was no response.	Okòmansman pa te gen okenn repons.
This comes from your article.	Sa a soti nan atik ou a.
Funny how empty her arms feel without her in them.	Komik ki jan vid bra l 'santi san li nan yo.
You can download it here !.	Ou ka telechaje li isit la!.
This list is for doing fun things.	Lis sa a se pou fè bagay amizan.
I didn’t want to worry you.	Mwen pa t vle enkyete w.
He went down immediately.	Li desann imedyatman.
Tomorrow he would hide them in three different places.	Denmen li ta kache yo nan twa kote diferan.
He hits a guy.	Li frape yon nèg.
We did that.	Nou te fè sa.
That shouldn’t be so hard.	Sa pa ta dwe tèlman difisil.
The patient had no significant medical history.	Pasyan an pa te gen okenn istwa medikal enpòtan.
Our best living one now.	Pi bon youn k ap viv nou an kounye a.
But we did not miss the morning.	Men, nou pa t byen pèdi maten an.
Because immediate feedback is one of the most important factors for learning.	Paske fidbak imedya se youn nan faktè ki pi enpòtan pou aprann.
Unfortunately, they are not really based on problems.	Malerezman, yo pa vrèman baze sou pwoblèm.
He was thinking hard.	Li t ap reflechi byen.
He can’t, he can’t, he can’t.	Li pa kapab, li pa kapab, li pa kapab.
It was an amazing project and an amazing time to live.	Se te yon pwojè etonan ak yon tan etonan pou viv la.
When we keep up with you.	Lè nou kenbe avèk ou.
For a long time, they stood like that, nor moved.	Pandan lontan, yo te kanpe konsa, ni deplase.
I have many plans to make this happen.	Mwen gen anpil plan pou fè sa rive.
Then you can fit the title easier.	Lè sa a, ou ka anfòm tit la pi fasil.
I’m just not sure exactly what these plants are.	Mwen jis pa sèten egzakteman ki plant sa yo ye.
Informed consent was obtained in writing prior to data collection.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri anvan koleksyon done yo.
Good right hand, good left hand.	Bon men dwat, bon men gòch.
This proved to be a mistake.	Sa a te pwouve yo dwe yon erè.
They are like our people back home.	Yo se tankou moun nou yo tounen lakay yo.
The differences.	Diferans yo.
Means it goes.	Vle di li ale.
But here the officers found an open door.	Men, isit la ofisye yo te jwenn yon pòt louvri.
He put an arm around her shoulder and pulled her over.	Li mete yon bra sou zepòl li, li rale l sou li.
The most important part.	Pati ki pi enpòtan an.
Credit is not what you are looking for.	Kredi a se pa sa n' ap chache,.
But there was no one.	Men, pa t 'gen pèsonn.
My face goes hot at the thought of it.	Figi mwen ale cho nan panse a li.
A base hit would score.	Yon frape baz ta nòt yo.
Not even the name.	Pa menm non an.
The line was still dead.	Liy la te toujou mouri.
There are more people than jobs.	Gen plis moun pase travay.
I learned a lot.	Mwen te aprann anpil bagay.
The idea for this kind of film comes from that.	Lide a pou fim sa a kalite soti nan sa.
I’ll slightly mention a few.	Mwen pral yon ti kras mansyone kèk.
Early knowledge of the information produced would not help the defendant.	Konesans byen bonè nan enfòmasyon ki pwodui yo pa t ap ede akize a.
But this is not the case here.	Men, sa a se pa ka a isit la.
We don’t even know how it looked.	Nou pa menm konnen ki jan li te sanble.
Focus on doing some research.	Konsantre sou fè kèk rechèch.
He was strong and determined, though.	Li te fò ak detèmine, menm si.
Every time you do it, it feels like the first.	Chak fwa ou fè li, li santi l tankou premye a.
The screen is larger and can display more information.	Ekran an pi gwo epi li ka montre plis enfòmasyon.
Just a love.	Jis yon lanmou.
I'm not useful to anyone.	Mwen pa itil pèsonn.
They focus on the leg just below her mouth.	Yo konsantre sou janm la jis anba bouch li.
Let me know if it does anything out of character.	Kite m 'konnen si li fè anyen ki soti nan karaktè.
We are doing really well.	Nou ap fè vrèman byen.
But she is my daughter.	Men li se pitit fi mwen.
Well, that kind of runs against his point.	Oke, ki kalite kouri kont pwen l 'yo.
You know where your son is.	Ou konnen kote pitit gason ou ye.
I asked him what he was doing in the unit.	Mwen te mande l kisa li t ap fè nan inite a.
We are not interested in gun racing.	Nou pa enterese nan kous zam.
But at the same time, we are far from equal.	Men, an menm tan, nou lwen pou nou egalite.
I do a couple of takes.	Mwen fè yon koup de pran.
He did not write.	Li pa t ekri.
That was the record.	Se te dosye a.
I mean, it is with the left on many of the important issues.	Mwen vle di, li se ak bò gòch la sou anpil nan pwoblèm enpòtan yo.
I tend to follow rules.	Mwen gen tandans swiv règ.
The last time the job opened, they missed the application window.	Dènye fwa travay la louvri, yo rate fenèt aplikasyon an.
The main problem is once again his price.	Pwoblèm prensipal la se yon lòt fwa ankò pri l 'yo.
I have found that it is hit or miss.	Mwen te jwenn ke li se frape oswa manke.
Injuries are not.	Blesi yo pa.
I love seeing you come hard.	Mwen renmen wè ou vin di.
That should not be necessary.	Sa pa ta dwe nesesè.
He knew what to do, so he beat her.	Li te konnen kisa pou l fè, se konsa li bat li.
Camping and above.	Kan ak pi wo a.
He said some strange things.	Li te di kèk bagay etranj.
He had never spent time with a woman before.	Li pa t janm pase tan konsa ak yon fanm anvan.
My life is not in them.	Lavi mwen pa nan yo.
I lack faith.	Mwen manke lafwa.
This weapon, too, was familiar.	Zam sa a, tou, te abitye.
Appeared to be the perfect show.	Te parèt yo dwe montre nan pafè.
And you don’t offer them anything but confusion.	Epi ou pa ofri yo anyen men konfizyon.
They knew what was valuable.	Yo te konnen sa ki te gen valè.
Hardly what he planned to attend.	Diman sa li te planifye ale nan.
He set a time and it was him.	Li te fikse yon tan e se te li.
She decided to have a party.	Li deside bay yon ti fèt.
We came together because we lived together.	Nou te vin ansanm paske nou te viv ansanm.
You should provide the appropriate data type in each field.	Ou ta dwe bay kalite done apwopriye nan chak jaden.
We knew that life without a child was not an option.	Nou te konnen ke lavi san yon timoun pa t 'yon opsyon.
The water was clear and beautiful.	Dlo a te klè ak bèl.
They stood for a second before turning in a circle.	Yo te rete kanpe pou yon segond anvan yo vire nan yon sèk.
One second at a time.	Yon segond alafwa.
I always have to buy something to wear.	Mwen toujou oblije achte yon bagay pou m mete.
The only problem he ever had was whether his hands stopped short.	Sèl pwoblèm li tout tan tout tan genyen se si men yo sispann kout.
He looked.	Li gade.
This is no different than before.	Sa pa diferan pase anvan.
This can be achieved in several ways.	Sa a ka reyalize plizyè fason.
If you do not see your topic.	Si ou pa wè sijè ou.
A more dangerous type.	Yon kalite ki pi danjere.
My father went again.	Papa m te ale ankò.
Try to be honest with your answers.	Eseye onèt ak repons ou yo.
Of course, as noted above, this did not.	Natirèlman, jan sa te note pi wo a, sa a pa t 'fè.
Get up and stand on your feet.	Leve, kanpe sou de pye ou.
And about the food.	E sou manje a.
They think they have blue blood and never need to climb higher.	Yo panse ke yo gen san ble epi yo pa janm bezwen monte pi wo.
This creates additional complications.	Sa a kreye konplikasyon adisyonèl.
And he loved writing for radio.	Epi li te renmen ekri pou radyo.
Last night too.	Yè swa tou.
Back to school.	Tounen lekòl.
Everyone in town knows him.	Tout moun nan vil la konnen l.
Live.	Viv.
Contribute to experience and data analysis.	Kontribye nan eksperyans ak analiz done.
In the correct places in a limited amount of time.	Nan kote ki kòrèk yo nan yon kantite tan limite.
Become part of our story.	Vin fè pati istwa nou an.
There was something about his ability to act.	Te gen yon bagay sou kapasite l pou l aji.
Just try and hit me.	Jis eseye ak frape m '.
It was the perfect place.	Li te kote pafè a.
I know it is a concern.	Mwen konnen ke li se enkyetid.
Take good care of them.	Pran swen yo byen.
Might even get your job back.	Ta ka menm jwenn travay ou tounen.
You are not real.	Ou pa reyèl.
It was best to die quickly and to die well.	Li te pi bon pou yo mouri byen vit epi pou yo mouri byen.
Its colors were so bright.	Koulè li yo te tèlman klere.
Mostly they didn't seem real to him.	Sitou yo pa t sanble byen reyèl pou li.
We lie to ourselves.	Nou bay tèt nou manti.
But my plan failed.	Men, plan mwen an echwe.
If you are blocked you can contact us.	Si ou bloke ou ka kontakte nou.
I didn't know what to say.	Mwen pa t konnen kisa pou m panse de sa li te di.
Others in the office think the same.	Gen lòt ki nan biwo a panse sa tou.
I can't tell you.	Mwen pa ka di ou.
Let your face show.	Kite se figi ou montre.
I think it depends on the type of tea, at least.	Mwen panse ke li depann de ki kalite te, omwen.
Internet service was super out of the room.	Sèvis Entènèt te super soti nan chanm lan.
The second time.	Dezyèm fwa a.
It could be natural light.	Li ta ka limyè natirèl.
They are afraid and anxious.	Yo pè e yo enkyete.
I have nothing wrong with them.	Mwen pa gen anyen mal ak yo.
He looked at her.	Li gade sou li.
This holds in general for this reason.	Sa a kenbe an jeneral pou rezon sa a.
Our enemy has done this to me.	Lènmi nou an te fè sa pou mwen.
There are limits, of course.	Gen limit, nan kou.
These changes will be effective with or without prior notice.	Chanjman sa yo pral efikas avèk oswa san avètisman davans.
My first goal was to focus on what the community agreed on.	Premye objektif mwen se te konsantre sou sa kominote a te dakò sou.
But neither thought of turning back.	Men, ni te panse de vire tounen.
Walk forward in this area slightly open and stop.	Mache pi devan nan zòn sa a yon ti kras louvri epi sispann.
But she doesn't seem happy.	Men, li pa sanble sa kontan.
Hate to see that.	Rayi wè sa.
I can't stop.	Mwen pa ka sispann.
They are available now.	Yo disponib kounye a.
I understood that.	Mwen te konprann sa.
Nobody knows who he is, or where he came from.	Pèsonn pa konnen ki moun li ye, oswa kote li soti.
At least for his reason.	Omwen pou rezon li.
That was a test.	Sa se te yon tès.
So better not go for it until, it is badly needed.	Se konsa, pi bon pa ale pou li jiskaske, li se seryezman bezwen.
They are not supposed to happen.	Yo pa sipoze rive.
I wouldn't want to do that.	Mwen pa ta vle fè sa.
I was good at the action.	Mwen te bon nan aksyon an.
When we feel it, it calls us to move.	Lè nou santi li, li rele nou pou nou deplase.
So in a way, what they showed was a past event.	Se konsa, nan yon fason, sa yo te montre se te yon avni sot pase yo.
There was never any doubt in myself.	Pa janm te gen okenn dout nan pwòp tèt mwen.
Now others are building on it.	Koulye a, lòt moun ap bati sou li.
It's good enough to stay here.	Li bon ase pou l rete isit la.
That just doesn’t seem right.	Sa a jis pa sanble dwat.
And yet, here was my check.	E ankò, isit la te chèk mwen an.
This is shown in the case report.	Sa a montre nan rapò ka yo.
It has gold.	Li gen lò.
Not in a split screen way of two players, mind you.	Pa nan yon fason ekran fann de jwè, lide ou.
He knows more than we do.	Li konnen plis pase nou.
I'm not even going to lie.	Mwen pa menm pral bay manti.
But the only say.	Men, sèl di a.
Then he did not go.	Lè sa a, li pa t 'ale.
I would like to keep it that way for now.	Mwen ta renmen kenbe l konsa pou kounye a.
Or attach them among other plants.	Oswa tache yo nan mitan lòt plant yo.
He would stand among them.	Li ta kanpe nan mitan yo.
Talk through a locked door.	Pale nan yon pòt fèmen epi fèmen.
There are no such 'problems'.	Pa gen okenn 'pwoblèm' sa yo.
He has not finished the manuscript.	Li poko fini maniskri a.
You will love them both.	Ou pral renmen yo tou de.
That's what they get paid for.	Se sa yo jwenn peye pou.
And he paid his fine in full.	E li peye amann li an antye.
We decided to go back.	Nou deside tounen.
I was scared but pushed in.	Mwen te pè men pouse nan.
My own part of it remains clear.	Pwòp pati mwen nan li rete klè.
Ball is beyond smooth and fast.	Boul se pi lwen pase lis ak vit.
That's what the people would say.	Se sa pèp la ta di.
Do not cook completely.	Pa kwit nèt.
Sleep is not one of those commands.	Dòmi se pa youn nan kòmandman sa yo.
It's a big problem around the world.	Se yon gwo pwoblèm atravè mond lan.
If there is some sound, it means it gets some feedback.	Si gen kèk son, sa vle di li jwenn kèk fidbak.
I will go for it, no matter how long it takes.	Mwen pral pou li, kèlkeswa tan li pran.
There was a big cross behind us.	Te gen yon gwo kwa dèyè nou.
Really, really nice.	Vrèman, vrèman bèl.
I have a problem.	Mwen gen yon pwoblèm.
I got into a big argument with him and his father.	Mwen te antre nan yon gwo diskisyon sou li ak papa l '.
Moreover, only two more than we expected.	Anplis, se sèlman de plis pase sa nou te espere.
But the evidence does not lie.	Men prèv pa bay manti.
Such an operation is known as the following track.	Yon operasyon konsa ke yo rekonèt kòm track swivan.
But you go back and talk to the authorities about things you don't know.	Men ou ale ankò, pale ak otorite sou bagay ou pa konnen.
You question the answers and take care to do what you think is right.	Ou kesyone repons yo epi pran swen w pou w fè sa w panse ki bon.
There are challenges involved.	Gen defi ki enplike nan sa.
Several factors will go into it.	Plizyè faktè pral antre nan li.
No one ever missed a word he said.	Pèsonn pa janm rate yon mo li te di.
The success of these groups is difficult to measure.	Siksè gwoup sa yo difisil pou mezire.
I hated that he could do that to me.	Mwen te rayi ke li te kapab fè sa pou mwen.
It's sad, but true.	Se tris, men vre.
Assume that this contract has passed.	Sipoze ke kontra sa a te pase.
He did not expect anything more.	Li pa t espere anyen ankò.
Well, no one called me.	Oke, pa gen moun ki rele m '.
I really think you guys will enjoy it.	Mwen reyèlman panse ou mesye pral jwi li.
He was very moved.	Li te trè deplase.
Now it is no different.	Kounye a se pa diferan.
He knew the line he would take on this.	Li te konnen liy lan li ta pran sou sa a.
Images are the property of myself or the person indicated.	Imaj yo se pwopriyete mwen menm oswa moun ki endike a.
The time of year.	Tan an ane.
I can't tell him what to do with the ball.	Mwen pa ka di l 'sa pou l fè ak boul la.
He will explain himself.	Li pral eksplike tèt li.
To my surprise he asked me to walk for him.	Pou m sipriz li mande m mache pou li.
Here you have my honest review.	Isit la ou gen revizyon onèt mwen an.
The problems are real.	Pwoblèm yo reyèl.
There is no reason to risk your life on them.	Pa gen okenn rezon pou riske lavi ou sou yo.
A second father.	Yon dezyèm papa.
I had no reality.	Mwen pa te gen okenn reyalite.
He built this program.	Li te konstwi pwogram sa a.
You were the power and spirit.	Ou te pouvwa a ak lespri.
He felt a great need for her.	Li te santi yon gwo bezwen pou li.
His spirit is destroyed.	Lespri li detwi.
But there will be no mention of the device.	Men, pa pral gen okenn mansyone nan aparèy la.
Therefore, assume that he has it.	Se poutèt sa, asime ke li genyen li.
He is going.	Li prale.
Fast and light.	Vit ak limyè.
They were there, and here we are.	Yo te la, epi isit la nou ye.
It is a tool for good play.	Li se yon zouti pou jwe byen.
Before trial.	Anvan jijman.
Then he looked up.	Lè sa a, li leve je l 'nan je l'.
We will keep until the end of everything, if necessary.	Nou pral kenbe jouk nan fen tout bagay, si sa nesesè.
Only surgery can cut this cancer.	Se sèlman operasyon ki ka koupe kansè sa a.
The application was denied.	Yo refize aplikasyon an.
Tumor growth was observed and tumor volume was calculated.	Yo te obsève kwasans timè a epi yo kalkile volim timè a.
He prepared himself for the worst.	Li te prepare tèt li pou pi mal la.
But they responded with confidence.	Men, yo reponn ak konfyans.
This cat was special to the two of us.	Chat sa a te espesyal pou nou de.
People just do things.	Moun jis fè bagay.
It never comes.	Li pa janm vini.
I saw you years ago.	Mwen te wè ou ane de sa.
To me, those were the two.	Pou mwen, sa yo te de la.
We will never let that happen again.	Nou pap janm kite sa rive ankò.
We are in.	Nou nan.
He had to act quickly.	Li te oblije aji byen vit.
Other studies have supported this finding.	Lòt etid yo te sipòte konklizyon sa a.
Some had to fight to get away.	Gen kèk ki te oblije goumen pou yo ale.
My last chance.	Dènye chans mwen an.
You can report the error.	Ou ka rapòte erè a.
Both off and on rates are quite slow.	Tou de koupe ak sou pousantaj yo byen dousman.
Close enough, you are.	Toupre ase, ou ye.
It was a big car so there was room for work.	Se te yon gwo machin konsa te gen plas pou travay.
It is very difficult for regular people to tell the difference.	Li trè difisil pou moun regilye yo di diferans ki genyen.
But the man was stronger than she.	Men nonm lan te pi fò pase li.
He didn't just say that.	Li pa t jis di sa.
And they would go, at night.	Epi yo ta ale, nan mitan lannwit.
He wants to be successful.	Li vle gen siksè.
I believe someone else used it.	Mwen kwè yon lòt moun te itilize li.
He looked at the image several times on his way.	Li te gade imaj la plizyè fwa sou wout li.
Only it turned out they were not.	Se sèlman li te tounen soti yo pa t '.
Religion is no exception.	Relijyon pa gen okenn eksepsyon.
This can happen several times a minute.	Sa ka rive plizyè fwa pa minit.
Notice your hands moving down and fingers coming together.	Remake men ou deplase desann ak dwèt vini ansanm.
He would share it in love, in blocks.	Li ta pataje li nan lanmou, nan blòk.
A number of consistent findings were noted.	Yo te note yon kantite konklizyon ki konsistan.
Mass changes were recorded as a function of temperature and time.	Chanjman mas yo te anrejistre kòm yon fonksyon tanperati ak tan.
Unfortunately, no one listened.	Malerezman, pa gen moun ki t'ap koute.
I want to be able to give to my daughter and myself.	Mwen vle kapab bay pitit fi mwen an ak tèt mwen.
But keep it simple, know what you can handle.	Men, kenbe li senp, konnen ki sa ou ka okipe.
I thought about it long and hard.	Mwen te panse sou li lontan ak difisil.
And he didn't seem too happy with the answer.	Epi li pa t sanble twò kontan ak repons lan.
We can't carry you forever if you do these things.	Nou pa ka pote ou pou tout tan si ou fè bagay sa yo.
Repeat with left arm.	Repete ak bra gòch.
You are about his size.	Ou se sou gwosè l '.
They work very well.	Yo travay trè byen.
The title therefore passes.	Tit Se poutèt sa pase.
They wanted their money back.	Yo te vle lajan yo tounen.
Not the book.	Pa liv la.
The views of the representatives are shown.	Yo montre opinyon reprezantan yo.
Suddenly, it feels like death.	Menm lè a, li santi l tankou lanmò.
You are very good at finding things.	Ou trè bon nan jwenn bagay sa yo.
I will count now.	Mwen pral konte kounye a.
He stayed there until he died early the next morning.	Li te rete la jiskaske li mouri bonè nan denmen maten.
Then there was the blood.	Lè sa a, te gen san konsa tou.
That was not going to happen, it was clear.	Sa a pa t ap rive, sa te klè.
It was like time options.	Se te tankou tan opsyon.
He started fucking her.	Li te kòmanse fout li.
The temperature program was as described above.	Pwogram tanperati a te menm jan sa dekri pi wo a.
His eyes were black birds in fresh snow.	Je l 'te zwazo nwa nan nèj fre.
But it can solve big problems.	Men, li ka rezoud gwo pwoblèm.
But his eyes are still burning.	Men, je li toujou boule.
Aside from that not looking great.	Akote de sa pa sanble gwo.
It was a bit much.	Li te yon ti jan anpil.
They are difficult.	Yo difisil.
The two became a third, having both.	De yo te vin yon twazyèm, ki gen tou de.
You can stay there with the ladies.	Ou ka rete la ak medam yo.
She lay down beside him for a while, and he made a decision.	Li te kouche bò kote l 'pou yon tan, epi li te pran yon desizyon.
At least he knew what it was.	Omwen li te konnen sa li te ye.
You will not move.	Ou pap deplase.
I am ready to do it for any amount of money.	Mwen pare pou m fè l pou kèlkeswa kantite lajan.
I say no he doesn't.	Mwen di non li pa fè sa.
Every bone felt broken.	Chak zo te santi kase.
Especially at his age.	Espesyalman nan laj li.
This gets stuck and keeps moving.	Sa a vin frape vin kenbe mouvman.
The program can be tried for ten days free.	Pwogram nan ka eseye pandan dis jou gratis.
Which, in a sense, he did.	Ki, nan yon sans, li te fè.
And quality of life.	Ak kalite lavi.
Questions were asked.	Kesyon yo te poze.
For now, it appears the city can listen.	Pou kounye a, li parèt vil la ka koute.
Do not draw to scale.	Pa trase nan echèl.
I hope you find your dog.	Mwen espere ou jwenn chen ou.
It was fun working with these great guys.	Se te plezi travay ak mesye sa yo gwo.
There are many things that we do not know.	Gen anpil bagay ke nou pa konnen.
He is often lost.	Li konn pèdi.
More than problems.	Plis pase pwoblèm.
And you will waste time thinking about the past.	Epi ou pral pèdi tan panse ak tan pase a.
Your company may be one of them.	Konpayi ou a ka youn nan yo.
Maybe he was a father.	Petèt li te papa.
We will be back.	Nou pral tounen.
This is not something he should worry about.	Sa a se pa yon bagay li ta dwe enkyete tèt li ak.
Get on your knees and believe it.	Mete sou jenou ou epi kwè li.
The baby just ate.	Ti bebe a jis manje.
There might be little running in the small place.	Ta ka gen ti kouri nan ti plas la.
There is no need for freedom of information law.	Pa gen nesesite pou libète enfòmasyon lwa.
He turned a corner and turned left.	Li rive nan yon kwen, li vire agoch, li kontinye.
We will hurt him.	Nou pral fè l mal.
The world can be a dangerous place.	Mond lan kapab yon kote ki danjere.
I will add it to mine as well.	Mwen pral ajoute li nan mwen an tou.
She looks out for her clients and knows the law.	Li gade deyò pou kliyan li yo epi li konnen lalwa.
This was too much.	Sa a te twòp.
You may roll over on the bed and you may be taken with sharp pain.	Ou ka woule sou kabann nan epi ou ka pran ak doulè byen file.
For now, however, we must be ready.	Pou kounye a, sepandan, nou dwe pare.
More on that later.	Plis nan sa pita.
Sweat covers it.	Swe kouvri l.
He should have it.	Li ta dwe genyen li.
But four years is a long time.	Men, kat ane se yon bon bout tan.
Water has been a constant in my life.	Dlo te yon konstan nan lavi mwen.
He knows this is old news now.	Li konnen sa se ansyen nouvèl kounye a.
This man is worth his weight in gold.	Nonm sa a vo pwa l an lò.
Maybe he thought he was right.	Petèt li te panse li te fè sa ki dwat.
It’s here, and it really has something about it.	Se isit la, e li vrèman gen yon bagay sou li.
He does not request any other reports.	Li pa mande okenn lòt rapò.
He had nothing to look back on.	Li pa t gen anyen pou l gade dèyè.
This is not me, he thought.	Sa a se pa mwen, li te panse.
The idea is so powerful.	Lide a tèlman pwisan.
Built on its ancient course.	Bati sou kou ansyen li yo.
I like a positive ending.	Mwen renmen yon fen pozitif.
Otherwise, small heat transfer will occur.	Sinon, ti transfè chalè ap fèt.
But the response data tells a different story.	Men, done repons yo rakonte yon istwa diferan.
Here, we continue with an analysis of the direct picture.	Isit la, nou kontinye ak yon analiz nan foto dirèk la.
All study participants gave written consent.	Tout patisipan etid yo te bay konsantman ekri yo.
Some were injured.	Gen kèk ki te blese.
Therefore, quality of life becomes important.	Se poutèt sa, kalite lavi vin yon bagay ki enpòtan.
But as the shock ended, the world felt different.	Men, kòm chòk la te fini, mond lan te santi diferan.
They are your future leaders.	Yo se lidè nan lavni ou.
He has blood on his hands.	Li gen san sou men l.
There is absolutely no reason for this to happen.	Pa gen absoliman okenn rezon pou sa rive.
I have to upset the judge.	Mwen oblije fè jij la fache anpil.
He started walking again.	Li te kòmanse mache ankò.
All the answers are the same.	Tout repons yo se menm.
Your cards do the same thing.	Kat ou yo fè menm bagay la.
There was no pressure to feel.	Pa te gen okenn presyon yo santi.
He let her lead.	Li kite l dirije.
I gave up on that.	Mwen te abandone sou sa.
What are they.	Ki sa yo ye.
The results show similar data with both techniques.	Rezilta yo montre done ki sanble ak tou de teknik yo.
We will try to call each of us.	Nou pral eseye rele chak nan nou.
This was my place, my boat.	Sa a te plas mwen an, bato mwen an.
So cut it off by following it around.	Se konsa, koupe l 'pa swiv li alantou.
I couldn't help but laugh out loud.	Mwen pa t 'kapab ede men ri byen fò.
If he can go, he's sure to come here.	Si li ka ale, li asire w ke li vin isit la.
But it was not a game.	Men se pa t yon jwèt.
He can't see the woman who cut him off.	Li pa ka wè fanm ki koupe l la.
It's deep.	Li byen fon.
How are things.	Kòman bagay yo ye.
Hence the title of this post.	Pakonsekan tit la nan pòs sa a.
The one who had the same name as you.	Sila ki te gen menm non ak ou.
Though short, it represents the scene of this common movie.	Menm si kout, li reprezante sèn fim komen sa a.
Want to get some to talk to.	Vle jwenn kèk pou pale ak.
I felt great again.	Mwen te santi m gwo ankò.
I love life.	Mwen renmen lavi a.
This bed is big.	Kabann sa a gwo.
He would do the same.	Li ta fè menm bagay la.
But he was too far away to look up.	Men, li te twò lwen pou l gade anlè pa vire.
Too smart for her own good.	Twò entelijan pou pwòp byen li.
Or anyone, really.	Oswa nenpòt moun, reyèlman.
It was harder, though, with the black box pointing at me.	Li te pi difisil, menm si, ak bwat nwa a lonje dwèt sou mwen.
Train a driving model.	Antrene yon modèl kondwi.
To others, he seemed to have experienced a moment of truth.	Pou lòt moun, li te sanble te fè eksperyans yon moman nan verite.
They weren’t trying to get as much as they could.	Yo pa t ap eseye jwenn otan ke yo te kapab.
He had to find out what was wrong and put it right.	Li te oblije chèche konnen kisa ki mal epi mete l dwat.
College football player.	Jwè foutbòl nan kolèj.
And yet it is there.	E poutan li la.
You will put us in trouble.	Ou pral mete nou nan pwoblèm.
I hear my name at times.	Mwen tande non mwen an fwa.
See how they really live.	Gade ki jan yo vrèman viv.
Well, it's good for parties.	Oke, li bon pou pati yo.
He seems to have read everything.	Li sanble li te li tout bagay.
That's what families really value.	Se sa fanmi yo vrèman valè.
I believe everything you say.	Mwen kwè tout sa ou di.
I can't close it.	Mwen pa ka fèmen li.
You don't grow.	Ou pa grandi.
I didn't want to stay home.	Mwen pat vle rete lakay mwen.
Another chose the other.	Yon lòt te chwazi lòt la.
We are not yet at the level we want to be.	Nou poko nan nivo nou vle ye a.
There were no people.	Pa t gen moun.
He calls himself a.	Li rele tèt li yon.
Stand on your head or some strange thing.	Kanpe sou tèt ou oswa kèk bagay etranj.
The girl is poor.	Ti fi a pòv.
He doesn't care about things.	Li pa okipe bagay sa yo.
Two other men stood outside.	De lòt gason te kanpe deyò.
They are bright, beautiful, and out of reach.	Yo klere, bèl, epi yo pa rive jwenn.
The deeper the level, the more severe the condition.	Plis nivo a pi fon, se kondisyon an pi grav.
The exercise is over.	Egzèsis la fini.
I informed the fire department.	Mwen te enfòme ekip ponpye a.
But that would not last.	Men sa pa t ap dire.
Research shows that play is important.	Rechèch montre ke jwe enpòtan.
I have to sleep now.	Mwen oblije dòmi kounye a.
We are angry with ourselves.	Nou fache pou tèt nou.
Everyone is turning their heads.	Tout moun ap vire tèt yo.
Like it could be anyone.	Tankou li ta ka nenpòt moun.
He found what he was looking for a few minutes later.	Li te jwenn sa li t ap chèche pou kèk minit pita.
If he had fallen, he would not have escaped.	Si li te tonbe, pa t ap chape.
But don’t expect to do things that you couldn’t do before surgery.	Men, pa atann pou fè bagay ke ou pa t 'kapab fè anvan operasyon.
We’ve been watching movies about it for weeks.	Nou ap gade fim sou li pou semèn.
He knew too much.	Li te konnen twòp.
None of them have any money.	Okenn nan yo pa gen okenn lajan.
It was not a big wedding.	Se pa t yon gwo maryaj.
Only now was it the worst.	Se sèlman kounye a li te pi move a.
He was not afraid of anyone.	Li pa t pè pèsonn.
Do the research.	Fè rechèch la.
It makes no sense to me.	Li pa fè okenn sans pou mwen.
Remember to respond immediately.	Sonje reponn imedyatman.
That’s because many online programs took first, given later.	Sa paske anpil pwogram sou entènèt te pran premye, bay pita.
People fell in love with their small garden.	Moun yo te tonbe damou pou ti jaden yo.
It seemed very small.	Li te sanble anpil ti.
I wanted to learn all that was here, all that was available.	Mwen te vle aprann tout sa ki te isit la, tout sa ki disponib.
Maybe it's just me.	Petèt se jis mwen.
We have three types of cars to choose from.	Nou gen twa kalite machin yo chwazi nan.
They are the basis for such discussions.	Yo se baz pou diskisyon sa yo.
In these things it is incredibly funny.	Nan bagay sa yo li ekstrèmman komik.
The three walked in silence.	Twa yo te mache an silans.
The hotel is very well built and as good as new.	Otèl la trè byen bati e li kòm bon jan nouvo.
Share it again.	Pataje l ankò.
I don’t know how long you’ll be staying here.	Mwen pa konnen konbyen tan ou pral rete isit la.
If only he were with me now.	Si sèlman li te avè m 'kounye a.
There were good ones, too.	Te gen bon, tou.
We can find many examples like this.	Nou ka jwenn anpil egzanp tankou sa a.
He was ready to tell me everything.	Li te pare pou di m tout bagay.
In addition, very few people actually said they were likely to move.	Anplis de sa, trè kèk moun aktyèlman te di ke yo te gen anpil chans pou yo deplase.
Several times tonight, actually.	Plizyè fwa aswè a, aktyèlman.
We were watching movies and they did a great job of that.	Nou t ap gade fim epi yo fè yon gwo travay nan sa.
Now it's time to go to work.	Kounye a li te tan pou w al travay.
It is different from some of the others.	Li diferan de kèk nan lòt yo.
It’s more like language in language.	Li plis tankou lang nan lang.
Don’t leave me in this position, waiting to be a judge.	Pa kite m 'nan pozisyon sa a, ap tann yo dwe yon jij.
Everything was still.	Tout te toujou.
If for good reason.	Si pou rezon.
I appreciate any help.	Mwen apresye nenpòt èd.
You went after.	Ou te ale apre.
I think that says a couple of things.	Mwen panse ke sa di yon koup de bagay.
He died three days later.	Li te mouri twa jou apre.
I am married to a woman of another faith.	Mwen marye ak yon fi ki soti nan yon lòt lafwa.
But he was going to have to tell her.	Men, li te pral oblije di li.
It's not small, it's not big.	Li pa piti, li pa gwo.
Not his weapon.	Se pa zam li.
It's a familiar story.	Se yon istwa abitye.
Where I hurt.	Kote mwen fè mal.
Share this post and click the like button if you liked it.	Pataje post sa epi klike sou bouton like si ou te renmen.
People often have to move to another city to buy a home.	Moun yo byen souvan oblije deplase nan yon lòt vil, achte yon kay.
Some differences were observed between the groups.	Gen kèk diferans ki te obsève ant gwoup yo.
I could see the joy.	Mwen te kapab wè kè kontan.
And you run ahead of time.	Epi ou kouri devan tan yo.
Who said so far so well, but now you are alone.	Ki moun ki te di byen lwen tèlman byen, men kounye a ou poukont ou.
He hits five and walks four.	Li frape senk epi li mache kat.
I tried not to show her how much it hurt.	Mwen te eseye pa montre li konbyen li fè mal.
Anyway, you can get any drink you want in any size.	De tout fason, ou ka jwenn nenpòt bwason ou vle nan kèlkeswa gwosè.
But they saved everyone.	Men, yo sove tout moun.
And science is not religion.	E lasyans pa relijyon.
That is half the battle.	Sa se mwatye batay la.
And he knows my name.	Epi li konnen non mwen.
But there was no sign of fear.	Men, pa te gen okenn siy laperèz la.
Be true to me too.	Ou dwe vre avèm tou.
Feel free to do this for a whole minute.	Ou lib pou w fè sa pou yon minit antye.
They could see no sign of him.	Yo pa t 'kapab wè yon siy nan li.
In the middle, the judge changed.	Nan mitan, jij la chanje.
This one shook me.	Yon sèl sa a souke m '.
People were not happy.	Moun pa t kontan.
People are ready to fight.	Moun yo pare pou goumen.
Here he lived content.	Isit la li te viv kontni.
How someone even chooses a word of the year.	Ki jan yon moun menm chwazi yon mo nan ane a.
I still don't get the correct results.	Mwen toujou pa jwenn rezilta kòrèk yo.
Besides, he was growing up too old.	Anplis, li t ap grandi twò granmoun.
I'm very upset about it.	Mwen fache anpil sou li.
I remember speaking to myself that words have energy.	Mwen sonje mwen te pale devan tèt mwen ke mo yo gen enèji.
I hated having no control.	Mwen te rayi pa gen okenn kontwòl.
I did not answer, and there was a long silence.	Mwen pa reponn, epi te gen yon long silans.
That's what happened on the surface.	Se sa ki te pase sou sifas la.
There is a process of changing the oil in your car.	Gen yon pwosesis pou chanje lwil la nan machin ou.
Daily worries can bring you down.	Enkyetid chak jou ka fè ou desann.
He has to learn some time.	Li gen pou aprann kèk tan.
Don't ask me how they knew where we were.	Pa mande m ki jan yo te konnen kote nou ye.
Maybe an adult is walking a dog.	Petèt yon granmoun ap mache yon chen.
Many worked with him.	Anpil te travay avè l.
But he didn't think so.	Men li pa t panse.
It feels like a reality.	Li santi l tankou yon reyalite.
I found a wonderful website recently.	Mwen te jwenn yon sit entènèt bèl bagay dènyèman.
Then I will come back to you.	Lè sa a, mwen pral tounen vin jwenn ou.
At the end of the day you listen to your heart.	Nan fen jounen an ou koute kè ou.
In fact, it can be a sign of being very fit.	An reyalite, li kapab yon siy ke yo te trè anfòm.
Because in his heart he was always on the river.	Paske nan kè l li te toujou sou rivyè a.
You can't tell how many.	Ou pa ka fè konnen konbyen.
While he was inside, he was very careful.	Pandan li te anndan lakay li, li te pran anpil prekosyon.
All services are provided to patients free of charge.	Tout sèvis yo bay pasyan yo gratis.
We should not push it.	Nou pa ta dwe pouse l ladan l.
I really start reading after five minutes.	Mwen kòmanse vrèman li apre senk minit.
You are not allowed.	Ou pa gen dwa.
No matter where he went, every eye would follow him.	Li pa t gen pwoblèm kote li te ale, chak je ta suiv li.
This is a house.	Sa se yon kay.
This made them happy, but there was also suffering.	Sa te fè yo lajwa, men te gen soufrans tou.
Not face friendly.	Pa figi zanmitay.
It is essential to hear our voice.	Li esansyèl pou tande vwa nou.
Well, it wasn’t a fight, really.	Oke, se pa t yon batay, reyèlman.
We went to the same school only once.	Nou te ale nan menm lekòl la yon sèl fwa.
Try something that you have never tried before.	Eseye yon bagay ke ou pa janm eseye anvan.
It is the beautiful main character who carries the book.	Se bèl karaktè prensipal ki pote liv la.
Should stand above this kind of thing.	Ta dwe kanpe pi wo a kalite bagay sa a.
I haven’t heard much about that.	Mwen pa tande anpil bagay sou sa.
You really need to consider the time given to you.	Ou reyèlman bezwen konsidere tan an ba ou.
I wanted to get out of here.	Mwen te vle soti isit la.
Both were single and had one child.	Tou de te selibatè ak yon sèl pitit.
It could be hours.	Li ta ka èdtan.
Either that or better you just aren’t good enough.	Swa sa oswa pi bon ou jis pa bon ase.
But it seems to me, not the right way.	Men, li sanble pou mwen, se pa bon chemen an.
Training data provide characteristic selection methods as input.	Done fòmasyon yo bay metòd seleksyon karakteristik kòm opinyon.
But that would lead us to a longer post.	Men, sa ta mennen nou nan yon pòs ki pi long.
He may die soon.	Li gendwa mouri talè.
Let me explain this with an example.	Kite m eksplike sa ak yon egzanp.
For the record, we are in this group.	Pou dosye a, nou nan gwoup sa a.
Even my request for good weather could meet the two.	Menm demann mwen an pou bon tan yo te kapab rankontre de la.
Code must be simple.	Kòd dwe senp.
But we met before.	Men, nou te rankontre anvan.
If not, we repeat the above process.	Si ou pa, nou repete pwosesis ki anwo a.
I should give him one last honest chance.	Mwen ta dwe ba li yon dènye chans onèt.
In addition, he saw.	Anplis de sa, li te wè.
I have this code just to check how it works.	Mwen gen kòd sa a jis pou tcheke kijan li fonksyone.
And I smiled softly.	Apre sa, mwen te souri dousman.
On the website, you can find ways to serve your community.	Sou sitwèb la, ou ka jwenn fason pou sèvi nan kominote w la.
The snow on the left side of the other car.	Nèj la sou bò gòch lòt machin nan.
I think that could be wrong.	Mwen panse ke sa ta ka mal.
Because of course it would be there.	Paske nan kou li ta la.
Not in the heat of the moment.	Pa nan chalè a nan moman an.
He has people looking for you.	Li gen moun kap chèche ou.
She is a happy woman now.	Li se yon fanm kontan kounye a.
In addition, they were not concerned with it.	Anplis de sa, yo pa t 'konsène ak li.
But we believe it.	Men nou kwè li.
I didn’t work the crash.	Mwen pa t 'travay aksidan an.
He put a five on the bar.	Li mete yon senk sou ba a.
I forced my mouth into a smile.	Mwen fòse bouch mwen nan yon souri.
Lots of free coffee at work too.	Anpil kafe gratis nan travay tou.
This conclusion may have been due to the small sample size.	Konklizyon sa a ka te akòz ti gwosè echantiyon an.
He wants the best.	Li vle sa ki pi bon.
He will never leave us.	Li pap janm kite nou.
Many people have this opportunity.	Gen anpil moun ki gen opòtinite sa a.
They have been amazing over the past two weeks.	Yo te etonan pandan de semèn ki sot pase yo.
I just had a note from him there.	Mwen jis te gen yon nòt nan men l 'la.
We were close, everyone.	Nou te pre, tout moun.
End users appreciate image and video quality.	Itilizatè final yo apresye bon jan kalite imaj ak videyo.
We had it all there.	Nou te gen tout bagay la.
The evening was clear and dry.	Aswè a te klè e sèk.
That is my request.	Sa se demann mwen an.
I had never been to her room before.	Mwen pa t janm nan chanm li anvan.
You know, the usual.	Ou konnen, abityèl la.
They would of course have balance.	Yo ta nan kou gen balans.
That doesn’t mean forgiveness every time you do something wrong.	Sa pa vle di di padon chak fwa ou fè yon bagay ki mal.
The confusion of some people is how these needs are met.	Konfizyon kèk moun se jan bezwen sa yo satisfè.
Appears in front of the name.	Parèt devan non an.
Stand up, for a moment to think, but no time.	Kanpe, pou yon ti moman pou reflechi, men pat gen tan.
They can be seen everywhere.	Yo ka wè tout kote.
Returns true if a file path is absolute.	Retounen vre si yon chemen fichye se absoli.
You must too.	Ou dwe tou.
Also, there are sample size issues and some of the situations.	Epitou, gen pwoblèm gwosè echantiyon ak kèk nan sitiyasyon yo.
They will not be part of that mission.	Yo pap fè pati misyon sa a.
She loves this line of books so much.	Li renmen liy sa a nan liv anpil.
It was a family photo.	Se te yon foto fanmi.
Maybe he kept it as a page too long.	Petèt li te kenbe l kòm yon paj twò lontan.
Especially this in particular.	Espesyalman sa a an patikilye.
Some places require a court order from a judge.	Gen kèk kote ki mande yon lòd tribinal nan men yon jij.
Brought them out.	Te pote yo deyò.
I lit it for her.	Mwen te limen li pou li.
We had one die in our wall a few years ago.	Nou te gen yon sèl mouri nan miray nou an kèk ane de sa.
But these possible benefits come at a cost.	Men, benefis posib sa yo vini nan yon pri.
Or maybe it was her leg.	Oswa petèt se te janm li.
Then you are ready to create your own.	Lè sa a, ou pare yo kreye pwòp ou a.
You know the products they make and the things they make.	Ou konnen pwodwi yo fè ak bagay yo fè.
The boys would touch me when they wanted to touch me.	Ti gason yo ta manyen m lè yo te vle manyen m.
And three other friends.	Ak twa lòt zanmi.
Now he got it.	Koulye a, li te resevwa li.
They could not think of anything that had happened.	Yo pa t kapab panse ak anyen ki te pase.
I walked out of the kitchen.	Mwen te mache soti nan kwizin nan.
These results are discussed in the context of the main cause vs.	Yo diskite rezilta sa yo nan kontèks kòz prensipal la vs.
To fight in the air.	Pou goumen nan lè a.
This gives a mass that is too low.	Sa a bay yon mas ki twò ba.
I had the same concerns.	Mwen te gen menm enkyetid yo.
Super people, beautiful city.	Super moun, bèl vil.
Thank you for your support !.	Mèsi pou sipò ou!.
We have a conversation and laugh a bit.	Nou fè yon konvèsasyon epi ri yon ti jan.
We consider this issue in a more general setting.	Nou konsidere pwoblèm sa a nan yon anviwònman pi jeneral.
The project is designed with some aspect of failure in mind.	Pwojè a fèt ak kèk aspè nan echèk nan tèt ou.
The rest of us wait.	Rès nan nou tann.
He made the case for the small government.	Li te fè ka a pou ti gouvènman an.
This mechanism should affect both metal rich and metal poor systems.	Mekanis sa a ta dwe afekte tou de metal rich ak metal pòv sistèm yo.
At least in public.	Omwen an piblik.
It was kind of hard, but we never missed the new clothes.	Li te yon jan difisil, men nou pa janm rate nouvo rad yo.
They can produce excellent sound.	Yo ka pwodwi son ekselan.
And there were marketing issues.	E te gen pwoblèm maketing.
He could be familiar with this hot, heavy weight around him.	Li te kapab abitye ak pwa cho, lou sa a bò kote l '.
You saved five good men.	Ou sove senk bon gason.
Neither day later.	Ni jou apre.
He was very angry.	Li te fache anpil.
The research was negative.	Rechèch la te negatif.
And in front of his sister.	Epi devan sè li.
So it was something that meant everything to them.	Kidonk, se te yon bagay ki te vle di tout bagay pou yo.
People need freedom.	Moun yo bezwen lib.
He is, accordingly, surprised by himself.	Li se, kòmsadwa, sezi pa tèt li.
This means that you can do other things with it.	Sa vle di ke ou ka fè lòt bagay ak li.
I would not let him see his sister.	Mwen pa t ap kite l wè sè l la.
I should explain everything to you.	Mwen ta dwe eksplike ou tout bagay.
He remained calm.	Li te rete kalm.
They were hot.	Yo te cho.
The property appeared empty, just dirty lights left lit.	Pwopriyete a te parèt vid, jis limyè sal kite limen.
We lost three hours in the afternoon.	Nou pèdi twa èdtan apremidi a.
I was right every time.	Mwen te gen rezon chak fwa.
We did not choose to have such an idea.	Nou pa t chwazi gen yon lide ki travay konsa.
Which means you may not have to worry about it much longer.	Ki vle di ou ka pa bezwen enkyete sou li pi lontan ankò.
I'm glad to see you too.	Mwen kontan wè ou tou.
It was wonderful to be with him again.	Li te bèl bagay yo te avè l 'ankò.
At this signal everyone stood as if they had turned to stone.	Nan siyal sa a tout moun te kanpe tankou si yo te tounen wòch.
It was not true.	Li pa t 'byen vre.
It will use you in a big way.	Li pral sèvi ak ou nan yon fason gwo.
The adults are blue.	Granmoun yo ble.
So we could love each other.	Se konsa nou te ka renmen youn lòt.
It’s hard for me to accept.	Li difisil pou mwen aksepte.
We have enough data about you, as it is.	Nou gen ase done sou ou, jan li ye.
It was more than human nature could support.	Li te plis pase nati imen te kapab sipòte.
After some wrong turns.	Apre kèk vire mal.
Maybe next time we’ll just get on your knees.	Petèt pwochen fwa nou pral sèlman moute sou jenou ou.
Maybe increase with points.	Petèt ogmante ak pwen.
You could count on it.	Ou ta ka konte sou li.
We are years to be two.	Nou se ane yo dwe de.
Well, you get the picture.	Oke, ou jwenn foto a.
There are so many friends to find.	Gen anpil zanmi pou jwenn.
My crew could protect me.	Ekipaj mwen an te kapab pwoteje m.
People will not believe me.	Moun p'ap kwè mwen.
The fall was a loss to the world.	Tonbe yo se te yon pèt nan mond lan.
That's where they started down.	Se la yo te kòmanse desann.
And so things began.	E se konsa bagay yo te kòmanse.
He only wants you to be happy.	Li sèlman vle ou gen kè kontan.
But the military refused to do so.	Men, militè a refize fè sa.
Notice that an attempt at recovery was made.	Remake ke yon tantativ nan rekiperasyon te fèt.
He should rise to a position he was not prepared for.	Li ta dwe monte nan yon pozisyon li pa te prepare pou.
He didn't risk sitting down.	Li pat riske chita.
That is a lot of pressure.	Sa se anpil presyon.
I was determined to evaluate it.	Mwen te detèmine pou evalye li.
You just need to remember two things.	Ou jis bezwen sonje de bagay.
I was more determined than ever.	Mwen te plis detèmine pase tout tan.
I don't sleep.	Mwen pa dòmi.
Now, though, now.	Koulye a, menm si, kounye a.
I could not know for the life of me what was known.	Mwen pa t 'kapab konnen pou lavi a nan mwen ki sa li te ye.
I ask her to explain what it means.	Mwen mande l pou l eksplike sa li vle di.
At the edge of the frame, then further.	Nan kwen nan ankadreman an, Lè sa a, pi lwen.
He didn’t know exactly why he thought that, but he felt reasonable.	Li pa t 'konnen egzakteman poukisa li te panse sa, men li te santi rezonab.
They were just lost their way and were hurting or hurting others.	Yo te jis pèdi wout yo epi yo te blese oswa fè lòt moun mal.
Of course it is under control.	Natirèlman li se sou kontwòl.
And ‘tea’ is certainly the right word.	Ak 'te' se sètènman mo ki dwat.
It was over, he knew.	Li te fini, li te konnen.
We are going where the money is.	Nou prale kote lajan an ye.
I understand how everything works.	Mwen konprann kijan tout bagay mache.
But he knew that he had to tell her.	Men, li te konnen ke li te oblije di l '.
I was really quiet today.	Mwen te vrèman trankil jodi a.
At this point, it could be totally different.	Nan pwen sa a, li ta ka totalman diferan.
This looks like a pretty good list.	Sa a sanble yon lis trè bon.
It brought tears to my eyes and hope to my heart.	Li te pote dlo nan je m ak espwa nan kè m.
He must experiment on me.	Li dwe fè eksperyans sou mwen.
Again just stay ahead.	Ankò jis rete devan.
This will help you or others find the file again.	Sa ap ede oumenm oswa lòt moun jwenn dosye a ankò.
Many never shoot the gun again.	Anpil pa janm tire zam nan ankò.
Help was on its way.	Èd te sou wout li.
None of our patients had any family history of cancer.	Okenn nan pasyan nou yo pa te gen okenn istwa fanmi kansè.
Separate models were developed for each sex.	Yo te devlope modèl separe pou chak sèks.
Do not match.	Pa matche ak.
At least one heard of them.	Omwen yon tande pale de yo.
There was no travel around the world.	Pa t 'gen vwayaj atravè mond lan.
It was positive it would fail.	Li te pozitif li ta pral echwe.
You say you want to become more human.	Ou di ou vle vin pi moun.
None of the patients reported side effects.	Okenn nan pasyan yo pa rapòte efè segondè.
He has never done that before.	Li pa janm fè sa anvan.
That won’t go down well.	Ki p ap desann byen.
But that's beyond the point.	Men, sa a anplis pwen an.
Maybe he doesn’t know how.	Petèt li pa konnen ki jan.
A complete list of possible causes includes many less common conditions.	Yon lis konplè sou kòz posib yo gen ladan anpil kondisyon mwens komen.
Just appear riding and eating !.	Jis parèt monte epi manje!.
But there is nothing real in them.	Men, pa gen anyen reyèl nan yo.
If this is you, I loved your mother very much.	Si sa a se ou, mwen te renmen manman ou anpil.
I'm not scared anymore.	Mwen pa pè ankò.
You feel like you are going to lose the world.	Ou santi kòmsi ou pral pèdi mond lan.
I felt lucky, and happy, I was here with him.	Mwen te santi m gen chans, ak kè kontan, mwen te isit la avè l '.
Add water as needed.	Ajoute dlo jan sa nesesè.
It always seemed too big.	Li te toujou sanble twò gwo.
Not with my leave.	Pa ak konje mwen.
I’ve always been accustomed to having the most responsibility.	Mwen te toujou abitye gen plis responsablite a.
Third, the movement patterns are on the ground floor.	Twazyèmman, modèl mouvman yo nan etaj tè a.
Yet, one sad death during the storm was later discovered.	Poutan, yon sèl lanmò tris pandan tanpèt la te dekouvri pita.
Then we had to make it out of it.	Lè sa a, nou te oblije fè l soti nan li.
I couldn’t look less interested.	Mwen pa t 'kapab gade mwens enterese.
We couldn’t get it removed from the air.	Nou pa t 'kapab fè yo retire li nan lè a.
He would never understand, he would see only what he did.	Li pa ta janm konprann, li ta wè sèlman sa li te fè.
Developed images can be used for many things.	Imaj devlope yo ka itilize pou anpil bagay.
This happened every evening throughout the year.	Sa te rive chak aswè pandan tout ane a.
I did and won.	Mwen te fè ak te genyen.
Oh, he was a handsome man, both in body and soul.	Oh, li te yon bèl gason, tou de nan kò ak nan nanm.
This would fit here.	Sa a ta anfòm isit la.
But there was another obvious target.	Men, te gen yon lòt sib evidan.
Would study procedures.	Ta etidye pwosedi.
Designed and experienced.	Ki fèt ak fè eksperyans yo.
I had to warm it up back in time.	Mwen te oblije chofe li tounen nan tan sa a.
It was just the beginning.	Se te jis kòmansman an.
You certainly proof that.	Ou sètènman prèv sa.
Look at that cover.	Gade kouvèti sa.
It didn't seem possible.	Li pa t 'sanble posib.
Usually we identify with our emotions completely.	Anjeneral nou idantifye ak emosyon nou nèt.
Trial was duly entered for the defendant.	Jijman kòmsadwa te antre pou akize a.
Go ahead, treat someone you love or even yourself !.	Kontinye, trete yon moun ou renmen oswa menm tèt ou!.
That means some others will come in.	Sa vle di kèk lòt moun pral antre.
Move on common objects in your city or town.	Deplase sou objè komen nan vil ou oswa vil ou.
Subject to credit.	Sijè a kredi.
He really didn't know what to do.	Li vrèman pa t konnen kisa pou l fè.
For everything else, contact us !.	Pou tout lòt bagay, kontakte nou!.
This new school year ahead of me is full of change.	Nouvo ane eskolè sa a ki devan mwen an chaje ak chanjman.
He took the test and passed it.	Li pran tès la epi li pase l.
They were very familiar with it.	Yo te abitye anpil pou li.
I let him go.	Mwen kite l ale.
Then put it back together.	Lè sa a, mete l 'tounen ansanm.
Hell, he pays more with food than with money.	Lanfè, li pi souvan peye ak manje pase ak lajan.
Then he made his speech and made more sense.	Lè sa a, li te fè diskou li epi li te fè plis sans.
The result is far from certain.	Rezilta a byen lwen sèten.
Easy to work with application.	Fasil pou travay ak aplikasyon an.
But it doesn't work.	Men, li pa travay.
Some refuse to listen.	Gen kèk ki refize koute.
And never one like this.	Epi pa janm youn tankou sa a.
It is difficult to sign a digital book.	Li difisil pou w siyen yon liv dijital.
Both were tested.	Tou de te teste.
We can stop in two ways.	Nou ka sispann nan de fason.
Years may pass before the condition is recognized.	Ane ka pase anvan yo rekonèt kondisyon an.
This is our life.	Sa a se lavi nou.
He said it would be as soon as they arrived.	Li te di ke li ta le pli vit ke yo rive.
Early in bed and early wake up.	Byen bonè nan kabann ak bonè leve.
See what interests you.	Gade sa ki enterese w.
There must be another more valid reason, they felt.	Li dwe gen yon lòt rezon ki pi valab, yo te santi.
It makes you feel cool and cool in this heat.	Li fè ou santi w fre ak fre nan chalè sa a.
Yes these are small things.	Wi sa yo se ti bagay.
We, for and, often.	Nou, pou ak, souvan.
They can definitely handle it.	Yo ka definitivman okipe li.
If the customer likes these offers, he gets an order.	Si kliyan an renmen sa yo ofri, li vin yon lòd.
He was not a very good judge of character.	Li pa t 'yon jij trè bon nan karaktè.
He will not come.	Li pap vini.
It was the best summer weather.	Se te pi bon move tan an ete.
He was a good friend.	Li te yon bon zanmi.
I definitely miss something.	Mwen definitivman manke yon bagay.
We can enter the process plant.	Nou ka antre nan plant pwosesis la.
We demand freedom.	Nou mande libète.
Come sit next to me.	Vin chita bò kote m.
And, behold, ten thousand men were left in the rock.	Men, isit la, dimil moun te rete nan wòch la.
Another red circle.	Yon lòt sèk wouj.
And can be used to travel from home to work.	Epi yo ka itilize pou vwayaje soti lakay ou nan travay.
All you need to do is ask.	Tout sa ou bezwen fè se mande.
I thought about it for a minute.	Mwen te panse sou li yon minit.
This is the main purpose of the work now.	Sa a se objektif prensipal travay la kounye a.
I had to do it too when we moved here.	Mwen te oblije fè li tou lè nou te deplase isit la.
To get the inside look on the show with characters.	Pou jwenn gade anndan an sou montre nan ak karaktè.
But no more.	Men, pa plis.
The first and third parts are placed in the present.	Premye ak twazyèm pati yo mete nan prezan an.
I was no longer a child.	Mwen pa t yon timoun ankò.
Clean well like this.	Netwaye byen tankou sa a.
And that could be.	E sa te kapab.
They would have no children.	Yo pa ta gen okenn timoun.
And he understood.	Apre sa, li te konprann.
These differences did not matter.	Diferans sa yo pa t enpòtan.
If they cost more than they are worth, you should not buy them.	Si yo koute plis pase yo vo, ou pa ta dwe achte yo.
I can be there.	Mwen ka la.
Now it is me.	Kounye a se mwen menm.
Some were more serious than others.	Gen kèk ki te pi grav pase lòt.
Two boys were killed in front of me.	De ti gason te touye devan m.
He was the one.	Li te youn nan.
It would be a different story when the sun rises, though.	Li ta yon istwa diferan lè solèy la leve, menm si.
We know how it goes.	Nou konnen ki jan li ale.
Only important results are shown.	Se sèlman rezilta enpòtan yo montre.
However, this does not have to be the case.	Sepandan, li pa oblije konsa.
Look at it as if there is nothing between them.	Gade l kòmsi pa t gen yon bagay ant yo.
I remember that when he lived with us.	Mwen sonje sa depi lè li te viv avèk nou.
Some like that.	Gen kèk tankou sa.
In fact, there was not much to lose.	An reyalite, pa t gen anpil bagay pou pèdi.
However, this is most likely not the case.	Sepandan, sa a gen plis chans pa ka a.
First, record some basic movements.	Premyèman, anrejistre kèk mouvman debaz.
He needed to get out there and find her.	Li te bezwen soti la epi jwenn li.
She managed to smile.	Li te rive souri.
Seriously, the woman can manage pain.	Seryezman, fanm nan ka jere doulè.
We didn’t push our chances and try to eat, though.	Nou pa t 'pouse chans nou yo ak eseye manje, menm si.
A release mechanism is provided.	Yo bay yon mekanis lage.
The overall context tells you whether it is a current or future event.	Kontèks la an jeneral di ou si li se yon evènman aktyèl oswa nan lavni.
The game will shit, though.	Jwèt la pral kaka, menm si.
Forced to live among people.	Fòse viv nan mitan moun.
Put them on file.	Mete yo nan dosye.
And much of it was race.	Ak anpil nan li te ras.
And this is the main thing.	Epi sa a se bagay prensipal la.
A month on the road they could go.	Yon mwa sou wout la yo ta ka ale.
Glad you are doing better now.	Byen kontan ou ap fè pi byen kounye a.
She never feels sick, before or after.	Li pa janm santi l malad, anvan oswa apre.
Thank you for making this a great company to work with.	Mèsi paske w fè sa yon gwo konpayi pou travay.
Just take a seat again and love the approach.	Senpleman pran yon chèz ankò epi renmen apwòch la.
So you decide.	Se konsa, ou deside.
The bathroom looked worse.	Twalèt la gade pi mal.
The differences were significant at the same time point between the groups.	Diferans yo te enpòtan nan menm pwen an tan ant gwoup yo.
That happens six times more.	Sa rive sis fwa plis.
Guess it could be a dog.	Devine li te kapab yon chen.
He thought he had not heard it.	Li te panse li pa t tande l.
I thought it was broken.	Mwen te panse li te kase.
Making it away from home is more difficult.	Fè li lwen lakay li se pi difisil.
We say, and we judge, that many things are true or false.	Nou di, epi nou jije, ke plizyè bagay se vre oswa fo.
Many people tried to think about it.	Anpil moun te eseye reflechi sou li.
You want to go and you don't go.	Ou vle ale epi ou pa ale.
So we don't do anything right now.	Konsa nou pa fè anyen kounye a.
Actually beautiful, know how it felt good.	Aktyèlman bèl, konnen ki jan li te santi bon.
Some were black, some were white.	Gen kèk ki te nwa, kèk ki te blan.
I would sometimes lie on my bedroom floor and enjoy the moments.	Mwen ta pafwa kouche sou planche chanm mwen an epi jwi moman yo.
So there it is.	Se konsa, la li ye.
That's fashion.	Sa a mòd.
I need change.	Mwen bezwen chanjman.
Also if there are any special equipment requirements.	Epitou si gen nenpòt kondisyon ekipman espesyal.
I’ve never played for an audience before.	Mwen pa t janm jwe pou yon odyans anvan.
If it is at this level.	Si se nan nivo sa a.
There is a serious reason.	Gen yon rezon serye.
These women did.	Fanm sa yo te fè.
I have to learn.	Mwen dwe aprann.
That was enough to send him running.	Sa te ase pou voye l kouri.
And the memories became two feelings.	Ak souvni yo te vin de santiman.
I have a house here.	Mwen gen yon kay isit la.
Running our country is a full-time job.	Kouri peyi nou an se yon travay aplentan.
I understood his reaction, kind of.	Mwen te konprann reyaksyon li, jan de.
Everyone was gone by the time he turned me on.	Tout moun te ale nan moman li te vire mwen an.
This current pulls straight to the ground.	Kouran sa a rale tou dwat sou tè a.
And there was probably a reason they didn’t.	Epi te gen pwobableman yon rezon ki fè yo pa t '.
This must continue.	Sa a dwe kontinye.
Information and consent letters were sent to patients.	Enfòmasyon ak lèt ​​konsantman yo te voye bay pasyan yo.
He died.	Li mouri.
I accept what happened.	Mwen aksepte sa ki te pase.
It was her big stage and she would play it her way.	Se te gwo sèn li epi li ta jwe li fason li.
It is a large city and is housed in a small building.	Se yon gwo vil e li te rete nan yon ti bilding.
I did a lot of thinking.	Mwen te fè anpil refleksyon.
Just my brother and I left now, and his wife of course.	Jis frè m 'ak mwen kite kounye a, ak madanm li nan kou.
We must learn before we have a chance.	Nou dwe aprann anvan nou gen yon chans.
But he knew he would understand.	Men, li te konnen li ta konprann.
I looked outside.	Mwen gade deyò.
He did not know where he was.	Li pa t 'konnen kote li te ye.
These are things you may be able to fix.	Sa yo se bagay ou ka kapab ranje.
Don't let it get to you.	Pa kite l ale nan tèt ou.
Took their word was the last.	Te pran pawòl yo se te dènye a.
Blood or blood products were not given.	San oswa pwodwi san yo pa te bay.
I ordered her to stop.	Mwen te bay lòd pou l kanpe.
He looked back at the house.	Li tounen gade kay la.
And some days we knew it was a hit.	Ak kèk jou nou te konnen se te yon hit.
I think maybe you never liked me.	Mwen panse ke petèt ou pa janm renmen mwen.
It could be caused by small sample size.	Li ta ka koze pa ti gwosè echantiyon an.
This is a three step process.	Sa a se yon pwosesis twa etap.
Of note were the small number of questions related to clinical care.	Nan nòt te ti kantite kesyon ki gen rapò ak swen klinik.
Mark came prepared.	Mak te vini prepare.
However, neither measure is an effect size for cancer.	Sepandan, ni mezi se yon gwosè efè pou kansè.
So don’t take these to heart.	Se konsa, pa pran sa yo nan kè.
They had an emotional content far beyond what he used to.	Yo te gen yon kontni emosyonèl byen lwen pase sa li te itilize.
Told him to tell me where the computer was.	Te di l 'di m' kote òdinatè a te ye.
We have known him ever since.	Nou te konnen li depi lè sa a.
I ran to her and took her in my arms.	Mwen kouri al jwenn li epi mwen pran l nan bra m.
I think it’s important for families to serve others together.	Mwen panse li enpòtan pou fanmi yo sèvi lòt moun ansanm.
I gave them the names of those who could help them.	Mwen te ba yo non moun ki ta ka ede yo.
It was helpful though.	Li te itil menm si.
Have these bodies removed.	Fè kò sa yo retire.
This is not about fixing it.	Sa a se pa sou li ranje.
The organization of the paper is as follows.	Òganizasyon an nan papye a se jan sa a.
I knew what he wanted.	Mwen te konnen sa li te vle.
The data structure does not matter in this case.	Estrikti done a pa gen pwoblèm nan ka sa a.
I didn’t want these ideas to go to waste.	Mwen pa t 'vle lide sa yo ale nan fatra.
They’re just too scared to say, to be honest.	Yo jis twò pè pou yo di, yo dwe onèt.
Nothing was as he hoped it would be.	Pa gen anyen ki te jan li te espere ke li ta ye.
No specific needs.	Pa bezwen espesifik.
Apply thin black frame.	Aplike mens ankadreman nwa.
As if you were from another world.	Kòmsi ou te soti nan yon lòt mond.
You know how this plane works.	Ou konnen ki jan avyon sa a fonksyone.
But nothing.	Men non, anyen.
It was just hair.	Se te jis cheve.
It's a joy.	Se yon lajwa.
We own it.	Nou posede li.
It's awful, but that's the way it is.	Li terib men se konsa li ye.
Everyone was amazed.	Tout moun te sezi.
It could be a very expensive bag.	Li ta ka yon sak trè chè.
Where to stay.	Kote yo rete.
We would really appreciate your support !.	Nou ta vrèman apresye sipò ou!.
Come join us !.	Vin jwenn nou!.
And you can't be fair.	Epi ou pa kapab jis.
If they don't work, we kill them.	Si yo pa travay, nou touye yo.
He thought, just for a moment, that it was weird.	Li te panse, jis pou yon moman, ke li te etranj.
Sometimes speech is a lie.	Pafwa lapawòl se pou bay manti.
These places excited him, because it was a challenge.	Kote sa yo te eksite l, paske se te yon defi.
I asked her to tell me her friend's name.	Mwen mande l pou l di m non zanmi l.
They must fight to get out before the situation gets worse.	Yo dwe goumen pou yo soti anvan sitiyasyon an vin pi mal.
Perform the experiment and analyze the data.	Fè eksperyans la epi analize done yo.
Was meant to be.	Te vle di yo dwe.
What you focus on, your audience will focus on.	Ki sa ou konsantre sou, odyans ou a pral konsantre sou.
Oh, too late.	Oh, twò ta.
What was the cause of this is not clear.	Ki sa ki te kòz sa a pa parèt klèman.
I am happy to answer your question.	Mwen kontan reponn kesyon ou a.
He was beside the water.	Li te bò kote dlo a.
Then an officer told the defendant to stop.	Lè sa a, yon ofisye te di akize a pou l sispann.
To describe it with words is not fair.	Pou dekri li ak mo pa jis.
Not a problem.	Se pa yon pwoblèm.
You are younger or older than I am.	Ou pi piti oswa pi gran pase mwen pa enpòtan anpil.
Three cases of infection were recorded.	Twa ka enfeksyon yo te anrejistre.
More than half of them are female.	Plis pase mwatye nan yo se fi.
I'm fine with plans.	Mwen byen ak plan.
Thank you for taking the time to contact us.	Mèsi paske w pran tan pou w kontakte nou.
Everything must be right.	Tout dwe gen rezon.
This should keep things correct and level.	Sa a ta dwe kenbe bagay sa yo kòrèk ak nivo.
I forgot.	mwen kouri bliye.
I have the pictures somewhere.	Mwen gen foto yo yon kote.
So he wouldn't fight me.	Kidonk li pa t ap goumen avè m.
Then I start writing.	Lè sa a, mwen kòmanse ekri.
Location.	Kote kote yo ye.
Maybe that was the sign he needed to go.	Petèt se te siy li te bezwen ale.
These were some of my favorite moments of seeing her.	Sa yo te kèk nan moman pi renmen m 'nan wè li.
Efforts were made to describe the selection of evidence in each disease section.	Yo te fè efò pou dekri seleksyon prèv nan chak seksyon maladi.
This is what I have so far.	Sa a se sa mwen genyen jiskaprezan.
And we ignored.	Epi nou te inyore.
And you know it happened.	Epi ou konnen ou rive.
An excellent end to an excellent season.	Yon fen ekselan nan yon sezon ekselan.
I needed to take care of her.	Mwen te bezwen pran swen li.
Not my problem.	Se pa pwoblèm mwen an.
Despite everything, he wanted to laugh.	Malgre tout bagay, li te vle ri.
I know these boys.	Mwen konnen ti gason sa yo.
I spent most of the day writing everything down.	Mwen te pase pifò jounen an ekri tout bagay.
They could run anywhere else.	Yo ta ka kouri nenpòt lòt kote.
That is the answer.	Se sa li ye, se te repons lan.
I like the idea of ​​many people seeing my work.	Mwen renmen lide anpil moun wè travay mwen.
People were forced out of their homes.	Moun yo te fòse soti nan kay yo.
He would have to leave them.	Li ta oblije kite yo.
Other cases are similar.	Lòt ka yo sanble.
But this bill must be paid, remember that.	Men, bòdwo sa a dwe peye, sonje sa.
I don't know what's going on in any of my classes.	Mwen pa konnen sa k ap pase nan okenn nan klas mwen yo.
I want to know who they are.	Mwen vle konnen kiyès yo ye.
Repeat three or four times.	Repete twa oswa kat fwa.
I started fighting with my hands on mine.	Mwen te kòmanse goumen ak men ki te kenbe sou mwen yo.
Life was not happy.	Lavi pa t prezante kè kontan.
Anyway, the boy is gone.	Antouka, ti gason an ale.
He could do nothing about it.	Li pa t 'kapab fè anyen konsa.
No one wants to talk.	Pa gen moun ki vle pale.
Far from a request while we share you in your block art.	Byen lwen yon demann pandan ke nou pataje ou nan atizay blòk ou.
His heart was not pure.	Kè l pa t pi.
This talk will be in three parts.	Diskou sa a pral an twa pati.
That is for life.	Sa se pou lavi.
There was only one condition.	Te gen yon sèl kondisyon.
There was no decision for me to make.	Pa te gen okenn desizyon pou mwen pran.
Population growth could be lower.	Kwasans popilasyon an ta ka pi ba.
I would fight the voice of his voice.	Mwen ta konbat enkyetid vwa li te ban mwen an.
All without that.	Tout san sa.
Let the market decide.	Kite mache a deside.
I'm too tired to write more.	Mwen twò fatige pou m ekri plis.
I think he died because of it.	Mwen panse ke li te mouri akòz li.
These people dress up.	Moun sa yo abiye.
There are many useful articles.	Genyen anpil atik itil.
When that was.	Ki lè sa a te ye.
They give up their own ability to achieve their goals.	Yo bay moute nan pwòp kapasite yo reyalize objektif yo.
Otherwise, there is a critical point in the problem.	Sinon, gen yon pwen kritik nan pwoblèm nan.
It may be as early as next month.	Li ka osi bonè ke mwa pwochen.
It seems to get that hard.	Li sanble jwenn sa difisil.
Please leave a comment if you can.	Tanpri kite yon kòmantè si ou kapab.
Here is an example that works just fine for me.	Isit la se yon egzanp ki travay jis byen pou mwen.
I never have a clear look at it.	Mwen pa janm gen yon gade klè sou li.
Maybe just you two.	Petèt jis ou de.
He knew my past, and he knew my future.	Li te konnen sot pase mwen, e li te konnen avni mwen.
Some aspects have been lost.	Gen kèk aspè yo te pèdi.
Or at least, that was her cover.	Oswa omwen, sa ki te kouvèti li.
Both turn toward the door.	Tou de vire nan direksyon pòt la.
The girl is delicious.	Ti fi a gen bon gou.
Not a soul.	Pa yon nanm.
But most of these would live outside the standard library.	Men, pi fò nan sa yo ta ap viv deyò bibliyotèk la estanda.
I always keep in touch.	Mwen toujou kenbe kontak.
One is date and time.	Youn ladan yo se dat ak lè.
Wait and it will go away forever.	Tann epi li pral disparèt pou tout tan.
This was a customer support mistake.	Sa a se te yon erè sipò kliyan.
It just builds every practice.	Li jis bati chak pratik.
An older boy stood beside him.	Yon ti gason ki pi gran te kanpe toupre bò kote l.
Here is one that does not.	Isit la se youn ki pa fè sa.
One is because it’s fun to see improvement.	Youn se paske li plezi pou wè amelyorasyon.
There is something seriously wrong.	Gen yon bagay seryezman mal.
Neither being up anyone.	Ni non ke yo te moute nenpòt moun.
We review under the same basic standard.	Nou revize anba menm estanda debaz la.
He believed it.	Li te kwè li.
Both here and there.	Tou de isit la ak la.
She should go to bed.	Li ta dwe ale nan kabann.
The upper limits are set.	Limit anwo yo fikse.
When in doubt, think about the children.	Lè w gen dout, panse ak timoun yo.
And what a beautiful voice.	Ak sa yon bèl vwa.
It was a story for this world.	Se te yon istwa pou mond sa a.
A very small town.	Yon vil ki piti anpil.
That makes no sense.	Sa pa fè okenn sans.
He saw that.	Li te wè sa.
Try not to sweat it so much.	Eseye pa swe li tèlman.
When the lights came back on, there were no groups on stage.	Lè limyè yo te retounen, pa te gen okenn gwoup sou sèn.
Page, two people said.	Page, de moun yo te di.
Create two risk groups.	Kreye de gwoup risk.
And they can show it.	Epi yo ka montre l '.
A couple of things are clear enough, though.	Yon koup de bagay ki klè ase, menm si.
Other workers in the same field spread their observations to other elements.	Lòt travayè nan menm domèn simaye obsèvasyon yo bay lòt eleman.
Then they meet somewhere.	Lè sa a, yo rankontre yon kote oswa yon lòt.
Then.	Lè sa a,.
We never want to forget.	Nou pa janm vle bliye.
There is no right or wrong way to move.	Pa gen okenn fason bon oswa move pou deplase.
I will not let my daughter take advantage of me.	Okenn pitit fi mwen p'ap kite yon gason pran avantaj sou li.
Those who sat waiting tried to smile at me, but stared.	Moun ki te chita ap tann yo te eseye souri ban mwen, men fikse.
Or maybe they were male.	Oswa petèt yo te gason.
He was gone, there was no doubt about it.	Li te ale, pa te gen okenn dout sou li.
It took me half an hour to get on my question list.	Li te pran yon demi èdtan pou jwenn nan lis kesyon mwen an.
I eat them by hand.	Mwen manje yo nan men.
No more pain, no more suffering.	Pa gen plis doulè, pa gen plis soufrans.
You must return immediately.	Ou dwe retounen touswit.
They told us to sit down.	Yo te di nou chita.
Maybe it will be better.	Petèt li pral pi bon.
And an excellent field lead.	Ak yon plon jaden ekselan.
Now consider the second strategy.	Koulye a, konsidere dezyèm estrateji an.
There were people, many of them.	Te gen moun la, anpil nan yo.
So we started driving again.	Se konsa, nou te kòmanse kondwi ankò.
You better not sit down.	Pito ou pa chita.
It just makes me work harder.	Li jis fè m 'travay pi di.
He didn’t feel more comfortable in the games.	Li pa t 'santi plis alèz nan jwèt yo.
Show me, boy.	Montre m, ti gason.
But failure is the first step to success.	Men, echèk se premye etap la nan siksè.
No serious injuries were reported.	Pa gen okenn blesi grav yo te rapòte.
She seems to be crying.	Li sanble ap kriye.
And that was it.	Epi se te sa.
Have some dreams and work.	Gen kèk rèv ak travay.
Thank you for your interest and understanding !.	Mèsi pou enterè ou ak konpreyansyon ou!.
I don't want anything to do with it.	Mwen pa vle gen anyen fè ak li.
I decided to drink a glass of water instead.	Mwen deside bwè yon vè dlo pito.
Many times before.	Anpil fwa anvan.
I will explain the problem more clearly.	Mwen pral eksplike pwoblèm nan pi klè.
I was born here.	Mwen te fèt isit la.
This guy, and the other guy who ran away, hurt too.	Nèg sa a, ak lòt moun sa a ki kouri ale, yo fè mal tou.
Since you are a customer, that means.	Depi ou se yon kliyan, sa vle di.
There are only three small windows left to do.	Genyen jis twa ti fenèt ki rete pou fè.
And that's where it's important.	Epi se la li enpòtan.
We wish her the best of luck.	Nou swete li pi bon chans.
I always do.	Mwen toujou fè.
I could probably stay in the air.	Mwen ta ka pwobableman rete nan lè a.
He could handle a tight situation.	Li te kapab jere yon sitiyasyon sere.
Image is a strong thing.	Imaj se yon bagay fò.
I just nodded.	Mwen sèlman souke tèt.
It was loud.	Li te byen fò.
So it is important for someone to use that magic.	Kidonk li enpòtan pou yon moun sèvi ak maji sa a.
Then test them again and see if your first test holds.	Lè sa a, teste yo ankò epi wè si premye tès ou a kenbe.
I grew up there and went to school.	Mwen te fin grandi la epi mwen te ale lekòl la.
We cannot thank them enough for what they have done for us.	Nou pa ka remèsye yo ase pou sa yo te fè pou nou.
I was just not happy.	Mwen te jis pa kontan.
I'm fine with that.	Mwen byen ak sa.
Some things are familiar and easy to do.	Gen kèk bagay yo konnen ak fasil fè.
He's a great guy.	Li se yon gwo nèg.
Everything stuck with him.	Tout bagay te kenbe avè l.
You will have to write them for me.	Ou pral oblije ekri yo pou mwen.
Which address he used.	Ki adrès li te itilize.
I couldn’t tell which one felt worse.	Mwen pa t 'kapab di ki youn te santi pi mal.
There will be war.	Pral gen lagè.
If you are making the code first.	Si w ap fè kòd an premye.
But no one could help with the weather.	Men, pesonn pa t 'kapab ede ak move tan an.
He ends up dead.	Li fini mouri.
Two issues may be responsible for this attention.	De pwoblèm ka responsab pou atansyon sa a.
She remained in his arms, her face pressed against his chest.	Li rete nan bra l ', figi l' bourade sou pwatrin li.
The engine is turned off.	Motè a etenn.
Maybe you have your own ideas.	Petèt ou gen pwòp lide ou.
The memory of the attack is back.	Memwa atak la tounen.
Went to split and did better.	Te ale nan fann epi li te fè pi byen.
Mother was.	Manman te ye.
You don't read.	Ou pa li.
You know me long enough.	Ou konn mwen ase lontan.
I belong to you, and you in me.	Mwen fè pati ou, e ou menm nan mwen.
And his son lost his life.	Epi pitit gason l lan te pèdi lavi l.
You agreed to let me try to help you.	Ou te dakò kite m eseye ede w.
His character was decided.	Te karaktè li deside.
It makes people think things are important.	Li fè moun panse bagay yo fè enpòtan.
And it's fun.	Epi li plezi.
We could no longer object because we feared our own life.	Nou pa t kapab objeksyon ankò, paske nou pè pwòp lavi nou.
You must meet them.	Ou dwe rankontre yo.
Maybe.	Petèt.
I thought of letting her name die.	Mwen te panse kite non li mouri.
Spirit, it would not make them stay too long.	Espri, li pa ta fè yo rete twò lontan.
Ask for as much information as possible.	Mande pou yo voye plis enfòmasyon posib.
I could see the bridges.	Mwen te kapab wè pon yo.
The nature of the limits of natural selection.	Nati a nan limit nan seleksyon natirèl.
Try waking up here some weekends.	Eseye leve isit la kèk wikenn.
It helps to know these things.	Li ede konnen bagay sa yo.
But this was never used except for this kind of reference.	Men, sa a pa janm te itilize eksepte pou kalite referans sa a.
It was a very good game to watch.	Se te yon jwèt trè bon pou gade.
About half the bag is gone.	Apeprè mwatye sak la ale.
On lower body days they make jump boxes.	Nan jou pi ba kò yo fè bwat so.
Couldn't ask for more.	Pa t 'kapab mande pou plis.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, rete la.
He couldn't do it.	Li pa t 'kapab fè li.
They tried everything.	Yo te eseye tout bagay.
There is little or no economic theory in the book.	Gen ti kras oswa pa gen okenn teyori ekonomik nan liv la.
They were not afraid of political change.	Yo pa t pè chanjman politik.
I know where my thoughts are.	Mwen konnen ki kote panse mwen yo ye.
We were happy to be back home.	Nou te kontan tounen lakay nou.
No beds or anything.	Pa gen kabann oswa anyen.
Reality takes power and you have to fall.	Reyalite pran pouvwa a epi ou oblije tonbe.
And my stomach.	Ak vant mwen.
Sorry for that too.	Dezole pou ou tou.
I try not to think about it.	Mwen eseye pa panse ak li.
It's a security issue for both of us.	Se yon pwoblèm sekirite pou nou tou de.
A summer to remember is not enough for her.	Yon ete sonje pa ase pou li.
After this one.	Apre yon sèl sa a.
Unfortunately, the material was too good.	Malerezman, materyèl la te twò bon.
In none of these cases would it be true.	Nan okenn nan ka sa yo li ta vre.
At least, for a while.	Omwen, pou yon ti tan.
I would miss you.	Mwen ta manke ou.
Everyone has a great time.	Tout moun vin pase yon bon moman.
Like out of thin air.	Tankou soti nan lè mens.
Whatever he said is wrong.	Kèlkeswa sa li te di a pa bon.
I let him out of the car.	Mwen kite l soti nan machin nan.
His head fell back against me.	Tèt li tonbe tounen kont mwen.
But the rest of the game was fine.	Men rès jwèt la te byen.
This is her most important day.	Sa a se jou ki pi enpòtan li.
She will be a mother soon.	Li pral yon manman byento.
It should be a well-established and local company.	Li ta dwe yon konpayi ki byen etabli ak lokal.
Do this for each book you want to review.	Fè sa pou chak liv ou vle revi sou.
You don't even have to talk to me.	Ou pa menm bezwen pale avèm.
Mostly not at home.	Sitou pa lakay mwen.
Or we will cook.	Oswa nou pral kwit.
A long journey should mean nothing to me.	Yon vwayaj long pa ta dwe vle di anyen pou mwen.
You knew he was having a hard time.	Ou te konnen ke li t ap pase yon moman difisil.
I was too close to avoid it.	Mwen te twò pre pou m evite li.
I don't know if this will interest you.	Mwen pa konnen si sa a pral enterese w.
It was too quiet.	Li te twò trankil.
It was just the opposite.	Se te jis opoze a.
It’s a bit hard to describe at the moment.	Li yon ti jan difisil pou dekri nan moman sa a.
I didn’t enjoy it, it was really sad.	Mwen pa t 'jwi li, li te vrèman tris.
I had an hour for lunch.	Mwen te gen yon èdtan pou manje midi.
He would not dream of telling anyone.	Li pa ta reve di pèsonn.
My mother had the same hair.	Manman mwen te gen menm cheve a.
But of course this could not.	Men, nan kou sa a pa t 'kapab.
Because, truly, he just couldn’t imagine himself doing it.	Paske, se vre wi, li jis pa t 'kapab imajine tèt li fè li.
We have rich professional management experience over ten years.	Nou gen eksperyans jesyon pwofesyonèl rich sou dis ane.
Which offers one of the real free money.	Ki ofri youn nan lajan an gratis reyèl.
In this direction we prove this result.	Nan direksyon sa a nou pwouve rezilta sa a.
This is something these people believe in.	Sa a se yon bagay moun sa yo kwè nan.
His character is rich.	Karaktè li yo rich.
He would get it too.	Li ta jwenn li tou.
I promise that with practice it will get better.	Mwen pwomèt ke ak pratik li pral vin pi bon.
I had to shoot him.	Mwen te oblije tire l '.
It’s nothing personal.	Se pa anyen pèsonèl.
I felt something happen inside my left foot.	Mwen te santi yon bagay k ap pase andedan pye gòch mwen an.
I'm not going to drop this thing, boy.	Mwen pa pral lage bagay sa a, ti gason.
Oh no.	Oh non.
Well, yes indeed.	Oke, wi tout bon.
You know what it is.	Ou konnen tou sa li.
Part of the common land.	Pati nan peyi a komen.
He is comfortable in front of the press and talks to community members.	Li konfòtab devan laprès epi li pale ak manm kominote a.
He looked tired.	Li te parèt fatige.
Then they found it worked.	Lè sa a, yo te jwenn li te travay.
I chose them.	Mwen te chwazi yo.
In fact this is not the case.	An reyalite sa a se pa konsa.
It is the highest form of action.	Li se fòm ki pi wo nan aksyon.
A few minutes later he comes.	Kèk minit apre li vini.
One of those expensive, low.	Youn nan sa yo chè, ki ba.
They are power.	Yo se pouvwa.
I would look at it for hours.	Mwen ta gade nan li pou èdtan.
Her brother turned against her husband.	Frè l 'te vire kont mari l'.
A dog and cat need a place to feel safe and comfortable.	Yon chen ak chat bezwen yon kote yo santi yo an sekirite ak konfòtab.
It's a matter of perspective.	Se yon kesyon de pèspektiv.
Enter the trial court.	Antre nan tribinal jijman an.
To this day.	Nan jou sa a.
That's his money.	Se kòb li.
Something seemed in the air.	Yon bagay te sanble nan lè a.
They would not talk about the case.	Yo pa ta pale sou dosye a.
Before too long, you sit down and eat.	Anvan twò lontan, ou chita epi manje.
In fact it would be very dangerous.	An reyalite li ta trè danjere.
The bright white finish is shown in the image on the left.	Fini klere blan yo montre nan imaj ki sou bò gòch la.
And the list goes on.	Ak lis la kontinye.
Finally, she looks back and finds her back to her baby.	Finalman, li gade dèyè epi li jwenn li tounen vin jwenn ti bebe li a.
Others looked at him in confusion.	Lòt yo te gade l nan konfizyon.
Never abandon the dream.	Pa janm abandone rèv la.
They are both, at the same time, both left and right cells.	Yo tou de se, an menm tan, tou de selil gòch ak dwa.
He wanted peace in his world.	Li te vle lapè nan mond li a.
Imagine the art of this place.	Imajine atizay ki fèt nan kote sa a.
I looked at my book.	Mwen te gade liv mwen an.
It's too high.	Li twò wo.
No one shows up.	Pa gen moun ki montre.
The only thing was, getting there shouldn't be half the fun.	Bagay la sèlman te, rive la pa ta dwe mwatye plezi a.
I’ll give you some more other time.	Mwen pral ba ou plis kèk lòt tan.
It has something for everyone and all ages.	Li gen yon bagay pou tout moun ak tout laj.
We can plan.	Nou ka planifye.
Take a long and hard look.	Pran yon gade byen long ak difisil.
He seemed to need help, not his own.	Li te sanble kòmsi li te bezwen èd la, pa li.
Amazing how much they felt better during class.	Etonan konbyen yo te santi yo pi byen pandan klas la.
The count may not be negative, but the upper limit is unknown.	Konte a pa kapab negatif, men limit siperyè a se enkoni.
I think he loves me too.	Mwen kwè li renmen avèm tou.
But he was not well interviewed.	Men, li pa t byen fè entèvyou.
They started out without me.	Yo te kòmanse soti san mwen.
It looked similar.	Li te sanble menm jan an.
We would lose there.	Nou ta pèdi la.
And it’s so hard to feel responsible for something you don’t remember.	Epi li tèlman difisil pou w santi w responsab yon bagay ou pa sonje.
I wonder what his plans are for this picture.	Mwen mande ki plan li genyen pou foto sa a.
I had to be more direct.	Mwen te dwe pi dirèk.
No visible differences.	Pa gen diferans vizib.
Associated species cause plant diseases.	Espès ki asosye yo lakòz maladi nan plant yo.
Go to feel.	Ale nan santi.
The shop was due to close within an hour.	Boutik la te dwe fèmen nan yon èdtan.
He knew he didn't have time.	Li te konnen li pa t gen tan.
The only difference is that my patients are men, not women.	Sèl diferans lan se ke pasyan mwen yo se gason, pa fanm.
We did that.	Nou te fè sa.
It was a big job.	Se te yon gwo ti travay.
You know nobody, then there is no use.	Ou pa konnen pèsonn, Lè sa a, pa gen okenn itilizasyon.
There will be good eye contact between you and the patient.	Pral gen bon kontak zye ant ou menm ak pasyan an.
We will talk again.	Nou pral pale ankò.
That would be too much to expect.	Sa ta twòp pou atann.
Finally the others asked him what he was saying.	Finalman lòt yo mande l sa l t ap di a.
Will surely visit this place again.	Pral siman vizite kote sa a ankò.
I couldn’t understand what happened or why.	Mwen pa t 'kapab konprann sa ki te pase oswa poukisa.
Who are we talking to and what are we telling them.	Ki moun nap pale ak kisa nap di yo.
He needs control.	Li bezwen kontwòl.
This is important for proper and effective weight loss.	Sa a enpòtan pou pèdi pwa apwopriye ak efikas.
His presence saved his life, at least in that moment.	Prezans li te sove lavi l, omwen nan moman sa a.
Some walk, some run.	Gen kèk mache, kèk kouri.
Everyone was like dying unless he did something.	Tout moun te tankou mouri sof si li te fè yon bagay.
The sound plays though.	Son an jwe menm si.
I have four children.	Mwen gen kat timoun.
The health care is very bad.	Swen sante a trè move.
Some of these kids even started going to college within a year.	Kèk nan timoun sa yo menm te kòmanse ale nan kolèj nan yon ane.
No one will kill you.	Pa gen moun ki pral touye ou.
All of this is certainly stepping in the right direction.	Tout bagay sa yo se sètènman etap nan bon direksyon an.
I am very please with my purchase.	Mwen trè tanpri ak achte mwen an.
It’s so hard to know what’s best.	Li tèlman difisil pou konnen sa ki pi bon.
Oh, sure, we were on it.	Oh, asire w, nou te sou li.
Even my own family can’t support looking over me.	Menm pwòp fanmi mwen pa ka sipòte gade sou mwen.
And those people were actually seeing it.	Ak moun sa yo te aktyèlman wè li.
Yes, he was old.	Wi, li te fin vye granmoun.
He had the station alone.	Li te gen estasyon an pou kont li.
He waited a long time.	Li tann yon bon bout tan.
That’s about the movie.	Se sou sa fim nan.
You did really well outside.	Ou te fè vrèman byen deyò.
Its default value is false.	Default valè li se fo.
I know only what you know.	Mwen konnen sèlman sa ou konnen.
I don’t remember much after that.	Mwen pa sonje anpil apre sa.
I walked behind my house.	Mwen te mache dèyè kay mwen an.
How can he help me? 	Ki jan li ka ede m?
he thought.	li te panse.
This is the smallest ship that can handle four hundred people.	Sa a se bato ki pi piti a ki ka okipe kat san moun.
Do something wrong.	Fè yon move bagay.
Again, good code, no bad comments.	Ankò, kòd bon, kòmantè pa bon.
They loved.	Yo te renmen.
Most did, some did not.	Pifò te fè, kèk pa t '.
Listen to what they say.	Koute sa yo di.
Instead, they fear failure.	Olye de sa, yo pè echèk.
He felt different from how he was when he entered.	Li te santi diferan de jan li te ye lè li te antre.
It’s about love and sex.	Se sou lanmou ak sèks.
I think you get the picture.	Mwen panse ou jwenn foto a.
You do this twice.	Ou fè sa de fwa.
Stay tuned for the rest of the experience.	Rete mete pou rès eksperyans lan.
The last part of it, anyway.	Pati ki sot pase yo nan li, de tout fason.
All of these companies, in a way, work the same way.	Tout konpayi sa yo, nan yon fason, travay menm jan an.
Click and hold the red square.	Klike epi kenbe kare wouj la.
He gently pulled the gun.	Li dousman rale zam la.
He hadn’t heard much, but he could it seem to them well enough.	Li pa t 'tande anpil, men li te kapab li sanble yo ase byen.
There is no choice in that.	Pa gen chwa nan sa.
The security service is a flat service for the customer.	Sèvis sekirite a se yon sèvis plat pou kliyan an.
There’s just so much.	Genyen jis anpil.
These were amazing.	Sa yo te etonan.
I didn’t look at the code much.	Mwen pa t gade kòd la anpil.
We knew we should go there.	Nou te konnen nou ta dwe ale la.
Maybe it weighed for time.	Petèt li te peze pou tan.
It will keep you going.	Li pral kenbe ou.
Stress and trauma.	Estrès ak chòk.
I can't speak well.	Mwen pa ka pale byen.
Brown glass, obviously, would be better.	Brown vè, evidamman, ta pi bon.
We also make choices.	Nou menm tou nou fè chwa.
He stood up and held out his hand.	Li te kanpe epi lonje men l byen wo.
I should be a broken record.	Mwen ta dwe yon dosye kase.
Both men were shot in the head.	Tou de mesye yo te tire nan tèt.
The family is here.	Fanmi an isit la.
You don’t even know that.	Ou pa menm konnen sa.
Who he saved.	Ki moun li te sove.
I was always in post.	Mwen te toujou nan pòs.
However, this is only a small test of the game.	Sepandan, sa a se sèlman yon ti tès nan jwèt la.
The experiment was repeated six times.	Eksperyans lan te repete sis fwa.
I am the only one who says where he is.	Se mwen menm sèl li di kote li ye.
You came to the right place.	Ou te vin nan bon kote.
Well, a lot of people didn’t like this.	Oke, anpil moun pa t 'renmen sa a.
Then he went inside.	Lè sa a, li te antre anndan an.
That night, in bed, the boy has an anxiety attack.	Jou lannwit sa a, nan kabann nan, ti gason an gen yon atak enkyetid.
Come now.	Vini non kounye a.
I’m glad you’re out of this kind of relationship.	Mwen byen kontan ou soti nan kalite relasyon sa a.
This is not a simple task.	Sa a se pa yon travay ki senp.
You are a policeman.	Ou se yon polisye.
The pain takes her by surprise.	Doulè a ​​pran l pa sipriz.
As for whether.	Kòm pou si wi ou non.
So this can happen.	Se konsa, sa ka rive.
Just a discussion really.	Jis yon diskisyon vrèman.
You will be fine here with your teachers and other children.	Ou pral byen isit la ak pwofesè ou ak lòt timoun yo.
But that did not change.	Men, sa pa t chanje sa ki te pase a.
He did not mention their son or himself.	Li pa t pale de pitit gason yo a, ni li menm tou.
But only half of them were available.	Men, sèlman mwatye nan yo te disponib.
You can bring it around.	Ou ka mennen li alantou.
Know what you are eating.	Konnen sa w ap manje.
Someone followed him out of the hotel.	Yon moun te swiv li soti nan otèl la.
One with another.	Youn ak yon lòt.
This is a trip you are sure to enjoy.	Sa a se yon vwayaj ou asire w ke ou jwi.
That, too, was not true.	Sa tou pa t 'vèti vre nonplis.
The draw was clear immediately.	Tiraj la te klè imedyatman.
Or rather, he did, but he didn’t want to let it show.	Oswa pito, li te fè, men li pa t vle kite li montre.
I thought it would be about this city.	Mwen te panse li ta pral sou vil sa a.
Happy and play most of the time.	Kè kontan ak jwe pi fò nan tan an.
Beauty.	Bote.
Nobody we know.	Okenn moun nou konnen.
He had something that he didn’t have.	Li te gen yon bagay ke li pa te genyen.
But they describe the same thing in two aspects.	Men, yo dekri menm bagay la nan de aspè.
So they work.	Se konsa yo travay.
This has so far been my favorite gift.	Sa a te byen lwen tèlman se kado pi renmen m '.
I use the answer to that question.	Mwen sèvi ak repons pou kesyon sa a.
He saw that his son had been killed.	Li wè yo te touye pitit li a.
Is there a function that can move a lot of notes for me.	Èske gen yon fonksyon ki ka deplase anpil nòt pou mwen.
Disappeared soon after.	Disparèt touswit apre.
A nice fit.	Yon anfòm bèl.
I have come to live like you.	Mwen vin viv menm jan ak ou.
That was his only hope.	Se te sèl espwa li.
They don’t even know what the words mean.	Yo pa menm konnen sa mo yo vle di.
He ordered her to go check it out.	Li te bay lòd pou li ale tcheke li.
I just have a baby.	Mwen jis gen yon ti bebe.
That’s why they come to school.	Se poutèt sa yo vin lekòl.
First, of course, he could not take the money.	Premyèman, nan kou, li pa t 'kapab pran lajan an.
Not my home, not my home.	Se pa lakay mwen, se pa lakay mwen.
Leave an hour or so ago.	Kite yon èdtan oswa konsa de sa.
He said you knew.	Li te di ou te konnen.
You never know what someone else is going through.	Ou pa janm konnen sa yon lòt moun ap pase.
It was time for us to move forward.	Li te tan pou nou avanse.
Survival is a choice, an option.	Siviv se yon chwa, yon opsyon.
No need to study anything else.	Pa t ' bezwen etidye nenpòt lòt bagay.
It was really helpful to be with understanding friends.	Li te vrèman itil yo dwe ak zanmi ki konprann.
It must show that the result would be different.	Li dwe montre ke rezilta a ta diferan.
He had no medical history before.	Li pa te gen okenn istwa medikal anvan.
Is correct to a degree.	Èske kòrèk nan yon degre.
It looked like snow and ice.	Li te sanble ak nèj ak glas.
Expect a few days to be a great struggle.	Atann kèk jou yo dwe yon gwo lit.
And, as a result, the world of buildings is getting better.	Epi, kòm yon rezilta, mond lan nan bilding ap vin pi bon.
Otherwise, certain facts about this evidence are important.	Sinon, sèten reyalite sou prèv sa a enpòtan.
You are healthy.	Ou se sante.
However, you could be full of original, creative ideas.	Sepandan, ou ta ka plen ak orijinal, lide kreyatif.
And that is actually quite a difficult task.	Ak sa se aktyèlman byen yon travay difisil.
That’s where the change begins.	Se kote chanjman an kòmanse.
So it went up.	Se konsa, li moute.
Then we rolled out the new website.	Lè sa a, nou te woule soti nouvo sit entènèt la.
These efforts have proven to be quite effective.	Efò sa yo te pwouve yo dwe byen efikas.
You can see it in his face.	Ou ka wè li nan figi l.
They know it.	Yo konnen li.
They are both very easy to lift and run.	Yo tou de trè fasil pou leve ak kouri.
This is perfect.	Sa a se pafè.
He cut and ran when things were too hot.	Li koupe ak kouri lè bagay yo te twò cho.
Yes, here we go.	Wi, isit la nou ale.
He said no.	Li te di non.
I really miss having it.	Mwen vrèman manke gen li.
In particular, such important construction was found there.	An patikilye, konstriksyon enpòtan sa yo te jwenn la.
There he remained quiet.	Se la li te rete trankil.
I think we come to that balance.	Mwen panse ke nou rive nan balans sa a.
Many children do not live long enough to go.	Anpil timoun pa viv ase pou yo ale.
Would achieve a lot without it.	Ta reyalize anpil san li.
I take no questions.	Mwen pa pran okenn kesyon.
They fell and could not get up again.	Yo tonbe epi yo pa t ka leve ankò.
I made the second call.	Mwen te fè dezyèm apèl la.
I can’t support that kind of anxiety.	Mwen pa ka sipòte kalite enkyetid sa a.
It's the user.	Se itilizatè a.
He would say yes.	Li ta di wi.
He wanted to wait for her to return.	Li te vle tann pou li tounen.
Only one object can be carried at a time.	Se sèlman yon objè ka pote nan yon moman.
The air was clear, the sky atop a deep blue.	Lè a te klè, syèl la anlè yon ble gwo twou san fon.
For a few days, you see him wherever you go.	Pandan kèk jou, ou wè l 'tou kote ou ale.
The success of this battle depends on your support.	Siksè batay sa a depann de sipò w.
I can continue to learn and grow.	Mwen ka kontinye aprann ak grandi.
The key is to start.	Kle a se kòmanse.
Surgery is now the best treatment option.	Operasyon se kounye a pi bon opsyon tretman an.
Just open the page instead.	Jis louvri paj la pito.
We had a nice apartment just across the wedding hall.	Nou te gen yon bèl apatman jis atravè sal maryaj la.
Then he stopped, turned, and asked a question.	Apre sa, li kanpe, li vire, li poze yon kesyon.
Number of current movements.	Kantite mouvman aktyèl yo.
His strength can control me.	Fòs li ka kontwole m.
The mission failed.	Misyon an echwe.
But not everyone was healed.	Men, se pa tout moun ki te geri.
I'd better do that now.	Mwen ta pi bon fè sa kounye a.
Just worry about yourself.	Jis enkyete w pou tèt ou.
They raised their hands.	Yo leve men yo.
I'll hit.	Mwen pral frape.
They were obviously confused.	Yo te evidamman konfonn.
The bar however, is a different story.	Bar la sepandan, se yon istwa diferan.
I can still have this chance.	Mwen ka toujou gen chans sa a.
will not bother us again.	p ap deranje nou ankò.
He looked around in the crowd.	Li gade toutotou nan foul moun yo.
He never finishes that or any other job.	Li pa janm fini sa oswa nenpòt lòt travay.
Besides you started it.	Anplis ou te kòmanse li.
Your numbers will be better and so on.	Nimewo ou yo pral pi bon ak sou sa.
We’re doing some great things.	Nou ap fè kèk gwo bagay.
It worked for my youngest needs.	Li te travay pou pi piti bezwen mwen yo.
Film of the country.	Film nan peyi a.
And when relief comes, don’t sit there listening to your baby cry.	Epi lè soulajman vini, pa chita la ap koute ti bebe w la kriye.
From day one.	Depi premye jou.
That’s great, it really is.	Sa se gwo, li vrèman se.
For that, you work hard for everyone.	Pou sa, w ap travay di pou tout moun.
He would not eat.	Li pa ta manje.
Then it becomes a great news story.	Lè sa a, li vin tounen yon istwa gwo nouvèl.
She doesn’t understand what she likes.	Li pa konprann sa li renmen.
It can’t be so bad.	Li pa kapab move konsa.
He was one of nine children.	Li te youn nan nèf timoun.
Get around these cars.	Jwenn alantou machin sa yo.
How he is thinking about opening his own business.	Ki jan li ap panse sou louvri pwòp biznis li.
A very beautiful young woman.	Yon jèn fanm ki bèl anpil.
This is so the end.	Sa a se konsa fen an.
People can say whatever they want.	Moun ka di tou sa yo vle.
I tried to keep him away.	Mwen te eseye kenbe l lwen.
But it seems this idea has not been taken further.	Men, sanble lide sa a pa te pran pi lwen.
It is important to us too.	Li enpòtan pou nou tou.
The enemy seemed determined not to make it easy for us.	Lènmi an te sanble detèmine pa fè sa fasil pou nou.
The woman knew that.	Fanm nan te konnen sa.
Tell me this doesn't sound familiar.	Di mwen sa pa sonnen abitye.
Flowers come in, then flowers out.	Flè antre, Lè sa a, flè soti.
I need to learn more about it.	Mwen bezwen aprann plis sou li.
If so, you are lucky.	Si se konsa, ou gen chans.
Don’t worry we’ll do that as soon as possible.	Pa enkyete nou pral fè sa pi vit posib.
Certainly age was a factor.	Sètènman laj la te yon faktè.
They don’t do them anymore.	Yo pa fè yo ankò.
I was afraid they might do that to me too.	Mwen te pè yo ta ka fè mwen sa tou.
This class could have a property calculated for the total number.	Klas sa a ta ka gen yon pwopriyete kalkile pou kantite total la.
The woman, as usual, got up before the others.	Fanm nan, kòm dabitid, leve anvan lòt yo.
The best of his life.	Pi bon nan lavi li.
This is crazy.	Sa a se fou.
I’m still not going to assume he’s dead, though.	Mwen toujou pa pral sipoze li mouri, menm si.
, is almost a separate game in its own right.	, se prèske yon jwèt separe nan pwòp dwa li yo.
The way he spoke.	Fason li te pale a.
Hope you and the family well.	Espere ou menm ak fanmi an byen.
All cards will be shipped.	Tout kat yo pral bato.
Military and government employees.	Anplwaye militè yo ak gouvènman an.
No respect from them.	Pa gen respè nan men yo.
The car must be straight.	Machin nan dwe dwat.
Get that dry.	Jwenn sa sèk.
Then her mother came to see me and her son.	Apre sa, manman l te vin wè m ak pitit gason l.
It will be done in five minutes.	Li pral fè nan senk minit.
This government takes things very seriously.	Gouvènman sa a pran bagay sa yo trè oserye.
He looked back at me.	Li tounen gade m.
Some were fighting, but most were running.	Gen kèk ki t ap goumen, men pifò t ap kouri.
Probably the best routine in the series.	Pwobableman pi bon woutin nan seri a.
I meant you.	Mwen te vle di ou.
Next weekend.	Nan fen semèn pwochèn.
This story provides more details.	Istwa sa a bay plis detay.
I was completely confused.	Mwen te konplètman konfonn.
A very rare type these days.	Yon kalite trè ra jou sa yo.
I give this case two or three more days.	Mwen bay ka sa a de oswa twa jou ankò.
In the second grade, he sat next to her.	Nan dezyèm klas la, li te chita bò kote l.
There are other possible complications as well.	Genyen lòt konplikasyon posib tou.
But his media presence remains strong.	Men, prezans medya li a rete fò.
Oh, white people.	Oh, moun blan.
Students find you funny, but you can’t do what you’re doing.	Elèv yo jwenn ou komik, men ou pa ka fè sa w ap fè a.
The crew is very friendly.	Ekipaj la trè zanmitay.
I never thought to make breakfast at them.	Mwen pa janm panse fè manje maten nan yo.
Some ideas of these tasks will be used below.	Gen kèk lide nan travay sa yo pral itilize anba a.
He took a long slow breath.	Li pran yon souf long dousman.
This required a player to win the match by two legs.	Sa te mande yon jwè pou genyen match la pa de janm.
No one can try to kill me and my men.	Okenn moun pa ka eseye touye m ak mesye m yo.
Everyone is focused.	Tout moun konsantre.
You must lose yourself woman.	Ou dwe pèdi tèt ou fanm.
So I make sense of what’s going on.	Se konsa mwen fè sans de sa k ap pase.
Go talk to someone new.	Ale pale ak yon moun nouvo.
And he was supposed to feel lucky.	Apre sa, li te sipoze santi yo gen chans.
He took her arm.	Li pran bra l.
To be as you once were.	Pou w ka jan w te yon fwa.
Quite obviously there is something very wrong with this logic.	Byen evidamman gen yon bagay trè mal ak lojik sa a.
Blood groups, and others are variable.	Gwoup san, ak lòt moun yo varyab.
Health system this week.	Sistèm sante semèn sa a.
I will give you letters for my brother.	Mwen pral ba ou lèt pou frè mwen an.
But walking through any stage has never been easy for me.	Men, mache atravè nenpòt etap pa janm te fasil pou mwen.
No progress has been made on a new record.	Pa gen okenn pwogrè ki te fèt sou yon nouvo dosye.
Badly made food can come from any country.	Manje mal fè ka soti nan nenpòt peyi.
Again and again.	Ankò e ankò.
It is no longer my part.	Li pa fè pati mwen ankò.
That’s clear enough.	Sa ase klè.
A few weeks later he said he was arrested.	Kèk semèn apre li te di ke li te arete.
There is never anything to lose, not really.	Pa janm gen anyen pou pèdi, pa vrèman.
Thus, certain results are more interesting.	Kidonk, sèten rezilta yo gen plis enterè.
Here are the options.	Men opsyon yo.
They were quiet for a time, lost in their own thoughts.	Yo te trankil pou yon tan, pèdi nan pwòp panse yo.
Your name can't.	Non ou pa kapab.
From front to back and front to front.	Soti devan dèyè ak dèyè devan.
The reason is because, he would have a lot of fun with us.	Rezon an se paske, li ta gen anpil plezi avèk nou.
This was a great little game.	Sa a te yon gwo jwèt ti kras.
I was late.	Mwen te an reta.
She is proud of her body and knows how to use it.	Li fyè de kò li e li konnen kijan pou l sèvi ak li.
Email him if you want to be included in the card.	Imèl l 'si ou vle yo dwe enkli nan kat la.
At this point the man could do no harm.	Nan pwen sa a nonm lan pa t 'kapab fè okenn mal.
Attempts to play a separate power role.	Tantativ pou jwe yon wòl pouvwa separe.
It set me up for success.	Li mete m 'kanpe pou siksè.
You didn't see.	Ou pa t 'wè.
This was in the middle of the room.	Sa a te nan mitan chanm lan.
I want to make my own dream, with you.	Mwen vle fè pwòp rèv mwen, avèk ou.
He is a good person.	Li se yon bon moun.
And we refused.	Epi nou te refize.
My father taught me your name is the most important thing.	Papa m te anseye m non w se bagay ki pi enpòtan.
So we wouldn’t expect them to move much.	Se konsa, nou pa ta atann yo deplase anpil.
With recorded music, the pick and the crash become the same.	Avèk mizik anrejistre, chwazi a ak aksidan an vin menm bagay la.
There are other biological differences as well.	Gen lòt diferans byolojik tou.
We have to make a little noise.	Nou dwe fè yon ti bri.
When he looks at me again, he is more serious than before.	Lè li gade m ankò, li pi serye pase anvan.
She would not be happy.	Pa t ap gen kè kontan pou li.
I don’t believe it, though.	Mwen pa kwè li, menm si.
I continued to breathe.	Mwen te kontinye respire.
It is a gift you give to the rest of us.	Se yon kado ou bay rès nan nou.
The idea was popular with members of the court.	Lide a te popilè ak manm nan tribinal la.
I think they felt burned.	Mwen panse ke yo te santi yo boule.
They become friends.	Yo vin zanmi.
Further order.	Pli lwen lòd.
Let the system run the business and people run the systems.	Kite sistèm kouri biznis la ak moun ki kouri sistèm yo.
They did not know what to do with him.	Yo pa t konnen kisa pou yo fè de li.
This is the most important thing.	Sa a se bagay ki pi enpòtan.
Of course, they did not find anything like that.	Natirèlman, yo pa t jwenn anyen konsa.
Very few others do.	Trè kèk lòt fè.
I'm not sorry to hear you say that.	Mwen pa regrèt tande ou di sa.
This is a natural part of people.	Sa a se yon pati natirèl nan moun.
Then when those people think of your company, they will think of you.	Lè sa a, lè moun sa yo panse de konpayi ou, yo pral panse de ou.
At the end of the day, my advice is simple.	Nan fen jounen an, konsèy mwen an se senp.
They cannot be opened.	Yo pa ka louvri.
He did not go for it, but he sought it.	Li pa t ale pou li, men li t ap chèche li.
Can't do.	Pa ka fè.
The situation with children is far worse.	Sitiyasyon an ak timoun yo se byen lwen vin pi mal.
Which was also.	Ki te tou.
Yes, an older couple said.	Wi, yon koup ki pi gran te di.
The players are good.	Jwè yo bon.
And the most excellent boy.	Ak ti gason ki pi ekselan.
There is a button to turn it on and off.	Gen yon bouton pou vire l sou ak sou bò a.
Do not expect that you can make war impossible.	Pa atann ke ou ka fè lagè enposib.
Everyone falls for them from time to time.	Tout moun tonbe pou yo de tanzantan.
He used it to move toward the bar.	Li te itilize li pou fè mouvman nan direksyon ba a.
Being weak means that things happen to you that you don't want.	Lè ou fèb vle di ke bagay rive ou ke ou pa vle.
I don't know what else to do.	Mwen pa konnen ki lòt bagay pou m fè.
You will find your audience.	Ou pral jwenn odyans ou.
I watched it once.	Mwen te gade li yon fwa.
He pushed her out of his arms and fell to her knees.	Li te pouse soti nan bra l ', li tonbe ajenou li.
To me it was really easy to do that.	Pou mwen li te vrèman fasil pou fè sa.
He was really into that.	Li te reyèlman nan sa.
Two figures of responsibility.	De figi responsablite.
Time will tell.	Tan ap di.
We are well, they say.	Nou byen, yo di.
We talked about anything and everything.	Nou te pale de anyen ak de tout bagay.
Our two children were born there.	De pitit nou yo te fèt la.
I won't have it again.	Mwen p'ap genyen li ankò.
She has something in her eyes when she looks at you.	Li gen yon bagay nan je l lè li gade ou.
Her soft soft body denies you anything.	Dous kò mou li refize ou anyen.
But there is no choice here.	Men, pa gen okenn chwa isit la.
He followed her and noted the location.	Li te suiv li e li te note kote a.
Come back next week.	Retounen semèn pwochèn.
Where things get different is in the results.	Kote bagay yo vin diferan se nan rezilta yo.
And there is no telling for sure about this eye either.	E pa gen okenn di pou asire w sou je sa a ni.
The first four numbers are very good.	Premye kat nimewo yo trè bon.
Thank you so much for making my wedding dress.	Mèsi anpil paske w te fè rad maryaj mwen an.
In addition, every other activity is normal every day.	Anplis de sa, chak lòt aktivite nòmal chak jou.
We are trying hard to work with members.	Nou ap eseye di pou travay ak manm yo.
It was something he would normally never do.	Se te yon bagay li nòmalman pa ta janm fè.
Like a time machine, it took me back.	Tankou yon machin tan, li te pran m 'tounen.
That's it in the middle.	Sa se li nan mitan.
I don’t even care about legal process anymore.	Mwen pa menm pran swen sou legal process ankò.
You can choose peace.	Ou ka chwazi lapè.
You must step on the path.	Ou dwe etap sou chemen an.
But it is meant to be cold.	Men, li vle di yo dwe frèt.
There was nothing to say.	Pa te gen anyen pou di.
Email is always a thing.	Imèl se toujou yon bagay.
Who is ours?	Kiyès pa nou.
I mean, we didn't do anything to him.	Mwen vle di nou pa t 'fè anyen pou li.
He pushed her back.	Li pouse l tounen.
Unfortunately, he stopped entering.	Malerezman, li sispann antre.
The same thing could happen to you tomorrow.	Menm bagay la ka rive ou demen.
A day without wine is, well, like a day without wine.	Yon jou san diven se, byen, tankou yon jou san diven.
Both have also changed in a short time.	Yo tou de te chanje tou nan yon ti tan.
I don't know the reason.	Mwen pa konnen rezon an.
At any given opportunity.	Nan nenpòt opòtinite bay yo.
It shows you have power and it feels good.	Li montre ou gen pouvwa epi li santi ou byen.
And until then, try not too good.	Epi jiska lè sa a, eseye pa twò bon.
But the option is still open.	Men, opsyon a toujou louvri.
I sent a note for you.	Mwen voye yon nòt pou ou.
He would never be able to do it.	Li pa ta janm kapab fè li.
I felt angry and upset at the same time.	Mwen te santi m fache ak fache an menm tan.
I was cold all the time.	Mwen te frèt tout tan an.
Informed consent was obtained in writing.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri.
He needs a longer season than we have.	Li bezwen yon sezon pi long pase nou genyen.
Then I have an important issue to talk about.	Lè sa a, mwen gen yon pwoblèm enpòtan yo pale sou.
The frequency is determined by that as well.	Frekans lan detèmine pa sa tou.
The internet has been great.	Entènèt la te genyen gwo.
The key is honest communication.	Kle a se kominikasyon onèt.
All day, suddenly, cut off from the time in it.	Tout jounen an, toudenkou, koupe soti nan tan ki nan li.
Waters are only getting harder now.	Dlo yo sèlman vin pi difisil kounye a.
Store things for later.	Sere bagay sa yo pou yon dat apre.
Will look at your reviews.	Pral gade revizyon ou yo.
We appreciate the way he goes about his business.	Nou apresye fason li ale nan biznis li.
In most cases yes.	Nan pifò ka yo repons lan se wi.
No, we need it.	Non, nou bezwen li.
That was a terrible thing indeed.	Sa te yon bagay terib tout bon.
Defense when the workforce had to come first.	Defans lè fòs travay la te dwe vini an premye.
Can be done here, though.	Ka fè isit la, menm si.
Not that that meant anything to her, of course.	Se pa ke sa te vle di anyen pou li, nan kou.
I was aware of that at least.	Mwen te okouran de sa omwen.
I'm glad he had the opportunity to talk to you.	Mwen byen kontan li te gen opòtinite pou l pale avèk ou.
Not everyone accepted that he was dead.	Se pa tout moun ki te aksepte ke li te mouri.
Then my husband returned home.	Lè sa a, mari m 'te tounen lakay ou.
I just left that bag at home.	Mwen jis kite sak sa lakay mwen.
She can help her son learn to throw and catch a ball.	Li ka ede pitit gason l 'aprann voye ak trape yon boul.
Maybe even perfect.	Petèt menm pafè.
He returned home happy to leave the war behind.	Li te tounen lakay li kontan kite lagè a dèyè.
What! 	Kisa!
no pass.	pa gen pase.
How they were done.	Ki jan yo te fè.
And anyway, we're still young.	E de tout fason, nou jenn toujou.
The full list is available in print only.	Lis konplè a disponib sèlman an lèt detache.
Eight patients experienced stable disease.	Uit pasyan ki gen eksperyans maladi ki estab.
He had not seen her since.	Li pa t 'wè li depi.
Had to call her something to get her attention, you know.	Te oblije rele l 'yon bagay yo ka resevwa atansyon li, ou konnen.
This is a problem for the living, for the future.	Sa se yon pwoblèm pou moun ki vivan, pou moun ki vin apre.
You should check your points weekly.	Ou ta dwe tcheke pwen ou chak semèn.
Can That Love Really Die? 	Èske lanmou sa a ka mouri vre?
he asked himself.	li mande tèt li.
It’s funny though.	Li komik menm si.
Wouldn’t be too hard to add.	Pa ta twò difisil pou ajoute.
It sounds and plays great.	Li son ak jwe gwo.
We had no idea if he was going to live or die.	Nou pa te gen okenn lide si li te pral viv oswa mouri.
We tend to get sick more easily.	Nou gen tandans vin malad pi fasil.
It is treated like a movie.	Yo trete li tankou yon fim.
Better let the man continue.	Pi bon kite mesye a kontinye.
That was the woman he was on a date with.	Sa te fanm li te nan yon dat ak.
I changed my mind.	Mwen te chanje lide.
He will not let me open.	Li pap kite m louvri.
But for too many people it is.	Men, pou twòp moun li ye.
I have not lost that.	Mwen pa pèdi sa.
I promise I will become stronger.	Mwen pwomèt mwen vin pi fò.
Drinking in the hot sun is not a good idea anyway.	Bwè nan solèy cho a se pa yon bon lide de tout fason.
I’m sure it will do well.	Mwen sèten li pral fè byen.
I would love that.	mwen ta renmen sa.
I plant it in late spring to early fall.	Mwen plante li nan fen sezon prentan jiska kòmansman otòn.
My head doesn’t hurt tonight.	Tèt mwen pa fè mal aswè a.
But they did not bring up the subject.	Men, yo pa t pote sijè a ankò.
The results of these approaches are not in good agreement.	Rezilta de apwòch sa yo pa nan bon akò.
One evening meeting per month is required.	Yon reyinyon aswè pa mwa obligatwa.
It was so warm and perfect in every way.	Li te tèlman cho ak pafè nan tout fason.
It takes the effect of the first step.	Li pran efè a nan premye etap la.
They just go do things.	Yo jis ale fè bagay.
You know they never have that.	Ou konnen yo pa janm gen sa.
I like to learn from others instead of trial and error.	Mwen renmen aprann nan men lòt moun olye pou yo esè ak erè.
Stay here as long as you want.	Rete isit la osi lontan ke ou vle.
So they need to create some.	Se konsa, yo bezwen kreye kèk.
This sort of confusion appears elsewhere as well.	Sòt de konfizyon sa a parèt nan lòt kote tou.
To feel safe.	Pou w santi w an sekirite.
They really don’t change anything.	Yo reyèlman pa chanje anyen.
Not many of us walk far.	Pa gen anpil nan nou mache byen lwen.
But the above terms are still the same.	Men, tèm ki anwo yo yo toujou menm.
The same good thing.	Bon bagay la menm.
The plaintiff did not appear at the motion hearing.	Pleyan an pa t parèt nan odyans mosyon an.
The students jumped at the sound of my voice.	Elèv yo sote nan son vwa mwen.
Well, he said.	Oke, li te di.
In this section, we will give some examples.	Nan seksyon sa a, nou pral bay kèk egzanp sa yo.
I shoot out my rear window, rather.	Mwen tire deyò fenèt dèyè mwen an, pito.
Now there is only one guard.	Koulye a, gen yon sèl gad.
Case asked him what it was.	Case mande l kisa ki te ye.
This is most certainly true, but the names.	Sa a se pi sètènman vre, men non yo.
Our request was denied.	Yo te refize demann nou an.
I need to talk to someone.	Mwen bezwen pale ak yon moun.
I just know it’s in my bones.	Mwen jis konnen li nan zo mwen.
This will require further reflection and discussion.	Sa a pral mande plis refleksyon ak diskisyon.
Minutes pass, he does not know how many.	Minit pase, li pa konnen konbyen.
He needed a new place.	Li te bezwen yon nouvo kote.
Train the word series using the method below.	Antrene seri mo sa yo lè l sèvi avèk metòd ki anba a.
We never talked about it.	Nou pa janm pale sou li.
Think, unable to control his anger.	Panse, pa kapab kontwole kòlè li.
It starts with taking personal responsibility.	Li kòmanse ak pran responsablite pèsonèl.
Or maybe they have.	Oswa petèt yo genyen.
Then came here.	Lè sa a, te vin isit la.
I hear my name once again.	Mwen tande non mwen yon fwa ankò.
In fact, of course, one should measure.	An reyalite, nan kou, yon moun ta dwe mezire.
No, a little less.	Non, yon ti kras mwens.
It seems complicated but it’s not.	Li sanble konplike men li pa.
I hope they won’t be too hard to get a hold of.	Mwen espere ke yo pa pral twò difisil pou jwenn yon kenbe.
All of these parameters were similar in the test and control groups.	Tout paramèt sa yo te sanble nan gwoup tès ak kontwòl yo.
I need to get back to the city.	Mwen bezwen tounen nan vil la.
And he was fifteen years younger then.	Apre sa, li te gen kenz ane pi piti lè sa a.
He just wanted it to stop.	Li jis te vle li sispann.
It was just too early.	Li te jis twò bonè.
The rest of us are backing you up.	Rès nan nou ap fè bak ou.
And we will give them a note in the shops.	Epi nou pral ba yo yon nòt nan boutik yo.
That's when he hit me.	Se lè sa a li frape m '.
If you attack with weapons, things will certainly be different.	Si ou atake ak zam, bagay yo pral sètènman diferan.
Any advice is welcome.	Nenpòt konsèy se akeyi.
Sight is a learning ability.	Vue se yon kapasite aprann.
It’s not just in school or in children.	Li pa sèlman nan lekòl oswa nan timoun yo.
I decided to change my life.	Mwen deside chanje lavi mwen.
But you didn’t.	Men, ou pa t '.
They thought about it.	Yo te reflechi sou li.
And there are many times when it is intended in my work.	E gen anpil fwa lè li gen entansyon nan travay mwen an.
I don’t think it’s just to do that.	Mwen pa panse li jis pou fè sa.
There was no surface evidence of any condition.	Pa te gen okenn prèv sifas nan nenpòt kondisyon.
Please do not copy content from this site.	Tanpri pa kopye kontni ki soti nan sit sa a.
Listen to me.	Koute'm.
Are we looking at everything.	Eske nap gade tout bagay.
Tonight she doesn't like it.	Aswè a li pa fè l plezi.
He went up and down.	Li te monte ak desann.
But we will have a new family.	Men, nou pral gen yon nouvo fanmi.
They just do it.	Yo jis fè li.
Besides, it’s good to have someone around.	Anplis, li bon pou gen yon moun bò kote.
But this has its limitations.	Men, sa a gen limit li yo.
I believe it was much less.	Mwen kwè ke li te anpil mwens.
You never talk about school with us again.	Ou pa janm pale de lekòl ak nou ankò.
He had something to call us by different names.	Li te gen yon bagay nan rele nou pa diferan non.
I'm not a bad person.	Mwen pa yon move moun.
Return them to this place if you appreciate your health.	Retounen yo nan plas sa a si w apresye sante w.
But he is afraid of hell.	Men, li pè lanfè a soti nan mwen.
My father's mouth.	Bouch papa m.
They care about their applications.	Yo pran swen sou aplikasyon yo.
No orders will be issued at this time.	Okenn lòd p ap bay nan moman sa a.
The process took too long.	Pwosesis la te pran twò lontan.
Waiting for the long summer light to leave the sky.	Te tann pou limyè ete long la kite syèl la.
And our least expensive.	Ak pi piti chè nou an.
Do you know a good online store ?.	Èske w konnen yon bon magazen sou entènèt?.
I knew he was lying.	Mwen te konnen li te bay manti.
And they don’t have to be big or expensive.	Apre sa, yo pa gen pou gwo bagay ou chè.
Why? 	Poukisa?
it is never due to the goals of making it rich.	li pa janm akòz objektif yo nan fè li rich.
And only if we can’t find another food source.	E sèlman si nou pa ka jwenn yon lòt sous manje.
I finished the second.	Mwen te fini dezyèm lan.
These five participants were removed from the analyzes.	Yo te retire senk patisipan sa yo nan analiz yo.
And now it’s the sound mix.	Epi kounye a li nan melanj son an.
I think it will be something simple.	Mwen panse ke li pral yon bagay senp.
Older boys are as big as men.	Pi gran tigason yo gwo tankou gason.
He didn't have to.	Li pat oblije la.
When the employee was given notice, they were able to start practicing.	Lè yo bay anplwaye a avi, yo te kapab kòmanse pratike.
It was a result of ancient names.	Se te yon rezilta ansyen non.
It was obvious to anyone with eyes.	Li te evidan pou nenpòt moun ki gen je.
She didn't feel well enough to go out.	Li pa t santi ase byen pou l soti.
They had free access to fresh water during the experiment.	Yo te gen aksè gratis nan dlo fre pandan eksperyans la.
In addition, she wanted to stay close to regular medical care.	Anplis de sa, li te vle rete pre swen medikal regilye.
That’s mostly what we have here.	Sa se sitou sa nou genyen isit la.
It was like magic.	Se te tankou maji.
I want to cut off her head and remove her heart.	Mwen vle koupe tèt li epi retire kè li.
I think your mind is aware of how you feel.	Mwen panse ke tèt ou okouran de ki jan ou santi ou.
The meeting must end.	Reyinyon an dwe fini.
Unable to control emotions.	Pa kapab kontwole emosyon.
He introduced me to many authors and characters, plays and stories.	Li te prezante m anpil otè ak karaktè, pyès teyat ak istwa.
The general supported himself on his main hand.	Jeneral la te sipòte tèt li sou men prensipal li.
Several methods have been proposed to achieve this.	Plizyè metòd yo te pwopoze pou reyalize sa.
Well, stop here.	Oke, sispann isit la.
My tax return and my mother.	Deklarasyon taks mwen ak manman m yo.
It was hard not to notice it.	Li te difisil pou pa remake li.
We know what questions to ask, and what to look for.	Nou konnen ki kesyon pou nou poze, e ki bagay pou nou chèche.
I mean we were friends but not so close.	Mwen vle di nou te zanmi men nou pa pwòch konsa.
Known where he was.	Te konnen kote li te ye.
His next question should be.	Pwochen kesyon li ta dwe.
I will use the bones in a different way.	Mwen pral sèvi ak zo yo nan yon fason diferan.
Please and thank you.	Tanpri e mèsi.
I clear my throat.	Mwen klè gòj mwen.
Try this on a regular basis.	Eseye sa a sou baz regilye.
And pay more for it.	Ak peye plis pou li.
This is something that we cannot pass on.	Sa a se yon bagay ke nou pa ka pase sou.
We are what we do.	Nou se sa nou fè.
So you'd kind of wear what the guys wore.	Se konsa, ou ta kalite mete sa mesye yo te mete.
The result is.	Rezilta a se.
I was far away.	Mwen te lwen.
For most, this is an individual decision.	Pou pi fò, sa a se yon desizyon endividyèl.
There it was as clear as day.	Se la li te klè tankou yon jou.
I must return to the battle.	Mwen dwe retounen nan batay la.
Save the world.	Sove mond lan.
Nothing can be more false.	Pa gen anyen ki ka pi fo.
This page is an example.	Paj sa a se yon egzanp.
I did not look at the man himself.	Mwen pa mete je sou nonm lan li menm.
It looks like it will be a great experience.	Li sanble ke li pral yon gwo eksperyans.
Breakfast was good.	Dejene te bon.
The charges were dropped in return for money.	Akizasyon yo te tonbe an retou pou lajan.
I didn’t care about some of the shit.	Mwen pa t pran swen kèk nan kaka la.
We gave up.	Nou te abandone.
Or, maybe there is a better solution to the same problem.	Oswa, petèt gen pi bon solisyon pou menm pwoblèm nan.
A store burned down last week.	Yon magazen te boule semèn pase a.
And last night he did.	Ak yè swa li te fè.
I like it sort of well done.	Mwen renmen li sòt de byen fè.
However, the evidence was mixed.	Sepandan, prèv yo te melanje.
I don't think that will ever change.	Mwen pa panse sa p'ap janm chanje.
I know you weren't there.	Mwen konnen ou pat la.
All he did was open the door and look behind him.	Tout sa li te fè se te louvri pòt la epi gade dèyè li.
We knew the required numbers and we had the technology.	Nou te konnen nimewo yo mande yo e nou te gen teknoloji a.
We talked about books.	Nou te pale de liv.
It's like talking about joy.	Se tankou pale sou lajwa.
But that is only part of our plan.	Men, se sèlman yon pati nan plan nou an.
I reached out to her.	Mwen lonje men pou li.
I felt so hurt.	Mwen te santi m tèlman blese.
During this time the patients remained stable.	Pandan peryòd tan sa a pasyan yo te rete estab.
We put on a regular broadcast for the others.	Nou mete sou yon emisyon regilye pou lòt yo.
Be honest and let your emotions out.	Ou dwe onèt epi kite emosyon ou soti.
You just need to.	Ou jis bezwen.
No need to look any further.	Ou pa bezwen gade pi lwen.
About anything, he would say.	Sou anyen, li ta di.
He did not pay.	Li pa t peye.
And she could tell by her expression that she felt it too.	Epi li te kapab di pa ekspresyon li ke li te santi li tou.
And very smart.	Ak trè entelijan.
Cold, heavy snow fell for several days.	Fwad, gwo nèj tonbe pandan plizyè jou.
I mean you.	Mwen vle di ou.
But for me, these methods are too complicated.	Men, pou mwen, metòd sa yo twò konplike.
There had to be a solution.	Te dwe gen yon solisyon.
The plane is for me, but it would do everything it could.	Avyon an se pou mwen, men li ta fè tout sa li kapab.
He knows better than anyone.	Li konnen pi byen pase nenpòt moun.
We really loved each other.	Nou te vrèman renmen youn lòt.
It's too late to change the gift.	Li twò ta pou chanje kado a.
Cover the whole thing with any remaining oil.	Kouvri tout bagay la ak nenpòt ki rete lwil oliv.
Or at least, damn content.	Oswa omwen, kontni trè modi.
I didn't even know why.	Mwen pa t 'menm konnen poukisa.
Any mother would.	Nenpòt manman ta.
He was the only one who did that.	Se li menm sèl ki te fè sa.
Maybe it's somewhere else.	Petèt li se pou yon lòt kote nèt.
So each family had two minutes when the time came.	Se konsa, chak fanmi te gen de minit lè lè a rive.
Tell your people what you have learned.	Di pèp ou a sa ou te aprann.
Take care of immediate problems with yourself or your family first.	Pran swen pwoblèm imedya ak tèt ou oswa fanmi ou an premye.
I found out about it.	Mwen te jwenn enfòmasyon sou li.
It was about an hour, though it was long before dark.	Li te ale nan yon èdtan, menm si li te byen lontan anvan fènwa.
It was a great reason for the position of the field.	Se te yon gwo rezon pou pozisyon jaden an.
But the salary is lower than average for the job.	Men, salè a se pi ba pase mwayèn pou travay la.
One of the first.	Youn nan premye yo.
That he was the only one who understood.	Ke li te sèl ki te konprann.
It's one thing after another.	Se yon bagay apre lòt.
A good smooth voice is better than a loud voice.	Yon bon vwa lis pi bon pase yon vwa byen fò.
She began to cry.	Li te kòmanse kriye.
But it was not a cook.	Men, li pa t yon kwit manje.
Not for that.	Se pa pou sa.
You must be in the right place at the right time.	Ou dwe nan bon plas nan bon moman an.
The video is available here.	Videyo a disponib isit la.
This movie made no sense to me until this news today.	Fim sa a pa t gen okenn sans pou mwen jiskaske nouvèl sa a jodi a.
It carries two elements.	Li pote de eleman.
But it was hard not to.	Men, li te difisil pou pa.
Yet, people often do not reach that ideal.	Poutan, moun souvan pa rive nan ideyal sa a.
They came together in one moment.	Yo reyini ansanm nan yon sèl moman sa a.
Or if it is, what does it mean.	Oswa si li se, sa li vle di.
You cannot prove a negative.	Ou pa ka pwouve yon negatif.
All girls.	Tout ti fi.
There were no houses.	Pa t gen kay.
You need to choose the strong one.	Ou bezwen chwazi youn nan fò.
Not a fair system.	Se pa yon sistèm ki jis.
But each in its own method !.	Men, chak nan pwòp metòd li!.
He would question it.	Li ta kesyone li.
The bars represent average results from three independent experiments.	Ba yo reprezante rezilta mwayèn nan twa eksperyans endepandan.
But people visit in large numbers.	Men, moun yo vizite an gwo kantite.
Walk.	Mache.
I repeat the action.	Mwen repete aksyon an.
I know you would take care of our children.	Mwen konnen ou ta pran swen pitit nou yo.
That’s just fine.	Sa jis byen.
No, we will report that.	Non, nou pral rapòte sa.
And we never really advanced.	Apre sa, nou pa t janm vrèman avanse.
Meet me on the high point.	Rankontre m 'sou pwen an wo.
I repeat that motion, same answer.	Mon repet sa mosyon, menm repons.
Not a fashion for being.	Se pa yon mòd pou yo te.
The door opens to the living room area.	Pòt la louvri nan zòn nan salon an.
And some others.	Ak kèk lòt.
Wish people were few.	Vle moun yo te kèk.
There was a large pot set before him.	Te gen yon gwo chodyè mete devan tèt li.
That is the current year’s tax rate.	Sa se to taks ane aktyèl la.
The screen was at the top right end.	Ekran an te nan fen anwo dwat la.
He is the boy who lives inside me.	Li se ti gason ki rete anndan mwen an.
It is his own form.	Se pwòp fòm li.
But you can't do anything about it.	Men, ou pa ka fè anyen sou li.
There was a small complete silence in the room.	Te gen yon ti silans konplè nan chanm nan.
Everyone is trying so hard.	Tout moun ap eseye tèlman di.
All these things have the same problem.	Tout bagay sa yo gen menm pwoblèm.
He called and talked to her.	Li rele e li pale avè l.
Awaiting your great solution.	Ap tann gwo solisyon ou yo.
It’s so much fun.	Li tèlman amizan.
It’s a great blog indeed.	Li se yon gwo blog tout bon.
As mentioned, very smooth and fast.	Kòm mansyone, trè lis ak vit.
I understand this concept.	Mwen konprann konsèp sa a.
Only this year.	Se sèlman ane sa a.
I would love to win.	Mwen ta renmen genyen.
However, there are certain issues with the type of treatment.	Sepandan, gen sèten pwoblèm ak kalite tretman an.
It was hot inside.	Li te cho andedan.
In addition, you need a road trip.	Anplis de sa, ou bezwen yon vwayaj sou wout.
You knew he was there.	Ou te konnen li te la.
I lay trying to think of anything but the cold.	Mwen kouche ap eseye reflechi sou anyen, men frèt la.
It very well has the record.	Li trè byen gen dosye a.
In fear there is a possibility of escape.	Nan pè gen yon posibilite pou chape.
Like most things, you get out of it what you put in.	Tankou pifò bagay, ou soti nan li sa ou mete nan.
Now clear out.	Koulye a, klè soti.
You know, guys who have been here years.	Ou konnen, mesye ki te isit la ane.
I don’t understand how to fix it.	Mwen pa konprann ki jan yo ranje li.
Everyone knew that, but they did it anyway.	Tout moun te konnen sa, men yo te fè li kanmenm.
Nothing about that should come as a surprise.	Pa gen anyen sou sa ta dwe vini kòm yon sipriz.
A radio could be heard far away.	Yon radyo te ka tande byen lwen.
There are three common multiple access systems.	Gen twa sistèm komen aksè miltip.
Neither is he.	Ni li menm.
I must be there tonight.	Mwen dwe la aswè a.
That’s not exactly what you’re thinking.	Se pa egzakteman sa w ap panse.
The security men would not stand for that.	Mesye sekirite yo pa ta kanpe pou sa.
Your company wants to do business with another company.	Konpayi ou a vle fè biznis ak yon lòt konpayi.
He waited for the sound.	Li tann son an.
Be smart while you’re physical.	Ou dwe entelijan pandan w ap fizik.
Look at these beautiful ways to create place names. 	Gade bèl fason sa yo pou kreye non kote. 
got up too late last night.	te leve twò ta yè swa.
Whatever his act, he worked for it.	Kèlkeswa zak li, li te travay pou li.
At the time of the study, the trees were five years old.	Nan moman etid la, pye bwa yo te gen senkan.
Female patients are slightly more affected.	Pasyan fi yo yon ti kras plis afekte.
You know that, but it doesn’t.	Ou konnen sa, men li pa fè sa.
We must be on you, but we cannot see you.	Nou dwe sou ou, men nou pa ka wè ou.
I couldn’t make this out.	Mwen pa t 'kapab fè sa a soti.
We are, you will see that.	Nou ye, ou pral wè sa.
He would go find a woman.	Li ta ale jwenn yon fanm.
Very, very bad.	Trè, trè move.
One or the other.	Youn oswa lòt la.
Long story.	Long istwa.
When he heard me, he came to me.	Lè li tande m, li vin jwenn mwen.
But then they would fail.	Men, Lè sa a, yo ta echwe.
He couldn’t remember when his bank balance was last in credit.	Li pa t 'kapab sonje lè sold labank li te dènye nan kredi.
It’s a good version of something absolutely average.	Li se yon bon vèsyon yon bagay absoliman mwayèn.
And there are many more of the same.	Epi gen anpil plis nan menm bagay la.
You keep the training fun.	Ou kenbe fòmasyon an plezi.
But it is not the book for this profound reading.	Men, se pa liv la pou lekti pwofon sa a.
I felt prepared.	Mwen te santi mwen prepare.
He left himself hoping he would escape.	Li te kite tèt li espere ke li ta chape.
Diseases, particularly eye diseases, were common.	Maladi, patikilyèman maladi je, te komen.
The eyes do not enjoy.	Je yo pa jwi.
You who are going will know.	Ou menm ki prale yo pral konnen.
Now everything is clear to the people.	Koulye a, tout bagay kanpe klè devan pèp la.
I have no idea where his head is these days.	Mwen pa gen okenn lide ki kote tèt li nan jou sa yo.
No one needs that to happen to them.	Pa gen moun ki bezwen sa rive yo.
That’s never a pure lawsuit.	Sa pa janm yon pwosè pi.
His mother was in the kitchen, on the phone, as usual.	Manman l 'te nan kwizin nan, nan telefòn nan, kòm dabitid.
Find a comfortable position.	Jwenn yon pozisyon konfòtab.
At least it seemed so.	Omwen li te sanble konsa.
Maybe because they won too.	Petèt paske yo te genyen tou.
Instead, he turned his eyes away and continued to clean up.	Olye de sa, li vire je l ale epi li kontinye netwaye.
Maybe it doesn’t exist.	Petèt li pa egziste.
Many people are sleeping.	Anpil moun ap dòmi.
That is what makes the world work.	Se sa ki fè mond lan mache.
He was immediately assisted out of court.	Li te imedyatman ede soti nan tribinal la.
A thousand horses entered the broadcast.	Yon mil chwal te antre nan emisyon an.
In fact, they had fun doing it.	An reyalite, yo te pran plezi fè li.
I rarely use food as comfort.	Mwen raman sèvi ak manje kòm konfò.
Recovery from negative emotions.	Rekiperasyon soti nan emosyon negatif.
There are some fabulous things about being a little sister.	Gen kèk bagay fantastik sou yo te yon ti sè.
He was learning.	Li t ap aprann.
So too should the church.	Konsa tou ta dwe legliz la.
It was real, real close.	Li te reyèl, reyèl fèmen.
Will affect the meat.	Ap afekte vyann lan.
He needed perspective on the case.	Li te bezwen pèspektiv sou ka a.
But I’m so sure there aren’t.	Men, mwen tèlman sèten ke pa genyen.
I’m still a bit confused though.	Mwen toujou yon ti jan konfonn menm si.
My blood pressure was high.	Tansyon mwen te wo.
I do, though.	Mwen fè, menm si.
The staff were very friendly.	Anplwaye yo te trè zanmitay.
The weather is beautiful.	Tan an bèl.
I answered that.	Mwen te reponn sa.
We walked on.	Nou te mache sou.
Six dollars didn't mean much to him.	Sisan dola pa t vle di anyen anpil pou li.
The world was about to begin.	Mond lan te sou kòmanse.
And it is missing.	Epi li manke.
I focus mostly on running.	Mwen konsantre sitou sou kouri.
There was no difference in surgical site outcomes between the groups.	Pa te gen okenn diferans nan rezilta sit chirijikal ant gwoup yo.
Can direct and direct the work of others.	Ka dirije ak dirije travay lòt moun.
My father was an army man.	Papa m 'te yon nonm lame.
The bathroom.	Twalèt la.
Obviously, there is no ideal solution.	Li evidan, pa gen okenn solisyon ideyal.
It was just another identity to protect.	Se te jis yon lòt idantite pou pwoteje.
If nothing else, he would get another opinion on his perspective.	Si pa gen anyen lòt bagay, li ta jwenn yon lòt opinyon sou pèspektiv li.
I will explain it to you once we find ourselves a chair.	Mwen pral eksplike w li yon fwa nou jwenn tèt nou yon chèz.
He is doing what needs to be done.	Li ap fè sa ki dwe fèt.
Just simple things that we have in common.	Jis bagay ki senp ke nou genyen an komen.
But it was not yet.	Men, li pa t 'ankò.
And there are reasons it is so widely used.	E gen rezon ki fè li se konsa lajman itilize.
It was the worst fear confirmed.	Se te pi move pè yo konfime.
I was not afraid of you.	Mwen pa t pè ou konsa.
Sometimes yellow and blue.	Pafwa jòn ak ble.
He had to continue, whatever the cost.	Li te oblije kontinye, kèlkeswa sa pri a.
How do you say.	Ki jan ou di.
He is not yet his wife.	Li poko madanm li.
Same weight class too.	Menm klas pwa tou.
Whatever was said, the fat man received the message.	Kèlkeswa sa ki te di, nonm gra a te resevwa mesaj la.
So consider that next time you want to smoke.	Se konsa, konsidere ke pwochen fwa ou vle fimen.
If we can do it, you can too.	Si nou ka fè li, ou kapab tou.
Earth and sky.	Latè ak syèl la.
To do this, first, start your application as mentioned above.	Pou fè sa, premye, kòmanse aplikasyon w lan jan mansyone pi wo a.
His horse was gone.	Cheval li te ale.
You need to move.	Ou bezwen deplase.
It didn't take long.	Sa pa t pran tan.
A year later he would be gone.	Yon ane apre li ta pral ale.
The king really had to fight today.	Wa a te vreman dwe goumen jodi a.
You really have to pay more attention.	Ou reyèlman dwe peye plis atansyon.
Worst case, you get no feedback.	Pi move ka, ou pa jwenn okenn fidbak.
These can make sense, if you’re careful with them.	Sa yo ka fè sans, si w ap fè atansyon ak yo.
And he can protect his wife if he has enough time.	Epi li ka pwoteje madanm li si li gen ase tan.
It works as it was intended to work when we introduced it.	Li ap travay jan li te gen entansyon travay lè nou prezante li.
I show it to people.	Mwen montre li bay moun.
It's nice to watch.	Li bèl pou gade.
Home asked her.	Kay mande li.
We talked about it after the first time at this party.	Nou te pale de li apre premye fwa nan fèt sa a.
He felt he needed it for himself.	Li te santi li te bezwen li pou tèt li.
I couldn’t let go.	Mwen pa t 'kapab kite ale.
We are better than this, and together, we will prove it.	Nou pi bon pase sa a, epi ansanm, nou pral pwouve li.
He tried three times.	Li te eseye twa fwa.
Keep your body facing the window.	Kenbe kò ou vire nan direksyon fenèt la.
Initially, he asked questions and simply nodded at my answers.	Okòmansman, li te poze kesyon epi li te tou senpleman souke tèt nan repons mwen yo.
She felt that in every part of her tail.	Li te santi sa nan chak pati nan ke li.
There will be a large research space in the field.	Pral gen yon gwo espas rechèch nan domèn nan.
This material has a small open cell structure.	Materyèl sa a gen yon estrikti ti selil louvri.
I dropped the idea.	Mwen lage lide a.
Men are the same when it comes to women.	Gason yo se menm bagay la tou lè li rive fanm yo.
She says she doesn’t want anything in it in her office.	Li di li pa vle anyen nan li nan biwo li.
This would not even add a new stage.	Sa a pa ta menm ajoute yon nouvo etap.
It makes me laugh.	Li fè m ri.
His eyes caught by her for a moment.	Je l 'yo kenbe pa l' yon ti moman.
People at my job took it very hard.	Moun ki nan travay mwen yo te pran li trè difisil.
And this is so due to the subject.	Lè sa a se konsa akòz sijè a.
The figure begins to appear more human.	Figi a kòmanse parèt pi moun.
It does not appear.	Li pa parèt.
I can jump far easily.	Mwen ka so byen lwen fasil.
I think it needs to be clear.	Mwen panse ke li bezwen klè.
The game is over.	Jwèt la se sou.
Such a very short time we have here.	Tankou yon tan trè kout nou genyen isit la.
Time and again something went wrong.	Tan ak ankò yon bagay te ale mal.
And for us.	E pou nou.
He does not ask.	Li pa mande.
I never said a word to him.	Mwen pa janm di l yon mo.
He must have a good reason.	Li dwe gen yon bon rezon.
For eight months, he went without a name.	Pandan uit mwa, li te ale san yon non.
Three years later they disappeared.	Twa ane apre yo te disparèt.
He could not control it.	Li pa t 'kapab kontwole li.
A road must lead somewhere.	Yon wout dwe mennen yon kote.
To lead again.	Pou dirije ankò.
Let's do a race.	Ann fè yon kous.
But the boys will not like it.	Men, ti gason yo pa pral renmen li.
I put on body weight.	Mwen mete pwa kò.
In your examples you have more general trees.	Nan egzanp ou yo ou gen plis pyebwa jeneral.
We would like to add these games step by step.	Nou ta renmen ajoute jwèt sa yo etap pa etap.
You could maybe try that.	Ou ta ka petèt eseye sa.
More and more people arrived.	Plis ak plis moun te rive.
He wants it.	Li vle pou li.
I knew how powerful you could be.	Mwen te konnen ki jan pwisan ou ta ka.
I can see your needs.	Mwen ka wè bezwen ou.
Many new users don’t know how things work.	Anpil nouvo itilizatè yo pa konnen ki jan bagay yo fonksyone.
Death was excluded from our study.	Lanmò, yo te eskli nan etid nou an.
In fact, it got worse.	An reyalite, li te vin pi mal.
Music plays on a radio somewhere.	Mizik jwe sou yon radyo yon kote.
These are things that will help our children become responsible adults.	Sa yo se bagay ki pral ede timoun nou yo vin granmoun ki responsab.
I used to share what my mother sent me.	Mwen te konn pataje sa manmanm voye ban mwen.
And this is the reason why.	Ak sa a se rezon an pou kisa.
All of these analyzes require more skill.	Tout analiz sa yo mande pou plis konpetans.
We selected the parameters as follows.	Nou te chwazi paramèt yo jan sa a.
Soldiers everywhere.	Sòlda yo toupatou.
They were not on the radio.	Yo pa t nan radyo.
Tell her to ask for a close guard around this church.	Di l pou l mande yon gad sere alantou legliz sa a.
His mind was still playing with a subject.	Lide li te jwe toujou ak yon sijè.
It was not an easy subject to approach.	Li pa t 'yon sijè fasil apwòch.
This is due to several simple facts.	Sa a se akòz plizyè reyalite senp.
Use this link for more details.	Sèvi ak lyen sa a pou plis detay.
But no one was out.	Men, pa gen moun ki te deyò.
The heat on his face began to go away.	Chalè nan figi l 'te kòmanse ale.
Thanks for watching them !.	Mèsi paske w ap gade yo!.
Day, he decided.	Jou, li te deside.
Maybe it wasn't too late.	Petèt li pa t twò ta.
I just give her something to think about.	Mwen jis ba li yon bagay pou l reflechi.
I will fight for you.	Mwen pral goumen pou ou.
Most of them were two bedrooms.	Pifò nan yo te de chanm.
We’ll be back before you know it.	Nou pral tounen anvan ou konnen li.
I said it was.	Mwen te di ke li te.
Share personal details about yourself.	Pataje detay pèsonèl sou tèt ou.
This is not your money.	Sa a se pa lajan ou.
That's where the problems really begin.	Se la pwoblèm yo vrèman kòmanse.
It opened a new avenue for investigations.	Li te louvri yon nouvo wout pou envestigasyon yo.
In theory this is a good idea.	Nan teyori sa se yon bon lide.
It was funny stuff.	Se te bagay komik.
There is no try.	Pa gen okenn eseye.
I have always lived the life of a boy.	Mwen te toujou viv lavi yon ti gason.
There is no such thing as a free lunch.	Pa gen okenn bagay tankou yon manje midi gratis.
Now this is a time in my life where life was good.	Koulye a, sa a se yon tan nan lavi mwen kote lavi te bon.
Hell a goal.	Lanfè yon objektif.
That is still not easy.	Sa toujou pa fasil.
I thought it was a great run.	Mwen te panse se te yon gwo kouri.
Only the impact of the human body has had this effect.	Se sèlman enpak kò imen an ki te gen efè sa a.
Actually, no money.	Aktyèlman, pa gen lajan.
It was well done.	Li te byen fè.
The file has been removed.	Fichye a te retire.
A big part.	Yon gwo pati.
Some people you just know.	Gen kèk moun ou jis konnen.
Thank you for telling me as soon as you found out.	Mèsi paske w te di m le pli vit ke ou te jwenn.
That’s sad for me.	Sa tris pou mwen.
There is no such thing as knowing where we are.	Pa gen yon bagay tankou konnen kote nou.
This is exactly how a child would speak in this situation.	Sa a se egzakteman ki jan yon timoun ta pale nan sitiyasyon sa a.
He is such a natural leader.	Li se tankou yon lidè natirèl.
You’re watching the real thing.	W ap gade bagay reyèl la.
We will have children.	Nou pral fè timoun.
Now the dream is dead.	Kounye a rèv la te mouri.
But he is a good child.	Men li se yon bon timoun.
No side wins.	Okenn bò pa genyen.
We took it only so we could work it out.	Nou te pran li sèlman pou nou te kapab travay li.
A dream setting for a dream event.	Yon anviwònman rèv pou yon evènman rèv.
They had only a moment.	Yo te gen sèlman yon moman.
Politics establishes that.	Politik etabli sa.
The babies died.	Ti bebe yo te mouri.
The energy becomes a flow.	Enèji a vin tounen yon koule.
I haven’t looked at most of it.	Mwen pa te gade pi fò nan li.
He never told me anything else.	Li pa janm di m 'yon lòt bagay.
And they will continue to follow my death.	Epi yo pral kontinye swiv lanmò mwen.
The race can still win.	Kous la ka toujou genyen.
It took a moment or two before we got together.	Li te pran yon ti moman oswa de anvan nou te reyini ansanm.
I said he would catch you.	Se mwen menm ki te di l'ap kenbe ou.
But when we got to him, he died.	Men, lè nou rive sou li, li te mouri.
I give you the paper.	Mwen ba ou papye a.
Someone is trying to hit me.	Yon moun ap eseye frape m.
They talked for hours about what they were going to do.	Yo te pale pandan plizyè èdtan sou sa yo te pral fè.
Someone gave me a knife.	Yon moun ban mwen yon kouto.
No limits, really.	Pa gen limit, vrèman.
I don’t care why you want information without anyone knowing about it.	Mwen pa pran swen poukisa ou vle enfòmasyon san pèsonn pa konnen sou li.
They did not manage to leave last year as planned.	Yo pa t 'jere yo kite ane pase a jan li te planifye.
He sat quietly and looked around.	Li te chita tou dousman epi li te gade alantou.
I’ve seen enough of them in my life, they say.	Mwen te wè ase nan yo nan lavi mwen, sa yo di.
Not wives on church.	Pa madanm sou legliz.
And that of course he never won.	E ke nan kou li pa janm te genyen.
But that was not unusual.	Men, sa pa t 'dwòl.
Boys love it.	Ti gason renmen li.
It really is a great interesting read.	Li vrèman se yon gwo lekti enteresan.
They know what makes me cross and what makes me happy.	Yo konnen sa ki fè m kwaze ak sa ki fè m kontan.
The more you play with it the more you will understand.	Plis ou jwe ak li plis ou pral konprann.
The business is open daily in the summer.	Biznis la louvri chak jou nan sezon lete an.
You will get an increase in salary.	Ou pral jwenn yon ogmantasyon nan salè.
It must be the biggest paper of the year.	Li dwe pi gwo papye nan ane a.
It was anything but stupid.	Li te anyen men estipid.
But he himself began to love her.	Men, li menm li te kòmanse renmen li.
It was only natural that he should make such a comment.	Se te sèlman natirèl ke li ta dwe fè yon kòmantè konsa.
I knew there was a lot of the guy there.	Mwen te konnen te gen anpil nèg la.
I will catch you.	Mwen pral kenbe ou.
It took me about an hour to find it perfect.	Li te pran m 'apeprè yon èdtan jwenn li pafè.
Then click outside the window.	Lè sa a, klike deyò fenèt la.
These questions are put together in a series of questions.	Kesyon sa yo mete ansanm nan yon seri kesyon.
This brought you out of the area of ​​words.	Sa a te fè ou soti nan zòn nan nan mo yo.
Thus began his third life.	Se konsa, twazyèm lavi l 'te kòmanse.
The beer is dark.	Byè a fè nwa.
Apparently it was very serious.	Aparamman li te grav anpil.
Follow directly through.	Swiv dirèkteman nan.
This, by law, he cannot do.	Sa a, dapre lalwa, li pa ka fè.
I know this would not sit well with me.	Mwen konnen sa pa ta byen chita avè m '.
He can't help himself.	Li pa ka ede tèt li.
Can't read without them.	Pa ka li san yo.
It was number one for weeks.	Li te nimewo en pou semèn.
No one pushed the three.	Pa gen moun ki te pouse twa yo.
And please finish playing on my table.	Epi, tanpri, fini jwe sou tab mwen an.
Please don’t believe everything you read.	Tanpri pa kwè tout sa ou li.
I had another nightmare.	Mwen te fè yon lòt move rèv.
There was a development.	Te gen yon devlopman.
If you pass on this, you’re missing out on something big.	Si ou pase sou sa a, ou ap manke soti sou yon bagay gwo.
Then measure it across, from one corner to the other.	Lè sa a, mezire li atravè, soti nan yon kwen nan lòt kwen an.
So it has been a successful week up to present.	Se konsa, li te yon semèn siksè jiska prezan.
There is nothing you can tell me that will shock me.	Pa gen anyen ou ka di m ki pral choke m.
Who would say such a thing.	Ki moun ki ta di yon bagay konsa.
They see it on social media.	Yo wè li sou rezo sosyal yo.
He explained that he had some very bad news.	Li te eksplike ke li te gen kèk trè move nouvèl.
He does not kill.	Li pa touye.
Not great heat.	Se pa gwo chalè.
Hold a gun.	Kenbe yon zam.
Of course it was her.	Natirèlman li te li.
There is nothing like this.	Pa gen anyen tankou sa a.
Nothing worked for me.	Pa gen anyen ki te travay pou mwen.
I feel for her family and friends.	Mwen santi mwen pou fanmi l ak zanmi l.
Some were asked, most were for extra credit.	Kèk yo te mande, pifò te pou kredi supplémentaires.
You, and now a baby.	Ou menm, epi kounye a yon ti bebe.
We had no idea what to do with them.	Nou pa t gen okenn lide kisa pou nou fè ak yo.
And we'll get you another ball.	Epi nou pral jwenn ou yon lòt boul.
I don't have time to make love to women.	Mwen pa gen tan fè lanmou ak fanm.
Had to learn stuff.	Te oblije aprann bagay.
I'm not saying he has.	Mwen pa di li genyen.
Just one he controls very well.	Jis youn li kontwole trè byen.
You are using your chair to put your dog in the correct position.	W ap itilize chèz ou pou mete chen ou nan pozisyon kòrèk.
They stood there and looked at me.	Yo te kanpe la, yo gade m.
Her eyes grew.	Je l te grandi.
Like it was a broken chair.	Tankou li te yon chèz kase.
This is what you do to your problems.	Sa a se sa ou fè pwoblèm ou yo.
He opened his heart for the first time.	Li te louvri kè l nèt pou premye fwa.
It has nice views and good food.	Li gen bèl opinyon ak bon manje.
It was hard, of course.	Li te difisil, nan kou.
As if they were looking for something.	Kòm si yo t ap chèche yon bagay.
He did a better job in this area.	Li te fè yon pi bon travay nan zòn sa a.
And it might work.	Epi li ta ka travay.
This is always an open question in this area.	Sa a se toujou yon kesyon ouvè nan domèn sa a.
They must understand that.	Yo dwe konprann sa.
We put it on the market for sale.	Nou mete l sou mache a pou vann.
He was silent for a minute and talked.	Li te trankil pou yon minit epi li te pale.
Check back soon for more information.	Tcheke byento pou plis enfòmasyon.
You know, play with them.	Ou konnen, jwe ak yo.
Just the noise and the voice.	Jis bri a ak vwa a.
And now he was in trouble again.	Epi kounyeya li te nan pwoblèm ankò.
Lucky looked at them.	Lucky te gade yo.
You wouldn’t believe how complicated it was to find a new one.	Ou pa ta kwè ki jan konplike li te jwenn yon nouvo.
This is not supported by the file.	Sa a pa sipòte pa dosye a.
From the cover.	Soti nan kouvèti a.
You may remember it.	Ou ka sonje li.
However, most people get one or both knees dropped too far.	Sepandan, pifò moun jwenn youn oswa toude jenou tonbe nan twò lwen.
I couldn't find her, she couldn't find me.	Mwen pa t 'kapab jwenn li, li pa t' kapab jwenn mwen.
Someone must have seen me coming home last night.	Yon moun dwe wè m 'vini lakay yè swa lè sa a.
And in the end, it really was a perfect mix.	Ak nan fen a, li vrèman te yon melanj pafè.
I think he hated me.	Mwen panse ke li te rayi m '.
Another fact that football parents support the group.	Yon lòt reyalite ke paran foutbòl sipòte gwoup la.
I died ill the next day.	Mwen te mouri malad jou kap vini an.
They are the chosen ones.	Yo se moun yo chwazi.
It is very much.	Li se anpil.
There is zero logic here.	Gen zewo lojik isit la.
The end result was so amazing.	Rezilta final la te tèlman etonan.
He might ask for some kind of government support.	Li ta ka mande kèk kalite sipò gouvènman an.
Designed and researched.	Ki fèt ak fè rechèch la.
It was written by your state.	Se leta w ki ekri l.
Not a big one.	Pa yon gwo.
Wish you would come.	Swete ou ta vini.
Then continue down from there until the image started to appear.	Lè sa a, kontinye desann soti nan la jiskaske imaj la te kòmanse parèt.
Separate, but equal.	Separe, men egal.
Feel the anger.	Santi kòlè a.
He called the plaintiff but had no answer.	Li rele pleyan an men pa te gen okenn repons.
He made a great play with five minutes left.	Li te fè yon gwo jwèt ak senk minit kite.
They should be granted.	Yo ta dwe akòde.
She would be my wife.	Li ta madanm mwen.
We have a completely different culture.	Nou gen yon kilti konplètman diferan.
People will just not do what you ask.	Moun yo pral jis pa fè sa ou mande.
Not now, not yet.	Pa kounye a, pa ankò.
Expensive food.	Manje chè.
Pack everything and move it to the town house.	Chaje tout bagay epi deplase li nan kay vil la.
He leaned over me.	Li panche sou mwen.
There is no future.	Pa gen avni la.
He came out last season.	Li te soti sezon pase a.
Take now, for example.	Pran kounye a, pou egzanp.
That was years ago.	Se te ane de sa.
They worked the routine.	Yo te travay woutin nan.
I never took him around.	Mwen pa janm mennen l 'otou.
This attack will continue for some time.	Atak sa a ap kontinye pou kèk tan.
You have a lot ahead of you.	Ou gen anpil devan ou.
Contribute to analysis and code.	Kontribye nan analiz ak kòd.
I will find you.	Mwen pral jwenn ou.
He worked himself into a fit.	Li te travay tèt li nan yon anfòm.
And nine out of ten times, it was about money.	Ak nèf sou dis fwa, li te sou lajan.
It was the order of the government.	Se te lòd gouvènman an.
It depends on the amount of information out there.	Sa depann de kantite enfòmasyon ki deyò.
There is a catch though.	Gen yon trape menm si.
He had a closed face waiting to open.	Li te gen yon figi fèmen ap tann yo louvri.
There are times when the eyes are on each other.	Gen moman kote je yo koule youn nan lòt.
I know who they are.	Mwen konnen kiyès yo ye.
It was a simple and powerful idea.	Se te yon lide senp ase ak pwisan.
I can and will appeal this decision.	Mwen kapab e mwen pral fè apèl kont desizyon sa a.
I do very well.	Mwen fè trè byen.
A negative number is the day before the deadline.	Yon nimewo negatif se jou anvan dat limit la.
And they will agree.	Epi yo pral dakò.
Time and again.	Tan e ankò.
Leave her house.	Kite kay li.
Girls don't do that.	Ti fi yo pa fè bagay konsa.
I just remember he was trying to calm us down.	Mwen jis sonje li t ap eseye kalme nou.
Even the walls were clean.	Menm mi yo te pwòp.
A good product at a reasonable price.	Yon bon pwodwi nan yon pri rezonab.
You are never around.	Ou pa janm alantou.
One that uses a key.	Youn ki itilize yon kle.
And with every football team.	Se ak chak ekip foutbòl.
But if it doesn't work, it doesn't work.	Men, si li pa mache, li pa mache.
Your body will love you for it.	Kò ou ap renmen ou pou li.
No one needs to know.	Pa gen moun ki bezwen konnen.
Eventually, they walked normally, too.	Evantyèlman, yo te mache nòmalman, tou.
Everything was where it was supposed to be and clean.	Tout bagay te kote li te sipoze ye ak pwòp.
That entry must come out.	Sa ki antre dwe soti.
And it was so long.	Epi li te tèlman lontan.
However, this technology is less advanced and may take longer to develop.	Sepandan, teknoloji sa a se mwens avanse epi li ka pran plis tan pou devlope.
He is responsible for everything.	Li responsab pou tout bagay.
I don’t know if he was in the room.	Mwen pa konnen si li te nan chanm nan.
You can't have one without the other.	Ou pa ka gen youn san lòt.
He has both power and right.	Li gen tou de pouvwa ak dwa.
He had to be careful about the books he chose.	Li te dwe fè atansyon sou liv li te chwazi yo.
All you need to do is apply online through our website.	Tout sa ou bezwen fè se aplike sou entènèt atravè sit entènèt nou an.
I wait and give them time.	Mwen tann e mwen ba yo tan.
Return to you.	Retounen ba ou.
Time is running out.	Tan ap fini.
It was a challenge.	Se te yon defi.
He really was here.	Li vrèman te isit la.
Then his father.	Lè sa a, papa l '.
I'm sure it won't take long to finish.	Mwen sèten li pap pran twòp tan pou yo fini.
It would be nice if you could write a short sample.	Li ta bon si ou ka ekri yon echantiyon kout.
Please help me with it.	Tanpri ede m 'ak li.
As a result, they lost a child.	Akòz sa yo te pèdi yon timoun.
Check out some products below and click here for even more options !.	Tcheke kèk pwodwi anba a epi klike isit la pou menm plis opsyon!.
I don’t need to continue.	Mwen pa bezwen kontinye.
That’s just the way we roll.	Se jis fason nou woule.
What is hidden can be made clear.	Sa ki kache ka fè klè.
But as a general rule, it is not.	Men, kòm yon règ jeneral, li pa.
He wanted to get her out of here.	Li te vle fè l soti isit la.
White appears second for many of the same reasons.	Blan parèt dezyèm pou anpil nan menm rezon yo.
But there is definitely a sense that something bigger is happening.	Men, definitivman gen yon sans ke yon bagay ki pi gwo k ap pase.
The rest is on the back seat.	Rès la se sou chèz la dèyè.
He had many random days.	Li te gen anpil jou o aza.
There is no fear.	Pa gen okenn bezwen pè.
For them, taking orders was not enough.	Pou yo, pran lòd pa t ase.
Or sit on it.	Oswa chita sou li.
They are not real life.	Yo pa lavi reyèl.
It was about twenty minutes away.	Li te anviwon ven minit lwen li.
That, of course, was not enough.	Sa a, nan kou, pa t 'ase.
Many of these men did not know me.	Anpil nan mesye sa yo pat konnen mwen.
To be what it means.	Pou yo dwe sa li vle di.
Or was, anyway.	Oswa te, de tout fason.
You feel like that person.	Ou santi w tankou moun sa.
It quickly ran flat.	Li rapidman kouri plat.
They will not, however, be ignored.	Yo pa pral, sepandan, dwe inyore.
We can reason together.	Nou ka rezone ansanm.
But my sources say that your husband was there when that happened.	Men, sous mwen yo di ke mari ou te la lè sa te rive.
For me this is a must have for my beauty routine.	Pou mwen sa a se yon dwe genyen pou woutin bote mwen an.
The sound is a form of feedback.	Son an se yon fòm fidbak.
I doubt that.	Mwen gen anpil dout sa.
And somewhere ahead.	Apre sa, yon kote pi devan.
Was written on the background of the facts before it.	Te ekri sou background nan nan reyalite yo anvan li.
Instead, focus on your social media presence.	Olye de sa, konsantre sou prezans medya sosyal ou.
Don't miss them.	Pa manke wè yo.
Take care of yourself my child.	Pran swen tèt ou pitit mwen.
This meeting is over.	Reyinyon sa a fini.
It would leave that enough.	Li ta kite sa ase.
She looked at the picture, looked at you, and came back again.	Li gade foto a, gade ou, epi tounen ankò.
The main thing was for the workers to use it.	Bagay esansyèl la se te travayè yo sèvi ak li.
Make it a day to remember.	Fè li yon jou pou w sonje.
He does not know the process.	Li pa konnen pwosesis la.
She took the time to choose her favorite couple.	Li te pran tan l pou l chwazi koup li pi renmen an.
So it is.	Se konsa li ye.
Maybe so, but there is no way around this.	Petèt, se konsa, men pa gen okenn fason alantou sa a.
And this is where the problem begins.	Ak isit la se kote pwoblèm nan kòmanse.
It might take a couple of days to get started.	Li ta ka koute yon koup de jou pou li kòmanse travay.
Who will get it first?	Ki moun ki pral premye jwenn li?.
And that was just the beginning of the mine.	Epi sa te jis kòmansman min lan.
Not so today.	Se pa konsa jodi a.
The objects of power are few and national.	Objè yo nan pouvwa yo se kèk ak nasyonal.
Lying, simply by telling the truth, may seem like a minor lie.	Manti, tou senpleman pa di verite a, ka sanble yon bagay minè.
You are doing so well.	W'ap mache byen konsa.
I meant that simple tools can be built very fast.	Mwen te vle di ke zouti senp yo ka bati trè vit.
Education is part of the market.	Edikasyon se yon pati nan mache a.
He was young.	Se te jenn gason li.
I choose you on my own.	Mwen chwazi ou poukont mwen.
It's like we don't even know each other anymore.	Se tankou nou pa menm konnen youn lòt ankò.
Women officers are better with the quality of things.	Ofisye fanm yo pi bon ak kalite bagay sa yo.
He knew only two people to talk to across the state.	Li te konnen sèlman de moun pou pale ak nan tout eta a.
It is about students learning the design thinking process.	Li se sou elèv ki aprann pwosesis panse konsepsyon an.
Time, location, and software.	Tan, kote, ak lojisyèl.
It would return to this human body later.	Li ta tounen nan kò imen sa a pita.
You can find this complete line in the online store here.	Ou ka jwenn liy konplè sa a nan magazen an sou entènèt isit la.
Many women would not let such a thing die.	Anpil fanm pa ta kite yon bagay konsa mouri.
You don’t have a chance right now.	Ou pa gen yon chans jis kounye a.
You might expect them to.	Ou ta ka atann yo ta.
In a way, it kind of is.	Nan yon sèten fason, li kalite se.
I have no doubt that we will shoot the ball better.	Mwen pa gen dout ke nou pral tire boul la pi byen.
No one else will do it for us.	Pa gen lòt moun ki pral fè li pou nou.
They need to learn how to function properly in an open society.	Yo bezwen aprann kijan pou yo byen fonksyone nan sosyete ouvè.
Thanks for your help.	Mèsi pou èd ou.
We four climbed into my room.	Nou kat te monte nan chanm mwen an.
Go back to your family.	Tounen nan fanmi w.
We'll have to talk about it later.	Nou pral oblije pale sou li pita.
Relationships were out of the question.	Relasyon yo te soti nan kesyon an.
The body is more or less open.	Kò a plis oswa mwens louvri.
The ‘course’ would lead me to water.	'Kou' a ta mennen m 'nan dlo.
That way it works well.	Nan fason sa a li travay byen.
I never thought we would get it.	Mwen pa janm panse nou ta jwenn li.
I thought my TV was going to fall off the stand.	Mwen te panse televizyon mwen an te pral tonbe sou stand a.
It looks like it was a good legal hit.	Li sanble ke li te yon bon frape legal.
They grew up together and looked out for each other.	Yo te grandi ansanm ak gade deyò pou lòt.
Not a drop of rain.	Pa yon gout lapli tonbe.
This can cause problems.	Sa ka koze pwoblèm.
Some differences exist.	Gen kèk diferans ki egziste.
This was perfectly fine.	Sa a te pafètman byen.
Something is happening here tonight, or something may not be.	Gen yon bagay k ap pase isit aswè a, oswa yon bagay ka pa.
But this is the model.	Men, sa a se modèl la.
Give a test.	Bay yon tès.
If one broke, they could wait.	Si yonn te kase, yo te ka tann.
We can catch it.	Nou ka trape li.
His tongue seemed a size too large.	Lang li te sanble yon gwosè twò gwo.
We will not stop doing our job.	Nou pap anpeche nou fè travay nou.
Fill a bowl with warm water.	Ranpli yon bòl ak dlo tyèd.
Sales were not necessarily large, but they were fairly stable.	Komèsyal yo pa t nesesèman gwo, men yo te jistis ki estab.
Please check this.	Tanpri tcheke sa a.
He hoped one of them addressed him.	Li te espere youn nan yo te adrese l.
I say, take it one step at a time.	Mwen di, pran li yon etap nan yon moman.
They balanced with each other.	Yo balanse youn ak lòt.
Details are provided in the article.	Detay yo bay nan atik la.
More on proud of me.	Plis sou fyè de mwen.
Past and present.	Pase ak prezan.
Everyone was busy telling him what to do today.	Tout moun te okipe anpil pou di l sa pou l fè jodi a.
We write the papers.	Nou ekri papye yo.
All content is subject to change without notice.	Tout kontni yo sijè a chanje san avètisman davans.
Thank you for coming.	Mèsi paske w te vini.
You’re saying something with that.	Ou ap di yon bagay ak sa.
He could handle it though.	Li te kapab okipe li menm si.
Life seemed too short.	Lavi te sanble twò kout.
You do your best and that is what leads to improvement.	Ou fè pi byen ou epi se sa ki mennen nan amelyorasyon.
We looked at each other up and down.	Nou te gade youn ak lòt anwo ak anba.
But still.	Men toujou.
There is no age limit for boy marriage.	Pa gen limit laj pou maryaj ti gason.
So just keep me informed.	Se konsa, jis kenbe m 'enfòme.
Add hot water until smooth.	Ajoute dlo cho jiskaske lis.
They needed to look.	Yo te bezwen gade.
But in the end he didn't care what he thought.	Men, finalman li pa t 'gen pwoblèm sa li te panse.
Please guide a bit.	Tanpri gide yon ti jan.
I thought we were making progress.	Mwen te panse nou te fè pwogrè.
This was fine.	Sa a te byen.
They are not quick friends.	Yo pa zanmi rapid.
His whole group sat at the command post, under guard.	Tout gwoup li a te chita nan pòs kòmandman an, anba gad.
It is easier to influence these factors in an overall company strategy.	Li pi fasil pou enfliyanse faktè sa yo nan yon estrateji konpayi an jeneral.
Then we expect no effect.	Lè sa a, nou pa atann okenn efè.
Can one run and wind die completely.	Èske yon sèl kouri ak van mouri nèt.
He very well keeps himself to himself.	Li trè byen kenbe tèt li pou tèt li.
There is a bar, but it comes out of the room.	Gen yon bar, men li soti nan chanm lan.
We can’t run these projects without you anymore.	Nou pa ka kouri pwojè sa yo san ou ankò.
To make you whole again.	Pou fè ou antye ankò.
A man stood up to offer me a seat.	Yon nonm leve kanpe pou l ofri m yon chèz.
And it takes a long period of time.	Epi li pran yon peryòd tan ki long.
This should be the starting point of our work in this area.	Sa a ta dwe pwen depa travay nou nan domèn sa a.
The difficulty is not new.	Difikilte a se pa nouvo.
He left as if he had never been there.	Li te ale kòmsi li pa t janm la.
After the death of his father.	Apre lanmò papa l.
Find this post.	Jwenn pòs sa a.
He is like a father.	Li tankou yon papa.
I realized that he saw me too.	Mwen reyalize ke li te wè mwen tou.
No, even that would not help.	Non, menm sa pa ta ede.
This will only make the performance worse.	Sa a pral sèlman fè pèfòmans nan vin pi mal.
He never acknowledged what he had done.	Li pa t janm rekonèt pou sa li te fè.
It is possible that both men were simply lucky with this.	Li posib ke tou de gason yo te tou senpleman chans ak sa a.
You care now.	Ou pran swen kounye a.
He served us very well.	Li te sèvi nou trè byen.
Thought there was much interest.	Te panse te gen anpil enterè.
This motion was granted.	Mosyon sa a te akòde.
Well, that’s a very honest way of looking at it.	Oke, sa se yon fason trè onèt nan gade nan li.
On this table.	Sou tab sa a.
He is a good player.	Li se yon bon kalite jwè.
I love this new side of you.	Mwen renmen nouvo bò sa a nan ou.
He knows his car.	Li konnen machin li.
See more information.	Gade plis enfòmasyon.
Check out the small kitchen garden on the side of this house.	Tcheke ti jaden kwizin ki sou bò kay sa a.
The war has six days now.	Lagè a gen sis jou kounye a.
I just try to calm him down.	Mwen jis eseye kalme l '.
I kept on it.	Mwen te kenbe sou li.
In three weeks, she felt better.	Nan twa semèn, li te santi l pi byen.
Have food and have a conversation.	Gen manje ak fè yon konvèsasyon.
The world is beautiful anywhere.	Mond lan bèl nenpòt kote.
I could see it on his face.	Mwen te kapab wè li sou figi l '.
Choose positive over negative.	Chwazi pozitif pase negatif.
When he goes to this place they will not be there.	Lè li ale nan kote sa a yo p'ap la.
So the windows and doors were wide open.	Se konsa, fenèt yo ak pòt yo te louvri lajè.
There were no physical measurements.	Pa te gen okenn mezi fizik.
Instead, go directly to the conclusion.	Olye de sa, ale dirèkteman nan konklizyon an.
It's straightforward. '	Li byen dwat'.
He turned to the bar upstairs.	Li tounen vin jwenn ba a leve.
This procedure was repeated six times.	Pwosedi sa a te repete sis fwa.
To abandon.	Pou abandone.
As the country took shape, other things appeared as well.	Kòm peyi a te pran fòm, lòt bagay parèt tou.
I do a lot of other things, though.	Mwen fè anpil lòt bagay, menm si.
From previous years, this has been a great day.	Soti nan ane anvan yo, sa a se te yon gwo jou.
They play it in the broadcast.	Yo jwe li nan emisyon an.
He spoke very slowly.	Li te pale trè dousman.
He would be a man, proud of himself again.	Li ta yon nonm, fyè de tèt li ankò.
In other parts of the world, it is exactly that.	Nan lòt pati nan mond lan, li se egzakteman sa.
She lost her only son.	Li te pèdi pitit gason l, sèl pitit gason l.
Clinical trials were successful.	Tès klinik yo te reyisi.
It was an offer of help, straight.	Se te yon òf èd, tou dwat.
He never saw what came next.	Li pa janm wè sa ki te vini apre.
Just ask us.	Jis mande nou.
Then he went back to sleep.	Lè sa a, li tounen nan dòmi.
On his mobile phone.	Nan telefòn mobil li.
And now it's getting worse.	Epi kounyeya li vin pi mal toujou.
Some news and other things to come later.	Gen kèk nouvèl ak lòt bagay k ap vini pita.
They don’t wait but immediately force it into the ball.	Yo pa tann men imedyatman fòse li antre nan boul la.
If he does, that’s great.	Si li fè sa, sa se gwo.
You’ve never had one of these, before.	Ou pa janm gen youn nan sa yo, anvan.
You must know.	Ou dwe konnen.
Let’s try to make it longer.	Ann eseye fè li pi long.
And you could stay as long as you want.	Epi ou ta ka rete osi lontan ke ou vle.
It has value to me.	Li gen valè pou mwen.
People speak differently there.	Moun yo pale yon lòt jan la.
Positive thoughts and hopes have sent your way.	Panse pozitif ak espwa yo te voye wout ou.
Not just one thing.	Se pa sèlman yon sèl bagay.
Super excited about my new position.	Super eksite sou nouvo pozisyon mwen an.
He did not hear my approach.	Li pa t 'tande apwòch mwen an.
Some patients felt that their cancer diagnosis was due to bad luck.	Kèk pasyan te santi ke dyagnostik kansè yo te akòz move chans.
If so, purpose is a place for common ground.	Si se konsa, objektif se yon kote pou baz komen.
I'm almost dead.	Mwen prèske mouri.
We met in the air force.	Nou te rankontre nan fòs lè a.
I wondered around, but nobody seems to know.	Mwen te mande alantou, men pèsonn pa sanble konnen.
There are four of them and three of us.	Gen kat nan yo ak twa nan nou.
It's just the kind of person he is.	Se jis kalite moun li ye.
He just entered.	Li jis antre.
I will not fight with you.	Mwen pa pral goumen ak ou.
That pain would never happen to me again.	Doulè sa a pa t ap rive m ankò.
But the door is locked and he cannot come out.	Men, pòt la fèmen epi li pa ka soti.
Apparently, this is real.	Aparamman, sa a se reyèl.
They come from different parts of the country.	Yo soti nan diferan pati nan peyi a.
And some people, they just seem to be down on their chances.	Ak kèk moun, yo jis sanble yo dwe desann sou chans yo.
He asked, but there was no answer.	Li te mande, li pa t jwenn repons.
We will die here.	Nou pral mouri isit la.
Try to find out why.	Eseye chèche konnen poukisa.
Fact is a process by a collection of things.	Reyalite se yon pwosesis pa yon koleksyon bagay.
She couldn't look at him anymore.	Li pa t 'kapab gade l' ankò.
I hate everything they do.	Mwen rayi tout sa yo fè.
I pay for a week in advance.	Mwen peye pou yon semèn davans.
We sell six toys.	Nou vann sis jwèt.
He knows nothing.	Li pa konn anyen.
I am ready to solve these problems.	Mwen pare pou rezoud pwoblèm sa yo.
It would not be safe for us to go out as we entered.	Li pa t ap an sekirite pou nou soti jan nou te antre a.
I want to help you feel amazing about your body.	Mwen vle ede w santi w etonan sou kò w.
Time did not seem to exist in this place.	Tan pa t sanble egziste nan kote sa a.
He wanted more.	Li te vle plis.
She had her own ideas and it’s great.	Li te gen pwòp lide li epi li anpil.
It’s a short set, yes, but it will be nice.	Se yon seri kout, wi, men li pral bèl.
We found them.	Nou te jwenn yo.
Everyone will know who you are and where you live.	Tout moun pral konnen ki moun ou ye ak ki kote ou rete.
This would require further investigation.	Sa a ta mande plis envestigasyon.
There are times in life where no way appears clear.	Gen kèk fwa nan lavi a kote pa gen okenn fason parèt klè.
Every part of his body was covered.	Chak pati nan kò l 'te kouvri.
It is quite literally a matter of life and death.	Li se byen literalman yon kesyon de lavi ak lanmò.
It was too small for a house.	Li te twò piti pou yon kay.
Even a very young woman.	Menm yon trè jèn fanm.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou nou pran pozisyon.
Let's change that.	Ann chanje sa.
I can see it.	Mwen ka wè li.
He could leave himself in it.	Li te kapab kite tèt li nan li.
But I had numbers to back it up.	Men, mwen te gen nimewo pou fè bak li.
People, brown and white, were entering.	Moun, mawon ak blan, t ap antre.
Certainly not in the near future.	Sètènman pa nan fiti prè.
He wrote beautiful songs.	Li te ekri bèl chante.
In fact, this was a good thing.	An reyalite, sa a te yon bon bagay.
A better future is coming for you.	Yon pi bon avni ap vini pou ou.
You have your feet on the ground.	Ou gen pye ou atè.
Peace became general the following year.	Lapè te vin jeneral ane annapre a.
You are on a spot.	Ou sou yon plas.
For the first time he looked out of the bedroom window.	Pou premye fwa li gade nan fenèt chanm lan.
We must go back to our table.	Nou dwe tounen sou tab nou an.
You made them.	Se ou menm ki fè yo.
This period was a real test for my career.	Peryòd sa a se te yon tès reyèl pou karyè mwen.
Must not have.	Pa dwe genyen.
And please.	Epi tanpri.
Now he intended to run up a score.	Koulye a, li te gen entansyon kouri moute yon nòt.
These patients were excluded from further analysis.	Pasyan sa yo te eskli nan plis analiz.
Nothing we do seems to make an impact.	Pa gen anyen nou fè sanble fè yon enpak.
Man, was quiet in there.	Monchè, èske te trankil nan la.
And he was calm.	Epi li te kalm.
Not like them.	Pa tankou yo.
These are real emotions.	Sa yo se emosyon reyèl.
It was hard to know anything for sure.	Li te difisil pou konnen anyen pou asire w.
I understand that completely.	Mwen konprann sa nèt.
Eventually, you will tell us.	Evantyèlman, ou pral di nou.
They must be the papers.	Yo dwe papye yo.
They can’t take care of themselves.	Yo pa ka pran swen tèt yo.
Do some reading but still have a lot of questions.	Fè kèk lekti men toujou gen anpil kesyon.
I can’t focus writing any songs.	Mwen pa ka konsantre ekri nenpòt chante.
There is a possibility, of course, that he might do.	Gen yon posibilite, nan kou, ke li ta ka fè.
God placed an order for a reason.	Bondye mete yon lòd pou yon rezon.
I can see a lot this way.	Mwen ka wè anpil fason sa a.
The rest will depend on you.	Rès la pral depann de ou.
And this is not strange.	Lè sa a se pa etranj.
Yes, we are in trouble.	Wi, nou nan pwoblèm.
My son is on a school trip this week.	Pitit gason m nan nan yon vwayaj lekòl semèn sa a.
She decided to do a little investigation on her own.	Li deside fè yon ti ankèt poukont li.
In practice though, you’ll probably do both.	Nan pratik menm si, ou pral pwobableman fè tou de.
I was just happy.	Mwen te jis kontan.
It is not a difficult task but one that needs to be done.	Se pa yon travay difisil men youn ki bezwen fè.
None of his ex-husbands treated him that way.	Okenn nan ansyen mesye l yo pa t trete l konsa.
Your right hand can hold a stick, but it cannot hold its head.	Men dwat ou ka kenbe yon baton, men li pa ka kenbe tèt li.
Now let us consider and discuss some special cases.	Koulye a, kite nou konsidere epi diskite sou kèk ka espesyal.
The answers could not be found in books.	Repons yo pa t 'kapab jwenn nan liv.
They would know him better.	Yo ta konnen l pi byen.
There, they discovered an incredible vision.	La, yo te dekouvri yon vizyon enkwayab.
Three experiments with the same results were performed.	Twa eksperyans ak menm rezilta yo te fèt.
I want my children to have this freedom.	Mwen vle pitit mwen yo gen libète sa a.
Get moving and enjoy your life.	Fè mouvman epi jwi lavi ou.
This makes it harder for someone to hide around your home.	Sa fè li pi difisil pou yon moun kache bò lakay ou.
He thought the idea was good.	Li te panse lide a bon.
Please feel free to email with your ideas.	Tanpri santi yo lib yo voye yon imèl ak lide ou.
Perhaps he was killed by accident.	Petèt yo te touye l pa aksidan.
But words and actions are two different things.	Men, mo ak aksyon yo se de bagay diferan.
Therefore, we do not need to go into more detail.	Se poutèt sa, nou pa bezwen antre nan plis detay.
Make sure the men are careful not to touch them directly.	Asire w ke mesye yo fè atansyon pou yo pa manyen yo dirèkteman.
You have your own life to lead.	Ou gen pwòp lavi ou pou dirije.
In this paper, several solutions are proposed.	Nan papye sa a, yo pwopoze plizyè solisyon.
And it probably was, but you are the reason why.	Epi li te pwobableman, men ou se rezon an pou kisa.
I guess it’s time to go back.	Mwen devine li lè pou tounen tounen.
These were real.	Sa yo te reyèl.
From good hard work.	Soti nan bon travay di.
I looked in the public hall.	Mwen gade nan sal piblik la.
But it should be.	Men, li ta dwe.
He was in a lot of pain.	Li te nan anpil doulè.
The money, apart from anything else.	Lajan an, apa de nenpòt lòt bagay.
I don't want to push anything.	Mwen pa vle pouse anyen.
The problem will be noise.	Pwoblèm lan pral bri.
Goal differences can be counted.	Diferans objektif yo ka konte.
However, until now the hidden physical process remains unknown.	Sepandan, jiska kounye a pwosesis fizik kache a rete enkoni.
You must get in or out of bed.	Ou dwe antre oswa soti nan kabann lan.
Leave it at that.	Kite li nan sa.
Watch this video on its purpose.	Gade videyo sa a sou objektif li yo.
No one has learned anything.	Pa gen moun ki aprann anyen.
In nine games.	Nan nèf jwèt.
I hope this was helpful.	Mwen espere ke sa a te itil.
Our society is a society of spending and disposal.	Sosyete nou an se yon sosyete depanse ak jete.
The boys have been in it for the last two days.	Ti gason yo te nan li pou de dènye jou yo.
Nothing makes sense.	Pa gen anyen ki fè sans.
You came with him.	Se ou menm ki te vini ak li.
Slowly they turned, back down the street, toward home.	Dousman yo vire, tounen desann nan lari a, nan direksyon lakay yo.
Please call us back when you are ready.	Tanpri rele nou tounen lè ou pare.
We have to move forward here.	Nou gen pou avanse pou pi devan isit la.
We felt like great stuff, for sure.	Nou te santi tankou gwo bagay, pou asire w.
He made a point of not calling me by my title.	Li te fè yon pwen nan pa rele m 'pa tit mwen an.
Two were one.	De yo te youn.
Designed, conducted, and analyzed experiences and contributed to the writing of the manuscript.	Ki fèt, fè, ak analize eksperyans yo epi kontribye nan ekri maniskri a.
Most of the time.	Pifò nan tan an.
I mean, it would be a story.	Sa vle di, li ta yon istwa.
I still have to add a lot of pictures and stuff.	Mwen toujou oblije ajoute yon anpil nan foto ak lòt bagay.
I'll wait here.	Mwen pral tann isit la.
I had my four players, but that wasn't enough.	Mwen te gen kat jwè mwen an, men sa aparamman pa t ase.
I live not too far here.	Mwen rete pa twò lwen isit la.
You are in the middle of something.	Ou nan mitan yon bagay.
We are influential role models, and we must remember that.	Nou se modèl ki gen enfliyans, e nou dwe sonje sa.
Watch this article and video.	Gade atik sa a ak videyo.
It is then that my feelings rise above my control.	Se lè sa a ke santiman mwen monte pi wo pase kontwòl mwen.
Failure wakes you up in the morning.	Echèk fè ou leve nan maten an.
I watched as he got closer and closer to the edge.	Mwen te gade kòm li te rive pi pre ak pi pre kwen an.
But he kept his tongue.	Men, li kenbe lang li.
Don't feel so expensive.	Pa santi li chè konsa.
You are the last person to want to try this case.	Ou se dènye moun yo vle eseye ka sa a.
What if they knew they wouldn't hold me back?	E si yo te konnen yo pa t ap kenbe sa kont mwen.
This guy was the real deal.	Nèg sa a te kontra a reyèl.
You do not know.	Ou pa konnen.
You are much younger than me.	Ou pi piti anpil pase mwen.
The driver hit the gas again.	Chofè a frape gaz la ankò.
Maybe they are right.	Petèt yo gen rezon.
Demand and supply.	Demann ak ekipman pou.
Cannot limit the clear meaning of the text.	Pa ka limite siyifikasyon an klè nan tèks la.
Contribute to sample collection.	Kontribye nan koleksyon echantiyon.
I have never heard anyone call you by name.	Mwen pa janm tande pèsonn rele w sou non w.
They lay down without any clothes.	Yo kouche san okenn rad sou li.
That's the sound we're going to use, inside.	Se son nou pral itilize, anndan.
I still can't.	Mwen toujou pa kapab.
I lived here for five hundred years.	Mwen te rete isit la pou senksan ane.
Obviously things have changed.	Li evidan bagay yo chanje.
That was the man.	Se te nonm lan.
It's a wonderful life.	Se yon bèl lavi.
These poor guys.	Pòv mesye sa yo.
You need to shoot me.	Ou bezwen tire m '.
It was like eating worms.	Se te tankou manje vè.
Moreover, this is not the place to ask questions.	Anplis de sa, se pa kote l pou l poze kesyon.
The blog for today is over.	Blog la pou jodi a fini.
Or it will happen.	Oswa li pral rive.
The police are not there to protect you.	Lapolis pa la pou pwotejew.
It can pull you out of a chair.	Li ka rale ou soti nan yon chèz.
I shake my head to clear it.	Mwen souke tèt mwen pou m klè li.
We did, again and again.	Nou te fè, ankò e ankò.
Detailed information can be found in the project database.	Ou ka jwenn enfòmasyon detaye nan baz done pwojè a.
I hadn't spoken to him in fifteen months.	Mwen pa t pale avè l ankò pandan kenz mwa.
These fields are either nothing or a reference.	Jaden sa yo swa pa gen anyen oswa yon referans.
Make her feel your presence, even if you are far away.	Fè l santi prezans ou, menm si ou byen lwen.
This should only be called once.	Sa a ta dwe sèlman janm rele yon fwa.
Maybe that was his secret.	Petèt se te sekrè li.
The whole world wants what it can't afford.	Lemonn antye vle sa li pa kapab genyen.
It's the only life anyone has ever had.	Se sèl lavi yon moun janm genyen.
Means that you are the perfect one for me.	Vle di ke ou se youn nan ki pafè pou mwen.
They seem to be waiting.	Yo sanble ap tann.
You don't know who would turn and who would jump.	Ou pa konnen kiyès ki ta vire e kiyès ki ta sote.
No, you absolutely shouldn't do everything on your own.	Non, ou absoliman pa ta dwe fè tout bagay poukont ou.
Trading for resources is essentially the same.	Komès pou resous se esansyèlman menm bagay la tou.
That day is over, and a good one.	Jou sa a fini, e yon bon.
He could have lost his life.	Li ta ka pèdi lavi li.
It will be silent.	Li pral an silans.
Something is ready.	Yon bagay ap pare.
There is no clear sign of anything getting better on one hand.	Pa gen okenn siy klè nan anyen ap vin pi bon sou yon sèl men.
Children have confused thoughts.	Timoun yo gen panse konfonn.
However, it can be used for more.	Sepandan, li ka itilize pou plis ankò.
It was a big part of the way we played together.	Se te yon gwo pati nan fason nou te jwe ansanm.
There are several reasons for this.	Gen plizyè rezon pou sa.
It is his responsibility to know these things.	Se responsablite l pou l konnen bagay sa yo.
This is a cry for help.	Sa a se yon rèl pou èd.
The music is lost.	Mizik la pèdi.
Dollars, though current costs are likely to rise further.	Dola, menm si depans aktyèl yo gen chans rive nan plis.
I'm sure you'll never want to hear it again.	Mwen sèten ou p ap janm vle tande l ankò.
Apart from that, they know little else about this region.	Apa de sa, yo konnen ti kras lòt bagay sou rejyon sa a.
But three weeks is a long time to go.	Men, twa semèn se yon bon bout tan pou w ale.
Now here is the important part.	Koulye a, isit la se pati enpòtan an.
I wanted to reach the heart of rock and roll.	Mwen te vle rive nan kè a nan rock and roll.
We need you on board.	Nou bezwen ou abò.
I'll keep you a secret somewhere.	Mwen pral mete w an sekrè yon kote.
Young became an adult.	Young te vin granmoun.
If not, just get it today.	Si ou pa, jis jwenn li jodi a.
Today it looks very different from when it was first built.	Jodi a li sanble anpil diferan de lè li te premye bati.
They want him to know.	Yo vle li konnen.
It was like a cold rock pressed to my chest.	Se te tankou yon wòch frèt bourade sou pwatrin mwen.
You have those people who want to read fashion easily.	Ou gen moun sa yo ki vle li mòd fasil.
They don’t try to make things better.	Yo pa eseye fè bagay yo pi byen.
People would run away from me.	Moun ta kouri lwen mwen.
No problem in business.	Pa gen pwoblèm nan biznis.
Instead, it was something else they shared.	Olye de sa, se te yon lòt bagay yo te pataje ant yo.
The design and properties of this method are reported.	Yo rapòte konsepsyon ak pwopriyete metòd sa a.
Here's how to put one together for use.	Men ki jan ou sipoze santi.
If given the chance he could help this country and protect it.	Si yo te bay chans lan li ta ka ede peyi sa a ak pwoteje li.
It felt so much better.	Li te santi anpil pi byen.
I let him cry for us.	Mwen kite l kriye pou nou.
You must have a large average error.	Ou dwe gen yon gwo erè mwayèn.
All participants completed the study.	Tout patisipan yo te konplete etid la.
We are born into relationships that are typically established in one place.	Nou fèt nan relasyon ki tipikman etabli nan yon kote.
They saw and felt the biological connection with their children when they were born.	Yo te wè ak santi koneksyon byolojik la ak pitit yo lè yo fèt.
For the opposite direction, assume that the conditions hold.	Pou direksyon opoze a, sipoze ke kondisyon yo kenbe.
The doctor stood up again.	Doktè a leve kanpe ankò.
A scene, he thought.	Yon sèn, li te panse.
One foot on the ground, the other.	Yon pye sou tè a, apre lòt la.
I would say, do that, and he would do it.	Mwen ta di, fè sa, epi li ta fè li.
It's a sad smile, but it's there.	Se yon souri tris, men li la.
This cannot be done by present limits.	Sa a pa ka fèt pa limit prezan.
Let's turn around and go home.	Ann vire epi ale lakay nou.
A perfect copy.	Yon kopi pafè.
An enemy.	Yon lènmi.
Men and women have different difficulties.	Gason ak fanm gen diferan kalite difikilte.
It was excellent, by the way.	Li te ekselan, nan chemen an.
Another building was planned but never built.	Yon lòt bilding te planifye men pa janm bati.
I was working in the shop and I was attracted to it.	Mwen t ap travay nan boutik la e mwen te atire l.
But we can make a fairly good guess.	Men, nou ka fè yon devine jistis bon.
But it takes a long time.	Men, li pran yon bon bout tan.
The men worked hard with them.	Mesye yo te bèl travay avèk yo.
He told me that.	Li di m sa.
He lifted a piece of paper.	Li leve yon moso papye.
I don’t know what it was about.	Mwen pa konnen ki sa li te sou.
And on it goes.	Epi sou li ale.
I'm going out for lunch.	Mwen pral soti manje midi.
Some may even take the same course more than once.	Gen kèk ka menm pran menm kou a plis pase yon fwa.
I can try to lose, at least for a few hours.	Mwen ka eseye pèdi, omwen pou kèk èdtan.
Things sometimes change that are not covered by any contract.	Bagay yo pafwa chanje ki pa kouvri pa okenn kontra.
Take care of your horse and he will take care of you.	Pran swen chwal ou epi li pral pran swen ou.
She is married and has three children.	Li marye e li gen twa timoun.
I need the money today.	Mwen bezwen lajan an jodi a.
She has become a mother figure for many men.	Li te vin tounen yon figi manman pou anpil gason.
So it really depends.	Se konsa, li vrèman depann.
I followed the example as shown below.	Mwen te swiv egzanp lan jan yo montre anba a.
The pattern is obtained from random initial conditions.	Se modèl la jwenn nan kondisyon inisyal o aza.
Never expect the same kind of respect.	Pa janm espere menm kalite respè.
He had a really random question.	Li te gen yon kesyon vrèman o aza.
I think it will just create a copy for you on run.	Mwen panse ke li pral jis kreye yon kopi pou ou sou kouri.
Play it again, if you have to.	Jwe li ankò, si ou oblije.
No wonder they ran for their lives.	Se pa etonan yo kouri pou lavi yo.
Make sure it was.	Asire w li te.
I could.	Mwen te kapab.
It's so good for her.	Li tèlman bon pou li.
The fire was a teacher, true.	Dife a te yon pwofesè, vre.
There was an evening, there was a morning, a second day.	Te gen yon aswè, te gen yon maten, yon dezyèm jou.
This is a big bill.	Sa a se yon gwo bil.
Not once has this happened.	Se pa yon fwa sa te rive.
All dressed in white.	Tout abiye an blan.
Go ahead and tell someone !.	Ale pi devan epi di yon moun!.
My feet are completely flat.	Pye m yo konplètman plat.
I wouldn’t change it for anything.	Mwen pa ta chanje li pou anyen.
I press the phone to my ears.	Mwen peze telefòn nan sou zòrèy mwen.
I thought about him a lot, though, and about his wife.	Mwen te panse sou li anpil, men, ak sou madanm li.
I remember I went, and our family arrived a year early.	Mwen sonje mwen te ale, ak fanmi nou te rive bonè yon ane.
This success, however, has its price.	Siksè sa a, sepandan, gen pri li yo.
But they do not try to do that.	Men, yo pa eseye fè sa.
She would walk a few steps from her bed to her bathroom.	Li ta mache kèk etap soti nan kabann li nan twalèt li.
The taste is slightly different from the original.	Gou a se yon ti kras diferan de orijinal la.
Who lost their dogs or released them.	Ki moun ki pèdi chen yo oswa ki lage yo.
There was no secret that was safe with him.	Pa gen okenn sekrè ki te an sekirite avè l '.
Her wonderful, firm and knowledgeable fingers began to move inside her.	Dwèt bèl bagay, fèm ak konnen li yo te kòmanse deplase andedan li.
Look ahead.	Gade devan anlè a.
Sources close to the film unit initially denied these reports.	Sous ki toupre inite fim nan okòmansman demanti rapò sa yo.
If there was one.	Si ta gen youn.
From behind too.	Soti nan dèyè tou.
We really had no choice.	Nou reyèlman pa te gen okenn chwa.
My family left and my apartment was empty.	Fanmi mwen te ale epi apatman mwen an te vid.
The bar should be open all night long.	Ba a ta dwe louvri longè lannwit lan.
Only friends do.	Se sèlman zanmi ki fè.
Everyone knows it because it is used during training.	Tout moun konnen li paske li itilize pandan fòmasyon.
He abandoned one run in the second.	Li te abandone yon sèl kouri nan dezyèm lan.
I knew it would be the perfect choice.	Mwen te konnen li ta dwe chwa pafè a.
What it probably is.	Sak li pwobableman.
It was a beautiful clear evening.	Se te yon bèl aswè klè.
Do not waste time trying to shoot one, especially not in the dark.	Pa gaspiye tan ap eseye tire yon sèl, sitou pa nan fè nwa a.
No one was injured.	Okenn moun pa te blese.
It never affects soil.	Li pa janm afekte tè.
In less than half an hour.	Nan mwens pase yon demi èdtan.
Teachers can of course try to find work in private schools.	Pwofesè yo ka nan kou eseye jwenn travay nan lekòl prive.
Something was under it that might be worth winning.	Yon bagay te anba li ki ta ka vo genyen.
I love you son.	Mwen renmen ou pitit gason.
Oh, and work harder than anyone else.	Oh, epi travay pi di pase nenpòt lòt moun.
It is the method of human culture.	Se metòd kilti imen an.
A mother doesn’t sit down with a boy and discuss things.	Yon manman pa chita yon ti gason epi diskite sou bagay sa yo.
He knew what his job was.	Li te konnen ki travay li te ye.
Here instead we will use this strategy.	Isit la olye de sa nou pral sèvi ak estrateji sa a.
I'm fine.	Do m byen.
At least that's what he told me.	Omwen se sa li te di m '.
Now your right hand is free.	Koulye a, men dwat ou gratis.
You need to pass it.	Ou bezwen pase li.
This is about right.	Sa a se sou dwa.
She represents her children.	Li reprezante pitit li yo.
We never say that.	Nou pa janm di sa.
You can absolutely begin to believe the lie.	Ou ka absoliman kòmanse kwè manti la.
Very light and fast filling.	Trè limyè ak vit ranpli.
Tell me.	Di mwen.
It's in the picture.	Se li nan foto a la.
One state vote.	Vòt yon sèl eta a.
But that is all you have to do.	Men, se sa ou dwe fè.
Think of every person you have ever had a relationship with.	Panse ak chak moun ou te janm gen yon relasyon ak.
Or bad hands.	Oswa move men yo.
Animals are not.	Bèt yo pa.
And of course, it must come from within you.	Ak nan kou, li dwe soti nan anndan ou.
I recognize you, of course.	Mwen rekonèt ou, nan kou.
Think about the house and its occupants.	Reflechi sou kay la ak moun ki te pase ladan l.
He knows that.	Li konnen sa.
I would kill them both.	Mwen ta touye yo tou de.
We want to prevent that from happening.	Nou vle anpeche sa rive e sa fè li.
The opinion does nothing of the sort.	Opinyon an pa fè anyen nan kalite a.
I'm glad you contacted me.	Mwen byen kontan ou te kontakte mwen.
Too smart, in some ways.	Twò entelijan, nan kèk fason.
I tried to use it.	Mwen te eseye itilize li.
I was in a more distant place, different in every way.	Mwen te nan yon kote ki pi lwen, diferan nan tout fason.
Your mother was the same.	Manman ou te menm.
This will give you a better idea of ​​where the mistake was made.	Sa pral ba ou yon pi bon lide ki kote erè a te fèt.
Our results agree with those obtained using other models in the literature.	Rezilta nou yo dakò ak sa yo jwenn lè l sèvi avèk lòt modèl nan literati a.
There was no movement inside.	Pa te gen okenn mouvman andedan.
I guess he had heard this before.	Mwen devine li te tande sa a anvan.
To me this feels familiar, but something completely new from them.	Pou mwen sa a santi yo abitye, men yon bagay konplètman nouvo nan men yo.
So he did.	Se konsa li te fè.
Attention to blood pressure control.	Atansyon pou kontwòl tansyon.
More and more members came to us, and there was absolute silence.	Plis ak plis manm te vin jwenn nou, epi te gen yon silans absoli.
This is certainly not an accident.	Sa a se sètènman pa yon aksidan.
I should have noticed.	Mwen ta dwe remake.
But it may take some effort.	Men, li ka pran kèk efò.
Stupid stupid stupid.	Estipid sòt sòt.
The most common instance of this is email files.	Enstans ki pi komen nan sa a se dosye imel.
He was a nice guy.	Li te yon bèl nèg.
He will not drop off any of the children.	Li p'ap depoze youn nan timoun yo.
Be very creative.	Ou dwe trè kreyatif.
These were free though so we visited one.	Sa yo te gratis menm si se konsa nou te vizite youn.
They are working on it very hard.	Yo ap travay sou li trè di.
He said he had a train to take.	Li te di li te gen yon tren pou l pran.
The sun had just begun to rise.	Solèy la te jis kòmanse leve.
We need something for people to fall for, and fast.	Nou bezwen yon bagay pou moun yo tonbe sou yo, epi vit.
A relationship could end.	Yon relasyon ta ka fini.
That would mean you would be harder than ever.	Sa ta vle di ou ta pi difisil pase tout tan.
We follow it.	Nou swiv li.
If a table falls into a database.	Si yon tab tonbe nan yon baz done.
I'm fine with that.	Mwen byen ak sa.
I don't know who ever told you that.	Mwen pa konnen ki moun ki te konn di ou sa.
There were three main reasons for this.	Te gen twa rezon prensipal pou sa.
They want to learn, share, or get ideas from their friends.	Yo vle aprann, pataje, oswa jwenn lide nan men zanmi yo.
Somehow, she seemed to have no strength in her voice.	Yon jan kanmenm, li te sanble pa gen okenn fòs nan vwa li.
And she started cooking dinner.	Epi li te kòmanse kwit manje dine.
They will deal with disease.	Yo pral fè fas ak maladi.
Don't waste your time, there's nothing to see here.	Pa pèdi tan ou, pa gen anyen pou wè isit la.
Choosing to leave is not as simple as people think.	Fè chwa pou yo kite se pa senp jan moun panse.
The case is here to appeal.	Ka a se isit la nan apèl.
But that is what is happening.	Men, se sa k ap pase.
But in reality, neither life nor wine is so simple.	Men an reyalite, ni lavi ni diven pa tèlman senp.
Still, he was better than nothing.	Poutan, li te pi bon pase anyen.
This is bigger.	Sa a se pi gwo.
This scene lifted a corner of her mouth.	Sèn sa a leve yon kwen bouch li.
He says you can go home.	Li di ou ka ale lakay ou.
Sounds very clean.	Son trè pwòp.
It now takes three to five years.	Kounye a li pran twa a senk ane.
And it worked perfectly.	Epi li te travay parfe.
It's too sad.	Li twò tris.
I shot him in the head.	Mwen tire yon kout bal sou tèt li.
This is a credit to you.	Sa se yon kredi pou ou.
The vehicle is sold as is.	Veyikil la vann jan li ye.
I know he did it for me.	Mwen konnen li te fè pou mwen.
Not that it made much of a difference.	Se pa ke li te fè anpil nan yon diferans.
No one else can know.	Pa gen lòt moun ki ka konnen.
Thanks, he says.	Mèsi, li di.
Solid space is one of the experiences in space.	Espas solid se youn nan eksperyans yo nan espas.
Slowly they gave way.	Dousman yo te bay plas.
It depends on how you count it.	Sa depann de ki jan ou konte li.
I couldn't see him.	Mwen pa t 'kapab wè l'.
He looked up.	Li gade anlè.
Remove the stress, and the suffering will go away.	Retire estrès la, epi soufrans la pral ale.
Each patient has different needs.	Chak pasyan gen bezwen diferan.
They would not make the turn in time.	Yo pa ta fè vire a nan tan.
And he went before her.	Apre sa, li ale devan li.
We stand for each other.	Nou kanpe youn pou lòt.
If the pass is not the target, jump behind the ball.	Si pas la pa sib, sote dèyè boul la.
He was still barely walking without being alone.	Li te toujou apèn mache san yo pa poukont li.
You would be a number.	Ou ta yon nimewo.
If it is closed, it is small or poorly laid out.	Si li fèmen, li piti oswa mal mete deyò.
It has finally happened.	Li te finalman rive.
It was definitely.	Li te definitivman.
Clothing, he said, seemed like a necessity but usually a wish.	Rad, li te di, te sanble tankou yon bezwen men anjeneral yo te yon vle.
They do not work together.	Yo pa travay ansanm.
The species is known to live in small family groups.	Yo konnen espès la ap viv nan ti gwoup fanmi.
But he never wrote again.	Men, li pa janm ekri ankò.
But he could really get you.	Men, li te ka vrèman jwenn ou.
We stood and formed the circle.	Nou te kanpe e nou te fòme sèk la.
Now that we know what it is, we have a chance.	Kounye a ke nou konnen ki sa li ye, nou gen yon chans.
A, you know, split.	A, ou konnen, divize.
Get to the seven word.	Jwenn nan mo sèt la.
A black bear like me.	Yon lous nwa tankou mwen.
If you do not understand something your doctor says, ask questions.	Si ou pa konprann yon bagay doktè ou di, poze kesyon.
In a box.	Nan yon bwat.
He used it again.	Li te itilize li ankò.
The most important part of the journey is getting paid.	Pati ki pi enpòtan nan vwayaj la se vin frè.
I wasn't aware of it.	Mwen pa t 'okouran de li.
It's too far to see.	Li twò lwen pou w wè anpil bagay.
Our achieved results have been the best of the methods reported to date.	Rezilta reyalize nou yo te pi bon nan metòd yo rapòte jiska dat.
Low errors represent the standard error of the mean.	Erè ba yo reprezante erè estanda mwayen an.
This was a late addition.	Sa a te yon adisyon an reta.
It took two days off to review the new agreement.	Li te pran de jou konje pou revize nouvo akò a.
He looked quickly behind her.	Li te voye je vit dèyè l.
Rates vary by season.	Pousantaj yo varye selon sezon an.
Don't let this hatred win you over.	Pa kite rayi sa a genyen.
In our study, more than treatment occurred more often than under treatment.	Nan etid nou an, plis pase tretman ki te fèt pi souvan pase anba tretman.
Or you can make a good meal.	Oswa ou ka fè yon bon repa.
Anything to survive.	Nenpòt bagay yo siviv.
You missed.	Ou te manke.
There can be a double meaning in these words.	Ka gen yon sans doub nan mo sa yo.
The size gave her comfort.	Gwosè a te ba li konfò.
The building would have a reading room and library.	Bilding lan ta genyen yon sal lekti ak bibliyotèk.
The couple had one child at the wedding.	Koup la te gen yon sèl pitit nan maryaj la.
He had to do it.	Li te oblije fè li.
I did something stupid, you know.	Mwen te fè yon bagay sòt, ou konnen.
But it doesn't hurt to point it out.	Men, li pa fè mal pou lonje dwèt sou li.
That, it may or may not be realized.	Sa, li ta ka ni pa ta ka reyalize.
His form suggests a man.	Fòm li sijere yon nonm.
He felt it in his bones and blood.	Li te santi l nan zo l ak nan san l.
All the details.	Tout detay yo.
The key was out and ready.	Kle a te deyò e li te pare.
It’s a good starting point, anyway.	Li se yon bon pwen depa, de tout fason.
The problem is that they are nothing of the sort.	Pwoblèm lan se ke yo pa gen anyen nan kalite a.
But they didn't make sense together.	Men, yo pa t gen sans ansanm.
In his movement, his eyes opened.	Nan mouvman li, je li louvri.
The six soldiers ran away.	Sis sòlda yo kouri ale.
Art would kill itself.	Atizay ta touye tèt li.
There are several reasons for this.	Gen plizyè rezon pou sa.
In fact, we don't know what's in the corner.	An reyalite, nou pa konnen sa ki nan kwen an.
I couldn't stop it.	Mwen pa t 'kapab sispann li.
He is human, he has used bad judgment, and he has accepted the consequences.	Li se moun, li te sèvi ak move jijman, e li te aksepte konsekans yo.
It's the past.	Se sot pase a.
Try walking every day.	Eseye mache chak jou.
He didn't look at me.	Li pa t gade m.
It's something they can put together.	Se yon bagay yo ka mete tèt yo ansanm.
It was a state job, you see.	Se te yon travay leta, ou wè.
What these kids have to go through is awful.	Sa timoun sa yo gen pou pase nan se terib.
However this is nothing but the truth.	Sepandan sa a se anyen men verite a.
Contribute to the study design, analysis and interpretation of the data.	Kontribye nan konsepsyon etid la, analiz ak entèpretasyon done yo.
It may not be true.	Li pa ka vre.
It has been carefully studied.	Yo te etidye li ak anpil atansyon.
Let your tools run while doing it.	Kite zouti ou yo kouri pandan y ap fè li.
We will help you as you help us.	Nou pral ede w menm jan ou ede nou.
And not without reason.	E pa san rezon.
No women have previously served in this position.	Pa gen okenn fanm ki te deja sèvi nan pòs sa a.
The noise could cover someone running away.	Bri yo te kapab kouvri yon moun kouri ale.
I'll find some clothes for you.	Mwen pral jwenn kèk rad pou ou.
Everyone is listening to everyone else.	Tout moun ap koute tout lòt moun.
He seemed to remember something about the ancient land.	Li te sanble sonje yon bagay sou ansyen peyi a.
That means it would not take much energy.	Sa vle di li pa ta pran anpil enèji.
No time to sleep.	Pa gen tan pou dòmi.
Two aspects of our results support the latest account.	De aspè nan rezilta nou yo sipòte dènye kont la.
Only one customer entered the store on the first day.	Se yon sèl kliyan ki te antre nan magazen an nan premye jou a.
Her smile grew.	Souri li te grandi.
Then he turned and sat down again.	Apre sa, li vire epi li chita ankò.
The daily lives of middle-aged children remain so unknown.	Lavi chak jou timoun ki soti nan mitan an rete konsa enkoni.
If you don’t find anything, come back here by then tomorrow.	Si ou pa jwenn anyen, tounen isit la nan lè sa a demen.
The difference was information.	Diferans lan se te enfòmasyon.
Always fun to be out on the ice.	Toujou plezi yo dwe soti sou glas la.
Everyone is related to everyone.	Tout moun gen rapò ak tout moun.
Dream, the dream.	Rèv, rèv la.
For my daughter, it changed the whole world.	Pou pitit fi mwen an, li chanje lemonn antye.
Day is very important.	Jounen trè enpòtan.
The woman smiled at him.	Fanm lan te souri ba li.
That nothing else.	Ke pa gen anyen lòt bagay.
So it’s not really such a great place in life.	Se konsa, li pa vrèman tankou yon gwo kote nan lavi.
He never asked to meet me.	Li pa janm mande pou l rankontre m.
I will let you ask me three questions.	Mwen pral kite ou poze m twa kesyon.
Most of it is wonderful.	Pifò nan li se bèl bagay.
On and on he went.	Sou yo ak sou li te ale.
He wanted to run, but he couldn't run.	Li te vle kouri, men li pa t 'kapab kouri.
He certainly didn't go anywhere.	Li sèten pa t 'ale nenpòt kote.
You get the best of others.	Ou jwenn pi bon nan lòt moun.
I don’t have a goal.	Mwen pa gen yon objektif.
Whatever you need !.	Kèlkeswa sa ou bezwen!.
And his mother.	Ak manman l.
And no one was looking.	Epi pèsonn pa t ap chèche.
I heard that.	Mwen tande sa la.
In addition, on a final note.	Anplis de sa, sou yon nòt final.
I can see the points.	Mwen ka wè pwen yo.
There are, however, some complications.	Gen, sepandan, kèk konplikasyon.
Then your audience decides what will happen.	Lè sa a, odyans ou a deside sa ki pral rive.
A total of six plants will be studied.	Yo pral etidye yon total de sis plant.
That's why we dress you stupid.	Se poutèt sa nou abiye ou sòt.
Many difficult days.	Anpil jou difisil.
Your life should mean more than that.	Lavi ou ta dwe vle di plis pase sa.
But there are many companies working in computer vision.	Men, gen anpil konpayi k ap travay nan vizyon òdinatè.
Your future.	Lavni ou.
We can discuss any of these.	Nou ka diskite nenpòt nan sa yo.
I wanted a reason to hurt her.	Mwen te vle yon rezon pou fè l mal.
Third it has no concept of what national defense means.	Twazyèmman li pa gen okenn konsèp sou sa defans nasyonal vle di.
And it didn’t break until one in the morning.	Epi li pa t kraze jouk yon nan maten.
So please let me know.	Se konsa, tanpri fè m 'konnen.
And a little different.	Ak yon ti kras diferan.
This will put us there and everyone else.	Sa a pral mete nou la ak tout lòt moun.
For a while after this incident.	Pou yon ti tan apre ensidan sa a.
You smell it.	Ou pran sant li.
The next morning we had to part.	Nan denmen maten nou te dwe separe.
We will have to make a decision on our second guide.	Nou pral oblije pran yon desizyon sou dezyèm gid nou an.
They felt weird.	Yo te santi yo dwòl.
I examined the injured leg ,.	Mwen egzamine janm blese a,.
Find me a better one.	Jwenn mwen yon pi bon.
I thought a lot during those four days.	Mwen te reflechi anpil pandan kat jou sa yo.
You are my first person.	Ou se premye moun mwen.
There are side effects of this drug.	Gen efè segondè nan dwòg sa a.
We need to go now.	Nou bezwen ale kounye a.
These were lost like.	Sa yo te pèdi tankou.
The other way around.	Lòt wout la.
Let’s take that slowly.	Ann pran sa dousman.
Then it was time to wait.	Lè sa a, li te tan ap tann.
Get to love it as fast as you can.	Jwenn renmen li osi vit ke ou kapab.
Make sure you know how much sleep you need to function properly.	Asire w ou konnen konbyen dòmi ou bezwen pou byen fonksyone.
You will serve me.	Ou pral sèvi m '.
It seemed, in a way, easy.	Li te sanble, nan yon fason, fasil.
She turned to me and smiled.	Li tounen vin jwenn mwen epi li souri.
We passed her house.	Nou te pase lakay li.
I would apply for one but they didn’t exist.	Mwen ta aplike pou youn men yo pa t egziste.
Really, really great.	Vrèman, vrèman gwo.
He was confused, but only slightly injured.	Li te konfonn, men se sèlman yon ti kras blese.
I will never forget you and your family.	Mwen pap janm bliye ou ak fanmi ou.
Not that he wanted to lose.	Se pa ke li te vle pèdi.
They show an image representing three different experiences.	Yo montre yon imaj reprezantan twa eksperyans diferan.
By the time the website was removed.	Depi lè sitwèb la te retire.
You wanted me since this first time in my apartment.	Ou te vle mwen depi premye fwa sa a nan apatman mwen an.
Experience in home care of cancer patients.	Eksperyans nan swen nan kay pasyan kansè yo.
The only way not to lose is by playing.	Sèl fason pou pa pèdi se pa jwe.
He leaned back inside.	Li panche dèyè anndan.
Seeing them together does something in my heart that is simply amazing.	Wè yo ansanm fè yon bagay nan kè m 'ki se tou senpleman etonan.
We have some other games at home.	Nou gen kèk lòt jwèt lakay nou.
But that still doesn’t answer the question.	Men, sa toujou pa reponn kesyon an.
It's right.	Li dwat.
I have never experienced this.	Mwen pa janm fè eksperyans sa a.
I am so happy for your success.	Mwen tèlman kontan pou siksè ou.
I would like people to try it.	Mwen ta vle moun eseye li.
To be honest, they barely stopped.	Yo dwe onèt, yo te apèn sispann.
That means nothing.	Sa vle di anyen.
It is very simple to cook.	Li trè senp pou kwit manje.
Meet the audience.	Rankontre odyans lan.
It doesn’t need to stay open while users are just reading.	Li pa bezwen rete louvri pandan itilizatè yo jis ap li.
A day later, the judge agreed to the request.	Yon jou apre, jij la te dakò ak demann lan.
It makes you stronger and you learn from it.	Li fè ou pi fò epi ou aprann nan men li.
That didn’t mean others would.	Sa pa t vle di lòt moun ta.
It doesn’t have to be the most detailed book in the world.	Li pa oblije se liv ki pi detaye nan mond lan.
The poor quality of the product makes no difference.	Bon jan kalite a pòv nan pwodwi a pa fè okenn diferans.
Her boy loved it.	Ti gason li te renmen li.
It can break your body.	Li ka kraze kò ou.
Because moving is not just a simple word you hear.	Paske deplase se pa sèlman yon senp mo ou tande.
Thank you so much for a perfect day.	Mèsi anpil pou yon jounen pafè.
This was not, however, the case.	Sa a pa t, sepandan, ka a.
This is not necessary.	Sa pa nesesè.
Really good service.	Sèvis vrèman bon.
So we stopped fighting.	Se konsa, nou sispann goumen.
However, this must be confirmed in future work.	Sepandan, sa a dwe konfime nan travay nan lavni.
Nothing looks good sound or flow.	Pa gen anyen ki sanble bon son oswa koule.
As the devices get smaller and smaller these issues become more important.	Kòm aparèy yo vin pi piti ak pi piti pwoblèm sa yo vin pi enpòtan.
I didn't trust you.	Mwen pat fè ou konfyans.
There was nothing in his world that was suggested to him.	Pa te gen anyen nan monn li a ki te sijere yo ba li.
She loves to make this face.	Li renmen fè figi sa a.
This does not mean that we should not be prepared.	Sa a pa vle di ke nou pa ta dwe prepare.
One way is obvious.	Yon fason se evidan.
I never hit it.	Mwen pa janm frape l.
Without a doubt I believe they are way ahead of us.	San okenn dout mwen kwè yo se yon fason devan nou.
Not for some of them, at least.	Pa pou kèk nan yo, omwen.
Sure, looking at an example like this is easy.	Asire w, gade nan yon egzanp tankou sa a se fasil.
Then one for ourselves.	Lè sa a, youn pou tèt nou.
He doesn’t like them.	Li pa renmen yo.
Subjects were given informed written consent.	Sijè yo te bay konsantman enfòme alekri.
This is not the case, however.	Sa a se pa ka a, sepandan.
I was very worried about this problem.	Mwen te enkyete anpil sou pwoblèm sa a.
Stay away from people you don’t know.	Rete lwen moun ou pa konnen.
The high score is better.	Nòt segondè a pi bon.
Last stand.	Dènye kanpe yo.
Instead, it was just beginning.	Olye de sa, li te jis kòmanse.
He saw her just twice.	Li te wè l jis de fwa yo.
He really understands.	Li vrèman konprann.
I guess we are about the same age, except maybe you look better.	Mwen devine nou apeprè menm laj, eksepte petèt ou gade pi byen.
In these cases, the correct diagnosis is often difficult.	Nan ka sa yo, dyagnostik kòrèk la souvan difisil.
The idea did not change the woman.	Lide a pa t 'chanje fanm nan.
Could just say it.	Ta ka jis di li.
But he has never lost a ship.	Men, li poko janm pèdi yon bato.
When you have zero hit points, you die.	Lè ou gen zewo pwen frape, ou mouri.
Many of our friends were not so lucky.	Anpil nan zanmi nou yo pa t gen chans konsa.
Development as a player.	Devlopman kòm yon jwè.
Sing the teams.	Chante ekip yo.
They need access to care.	Yo bezwen aksè nan swen.
We want our software to work, not fail.	Nou vle lojisyèl nou an travay, pa febli.
There is so much more to worry about.	Gen anpil plis enkyete sou.
That's a big deal.	Se yon gwo zafè.
I think it will only take a few days.	Mwen panse ke li pral sèlman pran kèk jou.
I will tell you the story.	Mwen pral rakonte ou istwa a.
We will update when we do.	Nou pral mete ajou lè nou fè.
I don't understand why he does that.	Mwen pa konprann poukisa li fè sa.
Need something to work with.	Bezwen yon bagay pou travay avèk.
Give people space to think for themselves.	Bay moun yo espas pou yo panse pou tèt yo.
And the list is working well now.	Ak lis la ap travay byen kounye a.
Construction of the hotel is expected to begin this year.	Konstriksyon otèl la espere kòmanse ane sa a.
This is where things start to get weird.	Sa a se kote bagay yo kòmanse vin etranj.
It had nothing to do with you.	Li pa t gen anyen pou wè ak ou.
Fewer people are better.	Mwens moun pi bon.
Maybe there was a store somewhere.	Petèt te gen yon magazen yon kote.
I provide space for fun on a regular basis.	Mwen bay plas pou plezi sou yon baz regilye.
I didn't need to see it anymore.	Mwen pa t 'bezwen wè li ankò.
And they are right.	Epi yo gen bon rezon.
Yes, they were not real.	Wi, yo pa t reyèl.
They seemed very dangerous in the wind.	Yo te sanble trè danjere nan van an.
They reach the point of no return.	Yo rive nan pwen ki pa retounen.
They could do whatever they wanted.	Yo te kapab fè tout sa yo te vle pou yo.
It was closed for a long time.	Li te fèmen pou lontan.
He could think of no reason to change the course of events.	Li te kapab panse pa gen okenn rezon pou chanje kou evènman yo.
So the first line above is valid.	Se konsa, premye liy ki anwo a valab.
Keep an eye out.	Kenbe yon je.
And soon people started giving me advice on the features that they wanted.	Epi byento moun te kòmanse ban m konsèy sou karakteristik yo ke yo te vle.
You are a kind man.	Ou se yon nonm janti.
I am proud to say that we have a powerful weapon here.	Mwen fyè pou m di nou gen yon zam pwisan isit la.
However this is not the case.	Sepandan sa a se pa ka a.
This third season started incredibly strong, but then something happened.	Twazyèm sezon sa a te kòmanse ekstrèmman fò, men Lè sa a, yon bagay te pase.
The full review will be released later on.	Revizyon konplè a pral lage pita sou.
In fact, that is exactly the role he played for me.	An reyalite, se egzakteman wòl li te jwe pou mwen.
Either way our company is getting rich.	Nenpòt fason tou de konpayi nou yo vin rich.
This picture is constructed as usual.	Foto sa a konstwi kòm dabitid.
Defendant did not do that.	Akize pa t 'fè sa.
They were coming for him.	Yo t'ap vini pou li.
But we pass points by returning.	Men, nou pase pwen pa retounen.
He was here today.	Li te isit la jodi a.
I have something better to do.	Mwen gen yon bagay pi bon pou m fè.
I looked at a map.	Mwen gade yon kat.
Video game instructions and boxes are included.	Enstriksyon jwèt videyo yo ak bwat yo enkli.
It took several years to get a good system in place.	Li te pran plizyè ane pou jwenn yon bon sistèm an plas.
But if we don't really love ourselves, who else will?	Men, si nou pa renmen tèt nou tout bon vre, kiyès lòt moun ki pral.
We would take good note.	Nou ta byen pran nòt.
This is just wrong.	Sa a se jis sa ki mal.
Three independent trials were conducted in each experiment.	Twa esè endepandan yo te fèt nan chak eksperyans.
We go there and we find them.	Nou ale la e nou jwenn yo.
Better yet, they were working on using heart for weekend information.	Pi bon, yo t ap travay sou itilizasyon kè pou wikenn enfòmasyon.
We will not need its definition here.	Nou p ap bezwen definisyon li isit la.
No wonder it took so long.	Se pa etonan li te pran anpil tan.
The brain remained, for science, a black box.	Sèvo a te rete, pou syans, yon bwat nwa.
Then he would be alone.	Lè sa a, li ta pou kont li.
Seriously, try it.	Seryezman, eseye li.
He listened to her soul, what he did.	Li te koute l nanm li, sa li te fè.
We were really into that.	Nou te reyèlman nan sa.
Would not sleep.	Pa ta dòmi.
I loved the building, and the location was good.	Mwen te renmen bilding lan, ak kote a te bon.
There was enough of that.	Te gen ase nan sa.
The weekend will feel really good.	Fen semèn nan pral santi vrèman bon.
Tumor weights were assessed.	Pwa timè yo te evalye.
The faster, the better.	Pi vit, pi bon an.
And the future looked very promising.	Epi lavni an te sanble anpil ak pwomès.
Obviously he didn't get what he wanted.	Li evidan li pa t 'jwenn sa li te vle.
I agree education needs some change.	Mwen dakò edikasyon bezwen kèk chanjman.
Can handle.	Ka okipe.
Some are men and some are women.	Gen kèk gason ak kèk se fanm.
I said I wouldn't win.	Mwen te di pa t ap genyen.
But for me that is the point.	Men, pou mwen se pwen an.
The experiment was performed three times, and the results of the representatives are present.	Eksperyans lan te fèt twa fwa, ak rezilta reprezantan yo prezan.
Keep your home clean.	Kenbe kay ou pwòp.
It's sweet and smooth.	Li dous ak lis.
Everything was in darkness.	Tout te nan fènwa.
At the time they were made, they were important.	Nan moman yo te fè yo, yo te enpòtan.
Just the circumstance of what happened next.	Jis sikonstans sa ki te pase apre.
This works but not my dream solution.	Sa a travay men se pa solisyon rèv mwen an.
Remember this path.	Sonje chemen sa a.
The baby started crying again.	Ti bebe a te kòmanse kriye ankò.
It sort of naturally would seem to follow.	Li sòt de natirèlman ta sanble yo swiv.
I have decided this is my job in life.	Mwen te deside sa a se travay mwen nan lavi.
But it's still not over.	Men, li toujou pa te fini.
Thus, they have critical functions in growth and development.	Se konsa, yo gen fonksyon kritik nan kwasans ak devlopman.
Tell me your deepest and most special promises.	Di m pwomès pwofon ak espesyal ou.
Remember, there are some tasks you can do yourself.	Sonje byen, gen kèk travay ou ka fè tèt ou.
It's like a debate.	Se tankou yon deba.
That's a big decision.	Sa se yon gwo desizyon.
We made a new friend.	Nou te fè yon nouvo zanmi.
The treatment itself will take about twenty minutes.	Tretman nan tèt li pral pran apeprè ven minit.
They will go down to death.	Yo pral desann nan lanmò.
But this path was the only access to the base on foot.	Men, chemen sa a te sèl aksè nan baz la a pye.
But it's still better than that.	Men, li toujou pi bon pase sa a.
Pain for pain is an easy idea.	Doulè pou doulè se yon lide fasil.
Even our bodies have their limits.	Menm kò nou gen limit yo.
Work a second job.	Travay yon dezyèm travay.
This is another area where we have to use real data.	Sa a se yon lòt zòn kote nou dwe itilize done reyèl.
Soon he took his first order in his car.	Byento li te pran premye lòd li nan machin li.
He started on the side where no one knows his name.	Li te kòmanse sou kote pèsonn pa konnen non li.
It was hard to write.	Li te difisil pou ekri.
Try to hold her when she didn’t want to have her.	Eseye kenbe l lè li pa t vle genyen l.
Start making out and go one step further.	Kòmanse fè soti epi ale yon etap pi lwen.
Learn a lot.	Aprann anpil.
It stopped coming.	Li sispann vini.
It is a mistake if this is empty.	Li se yon erè si sa a se vid.
Among these people is the right to life and in a healthy environment.	Pami moun sa yo se dwa a lavi ak nan yon anviwònman an sante.
Power on the return exceeds me.	Pouvwa sou retounen an depase m '.
Obviously a mobile internet connection is necessary.	Li evidan yon koneksyon entènèt mobil nesesè.
As if they just fell over.	Kòm si yo jis tonbe sou.
Do not consider this evidence for any other reason.	Pa konsidere prèv sa a pou okenn lòt rezon.
I'm right.	Mwen gen rezon.
Clean them out.	Netwaye yo deyò.
I always do that.	Mwen toujou fè sa.
This was the room where he spent most of his life.	Sa a te chanm kote li te pase pifò nan lavi li.
I started thinking about my whole life.	Mwen te kòmanse reflechi sou tout lavi mwen.
It is part of his mind and soul.	Se yon pati nan lespri l ak nanm li.
I decided not to ask him how he passed the war.	Mwen te deside pa mande l 'ki jan li te pase lagè a.
Actually, however, this is not so.	Aktyèlman, sepandan, sa a se pa konsa.
I will keep your word in your mind.	Mwen pral kenbe pawòl ou nan tèt ou.
He was not aware of the song until that moment.	Li pa t 'okouran de chante a jouk moman sa a.
Maybe they are not in regular relationships.	Petèt yo pa nan relasyon regilye.
I wrote it years ago.	Mwen te ekri li ane de sa.
The number of mobile device users is increasing significantly.	Kantite itilizatè aparèy mobil yo ogmante anpil.
He tells me you are a poor man.	Li di m ou se yon pòv.
But of course, they were lost.	Men, nan kou, yo te pèdi.
It was in the news enough this week.	Li te nan nouvèl la ase semèn sa a.
Consider two short examples.	Konsidere de egzanp kout.
He was scared at first.	Li te pè okòmansman.
And that is usually significantly higher than its regular temperature.	Epi ki anjeneral siyifikativman pi wo pase tanperati regilye li yo.
My family is sad.	Fanmi mwen tris.
Prepare the manuscript and design experiments.	Prepare maniskri a ak konsepsyon eksperyans.
His mother accepted his return.	Manman l aksepte tounen l.
Some things never change.	Gen kèk bagay ki pa janm chanje.
There is truth.	Gen verite.
the past is never beautiful.	sot pase a pa janm bèl.
I recognize it immediately.	Mwen rekonèt li imedyatman.
He saved his own life.	Li te sove pwòp lavi li.
No need to make the perfect enemy of good just a few moves.	Pa bezwen fè pafè lènmi an nan bon jis kèk mouvman.
A number of factors increase the number of design experiments.	Yon kantite faktè ogmante kantite eksperyans konsepsyon.
Call our office today.	Rele biwo nou jodi a.
The enemy felt close, but he could not see or hear them.	Lènmi an te santi l pre, men li pa t ka wè ni tande yo.
Which is probably the hard part.	Ki se pwobableman pati difisil la.
For so many bad mistakes, they killed him.	Pou yon bann vye fout konsa, yo touye l.
And that is you.	Apre sa, se ou menm.
This comes at a price.	Sa a vini nan yon pri.
Lots and lots of them.	Anpil ak anpil nan yo.
Does anyone know any easy evidence or reference for it.	Èske nenpòt moun konnen nenpòt prèv fasil oswa referans pou li.
You did well, you surprised me too.	Ou te fè byen, ou te sezi menm mwen.
A balance of power.	Yon balans pouvwa.
They run towards a second third fourth chance.	Yo kouri nan direksyon yon dezyèm twazyèm katriyèm chans.
He told me to give you time.	Li te di m 'ba ou tan.
We wouldn’t get much.	Nou pa ta jwenn anpil.
We want you to take it.	Nou vle ou pran li.
He cut them off.	Li koupe yo.
The nervous system is relatively simple.	Sistèm nève a relativman senp.
Save yourself time.	Sove tèt ou tan.
Mary burned to death, somewhere.	Mari boule nan lanmò, yon kote.
I know it very well.	Mwen konnen li trè byen.
This is a quality job.	Sa a se yon bon jan kalite travay.
I still don’t use it often.	Mwen toujou pa sèvi ak li souvan.
It’s on my upper left arm.	Li sou bra gòch anwo mwen.
Then we see what we have.	Lè sa a, nou wè sa nou genyen.
So this was it.	Se konsa, sa a te li.
You can barely see.	Ou apèn ka wè.
Get up at my house.	Leve lakay mwen.
That's what he said.	Se sa li te di.
I meant not to.	Mwen te vle di pa fè sa.
Because they are not afraid.	Paske yo pa pè.
He is not supposed to do that.	Li pa sipoze fè sa.
We have an hour and a half to eat.	Nou gen yon èdtan edmi pou nou manje.
I am very worried about this.	Mwen trè enkyete sou sa a.
They never reached anything.	Yo pa janm rive nan anyen.
So we ended up not doing anything out there that was needed.	Se konsa, nou te fini pa fè anyen deyò ke yo te bezwen.
A sweet, soft and great beer, that everyone should try once.	Yon byè dous, mou ak gwo, ke tout moun ta dwe eseye yon fwa.
I would certainly appreciate that.	Mwen ta sètènman apresye sa.
I measured both.	Mwen mezire tou de.
I am very happy with my purchase.	Mwen trè kontan ak acha mwen an.
So that was that.	Se konsa, sa ki te sa.
None of these techniques worked.	Okenn nan teknik sa yo te travay.
He did not have many choices.	Li pa t gen anpil chwa.
And a lot of money would change hands.	Ak anpil lajan ta chanje men.
It has its own identity.	Li gen pwòp idantite li.
The selection was based on two steps.	Seleksyon an te baze sou de etap.
I remember looking for answers for my father.	Mwen sonje m t ap chèche repons pou papa m.
But they are often directly affected when something changes.	Men, yo souvan afekte dirèkteman lè yon bagay chanje.
Which is just what happened.	Ki se jis sa ki te pase.
This is a positive place, so please be kind.	Sa a se yon kote ki pozitif, kidonk tanpri dwe janti.
I called again.	Mwen rele ankò.
I shook my head.	Mwen souke tèt mwen non.
These systems typically offer voice and data services.	Sistèm sa yo tipikman ofri sèvis vwa ak done.
You are gold.	Ou se lò.
That wasn't good.	Sa pat bon.
I do everything for myself.	Mwen fè tout bagay pou mwen.
Call me in five days.	Rele m nan senk jou.
I know everyone.	Mwen konnen tout moun.
Circumstances make it possible for me to start this summer instead.	Sikonstans fè li posib pou m kòmanse ete sa a pito.
We don’t talk much.	Nou pa pale anpil.
Women tend to have better sense about this than men.	Fanm yo gen tandans gen pi bon sans sou sa pase gason.
Free trade can be wonderful if you have smart people.	Komès lib ka bèl bagay si ou gen moun entelijan.
They can explain your options.	Yo ka eksplike opsyon ou yo.
Others, less visible, make this book possible.	Gen lòt, mwens vizib, ki fè liv sa a posib.
Our actions produce change.	Aksyon nou yo pwodui chanjman.
Everyone should really just calm down and take it easy.	Tout moun ta dwe reyèlman jis kalme epi pran li fasil.
But they did not have time to rest.	Men, yo pa t gen tan pou yo repoze.
It’s easy to laugh, now that the danger is over.	Li fasil pou ri, kounye a ke danje a fini.
Or one may draw wrong conclusions from correct data.	Oswa yon moun ka tire move konklizyon nan done ki kòrèk.
This will help with further research.	Sa a pral ede ak plis rechèch.
Do it now.	Fè li kounye a.
But it’s better for me.	Men li pi bon pou mwen.
Sometimes only one track.	Pafwa sèlman yon sèl tras.
But after that, they saw the river in the trees.	Men, apre sa, yo wè gwo larivyè Lefrat la nan pye bwa yo.
He was the best of them, in a way.	Li te pi bon nan yo, nan yon fason.
Our apartment building was like a family.	Bilding apatman nou an te tankou yon fanmi.
He thought it was his dream come true.	Li te panse se te rèv li rive vre.
She really lives her dream.	Li vrèman ap viv rèv li.
You won't have to pay to send me to college.	Ou p'ap gen pou peye pou voye m' nan kolèj.
So it's my turn to ask questions.	Alor se mon tour pou demann en kestyon.
That is the idea.	Sa se lide.
Rose looked up and directly at her.	Rose leve je l ', li dirèkteman nan li.
Designed and experimented, analyzed data, and wrote the manuscript.	Ki fèt ak fè eksperyans, analize done, epi ekri maniskri a.
All other rules of the game remain the same.	Tout lòt règ jwèt la rete menm jan an.
They lose hope for a positive future.	Yo pèdi espwa pou yon avni pozitif.
These are not my part.	Sa yo pa fè pati mwen.
The song he once wrote.	Chante a li te ekri yon fwa.
In other words, there is always plenty of room for improvement.	Nan lòt mo, toujou gen anpil plas pou amelyorasyon.
But help me change and save it.	Men, ede m chanje epi sove li.
They were very smart at that.	Yo te trè entelijan nan sa.
They were not ready.	Yo pa t pare.
Then he took her in his arms and looked around.	Lè sa a, li pran l 'nan bra l' epi li gade alantou.
While we are there.	Pandan nou la.
It certainly doesn’t hurt.	Li sètènman pa fè mal.
Cry like a baby.	Kriye tankou yon ti bebe.
The time has come to start taking good action.	Moman an rive pou kòmanse pran bon aksyon yo.
Not only is it a race where every vote counts.	Non sèlman se yon kous kote chak vòt ap konte.
Size and weight is one issue.	Gwosè ak pwa se youn pwoblèm.
The other study treated family members in addition to the affected person.	Lòt etid la te trete manm fanmi anplis de moun ki afekte a.
I shook his hand and told him the movie was excellent.	Mwen te bay men l ', li di l' fim nan te ekselan.
Make all issues in the book even if it is not required.	Fè tout pwoblèm nan liv la menm si sa pa obligatwa.
But never give up hope.	Men, pa janm abandone espwa.
They understand me like no one else.	Yo konprann mwen tankou okenn lòt moun.
Really known.	Vrèmanvre li te ye.
He stays higher than his shop.	Li rete pi wo pase boutik li.
It goes on and on and on forever.	Li ale sou yo ak sou yo ak sou pou tout tan.
He took me.	Li pran mwen.
I know that some.	Mwen konnen ke gen kèk.
The soldiers laughed.	Sòlda yo te ri.
And it didn’t stop.	Epi li pa t sispann.
For years it kept us going.	Pou ane li te kenbe nou ale.
I don’t know where else to go for help.	Mwen pa konnen ki lòt kote pou m ale pou èd.
The station building is on the down side.	Bilding estasyon an se sou bò desann.
And he said yes.	Epi li di wi.
No, that was not possible.	Non, sa pa t posib.
He just sits there, unable to move.	Li jis chita la, li paka deplase.
And he went out of the house.	Apre sa, li soti deyò bò kay la.
Perfect product for me.	Pwodwi pafè pou mwen.
He moves among the people, but separates from them.	Li deplase nan mitan pèp la, men li separe ak yo.
It doesn’t have to happen.	Li pa bezwen rive.
Another man died in shock after seeing his home destroyed.	Yon lòt moun te mouri nan chòk apre li te wè kay li detwi.
You just say war is not good.	Ou jis di lagè pa bon.
His voice was sweet.	Vwa li te dous.
A special court was created for this purpose.	Yo te kreye yon tribinal espesyal pou objektif sa a.
We did not have to prove it.	Nou pa t oblije bay prèv nou.
The facts are clear.	Reyalite yo klè.
Here it does not work.	Isit la li pa travay.
It was the last time he saw her.	Se te dènye fwa li te wè.
This topic ends.	Sijè sa a fini.
And he could not return.	Apre sa, li pa t 'kapab tounen.
Court if it appears.	Tribinal si li parèt.
I don’t know how to handle that.	Mwen pa konnen kijan pou m jere sa.
It will be there.	Li pral la.
Finally, they wanted to brown.	Finalman, yo te vle mawon.
I can't get it to work.	Mwen pa ka jwenn li nan travay.
General patterns are reported across patients with different types of conditions.	Yo rapòte modèl jeneral atravè pasyan ki gen diferan kalite kondisyon.
He had a sense of it even though he started writing.	Li te gen yon sans de li menm si li te kòmanse ekri.
When he became a professional, he was more than ready.	Lè li te vin yon pwofesyonèl, li te plis pase pare.
He did not know.	Li pa t 'konnen.
Strange as it may seem, he accepted it.	Menmsi sa ka parèt etranj, li te aksepte sa.
That would be a public record.	Sa ta yon dosye piblik.
These words were damage control.	Pawòl sa yo te kontwòl domaj.
In the kitchen, this happens.	Nan kwizin nan, sa rive.
Everything.	Tout bagay.
They think they have done enough.	Yo panse yo te fè ase.
He took me by the hand and led me into the house.	Li pran men m ', li mennen m' nan kay la.
They love dark places.	Yo renmen kote ki fè nwa.
Then build this list.	Lè sa a, bati lis sa a.
I didn’t mean you, but there it is.	Mwen pat vle di ou, men la li ye.
We love seeing everyone in it.	Nou renmen wè tout moun nan.
Take this blog for example.	Pran blog sa a pa egzanp.
We hurt each other so no one can hurt us.	Nou fè mal youn lòt pou pesonn pa ka fè nou mal.
Unless they worry about it.	Sòf si yo pa enkyete sou li.
This means you can jump in and out of your choice.	Sa vle di ou ka sote nan ak soti nan chwa ou.
It makes me feel better.	Sa fè m santi m pi byen.
This is one awesome product.	Sa a se yon sèl pwodwi awizom.
But he did not kill a woman.	Men, li pa t touye yon fanm.
It’s hard to imagine the city without it.	Li difisil pou imajine vil la san li.
Could not let the crew see.	Pa t 'kapab kite ekipaj la wè.
Sometimes it’s not a good thing for this organization.	Pafwa li pa yon bon bagay pou òganizasyon sa a.
Time worked the changes on his face, removing much.	Tan te travay chanjman sa yo sou figi l ', retire anpil.
Everyone is tired of them.	Tout moun ap bouke ak yo.
The officers used the long journey to train the men.	Ofisye yo te itilize vwayaj ki long la pou fòme mesye yo.
Or it could be something you do on your own.	Oswa li ka yon bagay ou fè poukont ou.
I have the audience.	Se mwen menm ki gen odyans lan.
We are responsible for each other in this culture, in this society.	Nou responsab youn pou lòt nan kilti sa a, nan sosyete sa a.
You can even test its water flow characteristics.	Ou ka menm teste karakteristik koule dlo li yo.
You are our one link to it.	Ou se youn lyen nou ak li.
He had never met anyone like him.	Li pa t janm rankontre yon moun ki sanble ak li.
You didn't ask.	Ou menm ou pat mande.
With so much cash in hand anything can happen.	Avèk anpil lajan kach nan men anyen ka rive.
He saw things he should not see.	Li te wè bagay li pa ta dwe wè.
But inside, you're still scared.	Men, anndan, ou toujou pè.
That was his age.	Sa te laj li.
No one was allowed to own another person.	Pa gen moun ki te gen dwa posede yon lòt moun.
It should rise.	Li ta dwe monte.
Running was out of the question.	Kouri te soti nan kesyon an.
If you need advice, ask for it.	Si ou bezwen konsèy, mande pou li.
It's just business.	Se jis biznis.
Both results can cause cancer.	Tou de rezilta yo ka lakòz kansè.
None of this is true.	Okenn nan sa a se vre.
You are gaining weight too.	Ou ap pran pwa tou.
Let's put you in the ground.	Ann mete w nan tè a.
I wonder if you’d like to try some.	Mwen mande si ou ta renmen eseye kèk.
The next step up.	Pwochen etap la moute.
Initially sales were slow.	Okòmansman lavant yo te ralanti.
He had never seen such a dog.	Li pat janm wè yon chen konsa.
In a few weeks, he seemed to be ten years old.	Nan kèk semèn, li te sanble gen dizan.
This is a difficult time.	Sa a se yon tan difisil.
Spring, they show.	Prentan, yo montre.
For the next two hours this continued.	Pou de zè de tan kap vini yo sa a te kontinye.
Claims in the process.	Reklamasyon nan pwosesis la.
Everything will be cool.	Tout pral fre.
There are many details you can get wrong.	Gen anpil detay ou ka jwenn mal.
There is nothing more useful for you to know.	Pa gen anyen plis ki itil pou ou konnen.
They can field in any order, for example, and work.	Yo ka jaden nan nenpòt lòd, pou egzanp, ak travay.
Then you won’t have to do that.	Lè sa a, ou pa pral oblije fè sa.
Not your company.	Se pa konpayi ou.
He can't tell us.	Li pa ka di nou.
Spread the word about them.	Gaye pawòl la sou yo.
It is best for the eyes to be wet with natural tears.	Li pi bon pou je yo dwe mouye ak dlo nan je natirèl.
And not because the player wants to play another character.	Epi se pa paske jwè a vle jwe yon lòt karaktè.
Everyone knows, but nobody looks alike.	Tout moun konnen, men pèsonn pa sanble.
And the industry continues to grow.	Ak endistri a kontinye ap grandi.
He tells us that is what we should think.	Li di nou se sa nou ta dwe panse.
The best ones are upstairs.	Pi bon yo se nan etaj anwo a.
Everything is too clear.	Tout bagay twò klè.
He saved your life.	Li te sove lavi ou.
They had a plan.	Yo te gen yon plan.
Each picture has a story to tell.	Chak foto gen yon istwa pou rakonte.
No, you go too far.	Non, ou ale twò lwen.
But it's wrong.	Men li mal.
Let's take stock now.	Ann fè yon bilan kounye a.
Things are really starting to get better.	Bagay yo te reyèlman kòmanse amelyore.
You can check the files.	Ou ka tcheke dosye yo.
They raised their hands.	Yo leve men yo.
It wasn't long before the broadcast began.	Pa t gen lontan pou ale anvan emisyon an te kòmanse.
I don't see anything wrong with doing what you want to do.	Mwen pa wè anyen mal nan fè sa ou vle fè.
And you made a lot of good points.	Epi ou te fè anpil bon pwen.
When you get up here.	Lè ou moute isit la.
It might be easier than you think.	Li ta ka pi fasil pase ou espere.
I can't just say it's not me.	Mwen pa ka jis di se pa mwen.
She is a woman.	Se yon fanm.
I don’t really know why.	Mwen pa vrèman konnen poukisa.
We were proud to have her moment.	Nou te fyè de li te gen moman li.
He shook my hand and smiled.	Li te bay men mwen epi li te souri.
I guess it won't bother me.	Mwen devine li pa pral deranje.
This is actually a great picture of how past appears to be.	Sa a se aktyèlman yon gwo foto nan ki jan sot pase parèt yo dwe.
But no answer was given.	Men, yo pa t pran non pou yon repons.
Also, there was crying.	Epitou, te gen kriye.
She does not know what caused her to travel.	Li pa konnen ki sa ki lakòz li vwayaje.
I agree it will take time.	Mwen dakò li pral pran tan.
Teachers know better.	Pwofesè yo konnen pi byen.
It makes it hard to trust anyone.	Li fè li difisil pou fè nenpòt moun konfyans.
He is sure that he will give in eventually.	Li sèten ke li pral bay nan evantyèlman.
Everyone agrees.	Tout moun dakò pou yo di menm bagay la.
He will do what he has to do.	Li pral fè sa li dwe fè.
Find out what the hell happened.	Chache konnen kisa lanfè a te pase.
I'm not among them.	Mwen pa nan mitan yo.
That he would do that.	Ke li ta fè sa.
Never seen one another these days and.	Pa janm wè youn lòt jou sa yo ak.
It does not move.	Li pa deplase.
You have beautiful people.	Ou gen moun ki bèl.
But for different times, I can't use it.	Men, pou diferan fwa, mwen pa ka sèvi ak li.
I don't know his name.	Mwen pa konnen non li.
The very last.	Trè dènye a.
Members just raised some interesting questions about this bill.	Manm jis soulve kèk kesyon ki enteresan sou pwojè lwa sa a.
It sounds like you would never believe it.	Li gen tande tankou ou pa ta janm kwè.
I enjoyed listening to political discussions.	Mwen te renmen koute diskisyon politik yo.
However, we cannot now rule out two other cases.	Sepandan, kounye a nou pa kapab eskli de lòt ka.
It went after, in my opinion, the wrong audience.	Li te ale apre, nan opinyon mwen, odyans lan mal.
More than he has seen in a while.	Plis pase li te wè depi kèk tan.
Learning survival skills made sense.	Aprann ladrès siviv te fè sans.
They will start a war.	Yo pral kòmanse yon lagè.
But behavior is action.	Men, konpòtman se aksyon.
Just kind of walk it.	Jis kalite mache li.
We took on this company ,.	Nou te pran sou konpayi sa a,.
Best for kids.	Pi bon pou timoun yo.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou nou aji.
Two officers came out.	De ofisye soti.
He will not say a word.	Li pap di yon mo.
Or use them for the routine style.	Oswa sèvi ak yo pou style la woutin.
I’m not just talking about money.	Mwen pa pale de lajan sèlman.
Season with ground pepper.	Sezon ak pwav tè a.
I will meet him.	Mwen pral rankontre l.
I remember how many times he was injured tonight.	Mwen sonje konbyen fwa li te blese aswè a.
One reason surely is their quality.	Youn nan rezon siman se bon jan kalite yo.
Many in the world do not have such freedom.	Anpil nan mond lan pa gen libète sa yo.
Again many states demand that they need to.	Yon fwa ankò anpil eta mande ke yo bezwen.
As you can tell, we enjoy a challenge.	Kòm ou ka di, nou jwi yon defi.
The length of the bars is indicated in the pictures.	Longè ba yo endike nan imaj yo.
Problems are a normal part of any work operation.	Pwoblèm yo se yon pati nòmal nan nenpòt operasyon travay.
Desire to make life interesting.	Dezi fè lavi enteresan.
He is not here.	Li pa isit la.
We significantly reduced the workload.	Nou siyifikativman redwi volim travay la.
I'm done with it.	Mwen fini avè l.
You could see your breath.	Ou te kapab wè souf ou.
Analyze the data and prepare the manuscript.	Analize done yo epi prepare maniskri an.
You eat both.	Ou manje tou de.
The series is free and open to the public.	Seri a gratis epi ouvè a piblik la.
If not, then the next must be.	Si ou pa, Lè sa a, pwochen an dwe.
I am a husband and father of two young boys.	Mwen se yon mari ak yon papa de jèn ti gason.
This is just the name of the database.	Sa a se jis non baz done a.
But he was right about the rain.	Men, li te gen rezon sou lapli a.
The face of a boy is always with me.	Figi yon ti gason toujou avè m.
We worked hard, but barely moved.	Nou te travay di, men apèn deplase.
But this was not ideal.	Men, sa a pa t ideyal.
I can control it.	Mwen ka kontwole li.
The process for everything else seems correct.	Pwosesis la pou tout lòt bagay sanble kòrèk.
He says nothing.	Li pa di anyen.
I write about it.	Mwen ekri sou li.
He had a warm, rich laugh.	Li te gen yon ri cho, rich.
Plus sugar, of course.	Plus sik, nan kou.
It is clear that the relationship between the two companies is starting strong.	Li klè ke relasyon ki genyen ant de konpayi yo ap kòmanse fò.
These are the naturally creative questions that arise.	Sa yo se kesyon natirèlman kreyatif la poze tèt yo.
They died when they hit the ground.	Yo mouri lè yo frape tè a.
What you did is good.	Sa ou te fè a bon.
Your money, your appeal.	Lajan ou, apèl ou.
One died four years ago and the other just this week.	Youn te mouri kat ane de sa ak lòt la jis semèn sa a.
They had six hours for this last season.	Yo te gen sis èdtan pou dènye sezon sa a.
The guy had a big smile on his face.	Nèg la te gen yon gwo souri sou figi l.
This piece is signed on the bottom.	Se moso sa a siyen sou anba a.
I'm sure his father had a lot going for him.	Mwen sèten papa l te gen anpil bagay ak sa.
Eventually the girls are killed.	Evantyèlman ti fi yo touye.
This requires further explanation.	Sa mande plis eksplikasyon.
It comes when they understand the thought process.	Li vini lè yo konprann pwosesis panse a.
I go to my room.	Mwen ale nan chanm mwen an.
It took me a while to figure it out.	Li te pran yon ti tan pou m kalkile li.
I tried to smile at her.	Mwen te eseye souri ba li.
I think there is a sense of responsibility added there.	Mwen panse ke gen yon sans responsablite ajoute la.
The characters talk fast and wear sharp clothes.	Pèsonaj yo pale vit epi mete rad byen file.
And he holds on to it.	Epi li kenbe sou li.
I'm sure that's his opinion.	Mwen sèten ke se opinyon li.
They have no idea what a bad decision they made.	Yo pa gen okenn lide ki sa yon move desizyon yo te pran.
Recently my answer has changed.	Dènyèman repons mwen an chanje.
And you want to keep your life private.	Epi ou vle kenbe lavi ou prive.
I looked in her purse.	Mwen te gade nan valiz li.
Here there was no.	Isit la pa te gen okenn.
We didn't have many plans.	Nou pat gen anpil plan.
They are both adults.	Yo tou de granmoun.
Seems to be an error in the service record.	Sanble se yon erè nan dosye sèvis la.
I found this article just now.	Mwen jwenn atik sa a jis kounye a.
That's because.	Se paske.
I'll let you figure that out.	Mwen pral kite ou kalkile sa.
Their homes were destroyed for no reason, simply because they were there.	Kay yo te detwi san rezon, tou senpleman paske yo te la.
I haven’t been around for years.	Mwen pa te alantou pou ane.
Room was very nice and clean.	Chanm te trè bèl ak pwòp.
Two examples are given.	Yo bay de egzanp.
My dad went into the phone box and locked the door.	Papa m antre nan bwat telefòn lan epi fèmen pòt la.
It will land on our position.	Li pral ateri sou pozisyon nou an.
His store was empty.	Magazen li a te vid.
But it was not easy.	Men, li pa t fasil.
Only this could not be real.	Se sèlman sa a pa ta ka reyèl.
Take a break and let her figure it out.	Pran yon ti repo epi kite l kalkile li.
Don't list the top.	Pa lis tèt la.
Each night, two of them met to discuss the day's events.	Chak swa, de nan yo te rankontre pou diskite sou evènman jounen an.
He didn't think he had been hit.	Li pa t panse li te frape.
Evil.	Sa ki mal.
But they do exist.	Men, yo egziste.
I need to take care of my family.	Mwen bezwen pran swen fanmi mwen.
Things happen in life.	Bagay yo rive nan lavi.
He did not give up.	Li pa t abandone.
I had seen him angry, angry, once before.	Mwen te wè l 'fache, byen fache, yon sèl fwa anvan.
Then they are not too minor.	Lè sa a, yo pa twò minè.
How they missed this.	Ki jan yo te manke sa a.
Surely he could lead me there.	Se vre wi, li te kapab mennen m 'la.
Well, we're good.	Oke, nou bon.
I should tell him.	Mwen ta dwe di l '.
I'm not interested in what people would like to see.	Mwen pa enterese nan sa moun ta renmen wè.
He stopped eating again.	Li sispann manje ankò.
If you keep this house behind, you should get them.	Si ou kenbe kay sa a dèyè, ou ta dwe jwenn yo.
What kind of music do you listen to?	Ki kalite mizik ou tande.
It was a long time ago.	Se te yon bon bout tan de sa.
No real man would even dream of doing that.	Okenn gason reyèl pa ta menm rèv fè sa.
Nothing, in short, was the answer.	Pa gen anyen, nan ti bout tan, ki te repons lan.
Other things we don't like so much.	Lòt bagay nou pa renmen tèlman.
You are given a place to eat.	Yo ba ou kote pou manje a.
A man turned away from murder to end his marriage.	Yon nonm te vire do bay touye moun pou mete fen nan maryaj li.
Think like a criminal.	Panse tankou yon kriminèl.
I had two cards in hand vs.	Mwen te gen de kat nan men vs.
This is a regular blog post.	Sa a se yon pòs blog regilye.
No one told me his name.	Pa gen moun ki di m 'non li.
Because you belong to the good.	Paske ou fè pati bon.
From production to sales and management.	Soti nan pwodiksyon rive nan lavant ak jesyon.
Life reduced to minor actions.	Lavi redwi a aksyon minè.
I stand by this man because he stands for things.	Mwen kanpe bò kote nonm sa a paske li kanpe pou bagay yo.
The plan was reasonable and he had a good chance of success.	Plan an te rezonab e li te gen yon bon chans pou l reyisi.
I read the papers.	Mwen te li papye yo.
We need fresh milk.	Nou bezwen lèt fre.
A good example is size.	Yon bon egzanp se gwosè.
She came into my room to ask me something.	Li antre nan chanm mwen an pou l mande m yon bagay.
But we did that for almost two weeks.	Men, nou te fè sa pou prèske de semèn.
I lost in that way that would be better.	Mwen pèdi nan ki fason ki ta pi bon.
I was not aware of that.	Mwen pat okouran de sa.
I will greatly appreciate your feedback.	Mwen pral trè apresye repons ou yo.
So it goes, around and around.	Se konsa, li ale, alantou ak alantou.
Go find it, share a dream.	Ale jwenn li, pataje yon rèv.
Well, don't think about it too hard.	Oke, pa panse sou li twò difisil.
The rain continues to fall.	Lapli a kontinye ap desann.
It changed me.	Li chanje m.
The surprise element over, we go back to them.	Eleman nan sipriz sou, nou tounen nan yo.
Everyone came down to earth.	Tout moun desann sou tè a.
We don’t do exactly what they say, we lose our jobs.	Nou pa fè egzakteman sa yo te di, nou pèdi travay nou.
I said good evening.	Mwen te di bonswa.
There is not much else to mention on this map.	Pa gen anpil lòt bagay pou mansyone sou kat sa a.
Look, he was a good customer.	Gade, li te yon bon kliyan.
The teacher can simply answer the question.	Pwofesè a ka tou senpleman reponn kesyon an.
There are many needs and tools.	Gen anpil bezwen ak zouti.
Only in the obvious physical sense.	Se sèlman nan sans evidan fizik la.
Everything is calm.	Tout se kalm.
This is a good team, good group of guys.	Sa se yon bon ekip, bon gwoup mesye.
However, no such relief would be available.	Sepandan, pa gen okenn sekou sa yo ta disponib.
We want smart people to have more children.	Nou vle moun entelijan yo gen plis timoun.
The car in front of us is riding fast.	Machin ki devan nou an ap monte vit.
Every minute every day.	Chak minit chak jou.
That was the thing about the drug.	Sa te bagay sou dwòg la.
Let everyone just walk on a plane.	Kite tout moun jis mache sou yon avyon.
They could not get any money.	Yo pa t 'kapab jwenn okenn lajan.
I usually just talk to the next in line at the command.	Mwen anjeneral jis pale ak pwochen an nan liy lan nan lòd.
He just thought it was the best.	Li te jis panse ke se te pi bon an.
We buy time.	Nou achte tan.
I love watching this.	Mwen renmen gade sa a.
Please let me know what you would like me to do.	Tanpri, fè m 'konnen sa ou ta renmen m' fè.
Then it never works again.	Lè sa a, li pa janm travay ankò.
Yes, it was as complex as its sound.	Wi, li te osi konplèks ke son li yo.
Show a simple window that we create ourselves.	Montre yon senp fenèt ke nou kreye tèt nou.
It was a good crowd.	Se te yon bon foul moun.
And it would come out again, beyond normal space, for additional viewing.	Apre sa, li ta soti ankò, pi lwen pase espas nòmal, pou gade adisyonèl.
The agreement is good enough.	Akò a bon ase.
But it can’t come out yet.	Men, li pa ka soti ankò.
Everyone except me.	Tout moun eksepte mwen.
Stand and move and find some answers.	Kanpe ak deplase ak jwenn kèk repons yo te.
Just need to add something to this code to make it work.	Jis bezwen ajoute yon bagay nan kòd sa a pou fè li travay.
Those actually helped me, anyway.	Sa yo ki aktyèlman te ede m ', de tout fason.
This is the main focus of this paper.	Sa a se konsantre prensipal la nan papye sa a.
I can’t say much without seeing it.	Mwen pa ka di anpil san mwen pa wè li.
And what that means is to start investigations.	Ak sa sa vle di se kòmanse envestigasyon.
Very pointed shoes.	Soulye trè pwente.
Food safety issues have a real impact on me and my family.	Pwoblèm sekirite manje gen yon enpak reyèl sou mwen ak fanmi mwen.
Most likely, he did not hear.	Gen plis chans, li pa t 'tande.
He needed to drink.	Li te bezwen bwè.
I found it.	Mwen jwenn li.
I needed to go.	Mwen te bezwen ale.
He said he did not move.	Li te di li pa t deplase.
If that works then no problem for you.	Si sa travay lè sa a pa gen pwoblèm pou ou.
All the best.	Tout pi bon an.
Also available in high definition.	Disponib tou nan definisyon wo.
I feel someone will be fired.	Mwen santi yon moun pral revoke.
Often it will be easier in five minutes.	Souvan li pral pi fasil nan senk minit.
And there were several others.	E te gen plizyè lòt.
Some soldiers.	Kèk sòlda.
They work fast.	Yo travay vit.
There is no doubt that security is in question.	Pa gen okenn dout ke sekirite yo an kesyon.
It made him feel at one with them.	Li te fè l 'santi nan youn ak yo.
He watched the second target coming, and he threw again.	Li te gade dezyèm sib la ki te vini, epi li te jete ankò.
These conclusions are useful for several reasons.	Konklizyon sa yo itil pou plizyè rezon.
He realized this to his own surprise.	Li te reyalize sa pou pwòp sipriz li.
It is certainly a great opportunity.	Se sètènman yon gwo opòtinite.
You can at least be happy.	Ou omwen ka kontan.
Oh, if only it was easy this.	Oh, si sèlman li te fasil sa a.
I lost faith.	Mwen pèdi lafwa.
For an adult you make a good amount of money.	Pou yon granmoun ou fè yon bon kantite lajan.
You will form a strong connection with this environment.	Ou pral fòme yon koneksyon solid ak anviwònman sa a.
They want quality of life.	Yo vle kalite lavi.
We love the challenge.	Nou renmen defi a.
Don't worry, you can't do anything wrong.	Pa enkyete w, ou pa ka fè anyen mal lè w fè sa.
The look he gave was well worth the trip.	Gade li te bay la te byen vo vwayaj la.
I was just trying to protect you.	Mwen te sèlman eseye pwoteje ou.
I went into the kitchen and I stood there.	Mwen te antre nan kwizin nan epi mwen te kanpe la.
You may return home.	Ou gendwa tounen lakay ou.
The bed was the same.	Kabann lan te menm.
Interest for themselves.	Enterè pou tèt yo.
Put down more.	Mete atè plis.
The results were very clear.	Rezilta yo te trè klè.
The girl on the left.	Ti fi a sou bò gòch la.
His legs never slowed down now.	Janm li pa t ralanti l kounye a.
But you will not see me.	Men ou p'ap wè m'.
But he could not.	Men, li pa t 'kapab.
The noise, and the voice, and the message.	Bri a, ak vwa a, ak mesaj la.
But somehow or another it still runs at a high level.	Men, yon jan kanmenm oswa yon lòt li toujou kouri nan yon nivo segondè.
But people live too.	Men moun k ap viv tou.
The scene was perfect.	Sèn nan te pafè.
The head was made of fine gold.	Tèt la te fèt ak bon lò.
Its causes are complex.	Kòz li yo konplèks.
If you agree, great.	Si ou dakò, gwo.
Keep doing what you are doing.	Kontinye fè sa w ap fè a.
But you have to play that as a person.	Men, ou dwe jwe sa kòm yon moun.
So they will never get an answer anyway.	Se konsa, yo p'ap janm jwenn yon repons de tout fason.
He lost more than five stones.	Li te pèdi plis pase senk wòch.
The same for the most part.	Menm bagay la pou pati ki pi.
There was no third choice.	Pa te gen okenn twazyèm chwa.
You probably need to ride a half size.	Ou pwobableman bezwen monte yon mwatye gwosè.
He was here last year.	Li te isit la ane pase a.
The ball has to move fast.	Boul la gen pou avanse pou pi vit.
I told you you will live to see.	Mwen te di nou ou pral viv pou wè.
It’s not likely to be less.	Li pa gen anpil chans yo dwe mwens.
Go to a different world.	Ale nan yon mond diferan.
In fact, this is the design of the program.	An reyalite, sa a se konsepsyon an nan pwogram nan.
My friends, whatever it is.	Zanmi m yo, kèlkeswa sa li ye.
He stands for a while, listening.	Li rete kanpe pou yon ti tan, ap koute.
He never experienced failure.	Li pa t janm fè eksperyans echèk.
Case report and review of literature.	Ka rapò ak revizyon nan literati.
This was true at the group and individual levels.	Sa a te vre nan nivo gwoup ak endividyèl.
Six months ago, maybe a bit longer.	Sis mwa de sa, petèt yon ti jan ankò.
It was always too early for anyone to be there.	Li te toujou twò bonè pou nenpòt moun ki te la.
You cannot change them.	Ou pa ka chanje yo.
I would notice it myself.	Mwen ta remake li menm.
Name is not a language.	Non se pa yon lang.
This was the best thing that ever happened to him.	Sa a te pi bon bagay ki te janm rive l '.
I see the change immediately.	Mwen wè chanjman an imedyatman.
He couldn't keep up.	Li pa t 'kapab kenbe toujou.
He still has work to do.	Li toujou gen travay pou l fè.
No one has ever done it before.	Okenn moun pa t janm fè l anvan.
This was far from being the case.	Sa a te lwen ke yo te ka a.
Their gaze is ‘not from themselves’.	Regard yo 'pa soti nan tèt yo'.
Now is your turn.	Koulye a, se vire ou.
But my home has enough of these.	Men, lakay mwen gen ase nan sa yo.
Smooth and sweet from start to finish.	Lis ak dous depi nan kòmansman rive nan fen.
I never had children alone.	Mwen pa t janm gen pitit poukont mwen.
You in particular.	Ou an patikilye.
And there is a deeper, more important difference.	Epi gen yon diferans ki pi fon, ki pi enpòtan.
They drove straight on the production line in battle.	Yo te kondwi tou dwat sou liy pwodiksyon an nan batay.
There is no easy answer.	Pa gen yon repons fasil.
A high order.	Yon lòd wo.
Our working relationship was over.	Relasyon travay nou an te nan fen.
It opens the door for black music.	Li ouvri pòt la pou mizik nwa.
Any moment can become perfect.	Nenpòt moman ka vin pafè.
It is the opposite of love.	Li se opoze a nan renmen.
It cleans.	Li netwaye.
I’m sure this is an amazing experience.	Mwen sèten sa a se yon eksperyans etonan.
If they didn’t do it, someone else would have to.	Si yo pa t ap fè l, yon lòt moun te oblije.
Check to see if they follow you back.	Tcheke pou wè si yo swiv ou tounen.
She wore a blue dress that ended at her knees.	Li te mete yon rad ble ki te fini nan jenou l.
My head feels too heavy to hold anymore.	Tèt mwen santi mwen twò lou pou kenbe ankò.
Case reports and literature reviews.	Rapò ka ak revizyon literati.
I’m not mentioning the circumstances, if that’s what concerns you.	Mwen pa mansyone sikonstans yo, si se sa ki konsène w.
He could run for it if he had to.	Li ta ka kouri pou li si li te oblije.
They were about the same age.	Yo te apeprè menm laj.
Work is progressing in this direction.	Travay ap pwogrese nan direksyon sa a.
He let us do it.	Li kite nou fè li.
That only makes it a product of its time.	Sa sèlman fè l 'yon pwodwi nan tan li yo.
No, they didn't.	Non, yo pa t '.
There was one outside.	Te gen youn deyò.
But it seems to work.	Men, li sanble travay.
But he sent other patients for me.	Men, li voye lòt pasyan pou mwen.
Any other action.	Nenpòt lòt aksyon.
It makes people bigger, stronger, and faster.	Li fè moun pi gwo, pi fò, ak pi vit.
Must have won.	Te dwe genyen.
He leaned a little closer to her.	Li te panche yon ti kras pi pre li.
Those words would be wrong, too.	Mo sa yo ta mal, tou.
The mission was a success.	Misyon an te yon siksè.
I highly recommend doing art projects for yourself, just for fun.	Mwen rekòmande anpil fè pwojè atizay pou tèt ou, jis pou plezi.
This business model might not be for everyone.	Modèl biznis sa a ta ka pa pou tout moun.
Maybe never won.	Petèt pa janm genyen.
That is part of our market right now.	Sa se yon pati nan mache nou an kounye a.
It’s been a long day and it’s not over yet.	Li te gen yon jounen long epi li poko fini.
They need to be free.	Yo bezwen lib.
The idea came to the story.	Lide rive istwa a.
Something was wrong, he knew that.	Yon bagay te mal mal, li te konnen sa.
Everyone was looking at the camera.	Tout moun t ap gade kamera a.
It might prevent him from running.	Li ta ka anpeche l kouri.
It provides a great perspective.	Li bay yon gwo pèspektiv.
This reaches those in need.	Sa rive jwenn moun ki nan bezwen.
His body must be ignored.	Kò li dwe inyore.
People asked.	Moun yo te mande.
I want to bring that back.	Mwen vle pote sa tounen.
Add eggs one at a time.	Ajoute ze youn nan yon tan.
The only thing he can’t do is use force himself.	Sèl bagay li pa ka fè se sèvi ak fòs tèt li.
Frequency was everything.	Frekans te tout bagay.
My brain is still trying to treat it.	Sèvo mwen toujou ap eseye trete li.
There is better life out there for me to live.	Gen pi bon lavi deyò pou mwen viv.
They beat us well at home, and we were a team of sorts.	Yo te bat nou byen lakay, e nou te yon ekip de kalite.
You should especially not drink on an empty stomach.	Ou ta dwe espesyalman pa bwè sou yon lestomak vid.
He would do the hard things.	Li ta fè bagay ki difisil yo.
Young women expect more.	Jènfi yo espere plis.
I did everything it was possible to do.	Mwen te fè tout sa li te posib fè.
He can never prove them.	Li pa janm ka pwouve yo.
I want new challenges.	Mwen vle nouvo defi.
It will not be the same.	Se p ap menm bagay la tou.
This knife was never used to cut anything but air.	Kouto sa a pa t janm itilize pou koupe anyen men lè.
The sun is shining in the garden.	Solèy la klere nan jaden an.
We had no tax credits, we couldn’t apply anything.	Nou pa te gen okenn kredi taks, nou pa t 'kapab aplike anyen.
As a result, his work became rare and valuable.	Kòm yon rezilta, travay li yo te vin ra ak gen anpil valè.
Clinical data recorded included patient survival.	Done klinik anrejistre yo enkli siviv pasyan yo.
It is not essential that you read its meaning at the beginning.	Li pa esansyèl ke ou li siyifikasyon li nan kòmansman an.
Not this time, too.	Pa fwa sa a, tou.
He had to do it alone.	Li te oblije fè li poukont li.
He believed our team was established.	Li te kwè ekip nou an te etabli.
I was eight and a half when the war began.	Mwen te gen uit edmi lè lagè a te kòmanse.
Thank you very much!!.	Mèsi anpil!!.
You need to know your audience.	Ou dwe konnen odyans ou a.
He bought the best of everything for the dog to eat.	Li te achte pi bon nan tout bagay pou chen an manje.
But there is that.	Men, gen ke li.
He asked who he was talking to.	Li te mande ki moun li t ap pale.
But first we must know our mind more clearly.	Men, anvan nou dwe konnen lide nou pi klè.
He could visit them.	Li te kapab vizite yo.
You seem to pale yourself.	Ou sanble pal tèt ou.
Similar events were recorded in three men.	Evènman menm jan an te anrejistre nan twa gason.
All these plans come out of the window.	Tout plan sa yo soti nan fenèt la.
So important for the student, as well as for the teacher.	Se konsa, enpòtan pou elèv la, osi byen ke pou pwofesè a.
I couldn’t test it.	Mwen pa t 'kapab teste li.
To get to the next level, we need help.	Pou ale nan nivo siperyè-a, nou bezwen èd.
To become what they want me to be.	Pou vin sa yo vle m 'yo.
Once we get the items collected we will post more details.	Yon fwa nou jwenn bagay yo kolekte nou pral poste plis detay.
I'm fine and I'm happy.	Mwen byen byen e mwen byen kontan.
It was truly a lucky find.	Se te vrèman yon jwenn chans.
She still does not have a certain diagnosis for her pain.	Li toujou pa gen yon sèten dyagnostik pou doulè li.
He lives forever.	Li viv pou tout tan.
The patient's informed consent was written.	Yo te ekri konsantman enfòme pasyan an.
Let him continue with it.	Kite l kontinye ak li.
I don’t play games and I don’t expect anyone to either.	Mwen pa jwe jwèt epi mwen pa atann pou nenpòt moun tou.
These may or may not be.	Sa yo ka, oswa yo pa ka.
Worse, it felt used.	Pi mal, li te santi yo itilize.
Come, too, if you like.	Ou mèt vini tou, si ou renmen.
I would certainly enjoy one of these books.	Mwen ta sètènman jwi youn nan liv sa yo.
I tried to raise it.	Mwen te eseye ogmante li.
He wanted to work temporarily in a big city.	Li te vle travay pou yon ti tan nan yon gwo vil.
Thus, the comparison focuses on the effects of drugs vs.	Kidonk, konparezon an konsantre sou efè dwòg vs.
It makes no difference which technique you are using.	Li pa fè okenn diferans ki teknik w ap itilize.
However, not every user has the opportunity to spend.	Sepandan, se pa chak itilizatè ki gen posiblite pou yo depanse.
This has never happened before.	Sa pa t janm fèt anvan.
I will one day stop for good.	Mwen pral yon jou sispann pou byen.
I do, sometimes.	Mwen fè, pafwa.
Get this connection.	Jwenn koneksyon sa a.
I'm barely alive.	Mwen apèn pase nan lavi.
He pushed back from the table.	Li pouse tounen soti nan tab la.
We are very happy with the deal.	Nou trè kontan ak kontra a.
In case of missing data, only available values ​​are used.	Nan ka done ki manke yo, se sèlman valè ki disponib yo itilize.
Click here for pictures !.	Klike la a pou foto!.
He closed his eyes.	Li fèmen je l.
Since it took.	Depi li pran.
They were not supposed to call him anything.	Yo pa t sipoze rele l anyen.
We went down this local road.	Nou desann wout lokal sa a.
He goes on to say that his name was born.	Li kontinye ap di se non li te fèt.
He will not allow this war to be won by others.	Li p'ap kite lagè sa a pou lòt moun genyen.
He shared these.	Li te pataje sa yo.
It looked good enough.	Li te sanble bon ase.
You sweat and you sweat.	Ou swe epi ou swe.
I just loved the energy the rule created.	Mwen jis te renmen enèji règ la te kreye.
He used to get attention in other ways.	Li te abitye jwenn atansyon nan lòt fason.
It is important in this case to stay calm.	Li enpòtan nan ka sa a rete kalm.
We did not meet any bad people at this stage.	Nou pa t rankontre okenn move moun nan etap sa a.
Really made me laugh.	Vrèman fè m ri.
I would be happy to show them to you.	Mwen ta kontan montre yo ba ou.
Before that, this will be a major demand.	Anvan sa, sa pwal yon pi gwo mande.
He leaned against the wall again and waited.	Li apiye sou miray la ankò epi li tann.
Which led them there.	Ki te mennen yo la.
The show we did before, we have never had this success.	Montre nou te fè anvan, nou pa janm gen anpil siksè sa a.
That is, you could go to twenty or thirty food items in minutes.	Sa vle di, ou ta ka ale nan ven oswa trant atik manje nan minit.
I don't want to live here.	Mwen pa vle viv isit la.
Remember that your words are for your eyes only.	Sonje ke pawòl ou yo se pou je ou sèlman.
Do the study, experiment, and write the paper.	Fè etid la, fè eksperyans, epi ekri papye a.
It's time.	Tan li a.
But it was never easy for them.	Men, li pa t janm fasil pou yo.
So here is my story.	Se konsa, isit la se istwa mwen an.
He made a fair point.	Li te fè yon pwen jis.
To run and hide.	Pou kouri epi kache.
He left me.	Li kite m.
And there are students, people like me.	Apre sa, gen etidyan yo, moun tankou mwen.
Other ways to make a check are as follows.	Lòt fason pou fè yon chèk se sa ki annapre yo.
We were both happy.	Nou tou de te kontan.
He did not understand human eyes.	Li pa t konprann je moun.
They are approximately long and wide.	Yo apeprè long ak lajè.
Flowers are still getting her money.	Flè toujou ap resevwa lajan li.
With their eyes.	Ak je yo.
I've never seen anything like it.	Mwen pa t janm wè anyen konsa.
There was no surprise there.	Pa te gen okenn sipriz la.
And nobody does that, either.	E pèsonn pa fè sa, tou.
This is an excellent agreement with our previous observations.	Sa a se yon akò ekselan ak obsèvasyon anvan nou yo.
Now you can get your ball in and out of here.	Koulye a, ou ka jwenn boul ou epi soti isit la.
Right has nothing to do with it.	Dwa pa gen anyen pou wè ak li.
More other things happened.	Plis lòt bagay ki te pase.
Crying about it does nothing.	Kriye sou sa pa fè anyen.
The outside lies.	Deyò a bay manti.
It is this particular interest that will appeal to people.	Se enterè patikilye sa a ki pral fè apèl kont moun.
And beyond that, ladies.	E dèyè sa, medam yo.
It was only meant to hold the boy's arms.	Li te sèlman vle di kenbe bra ti gason an.
To get there, they needed money.	Pou rive la, yo te bezwen lajan.
The house was full.	Kay la te plen.
This is a general rule of thumb.	Sa a se yon règ jeneral ki dire lontan.
He failed to win in the event.	Li echwe pou pou genyen nan evènman an.
Where he got stuck.	Kote li te vin kole.
In those moments he hated his father.	Nan moman sa yo li te rayi papa l.
She is my little sister.	Li se ti sè mwen.
He can wait.	Li ka tann.
I still love them today.	Mwen toujou renmen yo jodi a.
It was a sexual act.	Se te yon zak seksyèl.
He was four years old.	Li te gen kat ane.
We leave this as an open issue as well.	Nou kite sa a kòm yon pwoblèm ouvè tou.
Overall we enjoyed the trip very much.	An jeneral nou te renmen vwayaj la anpil.
Never see me, anytime, anywhere.	Pa janm wè mwen, kèlkeswa lè, kèlkeswa kote.
He had previously run as a freelancer.	Li te kouri anvan kòm yon endepandan.
It will clean it up.	Li pral netwaye li.
I loved art but I didn't think of it as a career.	Mwen te renmen atizay men mwen pa t panse de li kòm yon karyè.
They thought it was very cool.	Yo te panse sa te trè fre.
We are friends.	Nou se zanmi.
A construction site.	Yon sit konstriksyon.
That's what mothers do.	Se sa manman yo fè.
But we don't.	Men nou pa fè sa.
I had a safe place to live.	Mwen te gen yon kote ki an sekirite pou m rete.
He hoped that was a good sign.	Li te espere ke se te yon bon siy.
I was just doing my job.	Mwen te jis fè travay mwen.
On paper, this must have sounded great.	Sou papye, sa a dwe te son trè byen.
First, you need to decide which class is in control here.	Premyèman, ou bezwen deside ki klas ki dwe nan kontwòl isit la.
What would he do anyway.	Ki sa li ta fè de tout fason.
It was beautiful to look at and the story was quite interesting.	Li te bèl gade ak istwa a te byen enteresan.
I barely heard it move.	Mwen apèn tande li deplase.
And some women.	Ak kèk fanm.
He wondered if he might love this woman at some point.	Li te mande si petèt li te renmen fanm sa a nan yon moman.
Bad business model.	Move modèl biznis.
These cases are covered by other events.	Ka sa yo kouvri pa lòt evènman yo.
We go.	Nou ale.
He had another place.	Li te gen yon lòt kote.
He smiled as if he saw the beautiful woman he knew.	Li te souri kòmsi li te wè bèl fi li te ye a.
That had to be his real name.	Sa te dwe reyèl non li.
I'm kind.	Mwen janti.
My wife and I just got married.	Mwen menm ak madanm mwen jis marye.
The game came with a lid on top of a box.	Jwèt la te vini ak yon kouvèti sou tèt yon bwat.
Hardly any of these claims of adverse effects are false.	Diman nenpòt nan reklamasyon sa yo nan efè negatif yo se fo.
National security too.	Sekirite nasyonal tou.
That’s what we need more.	Se sa nou bezwen plis.
He won a high title.	Li te genyen yon tit segondè.
He had no choice.	Li pa t gen okenn chwa.
He wasn’t a particularly strong one.	Li pa t 'yon sèl patikilyèman fò.
They told my father, and then he told me the news.	Yo te di papa m, epi answit li te fè m konnen nouvèl la.
That just kind of happens.	Sa jis kalite rive.
I was just like, oh, having this nice shot.	Mwen te jis tankou, o, gen bèl piki sa a.
It was a feeling, and no more than that.	Se te yon santiman, e pa plis pase sa.
I just need something else, something different.	Mwen jis bezwen yon lòt bagay, yon bagay diferan.
Look more and more likely.	Gade pi plis ak plis chans.
We should fix that.	Nou ta dwe ranje sa.
I loved feeling that everyone was against me.	Mwen te renmen santi ke tout moun te kont mwen.
He makes this ring.	Li fè bag sa a.
A night of passion.	Yon nwit pasyon.
These are the facts.	Sa yo se reyalite yo.
I’m pretty sure you’ll read this anyway.	Mwen trè sèten ou pral li sa a de tout fason.
He could take it and shoot you.	Li ta ka pran li epi tire ou.
His eyes were the worst.	Se je li ki te pi mal la.
He doesn’t even know how many of the characters will die.	Li pa menm konnen konbyen nan pèsonaj yo pral mouri.
It might go, it might not.	Li ta ka ale, li ta ka pa.
He loved that movie.	Li te renmen fim sa.
I'm done with it, man.	Mwen te fini ak li, monchè.
The city could do it again.	Vil la te kapab fè li ankò.
I think it was about something.	Mwen panse ke li te sou yon bagay.
My mother didn't even have a job.	Manman m pat menm gen travay.
None of them had stars in their eyes.	Pa youn nan yo pa t gen zetwal nan je l.
She loved buying clothes for me.	Li te renmen achte rad pou mwen.
So we showed.	Se konsa nou te montre.
Now irresponsible power is very dangerous.	Koulye a, pouvwa san responsablite se trè danjere.
We killed them.	Nou touye yo.
They are ridiculed.	Yo pase yo nan betiz.
I couldn’t hold it and not pay it.	Mwen pa t 'kapab kenbe l' ak pa peye l '.
I resigned, they resigned.	Mwen te demisyone, yo te demisyone.
And you even choose a husband without much drive.	Epi ou menm chwazi yon mari san anpil kondwi.
He managed to survive a long time.	Li te jere yo siviv yon tan long.
Then there is dinner.	Lè sa a, gen dine.
Trust yourself, child.	Mete konfyans ou nan tèt ou, pitit.
Great students respect teachers say.	Gwo elèv respekte pwofesè di.
It’s not like he has an office to go to.	Se pa tankou li gen yon biwo pou ale.
And my question is.	Ak kesyon mwen an se.
That kind of thing will happen.	Jan de bagay sa yo pral rive.
You know, so it’s good to know the difference.	Ou konnen, se konsa sa bon pou konnen diferans.
He came here to be real.	Li te vini isit la yo dwe reyèl.
His influence continues in my library.	Enfliyans li kontinye nan bibliyotèk mwen an.
I was burned.	Mwen te boule.
It must consider public opinion and the rule of law.	Li dwe konsidere opinyon piblik la ak fòs lalwa.
But you act like it is.	Men, ou aji tankou li ye.
Surely someone would go in at the moment.	Asireman yon moun ta pral antre nan moman sa a.
Thousands of people live there.	Dè milye de moun ap viv ladan l.
I think it’s best to do that kind of thing.	Mwen panse ke li pi bon nan fè kalite bagay sa yo.
This work is still open.	Travay sa a toujou louvri.
It was a powerful feeling.	Se te yon santiman pwisan.
It would be so great to end with a win.	Li ta tèlman gwo fini ak yon genyen.
A crime with no complications.	Yon krim ki pa gen okenn konplikasyon.
I have appeared to you before.	Se mwen menm ki te parèt devan ou anvan.
No one wants his wife or daughter brown from the sun.	Pa gen moun ki vle madanm li oswa pitit fi mawon soti nan solèy la.
They require a lot of care.	Yo mande anpil swen.
Much of it makes us here.	Gwo pati nan fè nou isit la.
Representative images from four independent experiments are shown.	Yo montre imaj reprezantan ki soti nan kat eksperyans endepandan.
In at least three independent experiments.	Nan omwen twa eksperyans endepandan.
There is nothing strange about this.	Pa gen anyen etranj sou sa a.
It was weird.	Li te etranj.
But he doesn’t.	Men, li pa fè sa.
You had to learn to type at a time in your life.	Ou te oblije aprann tape nan yon moman nan lavi ou.
I put this everywhere.	Mwen mete sa a tout kote.
That’s why he would never use it.	Se poutèt sa li pa ta janm sèvi ak li.
In addition, the service is free to try for two weeks.	Anplis de sa, sèvis la gratis pou eseye pandan de semèn.
No problem with it.	Pa gen pwoblèm ak li.
The service is easy to sign up for.	Sèvis la fasil pou enskri pou.
I don't see them.	Mwen pa wè yo.
Then you will learn.	Lè sa a, ou pral aprann.
Mom was very worried.	Manman te enkyete anpil.
What one person needs the other will provide.	Sa yon moun bezwen lòt la ap bay.
I should write.	Mwen ta dwe ekri.
His back was straight.	Do li te dwat.
Often this happens.	Souvan li rive konsa.
Please tell me more about that.	Tanpri di m plis sou sa.
Like me, as far as that goes.	Tankou mwen, osi lwen ke sa ale.
So here we go again.	Se konsa, isit la nou ale ankò.
It would be a stupid question.	Li ta yon kesyon estipid.
However, they should be done.	Sepandan, yo ta dwe fè.
Did he know? 	Èske li te konnen?
he asked.	li te mande.
More tests should be performed on other objects in the future.	Plis tès yo ta dwe fèt sou lòt objè nan tan kap vini an.
My life changing day started like any other.	Jou lavi mwen chanje te kòmanse tankou nenpòt lòt.
There was a lot of background noise.	Te gen yon anpil nan bri background.
Look forward to doing something for either one or the other.	Gade pou pi devan pou fè yon bagay pou swa youn oswa lòt la.
It’s really simple in some cases.	Li vrèman senp nan kèk ka.
At least not most of the time.	Omwen pa pi fò nan tan an.
Life will put pressure on you.	Lavi ap ba w presyon.
I did and still do.	Mwen te fè ak toujou fè.
Sometimes you have to hit under rocks.	Pafwa ou oblije frape anba wòch.
That’s more than any other country.	Sa plis pase nenpòt lòt peyi.
I guess we'll see.	Mwen devine nou pral wè.
He was on his feet.	Li te sou pye l.
They were missing something.	Yo te manke yon bagay.
We look great in many ways.	Nou sanble anpil nan plizyè fason.
A great feast for her and us.	Yon gwo fèt pou li ak nou.
Maybe not even me.	Petèt menm pa mwen.
These species have not already been described.	Espès sa yo pa te deja dekri.
At the other sites the levels were no different.	Nan lòt sit yo nivo yo pa t diferan.
They were waiting to die.	Yo t ap tann pou yo mouri.
About what really happened.	Konsènan sa ki vrèman rive.
But you see that result in front of you.	Men ou wè rezilta sa devan ou.
And he saw.	Apre sa, li wè.
The world does that.	Mond lan fè sa.
The short answer is many.	Repons kout la se anpil.
This record sounds incredible.	Son dosye sa a enkwayab.
You never put your hair up.	Ou pa janm mete cheve w anlè.
These items were excluded from the factor analysis.	Atik sa yo te eskli nan analiz faktè a.
Finally, the plane entered.	Finalman, avyon an te antre.
We didn't know he would take three more to the party.	Nou pa t 'konnen li ta mennen twa lòt nan fèt la.
I found myself growing angry about it.	Mwen te jwenn tèt mwen ap grandi fache sou li.
He tried to talk to her, but she did not answer.	Li te eseye pale avè l, men li pa t reponn.
Some other differences should also be noted.	Gen kèk lòt diferans yo ta dwe remake tou.
I certainly didn’t stop asking questions.	Mwen sètènman pa t sispann poze kesyon.
I was not with the gun.	Se pa mwen ki te ak zam la.
But time and space were against it.	Men, tan an ak espas te kont li.
I'm a cheap date.	Mwen se yon dat bon mache.
And we would win.	Epi nou ta genyen.
I will never be able to tell her what happened, she thought.	Mwen p'ap janm ka di li sa ki te pase, li te panse.
Two totally different approach methods.	De metòd apwòch totalman diferan.
They even offered to cook for us.	Yo menm te ofri pou kwit manje pou nou.
No wonder too.	Se pa etonan tou.
This is especially true of the tongue body itself.	Sa a se laverite espesyalman nan kò a lang tèt li.
My mother told me.	Manman m di m.
It worked a second, eye contact between us.	Se te travay yon segonn, kontak zye ant nou.
The story has simply collapsed.	Istwa a te tou senpleman tonbe.
Just some light.	Jis kèk limyè.
And the cards that we have now mean things.	Ak kat ke nou genyen kounye a vle di bagay sa yo.
Again, he had never had such a reaction to a woman.	Ankò, li pa t janm gen yon reyaksyon konsa sou yon fanm.
He didn't ask her why.	Li pa t mande l pou kisa sa te ye.
Everyone started in the same place.	Tout moun te kòmanse nan menm kote a.
At this point, nothing that anyone recommended actually did the job.	Nan pwen sa a, pa gen anyen ke nenpòt moun ki rekòmande aktyèlman te fè travay la.
They are doing their job.	Yo ap fè travay yo.
He was a family friend.	Li te yon zanmi fanmi.
Exactly like they want to see me.	Egzakteman tankou yo vle wè m '.
I bought only used cars.	Mwen te achte sèlman machin itilize.
Fifteen years is a very long time when you think about it.	Kenz ane se yon tan trè long lè ou panse sou li.
Sometimes one at a time.	Pafwa youn nan yon moman.
But he had never felt this right before.	Men, li pa janm te santi dwa sa a anvan.
The issue sold out in three days.	Pwoblèm nan vann soti nan twa jou.
Excellent value for money.	Ekselan valè pou lajan.
And he turned his attention to the woman.	Apre sa, li vire atansyon li sou fanm nan.
Just keep in mind that these are great girls.	Jis kenbe nan tèt ou ke sa yo se ti fi gwo.
Then they start playing with fire.	Lè sa a, yo kòmanse jwe ak dife.
We each have our reasons.	Nou chak gen rezon nou.
And he turned back.	Apre sa, li vire tounen.
He knows something in his heart that can keep me going.	Li konnen yon bagay nan kè l 'ki ka kenbe m' ale.
Not football.	Se pa foutbòl.
For my own path.	Pou pwòp chemen mwen.
It is like us, what you call it, our insurance policy.	Li se tankou nou, kisa ou rele li, kontra asirans nou an.
It just never came together.	Li jis pa janm te vini ansanm.
But maybe not the last.	Men, petèt pa dènye a.
I wouldn’t change anything in it.	Mwen pa ta chanje anyen nan li.
It enters you.	Li antre anndan ou.
I know the man well.	Mwen konnen mesye a byen.
I waited half an hour for him to return.	Mwen te tann yon demi èdtan pou l 'tounen.
So should we.	Se konsa nou ta dwe.
They are sex issues.	Yo se pwoblèm sèks.
That leaves room for error.	Ki kite plas pou erè.
May you have a good return home.	Se pou ou gen yon bon retou tounen lakay ou.
He would put a foot out.	Li ta mete yon pye deyò.
Seeing things is different, but not better or worse.	Wè bagay yo diferan, men pa pi bon oswa pi mal.
The other was treated as control.	Lòt la te trete kòm kontwòl.
I look now and, unfortunately, the answer is no.	Mwen gade kounye a epi, malerezman, repons lan se non.
Have a great show.	Fè yon gwo show.
I wish he could speak for me now.	Mwen swete li ka pale pou mwen kounye a.
This was supposed to be the worst place on earth.	Sa a te sipoze pi move kote sou tè a.
There are many reasons why.	Gen anpil rezon poukisa.
I feel the responsibility of this film.	Mwen santi responsablite fim sa a.
Your customers just killed.	Kliyan ou jis te touye.
We have power and we do things.	Nou gen pouvwa e nou fè bagay.
Success leads to money and money leads to success.	Siksè mennen nan lajan ak lajan mennen nan siksè.
I could hear movement behind me, but no difficulty.	Mwen te kapab tande mouvman dèyè m ', men pa gen difikilte.
For job sites.	Pou sit travay yo.
I'm really confused.	Mwen vrèman konfonn.
He put her out of his house.	Li mete l deyò lakay li.
He rolled his shoulders.	Li woule zepòl li.
We will be there on video.	Nou pral la sou videyo.
Her smile was cold.	Souri li te frèt.
The blood pressure means increasing and body weight increases as age increases.	Tansyon an vle di ogmante ak pwa kò ogmante kòm laj ogmante.
But that can easily change in a year.	Men, sa ka fasilman chanje nan yon ane.
It was like a vision.	Se te tankou yon vizyon.
Because of course he did.	Paske nan kou li te fè.
I seemed far away, and of course it was.	Mwen te sanble byen lwen, e nan kou li te.
It might not even be likely that he is one.	Li ta ka pa menm gen anpil chans ke li se youn.
But you really don’t know until you watch the broadcast.	Men, ou reyèlman pa konnen jiskaske ou gade emisyon an.
I didn’t want to do it.	Mwen pa t 'vle fè li.
Two people on the plane died.	De moun ki te sou avyon an te mouri.
Her fingers rest gently on your nose and mouth.	Dwèt li rete konsa dousman sou nen ou ak bouch ou.
I follow her and I stick my head out the window.	Mwen swiv li epi mwen kole tèt mwen nan fenèt la.
He has a voice.	Li gen yon vwa.
I think he can hit and hit for good.	Mwen panse ke li ka frape ak frape pou bon pouvwa.
I can't say that word.	Mwen pa ka di mo sa a.
His tone was enough.	Ton li te ase.
All well and good.	Tout byen ak bon.
He only knew he loved her.	Li te sèlman konnen li te renmen l.
Imagine this is a story.	Imajine sa a se yon istwa.
There was no other expression of its features.	Pa te gen okenn lòt ekspresyon nan karakteristik li yo.
I haven’t been up there in years.	Mwen pa te moute la nan ane sa yo.
I'm tired of the lies.	Mwen bouke ak manti yo.
They have loved ones here too.	Yo gen moun yo renmen isit la tou.
We welcome change.	Nou akeyi chanjman.
He wanted to set me up.	Li te vle mete m kanpe.
But it was someone else too.	Men se te yon lòt moun tou.
It was hard to control it.	Li te difisil pou kontwole li.
Not sure what to say.	Pa byen konnen sa pou yo di.
Not only three of us are fighting.	Se pa sèlman twa nan nou ki ap goumen.
You will love it.	Ou pral renmen l.
Ability to take full responsibility for patient care.	Kapasite pou pran tout responsablite pou swen pasyan yo.
But none of them ever published his story.	Men, okenn nan yo pa janm pibliye istwa li.
They just don’t seem to get it.	Yo jis sanble pa jwenn li.
Water is matter.	Dlo se matyè.
He loved it too.	Li te renmen li tou.
I really like your show.	Mwen vrèman renmen show ou a.
I am a separate person.	Mwen se yon moun apa.
She takes a step back now their eyes wide on me.	Li fè yon etap tounen je yo kounye a lajè sou mwen.
You don't play, but nobody listens.	Ou pa konn jwe, men pèsonn pa koute.
Sleep sounds so nice now.	Dòmi son tèlman bèl kounye a.
And he came to see where he was staying.	Epi li te rive wè kote li te rete.
He was hoping for something a little more personal.	Li te espere pou yon bagay yon ti kras pi pèsonèl.
Values ​​and interests.	Valè ak enterè yo.
There was no point in trying to play.	Pa te gen okenn pwen nan eseye jwe.
We give him money to go.	Nou ba li lajan pou l ale.
Real power is internal.	Pouvwa reyèl se entèn.
That’s so nice to hear.	Sa tèlman bèl tande.
Your taste, so bad.	Gou ou, tèlman mal.
He did this a couple of times when he was behind.	Li te fè sa yon koup de fwa lè li te dèyè.
And they must pay attention.	Epi yo dwe peye atansyon.
He’s never one guy.	Li pa janm yon sèl nèg.
That would end.	Li ta fini.
This is why the cost of the network is reduced.	Se poutèt sa pri rezo a redwi.
He didn’t get enough.	Li pa t 'jwenn ase.
We must absolutely.	Nou dwe absoliman.
Maybe even make a video about it.	Petèt menm fè yon videyo sou li.
Not even one possibility comes to mind.	Pa menm yon sèl posiblite vin nan tèt ou.
He seems to have lost his voice and died within a week.	Li sanble pèdi vwa li epi li mouri nan yon semèn.
This reason is described below.	Rezon sa a dekri anba a.
You want them soft.	Ou vle yo mou.
Anger over a child.	Kòlè sou yon timoun.
And see things in an original way.	Epi wè bagay yo nan yon fason orijinal.
Our house on the left.	Kay nou an sou goch.
If she did, she would never be able to save her marriage.	Si li te fè sa, li pa t ap janm kapab sove maryaj li.
Tired of tears.	Fatige ak dlo nan je.
There is nothing serious with it.	Pa gen anyen ki grav ak li.
I used to believe and think that way.	Mwen te konn kwè ak panse konsa.
No one could stop them from living like that.	Pa gen moun ki te ka anpeche yo viv konsa.
Tonight he didn’t care.	Aswè a, li pa t pran swen.
It would be good to get better at that, he thought.	Li ta bon pou w vin pi byen nan sa, li te panse.
Not a decision that had to be made immediately, however.	Se pa yon desizyon ki te dwe pran imedyatman, sepandan.
He wanted to watch the match.	Li te vle gade match la.
He was likely to change things.	Li te gen chans chanje bagay yo.
Or maybe he doesn’t.	Oswa petèt li pa fè sa.
I hope others consider the same.	Mwen espere ke lòt moun konsidere menm bagay la.
It worked for them.	Li te travay pou yo.
I kept myself in good shape.	Mwen te kenbe tèt mwen an bon fòm.
He stands next in order to life himself.	Li kanpe pwochen nan lòd lavi tèt li.
You are your own strength.	Ou se pwòp fòs ou.
Not good news.	Se pa bon nouvèl.
It just seems so natural to her.	Li jis sanble tèlman natirèl pou li.
No such analysis can be provided here.	Pa gen okenn analiz sa yo ka bay isit la.
I fight the tears, though.	Mwen goumen kont dlo nan je yo, menm si.
He ensured that they were both able to hold their own with each other.	Li te asire ke yo tou de te kapab kenbe pwòp yo youn ak lòt.
It’s funny how we talk to our dogs.	Li komik jan nou pale ak chen nou yo.
His service said he would call later.	Sèvis li te di ke li ta rele pita.
In search of memory.	Nan rechèch nan memwa.
He didn't cut a word.	Li pa t koupe yon mo.
That’s quite missing the point.	Sa a byen manke pwen an.
He does what he says.	Li fè sa li di.
So there was a stronger link in the church.	Se konsa, te gen yon lyen pi fò nan legliz la.
But he was killed first.	Men, li te touye premye.
There is something else.	Gen yon lòt bagay.
And he would not eat it.	Epi li pa t vle manje l.
What do you want to see next?	Kisa ou vle wè apre?.
There was no one around.	Pa te gen okenn moun alantou.
Too fat, too white and too old.	Twò gra, twò blan ak twò granmoun.
But then taking shots would do that for most people.	Men, Lè sa a, pran tire ta fè sa pou pifò moun.
The results were compared between groups.	Rezilta yo te konpare ant gwoup yo.
He would go himself.	Li ta ale tèt li.
What about.	Ki sa ki sou.
The father is afraid to send his boy to school.	Papa a pè voye ti gason l 'lekòl.
I’ll keep an eye on your work, but not too close.	Mwen pral voye je sou travay ou, men pa twò pre.
The activity above me is shapeless.	Aktivite ki anlè mwen an pa gen fòm.
After a few minutes, but I felt something.	Apre kèk minit, men mwen te santi yon bagay.
I was so proud.	Mwen te tèlman fyè.
All that love.	Tout lanmou sa.
Government presented.	Gouvernman in prezante.
I don’t need to see videos about them.	Mwen pa bezwen wè videyo sou yo.
We have a moral responsibility to help bring this burden together.	Nou gen yon responsablite moral pou ede pote chay sa a ansanm.
But he got the message.	Men, li te resevwa mesaj la.
He died when he was ten days old.	Li te mouri lè li te gen dis jou.
If we have heard of him, we have heard of him.	Si nou te tande pale de li, nou te tande pale de li.
I was in the snow for hours.	Mwen te nan nèj la pou èdtan.
View of them.	View nan yo.
However, it is very important for the team.	Sepandan, li trè enpòtan pou ekip la.
So it was different.	Se konsa, li te diferan.
A funny place for someone with money to run away.	Yon kote komik pou yon moun ki gen lajan kouri ale.
Not a year then added though.	Pa gen yon ane lè sa a te ajoute menm si.
Not my parents mostly.	Pa paran mwen sitou.
A social story.	Yon istwa sosyal.
I and my people are killed, do not speak.	Mwen menm ak pèp mwen an vin touye, pa pale.
The amount of this charge, if any, has not yet been determined.	Kantite chaj sa a, si genyen, poko detèmine.
That is a street rule.	Sa se yon règ lari.
A few moments to calm himself and think.	Kèk moman pou kalme tèt li epi reflechi.
Never mix views with business logic or databases.	Pa janm melanje vi ak lojik biznis oswa baz done.
I am very happy with this company.	Mwen trè kontan ak konpayi sa a.
Provide the concept and design.	Bay konsèp la ak konsepsyon.
Check out the writing here.	Tcheke ekri an detay isit la.
Otherwise, no money changed hands.	Sinon, pa gen okenn lajan chanje men.
A better school, perhaps.	Yon pi bon lekòl, petèt.
Made six mistakes.	Te fè sis erè.
What to do ?.	Kisa pou fe?.
That is a case.	Sa se yon ka.
Keep in mind this has just been my personal experience.	Kenbe nan tèt ou sa a te jis te eksperyans pèsonèl mwen.
It didn't matter.	Sa pa t enpòtan.
Well cut fit like a second skin.	Byen koupe anfòm tankou yon dezyèm po.
Then my friend started out of the hole.	Lè sa a, zanmi m 'te kòmanse soti nan twou a.
He never let her go.	Li pa janm kite l ale.
He can't love me.	Li pa ka renmen mwen.
Lie down for a few days.	Kouche ba pou kèk jou.
I could see that they were looking for something.	Mwen te kapab wè ke yo t ap chèche yon bagay.
We're in big trouble here.	Nou nan gwo pwoblèm isit la.
That may come later.	Sa ka vini pita.
I thought you were dead meat, as he grabbed you.	Mwen te panse ou te vyann mouri, jan li te pwan ou.
For your joy.	Pou kè kontan ou.
He’s hot as anyone on tour.	Li cho tankou nenpòt moun ki nan vwayaj.
He has twenty.	Li gen ven.
I like to eat a lot.	Mwen renmen manje anpil.
An ongoing struggle to score.	Yon lit kontinyèl pou fè nòt.
They always choose to do that.	Yo toujou chwazi fè sa.
We can't go outside.	Nou pa ka ale deyò.
More than anyone else in the world.	Plis pase nenpòt lòt moun nan lemonn antye.
He was there with some friends.	Li te la ak kèk zanmi.
But some people now think that they believe in life after death.	Men, gen kèk moun ki panse kounye a ki kwè nan lavi apre lanmò.
Nobody really does.	Okenn moun pa vrèman fè.
This continued for at least a year.	Sa a te kontinye pou omwen yon ane.
Then let me be clear.	Lè sa a, kite m 'klè.
I don't remember it.	Mwen pa sonje li.
She checked her watch for the time.	Li tcheke mont li pou tan an.
It would be hard to keep his attention on it.	Li ta difisil pou kenbe atansyon li sou li.
Training is critical in this respect.	Fòmasyon se kritik nan respè sa a.
Only he didn't quite believe it would.	Se sèlman li pa t 'byen kwè ke li ta.
He knows these programs.	Li konnen pwogram sa yo.
That smiled number one for the week.	Sa te souri nimewo en pou semèn nan.
They really love each other.	Yo vrèman renmen youn lòt.
With his other hand he pointed to the door.	Ak lòt men l 'li lonje dwèt sou pòt la.
She has three children but they don't have a big life either.	Li gen twa pitit men yo pa gen yon gwo lavi tou.
The brand did not seem to grant much peace in their marriage.	Mak la te sanble pa te akòde anpil lapè nan maryaj yo.
It's a feeling.	Se yon santiman.
No one is ever right or wrong.	Pa gen moun ki janm gen rezon oswa mal.
I make it final.	Mwen rann li final.
He knew that this was very important.	Li te konnen ke sa a te trè enpòtan.
See what they can learn.	Gade sa yo ka aprann.
I wanted you to see the report and have your opinion.	Mwen te vle ou wè rapò a epi gen opinyon ou.
Then.	Lè sa.
You need to get off this boat before the situation gets worse.	Ou bezwen desann bato sa a anvan sitiyasyon an vin pi mal.
I can feel it inside me.	Mwen ka santi l anndan mwen.
I’m not old enough to be your dad, but he’s close.	Mwen pa fin vye granmoun ase yo dwe papa ou, men li pre.
It was fun just running and playing a game.	Li te plezi jis kouri ak jwe yon jwèt.
Maybe he should send someone to look for him.	Petèt li ta dwe voye yon moun pou chèche l.
Set up in experimental trials.	Mete kanpe nan esè eksperimantal yo.
Details have not been released.	Detay yo pa te pibliye.
He was met with too many memories tonight.	Li te rankontre ak twòp souvni aswè a.
My eyes can barely see.	Je m apèn ka wè.
She is still beautiful without herself.	Li toujou bèl san li menm.
There are houses, but no houses.	Gen kay, men pa gen kay.
I normally end up with this article.	Mwen nòmalman fini ak atik sa a.
The house is very quiet.	Kay la trè trankil.
They want a dog.	Yo vle yon chen.
Hell, a lot more than basic science.	Lanfè, yon anpil plis pase syans debaz.
This was a great loss to me.	Sa a te yon gwo pèt pou mwen.
Then they became difficult.	Lè sa a, yo te vin difisil.
Everyone gets their exercises.	Tout moun jwenn egzèsis yo.
Not a mistake.	Se pa yon erè.
Never have enough resources.	Pa janm gen ase resous.
He took me.	Li pran m '.
There are some things you can’t help that happen, if that makes sense.	Gen kèk bagay ou pa ka ede sa rive, si sa se sans.
They get a little crazy when they're having fun.	Yo vin yon ti jan fou lè yo ap pran plezi.
It wasn't much.	Li pa t anpil.
I would be happy if you could help me.	Mwen ta byen kontan si ou ta ka ede m '.
Its complete history is known, which is quite rare.	Se istwa konplè li yo li te ye, ki se byen ra.
People were so kind.	Moun yo te janti konsa.
I went to the bill.	Mwen te ale nan bòdwo a.
We seek it.	Nou chache li.
He was not weak.	Li pa t fèb.
Here's your head.	Men tèt ou.
I see why girls take guys on things.	Mwen wè poukisa tifi pran nèg sou bagay sa yo.
I would probably wait a little later.	Mwen ta pwobableman tann yon ti kras pita.
Most of the injuries were to the chest or neck.	Pifò nan blesi yo te nan pwatrin lan oswa kou.
Look, this was just after.	Gade, sa a te jis apre.
Money would no longer play a role.	Lajan pa ta jwe okenn wòl ankò.
It was late in the evening.	Li te byen ta nan aswè.
Any topic you want.	Nenpòt sijè ou vle.
Well, let's go.	Oke, ann ale.
He knew his job.	Li te konnen travay li.
I love this job.	Mwen renmen travay sa a.
A total of nine samples were needed for the study.	Yo te bezwen yon total nèf echantiyon pou etid la.
To decide what you will need to do an experiment.	Pou deside sa ou pral bezwen fè yon eksperyans.
That's an old answer.	Se yon repons ansyen.
Or this is the process that is useful for older people.	Oswa sa a se pwosesis la ki itil pou moun ki gen laj.
But it did not last long.	Men li pa t dire lontan.
But no, it wasn't.	Men, non, li pa t '.
It does not create any office.	Li pa kreye okenn biwo.
It just made me a better football player.	Li te jis fè m 'yon pi bon jwè foutbòl.
It can even make it stronger.	Li ka menm rann li pi fò.
Lide v.	Lide v.
He did not own or control the car.	Li pa t posede, ni li pa t gen kontwòl machin nan.
A company needs people like that.	Yon konpayi bezwen moun konsa.
He opened his eyes and looked up.	Li ouvri zye l e li leve je l nan figi l.
That didn't matter.	Sa pa t pwoblèm li.
I saw his statement.	Mwen te wè deklarasyon li.
When we run out of room, we move on.	Lè nou kouri soti nan chanm, nou deplase sou.
As in, his life is over now.	Kòm nan, lavi li fini kounye a.
Have a beer.	Pran yon byè.
There are three groups in this figure.	Gen twa gwoup nan figi sa a.
Girl talking to tree.	Ti fi pale ak pye bwa.
I tried to talk to her.	Mwen te eseye pale avè l.
Thank you very much!!!.	Mèsi anpil!!!.
This is you.	Sa a se ou menm.
They might lose their jobs.	Yo ta ka pèdi travay yo.
Everything was a lie.	Tout bagay te yon manti.
Download the app.	Telechaje app a.
He was still on the station.	Li te toujou sou estasyon an.
Look to the future for at least a week.	Se gade nan tan kap vini an pou omwen yon semèn.
He was the teacher of both my teachers.	Li te pwofesè tou de pwofesè mwen yo.
But he was not the man who went there.	Men, li pa t 'nonm ki te ale a ankò.
There are many other forms of lying.	Gen anpil lòt fòm bay manti.
In making a difference.	Nan fè yon diferans.
Obviously, there is a big size difference.	Li evidan, gen yon gwo diferans gwosè.
They will hide.	Yo pral kache.
He would never go out, he would never get home.	Li pa t ap janm soti, li pa t ap janm rive lakay li.
I can’t stop them now.	Mwen pa ka sispann yo kounye a.
Tide volume ratio.	Rapò volim mare.
And they are perfectly right to do so.	Apre sa, yo pafètman dwa fè sa.
Go and do it.	Ale epi fè li.
Some men have not returned home after this war.	Gen kèk gason ki poko tounen lakay yo apre lagè sa a.
We never actually break down.	Nou pa janm aktyèlman kraze.
It, 'he said quietly.	Li,' li te di tou dousman.
You will notice it is not a very long list.	Ou pral remake li pa yon lis trè long.
Keep as many of the conditions as possible similar.	Kenbe kòm anpil nan kondisyon yo ke posib menm jan an.
The process continues today.	Pwosesis la ap kontinye jodi a.
However, she survived and became healthy.	Sepandan, li te siviv epi li te vin an sante.
They are not children.	Yo pa timoun.
This one level home offers sheer comfort and space.	Kay yon sèl nivo sa a ofri absoli nan konfò ak espas.
I wrote the code and worked.	Mwen te ekri kòd la ak travay.
In particular for economy.	An patikilye pou ekonomi.
On a date, that is.	Nan yon dat, sa vle di.
It would never ensure a ground for any woman to stand on.	Li pa ta janm asire yon tè pou nenpòt fanm kanpe sou li.
A court may request treatment and keep track of your progress.	Yon tribinal gendwa mande tretman epi kenbe tras pwogrè ou.
To be honest, it doesn’t even feel real.	Yo dwe onèt, li pa menm santi reyèl.
We then compared the reaction times under different experimental conditions.	Lè sa a, nou konpare fwa reyaksyon yo nan diferan kondisyon eksperimantal.
He was saying some things.	Li t'ap di kèk bagay.
However it is not something he thinks often.	Sepandan se pa yon bagay li te panse souvan.
The film is now considered lost.	Se fim nan kounye a konsidere kòm pèdi.
It worked mostly for my mother, who mentioned it less and less.	Li te travay sitou pou manman m ', ki te mansyone l' pi piti ak mwens.
It's not a big deal what people look like.	Se pa yon gwo zafè sa moun sanble.
I love it.	Mwen renmen li.
A tired touch.	Yon touche fatige.
Evil does not exist.	Sa ki mal pa egziste.
I'm sure not yours.	Mwen sèten pa w la.
We would just die.	Nou ta jis mouri.
I didn't play well.	Mwen pa t byen jwe.
You could ask him about anything.	Ou ta ka mande l 'sou nenpòt bagay.
So many of the things he thought about.	Se konsa, anpil nan bagay sa yo li te panse sou yo.
That sounds like what you’re getting.	Sa a son tankou sa w ap genyen.
His bag was on top of the glass.	Sak li te anlè vè a.
We have to bring them out.	Nou dwe pote yo deyò.
In the background he could hear a toddler asking for milk.	Nan background nan li te kapab tande yon timoun piti mande pou lèt.
But not sure how to prove that.	Men, pa sèten ki jan yo pwouve sa.
We have never met him before.	Nou pa janm rankontre l anvan.
But we have the mental strength to go back.	Men, nou gen fòs mantal pou tounen.
This motion is a working journey.	Mosyon sa a se yon vwayaj k ap travay.
This is where you want to save your music video files.	Sa a se kote ou vle sove dosye videyo mizik ou yo.
I was supposed to picture calm.	Mwen te sipoze foto kalm.
There are many men who can do that.	Gen anpil mesye ki ka fè sa.
That is why the shoulders are.	Se pou sa zepòl yo ye.
They followed him.	Yo swiv li.
They will give you quick and effective results.	Yo pral ba ou rezilta rapid ak efikas.
No one comes home.	Pa gen moun ki vin lakay.
Black is my color.	Nwa se koulè mwen.
So act with love.	Donk aji ak lanmou.
He stopped working.	Li sispann travay.
Nothing has changed though.	Pa gen anyen ki chanje menm si.
Exactly where no problem.	Egzakteman kote pa gen pwoblèm.
This is my job up to present.	Sa a se travay mwen jiska prezan.
That drove my dad crazy.	Sa te fè papa m fou.
The man holding the cross never said a word.	Nonm ki te kenbe kwa a pa janm di yon mo.
They had a long night ahead of them before they could rest.	Yo te gen yon long nwit devan yo anvan yo te ka repoze.
They say something funny.	Yo di yon bagay komik.
We had such a great day.	Nou te pase yon gwo jounen konsa.
The young man is out of school.	Jenn gason an soti lekòl.
I'm doing well.	M ap fè byen.
Send help now.	Voye èd kounye a.
The changes he saw.	Chanjman li te wè yo.
Better to keep moving.	Pi bon pou kontinye deplase.
He was not an idiot, he knew that.	Li pa t yon moun sòt, li te konnen sa anpil.
There are these trees again.	Gen pye bwa sa yo ankò.
When no one else is left.	Lè pa gen lòt moun ki rete.
I believe this is a good thing.	Mwen kwè ke sa a se yon bon bagay.
There should be like me.	Ta dwe gen tankou mwen.
That's the kind of relationship we have.	Se kalite relasyon nou genyen.
Prices are subject to change at any time without notice.	Pri yo ka chanje nenpòt ki lè san avètisman.
Our lead is not in the wind.	Plon nou pa nan van.
They just wanted me to feel bad because they weren’t like them.	Yo jis te vle m santi m mal paske yo pa t tankou yo.
Their time together passed too quickly.	Tan yo ansanm te pase twò vit.
I needed a little more context.	Mwen te bezwen yon ti kras plis kontèks.
A month later.	Yon mwa apre.
Food, beer and wine available for purchase.	Manje, byè ak diven disponib pou achte.
It is very very small.	Li trè trè piti.
Hence, our results need to be confirmed in larger clinical studies.	Pakonsekan, rezilta nou yo bezwen konfime nan pi gwo etid klinik.
No doubt it can be explained.	Pa gen dout li ka eksplike.
Strong, who said he would look at it.	Strong, ki moun ki te di ke li ta gade nan li.
However, they were more than practical tools.	Sepandan, yo te pi plis pase zouti pratik.
We need to force it to appeal.	Nou bezwen fòse li fè apèl la.
It is open most of the year.	Li ouvri pi fò nan ane a.
They need to think about economic policy.	Yo bezwen reflechi sou politik ekonomik.
I shared it with you.	Mwen te pataje li avèk ou.
Or something.	Oswa yon bagay.
A couple of minutes passed.	Yon koup de minit pase.
It has found a significant drop in young women.	Li te jwenn yon gout enpòtan nan jèn fanm yo.
I don’t kill people.	Mwen pa touye moun.
She felt that her heart would be broken.	Li te santi ke kè li ta kase.
You know, the finger pointing at you in stone.	Ou konnen, dwèt la ki montre w nan wòch.
We are really happy with her pictures and we would never miss them.	Nou vrèman kontan ak foto li epi nou pa ta janm rate yo.
I hope it helps someone out to know that.	Mwen espere ke li ede yon moun deyò pou konnen sa.
Call the local police.	Rele lapolis lokal la.
And it's cheap.	Epi li bon mache.
Not for the money.	Pa pou lajan an.
When police arrived, they refused to go to the second floor.	Lè lapolis te rive, yo te refize ale nan dezyèm etaj la.
However, we had a good night's sleep.	Sepandan, nou te fè yon bon nwit dòmi.
This is not for me.	Sa a se pa pou mwen.
And this must be done from below.	Epi sa a dwe fèt depi anba a.
Each room has a shared bathroom.	Chak chanm gen yon twalèt pataje.
All that remained was to appear.	Tout sa ki te rete, li parèt.
It is an independent service for women in the city.	Se yon sèvis endepandan pou fi nan vil la.
You have to run full in place.	Ou gen kouri konplè nan plas la.
The kitchen was opposite, small, but with everything he needed.	Kizin lan te opoze, piti, men ak tout sa li te bezwen.
A detailed history and clinical examination were recorded for each patient.	Yo te anrejistre yon istwa detaye ak egzamen klinik pou chak pasyan.
We look forward to working with you on this case.	Nou espere travay avèk ou sou ka sa a.
Police were different then than today.	Lapolis te diferan lè sa a pase jodi a.
It may be out of power for months.	Li ka san kouran pou mwa.
I will sit on this.	Mwen pral chita sou sa a.
This helps prepare for future changes in summer and winter.	Sa a ede prepare pou chanjman tan kap vini yo nan ete ak sezon fredi.
A smart friend with a good idea.	Yon zanmi entelijan ak yon bon lide.
Then they continue to say let it out of the story.	Lè sa a, yo kontinye di kite li soti nan istwa a.
I wanted to take his pain and make him smile.	Mwen te vle pran doulè l ', li fè l' souri.
You’ve probably seen it several times around the blog.	Ou pwobableman te wè li plizyè fwa alantou blog la.
There was a great practice today.	Te gen yon gwo pratik jodi a.
I find that they do not.	Mwen jwenn ke yo pa fè sa.
As if a drink would ever make this woman feel better.	Kòm si yon bwè ta janm fè fanm sa a santi l pi byen.
I'll pass it on.	Mwen pral pase li sou.
It comes with a low progress as well.	Li vini ak yon ba pwogrè tou.
Quite better than me.	Byen pi bon pase mwen.
These are beautiful.	Sa yo bèl.
To provide the child with regular parental care.	Pou bay timoun nan swen regilye akòz paran an.
And we can't do that.	E sa nou pa kapab fè.
And if you don't call him, he won't come.	E si w pa rele l, li pa vini.
I can't account for it.	Mwen pa ka kont pou li.
Here is a small sample.	Isit la se yon ti echantiyon.
His eyes and the movement of his fingers said the words.	Je l 'ak yon mouvman nan dwèt li te di mo yo.
Demand for energy continues to rise.	Demann pou enèji kontinye ap monte.
This is usually for one of two reasons.	Sa a se anjeneral pou youn nan de rezon.
Red may laugh for a moment and it's the next tear.	Wouj ka ri yon ti moman epi li nan dlo nan je pwochen an.
Hence the man in the original picture.	Poutèt sa nonm nan imaj orijinal la te montre nan.
These things are not for us.	Bagay sa yo pa pou nou.
All these cards.	Tout kat sa yo.
His political conception came relatively late.	Konsepsyon politik li te rive relativman an reta.
You cannot use complex language.	Ou pa kapab itilize langaj konplèks.
This is not the case here.	Sa a se pa ka a isit la.
I kind of fell in love with that.	Mwen jan de tonbe damou pou sa.
But if that makes me a bad person.	Men, si sa fè m 'yon move moun.
Career interest in general practice is particularly low.	Enterè karyè nan pratik jeneral se patikilyèman ba.
I just don’t want it to make that particular deal.	Mwen jis pa vle li fè kontra an patikilye sa a.
We will be gone in an hour.	Nou pral ale nan tan inèdtan.
But after class, later that day, he stayed again.	Men apre klas, pita jou sa a, li te rete ankò.
Of course they did.	Natirèlman yo te fè.
They tried to get up and help.	Yo te eseye leve epi ede.
I meant to keep it to myself.	Mwen te vle di kenbe li pou tèt mwen.
He would call me.	Li ta telefone m.
The attempt was unsuccessful.	Tantativ la pa t rankontre ak okenn siksè enpòtan.
Once they built the trust with that birth mother, it became easier.	Yon fwa yo te bati konfyans nan ak manman nesans sa a, li te vin pi fasil.
One was reading.	Youn te li.
I have seen this method before.	Mwen te wè metòd sa a anvan.
Lots of goals.	Anpil objektif.
The call must be itself.	Apèl la yo dwe tèt li.
You can use your fingers.	Ou ka sèvi ak dwèt ou.
However, most studies do not support these findings.	Men, pifò etid yo pa sipòte rezilta sa yo.
Too easy to see coming, don’t lead with it.	Twò fasil pou wè vini, pa mennen ak li.
At least those of this variety.	Omwen sa yo nan varyete sa a.
They can be sad.	Yo ka tris.
No one planned a fight that day.	Pa gen moun ki te planifye yon batay la jou sa a.
But this evidence is also completely wrong.	Men, prèv sa a tou se konplètman mal.
It took months to get started.	Li te pran mwa pou l kòmanse.
This idea will not work.	Lide sa a pap mache.
The data presented here are consistent with this.	Done yo prezante isit la yo konsistan avèk sa a.
They must have been local women.	Yo dwe te fanm lokal yo.
You need to work on your core strength.	Ou bezwen travay sou fòs debaz ou.
Offers are subject to change without notice.	Òf yo ka sijè a chanje san avètisman.
I understood that this was the end of our mission.	Mwen te byen konprann ke se te fen misyon nou an.
I imagine there is no technical reason for it, just business.	Mwen imajine pa gen okenn rezon teknik pou li, jis biznis yo.
He knew what love was.	Li te konnen kisa lanmou ye.
Please just let him go out for coffee.	Tanpri, jis kite l 'soti al pran kafe.
The working group never even started.	Gwoup travay la pa janm menm te kòmanse.
The process can take several months.	Pwosesis la ka pran plizyè mwa.
Let’s stop there and move on to another question.	Ann sispann la epi ale nan yon lòt kesyon.
When he returns we solve our problem.	Lè li tounen nou rezoud pwoblèm nou an.
It makes a complex and interesting character.	Li fè yon karaktè konplèks ak enteresan.
If they didn’t, they would be today.	Si yo pa t ', yo ta dwe jodi a.
If there are no other questions.	Si pa gen lòt kesyon.
They have the right to do what they do.	Yo gen dwa fè sa y ap fè.
You must decide your own direction.	Ou dwe deside pwòp direksyon ou.
So there you have it.	Se konsa, gen sa.
We do not make any personal information available to any third party.	Nou pa fè okenn enfòmasyon pèsonèl disponib pou okenn twazyèm pati.
Second, interest rates may affect the present value of the option.	Dezyèmman, to enterè yo ka afekte valè prezan opsyon an.
I could never hide my emotions from her.	Mwen pa ta janm ka kache emosyon mwen nan men li.
None of the former crew are still around.	Okenn nan ansyen ekipaj la toujou alantou.
Yes, that will happen too.	Wi, sa ap vini tou.
They kept talking to him.	Yo kontinye pale avè l.
They were just adding more characters.	Yo te jis ajoute plis karaktè.
However, each person may experience the symptoms differently.	Sepandan, chak moun ka fè eksperyans sentòm yo yon fason diferan.
Objects are something we can really think about.	Objè se yon bagay nou ka reyèlman panse sou.
I know what's coming.	Mwen konnen sa k ap vini.
You know the truth when you hear it.	Ou konnen verite a lè ou tande li.
These are just normal rooms with stars.	Sa yo se jis chanm nòmal ak zetwal yo.
Knowing how he had affected this young boy, he stuck with her.	Lè yo konnen ki jan li te afekte jèn ti gason sa a, li te kole avè l.
Advanced image processing.	Pwosesis imaj avanse.
They do nothing.	Yo pa fè anyen.
And maybe not just yourself but others as well.	E petèt pa sèlman tèt ou men lòt moun tou.
But then this is not necessarily bad either.	Men, Lè sa a, sa a pa nesesèman move tou.
Each bar represents a problem panel.	Chak ba reprezante yon panèl pwoblèm.
It will be a joy.	Li pral yon kè kontan.
I could tell him how to deal with it.	Mwen te kapab di l 'ki jan fè fas ak li.
And very soon.	E trè byento.
You have one and one contact card.	Ou gen yon sèl ak yon sèl kat kontak.
I still believe that.	Mwen toujou kwè sa.
I will not be attracted to it.	Mwen pa pral atire nan li.
But that is not what he chose to do.	Men, se pa sa li te chwazi fè.
Each patient was informed of the surgery procedure by a physician.	Chak pasyan te enfòme sou pwosedi operasyon an pa yon doktè.
You decide to work from home.	Ou deside travay nan kay la.
Better than when our older children were younger.	Pi bon pase lè pi gran timoun nou yo te piti.
Judge for yourself.	Jije pou tèt ou.
But there had to be a way.	Men, te dwe gen yon fason.
Move anything out to make room.	Deplase anyen deyò pou fè plas.
I am familiar with the case.	Mwen abitye ak ka a.
Even after you left me, you loved me.	Menm apre ou te kite m, ou te renmen m.
As a special gift for beautiful mothers.	Kòm yon kado espesyal pou bèl manman yo.
Times have been really tough in the past year for our family.	Tan yo te vrèman difisil nan ane ki sot pase a pou fanmi nou an.
Part of his ears were gone.	Yon pati nan zòrèy li te ale.
He put the phone back to his ear.	Li mete telefòn nan tounen nan zòrèy li.
This is where you get to enjoy family time.	Se la ou vin jwi moman fanmi yo pataje.
He can feel your presence.	Li ka santi prezans ou.
But we do not have such a situation in this case.	Men, nou pa gen yon sitiyasyon konsa nan ka sa a.
That was more than enough to handle.	Sa te plis pase ase pou ou okipe.
I don't know what happened.	Mwen pa konnen sa ki te pase.
That might be a little better in one word.	Sa ta ka yon ti kras pi bon nan yon mo.
When that member needed support, we supported him.	Lè manm sa a te bezwen sipò, nou te sipòte l.
I like it really well for a teacher.	Mwen renmen li vrèman byen pou yon pwofesè.
This process can be time consuming.	Pwosesis sa a ka koute anpil tan.
The defendant ran away.	Akize a kouri ale.
Then repeat them as often as possible.	Lè sa a, repete yo osi souvan ke posib.
Here are four.	Men yo kat.
But now it seems this is not the case.	Men koulye a, li sanble sa a se pa ka a.
My current state is a bit like my last post.	Eta mwen ye kounye a se yon ti jan tankou dènye pòs mwen an.
Now take a nap.	Koulye a, pran yon ti dòmi.
It ended for a week, as a matter of fact.	Li te fini pou yon semèn, kòm yon kesyon de reyalite.
This not only applies to negative things.	Sa a pa sèlman aplike nan bagay negatif.
Put this one to bed.	Mete yon sèl sa a nan kabann.
You are either here at the right time or not.	Ou se swa isit la nan moman apwopriye a oswa ou pa.
That one person would be me.	Yon sèl moun sa a ta pral mwen.
A bed, sleep.	Yon kabann, dòmi.
But that was not set in a particular world.	Men, sa pa te mete nan yon mond patikilye.
I tried to make the most of it tonight.	Mwen te eseye pwofite pi plis pase aswè a avèk li.
What a treat.	Ala yon trete.
The rules are determined.	Règleman yo detèmine.
It just sounds bad.	Li jis son mal.
Eventually it comes down to nine players at the final table.	Evantyèlman li vini desann nan nèf jwè nan tab final la.
There are several options.	Gen plizyè opsyon.
It's a real game.	Li se yon jwèt reyèl.
Strange that they think so though.	Etranj ke yo panse konsa menm si.
All he had to do was get there.	Tout sa li te dwe fè se te rive la.
I want you to try to turn this against him.	Mwen vle ou eseye vire sa a kont li.
It puts a lot of stress on my relationship.	Li mete gwo estrès sou relasyon mwen an.
We better take care of our home.	Pito nou pran swen kay nou.
There is a bit of love here.	Gen yon ti jan renmen isit la.
Sometimes you have to break the bank.	Pafwa ou oblije kraze bank lan.
Most likely to take.	Gen plis chans pran.
They work full time and long hours.	Yo travay a plen tan ak èdtan long.
You can save this on a property.	Ou ka sove sa nan yon pwopriyete.
And these are just examples.	Ak sa yo se jis egzanp.
You pushed for the latter when you entered this job.	Ou te pouse pou lèt la lè ou te antre nan travay sa a.
It was who he knew, and how he lived his life.	Se te ki moun li te ye, ak ki jan li te viv lavi li.
Known by people old enough to remember first hand.	Li te ye pa moun ki laj ase yo sonje premye men.
He knew about pain management.	Li te konnen sou jesyon doulè.
That is the only topic of conversation.	Se sèl sijè li nan konvèsasyon.
That leaves just the first and fourth.	Ki kite jis premye a ak katriyèm.
And an answer to it.	Ak yon repons pou li.
There was very little light.	Te gen anpil ti limyè.
There are more than ten years ago.	Gen plis bagay pase dis ane de sa.
I’m glad to know you’re thinking on some level.	Mwen kontan konnen w ap panse sou kèk nivo.
Two different types of comparisons were made.	Yo te fè de diferan kalite konparezon.
I miss the sun.	Mwen manke solèy la.
You will be at the wedding.	Ou pral nan maryaj la.
I think they have to call.	Mwen panse ke yo dwe rele.
Now ask them to speak the text, really listen to each other.	Koulye a, mande yo pou yo pale tèks la, vrèman koute youn ak lòt.
Apparently it was a fair match but not it.	Aparamman se te yon match jis men se pa li.
Now, however, he had to survive.	Kounye a, sepandan, li te oblije siviv.
Watch this team.	Gade ekip sa a.
That seemed a little sad.	Sa te sanble yon ti kras tris.
Yes, he said, they were here.	Wi, li te di, yo te isit la.
If you would like to call this war, well.	Si ou ta renmen rele lagè sa a, byen.
We have fond memories.	Nou gen anpil bèl souvni.
You just need to develop your own sense of style and purpose.	Ou jis bezwen devlope pwòp sans ou nan style ak objektif.
She needs her own time and space.	Li bezwen pwòp tan ak espas li.
I have work to do.	Mwen gen travay pou ou fè.
However, this does not improve the performance of the model.	Sepandan, sa a pa amelyore pèfòmans nan modèl la.
There was something about him that he did not like.	Te gen yon bagay sou li li pa t renmen.
Slightly out of focus as usual.	Yon ti kras soti nan konsantre kòm dabitid.
Clearly, science and reality have no effect on him.	Klèman, syans ak reyalite pa gen okenn efè sou li.
That shit is behind me.	Kaka sa dèyè'm.
You were too important for me to just let go.	Ou te twò enpòtan pou mwen jis kite ale nan.
This is perfect for her.	Sa a se pafè pou li.
It's just a matter of time.	Se yon sèl bagay ki konsène li.
The impact will be severe.	Enpak la pral grav.
He is your father.	Li se papa ou.
It would cost them their jobs.	Li ta koute yo travay yo.
We'll be there in a matter of minutes.	Nou pral la nan yon kesyon de minit.
It is completely up to you which one you use.	Li se konplètman jiska ou ki youn ou itilize.
Like you hear or see someone use it, and they love it.	Tankou ou tande oswa wè yon moun sèvi ak li, epi li renmen li.
I didn’t find the garden fun though.	Mwen pa t 'jwenn jaden an ki amizan menm si.
Or no, no, no.	Oswa non, non, non.
In other words, give context to your content.	Nan lòt mo, bay kontèks kontni ou.
But we have become accustomed to being happy with simple things.	Men, nou te vin vrèman abitye pou nou kontan ak bagay senp.
That wouldn't be fair to anyone.	Sa pa ta jis pou pèsonn.
Sometimes that doesn't work.	Pafwa sa pa mache byen.
So this conversation was taken out of context.	Se konsa, konvèsasyon sa a te pran soti nan kontèks.
The gray hair.	Cheve blan an.
It was just fair.	Li te jis jis.
Take it seriously.	Pran li oserye.
My mother ran out of the house and called my sister.	Manman m kouri soti nan kay la, li rele sè m nan.
I started it.	Mwen te kòmanse li.
But we spent too much time.	Men nou te pase twòp bagay.
That was the way to put it.	Sa te yon fason pou mete l.
At first, no one was sure.	Okòmansman, pèsonn pa t sèten sa li te ye.
Our interview was short.	Entèvyou nou an te kout.
The findings of this study seem to support previous data.	Konklizyon yo nan etid sa a sanble sipòte done anvan yo.
They love people but hate others.	Yo renmen moun men yo rayi lòt.
I don’t mind that, if necessary.	Mwen pa lide sa, si li nesesè.
This is, of course, absolutely our goal.	Sa a se, nan kou, absoliman objektif nou.
The best way to do this is to warm up.	Pi bon fason pou fè sa se chalè.
I'm trying to sell a building.	Mwen ap eseye vann yon bilding.
Having another child would not help.	Lè w gen yon lòt timoun pa t ap ede.
This is more and more common in light of many circumstances.	Sa a se pi plis ak plis komen nan limyè de anpil sikonstans.
They must accept that this is what it means for a leader.	Yo dwe aksepte se sa sa vle di pou yon lidè.
They seem determined to make it happen in the years to come.	Yo sanble detèmine pou fè sa rive nan ane kap vini yo.
And, think about how to apply them in your life.	Epi, panse sou fason pou aplike yo nan lavi ou.
This now works perfect.	Sa a kounye a ap travay pafè.
My results were higher.	Rezilta mwen yo te pi wo.
Her skin was rose gold.	Po li te koulè lò rose.
The second service was also late.	Dezyèm sèvis la te an reta tou.
That is the sound of soldiers thinking.	Sa se son solda panse.
There are several potential sources of error in this process.	Gen plizyè sous erè potansyèl nan pwosesis sa a.
Some did.	Kèk te fè sa.
He tells me to think about my decision, to think about it.	Li di m pou m reflechi sou desizyon m, pou m reflechi sou li.
Likewise, this book.	Konsa tou, liv sa a.
Or maybe they do.	Oswa petèt yo fè sa.
One that makes me cry.	Youn ki fè m kriye.
We should move forward with these measures.	Nou ta dwe avanse sou mezi sa yo.
And they loved him too.	Epi yo te renmen l tou.
But you are right.	Men, ou gen rezon.
There were differences between them.	Te gen diferans ant yo.
We make our own doors.	Nou fè pwòp pòt pa nou.
Then he looked up.	Lè sa a, li leve je l '.
It was simply a happy shooting.	Se te tou senpleman yon kè kontan tire.
I waited until the last minute.	Mwen te tann jiska dènye minit.
Start again, from the top.	Kòmanse ankò, soti nan tèt la.
I understand that.	Mwen konprann sa.
That was the context.	Se te kontèks la.
I kept an open mind.	Mwen te kenbe yon lide ouvè.
And one owes me.	Epi youn dwe mwen.
I wanted him to believe me.	Mwen te vle li kwè mwen.
Now they both knew.	Kounye a yo tou de te konnen.
The number, finally, is on the rise.	Nimewo a, anfen, se sou ogmantasyon an.
He went down to a corner of an empty parking lot.	Li desann nan yon kwen nan yon pakin ki vid.
It doesn’t suit you.	Li pa kostim ou.
He seemed to know a little bit about the people he chose.	Li te parèt konnen yon ti jan jis sou moun yo chwazi yo.
But it is more complicated than that.	Men, li pi konplike pase sa.
Her hair was cut.	Cheve li te koupe.
They did not stop.	Yo pa t sispann.
They were awesome.	Yo te awizom.
Some have lost faith.	Gen kèk ki pèdi lafwa.
I believe it doesn’t work.	Mwen kwè li pa travay.
Because most people are from a city and live there.	Paske pifò moun yo soti nan yon vil epi yo rete la.
We could take the whole thing down.	Nou ta ka pran tout bagay la desann.
Six trials were presented.	Yo te prezante sis esè.
She was an old woman, of course.	Li te yon vye fanm, nan kou.
I was going to believe it was safe.	Mwen te pral kwè ke li an sekirite.
Contribute to the statistical analysis.	Kontribye nan analiz estatistik la.
Keep an eye out for it.	Kenbe yon je pou li.
A picture stands out in my head.	Yon foto kanpe deyò nan tèt mwen.
I won't watch you jump.	Mwen p'ap gade ou sote.
Flowers look beautiful in the house.	Flè gade bèl nan kay la.
You have to understand why you went to them.	Ou dwe konprann poukisa ou te ale nan yo.
So you could probably use a cast member.	Se konsa, pwobableman ou te kapab itilize yon manm jete.
We trade our stories, and then we laugh.	Nou komès istwa nou yo, epi answit nou ri.
For example, a car turns around.	Pou egzanp, yon machin vire alantou.
I brought a large glass of ice water with me.	Mwen pote yon gwo vè dlo glas avè m.
It was a very interesting case for me.	Se yon ka ki te trè enteresan pou mwen.
I would highly recommend it.	Mwen ta trè rekòmande li.
It would take no more than an hour on the road.	Li ta pran pa plis pase inèdtan sou wout la.
We see what is happening and we feel it.	Nou wè sa yo ap pase e nou santi li.
He did not turn in his direction.	Li pa t vire nan direksyon li soti.
In particular a bit of a challenge initially appreciated.	An patikilye yon ti jan nan yon defi okòmansman apresye.
It just doesn’t.	Li jis pa fè sa.
It includes neither more nor less.	Pa gen ladan l ni plis ni mwens.
Home, a connection to home.	Kay, yon koneksyon ak kay.
He had to find it.	Li te oblije jwenn li.
The main results are as follows.	Rezilta prensipal yo se jan sa a.
There’s a lot to take in, though.	Genyen anpil pou pran nan, menm si.
He doesn’t talk too much but he is a good company.	Li pa pale twòp men li se yon bon konpayi.
You care, girls.	Ou pran swen, tifi.
I care about you both.	Mwen pran swen nou tou de.
A sea view.	Yon View lanmè.
However, that did not happen.	Sepandan, sa pa t rive.
Old pictures help.	Ansyen foto yo ede.
You can stay.	Ou mèt rete.
And he wanted to come, he said.	Epi li te vle vini, li te di.
Take these two images, for example.	Pran de imaj sa yo, pou egzanp.
If you have any feedback we would love to hear from you.	Si ou gen nenpòt fidbak nou ta renmen tande pale de ou.
As long as he didn’t move, he was fit.	Osi lontan ke li pa deplase, li te anfòm.
I’m out straight with it.	Mwen soti dwat ak li.
But this is spring training.	Men, sa a se fòmasyon prentan.
He stayed there for a while.	Li te rete la pou yon ti tan.
We could be in really good shape.	Nou ta ka nan vrèman bon fòm.
At the end my friends could barely stand we were so tired.	Nan fen zanmi m yo te apèn ka kanpe nou te tèlman fatige.
Free from the error.	Gratis nan erè a.
He stands or sits among people, but apart from them.	Li kanpe oswa chita nan mitan moun, men apa de yo.
And look at that.	Epi gade sa.
I have to look out for it.	Mwen dwe gade deyò pou li.
I loved the job.	Mwen te renmen travay la.
Talk to them and listen to what they have to say.	Pale ak yo epi koute sa yo gen pou di.
They just wanted him out of the way.	Yo jis te vle l 'soti nan chemen an.
He threw me down and told me to go home.	Li lage m 'atè epi li di m' ale lakay ou.
He just told the truth.	Li jis di verite a.
I wanted to do something scary.	Mwen te vle fè yon bagay ki fè m pè.
For debate only.	Pou deba sèlman.
But as soon as they learn, life is nothing but simple.	Men, kòm byento yo aprann, lavi gen anyen men senp.
You must see it.	Ou dwe wè li.
I can just let myself go.	Mwen ka jis kite tèt mwen ale.
The process usually takes a while.	Pwosesis la anjeneral pran yon ti tan.
And this also failed to make fun.	Ak sa a tou echwe pou fè plezi.
The money went and a note was left inside.	Lajan an te ale epi yo te rete yon nòt andedan li.
Or, they should be a good team.	Oswa, yo ta dwe yon ekip bon.
You will give all that they will give us.	Ou ap bay tout sa yo ap ban nou.
Driving from one place to another was another cause for concern.	Kondwi soti nan yon kote nan yon lòt te yon lòt rezon pou enkyetid.
Welcome the person.	Byenveni moun nan.
This is the cost of doing business.	Sa a se pri pou fè biznis.
But he never said.	Men, li pa janm di.
I know everything now.	Mwen konnen tout bagay kounye a.
It was just.	Li te jis.
And in the main text.	Ak nan tèks prensipal la.
These tests do not show real results.	Tès sa yo pa montre rezilta reyèl.
He would never say that.	Li pa ta janm di anyen konsa.
It may be time for your dog to go home.	Ou ka tan sa a pou chen ou ale lakay ou.
I think we could definitely increase the audience for it now.	Mwen panse ke definitivman nou ta ka ogmante odyans lan pou li kounye a.
It would be late now.	Li t ap vin ta kounye a.
A function of what happened in court.	Yon fonksyon de sa ki te pase nan tribinal la.
I felt discouraged in a way that scared me.	Mwen te santi mwen dekouraje nan yon fason ki fè m pè.
Now it’s third down, and you still have your time out.	Koulye a, li nan twazyèm desann, epi ou toujou gen tan ou soti.
Many will close.	Anpil pral fèmen.
I feel better.	Mwen santi mwen pi byen.
We wanted to protect him, but we only made things worse.	Nou te vle pwoteje l, men nou te sèlman fè bagay yo vin pi mal.
But that money is barely earned this month.	Men, lajan sa apèn ap touche mwa sa a.
And he went into my room.	Apre sa, li antre nan chanm mwen an.
The question was how to get it.	Kesyon an se te kijan pou jwenn li.
I can't wait forever.	Mwen pa ka tann pou tout tan.
He has no way of removing it.	Li pa gen okenn fason pou retire li.
Many of these are likely familiar to you.	Anpil nan sa yo gen anpil chans abitye ou.
Two things that make it complicated.	De bagay ki fè li konplike.
And it really is very close to anger.	Epi li vrèman se yon bagay ki pre kòlè.
The rest turned to him as he got up.	Rès la tounen vin jwenn li pandan li leve.
How he did not enter.	Kòman li pa t antre.
Also, it doesn't return anything.	Epitou, li pa retounen anyen.
His appearance was not part of the original release plan.	Aparans li pa t 'fè pati nan plan orijinal la lage.
But we are not there yet.	Men nou poko la.
Basically they get to choose whatever they want to do.	Fondamantalman yo jwenn yo chwazi tou sa yo vle fè.
Zero objects were involved.	Zewo objè yo te enplike.
Although it is difficult to understand.	Menmsi li difisil pou konprann li.
But he would not give it to her.	Men li pat vle ba li.
He did not want to open the door.	Li pat vle ouvri pòt la.
Get closer and closer.	Vin pi pre ak pi pre.
That's why you lost.	Se poutèt sa ou te pèdi.
There is another stand.	Gen yon lòt kanpe.
This is the year two thousand and twenty.	Sa a se ane de mil ven.
How this works best explained with numbers.	Ki jan sa travay pi byen eksplike ak nimewo.
Keep it high.	Se pou ou kenbe li wo.
We told them not to try because we don't drink in service.	Nou te di yo pa eseye paske nou pa bwè nan sèvis.
Although it is a safe city though, my advice is to be practical.	Malgre ke se yon vil ki an sekirite menm si, konsèy mwen an se yo dwe pratik.
However, there are many variables in both time and money.	Sepandan, gen anpil varyab nan tou de tan ak lajan.
This room is our secret.	Chanm sa a se sekrè nou an.
However it only works with the front line.	Sepandan li travay sèlman ak premye liy lan.
Move your bed on.	Deplase kabann ou sou.
If this method is used inside a test.	Si yo itilize metòd sa a andedan yon tès.
It just makes your life easier.	Li jis fè lavi ou pi fasil.
They would win.	Yo ta genyen.
This boy was older than his years.	Ti gason sa a te fin vye granmoun pi lwen pase ane li yo.
So some of us are now.	Se konsa, kèk nan nou la kounye a.
It is not recommended.	Li pa rekòmande.
And random experiments are true gold standards.	Ak eksperyans o aza yo se vre estanda lò a.
Each room maintains what is more complicated than in the previous room.	Chak chanm kenbe sa ki pi konplike pase nan chanm anvan an.
It was amazing.	Li te etonan.
I didn’t like looking at it, either.	Mwen pa t 'renmen gade nan li, tou.
All other players are having fun.	Tout lòt jwè yo ap pran plezi.
Thanks, have a great day.	Mèsi, pase yon bèl jounen.
We had a great time.	Nou te pase yon trè bon moman.
I have to share it.	Mwen oblije pataje li.
There was an error in the method section.	Te gen yon erè nan seksyon metòd la.
Maybe it was hope.	Petèt se te espwa ap pale.
His needs were greater than his.	Bezwen li te pi gran pase l.
But it was only for a moment.	Men, li te sèlman pou yon ti moman.
All names are from the database.	Tout non yo soti nan baz done a.
It's not really fair.	Li pa vrèman jis.
It wasn’t too much, or too little.	Li pa t 'twòp, oswa twò piti.
I have no idea what happened.	Mwen pa gen okenn lide sa ki te pase.
Seems like a waste of time.	Sanble tankou yon gaspiyaj tan.
Just important enough for those who care.	Jis enpòtan ase pou moun ki pran swen.
We are tired.	Nou bouke.
He refused to see any.	Li te refize wè okenn.
I kept the thing behind my diagnosis near me.	Mwen te kenbe bagay la dèyè dyagnostik mwen tou pre mwen.
Get out of here.	Soti isit la.
But we can.	Men nou kapab.
It makes it harder.	Li fè l pi difisil.
Sometimes he won.	Pafwa li te genyen.
Computer science students.	Elèv nan syans enfòmatik.
We were never married.	Nou pat janm marye.
It doesn't matter which side they are on.	Li pa enpòtan sou ki bò yo ye.
I love this fight.	Mwen renmen batay sa a.
These claims were not fulfilled.	Reklamasyon sa yo pa t rive vre.
You are the doctor.	Ou se doktè a.
I don't know how to fix that yet.	Mwen poko konnen kijan poum ranje sa.
You can see what it means for our team.	Ou ka wè sa li vle di pou ekip nou an.
He wrote a letter.	Li ekri yon lèt.
This was strange.	Sa a te etranj.
It seems to me more than the same.	Li sanble pou mwen plis pase menm bagay la tou.
I feel like a real man right now.	Mwen santi mwen tankou yon nonm reyèl kounye a.
Just a normal guy.	Jis yon nèg nòmal.
It was very short.	Li te trè kout.
So far in the situation.	Twò lwen nan sitiyasyon an.
It doesn’t do too much.	Li pa fè sa twòp.
But more research is needed.	Men, gen plis rechèch ki nesesè.
The high is not.	Segondè a se pa.
He was speaking for himself.	Li t ap pale pou tèt li.
I walk as much as possible every day.	Mwen mache otank posib chak jou.
Some take it easy and wait and see.	Gen kèk pran li fasil epi tann epi wè.
At the top is a guard and a door.	Nan tèt la se yon gad ak yon pòt.
We don't know if they'll ever come back.	Nou pa konnen si yo ap janm tounen.
All traces of the storm are unknown.	Tout tras tanpèt la se enkoni.
The presence of the option indicates the option itself is on.	Prezans nan opsyon a endike opsyon nan tèt li se sou.
He thought he knew the answer.	Li te panse li te konnen repons lan.
Believe me.	Kwè mwen.
Seven hurts, a lot.	Sèt fè mal, anpil.
After a few months, they think everything will be back to normal.	Apre kèk mwa, yo panse tout bagay pral tounen nòmal.
The water smelled good.	Dlo a te santi bon.
At that time we did not have a name for these things.	Nan moman sa a nou pa t 'gen non pou bagay sa yo.
I didn’t want to be known as the girl who broke up.	Mwen pa t 'vle ke yo rekonèt kòm ti fi a ki te kraze.
We had a few tight minutes.	Nou te gen kèk minit sere.
I am the constant.	Mwen se konstan an.
So then, you have a church full of excellent people.	Se konsa, lè sa a, ou gen yon legliz ki plen moun ekselan.
Want this, have this, want this have this.	Vle sa a, gen sa a, vle sa a gen sa a.
He played it as late as anyone.	Li te jwe li osi ta ke nenpòt moun.
I wait for her to return to focus.	Mwen tann pou li tounen nan konsantre.
It showed where the girl died.	Li te montre kote ti fi a te mouri.
It's too old.	Li twò vye.
While a lot of cheap options exist.	Pandan ke yon anpil nan opsyon bon mache egziste.
He is very, very cruel.	Li trè, trè mechan.
In any form.	Nan nenpòt fòm.
She loved the material and found the classes interesting in the challenges.	Li te renmen materyèl la epi li te jwenn klas yo enteresan nan defi yo.
And finally they are gone.	Epi finalman yo ale.
You heard.	Ou te tande.
No big deal.	Pa gen gwo zafè pou yo.
But it will.	Men, li pral.
The match is in five minutes.	Match la se nan senk minit.
And my family.	Ak fanmi mwen.
Being angry would not help.	Lè w fache pa t ap ede bagay yo.
Others were less than they should have been.	Gen lòt ki te mwens pase sa yo ta dwe.
Though he could get better.	Menmsi li te ka jwenn pi bon.
Not for the most part.	Pa pou pati ki pi.
Most people can't even name one.	Pifò moun pa menm ka nonmen youn.
But that doesn’t matter.	Men, sa pa enpòtan.
I like to talk about 'hope'.	Mwen renmen pale de 'espwa'.
You are driving it.	Ou ap kondui li.
I felt nervous.	Mwen te santi m nève.
All the men will miss you.	Tout mesye yo pral manke ou.
We have experienced much worse than this.	Nou te fè eksperyans anpil pi mal pase sa a.
So in one he has the two.	Se konsa, nan youn li gen de la.
There are many things that go wrong.	Gen anpil bagay ki ale mal.
Time was running out.	Tan te sere.
It's worth a listen.	Li vo yon koute.
White and pale blue.	Blan ak ble pal.
I can't give mom a pass on that, sorry.	Mwen pa ka bay manman an yon pas sou sa, dezole.
They’re probably cool with that.	Yo pwobableman fre ak sa.
These are creative forces from God.	Sa yo se fòs kreyatif ki soti nan Bondye.
He heard it when he was a child.	Li te tande li lè li te timoun.
You could be dangerous.	Ou ta ka danjere.
I missed seeing my mother before she died.	Mwen te manke wè manman m anvan lanmò li.
Nobody paid attention to him.	Pèsonn pa t 'fè atansyon sou li.
The more you can write, the more money you can make.	Plis ou ka ekri, plis lajan ou ka fè.
And no answer.	E pa gen repons.
Put the file right.	Mete dosye a dwat.
Then he sat down and went to sleep.	Lè sa a, li chita epi li ale nan dòmi.
I waited.	Mwen te tann.
If anyone could get a good one.	Si yon moun te kapab jwenn yon bon.
You should go get some.	Ou ta dwe ale pran kèk.
In the end, it was the trees that won.	Alafen se pye bwa yo ki te genyen l.
That must happen when they fall.	Sa dwe rive lè yo tonbe.
They have the past.	Yo gen tan lontan an.
All options must be the same type.	Tout opsyon yo dwe menm kalite.
He watched as money changed hands and the horse led away.	Li te gade jan lajan chanje men ak chwal la mennen ale.
It is unique in the way it was created.	Li inik nan fason li te kreye.
He wasn't stupid.	Li pa t sòt.
He was not there.	Li pa t la.
Failed.	Echwe.
To improve ourselves.	Pou amelyore tèt nou.
I knew it even then.	Mwen te konnen li menm lè sa a.
I will give you the order if you stop.	Mwen pral ba ou lòd la si ou sispann.
But they do not respect him.	Men yo pa respekte l.
No one ever seemed to mind.	Pa gen moun ki te janm sanble nan lide.
We knew he did it.	Nou te konnen li te fè li.
I ran to listen to music.	Mwen kouri tande mizik.
He examined it, caught it in the light, and turned it over.	Li te egzamine l, li te kenbe l nan limyè a, li vire l.
Just enjoy doing it.	Jis jwi fè li.
You’ve walked your journey, and this is your moment.	Ou te mache vwayaj ou, epi sa a se moman ou.
There are some ways to start a marriage.	Gen kèk fason yo kòmanse yon maryaj.
But still he was gone.	Men, toujou li te ale.
He must not come here.	Li pa dwe vin isit la.
I will get back to you as soon as possible.	Mwen pral tounen vin jwenn ou pi vit posib.
Maybe, he thought.	Petèt, li te panse.
That could be true.	Sa te ka vre.
Here, take some meat.	Isit la, pran kèk vyann.
Other species have done just that.	Lòt espès yo te fè sa.
He just couldn't handle it.	Li jis pa t 'kapab jere li.
But he made only one promise.	Men, li te fè yon sèl pwomès.
I would fall asleep.	Mwen ta tonbe nan dòmi.
He is right.	Li gen rezon.
He continues to serve this function today.	Li kontinye sèvi fonksyon sa a jodi a.
You need to be strong for it.	Ou bezwen fò pou li.
They were friends.	Yo te zanmi.
You should write a class for each object.	Ou ta dwe ekri yon klas pou chak objè.
And you were a part of that.	Epi ou te yon pati nan sa.
Surely they cannot take themselves seriously.	Asireman yo pa ka pran tèt yo oserye.
The traffic, 'he said.	Trafik la,' li te di.
But there was no going back now.	Men, pa t 'gen tounen tounen kounye a.
He is talking about the law.	Li ap pale de lalwa.
But few remember the question he asked.	Men, kèk sonje kesyon li te poze a.
It’s very much like a family.	Se anpil tankou yon fanmi.
And he went.	Apre sa, li ale.
She doesn't care about me and my children.	Li pa okipe mwen ak pitit mwen yo.
You are too fat.	Ou twò gra.
One just simply is.	Youn jis tou senpleman se.
Churches and states, and must remain, separate.	Legliz ak leta yo, epi yo dwe rete, separe.
Now let’s get down to a more important topic.	Koulye a, ann desann nan yon sijè ki pi enpòtan.
She was definitely his daughter.	Li te definitivman pitit fi li.
They took me to an office.	Yo mennen m nan yon biwo.
I laughed, only once.	Mwen ri, yon sèl fwa.
And life goes on.	Apre sa, lavi a kontinye.
I want the government to do its job.	Mwen vle gouvènman an fè travay li.
The way the world beats him sometimes.	Fason mond lan bat sou li pafwa.
At the same time my body became light.	An menm tan an kò m te vin limyè.
You don't even return me.	Ou pa menm retounen mwen.
Like me.	Menm jan ak mwen.
We would go to the bars to watch the games.	Nou ta ale nan ba yo gade jwèt yo.
Besides, these are just my experience.	Anplis de sa, sa yo se jis eksperyans mwen.
Let's look at the second term. 	Ann gade dezyèm manda a. 
is to find.	se jwenn.
He began to experience what it might be like to be free.	Li te kòmanse fè eksperyans sa li ta ka tankou yo dwe gratis.
In theory, this should make your code run faster.	Nan teyori, sa ta dwe fè kòd ou a kouri pi vit.
Don’t worry, this will work.	Pa enkyete w, sa a pral travay.
It's good for them.	Li bon pou yo.
What we don’t know if it’s actually going to happen.	Sa nou pa konnen si li aktyèlman pwal fèt.
And fuck her if she did.	Epi fout li si li te fè.
Contact these programs directly for more information.	Kontakte pwogram sa yo dirèkteman pou plis enfòmasyon.
I have to go in a while.	Mwen oblije ale nan yon ti tan.
But she was warm and bright and funny and well read.	Men, li te cho ak klere ak komik ak byen li.
I never really discussed that with anyone.	Mwen pa janm vrèman diskite sa ak pèsonn.
House in good condition.	Kay nan bon kondisyon.
They look different.	Yo gade yon fason diferan.
I'm still working on.	Mwen toujou ap travay sou.
I entered my details.	Mwen antre detay mwen yo.
There are several important limitations to the study.	Gen plizyè limit enpòtan pou etid la.
I love singles.	Mwen renmen selibatè.
She was dressed in white.	Li te gen yon rad blan.
You see the results.	Ou wè rezilta yo.
Only they can.	Se yo sèlman ki kapab.
Why aren't we surprised?	Poukisa nou pa sezi?.
You write things down.	Ou ekri bagay yo.
On the lips.	Sou bouch yo.
It will also change.	Li tou pral chanje.
He wondered if that was what a father felt about a son.	Li te mande si se sa yon papa te santi anvè yon pitit gason.
Love the idea.	Renmen lide a.
So you have to look at things.	Se konsa ou dwe gade bagay sa yo.
Keep counting the number of times they touch the lines.	Kenbe konte kantite fwa yo manyen liy yo.
I checked with them.	Mwen tcheke avèk yo.
If you have a cold, give it tea.	Si ou gen yon frèt, li ba ou te.
There are many other examples of actions that change the brain.	Gen anpil lòt egzanp aksyon ki chanje sèvo a.
I didn't appear much in those days.	Mwen pa t parèt anpil nan epòk sa yo.
The body was discovered by his father.	Se papa a ki te dekouvri kò a.
Too young enough to be his daughter.	Anpil jèn ase pou yo vin pitit fi li.
The full text will be revised if necessary.	Tèks konplè a pral revize si sa nesesè.
A very happy customer.	Yon kliyan trè kontan.
And in oil.	Ak nan lwil oliv.
God has the good for us.	Bondye gen byen an sere pou nou.
I walk slowly.	M ap mache dousman.
I would love to join your group to learn.	Mwen ta renmen rantre nan gwoup ou a pou aprann.
It would be a challenge.	Li ta pral yon defi.
We saw him coming.	Nou te wè l ap vini.
Sure enough, she seemed to feel better.	Asireman, li te sanble santi l pi byen.
And we just know who they did it to.	Epi nou jis konnen ki moun yo te fè li.
Leave it not too early.	Kite li pa twò bonè.
But it could be done.	Men, li ta ka fè.
Now I can talk to you about everything.	Koulye a, mwen ka pale ak ou sou tout bagay.
None of them had heard of him.	Okenn nan yo pa t tande pale de li.
They said enough about it.	Yo te di ase sou li.
However it is very difficult.	Sepandan li trè difisil.
I have issues that are very similar to this.	Mwen gen pwoblèm ki sanble anpil ak sa a.
Alone, it's good.	Pou kont li, li bon.
You don’t let things go to shit.	Ou pa kite bagay yo ale nan kaka.
But it is possible to do that.	Men, li posib pou fè sa.
That worked the same way.	Sa te travay menm jan.
Children are affected more often than adults.	Timoun yo afekte pi souvan pase granmoun.
Go to a cafe and order a drink.	Ale nan yon kafe epi kòmande yon bwè.
These are just some of the goal setting shareware that you can use.	Sa yo se kèk egzanp, lis la ka kontinye pi fasil.
They had your total and complete confidence.	Yo te gen konfyans total ak konplè ou.
He will be racing through the city.	Li pral kous atravè vil la.
It goes cold.	Li ale frèt.
We want to bring in the material by sea.	Nou vle pote nan materyèl la pa lanmè.
Just go.	Jis ale.
He did not know what to say.	Li pa t konnen kisa pou l di.
The things we do affect those around us.	Bagay nou fè yo afekte moun ki bò kote nou yo.
He wanted me to help him find you.	Li te vle m ede l jwenn ou.
He would stand in and follow the ball.	Li ta kanpe nan epi swiv boul la.
She's scared shit out of it.	Li pè kaka soti nan li.
Speed ​​is the most important thing.	Vitès se bagay ki pi enpòtan.
He took them, and they made him sick.	Li pran yo, yo fè l' malad.
I love him.	Mwen renmen l.
Just routine stuff.	Jis bagay woutin.
We get similar results.	Nou jwenn rezilta menm jan an.
It relates to why he was fired.	Li gen rapò ak poukisa yo te revoke li.
I do not explain.	Mwen pa eksplike.
Certainly, officers need to find themselves in daily work.	Sètènman, ofisye yo bezwen jwenn tèt yo nan travay chak jou.
I must be there to sign the papers.	Mwen dwe la pou m siyen papye yo.
What is the highest common.	Ki sa ki pi wo komen an.
I don’t know, that’s a pretty good question.	Mwen pa konnen, sa se yon trè bon kesyon.
Surgical treatment was indicated.	Tretman chirijikal te endike.
Then they sent an answer to us.	Apre sa, yo voye yon repons pou nou.
There are six here that are deeply interested.	Genyen sis isit la ki pwofondman enterese.
We added some items and it was very clean.	Nou te ajoute kèk atik epi li te trè pwòp.
I supported him, he lost, he released us.	Mwen sipòte l, li pèdi, li lage nou.
He also fell asleep.	Li te tonbe nan dòmi tou.
Not even a mention in your paper.	Pa menm yon mansyone nan papye ou.
And it wasn’t actually.	Epi li pa t 'aktyèlman.
He was smart, funny, and kind.	Li te entelijan, komik, ak jantiyès.
The church remained.	Legliz la te rete.
They are in town now.	Yo nan vil kounye a.
The other woman in her class was her mother.	Lòt fanm nan klas li a se te manman l.
I think you will enjoy them.	Mwen panse ke ou pral jwi yo.
However, I can’t find this list right now.	Sepandan, mwen pa ka jwenn lis sa a kounye a.
He did not pay enough attention and lost interest.	Li pa t peye ase atansyon e li te pèdi enterè l.
But he surprised me.	Men, li sezi m '.
I represent no one except myself.	Mwen pa reprezante pèsonn eksepte tèt mwen.
Then we wait for the rooms to open.	Lè sa a, nou tann pou chanm yo louvri.
And they only make one of you.	Epi yo sèlman fè youn nan ou.
One of them, one in dark brown hair, drove the car.	Youn nan yo, youn nan cheve mawon fonse, te kondwi machin nan.
When she looked into his eyes, she knew she loved him back.	Lè li gade nan je l ', li te konnen li te renmen l' tounen.
I could see where it came from.	Mwen te kapab wè kote li te soti.
There is no link information added here.	Pa gen okenn enfòmasyon sou lyen ki te ajoute isit la.
Unfortunately this happens very rarely.	Malerezman sa rive trè raman.
Your emails can be as many.	Imèl ou ka kòm anpil.
I guess time will tell.	Mwen devine tan ap di.
They were expected to fight to the death.	Yo te espere goumen jiska lanmò.
But now it was different.	Men koulye a, li te diferan.
You must know the trust.	Ou dwe konnen konfyans nan.
Yes, yes it is.	Wi, wi se.
You should not be here alone.	Ou pa ta dwe isit la pou kont ou.
Throughout the history of the world.	Nan tout listwa mond lan.
He will believe anything.	Li pral kwè nenpòt bagay.
I couldn't walk for six months.	Mwen pa t 'kapab mache pandan sis mwa.
Very expensive too for what we got.	Trè chè tou pou sa nou te resevwa.
Do nothing but write songs.	Fè anyen men ekri chante.
I hope we have something like that here.	M swete nou gen yon bagay konsa bò isit la.
It's every step.	Li la chak etap.
So they stopped and let him out.	Se konsa, yo kanpe epi yo kite l soti.
I tried several ways to do that.	Mwen te eseye plizyè fason pou fè sa.
I see where you come from.	Mwen wè kote ou soti.
It is a.	Li se yon.
But they will give a brief explanation.	Men, yo pral bay yon eksplikasyon tou kout.
But you must learn to control yourself.	Men ou dwe aprann kontwole tèt ou.
We asked business leaders what they want from the next government.	Nou te mande lidè biznis yo sa yo vle nan men pwochen gouvènman an.
That for me is the interesting point.	Sa pou mwen se pwen enteresan an.
At another time it would touch me.	Nan yon lòt moman li ta touche m '.
I had a wife and kids and they come first.	Mwen te gen yon madanm ak timoun epi yo vini an premye.
He would hardly recognize himself.	Li diman ta rekonèt tèt li.
Certainly it’s not normal, and he knows too much about me.	Sètènman li pa nòmal, epi li konnen twòp bagay sou mwen.
That is the first step.	Sa se premye etap la.
Symptoms disappear after surgery in the majority of patients.	Sentòm yo disparèt apre operasyon nan majorite pasyan yo.
Because there are others who try things.	Paske, gen lòt moun ki eseye bagay.
What a round.	Ki sa ki wonn.
Not really true.	Pa vrèman vre.
The truck is in good condition with some wear.	Kamyon an nan bon kondisyon ak kèk mete.
And they failed.	Epi yo te echwe.
We keep it simple.	Nou kenbe li senp.
It wasn’t what he appeared to be.	Li pa t 'sa li te parèt.
And you’re hard on yourself when you don’t.	Epi ou difisil sou tèt ou lè ou pa fè sa.
I only won fourth place with my dad.	Mwen sèlman te genyen katriyèm plas ak papa m '.
They were fresh and smooth and nothing more.	Yo te fre ak lis e pa gen anyen plis.
They may hurt you, but you can't hurt them.	Yo ka fè ou mal, men ou pa ka fè yo mal.
However, there are many things to consider.	Sepandan, gen anpil bagay ou dwe konsidere.
Everyone laughed at him.	Tout moun te ri sou li.
Because he felt like he was on trial.	Paske li te santi tankou li te nan jijman.
New books will be published on failure.	Nouvo liv ap pibliye sou echèk.
And you get back on your feet again, so that’s good.	Epi ou tounen sou pye ou ankò, kidonk sa a bon.
No one explained that to me.	Pa gen moun ki esplike m sa.
We need to do more.	Nou bezwen fer plis.
It has a driving range which is a pleasure too.	Li gen yon seri kondwi ki se yon plezi tou.
He no longer feared the truth.	Li pa t pè verite a ankò.
I just let the flow continue without too much attention.	Mwen jis kite koule a kontinye san twòp atansyon.
Would have time for it later.	Ta gen tan pou li pita.
Then leaving business shows behind was a relief.	Lè sa a, kite montre biznis dèyè te yon soulajman.
The best solution is to eat the food.	Pi bon solisyon an se manje manje a.
The logic seems to have failed in both cases.	Lojik la sanble echwe nan tou de ka yo.
A small kitchen in a corner.	Yon ti kwizin nan yon kwen.
After the test, we will do your first tests.	Apre egzamen an, nou pral fè premye tès ou yo.
The speed of eyes.	Vitès la nan je.
When you add a bit, you double the number of data models.	Lè ou ajoute yon ti jan, ou double kantite modèl done yo.
Not for any special reason.	Pa pou okenn rezon espesyal.
A variable is a variable and an object is an object.	Yon varyab se yon varyab ak yon objè se yon objè.
In fact, trading is usually a side issue.	An reyalite, komès anjeneral se yon pwoblèm bò.
Then we do a similar count for.	Lè sa a, nou fè yon konte menm jan ak pou.
The poor just wanted to fit.	Pòv la jis te vle anfòm.
Say the same card.	Di kat menm.
Here's how to use it now.	Men ki jan yo itilize kounye a.
In fact, it seemed to be coming directly at him.	An reyalite, li te sanble ap vini dirèkteman sou li.
The average player.	Jwè an mwayèn.
So bad.	Se konsa sa move.
He was about to survive.	Li te sou siviv.
All this was done over a period of three weeks.	Tout bagay sa yo te fèt sou yon peryòd twa semèn.
I would love to have a best friend like her.	Mwen ta renmen gen yon pi bon zanmi tankou li.
Why the hell would he.	Poukisa lanfè a li ta.
The pain was terrible.	Doulè a ​​te terib.
I’ve never had it easy.	Mwen pa janm te gen li fasil.
I know they talked about me.	Mwen konnen yo te pale de mwen.
All items must be in good condition.	Tout atik yo dwe nan bon kondisyon.
You have to stop it.	Ou dwe sispann li.
It is important that you do not tell anyone.	Enpòtan ou pa di pèsonn.
I missed them so much.	Mwen te manke yo anpil.
He will not return.	Li pap tounen.
In truth, he did not even look angry.	An verite, li pa t menm parèt fache.
Remove this key from object if its value does not exist.	Retire kle sa a nan objè si valè li a pa egziste.
He was completely silent.	Li te konplètman an silans.
They have their own problems.	Yo gen pwòp pwoblèm yo.
There must be more.	Dwe gen plis.
There were some changes, but overall they were minor.	Te gen kèk chanjman, men an jeneral yo te minè.
However, my work did not end there.	Sepandan, travay mwen pa te fini la.
He saw life, emotion and energy.	Li te wè lavi, emosyon ak enèji.
I would watch the first hour of dinner service.	Mwen ta gade premye èdtan nan sèvis dine.
You gave them a life they would never have otherwise.	Ou te ba yo yon lavi yo pa t ap janm genyen otreman.
This is the land of opportunity.	Sa a se peyi a nan opòtinite.
There is something about this broadcast.	Gen yon bagay sou emisyon sa a.
I am very interested in working on your project.	Mwen enterese anpil pou m travay sou pwojè w la.
Also something with some bright colors would be good.	Epitou yon bagay ki gen kèk koulè klere ta bon.
In my opinion, it can go either way.	Dapre mwen, li ka ale nenpòt fason.
And that’s hard, so hard, to have those arms empty.	Epi sa a difisil, tèlman difisil, gen bra sa yo vid.
For the new life we ​​have created.	Pou nouvo lavi nou te kreye.
Many of the papers used my picture.	Anpil nan papye yo te itilize foto mwen an.
The samples were repeated three times.	Echantiyon yo te repete twa fwa.
He let it fall.	Li kite l tonbe.
God has been so good to us in many ways.	Bondye te tèlman bon pou nou nan plizyè fason.
Now that it’s gone, there’s a lot for me to do.	Kounye a ke li ale, gen anpil bagay pou mwen fè.
He had no plans, he felt no need for one.	Li pa te gen okenn plan, li pa te santi okenn bezwen pou youn.
Because not every friend can rise up against these people.	Paske se pa nenpòt zanmi ki ka leve kont moun sa yo.
He could tell everyone.	Li ta ka di tout moun.
It can definitely be thrown away.	Li definitivman ka jete.
No one knew his real name.	Pa gen moun ki te konnen non reyèl li.
You really learn to keep several points of view in mind.	Ou vrèman aprann kenbe plizyè pwen de vi nan tèt ou.
I decided to save myself.	Mwen deside sove tèt mwen.
I shook my head.	Mwen souke tèt mwen.
One of the biggest, in fact.	Youn nan pi gwo a, an reyalite.
I don’t have some profound explanation for this.	Mwen pa gen kèk eksplikasyon pwofon pou sa a.
Still, it wouldn’t hurt to be careful.	Toujou, li pa ta fè mal pou fè atansyon.
Yes, say it.	Wi, di li.
I knew why he wanted to go home.	Mwen te konnen poukisa li te vle ale nan kay la.
I show you that this is a long period.	Mwen montre w ke sa a se yon peryòd ki long.
Don’t debate the issues, just hear the person out.	Pa debat sou pwoblèm yo, jis tande moun nan soti.
Thus, this should be tested in further research.	Kidonk, sa a ta dwe teste nan plis rechèch.
We don't have time.	Nou pa gen tan.
He was unhappy by my comments about his drive.	Li pa t kontan pa kòmantè mwen sou kondwi li.
There was a very good reason for that.	Te gen yon bon anpil rezon pou sa.
Well, let's see how much we can do.	Bon, ann wè ki kantite nou ka fè.
The results were perfect.	Rezilta yo te pafè.
You want to choose a routine that works for you.	Ou vle chwazi yon woutin ki travay pou ou.
What do you write about these in your wild stories.	Ki sa ou ekri sou sa yo nan istwa sovaj ou yo.
He never wants other than a girl.	Li pa janm vle lòt pase yon ti fi.
It hurt him.	Li te fè l mal.
It just happens on the outside line.	Li jis rive sou liy deyò a.
As people around them are becoming confused.	Kòm moun ki bò kote yo ap vin konfonn.
Make a sound and you die.	Fè yon son epi ou mouri.
Love this thing.	Renmen bagay sa a.
I didn't want him to leave me.	Mwen pa t vle li kite m.
No wonder we couldn’t find it.	Se pa etonan nou pa t 'kapab jwenn li.
With brown sugar.	Avèk sik mawon.
The thing is you hate it.	Bagay la konnen ou rayi li.
So we knew.	Se konsa nou te konnen.
So we must decide to do more.	Se konsa, nou dwe deside fè plis.
The question is how much lower.	Kesyon an se konbyen pi ba.
It was just the two of us in the morning.	Se te jis nou de nan maten an.
It was not easy to find.	Li pa t fasil pou jwenn.
It’s likely to get out of hand if you’re seeing.	Li gen anpil chans jwenn soti nan men si w ap wè.
That’s why you came here really.	Se poutèt sa ou te vin isit la vrèman.
And his family and in law.	Ak fanmi li ak nan lwa.
That's all right.	Se tout dwa yo.
Yet there was no need to do that.	Poutan pa t 'gen bezwen fè sa.
Maybe you heard.	Petèt ou te tande.
The woman looked back at me.	Fanm lan tounen gade m.
The former was not built, but construction soon began on the latter.	Ansyen an pa te bati, men konstriksyon byento te kòmanse sou lèt la.
We are here to help you.	Nou la pou ede w.
He did what was right.	Li te fè sa ki byen.
I wasn’t doing the jobs too easily.	Mwen pa t ap fè travay yo twò fasil.
It needed to be the heart of the film.	Li te bezwen yo dwe kè a nan fim nan.
When they came out train it had to be.	Lè yo soti tren li te dwe.
Calm down and take a step back.	Kalme epi fè yon etap tounen.
Come out twenty minutes later, her bag over her shoulder.	Vin soti ven minit pita, sak li sou zepòl li.
Television was the enemy.	Televizyon se te lènmi an.
They sell well.	Yo vann byen.
He quoted family members.	Li te fè remake manm fanmi li.
But that moment never happened.	Men moman sa pa janm rive.
Life will continue for them.	Lavi pral kontinye pou yo.
And what was more, and worse, he caught it.	Ak sa ki te plis, ak pi mal, li kenbe l '.
They left their families, their businesses, to come and support me.	Yo kite fanmi yo, biznis yo, yo vin sipòte mwen.
Everything around me told me it was wrong.	Tout bagay bò kote m 'te di m' li te mal.
The wild card.	Sovaj kat la.
This is a simple transfer.	Sa a se yon transfè senp.
Which maybe they won.	Ki petèt yo te genyen.
It may still be useful to us.	Li gendwa toujou itil nou.
You can’t trust yourself.	Ou pa ka fè tèt ou konfyans.
But that is what they could get away with at the time.	Men, se sa yo te ka jwenn lwen ak nan moman an.
And, in these circumstances,.	Epi, nan sikonstans sa yo,.
He looked back into the room.	Li tounen gade nan chanm nan.
It does not appear that his mother denied this.	Li pa parèt ke manman l 'demanti sa a.
But this would be too fast.	Men, sa a ta twò vit.
This is the focus of further research.	Sa a se konsantre nan plis rechèch.
I know the images don’t really look like anything to me.	Mwen konnen imaj yo pa vrèman sanble ak anyen pou mwen.
I will die.	Mwen pral mouri.
Well, at least they didn't go down without explaining themselves first.	Oke, omwen, yo avèk mwen.
He stayed five minutes away.	Li te rete senk minit ale.
Thank you for your concern.	Mèsi pou enkyetid ou.
Her silence felt like a challenge.	Silans li te santi tankou yon defi.
The dog was there.	Chen an te la.
I can’t stress enough how weird that is.	Mwen pa ka ensiste ase jan sa etranj se.
Thousands of people.	Dè milye de moun.
The resistance is not the one you see outside.	Rezistans la se pa moun ou wè deyò.
But then again.	Men, lè sa a ankò.
His will, for one.	Volonte li, pou youn.
But the rest is fine.	Men rès la byen.
They knew well below.	Yo te konnen byen anba a.
Outside the rain turned to snow.	Deyò lapli a te tounen nèj.
Not quite my goal, but still very big.	Pa byen objektif mwen, men toujou trè gwo.
They first get away with legal crime and state violence.	Yo anvan yo jwenn lwen ak krim legal ak vyolans leta.
During development.	Pandan devlopman.
Clean them up and the item is yours.	Netwaye yo epi atik la se pou ou.
You can’t see a little bit of the wrong place.	Ou pa ka wè yon ti kras nan move kote a.
I'm going to be so big.	Mwen pral vin tèlman gwo.
To date, many efforts have been made in this region.	Jiska prezan anpil efò yo te fè nan rejyon sa a.
I barely survived.	Mwen apèn siviv.
But the enemy did not shoot.	Men, lènmi an pa t tire.
Who thought he didn't count because he wasn't dead.	Ki moun ki te panse li pa konte paske li pa te mouri.
But they know we're planning something.	Men, yo konnen nou ap planifye yon bagay.
We have a choice of three places.	Nou gen yon chwa nan twa kote.
He heard the boys come to the door and stand behind him.	Li tande ti gason yo vin bò pòt la epi yo kanpe dèyè l.
This was a home for people.	Sa a te yon kay pou moun.
He spoke without looking up.	Li te pale san leve je l.
He never paid much attention to the first rule.	Li pa t janm peye anpil atansyon sou règ an premye.
If you can, wait until you get back here.	Si ou kapab, tann jiskaske ou tounen isit la.
We can only ask many questions.	Nou ka sèlman poze anpil kesyon.
So whatever you care we consider.	Se konsa, kèlkeswa sa ou pran swen nou konsidere.
Show him facts and figures and question your sources.	Montre l reyalite ak figi epi li kesyone sous ou yo.
There are no pictures on the wall.	Pa gen okenn foto sou miray la.
A door on my left, a window on my right.	Yon pòt sou bò goch mwen, yon fenèt sou bò dwat mwen.
Something terrible happened.	Gen yon bagay terib ki te pase.
From what you did.	Soti nan sa ou te fè.
A mile a week sounds good.	Yon mil yon semèn son bon.
And everything then okay but.	Ak tout bagay Lè sa a, oke men.
Just put them in, turn it on high and let it reach.	Jis mete yo nan, vire l 'sou wo epi kite li rive.
I took the last bottle of water.	Mwen pran dènye boutèy dlo a.
He did not listen to anyone.	Pa t koute pèsonn.
I really miss it.	Mwen vrèman manke li.
Find a way to yes.	Jwenn yon fason pou wi.
He loved the way his sister needed him.	Li te renmen jan sè l te bezwen l, li te vle l.
Find the next size if you want to try them.	Jwenn pwochen gwosè a si ou vle eseye yo.
Here he was very successful.	Isit la li te gen anpil siksè.
In other words, you need to know a few things about a species.	Nan lòt mo, ou bezwen konnen kèk bagay sou yon espès.
That’s why they feel comfortable enough to ask.	Se poutèt sa yo santi yo alèz ase pou mande.
Here are his observations.	Men obsèvasyon li yo.
In a parking lot.	Nan yon pakin.
All three were in his room.	Tout twa yo te nan chanm li.
In any case, you will have to do the thing.	Nan nenpòt ka, ou pral oblije fè bagay la.
You have a year.	Ou gen yon ane.
Well, tell me your story now.	Oke, rakonte m istwa ou kounye a.
I went in with very little resistance.	Mwen te ale nan ak anpil ti rezistans.
From this perspective, his movement makes sense.	Soti nan pèspektiv sa a, mouvman li fè sans.
I studied my hand for a moment, because everything seemed smaller.	Mwen te etidye men m pou yon ti moman, paske tout bagay te sanble pi piti.
Medical records were reviewed for the presence of clinical signs and symptoms.	Dosye medikal yo te revize pou prezans nan siy klinik ak sentòm yo.
He could see it coming.	Li te kapab wè l ap vini.
He could slightly make out a face.	Li te kapab yon ti kras fè soti yon figi.
Yet the fire did not touch them.	Poutan dife a pa t touche yo.
I can use digital lock.	Mwen ka sèvi ak seri dijital.
We’ve done this often before.	Nou te fè sa souvan anvan.
I have a bad feeling about that.	Mwen gen yon move santiman sou sa.
Some are related to each other while others are not.	Gen kèk ki gen rapò youn ak lòt pandan ke lòt yo pa.
This is song two.	Sa a se chante de.
I had to.	Mwen te dwe.
All authors discussed the results and wrote the manuscript.	Tout otè te diskite rezilta yo e te ekri maniskri a.
I agree with the others.	Mwen dakò ak lòt yo.
Now let them touch.	Koulye a, kite yo manyen.
It's a big hit with my kids.	Se yon gwo hit ak pitit mwen yo.
These men wanted nothing.	Se mesye sa yo ki te vle anyen.
Taste for strength and add more tea leaves if needed.	Gou pou fòs epi ajoute plis fèy te si sa nesesè.
After he spoke, he was suddenly surprised that he had to ask.	Apre li te pale, li te toudenkou etone ke li te oblije mande.
Do your best to get their attention.	Fè tou sa ou kapab pou jwenn atansyon yo.
We must grow what we eat and do what we use.	Nou dwe grandi sa nou manje ak fè sa nou itilize.
Then two minutes pass the air.	Lè sa a, de minit pase lè a.
Put together very well.	Mete ansanm trè byen.
I will not return.	mwen pap retounen.
It wouldn't matter.	Li pa ta gen pwoblèm.
That is my day job.	Sa se travay lajounen mwen.
Workers were able to get inside.	Travayè yo te kapab antre anndan an.
It doesn't work for me.	Li pa travay pou mwen.
We look forward to our next project !.	Nou tann pwochen pwojè nou an!.
This is where the cost of your event plays a big role.	Sa a se kote pri a nan evènman ou jwe yon gwo wòl.
Make sure you are clear about your topic and its concepts.	Asire w ke ou klè sou sijè ou a ak konsèp li yo.
The reason is obvious.	Rezon ki fè la se evidan.
It's very easy.	Li trè fasil.
Feel free to stay a bit and look around !.	Ezite rete yon ti jan epi gade alantou!.
I didn’t exactly believe it at first, myself.	Mwen pa t 'egzakteman kwè li nan premye, tèt mwen.
It wasn't now.	Li pa t kounye a.
He took on guard and quickly nodded.	Li te pran sou gad, li byen vit souke tèt.
Her parents would be proud.	Paran li ta fyè.
News media attention is increasing.	Atansyon medya nouvèl yo ogmante.
The drive seemed to take forever.	Kondwi a te sanble pran pou tout tan.
He could do no more, for he knew nothing.	Li pa t 'kapab fè anyen ankò, paske li pa t' konnen anyen ankò.
I think you will be fine.	Mwen panse ou pral byen.
It's as good as it gets.	Li bon jan li ye.
You can register here.	Ou ka enskri isit la.
We are not here to judge.	Nou pa la pou nou jije.
We will protect you, give you a home.	Nou pral pwoteje ou, ba ou yon kay.
He is now injured.	Li vin blese kounye a.
I don't want to know if it's better for me.	Mwen pa vle konnen si li pi bon pou mwen.
Obviously they have free time and resources to do it well.	Li evidan yo gen tan lib ak resous yo fè li byen.
I can influence your every move to work at my end.	Mwen ka enfliyanse chak mouvman ou pou travay nan bout mwen.
To think so.	Pou panse sa.
I am aware of it and can come back to it.	Mwen okouran de li epi mwen ka tounen vin jwenn li.
Everyone started walking in a line, in complete silence.	Tout moun te kòmanse mache nan yon liy, nan silans konplè.
You may hate or love it, it always happens.	Ou ka rayi oswa renmen, li toujou ap pase.
I will dream of you.	Mwen pral reve ou.
For a moment he was silent, and so was he.	Pandan yon ti tan li rete an silans, e li menm tou.
Next time he looked they were closer.	Pwochen fwa li gade yo te pi pre.
Her three children watched her from inside the front window.	Twa pitit li yo gade li depi andedan fenèt la devan an.
But it turned out to be a real pain, actually.	Men, li te vin tounen yon doulè reyèl, aktyèlman.
This negative point does not change until you show it.	Pwen negatif sa a pa chanje jiskaske ou montre li.
You know very well that this is not the case.	Ou konnen byen e byen se pa konsa li ye.
He can put it on the floor more now.	Li ka mete l 'atè a plis kounye a.
It was at least in length.	Li te omwen nan longè.
Let’s get out of this job.	Ann soti ak travay sa a.
We’re doing a lot at first.	Nou ap fè anpil nan premye a.
I really put in the effort with this one.	Mwen vrèman mete nan efò ak yon sèl sa a.
Death is the beginning of another life.	Lanmò se kòmansman yon lòt lavi.
And it's working now.	Epi li nan travay kounye a.
I have to change that.	Mwen oblije chanje sa.
If your car and save money.	Si machin ou ak ekonomize lajan.
We expected that from him.	Nou te espere sa soti nan li.
Similar conclusions were observed for white meat vs.	Konklizyon menm jan an te obsève pou vyann blan vs.
I know you felt it too.	Mwen konnen ou te santi li tou.
He seemed bound and determined to keep us apart.	Li te sanble mare ak detèmine pou kenbe nou apa.
I didn’t see it as a sign.	Mwen pa t 'wè li kòm yon siy.
Get success with right hand lead and short left hand.	Jwenn siksè ak men dwat plon ak men gòch kout.
We live freely and do what we want.	Nou viv lib epi fè sa nou vle.
Therefore, the defendant did not have to use a signal.	Kidonk, akize pa t oblije sèvi ak yon siyal.
Why are we born on this good earth?	Pou kisa nou fèt sou bon tè sa a.
He takes everyone to watch.	Li pran tout moun pou veye li.
The exact day is missing.	Jou egzak la manke.
Let me know what you think in the comments.	Kite m 'konnen sa ou panse nan kòmantè yo.
Look at several marketing techniques to make a difference.	Gade plizyè teknik mache etranje pou fè yon diferans.
But in the end, no one left them except their own qualities.	Men, finalman, pesonn pa t kite yo, eksepte pwòp kalite pa yo.
But you could move a better application.	Men, ou ta ka deplase yon aplikasyon pi byen.
What you do with it is important.	Se sa ou fè ak li ki enpòtan.
I'm afraid we'll lose later.	Mwen pè kiyès nou pral pèdi apre.
And he has a big laugh.	Epi li gen yon gwo ri.
Didn't face any problems.	Pa t 'fè fas a nenpòt pwoblèm.
We tried some really interesting things.	Nou te eseye kèk bagay vrèman enteresan.
You can drop a tree with six feet in it.	Ou ka tonbe yon pye bwa ak sis pye nan li.
He could accept such circumstances in his own life.	Li te kapab aksepte sikonstans sa yo nan pwòp lavi li.
We will give you the strength we can.	Nou pral ba ou fòs nou kapab.
You know these things.	Ou konn bagay sa yo.
All authors contribute to the writing and discussion.	Tout otè kontribye nan ekriti a ak diskisyon an.
Just a nice piece.	Jis yon bèl moso.
They discussed what they were looking for in a woman they could trust.	Yo te diskite sou sa yo chèche nan yon fi yo ka fè konfyans.
It was the worst thing.	Se te bagay ki pi mal la.
Otherwise, you’ve got a great article on hand.	Sinon, ou te gen yon gwo atik sou men ou.
I do not know.	M pa konnen.
I thought he was suddenly sick too.	Mwen te panse li te petèt toudenkou malad tou.
I believe you can do it.	Mwen kwè ou ka fè li.
This method was not used in the current study.	Metòd sa a pa te itilize nan etid aktyèl la.
Finally, there was sound around me.	Finalman, te gen son bò kote m '.
You can have a claim.	Ou ka gen yon reklamasyon.
Every effort has been made to keep it a secret.	Tout efò yo te fè pou kenbe sekrè a.
Every move he makes, on and off the court, is calculated.	Chak mouvman li fè, sou tribinal la ak deyò, yo kalkile.
I never thought that would happen.	Mwen pa janm panse sa ta rive.
I mean, if it exists, there are rules about it.	Mwen vle di, si li egziste, gen règ sou li.
And the only way to do that, he says, is to prepare.	Ak sèl fason pou fè sa, li di, se prepare.
The water was cut off, but it had apparently been on earlier.	Dlo a te koupe, men li te aparamman te sou pi bonè.
He had never seen anyone more beautiful.	Li pa t janm wè pèsonn pi bèl.
It will be in their best interest.	Li pral nan pi bon enterè yo.
I would not recommend his book.	Mwen pa ta rekòmande liv li a.
Is that a fair statement?	Eske se yon deklarasyon ki jis.
We know the companies mentioned above are doing this.	Nou konnen konpayi yo mansyone pi wo a ap fè sa.
We can't live like this, Dad.	Nou pa ka kontinye viv konsa papa.
This was a treat she especially loved.	Sa a te yon trete li espesyalman te renmen.
The houses are seated.	Kay yo chita.
His students and, you know, the people around him brought him down.	Elèv li yo ak, ou konnen, moun ki bò kote l 'te desann li.
It was a very creative time for everyone.	Se te yon peryòd trè kreyatif pou tout moun.
Results may vary from person to person.	Rezilta yo ka varye ant moun.
He has a very good staff.	Li gen yon trè bon anplwaye.
In fact, this seems exactly right to me.	An reyalite, sa a sanble egzakteman dwa pou mwen.
To them it seems to balance the scale.	Pou yo li sanble balanse echèl la.
From time to time.	De tanzantan.
An example of an application program is a word processing program.	Yon egzanp yon pwogram aplikasyon se yon pwogram tretman tèks.
Under the open book, there will be two bars.	Anba liv la louvri, pral gen de ba.
It wouldn't be so hard.	Li pa ta menm difisil konsa.
The other side of the room is your mother.	Lòt bò chanm lan se manman ou.
Check and see.	Tcheke epi wè.
Who he defined what he did.	Ki moun li te defini sa li te fè.
Talked to this dress.	Te pale ak rad sa a.
He looked at the water on his shoulder.	Li voye je sou dlo a sou zepòl li.
He has actually achieved this status for many.	Li aktyèlman te reyalize estati sa a pou anpil moun.
The data represent one of two independent experiments with similar results.	Done yo reprezante youn nan de eksperyans endepandan ak rezilta menm jan an.
The officer's expression was cold and hard.	Ekspresyon ofisye a te frèt ak difisil.
Yet, he found nothing.	Poutan, li pa t jwenn anyen.
We should take nothing for granted.	Nou ta dwe pran anyen pou akòde.
Notice the white security camera in the window.	Remake kamera sekirite blan an nan fenèt la.
I stopped only because it was time to sleep.	Mwen te sispann sèlman paske li te tan dòmi.
The output value is too high.	Valè pwodiksyon an twò wo.
Should be from early summer.	Ta dwe soti nan kòmansman ete.
He felt old, though he shouldn’t.	Li te santi li fin vye granmoun, menm si li pa ta dwe.
I drew it.	Mwen te trase li.
It feels a bit out of its element, here.	Li santi yon ti jan soti nan eleman li, isit la.
And we respect that.	E nou respekte sa.
The brother called their father.	Frè a rele papa yo.
I forget how it came about.	Mwen bliye ki jan li te vini.
See which picture comes to mind.	Gade ki foto ki vin nan tèt ou.
I wanted to improve my knowledge, skills and understanding.	Mwen te vle amelyore konesans mwen, konpetans ak konpreyansyon mwen.
One way or another they do.	Yon fason oswa yon lòt yo fè.
Yes, it is.	Wi, li se.
Anxiety for a friend.	Enkyetid pou yon zanmi.
I don’t want to change for that reason.	Mwen pa vle chanje pou rezon sa a.
Trial errors were not subject to review.	Erè esè yo pa te sijè a revize.
We only need to listen and we will get it.	Nou sèlman bezwen koute e nou pral jwenn li.
Actions are called when the condition is met.	Aksyon yo rele lè kondisyon an satisfè.
It’s good to finally meet you.	Li bon pou finalman rankontre ou.
The papers say they are crazy.	Papye yo di yo fou.
Maybe he made friends with her.	Petèt li te fè zanmi ak li.
The doors opened to him.	Pòt yo te louvri yon kote bò kote l '.
Things were different now.	Bagay yo te diferan kounye a.
However, as with any surgery, complications can occur.	Sepandan, menm jan ak nenpòt operasyon, konplikasyon ka rive.
They show is a representative experience of.	Yo montre se yon eksperyans reprezantan de.
This requires a very different energy.	Sa mande yon enèji trè diferan.
And yet, it’s not completely out of the question.	E ankò, li pa konplètman soti nan kesyon an.
Women were something he would never understand.	Fanm yo te yon bagay li pa t ap janm konprann.
It changed my life.	Li chanje lavi m.
Super weapon for very little money.	Super zam pou anpil ti kòb.
They knew who we were.	Yo te konnen ki moun nou ye.
I can hear it in my head now.	Mwen ka tande li nan tèt mwen kounye a.
It's something that brings people together.	Se yon bagay ki fè moun ansanm.
Oh, and something else.	Oh, ak yon lòt bagay.
The walls looked thin.	Mi yo te sanble mens.
Then there was the security.	Lè sa a, te gen sekirite a.
Diagnosis is often based on symptoms and physical examination.	Dyagnostik souvan baze sou sentòm yo ak egzamen fizik.
Anything, everything, good can happen now.	Nenpòt bagay, tout bagay, bon ka rive kounye a.
You broke in my hand.	Ou kraze nan men mwen.
You'd better see that.	Ou ta pi bon wè sa.
This contract is a final contract.	Kontra sa a se yon kontra fini.
So go back and look at your life.	Se konsa, tounen tounen epi gade nan lavi ou.
More on me here.	Plis sou mwen isit la.
The kids bought and are working hard.	Timoun yo te achte epi yo ap travay di.
They were understanding as they could.	Yo te konpreyansyon jan yo te kapab.
Everything is over.	Tout bagay fini.
And besides, we have one another now.	E anplis, nou gen youn lòt kounye a tou.
Go because my father is gone.	Ale paske papa m ale.
I get a good week later down and up.	Mwen jwenn yon bon semèn apre sa desann epi leve.
Factors related to patient survival were analyzed.	Faktè ki gen rapò ak siviv pasyan yo te analize.
It just wasn’t working for me.	Li jis pa t ap travay pou mwen.
That’s why I believe it’s a form letter.	Se poutèt sa mwen kwè ke li se yon lèt fòm.
That's what he meant.	Se sa li te vle di.
They don’t go slow.	Yo pa ale dousman.
I want to know before he or they get here.	Mwen vle konnen anvan li oswa yo rive isit la.
He pulled his hand in his arm.	Li rale men l nan bra l.
Walk through this door and you will die.	Mache nan pòt sa a epi ou pral mouri.
Know the important differences.	Konnen diferans ki enpòtan.
Of course, we agree that this rule may apply in some situations.	Natirèlman, nou dakò ke règ sa a ka aplike nan kèk sitiyasyon.
Which is t.	Ki se t.
I couldn’t tell how many.	Mwen pa t 'kapab di konbyen.
In fact, it is one of my favorite places to travel.	An reyalite, li se youn nan kote m pi renmen pou vwayaje.
So we would.	Se konsa nou ta.
I was doing that.	Mwen tap fè sa.
I was doing too much.	Mwen tap fè twòp.
So are the teachers.	Se konsa, pwofesè yo.
This seems to us to be an obvious truth.	Sa a sanble pou nou se yon verite evidan.
The most important thing was that the work came out.	Bagay ki pi enpòtan an se te ke travay la te soti.
No debate there.	Pa gen deba la.
Including the minor version.	Ki gen ladan vèsyon an minè.
He answered these questions.	Li te reponn kesyon sa yo.
It is based on an error in memory.	Li baze sou yon erè nan memwa.
Did not do any good.	Pa t 'fè okenn byen.
It was impossible to guess how old he was.	Li te enposib devine ki laj li te genyen.
They waited an hour.	Yo tann yon èdtan.
Please don't send me away.	Tanpri pa voye m ale.
Circumstances make anything more between them impossible.	Sikonstans yo fè anyen plis ant yo enposib.
He has good reason to do so.	Li gen yon bon rezon pou l fè sa.
Somehow he was forced from inside to continue sitting, playing.	Yon jan kanmenm li te fòse soti nan andedan kontinye chita, jwe.
I don’t want to lose my family.	Mwen pa vle pèdi fanmi mwen.
Now we know that this is not the case.	Kounye a nou konnen ke sa a se pa ka a.
But they can't touch you.	Men, yo pa ka manyen ou.
There was no bright light.	Pa te gen okenn limyè klere.
Our response to this is slow.	Repons nou pou sa a se ralanti.
He told me it’s a combination of people, space, and tools.	Li te di m 'se yon konbinezon de moun, espas, ak zouti.
Maybe he was simply tired.	Petèt li te tou senpleman fatige.
He was old.	Li te fin vye granmoun.
Let the battle begin.	Se pou batay la kòmanse.
I do not have time.	Mwen pa gen tan.
And he won.	Epi li te genyen.
You need your break.	Ou bezwen repo ou.
Always feel like shit.	Toujou santi tankou kaka.
In their view, the problem is a lack of credit.	Nan wè yo, pwoblèm nan se yon mank de kredi.
And that was the end of our contract.	Epi se te fen kontra nou an.
Be prepared for traffic at this time of year.	Prepare w pou trafik nan moman sa a nan ane a.
They will continue to do so.	Y ap kontinye fè sa.
If we stand for that, we will stand for anything.	Si nou kanpe pou sa, nou pral kanpe pou nenpòt bagay.
In the plate, however, he made good use of the products.	Nan plak la, sepandan, li te fè byen sèvi ak pwodwi yo.
They need the engine, body and everything else.	Yo bezwen motè a, kò ak tout lòt bagay.
He was a familiar.	Li te yon abitye.
They don’t get lucky.	Yo pa jwenn chans.
Keep these areas clean.	Kenbe zòn sa yo pwòp.
You need middle ground.	Ou bezwen mitan tè.
However, this could not be further from the truth.	Sepandan, sa a pa ta ka pi lwen verite a.
He could hear it in his voice.	Li te kapab tande li nan vwa li.
And now this one, that should have been his best one yet.	Epi, koulye a yon sèl sa a, ki ta dwe te pi bon youn li ankò.
No real break for me though.	Pa gen repo reyèl pou mwen menm si.
We seem to find a way and get it through.	Nou sanble jwenn yon fason epi jwenn li nan.
A good job.	Yon bon travay.
Better go without it.	Pi bon ale san li.
I'm sure now.	Mwen si kounye a.
I remember reading that.	Mwen sonje mwen te li sa.
He took his breath away.	Souf li pran.
There were only two other women.	Te gen sèlman de lòt fanm.
There was no sign of it.	Pa te gen okenn siy pou li.
I have mixed feelings about my work.	Mwen gen santiman melanje sou travay mwen.
You get out, meet people.	Ou jwenn soti, rankontre moun.
And she can't find a man.	Epi li pa ka jwenn yon gason.
The costs of this false economy do not stop there.	Depans yo nan fo ekonomi sa a pa sispann la.
They hid there, down between the cars.	Yo te kache la, desann ant machin yo.
I loved that.	Mwen te renmen ak sa.
If he likes it, he can keep it.	Si li renmen li, li ka kenbe li.
Why it affected him so much, he did not understand.	Poukisa sa te afekte l konsa, li pa t konprann.
Happy friends.	Kè kontan zanmi yo.
This is not her style.	Sa a se pa style li.
I know it sounds like that, but you're wrong.	Mwen konnen li sanble konsa, men ou nan erè.
A cold beer sat on the coffee table.	Yon byè frèt te chita sou tab kafe a.
Food sources, energy, medical problems.	Sous manje, enèji, pwoblèm medikal.
Hit the jump and check the full press release.	Frape so a epi tcheke piblikasyon laprès konplè a.
The two boys will be in charge for the next five years.	De ti gason yo t ap pran chaj nan senk ane kap vini yo.
I hold it.	Mwen kenbe l.
It must have been more than that.	Li te dwe gen plis pase sa.
I didn’t want to meet one.	Mwen pa t 'vle rankontre youn.
No one else was moving tonight.	Pa gen lòt moun ki t ap deplase aswè a.
But as long as it remains secret and hidden it will not.	Men, osi lontan ke li rete sekrè ak kache li pa pral.
The house is yours, and everything else.	Kay la se pou ou, ak tout lòt bagay tou.
How wonderful the world has looked!	Ala bèl mond lan te gade lwen sa a.
This year, however.	Ane sa a, sepandan.
I wish it was over with.	Mwen swete ke li te fini ak.
As king, he was free to make decisions.	Kòm wa, li te sipoze lib pou pran desizyon.
Just in case any of us would find this post again.	Jis nan ka nenpòt nan nou ta jwenn pòs sa a ankò.
And that was the effect it had on everyone.	E se te efè li te genyen sou tout moun.
So history.	Se konsa istwa.
As such, you feel ‘dirty’ as it was, for several reasons.	Kòm sa yo, ou santi ou 'sal' kòm li te, pou plizyè rezon.
He reached out and took her hand.	Li lonje men l, li pran men l.
We need a reason.	Nou bezwen yon rezon.
I believe there are many things that we should not know.	Mwen kwè ke gen anpil bagay ke nou pa ta dwe konnen.
There were more men than women in both groups of patients.	Te gen plis gason pase fanm nan tou de gwoup pasyan yo.
But he continued to cast, even seeing success when he did not.	Men, li te kontinye jete, menm wè siksè lè li pa t '.
This time I put my arm around her.	Fwa sa a, se mwen ki mete bra m bò kote l.
Everyone knew who he was.	Tout moun te konnen ki moun li te ye.
We have the most serious things to discuss.	Nou gen bagay ki pi serye pou nou diskite.
No, she's probably asleep.	Non, pwobableman li ap dòmi.
Slowly but surely, he began to care again.	Dousman men siman, li te kòmanse pran swen ankò.
This is not this book.	Sa a se pa liv sa a.
Now it's night.	Kounye a li nan mitan lannwit lan.
This is the central result of this paper.	Se rezilta santral papye sa a.
He seemed to be doing well.	Li te sanble li te fè ni byen ni byen.
Don't have to look them in the eye.	Pa oblije gade je yo.
She could hear him breathing calmly in the room.	Li te kapab tande l respire kalm nan chanm lan.
He knows everything about us.	Li konnen tout bagay sou nou.
The high score was as expected.	Gwo nòt la te jan yo espere.
It's about time.	Se sou tan.
This is considered a unique feature.	Sa a konsidere kòm yon karakteristik inik.
I had much preferred not to.	Mwen te gen anpil pito pa.
Come see me in a week or so.	Vin wè m nan yon semèn oswa konsa.
I got the message and I'll be busy.	Mwen te resevwa mesaj la epi mwen pral okipe.
Questions to see.	Kesyon pou vin wè li.
I don’t think it is though.	Mwen pa panse li se menm si.
He was not present tonight.	Li pa t prezan nan aswè a.
He could not bring their children back.	Li pa t 'kapab fè pitit yo tounen.
The cut was deep enough to draw blood.	Koupe a te pwofon ase pou tire san.
You can repeat this command to go further in the past.	Ou ka repete kòmandman sa a pou ale pi lwen nan tan lontan an.
Talk about a conflict of interest.	Pale sou yon konfli enterè.
Instead, it just makes me want to read more.	Olye de sa, li jis fè m 'vle li plis.
Like he doesn’t remember you.	Tankou li pa sonje ou.
I guess that's a plus.	Mwen devine sa se yon plis.
They will be here in a glass.	Yo pral isit la nan yon vè.
But they should not be able to pull them high.	Men, yo pa ta dwe kapab rale yo wo.
But even this was not the worst.	Men, menm sa a pa t 'pi mal la.
It has everything to do with the internet.	Li gen tout bagay pou wè ak entènèt la.
I need it.	Mwen bezwen li.
There were people who had to go when they had to go.	Te gen moun ki te oblije ale lè yo te oblije ale.
Only death can separate us.	Se sèlman lanmò ki ka separe nou.
Then there is the issue of water.	Lè sa a, gen pwoblèm nan nan dlo.
But he had to protect the food.	Men, li te oblije pwoteje manje a.
Just stick it out.	Jis kole li deyò.
The man had a gun in his hand.	Moun nan te gen yon zam nan men l.
This shit is getting very heavy.	Kaka sa a ap vin lou anpil.
I have no idea how to go about this.	Mwen pa gen okenn lide ki jan yo ale sou sa a.
These were more ready to report.	Sa yo te plis pare pou rapòte.
What happened?	Sak pase sa?.
Some unhealthy shit.	Gen kèk kaka dezole.
Better yet, your hands are on fire because it is very hot.	Pi bon toujou, men ou yo nan dife paske li fè cho anpil.
A new church.	Yon nouvo legliz.
I went there for myself.	Mwen te ale la pou mwen.
Much worse than in this country.	Anpil bagay pi mal pase nan peyi sa a.
It is about loving and building a better family.	Li se sou renmen ak bati yon fanmi pi bon.
He couldn't do it.	Li pa t 'kapab fè li.
And he will agree to that because he wants me to.	Epi li pral dakò ak sa paske se mwen li vle.
And there are family members or friends in those places.	Epi gen manm fanmi oswa zanmi nan kote sa yo.
You have your share.	Ou gen pataje ou.
Please come for me.	Tanpri, tanpri vin pou mwen.
I thought we did really well.	Mwen te panse nou te fè vrèman byen.
It comes down to many different factors.	Li vini desann nan anpil faktè diferan.
I want character.	Mwen vle karaktè.
Or he might just get lucky this time.	Oswa li ta ka jis jwenn chans fwa sa a.
Since this morning.	Depi maten an.
That’s simply how it is here.	Se tou senpleman ki jan li ye isit la.
The lower numbers mean slow motion.	Nimewo ki pi ba yo vle di mouvman dousman.
This is a very serious problem.	Sa a se yon pwoblèm ki grav anpil.
It was so much fun when he did.	Li te tèlman amizan lè li te fè.
Needed like nothing he had ever felt before.	Bezwen tankou anyen li te janm santi anvan.
Once trouble starts, it can’t go away.	Yon fwa pwoblèm kòmanse, li pa ka ale.
A business dinner.	Yon dine biznis.
He ran a little fast.	Li kouri yon ti kras vit.
For this good thing, you can show the current numbers.	Pou yon bagay sa a bon, ou ka montre nimewo aktyèl yo.
That was it.	Sa te ye.
Unfortunately this village was right in its path.	Malerezman vilaj sa a te dwat nan chemen li.
Not in the back.	Pa nan do a.
I would make the time.	Mwen ta fè tan an.
And they did, sure enough.	Apre sa, yo te fè, asire w ase.
He said he wanted to start a company on his own.	Li te di ke li te vle kòmanse yon konpayi poukont li.
Didn't see it in years.	Pa t 'wè li nan ane.
I would be in trouble otherwise.	Mwen ta nan pwoblèm otreman.
It can only be well understood as part of a larger context.	Li ka sèlman byen konprann kòm yon pati nan yon kontèks pi gwo.
Contact me at the email address below if you are interested.	Kontakte m 'nan adrès imel ki anba a si w enterese.
He is not welcome there.	Li pa akeyi la.
The history of drugs was irrelevant.	Istwa dwòg pa t enpòtan.
I barely hold up as it is.	Mwen apèn kenbe moute jan li ye.
But an image caught me.	Men, yon imaj kenbe m '.
It is impossible for a family to sit together and watch.	Li enposib pou yon fanmi chita ansanm epi gade.
He keeps his team in the game.	Li kenbe ekip li a nan jwèt la.
Then it was different.	Lè sa a, li te diferan.
And we can end this here and now if you are reasonable.	Epi nou ka fini sa a isit la e kounye a si ou rezonab.
We come to work and work hard eight hours a day.	Nou vin travay ak travay di pandan uit èdtan pa jou.
In your eyes, not your church, we are not yet married.	Nan je ou, pa legliz ou a, nou poko marye.
I’m actually looking forward to seeing it.	Mwen aktyèlman ap chèche pou pi devan pou wè li.
You can see where this is going.	Ou ka wè ki kote sa a prale.
Finally, my front door opened.	Finalman, gade devan m lan te louvri.
Only there is known.	Se la sèlman li te ye.
I chose it for her.	Mwen te chwazi li pou li.
We just need to wait.	Nou jis bezwen yo tann.
We must continue the war to end it.	Nou dwe kontinye lagè a pou l fini.
It takes little effort to control it.	Li pran ti kras efò pou kontwole li.
Her eyes rolled in her head.	Je li woule nan tèt li.
I was just kept in a house.	Mwen te jis kenbe nan yon kay.
I can’t find a good way to do that though.	Mwen pa ka jwenn yon bon fason pou fè sa menm si.
You need to focus.	Ou bezwen konsantre.
There are laws against that, and laws that go beyond those laws.	Gen lwa kont sa, ak lwa ki depase lwa sa yo.
This was a great deal.	Sa a te yon gwo zafè.
Really, great blog you have here.	Vrèman, gwo blog ou gen isit la.
We want to know why they do that.	Nou vle chèche konnen poukisa yo fè sa.
Men of power.	Gason ki gen pouvwa.
Nobody wants to talk like that, especially in public.	Pèsonn pa vle pale konsa sitou an piblik.
I can sell thirty of these a week, in season.	Mwen ka vann trant nan sa yo yon semèn, nan sezon an.
They have been producing great football teams throughout the years.	Yo te toujou ap pwodwi gwo ekip foutbòl atravè ane yo.
You have to know what you want in life.	Ou dwe konnen sa ou vle nan lavi.
Or is it the theory.	Oswa se teyori a.
You can sleep inside.	Ou ka dòmi andedan.
We will set you up and lead you through it.	Nou pral mete ou kanpe, epi fè ou atravè li.
His mind, as he said, was about history in the future.	Lide li, jan li te di, te sou istwa nan tan kap vini an.
I'm not doing this to hurt you.	Mwen pa fè sa pou fè ou mal.
And that we lost a lot.	E ke nou te pèdi anpil.
Or any agreement either.	Oswa nenpòt akò swa.
The project points above and below the plate.	Pwen yo pwojè anwo ak anba plak la.
That's why it doesn't work.	Se poutèt sa li pa mache.
You are a completely different person.	Ou se yon moun konplètman diferan.
The dream is down to be, or is to be confused.	Rèv la se desann dwe, oswa se fè konfonn.
And it looks like it.	Epi li sanble li.
That's what you can see below.	Sa a, ki ou ka wè anba a.
I talk about it many other times.	Mwen pale de li anpil fwa ak lòt.
These names are good players who can undoubtedly improve the side.	Non sa yo se bon jwè ki ka san dout amelyore bò a.
Let it grow for the boys.	Kite l grandi pou ti gason yo.
It is beautiful enough for me.	Li se bèl valè ase pou mwen.
This distance is a growing number that is getting bigger and bigger.	Distans sa a se yon nimewo ki toujou ap grandi k ap vin pi gwo ak pi gwo.
Because it's not fun.	Paske se pa plezi.
But its phone policy is now up to date.	Men, règleman telefòn li yo kounye a se ajou.
She just wants to go back to normal, to be friends again.	Li jis vle tounen nan nòmal, yo dwe zanmi ankò.
From this judgment an appeal was taken to this court.	Soti nan jijman sa a yo te pran yon apèl nan tribinal sa a.
So we were.	Se konsa nou te ye.
I can't stay with you.	Mwen pa ka rete avèk ou.
And that they might be right.	E ke yo ta ka gen rezon.
I know you both had it hard.	Mwen konnen ou tou de te gen li difisil.
I'm not hurting anyone.	Mwen pa fè pèsonn mal.
Me there.	Me la.
It is not a question of interpretation.	Se pa yon kesyon de entèpretasyon.
But that was war.	Men, sa te lagè.
You know the confidence factor.	Ou konnen faktè konfyans nan.
I was there to sell someone a car.	Mwen te la pou vann yon moun yon machin.
Instead he just stood there.	Olye de sa li jis te kanpe la.
I know you have to be very busy.	Mwen konnen ou dwe trè okipe.
We lived in poverty.	Nou te viv pòv.
I'm just me.	Mwen jis mwen.
It would be dark behind the door.	Li ta fè nwa dèyè pòt la.
Their eyes follow me.	Je yo swiv mwen.
Maybe you're closer than ever.	Petèt ou pi pre pase tout tan.
White, make it out.	Blan, fè l soti.
He plays you.	Li jwe ou.
Your mind will be your biggest enemy when you start.	Lide ou pral pi gwo lènmi ou lè w kòmanse.
The man died.	Nonm lan mouri.
It was solid, hard, and clear as glass.	Li te solid, difisil, ak klè tankou vè.
All parties were reported from all apartment complexes.	Tout pati yo te rapòte soti nan tout konplèks apatman an.
Everyone has their own room.	Tout moun gen chanm pa yo.
Not so soon.	Pa tèlman byento.
And, some things are just life on earth, clear and simple.	Epi, kèk bagay yo se jis lavi sou tè a, klè ak senp.
You should not touch them.	Ou pa ta dwe manyen yo.
This study has several limitations.	Etid sa a gen plizyè limit.
They would always have questions.	Yo toujou ta gen kesyon.
I will continue to look for answers to my questions.	Mwen pral kontinye chèche repons pou kesyon mwen yo.
Case definitions have been established.	Definisyon ka yo te etabli.
Another time, he said he would not perform unless he received back payments.	Yon lòt fwa, li te di ke li pa ta fè pèfòmans sof si li te resevwa peman dèyè.
It's just a result of following these rules.	Se jis yon rezilta nan swiv règ sa yo.
What really matters is the effect of the trial.	Sa ki vrèman enpòtan se efè jijman an.
Clean water is harder and harder to find.	Dlo pwòp se pi difisil ak pi difisil pou jwenn.
I’m glad he’ll have another chance this year.	Mwen kontan ke li pral gen yon lòt chans ane sa a.
Some just disappeared and others just lost touch.	Gen kèk ki jis disparèt ak lòt moun jis pèdi kontak.
I think it fits.	Mwen panse ke li anfòm.
He fixed his eyes on me and pointed to his head.	Li fikse je l 'sou mwen epi lonje dwèt sou tèt li.
One of the best.	Youn nan pi bon an.
In the training room.	Nan sal fòmasyon an.
And pictures, too.	Ak foto, tou.
It occurs only as part of character.	Li rive sèlman kòm yon pati nan karaktè.
One crime leads to another.	Yon krim mennen nan yon lòt.
We are very sorry.	Nou regrèt anpil.
We have been following this story since day one.	Nou te swiv istwa sa a depi premye jou.
He has a long waiting list.	Li gen yon lis datant ki long.
There is no traffic sound, either.	Pa gen okenn son trafik, swa.
Well, this is a comment, not a letter.	Oke, sa a se yon kòmantè, pa yon lèt.
The war changed everything.	Lagè a chanje tout bagay.
Something of a surprise, that.	Yon bagay nan yon sipriz, sa.
What do you see happening now?	Kisa ou wè k ap pase kounye a.
It's everywhere.	Li tout kote.
On that right.	Sou dwa sa.
I need to do something.	Mwen bezwen fè yon bagay.
The problem is the system.	Pwoblèm lan se sistèm nan.
You do your best and then move on to the most important things.	Ou fè pi byen ou epi answit ale nan bagay ki pi enpòtan yo.
You were a bigger man than I was.	Ou te yon pi gwo gason pase mwen.
Whatever happens.	Antouka sa pral rive.
Like, forever ago.	Tankou, pou tout tan de sa.
I have another question, though.	Mwen gen yon lòt kesyon, menm si.
Any ideas or plans ?.	Nenpòt lide oswa plan?.
They are not in the new standard or something.	Yo pa nan nouvo estanda a oswa yon bagay.
I don't want to trust them with my life either.	Mwen pa ta vle fè yo konfyans lavi mwen tou.
No one noticed.	Pa gen moun ki remake.
It was really special being there, thinking about it.	Li te reyèlman espesyal yo te la, panse sou li.
Then, as now, the target was a sitting president.	Lè sa a, tankou kounye a, sib la se te yon prezidan chita.
For me, this is the best idea to come up with.	Pou mwen, se lè sa a pi bon lide yo vini.
They have houses to pay for.	Yo gen kay yo peye pou.
I'm a gun, nothing more.	Mwen se yon zam, anyen ankò.
He would look away, then look away as if he had seen nothing.	Li ta gade, answit gade lwen kòmsi li pa t wè anyen.
An insurance company before that.	Yon konpayi asirans anvan sa.
He thought again about turning back.	Li te panse ankò sou vire tounen.
There are so many things out there.	Gen anpil bagay deyò konsa.
We provide a proof below.	Nou bay yon prèv anba a.
The remaining members were angry.	Manm ki rete yo te fache.
However, this time did not help.	Poutan, fwa sa a sa pa t ede.
I work for a large company.	Mwen travay nan yon gwo konpayi.
He rolled to the ground.	Li woule atè a.
Then again maybe this is normal for her.	Lè sa a, ankò petèt sa a se nòmal pou li.
It's very cool.	Li trè fre.
You obey the law, you pay taxes, you die.	Ou swiv lalwa, ou peye taks, ou mouri.
It should not be mentioned the knife.	Li pa ta dwe mansyone kouto a.
When it comes to playing, that's when things get a little different.	Lè li rive jwe, se lè sa a bagay yo vin yon ti kras diferan.
He can drop the object while moving with you.	Li ka lage objè a pandan l ap deplase avèk ou.
You can't be too close.	Ou pa ka twò pre.
It would give him a lot of time.	Li ta ba li anpil tan.
Well, don't actually like it of course.	Oke, pa aktyèlman renmen l 'nan kou.
So no really not good or bad.	Se konsa, pa gen reyèlman pa bon oswa sa ki mal.
My husband could see writing on the wall and we left.	Mari m te kapab wè ekri sou miray la epi nou te ale.
We don't see his face.	Nou pa wè figi l.
And that might be good news for us.	E sa ta ka yon bon nouvèl pou nou.
They only exist in this possible world.	Yo sèlman egziste nan lòt mond posib sa a.
The two were close.	De sa yo te pre.
Maybe this is crazy, but listen to me.	Petèt sa a se fou, men koute m '.
But he was too different from her.	Men, li te twò diferan de li.
Glass was never involved in this lawsuit.	Glass pa t janm patisipe nan pwosè sa a.
And different lengths.	Ak longè diferan.
When you have a negative thought, write it down.	Lè ou gen yon panse negatif, ekri li.
Death has no power over these words.	Lanmò pa gen pouvwa sou pawòl sa yo.
That’s that he wouldn’t let me down.	Sa a ke li pa ta kite m 'desann.
The difference between seeing food and not seeing it is huge.	Diferans ki genyen ant wè manje a ak pa wè li se gwo.
And for the best.	Ak pou pi bon an.
Unable to share.	Pa kapab pataje.
Enough about money.	Ase sou lajan.
I'm not ready with words.	Mwen pa pare ak mo.
Like that patient who could only speak in numbers.	Tankou pasyan sa ki te kapab pale sèlman an nimewo.
I must have you there.	Mwen dwe genyen ou la.
She definitely wants to talk to you.	Li definitivman vle pale ak ou.
Easy to clean.	Fasil pou netwaye.
This is going down.	Sa a ap desann.
I did that too.	Mwen te fè sa rive tou.
They were clearly under new and improved management.	Yo te klèman anba nouvo ak amelyore jesyon.
He does not ask you to do it on your own.	Li pa mande w pou w fè sa ak pwòp pouvwa w.
You can take it now if you want.	Ou ka pran li kounye a si ou vle.
His vision was straight.	Vizyon li te dwat.
He opened the door and entered.	Li ouvri pòt la epi li antre.
Every life is important.	Chak lavi enpòtan.
Go ahead, try one.	Kontinye, eseye youn.
He had a mouth on it.	Li te gen yon bouch sou li.
And yet it drives us crazy.	E poutan li fè nou fou.
This period was long gone.	Peryòd sa a te ale lontan.
Station.	Estasyon.
Emotions run deep on this issue.	Emosyon kouri byen fon sou pwoblèm sa a.
Inside the mouth is black.	Anndan bouch la nwa.
I've never looked at it that way.	Mwen pa janm gade l konsa.
Create the study design.	Kreye konsepsyon etid la.
It's hard to see, but keep it in the light.	Li difisil pou wè, men kenbe l nan limyè.
This is an excellent company.	Sa se yon konpayi ekselan nan.
We should be fine though.	Nou ta dwe byen menm si.
I recommend them to anyone !.	Mwen rekòmande yo bay nenpòt moun!.
Repeat them for yourself.	Repete yo pou tèt ou.
I have seen it many times.	Mwen te wè li anpil fwa.
I tried.	Mwen te eseye.
This is not like any card you have ever seen.	Sa a se pa tankou nenpòt kat ou te janm wè.
Get ready to work harder than ever before.	Prepare w pou w travay pi di ke w te janm fè anvan.
We waited an hour in the heat, but they did not cross.	Nou tann inèdtan nan chalè, men yo pa t travèse.
Oh, baby hit me hurt.	Oh, ti bebe frape m fè m mal.
And it became so real.	Epi li te vin tèlman reyèl.
It's the end.	Se la fen.
I went to her, I'm not sure why.	Mwen te al jwenn li, mwen pa sèten poukisa.
But they still refused to come.	Men, yo toujou refize vini.
I’m just waiting for the right moment, the right words.	Mwen jis ap tann bon moman, bon mo yo.
He tells me to take off my shirt.	Li di m retire chemiz mwen.
Let me hold on.	Kite m kenbe.
Some know the state of many.	Gen kèk konnen eta a nan anpil.
Large open room.	Gwo chanm ouvè.
We do our best to improve product quality.	Nou fè pi byen nou pou amelyore kalite pwodwi.
Just like in life.	Jis tankou nan lavi.
In our view, both are national affairs.	Dapre nou, tou de sa yo se zafè nasyonal.
I would like to know how it is even in the controls.	Mwen ta renmen konnen ki jan li ye menm nan kontwòl yo.
We need to look ahead.	Nou bezwen gade pi devan.
Let her experience the beauty.	Kite l fè eksperyans bote a.
Nevertheless, it must be true.	Poutan, li dwe vre.
I think it's love.	Mwen panse se lanmou.
He picked one up and turned to me.	Li te chwazi youn epi li tounen vin jwenn mwen.
This takes the form of blood tests, very early in the morning.	Sa a pran fòm tès san, trè bonè nan maten.
No, he was not a student.	Non, li pa t yon etidyan.
He did not want to believe it.	Li pa t 'vle kwè li.
It’s a race below.	Li se yon kous anba a.
The choice is yours !.	Chwa a se pou ou!.
We find our way home.	Nou jwenn wout lakay nou.
I mean, we had a good thing going.	Mwen vle di, nou te gen yon bon bagay ale.
It is the same problem with our own science.	Se menm pwoblèm ak pwòp syans nou an.
It seemed that they had not been identified yet.	Li te sanble ke yo pa te idantifye ankò.
No time to think about this much more.	Pa gen tan pou reflechi sou sa a pi plis.
But he could do it.	Men, li te kapab fè li.
This man is coming.	Nonm sa a vini.
Errors are shown statistically.	Erè yo montre yo estatistik.
To care certainly, but for many.	Pou pran swen sètènman, men pou anpil moun.
Everything he says after that is generally true.	Tout sa li di apre sa se jeneralman verite a.
So we don't really know what those people meant.	Kidonk, nou pa vrèman konnen sa moun sa yo te vle di.
He takes the heart out of the others.	Li pran kè a soti nan lòt yo.
Dad comes to the front door.	Papa vin devan pòt devan an.
You did it for the best.	Ou te fè li pou pi bon an.
You gave me my life.	Ou te remèt mwen lavi m '.
That's what these methods do.	Se sa metòd sa yo fè.
I added a second.	Mwen te ajoute yon dezyèm.
A breath of fresh air.	Yon souf lè fre.
Samples were analyzed for heavy metal content.	Echantiyon yo te analize pou kontni metal lou.
He knew them from his previous projects and he knew they were awesome.	Li te konnen yo nan pwojè anvan li yo e li te konnen yo te awizom.
While you are not in the hospital.	Pandan w pa lopital la.
May I do my part in peace for this country.	Pou m swete fè pati pa m nan lapè pou peyi sa a.
To climb in and shoot this dead boy.	Pou monte nan epi tire ti gason sa a mouri.
And they are both round.	Apre sa, yo tou de wonn.
However, she decided she didn't want to know them.	Sepandan, li te deside li pa vle konnen yo.
I thought it was impossible.	Mwen te panse li te enposib.
The men they saw had more mass.	Mesye yo te wè a te gen plis mas.
Situations are similar in some ways, and different in others.	Sitiyasyon yo sanble nan kèk fason, ak diferan nan lòt.
With one exception, everyone came from high school.	Ak yon eksepsyon, tout moun te soti nan lekòl segondè a.
He was simply playing one.	Li te tou senpleman jwe youn.
Keep it wet.	Kenbe li mouye.
All these years.	Tout ane sa yo.
It is very useful.	Li trè itil.
He compared each with their own.	Li te konpare chak ak pwòp pa yo.
I tried not to let my human friends know.	Mwen te eseye pa kite zanmi imen mwen yo konnen.
It is okay if this could change things, because it does not matter.	Li se oke si sa a ta ka chanje bagay sa yo, paske li pa gen pwoblèm.
This is because you visit the site often.	Sa fè espre pou ou vizite sit la souvan.
At the time.	Nan moman an.
He answered some of our questions.	Li reponn kèk nan kesyon nou yo.
It is not removed.	Li pa retire.
Somewhere in the night.	Yon kote nan mitan lannwit lan.
It wasn't too bad.	Li pa t twò mal.
I used to live within walking distance of my work.	Mwen te konn viv nan yon distans mache ak travay mwen.
Tell me quickly.	Di m byen vit.
Nobody ever has a letter for it.	Pèsonn pa janm gen yon lèt pou li.
I didn't have to look up to find out what it was.	Mwen pa t oblije leve je l pou m konnen ki sa li te ye.
With so many things going on, no one has time to get sick.	Avèk anpil bagay k ap pase, pèsonn pa gen tan pou l malad.
It makes more sense than a horse.	Li gen plis sans chwal pase yon chwal.
I don't even know where it is.	Mwen pa menm konnen kote li ye.
At first, he couldn't make sense of it.	Okòmansman, li pa t 'kapab fè sans nan li.
Let's have some fun.	Ann pran yon ti plezi.
But he is not ready to give up.	Men, li poko pare pou l abandone l.
I know you will love it.	Mwen konnen ou pral renmen li.
I get her job.	Mwen jwenn travay li.
The man, his religion.	Nonm lan, relijyon li.
Everyone is great.	Tout moun se gwo.
Then he knew what the problem was.	Lè sa a, li te konnen ki pwoblèm nan.
That finally became a concern.	Sa finalman te vin yon enkyetid.
He signed the paper.	Li te siyen papye a.
No one has the right to force you.	Okenn moun pa gen dwa fòse w.
Maybe harder than ever.	Petèt pi difisil pase tout tan.
But he left his mark.	Men, li te kite mak li.
Level with me.	Nivo avè m.
It turns out they are two different things.	Li sanble ke yo se de bagay diferan.
It's a gift.	Se yon kado.
This conversation, however, is hardly new.	Konvèsasyon sa a, sepandan, se diman nouvo.
I knew it was coming.	Mwen te konnen li tap vini.
Human rights.	Gen dwa moun.
And we make a lot of money if we get it right.	Epi nou fè anpil lajan si nou jwenn li byen.
Try it on your kids.	Eseye li sou ti moun ou yo.
It must be planned in advance.	Li dwe te planifye davans.
This is a difficult issue.	Sa a se yon pwoblèm difisil.
It hurts a lot.	Li fè mal anpil.
But then we call everyone and no one is watching the baby.	Men, apre sa nou rele tout moun epi pèsonn p'ap gade ti bebe a.
There might be a chance.	Ta ka gen yon chans.
For me, finally, the speech absolutely defined the differences between the parties.	Pou m ', finalman, diskou a absoliman defini diferans ki genyen ant pati yo.
I never saw it myself.	Mwen pa janm wè li tèt mwen.
Most of his photos, he said, were never published.	Pifò nan foto li yo, li te di, pa janm te pibliye.
More like giving them a hard time.	Plis tankou ba yo yon tan difisil.
For a moment he said nothing.	Pou yon ti moman li pa di anyen.
Speaking of words, it’s that time again.	Pale de mo, li nan tan sa a ankò.
Then he closed the door and left us together.	Apre sa, li fèmen pòt la, li kite nou ansanm.
He then reported it to the police.	Lè sa a, rapòte li bay lapolis la.
Raise the heat high and bring to a boil.	Leve chalè a wo epi pote nan yon bouyi.
No wonder you can't sleep.	Se pa etonan ou pa ka dòmi.
Because they are comfortable with their bodies.	Paske yo konfòtab ak kò yo.
I never go anywhere again.	Mwen pa janm ale nenpòt kote ankò.
I mean, some of them were great and some of them weren’t.	Mwen vle di, kèk nan yo te gwo ak kèk nan yo pa t '.
He said he went there and was sent home.	Li te di li te ale la epi yo te voye lakay li.
That’s why it was wrong here.	Se poutèt sa li te fout isit la.
Stop following the crowd.	Sispann swiv foul la.
In it was the big man with the deep voice.	Nan li te gwo nonm lan ak vwa a gwo twou san fon.
There were only about two inhabitants.	Te gen sèlman anviwon de moun ki rete.
I did not threaten anyone.	Mwen pa t menas pèsonn.
Please listen carefully.	Tanpri koute byen.
He has wit.	Li gen lespri.
We do that.	Nou fè sa.
She would kill her baby too.	Li ta touye ti bebe li tou.
There is something wrong with this selection process.	Gen yon bagay ki mal ak pwosesis seleksyon sa a.
This is after years of trying.	Sa a se apre ane ap eseye.
Took a moment.	Te pran yon ti moman.
He placed it directly in front of me, a couple of feet away.	Li te mete l dirèkteman anfas mwen, yon koup de pye lwen.
Good price compared to quality.	Bon pri konpare ak bon jan kalite.
Jobs have improved with time.	Travay yo te amelyore ak tan.
I just love playing for fun.	Mwen jis renmen jwe pou amizan.
But the change in my physical appearance was only the beginning.	Men, chanjman ki fèt nan aparans fizik mwen an te sèlman kòmansman an.
I think it’s okay.	Mwen panse li byen.
Three, in fact.	Twa, an reyalite.
I’m glad we were able to save them.	Mwen byen kontan nou te kapab sove yo.
But there are still some skills that cannot be learned.	Men, gen toujou kèk ladrès pa ka aprann.
Will pick up things in the new years.	Pral ranmase bagay nan nouvo ane yo.
He certainly was upset.	Li sètènman te fache.
I did the rest.	Mwen te fè rès la.
He will sleep.	Li pral dòmi.
It will be destroyed when the function is finished.	Li pral detwi lè fonksyon an fini.
That they can form their experiences.	Ke yo ka fòme eksperyans yo.
Participants provided their samples on the last day of each period.	Patisipan yo te bay echantiyon yo nan dènye jou chak peryòd.
I had never asked for that before.	Mwen pa t janm mande sa anvan.
The king wants power.	Wa a vle pouvwa.
There is a bedroom and a kitchen here.	Gen yon chanm ak yon kwizin isit la.
He still had little color on his face.	Li te toujou gen ti koulè nan figi l '.
And he remained friends throughout college.	Epi li te rete zanmi pandan tout kolèj.
I leaned over it.	Mwen panche sou li.
Factors involved in the development of the method are discussed.	Faktè ki enplike nan devlopman metòd la yo diskite.
And sometimes if necessary, then go to the pair.	Epi pafwa si li nesesè, Lè sa a, ale nan pè a.
They certainly knew that this was coming.	Yo sètènman te konnen ke sa a t ap vini.
A very middle aged look and feel.	Yon trè mitan laj gade ak santi.
This is the magic show.	Sa a se montre nan majik.
Sounds like a good time.	Son tankou yon bon moman.
See how he killed himself, they said.	Gade jan li te touye tèt li, yo te di.
Soon they should be with each other.	Byento yo ta dwe youn ak lòt.
The truth is, many go where customers go.	Verite a se, anpil ale kote kliyan yo ale.
I hope my mom gets better.	Mwen espere ke manman m vin pi byen.
The damage was done.	Domaj la te fèt.
I didn’t shoot anyone.	Mwen pa t tire pèsonn.
And he knew, because he tried.	Epi li te konnen, paske li te eseye.
I’m not sure about me.	Mwen pa menm si sou mwen.
It went completely dark for a second.	Li te ale konplètman nwa pou yon segonn.
There was much involved in boarding.	Te gen anpil patisipe nan monte abò.
They moved outside.	Yo te deplase deyò.
I lost a lot of memory in my accident.	Mwen te pèdi anpil memwa nan aksidan mwen an.
Then it leads to action, in this case, in the body.	Lè sa a, li mennen nan aksyon, nan ka sa a, nan kò a.
I knew this was different from the start.	Mwen te konnen sa a te diferan depi nan kòmansman an.
I lost my position.	Mwen pèdi pozisyon mwen.
They have a very active group.	Yo gen yon gwoup trè aktif.
There was nothing he could do, of course.	Pa te gen anyen li te kapab fè, nan kou.
The facts are not in evidence.	Reyalite yo pa nan prèv.
No same-sex groups.	Pa gen gwoup menm sèks.
We can't call him.	Nou pa ka rele l.
You are the stars.	Ou se zetwal yo.
And it would start.	Epi li ta kòmanse.
Girl in the front seat crying.	Ti fi nan chèz devan an ap kriye.
Maybe these were places to visit one day.	Petèt sa yo te kote pou vizite yon jou.
His weapons were surprise and fear.	Zam li yo te sipriz ak laperèz.
He loves having a wife.	Li renmen gen yon fanm.
Typically, only the book itself is included.	Tipikman, se sèlman liv la li menm ki enkli ladan li.
Little things really count.	Ti bagay yo vrèman konte.
I’m not sure what your requirements are, just something to think about.	Mwen pa fin sèten ki kondisyon ou yo, jis yon bagay yo reflechi sou.
I find it very honest, warm and helpful.	Mwen jwenn li trè onèt, cho ak itil.
It still didn’t make any sense.	Li toujou pa t 'fè okenn sans.
You won’t have to try to close it.	Ou p ap bezwen eseye fèmen li.
When we got back it was time to cook.	Lè nou tounen li te tan pou kwit manje.
All this is very strange.	Tout bagay sa a trè etranj.
Collection of good samples is important for diagnosis.	Koleksyon bon echantiyon enpòtan pou dyagnostik.
He felt his son should be there to fight.	Li te santi pitit gason l 'ta dwe la goumen.
It shouldn’t be more than a few days from now, from your perspective.	Pa ta dwe plis pase kèk jou apati kounye a, nan pèspektiv ou.
It makes possible, for the first time, features such as the following.	Li fè posib, pou premye fwa, karakteristik tankou sa ki annapre yo.
This would be amazing.	Sa a ta etonan.
There you are.	La ou ye.
If you want to store several pieces of.	Si ou vle sere plizyè moso nan.
He went to college but it doesn’t end.	Li te ale nan kolèj men li pa fini.
Damn it, here we go again.	Damn li, isit la nou ale ankò.
You should never need to write the output code.	Ou pa ta dwe janm bezwen ekri kòd pwodiksyon an.
None of these methods were successful.	Okenn nan metòd sa yo te reyisi.
God, he wanted it.	Bondye, li te vle li.
They need to be fixed as soon as possible.	Yo bezwen fikse pi vit ke posib.
He let me play.	Li kite m jwe.
He’s going to go, he’s not going to fight with me.	Li te pral ale, li pa pral goumen ak mwen.
He had other things in mind.	Li te gen lòt bagay nan tèt li.
Then decide what and how to change things.	Lè sa a, deside ki sa ak ki jan yo chanje bagay sa yo.
Other children.	Lòt timoun.
Shit is getting real.	Kaka ap vin reyèl.
They stayed on one side of the road.	Yo te rete sou yon bò nan wout la.
Turn again, and there was a third, a fourth.	Vire ankò, e te gen yon twazyèm, yon katriyèm.
Please sit down.	Tanpri, chita.
The fact that they report the same amount of anxiety is interesting.	Lefèt ke yo rapòte menm kantite enkyetid se enteresan.
All these things are important.	Tout bagay sa yo enpòtan.
Well we arrived.	Ebyen nou rive.
They never play.	Yo pa janm jwe.
Companies are against each other.	Konpayi yo youn kont lòt.
Maybe it will help.	Petèt li pral ede.
So he does.	Se konsa li fè.
Writing is no problem here.	Ekri pa gen okenn pwoblèm isit la.
The other was never seen again.	Lòt la yo pa t janm wè ankò.
Most people are cruel.	Pifò moun yo mechan.
Usually you both know where you will end up.	Anjeneral ou tou de konnen ki kote ou pral fini.
Examples will be given later.	Egzanp yo pral bay pita.
Not me, certainly.	Se pa mwen, sètènman.
That goes by definition.	Sa ale pa definisyon.
Reaching this point, however, is not an easy straight line.	Lè w rive nan pwen sa a, sepandan, se pa yon liy dwat fasil.
It was his own.	Se te pwòp li.
Second, the number of animals in our study is relatively small.	Dezyèmman, kantite bèt nan etid nou an se relativman ti.
We were so far away we were together.	Nou te tèlman lwen nou te ansanm.
Glad you like it.	Byen kontan ou renmen li.
I feel the same way.	Mwen santi menm jan an.
A body was found.	Yo te jwenn yon kadav.
If they asked long enough, eventually they put you down.	Si yo te mande lontan ase, evantyèlman yo te mete ou desann.
I'm confused by that.	Mwen konfonn pa sa.
I can’t live in the past.	Mwen pa ka viv nan tan lontan an.
He raised four fingers.	Li leve kat dwèt.
People understand that we need to create jobs.	Moun konprann ke nou bezwen kreye travay.
Healthy natural living is at the heart of what they do.	Viv natirèl an sante se nan kè a nan sa yo fè.
And this is just one of the things that could happen.	Ak sa a se jis youn nan bagay sa yo ki ta ka rive.
They would cross that bridge when they got to it.	Yo ta travèse pon sa a lè yo rive nan li.
But that may not concern you.	Men, sa pa ka konsène ou.
If only it was so easy.	Si sèlman li te fasil konsa.
We have people watching that.	Nou gen moun kap gade sa.
The next day they were worse.	Nan demen yo te pi mal.
To go back home.	Pou tounen lakay ou.
His unit has seen many active services.	Inite li a te wè anpil sèvis aktif.
I'll talk to him in a moment.	Mwen pral pale avè l 'nan yon ti tan.
It was a great ride, kids, and it was finally over.	Se te yon gwo woulib, timoun yo, epi li te finalman fini.
I can’t think otherwise.	Mwen pa ka panse otreman.
And they sent for the doctor.	Epi yo voye chache doktè a.
He loves me, not you.	Li renmen mwen, pa ou.
This is where you will die.	Se isit la ou pral mouri.
All these things exist.	Tout bagay sa yo egziste.
Not fine, exactly, but good enough.	Pa amann, egzakteman, men ase byen.
This was also a new experience.	Sa a tou se te yon nouvo eksperyans.
The rest of the data was used for training purposes.	Rès done yo te itilize pou rezon fòmasyon.
He turned the card over.	Li vire kat la.
The guys live in it but it must hurt like hell.	Nèg yo ap viv ladan l men li dwe fè mal tankou lanfè.
And if actual, physical contact was made.	Men, si aktyèl, kontak fizik te fè.
Part of it.	Yon pati nan li.
And they’re becoming easier to find over the past few years.	Apre sa, yo ap vin pi fasil jwenn kèk ane ki sot pase yo.
You guys got a boat for you.	Ou mesye yo te resevwa yon bato pou ou.
That's the weight he wants to play.	Se pwa li vle jwe.
To our knowledge, this result is new.	Dapre konesans nou, rezilta sa a nouvo.
It was not granted for any other reason.	Li pa t 'akòde pou nenpòt lòt rezon.
I love being with my friends and my daughter.	Mwen renmen ak zanmi m yo ak pitit fi m.
I ask you to please release my child.	Mwen mande ou tanpri lage pitit mwen an.
Write the truth.	Ekri verite a.
It can be wonderful.	Li kapab bèl bagay.
In fact, they grow up and have children.	An reyalite, yo grandi epi yo gen timoun.
He does not know the language.	Li pa konn lang lan.
You tried to protect them.	Ou te eseye pwoteje yo.
There were three key conclusions.	Te gen twa konklizyon kle.
This is rare and very difficult.	Sa a se ra ak trè difisil.
They are not in conflict.	Yo pa nan konfli.
That told me he survived the fire, at least.	Sa te di m ke li te siviv dife a, omwen.
Never think about it much.	Pa janm panse sou li anpil.
Yes, that was my mistake.	Wi, se te erè mwen.
To never lose with nobody.	Pou pa janm pèdi ak pèsonn.
They were impossible to find.	Yo te enposib jwenn.
One uses them for checking.	Youn sèvi ak yo pou tcheke.
He looked around the others.	Li te voye je ozalantou lòt yo.
So we went to a place called ???.	Se konsa nou te ale nan yon kote ki rele ???.
It still won’t work.	Li toujou pa pral travay.
I wanted you to hear.	Mwen te vle ou tande.
Only you can know that.	Sèlman ou ka konnen sa.
You must see it for yourself.	Ou dwe wè li pou tèt ou.
I'm going crazy here.	Mwen pral fou isit la.
He raised his head.	Li leve tèt li.
Some of them are not really solutions.	Kèk nan yo pa vrèman solisyon.
He would reach them as soon as he finished here.	Li ta rive jwenn yo le pli vit ke li te fini isit la.
Safe and well cared for.	San danje epi byen pran swen.
There was a couple making out on the bed.	Te gen yon koup ap fè soti sou kabann lan.
These.	Sa yo.
Weigh.	Peze.
Find out more about the evidence.	Jwenn plis enfòmasyon sou prèv la.
Show the difference.	Montre diferans lan.
It felt okay.	Li te santi oke.
But that's sort of around the point.	Men, sa a sòt de bò kote pwen an.
I want to see it.	Mwen vle wè li.
Then on to the practice field.	Lè sa a, sou jaden an pratik.
He did indeed, he said.	Li te fè tout bon vre, li te di.
But that’s just how people feel about their own bodies.	Men, se jis ki jan moun santi yo sou pwòp kò yo.
This may mean that our participants were not a representative sample.	Sa ka vle di ke patisipan nou yo pa t 'yon echantiyon reprezantan.
I think the back first, then the top.	Mwen panse ke do a an premye, apre sa tèt la.
Remove this file and try again.	Retire fichye sa a epi eseye ankò.
Both teams have played some tough games so far.	Tou de ekip yo te jwe kèk jwèt difisil jiskaprezan.
Not yet.	Pa anko.
You were going to a doctor.	Ou te pral yon doktè.
The deal was made.	Kontra a te fèt.
An hour passed, and then another.	Yon èdtan te pase, ak Lè sa a, yon lòt.
No more soft fails.	Pa gen plis mou echwe.
Except for when you get to a bridge, like this.	Eksepte pou lè ou rive nan yon pon, tankou sa a.
I stood up, still holding his hand.	Mwen leve kanpe, mwen toujou kenbe men l.
He had his sleeping ball in his hand.	Li te gen boul dòmi li nan men l '.
These people did something for me.	Moun sa yo te fè yon bagay pou mwen.
It sounds like a great idea.	Li sonnen tankou yon gwo lide.
The rich guy.	Nèg rich la.
A beautiful pair of birds.	Yon bèl pè zwazo yo te.
Instead, stay on one.	Olye de sa, rete sou yon sèl.
But to hell with that.	Men, nan lanfè ak sa.
In my office.	Nan biwo mwen an.
And we never close this.	Epi nou pa janm fèmen sa a.
It is helpful to do this early in the process.	Li itil pou fè sa byen bonè nan pwosesis la.
I wonder who makes these software.	Mwen mande ki moun ki fè lojisyèl sa yo.
One cannot eat anything that has no life.	Yon moun pa ka manje anyen ki pa gen lavi.
Can't figure it out.	Pa ka kalkile li.
And the wife has many rights.	E madanm nan gen anpil dwa.
You have to be a little bit of everything.	Ou dwe yon ti kras nan tout bagay.
In truth, it is likely to be both.	An verite, li gen anpil chans pou yo tou de.
I could see people being hit.	Mwen te kapab wè moun yo te frape.
Music could be heard.	Mizik te kapab tande.
I rarely feel tired.	Mwen raman santi m fatige.
I drove once in a while.	Mwen te kondwi yon fwa nan yon ti tan.
No design knowledge required.	Pa gen konesans konsepsyon nesesè.
Designed, done and analyzed most experiments.	Ki fèt, fè ak analize pifò eksperyans.
I had time to make my way around town.	Mwen te gen tan fè wout mwen nan vil la.
Others will come.	Gen lòt ki pral vini.
Yes, it was very successful.	Wi, li te gen anpil siksè.
We have the rules for a reason.	Nou gen règ yo pou yon rezon.
What a stupid idea.	Ala yon lide estipid.
Our confidence was misplaced.	Konfyans nou an te mal plase.
Or you'll have to release me.	Oswa ou pral oblije lage m '.
He will do what is right in it.	Li pral fè sa ki dwat nan li.
No, no, believe me.	Non, non, kwè mwen.
His problem was the lack of practical time.	Pwoblèm li se te mank de tan pratik.
The debate on the issue is likely to continue for several months.	Gen chans pou deba sou pwoblèm nan kontinye pandan plizyè mwa.
Think too much beyond that.	Panse twòp pi lwen pase sa.
Fix good without problems.	Ranje bon san pwoblèm.
Something worse than a fire happened.	Yon bagay pi mal pase yon dife ki te pase.
I remember a story that never saw the light of day.	Mwen sonje yon istwa ki pa janm wè limyè a nan jounen an.
They both understand perfectly well he will never equal her.	Yo tou de konprann parfe byen li pap janm egal l.
It can be hit.	Li ka frape.
How frightened she felt.	Ala pè li te santi.
Well, today is such a day for you.	Oke, jodi a se yon jou konsa pou ou.
The teams were more than just my job.	Ekip yo te pi plis pase jis travay mwen.
The child was dark.	Timoun nan te fè nwa.
I'm looking at you.	Map gade'w.
Something for sale.	Yon bagay pou vann.
She seems to be sleeping at work.	Li sanble ap dòmi nan travay la.
This has become a serious choice for a fun camera.	Sa a te vin tounen yon chwa grav pou yon kamera amizan.
Not proof one way or another.	Se pa prèv yon fason oswa yon lòt.
He wouldn’t get it.	Li pa ta jwenn li.
And each person in a unique situation.	Ak chak moun nan yon sitiyasyon inik.
Until now, he has not denied anything.	Jiska kounye a, li pa te refize anyen.
First person right, anyway.	Premye moun dwat, de tout fason.
We are so excited.	Nou tèlman eksite.
However, the mechanism behind this relationship remains unclear.	Sepandan, mekanis ki dèyè relasyon sa a rete klè.
I couldn’t help but smile at her.	Mwen pa t 'kapab ede men souri nan li.
Instead, he put the bottle down and leaned on the bar.	Olye de sa, li mete boutèy la desann epi li apiye sou ba a.
But he saw one.	Men, li te wè yon sèl.
Something else happened to me.	Yon lòt bagay te rive m.
Whatever it was, it seemed to fill everyone with relief.	Kèlkeswa sa li te ye, li te sanble ranpli tout moun ak soulajman.
I ask you.	Mwen mande ou.
That's his name.	Se non li.
Other group members were too busy too.	Lòt manm gwoup yo te twò okipe tou.
So now we come to the interesting part.	Se konsa, kounye a nou rive nan pati ki enteresan an.
But it happened.	Men, li te rive.
Place the chicken on the pan in one layer.	Mete poul la sou chodyè a nan yon sèl kouch.
I can’t find a good case to use for this behavior.	Mwen pa ka jwenn yon bon ka itilize pou konpòtman sa a.
I sort of touched on them earlier.	Mwen sòt de manyen sou yo pi bonè.
For everyone on the planet.	Pou tout moun sou planèt la.
Actually, only perfect practice makes perfect.	Aktyèlman, sèlman pratik pafè fè pafè.
It's there together.	Se la ansanm.
You just have to experience it.	Ou jis gen fè eksperyans li.
My friends are ready.	Zanmi m yo pare.
Very nice example, highly recommended you guys check it out.	Trè bèl egzanp, trè rekòmande ou mesye tcheke li soti.
The team will mostly sell itself and the game on the field.	Ekip la pral sitou vann tèt li ak jwèt la sou teren an.
And best friends look one after another.	Ak pi bon zanmi gade youn apre lòt.
Against these, there is no law.	Kont sa yo, pa gen okenn lwa.
There are three letters.	Gen twa lèt.
Don't do it again.	Pa fè li ankò.
There is plenty of room on the plane.	Gen anpil plas nan avyon an.
He was in his car.	Li te nan machin li.
He said he was forced to do some work for me.	Li te di ke li te fòse fè kèk travay pou mwen.
In short, the party lost direction.	Nan ti bout tan, pati a te pèdi direksyon.
But not too often.	Men pa twò souvan.
It will only be for one season.	Li pral sèlman pou yon sezon.
Dad looked around to see if anyone was watching.	Papa a gade alantou pou l wè si gen moun ki t ap gade.
I didn’t keep looking.	Mwen pa t kontinye gade.
The words.	Pawòl yo.
So it works.	Se konsa li mache.
And after my mother died.	Epi apre manman m mouri.
We must keep ourselves.	Nou dwe kenbe tèt nou.
Then it wasn’t something.	Lè sa a, li pa t 'yon bagay.
I think, in my opinion, is just talking.	Mwen panse, nan opinyon mwen, se jis pale.
These are four of the five numbers.	Sa yo se kat nan senk nimewo yo.
That's a big difference.	Se yon gwo diferans.
In this country the dog gets a trial.	Nan peyi sa a chen an jwenn yon jijman.
He would lose his job.	Li ta pèdi travay li.
At this point, nobody has any idea.	Nan pwen sa a, pèsonn pa gen okenn lide.
I want you to have your horse back again.	Mwen vle ou gen chwal ou tounen ankò.
And the only way we see you is when you work here.	Epi sèl fason nou wè w se lè w ap travay isit la.
I don’t want to wait until we.	Mwen pa vle tann jiskaske nou.
And there are two reasons, basically.	E gen de rezon, fondamantalman.
I could go on, but you get the point.	Mwen te kapab kontinye, men ou jwenn pwen an.
Yes, these things can make us really happy.	Wi, bagay sa yo ka vrèman fè nou kontan.
I just really don’t need anything else to worry about.	Mwen jis reyèlman pa bezwen yon lòt bagay enkyete sou.
The rest of us know each other.	Rès nan nou youn konnen lòt.
See the methods section for more details.	Gade seksyon metòd pou plis detay.
I was just talking.	Mwen te jis pale.
You will get there.	Ou pral rive la.
Just as it did a year ago.	Menm jan li te fè yon ane de sa.
This did not necessarily mean equal treatment.	Sa pa t nesesèman vle di tretman egal.
Obviously size and strength are factors, too.	Li evidan gwosè ak fòs yo se faktè, tou.
I was looking for a door.	Mwen tap chache yon pòt.
His mother died when he was very young.	Manman l te mouri lè li te byen jèn.
And it's called a fight.	Epi yo rele sa yon batay.
You can find more features.	Ou ka jwenn plis karakteristik.
Now he could see the truck clearly, to his left.	Kounye a li te kapab wè kamyon an byen klè, sou bò gòch li.
We can use our television to learn other ways as well.	Nou ka sèvi ak televizyon nou pou aprann lòt fason tou.
Many surgical techniques for this part of the nose are well known.	Anpil teknik chirijikal pou pati sa a nan nen yo byen li te ye.
He did not smile.	Li pa t souri.
After their studies, their whole life is ahead of them.	Apre yo fin fè etid yo, tout lavi yo devan yo.
People with puppies, please don’t worry.	Moun ki gen ti chen, tanpri pa enkyete w.
You can’t do two things at once.	Ou pa ka fè de bagay sa yo nan yon sèl fwa.
The new number is a good one.	Nouvo nimewo a se yon bon.
Otherwise, the incident ends.	Sinon, ensidan an fini.
They are ready when the head feels finished.	Yo pare lè tèt la santi yo fini.
But he was surprised by me, he said.	Men, li te etone de mwen, li te di.
But there is no writing.	Men, pa gen okenn ekri.
She was cooking breakfast.	Li t ap kwit manje maten.
And it just gets worse from there.	Epi li jis vin pi mal de la.
Quality and service remain at a high level.	Kalite ak sèvis yo rete nan yon wo nivo.
We asked less and less of it.	Nou te mande pi piti ak mwens nan li.
Interaction, player vs.	Entèaksyon, jwè vs.
It was a perfect shot.	Se te yon piki pafè.
What a world.	Ala yon mond.
There are big differences here.	Gen gwo diferans isit la.
Perfect cover with high ground.	Kouvri pafè ak tè segondè.
They don’t have to wait.	Yo pa bezwen tann.
That's too much.	Sa twòp.
It is the source of everything.	Se sous tout bagay.
They can never, however, go beyond turning on or off.	Yo pa janm kapab, sepandan, ale pi lwen pase vire sou oswa etenn.
Take some time out of your day and put that on.	Pran yon ti tan nan jounen ou epi mete sa sou li.
He did not take water with him.	Li pa t pran dlo avè l.
And never more than now.	Epi pa janm plis pase kounye a.
Just don’t think about it.	Jis pa panse osijè de sa.
I still have the program.	Mwen toujou gen pwogram nan.
Most of the time, it is right on.	Pifò nan tan an, li se dwa sou.
Which is not a bad thing.	Ki pa yon move bagay.
It must be right.	Li dwe dwat.
I think there is some additional evidence.	Mwen panse ke gen kèk prèv adisyonèl.
Only then will we know how to act.	Se sèlman konsa nou pral konnen ki jan yo aji.
I really like the role.	Mwen vrèman renmen wòl la.
But not that.	Men se pa sa.
Then he thought it might be too long.	Lè sa a, li te panse li ta ka twò lontan.
This should not be so.	Sa a pa ta dwe konsa.
For some, this picture changed when they became mothers.	Pou kèk moun, foto sa a te chanje lè yo te vin manman.
In fact, he tried to stop her from falling.	An reyalite li te eseye anpeche l tonbe.
Really, it’s very nice and just kind of it.	Vrèman, li trè bèl ak jis kalite li.
So let’s be honest.	Kidonk se pou nou onèt.
To go with the flow.	Pou ale ak koule a.
When you walk, let it be done.	Lè w ap mache, kite l fèt.
She moved into her own apartment and began taking art classes.	Li te deplase nan pwòp apatman li epi li te kòmanse pran kou atizay.
Instead he shook his head.	Olye de sa li souke tèt li.
Instead, you want to put some negative space.	Olye de sa, ou vle mete kèk espas negatif.
He has a power.	Li gen yon pouvwa.
We find no evidence of this.	Nou pa jwenn okenn prèv sa a.
It is sent to the front only without any copy behind.	Li voye devan an sèlman san okenn kopi dèyè.
This was going to be a late baby.	Sa a te pral yon ti bebe an reta.
Come everyone is fun to participate.	Vini non tout moun se plezi pou patisipe.
The building was just a small building very much like a tool shelter.	Bilding lan te jis yon ti bilding anpil tankou yon abri zouti.
And it was free.	Apre sa, li te gratis.
I don’t think so anymore.	Mwen pa panse sa ankò.
Give it a few more years, and maybe he'll remember it again.	Bay li kèk ane ankò, e petèt li pral sonje li ankò.
But it was a good place.	Men se te yon bon kote.
This fear was quickly removed.	Laperèz sa a te retire byen vit.
I just wanted to talk to him.	Mwen jis te vle pale avè l '.
Just because he was inside doesn’t make him a bad person.	Jis paske li te andedan pa fè li yon move moun.
He is a strange cat.	Li se yon chat etranj.
And sit next to him.	Epi chita bò kote l.
If anyone can do it, we can do it.	Si yon moun ka fè li, nou ka fè li.
The first two will continue.	De premye yo pral kontinye.
The statement offered against a party and is.	Deklarasyon an ofri kont yon pati ak se.
I went out to examine.	Mwen soti pou m egzamine.
She wouldn't try to make him happy anymore.	Li pa ta eseye fè l kontan ankò.
Set aside and pick up what we learned.	Mete sou kote epi ranmase sa nou te aprann.
I don’t respect that.	Mwen pa respekte sa.
I had a good job in the military.	Mwen te gen yon bon travay nan militè a.
To me, he was just a friend.	Pou mwen, li te jis yon zanmi.
As a call.	Kòm yon apèl.
They don’t have to bother to send.	Yo pa bezwen trakase pou yo voye.
Months passed.	Mwa te pase.
This requires a good amount of education and research.	Sa mande yon bon kantite edikasyon ak rechèch.
A letter about two.	Yon lèt sou de.
That is why he knew that their consent could be refused.	Se poutèt sa li te konnen ke konsantman yo ka refize.
The girls did not hear.	Ti fi yo pa t 'tande.
I have news for you.	Mwen gen nouvèl pou ou.
You will see what kind of dinner we had.	Ou pral wè ki kalite dine nou te fè.
But of course, there have been many changes since then.	Men, nan kou, te gen anpil chanjman depi lè sa a.
Nice idea, well realized.	Bèl lide, byen reyalize.
I join her.	Mwen rantre nan li.
He led our economy at a time when things were good.	Li te dirije ekonomi nou an nan yon moman kote bagay yo te bon.
He is not calm.	Li pa kalm.
I tried a support group, but it wasn’t for me.	Mwen te eseye yon gwoup sipò, men li pa t 'pou mwen.
If he followed my advice, that is.	Si li te swiv konsèy mwen an, sa vle di.
In the end, her knees just go.	Nan fen a, jenou li jis ale.
He did everything in the book as he became an adult.	Li te fè tout bagay nan liv la kòm li te tounen yon granmoun.
I do not have access to current data from these companies.	Mwen pa gen aksè a done aktyèl soti nan konpayi sa yo.
Parking was cut off from it.	Pakin te koupe nan li.
No one will help me.	Pa gen moun ki pral ede m '.
Maybe something like a military force.	Petèt yon bagay tankou yon fòs militè.
But not now.	Men, pa kounye a.
In our house.	Nan kay nou an.
News behind the news.	Nouvèl dèyè nouvèl la.
Just when they heard them, they sounded like a pair.	Jis lè yo tande yo, yo sonnen tankou yon pè.
No one pays these children.	Pa gen moun ki peye timoun sa yo.
I didn’t look at it that way well.	Mwen pa t 'gade l' nan fason sa a byen.
They will take the place from us.	Yo pral pran plas la nan men nou.
Her stomach turned.	Vant li vire.
Here are some of my favorite books from her.	Men kèk nan liv mwen pi renmen nan men li.
There are signals, and there is noise.	Gen siyal, e gen bri.
That’s why the authors don’t set the date.   	Se poutèt sa otè yo pa mete dat la.   
.	.
I felt high.	Mwen te santi l wo.
He leaned his shoulder against a door and entered.	Li apiye zepòl li nan yon pòt epi li antre.
People start to die.	Moun yo kòmanse mouri.
It’s another solid show.	Se yon lòt montre solid.
I feel terribly.	Mwen santi mwen fò anpil.
Yes it is a fund.	Wi li se yon fon.
There are several ways to achieve this.	Gen plizyè fason pou reyalize sa.
Even if you were there, you would not realize who he is.	Menmsi w te la, ou pa t ap reyalize kiyès li ye.
But the speech worked.	Men, diskou a te travay.
Left, right, right.	Agòch, adwat, adwat.
All experiments were conducted at the same time of the day.	Tout eksperyans yo te fèt an menm tan nan jounen an.
Yes, for many years thinking of starting one.	Wi, depi plizyè ane ap panse kòmanse youn.
People are saying a lot of negative things on both sides.	Moun ap di anpil bagay negatif sou tou de bò yo.
Only one card at a time can move.	Se sèlman yon kat nan yon moman ka deplase.
Most others have done it once.	Pifò lòt moun te fè li yon fwa.
He certainly looked like a different animal the following season.	Li sètènman te sanble yon bèt diferan sezon an apre a.
I needed a new computer than a new TV.	Mwen te bezwen yon nouvo òdinatè pase yon nouvo televizyon.
I'll try to take it to the other end.	Mwen pral eseye pran l 'nan lòt bout la.
The blood loss was severe.	Pèt san an te grav.
He makes his first car to his new home.	Li fè premye machin li ale nan nouvo kay li a.
For the moment, there was no one else he could think of.	Pou moman sa a, pa te gen okenn lòt moun li te kapab panse a.
In fact, you don’t even have to run.	An reyalite, ou pa menm oblije kouri.
Well, this is not exactly true.	Oke, sa a se pa egzakteman vre.
If not, add just enough water to cover.	Si ou pa, ajoute jis ase dlo pou kouvri.
It was my son's head.	Se te tèt pitit mwen an.
After laying the floor.	Apre yo fin mete etaj la.
People simply love it.	Moun tou senpleman renmen l.
Then it was more difficult.	Lè sa a, li te pi difisil.
It can point anywhere.	Li ka pwen nenpòt kote.
That is in our case.	Se nan ka nou an.
It was a signal to feel terrible.	Se te yon siyal yo santi terib.
That means doing more and less.	Sa vle di fè plis ak mwens.
He was quiet in camp, but played well during the match.	Li te trankil nan kan, men li te byen jwe pandan match la.
She couldn’t believe how the girls accepted her daughter.	Li pa t 'kapab kwè ki jan ti fi yo te aksepte pitit fi li a.
It is of no use to us.	Li pa itil nou anyen.
Once again no one moved or spoke.	Yon lòt fwa ankò pèsonn pa t deplase oswa pa t pale.
Our task is complex but not complicated.	Travay nou an konplèks men pa konplike.
It was a living thing, and he was not afraid.	Se te yon ti bagay vivan, epi li pa t 'gen pè.
I was very prepared for college too.	Mwen te trè prepare pou kolèj tou.
He was certainly the leader and the master.	Li te sètènman lidè a ak mèt la.
He is eating and playing as if nothing had happened.	Li ap manje ak jwe kòmsi anyen pa t rive.
You will need to bring these forms to our office.	W ap bezwen pote fòm sa yo nan biwo nou an.
Especially as a professional woman.	Espesyalman kòm yon fanm pwofesyonèl.
Others don’t.	Lòt moun pa genyen.
I don’t hurt her or anything.	Mwen pa fè l mal oswa anyen konsa.
No mention was made of whether these results were significant.	Yo pa t mansyone si rezilta sa yo te enpòtan.
I lived my life for myself only.	Mwen te viv lavi mwen pou tèt mwen sèlman.
We run in water several times a day.	Nou kouri nan dlo plizyè fwa pa jou.
But in practice, it is not so simple.	Men, nan pratik, li pa tèlman senp.
We will not discuss the relevant concepts in the plan in this paper.	Nou pa pral diskite sou konsèp ki enpòtan nan plan nan papye sa a.
We will no longer fight for freedom.	Nou pap goumen pou libète ankò.
Current knowledge about its effect on cancer cells is limited.	Konesans aktyèl la sou efè li sou selil kansè yo limite.
So the product you see today is a result of that.	Se konsa, pwodwi a ou wè jodi a se yon rezilta nan sa.
You are doing this tonight.	Ou ap fè sa aswè a.
Put them to work here.	Mete yo nan travay isit la.
This may be due to differences in species.	Sa a ka akòz diferans nan espès.
I would choose the file system approach.	Mwen ta chwazi apwòch sistèm fichye a.
He wanted to do any time he had and count it.	Li te vle fè nenpòt ki lè li te genyen ak konte li.
Besides it was something else.	Anplis se te yon lòt bagay.
Nothing was found that could be used as evidence.	Pa gen anyen yo te jwenn ki ta ka itilize kòm prèv.
That which begins, ends.	Sa ki komanse, fini.
They don’t even have to charge you with a crime.	Yo pa menm oblije chaje w ak yon krim.
I see this change happening every day for me.	Mwen wè chanjman sa ap pase chak jou pou mwen.
For not important.	Pou pa enpòtan.
He finds nothing.	Li pa jwenn anyen.
I have friends, or I know people, almost everywhere.	Mwen gen zanmi, oswa mwen konnen moun, prèske tout kote.
Indeed, our boundaries would change accordingly.	Vreman vre, limit nou yo ta chanje kòmsadwa.
They begin to love each other.	Yo kòmanse renmen youn ak lòt.
That is the theory.	Sa se teyori a.
There is not a breath of air from the glass doors.	Pa gen yon souf nan lè ki soti nan pòt yo an vè.
If you want to come for me, fine.	Si ou vle vin pou mwen, byen.
No decisions were made and there were no consequences.	Pa gen okenn desizyon yo te pran e pa te gen okenn konsekans.
It’s certainly a different picture than when we started this project.	Se sètènman yon foto diferan pase lè nou te kòmanse pwojè sa a.
We just vary the way we practice.	Nou jis varye fason nou pratike.
The lights were dead.	Limyè yo te mouri.
But two things come to mind.	Men, de bagay vin nan tèt ou.
Ultimately, human judgment remains essential in the process.	Alafen, jijman imen rete esansyèl nan pwosesis la.
From the very beginning.	Depi nan kòmansman an menm.
However, many remain unknown.	Sepandan, anpil rete enkoni.
Five thousand dollars a stone.	Senk mil dola yon wòch.
Very pretty girl.	Trè bèl ti fi.
Please tell me what's going on.	Tanpri di m sa k ap pase.
Facts do not exclude his chosen course of action.	Reyalite yo pa ekskli kou li chwazi nan aksyon.
We will finish the job.	Nou pral fini travay la.
He fired from his chair.	Li te tire soti nan chèz li.
Less energy means you can only make worse choices.	Mwens enèji vle di ou ka sèlman fè pi mal chwa.
How this could be achieved was unclear.	Ki jan sa ka reyalize pa t klè.
There was no difference in the length of hospital stays between groups.	Pa te gen okenn diferans nan longè sejou lopital ant gwoup yo.
That, too, he told me, but not now.	Sa tou, li te di m ', men se pa kounye a.
Use current facts.	Sèvi ak reyalite aktyèl yo.
We must love one another and support one another.	Nou dwe renmen youn lòt epi sipòte youn lòt.
They could be anything, go anywhere.	Yo ta ka anyen, ale nenpòt kote.
There was only one room, so her bed went to the kitchen.	Te gen yon sèl chanm, kidonk kabann li te ale nan kwizin nan.
We took a picture together.	Nou pran yon foto ansanm.
Not medical help.	Pa ede medikal.
They were familiar with each other.	Yo t ap abitye youn ak lòt.
As such, they need to be cared for.	Kòm sa yo, bezwen yo dwe pran swen.
I really miss you.	Mwen vrèman manke ou.
You can't stop me.	Ou pa ka anpeche mwen.
Worried about finding customers first.	Enkyete pou jwenn kliyan an premye.
I hoped the movie was better.	Mwen te espere ke fim nan te pi bon.
Well guess what, he keeps his word.	Ebyen devine sa, li kenbe pawòl li.
Well, that wasn't entirely true.	Oke, sa pa t 'totalman vre.
This is their world of work.	Sa a se mond travay yo.
I leaned over and looked at him.	Mwen panche, mwen gade l '.
Feel more in control again now.	Santi plis nan kontwòl ankò kounye a.
First, identify the main character.	Premyèman, idantifye karaktè prensipal la.
My perfect world was not yet.	Mond pafè mwen an pa t 'ankò.
You could go to school if you wanted to.	Ou ta ka ale lekòl si ou vle.
People seem to be missing points on this.	Moun yo sanble ap manke pwen sou sa a.
He could wait or he could come in and look around.	Li te kapab tann oswa li te kapab antre epi gade alantou.
Industry has a clear lead on the law.	Endistri gen yon plon klè sou lwa a.
See how close they are together.	Gade jan yo pwòch ansanm.
Look instead at the current evidence.	Gade pito nan prèv aktyèl la.
I have something to tell you.	Mwen gen yon bagay poum di ou.
He had to look at that.	Li te gen gade sa.
He had no rights.	Li pa te gen okenn dwa.
I should.	mwen ta dwe.
My advice, don’t buy things cheap.	Konsèy mwen an, pa achte bagay yo bon mache.
They say they’re second rate.	Yo di ke yo ap dezyèm pousantaj.
There are two rooms in the structure.	Gen de chanm nan estrikti a.
I’m the last in my line.	Mwen se dènye nan liy mwen an.
It caused the accident.	Li te lakòz aksidan an.
I promise it is the place for your family.	Mwen pwomèt li se plas la pou fanmi ou.
In addition, the study sample size was relatively small.	Anplis de sa, gwosè echantiyon etid la te relativman piti.
I can't describe my love for this post.	Mwen pa ka dekri lanmou mwen pou pòs sa a.
It's not nice.	Li pa bèl.
Some of these efforts were successful, while others were not.	Kèk nan efò sa yo te reyisi, pandan ke lòt pa t '.
He was the first, but he was not the only one.	Li te premye a, men li pa te youn nan sèlman.
His job is to look different.	Travay li se te parèt diferan.
A number of things came out of this.	Yon kantite bagay te soti nan sa a.
All authors made and analyzed their experiences.	Tout otè te fè ak analize eksperyans yo.
Just twice in nine games.	Jis de fwa nan nèf jwèt.
Let's see, the first form.	Ann wè, premye fòm lan.
It is natural that she will feel scared.	Li natirèl ke li pral santi pè.
From this experience, just like cooking.	Sa a soti nan eksperyans, jis tankou kwit manje.
I tried different things, but nothing helped.	Mwen te eseye diferan bagay, men pa gen anyen ki ede.
My former guide appeared asleep.	Ansyen gid mwen an te parèt ap dòmi.
Only three remained.	Sèlman twa te rete.
Oh, look at this.	Oh, gade sa a.
He would get nothing.	Li pa ta jwenn anyen.
I understand that no one is perfect.	Mwen konprann ke pa gen moun ki pafè.
There is something still here.	Gen yon bagay toujou isit la.
I didn't think they were crying.	Mwen pa t panse yo te kriye.
Please try to understand.	Tanpri eseye konprann.
And they say very true.	Epi yo di trè vre.
Her father would die.	Papa l ta pral mouri.
Or why the police will not take his concern seriously.	Oswa poukisa lapolis pa pral pran enkyetid li oserye.
We get enough rain in winter.	Nou jwenn ase lapli nan sezon fredi.
Only through my friends.	Sèlman atravè zanmi m yo.
This works best.	Sa a travay pi byen.
I heard about them.	Mwen te tande pale de yo.
Or we have too much salt.	Oswa nou gen twòp sèl.
The results of the two approaches were in good agreement.	Rezilta yo te jwenn nan de apwòch yo te nan bon akò.
I'm not fit.	Mwen pa anfòm.
Well, here we go.	Oke, isit la nou ale.
I can never be clear.	Mwen pa janm ka fè anyen klè.
That would be a big fat lie.	Sa ta yon gwo manti byen gra.
God is the life of the fish.	Bondye se lavi a nan pwason an.
I did a search and found some other out there.	Mwen te fè yon rechèch ak jwenn kèk lòt la deyò.
Something very important.	Yon bagay trè enpòtan.
It was his time, as it had been for him.	Se te tan li, menm jan li te gen pou li.
He could just go home.	Li te kapab jis ale lakay ou.
He asked what they would find when they got there.	Li te mande sa yo ta jwenn lè yo rive la.
Find some things.	Jwenn kèk bagay.
Oh, he can't.	Oh, li pa kapab.
Again, correct for the style.	Yon fwa ankò, kòrèk pou style la.
Prices were only reported by the two participants.	Pri sèlman te rapòte pa de patisipan yo.
It's about the results.	Se sou rezilta yo.
I hope some of you have seen or heard of it.	Mwen espere ke kèk nan nou te wè oswa tande pale de li.
We see no reason to continue with it.	Nou pa wè okenn rezon pou kontinye ak li.
Pay closer attention.	Peye pi pre atansyon.
I want you to look good.	Mwen vle ou gade byen.
Please any help.	Tanpri nenpòt èd.
Our government is not working.	Gouvènman nou an pa mache.
The blue piece is still my favorite.	Moso ble a se toujou pi renmen m '.
He never caught her.	Li pa janm kenbe l.
I hope you enjoyed the course.	Mwen espere ou te renmen kou a.
You would not be happy.	Ou menm ou pa ta santi w kontan.
I'm afraid of everything.	Mwen pè tout bagay.
I was under command.	Mwen te anba lòd.
A project is coming.	Yon pwojè vini.
But you didn't hear anything. '	Men ou pa tande anyen'.
I couldn't understand a word.	Mwen pa t 'kapab konprann yon mo.
Have a happy thought.	Gen yon panse kontan.
No part was complete without it.	Pa gen okenn pati ki te konplè san li.
List the route.	Lis wout la.
No, no, there is something.	Non, non, gen yon bagay.
Police detained the couple and took them to the police station.	Lapolis te kenbe koup la epi mennen yo nan komisarya a.
She was not a daughter.	Li pa t yon pitit fi.
He heard there might be work.	Li te tande ta ka gen travay.
We do what men do, and our friends.	Nou fè sa mesye yo fè, ak zanmi nou yo.
I don't think people have changed much.	Mwen pa panse moun chanje anpil.
I had to make very calculated choices.	Mwen te oblije fè chwa trè kalkile.
God remains dead.	Bondye rete mouri.
As much as they could.	Otan ke yo te kapab.
The explanation is given, but not in most cases.	Yo bay fòm eksplikasyon an, men yo pa egzijans nan pifò ka yo.
She felt strong.	Li te santi li fò.
Slowly, the other three followed.	Dousman, twa lòt yo te suiv sa.
What it is and how to learn it.	Ki sa li ye ak ki jan yo aprann li.
He brought me to tears.	Li fè m 'nan dlo nan je.
His voice was sweet, and his face was quiet.	Vwa li te dous, ak figi l 'te trankil.
Sometimes it seems even better than.	Pafwa li sanble menm pi bon pase.
She looked at my glass but it was still full.	Li te gade vè mwen an men li te toujou plen.
I have a lot of work time.	Mwen gen anpil tan travay.
I feel the same love he felt for you.	Mwen santi menm lanmou li te santi pou ou.
It would probably be free now.	Li ta pwobableman gratis kounye a.
I actually don’t think it’s really in the discussion.	Mwen aktyèlman pa panse ke li nan reyèlman nan diskisyon an.
There is no real answer to going through difficult times.	Pa gen yon repons reyèl pou travèse moman difisil yo.
Book now for a day you will not forget.	Liv kounye a pou yon jou ou pa pral bliye.
Add a personal touch.	Ajoute yon touche pèsonèl.
He said maybe he would.	Li te di petèt li ta.
The study showed no benefit.	Etid la pa montre okenn benefis.
Perform the experiment and analyze the data.	Fè eksperyans la ak analize done yo.
Now she is afraid of me.	Koulye a, li pè m '.
It just seems like a feature you’d get for the price.	Li jis sanble tankou yon karakteristik ou ta jwenn pou pri a.
Remember, nothing in your business plan is stoned.	Sonje byen, pa gen anyen nan plan biznis ou mete an wòch.
Lose what is.	Pèdi sa ki ye.
Then he looked past her.	Lè sa a, li gade pase l '.
Education is everything in my book.	Edikasyon se tout bagay nan liv mwen an.
When the lie is destroyed, only the truth remains.	Lè manti a detwi, se sèlman verite ki rete.
I learn something new every day.	Mwen aprann yon bagay nouvo chak jou.
It has been used in the past.	Li te itilize nan tan pase.
You have to start saying what they are.	Ou dwe kòmanse di sa yo ye.
So you know it's real, though.	Se konsa ou konnen li reyèl, menm si.
If the statistical analysis showed a low response rate for item names.	Si analiz estatistik la te montre yon to repons ba pou atik non.
It does not collapse and does not stick.	Li pa defonse li pa kole.
Then it doesn’t matter what’s left on the car.	Lè sa a, li pa enpòtan sa ki rete sou machin nan.
The car was gone.	Machin nan te ale.
On process performance not studied to date.	Sou pèfòmans nan pwosesis pa etidye nan dat.
Some fish are there.	Gen kèk pwason ki la.
The future looks very bright.	Tan kap vini an sanble trè klere.
He did not trust many people.	Li pa t fè anpil moun konfyans.
He was only a year old, a little less than a year old.	Li te sèlman yon ane fin vye granmoun, yon ti kras mwens pase yon ane fin vye granmoun.
When he really looked at me.	Lè li vrèman gade m '.
Energy loss is included in both cases.	Pèt enèji enkli nan tou de ka yo.
Or high school.	Oswa lekòl segondè.
I sit down and say.	Mwen chita di.
He doesn't know.	Li pa konnen.
Quite a clean house.	Byen pwòp kay.
They killed these people.	Yo touye moun sa yo.
However, that is not the result.	Sepandan, se pa rezilta a.
The next morning was less than welcome.	Nan denmen maten te mwens pase akeyi.
Drivers leave cars.	Chofè kite machin.
You care about these three.	Ou pran swen sou twa sa yo.
Here is a husband and wife who have become different people.	Isit la se yon mari ak madanm ki te vin tounen moun diferan.
You will have to prepare for it yourself.	Ou pral oblije prepare pou li poukont ou.
Just for a minute.	Jis pou yon minit.
But thank you for giving me your presence one day.	Men mèsi paske w ban m yon jou prezans ou.
Known real.	Li te ye reyèl.
But that is only my opinion.	Men sa se sèlman opinyon mwen.
These are excellent and fit perfectly, which is the whole point.	Sa yo se ekselan ak anfòm parfe, ki se pwen an antye.
That is my opinion.	Se opinyon mwen.
We bought these aspects when we moved house.	Nou te achte aspè sa yo lè nou te deplase nan kay la.
They need to understand people.	Yo bezwen konprann moun.
That's not really important.	Sa pa vrèman enpòtan.
There are other basic issues.	Gen lòt pwoblèm debaz.
Each one of us wanted to become one.	Chak youn nan nou te vle vin li.
I’ll let you know how it turns out.	Mwen pral fè ou konnen ki jan li vire soti.
There is something here you need to see.	Gen yon bagay isit la ou bezwen wè.
No plans, no ideal goals.	Pa gen plan, pa gen okenn objektif ideyal.
She had brown hair and brown eyes.	Li te gen cheve mawon ak je mawon.
It was hard to believe that these were high school players.	Li te difisil pou kwè ke sa yo te jwè lekòl segondè.
This should work and you can add more things easily.	Sa a ta dwe travay epi ou ka ajoute plis bagay fasil.
He was looking at it from his own perspective.	Li t ap gade sa nan pwòp pèspektiv pa l.
They were beautiful, normal people and beautiful, normal life.	Yo te bèl, moun nòmal ak bèl, lavi nòmal.
I couldn’t actually tell.	Mwen pa t 'kapab aktyèlman di.
It's not too late to jump on it anymore.	Li pa twò ta pou sote sou li ankò.
The question is still in some doubt.	Kesyon an toujou nan kèk dout.
It has no basis in reality.	Li pa gen okenn baz nan reyalite.
You will miss them.	Ou pral manke yo.
The answer was obvious.	Repons lan te evidan.
He did not believe that he was born that way.	Li pa te kite kwè ke li te fèt konsa.
I wouldn't hurt her.	Mwen pa ta fè l mal.
They killed each other.	Yo touye youn lòt.
It just runs across people.	Li jis kouri atravè moun.
One of three things.	Youn nan twa bagay.
They’re new, and you’ll take them with you when you go.	Yo nouvo, epi ou pral pran yo avèk ou lè ou ale.
I'm in a big mess.	Mwen nan yon gwo konfizyon.
My whole life has been like this.	Tout lavi m 'te konsa.
The reason is life.	Rezon an se lavi.
However, if you enjoy a variety of services, continue reading.	Sepandan, si ou renmen yon varyete sèvis, kontinye li.
But something works.	Men, yon bagay ki travay.
Heat by hand do not boil.	Chofe nan men pa bouyi.
He was not there when we moved here.	Li pa t la lè nou te deplase isit la.
This didn’t do too much to help my horse gain weight.	Sa a pa t 'fè twòp pou ede chwal mwen pran pwa.
We simply need to make better use of our time.	Nou senpleman bezwen pi byen sèvi ak tan nou an.
He asks who the woman is.	Li mande kiyès fanm nan ye.
And over the years, they've only gotten better at it.	Ak sou ane yo, yo te sèlman vin pi bon nan li.
I get that too.	Mwen jwenn sa tou.
He decided that it would not be so hard on himself.	Li te deside ke li pa ta dwe tèlman difisil sou tèt li.
We just need a little more time.	Nou jis bezwen yon ti kras plis tan.
I do that.	Mwen fè sa.
Some of the buildings have wide windows.	Kèk nan bilding yo gen fenèt lajè.
However, the true land state can only choose a solution from them.	Sepandan, eta a tè vre ka sèlman chwazi yon solisyon nan men yo.
He has been nervous ever since.	Li te nève depi tout tan.
Me and a friend.	Mwen ak yon zanmi.
It is a call for reasons.	Se yon apèl pou rezon.
They need to be because it is a different kind of product.	Yo bezwen yo dwe paske li se yon kalite diferan nan pwodwi.
I hope you understand that.	Mwen espere ou konprann sa.
We must have a break.	Nou dwe gen yon repo.
As described above.	Jan sa dekri anwo a.
It was neither hot nor cold.	Li pa t ni cho, ni frèt.
That doesn't mean we shouldn't go.	Sa pa vle di nou pa ta dwe ale.
I am the target market.	Mwen se mache sib la.
There was food.	Te gen manje.
You can find the answer to this question as follows.	Ou ka jwenn repons pou kesyon sa a jan sa a.
The song is impressive.	Chante a se enpresyonan.
Look at this list.	Gade nan lis sa a.
Then, gradually, he could not.	Lè sa a, piti piti, li pa t 'kapab.
Now he had nothing to support his play.	Kounye a li pa te gen anyen pou sipòte jwe li.
None of us can escape it or go.	Okenn nan nou pa ka chape anba li oswa ale.
That would give me strength.	Sa ta ban m fòs.
They put it in a frame and took it away.	Yo mete l 'nan yon ankadreman, yo pran l' ale.
He couldn't do it anymore.	Li pa t 'kapab fè sa ankò.
We would see each other again.	Nou ta wè youn lòt ankò.
It has everything on my list.	Li gen tout bagay sou lis mwen an.
If you get the big one, be prepared.	Si ou jwenn gwo a, dwe prepare.
I want to know what happened and why they're saying that.	Mwen vle konnen sa ki te pase e poukisa yo ap di sa.
Just though there might have been an easier way.	Jis menmsi te ka gen yon fason pi fasil.
I feel sorry for them.	Mwen gen pitye pou yo.
You are not going to a goal.	Ou pa ale nan yon objektif.
The word stands still.	Pawòl la kanpe toujou.
I couldn’t be in two places at once.	Mwen pa t 'kapab nan de kote nan yon fwa.
It is as well as you did.	Li se osi byen ke ou te fè sa.
Then the movement will lose its strong moral base for good.	Lè sa a, mouvman an pral pèdi gwo baz moral la pou byen.
In the event, the trip took a long time.	Nan evènman an, vwayaj la te pran yon bon bout tan.
That's one around.	Sa yonn nan alantou an.
We started back on two.	Nou te kòmanse tounen sou de.
My father was proud of me.	Papa m te fyè de mwen.
Should arrive early today.	Ta dwe rive bonè jodi a.
But this time for this boy, this child, is gone now.	Men, tan sa a pou ti gason sa a, timoun sa a, yo ale kounye a.
The two methods generally agree well.	De metòd yo jeneralman dakò byen.
The literature will support you on this.	Literati a ap sipòte ou sou sa.
All these things are done.	Tout bagay sa yo yo te fè.
So you can't pass it up.	Se konsa, ou pa ka pase li.
A separate trial will enter.	Yon jijman separe pral antre.
But no one could be sure.	Men, pèsonn pa t 'kapab sèten.
His body was found lying on the footpath.	Yo te jwenn kò li kouche sou chemen pye a.
Not a woman on this planet.	Pa yon fanm sou planèt sa a.
I've seen it twice before.	Mwen te wè l de fwa anvan.
Maybe we should leave.	Petèt nou ta dwe kite.
In this one, there was no police protection.	Nan yon sèl sa a, pa te gen okenn pwoteksyon lapolis.
And she has a beautiful voice.	Epi li gen yon bèl vwa.
Parking was easy and just across the street.	Pakin te fasil epi jis lòtbò lari a.
He saw that he was doing this.	Li te wè li fè sa.
We will find you.	Nou pral jwenn ou.
We can find the same conditions in the literature.	Nou ka jwenn menm kondisyon nan literati a.
Almost a smile.	Prèske yon souri.
No changes were made as a result of the test.	Pa gen okenn chanjman te fè kòm rezilta tès la.
This works well in many cases.	Sa a travay byen nan anpil ka.
No problem this time.	Pa gen pwoblèm fwa sa a.
It was good.	Li te bon.
I was one of those.	Mwen te youn nan sa yo.
Feel those feelings now.	Santi santiman sa yo kounye a.
They started to slow down.	Yo te kòmanse ralanti.
The infection can be difficult to treat.	Enfeksyon an ka difisil pou trete.
Well, you see.	Oke, ou wè.
But he did not think that would happen here.	Men, li pa t panse sa ta rive isit la.
But he did not take his knife, as he could.	Men, li pa t 'pran kouto l', jan li te kapab genyen.
From beginning to end.	Depi nan kòmansman rive nan fen.
It shouldn't be.	Li pa ta dwe.
Actually took it.	Aktyèlman te pran li.
I don't know why he won't tell me.	Mwen pa konnen poukisa li pa pral di m '.
Maybe there is room for improvement.	Petèt gen plas pou amelyorasyon.
Stupid, he told himself.	Estipid, li te di tèt li.
I guess someone said it.	Mwen devine yon moun te di li.
The customer service was great.	Sèvis kliyan an te gwo.
I thoroughly enjoy this one.	Mwen byen jwi yon sèl sa a.
We are the eyes and ears of the government.	Nou se je ak zòrèy gouvènman an.
He knows that he must continue his journey across the country.	Li konnen ke li dwe kontinye vwayaj li atravè peyi a.
I have no hearing problems, just problems caused by my brain.	Mwen pa gen pwoblèm tande, jis pwoblèm ki te koze pa sèvo mwen an.
This conclusion, however, could not be correct.	Konklizyon sa a, sepandan, pa t 'kapab kòrèk.
I need to think.	Mwen bezwen reflechi.
I just want to hear her voice.	Mwen jis vle tande vwa li.
Everything was a struggle up to this point.	Tout bagay te yon batay jiska pwen sa a.
Then pull the shell apart.	Lè sa a, rale koki a apa.
But the latest car is better.	Men, dènye machin nan pi bon.
But he did it anyway.	Men, li te fè sa de tout fason.
I am, however, interested in trying the blue milk.	Mwen menm, sepandan, enterese nan eseye lèt la ble.
For me, it's better.	Pou mwen, li pi bon.
A door will open for the spirit to pass through.	Yon pòt ap louvri pou lespri a pase.
If you experience any, please let me know on comments.	Si ou fè eksperyans nenpòt, tanpri fè m 'konnen sou kòmantè.
Seriously, they were awesome.	Seryezman, yo te awizom.
As for the location, it couldn’t be more perfect on the water.	Kòm pou kote a, pa ta ka plis pafè sou dlo a.
Most people are somewhere on the middle scale.	Pifò moun yo se yon kote sou echèl la nan mitan.
Leave it out and keep going.	Kite li deyò epi kontinye ale.
Only for a second.	Se sèlman pou yon dezyèm fwa.
This is not the only option.	Sa a se pa opsyon a sèlman.
Not so for everyone.	Se pa konsa pou tout moun.
I want it safe.	Mwen vle li an sekirite.
You will do everything in your power to fix it.	Ou pral fè tout sa ki nan pouvwa ou pou ranje li.
There were serious problems with this theory.	Te gen pwoblèm grav ak teyori sa a.
At first they wouldn't take me.	Okòmansman yo pa ta pran m '.
The water was coming.	Dlo a tap vini.
We write, record, and play to please this audience.	Nou ekri, anrejistre, ak jwe pou fè odyans sa a plezi.
The other two returned with great error.	De lòt yo te retounen li ak gwo erè.
Remember the most important website for your business is your own.	Sonje sit entènèt ki pi enpòtan pou biznis ou se pwòp ou a.
I was working on a corner of a box.	Mwen t ap travay sou yon kwen nan yon bwat.
This should happen rarely.	Sa a ta dwe rive raman.
No one seemed to notice or try to help me.	Pa gen moun ki te sanble remake oswa eseye ede m '.
So very difficult.	Se konsa, trè difisil.
He had a very good record.	Li te gen yon dosye trè bon.
That might not be what you want.	Sa ta ka pa sa ou vle.
If he could just go outside, at night, in the quiet.	Si li te ka jis soti deyò, nan mitan lannwit lan, nan trankil la.
They are like children.	Yo tankou timoun.
I would highly recommend it to anyone.	Mwen ta anpil rekòmande li bay nenpòt moun.
If you don’t notice.	Si ou pa remake.
I mean, that’s just the way you were born.	Mwen vle di, se jis fason ou te fèt la.
The inhabitants here would like to live elsewhere.	Moun ki rete isit yo ta renmen viv yon lòt kote.
Bring to a boil.	Pote nan yon bouyi.
I can be brief here.	Mwen ka kout isit la.
I want something better.	Mwen vle yon bagay pi bon.
Around two, he got out of bed.	Anviwon de, li leve soti nan kabann nan.
Stories need to be heard loud and clear.	Istwa yo bezwen tande byen fò ak klè.
He comes tomorrow.	Li vini demen.
I didn’t know what, if anything, they were doing together.	Mwen pa t 'konnen kisa, si anyen, yo te fè ansanm.
The house was well stocked for something wonderful.	Kay la te byen ranpli pou yon bèl bagay.
This is especially important during the winter.	Sa a se sitou enpòtan pandan sezon fredi a.
So far, his research has paid off.	Jiskaprezan, rechèch li te peye.
I only have four.	Mwen gen kat sèlman.
Research studies conducted.	Etid rechèch ki fèt.
And the reaction to his escape only makes things worse.	Ak reyaksyon an nan chape l 'sèlman fè bagay sa yo vin pi mal.
Closer this time.	Pi pre fwa sa a.
How can I fix it.	Kouman mwen ka ranje li.
It didn’t go very well.	Li pa t ale trè byen.
Prior to that, the patient had experienced training as helpful.	Anvan sa, pasyan an te fè eksperyans fòmasyon kòm itil.
The breakfast area was very nice.	Zòn manje maten an te trè bèl.
He would say yes, and that would read.	Li ta di wi, e sa t ap li.
I wish he could work out.	M swete li te ka travay deyò.
Want to do.	Vle fè.
It takes a long time.	Li pran anpil tan.
Or because you have to.	Oswa paske ou oblije.
So there is no sense in the community.	Se konsa, pa gen okenn sans nan kominote a.
It makes me sick to think about it.	Sa fè m malad pou m reflechi sou sa.
A beer appeared in his hand.	Yon byè parèt nan men l '.
But he could not see that.	Men, li pa t 'kapab wè sa.
This was not a way for anyone to live.	Sa pa t yon fason pou pèsonn viv.
But we have nothing beyond ourselves, no family.	Men, nou pa gen anyen ki depase tèt nou, pa gen fanmi.
Quite the opposite actually.	Byen opoze a aktyèlman.
They needed to know that others were coming.	Yo te dwe konnen lòt yo t ap vini.
Just out last year.	Jis soti ane pase.
It was absolutely awful.	Li te absoliman terib.
I got very sick.	Mwen vin malad anpil.
It mainly holds the plant together.	Li sitou kenbe plant la ansanm.
This one is special.	Yon sèl sa a se espesyal.
He could feel himself in the lines.	Li te kapab santi li tèt li nan liy yo.
Unfortunately, this was not enough.	Malerezman, sa a pa t ase.
But it is really of little account.	Men, li se reyèlman nan ti kras kont.
She just looked happy.	Li jis gade kontan.
So get up and go to the bathroom if needed.	Se konsa, leve, ale nan twalèt la si bezwen.
One is the stress of the metal.	Youn nan se estrès nan metal la.
He was in care, just like me.	Li te nan swen, menm jan ak mwen.
Therefore, communication goals should be improved for future studies.	Se poutèt sa, kominikasyon objektif yo ta dwe amelyore pou etid nan lavni.
Could be wrong.	Te kapab mal.
She always keeps her face covered and hidden.	Li toujou kenbe figi l kouvri ak kache.
He looked a lot like he might vomit.	Li te sanble anpil tankou li ta ka vomi.
I pointed to it.	Mwen lonje dwèt li sou li.
You live on the dead, as most of us do.	Ou ap viv sou mò yo, tankou pifò nan nou fè.
We started as an idea.	Nou te kòmanse kòm yon lide.
I developed a nervous condition.	Mwen devlope yon kondisyon nève.
Not even when it was necessary.	Pa menm lè li te nesesè.
There are those who have done it and those who have not.	Gen moun ki te fè li ak moun ki pa fè sa.
By doing this, you hurt and die.	Pa fè sa, ou fè mal epi mouri.
I learned something from everyone here.	Mwen aprann yon bagay nan men chak moun ki isit la.
There is something for everyone.	Gen yon bagay pou tout moun.
Only time would tell.	Se sèlman tan ki ta di la.
They are only trying to protect it.	Yo sèlman ap eseye pwoteje li.
That was far from the truth.	Sa te lwen verite a.
The internal police investigation accepted his explanation.	Ankèt lapolis entèn la te aksepte eksplikasyon li.
Lots of food.	Anpil manje.
But then it will be too late.	Men, Lè sa a, li pral twò ta.
I would appreciate any opinions or ideas.	Mwen ta apresye nenpòt opinyon oswa lide.
So don’t ask too much of them.	Se konsa, pa mande twòp nan men yo.
Current numbers have no direct meaning alone.	Nimewo aktyèl yo pa gen okenn siyifikasyon dirèk poukont yo.
Time is time.	Tan se tan.
He is a leader with a heart.	Li se yon lidè ki gen yon kè.
I never felt out of control of my body like that.	Mwen pa janm te santi mwen pa kontwole kò mwen konsa.
And collect important background information.	Ak kolekte enfòmasyon enpòtan background.
Give her the material and she does it herself.	Ba li materyèl la epi li fè l poukont li.
Class papers are numerous and excellent in their way.	Papye klas yo anpil ak ekselan nan fason yo.
If it doesn’t work, it gets a benefit.	Si li pa travay, li jwenn yon benefis.
I was a little busy late.	Mwen te yon ti kras okipe an reta.
They don’t know what they’re doing and don’t care.	Yo pa konnen sa yo ap fè epi yo pa pran swen.
This role is central to the ‘double movement’.	Wòl sa a se santral nan 'mouvman an doub'.
He said there could be only one explanation.	Li te di ta ka gen yon sèl eksplikasyon.
I receive comments every day.	Mwen resevwa kòmantè chak jou.
She gave him reason to smile again.	Li te ba li rezon pou l souri ankò.
That's what happened.	Se sa ki te pase.
I mean, how things work.	Mwen vle di, ki jan bagay sa yo mache.
Come, sit with me here.	Vini non, chita avè m isit la.
I went to make a cheap one today.	Mwen te ale fè yon bon mache jodi a.
Then the other.	Lè sa a, lòt la.
Right at the end of the wall was a small door.	Dwa nan fen miray la te gen yon ti pòt.
Several things happened to the young man at once.	Plizyè bagay te rive jèn gason an alafwa.
Instead, notice or attendance is required when providing information.	Olye de sa, avi oswa prezans obligatwa lè yo bay enfòmasyon.
It was an awesome season.	Se te yon sezon awizom.
The music video was released four days earlier.	Videyo mizik la te lage kat jou pi bonè.
You explain the game and then take turns moving.	Ou eksplike jwèt la ak Lè sa a, pran tou pou deplase.
We have construction work going on at the moment.	Nou gen travay konstriksyon k ap fèt nan moman sa a.
In love this happens.	Nan renmen sa rive.
And honest enough.	Ak onèt ase.
In another.	Nan yon lòt.
You know how they are.	Ou konnen ki jan yo ye.
But he continued.	Men, li kontinye.
It is probably the best choice for the school.	Li se pwobableman chwa ki pi bon pou lekòl la.
The message was given to the victim.	Yo te bay mesaj la bay moun ki te frape a.
So please change this field.	Se konsa, tanpri chanje jaden sa a.
They are indicated in white on the face.	Yo endike an blan nan figi a.
Even when they were angry, he remained calm.	Menm lè yo te fache, li te rete kalm.
So many questions came to mind.	Se konsa, anpil kesyon te vin nan tèt ou.
They simply did not decide on what to wear on this phone.	Yo tou senpleman pa t deside sou sa yo mete nan telefòn sa a.
All my contact information is there.	Tout enfòmasyon kontak mwen yo la.
I'm not sure who.	Mwen pa si kiyès.
They will criticize what you write.	Yo pral kritike sa ou ekri.
Don't run away.	Pa kouri ale.
Both.	Toulède.
We believe we have the power.	Nou kwè nou gen pouvwa a.
This program did not work for us.	Pwogram sa a pa t mache pou nou.
A man must know his limits.	Yon nonm dwe konnen limit li.
He lives at the end of the block.	Li ap viv nan fen blòk la.
Some people will take advantage of those who leave them.	Gen kèk moun ki pral pran avantaj de moun ki kite yo.
He has to.	Li oblije.
I must know.	Mwen dwe konnen.
She barely knew him, but she knew how it made her feel.	Li te apèn konnen l ', men li te konnen ki jan li te fè l santi l.
Not surprisingly.	Se pa sipriz.
But I think I could have solved it in a different way.	Men, mwen panse ke mwen te kapab rezoud li nan yon fason diferan.
We can decide in the morning.	Nou ka deside nan maten.
But that was then, and this is now.	Men, sa te lè sa a, e sa a se kounye a.
But bring that to him.	Men, pote sa ba li.
And this was not a dream.	Epi sa a pa t 'yon rèv.
They were red.	Yo te wouj.
It has affected many.	Li te afekte anpil.
Not everyone can do it.	Se pa tout moun ki ka fè li.
This time passes.	Tan sa a pase.
It went well at first.	Li te ale byen nan premye.
They couldn’t keep an eye on it most of the time.	Yo pa t 'kapab kenbe yon je sou li pi fò nan tan an.
I couldn’t talk about it with anyone.	Mwen pa t 'kapab pale sou li ak pèsonn.
This woman did it seriously in balance.	Fanm sa a te fè l seryezman nan balans.
He missed two months of the season.	Li te rate de mwa nan sezon an.
It makes its customers angry.	Li fè kliyan li yo fache.
That's what he did.	Se sa li te fè.
You were this perfect light for her.	Ou te limyè pafè sa a pou li.
I lost.	Mwen pèdi.
None of this happened.	Okenn nan bagay sa yo pa te rive.
She has lived here many times, with many different women.	Li te rete isit la anpil fwa, ak anpil fanm diferan.
I hope to see you one day.	Mwen espere wè ou yon jou.
But people do good things.	Men moun fè bon bagay.
I can see what’s going on in his head.	Mwen ka wè sa k ap pase nan tèt li.
Tears formed in her eyes.	Dlo te fòme nan je li.
Now write your drinking goal on a piece of paper.	Koulye a, ekri objektif bwè ou sou yon moso papye.
It was still day.	Li te toujou jou.
This will mean that therapy fails.	Sa a pral vle di ke terapi echwe.
This did not make sense.	Sa a pa t 'fè sans.
They stood by attention.	Yo te kanpe nan atansyon.
Come home often to share your news, your memories and your dreams.	Vin lakay ou souvan pou pataje nouvèl ou, souvni ou ak rèv ou.
It was night and he could not see.	Se te lannwit epi li pa t 'kapab wè.
On that, there is no doubt.	Sou sa, pa gen okenn dout.
The reason was enough.	Rezon an te ase.
Remember to give it some age.	Sonje bay li kèk laj.
There is more to life than football.	Gen plis nan lavi pase foutbòl.
One way or another, he would need his hands free.	Yon fason oswa yon lòt, li ta bezwen men l gratis.
Parents probably never think of this aspect of a video game.	Paran yo pwobableman pa janm panse a aspè sa a nan yon jwèt videyo.
Different approaches have been developed for this purpose.	Yo te devlope diferan apwòch pou objektif sa a.
Sleep pulled me again.	Dòmi rale m 'ankò.
But the most important thing is what is behind the name.	Men, sa ki pi enpòtan an se sa ki dèyè non an.
I wanted to be friends with him again.	Mwen te vle vin zanmi avè l ankò.
It has changed for our purpose.	Li te chanje pou objektif nou.
They found him early in the morning.	Yo jwenn li byen bonè maten an.
He fixes things without tools.	Li ranje bagay yo san zouti.
They say what they saw.	Yo di sa yo te wè.
But you have to understand, it’s a big responsibility for me.	Men ou dwe konprann, se yon gwo responsablite pou mwen.
Very few indeed.	Trè kèk tout bon.
He did well.	Li te fè byen.
Exactly why he did this is not clear.	Egzakteman poukisa li te fè sa a pa klè.
But things have moved.	Men bagay yo te deplase.
And try not to start a war.	Epi eseye pa kòmanse yon lagè.
All we have is today.	Tout sa nou genyen se jodi a.
The staff is beyond friendly and amazing at what they do.	Anplwaye a se pi lwen pase zanmitay ak etonan nan sa yo fè.
Or at least he never thought about it that way.	Oswa omwen li pa t janm panse sou tèt li konsa.
His eyes stayed on the road.	Je li rete sou wout la.
He would have to kill her.	Li ta oblije touye l.
It’s good to see this not being shot.	Li bon pou wè sa a pa pran bal.
I had my man.	Mwen te gen nonm mwen an.
Very light finish.	Trè limyè fini.
And the center.	Ak sant la.
She really felt bad about this.	Li reyèlman te santi mal sou sa a.
It's a situation that nobody wants.	Se yon sitiyasyon ke pèsonn pa vle.
I was only hoping that you survived.	Mwen te sèlman espere ke ou te siviv.
He looked up and smiled.	Li leve je m ', li souri.
This image is a sort of card.	Imaj sa a se yon sòt de kat.
See more pictures of her here.	Gade plis foto li isit la.
Will be happy to see it again.	Pral plezi wè li ankò.
I wanted to make it more unique.	Mwen te vle fè li pi inik.
Since then, other programs have followed that.	Depi lè sa a, lòt pwogram yo te swiv sa.
The end result is that the computer puts me in greater danger.	Rezilta final la se ke òdinatè a mete m 'nan pi gwo danje.
So we will answer.	Se konsa, nou pral reponn.
His mouth was moving.	Bouch li t ap deplase.
She cares for five children.	Li pran swen senk timoun.
, and others involved in the film.	, ak lòt moun ki enplike nan fim nan.
He loved stories.	Li te renmen istwa.
Among these is a relatively small sample size.	Pami sa yo se yon gwosè echantiyon relativman ti.
Make sure you don’t miss them when you visit !.	Asire w ou pa manke yo lè w vizite!.
Surely that didn't count.	Asireman sa pa t konte.
I didn’t wait.	Mwen pa t 'tann.
So it is with.	Se konsa li ye ak.
That, in itself is something that the country can handle.	Sa, nan tèt li se yon bagay ke peyi a ka okipe.
However, many did not.	Sepandan, anpil pa t '.
So this is quite such a large number of lives.	Se konsa, sa a se byen tankou yon gwo kantite lavi.
But we'll know more by the end of the year.	Men, nou pral konnen plis nan fen ane a.
He is right again.	Li gen rezon ankò.
And no time.	E pa gen tan.
They were aimless.	Yo te san lide objektif.
It just really does.	Li jis vrèman fè.
I wasn't sure if you could come in.	Mwen pa t sèten si ou ta kapab antre.
I couldn't understand it before.	Mwen pa t 'kapab konprann li anvan.
He did not release me.	Li pa t lage m.
No one knows where he went or what he did.	Pèsonn pa konnen ki kote li te ale ni sa li te fè.
There was no one here to save him.	Pa te gen okenn moun isit la pou sove l '.
Good and tea.	Bon ak te.
Thus, things are removed.	Kidonk, yo retire bagay sa yo.
Even in the wild, the horses lived in groups.	Menm nan bwa, chwal yo te konn viv an gwoup.
Some will claim all the credit.	Gen kèk ki pral reklame tout kredi a.
But we will do that later.	Men, nou pral fè sa pita.
He never had a crowd like him.	Li pa t janm gen yon foul moun tankou li.
Your free time is now my time.	Tan lib ou se kounye a tan mwen.
So stay inside guys.	Donk, rete anndan mesye.
We get that.	Nou jwenn sa.
He thought, there was nothing else in his life at that moment.	Li te panse, pa te gen anyen ankò nan lavi li nan moman sa a.
I didn’t see the point.	Mwen pa t 'wè pwen an.
They would not have a chance.	Yo pa ta gen yon chans.
It would be a waste of time and gas.	Se ta yon gaspiyaj tan yo ak gaz.
Sometimes it is even a shared idea.	Pafwa li se menm yon lide pataje.
This happened in both countries, and every box record was broken.	Sa a te rive nan tou de peyi yo, ak chak rekò bwat te kase.
But the main reason is price.	Men, rezon prensipal la se pri.
He did not want it out of his sight.	Li pa t 'vle l' soti nan je l '.
I just started this project last night.	Mwen jis kòmanse pwojè sa a yè swa.
Therefore, a stable control system can be achieved.	Se poutèt sa, yon sistèm kontwòl ki estab ka reyalize.
You can do whatever you want.	Ou kapab tou sa ou mete lide ou.
You mentioned that last time.	Ou te mansyone sa dènye fwa.
Speak for me.	Pale pou mwen.
He had a large stone in his hand.	Li te gen yon gwo wòch nan men l '.
Where is he.	Kote li ye.
Then the development reaction was stopped by the addition of a suspended solution.	Lè sa a, reyaksyon devlopman an te sispann pa adisyon nan yon solisyon sispann.
Without them, he would certainly have been killed.	San yo, li ta sètènman yo te touye.
My overall experience was great.	Eksperyans mwen an jeneral te yon gwo.
The court upheld this motion.	Tribinal la aksepte mosyon sa a.
Stop the war.	Sispann lagè a.
I want you to learn from it.	Mwen vle ou aprann de li.
Schools cannot function properly without the help of parents.	Lekòl yo pa ka fonksyone byen san èd paran yo.
That was a problem.	Sa te yon pwoblèm.
So take a look at the book via the link below.	Se konsa, pran yon gade nan liv la atravè lyen ki anba a.
Sure, he would win.	Asire w, li ta genyen.
They might just remember it.	Yo ta ka jis sonje li.
Memories of rich times.	Souvni nan tan rich.
It was about the same size.	Li te apeprè menm gwosè a.
I can't say anything more.	Mwen pa ka di anyen ankò.
I look ahead and see a man enter the road.	Mwen gade pou pi devan epi wè yon nonm antre nan wout la.
It felt totally separate from this.	Li te santi totalman separe de sa a.
As an example, for place names.	Kòm yon egzanp, pou plas non.
He was not sure he could do it.	Li pa t sèten li te kapab fè li.
Let's weigh in with this.	Ann peze ak sa a.
Time to deal with the music.	Tan pou fè fas ak mizik la.
This is the night he has been waiting for for many years.	Sa a se nwit la li te espere pandan plizyè ane.
I should just not answer, but it made me angry.	Mwen ta dwe jis pa reponn, men li te fè m 'fache.
Let's take a chance and see what happens.	Ann bay sa yon chans, ann wè sa k ap pase.
I played on the fourth line.	Mwen te jwe sou katriyèm liy lan.
And the world, as you know, is empty.	Epi monn nan, jan ou konnen, se vid.
He was alone.	Li te pou kont li.
It seems that there are significant differences between the models.	Li sanble ke gen diferans enpòtan ant modèl yo.
But he was a healthy young man.	Men, li te yon jenn gason an sante.
There is no conflict here.	Pa gen okenn konfli isit la.
I tend to do this a lot myself.	Mwen gen tandans fè sa anpil tèt mwen.
Someone else asked for the second one.	Yon lòt moun te mande dezyèm lan.
Then we would have all summer together.	Lè sa a, nou ta gen tout ete a ansanm.
You will love it.	Ou pral renmen l.
I'm not saying anything.	Mwen pap di anyen.
You have to show and prove.	Ou dwe montre ak pwouve.
People choose to make software.	Moun ki chwazi pou fè lojisyèl.
But a long time passed.	Men, yon bon bout tan te pase.
It just wasn’t expected for women.	Li jis pa te espere pou fanm.
So we didn't see each other, either.	Se konsa, nou pa t 'wè youn lòt la, tou.
Find yourself, find your own identity.	Jwenn tèt li, jwenn yon idantite pwòp li.
And sick really sick without it.	E malad vreman malad san li.
Or what it has to do with me.	Oswa kisa sa gen pou wè avè m.
You get a car.	Ou jwenn yon machin.
You might find you like it.	Ou ta ka jwenn ou renmen li.
We must know what happened.	Nou dwe konnen sa ki te pase.
In fact, this is an easy task.	An reyalite, sa a se yon travay fasil.
Working class women most often had to go to sex work to survive.	Fi klas travayè yo pi souvan te oblije ale nan travay sèks pou siviv.
He was much older.	Li te pi gran anpil.
They should remember every physical movement as they do it.	Yo ta dwe sonje chak mouvman fizik jan yo fè li.
He died for love.	Li te mouri pou lanmou.
He was a terrible father.	Li te yon papa terib.
Above ground.	Anwo tè a.
Human nature could not do without it.	Nati imen pa t 'kapab fè san li.
I couldn't get this panel open.	Mwen pa t 'kapab jwenn panèl sa a louvri.
Put them on the hot seat.	Mete yo sou chèz la cho.
Very comfortable bed.	Trè konfòtab kabann.
Spent a few hours on it.	Te pase kèk èdtan sou li.
In some cases this may be true.	Nan kèk ka sa a ka vre.
You may not like it but it is a fact.	Ou ta ka pa renmen li men li se yon reyalite.
Dead, life insurance matters.	Mouri, gen zafè sirans vi.
Women who lacked data on the database were excluded from analysis.	Fanm ki te manke done sou baz done a te eskli nan analiz.
There were no other signs.	Pa te gen okenn lòt siy.
In addition, having the discussion going, so that’s not bad surely.	Anplis de sa, li te gen diskisyon an prale, kidonk sa a pa move siman.
It was built into the design, somehow.	Li te bati nan konsepsyon an, yon jan kanmenm.
The sun is going down, the weather is warm and beautiful.	Solèy la ap desann, move tan an cho ak bèl.
He is also a new father.	Li se yon nouvo papa tou.
They will believe me in a few minutes.	Yo pral kwè m 'nan kèk minit.
I arrived in the afternoon.	Mwen rive la apremidi.
You meet him in heaven.	Ou rankontre l nan yon syèl.
The simple solution is to stop doing what doesn’t feel right.	Solisyon an senp se sispann fè sa ki pa santi bon.
Use what the situation provides.	Sèvi ak sa sitiyasyon an bay.
She felt her breathing return to normal.	Li te santi l respire tounen nòmal.
Please add some more stuff.	Tanpri ajoute kèk bagay plis.
He just didn’t think about it at the time.	Li jis pa t 'panse sou li nan moman an.
You always appear.	Ou parèt toujou.
Need to meet monthly.	Bezwen satisfè chak mwa.
They may ask similar questions about other moral issues.	Yo ka poze menm kalite kesyon sou lòt pwoblèm moral.
Hatred is for the weak.	Rayi se pou moun ki fèb yo.
Next, most of a nose.	Pwochen an, pi fò nan yon nen.
Nevertheless, our conversation remained focused on women.	Poutan, konvèsasyon nou an te rete konsantre sou fanm.
He was not one of his own men.	Li pa t youn nan pwòp mesye pa l.
He took no money.	Li pa t pran okenn lajan.
Then you will have a very good measure of your success.	Lè sa a, ou pral gen yon trè bon mezi de siksè ou.
The court entered trial accordingly.	Tribinal la te antre nan jijman kòmsadwa.
But he made it here finally.	Men, li te fè l 'isit finalman.
Very good friend.	Trè bon zanmi.
My mother was a good home cook.	Manman m te yon bon kwit manje lakay.
Maybe true you should go now.	Petèt vre ou ta dwe ale kounye a.
They really beat them.	Yo vrèman bat yo.
They need a little more time to feel comfortable.	Yo bezwen yon ti kras plis tan pou yo santi yo konfòtab.
It was easy to see anxiety in his eyes.	Li te fasil pou wè enkyetid nan je l '.
In his words, it is a great deal.	Nan pawòl li yo, li se yon gwo zafè.
Nothing surprises me.	Anyen pa etone m.
No one was surprised.	Pa gen moun ki te sezi.
However, the book does shed light on it.	Sepandan, liv la an reyalite fè limyè sou li.
Those that put me on my way to life.	Sa yo ki mete m 'sou wout mwen nan lavi yo.
If you want, you can read this book the same way.	Si ou vle, ou ka li liv sa a menm jan an.
Soon, the rest of the cars disappeared.	Byento, rès machin yo te disparèt.
Set smaller goals for the end of each week.	Fikse pi piti objektif pou fen chak semèn.
I can’t just let you train soldiers.	Mwen pa ka jis kite ou antrene sòlda.
In fact, he found himself sitting back.	An reyalite, li te jwenn tèt li chita tounen.
Take that, indeed.	Pran sa, tout bon.
The two men shared a room for several years.	De mesye yo te pataje yon chanm pandan plizyè ane.
Peace is power.	Lapè se pouvwa.
That would be one thing.	Sa ta yon sèl bagay.
A child on the verge of becoming a woman.	Yon timoun ki sou wout pou l vin yon fanm.
He’s not an outside guy who doesn’t know what he’s doing.	Li pa yon nèg deyò ki pa konnen sa l ap fè.
Time and professional training are needed to keep informed.	Tan ak fòmasyon pwofesyonèl yo bezwen kenbe enfòme.
We will look at the numbers.	Nou pral gade nimewo yo.
Internet prices are for cash only.	Pri Entènèt yo se pou lajan kach sèlman.
Make your choice.	Pran chwa ou.
Order had no chance here.	Lòd pa te gen okenn chans isit la.
I think he did very well on that.	Mwen panse ke li te fè trè byen sou sa.
So get over it.	Se konsa, jwenn sou li.
It could be important to me.	Li te kapab enpòtan pou mwen.
They struggle for one.	Yo lite poutèt yon sèl.
When he helped her and saved her.	Lè li te ede l epi sove l.
It was a request.	Se te yon demann.
I could go now.	Mwen te kapab ale kounye a.
You only have to read the first story.	Ou gen sèlman li premye istwa a.
The sun is higher in the sky and the days are longer.	Solèy la pi wo nan syèl la ak jou yo pi long.
They are two together in a ball game.	Yo de ansanm nan yon jwèt boul.
So small is beautiful.	Se konsa, ti se bèl.
Believe us, there is a hell.	Kwè nou, gen yon lanfè.
At the end of the day, your body runs into energy.	Nan fen jounen an, kò ou kouri nan enèji.
Her eyes were red.	Je li te wouj.
He caused trouble, but he knew not to cross the line.	Li te lakòz pwoblèm, men li te konnen pa kwaze liy lan.
Each party will have some voting base.	Chak pati ap gen kèk baz vòt.
That should leave you very happy.	Sa ta dwe kite ou trè kontan.
They have gone so far this time.	Yo te ale twò lwen fwa sa a.
I pick my table and sit down.	Mwen chwazi tab mwen epi mwen chita.
I have to deal with this guy, though.	Mwen dwe fè fas ak nèg sa a, menm si.
But my favorite thing about her blog is that it’s absolutely beautiful.	Men, bagay mwen pi renmen sou blog li a se ke li nan absoliman bèl.
Known them very well.	Te konnen yo trè byen.
His death occurred about five years ago.	Lanmò li te fèt apeprè senk ane de sa.
But he seemed to feel that he had done it.	Men, li te sanble santi ke li te fè li.
Still, it takes the long way.	Toujou, li pran wout la long.
That is not what they are for.	Se pa pou sa yo ye.
We base our discussion on two starting points.	Nou baze diskisyon nou an sou de pwen depa.
Both are models.	Tou de se modèl.
I tried.	Mwen te eseye.
The meeting is over.	Reyinyon an fini.
He loves me.	Li renmen mwen.
I mean do better things always.	Mwen vle di fè pi bon bagay toujou.
A half would probably finish me off.	Yon mwatye ta pwobableman fini m '.
He even put his hand on the doorknob but couldn't.	Li menm mete men l sou manch pòt la men li pa t kapab.
I mean please, what a year.	Mwen vle di tanpri, sa ki yon ane.
Quite too many variables.	Byen twòp varyab.
It must come.	Li dwe vini.
Well, he recognized it in high school.	Oke, li te rekonèt li nan lekòl segondè.
It took eight or ten years.	Li te pran uit oswa dis ane.
It's a rock.	Se yon wòch.
Sometimes, events just don’t sell well.	Pafwa, evènman jis pa vann byen.
Tomorrow we will be back to normal lies.	Demen nou pral tounen nan manti nòmal yo.
Only the physical has here and there.	Se sèlman fizik la gen isit la epi gen.
Listen to your customers.	Koute kliyan ou yo.
It's a great way to get information about these matters.	Se yon bon fason pou jwenn enfòmasyon sou zafè sa yo.
It is quite common to separate storage logic and business logic.	Li se byen komen separe lojik depo ak lojik biznis.
So she asked him if he would lead the ring on.	Se konsa, li mande l 'si li ta mennen bag la sou.
Maybe one a year.	Petèt youn nan yon ane.
No one, especially not him, would expect it.	Pa gen moun, sitou pa li, ki ta atann li.
He learned so much.	Li te aprann anpil bagay konsa.
We do not know the exact mechanism.	Nou pa konnen mekanis egzak la.
None in the middle.	Pa gen nan mitan.
Or is there ?.	Oswa èske gen?.
Let's sit for a minute.	Ann chita pou yon minit.
But we sure could.	Men, nou sèten te kapab.
He would not hold either position for long.	Li pa ta kenbe ni pozisyon pou lontan.
The same expression data described in the section above is used.	Yo itilize menm done ekspresyon ki dekri nan seksyon ki anwo a.
It will be kept in memory.	Li pral kenbe nan memwa.
But these people just come and go.	Men, moun sa yo jis vini epi ale.
It's one of my favorite buildings.	Se youn nan bilding mwen pi renmen yo.
It was a heavy horse.	Se te yon gwo chwal lou.
He believed in me and he believed in my vision.	Li te kwè nan mwen e li te kwè nan vizyon mwen.
An entire family.	Yon fanmi tout antye.
We certainly didn’t mean that anyone thought differently.	Nou sètènman pa t vle di ke nenpòt moun panse diferan.
The players loved him and gave him respect.	Jwè yo te renmen l e yo te ba l respè.
It can fit different types of players.	Li ka anfòm diferan kalite jwè yo.
I know it's not good.	Mwen konnen li pa bon.
The amount you pay is the amount this year.	Montan ou peye se kantite ane sa a.
If you're not into it, don't go in.	Si ou pa nan li, pa antre.
I’m going to have to learn a lot from scratch.	Mwen pral oblije aprann anpil bagay soti nan zewo.
One, it will push on you a little.	Youn, li pral pouse sou ou yon ti kras.
But there was no storm in the air.	Men, pa te gen okenn tanpèt nan lè a.
Accused of making mistakes.	Akize pote erè.
That doesn't please me in the least.	Sa pa fè m plezi nan pi piti.
I didn’t want to have to deal with everyone.	Mwen pa t 'vle gen fè fas ak tout moun.
I guess that's the word he used to describe me.	Mwen devine se mo li te itilize pou dekri m.
Therefore, we hope they will be well cared for.	Se poutèt sa, nou espere yo pral byen pran swen.
He lives with his mother.	Li rete ak manman l.
Right behind him in the parking lot was a car.	Dwa dèyè l 'nan pakin nan te gen yon machin.
That's good.	Sa bon.
The woman died.	Fanm lan mouri.
Things come from the same people.	Bagay sa yo soti nan pèp la menm.
I was not asked to go.	Yo pa te mande m pou m ale.
The part is this little point in the distance.	Pati a se ti pwen sa a nan distans la.
You let yourself out.	Ou kite tèt ou soti.
Today, only a few remain.	Jodi a, sèlman kèk rete.
One of the horses, which had not advanced before reconnaissance, was killed.	Youn nan tout chwal yo, ki pa avanse anvan rekonèt, te mouri.
I just don’t know where to go from here.	Mwen jis pa konnen ki kote yo ale soti isit la.
I just looked at her shoes.	Mwen jis gade soulye li yo.
We sat down.	Nou te chita.
He says it's hard, but it will happen.	Li di li difisil, men li pral rive.
I wondered what it would be like to visit.	Mwen te mande kisa sa ta renmen vizite la.
His expression was strange.	Ekspresyon li te etranj.
Things just need structure.	Bagay yo jis bezwen estrikti.
They are the best thing in my life.	Yo se pi bon bagay nan lavi mwen.
He has no chance in court.	Li pa gen okenn chans nan tribinal la.
His head hurts.	Tèt li fè mal.
That really makes me laugh.	Sa vrèman fè m ri.
And at the last minute, he pulled out.	Ak nan dènye minit, li rale soti.
If the teams can't fight on the map, they can't see each other.	Si ekip yo pa ka goumen sou kat la, yo pa ka wè youn ak lòt.
It is now out of print.	Li se kounye a soti nan enprime.
So you can get them quickly during construction.	Se konsa, ou ka jwenn yo byen vit pandan konstriksyon.
The girl would sell it, but then she would go.	Ti fi a ta vann li, men answit li ta ale.
I would think so.	Mwen ta panse sa.
Forget about that for now.	Bliye sou sa pou kounye a.
This is outside my experience.	Sa a se deyò eksperyans mwen.
Most of them are black.	Pifò nan yo se nwa.
The world is not yet ready to fit your perfect version.	Mond lan poko pare pou anfòm vèsyon pafè ou a.
Then slowly increase the volume until it sounds just loud enough.	Lè sa a, tou dousman ogmante volim la jiskaske li son jis byen fò ase.
No big influence.	Pa gen gwo enfliyans.
This, it is true, is difficult to understand.	Sa a, se vre, se difisil a konprann.
The house was big.	Kay la te gwo.
They were images of each other.	Yo te imaj youn ak lòt.
So many people wanted to take pictures.	Se konsa, anpil moun te vle pran foto.
Your personal safety.	Sekirite pèsonèl ou.
Often these ideas have indeed become history.	Souvan lide sa yo te tout bon tounen istwa.
I would take care of her.	Mwen ta pran swen li.
Following a hearing on the motion, the trial court denied the motion.	Apre yon odyans sou mosyon an, tribinal jijman an te refize mosyon an.
It works on two levels, emotional and financial.	Li travay sou de nivo, emosyonèl ak finansye.
On a table.	Sou yon tab.
To prevent you from doing something he did not think you should do.	Pou anpeche w fè yon bagay li pa t panse ou ta dwe fè.
This child is mine, not his.	Timoun sa a se pou mwen, pa pou li.
He never loved them.	Li pa t janm renmen yo.
I saw the city burning.	Mwen te wè vil la boule.
In a house.	Nan yon kay.
Word said they would be there for a long time.	Pawòl te di ke yo ta la pou yon tan long.
Some cases are easy to solve.	Gen kèk ka yo fasil pou rezoud.
I don’t do any of these.	Mwen pa fè youn nan sa yo.
Of course you can stop now.	Natirèlman ou ka sispann nan kounye a.
It is, rather, an increase in bone mass.	Li se, pito, yon ogmantasyon nan mas zo.
If you include them, so are you.	Si ou genyen ladan yo, se ou menm tou.
Designed and carried out the experiment.	Ki fèt ak te pote soti eksperyans la.
Money for protection.	Lajan pou pwoteksyon.
The rest of us, we were together half our lives.	Rès nan nou, nou te ansanm mwatye lavi nou.
I know what you must have felt.	Mwen konnen sa ou dwe te santi.
Then you remove an old sample that uses memory.	Lè sa a, ou retire yon ansyen echantiyon ki itilize memwa.
The power to do so exists.	Pouvwa pou fè sa egziste.
I really miss it.	Mwen vrèman manke li.
In the past, this may indeed have been the solution.	Nan tan lontan an, sa a ka tout bon yo te solisyon an.
He was not approaching the elders.	Li pa t ap pwoche bò kote granmoun yo.
There was a time you understood.	Te gen yon tan ou te konprann.
I know my family was excited too.	Mwen konnen fanmi mwen te eksite tou.
It's my mistake.	Se erè mwen.
This is what happens when you kill people.	Sa a se sa ki rive lè ou touye moun.
These are not enough weapons.	Sa yo pa ase pou fè zam.
And these guys were great for us, and it’s different times.	Ak mesye sa yo te gwo pou nou, epi li nan diferan tan.
It is time for us to return.	Li mete yon lòt lè pou nou tounen.
And that he was locked up at home.	E ke li te bloke lakay li.
Someone should get it in the morning.	Yon moun ta dwe jwenn li nan maten.
Really gets the fire burning in me.	Vrèman vin dife a boule nan mwen.
He needs to.	Li bezwen.
Look me in the eye.	Gade tèt ou nan je m '.
That means a lot to him.	Sa vle di anpil pou li.
That’s why user feedback is very welcome.	Se poutèt sa fidbak itilizatè yo trè akeyi.
Now removing it is a damn pain.	Koulye a, retire li se yon doulè modi.
I want to put all this on file.	Mwen vle mete tout bagay sa a sou dosye a.
I wish it well.	Mwen swete li byen.
They were most of them working class.	Yo te pi fò nan yo klas travayè.
Suppose that is not the case.	Ann sipoze ke se pa ka a.
He was right, of course.	Li te gen rezon, nan kou.
He looked like a little red heart.	Li te parèt tankou yon ti kè wouj.
Make sure you have plenty and plenty of time.	Asire w ke ou gen anpil ak anpil tan.
Cold didn’t stop it.	Fwad pa t sispann li.
Life just isn’t perfect and so are we.	Lavi jis pa pafè e nou menm tou.
They could not risk anyone following them.	Yo pa t 'kapab riske nenpòt moun ki swiv yo.
My world is better because they were there.	Mond mwen an pi bon paske yo te genyen yo ladan l.
Time is advancing.	Tan ap avanse.
Its use is for basic life support and patient transfer.	Itilizasyon li se pou sipò lavi debaz ak transfè pasyan yo.
I didn’t see it then.	Mwen pa t 'wè li lè sa a.
They are simply different.	Yo tou senpleman diferan.
They read a lot.	Yo li anpil.
He was even better in his second game.	Li te menm pi bon nan dezyèm jwèt li a.
It is clear that they are very confused.	Li klè ke yo trè konfonn.
A step out of the way took care of the knife.	Yon etap soti nan wout la te pran swen nan kouto a.
He was so full of life and love.	Li te tèlman plen ak lavi ak lanmou.
We are not afraid to call that.	Nou pa pè rele sa.
In other words, the operation was successful but the patient died.	Nan lòt mo, operasyon an te reyisi men pasyan an te mouri.
Try this link to see how it performs.	Eseye lyen sa a pou w wè ki jan li fè.
No one showed understanding.	Pa gen moun ki te montre konpreyansyon.
Now they put everything back together.	Koulye a, yo mete tout bagay tounen ansanm.
I found it back here, looking around.	Mwen te jwenn li tounen isit la, gade alantou.
One or two over the years.	Youn oswa de sou ane yo.
He smiled back.	Li te souri tounen.
Like my men.	Tankou mesye m yo.
Not a word would leave the room.	Pa yon mo ta kite chanm nan.
His focus was not on me.	Konsantre li pa t 'sou mwen.
You were there, my love.	Ou te la, mon amour.
But some of the problem is physical.	Men, kèk nan pwoblèm nan se fizik.
He is not light like you.	Li pa limyè tankou ou.
What was the point of that, you might ask.	Ki sa ki te pwen an nan sa, ou ta ka mande.
Yes and yes.	Repons lan se wi ak wi.
Often more than one choice.	Souvan plis pase yon chwa.
Lack of effort.	Mank efò.
Have them done.	Fè yo fè.
What an odd option then.	Ki sa ki yon opsyon enpè lè sa a.
Not everyone in the church does that.	Se pa tout moun nan legliz la fè sa.
Read our press release.	Li nòt pou laprès nou an.
However, the comparison never works.	Sepandan, konparezon a pa janm travay.
When the call came.	Lè apèl la te vini.
Representative examples are shown at the top of each panel.	Egzanp reprezantatif yo montre sou tèt chak panèl.
This man did not naturally regard the world as a happy place.	Nonm sa a pa t natirèlman konsidere mond lan kòm yon kote ki gen kè kontan.
When we don’t, we age and get sick.	Lè nou pa fè sa, nou laj epi malad.
The reason for the silence was that the issue was settled.	Rezon ki fè silans la te ke pwoblèm nan te regle.
He was surprised to see me.	Li te sezi wè m.
If you want them, get them.	Si ou vle yo, jwenn yo.
You touch so much life.	Ou manyen anpil lavi.
That's why the street is so empty.	Se poutèt sa lari a vid konsa.
Some hated it.	Gen kèk ki te rayi li.
This is high school, baby.	Sa a se lekòl segondè, ti bebe.
They can never calculate how many he killed.	Yo pa janm ka kalkile konbyen li te touye.
Nothing else really matters.	Pa gen lòt bagay ki vrèman enpòtan.
Like he can always improve himself or something.	Tankou li ka toujou amelyore tèt li oswa yon bagay.
Emotions are running high now, so make your move soon.	Emosyon yo kouri wo kounye a, kidonk fè gwo mouvman ou byento.
He was a special kind of player.	Li te yon kalite jwè espesyal.
It was as if it did not exist.	Se te kòmsi li pa t egziste.
So far it is obvious.	Jiskaprezan se evidan.
But they had some good bones for them.	Men, yo te gen kèk bon zo pou yo.
He sat like that for what seemed like forever.	Li te chita konsa pou sa ki te sanble pou tout tan.
Then tomorrow we can both give up together.	Lè sa a, demen nou ka tou de bay moute ansanm.
He should never join them.	Li pa ta dwe janm rantre nan yo.
Well, human nature is for you.	Oke, se nati imen an pou ou.
I wasn't sure what to expect.	Mwen pa t sèten kisa pou m atann.
I found one that was closed but not perfect.	Mwen te jwenn youn ki te fèmen men ki pa pafè.
But he did.	Men, li te fè.
Dad and I.	Papa ak mwen.
He will need more.	Li pral bezwen plis.
And two of the right wall.	Ak de nan miray la adwat.
This is a beautiful costume.	Sa se yon bèl kostim.
I can’t achieve this only to fail.	Mwen pa ka rive sa a sèlman pou echwe.
Also, the majority of homes are still connected to regular phone lines.	Epitou, majorite kay yo toujou konekte ak liy telefòn regilye yo.
All training conditions are kept the same.	Tout kondisyon fòmasyon yo kenbe menm jan an.
The two should be very separate.	De la ta dwe trè separe.
This is more than just an online store pushing products.	Sa a se pi plis pase jis yon magazen sou entènèt pouse pwodwi yo.
You know what they are.	Ou konnen sa yo ye.
He became a good father to me.	Li te vin tounen yon bon papa pou mwen.
The government does it.	Gouvènman an fè li.
But this one would have something to offer it.	Men, yon sèl sa a ta gen yon bagay yo ofri li.
It makes a funny look at you.	Li fè yon gade komik sou ou.
Maybe it is a little of each of these.	Petèt li se yon ti kras nan chak nan sa yo.
It doesn’t help.	Li pa ede.
Even word of mouth marketing can have been effective.	Menm pawòl nan bouch maketing ka te efikas.
There are no recorded versions to know survival.	Pa gen okenn vèsyon anrejistre yo konnen siviv.
She with her mouth.	Li ak bouch li.
It is better than corpses.	Li pi bon pase kadav yo.
I was this baby.	Mwen te ti bebe sa a.
The ball hits the ground.	Boul la frape tè a.
So his opinion was clear.	Se konsa, opinyon li te klè.
We take our work, at the liberty of our clients, seriously.	Nou pran travay nou, nan libète kliyan nou, oserye.
These are problems.	Sa yo se pwoblèm.
The factors in each list represent what should be considered.	Faktè ki nan chak lis yo reprezante sa ki ta dwe konsidere.
I want you forever.	Mwen vle ou pou tout tan.
He enters the second line.	Li antre nan dezyèm liy lan.
However, this takes some time to process.	Sepandan, sa a pran kèk tan nan pwosesis.
Let me know what your results are.	Kite m 'konnen ki rezilta ou yo.
I did some research on this matter.	Mwen te fè kèk rechèch sou zafè sa a.
Good to do business with you.	Bon fè biznis avèk ou.
As the sun set, it was easier for her.	Kòm solèy la kouche, li te pi fasil pou li.
And there doesn’t seem to be a gun in it, either.	Epi pa sanble gen yon zam nan li, oswa.
But these cases were not new.	Men, ka sa yo pa t 'nouvo.
If we stayed together everything would be different.	Si nou te rete ansanm tout bagay t ap diferan.
But we have no.	Men, nou pa gen okenn.
He was younger than me too.	Li te pi piti pase mwen tou.
I knew he was holding something in my hand.	Mwen te konnen li te kenbe yon bagay nan men mwen.
They focus on the outcome.	Yo konsantre sou rezilta a.
Let that come and go.	Kite sa ki vini vini.
The woman in front of the office was totally calm.	Fanm nan devan biwo a te totalman kalm.
The women in their families did things their own way.	Fanm yo nan fanmi yo te fè bagay yo pwòp fason yo.
His voice seemed from afar.	Vwa li te sanble soti byen lwen.
He was in trouble, big trouble.	Li te nan pwoblèm, gwo pwoblèm.
They will not enjoy it long.	Yo pa pral jwi li lontan.
I'm sure you have yours.	Mwen sèten ou genyen pa w la.
They have no children together.	Yo pa gen timoun ansanm.
According to the plans.	Dapre plan yo.
He knew how to ride a horse.	Li te konnen ki jan yo monte yon chwal.
I tried to tell him a little about them this afternoon.	Mwen te eseye di l yon ti kras sou yo apremidi a.
The path seemed clear.	Chemen an te parèt klè.
Sick, my feet.	Malad, pye mwen.
I wonder if he will come back or if this happens often.	Mwen mande si li pral tounen oswa si sa rive souvan.
Work the ideas into specific actions for steps forward to occur.	Travay lide yo nan aksyon espesifik pou etap pi devan rive.
Only that would fit.	Se sèl ki ta anfòm.
Eight or ten, maybe.	Uit oswa dis, petèt.
And they might be hard to please.	Epi yo ta ka difisil pou tanpri.
The guy came out of the house.	Nèg la soti nan kay la.
Worst of it.	Pi move nan li.
I know just what he’s talking about.	Mwen konnen jis de sa li ap pale.
It was impossible for him to read what was going through his mind.	Li te enposib pou li sa ki t ap pase nan tèt li.
How he would explain return, if he returned.	Ki jan li ta eksplike retounen, si li te retounen.
It sounds stupid, though.	Li son estipid, men.
We must know the world beyond our own known world.	Nou dwe konnen mond lan pi lwen pase pwòp monn li te ye.
If he cuts a dog's neck.	Si li koupe kou yon chen.
Soon, he would find a new car, one he looked good at.	Byento, li ta jwenn yon nouvo machin, yon sèl li gade byen nan.
Open the door again.	Louvri pòt la ankò.
They need treatment.	Yo bezwen tretman.
She stood at the bar, trying to get her one free drink.	Li te kanpe bò ba a, ap eseye jwenn yon sèl bwè gratis li a.
They did not want any complications.	Yo pa t vle okenn konplikasyon.
Human love is never perfect.	Lanmou moun pa janm pafè.
People are so beautiful.	Moun yo tèlman bèl.
He disappeared.	Li te disparèt.
However, the situation has clearly changed.	Sepandan, sitiyasyon an te klèman chanje.
Even as his father, he would have no idea.	Menm kòm papa l ', li pa ta gen okenn lide.
I started to think he was getting too big for me.	Mwen te kòmanse panse ke li te vin twò gwo pou mwen.
No, it never goes away.	Non, li pa janm ale.
He held the job for less than two years.	Li te kenbe travay la pou mwens pase de ane.
He looked at the gun in my hand.	Li gade zam nan men mwen an.
I did, really.	Mwen te fè, vrèman.
He walked like everyone else.	Li tap mache tankou tout moun.
He opened the window and went out himself.	Li ouvri fennèt la epi li soti tèt li.
Spread your fingers wide to create a good base.	Gaye dwèt ou lajè pou kreye yon bon baz.
General, and blood was changed into milk and water.	Jeneral, ak san te chanje nan lèt ak dlo.
I was simply excited.	Mwen te tou senpleman eksite.
I mentioned that briefly last night.	Mwen te mansyone sa yon ti tan yè swa.
This was going slow.	Sa a te pral dousman.
The doctor does nothing.	Doktè a pa fè anyen konsa.
I’m not saying that to stop your relationship.	Mwen pa di sa pou sispann relasyon ou.
I thought only of myself.	Mwen te panse sèlman nan tèt mwen.
I checked my bank account.	Mwen tcheke kont labank mwen an.
Two more to go.	De plis pou ale.
Or like a horse.	Oswa tankou yon chwal.
Or a woman gets over her head.	Oswa yon fanm vin sou tèt li.
That made him a sort of a god to me.	Sa te fè l 'yon sòt de yon bondye pou mwen.
Requires a different type of financial model.	Mande yon diferan kalite modèl finansye.
He does not see.	Li pa wè.
We don’t talk about such things in school.	Nou pa pale de bagay konsa nan lekòl la.
Maybe we’re not quite there anymore.	Petèt nou pa byen la ankò.
Then we would sleep and start the whole process again.	Lè sa a, nou ta dòmi ak kòmanse tout pwosesis la ankò.
This was used throughout the game in a standard way.	Sa a te itilize atravè jwèt la nan yon fason estanda.
A car vs.	Yon machin vs.
No time to call.	Pa gen lè pou rele.
Now is the time for action.	Kounye a se tan pou aksyon an.
Maybe you should wait for it in front of the house.	Petèt ou ta dwe tann li devan kay la.
Small ones rarely cause problems and may never be noticed.	Ti yo raman lakòz pwoblèm epi yo ka pa janm remake.
The application was nice and simple.	Aplikasyon an te bèl ak senp.
Have you ever seen the sea ?.	Eske ou janm wè lanmè a?.
But they did not make him less dead.	Men, yo pa fè l 'mwens mouri.
Not just something at the time.	Pa sèlman yon bagay nan moman an.
We look forward to your positive response.	Nou tann repons pozitif ou.
He did not live, but he did not die.	Li pa t 'viv, men li pa t' mouri.
He needed it so much.	Li te bezwen l anpil.
No one knew how long waiting we could be.	Pa gen moun ki te konnen konbyen tan tann nou ta ka.
A number of times.	Yon kantite fwa.
But being around each other is more difficult then to achieve.	Men, yo te alantou youn ak lòt se pi difisil Lè sa a, yo reyalize.
The plaintiff himself knew it.	Pleyan an li menm te konnen li.
Just need to find the applications.	Jis bezwen jwenn aplikasyon yo.
Well, you know what will happen then.	Oke, ou konnen sa ki pral rive lè sa a.
Because it will drive you to school.	Paske li pral kondui ou lekòl.
She told him to share a son.	Li te di l 'yo pataje yon pitit gason.
I only do what is best for the business.	Mwen sèlman fè sa ki pi bon pou biznis la.
You need to sleep before you can figure it out.	Ou bezwen dòmi anvan ou ka kalkile li.
The first book we published.	Premye liv nou pibliye.
It doesn’t mean a thing.	Li pa vle di yon bagay.
No one knows more about energy than I do.	Pa gen moun ki konnen plis sou enèji pase mwen.
So they each have different things to offer.	Se konsa, yo chak gen bagay diferan yo ofri.
It’s just so complicated.	Li jis tèlman konplike.
Bake until the wine decreases by about half.	Kwit jiskaske diven an diminye apeprè mwatye.
I want to lie down and just listen.	Mwen vle kouche epi jis koute.
The salt is absolutely totally free.	Sèl la absoliman totalman gratis.
There is a moment.	Gen yon ti moman.
Double check your information.	Tcheke an doub enfòmasyon ou yo.
Economic degree value.	Valè ekonomik degre.
They told me they would pay you twenty thousand dollars if necessary.	Yo te di m 'yo ta peye ou ven mil dola si sa nesesè.
We want to change that.	Nou vle chanje sa.
They just go and do it.	Yo jis ale epi fè li.
Not that it wasn’t fun.	Se pa ke li pa te plezi.
We are really, really close to each other.	Nou vrèman, vrèman pwòch youn ak lòt.
Reduce the heat and cover.	Diminye chalè a epi kouvri.
Deep and warm comfort.	Konfò pwofon ak cho.
This is wrong on several levels.	Sa a se mal sou plizyè nivo.
Other things attracted them.	Lòt bagay te atire yo.
It simply cannot be checked by anyone.	Li tou senpleman pa ka tcheke pa nenpòt moun.
For any of a large number of reasons.	Pou nenpòt nan yon gwo kantite rezon.
Two results suggest that this was not the case.	De rezilta sijere ke sa a pa t 'ka a.
The whole family helps.	Tout fanmi an ede.
I just love seeing that.	Mwen jis renmen wè sa.
The website costs you absolutely nothing.	Sit entènèt la koute ou absoliman anyen.
He could not rest, he could not even sit still.	Li pa t 'kapab repoze, pa t' kapab menm chita toujou.
I love these.	Mwen renmen sa yo.
Talk to your customers and include them.	Pale ak kliyan ou yo epi enkli yo.
A special time.	Yon tan espesyal.
This disease can be treated at home naturally.	Maladi sa a ka trete nan kay natirèlman.
This is just the activities section.	Sa a se jis seksyon aktivite yo.
You can find that.	Ou ka jwenn sa.
I feel exactly the same way.	Mwen santi egzakteman menm jan an.
He did not know her well enough to have an opinion.	Li pa t konnen l ase pou l te gen yon opinyon sou sa.
The gun was ready to fire.	Zam la te pare pou tire.
And the work he did.	Ak travay li te fè.
There was no sound outside or inside.	Pa t gen okenn son deyò oswa andedan.
There was plenty of room in the chest.	Te gen anpil plas nan pwatrin lan.
I have written here twice and there is no answer.	Mwen te ekri isit la de fwa e pa gen okenn repons.
Make it something that you live.	Fè li yon bagay ke w ap viv.
It's full of energy.	Li plen enèji.
He wanted to know what he could do about them.	Li te vle konnen ki sa li te kapab fè sou yo.
This post and your blog show that anyone can do it.	Pòs sa a ak blog ou a montre ke nenpòt moun ka fè li.
He has to do something right.	Li dwe fè yon bagay byen.
Everyone goes out eventually.	Tout moun ale deyò evantyèlman.
The crowd started loudly and the team came out flat.	Foul la te kòmanse byen fò epi ekip la te soti plat.
Unfortunately, it was released in the series after just two years.	Malerezman, yo te lage li nan seri a apre jis dezan.
I wanted to help her, but she wouldn't let me.	Mwen te vle ede l, men li p ap kite m.
Without health, a full life is not possible.	San sante, yon lavi plen pa posib.
It's not your health that's not taking you.	Se pa sante ou, se pa konsa sa ap pran ou.
At home, therefore, it is best to keep his room dark.	Nan kay la, Se poutèt sa, li pi bon kenbe chanm li fè nwa.
It is great as it gets.	Li se gwo jan li vin.
This was one of those days.	Sa a te youn nan jou sa yo.
That's just the law of the land.	Se jis lalwa peyi a.
I've never done anything like this before.	Mwen pa janm fè yon bagay konsa anvan.
I met only a few handsome whole men.	Mwen te rankontre sèlman kèk bèl gason antye.
He grabbed her hand and pulled her into the room.	Li te pwan men l epi li rale l nan chanm nan.
Change in the city is very easy.	Chanjman nan vil la trè fasil.
I held it tight.	Mwen te kenbe l byen sere.
They chose them.	Se yo menm ki te chwazi yo.
To get food we get people.	Pou nou jwenn manje nou jwenn moun.
I’m still working on one thing.	Mwen toujou ap travay sou yon sèl bagay.
That’s the hard part, you know, waiting.	Sa se pati difisil, ou konnen, ap tann.
Nor is this the whole thing.	Ni sa a se tout bagay la.
Sometimes people die, or they walk away.	Pafwa moun mouri, oswa yo mache ale.
A good living condition can keep you healthy.	Yon bon kondisyon lavi ka kenbe ou an sante.
Outside the church door he turned and saw me.	Deyò pòt legliz la li vire epi li wè m.
It seemed like hours until the food arrived.	Li te sanble tankou èdtan jiskaske manje a te rive.
Was identified as inappropriate.	Te idantifye kòm apwopriye.
As a country.	Kòm yon peyi.
It would limit the things they could do with the character.	Li ta limite bagay yo ta ka fè ak karaktè a.
I signed up a little longer but I never heard anything.	Mwen te enskri yon ti tan ankò men mwen pa janm tande anyen.
He could not sleep that night.	Li pa t 'kapab dòmi lannwit sa a.
They brought people together to do something they loved.	Se yo ki te fè moun ansanm pou yo fè yon bagay yo te renmen.
You notice something but you don't call this or that.	Ou remake yon bagay men ou pa rele sa a oswa sa.
This is my sister.	Sa a se sè mwen an.
And keep your eyes on the ball.	Epi kenbe je ou sou boul la.
Visit their website for more information.	Vizite sit entènèt yo pou plis enfòmasyon.
We didn’t agree on everything, but that’s not mandatory.	Nou pa t dakò sou tout bagay, men sa pa obligatwa.
But every time you push me away.	Men, chak fwa, ou pouse m 'ale.
I'm so confused.	Mwen tèlman konfonn.
I could hardly believe it.	Mwen te kapab diman kwè li.
No, never in this world.	Non, pa janm nan mond sa a.
Two sets of parameters are used.	Yo itilize de seri paramèt.
It felt like my body though.	Li te santi tankou kò mwen menm si.
It has a mix of everything.	Li gen yon melanj de tout bagay.
There were corpses everywhere.	Te gen kadav toupatou.
He walked slowly through the darkness.	Li te mache dousman nan fènwa a.
Then he said it again and again.	Lè sa a, li te di li ankò e ankò.
A couple points.	Yon pwen koup.
But this does not work for other images.	Men, sa a pa travay pou lòt imaj.
It is about freedom of choice to move.	Li se sou libète chwa nan deplase.
And we always get to play in the water !.	Epi nou toujou jwenn yo jwe nan dlo a!.
But not my father.	Men se pa papa m.
The work is gone.	Travay la ale.
It was over in no time.	Li te fini nan moman.
And you can't.	E ou pa kapab.
But it can have no such effect.	Men, li pa ka gen okenn efè sa yo.
Maybe he didn't do it soon enough.	Petèt li pa t 'fè li ase byento.
You can have one.	Ou ka gen yon sèl.
I have to be open about that.	Mwen dwe louvri sou sa.
He’s a great guy, a great leader too.	Li se yon gwo nèg, yon gwo lidè tou.
You always have big decisions to make.	Ou toujou gen gwo desizyon pou pran.
Thanks for it.	Mèsi pou li.
Well, they thought they were normal.	Oke, yo ta panse yo te nòmal.
He absolutely denied that he had taken it.	Li absoliman demanti ke li te pran li.
It's a journey.	Se yon vwayaj.
I'm not sure what the danger was at the time.	Mwen pa fin sèten ki danje a te nan moman an.
No quality control.	Pa gen kontwòl kalite.
He moved them a bit and fixed it.	Te deplase yo yon ti jan epi li te fikse li.
She feels deeply, she says little.	Li santi l pwofondman, li di ti kras.
However, the device has these issues.	Sepandan, aparèy la gen pwoblèm sa yo.
He didn't tell her anything.	Li pa t di l anyen.
But he still can't move.	Men, li poko ka deplase.
Not every day of this trip was good.	Se pa chak jou nan vwayaj sa a te bon.
Doctor, never published.	Doktè, pa janm pibliye.
Your service was there.	Sèvis ou te la.
We are better than that.	Nou pi bon pase sa.
It was really, really fun.	Se te vrèman, vrèman amizan.
But in reality, events like this happen.	Men, an reyalite, evènman tankou bagay sa yo rive.
Whatever your creative needs, get in touch.	Kèlkeswa bezwen kreyatif ou yo, pran kontak.
I love this side.	Mwen renmen bò sa a.
I would not trust myself without knowing myself.	Mwen pa ta fè m konfyans san m pa konnen m tou.
It certainly is a different perspective of the air.	Li sètènman se yon pèspektiv diferan de lè a.
Have a wonderful day.	Pase yon bèl jounen.
I really felt bad.	Mwen vrèman te santi m move.
Her hair fell on me.	Cheve li tonbe sou mwen.
But these men found him.	Men mesye sa yo te jwenn li.
Also remember that there are floor plans.	Epitou sonje ke gen plan etaj.
He was waiting for a needy display.	Li t ap tann yon ekspozisyon bezwen.
Changes can be seen.	Yo ka wè chanjman ki fèt yo.
I hope we can help each other.	Mwen espere ke nou ka ede youn lòt.
Give it to me from above.	Ban mwen li depi anwo.
This is who you are.	Sa a se moun ou ye.
However, the potential limitations of the study must be considered.	Sepandan, limit potansyèl etid la dwe konsidere.
There is not much room for that right now.	Pa gen anpil plas pou sa kounye a.
You can tell me what you know along the way.	Ou ka di m sa w konnen sou wout la.
Leaders change often.	Lidè yo chanje souvan.
Otherwise, the results may be wrong.	Sinon, rezilta yo ka mal.
But we go.	Men nou ale.
But when he struck me, he struck me hard.	Men, lè li frape m ', li frape fò.
They failed in their promises.	Yo te echwe nan pwomès yo.
This was too late.	Sa a te twò ta.
He begins to go into detail about his personal life.	Li kòmanse antre nan detay sou lavi pèsonèl li.
They are like his students, they play games with each other.	Yo se menm jan ak elèv li yo, yo jwe jwèt youn ak lòt.
Make sure she is ready for the responsibility.	Asire w li pare pou responsablite a.
We hope to see you there !!.	Nou espere wè ou la!!.
Not children who have played these types of games.	Pa timoun ki te jwe kalite jwèt sa yo.
And we would hear that he was dead.	Apre sa, nou ta tande ke li te mouri.
He wanted to please the man who raised him.	Li te vle fè nonm ki te leve l plezi.
You say it's a public body now.	Ou di se yon kò piblik kounye a.
So you should use these.	Se konsa, ou ta dwe itilize sa yo.
But my heart did.	Men, kè m 'te fè.
What was happening now happened then.	Sa ki tap pase kounye a te pase lè sa a.
It was an ideal location in a busy section of the city.	Se te yon kote ideyal nan yon seksyon okipe nan vil la.
I had my own cell and everything.	Mwen te gen pwòp selil mwen ak tout bagay.
We will come up with the best offer in the next financial year.	Nou pral vini ak pi bon òf nan pwochen ane finansye.
It is a type of brain.	Li se yon kalite sèvo.
For that, he died.	Pou sa, li te mouri.
He played his part.	Li te jwe wòl li.
Then he went into the shop.	Apre sa, li menm li antre nan boutik la.
You can certainly land there.	Ou ka sètènman ateri la.
You can have a chair.	Ou ka gen yon chèz.
It's about people living.	Se sou moun k ap viv.
Don't ask me how.	Pa mande m kijan.
He dropped out of school, police said.	Li te kite lekòl, lapolis te di.
The guys didn’t enjoy other companies.	Nèg yo pa t jwi konpayi lòt.
I drink coffee.	Mwen bwè kafe.
I begin to hate this court.	Mwen kòmanse rayi tribinal sa a.
Different companies work with completely different computer systems.	Konpayi diferan travay ak sistèm òdinatè konplètman diferan.
But that was nothing new.	Men, sa pa t 'gen anyen nouvo.
When he first picked her out, he was only two weeks old.	Lè li fèk chwazi l 'soti, li te sèlman de semèn fin vye granmoun.
You might find the variety to be a lot of fun.	Ou ta ka jwenn varyete nan yo dwe yon anpil plezi.
They called him.	Yo rele l 'non.
You can't ask anyone.	Ou pa ka mande pèsonn.
It's safe there.	Li an sekirite la.
Your cars are here.	Machin ou yo isit la.
That day he did not.	Jou sa a li pa t '.
Catch of the day.	Trape nan jounen an.
We’ll look at how to do that next.	Nou pral gade nan ki jan fè sa pwochen.
Many different materials are available.	Anpil diferan materyèl ki disponib.
It is his lies that keep you back from freedom.	Se manti l 'ki kenbe ou tounen soti nan libète.
We did as we were told.	Nou te fè jan nou te di.
Watch yourself do this for two to four hours.	Gade tèt ou fè sa pou de a kat èdtan.
Or at least, so it seemed.	Oswa omwen, se konsa li te sanble.
Remember, your baby knows when to give birth.	Sonje byen, tibebe w la konnen ki lè pou l fèt.
I lean back on the door frame, watching her.	Mwen apiye tounen sou ankadreman pòt la, m ap gade l.
I know that she is the most beautiful baby in the world.	Mwen konnen ke li se ti bebe ki pi bèl nan mond lan.
Otherwise, we may push further next week.	Sinon, nou ka pouse pi lwen nan semèn pwochèn.
We know enough.	Nou konnen ase.
Things will never be the same again.	Bagay yo pap janm menm jan ankò.
Empty and silent.	Vide ak an silans.
Maybe it would never end.	Petèt li pa ta janm fini.
The new team enjoyed working with each other.	Nouvo ekip la te renmen travay youn ak lòt.
The staff had no problem.	Anplwaye a pa t gen pwoblèm.
Too much to say.	Twòp pou di.
One eye opened.	Yon grenn je louvri.
Then they are quiet again.	Lè sa a, yo trankil ankò.
And no.	E non.
Obviously, that's what happened.	Li evidan, se sa ki te pase.
I can’t give up, he told himself.	Mwen pa ka abandone, li te di tèt li.
To not make it worse than you can.	Pou pa fè li pi mal pase ou posib.
Hope you could lend a hand.	Espere ou ta ka banm yon men.
They came with the house, he said.	Yo te vini ak kay la, li di.
The teacher denied this request.	Pwofesè a te refize demann sa a.
He says he doesn't care about those who come with us.	Li di li pa okipe moun ki vin avè nou.
All of this struck me.	Tout bagay sa yo te frape m.
The results of this study were similar to those of previous studies.	Rezilta yo te jwenn nan etid sa a te sanble ak etid anvan yo.
The breaking point on ready method is getting hit.	Pwen an kraze sou metòd pare ap vin frape.
They cannot give meaning to life.	Yo pa ka bay lavi a sans.
Both parents bring food for their teens.	Tou de paran yo pote manje pou jèn yo.
He said it was possible.	Li te di li posib.
He reached it.	Li rive jwenn li.
One day you will know.	Yon jou ou pral konnen.
I wanted to feel it.	Mwen te vle santi l.
He should think more about defense.	Li ta dwe panse plis sou defans.
And call your father.	Epi rele papa ou.
There is no way that will happen.	Pa gen okenn fason ki pral rive.
They could shoot you down.	Yo te kapab tire ou desann.
The street was quiet, dark.	Lari a te trankil, fè nwa.
They turned from the fire and watched.	Yo vire soti nan dife a epi yo gade tou.
Then it's just a matter of talking to enough people.	Lè sa a, se jis yon kesyon de pale ak ase moun.
And even those eyes would not stay dry for long.	Ak menm je sa yo pa ta rete sèk pou lontan.
You can talk to me.	Ou ka pale avèm.
The tax depends on the percentage of the property purchased.	Taks la depann de pousantaj pwopriyete yo te achte a.
Also a matter of opinion, perhaps.	Epitou yon kesyon de opinyon, petèt.
Perform data analysis and data interpretation.	Fè analiz done ak entèpretasyon done.
That seems to be the word of the week.	Sa sanble se pawòl semèn nan.
Select the person you want to work on a specific job.	Chwazi moun ou vle travay sou yon travay espesifik.
I didn’t believe it.	Mwen pa t 'kwè li.
You know they are waiting for more wind.	Ou konnen yo ap tann plis van.
Should and should be very different.	Ta dwe ak dwe yo trè diferan.
I was lucky enough to meet him twice.	Mwen te gen chans pou m rankontre l de fwa.
Access to the network is limited.	Aksè nan rezo a limite.
Oh well, that was it then.	Oh bon, se te sa lè sa a.
I have had amazing success with this very simple plan.	Mwen te gen siksè etonan ak plan sa a trè senp.
But since then, many other companies have begun to enter the market.	Men, depi lè sa a, anpil lòt konpayi yo te kòmanse antre nan mache a.
Amazing a first for me.	Etonan yon premye pou mwen.
It will be for your good.	Li pral pou byen ou.
There is no need to be afraid.	Pa gen okenn nesesite yo dwe pè.
Get a head start.	Jwenn yon tèt kòmanse.
The right to equal protection under the law.	Dwa a yon pwoteksyon egal anba lalwa.
I thought so.	Mwen te panse sa.
Stay with the flow and watch what happens.	Rete ak koule a epi gade sa k ap pase.
Then you create the table.	Lè sa a, ou kreye tab la.
It won’t be long now.	Li pa pral lontan kounye a.
I hope you keep cool enough.	Mwen espere ou kenbe ase fre.
Unfortunately, we did not take advantage of it.	Malerezman, nou pa t pwofite de li.
In the end, he was a man.	Nan fen a, li te yon nonm.
You don’t want it to be.	Ou pa vle li ye.
Dad wants me to give the child some advice.	Papa a vle mwen bay timoun nan kèk konsèy.
Otherwise he had no chance if they had to fight for real.	Sinon li pa t gen okenn chans si yo te oblije goumen pou tout bon.
Voice after voice spoke for solid action.	Vwa apre vwa te pale pou aksyon solid.
But he asked.	Men, li te mande.
The stage is over.	Etap la te fini.
You can’t control it more than you can influence the weather.	Ou pa ka kontwole li plis pase ou ka enfliyanse move tan an.
Just let it pass.	Jis kite l pase.
The application starts but shows just a black screen.	Aplikasyon an kòmanse men li montre jis yon ekran nwa.
This time the file size returned to normal.	Fwa sa a, gwosè dosye a tounen nan nòmal.
We were just making records that felt good.	Nou te jis fè dosye ki te santi bon.
I brought him in here.	Mwen mennen l 'nan isit la.
You never assume anything.	Ou pa janm sipoze anyen.
But performance is just part of the overall picture.	Men, pèfòmans se jis yon pati nan foto an jeneral.
He lost his wife.	Li te pèdi madanm li.
He waited five days.	Li te tann senk jou.
I got to learn something about these special teams.	Mwen te rive aprann yon bagay sou ekip espesyal sa yo.
Quality and design.	Kalite ak konsepsyon.
And the sound of water near where they found it.	Ak bri dlo toupre kote yo te jwenn li.
It's a game we have to win now.	Se yon jwèt nou dwe genyen kounye a.
I find faith.	Mwen jwenn lafwa.
Life is not like a play.	Lavi pa tankou pyès teyat.
I love your blog.	Mwen renmen blog ou a.
I tried to do something nice.	Mwen te eseye fè yon bagay bèl.
They love how they fit in their hands.	Yo renmen jan yo anfòm nan men yo.
He just told me.	Li jis di m '.
Another attempt ends similarly.	Yon lòt tantativ fini menm jan an.
I have some good news.	Mwen gen kèk bon nouvèl.
His mother was not mentioned.	Yo pa t pale sou manman l.
I got up late.	Mwen te leve an reta.
But your father was angry.	Men, papa ou te move.
The girl's actions were strange.	Aksyon ti fi a te etranj.
We hope you give us an opportunity to get to know you.	Nou espere ou ban nou yon opòtinite pou konnen ou.
It was our home.	Se te kay nou an.
But I can't do that.	Men, mwen pa kapab fè sa.
He is kind to others because he seems to have more respect for them.	Li bon ak lòt moun paske li genlè gen plis respè pou yo.
And he has.	Epi li genyen.
And you can really tell.	Epi ou ka vrèman di.
This is good for inside the office and outside.	Sa a bon pou andedan biwo a ak deyò.
Work with family first.	Travay ak fanmi an premye.
Death of his wife.	Lanmò madanm li.
Even though she was a girl.	Menmsi li te yon fi.
It has been published fairly recently.	Li te pibliye jistis dènyèman.
Some did not last a week.	Gen kèk ki pa t dire yon semèn.
Tell me your story.	Rakonte m istwa ou.
But there are no such rules.	Men, pa gen okenn règ sa yo.
They go back to their routines.	Yo tounen nan woutin yo.
They seemed to be everywhere, new friends to play with.	Yo te sanble yo tout kote, nouvo zanmi pou li jwe ak.
The findings identify key areas for research, as well as practical application.	Konklizyon yo idantifye domèn kle pou rechèch, osi byen ke aplikasyon pratik.
Light some music.	Limen kèk mizik.
They should be heard and understood.	Yo ta dwe tande ak konprann.
That's it is found in our office.	Sa a, li se jwenn nan biwo nou an.
And there is nothing wrong with that.	E pa gen anyen ki mal ak sa.
All reports ready.	Tout rapò pare.
You can’t mean it because there is simply no reason for it.	Ou pa ka vle di li paske tou senpleman pa gen okenn rezon pou li.
Nobody even knows his name.	Okenn moun pa menm konnen non li.
It's my favorite.	Se pi renmen m.
Well, that way they won’t.	Oke, fason sa a yo pa pral.
It's a sad name for me.	Se yon non tris pou mwen.
Make your own group.	Fè pwòp gwoup ou.
I can't tell from the noise.	Mwen pa ka di nan bri a.
Seemed very shaken.	Te sanble trè sekwe.
Make sure everyone knows to carry a digital camera.	Asire w ke tout moun konnen pote yon kamera dijital.
There are several half stories written on my computer.	Gen plizyè mwatye istwa ekri sou òdinatè mwen an.
And forget the stars.	Epi bliye zetwal yo.
Maybe he also died.	Petèt li tou mouri.
It has many different features easy to use.	Li gen anpil diferan karakteristik fasil yo sèvi ak.
We had an absolutely firm rule.	Nou te gen yon règ absoliman fèm.
There were many web images that looked like.	Te gen imaj entènèt anpil moun ki te sanble.
Wonderful answer, but not quite.	Repons bèl bagay, men se pa byen.
It seemed like a very friendly, nice community.	Li te sanble tankou yon kominote trè amikal, bèl.
They took our book.	Yo pran liv nou an.
You can count me in.	Ou ka konte m 'nan.
I needed the money.	Mwen te bezwen lajan an.
And on the surface, it seems to work.	Ak sou sifas la, li sanble travay.
Thanks to my teachers, staff, and my friends.	Mèsi a pwofesè mwen yo, anplwaye yo, ak zanmi mwen yo.
He has this strange power called luck.	Li gen pouvwa sa a etranj yo rele chans.
But consider now.	Men, konsidere kounye a.
Or failed.	Oswa echwe.
He did it on purpose.	Li te fè espre.
Just one more thing.	Jis yon lòt bagay ankò.
So they lied about it.	Se konsa, yo bay manti sou li.
Worry about how to pay for it.	Enkyete sou kijan pou peye pou li.
You can't pull it off in another room.	Ou pa ka rale l nan yon lòt chanm.
I don't see a problem with that.	Mwen pa wè yon pwoblèm ak sa.
Didn't work.	Pa t travay.
I'm from old school.	Mwen soti nan ansyen lekòl la.
But the mass movement is pushing it.	Men, mouvman mas la ap pouse l.
You have to ask for it from him.	Ou dwe mande sa nan men li.
Store the data.	Sere done yo.
This was not a normal conversation.	Sa a pa t 'yon konvèsasyon nòmal.
You should be proud.	Ou ta dwe fyè.
Do the same with photos and events.	Fè menm bagay la tou ak foto ak evènman yo.
However, there was a limit to what they could do.	Sepandan, te gen yon limit nan sa yo te kapab fè.
You could even put material stuff.	Ou ta ka menm mete bagay materyèl.
There are two reasons.	Gen de rezon.
Whatever was done to get me in.	Kèlkeswa sa ki te fèt pou fè m antre.
Don't even think about it.	Pa menm panse li.
I pay for everything myself.	Mwen peye pou tout bagay tèt mwen.
I’ll be worse, but again put that aside.	Mwen pral pi mal, men ankò mete sa sou kote.
Don't let fear take over your life.	Pa kite pè w pran sou lavi w.
None of us approached.	Okenn nan nou pa t 'pwoche.
Like when we put the key to this fact the first time.	Tankou lè nou mete kle reyalite sa a premye fwa.
But shoes are the very first thing.	Men, soulye yo se bagay ki trè premye.
I'm really not sure why.	Mwen vrèman pa sèten poukisa.
We learned that from them.	Nou te aprann sa nan men yo.
I wet my mouth.	Mwen mouye bouch mwen.
I think he is right.	Mwen panse ke li gen rezon.
The first stage takes place in its kitchen.	Premye sèn nan pran plas nan kwizin li yo.
A wide variety of different types of storage systems are known.	Yon gran varyete diferan kalite sistèm depo yo konnen.
He could let go.	Li te kapab kite ale.
But he did not do it.	Men, li pa t 'fè li.
All media change, shape, and influence their content.	Tout medya chanje, fòme, epi enfliyanse kontni yo.
They don’t keep their stories up to date either.	Yo pa kenbe istwa yo ajou tou.
He was so open with it.	Li te tèlman ouvè ak li.
It was a relatively complex idea.	Se te yon lide relativman konplèks.
But let's get to that right now.	Men, an n jwenn sa a dwat kounye a.
Acting in a play.	Aji nan yon pyès teyat.
You will love this.	Ou pral renmen sa a.
I was without cell service for a few days.	Mwen te san sèvis selilè pou kèk jou.
There was another change in the group then.	Te gen yon lòt chanjman nan gwoup la lè sa a.
I realized what had just happened.	Mwen reyalize sa ki te fèk rive.
Who would choose.	Ki moun ki ta chwazi a.
And he brought them together.	Apre sa, li mennen yo ansanm.
That’s why everything seems odd as it does.	Se poutèt sa tout bagay sanble enpè jan li fè sa.
This was checked with the personal identities of the participants.	Sa a te tcheke avèk nimewo idantite pèsonèl patisipan yo.
Come on, let's become friends again.	Vini non, ann vin zanmi ankò.
They want me out.	Yo vle m soti.
Or breakfast on weekends.	Oswa manje maten nan wikenn.
He leaned over with effort and picked it up.	Li panche sou ak efò epi li ranmase l.
You did not follow direct orders.	Ou pa t 'swiv lòd dirèk.
Hence each set has exactly one element.	Pakonsekan chak seri gen egzakteman yon eleman.
It can't be much fun.	Li pa kapab amizan anpil.
You hear about them everywhere.	Ou tande pale de yo toupatou.
Quality issues really.	Pwoblèm kalite reyèlman.
All good things.	Tout bagay sa yo bon.
Accept you failed.	Aksepte ou echwe.
There was no time for it, no sense in it.	Pa te gen tan pou li, pa gen okenn sans nan li.
Everything we asked for, even if we hardly asked for it, was given.	Tout sa nou te mande pou yo, menmsi nou diman mande, yo te bay.
Once he loves you, he loves you.	Yon fwa li renmen ou, li renmen ou.
Take his love life as an example.	Pran lavi lanmou li pa egzanp.
At least in theory.	Omwen nan teyori.
What he did with.	Ki sa li te fè ak.
A cool look.	Yon gade fre.
He never married.	Li pa janm marye.
Here is the code below.	Men kòd ki anba a.
But there was no way out of it.	Men, pa t 'gen soti nan li.
It's hard.	Li difisil.
They waited until his strong head rose again.	Yo te tann jiskaske tèt fò li leve ankò.
People must act, and they must act now.	Moun yo dwe aji, epi yo dwe aji kounye a.
But he went and asked for the work.	Men li ale, li mande travay la.
That is missing from all your understanding.	Se sa ki manke nan tout konpreyansyon ou.
If you have one, take it off.	Si ou gen youn, wete.
He knew his life was over.	Li te konnen lavi li te fini.
He had no idea about distance.	Li pa te gen okenn lide sou distans.
Natural selection and material culture.	Seleksyon natirèl ak kilti materyèl.
I actually paid for a model.	Mwen aktyèlman peye lajan pou yon modèl.
It was such a welcome surprise.	Se te tankou yon sipriz akeyi.
That was all he did.	Se te nan tout sa li te fè.
In some ways.	Nan kèk fason.
They will be happy here.	Yo pral kontan isit la.
The sea is blue.	Lanmè a ble.
Then the link works.	Lè sa a, lyen an ap travay.
They lost everything but had such a spirit.	Yo te pèdi tout bagay poutan yo te gen yon lespri konsa.
Turn on the radio.	Limen radyo a.
And not like anyone around to help.	Epi se pa tankou nenpòt moun ki alantou pou ede.
A super awesome book.	Yon liv super awizom.
There must be more than that.	Dwe gen plis pase sa.
I’m sure they shouldn’t, but they shouldn’t.	Mwen sèten yo pa ta dwe, men yo pa ta dwe.
There were three other boys in the back seat.	Te gen twa lòt ti gason sou chèz la dèyè.
And it happened.	Epi li te rive.
The process can take as long as three years, sometimes longer.	Pwosesis la ka pran osi lontan ke twa ane, pafwa pi long.
Good dog, he said, good dog.	Bon chen, li te di, bon chen.
Our argument alone comes in two parts.	Agiman nou an pou kont sa a vini an de pati.
Immediately we went to the bank and set things in motion.	Imedyatman nou te ale nan bank la epi yo te mete bagay yo an mouvman.
It feels good to sit here.	Li santi bon pou w chita isit la.
Thought can only be aware of its own structure, its own movement.	Panse kapab sèlman okouran de estrikti pwòp li yo, mouvman pwòp li yo.
But if you have more time, you can do them.	Men, si ou gen plis tan, ou ka fè yo.
You asked if driving was a crime.	Ou te mande si kondwi se yon krim.
He destroyed it.	Li te detwi l.
Start the car and let it run in the drive.	Kòmanse machin nan kite li kouri nan kondwi a.
I saw him recently.	Mwen te wè l 'dènyèman.
Kill him the moment you see him.	Touye l nan moman w wè l.
He had a difficult time getting used to the word.	Li te gen yon moman difisil pou l abitye ak pawòl la.
Now get this horse inside.	Koulye a, jwenn chwal sa a andedan.
Because even if he won.	Paske menm si li te genyen.
Don't give him that power.	Pa ba li pouvwa sa a.
It's full.	Li plen.
Public authority is the only real and strong power.	Otorite piblik se sèl pouvwa reyèl ak fò.
These are the standards available now.	Sa yo se estanda ki disponib kounye a.
This was our last chance.	Sa a te dènye chans nou an.
People trust us to know where this line is.	Moun yo fè nou konfyans pou konnen ki kote liy sa a ye.
I use it often.	Mwen souvan itilize li.
Apparently, this can be explained as follows.	Aparamman, sa a ka eksplike jan sa a.
The music is so good.	Mizik la bon konsa.
The page will feel cool, but no water will be visible.	Paj la pral santi fre, men pa gen dlo ap vizib.
My mind is stronger than anything.	Lide mwen pi fò pase anyen.
That is amazing.	Sa se etonan.
It's a car.	Se yon machin.
I don’t want to cut.	Mwen pa vle koupe.
My favorite color change.	Chanjman koulè pi renmen mwen an.
And of course, there are many other places left.	Ak nan kou, gen anpil lòt kote ki rete.
It's too old again.	Li twò laj ankò.
As it is known.	Kòm li te ye a.
But the child was moving.	Men timoun nan t ap deplase.
It was great to get a victory right there.	Li te gwo pou jwenn yon viktwa dwat la.
They just got married again and again.	Yo jis marye ankò e ankò.
Sometimes they’re playing on words, but they just stand out.	Pafwa yo ap jwe sou mo, men yo jis kanpe deyò.
I learned how to draw with cards.	Mwen te aprann ki jan yo desine ak kat.
Now let it dry completely.	Koulye a, kite l sèk nèt.
They did not believe in the disease.	Yo pa t kwè nan maladi a.
What a difference it will make.	Ki diferans li pral fè.
There was something more calculated in the work.	Te gen yon bagay ki pi kalkile nan travay la.
I began to suffer with anxiety.	Mwen te kòmanse soufri ak enkyetid.
What will it be.	Ki sa li pral.
Shit, you were the last to leave.	Merde, ou te dènye kite.
No one produced the records.	Pa gen moun ki pwodui dosye yo.
And mine too.	Epi tou pa m yo.
He came to the church.	Li rive nan legliz la.
I knew the river was running.	Mwen te konnen rivyè a ap kouri.
This rule will continue in full force.	Règ sa a ap kontinye nan tout fòs.
Someone has the answers.	Gen yon moun ki gen repons yo.
Get in the world '.	Jwenn nan mond lan'.
Six independent experiences.	Sis eksperyans endepandan.
There was no difference.	Pa te gen okenn diferans.
The more food gets into its original state it is bad.	Plis manje a vin nan eta orijinal li se move.
It is best to get health advice from your doctor.	Ou pi bon pou w jwenn konsèy sante nan men doktè ou.
Instead they play by the rules.	Olye de sa yo jwe selon règ yo.
We are talking about that now.	Nou ap pale de sa kounye a.
My computer is new and fast.	Òdinatè mwen an nouvo e rapid.
Then his hand disappeared.	Lè sa a, men l 'disparèt.
These results were of particular interest.	Rezilta sa yo te yon enterè patikilye.
That's what he did best.	Se sa li te fè pi byen.
He was well prepared.	Li te byen prepare.
That's because nobody knows the real risk.	Se paske pèsonn pa konnen ki risk reyèl la.
Within seconds, we caught it and grabbed the back.	Nan kèk segonn, nou kenbe li epi nou te pwan do a.
I did that once.	Mwen te fè sa yon fwa.
Don't use talking about it.	Pa sèvi ak pale sou li.
Oh, but he did.	Oh, men li te fè.
And often they lack in different features.	Epi souvan yo manke nan karakteristik diferan.
That's what he thought.	Se te panse li.
And that is a problem.	E sa se yon pwoblèm.
A young boy.	Yon jèn ti gason.
He shook his head however.	Li souke tèt li sepandan.
Of course, there are many different ways to do this.	Natirèlman, gen anpil anpil fason diferan pou fè sa.
And the tough conditions make it hard to change clothes, too.	Ak kondisyon difisil yo fè li difisil pou chanje rad, tou.
They found it here.	Yo jwenn li isit la.
He was born here and has lived here for many years.	Li te fèt isit la, li te viv isit la anpil ane.
Or they have done something wrong in a previous life.	Oswa yo te fè yon move bagay nan yon lavi anvan.
So you have no customers.	Se konsa ou pa gen okenn kliyan.
You should see it.	Ou ta dwe wè li.
You just seem to have never done anything so much these days.	Ou jis sanble pa janm fè anyen anpil jou sa yo.
Maybe it was just him.	Petèt li te jis li.
I'm glad it's gone.	Mwen byen kontan li ale.
Ask these guys.	Mande mesye sa yo.
All for the same purpose.	Tout nan menm objektif la.
Clear vision is the natural state.	Vizyon klè se eta natirèl la.
He trusted me.	Li te gen konfyans nan mwen.
Each girl would choose a name.	Chak ti fi ta chwazi yon non.
Nothing has been done yet.	Pa gen anyen ki poko fèt.
Back pain and possibly neck pain.	Doulè nan do ak pètèt doulè nan kou.
Then he picked up a camera.	Apre sa, li ranmase yon kamera.
Then he only realized how long.	Lè sa a, li sèlman reyalize konbyen tan.
My legs are heavy and my arms don't want to move.	Janm mwen lou epi bra mwen pa vle deplase.
It's here.	Se isit la.
Can’t imagine my day without it.	Pa ka imajine jou mwen san li.
Data from six samples.	Done ki soti nan sis echantiyon.
I'm super excited.	Mwen super eksite.
But at least he can make some sound.	Men, omwen li ka fè kèk son sa yo.
The frame appears now.	Ankadreman an parèt kounye a.
Then the village was burnt down.	Se lè sa a yo te boule vilaj la.
And after that, more people started coming, obviously.	Apre sa, apre sa, plis moun te kòmanse vini, evidamman.
I have the power.	Se mwen menm ki te gen pouvwa a.
It is probably the case for many players.	Li se pwobableman ka a pou anpil jwè.
I think it has increased.	Mwen panse ke li te ogmante.
One day to the next.	Yon jou nan pwochen an.
He knows my name.	Li konnen non mwen.
This book is a little different.	Liv sa a se yon ti kras diferan.
We used to have that, but we don't have it anymore.	Nou te konn genyen sa, men nou pa genyen ankò.
Write down everything that comes to mind.	Ekri tout sa ki vin nan tèt ou.
Our lives are changing.	Lavi nou ap chanje.
Meet the people behind the movie.	Rankontre moun ki dèyè fim nan.
The windows remain closed.	Fenèt yo rete fèmen.
He was filled with joy at what we brought him.	Li te ranpli ak kè kontan nan sa nou te pote l '.
They do not often pass the entrance exams.	Yo pa souvan pase tès yo pou antre.
Not a good year by any means.	Pa yon bon ane pa nenpòt mwayen.
Bank found a default judgment.	Bank te jwenn yon jijman default.
I thought.	Mwen te panse.
They may not be up to date in this case.	Yo ka pa ajou nan ka sa a.
I welcome.	Mwen resevwa byen.
He didn't take it.	Li pa t pran li.
If speech doesn't make the cut, almost nothing goes.	Si lapawòl pa fè koupe a, prèske anyen ale.
I knew about his list.	Mwen te konnen sou lis li a.
This is a beautiful country.	Se bèl peyi sa a.
Too busy with family business.	Twò okipe ak biznis fanmi an.
But the kitchen was just beginning.	Men, kizin lan te fèk kòmanse.
It cannot be taken from us.	Li pa ka pran nan men nou.
But that was four years ago.	Men, sa te fè kat ane de sa.
It is a matter of beauty and truth.	Li se yon kesyon de bote ak verite.
Then we will finish for the morning.	Lè sa a, nou pral fini pou maten an.
It was so perfect.	Li te tèlman pafè.
Faith is stronger than stone.	Lafwa pi fò pase wòch.
Throw your mind back.	Jete lide ou tounen.
They did that.	Yo te fè sa.
Will definitely repeat.	Pral definitivman repete.
I have no idea if it was serious or not.	Mwen pa gen okenn lide si li te grav oswa ou pa.
I never know.	Mwen pa janm konnen.
I have to find one.	Mwen dwe jwenn youn.
Tell them exactly what kind of deal you are looking for.	Di yo egzakteman ki kalite kontra w ap chèche.
This site is great.	Sit sa a se gwo.
We are sure.	Nou sèten.
I thought we’d like that forever.	Mwen te panse nou ta renmen konsa pou tout tan.
He didn't care.	Li pa t pran swen.
Many people come to sell things on the street.	Anpil moun vin vann bagay nan lari.
I'm still in court.	Mwen toujou nan tribinal la.
They definitely didn’t understand.	Yo definitivman pa t 'konprann.
He doesn't think so.	Li pa panse sa.
But you prepare yourself for that.	Men ou prepare tèt ou pou sa.
That's funny too.	Sa tou komik.
I know you didn’t.	Mwen konnen ou pa t '.
I really like the guy.	Mwen vrèman renmen nèg la.
It includes the model.	Li gen ladann modèl la.
I think it is an ideal place for her.	Mwen panse ke li se yon kote ideyal pou li.
Not easy to see unless you were looking for it.	Pa fasil pou wè sof si ou t ap chèche li.
A wonderful mix.	Yon bèl melanj.
I know your secret.	Mwen konnen sekrè ou.
He was often asked without it now.	Li te souvan mande san li kounye a.
The good sister was not there tonight.	Bon sè a pa t nan aswè sa a.
He stretched out his hand.	Li lonje men l.
Save the image.	Sove imaj la.
They are published on the World Wide Web.	Yo pibliye yo sou sitwèb mondyal la.
And there.	Epi gen.
They had to dig it.	Yo te oblije fouye l.
He looked at her hands and arms.	Li te gade men l ak bra l.
He began to feel like his normal self again.	Li te kòmanse santi tankou pwòp tèt li nòmal ankò.
This has been said for many years.	Sa ap di depi plizyè ane.
And these are as follows.	Ak sa yo se jan sa a.
That would kill me.	Sa ta touye m.
Every plant, perfect.	Chak plant, pafè.
And some could not do.	Ak kèk pa t 'kapab fè.
But this is not a new issue.	Men, sa a se pa yon nouvo pwoblèm.
You are welcome to join us.	Ou ap akeyi yo rantre nan nou.
I was in the speech too but I didn’t make that connection.	Mwen te nan diskou a tou men mwen pa t 'fè koneksyon sa a.
Maybe we'll get it right.	Petèt la nou pral jwenn li dwat.
Go back to what we normally do.	Retounen nan sa nou fè nòmalman.
You will lose a family member.	Ou pral pèdi yon manm nan fanmi ou.
He needs to show the horses.	Li bezwen montre chwal yo.
Well maybe not lost.	Ebyen petèt pa pèdi.
I'll see you again tomorrow night.	M ap wè l ankò, demen swa.
As long as we have mothers, death has no power.	Toutotan nou gen manman, lanmò pa gen pouvwa.
It's on my bed.	Li sou kabann mwen.
The trip was over and then it was off.	Vwayaj la te sou ak Lè sa a, li te koupe.
Write down exactly what you are trying to do.	Ekri egzakteman sa w ap eseye fè.
It’s way over the line in common sense.	Li nan fason sou liy lan nan bon sans.
But it is closed.	Men li fèmen.
I heard it myself once.	Mwen tande l 'mwen menm yon fwa.
One touch meant death.	Yon sèl manyen te vle di lanmò.
The work was either good or bad.	Travay la te swa byen oswa mal.
They have another option.	Yo gen yon lòt opsyon.
Scary, they should be, but he needed to do something.	Pè, yo ta dwe, men li te bezwen fè yon bagay.
I'm happy.	Mwen kontan.
We want to know.	Nou vle konnen.
Now listen to me.	Kounye a tande m.
A low confidence indicates more investigation will be needed.	Yon konfyans ki ba endike plis envestigasyon pral bezwen.
It must be a great season this year.	Li dwe gen yon gwo sezon ane sa a.
You want to play with other great players.	Ou vle jwe ak lòt gwo jwè.
He loved stories, and they told stories.	Li te renmen istwa, epi yo te rakonte istwa.
He did not come here very often.	Li pa t 'vin isit la trè souvan.
Will be absolutely the same as for her only child.	Pral absoliman menm jan ak pou sèl pitit li yo.
There is not much you can do if these problems occur.	Pa gen anpil bagay ou ka fè si pwoblèm sa yo rive.
He wants answers to our economic problems.	Li vle repons pou pwoblèm ekonomik nou yo.
It was hard, but we kept going.	Li te difisil, men nou te kontinye.
He hated to think what the rest were.	Li te rayi panse ki sa ki rès yo te.
That was just what he wanted.	Se te jis sa li te vle.
I'm waiting for one.	Map tann youn.
He was sure that was where the sound came from.	Li te sèten se kote son an te soti.
Success has no limits.	Siksè pa gen limit.
Make more money.	Fè plis lajan.
Something that you have kept in mind.	Yon bagay ke ou te kenbe tèt ou nan panse.
He closed it and then opened it again.	Li fèmen l epi answit li ouvri l ankò.
I left my body.	Mwen kite kò mwen.
Instead, he should sit in the stands.	Olye de sa, li ta dwe chita nan kanpe yo.
I will never forget the world of silence we created together.	Mwen pap janm bliye mond silans nou te kreye ansanm.
They know your address.	Yo konnen adrès ou.
And on the surface, that’s exactly what is known.	Ak sou sifas la, se egzakteman sa li te ye.
Here are some of the early results.	Men kèk nan rezilta yo byen bonè.
Try to find some good reasons for it.	Eseye jwenn kèk bon rezon pou li.
She has my support.	Li gen sipò mwen.
The company says that this system only gets better over time.	Konpayi an di ke sistèm sa a sèlman vin pi bon apre yon sèten tan.
Instead, you need to know when and how to arrive.	Olye de sa, ou dwe konnen ki lè ak ke yo rive.
The marriage did not last long.	Maryaj la pa t dire lontan.
You see, you're not trying to make it go away.	Ou wè, ou pa ap eseye fè li ale.
But he had no choice.	Men, li pa te gen okenn chwa.
It's just that the cards aren't talking to me today.	Se jis kat yo pa pale avè m jodi a.
He was killed.	Li te touye.
There is nothing new there.	Pa gen anyen nouvo la.
Not mothers.	Se pa manman yo.
We’ve worked together once before.	Nou te travay ansanm yon fwa anvan.
I rarely go without flowers here.	Mwen raman ale san flè isit la.
It wasn't a very good picture.	Li pa t 'yon foto trè bon.
If not, choose something that looks simple and easy.	Si ou pa, chwazi yon bagay ki sanble senp epi fasil.
But it's small here and people like to talk.	Men, li piti isit la ak moun renmen pale.
It seems impossible.	Li sanble enposib.
This is another picture to share !.	Sa a se yon lòt foto yo pataje!.
And that provides another layer of support.	Epi sa bay yon lòt kouch sipò.
All the while, trying to find a movie on the ground.	Pandan tout tan an, ap eseye jwenn yon fim sou tè a.
It was quiet outside here.	Li te trankil deyò isit la.
All parties were well aware of this.	Tout pati yo te byen okouran de sa.
This appeared a quarter of a point.	Sa a te parèt yon ka nan pwen.
That didn't sound like a good job to me.	Sa pa t 'son tankou yon bon travay pou mwen.
I just changed.	Mwen jis chanje.
And we want to pull our weight.	Epi nou vle rale pwa nou an.
It is six feet tall.	Li gen sis pye wotè.
I stopped dying.	Mwen sispann mouri toujou.
Write down your results.	Ekri rezilta ou yo.
Listen to us.	Koute nou.
He asks for the address again.	Li mande adrès la ankò.
A set of images is considered a set of reference images.	Yon seri imaj konsidere kòm yon seri imaj referans.
He was always with me.	Li te avèk mwen toujou.
Some explanation of the function classes considered here is necessary.	Gen kèk eksplikasyon sou klas fonksyon yo konsidere isit la nesesè.
Maybe we even know how to die.	Petèt nou menm konnen ki jan nou pral mouri.
Find a place to stay.	Jwenn yon kote pou nou rete.
No significant differences were found for the length of hospital stay.	Yo pa jwenn okenn diferans enpòtan pou longè sejou lopital la.
It's just not for me.	Se jis pa pou mwen.
I often thought so.	Mwen te souvan panse sa.
Not such equipment.	Pa ekipman sa yo.
He wanted to ask.	Li te vle mande.
This, in turn, leads to high equipment costs.	Sa a, nan vire, mennen nan depans ekipman segondè.
And it's worth the click.	Epi li vo klike la.
Time to do what you do best.	Tan pou ou fè sa ou fè pi byen.
He could play games with her, but she didn't think so.	Li te kapab jwe jwèt avè l, men li pa t panse sa.
He was well over six feet tall.	Li te byen plis pase sis pye wotè.
They are for everyone.	Yo se pou tout moun.
Make this economy grow.	Fè ekonomi sa a grandi.
He must find the whole child again.	Li dwe jwenn timoun nan an antye ankò.
I can be there for you.	Mwen ka la pou ou.
The gift of life is yours.	Kado lavi a se pou ou.
This is the rest of the deal.	Sa a se rès la nan kontra a.
He repeated some of the things they know often.	Li te repete kèk sa yo konnen souvan.
That sounds like a good reason to have a party for me.	Sa son yon bon rezon pou fè yon fèt pou mwen.
These were the facts.	Sa yo se te reyalite yo.
In many cases, they can be a health problem.	Nan anpil ka, yo ka yon pwoblèm an tèm de sante.
It happened every time.	Li te rive chak fwa.
If workers can find something for nothing, then many of them will.	Si travayè yo ka jwenn yon bagay pou anyen, Lè sa a, anpil nan yo pral.
I couldn’t let go.	Mwen pa t 'kapab kite ale.
You see, head injuries repeat themselves quite a bit.	Ou wè, blesi nan tèt repete tèt yo byen yon ti jan.
We slept together on our backs.	Nou t'ap dòmi ansanm do a do.
How come they hadn't thought of it before? 	Kòman sa te ye yo pa t 'panse a li anvan?
he asked.	li te mande.
There were many expenses.	Te gen anpil depans.
I have never seen such a case in mind.	Mwen pa janm wè yon ka konsa nan lide sou matyè.
At least not me.	Omwen pa mwen.
Another good sign.	Yon lòt bon siy.
Besides, you know the truth.	Anplis de sa, ou konnen se verite a.
The lower body is thin and has a large flat surface.	Kò ki pi ba a se mens epi li gen yon gwo sifas ki plat.
The sounds are loud from the next house.	Son yo byen fò soti nan kay la pwochen.
But he would not worry about the problem.	Men, li pa ta enkyete tèt li ak pwoblèm nan.
The results shown represent three independent experiments.	Rezilta yo montre yo reprezante twa eksperyans endepandan.
Not like won.	Pa tankou te genyen.
To simply visit the past itself is another matter entirely.	Pou tou senpleman vizite sot pase a li menm se yon lòt pwoblèm antyèman.
Obviously, you are not born with them.	Li evidan, ou pa fèt ak yo.
This was another day of work for us.	Sa a te yon lòt jou nan travay pou nou.
These values ​​will vary depending on the type of camera used.	Valè sa yo pral varye selon kalite kamera yo itilize.
There are two basic steps in this process.	Gen de etap debaz nan pwosesis sa a.
But it certainly doesn’t feel like that.	Men, li sètènman pa santi tankou sa.
Your touch lies.	Manyen ou bay manti.
I couldn't have a baby.	Mwen pa t 'kapab fè yon pitit.
Would love to come back one day.	Ta renmen tounen yon jou.
We raised you.	Nou leve ou.
I signed with them.	Mwen te siyen ak yo.
But now all his work is yours.	Men koulye a, tout travay li se ou.
When we got home, there were many soldiers.	Lè nou rive nan kay la, te gen anpil sòlda.
I only had three dollars left.	Mwen te sèlman twa dola ki rete.
These first states will be called the next natural state.	Kalite premye eta sa yo pral rele eta natirèl nan pwochen an.
With contact as condition, there are feelings.	Avèk kontak kòm kondisyon, gen santiman.
His neck hurts.	Kou li fè mal.
Even the sea may be subject to movement in the land.	Menm lanmè a ka sijè a mouvman nan peyi a.
You're just scared.	Ou jis pè.
Call them for advice.	Rele yo pou konsèy.
If no one comes, we will put the police.	Si pèsonn pa vini, nou pral mete lapolis la.
The incredible weight was nothing.	Pwa a enkwayab pa t 'gen anyen.
I think we will give up on this code.	Mwen panse ke nou pral bay moute sou kòd sa a.
I highly recommend a stay here.	Mwen trè rekòmande yon rete isit la.
He might have to do that.	Li ta ka oblije fè sa.
I replied to myself.	Mwen reponn nan mwen.
Building theme construction paper.	Bilding tèm papye konstriksyon.
He saw pictures.	Li te wè foto.
I’m just wondering who is going to pay these crazy prices.	Mwen jis mande ki moun ki pral peye pri sa yo fou.
You have to keep at it.	Ou dwe kenbe nan li.
He was considered a close friend or two.	Li te konsidere yon zanmi pwòch oswa de.
But women who fight with women really go for it.	Men, medam k ap goumen ak fanm yo vrèman ale pou li.
These students have already been excluded from these programs.	Elèv sa yo te deja eskli nan pwogram sa yo.
He can no longer proclaim good and evil.	Li pa ka fè konnen byen ak sa ki mal ankò.
I’m not sure why it doesn’t work.	Mwen pa sèten poukisa li pa travay.
It's very simple.	Li trè senp.
He plays good football.	Li jwe bon foutbòl.
I look closer at the current changes.	Mwen gade pi pre chanjman aktyèl yo.
This is our life, so we live.	Sa a se lavi nou, se konsa nou viv.
This procedure is not widely known.	Pwosedi sa a pa lajman konnen.
Anywhere will answer.	Nenpòt kote ap reponn.
The title was no surprise.	Tit pa t sipriz.
After tonight, everyone would see it in a new light.	Apre aswè a, tout moun ta wè li nan yon nouvo limyè.
The case was tried by the court.	Ka a te jije pa tribinal la.
Then repeat the entire procedure several times on each side.	Lè sa a, repete tout pwosedi a plizyè fwa sou chak bò.
So he even lost their story.	Se konsa, li menm pèdi istwa yo.
I saw the thin man twice from outside my house.	Mwen te wè mesye a mens de fwa depi deyò lakay mwen.
There was no traffic to worry about.	Pa te gen okenn trafik enkyete sou.
I leave you with a respect for the use of power.	Mwen kite w yon respè pou itilizasyon pouvwa a.
Will definitely be back.	Pral definitivman tounen.
They were born together.	Yo te fèt pou yo ansanm.
The human race is going somewhere.	Ras imen an ap ale kote.
He looked up.	Li leve je ou.
On the screen.	Sou ekran an.
Then my brain caught up with the conversation.	Lè sa a, sèvo mwen an kenbe ak konvèsasyon an.
The feature is expected to be rolled out in the next few weeks.	Karakteristik la espere yo dwe woule soti nan kèk semèn kap vini yo.
We have people like him.	Nou gen moun tankou li.
I was twenty feet away from the stage.	Mwen te ven pye lwen sèn nan.
I had to figure it out.	Mwen te oblije kalkile li.
That's the kind of expression.	Se kalite ekspresyon sa a.
Killing is where you like to draw the line.	Touye se kote ou renmen trase liy lan.
I want to show you the rest of the house.	Mwen vle montre w rès kay la.
This means it may not work as expected.	Sa vle di li ka pa fonksyone jan li espere.
Missing data were excluded from analysis.	Done ki manke yo te eskli nan analiz.
He is dead now.	Li mouri kounye a.
I think that gives me a big advantage.	Mwen panse ke sa ban mwen yon gwo avantaj.
I knew it was just between us at this point.	Mwen te konnen li te jis ant nou nan pwen sa a.
He thought it was so good.	Li te panse li te tèlman bon.
He likes to do this occasionally.	Li renmen fè sa detanzantan.
You give it a.	Ou ba li yon.
From parents.	Soti nan paran yo.
It was my job to get things done.	Se te travay mwen vle bagay yo.
But security is a major concern.	Men, sekirite se yon gwo enkyetid.
At his best, he is someone to watch.	Nan pi bon li, li se yon moun yo gade.
I got home from work today.	Mwen te rive lakay mwen sot travay jodi a.
He could become a professional.	Li te kapab tounen pwofesyonèl.
It’s a well-designed, light, and really well-designed phone.	Li se yon telefòn ki byen fèt, limyè, ak vrèman byen fèt.
The man introduced himself.	Nonm lan prezante tèt li.
That was very strange.	Sa te trè etranj.
In fact, it might have been odd if he hadn't.	An reyalite, li ta ka menm enpè si li pa t '.
Build relationships with your customers.	Bati relasyon ak kliyan ou yo.
This is my opinion on that.	Sa a se opinyon mwen sou sa.
I know your job very well.	Mwen konnen travay ou trè byen.
It stopped traffic.	Li te sispann trafik.
He will not give them any.	Li pa pral ba yo okenn.
To me it’s just an idea.	Pou mwen se jis yon lide.
In love and life.	Nan renmen ak lavi.
I really like the app and how well it works on mobile.	Mwen vrèman renmen app a ak jan li byen travay sou mobil.
Make books and other books.	Fè liv ak lòt liv.
These findings have a number of potential applications.	Konklizyon sa yo gen yon seri aplikasyon potansyèl.
They spoke in another language.	Yo t ap pale nan yon lòt lang.
Even the church has much to learn.	Menm legliz la gen anpil bagay pou aprann.
Give it a listen.	Bay li yon koute.
I will need to experiment here.	Mwen pral bezwen fè eksperyans isit la.
They are business people.	Yo se moun biznis.
We found no errors.	Nou pa jwenn okenn erè.
We do it for kids.	Nou fè li pou timoun yo.
They could not touch him here.	Yo pa t 'kapab manyen l' isit la.
I didn't kill him.	Mwen pa t touye l.
I can’t say for sure.	Mwen pa ka di pou asire w.
The behavior of this model depends essentially on two characteristics.	Konpòtman an nan modèl sa a depann esansyèlman sou de karakteristik.
There was no opportunity for one.	Pa te gen okenn opòtinite pou youn.
And if not, why not ?.	Men, si se pa, poukisa pa?.
But he must have an identity.	Men, li dwe gen yon idantite.
They went out to look for him.	Yo soti al chache l.
The money was now in the movement of people.	Lajan an kounye a te nan mouvman an nan moun.
Instead, lie down and focus on your breathing.	Olye de sa, kouche toujou epi konsantre sou respire ou.
We measured the impact on practice for seven specific recommended changes.	Nou te mezire enpak sou pratik pou sèt chanjman espesifik rekòmande.
Write some interesting codes you can share.	Ekri kèk kòd enteresan ou ka pataje.
We did not know what was going on, the rest of us followed him.	Nou pa t konnen sa k t ap pase, rès nan nou te suiv li.
He ignored the offer and sat down.	Li inyore òf la epi li chita.
Love your price and service.	Renmen pri ou ak sèvis ou.
He considered following them but saw them standing in a car.	Li te konsidere swiv yo men li te wè yo te kanpe nan yon machin.
Feel free to ask me any questions.	Ou lib pou poze m kesyon, si genyen.
You can go there.	Ou ka pase la.
Next, test the program.	Apre sa, teste pwogram nan.
Five patients were studied.	Senk pasyan yo te etidye.
He knew he could do it.	Li te konnen li te kapab fè li.
These are wonderful.	Sa yo se bèl bagay.
I thought fast.	Mwen te panse vit.
Most of the kids here are okay except for a few.	Pifò nan timoun yo isit la yo oke eksepte pou kèk.
It's hard to call.	Li difisil pou rele.
They did.	Yo te fè yo.
I knew where they wanted tall girls.	Mwen te konnen ki kote yo te vle ti fi wo.
He could not give in to the music.	Li pa t 'kapab bay nan mizik la.
Today is a goal.	Jodi a, se yon objektif.
Police protect their skin.	Lapolis pwoteje po yo.
Appropriate will vary.	Sa ki apwopriye ap varye.
The pressure is back to normal.	Se presyon an tounen nan nòmal.
He got down on his knees.	Li desann sou jenou li.
He was back.	Li te tounen.
As a person.	Kòm yon moun.
More time to think.	Plis tan pou reflechi.
But he doesn't show it.	Men, li pa montre li.
Now we wonder why some of these terrible things happen.	Koulye a, nou mande poukisa kèk nan bagay sa yo terib rive.
If there's anything you want to know, come to me.	Si gen yon bagay ou vle konnen, vin jwenn mwen.
She was in bed.	Li te nan kabann li.
Many uses.	Anpil itilizasyon.
But please feel free to mention my name in your report.	Men, tanpri ou lib pou mansyone non mwen nan rapò ou a.
There they are with us.	Gen yo ak nou.
Medical schools without walls.	Lekòl medikal san mi yo.
He's still my father, you know, and he doesn't know anything about me.	Li toujou papa m, ou konnen, e li pa konnen anyen sou mwen.
At this point, the cells grow slowly.	Nan moman sa a, selil yo grandi tou dousman.
You're just awesome.	Ou jis fantastik.
I’m sure they’ll be cool.	Mwen sèten yo pral fre.
Far from the front door open and close.	Byen lwen pòt devan an louvri epi fèmen.
I repeat that.	Mwen repete sa.
This gives the government too much power over them.	Sa bay gouvènman an twòp pouvwa sou yo.
I asked her to follow up with a thank you.	Mwen te mande l pou l swiv ak yon di ou mèsi.
But I don't know how to do it.	Men, mwen pa konnen ki jan fè li.
However, the problem goes deeper than that.	Sepandan, pwoblèm nan ale pi fon pase sa.
This does not.	Sa a pa fè sa.
Let me know what you think.	Kite m 'konnen sa ou panse.
I'm not on stuff anymore.	Mwen pa sou bagay ankò.
He was not in pain.	Li pa t 'nan doulè.
Then we will have the doctor and we can help you.	Lè sa a, nou pral gen doktè a epi nou ka ede w.
If you want to have a great fight, ask the question.	Si ou vle gen yon gwo batay, poze kesyon an.
All of these were built together, for nothing.	Tout sa yo te konstwi ansanm, pou anyen.
Maybe he was just tired.	Petèt li te jis fatige.
And some more sets.	Ak kèk seri plis.
The hotel has everything you need for a comfortable stay.	Otèl la gen tout sa ou bezwen pou yon sejou konfòtab.
Still plenty of time to rest for the game.	Toujou anpil tan pou repoze pou jwèt la.
I really didn't know what to do.	Mwen vrèman pa t 'konnen kisa pou m fè.
They met him in his office and signed everything.	Yo te rankontre l nan biwo li epi yo te siyen tout bagay.
They can’t, because that didn’t happen.	Yo pa kapab, paske sa pa t rive.
I told you that when we met.	Mwen te di ou sa lè nou te rankontre.
Then it would be false.	Lè sa a, li ta fo.
It was very big.	Li te trè gwo.
And it was small.	Epi li te piti.
Perhaps a better word is our story.	Petèt yon mo pi bon se istwa nou an.
But you can have something.	Men, ou ka gen yon bagay.
Saw only its outside.	Saw sèlman deyò li yo.
No complex statistical methods were required for this paper.	Pa gen okenn metòd estatistik konplèks ki te nesesè pou papye sa a.
He really should take more responsibility.	Li vrèman ta dwe pran plis responsablite.
Run ahead and see if you can tell which door.	Kouri pi devan epi wè si ou ka di ki pòt.
I want to know about what’s going on.	Mwen vle konnen sou sa k ap pase.
He died with his throat cut.	Li te mouri ak gòj li koupe.
The first individual image data is provided.	Yo bay premye done imaj premye imaj endividyèl la.
One night before bed, she decided to try the process.	Yon swa anvan kabann, li deside eseye pwosesis la.
A particularly fake smile.	Yon souri patikilyèman fo.
But nothing is bigger.	Men, se pa anyen pi gwo.
The design is original, and beautiful.	Konsepsyon an se orijinal, ak bèl.
No one else is here to return home.	Pa gen lòt moun isit la pou l' tounen lakay li.
I needed to know what happened.	Mwen te bezwen konnen sa ki te pase.
I continued reading.	Mwen te kontinye li.
My son, this little piece of me now in general.	Pitit mwen, ti moso sa a nan mwen kounye a an jeneral.
Then they saw how impossible it was and went back.	Lè sa a, yo wè ki jan li te enposib epi yo tounen tounen.
You have a beautiful daughter and you are a great mother.	Ou gen yon bèl pitit fi epi ou se yon gwo manman.
Night or day.	Lannwit oswa lajounen.
I describe several of the error cases in detail.	Mwen dekri plizyè nan ka erè yo an detay.
I don’t need or want to read anything you have to say.	Mwen pa bezwen oswa vle li anyen ou gen pou di.
But he knew how sorry they were.	Men, li te konnen jan yo te regrèt.
This place is not on research anymore.	Kote sa a pa sou rechèch ankò.
He died soon after.	Li te mouri touswit apre.
The magic would lure her out.	Majik la ta atire l deyò.
No one will ever review my clothes.	Pesonn p'ap janm revize rad mwen.
Well, you look good.	Byen, ou gade byen.
Little baby.	Ti bebe.
I was lucky to enter though.	Mwen te gen chans antre menm si.
Additional fees apply to other selected services.	Lòt frè yo aplike nan lòt sèvis yo chwazi.
A three car accident killed a man in the state.	Yon aksidan machin twa touye yon nonm nan eta a.
Not the same.	Pa menm bagay la tou.
Just be careful though.	Jis fè atansyon menm si.
But it's not.	Men, li pa.
Then we can die if we want to.	Lè sa a, nou ka mouri si nou vle.
She was crying around his body.	Li t ap kriye bò kote kò l.
There is no reason to look at us twice.	Pa gen rezon pou gade nou de fwa.
Her eyes closed and her mouth moved.	Je li te fèmen epi bouch li te deplase.
I put things in, and stuff out.	Mwen mete bagay nan, epi bagay soti.
They must have thought you might get up to speed.	Yo dwe te panse ou ta ka jwenn jiska vitès.
More than you think.	Plis pase ou panse.
Then you go to sleep.	Lè sa a, ou ale nan dòmi.
He runs until he can’t run anymore.	Li kouri jiskaske li pa ka kouri ankò.
Thanks, man.	Mèsi, moun.
It will take another few hours.	Li pral pran yon lòt kèk èdtan.
Confidence is the same for me.	Konfyans se menm bagay la pou mwen.
He did not stay ten minutes.	Li pa t rete dis minit.
There is no leader, and no structure.	Pa gen yon lidè, e pa gen yon estrikti.
He said he did.	Li te di li te fè.
Try different things.	Eseye diferan bagay.
I have a lot of confidence in it as a great product.	Mwen gen anpil konfyans nan li kòm yon gwo pwodwi.
I would never have thought of that, but that makes perfect sense.	Mwen pa janm ta panse de sa, men sa fè sans pafè.
Only a month.	Se sèlman yon mwa.
His mouth was full of blood and he could not cleanse himself.	Bouch li te plen ak san epi li pa t 'kapab netwaye tèt li.
But for me, nothing could be further from the meaning of design.	Men, pou mwen, pa gen anyen ki ta ka pi lwen nan siyifikasyon an nan konsepsyon.
Then it’s time to talk, rest, do something else.	Lè sa a, li lè pou pale, repoze, fè yon lòt bagay.
Capturing thousands of images is easy with a digital.	Pran dè milye de imaj se fasil ak yon dijital.
But he didn’t push the point.	Men, li pa t 'pouse pwen an.
For this analysis.	Pou analiz sa a.
I love you.	Se mwen menm ou renmen fè lanmou.
And if we would be so lucky, read it.	Men, si nou ta gen chans konsa, li li.
I say go out and enjoy yourself.	Mwen di ale deyò epi jwi tèt ou.
Internal battles and fights and fights.	Batay entèn ak batay ak goumen.
We have no rest.	Nou pa gen repo.
Do her homework and be silent anyway.	Fè devwa li epi fè silans li de tout fason posib.
Build a house.	Bati yon kay.
Associated with any job is a job context.	Ki asosye ak nenpòt travay se yon kontèks travay.
His wife and daughter were crying.	Madanm li ak pitit fi li t ap kriye.
As you can see, no.	Kòm ou ka wè, pa gen okenn.
We are both young.	Nou tou de se jèn.
He suddenly stopped and went to the front window.	Li toudenkou kanpe epi li ale nan fenèt la devan an.
That's why it's there.	Se poutèt sa li la.
What you hear.	Sa ou tande.
Enter and exit again.	Antre ak soti ankò.
These are the ones he released first.	Se yo menm li te lage an premye.
It doesn’t fit.	Li pa anfòm.
Instead of going, he walked over to me.	Olye pou l ale, li mache sou mwen.
The people are looking for the next move.	Pèp la ap chèche pwochen mouvman an.
In fact, I wasn’t carrying it.	An reyalite, mwen pa t ap pote li.
You needed to see how much it hurts.	Ou te bezwen wè konbyen li fè mal.
Others continue on their way.	Gen lòt ki kontinye sou wout yo.
The style was great.	Style la te gwo.
You know it’s too late.	Ou konnen li twò ta.
This idea was not key in the context of his own theory.	Lide sa a pa t kle nan kontèks pwòp teyori li.
You must send data to see if the connection is broken.	Ou dwe voye done pou wè si koneksyon an kase.
There are people you can see that you will never see again.	Gen moun ou ka wè ke ou pap janm wè ankò.
I pulled my hair back simply and I got dressed.	Mwen rale cheve m 'tounen tou senpleman epi mwen te abiye.
The overall damage from the storm was minor.	Dega an jeneral nan tanpèt la te minè.
Like her mother.	Menm jan ak manman l.
You have to keep it simple.	Ou oblije kenbe li senp.
There was an error somewhere.	Te gen yon erè yon kote.
He gets older, he gets harder.	Li vin pi gran, li vin pi difisil.
So very interesting.	Se konsa, trè enteresan.
He told her to go, so she went.	Li te di l 'ale, kidonk li te ale.
Find out more.	Jwenn plis enfòmasyon.
He certainly had no reason to lie.	Li sètènman pa t gen okenn rezon pou l bay manti.
He would just keep walking.	Li ta jis kontinye mache.
So whoever goes first, they lose.	Se konsa, kèlkeswa moun ki ale an premye, yo pèdi.
Everywhere from me.	Toupatou nan men mwen.
Which makes it even more full of shit.	Ki fè l 'ankò plis plen ak kaka.
I only wish that you could be here to be with us.	Mwen sèlman swete ke ou ta ka isit la yo dwe avèk nou.
At least four people would easily fit into it.	Omwen kat moun ta fasil anfòm nan li.
But finally, he got his way inside.	Men, finalman, li te rive fè wout li anndan an.
To prevent them from going on a fall.	Pou anpeche yo ale sou yon tonbe.
He never failed her.	Li pa janm echwe li.
And now he has returned to the battle.	Epi, koulye a li tounen vin jwenn batay la.
Stand next to me.	Kanpe akote m.
I had mixed feelings about the set.	Mwen te gen santiman melanje sou seri a.
He fell on the chair and closed his eyes.	Li tonbe sou chèz la epi li fèmen je l.
We know we can improve.	Nou konnen nou ka amelyore.
But you have no money.	Men, ou pa gen lajan.
You're just too fast.	Ou jis twò vit.
It only makes sense that he wouldn’t get it to be.	Li sèlman fè sans ke li pa ta jwenn li dwe.
I didn’t know why.	Mwen pa t 'konnen poukisa.
It’s not just a movie and it’s not just a stage performance.	Se pa sèlman yon fim epi li pa sèlman yon pèfòmans sèn.
Make it political.	Fè li politik.
They don’t pay for walking either there is no charge for walking by doing so.	Yo pa peye pou mache swa pa gen chaj pou mache pa fè sa.
They said you went in with someone last night.	Yo te di ou te antre ak yon moun yè swa.
The scrolls were nothing to them.	Woulo mò yo pa t' anyen pou yo.
She planned her day around.	Li te planifye jou li alantou li.
That's what we do.	Se sa nou fè.
It's good to be there.	Li bon pou li la.
The smell of the sea and the oil was very strong.	Odè lanmè ak lwil la te trè fò.
Write as you wish.	Ekri jan ou vle.
I have never experienced this.	Mwen pa janm fè eksperyans sa a.
It was very difficult but we managed to be here.	Li te trè difisil men nou jere yo dwe isit la.
This door looks great and should stay flat from here on out.	Pòt sa a sanble gwo epi li ta dwe rete plat soti isit la sou deyò.
Please enter your name here.	Tanpri antre non ou isit la.
This was a tough crew.	Sa a te yon ekipaj difisil.
We can print your images to fit any frame size.	Nou ka enprime imaj ou yo pou ou anfòm nenpòt gwosè ankadreman.
However, the change in the total energy is rather small.	Sepandan, chanjman nan enèji total la se pito piti.
The treatments are listed below.	Tretman yo endike anba a.
He refused it when he proposed because something came among them.	Li te refize l 'lè li pwopoze paske yon bagay te vin nan mitan yo.
He could not tell each other.	Li pa t 'kapab di youn ak lòt.
Many of them do not understand it.	Anpil nan yo pa konprann li.
Church, too, has worked.	Legliz, tou, li te travay.
You have to understand to improve.	Ou dwe konprann pou amelyore.
I would bring it back.	Mwen ta pote l tounen.
I’m trying to put forward a sort of argument.	Mwen ap eseye mete devan yon sòt de agiman.
A link is provided for each, as well as a brief description.	Yo bay yon lyen pou chak, osi byen ke yon deskripsyon kout.
I'm a guard.	Mwen se yon gad.
So it is.	Se konsa li ye.
Save yourself some time and visit something along the way.	Sove tèt ou kèk tan epi vizite yon bagay sou wout la.
Don't get dressed, my love.	Pa abiye, mon amour.
You did it yourself.	Ou te fè sa ou menm.
But then the dreams begin.	Men, Lè sa a, rèv yo kòmanse.
Our shop is using it a lot.	Boutik nou an ap itilize li anpil.
She’s safe now, she knows it.	Li an sekirite kounye a, li konnen li.
This is a difficult sell.	Sa se yon vann difisil.
Several people tried to come up with places to work outside.	Plizyè moun te eseye vini ak kote li travay deyò.
Nobody here stays a day anymore.	Okenn moun isit la pa rete yon jou ankò.
I can only go so far on this road.	Mwen ka sèlman ale byen lwen sou wout sa a.
He looked young.	Li te sanble jèn.
But they are fairly far away.	Men, yo se jistis lwen.
Our basic body has never been under our control.	Kò debaz nou genyen an pa t janm anba kontwòl nou.
He opens the first book and checks the number.	Li ouvri premye liv la epi tcheke nimewo a.
He called the others.	Li rele lòt yo.
He started writing history when he was only seven years old.	Li te kòmanse ekri istwa lè li te sèlman sèt ane.
They turn.	Yo vire.
Three animals died of early heart failure.	Twa bèt te mouri nan echèk kè bonè.
When you land again, jump again.	Lè w ateri ankò, sote ankò.
The boy did not like to be touched.	Ti gason an pa t renmen yo manyen.
Everything is going well.	Tout bagay mache byen.
Currently they cannot participate in another story.	Kounye a yo pa ka patisipe nan yon lòt istwa.
You can just follow, and come back again.	Ou ka jis swiv, epi tounen yon lòt fwa.
He hoped so.	Li te espere sa.
She may find you as a wife, or as a mother.	Li ka jwenn ou kòm yon madanm, oswa kòm yon manman.
Let's look at an example.	Ann gade yon egzanp.
In other words, we have the light inside us.	Nan lòt mo, nou gen limyè a andedan nou.
Because they are really learning.	Paske yo vrèman ap aprann.
This continued probably for five minutes.	Sa a kontinye pwobableman pou senk minit.
He was survived by his wife and four children.	Li te siviv pa madanm li ak kat timoun.
The problem is that people often get things wrong.	Pwoblèm nan se ke moun souvan jwenn bagay sa yo mal.
Each value represents the average of three independent measurements.	Chak valè reprezante mwayèn twa mezi endepandan.
There is a lot of information out there.	Gen anpil enfòmasyon deyò.
And we can’t stop there.	Epi nou pa ka sispann la.
It is his strength.	Se fòs li.
I just feel so bad.	Mwen jis santi m tèlman mal.
However, unfortunately it is not unique.	Sepandan, malerezman li pa inik.
Common names, of course, can well lead to confusion.	Non komen, nan kou, ka byen mennen nan konfizyon.
She was like a daughter to him.	Se te tankou yon pitit fi pou li.
And we must find out where we are.	Epi nou dwe chèche konnen ki kote nou ye.
He couldn’t give in so easily.	Li pa t 'kapab bay nan sa fasil.
We will find a way to do things right, you and me.	Nou pral jwenn yon fason pou fè bagay yo byen, ou menm ak mwen.
I will not let him do that.	Mwen p'ap kite l' fè sa.
It was just animal control.	Se te jis kontwòl bèt.
I will speak like a woman.	Mwen pral pale tankou yon fanm.
He could give them away.	Li ta ka bay yo ale.
She is obviously little concerned with her appearance.	Li se evidamman ti kras konsène ak aparans li.
He said they were not ready.	Li te di yo pa t pare.
It just wasn't part of my life.	Li jis pa t 'fè pati nan lavi mwen.
This is because the costs are obviously higher.	Sa a se paske depans yo se evidamman pi wo.
Soon we had the conversation.	Byento se nou menm ki te gen konvèsasyon an.
Here is the definition.	Men definisyon an.
Anything worth winning is worth the work for.	Nenpòt bagay ki vo genyen se yon valè de travay pou.
I doubt that.	Mwen doute de sa.
He didn't have a drinking problem.	Li pa t 'gen yon pwoblèm bwè.
He could buy ten horses with it.	Li te kapab achte dis chwal ak li.
As you probably will.	Kòm pwobableman ou pral.
Just the usual stories.	Jis istwa abityèl yo.
Imagine having full access to everything you need within walking distance.	Imajine gen aksè konplè a tou sa ou bezwen nan distans mache.
Residents are fighting to improve their working conditions.	Moun ki rete yo ap goumen pou amelyore kondisyon travay yo.
Each of them must find something.	Chak nan yo dwe jwenn yon bagay.
I decided to make the army my career.	Mwen te deside fè lame a karyè mwen.
This is the key point here.	Sa a se pwen kle isit la.
Maybe we shouldn't believe it.	Petèt nou pa ta dwe kwè li.
He pulled back.	Li rale tounen.
This offer is good for a limited time.	Òf sa a bon pou yon tan limite.
But it doesn’t work.	Men, li pa travay.
They had too much of it, and of the wrong kind.	Yo te gen twòp nan li, ak nan kalite a mal.
Trust is for our mother.	Konfyans se pou manman nou.
I identify myself carefully.	Mwen idantifye tèt mwen ak anpil atansyon.
If he would live to return.	Si li ta viv pou retounen.
No one knows that.	Pa gen moun ki konnen sa.
Without a word.	San yon mo.
The bridge was dark and empty.	Pon an te fè nwa ak vid.
Start by learning the shape of your face.	Kòmanse pa aprann fòm figi ou.
He left without another word.	Li te ale san yon lòt mo.
But size matters.	Men gwosè enpòtan.
He did that every night.	Li te fè sa chak swa.
Some people live for the day and do not look back.	Gen moun k ap viv pou jounen an epi yo pa gade dèyè.
I never expected him to do that.	Mwen pa janm espere li fè sa.
Everyone wanted to tell their family that they loved them.	Tout moun te vle di fanmi yo ke yo renmen yo.
Changes for these and more in progress.	Chanjman pou sa yo ak plis ankò nan pwogrè.
You are looking at two images, side by side.	W ap gade de imaj, kòt a kòt.
I think that's healthy.	Mwen panse ke sa a an sante.
I show them to my friends and family.	Mwen montre yo bay zanmi mwen yo ak fanmi mwen chwazi yo.
Let cool slightly.	Kite refwadi yon ti kras.
They saved my life!	Yo sove lavi m!.
I want to hear someone ask them why.	Mwen vle tande yon moun ap mande yo poukisa.
I'm not done with you.	Mwen pa fini ak ou.
We want to understand the truth because that is what we love.	Nou vle konprann verite a paske se sa nou renmen.
I did not join them.	Mwen pa t 'rejwenn yo.
Maybe the movie was too old.	Petèt fim nan te twò fin vye granmoun.
That is his story.	Sa se istwa li.
It is clearly a great threat to them.	Li klè se yon gwo menas pou yo.
They did not do what was right.	Yo pa t 'fè sa ki dwat.
Nothing more or less.	Pa gen anyen plis oswa mwens.
He will not stand up to beat his chest.	Li pap leve kanpe pou l bat pwatrin li.
He had a great game tonight and had a great year.	Li te fè yon bon match aswè a, li te pase yon bon ane.
Also, the database being connected to, is the same.	Epitou, baz done a ke yo te konekte ak, se menm bagay la.
Her husband is another story.	Mari l se yon lòt istwa.
Not just as a player but as a person.	Se pa sèlman kòm yon jwè men kòm yon moun.
Then he died.	Lè sa a, li te mouri.
That judgment is now final.	Jijman sa a te vin final kounye a.
That was a really crazy experience for us.	Sa te yon eksperyans vrèman fou pou nou.
They are my security team.	Yo se ekip sekirite mwen an.
The children would hear it.	Timoun yo ta tande li.
We must assume that this is possible.	Nou dwe asime ke sa posib.
The brain is a part of the body.	Sèvo se yon pati nan kò a.
A minute later he saw her on the street.	Yon minit apre li wè l nan lari a.
Black hair and white skin.	Cheve nwa ak po blan.
I would have done this fairly quickly if we could.	Mwen ta renmen fè sa a jistis rapid si nou te kapab.
These business cards are really important to you and your business.	Kat biznis sa yo vrèman enpòtan pou ou ak biznis ou.
I hope you can see this figure.	Mwen espere ou ka wè figi sa a.
He is still lost in deep thought.	Li toujou pèdi nan panse pwofon.
I try it on.	Mwen eseye li sou.
This one was one of those, was closer.	Yon sèl sa a te youn nan sa yo, te pi pre.
The arms are bigger than my legs.	Bra yo pi gwo pase janm mwen.
There are four questions to answer.	Gen kat kesyon ou dwe reponn.
Things we just didn’t see coming.	Bagay nou jis pa t 'wè vini.
Let them come.	Kite yo vini.
There is nothing you can do about it.	Pa gen anyen ou ka fè ap chanje li.
It's easy to read.	Li fasil pou li.
A change of value.	Yon chanjman valè.
None of it is in use now.	Okenn nan li se nan itilize kounye a.
This will last for a year or more.	Sa a pral kenbe pou yon ane oswa plis.
I rarely just throw together a mix.	Mwen raman jis jete ansanm yon melanj.
I just read a lot.	Mwen jis li anpil.
Leave the girl happy.	Kite ti fi a kontan.
We just treated him and sent him home.	Nou jis trete l ', li voye l' lakay ou.
It is a small, beautiful, very clean place with good price.	Li se yon ti, bèl, trè pwòp kote ak bon pri.
I don't know what to expect.	Mwen pa konnen kisa pou m atann.
It was afternoon again.	Se te apremidi ankò.
Customers could pay to watch.	Kliyan yo te kapab peye pou gade.
He needed to know.	Li te bezwen konnen.
Or your little friend, there.	Oswa ti zanmi ou, la.
Also, we were out, which is great.	Epitou, nou te deyò, ki se gwo.
It will happen to him.	Li pral rive sou li.
A great drink, please.	Yon gwo bwè, tanpri.
You would be surprised.	Ou ta sezi.
If you really want it.	Si ou vle li toutbon.
Apply pressure for one minute.	Aplike presyon pou yon minit.
The family is necessarily unique in one step.	Fanmi an nesesèman inik nan yon sèl etap.
There are no exceptions.	Pa gen okenn eksepsyon.
You know, this is the first time.	Ou konnen e sa se premye fwa.
But in reality the situation is not so clear.	Men, an reyalite sitiyasyon an pa tèlman klè.
I naturally wonder about my future.	Mwen natirèlman mande sou avni mwen.
Difficulty reading and understanding word problems.	Difikilte pou li ak konprann pwoblèm mo yo.
Recent research, however, is shedding light on this procedure.	Dènye rechèch, sepandan, ap mete pwosedi sa a nan yon move limyè.
The application has the ability to go to the next page.	Aplikasyon an gen kapasite pou ale nan pwochen paj la.
They were planned and planned.	Yo te planifye ak planifye.
The body is usually wide across as it is deep.	Kò a se nòmalman lajè atravè kòm li se gwo twou san fon.
However, these may not be enough.	Sepandan, sa yo ka pa ase.
I never thought to give up.	Mwen pa janm panse bay moute.
There is no real difference between the two in my eyes.	Pa gen diferans reyèl ant de la nan je m '.
It’s not easy no matter how you look at the situation.	Li pa fasil kèlkeswa jan ou gade sitiyasyon an.
Glad to meet you finally.	Mwen kontan rankontre ou finalman.
It has nothing to do with you.	Sa pa gen anyen pou wè ak ou.
They were on the right track.	Yo te sou bon chemen an.
You couldn’t tell in advance who would hard it out.	Ou pa t 'kapab di davans ki moun ki ta difisil li soti.
They knew that marriage would remove them from the waiting list forever.	Yo te konnen ke maryaj ta retire yo nan lis datant la pou tout tan.
It's not good enough.	Li pa bon ase.
The show never did that.	Emisyon an pa janm fè sa.
There are two main limitations to the interpretation of this review.	Gen de limit prensipal nan entèpretasyon revizyon sa a.
I know many of you have heard of this book.	Mwen konnen anpil nan nou ta tande pale de liv sa a.
Patients will agree to the study after detailed information.	Pasyan yo pral dakò ak etid la apre enfòmasyon detaye.
I could tell he didn't want to leave me.	Mwen te kapab di li pa t vle kite m.
I'm bad.	mwen move.
Confused, we would say.	Konfonn, nou ta di.
And he stayed in the area for several hours.	Epi li rete nan zòn nan pou plizyè èdtan.
Just put the phone away.	Jis mete telefòn nan lwen.
So they will welcome it.	Se konsa, yo pral akeyi li.
Something so personal.	Yon bagay konsa pèsonèl.
Or small.	Oubyen piti.
He was supposed to figure it out.	Se li menm ki te sipoze kalkile bagay sa yo.
Thanks for the offer.	Mèsi pou òf la.
Dogs don't come.	Chen pa vini.
Very good for a nine year old.	Trè bon pou yon timoun nèf ane.
I don't understand that either.	Mwen pa konprann sa tou.
The old man had to die.	Granmoun nan te oblije mouri.
Against him long.	Kontra li long.
Well, well, that's not true.	Oke, oke, se pa vre.
And that's what we find here.	Epi se sa nou jwenn isit la.
And it is true that many people identify with their work.	E se vre ke anpil moun idantifye tèt yo ak travay yo.
As he leaves your job.	Kòm li kite travay ou.
He did not agree.	Li pa t 'byen dakò.
And, in a way, it was.	Epi, nan yon fason, li te.
He said more.	Li te di plis.
This may or may not have been true.	Sa a ka oswa pa te vre.
So you see the chance he had.	Se konsa, ou wè chans lan li te genyen.
And at this point, a full investigation will take place.	Ak nan pwen sa a, yon ankèt konplè ap pran plas.
And today, things are changing faster than ever.	Ak jodi a, bagay yo ap chanje pi vit pase tout tan.
From there, you need to identify where action is needed.	Soti nan la, ou bezwen idantifye kote aksyon ki nesesè.
We sleep too much.	Nou dòmi twòp.
I wish them the best marriage ever.	Mwen swete yo pi bon maryaj tout tan.
They did not know it would be, but it was the best they had.	Yo pa t 'konnen li ta, men se te pi bon an yo te genyen.
Paper is culture, thinking, social order.	Papye se kilti, panse, lòd sosyal.
True, but you are here.	Se vre, men ou la.
Feedback has been very positive.	Feedback yo te trè pozitif.
I don't even know what's best for me.	Mwen pa menm konnen sa ki pi bon pou mwen.
We will need several things.	Nou pral bezwen plizyè bagay.
It is true that the evidence shows that there was a struggle.	Se vre prèv la montre ke te gen yon lit.
All other blood tests were normal.	Tout lòt tès san yo te nòmal.
But good quality.	Men bon kalite.
With two kids, that's just not a possibility.	Avèk de timoun, sa se jis pa yon posibilite.
We spent weeks together in three countries.	Nou te pase semèn ansanm nan twa peyi.
But this was not the place.	Men, sa a pa te kote a.
We owed that hope.	Nou te dwe espwa sa a.
Three times in two years, give the same woman.	Twa fwa nan dezan, bay menm fanm lan.
It was not easy.	Li pa t rive fasil.
Not for long.	Pa pou anpil tan.
And that was in the news.	Epi sa te nan nouvèl la.
Show who you are.	Montre ki moun ou ye.
You are me.	Ou se mwen.
They can go out and play.	Yo ka ale deyò epi yo jwe.
We don’t want it to come too soon.	Nou pa vle li vini twò bonè.
It was not a happy sound.	Se pa t 'yon son kè kontan.
Your skin is so soft.	Po ou tèlman mou.
We have a crew on stage.	Nou gen yon ekipaj sou sèn nan.
These patients were included in the comprehensive analysis series.	Pasyan sa yo te enkli nan seri analiz konplè a.
He should act now.	Li ta dwe aji kounye a.
This effect was most significant with the combination treatment.	Efè sa a te pi enpòtan ak tretman an konbinezon.
Still others may consider only a few factors but not others.	Toujou lòt ka konsidere sèlman kèk faktè men pa lòt.
It didn't take long.	Sa pa t dire lontan.
Check out this link and maybe it will help.	Tcheke lyen sa a e petèt li pral ede w.
Sun felt more frightened now and walked faster.	Solèy te santi plis pè kounye a epi li te mache pi vit.
The former president did not like that.	Ansyen prezidan an pat renmen sa.
Thanks again for the help.	Mèsi ankò pou èd la.
The gentleman pointed an angry finger.	Mesye a montre yon dwèt fache.
Now he has one less problem to deal with.	Koulye a, li te gen yon pwoblèm mwens fè fas ak.
He said it doesn't matter.	Li te di li pa gen pwoblèm.
Give them what they want.	Ba yo sa yo vle.
We will watch you wherever you go and everything you do.	Nou pral gade ou tout kote ou ale ak tout sa ou fè.
Safety aspects were not part of their work practice.	Aspè sekirite yo pa t fè pati pratik travay yo.
It was later than he thought.	Li te pi ta ke li te panse.
I left my door open.	Mwen kite pòt mwen louvri.
If you have any questions, sign up.	Si w gen nenpòt kesyon, enskri.
He remembered.	Li te sonje.
You will have the battle of your life to beat it.	Ou pral gen batay la nan lavi ou a bat li.
She was hot from contact with her skin.	Li te cho soti nan kontak ak po li.
She found ways to control her emotions.	Li te jwenn fason pou kontwole emosyon li.
In any case they would benefit.	Nan nenpòt ka yo ta benefisye.
The first is necessary.	Premye a nesesè.
Last year we recorded three songs.	Ane pase nou te anrejistre twa chante.
He did not go to bed with her.	Li pa t al kouche avè l.
Look at the security pages.	Gade nan paj sekirite yo.
You, me, everyone.	Ou, mwen, tout moun.
They of course can.	Yo nan kou yo ka.
Also you need the word to go with the degree too.	Epitou ou bezwen mo a ale ak degre a tou.
The option with the highest average is selected.	Se opsyon ki gen mwayèn ki pi wo a chwazi.
At home in the space and with him.	Nan kay la nan espas la ak avè l '.
Understanding anxiety as stress and nothing more.	Lè w konprann enkyetid kòm estrès e pa gen anyen plis.
Its services are much less expensive than other services.	Sèvis li yo anpil mwens chè pase lòt sèvis.
We had no reason to hurt her.	Nou pat gen okenn rezon pou fè l mal.
i'm good	mwen gen bon.
You will not water again until new growth appears.	Ou p ap wouze ankò jiskaske nouvo kwasans parèt.
Time was recorded in seconds.	Tan yo te anrejistre an segonn.
He has no big shot.	Li pa gen okenn gwo piki.
You look like a rich man.	Ou sanble yon moun rich.
I have lost track of most of them.	Mwen te pèdi tras nan pifò nan yo.
Can anyone identify please ?.	Èske nenpòt moun ka idantifye tanpri?.
Constantly fighting for control did not have a way to live.	Toujou ap goumen pou kontwòl pa t 'gen fason yo viv.
Deep, or something, it’s hard to explain in words.	Deep, oswa yon bagay, li difisil pou eksplike nan mo.
You must choose your ideal one from these.	Ou dwe chwazi youn ideyal ou nan sa yo.
City in this period.	Vil nan peryòd sa a.
It was not a bad speech.	Se pa t yon move diskou.
The highest values ​​in both figures are consistent with relatively advanced disease states.	Valè ki pi wo nan tou de figi yo konsistan avèk eta maladi relativman avanse.
They took something away from me.	Yo te wete yon bagay nan men mwen.
We didn’t connect at a deeper level this time around.	Nou pa t 'konekte nan yon nivo pwofon fwa sa a alantou.
Especially on something like this.	Espesyalman sou yon bagay tankou sa a.
Not for me.	Se pa pou mwen.
Not much else is known about it.	Pa gen anpil lòt konnen sou li.
Make sure you understand one thing clearly.	Asire w ke ou konprann yon sèl bagay byen klè.
There is no conflict.	Pa gen okenn konfli.
In some circumstances, the time period may begin earlier.	Nan kèk sikonstans, peryòd tan an ka kòmanse pi bonè.
Don't fall for that.	Pa tonbe pou sa.
We will watch for it to happen.	Nou pral veye pou li rive fè.
I mean it just can’t be done.	Mwen vle di li jis pa ka fè.
He held his breath still.	Li fè souf li toujou.
He was in love with her.	Li te renmen avè l.
This is one of the worst.	Sa a se youn nan pi move a.
He was in great danger.	Li te an gwo danje.
But it shouldn’t be news.	Men, li pa ta dwe nouvèl.
Here is the video from the event.	Men videyo ki soti nan evènman an.
Keep lying to yourself.	Kontinye bay tèt ou manti.
He was gone.	Li te ale.
But that was a long time ago.	Men sa te fè lontan.
At least not much.	Omwen pa anpil.
The free breakfast is impressive.	Dejene gratis la se enpresyonan.
That forced me to end my week on a positive note.	Sa fòse m fini semèn mwen an sou yon nòt pozitif.
The house is still there.	Kay la toujou la.
Let's keep going round.	Ann kontinye fè wonn.
I'm good.	Mwen byen.
He had never been home before.	Li pa t janm lakay li anvan.
Leave that to the other person.	Kite sa lòt moun nan.
I was happy to leave it in the dark.	Mwen te kontan kite l nan fè nwa.
I mean, there might be reasons that he didn’t tell me.	Mwen vle di, ta ka gen rezon ke li pa t 'di m'.
I think you could have done better.	Mwen panse ke ou te ka fè pi byen.
There was still no answer.	Toujou pa te gen repons.
It felt as if he was actually there.	Li te santi kòmsi li te aktyèlman la.
He was not totally alone.	Li pa te totalman poukont li.
In these circumstances, they make many calls to the database.	Nan sikonstans sa yo, yo fè anpil apèl nan baz done a.
My parents were cheap.	Paran mwen yo te bon mache.
I sleep late.	Mwen dòmi an reta.
There were eight places at each table.	Te gen uit kote nan chak tab.
I handed him my books and tried to push him.	Mwen te ba l liv mwen yo e m te eseye pouse l.
Means you want to win.	Vle di ou vle pou genyen.
So it was easy to get a title.	Se konsa, li te fasil jwenn yon tit.
However, for some reason my update does not work as it should.	Sepandan, pou kèk rezon aktyalizasyon mwen an pa travay jan sa vle di.
It takes about two minutes.	Li pran apeprè de minit.
Some things have changed.	Gen kèk bagay ki chanje.
That's what the meeting is about.	Se sou sa reyinyon an ye.
The problem between us is not the distance.	Pwoblèm ki genyen ant nou se pa distans la.
Must be the last.	Dwe se dènye a.
Run on, run on.	Kouri sou, kouri sou.
For at least three years, and those who have not.	Pou omwen twa ane, ak moun ki pa gen.
And it was over.	Apre sa, li te fini.
It's a gift.	Se yon kado.
Hope to see you there !.	Espere wè ou la!.
A light came on in the room.	Yon limyè te limen nan sal la.
Never forget if it actually brings in sales or not.	Pa janm bliye si li aktyèlman pote nan lavant oswa ou pa.
Then they were finally able to talk to him again.	Lè sa a, yo te finalman kapab pale avè l 'ankò.
With much relief the company returned to the streets of the city.	Ak anpil soulajman konpayi an tounen nan lari yo nan vil la.
He would fight for nobody except himself.	Li ta goumen pou pèsonn eksepte tèt li.
Parents need to be aware of this potential.	Paran yo bezwen konsyan de potansyèl sa a.
He wanted to know if he could send some beer.	Li te vle konnen si li ta ka voye kèk byè.
The solution is here.	Solisyon an se isit la.
If you have concerns and questions, we have advice.	Si w gen enkyetid ak kesyon, nou gen konsèy.
Life should never be taken for granted.	Lavi pa ta dwe janm pran pou akòde.
He tried to speak.	Li te eseye pale.
I mean, it was terrible.	Mwen vle di, li te terib.
Ale pare.	Ale pare.
That you’ve spent a lot felt before.	Sa ou te pase anpil te santi anvan.
Not open for lunch.	Pa louvri pou manje midi.
That is important.	Se sa ki enpòtan.
Sometimes that is the place of deeper research.	Pafwa se kote rechèch ki pi pwofon.
Only slightly.	Se sèlman yon ti kras.
This game has a similar goal to the previous one.	Jwèt sa a gen yon objektif ki sanble ak youn anvan an.
I plan to use tax free here.	Mwen planifye pou m itilize san taks isit la.
But he knows that men who read and write have an advantage.	Men, li konnen ke gason ki li ak ekri gen yon avantaj.
We are not happy with the terms of this case.	Nou pa kontan ak kondisyon dosye sa a.
There was a terrible storm.	Te gen yon tanpèt terib.
It didn’t taste like feet.	Li pa t 'gou tankou pye.
That tells you more about your own position.	Sa di ou plis sou pwòp pozisyon ou.
We have no conduct either.	Nou pa gen okenn konduit tou.
Utilities began the next day.	Sèvis piblik yo te kòmanse jou apre a.
That would never change, can never change.	Sa pa ta janm chanje, pa janm ka chanje.
One of them had to fit.	Youn nan yo te oblije anfòm.
And if it worked out.	Men, si li te travay deyò.
We have six hours before picking up.	Nou gen sis èdtan anvan ranmase.
Nevertheless, there is no point in not enjoying the breakfast he made.	Poutan, pa gen okenn sans nan pa pwofite manje maten li te fè a.
We will find someone else.	Nou pral jwenn yon lòt moun.
They are a match, they are a set.	Yo se yon match, yo se yon seri.
Do this and that.	Fè sa ak sa.
And be very careful.	Epi ou dwe pran anpil prekosyon.
I don’t know what you’ve been waiting around for.	Mwen pa konnen ki sa ou te ap tann alantou pou.
I have my own style.	Mwen gen pwòp style mwen.
I’ve seen some really, really good players.	Mwen te wè kèk reyèlman, reyèlman bon jwè.
Words will not save lives.	Pawòl yo pap sove lavi.
That would be so smart.	Sa ta tèlman entelijan.
She looked inside.	Li gade andedan.
You are not his mother.	Ou pa manman l.
But I did not take pictures.	Men, mwen pa t pran foto.
He did not want his married soldiers to live apart from their families.	Li pa t vle sòlda marye l yo viv separe ak fanmi yo.
Because he knew he might never have that moment again.	Paske li te konnen li ta ka pa janm gen moman sa a ankò.
He continues to find out how it works in practice.	Li kontinye pou chèche konnen ki jan li fonksyone an pratik.
He saw his passion for her again.	Li te wè pasyon li te genyen pou li ankò.
They have families to feed and they are like me.	Yo gen fanmi pou nouri e yo tankou mwen.
I don't lift it.	Mwen pa leve l.
I want to take it away from this place.	Mwen vle pote l lwen kote sa a.
I will give him that.	Mwen pral ba li sa.
It's like anything.	Se tankou nenpòt bagay.
In fact, you can take a look for yourself.	An reyalite, ou ka pran yon gade pou tèt ou.
You can see more examples here.	Ou ka wè plis egzanp isit la.
We are needed.	Nou nesesè.
Seriously.	Seryezman.
Be prepared.	Ou dwe prepare.
He never got closer to where he started.	Li pa janm rive pi pre kote li te kòmanse a.
Let's go up there.	Ann monte la.
But these are his dreams.	Men, sa yo se rèv li.
You have to see it to believe it.	Ou dwe wè l pou w kwè.
All energy left the apartment.	Tout enèji kite apatman an.
The news came too late.	Nouvèl la rive twò ta.
I regret that.	Mwen regrèt sa.
Not with this movie though.	Pa ak fim sa a menm si.
You are responsible.	Ou responsab.
He appeared to do nothing.	Li te parèt pa fè anyen.
Below and in the middle of the current score.	Anba ak nan mitan nòt aktyèl la.
We are creative with our ideas.	Nou kreyatif ak lide nou yo.
I don't even know what happened.	Mwen pa menm konnen sa ki te pase.
And there should be no other results.	Epi pa ta dwe gen okenn lòt rezilta.
This is personal.	Sa a se pèsonèl.
Then the process is repeated for the other two colors.	Lè sa a, pwosesis la repete pou de lòt koulè yo.
Sometimes he lied and it worked.	Pafwa li te di manti e li te mache byen.
This could be a test for you.	Sa a ta ka yon tès pou ou.
For eight years, we tried that.	Pou uit ane, nou te eseye sa.
Six days at full speed.	Sis jou a tout vitès.
But she decided to come and now she has to face this.	Men, li deside vini epi kounye a li gen fè fas a sa a.
We are so glad you tried our hotel.	Nou tèlman kontan ke ou te eseye otèl nou an.
They may not pay much.	Yo ka pa peye anpil.
But this is only part of the proof.	Men, sa a se sèlman yon pati nan prèv la.
Not after you go after my children.	Pa apre ou fin ale dèyè pitit mwen yo.
Medical school is hard on the body.	Lekòl medikal se difisil sou kò a.
Life is busy, and little things are easy to forget.	Lavi okipe, ak ti bagay yo fasil pou bliye.
Her spirit window opened.	Fenèt lespri li yo te louvri.
Today, we have the Internet.	Jodi a, nou gen entènèt la.
Sometimes just a voice can bring us back.	Pafwa jis yon vwa ka fè nou tounen.
He began to become human.	Li te kòmanse vin moun.
I hear you get the job and you are totally legal.	Mwen tande ou jwenn travay la epi ou totalman legal.
He just kills and goes to the next murder.	Li jis touye epi li ale nan pwochen asasina-a.
I remember blood.	Mwen sonje san.
All I want is with you again.	Tout sa mwen vle se avèk ou ankò.
If the party makes no motion.	Si pati a pa fè okenn mosyon.
It's every day.	Se chak jou.
This is something that often happens in personal life.	Sa a se yon bagay ki souvan rive nan lavi pèsonèl.
But that was the problem.	Men, se te pwoblèm nan.
Probably more often in fact.	Pwobableman pi souvan an reyalite.
How known.	Kòman li te ye.
I almost stopped eating.	Mwen te prèske sispann manje.
It would start and stop, and start again.	Li ta kòmanse epi sispann, epi kòmanse ankò.
This is true.	Sa a se verite.
It helped increase them.	Li te ede ogmante yo.
You are here to stay.	Ou la pou w rete.
At length it breaks the silence.	Nan longè li kraze silans la.
They were beautiful.	Yo te bèl.
I never did, except for one who didn't.	Mwen pa t janm fè sa, eksepte youn ki pa t konsa.
He could live his way of life, but more incredibly.	Li te kapab viv nan fason li nan lavi, men plis ekstrèmman.
His team was in a bad way.	Ekip li a te nan yon move fason.
He could not see his face where he stood.	Li pa t 'kapab wè figi l' kote li te kanpe a.
As noted, the trial judge is the trial judge.	Jan yo note sa, jij odyans lan se jij jijman an.
But then you cut it down.	Men, Lè sa a, ou koupe li desann.
That's perfectly legal.	Sa pafètman legal.
I learned that you can never judge a book by its cover.	Mwen te aprann ou pa janm ka jije yon liv dapre kouvèti li.
Below is a complete working sample.	Anba a se yon echantiyon konplè k ap travay.
You are not a father.	Ou pa yon papa.
You don't want to know either.	Ou pa vle konnen tou.
It must be later.	Li dwe pita.
And without me too.	Epi san mwen tou.
He was so trying to escape this.	Li te tèlman eseye chape anba sa a.
He looked at the girl again.	Li gade ti fi a ankò.
It was very special.	Li te trè espesyal.
Life is sea.	Lavi se lanmè.
It was just starting to rain.	Li te fèk kòmanse lapli.
There is so much more to it than that.	Gen anpil plis nan li pase sa a.
Take public health.	Pran sante piblik.
He can’t have a bigger claim on it than that.	Li pa ka gen yon pi gwo reklamasyon sou li pase sa.
Often seen in apartment buildings.	Souvan wè nan bilding apatman.
It is your responsibility to speak up.	Se responsablite w pou w pale lide w.
It goes through every article.	Li ale nan chak atik.
Tongue and hands.	Lang ak men yo.
The weather is beautiful today.	Tan an se bèl jodi a.
They said the guy was unlucky.	Yo tap di nèg la pa gen chans.
He was short and far behind.	Li te kout e byen lwen dèyè li.
Play the game long.	Jwe jwèt la long.
I'm so excited about that.	Mwen tèlman eksite sou sa.
To learn more about these classes, please message me.	Pou aprann plis sou klas sa yo, tanpri mesaj mwen.
There were three other houses on the street at the time.	Te gen twa lòt kay nan lari nan epòk la.
His body was never found.	Kada li yo pa t janm jwenn.
For comparison only.	Pou konparezon sèlman.
When the leader says run, everyone runs.	Lè lidè a di kouri, tout moun kouri.
Everything happens in context.	Tout bagay rive nan yon kontèks.
You can experiment with other numbers to see how the results change.	Ou ka fè eksperyans ak lòt nimewo pou wè ki jan rezilta yo chanje.
He has no evidence to support such a claim.	Li pa gen okenn prèv pou sipòte yon reklamasyon konsa.
It has an important role and an important role in clinical practice.	Li gen yon wòl enpòtan ak yon wòl enpòtan nan pratik klinik la.
The rain dropped a bit.	Lapli a lage yon ti jan.
It started with just two minutes.	Li te kòmanse ak jis de minit.
I think it has had a really positive impact on me.	Mwen panse ke li te gen yon enpak reyèlman pozitif sou mwen.
I will be crazy for you.	Mwen pral fou pou ou.
People may start to believe you.	Moun ka kòmanse kwè ou.
He was pulled into the water during his struggle.	Li te rale nan dlo a pandan lit li.
This could be explained by the limited cases in our study.	Sa a ta ka eksplike pa ka yo limite nan etid nou an.
I didn't need to talk.	Mwen pat bezwen pale.
Just two years from now.	Jis de ane nan kounye a.
But here it was.	Men, isit la li te.
Please take a seat.	Tanpri pran yon chèz.
The definition is quite complicated and we will not give it here.	Definisyon an se byen konplike epi nou pa pral bay li isit la.
He loved nothing better than running away.	Li te renmen anyen pi bon pase kouri ale.
They wanted us to know what we were dealing with.	Yo te vle nou konnen ki sa n ap fè fas.
If your team has a definite goal, write that down as well.	Si ekip ou a gen yon objektif defini, ekri sa tou.
Both things are very easy to imagine.	Tou de bagay sa yo trè fasil pou imajine.
I grew up with my family.	Mwen te grandi ak fanmi mwen.
It rains mostly at night.	Lapli tonbe sitou nan mitan lannwit.
They thought he had left them forever.	Yo te panse li te kite yo pou tout tan.
I could go alone.	Mwen te kapab ale pou kont mwen.
The screen turned white again.	Ekran an tounen blan ankò.
That might be right, maybe.	Sa ta ka mete dwat, petèt.
Something was right.	Yon bagay te byen.
They called me to see him.	Yo rele m pou m wè l.
I'm not saying anything.	Mwen pa di anyen.
Was sad to see it go.	Te tris wè li ale.
But we will do well.	Men nou pral byen fè.
Strange here.	Etranj isit la.
It just might take some more time.	Li jis ka pran kèk plis tan.
I had no idea he was so young.	Mwen pa te gen okenn lide li te tèlman jèn.
It took most of the day.	Li te pran pi fò nan jounen an.
But the walls are only so long and so wide.	Men, mi yo se sèlman tèlman long ak tèlman lajè.
They were easy to separate.	Yo te fasil pou separe.
His recovery.	Rekiperasyon li.
However, it started as a wild plant.	Sepandan, li te kòmanse kòm yon plant sovaj.
We told about it after the broadcast.	Nou te di sou li apre emisyon an.
However, things can go wrong.	Sepandan, bagay yo ka ale mal.
And it is, indeed, full of power.	Epi li se, tout bon, plen ak pouvwa.
He hated it.	Li te rayi li.
The girl's scent.	Odè fi a.
She can't go home.	Li pa ka ale lakay li.
He looked at me, then looked away.	Li gade m, answit li gade lwen.
I can't keep it at home.	Mwen pa ka kenbe l lakay ou.
The car, maybe less so.	Machin nan, petèt mwens konsa.
The points and error bars are experimental data.	Pwen yo ak ba erè yo se done eksperimantal.
I think he did.	Mwen panse ke li te fè.
This makes the process much easier.	Sa fè pwosesis la anpil pi fasil.
Another way around the corner.	Yon lòt fason nan kwen an.
Remove the man from my path.	Retire nonm sa a nan chemen mwen.
A perfect size for the proposed garden.	Yon gwosè pafè pou jaden yo pwopoze a.
We just ask you not to go out.	Nou jis mande pou ou pa ale deyò.
I was thinking about it.	Mwen t ap panse ak li.
It was applied.	Li te aplike.
There is no other way around it.	Pa gen lòt fason alantou li.
Situations where everyone seems to be more than you.	Sitiyasyon kote tout moun sanble gen plis pase ou.
And that felt true.	E sa te santi se vre.
Pick and choose among the options.	Chwazi epi chwazi nan mitan opsyon yo.
The difference between him and me is process, and little else.	Diferans ki genyen ant li menm ak mwen se pwosesis, ak ti kras lòt bagay.
For its size look just as great.	Pou gwosè li yo gade menm jan gwo.
You are playing now in the worlds.	Ou ap jwe kounye a nan mond yo.
Third, the sample size was relatively small.	Twazyèmman, gwosè echantiyon an te relativman piti.
I don’t understand what’s going on here.	Mwen pa konprann sa k ap pase isit la.
We believe it’s time for a change.	Nou kwè ke li lè pou yon chanjman.
If that means anything you must use it.	Si sa vle di anyen ou dwe sèvi ak li.
There is no discussion there.	Pa gen okenn diskisyon la.
I just hate it.	Mwen jis rayi li.
I’ve only talked to her twice.	Mwen te sèlman pale ak li de fwa.
The results would somehow affect the party.	Rezilta yo ta yon jan kanmenm afekte pati a.
However, this represents an ideal case.	Sepandan, sa a reprezante yon ka ideyal.
Each damn line was near perfect.	Chak liy te modi tou pre pafè.
You will work here, and you will work hard.	Ou pral travay isit la, epi ou pral travay di.
But he remembered.	Men, li te sonje.
I see now that it was a mistake.	Mwen wè kounye a ke se te yon erè.
And this force of nature wanted her bed.	Ak fòs sa a nan lanati te vle kabann li.
The man did not eat or drink or sleep.	Nonm lan pa t manje, ni bwè, ni dòmi.
Now she is carrying flowers.	Kounye a li pote flè.
That’s just a name.	Sa se jis yon non.
Hear you calling.	Tande w ap rele.
We challenge the conclusions for two reasons.	Nou defi konklizyon yo pou de rezon.
He told me he was very well and very happy.	Li te di m 'li te trè byen ak anpil kontan.
I don't like anything about you.	Mwen pa renmen anyen sou ou.
The one who raised you and loved you right.	Sila a ki te leve w e ki te renmen w dwat.
He meant it and didn’t take names for an answer.	Li te vle di li epi li pa t pran non pou yon repons.
Again, this is not new.	Ankò, sa a se pa nouvo.
Now I was a mom.	Kounye a mwen te yon manman.
I agree with you, there needs to be more open discussion.	Mwen dakò ak ou, bezwen gen plis diskisyon ouvè.
Look at my blog.	Gade nan blog mwen an.
They don’t play forward fast enough.	Yo pa jwe pi devan ase rapid.
Then they were divided into three groups.	Lè sa a, yo te divize an twa gwoup.
Just ask my mom.	Jis mande manman m.
There is no need for that, national security or no national security.	Pa gen okenn nesesite pou sa, sekirite nasyonal oswa pa gen sekirite nasyonal.
Learn to shed a whole pot every day.	Aprann koule yon po antye chak jou.
He has weight to throw away.	Li gen pwa pou l jete.
Reading it was fun.	Lekti li te plezi.
From the exact pattern of the surface.	Soti nan modèl la egzak nan sifas la.
We only have to do it another week.	Nou gen sèlman fè li yon lòt semèn.
He made progress in learning the command.	Li te fè pwogrè nan aprann kòmandman an.
That way you never spend more money than you normally would.	Konsa ou pa janm depanse plis lajan ke ou ta nòmalman.
The hard part is over.	Pati difisil la fini.
You have to do it yourself.	Ou dwe fè li tèt ou.
Barely move and will not eat or drink.	Apèn deplase epi yo pa pral manje oswa bwè.
And now this man is slain.	Epi kounyeya yo touye moun sa a.
Now tell me more about the books.	Koulye a, di m 'plis sou liv yo.
Please help me on that.	Tanpri ede m sou sa.
Be the best in your way.	Fè pi bon nan fason ou.
Then we created the scale directly from these factors.	Lè sa a, nou te kreye echèl la dirèkteman nan faktè sa yo.
He lost everything, and then he lost it.	Li te pèdi tout bagay, epi answit li te pèdi li.
I was worried for you along the way.	Mwen te enkyete pou nou sou wout la.
Then the code can be very easy.	Lè sa a, kòd la ka trè fasil.
Not enough money.	Pa gen ase lajan.
Especially this track.	Espesyalman tras sa a.
Nature is the power.	Lanati se pouvwa a.
He was six.	Li te sis.
In the place where he died.	Nan plas kote li te mouri a.
They can walk away.	Yo ka mache ale.
We try to protect our family, our friends.	Nou eseye pwoteje fanmi nou, zanmi nou.
None of this had any effect on him.	Okenn nan sa te gen okenn efè sou li.
Square did not believe him.	Square pa t 'kwè l'.
Age matters.	Laj enpòtan.
Good luck with your trip.	Bon chans ak vwayaj ou.
He saw that his nature did not look too deep.	Li te wè se nati l 'pa gade twò fon.
I'm old enough to know that.	Mwen granmoun ase pou m konnen sa.
After the meeting, you can do that.	Apre reyinyon an, ou ka fè sa.
Not one speech, not one anything.	Pa yon sèl diskou, pa yon sèl anyen.
There were many possible weapons in it.	Te gen anpil zam posib ladan l.
I will not make another of my children sick.	Mwen p'ap fè yon lòt nan pitit mwen yo vin malad.
I could not bring myself to do anything.	Mwen pa t 'kapab mennen tèt mwen fè anyen.
And they are still learning.	Epi yo toujou ap aprann.
It’s an easy game because oil is great.	Li se yon jwèt fasil paske lwil oliv se gwo.
Home video game industry.	Endistri jwèt videyo lakay.
When he does, he plays.	Lè l ap fè l, li jwe.
She couldn’t feel interested in him.	Li pa t 'kapab santi li enterese nan li.
I thought it would be interesting.	Mwen te panse li ta enteresan.
We are here for the music.	Nou la pou mizik la.
We know everything about you.	Nou konnen tout bagay sou ou.
I decided to slow down.	Mwen deside ralanti.
That would be the best thing they could do.	Sa ta pi bon bagay yo te ka fè.
Certainly not go and dress like a girl.	Sètènman pa ale ak abiye tankou yon fi.
But eventually, it will.	Men, evantyèlman, li pral.
In my previous post.	Nan pòs anvan mwen an.
And they didn’t see any children at five months.	Epi yo pa t 'wè nenpòt timoun nan senk mwa.
There must have been more than a thousand girls in one weekend.	Te dwe gen plis pase mil ti fi nan yon wikenn.
I really don’t know where the time went.	Mwen vrèman pa konnen ki kote tan an te pase.
For many people this might not even be an option.	Pou anpil moun sa a ta ka pa menm yon chwa.
To be there when he needed someone.	Pou yo te la lè li te bezwen yon moun.
You love each other.	Ou renmen youn lòt.
On any world.	Sou nenpòt ki mond.
That is a fact.	Sa se yon reyalite.
This is a sad day for her, but a proud day too.	Sa a se yon jou tris pou li, men yon jou fyè tou.
Try to give me an hour.	Eseye ban mwen yon èdtan.
Moments from a previous life.	Moman soti nan yon lavi anvan.
Recently, some efforts have been made to address these two limitations.	Dènyèman, kèk efò yo te fè pou adrese de limit sa yo.
You must come out.	Ou dwe soti.
He made it easier and a little funny.	Li te fè li pi fasil ak yon ti kras komik.
It was in a town hall on gun violence.	Se te nan yon meri sou vyolans zam.
Things are not consistent.	Bagay sa yo pa konsistan.
It was his own.	Se te pwòp tèt li.
His identity has not been released.	Idantite li pa te pibliye.
It sounds obvious, but not what most people do.	Li son evidan, men se pa sa pifò moun fè.
I like yellow.	Mwen renmen jòn.
I had to open myself to the experience.	Mwen te oblije louvri tèt mwen nan eksperyans la.
Ask your local police force how many female officers they have.	Mande fòs polis lokal ou a konbyen fi ofisye yo genyen.
You ask less of others and give more, which is healthy.	Ou mande mwens nan lòt moun epi bay plis, sa ki an sante.
I tell myself that there is always a chance to come back.	Mwen di tèt mwen ke gen toujou yon chans pou tounen tounen.
Most especially on a wet day.	Pifò espesyalman nan yon jou mouye.
A mistake for nothing.	Yon fout pou anyen.
I was out.	Mwen te deyò.
I fell deeper.	Mwen tonbe pi fon.
We gave them something to think about.	Nou te ba yo yon bagay pou yo panse.
It was love at first sight.	Se te renmen nan premye je.
Help me, please.	Ede m, tanpri.
I’m done for, he thought.	Mwen fini pou, li te panse.
At the age of seven, he began writing his own books.	A laj de sèt an, li te kòmanse ekri liv pwòp tèt li.
The signal he gave you.	Siyal sa li te ba ou.
Really, there weren’t many other things for me to do.	Vrèman, pa te gen anpil lòt bagay pou mwen fè.
It was obvious they were running out of time.	Li te evidan yo te kouri soti nan tan.
Whether it can return to this form remains to be seen.	Si li ka retounen nan fòm sa a rete yo dwe wè.
I said it was crazy.	Mwen te di li te fou.
Some buildings remain around the water’s edge.	Gen kèk bilding ki rete alantou kwen dlo a.
Because you don’t understand what you are.	Paske ou pa konprann sa ou ye.
That must be done.	Sa dwe fèt.
But he realized that the disease would not kill him.	Men, li te vin wè maladi a pa t ap touye l.
It could put forward some of the biggest sales.	Li te kapab mete devan kèk nan lavant yo pi gwo.
Freedom of the press is a fundamental human right.	Libète laprès se yon dwa fondamantal moun.
He was still dead.	Li te toujou mouri.
Again, we lost.	Yon fwa ankò, nou pèdi.
You as you say, you are not particularly political.	Ou menm jan ou di, ou pa patikilyèman politik.
The last stop was her room.	Dènye arè a te chanm li.
We will plant the load now and protect it.	Nou pral plante chaj la kounye a epi pwoteje li.
That's good, that's good.	Sa bon, sa bon.
All parts of the game, you know.	Tout pati nan jwèt la, ou konnen.
It doesn’t matter what someone has been in the past.	Li pa gen pwoblèm sa yon moun te nan tan lontan an.
The second major section is on test theory.	Dezyèm gwo seksyon an se sou teyori tès yo.
They live.	Y ap viv.
She seemed happy just to see him.	Li te sanble fè l kontan jis pou l gade l.
And you get a lot of it.	Epi ou jwenn anpil nan li.
Many people were shot.	Anpil moun te tire.
He hit high on the leg.	Li frape byen wo sou janm la.
You need balance.	Ou bezwen balans.
I sort of believe this argument.	Mwen sòt de kwè agiman sa a.
He hoped that would happen soon.	Li te espere ke sa ta rive byento.
She even smiled a little.	Li menm souri yon ti kras.
All three of us let the current topic of conversation go.	Nou tout twa kite sijè aktyèl la nan konvèsasyon ale.
I close my eyes.	Mwen fèmen je m.
Well, you know about the hard days, my friend.	Oke, ou konnen sou jou difisil yo, zanmi m '.
Drug users have the same right to health services as other patients.	Moun kap itilize dwòg yo gen menm dwa pou sèvis sante ak lòt pasyan yo.
I released the knife.	Mwen lage kouto a.
She helped him listen to her marriage.	Li te ede l koute maryaj li.
It’s just so fast.	Li jis pi vit konsa.
But you can check it out.	Men, ou ka tcheke li.
I gave him my word, I kept him.	Mwen te ba li pawòl mwen, mwen te kenbe l.
They didn’t turn on me.	Yo pa t vire sou mwen.
The word is important.	Pawòl la enpòtan.
It is easy to see that this is possible.	Li fasil pou wè ke sa a se posib.
As if he wanted to lose himself.	Kòm si li ta vle pèdi tèt li.
As shown to you in the beginning.	Menm jan yo montre w depi nan konmansman an.
Even now, it was so fast.	Menm kounye a, li te vit konsa.
They will probably eliminate the word.	Yo pral pwobableman elimine pawòl la.
I was working.	Mwen t ap travay.
There were some more women than men.	Te gen kèk plis fanm pase gason.
Use these free online resources.	Sèvi ak resous sa yo gratis sou entènèt.
Designed figures.	Ki fèt figi yo.
Some will rise higher than others.	Gen kèk ap monte pi wo pase lòt.
There is this other girl, she is missing now.	Gen lòt ti fi sa a, li menm ki manke kounye a.
I never thought it would be me.	Mwen pa janm panse ke li ta dwe mwen.
However, the public key knows everyone.	Sepandan, kle piblik la konnen tout moun.
It was cheap and there was no waste.	Li te bon mache epi pa te gen okenn fatra.
Take any job that gets in your way.	Pran nenpòt travay ki vin sou wout ou.
His story has been sad since then.	Istwa li te tris depi lè sa a.
But nothing worked for me.	Men, pa gen anyen ki te travay pou mwen.
Not even a click.	Pa menm yon klik.
Here is a complete working example.	Isit la se yon egzanp konplè k ap travay.
More space is coming.	Plis espas ap vini.
Nice weather, lots of room.	Bèl tan, anpil chanm.
I was living hand to mouth.	Mwen t ap viv men nan bouch.
Don't let yourself become the rock.	Pa kite tèt ou vin wòch la.
I had a tight feeling in my stomach.	Mwen te gen yon santiman sere nan vant mwen.
It is difficult to perform this operation on a large scale.	Li difisil pou fè operasyon sa a sou yon gwo echèl.
It’s good to have them back.	Li bon pou gen yo tounen.
So for me, and event is more than just food.	Se konsa, pou mwen, ak evènman se pi plis pase jis manje.
I lost interest very quickly.	Mwen pèdi enterè trè vit.
I leave that to you.	Mwen kite sa pou ou.
This guy isn’t one of those things.	Mesye sa a pa youn nan bagay sa yo.
The man inside is actually changing.	Nonm anndan an ap chanje aktyèlman.
It’s just so great.	Li jis tèlman gwo.
So that must mean the experiment was not a success.	Se konsa, sa dwe vle di eksperyans la pa t 'yon siksè.
More details here and my thoughts below.	Plis detay isit la ak panse mwen anba a.
Finding models was not easy.	Jwenn modèl pa t fasil.
But this and perspective to its limits.	Men, sa a ak pèspektiv nan limit li yo.
He used the weekend before too, and the weekend before that.	Li te itilize fen semèn nan anvan tou, ak fen semèn nan anvan sa.
He did not offer to move to see the child.	Li pa t ofri pou l deplase pou l al wè timoun nan.
Nor was this a battle.	Ni sa a te yon batay.
I didn’t build a career.	Mwen pa t bati yon karyè.
The man climbed up.	Nonm lan te monte.
What you mentioned is exactly why this happens.	Sa ou mansyone se egzakteman rezon ki fè sa rive.
Which is a bad thing.	Ki se yon move bagay.
Each person is a movie.	Chak moun se yon fim.
The only problem is that it only works for one time.	Pwoblèm nan sèlman se ke li travay sèlman pou yon sèl fwa.
Consider a few moments working in the church.	Konsidere yon ti moman kèk k ap travay nan legliz la.
I walked to the kitchen area.	Mwen te mache nan zòn kwizin nan.
This can take many forms.	Sa a ka pran plizyè fòm.
Popular with their families.	Popilè ak fanmi yo.
I can understand why.	Mwen ka konprann poukisa.
And that was weird.	Epi sa te etranj.
Really, it wasn’t.	Vrèman, li pa t '.
I saw something that so few others ever would.	Mwen te wè yon bagay ke se konsa kèk lòt te janm ta.
There was something more difficult about you.	Te gen yon bagay ki pi difisil sou ou.
Don’t talk to boys you don’t know.	Pa pale ak ti gason ou pa konnen.
Some never do it.	Gen kèk pa janm fè li.
The man came out of his head.	Nonm lan te soti nan tèt li.
It will give me a challenge.	Li pral ban m 'yon defi.
That it would be this life changing event.	Ke li ta evènman sa a chanje lavi.
Some in the world do not get that half.	Gen moun nan monn sa a ki pa jwenn mwatye sa.
All participants gave informed informed consent prior to the study.	Tout patisipan yo te bay konsantman enfòme alekri anvan etid la.
And every one of them for him.	Ak chak youn nan yo pou li.
Now don’t come back to us.	Koulye a, pa tounen vin jwenn nou.
They kept her arms over her head.	Yo te kenbe bra l anlè tèt li.
Rarely has she ever wanted anything seriously, and never a woman.	Raman li te janm vle anyen seryezman, epi pa janm yon fanm.
Pour into the remaining prepared pan.	Vide nan chodyè ki rete a prepare.
Seals around and fuck hard.	Fok otou ak fout di.
It has nothing to do with having them published.	Li pa gen anyen fè ak fè yo pibliye.
They think they can pull one on you.	Yo panse ke yo ka rale yonn sou ou.
You have no idea how the time machine works, but it’s okay.	Ou pa gen okenn lide ki jan machin tan an ap travay, men li nan oke.
I can’t find a scent for them.	Mwen pa ka jwenn yon sant pou yo.
I’m sure you’ll get round it somehow.	Mwen sèten ou pral jwenn wonn li yon jan kanmenm.
Two silk paths.	De swa chemen.
This requires some more research.	Sa a mande pou kèk rechèch plis.
A report will be made.	Y ap fè yon rapò.
We created this.	Nou te kreye sa a.
I know some dogs are nervous during bad weather.	Mwen konnen kèk chen nève pandan move tan.
They wanted to come in here and help me win.	Yo te vle antre isit la epi ede m 'genyen.
Like they needed more evidence.	Tankou yo te bezwen plis prèv.
Maybe they could have some kind of understanding of each other.	Petèt yo ta ka gen yon kalite konpreyansyon youn ak lòt.
Things will be once again as they were before.	Bagay yo pral yon lòt fwa ankò jan yo te anvan.
I have a beautiful collection of my own.	Mwen gen yon bèl koleksyon pwòp mwen.
This is based on this earth.	Sa baze sou tè sa a.
A new spirit in you.	Yon nouvo lespri nan ou.
The news would not please him.	Nouvèl la pa t ap fè l plezi.
It wasn’t really.	Li pa t vrèman.
He was arrested.	Li te arete.
At least that’s my best guess about what happened.	Omwen sa se pi bon devine mwen sou sa ki te pase.
It happens to the same thing.	Li rive nan menm bagay la.
Never forget a new beginning.	Pa janm bliye yon nouvo kòmansman.
And that's not what life is for.	E se pa pou sa lavi a ye.
They are such wonderful people.	Yo se moun bèl bagay konsa.
Then turn it off.	Lè sa a, etenn li.
It is not like him, and yet it is written.	Li pa li menm jan ak li, e poutan se ekri li.
It must be said all there.	Li dwe di tout la.
Third, a professional solution definitely takes someone’s solution to each client.	Twazyèmman, yon solisyon pwofesyonèl definitivman pran solisyon yon moun nan chak kliyan.
This is just some website.	Sa a se jis kèk sit entènèt.
That's what they said.	Se sa yo te di.
That was never supposed to happen.	Sa pat janm sipoze rive.
God is with you.	Bondye bò kote w.
But you approached.	Men ou te pwoche.
His fourth lie this summer.	Katriyèm manti li ete sa a.
Good to ask.	Bon pou ou mande.
You definitely can’t meet them here.	Ou definitivman pa ka rankontre yo isit la.
It's his team.	Se ekip li a.
Need to rest.	Bezwen repoze.
We have to take a step away and see why.	Nou dwe pran yon etap ale epi gade poukisa.
I think he knew.	Mwen panse ke li te konnen.
You know he gets sick of paying for it.	Ou konnen li vin malad peye pou sa.
I will try that.	Mwen pral eseye sa.
I will continue to account to the government.	Mwen pral kontinye rann gouvènman an kont.
So the hard part ends.	Se konsa, pati difisil la fini.
He takes those too.	Li pran sa yo tou.
There is no doubt in my mind.	Pa gen okenn dout nan tèt mwen.
These results are very similar to our observations.	Rezilta sa yo sanble anpil ak obsèvasyon nou yo.
I can't come to dinner.	Mwen pa ka vini nan dine.
The last time we were together, he said.	Dènye fwa nou te ansanm, li te di.
It sounded like a fight was about to break out.	Li te sonnen tankou yon batay te sou pete.
Please visit and comment there if you have ideas.	Tanpri vizite epi fè kòmantè la si ou gen lide.
The battles.	Batay yo.
As you can tell.	Kòm ou ka di.
We need to give it the service.	Nou bezwen bay li sèvis la.
He could handle me so he stuck around.	Li te kapab okipe m 'konsa li kole alantou.
Now I can get the downloaded bar.	Kounye a mwen kapab jwenn ba telechaje a.
They show who we are.	Yo montre kiyès nou ye.
That was the way he stood.	Se te fason li te kanpe a.
Then he gave his third commandment.	Apre sa, li bay twazyèm kòmandman li a.
I guess it starts to look like the fashion door.	Mwen devine li kòmanse sanble pòt mòd la.
No wonder he loves me better than you.	Se pa etonan li renmen m pi byen pase ou.
I looked up and right, there known.	Mwen gade anlè e adwat, la li te ye.
Below is just a small sample of what they did.	Anba a se jis yon ti echantiyon sa yo te fè.
Do not charge them.	Pa chaje yo.
Breakfast is generally the same with some changes.	Dejene se jeneralman menm bagay la tou ak kèk chanjman.
However, very few actually follow through with it.	Sepandan, trè kèk aktyèlman swiv ak li.
He put his arms around their shoulders.	Li mete bra l sou zepòl yo.
Data represent four independent experiments.	Done reprezante kat eksperyans endepandan.
He is not sure his place in the world anymore.	Li pa sèten plas li nan mond lan ankò.
In any final judgment.	Nan nenpòt jijman final.
He said he was old when he sold it to her.	Li te di li te fin vye granmoun lè li te vann li ba li.
These little things made him great.	Se ti bagay sa yo ki te fè l 'gran.
Again, parental examples are important.	Yon fwa ankò, egzanp paran yo enpòtan.
They just say bad things, not good.	Yo jis di move bagay, pa bon.
I look up.	Mwen gade anlè.
There is only so much land.	Gen sèlman anpil tè.
And we focused on making the meaning.	Apre sa, nou te konsantre sou fè siyifikasyon an.
Just talk to them.	Jis pale ak yo.
He tried to describe his life to me.	Li te eseye dekri lavi li ban mwen.
It can appear anywhere.	Li ka parèt nenpòt kote.
Not like snow.	Pa tankou nèj.
She decided to go to bed.	Li deside ale nan kabann.
They were all saved.	Yo tout te sove.
The numbers are there, for a while at least.	Nimewo yo genyen, pou yon ti tan omwen.
Slowly he came to me in his office.	Dousman li vin bò kote m nan biwo li.
Here is where I run into trouble.	Isit la se kote mwen kouri nan pwoblèm.
I never participated in them.	Mwen pa janm patisipe nan yo.
Miss it like my own.	Manke li tankou pwòp mwen.
That was fifteen days ago.	Ki te gen kenz jou de sa.
Too many times.	Twòp fwa.
They were produced.	Yo te pwodwi.
So no one does anything to anyone.	Se konsa, pa gen moun ki fè anyen ak pèsonn.
I was in complete shock.	Mwen te nan yon chòk konplè.
Apparently it wasn't.	Aparamman li pa t '.
He looked at her.	Li te gade li.
It was done for medical reasons.	Li te fè pou rezon medikal.
On that point.	Sou pwen sa.
Somehow, he could feel their importance.	Yon jan kanmenm, li te kapab santi enpòtans yo.
He took the chair he used to use.	Li te pran chèz li te konn itilize a.
Be a force in nature.	Fè yon fòs nan lanati.
I recognize myself in it.	Mwen rekonèt tèt mwen nan li.
Asking people to pay in any way is sad.	Mande moun yo peye nan nenpòt fason sa yo, se tris.
Run the sample.	Kouri echantiyon an.
I want you back to work with joy.	Mwen vle ou tounen nan travay ak kè kontan.
And yes, they would know about it.	Epi wi, yo ta konnen sou li.
That was well not ours.	Ki te byen pa nou.
I just wanted to hear someone say it.	Mwen jis te vle tande yon moun di li.
The first time you are given two choices, and the second time, three.	Premye fwa w ap ba w de chwa, epi dezyèm fwa a, twa.
I have no signal.	Mwen pa gen okenn siyal.
Unless he intended to tell me where to look.	Sòf si li te gen entansyon di m 'kote yo gade.
Too much of both.	Twòp nan tou de.
He clearly thought the same thing.	Li te klèman panse menm bagay la.
It couldn’t have happened at a better time in my life.	Li pa t 'kapab rive nan yon pi bon moman nan lavi mwen.
In other words, approach as many women as you can.	Nan lòt mo, apwoche anpil fanm ke ou kapab.
The event was intended for a community event.	Evènman an te gen anpil entansyon pou yon evènman kominote a.
We were very happy with the setup.	Nou te trè kontan ak konfigirasyon an.
Her sitting room was full of pictures of birds.	Chanm chita li a te plen foto zwazo.
He did no good.	Li pa t 'fè okenn byen.
The army was present.	Lame te prezan.
Probably even closer than real fees should be.	Pwobableman menm pi pre pase frè reyèl yo ta dwe.
Young things.	Jèn ti bagay.
His great break.	Gwo repo l 'yo.
This raised the question of whether and when he would meet her.	Sa a te poze kesyon an si ak ki lè li ta rankontre li.
A few more hours or something.	Kèk èdtan plis oswa yon bagay.
Maybe they still had some value.	Petèt yo te toujou gen kèk valè.
Anything can happen.	Nenpòt bagay ka rive.
So this was really a waste of their time.	Se konsa, sa a te reyèlman yon fatra nan tan yo.
I’m glad you saw it.	Mwen byen kontan ou te wè li.
You never thought you would laugh again.	Ou pa janm panse ou ta ri ankò.
My husband is.	Mari mwen se.
So let’s play with it for a moment.	Se konsa, kite nou jwe ak li pou yon ti moman.
You have to make sure it goes.	Ou dwe asire w ke li ale.
They want to go to college.	Yo vle ale nan kolèj.
These people had somehow survived the fall.	Moun sa yo te yon jan kanmenm siviv sezon otòn la.
I have a protection order.	Mwen gen yon lòd pou pwoteksyon.
And the police are involved.	E lapolis enplike.
Many things are far less difficult in the long run.	Anpil moun bagay yo byen lwen mwens difisil nan kouri nan longè.
Arrived very quickly, article as described.	Te rive trè vit, atik jan sa dekri.
He has two brothers.	Li gen de frè.
Please remove everything you came with.	Tanpri retire tout sa ou te vini avèk yo.
I can’t stress this enough.	Mwen pa ka ensiste sa a ase.
This question is important.	Kesyon sa a gen enpòtans.
There was a way to know for sure.	Te gen yon fason pou konnen pou asire w.
System, that’s not a problem anymore.	Sistèm, sa pa yon pwoblèm ankò.
It was certainly the most emotional day ever.	Se te sètènman jou ki pi emosyonèl tout tan.
So read on.	Se konsa, li sou.
Thus, interpretation times are not improved.	Kidonk, tan entèpretasyon yo pa amelyore.
Go to the train station and see what people are doing.	Ale nan estasyon an estasyon epi wè sa moun ap fè.
I went to the market to order things for the week.	Mwen te ale nan mache a lòd bagay pou semèn nan.
I walked here.	Mwen te mache isit la.
Take a look below.	Pran yon gade anba a.
Then I wore regular clothes.	Lè sa a, mwen te mete rad regilye.
Just do something.	Jis fè yon bagay.
He was home again.	Li te lakay li ankò.
See more details below.	Gade plis detay anba a.
But the biggest thing is the lack of seat time on my part.	Men, pi gwo bagay la se mank de tan chèz sou pati mwen.
Now it is clear to us what happened.	Kounye a li te klè pou nou sa ki te pase.
Can you beat it.	Èske ou ka bat li.
Then in the large area, you can put smaller areas.	Lè sa a, nan zòn nan gwo, ou ka mete pi piti zòn.
Expect to raise the big eight.	Tann ogmante gwo kraze uit yo.
I’m just worried how this will affect my recovery.	Mwen jis enkyete ki jan sa a pral afekte rekiperasyon mwen an.
It was a great idea but hard to make it happen.	Se te yon bèl lide men difisil pou fè li rive.
Thought to make sure the guys knew this.	Te panse pou asire w mesye yo te konnen sa a.
The door guy came out and looked at us.	Nèg pòt la soti epi li gade nou.
I know the type.	Mwen konnen kalite a.
It can only make things worse.	Li ka sèlman fè bagay sa yo vin pi mal.
Well, that was actually a lot of fun too.	Oke, sa te aktyèlman yon anpil plezi tou.
So please buy her book.	Se konsa, tanpri, achte liv li.
In the same place maybe, but never together.	An menm kote petèt, men pa janm ansanm.
In a couple of months, your plants will be great.	Nan yon koup de mwa, plant ou yo pral gwo.
I was surprised by the group members.	Mwen te sezi pa manm gwoup yo.
A picture or a book.	Yon foto oswa yon liv.
The bottom line is that this can save money for our customers.	Liy anba a se ke sa a ka ekonomize lajan pou kliyan nou yo.
Eat more fish and more chicken.	Manje plis pwason ak plis poul.
I got up a break in the second.	Mwen leve yon ti repo nan dezyèm lan.
He barely makes it to the song.	Li apèn fè li nan chante a.
But walking makes my mind turn.	Men, mache fè lide vire mwen.
Especially so near its release.	Espesyalman konsa tou pre lage li yo.
Take advantage of the order book spread between.	Pran avantaj de liv lòd la gaye ant.
All these fields are available one table.	Tout jaden sa yo disponib yon sèl tab.
Two patients had no risk factors before.	De pasyan pa te gen okenn faktè risk anvan.
I loved it so much.	Mwen te renmen li anpil.
In this case, however, we find no such situation.	Nan ka sa a, sepandan, nou pa jwenn okenn sitiyasyon konsa.
But it will not happen and that's final.	Men, li pa pral rive epi sa a final.
The room looked like something from a movie.	Chanm nan te sanble ak yon bagay ki soti nan yon fim.
My wife changed it in about two minutes.	Madanm mwen chanje li nan apeprè de minit.
This woman went to hell with school and her son.	Fanm sa a te pase nan lanfè ak lekòl la ak pitit gason l '.
It should be perfect.	Li ta dwe pafè.
That is half true.	Sa se mwatye vre.
Clearly the child loves this man.	Klèman timoun nan renmen nonm sa a.
Six shows in six days.	Sis montre nan sis jou.
I really had it.	Mwen vrèman te gen li.
You get a gun pointed at your head and it changes you.	Ou jwenn yon zam pwente nan tèt ou, li chanje ou.
At this point, two officers were preparing to break down the front door.	Nan pwen sa a, de ofisye te prepare pou kraze pòt devan an.
In some ways, this guy is an improvement.	Nan kèk fason, nèg sa a se yon amelyorasyon.
Was in serious danger.	Te an danje grav.
I think they improved a lot.	Mwen panse ke yo amelyore anpil.
I would like a woman president.	Mwen ta renmen yon fanm prezidan.
With each house, they would open every door and check every room.	Avèk chak kay, yo ta louvri chak pòt epi tcheke chak chanm.
Key box is great feature.	Bwat kle se gwo karakteristik.
Finally, many years later, they came.	Finalman, anpil ane apre, yo te vini.
Feel free to do it as needed.	Ou lib pou w fè li otan sa nesesè.
That way when you watch the movie, it feels real.	Nan fason sa a lè w gade fim nan, li santi l reyèl.
And it happened.	Epi li te pase.
It makes our job harder.	Li fè travay nou pi difisil.
Representative images from four patients.	Imaj reprezantatif soti nan kat pasyan yo.
They send their children to school here.	Yo voye pitit yo nan lekòl isit la.
I stay at home.	Mwen rete fout lakay mwen.
And so far, he has been right about everything.	Epi jiskaprezan, li te gen rezon sou tout bagay.
However, this is not as straight forward as it would seem.	Sepandan, sa a se pa kòm dwat devan jan li ta sanble.
One loves the other.	Yonn renmen lòt.
I saw him working his head up.	Mwen te wè l 'ap travay tèt la.
His brand new fine deal remains.	Fine mak nouvo kontra li a rete.
It was too late to go back now.	Li te twò ta pou tounen kounye a.
He decided to accept the party because he found it interesting.	Li te deside aksepte pati a paske li te jwenn li enteresan.
Great history and art in general, and a good selection of members.	Gwo istwa ak atizay an jeneral, ak yon bon seleksyon manm yo.
He just says he did it.	Li jis di li te fè li.
Nor was he afraid.	Ni pa t pè.
She has no children.	Li pa gen timoun.
Each bottle has one.	Chak boutèy gen youn.
If you can't keep the person safe, get help.	Si ou pa ka kenbe moun nan an sekirite, jwenn èd.
I didn’t see any other way.	Mwen pa t 'wè okenn lòt fason.
I don't find any useful answers.	Mwen pa jwenn okenn repons itil.
It would be harder to deal with then.	Li ta pi difisil pou fè fas lè sa a.
There are other such cases.	Gen lòt ka konsa.
However, he did not include these materials in the appeal record.	Sepandan, li pa t mete materyèl sa yo nan dosye apèl la.
In addition, we should not eat a lot of meat anyway.	Anplis de sa, nou pa ta dwe manje anpil vyann de tout fason.
It is very difficult to avoid them completely.	Li trè difisil pou evite yo nèt.
I always keep myself in good shape.	Mwen toujou kenbe tèt mwen an bon fòm.
It totally works out.	Li totalman travay deyò.
Well, my parents gave me a little more money than yours.	Oke, paran mwen ban mwen yon ti kras plis lajan pase pa w la.
It wasn't just a matter of bad luck.	Li pa t jis yon kesyon de move chans.
He handled one well.	Li te byen okipe youn.
And the mother.	Epi manman an.
And there is something else.	Epi gen yon lòt bagay.
This collection offers not only challenges and questions, but very profound fun.	Koleksyon sa a ofri pa sèlman defi ak kesyon, men plezi trè pwofon.
Those tend to kill you before your time.	Moun sa yo ki gen tandans touye ou anvan lè ou.
At that point, the child stopped crying.	Nan pwen sa a, timoun nan te sispann kriye.
A truck maybe.	Yon kamyon petèt.
You saw me that first day.	Ou te wè m premye jou sa a.
Then there was no way to go.	Lè sa a, pa te gen okenn fason pou yo ale.
I have a letter here from my father.	Mwen gen yon lèt isit la, ki soti nan papa m '.
He is not a reliable person.	Li pa yon moun serye.
They were told that the human was great.	Yo te di yo ke imen an te gwo.
Disagree with them but respect them.	Pa dakò ak yo men respekte yo.
He was driving her the night he was killed.	Li t ap kondui l lannwit li te touye a.
Such cases were known.	Ka sa yo te konnen.
That's when he ran out.	Se lè sa a li kouri soti.
Now she was lying on her bed listening and waiting.	Kounye a, li te kouche sou kabann li ap koute epi tann.
My husband was not the father of your child.	Mari m pa t papa pitit ou a.
It wasn’t, of course.	Li pa t ', nan kou.
I think it is about making contact with reality.	Mwen panse ke li se sou pran kontak ak reyalite.
I’ve found it works before.	Mwen te jwenn li travay anvan.
The arms and legs may feel cold.	Bra yo ak janm yo ka santi frèt.
They are the most important part of your business.	Yo se pati ki pi enpòtan nan biznis ou.
And maybe not for long.	E petèt pa pou lontan.
I appreciate the check.	Mwen apresye chèk la.
A couple of weeks ago on.	Yon koup semèn de sa sou.
But the style is a bit out of the box.	Men, style la se yon ti jan soti nan bwat nòmal li.
Well, you know what that means.	Oke, ou konnen ki sa sa vle di.
It is true for everyone in this world.	Se vre pou tout moun nan mond sa a.
If you can imagine it, it exists.	Si ou ka imajine li, li egziste.
To die for.	Pou mouri pou.
You start from scratch.	Ou kòmanse nan zewo.
I so find you.	Mwen se konsa jwenn ou.
Hence we only need to prove the other.	Pakonsekan nou sèlman bezwen pwouve lòt la.
There are many ways to do this.	Gen plizyè fason sa ka reyalize.
But this argument would apply though.	Men, agiman sa a ta aplike menm si sa.
The same surgical management was performed.	Yo te fè menm jesyon chirijikal la.
I didn’t really run away from home, though.	Mwen pa t 'reyèlman kouri lwen lakay ou, menm si.
Think about color theory, nature art.	Panse sou teyori koulè, nati atizay.
I knew what he was doing.	Mwen te konnen sa li te fè.
Each value represents the average of three independent experiments.	Chak valè reprezante mwayèn nan twa eksperyans endepandan.
Let it dry really well.	Kite li sèk vrèman byen.
Now start the game.	Koulye a, kòmanse jwèt la.
Yet you lie down.	Poutan la ou kouche.
This was a new one for me.	Sa a te yon nouvo pou mwen.
But every year another part of me can’t wait.	Men, chak ane yon lòt pati nan mwen pa ka tann.
And he was angry too.	Epi li te fache tou.
Sorry we ended up on bad terms before.	Padon nou te fini sou move tèm anvan.
Note the normal numbers.	Remak sou nimewo nòmal yo.
I hope it works out somehow.	Mwen espere ke li travay deyò yon jan kanmenm.
They would get.	Yo ta jwenn.
We have a lot of time.	Nou gen anpil tan.
Maybe more so, in fact.	Petèt plis konsa, an reyalite.
And they do nothing for us.	Epi yo pa fè anyen pou nou.
I talked to them later and we really understood each other.	Mwen te pale ak yo apre e nou vrèman konprann youn lòt.
Obviously he considered them worth the added weight.	Li evidan li te konsidere yo yon valè de poids yo ajoute.
The reasons for the findings are discussed in this section.	Rezon ki fè rezilta yo jwenn yo te diskite nan seksyon sa a.
Money goes in and out.	Lajan antre epi soti.
Look at his calm face.	Gade nan figi l 'kalm.
You are not easy to find.	Ou pa fasil pou jwenn.
On the last play of the game they forced it on.	Sou dènye jwe nan jwèt la yo te fòse li sou.
Maybe the guy fell on a bridge or outside a window.	Petèt nèg la tonbe sou yon pon oswa deyò yon fenèt.
Learn more about how this works.	Aprann plis sou fason sa a fonksyone.
We have more control over them.	Nou gen plis kontwòl sou yo.
They chose action.	Yo te chwazi aksyon.
The government doesn't care if they kill you or not.	Gouvènman an pa pran swen si yo touye ou oswa ou pa.
But it’s different down bars.	Men, li diferan desann ba.
We don't need to be hated anymore.	Nou pa bezwen rayi nou plis toujou.
Help me do that.	Ede m fè sa.
You will not do this at the next cast.	Ou pa pral fè sa nan pwochen jete a.
That should be from above.	Sa ta dwe soti nan pi wo.
Give me a couple more weeks.	Ban m 'yon koup plis semèn.
Let's say an hour.	Ann di yon èdtan.
He said nothing more.	Li pa te di anyen ankò.
They would be worth something now.	Yo ta vo yon bagay kounye a.
A very few others were.	Yon trè kèk lòt te.
That is a fair hearing.	Sa se yon odyans jistis.
It gives me a good turn.	Li fè m yon bon vire.
Please use it.	Tanpri itilize li.
It's fun to serve you, not just sell to you.	Se plezi pou nou sèvi ou, pa sèlman vann ba ou.
And with my right hand.	Epi se ak men dwat mwen.
Change her hair.	Chanje cheve li.
But your son is dead.	Men, pitit gason ou a mouri.
He did not die, he did not die.	Li pa t mouri, li pa t mouri.
No one factor is more important than another.	Pa gen faktè ki pi enpòtan pase yon lòt.
I didn't really know their names anymore.	Mwen pa t vrèman konnen non yo ankò.
So he did.	Se konsa li te fè.
Next, decide if you want to get insurance.	Apre sa, deside si ou vle jwenn asirans.
I know what he wants.	Mwen konnen sa li vle.
However, this is actually not the case.	Sepandan, sa a se aktyèlman pa ka a.
You are with me.	Ou menm avèm.
No production.	Pa gen pwodiksyon.
It was such a laugh.	Se te yon ri konsa.
The rest of the game is comfortable, though.	Tout rès jwèt la konfòtab, menm si.
I see no reason to object to this practice.	Mwen pa wè okenn rezon pou m fè objeksyon kont pratik sa a.
What you have seen is what you have received.	Sa ou te wè se sa ou te resevwa a.
Save marriage.	Mete sou kote maryaj.
And he was going to relate to the man.	Epi li te pral gen rapò ak nonm lan.
My arms and shoulders were tight.	Bra mwen ak zepòl mwen te sere.
He will not die.	Li pap rete mouri.
Never forget how much.	Pa janm bliye konbyen.
We couldn't see that.	Nou pa te kapab wè sa.
But there is so much more to the game than you think.	Men, gen anpil plis nan jwèt la pase ou panse.
There is no way, because darkness does not exist.	Pa gen okenn fason, paske fènwa a pa egziste.
I loved this gun.	Mwen te renmen zam sa a.
They would keep looking for answers.	Yo ta kontinye chèche repons.
Easy to make, easy to eat.	Fasil pou fè, fasil pou manje.
Four subjects were excluded.	Kat matyè yo te eskli.
I was like that.	Mwen te konsa.
All experiments were performed three times independently.	Tout eksperyans yo te fèt twa fwa endepandan.
I know much of this progress is not visible.	Mwen konnen anpil nan pwogrè sa a pa vizib.
This really shouldn’t be a surprise.	Sa a reyèlman pa ta dwe yon sipriz.
He smiled and shook my hand.	Li te souri e li te bay men m.
Not my mother.	Se pa manman m.
I come to believe, however, that it starts earlier than that.	Mwen vin kwè, sepandan, ke li kòmanse pi bonè pase sa.
He had to watch twice.	Li te oblije gade de fwa.
Put the chicken in the pan.	Mete poul la nan chodyè a.
We had proof of that.	Nou te gen prèv sa.
I know enough not to do that.	Mwen konnen ase pou m pa fè sa.
We currently have four projects underway with children.	Kounye a, nou gen kat pwojè k ap fèt ak timoun yo.
But he made himself continue.	Men, li te fè tèt li kontinye.
Clinical data were obtained from medical records.	Done klinik yo te jwenn nan dosye medikal.
A man who takes care of himself makes a statement.	Yon nonm ki pran swen tèt li fè yon deklarasyon.
Or just use it to find new, great local places to try.	Oswa jis sèvi ak li pou jwenn nouvo, gwo kote lokal yo eseye.
All the ways of interaction seemed to have changed over the summer.	Tout fason yo nan entèraksyon te sanble yo te chanje pandan ete a.
It didn’t feel like it.	Li pa t 'te santi tankou li.
That was a good thing to do.	Sa te bon bagay pou fè.
Politics is a world where people want things now.	Politik se yon mond kote moun vle bagay kounye a.
This is probably one of my favorite games this year.	Sa a se pwobableman youn nan jwèt mwen pi renmen ane sa a.
If it goes well, we will tell our parents.	Si li ale byen, nou ap di paran nou yo.
She lost the baby.	Li te pèdi ti bebe a.
You should consider not using it.	Ou ta dwe konsidere pa sèvi ak li.
Experimented and analyzed the results.	Te fè eksperyans yo epi analize rezilta yo.
I brought it out right away.	Mwen mennen l soti touswit.
So take the issue seriously.	Se konsa, pran pwoblèm nan oserye.
The tissue weight was then measured and recorded.	Lè sa a, pwa tisi a te mezire ak anrejistre.
The thing is called love.	Bagay la rele lanmou.
I love light skin women.	Mwen renmen fanm po limyè.
There is great pain in saying and hearing.	Gen gwo doulè nan di ak tande.
Wait until the screen is set.	Rete tann jiskaske ekran an mete.
The officer was doing his job.	Ofisye a t ap fè travay li.
The same goes for the rest of us.	Menm bagay la tou pou rès nou.
Thank you for taking the time to comment.	Mèsi paske w pran tan pou w fè kòmantè.
But that made no sense.	Men, sa pa t fè okenn sans.
At first, this seemed to work.	Okòmansman, sa a te sanble travay.
I would expect more people than the other days.	Mwen ta espere pi plis moun pase lòt jou yo.
Until recently, countries were very poor.	Jiska dènyèman, peyi yo te pòv anpil.
We couldn’t support it in a long period of time.	Nou pa t 'kapab sipòte li nan yon peryòd tan ki long.
We will make sure of it.	Nou pral asire w de li.
The other guy said.	Lòt nèg la vin di.
You know you have to live without.	Ou konnen ou dwe viv san.
It can, and often does, affect your quality of life.	Li kapab, e souvan afekte kalite lavi ou.
Well, not totally.	Oke, pa totalman.
The bed was hard, but not as hard as the floor.	Kabann lan te difisil, men pa tèlman difisil tankou etaj la.
I'm sure it's the same for him.	Mwen sèten se menm bagay la pou li.
This should be obvious to everyone.	Sa a ta dwe evidan pou tout moun.
Our team’s response has been great.	Repons ekip nou an te gwo.
Clearly something was very, very wrong there.	Klèman yon bagay te trè, trè mal la.
You might be right.	Ou ta ka gen rezon.
He seemed confused for a second.	Li te sanble konfonn pou yon segond.
But something in it would die forever.	Men, yon bagay nan li ta mouri pou tout tan.
You can make them big or small.	Ou ka fè yo gwo oswa piti.
It is not in this report.	Li pa nan rapò sa a.
Every day they see results.	Chak jou yo wè rezilta yo.
This is not exactly the case.	Sa a se pa egzakteman ka.
Sometimes you just want to eat away from home.	Pafwa ou jis vle manje lwen lakay ou.
This comforted her, for she loved him dearly.	Sa te ba li konsolasyon, paske li te renmen l anpil.
Patients will be selected from their health insurance claim data.	Pasyan yo pral chwazi nan done reklamasyon asirans sante yo.
He has two problems in this case.	Li gen de pwoblèm nan ka sa a.
You add your own company name to your customer control panel.	Ou ajoute non pwòp konpayi ou nan panèl kontwòl kliyan ou yo.
I remember thinking it was weird.	Mwen sonje mwen te panse jan sa te dwòl.
I didn’t know that you meant.	Mwen pa t 'konnen ke ou te vle di.
It would be difficult.	Li ta difisil.
Many did not return home.	Anpil moun pa t tounen lakay yo.
Only did it a couple of times.	Sèlman te fè li yon koup de fwa.
There was nothing that these people would not do.	Pa te gen anyen moun sa yo pa ta fè.
He threw it down.	Li lage l atè.
But not for me.	Men se pa pou mwen.
Worse, he was right.	Pi mal, li te gen rezon.
But I will find out if it is available on the internet.	Men, mwen pral chèche konnen si li disponib sou entènèt la.
They are always looking for ways to improve themselves.	Yo toujou ap chèche fason pou amelyore tèt yo.
It's not perfect.	Li pa pafè.
They’re trying to see both sides of this.	Yo ap eseye wè tou de bò sa a.
Because it's not just a secret military battle.	Paske se pa sèlman yon batay sekrè militè.
He told her that the men were safe and asked how the meeting went.	Te di li ou mesye yo te an sekirite epi li te mande kòman reyinyon an te pase.
Read books online.	Li liv sou entènèt.
We will win this game.	Nou pral genyen jwèt sa a.
Totally aboard with you and everything here.	Totalman abò avèk ou ak tout bagay isit la.
Bones were found.	Yo te jwenn zo.
Then things happened very quickly.	Lè sa a, bagay yo te rive trè vit.
There is a book somewhere.	Gen yon liv la yon kote.
But it really works.	Men, li vrèman travay.
Don’t focus on what is far away from you.	Pa konsantre sou sa ki byen lwen bò kote ou.
These things prevent me from looking directly at the phone.	Bagay sa yo anpeche m gade dirèkteman nan telefòn nan.
That's nice.	Se sa ki bèl.
I need someone to take his place.	Mwen bezwen yon moun ki pran plas li.
The horse man.	Nonm chwal la.
The questions would be good, as long as he remained his friend.	Kesyon yo t ap bon, osi lontan ke li rete zanmi l.
It makes me laugh every day.	Li fè m ri chak jou.
When he had finished, he got up and left the room.	Lè li te fini li leve, li kite chanm nan.
The time is not important.	Lè a pa enpòtan.
My decision.	Desizyon mwen an.
Her whole family was there to support her.	Tout fanmi li te la pou sipòte l.
They came to visit me just as often.	Yo te vin vizite m menm jan souvan.
I reached for my face.	Mwen te rive nan figi m.
It shouldn’t be too much to ask, really.	Li pa ta dwe twòp pou mande, vrèman.
I brought him into the world.	Mwen mennen l 'nan mond lan.
It was an option.	Se te yon opsyon.
Credit goes to the appropriate source, of course.	Kredi ale nan sous ki apwopriye a, nan kou.
Three of these won and less than one in ten.	Twa nan sa yo te genyen ak mwens pase youn sou dis.
I wish he knew how to do it.	Mwen swete li te konnen ki jan fè li.
I don’t understand why this is so.	Mwen pa konprann poukisa sa a se konsa.
Well, you were very upset.	Oke, ou te fache anpil.
The cost will not be your career but your life.	Pri a pa pral karyè ou men lavi ou.
Her eyes were wide and her face pale.	Je li te lajè ak figi li pal.
Lie must be the thing to change society for the better.	Lie yo dwe bagay ki la pou chanje sosyete a pou pi bon.
There is enough quality.	Gen ase bon jan kalite.
There was no complete and immediate joy like killing.	Pa te gen okenn lajwa konplè ak imedya tankou touye.
And that also seemed like a good life to me.	E sa tou te sanble yon bon lavi pou mwen.
This was repeated a number of times.	Sa a te repete yon kantite fwa.
Both groups survived similarly when taking the treatment into account.	Tou de gwoup yo te siviv menm jan an lè yo te pran tretman an kont.
The blood on his shirt was dry.	San ki sou chemiz li te sèk.
I went far enough to have to either change or die.	Mwen te ale ase lwen pou m oblije swa chanje oswa mouri.
It doesn’t have to be long, or even complete.	Li pa dwe long, oswa menm konplè.
Well, so you might find new players.	Oke, kidonk ou ta ka jwenn nouvo jwè yo.
So this system is very simple.	Se konsa, sistèm sa a trè senp.
Look at something else.	Gade yon lòt bagay.
Long piece, and very good.	Long moso, ak trè bon.
Hope is a good woman.	Hope se yon fanm ki ap fè sa ki byen.
Which is kind of a complex thing.	Ki se yon kalite bagay konplèks.
He is the one he wants.	Se li ki moun li vle.
I have to go.	Mwen dwe ale.
I think it's not bad.	Mwen panse ke li pa move.
Truth is realized.	Verite reyalize.
Got it a few days ago, great job.	Te resevwa li kèk jou de sa, travay gwo.
But I am confident that with greater understanding, hope will return.	Men, mwen gen konfyans ke avèk pi gwo konpreyansyon, espwa ap retounen.
You worry too much.	Ou enkyete twòp.
Now you just sit down.	Koulye a, ou jis chita.
As soon as possible.	Osi vit ke posib.
For sites of a certain size, this system works fairly well.	Pou sit ki gen yon gwosè sèten, sistèm sa a travay jistis byen.
On the surface, he was right.	Sou sifas la, li te gen rezon.
Ground action in the war.	Aksyon tè nan lagè a.
But unfortunately this does not happen.	Men, malerezman sa a pa rive.
The media was silent.	Medya yo te an silans.
Know it shouldn’t be.	Konnen li pa ta dwe.
There were times when his feet did not touch the ground.	Te gen moman kote pye l pa t touche tè a.
That’s why you both would be good members.	Se poutèt sa ou tou de ta bon manm.
Even in the face of events that are often beyond our control.	Menm nan fas a evènman ki souvan depase kontwòl nou an.
It depends on what you want to do.	Sa depann de sa ou vle fè.
Eat it as it is.	Manje li jan li ye.
I understand the people are not leaving, there is no place to go.	Mwen konprann pèp la pa kite, pa gen kote pou ale.
Equal in size and data are entered.	Egal nan gwosè ak done yo antre.
Some of them were two to three feet long.	Kèk nan yo te soti de a twa pye longè.
I had never seen that before.	Mwen pa t janm wè sa anvan.
Seriously, that's exactly what it is.	Seryezman, se egzakteman sa li ye.
Then the media changed every day.	Lè sa a, medya yo te chanje chak jou.
It would feel like a house, something that was missing now.	Li ta santi tankou yon kay, yon bagay ki te manke kounye a.
I'm not sure if my understanding is correct.	Mwen pa sèten si konpreyansyon mwen an kòrèk.
I get your point.	Mwen jwenn pwen ou.
There are many details.	Gen anpil detay.
We did our job.	Nou te fè travay nou.
There is a group of us and we are growing.	Gen yon gwoup nan nou e nou ap grandi.
Even people who normally never talk to me.	Menm moun ki nòmalman pa janm pale avè m.
He knew something that would.	Li te konnen yon bagay ki ta.
As if looking behind him.	Kòm si li te gade dèyè l '.
He was asked to come down and be part of it.	Yo te mande l pou l desann epi fè pati li.
They want to.	Yo vle.
Make sure she breathes normally.	Asire w ke li respire nòmalman.
Police did not report any information.	Lapolis pa rapòte okenn enfòmasyon.
He did not want to sit down.	Li pat vle chita.
Apparently he was no longer angry.	Aparamman li pa t 'ankò sou kòlè li.
Surely he would have known sooner.	Se vre wi li ta konnen pi bonè.
I haven't got to look at it yet.	Mwen poko rive gade l.
Everything that was said about him was true.	Tout sa ki ta vin di sou li te vre.
Patients in the control group received routine care.	Pasyan nan gwoup kontwòl la te resevwa swen woutin.
I'm really looking forward to it.	Mwen vrèman ap tann li.
It can make up to three people.	Li ka fè diferans ki genyen ant jiska twa moun.
This is work.	Sa a se travay.
Take a long, slow walk in a beautiful setting.	Fè yon ti mache long, dousman nan yon bèl anviwònman.
Whatever he has done since that day, he has done for them.	Tou sa li te fè depi jou sa a, li te fè pou yo.
He was seriously injured.	Li te blese anpil.
We have to wait longer.	Nou dwe tann ankò.
Something they smile on, money they make.	Yon bagay yo souri sou, lajan yo fè.
Somehow, none of it touched them.	Yon jan kanmenm, okenn nan li pa manyen yo.
Make the most of the analysis.	Fè pi fò nan analiz la.
And it was a great time.	E se te yon gwo moman.
Never a bad thing.	Pa janm yon move bagay.
I miss every single one of them and I think of them often.	Mwen manke chak youn nan yo epi mwen panse a yo souvan.
Do some research, consider the source and go vote.	Fè kèk rechèch, konsidere sous la epi ale vote.
That you would learn from him, and thank me later.	Ke ou ta aprann nan men li, epi di m mèsi pita.
Anyway, that's not a big deal.	Antouka se pa gwo zafè.
Nor are they beyond the pale.	Ni yo pa pi lwen pase pal la.
I’m not sure what they were already waiting for.	Mwen pa fin sèten sa yo te deja ap tann pou.
I was excited about it and couldn't wait to call her.	Mwen te eksite sou sa epi mwen pa t 'kapab tann yo rele l'.
I told them you were the best.	Mwen te di yo ou te pi bon an.
This is where the story gets interesting.	Sa a se kote istwa a vin enteresan.
He was making her do that shit.	T'ap fè l 'fè kaka sa a.
Funny and a little too familiar.	Komik ak yon ti kras twò abitye.
Many years of private practice.	Anpil ane nan pratik prive.
I learned valuable work skills.	Mwen te aprann ladrès travay ki gen anpil valè.
I would love to just see them and watch them work.	Mwen ta renmen jis wè yo epi gade yo travay.
They said some very strange things.	Yo te di kèk bagay trè etranj.
The first factor is the financial product itself.	Premye faktè a se pwodwi finansye a tèt li.
Just.	Jis.
He chose the same food.	Li te chwazi menm manje a.
I thought it was weird.	Mwen te panse li te etranj.
In fact most neither need nor really want the money.	Anfèt pifò ni bezwen ni vrèman vle lajan an.
They are quick and fun to make.	Yo rapid ak amizan pou fè.
It's a great play.	Se yon gwo pyès teyat.
It will turn to gold.	Li pral tounen lò.
I love it when there is a bit more action.	Mwen renmen li lè gen yon ti jan plis aksyon.
We want to be there.	Nou vle la.
I don’t think it’s a buy at the current level.	Mwen pa panse ke li se yon achte nan nivo aktyèl la.
And, certainly, this act or activity is an act of speech.	Epi, sètènman, zak oswa aktivite sa a se yon zak lapawòl.
A true failure.	Yon echèk vre.
I have always been.	Mwen te toujou.
Girl of my dreams.	Ti fi nan rèv mwen an.
I may be missing content or have out-of-date content.	Mwen gendwa manke kontni oswa mwen gen kontni ki pa dat.
Things happen, though I’ve never before.	Bagay sa yo rive, menm si mwen pa janm anvan.
Make my video card work hard too.	Fè kat videyo mwen an travay di tou.
I don’t have cards but then, he too.	Mwen pa gen kat men lè sa a, li menm tou.
Problem is they are so far away for weekly visits.	Pwoblèm se yo twò lwen pou vizite chak semèn.
He doesn’t say more in his thoughts now than he did before.	Li pa di plis nan panse li kounye a pase li te fè anvan.
The job is there if you could get it.	Travay la la si ou te kapab jwenn li.
Weight is a big challenge.	Pwa se yon gwo defi.
He refused to come too close to me.	Li te refize vin twò pre m '.
But there’s something in those eyes you don’t walk away from.	Men, gen yon bagay nan je sa yo ou pa mache lwen.
I needed to come back soon.	Mwen te bezwen tounen byento.
Suddenly he struck me.	Menm lè a, li frape m '.
This time the driver did not leave.	Fwa sa a chofè a pa t kite.
I'm an old man.	Mwen se yon vye granmoun.
I believe in strong families.	Mwen kwè nan fanmi ki solid.
They were reading a lot.	Yo t ap li anpil.
It will probably fit.	Li pral pwobableman anfòm.
It felt like three or four times.	Li te santi tankou twa oswa kat fwa.
Talk to me.	Pale avè'm.
See another example below.	Gade nan yon lòt egzanp anba a.
These treatments are used to dress the hair.	Tretman sa yo itilize pou abiye cheve a.
Number but no name.	Nimewo men pa gen non.
I really didn’t think there was such a woman.	Mwen vrèman pa t panse te gen yon fanm konsa.
Other comments are more like half dreams.	Lòt kòmantè yo plis tankou mwatye rèv.
The default trial should be set aside.	Jijman default la ta dwe mete sou kote.
Leading me to the possibility of a design review process.	Ki mennen m 'nan posibilite pou yon pwosesis revizyon konsepsyon.
And you distance yourself.	Epi ou distans tèt ou.
We would have no choice but to go there and follow.	Nou ta gen okenn chwa ke ale la epi swiv.
Nothing has changed for the products.	Pa gen anyen ki chanje pou pwodwi yo.
We will surely be back.	Nou pral siman tounen.
However, this was not done.	Sepandan, sa a pa te fè.
They want to know how the world works.	Yo vle konnen ki jan mond lan fonksyone.
It seems a little different from how things were actually turned out.	Li sanble yon ti kras diferan de jan bagay yo te aktyèlman tounen soti.
I have no voice.	Mwen pa gen vwa.
But it was useless.	Men, li pa t itil anyen.
Otherwise they would know what happened to him.	Sinon yo ta konnen sa ki te rive l.
It provides a lot to help others build their own dreams.	Li bay anpil pou ede lòt moun bati pwòp rèv yo.
We should win the match, but the draw.	Nou ta dwe genyen match la, men match nul.
It was one of the few things that could not happen.	Se te youn nan kèk bagay ki pa t ka rive.
The danger is too great.	Danje a twò gwo.
Easy to apply layer effect.	Fasil pou aplike efè kouch.
Download the application for free.	Telechaje aplikasyon an pou gratis.
Let’s look at this.	Ann gade sou sa a.
It was so hard to leave him.	Li te tèlman difisil kite l '.
Industry for support.	Endistri pou sipò.
I was so proud of her.	Mwen te tèlman fyè de li.
We had what was a great company back together again.	Nou te gen sa ki te yon gwo konpayi tounen ansanm ankò.
You can see the house.	Ou ka wè kay la.
It comes before speech, in silence.	Li vini anvan lapawòl, an silans.
I lifted my camera.	Mwen leve kamera mwen an.
Her family decided not to tell her immediately.	Fanmi l te deside pa di l imedyatman.
Children grow up, and they don’t need their parents anymore.	Timoun yo grandi, epi yo pa bezwen paran yo ankò.
They were missing broken bones in my back.	Yo te manke zo ki kase nan do m.
We need to make it work.	Nou bezwen fer li travay.
Two groups of patients were studied.	De gwoup pasyan yo te etidye.
This, too, is obviously true.	Sa a, tou, se evidamman vre.
We were like some ex-married couple.	Nou te tankou kèk ansyen koup marye.
They might never meet again.	Yo ta ka pa janm rankontre ankò.
So every day you have to play as is your last game.	Se konsa, chak jou ou dwe jwe tankou se dènye jwèt ou.
That is a good thing in many cases.	Sa se yon bon bagay nan anpil ka.
It will be there too.	Li pral la tou.
And often with some of them disappear.	Epi souvan ak kèk nan yo disparèt.
Times wrote about it.	Times te ekri sou li.
I think they should be involved too.	Mwen panse ke yo ta dwe patisipe tou.
He was going to get it anyway possible.	Li te pral jwenn li de tout fason posib.
But having a website is only the beginning.	Men, gen yon sit entènèt se sèlman kòmansman an.
It was terrible.	Li te terib.
Tell me what this is for you.	Di m kisa sa ye pou ou.
Initially there was only silence.	Okòmansman te gen sèlman silans.
I tasted it.	Mwen goute li.
Every team needs someone like that.	Chak ekip bezwen yon moun konsa.
On display for the whole world to see.	Nan ekspozisyon pou lemonn antye wè.
For many, many years, my life was simple.	Pandan anpil, anpil ane, lavi m 'te senp.
Yes we have.	Wi nou genyen.
But that was not possible in ten years.	Men, sa pa t posib nan dizan.
I found this article very interesting.	Mwen te jwenn atik sa a trè enteresan.
In eight years they became the parents of six children.	Nan uit ane yo te vin paran sis timoun.
He knew me all my life.	Li te konnen mwen tout lavi mwen.
My girl loves these kinds of things.	Ti fi mwen an renmen kalite bagay sa yo.
I saw her with my own eyes and felt her powerful arms.	Mwen te wè l ak pwòp je m epi mwen te santi bra pwisan l.
It was for me.	Li te pou mwen.
She looked at him and met his smile.	Li gade l ', li rankontre souri li.
He knows no different.	Li pa konnen diferan.
The statue may take a while to appear.	Estati a ka pran yon ti moman pou parèt.
I can make that clear to her.	Mwen ka fè sa klè pou li.
No one has refused a check from him for more than thirty years.	Pa gen moun ki te refize yon chèk nan men l 'pou plis pase trant ane.
His speech came at a cost, his life.	Diskou li te vini nan yon pri, lavi li.
To see which songs our fans particularly like.	Pou wè ki chante fanatik nou yo patikilyèman renmen.
It was a gift to the whole world.	Se te yon kado pou lemonn antye.
He pulled behind a large parking sign.	Li te rale dèyè yon gwo siy pakin.
But where a man comes from never means much to me.	Men, kote yon nonm soti pa janm vle di anpil pou mwen.
Results are reported for the first year of use.	Yo rapòte rezilta yo pou premye ane itilizasyon yo.
Just like the leader, so the team goes.	Menm jan lidè a, se konsa ekip la ale.
He gets in the way.	Li vin nan chemen an.
Much like you, actually.	Anpil tankou ou, aktyèlman.
All animals are in danger.	Tout bèt yo an danje.
Clearly something they don’t experience.	Klèman yon bagay yo pa fè eksperyans.
Then a fourth face looks down on me.	Lè sa a, yon katriyèm figi ap gade desann sou mwen.
That closes it for a moment.	Sa fèmen li pou yon ti moman.
No other significant changes were observed.	Pa gen okenn lòt chanjman enpòtan yo te obsève.
They shared a house.	Yo te pataje yon kay.
She knows her body too well.	Li konnen kò li twò byen.
But they are natural numbers.	Men, yo se nimewo natirèl.
Make them feel good.	Fè yo santi yo byen.
It seems to have changed, somehow.	Li sanble chanje, yon jan kanmenm.
I'm not going out.	Mwen pap soti.
She looked really bright and happy that day.	Li te sanble vrèman klere ak kontan jou sa a.
He got closer.	Li te vin pi pre.
First, some background information.	Premyèman, kèk enfòmasyon background.
They thought it was a good thing to do.	Yo te panse se te bon bagay pou yo fè.
You can even open a wide school section if you need to.	Ou ka menm louvri yon seksyon lekòl lajè si ou bezwen.
A victory or a single loss is not particularly important.	Yon viktwa oswa yon sèl pèt pa patikilyèman enpòtan.
I can't remember.	Mwen pa ka sonje.
Sold in a year.	Vann nan yon ane.
But they got up and went to work every day.	Men, yo leve, yo ale nan travay chak jou.
We cannot simply act on that.	Nou pa kapab senpleman aji sou sa.
He chose not to come.	Li te chwazi pa vini.
He sat down next to me and raised his hand.	Li te chita bò kote m epi li leve men l.
Instead, call us.	Olye de sa, rele nou.
As an adult, you might decide the same thing.	Kòm yon granmoun, ou ta ka deside menm bagay la.
I quickly returned the phone to my ear.	Mwen byen vit retounen telefòn nan nan zòrèy mwen.
We watched a movie.	Nou te gade yon fim.
And that seems reasonable to me.	E sa sanble rezonab pou mwen.
The facts are so against it.	Reyalite yo tèlman kont li.
That was another thing in his head.	Sa te yon lòt bagay nan tèt li.
I was kind to her.	Mwen te yon kalite pou li.
He died within five minutes.	Li te mouri nan senk minit.
You will see the signs anyway, but the ride is quite long.	Ou pral wè siy yo de tout fason, men woulib la se byen long.
We had to take care of the audience.	Nou te oblije fè odyans lan pran swen li.
No one was seriously injured and the group continued to travel.	Pèsonn pa te blese grav e gwoup la te kontinye vwayaje.
He was interested.	Li te enterese.
They raised children.	Yo leve timoun.
I can't believe this.	Mwen pa ka kwè sa a.
The rest of your problems are fixed.	Rès pwoblèm ou yo se pou ou ka ranje.
Under his rule.	Anba règ li.
He moved near her.	Li te deplase tou pre li.
In two things one thing, then.	Nan de bagay yon sèl, lè sa a.
She closes her eyes and covers them with her hands.	Li fèmen je l epi kouvri yo ak men l.
This is a deeply wrong idea.	Sa a se yon lide pwofondman mal.
The transfer itself took place.	Transfè tèt li te fèt.
Why anyone would cause that is beyond me.	Poukisa yon moun ta lakòz sa se pi lwen pase m '.
I was very proud of his version.	Mwen te trè fyè de vèsyon li a.
We have the idea that we can live our own lives.	Nou gen lide nou ka viv lavi pwòp fason nou.
When the application is shut down and started again, the values ​​become perfect.	Lè yo touye aplikasyon an epi kòmanse li ankò, valè yo vin pafè.
Nothing like this has ever happened to me.	Pa gen anyen tankou sa a pa janm rive nan plas mwen.
I will email you when the video is uploaded.	Mwen pral imèl ou lè videyo a ap monte.
Measures are being taken to improve court performance.	Yo pran mezi pou amelyore pèfòmans tribinal la.
Mark was kind enough to share with me.	Mark te janti pou l pataje avè m.
See the main text for details.	Gade tèks prensipal la pou detay.
She fell to her knees by the bed.	Li tonbe ajenou, bò kabann lan.
I have a life to live.	Mwen gen yon lavi pou m viv.
He approached me, but then he stopped.	Li te pwoche bò kote m, men answit li te kanpe.
He was the only one who was not ready to see it.	Se moun sèlman, li pa t pare pou l wè sa konsa.
Let this sit for about a minute.	Kite sa a chita pou apeprè yon minit.
They are asked.	Yo mande yo.
So the problem is the following.	Se konsa, pwoblèm nan se sa ki annapre yo.
My arms are much better.	Bra mwen pi bon anpil.
The party left him.	Pati a kite l.
I might as well be there when he does.	Mwen ta ka tou la lè li fè sa.
Yet we do not use it.	Poutan nou pa sèvi ak li.
That did not change the problem.	Sa a pa t chanje pwoblèm nan.
You can get the best.	Ou ka jwenn pi bon la.
Kill them instead.	Touye yo pito.
Use really cold milk.	Sèvi ak lèt ​​vrèman frèt.
He had many people in his life, many projects.	Li te gen anpil moun nan lavi li, anpil pwojè.
That’s just the nature of business.	Sa se jis nati biznis.
What he does.	Ki sa li fè.
Go to sleep and stop being like a baby.	Ale nan dòmi epi sispann fè tankou yon ti bebe.
But he kept going and moving forward.	Men, li te kontinye vin pi lwen ak pi devan.
He has money.	Li gen lajan.
I can only imagine what will happen.	Mwen ka sèlman imajine sa l ap pase.
Most people can't.	Pifò moun pa kapab.
I could not prove this.	Mwen pa t 'kapab pwouve sa a.
He did not want to be burned.	Li pa t 'vle renmen boule bagay sa yo anpil.
And that has changed.	E menm sa chanje.
No other explanation.	Pa gen lòt eksplikasyon.
After twenty minutes, he felt the click and opened the box.	Apre ven minit, li te santi klik la epi li louvri bwat la.
Well, they kept doing it a second time.	Oke, yo te kenbe fè li yon dezyèm fwa.
He could not understand the need for it.	Li pa t 'kapab konprann bezwen an pou li.
Let's try to give life to our dreams.	Ann eseye bay rèv nou lavi.
We want help to save time and make your job easier.	Nou vle èd pou ekonomize tan epi fè travay ou pi fasil.
No one is the best in the game today.	Pa gen moun ki pi bon nan jwèt la jodi a.
Instead, we will provide direct evidence.	Olye de sa, nou pral bay yon prèv dirèk.
Our mistake was of a very different kind.	Erè nou an te nan yon kalite trè diferan.
Nobody is complete.	Okenn moun pa konplè.
Then he was injured.	Lè sa a, li te blese.
I didn’t see a gun or anything.	Mwen pa t 'wè yon zam oswa anyen.
San.	San.
It’s pretty good, but still not human.	Li trè bon, men toujou pa moun.
And, to be totally honest, they were often very funny.	Epi, yo dwe totalman onèt, yo te souvan trè komik.
Because obviously fit is a big reason we won last year.	Paske evidamman anfòm se yon gwo rezon ki fè nou te genyen ane pase a.
Oh, it must have been nice once.	Oh, li dwe te bèl yon fwa.
You may well.	Ou ka byen.
This means that we get a lot of rain.	Sa vle di ke nou jwenn yon bon kantite lapli.
Let’s look at the structure of a little.	Ann gade nan estrikti a nan yon ti kras.
About everyone we know was there.	Konsènan tout moun nou konnen te la.
Ten years easy.	Dis ane fasil.
It was such a wonderful thing, you know.	Se te tankou bèl bagay, ou konnen.
It was probably, to be fair.	Li te pwobableman, yo dwe jis.
He hated feeling out of control.	Li te rayi santi li pa gen kontwòl.
I feel like we’re starting to get our state back on track.	Mwen santi ke nou kòmanse repran eta nou an tounen.
It seemed that they were not growing closer to the other end.	Li te parèt yo pa t ap grandi pi pre lòt bout la.
Not many people stood behind me.	Pa t gen anpil moun ki te kanpe dèyè m.
He explained that it just wasn't done.	Li te eksplike ke li jis pa te fè.
I will most likely just appear and hope for the best.	Mwen pral gen plis chans jis parèt ak espere pou pi bon an.
I don’t know what her eye color is.	Mwen pa konnen ki koulè zye li yo.
Worked harder, worked harder.	Te travay plis, te fè plis.
Check the game time.	Tcheke tan jwèt la.
All my friends were guys.	Tout zanmi m yo te nèg.
And there was time when.	E te gen tan lè.
We have been married for a long time.	Nou marye depi lontan.
That helped me out tonight.	Se sa ki te ede m soti aswè a.
They are very interesting and new.	Yo trè enteresan ak nouvo.
But there are some important differences in language.	Men, gen kèk diferans enpòtan nan lang.
My answer is usually nothing.	Repons mwen an anjeneral pa gen anyen.
I was not happy but that was normal.	Mwen pa t kontan men sa nòmal.
The morning should be so different.	Maten an ta dwe tèlman diferan.
That’s what it felt like, anyway.	Se sa li te santi tankou, de tout fason.
A good cool morning.	Yon bon maten fre.
Let's hope so.	Ann espere sa.
Nothing really pulled me away.	Pa gen anyen ki vrèman rale m 'ale.
But it is impossible to say, because many things could change.	Men, li enposib pou di, paske anpil bagay te kapab chanje.
Not super useful.	Pa super itil.
I couldn't see very well.	Mwen pa t 'kapab wè trè byen.
He loved shows.	Li te renmen montre.
There was his book out with everything.	Te gen liv li soti ak tout bagay.
I really think it was better.	Mwen reyèlman panse li te pi bon.
Above that you need more skills.	Pi wo pase sa ou bezwen plis compétences.
My friend didn't, but it wasn't because we loved you.	Zanmi m pa t fè sa, men se pa paske nou te renmen w.
The whole thing stood a foot and a half tall.	Tout bagay la te kanpe yon pye ak yon mwatye wotè.
Or tomorrow morning.	Oswa demen maten.
No wine this morning.	Pa gen diven maten an.
So you have my name and my address.	Se konsa, ou gen non mwen ak adrès mwen.
You could be the lucky one and win.	Ou ta ka yon sèl la chans epi genyen.
Let the magic in.	Kite majik la antre.
In study, no.	Nan etid, non.
Well, promise to blog about it if you do.	Oke, pwomèt blog sou li si ou fè sa.
It hardly matters whether you believe it or not.	Li diman enpòtan si ou kwè li oswa ou pa.
All eyes were on him now, and he had to do something.	Tout je yo te sou li kounye a, epi li te oblije fè yon bagay.
It all makes me nervous.	Tout bagay la fè mwen nève.
Some may use time to take courses.	Gen kèk ki ka sèvi ak tan pou pran kou.
They get nervous.	Yo vin nève.
And you can see his point.	Epi ou ka wè pwen li.
He can't live without me.	Li pa ka viv san mwen.
They told me they were going to kill me.	Yo di m yo pral touye m.
He knew it was wonderful.	Li te konnen li te bèl bagay.
We didn't get too far.	Nou pat rive twò lwen.
People are scared.	Moun yo pè.
In a red head and shoulders.	Nan yon tèt wouj ak zepòl.
Here are the new details of this policy.	Men nouvo detay politik sa a.
It works in video mode but not for taking pictures.	Li travay nan mòd videyo men se pa pou pran foto.
That is the beauty of everything.	Sa se bote tout bagay la.
Me I, the game changed.	Mwen mwen, jwèt la chanje.
But the truth does not help.	Men, verite a pa ede l.
If you could talk to him, that would be fine.	Si w ta ka pale avè l sa t ap bon.
We went to the track together.	Nou te ale nan tras la ansanm.
They are more difficult to break in water.	Yo pi difisil pou kraze nan dlo.
You can definitely do it.	Ou ka definitivman fè li.
I'll take it straight.	Mwen pral pran li tou dwat.
I love this length so much.	Mwen renmen longè sa a anpil.
One can go down for a murder.	Yon moun ka desann pou yon asasina.
It is not particularly complex and can significantly improve your design.	Li pa patikilyèman konplèks epi li ka siyifikativman amelyore konsepsyon ou.
I did this job and this job is behind me.	Mwen te fè travay sa a epi travay sa a dèyè mwen.
Get really good traffic too.	Jwenn trafik vrèman bon tou.
A man was killed.	Yo te touye yon nonm.
I tried the following but it did not give the expected results.	Mwen te eseye sa ki annapre yo men li pa bay rezilta espere.
He could be the guy.	Li ta ka nèg la.
They may want your advice.	Yo ka vle konsèy ou.
My wife told me.	Madanm mwen te di m.
This takes a little practice.	Sa a pran yon ti pratik.
Nor most of his party.	Ni pi fò nan pati l 'yo.
Where you don't want it to be.	Kote ou pa vle li ye.
This is just too personal.	Sa a se jis twò pèsonèl.
I stared at him.	Mwen te gade l 'pa wè.
That was dead.	Sa te mouri.
Contribute to the improvement of scripture.	Kontribye nan amelyorasyon nan ekriti a.
My favorite time of the year.	Epòk mwen pi renmen nan ane a.
So many kids.	Se konsa, anpil timoun.
He did not tell a lie.	Li pa t di yon manti.
They cannot reach deep into flowers for food.	Yo pa ka rive pwofondman nan flè pou manje.
I expect too much.	Mwen espere twòp.
Then people will notice and ask what is wrong.	Lè sa a, moun pral remake epi mande sa ki mal.
I have seen amazing improvement in his understanding.	Mwen te wè amelyorasyon etonan nan konpreyansyon li.
So that went a long way toward working together.	Se konsa, sa te ale yon fason lontan nan direksyon pou travay ansanm.
Not when he was so close.	Pa lè li te tèlman pre.
He sent your father to school.	Li voye papa w lekol.
That could have been true once, but not yet.	Sa te kapab yon fwa te vre, men se pa ankò.
He chose the small shape and raised both hands in his direction.	Li te chwazi ti fòm nan epi leve tou de men yo nan direksyon li.
I sometimes cook.	Mwen pafwa kwit.
I have studied your stuff beforehand and you are also amazing.	Mwen etidye bagay ou yo davans epi ou menm tou etonan.
It sounds simple.	Li son senp.
Or maybe the old man just wasn't interested.	Oswa petèt vye granmoun lan jis pa te enterese.
I think they are brothers.	Mwen panse yo se frè.
Everything is planned.	Tout bagay planifye.
But they may not experience it.	Men, yo ka pa fè eksperyans li.
Not all employees could be more helpful.	Tout anplwaye yo pa ta ka pi itil.
Discuss something with you.	Diskite yon bagay avèk ou.
But you see, not true.	Men ou wè, pa vre.
You couldn’t focus on other bigger things.	Ou pa ta ka konsantre sou lòt bagay ki pi gwo.
Not the others.	Se pa lòt yo.
They have the most amazing food.	Yo gen manje ki pi etonan.
That is what will happen.	Se sa ki pral rive.
His family is with him.	Fanmi l la avè l.
Nothing bad is happening.	Pa gen anyen mal k ap pase.
The majority opinion, however, will do just the opposite.	Opinyon majorite a, sepandan, pral fè jis opoze a.
I know very well what he is going to say.	Mwen konnen byen sa li pral di.
That would be a new market for them.	Sa ta yon nouvo mache pou yo.
It will hit.	Li pral frape.
Good men, as far as people of their kind have gone.	Bon gason, osi lwen ke moun ki nan kalite yo te ale.
What works for one woman may not work for another.	Sa ki travay pou yon fanm ka pa mache pou yon lòt.
The last frame is not repeated.	Dènye ankadreman an pa repete.
We will leave this morning.	Nap kite maten an.
More modern, yes.	Plis modèn, wi.
So he slowly returned to work.	Se konsa, li tou dousman tounen nan travay.
He takes a good laugh at that.	Li pran yon bon ri sou sa.
He looked good.	Monchè li gade byen.
Indeed, feelings are closely connected with the words we learn as children.	Vrèmanvre, santiman yo byen konekte ak mo nou aprann lè nou timoun.
However, just the same, they will not work.	Sepandan, jis menm jan an, yo pa pral travay.
He knew who he was and what he was.	Li te konnen kiyès li ye e kisa li ye.
This is of great importance, because our system has strong feedback.	Sa a se yon gwo enpòtans, paske sistèm nou an gen fidbak fò.
But we don’t think about people.	Men, nou pa panse sou moun.
By default it currently only runs tests related to changing files.	Pa default li kounye a sèlman kouri tès ki gen rapò ak chanje dosye yo.
Or even the interest seems to repeat itself over time.	Oswa menm enterè a sanble repete tèt li sou tan.
Someone has to do the dirty work on this planet.	Yon moun gen pou fè travay yo sal sou planèt sa a.
The government needs to enter and close these people.	Gouvènman an bezwen antre epi fèmen moun sa yo.
Maybe it's because he had a lot of problems.	Petèt se paske li te gen anpil pwoblèm.
You can’t just go to a wedding.	Ou pa ka jis ale nan yon maryaj.
I can be wrong.	Mwen ka mal.
It was like his kind.	Se te tankou kalite li.
Probably the same person you know.	Pwobableman menm moun ou konnen.
There is no getting away from it.	Pa gen okenn jwenn lwen li.
But not everyone can go down.	Men, se pa tout moun ki ka desann.
Because you love me and protect me and make me laugh.	Paske ou renmen m epi pwoteje m epi fè m ri.
Surely some people think they are the same.	Se vre wi, kèk moun panse yo se menm bagay la.
Touch base with them.	Manyen baz ak yo.
Her body had no choice but to respond.	Kò li pa te gen okenn chwa ke reponn.
At a cost.	A yon pri.
Two on one, two groups.	De sou youn, de gwoup.
If you think the situation has improved since then, think again.	Si w panse sitiyasyon an amelyore depi lè sa a, reflechi ankò.
It would be easier to just give up.	Li ta pi fasil pou jis abandone.
Nothing is pretty enough for me to wear to dinner.	Pa gen anyen ki bèl ase pou mwen mete nan dine.
He was talking.	Li tap pale.
I'm just a bit.	Mwen jis yon ti jan.
There is ball strip on the left.	Gen teren boul sou bò gòch la.
The horse was still not seen among the trees.	Cheval la te toujou pa wè nan mitan pyebwa yo.
He looked as if he was breathing.	Li te sanble kòm si li te respire.
Read it.	Li li li.
Not him.	Pa li.
The authors take responsibility for the content of the work.	Otè yo pran responsablite pou kontni travay la.
We have never seen such a movement in public opinion.	Nou pa t janm wè mouvman konsa nan opinyon piblik la.
He turned to meet her.	Li te vire al kontre li.
This event now would never happen.	Evènman sa a kounye a pa t ap janm rive.
So it was worth while.	Se konsa, li te vo pandan y ap.
Maybe you won’t need it anymore, he said.	Petèt ou p ap bezwen li ankò, li te di.
But there are other reasons.	Men, gen lòt rezon.
I am responsible now.	Mwen responsab kounye a.
Lots and lots of food.	Anpil ak anpil manje.
Most of them were average.	Pifò nan yo te mwayèn.
You have to go try it.	Ou dwe ale eseye li.
I will never lose it.	Mwen pap janm pèdi l.
I heard police or security quickly take control of the situation.	Mwen tande lapolis oswa sekirite byen vit pran kontwòl sitiyasyon an.
Someone in something is watching him.	Yon moun nan yon bagay ap gade l '.
As it has.	Kòm li genyen.
I seemed to be doing this a lot.	Mwen te sanble ap fè sa anpil.
I could see how much they needed to be together.	Mwen te kapab wè konbyen yo te bezwen pou yo ansanm.
His wife disappeared and called police.	Madanm li te disparèt epi li rele lapolis.
Some mean something.	Gen kèk vle di yon bagay.
I can't answer you.	Mwen pa ka reponn ou.
Don’t change my behavior.	Pa chanje konpòtman mwen an.
It is indeed a light.	Li se vre yon limyè.
Anger was a relief.	Kòlè te yon soulajman.
But it should be only a limited number.	Men, li ta dwe sèlman yon kantite limite.
The sun comes over and they wait.	Solèy la vin sou yo epi yo tann.
I have the name, and the address.	Mwen gen non, ak adrès la.
He lied.	Li te bay manti.
It was something they learned early in the war.	Se te yon bagay yo te aprann byen bonè nan lagè a.
Play well on both ends.	Jwe byen sou tou de bout.
Except he saw me looking.	Eksepte li te wè m' kap.
That is the context.	Se kontèks la.
She is a beautiful girl too.	Li se yon bèl ti fi tou.
He did not know how valuable this would be.	Li pa t konnen ki jan sa a t ap gen anpil valè.
We discuss this at length.	Nou diskite sou sa a pi long.
And we beat about six.	Epi nou te bat anviwon sis.
Life can become natural again.	Lavi ka vin natirèl ankò.
We take away the subject.	Nou wete sijè a.
It just gets worse every week.	Li jis vin pi mal chak semèn.
It would win.	Li ta genyen.
So let's call the police.	Donk ann rele lapolis.
Anything can happen in the code.	Nenpòt bagay ka rive nan kòd la.
Two topics were used in the main experiment.	De sijè yo te itilize nan eksperyans prensipal la.
Sell ​​several pieces in the collection.	Vann plizyè moso nan koleksyon an.
This is a solid study with the well-written manuscript.	Sa a se yon etid solid ak maniskri a byen ekri.
There are security issues, as we hear today.	Gen pwoblèm sekirite, jan nou tande jodi a.
He loves them though.	Li renmen yo menm si.
Well, he did it well.	Oke, li te fè li byen.
We left the party early because we knew.	Nou te kite pati a bonè paske nou te konnen.
Of course he is not a student.	Natirèlman li pa yon etidyan.
Now that should be something.	Koulye a, sa ta dwe yon bagay.
Business experience and interests in energy and defense technology.	Eksperyans biznis ak enterè yo nan enèji ak teknoloji defans.
There were no people, though.	Pa te gen okenn moun, menm si.
Half the money we spend every other year.	Mwatye lajan nou depanse chak lòt ane.
Ask yourself that.	Mande tèt ou sa.
It helped a lot.	Li te ede anpil.
Do not remember what number is known.	Pa sonje ki nimewo li te ye.
They are not there to make you happy.	Yo pa la pou fè ou kontan.
Hope this makes sense to you.	Espere sa a fè sans pou ou.
I am working on the setup as mentioned above.	Mwen ap travay sou konfigirasyon an menm jan yo mansyone pi wo a.
Someone cut him with a knife.	Yon moun koupe l 'ak yon kouto.
I don’t think that’s a big deal.	Mwen pa panse ke sa se yon gwo pwoblèm.
This is where the problems start to rise.	Sa a se kote pwoblèm yo kòmanse monte.
That's why he wanted to make the trip.	Se poutèt sa li te vle fè vwayaj la.
And you don’t need the function to try from now on.	Epi ou pa bezwen fonksyon an eseye depi kounye a.
You feel unable to walk upright.	Ou santi ou pa ka mache dwat.
I pay for it myself.	Mwen peye pou li tèt mwen.
Help me again do the right thing.	Ede m 'ankò fè sa ki dwat.
Not so long ago.	Pa tèlman lontan de sa.
Coffee makes you move more.	Kafe fè ou deplase plis.
And it works.	Epi li travay.
Whatever you do and whatever you grow to maintain it.	Kèlkeswa sa ou fè ak nenpòt ki jan ou grandi yo kenbe li.
As a result, sex work provides a very unique sexual experience.	Kòm yon rezilta, travay sèks bay yon eksperyans seksyèl trè inik.
Far too high, in any case.	Byen lwen twò wo, nan nenpòt ka.
I think this is the time to think about moving on.	Mwen panse ke sa a se moman pou panse sou deplase sou.
And that is the meat.	Apre sa, se vyann bèt yo.
But the bed didn't move anymore.	Men kabann lan pa t deplase ankò.
I mostly write about food, wine and travel.	Mwen sitou ekri sou manje, diven ak vwayaj.
I can’t figure out how to do this job.	Mwen pa ka konnen ki jan fè travay sa a.
People started to find it funny.	Moun yo te kòmanse jwenn li komik.
We have done this more than a hundred times.	Nou te fè sa plis pase yon santèn fwa.
And you are most welcome.	Apre sa, ou pi byen akeyi.
We are here to help !.	Nou la pou ede!.
Bigger feet work best here.	Pi gwo pye travay pi byen isit la.
A slow game.	Yon jwèt dousman.
I get a lot of letters from girls.	Mwen resevwa anpil lèt nan men tifi.
I hope your library can get a new copy soon.	Mwen espere bibliyotèk ou a ka jwenn yon nouvo kopi byento.
State law is about that.	Lalwa leta se sou sa.
They will not leave the city without me.	Yo p'ap kite vil san mwen.
I thought my life was over.	Mwen te panse lavi mwen te fini.
He turned to these people.	Li tounen vin jwenn moun sa yo.
This job is really created for you.	Travay sa vrèman kreye pou ou.
Despite this, her husband and family decided to stay.	Malgre sa, mari l ak fanmi l te deside rete.
He walked to the right so his back was against the wall.	Li te mache sou bò dwat la konsa do l 'te nan miray la.
He works his throat.	Li travay gòj li.
I step in.	Mwen etap nan.
Some stayed, some left.	Gen kèk ki te rete, gen kèk ki te ale.
But, well, here it is.	Men, byen, isit la li ye.
Basically you have two options now.	Fondamantalman ou gen de opsyon kounye a.
So let me run this into its course.	Se konsa, kite m 'kouri sa a nan kou li yo.
But we have to do what is right by our boys too.	Men, nou dwe fè sa ki dwat pa ti gason nou yo tou.
If nothing happens, move elsewhere.	Si pa gen anyen k ap pase, deplase yon lòt kote.
When you do, your life is never the same.	Lè w fè sa, lavi w pa janm menm.
That's what we want.	Se sa nou vle.
He was listening to me.	Li t ap koute m.
It depends on the resources of the system.	Sa depann de resous sistèm lan.
When we separate life is not the same.	Lè nou separe lavi pa menm.
It was like a second wind.	Se te tankou yon dezyèm van.
The kids needed it now.	Timoun yo te bezwen li kounye a.
All rights are believed to exist in these states.	Tout dwa kwè egziste nan eta sa yo.
But apart from that, with my dogs ’, no.	Men, apa de sa, ak chen mwen ', non.
There were tears.	Te gen dlo nan je.
I felt happy.	Mwen te santi m kontan.
Provide database of explanations.	Bay baz done eksplikasyon.
They just want me to die.	Yo jis vle m mouri.
We were simply the band that followed it.	Nou te senpleman bann ki te swiv li.
I wanted to hold his hand when we walked first.	Mwen te vle kenbe men l lè nou t ap mache anvan.
I was expecting the same thing here.	Mwen te espere menm bagay la tou isit la.
I reach for it and open it.	Mwen rive jwenn li epi ouvri li.
For now and forever more.	Pou kounye a ak pou tout tan plis.
But the resistance continues.	Men, rezistans a ap kontinye.
All this because he wanted something he wasn’t supposed to have.	Tout bagay sa yo paske li te vle yon bagay li pa te sipoze genyen.
Each result can show a set of different defined content.	Chak rezilta ka montre yon seri diferan kontni defini.
Also, treatment planning time was assessed.	Epitou, tan planifikasyon tretman an te evalye.
However, we made a trip with him.	Sepandan, nou te fè yon vwayaj avèk li.
I start things.	Mwen kòmanse bagay yo.
Something to ‘make his teeth into’.	Yon bagay nan 'fè dan l' nan'.
When they got home, he was asleep.	Lè yo rive lakay li, li te dòmi.
And they are delicious.	Epi yo gen bon gou.
The top title looks great, but the other two don’t.	Tit an tèt sanble gwo, men lòt de yo pa fè sa.
Complete it and return it the next day.	Ranpli li epi retounen li jou kap vini an.
Every time you go out, you have to give your best.	Chak fwa ou soti, ou dwe bay pi bon ou.
The girl was asleep.	Ti fi a t'ap dòmi.
Feel very private.	Santi trè prive.
I wanted your shoes.	Mwen te vle soulye ou.
I consider myself lucky.	Mwen konsidere tèt mwen gen chans.
I’m not sure which is the best solution.	Mwen pa fin sèten ki pi bon solisyon an.
A child is a child.	Yon timoun se yon timoun.
I think you have the picture.	Mwen panse ke ou gen foto a.
Not even when he was young, his beautiful medical student's wife disappeared.	Pa menm lè jèn, bèl madanm etidyan medikal li a te disparèt.
And even then, barely.	E menm lè sa a, apèn.
Was in the white house.	Te nan kay blan an.
He said one day he was drinking with some of them.	Li te di yon jou li t ap bwè ak kèk nan yo.
You are proud of me.	Ou fyè de mwen.
There’s a sense out of it.	Gen nan yon sans soti nan li.
He has a good shot and a lot of energy.	Li gen yon bon piki ak anpil enèji.
The child was normal in every way.	Timoun nan te nòmal nan tout fason.
But they also come with a series of challenges.	Men, yo vini ak seri defi yo tou.
Never come back.	Pa janm tounen.
School construction is worse.	Konstriksyon lekòl se pi move.
I remember I thought it would be so quick, so easy.	Mwen sonje mwen te panse li ta tèlman rapid, tèlman fasil.
Two people simply couldn’t be more different.	De moun tou senpleman pa t 'kapab gen plis diferan.
The eldest looked at her like a big sister.	Pi gran an te voye je sou li tankou yon gwo sè.
This takes a lot of our personal time, money and hard work.	Sa a pran anpil tan pèsonèl nou, lajan ak travay di.
This is real.	Sa a se reyèl.
You’ve gone far enough that way.	Ou te ale ase lwen nan fason sa a.
Maybe they’ll think twice next time they do it.	Petèt yo pral panse de fwa pwochen fwa yo fè li.
Choose your place well.	Chwazi plas ou byen.
I hate that.	Mwen rayi sa.
It’s especially funny.	Li espesyalman komik.
They need to happen.	Yo bezwen rive.
I had nothing better to do.	Mwen pa t gen anyen pi bon pou m fè.
Unfortunately, these growth rates are too slow for practical application.	Malerezman, to kwasans sa yo twò dousman pou aplikasyon pratik.
A few days later, he died of surgery.	Kèk jou apre, li te mouri nan operasyon.
One click and you're there.	Yon sèl klike sou epi ou la.
No blood here, no body.	Pa gen san isit la, pa gen kò.
This can hurt a bit.	Sa a ka fè mal yon ti jan.
Here are some of the numbers.	Men kèk nan nimewo yo.
We were sure you didn’t know.	Nou te asire w ke ou pa t konnen.
He found toys, but he didn’t keep it.	Li te jwenn jwèt, men li pa te kenbe l.
Stupid, it seemed so stupid.	Estipid, li te sanble tèlman estipid.
Really didn’t have many choices.	Vrèman pa t 'anpil chwa.
Maybe things would be okay now.	Petèt bagay yo ta pral oke kounye a.
Because typically that wasn’t the case.	Paske tipikman pa t 'ka a.
No one could find it.	Pa gen moun ki te ka jwenn li.
I have something.	Mwen gen yon bagay.
But they are not within reach.	Men, yo pa nan rive.
Thank you everyone.	Mèsi tout moun.
This is obvious.	Sa a se evidan.
The first is definitely not required.	Premye a se definitivman pa obligatwa.
You have a good story.	Ou gen yon bon istwa.
You may not know until you get the results.	Ou pa ka konnen jiskaske ou jwenn rezilta yo.
My mother worked hard with the church.	Manman m te travay anpil ak legliz la.
In my opinion, it is an example of poor class design.	Nan opinyon mwen, li se yon egzanp konsepsyon klas pòv.
He doesn't care what your name is.	Li pa okipe ki non ou rele l '.
He just had a taste for being a normal person.	Li te jis gen yon gou pou yo te yon moun nòmal.
I know this body is female.	Mwen konnen kò sa a se fanm.
This may not be the case.	Sa a ka pa ka a.
He stood up and looked up.	Li kanpe e li leve je l.
We just started it and seem to really like it.	Nou jis kòmanse li e yo sanble vrèman renmen li.
Simple little story really, not much for them.	Senp ti istwa vrèman, pa anpil pou yo.
Under which path he ran.	Anba ki chemen li kouri.
Yes, that sounds like a plan.	Wi, sa son plan.
My parents are not.	Paran mwen yo pa.
I don’t see it in days.	Mwen pa wè li nan jou.
He told them one or two.	Li te di yo youn oubyen de.
It’s a big piece.	Li se yon gwo moso.
Consider his example of the river once again.	Konsidere egzanp li nan rivyè a yon lòt fwa ankò.
She looked younger.	Li te gade pi piti.
It happened again.	Li te rive ankò.
This is a lot to do with just a few words.	Sa a se anpil fè ak jis kèk mo.
I love colors so much.	Mwen renmen koulè konsa.
Have fun.	Fè lide pou w pran plezi w.
I wondered if he wanted to continue.	Mwen te mande si li te vle kontinye.
I think none of us are right.	Mwen panse ke okenn nan nou pa gen rezon.
As he knew, he had never done that before.	Jan li te konnen, li pa t janm fè sa anvan.
The most expensive medications tend to treat cancer.	Medikaman ki pi chè yo gen tandans tretman kansè.
And somehow, another year came to an end.	Ak yon jan kanmenm, yon lòt ane te rive nan yon fen.
Each group is associated with a weight.	Chak gwoup asosye ak yon pwa.
Head and neck.	Tèt ak kou.
It is presented so simply.	Li prezante konsa tou senpleman.
I didn’t need to say these things.	Mwen pat bezwen di bagay sa yo.
He could not make himself do it with his own hands.	Li pa t 'kapab fè tèt li fè sa ak pwòp men l'.
But you are not the same person you were.	Men ou pa menm moun ou te ye a.
When after he spoke, he realized that he was fighting with tears.	Lè apre li te pale, li te reyalize ke li te goumen ak dlo nan je.
Money is one of those influences.	Lajan se youn nan enfliyans sa yo.
We will see you in a short time.	Nou pral wè ou nan yon ti tan.
Take a moment to think about it.	Pran yon ti tan pou w reflechi sou sa.
You two, or even me, or anyone.	Ou de, oswa menm mwen, oswa nenpòt moun.
Then in my mouth.	Lè sa a, nan bouch mwen.
I have nothing to do with them.	Mwen pa gen anyen fè ak yo.
Army control.	Kontwòl lame.
They move into the old flats together.	Yo deplase nan ansyen plat yo ansanm.
I think it makes no sense.	Mwen panse ke li pa fè okenn sans.
I will call the police and report this.	Mwen pral rele lapolis epi rapòte sa.
While in this mode, the application still runs.	Pandan ke nan mòd sa a, aplikasyon an toujou kouri.
Let the children choose the colors they want to use.	Kite timoun yo chwazi koulè yo vle itilize yo.
How can this be done ?, you may ask.	Ki jan sa ka fè?, ou ka mande.
Again, check these out.	Ankò, tcheke sa yo deyò.
He could smell blood when he knew he shouldn’t be able to.	Li te kapab pran sant san lè li te konnen li pa ta dwe kapab.
But they did not have to.	Men, yo pa t 'gen.
I should get it, he said.	Mwen ta dwe jwenn li, li te di.
And here we come to the middle.	Ak isit la nou vini nan mitan an.
So many people in real life never change.	Se konsa, anpil moun nan lavi reyèl pa janm chanje.
But none of them felt they had a choice.	Men, pa youn nan yo te santi yo te gen yon chwa.
If so, then the age of the system is over.	Si se konsa, Lè sa a, laj la nan sistèm nan se sou.
This will tell you which model you really have.	Sa a pral di w ki modèl ou reyèlman genyen la.
This can be particularly important for children.	Sa a ka patikilyèman enpòtan pou timoun yo.
But these are just the obvious ones.	Men, sa yo se jis yo menm ki evidan.
The food was almost gone.	Manje a te prèske ale.
I was always focused on what he was just saying.	Mwen te toujou konsantre sou sa li te jis di.
A big mistake.	Yon gwo erè.
Walking was impossible.	Mache te enposib.
But no one was against the idea.	Men pèsonn pa t kont lide a.
That is our potential.	Sa se potansyèl nou.
That is the best way to describe it.	Sa se pi bon fason pou dekri li.
I will never give up hope.	Mwen pap janm abandone espwa.
The two soon found common ground.	De la byento jwenn baz komen.
He refused relief.	Li te refize sekou.
Let me go and live my life.	Kite m ale epi viv lavi m.
Images appear normally.	Imaj parèt nòmalman.
You get better and learn things over time.	Ou vin pi byen epi aprann bagay sou tan.
Again we should have walked out.	Ankò nou ta dwe te mache deyò.
He could have you arrested.	Li te kapab fè ou arete.
The rock was hard.	Wòch la te difisil.
God is working on those we love.	Bondye ap travay sou moun nou renmen yo.
I want to know how well it performs.	Mwen vle konnen ki jan li byen fè.
He touched one.	Li manyen youn.
Children still need to know.	Timoun yo toujou bezwen konnen.
That is not the case.	Se pa bagay ki fèt la.
Her body and mine were a little different.	Kò l 'ak mwen yo te yon ti kras diferan.
He knew how to play the game.	Li te konnen ki jan yo jwe jwèt la.
Maybe a lot.	Petèt anpil.
That’s hard to explain.	Sa difisil pou eksplike.
Small countries were quite safe.	Ti peyi yo te byen an sekirite.
You definitely have a favorite child.	Ou definitivman gen yon timoun pi renmen.
I write for a simple reason.	Mwen ekri pou yon rezon senp.
And none with.	E okenn avek.
Each rule has a requirements section and a procedures section.	Chak règ gen yon seksyon kondisyon ak yon seksyon pwosedi.
You are right, he says.	Ou gen rezon, li di.
Read the research review, or my discussion of fat vs.	Li revizyon rechèch la, oswa diskisyon mwen an sou grès vs.
Other than that it looks very nice.	Lòt pase sa li sanble trè bèl.
Some of them can solve problems.	Kèk nan yo ka rezoud pwoblèm.
They don't even see me.	Yo pa menm wè mwen.
Strange things happen.	Bagay etranj rive.
Both started talking at the same time.	Tou de te kòmanse pale an menm tan.
The internet is a great place for useful information.	Entènèt la se yon bon kote pou enfòmasyon itil.
He stopped when he saw me approaching and looked at me.	Li te kanpe lè li wè m ap pwoche, li te gade m.
The website has many beautiful pictures of her and her family members.	Sit entènèt la gen anpil bèl foto li ak manm fanmi yo.
That brings me back to your first test.	Sa fè m tounen nan premye tès ou a.
I loved the little progress.	Mwen te renmen ti pwogrè a.
And it gave me hope.	Epi li te ban mwen espwa.
For a moment his back is to me, an easy shot.	Pou yon moman do l' se pou mwen, yon piki fasil.
It drives me crazy.	Li fè m fou.
He will not live.	Li pap viv.
All this was true.	Tout bagay sa yo te vre.
There are calls for them.	Gen apèl pou yo.
Nothing can give us comfort.	Pa gen anyen ki ka ban nou rekonfò.
I can come to your station.	Mwen ka vin nan estasyon ou a.
No effort was made to protect the women.	Yo pa te fè okenn efò pou pwoteje fanm yo.
Help them feel the progress of their work.	Ede yo santi pwogrè nan travay yo.
You will hear a shot, that will be the signal.	Ou pral tande yon kout bal, sa pral siyal la.
This is not a white vs black issue.	Sa a se pa yon pwoblèm blan vs nwa.
No, he wouldn't say.	Non, li pa ta di.
It was clear he had made a decision.	Li te klè li te pran yon desizyon.
We want to do the same with your story.	Nou vle fè menm bagay la ak istwa ou a.
The men loved him.	Mesye yo te renmen l.
My poor boy.	Ti gason pòv mwen an.
The results are shown on the leaves of the tree.	Rezilta yo montre sou fèy pye bwa a.
Especially when they are so new.	Espesyalman lè yo tèlman nouvo.
I’ll probably play it again soon.	Mwen pral pwobableman jwe li ankò byento.
Not in the way he did back when he was five.	Pa nan fason li te fè tounen lè li te senk.
But it can be too hot.	Men, li ka twò cho.
I know where it will be.	Mwen konnen ki kote li pral ye.
Her chest was thick.	Pwatrin li te epè.
About another girl he saw, of course.	Konsènan yon lòt ti fi li te wè, nan kou.
This caused much of the image to be lost.	Sa te lakòz anpil nan imaj la te pèdi.
It never works though.	Li pa janm travay menm si.
The dogs seemed to be sleeping.	Chen yo te sanble ap dòmi.
I have other things.	Mwen gen lòt bagay.
This seems to be the place where he takes his ride.	Sa a sanble se plas la kote li pran monte li.
Common sense, man.	Bon sans, moun.
He should not be able to buy.	Li pa ta dwe kapab achte.
You hold the case.	Ou kenbe ka a.
We will do the theory and we will do the practice.	Nou pral fè teyori a epi nou pral fè pratik la.
Why he was released is not clear.	Poukisa li te lage pa klè.
Will this work for you.	Èske sa ap travay pou ou.
Who we are.	Se ki moun nou ye.
You won fair and square.	Ou te genyen jis ak kare.
I put a stop to that shit quickly.	Mwen mete yon kanpe nan kaka sa byen vit.
Drop me a kind of a line.	Lage m 'yon kalite yon liy.
You could start a blog based on your book.	Ou ta ka kòmanse yon blog ki baze sou liv ou a.
In passing through her stuff her mother found some pictures with me.	Nan pase nan bagay li yo manman l 'te jwenn kèk foto avè m'.
He is professional.	Li se pwofesyonèl.
They were good customers.	Yo te bon kliyan.
Now he has really lost everything.	Koulye a, li te vrèman pèdi tout bagay.
Of course she loved him.	Natirèlman li te renmen l '.
Both of them want to pull their guns on you.	Tou de nan yo vle rale zam yo sou ou.
Gold was amazing.	Lò te etonan.
This can be felt by experience.	Sa a ka santi pa eksperyans.
Too many trials and errors.	Twòp esè ak erè.
He did not need to be constantly watched.	Li pa t 'bezwen rete toujou ap veye.
Let's find another topic.	Ann jwenn yon lòt sijè.
It might have been in the event of the question.	Li ta ka te nan evènman an nan kesyon an.
I love it and it is my dog.	Mwen renmen li e li se chen mwen.
How much more will it take to break them ?.	Konbyen plis li pral pran pou kraze yo?.
This is important.	Sa a enpòtan.
I tried several ideas, but none worked.	Mwen te eseye plizyè lide, men pa gen youn ki te travay.
I didn’t know when he would do it again.	Mwen pa t 'konnen ki lè li ta fè li ankò.
I need to tell you.	Mwen bezwen di ou.
Between the two population groups.	Ant de gwoup popilasyon yo.
Something about the silence, the pain in her voice.	Yon bagay sou silans la, doulè a ​​nan vwa li.
I saw many men dead.	Mwen wè anpil gason mouri.
There is no evidence he did so.	Pa gen okenn prèv li te fè sa.
After a few moments, he put the letter down.	Apre kèk moman, li mete lèt la.
Maybe he’ll let me be part of his circle of friends.	Petèt li pral kite m 'fè pati nan sèk li nan zanmi.
I knew what he was doing.	Mwen te konnen sa l t ap fè.
I would like your company and support.	Mwen ta renmen konpayi ou ak sipò.
War would kill thousands.	Lagè ta touye dè milye.
Parents and teachers tell their children to do what they say without question.	Paran ak pwofesè yo di timoun yo pou yo fè sa yo di san yo pa kesyon.
Did not discuss the impact of medical performance.	Pa t 'diskite enpak pèfòmans medikal.
They will not find it.	Yo p'ap jwenn li.
That's a good question.	Se yon bon kesyon.
Especially women.	Espesyalman fanm yo.
It’s too limited.	Li twò limite.
The average changed three times a week.	Mwayen an te chanje twa fwa pa semèn.
Well worth the price, for increase my company will see.	Byen vo pri a, pou ogmantasyon konpayi mwen an pral wè.
For those who haven’t played, this likely won’t make much sense.	Pou moun ki pa te jwe, sa a gen anpil chans pa pral fè anpil sans.
The latter is random noise patterns.	Lèt la se modèl bri o aza.
Make people laugh.	Fè moun ri.
I can give them to you.	Mwen ka ba ou yo.
They say every girl is crazy for a sharp man.	Yo di chak ti fi fou pou yon gason byen file.
I don’t like it now.	Mwen pa renmen li kounye a.
I could take it with me, or we could drink it here.	Mwen te kapab pran li avè m ', oswa nou te ka bwè li isit la.
This was good.	Sa a te bon.
They’re not where you ‘go to’ when you die.	Yo pa kote ou 'ale nan' lè ou mouri.
He works to please his father, his country.	Li ap travay pou fè papa l plezi, peyi l.
This one was much bigger, and he didn't like it.	Sa a te pi gwo anpil, epi li pa t renmen li.
But don't let anyone tell you it's going to be easy.	Men, pa kite pèsonn di w li pral fasil.
They were called to serve again.	Yo te rele pou sèvi ankò.
He glanced at me for a moment.	Li yon ti tan voye je sou mwen.
He stayed for lunch.	Li te rete pou manje midi.
I was raised by my mother.	Mwen te leve pa manman m.
I worked hard to get to that point.	Mwen te travay di pou rive nan moman sa a.
It just didn't make sense to us.	Li jis pa t 'fè sans pou nou.
Please let me know what you think.	Tanpri, fè m 'konnen panse ou.
He knows his team.	Li konnen ekip li a.
Especially when you’ve been eating a certain way all your life.	Espesyalman lè ou te manje yon sèten fason tout lavi ou.
I understand it doesn't get any data.	Mwen konprann li pa jwenn okenn done.
He continued for a look at both.	Li kontinye pou yon gade nan tou de.
Please ask staff for more details.	Tanpri mande anplwaye yo pou plis detay.
It was for him.	Se te li pou li.
That is the anger in me too.	Sa se kòlè nan mwen tou.
Then the idea seemed impossible.	Lè sa a, lide a te sanble enposib.
I can never make this time to answer phone calls.	Mwen pa janm ka fè sa a tan pou reponn apèl nan telefòn lan.
Held this winter.	Ki te fèt sezon fredi sa a.
It did both well in a high pressure environment.	Li te fè tou de byen nan yon anviwònman presyon ki wo.
How to do it.	Ki jan fè li.
Even tonight.	Menm aswè a.
It shows that you really don't know anything about it.	Li montre ke ou vrèman pa konnen anyen sou li.
The procedure is basically the same, with one difference.	Pwosedi a se fondamantalman menm, ak yon diferans.
You were worried that we would have enough.	Ou te enkyete ke nou ta gen ase.
He read it as he sat on the side of the mirror.	Li te li l pandan l te chita sou bò glas la.
I just had to go in and say a couple of lines.	Mwen jis te oblije antre epi di yon koup nan liy.
Human research will not be denied.	Yo pap refize rechèch moun.
No question involved here.	Se pa kesyon ki enplike isit la.
You carry it around.	Ou pote l alantou.
But it does not seem to return the desired quality.	Men, li sanble pa retounen kalite vle.
We are making progress now.	Kounye a nou ap fè pwogrè.
There could be no mistake.	Pa ta ka gen okenn erè.
For the moment he just asks.	Pou moman sa a li jis mande.
One of the best in the business.	Youn nan pi bon nan biznis la.
Test some.	Teste kèk.
Couple of boys.	Koup ti gason.
Each case must turn to its facts.	Chak ka dwe vire sou reyalite li yo.
You didn't care.	Ou pa t pran swen li.
Everything turns out wrong and ends in general confusion.	Tout bagay vire soti mal epi li fini nan konfizyon jeneral.
And there seems to be another condition.	E sanble gen yon lòt kondisyon.
These can be formed from a wide variety of different materials.	Sa yo ka fòme nan yon gran varyete materyèl diferan.
When he lay down, he also lay down.	Lè li kouche tounen, li kouche tou.
It is built on part of it.	Se bati sou yon pati nan li.
Not sure if it's just me or part of the process.	Pa sèten si se jis mwen oswa yon pati nan pwosesis la.
They really did.	Yo te vrèman fè.
Drive in and choose a location.	Kondwi nan epi chwazi yon kote.
The paper is well written and presented in a fair way.	Papye a byen ekri e li prezante nan yon fason ki jis.
Now everything is starting to look the same.	Koulye a, tout bagay ap kòmanse parèt menm jan an.
So this was a woman of great influence.	Se konsa, sa a se te yon fanm ki gen gwo enfliyans.
It’s not a big deal to clean up after both of us.	Se pa gwo zafè pou netwaye apre nou tou de.
I brought it to him.	Mwen te pote l 'bay li.
I love this description.	Mwen renmen deskripsyon sa a.
They hate him.	Yo rayi li.
Let me look at you.	Kite m gade ou.
In the last step you add a wrong picture.	Nan dènye etap la ou ajoute yon foto ki mal.
Otherwise, he would kill her.	Sinon, li ta touye l.
He had a very deep voice.	Li te gen yon vwa trè pwofon.
I let fear control me.	Mwen kite laperèz kontwole mwen.
There is an entire staff waiting for you.	Gen yon anplwaye tout antye pou tann ou.
It's hard to do things when your child is young.	Li difisil pou fè bagay yo lè pitit ou piti.
And who he might be.	Ak ki moun li ta ka.
Best of luck if they are still running here for free.	Pi bon chans si yo toujou ap kouri isit la gratis.
You will not need special training.	Ou p ap bezwen fòmasyon espesyal.
Even if you make a mistake, go ahead !.	Menm si ou fè yon erè, kontinye!.
Players just play for the rest of the game.	Jwè yo jis jwe pou rès match la.
You will not take me because you respect me.	Ou pap pran'm paske'w respekte'm.
We were fit, strong and fast.	Nou te anfòm, fò ak vit.
You do not usually have complete freedom when writing a program.	Ou pa anjeneral gen libète konplè lè w ap ekri yon pwogram.
We never get to the front.	Nou pa janm jwenn devan an.
We will provide the specific construction at the end.	Nou pral bay konstriksyon espesifik la nan fen an.
Then this great storm came.	Lè sa a, gwo tanpèt sa a te antre.
But the two were one.	Men, de sa yo te youn.
So we must continue to trust.	Donk nou dwe kontinye fè konfyans.
It sounds like a song.	Li son tankou yon chante.
I would hand this phone over again.	Mwen ta men telefòn sa a ankò.
I’ve never had songs that affect me in the way the songs were done.	Mwen pa janm gen chante ki afekte m 'nan fason chante yo te fè.
One year experience vs.	Yon ane eksperyans vs.
I love the fans.	Mwen renmen fanatik yo.
Essentially the point is this.	Esansyèlman pwen an se sa a.
In fact, the government can create jobs.	An reyalite, gouvènman an kapab kreye travay.
Then you can eat.	Lè sa a, ou ka manje.
Maybe she'll come with her boyfriend.	Petèt li pral vini ak nèg li.
Or every three days you bring your own lunch to work.	Oswa chak twa jou ou pote manje midi pwòp ou a nan travay.
When he returned, his car was gone.	Lè li tounen, machin li te ale.
Then back to your breath.	Lè sa a, tounen nan souf ou.
A for id.	A pou id.
This room was used for storage, and no other access was available.	Chanm sa a te itilize pou depo, epi pa te gen okenn lòt aksè disponib.
And next to them is something like a.	Ak akote yo se yon bagay tankou yon.
He moved in not far away.	Li te deplase nan pa lwen.
Yes, this model looks very nice.	Wi, modèl sa a sanble trè bèl.
Then the appropriate experience began, which also did not provide feedback.	Apre sa, eksperyans apwopriye a te kòmanse, ki pa t bay fidbak tou.
Drink it on you.	Bwè li sou ou.
Everyone could know what was going on.	Tout moun te kapab konnen sa k ap pase, jan sa te rive.
Like a rock that becomes more of a rock.	Tankou yon wòch ki vin pi plis nan yon wòch.
But he knew his role was far from minor.	Men, li te konnen wòl li te lwen minè.
It has a bit if both, while they have no.	Li gen yon ti jan si tou de, pandan ke yo pa gen okenn.
I never believed it before.	Mwen pa janm kwè li anvan.
There was not even time to think of such a thing.	Pa te menm tan pou panse ak yon bagay konsa.
We are not responsible for any third party links.	Nou pa responsab pou okenn twazyèm pati lyen.
To my eyes, the city was beautiful.	Pou je m ', vil la te bèl.
Eventually and at great cost.	Evantyèlman ak nan gwo pri.
I will be away from you.	Mwen pral lwen ou.
It was a fun ride.	Se te yon woulib amizan.
He had a job to do.	Li te gen yon travay pou l fè.
They called me to find out what was going on.	Yo rele'm pou'm konnen sa kap pase.
He doesn’t know one of them well enough to choose a place.	Li pa konnen youn nan yo ase byen pou chwazi yon kote.
Make it home.	Fè lakay ou.
I’ve done enough of that in my life.	Mwen te fè ase nan sa nan lavi mwen.
Parents and teachers have a big part to play.	Paran ak pwofesè yo gen yon gwo pati pou jwe.
This position was not really fair to any of us.	Pozisyon sa a pa t vrèman jis pou youn nan nou.
I haven’t tested it much yet.	Mwen poko teste li anpil.
These are just words.	Sa yo se jis mo.
The sample size was relatively small.	Gwosè echantiyon an te relativman piti.
Nothing to see here.	Pa gen anyen yo wè isit la.
I heard that name.	Mwen tande non konsa.
Photos were selected from a cell representative.	Foto yo te chwazi nan yon reprezantan selil yo.
Sense of security.	Sans sekirite yo.
I’m actually signing you up for the show.	Mwen aktyèlman enskri w pou w nan emisyon an.
Within a week it was two days behind reality.	Nan yon semèn li te de jou dèyè reyalite.
Turn it.	Vire li.
Beautiful property, perfect location, great price.	Bèl pwopriyete, kote pafè, gwo pri.
We did not hear him enter the office.	Nou pa t 'tande l' antre nan biwo a.
Maybe it was in a small way, not what he expected.	Petèt li te nan yon ti fason, pa sa li te espere.
But it seemed like they were asking such questions.	Men, li te sanble tankou yo te poze kesyon konsa.
Think about it, tell that child.	Reflechi sou sa, di yon timoun sa.
He did his job and was ready to put it on.	Li te fè travay li e li te pare pou yo mete l.
And give your opinion !.	Epi bay opinyon ou!.
But this is my baby.	Men, sa a se ti bebe mwen an.
I have this code.	Mwen gen kòd sa a.
The two figures come to her as they were when the girls.	De figi yo vin jwenn li menm jan yo te ye lè jèn fi yo.
If you have a chance, go and fill it.	Si ou gen yon chans, ale epi ranpli li.
Cut after each line change.	Koupe apre chak chanjman liy.
That's where he goes.	Se la li ale.
It also works very hard for some reason.	Li travay trè di tou pou kèk rezon.
Fear the unknown and find it wrong.	Gen krentif pou enkoni a ak jwenn li mal.
A really bad time.	Yon moman vrèman move.
Unfortunately for her, one of them was me.	Malerezman pou li, youn nan yo te mwen.
He was sick for weeks, but no one thought about it.	Li te malad pou semèn, men pèsonn pa t panse de sa.
And there was a guy lying on the bed who died.	Epi te gen yon nèg kouche sou kabann lan ki te mouri.
I need your help.	Mwen bezwen ou ede m.
I was thinking about my child.	Mwen t ap panse ak pitit mwen an.
Do not do this type of exercise.	Pa fè kalite egzèsis sa a.
Nor would there seem to be a key to his cell.	Ni ta sanble gen yon kle nan selil li a.
You are getting better.	W ap vin pi byen.
And you can build a lot with them.	Epi ou ka bati anpil bagay avèk yo.
I use the free version.	Mwen itilize vèsyon gratis la.
All authors argued for this review.	Tout otè yo te diskite pou revizyon sa a.
But it’s not one of me.	Men, li pa youn nan mwen.
I own three.	Mwen posede twa.
I discovered many of these.	Mwen te dekouvri anpil nan sa yo.
He wanted to go about it.	Li te vle ale sou li.
Back that big guy.	Retounen sa gwo nèg.
There it is.	Gen li ye.
No one was home anymore.	Pa gen moun ki te lakay ankò.
I think this was my biggest mistake.	Mwen panse ke sa a se te pi gwo erè mwen an.
Clean projects should help indeed.	Pwojè pwòp ta dwe ede tout bon.
You know nothing about beauty and you obviously never will.	Ou pa konnen anyen sou bote epi ou evidamman pa janm pral.
Customers can see that, and families can see that.	Kliyan yo ka wè sa, epi fanmi yo ka wè sa.
He knew this figure because he had seen it before.	Li te konnen figi sa a paske li te wè li anvan.
He was a little older than me.	Li te yon ti kras pi gran pase mwen.
I certainly will.	Mwen sètènman pral.
This is the answer you want.	Sa a se repons ou vle a.
Thank you for the love and support.	Mèsi pou lanmou ak sipò.
He thought about it too.	Li te panse sou li tou.
And you are.	Epi ou ye.
What a great song.	Ala yon gwo chante.
I got up and went out to see who was calling me.	Mwen leve, mwen soti al wè ki moun ki rele m '.
Yet, there is still much to be done.	Poutan, gen anpil bagay toujou pou fè.
He taught me what to look for in defense.	Li te anseye m kisa pou m chèche nan defans la.
When they saw him they gave him relief.	Lè yo wè yo te ba li soulajman.
Many of his children.	Anpil nan pitit li yo.
In the id.	Nan id la.
Everything will change once it is done.	Tout bagay pral chanje yon fwa li fè.
We find that he does.	Nou jwenn ke li fè sa.
Talk about everything you are doing and describe what your child is doing.	Pale sou tout sa w ap fè epi dekri sa pitit ou a ap fè.
I helped your mother, you know.	Mwen te ede manman ou, ou konnen.
I find no example of this.	Mwen pa jwenn okenn egzanp sou sa.
The more you can do, the more advantages you have.	Plis ou ka fè, plis avantaj ou genyen.
It may be that it is true.	Li kapab ke li se vre.
But you get the point.	Men, ou jwenn pwen an.
That way, they manage to keep quite dry.	Nan fason sa a, yo jere yo kenbe byen sèk.
Your home could handle more.	Kay ou ta ka okipe plis.
In addition, you might not know why too.	Anplis de sa, ou ta ka pa konnen poukisa tou.
There is a study in the living room for good reading.	Gen yon etid nan salon an pou byen lekti.
We know who is responsible.	Nou konnen kiyès ki responsab.
Or wait, he’s saying something else.	Oswa tann, li ap di yon lòt bagay.
Conflict in the middle of the voice.	Konfli nan mitan vwa a.
Again he had this sense of being strong enough for both.	Yon fwa ankò li te gen sans sa a pou yo te fò ase pou tou de.
I was afraid my father would kill him.	Mwen te pè papa a ta touye l.
A week came and went.	Yon semèn te vini ak ale.
He shot at police.	Li tire sou lapolis.
The location of the test is unknown.	Kote tès la pa konnen.
Getting older he would get even more out of control.	Vin pi gran li ta jwenn menm plis soti nan kontwòl.
But they will work.	Men, yo pral travay.
I had too much in my head.	Mwen te gen twòp nan tèt mwen.
And maybe with good reason.	E petèt ak bon rezon.
He saw some things when he was there.	Li te wè kèk bagay lè li te la.
Any change will take time.	Nenpòt chanjman pral pran tan.
It was of the other kind.	Li te nan lòt kalite a.
We had no one else to do them.	Nou pa te gen okenn lòt moun pou fè yo.
I'll show you in a moment.	Mwen pral montre w yo nan yon moman.
Not sure why.	Pa sèten poukisa.
It was easy to walk.	Li te fasil pou mache.
You need a reason, a cause, a mission.	Ou bezwen yon rezon, yon kòz, yon misyon.
And I never looked back.	E mwen pa janm gade dèyè.
But many wonderful things happened.	Men, anpil bèl bagay rive.
You're having lunch with friends.	Ou ap manje midi ak zanmi.
We would die long before you would ever return.	Nou ta mouri lontan anvan ou ta janm tounen.
I studied years in advance.	Mwen etidye ane davans.
The music industry developed greatly as a result of technology.	Endistri mizik la devlope anpil kòm yon rezilta nan teknoloji.
Make sure you get the information you are looking for.	Asire w ke w jwenn enfòmasyon w ap chèche a.
That’s not the same as talking about it.	Sa pa menm ak pale li.
So yes, there was something there.	Se konsa, wi, te gen yon bagay la.
He doesn't tell me almost everything you think.	Li pa di m prèske tout sa w panse.
Some took the leave to bring next time.	Gen kèk ki te pran ti kite kay la pou pote pwochen fwa.
There is a great deal of confusion about these terms.	Gen yon gwo konfizyon sou tèm sa yo.
However, that was not true.	Sepandan, sa pa t vre.
Appropriate patients were placed on the waiting list.	Pasyan ki apwopriye yo te mete sou lis datant la.
When military would cost more.	Lè militè ta koute plis.
I wish I could turn time into these images.	Mwen swete mwen te kapab tounen tan nan imaj sa yo.
He saw nothing.	Li pa t 'wè anyen.
This was the good news.	Sa a te bon nouvèl la.
It deserves to be shown.	Li merite montre.
These men and women.	Gason ak fanm sa yo.
The item you are wearing is not real and does not mean anything.	Bagay sa w ap mete a pa reyèl e li pa vle di anyen.
It has been studied by many authors.	Li te etidye pa anpil otè.
The reason for this remains unknown.	Rezon ki fè sa a rete enkoni.
Only here for one night.	Sèlman isit la pou yon nwit.
They can follow it somehow.	Yo ka swiv li yon jan kanmenm.
There is no way out.	Pa gen okenn fason soti.
But this is so real.	Men, sa a se pou reyèl.
But if something goes wrong there are relief parts.	Men, si yon bagay ale mal gen pati sekou.
Driving made her feel powerful, in control.	Kondwi te fè li santi l pwisan, nan kontwòl.
It remains to show the two properties in the statement.	Li rete montre de pwopriyete yo nan deklarasyon an.
But we have to make at least one game a year.	Men, nou dwe fè omwen yon jwèt nan yon ane.
This result is important for two reasons.	Rezilta sa a enpòtan pou de rezon.
Something more is required.	Yon bagay plis mande.
It is more dangerous to stop than to slow down.	Li pi danjere pou w sispann pase pou w ralanti.
Promise me you won't go anywhere this time.	Pwomèt mwen ou pap ale okenn kote fwa sa a.
He was sitting on the bed.	Li te chita sou kabann lan.
And another ten.	Ak yon lòt dis.
I understand what you are saying.	Mwen konprann sa w ap di a.
There was absolutely no difference between them.	Pa te gen absoliman okenn diferans ant yo.
Click on the link.	Klike sou lyen an.
In this case, a more general approach is needed.	Nan ka sa a, yon apwòch pi jeneral nesesè.
This part worked.	Pati sa a te travay.
Or maybe it would and then it would be sad.	Oswa petèt li ta ak Lè sa a, li ta tris.
Where my whole body is heavy.	Kote tout kò m ap lou.
Tomorrow, she would cut her hair as short as possible.	Demen, li ta koupe cheve li osi kout ke posib.
I need some freedom to move.	Mwen bezwen kèk libète pou m deplase.
We are the ones who deal with responsibilities.	Nou se moun ki fè fas ak responsablite.
It was the boy.	Se te ti gason an.
It gives the error that the function is not defined.	Li bay erè a ke fonksyon an pa defini.
Your sister appeared about an hour ago with tears.	Sè ou a te parèt sou inèdtan de sa ak dlo nan je.
It was little more.	Li te ti kras plis.
And we want it to happen this year.	Epi nou vle li rive ane sa a.
Make sure your work lives beyond you.	Asire w ke travay ou ap viv pi lwen pase ou.
It was an interesting read.	Li te yon lekti enteresan.
However, the hidden process is the same.	Sepandan, pwosesis la kache li menm bagay la.
He never stopped.	Li pa janm fè anyen pou l sispann.
Said the food came from this world.	Te di manje a te soti nan mond sa a.
From the conditions of love.	Soti nan kondisyon yo nan renmen.
I'm just glad it's back.	Mwen jis kontan li tounen.
We should cut it short.	Nou ta dwe koupe l kout.
Show extra information.	Montre enfòmasyon siplemantè.
I thought that was great news.	Mwen te panse se te yon gwo nouvèl.
It’s been awesome so far.	Li te awizom jiskaprezan.
Try original.	Eseye orijinal.
You can easily book this trip online.	Ou ka fasilman rezève vwayaj sa a sou entènèt.
The meeting itself was to be held inside a store.	Reyinyon an li menm te dwe fèt andedan yon magazen.
He knows who shot him.	Li konnen ki moun ki tire l '.
It's really good to talk to both of you.	Li vrèman bon pou w pale ak nou tou de.
I was hoping to question myself.	Mwen te espere kesyone tèt mwen.
Getting into this place was harder than getting out, believe me.	Antre nan kote sa a te pi difisil pase soti, kwè m '.
They respect him.	Yo respekte l.
I was not in a good place.	Mwen pa t nan yon bon plas.
He looked for the boat and saw it.	Li te chèche bato a, li wè li.
These signs might not be the most effective way to represent things.	Siy sa yo pa ta ka fason ki pi efikas pou reprezante bagay.
Let me know if you need anything.	Fè m konnen si w bezwen anyen.
But he still loves to eat.	Men li toujou renmen manje.
Others create and lose weight as a primary goal.	Gen lòt ki kreye ak pèdi pwa kòm yon objektif prensipal.
Don't read this at night.	Pa li sa a nan mitan lannwit.
A man grabbed it and left.	Yon nonm te pwan li epi li ale.
I will not stand before them.	Mwen pap kanpe devan yo.
I think the main story has a couple of jobs.	Mwen panse ke istwa prensipal la gen yon koup nan travay.
They put everything on paper.	Yo mete tout bagay sou papye.
You will save a lot while you have this system at home.	Ou pral ekonomize anpil pandan w ap gen sistèm sa a lakay ou.
I couldn't just hear that.	Mwen pa t 'kapab jis tande sa.
He did not want to know it himself.	Li pa t 'vle konnen li tèt li.
Now the results are back.	Koulye a, rezilta yo tounen.
So it is another book.	Se konsa, li se yon lòt liv.
No one can take it away from me.	Pesonn pa ka wete'l nan men mwen.
Do a lot of research and make your own decisions.	Fè anpil rechèch epi pran pwòp desizyon ou.
No one knew how it would turn out.	Pa gen moun ki te konnen ki jan li ta soti.
The code has very limited comments.	Kòd la gen kòmantè trè limite.
Be careful not to fall into the water.	Fè atansyon pou l pa tonbe nan dlo.
It was a really stupid mistake on my part.	Se te yon erè vrèman estipid nan men m '.
He had no luck with any.	Li pa te gen okenn chans ak okenn.
Details of his case were filed by his father.	Detay ka li a te ranpli pa papa l '.
I had no line to speak.	Mwen pa t gen okenn liy pou m pale.
I have to live it for a reason.	Mwen dwe viv li pou yon rezon.
Recent study vs.	Dènye etid vs.
But for sure it will be here longer than anyone wants.	Men, pou asire w li pral isit la pi lontan pase nenpòt moun ki vle.
Lots of birds there.	Anpil zwazo la.
However, the results vary.	Sepandan, rezilta yo varye.
Be sure to limit your request to the previous five years.	Asire w ou limite demann ou a nan senk ane anvan yo.
The place was burning, and the guy was behind me.	Kote a te boule, e nèg la te dèyè mwen.
She too put on a boy.	Li twò mete sou yon ti gason.
The post says it’s very easy, but it doesn’t provide any information.	Pòs la di li trè fasil, men li pa bay okenn enfòmasyon.
But cannot find these two elements.	Men, pa ka jwenn de eleman sa yo.
My friend introduced me to her.	Zanmi mwen prezante m 'bay li.
She said she loves it so much.	Li te di li renmen li anpil.
But you love me too.	Men ou renmen mwen tou.
I couldn’t be happier or unhappy with the end result.	Mwen pa t 'kapab gen plis kontan oswa kontan ak rezilta final la.
The only problem is the frame is a bit too big for me.	Sèl pwoblèm se ankadreman an yon ti jan twò gwo pou mwen.
I didn't want you to know.	Mwen pa t 'vle ou konnen.
I could feel it fall on my nose.	Mwen te kapab santi li tonbe sou nen mwen.
At least one person appeared in the picture three times.	Omwen yon moun parèt nan foto a twa fwa.
That's what he wants to do.	Se sa li vle fè.
Waiting to get to know.	Ap tann pou jwenn konnen.
At this point, we realized how significant this finding was.	Nan pwen sa a, nou te reyalize ki jan siyifikatif jwenn sa a te.
Like here, for example.	Tankou isit la, pou egzanp.
Now they are half the people.	Kounye a yo se mwatye moun yo.
They are easy to handle.	Yo fasil pou okipe yo.
All you could do was wait.	Tout sa ou te kapab fè se te tann.
Three or four times a day, stand and wait.	Twa oswa kat fwa pa jou, kanpe epi tann.
Make it baby, do it.	Fè li bebe, fè li.
He has a minute to hold as many stars as he can.	Li gen yon minit pou l kenbe otan zetwal ke li kapab.
I would say it didn’t get too far without a meal.	Mwen ta di li pa t 'rive twò lwen san yon repa.
Actually they discover more natural gas than oil.	Aktyèlman yo dekouvri plis gaz natirèl pase lwil.
Worst possible to see.	Pi move posib pou wè.
He tilted again.	Li panche ankò.
Her site is well worth it and look at.	Sit li a byen vo li ak gade.
I refused to consider it, at first.	Mwen te refize konsidere li, nan premye.
A closer analysis, however, shows a number of differences.	Yon analiz pi pre, sepandan, montre yon kantite diferans.
It's a two-person job.	Se yon travay de moun.
This is not the case in fact.	Sa a se pa ka a an reyalite.
He wants to help us.	Li vle ede nou.
I am so worried about her.	Mwen tèlman enkyete pou li.
I can always use more input if anyone wants to provide it.	Mwen toujou ka itilize plis opinyon si nenpòt moun vle bay li.
The girl's father knew nothing about it.	Papa ti fi a pa t konnen anyen sou sa.
He did not want anywhere near the investigation.	Li pa t 'vle nenpòt kote tou pre ankèt la.
I noticed that the building itself was in perfect light.	Mwen remake ke bilding nan tèt li te nan limyè pafè.
Anything can go up.	Nenpòt bagay ka monte.
And that's when he saw it.	Epi se lè sa a li wè li.
That is a very good thing.	Sa se yon trè bon bagay.
Here’s how your ability to think works.	Men ki jan kapasite w pou w panse ap travay.
Season to taste with pepper and more salt.	Sezon gou ak pwav ak plis sèl.
He didn't want to hurt me.	Li pat vle fè m mal.
However, that was not the case.	Sepandan, sa pa t 'ka a.
In case anything should go wrong.	Nan ka anyen ta dwe ale mal.
I love the guy.	Mwen renmen nèg la.
Please help me fix.	Tanpri ede m ranje.
That’s exactly how long we’re going to be out here.	Sa a egzakteman konbyen tan nou pral soti isit la.
Put in a large bowl.	Mete nan yon gwo bòl.
This will be the battle of our lives.	Sa a pral batay la nan lavi nou.
He is playing with your life.	Li ap jwe ak lavi w.
We have a lot of information and resources available to you.	Nou gen anpil enfòmasyon ak resous ki disponib pou ou.
I listen to you too.	Mwen koute ou tou.
All this is true.	Tout sa se vre.
But it wasn’t the conversation he’d come out to do.	Men, li pa t 'konvèsasyon an li ta soti la pou fè.
But not sweet, no, is the dark.	Men, pa dous, non, se fè nwa a.
They will be studied eventually.	Yo pral etidye evantyèlman.
This practice has become common to me over the years.	Pratik sa a te vin komen pou mwen pandan ane yo.
I learned the benefits of research and reading, debating and listening.	Mwen te aprann benefis rechèch ak lekti, deba ak koute.
Make things better.	Fè bagay yo pi byen.
There are just so many rules.	Gen jis anpil règ.
We fixed it once.	Nou fikse li yon fwa.
Everyone on our friends list will see that.	Tout moun sou lis zanmi nou yo ap wè sa.
They think we need them.	Yo panse nou bezwen yo.
And now look at this shit.	Epi kounye a gade nan kaka sa a.
If you don’t want me that way, go sweet.	Si ou pa vle m konsa, ale dous.
Very well, we have to go to this place and see it.	Trè byen, nou dwe ale nan kote sa a epi wè li.
The treatment is discussed.	Tretman an diskite.
I was hopeless.	Mwen te pèdi espwa.
He can’t believe it when it comes.	Li pa ka kwè lè li rive.
Also take into account your home activity level.	Epitou pran an kont nivo aktivite lakay ou.
It could be a problem.	Li ta ka gen yon pwoblèm.
Only you can decide that.	Sèlman ou ka deside sa.
Calculate them.	Kalkile yo.
The Black Church is an excellent example.	Legliz nwa a se yon egzanp ekselan.
And if they had no, they just went silent.	Men, si yo pa te gen okenn, yo jis ale an silans.
I never wondered about where the next one will come from.	Mwen pa janm te mande sou ki kote pwochen an ap soti.
I wrote about that here.	Mwen te ekri sou sa isit la.
It must be cut off immediately.	Li dwe koupe an konnye a.
Unfortunately, the patient died a year and three months after surgery.	Malerezman, pasyan an te mouri yon ane ak twa mwa apre operasyon an.
Cars are waiting for you in racing.	Machin yo ap tann pou ou nan kous.
I was hoping there might be someone.	Mwen te espere ke ta ka gen yon moun.
Now tell me what you want.	Koulye a, di m 'sa ou vle.
Some still live that way even now.	Gen kèk ki toujou ap viv konsa menm kounye a.
Unfortunately, this has two side effects.	Malerezman, sa a gen de efè segondè.
Maybe it can’t be another way with our understanding.	Petèt li pa kapab yon lòt fason ak konpreyansyon nou.
And there is more bad news.	Epi gen plis move nouvèl.
Maybe there is nothing in it.	Petèt pa gen anyen ladan l.
He says it will happen even.	Li di ke li pral rive menm.
I was just someone watching.	Mwen te jis yon moun ap gade.
He would want to put it on edge.	Li ta vle mete l 'sou kwen.
It was so good to see him again.	Li te tèlman bon yo wè l 'ankò.
One side of that was missing.	Yon bò nan sa ki te manke.
All you need is a look, he said.	Tout sa ou bezwen se yon gade, li te di.
I can't understand it.	Mwen pa ka konprann li.
Not only were they there to do the same.	Se pa yo sèlman ki te la pou fè tou.
Just fifteen minutes ago.	Jis kenz minit de sa.
He had good reason to worry.	Li te gen bon rezon pou l te enkyete.
Think about who else is involved.	Reflechi sou ki lòt moun ki enplike.
They looked at him.	Yo gade l.
Since it was usually very regular, we were excited.	Piske li te anjeneral trè regilye, nou te eksite.
However, we cannot say how much faster.	Sepandan, nou pa ka di konbyen pi vit.
Please do not use this.	Tanpri, pa sèvi ak sa.
He would not eat anything for the rest of the day.	Li pa ta manje anyen pou tout rès jounen an.
Say something about the future.	Di yon bagay sou tan kap vini an.
They usually talk, they are, and they do.	Anjeneral pale, yo ye, epi yo fè.
I didn’t expect it.	Mwen pa t 'atann li.
Even this area is a big area.	Menm zòn sa a se yon gwo zòn.
He wanted to lead people like me.	Li te vle mennen moun tankou mwen.
So it was like a fact check.	Se konsa, li te tankou yon chèk reyalite.
It is the small bridge with the biggest name and the biggest story.	Se ti pon ki gen gwo non ak pi gwo istwa a.
I wanted to give her some comfort food.	Mwen te vle ba li kèk manje rekonfò.
But he was very careful.	Men, li te pran anpil prekosyon.
It was a small move.	Se te yon ti mouvman.
You go to the target customer’s location for your car.	Ou ale kote kliyan sib la pou machin ou an.
In the beginning, he used to clean the house.	Nan kòmansman an, li te konn netwaye kay la.
He mostly sits by the fire and reads his book.	Li sitou chita bò dife a epi li liv li a.
Well, at least things are going well for her.	Oke, omwen bagay yo ap mache byen pou li.
His plan only went so far.	Plan li sèlman te ale byen lwen.
Never should.	Pa janm ta dwe.
That makes me very happy.	Sa fè m kontan anpil.
He was a bit worried by her silence.	Li te yon ti jan enkyete pa silans li.
Maybe this was a leap.	Petèt sa a se te yon depas.
I called three times.	Mwen te rele twa fwa.
I would like to simply print everything on one page.	Mwen ta renmen tou senpleman enprime tout bagay sou yon paj.
This idea probably requires better analysis.	Lide sa a pwobableman mande pou yo pi byen analize.
This was not difficult.	Sa a pa t difisil.
Days and weeks passed after he was gone, and after months.	Jou ak semèn pase apre li te ale, epi apre mwa.
Let's hear that for them.	Ann tande sa pou yo.
Number two, we should be prepared.	Nimewo de, nou ta dwe prepare.
This could not be explained here in detail.	Sa a pa t 'kapab eksplike isit la an detay.
No words we can read.	Pa gen mo nou ka li.
None of us break it.	Okenn nan nou pa kraze l.
That's my only reason.	Se sèl rezon mwen an.
It certainly became difficult.	Li sètènman te vin difisil.
Every day is a new day to try again.	Chak jou se yon nouvo jou pou eseye ankò.
Don’t worry, rose isn’t the only option.	Pa enkyete w, rose se pa sèlman opsyon an.
It's too much good.	Se twòp bon bagay.
I didn’t know what to do with it.	Mwen pa t konnen kisa pou m fè ak li.
Obviously he was no longer sleeping that night.	Evidamman li pa t ap dòmi ankò lannwit sa a.
We need to run.	Nou bezwen kouri.
But watch it today.	Men, gade li jodi a.
The examples of this are still few and far between.	Egzanp yo nan sa a se toujou kèk ak byen lwen ant.
Maybe it's worth six thousand.	Petèt li vo sis mil.
It would appear this plan was never fully developed.	Li ta parèt plan sa a pa janm te devlope konplètman.
We can set some conditions.	Nou ka mete kèk kondisyon.
Discussion with the patient and informed consent is essential.	Diskisyon ak pasyan an ak konsantman enfòme esansyèl.
I wanted to make my own book.	Mwen te vle fè pwòp liv mwen.
The city was as quiet as it would ever get.	Vil la te trankil jan li ta janm jwenn.
It never lies flat again.	Li pa janm kouche plat ankò.
And here too, little or no research has been conducted.	Ak isit la tou, ti kras oswa pa gen okenn rechèch ki te fèt.
I will tell you about the fire.	Mwen pral pale w sou dife a.
We hope to meet you soon !.	Nou espere rankontre ou byento!.
Don't keep fighting that.	Pa kontinye batay sa.
I want to hear everyone tell the truth as they see it.	Mwen vle tande tout moun di laverite jan yo wè l.
This is the right thing to do.	Sa a se bagay ki dwat.
It was clearly very old and very well done.	Li te klèman trè fin vye granmoun ak trè byen fè.
Recovery questions are important.	Kesyon rekiperasyon yo enpòtan.
The weather here, so close to the sea, has always changed.	Tan an isit la, tèlman pre lanmè a, te toujou chanje.
I'm not finished.	Mwen pa fini.
Most of the room, in fact, is empty.	Pifò nan sal la, an reyalite, se vid.
It makes you a better person when you have them.	Li fè ou yon pi bon moun lè w genyen yo.
A problem occurred.	Yon pwoblèm ki te fèt.
We are back in our city.	Nou tounen nan vil nou an.
There is another mark on the wall, different from the others.	Gen yon lòt mak sou miray la, diferan de lòt yo.
And he went.	Apre sa, li ale.
To make teachers do what he wanted, and other students.	Pou fè pwofesè yo fè sa li te vle, ak lòt elèv yo.
He worked really hard to get it.	Li te travay vrèman di pou jwenn li.
Give them as much love as you can.	Ba yo otan lanmou ou kapab.
So we continue.	Donk nou kontinye.
As this link will explain.	Menm jan lyen sa a pral eksplike.
But it was stupid to try and lie.	Men, li te estipid eseye ak bay manti.
That's my name's fault.	Sa se fout non mwen.
At least, not that way.	Omwen, pa fason sa a.
You would die with these words in your mouth.	Ou ta mouri ak pawòl sa yo nan bouch ou.
Our speech did not last as long as sometimes.	Diskou nou pa t dire osi lontan ke pafwa.
It was useless.	Li pa t itil anyen.
A notice here provides details of the site.	Yon avi isit la bay detay sou sit la.
But the problem is that it doesn’t.	Men, pwoblèm nan se ke li pa fè sa.
More features will be added with time.	Plis karakteristik yo pral ajoute ak tan.
I look forward to everything but winter.	Mwen gade pou pi devan pou tout bagay men sezon fredi.
A whole lot.	Yon lot antye.
Except it is necessary.	Eksepte li nesesè.
We needed to have a plan and keep it.	Nou te bezwen gen yon plan epi kenbe li.
None of these were very helpful.	Okenn nan sa yo pa t trè itil.
Our business model is simple.	Modèl biznis nou an senp.
I loved the full shape.	Mwen te renmen fòm konplè a.
Just as long as you.	Jis osi lontan ke ou.
Control for each cell line.	Kontwòl pou chak liy selilè.
I was near my office.	Mwen te toupre biwo mwen an.
He saw many cases risk going wrong.	Li te wè anpil ka risk ale mal.
I barely noticed the change.	Mwen apèn remake chanjman an.
Each view will use the necessary variables.	Chak View pral sèvi ak varyab ki nesesè yo.
We should take a look at the idea.	Nou ta dwe pran yon gade nan lide a.
Maybe his service was just better.	Petèt sèvis li te jis pi bon.
Try to check your goals.	Eseye tcheke objektif ou yo.
You will find a lot of the great thing.	Ou pral jwenn yon anpil nan gwo bagay la.
Please rest for a while.	Tanpri repoze pou yon ti moman.
The coming child was too much for him.	Timoun ki t ap vini an te twòp pou li.
I train as the dog needs me to train him.	Mwen antrene jan chen an bezwen mwen pou antrene li.
The lunch was perfect.	Manje midi a te pafè.
Not a good idea.	Pa yon bon lide.
The couple we gave her really loved her too.	Koup nou te bay li a vrèman renmen li tou.
It's there.	Li la.
Design and increase interested.	Design ak ogmantasyon ki enterese.
Otherwise, there are better choices.	Sinon, gen pi bon chwa.
In most cases they do not need further treatment.	Nan pifò ka yo pa bezwen plis tretman.
He would even put the security on.	Li ta menm mete sekirite a sou.
Each line represents an individual patient.	Chak liy reprezante yon pasyan endividyèl.
His play behavior improved.	Konpòtman jwe li amelyore.
I needed a break.	Mwen te bezwen yon ti repo.
Areas that will need particular focus should be management and human resources.	Zòn ki pral bezwen konsantre patikilye ta dwe jesyon ak resous imen.
That might be normal.	Ta ka nòmal.
However, this case does not present this problem.	Sepandan, ka sa a pa prezante pwoblèm sa a.
And there was something else.	E te gen yon lòt bagay.
This is very simple.	Sa se yon bagay ki senp.
Of course we should.	Natirèlman nou ta dwe.
Today is a Sabbath.	Jodi a se yon jou repo.
All this would be good.	Tout bagay sa yo ta bon.
I knew his father.	Mwen te konnen papa l.
His mother stood at the door.	Manman te kanpe l nan pòt la.
You don't have to come.	Ou pa bezwen vini.
That is so good in a way.	Sa se pou bon nan yon fason.
Leave a light on in the dark, maybe you will guide someone.	Kite yon limyè limen nan fè nwa a, petèt ou pral gide yon moun nan.
My father has no line of credit.	Papa m pa gen okenn liy kredi.
His eyes were wide.	Je l yo te lajè.
Well more than you asked for.	Byen plis pase ou te mande.
Be who you are and do what you can.	Fè moun ou ye a epi fè sa ou kapab.
People need to be clear about their health.	Moun dwe kenbe byen klè sou sante yo.
Appearances said 'yes, we know'.	Aparans yo te di 'wi, nou konnen'.
There are many types available.	Gen anpil kalite ki disponib.
He knew and, it seemed, he did not particularly care.	Li te konnen e, li te sanble, li pa t 'partikialman pran swen.
I'm going to die, he thought.	Mwen pral mouri, li te panse.
And luck worked.	Ak chans te travay.
He said something.	Li te di yon bagay.
Not so anymore.	Se pa konsa ankò.
There is certainly nothing secret about my run.	Pa gen sètènman anyen sekrè sou kouri mwen.
The result is the same.	Rezilta a se menm bagay la.
And listen to them.	Epi koute yo.
There is only his need to be accepted as a man.	Gen sèlman bezwen li yo dwe aksepte kòm yon nonm.
The film did well in the box.	Fim nan te fè byen nan bwat la.
He was not the first to walk the road.	Li pa t premye moun ki te fè mache a soti nan wout la.
I just wasn’t active on it.	Mwen jis pa te aktif sou li.
We cannot do without each other.	Nou pa ka fè youn san lòt.
Moreover, there is a lack of software available to fit these models.	Anplis, gen yon mank de lojisyèl disponib pou anfòm modèl sa yo.
His vision became dark.	Vizyon li te vin fè nwa.
It rarely works.	Li raman travay.
Nobody in his right mind should see this as okay.	Okenn moun nan bon lide li ta dwe wè sa kòm oke.
And our love for him is greater than that.	E lanmou nou te fè l pi gran pase l.
It is the court that goes to our hearts.	Se tribinal ki ale nan kè nou ye.
I was so sad.	Mwen te tèlman tris.
I needed a job and I still do.	Mwen te bezwen yon travay epi mwen toujou fè.
I checked if the front door was closed.	Mwen tcheke si pòt devan an te fèmen.
But the movie is about freedom.	Men, fim nan se sou libète.
I almost had to move house.	Mwen te prèske oblije deplase kay la.
One must strive.	Yon moun dwe fè efò.
It is also a form of brain training.	Se yon fòm fòmasyon sèvo tou.
You never think of doing anything but bring it home.	Ou pa janm panse fè anyen eksepte pote l lakay ou.
He looked bad.	Li te gade move.
Couldn’t make it to one without looking for that figure.	Pa t 'kapab fè li nan yon sèl san yo pa chèche pou figi sa a.
He was not upset.	Li pa t fache.
We never stop learning no matter what age we are.	Nou pa janm sispann aprann kèlkeswa laj nou genyen.
I can’t wait to see next year.	Mwen pa ka tann pou wè ane pwochèn.
The results were analyzed by eye.	Rezilta yo te analize pa je.
I love her growth.	Mwen renmen kwasans li.
Clearly, however, this is not a real issue.	Klèman, sepandan, se pa pwoblèm reyèl prezante a.
Then you see two pale faces in the distance.	Lè sa a, ou wè de figi pal nan distans la.
It keeps things cool.	Li kenbe bagay yo fre.
I’m really lucky that the names are too many to mention.	Mwen vrèman gen chans ke non yo twò anpil pou mansyone.
Can he remove that from his mind now.	Èske li ka retire sa nan tèt li kounye a.
I don't use it very often.	Mwen pa sèvi ak li anpil souvan.
Everything should line up accordingly.	Tout bagay ta dwe liy kòmsadwa.
These people lost interest.	Moun sa yo te pèdi enterè.
I will try to do this quickly.	Mwen pral eseye fè sa rapid.
These men were not even members of his force.	Mesye sa yo pa t menm manm fòs li a.
Their case does not support their arguments.	Ka yo pa sipòte agiman yo.
But help never comes.	Men èd pa janm vini.
And now it's like.	Epi kounye a se tankou.
not crazy.	pa fou.
A woman does not do this if her mother is special.	Yon fi pa fè sa si manman l se yon bagay espesyal.
If you are really interested, please let me know.	Si ou reyèlman enterese, tanpri fè m 'konnen.
Members say one thing and do another.	Manm yo di yon bagay e yo fè yon lòt bagay.
I want to be there.	Mwen vle la.
Was probably built for football.	Te pwobableman te bati pou foutbòl.
No problem so far.	Pa gen pwoblèm jiskaprezan.
The statement said it took about an hour to complete.	Deklarasyon an di ke li pran apeprè inèdtan pou konplete.
He doesn’t make himself climb back.	Li pa fè tèt li monte tounen.
Don't say anything for a week.	Pa di anyen pou yon semèn.
It is especially useful when a person is cold.	Li itil patikilyèman lè yon moun gen frèt.
Do not use directly.	Pa sèvi ak dirèkteman.
That's too fast.	Sa twò vit.
The property is simply great.	Pwopriyete a se tou senpleman gwo.
Help me please.	Ede m tanpri.
The battle was lost.	Batay la te pèdi.
There are many uses.	Gen anpil itilizasyon.
The public has a short memory.	Piblik la gen yon memwa kout.
It’s probably in our government right now.	Li pwobableman nan gouvènman nou an kounye a.
To hell with him, too.	Nan lanfè avè l ', tou.
This is your career we are talking about.	Sa a se karyè ou nou ap pale de.
Share some wonderful moments with her.	Pataje kèk bèl moman avè l.
Let them be.	Kite yo ye.
But even without them, the number went up.	Men, menm san yo pa yo, nimewo a te monte.
Or break it.	Oswa kraze li.
One case is about learning.	Yon ka se sou aprantisaj.
Only things that are valuable to you are worth keeping.	Se sèlman bagay ki gen anpil valè pou ou ki vo kenbe.
They are great too.	Yo gwo tou.
Every action has a significant impact.	Chak aksyon gen yon enpak enpòtan.
The second phase will focus on how to respond.	Dezyèm faz la pral konsantre sou fason pou reponn.
I think they are wonderful, and can’t wait to hear them play.	Mwen panse ke yo se bèl bagay, epi yo pa ka tann yo tande yo jwe.
So that was fine.	Se konsa, sa te byen.
There is a bad one, well, better step back.	Gen yon move yon sèl, byen, pi bon etap tounen.
And the radio.	Ak radyo a.
We stand together.	Nou kanpe ansanm.
Creative writing activities.	Aktivite pou fè ekriti kreyatif.
I fell asleep next to her.	Mwen tonbe nan dòmi bò kote li.
I've never seen her so happy.	Mwen pa janm wè li tèlman kontan.
I calm down and put my arms behind me.	Mwen kalme epi mete bra m dèyè m.
Just angry and very, very sad.	Jis fache ak trè, trè tris.
Add water to cover, if necessary.	Ajoute dlo pou kouvri, si sa nesesè.
We believe that management is important.	Nou kwè ke jesyon enpòtan.
Which means others besides himself.	Ki vle di lòt moun san konte tèt li.
We don't have much time to talk about that.	Nou pa gen anpil tan pou nou pale de sa, de nou.
Health is beautiful.	Sante se bèl.
I know how things are.	Mwen konnen kijan bagay yo ye.
I just couldn’t believe it.	Mwen jis pa t 'kapab kwè li.
I enjoy spending time with my family.	Mwen renmen pase anpil tan ak fanmi mwen.
A married woman, she behaved differently now.	Yon fanm marye, li te pote tèt li yon fason diferan kounye a.
I don’t stand for that kind of thing.	Mwen pa kanpe pou kalite bagay sa yo.
Means it sets a variable.	Vle di li mete yon varyab.
Then he asked for how long.	Lè sa a, li te mande pou konbyen tan.
What we liked best about it is the location.	Ki sa nou te renmen pi byen nan li se kote a.
The question was totally too appropriate for it to be real.	Kesyon an te totalman twò apwopriye pou li reyèl.
None of these problems would be easily detected otherwise.	Okenn nan pwoblèm sa yo ta fasil detekte otreman.
I need blood on my hands.	Mwen bezwen pran san nan men mwen.
It is the quick phase that you will need to take your breath away.	Li se faz rapid ke w ap bezwen pran souf ou.
The main question is where this movement will lead us.	Kesyon prensipal la se kote mouvman sa a pral mennen nou.
Probably nothing.	Pwobableman anyen.
That was a difficult battle.	Sa te yon batay difisil.
Maybe now is not a good time to talk.	Petèt kounye a se pa yon bon moman pou pale.
These were interesting points.	Sa yo te pwen enteresan.
This is.	Sa a se.
No serious complications occurred.	Pa gen okenn konplikasyon grav ki te fèt.
This is another example of creative thinking.	Sa a se yon lòt egzanp sou panse kreyatif yo.
They are not happy when they are on top of themselves.	Yo pa plezi lè yo sou tèt yo.
Only women and other women.	Se fanm ak lòt fanm sèlman.
They were eight men.	Yo te uit gason.
It's mental or physical.	Li nan mantal oswa fizik.
I could have decided otherwise.	Mwen te kapab deside otreman.
The body suddenly became an easy part.	Kò a te toudenkou vin yon pati ki fasil.
Well, you know better.	Oke, ou konnen pi byen.
He turned to me.	Li tounen vin jwenn mwen.
There is a short reason.	Gen yon rezon ki fè yo kout.
I didn’t know why at the time.	Mwen pa t 'konnen poukisa nan moman an.
He should recognize the signs himself.	Li ta dwe rekonèt siy yo tèt li.
There is no need to continue living with pain.	Pa gen okenn nesesite pou kontinye viv ak doulè.
We also knew, coming in tomorrow we could check it out.	Nou te konnen tou, vini nan demen nou te kapab tcheke li.
Three weeks later, a murder trial begins.	Twa semèn apre, yon jijman touye moun kòmanse.
He really supports me.	Li vrèman sipòte m.
They had no heart.	Yo pa t gen kè.
I should look inside.	Mwen ta dwe gade andedan.
These results were confirmed using different initial conditions.	Rezilta sa yo te konfime lè yo itilize diferan kondisyon inisyal yo.
This is not funny.	Sa a se pa komik.
Please give what you can.	Tanpri bay sa ou kapab.
You don’t want to miss it.	Ou pa vle rate li.
The present data indicate that this is not the case.	Done prezan yo endike ke sa a se pa ka a.
It was something.	Se te yon bagay.
See what you think.	Gade sa ou panse.
That would never be done.	Sa pa ta janm fè.
That's why he took your friend.	Se poutèt sa li pran zanmi w la.
Don’t let me just run around them every time.	Pa kite m jis kouri bò kote yo chak fwa.
I’m supposed to look better than anyone else on the planet.	Mwen sipoze pi bon gade pase nenpòt lòt moun sou planèt la.
But resistance and the ability to vary resistance cannot be determined.	Men, rezistans ak kapasite pou varye rezistans pa ka detèmine.
Schedules vary over the weekend.	Orè yo varye nan fen semèn nan.
And he would, but did not, go.	Epi li ta, men pa t ', ale.
In fact, your brain is constantly changing.	An reyalite, sèvo ou toujou ap chanje.
I remember a few.	Mwen sonje kèk.
To shop online, click here.	Pou achte sou entènèt, klike isit la.
We cannot do this with confidence.	Nou pa kapab ak okenn konfyans fè sa.
Anyway, he called me two or three times.	Antouka, li rele m de oswa twa fwa.
Hold it at arm's length.	Kenbe l nan longè bra a.
Take anger, for example.	Pran kòlè, pou egzanp.
The internal light went out when he closed the door.	Limyè entèn la te etenn lè li fèmen pòt la.
I vote we bring it on board.	Mwen vote nou pote li sou tablo.
I love this city.	Mwen renmen vil sa a.
Such a person can never do any harm.	Yon moun konsa pa janm ka fè okenn mal.
I am having a hard time with this.	Mwen gen yon moman difisil ak sa a.
He looked out the window for a moment after what he said.	Li gade deyò fenèt la pou yon ti tan apre sa li di.
I have a complicated opinion on that.	Mwen gen yon opinyon konplike sou sa.
Still, there was something behind the words.	Poutan, te gen yon bagay dèyè mo yo.
That's a bit of a hope, then.	Sa se yon ti jan espere pou, lè sa a.
I saw you with them.	Mwen te wè ou avèk yo.
This is the approach we take in the next section.	Sa a se apwòch nou pran nan pwochen seksyon an.
The more places are numerous.	Kote yo plis yo anpil.
If people were so happy, nothing bad could happen.	Si moun yo te kontan konsa, pa gen anyen ki mal ki ka rive.
But that may not mean anything.	Men, sa ka pa vle di anyen.
Her first birth was a particularly happy natural birth.	Premye nesans li se te yon nesans natirèl espesyalman kontan.
Strong focus is placed on player interaction.	Konsantre fò yo mete sou entèraksyon jwè.
Word of advice.	Pawòl konsèy.
I would love to try this a year down the road.	Mwen ta renmen eseye sa a yon ane nan wout la.
You could be killed today.	Ou te ka touye jodi a.
And now use it again for the next.	Epi kounye a sèvi ak li ankò pou pwochen an.
We should pull them out.	Nou ta dwe rale yo deyò.
He was sick for seven years.	Li te malad pandan sètan.
But for a moment, nothing can touch it.	Men, pou yon ti moman, anyen pa ka manyen li.
Of course, much has changed.	Natirèlman, anpil te chanje.
Words could wait.	Pawòl yo te ka tann.
But the reality is the reality.	Men reyalite a se reyalite a.
We don’t get in each other’s way.	Nou pa antre nan fason youn lòt.
From here, it gets a little better.	Soti isit la, li vin yon ti kras pi byen.
She is married to one of us.	Li marye ak youn nan nou.
I realized we were in another country now.	Mwen reyalize nou te nan yon lòt peyi kounye a.
You will save my life.	Ou pral sove lavi m.
A big difference.	Yon gwo diferans.
Being fast and ahead is definitely a nice feeling.	Yo dwe vit ak devan se definitivman yon santiman bèl.
Coming here was a shock to me.	Vini isit la se te yon chòk pou mwen.
We are sure of it.	Nou sèten de li.
I get so nervous.	Mwen vin tèlman nève.
It looks different after you lose someone.	Li sanble diferan apre ou pèdi yon moun.
But you will never know when.	Men, ou p'ap janm konnen ki lè.
Leave to cool, then put it to pieces.	Kite refwadi, Lè sa a, mete l an moso.
We just got the beginning of the copy.	Nou jis te gen kòmansman kopi a.
All photos and content are my own unless otherwise noted.	Tout foto ak kontni yo se pwòp mwen sof si otreman te note.
It was like living completely inside a book.	Se te tankou t ap viv nèt andedan yon liv.
You say the government, but the government gets it money from the people.	Ou di gouvènman an, men gouvènman an jwenn li lajan nan men pèp la.
Take your time.	Pran tan ou.
Let them have freedom.	Kite yo gen libète.
We don’t know that it is.	Nou pa konnen ke li ye.
I am afraid for my family.	Mwen pè pou fanmi mwen.
It was impossible not to feel it.	Li te enposib pa santi li.
So he thought of it, a seat of power.	Se konsa li te panse de li, yon chèz nan pouvwa.
The subject of economic loss had greater means of love.	Sijè pèt ekonomik la te gen pi gwo mwayen renmen.
I have never met anyone like her.	Mwen pa t janm rankontre pèsonn tankou li.
We will leave this issue for future work.	Nou pral kite pwoblèm sa a pou travay nan lavni.
But come in, everyone.	Men, antre, tout moun.
So he lifted his glass toward his mouth.	Se konsa, li leve vè li nan direksyon bouch li.
You get the message.	Ou jwenn mesaj la.
I don’t know how to go about out here anything doesn’t work.	Mwen pa konnen ki jan yo ale sou soti isit la anyen pa mache.
He sent our breakfast on us.	Li voye manje maten nou an sou nou.
Please do not cut off parts of your body.	Tanpri pa koupe pati nan kò ou.
All this is neither here nor there.	Tout bagay sa yo pa ni isit la ni la.
He knew what these men were saying.	Li te konnen sa mesye sa yo t ap di.
Talk to others about your ideas.	Pale ak lòt moun sou lide ou.
For more details and data sources, see text.	Pou plis detay ak sous done, gade tèks.
So it was an incredible period.	Se konsa, li te yon peryòd enkwayab.
She was hardly stronger than a baby.	Li te diman pi fò pase yon ti bebe.
Three large houses.	Twa gwo kay.
Will get it, as soon as I can.	Pral jwenn li, le pli vit ke mwen kapab.
I'll be back.	Mwen pral tounen.
It did not occur to him that he might be in danger.	Li pa t 'rive nan tèt li ke li ta ka an danje.
I will not be able to do this again for any reason.	Mwen p'ap ka fè sa ankò pou okenn rezon.
It would be as soon as these people were gone.	Li ta le pli vit ke moun sa yo te ale.
Of course this list is far from being complete.	Natirèlman lis sa a se byen lwen pou yo te konplè.
We gave a warm welcome.	Nou te bay yon akeyi cho.
I have to try to make my own with my music.	Mwen dwe eseye fè pwòp mwen ak mizik mwen an.
I support you.	Mwen sipòte ou.
He died of natural causes just two months after the opening.	Li te mouri nan kòz natirèl jis de mwa apre ouvèti a.
Content analysis can be applied to any written or recorded communication.	Analiz kontni ka aplike nan nenpòt kominikasyon ekri oswa anrejistre.
Make sure you catch it.	Asire w ke ou trape li.
Now you go for the night.	Kounye a ou ale pou nwit la la.
I'm not afraid of anyone.	Mwen pa pè pèsonn.
And his answer.	Ak repons li.
You have to play.	Ou dwe jwe.
All authors contributed to model interpretation.	Tout otè kontribye nan entèpretasyon modèl.
Somehow that seemed just too stupid for words.	Yon jan kanmenm sa te sanble jis twò estipid pou mo.
An email address is required.	Yon adrès imel oblije antre.
That was the last thing possible.	Sa te dènye bagay posib.
Speaking of which now, my eyes are filled with tears.	Ap pale de sa kounye a, je m plen ak dlo.
They have no idea where it is either.	Yo pa gen okenn lide ki kote li ye tou.
And also my other dog.	Epi tou lòt chen mwen an.
Some space will not be used.	Gen kèk espas pa pral itilize.
You know that reality usually falls short, as things are.	Ou konnen ke reyalite anjeneral tonbe kout, jan bagay yo ye.
We can do that.	Nou ka fè sa.
They keep telling me to fill out the form again.	Yo kontinye di m ranpli fòm nan ankò.
That needs to be understood.	Sa bezwen konprann.
What you do is what you see.	Sa w fè, se li ou wè.
That would make five of us.	Sa ta fè senk nan nou.
I want city life, just like you.	Mwen vle lavi nan vil la, jis tankou ou.
He has no rest.	Li pa gen okenn repo.
Enter his house.	Antre lakay li.
Now he could see something, but not that.	Kounye a li te kapab wè yon bagay, men se pa sa.
A few months later he underwent surgery for the condition.	Kèk mwa apre li te fè operasyon pou kondisyon an.
You should be the child of a public figure.	Ou ta dwe pitit yon figi piblik.
But his life is falling apart.	Men, lavi l 'ap tonbe.
Then they ran away.	Lè sa a, yo kouri ale.
Things would go back to the way they used to be.	Bagay yo ta tounen nan fason yo te konn ye a.
But first, we’re running out of time for my station.	Men, anvan, nou ap kouri soti nan tan pou estasyon mwen an.
But also the horses.	Men tou chwal yo.
So that’s hard to say.	Donk sa difisil pou di.
Test these ideas.	Teste lide sa yo.
Now it’s more like three or four.	Koulye a, li plis tankou twa oswa kat.
But he seemed so ill, he did not know what else to do.	Men, li te sanble tèlman malad, li pa t 'konnen ki lòt bagay yo fè.
Today it is cold, so things are back to normal.	Jodi a li fè frèt, kidonk bagay yo ap tounen nòmal.
But normally, they eat earth.	Men, nòmalman, yo manje latè.
Instead, they have their own online-based control panel.	Olye de sa, yo gen pwòp panèl kontwòl ki baze sou entènèt.
You can stay near me.	Ou ka rete toupre mwen.
It is probably time to deal with this issue and take action.	Li se pwobableman tan pou fè fas ak pwoblèm sa a epi pran aksyon.
Second they must support high drawn currents without damage.	Dezyèmman yo dwe sipòte gwo kouran trase san domaj.
We have a problem to solve.	Nou gen yon pwoblèm pou rezoud.
Please think about those who have taught you more often.	Tanpri reflechi sou moun ki te anseye w pi souvan.
You can do very well.	Ou ka fè anpil byen.
This is when a boy became a man.	Sa a se lè yon ti gason te vin yon gason.
But that's not fast enough.	Men, sa pa ase vit.
It came out of the walls.	Li te soti deyò miray yo.
If you like it, you can even share it with your friends.	Si ou renmen li, ou ka menm pataje li ak zanmi ou yo.
I say please give me a job, any job.	Mwen di tanpri ban mwen yon travay, nenpòt travay.
He intended for me to listen to him.	Li te gen entansyon pou m 'koute li.
They don’t even know they’re doing it.	Yo pa menm konnen yo ap fè l.
Hold still for two minutes.	Kenbe toujou pou de minit.
So did the direction of his voice.	Se konsa, te fè direksyon vwa li.
Six of his plays survive.	Sis nan jwe li yo siviv.
I'll have to keep trying !.	Mwen pral oblije kontinye eseye!.
It's a fun two hours !.	Li se yon plezi de èdtan!.
I have never been so happy.	Mwen pa janm te kontan konsa.
Look on the bright side.	Gade sou bò klere.
But something happened this spring.	Men, gen yon bagay ki te pase sezon prentan an.
You had the choice and you made the wrong one.	Ou te gen chwa a epi ou te fè youn nan move.
And women have changed a lot.	Ak fanm yo te chanje anpil.
Don’t ask me about this either.	Pa mande m sou sa a tou.
The explanation did not take long.	Eksplikasyon an pa t pran tan.
He knew he was out on his left somewhere.	Li te konnen li te deyò sou bò gòch li yon kote.
The materials must be what the people want.	Materyèl yo dwe sa pèp la vle.
They only take the above.	Yo sèlman pran pi wo a.
Now think about what it means to write vs.	Koulye a, reflechi sou sa sa vle di pou ekri vs.
Two of his men cut the body and put it out.	De nan mesye l yo koupe kò a epi mete l deyò.
The streets he knew.	Lari yo li te konnen.
He did not eat with the help.	Li pa t 'manje ak èd la.
Focus on useful things.	Konsantre sou bagay ki itil.
Wanted to come here with her family.	Te vle vin isit la ak fanmi li.
Though they did.	Menm si yo te fè.
I find some people who have the same problem but no solution.	Mwen jwenn kèk moun ki gen menm pwoblèm men ki pa gen solisyon.
His face looks dead.	Figi li sanble mouri.
Therefore, he decided to speak.	Se poutèt sa, li te deside pou l pale.
I know what you're thinking.	Mwen konnen sa w ap panse.
There was no time to think about it or talk about it.	Pa t 'gen tan pou reflechi sou li oswa pale sou li.
It is easy to prove.	Li fasil pou pwouve.
Match the experimental data models to close.	Koresponn ak modèl done eksperimantal yo fèmen.
This concept cannot be repeated often enough.	Konsèp sa a pa ka repete ase souvan.
From its center.	Soti nan sant li yo.
The system failed.	Sistèm nan echwe.
If anyone survived.	Si nenpòt moun te siviv.
You must complete the report.	Ou dwe fini rapò a.
The player can choose perspective for each weapon.	Jwè a ka chwazi pèspektiv pou chak zam.
I am a real person.	Mwen se yon moun reyèl.
It's time to grow up.	Li lè pou w vin granmoun.
This was an open question.	Sa a te yon kesyon ouvè.
To cut the story short, they often die within a year.	Pou koupe istwa a kout, yo souvan mouri nan yon ane.
He wanted to hear his views on the situation with their father.	Li te vle tande pwennvi li sou sitiyasyon an ak papa yo.
Unfortunately not finding his name makes it difficult to find his book.	Malerezman pa jwenn non li fè li difisil pou jwenn liv li.
I didn’t really consider it.	Mwen pa t 'reyèlman konsidere li.
I don’t mean that it’s young.	Mwen pa vle di ke li jèn.
She was so happy.	Li te tèlman kontan.
Soon, he wouldn’t even have a choice.	Byento, li pa ta menm gen yon chwa.
I am reasonable for that to work.	Mwen rezonab pou sa travay.
He couldn’t tell, he didn’t care to know.	Li pa t 'kapab di, li pa t' pran swen konnen.
It didn't work out that way.	Li pa t byen mache konsa.
Thirty minutes without running.	Trant minit san li pa kouri.
Make girls free.	Fè ti fi gratis.
Some of the names were called, they were his age.	Kèk nan non yo te rele, yo te laj li.
But it worked perfectly.	Men, li te travay parfe.
The first attack failed.	Premye atak la te echwe.
This continues to be difficult.	Sa a ap kontinye difisil.
That’s why you football.	Se poutèt sa poukisa ou foutbòl.
There was nothing else you could do.	Pa t 'gen anyen lòt bagay ou te kapab fè.
I didn’t feel safe there.	Mwen pa t santi m an sekirite la.
We’ve been preparing for this one for months.	Nou te prepare pou yon sèl sa a pou mwa.
But you, you wanted to.	Men ou menm, ou te vle.
We drove.	Nou te kondwi.
This woman would take him beyond crazy.	Fanm sa a t ap mennen l pi lwen pase fou.
I laugh instead.	Mwen ri olye.
He looked at each of the four streets one after the other.	Li gade chak nan kat lari yo youn apre lòt.
Local boys did well.	Ti gason lokal te fè byen.
Let's change your answer.	Ann chanje repons ou.
I just need this beautiful green color.	Mwen jis bezwen bèl koulè vèt sa a.
He put his arm around me.	Li mete bra l bò kote m.
You never said it.	Ou janm di li.
We only need to provide the information that we want to offer.	Nou sèlman bezwen bay enfòmasyon nan ki nou vle ofri.
He knew for weeks to come.	Li te konnen pou semèn ou t ap vini.
Check floor by floor.	Tcheke etaj pa etaj.
I missed the moment.	Mwen rate moman sa a.
The crying was still going on.	Kriye a te toujou ap kontinye.
A little full of himself.	Yon ti kras plen nan tèt li.
It just goes from bad to worse at the moment.	Li jis ale soti nan move nan vin pi mal nan moman sa a.
They looked good.	Yo te gade byen.
Listen and learn from the patient.	Koute epi aprann nan men pasyan an.
The work was not too difficult.	Travay la pa t twò difisil.
I look at it.	Mwen gade ladann.
Excellent blood line.	Liy san ekselan.
In this situation, it will perhaps be a plus.	Nan sitiyasyon sa a, li pral petèt yon plis.
But in a healthy relationship, both people feel good about there.	Men, nan yon relasyon an sante, tou de moun santi bon sou la.
You're on the run.	Ou nan kouri.
His sister did the same.	Sè l 'te fè menm bagay la.
It had to be terrible.	Li te dwe terib.
I wanted to do the job.	Mwen te vle fè travay la.
Every aspect of our business is growing.	Tout aspè nan biznis nou an ap grandi.
I couldn’t keep my mouth shut.	Mwen pa t 'kapab kenbe bouch mwen fèmen.
I am waiting forever in space.	Mwen ap tann pou tout tan nan espas.
Better than the last.	Pi bon pase dènye a.
Choose the meat while still hot, because it makes the job easier.	Chwazi vyann lan pandan y ap toujou cho, paske li fè travay la pi fasil.
I just need a moment for myself.	Mwen jis bezwen yon ti moman pou tèt mwen.
It actually doesn’t make one small difference.	Li aktyèlman pa fè yon sèl ti diferans.
I didn’t believe anything had really happened.	Mwen pa t 'kwè nenpòt bagay ki te reyèlman rive.
Two weeks later, two of these came from the first teams.	De semèn pita, de nan sa yo te soti nan premye ekip yo.
He was there.	Li te la.
Just what you would have ordered.	Jis sa ou ta te kòmande.
The game is half finished.	Jwèt la se mwatye fini.
You catch fire.	Ou pran dife.
I don’t see the highest value it costs for mining.	Mwen pa wè valè ki pi wo a sa li koute pou min yo.
Keep it as warm as possible.	Kenbe li cho ke posib.
Many of them are still around.	Anpil nan yo toujou alantou.
The second man died where he was standing.	Dezyèm gason an te mouri kote li te kanpe a.
The results, under the circumstances, are as bad as they can be.	Rezilta yo, nan sikonstans yo, move jan yo kapab.
It’s hard for the family.	Li difisil pou fanmi an.
I was closed.	Mwen te fèmen.
I want to help people.	Mwen vle ede moun.
It can do absolutely anything.	Li kapab fè absoliman anyen.
Her apartment was empty.	Apatman li te vid.
Even dogs think it's too hot.	Menm chen yo panse li twò cho.
But at his feet we see nothing.	Men, nan pye li nou pa wè anyen.
Remove your truth and share it.	Retire verite w la epi pataje l.
It's a good training for him.	Se yon bon fòmasyon pou li.
Tomorrow is a new day.	Demen se yon nouvo jou.
That's not right.	Sa pa nan plas.
The return that we must give is to improve lead time.	Retounen ke nou dwe bay se amelyore tan plon.
I didn't want to pay.	Mwen pat vle peye.
Draw this second shape inside the original shape.	Trase dezyèm fòm sa a andedan fòm orijinal la.
It all depends on how it takes to finish the rest.	Tout depann de ki jan li pran pou fini rès la.
I saw the clothes.	Mwen te wè rad yo.
Everyone is talking to someone, every ball.	Tout moun ap pale ak yon moun, chak boul.
No respect for authority.	Pa gen respè pou otorite.
A born teacher, a man who did more than his time.	Yon pwofesè ki fèt, yon nonm ki te fè plis pase tan li.
These comments are important.	Kòmantè sa yo enpòtan.
It must go.	Li dwe ale.
We will never give up.	Nou pap janm abandone.
You don't need to know.	Ou pa bezwen konnen.
He has lived there ever since.	Li te rete la depi tout tan.
He did not see a horse.	Li pa t 'wè yon chwal.
Well, it might be too much.	Oke, li ta ka twòp.
Once there.	Yon fwa te gen.
The weather is bad.	Lè a se move.
I can't say.	Mwen pa ka di.
Just climb into this building.	Jis monte nan bilding sa a.
I stopped the trip very well, but I am very tired.	Mwen te kanpe vwayaj la trè byen, men mwen fatige anpil.
We have tried many times.	Nou te eseye anpil fwa.
But there seems to be no way to do that.	Men, sanble pa gen yon fason pou fè sa.
Just give me a moment.	Jis ban mwen yon ti moman.
And got up and ran.	Epi leve kouri.
On paper, we have the next six points in the bag.	Sou papye, nou gen sis pwen kap vini yo nan sak la.
His words had to be forced out.	Pawòl li yo te dwe fòse soti.
He needed to get up.	Li te bezwen leve.
At rest, even his fingers seemed normal.	Nan repo, menm dwèt li te sanble nòmal.
And there is a part of me that completely becomes what he thinks.	Epi gen yon pati nan mwen ki konplètman vin sa l ap panse.
Just because it was perfect.	Senpleman paske li te pafè.
Here is my expression.	Men ekspresyon mwen.
I stayed in great shape.	Mwen te rete nan gwo fòm.
And they don't tell love stories.	Epi yo pa rakonte istwa lanmou.
It is a turning point for a suffering person.	Li fè yon bon vire pou yon moun k ap soufri.
They really know how to make a girl happy.	Yo reyèlman konnen ki jan yo fè yon vant ti fi kontan.
Therefore, try to become a good role model.	Se poutèt sa, eseye vin yon bon modèl.
Outside, people watched what he could not do.	Deyò, moun te gade sa li pa t 'kapab fè.
In what is true about the world.	Nan sa ki vre sou mond lan.
Even the light in the room did not help much.	Menm limyè sal la pa t ede anpil.
I felt sorry for him.	Mwen te gen pitye pou li.
I should be there to protect her.	Mwen ta dwe la pou pwoteje l.
Representative experiments repeated twice with similar results.	Eksperyans reprezantan repete de fwa ak rezilta menm jan an.
It was done.	Se te fè yo.
It was just a good, clean shot to the head.	Se te jis yon bon, pwòp piki nan tèt la.
It is not easy to develop a general solution.	Li pa fasil pou devlope yon solisyon jeneral.
I assume this is to reduce potential injuries.	Mwen sipoze sa a se diminye blesi potansyèl yo.
Heard many good things about them.	Te tande anpil bon bagay sou yo.
They served a variety of purposes.	Yo te sèvi yon seri de rezon.
With the cool name.	Avèk non an fre.
I look down and try to figure it out.	Mwen gade desann epi eseye kalkile li.
You love someone during their bad times too, and you stay.	Ou renmen yon moun pandan move moman yo tou, epi ou rete.
I stand on it, trying to determine how serious it is.	Mwen kanpe sou li, ap eseye detèmine ki jan grav li blese.
I was more nervous than she was.	Mwen te plis nève pase li.
Weapons are only as good as those who use them.	Zam yo sèlman kòm bon jan moun ki sèvi ak yo.
It means reason, though.	Li vle di rezon, menm si.
And it’s nice and quiet outside at these parties.	Epi li bèl ak trankil deyò nan pati sa yo.
But that's just the thing.	Men, se jis bagay la.
It remained a light white wall.	Li te rete yon miray blan limyè.
We are no different.	Nou pa diferan.
For example, the first person to hear must have a statement or question.	Pa egzanp, premye moun ki tande a dwe vwa yon deklarasyon oswa yon kesyon.
They were very sad to leave.	Yo te byen tris pou yo te kite.
There was no other way.	Li pa t janm gen yon lòt fason.
These differences are reduced after education is focused on employees.	Diferans sa yo redwi apre edikasyon konsantre nan anplwaye yo.
To see the meaning inside.	Pou w ka wè siyifikasyon anndan an.
Then there are the later times.	Lè sa a, gen tan yo pita.
You won't like that.	Ou pap renmen sa.
Clearly not recent.	Klèman pa resan.
You know the number of people and the heat per person.	Ou konnen kantite moun ak chalè pou chak moun.
His fight is set.	Batay li fikse.
That's what you're talking about, in one person.	Se li ki sa wap pale, nan yon sèl moun.
Similar claims are often repeated on the Internet.	Reklamasyon ki sanble yo souvan repete sou entènèt la.
Reading is reading.	Lekti se lekti.
I was three years old.	Mwen te gen twazan.
Rather than.	Olye ke.
People are actually in post.	Moun ki aktyèlman nan pòs.
I know he would talk to you about that.	Mwen konnen li ta pale avèk ou sou sa.
We passed through a small village.	Nou te pase nan yon ti vilaj.
I thought this time must be close to being up.	Mwen te panse tan sa a dwe tou pre yo te leve.
That big lie was his whole life.	Gwo manti sa a se te tout lavi li.
Give us any incoming calls.	Ban nou nenpòt apèl ki vini.
But then something else happened.	Men, Lè sa a, yon lòt bagay te rive.
Please come with us for our big day.	Tanpri vini ak nou pou gwo jou nou an.
We used to sing this song when we were little.	Nou te konn fè chante sa a lè nou te piti.
Very hot, hell.	Trè cho, lanfè.
She couldn’t remember when she last felt this calm.	Li pa t 'kapab sonje lè li te dènye santi kalm sa a.
Why not start today !.	Poukisa ou pa kòmanse jodi a!.
Provide cell culture support.	Bay sipò kilti selilè.
I was a little surprised but happy.	Mwen te yon ti kras sezi men kontan.
Then a brain tumor.	Lè sa a, yon timè nan sèvo.
Give them time to cool before you start removing them.	Bay yo tan pou yo refwadi anvan ou kòmanse retire yo.
People on the other side saw it differently.	Moun ki sou lòt bò a te wè li yon fason diferan.
Next year brings many beautiful changes.	Ane pwochèn pote anpil bèl chanjman.
I really think he knows what he’s getting himself into.	Mwen vrèman panse li konnen nan kisa l ap antre tèt li.
I dream big and tall.	Mwen rèv gwo ak wo.
I know my limits.	Mwen konnen limit mwen yo.
I love a comfortable silence with someone special.	Mwen renmen yon silans konfòtab ak yon moun espesyal.
Not clear vision on what will happen in less than a year.	Pa klè vizyon sou sa ki pral rive nan mwens pase yon ane.
I think they like to see that we have a whole life.	Mwen panse ke yo renmen wè ke nou gen yon lavi antye.
Do this with a certain customer in mind.	Fè sa ak yon kliyan sèten nan tèt ou.
I still sit on my bed.	Mwen toujou chita sou kabann mwen.
I would be one of those people.	Mwen ta youn nan moun sa yo.
The chances of getting it right were small.	Chans pou jwenn li dwat te piti.
The data on this mix.	Done yo sou sa melanje.
There is no third party.	Pa gen okenn twazyèm pati.
I'm sorry to keep you here.	Mwen regrèt mwen kenbe ou isit la.
You know the data really well.	Ou konnen done yo vrèman byen.
Please find my solution below.	Tanpri jwenn solisyon mwen an anba a.
I have a gift for the little one.	Mwen gen yon kado pou ti a.
Find a good camp, run, find a good camp.	Chèche yon bon kan, kouri, jwenn yon bon kan.
I used to answer long.	Mwen te konn reponn long.
I just laughed.	Mwen jis ri.
He gives a shit.	Li bay yon kaka.
The world has moved from one situation to another.	Mond lan te deplase soti nan yon sitiyasyon nan yon lòt.
The program seems to stop working while running the code.	Pwogram nan sanble sispann travay pandan y ap kouri kòd la.
He new knows what to do.	Li nouvo konnen sa li dwe fè.
He got up from his chair so fast, the chair fell.	Li leve soti nan chèz li tèlman vit, chèz la tonbe.
They get their will.	Yo jwenn volonte yo.
Sick, you know.	Malad, ou konnen.
Then a conflict arose.	Lè sa a parèt yon konfli.
People in our society are important, and people don’t.	Moun ki nan sosyete nou an ki enpòtan, ak moun ki pa fè sa.
He looked outside the open wall.	Li gade deyò miray la louvri.
This violence could lead to his death.	Vyolans sa a te kapab mennen nan lanmò li.
One thing is certain, however.	Yon bagay se sèten, sepandan.
It was easy enough for us to see.	Li te fasil ase pou nou wè sa.
Love for you.	Lanmou pou ou.
I like you too.	Mwen renmen w tou.
Most species are very small.	Pifò espès yo piti anpil.
The approach depends on the month.	Apwòch la depann de mwa a.
A soft travel bag included with each frame.	Yon sak vwayaj mou enkli ak chak ankadreman.
You certainly don’t sound like it.	Ou sètènman pa son tankou li.
Data representative of independent experience.	Done reprezantan de eksperyans endepandan.
Communities confused about several claims.	Kominote konfonn sou plizyè reklamasyon.
He watched, or seemed to be watching her, for some time.	Li te gade, oswa te sanble ap gade l, pandan kèk tan.
And that is so terrible.	Epi se sa ki tèlman terib.
I just couldn’t seem to help her.	Mwen jis pa t 'kapab sanble ede li.
We have work to do.	Nou gen travay pou nou fè.
But it sounded like someone put it up.	Men, li te sonnen tankou yon moun mete l 'moute.
We talked for about half an hour.	Nou te pale pou apeprè yon demi èdtan.
I have a lot to say about this book.	Mwen gen anpil bagay pou m di sou liv sa a.
They consider him their father and will do anything for him.	Yo konsidere l kòm papa yo epi yo pral fè nenpòt bagay pou li.
Not a challenge.	Se pa yon defi.
I didn’t want the anger.	Mwen pa t 'vle kòlè a.
Please pass your comments.	Tanpri pase kòmantè ou yo.
Then the whole thing is near death.	Lè sa a, tout bagay la tou pre lanmò.
Hell, you’re younger than me, in the looks of it.	Lanfè, ou pi piti pase m ', nan sanble yo nan li.
I just want to get it out of the way.	Mwen jis vle jwenn li soti nan wout la.
The group has yet to be number one.	Gwoup la te poko gen yon nimewo yon sèl.
Not many people here would be out of an early game.	Pa gen anpil moun isit la ta soti nan yon jwèt bonè.
Help us keep it clean and safe.	Ede nou kenbe li pwòp epi an sekirite.
He proved it both in and out of the ring.	Li te pwouve li tou de nan ak soti nan bag la.
Never win.	Pa janm genyen.
He walked through the region carefully.	Li te mache nan rejyon an ak anpil atansyon.
It certainly surprised me.	Li sètènman etone m '.
He could tell he was in pain.	Li te kapab di ke li te nan doulè.
Location is very close to town but the area is quiet.	Kote se trè pre vil men zòn nan trankil.
I want to research some new technology.	Mwen vle fè rechèch sou kèk nouvo teknoloji.
You are speaking for your life.	Ou ap pale pou lavi ou.
Service is definitely not the best.	Sèvis definitivman se pa pi bon an.
And there is no way out of this area quickly.	E pa gen okenn fason pou soti nan zòn sa a byen vit.
They were good words.	Yo te bon jan pawòl yo.
Most interesting is the value that different role players have.	Sa ki pi enteresan se valè ke diferan wòl jwè yo genyen.
I didn’t look pretty to myself.	Mwen pa t gade bèl pou mwen.
And now it happens.	Epi, koulye a sa rive.
Bill seemed to be thinking.	Bill te sanble ap panse.
But the research could have other applications as well.	Men, rechèch la ta ka gen lòt aplikasyon tou.
I’m not sure how to achieve that.	Mwen pa fin sèten ki jan yo reyalize sa.
That is the key.	Sa se kle a.
But you have a great deal of background for that.	Men, ou gen yon gwo zafè nan background pou sa.
Someone must open the door to let him in.	Yon moun dwe ouvri pòt la pou l kite l antre.
You will start to improve, your breathing will get better with time.	Ou pral kòmanse amelyore, respire ou ap vin pi byen ak tan.
For example, it can take negative values.	Pou egzanp, li ka pran valè negatif.
To ask for relief.	Pou mande soulajman.
It is a positive.	Li se yon pozitif.
We are dead flesh.	Nou se vyann mouri.
There were drawn lines in the world.	Te gen liy trase nan mond lan.
Each tool keeps track of a different activity.	Chak zouti kenbe tras nan yon aktivite diferan.
Shouldn’t make the person do it.	Pa ta dwe fè moun nan fè li.
Beautiful place, beautiful culture, beautiful people.	Bèl kote, bèl kilti, bèl moun.
Unfortunately, there are times when a bad pull of an item occurs.	Malerezman, gen fwa lè yon move rale yon atik rive.
We must be practical.	Nou dwe pratik.
And here is that person and you make just such a claim.	Ak isit la se moun sa a ak ou fè jis tankou yon reklamasyon.
Why don't you give her some clothes.	Poukisa ou pa ba li kèk rad.
You will never see them again.	Ou sipoze ou p'ap janm wè yo ankò.
This state is really cold.	Eta sa a vrèman frèt.
It came out.	Li soti.
The latter seems the best option.	Lèt la sanble pi bon opsyon.
I hope it's cold, but it's hot.	Mwen espere li fè frèt, men li cho.
Give her a hand in the hospital.	Bay li yon men nan lopital la.
My brother is scared.	Frè mwen an pè.
It is clear that the work has paid off.	Li klè ke travay la te peye.
The city is dead.	Vil la mouri.
They must be real.	Yo dwe reyèl.
Because it was dark again now.	Paske li te fè nwa ankò kounye a.
You can manage yourself in a fight, you know that a lot.	Ou ka jere tèt ou nan yon batay, ou konnen sa anpil.
I put them at the end for a reason.	Mwen mete yo nan fen pou yon rezon.
I think that would make a lot of sense.	Mwen panse ke sa ta fè anpil sans.
Patient in a double room.	Pasyan nan yon chanm doub.
It's up to us.	Se sou nou.
I felt powerless.	Mwen te santi pa gen fòs.
It helps our home a lot.	Li ede lakay nou anpil.
I developed a simple screen with a text box and buttons.	Mwen devlope yon ekran senp ki gen yon bwat tèks ak bouton.
It was the same.	Li te gen menm bagay la.
I stood outside it.	Mwen te kanpe deyò li.
No fish has ever heard of it either.	Pa gen yon pwason ki janm tande li tou.
That's what we're talking about.	Se sa n ap pale la a.
They are rare but necessary.	Yo ra men nesesè.
But he does.	Men, li fè.
However, a police report says otherwise.	Sepandan, gen yon rapò lapolis ki di otreman.
She felt better when she decided what to do.	Li te santi li pi byen lè l te deside sa pou l fè.
The man was breathing in his face, in his mouth.	Nonm lan t ap respire nan figi l, nan bouch li.
Down to his head.	Desann nan tèt li.
I think we were tired too.	Mwen panse ke nou te fatige tou.
Write the answers.	Ekri repons yo.
We know who did it.	Nou konnen ki moun ki fè li.
It didn’t sound any better than it was when he left.	Li pa t 'son pi bon pase li te genyen lè li te ale.
That in itself was great.	Sa nan tèt li te gwo.
Everything here is for you.	Tout bagay isit la fèt pou ou.
I know it's not that simple.	Mwen konnen li pa senp konsa.
All he needed was two hours.	Tout sa li te bezwen se de zè de tan.
They only come.	Yo sèlman vini.
Wonderful place to stay in a city with few choices.	Bèl kote pou rete nan yon vil ki gen kèk chwa.
I practice a lot.	Mwen pratike anpil.
They were not talking to a friend on the phone.	Yo pa t ap pale ak yon zanmi nan telefòn.
They just wait, give me time to think.	Yo jis tann, ban m 'tan reflechi.
But there is nothing as good as chicken broth at home.	Men, pa gen anyen ki bon tankou bouyon poul fè lakay.
Right in the heart of the old town.	Dwa nan kè a nan vil la fin vye granmoun.
There is little or no data traffic to or from the device.	Gen ti kras oswa pa gen okenn trafik done pou ale oswa soti nan aparèy la.
This matches the valid signature.	Sa matche ak siyati ki valab.
What has been tried once has been tried once before.	Sa ki te eseye yon fwa te eseye yon fwa anvan.
Run as fast as he could.	Kouri osi vit ke li te kapab.
This time it did not burn.	Fwa sa a, li pa t boule.
Leave in a dark room, do nothing good.	Kite nan yon chanm nwa, pa fè pèsonn anyen ki bon.
He was about that age when he met you.	Li te sou laj sa a lè li te rankontre ou.
God.	Bondye la.
You are there.	Ou la, li la.
This statement is obviously not true.	Deklarasyon sa a evidamman pa vre.
There was no one in my apartment.	Pa t gen pèsonn nan apatman mwen an.
Late afternoon, rain.	Fen apremidi, lapli.
They were looking for a reason to kill him.	Yo t ap chèche yon rezon pou yo touye l.
The rooms were basic but comfortable.	Chanm yo te debaz men konfòtab.
There are several reasons for this difference.	Plizyè rezon ka eksplike diferans sa a.
I just didn't meet anyone like that.	Mwen jis pa t rankontre okenn moun konsa.
We will talk about using it or losing it.	Nou pral pale sou sèvi ak li oswa pèdi li.
Dreams are more important than anything else.	Rèv yo pi enpòtan pase nenpòt lòt bagay.
This brings joy to people.	Sa a pote kè kontan nan moun.
And he wouldn't just listen.	Epi li pa t ap koute sèlman.
The rooms were comfortable and clean.	Chanm yo te konfòtab ak pwòp.
Actually, it is impossible.	Aktyèlman, li enposib.
We will take it with us and ask the doctor what is best.	Nou pral pran l 'avèk nou epi mande doktè a sa ki pi bon.
It can come with a great price to keep.	Li ka vini ak yon gwo pri kenbe.
I mean you found me.	Mwen vle di ou jwenn mwen.
A person who does not give much to others on an emotional level.	Yon moun ki pa bay lòt moun anpil bagay sou yon nivo emosyonèl.
I began to feel very sick, weak.	Mwen te kòmanse santi m malad anpil, fèb.
We cut film.	Nou koupe fim.
As well as can be expected.	Kòm byen ke ka espere.
About this no show has been made.	Konsènan sa pa gen okenn montre yo te fè.
These two care for each other deeply.	De sa yo pran swen youn ak lòt pwofondman.
Only all other series are real.	Se sèlman tout lòt seri ki reyèl.
We were just at dinner.	Nou te jis nan dine.
Many applications are still being developed.	Anpil aplikasyon toujou ap devlope.
They rule this world.	Yo dirije mond sa a.
I need to put out please.	Mwen bezwen mete deyò tanpri.
So we used these four cell lines to do these experiments.	Se konsa, nou te itilize kat liy selil sa yo pou fè eksperyans sa yo.
This is not the case for large parts of the nervous system.	Sa a se pa ka a pou gwo pati nan sistèm nève a.
You will have five minutes.	Ou pral gen senk minit.
It might even give me the confidence to come out again.	Li ta ka menm ban m 'konfyans nan soti ankò.
Another suit and back down to the car.	Yon lòt kostim ak tounen desann nan machin nan.
If you want to help support this journey, email me !.	Si ou vle ede sipòte vwayaj sa a, imèl mwen!.
Just the way things are meant to be.	Jis fason bagay yo gen entansyon yo dwe.
It makes it impossible to do that.	Li fè li enposib pou li fè sa.
He just wanted you to consider them.	Li jis te vle ou konsidere yo.
Little things, not big things.	Ti bagay, pa gwo bagay.
All the men on the ship were good to me.	Tout mesye ki te sou batiman an te bon pou mwen.
Of course, the doctor could not see anyone.	Natirèlman, doktè a pa t 'kapab wè pèsonn.
But the ride was too short.	Men, woulib yo te twò kout.
Closing speed and sales price.	Vitès pou fèmen ak pri lavant.
For more information on how to get involved, click here.	Pou jwenn plis enfòmasyon sou fason nou ka patisipe, klike isit la.
I hate the world.	Mwen rayi mond lan.
This book may not be sold or distributed to others.	Liv sa a pa ka vann oswa bay lòt moun.
Or even more than an hour later.	Oswa menm plis pase yon èdtan pita.
We hate that, we really do.	Nou rayi sa, nou vrèman fè.
Together, they had three children.	Ansanm, yo te fè twa pitit ou.
Not me, anyway.	Pa mwen, de tout fason.
We'll get on with it.	Nou pral jwenn sou li.
Word spread fast.	Pawòl gaye vit.
It just can’t be you.	Li jis pa ka ou.
The whole family survived the war, but it was a difficult task.	Tout fanmi an te siviv lagè a, men se te yon travay difisil.
They were not friendly.	Yo pa t zanmitay.
They would die but he would live.	Yo ta mouri men li ta viv.
After a hearing, the motion was denied.	Apre yon odyans, mosyon an te refize.
Basically they zero out your contract.	Fondamantalman yo zero soti kontra ou.
They accept the responsibility.	Yo aksepte responsablite a.
He does a little routine.	Li fè yon ti woutin.
She needs help to get back on her feet.	Li bezwen èd li pou l retounen sou pye l.
This is not the situation.	Sa a se pa sitiyasyon an.
But not completely out.	Men, pa konplètman deyò.
He couldn't believe what his ears were saying.	Li pa t ka kwè sa zòrèy li t ap di l.
You thought about it.	Ou te panse sou li.
With the exception of the fact that he did not die.	Ak eksepsyon de lefèt ke li pa te mouri.
In it was a money order.	Nan li te yon money order.
So even there are names.	Se konsa, menm, gen non yo.
These programs may change.	Pwogram sa yo ka chanje.
This is not a good metal.	Sa se pa yon bon metal.
Even now, it was hard to put all his weight on it.	Menm koulye a, li te difisil yo mete tout pwa li sou li.
They won’t do, here.	Yo pa pral fè, isit la.
It's just short.	Se jis bagay ki kout.
Water of joy, of course.	Dlo nan lajwa, nan kou.
That it is over now.	Ke li te fini kounye a.
This is evident in the unit ball.	Sa a se evidan nan boul inite a.
He gave himself a full hour without knowing how.	Li te bay tèt li yon èdtan ranpli san yo pa konnen ki jan.
But at some point they would come.	Men, nan kèk pwen yo ta vini.
If that was even something.	Si sa te menm yon bagay.
Go to the point.	Ale nan pwen an.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Vini kanmenm epi pran yon ti plezi.
I just wanted to be healthy.	Mwen jis te vle vin an sante.
That was his last mistake.	Sa a te dènye erè li.
They will both go.	Yo tou de pral ale.
Take a deep breath.	Pran souf ou.
The company, however, remains a family business.	Konpayi an, sepandan, rete yon biznis fanmi.
This was better than expected.	Sa a te pi bon pase espere.
He knows you're missing out.	Li konnen w ap manke.
Thus, the influence of the earth can be ruled out.	Kidonk, enfliyans tè a ka eskli.
But there are moments that bring me to life.	Men, gen moman sa yo ki pote m 'nan lavi.
And this is a bad position for you.	E sa se yon move pozisyon pou ou nan.
But he didn't want the money on it, either.	Men, li pa t 'vle lajan an sou li, nonplis.
It was within a month of being out of date.	Li te nan yon mwa apre yo te soti nan dat.
I hope it has helped us find more new patients.	Mwen espere ke li te ede nou jwenn plis nouvo pasyan.
It appears that there is space and time.	Li parèt ke gen espas ak tan.
I see myself in it.	Mwen wè tèt mwen nan li.
I was a student of political science.	Mwen te yon etidyan nan syans politik.
In us you could explain why.	Nan nou ta ka ou eksplike poukisa.
They followed him past the familiar houses.	Yo te swiv li pase kay abitye yo.
Well, not the first time.	Bon, se pa premye fwa.
It is a two-way street for us.	Se yon lari de sans pou nou.
I felt like a single mom at a wedding.	Mwen te santi mwen tankou yon manman selibatè nan yon maryaj.
And you did.	Epi ou te fè.
They have five points in the last eight.	Yo gen pwen nan senk nan uit dènye yo.
I am looking for a long term sexual relationship.	Mwen kap chèche yon relasyon seksyèl alontèm.
The last situation is one of them.	Dènye sitiyasyon an se youn nan men yo.
Its name comes from the action of the play.	Non li soti nan aksyon an nan jwe nan.
It was a minor thing.	Se te yon bagay minè.
Keep going! 	Kontinye!
there is more to say if you will.	gen plis pou di si ou vle.
We will address the current model of family structure and function.	Nou pral adrese modèl aktyèl estrikti ak fonksyon fanmi an.
The next boat will take me to my son's house.	Pwochen bato k ap vini an pral mennen m lakay pitit mwen an.
I am responsible for this.	Mwen responsab bagay sa anndan li.
This is his space.	Sa a se espas li.
I didn't want to go all out.	Mwen pa t 'anvi ale nan tout pòs la.
They said the country could not be ruled in the current way.	Yo te di peyi a pa ka dirije nan fason aktyèl la.
These are your choices.	Sa yo se chwa ou yo.
I will not.	Mwen pap.
These are no longer children.	Sa yo pa timoun ankò.
There was no time for anything but action.	Pa te gen tan pou anyen men aksyon.
There is an option for that.	Gen yon opsyon pou sa.
You can enter information faster.	Ou ka antre enfòmasyon pi vit.
Build a smooth path from your points.	Bati yon chemen lis soti nan pwen ou yo.
Suddenly, it was.	Menm lè a, li te.
Your word to me.	Pawòl ou ban mwen.
I didn't know his eyes could be so sad.	Mwen pa t 'konnen je l' te kapab vin tris konsa.
So many people needed his help.	Se konsa, anpil moun te bezwen èd li.
Let me tell you - it was a great job.	Kite m 'di nou, li te fè yon gwo travay.
No one wants you here.	Pa gen moun ki vle ou isit la.
That place is dangerous.	Ke kote a danjere.
Getting ready for bed.	Ap pare pou kabann.
The line was busy.	Liy la te okipe.
I didn't really want anything serious.	Mwen pa t vrèman anvi pou anyen serye.
He was there today.	Li te la jodi a.
That is, there are two random variables for each team.	Sa vle di, gen de varyab o aza pou chak ekip.
In blue, my favorite color.	An ble, koulè pi renmen mwen an.
Don't be afraid to try again.	Ou pa bezwen pè eseye ankò.
Drugs for women.	Dwòg pou fanm.
Clearly it works.	Li klè li ap travay.
The two walked here from the villages, by the way.	De sa yo te mache isit la soti nan vilaj yo, nan chemen an.
I would just stay for a while.	Mwen ta jis rete pou yon ti tan.
He would be interested in what he discovered.	Li ta enterese nan sa li te dekouvri.
Hence, the general variables were retained for further analysis.	Pakonsekan, yo te kenbe varyab jeneral yo pou plis analiz.
It sounds like you're having a hard time right now.	Li son tankou w ap pase nan yon moman difisil kounye a.
This is not exactly what I am looking for.	Sa a pa egzakteman ban m 'sa m' ap chache.
Even if it's just clothes.	Menm si se rad sèlman.
Thus, for him.	Kidonk, pou li.
Now this was twice a week.	Koulye a, sa a te de fwa nan yon semèn.
Simple facts make the choice easier.	Senp reyalite fè chwa a pi fasil.
It will take a while for me to prepare.	Li pral pran yon ti tan pou m prepare l.
And please don't start now.	Epi tanpri pa kòmanse kounye a.
That just happened to me.	Sa jis rive m '.
I am part of that movement.	Mwen fè pati mouvman sa.
We continued to build because it was a pleasure to do so.	Nou te kontinye bati paske se te yon plezi pou nou fè sa.
It was something after two.	Se te yon bagay apre de.
At any time, from any window.	Nan nenpòt moman, soti nan nenpòt fenèt.
We present the results of.	Nou prezante rezilta yo nan.
There was no need to do it.	Pa t 'gen bezwen fè li.
The necessary information is there.	Enfòmasyon ki nesesè yo la.
These aspects will become a series of blogs.	Aspè sa yo pral tounen yon seri blog.
Day and night would be cool.	Lajounen kou lannwit ta fre.
Will own and develop the project.	Pral posede epi devlope pwojè a.
I was very careful not to look him in the eye.	Mwen te pran anpil prekosyon pou m pa gade l nan je.
Again this comparison is not direct because of the selection effect.	Yon fwa ankò konparezon sa a pa dirèk paske nan efè seleksyon.
He knew what he was doing.	Li te konnen sa li t ap fè.
But group air travel has been far established.	Men, vwayaj aeryen gwoup te byen lwen etabli.
No one else in the world has ever heard of this.	Pa gen lòt moun ki soti nan mond lan ankò ki te gen konesans sou sa a.
I don’t know how to dispose of it properly.	Mwen pa konnen ki jan yo jete li byen.
In this life.	Nan lavi sa a.
Just what you prefer.	Jis sa ou ta pito.
I couldn’t even think beyond the moment, beyond the power.	Mwen pa t 'kapab menm panse pi lwen pase moman sa a, pi lwen pase pouvwa a.
It was the best way.	Li te pi bon fason sa a.
The other two windows were black.	De lòt fenèt yo te nwa.
It's enough for you to go to college when the time comes.	Li ase pou ou ka ale nan kolèj lè lè a rive.
But his mind is on other things.	Men, lide li sanble sou lòt bagay.
All once he came.	Tout yon fwa li te vini.
I wanted to get even somehow.	Mwen te vle jwenn menm yon jan kanmenm.
Just go in there and sit in the boxes they have.	Jis antre la epi chita nan bwat sa yo genyen.
That is the real thing.	Sa se bagay reyèl la.
You can smell it and it is dry.	Ou ka pran sant li, li sèk.
Love to find the book.	Renmen jwenn liv la.
My second job was in a sugar-filled place.	Dezyèm travay mwen te nan yon kote ki gen anpil sik.
This knowledge will benefit not only you but your patients as well.	Konesans sa a pral benefisye non sèlman ou men pasyan ou yo tou.
When finished, interview with other students.	Lè w fini, fè entèvyou ak lòt elèv yo.
I might lose.	Mwen ta ka pèdi.
The violence was part of a familiar pattern.	Vyolans la te fè pati yon modèl abitye.
But no one knows where they are.	Men pèsonn pa konnen kote yo ye.
Laws are for honest people.	Lwa yo se pou moun ki onèt.
He had never been so far before.	Li pa t janm ale twò lwen anvan.
And the house beside him.	Ak kay la bò kote l '.
It's so perfect.	Li tèlman pafè.
Give them arms, it makes sense.	Bay bra yo, li fè sans.
We observed these numbers to produce good clean images.	Nou te obsève nimewo sa yo pou pwodui bon imaj pwòp.
Please wait for me.	Tanpri tann mwen.
Can’t put my finger on it, though.	Pa ka mete dwèt mwen sou li, men.
Have an evening writing cards.	Fè yon aswè ekri kat.
By playing the game, the player becomes involved in this world.	Lè w jwe jwèt la, jwè a vin patisipe nan mond sa a.
He picks up the phone.	Li pran telefòn nan.
They are there to stay.	Yo la pou yo rete.
He was the only one to receive it four times.	Se li sèl ki te resevwa l kat fwa.
I am aware of them watching me.	Mwen konsyan de yo ap gade m.
Otherwise, the problem would get worse.	Sinon, pwoblèm nan ta vin pi mal.
It turned out he said that not everyone was just him.	Li te tounen soti li te di ke tout moun pa sèlman l '.
Some were obvious.	Gen kèk ki te evidan.
Some of them are totally big and thin.	Kèk nan yo totalman gwo ak mens.
If they talk to you about me in the marketplace, don't say anything.	Si yo pale avè ou de mwen nan mache a, pa di anyen.
This will build and run the application.	Sa a pral bati epi kouri aplikasyon an.
He made the rest of the room pale by comparison.	Li te fè rès la nan chanm lan pal pa konparezon.
Brown, one of three children. 	Brown, youn nan twa timoun. 
happy is not just me.	kontan se pa mwen sèlman.
A large number of people were entering.	Te gen yon gwo kantite moun ki t ap antre.
And that's right.	E se dwa li.
Many did not go to the second round.	Anpil moun pa t ale nan dezyèm tou.
In the following, we have developed a way to do this.	Nan sa ki annapre yo, nou devlope yon fason pou fè li.
You only think about it when you turn off the car.	Ou sèlman panse osijè de sa lè ou fèmen machin lan.
It really does.	Li vrèman fè.
It was so weak that he had to try to open it twice.	Li te tèlman fèb li te oblije eseye ouvri li de fwa.
Include this database in your application.	Mete baz done sa a nan aplikasyon w lan.
I see the story.	Mwen wè istwa a.
It offers no common solution or basis, but only pain.	Li pa ofri okenn solisyon oswa baz komen, men se sèlman doulè.
Through the door you told me about.	Atravè pòt la ou te di m 'sou.
I should get up, draw.	Mwen ta dwe leve, trase.
Look at a text page you've never read before.	Gade yon paj tèks ou pa janm li anvan.
A difference can be made.	Yon diferans ka fè.
But anyway, this was a big upset no doubt about it.	Men, de tout fason, sa a te yon gwo fache pa gen dout sou li.
Not just one but both.	Pa sèlman youn men tou de.
Do your best in the circumstances of the time.	Fè posib ou nan sikonstans yo nan moman an.
However, the underlying mechanism of these results has not yet been determined.	Sepandan, mekanis ki kache nan rezilta sa yo poko detèmine.
So we will definitely be around.	Se konsa, nou pral definitivman alantou.
Call me weird.	Rele m etranj.
He could do us no harm.	Li pa t 'kapab fè nou anyen.
It is not difficult to explain.	Li pa difisil pou eksplike.
This was an apartment block.	Sa a te yon blòk apatman.
Thank you so much for listening, enjoy the week.	Mèsi anpil pou koute, profite semèn nan.
He taught the students no one else wanted.	Li te anseye elèv yo pèsonn lòt moun te vle.
No one can see what you are thinking or feeling.	Pa gen moun ki ka wè sa w ap panse oswa santi w.
I was scared for a while.	Mwen te byen pè pou yon ti tan.
His head stays down.	Tèt li rete desann.
It didn't matter what the heat source was.	Li pa t gen pwoblèm ki sous chalè a te ye.
Thus, changes in therapy cannot be counted for the results of current studies.	Kidonk, chanjman nan terapi pa ka konte pou rezilta etid aktyèl yo.
It's not something he talked about.	Se pa yon bagay li te pale sou li.
They offer a very friendly and customer focused approach to their business.	Yo ofri yon apwòch trè zanmitay ak kliyan konsantre nan biznis yo.
We may never find out what happened to her.	Nou ka pa janm jwenn sa ki te rive li.
My girls are everywhere.	Ti fi mwen yo tout kote.
He didn't look at me or say anything.	Li pa t gade m ni di anyen.
It wasn't real! 	Li pa t reyèl!
he said to himself.	li te di tèt li.
Maybe this thing played itself out.	Petèt bagay sa a te jwe poukont li.
I only hope they ended up in a good house.	Mwen sèlman espere ke yo te fini nan yon bon kay.
Next, choose which paper will be the base.	Apre sa, chwazi ki papye ki pral baz la.
Both are fairly low and clear.	Tou de se jistis ba ak klè.
I was the only one who grew up.	Se mwen menm sèl ki te grandi pou vin pi gran.
But you didn't know.	Men ou pat konnen.
Does that make sense.	Èske sa fè sans.
It would be too much to ask.	Li ta twòp pou mande li.
Things were constantly moving.	Bagay yo te toujou ap deplase.
He was never really a threat.	Li pa t janm vrèman yon menas.
I needed him to see the truth and tell me.	Mwen te bezwen l 'wè verite a ak di m' li.
We understand that all that happens has a greater purpose.	Nou konprann ke tout sa ki rive gen yon pi gwo objektif.
I can see where they support each other.	Mwen ka wè kote yo sipòte youn lòt.
So it works only for small files.	Se konsa, li travay sèlman pou ti dosye.
He stood and looked at the crowd.	Li kanpe e li gade foul la.
In the early days this was cool.	Nan premye jou yo sa a te fre.
He came straight at me and laughed in my eyes.	Li te vin tou dwat sou mwen epi li te ri nan je m '.
I really didn’t notice.	Mwen reyèlman pa t 'remake.
But he made a small mistake.	Men, li te fè yon ti erè.
In any case, there is nothing to be 'done'.	Nan nenpòt ka, pa gen anyen li dwe 'fè'.
I should never let you go with him.	Mwen pa ta dwe janm kite ou ale avè l '.
We don't have to worry about anything.	Nou pa bezwen enkyete sou yon bagay.
Use the name of your specific network device.	Sèvi ak non aparèy rezo espesifik ou a.
I met some people today who didn't know what a blog was.	Mwen te rankontre kèk moun jodi a ki pa t 'konnen kisa yon blog ye.
Sometimes it was too hot and dry.	Pafwa li te twò cho ak sèk.
That said, it is getting better.	Sa te di, li ap vin pi bon.
Don't keep it a secret.	Pa kenbe sekrè.
My friend ran up to me and told me to calm down.	Zanmi m kouri vin jwenn mwen epi li di m pou m kalme.
I couldn't get over it.	Mwen pa t 'kapab jwenn sou li.
The dream is over.	Rèv la te fini.
The reviews were poor.	Revizyon yo te pòv.
We will give him every opportunity of a second chance for freedom.	Nou pral ba li tout opòtinite nan yon dezyèm chans pou libète.
And the whole thing is so badly managed.	Epi tout bagay la tèlman mal jere.
Like, really, really good.	Tankou, reyèlman, reyèlman bon.
Inside the case you will see a lot of notes and letters.	Anndan ka a ou pral wè yon anpil nan nòt ak lèt.
For some stupid incident at a bar last night.	Pou kèk ensidan estipid nan yon bar yè swa.
There was no other traffic nearby.	Pa te gen okenn lòt trafik toupre.
It will pass over them.	Li pral pase sou yo.
And he looked into the eyes of the wicked.	Epi li gade nan je sa ki mal.
Then you can release the key.	Lè sa a, ou ka lage kle a.
I hope there is more to come.	Mwen espere gen plis k ap vini.
He has three.	Li gen twa.
Then become the leader.	Lè sa a, vin lidè a.
Don't let it break you usually available.	Pa kite l kraze ou généralement disponib.
We cannot feel safe until he dies.	Nou pa ka santi nou an sekirite jiskaske li mouri.
I draw the line somewhere.	Mwen trase liy lan yon kote.
I didn’t like the whole idea of ​​making a statement.	Mwen pa t renmen tout lide pou fè yon deklarasyon.
Such a technique cannot be unlimited.	Yon teknik konsa pa ka san limit.
Here, we have science to back us up.	Isit la, nou gen syans pou fè bak nou.
Just call by notice for yourself.	Jis rele pa avi pou tèt ou.
Let me take this clear.	Kite m 'pran sa a klè.
It would be a simple book.	Se ta yon liv senp.
It caused another eight deaths, including himself.	Li te lakòz yon lòt uit moun mouri, enkli tèt li.
The road is down.	Wout la desann.
And they have some great kids in that group.	Epi yo gen kèk gwo timoun nan gwoup sa a.
Also in City Hall.	Epitou nan City Hall.
I keep it this afternoon.	Mwen kenbe li apremidi a.
Never do that.	Pa janm fè sa.
He went to section eight.	Li te ale nan seksyon uit.
We will find peace.	Nou pral jwenn lapè.
I generally do.	Mwen jeneralman fè.
There is no beginning or middle or end.	Pa gen kòmansman oswa mitan oswa fen.
Hopefully, you understood about the service workers.	Espere, ou te konprann sou travayè sèvis yo.
Now they knew he was telling the truth.	Kounye a yo te konnen li t ap di verite a.
I'm not whole.	Mwen pa antye.
That's not good.	Sa pa bon.
Other systems were normal.	Lòt sistèm yo te nòmal.
We have lost our political power.	Nou pèdi pouvwa politik nou.
Go down the room to your right.	Desann sal la sou bò dwat ou.
I had to be with someone who is open.	Mwen te dwe ak yon moun ki ap louvri.
And for power.	Ak pou pouvwa.
Can't even look at it.	Pa menm ka gade l.
The breakfast was really good.	Dejene a te vrèman bon.
Or if they are simple they are hard for me.	Oswa si yo senp yo difisil pou mwen.
Of course not, he never found them.	Natirèlman pa, li pa janm jwenn yo.
Ask what you can do for your country.	Mande sa ou ka fè pou peyi ou.
They were putting a frame.	Yo t ap mete yon ankadreman.
Dead in the market.	Mouri nan mache a.
I will stay here.	Mwen pral rete isit la.
I don’t believe a little in it.	Mwen pa kwè yon ti kras nan li.
This was confirmed by our experimental analysis.	Sa a te konfime pa analiz eksperimantal nou an.
I built to run.	Mwen bati pou kouri.
I mean keep that promise.	Mwen vle di kenbe pwomès sa a.
It's a great opportunity for her.	Se yon gwo opòtinite pou li.
There was balance and beauty.	Te gen balans ak bote.
Save yourself a lot of time and trouble and buy something else.	Sove tèt ou anpil tan ak pwoblèm epi achte yon lòt bagay.
No one has ever looked at this figure more than once.	Pa gen moun ki janm gade figi sa a plis pase yon fwa.
He was not found at the scene.	Li pa te jwenn nan sèn nan.
There are six members, four men and two women.	Gen sis manm, kat gason ak de fanm.
Failed then try.	Echwe Lè sa a, eseye.
Spring and break her back.	Prentan epi kraze do li.
Mix it up so he didn’t think straight.	Melanje l 'pou li pa t' panse dwat.
Someone just makes the results up, and that’s it.	Yon moun jis fè rezilta yo leve, e se sa.
He stayed for half an hour.	Li te rete pou yon demi èdtan.
The space was very clean and well put together.	Espas la te trè pwòp epi byen mete ansanm.
These guys could probably use some support when closed.	Mesye sa yo ta ka pwobableman itilize kèk sipò lè fèmen.
Your sister has it.	Sè ou genyen li.
You might be surprised at what else you can find.	Ou ta ka sezi nan ki lòt bagay ou ka jwenn.
But he has respect, up and down.	Men, li gen respè, leve e desann.
He didn't even see that his eyes were red.	Li pa menm wè ke je l 'te wouj.
It’s just so emotional.	Li jis tèlman emosyonèl.
The mother and children drew closer together.	Manman an ak timoun yo te pwoche pi pre ansanm.
Maybe this is the time.	Petèt sa a se yon moman nan.
Which makes it difficult to position it properly.	Ki fè li difisil pou pozisyon li byen.
I am open to reasonable offers.	Mwen ouvè a òf rezonab.
Totally the opposite.	Totalman opoze a.
We just need him to do it.	Nou jis bezwen l 'fè li.
They couldn’t care less.	Yo pa t 'kapab pran swen mwens.
I really can’t live without it.	Mwen vrèman pa ka viv san li.
I hope you can help me.	Mwen espere ou ka ede m '.
My question is on the disc.	Kesyon mwen an se sou disk la.
That was his father's way.	Sa te fason papa l '.
I can’t imagine that it will do much about it, though.	Mwen pa ka imajine ke li pral fè anpil sou li, menm si.
Some are more concerned with politics than faith.	Gen kèk ki plis konsène sou pwoblèm politik pase lafwa.
I am not looking for a solution.	Mwen pa chache yon solisyon.
The difference between these two boys was incredible.	Diferans ki genyen ant de ti gason sa yo te enkwayab.
It was too thin.	Li te twò mens.
Anything can happen.	Nenpòt bagay ka rive.
No, not so even once.	Non, pa konsa menm yon fwa.
Value four times a week for training.	Valè kat fwa pa semèn pou antrene.
Then we watched you for sure.	Lè sa a, nou te gade ou pou asire w.
As far as the government was concerned the case was closed.	Osi lwen ke gouvènman an te konsène ka a te fèmen.
I followed him, you know, until he lost me.	Mwen te swiv li, ou konnen, jiskaske li te pèdi m '.
It has changed.	Li te chanje.
Not quite empty.	Pa byen vid.
It will not happen again.	Li p ap rive ankò.
He walks on the rock and sits down.	Li mache sou wòch la epi li chita.
And it was a great experience.	E se te yon gwo eksperyans.
I would make her look at it.	Mwen ta fè li gade li.
I will try to explain.	Mwen pral eseye eksplike.
There are many things you can do to help your situation.	Gen anpil bagay ou ka fè pou ede sitiyasyon ou.
Most TVs are better.	Pifò televizyon pi bon.
He did not know his name.	Li pa t 'konnen non li.
Don’t come back here, too.	Pa tounen isit la, tou.
I must have them.	Mwen dwe genyen yo.
At the same time.	Nan moman sa a menm.
I feel strong now.	Mwen santi mwen fò kounye a.
Look at what absolute free press has produced.	Gade sa ki absoli lib près te pwodwi.
I would like to study business, maybe marketing.	Mwen ta renmen etidye biznis, petèt maketing.
I can’t sit there and talk to an empty room.	Mwen pa ka chita la epi pale ak yon chanm vid.
You are very good with words.	Ou trè bon ak pawòl.
I couldn’t support the thought of you doing that.	Mwen pa t 'kapab sipòte panse ke ou fè sa.
He had nothing to say to her.	Li pa t gen anyen pou l di l.
Enter below for your chance !.	Antre anba a pou chans ou genyen!.
Use short, quick steps.	Sèvi ak etap kout, rapid.
They will not let him sit down to draw.	Yo p'ap kite l' chita pou fè desen.
Of course, in absolute value the difference is nothing.	Natirèlman, nan valè absoli diferans lan pa gen anyen.
Small teeth, small hands, even small eyes.	Ti dan, ti men, menm je li piti.
They cut it off in a certain year.	Yo te koupe l 'nan yon sèten ane.
He did not look at us.	Li pa t gade nou.
They said they would like to look inside.	Yo te di yo ta renmen gade andedan.
Buy the land and build the house you want.	Achte tè a epi bati kay ou vle a.
He died within seconds.	Li te mouri nan kèk segonn.
But he can't.	Men, li pa kapab.
, unpublished.	, ki poko pibliye.
I don’t think this was a good idea.	Mwen pa panse sa a te yon bon lide.
I hope your little brother.	Mwen espere ti frè w la.
However, several reports provide some answers.	Sepandan, plizyè rapò bay kèk repons.
I will never forget you.	Mwen pap janm bliye w.
Test results prove the river has human blood.	Rezilta tès yo pwouve rivyè a gen san moun.
It must address the work.	Li dwe adrese travay la.
Name what you call me.	Non sa ou rele m.
Start with something simple.	Kòmanse ak yon bagay ki senp.
You can't go flat.	Ou pa ka ale plat.
They show a representative picture of independent experience.	Yo montre yon foto reprezantan de eksperyans endepandan.
He was not there when that happened.	Li pa t la lè sa te rive.
Get quick results.	Jwenn rezilta rapid.
There is plenty of parking space.	Gen anpil plas pou pakin.
Four of them are smaller than him, two older.	Kat nan yo ki pi piti pase li, de ki pi gran.
It was worse than mine.	Li te pi mal pase pa m.
Maybe it is just ever different.	Petèt li se jis tout tan diferan.
Six studies were identified and included in our data analysis.	Sis etid yo te idantifye ak enkli nan analiz done nou an.
But parents know that.	Men paran yo konnen sa.
A very hot black boy.	Yon ti gason nwa trè cho.
These are the true stories, the true past.	Sa yo se istwa yo vre, sot pase a vre.
And he would be right.	Epi li ta gen rezon.
No surprise there, perhaps.	Pa gen sipriz la, petèt.
The girl who was raised from the dead.	Ti fi ki te tounen soti vivan nan lanmò.
He had no idea at this point.	Li pa t 'gen yon lide nan pwen sa a.
The game is supposed to be friendly.	Jwèt la sipoze zanmitay.
We think these are two factors that should be important to success.	Nou panse ke sa yo se de faktè ki ta dwe enpòtan nan siksè.
I wouldn’t let him think.	Mwen pa ta kite l panse.
There are some other limitations to the studies.	Gen kèk lòt limit nan etid yo.
You can’t avoid the future.	Ou pa ka evite tan kap vini an.
Come when you can.	Vini non lè ou kapab.
But finally the men.	Men finalman mesye yo.
In addition, there is no difference in time.	Anplis de sa, pa gen okenn diferans nan tan.
But you don’t need all questions answered.	Men, ou pa bezwen tout kesyon reponn.
He would not return.	Li pa t ap tounen.
Quite too calm.	Byen twò kalm.
They don’t want to get it.	Yo pa vle jwenn li.
I will tell you a story.	Mwen pral rakonte w yon istwa.
Or, not what he wanted for his life.	Oswa, pa sa li te vle pou lavi li.
So you have to keep it well before winter comes.	Se konsa, ou dwe kenbe li byen anvan sezon fredi vini.
The play was never written.	Pyès la pa t janm ekri.
It happened at the last minute.	Li te rive nan dènye minit.
It became so.	Li te vin konsa.
Not that you know, yet.	Se pa pou ou konnen, poko.
He raised his hand again.	Li leve men l ankò.
He gives me a phone number.	Li banm yon nimewo telefòn.
This analysis was reported and published.	Analiz sa a te rapòte epi pibliye.
I found the perfect guy for you.	Mwen te jwenn nèg pafè a pou ou.
Shoot it down.	Tire li desann.
It will be a wonderful addition to your home.	Li pral yon adisyon bèl bagay nan kay ou.
Start lying.	Kòmanse bay manti.
Then one hand went down fast.	Lè sa a, yon sèl men desann vit.
It didn’t work for me.	Li pa t travay pou mwen.
The signal was received.	Siyal la te resevwa.
I think in the race we usually get a little closer.	Mwen panse ke nan kous la anjeneral nou jwenn yon ti kras pi pre.
You are smarter than he is now.	Ou se moun ki entelijan plis pase li kounye a.
We consider our plans for the day.	Nou konsidere plan nou pou jounen an.
They stood just short of the scene.	Yo te kanpe jis kout nan sèn nan.
And women and men.	Ak fanm ak gason.
He became a real villain.	Li te vin vre mechan.
The girl looked at my mother and me.	Ti fi a te gade manman m ak mwen.
His expression did not change.	Ekspresyon li pa t menm chanje.
And not particularly special.	Epi yo pa patikilyèman espesyal.
Couldn't see a solution.	Pa t 'kapab wè yon solisyon.
I put the shirt back on.	Mwen mete chemiz la tounen.
There was obviously very little the man did not know.	Te gen evidamman anpil ti kras nonm sa a pa t 'konnen.
For example, you do not work.	Pou egzanp, ou pa travay.
Old statistical records were broken by new ones.	Ansyen dosye estatistik yo te kase pa nouvo.
I’ve been trying all the last month.	Mwen te eseye tout mwa ki sot pase a.
I would tell you, but you wouldn't believe me.	Mwen ta di ou, men ou pa ta kwè mwen.
Some of the most basic rules are as follows.	Kèk nan règ ki pi fondamantal yo se sa ki annapre yo.
This approach is not specific to any particular treatment theory or strategy.	Apwòch sa a pa espesifik nan nenpòt teyori oswa estrateji tretman an patikilye.
The method rules serve as a means of ‘quality control’.	Règ metòd yo sèvi kòm yon mwayen pou 'kontwòl kalite'.
And they were fair.	Epi yo te jis.
There is nothing to shoot about here either.	Pa gen anyen pou tire sou isit la tou.
There was no evidence that they had ever met.	Pa te gen okenn prèv ke yo te janm rankontre.
Knowing the course and what to expect should be a key factor.	Konnen kou a ak sa ou dwe atann ta dwe yon faktè kle.
Raise reasonable doubt.	Leve dout rezonab.
A dead man was killed.	Li te mouri yon nonm kase.
But other children see me not answering.	Men lòt timoun wè mwen pa reponn.
I hear it at least once a week.	Mwen tande li omwen yon fwa pa semèn.
Also helps defense play a role.	Epitou ede defans jwe yon wòl.
There is no 'safe time' for me.	Pa gen 'tan an sekirite' pou mwen.
They seemed to want to kill him too.	Yo te sanble yo te vle touye l tou.
I do that sometimes.	Mwen fè sa pafwa.
Other times we just read it for fasting.	Lòt fwa nou senpleman li li pou fè jèn.
If a military secret is found, the item is removed.	Si yo jwenn yon sekrè militè, yo retire atik la.
I don't know if we can recover the body.	Mwen pa konnen si nou ka refè kò a.
Not so with us.	Se pa konsa ak nou.
His own work was more important.	Pwòp travay li te pi enpòtan.
The being is less than nothing.	Èt la se mwens pase anyen.
It benefits both parties.	Li benefisye tou de pati yo.
I'll call you again tonight.	Mwen pral rele w ankò aswè a.
We have come a long way.	Nou rive byen lwen.
Someone you want something.	Gen yon ou ki vle yon bagay.
These can be applied in two ways.	Sa yo ka aplike nan de fason.
Create one customer view.	Kreye yon sèl View kliyan.
He might spend a lot of time looking at the street.	Li ta ka pase anpil tan gade nan lari a.
Maybe we’ll add another group phase.	Petèt nou pral ajoute yon lòt faz gwoup.
But that depends on the business, of course.	Men, sa depann de biznis la, nan kou.
Traffic was recorded for several minutes.	Trafik te anrejistre pou plizyè minit.
We can experiment here.	Nou ka fè eksperyans isit la.
I love having these people in my life.	Mwen renmen gen moun sa yo nan lavi mwen.
The reason for these differences is unclear.	Rezon ki fè diferans sa yo pa klè.
Become better at marketing.	Vin pi bon nan maketing.
Since my mother even let me stay.	Depi manman m menm kite m rete.
That is, the return of money is either impossible or very difficult.	Sa se, retounen nan te pote lajan swa enposib oswa trè difisil.
He wanted answers.	Li te vle repons.
It was more like some kind of established operation was underway.	Li te plis tankou kèk kalite operasyon etabli te sou wout.
They backed out by.	Yo fè bak pou soti nan pa.
Sex has never been touched on.	Sèks pa janm te manyen sou.
Blood pressure increases with age in most people.	Tansyon ogmante ak laj nan pifò moun.
Then he got up and opened the window.	Apre sa, li leve, li ouvri fenèt la.
It's a match.	Se yon match.
I always.	Mwen toujou.
They moved slowly and silently.	Yo te deplase dousman ak an silans.
But who knows about the future.	Men, ki moun ki konnen sou tan kap vini an.
Try to feel what it must be like to be him.	Eseye santi ki sa li dwe tankou yo dwe l '.
And that means one of two things that happened.	Epi sa vle di youn nan de bagay ki te pase.
It is a must have that no woman can say no to.	Li se yon dwe genyen ke okenn fanm pa ka di non.
I believe in this team.	Mwen kwè nan ekip sa a.
I had absolutely no idea what had happened.	Mwen pa te gen absoliman okenn lide sa ki te pase.
Try not to worry about this too much at this stage.	Eseye pa enkyete sou sa a twòp nan etap sa a.
I forgot her name.	Mwen bliye non li.
We need to get the man to the hospital right away.	Nou bezwen mennen nonm sa a lopital la touswit.
Look at your home.	Gade lakay ou.
We worked directly with him on that.	Nou te travay dirèkteman avèk li sou sa.
The hole gets deeper.	Twou a vin pi fon.
And page by page, it got worse.	Ak paj pa paj, li te vin pi mal.
Many other steps you might expect to take are not.	Anpil lòt etap ou ta ka atann yo pran, yo pa t '.
Even before we opened the door, we knew the bad news.	Menm avan nou ouvri pòt la, nou te konnen nouvèl la pa t bon.
It is not women who do more, but men who do less.	Se pa fanm ki fè plis, men se gason ki fè mwens.
He didn't talk about his life before we met.	Li pa t pale sou lavi l anvan nou rankontre.
The effects are physical as well as mental.	Efè yo se fizik osi byen ke mantal.
He must also notice it.	Li dwe remake li tou.
If he moved he would die.	Si li deplase li ta mouri.
This amount has been reduced.	Montan sa a te redwi.
But there is a price for my help.	Men, gen yon pri pou èd mwen.
Remember that we are here for you.	Sonje ke nou la pou ou.
You cannot join a normal society.	Ou pa ka rantre nan sosyete nòmal.
Maybe he would be one of them.	Petèt li ta youn nan yo.
But that's not good.	Men, sa pa byen.
To visit.	Pou vin vizite.
Fear is the only thing we have.	Laperèz li menm se sèl bagay nou genyen.
That didn't happen here.	Sa pa t rive isit la.
But not now.	Men se pa kounye a.
So he wanted to speed it up.	Se konsa, li te vle akselere li.
As the ladies turned inside, the children ran out.	Pandan medam yo tounen anndan, timoun yo kouri soti.
You stay there.	Ou rete la.
The other two men followed him.	De lòt mesye yo te suiv li.
He would laugh with everyone else when something funny was said.	Li ta ri ak tout lòt moun lè te gen yon bagay komik di.
They started a gun race.	Yo te kòmanse yon kous zam.
Join us as we begin this journey.	Join nou pandan n ap kòmanse vwayaj sa a.
So you call your friends and ask for a rain check.	Se konsa, ou rele zanmi ou epi mande pou yon chèk lapli.
If you hear me, whatever you do will work.	Si w tande m, kèlkeswa sa w ap fè a ap travay.
I've never heard of it before.	Mwen pa janm tande pale de li anvan sa.
Run.	Kouri.
Everyone wants to be your friend.	Tout moun vle vin zanmi w.
After we got out of town, it was better.	Apre nou te fin soti nan vil la, li te pi bon.
Young people want something else.	Jèn yo vle yon lòt bagay.
Where the fuck went.	Ki kote fout la te ale.
That would be too easy.	Sa ta twò fasil.
This is used to describe the love between family members.	Yo itilize sa a pou dekri lanmou ki genyen ant manm fanmi yo.
You learned a lot outside.	Ou te aprann anpil bagay deyò.
I don't care what you do.	Mwen pa okipe sa ou fè a.
Something has to be given.	Yon bagay gen pou bay.
I spent a nice weekend myself and the weather was great.	Mwen te pase yon wikenn bèl tèt mwen ak move tan an te gwo.
You had to find it.	Se ou menm ki te oblije jwenn li.
They are too much on the left.	Yo twòp sou bò gòch.
It is the man himself who is concerned.	Se nonm nan tèt li ki konsène li.
Finally, he got up and went to the body and examined it.	Finalman, li leve, li ale nan kò a, li egzamine l.
We want to thank them.	Nou vle remèsye yo.
Consider the emotions.	Konsidere emosyon yo.
Good paper.	Papye bon.
But it will never stop.	Men, sa p'ap janm sispann moun.
I knew it was closed.	Mwen te konnen li te fèmen.
I must present in less than two weeks.	Mwen dwe prezante nan mwens pase de semèn.
The difference, however, lies in the way we learn the pattern.	Diferans lan, sepandan, manti nan fason nou aprann modèl la.
I fell for it, hard.	Mwen te tonbe pou li, difisil.
Maybe the wind again.	Petèt van an ankò.
It sounds as if there might be a connection.	Li son kòm si ta ka gen yon koneksyon.
I know this will be upset for a week but calm down.	Mwen konnen sa pral fache pou yon semèn men kalme tèt ou.
Even for one night.	Menm pou yon nwit.
Others were not so sure.	Gen lòt ki pa t konsa sèten.
Half had more than high education.	Mwatye te gen plis pase edikasyon segondè.
He may have heard it before but it is worth saying again.	Li te gendwa te tande anvan men li vo di ankò.
Her husband was obviously dead, and her dog was injured.	Mari l 'te evidamman mouri, ak chen li te blese.
They have to listen to me.	Yo oblije koute m.
This kind of fear lives deep and is hard to describe.	Kalite laperèz sa a ap viv byen fon e li difisil pou dekri.
So he worked with them for a while.	Se konsa, li te travay avèk yo pou yon tan.
You don’t have a little bit of.	Ou pa gen yon ti kras nan.
Yes, he should keep himself.	Wi, li ta dwe kenbe tèt li.
They put it on him.	Yo te mete l sou li.
Go let them run wild.	Ale kite yo kouri sovaj.
I have no doubt about that.	Mwen pa gen dout nan sa.
A wonderful way to end the evening.	Yon bèl fason pou fini aswè a.
Used as main mass storage device.	Te itilize kòm aparèy prensipal depo mas.
Life lives on the first story and above.	Lavi ap viv sou premye istwa a ak pi wo a.
The site is divided into two pieces.	Sit la divize an de moso.
They did it, and they always do it.	Yo te fè li, epi yo toujou fè li.
I didn’t want to cold call this guy.	Mwen pa t 'vle frèt rele nèg sa a.
He told her he wanted it and he would win it.	Li te di li li te vle li epi li ta genyen li.
Not many people can do that.	Pa gen anpil moun ki ka fè sa.
Getting it right is more important than anything else.	Jwenn li dwat pi enpòtan pase nenpòt lòt bagay.
These are not necessary but can be used.	Men yo pa nesesè men yo ka itilize.
I know he is suffering.	Mwen konnen li ap soufri.
We will be happy again.	Nou pral kontan ankò.
None of them ever mentioned that they had a great break.	Okenn nan yo pa t janm mansyone ke yo te gen yon gwo repo.
The windows were thick and tall.	Fenèt yo te epè ak wo.
I made a note of never going to this bar.	Mwen te fè yon nòt pou pa janm ale nan bar sa a.
The other stayed outside.	Lòt la te rete deyò.
So definitely the system is a big part of it.	Se konsa, definitivman sistèm nan se yon gwo pati nan li.
The options are now, a little more open.	Opsyon yo kounye a, yon ti kras plis ouvè.
Think about how often they ask about you.	Reflechi sou konbyen fwa yo mande sou ou.
He says he wants to notice a week about a game.	Li di li vle avi yon semèn sou yon jwèt.
The parents handed them over to me.	Paran yo lage yo nan men mwen.
I happen to write books.	Mwen rive ekri liv.
So it became practical.	Se konsa, li te vin pratike.
I hope you don’t worry.	Mwen swete w pa enkyete w.
It was very private.	Li te trè prive.
Try to feed her extra.	Eseye ba l manje siplemantè.
He covered it too late.	Li kouvri l twò ta.
He did not expect anyone to answer his call.	Li pa t espere pèsonn reponn apèl li a.
That this is not the case anymore.	Ke sa a se pa ka a ankò.
They look at you.	Yo gade ou.
The answer is in the way we choose to respond to these challenges.	Repons lan se nan fason nou chwazi pou reponn ak defi sa yo.
I can hardly explain it again.	Mwen diman ka eksplike li ankò.
It plays well and sounds great.	Li jwe byen ak son gwo.
Now on the left we have one true opinion.	Koulye a, sou bò gòch la nou gen yon sèl opinyon an vre.
Rain came, or it didn’t.	Lapli te vini, oswa li pa t '.
This show has a possibility of being without being.	Sa a montre gen yon posibilite pou yo te san yo te.
He took her hand again.	Li pran men l ankò.
I could only hear my own breath.	Mwen te kapab tande sèlman pwòp souf mwen.
All this is to improve our services.	Tout sa se pou amelyore sèvis nou yo.
I knew they would do well together.	Mwen te konnen yo t ap byen fè ansanm.
The battle is over.	Batay la fini.
He is a member of my family.	Se yon manm fanmi mwen.
Enter late, and leave early.	Antre an reta, epi soti bonè.
The test is set aside.	Egzamen an mete sou kote.
You can eat the fruit if you like.	Ou ka manje fwi a si ou renmen.
We think the world needs it now, more than anything.	Nou panse ke mond lan bezwen li kounye a, plis pase anyen.
Some good comes from it.	Gen kèk bon ki soti nan li.
Let me help you for now.	Kite m ede w pou kounye a.
Consider a simple example.	Konsidere yon egzanp senp.
I was honest with you.	Mwen te onèt avèk ou.
You are supposed to be there.	Ou sipoze la.
Only darkness remains.	Se sèlman fènwa ki rete.
We saw this in our previous article.	Nou te wè sa nan atik anvan nou an.
He said he doesn’t want one.	Li te di li pa vle youn.
That way it’s hard to access the outside world.	Nan fason sa a li difisil pou jwenn aksè nan mond lan deyò.
You know your job.	Ou konnen travay ou.
This method tells you how the class works.	Metòd sa a di w kouman klas la ap travay.
They have exactly the same file structure.	Yo gen egzakteman menm estrikti dosye a.
If you discover the company through an event or article, share that.	Si ou dekouvri konpayi an atravè yon evènman oswa atik, pataje sa.
They will say what they want.	Yo pral di sa yo vle.
If any body knows more than me about this please help.	Si nenpòt kò konnen plis pase mwen sou sa tanpri ede.
The default parameters of our system are explained as follows.	Paramèt default yo nan sistèm nou an yo eksplike jan sa a.
It was easy to do.	Li te fasil pou fè.
You had a lot of people to worry about.	Ou te gen anpil moun enkyete.
The pieces move, they do not control themselves.	Moso yo deplase, yo pa kontwole tèt yo.
But the final products were around the point.	Men, pwodwi final yo te bò kote pwen an.
He made us his children.	Li fè nou pitit li.
And that cuts on it.	Epi sa koupe sou li.
That was something he should do.	Sa te yon bagay li ta dwe fè.
Everyone saw it.	Tout moun te wè li.
You know what to look for, and police won’t.	Ou konnen ki sa pou w chèche, epi lapolis pa pral.
You can have either without each other.	Ou ka gen swa youn san lòt.
Though you’re probably fine for a few more years.	Menm si ou pwobableman byen pou kèk ane ankò.
Both clinical research and basic science are proposed.	Yo pwopoze tou de rechèch klinik ak syans debaz.
It was not so.	Se pa t konsa.
Patient resources used in the trial are identified.	Yo idantifye resous pasyan yo itilize nan esè a.
He learned quickly.	Li te aprann byen vit.
So he was a little upset.	Se konsa, li te yon ti kras fache.
Let everyone else.	Se pou tout lòt moun.
I’ll surprise you, he says, that’s why.	M ap fè w yon sipriz, li di, se poutèt sa.
It didn't mean anything.	Li pa t vle di anyen nan sa.
No question from the wife.	Pa gen kesyon nan men madanm nan.
It's a crime.	Se yon krim.
All they would ever find would be her cover, that was her.	Tout sa yo ta janm jwenn se ta kouvèti li, se sa ki te li.
There is data to support it.	Gen done pou sipòte li.
It was a bit late for second thoughts.	Li te yon ti jan an reta pou dezyèm panse.
If this part is even true.	Si pati sa a menm vre.
Find out what happened in an accident.	Chèche konnen sa ki te pase nan yon aksidan.
However, that may change.	Sepandan, sa ka chanje.
Things just work.	Bagay ki jis travay.
That was nice working with you.	Sa te bèl travay avèk ou.
They wouldn’t say it in his face, of course.	Yo pa ta di li nan figi l ', nan kou.
A great day was in store for him.	Yon gwo jou te an rezèv pou li.
Unfortunately, it was too strong to be completely removed.	Malerezman, li te twò fò pou yo te retire nèt.
Several experiences are presented in this video.	Yo prezante plizyè eksperyans nan videyo sa a.
Here are the points you take.	Men pwen ou byen pran.
I wondered why.	Mwen te mande poukisa.
Try not to let that discourage you.	Eseye pa kite sa dekouraje ou.
They are busy.	Yo okipe.
If not they would stop.	Si se pa sa yo ta sispann.
Children coming out.	Timoun k ap soti.
I leave the rest to those marketers.	Mwen kite rès la bay moun ki maketing yo.
It will be out of stock soon.	Li pral byento soti nan stock byento.
He didn’t grumble that, however.	Li pa t 'gwote sa, sepandan.
It felt like he had abandoned the story.	Li te santi tankou li te abandone istwa a.
Five thousand people were in their hands.	Senk mil moun te nan men yo.
I can’t say good enough about it.	Mwen pa ka di ase bon sou li.
I can manage and understand the logical part of the problem.	Mwen ka jere epi konprann pati lojik pwoblèm nan.
The food was ready.	Manje a te pare.
Then they will be happy.	Lè sa a, yo pral kontan.
They quickly agreed.	Yo byen vit dakò.
It probably would.	Li pwobableman ta.
You are not doing your homework.	Ou pa fè devwa ou.
It can help you think about a problem or develop an idea.	Li ka ede w reflechi sou yon pwoblèm oswa devlope yon lide.
In the afternoon before the accident.	Nan apremidi anvan aksidan an.
And the night came cold.	Ak lannwit lan te vini frèt.
All day long these thoughts followed him.	Tout lajounen panse sa yo te swiv li.
Nothing like that.	Pa gen anyen konsa.
He didn't want to hurt her.	Li pa t vle fè l mal.
I want to avoid bad will as we separate.	Mwen vle evite move volonte pandan n ap separe.
But the kid seemed to want to stay a bit longer.	Men, jenn ti kabrit la te sanble vle rete yon ti jan pi lontan.
We live well.	Nou byen viv.
But he refused to consider that.	Men, li te refize konsidere sa.
He said a word of command.	Li te di yon mo kòmandman.
I lost both my land and my car.	Mwen te pèdi tou de tè mwen an ak machin mwen an.
I take them and pull them close to me.	Mwen pran yo epi rale yo pre mwen.
Some things were too difficult.	Gen kèk bagay ki te twò difisil.
The first steps are clear.	Premye etap yo klè.
I want to be very clear, here.	Mwen vle trè klè, isit la.
Not a quick fix.	Se pa yon ranje rapid.
I need to remember that.	Mwen bezwen sonje sa.
They love the language.	Yo renmen lang lan.
He pushed me away.	Li pouse m 'ale.
He had two dogs.	Li te gen de chen.
We can't do anything tonight.	Nou pa ka fè anyen aswè a.
Honest known.	Onèt li te ye.
But music is a key creative element of any film.	Men, mizik se yon eleman kle kreyatif nan nenpòt fim.
This woman was driving him crazy, but he didn't worry.	Fanm sa t ap fè l fou, men li pat enkyete.
I can stay as long as they need me to stay.	Mwen ka rete osi lontan ke yo bezwen mwen rete.
We show this article i.	Nou montre atik sa i.
There were no ears, though he seemed to be listening.	Pa te gen zòrèy, menm si li te sanble ap koute.
You have secret information that you will not share with me.	Ou gen enfòmasyon sekrè ou pap pataje avè m.
Something my wife wants too.	Yon bagay madanm mwen vle tou.
I don’t think they look too hard.	Mwen pa panse ke yo gade twò difisil.
Went around, took many steps.	Te ale alantou li, te pran anpil mezi.
They want it bad.	Yo vle li move.
In addition, gift sets too.	Anplis de sa, ansanm kado tou.
We are glad you are there.	Nou kontan ou la.
I was given a job.	Yo te bay mwen yon travay.
They can hear that and decide for themselves if.	Yo ka tande sa epi deside pou tèt yo si.
It's time for me to come back.	Li lè pou mwen tounen.
Some days hurt.	Kèk jou fè mal.
As humans, we make sense of it.	Nou menm antanke moun, nou bay li sans.
Good effective communication is about saying what you really think.	Bon kominikasyon efikas se sou di sa ou vrèman panse.
The unknown is where this turn will take place.	Enkoni a se kote vire sa a pral pran plas.
Stronger, faster, and understand the defense.	Pi fò, pi vit, epi konprann defans la.
Yes they are.	Wi yo ye.
They are more valuable than me.	Yo gen plis valè pase mwen.
Especially for those marketing.	Espesyalman pou moun maketing.
And it's amazing.	Epi li etonan.
He closed his eyes.	Li fèmen je l.
No, that doesn't make sense.	Non, sa pa fè sans.
This game proved great late in the game.	Jwèt sa a te pwouve gwo byen ta nan jwèt la.
A combination of these can help you list it more.	Yon konbinezon de sa yo ka ede w lis li plis.
He hates that sound.	Li rayi son sa.
He was in the water about a minute and a half.	Li te nan dlo a apeprè yon minit ak yon mwatye.
Unfortunately due to circumstances our family had to change our wedding date.	Malerezman akòz sikonstans fanmi nou te oblije chanje dat maryaj nou an.
All kinds of tips are welcome.	Tout kalite konsèy yo akeyi.
Prices are set as high as the market is bringing.	Pri yo fikse osi wo ke mache a ap pote.
So close.	Tèlman prè.
A representative experience on three.	Yon eksperyans reprezantan sou twa.
Well worth the time though.	Byen vo tan an menm si.
You think of a better place to talk, well.	Ou panse a yon pi bon kote pou pale, byen.
I need it now.	Mwen bezwen l kounye a.
But something else was at play.	Men, yon lòt bagay te nan jwe.
Some people from that night were upset over the video.	Gen kèk moun ki nan men lannwit sa a te fache sou videyo a.
These data really solve the question.	Done sa yo vrèman rezoud kesyon an.
You won't have it.	Ou p'ap gen ni.
We will deal with our own problems.	Nou pral fè fas ak pwòp pwoblèm nou yo.
The game's history has undergone several changes during development.	Istwa jwèt la te pase plizyè chanjman pandan devlopman.
But the city was built for the car.	Men, vil la te bati pou machin nan.
Who knows this may prove to be the case.	Ki moun ki konnen sa ka pwouve ke yo dwe ka a.
Generally, the two methods gave similar results.	Anjeneral, de metòd yo te bay rezilta menm jan an.
It would be the gift he gave her.	Li ta kado li te ba li.
However, defendant did not raise such a motion.	Sepandan, akize pa t soulve yon mosyon konsa.
I raised my voice so that they could hear.	Mwen leve vwa mwen pou yo te ka tande.
There will be no additional rules.	Pa pral gen okenn règ adisyonèl.
Ask them a question.	Poze yo yon kesyon.
This political will is absolutely necessary.	Volonte politik sa a se absoliman nesesè.
I don’t see who started it.	Mwen pa wè ki moun ki te kòmanse li.
Not that it would stand or fall.	Pa sa li ta kanpe oswa tonbe.
I’ll do that when you’re around next time.	Mwen pral fè sa lè w ap alantou pwochen fwa.
So much rain.	Tèlman lapli.
This section does not indicate specific requirements.	Seksyon sa a pa endike kondisyon espesifik.
They tried again but it seemed to be exactly the same.	Yo te eseye ankò men li te sanble yo se egzakteman menm bagay la.
That is the daily goal.	Se objektif la chak jou.
Here they say that critical mass cannot be ignored.	Isit la yo di ke mas kritik pa ka inyore.
He needed that.	Li te bezwen sa.
They will not trust us or share their feelings or problems with us.	Yo p ap fè nou konfyans oswa pataje santiman yo oswa pwoblèm yo avèk nou.
Stress makes the face of it.	Estrès fè figi nan li.
Feel free to connect with any blog post.	Ou lib pou w konekte ak nenpòt pòs blog.
The first seemed cheap.	Premye a te sanble bon mache.
But most people work with this concept quite often.	Men, pifò moun travay ak konsèp sa a byen souvan.
The hand is very brown from the sun.	Men an trè mawon soti nan solèy.
It was something my father taught me.	Se yon bagay papa m te anseye m.
She shifted her chair and leaned forward.	Li deplase chèz li epi li panche pi devan.
But we need to have that conversation.	Men, nou bezwen gen konvèsasyon sa a.
They show a representative experience on two with similar results.	Yo montre yon eksperyans reprezantan sou de ak rezilta menm jan an.
That was terrible.	Sa te terib.
Their words would remove something from our feelings.	Pawòl yo ta retire yon bagay nan santiman nou.
You may even be required by law.	Ou ka menm gen obligasyon lalwa.
He never wants to talk to me again.	Li pa janm vle pale avèm ankò.
They were tired.	Yo te fatige.
The doctor is late.	Doktè a an reta.
She was not crying.	Li pa t ap kriye.
It was really tight with money.	Li te vrèman sere ak lajan.
This is where the business takes place.	Sa a se kote biznis la ap fèt.
We get the opposite.	Nou jwenn opoze a.
You look at me.	Ou gade mwen.
And his heart beat faster.	Epi kè l bat pi vit.
A soft and changing drink.	Yon bwason mou ak chanje.
Can anyone help me on this ?.	Èske nenpòt moun ka ede m 'sou sa a?.
Cold summer evenings, rain on the road.	Fwad aswè ete, lapli sou wout la.
It provides blank methods.	Li bay metòd vid.
He gave nothing about working people.	Li pa t bay anyen sou moun k ap travay.
One thing after another.	Yon bagay apre lòt.
Except for her.	Eksepte pou li.
Breathing is problematic.	Lè w ap respire a se pwoblèm.
And one of them was injured.	Epi youn nan yo blese.
However, could not find a relevant item.	Sepandan, pa t 'kapab jwenn yon atik ki enpòtan.
I’m excited to just think about it.	Mwen eksite jis panse sou li.
We drove further, looking for better places to run.	Nou te kondwi pi lwen, kap chèche pi bon kote pou kouri.
This time you will.	Fwa sa a ou pral.
At least they were given a trial.	Omwen yo te ba yo yon jijman.
But it’s often for a price.	Men, li souvan pou yon pri.
That makes me smile.	Sa fè m souri.
Go back and watch the games we played against each other.	Retounen epi gade match nou te jwe youn kont lòt.
I will say that again.	Mwen pral di sa ankò.
Dogs are friendly.	Chen yo zanmitay.
We have them, many of them.	Nou genyen yo, anpil nan yo.
Get something done with it.	Jwenn yon bagay fè ak li.
Only he can decide.	Se sèl li ki ka deside.
My goal is to remove some of the stress on you.	Objektif mwen se retire kèk nan estrès la sou ou.
At least he was still human.	Omwen li te toujou imen.
God can give only where there is something to give.	Bondye ka bay sèlman kote ki gen yon bagay pou bay.
Then he just told us about that, a minute ago.	Lè sa a, li jis te di nou sou sa, yon minit de sa.
The letter above was this.	Lèt ki anlè a te sa a.
If you work here, you’ll find that it’s not just a job.	Si w ap travay isit la, w ap jwenn ke se pa sèlman yon travay.
This was something that dogs were not supposed to do.	Sa a te yon bagay ke chen pa t 'sipoze fè.
He did not try to approach.	Li pa t eseye apwoche.
It wasn’t supposed to be that cold.	Li pa t 'sipoze frèt sa a.
We carry a case when a case is ready to carry.	Nou pote yon ka lè yon ka pare pou pote.
You saw how serious a guy he is.	Ou te wè jan yon nèg serye li ye.
I just love that.	Mwen jis renmen sa.
You don’t know how it feels.	Ou pa konnen ki jan li santi l.
But it was a lie.	Men, se te yon manti.
You are there for a reason, and one reason.	Ou la pou yon rezon, ak yon sèl rezon.
Couldn’t be more kind to this teen.	Pa t 'kapab gen plis jantiyès ak jèn timoun sa a.
There is something for everyone.	Gen yon bagay pou tout moun.
Just as he did on the trip.	Menm jan li te fè nan vwayaj la.
Things are happening around us.	Bagay yo ap pase bò kote nou.
He would come in, sit, light and listen.	Li ta antre, chita, limen epi koute.
That continued every time he came.	Sa te kontinye chak fwa li te vini.
This not only develops over time.	Sa a pa sèlman devlope sou tan.
I still cry.	Mwen toujou kriye.
No one listens, 'he said.	Pa gen moun ki koute,' li te di.
Straight outside front.	Dwat deyò devan.
May is focused on family and the end of the school year.	Me se konsantre sou fanmi ak fen ane lekòl la.
About your stories.	Konsènan istwa ou yo.
He returned them to the bag.	Li tounen yo nan sak la.
He became interested in the company.	Li te vin enterese nan konpayi an.
He would not say.	Li pa ta di.
No signal, nothing.	Pa gen siyal, pa gen anyen.
He loved the moment of the day.	Li te renmen moman sa a nan jounen an.
Free people have the right to say what they want.	Moun ki lib yo gen dwa di sa yo vle.
They create magic when you hold them in your hand.	Yo kreye majik lè ou kenbe yo nan men ou.
There is no reason to give up.	Pa gen okenn rezon pou abandone.
He stood and looked at her silently.	Li te kanpe epi li gade l an silans.
We want the person to feel good about the whole game experience.	Nou vle moun nan santi bon sou eksperyans nan jwèt antye.
You will be sorry.	Ou pral regrèt.
Some companies make s according to the needs of their customers.	Kèk konpayi yo fè s selon bezwen kliyan yo.
I love it so much.	Mwen renmen li anpil.
Reality about where he went, what he did when he was there.	Reyalite sou kote li te ale, sa li te fè lè li te la.
I did not live in that state.	Mwen pa t rete nan eta sa a.
We’ll see if they get it or not.	Nou pral wè si yo jwenn li oswa ou pa.
The floor was level and dry.	Atè a te nivo epi sèk.
Therefore, further investigation is needed.	Se poutèt sa, plis envestigasyon nesesè.
He has done this before.	Li te fè sa anvan.
He might as well have tried to make the journey a rock block.	Li ta ka osi byen te eseye fè vwayaj yon blòk wòch.
But there are signs now that the days.	Men, gen siy kounye a ke jou yo.
The main endpoint is overall response rate.	Pwen final prensipal la se to repons jeneral.
But lots of fun.	Men, anpil plezi.
I think it was important to me.	Mwen panse ke li te enpòtan pou mwen.
You need to.	Ou bezwen.
You couldn’t move without me knowing about it.	Ou pa t 'kapab deplase san mwen pa konnen sou li.
It was a model.	Se te yon modèl.
He said something for that anyway.	Li te di yon bagay pou sa de tout fason.
And don’t even think about opening that door.	E pa menm panse pou ouvè pòt sa.
Maybe we'll have to talk to you again, 'he said.	Petèt nou pral oblije pale avèk ou ankò, 'li te di.
I gave her a coffee, and the interview began.	Mwen ba li yon kafe, epi entèvyou a te kòmanse.
Is smoke in his hand.	Èske lafimen nan men l '.
He asked for a house and a lot, but they refused.	Li te mande yon kay ak yon lot, men yo te refize.
I can't remember.	Mwen pa ka sonje.
Get down on it.	Desann sou li.
Maybe it is.	Petèt se li.
But we want to love a man.	Men, nou anvi renmen yon gason.
Soon they would be free.	Byento yo ta lib.
And he loved her very much.	Epi li te renmen l anpil.
We have found this is an important change in our practice.	Nou te jwenn sa a se yon chanjman enpòtan nan pratik nou an.
Planned to do so.	Te planifye pou fè sa.
No one objects.	Pa gen moun ki fè objeksyon.
That is your way.	Sa se wout ou.
I’m talking about a calm, focused energy.	M ap pale de yon enèji kalm, konsantre.
In other cases, materials must be moved.	Nan lòt ka, materyèl yo dwe deplase.
That’s everyone then, that’s it.	Sa se tout moun lè sa a, se li.
All data points greater than each of these values ​​were excluded.	Tout pwen done ki pi gran pase chak nan valè sa yo te eskli.
Will call him again.	Pral rele l ankò.
Someone went to answer it, everyone else became silent.	Yon moun te ale reponn li, tout lòt moun te vin an silans.
It lights up when a seat is available.	Li limen lè yon chèz disponib.
Your dog will take confidence in himself and in you.	Chen ou a pral pran konfyans nan tèt li ak nan ou.
Your back, your ground, is the night.	Do ou, tè ou, se lannwit lan.
He had to try.	Li te oblije eseye.
Now anything can be said about you and done to you.	Koulye a, nenpòt bagay ka di sou ou ak fè ou.
Samples were collected again after one week.	Echantiyon yo te kolekte ankò apre yon semèn.
Suddenly, everything looked different.	Menm lè a, tout bagay te parèt diferan.
As people often say, it just takes a bad day.	Kòm moun yo di souvan, li jis pran yon move jou.
We music fans today are lucky.	Nou fanatik mizik jodi a gen chans.
Therefore, the sample may not represent the entire country.	Se poutèt sa, echantiyon an ka pa reprezante tout peyi a.
And he gave them half to catch it.	Epi li ba yo mwatye trape li.
Progress was slow at first, but it picked up speed.	Pwogrè te ralanti nan premye, men li te pran vitès.
This did not go without a significant amount of effort.	Sa a pa t 'ale san yon kantite lajan enpòtan nan efò.
It’s like trying to tell a story.	Se tankou eseye rakonte yon istwa.
Lots of good advice here.	Anpil bon konsèy isit la.
I will take care of you too.	Mwen pral pran swen ou tou.
Being a mom was hard enough.	Lè yon manman te difisil ase.
In the same way they can be included in adult rooms.	Nan menm fason an yo ka enkli nan chanm pou granmoun.
He asked what he knew about what had happened there.	Li te mande sa li te konnen sou sa ki te pase la.
Then a small truck appeared at the school and left.	Apre sa, yon ti kamyon te parèt nan lekòl la epi li ale.
His whole face was long and pointed, especially his nose.	Tout figi l 'te long ak pwenti, espesyalman nen l'.
Then the door opened.	Lè sa a, pòt la louvri.
Tell the whole web.	Di tout entènèt la.
He would order another car when he was ready to go.	Li ta kòmande yon lòt machin lè li te pare pou ale.
You can't treat us like that.	Ou pa ka trete nou konsa.
Let me have one of these birds, too.	Kite m 'gen youn nan zwazo sa yo, tou.
That was the problem.	Se te pwoblèm nan.
Get ready for the night.	Prepare w pou w pase nwit la.
One, they die, and anything you can do will lead them back.	Youn, yo mouri, e anyen ou ka fè ap mennen yo tounen.
Each person has their own answer to that question.	Chak moun gen pwòp repons pa yo pou kesyon sa a.
I didn’t think you knew any words older than two.	Mwen pa t panse ou te konnen okenn mo ki gen plis pase de.
Great food options.	Gwo opsyon manje.
Even if we don’t win, we will be happy.	Menm si nou pa genyen, nou pral kontan.
Six pounds one per week.	Sis liv yonn pa semèn.
It was just too much.	Li te jis twòp.
Well, maybe not quite easy, though.	Oke, petèt pa byen fasil, men.
And he was probably older.	Epi li te pwobableman pi gran.
But other papers picked up the story.	Men, lòt papye te ranmase istwa a.
Or, at least, it’s not there yet.	Oswa, omwen, li poko la.
Maybe a week.	Petèt yon semèn.
Continue reading below.	Kontinye lekti anba a.
Blood, lots of blood.	San, anpil san.
Must really.	Dwe vrèman.
More runs every minute.	Plis kouri chak minit.
We could find no reference to fat burning ability.	Nou te kapab jwenn okenn referans a kapasite boule grès.
The place to be happy is here.	Kote pou w gen kè kontan se isit la.
That's the only way.	Se sèl fason.
A few hours ago.	Kèk èdtan de sa.
They understand who they are fighting, and the location.	Yo konprann ki moun y ap goumen, ak kote a.
We haven’t given it in a week.	Nou poko ba li nan yon semèn.
A hard day.	Yon jou difisil.
Buy at your own risk.	Achte sou pwòp risk ou.
He raised his hand to touch her.	Li leve men l pou l touche l.
People put it there for a reason.	Moun te konn mete l la pou yon rezon.
Once again, thank you so much for the words of thanks.	Yon lòt fwa ankò, mèsi anpil pou mo mèsi yo.
It is too dangerous to run.	Li twò danjere pou l kouri.
He took another shot in my stomach.	Li pran yon lòt piki nan vant mwen.
Right in the middle, their bodies were bigger.	Dwa nan mitan an, kò yo te pi gwo.
Not an order.	Pa yon lòd.
I don’t get that point well.	Mwen pa jwenn pwen sa byen.
And you are welcome to come to me there, if you like.	Epi w ap akeyi vin jwenn mwen la, si w renmen.
The oil industry saw an opportunity.	Endistri lwil oliv te wè yon opòtinite.
We chose this as follows.	Nou te chwazi sa a jan sa a.
Better if he just walked away, here and now.	Pi bon si li jis te mache ale, isit la e kounye a.
It is the best thing that has happened to me.	Li se pi bon bagay ki te rive pou mwen.
All files are changed frequently.	Tout fichye yo chanje souvan.
Firm things will not work.	Bagay fèm yo pap mache.
He asked her questions about the world, and herself.	Li te poze l kesyon sou mond lan, ak tèt li.
Which is quite a few.	Ki se byen kèk.
No, he meant.	Non, li te vle di.
I’m sure you can imagine.	Mwen sèten ou ka imajine.
Not with it.	Pa avèk li.
The days were getting longer.	Jou yo t ap grandi pi long.
I want her to have a happy life.	Mwen vle li gen yon lavi kontan.
I took the challenge.	Mwen te pran defi a.
We must continue to suffer.	Se nou menm ki dwe kontinye soufri.
In fact, he had never participated in it before.	An reyalite, li pa t janm patisipe nan li anvan.
This is the situation that we are in today.	Sa a se sitiyasyon an ke nou nan jodi a.
I’m going to do another walk today.	Mwen pral fè yon lòt mache jodi a.
This time it worked.	Fwa sa a, li te travay.
He was tired now, and sometimes even in pain.	Li te fatige kounye a, e pafwa menm nan doulè.
I usually just let it be.	Mwen anjeneral jis kite li dwe.
We want to hear what you have to say !.	Nou vle tande sa ou gen pou di!.
I dream about you every night.	Mwen reve sou ou chak swa.
But otherwise, it was just two of them.	Men, otreman, li te jis de nan yo.
But we'll see.	Men, nou pral wè.
Then they started fighting with each other.	Lè sa a, yo te kòmanse goumen youn ak lòt.
Its existence is important, not its reason.	Se egzistans li ki enpòtan, se pa rezon ki fè li.
If we.	Si nou.
I didn’t order a phone.	Mwen pa t 'kòmande yon telefòn.
Never before have so many men and women lived on earth.	Pa janm gen anpil gason ak fanm ki te viv sou tè a.
He was there only for me.	Li te la sèlman pou mwen.
This should be in the evening.	Sa a ta dwe nan aswè a.
Provide technical support.	Bay sipò teknik.
There are a couple of reasons.	Gen yon koup nan rezon.
Who sort of misses.	Ki moun ki sòt de manke.
Write down each element or strategy you usually use.	Ekri chak eleman oswa estrateji ou anjeneral itilize.
He was not in sight.	Li pa t 'nan je.
Or maybe just read an email.	Oswa petèt jis li yon imèl.
I just heard part of it.	Mwen jis tande yon pati nan li.
It was great until a few weeks ago.	Li te gwo jiska kèk semèn de sa.
I see a tree of a certain shape and size.	Mwen wè yon pye bwa ki gen yon sèten fòm ak gwosè.
That's what anyone would do.	Se sa nenpòt moun ta fè.
Not his father in the driving seat.	Se pa papa l 'nan chèz la kondwi.
Use properties in all books.	Sèvi ak pwopriyete nan tout liv.
You have to decide what is most important.	Ou dwe deside sa ki pi enpòtan.
Offered in several colors on our site.	Ofri nan plizyè koulè sou sit nou an.
Just hit you a little better.	Jis frape ou yon ti kras pi byen.
His mother suffered from cancer.	Manman l 'te soufri kansè.
Or, you can put a video.	Oswa, ou ka mete yon videyo.
But my name was not mine.	Men, non mwen pa t 'mwen.
It was night.	Se te mitan lannwit lan.
Just add what you think you want.	Jis ajoute sa ou panse ou vle.
Unfortunately, they don’t have this yet.	Malerezman, yo poko genyen sa a.
I couldn’t reach it to get it out.	Mwen pa t 'kapab rive jwenn li jwenn li soti.
I don’t find it a problem.	Mwen pa jwenn li se yon pwoblèm.
You can't treat me like that.	Ou pa ka trete m konsa.
And that's not the problem.	Epi se pa pwoblèm nan.
I can't remember who.	Mwen pa ka sonje kiyès.
Pictures of this type.	Foto nan kalite sa a.
He found the distance.	Li te jwenn distans la.
They can give us useful information.	Yo kapab bay nou enfòmasyon itil.
Carefully he opened it.	Ak anpil atansyon li ouvri li.
So that works then.	Se konsa sa mache lè sa a.
Someone was sitting there waiting for him.	Gen yon moun ki te chita la, ap tann li.
Answers to specific problems may not apply to everyone.	Repons pou pwoblèm espesifik yo ka pa aplike pou tout moun.
Get this done with.	Jwenn sa a fini ak.
Number four includes as many types of data as possible now.	Nimewo kat gen ladan anpil kalite done posib kounye a.
We did what the community asked.	Nou te fè sa kominote a te mande.
I’m not even sure what we wanted completely.	Mwen pa menm si sa nou te vle nèt.
I never knew them either.	Mwen pa janm konnen yo tou.
We are simply human.	Nou senpleman moun.
We should at least get food and water.	Nou ta dwe omwen jwenn manje ak dlo.
I will say it.	Mwen pral di li.
Only a few hundred cases have been reported.	Se sèlman kèk santèn ka yo te rapòte.
They appear like very red areas.	Yo parèt tankou zòn trè wouj.
There was no bloodshed.	Pa t gen san koule.
That’s like saying, if you can read, you can act.	Sa se tankou di, si ou ka li, ou ka aji.
Words fail me because there are no words for what is happening.	Mo echwe m paske pa gen mo pou sa k ap pase a.
I got up and tried to go.	Mwen leve kanpe e mwen te eseye ale.
Go on and check it out, it won’t cost you anything.	Ale sou epi tcheke li soti, pa pral koute ou anyen.
I heard it excellent.	Mwen tande li ekselan.
We just don’t know you.	Nou jis pa konnen ou.
I called after a few minutes.	Mwen te rele apre kèk minit.
Let me know if you have any questions.	Fè m konnen si w gen nenpòt kesyon.
He can see them both far below, apart, growing distances.	Li ka wè yo tou de byen lwen anba, apa, distans k ap grandi.
And let it go.	Apre sa, kite l ale.
Everything goes quiet.	Tout bagay ale trankil.
But we both ran for cover.	Men, nou tou de te kouri pou kouvri.
He finally stood in front of one.	Li te finalman kanpe devan youn.
We are not sure who.	Nou pa si kiyès.
Three of them, two young men and an adult.	Twa nan yo, de jenn gason ak yon granmoun.
Nobody knows anything.	Pèsonn pa konnen anyen.
You just say the words.	Ou jis di mo yo.
I know him well.	Mwen konnen l byen.
I heard about you.	Mwen tande pale de ou.
Let the cars go to the frame and listen to them.	Kite machin yo ale nan ankadreman an epi koute yo.
Not from my family though.	Pa soti nan fanmi mwen menm si.
We didn’t know when the ship was gone or anything.	Nou pa t 'konnen ki lè bato a te ale oswa anyen.
It saved time too.	Li te ekonomize tan tou.
My plan was a good one.	Plan mwen an te yon bon.
It was very, very special.	Li te trè, trè espesyal.
Left, left, left.	Agòch, goch, agoch.
But they took the knife.	Men yo pran kouto a.
It's a start.	Se yon kòmansman.
And this was not the first time.	E sa pa t premye fwa.
The way they spread is crazy.	Fason sa yo gaye se fou.
Well, he, he died.	Oke, li, li te mouri.
And there is something else.	Epi gen yon lòt bagay ankò.
The control group.	Gwoup kontwòl la.
He took our bodies in the car.	Li pran kò nou nan machin nan.
But the real answer is.	Men repons reyèl la se.
This was life as usual.	Sa a te lavi kòm dabitid.
I couldn’t help being moved.	Mwen pa t 'kapab ede yo te deplase.
It will hurt like hell.	Li pral fè mal tankou lanfè.
When we grew up it had everything in it.	Lè nou te grandi li te gen tout bagay ladan l.
It's early.	Li byen bonè.
In at least one example, metal was used.	Nan omwen yon egzanp, yo te itilize metal.
I’m sure the kids will love them.	Mwen sèten timoun yo pral renmen yo.
They are essentially human.	Yo esansyèlman moun.
The view was great.	View la te gwo.
I think you have a good mouth.	Mwen panse ou gen yon bon bouch.
At two o'clock in the morning there is not much traffic on the road.	A de zè nan maten pa gen anpil trafik sou wout la.
I don’t like young girls.	Mwen pa renmen jèn fi.
I would tell him later.	Mwen ta di l pita.
We had school for three hours tonight.	Nou te gen lekòl pou twa èdtan aswè a.
He needs a lot of understanding about the quality of your business and your services.	Li bezwen anpil konpreyansyon sou kalite biznis ou ak sèvis ou yo.
In addition, nothing important happens.	Anplis de sa, pa gen anyen enpòtan k ap pase.
Comment on this image to let us know you are.	Kòmante imaj sa a pou fè nou konnen ou ye.
It showed how things were actually that day.	Li te montre ki jan bagay yo te aktyèlman jou sa a.
Not until that day.	Pa jiska jou sa a.
All they did was work.	Tout sa yo te fè se travay yo.
It was a dangerous decision.	Se te yon desizyon danjere.
For my manuscript.	Pou maniskri mwen an.
The father was not arrested.	Papa a pa te arete.
In addition, things became emotional.	Anplis de sa, bagay yo te vin emosyonèl.
The list is complete.	Lis la konplè.
He just wouldn’t let us do it.	Li jis pa ta kite nou fè li.
Each player gets only two cards he can see.	Chak jwè jwenn de kat sèlman li ka wè.
I sit and wait.	Mwen chita epi tann.
I get water.	Mwen jwenn dlo.
We put it in high cases.	Nou mete li nan ka segondè.
And of course, a pleasure increases.	Ak nan kou, yon plezi ogmante.
But he should know better.	Men, li ta dwe konnen pi byen.
I was in town to discuss a book.	Mwen te nan vil la pou m diskite sou yon liv.
He started rounding it.	Li te kòmanse fè wonn li.
Then it worked well.	Lè sa a, li te travay byen.
Once again it was a wonderful period.	Yon fwa ankò se te yon peryòd bèl bagay.
But they don’t share houses or even politics.	Men, yo pa pataje kay oswa menm politik.
Finally, he went inside.	Finalman, li te antre anndan an.
I think they had the easy questions.	Mwen panse ke yo te gen kesyon yo fasil.
Another thing totally.	Yon lòt bagay totalman.
I started to move it.	Mwen te kòmanse avanse pou li.
I really have issues with this part of my project.	Mwen vrèman gen pwoblèm ak pati sa a nan pwojè mwen an.
He did many things in his life.	Li te fè anpil bagay nan lavi li.
In the evening, there was calm before the last storm.	Nan aswè, te gen kalm anvan dènye tanpèt la.
I read the letter briefly.	Mwen li lèt la yon ti tan.
If he doesn’t know something, he will learn it.	Si li pa konnen yon bagay, li pral aprann li.
Obviously you did.	Li evidan ou te fè.
At least that’s a start.	Omwen se yon kòmansman.
But that makes a certain amount of financial sense.	Men, sa fè yon sèten kantite sans finansye.
But there are some factors that have an effect.	Men, gen kèk faktè ki gen yon efè.
Love the colors and design.	Renmen koulè yo ak konsepsyon.
We met many wonderful people.	Nou te rankontre anpil moun bèl bagay.
Where would you go.	Kote ou ta ale.
In particular, there is no general constant.	An patikilye, pa gen okenn konstan jeneral.
The broadcast will never be the same.	Emisyon an pap janm menm jan an.
They talked for several hours over a bottle of wine.	Yo te pale pandan plizyè èdtan sou yon boutèy diven.
Finally did statistical analysis for data interpretation.	Finalman te fè analiz estatistik pou entèpretasyon done yo.
I was very proud of her.	Mwen te trè fyè de li.
Lots for a couple of country boys to hide out about.	Anpil pou yon koup nan ti gason peyi yo kache deyò sou.
Talking to himself, that was bad.	Pale ak tèt li, sa te move.
And everyone has a way to see it through.	Ak chak moun gen yon fason yo wè li nan.
There are some options here that seem to work best.	Gen kèk opsyon isit la ki sanble travay pi byen.
A good many of them are people who never vote.	Yon bon anpil nan yo se moun ki pa janm vote.
He did not drink or smoke or take drugs.	Li pa t bwè, ni fimen, ni dwòg.
He repeated it.	Li repete li.
No coins.	Pa gen pyès.
A sign of winter is coming.	Yon siy sezon fredi a ap vini.
He would read them in the library at any cost.	Li t ap li yo nan bibliyotèk la nenpòt ki pri.
I kept it.	Mwen te kenbe li.
He couldn’t have had a better hit if he had planned it.	Li pa t 'kapab gen yon pi bon frape si li te planifye li.
The same could be said to me.	Menm bagay la tou ta ka di m '.
Words and signs.	Pawòl ak siy.
In many cases it has been very successful.	Nan plizyè ka li te gen anpil siksè.
He couldn’t help but notice the company he was holding.	Li pa t 'kapab ede men remake konpayi an li te kenbe.
He heard the voice of a man, just like the night before.	Li te tande vwa yon nonm, menm jan ak sware anvan an.
The doors will open slowly.	Pòt yo ap louvri tou dousman.
And maybe that’s right, but this is something you have to decide.	E petèt sa a dwat, men sa a se yon bagay ou dwe deside.
Do not lie about others.	Pa bay manti sou lòt moun.
He wanted more than just a game.	Li te vle plis pase jis yon jwèt.
So we loved it.	Se konsa nou te renmen l.
I have been a part of the community for the last eight years.	Mwen te yon pati nan kominote a pou uit dènye ane yo.
And they’re fighting back.	Apre sa, yo ap goumen tounen.
Don't remember his name.	Pa sonje non li.
Before going to bed, however, he wrote another.	Anvan ou ale nan kabann, sepandan, li te ekri yon lòt.
This is different.	Sa a se diferan.
The night was clean again.	Lannwit la te pwòp ankò.
That guy would be out doing stupid things.	Nèg sa ta deyò ap fè bagay sòt.
Unfortunately, he met with great resistance.	Malerezman, li te rankontre ak gwo rezistans.
Love to see it.	Renmen wè li.
Your job is done.	Travay ou fini.
There is something in your face, in your voice, in your eyes.	Gen yon bagay nan figi ou, nan vwa ou, nan je ou.
He was silent half way.	Li te silans mwatye wout la.
For a moment he couldn't think of anything to say.	Pou yon ti moman li pa t ka panse a anyen pou l di.
We very well don’t use any of the rope from our old engine.	Nou trè byen pa itilize okenn nan kòd ki soti nan ansyen motè nou an.
No one else knew it.	Pa gen lòt moun ki te konnen li.
The shock almost killed me.	Chòk la te prèske touye m '.
That was a very dangerous thing.	Sa te yon bagay trè danjere.
It was a work week or more.	Se te yon semèn travay oswa plis.
Remove from heat, cool and serve.	Retire nan chalè, fre epi sèvi.
Her lips turned blue.	Lèv li te vin ble.
But you never know what will happen.	Men, ou pa janm konnen sa ki pral rive.
I would have to turn the other cards.	Mwen ta oblije vire lòt kat yo.
Except this came out of the shock.	Eksepte sa a te soti nan chòk la.
He can't find it.	Li pa ka jwenn li.
The main focus should be the relationship between the three of them.	Konsantre prensipal la ta dwe relasyon ki genyen ant twa nan yo.
I could not see living my life without it.	Mwen pa t 'kapab wè viv lavi mwen san li.
Valid insurance is very important.	Asirans valab trè enpòtan.
And they did not fill his whole life.	Epi yo pa t ranpli tout lavi l.
That's what happened.	Se sa ki te pase.
This is something you will never have.	Sa se yon bagay ou p'ap janm genyen.
He will not stay out.	Li pap rete deyò.
But his vision did not end there.	Men, vizyon li pa t fini la a.
Take the money.	Pran lajan an.
She took a moment to look at him.	Li pran yon ti moman pou l gade l.
The area is wonderful, close to nature and a beautiful view.	Zòn nan se bèl bagay, pre lanati ak yon bèl View.
Maybe they were taken down and sent to a camp.	Petèt yo te mennen yo desann epi yo te voye nan yon kan.
The best option.	Pi bon opsyon la.
But let’s not run ahead just yet.	Men, annou pa kouri devan jis ankò.
Take time to ask questions about how someone else felt.	Pran tan pou w poze kesyon sou ki jan yon lòt moun te santi l.
I really liked the game.	Mwen vrèman te renmen jwèt la.
But he did not reach the other side safely.	Men, li pa t 'rive lòt bò a an sekirite.
It’s my age, but it’s from another time.	Li gen laj mwen, men li soti nan yon lòt tan.
I think he will win more.	Mwen panse ke li pral genyen plis.
My weapons.	Zam mwen yo.
Then the bank out of that money.	Lè sa a, bank lan soti nan lajan sa a.
I do mind.	Mwen fè lide.
I can’t wait to get more in this line.	Mwen pa ka tann jwenn plis nan liy sa a.
This study did not directly use a four-element network language.	Etid sa a pa t itilize dirèkteman yon kat eleman rezo lang.
Manage your work with immediate settings.	Jere travay ou ak anviwònman imedya.
It was such a sign of what he might expect.	Se te yon siy konsa de sa li ta ka atann.
It gives them a chance to speak in a controlled environment.	Li ba yo yon chans pou yo pale nan yon anviwònman kontwole.
He knew the value of what remained of his family.	Li te konnen valè sa ki te rete nan fanmi li.
We didn’t think of a name.	Nou pa t panse ak yon non.
Our passion would send us into a kind.	Pasyon nou ta voye nou nan yon kalite.
We need to stand out.	Nou bezwen kanpe deyò.
And soon there would be a third.	E byento ta gen yon twazyèm.
I could spend hours in the kitchen every day.	Mwen te kapab pase èdtan nan kwizin nan chak jou.
My chair was empty.	Chèz bò kote m 'te vid.
I let you tell you.	Mwen te kite ou di ou.
Stir a couple more times, then taste.	Brase yon koup plis fwa, Lè sa a, gou.
Help us protect our environment.	Ede nou pwoteje anviwònman nou an.
However, the reality is different.	Sepandan, reyalite a diferan.
There is a welcome post waiting for you.	Gen yon pòs akeyi k ap tann ou.
So often these days he was alone.	Se konsa, souvan jou sa yo li te poukont li.
He did not stay on stage.	Li pa t 'rete sou sèn nan.
Or because we’re leaving now.	Oswa paske n ap kite kounye a.
Also did not apply.	Epitou pa t aplike.
I think how old he would be.	Mwen panse a ki laj li ta genyen.
No matter how impossible it may seem.	Pa gen pwoblèm ki jan enposib li ka sanble.
Initially, he had no idea how much they were worth.	Okòmansman, li pa te gen okenn lide ki kantite yo te vo.
But that happens.	Men, sa rive.
He started forward.	Li te kòmanse pi devan.
This leave, although applied for twice, was not granted.	Konje sa a, byenke te aplike pou de fwa, yo pa te akòde.
Even my blood on it.	Menm san mwen sou li.
Well worth the money so far anyway.	Byen vo lajan an byen lwen tèlman de tout fason.
Any thoughts would be helpful.	Nenpòt panse ta itil.
Take after my father.	Pran apre papa m.
I have evidence, many of them.	Mwen gen prèv, anpil ladan yo.
The images represent at least six independent experiments.	Imaj yo reprezante omwen sis eksperyans endepandan.
It was actually a really nice day for her.	Se te aktyèlman yon jou vrèman bèl pou li.
I tried to hold on.	Mwen te eseye kenbe sou.
I think that’s important.	Mwen panse ke sa enpòtan.
It couldn’t be easy for her, but she tried.	Li pa t 'kapab fasil pou li, men li te eseye.
Let me know if you are interested.	Fè m konnen si w enterese.
I will not lie about that.	Mwen pap bay manti sou sa.
That’s what he meant, but he stopped himself.	Se sa li te vle di, men li sispann tèt li.
There is no reason to fear parties that offer clear choices.	Pa gen okenn rezon pou pè pati ki ofri chwa klè.
This should not be mixed with the fat.	Sa a pa ta dwe melanje ak grès la.
The last group of people ran again.	Gwoup dènye moun kouri ankò.
But that is not why this blog site exists.	Men, se pa pou sa sit blog sa a egziste.
For several months, the system seemed to work well.	Pandan plizyè mwa, sistèm nan te sanble travay byen.
It makes a lot of changes.	Li fè anpil chanjman.
Amazing what a little bit of blood will do.	Etonan sa yon ti kras nan san pral fè.
People started to get a little nervous.	Moun yo te kòmanse vin yon ti kras nève.
I would love to talk to her too.	Mwen ta renmen pale ak li tou.
But it became what it was.	Men, li te vin sa li te ye.
It has changed quite a bit.	Li byen chanje.
The boy was not afraid of me.	Ti gason an pa t pè m.
Her legs were cold.	Janm li te frèt.
But the time has come.	Men, tan yo rive.
I tried to make music.	Mwen te eseye fè mizik.
They want a show.	Yo vle yon show.
And that is to have fun, enjoy and feel comfortable.	Epi sa se pran plezi, jwi epi santi w alèz.
The person watching you.	Moun nan gade ou.
That might be what you want.	Sa ta ka sa ou vle.
It’s time to correct that.	Li lè pou korije sa.
It didn’t seem good to make noise in this house.	Li pa te sanble bon pou fè bri nan kay sa a.
You should use! Important in rare cases.	Ou ta dwe itilize !important nan ka ra.
I’ve watched this happen in my world, to others, twice.	Mwen te gade sa rive nan mond mwen an, bay lòt moun, de fwa.
This is one of the most difficult things to do.	Se youn nan bagay sa yo ki difisil pou fè travay.
There were no surprises here.	Pa te gen okenn sipriz isit la.
We care to get good results.	Nou pran swen pou jwenn bon rezilta yo.
Each of them was a story.	Chak nan yo te yon istwa.
He still had me in his throat.	Toujou li te gen m 'nan gòj la.
This is now over.	Sa a se kounye a fini.
After a long time, he asked two more questions.	Apre yon bon bout tan, li poze de lòt kesyon.
Ten random plants were selected from each experimental unit.	Yo te chwazi dis plant o aza nan chak inite eksperimantal.
Totally makes sense.	Totalman fè sans.
It is truly a pleasure to work with them.	Se vrèman yon plezi travay avèk yo.
And it was a fact.	E se te yon reyalite.
If it works.	Si li travay.
Even in his final season he was still strong.	Menm nan sezon final li li te toujou ap fò.
I'm not slow to see these things.	Mwen pa ralanti pou m wè bagay sa yo.
But here it was.	Men, isit la li te.
Believe it or not, this was a new feeling for me.	Kwè li oswa ou pa, sa a te yon nouvo santiman pou mwen.
Let's see if we can keep it.	Ann wè si nou ka kenbe l la.
That forced him to stop.	Sa te fòse l sispann.
Enjoy every moment.	Pwofite chak moman.
Most internet usage.	Pifò itilizasyon entènèt.
The Internet is no longer a two-party team.	Entènèt la se pa yon ekip de pati ankò.
I am a positive person in every aspect of life.	Mwen se yon moun ki pozitif sou tout aspè nan lavi a.
I am the target.	Mwen se sib la.
There was nothing wrong with this team this year.	Pa te gen anyen move nan ekip sa a ane sa a.
He usually seems to move but he is normally quiet.	Anjeneral li sanble deplase men li nòmalman trankil.
I knew what had happened.	Mwen te konnen sa ki te pase.
It shows a place on the map.	Li montre yon kote sou kat la.
So and he living with for three years.	Se konsa, epi li k ap viv ak pou twa ane.
That could have happened.	Sa te ka pase.
The study did not mention the test methods used.	Nan etid yo, yo pa t mansyone metòd tès yo te itilize a.
If you don't like it, please read something else.	Si se pa sa ou renmen, tanpri li yon lòt bagay.
They need the strength of a man.	Yo bezwen fòs yon gason.
I sat at the table and talked to him.	Mwen te chita sou tab la epi m t ap pale avè l.
Now while they still need you.	Koulye a, pandan ke yo toujou bezwen ou.
I have a guess where this event is.	Mwen gen yon devine ki kote evènman sa a.
Open the program.	Louvri pwogram nan.
When they were successful, their confidence grew.	Lè yo te reyisi, konfyans yo te grandi.
Morning found it too weak to travel.	Maten te jwenn li twò fèb pou vwayaje.
We make such a move.	Nou fè yon mouvman konsa.
Only read the books once, you know.	Sèlman li liv yo yon fwa, ou konnen.
A couple of questions.	Yon koup kesyon.
He continued reading.	Li kontinye li.
Without you people nothing is possible.	San ou moun pa gen anyen nan sa ki posib.
I'm sick of it.	Mwen malad de sa.
And the wind, while driving, was so slow and cold.	Ak van an, pandan yo te kondwi, te tèlman dousman ak frèt.
All you need to do is say yes or no.	Tout sa ou bezwen se di se yon senp wi oswa non.
It’s amazing how busy life can keep you.	Li etonan ki jan lavi okipe ka kenbe ou.
It brings a lot of energy to our team.	Li pote anpil enèji nan ekip nou an.
He wanted to do something.	Li te vle fè yon bagay.
I thought you understood.	Mwen te panse ou te konprann.
Maybe he didn't enter the office that day.	Petèt pa te antre nan biwo a jou sa a.
So it looks like it fit.	Se konsa, li sanble tankou li anfòm.
And he said no.	Epi li di non.
It is great to be here.	Li se gwo yo dwe isit la.
He is next in line.	Li se pwochen nan liy.
Even better if you had a deal on it.	Menm pi bon si ou te gen yon kontra sou li.
You do not need to clean the entire card.	Ou pa bezwen netwaye tout kat la.
My mother shot first.	Manman m tire an premye.
It is probably a nice one.	Li se pwobableman yon bèl.
It is that and more.	Li se sa ak plis ankò.
This, however, is something more people can enjoy.	Sa a, sepandan, se yon bagay plis moun ka jwi.
And my health has nothing to do with this.	Ak sante mwen pa gen anyen fè ak sa a.
Let's make an offer on this stupid house.	Ann fè yon òf sou kay sòt sa a.
Everything became dry.	Tout bagay te vin plen sèk.
He did not ask me for my reasons.	Li pa t 'mande m' pou rezon mwen yo.
The cast is generally smaller, too.	Jete a jeneralman pi piti, tou.
We have only a few hours left in the dark.	Nou gen sèlman kèk èdtan nan fènwa ki rete.
My only choice.	Sèl chwa mwen an.
I was on God's side.	Mwen te sou bò bondye.
Her color was worse than ever, and she was still tired.	Koulè li te pi mal pase tout tan, e li te toujou ap fatige.
And he continued to build others.	Epi li te kontinye bati lòt moun.
Nobody hurts, but they want to arrest the other driver.	Okenn moun pa fè mal, men yo vle arete lòt chofè a.
She returned to her sister.	Li tounen pou sè li.
He was smart enough.	Li te entelijan ase.
It was as if twenty years had passed.	Se te kòmsi li te koule ven ane.
He can't escape.	Li pa ka chape.
However, this issue is still under debate.	Sepandan, pwoblèm sa a toujou anba deba.
This is because they are here and they are working for you.	Sa a se paske yo isit la epi yo ap travay pou ou.
He smiled and walked forward.	Li te souri epi li te mache devan.
It was an exciting evening.	Se te yon aswè enteresan.
You couldn't miss it.	Ou pa t 'kapab manke l'.
I don't know guys.	Mwen pa konnen mesye.
He did not know but he hoped.	Li pa t 'konnen men li te espere.
We will use this result in our analysis.	Nou pral itilize rezilta sa a nan analiz nou an.
Not worth it.	Pa vo li.
One was white and the other black.	Youn te blan ak lòt la nwa.
I'm looking for a way out.	M'ap chache mache yon chemen.
Find a good school even if you don't need it.	Chèche bon lekòl menm si ou pa bezwen li.
From the top ends.	Soti nan pwent anwo yo.
I'm not sure if that's correct.	Mwen pa menm si li kòrèk.
Cases of missing value were excluded.	Ka ki gen valè ki manke yo te eskli.
I wanted to see the world.	Mwen te vle wè mond lan.
He was a different dog.	Li te yon chen diferan la.
It’s nothing to me one way or another.	Li pa anyen pou mwen yon fason oswa yon lòt.
And he went to his brother, and did likewise.	Apre sa, li ale bò kote frè l ', li fè menm bagay la pou li.
He was in trouble.	Li te nan pwoblèm.
Other men in the country.	Lòt gason nan peyi a.
He comes alone.	Li vini poukont li.
So is the reality.	Se konsa, se reyalite a.
They know who they are.	Yo konnen kiyès yo ye.
I did not tell them the questions in advance.	Mwen pa t di yo kesyon yo davans.
The first signs were not good.	Premye siy yo pa t bon.
I know what he's thinking.	Mwen konnen sa l ap panse.
Men give change.	Gason yo bay chanje.
I was stronger than her.	Mwen te pi fò pase li.
A woman must choose.	Yon fanm dwe chwazi.
Yes, he would die.	Wi, li ta mouri.
This is a real village.	Sa a se yon vilaj reyèl.
I put it on and it wasn’t the best of decisions.	Mwen mete l 'sou li epi li pa te pi bon an nan desizyon.
Let's get out of here.	Ann soti isit la.
It is very good in your hands.	Li trè bon nan men ou.
Success.	Siksè.
This is a very strange argument.	Sa a se yon agiman byen etranj.
And the others followed.	Apre sa, lòt yo te swiv.
I had a particular student who was really a job.	Mwen te gen yon etidyan an patikilye ki te vrèman yon travay.
Pictures of men and children.	Foto gason ak timoun.
Except for the first name on the list.	Eksepte premye non ki sou lis la.
He lost his status.	Li pèdi estati li.
Just leave your phone at home.	Jis kite telefòn ou lakay ou.
Each helps the other.	Chak ede lòt.
It has been a difficult summer.	Li te gen yon ete difisil.
Either way it will be slow.	Nenpòt fason li pral dousman.
That would have been a long time ago.	Sa ta gen yon bon bout tan de sa.
And you won't hear that right now.	Epi ou pa pral tande sa kounye a.
He was too big, and he was too strong.	Li te twòp pi gwo, e li te twò fò.
Call it a strong fact check.	Rele li yon chèk reyalite fò.
We expect the same results from people.	Nou espere menm rezilta yo nan moun.
We can.	Nou kapab.
The picture is perfect.	Foto a pafè.
You can use one of these applications or code something yourself.	Ou ka itilize youn nan aplikasyon sa yo oswa kode yon bagay tèt ou.
But we haven't seen that in months.	Men, nou pa wè sa pou plizyè mwa kounye a.
I want them back.	Mwen vle yo tounen.
You are like me.	Ou se tankou mwen.
Sit down and talk to him.	Chita epi pale avèl.
The office door is open.	Pòt biwo a louvri.
Currently the code is not working properly.	Kounye a kòd la pa travay byen.
They are required not to use your information for any other purpose.	Yo oblije pa sèvi ak enfòmasyon ou yo pou okenn lòt rezon.
This is a perfect political job.	Sa se yon travay politik pafè.
Yes, what you hear is true.	Wi, sa ou tande a se vre.
There are some issues.	Gen kèk pwoblèm.
It costs nothing.	Li pa koute anyen.
We are our worst enemies.	Nou se pi move lènmi nou.
That brings me back to some amazing memories this summer.	Sa fè m 'tounen nan kèk souvni etonan nan ete sa a.
Pick up the ball with both hands.	Ranmase boul la ak de men.
They looked at him.	Yo te gade l.
I took a step toward it.	Mwen te fè yon etap nan direksyon li.
Nothing moves beyond them.	Pa gen anyen ki deplase pi lwen pase yo.
Not everyone likes it.	Se pa tout moun ki renmen li.
He said.	Li te di.
On the other hand, different customers may have different data quality requirements.	Nan lòt men an, kliyan diferan ka gen diferan kondisyon kalite done.
Great people, great family.	Gwo moun, gwo fanmi.
He just couldn't.	Li jis pa t 'kapab.
He doesn't believe me.	Li pa kwè mwen.
These applications, however, can provide poor user experience.	Aplikasyon sa yo, sepandan, ka bay eksperyans itilizatè pòv.
Like she should know her husband is dead.	Tankou li ta dwe konnen mari l te mouri.
He knew he should return it to her.	Li te konnen li ta dwe retounen li ba li.
In this application we will use this advantage to repeat several steps.	Nan aplikasyon sa a nou pral sèvi ak avantaj sa a pou repete plizyè etap.
I am waiting for his training.	Mwen ap tann fòmasyon li.
He will not come.	Li pap vini.
It wasn't good.	Li pa t byen.
I love peace.	Mwen renmen lapè a.
God is female.	Bondye se fi.
He bought half from me.	Li te achte mwatye nan men mwen.
Just us girls.	Jis nou tifi.
I felt very small.	Mwen te santi mwen trè piti.
Can't hide everything.	Pa ka kache tout bagay.
I touch my face and my fingers turn red.	Mwen manyen figi mwen epi dwèt mwen vin wouj.
Well, go out and do some.	Oke, soti epi fè kèk.
You can go.	Ou ka ale.
A new form will appear.	Yon nouvo fòm ap parèt.
All risk variables remain relevant and positive.	Tout varyab risk yo rete enpòtan ak pozitif.
We make them later.	Nou fè yo apre.
I can't leave the little guy.	Mwen pa ka byen ale kite ti nèg la.
You have good thoughts as you go.	Ou gen bon panse pandan w ap ale.
However, the point is valid.	Sepandan, pwen an valab.
This is outside of the show series.	Sa a se deyò nan seri a montre.
It will be there.	Li pral la.
This would take a few days.	Sa a ta pran kèk jou.
The challenge is between only two.	Defi a se ant sèlman de.
However, some concerns remain.	Sepandan, kèk enkyetid rete.
They can keep their own.	Yo ka kenbe pwòp yo.
In fact, it is designed to keep you safe.	An reyalite, li fèt pou kenbe ou an sekirite.
My data is very simple.	Done mwen yo trè senp.
A title is just a title.	Yon tit se jis yon tit.
When these people get home after a hard day.	Lè moun sa yo rive lakay yo apre yon jounen difisil.
You can never escape this.	Ou pa janm ka chape anba sa a.
And weird adults.	Ak granmoun etranj.
You would think there would be more.	Ou ta panse ta gen plis.
There are many possible ways to explain it.	Gen anpil fason posib pou eksplike li.
You need to take them away and be the professional driver.	Ou bezwen pran yo ale epi yo dwe chofè a pwofesyonèl.
But nothing comes.	Men pa gen anyen ki vini.
Something amazing and new, something you would love.	Yon bagay etonan ak nouvo, yon bagay ou ta renmen.
Such claims must be determined in accordance with state law.	Reklamasyon sa yo dwe detèmine dapre lwa eta a.
And feed your children.	Epi fè pitit ou yo manje yo.
That was the problem.	Se la pwoblèm nan te ye.
I would write about everything.	Mwen ta ekri sou tout bagay.
The freedom of those times is not lost on me.	Libète tan sa yo pa pèdi sou mwen.
I had no idea how it was going to turn out.	Mwen pa te gen okenn lide ki jan li te pral vire soti.
I will stand before my party, with powerful interest.	Mwen pral kanpe devan pati mwen an, ak enterè pwisan.
It has not failed.	Li pa te echwe.
It was very important to us.	Li te trè enpòtan pou nou.
He will not eat us two.	Li pap manje nou de.
Read on to learn how.	Li pou aprann kijan.
He would know what to do.	Li ta konnen kisa pou l fè.
Most of them have never been seen before.	Pifò nan yo pa janm wè ankò.
It doesn’t matter if you agree with it or not.	Li pa pran swen si ou dakò ak li oswa ou pa.
I received this error.	Mwen resevwa erè sa a.
Then do it.	Lè sa a, fè li.
She was only a baby when they were removed.	Li te sèlman yon ti bebe lè yo te retire yo.
It can return a new object, or it can return itself.	Li ka retounen yon nouvo objè, oswa li ka retounen tèt li.
They include.	Yo genyen ladan yo.
I had my own gun there.	Mwen te gen pwòp zam mwen la.
Please select your question from the list below.	Tanpri chwazi kesyon ou a nan lis ki anba a.
Well, you're in the right place for the best stories.	Oke, ou nan bon plas pou pi bon istwa yo.
No one comes after them anyway.	Pa gen moun ki vin dèyè yo de tout fason.
You can't forget.	Ou pa ka bliye.
Thanks for starting this.	Mèsi pou kòmanse sa a.
You stand for something.	Ou kanpe pou yon bagay.
You spent several years in medical school and it wasn’t easy.	Ou te pase plizyè ane nan lekòl medikal epi li pa t fasil.
Go to the door.	Ale nan pòt la.
Sell ​​out, take a job in private security.	Vann deyò, pran yon travay nan sekirite prive.
Write original only, please.	Ekri orijinal sèlman, tanpri.
Even when he said those words, he did not really believe it.	Menm lè li te di pawòl sa yo, li pa t vrèman kwè sa.
I wanted to send it to you.	Mwen te vle voye li ba ou.
I don't know how to help her.	Mwen pa konnen kijan poum ede l.
Ice, if you have it.	Glas, si ou genyen li.
Then something goes wrong.	Lè sa a, yon bagay ale mal.
In one patient, the cause of death was unknown.	Nan yon pasyan, kòz lanmò a pa t konnen.
We were in it.	Nou te nan li.
We are going with a large group.	Nou prale ak yon gwo gwoup.
I have no idea why they do that.	Mwen pa gen okenn lide poukisa yo fè sa.
I touch it with my hands.	Mwen manyen l ak men m.
He did not smile.	Li pa t souri.
After a while, he didn’t.	Apre yon ti tan, li pa t '.
Thanks to everyone who came to participate.	Mèsi ak tout moun ki te vin patisipe.
This is stupid for two reasons.	Sa a se estipid pou de rezon.
Good for you, you get such a wonderful product.	Bon pou ou, ou jwenn tankou yon bèl pwodwi.
That could, in fact, complete an entire class.	Sa te kapab, an reyalite, ranpli yon klas tout antye.
All authors contributed to the analysis and writing process.	Tout otè yo te kontribye nan analiz ak pwosesis ekriti a.
I am a very very bad person.	Mwen se yon moun trè trè move.
They have four shows.	Yo gen kat montre.
Her voice went down straight.	Vwa li desann tou dwat.
However, they were older and more experienced.	Sepandan, yo te pi gran ak plis eksperyans.
That’s on my to-do list.	Sa se sou lis mwen fè.
There are many things that go into it.	Gen anpil bagay ki antre nan li.
So we are.	Se konsa nou ye.
I was struggling with this task.	Mwen te gen difikilte pou sa a travay.
I just thought it was worth a try.	Mwen jis te panse li te vo yon eseye.
I’m a damn good cook.	Mwen se yon modi bon kwit manje.
There are two things to notice.	Gen de bagay yo remake.
And that makes things a lot easier.	Ak sa fè bagay sa yo anpil pi fasil.
I let the house go and now I don’t know where to start.	Mwen kite kay la ale epi kounye a mwen pa konnen ki kote yo kòmanse.
He took advantage of it.	Li te pwofite de li.
And maybe happy to see it.	E petèt kontan wè li.
As you complete the required activities, you will see your progress increase.	Pandan w ap konplete aktivite ki nesesè yo, w ap wè pwogrè w ap ogmante.
That seems to be what happened here.	Sa sanble se sa ki te pase isit la.
Or expect it, for that matter.	Oswa espere li, pou pwoblèm sa a.
Tomorrow or tomorrow will do.	Demen oswa demen ap fè.
Little things like snow, for example, get in the way.	Ti bagay tankou nèj, pou egzanp, jwenn nan chemen an.
Give the first name.	Bay non premye.
They did not understand that he was trying to protect them.	Yo pa t konprann ke li t ap eseye pwoteje yo.
He wanted to see it, remember it.	Li te vle wè li, sonje li.
The house number surprised me.	Nimewo kay la sezi mwen.
At the time, nothing interested me.	Nan moman sa a, pa gen anyen ki te enterese m.
But luck is a way to win.	Men, chans se yon fason pou genyen.
They just bring them in.	Yo jis pote yo nan.
He only asked her to spend time with him.	Li te sèlman mande l pou l pase tan avè l.
And there were the books.	Apre sa, te gen liv yo.
Because he thought you were smart.	Paske li te panse ou te entelijan.
I'm not lying, call ask for yourself.	Mwen pa bay manti, rele mande pou tèt ou.
It takes a little longer to dry for some reason.	Li pran yon ti tan ankò pou sèk pou kèk rezon.
She wants to wear it every day.	Li vle mete li chak jou.
I worked hard like anyone to get them confirmed.	Mwen te travay di tankou nenpòt moun pou jwenn yo konfime.
Fill out the form and get more information today !.	Ranpli fòm nan epi jwenn plis enfòmasyon jodi a!.
It was the first surprise, you know.	Se te premye sipriz la, ou konnen.
I don’t like myself.	Mwen pa renmen tèt mwen.
He said there can never be another like it.	Li te di ke pa janm ka gen yon lòt tankou li.
She looks like she's trying to smile at us.	Li sanble li ap eseye souri nan nou.
You need to make choices.	Ou bezwen fè chwa.
I mean, it is.	Mwen vle di, li se.
The first model.	Premye modèl la.
There’s so much to learn here, and so much to love.	Genyen anpil pou aprann isit la, ak anpil pou renmen.
In other words, you can make any necessary changes during this phase.	Nan lòt mo, ou ka fè nenpòt chanjman ki nesesè pandan faz sa a.
The game will probably just make you mad.	Jwèt la pral pwobableman jis fè ou fache.
Or had the wrong time in an hour or so.	Oswa te gen tan an mal nan yon èdtan oswa konsa.
We don’t think this is necessarily good thinking.	Nou pa panse sa a se nesesèman bon panse.
We won’t have those next year.	Nou p'ap gen sa yo ane pwochèn.
But they both have obvious problems.	Men, yo tou de gen pwoblèm evidan.
Any attempt at such connections will fail.	Nenpòt tantativ koneksyon sa yo ap echwe.
I love bars and nightlife here.	Mwen renmen ba ak lavi lannwit isit la.
An officer tried to calm him down.	Yon ofisye te eseye kalme l.
But with everything else, maybe we won’t need it.	Men, ak tout lòt bagay, petèt nou pa pral bezwen l '.
I choose to believe the characters have control over their lives.	Mwen chwazi kwè karaktè yo gen kontwòl sou lavi yo.
The forts will survive.	Fò yo pral siviv.
You are suddenly speaking in the voice of this pure animal.	W ap pale toudenkou nan vwa bèt pi bon kalite sa a.
Cancer cells can spread everywhere.	Selil kansè yo ka gaye toupatou.
He wanted to put himself in position to win a ring.	Li te vle mete tèt li nan pozisyon pou genyen yon bag.
Oh it is a wonderful world indeed.	Oh li se yon mond bèl bagay tout bon.
Could be less.	Ta ka mwens.
You will drive us there.	Ou pral kondui nou la.
Some people need more, some less.	Gen kèk moun ki bezwen plis, kèk mwens.
That guy really is the best.	Nèg sa vrèman se pi bon an.
We did not have a hearing on this motion.	Nou pa’n ganny en odyans lo sa mosyon.
It was really nice to see them again.	Li te vrèman bèl wè yo ankò.
We will leave social values ​​on the table.	Nap kite valè sosyal sou tab la.
It never works.	Li pa janm mache.
Didn’t like this.	Pa t 'renmen sa a.
And and because this is time for higher than and.	Ak ak paske sa a se tan pou pi wo pase ak.
I know it didn’t feel good the last two weeks.	Mwen konnen li pa t 'santi byen de dènye semèn yo.
Whatever it is, we need to stop it.	Kèlkeswa sa li ye, nou bezwen sispann li.
I believe it is not.	Mwen kwè ke li pa.
I moved you to another room.	Mwen deplase ou nan yon lòt chanm.
You are everything to Me.	Ou se tout bagay pou Mwen.
No one worked as hard as he did.	Pa gen moun ki te travay di menm jan li te fè.
How you fall is not important.	Ki jan ou tonbe pa enpòtan.
His father.	Papa l.
Although the first book was good, this second book was incredible.	Menmsi premye liv la te bon, dezyèm liv sa a te enkwayab.
He is confident.	Li gen konfyans.
They have no children.	Yo pa gen pitit.
It should last for thousands of years.	Li ta dwe dire plizyè milye ane.
Think of you, lots and lots of love.	Panse ak ou, anpil ak anpil lanmou.
He turned to me.	Li tounen vin jwenn mwen.
Not yet decided.	Poko deside.
Tell others about what makes them special.	Di lòt moun sou sa ki fè yo espesyal.
There are points that you will find later.	Gen pwen ke ou pral jwenn pita.
Our men did a good job.	Mesye nou yo te fè yon bon travay.
I thought it was a waste of money.	Mwen te panse se te yon gaspiyaj lajan.
Mobile device users may have a range of customer service needs.	Itilizatè aparèy mobil yo ka gen yon seri de bezwen sèvis kliyan.
We would think he is missing something very important.	Nou ta panse ke li manke yon bagay trè enpòtan.
They might not.	Yo ta ka pa.
A tree fell on his car.	Yon pye bwa tonbe sou machin li.
You can have it if you can use it.	Ou ka genyen li si ou ka sèvi ak li.
After complete treatment the patient was in good condition.	Apre tretman konplè pasyan an te nan bon kondisyon.
He wanted it to go, and he worked for it.	Li te vle li ale, e li te travay pou sa.
He did not want to die.	Li pa t vle mouri.
I don’t remember the tree in the center of the front was red.	Mwen pa sonje pye bwa ki nan sant devan an te wouj.
Each time, we simply put it back down.	Chak fwa, nou tou senpleman mete l 'tounen desann.
Most of them were upset.	Pifò nan yo te fache.
I don’t care where, as long as we have sex.	Mwen pa okipe kote, toutotan nou fè sèks.
We will need it.	Nou pral bezwen li.
That is, they can get better.	Sa vle di, yo ka jwenn pi bon.
He had work to do.	Li te gen travay.
But he didn’t do any of those things.	Men, li pa t 'fè youn nan bagay sa yo.
That’s why the list of options is long.	Se poutèt sa lis opsyon long la.
A healthy relationship is built on love, trust, and communication.	Yon relasyon an sante bati sou lanmou, konfyans, ak kominikasyon.
His face was pale and drawn, and he looked frightened.	Figi li te pal ak trase, epi li te sanble pè.
Free flow of information.	Flux gratis nan enfòmasyon.
They were breathing fresh air.	Yo te souf lè fre.
There was your true test.	Te gen tès vre ou.
I’m just glad to hear from you.	Mwen jis kontan tande pale de ou.
Perhaps new evidence has been found.	Petèt te gen nouvo prèv ki te jwenn.
Sure, he loved to kill.	Asire w, li te renmen touye.
I mean, you can’t have a repeat.	Mwen vle di, ou pa ka gen yon repete.
If you are interested, please call today.	Si w enterese, tanpri rele jodi a.
A road map.	Yon kat wout.
He moved easily like men thirty years younger.	Li te deplase fasil tankou gason trant ane pi piti.
But you can't live for it.	Men ou pa ka viv pou li.
It makes everything so much easier.	Li fè tout bagay tèlman pi fasil.
I’m sure they don’t hold me.	Mwen asire w ke yo pa kenbe m '.
I mean, think about it.	Mwen vle di, reflechi sou li.
I regret.	mwen regrèt.
It should not be too much to bring it to the buildings.	Li pa ta dwe twòp pou pote l 'nan bilding yo.
I didn’t see anything live.	Mwen pa t 'wè anyen live.
He gave a great performance.	Li te bay yon gwo pèfòmans.
He felt a great weight.	Li te santi yon gwo pwa.
It would be a long walk but it could be done.	Li ta yon ti mache long men li ta ka fè.
No side effects were observed.	Pa gen okenn efè segondè yo te obsève.
And no special skills are needed.	Epi pa gen okenn ladrès espesyal ki nesesè.
So you get mad at yourself.	Se konsa, ou fache sou tèt ou.
But check it out.	Men tcheke li.
He went out with his wife.	Li te soti ak madanm li.
This is about making those dreams a reality.	Sa a se sou fè rèv sa yo yon reyalite.
We couldn’t focus on anything else.	Nou pa t 'kapab konsantre sou nenpòt lòt bagay.
So in most cases, you can count on a quick response.	Se konsa, nan pifò ka yo, ou ka konte sou yon repons rapid.
You can't jump.	Ou pa ka sote.
A larger piece of the element caught fire and broke.	Yon pi gwo moso nan eleman an pran dife epi li kraze.
I didn’t spend the night in that place.	Mwen pa t pase nwit lan nan kote sa a.
There is one change.	Gen yon sèl chanjman.
That in itself was not a big shock.	Sa nan tèt li pa t 'yon gwo chòk.
We think he is good guy.	Nou panse li se bon kalite nèg.
And yet, the sea would be a place of hope.	E poutan, lanmè a ta yon kote espwa.
Someone called last night.	Yon moun rele yè swa.
I didn’t know they might be needed.	Mwen pa t 'konnen yo ta ka bezwen.
She put a smile on her face.	Li pouse yon souri sou figi l.
On the other hand, they did not find any other leads so far.	Nan lòt men an, yo pa t 'jwenn okenn lòt mennen twò lwen.
We had it last week.	Nou te gen li semèn pase a.
Not what you think it is.	Se pa sa ou panse li ye.
There is no way back.	Pa gen fason pou tounen.
I would at least keep my mouth shut.	Mwen ta omwen kenbe bouch mwen fèmen.
I’ll have it together over the weekend for sure.	Mwen pral gen li ansanm pandan wikenn nan pou asire w.
Everyone followed, we moved as one.	Tout moun te swiv, nou te deplase tankou yon sèl.
When we see something better, we just change for that.	Lè nou wè yon bagay pi byen, nou jis chanje pou sa.
It felt so good.	Li te santi l tèlman bon.
I was next.	Mwen te pwochen.
It would make it worse.	Li ta fè pi mal.
Now it still was.	Kounye a li te toujou.
I heard about it, he heard about me.	Mwen te tande pale de li, li te tande pale de mwen.
In the evening there were open activities in the program areas.	Nan aswè a te gen aktivite ouvè nan zòn pwogram yo.
He did not kill anything.	Li pa t touye anyen.
We couldn’t see the damage, only hear it.	Nou pa t 'kapab wè domaj la, sèlman tande li.
There were no hidden messages.	Pa te gen okenn mesaj kache.
Or maybe there was more to it.	Oswa petèt te gen plis pase sa.
What he could do and what he could not do.	Ki sa li te kapab fè ak sa li pa t 'kapab fè.
Two important results can be seen in this figure.	De rezilta enpòtan ka wè nan figi sa a.
Of course, this is not the case.	Natirèlman, sa a se pa ka a.
This is something new.	Sa a se yon bagay nouvo.
This could be his business in a few weeks.	Sa a ta ka biznis li nan kèk semèn.
He needed every second he had to get out of the light.	Li te bezwen chak segonn li te gen pou soti nan limyè a.
It’s hard to determine who really started the conflict.	Li difisil pou detèmine ki moun ki reyèlman te kòmanse konfli a.
Maybe a couple of customers.	Petèt yon koup la kliyan.
But maybe that was the point.	Men, petèt se te pwen an.
You need to follow this discourse with two additional steps.	Ou bezwen swiv diskou sa a ak de etap adisyonèl.
That actually works best for me.	Sa aktyèlman ap travay pi byen pou mwen.
Someone who uses this should not even have to know.	Yon moun ki sèvi ak sa pa ta dwe menm gen pou konnen.
To just declare it as if it’s nothing.	Pou jis deklare li kòm si li pa anyen.
I want the option.	Mwen vle opsyon a.
But once that is done, he should die.	Men, yon fwa sa te fè, li ta dwe mouri.
You accept this country as it is very good for you.	Ou aksepte peyi sa a kòm li trè bon pou ou.
It was a little fast, but sweet.	Li te yon ti kras vit, men dous.
Wait a little longer.	Tann yon ti tan ankò.
Arrived after dark.	Te rive apre fè nwa.
Something more.	Yon bagay plis.
Whether women or other women.	Kit fanm yo oswa lòt fanm.
I think this is the right way to go.	Mwen panse ke sa a se bon fason yo ale.
This is a lot of fun for me.	Sa a se yon anpil plezi pou mwen.
The record has evidence to support this conclusion.	Dosye a gen prèv pou sipòte konklizyon sa a.
Character development is great.	Devlopman karaktè se gwo.
When things go incredibly wrong, you know it’s there.	Lè bagay yo ale ekstrèmman mal, ou konnen li la.
Lots of moving pieces.	Anpil moso k ap deplase.
I am ready for this debate.	Mwen pare pou deba sa a.
You just in time.	Ou jis nan tan.
I just can’t get this situation out of my head.	Mwen jis pa ka retire sitiyasyon sa a nan tèt mwen.
I had this happen to me once.	Mwen te gen sa rive m 'yon fwa.
Note the different scales used for left and right panels.	Remake echèl diferan yo itilize pou panèl gòch ak dwa.
Among the lies of the Internet.	Nan mitan manti entènèt la.
We are going out of public school.	Nou pral soti nan lekòl leta.
She was scared.	Li te pè.
I would go ahead.	Mwen ta pral pran devan.
This is the true test of performance.	Sa a se tès la vre nan pèfòmans.
In the future, we will see a new beginning.	Nan tan kap vini an, nou pral wè yon nouvo kòmansman.
That just shows how important healthy eating is for many families.	Sa jis montre ki jan enpòtan manje an sante se pou anpil fanmi.
Because he gave his soul.	Paske li te bay nanm li.
There are movie people.	Gen moun fim.
That wouldn’t be interesting enough.	Sa pa ta enteresan ase.
You can read her first post here.	Ou ka li premye pòs li isit la.
It's about your father.	Se sou papa ou.
This is not it.	Sa a se pa li.
They both belong to the same system.	Yo tou de fè pati menm sistèm nan.
You can learn more about these products here.	Ou ka aprann plis sou pwodwi sa yo isit la.
For this, a guide to its design is primary.	Pou sa, yon gid nan konsepsyon li yo se prensipal.
He couldn’t quite remember what.	Li pa t 'kapab byen sonje ki sa.
But it was nice when he left the room.	Men, li te bèl lè li te kite chanm nan.
At least three measurements were made per sample.	Yo te fè omwen twa mezi pou chak echantiyon.
She let go with a lot of pain, a lot of tears.	Li kite ale ak anpil doulè, anpil dlo nan je.
I don’t want to hear that tone from one of us.	Mwen pa vle tande ton sa nan men youn nan nou.
He told them you had the wrong person.	Li te di yo ou gen move moun nan.
On critical trials, there were two common error patterns.	Sou esè kritik, te gen de modèl erè komen.
However, our study has several limitations as well.	Sepandan, etid nou an gen plizyè limit tou.
What they are talking about in the world.	De kisa yap pale nan mond lan.
It was just a small window on a house.	Se te jis yon ti fenèt sou yon kay.
I was not at that meeting.	Mwen pa t nan reyinyon sa a.
It’s more like us today.	Se pi menm jan ak nou jodi a.
Thus, major color changes should be shown.	Kidonk, yo ta dwe montre pi gwo chanjman koulè.
It was in her tone.	Se te nan ton li.
I decided to do my research online.	Mwen deside fè rechèch sou entènèt mwen an.
I survived.	Mwen te siviv.
Overall, our results are consistent with these three results.	An jeneral, rezilta nou yo konsistan avèk twa rezilta sa yo.
The drug was taken.	Dwòg la te pran.
He wouldn’t hear about it.	Li pa ta tande pale de li.
I'm not a bit cold.	Mwen pa yon ti jan frèt.
This time with a little more detail.	Fwa sa a ak yon ti kras plis detay.
Thanks again !!.	Mèsi ankò!!.
All authors conducted data collection and analysis.	Tout otè te fè koleksyon done ak analiz.
But there were other important elements as well.	Men, te gen lòt eleman enpòtan tou.
Many of them laughed.	Anpil nan yo te ri.
He was a different man.	Se te yon nonm diferan.
The school context is similar to yours.	Kontèks lekòl la sanble ak pa w la.
You don’t need any special methods to start making sales.	Ou pa bezwen okenn metòd espesyal pou kòmanse fè lavant.
But he fell on a rock and struck himself.	Men, li tonbe sou yon wòch, li frape tèt li.
It can help.	Li ka ede.
However, the third minute was a totally different story.	Sepandan, twazyèm minit la te yon istwa totalman diferan.
But somehow, he felt that his father knew what life was about.	Men, yon jan kanmenm, li te santi ke papa l 'te konnen ki sa lavi a te sou.
Unfortunately, we were not moving very fast.	Malerezman, nou pa t ap deplase trè vit.
That you must hate me.	Ke ou dwe rayi mwen.
Don’t worry about it.	Pa enkyete w pou li.
He stood up again.	Li leve kanpe ankò.
He should write his own book.	Li ta dwe ekri pwòp liv li.
All authors contributed to the writing of this paper.	Tout otè kontribye nan ekri papye sa a.
They certainly didn’t go home anymore.	Yo sètènman pa t 'ale lakay yo ankò.
Look at it, it’s hard to do.	Gade li, li difisil pou fè.
They are doing many wrong things.	Yo ap fè anpil bagay mal.
Go spend some money for no reason.	Ale depanse kèk lajan san rezon.
Call us today !.	Rele nou jodi a!.
King, sister of his first wife.	Wa, sè premye madanm li.
I want life to lead me somewhere.	Mwen vle lavi mennen m 'yon kote.
It took me a very long time to do.	Li te pran mwen trè lontan pou fè.
Then he would go back to his art.	Lè sa a, li ta tounen nan atizay li.
Everything is fine and is working as expected except for one problem.	Tout se byen epi li ap travay jan yo espere eksepte pou yon pwoblèm.
We learn together.	Nou aprann ansanm.
Four bodies were found indoors.	Kat kadav yo te jwenn andedan kay la.
The day before the collection.	Jou a anvan koleksyon an.
Do whatever you want with it, use it as you wish.	Fè tou sa ou vle avè l, sèvi ak li jan ou vle.
There was no water and no water meant no breakfast.	Pa te gen dlo e pa gen dlo vle di pa gen manje maten.
I will let him know.	Mwen pral fè l 'konnen.
There were no treats.	Pa te gen okenn trete.
There were some people at least one never found.	Te gen kèk moun omwen youn pa janm jwenn.
That was the truth of it.	Se te verite a nan li.
It takes ten.	Li pran dis.
That same night, something changed.	Menm jou lannwit sa a, yon bagay te chanje.
They are really perfect for each other.	Yo vrèman pafè youn pou lòt.
He went up and down.	Li monte, li desann.
But the problems ran deeper.	Men, pwoblèm yo te kouri pi fon.
In any case, it hasn’t been summer now.	Nan nenpòt ka, li pa te ete kounye a.
The unit comes with a parking space.	Inite a vini ak yon espas pakin.
This is of course a different situation.	Sa a se nan kou yon sitiyasyon diferan.
I should look at the time.	Mwen ta dwe gade nan moman an.
I pushed these thoughts out of my head.	Mwen te pouse panse sa yo soti nan tèt mwen.
There are two main problems with this technique.	Gen de pwoblèm prensipal ak teknik sa a.
Then where is the house ?.	Lè sa a, kote kay la?.
No, that's not how it works.	Non, se pa konsa sa ap travay.
Its sea speed in charge load condition was only.	Vitès lanmè li nan kondisyon chaj nan sèvis te sèlman.
Our results are consistent with significant previous studies.	Rezilta nou yo konsistan avèk etid enpòtan anvan yo.
I have to go back to work.	Mwen oblije tounen nan travay.
Then last week they would finally decide what to do.	Lè sa a, semèn pase a yo ta finalman deside sa yo dwe fè.
Life shows you who you are.	Lavi montre ou ki moun ou te vin.
For example, at this site, you can find an excellent explanation.	Pou egzanp, nan sit sa a, ou ka jwenn yon eksplikasyon ekselan.
She was dressed entirely in black.	Li te abiye nèt an nwa.
The first step in the recovery.	Premye etap la nan rekiperasyon an.
His body was found at the site the following year.	Kadav li yo te jwenn nan kote sa a ane annapre a.
Entry meant death.	Antre te vle di lanmò.
It is designed that way.	Li fèt konsa.
I’ll get a better one if we move.	Mwen pral jwenn yon pi bon si nou deplase.
He certainly would never have given me any reason.	Li sètènman pa ta janm ban mwen okenn rezon.
It could be worse.	Li ta ka pi mal.
Maybe he never came out.	Petèt li pa janm soti.
I'm really happy.	Mwen vrèman kontan.
Collect the data, analyze them, and write the manuscript.	Kolekte done yo, analize yo, epi ekri maniskri an.
It’s in my file, if you care to watch.	Li nan dosye mwen an, si ou pran swen gade.
I could let her go.	Mwen te kapab kite l ale.
Our vision is clear.	Vizyon nou an klè.
He’s smart, and he’s getting closer.	Li entelijan, epi li ap vin pi pre.
That's a nice name.	Sa se yon bèl non.
This is a person.	Sa a se yon moun.
And he went to law school.	Apre sa, li te ale nan lekòl lalwa.
I don’t understand why they would vote to remove that.	Mwen pa konprann poukisa yo ta vote pou yo retire sa.
He kept his voice low.	Li te kenbe vwa li ba.
Boy, are you surprised?	Ti gason, èske nou sezi.
She's late for school and I'm late for work.	Li fè l anreta pou lekòl e mwen an reta pou travay.
Nothing helped me.	Pa gen anyen ki te ede m '.
That is the truth.	Sa se verite a.
No bid code required.	Pa gen kòd òf ki nesesè.
You train to race.	Ou antrene pou fè kous.
Get some experience.	Jwenn kèk eksperyans.
That, of course, is a lie.	Sa, nan kou, se yon manti.
One might raise this concern.	Youn ta ka ogmante enkyetid sa a.
It doesn't even count.	Li pa menm konte.
I don’t care who she is or how she got here.	Mwen pa pran swen kiyès li ye oswa ki jan li rive isit la.
This would be an important step forward.	Sa a ta yon etap enpòtan pou pi devan.
Unless I forgot to wear it.	Sòf si mwen bliye mete li.
Look at it on the map.	Gade li sou kat la.
He opened the door and pulled me past.	Li te louvri pòt la epi li rale m 'nan pase.
It has nothing to do with the murder.	Li pa gen anyen fè ak asasina-a.
He could not believe his eyes.	Li pa t ka kwè nan je l '.
He should do that a lot.	Li ta dwe fè sa anpil.
But playing with my teeth didn't last long.	Men, jwe ak dan mwen pa t dire.
No one likes that.	Pa gen moun ki renmen sa.
Instead, we become like God when we measure up.	Olye de sa, nou vin tankou Bondye lè nou vin mezire.
Look at the man.	Gade mesye a.
He could read these two like a book.	Li te kapab li de sa yo tankou yon liv.
I think we could make a great team.	Mwen panse ke nou ta ka fè yon gwo ekip.
Men like company people.	Gason tankou konpayi moun.
These eyes close on his mother.	Je sa yo fèmen sou manman l.
But the text you entered is in the cell.	Men, tèks ou te antre a se nan selil la.
He died a year later.	Li te mouri yon ane pita.
That would end.	Sa t ap fini.
It is not confirmed at this time.	Li pa konfime nan moman sa a.
This is ultimately up to you to decide.	Sa a se finalman jiska ou deside.
It can be pushed without much effort.	Li ka pouse san anpil efò.
Not in that order.	Pa nan lòd sa a.
It was the girl he wanted to fuck.	Li te fi a li te vle fout.
And your mother.	Ak manman ou.
Well, that would do it.	Oke, sa ta fè li.
You just have faith.	Ou jis gen lafwa.
Pull the shirt free and let it fall behind him.	Rale chemiz la gratis, kite l tonbe dèyè li.
You will make fun memories.	Ou pral fè souvni amizan.
I understand where we are traveling.	Mwen konprann kote nou vwayaje.
The bar above indicates the clinical stage of each patient.	Ba ki anlè a endike etap klinik chak pasyan.
Right on me.	Dwa sou mwen.
They just want things to work.	Yo jis vle bagay yo travay.
I’m one of those people who wears or wears.	Mwen se youn nan moun sa yo ki mete oswa fèmen.
None of these men have a family to return to.	Pa youn nan mesye sa yo ki gen yon fanmi pou retounen.
The answer seemed simple and easy to catch between his teeth.	Repons lan te sanble senp epi fasil pou trape ant dan li.
They have different people in their lives, different situations, and different resources.	Yo gen diferan moun nan lavi yo, diferan sitiyasyon, ak diferan resous.
I don't trust him.	Mwen pa fè l konfyans.
They were good for a long time.	Yo te bon pou lontan.
Some girls show sexual development before the age of three.	Gen kèk ti fi ki montre devlopman seksyèl anvan laj twazan.
But it is available only on input.	Men, li disponib sèlman sou opinyon.
His chances came at the end of the war.	Chans li te vini nan fen lagè a.
Public art has changed things around it.	Atizay piblik chanje bagay alantou li.
As much as we spend time together, you think you know someone.	Kòm anpil tan nou pase ansanm, ou panse ou konnen yon moun.
First one thing went and then another.	Premyèman yon bagay te ale epi apre yon lòt.
It’s a bit simple but you should get the idea.	Li se yon ti jan senp men ou ta dwe jwenn lide a.
Get ready to run.	Fè pare pou kouri.
His status had to change.	Estati li te gen pou chanje.
Her garden is more beautiful than mine.	Jaden li pi bèl pase pa m.
You end up receiving calls hours later at home and the results.	Ou fini resevwa apèl èdtan pita lakay ou ak rezilta yo.
He must have the power to do and enter.	Li dwe gen pouvwa pou fè ak antre.
They can only be told not to ask too much.	Yo ka sèlman di yo pou yo pa mande yo pa tou.
Whatever happens feels okay.	Kèlkeswa sa k ap pase santi l oke.
He was expected to leave for only a few days.	Li te espere ale pou kèk jou sèlman.
Society, technology.	Sosyete, teknoloji.
He needed to talk to someone.	Li te bezwen pale ak yon moun.
They must read the problems letter by letter and think about them.	Yo dwe li pwoblèm yo lèt pa lèt epi reflechi sou yo.
In fact, luck does not often fall on your side.	An reyalite, chans pa souvan tonbe sou bò ou.
The animals showed no clinical signs.	Bèt yo pa t montre siy klinik.
the knife.	kouto a.
You don't turn.	Ou pa vire.
I was the first.	Mwen te premye a.
It was still covered by smoke.	Li te toujou kouvri pa lafimen.
Help me work on this idea, to explain myself to her.	Ede m travay nan lide sa a, pou m eksplike tèt mwen li.
I was a good teacher.	Mwen te yon bon pwofesè.
Whatever goes up, it must go down.	Kèlkeswa sa ki monte, li dwe desann.
I couldn’t go on as if there was nothing wrong.	Mwen pa t 'kapab kontinye tankou si pa gen anyen ki mal.
But they did not like us very much.	Men, yo pa t renmen nou anpil.
Whether they are happy or not they are, at least, content.	Kit yo kontan oswa ou pa yo, omwen, kontni.
She didn’t know what was funny but she smiled anyway.	Li pa t 'konnen sa ki te komik men li te souri kanmenm.
See you this weekend.	Na wè wikenn sa a.
Tell her about your white father.	Pale l sou papa w ki blan.
I'm not mad at you.	Mwen pa fache sou ou.
And this is great.	Epi sa a se gwo.
All of these affect us.	Tout sa yo afekte nou.
You look like a wild woman.	Ou sanble yon fanm sovaj.
You want this one to last.	Ou vle yon sèl sa a dire.
Make one big, one medium, and one smaller.	Fè yon sèl gwo, yon mwayen, ak yon pi piti.
The only thing that can link us to it.	Se sèl bagay ki ka lyen nou ak li.
I needed to accept here.	Mwen te bezwen aksepte isit la.
Another hour will pass.	Yon lòt èdtan ap pase.
I like to do my business quickly, even with friends.	Mwen renmen fè biznis mwen byen vit, menm ak zanmi.
Everything the man said is true.	Tout sa mesye a te di se vre.
People we know.	Moun nou konnen yo.
do not take advantage.	pa pran avantaj.
That is important.	Se sa ki enpòtan.
Your city is like a baby, a child.	Vil ou se tankou yon ti bebe, yon timoun.
He moves to a new city, starting a new life.	Li deplase nan yon nouvo vil, kòmanse yon nouvo lavi.
People were asleep.	Moun yo te dòmi.
It's a matter of politics.	Se yon kesyon de politik.
In addition, for a tight end it runs quite well.	Anplis de sa, pou yon fen sere li kouri byen byen.
Look, my name is.	Gade, non mwen se.
There hasn’t been much new in bird ways over recently.	Pa gen anpil nouvo nan fason zwazo sou dènyèman.
The group might try to try.	Gwoup la ta ka eseye eseye.
It took me about an hour.	Li pran m 'sou inèdtan.
Otherwise, they are not lucky.	Sinon, yo pa gen chans.
There were only a few pages left.	Te gen sèlman kèk paj ki rete.
That's what they say happened.	Se sa yap di ki pase.
It was most likely born early, but seemed fully developed.	Li te gen plis chans fèt bonè, men li te sanble konplètman devlope.
He was not fired.	Li pa te revoke.
If not, they are weak.	Si ou pa, yo fèb.
We went, though.	Nou te ale, menm si.
He said it sounds amazing in it.	Li te di li son etonan ladan l.
He needs a new heavy ten.	Li bezwen yon nouvo dis lou.
They could pull a gun.	Yo ta ka rale yon zam.
Just use these terms.	Jis itilize tèm sa yo.
They explained what happened and how much loss he felt.	Yo te esplike sa ki te pase ak konbyen pèt li te santi.
Better yet, there was the promise of more where that came from.	Pi bon toujou, te gen pwomès la nan plis kote sa te soti.
I would be a little surprised if that doesn’t continue.	Mwen ta yon ti kras sezi si sa pa kontinye.
Late work became quite common for him.	Travay an reta te vin byen komen pou li.
Now I had a mission.	Kounye a mwen te gen yon misyon.
Also, there are the money factor.	Epitou, gen faktè lajan an.
It was great for security reasons.	Li te gwo pou rezon sekirite.
I’m glad you found my blog.	Mwen byen kontan ke ou jwenn blog mwen an.
But it is a matter of finding details.	Men, se yon kesyon de jwenn detay.
Like you, he added to himself.	Menm jan ak ou, li te ajoute nan tèt li.
It’s not particular.	Li pa patikilye.
It would make it easier for me.	Li ta fè li pi fasil pou mwen.
But he had it in him.	Men, li te gen li nan li.
But as it is it was fine.	Men, jan li ye a li te byen.
He didn’t need to.	Li pa t ' bezwen.
Again, not the best of the day.	Ankò, pa pi bon nan jounen an.
Near it.	Toupre li.
I really, really do.	Mwen vrèman, vrèman fè.
Like so many other things, they took it forever.	Tankou anpil lòt bagay, yo te pran li pou tout tan.
Someone will hear that.	Yon moun pral tande sa.
She felt sick.	Li te santi li malad.
You can’t take your eyes off the ball, or you lose.	Ou pa ka retire je ou sou boul la, oswa ou pèdi.
Here we focus on the former.	Isit la nou konsantre sou ansyen an.
He gave me his hand and held it.	Li te bay men m ', li kenbe l'.
One could be a girl.	Youn te kapab yon fi.
Then only as many do again.	Lè sa a, sèlman kòm anpil fè ankò.
Everyone had the same idea to take advantage of the time.	Tout moun te gen menm lide pou yo pwofite tan an.
Moreover, the signal seen is very strong.	Anplis, siyal yo wè a trè fò.
Or, rather, the opposite.	Oswa, pito, opoze a.
Your own love remains visible.	Pwòp renmen ou rete vizib.
Power to change.	Pouvwa pou chanje.
If you stay with her, you will too !!!!!!	Si w rete avè l, w ap tou!!!!!!
It’s never beautiful.	Li pa janm bèl.
It is okay to fall down time and time again.	Li se oke tonbe atè tan ak tan ankò.
Maybe it was a mistake, my conversation with him.	Petèt se te yon erè, konvèsasyon mwen avè l.
It is valid only for very small price changes.	Li valab sèlman pou chanjman pri piti anpil.
He said he could see me today at eighty.	Li te di ke li te kapab wè m jodi a nan katreven.
Sometimes he had more feelings than appearances, except for his eyes.	Pafwa li te gen plis santiman pase aparans, eksepte pou je l '.
They make you something that you never expected.	Yo fè ou yon bagay ke ou pa janm espere.
Sing and, like the first, amazing results.	Chante epi, tankou premye a, rezilta etonan.
He told me my future.	Li te di m 'avni mwen.
My numbers aren’t too bad.	Nimewo mwen yo pa twò mal.
He could not go out and play.	Li pa t 'kapab soti ak jwe.
I understand you have to do what you have to do.	Mwen konprann ou dwe fè sa ou dwe fè.
The higher the score, the stronger the ability to think critically.	Plis nòt la pi wo, se pi fò kapasite nan panse kritik.
Most experimental approaches value sample sizes, for example.	Pifò apwòch eksperimantal valè gwosè echantiyon, pou egzanp.
No questions, no trials.	Pa gen kesyon, pa gen esè.
The words you use can be very important.	Mo ou itilize yo ka trè enpòtan.
I know that’s hard to believe but it’s true.	Mwen konnen sa difisil pou kwè men se vre.
It is my reaction to it that matters.	Li se reyaksyon mwen an nan li ki enpòtan.
You can camp out here as long as we want.	Ou ka kan soti isit la osi lontan ke nou vle.
I come in hair.	Mwen vin nan cheve.
If it is small, it lets a lot of light in.	Si li piti, li kite anpil limyè antre.
He died a few weeks ago.	Li te mouri kèk semèn.
I loved the movie.	Mwen te renmen fim nan.
Hell, sometimes the bottom will fall completely.	Lanfè, pafwa anba a pral tonbe nèt.
He had never seen her like that before.	Li pa t janm wè l konsa.
Start with a simple idea.	Kòmanse ak yon lide senp.
I thought you were.	Mwen te panse ke ou te.
A walk after meals is recommended.	Yon ti mache apre yo fin manje rekòmande.
He was patient.	Li te gen pasyans.
He was working with or for someone else.	Li t ap travay ak oswa pou yon lòt moun.
I chased him.	Mwen kouri dèyè li.
But they have one thing in common.	Men, yo gen yon sèl bagay an komen.
He was out on drugs with someone.	Li te soti ap dwòg ak yon moun.
I made a mistake about that.	Mwen te fè yon erè sou sa.
To do this we must work on the events of history.	Pou fè sa nou dwe travay sou evènman istwa yo.
He had to take another test.	Li te oblije fè yon lòt tès.
Not about your father, necessarily, just about the future.	Pa sou papa ou, nesesèman, jis sou lavni an.
They will be out in a few weeks.	Yo pral soti nan kèk semèn.
I felt deep.	Mwen te santi l byen fon.
But that seemed impossible now.	Men, sa te sanble enposib kounye a.
He had held it before.	Li te kenbe li anvan.
We went out to eat.	Nou soti al manje.
Then you will have the ground.	Lè sa a, ou pral gen tè ​​a.
Salt and pepper well.	Sèl ak pwav byen.
I couldn't find much about it.	Mwen pa t 'kapab jwenn anpil bagay sou li.
I would obviously like to know why.	Mwen ta evidamman renmen konnen poukisa.
It just wasn’t done.	Li jis pa te fè.
It makes you feel good.	Li fè w santi w byen.
He saw the light.	Li te wè limyè a.
He was years old even though he didn’t.	Li te gen ane menm si pa t 'li.
My code is as follows.	Kòd mwen an se jan sa a.
After we broke down, nothing made sense to me.	Apre nou fin kraze, anyen pa t gen sans pou mwen.
We want real progress.	Nou vle pwogrè reyèl.
Some shed tears silently.	Gen kèk ki koule dlo nan je an silans.
I don’t know, maybe it takes more time.	Mwen pa konnen, petèt li pran plis tan.
Take me home and do what you want with me.	Mennen m lakay ou, fè avè m sa ou vle.
We will discuss these differences in detail in this section.	Nou pral diskite sou diferans sa yo an detay nan seksyon sa a.
No problem so far.	Pa gen pwoblèm jiskaprezan.
He could not forget his son.	Pitit la li pa t 'kapab bliye.
This whole business is with me.	Tout biznis sa a avè m.
I don't need the money.	Mwen pa bezwen lajan an.
Clearly it has been a few years.	Klèman li te gen kèk ane.
It looks pale.	Li sanble pal.
He did not see beyond them.	Li pa t 'wè pi lwen pase yo.
I'm sad to do it.	Mwen tris pou m fè l.
These were not.	Sa yo pa t '.
That name would not lead the police anywhere anyway.	Non sa pa t ap mennen lapolis nenpòt kote de tout fason.
Each of these applications, however, has different service requirements.	Chak nan aplikasyon sa yo, sepandan, gen kondisyon sèvis diferan.
Complications were analyzed.	Konplikasyon yo te analize.
And some agree.	Ak kèk dakò.
Balance is the key.	Balans se kle a.
This central role could be an explanation for our results.	Wòl santral sa a ta ka yon eksplikasyon pou rezilta nou yo.
It was so most of the time.	Se te konsa pi fò nan tan.
Try it yourself.	Eseye li tèt ou.
I love men.	Mwen renmen mesye yo.
They grew up as beautiful people in this state.	Yo grandi tankou bèl moun nan eta sa a.
He was not our normal doctor.	Li pa t doktè nòmal nou an.
Then they died.	Lè sa a, yo te mouri.
Pull in his head.	Rale nan tèt li.
The faster you go the higher the score.	Pi vit ou ale pi wo nòt la.
So smell.	Se konsa, pran yon sant.
I wasn’t too close, though.	Mwen pa t twò pre, menm si.
It never seems to mind.	Li pa janm sanble nan lide.
I wonder what these guys will think of me.	Mwen mande sa mesye sa yo pral panse de mwen.
We need to move fast.	Nou bezwen avanse vit.
But the body knows.	Men, kò a konnen.
Take a nap.	Pran yon ti dòmi.
Otherwise, you get a failure.	Sinon, ou jwenn yon echèk.
The four trees were down.	Kat pye bwa yo te desann.
And you didn’t.	Epi ou pa t '.
No, that really wasn't an option.	Non, sa vrèman pa t yon opsyon.
They could not hear.	Yo pa t 'kapab tande anyen.
Why shouldn't we be a part of that?	Poukisa nou pa ta dwe fè tèt nou yon pati nan sa.
Seriously consider taking a sleeping bag last night.	Seryezman konsidere pran yon sak dòmi la yè swa.
This is difficult for me and it is important.	Sa se yon bagay difisil pou mwen e li enpòtan.
He knows that.	Li konnen sa.
Not knowing this is proof of its existence.	Pa konnen sa a se prèv egzistans li.
He did it very, very well.	Li te fè li trè, trè byen.
I want to know what happened to the plans that were sent to you.	Mwen vle konnen kisa ki te rive plan yo te voye ba ou yo.
Add more water, if necessary.	Ajoute plis dlo, si sa nesesè.
It will not be the last.	Li pa pral dènye a.
Get it out and get over yourself.	Jwenn li soti epi jwenn sou tèt ou.
Repeat on the opposite side.	Repete sou bò opoze a.
But there was little they could do about it.	Men, te gen ti kras yo te kapab fè sou li.
Better than any woman.	Pi bon pase nenpòt fanm.
Email would be fine.	Imèl ta byen.
And we debate everything.	E nou debat tout bagay.
We repeated the process three times.	Nou repete pwosesis la twa fwa.
I remember everything from every life.	Mwen sonje tout bagay soti nan chak lavi.
And that agreement should enter into probably today.	E ke akò sa a ta dwe antre nan pwobableman jodi a.
But don't leave me.	Men, pa kite m '.
Then the violence did not stop.	Lè sa a, vyolans sa a pa t sispann.
The reason is lack of understanding.	Rezon ki fè la se mank de konpreyansyon.
It hurts inside because that's what their father did.	Li fè mal anndan an paske se sa papa yo fè.
We weren’t super close.	Nou pa t 'super fèmen.
Each set of experiments was performed at least three times.	Chak seri eksperyans yo te fèt omwen twa fwa.
A new family is identified and evaluated.	Yo idantifye yon nouvo fanmi epi y ap evalye.
You are quite different.	Ou se yon bagay byen diferan.
He turned them over again, and could feel it.	Li te vire yo ankò, epi li te kapab santi li.
I hope so, anyway.	Mwen espere sa, de tout fason.
He will be healthy in every respect.	Li pral an sante nan tout respè.
Using the site is easy and fun.	Sèvi ak sit la fasil epi amizan.
And this.	Epi sa a.
He did not repeat it this morning.	Li pa t 'repete li maten an.
More details below.	Plis detay anba a.
Our results were very close to the reports.	Rezilta nou yo te byen pre rapò yo.
You want it.	Ou vle li.
And maybe he knew.	E petèt li te ye.
No similar studies have been reported.	Yo pa rapòte okenn etid ki sanble.
A second finger joins the first.	Yon dezyèm dwèt rejwenn premye a.
The search may finally be coming to an end.	Rechèch la ka finalman ap vini nan yon fen.
You could not choose a better team to represent your company.	Ou pa t 'kapab chwazi yon pi bon ekip pou reprezante konpayi ou.
I really won.	Mwen vrèman te genyen.
He was not loud.	Li pa t byen fò.
He would see her again one day.	Li ta wè l ankò yon jou.
Despite this, he is not worried.	Malgre sa, li pa enkyete.
After a moment, he saw her.	Apre yon ti moman, li wè li.
This may even be some number of properties you own.	Sa a ka menm gen kèk kantite pwopriyete ou posede.
That is my problem.	Sa se pwoblèm mwen.
We never wear it.	Nou pa janm mete l.
Wish my face was between them.	Swete figi m 'te ant yo.
There was still much to learn.	Te gen anpil bagay toujou pou aprann.
We didn't have time to laugh at them.	Nou pa t gen tan ri sou yo.
At the table talk and do about it.	Nan tablo a pale epi fè sou sa.
The quality was great throughout.	Bon jan kalite a te gwo nan tout.
Link below.	Link sous la.
I will not let him out of the responsibility.	Mwen pa pral kite l soti nan responsablite a.
In the first year of life we ​​learn to trust.	Nan premye ane lavi nou aprann fè konfyans.
It was stable.	Li te estab.
Yet, he thought.	Poko, li te panse.
Type the reference via the code below.	Kalite referans atravè kòd ki anba a.
You did that in the evening.	Ou te fè sa nan aswè a.
It is treated as a variable here.	Li trete kòm yon varyab isit la.
This may seem like a very limited field of control.	Sa a ka sanble tankou yon jaden trè limite nan kontwòl.
Not so for the second dish.	Se pa konsa pou dezyèm plat la.
When they read something, they can’t remember what they just read.	Lè yo li yon bagay, yo pa ka sonje sa yo fèk li.
In another second, it would be out of reach.	Nan yon lòt segonn, li ta soti nan rive.
They have done this before.	Yo te fè sa anvan.
Carry out the experimental measurements.	Reyalize mezi eksperimantal yo.
Indoors, match heat distribution and activity.	Anndan kay la, matche distribisyon chalè ak aktivite.
That's the only way to stop it.	Se sèl fason pou anpeche l rive.
It should go.	Li ta dwe ale.
Maybe he could.	Petèt li te kapab.
He had a gun in his hand.	Li te gen yon zam nan men l.
In a way, it’s really there.	Nan yon fason, li vrèman la.
But not like me.	Men, pa tankou mwen.
I loved hearing this book.	Mwen te renmen tande liv sa a.
Who wanted a child.	Ki moun ki te vle yon timoun.
Not better, not worse.	Pa pi bon, pa pi mal.
Give it a go.	Bay li yon ale.
Interesting what you say.	Enteresan sa ou di.
That makes no sense.	Sa pa fè okenn sans.
Don’t say anything about anybody in this case.	Pa di anyen sou okenn moun nan ka sa a.
You get nervous.	Ou vin nève.
And now everything was done.	Epi, koulye a tout bagay te fè.
I picked up some pieces here and there.	Mwen te ranmase kèk moso isit la epi la.
But it’s not surprising.	Men, li pa etonan.
They could have done the same thing here.	Yo te kapab fè menm bagay la isit la.
However, the situation is not clear.	Sepandan, sitiyasyon an pa klè.
There was silence for a few seconds.	Te gen silans pou kèk segond.
I wasn’t happy about that.	Mwen pa t kontan sou sa.
Everything will be okay.	Tout pral oke.
Cool slightly until easy to handle.	Refwadi yon ti kras jiskaske fasil pou okipe.
You can even go out and fight.	Ou ka menm ale deyò epi goumen.
It doesn’t make us move.	Li pa fè nou deplase.
To him we cannot answer ‘tomorrow’.	Pou li nou pa ka reponn 'demen'.
However, there is not enough research evidence to prove their actual effects.	Sepandan, pa gen ase prèv rechèch ki pwouve efè aktyèl yo.
She must go home now.	Li dwe ale lakay li kounye a.
I believe you have seen one before.	Mwen kwè ke ou te wè youn anvan.
Medium, low vs.	Mwayen, ba vs.
I have a bad feeling about that.	Mwen gen yon move santiman sou sa.
And we kind of hope for the best.	Epi nou kalite espere pou pi bon an.
'I !.	'mwen!.
No response to date.	Pa gen repons jiska dat.
This is the kind of question you will be asked.	Sa a se kalite kesyon yo pral poze w.
Like we care.	Tankou nou pran swen.
But we will beat the storm.	Men, nou pral bat tanpèt la.
The whole book.	Liv la tout antye.
The dog, of course.	Chen an, nan kou.
They decided to cook the dead dog and eat it.	Yo deside kwit chen ki mouri a epi manje l.
Some students are better at this than others.	Gen kèk elèv ki pi bon nan sa a pase lòt.
Much like it.	Anpil tankou li.
The next day.	Jou kap vini an.
It could possibly lead to criminal charges.	Li ta ka pètèt mennen nan akizasyon kriminèl.
I get too excited and, well, it’s gone.	Mwen vin twò eksite epi, byen, li ale.
We call it strategy for big countries.	Nou rele li estrateji pou gwo peyi yo.
This keeps her busy.	Sa a kenbe l okipe.
There will be nothing to want.	Pa pral gen anyen vle.
A more select audience, you know.	Yon odyans ki pi seleksyone, ou konnen.
Thus the soul is limited to the experience of the body.	Se konsa, nanm nan limite a eksperyans nan kò a.
The internet of everything.	Entènèt la nan tout bagay.
No, this was about something else.	Non, sa a te sou yon lòt bagay.
He can't hear music.	Li pa ka tande mizik.
She is your daughter.	Se pitit fi ou.
He made a whole.	Li te fè yon antye.
From his shoulders, his arms, from one leg.	Soti nan zepòl li, bra l ', soti nan yon sèl janm.
One can only stand and wonder.	Yon moun ka sèlman kanpe epi sezi.
A lot of information was reviewed about it.	Yo te revize anpil enfòmasyon sou li.
Sit across from him.	Chita anfas li.
So that’s me, definitely.	Se konsa, sa a nan mwen, definitivman.
We may not know it, but we are.	Nou ka pa konnen li, men nou se.
I talk to her every day.	Mwen pale ak li chak jou.
Whether it is positive or negative politics.	Kit se politik pozitif oswa negatif.
We set out on a specific path to achieve it.	Nou mete sou yon chemen espesifik pou reyalize li.
Not an officer, under the color of authority, over a person.	Pa yon ofisye, anba koulè otorite, sou yon moun.
A beautiful picture for each state.	Yon bèl foto pou chak eta.
I guess that happened now.	Mwen sipoze sa te rive kounye a.
Or so the link says.	Oswa konsa lyen an di.
I would walk on it when my stomach was happy.	Mwen ta mache sou li lè vant mwen te kontan.
When he leaves, he never looks back.	Lè li ale, li pa janm gade dèyè.
Especially if they can stay out of sight.	Sitou si yo ka rete deyò nan je.
Prices are rising.	Pri tout bagay ap monte.
The others come to him, one by one.	Lòt yo vin jwenn li, youn pa youn.
One thing led to another.	Yon bagay te mennen nan yon lòt.
Thanks but no thanks.	Mèsi men non mèsi.
You are very beautiful.	Ou bèl anpil.
He showed us and he really does.	Li te montre nou e li vrèman fè.
Tonight we regain our lives and find our freedom.	Aswè a nou repran lavi nou epi jwenn libète nou.
God has a purpose in your suffering.	Bondye gen yon objektif nan soufrans ou.
Before long, he fell asleep.	Anvan lontan, li tonbe nan dòmi.
But you would reach out to one without thinking.	Men ou ta lonje l pou youn san reflechi.
He says the girl is his daughter.	Li di ti fi a se pitit fi li.
There is a situation here that is fraught with difficulties and dangers.	Genyen isit la yon sitiyasyon ki chaje ak difikilte ak danje.
It's been six weeks since we started the new study.	Gen sis semèn pase depi nou te kòmanse nouvo etid la.
They were stuck on a version of the future.	Yo te kole sou yon vèsyon nan tan kap vini an.
There was no room for it anymore.	Pa te gen plas pou li la ankò.
He would probably have to abandon them soon.	Li ta pwobableman oblije abandone yo byento.
The sex industry was male.	Endistri sèks yo te gason.
I was not welcomed.	Mwen pa te akeyi.
Maybe in a few years we'll get a gun.	Petèt nan kèk ane nou pral jwenn yon zam.
From where we set ourselves up for that time.	Soti nan kote nou te fikse tèt nou pou tan sa a.
Prove something or give it away.	Pwouve yon bagay oswa bay li.
He loved her too much to talk to her.	Li te renmen l twòp pou l te pale avè l.
That is the natural way.	Sa se fason natirèl.
It’s many different elements to it.	Li nan anpil eleman diferan nan li.
It wasn't even a matter of not getting good reviews.	Li pa t menm yon kesyon de pa jwenn bon revi.
Some kind of challenge was involved.	Gen kèk kalite defi te enplike.
This program could not be applied to the entire population.	Pwogram sa a pa t 'kapab aplike nan tout popilasyon an.
Or we may not.	Oswa nou ka pa.
This cannot explain our data for two reasons.	Sa a pa ka eksplike done nou yo pou de rezon.
The safety factor will thus eventually be reduced.	Faktè sekirite a konsa pral evantyèlman redwi.
It is the perfect color.	Li se koulè pafè a.
The idea will probably take about five years.	Lide pral pwobableman pran apeprè senk ane.
And so the day passed.	E konsa jounen an te pase.
They are nervous.	Yo nève.
But the man in black was nothing but happy.	Men, nonm ki an nwa a te anyen men kontan.
That brings us back a thousand or two years.	Sa fè nou tounen mil ou de ane.
I think they would want that.	Mwen panse ke yo ta vle sa.
You can read more about this here.	Ou ka li sou sa plis isit la.
It is best to do these things and not be destroyed.	Li pi bon pou w fè bagay sa yo epi pou w pa detwi.
That's right.	Se dwa li.
No problem, though.	Pa gen pwoblèm, menm si.
When he opened them again, he went away.	Lè li ouvri yo ankò, li te ale.
The night was hot.	Lannwit la te cho.
Think as if the problem or sign was for someone else.	Panse kòm si pwoblèm nan oswa siy yo te pou yon lòt moun.
Let the news out.	Kite nouvèl la soti.
And it was hard to live with that.	E sa te difisil pou viv ak sa.
This could be explained by several factors.	Sa a ta ka eksplike pa plizyè faktè.
It is the people who have no worries.	Se pèp la ki pa gen enkyetid.
In the light of the fire, two young men were fighting.	Nan limyè dife a, de jenn gason t'ap goumen.
He really got into it.	Li reyèlman te antre nan li.
Do not drive if you experience any of these.	Pa kondwi si ou fè eksperyans nenpòt nan sa yo.
He ran to his car.	Li kouri al nan machin li.
Her body was burning.	Kò li te boule.
If we ever enter.	Si nou janm antre.
It was a conversation.	Se te yon konvèsasyon.
You cannot send a message to a friend page.	Ou pa ka voye yon mesaj bay yon paj zanmi.
Just trust me on this one, what you fear is totally false.	Jis fè m konfyans sou yon sèl sa a, sa ou pè se totalman fo.
However, no film shows to support this conclusion.	Sepandan, pa gen okenn fim montre pou sipòte konklizyon sa a.
I think he saved me.	Mwen panse ke li te sove m '.
More control in wet conditions, more control everywhere.	Plis kontwòl nan kondisyon mouye, plis kontwòl toupatou.
They knew they were not going away, not tonight.	Yo te konnen yo pa t ap ale lwen, pa aswè a.
I had no part in the decision.	Mwen pa te gen okenn pati nan desizyon an.
The judge shook his head.	Jij la souke tèt li.
We can do it.	Nou ka fè li.
Failure to do so may worsen over time.	Si ou pa fè sa, sentòm yo ka vin pi grav sou tan.
They were lucky a few times this season.	Yo te gen chans kèk fwa sezon sa a.
I don't know what he said, it was in another language.	Mwen pa konnen sa li te di, li te nan yon lòt lang.
I'm really interested in it.	Mwen vrèman enterese nan li.
I relate to it.	Mwen gen rapò ak li.
If we close, we close.	Si nou fèmen, nou fèmen.
I thought it might be short.	Mwen te panse li ta ka rive kout.
Then some text appears on the black screen.	Lè sa a, kèk tèks parèt sou ekran an nwa.
Just look at the files.	Jis gade dosye yo.
He would get both when he returned.	Li ta jwenn tou de lè li tounen.
We had some great success early on.	Nou te gen kèk gwo siksè byen bonè.
The steps are very simple, as discussed above.	Etap yo trè senp, jan yo diskite pi wo a.
One just doesn’t build those kinds of big houses down there.	Youn jis pa bati sa yo kalite gwo kay desann la.
Hair is just hair.	Cheve se jis cheve.
I promise you will never see them again.	Mwen pwomèt ou p'ap janm vle wè yo ankò.
Right now, it's late.	Kounye a, li an reta.
The text has changed slightly.	Tèks la te chanje yon ti kras.
And this new life is difficult at times.	Epi nouvo lavi sa a difisil pafwa.
He says, despite recent events, he should stay.	Li di, malgre dènye evènman yo, li ta dwe rete.
Money is a call to energy.	Lajan se yon apèl sou enèji.
I left her door.	Mwen kite pòt li.
The numbers are growing every day.	Nimewo yo ap grandi chak jou.
Before you come here.	Anvan ou vin isit la.
The old ways are the best.	Ansyen fason yo se pi bon an.
That everything comes from nothing.	Ke tout bagay soti nan anyen.
As much as possible.	Otank posib.
Now they are silent.	Kounye a yo silans.
You have to look at the numbers.	Ou dwe gade nimewo yo.
If his father answered, he would not hear.	Si papa l te reponn li, li pa t tande l.
Thus, it is difficult to determine the overall parameters.	Kidonk, li difisil pou detèmine paramèt yo an jeneral.
Sometimes you see people crying.	Pafwa ou wè moun ap kriye.
Well, not quite anything.	Oke, pa byen anyen.
We think they want to control it instead.	Nou panse ke yo vle kontwole li pito.
He moved from hotel to hotel.	Li te deplase soti nan otèl nan otèl.
I loved these clothes, though.	Mwen te renmen rad sa yo, menm si.
Anyone can remove something that kids can enjoy.	Nenpòt moun ka retire yon bagay ke timoun yo ka jwi.
Hopefully one day he could do that with everyone.	Espere ke yon jou li te kapab fè sa ak tout moun.
You should hide when you do this.	Ou ta dwe kache lè w ap fè sa.
We are not human beings.	Se pa moun nou ye kòm pèp.
Keep you separate.	Kenbe ou separe.
I was talking about it, but it wasn't really out there.	Mwen t ap pale de li, men li pa t reyèlman deyò.
However, only two of this class will be built.	Sepandan, sèlman de nan klas sa a pral bati.
There was nothing else.	Pa te gen anyen ankò.
It's not much, but it's home.	Li pa anpil, men se lakay li.
I'm not the one you take for granted.	Mwen pa moun ou pran pou mwen an.
And yes I got them! 	E wi mwen te resevwa yo!
in fact, now I'm totally happy !!.	an reyalite, kounye a mwen totalman kontan!!.
Where we could talk and laugh and hear other words.	Kote nou te ka pale ak ri ak tande pawòl lòt.
Nothing happened then.	Pa gen anyen ki rive lè sa a.
It's really that simple.	Li vrèman senp konsa.
He would have the worst breath ever because of that.	Li ta gen pi move souf tout tan tout tan poutèt sa.
The response was immediate.	Repons lan te imedya.
It shouldn’t feel this good.	Li pa ta dwe santi sa a bon.
Let’s get what we came for and come back.	Ann jwenn sa nou te vini pou epi retounen.
In is bigger than one.	Nan se pi gwo pase youn.
When he tried to make it work, the engine started.	Lè li te eseye fè li mache, motè a te kòmanse.
We have the time.	Nou gen tan an.
He did not run.	Li pa t kouri.
I will go to the other side at first light.	Mwen pral ale lòt bò nan premye limyè.
Usually I visit them in the city.	Anjeneral mwen vizite yo nan vil la.
This war is nearing its end.	Lagè sa a pre fen li.
They are known to be on thin ice.	Yo konnen yo sou glas mens.
Leave that they can never return.	Kite ke yo pa janm ka retounen.
Not that common.	Se pa sa komen.
But the fighting did not end there.	Men batay yo pa t fini la.
Something fell into balance with your husband.	Yon bagay te tonbe nan balans ak mari ou.
Every year there is a new language or set of tools to use.	Chak ane gen yon nouvo lang oswa yon seri zouti pou itilize.
But that’s why and then.	Men, se poutèt sa ak Lè sa a.
And he spent most of his time writing.	Apre sa, li te pase pifò tan li ekri.
But living is not free.	Men, viv pa gratis.
I am open to any offer on these.	Mwen ouvè a nenpòt òf sou sa yo.
He pointed to my plate.	Li lonje dwèt sou plak mwen an.
He is the one watching, looking for answers.	Se li menm moun ap gade, kap chèche repons.
Then you should sit down and see what they think.	Lè sa a, ou ta dwe chita epi wè sa yo panse.
Well forget it, the game does not like that.	Byen bliye li, jwèt la pa renmen sa.
You must have a variety for the show.	Ou dwe gen yon varyete pou montre la.
It could be a social group or a work group.	Li ta ka yon gwoup sosyal oswa yon gwoup travay.
Source code naturally included.	Kòd sous natirèlman enkli.
That's a small number.	Sa se yon ti nimewo.
None of us have.	Okenn nan nou pa genyen.
Young people go to church.	Jèn yo ale legliz.
It gets expensive.	Li vin chè.
Throughout the year.	Pandan tout ane a.
In the control group, six animals were given only cars.	Nan gwoup kontwòl la, sis bèt yo te bay sèlman machin.
Weight is the weight of the body.	Pwa se pwa kò a.
All he did was leave.	Tout sa li te fè se te kite.
It doesn’t come this time.	Li pa vini fwa sa a.
I looked him squarely in the eye to get a read.	Mwen gade l 'kare nan je a jwenn yon li.
Try it if you think it will work for you.	Eseye li si ou panse li pral travay pou ou.
But the women worked.	Men, fanm yo te travay.
But then, he had nothing to do with his business.	Men, lè sa a, li pa t 'gen anyen nan biznis li.
And there was the same chance he would do it again.	E te gen menm chans li ta fè l ankò.
I am determined to leave everything for you children this year.	Mwen detèmine pou m kite tout bagay pou nou pitit ane sa a.
What he did then, he is doing again, now.	Sa li te fè lè sa a, li ap fè ankò, kounye a.
At this point, it’s limited to two shows a week.	Nan pwen sa a, li limite a sa sèlman de montre yon semèn.
Not against this team.	Pa kont ekip sa a.
His eyes are not even open in the picture.	Je l 'pa menm louvri nan foto a.
I love the place though.	Mwen renmen kote a menm si.
He is funny and campy, but he is incredibly smart.	Li se komik ak kan, men li se ekstrèmman entelijan.
He was caught not seeing and thinking and feeling.	Li te kenbe pa wè ak panse ak santi.
He says nothing happened.	Li di anyen pa rive.
Better.	Pi bon.
He and his brother.	Li menm ak frè li a.
They will be around for a long time.	Yo pral alantou pou yon tan long.
And in yours too.	E nan pa w la tou.
She worries about something.	Li enkyete pou yon bagay.
He wants to.	Li vle.
Write you beautiful.	Ekri ou bèl.
Then he did it again.	Lè sa a, li fè l 'ankò.
He should not be allowed to use it.	Li pa ta dwe kite l sèvi ak li.
These he could do nothing for.	Sa yo li pa t 'kapab fè anyen pou yo.
I want her dead.	Mwen vle li mouri.
If there is no answer, you will just have to move.	Si pa gen okenn repons, ou pral jis gen pou avanse pou pi.
But he clearly did not do it for us anymore.	Men, li klè li pa t fè pou nou ankò.
It’s hard to know to give your description of them as wrong.	Li difisil pou konnen yo bay deskripsyon ou sou yo kòm sa ki mal.
It was cool with that, though.	Li te fre ak sa, menm si.
That also explains to me later.	Sa tou li eksplike m pita.
He calls you.	Li rele ou.
Usually, they will do everything but not with each other.	Anjeneral, yo pral fè tout bagay men se pa youn ak lòt.
The low light pictures are simply awesome.	Foto limyè ki ba yo tou senpleman awizom.
No one really goes there for the bar scene.	Pa gen moun ki reyèlman ale la pou sèn nan ba.
I'm waiting for someone to come.	Map tann yon moun vini.
There was a great time.	Te gen yon gwo tan.
And my mother was crying.	Epi manman m t ap kriye.
Leaving targets was fun.	Kite sib te amizan.
For most of us, some kind of activity is the drug.	Pou pifò nan nou, kèk kalite aktivite se dwòg la.
The whole city will lose respect for me.	Tout vil la pral pèdi respè pou mwen.
There seemed to be no particular season here.	Li te sanble pa gen okenn sezon an patikilye isit la.
I wouldn’t worry about your face.	Mwen pa ta enkyete w pou figi ou.
I simply broke back.	Mwen tou senpleman kraze tounen.
It was absolutely correct.	Li te absoliman kòrèk.
You take it to the limit.	Ou pran li nan limit la.
No one can remove that.	Pa gen moun ki ka retire sa.
No one lives here.	Pa gen moun ki rete isit la.
Not only are the skills different, but the values ​​are different.	Non sèlman konpetans yo diferan, men valè yo diferan.
His mother was right.	Manman l te gen rezon.
That's the way life is.	Se konsa lavi a ye.
You take the front line when there is danger.	Ou pran liy devan an lè gen danje.
In both cases light is usually incident.	Nan tou de ka limyè se nòmalman ensidan.
This is rarely important in a decision support environment.	Sa a se raman enpòtan nan yon anviwònman sipò desizyon.
There is, however, another side to the question.	Gen, sepandan, yon lòt bò nan kesyon an.
Someone wrote that long ago.	Yon moun te ekri sa depi lontan.
And actually, not that expensive, when you come to think of it.	Ak aktyèlman, pa sa chè, lè ou vin panse a li.
Nor can it be released.	Ni pa ka lage.
Maybe our use is a better word.	Petèt itilize nou se yon mo pi bon.
I don’t know what it is, exactly.	Mwen pa konnen ki sa li ye, egzakteman.
In a world war.	Nan yon gè mondyal.
Keep it up !.	Kontinye konsa!.
Danger we would come out.	Danje nou ta soti.
I pulled it from somewhere else.	Mwen rale li soti nan yon lòt kote.
It is not in its content or form.	Li pa nan kontni oswa fòm li yo.
I was a street child.	Mwen te yon timoun nan lari.
Whatever happened was never enough.	Kèlkeswa sa ki t ap pase pa t janm ase.
He planned this for months.	Li te planifye sa a pou mwa.
He could have killed me.	Li te ka fè m touye.
You are the one you eat.	Se ou menm kiyès ou manje.
You may even find out who is damaging their shoes.	Ou ka menm konnen ki moun ki fè domaj nan soulye yo.
But you need to know the truth.	Men, ou bezwen konnen verite a.
The simple fact is every country is different in their development.	Reyalite a senp se chak peyi diferan nan devlopman yo.
Like he could see my past, my future.	Tankou li te kapab wè sot pase mwen, avni mwen.
This is in line with our results.	Sa i anliny avek nou rezilta.
Every day of my life was recorded in your book.	Chak jou nan lavi mwen te anrejistre nan liv ou a.
A group that was once so close just grew apart.	Yon gwoup ki te yon fwa tèlman fèmen jis grandi apa.
We sort of go in the middle of the road.	Nou sòt ale nan mitan wout la.
In age, there was less than a season between us.	Nan laj, te gen mwens pase yon sezon ant nou.
That's only half the problem.	Sa se sèlman mwatye pwoblèm nan.
Or maybe it's at home.	Oswa petèt li nan kay la.
But he will never stand before her.	Men, li pap janm kanpe devan l.
We get to choose how we spend our time.	Nou rive chwazi ki jan nou pase tan nou an.
It would not slow down.	Li pa ta ralanti.
Sounds great, actually.	Son gwo, aktyèlman.
He entered.	Li antre.
Well, maybe he did, but not this time.	Oke, petèt li te fè, men se pa fwa sa a.
We actually made money doing the show.	Nou aktyèlman te fè lajan fè show la.
In many cases, they were about very specific cases and people.	Nan anpil ka, yo te sou ka trè espesifik ak moun.
I'm very proud of you.	Mwen byen fyè de ou.
The war was closed.	Lagè a te fèmen.
I would keep notes.	Mwen ta kenbe nòt.
I tried to look for standards on the internet without luck.	Mwen te eseye chèche estanda sou entènèt la san yo pa gen chans.
Ask your mother.	Mande manman w.
You don’t know about the future.	Ou pa konnen sou tan kap vini an.
Then it will break.	Lè sa a, li pral kraze.
People on my block.	Moun ki sou blòk mwen an.
However, better results are obtained if two different species are used.	Sepandan, yo jwenn pi bon rezilta si yo itilize de espès diferan.
We will have dinner.	Nou pral dine.
It was fresh water.	Se te dlo dous.
He went in and closed behind him.	Li antre epi li fèmen dèyè li.
They were cruel.	Yo te mechan.
Only the variables needed for the present analysis were selected.	Sèlman varyab ki nesesè pou analiz prezan yo te chwazi.
But you have to do it right after.	Men, ou dwe fè li imedyatman apre.
As he passed by, he saw two white men.	Pandan l ap pase, li wè de gason blan.
But they were everywhere.	Men yo te toupatou.
It was a combination of everything.	Li te yon konbinezon de tout bagay.
The dogs were also very sick.	Chen yo te malad anpil tou.
But one patient showed stable disease.	Men, yon sèl pasyan te montre maladi ki estab.
The damage was done.	Domaj la te fè.
Time to be treated as self-employed.	Tan pou trete kòm endepandan.
The boy is not old.	Ti gason an pa nan laj.
You know the feeling.	Ou konnen santiman an.
They understood the sign and stopped.	Yo te konprann siy la epi yo sispann.
In fact, this was exactly where things got tough.	An reyalite, sa a te egzakteman kote bagay yo te vin difisil.
Obviously, something else is the problem.	Li evidan, yon lòt bagay se pwoblèm nan.
His eyes were green, the color of the leaves pink.	Je l 'te vèt, koulè a ​​nan fèy yo woz.
It was very clean, and it had everything we needed.	Li te trè pwòp, e li te gen tout sa nou bezwen.
Killing is, of course, the most extreme form of personal violence.	Touye se, nan kou, fòm ki pi ekstrèm nan vyolans pèsonèl.
We can't control what everyone says.	Nou pa ka kontwole sa tout moun di.
And it's not a bad thing.	Epi se pa yon move zafè.
This could be done as a review or on the current topic.	Sa a ta ka fè kòm yon revizyon oswa sou sijè aktyèl la.
I told her you would laugh at her.	Mwen te di li ou ta ri sou li.
It can always happen to me.	Li ka toujou rive m '.
You must return to school with us.	Ou dwe tounen nan lekòl la avèk nou.
There are three major conclusions.	Gen twa gwo konklizyon.
Every president did.	Chak prezidan te fè.
Twenty of them were women.	Ven ladan yo se te fanm.
A pair of safe hands.	Yon pè men ki an sekirite.
And he leaned forward again.	Apre sa, li panche pi devan ankò.
No order.	Pa gen lòd la.
Over time it indicated the exact location.	Apre yon tan li te endike kote egzak la.
Location of events.	Kote evènman yo.
That’s what we had to do and you try your best.	Se sa nou te dwe fè epi ou eseye pi byen ou.
I had to win it.	Mwen te oblije genyen li.
An officer grabbed it.	Yon ofisye te pwan li.
He knew the note.	Li te konnen nòt la.
I like that too.	Mwen renmen sa tou.
It seems that it can take a long time.	Li sanble ke li ka pran anpil tan.
Use your words.	Sèvi ak mo ou.
I hear you.	Mwen tande ou.
He was missing out on people he loved and knew.	Li te manke ak moun ke li te renmen ak konnen.
It seems you are a dangerous man to know.	Li sanble ou se yon nonm danjere konnen.
I doubt if the shot would be clearly heard.	Mwen doute si piki a ta byen klè tande.
Before that, let me give my background.	Anvan sa, kite m 'bay background mwen an.
It was his last chance to speak.	Se te dènye chans li pou l pale.
Everything sits.	Tout chita.
Please help, code below.	Tanpri ede, kòd anba a.
It has no moral value.	Li pa gen okenn valè moral.
Plan it anyway.	Plan li de tout fason.
At least until the situation in the world became more stable.	Omwen jiskaske sitiyasyon an nan mond lan te vin pi estab.
First, you do something for yourself.	Premyèman, ou fè yon bagay pou ou.
So do it that way.	Se konsa, fè li konsa.
This had to be done twice a day.	Sa te dwe fè de fwa pa jou.
Inside there is at least one guard.	Anndan gen omwen yon gad.
I didn't hear a single shot.	Mwen pa tande yon sèl kout bal.
Don't mix too much.	Pa melanje twòp.
We would meet.	Nou ta rankontre.
Let us become people who work for and protect our freedom.	Se pou nou vin moun k ap travay pou libète nou an e ki pwoteje li.
But it is not so easy to throw it out.	Men, li pa tèlman fasil pou voye l deyò.
They have simply come so far.	Yo te tou senpleman rive twò lwen.
Not well printed as we know it.	Pa byen enprime jan nou konnen li.
It's just perfect.	Li jis pafè.
Good night.	Bòn nwi.
This will cause them great pain.	Sa ap lakòz yo gwo doulè.
They did not go, but this place was no longer theirs.	Yo pa t ale, men kote sa a pa t pou yo ankò.
Just imagine what this would be like.	Jis imajine kisa sa a ta ye.
They didn’t have it easy, though.	Yo pa t 'gen li fasil, menm si.
But we can do the same again.	Men, nou ka fè menm bagay la ankò.
Find a better model.	Jwenn yon pi bon modèl.
Deal with it as it is.	Deal ak li jan li ye.
The others came with the house.	Lòt yo te vini ak kay la.
The waiting time was presented as the main reason for walking outside.	Tan an ap tann te prezante kòm rezon prensipal pou mache deyò.
It is of course nothing of the sort.	Li se nan kou pa gen anyen nan kalite a.
They have two mothers.	Yo gen de manman.
We only imagine this to be so.	Nou sèlman imajine sa a se konsa.
You have time now, so why not take another look.	Ou gen tan kounye a, kidonk poukisa ou pa pran yon lòt gade.
They think about the moral issue first.	Yo panse sou pwoblèm moral la an premye.
You don't have to know.	Ou pa fèt pou konnen.
He was never afraid to get his hands dirty.	Li pa t janm pè fè men l sal.
You need to open your mouth and come to him.	Ou bezwen ouvri bouch ou epi vin jwenn li.
It was all for her.	Se te tout bagay pou li.
But not as much as you might think.	Men, pa otan ke ou ta ka panse.
I could still imagine him putting this thing in the house sometimes.	Mwen te kapab toujou imajine li mete bagay sa a nan kay la pafwa.
This is the actual track.	Sa a se tras aktyèl la.
They had a real need for hope and change.	Yo te gen yon bezwen reyèl pou espwa ak chanjman.
On and off.	Sou ak deyò.
On paper the line starts so so.	Sou papye liy lan kòmanse se konsa konsa.
They are preparing to take control of the village.	Yo prepare pou repran vilaj la anba kontwòl.
But he didn't say that and went back to the kitchen.	Men, li pa di sa epi li tounen nan kwizin nan.
In response to special issue no.	An repons a pwoblèm espesyal No.
That will raise things a bit.	Sa pral monte bagay yo yon ti jan.
In the review articles.	Nan atik revizyon yo.
Today, we’re going to actually start reading the story.	Jodi a, nou pral aktyèlman kòmanse li istwa a.
I have to do two jobs.	Mwen oblije fè de travay.
Just listen.	Jis koute.
There was not much discussion.	Pa t gen anpil diskisyon.
It had no effect.	Li pa te gen okenn efè.
Lights are lit in apartment buildings.	Limyè ap limen nan bilding apatman yo.
That was an eye-opening experience.	Sa te yon eksperyans ouvèti je.
Keep it there for a few months.	Kenbe li la pou kèk mwa.
He tries with true and good performance.	Li eseye ak vre ak bon pèfòmans.
You don't have much to lose.	Ou pa gen anpil bagay ki rete pou pèdi.
At least they have what it takes.	Omwen yo gen sa ale pou yo.
We tend to feel more comfortable speaking or listening.	Nou gen tandans santi nou pi alèz lè swa ap pale oswa lè n ap koute.
And so it must have been.	Epi se konsa li te dwe ye.
At least two important issues are involved.	Omwen de pwoblèm enpòtan yo enplike.
The experiment was empty.	Eksperyans lan te vid.
When they were tired of what they would visit the shows.	Lè yo te fatige ak sa yo ta vizite montre yo.
Remember, keep your mind sharp.	Ou sonje, kenbe lide ou byen file.
They would not be the first.	Yo pa t ap premye.
The first two weeks are over.	De premye semèn yo fini.
Also this thing should be clear and easy to feel in person.	Epitou bagay sa a ta dwe klè ak fasil santi nan moun.
We just play better.	Nou jis jwe pi byen.
Everyone is perfect in their own way.	Tout moun pafè nan pwòp fason yo.
The problems were too big and too big.	Pwoblèm yo te twò gwo ak twò laj.
More than likely both.	Plis pase chans tou de.
We know, in personal life, in these other cases as well.	Nou konnen, nan lavi pèsonèl, nan lòt ka sa yo tou.
It has many variable features.	Li gen anpil karakteristik varyab.
Women, on the other hand, take more time.	Fanm, nan lòt men an, pran plis tan.
Find a job without family help.	Jwenn yon travay san èd fanmi.
They have to be determined.	Yo gen pou detèmine.
They share their food, culture and color with us.	Yo pataje manje yo, kilti yo ak koulè yo avèk nou.
It does not add.	Li pa ajoute.
Start at the beginning.	Kòmanse nan kòmansman an.
To me it sounds nice, feel that difference.	Pou mwen li bèl, santi diferans sa a.
It’s a good chance of being a big hit.	Li se yon bon chans pou yo te yon gwo frape.
It's hard to find again.	Li difisil pou jwenn ankò.
He looked at my feet and fingers.	Li te gade pye m ak dwèt mwen.
But there was also an advantage.	Men, te gen yon avantaj tou.
I don't take drugs.	Mwen pa pran dwòg.
The only option was to sleep.	Sèl opsyon se te dòmi kanpe.
This is what creates problems.	Sa a se sa ki kreye pwoblèm yo.
However, only a few do.	Sepandan, sèlman kèk fè sa.
He needs a door.	Li bezwen yon pòt.
It is a technique for success in life.	Li se yon teknik pou jwenn siksè nan lavi.
He could tell her anything and he did.	Li te kapab di l anyen e li te fè.
He was in the military for a while.	Li te nan militè a pou yon ti tan.
You may as well go out and walk, you will get there faster.	Ou ka osi byen soti epi mache, ou pral rive la pi vit.
I had a feeling it might be something like that.	Mwen te gen yon santiman li ka yon bagay tankou sa.
I know you're here somewhere.	Mwen konnen ou bò isit yon kote.
When he saw me he turned away quickly.	Lè li wè m 'li vire lwen byen vit.
I believe this is correct.	Mwen kwè sa a kòrèk.
However, this production has a variety of limitations.	Sepandan, pwodiksyon sa a gen yon varyete de limit.
You will find that too.	W ap jwenn sa tou.
It happens in different places.	Li rive nan diferan kote.
Church behind the church door.	Legliz dèyè pòt legliz la.
He stood for a moment, breathing hard, thinking.	Li te kanpe pou yon ti moman, respire difisil, reflechi.
I love people and I love them around people.	Mwen renmen moun e mwen renmen yo bò kote moun.
I mean, he has everything.	Mwen vle di, li gen tout bagay.
The central region is indicated in the yellow box.	Rejyon santral santral la endike nan bwat jòn la.
Everyone in this building died.	Tout moun nan bilding sa a te mouri.
I don't feel very well today.	Mwen pa santi m trè byen jodi a.
The country felt old.	Peyi a te santi vye.
Unless he's back in life.	Sòf si li tounen nan lavi.
It has nothing to do with you or me.	Li pa gen anyen pou wè ak ou oswa avè m '.
The ground was dry and the sun was hot.	Tè a te sèk ak solèy la te cho.
It felt even worse.	Li te santi pi mal toujou.
You can't tell if it's a date.	Ou pa ka di si se yon dat.
I hope more people watch.	Mwen espere ke plis moun gade.
He was worried about something but didn't want to talk about it.	Li te enkyete sou yon bagay men li pat vle pale sou li.
Maybe just two changes of clothes.	Petèt jis de chanjman nan rad.
And it still doesn't stop there.	Epi li toujou pa sispann la.
It just goes in my eyes.	Li jis ale nan je.
The group's message is loud and clear.	Mesaj gwoup la ap vini byen fò ak klè.
My husband never has more than one work machine at home.	Mari m pa janm gen plis pase yon machin travay lakay li.
High blood pressure continues to be a growing health problem.	Tansyon wo kontinye ap yon pwoblèm sante k ap grandi.
I think it’s really okay to make fun of these things.	Mwen panse ke li vrèman oke pou fè betiz nan bagay sa yo.
Now he has brought his daughter home.	Kounye a li te vin mennen pitit fi li lakay li.
Feel free to contact us for more information on this connection.	Ou lib pou kontakte nou pou plis enfòmasyon sou koneksyon sa a.
You are missing nothing.	Ou pa manke anyen.
His tone dropped.	Ton li tonbe.
He took the songs to another level.	Li te pran chante yo nan yon lòt nivo.
There are a couple of issues here to say the least.	Gen yon koup pwoblèm isit la pou di omwen.
However, complications can still occur.	Sepandan, konplikasyon ka toujou rive.
Two if there is a cover letter.	De si gen yon lèt kouvèti.
He makes a hit from the start.	Li fè yon frape depi nan kòmansman an.
We need a victory.	Nou bezwen yon viktwa.
You are right.	Ou gen rezon.
This explanation pleased me.	Eksplikasyon sa a te fè m plezi.
I take all credit.	Mwen pran tout kredi.
Both of them have written books about their experiences.	Tou de nan yo te ekri liv sou eksperyans yo.
It’s certainly on its way towards it.	Li sètènman sou wout li nan direksyon pou li.
You can always play it, but remember to make the appropriate changes.	Ou ka toujou jwe li, men sonje fè chanjman ki apwopriye yo.
That is the purpose of this website.	Sa se objektif sit entènèt sa a.
It won't hurt.	Li pap fè l mal.
What matters is the temperature at the time.	Sa ki enpòtan se tanperati a nan moman an.
It was quiet there.	Li te trankil la.
It was just very hard work.	Se te jis travay trè difisil.
I have a strong interest in global politics.	Mwen gen gwo enterè nan politik mondyal.
They are really excited.	Yo vrèman eksite.
But if we take a step back, our perspective will change.	Men, si nou fè yon etap tounen, pèspektiv nou an ap chanje.
A door will open.	Yon pòt ap louvri.
Function.	Fonksyon.
And some of it was.	Ak kèk nan li te.
I can see it, clearly.	Mwen ka wè li, byen klè.
Finally, he could not stand it.	Finalman, li pa t 'kapab sipòte li.
It started again.	Li te kòmanse ankò.
It's a bad thing, you know.	Se yon move zafè, ou konnen.
Check the time.	Tcheke tan an.
Unfortunately, it was wrong.	Malerezman, li te mal.
The action was full of anger.	Aksyon an te plen ak kòlè.
And it was the perfect one.	Epi se te youn nan pafè.
I didn't even think it was him.	Mwen pat menm panse se li.
Books were hard to find and very expensive.	Liv yo te difisil pou jwenn ak trè chè.
Out of faith.	Soti nan lafwa.
That was weird.	Ki te etranj.
He walked to the block, reached inside, and touched it.	Li te mache al nan blòk la, lonje men anndan an, li manyen li.
Dry type.	Kalite sèk.
And forget hot dogs.	Epi bliye chen cho.
They assume that logic will prevail.	Yo sipoze ke lojik yo pral genyen.
Eight may require secondary surgery.	Uit ka mande operasyon segondè.
It's a cat.	Se yon chat.
She knows how her skin works.	Li konnen ki jan po li travay.
They like to play it that way.	Yo renmen jwe li konsa.
To a man it is fairly simple.	Pou yon nonm li se jistis senp.
It had nothing to do with him.	Li pa t gen anyen fè avè l.
But my boys were scared, angry and confused and lost.	Men, ti gason m 'yo te pè, yo te fache ak konfonn ak pèdi.
He can't go down tonight.	Li pa ka desann aswè a.
But the worst that could happen is for a failed attempt.	Men, pi mal la ki te kapab rive se pou yon tantativ echwe.
Two men from our floor come on.	De mesye ki soti nan etaj nou an vin sou.
It would be better for both if he stayed there.	Li ta pi bon pou tou de si li te rete la.
This would end.	Sa a ta fini.
I need to keep her calm before she kills herself.	Mwen bezwen kenbe l kalm, anvan li touye tèt li.
But now it's time to start.	Men kounye a li lè pou nou kòmanse.
That’s why he woke up in several songs.	Se poutèt sa li leve nan plizyè chante.
Leave it for a year.	Kite l laj pou yon ane.
So please try and be patient.	Se konsa, tanpri eseye epi pran pasyans.
All evil will come from that.	Tout move ap soti nan sa.
We have application forms in our office.	Nou gen fòm aplikasyon nan biwo nou an.
He came again.	Li te vini ankò.
There is no passing that one could reach.	Pa gen pase ke yon moun ta ka rive jwenn.
That means he could go anywhere and anytime.	Sa vle di li te kapab ale nenpòt kote ak nenpòt ki lè.
See if anything more can be learned.	Gade si gen anyen plis ki ka aprann.
More details on that here.	Plis detay sou sa isit la.
But they want a good society and good government.	Men, yo vle yon bon sosyete ak bon gouvènman an.
Stir and serve.	Brase epi sèvi.
I reached it.	Mwen rive jwenn li.
No teacher but the enemy.	Pa gen pwofesè men lènmi an.
Live music events often take place.	Evènman mizik ap viv souvan pran plas.
Take care of your family.	Pran swen fanmi w.
I nodded at nothing.	Mwen souke tèt pa anyen.
Who would have thought that a few years ago.	Ki moun ki ta janm panse ke kèk ane de sa.
He wasn't allowed to keep her here, either.	Li pa t 'gen dwa kenbe l' isit la, tou.
And that was for his mother.	E se te sa pou manman l.
We fight for our children.	Nou goumen pou pitit nou yo.
Mostly differences in understanding and interpretation of questions.	Sitou diferans nan konpreyansyon ak entèpretasyon kesyon yo.
Two lines of evidence suggest that this is a reasonable interpretation.	De liy prèv sijere ke sa a se yon entèpretasyon rezonab.
I don't have to lie in a book.	Mwen pa oblije kouche nan yon liv.
It might be good to do so from a company perspective.	Li ta ka bon bagay yo fè nan yon pèspektiv konpayi.
I have to get closer and see what he is reading.	Mwen dwe vin pi pre epi wè sa l ap li.
Of course, science is a method.	Natirèlman, syans se yon metòd.
But it really is a great show.	Men, li vrèman se yon gwo montre.
Anxiety is coming.	Anksyete ap vini.
I built a little bit of confidence.	Mwen te bati yon ti kras nan konfyans.
I feel you know that.	Mwen santi ou konnen sa.
And it is just that.	Epi li se jis sa.
We have the power to change that.	Nou gen pouvwa pou chanje sa.
And young people '.	Ak jèn '.
You will see it in my code.	Ou pral wè li nan kòd mwen an.
It’s not just the price to be looked for.	Li pa jis pri a yo dwe gade pou.
I can't find anything even near it.	Mwen pa jwenn anyen menm tou pre li.
I could calm him down.	Mwen te kapab kalme l '.
I feel positive that my plan is the right one.	Mwen santi mwen pozitif ke plan mwen an se youn nan bon.
You must come and see it.	Ou dwe vin wè li.
There was no way to be sure how events would unfold.	Pa te gen okenn fason yo dwe sèten ki jan evènman yo ta devlope.
That is an opinion.	Sa se yon opinyon.
He was the title guy.	Li te ti nèg tit la.
Each cell can contain text or numbers.	Chak selil ka genyen tèks oswa nimewo.
The application does not always work.	Aplikasyon an pa travay toujou.
Maybe, maybe not.	Petèt, petèt pa.
Signs and symptoms of the nervous system were assessed in detail.	Siy ak sentòm sistèm nève yo te evalye an detay.
It happens every part.	Li rive chak pati.
And for sure, it.	Ak pou asire w, li.
I wonder if my father went to college.	Mwen mande si papa m te ale nan kolèj.
We do not need and do not need to address this issue.	Nou pa bezwen e nou pa bezwen adres sa problenm.
His staff knew it.	Anplwaye li yo te konnen li.
Maybe that’s really what we should be after.	Petèt se reyèlman sa nou ta dwe apre.
Fuck, sir.	Fuck, mesye.
I want to make sure it's good to go out.	Mwen vle asire w ke li bon ale deyò.
No one needed to know.	Pa gen moun ki te bezwen konnen.
His real problem comes after his service.	Vrè pwoblèm li a vini apre sèvis li.
Change your focus, solve problems.	Chanje konsantre ou, rezoud pwoblèm.
Then the others came, he said, and it was dark again.	Lè sa a, lòt moun yo vini, li di, epi li te fè nwa ankò.
If you can pull that off, absolutely go for it.	Si ou ka rale sa, absoliman ale pou li.
That would certainly make life a lot easier for everyone.	Sa ta sètènman fè lavi yon anpil pi fasil pou tout moun.
Write to me once again.	Ekri m yon lòt fwa ankò.
Statistical analysis was performed for each possible factor.	Yo te fè analiz estatistik pou chak faktè posib.
He did this to his friend.	Li te fè zanmi l 'sa.
It provides one run and one extra ball to play.	Li bay yon sèl kouri ak yon boul siplemantè pou jwe.
Don't let anyone see you.	Pa kite pèsonn wè ou.
He could not face it.	Li pa t 'kapab fè fas a li.
He was bigger than a dog.	Li te pi gwo pase yon chen.
It might well be that she's scared.	Ta ka byen pase sa a pè l '.
Two people were missing.	De moun te disparèt.
That and the beginning.	Sa ak kòmansman an.
His face turned blue.	Figi li vin ble.
They can’t be far here.	Yo pa ka byen lwen isit la.
The rest went down and drank to the last.	Tout rès yo desann, yo bwè jiska dènye.
The basic idea is as follows.	Lide debaz la se sa ki annapre yo.
You can't see anything.	Ou pa ka wè anyen.
This is our government building here.	Sa a se bilding gouvènman nou an isit la.
Check your answers.	Tcheke repons ou yo.
He could, he said.	Li te kapab, li te di.
They will be out now.	Yo pral soti kounye a.
All on hand.	Tout sou men.
Do not say anything.	Pa di anyen.
It is probably worrying about how this will affect business.	Li se pwobableman enkyete w sou ki jan sa a pral afekte biznis.
They realized that they needed to learn more about money.	Yo te reyalize ke yo te bezwen aprann plis sou lajan.
Yet he won.	Poutan li te genyen.
Wild is the life we ​​lead.	Sovaj se lavi nou te mennen.
The staff were very friendly and helpful.	Anplwaye yo te trè amikal ak itil.
Very good organization from start to finish.	Trè bon òganizasyon depi nan kòmansman rive nan fen.
That smile made her look half her age.	Sori sa te fè l parèt mwatye laj li.
Report what happened the night before.	Rapòte sa ki te pase swa anvan an.
The men decided who they wanted to kill.	Mesye yo te deside ki moun yo te vle touye.
Though it made for a long rest of the drive.	Menm si li te fè pou yon rès long nan kondwi a.
Own research and literature analysis were compared.	Pwòp rechèch ak analiz literati yo te konpare.
This is not something my mother raised me with.	Sa a se pa yon bagay manman m te elve m 'yo.
Even finding a reasonable match is incredibly difficult.	Menm jwenn yon match rezonab se ekstrèmman difisil.
From the dead.	Soti nan mò yo.
I did not speak.	Mwen pa t 'pale.
I obviously don’t know how to put it in there.	Mwen evidamman pa konnen ki jan yo mete l 'nan la.
First we describe our method through an example.	Premye nou dekri metòd nou an atravè yon egzanp.
They changed.	Yo soti chanje.
He moved slowly toward the bed.	Li deplase dousman nan direksyon kabann lan.
He still plays anyway.	Li toujou jwe kanmenm.
The first fell.	Premye a tonbe.
There was something strange in the air.	Te gen yon bagay etranj nan lè a.
I was locked up but not dead.	Mwen te fèmen men mwen pa mouri.
Until he fell asleep.	Jiskaske li tonbe nan dòmi.
The house was not owned.	Kay la, yo pat posede.
But we can be ready, ready, before any attack.	Men, nou ka an plas, pare, devan nenpòt atak.
Move a bit and take more pictures.	Deplase yon ti jan epi pran plis foto.
Each of the price activities will happen right before you are on the screen.	Chak nan aktivite pri a ap pase dwa anvan ou sou ekran an.
It was our pleasure.	Se te plezi nou.
He just lost.	Li jis pèdi.
It's hard to tap and see the screen.	Li difisil pou tape ak wè ekran an.
Many long hours to consider your days as they might pass.	Anpil èdtan long yo konsidere jou ou yo jan yo ta ka pase.
I hit her number on my cell.	Mwen frape nimewo li sou selil mwen an.
I close my eyes and listen to all the familiar sounds.	Mwen fèmen je m 'ak koute tout son abitye.
Tonight the silence made him nervous, it made him think too much.	Aswè a silans la te fè l nève, li te fè l panse twòp.
Costs only go up.	Depans yo sèlman monte.
He did not have that choice.	Li pa t 'gen chwa sa a.
This is your current car.	Sa a se machin ou kondwi kounye a.
I talk to everyone.	Mwen pale ak tout moun.
Smile on her face full of promise.	Sori sou figi l plen pwomès.
He was quick and smart.	Li te rapid ak entelijan.
Can’t stay too long, though.	Pa ka rete twò lontan, menm si.
I will find a way back.	Mwen pral jwenn yon fason pou retounen.
He saw the government as a deal among the people.	Li te wè gouvènman an kòm yon kontra nan mitan pèp la.
The lights were off.	Limyè yo te etenn.
It was too dark to see his face.	Li te twò nwa pou wè figi l '.
You left this storm.	Ou kite tanpèt sa a.
Then he let his hands fall.	Lè sa a, li kite men l' tonbe.
Three water models were considered.	Twa modèl dlo yo te konsidere.
The seven were male.	Sèt yo te gason.
I loved the boat.	Mwen te renmen bato a.
But it is a word he never used.	Men se yon mo li pa janm itilize.
He looked down at the fields behind them.	Li te gade desann nan jaden dèyè yo.
If that happened, there would be records.	Si sa te fèt, ta gen dosye.
There was more they wanted to do to us.	Te gen plis yo te vle fè nou.
Actually, that wasn't bad.	Aktyèlman, sa pa t mal.
Everyone saw what was happening.	Tout moun te wè sa ki te pase.
The steps to do this on the mobile application are very similar.	Etap yo pou fè sa sou aplikasyon mobil lan sanble anpil.
Let us discuss this article in detail.	Ann diskite atik sa a nan kèk detay.
I wanted it to look like we made this music video.	Mwen te vle li sanble nou te fè videyo mizik sa a.
But there were a few weeks off.	Men, te gen kèk semèn repo.
She's not here tonight.	Li pa la aswè a.
He is just an amazing person.	Li se jis yon moun etonan.
That is not impossible.	Se pa sa enposib.
It never hit me.	Li pa janm frape m.
Learn through reading and research to set yourself up for success.	Aprann atravè lekti ak rechèch pou mete tèt ou kanpe pou siksè.
How terrible it is.	Ala terib pou li.
He must account for everything.	Li dwe kont pou tout bagay.
And that’s so awesome about it.	Epi se sa ki tèlman fantastik sou li.
He wants you to know it.	Li vle ou konnen li.
Aches.	Doulè.
All the other dogs were there.	Tout lòt chen yo te la.
This is a must have.	Sa a se yon dwe genyen.
What was clear now is that he was playing to keep up.	Ki sa ki te klè kounye a se ke li te jwe pou kenbe.
He called alone.	Li rele pou kont li.
Yet, it really does not hurt us.	Poutan, li vrèman pa fè nou anyen.
Happy to have done that.	Ala bon pou te fè sa.
The doctor, usually a military man, drew a large volume of blood.	Doktè a, anjeneral militè, te trase yon gwo volim nan san.
I liked this guy too much.	Mwen te renmen nèg sa twòp.
He was happy to take responsibility.	Li te kontan pran responsablite yo.
We remember in those places something else.	Nou sonje nan kote sa yo yon lòt bagay.
It is not very useful.	Li pa trè itil.
He knew he would not make a decision soon.	Li te konnen li pa t ap pran yon desizyon talè.
Keep their heads down.	Kenbe tèt yo desann.
I still can't let you out.	Mwen toujou pa ka kite ou soti.
He looked up and saw us standing by the window.	Li leve je l ', li wè nou kanpe ansanm nan fenèt la.
He has no idea who they are, how they got inside.	Li pa gen okenn lide kiyès yo ye, ki jan yo te antre anndan an.
We knew what was going on, but no one was talking about it.	Nou te konnen sa ki t ap pase, men pèsonn pa t pale de sa.
Today we have the chance to prove ourselves better and more advanced.	Jodi a nou gen chans pou nou pwouve tèt nou pi byen epi avanse.
As he got up, he also got up.	Pandan li leve, li te leve tou.
Others with more hearing may hear it.	Lòt moun ki gen plis tande ka tande li.
I had no idea he could do such a thing.	Mwen pa te gen okenn lide li te kapab fè yon bagay konsa.
How long that would stay true was another story.	Konbyen tan sa ta rete vre se te yon lòt istwa.
It’s hard to fit a thin man.	Li difisil pou anfòm yon nonm mens.
He must decide what to do.	Li dwe deside kisa pou l fè.
It led to a door in the sink.	Li te mennen nan yon pòt nan koule a.
And again and again.	Epi ankò e ankò.
This is not the situation in the instant case.	Sa a se pa sitiyasyon an nan ka a enstantane.
No significant differences were found between the groups.	Yo pa jwenn okenn diferans enpòtan ant gwoup yo.
All my heart and mind are here.	Tout kè mwen ak lespri mwen isit la.
The whole world knows it.	Lemonn antye konnen li.
He is still there.	Li toujou la.
When they save money, they make more money.	Lè yo ekonomize lajan, yo fè plis lajan.
We work with everyone.	Nou travay ak tout moun.
I don't have time for that.	Mwen pa gen tan pou sa.
They know very little about women in its time period.	Yo konnen anpil ti kras sou fanm nan peryòd tan li.
Now we are going to do the same for online events.	Kounye a nou pral fè menm bagay la pou evènman sou entènèt.
No one takes it seriously.	Pa gen moun ki pran li oserye.
This is a plant that can grow.	Sa a se yon plant ki ka grandi.
That’s her little way of showing everyone she’s a girl.	Sa se ti fason li pou montre tout moun li se yon ti fi.
I knew they could smell and hear me.	Mwen te konnen yo te kapab pran sant mwen epi tande mwen.
I have no interest in taking the player.	Mwen pa gen okenn enterè nan pran jwè a.
The water flow is low and hot.	Dlo k ap koule a ba ak cho.
It would literally be destroyed.	Li ta literalman detwi.
This method has been applied to some examples with exact solutions.	Metòd sa a te aplike nan kèk egzanp ki gen solisyon egzak.
Not just for food either.	Pa sèlman pou manje tou.
They do plays.	Yo fè pyès teyat.
Dollars, every way.	Dola, chak fason.
The shape of his head, his legs.	Fòm nan tèt li, janm li yo.
This is unbearable, not their own suffering.	Se sa yo pa ka sipòte, se pa pwòp soufrans yo.
In fact, don't be surprised.	An reyalite, pa ka sezi.
Go to law school.	Ale nan lekòl lalwa.
I want my home.	Mwen vle lakay mwen.
Suppose there is no one in the house in this building.	Èske ou ta kwè pa gen pèsonn nan kay la nan tout bilding sa a.
I don't think there's anything wrong with me.	Mwen pa kwè gen anyen ki mal nan mwen.
He must regret ending it.	Li dwe regrèt li fini.
He stood for a moment, shock and fear in his eyes.	Li rete kanpe pou yon ti moman, chòk ak laperèz nan je l '.
So they pulled away.	Se konsa yo rale ale.
Even if you will, in due time.	Menm si ou pral, nan tan apwopriye.
Some people are just on the street.	Gen kèk moun ki jis nan lari.
His father is a careful man.	Papa l se yon nonm ki pran prekosyon.
He made a very bad game today.	Li te fè yon jwèt trè move jodi a.
We know that it can change the lives of families and individuals.	Nou konnen ke li ka chanje lavi fanmi yo ak moun.
So many of them.	Se konsa, anpil nan yo.
On one street, the corner of a building was down.	Nan yon sèl lari, kwen yon bilding te desann.
I'm with you guys.	Mwen la avèk ou mesye.
Thirty dollars for a cover.	Trant dola pou yon kouvèti.
There were a couple, you're right.	Te gen yon koup, ou gen rezon.
You used to love school.	Ou te konn renmen lekol.
Nor was anyone else from his side of the family.	Ni pa t 'yon lòt moun ki soti nan bò kote l' nan fanmi an.
The bank wants your money, not your house.	Bank la vle lajan ou, pa kay ou.
They should keep an eye on him, he said.	Yo ta dwe kenbe je yo sou li, li te di.
Definitely never heard of them.	Definitivman pa janm tande pale de yo.
Maybe next time but he really didn’t need it.	Petèt pwochen fwa men li reyèlman pa t 'bezwen li.
Three, but no release.	Twa, men pa gen okenn lage.
Much of it becomes relationships and trust.	Anpil nan li vin relasyon ak konfyans.
My personal goal, for the record, is three hours.	Objektif pèsonèl mwen, pou dosye a, se twa èdtan.
We must treat several cases according to the support of the measure.	Nou dwe trete plizyè ka selon sipò mezi a.
We didn't play well.	Nou pa t byen jwe.
For just about every single player, he is the first pick.	Pou jis sou chak jwè sèl, li se premye chwazi a.
She was trying to help him.	Li t ap eseye ede l.
Get help.	Vin jwenn èd.
Fall in bed.	Tonbe nan kabann.
I'm sorry you lost.	Mwen regrèt ou pèdi.
It makes a good story.	Li fè yon bon istwa.
The water was not so deep.	Dlo a pa t tèlman fon.
I see no point for this car being very limited at this price.	Mwen pa wè okenn pwen pou machin sa a trè limite nan pri sa a.
Well, maybe not in the same way.	Oke, petèt pa nan menm fason an.
As he tried to walk on them, they suddenly turned to metal again.	Pandan li te eseye mache sou yo, yo toudenkou tounen metal ankò.
This process is necessary for this reason.	Pwosesis sa a nesesè pou rezon sa a.
For a moment he seemed serious.	Pou yon ti moman li te sanble serye.
They need needs.	Yo bezwen bezwen.
I see the corner of his hand toward his weapon.	Mwen wè kwen men l 'nan direksyon zam li.
Read the rest here.	Li rès la isit la.
A position where they were mostly placed was on guard.	Yon pozisyon kote yo te sitou mete te nan gad.
These missing workers are out there.	Travayè sa yo ki manke yo deyò.
The sad thing is, he was right.	Bagay la tris, li te gen rezon.
He was big and strong.	Li te gwo ak fò.
Nobody but you was ever good to me.	Okenn moun men ou te janm bon avè m '.
My son was not allowed to be taken.	Yo pa t gen dwa pran ti gason m nan.
Otherwise it works very well and is very comfortable.	Sinon li travay trè byen epi li trè konfòtab.
It was a very positive experience.	Se te yon eksperyans trè pozitif.
I had no model to work through this.	Mwen pa te gen okenn modèl pou travay atravè sa a.
He is one of our most important players.	Li se youn nan jwè ki pi enpòtan nou yo.
What works for one works for the other.	Sa ki travay pou yonn ap travay pou lòt.
I see it.	Mwen wè li.
They were in charge.	Yo te an chaj.
They would kill him too.	Yo ta pral touye l tou.
We love our work !.	Nou renmen travay nou!.
Education is not free in the third world.	Edikasyon pa gratis nan twazyèm mond lan.
But beyond that, remember what they want you to do.	Men, pi lwen pase sa sonje se sa yo vle ou fè.
It took two days for the books to reach me.	Li te pran de jou pou liv yo rive jwenn mwen.
Her parents have a bad marriage.	Paran li gen yon move maryaj.
The defense did not make such a claim.	Defans lan pa t fè okenn reklamasyon konsa.
I'm not needed.	Mwen pa nesesè.
That is your own job.	Sa se pwòp travay ou.
Well, he said.	Oke, li te di.
And, in fact, this is the case.	Epi, an reyalite, sa a se ka a.
I definitely had more fun doing this one.	Mwen definitivman te gen plis plezi nan fè yon sèl sa a.
He had to tell her.	Li te oblije di li.
I will never forget it.	Mwen pap janm bliye li.
Look around for arguments.	Gade agiman alantou.
Then he could change his mind.	Lè sa a, li te kapab chanje lide.
It came out.	Li soti.
But it was not my business.	Men se pat biznis mwen.
And in most cases they will.	Ak nan pifò ka yo pral.
Not when he was on the wedding market.	Pa lè li te sou mache maryaj la.
The other men soon joined him.	Lòt mesye yo byento vin jwenn li.
You tell her, son.	Ou di l, pitit.
Religion informs its trade, and trade informs its religion.	Relijyon enfòme komès li, ak komès enfòme relijyon li.
Music is art.	Mizik se atis.
And she was a beautiful woman.	Epi li te yon bèl fanm.
There are two reasons why this has proved impossible.	Gen de rezon ki fè sa te pwouve enposib.
This was not as part of his routine, but because he needed it.	Sa a pa t kòm yon pati nan woutin li, men paske li te bezwen li.
It has caused more attention in this area.	Li te lakòz plis atansyon nan zòn sa a.
The weather was closing right in.	Tan an te fèmen dwat nan.
We had a long drive.	Nou te gen yon long kondwi.
In fact, he began to love the place.	An reyalite, li te kòmanse renmen kote a.
Now we are going to do something that you want to do.	Koulye a, nou pral fè yon bagay ke ou vle fè.
He went into what he had.	Li antre nan sa li te genyen.
The size of the crowd surprised him.	Gwosè foul moun yo sezi l.
We base our conclusions on several factors.	Nou baze konklizyon nou sou plizyè faktè.
The fact is, we don’t.	Reyalite a se, nou pa fè sa.
Analyze and discuss data.	Analize ak diskite done.
Willingness to win, longing.	Volonte pou genyen, anvi viv.
For some reason, they had a lot of rest.	Pou kèk rezon, yo te gen anpil rès.
Knowledge is a super power.	Konesans se yon super pouvwa.
She took the child and went to her parents' house.	Li pran timoun nan, li ale lakay paran li.
He could see it, but he wanted to shoot blood.	Li te kapab wè li, men li te vle tire san.
Many were looking for ways to free him.	Anpil moun t ap chèche fason pou yo te libere l.
You are born of it.	Ou fèt nan li.
I mean, if you really want to, we could do it in church.	Mwen vle di, si ou reyèlman vle, nou ta ka fè li nan legliz la.
I'm glad they let me keep you safe.	Mwen byen kontan yo kite m kenbe ou an sekirite.
I wanted to see that.	Mwen te vle wè sa.
You are never home.	Ou pa janm lakay ou.
None of the lights were on.	Okenn nan limyè yo te limen.
No significant differences were observed for low birth weight.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te obsève pou pwa nesans ki ba.
Go on, hate us.	Kontinye, rayi nou.
I’m not saying any of these things aren’t good.	Mwen pa di ke nenpòt nan bagay sa yo pa bon.
Her son is now helping her.	Pitit gason l 'kounye a ede l'.
He has not been looking for a job since his release.	Li pa t ap chèche travay depi li lage.
They thought we had a bad turn.	Yo te panse nou te pran yon move vire.
If you can order in advance, it may be worth it.	Si ou ka kòmande davans, li ka vo li.
More important is the way you present yourself.	Pi enpòtan se fason ou prezante tèt ou.
They walked for several days without food or drink.	Yo mache pandan plizyè jou san manje ni bwè.
He seemed tired tired.	Li te sanble fatige fatige.
Discuss the side effects that concern you.	Diskite sou efè segondè ki konsène ou.
Let's see now.	Ann wè kounye a.
I can't be beautiful.	Mwen pa ka bèl.
I love what he does on the field.	Mwen renmen sa li fè sou teren an.
That is their business.	Sa se biznis yo.
You have to judge these types of cars.	Ou dwe jije kalite machin sa yo.
It's one page.	Se yon sèl paj.
They don’t win.	Yo pa genyen.
As things stand now, that doesn't seem to be the case.	Kòm bagay yo kanpe kounye a, sa pa sanble yo se ka a.
But everything is fine.	Men, tout bagay anfòm.
Some people at least.	Gen kèk moun pou pi piti.
He held on to her to let her know he was there.	Li te kenbe l pou l te konnen li te la.
Or, actually, the opposite.	Oswa, aktyèlman, bagay opoze a.
Don't tell me if you don't want to.	Pa di m si ou pa vle.
There was no sound.	Pa t 'gen yon son.
And he did not find the ring.	Epi li pa t jwenn bag la.
The product itself, excellent.	Pwodwi nan tèt li, ekselan.
So please help us get the word out.	Kidonk, tanpri ede nou jwenn pawòl la.
That if there is no product you are the product.	Ke si pa gen okenn pwodwi ou se pwodwi a.
This simply means that the method is wrong.	Sa a tou senpleman vle di ke metòd la se mal.
It doesn't matter.	Li pa fouti anyen.
Come on, on to the beauty of her world.	Vini nan, sou bote nan mond li.
Man, he couldn't go home now.	Monchè, li pa t 'kapab ale lakay ou kounye a.
The sound of the birds was incredible.	Son zwazo yo te enkwayab.
You are an important man.	Ou se yon nonm enpòtan.
Shit goes through his brain.	Kaka ki pase nan sèvo li.
The case of bar is an example of points.	Ka a nan bar se yon egzanp nan pwen.
He was testing it.	Li t ap teste l.
It makes you weak.	Li fè ou fèb.
She was lucky and really got it.	Li te gen chans e li vrèman jwenn li.
It was one thing to deal with another man with a gun.	Se te yon sèl bagay pou fè fas ak yon lòt gason ak yon zam.
I can't describe it.	Mwen pa ka dekri li.
He kept the boy alive because he was the key.	Li te kenbe ti gason an nan vi paske li te kle a.
It wasn't too bad one weekend.	Li pa t twò mal yon wikenn.
They had a duty to bring this.	Yo te gen yon devwa pou pote sa bay la.
Her mouth moved, but no sound came out.	Bouch li deplase, men pa gen okenn son soti.
Never had to apply.	Pa janm te oblije aplike.
I can never make male friends.	Mwen pa janm ka fè zanmi gason.
They did not do so until later in the day.	Yo pa t 'fè sa jiskaske pita nan jounen an.
Check it out and let us know what you think.	Tcheke li epi fè nou konnen sa ou panse.
That's really cool.	Sa vrèman fre.
He didn't think about that.	Li pa t panse ak bagay sa yo.
And progress for most, but many, has been enough.	Ak pwogrè pou pifò, men anpil, te ase.
We use this data to address four general questions.	Nou itilize done sa yo pou adrese kat kesyon jeneral.
That is important.	Se sa ki enpòtan.
No wonder.	Pa etone m.
He was smart enough for that now, it seemed.	Li te entelijan ase pou sa kounye a, li te sanble.
He saw the accused lying on the floor in the same room.	Li te wè akize kouche atè a nan menm chanm nan.
This work was never done.	Travay sa a pa t janm fèt.
How much fat he managed to store.	Konbyen grès li te jere yo estoke.
The security of the abyss could not help.	Sekirite gwo twou san fon an pa t 'kapab bay okenn èd.
Your problems are our problems.	Pwoblèm ou yo se pwoblèm nou yo.
He was looking for a particular type of criminal.	Li t ap chèche yon kalite kriminèl patikilye.
There is nothing strange about that.	Pa gen anyen dwòl nan sa.
This helps keep it together.	Sa a ede kenbe l ansanm.
She could tell she needed someone like her.	Li te kapab di li te bezwen yon moun tankou li.
They would not turn back until everyone was dead or free.	Yo pa t ap vire tounen jiskaske tout moun te mouri oswa gratis.
He made himself appear bigger.	Li te fè tèt li parèt pi gwo.
These parameters were significantly higher in tumor tissues.	Paramèt sa yo te siyifikativman pi wo nan tisi timè yo.
I turned to my company and kept my job.	Mwen tounen vin jwenn konpayi mwen an epi kenbe travay mwen an.
Please see my picture.	Tanpri gade foto mwen an.
It is never part of the plan.	Li pa janm fè pati plan an.
Though it means the suffering of others, even children.	Menm si vle di soufrans lòt moun, menm timoun yo.
Obviously, that was not true.	Li evidan, sa pa t vre.
But they may be of self-interest.	Men, yo ka nan enterè endepandan.
It comes in a matter of moments.	Li rive nan yon kesyon de moman.
I'm on this point.	Mwen sou pwen sa a.
In fact it was beautiful.	An reyalite li te bèl.
I know it's wrong.	Mwen konnen li mal.
We have no idea what is going on.	Nou pa gen okenn lide sa k ap pase.
Your friends have not found us.	Zanmi ou yo pa jwenn nou.
They are hidden from me.	Yo kache pou mwen.
Something to that effect.	Yon bagay nan efè sa.
For my wife.	Pou madanm mwen.
I don't need to hide anything from you.	Mwen pa bezwen kache anyen pou ou.
I didn’t quite get into that relationship, but it wouldn’t be long.	Mwen pa t 'byen antre nan relasyon sa a, men li pa ta dwe lontan.
Each experiment was performed at least three times.	Chak eksperyans te fèt omwen twa fwa.
There are a couple of ways to approach it.	Gen yon koup nan fason yo apwòch li.
Neither boy moves.	Ni ti gason pa deplase.
You never have anything like that.	Ou pa janm genyen anyen konsa.
First, workers like to use the best tools for the job.	Premyèman, travayè yo renmen sèvi ak pi bon zouti pou travay la.
One is that your code needs to be revised.	Youn nan yo se ke kòd ou a bezwen revize.
My middle finger is no longer working.	Dwèt mitan men gòch mwen an pa fonksyone ankò.
He could not remember how wide or deep it was.	Li pa t 'kapab sonje ki jan lajè oswa pwofondè li te.
There are some very good ones available.	Genyen kèk trè bon disponib.
I would say they are true in size.	Mwen ta di yo se vre nan gwosè.
Then we were many.	Lè sa a, nou te anpil.
The damage was great, both human and otherwise.	Domaj la te gwo, tou de moun ak otreman.
They arrived, but we did not see them.	Yo rive, men nou pa wè yo.
There wasn't a hell of a lot we could do about it.	Pa t 'gen yon lanfè nan anpil bagay nou te kapab fè sou li.
But you must give it to them.	Men, ou dwe remèt li ba yo.
Everything goes so fast and easy.	Tout bagay ale tèlman vit ak fasil.
That makes things easier for me then.	Sa fè bagay yo pi fasil pou mwen lè sa a.
These are the military leaders who keep our children safe at night.	Sa yo se lidè militè yo ki kenbe timoun nou yo an sekirite nan mitan lannwit.
This paper remains unknown.	Papye sa a rete enkoni.
It's quite simple.	Se byen senp.
It's personal now.	Li pèsonèl kounye a.
You must, of course, do as you wish.	Ou, nan kou, dwe fè jan ou vle.
We have to do it now.	Nou dwe fè li kounye a.
It was a sad case.	Se te yon ka tris.
I don’t think they are real.	Mwen pa panse yo reyèl.
More people arrived, but the sign did not go down.	Plis moun te rive, men siy la pa desann.
However, the building is obviously not old.	Sepandan, bilding nan se evidamman pa fin vye granmoun.
The sun was setting fast now.	Solèy la t ap desann vit kounye a.
Then the mother turned her back on him.	Apre sa, manman an vire do l ankò.
Cursed if we don't have a moment.	Madichon si nou pa gen yon ti moman.
Sometimes life is like that.	Pafwa lavi se konsa.
But more had to follow.	Men, plis te gen pou swiv.
It could be ten days.	Li ta ka dis jou.
He stretched out his hand.	Li lonje men l.
Good is not good enough.	Bon pa bon ase.
No, don't move.	Non, pa deplase.
And there is some evidence to suggest that this strategy may work.	Epi gen kèk prèv ki sijere estrateji sa a ka travay.
This side needs to die flat and smooth.	Bò sa a bezwen mouri plat ak lis.
He will be killed.	Yo pral touye l.
They took everyone else with them.	Yo pran tout lòt moun avèk yo.
The city is changing.	Vil la ap chanje.
Maybe the media was right.	Petèt medya yo te dwat.
I was just thinking out loud.	Mwen te jis reflechi byen fò.
It was a terrible day for us too.	Se te yon kèk jou terib pou nou tou.
Still no success at our end.	Toujou pa gen siksè nan fen nou an.
You work for a living.	Ou travay pou viv.
So maybe it's best not to go there.	Se konsa, petèt li pi bon pou pa ale la.
I would probably kill him.	Mwen genlè ta fini touye l.
We looked at each other.	Nou te gade youn ak lòt.
But obviously they were concerned about women.	Men, evidamman yo te konsène sou fanm.
Suddenly, they both stopped.	Menm lè a, yo tou de sispann.
Something was trying to stop him.	Gen yon bagay ki t ap eseye anpeche l.
I even know the man's name.	Mwen menm konnen non mesye a.
I do more for family and friends.	Mwen fè plis pou fanmi ak zanmi.
Think of the people in the movie.	Panse ak moun ki nan fim nan.
And they don't eat nearly enough.	Epi yo pa manje prèske ase.
None of them started.	Pa ni youn nan yo te kòmanse.
You will hear about me.	Ou pral tande pale de mwen.
It's not as complicated as you might think.	Li pa tankou konplike jan ou ta ka panse.
No, he couldn't think of that.	Non, li pa t 'kapab panse sa a sou li.
As most of the time ends badly.	Kòm pi fò nan tan an fini mal.
It is best to have it checked by a doctor.	Ou ta pi bon fè l tcheke pa yon doktè.
And they're not going anywhere.	Epi yo pap ale okenn kote.
Then there is the difference between him and his wife.	Lè sa a, gen diferans ki genyen ant li ak madanm li.
You would be proud of me.	Ou ta fyè de mwen.
We had an immediate language that we shared.	Nou te gen yon lang imedya ke nou pataje.
We will help those in need.	Nou pral ede moun ki nan bezwen yo.
Imagine the kind of family decision.	Imajine jan de desizyon fanmi an.
Draw a mouth under the eyes.	Trase yon bouch anba je yo.
Maybe it was a high quality.	Petèt li te yon kalite segondè.
I don’t think any words are wrong.	Mwen pa panse okenn mo pa bon.
Actually, a ball with feet and a handle.	Aktyèlman, yon boul ak pye ak yon manch.
I just didn’t say anything.	Mwen jis pa t 'di anyen.
There were two of them in service.	Te gen de nan yo nan sèvis.
I'd better go change them right away.	Pito m ale chanje yo touswit.
For me being married and having children.	Pou mwen se te marye ak fè pitit.
They learned to walk there.	Yo te aprann mache la.
He did not eat.	Li pa t manje.
Only one more season.	Se sèlman yon sezon ankò.
That is the key, in that order.	Sa se kle a, nan lòd sa a.
These sites are hard to date.	Sit sa yo difisil pou dat.
But he was not working and did not receive much attention.	Men, li pa t ap travay epi yo pa t resevwa anpil atansyon.
I use it again, though, so we’ll see how they help with that.	Mwen itilize ankò, menm si, kidonk nou pral wè ki jan yo ede ak sa.
Well, if they tell the truth.	Oke, si yo di verite.
Initially, professional relationships were friendly.	Okòmansman, relasyon pwofesyonèl yo te zanmitay.
That includes yourself.	Sa gen ladann tèt ou.
This seemed no exception.	Sa a te sanble pa gen okenn eksepsyon.
My girl.	Ti fi mwen an.
Try to understand.	Eseye konprann.
Said more than called for there.	Te di plis pase rele pou la.
Any effects on soils are unknown.	Nenpòt efè sou tè yo enkoni.
So it is a title that gets your attention.	Se konsa, li se yon tit ki jwenn atansyon ou.
They are on file.	Yo nan dosye.
No other relevant medical findings were noted.	Pa gen okenn lòt rezilta medikal ki enpòtan yo te note.
I have to take better care of my family.	Mwen dwe pran swen fanmi mwen pi byen.
I have absolutely no defense for myself.	Mwen pa gen absoliman okenn defans pou tèt mwen.
He played cards with her.	Li te jwe kat avè l.
Active listening and a larger audience means everyone needs to hear.	Tande aktif ak yon pi gwo odyans vle di tout moun bezwen tande.
However, this drive was special.	Sepandan, kondwi sa a te espesyal.
They seemed tired.	Yo te sanble fatige.
It’s certainly scary.	Li sètènman pè.
Women only ask when they know the answer.	Fanm sèlman mande sa lè yo konnen repons lan.
And this does not even enter the first years.	Epi sa a pa menm antre nan premye ane yo.
Fear what might be ahead.	Pè sa ki ta ka gen devan.
For my ears were better for music and not bright.	Pou zòrèy mwen yo te pi bon pou mizik epi yo pa klere.
After we ate something, we continued.	Apre nou te manje yon bagay, nou te kontinye.
Excellent in some cases.	Ekselan nan kèk ka.
This also we will describe in more detail later.	Sa a tou nou pral dekri an plis detay pita.
Around him.	Bò kote l.
We are attached to something that does not actually exist.	Nou atache ak yon bagay ki pa egziste aktyèlman.
I understood the question.	Mwen te konprann kesyon an.
Too much time.	Twòp tan.
So right away, your writing technique seems solid.	Se konsa, touswit, ekri teknik ou sanble solid.
I would like to know more.	Mwen ta renmen konnen plis.
At least there for me.	Omwen gen pou mwen.
It just makes me sad.	Li jis fè m tris.
So yes, it’s slow.	Se konsa, wi, li dousman.
Set the pan and cooking oil aside.	Mete chodyè a ak lwil pou kwit manje sou kote.
It happened ten years ago.	Li te rive dis ane de sa.
The parties we let others eat.	Pati yo nou kite lòt moun manje.
Other factors, such as differences in results, may be responsible.	Lòt faktè, tankou diferans nan rezilta yo, ka responsab.
But the people do not need to see the processes.	Men, pèp la pa bezwen wè pwosesis yo.
He believed he, of course, could see that.	Li te kwè li, nan kou, li te kapab wè sa.
On the far wall, a movie of total war was playing.	Sou miray la byen lwen, yon fim nan lagè total t ap jwe.
This story makes me cry like a baby.	Istwa sa fè m kriye tankou yon ti bebe.
I didn’t go anywhere, so it wasn’t a big deal.	Mwen pa t 'ale nenpòt kote, kidonk li pa t' gen okenn gwo zafè.
The dreams seem very real the first time.	Rèv yo sanble trè reyèl premye fwa a.
It's you.	Se ou menm.
But don’t expect us to turn on the heat.	Men, pa atann nou vire sou chalè a.
They are so funny, so sweet, like a.	Yo tèlman komik, tèlman dous, tankou yon.
Lose each other.	Pèdi youn nan lòt.
Have better sex.	Fè pi bon sèks.
Now this is my second idea.	Koulye a, sa a se dezyèm lide mwen an.
And hide.	Epi kache.
It still won’t be long enough.	Li toujou pa pral ase lontan.
A better shot.	Yon pi bon piki.
I would like to, though.	Mwen ta renmen, men.
The information isn’t really lost, of course.	Enfòmasyon an pa vrèman pèdi, nan kou.
That would be neither honest nor straightforward.	Sa pa ta ni onèt ni dwat.
Now he decides.	Kounye a li deside.
And another and after another again.	Ak yon lòt ak apre yon lòt ankò.
Last night, I turned down the computer and walked into the kitchen.	Yè swa, mwen desann òdinatè a ak mache nan kwizin nan.
At least they used to.	Omwen yo te konn.
It's getting dark.	Li ap fè nwa.
That's crazy.	Sa se fou.
I must be free.	Mwen dwe lib.
And its construction was not an accident.	Ak konstriksyon li pa t 'yon aksidan.
I’m about to have to pick up the floor.	Mwen sou yo te dwe ranmase atè a.
He had a small touch but he paid attention.	Li te gen yon ti manyen men li te peye atansyon.
That's what he said too.	Se sa li te di tou.
Thank you for being with us tonight.	Mèsi paske w te avèk nou aswè a.
They cannot be said to happen on any particular day.	Yo pa ka di ke yo rive nan nenpòt jou an patikilye.
It's his camera.	Se kamera li.
Nothing close, which was a good thing.	Pa gen anyen fèmen, ki te yon bon bagay.
She looked small.	Li te gade piti.
Boy, could he talk.	Ti gason, li ta ka pale.
Open the door for us.	Louvri pòt pou nou.
She didn’t do this female thing.	Li pa t 'fè bagay sa a fi.
That’s weird, you think.	Sa dwòl, ou panse.
He was lucky, but he was busy with his career.	Li te gen chans, men li te okipe ak karyè li.
These are explained below.	Sa yo eksplike anba a.
Not a big change if you don’t want it.	Se pa yon gwo chanjman si ou pa vle li.
You have to know if it’s really worth it.	Ou dwe konnen si li vrèman vo li.
I guess you could.	Mwen devine ou ta ka.
Let his perspective.	Se pou pèspektiv li.
I agree, but the power here is not simply the network.	Mwen dakò, men pouvwa a isit la se pa tou senpleman rezo a.
Indeed, the opposite has happened.	Vreman vre, opoze a te rive.
There were not many people left.	Pa t gen anpil moun ki rete.
No need to wish he was here again.	Ou pa bezwen swete li te isit la ankò.
The woman knew who was behind that door.	Fanm nan te konnen ki moun ki te dèyè ki pòt la.
He didn’t have that kind anywhere.	Li pa t 'gen kalite sa a nenpòt kote.
It needs to come out of this sun.	Li bezwen soti nan solèy sa a.
The girl's bed was empty.	Kabann ti fi a te vid.
Thank you so much to everyone who watched.	Mèsi anpil ak tout moun ki gade.
And they are working hard on them now.	Apre sa, yo ap travay di sou yo kounye a.
Used buildings can be cool, if you use them properly.	Itilize bilding yo ka fre, si ou sèvi ak yo byen.
It was the same when he played.	Se te menm bagay la lè li te jwe.
Now we are going to take our leave.	Koulye a, nou pral pran konje nou.
I want to somehow remove this blank option element.	Mwen vle yon jan kanmenm retire eleman opsyon vid sa a.
Strength.	Fòs.
Or maybe it would.	Oswa petèt li ta.
Found in animals and the environment.	Yo te jwenn nan bèt yo ak anviwònman an.
The average person needs seven to eight hours of sleep.	Moun an mwayèn bezwen sèt a uit èdtan nan dòmi.
So it seems that this question has been answered.	Se konsa, sanble kesyon sa a te reponn.
I will love you.	Mwen pral renmen ou.
The earth was raised from the dead, as he said.	Tè a te tounen soti vivan nan lanmò, kòm li te di.
It has a certain length.	Li gen yon sèten longè.
They are the best.	Yo se pi bon an.
I know it's hard.	Mwen konnen ke li difisil.
I learned a lot.	Mwen te aprann anpil bagay.
But that shit went on and on.	Men, kaka sa a te kontinye, li te rive.
You raised excellent points.	Ou te ogmante pwen ekselan.
Nor anyone else.	Ni okenn lòt moun.
Under the sea.	Anba lanmè a.
Sell ​​some things.	Vann kèk bagay.
But that came.	Men sa te vini.
You have many complicated stories with your mother.	Ou gen anpil istwa konplike ak manman ou.
I told him never to talk to me again.	Mwen te di l pa janm pale avè m ankò.
It is important to check them.	Li enpòtan pou tcheke yo.
Some new power he seemed to bring.	Gen kèk nouvo pouvwa li te sanble pote.
I wasn't there for you in the beginning.	Mwen pa t 'la nan kòmansman an pou ou.
I didn’t learn what that meant until much later.	Mwen pa t aprann sa sa vle di jiskaske anpil pita.
He can't look at everyone to see who came in first.	Li pa ka gade tout moun pou wè ki moun ki te antre an premye.
And tomorrow, we change.	Ak demen, nou chanje.
We’ll have to wait to see this in our review.	Nou pral oblije rete tann yo wè sa a nan revizyon nou an.
I guess we'll have to see.	Mwen devine nou pral oblije wè.
No news, bad news.	Pa gen nouvèl, move nouvèl.
I get both paper and digital.	Mwen jwenn tou de papye ak dijital.
After two hours we stopped to rest and drink.	Apre de zè de tan nou te sispann repoze epi bwè.
So we have a president.	Donk nou gen prezidan.
That's why it's so hard for her.	Se sa ki fè li tèlman difisil pou li.
It really did.	Li reyèlman te fè.
There was no point in trying to escape.	Pa te gen okenn pwen nan eseye chape.
The big house and the camp are empty and silent.	Gwo kay la ak kan an vid e an silans.
It's absolutely right.	Li absoliman rezon.
Use this power to your advantage.	Sèvi ak pouvwa sa a nan avantaj ou.
However, this agreement can be considered.	Sepandan, akò sa a ka konsidere.
Does the question need to be improved.	Èske kesyon an bezwen amelyore.
My husband did not take me to the doctor.	Mari m pa mennen m nan doktè.
To them in the first place.	Pou yo an plas an premye.
One of his shoulders, that was it he could.	Yonn nan zepòl li, sa te gen li te kapab.
Suddenly, none of this seemed to matter.	Menm lè a, anyen nan sa yo te sanble gen pwoblèm.
The medical records of these patients were reviewed.	Yo te revize dosye medikal pasyan sa yo.
Told everyone to go and close.	Te di tout moun pou yo ale epi fèmen.
Do this then until you know what else to do.	Fè sa lè sa a, jiskaske ou konnen ki lòt bagay pou fè.
I ran for it.	Mwen kouri pou li.
I found many of them.	Mwen te jwenn anpil nan yo.
An actual first like this one, signed, was worth a lot more.	Yon premye aktyèl tankou yon sèl sa a, siyen, te vo anpil plis.
I gave what other women gave that came out of their clothes.	Mwen te bay sa lòt fanm te bay ki te soti nan rad yo.
I have great respect for her.	Mwen gen gwo respè pou li.
He did not want to hear.	Li pat vle tande.
I was happy in the line.	Mwen te kontan nan liy lan.
Everyone in it.	Tout moun nan li.
We both fired at us.	Nou tou de te tire nan men nou.
No need to add a single routine.	Ou pa bezwen ajoute yon sèl woutin.
I guess it's possible.	Mwen devine li posib.
A note, really.	Yon nòt, vrèman.
He says whatever comes to mind at the moment.	Li di tou sa ki vin nan tèt li nan moman sa a.
All my friends, of course, have before.	Tout zanmi m ', nan kou, gen anvan.
If someone should have it, they should.	Si yon moun ta dwe genyen li, yo ta dwe.
It could be for him.	Li te kapab pou li.
It is then collected on the master process for storage.	Lè sa a, li kolekte sou pwosesis la mèt pou depo.
It was in a running context.	Se te nan yon kontèks kouri.
Maybe a little better.	Petèt yon ti kras pi bon.
He had to make sure he could get another look at it.	Li te dwe asire w ke li ka jwenn yon lòt gade sou li.
It was as if he had put a card in his head.	Se kòmsi li te mete yon kat nan tèt li.
But we fit together perfectly.	Men nou anfòm ansanm parfe.
This manuscript is now lost.	Kounye a maniskri sa a pèdi.
It wasn't even really planned.	Li pa te menm vrèman planifye.
Cut half of them out.	Koupe mwatye nan yo deyò.
Bake with your favorite method.	Kwit ak metòd pi renmen ou.
They were playing cards or something and then a discussion started.	Yo t ap jwe kat oswa yon lòt bagay epi answit yon diskisyon te kòmanse.
I never want to hear that noise again.	Mwen pa janm vle tande bri sa ankò.
Not my thing, though.	Pa bagay mwen, menm si.
God can make you choose the wrong one and then judge you for it.	Bondye ka fè w chwazi sa ki mal epi answit jije w pou sa.
I kept my hand on my face.	Mwen te kenbe men m 'sou figi m'.
Any other benefits for her.	Nenpòt lòt benefis pou li.
First one hour, then two, then three.	Premye inèdtan, apre de, apre twa.
It was very popular indeed.	Li te trè popilè vre.
Don’t think you’ll have time or luck.	Pa panse ou pral gen tan oswa chans.
That was the reason we appeared.	Se te rezon ki fè nou te parèt.
None of them thought he would live much longer.	Okenn nan yo pa t panse ke li ta viv pi lontan ankò.
Yet, they saw the growing anger of my people.	Poutan, yo te wè kòlè k ap grandi nan je pèp mwen an.
Game day is powerful.	Jounen jwèt se pwisan.
My mother met me there.	Manman m te rankontre m la.
It never goes away.	Li pa janm vin pi lwen.
I couldn’t ask for a better support system when it involved.	Mwen pa t 'kapab mande pou yon pi bon sistèm sipò lè li patisipe.
Leave that to the other teams to do.	Kite sa pou lòt ekip yo fè.
It will be different this time, he told himself.	Li pral diferan fwa sa a, li te di tèt li.
Don’t put your feet in a place you can’t see.	Pa mete pye ou nan yon kote ou pa ka wè.
Because we’re not talking about a murder here.	Paske nou pa pale de yon asasina isit la.
He did it.	Li te fè li.
Yet, you did not kill them.	Poutan, ou pa t touye yo.
And of course that was the end of it.	Ak nan kou sa a se te fen nan li.
They have a length for.	Yo gen yon longè pou.
There is no direct connection between the variable type and its location.	Pa gen okenn koneksyon dirèk ant kalite varyab ak kote li yo.
But they will be born.	Men, yo pral fèt.
But this is a perfect reduced problem card.	Men, sa a se yon kat pafè redwi pwoblèm.
Five years later.	Senk ane pita.
She was sure that she would never see her husband again.	Li te sèten li pa t ap janm wè mari l ankò.
That would include dad.	Sa ta gen ladan papa.
Four, he thought.	Kat, li te panse.
I don't have a husband.	Mwen pa gen mari.
In good shape.	Nan bon fòm.
The benefits of this defense are unique.	Benefis ki genyen nan defans sa a inik.
Representative results of four independent experiments are shown.	Yo montre rezilta reprezantatif kat eksperyans endepandan yo.
The audience is free to read.	Odyans lan lib pou li ladan l.
Very very good writing throughout.	Trè trè bon ekri nan tout.
That was a difficult decision.	Sa te yon desizyon difisil.
With the birds, the green stuff and the heat.	Avèk zwazo yo, bagay vèt yo ak chalè a.
They were careful, and they kept themselves.	Yo te fè atansyon, e yo te kenbe tèt yo.
The video will start playing ahead.	Videyo a ap kòmanse jwe pi devan.
Both wanted them.	Tou de te vle yo.
What surprised me the most was how funny it was.	Sa ki te etone m plis se jan sa te komik.
But the problem stands that way.	Men pwoblèm nan kanpe konsa.
But that was not possible.	Men, sa pa t posib.
Each.	Chak.
They might just be faster than you.	Yo ta ka jis pi vit pase ou.
You know our service, our heart, and our spirit.	Ou konnen sèvis nou, kè nou, ak lespri nou.
Maybe after you remove your cast.	Petèt apre ou fin retire jete ou.
As humans, people are not so different from the rest of us.	Antanke moun, moun yo pa tèlman diferan de rès nou.
He pulled to free her, lost her balance, and fell.	Li rale pou libere li, li pèdi balans li, li tonbe.
I turn the bone.	Mwen vire zo a.
They were very real.	Yo te trè reyèl.
They spend the hour with family and friends.	Yo pase èdtan la ak fanmi ak zanmi.
We continue to look at the wall, but nobody makes a move.	Nou kontinye gade miray la, men pèsonn pa fè yon mouvman.
He wanted to hear exactly what had happened to them.	Li te vle tande egzakteman sa ki te rive yo.
Until another notice.	Jiska yon lòt avi.
She got up slowly on her feet.	Li leve dousman sou pye l.
Yet his eyes did not lie.	Poutan je l pa t bay manti.
Not about me, mind you.	Pa sou mwen, lide.
We were first on.	Nou te premye sou.
A number of additional factors will have an impact.	Yon kantite faktè adisyonèl pral gen yon enpak.
Both data sets are essential in this analysis.	Tou de seri done yo esansyèl nan analiz sa a.
For them, it was him.	Pou yo, se te li.
That helps some.	Sa ede kèk.
Very nice shape.	Trè bèl fòm.
I have to think.	Mwen dwe reflechi.
Told me to wait two weeks.	Te di m 'tann de semèn.
I love playing games.	Mwen renmen jwe jwèt.
I took everything in hand.	Mwen te pran tout bagay nan men.
We put a lot of pressure on the kids to do.	Nou mete anpil presyon sou timoun yo fè.
This forces people to sometimes wait for hours for their turn.	Sa a fòse moun yo pafwa tann pou èdtan pou vire yo.
It must be at home somewhere.	Li dwe nan kay la yon kote.
Let's say it's worth seven thousand dollars.	Ann di li vo sèt mil dola.
And we’ll look at that in more detail.	Epi nou pral gade sa an plis detay.
He would know the decision is mine.	Li ta konnen desizyon an se pou mwen.
Please help me get this message to my father.	Tanpri, ede m fè mesaj sa a bay papa m.
You can watch a video of the incident below.	Ou ka gade yon videyo sou ensidan an anba a.
More power for them.	Plis pouvwa pou yo.
Twenty minutes later it should be done.	Ven minit apre li ta dwe fè.
I don’t care how.	Mwen pa pran swen ki jan.
No need to be weak.	Pa bezwen fèb.
You have a job interview.	Ou gen yon entèvyou travay.
Tight and warm.	Sere ak cho.
Not in time.	Pa nan tan.
So we stay in.	Se konsa, nou rete nan.
He wanted to do that himself.	Li te vle fè sa tèt li.
That was clear long ago.	Sa te klè depi lontan.
That's the problem.	Se pwoblèm nan.
There may just be enough for both of us.	Ka jis gen ase pou nou tou de.
Sure, this is a good project.	Asire w, sa a se yon bon pwojè.
But the instructions are very clear.	Men, enstriksyon yo trè klè.
He wanted his old life back.	Li te vle ansyen lavi li tounen.
They don't know me.	Yo pa konnen mwen.
Months would pass without a reaction.	Mwa ta pase san yon reyaksyon.
At the moment, there is no effective treatment.	Nan moman sa a, pa gen okenn tretman efikas.
Miss the point completely.	Rate pwen an nèt.
He played me.	Li te jwe mwen.
I was very busy settling down.	Mwen te trè okipe pou m etabli.
These changes raise many questions as they are answered, of course.	Chanjman sa yo poze anpil kesyon jan yo reponn, nan kou.
I suggest this morning would be good.	Mwen sijere maten sa a ta bon.
They were in a relationship for a year.	Yo te nan yon relasyon pou yon ane.
And we have the right to think independently.	E nou gen dwa pou panse endepandan.
I had never seen him like that.	Mwen pa t janm wè l konsa.
There were, however, questions to be answered.	Te gen, sepandan, kesyon yo dwe reponn.
And on the floor, it simply feels different from last year.	Ak sou planche a, li tou senpleman santi l diferan de ane pase.
I needed space.	Mwen te bezwen espas.
However, the present study gives completely different results.	Sepandan, etid prezan an bay rezilta konplètman diferan.
The government decided to target these people.	Gouvènman an deside vize moun sa yo.
Available online here.	Disponib sou entènèt isit la.
No need to worry yourself anymore.	Pa bezwen pwoblèm tèt ou ankò.
But the other type was divided.	Men, lòt kalite a te divize.
Her dog disappears and she wants you to find her.	Chen li disparèt epi li vle ou jwenn li.
Maybe when he gets ten.	Petèt lè li vin gen dis.
They seemed to enjoy the violence.	Yo te sanble jwi vyolans la.
You don't see any of them.	Ou pa wè okenn ladan yo.
I want to know what's going on.	Mwen vle konnen sa k ap pase.
However, that may be just me.	Sepandan, sa ka jis mwen.
Her husband had died a year earlier.	Mari l 'te mouri yon ane anvan.
We discussed it once, then agreed to forget about it.	Nou te diskite sou li yon fwa, Lè sa a, te dakò bliye sou li.
The result took everyone by surprise.	Rezilta a te pran tout moun pa sipriz.
Sometimes, we see.	Pafwa, nou wè.
To be honest, writing sometimes takes a lot out of me.	Pou m onèt, ekri pafwa pran anpil nan mwen.
But it is very interesting to see.	Men, se yon bagay ki enteresan yo wè.
Lots, lots of crying.	Anpil, anpil kriye.
You don’t have to take it.	Ou pa bezwen pran li.
Stay in the know.	Rete nan konnen an.
Well let's see.	Ebyen na wè.
Hardly ever, in fact.	Diman tout tan, an reyalite.
I will not let that lie.	Mwen pap kite sa bay manti.
I thought it would be nice.	Mwen te panse li ta bèl.
I didn’t think about it that way.	Mwen pa t 'panse sou li konsa.
Similar to food tax.	Menm jan ak taks sou manje.
Only the pair.	Se sèlman pè a.
But this does not seem it will be easy.	Men, sa a pa sanble li pral fasil.
The bar is not really very high.	Ba a pa vrèman wo anpil.
You never know when they will come.	Ou pa janm konnen kilè yo ap vini.
It depends on what you are looking for.	Sa depann de sa w ap chèche.
At parties.	Nan pati yo.
Instead of working for themselves, they worked for someone else.	Olye pou yo travay pou tèt yo, yo te travay pou yon lòt moun.
What we do is not an easy way through life.	Sa nou fè se pa yon fason fasil atravè lavi.
It works very well.	Li travay trè byen.
There is no place in a country for such two men.	Pa gen plas nan yon peyi pou de mesye konsa.
Here we provide two additional approaches.	Isit la nou bay de apwòch adisyonèl.
The Father introduces us.	Papa a prezante nou.
I smell something.	Mwen pran sant yon bagay.
The spirit of the tree was broken.	Lespri pye bwa a te kraze.
Of course then many things will not work.	Natirèlman Lè sa a, anpil bagay pa pral travay.
Unable to attach the cause.	Pa kapab tache kòz la.
I felt it always, and it did.	Mwen te santi li toujou, e li te fè sa.
Nothing was cut.	Pa gen anyen ki te koupe.
Drugs, however, are not the ultimate pain relief response.	Dwòg, sepandan, se pa repons final la soulajman doulè.
And go play a show.	Apre sa, ale jwe yon show.
He certainly looked as if he was not eating or sleeping well.	Li sètènman gade kòmsi li pa t ap manje oswa dòmi byen.
I left the party looking for my biological father.	Mwen kite pati nan chèche papa byolojik mwen an.
You can read full review here.	Ou ka li revizyon konplè isit la.
I did some investigation and I found the product online.	Mwen te fè kèk envestigasyon epi mwen te jwenn pwodwi a sou entènèt.
But that was enough to know what the rest of us were missing.	Men, sa te ase pou konnen sa rès nan nou te manke.
Obviously he was reading the book.	Li evidan li te li liv la.
I love this concept.	Mwen renmen konsèp sa a.
One or two may remain.	Youn oswa de ka rete.
Not a single step toward officers.	Pa yon sèl etap nan direksyon ofisye yo.
Representative images of living cells were shown.	Yo te montre imaj reprezantatif selil vivan yo.
Music from a radio.	Mizik ki soti nan yon radyo.
Of course the results are obvious.	Natirèlman rezilta yo evidan.
When we are ready to leave the city.	Lè nou pare pou nou kite vil la.
I will get it back as soon as possible.	Mwen pral fè l tounen pi vit posib.
They are the ones who should own changes to these programs.	Se yo menm ki ta dwe posede chanjman nan pwogram sa yo.
No one can get it.	Pa gen moun ki ka resevwa li.
This soul is usually associated with the spirit.	Se nanm sa a anjeneral ki asosye ak lespri a.
The person who answered the phone was a woman.	Moun ki te reponn telefòn lan se te yon fi.
That, he should calculate for himself.	Sa, li ta dwe kalkile pou tèt li.
So did my husband.	Se konsa, mari m 'te.
There are several factors.	Gen plizyè faktè.
However, it seems that this option is missing on my system.	Sepandan, sanble ke opsyon sa a manke sou sistèm mwen an.
There is nothing your father could say that would hurt me.	Pa gen anyen papa w te ka di ki ta fè m mal.
Again, there is nothing wrong with that.	Ankò, pa gen anyen mal ak sa.
She could feel herself turn red.	Li te kapab santi tèt li vin wouj.
I am her security.	Mwen se sekirite li.
I want to make him fight my battle.	Mwen vle fè l goumen batay mwen an.
She was a unique, wonderful woman.	Li te yon fanm inik, bèl bagay.
There is no charge for this service.	Pa gen okenn chaj pou sèvis sa a.
I see wildlife.	Mwen wè lavi sovaj.
I know my brother.	Mwen konnen frè mwen an.
The woman lived far away from our village.	Fanm nan te rete byen lwen vilaj nou an.
Men can do it, and women can too.	Gason yo ka fè li, epi fanm yo kapab tou.
It was really center stage.	Li te vrèman sant sèn.
Life is not like that.	Lavi pa konsa.
Anyone know the solution.	Nenpòt moun ki konnen solisyon an.
This is a beautiful building, much needed.	Sa a se yon bèl bilding, ki nesesè anpil.
He knew well.	Li te konnen byen.
One moment everything was calm.	Yon moman tout bagay te kalm.
Everything became dark.	Tout bagay te vin fè nwa.
And users can decide which class of service to buy.	Ak itilizatè yo ka deside ki klas sèvis yo achte.
We could go for something to eat.	Nou te kapab ale pou yon bagay pou nou manje.
He closed the door and sat down in his chair.	Li fèmen pòt la, li chita sou chèz li.
That motion was denied.	Sa mosyon i ganny refize.
None of these events took place.	Okenn nan evènman sa yo pa te fèt.
And maybe other eyes too.	E petèt lòt je tou.
I don't want anything to happen between us.	Mwen pa vle anyen pase nan mitan nou.
You must set fire to yourself.	Ou dwe mete dife nan tèt ou.
I mean just amazing.	Mwen vle di jis etonan.
You know it's me.	Ou konnen se mwen.
Status is something you put on someone else.	Estati se yon bagay ou mete sou yon lòt moun.
It must be destroyed.	Li dwe detwi.
A special place for you.	Yon kote ki espesyal pou ou.
It sounds a certain way.	Li son yon sèten fason.
Knowledge of the community should serve the art therapy practices.	Konesans nan kominote a ta dwe sèvi pratik terapi atizay yo.
They shook hands and met their eyes.	Yo te bay lanmen e yo te rankontre je.
Both my side.	Tou de bò mwen.
I think of it as magic.	Mwen panse de li kòm majik.
I began to imagine it.	Mwen te kòmanse imajine li.
Good luck however you decided to handle things.	Bon chans sepandan ou deside okipe bagay sa yo.
He's fine, he won't call me unless he has to.	Li bon, li pap rele'm sof si li oblije.
The search button will provide a back post.	Bouton rechèch la pral bay yon pòs tounen.
Everyone there.	Tout moun la.
The film was a box office with critical failure.	Fim nan te yon biwo bwat ak echèk kritik.
I’m a little later than my normal time.	Mwen yon ti kras pi ta pase tan nòmal mwen an.
She thus, gives him a dog and is happy.	Li konsa, ba li yon chen epi li kontan.
However, there are no hard and quick rules.	Sepandan, pa gen okenn règ difisil ak rapid.
It was like any other day.	Se te tankou nenpòt lòt jou.
Moments later he opened the door and the two men entered.	Yon ti moman apre li ouvri pòt la epi de mesye yo antre.
We created it in the client’s sister salon.	Nou te kreye li nan salon sè kliyan an.
I knew he had a lot.	Mwen te konnen li te gen anpil.
Fifteen minutes later we were down in business.	Kenz minit pita nou te desann nan biznis.
Longer than he was ever away from me.	Pi lontan ke li te janm lwen mwen.
He didn't want to.	Li pa t 'vle.
He has a deeper reason.	Li gen yon rezon ki pi pwofon.
As the temperature changes.	Kòm tanperati a chanje.
This does not happen often but enough to be a problem.	Sa a pa rive souvan men ase yo dwe yon pwoblèm.
They moved from being harder than they should be, to hard.	Yo te deplase soti nan yo te pi difisil pase yo ta dwe, nan difisil.
At least we hope so.	Omwen nou espere sa.
And he started reading the book.	Apre sa, li te kòmanse li liv la.
However, unfortunately, the answer is no.	Sepandan, malerezman, repons lan se non.
This is due to its very complex structure.	Sa a se akòz estrikti trè konplèks li yo.
I wanted to meet her mother.	Mwen te vle rankontre manman l.
It's so fun.	Se plezi konsa.
It has limits.	Li gen limit.
Unfortunately, her little room was not empty.	Malerezman, ti chanm li a pa t vid.
The government is offering legal status.	Gouvènman an ap ofri estati legal.
That was thanks to you.	Sa te gras a ou.
Something obviously went up.	Yon bagay evidamman te moute.
Watch, download and enjoy this piece.	Gade, telechaje epi jwi pyès sa a.
You can believe no to it.	Ou ka kwè pa gen pou li.
There may be more to reality than the physical world.	Ka gen plis nan reyalite pase mond fizik la.
I went in, put the box down, and stood by the door.	Mwen antre, mete bwat la atè, epi mwen kanpe bò pòt la.
He has nothing to lose.	Li pa gen anyen pou l pèdi.
We still have a lot of work to do.	Nou gen anpil travay pou nou fè toujou.
To push back fear.	Pou pouse tounen pè.
He knows how to make the big car serve its needs.	Li konnen ki jan fè gwo machin nan sèvi bezwen li yo.
At the same time he felt hope and relief.	An menm tan li te santi espwa ak soulajman.
Should not take too long.	Pa ta dwe pran twò lontan.
Continue what he did and what he is good at.	Kontinye sa li te fè ak sa li bon nan.
You shouldn’t do that.	Ou pa ta dwe fè sa.
He focused on his production, rather than writing.	Li te konsantre sou pwodiksyon li yo, olye ke ekri.
We prove that the answer is no.	Nou pwouve ke repons lan se non.
I think it works well.	Mwen panse ke li travay byen.
We had sex when we were boys.	Nou te fè sèks lè nou te ti gason.
I removed the rest of the hand.	Mwen retire rès men an.
It is a very nice car.	Li se yon machin trè bèl.
Second eye, maybe.	Dezyèm je, petèt.
Take note of the individual techniques and methods used.	Pran nòt sou teknik endividyèl yo ak metòd yo itilize.
However, patients develop complications at some point during their lives.	Sepandan, pasyan yo devlope konplikasyon nan kèk pwen pandan lavi yo.
He had two more arms, two hands, and ten fingers.	Li te gen de bra ankò, de men, ak dis dwèt.
The report came back a while ago.	Rapò a tounen yon ti tan de sa.
There was no question to say no.	Pa t 'gen yon kesyon pou di non.
We did not need to wonder if there was hope.	Nou pa t bezwen mande si te gen espwa.
No order effect was present.	Pa gen okenn efè lòd te prezan.
She can tell in her breath that she is excited.	Li ka di nan souf li ke li eksite.
The problem is whether we will become good or bad.	Pwoblèm lan se si nou pral vin bon oswa move.
He was sitting at a table in the corner.	Li te chita sou yon tab nan kwen an.
He will control it.	Li pral kontwole li.
Unfortunately, giving them errors associated with these data points is not provided.	Malerezman, ba yo erè ki asosye ak pwen done sa yo pa bay.
But this was different.	Men, sa a te diferan.
We decide according to the case of using the model together with the user.	Nou deside selon ka itilize modèl ansanm ak itilizatè a.
I waited, and waited.	Mwen tann, epi tann.
Well, many of the dogs weren’t, when we were younger.	Oke, anpil nan chen yo pa t ', lè nou te pi piti.
Former independent women in the national information age.	Ansyen fanm endepandan nan laj enfòmasyon nasyonal la.
But they shouldn’t.	Men, yo pa ta dwe.
But also the rest of the world.	Men tou rès mond lan.
They do this in any number of ways.	Yo fè sa nan nenpòt kantite fason.
My wife, she was in danger.	Madanm mwen, li te an danje.
What can I do about it? 	Kisa mwen ka fè pou sa?
please help me.	tanpri ede m '.
It provided many opportunities to change his behavior.	Li te bay anpil opòtinite pou chanje konpòtman li.
Most of them are honest and fair.	Pifò nan yo se onèt ak jis.
Suddenly it was our last day.	Menm lè a, se te dènye jou nou an.
Not a true memory.	Se pa yon memwa vre.
It changed our lives.	Li chanje lavi nou.
I need to pass that on to myself.	Mwen bezwen pase sa nan tèt mwen.
His health was broken, in a few years he would die.	Sante li kase, nan kèk ane li ta mouri.
The world is not for you.	Mond lan pa pou ou.
But here it is very cold.	Men, isit la fè frèt anpil.
If they have time.	Si yo gen tan.
With that, a new majority was born.	Avèk sa, yon nouvo majorite te fèt.
Many mistakes speak of this thing.	Anpil fout pale nan bagay sa a.
Getting better sleep helped, too.	Lè w pi byen dòmi te ede, tou.
It hurts a little, then rather more.	Li fè mal yon ti kras, Lè sa a, pito plis.
Another push and shoulders were free.	Yon lòt pouse ak zepòl yo te gratis.
There wasn’t a time he wasn’t there for me.	Pa te gen yon tan li pa te la pou mwen.
So he was here.	Se konsa, li te isit la.
So at the moment very few people are present in part.	Se konsa, nan moman sa a trè kèk moun ki prezan an pati.
Bring to a low boil.	Pote nan yon bouyi ki ba.
If we don't, they will kill us.	Si nou pa fè sa, yo pral touye nou.
He pulled the gun out of his bag and took a deep breath.	Li rale zam nan sak li epi li pran yon gwo souf.
It’s hard to put into words.	Li difisil pou mete nan mo.
We see the scene in evening light.	Nou wè sèn nan nan limyè aswè.
He knew he would never be chosen.	Li te konnen yo pa t ap janm chwazi l pou sa.
The store is.	Magazen an se.
That happens to me.	Sa rive mwen.
In the second half they found confidence.	Nan dezyèm mwatye a yo te jwenn konfyans.
Always interesting times.	Toujou enteresan fwa.
That’s exactly why the system needs to change.	Se egzakteman poukisa sistèm nan bezwen chanje.
This is probably the best.	Sa a gen anpil chans pou pi bon an.
Our population was divided into three groups.	Popilasyon nou an te divize an twa gwoup.
Stir well, flavor and add salt.	Brase byen, gou epi ajoute sèl.
He almost paid for that decision with his life.	Li prèske peye pou desizyon sa a ak lavi li.
We felt the urge to kill him.	Nou te santi anvi touye l.
He was not sent down.	Li pa te voye desann.
I had all uses of kitchen and living space.	Mwen te gen tout itilizasyon kwizin ak espas k ap viv.
He will have to check with them.	Li pral oblije tcheke avèk yo.
Only play and trade.	Sèlman jwe ak komès yo.
Over time, other methods began to be used.	Apre yon tan, lòt metòd yo te kòmanse itilize.
Did not participate in the data analysis or manuscript writing.	Pa te patisipe nan analiz done a oswa ekri maniskri.
Or maybe that.	Oswa petèt sa.
Letters from language.	Lèt soti nan lang.
They had names.	Yo te gen non.
There was nothing good that could come out of our battle.	Pa te gen anyen ki bon ki te kapab soti nan batay nou.
He doesn’t seem to know it anymore.	Li pa sanble konnen li ankò.
I believe in it.	Mwen kwè nan li.
Take your time to enjoy this video.	Pran tan w pou w pwofite videyo sa.
Help the player with the ball.	Ede jwè ki gen boul la.
They did the same thing with my last phone.	Yo te fè menm bagay la ak dènye telefòn mwen an.
However there may be a problem with the search results.	Sepandan ka gen yon pwoblèm ak rezilta rechèch la.
It doesn’t get better than this.	Li pa jwenn pi bon pase sa a.
Relationship between religion and state.	Relasyon ant relijyon ak leta.
What is clear is that he is not bringing us back.	Sa ki klè se ke li pa ap mennen nou tounen lakay ou.
I'm scared.	Mwen pè.
How can I pass this problem.	Kouman mwen ka pase pwoblèm sa a.
And they are much more exclusive.	Epi yo gen anpil plis san konte.
He would not do it again.	Li pa t ap fè l ankò.
It will move to TV.	Li pral deplase nan televizyon.
He was on his feet now.	Li te sou pye l kounye a.
You can really get a perspective on things in such a place.	Ou ka reyèlman jwenn yon pèspektiv sou bagay sa yo nan yon kote konsa.
Those days are long gone.	Jou sa yo pase lontan.
I have new sources.	Mwen gen sous ki nouvo.
It was in clear.	Li te nan klè.
The groups were divided according to their age, gender and professional situation.	Gwoup yo te divize selon laj yo, sèks ak sitiyasyon pwofesyonèl yo.
He planned everything to be able to have a small fee.	Li te planifye tout bagay pou kapab gen yon ti frè.
I couldn’t manage this look.	Mwen pa t 'kapab jere gade sa a.
I’m not saying you’re not allowed.	Mwen pa di ou pa gen dwa.
Speech is forced.	Se lapawòl fòse.
Your site is very useful.	Sit ou a trè itil.
At least we think.	Omwen nou panse.
He surprised her.	Li sezi l.
We were actually never well presented.	Nou te aktyèlman pa janm byen prezante.
And as skin rather than eyes.	Ak kòm po olye ke je.
He made the decision to come.	Li te pran desizyon pou l vini.
Colors may vary.	Koulè yo ka varye.
It’s easy to forget, when your mind is on something else.	Li fasil pou bliye, lè lide ou se sou yon lòt bagay.
Three years is a career for many players.	Twa ane se yon karyè pou anpil jwè.
He is only young.	Li se sèlman jèn.
We are sure you will agree.	Nou sèten ou pral dakò.
Much can change in four months.	Anpil ka chanje nan kat mwa.
Schools are closed until further notice.	Lekòl yo fèmen jiskaske lòt avi.
Don’t breed good sex calls, but good on good levels.	Pa kwaze sèks apèl bon, men bon sou nivo bon.
Yes, check and then tell me.	Wi, tcheke epi answit di m.
He has known for a long time.	Li te konnen depi lontan.
He drew his mother and father and himself among them.	Li te trase manman l ak papa l ak tèt li nan mitan yo.
It's a song for freedom.	Se yon chante pou libète.
They are not just his friends.	Yo pa jis zanmi l.
In spring, move the plants outside.	Nan sezon prentan, deplase plant yo deyò.
We never talk about the fight or in tears.	Nou pa janm pale de batay la oswa nan dlo nan je.
I grew up in a village during my first days.	Mwen te grandi nan yon vilaj pandan premye jou mwen yo.
It was a wonderful life here for us.	Se te yon bèl lavi isit la pou nou.
I would know that voice anywhere.	Mwen ta konnen vwa sa nenpòt kote.
We, including the president.	Nou menm, ki gen ladan prezidan an.
In it, he can see the sky through the window.	Nan li, li ka wè syèl la atravè fenèt la.
It's still hot.	Li toujou cho.
And, somehow, it actually works.	Epi, yon jan kanmenm, li aktyèlman ap travay.
Quite a few in the last year.	Byen kèk nan dènye ane a.
He was set aside.	Li te mete sou kote.
I had never seen him like that.	Mwen pa t janm wè l konsa.
He doesn’t know how good he is.	Li pa konnen ki jan li bon.
We stayed in the dark.	Nou te rete nan fè nwa.
But in the morning, he was sure, if never before.	Men, nan maten an, li te sèten, si pa janm anvan.
We should welcome this conversation.	Nou ta dwe akeyi konvèsasyon sa a.
I have not failed.	Mwen pa echwe.
They opened my mind.	Yo louvri lespri m.
And love is not so easily lost.	Ak lanmou pa tèlman fasil pèdi.
What is ultimately important is the political text.	Sa ki finalman enpòtan se tèks politik la.
We worked for beautiful people.	Nou te travay pou moun ki bèl.
We are open now.	Nou louvri kounye a.
I think we understand each other then.	Mwen panse ke nou konprann youn lòt lè sa a.
She cried again.	Li te kriye ankò.
They should take their own advice.	Yo ta dwe pran pwòp konsèy yo.
But he wasn’t there, not a long shot.	Men, li pa t 'la, pa yon piki long.
It’s beyond that.	Li pi lwen pase sa.
All you think about is work.	Tout sa ou panse sou se travay.
I just can’t live another day like that.	Mwen jis pa ka viv yon lòt jou konsa.
And we know you will follow that.	E nou konnen ou pral swiv sa.
I bite it.	Mwen mòde li.
It is a practical matter.	Se yon pwoblèm pratik.
Now don’t hurt me.	Koulye a, pa fè m mal.
I love music, movies and reading.	Mwen renmen mizik, fim ak lekti.
It was impossible to close it.	Li te enposib fèmen li.
I hate myself.	Mwen rayi tèt mwen.
It makes me feel absolutely amazing.	Li fè m santi absoliman etonan.
No surgery was performed.	Pa gen okenn operasyon ki te fèt.
To this end, we mixed the two solutions found above.	Pou sa ka fèt, nou melanje de solisyon yo jwenn pi wo a.
The population is stable.	Popilasyon an stab.
We have published pictures of serious side effects.	Nou te pibliye foto efè segondè grav.
He meant a lot by it.	Li te vle di anpil pa li.
He was getting closer.	Li t ap vin pi pre.
It was the end of our relationship.	Se te nan fen relasyon nou an.
It became clear that there was a plan in place.	Li te vin klè ke te gen yon plan an plas.
He knew you were gone, though.	Li te konnen ou te ale, menm si.
They do not fear failure.	Yo pa gen krentif pou echèk.
No significant differences were observed in other patient groups.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te obsève nan lòt gwoup pasyan yo.
I tell you, there is no other way.	Mwen di nou, pa gen lòt fason.
I couldn’t control my first thoughts.	Mwen pa t 'kapab kontwole premye panse mwen.
You need to decide.	Ou bezwen deside.
It has a good location and a cool design.	Li gen yon bon kote ak yon konsepsyon fre.
All measurements were made directly during the operation.	Tout mezi yo te fè dirèkteman pandan operasyon an.
He did not know what to do in the letter.	Li pa t konnen kisa pou l fè nan lèt la.
In a system that does so.	Nan yon sistèm ki fè li konsa.
I'll take a look.	Mwen pral fè yon gade.
The same is true of all other elements of the broadcast.	Menm bagay la vre ak tout lòt eleman nan emisyon an.
I was expecting a lot and I got a lot more.	Mwen te espere anpil e mwen te resevwa anpil plis.
My head felt weird.	Tèt mwen te santi etranj.
You have no choice but to have one.	Ou pa gen opsyon pou pa gen youn.
There are too many of them.	Gen twòp nan yo.
One question, though.	Yon kesyon, menm si.
But you are not here to hear the details of these pleasures.	Men, ou pa isit la pou tande sou detay plezi sa yo.
Maybe nothing.	Petèt pa anyen.
And well you shouldn’t.	E byen ou pa ta dwe.
They turned and ran to the next plane.	Yo vire e yo kouri al nan pwochen avyon an.
Sometimes it is.	Pafwa li ye.
You have to do plays.	Ou dwe fè pyès teyat.
It’s a tight race.	Li se yon ras sere.
I finally understand.	Mwen finalman konprann.
Without their attention to detail this volume could not be finished.	San yo pa atansyon yo sou detay volim sa a pa t 'kapab fini.
Then take one in the middle.	Lè sa a, pran youn nan mitan an.
No differences were detected between treatments.	Pa gen okenn diferans ki te detekte ant tretman yo.
I lived with my mother.	Mwen te viv ak manman m.
I can't read it anymore.	Mwen pa ka li li ankò.
You are not interested in individual items.	Ou pa enterese nan atik endividyèl yo.
You are my sister.	Ou se sè mwen.
We developed our study design according to the following aspects.	Nou devlope konsepsyon etid nou an dapre aspè sa yo.
Each experiment was repeated six times.	Chak eksperyans te repete sis fwa.
Of course he missed his family.	Natirèlman li te manke fanmi li.
Check it out and leave.	Tcheke li epi kite.
He put a hand to his chest.	Li mete yon men nan pwatrin li.
I have to keep the plane straight.	Mwen dwe kenbe avyon an dwat.
It wasn’t the best for her trip out of these parts.	Li pa t pi bon pou vwayaj li soti nan pati sa yo.
I can't run.	Mwen pa ka kouri.
Instead, the flowers refused to grow.	Olye de sa, flè yo te refize grandi.
Laughter begins to end.	Ri komansman fini.
Remember, look at the red box.	Sonje byen, gade bwat wouj la.
People bring different opinions about money in their relationships.	Moun yo pote opinyon diferan sou lajan nan relasyon yo.
And there he saw her.	Epi se la li wè l.
Things only get worse.	Bagay yo sèlman vin pi mal.
If we leave it.	Si nou kite l.
We can do the same here.	Nou ka fè menm bagay la isit la.
That’s just part of the job.	Sa se jis yon pati nan travay la.
Have confidence in yourself and trust us.	Gen konfyans nan tèt ou ak konfyans nan nou.
I don’t go often.	Mwen pa ale souvan.
We love the files we put out.	Nou renmen dosye nou mete deyò yo.
Everything he said was true.	Tout sa li te di se te vre.
He was an awesome person.	Li te yon moun awizom.
Check out next week for my next article.	Tcheke semèn pwochèn pou pwochen atik mwen an.
He had a job for me.	Li te gen yon travay pou mwen.
Also, yes, your role may change along the way.	Epitou, wi, wòl ou ka chanje sou wout la.
Help me help her.	Ede m ede l.
The light was too bright.	Limyè a te twò klere.
We are among friends here.	Nou nan mitan zanmi isit la.
They should stay in mind.	Yo ta dwe rete nan tèt.
But the work is not over.	Men travay la pa fini.
Each area of ​​the level was designed with a specific purpose.	Chak zòn nan nivo a te fèt ak yon objektif espesifik.
He did not know how to begin to answer that.	Li pa t 'konnen ki jan yo kòmanse reponn sa.
He went down to his notes.	Li desann nan nòt li yo.
We'll take it back.	Nou pral pran l 'tounen.
Your good friend.	Bon zanmi w.
Then it was new.	Lè sa a, li te nouvo.
Find the location of your site.	Jwenn kote sit ou a.
This is impossible to escape.	Sa se yon bagay ki pa posib pou chape.
The reading, the music.	Lekti a, mizik la.
I had two older brothers and they were leading us.	Mwen te gen de gran frè e yo t ap mennen nou.
He puts it in the middle of his mouth.	Li mete l nan mitan bouch li.
It's just like us.	Se menm jan ak nou.
I couldn't win.	Mwen pa t 'kapab genyen.
I'm really nervous about what to expect.	Mwen vrèman nève sou sa pou m atann.
To get some fuel.	Pou jwenn kèk gaz.
That needed to happen.	Sa ki te bezwen rive.
And it's beautiful.	Epi li bèl.
Of course, if the information was perfect, this might not matter.	Natirèlman, si enfòmasyon yo te pafè, sa a ta ka pa gen pwoblèm.
And another group played.	Apre sa, yon lòt gwoup te jwe.
If he was hit.	Si li te frape.
He took me home.	Li mennen m lakay ou.
And she loves to play ball.	Epi li renmen jwe boul.
And it really makes me angry.	E sa vrèman fè m fache.
No one knows his real name.	Pa gen moun ki konnen non reyèl li.
Please help us.	Tanpri ede nou.
Try it on.	Eseye li sou.
There is a lot of communication.	Gen anpil kominikasyon.
It wouldn't happen right away.	Li pa ta rive touswit.
My son is even more so.	Pitit mwen an plis toujou.
But not just the space.	Men, se pa sèlman espas la.
There is no economic plan for us, ever.	Pa gen okenn plan ekonomik pou nou, tout tan.
We definitely wanted to learn more.	Nou definitivman te vle aprann plis.
The story still contains this information.	Istwa a toujou genyen enfòmasyon sa yo.
Suddenly they saw the truth.	Menm lè a, yo wè verite a.
We stand firm.	Nou kenbe fèm.
Now he should do something.	Kounye a li ta dwe fè yon bagay.
I do now.	Mwen fè kounye a.
They are concerned with different things.	Yo konsène ak bagay diferan.
I think it’s important.	Mwen panse ke li enpòtan.
Your children will be fine.	Pitit ou yo ap trè byen.
They can't get enough.	Yo pa ka jwenn ase.
In fact, stock values ​​have risen slightly.	An reyalite, valè aksyon yo te monte yon ti kras.
I gave it to her.	Mwen te ba li li.
He was on another planet.	Li te sou yon lòt planèt.
Yet you say it's a bad thing.	Poutan ou di se yon move bagay.
This position will not change for at least three to five years.	Pozisyon sa a pa pral chanje pou omwen twa a senk ane.
Many people want to help us, but the doors are locked.	Anpil moun vle ede nou, men pòt yo fèmen.
That is not enough to support yourself.	Sa pa ase pou sipòte tèt ou.
I just have a lot of focus, drive and friends.	Mwen jis gen anpil konsantre, kondwi ak zanmi.
He was so upset that he didn't care if he lived or died.	Li te tèlman fache li pa t pran swen si li te viv oswa si li te mouri.
He had to find out more numbers.	Li te oblije chèche konnen plis nimewo.
He probably wouldn't believe it, anyway.	Li pwobableman pa ta kwè l ', de tout fason.
Then he put it on the handle.	Apre sa, li mete l sou manch lan.
He could see nothing but darkness.	Li pa t 'kapab wè anyen men fènwa.
The problem is that no one uses these.	Pwoblèm lan se ke pa gen moun ki sèvi ak sa yo.
I'm surprised you haven't checked it yet.	Mwen sezi ou poko tcheke li.
A change in me.	Yon chanjman nan mwen.
Clean and in the middle of the ring.	Netwaye ak nan mitan bag la.
She was close to tears.	Li te pre dlo nan je.
He was definitely looking at a written language.	Li te definitivman gade nan yon lang ekri.
It was actually a lot of fun.	Li te aktyèlman anpil plezi.
And very expensive.	Ak trè chè.
I can go in and close the door.	Mwen ka antre epi fèmen pòt la.
It is important that you keep calm and not be afraid.	Li enpòtan, ke ou kenbe kalm epi yo pa pè.
This is only a training process of the real concept.	Sa a se sèlman yon pwosesis fòmasyon nan konsèp reyèl la.
So just in case.	Se konsa, jis nan ka.
Started using it a month or so ago.	Te kòmanse sèvi ak li yon mwa oswa konsa de sa.
Actually, my whole family loved the doctor.	Aktyèlman, tout fanmi mwen te renmen doktè a.
They are so beautiful.	Yo tèlman bèl.
I started in the hospital office.	Mwen te kòmanse nan biwo lopital la.
We will address three issues.	Nou pral adrese twa pwoblèm.
They both knew there was nothing in the pictures.	Yo tou de te konnen pa te gen anyen nan foto yo.
We will contact you if we have any questions about a design.	Nou pral kontakte ou si nou gen nenpòt kesyon sou yon konsepsyon.
He’s certainly trying to do too much.	Li sètènman ap eseye fè twòp.
He looked up in astonishment.	Li leve je l' sezi.
Then I will be at peace.	Lè sa a, mwen pral anpè.
He holds the frame in place and closes the door.	Li kenbe ankadreman an an plas epi li fèmen pòt la.
The only lead was a demand score.	Sèl plon an se te yon nòt demann.
There is a bigger problem and question at work here.	Gen yon pi gwo pwoblèm ak kesyon nan travay isit la.
I feel totally cut off from my audience.	Mwen santi mwen totalman koupe nan odyans mwen an.
Be careful of the fans.	Gen atansyon fanatik yo.
These are ideal lights for a small garden.	Sa yo se limyè ideyal pou yon ti jaden.
But it takes many other forms.	Men, li pran anpil lòt fòm.
We need you to understand.	Nou bezwen ou konprann.
If even possible in the first place.	Si li menm posib an plas an premye.
At the time they had some cool colors but no patterns.	Nan moman sa a yo te gen kèk koulè fre men pa gen okenn modèl.
The following, yes.	Sa ki anba la a, wi.
Also, real life comes first.	Epitou, lavi reyèl vini an premye.
Where strange things happen.	Kote bagay etranj rive.
Finally a girl.	Finalman yon ti fi.
Stone could not identify her.	Stone pa t 'kapab idantite li.
An assignment he has taken now.	Yon devwa li te pran kounye a.
He didn’t come up with things.	Li pa t 'vini ak bagay sa yo.
We see two problems with this analysis.	Nou wè de pwoblèm ak analiz sa a.
Well, so that actually starts the same way.	Oke, se konsa sa aktyèlman kòmanse menm jan an.
It might be worthless.	Li ta ka vo anyen.
No one has ever suggested to me that this be done.	Pa gen yon sèl moun ki janm sijere m 'ke sa a dwe fè.
But he says these letters are not normal.	Men, li di lèt sa yo pa nòmal.
Will never return.	P'ap janm tounen.
Her voice trembled as she began to speak again.	Vwa li te tranble lè li te kòmanse pale ankò.
You really like it.	Ou vrèman renmen li.
I looked around and saw no one who could release it.	Mwen gade toutotou epi mwen pa wè okenn moun ki ta ka lage li.
Everything together.	Tout bagay ansanm.
His wife did the same.	Madanm li te konn fè sa tou.
I don’t think it was even lit.	Mwen pa panse li te menm limen.
We can call these views property views.	Nou ka rele opinyon sa yo opinyon pwopriyete.
An important leader at a stage.	Yon lidè enpòtan nan yon etap.
And you do it very well.	Epi ou fè li trè byen.
It's a big deal, most parts of the earth.	Se yon gwo zafè, pifò pati nan tè a.
It’s time for that to change.	Li lè pou sa chanje.
It can be positive, zero or negative.	Li ka pozitif, zewo oswa negatif.
He will have access to the personal lives of those around him.	Li pral gen aksè a lavi pèsonèl moun ki bò kote l '.
That’s a bad statement, in my opinion.	Se yon move deklarasyon, nan opinyon mwen.
Cho.	Cho.
That is why it is.	Se pou sa li ye.
But the show was better.	Men, montre nan te pi bon.
As he ran, he was shot in the leg.	Pandan l t ap kouri, yo te tire l nan pye.
No significant differences were noted between survival and time of treatment failure.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te note ant siviv ak tan nan echèk tretman an.
This quiet time can take place at different times during the day.	Tan trankil sa a ka pran plas nan diferan lè pandan jounen an.
Actually it’s a lot of fun to fight them, you know.	Aktyèlman li trè amizan pou konbat yo, ou konnen.
Police and army belong to the government.	Lapolis ak lame fè pati gouvènman an.
I told him no luck.	Mwen te di l 'pa gen okenn chans.
Data are available upon reasonable request.	Done yo disponib sou demann rezonab.
He was still in the city hospital.	Li te toujou nan lopital vil la.
He was missing something.	Li te manke yon bagay.
Carried out statistical analysis, conducted the study and wrote the manuscript.	Te pote soti analiz estatistik, te fèt etid la ak ekri maniskri an.
Fresh and complete.	Fre ak konplè.
He created new rules.	Li te kreye nouvo règ.
There is one exception to this.	Gen yon sèl eksepsyon nan sa a.
Or they might not.	Oswa yo ta ka pa.
Can you believe it.	Èske ou ka kwè li.
Lots of anger, but no passion.	Anpil kòlè, men pa gen pasyon.
We can hide these things, even from ourselves, for many years.	Nou kapab kache bagay sa yo, menm nan tèt nou, pandan plizyè ane.
There, even the dogs died.	La, menm chen yo mouri.
So that was cool.	Se konsa, sa te fre.
Just look closely and tell me everything.	Jis gade byen epi di m tout bagay.
Maybe nobody knew who he was.	Petèt pèsonn pa te konnen ki moun li ye.
I sent everyone to play in the snow.	Mwen voye tout moun al jwe nan nèj la.
I won't have to touch it.	Mwen pap gen pou m manyen li.
He won it twice.	Li te genyen li de fwa.
And health care in their own language.	Ak swen sante nan pwòp lang yo.
He took it too hard or too far.	Li te pran li twò difisil oswa twò lwen.
There was no joy.	Pa te gen kè kontan.
And they were right, of course, to say he didn't do much.	E yo te gen rezon, nan kou, nan di li pa t 'fè anpil bagay.
He passed through the lot.	Li te pase nan lot la.
No, he refused to be nervous.	Non, li te refize nève.
Now he liked.	Kounye a li te renmen.
His face was thin, his nose sharp, his eyes black.	Figi li te mens, nen li byen file, je nwa.
I actually thought we might have a future together.	Mwen aktyèlman te panse nou ta ka gen yon avni ansanm.
So it is known, if that is what you were after.	Se konsa li te ye, si se sa ou te aprè.
A beautiful dream, that, perfectly clear and unambiguous.	Yon rèv bèl, sa, parfe klè ak klè.
Check and check.	Tcheke epi tcheke.
I need more evidence.	Mwen bezwen plis prèv.
He tells me he spread the word.	Li di m li gaye pawòl la.
It may happen at that moment.	Li ka rive moman sa a.
Data are presented as means and standard errors in the mean.	Done yo prezante kòm mwayen ak erè estanda nan mwayen an.
You can just do it yourself.	Ou ka jis fè li poukont ou.
That was a bigger fear.	Sa te yon pi gwo pè.
Or stay and die.	Oswa rete epi mouri.
He started only three games this season.	Li te kòmanse sèlman twa jwèt sezon sa a.
Not long.	Pa gen lontan.
People, on the other hand, never really say what they think.	Moun, nan lòt men an, pa janm reyèlman di sa yo panse.
There was something strange happening with the girl.	Te gen yon bagay etranj pase ak ti fi a.
Born in town where the heat is on.	Fèt nan vil kote chalè a sou.
It proved more difficult than it seemed.	Li te pwouve pi difisil pase sa li te sanble.
Each one of these items is a source of data.	Chak youn nan atik sa yo se yon sous done.
Big is different.	Gwo se diferan.
The cost of these two charges is much too high.	Pri sa yo de chaj, se pi twò wo.
Inside the building.	Anndan bilding lan.
I couldn't stop the anger, the pain.	Mwen pa t 'kapab sispann kòlè a, doulè a.
He fell and was terrible.	Li te tonbe epi li te terib.
A glass has a purpose.	Yon vè gen yon objektif.
Anything can happen when a baby is born.	Nenpòt bagay ka rive lè yon tibebe fèt.
The case at hand is a good enough example.	Ka a nan men se yon bon egzanp ase.
Accept my gift.	Aksepte kado mwen an.
Our eyes are closed.	Je nou fèmen.
It wasn’t over, however.	Li pa t fini, sepandan.
May take a while.	Ka pran yon ti tan.
Try harder next time.	Eseye pi di pwochen fwa.
And he wanted all that he could not let them have then.	Apre sa, li te vle tout sa li pa t 'kapab kite yo genyen lè sa a.
Media will never influence learning.	Medya pap janm enfliyanse aprantisaj.
Stay patient and stay positive.	Rete pasyan epi rete pozitif.
There was no game we were in doubt of.	Pa te gen okenn jwèt nou te nan dout.
No, it's not a video game, it's a movie about them.	Non, se pa yon jwèt videyo, men se yon fim sou yo.
Review of the literature and three case reports.	Revizyon nan literati a ak twa rapò ka.
This case is considered in this section.	Yo konsidere ka sa a nan seksyon sa a.
Just because he could.	Jis paske li te kapab.
It meant nothing.	Li pa t vle di anyen.
I lost a lot of things.	Mwen pèdi anpil bagay.
It happens from time to time.	Li rive de tan zan tan.
Let us now turn to our two main findings.	Kounye a se pou nou endike de rezilta prensipal nou yo.
But no one listened.	Men pèsonn pa t ap koute.
There were no more than two samples from the same patient.	Pa te gen plis pase de echantiyon ki soti nan menm pasyan an.
But nobody knows it.	Men pèsonn pa konnen li.
He doesn't do it now.	Li pa fè li kounye a.
A strange move, but it really helps me.	Yon mouvman etranj, men li vrèman ede m '.
He looked in front of his shirt.	Li te gade devan chemiz li.
He would rather work for.	Li ta pito ap travay pou.
I needed to find a place of my own.	Mwen te bezwen jwenn yon kote poukont mwen.
I love it in just about everything.	Mwen renmen li nan jis sou tout bagay.
I started playing ball a little.	Mwen te kòmanse jwe boul yon ti kras.
It's about the child.	Se sou timoun nan.
Where do I start? 	Ki kote mwen kòmanse?
please help.	tanpri ede.
Never found in today.	Pa janm jwenn nan jounen jodi a.
Something has to happen in this.	Gen yon bagay ki gen pou rive nan sa a.
Sorry but that is the truth.	Dezole men se verite a.
I couldn't be sure.	Mwen pa t 'kapab asire w.
It is okay to be wrong.	Li se oke yo dwe mal.
But who is certain they should not be.	Men, ki moun ki sèten yo pa ta dwe.
They were looking for bodies and body parts.	Yo t ap chèche kò ak moso nan kò.
I don't believe anything they say.	Mwen pa kwè anyen yo di.
The sound you hear.	Son ou tande a.
What he said was simple.	Sa li te di se te senp verite li.
Facts and lies became one in my head.	Reyalite ak manti te vin tounen yon sèl nan tèt mwen.
Nothing can count for anything anymore.	Pa gen anyen ki ka konte pou anyen ankò.
That radio worked.	Radyo sa te travay.
We caught it was not.	Nou kenbe li pa t '.
Being a real person is important.	Lè yon moun reyèl se sa ki enpòtan.
I discovered something.	Mwen dekouvri yon bagay.
He would like to run from the table.	Li ta renmen kouri soti nan tab la.
And now you’ve actually brought the thing home.	Epi kounye a ou te aktyèlman pote bagay la lakay ou.
The same is obviously not true of it.	Menm bagay la tou se evidamman pa vre nan li.
I saw her in the pictures when she was young.	Mwen wè li nan foto yo lè li te jèn.
There is no need.	Pa gen okenn nesesite.
I helped to develop many things on earth.	Mwen te ede devlope anpil bagay sou tè a.
Problems will share this to send your book better.	Pwoblèm pral pataje sa a pou voye liv ou pi byen.
He knew immediately that he was right.	Li te konnen imedyatman ke li te dwat.
If there is an error, raise an exception.	Si gen yon erè, leve yon eksepsyon.
Bottom line, nobody knows.	Anba liy, pèsonn pa konnen.
A sense of place.	Yon sans de plas.
And the title changed.	Epi ak tit la chanje.
Her face was drawn with pain.	Figi li te trase ak doulè.
It is a more profound topic that can be detailed here.	Li se yon sijè ki pi pwofon ke yo ka detaye isit la.
He knew it so well.	Li te konnen li tèlman byen.
We’ll talk more about the trip after we take a break.	Nou pral pale plis sou vwayaj la apre nou pran yon ti repo.
And he became a doctor.	Apre sa, li te tounen yon doktè.
Good, good, good.	Bon, bon, bon.
Opportunity to meet people.	Opòtinite pou rankontre moun.
I will not discuss the matter.	Mwen p'ap gen okenn diskisyon sou zafè a.
Whats going on.	Sa k ap pase.
Sure, they talked about it.	Asire w, yo te pale sou li.
I didn't do well.	Mwen pa t 'fè byen.
He, or anyone else he arrived that night.	Li, oswa nenpòt lòt moun li te rive nan lannwit sa a.
Nothing less.	Pa gen anyen mwens.
This is part of my journey.	Sa a se yon pati nan vwayaj mwen an.
I took my little girl.	Mwen pran ti pitit fi mwen an.
His fear is around his wife.	Laperèz li se alantou madanm li.
I found your book.	Mwen jwenn liv ou a.
Keep going, he told himself.	Kontinye ale, li te di tèt li.
I didn’t expect to go home soon.	Mwen pa t espere ale lakay mwen byento.
The other two followed.	De lòt yo te swiv.
First is the small number of patients.	Premye se ti kantite pasyan yo.
It just goes slow.	Li jis ale dousman.
But it sounds nice even with me playing.	Men, li son bèl menm avèk mwen ap jwe.
Again, the list is long.	Ankò, lis la long.
It's my drug, it's my religion, that's what brings people together.	Se dwòg mwen, se relijyon mwen, se sa ki mete moun ansanm.
I need to create space.	Mwen bezwen kreye espas.
It was meant to be.	Li te vle di yo dwe.
I will add it to the list.	Mwen pral ajoute li nan lis la.
We are waiting for her to return.	Nou ap tann pou l tounen.
I don’t know why, because that was a good answer.	Mwen pa konnen poukisa, paske se te yon bon repons.
I'm glad to hear that you enjoyed your stay with us.	Mwen kontan tande ke ou te renmen sejou ou avèk nou.
This is certainly correct.	Sa a se sètènman kòrèk.
But he has.	Men li genyen.
The baby was even bad.	Ti bebe a te menm move.
He will kill us both at the same time.	Li pral touye nou tou de an menm tan.
They had a good marriage.	Yo te gen yon bon maryaj.
They knew that too.	Yo te konnen sa tou.
We think he may be involved in something terrible.	Nou panse li ka patisipe nan yon bagay terib.
Maybe he didn’t.	Petèt li pa t '.
Good luck with the new software.	Bon chans ak nouvo lojisyèl an.
Change the law first but be careful what you want.	Chanje lwa an premye men fè atansyon sa ou vle.
Put it in your thick fucking head.	Mete l 'nan tèt mèrdik epè ou.
Would find a reason to charge me, but that’s okay.	Ta jwenn yon rezon pou chaje m ', men sa a oke.
He pushed those memories out of his head.	Li pouse souvni sa yo soti nan tèt li.
But, you know, that says a lot about you.	Men, ou konnen, sa di anpil sou ou.
But this appears not the case.	Men, sa a parèt pa ka a.
What a ride.	Ala yon woulib.
A quick response.	Yon repons rapid.
From people intended by a user.	Soti nan moun ki gen entansyon pa yon itilizatè.
Most of us have social concerns.	Pifò nan nou gen enkyetid sosyal.
I believe in having a full life.	Mwen kwè nan gen yon lavi konplè.
Someone ran outside.	Yon moun kouri deyò.
I hope her friends get shaken enough to learn from that.	Mwen espere ke zanmi li yo jwenn sekwe ase pou aprann nan sa.
I started making friends in my new job at church.	Mwen te kòmanse fè zanmi nan nouvo travay mwen nan legliz la.
His hands are covered with blood.	Men ki soti nan kò li kouvri ak san.
All he wants is for it to end.	Tout sa li vle se pou li fini.
He has a lot of patience.	Li gen anpil pasyans.
They also ran.	Yo kouri tou.
Or at least, they thought they did.	Oswa omwen, yo te panse yo te fè.
So they chose to close the deal in his apartment.	Se konsa, yo te chwazi fèmen kontra a nan apatman li.
You should see someone.	Ou ta dwe wè yon moun.
Not even a bar.	Pa menm yon bar.
That’s the direction we need to go.	Se sa direksyon nou bezwen ale.
Each group had its own specific function.	Chak gwoup te gen pwòp fonksyon espesifik yo.
Of course they do.	Natirèlman yo fè.
We kept trying until we found it.	Nou te kontinye eseye jiskaske nou jwenn li.
Bring to the boil, and give it a good stir.	Pote bouyi a, epi bay li yon bon brase.
I can lead a group but I don’t do special ways.	Mwen ka dirije yon gwoup men mwen pa fè fason espesyal.
That means staying the course.	Sa vle di rete kou a.
He put it in my hand.	Li mete l nan men m.
The boys were divided into two groups.	Ti gason yo te divize an de gwoup.
Moreover, there is a method to solve this problem.	Anplis, gen yon metòd pou rezoud pwoblèm sa a.
The couple remained married until his death.	Koup la te rete marye jouk li mouri.
He chose his step carefully, eyes on the ground.	Li te chwazi etap li ak anpil atansyon, je sou tè a.
He approached in the direction of the sun.	Li apwoche nan direksyon solèy la.
They became his family and kept him safe.	Yo te vin tounen fanmi li epi yo te kenbe l an sekirite.
Do not mix too much.	Pa melanje twòp.
This has been happening for a while now.	Sa a te pase pou yon ti tan kounye a.
Adults like her, her health is not too good.	Granmoun tankou li, sante li pa twò bon.
Armed forces are in many ways.	Fòs lame yo nan plizyè fason.
Let’s talk about another guy for a change.	Ann pale de yon lòt nèg pou yon chanjman.
I'm not done yet.	M'poko fini.
The answer to your question is probably no.	Repons kesyon ou a se pwobableman pa.
The small figure is different from other workers.	Ti figi a diferan de lòt travayè yo.
I didn’t take my music seriously.	Mwen pa t pran mizik mwen oserye.
The other hand too.	Lòt men an tou.
But her mother's memory held her back.	Men, memwa manman l te kenbe l.
No one told me.	Pa gen moun ki di m.
It is very difficult to see.	Li trè difisil pou wè.
You have no concern for reality or logic.	Ou pa gen okenn enkyetid pou reyalite oswa lojik.
I have to make sure they come in.	Mwen dwe asire w ke yo antre.
There was nothing to hear but the wind outside.	Pa te gen anyen pou tande men van deyò a.
At least, he was fairly sure.	Omwen, li te jistis asire w.
This is a great place to start.	Sa a se yon bon kote yo kòmanse.
God has given us a right hand and a left hand.	Bondye te fè nou gen yon men dwat ak yon men gòch.
Not that it’s not an interesting thought.	Se pa ke li pa yon panse enteresan.
I sat directly behind them.	Mwen te chita dirèkteman dèyè yo.
But that's not good.	Men sa pa bon.
From a year ago.	Soti nan yon ane de sa.
i can pass.	mwen ka pase.
Now I knew everything, including the details.	Kounye a mwen te konnen tout bagay, enkli detay yo.
This can be both a good and a bad thing.	Sa a kapab tou de yon bon ak yon move bagay.
But then it was almost too late for that.	Men, lè sa a li te prèske twò ta pou sa.
They were for nothing.	Yo te pou anyen.
She was crying.	Li tap kriye.
That is both a great freedom and a great responsibility.	Sa se tou de yon gwo libète ak yon gwo responsablite.
With the files in good order.	Avèk dosye yo nan bon lòd.
In the beginning, the tasks will not be easy.	Nan kòmansman an, travay yo pa pral fasil.
He had what he wanted.	Li te gen sa li te vle.
He did not lie in bed in the dark by accident.	Li pa t 'kouche nan kabann nan nan fè nwa a pa aksidan.
The interests of large companies and the city are involved.	Enterè gwo konpayi yo ak vil la enplike.
Fingers rose from its surface.	Dwèt dife leve soti nan sifas li.
Thank you so much for the input.	Mèsi anpil pou opinyon an.
The time, we will know what to wear.	Tan an, nou pral konnen ki sa yo mete.
She later became the leader of the group of women.	Li pita te vin chèf gwoup la nan fanm.
And see if it changes your point of view.	Epi gade si li chanje pwen de vi ou.
Initially, he was just smiling at himself.	Okòmansman, li te jis souri nan tèt li.
Red and blue bodies lay still on the ground.	Kò wouj ak ble te kouche toujou sou tè a.
You start over here.	Ou kòmanse sou isit la.
And after the show they tell their friends.	E apre show yo di zanmi yo.
It was an easy thing to do.	Se te yon bagay fasil pou fè.
We were saved.	Nou te sove.
It was a car.	Se te yon machin.
I understand now what he meant.	Mwen konprann kounye a sa li te vle di.
I did very well in school.	Mwen te fè trè byen nan lekòl la.
This is hardly the way to get ahead.	Sa a se diman fason pou jwenn pi devan.
We were just the best.	Nou te jis pi bon an.
I closed my left eye and kept my right eye open.	Mwen fèmen je gòch mwen epi mwen te kenbe je dwat mwen louvri.
It was dark.	Li te fè nwa.
And yes, right on time.	Epi wi, dwa alè.
I have to take care of myself.	Mwen dwe pran swen tèt mwen.
I felt amazing and I was so proud of myself.	Mwen te santi m etonan e mwen te tèlman fyè de tèt mwen.
It shouldn’t matter, things have never been there before.	Li pa ta dwe gen pwoblèm, bagay sa yo pa janm te gen anvan.
You must work the numbers.	Ou dwe travay nimewo yo.
I guess, this is a good move for them.	Mwen devine, sa a se yon bon mouvman pou yo.
A pleasure like he never knew.	Yon plezi tankou li pa t janm konnen.
And you would be correct.	Epi ou ta kòrèk.
It was clearly not what he wanted to hear.	Li te klèman pa sa li te vle tande.
Do not enter the complete diagnostic code.	Pa antre kòd dyagnostik konplè a.
I understood almost nothing about them.	Mwen te konprann prèske anyen sou yo.
The school had rules.	Lekòl la te gen règ.
His eyes, ice.	Je l ', glas.
Whatever they believe or what they don’t believe.	Kèlkeswa sa yo kwè oswa sa yo pa kwè.
They are always wrong.	Yo toujou mal.
He was afraid of his soul.	Li te pè nan nanm li.
But it takes money and it takes willpower.	Men sa mande lajan e sa mande volonte.
What looks like the best ship on paper may not be there.	Ki sa ki sanble pi bon bato a sou papye ka pa genyen.
Eventually the damn failed.	Evantyèlman modi a echwe.
It can be fixed.	Li ka fiks.
But this takes time, practice, and a bit of trial and error.	Men, sa a pran tan, pratik, ak yon ti jan nan esè ak erè.
Extra full cut for extra comfort.	Koupe siplemantè konplè pou plis konfò.
Lost information can influence the results of community analysis.	Enfòmasyon ki pèdi yo ka enfliyanse rezilta analiz kominote a.
Let me put it to you.	Kite m' mete l' pou ou konsa.
They will find more time with their families.	Yo pral jwenn plis tan ak fanmi yo.
Most likely to be hit.	Gen plis chans chans pou yo frape.
There is research that seems to support his concern.	Gen rechèch ki sanble apiye enkyetid li.
Start again.	Kòmanse ankò.
But he needs you.	Men li bezwen ou.
Is that what happened.	Eske se sa ki te pase.
He was not smart.	Li pa t entelijan.
She barely feels the pain due to the cold.	Li apèn santi doulè a ​​akòz frèt la.
However, you definitely felt that there were different approaches to each situation.	Sepandan, ou definitivman te santi ke te gen diferan apwòch nan chak sitiyasyon.
I would die for them.	Mwen ta mouri pou yo.
They do not die in war.	Yo pa mouri nan lagè.
It is very obvious.	Li trè evidan.
They have difficulty understanding what others are thinking.	Yo gen difikilte pou konprann sa lòt moun ap panse.
Everyone moves aside and away from it.	Tout moun deplase sou kote epi lwen li.
I had the stage size in the wrong place.	Mwen te gen gwosè etap la nan move kote.
A friend brought that the other day.	Yon zanmi te pote sa lòt jou a.
The thing is, you can only do it once.	Bagay la se, ou ka sèlman fè li yon fwa.
One child just hit another child.	Yon timoun fèk frape yon lòt timoun.
It would be an easy meal.	Li ta yon repa fasil.
This is due to a variety of factors.	Sa a se akòz yon varyete de faktè.
To support her daughter in her time as best she can.	Pou sipòte pitit fi li nan moman li jan li kapab.
But this is not the case.	Men, sa a se pa ka a.
Again, no thanks.	Ankò, non mèsi.
Government and other political systems.	Sistèm gouvènman ak lòt sistèm politik.
It's a test for us.	Se yon tès pou nou.
Everything could be seen through the open windows.	Tout bagay te ka wè nan fenèt yo louvri.
This is about our children.	Sa a se sou pitit nou yo.
These are true.	Sa yo se vre.
I didn't want to ride.	Mwen pat vle monte.
There is no way to avoid that.	Pa gen okenn fason pou evite sa.
I have a job to do.	Mwen gen yon travay pou m fè.
It seems pale and spent.	Li sanble pal ak depanse.
With hot dogs.	Avèk chen cho.
I would like to say one thing in conclusion.	Mwen ta renmen di yon sèl bagay an konklizyon.
It couldn't hurt me.	Li pa t 'kapab fè m mal.
Nor were they responsible for his horse's odd actions.	Ni yo pa te responsab aksyon enpè chwal li a.
It was incredibly cold in our room.	Li te ekstrèmman frèt nan chanm nou an.
Then look for the most common problems.	Lè sa a, chèche pou pwoblèm ki pi komen.
So drink your milk.	Se konsa, bwè lèt ou.
It is important, so please study the details carefully.	Li enpòtan, kidonk tanpri etidye detay yo ak anpil atansyon.
I still look at that and I believe it to this day.	Mwen toujou gade sa e mwen kwè li jiska jodi a.
Second wind, he thought about his way to the station.	Dezyèm van, li te panse sou wout li nan estasyon an.
That makes it an order.	Sa fè li yon lòd.
He tried again and again, he couldn't get through.	Li te eseye ankò e ankò, li pa t 'kapab jwenn nan.
Well adults do anyway.	Ebyen granmoun yo fè kanmenm.
And he took off again.	Apre sa, li dekole ankò.
He could see that he did not trust her this morning.	Li te kapab wè li pa t fè l konfyans maten an.
He didn’t drive too fast.	Li pa t 'kondwi twò vit.
And don't even look at them.	Epi pa menm gade yo.
I would like to be part of your family.	Mwen ta renmen fè pati fanmi ou.
That's not enough for me.	Sa pa ase pou mwen.
Please contact us to discuss in more detail and get started.	Tanpri kontakte w pou w diskite plis an detay epi kòmanse.
One child.	Yon sèl pitit.
I want to hear what he has to say to himself.	Mwen vle tande sa li gen pou di pou tèt li.
But that’s not for me to make you think about anyway.	Men, sa pa pou mwen fè ou panse sou de tout fason.
I need to lie down while we wait.	Mwen bezwen kouche pandan n ap tann.
The underlying difficulty is as follows.	Difikilte ki kache a se jan sa a.
She wanted her own baby.	Li te vle pwòp ti bebe pa l genyen li.
Some text on the page can be selected.	Gen kèk tèks nan paj la ka chwazi.
My car was running really, really well.	Machin mwen an te kouri vrèman, vrèman byen.
It has become a very dark city.	Li te vin tounen yon vil trè nwa.
It's working.	Li nan travay.
We will be back for another night.	Nou pral yon bann ankò pou yon lòt nuit.
It was stupid, even dangerous.	Li te estipid, menm danjere.
So we are not so worried.	Kidonk, nou pa tèlman enkyete.
He never did it.	Li pa janm fè li.
Open the view.	Louvri vi a.
I heard enough.	Mwen tande ase.
He liked to show his arms.	Li te renmen montre bra l.
When they saw this, they felt very sorry and left.	Lè yo wè sa, yo te santi anpil regrèt epi yo pati.
Choose one or two, or create your own.	Chwazi youn oswa de, oswa kreye pwòp ou a.
During the winter months.	Pandan mwa ivè yo.
And it didn't smell like anything in particular.	Epi li pa t pran sant anyen an patikilye.
There, he began.	La, li te kòmanse.
It was a joy.	Se te son lajwa.
So don’t blame this.	Se konsa, pa fout sa a.
It exists only because it does.	Li egziste sèlman paske li fè.
One must count one, two.	Youn dwe konte youn, de.
The games make the world seem smaller.	Jwèt yo fè mond lan sanble pi piti.
This is not a good time.	Se pat bon moman.
We would never hurt you.	Nou pa t ap janm fè w mal.
It was a beautiful summer day.	Se te yon bèl jou ete.
If this sounds too good to be true, it is because it is.	Si sa a son twò bon yo dwe vre, se paske li se.
I don't want people to look at me.	Mwen pa vle moun gade mwen.
He called her beautiful.	Li te rele l bèl.
This, of course, is wrong.	Sa a, nan kou, se sa ki mal.
These are there every day.	Sa yo la chak jou.
Just very bad and evil and not good.	Jis trè move ak sa ki mal epi yo pa bon.
Just ask my wife.	Jis mande madanm mwen.
Its temperature and pressure are equal to those of the medium.	Tanperati ak presyon li yo egal ak sa yo ki nan mwayen an.
No, wait, that's not true.	Non, tann, se pa vre.
To see if that changes player behavior, movement.	Pou wè si sa chanje konpòtman jwè, mouvman.
Hands on it.	Men sou li.
Dinner was not delicious anymore.	Dine pa t 'bon gou ankò.
So even when he gets older.	Se konsa menm lè li vin pi gran.
I don’t take the risk.	Mwen pa pran risk la.
Not in his face, of course.	Pa nan figi l ', nan kou.
This will continue the case.	Sa a pral kontinye ka a.
This is computer talking to computer.	Sa a se òdinatè ki t ap pale ak òdinatè.
He knew he must be very powerful.	Li te konnen li dwe gen anpil pouvwa.
Nobody comes in when we start.	Okenn moun pa antre lè nou kòmanse.
One is a higher tax rate on high people.	Youn se yon pi gwo pousantaj taks sou moun ki wo.
That makes me in the first story.	Sa fè m 'nan premye istwa a.
How to explain it.	Ki jan yo eksplike li.
He does them well.	Li fè yo byen.
Turn on water and test.	Limen dlo epi teste.
So basically that’s kind of what we’re going to do.	Se konsa, fondamantalman se kalite sa nou pral fè.
The first turn seemed okay.	Premye vire a te sanble oke.
Use stop and receive two events.	Itilize sispann epi resevwa de evènman.
I did little research and came up with the idea below.	Mwen te fè ti rechèch ak vini ak lide ki anba a.
But whatever, it’s something with drugs.	Men tou sa, se yon bagay ak dwòg.
Give them the freedom to do so.	Ba yo libète pou yo fè sa.
We certainly haven’t let down.	Nou sètènman pa te kite desann.
You need to write a lot of programs.	Ou bezwen ekri anpil pwogram.
I think this makes sense.	Mwen panse ke sa a fè sans.
We can't.	Nou pa kapab.
He is one of a very few.	Li se youn nan yon trè kèk.
I wanted my best friend back.	Mwen te vle pi bon zanmi mwen an tounen.
The load of his body moving through it, changed.	Chaj la nan kò l 'k ap deplase nan li, chanje.
Many people like that.	Anpil moun tankou sa.
He doesn’t even know that someone shot at him.	Li pa menm konnen ke yon moun te tire sou li.
You get a job.	Ou jwenn yon travay.
His whole life changed.	Tout lavi li chanje.
Especially when it comes to children’s rooms.	Espesyalman lè li rive chanm pou timoun yo.
I had the good sense not to sell it though.	Mwen te gen bon sans pou pa vann li menm si.
I don’t know if he does that anymore.	Mwen pa konnen si li fè sa ankò.
Today is the first day of school.	Jodi a se premye jou lekòl la.
He doesn’t leave that open for us.	Li pa kite sa ouvè pou nou.
He likes to control them.	Li renmen kontwole yo.
They will have a chance to make their case soon.	Yo pral gen yon chans pou yo fè ka yo byento.
I just wanted out.	Mwen jis te vle soti.
You never knew him but it was just so.	Ou pa janm konnen l men li te jis konsa.
To increase the charges later this month.	Pou ogmante chaj yo pita nan mwa sa a.
Something terrible must happen.	Yon bagay terib dwe rive.
It makes no difference what day is known.	Li pa fè okenn diferans ki jou li te ye.
Since then, it has become a game for me.	Depi lè sa a, li te vin tounen yon jwèt pou mwen.
Everyone at this school is perfect.	Tout moun nan lekòl sa a pafè.
I had to do the same myself.	Mwen te oblije fè menm bagay la tèt mwen.
I looked down and I realized it was in a terrible way.	Mwen gade anba e mwen reyalize li te nan yon fason terib.
But these tasks, in general, let me down.	Men, travay sa yo, an jeneral, kite m 'desann.
My older brother.	Gran frè mwen an.
Problems still remain, which is what they are working on.	Pwoblèm toujou rete, ki se sa yo ap travay sou.
But these are problems for another day.	Men, sa yo se pwoblèm pou yon lòt jou.
You have questions, and we can’t wait to answer them.	Ou gen kesyon, e nou pa ka tann pou reponn yo.
This is an adult male.	Sa a se yon gason granmoun.
Silence around these issues is killing us.	Silans alantou pwoblèm sa yo ap touye nou.
Free tools work well for general analysis work.	Zouti gratis yo travay byen pou travay analiz jeneral.
Walk with me.	Mache avè m.
Don’t take them too seriously people.	Pa pran yo twò seryezman moun.
A copy of it, anyway.	Yon kopi li, de tout fason.
I had pictures and sounds and feelings.	Mwen te gen foto ak son ak santiman.
Who will sell, now that may be a different story.	Moun ki pral vann, kounye a ki ka yon istwa diferan.
I didn’t support it.	Mwen pa t sipòte li.
No right to appeal.	Pa gen dwa pou fè apèl.
I haven’t stopped since that point.	Mwen pa sispann depi pwen sa a.
For you it will be entirely a new scene.	Pou ou li pral antyèman yon sèn nouvo.
I hear the man outside step again, closer.	Mwen tande nonm deyò a etap ankò, pi pre.
They fired another shot.	Yo te tire yon lòt kout bal.
Wife does not understand.	Madanm pa konprann.
Once you are there, just look around you.	Yon fwa nou la, jis gade bò kote ou.
Pick up small children to prevent them from running.	Ranmase timoun piti pou anpeche yo kouri.
Stir everything well.	Brase tout bagay byen.
I'm too tired to read.	Mwen twò fatige pou m li.
We ran one record behind him.	Nou kouri yon sèl dosye dèyè l '.
What matters is the content.	Ki sa ki enpòtan se kontni an.
I have some life inside me.	Mwen gen kèk lavi anndan mwen.
As with schools, this is a relationship-based business.	Menm jan ak lekòl yo, sa se yon biznis ki baze sou relasyon.
First time for that, for her.	Premye fwa pou sa, pou li.
I was glad he got some extra breaks.	Mwen te kontan li te jwenn kèk repo siplemantè.
I walk down the path and go straight to the house.	Mwen mache desann chemen an epi ale dwat nan kay la.
Everything was something new.	Tout bagay te yon bagay nouvo.
Games can help you but you have to put in the effort.	Jwèt ka ede w men ou gen pou mete efò nan.
Many people would miss it then.	Anpil moun ta manke li lè sa a.
However, no game or series can stay at the top forever.	Sepandan, pa gen jwèt oswa seri ka rete nan tèt la pou tout tan.
I didn’t think they would talk about my name.	Mwen pa t panse yo ta pral pale sou non mwen.
Not the end of the world.	Se pa nan fen mond lan.
That’s just that black face of a man.	Se jis figi nwa sa a nan yon nonm.
He should take it and return to his work.	Li ta dwe pran li epi retounen nan travay li.
If it was nice.	Si li te bèl.
One that he has been doing for years and years.	Youn ke li te fè pou ane ak ane.
There was someone else.	Te gen yon lòt moun.
Enter the time.	Antre tan an.
They would do what he asked.	Yo ta fè sa li te mande.
A great victory for the president.	Yon gwo viktwa pou prezidan an.
Four were said to be in serious condition.	Yo te di kat nan yon kondisyon grav.
It was completely filled with people and cars.	Li te konplètman plen ak moun ak machin.
Too much drinking, and not nearly enough.	Twòp bwè, epi li pa prèske ase.
And my other sister was still in school.	Ak lòt sè mwen an te toujou nan lekòl la.
I hope to be half the known person.	Mwen espere ke yo dwe mwatye moun li te ye a.
It will round like a shot.	Li pral wonn tankou yon piki.
The fear is natural because death will close the door forever.	Laperèz la natirèl paske lanmò ap fèmen pòt la pou tout tan.
This causes two things.	Sa lakòz de bagay.
I felt it in my sleep pattern.	Mwen te santi li nan modèl dòmi mwen an.
They might not win.	Yo ta ka pa genyen.
It is okay if they do not perfectly line up.	Li se oke si yo pa parfe liy moute.
Only I can do that.	Se mwen menm sèl ki ka fè sa.
But this was no struggle against the elements.	Men, sa a pa te gen okenn lit kont eleman yo.
Not even tomorrow.	Se pa menm demen.
You couldn't keep me away.	Ou pa t 'kapab kenbe m' lwen.
You must be of legal age to access these pages.	Ou dwe gen laj legal pou antre nan paj sa yo.
What a kind man.	Ala yon nonm janti.
I'm not looking for money.	Mwen pa chache lajan.
A man appeared at the other end.	Yon nonm parèt nan lòt bout la.
The opinion is available here.	Opinyon an disponib isit la.
There will be nothing to eat.	P'ap gen anyen pou manje.
My message is that music is for everyone.	Mesaj mwen se ke mizik se pou tout moun.
The range was over.	Ranje a te sou.
They both smiled at each other.	Yo tou de te souri youn ak lòt.
You only get another new car now.	Ou sèlman jwenn yon lòt nouvo machin kounye a.
We had a great relationship.	Nou te gen yon gwo relasyon.
Don’t expect to have an easy time finding one.	Pa espere gen yon tan fasil jwenn youn.
It was a long, dangerous way.	Se te yon fason ki long, danjere.
They are a good team.	Yo se yon bon ekip.
He didn't need to.	Li pa t 'bezwen.
He wanted to make big money.	Li te vle fè gwo lajan.
Where to start.	Ki kote yo kòmanse.
My friends.	Zanmi'm yo.
In the end, the 'self' is constantly changing.	Nan fen a, 'pwòp tèt ou' se toujou ap chanje.
Running became a freedom for me.	Kouri te vin tounen yon libète pou mwen.
Art flows from words.	Atizay koule nan mo yo.
Just a moment.	Jis yon ti moman.
I want to hear it all.	Mwen vle tande tout bagay la.
I'm listening.	M ap koute m.
Take one and turn it over.	Pran youn epi remèt yo wonn.
The higher the value the better the changes.	Pi gwo valè chanjman yo pi bon.
There were three children inside.	Te gen twa timoun andedan.
Only then did he leave his position and walk toward the door.	Se sèlman lè sa li te kite pozisyon li epi li te mache nan direksyon pòt la.
Here’s how it works in this business.	Men ki jan li travay nan biznis sa a.
Let's get the news out in a controlled way.	Ann kite nouvèl la soti nan yon fason kontwole.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou chanje sa.
It was, indeed, the latter.	Se te, tout bon, lèt la.
The mind decides the body does not count.	Lide a deside kò a pa konte.
He told the children not to tell anyone he was there.	Li te di timoun yo pou yo pa di pèsonn li te la.
He couldn't look down.	Li pa t 'kapab gade anba.
He is a strong guy, a very physical player.	Li se yon nèg fò, yon jwè trè fizik.
I understand the plot.	Mwen konprann trase a.
I was sad but I never showed it.	Mwen te tris men mwen pa janm montre li.
For initially the book chose me.	Pou okòmansman liv la te chwazi m '.
Again, just because it's new doesn't mean it's better.	Ankò, jis paske li nouvo pa vle di li pi bon.
He lifted his head and tested the air again.	Li leve tèt li epi li teste lè a ankò.
Only this time is so good.	Se sèlman fwa sa a, se pou bon.
I don’t think you’ll find a hair in place here.	Mwen pa kwè ou pral jwenn yon cheve nan plas isit la.
Then he took me by the hand and led me into the house.	Apre sa, li pran men m ', li mennen m' nan yon kay.
Not when my daughter lay sick just a few feet away.	Se pa lè pitit fi mwen an te kouche malad jis kèk pye lwen.
When he was with her, she felt safe from everything else.	Lè li te avè l, li te santi l an sekirite kont tout lòt bagay.
Those who love him love him.	Moun ki renmen l, renmen l.
Thus, feelings are critical.	Kidonk, santiman se kritik.
But soon they could see it from a distance.	Men, talè yo wè li byen lwen nan distans la ankò.
Serious head injury was the leading cause of death.	Blesi nan tèt grav te kòz prensipal lanmò.
But we still didn't go to school.	Men, toujou nou pa t ale lekòl.
I don’t remember it taking me.	Mwen pa sonje li te pran m '.
I planned to be there for the first night at her house.	Mwen te planifye pou m te la pou premye swa lakay li.
You get it, he said.	Ou jwenn li, li te di.
Spring or summer.	Prentan oswa ete.
It’s totally a challenge for me.	Se totalman yon defi pou mwen.
I'm surprised you don't know me better now.	Mwen sezi ou pa konnen m pi byen kounye a.
Provide input into the background of the study.	Bay opinyon nan background nan nan etid la.
You never know what will happen next.	Ou pa janm konnen sa ki pral rive apre li.
My best friend.	Pi bon zanmi m.
They see such things every day.	Yo wè bagay konsa chak jou.
People can no longer understand social and political systems.	Moun pa ka konprann sistèm sosyal ak politik yo ankò.
It will be a double issue for their bodies.	Se pral doub pwoblèm pou kò yo.
If you have any questions about their rights, please.	Si w gen nenpòt kesyon sou dwa yo, tanpri.
That is why it is important to take these mistakes into account.	Se poutèt sa li enpòtan pou nou pran erè sa yo an kont.
I still have to talk to her.	Mwen toujou gen poum pale avèl.
We'll see how it goes.	Nou pral wè ki jan li ale.
So do what he is told to do.	Se konsa, fè sa li te di yo fè.
More often than not, they turn back.	Pi souvan pase pa, yo vire tounen.
He never felt love.	Li pa t janm santi lanmou.
We had no conversation on the air unless it was necessary.	Nou pa te gen okenn konvèsasyon nan lè a sof si li te nesesè.
And finally, his last words.	Epi finalman, dènye mo li yo.
But now that he has the information, he has changed his mind.	Men kounye a ke li gen enfòmasyon an, li chanje lide.
It's a lot for one person.	Se anpil pou yon sèl moun.
In fact, it seems much less friendly now.	An reyalite, li sanble anpil mwens zanmitay kounye a.
They would choose the time and place.	Yo ta chwazi lè a ak kote.
Worse than the men.	Pi mal pase mesye yo.
There were no other family members with him.	Pa t gen lòt manm fanmi avè l.
I seem to be big on it.	Mwen sanble fè gwo sou li.
I look forward to taking these products for a creative test drive.	Mwen gade pou pi devan pou pran pwodwi sa yo pou yon kondwi tès kreyatif.
The message took shape as the process continued.	Mesaj la te pran fòm pandan pwosesis la te kontinye.
This is a great day for us.	Sa se yon gwo jou pou nou.
In addition, the case has been tried twice.	Anplis de sa, ka a te eseye de fwa.
I opened the front door.	Mwen louvri pòt devan mwen an.
And things moved on.	Ak bagay yo te deplase sou.
Despite your best efforts they will do what they want to do.	Malgre pi bon efò ou yo pral fè sa yo vle fè.
The role, however, may not be perfect for you.	Wòl la, sepandan, ka pa pafè pou ou.
The lines go down.	Liy yo desann.
They will not.	Yo pa pral.
We can pick up a couple of days.	Nou ka ranmase yon koup de jou.
He needed to see if anyone was inside.	Li te bezwen wè si yon moun te andedan.
I wish you would listen.	Mwen swete ou ta koute.
To his credit, he actually closed.	Pou kredi li, li aktyèlman fèmen.
That he really wants to talk about his own safety.	Sa li te reyèlman vle pale sou pwòp sekirite li.
I tried several ways but none of them fixed the problem.	Mwen te eseye plizyè fason men pa youn nan yo te fikse pwoblèm nan.
The experiments were repeated twice and showed consistent results.	Eksperyans yo te repete de fwa epi yo te montre rezilta ki konsistan.
All our data is original.	Tout done nou yo orijinal.
But it is not there, so we can talk about it.	Men, li pa la, pou nou ka pale sou li.
Each guy has his own individual style.	Chak nèg gen pwòp style endividyèl li.
A just but strong leader.	Yon lidè jis men fò.
They are very important.	Yo enpòtan anpil.
I eat healthy at work.	Mwen manje an sante nan travay.
That’s just a rule, simple as that.	Sa se jis yon règ, senp tankou sa.
But they will not continue to do so.	Men, yo p ap kontinye fè sa.
Just keep writing.	Jis kontinye ekri.
We should just move forward.	Nou ta dwe jis avanse.
I don’t believe this is completely correct.	Mwen pa kwè sa a se konplètman kòrèk.
Or even a weapon to use.	Oswa menm yon zam pou itilize.
So little of this argument is likely to make sense of it.	Se konsa, ti kras nan agiman sa a gen anpil chans fè sans pou li.
The higher the score, the worse the mental health condition.	Plis nòt la pi wo, se pi mal kondisyon sante mantal la.
Whatever we do, we must work fast.	Kèlkeswa sa nou fè, nou dwe travay vit.
I draw better with my eyes closed than open.	Mwen trase pi byen ak je m fèmen pase louvri.
Free trade is on the right side of history.	Komès lib se sou bò dwat istwa.
Our country is important to us.	Peyi nou enpòtan pou nou.
He does not hide it.	Li pa kache li anyen.
I will be back soon again.	M pral byento byento ankò.
The features of this side are unique.	Karakteristik yo nan bò sa a yo inik.
She is currently working on this website.	Kounye a li travay sou sit entènèt sa a.
I chose not to run away.	Mwen te chwazi pa kouri ale.
You will kill yourself.	Ou pral fè touye tèt ou.
Set aside to cool.	Mete sou kote pou refwadi.
Then he smiled back.	Lè sa a, li te souri tounen.
Up is down.	Leve se desann.
Each interview was recorded.	Chak entèvyou te anrejistre.
This is a great place to start a business.	Sa a se yon bon kote pou pote yon biznis.
But it is effective.	Men, li efikas.
After doing the search, you will find a screen showing the results.	Apre w fin fè rechèch la, w ap jwenn yon ekran ki montre rezilta yo.
I tried to listen to the conversations.	Mwen te eseye koute konvèsasyon yo.
They often change.	Yo souvan chanje.
Now they were burning.	Kounye a yo t ap boule.
They could not move if they tried.	Yo pa t 'kapab deplase si yo te eseye.
The trip received mostly positive reviews.	Vwayaj la te resevwa revize sitou pozitif.
But it should be noted that not all treatments are effective.	Men, li ta dwe di ke se pa tout tretman ki efikas.
We are not like other animals.	Nou pa tankou lòt bèt.
And trying to start a business at the same time.	Ak ap eseye kòmanse yon biznis an menm tan an.
But they must be on the other end of it.	Men, yo dwe sou lòt bout la nan sa.
Be careful as you go.	Fè atansyon pandan w ap pase.
A break was made in the circle.	Yon ti repo te fèt nan sèk la.
There is nothing to do but move in.	Pa gen anyen pou fè men deplase nan.
He is quite a person.	Li se byen yon moun.
Sometimes two or three.	Pafwa de oswa twa.
I was sick of it.	Mwen te malad nan li.
Stir well and let it warm together for a minute.	Brase byen epi kite l chofe ansanm pou yon minit.
It could be anyone.	Li te kapab nenpòt moun.
There it was again, and not just any green.	Gen li te ankò, epi li pa jis nenpòt vèt.
He turned before going to her.	Li te vire anvan li ale nan li.
I had to grow up to live without you.	Mwen te oblije grandi pou m viv san ou.
Or, happening as quickly.	Oswa, k ap pase kòm byen vit.
He got my material and they had an opening.	Li te resevwa materyèl mwen an epi yo te gen yon ouvèti.
This solves me.	Sa a rezoud mwen.
But without it, nothing would exist.	Men, san li, pa gen anyen ki ta egziste.
She and her family should be on the move.	Li ak fanmi li ta dwe an mouvman.
I feel a new storm coming.	Mwen santi yon nouvo tanpèt ap vini.
You will learn that.	Ou pral aprann sa.
I like to change.	Mwen renmen chanje.
No more news at this time.	Pa gen plis nouvèl nan moman sa a.
He could not see anything on his left.	Li pa t 'kapab wè anyen ankò sou bò gòch li.
Just a little longer he thought.	Jis yon ti kras ankò li te panse.
The journey should take less than two hours.	Vwayaj la ta dwe pran mwens pase de zè de tan.
Or your own pieces.	Oswa moso pwòp ou yo.
Maybe he would finish the job.	Petèt li ta fini travay la.
They may also tell you that black is white.	Yo ka di ou tou, ke nwa se blan.
It can act only by very short and slow steps.	Li ka aji sèlman pa etap trè kout ak dousman.
I don't drink tea.	Mwen pa bwè te.
The river is really high right now.	Rivyè a vrèman wo kounye a.
It's a movie.	Se yon fim.
Not a very good at that.	Pa yon trè bon nan sa.
I think so too.	Mwen panse li tou.
It shows no difference between the two experimental groups.	Pa montre okenn diferans ant de gwoup eksperimantal yo.
At some point, government money runs out.	Nan yon sèten pwen, lajan gouvènman an fini.
Maybe it was a little red in the face.	Petèt li te yon ti kras wouj nan figi an.
When we get there.	Lè nou rive la.
Just don't say anything.	Jis pa di anyen.
There was no point in planning for it either.	Pa te gen okenn pwen nan planifikasyon pou li tou.
This demanded too much from him.	Sa a te mande twòp nan men li.
I made a game application for my final year project.	Mwen fè yon aplikasyon jwèt pou pwojè dènye ane mwen an.
I just want to escape for a while longer.	Mwen jis vle chape pou yon ti tan ankò.
And it's a damn hard game.	Epi li se yon jwèt modi difisil.
If he wants to write, he will write.	Si li vle ekri, li pral ekri.
So it is with this city.	Se konsa sa ye nan vil sa a.
As they go, they stop every few steps.	Pandan yo ale, yo sispann chak kèk etap.
But it's interesting.	Men, li enteresan.
We really did it this time.	Nou vrèman te fè li fwa sa a.
She was one of the few successful mothers at work.	Li te youn nan kèk manman ki te gen siksè nan travay.
Don’t consider half full.	Pa konsidere mwatye plen.
I want the knife.	Mwen vle kouto a.
I wonder if he has a secret too or something.	Mwen mande si li gen yon sekrè tou oswa yon bagay.
As an individual or as a unit.	Kòm yon moun oswa kòm yon inite.
Some turned me down.	Kèk vire m 'desann.
I don’t want to wait, either.	Mwen pa vle tann, tou.
Still, it's beautiful and beautiful.	Toujou, li byen bèl ak bèl.
And he will keep asking you.	Epi li pral kontinye mande w.
It really didn’t travel light.	Li reyèlman pa t vwayaje limyè.
This result represents two independent experiments.	Rezilta sa a reprezante de eksperyans endepandan.
I'm sure it's obvious.	Mwen sèten li se yon bagay evidan.
He had read every book ever written.	Li te li tout liv ki te janm ekri.
I don't know exactly what he's doing.	Mwen pa konnen egzakteman sa l ap fè.
Nor is there a single field that will give you an advantage.	Ni pa gen yon sèl jaden ki pral ba ou yon avantaj.
It was an incredible sign of the changes that were to come.	Se te yon siy enkwayab nan chanjman ki te gen pou vini yo.
It's true.	Se reyalite.
Then he stood and turned from side to side.	Apre sa, li kanpe, li vire yon bò a yon lòt.
That is not the case.	Se pa sa sa ye.
That, in fact, was the general opinion.	Sa a, tout bon, se te opinyon jeneral la.
He took her hand in his.	Li pran men l nan pa l.
This time a position was available, and he took it.	Fwa sa a, yon pozisyon te disponib, epi li te pran li.
He did this often.	Li te fè sa souvan.
They stood against the wall and out of sight of the camera.	Yo te kanpe kont miray la ak soti nan vi kamera a.
He knows that a lot.	Li konnen sa anpil.
People on the bridge seemed to share the sentiment.	Moun ki sou pon an te sanble pataje santiman an.
He could say that he was still injured to this day.	Li te kapab di ke li te toujou blese nan jou sa a.
People short work.	Moun kout travay.
Others hate them.	Lòt moun rayi yo.
I'm glad you didn't.	Mwen pi byen kontan pa sa ou jwenn.
Adult women do.	Fanm granmoun fè.
I have everything right on track.	Mwen gen tout bagay byen sou wout.
He lay back on the bed with his hands behind his head.	Li te kouche tounen sou kabann lan ak men l 'dèyè tèt li.
Your website is so cool.	Sit entènèt ou a tèlman fre.
I loved it growing up, sure.	Mwen te renmen l 'ap grandi, asire w.
It was a family affair.	Se te yon bagay fanmi.
I love and am amazed at the way it turned out.	Mwen renmen epi mwen sezi ak fason li te tounen soti.
In fact, it is getting worse.	An reyalite, li vin pi mal.
He would not turn his back.	Li pa ta vire do l.
They learned to make the most of it.	Yo te aprann fè pi plis nan li.
But it wasn't my movie, so it wasn't my call.	Men, se pa t fim mwen, donk se pa t apèl mwen.
It's so good to see.	Li tèlman bon yo wè.
Here under foot out is a world.	Isit la anba soti pye se yon mond.
What happened was an accident.	Sa ki te pase se te yon aksidan.
But he knew he had run out of time before dark.	Men, li te konnen li te kouri soti nan tan anvan fè nwa.
There was too much to do.	Te gen twòp pou fè.
He thought he knew the way.	Li te panse li te konnen chemen an.
Not for a while.	Pa gen yon ti tan.
I couldn't hear him.	Mwen pa t 'kapab tande l'.
Indeed, some have not made much progress until they have done so.	Vreman vre, gen kèk moun ki pa t jwenn gwo pwogrè jiskaske yo fè sa.
Surely the president knew them in advance.	Asireman prezidan an te konnen yo davans.
And probably liked what he saw.	E pwobableman te renmen sa li te wè.
A rather big difference.	Yon diferans olye gwo.
But what it represents is extreme.	Men, sa li reprezante a ekstrèm.
They sat down to pick it up and got up.	Yo chita pou yo chwazi li epi li leve.
He wanted to know her, understand her.	Li te vle konnen l, konprann li.
Not really a middle class anymore.	Pa gen vrèman yon klas mwayèn ankò.
Just no other way to say it.	Jis pa gen okenn lòt fason yo di li.
He was responsible for analyzing the data.	Li te responsab analiz done yo.
But we know.	Men nou konnen.
And that makes my job easier.	E sa fè travay mwen vin pi fasil.
He always looked at the bottle instead of me.	Li te toujou gade boutèy la olye de mwen.
If it doesn't work, you don't remember anything except the past.	Si li pa travay, ou pa sonje anyen eksepte tan lontan an.
However, we did not see that.	Sepandan nou pa t 'wè sa.
That would give any order placed.	Sa ta bay nenpòt lòd mete.
The rest, it seems, are not recent.	Rès yo, sanble, yo pa resan.
It is shown here for reference.	Li se montre isit la pou referans.
It was the night before.	Se te lannwit anvan an.
It will collapse after an hour or so.	Li pral tonbe plat apre yon èdtan oswa konsa.
At least three independent biological samples were analyzed.	Yo te analize omwen twa echantiyon byolojik endepandan.
But they do not deny your freedom.	Men, yo pa refize libète w la.
It feels different when not set up for a service.	Li santi l diferan lè yo pa mete kanpe pou yon sèvis.
And it felt in my body that this had put me out.	Ak santi li nan kò mwen ke sa a te mete m 'soti.
It makes it seem so easy.	Li fè li sanble tèlman fasil.
That’s why they go on the trip, they are so happy.	Se poutèt sa yo ale nan vwayaj la, yo tèlman kontan.
Also technical problems may occur while using them.	Epitou pwoblèm teknik ka rive pandan w ap itilize yo.
I also gave you a special meal.	Mwen te ban nou yon repa espesyal tou.
Maybe it was one, very simple event.	Petèt se te youn, evènman trè senp.
He stood with his eyes closed.	Li te kanpe ak je fèmen.
She is sleeping in the other room.	Li ap dòmi nan lòt chanm nan.
There are two of them, so you can take a friend.	Gen de nan yo, kidonk, ou ka pran yon zanmi.
This is very close.	Sa a se trè pre.
People used it in our place.	Moun yo te itilize li nan plas nou an.
This is nothing new.	Sa pa vrèman anyen nouvo.
It was a perfectly reasonable request.	Se te yon demann pafètman rezonab.
Some of my friends also came.	Kèk nan zanmi m yo te vini tou.
And I don’t think you’d get over it too quickly.	Apre sa, mwen pa panse ou ta jwenn sou li twò vit.
This is the standard of practice.	Sa a se estanda nan pratik.
They set out to find a way back.	Yo pati pou jwenn yon fason pou fè l tounen.
This is not the first time this has happened.	Se pa premye fwa sa rive.
Then he tried to change the subject.	Lè sa a, li te eseye chanje sijè a.
And you know what this trip cost me.	Epi ou ka konnen ki sa vwayaj sa a te koute m '.
Room with another teacher.	Chanm ak yon lòt pwofesè.
It’s not even close, really.	Li pa menm fèmen, reyèlman.
Well, it's amazing.	Oke, li etonan.
They are currently blocked.	Kounye a, yo bloke jan yo ye a.
You might want to do that.	Ou ta ka vle fè sa.
He wanted to make the physical relationships go forward, he didn’t.	Li te vle fè relasyon fizik yo pi devan, li pa t '.
Only seven survive in a crew of thirty.	Se sèlman sèt siviv nan yon ekipaj de trant.
Maybe in years.	Petèt nan ane.
He is survived by his wife and two children.	Li te siviv pa madanm li ak de timoun.
I am concerned for your safety.	Mwen konsène pou sekirite ou.
He turned truth on his head.	Li vire verite sou tèt li.
Important events happened later that day.	Evènman enpòtan ki te pase pita jou sa a.
Years later, my brother served in the state police.	Plizyè ane apre, frè m nan te sèvi nan polis eta a.
It didn’t end where he thought he would.	Li pa t fini kote li te panse li ta.
It's all together.	Se tout bagay ansanm.
Remember, he had a lot of experience with it.	Sonje byen, li te gen anpil eksperyans nan li.
I felt very, very bad.	Mwen te santi m trè, trè mal.
Where to go.	Ki kote yo ale.
I looked up at the five still silent in front of me.	Mwen leve je l 'nan senk yo toujou an silans devan mwen.
Love to hear from you.	Renmen tande pale de ou.
It's a knife.	Se yon kouto.
Designed according to the comfort and safety of children.	Ki fèt dapre konfò ak sekirite timoun yo.
Probably it was too late now.	Pwobableman li te twò ta kounye a.
Return the device.	Retounen aparèy la.
Even though she loves him, she is only ever focused on what she is not.	Menmsi li renmen l ', li se sèlman tout tan konsantre sou sa li pa.
On the life and death of this adult walked.	Sou lavi ak lanmò granmoun sa a te mache.
Give me a day.	Banm yon jou.
These measures can often reduce comfort, however.	Mezi sa yo ka souvan diminye konfò, sepandan.
It’s really really sad.	Li vrèman vrèman tris.
He was in strength and breath.	Li te nan fòs ak souf.
One with blue eyes.	Youn ak je ble.
I just wanted you to know a few things about it.	Mwen jis te vle ou konnen kèk bagay sou li.
He couldn't stop.	Li pa t 'kapab sispann.
He knows football very well and has great knowledge.	Li konn foutbòl trè byen, li gen gwo konesans.
However, these differences are not relevant for present reasons.	Sepandan, diferans sa yo pa enpòtan pou rezon prezan.
You need to live.	Ou bezwen viv.
And it even made sense, on one level.	E li menm te fè sans, nan yon nivo.
He kept most of it to himself.	Li te kenbe pi fò nan li pou tèt li.
As with any change, you may experience some difficulty with that initially.	Menm jan ak nenpòt chanjman, ou ka fè eksperyans kèk difikilte ak sa okòmansman.
Job has an answer.	Jòb gen yon repons.
The name had a familiar ring in it.	Non an te gen yon bag abitye nan li.
Players with the highest movement points become attacked first.	Jwè ki gen pwen mouvman ki pi wo yo vin atake an premye.
And still he tried to help me.	E toujou li te eseye ede m '.
Come home, however, and take your chances.	Vini lakay ou, sepandan, epi pran chans ou.
He accepted the offers and learned his trade on the spot.	Li te aksepte òf yo epi li te aprann komès li sou plas.
Anyone who wants to put their talk in.	Nenpòt moun ki vle mete pale yo nan.
Remember me to my brothers.	Sonje m 'bay frè m' yo.
He replied that my job was ready for me.	Li reponn li di ke travay mwen te pare pou mwen la.
For a moment it was quite visible.	Pou yon moman li te byen vizib.
And guess what, every single one of them would be wrong.	Epi devine sa, chak youn nan yo ta mal.
The world seemed like a dream again.	Mond lan te sanble tankou yon rèv ankò.
Please donate today !.	Tanpri bay jodi a!.
I wanted to eat more of them.	Mwen te vle manje plis nan yo.
We have a healthy respect for each other.	Nou gen yon respè an sante youn pou lòt.
He smiled inside.	Li te souri anndan an.
I can't remove that.	Mwen pa ka retire sa.
At the bottom of a chest.	Nan pati anba a nan yon pwatrin.
I'm in the office.	Mwen nan biwo.
I know what happened.	Mwen konnen sa ki te pase.
It looked like a modern image.	Li te sanble tankou yon imaj modèn.
Set aside.	Mete sou yon bò.
I got into bed.	Mwen moute nan kabann.
By the time the item was removed.	Depi lè atik la te retire.
He saved his life.	Li te sove lavi l.
Visit with your son.	Vizite ak pitit gason ou.
It is important and real.	Li enpòtan ak reyèl.
There is only desire.	Gen sèlman dezi.
First of all, water.	Anvan tout lòt bagay, dlo.
Many people came out here tonight.	Anpil moun te soti isit aswè a.
We have responsibility for the future.	Nou gen responsablite pou tout tan kap vini an.
I started growing into my role too.	Mwen te kòmanse grandi nan wòl mwen tou.
You are not fit for company.	Ou pa anfòm pou konpayi.
He is the same age as me, two years younger than his brother.	Li gen menm laj ak mwen, dezan pi piti pase frè li.
Unless it created a problem, they would live.	Sòf si li te kreye yon pwoblèm, yo ta viv.
We have a chance to fight now.	Nou gen yon chans batay kounye a.
But no one to help me.	Men, pa gen moun pou ede m '.
The wood is for use in winter only.	Bwa a se pou itilize nan sezon fredi sèlman.
Felt a lot smaller when you’re on it than they seem.	Te santi yon anpil pi piti lè w ap sou li pase yo sanble.
This requires only small changes, which we describe in the following.	Sa a mande sèlman ti chanjman, ke nou dekri nan sa ki annapre yo.
It can last for hours or hours.	Li ka dire moman oswa èdtan.
The two are clearly happy with content.	De yo klèman kontan ak kontni.
It’s always a good idea to ask your doctor, though.	Li toujou yon bon lide pou mande doktè ou, menm si.
He was weak, and he did not know what to do.	Li pa t gen fòs, e li pa t ap konnen kisa pou l fè.
Only the white color showed far and wide.	Se sèlman koulè blan an te montre byen lwen ak lajè.
I'm sure we will.	Mwen sèten nou pral.
We see you.	Nou wè ou.
He works, too, with everything relevant in his own place.	Li travay, tou, ak tout bagay ki enpòtan nan pwòp plas li a.
The data come from six independent experiments.	Done yo soti nan sis eksperyans endepandan.
But he still had this bright look in his eyes.	Men, li toujou te gen gade klere sa a nan je l '.
I love it in the morning.	Mwen renmen li nan maten an.
That's where we come in.	Se la nou antre.
I really have no idea.	Mwen reyèlman pa gen okenn lide.
Try this at every shoot.	Eseye sa a nan chak tire.
It would not be easy to win.	Li pa ta fasil genyen.
He would get there in a moment.	Li ta jwenn nan yon ti moman.
And now he hoped his mother was right.	Epi kounyeya li te espere manman l te gen rezon.
It was about once a year.	Li te sou yon fwa pa ane.
As you count, focus on your breathing.	Pandan w ap konte, konsantre sou respire w.
I am so worried for you.	Mwen tèlman enkyete w pou ou.
Often, when they started talking, you could hardly stop them.	Souvan, lè yo te kòmanse pale, ou te kapab diman sispann yo.
It will be your best choice.	Li pral pi bon chwa ou.
Which two of my favorite things ever.	Ki de nan bagay mwen pi renmen tout tan.
A hard surface appeared behind it.	Yon sifas difisil te parèt dèyè li.
It will not really pass the stars.	Li pa pral reyèlman pase zetwal yo.
He made a statement at the time.	Li te fè yon deklarasyon nan moman sa a.
We stood up and looked out the window.	Nou leve kanpe epi gade deyò nan fenèt la.
On individual risk.	Sou risk endividyèl.
He was thinking quickly.	Li t ap reflechi byen vit.
I will return to this issue later.	Mwen pral retounen sou pwoblèm sa a pita.
My phone doesn't.	Telefòn mwen an pa.
The women are talking maybe to me, or silently.	Fanm yo ap pale petèt avè m, oswa an silans.
But there is something strange about this summer.	Men, gen yon bagay etranj sou ete sa a.
But it remains as necessary as ever.	Men, li rete kòm nesesè kòm tout tan.
We can start again in the morning.	Nou ka kòmanse ankò nan maten an.
I felt lost and was happy to return to the hotel.	Mwen te santi m pèdi e mwen te kontan retounen nan otèl la.
This is not, indeed, the interesting part of the story.	Sa a se pa, tout bon, pati ki enteresan nan istwa a.
But he will not return.	Men, li p'ap tounen.
The accident happened here.	Aksidan an te rive isit la.
Until recently this was not true.	Jiska dènyèman sa a pa t vre.
Just do one with yourself and come to terms with your tail.	Jis fè youn ak tèt ou epi vini an tèm ak ke ou.
He was so different from anything he had done before.	Li te tèlman diferan de nenpòt bagay li te fè anvan.
A second letter of work.	Yon dezyèm lèt nan travay yo.
He told me not to go down this weekend.	Li te di m pa desann wikenn sa a.
I need to get on.	Mwen bezwen jwenn sou.
Their hatred grew.	Rayi yo te grandi.
Here in our community, he has many, many friends.	Isit la nan kominote nou an, li te gen anpil ak anpil zanmi.
No, don't.	Non, pa fè sa.
Not much is left.	Pa gen anpil sa ki rete.
Go down and give it a go.	Desann epi bay li yon ale.
It says something in the world.	Li di yon bagay nan mond lan.
He survived the crash without any injuries.	Li siviv aksidan an san okenn blesi.
It's too weak.	Li twò fèb.
However, everything on this face shows this sense of joy.	Sepandan, tout bagay sou figi sa a montre sans lajwa sa a.
It is anything but.	Li se anyen men.
They could not travel far, so it was the perfect solution.	Yo pa t 'kapab vwayaje byen lwen, kidonk li te solisyon an pafè.
So smaller.	Se konsa, pi piti.
'for'.	'pou'.
The timing was perfect.	Moman an te pafè.
Let the thought become the experience, and live this reality in the future now.	Kite panse a vin eksperyans nan, epi viv reyalite sa a nan lavni kounye a.
If you hate it, you can always change it.	Si ou rayi li, ou ka toujou chanje li.
For three days he waited.	Pandan twa jou li tann.
Suggest thoughts and words.	Sigjere panse ak mo'.
It's like learning random numbers.	Se tankou aprann nimewo o aza.
For others it’s on the hot side.	Pou lòt moun li sou bò cho.
Face it, sir.	Fè fas a li, mesye.
The content on the website is for reference only.	Kontni ki sou sit entènèt la se sèlman pou referans.
I just ground it.	Mwen jis atè li.
You can sleep without a doubt.	Ou ka dòmi san dout.
Normally this was not something he would do.	Nòmalman sa a pa t 'yon bagay li ta fè.
I will let the army tell me what to do.	Mwen pral kite lame a di m kisa pou m fè.
You give it a try.	Ou bay li yon eseye.
Then he made it happen.	Lè sa a, li te fè li rive.
Maybe some parents.	Petèt kèk paran yo.
We are not out of this world.	Nou pa soti nan mond sa a.
This is the key point we want to address in our paper.	Sa a se pwen kle nou vle adrese nan papye nou an.
Start by talking about your worries with your wife.	Kòmanse pa pale sou enkyetid ou ak madanm ou.
I know that things happen in every war.	Mwen konnen ke bagay sa yo rive nan chak lagè.
They are very thin.	Yo trè mens.
These comments will be removed immediately.	Kòmantè sa yo pral retire imedyatman.
I'm free.	Mwen lib.
Leave them completely to me.	Kite yo nèt pou mwen.
You were right about me not very well.	Ou te gen rezon sou mwen te pa trè byen.
A woman will follow a real man to hell and back.	Yon fanm pral swiv yon nonm reyèl nan lanfè ak tounen lakay ou.
I should be able to track people moving inside.	Mwen ta dwe kapab swiv moun k ap deplase andedan.
I walked most of the way here.	Mwen te mache pi fò nan wout la isit la.
His life course has changed.	Kou lavi li te chanje.
There is a real change in the way people feel about money.	Gen yon chanjman reyèl nan fason moun santi yo sou lajan.
This means that it should not be too obvious.	Sa vle di ke li pa ta dwe twò evidan.
Don't get soft.	Pa vin mou.
Not that he knows but it doesn’t apply.	Se pa ke li konnen men li pa aplike.
Public duty rules.	Règ devwa piblik.
Put yourself in your subject’s shoes.	Mete tèt ou nan soulye sijè ou yo.
His family was dead and no one could bring them back.	Fanmi li te mouri e pèsonn pa t ka mennen yo tounen.
Easier to understand.	Pi fasil pou konprann.
I watched the scene.	Mwen te gade sèn nan.
It will be a test for all the inhabitants of the earth.	Se pral yon eprèv pou tout moun ki rete sou tè a.
It's a surprise.	Se yon sipriz.
Yes there is a difference.	Wi gen yon diferans.
The shop was both my home and my work.	Boutik la te tou de lakay mwen ak travay mwen.
Everything was so big here.	Tout bagay te tèlman pi gwo isit la.
Not for me at least.	Pa pou mwen omwen.
He puts his hand to his mouth.	Li pote men l nan bouch li.
In your own way.	Nan pwòp fason ou.
We have to wait, but there is enough time.	Nou dwe tann, men gen ase tan.
He said no one was in the house.	Li te di ke pa t gen pèsonn nan kay la.
I don't care how that happens.	Mwen pa okipe jan sa rive.
Certainly there were good days, as well as bad ones.	Sètènman te gen bon jou, osi byen ke move.
He didn't look well.	Li pa t byen gade.
However, please continue to submit your stories.	Sepandan, tanpri kontinye voye istwa ou yo.
Don’t stop listening just because you’re busy.	Pa sispann koute jis paske ou okipe.
You only see yourself.	Ou sèlman wè tèt ou.
You may have to run before it appears.	Ou ka oblije kouri anvan li parèt.
And he tried to slow down his friend.	Apre sa, li te eseye ralanti zanmi l '.
Almost everyone in the country wants me out.	Prèske tout moun nan peyi a vle m soti.
But it didn't make sense.	Men, li pa t 'gen sans.
Either way they are great.	Kèlkeswa jan yo gwo.
Other parameters are kept fixed in the fit.	Lòt paramèt yo kenbe fiks nan anfòm la.
There was a selection of things.	Te gen yon seleksyon nan bagay sa yo.
You can count on me.	Ou ka konte sou mwen.
We knew the policies were against us.	Nou te konnen politik yo te kont nou.
Then stay where you are.	Lè sa a, rete kote ou ye a.
You take care of everything in this case.	Ou pran swen tout bagay nan ka sa a.
I grew up in the wild, when everything was falling apart.	Mwen te grandi nan tan sovaj yo, lè tout bagay t ap tonbe.
She dreams about it.	Li reve sou li.
Code below.	Kòd anba a.
Then another eight.	Lè sa a, yon lòt uit.
But not too close.	Men, pa twò pre.
You had nothing more to ask me.	Ou pa t gen anyen ankò pou mande m.
Friend for giving way and for his excellent speech.	Zanmi pou bay fason ak pou diskou ekselan li.
You can actually see the plant growing before your eyes.	Ou ka aktyèlman wè plant la grandi devan je ou.
It was probably unplanned.	Li siman pa t planifye.
I'm not feeling well.	Mwen pa santi mwen byen.
But the battle would not be won without a fight.	Men, batay la pa t ap genyen san batay.
I call that a start.	Mwen rele sa yon kòmansman.
It just feels really comfortable for me.	Li jis santi vrèman konfòtab pou mwen.
We would just talk.	Nou ta jis pale.
Since the last update two hours ago the eye has continued to contract.	Depi dènye aktyalizasyon a de zè de tan de sa je a kontinye kontra.
That's very strange.	Sa trè etranj.
The answer is yes.	Repons lan parèt wi.
This is entirely expected.	Sa a se antyèman espere.
I brought it on.	Mwen mennen l 'sou.
Something unique or not.	Yon bagay inik oswa li pa.
Nobody would ever want it.	Okenn moun pa ta janm vle li.
It depends on the facts in each case.	Sa depann de reyalite yo nan chak ka.
I call home and my rates are low.	Mwen fè apèl nan kay ak tarif mwen yo ba.
It seems so weird, and yet so simple.	Li sanble tèlman etranj, e ankò tèlman senp.
They returned home after a month of small actions.	Yo te retounen lakay yo apre yon mwa te wè ti aksyon.
I just go to sound.	Mwen jis ale nan son.
He is a tall man.	Li se yon nonm wo.
It was not difficult.	Li pa t difisil.
Here we report this case with literature review.	Isit la nou rapòte ka sa a ak revizyon literati.
I don’t know who is following who.	Mwen pa konnen ki moun ki swiv ki moun.
There seemed to be no window.	Li pa t sanble gen okenn fenèt.
They didn't have to, and he knew it.	Yo pa t oblije fè sa e li te konnen li.
Start with the goals and work on your plans.	Kòmanse ak objektif yo epi travay sou plan ou yo.
However, this is closer to what is happening.	Sepandan, sa a se pi pre sa k ap pase.
Her heart stopped, she wanted to cry.	Kè li te kanpe, li te vle kriye.
We do what we want.	Nou fè sa nou vle.
Now you are basically done.	Koulye a, ou fondamantalman fini.
We will rest, have something to eat, maybe sleep.	Nou pral repoze, gen yon bagay pou nou manje, petèt dòmi.
It is hardly ever done in reality.	Li se diman janm fè an reyalite.
Maybe our power was not enough.	Petèt pouvwa nou an pa t ase.
No truth is possible.	Pa gen verite posib.
They are normal with people.	Yo nòmal ak moun.
The facts are on record and they speak for themselves.	Reyalite yo nan dosye epi yo pale pou tèt yo.
And you take care of what is happening in our country.	Epi ou pran swen sa k ap pase nan peyi nou an.
Isn't that great?	Èske sa pa trè gwo?.
Then the image will be stronger.	Lè sa a, imaj la pral pi fò.
These symptoms affect the patient's quality of life.	Sentòm sa yo afekte kalite lavi pasyan an.
Like most things.	Tankou pifò bagay.
Sit down and wait for whatever happens.	Chita epi tann tou sa ki pral rive.
When cold hits his face.	Lè frèt frape figi l.
New season is upon us.	Nouvo sezon sou nou.
That means good air, water and soil.	Sa vle di bon lè, dlo ak tè.
He can't say goodbye in seven minutes.	Li pa ka di bonswa nan sèt minit.
Hold on to it.	Kenbe sou li.
He returns tomorrow to finish the job.	Li retounen nan demen pou l fini travay la.
We can't do what we want.	Nou pa ka fè sa nou vle.
These men would live wherever they could.	Mesye sa yo ta viv nenpòt kote yo kapab.
Under these circumstances, eating will not be a pleasure.	Nan sikonstans sa yo, manje pa pral yon plezi.
Unfortunately, they disappeared.	Malerezman, yo te disparèt.
I learned to move forward in life one day at a time.	Mwen te aprann avanse nan lavi yon jou alafwa.
Do whatever you like.	Fè tou sa ou renmen.
Of course, this is the only normal thing to do.	Natirèlman, sa a se sèlman bagay nòmal yo fè.
It is more important to dry than hot.	Li pi enpòtan pou sèk pase cho.
They will be granted one for up to six months.	Yo pral akòde yon pou jiska sis mwa.
But that doesn't mean anything to children today.	Men, sa pa vle di anyen pou timoun yo jodi a.
Yes, of course it is legal.	Wi, nan kou li legal.
They moved with purpose.	Yo te deplase ak objektif.
In one year.	Nan yon sèl ane.
There, the word patterns were simpler.	La, modèl mo yo te pi senp.
Except it got worse and worse.	Eksepte li te vin pi mal ak vin pi mal.
But most of the media missed his second beautiful comparison.	Men, pi fò nan medya yo rate dezyèm bèl konparezon li.
I don’t get it this time.	Mwen pa jwenn li fwa sa a.
He showed this willingness to the plaintiff.	Li te montre pleyan sa a volonte.
Moments later he found what he wanted.	Yon ti moman apre li jwenn sa li te vle.
Enough to fill an entire room with.	Ase pou ranpli yon chanm antye ak.
We watched it but we moved quickly.	Nou te gade li men nou te deplase byen vit.
At the station.	Nan estasyon an.
Anyone can use it.	Nenpòt moun ka sèvi ak li.
We enjoyed every second of our day.	Nou te jwi chak segonn nan jounen nou an.
Cut the meat.	Koupe vyann lan.
Just trying to help.	Jis ap eseye ede.
The darkness was not absolute.	Fènwa a pa t absoli.
It wasn't much of a job, really.	Se pa t anpil nan yon travay, reyèlman.
If we want to win it, we can play anyone.	Si nou vle genyen li, nou ta ka jwe nenpòt moun.
This could change everything.	Sa a ta ka chanje tout bagay.
The king, by contrast, would get half.	Wa a, pa kontra, ta jwenn mwatye.
No, not happy.	Non, pa kontan.
I don't even have a house.	Mwen pa menm gen kay.
Money is one of them.	Lajan se youn nan yo.
I feel tired.	Mwen santi mwen fatige.
In this section, we present some of them.	Nan seksyon sa a, nou prezante w kèk nan yo.
Put in, the conflict got worse.	Mete nan, konfli a te vin pi mal.
About this property.	Konsènan pwopriyete sa a.
He gave an order, not a request.	Li te bay yon lòd, pa fè yon demann.
Here, we will talk about that.	Isit la, nou pral pale sou sa.
But watch what happens.	Men gade sa k ap pase.
How stupid on both sides here.	Ki jan estipid sou tou de pati yo isit la.
He believed that every child should find something.	Li te kwè ke chak timoun ta dwe jwenn yon bagay.
There was the work, and money, and a little power.	Te gen travay la, ak lajan, ak yon ti pouvwa.
It is an investigative process.	Se yon pwosesis envestigasyon.
It's a simple part of us that can't be ignored.	Se yon pati senp nan nou ki pa ka inyore.
The whole thing should be much smaller.	Tout bagay la ta dwe pi piti anpil.
Get it on.	Jwenn li sou.
I like you too.	Mwen renmenw tou.
So that’s an improvement.	Se konsa, sa se yon amelyorasyon.
Hot to see you again soon.	Cho pou wè ou ankò byento.
You get what you pay for, but many are very good.	Ou jwenn sa ou peye pou, men anpil yo trè bon.
But we do not live in such a system.	Men, nou pa viv nan yon sistèm konsa.
His career got laid.	Karyè l 'te jwenn kouche.
But every great journey begins with the first step.	Men, chak gwo vwayaj kòmanse ak premye etap la.
When the court date arrives, the guy never shows up.	Lè dat tribinal la rive, nèg la pa janm parèt.
The series has not returned since.	Seri a pa retounen depi.
He continued.	Li te kontinye.
In addition, his efforts paid off.	Anplis de sa, efò li yo te peye.
She loves my stories.	Li renmen istwa mwen yo.
I didn't even look at her.	Mwen pa t menm gade l.
I know some who loved him and some who hated him.	Mwen konnen kèk moun ki te renmen li ak kèk ki te rayi li.
It depends on what we get.	Sa depann de sa nou jwenn.
The others told me about it.	Lòt yo te di m 'sou li.
I would like to go to another project.	Mwen ta renmen ale nan yon lòt pwojè.
He smiled back and nodded.	Li souri tounen e li souke tèt.
He didn't say a word.	Li pa t di yon mo tou.
The goal is performance.	Objektif la se pèfòmans.
So, what is this book about?	Kidonk, sou kisa liv sa a ye.
The man you shot has nothing to do with me.	Mesye ou te tire sa pa gen anyen pou wè avèm.
Everyone else, get something to make noise with.	Tout lòt moun, jwenn yon bagay pou fè bri ak.
This is a little earlier than other sources of evidence.	Sa a se yon ti kras pi bonè pase lòt sous prèv yo.
Telling them enough is enough.	Di yo ase se ase.
And no one went.	Epi pèsonn pa t ale.
Pick something and stay on top of it.	Chwazi yon bagay epi rete sou li.
Each child has their own book.	Chak timoun gen liv pa yo.
And some who really enjoyed it.	Ak kèk ki vrèman te jwi.
The people will not see you.	Pèp la p'ap wè ou.
Even then, he did not want to go out of the way at first.	Menm lè sa a, li pa t 'vle, okòmansman, soti nan pòt.
No one really pays attention.	Pa gen moun ki vrèman peye atansyon.
I don't know what else to say.	Mwen pa konnen ki lòt bagay pou m di.
It was impossible, though.	Li te enposib, menm si.
So some more research is needed in material design.	Se konsa, gen kèk plis rechèch ki nesesè nan konsepsyon materyèl.
If he had heard the details, he would not have believed it.	Si li te tande detay yo, li pa ta kwè li.
The body weight of the two groups did not change much.	Pwa kò a nan de gwoup yo pa t chanje anpil.
You think you're going to be great.	Ou panse ou pral yon bagay gwo.
What we were going to have for center piece.	Ki sa nou te pral genyen pou moso sant.
This is a sign of loss and great strength.	Sa a se yon siy pèt ak gwo fòs.
I mean, obviously.	Mwen vle di, evidamman.
They love cars.	Yo renmen machin yo.
I want you to take this and keep it to me.	Mwen vle ou pran sa a epi kenbe li pou mwen.
We set out to create our own version.	Nou mete soti nan kreye pwòp vèsyon nou an.
There was not much love in his life.	Pa t 'gen anpil lanmou nan lavi li.
We left that too.	Nou kite sa tou.
Have a great day spraying !.	Pase yon bon jounen espre!.
Each target presented three times.	Chak sib prezante twa fwa.
I don't think that's very important.	Mwen pa panse sa enpòtan anpil.
Just out of the blue.	Jis soti nan ble a.
You should have a good answer.	Ou ta dwe gen yon bon repons.
I had no choice but to use a gun.	Mwen pa te gen okenn chwa ke sèvi ak yon zam.
All the other girls seem to want to cut it.	Tout lòt fi yo sanble yo vle koupe l.
It’s so crazy how many people think that’s weird.	Li tèlman fou konbyen moun ki panse sa dwòl.
I used to make a metal head.	Mwen te konn fè yon tèt metal.
He would take it seriously.	Li t ap pran l oserye.
Very, very upset.	Trè, anpil fache.
She shook her head with a smile.	Li souke tèt li ak yon souri.
Then a right.	Lè sa a, yon dwa.
Then he moved and took the glass.	Apre sa, li deplase epi li pran vè a.
He moved away.	Li deplase ale.
Things went well for him.	Bagay yo te mache byen avè l.
The numbers fall straight but the board moves.	Nimewo yo tonbe dwat men tablo a deplase.
Be careful though.	Atansyon menm si.
As a result, relationships may change, but not because of you.	Kòm yon rezilta, relasyon yo ka chanje, men se pa akòz ou.
He was outside his new place.	Li te deyò nouvo kote l 'yo.
I think that's fair.	Mwen panse ke sa jis.
However, this does not have to be true.	Sepandan, sa a pa dwe nesesèman vre.
They are very welcome.	Yo trè byen akeyi.
I'm surprised you asked me.	Mwen sezi ke ou mande m '.
I said it three or four times.	Mwen te di li twa oswa kat fwa.
Its most important feature, for present reasons, is the subject.	Karakteristik ki pi enpòtan li yo, pou rezon prezan, se sijè a.
That means a hundred different things.	Sa vle di yon santèn bagay diferan.
It is a fear to create.	Li se yon krentif pou kreye.
He fell on a fucking horse a week ago.	Li tonbe sou yon chwal mèrdik, yon semèn de sa.
I have no idea who the main character in this game is.	Mwen pa gen okenn lide ki karaktè prensipal la nan jwèt sa a se.
They became images, figures.	Yo te vin imaj, figi.
She knew she was in love.	Li te konnen li te tonbe damou.
This could be you.	Sa a ta ka ou.
I wanted to ask him if he was writing.	Mwen te vle mande l si l ap ekri.
Others are also strange in their own way.	Lòt moun yo etranj tou nan pwòp fason yo.
It makes zero sense.	Li fè zewo sans.
I want to change the white background to the light blue background.	Mwen vle chanje background nan blan nan background nan limyè ble.
Or one like it.	Oswa youn tankou li.
You should be happy about that.	Ou ta dwe kontan sou sa.
All have been identified as such in widely published sources.	Tout yo te idantifye kòm sa yo nan sous lajman pibliye.
He didn't want to miss anything.	Li pat vle rate anyen.
Nothing will happen.	Pa gen anyen ki pral rive.
He is known for his quick actions.	Li se konnen pou aksyon rapid li.
You can imagine that my wife is a little upset.	Ou ka imajine ke madanm mwen yon ti kras fache.
This time it's different.	Fwa sa a diferan.
The business could go downhill.	Biznis la te kapab ale anba nèt.
Now everyone has new ideas.	Koulye a, tout moun gen nouvo lide.
For himself, for us, for my father.	Pou tèt li, pou nou, pou papa m.
We probably both are.	Nou pwobableman tou de se.
I would jump out of my skin too.	Mwen ta sote soti nan po mwen tou.
Sorry for that.	Padon pou sa.
That's far enough.	Sa a ase lwen.
Most of us are not familiar with the original series.	Pifò nan nou pa abitye ak seri orijinal la.
No more needs.	Pa bezwen plis.
But when you are in court, you want to be free.	Men, lè w nan tribinal la, ou vle lib.
It was usually the other way around.	Anjeneral se te lòt fason.
But that doesn't mean the teams didn't come close.	Men, sa pa vle di ekip yo pa t 'pwoche.
Just go in and out and nothing to worry about.	Jis antre ak soti epi pa gen anyen nan pwoblèm sou.
We understand that sometimes this can be a challenge.	Nou konprann ke pafwa sa a kapab yon defi.
Not without her husband.	Pa san defen mari l.
He just stated the policy.	Li jis deklare politik la.
There are several tests that can be used.	Gen plizyè tès ki ka itilize.
Nothing happened for a conversation on the trip.	Pa te gen anyen ki te pase pou yon konvèsasyon nan vwayaj la.
Whether this is the same man is not definitively known.	Si wi ou non sa a se menm gason an pa definitivman li te ye.
That's too easy to check.	Sa twò fasil pou tcheke.
The character grows older with time.	Pèsonaj la ap vin granmoun ak tan.
However, this study has certain limitations.	Sepandan, etid sa a gen sèten limit.
For some reason this kind of turns me on even more.	Pou kèk rezon sa a kalite vire m 'sou menm plis.
But stay for a while.	Men rete pou yon ti tan.
You will not have to separate us.	Ou pap oblije separe nou.
The old man called again.	Granmoun an rele ankò.
I mean great.	Mwen vle di gwo.
That was not the case.	Sa a pa t 'ka a.
And keep the skills that they have.	Epi kenbe konpetans yo ke yo te genyen.
Someone else will.	Yon lòt moun pral.
There was no need for conversation between them.	Pa te gen okenn nesesite pou konvèsasyon ant yo.
I could try.	Mwen te kapab eseye.
I take responsibility for it.	Mwen pran responsablite pou li.
There may be a fourth with a gun to the girl's head.	Ka gen yon katriyèm ak yon zam nan tèt ti fi a.
Every day it gets worse.	Chak jou li vin pi mal.
It gets big.	Li vin gwo.
However, it seems that this is not true.	Sepandan, li sanble ke sa a se pa vre.
Several unique limitations of sample collection situation are described.	Yo dekri plizyè limit inik nan sitiyasyon koleksyon echantiyon.
It is easy to register.	Li fasil pou w enskri.
I think they made me live longer.	Mwen panse ke yo te fè m 'viv pi lontan.
But that's not a big deal for me.	Men, sa pa yon gwo pwoblèm pou mwen.
Instead, data collection periods were limited in time.	Olye de sa, peryòd koleksyon done yo te limite tan.
My life had meaning again.	Lavi mwen te gen sans ankò.
Everything went well with him.	Tout bagay te ale byen avè l '.
And they made it bigger than it was known.	Apre sa, yo te fè li pi gwo pase li te ye.
But not a policy.	Men se pa yon politik.
So it works, simple as that.	Se konsa li travay, senp tankou sa.
It's too big.	Li twò gwo.
You saw that with your own eyes.	Ou te wè sa ak pwòp je ou.
My application is working well as expected.	Aplikasyon mwen an ap travay byen jan yo espere.
It would work that time, and we wouldn’t lose anyone else.	Li ta travay tan sa a, epi nou pa ta pèdi okenn lòt moun.
He needs to have people watching him.	Li bezwen gen moun ki gade l '.
I hope to build a new one.	Mwen espere ke yo bati yon nouvo.
I know him.	Mwen konnen l.
Nobody slept, of course, because they were in a fighting situation.	Okenn moun pa t dòmi, nan kou, paske yo te nan yon sitiyasyon batay.
For a few months, he stayed at home.	Pandan kèk mwa, li te rete nan kay la.
Well, he is simply concerned about you.	Oke, li se tou senpleman konsène sou ou.
Just not sure what will.	Jis pa sèten ki sa ki pral.
Growing comfortable together.	Ap grandi konfòtab ansanm.
That means the most expensive energy.	Sa vle di enèji ki pi chè.
I was terrified of her.	Mwen te pè l anpil.
And they are nervous.	Epi yo nève.
The higher the demand the higher the price will be.	Pi wo demann lan pi wo pri a pral.
But at least he was honest with me.	Men, omwen li te onèt avè m '.
I know others have reported this to not just me.	Mwen konnen lòt moun te rapòte sa pou se pa sèlman mwen.
Don't let them look at me and don't look at me.	Pa kite yo gade m epi pa gade m ou menm.
I had these big windows.	Mwen te gen gwo fenèt sa yo.
However life is passing inside our heads, it will come out.	Sepandan lavi ap pase anndan tèt nou, li pral soti.
He reached the water again.	Li rive jwenn dlo a ankò.
These values ​​are obtained as follows.	Yo jwenn valè sa yo jan sa a.
Or you can drop me a line using the contact form here.	Oswa ou ka lage m 'yon liy lè l sèvi avèk fòm nan kontak isit la.
They had some ideas.	Yo te gen kèk lide.
I don’t like the kids out.	Mwen pa renmen timoun yo soti.
This was months ago.	Sa a te mwa de sa.
I have two match points.	Mwen gen de pwen match.
If you don’t have them.	Si ou pa genyen yo.
I would always give, give, give.	Mwen ta renmen tout tan bay, bay, bay.
And see my previous answer, immediately above.	Epi gade repons anvan mwen an, imedyatman pi wo a.
I only have a minute or two.	Mwen gen sèlman yon minit oswa de.
Here is where additional learning can help.	Isit la se kote aprantisaj adisyonèl ka ede.
His frame was small, the effort was minimal.	Ankadreman li te piti, efò a te minim.
I stood and looked back and waited.	Mwen te kanpe epi gade dèyè epi tann.
It took a long time to build.	Li te pran yon bon bout tan pou konstwi.
And you don’t want to do that.	Epi ou pa vle fè sa.
Both burned the edge.	Tou de te boule kwen an.
There is only one thing to watch out for.	Se yon sèl bagay nou dwe veye.
His books continue to speak to me even now.	Liv li yo kontinye pale avè m menm kounye a.
In fact, hair can be rare.	An reyalite, cheve ka ra.
And people don’t use it.	Epi moun pa sèvi ak li.
I thought of it.	Mwen te panse a li.
But no, that's too far.	Men non, sa twò lwen.
You made the conclusion.	Ou te fè konklizyon an.
Look at my hand.	Gade men mwen.
This is the kind of thing we had to stop.	Sa a se kalite bagay nou te oblije sispann.
Finally, he put a stop to it.	Finalman, li mete yon kanpe nan li.
You have to do something for me.	Ou dwe fè yon bagay pou mwen.
He did not stop.	Li pa t kanpe.
No one had the right to be happy about this, he told himself.	Pa gen moun ki te gen dwa pou yo kontan sa a, li te di tèt li.
For a bad day.	Pou yon move jou.
That much was done.	Sa anpil te fè.
I was just a boy.	Mwen te jis yon ti gason.
But a girl like you shouldn’t come here.	Men, yon fi tankou ou pa ta dwe vin isit la.
I'm trying to see.	Mwen ap eseye wè.
But so far we have not heard or seen any of them.	Men jiskaprezan nou poko tande ni wè okenn ladan yo.
So that has a real impact.	Se konsa, sa gen yon enpak reyèl.
It is a valuable support for the whole world.	Li se yon sipò valab pou lemonn antye.
Then we won't need you.	Lè sa a, nou p'ap bezwen ou.
Don’t imagine it as a big effect.	Pa imajine li kòm yon gwo efè.
So we tried it best that we could limit that.	Se konsa, nou te eseye li pi byen ke nou kapab limite sa.
No problem.	Pa gen pwoblèm la.
Or, if needed.	Ou, si bezwen.
You lose your cool.	Ou pèdi fre ou.
In the remaining studies, no patients were.	Nan etid ki rete yo, pa gen okenn pasyan yo te.
No reason he should know.	Pa gen rezon li ta dwe konnen.
I'm done talking.	Mwen fin pale.
This issue is further discussed below.	Pwoblèm sa a plis diskite anba a.
He was a good kid.	Li te yon bon timoun.
In, not around.	Nan, pa bò kote.
When lunch and there are six of us on the table.	Lè manje midi e gen sis nan nou sou tab la.
All this can be so.	Tout bagay sa yo ka konsa.
Leave the other choices as they are.	Kite lòt chwa yo jan yo ye.
The program works well on the computer that built it.	Pwogram nan travay byen sou òdinatè ki te bati li a.
I mean, our future.	Mwen vle di, avni nou an.
I had to meet him at work.	Mwen te oblije rankontre l nan travay.
He could call her, find out where she was.	Li te kapab rele l, chèche konnen ki kote li te ye.
This was not time to slow down.	Sa a pa t 'tan ralanti.
He suddenly found that he wanted to go.	Li te jwenn toudenkou ke li te vle ale.
But he should not bow down to the people.	Men, li pa ta dwe bese tèt li nan je pèp la.
How he could save for college.	Ki jan li te kapab sove pou kolèj.
Type of the touch.	Kalite nan manyen la.
But that was only on the street.	Men, sa te sèlman nan lari a.
However, this is not for the court to determine.	Sepandan, sa a se pa pou tribinal la detèmine.
He asked me to find it.	Li mande m 'jwenn li.
Right next to him.	Dwa bò kote l.
He’s not our type.	Li pa kalite nou.
But nothing happened.	Men anyen pa rive.
Lying back in her bed, her arms open wide.	Kouche tounen nan kabann li, bra l louvri lajè.
Let's pull back.	Ann rale tounen.
Instead, we will work together.	Olye de sa, nou pral travay ansanm.
One such question clearly exists in the case before us.	Yon kesyon sa a klèman egziste nan ka ki devan nou an.
I doubt they will sleep tonight.	Mwen doute yo pral dòmi aswè a.
It needs to be in full sun.	Li bezwen nan plen solèy.
Speed ​​was the question.	Vitès te kesyon an.
The entire crew should be proud of themselves.	Tout ekipaj la ta dwe fyè de tèt yo.
There was nothing missing, too.	Pa te gen anyen ki manke, tou.
Another job well done.	Yon lòt travay byen fèt.
We are at a turning point.	Nou nan yon pwen vire.
That makes cards on you.	Ki fè kat sou ou.
I want to lead you the next time you visit.	Mwen vle mennen ou la pwochen fwa ou vizite.
Some of them seem very obvious.	Kèk nan yo sanble trè evidan.
But that was a function of a number of issues.	Men, sa te yon fonksyon nan yon kantite pwoblèm.
We asked the first three subjects if they did.	Nou mande twa premye matyè yo si yo te fè sa.
All other parameters are fixed.	Tout lòt paramèt yo fiks.
I certainly agree with the concept.	Mwen sètènman dakò ak konsèp la.
The meeting itself has three main objectives.	Reyinyon an li menm gen twa objektif prensipal.
The first has to do with what he can do for us.	Premye a gen pou wè ak sa li ka fè pou nou.
Any help would be great.	Nenpòt èd ta gwo.
Nothing makes sense.	Pa gen anyen ki fè sans.
The approach is one we should be familiar with.	Apwòch la se youn nou ta dwe abitye ak.
I am waiting for calls that my father is dead.	Map tann apèl ke papa m mouri.
If it is true, then it will come at the right time.	Si se vre, lè sa a li pral vini nan tan apwopriye.
How he was there for her.	Ki jan li te la pou li.
The other day the same blue car followed me home.	Lòt jou a menm machin ble a te swiv mwen lakay mwen.
This had a big laugh and he continued from there.	Sa a te gen yon gwo ri epi li te kontinye soti nan la.
Don’t worry yourself pretty little about it.	Pa enkyete tèt ou bèl ti kras sou li.
It didn’t matter they would always be together.	Li pa t gen pwoblèm yo ta toujou ansanm.
If they are lucky.	Si yo gen chans.
Or under power lines.	Oswa anba liy elektrik.
But no one saw him.	Men, pèsonn pa t 'wè li.
As you progress through the work, the project may become clearer.	Pandan w ap pwogrese nan travay la, pwojè a gendwa vin pi klè.
I didn’t answer, think about it.	Mwen pa t 'reponn, reflechi sou sa.
Well worth the trip.	Byen vo vwayaj la.
Somehow, he knew.	Yon jan kanmenm, li te konnen.
Maybe some discussion is going on.	Petèt gen kèk diskisyon k ap pase.
It was an act.	Se te yon zak.
But each one of us has a unique story.	Men, chak youn nan nou gen yon istwa inik.
His own name, and he knew it.	Pwòp non l, e li te konnen l.
I don’t like some of the changes.	Mwen pa renmen kèk nan chanjman yo.
He turned the corner and opened the cell block door.	Li vire kwen an epi li louvri pòt blòk selil la.
So travel more and save money while doing it.	Se konsa, vwayaje plis epi ekonomize lajan pandan y ap fè li.
The sea wind was getting hot now, as the sun rose higher.	Van lanmè a te vin cho kounye a, kòm solèy la leve pi wo.
Killing you was not good enough.	Touye w pa t bon ase.
He showed me what he can do.	Li te montre m li ka fè.
I’m sure you’ll find a little of yourself in my blog.	Mwen sèten ou pral jwenn yon ti kras nan tèt ou nan blog mwen an.
His fingers were double their normal size.	Dwèt li yo te doub gwosè nòmal yo.
The walls are very thin.	Mi yo trè mens.
I will post the relevant code below.	Mwen pral poste kòd ki enpòtan anba a.
Only time will tell, of course.	Se sèlman tan ki pral di, nan kou.
You have to write something.	Ou dwe ekri yon bagay.
And this has many health benefits.	Ak sa a gen anpil benefis sante.
For a moment he stayed down.	Pou yon ti moman li rete desann.
Your baby wants to be part of the action.	Tibebe w la vle fè pati aksyon an.
We were so lucky that our first day was beautiful.	Nou te tèlman chans ke premye jou nou an te bèl.
Today she has on the white suit.	Jodi a li te gen sou kostim blan an.
You’ll just have to trust me on this.	Ou pral jis oblije fè m konfyans sou sa a.
He needed to get out.	Li te bezwen soti.
We are looking forward to working with you.	Nou ap chèche pou pi devan pou travay avèk ou.
Just do the best job you can do.	Jis fè pi bon travay ou ka fè.
But that feeling passed quickly.	Men, santiman sa a te pase byen vit.
Only two, no more.	De sèlman, pa plis.
If you are interested in and enjoy surgery, this is for you.	Si ou enterese nan epi jwi operasyon, sa a se pou ou.
I just want to.	Mwen jis vle.
I'm hot.	Mwen cho.
His soldiers were the first to enter the battle and the first to die.	Sòlda li yo se te premye yo ki te antre nan batay ak premye yo ki te mouri.
They can be in every call on the page.	Yo kapab nan chak apèl nan paj la.
Turns out, not so much.	Vire soti, pa tèlman.
If we can find such a place, we will fight.	Si nou ka jwenn yon kote konsa, nou pral goumen.
Because you don’t worry enough.	Paske ou pa enkyete ase.
Several factors contribute to this result.	Plizyè faktè kontribye nan rezilta sa a.
Not an animal, but a truck coming towards it.	Se pa yon bèt, men yon kamyon k ap vin jwenn li.
Pictures of his past rose before him one after another.	Foto nan sot pase li leve devan l 'yo youn apre lòt.
His number would come again soon.	Nimewo li ta vini ankò byento.
This was not difficult because only real names were related to money.	Sa pa t difisil paske non reyèl sèlman te gen rapò ak lajan.
I doubt it will change this time.	Mwen doute ke li pral chanje fwa sa a.
For us it will be cost effective.	Pou nou li pral pri efikas.
If he is lucky.	Si li gen chans.
And there was another additional problem.	Epi te gen yon lòt pwoblèm anplis.
This time something different.	Fwa sa a yon bagay diferan.
I have something to tell you.	Mwen gen yon bagay poum di ou.
Click on the image to learn more and register !.	Klike sou imaj la pou w aprann plis epi enskri!.
In the future, however, it will be hell for use.	Nan lavni, sepandan, li pral tounen lanfè pou itilize.
It was certainly a surprise.	Se te sètènman yon sipriz.
That will be true.	Sa pral vre.
I would go beyond that, in fact.	Mwen ta ale pi lwen pase sa, an reyalite.
Ask them to support it.	Mande yo pou yo sipòte li.
We will make peace.	Nou pral fè lapè.
He saw her move closer, she saw those clear, blue eyes.	Li te wè l ap deplase pi pre, li te wè je klè, ble sa yo.
I will do this with my own hands if necessary.	Mwen pral fè sa ak pwòp men mwen si sa nesesè.
Of course, this stayed on a few days later.	Natirèlman, sa a te rete sou kèk jou pita.
I never remember being a child.	Mwen pa janm sonje mwen te yon timoun.
I wrote this code.	Mwen te ekri kòd sa a.
The college was within walking distance of their home.	Kolèj la te nan distans mache lakay yo.
He wanted to talk about spreading in the city.	Li te vle pale pou l gaye nan vil la.
To keep things equal, she should be a woman.	Pou kenbe bagay yo egal, li ta dwe yon fanm.
Then you draw the next card, which shows a new language.	Lè sa a, ou trase pwochen kat la, ki montre yon nouvo lang.
He had to save her.	Li te oblije sove l.
And the city gave him many materials.	Epi vil la te ba li anpil materyèl.
Nature knows best.	Lanati konnen pi byen.
I will hear it.	Mwen pral tande l.
It can occur in several hours to four or five days later.	Li ka rive nan plizyè èdtan nan kat oswa senk jou pita.
However, he did nothing.	Sepandan, li pa fè anyen.
It is designed to help you with any internet technology.	Li fèt pou ede w ak nenpòt teknoloji entènèt.
Four patients were abandoned.	Kat pasyan te abandone.
Also, stay on the control as long as possible.	Epitou, rete sou kontwòl la osi lontan ke posib.
My mother didn't write that.	Manman m pa t ekri sa.
He told you nice too.	Li te di ou bèl tou.
Thank you very much!!.	Mèsi anpil!!.
In that case, less could be better.	Nan ka sa a, mwens ta ka pi bon.
He made it home safe and sound.	Li te fè li lakay san danje epi san danje.
But the letter did not stop there.	Men lèt la pa t sispann la.
This is certainly one of those.	Sa a se sètènman youn nan sa yo.
The result was zero.	Rezilta a te zewo.
His neck was locked in place.	Kou li te fèmen an plas.
Keep the colors pale.	Kenbe koulè yo pal.
But that doesn't work here.	Men, sa pa travay isit la.
The man would lie down.	Mesye a ta pral kouche l.
He is very much a part of society.	Li se anpil yon pati nan sosyete a.
I have to go to my child's house.	Mwen dwe ale lakay pitit mwen an.
And it will.	Epi li pral.
I thought that would get your attention.	Mwen te panse sa ta atire atansyon ou.
Your father, and now this.	Papa ou, epi kounye a sa a.
The other half of the question.	Lòt mwatye kesyon an.
It is still closed and will remain closed.	Li toujou fèmen epi li pral rete fèmen.
I’ll probably go back to this one again.	Mwen pral pwobableman tounen nan yon sèl sa a ankò.
Thus every part of a field is a field.	Kidonk chak pati nan yon jaden se yon jaden.
Some people need to believe the world is flat.	Gen kèk moun ki bezwen kwè mond lan plat.
A set of powers is just new people coming.	Yon seri pouvwa se jis nouvo moun k ap vini.
You need to find the strength to finish it.	Se pou w jwenn fòs pou w fini l.
I had to listen and act accordingly.	Mwen te oblije koute epi aji kòmsadwa.
But times have changed.	Men, tan yo te chanje.
I don't know if he's hurting them or not.	Mwen pa konnen si l ap fè sa mal oswa yo.
There was no sign of you.	Pa te gen okenn siy ou.
The dress wasn't even me.	Rad la pa t menm mwen.
You wouldn’t want to look at this band when they were playing.	Ou pa ta vle gade nan gwoup sa a lè yo te jwe.
That is perfectly natural, totally human.	Sa se parfe natirèl, totalman imen.
Well, maybe freedom.	Oke, petèt libète.
He broke the marriage contract.	Li te kase kontra maryaj la.
I like every race best.	Mwen renmen pi bon chak ras.
He told me he didn't want to draw attention to himself.	Li te di m li pa vle atire atansyon sou tèt li.
Put things back where you found them.	Mete bagay yo tounen kote ou te jwenn yo.
I have an account with everything.	Mwen gen yon kont ak tout bagay.
These are the things we need to do.	Sa yo se bagay nou bezwen fè.
Don't explain it away.	Pa eksplike li ale.
I'm sorry, but that's happening.	Mwen regrèt, men sa k ap pase.
I absolutely did not agree.	Mwen absoliman pa t 'dakò.
Maybe his eyes were gone.	Petèt je l 'te ale.
None of them can win.	Okenn nan yo pa ka genyen.
Say if you notice something is missing.	Di si w remake yon bagay ki manke.
But there is a name.	Men, gen yon non.
The site is slow.	Sit la byen dousman.
Perhaps this could be our next discussion.	Petèt sa a kapab pwochen diskisyon nou an.
He died for several hours.	Li te mouri pandan plizyè èdtan.
He felt in his power.	Li te santi nan pouvwa li.
You have no children.	Ou pa gen timoun.
Easy to put together, easy to use.	Fasil yo mete ansanm, fasil yo sèvi ak.
Tonight, however, that was different.	Aswè a, sepandan, sa te diferan.
I never had to deal with that.	Mwen pa janm te oblije fè fas ak sa.
They didn't think they could do that, either.	Yo pa t panse yo te kapab fè sa, tou.
The point is not a new one.	Pwen an se pa yon nouvo.
We were moved by the film.	Nou te deplase pa fim nan.
The same amount seemed like a lucky sign.	Menm kantite lajan an te sanble tankou yon siy chans.
I should never ask.	Mwen pa ta dwe janm mande.
But not even the worst part.	Men, se pa menm pati ki pi mal la.
The command pleased him.	Kòmandman an te fè l plezi.
Sometimes, a film must end with fire, tears or blood.	Pafwa, yon fim dwe fini ak dife, dlo nan je oswa san.
He mentioned this incident to the child.	Li te mansyone ensidan sa a ak timoun nan.
To complete a request, simply use the contact form on my website.	Pou ranpli yon demann, tou senpleman itilize fòm kontak sou sit entènèt mwen an.
This technique is still under investigation.	Teknik sa a toujou anba envestigasyon.
Not even killing yourself will necessarily end your suffering.	Pa menm touye tèt ou ap nesesèman fini soufrans ou.
Even some of the real customers.	Menm kèk nan kliyan reyèl yo.
But play free free.	Men, jwe gratis gratis.
A closed door.	Yon pòt fèmen.
He knew no other way to make it clear.	Li pa t konnen okenn lòt fason pou l fè l konprann.
Obviously he doesn’t think of me as a threat.	Li evidan li pa panse de mwen kòm yon menas.
There was a movement in his upper hand.	Te gen yon mouvman nan men an anwo l '.
Nobody finds his job easy.	Okenn moun pa jwenn travay li fasil.
Go ahead, take the challenge.	Ale pi devan, pran defi a.
The journey takes about an hour.	Vwayaj la pran apeprè inèdtan.
So get it girl !.	Se konsa, jwenn li ti fi!.
Don't even bother or close your eyes.	Pa bezwen menm boulvèse tèt ou oswa fèmen je ou.
He can push right next to me if he wants to.	Li ka pouse dwat bò kote m 'si li vle.
I mean, you're trying to take value from another system.	Mwen vle di, ou ap eseye pran valè nan yon lòt sistèm.
Please place your order as usual.	Tanpri pase lòd ou kòm dabitid.
Everything is close in on her.	Tout bagay fèmen nan alantou li.
I think he has a point.	Mwen panse ke li gen yon pwen.
We don’t say why this is so.	Nou pa di poukisa sa a se konsa.
That is the problem with the truth.	Se pwoblèm nan ak verite a.
Things are expensive.	Bagay sa yo chè.
Present evidence and arguments.	Prezante prèv ak agiman.
Now, however, he cannot imagine working anywhere else.	Koulye a, sepandan, li pa ka imajine travay nenpòt lòt kote.
He was never a talkative person.	Li pa t janm yon moun ki pale anpil sou travay.
His approach was just different than anyone else’s.	Apwòch li te jis diferan pase nenpòt lòt moun.
Just lie there and let it be what it is.	Jis kouche la epi kite l 'se sa li ye.
In good soil, no.	Nan bon tè a, pa gen okenn.
Valid for one or two people.	Valab pou youn oubyen de moun.
I was kind of upset then.	Mwen te yon jan fache lè sa a.
And it was for him.	Epi li te pou li.
Of course they are not prepared.	Natirèlman yo pa prepare.
Instead, his questions appear directly in my head.	Olye de sa, kesyon li yo parèt dirèkteman nan tèt mwen.
It sounds concerned.	Li son konsène.
Whether it is an original claim.	Kit se yon reklamasyon orijinal la.
Many things were happening.	Anpil bagay t ap pase.
We didn’t play them during the regular season.	Nou pa t jwe yo pandan sezon regilye a.
People with taste and style.	Moun ki gen gou ak style.
This time it was different.	Fwa sa a, li te diferan.
This is why the evidence was completely relevant.	Se poutèt sa prèv la te konplètman enpòtan.
In a word, your valuable time will be saved.	Nan yon mo, tan valab ou pral sove.
Or during last reserve.	Oswa pandan rezèv dènye.
It runs the entire length of the door, panel, or box.	Li kouri tout longè pòt la, panèl, oswa bwat.
Your desire is to be one with your master.	Dezi ou se te fè youn ak mèt ou.
Then he wondered if he could do the back cover.	Lè sa a, li te mande si li te kapab fè kouvèti dèyè a.
I even felt angry.	Mwen menm te santi m fache.
I'm on the floor.	Mwen atè a.
The body was older than before.	Kò a te pi gran pase anvan an.
Here, move on.	Isit la, deplase sou.
This article reports two cases of the cards.	Atik sa a rapòte de ka nan kat yo.
Even then it depends on your email client to send the email.	Menm lè sa a li depann sou kliyan imel ou a voye imel la.
The underlying concept is to prepare for the worst to happen.	Konsèp ki kache a se prepare pou pi move a rive.
It doesn’t really give me more information than this.	Li pa vrèman ban mwen plis enfòmasyon ke sa a.
Or don't talk.	Oswa pa pale.
Or trying to do that.	Oswa ap eseye fè sa.
This is my house and these are my rules.	Sa a se kay mwen an ak sa yo se règ mwen an.
You caught us off course.	Ou sot pran nou nan kou.
It would never work.	Li pa ta janm travay.
I will not lie to you.	Mwen p'ap ba ou manti.
A girl with him.	Yon fi avè l.
It goes with my heart.	Li ale ak kè m.
Please give them strength and let them know they love them.	Tanpri ba yo fòs epi fè yo konnen yo renmen yo.
Beautiful room with an incredible view.	Bèl chanm ak yon View enkwayab.
They did not.	Yo pa t fè sa.
That was I don’t know what way to show this thing.	Sa te mwen pa konnen ki fason pou montre bagay sa a.
It may be noted that this is not a routine criminal record.	Li ka remake ke sa a se pa yon dosye kriminèl woutin.
You feel bad about it.	Ou santi w mal sou li.
For a moment he studied it.	Pou yon ti moman li etidye li.
We are different in every sense.	Nou diferan nan tout sans.
For several reasons, we decided to find a church nearby.	Pou plizyè rezon, nou te deside jwenn yon legliz ki pi pre.
Sex must be on its terms.	Sèks yo dwe sou kondisyon li yo.
Maybe run a red light.	Petèt kouri yon limyè wouj.
Any opinion would be great.	Nenpòt opinyon ta gwo.
It wasn’t a big deal.	Li pa t 'yon gwo zafè.
He began to feel like he was really making a movie.	Li te kòmanse santi kòmsi li vrèman t ap fè yon fim.
There are no errors but the image is not visible.	Pa gen okenn erè men imaj la pa vizib.
His family does not lie.	Fanmi li pa bay manti.
But the thought did not bring him hope.	Men, panse a pa t pote l 'espwa.
Perhaps the data are rock solid.	Petèt done yo se wòch solid.
This does not happen in any of our examples.	Sa pa rive nan okenn egzanp nou yo.
But it will certainly happen long before the oil runs out.	Men, li sètènman pral rive lontan anvan lwil oliv la fini.
But I don’t know what happened to it.	Men, mwen pa konnen sa ki te pase ak li.
Think how much that would change history.	Panse konbyen sa ta chanje listwa.
Don’t leave any male issues.	Pa kite okenn pwoblèm gason.
I wondered what he thought he meant by that.	Mwen mande sa li te panse li te vle di pa sa.
You have to notice it too.	Ou dwe remake li tou.
You’re not sorry, oh wait, yes you’re there.	Ou pa regrèt, oh tann, wi ou la.
This evil is one of long standing.	Mal sa a se youn nan kanpe depi lontan.
I didn't want to do anything wrong.	Mwen pa t vle fè anyen ki mal.
What happened to your arm? ' 	Kisa ki rive nan bra ou a?'
he said.	li te di.
This approach is unique in the literature.	Apwòch sa a inik nan literati a.
A very beautiful woman.	Yon fanm trè bèl.
I have to work hard until late at night to support my children.	Mwen dwe travay di jiska byen ta lannwit pou sipòte pitit mwen yo.
This is probably not going to happen.	Sa a se pwobableman pa pral rive.
Five of the eight crew members survived.	Senk nan uit manm ekipaj yo te siviv.
Its properties are unknown.	Pwopriyete li yo enkoni.
Not every film can be a critical and boxed success.	Se pa tout fim ki ka yon siksè kritik ak bwat.
Just a dream.	Jis yon rèv.
But I’m going to share something fun.	Men, mwen pral pataje yon bagay ki amizan.
But it was a project that made a difference.	Men, se te yon pwojè ki gen yon diferans.
We hope to try again next week.	Nou espere eseye ankò semèn pwochèn.
Beside him, the control room is silent.	Bò kote l ', chanm kontwòl la an silans.
This should be done.	Sa a ta dwe fè.
They should be there.	Yo ta dwe la.
Prepare the children.	Prepare timoun yo.
They will do anything to help improve the performance of our students.	Yo pral fè anyen pou ede amelyore pèfòmans elèv nou yo.
So he gets to work.	Se konsa, li vin nan travay.
All this was behind us.	Tout sa te dèyè nou.
But it seems both of them are involved.	Men, li sanble tou de nan yo patisipe.
Some will, others will not.	Gen kèk pral, lòt moun pa pral.
These approaches were not uncommon at the time.	Apwòch sa yo pa t etranj nan moman an.
When these are built, the shell will.	Lè sa yo bati, koki a pral.
I work with different source materials.	Mwen ap travay ak diferan materyèl sous.
Didn't come across.	Pa t 'vin atravè.
Regardless of your religion, something clear is happening here.	Kèlkeswa relijyon ou, gen yon bagay klè k ap pase isit la.
But I couldn’t let this happen.	Men, mwen pa t 'kapab kite sa a pase.
I’m not a school girl, period.	Mwen pa yon ti fi lekòl, peryòd.
Be very careful in wet weather.	Pran anpil prekosyon nan move tan mouye.
Moreover, the error was not material.	Anplis, erè a pa t 'materyèl.
The scene ends.	Sèn nan fen.
Now other little things that were different began to show themselves.	Koulye a, lòt ti bagay ki te diferan yo te kòmanse montre tèt yo.
Do not say anything.	Pa di anyen.
Others do not.	Gen lòt ki pa fè sa.
Shit like that.	Kaka konsa.
The results presented represent at least three independent experiments.	Rezilta yo prezante yo reprezante omwen twa eksperyans endepandan.
There really isn’t more than that.	Pa gen reyèlman pa plis pase sa.
Now we are waiting for him to die.	Kounye a nou tann pou l mouri.
The air is extra cool.	Lè a se siplemantè fre.
She looks so healthy.	Li sanble tèlman an sante.
But if you can’t win that, you close.	Men, si ou pa ka genyen sa, ou fèmen.
It obviously worked.	Li evidamman te travay.
It is a safe place.	Se yon kote ki gen sekirite.
Last week he said he was abandoned alive.	Semèn pase a li te di ke li te abandone viv.
It's about men.	Se sou gason.
Ever since the little guy sat next to me.	Depi lè ti nèg la chita bò kote m.
In the next section, related tasks are described in detail.	Nan pwochen seksyon an, travay ki gen rapò yo dekri an detay.
It is about how she makes the family look.	Li se sou fason li fè fanmi an gade.
My first class is research methods.	Premye klas mwen an se metòd rechèch.
This marriage is coming.	Maryaj sa a ap vini.
Or after you have come.	Oswa apre ou te vini.
He never actually taught me how to write.	Li pa janm aktyèlman te anseye m 'ki jan yo ekri.
But it likely won’t.	Men, li gen anpil chans pa pral.
They wanted me to die.	Yo te vle mwen mouri moun.
God, call for light.	Bondye, rele pou limyè.
The king would have us.	Wa a ta gen tèt nou.
He told his brothers not to touch him.	Li te di frè l yo pou yo pa manyen l.
They do what they do.	Yo fè sa yo fè.
This job is ready now for players to test.	Travay sa a pare kounye a pou jwè yo teste.
The idea is that this was to be a special day.	Lide a se ke sa a te dwe yon jou espesyal.
They have two children about your age.	Yo gen de timoun sou laj ou.
At least one relationship would return to normal.	Omwen yon relasyon ta tounen nan nòmal.
Many guessing tasks are required, and the results are not often consistent.	Anpil travay devine obligatwa, ak rezilta yo pa souvan konsistan.
Finally got to listen to this one well.	Finalman te rive koute yon sèl sa a byen.
My head will be broken.	Tèt mwen pral kase.
They want a perfect world for them.	Yo vle yon mond pafè pou yo.
Here we have two of them.	Isit la nou gen de nan yo.
Let me construct this thing in the background a bit.	Kite m 'konstwi bagay sa a nan background nan yon ti jan.
Food is love.	Manje se lanmou.
It can only draw characters from the basic game.	Li ka sèlman trase karaktè nan jwèt debaz la.
Thus, it is easy for most girls to talk about their emotions.	Kidonk, li fasil pou pifò tifi pale sou emosyon yo.
Girls were often sold away from their mothers.	Ti fi yo te souvan vann lwen manman yo.
past will begin to catch up.	sot pase yo ap kòmanse ratrape yo.
I think we both really like working together.	Mwen panse ke nou tou de vrèman renmen travay ansanm.
There you are.	Se la ou ye.
Again suggest a number under twenty, saving time.	Ankò sijere yon nimewo anba ven, pou ekonomize tan.
The voice is.	Vwa a se.
She takes care of herself.	Li pran swen tèt li.
Can be valuable evidence.	Ka prèv ki gen anpil valè.
I was president of my student body.	Mwen te prezidan kò etidyan mwen an.
But you were selling drugs, it seems.	Men, ou te vann dwòg, sanble.
Sometimes we would just get together at home with each other.	Pafwa nou ta jis jwenn ansanm nan kay youn ak lòt.
It helps a lot.	Li ede anpil.
But this was still quite short of evidence.	Men, sa a te toujou byen kout nan prèv.
The experience does not have to be extreme, however.	Eksperyans lan pa dwe ekstrèm, sepandan.
They don’t have their country’s interest leaders at heart.	Yo pa gen lidè ki gen enterè peyi yo nan kè.
It is one of the main components for their savings.	Li se youn nan eleman prensipal yo pou ekonomi yo.
I said a car was in the river.	Mwen te di yon machin te nan rivyè a.
We check our trade members and each job is reviewed.	Nou tcheke manm komès nou yo epi chak travay yo ap revize.
I do my job.	Mwen fè travay mwen.
Private so in our daughter determined from it.	Prive se konsa nan pitit fi nou an detèmine soti nan li.
I mean it’s crazy.	Mwen vle di li fou.
She focused on her breath.	Li konsantre sou souf li.
I mean, come on guys.	Mwen vle di, vini mesye.
It’s just something to get used to.	Se jis yon bagay pou w abitye.
This is my third book.	Sa a se twazyèm liv mwen an.
Facing reality, he told himself.	Fè fas a reyalite, li te di tèt li.
But ahead there is only more of what was behind.	Men, pi devan gen sèlman plis nan sa ki te gen dèyè.
Not a damn worse thing.	Pa yon bagay modi pi mal.
I was too quick for them however.	Mwen te twò rapid pou yo sepandan.
And we grow up every weekend.	Apre sa, nou grandi chak wikenn.
But he had never written it before.	Men, li pa t janm ekri l anvan.
But it's not far.	Men, li pa lwen.
There were no relevant medical or family histories.	Pa te gen okenn istwa medikal oswa fanmi ki enpòtan.
He can stay for the next day.	Li ka rete pou jou kap vini an.
I don’t want to spend a lot of money.	Mwen pa vle depanse anpil lajan.
This is just the way things work in much of the world.	Sa a se jis fason bagay yo travay nan anpil nan mond lan.
He was a terrible and wonderful man.	Li te yon nonm terib ak bèl bagay.
Be calm and peaceful.	Fè kalm ak lapè.
Some were, but not many.	Gen kèk te, men se pa sa anpil.
And it’s possible that some of them simply didn’t hear about it.	Epi li posib ke kèk nan yo tou senpleman pa t 'tande sou li.
He had to hurt her to be free.	Li te oblije fè l mal pou l te libere.
He stayed where he was.	Li te rete kote l te ye a.
Now it is real simple.	Koulye a, li se reyèl senp.
And where the mind goes, the body makes sure it follows.	Ak kote lespri a ale, kò a asire w ke li swiv.
My mother told us she ran.	Manman m te di nou li te kouri.
Map for more details.	Map pou plis detay.
This is the worst time of the day yet.	Sa a se moman ki pi move nan jounen an ankò.
He pulled himself on one arm.	Li rale tèt li sou yon sèl bra.
That is part of my training.	Sa se yon pati nan fòmasyon mwen an.
Well, don’t worry.	Oke, pa enkyete w.
This happens every hour in the air.	Sa rive chak èdtan nan lè a.
It doesn’t show as expected.	Li pa montre jan li espere.
A local problem.	Yon pwoblèm lokal.
If it opens, stop.	Si li louvri, rete kanpe.
And it's true.	E se vre.
I think we learned that about each other, great time.	Mwen panse ke nou te aprann sa youn sou lòt, gwo tan.
That seemed to itself.	Sa te sanble pou tèt li.
I just wanted to play cards.	Mwen jis te vle jwe kat.
Measure the movement of any opening in the ground floor.	Mezire mouvman an nan nenpòt ouvèti nan etaj tè a.
We take it and it never goes away.	Nou pran li epi li pa janm ale.
He was very trying.	Li te trè ap eseye.
Further studies are required to find out the mechanism behind this effect.	Plis etid yo oblije chèche konnen mekanis ki dèyè efè sa a.
That’s a lot of people.	Sa se anpil moun.
So we just keep raising it.	Se konsa, nou jis kontinye ogmante li.
I'm too young.	Mwen twò jèn.
Though that takes an hour.	Menm si sa pran yon èdtan.
But our journey did not end there.	Men, vwayaj nou an pa te fini la.
It is difficult to construct them.	Li difisil pou konstwi yo.
Or a man who was supposed to die and who was not.	Oswa yon nonm ki te sipoze mouri epi ki pa t '.
First they see two people entering the house.	Dabò yo wè de moun k ap antre nan kay la.
I believe it.	Mwen kwè li.
He could do that, he told himself.	Li te kapab fè sa, li te di tèt li.
That was the floor.	Sa te etaj la.
I was determined to have the problem.	Mwen te detèmine pou m gen pwoblèm nan.
He never shows children anything but love.	Li pa janm montre timoun yo anyen men lanmou.
I kept waiting to catch him.	Mwen te kontinye ap tann pou yo kenbe l.
He released his hand.	Li lage men l.
The number of updated files changes according to the request.	Kantite dosye ajou chanje selon demann lan.
Maybe he was simply surprised.	Petèt li te tou senpleman sezi.
There are several magical values.	Gen plizyè valè majik.
I'm just saying.	Mwen jis di.
Without your work, this book would not exist.	San travay ou, liv sa a pa t ap egziste.
I don’t talk like that usually.	Mwen pa pale konsa anjeneral.
More than expected.	Plis pase espere.
I am well aware of how difficult this process is.	Mwen byen konnen ki jan pwosesis sa a difisil.
It’s not a military thing.	Li pa yon bagay militè.
I’m sorry to do that all the time.	Mwen regrèt pou m fè sa tout tan.
They live it.	Yo ap viv li.
But the goal is much more complicated.	Men, objektif la se pi plis konplike.
At least they are watching economic realities.	Omwen yo ap gade reyalite ekonomik.
The latter can be due to a number of reasons.	Lèt la ka akòz yon kantite rezon.
Only take a second of your day.	Sèlman pran yon segond nan jounen ou.
Don’t get involved and don’t help her.	Pa patisipe epi pa ede l.
I’ve heard it once, and I can’t remove it from myself.	Mwen te tande li yon fwa, epi mwen pa ka retire li nan tèt mwen.
It’s never more than a thousand words at a time.	Li pa janm plis pase mil mo nan yon moman.
Those in control don’t want problems.	Moun ki gen kontwòl yo pa vle pwoblèm.
And it probably won’t change it much.	Epi li pwobableman pa pral chanje l anpil.
He had seen those words before.	Li te wè pawòl sa yo anvan.
If he could go back and say it.	Si li te kapab tounen epi di li.
We had so much love, so much passion.	Nou te gen anpil lanmou, anpil pasyon.
Like, really pushed me.	Tankou, reyèlman pouse m '.
This shows in the right panel.	Sa a montre nan panèl dwat la.
They have no other options for left field.	Yo pa gen lòt opsyon pou jaden gòch.
They had a lot in common.	Yo te gen anpil bagay an komen.
There were three people in the car.	Te gen twa moun nan machin nan.
I am ready to die here and now.	Mwen pare pou m mouri isit la e kounye a.
It can be good neat fun.	Li kapab bon plezi pwòp.
It's right behind me.	Li dwat dèyè mwen.
Valuable materials go to waste.	Materyèl ki gen anpil valè ale nan fatra.
And there it is.	Epi la li te ye.
It really seems like no one has had their heart in it.	Li vrèman sanble pa gen moun ki te gen kè yo ladan l.
Its health bars show at the top.	Ba sante li yo montre nan tèt la.
He continued.	Li kontinye.
I saw it on a website and it called my name.	Mwen te wè li sou yon sit entènèt epi li te rele non mwen.
Most of the time, you come up with nothing.	Pifò nan tan an, ou vini ak anyen.
His reaction is the same.	Reyaksyon li se menm bagay la.
This plan will not work.	Plan sa a pap mache.
I can definitely imagine that.	Mwen ka definitivman imajine sa.
The old man could not get over it.	Granmoun nan pa t 'kapab jwenn sou li.
A very good value for the price.	Yon trè bon valè pou pri a.
We think it’s because of rain.	Nou panse li akoz lapli.
Do not talk to anyone, and do not let anyone in.	Pa pale ak pèsonn, epi pa kite pèsonn antre.
For quite the film, of course.	Pou byen fim nan, nan kou.
I just want to feel better.	Mwen jis vle santi m pi byen.
Exercise equipment can be expensive.	Ekipman egzèsis ka chè.
When to start listening, he thought to himself.	Lè pou kòmanse koute, li te panse nan tèt li.
It's up there now.	Li moute la kounye a.
I even proposed marriage.	Mwen menm te pwopoze maryaj.
I would like one though.	Mwen ta renmen youn menm si.
Others say they were too busy.	Gen lòt ki di yo te twò okipe.
All lies have an impact.	Tout manti gen yon enpak.
We have a lot in common, you know.	Nou gen anpil bagay an komen, ou konnen.
What do you think guys ?.	Kisa ou panse mesye?.
The cause of the fire is unknown.	Kòz dife a se enkoni.
Each page leads to the next page.	Chak paj mennen nan pwochen paj la.
There was little chance of finding them.	Te gen ti chans pou jwenn yo.
Well, it was hot.	Oke, li te cho.
If this is the case then we are finished.	Si sa a se ka a Lè sa a, nou fini.
He wanted it, he had it.	Li te vle li, li te genyen li.
Run in connection with.	Kouri an koneksyon avèk.
I was actually living two different lives.	Mwen te aktyèlman ap viv de vi diferan.
He was born.	Li te fèt.
He asked my name.	Li mande non mwen.
I had everything for myself.	Mwen te gen tout bagay pou tèt mwen.
Then everything changed.	Lè sa a, tout bagay chanje.
Finally, these materials tend to be expensive.	Finalman, materyèl sa yo gen tandans yo dwe chè.
This was my self playing game with me.	Sa a te pwòp tèt mwen ap jwe jwèt avè m '.
No, not true.	Non, pa vre.
So you get more than you pay for.	Se konsa, ou jwenn plis pase ou peye pou.
That is the killing time.	Sa se tan an touye.
I tried my phone again.	Mwen te eseye telefòn mwen an ankò.
Research paper on.	Papye rechèch sou.
Prices are determined based on the customer’s weight and location.	Pri yo detèmine ki baze sou pwa ak kote kliyan an.
But your dog, they are very different actions.	Men, chen ou, yo se aksyon trè diferan.
This season is not over.	Sezon sa a poko fini.
His world is over.	Mond li te fini.
But if they find nothing you will live again.	Men, si yo pa jwenn anyen ou pral viv ankò.
They have life stories too.	Yo gen istwa lavi yo tou.
At the end of the year, they worked together.	Nan fen ane a, yo te travay ansanm.
The friend continued to watch her.	Zanmi an kontinye ap gade l.
It's very hot now.	Li cho anpil kounye a.
But the best of the media to try.	Men, pi bon nan medya yo eseye.
She had friends with him one night.	Li te gen zanmi avè l 'yon swa.
And for two reasons.	E pou de rezon.
Low errors are present but often smaller than the points.	Ba erè yo prezan men souvan pi piti pase pwen yo.
I had a crew of four, including me.	Mwen te gen yon ekipaj de kat, ki gen ladan mwen.
Worked quite a couple of days.	Te travay byen yon koup jou.
He heard a voice.	Li te tande yon vwa.
Do not agree to say as little as possible.	Èske yo pa dakò pou yo di pi piti ke posib.
The guide said so.	Gid la te di sa.
Another little sound.	Yon lòt ti son.
Bad for us.	Move pou nou.
Just as he was upset, there were opportunities here.	Menm jan li te fache, te gen opòtinite isit la.
Bigger and better.	Pi gwo ak pi bon.
Now tell me.	Koulye a, di m '.
I tell her that.	Mwen di li sa.
But the results are the same.	Men rezilta yo se menm bagay la.
A clear direction.	Yon direksyon klè.
If you do, the driver will accelerate or cut you off.	Si ou fè sa, chofè a pral akselere oswa koupe ou.
That would go first, in fact.	Sa ta ale an premye, an reyalite.
I have some nice chickens ready for your dinner tonight.	Mwen gen kèk bèl poul pare pou dine ou aswè a.
Ask the government questions.	Poze kesyon gouvènman an.
All he could see was light.	Tout sa li te kapab wè se te limyè.
Please come.	Tanpri, vini.
I didn’t have money and food in my apartment was empty.	Mwen pa t gen lajan ak manje nan apatman mwen an vid.
Then I didn’t have to call the police.	Lè sa a, mwen pat bezwen rele lapolis.
But there were no beds.	Men pat gen kabann.
God is dead.	Bondye mouri.
I look at the cases you asked about.	Mwen gade nan ka sa yo ou te mande sou yo.
There is no war tonight.	Aswè a pa gen lagè.
Pass her best friend.	Pase pi bon zanmi l.
I served in this position for four years.	Mwen te sèvi nan pozisyon sa a pandan kat ane.
He knew he was coming in.	Li te konnen li te wè l ap antre.
So much for tired looking at it.	Se konsa anpil pou bouke gade l.
Content some of these are detailed in the next section.	Kontni kèk nan sa yo detaye nan pwochen seksyon an.
We are like any other couple.	Nou tankou nenpòt lòt koup.
Make no mistake about it.	Pa fè okenn erè nan li.
You have four healthy players in a big market.	Ou gen kat jwè ki an sante nan yon gwo mache.
Add the chicken and mix to cover completely.	Ajoute poul la epi melanje l pou li kouvri nèt.
Everyone in my family knew this look.	Tout moun nan fanmi mwen te konnen gade sa a.
It's worse.	Se pi mal.
And he was afraid of hell out of it.	Epi li te pè lanfè a soti nan li.
The construction quality is good.  	Bon jan kalite konstriksyon an bon.  
in.	nan.
He needed to solve this case and send it on its way.	Li te bezwen rezoud ka sa a epi voye l sou wout li.
That was the idea.	Se te lide a.
He kept the word to himself for a moment.	Li kenbe pawòl la nan tèt li pou yon ti moman.
It's called the game.	Yo rele jwèt la.
Then his face became serious as he met my look.	Lè sa a, figi l 'te vin serye kòm li te rankontre gade mwen.
Now they lie on their sides.	Kounye a yo kouche sou kote yo.
Offer value to your business.	Ofri valè pou biznis ou.
Some men, in fact, did not know why to join.	Gen kèk gason, an reyalite, pa t 'konnen poukisa yo rantre nan.
My father is my best friend.	Papa m se pi bon zanmi m.
He asks me not to stop.	Li mande m pou m pa sispann.
And if different people ask us different things.	Men, si diferan moun mande nou bagay diferan.
Everything feels light and easy.	Tout bagay santi yo limyè ak fasil.
Clearly there is something seriously wrong with this picture.	Klèman gen yon bagay seryezman mal ak foto sa a.
How likely is my skin to get worse before better ?.	Konbyen chans pou po mwen an vin pi mal anvan pi bon?.
The work, however, is not yet complete.	Travay la, sepandan, poko fini.
It is my gift to you.	Se kado mwen ba ou.
I would like to read more about their relationship.	Mwen ta renmen li plis sou relasyon yo.
The idea is the time machine.	Lide a se machin nan tan.
That's it, my child.	Sa a, pitit mwen.
Come with us.	Vini ansanm ak nou.
We get.	Nou jwenn.
However, my husband continued to work.	Sepandan, mari m kontinye travay.
It never occurred to me to research such a thing.	Li pa janm menm rive m 'fè rechèch sou yon bagay konsa.
They stop in the middle of what they are doing.	Yo sispann nan mitan sa yo ap fè.
We carry guns here.	Nou pote zam isit la.
You want to see everything.	Ou vle wè tout bagay.
And when they do that you have to be careful.	E lè yo fè sa ou dwe fè atansyon.
I can't answer.	Mwen pa ka reponn.
Each sample was tested five times.	Chak echantiyon te teste senk fwa.
In general, the human brain can teach anything.	An jeneral, sèvo moun ka anseye anyen.
One with his mouth open, the other with his mouth.	Youn ak bouch li louvri, lòt la ak bouch li.
I phoned again.	Mwen telefone ankò.
A chair was offered and the woman sat down.	Yo te ofri yon chèz epi fanm nan chita.
They stay away from a long time in the hospital.	Yo rete lwen yon bon bout tan nan lopital la.
In the end, there was little that could be done.	Nan fen a, te gen ti kras ki te kapab fè.
I’d say it’s done in a ball not out.	Mwen ta di li fè nan yon boul pa soti.
But he did not eat anything.	Men, li pa t 'manje yon bagay.
The child is then asked why he or she is doing this.	Lè sa a, yo mande timoun nan poukisa li ap fè sa.
At least once a year.	Omwen yon fwa pa ane.
A very lightweight design that offers great protection, and an ideal gift.	Yon konsepsyon trè lejè ki ofri gwo pwoteksyon, ak yon kado ideyal.
He had such a wide range.	Li te gen yon pakèt domèn konsa.
I need someone and that’s you we want.	Mwen bezwen yon moun e se ou nou vle.
These are the facts and facts mean nothing.	Sa yo se reyalite yo ak reyalite pa vle di anyen.
But at this point I play smart with my drugs.	Men, nan pwen sa a mwen jwe entelijan ak dwòg mwen an.
Good for you.	Bon pou ou.
But still one.	Men, toujou yon sèl.
It would seem that the last issue is the issue here.	Li ta sanble ke pwoblèm nan dènye se pwoblèm nan isit la.
He believed in looking ahead.	Li te kwè nan gade devan.
I wanted to go to beautiful places.	Mwen te vle ale nan bèl kote.
It is not easy to find work.	Li pa fasil pou jwenn travay.
My feet couldn’t get to the bottom.	Pye mwen pa t 'kapab jwenn anba a.
I tried the door.	Mwen te eseye pòt la.
I never saw like.	Mwen pa janm wè tankou.
There was nothing truly unique about the work.	Pa te gen anyen ki vrèman inik nan travay la.
We did the job.	Nou te fè travay la.
And they know about us.	Apre sa, yo konnen sou nou.
They live in a supposed world.	Yo ap viv nan yon mond ki sipoze.
I didn’t want you to be like that.	Mwen pa t 'vle ou yo dwe konsa.
You will fall asleep again soon.	Ou pral tonbe nan dòmi ankò byento.
We made that very clear.	Nou te fè sa trè klè.
Many rooms inside.	Anpil chanm andedan.
He didn't say much about it.	Li pa t di anpil bagay sou sa.
You waited too long.	Ou tann twò lontan.
We are bad for each other in this way.	Nou move youn pou lòt nan fason sa a.
The letter came from him.	Lèt la te soti nan li.
He didn’t care, really.	Li pa t pran swen, reyèlman.
We can’t worry about what happened in front of us.	Nou pa ka enkyete w pou sa ki te pase devan nou.
They stopped going to school.	Yo sispann ale lekol.
I couldn’t watch the abduction.	Mwen pa t 'kapab gade anlèvman.
He came here so that they could see him here.	Li te vin isit la konsa pou yo te ka wè li isit la.
Actually, we can do better than that.	Aktyèlman, nou ka fè pi bon pase sa.
It is an environment that changes from year to year.	Li se yon anviwònman ki chanje de ane a ane.
People you can trust.	Moun ki ou ka fè konfyans.
There is simply no explanation for this.	Tou senpleman pa gen okenn eksplikasyon pou sa.
You should feel angry.	Ou ta dwe santi w fache.
More questions than answers of course.	Plis kesyon pase repons nan kou.
The light gave shape.	Limyè a te bay fòm.
She opens her mouth so she can listen better.	Li ouvri bouch li pou li ka koute pi byen.
The study used a national database.	Etid la te itilize yon baz done nasyonal.
I want to set the default area based on user location.	Mwen vle mete zòn nan default ki baze sou kote itilizatè yo.
He felt he would be somewhere else, anywhere but here.	Li te santi li ta dwe yon lòt kote, nenpòt kote men isit la.
The rich are in charge despite what the rest of us want.	Moun rich yo an chaj malgre sa rès nan nou vle.
This never happened when my hair was long.	Sa pa janm rive lè cheve m 'te long.
Then six months.	Lè sa a, sis mwa.
He could be such a great leader.	Li ta ka yon gwo lidè konsa.
I’ll tell you a day of a beer.	Mwen pral di ou yon jou nan yon byè.
A sense of becoming apart.	Yon sans de vin apa.
And most people would agree.	Ak pifò moun ta dakò.
The bathroom outside the room.	Twalèt la deyò chanm nan.
We form the future.	Nou fòme avni an.
Together or not.	Ansanm oswa ou pa.
I started to fall and reached for a chair.	Mwen te kòmanse tonbe epi m te rive jwenn yon chèz.
But strong held me down.	Men fò te kenbe m 'desann.
The distribution system would require several more years for development.	Sistèm distribisyon an ta mande plizyè ane plis pou devlopman.
I don’t want tax issues.	Mwen pa vle pwoblèm taks.
It really happens to me.	Li vrèman rive sou mwen.
Scales and patterns fixed forever.	Echèl ak modèl fiks pou tout tan.
It's been a long time since I've been like this.	Sa fè lontan mwen pa relem konsa.
But even after making this change, the function would not work.	Men, menm apre yo fin fè chanjman sa a, fonksyon an pa ta travay.
Dreams were cut short too.	Rèv yo te koupe kout tou.
This is the size of a bank credit card.	Sa a se menm gwosè ak yon kat kredi labank.
And women are better at that.	Ak fanm yo pi bon nan sa.
We didn’t need the test and we weren’t doing it.	Nou pa t bezwen tès la epi nou pa t ap fè l.
It’s different at night, as you probably know.	Li diferan nan mitan lannwit, jan ou pwobableman konnen.
The woman had a daughter with him.	Fanm nan te gen yon ti fi avè l.
This can be easily explained.	Sa a ka fasil pou eksplike.
I just have to play a new epic fashion.	Mwen jis gen yo jwe yon mòd sezon nouvo.
The crowd loved the game.	Foul moun yo te renmen jwèt la.
I don’t care what people can do.	Mwen pa okipe sa moun ka fè.
It was a fairly small bathroom.	Se te yon twalèt jistis piti.
That is exactly what is known.	Se egzakteman sa li te ye.
We appreciate everyone's feedback in everything we do.	Nou apresye fidbak chak moun nan tout sa n ap fè.
They do not see.	Yo pa wè.
Food was never an issue there.	Manje pa t janm yon pwoblèm la.
Lack of faith.	Mank lafwa.
It’s easy for people to get confused.	Li fasil pou moun yo konfonn.
We didn't smile.	Nou pat souri.
That is the first thing they ask.	Se premye bagay yo mande.
I keep my hair up.	Mwen kenbe cheve m leve.
God knows he must try.	Bondye konnen li dwe eseye.
They could not see anything.	Yo pa t 'kapab wè anyen.
Give a day here, take a day off.	Bay yon jou isit la, pran yon jou la.
Now you don’t care about that.	Koulye a, ou pa pran swen sou sa.
Set aside and keep warm until ready to serve.	Mete sou kote epi kenbe cho jiskaske pare pou sèvi.
Sometimes bad things happen.	Pafwa move bagay rive.
This was not enough.	Sa a pa t ase.
I don’t remember a conversation with him.	Mwen pa sonje yon konvèsasyon avè l.
There is no particular reason really and not in anger either.	Pa gen okenn rezon patikilye reyèlman epi yo pa nan kòlè swa.
I love how it turned out.	Mwen renmen jan sa te tounen.
And that would be about me.	E sa ta sou mwen.
This guy doesn’t know fear.	Nèg sa a pa konnen pè.
You buy the old house and open a bed and breakfast.	Ou achte kay la fin vye granmoun ak louvri yon kabann ak manje maten.
No less and no more, that will be the secret.	Pa mwens ak pa plis, sa pral sekrè a.
We will follow this to see how it plays out.	Nou pral swiv sa a pou wè ki jan li jwe.
He had one choice, and one chance.	Li te gen yon sèl chwa, ak yon sèl chans.
I will check it out and see what is wrong.	Mwen pral tcheke li epi wè sa ki mal.
He is coming to a town near you.	Li ap vini nan yon vil toupre ou.
It wasn’t working.	Li pa t ap travay.
For effective and early management of the disease.	Pou jesyon efikas ak bonè nan maladi a.
Nothing moved in the darkness, nothing seemed moving or unusual.	Pa gen anyen ki deplase nan fènwa a, pa gen anyen ki te sanble deplase oswa dwòl.
Anyone interested go ?.	Nenpòt moun ki enterese ale?.
It depends on the father.	Sa depann de papa a.
Chances of serving.	Chans pou sèvi.
Government should work.	Gouvènman ta dwe travay.
This should be easy for others to add to this.	Sa a ta dwe fasil pou lòt moun ajoute nan sa a.
Even independent variables were entered into the model.	Menm varyab endepandan yo te antre nan modèl la.
This is high level love.	Sa a se renmen wo nivo.
Things we didn't talk about would kill us.	Bagay nou pa t ap pale yo t ap touye nou.
An ex.	Yon ansyen.
We are here to offer that to you.	Nou la pou nou ofri sa pou ou.
In the heart.	Nan kè a.
I am a changed man.	Mwen se yon nonm ki chanje.
I need to see if he’s breathing.	Mwen bezwen wè si l ap respire.
You are rich.	Ou rich.
He was in service for the rest of the war.	Li te nan sèvis pou tout rès lagè a.
A drop a.	Yon gout yon.
You can do the same with your dog.	Ou ka fè menm bagay la ak chen ou.
Though that’s just a little bit.	Menm si se jis yon ti kras.
He wouldn’t take it.	Li pa ta pran li.
On the one hand, the public interests in this case are important.	Sou yon bò, enterè piblik yo nan ka sa a enpòtan.
The game was only a friendly.	Jwèt la te sèlman yon zanmitay.
This goes through some steps.	Sa a ale nan kèk etap.
Her right arm and her right leg were affected.	Bra dwat li ak janm dwat li te afekte.
I was looking elsewhere.	Mwen t ap chèche yon lòt kote.
That was my goal, clear as they could be.	Sa se te objektif mwen, klè ke yo kapab.
To have fond memories of being happy with you.	Pou gen bon souvni sou yo te kontan avèk ou.
Police arrested eight people in connection with the case.	Lapolis arete uit moun anrapò ak ka a.
This returns regardless of return procedure.	Sa a retounen kèlkeswa pwosedi retounen.
This group is the working class.	Gwoup sa a se klas travayè a.
And no, you won't find them.	E non, ou p ap jwenn yo.
He was happy.	Li te kontan.
There is a certain sense in that.	Gen yon sèten sans nan sa.
I didn't want them to see me.	Mwen pa t vle yo wè m.
Book reviews note whether they received a free book.	Revi liv note si wi ou non yo te resevwa yon liv gratis.
No one will come back to him.	Pèsonn p'ap tounen vin jwenn li.
You don’t know what your future will hold.	Ou pa konnen ki sa avni ou pral kenbe.
I saw enough.	Mwen te wè ase.
You can change it at any time.	Ou ka chanje li nenpòt ki lè.
At least once.	Omwen yon fwa.
We went inside.	Nou te antre anndan an.
The only way to learn the job is at work.	Sèl fason pou aprann travay la se nan travay la.
I love it every day, anyway.	Mwen renmen l chak jou, de tout fason.
They have the power to stop it.	Yo gen pouvwa pou yo sispann li.
I lied.	Mwen te bay manti.
I seemed to know this was working for me.	Mwen te sanble konnen sa t ap travay pou mwen.
This approach works well in most cases.	Apwòch sa a travay byen nan pifò ka yo.
Then the door opened.	Lè sa a, pòt kay la louvri.
Together they seemed quite a pair.	Ansanm yo te sanble byen yon pè.
A false name is used here.	Yo itilize yon fo non isit la.
He managed, but not without a cry of pain.	Li jere, men se pa san yon rèl nan doulè.
I mean, my brother is here, my son is here.	Mwen vle di, frè mwen isit la, pitit gason mwen an la.
Designed experimental aspects of the project.	Ki fèt aspè eksperimantal nan pwojè a.
He was going to do it.	Li te pral fè li.
I start with a character.	Mwen kòmanse ak yon karaktè.
I don’t know why, but my audience doesn’t object.	Mwen pa konnen poukisa, men odyans mwen an pa fè objeksyon.
We would cross this bridge when we reach it.	Nou ta travèse pon sa a lè nou rive nan li.
There is an art to being a man that one is not.	Gen yon atizay pou yo te yon nonm ke youn pa ye.
But somehow he did.	Men, yon jan kanmenm li te fè.
Sometimes finding a home is the easy part.	Pafwa jwenn yon kay se pati ki fasil.
The result of this ideal example is the input signal.	Rezilta a nan egzanp ideyal sa a se siyal la opinyon.
It doesn’t matter that the other child dies.	Li pa enpòtan ke lòt timoun nan mouri.
But he could not find it.	Men, li pa t 'kapab jwenn li.
Not for us.	Se pa pou nou.
First very many times.	Premye anpil anpil fwa.
I was quite fit with them.	Mwen te byen anfòm ak yo.
A real human life is something you create.	Yon lavi moun reyèl se yon bagay ou kreye.
You either in.	Ou swa nan.
The child wants to be seen as part of the group.	Timoun nan vle yo wè li kòm yon pati nan gwoup la.
The second is behavior.	Dezyèm lan se konpòtman.
They did not take any calls.	Yo pa te pran okenn apèl.
It may well come with an answer.	Li ka byen vini ak yon repons.
I hope you can come here for a day or two.	Mwen swete ou ka vini isit la pou yon jou osinon de jou.
Therefore, the main strength of the research is the location of the study.	Se poutèt sa, fòs prensipal rechèch la se kote etid la.
This house has moved there relatively recently.	Kay sa a te deplase la relativman dènyèman.
And in three weeks he was out of the hospital.	Epi nan twa semèn li soti nan lopital la.
Things can’t just end.	Bagay yo pa ka jis fini.
They were not soldiers.	Yo pa t sòlda.
This step can be done up to a week in advance.	Etap sa a ka fè jiska yon semèn davans.
More than just your face set at the beginning.	Plis pase jis figi ou mete nan kòmansman an.
The weather was very good with us.	Tan an te trè bon ak nou.
They are more obvious in men than women.	Yo pi evidan nan gason pase fi.
Next year, maybe.	Ane pwochèn, petèt.
The weapon is solid.	Zam sa solid.
Necessarily included.	Nesesèman enkli.
This is important to remember.	Sa enpòtan pou w sonje.
I had to find out where the husband was.	Mwen te oblije chèche konnen ki kote mari a te ye.
Therefore, you might want to do some experimenting here too.	Se poutèt sa, ou ta ka vle fè kèk eksperyans isit la tou.
I went through the process to remove it and it was removed.	Mwen te ale nan pwosesis la yo retire li epi li te retire.
Make it quieter than normal.	Fè l 'pli trankil pase nòmal.
So please be very careful.	Se konsa, tanpri fè anpil atansyon.
I'm trying to do that now.	Mwen ap eseye fè pou sa kounye a.
He tried another.	Li te eseye yon lòt.
But he doesn't get you anything either.	Men, li pa jwenn ou anyen tou.
I can’t bear to think about it.	Mwen pa ka sipòte panse sou li.
Look, now there is that smile again.	Gade, kounye a gen souri sa a ankò.
Cool event for a great cause.	Cool evènman pou yon gwo kòz.
These changes can significantly increase the cost of the system.	Chanjman sa yo ka siyifikativman ogmante pri a nan sistèm nan.
Never miss a local story.	Pa janm rate yon istwa lokal.
Your review is in front of me.	Revizyon ou an devan mwen.
Some may not.	Gen kèk ka pa.
Not yet, anyway.	Pa ankò, de tout fason.
But think about it.	Men, reflechi sou sa.
Look out the world.	Gade deyò mond lan.
Only we found it easy.	Se sèlman nou te jwenn li fasil.
Holding back is a false security.	Kenbe tounen se yon fo sekirite.
We heard about it.	Nou tande pale de li.
The sun was gone.	Solèy la te disparèt nèt.
That is where it is, and it should be.	Se kote li te ye, epi kote li ta dwe ye tou.
The problem made its way into the country.	Pwoblèm lan te fè antre nan peyi a.
There are a number of unclear facts.	Gen yon kantite reyalite ki pa klè.
I would show you a picture.	Mwen ta pral montre w yon foto.
Sometimes it’s just trial and error.	Pafwa se jis esè ak erè.
Don't look any further.	Pa gade pi lwen.
I can’t even bring myself to ask.	Mwen pa menm ka mennen tèt mwen mande.
I throw it at him.	Mwen voye l sou li.
I said no, again.	Mwen te di non, ankò.
At least, it will make you run out of town.	Omwen, li pral fè ou kouri soti nan vil la.
He tried to advance.	Li te eseye avanse.
I have the child.	Mwen gen timoun la.
There is one additional requirement that needs to be set.	Gen yon sèl kondisyon adisyonèl ki bezwen mete.
They can’t help finally.	Yo pa ka ede finalman.
It was better to think of it in the picture.	Li te pi bon panse a li nan foto a.
First, we used six samples for each group.	Premyèman, nou te itilize sis echantiyon pou chak gwoup.
I was either nervous or excited, or both.	Mwen te swa nève oswa eksite, oswa toude.
Look, imagine down the line.	Gade, imajine desann liy lan.
We have so many resources in our school.	Nou gen anpil resous nan lekòl nou an.
That our defense will fail is no reason to avoid the fight.	Ke defans nou pral echwe se pa gen okenn rezon pou evite batay la.
By training, by character, and by class.	Pa fòmasyon, pa karaktè, ak pa klas.
Because of my father.	Akoz papa m.
She picks up her phone and calls my parents.	Li pran telefòn li epi li rele paran mwen.
However, the improvement can well be done anyway.	Sepandan, amelyorasyon an ka byen fèt de tout fason.
We will not stay here again.	Nou pap rete isit la ankò.
No work.	Pa gen travay.
But we have a new theory.	Men, nou gen yon nouvo teyori.
I don’t want to poor myself.	Mwen pa vle pòv tèt mwen.
He really wouldn’t do to see it here.	Li reyèlman pa ta fè pou yo wè li isit la.
It was only at the last minute of the film.	Li te sèlman nan dènye minit fim nan.
I went inside.	Mwen antre anndan.
They had work to do.	Yo te gen travay pou yo fè.
They expected me to have someone with me.	Yo te espere m gen yon moun avè m.
It is something more.	Li se yon bagay plis.
He is who he is and he is who he is.	Li se ki moun li ye e li se ki moun li ye.
Help me out here.	Ede m 'soti isit la.
It was so beautiful.	Li te tèlman bèl.
I could put some money away for college.	Mwen te kapab mete kèk lajan ale pou kolèj.
We like to get what we expect.	Nou renmen jwenn sa nou espere.
Everyone else laughed and pointed.	Tout lòt moun ri ak pwente.
Life at home was not so difficult after that.	Lavi lakay pa t tèlman difisil apre sa.
It was not easy for me.	Li pa t fasil pou mwen.
Your view is incredible.	View ou se enkwayab.
But that never happened.	Men sa pa janm rive.
They were not afraid to be recognized.	Yo pa t pè pou yo rekonèt yo.
A new window should appear.	Yon nouvo fenèt ta dwe parèt.
They both understand the situation.	Yo tou de konprann sitiyasyon an.
Have each child sit in a chair.	Fè chak timoun chita sou yon chèz.
He will probably only get eight years.	Li pral pwobableman sèlman jwenn uit ane.
She looked at her belly.	Li gade vant li.
I get turned on to look at myself.	Mwen jwenn vire sou gade nan tèt mwen.
He received no treatment.	Li pa t resevwa okenn tretman.
Then he looked past her.	Lè sa a, li gade pase l '.
If you had a problem, they would talk to you.	Si ou te gen pwoblèm, yo ta pale avèk ou.
I just couldn't function.	Mwen jis pa t 'kapab fonksyone.
I have several thoughts.	Mwen gen plizyè panse.
He wants us to hurt each other.	Li vle nou youn fè lòt mal.
Not from me, you will not.	Pa soti nan mwen, ou pa pral.
That’s happening to me, right now.	Sa k ap pase m, kounye a.
These are like running trials, though you may not notice them.	Sa yo se tankou kouri esè, menm si ou ka pa remake yo.
Hot dogs to eat.	Chen cho yo manje.
And they went out at his feet.	Yo t'ap soti toupre pye l'.
I never thought of such a thing.	Mwen pa janm panse ak yon bagay konsa.
It doesn't matter where you are.	Li pa enpòtan kote ou ye.
You bring it up a little for the women.	Ou pote l 'yon ti kras pou fanm yo.
The final contract must be signed.	Kontra final la dwe siyen.
That is my choice.	Sa se chwa mwen.
I knew you were down here.	Mwen te konnen ou te desann isit la.
They give us a lot, they say.	Yo ban nou anpil, se sa yo di.
That’s just a meal.	Sa se jis yon repa.
I think he would do that.	Mwen panse ke li ta fè sa.
I thought something was wrong.	Mwen te panse yon bagay te mal.
These results are consistent with previous measurements in the literature.	Rezilta sa yo konsistan avèk mezi anvan yo nan literati a.
A thousand more.	Yon mil nan pi plis.
Stand up when he was not popular.	Leve kanpe lè li pa t popilè.
Where it will certainly be found.	Ki kote li pral sètènman jwenn.
He could not win.	Li pa t 'kapab genyen.
But only the world as we know it.	Men, se sèlman mond lan jan nou konnen li.
That just makes them more likely to make another mistake.	Sa jis fè yo plis chans fè yon lòt erè.
It was as if he could see exactly what was in his head.	Li te tankou li te kapab wè egzakteman sa ki te nan tèt li.
Baby steps are the way to go.	Etap ti bebe yo se wout la ale.
But you will not forget.	Men, ou p'ap bliye.
Each point represents one person.	Chak pwen reprezante yon sèl moun.
In an hour, my whole world may change.	Nan yon èdtan, tout monn mwen an ka chanje.
Use the details around.	Sèvi ak detay ki alantou.
They agreed with each other.	Yo te dakò youn ak lòt.
We mention them for the purpose of keeping them in perspective.	Nou mansyone yo nan bi pou kenbe yo nan pèspektiv.
Most importantly, went to school.	Pi enpòtan, te ale lekòl yo.
A fairly major example.	Yon egzanp jistis pi gwo.
Offer you movement tips to try.	Ofri w konsèy sou mouvman pou eseye.
And for me, it just ended up becoming radio.	E pou mwen, li jis fini vin radyo.
He was pale, not anxious, but angry.	Li te pal, pa akoz enkyetid, men kòlè.
He lay in bed for half an hour.	Li te kouche nan kabann nan pou yon demi èdtan.
We felt at home immediately.	Nou te santi nou lakay nou imedyatman.
Any side of the sink door.	Nenpòt bò pòt koule a.
Not only does he consider me a friend, but he takes time.	Non sèlman li konsidere m kòm yon zanmi, men li pran tan.
I had to get out of this room.	Mwen te oblije soti nan chanm sa a.
That's the way it is.	Se sa kouri ye.
Learning is life.	Aprantisaj se lavi.
At least in theory, anyway.	Omwen nan teyori, de tout fason.
Having a lot of experience would be very helpful.	Gen anpil eksperyans ta trè itil.
I can't give up.	Mwen pa ka abandone.
You are really involved in what you are doing.	Ou vrèman patisipe nan sa w ap fè a.
But for something else.	Men, pou yon lòt bagay.
He was in constant pain.	Li te nan doulè konstan.
Many groups used this space.	Anpil gwoup te itilize espas sa a.
There was some evidence of higher levels of physical activity among women.	Te gen kèk prèv ki montre pi wo nivo aktivite fizik nan mitan fanm yo.
He was also a doctor.	Li te doktè tou.
But unfortunately people have learned it only too well.	Men, malerezman moun yo te aprann li sèlman twò byen.
It only comes on time as you come to understand the field.	Li sèlman vini sou tan kòm ou vin konprann jaden an.
There is no evidence for one claim.	Pa gen okenn prèv pou youn reklamasyon.
He was happy to let me go ahead.	Li te kontante m kite m pran devan.
You may just not have the time to go through it all.	Ou ka jis pa gen tan pou ale nan tout bagay la.
More items continue to be added to your list.	Plis bagay kontinye ap ajoute nan lis ou a.
If there was a local band that was right playing, we’d go to that.	Si te gen yon bann lokal ki dwat ap jwe, nou ta ale nan sa.
People were trying to get in.	Moun yo t ap eseye antre.
He said he wanted to thank her.	Li te di li te vle remèsye.
I really didn’t expect this to be possible.	Mwen reyèlman pa t 'atann sa a te posib.
There was no reason to take a vote.	Pa te gen okenn rezon pou pran yon vòt.
Did we mention we love dogs ?.	Eske nou te mansyone nou renmen chen?.
They are talking but we do not hear them.	Yo ap pale men nou pa tande yo.
In addition, the potential shape changed.	Anplis de sa, fòm potansyèl la chanje.
Only a few survive.	Se sèlman kèk siviv.
They need not concern us.	Yo pa bezwen konsène nou.
Some had a strange experience.	Gen kèk ki te fè yon eksperyans etranj.
Unfortunately, we are leaders in both technologies.	Malerezman, nou se lidè nan ni teknoloji.
I want this party to continue forever.	Mwen vle pati sa a kontinye pou tout tan.
He fell to his knees.	Li tonbe ajenou.
Which is, of course, the point.	Ki se, nan kou, pwen an.
I just don’t know how you think enough to say.	Mwen jis pa konnen ki jan ou panse a ase yo di.
He tries, so release.	Li ap eseye, donk lage.
You can’t fix everything, and most of it doesn’t matter anyway.	Ou pa ka ranje tout bagay, epi pi fò nan li pa gen pwoblèm de tout fason.
There was light, yes, in the distance.	Te gen limyè, wi, nan distans la.
Please don't fire me.	Tanpri pa revoke m.
We stayed that night.	Nou te rete lannwit sa a.
He died tired.	Li te mouri fatige.
They took a walk and decided to become friends.	Yo fè yon ti mache epi deside vin zanmi.
Little could continue his drug business.	Little te kapab kontinye biznis dwòg li.
Not only did he talk dirty, but he did it really well.	Non sèlman li te pale sal, men li te fè li vrèman byen.
I spent six months on that, and it never came together.	Mwen te pase sis mwa sou sa, epi li pa janm vin ansanm.
It was good to have a goal.	Li te bon pou gen yon objektif.
They had no idea what was going on in the computer center.	Sou sa ki te pase nan sant òdinatè a, yo pa t gen okenn lide.
It was after something specific.	Li te apre yon bagay espesifik.
I tried many ways.	Mwen te eseye anpil fason.
Not all companies are the same.	Tout konpayi yo pa menm.
But you will act according to the instructions given to you.	Men, w ap aji selon enstriksyon yo te ba w la.
Most of these girls were put into service.	Pifò nan tifi sa yo te mete nan sèvis.
At that point, you called in sick.	Nan pwen sa a, ou te rele nan malad.
Trust has no place in science.	Trust pa gen plas nan syans.
We talked for another half hour.	Nou te pale pou yon lòt demi èdtan.
The group received much community and public support.	Gwoup la te resevwa anpil sipò kominote ak piblik.
It was just one page of information.	Se te jis yon sèl paj enfòmasyon.
We’re looking at options.	Nou ap gade nan opsyon.
He holds her like she never wants to let go.	Li kenbe l tankou li pa janm vle kite ale.
No one saw her coming, but no one missed her appearance.	Pa gen moun ki te wè l ap vini men pesonn pa rate aparans li.
I used to be.	Mwen te konn ye.
He went to law school and, as they say, did well.	Li te ale nan lekòl lalwa epi, jan yo di, li te fè byen.
Within seconds, my entire website was gone.	Nan yon segond, tout sit entènèt mwen an te disparèt.
The world you know, the life you have led, is.	Mond ou konnen, lavi ou te mennen yo, yo ye.
He turned again.	Li vire ankò.
All have beautiful food and reasonable prices.	Tout gen bèl manje ak pri rezonab.
He must be nearly twenty years old.	Li dwe gen prèske ven ane.
I almost shit myself.	Mwen prèske kaka tèt mwen.
I knew it would be my place.	Mwen te konnen li ta dwe plas mwen.
This will not be necessary.	Sa p ap nesesè.
I will not waste our time.	Mwen pap gaspiye tan nou.
It would be good, but it is impossible.	Li ta bon, men li enposib.
One of them was his father.	Youn nan moun sa yo se te papa l.
Top to top.	Sou tèt sou tèt.
But it soon became clear that something was wrong.	Men, li te byento klè ke yon bagay te mal.
The court did not register their names.	Tribinal la pa t anrejistre non yo.
I can't stand the thought of suffering.	Mwen pa ka sipòte panse li te soufri.
That's why you play the game of football.	Se poutèt sa ou jwe jwèt foutbòl la.
Other parents hate it as much as you do.	Lòt paran yo rayi li otan ke w fè.
Immediately after the storm.	Tousuit apre tanpèt la.
Military law.	Lwa militè.
So there would be less significance for that person.	Se konsa, ta gen mwens siyifikasyon pou moun sa a.
No phone with me.	Pa gen telefòn avèm.
Now he knew that would not happen.	Kounye a li te konnen sa pa t ap rive.
I go, introduce myself, and sit down.	Mwen ale, mwen prezante tèt mwen, epi mwen chita bò tab li.
Best time of year.	Pi bon moman nan ane a.
We certainly agree.	Nou sètènman dakò.
In addition, the girls do not seem to mind.	Anplis de sa, ti fi yo pa sanble nan lide.
I couldn't doubt it anymore.	Mwen pa t 'kapab doute li ankò.
The government has denied us access to such people.	Gouvernman in refize nou akse avek sa bann dimoun.
None of us knew what to expect.	Okenn nan nou pa t 'konnen kisa pou atann.
Fuck, they make money.	Fuck, yo fè lajan.
Hasn’t been one of those in a long time.	Pa te gen youn nan sa yo nan yon tan long.
You have control over how this information is collected and used.	Ou gen kontwòl sou fason yo kolekte epi itilize enfòmasyon sa yo.
At least they found something, some hope.	Omwen yo te jwenn yon bagay, kèk espwa.
Speed ​​is building with time.	Vitès ap bati ak tan.
I rarely buy a physical book again.	Mwen raman achte yon liv fizik ankò.
I see no evidence, no change in expression.	Mwen pa wè okenn prèv, pa gen okenn chanjman nan ekspresyon.
That's right.	Se jis.
We’re not saying they would do that, of course.	Nou pa di ke yo ta fè sa, nan kou.
We take an example to understand the space of this action.	Nou pran yon egzanp pou konprann espas aksyon sa a.
They do not control our entire planet.	Yo pa kontwole tout planèt nou an.
The surgical tools and feedback devices.	Zouti yo chirijikal ak aparèy fidbak.
Our cars were covered with leaves.	Machin nou yo te kouvri ak fèy.
It uses what you have.	Li sèvi ak sa ou genyen.
I mean, hope for the worst.	Mwen vle di, espere pou pi mal la.
They did not hear the same music.	Yo pat tande menm mizik la.
This leaves hardly any time for independent research.	Sa a kite diman nenpòt ki tan pou rechèch endepandan.
Nobody should force themselves on anyone.	Okenn moun pa ta dwe fòse tèt yo sou pèsonn.
At once he offered his hand to me.	Menm lè a, li ofri men l pou mwen.
I wondered what he was buying.	Mwen te mande sa li te achte.
He never talked about it.	Li pa janm pale de sa.
So it works in this business.	Se konsa li travay nan biznis sa a.
Please put me down.	Tanpri mete m atè.
Well, most of the time it was my bed.	Oke, pi fò nan tan an se te kabann mwen an.
They did what they had to do.	Yo te fè sa yo te dwe fè.
Things have changed.	Bagay yo chanje.
If you don't have it, you don't have it.	Si ou pa genyen li, ou pa genyen li.
He offers you a deal.	Li ofri ou yon kontra.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, li pa janm kite m bliye sa.
Unless he knew something.	Sòf si li te konnen yon bagay.
Her mother died and her father left her.	Manman l te mouri epi papa l te kite l.
We say nothing.	Nou pa di anyen.
Looking at him, he could not believe his eyes.	Gade bò kote l, li pa t ka kwè nan je l.
He would run over it.	Li ta kouri sou li.
They have use for us.	Yo gen itilizasyon pou nou.
And he could not go back.	Apre sa, li pa t 'kapab tounen la.
I must believe that he served his purpose here.	Mwen dwe kwè ke li te sèvi objektif li isit la.
It's possible, but it's not easy.	Li posib, men li pa fasil.
But you turned to him.	Men ou tounen vin jwenn li.
She realized how little she knew him.	Li te reyalize ki jan ti kras li te konnen l '.
But many others never do it.	Men, anpil lòt pa janm fè li.
They would have four children.	Yo ta gen kat pitit.
And yes, you are right.	E wi, ou gen rezon.
Now she felt dead inside.	Kounye a, li te santi l mouri anndan an.
I take it, and it helps me on.	Mwen pran li, epi li ede m 'sou.
I hate to hate them.	Mwen rayi rayi rayi yo.
She is very happy about that.	Li kontan anpil pou sa.
The cells were then placed on ice for ten minutes.	Lè sa a, selil yo te mete sou glas pou dis minit.
Everyone loves the new version.	Tout moun renmen nouvo vèsyon an.
I love that feeling.	Mwen renmen santiman sa.
This comment is one of those.	Kòmantè sa a se youn nan sa yo.
What matters is not the cover.	Sa ki enpòtan se pa kouvèti a.
Half a step, half a step, half a step home.	Mwatye yon etap, mwatye yon etap, mwatye yon etap lakay ou.
Because giving money is what they are meant to do.	Paske bay lajan se sa yo vle di pou yo fè.
It comes down to the software he wrote.	Li rive lojisyèl li te ekri.
But that’s certainly not enough to run a company over.	Men, sa a sètènman pa ase yo kouri yon konpayi sou.
We start simply, as with this field.	Nou kòmanse tou senpleman, menm jan ak jaden sa a.
We don’t know about back doors or windows.	Nou pa konnen sou pòt dèyè oswa fenèt yo.
There is a lot of water under the bridge.	Gen anpil dlo anba pon an.
That alone was reason enough for me to be involved.	Pou kont li, se te rezon ase pou mwen patisipe.
It was hot.	Li te cho.
What you fear, keep to yourself, and believe in me.	Sa w pè, kenbe pou tèt ou, epi kwè nan mwen.
The shell must be broken.	Koki a dwe kase.
Suit up for battle.	Kostim moute pou batay.
I will let them know.	Mwen pral fè yo konnen.
Know what they want you to add to your app.	Konnen sa yo vle ou ajoute nan app ou a.
An internal struggle.	Yon lit entèn.
But not in a good way.	Men, pa nan yon bon fason.
These samples were tested using different data analysis methods.	Yo te teste echantiyon sa yo lè l sèvi avèk diferan metòd analiz done.
And roll over my head.	Apre sa, woule sou tèt mwen.
I don't open the door.	Mwen pa louvri pòt la.
He was nine.	Li te gen nèf.
I never thought he or her heart would leave here.	Mwen pa janm panse ke li oswa kè l 'te kite isit la.
He leaned in.	Li apiye nan.
There are bigger things in life than a career in camera.	Gen pi gwo bagay nan lavi pase yon karyè nan kamera.
There was no more work to be done.	Pa te gen plis travay pou fè.
Where the objects are in front of us.	Kote objè yo devan nou.
No clinical data were recorded on these patients.	Pa gen okenn done klinik yo te anrejistre sou pasyan sa yo.
I smiled.	Mwen te souri.
This time ends next spring.	Tan sa a fini prentan kap vini an.
Only two patients maintained activity levels.	Se sèlman de pasyan ki te kenbe nivo aktivite yo.
This page is the only thing left.	Paj sa se sèl bagay ki rete.
You did that to us.	Ou fè nou sa.
It was research conducted directly to support regular practice.	Se te rechèch ki fèt dirèkteman pou sipòte pratik regilye.
The name just couldn’t be more appropriate.	Non an jis pa ta ka pi apwopriye.
No cars were in front of them.	Pa gen machin ki te devan yo.
On other days.	Nan lòt jou.
They just opened fire on them.	Yo jis louvri dife sou yo.
I remember sitting alone at lunch for weeks.	Mwen sonje mwen te chita pou kont mwen nan manje midi pou semèn.
This is not to say that not everyone knew.	Sa pa vle di ke tout moun pa t 'konnen.
And we enjoy the wonders of life.	Epi nou jwi bèl bagay nan lavi a.
She may have one of my three rooms of her own.	Li ka gen youn nan twa chanm mwen pou pwòp li.
He did it.	Li te fè li.
I'm glad to have you.	Mwen byen kontan genyen ou.
He said he could not believe it.	Li te di ke li pa t 'kapab kwè li.
We will bring it back.	Nou pral fè l tounen.
We had little money.	Nou te gen ti kòb.
I'm not your general or your mother.	Mwen pa jeneral ou oswa manman ou.
Bones was a big boy.	Bones te yon gwo ti gason.
List all the ways you can think of to solve this problem.	Lis tout fason ou ka panse pou rezoud pwoblèm sa a.
She went to bed and refused to eat.	Li pran kabann li epi li refize manje.
Five were killed in one, too.	Senk yo te touye nan yon sèl, tou.
Let's see here.	Ann wè isit la.
All players were present.	Tout jwè yo te prezan.
I have another question.	Mwen gen yon lòt kesyon.
Here he took an actual step into his father’s shoes.	Isit la li te pran yon etap aktyèl nan soulye papa l '.
To do the right thing.	Pou fè sa ki dwat.
He is a rather handsome man.	Li se yon nonm pito bèl.
This has led to a relatively special view of affairs.	Sa a te mennen nan yon View relativman espesyal nan zafè yo.
People did not have the same.	Moun pa t 'gen menm bagay la tou.
There were no children from that marriage.	Pa t gen timoun ki soti nan maryaj sa a.
I focus on travel.	Mwen konsantre mwen sou vwayaj.
Neither lost on you.	Ni pèdi sou ou.
I know, there are many.	Mwen konnen, gen anpil.
Things have changed since then.	Bagay yo chanje depi lè sa a.
Variables are used to store certain values.	Varyab yo itilize pou estoke sèten valè.
Suddenly the room was filled with light.	Menm lè a, sal la plen ak limyè.
Go write your show.	Ale ekri show ou a.
Every day you have a call, four times a day.	Chak jou ou gen yon apèl, kat fwa pa jou.
It's like that when something happens to me.	Se moman tankou sa yo lè yon bagay rive m '.
Many games, too.	Jwèt anpil, tou.
Top of the line.	Tèt liy lan.
I'm not here to tell women what to wear.	Mwen pa la pou m di fanm kisa pou yo mete.
But I stand firm.	Men mwen rete fèm.
He thought fast.	Li te panse vit.
It's a job, it's just a job.	Se yon travay, se jis yon travay.
This is no surprise.	Sa a se pa sipriz.
That would be worse.	Sa ta pi mal.
They had to be potential class members.	Yo te dwe manm klas potansyèl yo.
Tell them you need help.	Di yo ou bezwen èd.
The reason for this is not entirely clear.	Rezon ki fè sa a pa totalman klè.
I want to push back on that.	Mwen vle pouse tounen sou sa.
All we ask is your email address.	Tout sa nou mande se adrès imel ou.
So we end up in charge.	Se konsa, nou fini an chaj.
But they never did.	Men, yo pa janm fè.
Know that if it did not work, he would lose it forever.	Konnen ke si li pa t travay, li ta pèdi l pou tout tan.
Light throws light.	Limyè voye limyè.
You clearly don't know that.	Ou klèman pa konnen sa.
Maybe from the outside, look at it.	Petèt soti deyò a, gade nan li.
I was in this shop.	Mwen te nan boutik sa a.
He had a point.	Li te gen yon pwen.
Great business sense.	Gwo sans biznis.
I haven’t seen this thing in six months.	Mwen pa wè bagay sa a nan sis mwa.
That really doesn't make sense to me.	Sa vrèman pa fè sans pou mwen.
Your data is not there.	Done ou yo pa gen ni.
She has two other children from other relationships.	Li gen de lòt timoun ki soti nan lòt relasyon.
The dream of it.	Rèv la nan li.
Just make music because it makes you feel good.	Jis fè mizik paske li fè ou santi ou byen.
I had never seen this rock before.	Mwen pa t janm wè wòch sa a anvan.
The family, as you can see, the mother is still crying.	Fanmi an, jan ou ka wè, manman an toujou ap kriye.
The movement can run without me.	Mouvman an ka kouri san mwen.
He said he would take me there.	Li te di ke li ta mennen m 'la.
You always have a lot to learn.	Ou toujou gen anpil bagay pou aprann.
I was there just watching the other day.	Mwen te la ap gade jis lòt jou a.
This is exactly where the problems begin.	Sa a se egzakteman kote pwoblèm yo kòmanse.
However, clinical observations suggest that it may occur even earlier.	Sepandan, obsèvasyon klinik yo sijere ke li ka rive menm pi bonè.
He was never on the right track.	Li pa janm te sou bon chemen an.
Then he asked to speak to me.	Apre sa, li mande pou l pale avè m.
Or my favorite, the price was too high for a suitable solution.	Oswa mwen pi renmen, pri a te twò wo pou yon solisyon apwopriye.
But again, few people won.	Men, ankò, kèk moun te genyen.
It's worth watching.	Li vo gade.
Season chicken on both sides with salt and pepper.	Sezon poul sou tou de bò yo ak sèl ak pwav.
Let’s finally make it a reality.	Ann finalman fè li yon reyalite.
A divided society is easier to enter.	Yon sosyete divize se pi fasil pou antre nan.
Oh well, live and learn.	Oh byen, viv epi aprann.
Darkness closes in on me.	Fènwa fèmen sou mwen.
This is love.	Sa a se lanmou.
Then I never looked at it seriously.	Lè sa a, mwen pa janm gade li seryezman.
He said he wouldn’t forget to tell you.	Li te di li pa ta bliye di w.
It cannot be kept forever.	Li pa ka kenbe pou tout tan.
It is easy to buy a horse and it is difficult to sell one.	Li fasil pou achte yon chwal epi li difisil pou vann youn.
Right, well, enjoy that.	Dwa, byen, jwi sa.
And he loved it.	Epi li te renmen li.
So it gets interesting again.	Se konsa, li vin enteresan ankò.
Go clean and take the test.	Ale pwòp epi pran tès la.
Please love, not too sad.	Tanpri, renmen, pa twò tris.
I was looking forward to their wedding.	Mwen t ap tann maryaj yo.
Start with the quick explanation of what this is.	Kòmanse ak eksplikasyon an rapid sou sa sa a ye.
Not him.	Se pa li.
Really my fault.	Vrèman fout mwen.
It’s a simple law of social media.	Li se yon senp lwa nan medya sosyal.
Obviously, it is constantly changing.	Li evidan, li toujou ap chanje.
The smile was easy on its beautiful features.	Souri a te fasil sou bèl karakteristik li yo.
Similar systems exist for young children.	Sistèm menm jan an egziste pou timoun piti.
It can take until dark.	Li ka pran jiskaske fè nwa.
So that was mobile.	Se konsa, sa te mobil.
Clearly, she held back tears and found some of the positive things.	Li klè, li kenbe dlo nan je l e li te jwenn kèk nan bagay ki pozitif.
He knew the reason.	Li te konnen ki rezon li te ye.
Nothing in a cast.	Pa gen anyen nan yon jete.
Particularly water.	Patikilyèman dlo.
He heard the interview.	Li tande entèvyou a.
The project is proposed in three studies.	Pwojè a pwopoze nan twa etid.
Stir until cold and set aside until ready to use.	Brase jiskaske frèt epi mete sou kote jiskaske pare pou itilize.
Just a few weeks.	Jis kèk semèn.
Do not enter any of the rooms again.	Pa antre nan okenn nan chanm yo ankò.
It was so much fun and it took me over two weeks.	Li te tèlman pa plezi e li te pran m 'plis pase de semèn.
You’d think they’d have a hospital here.	Ou ta panse yo ta gen yon lopital isit la.
Hell maybe he did.	Lanfè petèt li te fè.
Whatever you are comfortable talking about.	Kèlkeswa sa ou konfòtab pou w pale.
Everything failed.	Tout te echwe.
That means he was late.	Sa vle di li te an reta.
If you have questions please ask.	Si w gen kesyon tanpri mande.
If you go one course you don’t go to another course.	Si ou ale yon kou ou pa ale nan yon lòt kou.
They didn't even break it.	Yo pa t menm kraze l.
They should not worry.	Yo pa ta dwe enkyete.
The floor was dry.	Atè a te sèk.
A day or two old.	Yon jou osinon de jou fin vye granmoun.
I knew what it was like to struggle and fight.	Mwen te konnen sa li te ye pou lite ak batay.
There were three others here with him.	Te gen twa lòt isit la avè l '.
It's such a poor quality.	Se yon kalite pòv konsa.
I was at a critical moment in time.	Mwen te nan yon moman kritik nan tan.
Think of your game as a car.	Panse a jwèt ou tankou yon machin.
This image will be rather small.	Imaj sa a pral pito piti.
Specific conclusions written in fact.	Konklizyon espesifik ekri nan reyalite.
It didn’t fit in, and that was the end of it.	Li pa t 'anfòm nan, e se sa ki te nan fen li.
I needed a better strategy.	Mwen te bezwen yon pi bon estrateji.
Her green eyes were wide and surprising with something like fun.	Je vèt li yo te lajè ak sipriz ak yon bagay tankou plezi.
It was almost empty.	Li te prèske vid.
Why? 	Poukisa?
he asked his friend.	li mande zanmi l.
Then very good.	Lè sa a, trè bon.
And they could still.	Epi yo ta ka toujou.
He got up quickly and approached her.	Li leve byen vit epi li pwoche bò kote l.
If your song sounds like a thousand other songs, you’re clear.	Si chante ou a son tankou mil lòt chante, ou klè.
I never walk.	Mwen pa janm mache.
That's normal.	Se yon bagay nòmal.
You guys got to do that.	Ou mesye vinn fè sa.
We were out on the floor all the first hour.	Nou te soti atè a tout premye èdtan an.
Both of these work well using the method below.	Tou de sa yo travay byen lè l sèvi avèk metòd ki anba a.
And know they can’t do that if they lack the power.	Epi konnen yo pa ka fè sa si yo manke pouvwa a.
Put guard now.	Mete gad kounye a.
But rather he had a son.	Men, pito li te gen yon pitit gason.
It made me think of something else.	Li te fè m panse ak yon lòt bagay.
What brought me back is how her clothes were clean.	Ki sa ki te fè m 'tounen se jan rad li yo te pwòp.
We use the first approach in this work.	Nou itilize premye apwòch nan travay sa a.
It was the general store.	Se te magazen jeneral la.
And he made her laugh.	Epi li fè l ri.
Ask for help, even if you have before.	Mande èd, menm si ou genyen anvan.
I could see it in their eyes when they finally realized.	Mwen te kapab wè li nan je yo lè yo finalman reyalize.
To do this, give them a reason to spend more.	Pou fè sa, ba yo yon rezon pou depanse plis.
Sometimes you just like the older version more.	Pafwa ou jis renmen ansyen vèsyon an plis.
And things have changed here.	Ak bagay yo te chanje isit la.
He continued to do it.	Li te kontinye fè li.
It sounded like it was coming right over our heads.	Li sonnen kòmsi li te vini dwat sou tèt nou.
They say, it will be on the corpses.	Yo di, li pral sou kadav yo.
I checked his two boys.	Mwen tcheke de ti gason l 'yo.
I get my answer.	Mwen jwenn repons mwen an.
Instead, it just makes it worse.	Olye de sa, li jis fè li vin pi mal.
Yes, anything possible if the data were different.	Wi, anyen posib si done yo te diferan.
You buy one call.	Ou achte yon sèl apèl.
They send the images to the display.	Yo voye imaj yo nan ekspozisyon an.
They were not talking anymore.	Yo pa t ap pale ankò.
Certainly there was no doubt about its effects.	Sètènman pa te gen okenn dout sou efè li yo.
His voice was not clean.	Vwa li pa t pwòp.
I lived like a man.	Mwen te viv tankou yon nonm.
That’s why the answer is not for everyone to save more.	Se poutèt sa repons lan se pa pou tout moun sove plis.
And for less.	Ak pou mwens.
We met a few times in person as well.	Nou te rankontre kèk fwa an pèsòn tou.
I can’t see any reason why it shouldn’t.	Mwen pa ka wè okenn rezon poukisa li pa ta dwe.
But it would be bad for me.	Men, li ta mal pou mwen.
You will find what you are looking for.	W ap jwenn sa w ap chèche la.
And angrily, probably.	Ak kòlè, pwobableman.
You will never guess what is happening.	Ou p'ap janm devine sa k ap pase.
It’s exactly the opposite, though.	Li nan egzakteman opoze a, menm si.
There may be more than one cause of injury.	Ka gen plis pase yon kòz blesi.
I need to add another with it.	Mwen bezwen ajoute yon lòt ak li.
Yet, nothing went anywhere.	Poutan, pa gen anyen ki te ale nenpòt kote.
You’re new to this, though.	Ou se nouvo nan sa a, menm si.
But he had his moment.	Men, li te gen moman l 'yo.
If someone could give it to me it would be good.	Si yon moun ta ka ban mwen li sa ta bon.
We arrested two men who were running the store.	Nou arete de mesye ki t ap kenbe magazen an.
By the time the picture went down.	Depi lè foto a te desann.
It was crazy crazy.	Se te fou fou.
We will be happy to have a place of our own.	Nou pral kontan gen yon kote yo rele pwòp pa nou.
Watch as they stand up.	Gade jan yo leve kanpe.
Just make sure they look good in the book.	Jis asire w ke yo gade byen nan liv la.
I will not do that here.	Mwen p'ap fè sa isit la.
He should know that he can be a target.	Li ta dwe konnen ke li ka yon sib.
It was a long, low, warm room.	Se te yon chanm long, ba, cho.
The rest is obvious.	Rès la se evidan.
That's here.	Sa a isit la.
No wonder after all he did in the night.	Se pa etonan apre tout sa li te fè nan mitan lannwit lan.
Approach your audience.	Apwoche odyans ou a.
I experienced it myself.	Mwen te fè eksperyans li tèt mwen.
It really is a beautiful place.	Li vrèman se yon bèl kote sa a.
They would never make this movie right now.	Yo pa ta janm fè fim sa a kounye a.
The couple had five children.	Koup la te gen senk timoun.
He very well brought it directly to me.	Li trè byen mennen l 'direkteman ban mwen.
Apparently his bed never gets cold.	Aparamman kabann li pa janm vin frèt.
Even that felt weird.	Menm sa te santi etranj.
You can do this anywhere you want.	Ou ka fè sa nenpòt kote ou vle.
They always have a gun.	Yo toujou gen yon zam.
He lost.	Li pèdi.
You paid.	Ou te peye.
Make a sad face.	Fè yon figi tris.
She feels very comfortable.	Li santi l trè alèz.
We have to do it.	Nou dwe fè li.
Time has gone completely out of focus.	Tan te ale konplètman soti nan konsantre.
You pushed him too hard.	Ou te pouse l twò fò.
We are not like the ladies of your country.	Nou pa tankou medam peyi w.
I have about four days.	Mwen gen anviwon kat jou.
And you can just use the value inside your code.	Apre sa, ou ka jis itilize valè ki andedan kòd ou a.
I didn’t know where to go from there.	Mwen pa t 'konnen ki kote yo ale soti nan la.
He died and left thousands behind.	Li te mouri e li te kite plizyè milye bagay sa yo.
You may be the best answer.	Ou ka pi bon repons lan.
It only came into your life for your use.	Li te sèlman antre nan lavi ou pou sèvi ak ou.
These children will never go to court.	Timoun sa yo pap janm ale nan tribinal.
I'm the sign.	Mwen se siy la.
Some details were available at the time.	Gen kèk detay ki te disponib nan moman an.
Return to the starting position and repeat.	Retounen nan pozisyon an kòmanse epi repete.
You study, learn, try new ways to love me.	Ou etidye, aprann, eseye nouvo fason pou renmen m.
I'm not sure how.	Mwen pa menm si ki jan.
Everyone knows things are wrong.	Tout moun konnen bagay yo mal.
So in conclusion, we still need a lot of things.	Se konsa, an konklizyon, nou toujou bezwen anpil bagay.
Several reasons for this improvement have been reported.	Yo rapòte plizyè rezon pou amelyorasyon sa a.
Her mouth was fresh.	Bouch li te fre.
You’d probably be planning one right now.	Ou ta pwobableman ap planifye youn kounye a.
I tried to move but it didn't work.	Mwen te eseye fè kò m deplase men li pa t koute.
Not so terrible a crime.	Pa tèlman terib yon krim.
Even if he fought hard, he would beat him.	Menmsi li t ap goumen difisil, li ta bat li.
And you can find me too.	Epi ou ka jwenn mwen tou.
We were in very particular circumstances.	Nou te nan sikonstans trè patikilye.
Think it through friends.	Panse li atravè zanmi yo.
We can go and look.	Nou ka pase pou nou gade.
We missed the cat.	Nou te manke chat la.
You are so funny.	Ou tèlman komik.
They had three children together.	Yo te fè twa timoun ansanm.
Certainly in pairs.	Sètènman nan pè.
Military history.	Istwa militè.
Not when you look like that.	Pa lè w ap gade konsa.
Should change out.	Ta dwe chanje deyò.
That means reason.	Sa vle di rezon.
There he received a letter with a death threat.	Se la li te resevwa yon lèt ak yon menas lanmò.
I'm going out.	Mwen pral soti.
When we entered the door, he did not speak.	Lè nou te antre nan pòt la, li pa t 'pale.
He simply cannot accept the evidence in my eyes.	Li tou senpleman pa ka aksepte prèv la nan je m '.
It's half past nine.	Li nan nèf mwatye.
These products are not random.	Pwodwi sa yo pa o aza.
With real examples.	Avèk egzanp reyèl.
I see your tears.	Mwen wè dlo nan je ou.
I think that’s why a balance exists.	Mwen panse se poutèt sa yon balans egziste.
I feel the conflict in you.	Mwen santi konfli a nan ou.
Dad is not afraid to work.	Papa pa pè travay.
It’s been several years, and some sites are actually doing that.	Sa fè plizyè ane, ak kèk sit ki aktyèlman fè sa.
Choose what you can create on.	Chwazi sa ou ka kreye sou.
We can only respond by making a move against us.	Nou ka reponn sèlman lè yo fè yon mouvman kont nou.
He has had these goals for a long time.	Li te gen objektif sa yo pou yon tan long.
Yes, he could see the houses.	Wi, li te kapab wè kay yo.
The more he worked, the less progress he could make.	Plis li te travay, mwens pwogrè li te kapab fè.
I miss being caught by someone.	Mwen manke ke yo te kenbe pa yon moun.
It should go too.	Li ta dwe ale tou.
He will do the things you asked me to do.	Pral fè bagay ou te mande m 'fè yo.
Tell me how it feels.	Di m kisa sa santi.
Make life good for my wife and children.	Fè lavi a bon pou madanm mwen ak pitit mwen.
There are so many great things to work with here.	Genyen anpil bon bagay pou travay avèk isit la.
Find something else to do.	Jwenn yon lòt bagay pou fè.
Let's find a place.	Ann jwenn yon kote.
We have a month and eight days, he said.	Nou gen yon mwa ak uit jou, li te di.
Just four guys who loved each other.	Jis kat mesye ki te renmen youn lòt.
I have nothing left for myself.	Mwen pa gen anyen ki rete pou tèt mwen.
About.	Sou.
It is not possible to live like this.	Li pa posib pou viv konsa.
The argument does not hold water.	Agiman an pa kenbe dlo.
The focus is on the ideal future.	Konsantre a se sou avni ideyal la.
You need to have it in your hand.	Ou bezwen gen li nan men ou.
So this is the perfect car for that.	Se konsa, sa a se machin nan pafè pou sa.
So we have to keep going.	Se konsa, nou dwe kontinye ale.
There was a lot of attention, a lot of fans here.	Te gen anpil atansyon, anpil fanatik isit la.
Another couple of feet and should be at the end of it.	Yon lòt koup de pye epi yo ta dwe nan fen li.
I never thought to check them out sooner.	Mwen pa janm panse tcheke yo pi bonè.
Why he would do that is beyond me, too.	Poukisa li ta fè sa se pi lwen pase m ', tou.
If the body is fit, then the mind will surely work perfectly.	Si kò a anfòm, lè sa a lespri a pral siman travay parfe.
Don't know why.	Pa konnen poukisa.
You can take a sip of water.	Ou ka pran yon ti dlo.
Kids as well as adults really love me.	Timoun osi byen ke granmoun vrèman renmen m.
For a long time, he focused heavily on service outcomes.	Pou yon tan long, li te anpil konsantre sou rezilta sèvis yo.
Ask her questions.	Poze kesyon li.
Some have done artwork.	Gen kèk ki te travay atistik.
If so, great.	Si se konsa, gwo.
Wild land is what he needed.	Peyi sovaj se sa li te bezwen.
He must not have been in service at the time.	Li pa dwe te nan sèvis nan moman an.
You can learn to drive a stick.	Ou ka aprann kondwi yon baton.
I think he did.	Mwen panse ke li te fè.
But still the movement you see.	Men, toujou mouvman ou wè.
None of this helped.	Okenn nan bagay sa yo te ede.
He made me ask questions about everything.	Li fè m poze kesyon sou tout bagay.
There is a way to open these doors.	Gen yon fason yo louvri pòt sa yo.
He will know what to do.	Li pral konnen sa pou l fè.
All that is needed is that you have connected in some way.	Tout sa ki nesesè se ke ou te konekte nan kèk fason.
Don't let them do that to you.	Pa kite yo fè ou sa.
However, things I just don’t want to work.	Sepandan, bagay mwen jis pa vle travay.
Just a little common sense.	Jis yon ti bon sans.
We break.	Nou kraze.
He lived upstairs.	Li te rete nan etaj anwo a.
In the example the correct answer is upper center.	Nan egzanp lan repons ki kòrèk la se anwo sant.
Many tears flowed.	Anpil dlo nan je koule.
It's out, it's out.	Li soti, li soti.
Just for a day.	Jis pou yon jou.
Not worth the effort for their voices.	Pa vo efò pou vwa yo.
Well maybe it wasn't so random.	Oke petèt li pa t 'konsa o aza.
I looked at her mouth.	Mwen gade bouch li.
Normally, it was just water on his back.	Nòmalman, sa te jis dlo sou do l.
So most things in this world, maybe.	Se konsa, pi fò bagay nan mond sa a, petèt.
I hope he will do that for two more months.	Mwen espere li pral fè sa pou de mwa ankò.
She broke her left leg.	Li kase janm gòch li.
He is a powerful figure.	Li se yon figi pwisan.
They were a success.	Yo te yon siksè.
Stop.	Sispann.
But that wasn't the worst of it.	Men, sa pa t 'pi mal la nan li.
What they can’t see is that he didn’t have anything of the sort.	Ki sa yo pa ka wè se ke li pa t 'gen anyen nan sòt la.
He quickly brought orders.	Li byen vit pote lòd.
I talk to people.	Mwen pale ak moun.
I hate not knowing.	Mwen rayi pa konnen.
More information is available on their website.	Gen plis enfòmasyon ki disponib sou sit entènèt yo.
People who believe in you and believe in you.	Moun ki kwè nan ou epi ki kwè nan ou.
And not so much his words as his manner.	Epi se pa tèlman pawòl li yo kòm fason li.
And how you lose.	Ak ki jan ou pèdi.
We know how they work.	Nou konnen ki jan yo travay.
They were upstairs.	Yo te la anlè.
Just not for any of the right reasons.	Jis pa pou nenpòt nan rezon ki dwat.
I can't follow him.	Mwen pa ka swiv li.
Everything else failed.	Tout lòt echwe.
You just wouldn't.	Ou jis pa ta.
Made a good living.	Te fè yon bon lavi.
This has to have a big effect.	Sa a oblije gen yon gwo efè.
I have never seen this in any other project.	Mwen pa janm wè sa nan okenn lòt pwojè.
But this time they lack the magic to make them strong.	Men, fwa sa a yo manke majik la fè yo fò.
There was, however, no safe place to escape.	Pa te gen, poutan, pa gen okenn kote ki an sekirite pou chape.
That nothing will happen.	Ke pa gen anyen ki pral rive.
Nothing is more complicated then.	Pa gen anyen ki pi konplike lè sa a.
Other mechanisms might also exist.	Lòt mekanism ta ka egziste tou.
Reasonable price, excellent value.	Pri rezonab, valè ekselan.
The work was important, but so was her health.	Travay la te enpòtan, men tou te sante li.
I get no errors.	Mwen pa jwenn okenn erè.
One way or another, drugs are involved in this case.	Yon fason oswa yon lòt, dwòg yo enplike nan ka sa a.
She thought that meant she felt better.	Li te panse sa vle di li te santi l pi byen.
He sat down to drink water.	Li te chita pou l' bwè dlo.
Best for them.	Pi bon pou yo.
Instead, it is barely mentioned.	Olye de sa, li apèn mansyone.
And it's free and open to the public.	Epi li gratis epi ouvè a piblik la.
All experiments were performed at room temperature.	Tout eksperyans yo te fèt nan tanperati chanm.
It’s not just fixed at birth.	Li pa jis fiks nan nesans.
He tells us many useful things.	Li di nou anpil bagay itil.
Please keep the discussion here as it stands.	Tanpri kenbe diskisyon an isit la jan sa vle di.
It's a no man's land.	Se yon peyi no man's land.
I never stayed on plan.	Mwen pa janm rete sou plan.
I understand what it is.	Mwen konprann sa li ye.
There is work to be done.	Gen travay ki bezwen fèt.
What a sad situation.	Ala yon sitiyasyon tris.
Like the ones covered in our video.	Tankou sa yo ki kouvri nan videyo nou an.
But it is coming too slowly for some.	Men, li ap vini twò dousman pou kèk.
There are many girls in the house.	Ti fi yo anpil nan kay la.
How you will see everything.	Ki jan w ap wè tout bagay.
Surely we could know how to do that.	Se vre wi nou ta ka konnen ki jan fè sa.
To help and protect me.	Pou ede ak pwoteje mwen.
No need for that, really.	Pa gen bezwen pou sa, reyèlman.
I liked the original, of course.	Mwen te renmen orijinal la, nan kou.
If he did not, he could use some other method.	Si li pa t ', li te kapab itilize kèk lòt metòd.
I can’t deal with my own.	Mwen pa ka fè fas ak pwòp mwen an.
Consider several recent examples.	Konsidere plizyè egzanp ki sot pase yo.
President.	Prezidan.
Bringing College Life Back Vs.	Pote lavi kolèj tounen vs.
He couldn't take it anymore.	Li pa t 'kapab pran plis.
To go to and from work.	Pou ale ak soti nan travay.
They wanted to see the show, but they were afraid.	Yo te vle wè emisyon an, men yo te pè.
Which is probably very true.	Ki se pwobableman trè vre.
Not the problem.	Se pa pwoblèm nan.
Everything in between is part of the comment.	Tout bagay nan mitan se yon pati nan kòmantè a.
Suppose the other person is trying to do some good.	Sipoze lòt moun nan ap eseye fè kèk bon bagay.
There is a lot of confusion.	Gen anpil konfizyon.
They would create a new home.	Yo ta kreye yon nouvo kay.
So I wonder why this is happening.	Se konsa, mwen mande poukisa sa k ap pase.
Two other guys still holding on.	De lòt nèg toujou kenbe.
I tried several times and got the same result.	Mwen te eseye plizyè fwa epi mwen te jwenn menm rezilta a.
He thought for sure that he would end up dead.	Li te panse pou asire w ke li ta fini mouri.
These effects were similar across the quiet and noisy conditions.	Efè sa yo te menm jan an atravè kondisyon yo trankil ak bri.
Then try to open a fourth window.	Lè sa a, eseye louvri yon katriyèm fenèt.
Of course, the concern was not only in my head.	Natirèlman, enkyetid la pa t 'sèlman nan tèt mwen.
Taken at face value, this view is well supported by the data.	Pran nan valè nominal, wè sa a byen sipòte pa done yo.
They eat everything.	Yo manje tout bagay.
But we can see our hope here.	Men, nou ka wè isit la espwa nou.
Maybe it's because you're unfamiliar with each other.	Petèt se paske ou poko abitye youn ak lòt.
Not just anyone.	Se pa nenpòt moun.
Most of it burned down.	Pifò nan li te boule atè.
It went well, apparently.	Li te ale byen, aparamman.
Rose did not learn about the murder until years later.	Rose pa t aprann sou asasina a jiskaske ane pita.
There was nothing he could do.	Pa te gen anyen li te kapab fè.
The other green.	Lòt vèt la.
The questions are meaningless.	Kesyon yap poze yo pa gen sans.
I have best friends in the whole world.	Mwen gen pi bon zanmi nan lemonn antye.
Take my wife now.	Pran madanm mwen kounye a.
The details are nice, too.	Detay yo bèl, tou.
He sat quietly.	Li te chita trankil.
This is consistent with the views of this article.	Sa a konsistan avèk pwen de vi atik sa a.
Make history your own.	Fè listwa pwòp pa nou.
She was having fun.	Li tap pran plezi.
Mix using your hands.	Melanje lè l sèvi avèk men ou.
It felt like it was a threat.	Li te santi tankou se te yon menas.
He turned to his side.	Li vire sou bò l '.
A little while.	Yon ti tan.
More than you know.	Plis pase ou konnen.
You were taken in this setting.	Ou te pran nan anviwònman sa a.
Someone would talk.	Yon moun ta pale.
The thing will end.	Bagay la pral fini.
Well, that's nice to know.	Oke, sa se bèl konnen.
It’s best to keep it away from her.	Li pi bon kenbe l lwen li.
I took one and bit.	Mwen te pran yon sèl ak ti jan.
I moved with tears.	Mwen te deplase ak dlo nan je.
This is a very successful first step.	Sa a se yon premye etap ki gen anpil siksè.
You can break your neck.	Ou ka kraze kou ou.
He did not look into our eyes.	Li pa t gade youn nan je nou.
However, it wasn’t just about me anymore.	Sepandan, li pa t sèlman sou mwen ankò.
She wanted to open her eyes every morning, simply leaving her behind.	Li te vle louvri je l chak maten, tou senpleman kite l dèyè.
The second sample was used as reference.	Dezyèm echantiyon an te itilize kòm referans.
But then it hit me.	Men, Lè sa a, li frape m '.
It's a long battle, one that never ends.	Se yon batay long, youn ki pa janm fini.
Just entering the river was exciting.	Jis antre nan rivyè a te enteresan.
Thus, the total score was nine.	Kidonk, nòt total la te nèf.
Soldiers can smell blood.	Sòlda yo ka pran sant san.
He did what he could.	Li te fè sa li te kapab.
My mother killed a girl.	Manman m touye yon ti fi.
Just find the solution on the internet.	Jis jwenn solisyon an sou entènèt la.
He went in one ear and out the other.	Li antre nan yon zòrèy epi soti nan lòt la.
Stone for variable discussion.	Stone pou diskisyon varyab.
He passed the kitchen window.	Li te pase fenèt kwizin nan.
I called the number.	Mwen rele nimewo a.
Competency-based testing.	Tès ki baze sou konpetans.
It’s hard for them probably.	Li difisil pou yo pwobableman.
It was nice to have another old friend on tour.	Li te bèl gen yon lòt ansyen zanmi nan vwayaj.
My family was there.	Fanmi mwen te la.
There are many things we do not know and do not yet understand.	Gen anpil bagay nou pa konnen e nou poko konprann.
There is nothing more important than freedom, health and life itself.	Pa gen anyen ki pi enpòtan pase libète, sante ak lavi tèt li.
It depends on the time spent.	Sa depann de tan ki pase.
I knew my son.	Mwen te konnen pitit gason m nan.
you go to the girls.	ou ale nan ti fi yo.
We must fight to the end.	Nou dwe goumen jiska lafen.
And many people do.	Ak anpil moun fè.
He put his head in his hands.	Li mete tèt li nan men li.
Not like it.	Pa tankou li.
He was not given a common name.	Yo pa t ba li yon non komen.
You wouldn’t believe he had three children.	Ou pa ta kwè li te fè twa timoun.
This is your first goal for comfort.	Sa se premye objektif ou pou konfò.
The men did, and they saw good ground.	Mesye yo te fè, epi yo wè bon tè.
This did not, however.	Sa a pa t 'fè, sepandan.
It’s definitely great for us.	Li definitivman gwo pou nou.
No one could see what people were doing in other lands.	Pèsonn pa t 'kapab wè sa moun te fè nan lòt peyi yo.
Many of them were my friends.	Anpil nan yo te zanmi m.
The President denied the appeal.	Prezidan an refize apèl la.
No horse experience needed !.	Pa gen eksperyans chwal nesesè!.
People no longer needed to live near work.	Moun pa t bezwen viv bò kote travay ankò.
If he was sick that was something else.	Si li te malad sa te yon lòt bagay.
None of us ended up seeing much of the film.	Okenn nan nou pa te fini wè anpil nan fim nan.
The rest of the paper will be as follows.	Rès papye a pral jan sa a.
You worked on yourself day and night.	Ou te travay sou tèt ou lajounen kou lannwit.
He was the type who was on with things.	Li te kalite a ki te sou ak bagay sa yo.
The weather turned hot.	Tan an tounen cho.
I completely agree.	Mwen konplètman dakò.
I have seen many memories burned over the past two weeks.	Mwen te wè anpil souvni boule pandan de semèn ki sot pase yo.
But luck was not with him.	Men, chans pa t avè l.
It is a joy for me to be with you today.	Se yon lajwa pou mwen pou mwen avèk ou jodi a.
He had no idea what to expect.	Li pa t gen okenn lide kisa pou l atann.
I live hand to mouth now.	Mwen viv men nan bouch kounye a.
They don’t have time to sit and learn.	Yo pa gen tan pou yo chita ap aprann.
In the general case, one can use these observations.	Nan ka jeneral la, yon moun ka itilize obsèvasyon sa yo.
He pointed to the other.	Li te endike lòt la.
There is nothing worse than that.	Pa gen anyen pi mal pase sa.
Never start sweet on those who have been raised hard.	Pa janm kòmanse dous sou moun ki te elve di.
He saw this happen.	Li te wè sa rive.
But they asked for help.	Men, yo mande èd.
I had a super car.	Mwen te gen yon machin super.
All we can see is darkness at first.	Tout sa nou ka wè se fènwa nan premye.
Not everyone, no.	Se pa tout moun, non.
Don't tell them how to dress.	Pa di yo kijan pou yo abiye.
Think about what you do in a sexual experience.	Panse a sa ou fè nan yon eksperyans seksyèl.
Maybe we will.	Petèt nou pral.
Maybe more depends on where that leads me.	Petèt plis depann de kote sa mennen m '.
We received excellent feedback that helped make this a stronger book.	Nou te resevwa fidbak ekselan ki te ede fè sa a yon liv pi fò.
We felt that our lives were not complete.	Nou te santi lavi nou pa t konplè.
Anything worth typically is.	Nenpòt bagay ki vo tipikman se.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Tout otè yo te kontribye nan ekri maniskri a.
Others tried to run.	Gen lòt ki t ap eseye kouri.
It is power of choice.	Li se pouvwa chwa.
You should push them to say.	Ou ta dwe pouse yo di.
Really carried away.	Vrèman pote ale.
I said sure, we came back.	Mwen te di asire w, nou tounen tounen.
But you know.	Men ou konnen.
But nothing is familiar to her.	Men, pa gen anyen ki abitye pou li.
The president was expected to visit, but did not appear.	Prezidan an te espere vizite, men li pa parèt.
So we can fall down to that same point.	Se konsa, nou ka tonbe desann jiska pwen sa a menm.
Through the summer.	Atravè ete a.
Come, team, and team are keywords here.	Vini non, ekip, ak ekip se mo kle isit la.
There is no way to prove it.	Pa gen fason pou pwouve li.
If there is no growth, there is no work.	Si pa gen kwasans, pa gen travay.
We will have law and order.	Nou pral gen lalwa ak lòd.
I hope he becomes a better man.	Mwen espere ke li vin yon pi bon gason.
Such growth on such a large scale is strange.	Kwasans konsa nan gwo echèl konsa se etranj.
So kids, have fun and learn through this video.	Kidonk timoun yo, pran plezi epi aprann atravè videyo sa a.
The situation is similar in the case of religion.	Sitiyasyon an se menm jan an nan ka relijyon an.
Whatever you have, give it away.	Kèlkeswa sa ou genyen, bay li ale.
These tests give a lot of confidence that everything is working.	Tès sa yo bay anpil konfyans ke tout bagay ap travay.
And do it once again.	Epi fè li yon fwa ankò.
His goal was to smoke out the bad guys.	Objektif li se te fimen soti move mesye yo.
This helps keep the cold out.	Sa a ede kenbe frèt la deyò.
So they can win it.	Se konsa, yo ka genyen li.
I took four complete family photos.	Mwen te pran kat foto fanmi konplè yo.
My eyes are wide open.	Je m yo gran louvri.
He told her not to say anything about what had happened.	Li te di l pa di anyen sou sa ki te pase a.
It’s hard to believe that’s your student.	Li difisil pou kwè ke se elèv ou a.
There is the kitchen.	Gen kwizin nan.
Try to find answers that were not ready to be found.	Eseye jwenn repons ki pa t pare pou jwenn.
That helped win the day.	Sa te ede genyen jounen an.
Maybe some do.	Petèt kèk fè.
But he would not leave the audience.	Men, li pa t ap kite odyans lan.
But it wasn’t okay.	Men, li pa t 'oke.
It made them want to love.	Li te fè yo vle renmen.
Those who did not want to were forced.	Moun ki pa t vle yo te fòse yo.
Nevertheless, they failed.	Poutan, yo echwe.
He could take care of that.	Li te kapab pran swen sa.
No one should care.	Pa gen moun ki ta dwe pran swen.
I was glad to be back here.	Mwen te byen kontan tounen isit la.
And it was everywhere.	Epi li te toupatou.
We think it will work.	Nou panse ke li pral travay.
And the situation.	Ak sitiyasyon an.
Thanks for the great article.	Mèsi pou gwo atik.
Don't give up on me.	Pa lage m.
So this logic does not hold.	Se konsa, lojik sa a pa kenbe.
It didn’t take long to do.	Li pa t pran tan pou fè.
That is very thin evidence.	Sa se prèv trè mens.
Once in three, it works that way.	Yon fwa nan twa, li travay konsa.
He laughed and turned back to the action.	Li ri epi li vire tounen nan aksyon an.
But strange that he would want to come in then.	Men etranj ke li ta vle vini nan lè sa a.
He knew they would start talking about it.	Li te konnen yo ta kòmanse pale de li.
At one point, the world disappeared.	Nan yon moman, mond lan te disparèt.
Moral policing is a pain.	Polis moral yo se yon doulè.
This is a new kind of deadly weapon.	Sa a se yon nouvo kalite zam trè danjere.
A picture is worth a thousand words.	Yon foto vo pase mil mo.
But it happened too late.	Men, li te rive twò ta.
I will bring some clothes and other things on.	Mwen pral pote kèk rad ak lòt bagay sou.
We couldn't do such a good job.	Nou pa t 'kapab fè yon bon travay konsa.
The end of a note is the beginning of the following.	Fen yon nòt se kòmansman sa ki annapre yo.
This was denied.	Sa a te refize.
The group plays.	Gwoup la jwe.
He raised his hand.	Li leve men l.
When there is freedom, there will be no state.	Lè gen libète, pap gen leta.
And, a very sweet place indeed.	Epi, yon kote trè dous tout bon.
We certainly need at least one in front of them.	Nou sètènman bezwen omwen youn nan fas devan yo.
Any other child his age would probably just break up.	Nenpòt lòt timoun laj li ta pwobableman jis kraze.
That was real.	Sa te reyèl.
My hope is that you stay with real, whole, fresh food.	Espwa mwen se ke ou rete ak manje reyèl, antye, fre.
He touched me gently on the hand.	Li manyen m dousman sou men an.
I felt very sick.	Mwen te santi m malad anpil.
You will win with this spirit.	Ou pral genyen ak lespri sa a.
There is not much for it.	Pa gen anpil pou li.
It is a matter of perspective and degree.	Li se yon kesyon de pèspektiv ak degre.
I was not with anyone else.	Mwen pa te ak okenn lòt moun.
She needed a ride home.	Li te bezwen yon woulib lakay li.
At that time, it was happening every other week.	Nan moman sa a, sa t ap pase chak lòt semèn.
Please pay it forward in some way.	Tanpri peye li pi devan nan kèk fason.
This was very dangerous.	Sa a te trè danjere.
Probably no more than fifteen minutes.	Pwobableman pa plis pase kenz minit.
So keep it clean.	Se konsa, kenbe li pwòp.
Consider this conversation.	Konsidere konvèsasyon sa a.
Rich is better than poor.	Rich pi bon pase pòv.
We look out for each other.	Nou gade deyò pou lòt.
Through your eyes.	Atravè je ou.
Yes, one of those people.	Wi, youn nan moun sa yo.
Think and think.	Panse ak panse.
She was a beautiful girl.	Li te yon bèl ti fi.
Spring will be there before you know it !.	Prentan pral la anvan ou konnen li!.
Both look great.	Tou de gade gwo.
And he was right, of course, up to a point.	Epi li te gen rezon, nan kou, jiska yon pwen.
I never married.	Mwen pa janm marye.
What a special place.	Ala yon kote espesyal.
This thing was an enemy now.	Bagay sa a te yon lènmi kounye a.
It was hot in the office.	Li te cho nan biwo a.
I can’t leave the church.	Mwen pa ka kite legliz la.
Music.	Mizik.
But some of these areas hold the battle for days.	Men, kèk zòn sa yo kenbe batay la pou jou.
But we will go.	Men nou pral ale.
Everyone with a seat please take a seat.	Tout moun ki gen yon chèz tanpri pran yon chèz.
Even just in her sex life.	Menm jis nan lavi sèks li.
Do not hate the player hates the game.	Pa rayi jwè a rayi jwèt la.
Eventually the bones.	Evantyèlman zo yo.
Things seemed as if they did not exist.	Bagay yo te sanble kòmsi yo pa egziste.
But he knew he didn't see.	Men, li te byen konnen l 'pa wè.
There was silence for almost a minute.	Te gen silans pou prèske yon minit.
But it didn’t feel any different here.	Men, li pa t santi l diferan isit la.
There are several ways to deal with this.	Gen plizyè fason pou fè fas ak sa a.
Doing research.	Èske w fè rechèch.
We did this in two ways.	Nou te fè sa nan de fason.
He saw it too.	Li te wè li tou.
I’ve been there before and I’ve seen it many times.	Mwen te la anvan e mwen te wè li anpil fwa.
The little that remained.	Ti sa ki te rete a.
But love dogs for.	Men renmen chen pou.
You might care less.	Ou ta ka pran swen mwens.
There are many plants that like wet feet.	Gen anpil plant ki renmen pye mouye.
I loved that security.	Mwen te renmen sekirite sa.
See the source code.	Gade kòd sous la.
I had no camera or money to buy one.	Mwen pa te gen okenn kamera oswa lajan pou achte youn.
But it certainly presents a strong case for itself.	Men, li sètènman prezante yon ka fò pou tèt li.
I get wrong.	Mwen jwenn sa ki mal.
End your resistance to it.	Mete fen nan rezistans ou genyen nan li.
It was simply not the case.	Li te tou senpleman pa ka a.
I like to think of it as health insurance.	Mwen renmen panse a li kòm asirans sante.
And soon, everyone would know.	E byento, tout moun ta konnen.
Again, these will be totally unique and different for anyone.	Ankò, sa yo pral totalman inik ak diferan pou nenpòt moun.
He knew he was coming.	Li te konnen li t ap vini.
Schools also need to change the gender balance of teachers.	Lekòl yo bezwen chanje balans sèks pwofesè yo tou.
Really sick.	Vrèman malad.
I can talk about the kind of work the student did.	Mwen ka pale sou kalite travay elèv la te fè.
I am a very nice boy who is easy to talk to.	Mwen se yon ti gason trè bèl ki fasil pou pale ak.
There were nine men, in the beginning.	Te gen nèf gason, nan kòmansman an.
I was not doing these things.	Se pa mwen ki t ap fè bagay sa yo.
He had no idea what he wanted to happen again.	Li pa te gen okenn lide kisa li te vle rive ankò.
The three of us were together and connected again.	Nou twa te ansanm ak konekte ankò.
Depending on your perspective, this can be a good thing.	Tou depan de pèspektiv ou, sa a ka yon bon bagay.
It was really hard to get through at night.	Li te vrèman difisil pou jwenn nan mitan lannwit.
For a start, some of the changes were a surprise.	Pou yon kòmansman, kèk nan chanjman yo te yon sipriz.
But he can never tell her that.	Men, li pa janm ka di li sa.
The whole process took between fifteen and twenty minutes.	Tout pwosesis la te pran ant kenz ak ven minit.
No one needs to ask who.	Pa gen moun ki bezwen mande kiyès.
Feeling connected and supported is what is important.	Santi w konekte ak sipòte se sa ki enpòtan.
He spent three years putting together an act.	Li te pase twa ane mete ansanm yon zak.
Just support yourself with the process and you will see results.	Jis sipòte tèt ou ak pwosesis la epi ou pral wè rezilta yo.
Moreover, he is right.	Anplis, li gen rezon.
It was another river.	Se te yon lòt rivyè.
Choose a disease.	Chwazi yon maladi.
And a little more for another.	Ak yon ti kras plis pou yon lòt.
This is a great place to hear where they come from.	Sa a se yon bon kote pou tande kote yo soti.
They already meant nothing to him.	Yo te deja vle di anyen pou li.
However, they usually include a large internal power supply.	Sepandan, yo anjeneral gen ladan yon gwo ekipman pou pouvwa entèn.
I grew up in politics.	Mwen te grandi nan politik.
That only makes it worse.	Sa sèlman fè li vin pi mal.
I just want to kill him and end it.	Mwen jis vle touye l ', li fini ak li.
But even he has questions.	Men menm li gen kesyon.
I just wanted to hear it in your mouth.	Mwen jis te vle tande li nan bouch ou.
Nothing is good.	Anyen pa bon.
We haven't told them yet.	Nou poko di yo.
The work was not difficult.	Travay la pa t difisil.
This series is in excellent condition.	Seri sa a nan yon kondisyon ekselan.
It takes money.	Li pran lajan.
You should follow this example in your life.	Ou ta dwe swiv egzanp sa a nan lavi ou.
But for him that was enough.	Men, pou li sa te ase.
You make this dream a reality.	Ou fè rèv sa a yon reyalite.
Lost, and they’re definitely going on the road on breaks.	Pèdi, epi yo ap definitivman ale sou wout la sou ti repo.
This could not be further from the truth.	Sa a pa t 'kapab pi lwen nan verite a.
It just makes perfect sense.	Li jis fè sans pafè.
A car passed.	Yon machin te pase.
You left me.	Ou kite mwen.
I never knew what it was.	Mwen pa janm konnen ki sa li te ye.
It was done too fast.	Li te fè twò vit.
To connect with those around you.	Pou w konekte ak moun ki bò kote w.
I say let them go.	Mwen di kite yo ale.
We'll make it down here.	Nou pral fè li desann isit la.
It doesn’t give too many free points.	Li pa bay twòp pwen gratis.
Be very careful when you will work for these guys.	Pran anpil prekosyon lè w pral travay pou mesye sa yo.
Many things are unknown on both sides of the war.	Anpil bagay yo enkoni sou tou de bò lagè a.
Focus group methods were used.	Metòd gwoup konsantre yo te itilize.
Practicing tomorrow will be great for her.	Pratike demen pral gwo pou li.
We must take you home with us.	Nou dwe mennen ou lakay ou avèk nou.
They were all in order to work the next morning.	Yo tout te nan lòd travay nan denmen maten.
This example shows that is not the case.	Egzanp sa a montre ke se pa ka a.
Like, actually seeing it with my own eyes.	Tankou, aktyèlman wè li ak pwòp je mwen.
That was not the case for us.	Se pa t konsa pou nou.
I would walk on it.	Mwen ta mache sou li.
He must just release it.	Li dwe jis lage li.
It is very difficult to live away from family.	Li difisil anpil pou viv byen lwen fanmi.
He knew what they were feeling.	Li te konnen sa yo te santi.
The color looks simple.	Koulè a ​​sanble senp.
And he sat down.	Apre sa, li te chita.
Well, he was above feeling pity for himself.	Oke, li te pi wo a santi pitye pou tèt li.
If true.	Si vre.
Use it according to your choice.	Sèvi ak li selon chwa ou.
He took such a step.	Li te fè yon etap konsa.
First, we designed the study as a one-arm study.	Premyèman, nou te fèt etid la kòm yon etid sèl bra.
This is even harder to know now.	Sa a se menm pi difisil yo konnen kounye a.
You don’t just take responsibility for yourself.	Ou pa jis pran responsablite pou tèt ou.
It was wrong.	Li te mal.
You are not lucky unfortunately.	Ou pa gen chans malerezman.
It must benefit them in some way.	Li dwe benefisye yo nan kèk fason.
That could easily have been raised in the audience but it wasn’t.	Sa te kapab fasilman te soulve nan odyans lan men li pa t '.
Then he stood in my office.	Lè sa a, li te kanpe nan biwo mwen an.
Such a day.	Yon jou konsa.
It is important to be aware of situations and moments like this.	Li enpòtan yo dwe okouran de sitiyasyon ak moman tankou sa a.
Definitely the wife.	Definitivman madanm nan.
Not, of course, that he would have the opportunity to say that.	Se pa, nan kou, ke li ta gen opòtinite pou di sa.
Energy production that could change.	Pwodiksyon enèji ki ta ka chanje.
She recorded videos, giving the girls advice.	Li anrejistre videyo, ki bay ti fi yo konsèy.
They look at him with interest to see what comes next.	Yo gade l' ak enterè pou wè sa kap vini.
You don’t care what the facts are.	Ou pa okipe sa reyalite yo ye.
None of them escaped with his life.	Ni youn nan yo pa t chape ak lavi l.
To his surprise, he agreed to his request.	Nan sipriz li, li te dakò ak demann li a.
I really like this answer.	Mwen vrèman renmen repons sa a.
It makes things go easy.	Li fè bagay yo ale fasil.
All authors were involved in the planning and writing.	Tout otè yo te patisipe nan planifikasyon an ak ekri.
I'm tired of crying too.	Mwen bouke kriye tou.
Thousands of people.	Dè milye de moun.
I didn’t black out or anything like that.	Mwen pa t 'black out oswa anyen tankou sa.
This can only happen if the pattern is consistent everywhere.	Sa ka rive sèlman si modèl la konsistan toupatou.
I put a boy out.	Mwen te mete yon ti gason deyò.
We can still see it.	Nou ka toujou wè li.
I love reading about what could be, or possibly is going to be.	Mwen renmen li sou sa ki ta ka, oswa pètèt ki pral.
Then, whenever a question was asked, it only kept increasing.	Lè sa a, chak fwa yo te poze yon kesyon, li te sèlman kenbe ogmante.
I don’t know how you would ever run out.	Mwen pa konnen ki jan ou ta janm kouri soti.
He stands there, not two steps away.	Li kanpe la, pa de etap lwen.
The two of us could come to work together.	Nou de te kapab vin travay ansanm.
Seriously, there is nothing to be done.	Seryezman, pa gen anyen yo dwe fè.
They were dirty.	Yo te sal.
There is no debate about that.	Pa gen deba sou sa.
Sometimes they would leave a list below.	Pafwa yo ta kite yon lis anba a.
I shouldn’t ask.	Mwen pa ta dwe mande.
We will consider the subject carefully in the future work.	Nou pral konsidere sijè a ak anpil atansyon nan travay la nan lavni.
I put it back down.	Mwen mete l tounen desann.
I am not commenting on that.	Mwen pa fè kòmantè sou sa.
It was him.	Li te li.
We were sure we would do better.	Nou te sèten nou ta fè pi byen.
The test exposition was presented until participants made a response.	Ekspozisyon tès la te prezante jiskaske patisipan yo te fè yon repons.
We talked to him for the last few days.	Nou te pale avè l pou dènye kèk jou de sa.
They take names.	Yo pran non.
He is a good horse.	Se yon bon chwal.
It could be an experience being experienced together.	Li ta ka yon eksperyans yo te fè eksperyans ansanm.
Call voice or download.	Rele vwa oswa telechaje.
Know what to look for.	Konnen sa pou chèche pou.
And we are sick of it.	Epi nou malad ak li.
It would be an action.	Se ta yon aksyon.
Then they did.	Lè sa a, yo te fè.
They have no fish or toys on them.	Yo pa ni pwason ni jwèt sou yo.
Today, he was unsure about anything.	Jodi a, li pa t sèten sou anyen ankò.
Now a baby.	Koulye a, yon ti bebe.
His patient shook his head.	Pasyan li te souke tèt li.
Then we had a garden near the road.	Lè sa a, nou te gen yon jaden ki soti toupre wout la.
Not just because it was more valuable, but because it was more difficult.	Se pa sèlman paske li te gen plis valè, men paske li te pi difisil.
Usually a year.	Anjeneral yon ane.
Unfortunately many people still believe that this is a solution.	Malerezman gen anpil moun ki toujou kwè ke sa a se yon solisyon.
But there are things you are not familiar with.	Men, gen bagay ou pa abitye.
Well, it's nothing.	Oke, li pa anyen.
This is exactly the nature of life in this world.	Sa a se egzakteman nati a nan lavi a nan mond sa a.
He is a team player.	Li se yon jwè ekip.
Well, we'll do it your way.	Oke, nou pral fè li fason ou.
I think we need to stay close to home.	Mwen panse ke nou bezwen rete tou pre lakay ou.
He wanted people around him.	Li te vle moun bò kote l.
The ears are mostly.	Zòrèy yo sitou.
So you make sure you get there.	Konsa ou asire w ke ou rive la.
I remember seeing a woman running about once.	Mwen sonje mwen te wè yon fanm kouri sou yon fwa.
It took me a minute to find out.	Li te pran yon minit pou m konnen li.
And by the work, that was not clearly defined.	Ak pa travay la, ki pa t klèman defini.
Set in time.	Mete nan tan yo.
There is never an attempt recorded by anyone to do so.	Pa janm gen yon tantativ anrejistre pa nenpòt moun ki fè sa.
The report came out the same year.	Rapò a te soti nan menm ane a.
Her smile meets you first, as soon as your eyes meet hers.	Souri li rankontre ou an premye, le pli vit ke je ou rankontre pa l.
I needed it here.	Mwen te bezwen li isit la.
Some of us forget where we came from.	Kèk nan nou bliye kote nou soti.
It finally rolled over.	Li finalman woule sou.
You can see some of them here.	Ou ka wè kèk nan yo isit la.
I have to work a match with this vile fuck.	Mwen dwe travay yon match ak vye fout sa a.
The sky is blue.	Syèl la ble.
With them, he may lose the middle.	Avèk yo, li ka pèdi mitan an.
This last point, set initial size, is actually important.	Dènye pwen sa a, mete inisyal gwosè, aktyèlman enpòtan.
Growing at an incredible speed.	Ap grandi nan yon vitès enkwayab.
This is common people, and some others.	Sa a se moun komen, ak kèk lòt.
Not one of them knew about it.	Pa yon sèl nan yo te konnen sou sa.
It could make women’s employees and clients feel less secure.	Li ta ka fè anplwaye fanm yo ak kliyan yo santi yo mwens an sekirite.
Maybe there is a train near here.	Petèt gen yon tren toupre isit la.
He helped many people.	Li te ede moun anpil.
Is there any way we can use the planet as a.	Èske gen nenpòt fason nou ka itilize planèt la kòm yon.
This is the appropriate term.	Sa a se tèm ki apwopriye a.
It is super light while being super strong.	Li se super limyè pandan ke yo te super fò.
If only we had stayed in this house.	Si sèlman nou te rete nan kay sa a.
He failed to win in the event.	Li echwe pou pou genyen nan evènman an.
If it goes down too much, no one will want it.	Si li desann twòp, pèsonn p'ap vle li.
It was very extreme.	Li te trè ekstrèm.
You live badly, that's why it's bad.	Ou menm ou viv mal, se pou sa li move.
I have no children.	Mwen pa gen timoun.
God, it feels so good.	Bondye, li santi l tèlman bon.
I thought about it tonight.	Mwen te panse sou li aswè a.
The night before.	Aswè anvan an.
It creates difficult people.	Li kreye moun difisil.
That was fun.	Ki te amizan.
Unless you are out.	Sòf si ou soti.
Also, he says he has never been in such shape before.	Epitou, li di ke li pa janm te nan fòm konsa anvan.
The woman filed charges.	Fanm nan te mete akizasyon.
My poor father must have lost his mind that night.	Pòv papa m 'genlè te pèdi tande lannwit sa a.
Just laugh at me.	Jis ri nan mwen.
The thought made him smile.	Panse a te fè l souri.
Sit down, son.	Chita, pitit.
This time the baby is me.	Fwa sa a ti bebe a se mwen menm.
I knew how it felt to be hit so hard.	Mwen te konnen ki jan li te santi yo te frape konsa.
I think we can find something that suits you.	Mwen panse ke nou ka jwenn yon bagay ki adapte ou.
It's a great mix.	Se yon gwo melanj.
But take his life for power.	Men, pran lavi l pou pouvwa.
You can read the earlier parts here.	Ou ka li pati ki pi bonè yo isit la.
However, as with everything, there is no free lunch.	Sepandan, tankou nan tout bagay, pa gen okenn manje midi gratis.
About that exactly we do not know.	Sou sa egzakteman nou pa konnen.
It wasn’t much, even then, but it was a start.	Li pa t anpil, menm lè sa a, men se te yon kòmansman.
But only due to the role you play, not who you are.	Men, se sèlman akòz wòl ou jwe, pa ki moun ou ye.
Not just me.	Se pa mwen sèlman.
The point is to get where you are going, eventually.	Pwen an se pou rive kote ou prale, evantyèlman.
This is very easy to do.	Sa a se trè fasil fè.
He is still on medical leave.	Li toujou an konje medikal.
I try to stay beautiful light.	Mwen eseye rete bèl limyè.
We might agree.	Nou ta ka dakò.
Or maybe it still is.	Oswa petèt li toujou ye.
Or just any really big number.	Oswa jis nenpòt ki vrèman gwo nimewo.
Some are larger.	Gen kèk ki pi gwo.
Watch out for it.	Veye sou li.
Perform the experiment and analyze samples and data.	Fè eksperyans la ak analize echantiyon ak done.
Maybe not everything.	Petèt pa tout bagay.
I don't know if he can hear me.	Mwen pa konnen si li ka tande mwen.
I was happy.	Mwen te byen kontan.
You left me.	Ou kite mwen.
Experience proves that they have a good memory.	Eksperyans pwouve ke yo gen yon bon memwa.
In many cases we can cook very well.	Nan anpil ka nou ka kwit trè byen.
A great song.	Yon gwo chante.
For others, like me, it was clearly their first time.	Pou lòt moun, tankou mwen, li te klèman premye fwa yo.
The total suffering.	Soufrans la total.
It means nothing to you.	Li pa vle di anyen pou ou.
The argument turned into a fight.	Agiman an te vin tounen yon batay.
He repeated the message and waited.	Li repete mesaj la, li tann.
You are in an office building.	Ou nan yon bilding biwo.
She knew what the child was feeling.	Li te konnen sa timoun nan te santi.
But it shouldn't be a surprise.	Men, li pa ta dwe yon sipriz.
That is the rock.	Se pou sa wòch la.
Complete again for more fun !.	Ranpli ankò pou plis plezi!.
Mostly it is super ready, though sometimes not.	Sitou li se super pare, menm si pafwa pa.
He never presses for an explanation.	Li pa janm peze pou yon eksplikasyon.
It burned with dry heat.	Li te boule ak chalè sèk.
Then the theme you set is personal.	Lè sa a, tèm ou mete a se pèsonèl.
But this is still a dangerous team.	Men, sa a se toujou yon ekip danjere.
The selection was made by means of a controlled sample.	Seleksyon an te fèt pa mwayen yon echantiyon kontwole.
I know this may sound strange.	Mwen konnen sa ka son etranj.
Just let me finish my work.	Jis kite m fini travay mwen an.
You have to know what that means.	Ou dwe konnen sa sa vle di.
Different techniques are needed for each.	Diferan teknik ki nesesè pou chak.
The intern is really great.	Entèn la vrèman gwo.
But to me that doesn't mean anything.	Men, pou mwen sa a pa vle di anyen.
The worst has happened.	Pi move a te rive.
Any special work methods or very hard work are not necessary.	Nenpòt metòd travay espesyal oswa travay trè fò yo pa nesesè.
He looked up and down the street and saw no one.	Li gade anlè ak anba lari a, li pa wè pèsonn.
I haven't seen him in a while.	Mwen pa wè l 'fè yon tan.
I will come to see you in the winter.	Mwen pral vin wè ou nan sezon fredi a.
My children have been to a private school before.	Pitit mwen yo te nan yon lekòl prive anvan.
It was planned for weeks.	Yo te planifye li pou semèn.
The white on your left.	Blan an sou bò gòch ou.
Therefore, studies are needed to address these issues.	Se poutèt sa, etid yo nesesè pou adrese pwoblèm sa yo.
None of these consequences have anything to do with food.	Okenn nan konsekans sa yo pa gen anyen fè ak manje.
And that was written.	E sa te ekri.
These cars have become so valuable.	Machin sa yo te vin tèlman gen anpil valè.
I really don't like the way they look.	Mwen anpil pa renmen jan yo gade.
Nice performance.	Pèfòmans bèl.
I went ahead, of course.	Mwen te ale pi devan, nan kou.
How to create something wonderful together.	Ki jan yo kreye yon bagay bèl bagay ansanm.
But no one appeared except through the windows.	Men, pa gen moun ki parèt eksepte nan fenèt yo.
I am a new user.	Mwen se yon nouvo itilizatè.
The pain is not gone.	Doulè a ​​pa ale.
I need a word with you too.	Mwen bezwen yon mo avèk ou tou.
Can anyone tell me where I am going?	Èske gen moun ki ka di m 'ki kote mwen ap fè sa ki mal?
He is a great student.	Li se yon gwo etidyan.
A model that should not be stable.	Yon modèl ki pa ta dwe estab.
Quite a bit really.	Byen yon ti jan reyèlman.
But you can’t be negative right now about anything or anyone.	Men, ou pa ka negatif kounye a sou anyen oswa nenpòt moun.
That makes little sense.	Sa fè ti sans.
The rest pulled up and went to avoid friendly fire.	Rès la rale leve, li ale pou evite dife zanmitay.
Or at least the fans of the TV show.	Oswa omwen fanatik yo nan emisyon televizyon an.
They knew how the system worked, how it played out.	Yo te konnen ki jan sistèm nan te travay, ki jan li te jwe.
In a week meet with our study group.	Nan yon semèn rankontre ak gwoup etid nou an.
I understood her concern.	Mwen te konprann enkyetid li.
No more parts.	Pa gen pati ki pi.
If so, he didn't have a car.	Si se vre, li pat gen machin.
I wonder how much he hears.	Mwen mande konbyen li tande.
He put his age down.	Li te mete laj li desann.
Get your information straight or out.	Jwenn enfòmasyon ou yo dwat oswa soti.
We must continue.	Nou dwe kontinye.
This is what happened, so thanks to my brother.	Sa a se sa ki te pase, kidonk mèsi ak frè m '.
But not a boy.	Men, pa yon ti gason.
About her name.	Apeprè ou non li.
He does some other things.	Li fè kèk lòt bagay.
God knows how much they pay for it.	Bondye konnen konbyen yo peye pou li.
The contract would include a one-year base and four-year options.	Kontra a ta gen ladan yon ane de baz ak kat ane opsyon.
He would come in and out shortly.	Li ta antre epi soti nan yon ti tan.
He said play according to the rules.	Li te di jwe selon règ yo.
We have to go home.	Nou dwe ale lakay nou.
They leave that at home when they go to work.	Yo kite sa lakay yo lè yo ale nan travay.
He has a heart.	Li gen kè.
Conduct the study and analyze the data.	Fè etid la epi analize done yo.
The girl in the pictures is a family friend.	Ti fi a nan foto yo se yon zanmi fanmi an.
That sort of thing was serious.	Jan de bagay sa yo te serye.
On your wedding day, everyone wants you perfect.	Jou maryaj ou, tout moun vle ou pafè.
Office service is excellent.	Sèvis nan biwo a se ekselan.
Let's vote.	Ann vote.
When he came to visit.	Lè li te vin vizite.
The focus is on education, come and ask your questions.	Konsantre a se sou edikasyon, vin poze kesyon ou.
It was discovered too late.	Li te dekouvri twò ta.
He knew exactly what they were thinking.	Li te konnen egzakteman sa yo t ap panse.
It leads you to the situation.	Li mennen ou nan sitiyasyon an.
At least three samples were tested for each condition.	Yo te teste omwen twa echantiyon pou chak kondisyon.
It’s certainly not worth the wait.	Li sètènman pa vo rete tann nan.
When you're not in it, you're not there.	Lè ou pa nan sa, pa gen ou la.
Here are my parents.	Men paran mwen yo.
This is a totally free way to get products.	Sa a se yon mwayen totalman gratis pou jwenn pwodwi.
Then hide it from him.	Lè sa a, kache l 'nan men li.
One question is not evidence.	Yon kesyon se pa prèv.
That's why they don't turn me on.	Se poutèt sa yo pa vire m 'sou.
It had to be worn.	Li te dwe mete.
The second is the direction our society is taking.	Dezyèm lan se direksyon sosyete nou an pran.
He didn't even look.	Li pa t menm gade.
Until, finally, finally.	Jiska, finalman, finalman.
He saw it and knew that his enemies had seen it too.	Li te wè l e li te konnen ènmi li te wè bagay sa yo tou.
I don’t know if this thing exists or not.	Mwen pa konnen si bagay sa a egziste ni non.
I loved how he talked about it.	Mwen te renmen jan li te pale de sa.
She was a beautiful woman.	Li te yon bèl fanm.
Under the circumstances, silence was the best policy.	Anba sikonstans yo, silans te pi bon politik la.
I noticed he was smart.	Mwen remake li te entelijan.
See the map here.	Gade kat la isit la.
Nobody had a clear idea of ​​what was happening here.	Pèsonn pa te gen yon lide klè sou sa ki te pase isit la.
They will decide for themselves.	Yo pral deside pou tèt yo.
He wants to make a deal.	Li vle fè yon kontra.
That added up to one big fuck up.	Ki te ajoute jiska yon sèl gwo fout moute.
I don't want you hurt.	Mwen pa vle ou blese.
And how do you know he will die?	E ki jan ou fè konnen li pral mouri?
He stopped running.	Li sispann kouri.
In the other case, a cause has not been established.	Nan lòt ka a, yon kòz pa te etabli.
We played everyone last year.	Nou te jwe tout moun ane pase.
He did the impossible.	Li te fè enposib la.
It is just as likely he was then.	Li se menm jan chans li te lè sa a.
That's what he wanted.	Se sa li te vle.
You’d think they would, but they don’t.	Ou ta panse yo ta, men yo pa fè sa.
Having content will make more people want to read your blog.	Gen kontni ap fè plis moun vle li blog ou a.
He tried to speak again, but his strength was expended.	Li te eseye pale ankò, men fòs li te depanse.
It was the other.	Se te lòt la.
I look at his picture.	Mwen gade foto li a.
Down to business maybe.	Desann nan biznis petèt.
It's worse than that.	Li pi mal pase sa.
When it is well designed.	Lè li byen fèt.
All pressure on me.	Tout presyon sou mwen.
Great stories just make that easier.	Gwo istwa jis fè sa pi fasil.
Not so anymore.	Se pa konsa ankò.
His government did not last long because he died very young.	Gouvènman li a pa t dire lontan paske li te mouri trè jèn.
I’ll give you the names if you think it’s important.	Mwen pral ba ou non yo si ou panse li enpòtan.
I will take good care that he never does.	Mwen pral byen pran swen ke li pa janm fè.
Just go straight.	Sèlman ale tou dwat.
I have to go out to meet her.	Mwen dwe soti al kontre li.
She brought me to my husband and my son.	Li mennen m 'nan mari m' ak pitit gason m '.
The food is okay.	Manje a oke.
We will do as they do to us.	N'ap fè yo menm jan y'ap fè nou.
And that's hard.	E sa difisil.
To take care of them.	Pou pran swen yo.
Each person could turn on the others and buy his freedom.	Chak moun te kapab vire sou lòt yo ak achte libète li.
They searched for traffic and started across the street.	Yo te chèche trafik epi yo te kòmanse lòtbò lari a.
Annual tax return.	Deklarasyon taks chak ane.
Lontan.	Lontan.
That's where we sort people.	Se la nou triye moun.
They looked at me.	Yo gade m.
Your problems are not my responsibility.	Pwoblèm ou yo se pa responsablite mwen.
He told me to take the deal.	Li te di m 'pran kontra a.
The price hurts.	Pri a fè mal.
Could you go to the next page.	Èske ou ta ka ale nan pwochen paj la.
Just stop for a moment and take that in.	Jis sispann pou yon ti moman epi pran sa nan.
The problems are connected with the complex structure of these materials.	Pwoblèm yo konekte ak estrikti konplèks materyèl sa yo.
A necessary measure.	Yon mezi nesesè.
That is the power of music, no more.	Sa se pouvwa mizik la genyen, pa plis.
Tonight follows tomorrow, follow tonight.	Aswè a swiv demen, swiv aswè a.
Let me tell you a little secret.	Kite m di w yon ti sekrè.
And do it as soon as you think about it.	Epi fè li le pli vit ke ou panse sou li.
This is something that makes this show real special.	Sa a se yon bagay ki fè montre sa a reyèl espesyal.
Currently I am unable to complete the applications.	Kounye a mwen pa kapab ranpli aplikasyon yo.
They are in season during these months.	Yo nan sezon pandan mwa sa yo.
I needed a release.	Mwen te bezwen yon lage.
The wild barely exists.	Sovaj la apèn egziste.
And they were aware of finding it.	Epi yo te okouran de jwenn li.
She felt tired.	Li te santi li fatige.
That's what they wanted.	Se sa yo te vle.
There was a part of us together.	Te gen yon pati nan nou ansanm.
The idea of ​​the argument is as follows.	Lide agiman an se sa ki annapre yo.
I appreciate when people do that.	Mwen apresye lè moun fè sa.
This definition says nothing about having limits on beauty.	Definisyon sa a pa di anyen sou gen limit sou bote.
However the system is now a little thin.	Sepandan sistèm lan se kounye a yon ti kras mens.
For the city to grow, it needed major changes.	Pou vil la grandi, li te bezwen gwo chanjman.
We have a new student today.	Nou gen yon nouvo etidyan jodi a.
Decide who you are.	Deside kiyès ou ye.
But we hear about it.	Men, nou tande pale de li.
He realized, with surprise, that he was happy.	Li te reyalize, ak sipriz, ke li te kontan.
But there could be another explanation.	Men, ta ka gen yon lòt eksplikasyon.
I open it and look at its pages.	Mwen louvri li epi gade nan paj li yo.
Well, not a person, but a kind of presence.	Oke, pa yon moun, men yon kalite prezans.
That’s why we’re here.	Se poutèt sa nou isit la.
No trade should be analyzed by any measure.	Pa gen okenn komès ta dwe analize pa nenpòt mezi.
Cold water rises in your nose.	Dlo frèt monte nan nen ou.
Hands are placed on your body and held there for several minutes.	Men yo mete sou kò ou epi kenbe la pandan plizyè minit.
There was more.	Te gen plis.
Some things have not changed.	Gen kèk bagay ki pa t chanje.
So we came back.	Se konsa nou te vin tounen.
The dream figure often did that.	Chif nan rèv souvan te fè sa.
Never cross your legs.	Pa janm kwaze pye w.
He has done before.	Li te fè anvan.
He made a long journey.	Li te fè yon vwayaj ki long.
This was by far our best lead yet.	Sa a te byen lwen pi bon plon nou an ankò.
Then we will decide what to do with you.	Lè sa a, nou pral deside kisa pou nou fè avèk ou.
We kept the group.	Nou te kenbe gwoup la.
Decide what you want.	Deside sa ou vle.
In this section, we present a similar property.	Nan seksyon sa a, nou prezante yon pwopriyete ki sanble ak sa.
At this point, we weren’t bad at it.	Nan pwen sa a, nou pa t 'move nan li.
We have no idea what to expect next.	Nou pa gen okenn lide kisa pou nou espere pwochen.
This will be possible with our solution.	Sa a pral posib ak solisyon nou an.
He does not want to debate.	Li pa vle fè deba.
Remove your shoes from the door.	Retire soulye ou nan pòt la.
He looked up at me.	Li leve je m '.
I would like to reference it by name.	Mwen ta renmen referans li pa non.
Let's hope for the best.	Ann espere pou pi bon an.
I'm glad you're there.	Mwen byen kontan ou la.
Or maybe two.	Oswa petèt de.
But times have been constantly changing.	Men, tan yo te toujou ap chanje.
Walked through the door.	Te mache nan pòt la.
I can't explain what happened to the people who lived there.	Mwen pa ka eksplike sa ki te rive moun ki te rete la.
The way for it.	Chemen an pou li.
If you can't wait long, please do not place the order.	Si ou pa ka tann lontan, tanpri pa mete lòd la.
It depends totally year to year and person to person.	Li depann totalman ane a ane ak moun a moun.
My job became a reason to live.	Travay mwen te vin rezon pou m viv.
But on his second pass, he noticed something.	Men, sou dezyèm pas li, li remake yon bagay.
This saved my career.	Sa a te sove karyè mwen.
No happy means exists, apparently.	Pa gen okenn mwayen kontan egziste, aparamman.
Click here for more photos.	Klike la a pou plis foto.
Work on exciting projects.	Travay sou pwojè enteresan.
It was understood that each group had different needs.	Yo te konprann chak gwoup sa yo gen bezwen diferan.
That was the truth.	Se te verite a.
It's not too bad.	Li pa twò move.
I felt the car move slowly.	Mwen te santi machin nan deplase dousman.
But it's more than that.	Men, li pi plis pase sa.
It kind of surprised me a bit.	Li yon ti jan etone m 'yon ti jan.
The construction and performance are described.	Konstriksyon an ak pèfòmans yo dekri.
But it came to nothing.	Men, li te rive nan anyen.
But his voice was calm.	Men vwa li te kalm.
She had no children.	Li pa t gen pitit.
But the boys were kept under very close surveillance.	Men, ti gason yo te kenbe anba siveyans trè sere.
Let me be perfectly clear.	Kite m 'parfe klè.
But he is gone.	Men, li ale.
I slept before.	Mwen te dòmi anvan.
That's what we called it.	Se konsa nou te rele.
Many bad things happened to her.	Anpil move bagay te rive li.
It was just out.	Li te jis soti.
But not white men today.	Men se pa gason blan jodi a.
Turn off the lights.	Etenn limyè yo.
It seems difficult for me to discuss ideas here for obvious reasons.	Li sanble difisil pou mwen diskite sou lide isit la pou rezon evidan.
This is the community that creates content.	Sa a se kominote a ki kreye kontni.
There are big problems here.	Gen gwo pwoblèm isit la.
You know how they are now.	Ou konnen ki jan yo ye kounye a.
He used little.	Li te sèvi ak ti kras.
All this with the click of a button.	Tout bagay sa a ak yon klike sou yon bouton.
In his head, this was not uncommon in his middle class.	Nan tèt li, sa pa t twò etranj nan mitan klas li a.
New friends, acquaintances, parties and great memories.	Nouvo zanmi, konesans, pati ak gwo souvni.
They can be raised or level with the rest of the field.	Yo ka leve soti vivan oswa nivo ak rès la nan jaden an.
He would no longer be weak.	Li pa t ap kite tèt li fèb ankò.
Will appreciate some help.	Ap apresye kèk èd.
Each side can hold the ground.	Chak bò ka kenbe tè yo.
And they are not friendly.	Epi yo pa zanmitay.
But then it was too late.	Men, lè sa a li te twò ta.
Family, love, and trust mean almost nothing to her.	Fanmi, lanmou, ak konfyans pa vle di prèske anyen pou li.
I wanted to keep that.	Mwen te vle kenbe sa.
Because of it.	Akoz li.
Neither role carries much weight.	Ni wòl pa pote anpil pwa.
Again, the statues are still a bit clear.	Ankò, estati yo toujou yon ti jan klè.
He cut off his head.	Li koupe tèt li.
I love the place.	Mwen renmen kote a.
So here it is.	Se konsa, isit la li ye.
The card was a surprise.	Kat la te yon sipriz.
These colors at this time of year exist only during this season.	Koulè sa yo nan moman sa a nan ane a egziste sèlman pandan sezon sa a.
But he does not want to talk to them.	Men, li pa vle pale ak yo.
It's so quiet now.	Li tèlman trankil kounye a.
Well, it was really bad.	Oke, li te reyèlman move.
I failed to evaluate this.	Mwen te echwe pou evalye sa a.
I don't think that makes any sense.	Mwen pa panse sa fè okenn sans.
I like that, he says.	Mwen renmen sa, li di.
And look at her legs.	Epi gade janm li.
This message means exactly what it says.	Mesaj sa a vle di egzakteman sa li di.
And do the job.	Epi fè travay la.
They were each on the street for a particular reason.	Yo chak te nan lari a pou yon rezon patikilye.
Big girls, take the little ones' hands.	Gwo fi, pran men ti piti yo.
We never knew just how smart they were.	Nou pa janm te konnen jis ki jan entelijan yo te.
There are many useful resources here.	Genyen anpil resous itil isit la.
But he is right, we must be prepared for a major attack.	Men li gen rezon, nou dwe prepare pou yon gwo atak.
I don't expect you to thank me.	Mwen pa atann ou remèsye m.
I’m still very much in the dark about them.	Mwen toujou anpil nan fè nwa sou yo.
Restoration of normal hearing was noted in six of the nine patients.	Retablisman nan odyans nòmal yo te remake nan sis nan nèf pasyan yo.
I stretched out my arms.	Mwen te lonje bra m.
I don't know how.	Mwen pa konnen ki jan.
You will know it.	Ou pral konnen li.
Nothing is exactly as it appears.	Pa gen anyen ki egzakteman jan li parèt.
Seven patients were male.	Sèt pasyan yo te gason.
But not a good read.	Men, se pa yon bon lekti.
I should know that something like this has come.	Mwen ta dwe konnen ke yon bagay tankou sa a te vini.
It will cause the same problems.	Li pral lakòz menm pwoblèm yo.
Nobody knows what happened, exactly.	Okenn moun pa konnen sa ki te pase, egzakteman.
The story of one person in particular stood out.	Istwa a nan yon sèl moun an patikilye te kanpe deyò.
We took off on another street.	Nou dekole nan yon lòt lari.
No appeal votes were taken.	Yo pa te pran okenn vòt apèl.
Whether it would rise to anything was another matter.	Si li ta monte nan anyen se te yon lòt pwoblèm.
I was suddenly aware that being so hard it hurt.	Mwen te toudenkou okouran ke yo te tèlman difisil li fè mal.
Then you thought the way you think now.	Lè sa a, ou te panse fason ou panse kounye a.
The whole trip took a month.	Tout vwayaj la te pran yon mwa.
He had plenty to drink.	Li te gen anpil pou bwè.
The fact that the bar area was small made it popular.	Lefèt ke zòn ba a te piti li te fè moun pale.
He just said sleeping together was a mistake.	Li te jis di dòmi ansanm se te yon erè.
And yet we know a lot about him.	E poutan nou konnen anpil sou li.
I had no idea that he would end a career.	Mwen pa te gen okenn lide ke li ta fini yon karyè.
I’ve been working on these since the beginning of the month.	Mwen te travay sou sa yo depi kòmansman mwa a.
This is politics, and to be expected.	Sa a se politik, epi yo dwe atann.
It can be stopped.	Li ka sispann.
A chance came to me.	Yon chans te vin jwenn mwen.
It's so complicated.	Li tèlman konplike.
Let me see it.	Kite m 'wè li.
No one can do it alone, of course.	Pa gen moun ki ka fè li poukont li, nan kou.
The world is a great place.	Mond lan se yon gwo plas.
They spent the first night in a hotel.	Yo te pase premye nwit la nan yon otèl.
Consider the last example.	Konsidere egzanp ki sot pase a.
We are done with the test.	Nou fini ak tès la.
Please, while you get information, please update this blog with more information.	Tanpri, pandan w ap jwenn enfòmasyon, tanpri mete ajou blog sa a ak plis enfòmasyon.
I thought you might be able to.	Mwen te panse ou ta ka kapab.
Nothing can.	Pa gen anyen ki kapab.
Get your community involved.	Fè kominote w patisipe.
However, there is a weight factor between the two.	Sepandan, gen yon faktè pwa ant de la.
We can always love.	Nou ka toujou renmen.
The exercise parameters were similar between the groups.	Paramèt egzèsis yo te menm jan an ant gwoup yo.
We told war stories.	Nou te rakonte istwa lagè.
His mother was strong and funny.	Manman l 'te fò ak komik.
I know you take care of her or you wouldn’t stay here.	Mwen konnen ou pran swen li oswa ou pa ta rete isit la.
Each person can have one user account.	Chak moun ka gen yon sèl kont itilizatè.
People come in.	Moun yo antre.
An hour after lunch, she ran her fingers through her hair.	Yon èdtan apre manje midi, li pase dwèt li nan cheve l.
That was the whole purpose of the article.	Se te tout objektif atik la.
Her style of running was unusual.	Style li nan kouri te etranj.
There was another, and a third.	Te gen yon lòt, ak yon twazyèm.
I offer you it for free.	Mwen ofri ou li gratis.
He stood absolutely still, listening.	Li te kanpe absoliman toujou, ap koute.
Nobody ever told me, but it was pretty obvious.	Okenn moun pa janm di m ', men li te trè evidan.
I tried and it wasn’t easy for me.	Mwen te eseye e li pa t fasil pou mwen.
And there are some truths to them.	Epi gen kèk verite pou yo.
These two points can be taken in turn.	De pwen sa yo ka pran nan vire.
Their rights are removed.	Yo retire dwa yo.
Do it for them too.	Fè li pou yo tou.
Once you accept.	Yon fwa ou aksepte.
But we believe we are in a good position.	Men nou kwè nou nan yon bon pozisyon.
So he should be happy, at least.	Se konsa, li ta dwe kontan, omwen.
I believe in the player.	Mwen kwè nan jwè a.
So death is a valid option.	Se konsa, lanmò se yon opsyon valab.
We had some beautiful children born.	Nou te fè kèk bèl timoun ki fèt.
So it must be published.	Se konsa, li dwe pibliye.
Then he moved to each of the men.	Apre sa, li deplase al jwenn chak mesye yo.
Starting a relationship immediately does not solve the problem.	Kòmanse yon relasyon imedyatman pa rezoud pwoblèm nan.
We would love to tell you more about it !.	Nou ta renmen di ou plis sou li!.
And they began to inquire into the cause of the fire.	Epi yo te kòmanse yon ankèt sou kòz dife a.
This time around service has improved slightly.	Tan sa a alantou sèvis te amelyore yon ti kras.
That's not how it works.	Se pa konsa li mache.
I’m still not sure they are worth what they made of.	Mwen toujou pa sèten yo vo sa yo te fè nan.
However, you can stop it if you press the bottom right button.	Sepandan, ou ka sispann li si ou peze bouton anba dwat la.
It is possible that the book has nothing to do with anything.	Li posib ke liv la pa gen anyen fè ak anyen.
Sorry, the head off.	Padon, tèt la koupe.
Familiar to me.	Abitye pou mwen.
That brings us to health.	Sa pote nou nan sante.
You never expect the names on your screen.	Ou pa janm espere non yo sou ekran ou.
It was a good day.	Se te yon bon jounen.
That was not really the case.	Se pa t vrèman ka a.
Many friends.	Anpil zanmi.
Try to stay calm.	Eseye rete kalm.
I was never interested.	Mwen pa janm te enterese.
Monitor your steps if you decide to go running in the snow.	Siveye etap ou si ou deside ale kouri nan nèj la.
I might be coming this way wrong.	Mwen ta ka vini nan fason sa a mal.
Now look to your right.	Koulye a, gade sou bò dwat ou.
I came to know that my feet were connected to the ground.	Mwen te vin konnen ke pye m 'te konekte ak tè a.
No one paid much attention to him.	Pa gen moun ki te peye l anpil atansyon.
Attract good players.	Atre bon jwè.
Several techniques are available now.	Plizyè teknik ki disponib kounye a.
He turns to seek the darkness but sees no one.	Li vire pou l chèche fènwa a men li pa wè pèsonn.
I would get in my car and see where it led me.	Mwen ta monte nan machin mwen an epi wè kote li mennen m '.
I thought he knew what you were doing.	Mwen te panse li te konnen sa ou te fè.
But it makes things accelerate.	Men, li fè bagay yo akselere.
I forgot why.	Mwen bliye poukisa.
Each time a little more.	Chak fwa yon ti kras plis.
And they should go.	Epi yo ta dwe ale.
Four more hours to prepare myself.	Kat plis èdtan pou prepare tèt mwen.
This indicates my pain level at the time of writing.	Sa a endike nivo doulè mwen an nan moman w ap ekri a.
As shown in the example.	Kòm montre nan egzanp lan.
There are six rooms to change.	Gen sis chanm pou chanje.
And he says about things changing somewhere on the track.	Apre sa, li di sou bagay yo chanje yon kote sou track la.
This lunch you brought me to.	Manje midi sa a ou te mennen m nan.
For the last game, we made a big spread.	Pou dènye jwèt la, nou te fè yon gwo gaye.
He can get this easily.	Li ka jwenn sa a fasil.
That means the world to me.	Sa vle di mond lan pou mwen.
It was more beautiful then.	Li te pi bèl lè sa a.
There is a woman from the wedding.	Gen yon fanm ki soti nan maryaj la.
I believe we’re doing a sort of walking tour today, maybe.	Mwen kwè ke nou ap fè yon sòt de vwayaj mache jodi a, petèt.
According to the literature, there are only seven other reported cases.	Dapre literati a, gen sèlman sèt lòt ka rapòte.
The topic is interesting and important.	Sijè a enteresan e enpòtan.
The adult looked at us.	Granmoun nan gade nou.
The rest of the answer goes on to explain how.	Rès repons lan kontinye pou eksplike kijan.
They came back with my mother.	Yo tounen ak manman m.
These are just little things to consider.	Sa yo se jis ti bagay yo konsidere.
It was so quiet, otherwise.	Li te tèlman trankil, otreman.
You stand under it and look up.	Ou kanpe anba li epi gade anlè.
I read about it.	Mwen te li sou li.
I could use a lot of this.	Mwen te kapab itilize anpil nan sa a.
They just lie on the ground, sometimes for years.	Yo jis kouche sou tè a, pafwa pou ane.
The world knows them.	Mond lan konnen yo.
I am among them.	Mwen nan mitan yo.
It was amazing how well this worked.	Li te etonan ki jan byen sa a te travay.
The air war began.	Lagè lè a te kòmanse.
I can’t remember any of that.	Mwen pa ka sonje anyen nan sa.
They seemed content with his lead.	Yo te sanble kontante ak plon li.
And this makes the difference.	Lè sa a fè diferans lan.
You get enough beaten up in anything in life.	Ou jwenn ase bat nan nenpòt bagay nan lavi.
I can check back with them again.	Mwen ka tcheke tounen avèk yo ankò.
Now they have to do it.	Koulye a, yo dwe fè li.
Well, it has changed over the years.	Oke, li chanje pandan ane yo.
I found the answer so.	Mwen te jwenn repons lan konsa.
He killed us.	Li touye nou.
However, it can break in some places.	Sepandan, li ka kraze nan kèk kote.
And that’s cool.	Epi sa se fre.
All they had in this hell was each other.	Tout sa yo te genyen nan lanfè sa a se te youn ak lòt.
I wonder what they did today.	Mwen mande sa yo te fè jodi a.
Keep prices reasonable.	Kenbe pri rezonab.
But at least they are supported.	Men, omwen yo sipòte.
You give good advice.	Ou bay bon konsèy.
She sat on her bed and looked at the phone.	Li chita sou kabann li epi li gade telefòn nan.
One on one, you said.	Youn sou youn, ou te di.
Let the world look for itself.	Kite mond lan gade pou tèt li.
So we need really good gun control.	Se konsa, nou bezwen vrèman bon kontwòl zam.
It was 130 in the afternoon.	Li te 130 nan apremidi.
Feel free to leave a comment or email me with any questions.	Ezite kite yon kòmantè oswa imèl m 'ak nenpòt kesyon.
I found no option to change it.	Mwen pa jwenn okenn opsyon pou chanje li.
Come soon.	Vini byento.
Everything and everyone is important.	Tout bagay ak tout moun enpòtan.
It was the thin type.	Li te kalite mens la.
Everything is beautiful.	Tout bagay bèl.
But they have not yet met my parents.	Men, yo poko rankontre paran m yo.
We will have so much fun tonight.	Nou pral pran plezi konsa aswè a.
And some people care.	Ak kèk moun pran swen.
Everything is red.	Tout se wouj.
I have been in pain for a long time.	Mwen gen doulè depi lontan.
Visit the site to find out why.	Vizite sit la pou w konnen poukisa.
That would.	Li ta.
I did what he did.	Mwen te fè sa li te fè.
When they fit well, it’s so good.	Lè yo anfòm byen, li tèlman bon.
It won’t take much.	Li pa pral pran anpil.
This is my dad’s boat.	Sa a se bato papa m '.
They want to go find out.	Yo vle ale konnen.
Sometimes you just have to know what to ask for.	Pafwa ou jis gen pou konnen kisa pou mande.
If you don't want to.	Si ou pa vle.
Change it if necessary to name a local database.	Chanje li si sa nesesè pou li bay non yon baz done lokal yo.
She was screaming for me.	Li tap rele pou mwen.
The last king.	Dènye wa a.
This is a car that people seem to have connected with a lot.	Sa a se yon machin ke moun sanble yo te konekte ak anpil.
But we had some good teams and great games.	Men, nou te gen kèk ekip bon ak gwo jwèt.
It was an amazing problem.	Se te yon pwoblèm etonan.
You are free to do as you please, of course, but.	Ou lib pou fè jan ou renmen, men wi, men.
I made him promise not to tell anyone.	Mwen te fè l pwomèt pou m pa di pèsonn.
Fighting is about using your brain.	Goumen se sou itilize sèvo ou.
Life is struggle.	Lavi se lit.
Amazing how great this system is.	Etonan ki jan gwo sistèm sa a.
No relevant trials have yet been identified.	Pa gen okenn esè ki enpòtan ankò yo te idantifye.
Finally, there is still another part of the third world changing.	Finalman, gen toujou yon lòt pati nan twazyèm mond lan chanje.
That’s why they closed tonight.	Se poutèt sa yo fèmen aswè a.
I would go for a walk.	Mwen ta ale mache.
Only that he died.	Sèlman ke li mouri.
And they’re beautiful on both sides too.	Epi yo bèl sou tou de bò yo tou.
I don’t get caught on the current number.	Mwen pa jwenn kenbe sou nimewo aktyèl la.
This thing really moves a lot of water.	Bagay sa a vrèman deplase anpil dlo.
This is a big mistake in judgment.	Sa a se yon gwo erè nan jijman.
The wind picks up fast.	Van an pran vit.
The project includes total living space.	Pwojè a gen ladan espas k ap viv total.
Not a great deal to know about their nature.	Se pa yon gwo zafè konnen sou nati yo.
So was actually playing defense.	Se konsa, te aktyèlman jwe defans.
Go ahead, take it.	Kontinye, pran li.
I could feel my heart go up my throat.	Mwen te kapab santi kè m moute nan gòj mwen.
Or does not happen.	Oswa pa rive.
Therefore, there are important differences between the two approaches.	Se poutèt sa, gen diferans enpòtan ant de apwòch yo.
They are ready to take off, waiting for you to find them.	Yo pare pou pran an, ap tann ou jwenn yo.
Her body language was different.	Lang kò li te diferan.
You can only call once.	Ou ka rele sèlman yon fwa.
A fact that these children and adults will remember.	Yon vrè ke timoun ak granmoun sa yo ap sonje.
Come in your way.	Vini nan chemen ou.
It really takes away the main part of the app.	Li reyèlman pran lwen pati prensipal la nan app a.
Then when they didn’t believe me.	Lè sa a, lè yo pa t 'kwè mwen.
He won't.	Li p ap fè.
But there is so much love there.	Men, gen anpil lanmou la.
I will definitely buy more.	Mwen pral definitivman achte plis.
We have some special effects happening.	Nou gen kèk efè espesyal k ap pase.
Stay with me for a few days.	Rete la avè m 'pou kèk jou.
We would be fine.	Nou ta byen.
I know it will hurt you.	Mwen konnen li pral fè ou mal.
Actually, there isn’t much to say.	Aktyèlman, pa gen anpil bagay pou di.
Because we can't reach them.	Paske nou pa ka rive jwenn yo.
But he did not come to help.	Men, li pa t 'vin jwenn èd.
Assume the claim is true.	Asime reklamasyon an se vre.
He was really hit on something.	Li te vrèman frape sou yon bagay.
It’s a really easy project.	Li se yon pwojè vrèman fasil.
Of course it closes.	Natirèlman li fèmen.
To say more at this point would mean too much.	Pou di plis nan pwen sa a ta vle di twòp.
Not a single business remains open.	Pa gen yon sèl biznis ki rete louvri.
I moved toward her.	Mwen te deplase nan direksyon li.
What on earth could he think ?.	Ki sa sou latè li ta ka panse?.
Then he looked at her in confusion.	Lè sa a, li gade l 'nan konfizyon.
Our political officer is dead.	Ofisye politik nou an mouri.
He said he will be up there anyway.	Li te di li pral moute la kanmenm.
Address book on your computer is a database.	Liv adrès sou òdinatè w lan se yon baz done.
And once again, he can be sure that something bad will happen.	Epi yon lòt fwa ankò, li kapab asire w ke yon move bagay pral rive.
If they are the same, then it’s good.	Si yo se menm bagay la, lè sa a li bon.
Plan after plan passed his busy brain.	Plan apre plan te pase nan sèvo okipe li.
I don’t mean any way to talk.	Mwen pa vle di okenn fason pou pale.
In any case, he did not think much about names.	Antouka, li pa t panse anpil sou non.
I couldn’t possibly go until the next day, at least.	Mwen pa t 'kapab pètèt ale jiskaske jou apre a, omwen.
They will find out.	Yo pral chèche konnen.
It’s too early though.	Li twò bonè menm si.
He was never with us at heart.	Li pa janm te avèk nou nan kè.
It doesn’t really matter if it is true or not.	Li pa vrèman enpòtan si li se vre oswa ou pa.
That makes my dad happy.	Sa fè papa m plezi.
Anyone please help me with this.	Nenpòt moun tanpri ede m 'ak sa a.
But he knew it could not happen.	Men, li te konnen li pa t 'kapab rive.
Add salt and pepper, if necessary.	Ajoute sèl ak pwav, si sa nesesè.
So you need control logic to do that.	Kidonk ou bezwen lojik kontwòl pou fè sa.
It is one of the most common reasons for people to go to the doctor.	Se youn nan rezon ki pi komen pou moun ale kay doktè.
It’s just a really interesting story, and of course very sad, too.	Li se jis yon istwa reyèlman enteresan, ak nan kou trè tris, tou.
That will not stop.	Sa pap sispann.
Instead of taking your name or number, you are given this device.	Olye pou yo pran non w oswa nimewo w, yo ba w aparèy sa a.
I felt sick.	Mwen te santi m malad.
When things go well, they share the credit.	Lè bagay yo ale byen, yo pataje kredi a.
You work to support improved relationship skills.	Ou travay pou sipòte ladrès relasyon amelyore.
I know they need me.	Mwen konnen yo bezwen mwen.
Maybe, maybe, maybe.	Petèt, petèt, petèt.
But they ended their time.	Men, yo te fini tan yo.
Instead, it is the laws of logic that make this impossible.	Olye de sa, se lwa yo nan lojik ki fè sa enposib.
In the end it would be the best.	Nan fen li ta pi bon an.
Until he does, we are stuck here.	Jiskaske li fè sa, nou bloke isit la.
I will stay with my mother.	Mwen pral rete ak manman m.
Cause we just.	Koz nou jis.
This time he did it.	Fwa sa a li te fè li.
I press my call button.	Mwen peze bouton apèl mwen an.
People are beautiful.	Moun yo bèl.
That’s like, that is beyond my biggest dream.	Sa se tankou, ki pi lwen pase pi gwo rèv mwen an.
So it will be.	Se konsa, li pral.
And a year later he told his sister the same thing.	Epi yon ane apre li te di sè li menm bagay la.
The place was perfect, everything walked far.	Kote a te pafè, tout bagay te mache byen lwen.
He goes back and pushes again.	Li ale dèyè epi li pouse ankò.
You are given the code that tells it how to treat each group.	Ou bay kòd la ki di li kijan pou trete chak gwoup.
But he had a change of heart.	Men, li te gen yon chanjman nan kè.
It doesn’t fix anything, nor does it change the way things are.	Li pa ranje anyen, ni chanje jan bagay yo ye.
And stop me from anything wrong.	Epi sispann m 'sou nenpòt bagay ki pa bon.
I keep it under control these days.	Mwen kenbe l anba kontwòl jou sa yo.
She really has a lot of fun with it.	Li reyèlman gen anpil plezi avè l '.
I hear your mother is coming.	Mwen tande manman w ap vini.
I wrote in the broadcast.	Mwen te ekri nan emisyon an.
You.	Ou menm.
He had no choice in the matter.	Li pa te gen okenn chwa nan zafè a.
That’s just a problem.	Sa se jis yon pwoblèm.
I would certainly recommend.	Mwen ta sètènman rekòmande.
They like to play games.	Yo renmen jwe jwèt.
Watch the web.	Gade entènèt la.
With the dry green door.	Avèk sèk pòt vèt la.
I really need it.	Mwen vrèman bezwen li.
There was no way they were ever familiar with that.	Pa te gen okenn fason yo janm abitye ak sa.
They were great time.	Yo te gwo tan.
It is an easy exercise for most dogs.	Li se yon egzèsis fasil pou pifò chen.
He has a look on it.	Li gen yon gade sou li.
Continue with your speech as you have prepared.	Kontinye ak diskou ou jan ou te prepare.
I could just shoot you.	Mwen te ka jis tire ou.
I had to find the strength in my head to continue.	Mwen te oblije jwenn fòs nan tèt mwen pou m kontinye.
These women have suffered the most.	Fanm sa yo te soufri nan pifò tan.
A boy here, a girl there.	Yon ti gason isit la, yon ti fi la.
There is a point in what we are doing.	Gen yon pwen nan sa n ap fè.
I’ve experienced this myself, and it’s not fun.	Mwen te fè eksperyans sa a tèt mwen, epi li pa plezi.
I’ve only seen you for a few moments.	Mwen te wè ou sèlman pou kèk moman.
The court granted the motion.	Tribinal la te akòde mosyon an.
Both of them knew this was not over.	Tou de nan yo te konnen sa a pa te fini.
We barely survived this attack.	Nou apèn siviv atak sa a.
And help treat the disease.	Epi ede trete maladi a.
Otherwise, test conditions were kept constant in both places.	Sinon, kondisyon tès yo te kenbe konstan nan tou de kote.
They never were.	Yo menm yo pa t janm ye.
This was indeed confirmed.	Sa a te tout bon konfime.
In this case, use mental models from real life.	Nan ka sa a, sèvi ak modèl mantal ki soti nan lavi reyèl.
He can’t remember turning off the gas.	Li pa ka sonje li te fèmen gaz la.
I didn't have much to do with it.	Mwen pa t gen twòp pou m fè avè l.
Depending on the situation that could turn bad.	Tou depan de sitiyasyon an ki ta ka tounen move.
But some things in life have zero risk.	Men, kèk bagay nan lavi gen zewo risk.
A really bad night.	Yon nwit vrèman move.
As he walked the memories began to return.	Pandan l t ap mache souvni yo te kòmanse retounen.
I never help them.	Mwen pa janm ede yo.
In fact, that just makes it worse.	An reyalite, sa jis fè li vin pi mal.
He is young and has some abilities.	Li se jèn e li gen kèk kapasite.
This is the deal.	Sa a se kontra a.
They are just wonderful people.	Yo jis moun bèl bagay.
I love water.	Mwen renmen dlo.
I have to laugh at myself for that.	Mwen oblije ri tèt mwen pou sa.
I'll tell you something.	Mwen pral di w yon bagay.
Never thought of it that way.	Pa janm panse de li konsa.
Be sure to look for more information !.	Asire w ou gade pou plis enfòmasyon!.
Nor should we try.	Ni nou ta dwe eseye.
He needs to be treated with great love and respect.	Li bezwen trete ak anpil lanmou ak respè.
The driver saw the boy, but did not stop.	Chofè a wè ti gason an, men li pa sispann.
He was forced to stop using these materials.	Yo te fòse l sispann sèvi ak materyèl sa yo.
This is not something we should take lightly.	Sa a se pa yon bagay nou ta dwe pran fasil.
Of course, there is a danger.	Natirèlman, gen yon danje.
This discussion is for the application of personal life.	Diskisyon sa a se pou aplikasyon lavi pèsonèl.
Sure, why not.	Asire w, poukisa pa.
In his case, very fast.	Nan ka li, trè vit.
This time she was a woman, and she was more than helpful.	Fwa sa a se te yon fanm, e li te plis pase itil.
Really, it’s okay.	Vrèman, li oke.
Why, it seems only a few minutes since we left the girls.	Poukisa, li sanble sèlman kèk minit depi nou te kite ti fi yo.
He forced himself to take a long, deep breath.	Li te fòse tèt li pran yon souf long ak pwofon.
The shot is quite simple really.	Piki a se byen senp reyèlman.
I don’t want to talk right now.	Mwen pa vle pale kounye a.
And we wouldn’t want to know then what we know now.	Epi nou pa ta vle konnen lè sa a sa nou konnen kounye a.
Its authors seem to claim the former.	Otè li yo sanble reklame ansyen an.
I take care of this city.	Mwen pran swen vil sa a.
The answer to this question should be zero.	Repons kesyon sa a ta dwe zewo.
Someone could pick it up if he tried.	Yon moun te ka chwazi li si li te eseye.
I will drop the phone.	Mwen pral lage telefòn nan.
This hair is not my mother's.	Cheve sa pa manman m.
He will be killed.	Y ap touye l.
These men would not last a day on a series of films.	Mesye sa yo pa t ap dire yon jou sou yon seri fim.
He was happy to get a seat.	Li te kontan jwenn yon chèz.
There are several practical reasons for this.	Gen plizyè rezon pratik pou sa.
As display of the sample code.	Kòm ekspozisyon nan kòd echantiyon an.
Ask me how I know.	Mande m kijan mwen konnen.
Mission is a go.	Misyon se yon ale.
I make another drink.	Mwen fè yon lòt bwè.
It takes up space of people.	Li pran espas de moun.
Lots of guys, too, of course.	Anpil mesye, tou, nan kou.
I turn on my phone and get a picture of my brother.	Mwen limen telefòn mwen epi mwen jwenn yon foto frè mwen an.
Children make small points.	Ti moun fè ti pwen.
From these forces vs.	Soti nan fòs sa yo vs.
Whatever happens to her tonight happens to her.	Kèlkeswa sa ki rive li aswè a rive li.
They should stop soon, though.	Yo ta dwe kanpe byento, menm si.
The truth is, there are many.	Verite a se, gen anpil.
I shake my head and look around.	Mwen souke tèt mwen epi mwen gade alantou.
The stories are coming in a bit.	Istwa yo ap vini nan yon ti jan.
She had trouble sleeping.	Li te gen pwoblèm pou dòmi.
We had two goals.	Nou te gen de objektif.
I don't know what to say.	Mwen pa konnen kisa pou m di.
We have a lot to do.	Nou gen anpil bagay pou nou fè.
I take some pictures and I go.	Mwen pran kèk foto epi mwen ale.
I doubt anyone even noticed.	Mwen doute nenpòt moun menm remake.
I continue to receive this connection error.	Mwen kontinye resevwa erè koneksyon sa a.
Consider the solutions in the form.	Konsidere solisyon yo nan fòm lan.
I liked this idea so much.	Mwen te renmen lide sa a anpil.
I am a child.	Mwen se yon timoun.
Never seen anything like it.	Pa janm wè anyen tankou li.
Light on his feet for as great as he is.	Limyè sou pye l pou gwo jan li ye.
And there were a number of authors.	E te gen yon kantite otè.
Throughout this article, we fix with.	Pandan tout atik sa a, nou ranje ak.
This is the battle business.	Sa a se biznis la batay.
I can’t wait for lunch to end.	Mwen pa ka tann pou manje midi fini.
People watched them.	Moun te gade yo.
I felt better after talking to her.	Mwen te santi m pi byen apre m fin pale avè l.
I think it is a lot longer than most people think.	Mwen panse ke li se yon anpil pi long pase pifò moun panse.
I even went to my wife after she left me.	Mwen menm al jwenn madanm mwen apre li fin kite m.
They were locked out because they were afraid of what they could do.	Yo te fèmen deyò paske yo te pè sa yo te kapab fè.
Both men are down and out of the ring.	Tou de mesye yo desann epi deyò bag la.
But that is what happened to them.	Men, se sa ki te rive yo.
This cannot be possible.	Sa a pa kapab posib.
Have them prepare each room on the ship.	Fè yo pare chak chanm sou bato a.
He learned it by heart.	Li te aprann li pa kè.
I only say that we did not know how to breed animals.	Mwen sèlman di ke nou pa t 'konnen ki jan yo elve bèt.
She was happy with her many things in life.	Li te kontan ak anpil bagay li nan lavi a.
I know people.	Mwen konnen moun.
They need help, and sometimes a lot of it.	Yo bezwen èd, e pafwa anpil nan li.
It’s definitely a moment.	Se definitivman yon moman.
Now it's their face.	Kounye a li nan figi yo.
They cling to their rooms.	Yo rete kole nan chanm yo.
Once you challenge your friends, they challenge their friends, and so on.	Yon fwa ou defi zanmi ou yo, yo defi zanmi yo, ak sou sa.
That her family will be okay.	Ke fanmi li pral oke.
My problem with a question like this is it is so open finished.	Pwoblèm mwen an ak yon kesyon tankou sa a se li se konsa louvri fini.
No, he said.	Non, li te di.
Are you part of their journey ?.	Èske w ap fè pati vwayaj yo?.
There are even jobs in the health field.	Genyen menm travay nan domèn sante.
Nobody knows the exact answer.	Pèsonn pa konnen repons egzak la.
It felt like he was born again.	Li te santi tankou li te fèt ankò.
That would make sense.	Sa ta fè sans.
A totally average bowl that is.	Yon bòl totalman mwayèn ki se.
That was cool.	Ki te fre.
A real case.	Yon ka reyèl.
Lights are on.	Limyè ap limen.
My first thought was that someone should do such a service.	Premye panse mwen te ke yon moun ta dwe fè yon sèvis konsa.
The rest is what you expect.	Rès sa a se sa ou espere.
He waited for her.	Li te tann li.
Add some salt to taste at this point.	Ajoute kèk sèl nan gou nan pwen sa a.
We’re a younger couple, we’re not ready for and we’re not having sex.	Nou se yon koup ki pi piti, nou pa pare pou epi nou pa fè sèks.
Even now, he continues to do so.	Menm kounye a, li kontinye fè sa.
About being with them two.	Konsènan yo te avèk yo de.
More than a bit.	Plis pase yon ti jan.
The problem is telling when it is safe to do so.	Pwoblèm nan se di lè li an sekirite pou fè sa.
Remember, they know nothing.	Sonje byen, yo pa konnen anyen.
It is not filled with hatred.	Li pa ranpli ak rayisman.
The president does not lead the government.	Prezidan an pa dirije gouvènman an.
You have been added to our list and will hear from us soon.	Ou te ajoute nan lis nou an epi yo pral tande nou byento.
I wrote a paper for a class on game study.	Mwen te ekri yon papye pou yon klas sou etid jwèt.
I saw this with my own eyes.	Mwen te wè sa ak pwòp je mwen.
Stay in touch.	Rete an kontak.
I have three of these and they do very, very well.	Mwen gen twa nan sa yo epi yo fè trè, trè byen.
I don’t speak my mind.	Mwen pa pale lide mwen.
It was the cause.	Li te kòz la.
Deciding life is too short, need to start having fun.	Deside lavi a twò kout, bezwen kòmanse pran plezi.
I was not the current leader, there was no leader.	Mwen pa t 'lidè aktyèl la, pa te gen okenn lidè.
This structure is complicated and cannot be produced on a large scale.	Estrikti sa a se konplike epi yo pa ka pwodwi nan yon echèl gwo.
I didn’t want to go to the wedding.	Mwen pat vle ale nan maryaj la.
They had no skills for him.	Yo pa t gen ladrès pou li.
I didn't want him to die.	Mwen pa t vle li mouri.
Here is a good story.	Men bon istwa.
I just wanted the pain gone.	Mwen jis te vle doulè a ​​ale.
There are no such products.	Pa gen okenn pwodwi sa yo.
You really bring people back to life.	Ou reyèlman fè moun tounen nan lavi.
Both were teachers.	Tou de se te pwofesè.
There is something special about them.	Gen yon bagay espesyal sou yo.
Spread ideas, guys.	Lide ki gaye genyen, mesye.
She couldn’t wait to find others in her and her family.	Li pa t 'kapab tann jwenn lòt moun nan li ak fanmi li.
Since we were stuck there, of course we wanted to.	Depi nou te kole la, nan kou nou te vle.
You know it’s not.	Ou konnen li pa.
Maybe we can use that, try to remind him.	Petèt nou ka sèvi ak sa, eseye fè l sonje m.
If something is too easy, make it harder.	Si yon bagay twò fasil, rann li pi difisil.
It is the same with his treatment of nature.	Se menm bagay la tou ak tretman li nan lanati.
They made attempts, but they made mistakes.	Yo te fè tantativ, men yo te fè erè.
And not just because it’s beautiful.	Epi se pa sèlman paske li bèl.
I will miss her.	Mwen pral manke l.
In this part we will cover some aspects about the rules.	Nan pati sa a nou pral kouvri kèk aspè sou règ yo.
He has a soul.	Li gen yon nanm.
It would be comfortable to do so.	Li ta konfòtab fè sa.
In what direction now, they do not know.	Nan direksyon sa ki kounye a, yo pa konnen.
You have observed a clean request.	Ou te obsève yon demann pwòp.
She seems to like it.	Li sanble li renmen li.
I thought it was me for a minute.	Mwen te panse se mwen pou yon minit.
They did a wonderful job with the subject.	Yo te fè yon bèl travay ak sijè yo te ba yo a.
Eating again will not affect you more.	Manje ankò p ap afekte ou plis.
And it really makes it different.	Epi li vrèman fè li diferan.
If they only knew.	Si yo te konnen sèlman.
There are so many options out there.	Gen anpil opsyon yo deyò.
I have seen thirty patients a day in the office for ten years.	Mwen te wè trant pasyan pa jou nan biwo a pandan dis ane.
Hence the state should fine even with your code.	Pakonsekan eta a ta dwe mete amann menm ak kòd ou a.
I never wanted to go into a church, and he didn’t want to.	Mwen pa t janm vle antre nan yon legliz, e li pa t 'ta vle.
That is not possible.	Sa pa posib.
That is why he chose him, believing that he was weak.	Se rezon ki fè li te chwazi l, li te kwè li fèb.
It's on its way somewhere.	Li sou wout yon kote.
Other interesting name choices give color theory.	Lòt chwa non enteresan bay teyori koulè.
This strategy will be the topic of the next section.	Estrateji sa a pral sijè a nan pwochen seksyon an.
He said we would have a week together.	Li te di nou ta gen yon semèn ansanm.
The image was consistent with noise everywhere.	Imaj la te konsistan avèk bri toupatou.
Or what could be added.	Oswa sa ki ta ka ajoute.
I made him leave the house.	Mwen fè'l kite kay la.
He realized he was holding his breath.	Li te reyalize li te kenbe souf li.
But there are other options for parents to attend.	Men, gen lòt opsyon pou paran yo ale nan.
I will use you children.	Mwen pral sèvi ak ou timoun.
Lots of time for that.	Anpil tan pou sa.
He couldn't stop.	Li pa t 'kapab sispann.
I see a lot of teeth and no brains.	Mwen wè anpil dan e pa gen sèvo.
That does not appear to be the case.	Sa pa parèt pou ka a.
We cover the production design.	Nou kouvri konsepsyon pwodiksyon an.
It is too early to settle anything.	Li twò bonè pou regle anyen.
That worked before.	Sa te travay anvan.
That means things are wrong and things are not going well.	Sa vle di bagay yo pa bon e bagay yo pa mache byen.
When we see war like men, we miss all that is missing.	Lè nou wè lagè tankou mesye yo, nou rate tout sa yo manke.
It's my own thing.	Se pwòp bagay mwen.
I just didn’t want my family to have to do that.	Mwen jis pa t 'vle fanmi mwen gen pou fè sa.
It was a great pleasure to enjoy lunch and good conversation with them.	Se te yon bon plezi pou m te jwi manje midi ak bon konvèsasyon avèk yo.
You couldn’t find a better set of parents to deal with.	Ou pa t 'kapab jwenn yon seri pi bon paran yo fè fas ak.
That means it is really a function.	Sa vle di li se reyèlman yon fonksyon.
So no smiles.	Se konsa, pa gen okenn souri.
And they make me smile.	Epi yo fè m souri.
Some examples of these types of problems are given below.	Yo bay kèk egzanp sou kalite pwoblèm sa yo anba a.
Extreme silk leads to problems.	Swa ekstrèm mennen nan pwoblèm.
Some can be made more effective.	Gen kèk ka fè pi efikas.
I believe less is more.	Mwen kwè mwens se plis.
I am trying to give to my daughter.	Mwen ap eseye bay pitit fi mwen an.
Thus, the average score varies between one and five.	Kidonk, nòt an mwayèn varye ant youn ak senk.
I'm nobody.	Mwen pa pèsonn.
He wanted my ex and our ex.	Li te vle ansyen mwen an ak ansyen nou an.
This is indicated to slow down the process of hair loss.	Sa a se endike ralanti pwosesis la nan pèt cheve.
I ended up standing there for a long time.	Mwen fini kanpe la pou yon bon bout tan.
Well, the last day is over now.	Oke, dènye jou a fini kounye a.
Listen to your body.	Koute kò ou.
I really want to go back to those times.	Mwen vle anpil pou tounen nan tan sa yo.
He knew he was important in the operation, third commander, actually.	Li te konnen li te enpòtan nan operasyon an, twazyèm kòmandan, aktyèlman.
You would know just what to do.	Ou ta konnen jis kisa pou w fè.
It seems straight on you, somehow.	Li sanble dwat sou ou, yon jan kanmenm.
For this would cause the whole car to break.	Pou sa ta lakòz tout machin nan kraze.
He wanted to fight for it.	Li te vle goumen pou li.
I'll look into them tomorrow.	Mwen pral gade nan yo demen.
But no one could know for sure.	Men, pèsonn pa t 'kapab byen konnen ki sa ankò.
You know how things are.	Ou konnen ki jan bagay sa yo ye.
All three missed a significant time due to injury.	Tout twa rate yon tan enpòtan akòz aksidan.
We felt fresh and fresh as if we were growing new skin.	Nou te santi fre ak fre tankou si nou te grandi nouvo po.
The future for both players looks bright.	Tan kap vini an pou tou de jwè yo sanble klere.
Top with the chicken mixture.	Top ak melanj poul la.
And his number came far before me.	Epi nimewo li te vini byen lwen anvan mwen an.
I don’t know where they come from.	Mwen pa konnen kote yo soti.
The plan was designed with success.	Plan an te fèt ak siksè.
I was a woman who had absolutely nothing to do with this.	Mwen te yon fanm ki te absoliman anyen fè ak sa a.
It's not for me either.	Li pa pou mwen tou.
It didn’t help that he didn’t really like people.	Li pa t ede ke li pa t vrèman renmen moun.
In addition, there will be no other members added.	Anplis de sa, pa pral gen okenn lòt manm ajoute.
You will decide.	Ou pral deside.
But many others are not so sure.	Men, anpil lòt moun pa tèlman sèten.
And we added more to each.	Apre sa, nou te ajoute plis nan chak.
This is due to two reasons.	Sa a se akòz de rezon.
My mother died because of my father.	Manman m mouri akoz papa m.
This gives us a chance to fix it.	Sa a ban nou yon chans pou ranje li.
He was on the phone.	Li te nan telefòn nan.
I don’t want to think or feel.	Mwen pa vle panse oswa santi.
Then you can use left and right click with it.	Lè sa a, ou ka itilize klike sou bò gòch ak dwa ak li.
You can text on it, and the words appear on your screen.	Ou ka voye tèks sou li, ak mo yo parèt sou ekran ou a.
But when one method passed, another took its place.	Men, lè yon metòd te pase, yon lòt te pran plas li.
They are totally at peace with that.	Yo totalman anpè ak sa.
This should save you some instructions.	Sa a ta dwe sove ou kèk enstriksyon.
Something that everyone around can see.	Yon bagay ke tout moun alantou ka wè.
Or he did.	Oswa li te fè.
Make light on it.	Fè limyè sou li.
All that is wet.	Tout sa ki mouye.
We will take responsibility.	Nou pral pran responsablite.
This is a big change.	Sa a se yon gwo chanjman.
It was and continues to be my strength.	Li te e li kontinye ap fòs mwen.
If not, return false.	Si ou pa, retounen fo.
If you see any threats, give the signal.	Si w wè nenpòt menas, bay siyal la.
Three years ago.	Twa zan de sa.
He really wants the best for you.	Li vrèman vle pi bon an pou ou.
More power to it.	Plis pouvwa pou li.
I was so fabulous.	Mwen te tèlman fantastik.
The act was not taken by majority agreement.	Akt la pa te pran pa akò majorite.
He doesn’t put them first.	Li pa mete yo an premye.
I am struggling to accept your loss in my life.	Mwen ap lite pou m aksepte pèt ou nan lavi m.
All the force of the storm is heard.	Tout fòs tanpèt la tande.
They could ask for everything, he said.	Yo te kapab mande pou tout bagay, li te di.
He spent an extra week in that place.	Li te pase yon semèn anplis nan plas sa a.
It is probably one of the most important things in this book.	Li se pwobableman youn nan bagay ki pi enpòtan nan liv sa a.
I will take anyone in the middle.	Mwen pral pran nenpòt moun ki nan mitan an.
He gave for me.	Li te bay pou mwen.
Maybe they just have a bad day.	Petèt yo jis gen yon move jou.
There was no sign of it.	Pa te gen okenn siy nan li.
It was not long before they were found.	Li pa t 'tan lontan anvan yo te jwenn.
Just about kings of the world these days.	Jis sou wa nan mond lan jou sa yo.
They rarely had their own lives.	Yo raman te gen lavi pwòp yo.
Want to go out and see the world a little more.	Vle soti ak wè mond lan yon ti kras plis.
I'll see you next week.	Mwen pral wè ou semèn pwochèn.
Eat good clean food.	Manje bon manje pwòp.
You want to make sure it’s over.	Ou vle asire w ke li sou.
Her skin was soft and warm.	Po li te mou ak cho.
Each person added a special meaning to this book.	Chak moun te ajoute yon siyifikasyon espesyal nan liv sa a.
Went to my middle school.	Te ale nan lekòl mwayen mwen an.
I was waiting for an answer and no coming.	Mwen te tann yon repons e pa gen okenn vini.
Someone who doesn’t need a home.	Yon moun ki pa bezwen yon kay.
A very good movie.	Yon fim trè bon.
There it is.	La li ye.
He couldn’t be here.	Li pa t 'kapab isit la.
So now you are.	Se konsa, kounye a ou ye.
And maybe not.	E petèt pa.
Although it is not clear how much.	Menmsi li pa klè konbyen.
Followed by a space in the first line.	Swiv pa yon espas nan premye liy lan.
They make sense.	Yo fè sans.
We give the motion.	Nou bay mosyon an.
In the city center.	Nan sant vil la.
Customers don’t do much.	Kliyan yo pa fè anpil bagay.
I had it planned out.	Mwen te gen li te planifye soti.
Only open one solution bottle at a time.	Sèlman louvri yon boutèy solisyon nan yon moman.
I got the wrong item.	Mwen te resevwa move atik la.
You must stay with them.	Ou dwe rete avèk yo.
His cover was red.	Kouvèti li te wouj.
Would appreciate any help offered.	Ta apresye nenpòt èd yo ofri.
Dad never wants her to become my wife.	Papa pa janm vle li vin madanm mwen.
Therefore, it would seem best to go as low as possible.	Se poutèt sa, li ta sanble pi bon yo ale osi ba ke posib.
Sometimes it’s good, sometimes it’s bad.	Pafwa li bon, pafwa li mal.
All it takes is money.	Tout sa li pran se lajan.
Of course, the first day he left.	Natirèlman, premye jou a li kite.
Amazing value in current rates.	Valè etonan nan tarif aktyèl yo.
Cool the pan for several minutes over the heat.	Refwadi chodyè a pou plizyè minit sou chalè a.
Measure this representative.	Mezi reprezantan sa a.
We decided to dream.	Nou deside fè rèv.
Focus on that now.	Konsantre sou sa kounye a.
My husband is the second of four children.	Mari m 'se dezyèm pitit gason nan mitan kat.
I was watching the reason.	Mwen t ap gade rezon an.
Look at me.	Gade m '.
You had your shoulders pointed, you kept your eyes on your target.	Ou te gen zepòl ou pwente, ou te kenbe je ou sou sib ou.
This produced the desired effect.	Sa a te pwodwi efè a vle.
I am only interested in the work.	Mwen sèlman enterese nan travay la.
We knew eventually it would happen to us.	Nou te konnen evantyèlman li ta rive nou.
You know, he reached out.	Ou konnen, li te rive jwenn.
Instead, it is a model pressed to the side.	Olye de sa, li se yon modèl bourade nan bò la.
It should come out easy.	Li ta dwe soti fasil.
Once you click on that it will lead you to this page.	Yon fwa ou klike sou sa li pral mennen ou nan paj sa a.
Enter, we both.	Antre, nou tou de.
Well, it's late.	Oke, li an reta.
These men did not feel like talking.	Mesye sa yo pa t 'byen santi anvi pale.
It happened before on this planet.	Li te rive anvan sou planèt sa a.
This was certainly true of my family.	Sa a te sètènman vre nan fanmi mwen.
And someone wants him dead for it.	Epi yon moun vle li mouri pou li.
He continued to win the latter.	Li te kontinye genyen lèt la.
I hate everything being so shitty.	Mwen rayi tout bagay yo te tèlman kaka.
Honest and fast.	Onèt ak vit.
That’s odd too.	Sa enpè tou.
I don’t own particular land.	Mwen pa posede peyi an patikilye.
You will not be lost by it.	Ou pa pral pèdi pa li.
But maybe not.	Men, petèt pa.
He kept on the edge of the chair and felt the stone cold.	Li te kenbe sou kwen an nan chèz la, li santi wòch la frèt.
Those who hated him were waiting.	Moun ki te rayi l yo t ap tann.
For some, this was no problem.	Pou kèk moun, sa pa t gen okenn pwoblèm.
Not their place.	Se pa plas yo.
I wouldn’t call that a healthy society.	Mwen pa ta rele sa yon sosyete an sante.
It's a lot of things together.	Se anpil bagay ansanm.
Hate them with a passion.	Rayi yo ak yon pasyon.
The rest of the part was of the usual materials.	Rès pati a te nan materyèl abityèl yo.
I’ll take it for sure.	Mwen pral pran li pou asire w.
You will need help sometimes.	Ou pral bezwen èd pafwa.
The trade balance is terrible.	Balans komès la se terib.
It happens in a few months.	Li rive nan kèk mwa.
It would be easier for me to hold my tongue.	Li ta pi fasil pou mwen kenbe lang mwen.
And most of that is on mobile devices, on the go.	Ak pi fò nan sa se sou aparèy mobil yo, sou ale la.
I put my book away.	Mwen mete liv mwen an ale.
Hold her hand.	Kenbe men l.
It's just for people to have fun.	Se jis pou moun yo pran plezi.
You can go to the end.	Ou ka ale nan fen a.
We examined three main research questions.	Nou te egzamine twa kesyon rechèch prensipal yo.
After that, call button again returns a reference by defining error.	Apre sa, bouton rele ankò retounen yon referans pa defini erè.
He never returned home.	Li pa janm tounen lakay li.
You shouldn’t either.	Ou pa ta dwe tou.
Soon after he went on to other topics.	Byento apre li te ale sou lòt sijè.
This is how I exercised and it worked fairly well.	Sa a se fason mwen fè egzèsis epi li te travay san patipri byen.
I’m sure they were right about that.	Mwen sèten yo te gen rezon sou sa.
Read that again with a straight face.	Li sa ankò ak yon figi dwat.
But teams often deal with problems.	Men, ekip yo souvan fè fas ak pwoblèm.
He spoke only with great effort.	Li te pale sèlman ak anpil efò.
Then he would call me back.	Lè sa a, li ta rele m 'tounen.
Every day is a new day for a new experience.	Chak jou se yon nouvo jou pou yon nouvo eksperyans.
I close the door and I run the water.	Mwen fèmen pòt la epi mwen kouri dlo a.
We must now focus on the future.	Nou dwe kounye a konsantre sou lavni an.
Record on more than one student.	Dosye sou plis pase yon elèv.
He knew who the man was.	Li te konnen ki moun ki te nonm lan.
Note the fat on the outside.	Nòt grès la sou deyò.
I put my head down and move.	Mwen mete tèt mwen desann epi m deplase.
He told us a great deal in the battle.	Li te di nou yon gwo zafè nan batay la.
You will see some of the others as you gain more experience.	Ou pral wè kèk nan lòt yo kòm ou jwenn plis eksperyans.
We rarely think about.	Nou raman panse osijè de.
Get down here on the steps and give me a hand.	Desann isit la sou etap yo epi ban mwen yon men.
All you have is man-made things.	Tout sa ou genyen se bagay moun fè.
How their bodies are broken.	Ki jan kò yo kase.
He started telling me who he was, what he was doing.	Li te kòmanse di m ki moun li ye, kisa li te fè.
I believe you should watch it.	Mwen kwè ou ta dwe gade li.
In addition, ever-changing sea conditions should be considered.	Anplis de sa, yo ta dwe konsidere kondisyon lanmè ki toujou ap chanje.
Add salt only at the end of the cooking time.	Ajoute sèl sèlman nan fen tan an pou kwit manje.
Dogs are used.	Chen yo te itilize.
To complete the actions.	Pou ranpli aksyon yo.
Not since last week.	Pa depi semèn pase a.
It took me a long time to get here.	Sa te pran anpil tan pou m rive isit la.
The girl was a real job.	Ti fi a te yon vrè travay.
Height knew poor now do then.	Wotè li te konnen pòv kounye a fè lè sa a.
Defendant offers no defense.	Akize pa ofri okenn defans.
I would be late.	Mwen ta pral an reta.
I wasn’t expecting that.	Mwen pa te espere a.
The others were still asleep.	Lòt yo te toujou ap dòmi.
You may be trying to keep them in check.	Ou ka ap eseye kenbe yo nan chèk.
I started watching twenty years ago.	Mwen te kòmanse gade ven ane de sa.
It’s not, far from it.	Li pa, byen lwen li.
But they are not here today.	Men, yo pa isit la jodi a.
It’s really nice, for a fish walk.	Li vrèman bèl, pou yon mache pwason.
But after that, our work got better.	Men, apre sa, travay nou an te vin pi byen.
The eyes are too big.	Je yo twò gwo.
This is an interesting and useful tip for fighting relationships.	Sa a se yon konsèy enteresan e itil pou relasyon batay.
Also use common sense.	Epitou sèvi ak bon sans.
No wonder his mother could not discuss it.	Se pa etonan manman l pa t kapab diskite sou sa.
Both systems look good.	Tou de sistèm yo gade byen.
That is the nature of the programs.	Sa se nati pwogram yo.
They lay down together.	Yo kouche ansanm.
No, he doesn't know his name.	Non, li pa konnen non li.
It will be too far.	Li pral twò lwen.
Body weight was measured every two days.	Pwa kò yo te mezire chak de jou.
Players were picked up in the first round.	Jwè yo te ranmase nan premye tou an.
We will put men on the street.	Nou pral mete gason nan lari.
Drink it, like a good child.	Bwè li, tankou yon bon timoun.
If that made sense.	Si sa te fè sans.
Things help only in the short run.	Bagay sa yo ede sèlman nan kout kouri.
But it only served to draw my attention to another food source.	Men, li sèlman te sèvi pou atire atansyon m sou yon lòt sous manje.
I love reading your comments.	Mwen renmen li kòmantè ou yo.
The pattern continues.	Modèl la kontinye.
It looks like an actual book.	Li sanble tankou yon liv aktyèl.
But still the customer is getting the same mistake.	Men, toujou kliyan an ap resevwa menm erè a.
Life passed without him.	Lavi t ap pase san li.
He makes things happen.	Li fè bagay yo rive.
We just need to handle the new save and load features, obviously.	Nou jis bezwen okipe nouvo sove ak chaj karakteristik yo, evidamman.
He knew.	Li te konnen.
He is a key person.	Se yon moun ki gen kle.
His strength is great.	Fòs li se gwo.
And it wasn’t just open, either.	Epi li pa t jis louvri, tou.
No one else knows about this mission.	Pa gen lòt moun ki konnen sou misyon sa a.
He really takes himself seriously.	Li vrèman pran tèt li oserye.
That everything, from now on, began and ended here.	Ke tout bagay, depi koulye a, te kòmanse ak fini isit la.
It comes in three different colors.	Li vini nan twa koulè diferan.
He releases with a thin cry and begins to fall.	Li lage ak yon rèl mens epi li kòmanse tonbe.
That never happened to me.	Sa pa janm rive m '.
There is nothing more than that.	Pa gen anyen plis pase sa.
What a waste of tax dollars.	Ala yon gaspiyaj dola taks.
The kitchen boy.	Ti gason kizin lan.
I feel her weight sometimes.	Mwen santi pwa li pafwa.
He waited four and a half years for that.	Li te tann kat ane edmi pou sa.
One of his men was waiting.	Youn nan mesye l yo t ap tann.
Just no sign of it.	Jis pa gen okenn siy nan li.
They knew something about the technology.	Yo te konnen yon bagay sou teknoloji a.
I got the horse.	Mwen te resevwa chwal la.
It may soon reach an even larger audience.	Li ka byento rive nan yon odyans menm pi gwo.
And not so long ago.	Epi pa tèlman lontan de sa.
It was everything.	Li te tout bagay.
I thought it might be for a while.	Mwen te panse li ta ka pou yon ti tan.
Whatever you choose, make an informed decision about whatever you want.	Kèlkeswa sa ou chwazi, pran yon desizyon enfòme sou tou sa ou vle.
He was right.	Li te gen rezon.
It’s just so sweet.	Li jis tèlman dous.
But the human voice is more powerful than that.	Men, vwa imen an gen plis pouvwa pase sa.
He was a little over five feet and legs short.	Li te yon ti kras plis pase senk pye ak janm kout.
Which can be difficult for most people.	Ki ka difisil pou pifò moun.
He had his hands on his knees.	Li te gen men l sou jenou l.
We are telling the world that we are angry.	Nou ap di mond lan ke nou fache.
I mean never.	Mwen vle di pa janm.
If it was somehow wrong.	Si li te yon jan kanmenm mal.
We hit flat and hard on the ice.	Nou frape plat ak difisil sou glas la.
But the simple truth was, it could be.	Men, verite a senp te, li te kapab.
I can't, he said.	Mwen pa kapab, li te di.
Her house is a single storey house.	Kay li se yon kay sèl etaj.
Heat until just warm enough to touch.	Chofe jiskaske jis cho ase pou manyen.
In response, the defendant identified himself.	Kòm repons, akize a te idantifye tèt li.
I have been following her and thinking about it for some time.	Mwen te swiv li ak panse li depi kèk tan.
No, we wouldn’t.	Non, nou pa ta.
He waited, barely breathing.	Li tann, apèn respire.
The house has private parking.	Kay la gen pakin prive.
I would need to leave here the two to arrive in time.	Mwen ta bezwen kite isit la a de pou rive nan tan.
But not this week.	Men, pa semèn sa a.
Women could be weird sometimes.	Fanm ta ka etranj pafwa.
Or just think deeply.	Oswa jis panse pwofondman.
God gave him another chance.	Bondye te ba li yon lòt chans.
We both had great jobs.	Nou tou de te gen gwo travay.
Understand what purpose they serve and act accordingly.	Konprann ki objektif yo sèvi epi aji kòmsadwa.
Probably can turn in maybe and maybe be back in definitely.	Pwobableman ka vire nan petèt ak petèt ka tounen nan definitivman.
I very much hope that it will pass.	Mwen espere anpil ke li pral pase.
Yet you don't mind us talking about you.	Poutan ou pa deranje nou pale de ou.
This was not a small talk for me.	Sa a pa te yon ti pale pou mwen.
There is no limit to what we can do with this.	Pa gen limit sou sa nou ka fè ak sa a.
Only a man.	Se sèlman yon nonm.
And other species experience loss as well.	Ak lòt espès fè eksperyans pèt tou.
Only two tears were shed and it was soon finished.	Se sèlman de dlo nan je yo te koule epi li te byento fini.
But this is only half of the show.	Men, sa a se sèlman mwatye nan montre nan.
And they had dinner.	Apre sa, yo te dine.
This is true for both science and religion.	Sa a se vre pou tou de syans ak relijyon.
We need to find a way to get them to talk.	Nou dwe jwenn yon fason pou fè yo pale.
Someone called me by his name.	Yon moun rele m 'non sou li.
That's why you came here.	Se poutèt sa ou vin isit la.
What's up?	Sa k pase?.
Visit her before she goes to work.	Vizite li anvan li ale nan travay.
It is difficult to sleep due to the heat.	Li difisil pou dòmi akòz chalè a.
Meet in store early.	Rankontre nan magazen bonè.
I don't know the answer.	Mwen pa konnen repons pou sa.
This is still my game.	Sa a se toujou jwèt mwen an.
I know it’s due to the size.	Mwen konnen se akòz gwosè a.
And yet he was not on any police watch list.	E poutan li pa t sou okenn lis siveye lapolis.
He could not see.	Li pa t 'kapab wè.
You will never look like a tree again.	Ou p'ap janm gade yon pye bwa menm jan an ankò.
The client has cancer and the type is car.	Kliyan an gen kansè ak kalite a se machin.
Each pair of images was presented twice.	Chak pè imaj yo te prezante de fwa.
It took some time before he settled down.	Li te pran kèk tan anvan li te etabli.
I hate that he did that.	Mwen rayi ke li te fè sa.
Usually we think that success lies hard.	Anjeneral nou panse ke bay manti siksè difisil.
Live around there.	Viv alantou la.
I didn’t mean it.	Mwen pa t vle di li.
Now the opposite is true.	Koulye a, se opoze a.
Above the ground, where his parents were waiting to hear him.	Anlè tè a, kote paran l yo t ap tann pou tande l.
You certainly need to do something with your hair.	Ou sètènman bezwen fè yon bagay ak cheve ou yo.
You can see the count start again.	Ou ka wè konte a kòmanse ankò.
Make and do.	Fè ak fè.
It's just a fact.	Se jis yon reyalite.
Since next year they have stopped coming.	Depi ane pwochèn yo sispann vini.
Currently, only three states offer paid family leave.	Kounye a, sèlman twa eta yo ofri konje fanmi peye.
I do not go into details.	Mwen pa antre nan detay.
I hope this helps !. 	Mwen espere ke sa ede!. 
who works with me.	ki travay avèm.
Local guides who know the region really well.	Gid lokal ki konnen rejyon an vrèman byen.
We get into trouble anyway.	Nou jwenn pwoblèm de tout fason.
I'm going to buy something to drink.	Mwen pral achte yon bagay pou m bwè.
Not like you hear they can.	Pa tankou ou tande yo kapab.
You won't have time to wait.	Ou p'ap gen tan pou tann.
I loved this planet better before there were people on it.	Mwen te renmen planèt sa a pi byen anvan te gen moun sou li.
If it did, it would likely break.	Si li te fè sa, li ta gen anpil chans kraze.
Say, and besides, he saw it.	Di, epi anplis, li te wè li.
It’s something that he has a lot of energy on.	Se yon bagay ke li gen anpil enèji sou.
It makes the diagnosis difficult.	Li fè dyagnostik la difisil.
I didn’t talk, mostly.	Mwen pa t 'pale, sitou.
Jump out of the station.	Ale soti nan estasyon an.
This year, again, they have a core of established players.	Ane sa a, ankò, yo gen yon nwayo nan jwè etabli.
The people stood up and let him go.	Pèp la kanpe deyò pou yo kite l ale.
Don't be like me.	Pa fè tankou mwen.
That took some thought.	Sa te pran kèk reflechi.
Not during the day, during the day he plays.	Pa lajounen, pandan lajounen li jwe.
He is sick.	Li malad.
I look at them again.	Mwen gade yo ankò.
Perhaps a demonstration of strength will be met by force in response.	Petèt yon demonstrasyon de fòs pral rankontre pa fòs an repons.
There is nothing like them.	Pa gen anyen tankou yo.
I love how you fall.	Mwen renmen jan ou tonbe.
It was a difficult time in our lives.	Se te yon moman difisil nan lavi nou.
I’m not totally sure how much more.	Mwen pa totalman si konbyen plis.
I could sleep.	Mwen te kapab dòmi.
I had to go out.	Mwen te oblije soti.
That's right.	Se sa ki fè yo dwat.
She is covered with hair.	Li kouvri ak cheve.
He was also watching the smoke.	Li menm tou t ap gade lafimen an.
But it is a very strange sort of library.	Men, li se yon sòt trè etranj nan bibliyotèk.
Three, you drive round tonight and we have everything ready.	Twa, ou kondui wonn aswè a epi nou gen tout bagay pare.
It should be easy enough.	Li ta dwe fasil ase.
It is even worse.	Li se menm pi mal.
Think about my brothers, mostly.	Panse sou frè m ', sitou.
We realized that we lived around the block with each other.	Nou reyalize ke nou te viv alantou blòk la youn ak lòt.
Moving room for fresh thoughts.	Chanm pou deplase pou panse fre.
In a way, it's like we never die.	Nan yon fason, se tankou nou pa janm mouri.
You probably know some.	Ou pwobableman konnen kèk.
These are sometimes called long scale and short scale.	Yo rele sa yo pafwa echèl long ak echèl kout.
It has worked well so far.	Li te travay byen jiska prezan.
Whatever the case, you will be comfortable all the time.	Kèlkeswa ka a, ou pral konfòtab tout tan an.
People tried to keep me in a box for so long.	Moun yo te eseye kenbe m 'nan yon bwat pou lontan.
The more real the images, the less real it becomes.	Plis reyèl yo fè imaj yo, mwens reyèl li vin.
We need a better explanation.	Nou bezwen yon pi bon eksplikasyon.
They were the same color as the snow.	Yo te menm koulè ak nèj la.
He carried a body on his shoulders.	Li te pote yon kò sou zepòl li.
You can end the power struggle by walking away.	Ou ka mete fen nan lit pouvwa a pa mache ale.
The truth is one truth.	Verite a se yon sèl verite.
He still couldn't make up his mind.	Li toujou pa t 'kapab fè lide.
Sometimes even further.	Pafwa menm pi lwen.
Or at least the last one he knew.	Oswa omwen dènye a li te konnen.
Then I knew that at least part of it came out.	Lè sa a, mwen te konnen ke omwen yon pati nan li te soti.
But it was an accident.	Men, se te yon aksidan.
Knowledge came out first.	Konesans te soti an premye.
I can't even make a living.	Mwen pa menm ka fè yon vi.
See what you will let yourself become.	Gade kisa ou pral kite tèt ou vin.
He played hard but clean.	Li te jwe di men pwòp.
But that is not what he meant.	Men, se pa sa li te vle di.
Credit costs may increase.	Depans kredi yo ka ogmante.
We have a man down.	Nou gen yon gason desann.
Note that this solution will be unique.	Remake byen ke solisyon sa a pral inik.
The best we could do was fix them.	Pi bon an nou te kapab fè se te ranje yo.
This just makes it worse.	Sa a jis fè li vin pi mal.
Just to think of it.	Jis pou panse a li.
The tree could be fully grown using the first set of data.	Pye bwa a ta ka konplètman grandi lè l sèvi avèk premye seri done yo.
Roll a ball to a child.	Woule yon boul bay yon timoun.
This decision is final.	Desizyon sa a se final.
You learn to use your brain more than most people.	Ou aprann sèvi ak sèvo ou plis pase pifò moun.
They were both beautiful.	Yo tou de te bèl.
Each client has its own users and projects.	Chak kliyan gen itilizatè pwòp li yo ak pwojè.
My leg is the first to give.	Janm mwen se premye moun ki bay.
He repeated his question.	Li repete kesyon li a.
There is a lot of money.	Gen anpil lajan.
He did the same for her.	Li te fè menm bagay la pou li.
He was just doing something for himself in his time.	Li te jis fè yon bagay pou tèt li nan tan li.
You saved his life.	Ou sove lavi l.
Storm back with right hand.	Tanpèt tounen ak men dwat.
I know there is no magic.	Mwen konnen pa gen okenn maji.
Of course, everyone has the same idea about their own work.	Natirèlman, tout moun gen menm lide sou pwòp travay pa yo.
But if we’re at our best, we shouldn’t be afraid.	Men, si nou nan pi bon nou, nou pa ta dwe pè.
He is the example leader.	Li se lidè egzanp lan.
But they are there to stay, and in some cases actually make sense.	Men, yo la pou yo rete, ak nan kèk ka aktyèlman fè sans.
Trust what you know.	Mete konfyans ou nan sa ou konnen.
It's your part.	Se pati ou.
It's nice and smooth.	Li bèl ak lis.
They didn't win.	Yo pat genyen.
Don’t just pull fruit from the tree.	Pa jis rale fwi nan pye bwa a.
I saw that.	Mwen te wè sa.
Now is still before it happened.	Kounye a se toujou anvan li te rive.
The rest of the work will be managed by our staff.	Rès travay la pral jere pa anplwaye nou yo.
This situation is more complex than in an ordered system.	Sitiyasyon sa a pi konplèks pase nan yon sistèm òdone.
He loved to travel.	Li te renmen vwayaje.
I was a lucky woman.	Mwen te yon fanm ki gen anpil chans.
People are afraid of him.	Moun yo pè pou li.
It was a lot to take at once.	Li te anpil pou pran nan yon fwa.
Conversations are very reliable and moving.	Konvèsasyon trè serye e k ap deplase.
As a result, we lose a lot of money.	Kòm rezilta, nou pèdi anpil lajan.
Every black boy in the camp against you.	Chak ti gason nwa nan kan an kont ou.
To start the group again would require cash.	Pou kòmanse gwoup la ankò ta mande lajan kach.
He stood in front of me, several men supporting.	Li kanpe devan m, plizyè gason sipòte.
In summer, many people go out four to five times.	Nan ete, anpil moun soti kat a senk fwa.
He stood like a rock, like other horses.	Li te kanpe tankou yon wòch, tankou lòt chwal yo.
Clinical features were found in patients ’medical records.	Karakteristik klinik yo te jwenn nan dosye medikal pasyan yo.
He just let me sit there while he talked.	Li jis kite m chita la pandan l t ap pale.
It can be described as follows.	Li ka dekri jan sa a.
That has at least two months.	Sa gen de mwa pou pi piti.
It is the opposite.	Se opoze a.
A light was burning in the kitchen.	Yon limyè te boule nan kwizin nan.
Otherwise, it is a gift to the president.	Sinon, se yon kado bay prezidan an.
Religion may have been important in ancient times.	Relijyon te gendwa te enpòtan nan tan lontan.
Avoid culture by default.	Evite kilti pa default.
But these guys are nothing new.	Men mesye sa yo pa gen anyen nouvo.
It was normal.	Li te nòmal.
We will trap him.	Nou pral kwense l.
It was hard to say why.	Li te difisil pou di poukisa.
Today, the price has dropped once again.	Jodi a, pri a te bese yon lòt fwa ankò.
Once, even those faces were full of love.	Yon fwa, menm figi sa yo te plen lanmou.
What works for you that day may change later.	Sa k ap travay pou ou jou sa a ka chanje pita.
They were sleeping outside one night with the girl in the middle.	Yo t ap dòmi deyò yon swa ak ti fi a nan mitan an.
He said he would be back later.	Li te di ke li ta tounen pita.
Highly, highly recommended.	Trè, trè rekòmande.
But it did not happen.	Men, li pa t 'rive.
She had to look into his eyes.	Li te oblije gade nan je li.
And believe it.	Epi kwè li.
However, we feel that much more can be done.	Sepandan, nou santi ke anpil plis ka fè.
It's the same.	Li konsa tou.
He can do whatever he wants.	Li ka fè tou sa li vle.
I'm afraid my men will lose direction.	Mwen pè mesye m yo pral pèdi direksyon.
A third method is through a computer.	Yon twazyèm metòd se nan yon òdinatè.
I opened it quickly.	Mwen ouvri li byen vit.
The idea is to keep it simple.	Lide a se kenbe li senp.
Services provided by the government are important.	Sèvis ke gouvènman an bay enpòtan.
But answer me a question as your mother.	Men, reponn mwen yon kesyon kòm manman ou.
That was his answer.	Se te repons li.
As you can see, most users spend the first few days.	Kòm ou ka wè, pifò itilizatè yo depanse nan premye jou yo.
The right is larger than the left.	Dwa a pi gwo pase gòch la.
Maybe that was the way.	Petèt se te chemen an.
The next day he came in and said he had bought one.	Nan denmen li antre, li di li te achte youn.
In addition, he played five games with the team.	Anplis de sa, li te jwe senk jwèt ak ekip la.
Our country is better off because of them.	Peyi nou an pi bon akoz yo.
You promise me you will do, and you keep that promise.	Ou pwomèt mwen ou pral fè, epi ou kenbe pwomès sa a.
Winners, will have to mention it on their form.	Moun ki genyen, yo pral oblije mansyone li sou fòm yo.
The training found does not cause any significant differences in the changes seen.	Fòmasyon yo te jwenn pa lakòz okenn diferans enpòtan nan chanjman yo wè.
The file is set straight here.	Dosye a tabli tou dwat isit la.
And believe me, we don't want anything to happen to this man.	Epi kwè m, nou pa vle anyen rive mesye sa a.
Well yes, since you heard everything.	Ebyen wi, depi ou tande tout bagay.
None of these ideas were particularly new.	Okenn nan lide sa yo te patikilyèman nouvo.
He did everything he could to hurt her.	Li te fè tout sa l kapab pou fè l mal, pou l kraze l.
And in a sense, they were.	Ak nan yon sans, yo te.
I don't like small talk.	Mwen pa renmen ti pale.
A beautiful day.	Yon bèl jounen.
Better than anyone else.	Pi bon pase nenpòt lòt moun.
Random testing of other events would be good too.	Tès o aza nan lòt evènman yo ta bon tou.
I’ve done it seven times now.	Mwen te fè li sèt fwa kounye a.
Then he was there, opening the door.	Lè sa a, li te la, louvri pòt la.
His eyes are clear.	Je li klè.
The results of these studies are mixed.	Rezilta etid sa yo melanje.
That is an important majority.	Sa se yon majorite enpòtan.
He might not die.	Li ta ka pa mouri.
Open and close my eyes.	Louvri epi fèmen je m.
He hoped he could remove this.	Li te espere ke li te kapab retire sa a.
And two, this was not one of his kind.	E de, sa a pa t 'yonn nan kalite l' yo.
And your hand is outstretched, just like mine.	Epi men ou lonje a vid, menm jan pa m lan.
No one has ever done that before.	Pa gen moun ki te janm fè sa anvan.
A great.	Yon gwo.
The baby cried again.	Ti bebe a te kriye ankò.
I was in the dream myself.	Mwen te nan rèv la tèt mwen.
Two more free parameters were used.	De plis paramèt gratis yo te itilize.
I have insurance but not in their affairs.	Mwen gen asirans men se pa nan zafè yo.
That he would come out to surprise her.	Ke li ta soti sezi l '.
I'm still very nervous.	Mwen toujou trè nève.
I wanted to show you that.	Mwen te vle montre w sa.
In fact, the two have nothing in common.	An reyalite, de yo pa gen anyen an komen.
You are his life, his love, his leader.	Ou se lavi li, lanmou li, lidè li.
They formed one being.	Yo te fòme yon sèl èt.
Then the people began to die.	Lè sa a, moun yo te kòmanse mouri.
No one knew much about him.	Pa gen moun ki te konnen anpil bagay sou li.
This is important for the technique.	Sa a enpòtan pou teknik la.
But they let me know that they care.	Men, yo fè m 'konnen ke yo pran swen.
They sure look beautiful.	Yo sèten gade bèl.
This will be a long journey for us.	Sa pral yon long vwayaj pou nou.
That's how the world was made.	Se konsa mond lan te fèt pou ye.
They just keep one family.	Yo jis kenbe yon sèl fanmi.
The place was definitely quiet.	Kote a te definitivman trankil.
People come back to life.	Moun yo tounen vin jwenn yon vi.
His reason is that he can never pay back.	Rezon li se ke li pa janm ka peye tounen.
Now we have to get you out of the open for a while.	Koulye a, nou dwe fè ou soti nan ouvè a pou yon ti tan.
But you might be interested in the local air at zero.	Men, ou ta ka enterese nan lè lokal la nan zewo.
Young people were most likely raised in the city.	Jèn yo te gen plis chans leve soti vivan nan vil la.
This time there was no question of keeping the wedding a secret.	Fwa sa a, pa te gen okenn kesyon pou kenbe maryaj la yon sekrè.
He felt himself being lifted out.	Li te santi tèt li ke yo te leve soti.
I don't know why he stopped me in the first place.	Mwen pa konnen poukisa li te kanpe m 'an plas an premye.
Hope is a girl.	Espere se yon fi.
To hell with him.	Nan lanfè avè l '.
This is later in the new home.	Sa a se pita nan nouvo kay la.
He would let them in a little later.	Li ta kite yo antre yon ti kras pita.
But effective for the time being.	Men efikas pou le moman.
We’ll explain when it gets there.	Nou pral eksplike lè li rive la.
It's easy to see why they say yes.	Li fasil pou w wè poukisa yo di wi.
But still, what an amazing pink.	Men, toujou, sa ki yon woz etonan.
After season three, the effect is even stronger.	Apre sezon twa, efè a se menm pi fò.
He told me to go ahead and find him.	Li te di m 'ale pi devan epi jwenn li.
He was simply resting and hoping.	Li te tou senpleman repoze ak espere.
He did not ask for help.	Li pa t 'mande èd.
We are children.	Nou se timoun.
I like to turn the pages.	Mwen renmen vire paj yo.
Ultimately, the most amazing thing about this scene is its economy.	Alafen, bagay ki pi etonan sou sèn sa a se ekonomi li.
Then first.	Lè a, premye.
You never knew what might appear.	Ou pa janm te konnen sa ki ta ka parèt.
They are a quiet family.	Yo se yon fanmi trankil.
Below is my code.	Anba a se kòd mwen an.
Made it easier.	Te fè li pi fasil.
He was not a team player and never won.	Li pa t yon jwè ekip e li pa t janm genyen.
The experiments were repeated twice with similar results.	Eksperyans yo te repete de fwa ak rezilta menm jan an.
That opportunity would change for us along the way.	Ta chanje opòtinite sa a pou nou sou wout la.
Besides the weird guy.	Anplis nèg la etranj.
Money and art.	Lajan ak atizay.
I went to tell my father.	Mwen te ale di papa m.
I know it sounds weird.	Mwen konnen li son etranj.
Both on the training course.	Tou de sou kou fòmasyon an.
I think it’s easy to understand why.	Mwen panse ke li fasil pou konprann poukisa.
So I think the problem is with the camera itself.	Se konsa, mwen panse pwoblèm nan se ak kamera nan tèt li.
Oh, by the way.	Oh, nan chemen an.
Hope it will be useful for you.	Espere ke li pral itil pou ou.
He stood at the foot of the bed.	Li kanpe nan pye kabann lan.
Know that we are only but a thought away.	Konnen ke nou se sèlman men yon panse lwen.
Apparently some people just like to watch.	Aparamman kèk moun jis renmen gade.
They looked very sharp.	Yo te sanble trè byen file.
Just like this other guy did.	Menm jan lòt nèg sa a te fè.
Even if you use some of the same characters.	Menm si ou itilize kèk nan menm karaktè yo.
And that is so good for me.	E ke li tèlman bon pou mwen.
Moreover, different opinions can be chosen.	Anplis, opinyon yo diferan ka chwazi.
I wanted to kill him.	Mwen te vle touye l.
She definitely needs some love too.	Li definitivman bezwen kèk lanmou tou.
But you did not answer my question.	Men ou pa reponn kesyon mwen an.
We lived in darkness for three hours.	Pandan twazèd tan nou rete nan fènwa.
Play with them to see what happens.	Jwe ak yo pou wè sa k ap pase.
That would be a picture worth a thousand words.	Sa ta yon foto yon valè de mil mo.
I say I hope you loved yourself and come back.	Mwen di mwen espere ou te renmen tèt ou epi retounen.
I totally understand that.	Mwen totalman konprann sa.
I had a very difficult time reading any of the text.	Mwen te gen yon moman trè difisil li nenpòt nan tèks la.
Get them now.	Jwenn yo kounye a.
Yet he asked.	Poutan li te mande.
The world was water now.	Mond lan te dlo kounye a.
My friends and I used to go crazy for it.	Mwen menm ak zanmi m yo te konn fou pou li.
I will do something from them one day.	Mwen pral fè yon bagay nan men yo yon jou.
I don’t remember that working either.	Mwen pa sonje ke travay tou.
They may not be obvious.	Yo ka pa evidan.
I stared into his eyes.	Mwen fikse nan je l '.
First, we had a small sample size.	Premyèman, nou te gen yon ti gwosè echantiyon.
To kill him.	Pou touye li.
She would not let her eyes turn red.	Li pa ta kite je l vin wouj.
One is to have more friends.	Youn se yo dwe genyen plis zanmi.
But he survived.	Men, li te siviv.
I'm not closing the door.	Mwen pa fèmen pòt la.
It is perfectly obvious what is happening.	Li se parfe evidan sa k ap pase.
But he moved quickly.	Men, li deplase pye l byen vit.
The night before.	Jou lannwit sa a anvan.
No music playing.	Pa gen mizik jwe.
They were written by different people.	Yo te ekri pa diferan moun.
Or higher with a high oil resistance.	Oswa pi wo ak yon rezistans lwil oliv segondè.
It's a video game.	Se yon jwèt videyo.
Watch it happen.	Gade ap pase.
There was no escape.	Pa te gen okenn chape.
You cannot progress in society without taking responsibility.	Ou pa ka pwogrese nan sosyete a san w pa pran responsablite w.
Unselected parameters were analyzed.	Paramèt san chwazi yo te analize.
We are told that the car rolled several times.	Yo di nou ke machin nan woule plizyè fwa.
They did not speak.	Yo pa t pale.
There were people walking in and out of their cars.	Te gen moun ki t ap mache ale ak soti nan machin yo.
And yet we are here.	E poutan la nou ye.
The file was too large to send an email.	Fichye a te twò gwo pou voye yon imèl.
It was like playing professional.	Se te tankou jwe pwofesyonèl.
No more sources.	Pa gen sous ankò.
Once he got to college, things changed.	Yon fwa li te rive nan kolèj, bagay yo chanje.
They agreed that she would stay until the baby was born.	Yo te dakò li ta rete jiskaske tibebe a fèt.
For stable patients, the decision is based on clinical judgment.	Pou pasyan ki estab, desizyon an baze sou jijman klinik.
He tried to stop them.	Li te eseye sispann yo.
Please try again later.	Tanpri eseye ankò pita.
This is not a test that a new customer would ever order.	Sa a se pa yon tès ke yon nouvo kliyan ta janm kòmande.
Up or down, it doesn’t matter.	Leve oswa desann, li pa enpòtan.
And your name certainly didn’t lie.	E non ou sètènman pa t 'manti.
You can laugh or cry.	Ou ka ri oswa kriye.
My information became incorrect.	Enfòmasyon mwen yo te vin kòrèk.
The difference lies in detail.	Diferans lan chita nan detay.
They don’t even notice it.	Yo pa menm remake li.
Three hundred dollars.	Twasan dola.
I just can't stand it.	Mwen jis pa ka sipòte li.
The easier, the better.	Pi fasil, pi bon an.
Let me talk to the child.	Kite m pale ak timoun nan.
Go and pour a shot and drink the whole thing at once.	Ale epi vide yon piki epi bwè tout bagay la nan yon fwa.
He found no sign.	Li pa t jwenn okenn siy.
I started taking that easy and being constant.	Mwen te kòmanse pran sa fasil epi yo dwe konstan.
Exactly the same is true for knowledge.	Egzakteman menm bagay la tou vre pou konesans.
I hope you like it this way.	Mwen espere ou renmen li fason sa a.
It’s really amazing how fast they grow.	Li vrèman etonan ki jan vit yo grandi.
I eat just about everything at room temperature.	Mwen manje jis sou tout bagay tanperati chanm.
I want you to never take that liberty for granted.	Mwen vle ou pa janm pran libète sa pou akòde.
He said yes, don’t call that, call it a problem.	Li te di wi, pa rele sa, rele li yon pwoblèm.
The team is responsible.	Ekip la responsab.
He was near your home.	Li te toupre lakay ou.
I used his name with police, yes.	Mwen te itilize non li ak lapolis, wi.
He thought he should break his way through.	Li te panse li ta dwe kraze wout li nan.
Me and you.	Mwen menm ak ou.
At least, not in any way being able to see.	Omwen, pa nan okenn fason ke yo te kapab wè.
Who could not come past the edge of the mirror.	Ki moun ki pa t 'kapab vin pase kwen an nan glas la.
This is my weapon.	Sa a se zam mwen an.
It was hard to tell.	Li te difisil pou di.
I find new love for her now.	Mwen jwenn nouvo lanmou pou li kounye a.
When we saw this, we left the church.	Lè nou wè sa, nou kite legliz la.
Know what is important to the other side.	Konnen sa ki enpòtan pou lòt bò a.
Can't play too.	Pa ka jwe tou.
I should do my teeth.	Mwen ta dwe fè dan mwen.
The two stood together.	De yo te kanpe ansanm.
Insurers do not like not to be in control.	Konpayi asirans yo pa renmen pa nan kontwòl.
Here is a sample.	Isit la se yon echantiyon.
Write it down.	Ekri li.
We need immediate coverage.	Nou bezwen kouvèti imedya.
Now he was listening to the distance.	Kounye a li t ap koute distans la.
At least, so far.	Omwen, byen lwen tèlman.
He kept it in the window.	Li te kenbe l nan fenèt la.
What does his mind think ?.	Ki sa lespri li panse?.
That has to happen.	Sa gen pou rive.
Everything must be in order.	Tout bagay dwe nan lòd.
He was a lost man.	Li te yon nonm pèdi.
Here it is the same as everywhere else.	Isit la se menm jan ak tout lòt kote.
He should go with them.	Li ta dwe ale ak yo.
It will fit.	Li pral anfòm.
Then three, and then two.	Lè sa a, twa, ak Lè sa a, de.
The rest without.	Rès la san yo pa.
No one worked harder.	Pa gen moun ki te travay pi di.
But he lost any respect that he had for her.	Men, li te pèdi nenpòt respè ke li te genyen pou li.
Salt and pepper, no doubt.	Sèl ak pwav, pa gen dout.
Dad says that already.	Papa di sa deja.
I will update it as soon as possible.	Mwen pral mete ajou li pi vit ke posib.
It’s really a good fun community.	Se vrèman yon bon kominote amizan.
I sat on the client’s chair.	Mwen te chita sou chèz kliyan an.
Good luck with it.	Bon chans ak li.
Even magic couldn’t help him now.	Menm majik pa t 'kapab ede l' kounye a.
I thought it was worth it at the time.	Mwen te panse li te vo li nan moman an.
And today, we’re back for a good one.	Ak jodi a, nou ap tounen pou yon bon youn.
I don’t know if he will ever offer again.	Mwen pa konnen si l ap janm ofri ankò.
I remember I knew something was wrong, I felt unbalanced and suddenly scared.	Mwen sonje mwen te konnen yon bagay te mal, mwen te santi dezekilib ak toudenkou pè.
They were no longer available.	Kounye a, yo pa t disponib ankò.
There was a feeling that came over the whole group.	Te gen yon santiman ki te vin sou tout gwoup la.
He is still asleep.	Li toujou ap dòmi.
The love involved in this process.	Lanmou ki enplike nan pwosesis sa a.
We know that from the beginning.	Nou konnen sa depi nan kòmansman.
This lacks an important aspect of what science is.	Sa a manke yon aspè enpòtan nan sa ki syans.
Oh, me, either.	Oh, mwen, swa.
That shouldn’t take more than a couple of weeks.	Sa pa ta dwe pran plis pase yon koup de semèn.
The series of steps together make a reaction mechanism.	Seri etap yo ansanm fè yon mekanis reyaksyon.
He has no option but to tell him to follow.	Li pa gen okenn opsyon ke di l 'swiv.
But only one of the sites was completed in time.	Men, se sèlman youn nan sit yo te fini nan tan.
Either way, the industry’s ideals are constantly changing.	Nenpòt fason, ideyal endistri a toujou ap chanje.
On the bed beside me was a note.	Sou kabann lan bò kote m 'te gen yon nòt.
People wanted to feel better.	Moun yo te vle santi yo pi byen.
You are very welcome.	Ou byen akeyi yo.
That’s why we missed the goal.	Se poutèt sa nou rate objektif la.
The scene was thrown into total darkness.	Sèn nan te jete nan fènwa total.
Here it was, finally.	Isit la li te, finalman.
He didn't need to look at her.	Li pat bezwen gade li.
Sometimes works, sometimes not.	Pafwa travay, pafwa pa.
He did not know what he was thinking.	Li pa t konnen sa l te panse de li.
It's clean, as you can see.	Li pwòp, jan ou ka wè.
It’s hard to know where to start.	Li difisil pou konnen ki kote pou kòmanse.
Just thinking about this makes me so down.	Jis panse sou sa a fè m 'konsa desann.
Let him agree, then you come with me.	Kite l dakò, lè sa a ou vin avè m.
Here, just here in this shop.	Isit la, jis isit la nan boutik sa a.
Then follow the temperature.	Lè sa a, swiv tanperati a.
The effects of treatment were stronger in women than in men.	Efè tretman yo te pi fò nan fanm pase nan gason.
His mother became very ill when they moved here.	Manman l te vin malad anpil nan moman yo te deplase isit la.
What you don’t know is why.	Sa ou pa konnen se poukisa.
Raise your arms a bit more.	Leve bra ou yon ti jan plis.
Nice idea, but no way it would happen.	Bèl lide, men pa gen okenn fason li ta pral rive.
True, you have seen these things.	Se vre, ou te wè bagay sa yo.
We can see this in this way.	Nou ka wè sa nan fason sa a.
I’ve been away from home the past few days.	Mwen te lwen lakay mwen kèk jou ki sot pase yo.
That is hard work.	Sa se yon travay difisil.
But it was a little hot.	Men, li te yon ti kras cho.
We finished dinner.	Nou fini dine.
He put his career first.	Li te mete karyè li an premye.
A variety of causes can be given for this change.	Yo ka bay yon varyete kòz pou chanjman sa a.
It's perfect, woman.	Li pafè, fanm sa.
We learn through experience.	Nou aprann grasa eksperyans.
I am your friend.	Mwen se zanmi w.
And nobody even knows where they come from.	E pèsonn pa menm konnen ki kote yo soti.
Everything is connected to everything else.	Tout bagay konekte ak tout lòt bagay.
If it stays, call your doctor.	Si li rete, rele doktè ou.
Their professional lives are over, of course.	Lavi pwofesyonèl yo te fini, nan kou.
You’re taking it too literally, that’s a little.	Ou ap pran li twò literalman, sa yon ti kras.
The facts spoke for themselves.	Reyalite yo te pale pou tèt yo.
Small but big people and prices.	Ti lot men gwo moun ak pri.
It will be worth it in the end.	Li pral vo li nan fen an.
Players need time and experience to develop.	Jwè yo bezwen tan ak eksperyans pou devlope.
The next section addresses the first issue.	Pwochen seksyon an adrese premye pwoblèm nan.
This idea is amazing.	Lide sa etonan.
He was taken by surprise.	Li te pran pa sipriz.
Do the study, experiment, and write the paper.	Fè etid la, fè eksperyans, epi ekri papye a.
It turned, and the path to the front was clear.	Li te vire, epi chemen an te devan an te klè.
They need to tell us what actually happened here.	Yo bezwen di nou sa ki aktyèlman rive isit la.
Come, dry your eyes.	Vini non, seche je ou.
I just come here every day to play.	Mwen jis vin isit la chak jou pou m jwe.
I have a better way.	Mwen gen yon pi bon fason.
They make me cut very bad.	Yo fè m koupe trè move.
I make sure of that.	Mwen fè sèten de sa.
Remember what he told us when he first made contact.	Sonje sa li te di nou lè li te fè premye kontak.
That was about a year ago.	Sa te sou yon ane de sa.
Whatever he expected, that’s not it.	Kèlkeswa sa li te espere, se pa sa a.
But we had a lot of crazy things happen.	Men, nou te gen anpil bagay fou rive.
That's when things get worse.	Se lè sa a bagay yo vin pi mal toujou.
It’s like back to where we started.	Se tankou tounen kote nou te kòmanse.
This is the beauty of numbers.	Sa a se bote nan nimewo.
He died and there were no two ways about it.	Li te mouri epi pa te gen de fason sou li.
I'm afraid it's serious.	Mwen pè li grav.
That's what happened.	Se sa ki te pase.
The majority of the study population is male.	Majorite popilasyon etid la se gason.
At least we can't.	Omwen nou pa kapab.
We can't anymore.	Nou pa kapab ankò.
Not a good look.	Pa yon bon gade.
Then the poor who need it cannot find it.	Lè sa a, pòv yo ki bezwen li pa ka jwenn li.
Your mind is confused.	Se lide ou ki konfonn.
I can’t imagine how that is now.	Mwen pa ka imajine ki jan sa ye kounye a.
I'm in trouble.	Mwen nan pwoblèm.
In clinical cases, this is a fact.	Nan ka klinik, sa a se yon reyalite.
Appeared no problem.	Te parèt pa gen okenn pwoblèm.
So much money is moving from hand to hand.	Se konsa, anpil lajan ap deplase de men an men.
I find it and throw it over my head.	Mwen jwenn li epi jete l sou tèt mwen.
He left no other message.	Li pa t kite okenn lòt mesaj.
He just wanted to end up with out there.	Li jis te vle fini ak soti nan la.
Similar results were found in other studies.	Rezilta menm jan yo te jwenn nan lòt etid yo.
He has nothing to say about his father.	Pa gen anyen pou di l anyen sou papa l.
You want to be as focused and attentive to your community as possible.	Ou vle plis konsantre ak atansyon sou kominote w la ke posib.
Like us, 'he said.	Menm jan ak nou,' li te di.
To take two recent examples.	Pou pran de egzanp resan.
You’re going now, you say, and that’s good.	Ou prale kounye a, ou di, e sa bon.
You are not too old to get married.	Ou pa twò granmoun pou w marye ankò.
I just love the story of making yourself into something.	Mwen jis renmen istwa a nan fè tèt ou nan yon bagay.
Both times, the motion was denied.	Tou de fwa, mosyon an te refize.
You will kill them.	Ou pral touye yo.
There was no good solution to any of these.	Pa te gen okenn solisyon bon nan nenpòt nan sa yo.
Maybe he didn’t win.	Petèt li pa te genyen.
This is an excellent reference for students who are new to the subject.	Sa a se yon referans ekselan pou elèv ki nouvo nan sijè a.
Soon we would be home.	Byento nou ta lakay nou.
That could be called progress.	Sa ta ka rele pwogrè.
Something has changed in the world.	Yon bagay chanje nan mond lan.
They knew there were problems with this film a year ago.	Yo te konnen te gen pwoblèm ak fim sa a yon ane de sa.
It can save you a lot of trouble.	Li ka sove ou anpil pwoblèm.
I really don’t get this.	Mwen reyèlman pa jwenn sa a.
Of course, everyone has their own version.	Natirèlman, tout moun gen pwòp vèsyon yo.
The search continues.	Rechèch la ap kontinye.
I have sex and mixed drugs in my head.	Mwen fè sèks ak dwòg melanje nan tèt mwen.
This action is given as follows.	Yo bay aksyon sa a jan sa a.
Choose one and enjoy.	Chwazi youn epi jwi.
Or you are not here, you must die.	Oswa ou pa isit la, ou dwe mouri.
I highly recommend it.	Mwen rekòmande l anpil.
It’s the best way, because he may never want me.	Li pi bon fason sa a, paske li pa janm ka vle m '.
It’s just a physical attack, a little stronger than the core.	Se jis yon atak fizik, yon ti kras pi fò pase debaz la.
A break easier to deal with.	Yon ti repo pi fasil pou fè fas.
We want the whole deal for everyone.	Nou vle tout kontra a pou tout moun.
I am happy to welcome you, my child.	Mwen kontan resevwa ou, pitit mwen.
Her husband died.	Mari l 'te mouri.
If you just listen to me.	Si ou jis koute m.
The main event is tonight.	Evènman prensipal la se aswè a.
She is now growing up and marrying children.	Kounye a li grandi e li marye ak timoun.
They agree very well.	Yo dakò trè byen.
This food was made with a lot of love and time.	Manje sa a te fèt ak anpil lanmou ak tan.
With food and no plans to move in the near future.	Avèk manje ak pa gen plan pou avanse pou pi nan fiti prè.
I knew it would come after a certain number of days.	Mwen te konnen li ta vini apre yon sèten kantite jou.
But things will change.	Men bagay yo pral chanje.
But the gun did not go.	Men zam la pa t ale.
The men did the same.	Mesye yo te fè menm bagay la tou.
Make no mistake, they have it.	Pa gen erè, yo genyen l.
You are trying to lift one leg again.	Ou ap eseye leve yon janm ankò.
I must.	Mwen dwe.
Her own face was hot.	Pwòp figi li te cho.
Prepare myself to take this step.	Prepare tèt mwen pou pran etap sa a.
The majority of participants were male.	Majorite patisipan yo te gason.
Power off, power on iron.	Pouvwa koupe, pouvwa sou fè.
So in case there is, here it is.	Se konsa, nan ka ta gen, isit la li ye.
To take a more active role.	Pou pran yon wòl pi aktif.
The kids will probably say no.	Timoun yo pral pwobableman di non.
Just follow my example.	Jis swiv egzanp mwen an.
Do not let it out of your sight.	Pa kite l soti nan je ou.
I stayed in this place for six months.	Mwen te rete nan kote sa a pou sis mwa.
Vote for your biggest choice.	Vote pou pi gwo chwa ou.
I put them here for perspective.	Mwen mete yo isit la pou pèspektiv.
This can happen in many ways.	Sa a ka rive plizyè fason.
The man he was with was older and blacker.	Mesye li te avè a te pi gran e nwa.
God has a gift for you.	Bondye gen yon kado pou ou.
Always hear the pain.	Toujou tande doulè a.
More of the same tomorrow.	Plis nan menm demen.
There was a point in the pain where the drug let go.	Te gen yon pwen nan doulè a ​​kote dwòg la kite ale.
No call was made to his father.	Pa gen okenn apèl te fè papa l '.
I was so proud of her.	Mwen te tèlman fyè de li.
Thanks for your reply.	Mèsi pou repons ou.
Don’t expect more.	Pa atann plis.
I keep calling her, though.	Mwen kontinye rele l, menm si.
This is the context for what he says, later in the interview.	Sa a se kontèks la pou sa li di, pita nan entèvyou a.
Information is power.	Enfòmasyon se pouvwa.
I had a few things on me.	Mwen te gen kèk bagay sou mwen.
The next time we see him, we may have to kill him.	Pwochen fwa nou wè l, nou ta ka oblije touye l.
I'll be out for a while.	Mwen pral soti pou yon ti tan.
There really is no other place like it in the world.	Pa gen reyèlman pa gen okenn lòt kote tankou li nan mond lan.
It didn't even take long.	Li pa t menm pran tan.
Second, remember what their concerns are.	Dezyèmman, sonje ki enkyetid yo ye.
That is, there is no appeal.	Sa vle di, pa gen okenn apèl.
They changed me.	Yo chanje m.
I hope you get it.	Mwen swete pou ou jwenn li.
I stood or lay there like a piece of wood.	Mwen te kanpe oswa kouche la tankou yon moso bwa.
Everyone hoped to lose so lost they did.	Tout moun te espere yo pèdi se konsa pèdi yo te fè.
It would be against the law.	Li ta kont lalwa.
In this paper, we provide a complete answer to both questions.	Nan papye sa a, nou bay yon repons konplè sou tou de kesyon yo.
I will leave soon enough.	Mwen pral kite ase byento.
No plans, no patterns, and no pain.	Pa gen plan, pa gen modèl, e pa gen doulè.
I won't even go back to my friends.	Mwen pap menm tounen kote zanmi m yo.
There were no significant differences between the two groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant de gwoup yo.
Faster than you.	Pi vit pase ou.
Your baby will eventually sleep alone.	Tibebe w la pral evantyèlman dòmi pou kont li.
I love you too much to do that.	Mwen renmen w twòp pou m fè sa.
But these groups say they do just that.	Men, gwoup sa yo di yo fè jis sa.
All he wanted to do was make it better for her, somehow.	Tout sa li te vle fè se te fè li pi bon pou li, yon jan kanmenm.
Number two, people who failed their goals.	Nimewo de, moun ki echwe objektif yo.
We need to go together and stay together.	Nou bezwen al ansanm e nou bezwen reste ansanm.
In time, they will accept it.	Nan tan, yo pral aksepte li.
This fish did not come from the river.	Pwason sa a pa t 'soti nan rivyè a.
We accept major insurance.	Nou aksepte pi gwo asirans.
He took me on his way home.	Li pran m 'nan wout lakay li.
That was pretty much the beginning.	Sa te bèl anpil kòmansman.
Yes, he did.	Wi, li te fè.
Again many thanks.	Ankò anpil mèsi.
Without the tools you can’t do it yourself.	San zouti yo ou pa ka fè li tèt ou.
So being the case, they love it.	Se konsa, ke yo te ka a, yo renmen li.
It never goes so long.	Li pa janm ale lontan konsa.
But it can happen.	Men, li ka rive.
There are a few other things in there too.	Genyen kèk lòt bagay nan la tou.
It seemed that the state should enter.	Li te sanble ke eta a ta dwe antre nan.
It took me three hours to get it even half clean.	M te pran twa èdtan pou m te jwenn li menm mwatye pwòp.
See the full list.	Gade lis konplè a.
Nobody sees any cars or people.	Pèsonn pa wè okenn machin oswa moun.
I thought it would change the world.	Mwen te panse li ta pral chanje mond lan.
The court will never buy that.	Tribinal la pap janm achte sa.
The analysis is divided into two parts.	Se analiz la divize an de pati.
Would not go to bed.	Pa ta ale nan kabann.
It felt so good and calm inside.	Li te santi l tèlman byen ak kalm andedan.
He keeps asking questions about you.	Li kontinye poze kesyon sou ou.
Why, he could not say.	Poukisa, li pa t 'kapab di.
The characters leave a lot to be desired.	Pèsonaj yo kite anpil bagay yo dwe vle.
He knew how to eat, and it was basically the same.	Li te konnen ki jan yo manje, epi li te fondamantalman menm bagay la.
Nor most people were born here.	Ni pifò moun ki te fèt isit la.
It was just too much fun.	Se te jis twòp plezi.
It was obviously time to go public.	Li te evidamman tan yo ale piblik.
I keep it short.	Mwen kenbe li kout.
We are missing our goal and need some help.	Nou manke nan objektif nou epi nou bezwen kèk èd.
By the time he returned to college.	Depi lè li te retounen nan kolèj.
But it's old.	Men li fin vye granmoun.
It just makes for great TV.	Li jis fè pou gwo televizyon.
He hoped they would get some relief from sleep.	Li te espere ke yo ta jwenn kèk soulajman nan dòmi.
Disappear those that failed.	Disparèt sa yo ki echwe.
The people disappeared when that happened.	Moun yo te disparèt lè sa te rive.
Question of authority.	Kesyon de otorite.
Maybe one of us gets hurt, and we can’t work anymore.	Petèt youn nan nou vin blese, epi nou pa ka travay ankò.
But he was only a figure for me at the time.	Men, li te sèlman yon figi pou mwen nan moman an.
Data on similar complications have not been found in the literature.	Done sou konplikasyon menm jan an pa te jwenn nan literati a.
Look at paper.	Gade sou papye.
I really want you to go with me tonight.	Mwen reyèlman vle ou ale avè m 'aswè a.
I never used the money because.	Mwen pa janm itilize lajan an paske.
They tell us to run.	Yo di nou kouri.
Others are others and perhaps they are right.	Lòt yo se lòt yo e petèt yo gen rezon.
But you never know with us.	Men ou pa janm konnen avèk nou.
We just continue to work hard.	Nou jis kontinye travay di.
He tried to force a few words but nothing happened.	Li te eseye fòse kèk mo men anyen pa rive.
He will no longer be a part of it.	Li p'ap gen plis pati nan li.
There was a demand for change.	Te gen yon demann pou chanjman.
As these figures show, there are three properties.	Jan yo montre figi sa yo, gen twa pwopriyete.
He looked like someone trying to remember something.	Li te sanble ak yon moun k ap eseye sonje yon bagay.
He waited long enough.	Li te tann ase lontan.
What happened and what can be done about it.	Ki sa ki te pase ak sa ki ka fè sou li.
They never give good news, anyway.	Yo pa janm bay bon nouvèl, de tout fason.
Two comments stuck with me.	De kòmantè kole avè m '.
They have nothing against women in general.	Yo pa gen anyen kont fanm an jeneral.
Its main properties are determined by the special structure.	Pwopriyete prensipal li yo detèmine pa estrikti espesyal la.
The questions were difficult.	Kesyon yo te difisil.
I'm worried about her.	Mwen enkyè malad pou li.
And yet they had to fight for the right to become soldiers.	E poutan, yo te oblije lite pou dwa pou yo vin sòlda.
I need not know what someone is feeling.	Mwen bezwen pa konnen sa yon moun ap santi.
Impossible, of course.	Ki enposib, nan kou.
That was in our minds.	Sa te nan tèt nou.
It was not as if he needed the money.	Se pa t kòmsi li te bezwen lajan an.
The unit cell is indicated by the black frame.	Selil inite a endike nan ankadreman nwa a.
We laughed at them.	Nou ri yo.
He is not in pain now either.	Li pa gen doulè kounye a tou.
Loud, he was so loud.	Byen fò, li te tèlman fò.
Nor can you check for the type of a function.	Ni ou pa ka tcheke pou kalite a nan yon fonksyon.
Take notes.	Pran nòt.
She loved to play with the children.	Li te renmen jwe anpil ak timoun yo.
Now it is.	Kounye a li ye.
Numerous tests have been conducted to try to prove that this was the case.	Anpil tès yo te fèt pou eseye pwouve ke sa a te ka a.
Yet here we are.	Poutan la nou ye.
Need to work on that.	Bezwen travay sou sa.
He and the defendant never discussed the horses.	Li menm ak akize a pa janm diskite sou chwal yo.
He is.	Li se.
You must explain why people want to vote for you.	Ou dwe eksplike poukisa moun ta dwe vle vote pou ou.
They just find ways to affect a game and help teams win.	Yo jis jwenn fason yo afekte yon jwèt epi ede ekip genyen.
We just can't.	Nou jis pa kapab.
The city did not appear to have been burned.	Vil la pa t parèt tankou si yo te boule l.
What it doesn’t mean it means.	Ki sa li pa vle di li vle di.
He wanted to stop, but he didn't have the strength.	Li te vle li sispann men li pa t 'gen fòs la.
He says he doesn't know.	Li di li pa konnen.
He could not walk.	Li pa t 'kapab mache.
It's a matter of balance.	Se yon kesyon de balans.
Next, measure the effects on the amount of fruit produced.	Apre sa, mezire efè yo sou kantite fwi ki pwodui.
In each figure, a representative experience is shown.	Nan chak figi, yo montre yon eksperyans reprezantan.
It is mostly early in this day in winter.	Li se sitou bonè nan jou sa a nan sezon fredi.
My own side are worried.	Pwòp bò mwen yo enkyete.
It has value but no freedom.	Li gen valè men pa gen libète.
Not for those who practice violence.	Se pa pou moun ki pratike vyolans.
It happens, for several reasons.	Li rive, pou plizyè rezon.
They love my story.	Yo renmen istwa mwen an.
He saw what he saw.	Li te wè sa li te wè.
They just aren't there anymore.	Yo jis pa la ankò.
Obviously, none of this is good.	Li evidan, okenn nan sa a pa bon.
Worked on this book for eight years.	Te travay sou liv sa a pou uit ane.
Then he drove away.	Lè sa a, li te kondwi ale.
I think we start there.	Mwen panse ke nou kòmanse la.
The release took several months.	Liberasyon an te fè plizyè mwa.
They wanted to make it big.	Yo te vle fè li gwo.
It is the element of music.	Se eleman mizik la.
Ask anything of you.	Mande anyen de ou.
They had three children together.	Yo te fè twa timoun ansanm.
Parking is available for students driving to school.	Gen pakin ki disponib pou elèv k ap kondui ale lekòl.
He was doing a show in front of us.	Li tap fè yon show devan nou.
That means people understand us.	Sa vle di moun konprann nou.
He sent for me.	Li voye m 'pran li.
Or it cuts in the middle.	Oswa li koupe nan mitan an.
Especially since he probably knew.	Espesyalman depi li pwobableman te konnen.
But they let him go.	Men, yo te kite l ale.
Will not happen.	Pa pral rive.
The job is too good to finish on a bad note.	Travay la twò bon pou fini sou yon move nòt.
I took him to the car.	Mwen mennen l 'nan machin nan.
No one else would stay here.	Pa gen lòt moun ki ta rete isit la.
It’s good to see this kind of push coming from the community.	Li bon pou wè kalite pouse sa a soti nan kominote a.
I just love this time of year.	Mwen jis renmen tan sa a nan ane a.
Tired, he put his black arm on the table.	Fatige, li mete bra nwa li sou tab la.
It made me really happy.	Li te fè m vrèman kontan.
Let's try not to let that happen again.	Ann eseye pa kite sa rive ankò.
The thought of violence excited her.	Panse a nan vyolans eksite li.
You are with him or you are against him.	Ou se avèk li oswa ou kont li.
Ten minutes I got up fifteen minutes earlier.	Dis minit mwen te leve kenz minit pi bonè.
On the shoulder.	Sou zepòl la.
I know the limits.	Mwen konnen limit yo.
I tried these too and loved them.	Mwen te eseye sa yo tou e mwen te renmen yo anpil.
And we don't know why.	E nou pa konnen pou kisa.
And two other men.	Ak de lòt gason.
If the weather is too hot, then you know where to go.	Si tan an twò cho, Lè sa a, ou konnen ki kote yo ale.
I thought it was legal.	Mwen te panse li te legal.
Let's meet them.	Ann rankontre yo.
Police would not believe it.	Lapolis pa ta kwè li.
I'm probably writing too many words about this right now.	Mwen genlè ekri twòp mo sou zafè sa a kounye a.
Many seem to indicate his problem is between the ears.	Anpil sanble endike pwoblèm li se ant zòrèy yo.
It's even a link.	Se menm yon lyen.
There were great things happening in the community.	Te gen gwo bagay k ap pase nan kominote a.
He didn't have time for these girls.	Li pat gen tan pou fi sa yo.
I remember now.	Mwen sonje kounye a.
Nobody says a word.	Okenn moun pa di yon mo.
That is a crime.	Sa se yon krim.
Sex is war.	Sèks se lagè.
If you pay for the best, you will get the best.	Si w peye pou pi bon an, w ap jwenn pi bon an.
For services to local and community governments.	Pou sèvis bay gouvènman lokal ak kominote a.
There were no papers in it.	Pa te gen okenn papye ladan l.
He looked up and fixed his eyes on her.	Li leve je l, je l fikse sou li.
We tried last year, but there are many conditions.	Nou te eseye ane pase a, men gen anpil kondisyon.
He just had to find out how to close in on them.	Li jis te oblije chèche konnen ki jan yo fèmen nan sou yo.
So you two.	Se konsa, ou de.
Now listen to me as your friend.	Kounye a koute m kòm zanmi w.
The media does not yet know how to keep notes.	Medya yo poko konnen ki jan yo kenbe nòt.
This has happened a few times.	Sa a te rive kèk fwa.
He returns two.	Li retounen de.
He will speak when he is ready.	Li pral pale lè li pare.
It is not dangerous.	Li pa danjere.
Lost in mind.	Pèdi nan tèt li.
But we don't look.	Men nou pa gade.
He is rich.	Li se yon moun rich.
I can't get free.	Mwen pa ka jwenn gratis.
Has he used this opportunity to come here and.	Èske li te itilize opòtinite sa a pou vini isit la ak.
They play for money, you know.	Yo jwe pou lajan, ou konnen.
We think it could be used more often.	Nou panse ke li ta ka itilize pi souvan.
Hope to see you there !!.	Espere wè ou la!!.
I will bring you to him.	M'ap mennen'w ba li.
A bear once.	Yon lous yon fwa.
For some reason this loss hurts more than others.	Pou kèk rezon pèt sa a fè mal plis pase lòt yo.
So the race can never start.	Kidonk kous la pa janm ka kòmanse.
Not that he had anything better to do.	Se pa ke li te gen anyen pi bon fè.
No one mentioned it.	Pa gen moun ki mansyone li.
It's closed.	Li fèmen.
This requires some work, for this reason.	Sa a mande kèk travay, pou rezon sa a.
Give it time.	Bay li tan.
The building was closed and there were no plays.	Yo te fèmen bilding lan epi pa gen okenn pyès teyat.
I asked to see the room.	Mwen mande yo wè chanm nan.
He doesn't even hide it too much.	Li pa menm kache li twòp.
Nor do they represent achievable biological responses.	Ni yo pa reprezante repons byolojik ki ka reyalize.
People throw it away like it's no big deal.	Moun yo jete li tankou se pa gwo zafè.
Thank you for taking the time to write such a wonderful review.	Mèsi paske w te pran tan pou w ekri yon revizyon bèl konsa.
I never told them to lie.	Mwen pa janm di yo bay manti.
I know he knows.	Mwen konnen li konnen.
You can't taste it.	Ou pa ka goute li.
What a mouthful.	Ala yon bouch.
Go home for a few hours of sleep.	Ale lakay ou pou kèk èdtan dòmi.
Basically, a big green space in a city.	Fondamantalman, yon gwo espas vèt nan yon vil.
These guys know how to get down.	Mesye sa yo konnen kijan pou yo desann.
We have what we are in the middle right now.	Nou gen sa nou ye nan mitan kounye a.
And it is due to energy.	Epi se akòz enèji.
They work in the same business.	Yo travay nan menm biznis la.
Sex, love and marriage.	Sèks, lanmou ak maryaj.
Bottom line, now.	Anba devan, kounye a.
I got there and realized that my problems were following me.	Mwen te rive la e mwen te reyalize ke pwoblèm mwen yo t ap swiv mwen.
Experiment, analyze the results and write the manuscript.	Fè eksperyans yo, analize rezilta yo epi ekri maniskri an.
Probably no dogs.	Pwobableman pa gen chen.
Either through you or anyone else.	Swa atravè ou oswa nenpòt lòt moun.
But it is not clear where the cash will come from.	Men, li pa klè ki kote lajan kach la pral soti.
He knew his son well, and he knew his friends.	Li te konnen pitit gason l byen, e li te konnen zanmi l yo.
Let me give you this first tip.	Kite m bay premye ti konsèy sa a.
Armed forces.	Fòs lè lame yo.
Actually we can go even further.	Aktyèlman nou ka ale menm pi lwen.
Or at least the first name.	Oswa omwen premye non an.
And in the hospital.	Epi nan lopital la.
Well, we'd better get the rest we can now.	Oke, nou ta pi bon jwenn rès nou kapab kounye a.
We will think of some solutions.	Nou pral panse a kèk solisyon.
Nor is it necessary.	Ni li nesesè.
But it does not come.	Men, li pa vini.
Supply to form the other.	Pwovizyon pou fòme lòt la.
These guys are bad.	Mesye sa yo move.
Sounds like a nice ride.	Son tankou yon woulib bèl.
Violence is never the answer.	Vyolans pa janm repons lan.
But it led me to a third series.	Men, li mennen m 'nan yon twazyèm seri.
A man, and go to one side.	Yon nonm, ak ale nan yon bò.
The problem is they think everyone is like them.	Pwoblèm yo se yo panse tout moun se tankou yo.
There was nothing he could ring and ask.	Pa te gen anyen li te kapab sonnen epi mande.
They wanted to.	Yo te vle.
Get it out.	Jwenn li deyò.
The short answer is being.	Repons lan kout se ke yo te.
It was not a bad place.	Se pa t yon move kote.
The fruit was good, and the tree was bad, as it was found.	Fwi a te bon, pye bwa a te move, jan yo te jwenn li.
I hate idiots.	Mwen rayi moun sòt.
He opened his mouth to say something and closed it.	Li ouvri bouch li pou l di yon bagay epi li fèmen l.
We reached out to each other and started building something.	Nou te rive jwenn youn ak lòt epi nou te kòmanse bati yon bagay.
In my example each type of image.	Nan egzanp mwen chak kalite imaj.
All subjects went to the bathroom before going to bed.	Tout sijè yo te ale nan twalèt la anvan yo ale nan kabann.
Then we follow the river looking for you.	Apre sa nou swiv larivyè Lefrat la ap chache ou.
But he knew metal was there, because it was so heavy.	Men, li te konnen metal te la, paske li te tèlman lou.
It has a unique way with words.	Li te gen yon fason inik ak mo.
He gritted his teeth.	Li fè dan li.
Whichever way it is done it is good for me.	Kèlkeswa fason ki pral fè li se bon pou mwen.
Oh, this new guy, fat man says.	Oh, nouvo nèg sa a, nonm gra di.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis bezwen vle vin oke.
Just the other way around.	Jis nan lòt fason.
Simple is beautiful.	Senp se bèl.
I look at her face now.	Mwen gade figi l kounye a.
For both sides.	Pou tou de bò yo.
Read at your own risk.	Li sou pwòp risk ou.
They were sick and wanted to go home.	Yo te malad ak sa, yo te vle ale lakay yo.
You are a great gift to many.	Ou se yon gwo kado pou anpil moun.
Oh, incredible.	Oh, enkwayab.
We just have to take responsibility.	Nou jis dwe pran responsablite a.
I am not interested in money politics.	Mwen pa enterese nan politik lajan.
Try to find out more about this.	Eseye jwenn plis enfòmasyon sou sa.
This thing wouldn't have it.	Bagay sa a pa ta genyen li.
Such an event is very rare.	Yon evènman konsa ra anpil.
So just do it, guys.	Se konsa, jis fè li, mesye.
I'm free tomorrow morning.	Mwen lib demen maten.
The problem was for him.	Pwoblèm lan se te pou li.
I will try to explain the idea.	Mwen pral eseye eksplike lide a.
Get half of what you normally ask for.	Jwenn mwatye nan sa ou mande nòmalman.
This means that no show, no song played the same way.	Sa vle di ke pa gen okenn show, pa gen okenn chante te jwe menm jan an.
Of course it wasn't.	Natirèlman li pa t '.
But he was still not ready to film.	Men, li te toujou pa pare yo fim.
If people can and want to give, do it.	Si moun kapab e vle bay, fè li.
Remember, there was a lot of rain this winter.	Pa bliye, te gen anpil lapli sezon fredi sa a.
The next morning the car disappeared.	Nan demen maten machin nan te disparèt.
For example, let's consider at the outset.	Pou egzanp, an n konsidere nan kòmansman an.
People should know.	Moun ta dwe konnen.
And he lay down.	Apre sa, li kouche.
This is an act of maintaining political record.	Sa a se yon zak kenbe dosye politik.
I'm sure people love it.	Mwen sèten renmen moun ki la.
The other end was picked up after one ring.	Lòt bout la te ranmase apre yon sèl bag.
Maybe not for a couple of years.	Petèt pa pou yon koup de ane.
There were no problems.	Pa te gen okenn pwoblèm.
You have finally arrived.	Ou te rive la a la fen.
This rate may vary from month to month.	Pousantaj sa a ka varye chak mwa.
But that makes me sad.	Men sa fè m tris.
Play as you would in real life.	Jwe jan ou ta nan lavi reyèl la.
Understand that people love them and like them.	Konprann sa, moun renmen yo ak moun ki tankou yo.
Hell and double hell.	Lanfè ak doub lanfè.
Your neck does.	Kou ou fè.
Writing is his passion, what he should do.	Ekri se pasyon li, sa li fèt pou l fè.
These issues have been fixed.	Pwoblèm sa yo te fikse.
It seems that he did whatever he wanted to do too.	Li sanble ke li te fè tou sa li te vle fè tou.
I ran down a road, one not often used by cars.	Mwen te kouri desann yon wout, yon sèl pa souvan itilize pa machin.
But his will was not strong enough.	Men volonte l pa t ase fò.
I just wanted you to know that.	Mwen jis te vle ou konnen sa.
We’re in for it, believe me.	Nou nan pou li, kwè mwen.
Where will this lead us anyway ???.	Kote sa ap mennen nou kanmenm???.
Of course, this is just me.	Natirèlman, sa a se jis mwen.
You just need to get it out sometimes.	Ou jis bezwen jwenn li soti pafwa.
Here, he does not mention anything like that.	Isit la, li pa mansyone okenn bagay konsa.
There are so many things to put on it.	Gen anpil bagay mete sou li.
Expect to do this more than once.	Espere fè sa plis pase yon fwa.
I’m not afraid of the future.	Mwen pa pè tan kap vini an.
I just kind of don’t.	Mwen jis kalite pa fè sa.
We have plenty of time now.	Nou gen anpil tan kounye a.
Or he would not be at peace.	Oswa li pa t ap rete anpè.
And the pages, soon, turn yellow.	E paj yo, byento, vin jòn.
The effect is better for men than for women.	Efè a pi bon pou gason pase pou fi.
And don’t really stop there.	Epi pa vrèman sispann la.
Please take me with you.	Tanpri pran m 'avèk ou.
There is more than that.	Gen plis pase sa.
Some will be better able to do this than others.	Gen kèk ki pral pi byen kapab fè sa pase lòt.
No one else took the same time.	Pa gen lòt moun ki te pran tan an menm jan an.
So you can feel better on your own.	Se konsa, ou ka santi ou pi byen sou pwòp ou a.
A dream like this, in itself, has nothing to write home about.	Yon rèv tankou sa a, nan tèt li, pa gen anyen yo ekri lakay ou sou.
He was better and bigger than her.	Li te pi bon ak pi gwo pase li.
But he did not believe me.	Men, li pa t 'kwè mwen.
He couldn’t open it for a week, not even eating.	Li pa t 'kapab louvri li pou yon semèn, pa menm manje.
Even at the professional level.	Menm nan nivo pwofesyonèl.
I mean, nothing broke.	Mwen vle di, pa gen anyen ki te kraze.
He didn't smile, woman.	Li pat souri, fanm lan.
For you, it doesn’t matter.	Pou ou, li pa gen okenn enpòtans.
They are tired, anxious and sick.	Yo fatige, enkyete ak malad.
It was just too complicated.	Li te jis twò konplike.
Both are very useful.	Tou de yo trè itil.
And he didn’t.	Apre sa, li pa t '.
My parents were also excited.	Paran m yo te eksite tou.
But in general they can’t or won’t talk about it.	Men, an jeneral yo pa ka oswa yo pa pral pale sou li.
The school checked that.	Lekòl la tcheke sa.
But now it’s more perfect.	Men koulye a, li pi pafè.
I can't take her place.	Mwen pa ka pran plas li.
The request was quickly completed.	Demann lan te byen vit ranpli.
I used to call my husband to catch them and kill them.	Mwen te konn rele mari m pou m te kenbe yo epi touye yo.
The box was lost.	Bwat la te pèdi.
Anything you might want.	Nenpòt bagay ou ta ka vle.
It would hurt me, however.	Li ta fè m mal, sepandan.
Well, keep that up.	Oke, kenbe sa.
But he did.	Men, li te fè.
Food did not try.	Manje pa t eseye.
Pain was reduced for a number of months.	Doulè te redwi pou yon kantite mwa.
You repeat these things to the children and eventually they tell you.	Ou repete bagay sa yo bay timoun yo epi evantyèlman yo di ou.
The couple soon grew close.	Koup la byento te grandi pwòch.
Because it doesn’t help anyone.	Paske li pa ede pèsonn.
He really, actually said that.	Li vrèman, aktyèlman te di sa.
This cannot be stopped.	Sa a pa ka sispann.
A record that still stands.	Yon dosye ki toujou kanpe.
He knew this place.	Li te konnen kote sa a.
No other player passed seven.	Pa gen lòt jwè ki pase sèt.
But that is not really the case.	Men, se pa reyèlman ka a.
We have a clear image.	Nou gen yon imaj klè.
You know, we get that.	Ou konnen, nou jwenn sa.
Its features lived up to its name.	Karakteristik li yo te viv jiska non li.
Or that it is supposed to be.	Oswa ke li sipoze ye.
Oh, you smile.	Oh, ou souri.
My favorite pair.	Pè pi renmen mwen an.
But no one seems to care.	Men, pesonn pa sanble pran swen.
There was only one metal pole that held the parts together.	Te gen sèlman yon poto metal ki kenbe pati yo ansanm.
It is very effective.	Li trè efikas.
Very, very wrong.	Trè, trè mal.
We do not get a signature.	Nou pa jwenn yon siyati.
He had to judge with him.	Li te dwe jije avè l '.
You can test your driving skills.	Ou ka teste konpetans kondwi ou.
The three young women are not good for the dead.	Twa jènfi yo pa bon pou moun ki mouri yo.
To be sure to contact at.	Pou asire w kontakte nan.
But he knew the true nature of reality.	Men, li te konnen vre nati reyalite a.
Then the dream comes to life.	Lè sa a, rèv la vini nan lavi.
That thought made him angry.	Panse sa a te fè l fache.
Many things have changed in our letters over the years.	Gen anpil bagay ki chanje nan lèt nou yo pandan ane yo.
At my feet lay a black dog.	Nan pye m 'te kouche yon chen nwa.
It's a very difficult place.	Li nan yon kote ki trè difisil.
As a lead officer.	Kòm yon ofisye plon.
We can tell you about dinner when we come back.	Nou ka di w sou dine lè nou tounen.
Adults should read too.	Granmoun ta dwe li tou.
So we recorded the most likely one in this chart.	Se konsa, nou anrejistre youn nan plis chans nan tablo sa a.
But it will pass.	Men li pral pase.
The term, however, likely had a more specific meaning.	Tèm nan, sepandan, gen anpil chans te gen yon sans pi espesifik.
Try again in an hour or so.	Eseye ankò nan yon èdtan oswa konsa.
I noticed it, sure.	Mwen remake li, asire w.
They can choose who they want to put in this situation.	Yo ka chwazi ki moun yo vle mete nan sitiyasyon sa a.
It might become too big and then the glass will break.	Li ta ka vin twò gwo ak Lè sa a, vè a pral kraze.
People tell me things.	Moun di m bagay.
But even then he simply refuses to believe it.	Men, menm lè sa a li tou senpleman refize kwè li.
That seems quite difficult right now.	Sa parèt byen difisil kounye a.
It was a change.	Se te yon chanjman.
The shape is very variable.	Fòm nan anpil varyab.
Nothing seems to help.	Pa gen anyen ki sanble ede.
Then he didn't move anymore.	Lè sa a, li pa t 'ap deplase ankò.
Rive.	Rive.
The street now knows it.	Lari a kounye a konnen li.
He was a young man.	Li te yon jenn gason.
The other guy broke down.	Lòt nèg la te kraze.
Do the object files to be examined.	Èske dosye yo objè yo dwe egzamine.
Actions hurt people.	Aksyon fè moun mal.
Children and parents do not know who the man is.	Timoun yo ak paran yo pa konnen kiyès gason an ye.
I'll have a tea.	Mwen pral pran yon te.
You must take them first.	Ou dwe pran yo anvan sa.
Or really late.	Oswa reyèlman an reta.
It shouldn’t take you more than a few hours.	Li pa ta dwe pran ou plis pase kèk èdtan.
I put it there.	Mwen mete l 'la.
How little thought he took.	Ki jan ti panse li te pran.
Thus, the word magic.	Kidonk, mo majik.
Cut, cut, cut.	Koupe, koupe, koupe.
He had never lost much in one previous mission.	Li pa t janm pèdi anpil nan yon sèl misyon anvan.
He knew what that meant.	Li te konnen sa sa vle di.
I find something more interesting.	Mwen jwenn yon bagay ki pi enteresan.
I am so proud of her.	Mwen tèlman fyè de li.
We could choose.	Nou te kapab chwazi.
He thought he was the best person he had ever met.	Li te panse l pi bèl, li pa t janm rankontre yon moun tankou l.
Their policy is to catch and release.	Politik yo se trape ak lage.
The problems are not so much as they appear.	Pwoblèm yo pa tèlman jan yo parèt.
Not a person in sight.	Pa yon moun nan je.
He looked up.	Li voye je l '.
Summer time is when everything is fairly calm.	Tan ete a se lè tout bagay se jistis kalm.
This will get you started.	Sa pral fè ou kòmanse.
It never happened anywhere on earth.	Li pa janm rive nenpòt kote sou tè a.
The trees have no defense mechanism.	Pye bwa yo pa gen okenn mekanis defans.
Not only the equipment, but the cards were used.	Se pa sèlman ekipman an, men kat yo ki te itilize.
This should not be too difficult.	Sa a pa ta dwe twò difisil.
I was confused about this.	Mwen te konfonn sou sa a.
Not everywhere, of course.	Se pa tout kote, nan kou.
Then start your meal.	Lè sa a, kòmanse manje ou.
Each model is unique.	Chak modèl se inik.
The responsibility is entirely yours.	Responsablite a se antyèman ou.
I love to experiment with color.	Mwen renmen fè eksperyans ak koulè.
I loved it.	Mwen te renmen li.
I was really deeply asleep.	Mwen te reyèlman pwofondman dòmi.
We’ll see it, he says.	Nou pral wè li, li di.
Make cuts, now.	Fè koupe, kounye a.
I respect you for saying something.	Mwen respekte w paske w di yon bagay.
He left it to drive me crazy.	Li kite l pou l fè m fou.
The time of your relationship exists in the communication between you.	Lè a nan relasyon ou egziste nan kominikasyon ki genyen ant ou.
Think about what it is like for an adult.	Panse kisa sa ye pou yon granmoun.
Could do, sure.	Ta ka fè, asire w.
You can do it yourself, absolutely.	Ou ka fè li poukont ou, absoliman.
He probably wanted the trade.	Li te pwobableman vle komès la.
That means you understand.	Sa vle di ou konprann.
I think this is a wonderful way to live.	Mwen panse ke sa a se yon bèl fason yo viv.
Two children came at the same time and supported her.	De timoun te vini an menm tan e yo te sipòte l.
Tell me what to do.	Di m kisa pou m fè.
It makes him stronger.	Li rann li pi fò.
His son was never normal.	Pitit gason l 'pa janm te nòmal.
Right this minute.	Dwa minit sa a.
I stay quiet.	Mwen rete trankil.
And they have this structure because this structure is stable.	E yo gen estrikti sa a paske estrikti sa a ki estab.
God sent for sure.	Bondye voye pou asire w.
It just worked.	Li jis te travay.
I was too worked up by the news.	Mwen te twò travay moute pa nouvèl la.
When the problems are presented, they will see the bigger picture.	Lè yo prezante pwoblèm yo, yo pral wè pi gwo foto a.
We find that most dogs fall into one of two main types.	Nou jwenn ke pifò chen tonbe nan youn nan de kalite prensipal yo.
I hope he finds the right information and makes the right decision.	Mwen espere ke li jwenn bon enfòmasyon ak pran bon desizyon an.
I see what he does.	Mwen wè sa li fè.
And it's good.	Epi li bon.
Here are some examples.	Isit la yo prezante plizyè egzanp.
But he was talking.	Men li tap pale.
Not sure what happened there.	Pa sèten sa ki te pase la.
Call it what you like.	Rele li sa ou renmen.
A place that never ends.	Yon kote ki pa janm fini.
But it happened.	Men, li te rive.
Then they help me through.	Lè sa a, yo ede m 'nan.
But some were like that.	Men, gen kèk ki te tankou sa a.
All nature seemed happy.	Tout nati te sanble kontan.
And what are you asking for.	Ak sa w ap mande.
He has not yet had the strength to judge and curse them.	Li poko te gen fòs pou jije ak modi yo.
I have to just support it.	Mwen dwe jis sipòte li.
Her throat caught in the eye.	Gòj li kenbe nan je a.
And surely that must mean something.	Ak siman sa dwe vle di yon bagay.
Talk about what you wrote.	Pale sou sa ou te ekri.
So continue reading.	Se konsa, kontinye li.
But if your fingers are wet, they might stick to the metal.	Men, si dwèt ou yo mouye, yo ta ka bwa nan metal la.
She wondered if a daughter could.	Li te mande si yon pitit fi te kapab.
There is no practical way to do this.	Pa gen okenn fason pratik pou fè sa.
I'm not kidding.	Mwen pa twonpe w.
And people understand that this is a system that works.	Ak moun konprann ke sa a se yon sistèm ki travay.
He must have known his mother, he thought.	Li te dwe konnen manman l ', li te panse.
I’ll just get up a little earlier.	Mwen pral jis leve yon ti kras pi bonè.
They feel deeply involved in this track.	Yo santi yo pwofondman patisipe nan track sa a.
Today is the day.	Jodi a se jou yo.
Then one thinks.	Lè sa a, yon sèl panse.
I don't want to let you down like that anymore.	Mwen pa vle kite ou desann konsa ankò.
Prepare your help desk team.	Prepare ekip biwo èd ou a.
He liked it too, apparently.	Li te renmen l tou, aparamman.
And anyone else around.	Ak nenpòt lòt moun alantou.
These numbers are necessary for several reasons.	Nimewo sa yo nesesè pou plizyè rezon.
We are ready to accept any choice.	Nou pare pou aksepte nenpòt chwa.
Because, let’s face it, we’re just another part of the planet.	Paske, ann fè fas a, nou jis yon lòt pati nan planèt la.
That's where everyone needs to start.	Se la tout moun bezwen kòmanse.
The street was empty.	Lari a te vid.
Oh, and our work even made the news.	Oh, ak travay nou an menm te fè nouvèl la.
And move it.	Epi deplase li.
The physical model.	Modèl fizik la.
Feel free to check out some of our customer reviews.	Ezite gade kèk nan revizyon kliyan nou yo.
In practice, it was anything but.	Nan pratik, li te anyen men.
I loved writing.	Mwen te renmen ekri.
Oh God, sorry.	Oh Bondye, eskize.
You say it the way it is.	Ou di li menm jan li ye.
The truth was the truth, pure and simple.	Verite a te verite a, pi ak senp.
Or if not they just burst before they had the chance.	Oswa si se pa yo jis pete anvan yo te gen chans lan.
And we can never stop fighting with them.	Epi nou pa janm ka sispann goumen ak yo.
Just be cool.	Jis dwe fre.
When he got closer he confused me.	Lè li vin pi pre li te konfonn mwen.
I thought it was resolved.	Mwen te panse ke li te rezoud.
Sometimes it's because he's moving too slowly to get into the picture.	Pafwa se paske li deplase twò dousman pou l antre nan foto a.
I immediately felt like my ex again.	Mwen imedyatman te santi tankou ansyen m 'ankò.
He could not see them.	Li pa t 'kapab wè yo.
I had both dogs with me.	Mwen te gen tou de chen yo avè m '.
Part of our world.	Yon pati nan mond nou an.
The door closed behind him.	Pòt la te fèmen dèyè li.
So they must love it.	Se konsa, yo dwe renmen li.
I closed my eyes and focused.	Fèmen je m 'ak te konsantre.
It's not even a new technology.	Li pa menm yon nouvo teknoloji.
None of them were destroyed at that time.	Okenn yo pa t detwi nan moman sa a.
I can fix that.	Mwen ka ranje sa.
I hope the teacher returns the book to her.	Mwen espere pwofesè a retounen liv la ba li.
I thought we had moved, but we didn't.	Mwen te panse nou te deplase, men nou pa fè sa.
The weather was clear, and the temperature was warm.	Tan an te klè, ak tanperati a cho.
Times are always friendly.	Tan yo toujou zanmitay.
I went there every day.	Mwen te ale la chak jou.
God help me.	Bondye ede m.
He was big and strong.	Li te gwo e li te fò.
The reaction mixture was collected at the indicated time.	Yo te kolekte melanj reyaksyon an nan moman yo endike yo.
If anything, they are even stronger today.	Si anyen, yo menm pi fò jodi a.
You are one of those weapons.	Ou se youn nan zam sa yo.
Hope you like them and enjoy this new part of travel !.	Espere ou renmen yo epi jwi nouvo pati sa a nan vwayaj!.
He heard them talking.	Se yo li te tande ap pale.
She just looked into those deep brown eyes.	Li jis gade nan je sa yo mawon pwofon.
Now that is the worst.	Kounye a se sa ki pi mal la.
All sets of answer options are used for each item.	Tout seri opsyon repons yo te itilize pou chak atik.
Sorry to hear it.	Dezole tande li.
And wait to see what he did.	Epi tann pou wè sa li te fè.
Despite this, long waits have arrived.	Malgre sa, tan ap tann long rive.
It was cancer.	Se te kansè.
Use these discards.	Sèvi ak sa yo jete sou kote.
He did what was right.	Li te fè sa ki dwat.
Then what happens to that.	Lè sa a, sa ki rive sou sa.
The school is thriving and work is work.	Lekòl la ap mache byen e travay se travay.
It was the first face that my new eye saw.	Se te premye figi ke nouvo je mwen te wè.
Just a place to bed, please.	Jis yon kote pou kabann, tanpri.
For another, he was tired.	Pou yon lòt, li te fatige.
She is having a hard time.	Li ap pase yon moman difisil.
Maybe it was too early.	Petèt li te twò bonè.
No one has seen us walk together here.	Pa gen moun ki te wè nou mache ansanm isit la.
Straight black.	Dwat nwa.
That part of the movie myself wasn't working.	Pati sa a nan fim tèt mwen an pa t ap travay.
She can feel it.	Li ka santi li.
We are not here to hold hands.	Nou pa la pou kenbe men yo.
A man and a boy were walking on him.	Yon gason ak yon tigason t'ap mache sou li.
For a few days there were real worries.	Pandan kèk jou te gen enkyetid reyèl.
I finally got to the front door today !.	Mwen finalman te rive fè pòt devan jodi a!.
Now they love it.	Koulye a, yo renmen li.
One of the bars in the cell could be removed.	Youn nan ba yo nan selil la ta ka retire.
You can see it in their faces.	Ou ka wè li nan figi yo.
But over the weekend he received a phone call.	Men, nan fen semèn nan li te resevwa yon apèl nan telefòn.
Quality doesn't matter.	Kalite pa gen pwoblèm.
Not at the wedding party, but before.	Pa pati nan maryaj, men anvan.
And for that, this application absolutely needs to be completely free.	Epi pou sa, aplikasyon sa a absoliman bezwen yo dwe konplètman gratis.
He didn’t expect it to get up and start around the office.	Li pa t 'atann li leve epi kòmanse alantou biwo a.
Build a research program.	Bati yon pwogram rechèch.
I didn't want to look at her face.	Mwen pa t vle gade figi l.
It's a beautiful morning here.	Se yon bèl maten isit la.
The place is beautiful.	Kote a bèl.
Three independent biological samples were used.	Yo te itilize twa echantiyon byolojik endepandan.
There should be no effort to avoid it.	Pa dwe gen okenn efò pou evite li.
This means that we have the ability to change interest rates.	Sa vle di ke nou gen abilite pou chanje to enterè.
It's a good move.	Se bon mouvman.
That's the big picture.	Sa a gwo foto a.
I can see a lot of women smiling at that.	Mwen ka wè anpil fanm souri nan sa.
What is the third largest value.	Ki sa ki twazyèm pi gwo valè nan.
I just wanted to make sure.	Mwen jis te vle asire w.
What we choose to learn, however, is often left to us.	Sa nou te chwazi aprann, sepandan, souvan te kite nan nou.
But they have a river.	Men, yo gen yon rivyè.
A bad place to be.	Yon move kote yo dwe.
People would pay me to tell them about their information.	Moun ta peye m 'pou di yo enfòmasyon sou enfòmasyon yo.
We want you to be happy.	Nou vle ou gen kè kontan.
The group finished in second place.	Gwoup la fini an dezyèm plas.
He had little education.	Li te gen ti edikasyon.
We need limited information.	Nou bezwen limite enfòmasyon.
He killed her.	Li touye l.
It can be a number or a date.	Li kapab yon nimewo oswa yon dat.
Listen and read if you have time.	Koute epi li si w gen tan.
We can go or you can see it.	Nou ka ale oswa ou ka wè li.
They are done in different ways.	Yo fè nan diferan fason.
That is why he was familiar with the lies of the land.	Se poutèt sa li te abitye ak manti peyi a.
I only get normal anxiety right now.	Mwen sèlman jwenn enkyetid nòmal kounye a.
Please take the time to read this information carefully.	Tanpri pran tan pou w li enfòmasyon sa yo ak anpil atansyon.
There is the most necessary background.	Gen background ki pi nesesè.
I’ll let you make up your own mind.	Mwen pral kite ou fè pwòp lide ou.
Open your windows.	Louvri fenèt ou yo.
So they did in their own way.	Se konsa yo te fè nan pwòp fason yo.
He didn't think of it.	Li pa t 'panse a li.
For as long as possible, they talked around.	Pou osi lontan ke posib, yo te pale alantou li.
Maybe now he will live to serve you.	Petèt kounye a li pral viv pou sèvi ou.
These are available in wet or dry options.	Sa yo disponib nan opsyon mouye oswa sèk.
Now they wanted other things that they could not have.	Koulye a, yo te vle lòt bagay ke yo pa t 'kapab genyen.
This will help you.	Sa ap ede ou.
Say it now.	Di li kounye a.
Actually, they'd better go to court.	Aktyèlman, yo ta pi bon ale nan tribinal.
They both are.	Yo tou de se.
Obviously my attempt to hide my anger was not very successful.	Li evidan tantativ mwen kache fache mwen an pa t 'gen anpil siksè.
The man knew from comics, and he knew how to write.	Nonm lan te konnen soti nan komik, epi li te konnen ki jan yo ekri.
Tell us we have this thing.	Di nou genyen bagay sa a.
So for me, it just felt good.	Se konsa, pou mwen, li jis te santi bon.
It was a test.	Se te yon tès.
I remember laughing to this day.	Mwen sonje sa ri jouk jounen jòdi a.
It was their first, and they felt the weight of the decision.	Li te premye yo, epi yo te santi pwa desizyon an.
I told her not to speak with her mouth full.	Mwen te di l pa pale ak bouch li plen.
I always want to make the book about you.	Mwen toujou vle fè liv la sou ou.
For each approach, we ranked the results according to their confidence.	Pou chak apwòch, nou klase rezilta yo dapre konfyans yo.
I can't see that.	Mwen pa ka wè sa.
The house was clean.	Kay la te pwòp.
He had his plan.	Li te gen plan li.
For a time they were safe.	Pou yon tan yo te an sekirite.
It's not zero.	Li pa, se zewo.
But he doesn't have to work like that.	Men, li pa oblije travay konsa.
I just can’t sell it anymore.	Mwen tou senpleman pa ka vant li ankò.
Apparently, so the government wants to do business.	Aparaman, se konsa gouvènman an vle fè biznis.
What he meant, they asked.	Ki sa li te vle di, yo te mande.
This time it was the man himself who answered.	Fwa sa a, se mesye a li menm ki te reponn.
For her, sex is a tool, a means to an end.	Pou li, sèks se yon zouti, yon mwayen pou yon fen.
Everything could turn and change back there again.	Tout ta ka vire epi chanje tounen la ankò.
He turns it off, he doesn't know what to say at the moment.	Li etenn li, li pa konnen sa pou l di nan moman sa a.
I said that was bad.	Mwen te di sa te move.
This is the first time such an experiment has occurred.	Sa a se premye fwa yon eksperyans konsa te fèt.
That’s why we have.	Se poutèt sa nou genyen.
He was ready for action, as it were.	Li te pare pou aksyon, kòm li te ye.
Yes, what does that mean.	Wi, kisa sa vle di.
Make each cast count in the hot summer months.	Fè chak jete konte nan mwa ete cho yo.
You will never have to work again.	Ou p'ap janm gen pou travay ankò.
Players made power moves, and people turned on players.	Jwè yo te fè mouvman pouvwa, epi moun yo te vire sou jwè yo.
However, this is not true in general.	Sepandan, sa a se pa vre an jeneral.
That makes me very excited.	Sa fè m trè eksite.
What else can we do.	Ki lòt bagay nou kapab.
Your book would be a great help.	Liv ou a ta yon gwo èd.
He was always in love with her.	Li te toujou renmen avè l.
Great is good.	Gwo se bon.
Under the circumstances, a routine conversation.	Nan sikonstans yo, yon konvèsasyon woutin.
That was really my only option.	Sa te vrèman sèl opsyon mwen.
He still could not decide who was in charge.	Li toujou pa t 'kapab deside kiyès ki te an chaj.
It was an emotional moment for me.	Se te yon moman emosyonèl pou mwen.
I couldn’t luck it anymore.	Mwen pa t 'kapab chans li ankò.
So we won.	Se konsa nou te genyen.
You might be wondering where to start.	Ou ta ka mande tèt ou ki kote pou kòmanse.
You might care less about that.	Ou ta ka pran swen mwens sou sa.
God, pressure to live up to this man.	Bondye, presyon pou viv jiska nonm sa a.
He did not want to lose any.	Li pa t vle pèdi okenn.
Brain changes in response to experience.	Chanjman nan sèvo an repons a eksperyans.
Another man came out.	Yon lòt gason soti.
The results represent three experiments.	Rezilta yo reprezante twa eksperyans.
Download some games, whatever, you know.	Telechaje kèk jwèt, tou sa, ou konnen.
Darkness is falling.	Fènwa ap tonbe.
But they have money.	Men yo gen lajan.
But you are not interested.	Men, ou pa enterese.
There are many of them.	Gen anpil nan yo.
Every point is always important.	Chak pwen toujou enpòtan.
And he ran a school.	Epi li t ap dirije yon lekòl.
Any woman should be happy to work for her man.	Nenpòt fanm ta dwe kontan travay pou gason li.
Roll best number.	Woule pi bon nimewo.
Absolutely nothing is excluded.	Absoliman anyen pa eskli.
The evening was later than usual.	Aswè a te pi ta pase nòmal.
But he never appeared on the field.	Men li pa janm parèt sou teren an.
Similar choices exist for other factors of production.	Chwa menm jan an egziste pou lòt faktè pwodiksyon an.
In addition, it is full of books.	Anplis de sa, li plen ak liv.
He shows it.	Se li ki montre l.
You don’t know what you want.	Ou pa konn sa ou vle.
Until then, now you know.	Jiska lè sa a, kounye a ou konnen.
He needed some time.	Li te bezwen kèk lè.
Someone who had absolute rules.	Yon moun ki te gen règ absoli.
This gives you real data based on your decision.	Sa ba ou done reyèl sou baz desizyon ou.
To go back to the beginning.	Pou tounen nan kòmansman an.
It must become a political party.	Li dwe vin yon pati politik.
You can’t help understanding them and seeing the points.	Ou pa ka ede konprann yo ak wè pwen yo.
I couldn’t speak, just watching it.	Mwen pa t 'kapab pale, jis gade li.
Oh, and you should know.	Oh, epi ou ta dwe konnen.
Indeed a very great game.	Vreman yon jwèt trè gwo.
No one would care.	Pa gen moun ki ta pran swen.
Now people know how to enjoy life.	Koulye a, moun konnen ki jan yo jwi lavi.
I simply will not go there.	Mwen tou senpleman pa pral ale la.
And it was close.	Epi li te pre.
None of this is certain.	Okenn nan sa a se sèten.
Don’t worry, it gets easier.	Pa enkyete w, li vin pi fasil.
The woman says she doesn’t expect anything.	Fanm nan di li pa atann anyen.
It was for a while.	Li te pou yon ti tan.
But it was for my own good.	Men, se te pou byen mwen.
A tree here.	Yon pye bwa isit la.
The answer to bad speech is more speech.	Repons pou move diskou se plis lapawòl.
I never felt the urge to do so.	Mwen pa janm santi anvi fè sa.
Add one more.	Ajoute youn ankò.
Let’s just mention the differences.	Se pou nou jis mansyone diferans yo.
That must be fixed first.	Sa dwe ranje an premye.
This is completely wrong.	Sa a se konplètman mal.
Any of us can die tomorrow.	Nenpòt nan nou ka mouri demen.
However, he has not left his mark.	Sepandan, li pa te kite mak li a.
There is no way to escape, get help or even move much.	Pa gen okenn fason pou chape, jwenn èd oswa menm deplase anpil.
I loved the details of the game.	Mwen te renmen detay nan jwèt la.
Finally, much more should be done to reduce waste.	Finalman, anpil plis ta dwe fè pou diminye fatra.
They should meet.	Yo ta dwe rankontre.
Never just shoot your gun in the air.	Pa janm jis tire zam ou nan lè a.
I was ready to rock.	Mwen te pare pou rocke.
This project works well on my computer.	Pwojè sa a travay byen sou òdinatè mwen an.
Designed the experimental animal study.	Ki fèt etid bèt eksperimantal la.
It is a total wild card.	Li se yon total wild card.
Once the patient is out of the hospital.	Yon fwa pasyan an deyò lopital la.
Ten minutes pass, no movement.	Dis minit pase, pa gen mouvman.
They just get dirty again.	Yo jis vin sal ankò.
Body and mind.	Kò ak lespri.
Then we had training on having their faith released.	Lè sa a, nou te gen fòmasyon sou gen lafwa yo lage.
But it’s a loss for just about everyone else.	Men, se yon pèt pou jis sou tout lòt moun.
I stand for a moment.	Mwen kanpe yon ti moman.
God told me to do it.	Bondye te di m 'fè li.
Nothing could be further from my mind.	Pa gen anyen ki te ka pi lwen nan tèt mwen.
The strength here is the characters.	Fòs isit la se karaktè yo.
I can’t imagine why he would say my name.	Mwen pa ka imajine poukisa li ta di non mwen.
And you’re sitting here on your technology.	Epi w ap chita isit la sou teknoloji w la.
These players are not perfect.	Jwè sa yo pa pafè.
They would open easily.	Yo ta louvri fasil.
Usually nobody is interested in these details.	Anjeneral pèsonn pa enterese nan detay sa yo.
The investigation is continuing.	Ankèt la ap kontinye.
For over thirty years.	Pou plis pase trant ane.
No, no, no.	Non, non, non.
And just for money.	Epi jis pou lajan.
I was sure I had cancer.	Mwen te asire w ke mwen gen kansè.
That didn’t work, either.	Sa pa t travay, tou.
Will let you know.	Ap fè w konnen.
Go home.	Ale lakay ou.
I have enough.	Mwen gen ase.
It looks compact.	Li sanble kontra.
The number of patients included was quite low.	Kantite pasyan enkli yo te byen ba.
Now pay attention to your language.	Koulye a, atansyon lang ou.
Something was off.	Yon bagay te koupe.
They agreed that it was.	Yo te dakò ke li te.
And it's cold.	Epi li fè frèt.
He turned to me.	Li tounen vin jwenn mwen.
It will become completely impossible for life of any kind to exist.	Li pral vin konplètman enposib pou lavi nenpòt kalite egziste.
The sun was going down.	Solèy la t ap desann.
He is working today.	Lap travay jodia.
We know how to do it.	Nou konnen ki jan fè li.
We had a wonderful home and a wonderful life.	Nou te gen yon bèl kay ak yon bèl lavi.
I’m putting together a second one now.	M ap mete ansanm yon dezyèm youn kounye a.
He moved closer.	Li deplase pi pre.
Return too early and you will only make things worse.	Retounen twò bonè epi ou pral sèlman fè bagay yo vin pi mal.
Their appearance was kept secret until the day they were played.	Aparans yo te kenbe sekrè jouk jou yo te jwe.
He doesn’t really defend himself or do anything for himself.	Li pa vrèman defann tèt li oswa fè anyen pou tèt li.
I actually thought it was excellent.	Mwen aktyèlman te panse li te ekselan.
I’m still working on it.	Mwen toujou ap travay sou li.
Smooth and dark red.	Lis ak wouj fonse.
And in most cases, that’s exactly what he’s doing.	Ak nan pifò ka yo, se egzakteman sa li ap fè.
I found a way to keep her quiet.	Mwen te jwenn yon fason pou kenbe l' trankil.
I think he wants to surprise me.	Mwen panse ke li vle sipriz mwen.
He could not speak either.	Li pa t 'kapab pale tou.
If you want to help, you can say that.	Si ou vle ede, ou ka di sa la.
The air temperature and the air pressure are taken from the engine.	Tanperati lè a ak presyon lè a pran nan motè a.
They are small, mostly.	Yo piti, sitou.
Of course, the system is stable in solution without any reaction.	Natirèlman, sistèm nan ki estab nan solisyon san okenn reyaksyon.
The woman killed someone.	Fanm nan touye yon moun.
It kind of struck me as interesting.	Li kalite frape m 'kòm enteresan.
I want to believe.	Mwen vle kwè.
You are afraid of love.	Ou pè lanmou.
That with his big mouth.	Sa ak gwo bouch li.
Once you go there, you can change.	Yon fwa ou ale la, ou ka chanje.
Read more about it here.	Li plis sou li isit la.
I would really appreciate it if you would give me this book.	Mwen ta vrèman apresye si ou ban m liv sa a.
Put your dollars on the line.	Mete dola ou sou liy lan.
At least that's what it looks like.	Omwen sa li sanble.
Blood and flesh.	San ak vyann.
Yet you say nothing.	Poutan ou pa di anyen.
I loved it so much.	Mwen te renmen l anpil.
I will pay the legal fees.	Mwen pral peye frè legal yo.
Anything they wanted they got.	Nenpòt sa yo te vle yo te resevwa.
He spoke again, with a very low voice.	Li te pale ankò, ak yon vwa trè ba.
We were told to get into it.	Nou te di ke antre nan li.
Subjects were recorded by a video camera for further analysis.	Sijè yo te anrejistre pa yon kamera videyo pou plis analiz.
I must become mine.	Mwen dwe vin mwen.
We will deal with the final case.	Nou pral fè fas ak dènye ka a.
This sounds like a straight path.	Sa a son tankou yon chemen dwat.
These results are consistent with the above experimental results.	Rezilta sa yo konsistan avèk rezilta eksperimantal ki anwo yo.
I know her voice so well.	Mwen konnen vwa li tèlman byen.
Most people are in a struggle to be normal.	Pifò moun yo nan yon lit pou yo nòmal.
We must catch up quickly.	Nou dwe ratrape byen vit.
Default is ‘black’.	Default se 'nwa'.
No, it's not.	Non, li pa.
But he knew his course and his purpose.	Men, se li menm ki te konnen kou li ak objektif li.
We want love, but love in a relationship requires openness.	Nou vle renmen, men lanmou nan yon relasyon mande pou ouvèti.
There was hope in the room.	Te gen espwa nan chanm nan.
We indicate the results below without proof.	Nou endike rezilta ki anba a san prèv.
Things were very quiet.	Bagay yo te trè trankil.
Any change would be good for you.	Nenpòt chanjman ta bon pou ou.
But he knew the people too well.	Men, li te konnen pèp la twò byen.
So this will be evaluated exactly the same as above.	Se konsa, sa a pral evalye egzakteman menm jan ak pi wo a.
He had no idea where they could go.	Li pa t gen okenn lide ki kote yo te ka ale.
He couldn’t support knowing and he had to know.	Li pa t 'kapab sipòte konnen epi li te dwe konnen.
The default value is zero.	Valè default la se zewo.
Everyone said it made sense.	Tout moun te di li te fè sans.
Two of them were children, one big and one smaller.	De nan yo te timoun, yon gwo ak yon pi piti.
We reached the horses.	Nou te rive jwenn chwal yo.
Ball in a soft, thick voice.	Boul nan yon vwa dousman, epè.
It would never seem the same again.	Li pa ta janm sanble menm ankò.
His eyes open but he doesn't appear focused.	Je l 'ouvè men li pa parèt konsantre.
A fact he could get into.	Yon reyalite li te kapab antre nan.
Many in school and many simply cannot afford.	Anpil nan lekòl e anpil tou senpleman pa kapab peye.
This was determined to be.	Sa a te detèmine yo dwe.
I don’t sleep well at night for several reasons.	Mwen pa dòmi byen nan mitan lannwit pou plizyè rezon.
In other words, that could be.	Nan lòt mo, sa ki ta ka.
I met with people from the church.	Mwen te rankontre ak moun ki soti nan legliz la.
He was so good at it and knew it.	Li te tèlman bon nan li e li te konnen li.
Pick up the job but it didn’t work.	Ranmase travay la men li pa t travay.
They both denied it.	Yo te demanti tou de.
Her mother told her no and told her to return home immediately.	Manman l te di l non e li te di l pou l tounen lakay li imedyatman.
He returned home with two of them.	Li tounen lakay ak de nan yo.
Lack of self.	Mank nan pwòp tèt ou.
It would be a great social event.	Se ta yon gwo evènman sosyal.
Studies show that.	Etid yo montre sa.
I saw it coming.	Mwen te wè l ap vini.
It will start to cook on the bottom.	Li pral kòmanse kwit sou anba a.
This did not prove necessary.	Sa a pa t pwouve nesesè.
It works for another.	Li travay pou yon lòt.
It records great moments in our time.	Li anrejistre gwo moman nan tan nou an.
Now there is my game.	Koulye a, gen jwèt mwen an.
He was in the office, trying to go through his day.	Li te nan biwo a, ap eseye ale nan jounen li.
We couldn’t go anywhere.	Nou pa t 'kapab ale nenpòt kote.
But it was empty.	Men li te vid.
There is no demand for them.	Pa gen okenn demann pou yo.
He told me that was the sad reality of life.	Li te di m ke se te reyalite a tris nan lavi a.
If found otherwise.	Si yo jwenn otreman.
Stir again a few times and remove from the heat.	Brase ankò kèk fwa epi retire nan chalè a.
It was a long day.	Se te yon jounen long.
It is easier to cross this line than to cross back.	Li pi fasil pou travèse liy sa a pase pou travèse tounen.
He saw how the man had changed.	Li wè jan mesye a te chanje.
Apparently, the last item added is the brain.	Aparamman, dènye atik yo te ajoute se sèvo a.
But he had to follow orders now, this was fighting, not school.	Men, li te oblije swiv lòd kounye a, sa a te batay, pa lekòl.
Moreover, people only notice when things are dirty.	Anplis, moun sèlman remake lè bagay yo sal.
After the lights, that is.	Apre limyè yo, se sa ki.
You could hear the noise.	Ou te kapab tande bri a.
They were secret like the place itself.	Yo te sekrè tankou kote a li menm.
Her hair was longer.	Cheve li te pi long.
It just goes against nature.	Li jis ale kont lanati.
None of us is better than none.	Okenn nan nou pa pi bon pase pèsonn.
But these things happen.	Men bagay sa yo rive.
Because that's what my life looks like.	Paske se sa lavi m sanble.
We need to find out more about it.	Nou dwe jwenn plis enfòmasyon sou li.
He wanted to use me any way he thought he could.	Li te vle sèvi ak mwen nenpòt fason li te panse li te kapab.
This was familiar.	Sa a te abitye.
I'll be there next month.	Mwen pral soti la pou wè yo mwa pwochen.
Under any circumstances.	Nan nenpòt sikonstans.
Then he died.	Lè sa a, li te mouri.
An understanding of the subject, they found.	Yon konpreyansyon sou sijè a, yo jwenn sa.
We were at lunch.	Nou te nan manje midi.
Fok shit.	Fok kaka.
It is easy to grow and even easier to care for.	Li fasil pou grandi e menm pi fasil pou pran swen.
It made the sound again and the planet began to grow.	Li fè son an ankò epi planèt la te kòmanse grandi.
In fact, hope for the rest of the year.	An reyalite, espere pou rès ane a.
You have to live in it.	Ou dwe viv ladan l.
The balance was lost.	Balans la te pèdi.
Not that we don’t love you the way you are, forget you.	Se pa ke nou pa renmen ou jan ou ye a, bliye ou.
They are going.	Yo prale.
He also told you the truth.	Li te di laverite sou ou tou.
I'll be hot again soon.	Mwen pral cho ankò byento.
It will surely be missed.	Li pral siman rate.
That poor woman.	Fanm pòv sa.
This camp is so comfortable.	Kan sa tèlman alèz.
The first of which is size.	Premye a nan ki se gwosè.
Anyone who thinks so knows that.	Nenpòt moun ki panse konnen sa.
I said that.	Mwen te di sa.
It doesn't work.	Li pa travay.
No one ever knows what he is doing.	Pèsonn pa janm konnen sa l ap fè.
For a while.	Pou yon tan.
I'll get a driver to pick you up.	Mwen pral fè yon chofè vin pran ou.
In this case, the condition was never even assessed.	Nan ka sa a, kondisyon an pa janm menm te evalye.
For some it is more difficult than for others.	Pou kèk moun li pi difisil pase pou lòt.
Even though he was tired, he felt too sleepy.	Menmsi li te fatige, li te santi li twò eksite pou l dòmi.
We think this is the case in many physical systems.	Nou panse ke sa a se ka a nan anpil sistèm fizik.
And sure enough, that was the case for me.	Ak asire w ase, se te ka a pou mwen.
He asked for our web address.	Li te mande adrès entènèt nou an.
And it hurts me.	E sa fè m mal.
He does not fight.	Li pa goumen.
Not so football.	Se pa konsa foutbòl ap mache.
In space travel, really.	Nan vwayaj espas, reyèlman.
I need to know you need me.	Mwen bezwen konnen ou bezwen mwen.
Which is hardly a serious crime.	Ki se diman yon gwo krim.
He gave both hands and pointed to his chest.	Li te bay tou de men yo epi lonje dwèt sou pwatrin li.
It’s just great to watch.	Li jis gwo yo gade.
I am young, and my whole life is before me.	Mwen jenn, e tout lavi mwen devan mwen.
You never have to complete one of these things again.	Ou pa janm oblije ranpli youn nan bagay sa yo ankò.
In fact, the opposite is likely to happen.	An reyalite, opoze a gen anpil chans rive.
We see a problem solving it.	Nou wè yon pwoblèm rezoud li.
We ask her for fun.	Nou mande li pou plezi.
Store in.	Sere nan.
Good security, feel very safe.	Bon sekirite, santi trè an sekirite.
He turned and went.	Li te fè vire epi ale.
I stayed away from her.	Mwen te rete lwen wout li.
Lots of love.	Anpil lanmou.
This is the case in every religion.	Sa a se ka a nan chak relijyon.
But they are not finished yet.	Men, yo poko fini.
But some were even more successful than others.	Men, gen kèk te menm plis siksè pase lòt.
I sit across the street and wait for her to leave.	Mwen chita lòtbò lari a epi mwen tann li ale.
Because he was always there.	Paske li te toujou la.
They are more professional.	Yo pi pwofesyonèl.
I understand it.	Mwen konprann li.
Then it would move easily.	Lè sa a, li ta deplase fasil.
I tried it on another computer, nothing.	Mwen te eseye li sou yon lòt òdinatè, pa gen anyen.
You will have to try some different and experienced.	Ou pral oblije eseye kèk diferan ak eksperyans.
Learn to tell stories.	Aprann rakonte istwa.
The more sugar, the better.	Plis sik, pi bon an.
Now they were a big male company.	Kounye a yo te yon gwo konpayi gason.
It would just make us look weak.	Li ta jis fè nou gade fèb.
And in a battle there is death.	Ak nan yon batay gen lanmò.
I never know why that is.	Mwen pa janm konnen poukisa se sa.
Longer words are worth more points.	Mo ki pi long yo vo plis pwen.
This is not an unknown practice in nature.	Sa a se pa yon pratik enkoni nan lanati.
Go to another country.	Ale nan yon lòt peyi.
Out of the way and his mark removed, he was able to free me.	Soti nan wout la ak mak li retire, li te kapab libere m '.
In fact, it took a whole team.	An reyalite, li te pran yon ekip antye.
He takes what he needs and continues.	Li pran sa li bezwen epi li kontinye.
We can't go to space yet.	Nou poko ka ale nan espas.
The system has several possible mental states.	Sistèm nan gen plizyè eta mantal posib.
Can you handle that for me?	Èske ou ka okipe sa pou mwen?.
Six minutes later he passed a third.	Sis minit pita li pase yon twazyèm.
I think the numbers were telling.	Mwen panse se chif yo ki t ap di.
You ask them.	Ou mande yo.
It will be very useful for us.	Li pral trè itil pou nou.
They wanted to know everything.	Yo te vle konnen tout bagay.
They are not completely related.	Yo pa konplètman ki gen rapò.
My right ear is over.	Zòrèy dwat mwen an plis pase.
I think you need a normal life here.	Mwen panse ke ou bezwen yon vi nòmal isit la.
We had a discussion, but that was good.	Nou te gen yon diskisyon, men, ki te bon.
But they are effective.	Men, yo efikas.
I would be someone else for her.	Mwen ta yon lòt moun pou li.
Feeling so weird standing out here has nothing to do.	Santi tèlman etranj te kanpe deyò isit la pa gen anyen fè.
He spoke to her in a dream.	Li te pale avè l nan yon rèv.
You give us that.	Ou ban nou sa.
One by one the leaders accept.	Youn pa youn lidè yo aksepte.
It was very good.	Li te trè bon.
I'm not sure what's wrong.	Mwen pa fin sèten sa k ap pase mal.
I understand.	Mwen konprann.
It doesn’t, of course.	Li pa fè sa, nan kou.
I'm stronger now, and you're stronger too.	Mwen pi fò kounye a, epi ou pi fò tou.
And really, it could be any of us.	E reyèlman, li ta ka nenpòt nan nou.
You’ve had more than just in the past few days.	Ou te gen plis pase sa ki jis nan jou ki sot pase yo.
Damn, that's a lot of pages for him.	Damn, sa se anpil paj pou li.
Behind them both came the third.	Dèyè yo toulede te vini twazyèm lan.
She has a brother who is two years younger than her.	Li gen yon frè ki gen dezan pi piti pase li.
I just moved here.	Mwen jis deplase isit la.
On the one hand, these are solutions in law.	Sou yon bò, sa yo se solisyon nan lalwa.
It looks similar both ways, though.	Li sanble menm jan an tou de fason, menm si.
Really fix the system.	Vrèman ranje sistèm nan.
Your right leg, anyway.	Janm dwat ou, de tout fason.
Nothing of the sort happened there.	Pa gen anyen nan kalite a ki te rive la.
Talk to her.	Pale ak li.
However many of these people do not really live it themselves.	Sepandan anpil nan moun sa yo pa vrèman viv li tèt yo.
I must just miss it in minutes.	Mwen dwe jis rate li nan minit.
They can be followed.	Yo ka swiv yo.
I started noticing and looking for others who needed help.	Mwen te kòmanse remake epi chèche lòt moun ki te bezwen èd.
He stayed with her, holding her for a long time.	Li te rete avè l, kenbe l pou yon bon bout tan.
They may or may not have a due date.	Yo ka oswa yo pa gen yon dat akòz.
I’m going to make them tonight and I hope my daughter loves them.	Mwen pral fè yo aswè a epi mwen espere pitit fi mwen an renmen yo.
It was natural.	Se te natirèl.
He holds her hand now.	Li kenbe men l kounye a.
Let’s play one of these things unlike the others.	Ann jwe youn nan bagay sa yo pa tankou lòt yo.
I was definitely not right.	Mwen te definitivman pa dwat.
He's still in trouble.	Li toujou nan pwoblèm.
I just don’t know how to feel better.	Mwen jis pa konnen ki jan yo santi yo pi byen.
I didn’t.	Mwen pa t 'fè sa.
Why? 	Poukisa?
I have no idea.	Mwen pa gen okenn ide.
That is not a given.	Sa se pa yon bay.
But it was only for a couple of weeks.	Men, li te sèlman pou yon koup de semèn.
I tell you to look at it first.	Mwen di nou gade la an premye.
I'm new to the boat.	Mwen nouvo nan bato a.
And there are probably several ways to do it.	Ak pwobableman gen plizyè fason pou fè li.
He chose her.	Li te chwazi l.
But this attack would never happen, of course.	Men, atak sa a pa ta janm rive, nan kou.
Here you come.	Men w ap vini.
It works out.	Li travay deyò.
This can change of course.	Sa a ka chanje nan kou.
But so far, so good.	Men, jiskaprezan, tèlman bon.
That’s why we’re giving you the solution today.	Se poutèt sa nou ap ba ou solisyon an jodi a.
He does not know the type, so he must find the type.	Li pa konnen kalite a, kidonk li dwe jwenn kalite a.
We just have to start turning people down.	Nou jis dwe kòmanse vire moun desann.
So did the rest of my family.	Se konsa rès fanmi mwen te fè.
It was a great pleasure to work with you, your family, and your friends.	Se te yon gwo plezi travay avèk ou, fanmi w ak zanmi w.
It was a crazy last minute.	Se te yon dènye minit fou.
That is not part of our culture.	Sa pa fè pati kilti nou.
We will return phone calls and respond to concerns.	Nou pral retounen apèl telefòn yo epi reponn a enkyetid yo.
In any case, they have eyes on their heads.	Antouka, yo gen je sou kote tèt yo.
What is needed though is the experience.	Sa ki nesesè menm si se eksperyans nan.
Seems simple enough to do.	Sanble ase senp pou fè.
I want you to focus on movement.	Mwen vle ou konsantre sou mouvman.
I know what my sister did.	Mwen konnen sa sè m 'te fè.
So cheap, simple, and a great addition to any meal.	Se konsa, bon mache, senp, ak yon gwo adisyon nan nenpòt repa.
The complete print was his own.	Enprime konplè a se te pwòp tèt li.
He was seriously injured.	Li te blese seryezman.
Do this process for a while.	Fè pwosesis sa a pou yon ti tan.
History was important to him.	Istwa te enpòtan pou li.
In black clothes.	Nan rad nwa.
Sit down this minute.	Chita minit sa a.
I did not see them clearly.	Mwen pa t 'wè yo klè.
Instead, he talked about.	Olye de sa, li te pale de.
More than anyone in the world.	Plis pase nenpòt moun nan mond lan.
The standard is just a white background.	Estanda a se jis yon background blan.
And we’ve actually known about it for a very long time.	Epi nou te aktyèlman konnen sou li pou yon tan trè lontan.
Special rooms for computer equipment can be used a lower range.	Chanm espesyal pou ekipman òdinatè yo ka itilize yon seri pi ba.
This is not a new idea anymore.	Sa a se pa yon nouvo lide ankò.
Looking for a little direction here.	Ap chache yon ti direksyon isit la.
Below is an example of the original data structure.	Anba a se yon egzanp estrikti done orijinal la.
Willpower is something for the living.	Volonte se yon bagay pou vivan.
She shook her head, and focused on it again.	Li souke tèt li, epi li konsantre sou li ankò.
They are seen later sleeping in bed together.	Yo wè pita ap dòmi nan kabann ansanm.
Growing in the word.	Ap grandi nan pawòl la.
Many people do not know.	Gen anpil moun ki pa konnen.
That’s why he pushed down.	Se poutèt sa li pouse desann.
She looked like that.	Li gade konsa.
Each work item has different fields depending on its type.	Chak atik travay gen diferan jaden depann sou kalite li yo.
You may not get the kind of advice you need.	Ou ka pa jwenn kalite konsèy ou bezwen an.
Anxiety.	Anksyete.
Hours and hours each night.	Lè ak èdtan chak swa.
My body couldn’t take it.	Kò mwen pa t 'kapab pran li.
The boy's father is trying to find them.	Papa ti gason an ap eseye jwenn yo.
His attention is on me.	Atansyon li sou mwen.
But this is just wrong.	Men, sa a se jis sa ki mal.
I tried the other foot.	Mwen te eseye lòt pye a.
It helped, but it wasn’t enough.	Li te ede, men li pa t ase.
You know that’s not the truth.	Ou konnen se pa verite a.
I was pretty much exactly on the distance.	Mwen te trè byen egzakteman sou distans la.
These studies are small.	Etid sa yo piti.
I think that’s wonderful.	Mwen panse sa bèl bagay.
That is a totally different situation than what is presented here.	Sa se yon sitiyasyon totalman diferan pase sa ki prezante isit la.
To do this, there are more systems to be introduced.	Pou fè sa, gen plis sistèm yo dwe prezante.
I walk to the bank, not far from home.	Mwen mache ale nan bank la, pa lwen lakay ou.
I think the war made women more independent.	Mwen panse ke lagè a te fè fanm yo pi endepandan.
No, of course not.	Non, nan kou pa.
You have to make an effort to make it happen.	Ou dwe fè yon efò pou fè li rive.
There was always the question of what happened to them.	Te gen toujou kesyon an nan sa ki te rive yo.
Nor is it true.	Ni se vre.
Too many memories.	Twòp souvni.
We love our animals so deeply.	Nou renmen bèt nou yo tèlman pwofondman.
They were wet.	Yo te mouye.
But feel free to explain to me.	Men, santi yo lib pou eksplike m '.
Can you please take her home with you.	Èske ou tanpri mennen l lakay ou avèk ou.
He found himself in big trouble.	Li te jwenn tèt li nan gwo pwoblèm.
I couldn't see what they were doing there.	Mwen pa t 'kapab wè sa yo te fè la.
It’s bad and worse.	Li move ak vin pi mal.
With your style.	Avèk style ou.
He would not ask.	Li pa ta mande.
It makes sense for her now.	Li fè sans pou li kounye a.
He can’t tell me enough about you.	Li pa ka di m ase sou ou.
He also grabbed the dead soldier's radio.	Te pwan radyo sòlda mouri a tou.
This country is the only thing they have.	Peyi sa a se sèl bagay yo te genyen.
Believe in Him, because He is loving Himself.	Mete konfyans ou nan li, paske li se renmen li menm.
Because you are different from us.	Paske ou diferan de nou.
There are better options out there.	Gen pi bon opsyon deyò.
In.	Nan.
This is not about history, but as ever is simply about money.	Sa a se pa sou istwa, men kòm tout tan se tou senpleman sou lajan.
And they stood together one last time.	Apre sa, yo te kanpe ansanm yon dènye fwa.
I can do that later.	Mwen ka fè sa pita.
And with it there they could not attend.	E avèk li la yo pa t 'kapab ale nan.
Or sometimes not early enough.	Oswa pafwa pa ase bonè.
My last team died in my arms.	Dènye ekip mwen an te mouri nan bra m.
We will get better.	Nou pral jwenn pi bon.
My father never made that mistake.	Papa m pa janm fè erè sa a.
Thus, he must look at everything he does and says.	Kidonk, li dwe gade tout sa li fè ak di.
It was hard to get used to and it took life easy.	Li te difisil pou abitye ak li pran lavi fasil.
At that moment, she realized something very important about her husband.	Nan moman sa a, li te reyalize yon bagay trè enpòtan sou mari l '.
He knew what he was doing that night.	Li te konnen sa li t ap fè jou lannwit sa a.
And pieces that contain these variables.	Ak moso ki genyen varyab sa yo.
Now you are there.	Kounye a ou la.
He didn’t care what it was.	Li pa t pran swen kisa li te ye.
And he went to the kitchen window.	Apre sa, li te ale nan fenèt la kwizin.
Listen to yourself.	Koute tèt ou.
It can make it look like something else.	Li ka fè li sanble ak yon lòt bagay.
He looks like a good soul.	Li sanble yon bon nanm.
Write the main manuscript text, designed and conducted the research.	Ekri tèks maniskri prensipal la, ki fèt ak fè rechèch la.
If anything, things can move in the opposite direction.	Si anyen, bagay sa yo ka deplase nan direksyon opoze a.
I don’t want to think than that.	Mwen pa vle panse pase sa.
Since life insurance is a property, it can generally be sold.	Depi asirans vi se yon pwopriyete, li ka jeneralman vann.
However, there was no clear pattern of change.	Sepandan, pa te gen okenn modèl klè nan chanjman.
At the heart of it.	Nan kè a nan li.
In comparison, language changes very slowly.	An konparezon, lang chanje trè dousman.
Hard to wear overall.	Difisil mete an jeneral.
Well at night.	Byen nan mitan lannwit.
That's why you will have cards on the image collection.	Se poutèt sa ou pral gen kat sou koleksyon an imaj.
Now, girls.	Kounye a, tifi.
I’m so excited to try it.	Mwen tèlman eksite pou m eseye li.
Maybe it has some secret meaning.	Petèt li gen kèk siyifikasyon sekrè.
That was the simple request.	Sa ki te senp demann lan.
I don’t know where he found it.	Mwen pa konnen kote li jwenn li.
There was no way to tell where that could lead.	Pa te gen okenn fason pou di ki kote sa te kapab mennen.
He raised his hand and looked at the blood on it.	Li leve men l, li gade san ki sou li.
It didn’t make sense to me, any of it.	Li pa t 'fè sans pou mwen, nenpòt nan li.
But you will see what that means.	Men ou pral wè sa sa vle di.
As far as we know this has not been noted before in the literature.	Dapre nou konnen sa a pa te note anvan nan literati a.
He would understand, especially since it happened in his head.	Li ta konprann, sitou depi li te pase nan tèt li.
They know how to train.	Yo konnen kijan pou yo antrene.
You hurt me.	Ou fè m mal.
It takes a lot to get me out of here.	Pran anpil bagay pou fè m soti isit la.
You never know what will happen.	Ou pa janm konnen sa ki pral rive.
He spoke out against church leaders.	Li te pale kont dirijan legliz yo.
Especially if you are near children.	Sitou si w toupre timoun yo.
They could even stay in that little room and fuck.	Yo te ka menm rete nan ti chanm sa a epi fout.
On a second thought, just stand here and say or do anything.	Sou yon dezyèm reflechi, jis kanpe isit la epi pa di oswa fè anyen.
When they enter their new form, their lives change once again.	Lè yo antre nan nouvo fòm yo, lavi yo chanje yon lòt fwa ankò.
He wanted to know what the management had said, but he did not ask.	Li te vle konnen sa jesyon an te di, men li pa t mande.
They wanted to build a new church.	Yo te vle bati yon nouvo legliz.
This happens every year.	Sa rive chak ane.
Simply click the button to download the video.	Senpleman klike sou bouton an pou telechaje videyo a.
But let me out of the plans.	Men, kite m 'soti nan plan yo.
Water is the most familiar example.	Dlo se egzanp ki pi abitye.
I’ll talk to her about that later in the evening.	Mwen pral pale ak li sou sa pita nan aswè a.
He wanted to hurt.	Li te vle fè mal.
I kept looking at the last page to find out.	Mwen te kontinye gade dènye paj la poum konnen.
This is just the starting point.	Sa a se jis pwen an kòmanse.
I will drive away.	Mwen pral kondwi ale.
Just try things.	Jis eseye bagay sa yo.
He could not find the words.	Li pa t 'kapab jwenn mo yo.
Some rooms have city views.	Gen kèk chanm ki gen vi nan vil la.
But how often that is likely to happen anyway.	Men, konbyen fwa sa gen anpil chans rive de tout fason.
This will be confirmed during your stay.	Sa a pral konfime pandan sejou ou a.
Her research focuses on music education and educational policy.	Rechèch li yo konsantre sou edikasyon mizik ak politik edikasyon.
Even though he couldn’t keep a straight face.	Menmsi li pa t 'kapab kenbe yon figi dwat.
The first is the overall size.	Premye a se gwosè a an jeneral.
The customer gets the food.	Kliyan an jwenn manje a.
How right he was, and faithful to his word.	Ala dwat li te genyen, e li te fidèl ak pawòl li.
But these did not last long.	Men, sa yo pa t dire lontan.
And the best part is that the prices were very reasonable.	Ak pi bon pati a se ke pri yo te trè rezonab.
I didn’t know you were interested in work.	Mwen pa t 'konnen ou te enterese nan travay.
That seems reasonable enough.	Sa sanble rezonab ase.
And the heart, for me, was the city.	Ak kè a, pou mwen, se te vil la.
Look, it's very simple.	Gade, li trè senp.
But just how they are doing this is not clear.	Men, jis ki jan yo ap fè sa pa klè.
He could finally be himself.	Li te kapab finalman pou tèt li.
It has zero length.	Li gen zewo longè.
Something like that would throw anyone off balance.	Yon bagay konsa ta jete nenpòt moun nan balans.
At every point of time.	Nan chak pwen tan.
Make sure all you want is in writing.	Asire w ke tout sa ou vle se alekri.
There was a fire.	Te gen yon dife.
Not about any of it.	Pa sou okenn nan li.
Somehow he knew it.	Yon jan kanmenm li te konnen li.
He thought it was the best place to find it.	Li te panse se te pi bon kote pou jwenn li.
I don’t even know what.	Mwen pa menm konnen kisa.
This was confirmed.	Sa a te konfime.
It’s good with the court.	Li bon ak tribinal la.
We can go home and deal with our people.	Nou ka ale lakay nou epi fè fas ak pèp nou an.
One of these is security.	Youn nan sa yo se sekirite.
The smell was really bad.	Odè a te vrèman move.
He raised his hand and pointed his finger at me.	Li leve men l epi li montre m dwèt li.
Think of yourself in the future as your best friend.	Panse sou tèt ou nan lavni kòm pi bon zanmi ou.
Decide what is important, and leave the rest behind.	Deside sa ki enpòtan, epi kite rès la dèyè.
You don't take anything for free.	Ou pa pran anyen gratis.
It all depends on what you are trying to achieve.	Tout depann de sa w ap eseye reyalize.
You saw them.	Ou te wè yo.
He should change his name and return to school.	Li ta dwe chanje non l epi retounen lekòl.
His country needs men like him more than they know.	Peyi li bezwen gason tankou li plis pase yo konnen.
But since.	Men depi.
Leave them outside for a few hours and bring them back inside.	Kite yo deyò pou kèk èdtan epi pote yo tounen andedan.
But there are only a few reports of this kind.	Men, gen sèlman kèk rapò sou kalite sa a.
New people every night, every week, over and over.	Nouvo moun chak swa, chak semèn, sou yo ak sou.
Difference in effort required.	Diferans nan efò nesesè.
But there will be others who are afraid of me.	Men, pral gen lòt moun ki pè m '.
You never ask me before you go.	Ou pa janm mande m anvan ou ale.
It is something that brings hope where hope is lost.	Se yon bagay ki pote espwa kote espwa yo te pèdi.
His spirit is strong.	Lespri li fò.
It wasn't real.	Li pa t reyèl.
You have been standing by your own strength ever since.	Ou te kanpe nan pwòp fòs ou depi tout tan.
You can add several types.	Ou ka ajoute plizyè kalite.
Success is the ability to solve problems.	Siksè se kapasite pou rezoud pwoblèm.
We hear you now.	Nou tande ou kounye a.
Unfortunately, many of us are afraid to do so.	Malerezman, anpil nan nou pè fè sa.
The one is slow.	Yon sèl la dousman.
You see, it was the first time he had ever been there.	Ou wè, se te premye fwa li te rive.
They apply to.	Yo aplike nan.
Let it go and you can move on with your life.	Kite l ale epi ou ka kontinye ak lavi ou.
However, no one was seen at the door.	Sepandan, pa t 'gen pèsonn yo te wè nan pòt la.
I mean that seriously.	Mwen vle di sa seryezman.
It was living proof that they were not very good at their job.	Li te prèv vivan ke yo pa t trè bon nan travay yo.
He ordered his men to press harder.	Li bay mesye l yo lòd pou yo peze pi fò.
A cell phone.	Yon telefòn selilè.
Familiar examples help you to understand their ideas.	Egzanp abitye yo ede w konprann lide yo.
He does not eat.	Li pa manje.
Maybe because most of them stand on a little bit of it.	Petèt paske pifò nan yo kanpe sou yon ti kras nan li.
I was a different person.	Mwen te yon moun diferan.
It had a very thick neck.	Li te gen yon kou trè epè.
No less important, too.	Pa mwens enpòtan, tou.
You are a police officer.	Ou se yon ofisye lapolis.
A similar situation occurred a few times later.	Sitiyasyon menm jan an te rive kèk fwa apre sa.
In some cases, representative images are made by humans.	Nan kèk ka, imaj reprezantan yo fèt pa imen.
So you know.	Pou w ka konnen.
Your post is my hope.	Pòs ou a se espwa mwen.
Has he tried.	Èske li te eseye.
You bought your freedom with our blood.	Ou te achte libète w ak san nou.
It made sense to play the medium.	Li te fè sans pou l te jwe mwayen an.
I really like your comments.	Mwen vrèman renmen kòmantè ou yo.
He can see his breath.	Li ka wè souf li.
I'm sorry it's gone.	Mwen regrèt li ale.
It won't be a minute.	Pa pral yon minit.
Then the man pulled out and sat down.	Lè sa a, nonm lan rale soti, li chita.
I hope you are doing well.	Mwen espere ke w ap fè byen.
Laugh if you want.	Ri si ou vle.
What a wonderful day.	Ala yon bèl jou.
What they don't know is how it happened.	Sa yo pa konnen se kijan li te rive konsa.
And now that sounds like the best place to be.	Ak kounye a ki son tankou kote ki pi bon yo dwe.
But finally the volume came.	Men, finalman volim la te vini.
And, this added mass is not likely to stay.	Epi, mas sa a te ajoute pa gen anpil chans pou yo rete.
They provide some more context for those who have not read the books.	Yo bay kèk pi gwo kontèks pou moun ki pa te li liv yo.
When you decide, let me be the first to know.	Lè ou deside, kite m 'se premye moun ki konnen.
Yes, you will need training.	Wi, w ap bezwen fòmasyon.
Only the person himself knows that he is doing this.	Se sèlman moun nan tèt li konnen ke li fè sa.
Or you can do both.	Oswa ou ka fè tou de.
It would make anyone ask.	Li ta fè nenpòt moun mande.
He actually came to understand that about magic.	Li te aktyèlman vin konprann sa sou maji.
In the bedroom.	Nan chanm nan.
The code is used with some data below.	Kòd la itilize ak kèk done anba a.
One is that you had to be in it to win it.	Youn nan se ke ou te gen yo dwe nan li pou genyen li.
It's good that it's on paper.	Li bon ke li nan papye a.
No one ever gave me the same idea.	Pa gen moun ki janm ban m 'menm premye lide a.
Take care of those difficult times.	Pran swen nan moman difisil sa yo.
His broadcast was put on him.	Emisyon li te mete sou li.
This is because students have been treated for their pain.	Sa a se paske elèv yo te trete doulè yo.
Two were of particular importance in the development of the movement.	De te gen yon enpòtans patikilye nan devlopman mouvman an.
The baby started crying.	Ti bebe a te kòmanse kriye.
Keep it there.	Kenbe l la.
It is beyond what we see, or even what we feel.	Li pi lwen pase sa nou wè, oswa menm sa nou santi.
God help you if you did.	Bondye ede w si w te fè li sa.
Then he told her that he had developed feelings for her too.	Lè sa a, li di li li te devlope santiman pou li tou.
I think it shouldn’t be built.	Mwen panse ke li pa ta dwe bati.
It wasn't me running.	Se pa mwen li tap kouri.
I could only hope they were out.	Mwen te kapab sèlman espere ke yo te soti.
There is no data loss at all.	Pa gen okenn pèt done tout tan.
This is a place that people most often lose money on.	Sa a se yon kote ke moun pi souvan pèdi lajan sou.
He was waiting for me to do that first.	Li t ap tann pou m fè sa an premye.
Write a customer review.	Ekri yon revizyon kliyan.
This topic was one of the main points of the question.	Sijè sa a se te youn nan atik prensipal yo nan kesyon an.
Not a whole lot.	Pa yon lot antye.
They will not allow themselves to be otherwise.	Yo p'ap kite tèt yo fè otreman.
In fact the second time the score ended too early for me.	An reyalite dezyèm fwa nòt la te fini twò bonè pou mwen.
Our website looks beautiful now !! 	Sit entènèt nou an sanble bèl kounye a !!
we are so happy with it.	nou tèlman kontan ak li.
He is not dead, he is not with another woman.	Li pa mouri, li pa ak yon lòt fanm.
It felt completely in the dark.	Li te santi konplètman nan fè nwa a.
I will tell you what happened, what you did, how it saved your life.	Mwen pral di sa ki te pase, sa ou te fè, ki jan sa te sove lavi.
I was wrong about that.	Mwen te mouri mal sou sa.
Thus, we cannot be sure of the truth of the matter.	Kidonk, nou pa ka sèten sou verite pwoblèm nan.
Relationship to traffic and the like.	Rapò trafik ak renmen an.
He now has eight.	Kounye a li gen uit.
Our experience was great.	Eksperyans nou an te gwo.
Then he sat down and pointed.	Apre sa, li te chita, li lonje dwèt li.
He kept a list on his desk.	Li te kenbe yon lis sou biwo li.
In this case, the second exception is problematic.	Nan ka sa a, se dezyèm eksepsyon ki nan pwoblèm.
We would sit outside together one evening.	Nou ta chita deyò ansanm nan yon aswè.
I didn't think you would be there.	Mwen pat panse ou ta la.
Not on it, but in my life, myself.	Pa sou li, men nan lavi mwen, tèt mwen.
Experiment with sound and movement.	Eksperyans ak son ak mouvman.
Let's talk about it together.	Nou ansanm pou nou pale sou li.
The site has been online for at least six years.	Sit la te sou entènèt pou omwen sis ane.
My responsibility is to help you become a man.	Responsablite mwen se ede w vin yon gason.
The ladies entered.	Medam yo antre.
I will, perhaps, not be so quick to judge in the future.	Mwen pral, petèt, pa tèlman rapid pou jije nan tan kap vini an.
He tried to come back.	Li te eseye tounen.
Only once.	Se sèlman yon fwa.
Choose your language and continue.	Chwazi lang ou epi kontinye.
There is only the word.	Gen sèlman pawòl la.
Just one body.	Jis yon sèl kò.
That was a big hit.	Sa te yon gwo frape.
So the cost was actually very minimal.	Se konsa, pri a te aktyèlman trè minim.
He looked at me directly.	Li te gade m dirèkteman.
Though you should take it out on your real enemy.	Menm si ou ta dwe pran l 'soti sou lènmi reyèl ou a.
He did not laugh.	Li pa t ri.
He was one of the seven children of the marriage.	Li te youn nan sèt pitit maryaj la.
How they would fit together.	Ki jan yo ta anfòm ansanm.
Soon she thought she was beginning to feel hot.	Byento li te panse li te kòmanse santi cho.
We take him home.	Nou mennen l lakay.
It was near the top of the low mountain.	Li te toupre tèt mòn ki ba a.
You decide how big you want your home.	Ou deside ki jan gwo ou vle kay ou a.
A woman fought two men and a woman, three against one.	Yon fanm goumen de gason ak yon fanm, twa kont youn.
Let's not work too hard on that.	Se pou nou pa twò travay sou sa.
Life can sometimes be very sweet.	Lavi ka pafwa trè dous.
Many were successful even without pieces of paper.	Anpil te gen siksè menm san moso papye.
They will often appreciate your kind words.	Yo pral souvan apresye mo jantiyès ou ba yo.
Don't give in to violence.	Pa bay vyolans vyolans.
You say no.	Ou di non.
Listen, why don't you come to us for dinner?	Tande, poukisa ou pa vin jwenn nou pou dine.
And we did noise testing.	Apre sa, nou te fè tès bri.
There are problems with this method.	Gen pwoblèm ak metòd sa a.
He didn't want you to know that you could do that.	Li pa t vle ou konnen ou ka fè sa.
Yes, that's how it went.	Wi, se konsa li te ale.
I do a lot of that.	Mwen fè anpil nan sa yo.
Hate speech is not welcome in our community.	Diskou rayisan pa akeyi nan kominote nou an.
He had a great feeling for the game.	Li te gen yon gwo santiman pou jwèt la.
He assumed he couldn't expect much more.	Li te sipoze li pa t 'kapab atann anpil plis.
We are practical people.	Nou se moun pratik.
You may have to.	Ou ka oblije.
He had not seen his former teacher for years.	Li pa t 'wè ansyen pwofesè li pou ane.
Over the years.	Pandan ane sa yo.
Not everyone is in it.	Se pa tout moun ladan l.
The overall impact in this region has been minor.	Enpak an jeneral nan rejyon sa a te minè.
So we say he was born.	Se konsa, nou di li te fèt.
I can even buy it when it comes out.	Mwen ka menm achte li lè li soti.
It is there to show anyone you choose to show it.	Li la pou montre nenpòt moun ou chwazi pou montre li.
You can see our numbers.	Ou ka wè nimewo nou yo.
The reasons for this decision are very clear.	Rezon ki fè yo pou desizyon sa a, yo trè klè.
We are out of the parking lot.	Nou soti nan pakin nan.
Maybe it’s out of his system now.	Petèt li te soti nan sistèm li kounye a.
I was so happy to finally eat.	Mwen te tèlman kontan finalman manje.
I really like what you put in for us.	Mwen vrèman renmen sa ou mete pou nou.
It is both the thing itself and the nature of the thing.	Li se tou de bagay nan tèt li ak nati a nan bagay la.
And not just in the sense of money.	E pa jis nan sans lajan tou.
He knows everyone at work, not even names.	Li konnen tout moun nan travay yo, pa non menm.
I would go back.	Mwen ta tounen.
There is no point in these games.	Pa gen okenn pwen nan jwèt sa yo.
Don't take yourself too seriously.	Pa pran tèt ou seryezman.
Look for the fabulous.	Chèche fantastik la.
Maybe one day he'll be back here.	Petèt yon jou li pral tounen isit la.
I'm the last person here to know what people think.	Mwen se dènye moun isit la ki konnen sa moun panse.
I wish we had more of these.	Mwen swete nou ta gen plis nan sa yo.
It was beautiful, beautiful.	Li te bèl, bèl.
Couldn't go.	Pa t 'kapab ale.
But people have changed.	Men moun chanje.
The logic worked.	Lojik la te travay.
My sister looked at him and at me.	Sè m nan gade sou li ak sou mwen.
And the same amount makes you come back again.	Ak menm kantite lajan an fè ou tounen ankò.
He was like the greatest man in the crowd.	Li te gwo tankou pi gwo nonm nan foul la.
Our parents are fighting.	Paran nou yo ap goumen.
No significant changes were observed in the other groups.	Pa gen okenn chanjman enpòtan yo te obsève nan lòt gwoup yo.
One can be familiar with anything.	Yon moun ka abitye ak nenpòt bagay.
Indeed, there might never be a time.	Vreman vre, ta ka pa janm gen yon tan.
There was one thing wrong.	Te gen yon sèl bagay ki mal.
But not in my opinion.	Men, pa dapre mwen.
To be away from anyone who might try to talk to him.	Pou w lwen nenpòt moun ki ta ka eseye pale avè l '.
And every day should be their day.	Epi chak jou ta dwe jou yo.
Since then, he has tried to bring it back.	Depi lè sa a, li te eseye fè l tounen.
It is quite simple, and once you have dropped it, it is.	Li se byen senp, epi yon fwa ou te tonbe li, se li.
You read that right.	Ou li sa a dwat.
And the place, of course.	Ak kote a, nan kou.
It makes me want to abandon any interaction on the spot.	Li fè m 'vle abandone nenpòt entèraksyon sou tèren an.
Patients in the control group were not using any eye drops.	Pasyan nan gwoup kontwòl la pa t ap itilize okenn gout pou je.
But this role is not forced on you.	Men, wòl sa a pa fòse sou ou.
Not yet.	Pa ankò.
I spent time talking to each family.	Mwen te pase tan ap pale ak chak fanmi yo.
I can't let it get under my skin.	Mwen pa ka kite l antre anba po m.
My job is to find out what else is.	Travay mwen se chèche konnen ki sa yon lòt bagay se.
However, this procedure differs from the standard clinical setting.	Sepandan, pwosedi sa a diferan de anviwònman klinik estanda a.
As you approach, you can hear music in the distance.	Pandan w ap pwoche, ou ka tande mizik nan distans la.
They could return to him.	Yo ta ka retounen ba li.
Our goal should be pain.	Objektif nou ta dwe doulè.
The more it goes on the less time we have.	Plis li ale sou mwens tan nou genyen.
Open the door.	Louvri pòt la.
All three are correct.	Tout twa sa yo kòrèk.
He doesn't even like her yet.	Li poko menm renmen l.
But my eyes are blue, as you know.	Men, je m 'ble, jan ou byen konnen.
Attached picture is the actual book.	Foto tache se yon liv aktyèl la.
So think before you speak.	Se konsa, reflechi anvan ou pale.
I will get help.	Mwen pral jwenn èd.
He did not want anyone to get them back here.	Li pa t vle pèsonn jwenn yo tounen isit la.
inhale, and now you answer.	rale souf, epi kounye a ou reponn.
That must be there.	Sa dwe la.
He was excited, too excited.	Li te eksite, twò eksite.
Made the majority of the analysis and writing the manuscript.	Te fè majorite analiz la ak ekri maniskri a.
Serve slightly warm or at room temperature.	Sèvi yon ti kras cho oswa nan tanperati chanm.
I discovered it, finally, the hard way.	Mwen te dekouvri li, finalman, fason difisil la.
At least in a basic form.	Omwen nan yon fòm debaz.
You have nothing to fear here, nothing to worry about.	Ou pa gen anyen pou w pè isit la, pa gen anyen pou w enkyete w.
It has good taste in music, coffee and beer.	Li gen bon gou nan mizik, kafe ak byè.
Inside was a small table in the center.	Anndan te gen yon ti tab nan sant la.
It's a real love song.	Se yon chante lanmou reyèl.
He thought of his friends and teachers.	Li te panse de zanmi li yo ak pwofesè yo.
Art could be torn, or destroyed.	Atizay ta ka chire, oswa detwi.
This is an age of activity.	Sa a se yon laj nan aktivite.
I still wasn’t sure what had just happened.	Mwen toujou pa t sèten sa ki te jis rive.
I never checked.	Mwen pa janm tcheke.
But his mind refused to work.	Men, lide li te refize travay.
That's what we have.	Se sa nou genyen.
She was in her room, you know.	Li te nan chanm li, ou konnen.
You have no idea how this will improve your business.	Ou pa gen okenn lide ki jan sa a pral amelyore biznis ou.
I don’t know what you’ve ever seen in it.	Mwen pa konnen sa ou janm wè nan li.
Second, we decide what skills they have and their background.	Dezyèmman, nou deside ki konpetans yo genyen ak background yo.
It was so bad he couldn’t even sit down.	Li te tèlman mal li pa t 'kapab menm chita.
The end of this is the deal.	Fen sa a se kontra a.
People need to be able to find you.	Moun bezwen pou kapab jwenn ou.
The wait seemed to last for hours.	Datant la te sanble dire pou èdtan.
This will be one of a kind experience in life.	Sa a pral yon sèl nan yon eksperyans kalite nan lavi.
Outside myself to a certain degree.	Deyò tèt mwen nan yon sèten degre.
Several means are provided to drive the tool.	Yo bay plizyè mwayen pou kondwi zouti a.
This difference may be due to two reasons.	Diferans sa a ka akòz de rezon.
There you go, look at that.	La ou ale, gade nan sa.
There is a reason people drink a lot of coffee here.	Gen yon rezon ki fè moun bwè anpil kafe isit la.
An empty form that seems to be waiting.	Yon fòm vid ki sanble ap tann.
Let that happen.	Kite sa rive.
No one was helping them.	Pa gen moun ki t ap ede yo.
The second patient was examined at our center before surgery.	Dezyèm pasyan an te egzamine nan sant nou an anvan operasyon an.
You are the rest of the world.	Ou se rès mond lan.
I tried to stand up and I lost my balance.	Mwen te eseye kanpe epi mwen pèdi balans mwen.
The people who live here will always be there after we leave.	Moun ki rete isit la ap toujou la apre nou fin ale.
Well, no big deal.	Li byen, pa gen gwo zafè.
This is real work.	Sa a se travay reyèl.
However, there is room for improvement.	Sepandan, gen plas pou amelyorasyon.
I feel like I have removed a huge weight on me.	Mwen santi mwen te retire yon gwo pwa sou mwen.
But no one was looking at me now.	Men pèsonn pa t ap gade m kounye a.
That money was nothing.	Lajan sa pa t anyen.
It turns out that it was never used to appeal.	Li sanble ke li pa janm te itilize pou fè apèl.
You are given this knowledge or not.	Yo bay ou konesans sa a oswa ou pa.
Couldn't help it.	Pa t 'kapab ede li.
This one was more problematic than it was worth.	Yon sèl sa a te plis pwoblèm pase li te vo.
I really need to bring the comic back.	Mwen vrèman bezwen pote komik la tounen.
All around him, the earth shook.	Tout bò kote l ', tè a tranble.
You try to read it.	Ou eseye li li.
It's a very bad idea.	Se yon trè move lide.
They wanted to make up for lost time.	Yo te vle ratrape tan pèdi.
That is not the problem here, however.	Sa se pa pwoblèm isit la, sepandan.
I don’t know how yet to explain it.	Mwen pa konnen ki jan ankò pou eksplike li.
We spent a wonderful long weekend together.	Nou pase yon bèl wikenn long ansanm.
And that is where the danger lies for the government.	E se la kote danje a se pou gouvènman an.
The offer is good for one per home.	Òf la bon pou youn pou chak kay.
It will end.	Li pral fini.
But we control day and night, darkness and light.	Men, nou kontwole lajounen kou lannwit, fènwa ak limyè.
The two men had known each other for a long time.	De mesye sa yo te konnen youn lòt depi lontan.
Not just a good friend, but a deep, firm friend.	Se pa sèlman yon bon zanmi, men yon zanmi pwofon, fèm.
The trial court found that a request had been made and it was denied.	Tribinal jijman an te jwenn ke yo te fè yon demann epi li te refize.
This worked great for particular applications.	Sa a te travay gwo pou aplikasyon an patikilye.
I was about to ride on them.	Mwen te sou monte sou yo.
He walks on it.	Li mache sou li.
But consider another aspect.	Men, konsidere yon lòt aspè.
One that makes me sweat.	Youn ki fè m swe.
He just got home today.	Li jis rive lakay jodi a.
Come back to me.	Retounen vini jwenn mwen.
The two ladies sat in silence while waiting.	De medam yo te chita an silans pandan y ap tann.
He can never do it.	Li pa janm ka fè li.
In fact it was designed to be useful.	An reyalite li te fèt pou itil.
Analyze the experimental data.	Analize done eksperimantal yo.
I put on his right side on his left.	Mwen mete sou bò dwat li sou bò gòch.
The question is whether or not you are prepared for it.	Kesyon an se si ou pa prepare pou li.
I had to say something.	Mwen te oblije di yon bagay.
It is a village.	Se yon vilaj.
Without water people could not survive.	San dlo moun pa t 'kapab siviv.
He was sad and looked good.	Li te tris e li te parèt byen.
He did not want the man to join her.	Li pa t 'vle nonm sa a rantre nan li.
I wanted to see.	Mwen te vle wè.
There was no darkness in it.	Pa t gen fènwa ladan l.
It's there to help get it the way you want.	Li la pou ede jwenn li jan ou vle.
And its cross.	Ak kwa li yo.
The music played clearly a moment.	Mizik la te jwe byen klè yon ti moman.
It is a unique and very fun place.	Li se yon kote inik ak anpil plezi.
Or on a dog.	Oswa sou yon chen.
Land available.	Tè ki disponib.
This vision was at least no dream.	Vizyon sa a te omwen pa gen okenn rèv.
And he wanted to help.	Epi li te vle ede.
Let's wait as long as we can.	Ann espere toutotan nou kapab.
How can such a guy stay in charge of things?	Kòman yon nèg konsa rete an chaj bagay yo?.
Most of them.	Pifò nan yo.
You know what a good price is.	Ou konnen ki sa yon bon pri se.
My body is not the only one talking to me.	Se pa kò m sèlman k ap pale avè m.
We can work together.	Nou ka travay ansanm.
This will not hurt you.	Sa p ap fè ou mal.
There is no good reason not to go down for coffee.	Pa gen bon rezon pou pa desann kafe.
Let us know if you have any other concerns or questions.	Fè nou konnen si w gen nenpòt lòt enkyetid oswa kesyon.
This was so different.	Sa a te tèlman diferan.
And men are stupid.	Epi gason yo sòt.
Comments.	Kòmantè.
In the car.	Nan machin nan.
Seriously, that was the explanation.	Seryezman, se te eksplikasyon yo.
So it should be.	Se konsa li ta dwe.
She was determined to walk alone.	Li te detèmine pou l mache poukont li.
That is your mission now.	Se misyon w, kounye a.
They are both crying.	Yo tou de ap kriye.
No, he has no more information.	Non, li pa gen plis enfòmasyon.
This father and his children were building a new home for the family.	Papa sa a ak pitit li yo t ap bati fanmi an yon nouvo kay.
I didn’t really mean it.	Mwen pa t 'reyèlman vle di li.
We call it born again.	Nou rele li fèt ankò.
If they were lucky.	Si yo te gen chans.
One, as if you want to kill this person.	Youn, tankou si ou vle touye moun sa a.
You need two.	Ou bezwen de.
The other part is working for those who don't need help.	Lòt pati sa a, yo travay pou moun ki pa bezwen èd.
The people were not without reason.	Moun yo pa t bèl san rezon.
It's not a window but a car, something called a TV.	Se pa yon fenèt men se yon machin ankò, yon bagay ki rele televizyon.
And we just know what they said when they did it.	Epi nou jis konnen sa yo te di lè yo te fè li.
That was a great victory.	Sa te yon gwo viktwa.
It seemed to be a kind of reading room or library.	Li te sanble yo te yon kalite sal lekti oswa bibliyotèk.
They are both watching me.	Yo tou de ap gade m.
I was sure he wouldn't let me in.	Mwen te sèten li pa t ap fè m antre.
This makes it difficult to close the path.	Sa fè li difisil pou fèmen D' a.
I want.	mwen vle.
That is my biggest concern.	Sa se pi gwo enkyetid mwen.
All we did was point.	Tout sa nou te fè se te pwen.
Not a food safety issue.	Se pa yon pwoblèm sekirite manje.
Post to ignore.	Post ka inyore.
You look great.	Ou ap gade gwo.
I should never go back to work.	Mwen pa ta dwe janm tounen nan travay.
The two boys looked at each other.	De ti gason yo youn gade lòt.
He did not think he understood that.	Li pa t kwè li te konprann sa.
Four five six seven.	Kat senk sis sèt.
All standard features were there.	Tout karakteristik estanda yo te la.
I could feel it.	Mwen te kapab santi li.
The trip itself works great.	Vwayaj la tèt li travay gwo.
The video you are looking for has not yet been processed.	Videyo w ap chèche a poko fin trete.
Then nothing but silence.	Lè sa a, pa gen anyen men silans.
If so, know this.	Si ou se sa, konnen sa a.
Hard to understand, but totally normal and expected.	Difisil pou konprann, men totalman nòmal ak espere.
So here is my plan for this year.	Se konsa, isit la se plan mwen an pou ane sa a.
It doesn’t take an argument.	Li pa pran yon diskisyon.
He has done this before, for food.	Li te fè sa anvan, pou manje.
All he wanted was shoes for his men.	Tout sa li te vle se soulye pou mesye l 'yo.
Then they kept running.	Lè sa a, yo te kontinye kouri.
I have explained the rules and will follow them.	Mwen te esplike règ yo epi li pral swiv yo.
It didn't take him an hour.	Li pa t bezwen yon èdtan.
He waited this year.	Li te tann ane sa a.
I take a stand.	Mwen pran pozisyon.
This approach has potential problems.	Apwòch sa a gen pwoblèm potansyèl.
He said it could happen, and it happened.	Li te di ke li te kapab rive, e li te rive.
You just hope.	Ou jis espere.
They had not been there for days.	Yo pa t rete la depi kèk jou.
I would do anything for the organization.	Mwen ta fè nenpòt bagay pou òganizasyon an.
Hope you like it.	Espere ou renmen li.
There may be two reference variables that need to be changed.	Ta ka gen de varyab referans ki dwe chanje.
We cite examples.	Nou mansyone egzanp.
Our results show the opposite pattern.	Rezilta nou yo montre modèl opoze a.
Hence it turns into a man not quite a man.	Pakonsekan li vire nan yon nonm pa byen yon gason.
I can't even tell how you look.	Mwen pa menm ka di ki jan ou sanble.
I know you guys will too.	Mwen konnen ou mesye yo pral tou.
Certainly he must love it.	Sètènman li dwe renmen li.
People can always go out and kill others.	Moun ka toujou soti al touye lòt moun.
But that is not what we are talking about.	Men se pa sa n ap pale.
We got closer.	Nou te vin pi pre.
I don’t know how long it will be out.	Mwen pa konnen konbyen tan li pral soti.
Now your work begins.	Koulye a, travay ou a kòmanse.
Murder was not bad enough.	Touye moun pa t mal ase.
It makes you feel small.	Li fè w santi w piti.
You come and tell me what's going on.	Ou vin di sa k ap pase.
He so fixed it.	Li tèlman ranje li.
And it's the movie.	Epi li nan fim nan.
But that is not the case.	Men, se pa sa k ap pase.
This is a global issue.	Sa a se yon pwoblèm mondyal.
The medical staff.	Anplwaye medikal la.
I will make the call.	Mwen pral fè apèl la.
These approaches can be used in combination.	Apwòch sa yo ka itilize nan konbinezon.
I mean, for a team meeting.	Mwen vle di, pou yon reyinyon ekip.
Go twice a day, if you find it useful.	Ale de fwa pa jou, si ou jwenn sa itil.
We want to play more.	Nou vle jwe plis.
I think they both go.	Mwen panse ke yo tou de ale.
He could still be at home, but he was sleeping.	Li te kapab toujou lakay li, men li ap dòmi.
But it will not help you.	Men, li p'ap ede ou.
You decide if it's right for you.	Ou deside si li bon pou ou.
I was accepted.	Yo te aksepte m.
I will answer only a few points in your letter.	Mwen pral reponn sèlman kèk pwen nan lèt ou a.
It was just outside the bathroom door.	Li te jis deyò pòt twalèt la.
There are no limits.	Pa gen limit.
Knowing my luck, he is half lucky.	Konnen chans mwen, li gen mwatye chans rive.
Can be supported here.	Èske yo ka sipòte isit la.
These were answered.	Sa yo te reponn.
I looked down at the gun.	Mwen gade anba nan zam nan.
Forcing himself back.	Fòse tèt li fè bak.
I will think about my options.	Mwen pral reflechi sou opsyon mwen yo.
Something similar is happening here.	Yon bagay ki sanble ap pase isit la.
This is particularly true here.	Sa patikilyèman vre isit la.
Men, women and children.	Gason, fanm ak timoun.
He can never jump on another piece.	Li pa janm ka sote sou yon lòt moso.
I think that should be possible.	Mwen panse ke sa ta dwe posib.
The man opened a door with a heavy key.	Mesye a ouvri yon pòt ak yon kle lou.
Shortly back.	Yon ti tan tounen.
But let me be clear here.	Men, kite m 'klè isit la.
But there are signs of change.	Men, gen siy chanjman.
You will never hear from them.	Ou p'ap janm tande anyen nan men yo.
Oh, that has happened to me many times.	Oh, sa te rive m anpil fwa.
It is the knowledge you gain before it is needed.	Li se konesans ou jwenn anvan li nesesè.
He is good man.	Li se bon moun.
Something important happened here.	Yon bagay enpòtan ki te pase isit la.
His life is exemplary.	Lavi li se egzanp.
I mean, it was perfect.	Mwen vle di, li te pafè.
But after a while, he decided the guy seemed familiar.	Men apre yon ti moman, li te deside nèg la te sanble abitye.
They had to see it in writing.	Yo te dwe wè li alekri.
You enter a message to find groups.	Ou antre anndan yon mesaj pou jwenn gwoup yo.
They couldn’t avoid it until now.	Yo pa te kapab evite li jiska prezan.
My computer guy couldn’t get into his system.	Nèg òdinatè mwen an pa t 'kapab antre nan sistèm li.
The old man was fighting with the old woman.	Granmoun nan t ap goumen ak granmoun fanm lan.
I had to let her go.	Mwen te oblije kite l ale.
But you are her sister.	Men ou se sè li.
First it’s general structure, and then its details.	Premye li nan estrikti jeneral, ak Lè sa a, detay li yo.
I can’t talk very enough about the hotel and its staff.	Mwen pa ka pale trè ase sou otèl la ak anplwaye li yo.
It will taste amazing.	Li pral gou etonan.
Come and sit beside me.	Vini non, chita bò kote mwen.
To keep him close.	Pou kenbe l pre.
He shouldn’t say anything.	Li pa ta dwe di anyen.
They are in there.	Yo nan la.
Take her statement and go home.	Pran deklarasyon li epi ale lakay ou.
You know my parents.	Ou konnen paran mwen yo.
It turned out three or four.	Li te tounen twa oswa kat.
Please listen to me.	Tanpri koute m.
These are a couple of great first steps.	Sa yo se yon koup nan premye etap gwo.
You can check for the existence of a specific key though.	Ou ka tcheke pou egzistans la nan yon kle espesifik menm si.
Heat and power and connection.	Chalè ak pouvwa ak koneksyon.
I wondered what plan was known.	Mwen te mande ki plan li te ye.
Click here for more information.	Klike la a pou plis enfòmasyon.
Many of my questions are answered very quickly.	Reponn anpil kesyon mwen yo trè vit.
This is for at least two reasons.	Sa se pou omwen de rezon.
But he knew that he would never get rid of him.	Men, li te konnen li pa t ap janm libere de li.
Much more than once.	Anpil plis pase yon fwa.
So different from what he had offered her so long ago.	Se konsa diferan de sa li te ofri l 'sa depi lontan.
He did not stop at that in his activity.	Li pa t sispann nan sa nan aktivite li.
But did not find the answer for the following.	Men, pa t 'jwenn repons lan pou sa ki annapre yo.
That was a possibility from the beginning.	Sa te yon posibilite depi nan kòmansman.
Do it before a game or between games.	Fè li anvan yon jwèt oswa ant jwèt.
He did not speak.	Li pa t pale.
Get a statement from him.	Jwenn yon deklarasyon nan men li.
I am currently stuck on my last step.	Kounye a mwen bloke sou dènye etap mwen an.
You’re really good with it, he said.	Ou vrèman bon avè l, li te di.
The order could come from any number of people.	Lòd la te kapab soti nan nenpòt kantite moun.
Safe shooting on the approach, find the center of the green.	Safe tire sou apwòch la, jwenn sant la nan vèt la.
I did not have a name to put in the file.	Mwen pa t gen non poum mete nan dosye a.
Men who did not take up arms were given four days to leave.	Gason ki pa pran zam yo te bay kat jou pou yo ale.
I think the people can make their own decisions about what happened.	Mwen panse ke pèp la ka pran pwòp desizyon yo sou sa ki te pase.
He played very well last year.	Li te jwe trè byen ane pase.
This took time and energy.	Sa a te pran tan ak enèji.
God was the god of books.	Bondye li te bondye liv yo.
So things were everywhere.	Se konsa bagay yo te toupatou.
You can see a lot.	Ou ka wè anpil.
I was for her.	Mwen te pou li.
They are not that smart.	Yo pa sa ki entelijan.
Then he tried and immediately he came back.	Lè sa a, li te eseye e imedyatman li tounen.
That's why you have an empty variable.	Se poutèt sa ou gen yon varyab vid.
The main features of these results are as follows.	Karakteristik prensipal yo nan rezilta sa yo se jan sa a.
I wanted to go to the bathroom.	Mwen te vle ale nan twalèt la.
There can be only one user.	Ka gen yon sèl itilizatè.
I put them on and went back to my father.	Mwen mete yo epi mwen tounen al jwenn papa m.
He has too much time to start on us.	Li gen twòp tan kòmanse sou nou.
The boy was struck in the hand.	Ti gason an te frape nan men an.
It could be years.	Li ta ka ane.
To be heard by you.	Pou fè tande bò kote w.
I just don’t understand what’s going on in the picture.	Mwen jis pa konprann sa k ap pase nan foto a.
The first option will be space to do something through the second.	Premye opsyon a pral espas fè yon bagay atravè dezyèm lan.
Do you know.	Eske ou konnen.
Finally, they agreed with me.	Finalman, yo te dakò avè m.
But they would never.	Men, yo pa janm ta.
I really need this kind of support for my online marketing.	Mwen vrèman bezwen sa a kalite sipò pou maketing sou entènèt mwen an.
Tired of running.	Fatige kouri.
We know they are a good team.	Nou konnen yo se yon bon ekip.
He asked the lid up.	Li te mande kouvèti a leve.
They take care of children or parents after work.	Yo pran swen timoun oswa paran apre travay.
So take them off.	Se konsa, wete yo.
And he kept that.	Epi li te kenbe sa.
It was still dark.	Li te toujou fè nwa.
Any worries come back to me.	Nenpòt enkyetid tounen vin jwenn mwen.
She wasn't sure how she felt.	Li pa t sèten ki jan li te santi l.
Someone did not indicate where they lived.	Yon moun pa t endike kote yo te rete.
Now this was a great way to spend her waiting time.	Koulye a, sa a te yon bon fason yo pase tan li ap tann.
But not much.	Men pa anpil.
Her voice was fabulous.	Vwa li te fantastik.
We are workers and students.	Nou se travayè ak etidyan.
It’s one of our holding cells.	Li nan youn nan selil kenbe nou yo.
But not much.	Men pa anpil.
They don't even eat.	Yo pa menm manje.
I feel like I’m missing a great time.	Mwen santi mwen manke yon gwo tan.
I always learn how to shoot well, load well, and build well.	Mwen toujou aprann kijan pou m byen tire, byen chaje, epi konstwi byen.
Some of them may be new.	Kèk nan yo ka nouvo.
Remove sugar from your life.	Retire sik nan lavi ou.
Bigger than a man now.	Pi gwo pase yon nonm kounye a.
That happened a lot in those early days.	Sa te rive anpil nan premye jou sa yo.
I keep my children away from her.	Mwen kenbe pitit mwen yo lwen li.
A representative example of three is shown.	Yo montre yon egzanp reprezantatif sou twa.
There are pictures of women there, but mostly children.	Gen foto fanm nan la, men sitou timoun.
I knew he was worried about his mother.	Mwen te konnen li te enkyete sou manman l '.
He wants reality.	Li vle reyalite.
So do it at least once a day.	Se konsa, fè li omwen yon fwa pa jou.
And the police did what they could.	Epi lapolis te fè sa yo te kapab.
Go download a copy of it and try it.	Ale telechaje yon kopi li epi eseye li.
I know what he would say.	Mwen konnen sa li ta di.
But that next meeting should not be for a very long time.	Men, ke pwochen reyinyon sa a pa ta dwe pou yon tan trè long.
I saw your arms.	Mwen te wè bra ou.
He held it.	Li te kenbe l.
There are pieces of my mother in many of the characters.	Gen moso nan manman m 'nan anpil nan karaktè yo.
Even then he did not see her.	Menm lè sa a li pa t 'wè li.
We would ask for a meal from time to time.	Nou te konn mande l yon repa detanzantan.
Our real life seemed so far away and yet so close.	Lavi reyèl nou an te sanble tèlman lwen e poutan tèlman pre.
I simply will not lose again.	Mwen tou senpleman pa pral pèdi ankò.
The rooms come with windows or without.	Chanm yo vini ak fenèt oswa san.
Thus, we have the same number of zero figures.	Kidonk, nou gen menm kantite zewo figi.
It’s like going to dinner out with a group of friends.	Se tankou ale nan dine soti ak yon gwoup zanmi.
Some of us know some.	Kèk nan nou konnen kèk.
That he did.	Sa li te fè.
People hear you.	Moun yo tande ou.
We did it that way.	Nou te fè l konsa.
But he cared to stand a distance.	Men, li te pran swen kanpe yon distans.
Like many.	Tankou anpil.
We come from somewhere other than it.	Nou soti nan yon lòt kote pase li.
He takes no orders from anyone, but is prepared to give much.	Pa pran okenn lòd nan men pèsonn, men li prepare pou bay anpil.
I learned a lot from you.	Mwen aprann anpil nan men ou.
Just as you chose not to.	Menm jan ou te chwazi pa fè sa.
There was nothing we did that could make the bad thing go away.	Pa gen anyen nou te fè ki te kapab fè move bagay la ale.
Let's see how that looks.	Ann wè ki jan sa byen parèt.
Now this year has been different.	Koulye a, ane sa a te diferan.
Now with this rain it would be at home.	Kounye a ak lapli sa a li ta nan kay la.
I like her expression too.	Mwen renmen ekspresyon li tou.
The strange sadness is almost over now.	Tris etranj la prèske fini kounye a.
Things are too good.	Bagay li yo twò bon.
And he never managed it.	Epi li pa t janm jere li.
I wish for a night of darkness.	Mwen swete pou yon nwit nan fènwa.
You have to look, he said to himself.	Ou dwe gade, li te di tèt li.
Generally, art related or may not be considered prior art.	Anjeneral, atizay ki gen rapò oswa yo ka pa konsidere kòm atizay anvan.
I smiled and looked at her for a moment.	Mwen te souri epi mwen te gade l pou yon ti tan.
All this is your personal spirit, your little spirit.	Tout sa se lespri pèsonèl ou, ti lespri ou.
I suggest you write it last.	Mwen sijere ou ekri li an dènye.
He was sleeping among us.	Li t ap dòmi nan mitan nou.
Or have a good memory and a long history here.	Oswa gen yon bon memwa ak yon istwa long isit la.
Or at least meet someone cool.	Oswa omwen rankontre yon moun fre.
And the other thing.	Ak lòt bagay la.
Everything was just that.	Tout te jis sa.
He was the best of everything.	Li te pi bon nan tout bagay.
Again, you need to create a unique example of each.	Ankò, ou bezwen kreye yon egzanp inik nan chak.
This wasn’t the first time, too.	Sa a pa t 'premye fwa a, tou.
Looks like a great guy with a great idea.	Sanble tankou yon gwo nèg ak yon gwo lide.
He walks on.	Li mache sou.
This is just for you and not for general knowledge.	Sa a se jis pou ou epi li pa pou konesans jeneral.
He could understand now why he was concerned.	Li te kapab konprann kounye a poukisa li te konsène.
For my best players, that was the case.	Pou pi bon jwè mwen yo, se te ka a.
I have and yes.	Mwen genyen ak repons yo se wi.
I just want to go to bed.	Mwen jis vle ale nan kabann.
Only adults see differences.	Sèlman granmoun yo wè diferans.
Limited range of motion was again seen high in pain.	Limite ranje mouvman te ankò wè segondè nan doulè.
Make peace.	Fè anpè.
She shook her head and gave up her look.	Li souke tèt li epi li lage gade l.
I tried to find pictures that were as current as possible.	Mwen te eseye jwenn foto ki te aktyèl ke posib.
Who would have thought ?.	Ki moun ki ta panse?.
He lived for football.	Li te viv pou foutbòl.
He pointed to the top of the stone bowl.	Li lonje dwèt sou tèt bòl wòch la.
You might miss some cool stuff.	Ou ta ka rate kèk bagay fre.
Now, let me be very consistent here.	Kounye a, kite m trè konsistan isit la.
The questions will continue for too long.	Kesyon yo pral kontinye twò lontan.
But today it didn't matter.	Men jodi a li pa t gen pwoblèm.
A possible mechanism for this effect has been proposed.	Yo te pwopoze yon mekanis posib pou efè sa a.
He told her his title.	Li di l tit li.
Please send an update.	Tanpri voye yon aktyalizasyon.
This often takes many years to achieve.	Sa a souvan pran anpil ane yo dwe reyalize.
And there will be another time.	Epi pral gen yon pwochen fwa.
It makes it a very long season.	Li fè li yon sezon trè long.
He died last year, you know.	Li te mouri ane pase, ou konnen.
In the final.	Nan final la.
Caused by such conditions as.	Ki te koze pa kondisyon sa yo tankou.
This small amount will definitely add up over time.	Ti kantite lajan sa a pral definitivman ajoute moute sou tan.
I heard water flowing from the bathroom.	Mwen tande dlo k ap koule nan twalèt la.
He had his eyes on something straight ahead.	Li te gen je l 'sou yon bagay dwat devan.
The technique proves to be simple and is described in detail.	Teknik la pwouve yo dwe senp epi li dekri an detay.
Surely that was it.	Asireman se te li.
We list pain and pleasure in this order for a reason.	Nou lis doulè ak plezi nan lòd sa a pou yon rezon.
I thought it would go a year or so.	Mwen te panse li ta pral ale yon ane oswa konsa.
I do it on my chair with my feet up.	Mwen fè li sou chèz mwen an ak pye mwen anlè.
I hear it through third parties or via the internet.	Mwen tande li atravè twazyèm pati oswa atravè entènèt la.
Outside, the names didn't matter.	Deyò, non yo pa t gen pwoblèm.
Which is not strange.	Ki pa etranj.
Learn more.	Aprann plis.
In fact, this is not the case.	An reyalite, sa a se pa ka a.
Pay attention to these differences.	Peye atansyon sou diferans sa yo.
Nobody even knows where it is.	Pèsonn pa menm konnen kote li ye.
They lack training and skills.	Yo manke fòmasyon ak konpetans.
I should stop then.	Mwen ta dwe sispann lè sa a.
I am together at work.	Mwen ansanm nan travay mwen.
But they don’t mean bad.	Men, yo pa vle di move.
It, like.	Li, tankou.
It is emotional.	Li se emosyonèl.
The power has come back to us.	Pouvwa a tounen vin jwenn nou.
It came to an end.	Li te rive anfen.
But again, it seems to be stuck.	Men, ankò, li sanble ap kole.
See what you see this right here.	Gade sa ou wè sa a dwat isit la.
Well, most music really is.	Oke, pifò mizik vrèman.
The truth is, he didn't feel anything.	Laverite se li pa t santi anyen.
Everything works fine.	Tout travay byen.
There is a double standard for proof here.	Gen yon estanda doub pou prèv isit la.
Next, the central case will be treated as described above.	Apre sa, ka santral la pral trete jan sa dekri pi wo a.
Somewhere inside you, you know how to use your magic.	Yon kote andedan ou, ou konnen ki jan yo sèvi ak maji ou.
It's not in your contract.	Li pa nan kontra ou.
He is believed to have lived there for a year or two.	Yo kwè ke li te rete la yon ane oswa de.
Here is a woman who would keep waiting.	Men yon fanm ki ta kontinye ap tann.
It costs money, but the value is excellent.	Li koute lajan, men valè a se ekselan.
In this case, the energy of the system is the internal energy.	Nan ka sa a, enèji nan sistèm lan se enèji entèn la.
To be honest, quite a lot of the extra damage.	Yo dwe onèt, byen yon anpil nan domaj siplemantè nan.
I explained there, why each property was used.	Mwen te eksplike la, poukisa yo te itilize chak pwopriyete.
Get ready to sleep as usual.	Pare w pou dòmi kòm dabitid.
It could be two years of turning this country around.	Li ta ka de ane nan vire peyi sa a alantou.
The idea was too stupid to consider.	Lide a te twò estipid pou konsidere.
The person sitting next to you at this meeting needs you.	Moun ki chita bò kote w kounye a nan reyinyon sa a bezwen w.
School kids get that.	Timoun lekol yo jwenn sa.
Power button on the right.	Bouton pouvwa sou bò dwat.
But the soldiers are busy.	Men sòlda yo okipe.
I stayed at home until the officers came to me.	Mwen te rete lakay mwen jiskaske ofisye yo vin jwenn mwen.
They are like the dead.	Yo menm jan ak mouri.
We were familiar with the speed of it.	Nou te abitye ak vitès la nan li.
When officers said they saw him breaking several traffic laws.	Lè ofisye yo te di yo te wè l' kraze plizyè lwa trafik.
The room was not clean.	Chanm lan pat pwòp.
I don’t think any of us thought it would last.	Mwen pa panse youn nan nou te panse ke li ta pral dire.
I'm not really sure about that.	Mwen pa vrèman si sou sa.
Can't finish on the sad note.	Pa ka fini sou nòt la tris.
Maybe you never did.	Petèt ou pa janm fè sa.
Took charge.	Te pran chaj.
Can't ask for more than that.	Pa ka mande pou plis pase sa.
For the latter case we find a rather different behavior.	Pou dènye ka a nou jwenn yon konpòtman olye diferan.
It’s perfect for everything.	Li pafè pou tout bagay.
The two series hate each other.	De seri yo rayi youn lòt.
It depends on the state of another object.	Sa depann de eta a nan yon lòt objè.
She was a beautiful figure.	Se te yon bèl figi.
Even though it was too heavy.	Menm lè li te twò lou.
But he is not serious about the team.	Men, li pa serye sou ekip la.
They probably need more of it.	Yo pwobableman bezwen plis nan li.
It was the best four years of my life.	Se te pi bon kat ane nan lavi mwen.
The question is whether you are serious or not.	Kesyon an se si ou serye ou non.
I can't be familiar with anyone else.	Mwen pa ka abitye ak okenn lòt moun.
No, it's just you.	Non, se jis ou.
Lack of support.	Mank sipò.
If not yet.	Si se pa ankò.
We worked with them for many years and we grew up together.	Nou te travay avèk yo pandan plizyè ane epi nou grandi ansanm.
It came out of my mouth easily, almost immediately.	Li te soti nan bouch mwen fasil, prèske imedyatman.
They couldn’t keep up with the pain, though.	Yo pa t 'kapab kenbe devan doulè a, menm si.
She says she doesn't want to be seen together.	Li di li pa vle yo wè yo ansanm.
Visit the resource pages.	Vizite paj resous yo.
Users can always select it and go back to the front.	Itilizatè ka toujou chwazi li epi li tounen nan devan.
He was an incredible man.	Li te yon nonm enkwayab.
He looked at me.	Li gade m.
Joy can be found even in bad weather.	Lajwa ka jwenn menm nan move tan yo.
This game is no exception.	Jwèt sa a pa gen okenn eksepsyon.
One that was better than the rest of us.	Youn ki te pi bon pase rès nan nou.
He refused to accept it.	Li te refize aksepte li.
Therefore, technology has no means.	Se poutèt sa, teknoloji pa gen okenn mwayen.
Old lost interest quickly.	Old pèdi enterè byen vit.
This is being tested.	Sa a se teste.
I'm on one now.	Mwen sou youn kounye a.
The match was in our place.	Match la te nan plas nou.
Our system exists.	Sistèm nou an egziste.
I got up and answered.	Mwen leve, mwen reponn.
Please do not do this for yourself.	Tanpri pa fè sa pou tèt ou.
It seems that this is not the case.	Li sanble ke sa a se pa ka a.
It's a normal experience, man.	Se yon eksperyans nòmal, moun.
I will ask for help.	Mwen pral mande èd.
He would go.	Li ta ale.
I try to improve my work every time.	Mwen eseye amelyore travay mwen chak fwa.
We knew it was a risk.	Nou te konnen se te yon risk.
Yes, he was right.	Wi, li te gen rezon.
That's why it's so interesting that no one really knows who he is.	Se sa ki fè l 'konsa enteresan pèsonn pa konnen ki moun li vrèman ye.
I hope he does.	Mwen espere ke li fè sa.
Clinical outcomes were compared between the three groups.	Rezilta klinik yo te konpare ant twa gwoup yo.
I would never go out on the streets.	Mwen pa t ap janm soti nan lari.
It was never open to the public.	Li pa janm te ouvè a piblik la.
Otherwise, reality goes in and then they go straight back out.	Sinon, reyalite ale nan ak Lè sa a, yo ale dwat tounen soti.
I love to do that.	Mwen renmen fè a.
This can happen again.	Sa a ka rive ankò.
Let's first look at the meaning of the words.	Ann premye gade siyifikasyon mo yo.
I just hope these guys are spending time in their lives.	Mwen jis espere mesye sa yo ap pase tan nan lavi yo.
I received a special education.	Mwen te resevwa yon edikasyon espesyal.
At least, not until now.	Omwen, pa jiska kounye a.
Not a high culture.	Se pa yon kilti segondè.
So so, so lucky.	Se konsa, konsa, tèlman gen chans.
For this reason,.	Pou rezon sa a,.
They were caring for the dead.	Yo t ap pran swen moun ki mouri yo.
Wait a week to send a thank you note.	Tann yon semèn pou voye yon nòt remèsiman.
I cried.	mwen te kriye.
There is no explanation as to why there was no signal.	Pa gen okenn eksplikasyon sou poukisa pa te gen okenn siyal.
I'd better go to work.	Mwen ta pi bon ale nan travay.
We are not perfect.	Nou pa pafè.
They tell us dirty.	Yo di nou sal.
Food was prepared for use in several ways.	Manje te prepare pou itilize nan plizyè fason.
He wanted to deal with all the problems.	Li te vle fè fas ak tout pwoblèm.
There was more than that could fit inside.	Te gen plis pase sa te kapab anfòm andedan.
He gave me this opportunity.	Li te ban m opòtinite sa a.
However, the results will provide useful information for future work.	Sepandan, rezilta yo pral bay enfòmasyon itil pou travay nan lavni.
I could listen and watch and think about my home.	Mwen te kapab koute epi gade epi panse ak lakay mwen.
Some parts of his soul he never found again.	Gen kèk pati nan nanm li li pa t janm jwenn ankò.
A car computer is normally used for the latter.	Yon òdinatè machin nòmalman itilize pou lèt la.
She could not imagine her as a young woman.	Li pa t 'kapab imajine li kòm yon jèn fanm.
Yes, it was possible.	Wi, li te posib.
We were afraid to order the dress online.	Nou te pè kòmande rad la sou entènèt.
I didn’t really have a place in their lives besides the room.	Mwen pa t vrèman gen yon plas nan lavi yo san konte chanm lan.
Other data were collected from companies.	Lòt done yo te kolekte nan konpayi yo.
It's like glass plates.	Se tankou vè plak.
We were both at a loss for what to believe.	Nou tou de te nan yon pèt sou sa yo dwe kwè.
They went together.	Yo te ale ansanm.
Think just don’t have that kind of power.	Panse jis pa gen kalite pouvwa sa a.
This was her first time.	Sa a te premye fwa li.
Five years on, sales are still hard to come by.	Senk ane nan, lavant yo te toujou difisil pou rive.
Feel what the group wants.	Santi sa gwoup la vle.
A true friend.	Yon zanmi vre.
Sure enough he will have a good read.	Ase sèten li pral gen yon bon lekti.
I certainly can’t stop you now.	Mwen sètènman pa ka sispann ou kounye a.
These processes take time.	Pwosesis sa yo pran tan.
Listen and present totally.	Koute epi prezan totalman.
I couldn't imagine.	Mwen pa t 'kapab imajine.
I was concerned about what others might think.	Mwen te konsène sou sa lòt moun ta panse.
But he gave me the contract, during the day.	Men, li te bay men m sou kontra a, pandan jounen an.
Fixed price only.	Pri fiks sèlman.
But people want to know who you are.	Men, moun vle konnen ki moun ou ye.
Because he didn't know what else to say.	Paske li pa t konnen ki lòt bagay pou l di.
History, and black life making history today.	Istwa, ak lavi nwa k ap fè listwa jodi a.
But it was.	Men, li te.
There wasn’t a day where he wouldn’t do extra.	Pa te gen yon jou kote li pa ta fè siplemantè.
He released them and gave them the same orders as the others.	Li lage yo e li ba yo menm lòd ak lòt yo.
She burned in her chest.	Li boule nan pwatrin li.
He showed his father.	Li te montre papa l.
I’ve been watching it for years.	Mwen te gade li pou ane.
It made zero sense to turn this into an argument.	Li te fè zewo sans vire sa a nan yon agiman.
She felt so stupid because she was lost.	Li te santi l tèlman sòt paske li te pèdi.
How you feel about that is a really important question.	Ki jan ou santi ou sou sa se yon kesyon vrèman enpòtan.
That was probably it.	Sa te pwobableman li.
Silence is dead.	Silans mouri.
For example, if you take one in on sex.	Pou egzanp, si ou pran youn nan sou sèks.
My daughter was born five years later.	Pitit fi mwen an te fèt senk ane pita.
But boy, did he ever turn it around.	Men, ti gason, èske li te janm vire l 'otounen.
A strange child.	Yon timoun etranj.
They had some great, great players.	Yo te gen kèk gwo, gwo jwè.
People on lunch break in the office.	Moun sou repo manje midi nan biwo a.
I don't want to go without you.	Mwen pa vle ale san ou.
The function should be of three variables.	Fonksyon an ta dwe nan twa varyab.
These parameters can change the behavior and structure of the model.	Paramèt sa yo ka chanje konpòtman ak estrikti modèl la.
The main result is the total number of children born alive.	Rezilta prensipal la se kantite total timoun ki fèt vivan.
Some users will use more case fans to cool the case.	Gen kèk itilizatè ki pral sèvi ak plis fanatik ka yo refwadi ka a.
Her family noticed that she had forgotten little things.	Fanmi l te remake ke li te konn bliye ti bagay.
Make her think.	Fè l reflechi.
They put a box on top of the table.	Yo mete yon bwat sou tèt tab la.
In this case, however, there was another reason.	Nan ka sa a, sepandan, te gen yon lòt rezon.
It sounds so loud.	Li son tèlman fò.
My real parents.	Vrè paran mwen yo.
It didn't seem difficult.	Li pa t sanble difisil.
From here you can download your reports.	Soti isit la ou ka telechaje rapò ou yo.
Not about anything much.	Pa sou anyen anpil.
Simple things are not necessarily easy to prove.	Bagay senp yo pa nesesèman fasil pou pwouve.
A name that would last two thousand years.	Yon non ki ta dire de mil ane.
This is going to be a wonderful day.	Sa ap tounen yon bèl jou.
Not the problem.	Se pa pwoblèm nan.
We will prepare our dead for long sleep.	Nou pral prepare mò nou yo pou dòmi an long.
We are talking about the living force of the body.	Nou pale de fòs vivan nan kò a.
It takes about an hour but may require up to five treatments.	Li pran apeprè inèdtan men li ka mande jiska senk tretman.
I thought it would also be if you chose it.	Mwen te panse li ta tou si ou te chwazi l '.
He says nothing.	Li pa di anyen.
That’s totally fine though.	Sa totalman byen menm si.
I'll get back to it later.	Mwen pral tounen sou li pita.
They go to the streets because they can't go home.	Yo ale nan lari paske yo pa ka tounen lakay yo.
Even a few days would be welcome.	Menm kèk jou ta akeyi.
It makes you feel special.	Li fè w santi w espesyal.
We find people, and especially in a good end.	Nou jwenn moun, epi sitou nan yon bon fen.
I've never heard of it.	Mwen pa janm tande pale de li.
They come out of it well.	Yo soti nan li byen.
Order her to lie down.	Bay lòd pou li kouche.
On the other hand, don't.	Nan lòt men an, pa fè sa.
Take it in stride.	Pran li nan yon tras.
This can be sex, but it is not required.	Sa a ka fè sèks, men li pa oblije.
Expect rain to fall about half the time.	Atann lapli pral tonbe apeprè mwatye nan tan an.
I turn and go back to the table.	Mwen vire epi tounen sou tab la.
I know he has.	Mwen konnen li genyen.
He told me that many of his clients are like family.	Li te di m ke anpil nan kliyan li yo se tankou fanmi.
He said the city will buy the necessary land.	Li te di vil la pral achte tè ki nesesè yo.
Sex had no effect.	Sèks pa t 'gen yon efè.
During this time a small light was burning inside her.	Pandan tout tan sa a, yon ti limyè te boule anndan li.
I wouldn’t want to put it on my business card.	Mwen pa ta vle mete l sou kat biznis mwen an.
Look through it.	Chèche atravè li.
The camp is open to both boys and girls.	Kan an ouvri pou tou de ti gason ak tifi.
The project is changing direction in a big way.	Pwojè a ap chanje direksyon nan yon gwo fason.
These are issues that we must address as a country.	Sa yo se pwoblèm nou dwe abòde kòm yon peyi.
Men love that.	Gason renmen sa.
The rooms were very clean and comfortable.	Chanm yo te trè pwòp ak konfòtab.
He had no idea what he would try and do next.	Li pa te gen okenn lide ki sa li ta eseye ak fè pwochen.
It was full of blood.	Li te plen ak san.
You know what you did.	Ou konnen sa ou te fè.
Young adults are particularly at risk.	Jèn adilt yo patikilyèman nan risk.
This relationship quickly became a marriage.	Relasyon sa a byen vit vin tounen yon maryaj.
It would be better to take me with you.	Li ta pi bon pou mennen m 'avèk ou.
Each has its own problems and limitations.	Chak gen pwòp pwoblèm ak limit yo.
He actually made his words come true.	Li te aktyèlman fè pawòl li yo vre.
Let me guess.	Kite m 'devine.
Now it was music in my ears.	Koulye a, se te mizik nan zòrèy mwen.
Some never come back.	Gen kèk ki pa janm tounen.
I find some people angry.	Mwen jwenn kèk moun ki fache.
It is just beginning.	Li fèk kòmanse.
I don't think you wanted to kill him.	Mwen pa kwè ou te vle touye li.
It is recommended to do this.	Li rekòmande pou fè sa.
You will do well.	Ou pral fè byen.
Though they will have to find it first.	Menm si yo pral gen jwenn li an premye.
And he ran.	Epi li kouri.
Unless the conversation turned political.	Sòf si konvèsasyon an tounen politik.
Smell coffee burns.	Pran sant kafe boule.
What is important is that there is a balance in our emotions.	Ki sa ki enpòtan se ke gen yon balans nan emosyon nou yo.
Sex work is completely different.	Travay sèks se konplètman diferan.
He wanted advice on making a break possible.	Li te vle konsèy sou fè yon ti repo posib.
Bring to the boil over high heat.	Pote nan bouyi a sou yon chalè segondè.
We asked him some questions, but he had some answers.	Nou te poze l kèk kesyon, men li gen kèk repons.
Because you can.	Paske ou kapab.
Now he is back to try again.	Kounye a li tounen pou l eseye ankò.
My hope is that it will stay that way.	Espwa mwen se ke li pral rete konsa.
Not people.	Se pa moun.
The world ends when you die.	Mond lan fini lè ou mouri.
But he did something else important.	Men, li te fè yon lòt bagay enpòtan.
Feel the door.	Santi pòt la.
When he does not, we think we must do something wrong.	Lè li pa fè sa, nou panse ke nou dwe fè yon bagay ki mal.
Have a thinking experience.      	Fè yon eksperyans panse.      
.	.
Tomorrow it seemed would be a question day.	Demen li te sanble ta yon jou kesyon.
There is another explanation.	Gen yon lòt eksplikasyon.
This should answer your question because it is obvious to me.	Sa a ta dwe reponn kesyon ou a paske li evidan pou mwen.
They are not totally wrong.	Yo pa totalman mal.
Questions can be found on the talk page.	Kesyon yo ka ale nan paj diskou paj sa a.
It was a very bad thing.	Se te yon bagay ki mal anpil.
A baby never dies from crying.	Yon ti bebe pa janm mouri nan kriye.
He didn't want to know it, but he did.	Li pa t 'vle konnen li, men li te fè.
I come to my place.	Mwen vin nan plas mwen an.
In the morning, it was as if nothing had happened.	Nan maten, se kòmsi anyen pa t rive.
The two were good friends.	De yo te bon zanmi.
It is the key to what we desire.	Li se kle nan sila nou anvi a.
I'm drug-free for life.	Mwen san dwòg pou lavi.
I did not trust the offer.	Mwen pa t 'fè konfyans òf la.
Fear holds him back, though.	Laperèz kenbe l 'tounen, menm si.
Both of these guys run the ball hard.	Tou de mesye sa yo kouri boul la difisil.
No need to print with white space.	Ou pa bezwen enprime ak espas blan.
I grew up in strong, smart women.	Mwen te leve soti nan fanm fò, entelijan.
They will show you the solutions they use.	Yo pral montre w solisyon yo itilize yo.
He wanted to read me.	Li te vle li m '.
We get it covered.	Nou jwenn li kouvri.
I think fast.	Mwen panse vit.
The air was good.	Lè a te bon.
I know my dog ​​does.	Mwen konnen chen mwen an fè.
Press to finish.	Peze pou fini.
But it is very rare these days.	Men, li trè ra jou sa yo.
I'll send someone to show you around.	Mwen pral voye yon moun pou montre w alantou.
I have to keep her as my mother.	Mwen oblije kenbe l kòm manman m.
I will leave it until the day.	Mwen pral kite li jiska jou a.
Just to get a sense of it.	Jis pou jwenn yon sans de li.
You have a better feeling for market value.	Ou gen yon pi bon santi pou valè sou mache.
We are certain that hell is stuck at this point.	Nou sèten kòm lanfè kole nan pwen sa a.
Good luck with your decision !.	Bon chans ak desizyon ou!.
I may not have said it well.	Mwen ka pa te di li byen.
He can just enjoy himself.	Li ka jis jwi tèt li.
The older you get, the more you enter into your own.	Plis ou vin pi gran, se plis ou antre nan pwòp ou a.
It was his last hope.	Li te dènye espwa li.
That is news for now.	Sa se nouvèl pou kounye a.
Look, there are only six of them.	Gade, gen sèlman sis nan yo.
The patient was further evaluated for this.	Yo te evalye pasyan an plis pou sa.
The reality could be quite different.	Reyalite a ta ka byen diferan.
So he did.	Se konsa li te fè.
They will charge you for everything because they can.	Yo pral chaje w pou tout bagay paske yo kapab.
It could be closed for excess temperature.	Li ta ka fèmen pou tanperati ki depase.
There is something wrong.	Gen yon bagay ki mal la.
I know the general didn’t.	Mwen konnen jeneral la pa t '.
Maybe he even wants to be recognized now.	Petèt li menm vle yo rekonèt kounye a.
Then there was my family.	Lè sa a, te gen fanmi mwen.
We have some new information.	Nou gen kèk nouvo enfòmasyon.
Running really helped shape my character.	Kouri vrèman te ede fòme karaktè mwen.
It definitely looks that way.	Li definitivman sanble konsa.
That's why their eyes seemed so familiar.	Se poutèt sa je yo te sanble tèlman abitye.
I really lived on it.	Mwen vrèman te viv sou li.
Make sure you have the facts right before you do anything.	Asire w ke ou gen reyalite yo dwat anvan ou fè anyen.
They needed training.	Yo te bezwen fòmasyon.
It’s so great in this movie.	Li tèlman gwo nan fim sa a.
He was waiting for me to leave.	Li t ap tann mwen ale.
She wanted to take the man.	Li te vle pran nonm sa a.
In its place.	Nan plas li.
Love the thing.	Renmen bagay la.
I’m not surprised you failed to hear it.	Mwen pa etone ke ou echwe pou tande li.
And that's good enough.	E sa bon ase.
The fact of his existence gave meaning to me.	Lefèt nan egzistans li te bay siyifikasyon nan mwen an.
And notice that it starts moving.	Epi remake ke li kòmanse deplase.
He knows that he was born for many more.	Li konnen ke li te fèt pou anpil plis.
It's that age.	Li nan laj sa.
You, or someone you know, might be among them.	Ou menm, oswa yon moun ou konnen, ta ka pami yo.
Instead, describe the practice.	Olye de sa, dekri pratik la.
It would be the last major victory of his career.	Se ta dènye gwo viktwa nan karyè li.
This directly leads to a discussion of being and becoming.	Sa a dirèkteman mennen nan yon diskisyon sou yo te ak vin.
That's the problem, you see.	Sa se pwoblèm, ou wè.
Every woman in my class has heard of these studies.	Chak fanm ki te pran kou mwen yo te tande pale de etid sa yo.
They were powerful.	Yo te pwisan.
God was silent.	Bondye te an silans.
Now let me ask you this.	Koulye a, kite m 'mande ou sa a.
They were.	Yo te ye.
We enjoy life.	Nou jwi lavi.
The technical guy helped a lot during the process.	Nèg teknik la te ede anpil pandan pwosesis la.
It is the original that the other two wanted to become.	Li se orijinal la ke lòt de yo te vle vin.
You will see how everything is laid out for you.	Ou pral wè ki jan tout bagay mete deyò pou ou.
Most of them live somewhere.	Pifò nan yo ap viv yon kote.
I have to find out soon.	Mwen dwe chèche konnen byento.
Since it’s old, the weight is a little heavy.	Depi li fin vye granmoun, pwa a se yon ti kras difisil.
They know, but they don't mean me.	Yo konnen, men yo pa vle di m.
We just need to find out how.	Nou jis bezwen chèche konnen ki jan.
At some point, sleep came.	Nan kèk pwen, dòmi te rive.
The camera would shoot down.	Kamera a ta tire desann.
I'm not going to another radio station.	Mwen pap ale nan yon lòt estasyon radyo.
He did not break any law.	Li pa t vyole okenn lwa.
Part of me hoped it would go for good.	Yon pati nan mwen te espere ke li ta ale pou bon.
But there were no tears now.	Men, pa t gen dlo nan je kounye a.
I didn’t think that was possible for you.	Mwen pa t panse sa posib pou ou.
Definitely one of the best things in this movie.	Definitivman youn nan pi bon bagay nan fim sa a.
He needs our help.	Li bezwen èd nou.
I love my mom more than anyone in the world.	Mwen renmen manman m plis pase nenpòt moun nan mond lan.
That's what they're talking about.	Se sa yap pale de sa.
Well, let me tell you it.	Oke, kite m 'di ou li.
It seemed a little too good to be true.	Li te sanble yon ti kras twò bon yo dwe vre.
Let them do what they need to do.	Kite yo fè sa yo bezwen fè.
And don’t waste words.	Epi li pa gaspiye mo.
Many things can be thought of as the factor for this.	Anpil bagay ka panse sou kòm faktè a pou sa.
You still have to get up early.	Ou toujou oblije leve bonè.
I know a teacher who doesn’t know.	Mwen konnen yon pwofesè ki pa konnen.
I couldn’t imagine what they would talk about.	Mwen pa t 'kapab imajine de sa yo ta pale.
It was quiet on the third floor.	Li te trankil nan twazyèm etaj la.
And you want it to stop now.	Epi ou vle li sispann kounye a.
That’s cool, it’s a growing space.	Sa a fre, li se yon espas k ap grandi.
This was not good enough.	Sa a pa t 'bon ase.
Luck leaves too much luck.	Chans kite twòp chans.
I tell them the answer changes from day to day.	Mwen di yo repons lan chanje de jou an jou.
Rooms and common areas were very clean.	Chanm ak zòn komen yo te trè pwòp.
He threw it across the room.	Li jete l atravè chanm nan.
They were his only friends.	Yo te sèl zanmi li te genyen.
Actually, he doesn’t do any of those things.	Aktyèlman, li pa fè okenn nan bagay sa yo.
This was their main focus.	Sa a te konsantre prensipal yo.
Will not have long shape.	Pa pral gen fòm long.
It will be crazy.	Li pral fou.
Still trying to prove it after a year.	Toujou ap eseye pwouve li apre yon ane.
Get ready for me.	Pare pou mwen.
But he is thinking.	Men lap reflechi.
Some of the toddlers began to cry.	Kèk nan timoun piti yo te kòmanse kriye.
And he called me when he got home.	Apre sa, li rele m 'lè li te rive lakay ou.
If you ever want to feel small, stand by this side.	Si ou janm vle santi w piti, kanpe bò kote sa a.
In recent years two things have actually been confirmed.	Nan ane ki sot pase yo de bagay sa yo te aktyèlman konfime.
There was a story for them.	Te gen yon istwa pou yo.
Do the research and live better due to it.	Fè rechèch la epi viv pi byen akòz li.
Great cover too.	Gwo kouvèti tou.
He said not me.	Li te di se pa mwen.
Wet clothes.	Rad mouye yo.
I'll look into that.	Mwen pral gade nan sa.
I heard all that said.	Mwen tande tout sa ki te di.
I know it was scary for me.	Mwen konnen li te pè se pou mwen.
He calls this to rest his head.	Li rele sa pou repoze tèt li.
There he goes again.	Se la li ale ankò.
You will have better advice.	Ou pral gen pi bon konsèy.
The answer is actually quite obvious.	Repons lan se aktyèlman byen evidan.
Don't even listen.	Pa menm koute.
There was nothing to do but look.	Pa te gen anyen pou fè men gade.
But maybe my worst mistake, but not my first mistake.	Men, petèt pi move erè mwen an, men se pa premye erè mwen an.
It's so beautiful.	Li tèlman bèl.
All that is over.	Tout sa ki te fini.
Debate to the.	Deba a la.
Seven hours drive.	Sèt èdtan kondwi.
It doesn’t get smaller and is the hard part.	Li pa vin pi piti e se pati ki difisil la.
I am not designed for this place.	Mwen pa fèt pou kote sa a.
I’m on to something without knowing exactly what it is.	Mwen sou yon bagay san yo pa konnen byen ki sa li ye.
He has a very certain judgment.	Li gen yon jijman trè sèten.
He had never seen her in such a state.	Li pa t janm wè l nan yon eta konsa.
It took me too long.	Li pran m twò lontan.
I don’t put you on this list.	Mwen pa mete w nan lis sa a.
He has another title for it.	Li gen yon lòt tit pou li.
Authority is rather more so.	Otorite se pito plis konsa.
But again, he should know better.	Men, ankò, li ta dwe konnen pi byen.
This is the context of this report.	Se kontèks rapò sa a.
She told him.	Se te di l.
I made time for it.	Mwen te fè tan pou li.
God can help you.	Bondye ka ede w.
Only had more time to sleep.	Sèlman te gen plis tan pou dòmi.
To understand this game better we need some general theories of games.	Pou konprann jwèt sa a pi byen nou bezwen kèk teyori jeneral nan jwèt.
He turns and leaves.	Li vire epi li ale.
So it would seem that a science of the mind is impossible.	Se konsa, li ta sanble ke yon syans nan lespri a se enposib.
The people there are well divided.	Moun ki la yo byen divize.
Thank you for your attention.	Mèsi pou atansyon ou.
We like to have one person.	Nou renmen gen yon sèl moun.
Again, this is in the rules.	Ankò, sa a se nan règ yo.
So too.	Se konsa vre tou.
This shows in the next figure.	Sa a montre nan pwochen figi a.
Even a group wrote a song about the incident.	Menm yon gwoup te ekri yon chante sou ensidan an.
Under these conditions, whatever people say they do not hold against them.	Nan kondisyon sa yo, kèlkeswa sa moun di yo pa kenbe kont yo.
He put his mouth on it.	Li mete bouch li sou li.
See the type of language each character uses.	Gade kalite lang chak karaktè itilize.
There are no more children, and some adults are working.	Pa gen okenn timoun ankò, e gen kèk granmoun k ap travay.
Even if the noise stopped, it would not make it any easier.	Menmsi bri a te sispann, li pa t ap fè li pi fasil.
The group moved around the room slowly, back to back.	Gwoup la te deplase nan sal la tou dousman, tounen nan do.
But it is difficult for us.	Men, li difisil pou nou.
Now add just a little.	Koulye a, ajoute jis yon ti kras.
As you said, costs are involved.	Kòm ou te di, depans yo enplike.
You must play a game.	Ou dwe jwe yon jwèt.
I went back another month to the records.	Mwen tounen yon lòt mwa nan dosye yo.
Anywhere but my parents.	Nenpòt kote men paran mwen.
A student who does not have a course.	Yon elèv ki pa gen kou.
I am on the ground.	Mwen sou tè a.
They still could not accept his eyes and could not see much.	Yo toujou pa ka aksepte je l ', li pa t' kapab wè anpil.
Try to hide them.	Eseye kache yo.
Because of this, we meet at different member homes each month.	Poutèt sa, nou rankontre nan diferan kay manm chak mwa.
We were not in a position to stop it.	Nou pa t nan pozisyon pou nou sispann li.
Colors and pictures may vary from our pictures shown.	Koulè ak foto ka varye de foto nou yo montre.
He said.	Li te di.
This information was obtained from databases.	Enfòmasyon sa a te jwenn nan baz done.
She dressed for him.	Li te abiye pou li.
For therapy about once a week for the past year.	Pou terapi apeprè yon fwa pa semèn pou ane ki sot pase a.
Slowly, he took another deep breath.	Dousman, li pran yon lòt gwo souf.
It is the expression, measure and quality of our energy.	Li se ekspresyon, mezi ak kalite enèji nou an.
I never felt that way.	Mwen pa janm te santi konsa.
The map is in good agreement with this.	Kat jeyografik la an bon akò ak sa a.
As there are in most countries of the world.	Kòm genyen nan pifò peyi nan mond lan.
Then he went.	Lè sa a, li te ale.
We would die.	Nou ta mouri.
I got it wrong, but I don't know why.	Mwen te resevwa erè, men mwen pa konnen poukisa.
I'm not positive about that.	Mwen pa pozitif sou sa.
The eyes are considered.	Je yo konsidere.
It had to happen.	Li te oblije rive.
He knew now that he was near the house.	Li te konnen kounye a li te toupre kay la.
Mistakes and above.	Erè ak pi wo a.
But this does not work.	Men, sa a pa travay.
Bring the water to a boil and reduce to a low boil.	Pote dlo a nan yon bouyi epi redwi a yon bouyi ki ba.
She seemed happy for the activity.	Li te sanble kontan pou aktivite a.
I know almost nothing about it.	Mwen pa konnen prèske anyen sou li.
Your father and I were good friends.	Papa ou ak mwen te bon zanmi.
Slowly he turned.	Dousman li vire.
Both of my children are my biological children.	Tou de pitit mwen yo se pitit byolojik mwen yo.
Neither then nor any minute in my life since.	Ni lè sa a, ni nenpòt minit nan lavi mwen depi.
When you look into your eyes every day, you see the love.	Lè ou gade nan je ou chak jou, wè lanmou an.
Oh yes it looks perfect.	Oh wi li sanble pafè.
Always get them, but less often, with less strength.	Toujou jwenn yo, men mwens souvan, ak mwens fòs.
He is a good friend.	Se yon bon zanmi.
I just want to push on.	Mwen jis vle pouse sou.
But they have good reason to be.	Men, yo gen bon rezon pou yo ye.
No stomach issues.	Pa gen pwoblèm nan vant.
The lines are a guide for the eye.	Liy yo se yon gid pou je a.
It doesn’t make me feel old, just great.	Li pa fè m 'santi granmoun, jis gwo.
I asked him where he had found the book.	Mwen mande l kote li te jwenn liv la.
Take, for example, this report.	Pran, pa egzanp, rapò sa a.
Maybe you can remember it.	Petèt ou ka sonje li.
I know for a fact it will increase in a few days.	Mwen konnen pou yon reyalite li pral ogmante nan kèk jou.
We all said something wrong.	Nou tout te di yon bagay mal.
Most things could be expected.	Pifò bagay te ka tann.
But he has it.	Men li genyen li.
Things have certainly changed.	Bagay yo te sètènman chanje.
You will naturally know some models better than others.	Ou pral natirèlman konnen kèk modèl pi byen pase lòt.
That was not a good sign.	Sa pa t yon bon siy.
The point is, the floor changes quite often.	Pwen an se, etaj la chanje byen souvan.
He just wanted to make people laugh.	Li jis te vle fè moun ri.
The day of the vote, as it were.	Jou vòt la, jan li te ye.
Some say he was closer to one thousand five hundred.	Gen moun ki di li te pi pre mil senksan.
Ask yourself why you feel that way.	Mande tèt ou poukisa ou santi ou konsa.
The officer at the scene.	Ofisye a nan sèn nan.
Our boys are proud.	Ti gason nou fyè.
She looks surprised.	Li sanble sezi.
No regrets.	Ou pa bezwen regrèt.
It is our choice, however, that ends what belongs.	Li se chwa nou an, sepandan, ki fini sa yo ki dwe.
The trip to the title company didn’t do him any good.	Vwayaj la nan konpayi tit la pa t 'fè l' anyen.
I knew my mother worked hard to find our own apartment.	Mwen te konnen manman m te travay di pou jwenn pwòp apatman nou an.
I don't like text messages.	Mwen pa renmen mesaj tèks.
That's it.	Sa ni.
Really, the thing is, our fans always love us and our music.	Vrèman, bagay la se, fanatik nou yo toujou renmen nou ak mizik nou an.
On his head is a man.	Sou tèt li gen yon gason.
Apparently they were busy preparing for a struggle.	Aparamman yo te okipe ap prepare pou yon lit.
Many win, true.	Anpil genyen, vre.
Need to think about it a bit.	Bezwen reflechi sou li yon ti jan.
They will tell you nothing but the truth.	Yo pral di lòt anyen men verite a.
He still didn’t believe my success.	Li toujou pa t 'kwè siksè mwen.
A young man in.	Yon jèn gason nan.
Could be more on, so.	Ta ka plis sou, se konsa.
There is no science here.	Pa gen okenn syans isit la.
All you can take with you are the experiences of your life.	Tout sa ou ka pran avèk ou se eksperyans yo nan lavi ou.
We just have to do it.	Nou jis dwe fè li.
That's the beginning.	Se kòmansman an.
I get this error.	Mwen jwenn erè sa a.
We just wanted it to end.	Nou jis te vle li fini ak.
Nobody prepared me to expect such a thing.	Okenn moun pa t prepare m pou m atann yon bagay konsa.
Most of the results in this section are standard.	Pifò nan rezilta yo nan seksyon sa a yo estanda.
Watch yourself stand at the point of success.	Gade tèt ou kanpe nan pwen siksè.
The top and bottom of the bottle were cut off.	Tèt ak anba boutèy la te koupe.
For a moment, he had to close his eyes.	Pou yon ti moman, li te oblije fèmen je l.
He had, perhaps, ten.	Li te gen, petèt, dis.
Everything is exactly as it is.	Tout bagay se egzakteman jan li ye.
Tell them what you expect in the way of pain relief.	Di yo sa ou espere nan fason pou soulajman doulè.
But he chose a different way.	Men, li te chwazi yon lòt jan.
Walk where you need to go.	Mache kote ou bezwen ale.
He has no idea what words to offer.	Li pa gen okenn lide ki mo pou l ofri.
She felt it, deep in her tail.	Li te santi li, byen fon nan ke li.
Many other things.	Anpil lòt bagay.
They are too simple to describe the most complex characters.	Yo twò senp pou dekri karaktè ki pi konplèks.
The door opened without me ringing.	Pòt la ouvri san mwen pa bezwen sonnen.
You want to know why music is important to them.	Ou vle konnen poukisa mizik enpòtan pou yo.
But when the weather got bad, he was worried.	Men, lè move tan an te vin move, li te enkyete.
I never want to feel so cold again.	Mwen pa janm vle santi yon frèt konsa ankò.
See what they are doing.	Gade sa yo ap fè.
People may disrespect the police but fear them.	Moun gendwa pa respekte lapolis, men yo gen krentif pou yo.
Or even in full view.	Oswa menm nan plen vi.
Sleep time.	Tan dòmi.
This game is just fun, period.	Jwèt sa a se jis plezi, peryòd.
I didn't say anything until we pulled into the parking lot.	Mwen pa t 'di anyen jiskaske nou rale nan espas pakin nan.
I knew him all my life, and he never died.	Mwen te konnen l tout lavi m, e li pa t janm mouri.
Put a little bit of yourself into your design.	Mete yon ti kras nan tèt ou nan konsepsyon ou.
So far he has.	Jiskaprezan li genyen.
He did nothing.	Li pat fè anyen.
Bake another sample.	Kwit yon lòt echantiyon.
However, the enemy could not achieve his plan.	Sepandan, lènmi an pa t 'kapab reyalize plan li a.
It’s very smooth to play, and it’s a lot of fun.	Li trè lis yo jwe, epi li trè amizan.
I know what’s on your mind.	Mwen konnen sa ki nan tèt ou.
His eyes changed everything.	Je li chanje tout bagay.
Not sure if you knew that.	Pa sèten si ou te konnen sa.
Very good guys.	Trè bon mesye.
The parties agree that titles are never closed.	Pati yo dakò ke tit pa janm fèmen.
Take photos or videos of each step.	Pran foto oswa videyo chak etap.
Traffic and the cost of living are very high.	Trafik ak pri lavi a wo anpil.
It was better than the truth.	Li te pi bon pase verite a.
But never forget who is in charge.	Men, pa janm bliye ki moun ki an chaj.
You can change for the better any time of your life.	Ou ka chanje pou pi bon nenpòt ki lè nan lavi ou.
Some people really liked it.	Gen kèk moun ki te vrèman renmen li.
Whether it will or not, is a different matter.	Kit li pral oswa ou pa, se yon pwoblèm diferan.
You should have nothing to worry about any of them.	Ou ta dwe pa gen anyen enkyete sou nenpòt nan yo.
There are no published data on these aspects.	Pa gen okenn done pibliye sou aspè sa yo.
The same place on the living room floor.	Menm kote a sou etaj salon an.
They are in the medical field, but they love music.	Yo nan domèn medikal, men yo renmen mizik.
Private army, first class.	Lame prive, premye klas.
And he made the best feast.	Epi li te fè pi bon fèt la.
See you at dinner.	Na wè nan dine.
But it is not.	Men, se pa sa.
We sat down and talked.	Nou te chita epi nou te pale la.
But he was still talking to us.	Men li te toujou ap pale ak nou.
I have mixed feelings about that.	Mwen gen santiman melanje sou sa.
Today, tomorrow, next week.	Jodi a, demen, semèn pwochèn.
She had a strange feeling about him.	Li te gen yon santiman etranj yo t ap gade l.
We worked on this very hard thing.	Nou te travay sou bagay sa a trè difisil.
It must do so only under these conditions.	Li dwe fè sa sèlman nan kondisyon sa yo.
Their power and influence will always be great.	Pouvwa yo ak enfliyans yo ap toujou gwo.
No more of it.	Pa plis nan li.
I don’t think they do.	Mwen pa panse yo fè.
There is literally no way out of this one.	Pa gen literalman okenn fason soti nan yon sèl sa a.
Overall, there were no solid relationships.	An jeneral, pa te gen okenn relasyon solid.
People just have to take your word for it.	Moun jis oblije pran pawòl ou.
I'm not even close to being a morning person.	Mwen pa menm pre pou m yon moun maten.
How does he not see that.	Kòman li fè pa wè sa.
I wanted us to stand out.	Mwen te vle nou kanpe deyò.
We know how expensive work quality becomes.	Nou konnen ki jan bon jan kalite travay chè vin.
All of these ownership shares move into the background.	Tout sa yo pataje an komen deplase nan background nan.
The trip was amazing.	Vwayaj la te etonan.
My newborn brother.	Frè m 'fèk fèt.
Another reason given in this example.	Yon lòt rezon ki bay nan egzanp sa a.
I kept well.	Mwen te kenbe byen.
You can tell them the same way.	Ou ka di yo menm jan tou.
Personal taste matters.	Zafè gou pèsonèl.
She looked good tonight.	Li te gade byen aswè a.
I feel responsible for you.	Mwen santi mwen responsab pou ou.
I had only one meal a day.	Mwen te gen yon sèl repa pa jou.
It seemed as if no one was lying outside his big heart.	Li te sanble tankou si pa gen moun ki te kouche deyò gwo kè l '.
It was wonderful, very creative, but we got the two best.	Li te bèl bagay, trè kreyatif, men nou te resevwa de pi bon yo.
We love it.	Nou renmen li.
A couple asked us for help.	Yon koup mande nou èd.
So he was sent.	Se konsa li te voye.
By that, the company can stand or fall.	Pa sa, konpayi an ka kanpe oswa tonbe.
Took the police forever to get there.	Te pran polis la pou tout tan rive la.
Only correct trials were analyzed.	Se sèlman esè kòrèk yo te analize.
Also make sure that no other errors exist.	Epitou asire w ke pa gen okenn lòt erè egziste.
At some point he lost interest in life.	Nan kèk pwen li te pèdi enterè nan lavi.
But enough about that.	Men ase sou sa.
It is very high.	Li wo anpil.
He was angry because many people were injured and police did nothing.	Li te fache paske anpil moun te blese epi lapolis pa fè anyen.
His team lost the state title game one point.	Ekip li a te pèdi jwèt tit eta a yon pwen.
You cut something in it.	Ou koupe yon bagay nan li.
I believe he never married.	Mwen kwè ke li pa janm marye.
Not your class.	Se pa klas ou a.
I’m too fast for it.	Mwen twò vit pou li.
Bottom line, practice makes perfect.	Anba liy, pratik fè pafè.
Very confused, and very different from what they appear.	Trè konfonn, ak trè diferan de sa yo parèt.
It even sells some in the market.	Li menm vann kèk nan mache a.
But he could not try.	Men, li pa t 'kapab eseye.
But one thing holds me back a bit.	Men, yon sèl bagay kenbe m 'tounen yon ti jan.
That's what you need to do.	Se sa ou bezwen fè.
It was crazy to hear that.	Se te fou tande l konsa.
But their names, we know.	Men, non yo, nou konnen.
You can shape the world in your vision.	Ou ka fòme mond lan nan vizyon ou.
Her mouth was blue, her hair thick and icy.	Bouch li te ble, cheve li epè ak glas.
The same is true for information.	Se menm bagay la tou pou enfòmasyon.
No more calls once a year.	Pa plis apèl yon fwa pa ane.
The whole team doesn’t.	Tout ekip la pa fè sa.
Recommend your favorite books because the stories are designed to be shared.	Rekòmande liv ou renmen yo paske istwa yo fèt pou pataje.
Then a little faster.	Lè sa a, yon ti kras pi vit.
I really need something that helps me keep things right.	Mwen vrèman bezwen yon bagay ki ede m kenbe bagay yo dwat.
I fell and was very tired after just an hour.	Mwen te tonbe e mwen te fatige anpil apre jis inèdtan.
And this is critical here.	Ak sa a se kritik isit la.
Making a big difference does not mean changing the world.	Fè yon gwo diferans pa vle di chanje mond lan.
We should each work hard on it.	Nou chak ta dwe travay di sou li.
Yes, it was true.	Wi, se te vre.
Still quite dead.	Toujou byen mouri.
That's a good word.	Se yon bon mo.
He was eating the food.	Li t ap manje manje yo.
Big and specific dreams, well it's not bad to make a dream.	Gwo ak espesifik rèv, byen li pa mal fè yon rèv.
The fight that we are doing is stupid.	Batay sa a ke nou ap fè a se estipid.
One was hot and the other cold.	Youn te cho ak lòt la frèt.
Under normal growth conditions.	Anba kondisyon kwasans nòmal.
I can’t even imagine how many people they have working here.	Mwen pa menm ka imajine konbyen moun yo genyen k ap travay isit la.
And they are certainly not my friends.	Epi yo sètènman pa zanmi m.
My mother used to live here.	Manman m te konn viv isit la.
In the next shot, the lights go out.	Nan pwochen piki a, limyè yo ale.
It was a tough match.	Se te yon match difisil.
How could they.	Ki jan yo te kapab.
A good day or week, depending.	Yon jou oswa yon semèn bon, tou depann de.
Then came college.	Lè sa a, te vin kolèj.
That this is a threat.	Ke sa a se yon menas.
If you notice something wrong please feel free to leave a comment.	Si w remake yon bagay ki mal tanpri santi yo lib yo mete yon kòmantè.
I am very happy with my progress.	Mwen trè kontan ak pwogrè mwen an.
Sometimes it was enough to find a way down the road.	Pafwa li te ase yo jwenn yon fason desann wout la.
He wanted to save them.	Li te vle sove yo.
He told me he didn't even tell his wife.	Li di m li pa menm di madanm li.
No one had ever seen him.	Pèsonn pa t janm wè l.
Fifteen minutes later, he began to slow down.	Kenz minit apre, li te kòmanse ralanti.
No part of the file is required.	Yo pa nesesè pati nan dosye a.
True handwriting seemed as powerful as any other language.	Vrè ekriti lèt te sanble pwisan tankou yon lòt lang.
Finish without injury.	Fini san yo pa blese.
Page came to him with the message.	Page te vin jwenn li ak mesaj la.
For this reason, we take reading of your work seriously.	Pou rezon sa a, nou pran lekti yo nan travay ou oserye.
Prices are subject to change.	Pri yo ka chanje.
It's like a good movie.	Se tankou yon bon fim.
I wanted them to accept and love.	Mwen te vle yo aksepte ak renmen.
If called.	Si yo rele.
It costs us more than it costs them.	Sa koute nou plis pase sa li koute yo.
The sun is visible, and so are the stars.	Solèy la vizib, ak zetwal yo tou.
Please let us know if you have any questions about our products.	Tanpri fè nou konnen si ou gen nenpòt kesyon sou pwodwi nou yo.
About the murder.	Konsènan asasina a.
And eat, eat, eat.	Epi manje, manje, manje.
But here is a strange problem.	Men, isit la se yon pwoblèm etranj.
Two things were brought.	De bagay yo te pote.
I follow orders.	Mwen swiv lòd.
Then you can do whatever you want.	Lè sa a, ou ka fè tou sa ou vle.
Your work must be created by you.	Travay ou dwe kreye pa ou.
It will definitely end up being quite the piece of work.	Li pral definitivman fini yo se byen moso nan travay.
They can't pass in front of him.	Yo pa ka pase devan l.
I hadn’t thought of it that way before.	Mwen pa t 'panse a li konsa anvan.
To offer a perspective on the world through the eyes.	Pou ofri yon pèspektiv nan mond lan atravè je yo.
That was so difficult.	Se sa ki te tèlman difisil.
I'm still mad at her.	Mwen toujou fache kont li.
I could hear her voice.	Mwen te kapab tande vwa li.
I wanted to dress like my brother.	Mwen te vle abiye tankou frè mwen.
I remember just how she looked that day.	Mwen sonje jis ki jan li te gade jou sa a menm.
You can look at it in two different ways.	Ou ka gade li de fason diferan.
He looked crazy.	Li te sanble fou.
But that did not make me feel that we were doing something wrong.	Men, sa pa t fè m santi nou t ap fè yon bagay ki mal.
It is part of his character definition.	Li fè pati definisyon karaktè li.
So many great people to play with.	Se konsa, anpil gwo moun yo jwe ak.
I don’t see why this is hard to understand.	Mwen pa wè poukisa sa a difisil pou konprann.
It was seriously strange to see him there in our living room.	Li te seryezman etranj wè l 'la nan salon nou an.
I did what needed to be done.	Mwen te fè sa ki te nesesè yo dwe fè.
You should stop reading the internet and go out into the world.	Ou ta dwe sispann li entènèt la epi ale nan mond lan.
Would anyone tell me what to do?	Èske yon moun ta di m kisa pou m fè.
The room goes quiet.	Chanm nan ale trankil.
It is essential that the model element is kept relatively simple.	Li esansyèl ke eleman modèl la kenbe relativman senp.
I just pick up the phone and call these people.	Mwen jis pran telefòn nan epi rele moun sa yo.
This is how powerful you are.	Sa a se ki jan pwisan ou ye.
Put that away.	Mete sa ale.
However, we have no evidence of this.	Sepandan, nou pa gen okenn prèv sa a.
A major and minimal element with this property.	Yon eleman pi gwo ak minim ak pwopriyete sa a.
Winter should hold, at least the worst of it.	Winter ta dwe kenbe, omwen pi move nan li.
This time the screen gets straight.	Fwa sa a, ekran an vin tou dwat.
The global supply situation is as above.	Sitiyasyon ekipman pou mondyal la se tankou pi wo a.
Everyone is born with natural rights, such as the right to life.	Tout moun fèt ak dwa natirèl, tankou dwa pou yo viv.
In case we both have to cross back on quickly.	Nan ka nou tou de gen pou travèse tounen sou byen vit.
But the times were different.	Men, tan yo te diferan.
Money is good.	Lajan se byen.
Some did.	Te gen kèk ki te fè.
Let's see, now.	Ann wè, kounye a.
And he leaned forward.	Apre sa, li panche pi devan.
First, the number of study patients is relatively small.	Premyèman, kantite pasyan etid yo relativman piti.
No one wants such an element presented.	Pa gen moun ki vle tankou yon eleman prezante.
We must catch up.	Nou dwe ratrape.
However, it is likely that it will not be so simple.	Sepandan, li gen plis chans ke li pa pral senp konsa.
Stop what you're doing.	Sispann sa w ap fè a.
You sit there in the dark.	Ou chita la nan fè nwa.
He had to believe it.	Li te oblije kwè li.
To help each other.	Pou youn ede lòt.
Also, be specific.	Epitou, dwe espesifik.
Good for stars.	Bon pou zetwal.
We know exactly how everyone feels.	Nou konnen egzakteman ki jan tout moun santi.
What works in one situation does not necessarily work in another.	Sa ki travay nan yon sitiyasyon pa nesesèman travay nan yon lòt.
But there is more than just that.	Men, gen plis pase jis sa a.
However, you have to do it right.	Sepandan, ou dwe fè li byen.
I have to respect that.	Mwen dwe respekte li pou sa.
He had no history before heart disease.	Li pa te gen okenn istwa anvan maladi kè.
Everyone is always asking you for a top final count.	Tout moun toujou ap mande w pou yon konte final tèt.
I'll be late so don't wait.	Mwen pral an reta donk pa ret tann.
The impact seems to have been very limited.	Enpak la sanble yo te trè limite.
He is survived by his wife, son, siblings.	Li te siviv pa madanm li, pitit gason, frè ak sè li.
We do not travel with our bodies.	Nou pa vwayaje ak kò nou.
A bad day's work was left behind.	Yon move jounen travay te rete dèyè l.
So thanks.	Se konsa, mèsi.
For the most part, you don’t want to rock the boat.	Pou pati ki pi, ou pa vle rock bato a.
Hell a movie.	Lanfè yon fim.
Actually, it’s probably not even worth that much.	Aktyèlman, li pwobableman pa menm vo sa anpil.
This effort was of course impossible.	Efò sa a te nan kou enposib.
Tell them that.	Di yo sa.
Heart failure is the most common diagnosis in both groups.	Ensifizans kadyak se dyagnostik ki pi komen nan tou de gwoup yo.
Quality is great.	Kalite se gwo.
It was bad, of course, but no one was seriously injured.	Li te move, nan kou, men pèsonn pa te blese seryezman.
I was very happy with our recovery.	Mwen te trè kontan ak rekiperasyon nou an.
But he doesn't do that anymore.	Men, li pa fè sa ankò.
Having a wall around you is not the goal.	Gen yon miray bò kote w se pa objektif la.
Their lives are lost.	Lavi yo pèdi.
Only two free parameters.	Se sèlman de paramèt gratis.
But it's really fun to watch them grow.	Men, li vrèman amizan pou w gade yo grandi.
I haven’t heard anything for days.	Mwen pa tande yon bagay pou jou.
It wouldn’t be such a great idea to just suddenly stop.	Li pa ta tankou yon gwo lide jis toudenkou sispann.
Let it boil.	Kite l bouyi.
This is supposed to happen in these situations.	Sa sipoze rive nan sitiyasyon sa yo.
But the situation was what was known.	Men, sitiyasyon an te sa li te ye.
Not that it will make much difference.	Se pa ke li pral fè anpil diferans.
Can you check for this class record ?.	Èske ou ka tcheke pou dosye klas sa a?.
Different people may have different opinions and are still both correct.	Diferan moun ka gen opinyon diferan epi yo toujou tou de kòrèk.
It just sounds good.	Li jis sonnen bon.
Also, it is not easy to close the interaction.	Epitou, li pa fasil pou fèmen entèraksyon an.
He became a regular player as center back from first season.	Li te vin tounen yon jwè regilye kòm sant tounen soti nan premye sezon.
It couldn’t be better fit for our family.	Li pa t 'kapab pi bon anfòm pou fanmi nou an.
Now our people know you.	Koulye a, pèp nou an konnen ou.
I became a man.	Mwen vin yon gason.
In addition, this phone is very user friendly.	Anplis de sa, telefòn sa a se trè itilizatè zanmitay.
This will help in your decision making process.	Sa ap ede nan pwosesis desizyon ou.
But it comes.	Men li vini.
I decided to keep talking.	Mwen pran lide pou m kontinye pale.
If you don’t watch it, it will go away.	Si w pa gade l, li pral ale.
Indeed, he said.	Vreman vre, li te di.
He was just a good person.	Li te jis yon bon moun.
Two of my favorite people.	De nan moun ki pi renmen m yo.
No decision has been made on where they will play.	Pa gen okenn desizyon ki te pran sou ki kote yo pral jwe.
This was the only source of concern, you might say.	Sa a te sous la sèlman nan enkyetid, ou ka di.
I continued reading.	Mwen te kontinye li.
They will do what you ask.	Yo ap fè sa ou mande.
She didn't need a red dress.	Li pa t bezwen yon rad wouj.
They would not finish their round before the storm broke out.	Yo pa ta fini wonn yo anvan tanpèt la pete.
You get to know about the value of coffee too.	Ou jwenn konnen sou valè a nan kafe tou.
I don’t want to go anywhere else.	Mwen pa vle ale yon lòt kote.
We did experience planting up here though.	Nou te fè eksperyans plant moute isit la menm si.
I was one.	Mwen te youn.
Now that’s just crazy.	Koulye a, sa se jis fou.
No shock.	Pa gen chòk la.
It sounds better.	Li son pi byen.
His wife was sitting at the table watching him.	Madanm li te chita bò tab la, l ap gade l.
Exactly two women won it all the time.	Egzakteman de fanm te genyen li tout tan.
Surely there is more to the game.	Se vre wi, gen plis nan jwèt la.
So we knew that the people had goods in them.	Se konsa, nou te konnen ke pèp la te gen byen nan yo.
This is immediate.	Sa a se imedya.
He was a very smart man.	Li te yon nonm trè entelijan.
That failed again.	Ki echwe ankò.
A man and a woman.	Yon gason ak yon fanm.
Sure, anyone normal might know that about him or herself.	Asireman, nenpòt moun nòmal ta ka konnen sa sou li oswa tèt li.
You cannot stand before the local god.	Ou pa ka kanpe devan bondye lokal la.
You will never find them.	Ou pap janm jwenn yo.
The other children went.	Lòt timoun yo te ale.
Nobody would notice.	Pèsonn pa ta remake.
He stretched out his hand.	Li lonje men l.
That in itself felt great.	Sa nan tèt li te santi gwo.
The country is more important than the person.	Peyi a pi enpòtan pase moun nan.
The procedure was safe and effective.	Pwosedi a te san danje epi efikas.
He fired on the next question.	Li te tire sou pwochen kesyon an.
It's a function.	Se yon fonksyon.
He died and must be eaten.	Li te mouri epi yo dwe manje.
He was young again.	Li te jèn ankò.
I only know what he told me.	Mwen sèlman konnen sa li te di m '.
However, the result was anything but close.	Sepandan, rezilta a te anyen men fèmen.
We were certainly not rich, at least not in those early years.	Nou te sètènman pa rich, omwen pa nan premye ane sa yo.
I don’t just want you on the team.	Mwen pa jis vle ou nan ekip la.
Older children and adults are welcome to enjoy other activities.	Pi gran timoun ak granmoun yo akeyi yo jwi lòt aktivite yo.
And he does it a second time, just above the eye.	Apre sa, li fè li yon dezyèm fwa, jis anlè je a.
However, whatever, this team is your team.	Sepandan, nenpòt kisa, ekip sa a se ekip ou a.
You will think of something.	Ou pral panse a yon bagay.
First, make sure you are drinking plenty of water.	Premyèman, asire w ke w ap bwè anpil dlo.
That makes a long time.	Sa fè yon bon bout tan.
The plan was about to begin.	Plan an te sou kòmanse.
I went straight home and stayed with them.	Mwen te ale tou dwat lakay yo epi mwen te rete avèk yo.
We got into trouble.	Nou te pase nan pwoblèm.
All cold and still on the ground.	Tout frèt e toujou sou tè a.
He learned to fear people and hide from them.	Li te aprann pè moun epi kache pou yo.
Below we briefly describe each term.	Anba a nou dekri yon ti tan chak tèm.
Best in any way possible.	Pi bon nan nenpòt fason posib.
I couldn't eat anything.	Mwen pa t 'kapab manje anyen.
Hear about industry news.	Tande sou nouvèl endistri yo.
Please help with that.	Tanpri ede ak sa.
He did not want to lie to her.	Li pa t 'vle bay manti avè l'.
He just says that he planned to get another job.	Li jis di ke li te planifye jwenn yon lòt travay.
People laughed at him.	Moun yo te konn ri sou li.
Then many of them had weekend jobs.	Lè sa a, anpil nan yo te gen travay nan wikenn.
Several factors support our decision.	Plizyè faktè sipòte desizyon nou an.
This is a silent process.	Sa a se yon pwosesis an silans.
Not another question.	Pa yon lòt kesyon.
All that, go.	Tout sa, ale.
Ask some questions.	Poze kèk kesyon.
Mother was working.	Manman t ap travay.
He says he turns on it.	Li di ke li vire sou li.
I was happy to be back on ground level.	Mwen te kontan tounen sou nivo tè.
So this is a case where really bad things happen.	Se konsa, sa a se yon ka kote vrèman move bagay rive.
He would not go without seeing his brother first.	Li pa ta ale san yo pa wè frè l 'dabò.
Yes there is science to say that.	Wi gen syans pou di sa.
He could buy what he needed.	Li te kapab achte sa li te bezwen.
So we spent this year, on the edge of something big.	Se konsa nou te pase ane sa a, sou kwen nan yon bagay gwo.
Think carefully about whether you want this.	Reflechi byen sou si ou vle sa a.
Well it's okay for now.	Ebyen li oke pou kounye a.
Nevertheless, he had little desire to cook.	Poutan, li te gen ti anvi kwit manje.
It was too hot, someone said.	Li te twò cho, yon moun te di.
The truth is.	Verite a se.
You really look like someone else.	Ou vrèman sanble ak yon lòt moun.
That sounds weird, actually.	Sa son etranj, aktyèlman.
Events moved quickly.	Evènman yo te deplase byen vit.
He asked me to take him to my room to remove him.	Li mande m pou m mennen l nan chanm mwen an pou m retire l.
You'll have to look into it.	Ou pral oblije gade nan li.
Then water, water, water.	Lè sa a, dlo, dlo, dlo.
He could see nothing.	Li pa t 'kapab wè anyen.
Let us prove the second statement.	Se pou nou pwouve dezyèm deklarasyon an.
This was met with some success.	Sa a te rankontre ak kèk siksè.
My mom wants to go but she can't miss a day's work.	Manman m vle ale men li pa ka rate yon jounen travay.
Work with people.	Travay ak moun.
We will report details as they enter.	Nou pral rapòte detay jan yo antre.
Tired of calling names.	Fatige yo rele non.
Suppose for now that.	Sipoze pou kounye a sa.
Limited information was available on the results of the study.	Enfòmasyon limite te disponib sou rezilta yo etidye.
No one took it seriously.	Pa gen moun ki te pran li oserye.
It's a pleasure to finally post here.	Se yon plezi finalman poste isit la.
They would calculate it.	Yo ta kalkile li.
I have to go back to my apartment and change.	Mwen oblije tounen nan apatman mwen an epi chanje.
No one spoke, he did not know what was happening.	Pèsonn pa t pale, li pa t konnen sa k ap pase.
He was not perfect, but no one was perfect.	Li pa t pafè, men pèsonn pa pafè.
His art style was very detailed, maybe even too much so.	Style atizay li yo te trè detaye, petèt menm twòp konsa.
It offers double benefits.	Li ofri benefis doub.
Read, not so sure.	Li, pa tèlman sèten.
Only when he is your own is his knowledge.	Se sèlman lè li se pwòp ou a se konesans li.
He often spends his days in silence.	Li souvan pase jou an silans.
It's one of my favorite times of the year.	Se youn nan moman pi renmen m nan ane a.
If we were caught, then so be it.	Si nou te kenbe, lè sa a se pou li.
The higher the speed, the greater the distance.	Pi gwo vitès la, se pi gwo distans la.
They do not have their own power.	Yo pa gen pwòp pouvwa yo.
Until now, it has never been successful.	Jiska kounye a, li pa janm gen siksè.
I will not kill them.	Mwen pap touye yo.
The images shown here represent at least three independent experiments.	Imaj yo montre la a reprezante nan omwen twa eksperyans endepandan.
This should be the rest established potential.	Sa a ta dwe potansyèl la rès etabli.
I see where the crowds are.	Mwen wè kote foul moun yo ye.
They cannot be held for any length of time.	Yo pa ka kenbe pou nenpòt ki kantite tan.
He never married, he lived with his mother.	Li pa janm marye, li te viv ak manman l.
I don’t take any issues with it.	Mwen pa pran okenn pwoblèm ak li.
It is expected to double in twenty years.	Li espere double nan ven ane.
Boy, do you have that?	Ti pitit, ou gen sa a.
But they had no ears for any of their surprises.	Men, yo pa t gen zòrèy pou anyen nan sipriz yo.
Tonight is the last night of your former life.	Aswè a se dènye swa nan ansyen lavi ou.
One hundred men at most.	Yon santèn gason nan pi plis.
I didn't know he was in that city.	Mwen pa t 'konnen li te nan vil sa a.
The first is education on what is healthy eating.	Premye a se edikasyon sou sa ki manje ki an sante.
But when you think about it, it makes sense.	Men, lè ou panse sou li, li fè sans.
I have used this weapon for many years and have loved it.	Mwen te itilize zam sa a pandan plizyè ane e mwen te renmen li.
Let's just say that they are really just talking about what they did today.	Ann di yon moun vrèman jis ap pale de sa yo te fè jodi a.
And it helped the relationship a lot.	Epi li te ede relasyon an anpil.
Well, it's not clear why.	Oke, li pa klè poukisa.
He could have it.	Li te kapab genyen li.
His plan proved correct.	Plan li te pwouve kòrèk.
And these people have different opinions than the general public.	Ak moun sa yo gen opinyon diferan pase piblik la an jeneral.
Next, we consider the evidence presented at trial.	Apre sa, nou konsidere prèv yo prezante nan jijman an.
And two, make sure you are comfortable with the companies you own.	Ak de, asire w ke ou konfòtab ak konpayi yo ou posede.
This was not the time for tears.	Sa a pa t 'tan pou dlo nan je.
On stage.	Sou sèn nan.
There is an easy mode and a normal mode.	Gen yon mòd fasil ak yon mòd nòmal.
He shook his head and said nothing.	Li souke tèt li, li pa di anyen.
It felt so good, and so fucking straight.	Li te santi l tèlman bon, e konsa fout dwat.
He was looking for land.	Li t ap chèche tè.
Glad she finally played up to her potential.	Byen kontan li finalman jwe jiska potansyèl li.
It's basically a love song.	Se fondamantalman yon chante lanmou.
Push the boat out.	Pouse bato a deyò.
I am so proud of her.	Mwen tèlman fyè de li.
It was a really good shot.	Li te yon piki vrèman bon.
And both make great points.	E tou de fè gwo pwen.
And oh, what a wonderful breakfast.	Epi oh, ala manje maten li te ye.
Truth does not matter.	Verite pa enpòtan.
He came to us in many ways.	Li tounen vin jwenn nou nan anpil fason.
It took a few years, but we beat it.	Li te pran kèk ane, men nou bat li.
What is actually important is the type of time running through the object.	Ki sa ki aktyèlman enpòtan se kalite tan an kouri nan objè a.
I can't imagine your pain right now.	Mwen pa ka imajine doulè ou genyen kounye a.
And everyone else here has done the same.	Ak tout lòt moun isit la te fè menm bagay la.
But my own opinion was that politics was wrong.	Men, pwòp opinyon mwen te ke politik la te mal.
It was really the worst thing.	Se te vrèman bagay ki pi mal la.
They will come.	Yo pral vini.
I fixed it.	Mwen ranje li.
We can discuss your issues together.	Nou ka diskite sou pwoblèm ou yo ansanm.
The same goes for your team’s high performance events or change efforts.	Menm bagay la tou ale pou evènman gwo pèfòmans ekip ou a oswa efò chanjman.
Please include one if possible.	Tanpri mete yon si sa posib.
I was about to make a mistake.	Mwen te sou fè yon erè.
We are just random people on the internet.	Nou jis moun o aza sou entènèt la.
If it's so good.	Si li bon konsa.
We looked at each other.	Nou youn gade lòt.
Oh, so much more.	Oh, pi plis konsa.
But this world has different laws.	Men, mond sa a gen diferan lwa.
But we must trust someone.	Men, nou dwe fè yon moun konfyans.
Thanks for the call.	Mèsi pou apèl la.
Eight patients were treated more than once.	Uit pasyan yo te trete plis pase yon fwa.
I'm glad you're well.	Mwen kontan ou byen.
He can save himself.	Li ka sove tèt li.
The realities of life are very simple.	Reyalite yo nan lavi yo trè senp.
To his surprise, he looked at her with sharp eyes.	Nan sipriz li, li t ap gade l ak je byen file.
I open the door and call the dog.	Mwen ouvri pòt la epi mwen rele chen an.
See what we do.	Gade sa nou fè.
Be open and honest with people.	Ou dwe ouvè ak onèt ak moun.
I run to support your personal freedom.	Mwen kouri pou sipòte libète pèsonèl ou.
I just got up and ran towards the boat.	Mwen jis leve kanpe epi kouri nan direksyon bato a.
It was just getting dark when he entered the door.	Li te jis ap fè nwa lè li te antre nan pòt la.
Wife and children.	Madanm ak timoun.
We’ll see how this works.	Nou pral wè ki jan sa a mache.
My heart goes out to your family.	Kè mwen ale nan fanmi ou.
It has changed since he met her.	Li te chanje depi li te rankontre l.
He will not come until the end of the month.	Li p'ap vini jouk nan fen mwa a.
I don’t have half finished.	Mwen pa gen mwatye fini.
Like negative energy.	Tankou enèji negatif.
The critical responses were very mixed.	Repons kritik yo te trè melanje.
It was a beautiful day and everyone was outside.	Se te yon bèl jounen e tout moun te deyò.
Remove it from me.	Retire li nan men mwen.
It is light.	Li se limyè.
The people need to regain power in order to gain control.	Pèp la bezwen repran pouvwa a pou l ka pran kontwòl.
I wanted to prove that we had our own voice and style.	Mwen te vle pwouve ke nou te gen pwòp vwa nou ak style.
The right exists regardless of the law.	Dwa a egziste kèlkeswa sa lalwa di.
Then he pushed the door shut.	Lè sa a, li pouse pòt la fèmen.
But there are still concerns.	Men, kontinye gen enkyetid.
Mark would be a great teacher.	Mark ta yon gwo pwofesè.
They make me angry.	Yo fè m fache.
The moment has passed.	Moman an pase.
I need myself right.	Mwen bezwen tèt mwen dwat.
Guys who want to get better.	Nèg ki vle vin pi bon.
But now look a little closer.	Men, kounye a gade yon ti jan pi pre.
My clients were happy.	Kliyan mwen yo te kontan.
You better stay here just in case.	Ou pi bon rete isit la jis nan ka.
It does absolutely nothing.	Li fè absoliman anyen.
He really created that character.	Li vrèman kreye karaktè sa a.
That sounds like it.	Sa sonnen konsa.
Look for your daughter.	Gade pou pitit fi ou.
You don’t get into trouble.	Ou pa antre nan pwoblèm yo.
We are not as young as we used to be.	Nou pa jèn jan nou te konn ye.
But this is not for me.	Men, sa pa fèt pou mwen.
Then the letter came.	Lè sa a, lèt la te vini.
Until someone else knows how to take it further.	Jiskaske yon lòt moun konnen ki jan yo pran li pi lwen.
Others learn well.	Lòt yo aprann byen.
It will be better.	Li pral pi byen.
Make for a week straight in the morning and before bed.	Fè pou yon semèn tou dwat nan maten an ak anvan kabann.
In this community.	Nan kominote sa a.
I ran ahead.	Mwen kouri devan.
This is the second death.	Sa a se dezyèm lanmò a.
Instead standard window sounds to play.	Olye de sa estanda son fenèt yo jwe.
They are cruel.	Yo se mechan.
Therefore it is not necessary.	Se poutèt sa li pa nesesè.
The door opened slightly and a man came out.	Pòt la te ouvè yon ti kras epi yon nonm te soti deyò.
No doubt you will pass tomorrow.	Pa gen dout ou pral pase demen.
And something else he didn't want to think about.	Ak yon lòt bagay, yon bagay li pa t vle reflechi sou li.
Outside numbers is the only way out.	Andeyò nimewo se sèl fason pou sòti.
Tell them stories about things you have seen while watching.	Rakonte yo istwa sou bagay ou te wè pandan moun t ap gade.
Like art, you know it when you see it.	Tankou atizay, ou konnen li lè ou wè li.
I couldn't think of them.	Mwen pa t 'kapab panse sou yo.
Let’s see how it turns out in the next few weeks.	Ann wè ki jan li vire soti nan kèk semèn kap vini yo.
And also.	Apre sa, tou.
He grew up listening.	Li te grandi toujou, koute.
We are together now.	Nou ansanm kounye a.
I just went to the store.	Mwen jis ale nan magazen an.
You are not fair.	Ou pa jis.
It was so much better.	Li te pi bon konsa.
Of course it is not enough.	Natirèlman li pa ase.
So there had to be a way to turn this around.	Se konsa, te dwe gen yon fason yo vire sa a alantou.
And it will really shock the world.	Epi li vrèman pral choke mond lan.
Twice too much.	De fwa twòp.
The general physical health of the patients was worse than the general mental health.	Sante fizik jeneral pasyan yo te pi mal pase sante mantal jeneral la.
He recognized it immediately.	Li te rekonèt li imedyatman.
He released his friend and turned his back on her.	Li lage zanmi l epi li vire do l.
The rest is almost perfect.	Rès la prèske pafè.
He could do nothing to stop him from doing what he had chosen.	Li pa t 'kapab fè anyen pou anpeche l' fè sa li te chwazi a.
I didn't even have family in town to support me.	Mwen pa t menm gen fanmi nan vil pou sipòte m.
But it's worth it, that's for sure !.	Men, li vo fè, sa se pou asire w!.
Eat your lunch outside.	Manje manje midi ou deyò.
For about the next ten years.	Pou anviwon dis ane kap vini yo.
His influence in politics was great.	Enfliyans li nan politik te gwo vre.
I didn't know what to call a normal child.	Mwen pa t 'sa ou ta rele yon timoun nòmal.
I loved the course.	Mwen te renmen kou a.
We note these two cases.	Nou note de ka sa yo.
The rooms look out over the field.	Chanm yo gade sou jaden an.
If you don't like it, stop it.	Si ou pa renmen li, sispann li.
What a perfect choice it must have been.	Ala yon chwa pafè li dwe te ye.
He felt he had no choice but to equal them.	Li te santi li pa te gen okenn chwa ke egal yo.
But the car shop is open.	Men, boutik machin lan louvri.
He is a natural leader, he turns to go and everyone follows.	Li se yon lidè natirèl, li vire pou ale epi tout moun swiv.
They load very fast, and it comes with several functions.	Yo chaje trè vit, epi li vini ak plizyè fonksyon.
Someone sent for you actually okay.	Yon moun voye chache ou aktyèlman oke.
All my tests are good.	Tout tès mwen yo tounen bon.
It wouldn't work anyway.	Li pa ta travay kanmenm.
I should make some measurements.	Mwen ta dwe fè kèk mezi.
The trip had several reasons.	Vwayaj la te gen plizyè rezon.
I was down to only one other day line.	Mwen te desann nan sèlman yon liy chak jou lòt.
It seemed to be a big missing link.	Li te sanble yo te yon gwo lyen ki manke.
Tonight, thank you.	Aswè a, nou di ou mèsi.
There are only a few other products like it out there.	Genyen sèlman kèk lòt pwodwi tankou li deyò.
He had to ask.	Li te oblije mande.
But there is no reason not to kill him.	Men, pa gen okenn rezon pou yo pa ka touye l.
Number one, the winter is on its way which makes me very sad.	Nimewo en, sezon fredi a sou wout li ki fè m 'tris anpil.
That's three full hours.	Sa se twa èdtan konplè.
No problem, he told himself.	Pa gen pwoblèm, li te di tèt li.
I have my own reason, and my own opinion, believe me.	Mwen gen pwòp rezon mwen, ak pwòp opinyon mwen, kwè mwen.
I never knew about that.	Mwen pa janm te konnen sou sa.
It did not have a map.	Li pa t gen kat jeyografik.
Don't tell yourself anything.	Pa di tèt ou anyen.
But cook them.	Men, kwit yo.
All this for great price but very little benefit.	Tout bagay sa yo pou gwo pri men anpil ti benefis.
I was afraid to ask why.	Mwen te pè mande poukisa.
You are with me.	Ou menm avèm.
But we are here to help.	Men, nou la pou ede.
He heard nothing.	Li pa tande anyen.
People just arrived in town.	Moun ki jis rive nan vil la.
He would not understand the language but he loved them.	Li pa ta konprann lang lan men li te renmen yo.
To understand it, at least in part.	Pou konprann li, omwen an pati.
Both patients had a positive family history of the condition.	Tou de pasyan yo te gen yon istwa fanmi pozitif nan kondisyon an.
I will be able to rest soon.	Mwen pral kapab repoze talè.
This would continue throughout his career.	Sa a ta kontinye pandan tout karyè li.
The main factor is, routine can be very quick and simple.	Faktè prensipal la se, woutin ka trè rapid ak senp.
Only too well.	Sèlman twò byen.
The father did the only thing he could do.	Papa a te fè sèl bagay li te kapab fè.
None of them could stop him.	Okenn nan yo pa t 'kapab sispann li.
People found it difficult to understand.	Moun yo te twouve li difisil pou konprann.
We will probably get there tomorrow.	Nou pral genlè rive la demen.
There were no associated complications.	Pa te gen okenn konplikasyon ki asosye.
But he was busy.	Men li te okipe.
I needed the quiet and focus of waiting for the numbers.	Mwen te bezwen trankil la ak konsantre nan tann nimewo yo.
For some, that's fine.	Pou kèk moun, sa a bon.
If you have to start over, do it.	Si ou gen pou kòmanse sou, fè l.
He was sitting in his chair.	Li te chita sou chèz li.
We drove immediately to this place.	Nou te kondwi imedyatman nan kote sa a.
I chose not to cover the entire plate.	Mwen te chwazi pa kouvri tout plak la.
I'm open.	Mwen louvri.
Then there was the blood.	Lè sa a, te gen san an.
This is not a serious war.	Sa a se pa lagè grav.
Oh yes, quite safe.	Oh wi, byen an sekirite.
They are random numbers from one to ten left to say.	Yo se nimewo o aza soti nan youn a dis kite di.
He was going to die here.	Li te pral mouri isit la.
Make a reason.	Fè yon rezon.
The rules of life in society are not necessarily yours.	Règ lavi yo nan sosyete a pa nesesèman pou ou.
He turns quickly and makes a move.	Li vire byen vit epi li fè yon mouvman.
Look at your new location.	Gade nouvo kote w la.
This is a beautiful country.	Se bèl peyi la.
Because that's where the story really began.	Paske se la istwa a te kòmanse vrèman.
That is, when they are actually playing.	Sa vle di, lè yo aktyèlman ap jwe.
That was the word.	Se te pawòl la.
It actually turns green.	Li aktyèlman vire vèt.
In case you lost my number.	Nan ka ou te pèdi nimewo mwen an.
A new home and car for my mom.	Yon nouvo kay ak machin pou manman m.
It was worse than the final version.	Li te pi mal pase vèsyon final la.
I didn’t go back in just for the money.	Mwen pa t 'tounen nan jis pou lajan an.
You need professionals.	Ou bezwen pwofesyonèl.
But that doesn’t marry.	Men, sa pa marye.
They closed in the direction of the kitchen.	Yo fèmen nan direksyon kwizin nan.
As if there was any real choice in the matter.	Kòm si te gen nenpòt chwa reyèl nan pwoblèm nan.
Sure you don't want to.	Ou sèten ou pa vle.
I'll take it over there.	Mwen pral pran li sou la.
As if his fingers knew the next word before his brain did.	Kòm si dwèt li te konnen pwochen mo a anvan sèvo li te fè.
The next function is called to select contacts.	Fonksyon kap vini an rele pou fè chwa kontak.
The wife, however, did not object to the hearing on this ground.	Madanm, sepandan, pa t objeksyon nan odyans lan sou teren sa a.
Go down to the hospital and buy some.	Desann lopital la epi achte kèk.
He didn't.	Li pa t 'fè sa.
Or lie down for a couple of hours. 	Oswa kouche ba pou yon koup de èdtan. 
have fun at your dinner tonight !.	pran plezi nan dine ou aswè a!.
In addition, everyone knows that these matters are carefully reviewed by the government.	Anplis de sa, tout moun konnen ke zafè sa yo ak anpil atansyon revize pa gouvènman an.
That's over.	Sa anlè.
You will be able to tell her story.	Ou pral kapab rakonte li istwa.
Just look at the note box and you see that.	Jis gade nan nòt nan bwat epi ou wè sa.
It kind of grew out of there.	Li kalite grandi soti nan la.
He did not know what love is.	Li pa t konnen kisa lanmou ye.
And indeed he has.	Ak tout bon li genyen.
There’s no way he didn’t know about this.	Pa gen okenn fason li pa t 'konnen sou sa a.
I was in relatively little pain.	Mwen te nan doulè relativman ti kras.
Unfortunately, only one player returned for the new season.	Malerezman, yon sèl jwè te retounen pou nouvo sezon an.
We want a deal.	Nou vle yon kontra.
In there.	Nan la.
They were mostly men.	Yo te sitou gason.
Speaking of which, things seem pretty quiet around here.	Pale de sa, bagay yo sanble trè trankil alantou isit la.
It may not be a new piece of code.	Li ka pa yon nouvo moso kòd.
That, to me, is not a better situation.	Sa, pou mwen, se pa yon pi bon sitiyasyon.
No, you absolutely wouldn’t.	Non, ou absoliman pa ta.
But it is not the perfect solution.	Men, se pa solisyon pafè a.
How much has happened this season yet ?.	Konbyen te pase sezon sa a ankò?.
This was a baby.	Sa a te yon ti bebe.
On the other hand, gas.	Nan lòt men an, gaz.
Overall, there is a good deal.	An jeneral, gen yon bon akò.
Then he turned to confusion at work.	Lè sa a, li vire nan konfizyon nan travay li.
Come this way, please.	Vini nan fason sa a, tanpri.
He brings his food from afar.	Li pote manje li soti byen lwen.
It starts with you.	Li kòmanse avèk ou.
Still very excited.	Toujou anpil eksite.
A great man indeed.	Yon gwo gason vre.
This is why gender is included in the data analysis.	Se poutèt sa sèks enkli nan analiz done yo.
This should last about a week but probably not much longer.	Sa a ta dwe dire apeprè yon semèn men pwobableman pa pi lontan ankò.
They were so happy.	Yo te tankou yon kè kontan.
More are added every day.	Plis yo ajoute chak jou.
The next thing is very quiet.	Pwochen bagay la se trè trankil.
Dinner was served at about five in the afternoon.	Dine te sèvi nan apeprè senk nan apremidi.
He found that he could not look away.	Li te jwenn li pa t 'kapab gade lwen je l'.
That is what can happen.	Se sa ki ka rive.
This number can be positive or negative.	Nimewo sa a ka pozitif oswa negatif.
It’s a great book, and a quick read.	Li se yon gwo liv, ak yon lekti rapid.
I wasn’t sure if it worked or not.	Mwen pa t sèten si li te travay oswa ou pa.
I love our home.	Mwen renmen lakay nou.
But that was not the case in the beginning.	Men, se pa t konsa nan kòmansman an.
Today we no longer have a local food market.	Jodi a nou pa gen yon mache lokal pou manje ankò.
Couldn't get a moment before.	Pa t 'kapab jwenn yon moman anvan.
And often, of course, that doesn't happen.	Epi souvan, nan kou, menm sa a pa rive.
Then two.	Lè sa a, de.
Yes I am.	Wi mwen se.
The body was taken in the morning.	Yo te pran kadav la nan maten.
I think that's how my love for reading came about.	Mwen panse se konsa lanmou mwen pou lekti te fèt.
It is now used as an event space.	Kounye a li itilize kòm yon espas evènman.
It was the order of service at our wedding.	Se te lòd sèvis nan maryaj nou an.
In addition, you should avoid using seats unless you have no other choice.	Anplis de sa, ou ta dwe evite itilize plas sof si ou pa gen okenn lòt chwa.
They never saw each other again.	Yo pa janm wè youn lòt ankò.
He said everything about me was too big.	Li te di tout bagay sou mwen te twò gwo.
Unfortunately, this center point is not visible to the player.	Malerezman, pwen sant sa a pa vizib pou jwè a.
But not a little of it.	Men, pa yon ti kras nan li.
But there is no coming.	Men, pa gen okenn vini.
I just came out right asking for it.	Mwen jis soti dwat mande pou li.
But those were just words.	Men, sa yo te sèlman mo.
You do not have to pay.	Ou pa bezwen peye.
You ask him a question, you get a political answer.	Ou poze l yon kesyon, ou jwenn yon repons politik.
Like they did last night.	Tankou yo te fè yè swa.
This is the decision.	Sa a se desizyon an.
Will take the letters to the office.	Will pran lèt yo nan biwo a.
We talked a little bit about my studies.	Nou te pale yon ti kras sou etid mwen yo.
It would take or destroy it.	Li ta pran oswa detwi li.
Nothing like the original.	Pa gen anyen tankou orijinal la.
So you are not wrong and you are not right.	Kidonk ou pa mal e ou pa gen rezon.
People look at me.	Moun gade m.
Hand in hand.	Men nan men.
I forced myself in.	Mwen fòse tèt mwen antre.
There is no heart for it.	Pa gen kè pou li.
A design with high significance may not.	Yon konsepsyon ki gen siyifikasyon segondè ka pa.
Once you do that, you will be forced to make it fit.	Yon fwa ou fè sa, ou pral fòse yo fè li anfòm.
Can someone help me how to fix it.	Èske yon moun ta ka ede m 'ki jan yo ranje li.
She really was at home.	Li vrèman te lakay li.
It had a handle that would not turn.	Li te gen yon manch ki pa ta vire.
I had something more important in my head.	Mwen te gen yon bagay ki pi enpòtan nan tèt mwen.
Today they do not.	Jodi a yo pa fè sa.
It is not dangerous.	Li pa danjere.
I need to figure this out.	Mwen bezwen kalkile sa a.
But this should change.	Men, sa a ta dwe chanje.
Content line will fail.	Liy kontni ap echwe.
The instant case is not such a case.	Ka enstantane a se pa yon ka konsa.
They lost their property and business.	Yo te pèdi pwopriyete yo ak biznis yo.
This place makes no sense.	Kote sa a pa gen okenn sans.
I will be with you in a couple of days.	Mwen pral avèk ou nan yon koup de jou.
But a large amount of damage was done.	Men, yon gwo kantite domaj te fè.
Something similar to find.	Yon bagay ki sanble jwenn.
It needs a new focus.	I bezwen annan en nouvo focus.
It came out.	Li soti.
A red color.	Yon koulè wouj.
Here are some more details on that.	Men kèk plis detay sou sa.
For twenty years he grew up.	Pandan ven tan li te grandi.
She never looked at her legs, not so.	Li pa janm gade janm li, pa konsa.
As if he were a king.	Kòm si li te yon wa.
That’s what’s going on in my head.	Se sa k ap pase nan tèt mwen.
Even the same hand this.	Menm menm men sa a.
I would like to stay longer.	Mwen ta renmen rete pi lontan.
It was a kind of secret smile.	Se te yon kalite souri sekrè.
It was very quiet outside.	Li te trè trankil deyò.
If he came in, he would save valuable time.	Si l te antre, li t ap sove tan ki gen anpil valè.
You could start looking here or here.	Ou ta ka kòmanse gade isit la oswa isit la.
But the plaintiff does not.	Men, pleyan an pa fè ni.
He was just the kind of person to make friends with.	Li te jis kalite moun pou fè zanmi.
I love that first record.	Mwen renmen premye dosye sa.
It must have been high.	Li dwe te wo.
The next shell fell closer.	Koki kap vini an tonbe pi pre.
He will never know.	Li pap janm konnen.
Not sure what to say.	Pa si sa pou di.
Sometimes these stories are true, sometimes not.	Pafwa istwa sa yo se verite, pafwa pa.
Based on the state of the form.	Ki baze sou eta fòm lan.
You may worry because you have spent more than necessary.	Ou ka enkyete paske ou te depanse plis pase sa nesesè.
His running sound stopped.	Son kouri li te sispann.
But he had to act quickly.	Men, li te oblije aji byen vit.
He played it growing.	Li te jwe li ap grandi.
They know that and so do you.	Yo konnen sa e ou menm tou.
He goes out of his way on drugs and can’t help himself.	Li soti nan tèt li sou dwòg epi li pa ka ede tèt li.
Write something and it happens.	Ekri yon bagay epi li rive.
Because you know, none of us do it alone.	Paske ou konnen, okenn nan nou pa fè sa poukont nou.
In minutes we don’t have it.	Nan minit nou pa genyen li.
He has no memory of seeing it.	Li pa gen okenn memwa nan wè li.
I prevent them from getting close enough to hurt you.	Mwen anpeche yo pwoche ase pou fè ou mal.
He was together a second later by another.	Li te ansanm yon dezyèm pita pa yon lòt.
Don’t eat hard drive space.	Pa manje espas pou kondwi difisil.
But treatment and recovery means change in your life too.	Men, tretman ak rekiperasyon vle di chanjman nan lavi ou tou.
He looked at the screen.	Li gade ekran an.
It is not good to be in the water.	Li pa bon pou w nan dlo a.
He could tell them he was gone.	Li ta ka di yo li te disparèt.
We were just getting started.	Nou te jis derape.
So far so good, though.	Jiskaprezan byen, menm si.
In addition, the situation may vary between plant species.	Anplis de sa, sitiyasyon an ka varye ant espès plant yo.
You came for more.	Ou te vini pou plis.
Currently, no such tests are available.	Kounye a, pa gen okenn tès sa yo ki disponib.
Each side of the brain controls the other side of the body.	Chak bò nan sèvo a kontwole lòt bò a nan kò a.
We both should be there.	Nou tou de ta dwe la.
He placed her on the chair beside him.	Li mete l sou chèz la bò kote l.
These are the problems.	Sa yo se pwoblèm yo.
However, after the first step you can see that an error has occurred.	Sepandan, apre premye etap la ou ka wè ke yon erè te fèt.
I heard enough.	Mwen te tande ase.
It made me grow in a really big way.	Li te fè m grandi nan yon fason reyèl gwo.
I don’t want to take your time.	Mwen pa vle pran tan ou.
The problem is in general he says one thing but he does another.	Pwoblèm nan se an jeneral li di yon bagay men li fè yon lòt.
Not as smooth, obviously.	Pa menm jan lis, evidamman.
The game is too strong.	Jwèt la twò fò.
Further investigation needs to focus on the mechanism of the reaction.	Plis envestigasyon bezwen konsantre sou mekanis reyaksyon an.
You wouldn't.	Ou pa ta.
They are actually quite bad.	Yo aktyèlman byen move.
I sometimes hold hands.	Mwen pafwa kenbe men yo.
Such a nice surprise !.	Tankou yon bèl sipriz!.
You feel your way through, right or wrong.	Ou santi wout ou atravè, byen oswa mal.
It has changed, no doubt about it.	Li te chanje, pa gen dout sou li.
He told the court that he was ill.	Li voye di tribinal la ke li te malad.
I tried to speak but he raised his hand.	Mwen te eseye pale men li te leve men l.
It would be twenty years before the first symptoms would show themselves.	Li ta gen ven ane anvan premye sentòm yo ta montre tèt yo.
Everything was fine.	Tout te byen.
I think waiting is one of my favorite activities.	Mwen panse tann se youn nan aktivite mwen pi renmen yo.
There was someone here.	Te gen yon moun isit la.
But it’s out of the question.	Men, li soti nan kesyon an.
Or we can and do if we want to.	Oswa nou kapab epi fè si nou vle.
I hope you could help me.	Mwen espere ou ta ka ede m '.
It was very short.	Li te trè kout.
It was a beautiful and sweet story.	Se te yon istwa bèl ak dous.
It needs to be included in the plans.	Li bezwen enkli nan plan yo.
That would be a dangerous job.	Se ta yon travay danjere.
This should be line six.	Sa a ta dwe liy sis.
One of them cannot be determined without knowing the other.	Youn nan yo pa ka detèmine san yo pa konnen lòt la.
The act was just that, an act.	Zak la te jis sa, yon zak.
His poor mother worked and then went to school.	Manman pòv li te travay epi answit te ale lekòl.
He saw what had happened to his mother.	Li te wè sa ki te rive manman l.
Our community is better than that.	Kominote nou an pi bon pase sa.
Of course, there are many more cases like these.	Natirèlman, gen anpil plis ka tankou sa yo.
He ran away first, then turned to him.	Li kouri ale dabò, apre sa tounen vin jwenn li.
You have to look inside and answer it for yourself.	Ou dwe gade andedan epi reponn li pou tèt ou.
I'm not.	Mwen pa.
That’s why making the relationship work was so important to her.	Se poutèt sa fè relasyon an travay te tèlman enpòtan pou li.
There are parts of the brain that are not formed.	Gen pati nan sèvo a ki pa fòme.
Thanks for the post.	Mèsi pou pòs la.
It touches your face.	Li manyen figi ou.
Well, let me just say that it totally works.	Oke, kite m 'jis di ke li nan totalman travay.
They identify with those in power.	Yo idantifye ak moun ki gen pouvwa a.
And local land laws.	Ak lwa peyi lokal yo.
To me, that sounded like a damn conversation.	Pou mwen, sa te sonnen tankou yon konvèsasyon modi.
I promise you the winter months are far better than the summer.	Mwen pwomèt ou mwa ivè yo byen lwen pi bon pase ete a.
It was a good time in the sun.	Se te yon bon moman nan solèy la.
His eyes looked away, he couldn't keep his eyes on her.	Je li te gade lwen, li pa t ka kenbe gade l.
He didn’t think of any of these things.	Li pa t 'panse a nenpòt nan bagay sa yo.
I don’t take anything but time.	Mwen pa pran anyen men lè.
I love life and my body.	Mwen renmen lavi ak kò mwen.
Four studies did not report group size.	Kat etid pa t rapòte gwosè gwoup la.
My parents were looking for me.	Paran m t ap chèche m.
And everything really was great.	Ak tout bagay reyèlman te gwo.
The game is one on one on one.	Jwèt la se youn sou youn sou youn.
He does this when he needs time to think.	Li fè sa lè li bezwen tan pou l reflechi.
If you don’t have your own, ask your friends.	Si ou pa gen pwòp ou a, mande zanmi ou yo.
Sometimes they die.	Pafwa yo mouri.
Note, this will be a very dark story.	Remake byen, sa a pral yon istwa trè nwa.
I just know what my actions are, which is love.	Mwen jis konnen ki sa aksyon mwen yo ye, ki se renmen.
He was shot and killed.	Li te tire epi yo touye l.
We can't bring everyone back.	Nou pap ka fè tout moun tounen.
However, there is no such conflict in this case.	Sepandan, pa gen okenn konfli konsa nan ka sa a.
I could not let anyone close with me.	Mwen pa t 'kapab kite pèsonn fèmen avè m'.
In that case, it might actually be the best option, too.	Nan ka sa a, li ta ka aktyèlman pi bon opsyon, tou.
I never thought we could go live again.	Mwen pa janm panse nou ta ka ale viv ankò.
Now they seemed to mean nothing.	Koulye a, yo te sanble yo pa vle di anyen.
It just seems a bit complicated to me.	Li jis sanble yon ti jan konplike pou mwen.
You will find it.	Ou pral jwenn li.
The general case can be proved by the similar method.	Ka jeneral la ka pwouve pa metòd la menm jan an.
Sometimes your blog is what made me the week.	Pafwa blog ou a se sa ki te fè m 'nan semèn nan.
It was so beautiful.	Li te tèlman bèl.
He tells them to finish.	Li di yo fini.
I would talk to you about you.	Mwen ta pral pale l de ou.
I don’t know what that is or what it would be.	Mwen pa konnen kisa sa ye oswa ki sa ki ta.
I knew if he died he would die.	Mwen te konnen si li te mouri li ta mouri.
He didn’t care if he told her.	Li pa t pran swen si li te di li.
It’s still below zero here today.	Li toujou anba zewo isit la jodi a.
Treat them with respect.	Trete yo ak respè.
There were many people waiting, like us.	Te gen anpil moun kap tann, tankou nou.
If he ever came out of the country.	Si li te janm soti nan peyi a.
He glanced at the girls.	Li voye yon ti gade nan ti fi yo.
But known.	Men li te ye.
All these new questions and no answers.	Tout nouvo kesyon sa yo e pa gen repons.
We definitely see a lot more of it.	Definitivman nou wè anpil plis nan li.
I'll just say it.	Mwen pral jis di li.
Start wondering what’s going on.	Kòmanse mande sa k ap pase.
If you still feel tired, you probably need more sleep.	Si ou toujou santi ou fatige, pwobableman ou bezwen plis dòmi.
Stay away from me.	Rete lwen mwen.
What he said makes sense to me.	Sa li te di a, sa fè sans pou mwen.
Now he is gone.	Kounye a li te ale.
At first, he thought it was a very large form.	Okòmansman, li te panse se te yon fòm gwo anpil.
There were many things that needed to be done.	Te gen anpil bagay ki te bezwen fè.
According to our tests, we found these problems.	Dapre tès nou yo, nou jwenn pwoblèm sa yo.
I’m not a thinker.	Mwen pa yon moun ki panse.
Don’t buy food in advance.	Pa achte manje davans.
I need space.	Mwen bezwen espas.
Transfer each sugar to a bowl until needed.	Transfere chak sik nan yon bòl jiskaske sa nesesè.
Excellent length is perhaps its biggest plus point.	Longè ekselan se petèt pi gwo pwen plis li yo.
It was just an idea.	Se te jis yon lide.
I had a dream.	Mwen te fè yon rèv.
No one would open the door for us.	Pa gen moun ki ta pral ouvri pòt la pou nou.
It was too close.	Li te twò pre.
Here's a helpful.	Men yon itil.
Never back down.	Pa janm fè bak.
He could not remember the last time such a meal was served.	Li pa t ka sonje dènye fwa yo te sèvi l yon repa konsa.
A number of people watched the match.	Yon kantite moun te gade match la.
None were well done.	Okenn yo te byen fè.
I will rule you, son.	Mwen pral regle ou, pitit gason.
It's their choice.	Se chwa yo.
But do it right.	Men, fè li byen.
I am so happy to read each post.	Mwen tèlman kontan li chak pòs.
We worked on this project for two and a half years.	Nou te travay sou pwojè sa a pou de ane edmi.
They looked at each other expressionlessly.	Yo te gade youn lòt san ekspresyon.
Truly.	Se vre wi.
I sat down and brought the head in front of me.	Mwen te chita epi yo te mennen tèt la devan mwen.
Write the first version of the paper.	Ekri premye vèsyon papye a.
That puts things above their own survival.	Sa mete bagay sa yo pi wo pase siviv pwòp yo.
He would call me old son.	Li ta rele m vye pitit gason.
It sounds like something from another planet.	Li sonnen tankou yon bagay ki soti nan yon lòt planèt.
You decide not to.	Ou deside yo pa.
We will see that children care.	Nou pral wè ke timoun yo pran swen.
I guess that’s not possible.	Mwen devine sa pa posib.
That is the catch.	Sa se trape an.
God guides us.	Bondye gide nou.
We hope nothing serious.	Nou espere ke pa gen anyen serye.
You do not understand.	Ou pa konprann.
Your seat should have lower back support.	Chèz ou a ta dwe gen sipò nan do pi ba.
I don’t want to think about it right now.	Mwen pa vle panse osijè de li kounye a.
She felt more than she thought she would, as the children did.	Li te santi sa plis pase li te panse li, jan timoun yo fè.
At the end he opened a low door.	Nan fen a li louvri yon pòt ki ba.
To water the four horses.	Pou wouze kat chwal yo.
Each idea is explained in a video.	Chak lide eksplike nan yon videyo.
Any chance ?.	Nenpòt chans?.
But that must be it.	Men, bagay sa a dwe ye.
But out of the confusion it will come out.	Men, soti nan konfizyon an li pral soti.
It just seems more stable.	Li jis sanble pi estab.
Great hair was great.	Gwo cheve te gwo.
Thank you for putting that smile on my face.	Mèsi paske w mete souri sa sou figi m.
Let's change that.	Ann chanje sa.
Something about it gives me hope.	Yon bagay sou li ban mwen espwa.
I can't imagine living in a big country.	Mwen pa ka imajine k ap viv nan yon peyi ki gwo.
He fell to the ground.	Li tonbe atè.
I see it as it is.	Mwen wè li jan li ye.
I really am.	Mwen vrèman se.
You don't have to worry.	Ou pa dwe enkyete w.
But at this point there is no evidence.	Men, nan pwen sa a pa gen okenn prèv ki montre sa.
Usually we don't get much snow so early in the season.	Anjeneral nou pa jwenn anpil nèj konsa bonè nan sezon an.
We do not find this to be the case.	Nou pa jwenn sa a se ka a.
The second man was much younger.	Dezyèm gason an te pi piti anpil.
We’re talking thousands of words a week.	Nou ap pale dè milye de mo yon semèn.
There is a smile behind it.	Gen yon souri dèyè li.
For many of them, it was you who saved their lives.	Pou anpil nan yo, se ou menm ki te sove lavi yo.
We stand with you.	Nou kanpe avèk ou.
Unless there are wild men living there.	Sòf si gen gason sovaj k ap viv la.
She will be dating your friends for two reasons really.	Li pral date zanmi ou pou de rezon vrèman.
When the face is detected, you can start a test.	Lè yo detekte figi a, ou ka kòmanse yon tès.
It's an adult show.	Se yon emisyon pou granmoun.
They called him.	Yo rele l '.
It may be within the current range.	Li ka nan limit aktyèl la.
Or maybe just one person.	Oswa petèt jis yon sèl moun.
I was more in control.	Mwen te pi plis nan kontwòl.
Now it's more than half.	Kounye a li plis pase mwatye.
In practice none of these apply to most real-world applications.	Nan pratik okenn nan sa yo aplike pou pifò aplikasyon nan mond reyèl la.
I can’t deal with this thing in the future.	Mwen pa ka fè fas ak bagay sa a nan lavni.
He just nodded.	Li jis souke tèt.
No one can expect to be good at something they don’t do.	Pèsonn pa ka atann yo dwe bon nan yon bagay yo pa fè.
It was my chance to apply that to myself.	Se te chans mwen pou m aplike sa pou tèt mwen.
But we got a lot of them.	Men, nou te resevwa anpil nan yo.
And one more thing.	Ak yon bagay ankò.
I don't think he has.	Mwen pa kwè li genyen.
You have to feel it.	Ou dwe santi li.
He grew up in the city.	Li te grandi nan vil la.
It was so beautiful.	Li te tèlman bèl.
There is still a lot of work to be done.	Gen anpil travay toujou pou fè.
Finally, she offered a smile.	Finalman, li ofri yon souri.
Use the contact page of this site.	Sèvi ak paj kontak nan sit sa a.
This is freedom.	Sa a se libète.
You don't seem to understand.	Ou sanble pa konprann.
If you must watch, sit on the floor and work your legs.	Si ou dwe gade, chita atè a epi travay janm ou.
Something very big, but he was asleep.	Yon bagay trè gwo, men li te dòmi.
This may not happen in real life.	Sa a ka pa rive nan lavi reyèl.
They just feel unfamiliar.	Yo jis santi yo abitye.
He could hide their presence.	Li te kapab kache prezans yo.
That’s good for that point in time.	Sa bon pou pwen sa a nan tan.
He didn't care, he just needed to write.	Li pa t pran swen, li te bezwen ekri li.
Unfortunately, we do not have patient data prior to surgery.	Malerezman, nou pa gen done pasyan yo anvan operasyon an.
Her eyes were wide.	Je li te lajè.
He should not have believed.	Li pa t dwe kwè.
We had an always special chance.	Nou te gen yon chans toujou espesyal.
That's something we talked about before the game.	Se yon bagay nou te pale anvan match la.
Well, maybe one or two.	Oke, petèt youn oubyen de.
You must be able to let go.	Ou dwe kapab kite ale.
It's just that this guy is.	Se jis ke nèg sa a se.
We now know how to reduce class power and status.	Kounye a nou konnen kijan pou redwi pouvwa klas ak estati.
I have the next point, however.	Mwen genyen pwen kap vini an, sepandan.
You know, we can use other tools to solve different problems.	Ou konnen, nou ka sèvi ak lòt zouti pou rezoud pwoblèm diferan.
There will be fresh snow above.	Pral gen nèj fre pi wo.
I caught six fish in the bag.	Mwen te pran sis pwason nan sak la.
Blood pressure returned to normal under treatment.	Tansyon tounen nan valè nòmal anba tretman.
You could sit there working or you might just sit there.	Ou ta ka chita la ap travay oswa ou ta ka jis chita la.
He shot at men, women and children inside for about five minutes.	Li te tire sou gason, fanm ak timoun andedan pandan apeprè senk minit.
Everyone can study for the test.	Tout moun ka etidye pou tès la.
Follow by the comments.	Swiv pa kòmantè sa yo.
The other three did not look at anyone else.	Twa lòt yo pa t gade okenn lòt moun.
And that remains our driving force.	E sa rete fòs kondwi nou.
She opens it and feels her heart stop.	Li ouvri li epi li santi kè l kanpe.
Just email us.	Jis imèl nou.
And they both produce the same results for smooth.	Apre sa, yo tou de pwodwi menm rezilta pou lis.
I love this guy.	Mwen renmen nèg sa.
How could it be.	Ki jan li ta ka ye.
His problem is that the rules are followed.	Pwoblèm li se ke règ yo ap swiv.
I thought it would please you.	Mwen te panse li ta fè ou plezi.
Both methods lead essentially to the same results.	Tou de metòd yo mennen esansyèlman nan menm rezilta yo.
The girls keep telling everyone what happened to you.	Ti fi yo kontinye di tout moun sa ki te rive ou.
Could it be.	Èske li ta ka.
One, there was no doubt this was a woman.	Youn, pa te gen okenn dout sa a se te yon fanm.
We need to stop them, and we still can.	Nou bezwen fè yo sispann, e nou toujou kapab fè sa.
I wrote again however.	Mwen te ekri ankò sepandan.
But it was hot, real.	Men li te cho, reyèl.
You are in the real world.	Ou nan mond reyèl la.
The following summer.	Ete annapre a.
We might need to take a look at the walk.	Nou ta ka bezwen gade yon ti mache nan.
Her physical appearance has changed.	Aparans fizik li te chanje.
We will meet your physical strength and soul strength.	Nou pral rankontre fòs fizik ou ak fòs nanm.
He changed me for the better.	Li chanje m 'pou pi bon an.
She's in the kitchen now.	Li nan kwizin nan kounye a.
That doesn't mean it's bad though.	Sa pa vle di li move menm si.
They would find moving water.	Yo t apral jwenn dlo k ap deplase.
The school was mixed.	Lekòl la te melanje.
On-the-job training will be provided.	Yo pral bay fòmasyon nan travay la.
Make sure they can be a great help to you.	Asire w ke yo ka yon gwo èd pou ou.
They were never designed to survive.	Yo pa t janm fèt pou yo siviv.
The difference is that it is today and not another day.	Diferans lan se ke li se jodi a epi li pa yon lòt jou.
That woman must really love me.	Fanm sa dwe vrèman renmen m.
Things that break us.	Bagay ki kraze nou.
That is money in both directions.	Sa se lajan nan tou de direksyon.
We just feel our way, don’t we.	Nou jis santi fason nou, pa vre.
The presence of such an effect was confirmed.	Prezans nan yon efè konsa te konfime.
That experience stayed with me.	Eksperyans sa a te rete avè m '.
He wanted more.	Li te vle plis.
I'm with you.	Mwen la avèk ou.
You know, if you're close, keep working on it.	Ou konnen, si ou pre, kontinye travay sou li.
I would suggest starting there.	Mwen ta sijere kòmanse la.
Never take that long before.	Pa janm pran sa lontan anvan.
I was waiting for you to put yourself out there.	Mwen te tann pou ou mete tèt ou deyò.
He just needs confidence and constant work.	Li jis bezwen konfyans ak travay konstan.
Nobody knows where he went.	Pèsonn pa konnen ki kote li te ale.
Feeling like a crime against culture.	Santi tankou yon krim kont kilti.
Like busy streets.	Menm jan ak lari okipe.
The only problem is who.	Sèl pwoblèm se kiyès.
You can't let that happen.	Ou pa ka kite sa rive.
He was back in his body, ready to face the world again.	Li te tounen nan kò l ', pare pou fè fas a mond lan ankò.
As a political strategy.	Kòm yon estrateji politik.
But the summer passed.	Men, ete a te pase.
She was healthy, not sad or upset.	Li te an sante, li pa tris oswa fache.
She goes to bed.	Li ale nan kabann.
It is simply awesome.	Li se tou senpleman awizom.
It seemed the only way to be fair.	Li te sanble sèl fason yo dwe jis.
He ended up going away from her.	Li te fini ale lwen li.
This is a great city with a complicated history.	Sa a se yon gwo vil ak yon istwa konplike.
This sounds like a perfect plan if you are single.	Sa a son tankou yon plan pafè si ou selibatè.
Neither man nor beast could work on it.	Sou li, ni moun ni bèt pa t 'kapab travay.
It was like anything else.	Se te tankou nenpòt lòt bagay.
He just looked straight ahead, at the blank screen.	Li jis gade dwat devan, nan ekran an vid.
If the leaves turn brown, reduce the amount of water.	Si fèy yo vin mawon, redwi kantite dlo.
Even with some silence.	Menm ak kèk silans.
You can put the rest together yourself.	Ou ka mete rès la ansanm tèt ou.
If this function fails, I want to perform other processes.	Si fonksyon sa a echwe, mwen vle fè lòt pwosesis.
Sometimes emotions come before you.	Pafwa emosyon yo vin devan ou.
Read these letters.	Li lèt sa yo.
At least have experience.	Omwen gen eksperyans.
Get a look below.	Jwenn yon gade nan ki anba a.
For the boy known.	Pou ti gason li te ye a.
He shook the doctor again.	Li souke doktè a ankò.
The world is changing rapidly.	Mond lan ap chanje rapidman.
After what you did tonight, you are a born man.	Apre sa ou te fè aswè a, ou se yon nonm ki fèt.
The film took six months to complete.	Fim nan te pran sis mwa pou konplete.
And he saw them.	Apre sa, li wè yo.
You came to take my mother.	Ou vin pran manman m.
They turn a corner.	Yo vire yon kwen.
But be prepared to follow.	Men, ou dwe prepare pou swiv.
Their eyes are lit.	Je yo limen.
We believe in success from within.	Nou kwè siksè soti nan anndan ou.
The battle was upon me.	Batay la te sou mwen.
You will have a gun race we have never seen.	Ou pral gen yon kous zam nou pa janm wè.
That way you know exactly how much you are getting.	Nan fason sa a ou konnen egzakteman konbyen lajan w ap resevwa.
And they will need every hand.	Epi yo pral bezwen chak men.
People you grew up with.	Moun ou te grandi avèk yo.
That comes later, but nothing before.	Sa vini pita, men pa gen anyen anvan.
Check it out on your phone or on the website.	Tcheke li sou telefòn ou oswa sou sit entènèt la.
The last article was more important, however.	Dènye atik la te pi enpòtan, sepandan.
You decide it the way you want.	Ou deside li jan ou vle.
However, no problem.	Sepandan, pa gen pwoblèm.
As indicated.	Jan sa te endike.
We are going on the market now.	Nou pral sou mache a kounye a.
No one will ever know.	Pesonn p'ap janm konnen.
It was very big.	Li te trè gwo.
The girls were asleep, he hoped.	Ti fi yo t ap dòmi, li te espere.
Both cars feel great.	Tou de machin yo santi yo gwo.
Just because everything was quiet didn't mean something was wrong.	Jis paske tout bagay te trankil pa t 'vle di yon bagay te mal.
He got up and went to the window for a breath of air.	Li leve, li ale nan fenèt la pou yon souf nan lè.
Not sure here.	Pa sèten isit la.
This appears more common in men.	Sa a parèt pi komen nan gason.
He looks more like the man he knew.	Li plis sanble ak mesye li te konn konnen an.
But what it really is that gets you is the fear.	Men, sa li vrèman se ki vin ou se pè a.
I just think he put too much on you.	Mwen jis panse li te mete twòp sou ou.
One more.	Youn nan pi plis.
We should want and try to change the way we look.	Nou ta dwe vle epi eseye chanje fason nou gade.
It depends on the area.	Sa depann de zòn nan.
He looked at the girl and said nothing.	Li gade ti fi a epi li pa di anyen.
And that's out.	Epi ki nan soti.
They refused to help.	Yo te refize ede.
It's a tight word in your mouth.	Se yon ti mo sere nan bouch ou.
There is no mistake in that.	Pa gen okenn erè nan sa.
What do you like most and why do you like it.	Ki sa ou renmen pi plis ak poukisa ou renmen li.
Only one tree stood there.	Se sèlman yon pye bwa ki te kanpe la.
The theory was complete.	Teyori a te konplè.
I would do anything to get it.	Mwen ta fè anyen pou jwenn li.
This must be a great job.	Sa a dwe yon gwo travay.
I can follow the argument in the book.	Mwen ka swiv agiman an nan liv la.
Moving, color images.	K ap deplase, imaj koulè.
He says it's important.	Li di li enpòtan.
The pleasure he felt.	Plezi li te santi.
If it is long, cut it in half again.	Si li long, koupe yo an mwatye ankò.
Now let me do the same.	Koulye a, kite m 'fè menm bagay la.
He did not die long.	Li pa t mouri depi lontan.
Once this message was presented, it would return to its original state.	Yon fwa yo te prezante mesaj sa a, li ta retounen kote li te ye anvan an.
No one else can be you.	Pa gen lòt moun ki ka ou.
And finally.	E finalman.
Being in court would kill him.	Lè w nan tribinal la t ap touye l.
It was like this.	Se te tankou sa a.
I hit him in the mouth.	Mwen frape l nan bouch la.
But there seems to be a serious problem.	Men, sanble gen yon pwoblèm grav.
But this will be a dead end.	Men, sa a pral yon bout mouri.
The problem with a talking brain is that it has no mouth.	Pwoblèm nan ak yon sèvo ki pale se ke li pa gen bouch.
There were one hundred and thirty-nine women.	Te gen san trantnèf fanm.
That is the main problem.	Sa se pwoblèm prensipal la.
To maintain, new laws would be needed.	Pou kenbe, nouvo lwa ta nesesè.
Two other boys were driving toward the camp.	De lòt ti gason t ap kondui yo nan direksyon kan an.
They will be good for you outside.	Yo pral bon pou ou deyò.
You’ve just created, and everything is so new to you.	Ou te jis kreye, ak tout bagay se konsa nouvo pou ou.
The response was great.	Repons lan te gwo.
He was a truck driver most of the time in the war.	Li te yon chofè kamyon pifò tan nan lagè a.
People are put in their way.	Moun yo mete nan fason yo.
I reached out and pulled her into my arms.	Mwen lonje lonje epi rale l nan bra m.
It was as if he could see.	Se kòmsi li te kapab wè.
Dad gave it to you on your wedding day.	Papa te ba ou li jou maryaj ou.
The doors opened and he ran.	Pòt yo louvri epi li kouri.
As if he made a point.	Kòm si li te fè yon pwen.
It was loud to hear despite my fingers.	Li te byen fò pou tande malgre dwèt mwen.
Stop playing now.	Sispann jwe kounye a.
One stated that he was ill for two weeks before he died.	Youn deklare ke li te malad pandan de semèn anvan li mouri.
Especially at this price point.	Espesyalman nan pwen pri sa a.
Be there ahead of time.	Être la devan tan pou.
They want us to die.	Yo vle nou mouri.
Even so, they just couldn't stop using.	Menm si sa, yo jis pa t 'kapab sispann itilize.
Here today, go tomorrow.	Isit la jodi a, ale demen.
We were in the kitchen.	Nou te nan kwizin nan.
Less planning, less thinking.	Mwens planifikasyon, mwens panse.
He knew exactly what he meant.	Li te konnen egzakteman sa li te vle di.
Bring us your contract.	Pote nou kontra ou.
I live a life that adapts to myself.	Mwen viv yon lavi ki adapte tèt mwen.
That was denied.	Sa te refize.
This thing will not go away.	Bagay sa pap mache ale.
And, well, it hit.	Epi, byen, li frape.
They know how to plan and get.	Yo konnen kijan pou yo planifye ak jwenn.
We suddenly felt really, really cold.	Nou toudenkou te santi vrèman, vrèman frèt.
The first and last answer may come from me.	Repons premye ak dènye a ka soti nan mwen.
With his strength, certain arms around him.	Ak fòs li, sèten bra bò kote l '.
But you never saw that.	Men ou pa janm wè sa.
I find digital communication tools easy to use.	Mwen jwenn zouti kominikasyon dijital fasil pou itilize.
It's very easy.	Li trè fasil.
This could be a straightforward vs force.	Sa a ta ka yon fòs dwat vs.
Thank you very much.	Mèsi anpil anpil.
You lack faith, that is what it is.	Ou manke lafwa, se sa li ye.
He was brought down for about fifteen, twenty jobs this year.	Yo te fè l desann pou anviwon kenz, ven travay ane sa a.
Both work together as one mechanism.	Tou de travay ansanm kòm yon sèl mekanis.
I really will miss you.	Mwen vrèman pral manke ou.
The two are close friends.	De yo se zanmi pwòch.
We have never had memory problems in the past.	Nou pa janm gen pwoblèm memwa nan tan lontan an.
There were no security plans.	Pa te gen okenn plan sekirite.
This game was literally the worst.	Jwèt sa a te literalman pi move a.
Their master was not like that.	Mèt yo a pa t konsa.
Not just for behavior but for sleep as well.	Pa sèlman pou konpòtman men pou dòmi tou.
It was in its nature.	Li te nan nati li.
Why he planned to go there is not clear.	Poukisa li te planifye ale la pa klè.
Then there was the fact he never had one.	Lè sa a, te gen reyalite a li pa t janm genyen youn.
Two are amazing and one looked like he died last year.	De yo etonan e youn te sanble li te mouri ane pase a.
It stopped him when he tried out of history.	Li te sispann l 'lè li te eseye soti nan listwa.
He wondered more how history would judge his actions.	Li te mande plis ki jan istwa ta jije aksyon li yo.
Now you want to take your knowledge and do something real.	Koulye a, ou vle pran konesans ou epi fè yon bagay reyèl.
Otherwise, there would be no game.	Sinon, pa ta gen okenn jwèt.
He was really only playing those minutes for a month or so.	Li te reyèlman sèlman jwe minit sa yo pou yon mwa oswa konsa.
Really happy for her.	Vrèman kontan pou li.
Without it there would be no future.	San li yo pa ta gen avni.
Bring the kids here.	Pote timoun yo isit la.
I didn’t tell her why.	Mwen pa t 'di li poukisa.
In fact, they support it.	An reyalite, yo sipòte li.
All final sales.	Tout lavant final.
There will never be.	P'ap janm genyen.
He is a handsome guy.	Li se yon bel nèg.
He was so stupid that he pushed her away.	Li te tèlman estipid pou l pouse l ale.
Lots of room to move and feel at home.	Anpil plas pou deplase ak santi w lakay ou.
It would only be another two days.	Li ta sèlman yon lòt de jou.
I bought it and I never used it with the dress.	Mwen te achte li epi mwen pa janm itilize li ak rad la.
I'll have coffee with you.	Mwen pral pran kafe avèk ou.
A bad day.	Yon move jou.
In addition, it is simple to get your results.	Anplis de sa, li se senp jwenn rezilta ou a.
I ended up doing a lot of writing.	Mwen te fini fè anpil ekri.
You have to go see his statement.	Ou dwe ale gade deklarasyon li.
He had never said anything like that before.	Li pa t janm di anyen konsa anvan.
Look at that.	Gade sa.
To visit.	Pou vizite.
But that was no longer necessary.	Men, sa pa t nesesè ankò.
Money was an important factor.	Lajan an te yon faktè enpòtan.
It’s one of the best, though.	Li se youn nan pi bon yo, menm si.
I want to work with the community to address this challenge.	Mwen vle travay ak kominote a pou adrese defi sa a.
We just weren’t close.	Nou jis pa te fèmen.
I'll be back.	Mwen pral tounen.
He will not pay.	Li pa pral peye.
Here in your world.	Isit la nan mond ou a.
But simply, it didn’t work.	Men, tou senpleman, li pa t 'travay.
He didn't really need the money.	Li pa t vrèman bezwen lajan yo.
That’s why it takes so long.	Se poutèt sa li pran anpil tan.
He underwent an operation to remove the mass.	Li te fè yon operasyon pou retire mas la.
All that was left was to touch it.	Tout sa ki te rete se pou li manyen li.
I quite like it at first.	Mwen byen renmen li nan premye.
We finally found a match it was perfect.	Nou finalman te jwenn yon match li te pafè.
It happens a lot.	Li rive anpil.
He paid for it in blood.	Li te peye pou li nan san.
You have to be a treat.	Ou gen pou yon trete.
No, not even a wedding.	Non, pa menm yon maryaj.
He said he needed to talk to me.	Li te di ke li te bezwen pale avè m.
You are too heavy.	Ou twò lou.
I know well how this process works.	Mwen konnen byen ki jan pwosesis sa a fonksyone.
Your mother is not even cold, poor child.	Manman ou pa menm frèt, pòv pitit.
Get users one at a time.	Jwenn itilizatè yo youn nan yon tan.
To get our first victory in our first year is great.	Pou jwenn premye viktwa nou nan premye ane nou an se gwo.
Well what are you waiting for ??.	Ebyen sa wap tann??.
But we are both small countries in global terms.	Men, nou tou de ti peyi nan tèm mondyal.
God, it looks amazing.	Bondye, li sanble etonan.
If several errors are found, the first one will be used.	Si yo jwenn plizyè erè, yo pral itilize premye a.
We were old and died like normal people, they lived forever.	Nou te fin vye granmoun e te mouri tankou moun nòmal, yo te viv pou tout tan.
We will add that.	Nou pral ajoute sa.
Simply click on the image to be led to its purchase site.	Senpleman klike sou imaj la yo dwe mennen nan sit achte li yo.
Like talking to each other and stuff like that.	Tankou voye pale youn pou lòt ak bagay konsa.
You came for news.	Ou te vini pou nouvèl.
She didn’t really want a child, not yet.	Li pa t reyèlman vle yon timoun, pa ankò.
It was simply too dangerous.	Li te tou senpleman twò danjere.
I could not believe my ears.	Mwen pa t 'kapab kwè zòrèy mwen.
At least look at it from a biological point of view.	Omwen gade li nan yon pwen de vi byolojik.
He gave me this mistake.	Li ban m erè sa a.
After that it would not start.	Apre sa li pa ta kòmanse.
That just doesn’t happen.	Sa jis pa rive.
They offered me so much to come back.	Yo ofri m anpil pou m tounen.
He could sleep on the streets.	Li te ka dòmi nan lari yo.
He had never encountered such a problem before.	Li pa t janm rankontre yon pwoblèm konsa anvan.
And milk, she loves milk, too.	Ak lèt, li renmen lèt, tou.
We know their big names.	Nou konnen gwo non yo.
We were a match.	Nou te yon match.
People began to live much longer.	Moun yo te kòmanse viv pi lontan ankò.
He was thin.	Li te mens.
Nevertheless, it is the greatest experience.	Poutan, se pi gwo eksperyans.
You are not safe.	Ou pa an sekirite.
Less than six months later ,.	Mwens pase sis mwa pita,.
No hard feelings, my friend.	Pa gen santiman difisil, zanmi m.
I have it under control.	Mwen gen l anba kontwòl.
Red indicates high expression while white indicates low expression.	Wouj endike ekspresyon segondè pandan blan endike ekspresyon ki ba.
The silence continued for several months.	Silans la te kontinye pandan plizyè mwa.
You are the target market, in most cases.	Ou se mache sib la, nan pifò ka yo.
For a moment there was silence.	Pou yon ti moman te gen silans.
This action has some interesting features.	Aksyon sa a gen kèk karakteristik enteresan.
Just what the doctor ordered !.	Jis sa doktè a te bay lòd!.
I know it’s the most powerful thing in the world.	Mwen konnen se bagay ki pi pwisan nan mond lan.
Everyone was so different from each other.	Tout moun te tèlman diferan youn ak lòt.
He hardly recognizes himself.	Li diman rekonèt tèt li.
It's much better.	Li pi bon anpil.
However, he must know.	Sepandan, li dwe konnen.
I know some friends who would do that.	Mwen konnen kèk zanmi ki ta fè sa.
Then came a doubt.	Lè sa a, te vin yon dout.
Work at this.	Travay nan sa a.
The economy is running low.	Ekonomi an ap kouri sou vid.
Well he doesn't ask for anything.	Ebyen li pa mande anyen.
Just let it do.	Jis kite l 'fè.
I remember I had to stand in front of him on that.	Mwen sonje mwen te oblije kanpe devan l sou sa.
However, there was little evidence of this problem.	Sepandan, te gen ti prèv sou pwoblèm sa a.
Then he got up and went to the study.	Apre sa, li leve, li ale nan etid la.
In this debate they have no place.	Nan deba sa a yo pa gen plas.
He had mercy on the girls, but not enough to help them.	Li te gen pitye pou ti fi yo, men li pa ase pou l ede yo.
I depend on the weather, really.	Mwen depann sou move tan an, reyèlman.
Many, many great hours playing games and learning programs.	Anpil, anpil gwo èdtan ap jwe jwèt ak aprann pwogram.
He carries it on his head.	Li pote l sou tèt li.
The second is different and without any description.	Dezyèm lan diferan e san okenn deskripsyon.
But he will not back down from the rest.	Men, li p ap fè bak sou rès la.
He would not enter.	Li pa t ap antre.
I found it on my third try.	Mwen te jwenn li sou twazyèm eseye mwen.
It's a downhill race.	Se yon kous anba.
Full sun for best set of fruits.	Solèy konplè pou pi bon seri fwi.
It gets mentioned a lot.	Li vin mansyone anpil.
Food for thought you can tell.	Manje pou panse ou ka di.
I made a mental note to call her.	Mwen te fè yon nòt mantal pou m rele l.
That is not what happened.	Se pa sa ki te pase.
I want to talk to them.	Mwen vle pale ak yo.
Get it down on paper.	Jwenn li desann sou papye.
Everything was done.	Tout bagay te fèt.
I hope you feel the same way.	Mwen espere ou santi menm jan an tou.
A battle for time.	Yon batay pou tan.
It was never easy.	Li pa t janm fasil.
Completely shut out, and close in.	Konplètman fèmen deyò, ak fèmen nan.
But they were ordered to stand.	Men, yo te bay lòd pou yo kanpe.
Sometimes you did that.	Pafwa ou te fè sa.
I mean, yes, for that.	Mwen vle di, wi, pou sa.
It can be used anywhere.	Li ka itilize nenpòt kote.
He closed it.	Li fèmen li.
We are on the road.	Nou sou wout la.
He waited long enough.	Li te tann ase lontan.
Not my mother though.	Se pa manman m menm si.
About the birds.	Konsènan zwazo yo.
The subject is clearly different, however.	Sijè a klèman diferan, sepandan.
Listen, thank you both for coming.	Tande, mèsi tou de paske w te vini.
I opened the door and everything was dark.	Mwen ouvri pòt la ak tout bagay te fè nwa.
His home site was well chosen.	Sit lakay li te byen chwazi.
Each woman sat on a chair.	Chak fanm te chita sou yon chèz.
I'll find out something later.	Mwen pral jwenn yon bagay pita.
You need marketing, lots and lots of marketing.	Ou bezwen maketing, anpil ak anpil maketing.
He raised his arm.	Li leve bra l.
That agreement did not happen.	Akò sa pat rive.
Used by the press for fun.	Itilize pa laprès la pou plezi.
From far away.	Soti byen lwen.
That is not a lie.	Sa se pa manti.
So it was fast.	Se konsa, li te vit.
I started with the base.	Mwen te kòmanse ak baz la.
It’s like a player.	Se menm jan ak yon jwè.
I’m not even sure what it is.	Mwen pa menm si sa li ye.
Others follow that.	Lòt yo suiv sa.
Hope it was.	Te espere ke li te.
So an advantage of letting it in is direct software support.	Se konsa, yon avantaj nan kite l 'nan gen sipò lojisyèl dirèk.
He just lost everything.	Li te jis pèdi tout bagay.
So many people are on your side.	Se konsa, anpil moun ki sou bò ou.
A family member was present at the interview in two cases.	Yon manm fanmi te prezan nan entèvyou a nan de ka.
There were many concerns.	Te gen anpil enkyetid.
If so, then the two conditions must be met.	Si se konsa, Lè sa a, de kondisyon yo dwe satisfè.
He takes a bad feeling about the situation and leaves.	Li pran yon move santiman sou sitiyasyon an epi li ale.
I could feel independent and at the same time so welcome.	Mwen te kapab santi mwen endepandan e an menm tan an se konsa akeyi.
He chose the left path.	Li te chwazi chemen gòch la.
Make or ever will.	Fè oswa janm pral.
Obviously, he did a great job running the ball.	Li evidan, li te fè yon gwo travay kouri boul la.
Two main differences must be pointed out.	De diferans prensipal yo dwe pwente nan.
I promise you do, you do.	Mwen pwomèt ou fè, ou fè.
Do not remove anything from the mode.	Pa retire anyen nan mòd la.
There was no real make out happening.	Pa te gen okenn reyèl fè soti k ap pase.
He has no reason to stop.	Li pa gen okenn rezon pou l sispann.
Not these two, though.	Pa de sa yo, menm si.
He told me the whole story.	Li te rakonte m tout istwa a.
Such a beautiful box.	Tankou yon bèl bwat.
They offered one to my mother, but she never used it.	Yo te ofri youn bay manman m, men li pa janm sèvi ak li.
There is no sense of failure for a child.	Pa gen okenn sans de echèk pou yon timoun.
But he doesn’t.	Men, li pa fè sa.
Let it sit for ten minutes.	Kite l rete la pou dis minit.
Let it run.	Kite l kouri.
He stood outside the door opening his gaze.	Li te kanpe deyò pòt la louvri gade l.
If nothing else, simply square.	Si pa gen anyen lòt, tou senpleman kare.
This is not theory.	Sa a se pa teyori.
This will be managed by the research team on an individual basis.	Sa a pral jere pa ekip rechèch la sou yon baz endividyèl.
Now the door was open she could take a look around.	Koulye a, pòt la te louvri li te kapab fè yon ti gade alantou.
Sometimes people would shut up.	Pafwa moun ta fèmen.
We’ve been lucky so far.	Nou te gen chans jiskaprezan.
The rest as the word went, was history.	Rès la jan pawòl la te ale, se te istwa.
There is one he doesn’t want, however.	Gen yon sèl li pa vle, sepandan.
A certain calm and confidence.	Yon sèten kalm ak konfyans.
But that’s not what inside a computer looks like.	Men, se pa sa ki andedan yon òdinatè sanble.
No such known letter exists now.	Pa gen okenn lèt konsa konnen ki egziste kounye a.
He might at least try to become friendly.	Li ta ka omwen eseye vin zanmitay.
But we need your help !.	Men, nou bezwen èd ou!.
And the advantage of this solution is its problem.	Ak avantaj sa a nan solisyon sa a se pwoblèm li yo.
You ask anyone.	Ou mande nenpòt moun.
He was just a kid too.	Li te jis yon timoun tou.
He has such an amazing ability.	Li gen tankou yon kapasite etonan.
The current study had some limitations.	Etid aktyèl la te gen kèk limit.
I'm happy about that.	Mwen kontan sa.
Now it was time to finish it.	Koulye a, li te tan yo fini li.
There is a smile on my face.	Gen yon souri sou figi m.
Help me spread the word.	Ede m gaye pawòl la.
But these are people none of us have ever met.	Men, sa yo se moun pa youn nan nou pa janm rankontre.
There is a difference between the two.	Gen yon diferans ant de la.
You say things have changed.	Ou di bagay yo chanje.
Here and here.	Isit la ak isit la.
But you girls never give me a chance.	Men, nou menm ti fi yo pa janm ban m yon chans.
We don’t even know other people’s names.	Nou pa menm konnen non lòt moun.
We want to work with everyone on the same ground.	Nou vle travay ak tout moun sou menm teren.
Just a bit will do now.	Jis yon ti jan pral fè kounye a.
I live with my wife and four children.	Mwen rete ak madanm mwen ak kat timoun.
But it may not depend on the context.	Men, li ka pa depann de kontèks la.
Note that we only post what we receive from you.	Remake byen ke nou afiche sèlman sa nou resevwa nan men ou.
I am my mother's gardener.	Mwen se jaden manman m.
Picture of my high school year book.	Foto liv ane lekòl segondè mwen an.
We are still there.	Nou la toujou.
We should finish quickly, however, with your speed.	Nou ta dwe fini byen vit, sepandan, ak vitès ou.
That might be a good thing.	Sa ta ka yon bon bagay.
Mark is, once again, feeling ignored.	Mak se, yon lòt fwa ankò, santi li inyore.
So there were emotions from that.	Se konsa, te gen emosyon soti nan sa.
Usually it is just one at a time.	Anjeneral li se jis youn nan yon moman.
Second and most important point.	Dezyèm ak pwen ki pi enpòtan an.
I wanted to die like that.	Mwen te vle mouri konsa.
Run over us he did.	Kouri sou nou li te fè.
Let him prove it clean.	Kite l pwouve li pwòp.
And these kids.	Ak timoun sa yo.
You taught me that.	Ou te aprann mwen sa.
Something must drive this.	Yon bagay dwe kondwi sa a.
Or employees.	Oswa anplwaye yo.
I will find my daughter and her friends.	Mwen pral jwenn pitit fi mwen an ak zanmi li yo.
There’s only one way back out of here.	Genyen sèlman yon fason tounen soti isit la.
He was lucky, the doctor said.	Li te gen chans, doktè a te di.
Poor child, did not get to read his book, and did not feel good.	Pòv timoun, pa t 'jwenn li liv li a, epi li pa t' santi bon.
He never did that.	Li pa janm fè sa.
Others did not notice it at first, it sounded like wind.	Lòt yo pa t remake li okòmansman, li te sonnen tankou van.
None of us used the words dead, dead, or death.	Okenn nan nou pa t sèvi ak mo mouri, mouri oswa lanmò.
They were relatively easy to understand.	Yo te relativman fasil pou konprann.
Three of them were standing there waiting.	Twa nan yo te kanpe la ap tann.
He says his letter too.	Li di lèt li tou.
Yes, we found an apartment.	Wi, nou te jwenn yon apatman.
They had to fight.	Yo te oblije goumen.
You were your only.	Ou te sèlman ou.
We don’t want that.	Nou pa vle sa.
I tell myself that now.	Mwen di tèt mwen sa kounye a.
I started a third in the small house.	Mwen te kòmanse yon twazyèm nan ti kay la.
Read the instructions.	Li enstriksyon yo.
We are so close to that now.	Nou tèlman pre sa kounye a.
At its best, it can make the journey without a break.	Nan pi bon li, li ka fè vwayaj la san yon repo.
And the house next to that.	Ak kay la bò kote sa.
You can have the choice of which method to use.	Ou ka gen chwa ki metòd pou itilize.
But true love never works.	Men kou lanmou vre pa janm mache byen.
I mean, take a look.	Mwen vle di, pran yon gade.
But when you do it that way, it’s just not so hard.	Men, lè ou fè li nan fason sa a, li jis pa tèlman difisil.
This is a difficult business.	Sa a se yon biznis difisil.
But that’s too much to ask.	Men sa twòp pou mande.
It stuck in my throat.	Li kole nan gòj mwen.
The cat and dog were so cute, too.	Chat la ak chen yo te tèlman bèl, tou.
That's his way.	Se fason li.
These programs in these situations did not get there in one night.	Pwogram sa yo nan sitiyasyon sa yo pa t rive la nan yon sèl swa.
The company is looking for people who can grow, think, dream and create.	Konpayi an ap chèche moun ki ka grandi, panse, rèv ak kreye.
Who knows, maybe they’ll shoot even better than us.	Ki moun ki konnen, petèt yo pral tire menm pi bon pase nou.
I tried to research the mentioned company and I found nothing.	Mwen te eseye fè rechèch sou konpayi an mansyone epi mwen pa jwenn anyen.
However, the picture is complex.	Sepandan, foto a se konplèks.
Yes of course.	Wi nan kou.
It didn't matter.	Li pa t gen pwoblèm.
And he did.	Apre sa, li te fè.
Don't show it.	Pa montre li.
I’ve been here a while.	Mwen te isit la yon ti tan.
He told me how poor he was when he was a child.	Li te di m kijan li te pòv lè l te timoun.
My wife asked him if he had strange dreams during that time.	Madanm mwen te mande l si li te fè rèv etranj pandan tan sa a.
He didn’t start out as a bad guy.	Li pa t kòmanse kòm yon move nèg.
You have a lot of time left.	Ou gen anpil tan ki rete.
I come here thinking of you.	Mwen vin isit la ap panse ak ou.
A name can be anything.	Yon non ka nenpòt bagay.
The rules of the game changed, but the search for love remained.	Règ yo nan jwèt la chanje, men rechèch la pou renmen rete.
He really didn’t know.	Li vrèman pa t 'konnen.
This challenge is a key game mechanism in hidden role-playing games.	Defi sa a se yon mekanis jwèt kle nan jwèt wòl kache.
Never left the flat but could not stop moving.	Pa janm kite plat la men li pa t 'kapab sispann deplase.
Do not call the police.	Pa rele lapolis.
It will be everything, no one will be anything.	Li pral tout bagay, pesonn pa pral anyen.
Note that comments are closed after a month.	Remake byen ke kòmantè yo fèmen apre yon mwa.
He was married twice.	Li te marye de fwa.
Both miss the man.	Tou de manke mesye a.
He waited, but not long.	Li te tann, men pa lontan.
His father was busy doing his business away.	Papa l 'te okipe fè biznis li ale.
Eventually they agreed to meet.	Evantyèlman yo dakò rankontre.
Or a very political one.	Oswa yon trè politik.
They will continue.	Yo pral kontinye.
There was fear and pain on their faces, and fear behind them.	Te gen laperèz ak doulè sou figi yo, ak laperèz dèyè yo.
I blog as part of my therapy and share my experience.	Mwen blog kòm yon pati nan terapi mwen an ak pataje eksperyans mwen.
He writes.	Li ekri.
But focus on one initially.	Men, konsantre sou youn okòmansman.
He said he was going to do it.	Li te di ke li te pral fè li.
I was upset for this news.	Mwen te fache pou nouvèl sa a.
Well, wait, update on that.	Oke, tann, mete ajou sou sa.
But this is quite interesting.	Men, sa a se byen enteresan.
Until next time !.	Jiska pwochen fwa!.
I feel that each person brings their own things to it.	Mwen santi ke chak moun pote pwòp bagay yo nan li.
We didn't wait long to hear them.	Nou pa t tann lontan anvan nou tande yo.
I really went pretty much.	Mwen te reyèlman ale bèl anpil.
We all have this button.	Nou tout gen bouton sa a.
To make us a little less afraid of the unknown.	Pou fè nou yon ti kras mwens pè nan enkoni.
Not that he expected much security.	Se pa ke li te espere anpil sekirite.
We don’t even know what will happen.	Nou poko menm konnen sa ki pral rive.
They knew you would try to go home at some point.	Yo te konnen ou ta eseye ale lakay ou nan kèk pwen.
He took a small dinner.	Li te pran yon ti dine.
And they will know.	Epi yo pral konnen.
That was well past the line, in my opinion.	Sa te byen pase liy lan, nan opinyon mwen.
It just seems like the plays are going fast for her now.	Li jis sanble tankou jwe yo ap pase vit pou li kounye a.
I have no record of you using birth control.	Mwen pa gen okenn dosye sou ou itilize kontwòl nesans.
He just got tired of both of us and our crazy shit.	Li jis te fatige ak tou de nan nou ak kaka fou nou an.
Because even now he knew exactly where he was.	Paske menm kounye a li te konnen egzakteman ki kote li te ye.
In general, there are many types.	An jeneral, gen anpil kalite.
It was about three or four feet from the door.	Li te anviwon twa oswa kat pye de pòt la.
This is my career.	Sa a se karyè mwen.
It cannot be forced.	Li pa ka fòse.
He has a point.	Li gen yon pwen.
However, the problem does not end with this definition.	Sepandan, pwoblèm nan pa fini ak definisyon sa a.
It is present on both and.	Li prezan sou tou de ak.
You have certain hands you can hold due to your past experiences.	Ou gen sèten men ou ka kenbe akòz eksperyans ou sot pase yo.
In most cases, last year’s model will do just fine.	Nan pifò ka yo, modèl ane pase a pral fè jis byen.
We have a good group here.	Nou gen yon bon gwoup isit la.
However, no current evidence is provided for this.	Sepandan, pa gen okenn prèv aktyèl yo bay pou sa a.
This is as sad as it is dangerous.	Sa a se kòm tris kòm li se danjere.
He couldn’t think of any.	Li pa t 'kapab panse a nenpòt.
He did not include taxes or insurance.	Li pa te mete ni taks ni asirans.
We are going where no one has gone before.	Nou prale kote pèsonn pa ale anvan.
I have done this only once.	Mwen te fè sa sèlman yon fwa.
He will not rise from that.	Li pa pral leve soti nan sa.
But of course it didn’t matter in the least.	Men, nan kou li pa t 'gen pwoblèm nan pi piti a.
They are not both limits.	Yo pa tou de limit.
What do you know.	Sa ou konnen.
Keep people away from it.	Kenbe moun lwen li.
This was the truth.	Sa a te verite a.
The company gives it to itself.	Konpayi an ba li tèt li.
Only a third of those who commit suicide even leave a note.	Se sèlman yon tyè nan moun ki touye tèt yo menm kite yon nòt.
However the whole show was so much fun.	Sepandan tout emisyon an te tèlman amizan.
In fact, it’s worse.	An reyalite, li pi mal.
One solid piece of black glass.	Yon sèl moso solid nan glas nwa.
Movie opening all the time.	Ouvèti fim tout tan.
However, there are several limitations to our analysis.	Sepandan, gen plizyè limit nan analiz nou an.
If used properly.	Si li byen itilize.
That is for sure.	Sa se pou asire w.
I just need to feel how she feels tonight.	Mwen jis bezwen santi jan li santi l aswè a.
Make the person you want to be, regardless of the price.	Fè moun ou vle ye, kèlkeswa pri a.
He shot and killed himself before police arrived in the room.	Li te tire e li touye tèt li anvan lapolis rive nan chanm nan.
This land, which was so rich and amazing.	Tè sa a, ki te tèlman rich ak etonan.
Our conclusions are in line with these reports.	Konklizyon nou yo ann akò ak rapò sa yo.
It is meant to be written inside a function.	Li vle di yo dwe ekri andedan yon fonksyon.
All four women in the ring now.	Tout kat fanm nan bag la kounye a.
Look at life on the run of death.	Gade nan lavi sou kouri nan mouri.
I know that, he knows that.	Mwen konnen sa, li konnen sa.
The sun fell beyond the trees.	Solèy la tonbe pi lwen pase pyebwa yo.
Peace in our community was destroyed.	Lapè nan kominote nou an te detwi.
So nothing in between, you know.	Se konsa, pa gen anyen nan mitan, ou konnen.
You knew it would be there, of course.	Ou te konnen li ta la, nan kou.
He made it practical.	Li te fè li pratik.
A separate trial will be entered accordingly.	Yon jijman separe pral antre kòmsadwa.
On the strength of the literature.	Sou fòs literati a.
I get good at that, but most people don’t.	Mwen rive bon nan sa, men pifò moun yo pa.
Not necessarily a bad thing.	Se pa nesesèman yon move bagay.
They did not have samples of all kinds.	Yo pa t gen echantiyon nan tout kalite.
You and your care for me.	Ou menm ak swen ou pou mwen.
I’m sure you do that too.	Mwen sèten ou fè sa tou.
But that was not good.	Men sa pat bon.
Everyone was surprised to see me there.	Tout moun te sezi wè m la.
I mean, imagine having to do that.	Mwen vle di, imajine gen pou fè sa.
At that he is at his best.	Nan sa li se nan pi bon li.
The appeal is withdrawn from the trial.	Apèl la retire nan jijman an.
Charge what happened.	Chaje sa te pase.
That is, anyone can download anything for free.	Sa vle di, nenpòt moun ka telechaje anyen pou gratis.
I miss my friends.	Mwen manke zanmi m yo.
He will become the basis of an ideal man.	Li pral vin baz la nan yon nonm ideyal.
Participants had to indicate the walking direction.	Patisipan yo te dwe endike direksyon an ap mache.
To get bigger.	Pou vin pi gwo.
I think not.	Mwen panse ke pa.
But there seemed to be no logic in the process.	Men, pa t sanble okenn lojik nan pwosesis la.
But in this case, they do not.	Men, nan ka sa a, yo pa fè sa.
Biological activity and data analysis.	Aktivite byolojik ak analize done yo.
This can be difficult to watch.	Sa ka difisil pou gade.
This is a time to remember.	Sa a se yon moman pou sonje.
I shook my head and touched my finger to my mouth.	Mwen te souke tèt epi mwen te manyen dwèt mwen nan bouch mwen.
Just move and make a different shot.	Jis deplase epi fè yon piki diferan.
It seems they are not.	Li sanble yo pa.
An easy name to remember.	Yon non fasil pou w sonje.
Among the experiences were shock therapy.	Pami eksperyans yo te gen terapi chòk.
He was comfortable in this world.	Li te konfòtab nan mond sa a.
Often, that's why they hold on to it in the first place.	Souvan, se poutèt sa yo kenbe sou li an plas an premye.
This city is a lost love.	Vil sa a se yon lanmou ki pèdi.
What it can be.	Ki sa li kapab.
I loved the smell of fresh air.	Mwen te renmen sant lè fre.
He had no reason to be there.	Li pa t gen okenn rezon pou l te la.
Want us to go soon.	Vle nou ale byento.
All fish are human.	Tout pwason yo se moun.
It is clear the time has come.	Li klè lè a rive.
A terrible crime.	Yon krim terib.
I don't know what they mean anymore.	Mwen pa konnen ankò sa yo vle di.
Let's see how good it is in our training.	Ann wè kijan li bon nan fòmasyon nou.
It all starts here and ends here.	Tout bagay kòmanse isit la epi fini isit la.
They could do that, but they didn't want to.	Yo te kapab fè sa, men yo pa vle.
That has never been seen before.	Ki pa janm te wè anvan.
Everything was going well, he felt.	Tout bagay t ap mache byen, li te santi.
And it's you too.	Epi li nan ou tou.
But let's see.	Men, ann wè.
If they want video content, they know where to go.	Si yo vle kontni videyo, yo konnen ki kote yo ale pou sa.
You think, and you act out those thoughts.	Ou panse, epi ou aji soti nan panse sa yo.
Look at me in bed.	Gade m nan kabann nan.
He is a man of security.	Se yon gason sekirite moun.
It means business.	Li vle di biznis.
Cold.	Fwad.
I wanted to love her so much, so badly.	Mwen te vle tèlman, tèlman mal renmen li.
General information was provided to parents.	Yo te bay paran yo enfòmasyon jeneral.
And perfect for us.	Ak pafè pou nou.
Want to know more about something else.	Vle jwenn plis enfòmasyon sou yon lòt bagay.
And indeed there was.	Ak tout bon te gen.
As soon as the weather allows us to travel, we will go.	Le pli vit ke move tan an pèmèt nou vwayaje, nou pral ale.
What they could become.	Ki sa yo te kapab vin.
I thought maybe you could suggest something.	Mwen te panse petèt ou ta ka sijere yon bagay.
Maybe you did, but you didn't tell me.	Petèt ou fè sa, men ou pa t 'di m'.
No one is born that way.	Pa gen moun ki fèt konsa.
Maybe they have another contract in their job.	Petèt yo gen yon lòt kontra nan travay yo.
Click here to see the full video.	Klike la a pou w wè videyo konplè a.
A reliable, professional person.	Yon moun serye, pwofesyonèl.
He stayed close.	Li te rete fèmen.
She is very full of herself.	Li trè plen nan tèt li.
This is true, but there is no need to repeat it.	Sa a se vre, men pa gen okenn bezwen repete li.
Your baby can walk.	Tibebe w la ka mache.
She had dark brown hair and bright green eyes.	Li te gen cheve mawon fonse ak je vèt klere.
He used his words to spread the word.	Li te itilize pawòl li yo pou l rive toupatou.
I just take care of my friends.	Mwen jis pran swen zanmi m yo.
But no one mentioned them before.	Men, pesonn pa t 'mansyone anyen konsa ba yo anvan.
Up to one in men.	Jiska youn nan gason.
A third came a little later.	Yon twazyèm rive yon ti jan pita.
There was a moment of peace.	Te gen yon moman lapè.
Beer is social.	Byè se sosyal.
I can’t take more of this.	Mwen pa ka pran plis nan sa a.
Our church has seen that.	Legliz nou an te wè sa.
Something was wrong, though.	Yon bagay te mal, menm si.
And a religion.	Ak yon relijyon.
I was born there.	Mwen te fèt la.
Then he pulled away and sat up straight.	Lè sa a, li rale lwen epi li chita dwat.
He said there was nothing wrong with me.	Li te di pa t gen anyen mal avè m.
Some died.	Gen kèk ki te mouri.
I was there to suit my interview.	Mwen te la nan kostim entèvyou mwen an.
If we gave ourselves up, we would end up for.	Si nou te bay tèt nou, nou te fini pou.
She wants her patients to be well and healthy.	Li vle pasyan li yo byen ak an sante.
Anything can happen.	Nenpòt bagay ka rive.
Show your support for the fight against cancer.	Montre sipò w pou batay kont kansè.
This place is not limited from now on.	Kote sa a pa limite depi kounye a.
Add white wine and reduce by half.	Ajoute diven blan epi redwi a mwatye.
He never missed a ball.	Li pa janm rate yon boul.
Now it's my turn to see things.	Kounye a se tou mwen pou m kòmanse wè bagay yo.
You learn to work within your limits.	Ou aprann travay nan limit ou.
What the hell was he thinking.	Ki fout li tap panse.
One had weak legs.	Youn te gen janm fèb.
He was able to make good use of his time.	Li te gen fason pou l byen sèvi ak tan li.
They never saw me.	Yo pa janm wè m.
Will help me.	Ap ede m '.
Taste and season as needed with salt and pepper.	Gou ak sezon jan sa nesesè ak sèl ak pwav.
I slow down and stop a safe distance with her.	Mwen ralanti epi mwen sispann yon distans san danje ak li.
We have no right to judge.	Nou pa gen dwa jije.
I don’t understand how they come up with that answer.	Mwen pa konprann ki jan yo vini ak repons sa a.
I can do it quickly.	Mwen ka fè li byen vit.
But that he needed more sleep.	Men, ke li te bezwen plis dòmi.
Come back if you still have problems.	Retounen si w toujou gen pwoblèm.
Her eyes burned.	Je li boule.
That could be it.	Sa ta ka li.
Time could not pass as fast as that.	Tan an pa t 'kapab pase osi vit ke sa.
I pushed my way through the display wall.	Mwen pouse wout mwen nan miray ekspozisyon an.
Someone loves you.	Yon moun renmen ou.
Make you angry in new places.	Fè ou fache nan nouvo kote.
This was done for three men.	Sa te fè pou twa gason.
It sounds familiar.	Li sonnen abitye.
I thought it was very good.	Mwen te panse li trè bon.
Six months or maybe even more.	Sis mwa oswa petèt menm plis.
Asking the rich to pay is the right thing to do.	Mande moun rich yo peye se sa ki bon pou fè.
At least that's how it felt.	Omwen se konsa li te santi.
Like walking on eggs.	Tankou mache sou ze.
No other developed country has come close to these figures.	Pa gen lòt peyi devlope ki vin menm pre figi sa yo.
Both men knelt down.	Tou de mesye yo te mete ajenou.
Resources for fighting.	Resous pou goumen.
I think they are kind.	Mwen panse ke yo janti.
I didn't think the older boys would like it.	Mwen pa t panse ti gason ki pi gran yo ta renmen li.
His real name is unknown.	Non reyèl li se enkoni.
I think this is the wrong method.	Mwen panse ke sa a se move metòd.
They put the head on, and found another note in the boat.	Yo mete tèt la, epi yo jwenn yon lòt nòt nan kannòt la.
We are part of nature.	Nou se yon pati nan lanati.
Email me for a copy.	Imèl mwen pou yon kopi.
Right above his eyes.	Dwa anlè je l.
Just stop doing them.	Senpleman sispann fè yo.
Only seven survive.	Se sèlman sèt siviv.
They are talking politics.	Y ap pale politik.
I’ll put some clean paper around it.	Mwen pral mete w kèk papye pwòp alantou li.
I think he was right.	Mwen panse ke li te gen rezon.
And three days before that.	Ak twa jou anvan sa.
A little but they work for me.	Yon ti kras men yo travay pou mwen.
Late at night.	Ta nan mitan lannwit.
I just get my information right.	Mwen jis jwenn enfòmasyon mwen yo dwat.
Consider it just as important as any other part of your daily life.	Konsidere li enpòtan menm jan ak nenpòt lòt pati nan lavi chak jou ou.
At the moment there are no figures to build.	Nan moman sa a pa gen okenn figi pou bati.
This is the week.	Sa a se semèn nan.
I need to be alone for a while.	Mwen bezwen pou kont mwen pou yon ti tan.
The children spend the day at school, go out and then have fun.	Timoun yo pase jounen an nan lekòl la, soti epi answit pran plezi.
They are there too.	Yo la tou.
Then he turned and disappeared through the back door.	Apre sa, li vire epi li disparèt nan pòt dèyè a.
Not yet anyway.	Poko de tout fason.
You don’t really even have to act.	Ou pa vrèman menm oblije aji.
I think about that a lot.	Mwen panse osijè de sa anpil.
I'm sorry, but so be it.	Mwen dezole, men se konsa li dwe ye.
Come on, guys.	Vini non, mesye.
Power built into them.	Pouvwa bati nan yo.
I thought this was covered in the price.	Mwen te panse sa a te kouvri nan pri a.
In addition, my father never took a vacation.	Anplis de sa, papa m pa janm pran yon jou konje.
But it’s so hot on my face, too hot.	Men li tèlman cho sou figi m, twò cho.
And they are not necessary.	Epi yo pa nesesè.
Sometimes it is.	Pafwa li se.
I can see now that it takes someone like her.	Mwen ka wè kounye a ke li pran yon moun tankou li.
There was hope when he returned.	Te gen espwa lè li tounen.
Oh, and your only son.	Oh, ak sèl pitit gason ou a.
Nevertheless, patients needed care, support and information.	Poutan, pasyan yo te bezwen swen, sipò ak enfòmasyon.
Yes, it was a scene.	Wi, se te yon sèn.
This is the current national record.	Sa a se rekò nasyonal aktyèl la.
I asked for a couple of days to think about it.	Mwen te mande pou yon koup de jou yo reflechi sou li.
Then I knew what he intended to do.	Lè sa a, mwen te konnen sa li te gen entansyon fè.
He hoped to hear a big fall.	Li te espere tande yon gwo tonbe.
And it provides the information.	Epi li bay enfòmasyon an.
How mental systems are believed.	Ki jan sistèm mantal yo kwè.
In a month.	Nan yon mwa.
If that sounds too much, walk in your own time.	Si sa son twòp, mache nan pwòp tan ou.
It can’t just happen that way.	Li pa ka jis rive konsa.
Patients with drug characteristics determine therapy.	Pasyan ak karakteristik dwòg yo detèmine terapi.
Not even a man.	Pa menm yon nonm.
This could be important.	Sa a ta ka enpòtan.
I took pictures.	Mwen pran foto.
But he had to know for certain.	Men, li te dwe konnen pou sèten.
Talking is just talking.	Pale se jis pale.
I saw them first.	Mwen wè yo an premye.
But this is not the only way.	Men, sa a se pa yon fason sèlman.
Something about that was important.	Yon bagay sou sa te enpòtan.
This is a common behavior.	Sa a se yon konpòtman komen.
Maybe he hasn’t moved yet.	Petèt li poko deplase.
This is probably the most common place for a short reach.	Sa a se pwobableman kote ki pi komen pou yon kout rive.
Close it.	Fèmen li.
I know that sounds weird.	Mwen konnen sa son etranj.
Not when you have the time and the desire.	Pa lè ou gen tan ak dezi a.
So he is the doctor.	Se konsa li se doktè a.
It's there too.	Li la tou.
General understanding of money, for example, has increased rapidly.	Konpreyansyon jeneral sou lajan, pou egzanp, te ogmante rapidman.
I'm not even a man.	Mwen pa menm ak yon gason.
We were comfortable, you’d call it.	Nou te konfòtab, ou ta rele li.
It’s still early.	Li toujou byen bonè.
He wanted to believe.	Li te vle kwè.
He could do the same with his brothers.	Li te ka fè menm bagay ak frè l 'yo.
I can never give myself totally.	Mwen pa janm ka bay tèt mwen totalman.
I’m sure he didn’t sleep well, either.	Mwen sèten li pa t 'byen dòmi, tou.
What followed was a little more strange.	Sa ki te swiv te yon ti kras pi etranj.
She should have locked her last night.	Li ta dwe fèmen pòt li yè swa.
It was hard, round and heavy.	Se te yon bagay difisil, wonn ak lou.
You don't know what that means to me.	Ou pa konn sa sa vle di pou mwen.
We will get the money somehow.	Nou pral jwenn lajan an yon jan kanmenm.
As soon as he came, they would start again.	Le pli vit ke li te vini, yo ta kòmanse ankò.
Each element is a daily set divided by month.	Chak eleman se yon seri chak jou divize pa mwa.
They turned on their words.	Yo tounen sou pawòl yo.
We didn’t even care that he was two years older than her.	Nou pa t menm pran swen ke li te dezan pi gran pase li.
Good thing is every day is a different culture.	Bon bagay se chak jou se yon kilti diferan.
I wish he did.	Mwen swete li te fè.
It’s not easy to keep them out.	Li pa fasil pou kenbe yo deyò.
One can regret.	Yon ka regrèt.
He no longer recognizes himself or his father.	Li pa rekonèt tèt li oswa papa l ankò.
It can mean political benefits.	Li ka vle di benefis politik.
Often these classes are offered for little or no money.	Souvan klas sa yo ofri pou ti kòb oswa pa gen lajan.
They pushed him as far as he would go.	Yo te pouse l osi lwen ke li ta ale.
There are more players and more injuries.	Gen plis jwè ak plis blese.
Her face turns red.	Figi li vin wouj.
But you must be the judge.	Men, ou dwe jij la.
This political support is very important.	Sipò politik sa a trè enpòtan.
Gave you a sign.	Te ba ou yon siy.
Two types of materials have been developed for this purpose.	De kalite materyèl yo te devlope pou objektif sa a.
Most of them were simply walking on, as is their right.	Pifò nan yo te tou senpleman mache sou, jan se dwa yo.
He sat back against the wall.	Li te chita tounen kont miray la.
I like this part better.	Mwen renmen pati sa a pi byen.
A good solution to the problem.	Yon bon solisyon nan pwoblèm nan.
We have his car and we know his address.	Nou gen machin li epi nou konnen adrès li.
It was like the sun for her.	Li te tankou solèy la pou li.
So we can use this for other purposes.	Se konsa, nou ka itilize sa a pou lòt objektif.
Real people and real life.	Moun reyèl ak lavi reyèl.
They should break now.	Yo ta dwe kraze kounye a.
The boy grew up in his father’s culture.	Ti gason an te leve nan kilti papa l.
Also, related to user code.	Epitou, ki gen rapò ak kòd itilizatè.
You were there last night.	Ou te la yè swa.
He walked apart from the others.	Li te mache apa de lòt yo.
You have already.	Ou te deja.
According to model.	Dapre modèl.
the past has passed.	sot pase a te pase.
I don't think so.	Mwen pa panse li.
The words meant nothing.	Pawòl yo pa t vle di anyen.
I will help you.	Mwen pral ede w.
The staff was friendly but the service was a little slow.	Anplwaye a te zanmitay men sèvis la te yon ti kras dousman.
So did some soldiers.	Se konsa, kèk sòlda te fè.
The excellent weather made another appearance.	Ekselan move tan an te fè yon lòt aparans.
He was a guy you knew well.	Li te yon nèg ou te byen konnen.
I have these kids to watch.	Mwen gen timoun sa yo pou yo gade.
Bring the water to a boil.	Pote dlo a bouyi.
Now that you’ve started reading this don’t stop.	Kounye a ke ou te kòmanse li sa a pa sispann.
I have no memory or energy for it.	Mwen pa gen memwa oswa enèji pou li.
His third as a married man.	Twazyèm li kòm yon nonm marye.
The record indicates that this was the case.	Dosye a endike ke se sa ki te fèt.
This would keep the program on track.	Sa a ta kenbe pwogram nan sou track.
But there was nothing to return to.	Men, pa t 'gen anyen yo tounen nan.
His mind is shaped by the words.	Lide li jwenn fòm mo yo.
He would want to go back in.	Li ta vle tounen nan.
We will pass on the word as an argument.	Nou pral pase nan mo a kòm yon agiman.
Exactly the same as the day before when anyone could enter.	Egzakteman menm jan ak jou anvan an lè nenpòt moun te kapab antre.
He couldn't do it.	Li pa t 'kapab fè.
This room was not friendly.	Chanm sa a pa t zanmitay.
You should finish eating and resting.	Ou ta dwe fini manje ak repoze.
He begins to struggle on his feet.	Li kòmanse lite sou pye l.
Unfortunately, none of this happened.	Malerezman, okenn nan bagay sa yo pa rive.
You need to lose fat in that specific area you want to tone.	Ou bezwen pèdi grès nan zòn espesifik sa a ou vle ton.
There was something in a cat about the man.	Te gen yon bagay nan yon chat sou nonm lan.
May cause severe leaf fall.	Ka grav lakòz fèy tonbe.
Don't give up hope anymore.	Pa abandone espwa ankò.
To have a concept one must have an idea.	Pou gen yon konsèp youn dwe gen yon lide.
Just follow the sign.	Jis swiv siy la.
We got a new piece.	Nou te resevwa yon nouvo moso.
Thank you very much.	Mèsi anpil nan.
I'm sure.	Mwen sèten.
He finds nothing.	Li pa jwenn anyen.
I can't see one street.	Mwen pa ka wè yon sèl lari.
I love being a part of that.	Mwen renmen fè pati sa.
The court does not believe this is the case.	Tribinal la pa kwè sa a se ka a.
In it, he pulled out a piece of paper and some money.	Nan li, li rale yon moso papye ak kèk lajan.
They enjoy no political or economic rights.	Yo pa jwi okenn dwa politik ak ekonomik.
He loves me so much and you love me so much.	Li renmen m konsa epi ou renmen m konsa.
That's what the men did, go home.	Se sa mesye yo te fè, ale lakay yo.
I looked down at her.	Mwen gade desann nan li.
But that is not the main reason, of course.	Men, se pa rezon prensipal la nan kou.
Everyone knows it and yet little is done about it.	Tout moun konnen li e poutan ti kras ap fè sou li.
He especially didn't like water.	Li sitou pa t renmen dlo.
Both her children lived there.	Tou de pitit li yo te rete la.
Then it was time to take the show on the road.	Lè sa a, li te tan yo pran montre nan sou wout la.
Because he knows what he's getting into.	Paske li konnen nan kisa l'ap antre.
But the point is a bigger one than that.	Men, pwen an se yon pi gwo pase sa.
All samples returned negative results.	Tout echantiyon yo te retounen rezilta negatif.
One of them rendered it.	Youn nan yo te rann li.
That's what they do.	Se sa yo fè.
It’s a simple hit test.	Li se yon tès frape senp.
Oh, and milk.	Oh, ak lèt.
It was too much to take.	Li te twòp pou pran.
It helped a little.	Li te ede yon ti kras.
There was a blue sky.	Te gen yon syèl ble.
But such a world is only a dream.	Men, yon mond konsa se sèlman yon rèv.
To say sorry.	Pou di padon.
You will find that it can give you many features.	Ou pral jwenn ke li ka ba ou anpil karakteristik.
Don’t be afraid to call or email them.	Ou pa bezwen pè rele oswa imèl yo.
No, he wasn't sure.	Non, li pa t sèten.
The man didn't let me finish.	Mesye a pa kite m fini.
I need to go.	Mwen bezwen ale.
I couldn’t match it, not yet, not now.	Mwen pa t 'kapab matche ak li, pa ankò, pa kounye a.
He listens to us.	Li koute nou.
Actually, it ended for a while.	Aktyèlman, li te fini pou yon ti tan.
Will not work in your code.	Pa pral travay nan kòd ou a.
There was no sense of self anymore.	Pa te gen okenn sans de pwòp tèt ou ankò.
The main political parties fully agree on this issue.	Prensipal pati politik yo dakò nèt sou kesyon sa a.
They rise in your nose and enter your ears.	Yo monte nan nen ou epi yo antre nan zòrèy ou.
He doesn't know how.	Li pa konnen ki jan.
At first, she was excited about it.	Okòmansman, li te eksite sou li.
My memory is that nobody raised their hands.	Memwa mwen se ke pèsonn pa leve men yo.
Eventually, friends, you have to walk away.	Evantyèlman, zanmi, ou dwe mache ale.
And now our team is at peace.	Epi kounye a ekip nou an anpè.
I’m too far from catching the words, if any.	Mwen twò lwen pou m trape mo yo, si genyen.
This may not be you.	Sa a pa ka pètèt ou.
I have children.	Mwen gen pitit.
Snow felt very good about himself at the moment.	Snow te santi trè byen sou tèt li nan moman sa a.
It was a cold night in the stars.	Se te yon lannwit frèt nan zetwal yo.
However, when they do occur, they can have serious consequences.	Sepandan, lè yo rive, yo ka gen konsekans enpòtan.
But then, eventually, they were gone.	Men, lè sa a, evantyèlman, yo te ale.
We decided to share.	Nou deside pataje.
Now enjoy something new.	Koulye a, jwi yon bagay nouvo.
Just call.	Jis rele.
There are some changes.	Gen kèk chanjman.
Yet he does not feel anything.	Poutan li pa santi anyen.
Let's do some research.	Ann fè yon rechèch.
We and everything about us are actually nothing in the material sense.	Nou menm ak tout bagay sou nou yo aktyèlman pa gen anyen nan sans materyèl.
His eyes were filled with peace, not fear or pain.	Je l 'te plen ak lapè, pa laperèz oswa doulè.
There is a lot of data needed to be sent.	Gen yon anpil nan done ki nesesè yo dwe voye.
It didn’t make sense, none of that did.	Li pa t 'fè sans, pa youn nan sa yo te fè.
There are a number of different solutions to this problem.	Gen yon kantite solisyon diferan nan pwoblèm sa a.
One-third of patients did not receive any specific treatment.	Yon tyè nan pasyan yo pa t resevwa okenn tretman espesifik.
So here we go.	Se konsa, isit la nou ale.
No words can describe it.	Pa gen mo ki ka dekri li.
They make things worse.	Yo fè bagay yo vin pi mal.
I know how to access information, especially in this country.	Mon konnen ki mannyer pour akse avek lenformasyon, sirtou dan sa pei.
Hence there will be no money in it.	Pakonsekan pa pral gen okenn lajan nan li.
Is that so.	Eske se sa.
And my parents were proud.	E paran m yo te fyè.
Think about where you are starting this journey.	Reflechi sou ki kote w ap kòmanse vwayaj sa a.
The second came on the other side.	Dezyèm lan te vin sou lòt bò li.
Maybe for himself, or for my mother.	Petèt pou tèt li, oswa pou manman m '.
You can't feel it.	Ou pa ka santi li.
Thank you very much for this high quality and effective help.	Mèsi anpil anpil pou bon jan kalite siperyè ak èd efikas sa a.
They were not human.	Yo pa t moun.
So you don’t go on the page.	Donk ou pa ale sou paj la.
He added a lot to the program.	Li te ajoute anpil nan pwogram nan.
You just miss your wife.	Ou jis manke madanm ou.
She is a professional model.	Li se yon modèl pwofesyonèl.
So there is a perfect circle there.	Se konsa, gen yon sèk pafè la.
I was only recently out of my mind.	Mwen te sèlman dènyèman soti nan tèt mwen.
Several examples can be found in previous studies.	Plizyè egzanp ka jwenn nan etid anvan yo.
Prepare the first version of the manuscript.	Prepare premye vèsyon maniskri a.
To treat this case, we use this argument.	Pou trete ka sa a, nou itilize agiman sa a.
It felt good to laugh.	Li te santi bon pou ri.
Boy, was it great.	Ti gason, li te gwo.
When things change, it means learning something.	Lè bagay yo chanje, sa vle di yon moun aprann yon bagay.
We know we have these weapons.	Nou konnen nou gen zam sa yo.
Someone can ride in the plate for it.	Yon moun ki ka monte nan plak la pou li.
Someone called his name.	Yon moun rele non li.
In full color.	An plen koulè.
Never a big one like this, though.	Pa janm yon sèl gwo tankou sa a, menm si.
We'll see what he has to say.	Nou pral wè sa li gen pou l di.
I'm not here to waste time.	Mwen pa la pou m pèdi tan.
I used to.	Mwen te itilize.
Leave and follow your heart.	Kite epi swiv kè ou.
Everything will help.	Tout pral ede.
Next, we went to each group to find the answers.	Apre sa, nou te ale nan chak gwoup pou jwenn repons yo.
It is generally used when we have a large amount of data.	Li se jeneralman itilize lè nou gen yon gwo kantite done.
It was the act itself.	Se te zak la li menm.
He leaves you alone in this house.	Li kite ou poukont ou nan kay sa a.
Just be cool and we can both live through this.	Jis dwe fre epi nou tou de ka viv atravè sa a.
And back they come for the same, over and over.	Ak tounen yo vin pou menm bagay la tou, sou yo ak sou.
It seemed open and closed at the same time.	Li te sanble ouvè ak fèmen an menm tan.
He has the gift.	Li gen kado a.
Her mother taught her how to play.	Manman l te anseye l kijan pou l jwe.
Each user has a number of test minutes per month.	Chak itilizatè gen yon kantite minit tès pou chak mwa.
Contact me if you want a great time in your life.	Kontakte m 'si ou vle yon gwo nan tan lavi ou.
The logic stood before me.	Lojik la te kanpe devan m.
What a mother she is.	Ala yon ti manman li ye.
Boy, what a mistake that was.	Ti gason, ala yon erè sa te ye.
Was so happy to see her.	Te tèlman kontan wè l.
Email with any questions.	Imèl ak nenpòt kesyon.
There were no other words for it.	Pa te gen okenn lòt mo pou li.
There are simple ways in which you can protect yourself.	Gen fason senp kote ou kapab pwoteje tèt ou.
He found his way out, however.	Li te jwenn wout li soti, sepandan.
She got up and got dressed for work before making her breakfast.	Li leve, li abiye pou travay anvan li fè manje maten li.
My future was less clear.	Lavni mwen te mwens klè.
I'm in the way.	Mwen nan chemen an.
You open the door and let him in.	Ou ouvri pòt la epi kite l antre.
Everything seemed bigger than it should be.	Tout bagay te sanble pi gwo pase sa li ta dwe.
He brought one here in the first place.	Li te pote youn isit la an plas an premye.
And of course, nothing comes of any of it.	Ak nan kou, pa gen anyen ki soti nan nenpòt nan li.
I think it will be interesting.	Mwen panse ke li pral enteresan.
I’m not saying so.	Mwen pa di se konsa.
And they're watching.	Epi yo ap gade.
will no longer be valid.	p ap valab ankò.
I am a fair man.	Mwen se yon nonm jis.
How to call the path because it changed.	Ki jan yo rele chemen an paske li chanje.
We created something home-based.	Nou te kreye yon bagay ki baze sou kay.
It was almost the end of a year.	Te prèske nan fen yon ane.
See if we can find them.	Gade si nou ka jwenn yo.
Everyone was busy with their particular work, but everyone was watching me.	Tout moun te okipe ak travay patikilye yo, men tout moun t ap gade m.
It was a perfect fit.	Se te yon anfòm pafè.
This takes less than a minute or so.	Sa a pran mwens pase yon minit oswa konsa.
It’s about everything.	Li sou tout bagay.
Probably better to be dead.	Pwobableman pi bon yo dwe mouri.
I say this with tears in my eyes.	Mwen di sa ak dlo nan je m.
Like the mental side is such an upward way.	Tankou bò mantal la se tankou yon fason anlè.
It was the best thing he had.	Se te pi bon bagay li te genyen.
That is the good news.	Sa se bon nouvèl la.
There are literally thousands of jobs waiting for you.	Gen literalman dè milye de travay ap tann pou ou.
These are people you remember.	Sa yo se moun ou sonje.
I don’t have a handle on it yet.	Mwen poko gen yon manch sou li.
I would love that.	Mwen ta renmen sa.
It was a fun experience.	Se te yon eksperyans amizan.
It just makes them.	Li jis fè yo.
My own, my baby.	Pwòp mwen an, ti bebe mwen an.
One morning, he felt a heavy hand on his shoulder.	Yon maten, li te santi yon men lou sou zepòl li.
When we are finished, we are called one by one.	Lè nou fini, yo rele nou youn pa youn.
I think you’re taking for a ride.	Mwen panse ke w ap pran pou yon woulib.
He takes a gun first and shoots him out.	Li pran l 'yon zam anvan epi li tire l' deyò.
Or turn.	Oswa vire.
This information is very important in the diagnosis and treatment of the patient.	Enfòmasyon sa yo trè enpòtan nan dyagnostik ak tretman pasyan an.
The day was definitely going to be hot and dry.	Jounen an te definitivman pral cho ak sèk.
Always the spirit.	Toujou lespri a.
He wants someone who loves him for himself too.	Li vle yon moun ki renmen l pou tèt li tou.
And no food.	E pa gen manje.
Sorry I came in so.	Dezole mwen antre konsa.
Thank you for working with us today.	Mèsi paske w ap travay avèk nou jodi a.
It is one of two things.	Li se youn nan de bagay.
Now, most of us have heard the message loud and clear.	Kounye a, pifò nan nou te tande mesaj la byen fò ak klè.
They became like a family.	Yo te vin tankou yon fanmi.
This is nothing but a normal business practice.	Sa a se pa gen anyen men yon pratik biznis nòmal.
The rest was history.	Rès la se te istwa.
That’s why he came to check on me.	Se poutèt sa li te vin tcheke sou mwen.
In response to increased demand.	An repons a ogmante demann.
A few streets away at least.	Yon kèk lari lwen omwen.
Almost no one was seen on the street.	Te gen prèske pèsonn yo te wè nan lari a.
I love my family.	Mwen renmen fanmi mwen.
He did not know what to expect.	Li pa t 'konnen kisa pou l atann.
In addition, you get more than you expect.	Anplis de sa, ou jwenn pi plis pase sa ou espere.
He was comfortable with the world.	Li te konfòtab ak mond lan.
I am very excited.	Mwen trè eksite.
This turned out not to be the case.	Sa a te tounen soti nan pa ka a.
He was successful.	Li te gen siksè.
Their marriage broke down.	Maryaj yo te kraze.
That would be true.	Se ta vre.
He had never seen him before and never saw him again.	Li pa t janm wè l anvan e li pa t janm wè l ankò.
He would not live forever.	Li pa ta viv pou tout tan.
In his face, around his eyes.	Nan figi l ', alantou je l'.
But as it is, there is only me.	Men, jan li ye a, gen sèlman mwen.
Something was wrong.	Yon bagay pa t chita byen.
First, the number of participants was relatively small and from one center.	Premyèman, kantite patisipan yo te relativman ti ak soti nan yon sèl sant.
I say you have to back it up.	Mwen di ou dwe fè bak li.
But that could not be.	Men, sa pa t 'kapab.
I don’t know when it will change.	Mwen pa konnen ki lè li pral chanje.
Sometimes we could throw it away.	Pafwa nou ta ka jete li.
But no explanation was given.	Men, yo pa t bay okenn eksplikasyon.
I sweat a lot.	Mwen swe anpil.
I didn’t know the note.	Mwen pa t 'konnen nòt la.
There are no images or crosses on it.	Pa gen okenn imaj oswa kwa sou li.
The first time he was behind a dog team.	Premye fwa li dèyè yon ekip chen.
But the promise was there.	Men, pwomès la te la.
It is less than a five minute walk.	Li se mwens pase yon ti mache senk minit.
It is central challenge in our time.	Li se defi santral nan tan nou an.
Someone outside the window is trying to enter.	Yon moun deyò fenèt la ap eseye antre.
He said he should be released then.	Li te di ke li ta dwe lage lè sa a.
Let me go through my real comments though.	Kite m 'ale nan kòmantè reyèl mwen an menm si.
Very well, it should go.	Trè byen, li ta dwe ale.
But you're wrong, you know.	Men ou mal, ou konnen.
He recognizes it immediately.	Li rekonèt li imedyatman.
A glass of cold white wine.	Yon vè diven blan frèt.
So many events change their lives.	Se konsa, anpil evènman chanje lavi yo.
They take that really seriously.	Yo pran sa vrèman serye.
I can never raise a child like that.	Mwen pa janm ka elve yon timoun konsa.
Land for many years.	Tè pou anpil ane.
I am waiting to be one of these players.	Mwen tann pou m youn nan jwè sa yo.
One that is basic to maintain.	Youn ki debaz pou kenbe.
Our experience shows that this does not work.	Eksperyans nou montre ke sa pa mache.
No war to speak of.	Pa gen lagè pou pale de.
Go to the area directly from the door that you passed.	Ale nan zòn nan tou dwat soti nan pòt la ke ou te pase a.
In my time, kids were really running away.	Nan tan mwen an, timoun yo te reyèlman kouri ale.
They move body after body.	Yo deplase kò apre kò.
To prepare.	Pou prepare.
Do a very good job.	Fè yon trè bon travay.
His love could be based on that.	Lanmou li ta ka baze sou sa.
Like this job would be.	Tankou travay sa a ta ye.
I do what you guys do.	Mwen fè sa ou mesye fè.
This was done by means of a focus on methods.	Sa a te fè pa mwayen yon konsantre sou metòd.
Many of them are few, some are many.	Anpil nan yo gen ti kras, kèk yo gen anpil.
Burning it helped us create industry.	Boule li te ede nou kreye endistri.
He will still be able to read it in twenty years now.	Li pral toujou kapab li l 'nan ven ane kounye a.
Security, you know.	Sekirite, ou konnen.
Well not likely.	Oke pa gen anpil chans.
See the old man tell him that.	Wè granmoun lan di l sa.
But it was never easy.	Men, li pa t janm fasil.
You look inside.	Ou gade anndan.
Under the code for reference, but it's just bad.	Anba kòd la pou referans, men li jis move.
Yellow and blue.	Jòn ak ble.
I’m lucky to read it.	Mwen gen chans li.
Bring a date.	Pote yon dat.
Someone who is not just interested in sex.	Yon moun ki pa jis enterese fè sèks.
There are difficult and dangerous journeys ahead of us.	Gen vwayaj difisil ak danjere devan nou.
The government wants you to consider that a victory.	Gouvènman an vle ou konsidere sa yon viktwa.
You do wonderful work.	Ou fè bèl travay.
But it must be heard.	Men li dwe tande.
I escaped.	Mwen sove a.
They are good to have on hand.	Yo bon pou gen nan men yo.
Every single one of these tears was absolutely real.	Chak sèl nan dlo nan je sa yo te absoliman reyèl.
Some dogs will help you.	Gen kèk chen ki pral ede w.
He was there for two years.	Li te la pandan dezan.
And it’s far from marriage.	Epi li lwen maryaj.
I thought, maybe.	Mwen te panse, petèt.
Most men don’t.	Pifò gason pa fè sa.
That’s why the team is working.	Se poutèt sa ekip la ap travay.
He could make me a few words by this.	Li te kapab fè m 'kèk mo pa sa a.
We were given choices.	Nou te bay chwa.
With you now set aside.	Avèk ou kounye a mete sou kote.
Guys who lie to themselves are right.	Nèg ki bay tèt yo manti pou yo dwat.
Love how they match everything.	Renmen jan yo matche ak tout bagay.
I don’t believe you can.	Mwen pa kwè ou kapab.
He is older than me.	Li pi gran pase mwen.
He needed to go.	Li te bezwen ale.
He does this for me too.	Li fè sa pou mwen tou.
I have no idea what he is talking about.	Mwen pa gen okenn lide de sa li ap pale.
To claim it.	Pou reklame li.
Their existence is ignored, or perhaps worse.	Egzistans yo inyore, oswa petèt pi mal.
I don’t even think he has regained his shift.	Mwen pa menm panse li te reprann chanjman l 'yo.
When he saw that he was interested, he continued.	Lè li wè li te enterese, li kontinye.
It wasn't a friendly smile.	Se pa t yon souri amikal.
Confirmed by father.	Konfime pa papa.
It was my experience with it too.	Se te eksperyans mwen ak li tou.
There don’t seem to be many end games.	Pa sanble gen anpil jwèt fen.
They do one or the other but not both.	Yo fè youn oswa lòt men se pa tou de.
It is who and what you are.	Se kiyès ak kisa ou ye.
We went to the bar.	Nou te ale nan bar la.
And find one.	Epi jwenn youn.
I loved that he wanted to help.	Mwen te renmen ke li te vle ede.
Thanks for them.	Mèsi pou yo.
There was no rest for him that night.	Pa te gen okenn repo pou li lannwit sa a.
See you there, everyone.	Na wè la, tout moun.
Some have written about the experience themselves.	Gen kèk ki te ekri sou eksperyans nan tèt yo.
They waited two thousand years for it to appear.	Yo te tann de mil ane pou li parèt.
I'll wait for you.	M'ap tann ou.
I knew he was going to get a deal.	Mwen te konnen li te pral jwenn yon kontra.
The point is that we will never know.	Pwen an se ke nou p'ap janm konnen.
In this country we enjoy freedom of religion.	Nan peyi sa a nou jwi libète relijyon.
But not the only one.	Men, se pa youn nan sèlman.
Please comment below or my message.	Tanpri fè kòmantè anba a oswa mesaj mwen.
That was short lived.	Sa te kout viv.
It was going to be released to the public.	Li te pral lage yo bay piblik la.
There are just too many bars in the city center.	Genyen jis twòp ba nan sant vil la.
But these questions will have to wait.	Men kesyon sa yo ap oblije rete tann.
Did the study.	Te fè etid la.
He needed something.	Li te bezwen yon bagay.
They are awesome.	Yo awizom.
I needed her help to keep up the pressure.	Mwen te bezwen èd li pou kenbe presyon sou li.
This seems like a reasonable explanation for what you found.	Sa a sanble tankou yon eksplikasyon rezonab pou sa ou te jwenn.
I’m not interested in that, either.	Mwen pa enterese nan sa, tou.
I had his measurements from the first.	Mwen te gen mezi li depi nan premye.
It’s very, very close now.	Li trè, trè pre kounye a.
We never throw anything out.	Nou pa janm jete anyen deyò.
But we are just.	Men nou jis.
To give you what you need.	Pou ba ou sa ou bezwen.
I couldn’t imagine that.	Mwen pa t 'kapab imajine sa.
Check the mixture.	Tcheke melanj la.
Heat in the fire and light.	Chalè nan dife a ak limyè.
She looked at him and smiled.	Li te gade l epi li te souri.
These two parts will determine the order of things to begin.	De pati sa yo pral detèmine lòd bagay yo kòmanse.
I can’t imagine anything worse.	Mwen pa ka imajine anyen ki pi mal.
She has some nice ideas, and some not so nice.	Li gen kèk bèl lide, ak kèk pa tèlman bèl.
The whole thing took only a few seconds.	Tout bagay la te pran sèlman kèk segonn.
Only there was a problem.	Sèlman te gen yon pwoblèm.
Now not so much.	Koulye a, pa tèlman.
Give her access tonight.	Bay li aksè aswè a.
In doing so he broke his nose several times.	Nan fè sa li kase nen li plizyè fwa.
And if you want my opinion, here it is.	Men, si ou vle opinyon mwen, isit la li ye.
So we did that.	Se konsa, nou te fè sa.
I am so.	Mwen konsa.
With his current plan, he described it.	Ak plan aktyèl li, li te dekri li.
Hope the question is clear now.	Espere ke kesyon an klè kounye a.
The notes look at the end of the list.	Nòt yo gade nan fen lis la.
The voice continues to speak.	Vwa a kontinye ap pale.
We met her for lunch.	Nou te rankontre l pou manje midi.
I heard good things about him.	Mwen tande bon bagay sou li.
He stood in water.	Li te kanpe nan dlo.
He then asked why he had done so.	Annapre, li te mande poukisa li te fè sa.
What he thought would happen when his mother knew.	Ki sa li te panse ki ta rive lè manman l 'te konnen.
Stay behind and cover my back.	Rete dèyè epi kouvri do mwen.
Obviously we are going to bring that to life.	Evidamman nou pwal pote sa pou ou viv.
But that is our particular duty in that place at that time.	Men, sa se devwa patikilye nou nan kote sa a nan lè sa a.
Another followed him, and then another.	Yon lòt te swiv li, epi answit yon lòt.
I need to be quiet, for my boys.	Mwen bezwen trankil, pou ti gason mwen yo.
So he kept his men ready for the coming battle.	Konsa, li te kenbe mesye l yo nan lòd pou batay ki t ap vini an.
It’s too small or not high enough beyond my room.	Li twò piti oswa li pa wo ase pi lwen pase chanm mwen an.
It was near perfect.	Li te tou pre pafè.
The upper circle is much smaller than the lower.	Sèk anwo a pi piti anpil pase pi ba a.
Sure, he did the job, but at what cost.	Asire w, li te fè travay la, men a ki pri.
Man, dogs are great.	Monchè, chen yo gwo.
As with your normal actions, none of the activities require much of you.	Menm jan ak aksyon nòmal ou yo, okenn nan aktivite yo pa mande anpil nan ou.
That is the model that we are trying to achieve.	Sa se modèl ke nou ap eseye reyalize.
I knew there was anger in my voice.	Mwen te konnen te gen kòlè nan vwa mwen.
We don’t show their faces while telling their stories.	Nou pa montre figi yo pandan y ap rakonte istwa yo.
Nobody would care.	Okenn moun pa ta pran swen.
Yes, certainly, the whole economy needs certain basic rules.	Wi, sètènman, ekonomi an antye bezwen sèten règ debaz.
He knew nothing about magic.	Li pa t konnen anyen sou maji.
All this makes it possible that the heart is not lost.	Tout sa fè posib ke kè a pa pèdi.
I felt it as my own.	Mwen te santi li kòm pwòp mwen.
To make love.	Pou fè lanmou.
The ladies were scared.	Medam yo te pè.
At least two, maybe three.	Omwen de, petèt twa.
We have a lot of data.	Nou gen anpil done.
It became very difficult.	Li te vin trè difisil.
It was a very strange experience.	Se te yon eksperyans trè etranj.
He missed it.	Li te manke li.
If one doesn’t work we try to come up with another.	Si youn pa travay nou eseye vini ak yon lòt.
Command wants to judge this for a month.	Kòmandman vle jije sa a pou yon mwa.
Surely he wasn't sure where to start.	Se vre wi, li pa t sèten ki kote pou l kòmanse.
Whatever he heard sent him running to his car.	Kèlkeswa sa li te tande te voye l kouri al nan machin li.
For some, that language is faith.	Pou kèk moun, lang sa a se lafwa.
Share with you.	Pataje avèk ou.
I wanted this.	Mwen te vle sa a.
We were really young and upset.	Nou te reyèlman jèn ak fache.
I'm in high school.	Mwen nan lekòl segondè.
And it looked amazing.	Epi li te gade etonan.
You can feel them.	Ou ka santi yo.
You must tell us the code.	Ou dwe di nou kòd la.
It is a more difficult situation.	Se yon sitiyasyon ki pi difisil.
So the range was in.	Se konsa, ranje a te nan.
As if they were standing in a church.	Kòmsi yo te kanpe nan yon legliz.
You can probably guess what the difference is just in the name.	Ou ka pwobableman devine ki diferans ki genyen jis nan non an.
But your lead could text, you can’t.	Men plon ou te kapab voye tèks, ou pa kapab.
A fire had burned there until a few moments before.	Yon dife te boule la jiska kèk moman anvan.
I just don’t believe they will happen.	Mwen jis pa kwè yo pral rive.
Excited to be still for a while.	Eksite yo dwe toujou pou yon ti tan.
It’s hard for her.	Li difisil pou li.
But it's worth a try.	Men, li vo yon eseye.
You have no choice.	Ou pa gen chwa.
Nor can work.	Ni pa ka travay.
No one else was with us.	Pa gen lòt moun ki te avèk nou.
But the opposite is actually the case.	Men, opoze a se aktyèlman ka a.
Necessary for both of us.	Nesesè pou nou tou de.
He only shook his head.	Li sèlman souke tèt li.
The cat sits on another.	Chat la chita sou yon lòt.
Anger burned in him.	Kòlè te boule nan li.
The attack was planned months in advance.	Atak la te planifye mwa davans.
I tried to read his face.	Mwen te eseye li figi l '.
They don’t need wild parties every night.	Yo pa bezwen pati sovaj chak swa.
He was the father of the child.	Se te papa pitit la.
But so far we haven’t seen a single case of that.	Men, jiskaprezan nou pa te wè yon sèl ka nan sa.
Not that he wouldn’t want to achieve it.	Se pa ke li pa ta renmen reyalize li.
It’s not particularly long.	Li pa patikilyèman long.
A very good copy.	Yon kopi trè bon.
I never heard radio.	Mwen pa janm tande radyo.
I plan a head-to-head comparison.	Mwen planifye yon konparezon tèt a tèt.
He still stands behind the open door.	Li toujou kanpe dèyè pòt ouvè a.
He certainly does.	Li sèten li fè sa.
No one else liked this place.	Pa gen lòt moun ki te renmen kote sa a.
And we want to thank everyone who called.	Epi nou vle remèsye tout moun ki rele.
Take a deep breath.	Pran yon gwo souf.
The same is true for the cold.	Menm bagay la tou vre pou frèt la.
We were one of the first corner.	Nou te youn nan premye kwen an.
The meeting ended.	Reyinyon an te fini.
He has nobody.	Li pa gen pèsonn.
Other terms apply.	Lòt tèm aplike.
I think he would rather have had this book in hours.	Mwen panse ke li ta pito te gen liv sa a nan èdtan.
People rarely see me, and if they did, they never looked close.	Moun yo raman wè m ', epi si yo te fè, yo pa janm gade fèmen.
As a rule he spoke quickly.	Kòm yon règ li te pale byen vit.
So it was like, guys, you have an opportunity here.	Se konsa, li te tankou, mesye, ou gen yon opòtinite isit la.
Just stay long enough to have a drink.	Jis rete lontan ase pou bwè yon bwè.
No one really means that, something so heavy.	Pa gen moun ki reyèlman vle di sa, yon bagay tèlman lou.
It feels like high school.	Li santi tankou lekòl segondè.
I’m not saying he didn’t take planning.	Mwen pa di li pa t pran planifikasyon.
The place seemed bigger too.	Kote a te sanble pi gwo tou.
To find the relevant mechanism.	Pou jwenn mekanis ki enpòtan an.
If you don't understand, no problem.	Si ou pa konprann, pa gen pwoblèm.
I don't know, says the doctor.	Mwen pa konnen, doktè a di.
Do you long for it?	Èske ou anvi pou li?.
Growing up could be something completely different.	Grandi ta ka yon bagay konplètman diferan.
I can only say a lot.	Mwen ka sèlman di anpil.
Everything is working fine now and these mistakes are gone.	Tout bagay ap travay byen kounye a epi erè sa yo disparèt.
Moreover, the programs enjoy customer support.	Anplis, pwogram yo jwi sipò kliyan.
You might remember my friend.	Ou ta ka sonje zanmi m.
If you want to learn, you go to school.	Si ou vle aprann, ou ale lekòl.
And we ask them to drive in quiet hours too.	Epi nou mande yo pou yo kondwi nan èdtan trankil tou.
Quite literally on my watch.	Byen literalman sou mont mwen an.
It is a story from the local newspaper.	Se yon istwa ki soti nan jounal lokal la.
So it makes it hard.	Se konsa, li fè li difisil.
I was ready to take on any challenges ahead.	Mwen te pare pou m pran kèlkeswa defi ki te devan yo.
They must be made in a single frame.	Yo dwe fèt nan yon ankadreman sèl.
There are a couple of dogs.	Gen yon koup chen.
His confusion grew.	Konfizyon li te grandi.
It took them several hours.	Li te pran yo plizyè èdtan.
You had to be there to experience it.	Ou te dwe la pou fè eksperyans li.
He shook hands, trying to remove the beer.	Li te bay men l, ap eseye retire byè a sou yo.
I can see it.	Mwen ka wè li.
They know where they are.	Yo konnen kote yo ye.
And boy was he helpful.	Ak ti gason li te itil.
That’s a lot, however, he will say.	Sa a anpil, sepandan, li pral di.
Slightly longer black hair.	Yon ti kras pi long cheve nwa.
And they don’t have to cut back.	Epi yo pa oblije koupe tounen.
We kept our end.	Nou te kenbe fen nou.
I'm not sure that's valid.	Mwen pa sèten sa valab.
He knew it would come to him eventually.	Li te konnen li ta vin pou li evantyèlman.
Also, he was a good nervous person.	Epitou, li te yon bon bagay nève.
What he does.	Sa li fè.
You were created for my love.	Ou te kreye pou mwen renmen.
Definitely a nice improvement.	Definitivman yon amelyorasyon bèl.
He had been in service before, so he helped me.	Li te sèvis anvan, kidonk li te ede m '.
Anger was out of control.	Kòlè pa t soti nan kontwòl.
That said, thanks for the long note.	Sa te di, mèsi pou nòt la long.
More on our work.	Plis sou travay nou.
I pulled on it.	Mwen te rale sou li.
The others went with him.	Lòt yo pati avè l.
Maybe in another.	Petèt nan yon lòt.
I wouldn’t spend a few days or weeks on it.	Mwen pa ta pase kèk jou oswa semèn sou li.
It was weird and weird, and it was good.	Li te etranj ak etranj, e sa te bon.
They would let me go.	Yo t apral kite m ale.
Never mind, he told us.	Pa janm bliye, li te di nou.
Home of this family.	Lakay nan fanmi sa a.
I hope things have changed for you.	Mwen te espere ke bagay yo te chanje pou ou.
I lost my phone and someone found it.	Mwen pèdi telefòn mwen epi yon moun jwenn li.
There are actually three sets of falls.	Genyen aktyèlman twa ansanm de tonbe.
I can support it.	Mwen ka sipòte li.
Glad it took its place.	Kontan, li pran plas li.
Open the app.	Louvri app a.
It was not perfect.	Li pa t pafè.
Now things are starting to make sense.	Kounye a bagay yo te kòmanse fè sans.
It's a kind of open-ended question.	Se yon kalite kesyon ouvè.
But the theme holds.	Men, tèm nan kenbe.
She knew it would look good.	Li te konnen li ta gade byen.
This is the wrong approach.	Sa a se move apwòch la.
They just found it there, and the cat would not go.	Yo jis jwenn li la, epi chat la pa ta ale.
Give an example of each type of plant.	Bay yon egzanp chak kalite plant.
We didn't know what else to do.	Nou pa t 'konnen ki lòt bagay pou nou fè.
You just sit down and look into my eyes.	Ou jis chita epi gade je m '.
More than enough, not far.	Plis pase ase, pa lwen.
Now it seems that is not the case.	Koulye a, li sanble ke se pa ka a.
I couldn’t be the same person in another body.	Mwen pa ta ka menm moun nan yon lòt kò.
This was twenty years ago.	Sa a te gen ven ane de sa.
He could not move.	Li pa t 'kapab deplase li.
No, they say they never have to leave.	Non, yo ap di ke yo pa janm oblije kite.
Easy to fix and remove.	Fasil pou ranje epi retire.
Just ten seconds more.	Jis dis segonn plis.
He hoped not.	Li te espere pa.
This is exactly what we did in the previous section.	Sa a se egzakteman sa nou te fè nan seksyon anvan an.
Thanks to you.	Akoz ou.
Not for you.	Pa pou ou.
But you can't do that.	Men, ou pa ka fè sa.
You will keep the camera high, somehow.	Ou pral kenbe kamera a wo, yon jan kanmenm.
It can work very fast.	Li ka travay trè vit.
Hot was the most common type.	Cho se te kalite ki pi komen.
I decided to sleep for a few hours before calling.	Mwen deside dòmi pou kèk èdtan anvan yo rele.
That was good enough for me.	Sa te bon ase pou mwen.
And it starts early.	Epi li kòmanse bonè.
He saved your life.	Li te sove lavi ou.
I tried to find her phone number.	Mwen te eseye jwenn nimewo telefòn li.
He could help them get to where they were.	Li te ka ede yo rive kote yo te rive a.
So it is not so.	Kidonk se pa konsa.
He could keep his own people in order.	Li te kapab kenbe pwòp pèp li a nan lòd.
I want to address in particular, in the end, about the resources.	Mwen vle adrese an patikilye, nan fen, sou resous yo.
Everything else is on one floor.	Tout lòt bagay se sou yon sèl etaj.
The proposed model is analyzed with experimental results.	Yo analize modèl yo pwopoze a ak rezilta eksperimantal.
They have the right to be wrong.	Yo gen dwa pou yo mal.
They were set up.	Yo te mete kanpe.
These two events were not connected.	De evènman sa yo pa t konekte.
Nor is there any good reason why they should.	Ni pa gen okenn bon rezon poukisa yo ta dwe.
Probably little thing here and there.	Pwobableman ti bagay isit la epi la.
In this section we show that this effect is fulfilled.	Nan seksyon sa a nou montre ke efè sa a rive vre.
Another period of growth.	Yon lòt peryòd kwasans.
It does not move.	Li pa deplase.
The move was a practice.	Mouvman an te yon pratik.
A son or daughter we would never know, not in this life.	Yon pitit gason oswa yon pitit fi nou pa ta janm konnen, pa nan lavi sa a.
We also take cooking.	Nou pran tou pou kwit manje.
Perform the first data analysis.	Fè premye analiz done yo.
We make great beer.	Nou fè gwo byè.
He wants to know who he is.	Li vle konnen ki moun li ye.
I meant every word in it.	Mwen te vle di chak mo nan li.
My friend's answer was the most interesting.	Repons zanmi m 'te yon repons ki pi enteresan.
I stand for my people.	Mwen kanpe pou pèp mwen an.
Case, and how to do.	Ka, ak ki jan yo fè.
He had this ability.	Li te gen kapasite sa a.
Open performance.	Louvri pèfòmans.
You would be very welcome too.	Ou ta trè byenveni tou.
His people knew what to do and when to do it.	Pèp li a te konnen ki sa pou yo fè ak ki lè yo fè li.
He was determined to complete the journey as soon as possible.	Li te detèmine pou l fini vwayaj la pi vit posib.
You must call it from the source file.	Ou dwe rele li nan dosye sous la.
A different answer leads the girl in a different way.	Yon repons diferan mennen ti fi a nan yon chemen diferan.
I understand my body better now.	Mwen konprann kò mwen pi byen kounye a.
Maybe they were the same.	Petèt yo te menm.
She didn't look healthy.	Li pa t sanble an sante.
You don’t have to leave, though.	Ou pa bezwen kite, menm si.
He had a sense of waiting.	Li te gen yon sans ap tann.
To improve myself.	Pou amelyore tèt mwen.
In the boat.	Nan bato a.
But something was missing.	Men, te gen yon bagay ki manke.
Her eyes turn yellow.	Je li vin jòn.
Red is not a good choice.	Wouj se pa yon bon chwa.
But there is no difficulty setting.	Men, pa gen okenn anviwònman difikilte.
At the end of the building, the two sides meet again.	Nan fen bilding lan, tou de pati yo rankontre ankò.
So it is best that no one is surprised.	Se konsa, li pi bon ke pèsonn pa sezi.
I'm an old engine.	Mwen se yon vye motè.
Exactly the same words.	Egzat menm mo yo.
The next morning he talked to his sister.	Nan denmen maten, li te pale ak sè li.
For a crime that never happened.	Pou yon krim ki pa janm rive.
God never intended to limit people.	Bondye pa t janm gen entansyon pou moun limite.
The doctor, in turn, had to ‘attack’ the disease.	Doktè a, nan vire, te oblije 'atake' maladi a.
Some men just leave them on too long too.	Gen kèk gason jis kite yo sou twò lontan tou.
We must believe in ourselves.	Nou dwe kwè nan tèt nou.
I love black characters.	Mwen renmen karaktè nwa.
The city runs deep as well as high.	Vil la kouri byen fon osi byen ke wo.
You will say bad words.	Ou pral di move mo.
There are many problems with them.	Gen anpil pwoblèm ak yo.
He came out of his office to have lunch with us.	Li te soti nan biwo li al manje midi avèk nou.
Eventually our relationship came back together.	Finalman relasyon nou te vin tounen ansanm.
You either do or you don't.	Ou swa fè oswa ou pa fè sa.
They are also part of our social system.	Yo fè pati sistèm sosyal nou yo tou.
It began to become dangerous as water began to fill the boat.	Li te kòmanse vin danjere kòm dlo te kòmanse ranpli bato a.
I fell forward.	Mwen tonbe pi devan.
They know that once we get here, it's hard to go back.	Yo konnen ke yon fwa nou rive isit la, li difisil pou retounen.
It was still early in the day.	Li te toujou byen bonè nan jounen an.
We will go down.	Nou pral desann.
That hardly seems to have happened today.	Sa diman sanble li te rive jodi a.
It was as if twenty bad people were running together.	Se te kòmsi ven move moun t ap kouri ansanm.
Dig the body as usual.	Fouye kò a kòm dabitid.
For one thing, he didn't have a better idea.	Pou yon sèl bagay, li pa te gen yon pi bon lide.
Many support him.	Gen anpil moun ki sipòte l.
No one.	Pa gen moun.
To me this seems to work well.	Pou mwen sa a sanble travay byen.
But so it is.	Men, se konsa li ye.
As if it was funny.	Kòm si li te komik.
Finally, you asked for the reason behind this rule.	Finalman, ou te mande pou rezon ki dèyè règ sa a.
The law is broken.	Lwa a kase.
We hit a good limit.	Nou te frape yon bon limit.
We never seem to have enough time together.	Nou sanble pa janm gen ase tan ansanm.
Because that would not be in the plan.	Paske sa pa ta nan plan an.
If so we have a solution.	Si se konsa nou gen yon solisyon.
Bring gently to a boil then remove from the heat.	Pote dousman nan yon bouyi Lè sa a, retire nan chalè a.
It’s not deep though.	Li pa fon menm si.
We won't see them again this regular season.	Nou p ap wè yo ankò sezon regilye sa a.
Finally, he looked up.	Finalman, li leve je l '.
Killing under any circumstances is, in my opinion, murder.	Touye nan nenpòt sikonstans se, nan opinyon mwen, touye moun.
I couldn’t wait to start my career.	Mwen pa t 'kapab tann yo kòmanse karyè mwen.
He returned to his position.	Li tounen nan pozisyon li.
I wouldn’t wait long, though.	Mwen pa ta tann lontan, menm si.
The military.	Militè a.
Write them down every chance you get.	Ekri yo chak chans ou genyen.
But he did well enough.	Men, li te fè ase byen.
The apartment was dark.	Apatman an te fè nwa.
He came to see your private.	Li te vin wè prive ou.
Will take the first element, the second, and so on.	Pral pran premye eleman, dezyèm lan, ak sou sa.
He may not have gone clean, but he did his best.	Li gendwa pa te ale pwòp, men li te fè tout sa l kapab.
Very nice and user friendly.	Trè bèl ak itilizatè zanmitay.
This second stage of analysis is more important than the first.	Dezyèm etap analiz sa a pi enpòtan pase premye a.
Or just leave it there.	Oswa jis kite li la.
And he taught me one thing.	Epi li te aprann mwen yon sèl bagay.
Nothing would do us any good here.	Pa gen anyen ki ta fè nou anyen isit la.
I could see it.	Mwen te kapab wè li.
I grew up in a large family.	Mwen te grandi nan yon gwo fanmi.
I only helped her to be able to stay with you.	Mwen te sèlman ede l 'pou kapab rete avèk ou.
But they were there at the wrong time.	Men, yo te la nan move moman.
If service in process.	Si sèvis nan pwosesis.
They want to feel normal.	Yo vle santi yo nòmal.
This does not sound like much.	Sa a pa son tankou anpil.
Don’t expect too much from the movie.	Pa atann twòp nan fim nan.
That was exactly it.	Te la egzakteman.
How difficult this is.	Ki jan difisil sa a se.
Such things have never happened to me.	Bagay konsa pa janm rive mwen.
And it wasn't the only thing that changed.	Epi se pa sèl bagay ki te chanje sou li.
It is similar to heart disease.	Se menm jan ak maladi kè.
He had high levels of power and great danger.	Li te wo nivo pouvwa ak gwo danje.
I miss it.	Mwen manke li.
These parameters were studied as a function of time and temperature.	Paramèt sa yo te etidye kòm yon fonksyon de tan ak tanperati.
The standing army is only one arm of the standing government.	Lame kanpe la se sèlman yon bra nan gouvènman kanpe la.
So there are two things we got to look at.	Se konsa, gen de bagay kote nou te rive gade nan.
Make me sick.	Fè m malad.
I had your future in my hands.	Mwen te gen avni ou nan men mwen.
I didn't see them until then.	Mwen pa t 'wè yo jouk lè sa a.
It's sad.	E sa tris.
And you can only have one in each.	Epi ou ka sèlman gen youn nan chak.
His handsome boy could be me.	Bèl ti gason li ta ka mwen.
That being said, they’re good fun to follow.	Sa yo te di, yo ap bon plezi yo swiv.
The quality of the evidence was considered low.	Kalite prèv la te konsidere kòm ba.
Whether it is true or false is not for us.	Kit se vre oswa fo pwoblèm pa pou nou.
She should keep her mouth shut.	Li ta dwe kenbe bouch li.
That's a big sign.	Sa se yon gwo siy.
This is not a good position for you.	Sa se pa yon bon pozisyon pou ou nan.
You may be different because you have so many friends.	Ou ka diferan paske ou gen anpil zanmi.
And it's really quite simple.	Epi li vrèman byen senp.
So you have a new book out.	Se konsa, ou gen yon nouvo liv soti.
I hope people find it useful.	Mwen espere ke moun jwenn li itil.
Doing otherwise would waste time and opportunity.	Fè otreman ta pèdi tan ak opòtinite.
I look around.	Mwen gade alantou.
It’s sad it should be so, but that’s the way things are.	Li tris li ta dwe konsa, men se konsa bagay yo ye.
We could stay home for two years.	Nou te kapab rete lakay yo pou dezan.
It was great.	Li te gwo.
He is said to be unable to speak because he has a sore throat.	Yo di li pa ka pale paske li gen gwo blese nan gòj.
It's not a cancer.	Li pa yon kansè.
In fact, nobody paid.	An reyalite, pèsonn pa te peye.
They were full.	Yo te plen.
The man standing outside spoke first.	Nonm ki te kanpe deyò a te pale an premye.
I would say it is progress.	Mwen ta di se pwogrè.
You know you can trust them.	Ou konnen ou ka fè yo konfyans.
Or the spirit.	Oswa lespri a.
There is a lot of talk about it back in town.	Gen anpil pale sou li tounen nan vil la.
First, they want to protect themselves.	Premyèman, yo vle pwoteje yo ye.
do not do that.	pa fè sa.
It takes several seconds.	Li pran plizyè segonn.
But he didn't seem to understand.	Men, li pa t sanble panse nou te konprann.
But the influence continues.	Men enfliyans ap kontinye.
The name sticks.	Non an kole.
And we count those moments.	Epi nou konte moman sa yo.
He knows a lot about them too.	Li konnen anpil bagay sou yo tou.
They had a good time.	Bon moman yo te konn pase yo.
Don’t particularly listen or talk.	Pa patikilyèman koute oswa pale.
However, there is a problem with taste.	Sepandan, gen yon pwoblèm ak gou.
On the day before a specific performance.	Nan jou a anvan yon pèfòmans espesifik.
These solutions are worse than the problems they address.	Solisyon sa yo pi mal pase pwoblèm yo adrese.
You should keep an eye on it.	Ou ta dwe kenbe je ou sou li.
Instead of having to follow every example it is hard to put in.	Olye pou yo gen pou yo swiv chak egzanp li difisil mete nan.
It was a short list.	Se te yon lis kout.
A computer or a special movie records the images.	Yon òdinatè oswa yon fim espesyal anrejistre imaj yo.
I think it was even better the next day.	Mwen panse ke li te menm pi bon jou kap vini an.
He did not see it.	Li pa t 'wè li.
I’m rather surprised to see how everything has changed.	Mwen pito sezi wè jan tout bagay te chanje.
You know what will happen.	Ou konnen sa ki pral rive.
You know, you shouldn't do that.	Ou konnen, ou pa ta dwe fè sa.
I became a terrible student.	Mwen te vin yon etidyan terib.
My students have never failed.	Elèv mwen yo pa janm echwe.
It was very heavy.	Li te lou anpil.
These are representative.	Sa yo se reprezantan.
I see the points.	Mwen wè pwen yo.
The general idea is basic.	Lide jeneral la se debaz.
My hair first.	Cheve mwen an premye.
She feels the need to sit down.	Li santi li bezwen chita.
I asked my mother if she had seen it.	Mwen te mande manman m si li te wè li.
I made my calls.	Mwen te fè apèl mwen yo.
I think that should happen.	Mwen panse ke sa ta dwe rive.
They were divided into groups according to the demand of different types of systems.	Yo te divize an gwoup dapre demann lan diferan kalite sistèm.
And even told yourself.	E menm te di tèt ou.
Some days he could not stop drinking for more than five minutes.	Kèk jou li pa t 'kapab sispann bwè pou plis pase senk minit.
The pain continued to spread.	Doulè a ​​te kontinye gaye.
I hope the new song will come out before our next live.	Mwen espere nouvo chante a pral soti anvan pwochen live nou an.
You should put it out there doing things.	Ou ta dwe mete l deyò ap fè bagay.
Notice mentioned skills.	Remake mansyone ladrès.
That's my name.	Se non mwen.
But it's not there.	Men, li pa la.
We read, listen and watch everything.	Nou li, koute epi gade tout bagay.
Love on them.	Lanmou sou yo.
Her throat was tight.	Gòj li te sere.
Live the questions now.	Viv kesyon yo kounye a.
Back home.	Retounen nan kay la.
Let us explain this idea better.	Se pou nou eksplike lide sa a pi byen.
He was familiar with it.	Li te abitye ak li.
About these people and all they say and all they have been.	Konsènan moun sa yo ak tout sa yo di ak tout sa yo te ye.
He went in her direction.	Li te ale nan direksyon li.
His mind was a weapon.	Lide li te yon zam.
Advice was given to security staff.	Konsèy yo te bay anplwaye sekirite yo.
He felt himself set aside.	Li te santi li te mete tèt li sou kote.
Never less than interesting.	Pa janm mwens ke enteresan.
Particularly when he is angry, which is a lot.	Patikilyèman lè li fache, ki se anpil.
To take things easy.	Pou pran bagay yo fasil.
It was, indeed, a trying scene.	Se te, tout bon, yon sèn ap eseye.
I want you to be comfortable with me.	Mwen vle ou alèz bò kote m '.
We will fit.	Nou pral anfòm.
I could decide when they arrived.	Mwen te kapab deside lè yo te rive.
The two become good friends.	De yo vin bon zanmi.
He had no friends.	Li pa t gen zanmi.
Focus group discussions with mothers confirm this.	Diskisyon gwoup konsantre ak manman yo konfime sa.
Yes there is.	Wi genyen.
Does therapy help.	Èske terapi ede.
He knew before we did.	Li te konnen anvan nou te fè.
The current market value should be zero.	Valè sou mache aktyèl la ta dwe zewo.
We make choices based on many things.	Nou fè chwa sou baz anpil bagay.
But it is true.	Men, li se vre.
It was hard to believe anyone who said that.	Li te difisil pou kwè nenpòt moun ki te di.
He works really hard on these figures and shows.	Li travay vrèman di sou figi sa yo e li montre.
There is so much to tell you and so much time.	Gen anpil bagay pou di ou ak anpil tan.
I knew what he meant.	Mwen te konnen sa li te vle di.
Time to find a new board.	Tan yo jwenn yon nouvo tablo.
Welcome to church this morning.	Byenveni nan legliz maten an.
You want a clear course of action.	Ou vle yon kou klè nan aksyon.
It’s probably right in front of our faces, as usual.	Li pwobableman dwat devan figi nou, kòm dabitid.
They couldn't, wouldn't.	Yo pa t 'kapab, pa ta fè 't.
Schools.	Lekòl yo.
It was bad.	Li te move.
As well, someone might promise to liberate the kitchen.	Osi byen, yon moun ta ka pwomèt pou libere kizin lan.
The wife walked on me for several years.	Madanm nan te mache sou mwen plizyè ane.
It's a special.	Li se yon espesyal.
He said nothing of this nature had happened to him before.	Li te di anyen nan nati sa a pa t rive l anvan.
There was another.	Te gen yon lòt.
The truth, however, is the opposite.	Verite a, sepandan, se opoze a.
Some kept flowers.	Gen kèk ki te kenbe flè.
The beer was good indeed, but it was beer.	Byè a te bon vre, men li te byè.
None of them do that.	Okenn nan yo pa fè sa.
We could do anything.	Nou te kapab nenpòt bagay.
We enjoyed meeting you and look forward to a future visit.	Nou te renmen rankontre w epi n ap tann yon vizit alavni.
I am so sick of them.	Mwen tèlman malad ak yo.
Let's look at 't.	Ann gade sou 't.
I don’t think it’s just an act.	Mwen pa panse se jis yon zak.
You make your own light.	Ou fè pwòp limyè ou.
Fun, fun, fun.	Amizan, amizan, amizan.
In time, you will forget him and find a better person.	Nan tan, ou pral bliye l ', li jwenn yon moun ki pi bon.
I don’t want those spaces.	Mwen pa vle espas sa yo.
No !.	Non!.
It doesn’t stay there !.	Li pa rete la!.
Until he could start the next part of his plan.	Jiskaske li te kapab kòmanse pwochen pati nan plan li a.
Pour enough water to cover.	Vide ase dlo pou kouvri.
Whether it’s better or worse remains to be seen.	Si li nan pi bon oswa pi mal rete yo dwe wè.
Not in the car accident.	Pa nan aksidan machin lan.
But then they would take my father too.	Men, lè sa a yo ta pran papa m 'tou.
Species-specific calls are an example of this behavior.	Apèl espesifik espès yo se yon egzanp konpòtman sa a.
He remains quiet.	Li rete trankil.
And shot after shot.	Ak piki apre piki.
We are few and adults.	Nou se kèk ak granmoun.
This method is only a suitable one.	Metòd sa a se sèlman yon sèl apwopriye.
Like this how the future might actually look.	Tankou sa a ki jan lavni an ta ka aktyèlman gade.
He did not ask.	Li pa t mande.
A full minute.	Yon minit konplè.
Fifteen minutes passed, and after twenty.	Kenz minit te pase, epi apre ven.
I know you will die.	Mwen konnen ou pral mouri.
You have to enjoy yourself while you’re here.	Ou oblije jwi tèt ou pandan w ap isit la.
Don’t forget to share this post with others.	Pa bliye pataje post sa ak lòt moun.
A story with no history.	Yon istwa ki pa gen okenn istwa.
My family, for me.	Fanmi mwen, pou mwen.
At night, feel free to do the opposite.	Nan mitan lannwit, santi yo lib pou fè opoze a.
His head was gone.	Tèt li te ale.
This shape is not unique.	Fòm sa a pa inik.
Just you wait.	Jis ou tann.
We stop thinking.	Nou sispann panse.
He was injured, that was for sure.	Li te blese, sa te sèten.
You ignored me.	Ou inyore mwen.
These animals must have had fairly poor hearing on dry land.	Bèt sa yo dwe te gen jistis pòv tande sou tè sèk.
You need to just believe in yourself.	Ou bezwen jis kwè nan tèt ou.
Oh, it’s a long story.	Oh, se yon istwa long.
Unfortunately they make it difficult to determine the identity of the book.	Malerezman yo fè li difisil pou detèmine idantite liv la.
He came back day after day, working for several hours every day.	Li te tounen jou apre jou, li te travay pandan plizyè èdtan chak jou.
It was destroyed.	Li te detwi.
Anyone sitting there would not survive.	Nenpòt moun ki chita la pa ta siviv.
Trust me, it’s just like his books.	Mete konfyans mwen, li menm jan ak liv li yo.
He turned.	Li vire.
Move to ready.	Deplase nan pare.
The house, the father's house, was like its others.	Kay la, kay papa a, te tankou lòt moun li yo.
I see my skills getting better at both as time goes on.	Mwen wè konpetans mwen yo ap vin pi bon nan tou de kòm tan ap pase.
That was a natural part of life.	Sa te yon pati natirèl nan lavi.
Like his first attempt, the second ended in failure.	Menm jan ak premye tantativ li a, dezyèm lan te fini nan echèk.
That might help.	Sa ta ka ede.
Please bring it back.	Tanpri mennen l tounen.
There are just a couple of things to do here.	Gen jis yon koup nan bagay yo fè isit la.
If you want to stay warm, you need fat.	Si ou vle rete cho, ou bezwen grès.
We closed our eyes and moved in my direction.	Nou fèmen je epi li avanse nan direksyon mwen.
It benefits everyone.	Li benefisye tout moun.
And a pain somewhere.	Ak yon doulè yon kote.
The child went through a lot.	Timoun nan te pase anpil bagay.
All this is inside our heads.	Tout bagay sa yo anndan tèt nou.
They both stood up to see what was happening.	Yo tou de leve kanpe pou yo wè sa k ap pase.
We want to share your knowledge.	Nou vle pataje konesans ou.
The doctor told her there was nothing she could do.	Doktè a te fè l konnen pa gen anyen li te kapab fè.
Make them a card.	Fè yo yon kat.
It wasn't bad.	Li pa t mal.
Find it!.	Jwenn li!.
This guy is a real job.	Mesye sa a se yon vrè travay.
For more information, see Command Reference.	Pou plis enfòmasyon, gade referans kòmand.
I look in my room.	Mwen gade nan chanm mwen an.
I press back.	Mwen peze tounen.
They don’t need to.	Yo pa bezwen.
He goes home.	Li ale lakay li.
He wondered how he was, and what he was doing.	Li te mande ki jan li te ye, ak kisa li t ap fè.
But still we reach out.	Men, toujou nou lonje men an.
It’s funny the way this place works.	Li komik fason kote sa a ap travay.
We boys have been quite well and quiet all this time.	Nou menm ti gason yo te byen byen ak trankil pandan tout tan sa a.
He just won.	Li jis genyen.
This can happen in two ways.	Sa a ka rive nan de fason.
This blog has my story.	Blog sa a gen istwa mwen an.
But they entered too fast and too high.	Men, yo te antre twò vit ak twò wo.
Not a serious injury.	Se pa yon blesi grav.
So everyone needs to call them immediately on the issue.	Se konsa, tout moun bezwen rele yo imedyatman sou pwoblèm nan.
But it is necessary for personal growth.	Men, li nesesè pou kwasans pèsonèl.
And he was supposed to be a professional.	Epi li te sipoze yon pwofesyonèl.
In any case.	Nan nenpòt ka.
This value is not consistent with our measurements.	Valè sa a pa konsistan avèk mezi nou yo.
Like he was building to say something.	Tankou li t ap bati pou l di yon bagay.
Or trying to touch it.	Oswa ap eseye manyen li.
I have done this more than once.	Mwen te fè sa plis pase yon fwa.
It felt so weird.	Li te santi tèlman etranj.
That's so hard.	Sa a tèlman difisil.
He finished the rest of his shot quickly.	Li te fini rès piki li a byen vit.
Let’s not go crazy here.	Ann pa vin fou isit la.
This was not a natural fire.	Sa a pa t 'yon dife natirèl.
But the point of the exercise is not to make it sound natural.	Men, pwen nan egzèsis la se pa fè li son natirèl.
You make me hate.	Ou fè m rayi.
You'd better stay.	Ou ta pi bon rete.
I felt bad for her.	Mwen te santi m mal pou li.
If they were real.	Si yo te reyèl.
If the time comes.	Si tan an rive.
I told them that it is not necessary to ask you questions.	Mwen te di yo ke li pa nesesè pou poze w kesyon.
And it gets worse.	Epi li vin pi mal.
But he did not believe the war.	Men, li pa t 'kwè lagè a.
The end of the world is hidden in every moment.	Fen mond lan kache nan chak moman.
They just need someone to fill.	Yo jis bezwen yon moun pou ranpli.
However, don’t let that discourage you.	Sepandan, pa kite sa dekouraje ou.
It can withstand physical action.	Li ka kenbe tèt ak aksyon fizik.
And you sort of work everything through them.	Epi ou sòt de travay tout bagay atravè yo.
And we played with that.	Epi nou te jwe ak sa.
It is just about the fun.	Li se jis sou plezi a.
That’s never a problem for him.	Sa pa janm yon pwoblèm pou li.
It was impossible to tell how long he had been there.	Li te enposib di konbyen tan li te la.
He called her twice but received her response message.	Li te rele l de fwa men li te resevwa mesaj repons li.
But it is only a matter of time.	Men, se sèlman yon kesyon de tan.
He had to be home the day after the next.	Li te dwe lakay li jou apre pwochen an.
Maybe it’s not quite, he thought.	Petèt li pa byen, li te panse.
There was a connection, a.	Te gen yon koneksyon, yon.
Hope this helps you.	Espere sa a ede ou.
You should never have to work.	Ou pa ta dwe janm oblije travay.
I tell police.	Mwen di lapolis.
The suffering is in not finding your way, not living for yourself.	Soufrans la se nan pa jwenn wout ou, pa viv pou tèt ou.
Be patient and kind.	Pran pasyans ak jantiyès.
We got out on the boat together.	Nou te soti sou bato a ansanm.
Loved this thing.	Te renmen bagay sa.
That's a great idea.	Se yon gwo lide.
It is not a good idea to do this.	Se pa yon bon lide pou fè sa.
If it is, it might give us a call.	Si li se, li ta ka ban nou yon apèl.
Then he would return to the state.	Lè sa a, li ta retounen nan eta a.
Brown was the opposite.	Brown te opoze a.
He did not say.	Li pa t di.
This length scale has not yet been reported.	Echèl longè sa a poko rapòte.
That you didn’t lie about it.	Ke ou pat bay manti sou li.
They won this case.	Yo te genyen ka sa a.
And if those are the terms, so be it.	Men, si sa yo se tèm yo, se konsa se pou li.
Here we are trying.	Men nou ap eseye.
Which is actually a kind of lie.	Ki aktyèlman yon kalite manti.
Know the play, the role and the context.	Konnen pyès teyat la, wòl la ak kontèks la.
We call this.	Nou rele sa a.
He decided that he had never really loved them.	Li te deside ke li pa t janm vrèman renmen yo.
This severe weather pressure creates several problems.	Presyon tan grav sa a kreye plizyè pwoblèm.
We buy toys basically at prices, giving only a few dollars.	Nou achte jwèt fondamantalman nan pri, bay sèlman kèk dola.
Come as you wish.	Vini non jan ou vle.
Most of the story goes to the journey of the main characters.	Pifò nan istwa a ale nan vwayaj la nan karaktè prensipal yo.
This could be good or bad.	Sa a ta ka bon oswa move.
The house will be done before much longer.	Kay la pral fè anvan anpil ankò.
We’re getting to that bottom.	Nou ap rive nan fon sa a.
I like the game very much.	Mwen renmen jwèt la anpil.
We can set up in your front room.	Nou ka mete kanpe nan chanm devan ou.
After me, he had to pick up my brother from school.	Apre mwen, li te oblije vin chèche frè m nan lekòl la.
When the mother stood there without her child.	Lè manman an te kanpe la san pitit li.
It does not require a large amount of food.	Li pa mande pou yon gwo kantite manje.
Notice what works and who doesn’t.	Remake ki bagay k ap travay ak kiyès ki pa.
Everything fit.	Tout bagay anfòm.
But, unfortunately, you appeared at the wrong time.	Men, malerezman, ou te parèt nan move moman.
You know the state of the economy.	Ou konnen eta ekonomi an ye.
It will help the terrible child to find peace.	Li pral ede timoun nan terib jwenn lapè.
He was happy this morning.	Li te kontan maten an.
Both people he does very well.	Tou de moun li fè trè byen.
It was really good, thanks.	Li te vrèman bon, mèsi.
Her mother's identity is unknown.	Idantite manman l pa konnen.
And always.	E toujou.
I was surprised.	Mwen te sezi.
He must be near death, but he has energy.	Li dwe toupre lanmò, men li gen enèji.
Apparently they are planning to release it now.	Aparamman yo ap planifye yo lage l 'kounye a.
He told her about many wooden houses.	Li rakonte l anpil kay ki fèt an bwa.
This was a side of the county that few people had ever seen.	Sa a te yon bò nan konte a ke kèk moun te janm wè.
She pulled her weight once we were gone.	Li rale pwa li yon fwa nou te ale.
We are here to help.	Nou la pou ede.
I know you still have it.	Mwen konnen ou toujou genyen li.
It's a strange feeling.	Se yon santiman etranj.
Claims are the key word.	Reklamasyon yo se mo kle a.
I mean, the risk of infection or serious complications.	Mwen vle di, risk pou enfeksyon oswa konplikasyon grav.
I had no right to be angry.	Mwen pa t gen dwa fache.
The bars represent medium activity.	Ba yo reprezante aktivite mwayen.
The error bars represent the data scatter.	Ba erè yo reprezante gaye done yo.
Her staff is friendly and patient focused.	Anplwaye li se zanmitay ak pasyan konsantre.
You see them put out fires.	Ou wè yo etenn dife.
There were some soldiers.	Te gen kèk sòlda.
Can't hear.	Pa ka tande.
A large number of police were there to guide the crowd.	Yon gwo kantite polis te la pou gide foul la.
He did not keep watch over himself.	Li pa t kenbe veye tèt li.
This is a different one, as if it were several.	Sa a se yon sèl diferan, kòm si li te plizyè.
Peace of mind, peace for others and peace in the world.	Lapè nan tèt mwen, lapè pou lòt moun ak lapè nan mond lan.
It's my favorite picture of her.	Se foto pi renmen m nan li.
Save her little sister before she got the chance.	Sove ti sè li anvan li te gen chans lan.
These are the things that really matter to me.	Se bagay sa yo ki vrèman enpòtan pou mwen.
But fear often gets worse.	Men, laperèz souvan vin mal.
The situation seemed under control.	Sitiyasyon an te sanble anba kontwòl.
And it came out more like a statement than a question.	Epi li te soti plis tankou yon deklarasyon pase yon kesyon.
He slowly shook his head.	Li tou dousman souke tèt li.
Take a step forward and place a hand on his chest.	Fè yon etap pi devan epi mete yon men sou pwatrin li.
I can’t say for sure right now.	Mwen pa ka di pou asire w kounye a.
I have to spend it again at sea, or almost.	Mwen dwe pase l 'ankò nan lanmè, oswa prèske.
It will pass.	Li pral pase.
If not now, soon.	Si se pa kounye a, byento.
There is nothing visible beyond that.	Pa gen anyen vizib pi lwen pase sa.
Maybe go with that ?.	Petèt ale ak sa?.
Thank you for your response in advance.	Mèsi pou repons ou davans.
I hate to wait.	Mwen rayi tann.
We will do that.	Nou pral fè sa.
I would find another job, lose it, and a problem would come out.	Mwen ta jwenn yon lòt travay, pèdi li, epi yon pwoblèm ta soti.
There are more than a few options.	Gen plis pase kèk opsyon.
Is there any particular you are looking out for ?.	Èske gen nenpòt an patikilye w ap chèche deyò pou?.
Communication was key.	Kominikasyon te kle.
That would be a clear sign.	Sa ta yon siy klè.
The defendant chose to return and talk to the officer.	Akize a te chwazi tounen epi pale ak ofisye a.
It would certainly have happened.	Li ta sètènman te rive.
He did not want to continue lying.	Li pat vle kontinye bay manti.
I'm on my way out the door now.	Mwen sou wout mwen soti nan pòt la kounye a.
It is for us.	Li fèt pou nou.
And some have very interesting and strange behaviors.	Ak kèk gen konpòtman trè enteresan ak etranj.
They would not care.	Yo pa ta pran swen.
Let’s focus on another area for a moment.	Ann konsantre sou yon lòt zòn pou yon ti moman.
It is a simple and effective attack method.	Li se yon metòd atak ki senp epi efikas.
Absolute rest is what he most demanded.	Repoze absoli se sa li te pi mande.
That's all we are not.	Se tout sa nou pa ye.
I have no.	Mwen pa gen okenn.
I would never have time to read the books.	Mwen pa t ap janm jwenn tan pou m li liv yo.
Clearly, he found so much material.	Li te klè li jwenn anpil materyèl konsa.
And here we help you.	Ak isit la nou ede ou.
This is not where we are.	Se pa kote nou ye.
You are not white.	Ou pa blan.
He knows that they are removed somehow.	Li konnen ke yo retire yon jan kanmenm.
I didn't know who they were.	Mwen pa t 'konnen ki moun yo te.
He had such a pair.	Li te gen yon pè sa yo tou.
I didn’t want to take it any further.	Mwen pa t 'vle pran li pi lwen.
Walking down the street.	Ap mache nan lari a.
It was not planned.	Li pa te planifye.
The conditions are too complex.	Kondisyon yo twò konplèks.
Do this.	Fè sa.
He moves in the circle to do the same for each.	Li deplase nan sèk la fè menm bagay la pou chak.
Love must be found.	Lanmou ou dwe jwenn.
He had only left a few minutes before.	Li te sèlman kite kèk minit anvan.
She is very worried about her feet.	Li trè enkyete sou pye l '.
You can trust a dog with anything.	Ou ka fè yon chen konfyans ak nenpòt bagay.
A difficult room can bring great music.	Yon chanm difisil ka pote gwo mizik.
He said he was working for someone else.	Li te di ke li t ap travay pou yon lòt moun.
When he did, winter came with it.	Lè li te fè, sezon fredi te vini ak li.
Rest is when you work.	Repoze se lè w ap travay.
Now we live the pain we see on TV every night.	Kounye a nou viv doulè nou wè sou televizyon chak swa.
But it was too late.	Men li te twò ta.
I want them to have a life.	Mwen vle yo gen yon lavi.
It was a minor battle.	Se te yon batay minè.
Waiting for it to catch up.	Te tann pou li ratrape.
However, it is possible.	Sepandan, li posib.
Remove and cool under running water.	Retire epi fre anba dlo k ap koule.
Maybe they are right and we are wrong.	Petèt yo gen rezon e nou mal.
I'll wait instead.	Mwen pral tann pito.
We were testing them for the first time.	Nou t ap teste yo pou premye fwa.
Click the save button.	Klike sou bouton sove a.
More than five.	Plis pase senk.
You have a bad stand, and you have lost everything.	Ou gen yon move kanpe, epi ou te pèdi tout bagay.
She smiled and shook her head.	Li te souri ak souke tèt li.
Still feeling great.	Toujou santi trè byen.
It's a small quick number.	Li se yon ti nimewo rapid.
He was not the first to see this connection.	Li pa t premye moun ki wè koneksyon sa a.
That was my goal from high school.	Se te objektif mwen soti nan lekòl segondè.
But the evidence shows that it is more.	Men, prèv la montre ke li se pi plis.
It's fine now.	Li byen kounye a.
I will return.	Mwen pral retounen.
You will benefit from the organization and your efforts.	Ou pral benefisye òganizasyon an ak efò ou yo.
I don’t have to keep to one style.	Mwen pa oblije kenbe nan yon sèl style.
Then he saw her square his shoulders and followed her.	Lè sa a, li wè li kare zepòl li epi swiv li.
Cut to size.	Koupe an ba.
Do not repeat a mistake.	Pa repete yon erè.
The head is usually brown.	Tèt la anjeneral mawon.
It sounds quiet and controlled.	Li sonnen trankil ak kontwole.
They are sometimes grouped together with these others.	Yo pafwa gwoupe ansanm ak lòt moun sa yo.
The control that it gives to business is really awesome.	Kontwòl ke li bay biznis vrèman awizom.
There was no doubt that the crime had been committed.	Pa te gen okenn dout ke krim lan te fèt.
This poor soul is almost as cold as the one around him.	Pòv nanm sa a prèske frèt tankou sa ki bò kote l.
Will not listen.	Pa pral koute.
Whatever our circumstances may be, things will work out.	Kèlkeswa sikonstans nou yo ka ye, bagay yo pral mache byen.
Maybe he knew what was coming.	Petèt li te konnen sa ki t ap vini an.
It must be a rich and wonderful world.	Li dwe yon mond rich ak bèl bagay.
We are not done with it.	Nou poko fini ak li.
And it was more or less easy.	Epi li te plis oswa mwens fasil.
My book told the truth about it for the first time.	Liv mwen an te di laverite sou li pou premye fwa.
I heard it in his voice.	Mwen tande li nan vwa li.
We seem to hope for the best and plan accordingly.	Nou sanble espere pou pi bon an epi planifye kòmsadwa.
But he comes.	Men li vini.
Time for a new look.	Tan pou yon nouvo gade.
Look, we have some influence.	Gade, nou gen kèk enfliyans.
You don't know for sure.	Ou pa konnen sa pou asire w.
I've never heard of it before.	Mwen pa janm tande pèsonn pale sou fè sa anvan.
Even if it doesn't hurt me.	Menm si pa fè m mal.
Half of the participants were male.	Mwatye nan patisipan yo te gason.
Leaders in every area of ​​the community.	Lidè yo nan chak zòn nan kominote a.
This section of the plan is easy to achieve.	Seksyon sa a nan plan an fasil reyalize.
They see nothing.	Yo pa wè anyen.
God did it that way.	Bondye fè li konsa.
There is no way it will spring beyond my reach.	Pa gen okenn fason li pral prentan pi lwen pase atenn mwen.
These can cause errors of more than one degree in some cases.	Sa yo ka lakòz erè nan plis pase yon degre konplè nan kèk ka.
But it was necessary.	Men, li te nesesè.
Read it yourself.	Li li tèt ou.
And they are very direct.	Epi yo trè dirèk.
The last two are the same.	De dènye yo se menm bagay la.
But these stories must be considered in context.	Men istwa sa yo dwe konsidere nan kontèks yo.
All the way up.	Tout wout la moute.
We discuss two methods that fit these conditions.	Nou diskite de metòd ki anfòm kondisyon sa yo.
I simply asked the question.	Mwen senpleman poze kesyon an.
Do not take any notice.	Pa pran okenn avi.
Overall, students in the online course were positive about their experiences.	An jeneral, elèv ki nan kou sou entènèt la te pozitif sou eksperyans yo.
Came, but it probably wouldn't stay.	Te vini, men li pwobableman pa ta rete.
There is no greater comfort than that.	Pa gen pi gwo konfò pase sa.
They say it's culture.	Yo di se kilti.
And we had our debate.	Apre sa, nou te gen deba nou an.
I feel supported.	Mwen santi mwen sipòte.
You need to take responsibility for your actions.	Ou bezwen pran responsablite pou aksyon ou yo.
Make the most of it.	Fè pi plis nan li.
Joy came second.	Joy te vin an dezyèm.
She is going to sleep now.	Li pral dòmi kounye a.
His eyes are bright with power, and his voice is still strong.	Je l 'yo klere ak pouvwa, ak vwa li toujou fò.
I never put a finger on anyone in this job.	Mwen pa janm mete yon dwèt sou pèsonn nan travay sa a.
We want security.	Nou vle sekirite.
From now on, the broadcast will continue.	Depi kounye a, emisyon an ap kontinye.
And something strange happened.	Apre sa, yon bagay etranj te rive.
That’s where these stories come from.	Se kote istwa sa yo soti.
Which makes it obvious that laws are what is needed.	Ki fè li evidan ke lwa yo se sa ki nesesè.
I loved him while he was around.	Mwen te renmen l pandan l te alantou.
Where they were kept.	Ki kote yo te kenbe.
Great place to come with a group or with the kids.	Bon kote pou vini ak yon gwoup oswa ak timoun yo.
Stay there as long as possible.	Rete la osi lontan ke posib.
For many years.	Pou plizyè ane.
The road does not stop at the back of the mind.	Wout la pa pran rete nan do lespri a.
It's the best weapon we have.	Se pi bon zam nou genyen.
Other work rule changes may be made later.	Lòt chanjman règ travay yo ka fèt pita.
The next step, however, is completely up to it.	Pwochen etap la, sepandan, se konplètman jiska li.
And it has hardly worked since.	Epi li te diman travay depi lè sa a.
Some would die.	Gen kèk ta mouri.
Far from home.	Byen lwen lakay ou.
I hope you can get it in your head to do the same.	Mwen espere ou ka jwenn li nan tèt ou fè menm bagay la.
If you like me you have to end it.	Si w ta renmen m ou dwe fini avè l.
I never thought it was so bad.	Mwen pa janm panse ke li te move konsa.
This will continue.	Sa a pral kontinye.
Even the office itself looks different, smaller and less important.	Menm biwo a li menm sanble diferan, pi piti ak mwens enpòtan.
But it’s hard to imagine doing any better.	Men, li difisil imajine fè nenpòt ki pi bon.
Doesn't mean anything.	Pa vle di yon bagay.
That is not a guess.	Sa se pa yon devine.
Her face, chest, and hands are covered in blood.	Figi li, pwatrin li ak men l yo kouvri ak san.
But did not push when they started.	Men pa t 'pouse lè yo kòmanse.
I thought he didn't know he was there.	Mwen te panse li pa t 'konnen li te la.
The first was to publish technical information months in advance.	Premye a se te pibliye enfòmasyon teknik mwa davans.
We have it every day.	Nou genyen li chak jou.
Except, there was no, not yet.	Eksepte, pa te gen okenn, pa ankò.
Here is a personal example.	Isit la se yon egzanp pèsonèl.
They do not think that government should be used to help people.	Yo pa panse gouvènman ta dwe sèvi pou ede moun.
Our conversation follows.	Konvèsasyon nou an swiv.
It would last three months.	Li ta dire twa mwa.
That’s where the relationship needs to start.	Se kote relasyon an bezwen kòmanse.
Not for.	Pa pou.
They found you.	Yo te jwenn ou.
However, there are other ways to achieve it.	Sepandan, gen lòt fason pou reyalize li.
You don't do the little things you need to do.	Ou pa fè ti bagay sa yo ou bezwen fè.
There must be other reasons.	Yo dwe gen lòt rezon.
The benefits are described below.	Benefis yo dekri anba a.
Whether this option is on or not.	Kit opsyon sa a sou oswa ou pa.
I appreciate you and thank you very much.	Mwen apresye ou e mèsi anpil.
All authors reviewed the manuscript.	Tout otè te revize maniskri a.
It had never happened to me before.	Li pa t janm rive m anvan.
City changed hands several times.	Vil chanje men plizyè fwa.
He's back to play.	Li tounen nan jwe.
They hit him again and he fell.	Yo frape l ankò epi li tonbe.
Relationships are more important to us than money.	Relasyon pi enpòtan pou nou pase lajan.
Just hold me.	Jis kenbe m '.
I know yours too.	Mwen konnen pa w la tou.
Need to find someone else.	Bezwen jwenn yon lòt moun.
They are not the same.	Yo pa menm.
I learned a lot from watching this game.	Mwen te aprann anpil bagay nan gade jwèt sa a.
You do nothing.	Ou pa fè anyen.
I think it’s too low.	Mwen panse ke li twò ba.
They were trying to figure out why.	Yo t ap eseye detèmine poukisa.
Another eight patients were lost to follow-up.	Yon lòt uit pasyan yo te pèdi nan swivi.
But in a few days the problem arose again.	Men, nan kèk jou pwoblèm parèt ankò.
We can’t go around it.	Nou pa ka ale alantou li.
For the most part, that’s not it.	Pou pati ki pi, se pa sa.
He loved that.	Li te renmen sa.
I wanted to live, so I had no choice.	Mwen te vle viv, kidonk pa te gen okenn opsyon.
I'm sure his name will come to me.	Mwen sèten non li pral vin jwenn mwen.
Sometimes the infection causes no symptoms.	Pafwa, enfeksyon an pa lakòz okenn sentòm.
He looks like a very special player.	Li sanble yon jwè trè espesyal.
But they were some and many others.	Men, yo te kèk ak lòt yo anpil.
We absolutely count on you.	Nou absoliman konte sou ou.
I was kept under his will, unable to break.	Mwen te kenbe anba volonte l 'yo, pa kapab kraze.
Start an angry weekend, sir.	Fè kòmansman yon wikenn fache, mesye.
Measurements were compared.	Mezi yo te konpare.
This was the fourth appearance of the event.	Se te katriyèm aparans evènman an.
The data mean three independent measures.	Done yo vle di twa mezi endepandan.
You don't get to see it at first.	Ou pa rive wè li an premye.
I have known my father for many years, longer than my wife.	Mwen konnen papa a depi plizyè ane, pi lontan pase madanm nan.
I'm not the enemy here.	Mwen pa lènmi isit la.
This is between us.	Sa a se ant nou.
It was inside.	Li te andedan.
Then we will send the next group.	Lè sa a, nou pral voye pwochen gwoup la.
Then finally he did.	Lè sa a, finalman li te fè.
Challenge more difficult.	Fè defi pi difisil.
However, this does not allow anyone to take pictures for this event.	Sepandan, sa pa kite pèsonn pou pran foto pou evènman sa a.
One minute passed, after another.	Yon minit te pase, apre yon lòt.
The meaning is clear.	Siyifikasyon an klè.
It was bright.	Li te klere.
They used a.	Yo te itilize yon.
However, the degree of pain is individual.	Sepandan, degre doulè a ​​se endividyèl.
It goes heavy, it goes light.	Li ale lou, li ale limyè.
You know that.	Ou konnen sa.
He doesn't even say what kind of activity he was talking about.	Li pa menm di de ki kalite aktivite li t ap pale.
Quick action by her parents.	Aksyon rapid pa paran li ki.
He did not reach his head to move away from the heat.	Li pa t 'rive nan tèt li yo deplase lwen chalè a.
It's very lucky.	Se yon bagay ki gen chans.
Besides he left a note for his wife.	Anplis li kite yon nòt pou madanm li.
Or keep it simple, just the two of you.	Oswa kenbe li senp, jis de nan ou.
She wants to push on.	Li vle pouse sou nan.
It was somewhere here.	Li te yon kote isit la.
He became frightened and ran away.	Li vin pè, li kouri ale.
Most likely he is on power.	Gen plis chans li sou pouvwa.
Finally he knew.	Finalman li te konnen.
Then you just learn your lines and appear.	Lè sa a, ou jis aprann liy ou yo epi parèt.
Magic suggests but rarely seen.	Majik sijere men raman wè.
Little is known about him, and none of his scriptures have survived.	Yo konnen ti kras sou li, e pa gen youn nan ekriti li yo ki te siviv.
They have major political consequences, of course.	Yo gen gwo konsekans politik, nan kou.
He stands for a moment unable to speak.	Li kanpe pou yon ti moman pa ka pale.
No one knew why.	Pa gen moun ki te konnen poukisa.
Surgery surgery costs a lot.	Operasyon operasyon koute anpil.
His initial plan to appeal was abandoned.	Plan inisyal li pou fè apèl yo te abandone.
I will offer you a deal.	Mwen pral ofri ou yon kontra.
Your name will appear next to your comment.	Non w ap parèt akote kòmantè w la.
I was interested.	Mwen te enterese.
It is essential that you use only the services provided.	Li esansyèl ke ou itilize sèlman sèvis yo bay yo.
I’ll just take a knife and cut your face.	Mwen pral jis pran yon kouto epi koupe figi ou.
There was no emotional weight for me, basically.	Pa te gen okenn pwa emosyonèl la pou mwen, fondamantalman.
I thought a lot about this.	Mwen te panse anpil sou sa a.
Then maybe.	Lè sa a, petèt.
They are beautiful.	Yo bèl.
The four main points can be drawn from these results.	Kat pwen prensipal yo ka trase nan rezilta sa yo.
A war at home.	Yon lagè nan kay la.
However, this claim is hard to believe.	Sepandan, reklamasyon sa a difisil pou kwè.
I knew due to his eyes.	Mwen te konnen akòz je l '.
He is very good at that.	Li trè bon nan sa.
I could hear the officer's short in my head.	Mwen te kapab tande kout ofisye a nan tèt mwen.
I get home and write.	Mwen rive lakay mwen epi ekri.
I just get on with the new challenge.	Mwen jis jwenn sou ak nouvo defi a.
At the same time, the sex felt completely amazing.	An menm tan an, sèks la te santi konplètman etonan.
But he shook the papers.	Men li souke papye yo.
One day, things will be normal again.	Yon jou, bagay yo pral nòmal ankò.
We could have a good life here together.	Nou te kapab fè yon bon lavi isit la ansanm.
This was an easy topic for her.	Sa a te yon sijè fasil pou li.
But neither.	Men, ni.
It felt the same way.	Li te santi menm jan an.
His new plan is to do better in a bad situation.	Nouvo plan li se te fè pi bon nan yon move sitiyasyon.
And, of course, you can only work with what you’ve got.	Epi, nan kou, ou ka sèlman travay ak sa ou te gen.
Be happy.	Ou dwe kontan.
And certainly stressful.	Ak sètènman estrès.
I love this idea.	Mwen renmen lide sa a.
You are not there to fight with anyone.	Ou pa la pou goumen ak pèsonn.
Not him.	Se pa li.
Before the war, mixed marriages were not uncommon.	Anvan lagè a, maryaj melanje yo pa t gen anyen dwòl.
Pass the thick end across the front again from left to right.	Pase fen epè a atravè devan an ankò de goch a dwat.
I know it has value.	Mwen konnen li gen valè.
There is evidence for one, not the other.	Gen prèv pou youn, pa lòt la.
They just didn’t know where it was.	Yo jis pa t 'konnen kote li te ye.
And five.	Ak senk.
You want to ask a stupid question.	Ou vle poze yon kesyon estipid.
You have a lot in common.	Ou gen anpil bagay an komen.
He was never right.	Li pa janm te dwat.
He looked at the figures in the room as well.	Li te gade figi yo nan chanm nan tou.
There is no physical need for meat.	Pa gen okenn bezwen fizik pou vyann.
Initially, nobody noticed.	Okòmansman, pèsonn pa remake.
I’m glad you finally got it.	Mwen byen kontan ou finalman jwenn li.
It was black.	Li te nwa.
Later, animal behavior was recorded in open fields.	Apre sa, yo te anrejistre konpòtman bèt nan jaden ouvè.
Never touch the hair.	Pa janm manyen cheve a.
This is a big serious problem.	Sa a se yon gwo pwoblèm grav.
There was nothing here, just lots of empty rocks.	Pa te gen anyen isit la, jis anpil wòch vid.
He was at work.	Li te nan travay.
And the sense of touch would be helpful too.	Ak sans nan manyen ta itil tou.
Determined to make a difference.	Detèmine pou fè yon diferans.
The majority of students absolutely need school.	Majorite elèv yo absoliman bezwen lekòl.
Well, you should.	Oke, ou ta dwe.
It requires a lot of strength and a lot of practice.	Li mande anpil fòs ak anpil pratik.
Just be aware of its limitations.	Jis dwe okouran de limit li yo.
Many others cannot.	Anpil lòt pa kapab.
But here he does what he wants, wild and free.	Men, isit la li fè sa li vle, sovaj ak gratis.
No name anywhere.	Pa gen non nenpòt kote.
He had no computer with him either.	Li pa te gen okenn òdinatè avèk li tou.
He tried to catch the infection.	Li te eseye kenbe enfeksyon an.
We will be able to work at good jobs like everyone else.	Nou pral kapab travay nan bon travay tankou tout lòt moun.
This is the moment that girls dream of all their lives.	Sa a se moman sa a ke ti fi rèv nan tout lavi yo.
You know why you love it.	Ou konnen poukisa ou renmen li.
He leaned forward.	Li panche pi devan.
I couldn’t just leave.	Mwen pa t 'kapab jis kite.
You'll have to go back.	Ou pral oblije tounen.
There was nothing here for him yet.	Pa te gen anyen isit la pou li ankò.
This came with good and bad.	Sa a te vini ak byen ak move.
Keep me up too.	Kenbe m 'leve tou.
From an early age he developed a love for literature.	Depi yon laj byen bonè li devlope yon lanmou pou literati.
Watch the video below !.	Gade videyo ki anba a!.
Such a simple picture.	Tankou yon foto senp.
That’s just right.	Sa jis dwat.
I sometimes read things back to front.	Mwen pafwa li bagay sa yo dèyè devan.
Could be the same.	Ta ka menm bagay la tou.
Now was dangerous time.	Kounye a se te tan danjere.
Even if you've never seen it before.	Menmsi ou pa janm wè l 'anvan.
It was a treat.	Se te yon trete.
Some of these files are subject to this action.	Gen kèk nan dosye sa yo ki sijè aksyon sa a.
Serve at room temperature.	Sèvi nan tanperati chanm.
It is natural to wonder how it will be.	Li natirèl pou mande kòman sa pral ye.
I have a new boy.	Mwen gen yon nouvo ti gason.
The last reason is that there is little risk in this decision.	Rezon ki sot pase a se ke gen ti risk nan desizyon sa a.
To put someone in an unfamiliar position.	Pou mete yon moun nan yon pozisyon ki pa konn machin.
I need him here with me.	Mwen bezwen l 'isit la avè m'.
Wait a day and it will change.	Tann yon jou epi li pral chanje.
I still lose words.	Mwen pèdi mo toujou.
The camera never lies, they say.	Kamera a pa janm bay manti, yo di.
There may be hundreds of these.	Ka gen santèn nan sa yo.
Then they opened another.	Lè sa a, yo louvri yon lòt.
He was barely breathing.	Li te apèn rale yon souf.
Another type of energy is sound energy.	Yon lòt kalite enèji se enèji son.
That's a lot to do.	Sa se anpil pou ou fè.
The only thing we can do.	Sèl bagay nou ka fè.
He was good at this.	Li te bon nan sa a.
You are the one who is trying to silence me here.	Ou se moun ki ap eseye fè m silans isit la.
And the next day comes and no one calls, anymore.	Epi jou kap vini an vini epi pèsonn pa rele, ankò.
There were no rules of silence here.	Pa te gen okenn règ nan silans isit la.
I never figured it out.	Mwen pa janm kalkile li.
Then he looked up at the corner of his eye.	Lè sa a, leve je l 'nan kwen an nan je l'.
You have a list of things.	Ou gen yon lis bagay.
You can easily store it for a month.	Ou ka fasilman estoke li pou yon mwa.
He went back to his office and locked the door.	Li tounen nan biwo li epi li fèmen pòt la.
It gives people a truly equal ground.	Li bay moun yo yon teren ki vrèman egal.
It was like a series of children.	Se te tankou yon seri timoun.
But listen, that's fine.	Men koute, se oke.
You probably never look at things or do anything with them.	Ou pwobableman pa janm gade nan bagay sa yo oswa fè anyen ak yo.
Enjoyed your perspective in all your comments and I agree.	Te jwi pèspektiv ou nan tout kòmantè ou epi mwen dakò.
Your journey is over.	Vwayaj ou a fini.
I mean, obviously what it is.	Mwen vle di, li evidan ki sa li ye.
I answered the door.	Mwen reponn pòt la.
No, it wasn't.	Non, li pa t '.
No situation is present in this case.	Pa gen okenn sitiyasyon ki prezan nan ka sa a.
If you haven't heard of this yet, don't worry.	Si ou poko gen anyen nan sa a, pa enkyete w.
It doesn’t do much damage.	Li pa fè anpil domaj.
I wasn't talking to her.	Mwen pa t ap pale avè l.
I am accustomed beyond a reasonable doubt.	Mwen abitye pi lwen pase yon dout rezonab.
There were no interaction effects.	Pa te gen okenn efè entèraksyon.
Four were raised in the high office during this period.	Kat te leve nan gwo biwo a pandan peryòd sa a.
He came out of the house.	Li te soti nan kay la.
Unfortunately, we probably won't know until it's too late.	Malerezman, nou pwobableman pa pral konnen jiskaske li twò ta.
And let’s not forget its beauty.	Epi annou pa bliye bote li yo.
We never got to see the movie stupid.	Nou pa janm rive wè fim nan estipid.
It just goes away.	Li jis ale.
Free as in free liberty.	Gratis tankou nan libète gratis.
Everywhere he turned he looked at her.	Tout kote l te vire li t ap gade l.
He stopped only when he was too close.	Li te kanpe sèlman lè li te twò pre.
I’ll send someone on once things are quiet down.	Mwen pral voye yon moun sou yon fwa bagay yo trankil desann.
This is naturally a very dangerous state of mind.	Sa a se natirèlman yon eta trè danjere nan tèt ou.
I like that about it.	Mwen tankou sa sou li.
But please do nothing.	Men tanpri, pa fè anyen.
We’ve had problems lately.	Nou te gen pwoblèm dènyèman.
And tell her to come see me when you're done.	Epi di l vin wè m lè w fini.
Smoke screen information.	Enfòmasyon sou ekran lafimen.
Your size pulls a human download.	Gwosè ou rale yon download imen.
They have a lot of music.	Yo gen yon bann mizik.
To test, squeeze the skin.	Pou teste, peze po a.
The military moved in and took control of the situation.	Militè a te deplase epi pran kontwòl sitiyasyon an.
It wasn't much.	Li pa t anpil.
That is what caused the change.	Se sa ki te lakòz chanjman an.
It could be due to lack of model.	Li ta ka akòz mank de modèl.
I don’t know why, but it doesn’t get any better.	Mwen pa konnen poukisa, men li pa vin pi bon.
You are typically the first technique.	Ou se tipikman premye teknik la.
Colors identify their uses.	Koulè yo idantifye itilizasyon yo.
He didn't have much trouble.	Li pa t gen anpil pwoblèm.
I am waiting to hear and I will look for it.	Mwen tann pou tande epi mwen pral gade pou li.
I can close it forever.	Mwen ka fèmen l 'pou tout tan.
That sure as hell was not often.	Ki asire w ke kòm lanfè pa t souvan.
You have trouble just meeting the standard.	Ou gen pwoblèm jis satisfè estanda a.
I loved my father.	Mwen te renmen papa m.
It will lead you.	Li pral mennen ou.
Please contact us for more information.	Tanpri kontakte nou pou plis enfòmasyon.
We compared the two groups.	Nou konpare de gwoup yo.
Things were better when they went to dinner.	Bagay yo te pi bon lè yo te ale nan dine.
There was reason to remain silent and reason to tell the world.	Te gen rezon pou rete an silans ak rezon pou di mond lan.
A new wine.	Yon nouvo diven.
I completely agree with that idea.	Mwen dakò ak lide sa nèt.
It was worth the effort.	Li te vo efò a.
They keep the game interesting.	Yo kenbe jwèt la enteresan.
Just like you did.	Menm jan ou te fè.
Never give up.	Pa janm lage.
Look at his left hand.	Gade men gòch li.
But he had a job with a child to go back to.	Men, li te gen yon travay ak yon timoun yo tounen nan.
The choices are signed or not signed.	Chwa yo se siyen oswa pa siyen.
His friends knew otherwise.	Zanmi li yo te konnen otreman.
That was his decision.	Se te desizyon li.
Bring it now.	Pote l kounye a.
Some of this race has probably survived.	Gen kèk nan ras sa a te pwobableman siviv.
Her body and mind should move.	Kò li ak lespri li ta dwe deplase.
He did not know what to do with his hands.	Li pa t konnen kisa pou l fè ak men l.
They don't need to hear his voice.	Yo pa bezwen tande vwa li.
It only took me a couple of seconds to work it out.	Li te sèlman pran m 'yon koup de segonn travay li soti.
He only wants a chance to prove himself.	Li sèlman vle yon chans pwouve tèt li.
They agreed.	Yo te dakò.
He’s a big kid off the field.	Li se yon gwo timoun deyò teren an.
He told me he couldn't stay long.	Li te di m ke li pa t ka rete pou anpil tan.
He was not doing anything wrong.	Li pa t ap fè anyen ki mal.
We must find our way round.	Nou dwe jwenn wout nou wonn.
You see how it works.	Ou wè ki jan li fonksyone.
But this is not very clear.	Men, sa a pa trè klè.
You knew exactly where he was standing on this.	Ou te konnen egzakteman ki kote li te kanpe sou sa a.
You know.	Ou konnen.
They are the best shoes.	Yo se soulye yo pi bon.
So watch your back.	Se konsa, veye do ou.
Especially someone who didn't seem happy about it.	Espesyalman yon moun ki pa t 'sanble kontan sou li.
They killed children.	Yo touye timoun.
A bad situation.	Yon move sitiyasyon.
He never won and never would.	Li pa janm genyen e li pa janm ta.
I just made the decision to join.	Mwen fèk pran desizyon pou m rantre.
The audience hated that, by the way.	Odyans lan te rayi sa, nan chemen an.
Then we must not break the order.	Lè sa a, nou pa dwe kraze lòd la.
Then print it.	Lè sa a, enprime li.
And a good choice it was.	Ak yon bon chwa li te.
I never have to build my own fire.	Mwen pa janm oblije bati pwòp dife mwen.
I wish more men would.	Mwen swete plis gason ta.
Not enough notice.	Pa ase avi.
I wish he was with us today.	Mwen swete li te avèk nou jodi a.
There was nothing like it on earth.	Pa te gen anyen konsa sou tè a.
Command main engine starts.	Kòmande motè prensipal kòmanse.
They looked at me and saw what they wanted to see.	Yo te gade m epi yo te wè sa yo te vle wè.
Can anyone help please.	Èske nenpòt moun ka ede tanpri.
We had a new house.	Nou te gen yon nouvo kay.
Cut everyone in half, so to speak.	Koupe tout moun nan mitan, se konsa pale.
I think everyone did everything they could do.	Mwen panse ke tout moun te fè tout sa yo te kapab fè.
Is he happy now he was not.	Èske li kontan kounye a li pa t '.
Video will help us better understand.	Videyo ap ede nou pi byen konprann.
The reasons for this are several.	Rezon ki fè yo pou sa a se plizyè.
It took me a month to get an idea.	Sa te pran yon mwa pou m vin gen yon lide.
I didn’t do well.	Mwen pa t 'fè byen.
Working in this area, there are many options for coffee.	Travay nan zòn sa a, gen anpil opsyon pou kafe.
That’s pretty awesome.	Sa trè fantastik.
I will change out of this suit and be right with you.	Mwen pral chanje soti nan kostim sa a epi yo dwe dwat avèk ou.
I would say I have normal skin.	Mwen ta di mwen gen po nòmal.
He has the right to remain silent.	Li gen dwa rete an silans.
Well, nothing goes here.	Oke, isit la pa ale anyen.
I wonder why he didn’t give it.	Mwen mande poukisa li pa t bay li.
The distribution of clinical events was similar between groups.	Distribisyon evènman klinik yo te menm jan an ant gwoup yo.
Not on this trip.	Pa nan vwayaj sa a.
My mother would tell us.	Manman m ta di nou.
Too damn honest.	Twò modi onèt.
I’ve never been there before.	Mwen pa janm te gen anvan.
He considered what to do.	Li te konsidere sa pou l fè.
Your voice is important.	Vwa ou enpòtan.
They looked like people.	Yo te sanble moun.
She is silent for a moment.	Li silans pou yon ti moman.
But something tells me.	Men yon bagay di m.
I didn’t understand his problem and he, he said.	Mwen pa t 'konprann pwoblèm li epi li menm, li te di.
He was lucky, of course.	Li te gen chans, nan kou.
I watched the front silently for some time.	Mwen te gade devan an silans pou kèk tan.
He took a third wife, a little like the second.	Li pran yon twazyèm madanm, tou piti menm jan ak dezyèm lan.
Why don’t we give it that first night, he thought.	Poukisa nou pa ba l premye swa sa a, li te panse.
You make her happy.	Ou fè l kontan.
Claims may be different, but living at home longer.	Reklamasyon ka diferan, men k ap viv nan kay la pi lontan.
She doesn’t even know how scary she is.	Li pa menm konnen kijan li pè.
Lost services are the perfect small step.	Objè sèvis yo se pafè ti etap la.
I'm sorry, adult.	Mwen regrèt, granmoun.
I would always love to read more of your stories.	Mwen ta toujou renmen li plis nan istwa ou yo.
He told me a lot about that.	Li te di m anpil bagay sou sa.
Good to look at when everything else was seen.	Bon pou gade lè tout lòt bagay te wè.
He wanted to, he wanted to.	Li te vle, li te vle.
None of us knew the pattern of a ‘good relationship’.	Okenn nan nou pa te konnen modèl yon 'bon relasyon'.
I saw the man's mouth move.	Mwen wè bouch mesye a ap deplase.
The whole building burned down.	Tout bilding lan te boule.
They never walked together.	Yo pa t janm mache ansanm.
Click here to read the full version.	Klike la a pou li vèsyon konplè a.
So they are used in their analysis.	Se konsa, yo itilize yo nan analiz yo.
It's just freedom.	Se jis libète.
We are not going anywhere.	Nou pap ale okenn kote.
It must have a purpose.	Li dwe gen yon objektif.
College was led perfectly by the management.	Kolèj te dirije parfe pa jesyon an.
There is no spirit in this country, no memory.	Pa gen lespri nan peyi sa a, pa gen okenn memwa.
Both have the same data.	Tou de gen menm done yo.
So not just any old fat.	Se konsa, pa sèlman nenpòt grès fin vye granmoun.
The time when the fans went or on it was recorded.	Tan an lè fanatik yo te ale oswa sou li te anrejistre.
He throws his weapon and goes in that direction.	Li voye zam li yo epi li ale nan direksyon sa a.
I mean, listen.	Mwen vle di, koute.
We will simply indicate the results of these models.	Nou pral tou senpleman endike rezilta yo nan modèl sa yo.
He needed too much.	Li te bezwen twòp.
Today, the field finally goes through.	Jodi a, jaden an finalman ale nan.
He was much more interested in stories and characters.	Li te pi plis enterese nan istwa ak karaktè.
But not so.	Men se pa konsa.
Talk about clothes, not war.	Pale sou rad, pa lagè.
He always wants to be by my side.	Li toujou vle bò kote m '.
Maybe this will keep your three safe, too.	Petèt sa a pral kenbe ou twa an sekirite, tou.
He fell to his knees.	Li tonbe ajenou.
Hard to talk, hard to reach.	Difisil pou pale, difisil pou rive.
Maybe some other logic for handling general exceptions but not others.	Petèt kèk lòt lojik pou okipe eksepsyon jeneral men pa lòt lòt.
She bit her mouth.	Li mòde bouch li.
He was not reading them at the time.	Li pa t ap li yo nan moman sa a.
Many period homes had this feature, but modern homes often do not.	Anpil kay peryòd te gen karakteristik sa a, men kay modèn souvan pa fè sa.
However, it remains to show this in detail.	Sepandan, li rete montre sa a an detay.
No question about that, and he did it very well.	Pa gen kesyon sou sa, e li te fè li trè byen.
It doesn’t go away.	Li pa ale.
But it suddenly doesn’t work.	Men, li toudenkou pa travay.
I'm going to go now.	Mwen pral ale kounye a.
Chances are they can catch fire again.	Gen tout chans yo ka pran dife ankò.
I give you a certain style.	Mwen ba ou yon sèten style.
He has been writing his notes since he was a small child.	Li te ekri nòt li depi li te yon timoun piti.
Some of us have been hurt by the church.	Gen kèk nan nou ki te blese pa legliz la.
It was the art of movement.	Li te atizay an mouvman.
I ran across the snow, while his mouth spoke the words silently.	Mwen te kouri atravè nèj la, pandan ke bouch li te pale mo yo an silans.
Write your note.	Ekri nòt ou a.
I have access to recovery and download.	Mwen gen aksè a rekiperasyon ak telechaje.
The people really ruled.	Pèp la vrèman te dirije.
He had a lot of fun.	Li te gen anpil plezi.
He threw them away.	Li jete yo.
They think, they think they own you.	Yo panse, yo panse yo posede ou.
He helped me up.	Li te ede m leve.
Thus, the production load must be kept well below this limit.	Se konsa, chaj pwodiksyon an dwe kenbe byen anba limit sa a.
Second source and more details.	Dezyèm sous ak plis detay.
Thus we are in constant battle of ourselves.	Kidonk nou nan batay konstan nan tèt nou.
Knowledge and support.	Konesans ak sipò.
No one expected it to be used that way.	Pa gen moun ki te espere ke li itilize konsa.
He did not know what he was up against.	Li pa t 'konnen ki sa li te leve kont.
By his side, the bed had not been turned down.	Bò kote l 'yo, kabann lan pa t' te tounen desann.
He doesn’t even know about it.	Li pa menm konnen sou li.
As a student.	Kòm yon elèv.
They lose faith in people.	Yo pèdi konfyans nan moun.
The group encountered a blue landscape.	Gwoup la te rankontre yon jaden flè ble.
My favorite way is by looking at deeper stories.	Fason pi renmen m 'se pa gade nan istwa pwofon.
Even though he still calls it football.	Menmsi li kontinye rele li foutbòl.
You’re scared, and rightly so.	Ou pè, ak rezon.
I couldn’t ask the staff.	Mwen pa t 'kapab mande anplwaye yo.
I consider myself clean.	Mwen konsidere tèt mwen pwòp.
But there was no one like him.	Men, pa t gen pèsonn tankou li.
There would be too much pain.	Ta gen twòp doulè.
I wanted a moment for myself.	Mwen te vle yon ti moman pou tèt mwen.
They are easy to identify.	Yo fasil pou idantifye.
The project was put on hold after fifteen months.	Pwojè a te mete nan kenbe apre kenz mwa.
He was the first to be removed.	Li te premye moun ki te retire.
No one could say for sure, but everyone had an opinion.	Pa gen moun ki te kapab di pou asire w, men tout moun te gen yon opinyon.
He showed that he wanted to do what he wanted to do.	Se te montre li fè sa li te vle fè.
I never found any resistance from the teachers.	Mwen pa janm jwenn okenn rezistans nan men pwofesè yo.
We had ideas.	Nou te gen lide.
I think she is my favorite.	Mwen panse ke li se pi renmen m '.
When it’s your job, it’s different.	Lè se travay ou, li diferan.
And it was probably true.	Epi li te pwobableman vre.
Not that it was less dangerous.	Se pa ke li te mwens danjere.
I give to my people.	Mwen bay moun mwen.
You are hard on them.	Ou difisil sou yo.
The numbers are amazing.	Nimewo yo etonan.
We will only look at this from a language perspective.	Nou pral sèlman gade nan sa a nan yon pèspektiv lang.
I just stood there watching it.	Mwen jis kanpe la gade li.
All three of my kids are really good people.	Tout twa nan timoun mwen yo se reyèlman bon moun.
Little damage was done to the car.	Ti domaj te fè machin nan.
We are told the condition of the site.	Yo di nou ki kondisyon sit la dwe ye.
He put it in his mouth.	Li mete l nan bouch li.
Here you have a book.	Men ou gen yon liv.
However, we should not force such work.	Sepandan, nou pa ta dwe fòse moun yo travay konsa.
You don't have to use them.	Ou pa bezwen sèvi ak yo.
Not common knowledge.	Se pa konesans komen.
And, it was actually fun.	Epi, li te aktyèlman plezi.
I shook my head thank you.	Mwen souke tèt li mèsi.
This argument was false.	Agiman sa a te fo.
He is the best character, he is our position.	Li se pi bon karaktè, li se pozisyon nou an.
This was their space.	Sa a te espas yo.
Thank you so much for your wonderful article.	Mèsi anpil pou bèl atik ou a.
Not just us, but everyone.	Pa sèlman nou, men tout moun.
I really like this chair.	Mwen vrèman renmen chèz sa a.
But we love the two simply because they are delicious.	Men, nou renmen de la tou senpleman paske yo gen bon gou.
I can't tell you why I'm interested.	Mwen pa ka di w rezon ki fè enterè mwen.
He told his family everything.	Li di fanmi li tout bagay.
Because he would try.	Paske li ta eseye.
We don’t enjoy the food.	Nou pa jwi manje a.
Maybe they are essential.	Petèt yo esansyèl.
I am these things.	Mwen se bagay sa yo.
It was a bar.	Se te yon bar.
The very last.	Trè dènye a.
The answer is no.	Repons lan se negatif.
But the words used to describe things.	Men, mo yo itilize pou dekri bagay yo.
Plain, they actually taste bad.	Plain, yo aktyèlman gou move.
They are fools.	Yo se moun fou yo.
That's a great thing.	Sa se gwo bagay.
To see you, in your office.	Pou wè ou, nan biwo ou.
Don't be afraid to take a break.	Ou pa bezwen pè pran yon ti repo.
I have no idea where it is.	Mwen pa gen okenn lide kote li ye.
Here's why you're so interested right now.	Men poukisa ou enterese konsa kounye a.
Make sure there is no air left in the bottle.	Asire w ke pa gen okenn lè ki rete nan boutèy la.
One after another.	Yon lòt apre yon lòt.
Still, there are two issues here.	Toujou, gen de pwoblèm isit la.
The first group is the normal stage.	Premye gwoup se etap nòmal.
Challenge yourself to be proud of who you are as a person.	Defi tèt ou pou w fyè de ki moun ou ye kòm yon moun.
I'll be there if you need anything.	Mwen pral la si ou bezwen anyen.
Slowly, a familiar feeling came over her.	Dousman, yon santiman abitye te vin sou li.
Her father taught her to read.	Papa l te anseye l li.
You don't want to kill me.	Se pa mwen ou vle touye.
I’m about to laugh myself to death.	Mwen sou ri tèt mwen nan lanmò.
That's hard enough.	Sa difisil ase.
I hope you see what I mean ?.	Mwen espere ou wè sa mwen vle di?.
What a strange week this was.	Ala yon semèn etranj sa a te ye.
Until he felt it.	Jiskaske li te santi li.
No other details have been published.	Pa gen okenn lòt detay yo te pibliye.
I know they are never supposed to.	Mwen konnen yo pa janm sipoze.
The patient was prepared for surgery.	Pasyan an te prepare pou operasyon.
I'm sure he does.	Mwen asire w ke li fè sa.
You can write that too.	Ou ka ekri sa tou.
I wish someone had come to me the same way.	Mwen swete yon moun te vin jwenn mwen menm jan an.
Choose the best option.	Chwazi pi bon opsyon.
The duty officer told him not to worry.	Ofisye devwa a te di l 'pa enkyete.
We did too, but we were surprised.	Nou te fè tou, men yo te sezi nou.
In fact, it is very healthy for you.	An reyalite, li trè an sante pou ou.
Lots of blood.	Anpil san.
The company prefers to be open about everything.	Konpayi an pito louvri sou tout bagay.
I didn't think it could be true.	Mwen pa t 'kwè li ta ka pètèt vre.
No, he couldn't believe it.	Non, li pa t 'kapab kwè li.
Confidence is a key factor in success.	Konfyans se yon faktè kle nan siksè.
He won more than he lost.	Li te genyen plis pase li te pèdi.
I was no longer in the army.	Mwen pa t nan lame ankò.
I am fully aware now.	Mwen konplètman okouran kounye a.
Well, so few of us can.	Oke, se konsa kèk nan nou kapab.
Time of month.	Tan nan mwa a.
I would watch them go inside.	Mwen ta gade yo antre anndan an.
I had to make a decision right away.	Mwen te oblije pran yon desizyon touswit.
The camera's features are very basic and its picture look.	Karakteristik kamera a trè debaz ak foto gade li.
They were finished.	Yo te fini.
There was knowledge instead.	Te gen konesans olye.
Which makes sense.	Ki fè sans.
It is not stable.	Li pa stab.
Probably behind the old station.	Pwobableman dèyè ansyen estasyon an.
I will be happier to know more cases.	Mwen pral pi kontan konnen plis ka.
We are an amazing office.	Nou se yon biwo etonan.
We need you to know, you say, what happened.	Nou bezwen ou konnen, ou di, sa ki te pase.
They have a gun.	Yo gen yon zam.
We took a very different approach.	Nou te pran yon apwòch trè diferan.
For us, it’s just metal.	Pou nou, li jis metal.
He touches the ball.	Li manyen boul la.
Of course it takes two of you for the working relationship.	Natirèlman li pran de nan ou pou relasyon an travay.
do not stir.	pa brase.
I never could.	Mwen pa janm te kapab.
Don’t even move, just stand.	Pa menm deplase, jis kanpe.
This option does not need to work form with little experience.	Opsyon sa a pa bezwen travay fòm ak ti eksperyans.
You can't eat one.	Ou pa ka manje yon sèl.
No experience required.	Pa gen eksperyans ki nesesè.
Knowledge is key.	Konesans se kle.
They want order.	Yo vle lòd.
You can read the cover story here.	Ou ka li istwa kouvèti a isit la.
We would help in ways we can progress the research.	Nou ta ede nan fason nou kapab fè pwogrè rechèch la.
One day the horse ran away.	Yon jou chwal la kouri ale.
My parents both died.	Paran mwen tou de mouri.
He must be the same guy.	Li dwe menm nèg la.
After a few years you just know.	Apre kèk ane ou jis konnen.
The weather was very nice.	Tan an te trè bèl.
Thank you for telling me.	Mèsi paske w di m.
Wondering if I deal with some issues.	Ap mande si mwen fè fas ak kèk pwoblèm.
He had to fill my head.	Li te oblije ranpli tèt mwen.
I know this is a really long post but please.	Mwen konnen sa a se yon pòs vrèman long men tanpri.
He put an arm around her shoulder and pulled her close.	Li mete yon bra nan zepòl li, li rale l tou pre.
Designed and performed the experimental work.	Ki fèt ak fè travay eksperimantal la.
However, the hidden mechanism is not clear.	Sepandan, mekanis kache a pa klè.
We always have the room for ourselves.	Nou toujou gen chanm nan pou tèt nou.
Everyone was welcome to join them now.	Tout moun te akeyi yo rantre nan yo kounye a.
God made me in existence in this world.	Bondye fè m 'nan egzistans nan mond sa a.
But he knew he could not waste time.	Men, li te konnen li pa t 'kapab pèdi tan.
For the right people.	Pou moun ki dwat.
And he took it and looked again.	Apre sa, li pran li epi li gade ankò.
Only people do things and have goals.	Se sèlman moun ki fè bagay epi ki gen objektif.
It was a waste law.	Se te yon lwa sou fatra.
He needed to die.	Li te bezwen mouri.
Nobody likes to read them, and nobody likes to write them.	Pèsonn pa renmen li yo, e pèsonn pa renmen ekri yo.
Nobody can complete you but you.	Okenn moun pa ka konplete ou men ou menm.
They can go when school is over.	Yo ka ale lè lekòl fini.
We only need your email.	Nou sèlman bezwen imel ou.
But getting the data together is not easy.	Men, jwenn done yo ansanm se pa fasil.
Changes on earth today are putting many species into existence.	Chanjman sou tè a jodi a ap mete anpil espès nan egzistans.
I am the connection between the two.	Mwen se koneksyon ki genyen ant de la.
Season to taste with salt and pepper.	Sezon gou ak sèl ak pwav.
It wasn't going very well.	Li pa t ap pase trè byen.
Not the only aspect of his plan.	Se pa sèl aspè nan plan l 'yo.
Another problem.	Yon lòt pwoblèm.
Then they would put the numbers a second time.	Lè sa a, yo ta mete nimewo yo yon dezyèm fwa.
Great work on the shapes and especially the effect and color.	Gwo travay sou fòm yo ak espesyalman efè a ak koulè.
You know a big battle is coming.	Ou konnen yon gwo batay ap vini.
Then she tells him who she is.	Apre sa, li di l ki moun li ye.
I don’t really have anything to add.	Mwen pa vrèman gen anyen pou m ajoute.
There is another way to look at things.	Gen yon lòt fason pou gade bagay yo.
If he does, he makes a big mistake.	Si li fè sa, li fè yon gwo erè.
He knows very well the difference between right and wrong.	Li konnen trè byen diferans ki genyen ant sa ki byen ak sa ki mal.
We’re done.	Nou te fini.
That’s four more than under any white president.	Sa se kat plis pase anba nenpòt prezidan blan.
He does not want the attention.	Li pa vle atansyon a.
The key was for him.	Kle a se te pou li.
Say the global economy cannot support the associated price increases.	Di ekonomi mondyal pa ka sipòte ogmantasyon pri ki asosye yo.
Who needs to remember who did this show or whatever.	Ki moun ki bezwen sonje ki moun ki te fè sa montre oswa kèlkeswa sa.
The values ​​differ depending on the model.	Valè yo diferan selon modèl la.
You must be able to see it.	Ou dwe kapab wè li.
He has a good idea, just never had to use it much.	Li gen yon bon lide, jis pa janm te oblije sèvi ak li anpil.
More female than male cases are reported.	Yo rapòte plis ka fi pase gason.
When he comes back in the afternoon, he doesn’t mention it anymore.	Lè li tounen nan apremidi a, li pa mansyone li ankò.
Language as knowledge and being.	Lang kòm konesans ak ke yo te.
It was a really sweet story that had some really fun moments.	Se te yon istwa vrèman dous ki te gen kèk moman vrèman amizan.
He was there to protect the children.	Li te la pou pwoteje timoun yo.
He may die.	Li ka mouri.
I get more coffee.	Mwen jwenn plis kafe.
We have more roads to travel.	Nou gen plis wout pou vwayaje.
So, you know, look on the bright side !.	Se konsa, ou konnen, gade sou bò klere!.
But finally we find the others.	Men, finalman nou jwenn lòt yo.
There was no one in the house that I was.	Pa t gen pèsonn nan kay la ke mwen.
We now describe how to do this.	Kounye a nou dekri kijan pou fè sa.
Such an example would be.	Yon egzanp konsa li ta ye.
Her hair is real boy hair.	Cheve li se cheve ti gason reyèl.
I had to find it.	Mwen te oblije jwenn li.
When recommended to sleep they vary from person to person.	Lè yo rekòmande pou dòmi yo varye de moun a moun.
All dogs survived without any clinical side effects.	Tout chen siviv san okenn efè segondè klinik.
I'm nervous.	Mwen nève.
There was no effect of sound signal quality.	Pa te gen okenn efè nan kalite siyal son.
All patients provide informed informed consent.	Tout pasyan yo bay konsantman enfòme alekri.
He felt that he was born for them.	Li te santi ke li te fèt pou yo.
Because of the terrible things they have done to me.	Se poutèt bagay terib yo te fè m yo.
Eventually the war would end and he could go home.	Evantyèlman lagè a ta fini epi li te kapab ale lakay ou.
I can't do it without you.	Mwen pa ka fè li san ou.
They are good players at all levels again.	Yo se bon jwè nan tout nivo ankò.
He seemed perfectly calm.	Li te sanble parfe kalm.
Obviously this brings a performance price.	Li evidan sa a pote yon pri pèfòmans.
Now you could have a baby.	Kounye a ou te kapab fè yon ti bebe.
Then his arms.	Lè sa a, bra l '.
I spoke to two other customers before they left the store.	Mwen te pale ak de lòt kliyan yo anvan yo te kite magazen an.
She even asks him to get water for her.	Li menm mande l pou l jwenn dlo pou li.
Now we can return to what we were doing.	Kounye a, nou ka retounen nan sa nou t ap fè a.
You can feed him there.	Ou ka ba li manje la.
Can tell you that much.	Ka di ou sa anpil.
If the food is not safe, it should not be sold.	Si manje a pa an sekirite, li pa ta dwe vann.
He gave us a chance to win.	Li te ban nou yon chans pou nou genyen.
The officers were familiar with it.	Ofisye yo te abitye avèk li.
We are tired of being close.	Nou bouke pou nou pwòch.
The present paper continues this work.	Papye prezan an kontinye travay sa a.
We had the best experience at this hotel.	Nou te gen pi bon eksperyans nan otèl sa a.
But we didn’t.	Men, nou pa t '.
Your teachers are waiting for you.	Pwofesè w yo ap tann ou.
Who never starts a game.	Ki moun ki pa janm kòmanse yon jwèt.
We followed his rule and his example.	Nou te suiv règ li ak egzanp li.
We will be there.	Nou pral la.
A light was lit for me.	Yon limyè te limen pou mwen.
He really loves you, you know.	Li vrèman renmen ou, ou konnen.
We say people should learn how to learn.	Nou di moun ta dwe aprann kijan pou yo aprann.
They ride.	Yo monte.
It's an animal.	Se yon bèt.
This talk will begin at ground level.	Pale sa a pral kòmanse nan nivo tè a.
We talk to the kids.	Nou pale timoun yo.
He should make more efforts to keep in touch.	Li ta dwe fè plis efò pou kenbe kontak.
Think outside the box.	Panse deyò bwat la.
No, you are my first call.	Non, ou se premye apèl mwen an.
This was a strange but comfortable feeling.	Sa a te yon santiman etranj, men konfòtab.
It is not safe enough.	Li pa an sekirite ase.
It's so dangerous.	Li tèlman danjere.
We believe the same.	Nou kwè menm bagay la.
I continued, underfoot.	Mwen kontinye, anba pye yo.
Every memory of the last seven years.	Chak memwa nan sèt dènye ane yo.
Excellent service is often associated with the total number of users.	Se sèvis ekselan souvan ki asosye ak kantite total itilizatè yo.
He offered his hand.	Li ofri men l.
We can learn a lot from his example.	Nou ka aprann lontan nan egzanp li.
Most rates include breakfast.	Pifò tarif yo enkli manje maten yo.
No problem with these two.	Pa gen pwoblèm ak de sa yo.
He should try to have a word with her this afternoon.	Li ta dwe eseye fè yon mo avè l apremidi a.
These data are valuable to the individual.	Done sa yo gen anpil valè pou moun nan.
I'm happy guys.	Mwen kontan mesye.
Please help.	Tanpri ede.
It’s exactly like my dream.	Se egzakteman tankou rèv mwen an.
Please don’t even clean it.	Tanpri pa menm netwaye li.
I love it so much.	Mwen renmen li anpil.
Drink for people.	Bwè pou moun.
You can hold the whole structure in your hand at the same time.	Ou ka kenbe tout estrikti a nan men ou an menm tan.
Published background data were used for the models.	Done background pibliye yo te itilize pou modèl yo.
Measurements are made on human face.	Mezi yo fèt sou figi moun.
Yes, change, before my eyes.	Wi, chanje, devan je m.
Or maybe you’ll want to frame it.	Oswa petèt ou pral vle ankadre li.
This will make the treatment easier for you.	Sa ap fè tretman an pi fasil pou ou.
He did not want to exchange death stories.	Li pa t vle fè echanj istwa lanmò.
Hold it back somehow.	Kenbe li tounen yon jan kanmenm.
Everything will be connected in the future.	Tout bagay pral konekte nan lavni.
You will see when you meet it.	Ou pral wè lè ou rankontre li.
In fact, he needs them.	An reyalite, li bezwen yo.
You will love it.	Ou pral renmen li.
Because he was mad at me the next morning.	Paske li te fache sou mwen nan demen maten.
I write what will last forever.	Mwen ekri sa ki pral dire pou tout tan.
I wanted a normal family life.	Mwen te vle yon lavi fanmi nòmal.
A third try, and nothing.	Yon twazyèm eseye, e pa gen anyen.
I’m sure they will thank you for it.	Mwen sèten yo pral remèsye ou pou li.
The reason is probably described here.	Rezon ki fè la pwobableman dekri isit la.
And this is you.	Epi sa a se ou.
I went to sleep and the accident happened.	Mwen te ale nan dòmi epi aksidan an te rive.
Most likely makes me angry.	Gen plis chans fè m fache.
Drive me up the wall.	Kondwi m 'moute miray la.
But that has changed now.	Men, sa te chanje kounye a.
New cases are being carried out.	Nouvo ka yo ap pote soti deyò.
One could not help knowing it.	Youn pa t 'kapab ede konnen li.
I got a call one night.	Mwen te resevwa yon apèl yon swa.
You stand up.	Ou leve kanpe.
They have three children.	Yo gen twa timoun.
But now I can’t make it work.	Men koulye a, mwen pa ka fè li travay.
But he only wanted to make them sleep.	Men, li sèlman te vle fè yo dòmi.
Here we need only the basic facts.	Isit la nou bezwen sèlman reyalite debaz yo.
Because the reality is, we won’t talk.	Paske reyalite a se, nou pa pral pale.
There is some positive feedback.	Gen kèk fidbak pozitif.
I always think about it.	Mwen toujou panse osijè de li.
Pain levels were low throughout the study.	Nivo doulè yo te ba pandan tout etid la.
Keep your head down.	Kenbe tèt ou desann.
Let people put on their own outfits as they see a need.	Kite moun yo mete pwòp ekip yo jan yo wè yon bezwen.
Everything was going well.	Tout bagay t ap mache byen.
Many people are making a lot of money.	Anpil moun ap fè anpil lajan.
It was well paid.	Li te byen peye.
You will be very happy with it.	Ou pral trè kontan ak li.
Clearly television has an effect on your food.	Klèman televizyon gen yon efè sou manje ou.
For three whole years.	Pou twa ane antye.
But he never tries to hurt you.	Men, li pa janm eseye fè ou mal.
It literally changed the way they play the game.	Li literalman chanje fason yo jwe jwèt la.
Use common sense for that.	Sèvi ak bon sans pou sa.
A code is waiting.	Yon kòd ap tann.
In those seven years, much has changed.	Nan sèt ane sa yo, anpil te chanje.
But this time, he added a new element.	Men, fwa sa a, li te ajoute yon nouvo eleman.
And very soon, there will be more older people than younger ones.	E trè byento, pral gen plis moun ki pi gran pase pi piti.
We talk to men differently than women.	Nou pale ak gason yon fason diferan pase fanm.
I have nothing wrong to say about it.	Mwen pa gen anyen mal pou m di sou li.
I know that, and I hear my father say that.	Mwen konnen sa, e mwen tande papa m di sa.
In an example.	Nan yon egzanp.
I need to talk to her as soon as possible.	Mwen bezwen pale ak li pi vit posib.
He would not get sick again.	Li pa t ap vin malad ankò.
However, they have not married so far.	Sepandan, yo pa marye twò lwen.
Not the problem.	Se pa pwoblèm nan.
These reaction times are reported as a result.	Sa yo rapòte fwa reyaksyon kòm yon rezilta.
The time will never be right.	Lè a p'ap janm jis dwat.
The problem is not having an original version.	Pwoblèm lan se pa gen yon vèsyon orijinal la.
They had a hard time in the beginning getting it produced.	Yo te gen yon tan difisil nan kòmansman an jwenn li pwodwi.
Come on, you know you want to.	Vini non, ou konnen ou vle.
He took off before he could see who was riding in the car.	Li dekole anvan li te kapab wè ki moun ki te monte nan machin nan.
Don’t call attention to it.	Pa rele atansyon sou li.
Everything else is about two or three weeks in advance.	Tout lòt bagay se apeprè de oswa twa semèn davans.
This remains true for me.	Sa a rete vre pou mwen.
Only my cause should never be my concern.	Se sèlman kòz mwen an ki pa janm dwe enkyetid mwen.
I asked her if she knew anyone who knew her.	Mwen te mande l si li te konnen nenpòt moun ki konnen l.
In short, you will not have time to learn much.	An brèf, ou p'ap gen tan pou aprann anpil.
One of them was a girl.	Youn nan yo se te yon ti fi.
He went down to the table.	Li desann sou tab la.
People do this when their careers just sit down.	Moun fè sa lè karyè yo jis chita.
This was her moment.	Sa a te moman li.
Just run bad.	Jis kouri move.
This was just for black bears.	Sa a te jis pou lous nwa.
Let yourself be understood.	Kite tèt ou konprann.
It will not.	Li pa pral.
But really, they’re like, we trust you.	Men, reyèlman, yo ap tankou, nou fè ou konfyans.
I do not want.	Mwen pa vle.
Everyone includes it.	Tout moun gen ladan l.
It was definitely something that anyone would think.	Se te definitivman yon bagay ke nenpòt moun ta panse.
And that will be the problem.	Epi sa pral pwoblèm nan.
She wanted to have sex with him in bed.	Li te vle fè lanmou avè l nan kabann li.
It is wonderful.	Li se yon bèl bagay.
Keep them with you.	Kenbe yo avèk ou.
Anything else is interesting but it doesn’t matter to her.	Nenpòt lòt bagay ki enteresan men li pa enpòtan pou li.
Cancer does not hurt your loved ones.	Kansè pa fè moun ou renmen yo mal.
In is in, out is out.	Nan se nan, soti se deyò.
There is nothing new here.	Pa gen anyen nouvo isit la.
There is no news from his father.	Pa gen okenn nouvèl nan men papa l.
I didn’t like them.	Mwen pa t renmen yo.
I didn’t want it to get into trouble.	Mwen pa t vle li antre nan pwoblèm.
Let’s do the same on the group.	Se pou nou fè menm jan an sou gwoup la.
She would take good care of him now.	Li ta byen pran swen l kounye a.
Tomorrow the party would begin.	Demen fèt la ta kòmanse.
I will walk with my wife and two children.	Mwen pral mache ak madanm mwen ak de timoun.
Or less only for about several minutes.	Oswa mwens sèlman pou apeprè plizyè minit.
And they are the ones who could make real changes.	Epi se yo menm ki te kapab fè chanjman reyèl.
No world anymore.	Pa gen mond ankò.
The way we approach this situation is important.	Se fason nou abòde sitiyasyon sa a ki enpòtan.
But a fall could win.	Men, yon tonbe te kapab genyen.
The blood was amazing.	San an te etonan.
He wasn't sure how to read these guys.	Li pa t sèten kijan pou l li mesye sa yo.
Now he looked good, he thought.	Kounye a li te gade byen, li te panse.
They did very well.	Yo te fè trè byen.
Friends were within walking distance.	Zanmi yo te nan distans mache.
It’s harder to succeed if you hate your job.	Li pi difisil pou w reyisi si w rayi travay ou.
You have a great force moving in your position.	Ou gen yon gwo fòs k ap deplase nan pozisyon ou.
When my wife came back in the evening, she was upset too.	Lè madanm mwen te tounen nan aswè a, li te fache tou.
But no one called.	Men pèsonn pa t rele.
This is, however, really the last big piece missing.	Sa a se, sepandan, reyèlman dènye gwo moso ki manke a.
It started not fun anymore.	Li te kòmanse pa plezi ankò.
The trip went without incident.	Vwayaj la te ale san ensidan.
Way.	Fason.
We found everything, and decided to leave.	Nou jwenn tout bagay, epi deside kite.
In fact, it pretty much says the opposite.	An reyalite, li trè byen di opoze a.
The training itself he enjoyed, at least most of it.	Fòmasyon nan tèt li li te jwi, omwen pi fò nan li.
Radio and television is.	Radyo ak televizyon se.
You have bad taste in music or something.	Ou gen move gou nan mizik oswa yon bagay.
But as far as making them, no.	Men, osi lwen ke fè yo, non.
But they sound like they’re doing pretty well with my out.	Men, yo son tankou yo ap fè trè byen ak soti mwen.
Here are the things that can come.	Men bagay ki ka vini.
They should be well on the right.	Yo ta dwe byen sou bò dwat la.
The man grabbed again.	Nonm lan te pwan ankò.
It will be.	Li pral ye.
During other parts of the year.	Pandan lòt pati nan ane a.
I grew up here as a person.	Mwen te grandi isit la kòm yon moun.
Not a fit topic of conversation.	Se pa yon sijè anfòm nan konvèsasyon.
He sat there for about a month.	Li te chita la pou apeprè yon mwa.
Moments later they were caught running.	Kèk moman apre yo te kenbe yo nan kouri.
It will give you the strength you need.	Li pral ba ou fòs ou bezwen an.
He hit four.	Li frape kat.
I seemed to never have this problem before moving.	Mwen te sanble pa janm gen pwoblèm sa a anvan demenaje.
I make peace and create evil.	Mwen fè lapè ak kreye sa ki mal.
However, everything else is just slow.	Sepandan, tout lòt bagay se jis dousman.
A fine is a tax for doing something wrong.	Yon amann se yon taks pou fè yon bagay ki mal.
This is not something that can be done this way.	Sa a se pa yon bagay ki ka fè nan fason sa a.
He began to travel.	Li te kòmanse vwayaje.
It started to rain as we entered.	Li te kòmanse lapli menm jan nou te antre anndan an.
We ask that much.	Nou mande sa anpil.
I tried so hard to be strong.	Mwen te eseye tèlman di yo dwe fò.
It is possible to set background colors here.	Li posib pou mete koulè background isit la.
They never used it.	Yo pa t 'janm sèvi ak li.
You have long thought of me.	Ou te fè lide ou depi lontan sou mwen.
If they knew who or what he really was, they were scared.	Si yo te konnen ki moun oswa ki sa li te reyèlman, yo te pè.
If this is true for you, you have to evaluate yourself.	Si sa vre pou ou, ou gen pou evalye tèt ou.
He had a goal.	Li te gen yon objektif.
But it gets totally black instead.	Men, li vin totalman nwa olye.
It starts with the little things.	Li kòmanse ak ti bagay yo.
He noticed that the other girls had fallen in love, getting married.	Li remake ke lòt ti fi yo te tonbe nan renmen, marye.
However, running it on a real phone gives bad dates.	Sepandan, kouri li sou yon telefòn reyèl bay move dat.
I told him not to do it.	Mwen te di l 'pa fè li.
Do the cells experiment.	Èske selil yo fè eksperyans.
He looked at us.	Li te gade nou.
Like, they have no business being as good as they are.	Tankou, yo pa gen okenn biznis yo te kòm bon jan yo ye.
We are here for you.	Nou la pou ou.
It was hard to stay dry.	Li te difisil pou rete sèk.
For years he loved me.	Pou ane li te renmen m '.
It is important to take into account your ability level.	Li enpòtan pou w pran an kont nivo kapasite w.
This is not impossible.	Sa a se pa enposib.
People should know them more.	Moun ta dwe konnen yo plis.
Looked a lot like the picture you presented here too.	Te sanble anpil ak foto ou prezante isit la tou.
They just want to live in peace.	Yo jis vle viv ak kè poze.
However, safe people are not.	Sepandan, moun ki an sekirite yo pa.
Come up with ideas together.	Vini ak lide ansanm.
When his death came he wanted to see it.	Lè lanmò li te vini li te vle wè li.
There has been progress.	Te gen pwogrè.
Never before has there been a chance like this.	Pa janm anvan te gen yon chans tankou sa a.
He had to start me back for here, what he did.	Li te dwe kòmanse m 'tounen pou isit la, sa li te fè.
But it’s still more on course than it first appeared.	Men, li toujou pi plis sou kou pase sa li te premye parèt.
He is them and not himself.	Li se yo epi li pa tèt li.
Female life project.	Pwojè lavi fi.
Your report will always be noted on your address for future reference.	Rapò ou a ap toujou note sou adrès ou pou referans alavni.
Some work, some don’t.	Gen kèk travay, kèk pa fè sa.
Know who gets the name.	Konnen ki moun ki resevwa non.
He didn’t ask to be perfect.	Li pa t 'mande yo dwe pafè.
It's there too.	Li la tou.
Rather than continue with you.	Olye ke yo kontinye ak ou.
There was power here, yes, he felt it.	Te gen pouvwa isit la, wi, li te santi li.
There was no way he could miss it.	Pa te gen okenn fason li te kapab rate li.
The small details make a big difference.	Ti detay yo fè yon gwo diferans.
I mean, yes.	Mwen vle di, wi.
Clinical data were collected and analyzed.	Done klinik yo te kolekte epi analize.
He showed no anger or surprise or fear.	Li pa t montre kòlè oswa sipriz oswa laperèz.
The most expensive school in the world.	Lekòl ki pi chè nan mond lan.
Because if you take ahead of yourself two things can happen.	Paske si ou pran devan tèt ou de bagay ka rive.
These four years are clinical.	Kat ane sa yo se klinik.
Way back.	Chemen tounen.
Probably about a week into the future.	Pwobableman apeprè yon semèn nan tan kap vini an.
They should not make a mistake and open the wrong box.	Yo pa ta dwe fè yon erè ak louvri bwat la mal.
In a couple of weeks we saw a big difference.	Nan yon koup semèn nou te wè yon gwo diferans.
Unfortunately, the data show that is not the case.	Malerezman, done yo montre ke se pa ka a.
This is especially true when it comes to sleep.	Sa a se laverite espesyalman lè li rive dòmi.
He talked about other things that made his blood boil.	Li te pale de lòt bagay ki te fè san li bouyi.
Then he opened the door.	Apre sa, li ouvri pòt la.
Each point represents a patient sample.	Chak pwen reprezante yon echantiyon pasyan.
He would know how long he had been with her in that box.	Li ta konnen konbyen tan li te avèk li nan bwat sa a.
It made me feel really good indeed.	Li te fè m santi m trè byen tout bon.
Maybe you understand now.	Petèt ou konprann kounye a.
He watched us pass without comment.	Li te gade nou pase san kòmantè.
But don't look.	Men pa gade.
I didn’t want to do many shows.	Mwen pa t vle fè anpil emisyon.
I don’t know how many, but some.	Mwen pa konnen konbyen, men gen kèk.
It comes from printing.	Li soti nan enprime.
Someone else is ready to give it to you.	Yon moun lòt bò a pare pou ba ou li.
See exactly how he or she does it.	Gade egzakteman ki jan li oswa li fè li.
This is my sleeping bag.	Sa a se sak dòmi mwen an.
Hell, the thing doesn’t even seem comfortable to hold.	Lanfè, bagay la pa menm sanble alèz pou kenbe.
I didn’t eat on the plane.	Mwen pa t manje nan avyon an.
I had a theory about that.	Mwen te gen yon teyori sou sa.
He said he doesn’t do it.	Li te di li pa fè li.
It was a lot to live up to.	Se te anpil pou viv jiska.
The negative control was zero.	Kontwòl negatif la te zewo.
But I’m not proud because I have a lot of money.	Men, mwen pa fyè paske mwen gen anpil lajan.
You tell me who did that.	Ou di m ki moun ki te fè sa.
When empty, your stomach is fairly small.	Lè vid, vant ou se jistis piti.
This world is only a bridge.	Mond sa a se sèlman yon pon.
They need space in front of them to run inside.	Yo bezwen espas devan yo pou yo kouri antre.
In short, it hurts.	Nan ti bout tan, li fè mal.
These are my people.	Sa yo se pèp mwen an.
But that's not the point.	Men, se pa pwen an.
I'm too full of you.	Mwen twò plen ak ou.
You were right.	Ou te gen rezon.
The child didn't say anything for a minute, he just looked at her.	Timoun pa t di anyen pou yon minit, li jis gade l.
I can tell you like to talk.	Mwen ka di ou renmen pale.
The mind and the world really changed together.	Lide a ak mond lan vrèman chanje ansanm.
It will be a great project.	Li pral yon gwo pwojè.
He looked at her hand.	Li gade men l.
However, not everyone with the goal of market recovery will benefit.	Sepandan, se pa tout moun ki gen objektif pou rekiperasyon mache ap benefisye.
It felt like home.	Li te santi tankou lakay ou.
Play like this for the next week or two.	Jwe tankou sa a pou semèn kap vini an oswa de.
They will be home soon.	Yo pral lakay yo byento.
That's what my driver knew.	Se sa chofè m te konnen.
Started the morning but just did not have time to look at it.	Te kòmanse maten an men jis pa t 'gen tan gade nan li.
Of course, this time he did not have to scale the walls.	Natirèlman, fwa sa a li pa t 'gen echèl mi yo.
Please keep us updated.	Tanpri kenbe nou ajou konsa.
I don’t take pictures anymore.	Mwen pa pran foto ankò.
Now we write our application as a mixture of elements.	Koulye a, nou ekri aplikasyon nou an kòm yon melanj de eleman.
Just more of what you see here.	Jis plis nan sa ou wè isit la.
It will take me.	Li pral pran mwen.
His career has taken the opposite path.	Karyè li te pran chemen opoze a.
All this happened over a period of time about a month.	Tout bagay sa yo te pase sou yon peryòd tan apeprè yon mwa.
They have many resources.	Yo gen anpil resous.
They are a company.	Yo se yon konpayi.
Many other students do it and you can too.	Anpil lòt elèv fè li epi ou kapab tou.
I kept some of his stuff.	Mwen te kenbe kèk nan bagay li yo.
God simply loves.	Bondye tou senpleman renmen.
He said he didn’t.	Li te di li pa t '.
However, patients in higher than high school education groups were significantly younger.	Sepandan, pasyan ki nan pi wo pase gwoup edikasyon lekòl segondè yo te siyifikativman pi piti.
But that wasn't funny.	Men, sa pa t komik.
I can't stay here.	Mwen pa ka rete isit la.
I was hit.	Mwen te frape.
I didn’t feel very well.	Mwen pa t 'santi byen anpil.
You do it anyway.	Ou fè li kanmenm.
I said yes, but my wife was out of town.	Mwen te di wi, men madanm mwen te andeyò vil la.
That is a simple statement.	Sa se yon senp deklarasyon.
You can fail fast.	Ou ka echwe vit.
Its light weight keeps me mobile.	Pwa lejè li kenbe m 'mobil.
Some people did.	Kèk moun te fè.
On a different face the brand would attract attention.	Sou yon figi diferan mak la ta atire atansyon.
And there were many challenges.	E te gen anpil defi.
I could hear them.	Mwen te kapab tande yo.
Money supply is key element here.	Pwovizyon lajan se eleman kle isit la.
He was terrified.	Li te pè anpil.
Inside, it was hot enough that they could no longer see their breath.	Anndan, li te ase cho pou yo pa wè souf yo ankò.
It will not be easy to write.	Li pa pral fasil pou ekri.
He was not sure he had heard well.	Li pa t sèten li te tande byen.
Check your blood sugar.	Tcheke sik nan san ou.
That would never happen.	Sa pa ta janm rive.
They pay their money to see a broadcast.	Yo peye lajan yo pou yo wè yon emisyon.
That is our only hope.	Se sèl espwa nou.
Remember that your job is to make things easy for her.	Sonje ke travay ou se fè bagay sa yo fasil pou li.
That love never changed.	Lanmou sa pa janm chanje.
The first reviews were mixed.	Premye revi yo te melanje.
They will find key items in the game in different orders.	Yo pral jwenn atik kle nan jwèt la nan lòd diferan.
As mentioned, this does not impact the results discussed below.	Kòm mansyone, sa a pa gen enpak sou rezilta yo diskite anba a.
Change your office space to an environment that gets results !.	Chanje espas biwo ou a nan yon anviwònman ki jwenn rezilta!.
Yet it must continue.	Poutan li dwe kontinye.
Nevertheless, she was now married.	Poutan, li te yon fanm marye kounye a.
Learn their names.	Aprann non yo.
Nobody with cancer can.	Okenn moun ki gen kansè pa kapab.
Now sometimes you don’t want to continue.	Koulye a, pafwa ou pa vle kontinye.
A hand on her arm lifted her up.	Yon men sou bra l fè l leve.
The images shown represent two independent experiences.	Imaj yo montre yo reprezante de eksperyans endepandan.
And since you know the place.	E depi ou konnen kote a.
It just seems like common sense.	Li jis sanble tankou bon sans.
He didn’t ask about you.	Li pa t 'mande sou ou.
They all laid their hands on these pages.	Yo tout te mete men yo sou paj sa yo.
Or maybe his wife shines.	Oswa petèt madanm li klere.
More like twenty.	Plis tankou ven.
Just perfect, in fact.	Senpleman pafè, an reyalite.
The field name is related to its name.	Non jaden an gen rapò ak non li.
That’s why he thought it was so great.	Se poutèt sa li te panse li tèlman gwo.
Better than solid.	Pi bon pase solid.
Four months in total.	Kat mwa an total.
It gives mistakes.	Li bay erè.
She examined the rest of her clothes.	Li te egzamine rès rad li yo.
Maybe such a tool.	Petèt yon zouti konsa.
He went and left me.	Li ale epi li kite m '.
Everything else will be a bit easier after that.	Tout lòt bagay pral yon ti jan pi fasil apre sa.
Such a result is in fairly good agreement with experience.	Tankou yon rezilta se nan akò jistis bon ak eksperyans.
Most of the work he does.	Pifò nan travay li fè.
The war is not over.	Lagè a pa fini.
At the ends.	Nan bout yo.
It simply looks bad.	Li tou senpleman sanble move.
Usually he did if he kept silent.	Anjeneral li te fè si li te kenbe silans.
Or rather, you can’t.	Oswa pito, ou pa kapab.
He will never leave you.	Li p'ap janm kite ou.
It is near the ear.	Li toupre zòrèy la.
You can give them that.	Ou ka bay yo sa.
That was typically it.	Sa te tipikman li.
This is the game day experience.	Sa a se eksperyans nan jou jwèt.
It seems honest, if not.	Li sanble onèt, si se pa sa.
Once he spent, he was gone forever.	Yon fwa li te depanse, li te ale pou tout tan.
And at that time, the girl died.	Epi nan tan sa a, ti fi a te mouri.
He does these.	Li fè sa yo.
My own personal life was like that.	Pwòp lavi pèsonèl mwen te konsa.
This court had essentially the same point of view.	Tribinal sa a te genyen esansyèlman menm pwennvi.
His words escaped a dead wind.	Pawòl li yo chape anba yon van mouri.
He also liked meat.	Li te renmen vyann tou.
Also the fear of missing out.	Epitou pè a nan manke soti.
Writing copy can be better paid than writing blogging.	Ekri kopi ka pi byen peye pase ekri blog.
Finding friends online is the best way.	Chèche zanmi sou entènèt se pi bon fason.
We have two.	Nou gen de.
The vote passed.	Vòt la pase.
It is limited to.	Li limite a.
The water is free.	Dlo a gratis.
I really want to read it.	Mwen vrèman vle li li yo.
Let me deal with the support first.	Kite m 'fè fas ak sipò an premye.
Grow towards a clear goal.	Grandi nan direksyon pou yon objektif klè.
Find your true standard.	Jwenn vrè estanda ou.
I didn’t pay much attention.	Mwen pa t 'fè anpil atansyon.
No, just stay with it.	Non, jis rete avèk li.
Still no food.	Toujou pa gen manje.
I wish he knew.	Mwen swete li te konnen.
You want me to help you.	Ou vle m ede w.
We have an input element.	Nou gen yon eleman opinyon.
Open doors for people.	Louvri pòt pou moun.
He has nothing yet, of course.	Li poko genyen anyen, nan kou.
None of us speak, yet we do not break eye contact.	Okenn nan nou pa pale, poutan nou pa kraze kontak zye.
Unless the court orders otherwise.	Sòf si tribinal la bay lòd otreman.
The solution is, we can sit at the table.	Solisyon an se, nou ka chita bò tab la.
These effects are expected.	Efè sa yo espere.
But anything can happen !.	Men, anyen ka rive!.
I got it.	Mwen te resevwa li.
The whole process is based on internet, which is a big advantage.	Tout pwosesis la baze sou entènèt, ki se yon gwo avantaj.
He pushed me to the floor in the corner of the bathroom.	Li pouse m atè nan kwen twalèt la.
I knew it wasn’t really.	Mwen te konnen li pa t vrèman.
This time with feelings.	Fwa sa a ak santiman.
Return the pan to medium heat.	Retounen chodyè a nan chalè medyòm.
But stay calm.	Men, rete trankil.
He couldn't breathe.	Li pa t ka pran souf li.
We stayed right with him.	Nou te rete dwat avè l.
They will try to take you and save me.	Yo pral eseye pran ou epi sove m '.
I like her expression above everything else.	Mwen renmen ekspresyon li pi wo pase tout lòt bagay.
Three lines represent three classes.	Twa liy reprezante twa klas.
A long silence, and then came another.	Yon long silans, ak Lè sa a, te vini yon lòt.
What an eye.	Ala yon je.
We will help you if you help us.	Nou pral ede w si w ede nou.
I want to grow up around him.	Mwen vle vin granmoun bò kote l.
It took a second.	Li te mande pou yon segond.
It is not because they do anything, not because they are.	Se pa akoz anyen yo fè, pa paske yo ye.
It worked it out eventually, even though it broke a sweat.	Li te travay li soti evantyèlman, menm si li te kase yon swe.
I found many good friends outside.	Mwen te jwenn anpil bon zanmi deyò.
But he never tried to take her hand once.	Men, li pa janm eseye pran men l yon fwa.
He thought back.	Li te panse tounen.
Then he has to stay in bed for a week.	Lè sa a, li oblije rete nan kabann nan pou yon semèn.
But that was high.	Men, sa te segondè.
It just is.	Li jis se.
I could hear him talking.	Mwen te kapab tande l ap pale.
I had no problem when we had to go out.	Mwen pa t gen pwoblèm lè nou te oblije soti.
He had a very serious active heart disease.	Li te gen yon maladi kè aktif ki grav anpil.
It just means it’s harder.	Li jis vle di li pi difisil.
He didn’t do that much in years.	Li pa t 'fè sa anpil nan ane sa yo.
Way on the far side of the law.	Fason sou bò lwen lwa a.
We give you time.	Nou ba ou tan.
This may be possible.	Sa a ka posib.
But that was not where the center came from.	Men, se pa sa ki te kote sant la soti.
Well, it was close, but close didn’t count in this game.	Oke, li te fèmen, men fèmen pa t 'konte nan jwèt sa a.
You can’t think your way out of this.	Ou pa ka panse fason ou soti nan sa a.
We will settle it.	Nou pral regle li.
People say it or write it because they often use it.	Moun yo di li oswa ekri li paske yo souvan itilize li.
You see the money go into everything.	Ou wè lajan an antre nan tout bagay.
We just don’t know exactly why.	Nou jis pa konnen egzakteman poukisa.
My friend is gone.	Zanmi m ale.
I can never stay focused.	Mwen pa janm ka rete konsantre.
Try to get out of it.	Eseye leve soti nan li.
They entered closer.	Yo te antre pi pre.
Then again, it came that way sometimes, for days at a time.	Lè sa a, ankò, li te vin nan fason sa a pafwa, pou jou nan yon moman.
He does not look up.	Li pa leve je l.
Please read it.	Tanpri li li.
This has now been fixed.	Sa a te kounye a te fiks.
You can’t imagine how big it was.	Ou pa ka imajine ki jan gwo li te.
And you.	Epi ou menm.
Our natural resources.	Resous natirèl nou yo.
You have the immediate story.	Ou gen istwa imedyat la.
Watch the video and evaluate this battle !.	Gade videyo a epi evalye batay sa a!.
I will sleep on it.	Mwen pral dòmi sou li.
We think he did.	Nou panse ke li te fè.
We spent the money we got.	Nou te depanse lajan nou te antre a.
Police are coming in to shoot him.	Lapolis ap antre pou tire sou li.
That was a real treat.	Sa te yon vrè trete.
But let’s consider the reality here.	Men, se pou nou konsidere reyalite a isit la.
Well, nothing to do but do it.	Oke, pa gen anyen fè men fè li.
Sometimes you get some work.	Pafwa ou jwenn kèk travay.
There was no name on it.	Pa te gen okenn non sou li.
The space between the bodies disappeared.	Espas ki genyen ant kò yo te disparèt.
It will.	Li pral.
Say exactly where you are and say clearly how scared you are.	Di egzakteman ki kote ou ye epi di klèman kijan ou pè.
I imagine something similar is going to happen here.	Mwen imajine yon bagay ki sanble pral rive isit la.
I was looking for the little things that weren't there.	Mwen tap chache ti bagay ki pat la.
You can read it first run here.	Ou ka li premye kouri isit la.
So yes, probably would think of it in a hundred years.	Se konsa, wi, pwobableman ta panse a li nan yon santèn ane.
But that is ‘another story’.	Men, sa se 'yon lòt istwa'.
Don't pay any attention to it.	Pa peye li okenn atansyon.
He wouldn't let me find a doctor.	Li pa ta kite m jwenn yon doktè.
You are the best measure we have against his threat.	Ou se pi bon mezi nou genyen kont menas li a.
Now, without further thought, she would go home to her room.	Kounye a, san reflechi pi lwen, li ta ale lakay li nan chanm li.
Address, previous address, place of birth.	Adrès, adrès anvan, kote nesans.
To me this is great.	Pou mwen sa a se gwo.
Because he couldn't make himself tell me the truth.	Paske li pa t 'kapab fè tèt li di m' verite a.
The lines are a guide for the eye.	Liy yo se yon gid pou je a.
The same is true in many other countries.	Menm bagay la tou se vre nan anpil lòt peyi.
You should get up.	Ou ta dwe leve.
I guess that’s why it is such a.	Mwen devine se poutèt sa li se tankou yon.
He knew that had to be the first thing to go.	Li te konnen sa te dwe premye bagay pou ale.
I hate to talk.	Mwen rayi pale.
It’s fast, it’s easy and it works.	Li vit, li fasil epi li travay.
However, other reports seem to shed light on these questions.	Sepandan, lòt rapò sanble fè limyè sou kesyon sa yo.
First, the number of patients was small.	Premyèman, kantite pasyan yo te piti.
My father called me that.	Papa m rele m konsa.
I think what you said is very important.	Mwen panse ke sa ou te di a trè enpòtan.
The rest of his family were killed.	Rès fanmi li yo te touye.
They were too sure of themselves, of their numbers.	Yo te twò si de tèt yo, nan nimewo yo.
It seemed different now.	Li te sanble diferan kounye a.
And he started coming in.	Apre sa, li te kòmanse vini nan.
Forever it seemed.	Pou tout tan li te sanble.
Only the woman lay down.	Sèlman fanm nan te kouche.
This one had a gun.	Yon sèl sa a te gen yon zam.
I'm not saying a word.	Mwen pa di yon mo.
Make sure you win.	Asire w ou genyen.
And now this should be the centers, the worlds.	Epi kounyeya sa a ta dwe sant yo, mond yo.
Three of the instructions were proposed by the city.	Twa nan enstriksyon yo te pwopoze pa vil la.
But believe me you will not find it.	Men kwè mwen ou p'ap jwenn li.
I hated, says the old woman.	Mwen te rayi, di granmoun fanm lan.
She wants to become friends.	Li vle vin zanmi.
God had a purpose to give him brown eyes.	Bondye te gen yon objektif pou ba li je mawon.
It was absolutely beautiful, even though it was in town.	Li te absoliman bèl, menm si li te nan vil la.
Better to be honest and attend.	Pi bon yo dwe onèt epi ale nan.
That is my next goal.	Sa se pwochen objektif mwen.
You were alone.	Ou te sèlman.
No god required.	Pa gen bondye obligatwa.
Just saying no means just that.	Jis di non vle di jis sa.
Can anyone explain this to me in their own words.	Èske yon moun ka eksplike sa pou mwen nan pwòp mo yo.
But it was real.	Men, li te reyèl.
Everything is watching her.	Tout ap gade l.
Definitely can’t pass these up.	Definitivman pa ka pase sa yo.
I’m still stuck however but I slowly get this.	Mwen toujou bloke sepandan men mwen tou dousman jwenn sa a.
Let him show if he wants to.	Kite l montre si li vle.
I am very, very confused.	Mwen trè, trè konfonn.
They are and so are we.	Yo ye e nou menm tou.
We want our home to feel like a part of your home.	Nou vle lakay nou santi tankou yon pati nan kay ou.
He spent most of his time eating, but he did play a little too.	Li te pase pifò tan li manje, men li te fè yon ti kras jwe tou.
Everyone has the power to do that.	Chak moun gen pouvwa pou fè sa.
In general, it is best to judge whether you win or not.	An jeneral, li se pi bon jij si ou genyen oswa ou pa genyen.
It is possible to understand why they may think this.	Li posib pou konprann poukisa yo ka panse sa a.
I will agree, their service is second to none.	Mwen pral dakò, sèvis yo se dezyèm a okenn.
But ultimately, this was the year.	Men, finalman, sa a te ane a.
Lying can be a way to simply keep someone’s head above water.	Bay manti kapab yon fason tou senpleman kenbe tèt yon moun anlè dlo.
Of course he had nothing in his business.	Natirèlman li pa t 'gen anyen nan biznis li.
Go ahead and take their place.	Ale pi devan epi pran plas yo.
Like, it is just time for her to move out.	Tankou, li se jis tan pou li deplase deyò.
But a comfortable chair is something you can’t buy with money.	Men, yon chèz konfòtab se yon bagay ou pa ka achte ak lajan.
You would get your drink and fall over.	Ou ta jwenn bwè ou epi tonbe sou.
When hot, add eggs.	Lè cho, ajoute ze.
Some things felt wrong.	Gen kèk bagay ki te santi yo mal.
It was too small.	Li te twò piti.
I know how much you love it.	Mwen konnen konbyen ou renmen li.
The only difference is the movement on the surface.	Sèl diferans lan se mouvman an sou sifas la.
We are very quiet when it goes.	Nou trè trankil lè li ale.
I had no life left.	Mwen pa te gen okenn lavi ki rete.
If necessary, add a little more stock or water.	Si sa nesesè, ajoute yon ti kras plis stock oswa dlo.
And keep going.	Epi kontinye ale.
So that's it.	Se konsa, sa a.
Up and down.	Leve e desann.
All this but something else as well.	Tout bagay sa yo men yon lòt bagay tou.
You didn’t ask for things right.	Ou pa t mande bagay yo byen.
In four independent experiments.	Nan kat eksperyans endepandan.
This was the solution provided.	Sa a te solisyon an bay.
You can't see shit.	Ou pa ka wè kaka.
I have no idea how well this works.	Mwen pa gen okenn lide ki jan byen sa a ap travay.
That is, right until it did.	Sa se, dwa jiskaske li pa t '.
But don't call her today.	Men, pa bezwen rele l jodi a.
But not soft.	Men, pa mou.
He wanted to run his hand over her.	Li te vle kouri men l sou kote l.
I will spring for it.	Mwen pral prentan pou li.
I just love it.	Mwen jis renmen li.
Everyone he loved more, he killed.	Tout moun li te renmen plis, li touye.
Hardly a soul in sight.	Diman yon nanm nan je.
That turns in volume over the years.	Sa vire nan volim sou ane yo.
I use that word carefully.	Mwen sèvi ak mo sa a ak anpil atansyon.
Then if you came out you couldn’t go back on.	Lè sa a, si ou te soti ou pa t 'kapab tounen sou.
I will make the call.	Mwen pral fè apèl la.
He is constantly learning about his players.	Li toujou ap aprann sou jwè li yo.
We cannot change that.	Nou pa ka chanje sa.
You feel a little sad.	Ou santi w yon ti kras tris.
It doesn't say much.	Li pa di anpil.
Or okay, fit.	Oswa oke, anfòm.
I never saw him again, and he never opened his mouth.	Mwen pa janm wè l 'ankò, epi li pa janm louvri bouch li.
This helps identify who you are on the network.	Sa a ede idantifye ki moun ou ye sou rezo a.
After that amount of time, you get tired of a project.	Apre kantite tan sa a, ou fatige ak yon pwojè.
It would soon be dark.	Li ta byento fè nwa.
Something happened.	Yon bagay te rive.
All that turned out to be so.	Tout sa yo te tounen soti se te konsa.
That thin smell.	Sa mens sant.
The wood on the inside is important.	Se bwa ki sou anndan an ki enpòtan.
It came out.	Li soti.
They had no communication with the outside world.	Yo pa t gen okenn kominikasyon ak mond lan deyò.
Like everyone thought he was stupid, and he wasn’t.	Tankou tout moun te panse li te estipid, epi li pa t '.
Police cars came out everywhere.	Machin lapolis soti toupatou.
I have every reason to believe that they will.	Mwen gen tout rezon pou m kwè ke yo pral.
But I do.	Men mwen fè.
The same police power was used to control our political process.	Menm pouvwa lapolis te itilize pou kontwole pwosesis politik nou an.
I will get up three times a night to feed our baby.	Mwen pral leve twa fwa nan mitan lannwit pou nouri ti bebe nou an.
Unless it's really cold.	Sòf si li vrèman frèt.
I loved working with my hands.	Mwen te renmen travay ak men mwen.
This is a very difficult issue for me.	Sa a se yon pwoblèm trè difisil pou mwen.
I'm in balance.	Mwen nan balans.
But there is a way to prove me wrong.	Men, gen yon fason pou pwouve m mal.
He should not be among them.	Li pa ta dwe nan mitan yo.
This is an interesting method.	Sa se yon metòd enteresan.
Start giving it away as soon as you get out of that door.	Kòmanse bay li ale le pli vit ke ou soti nan pòt sa a.
I used removal method.	Mwen te itilize metòd retire.
Normally, it does one or the other.	Nòmalman, li fè youn oswa lòt.
Same kind of people.	Menm kalite moun.
But now this path no longer exists.	Men koulye a, chemen sa a pa egziste ankò.
Eventually the economy was going to collapse.	Evantyèlman ekonomi an te pral kraze.
The experience was like a nightmare.	Eksperyans lan te tankou yon move rèv.
Your employees are a true credit to your company.	Anplwaye ou yo se yon kredi vre nan konpayi ou.
It was the first national board he had ever sat on.	Se te premye tablo nasyonal li te janm chita sou li.
Cancer is a major cause of human death.	Kansè se yon gwo kòz lanmò imen.
It doesn't work that way.	Li pa travay konsa.
I was happy to have that option.	Mwen te kontan gen opsyon sa a.
Both parties lost a lot.	Tou de pati yo pèdi anpil.
Then you can go your way.	Lè sa a, ou ka ale wout ou.
I have a lot to say about.	Mwen gen anpil bagay pou m di sou.
I'm a bit stuck.	Mwen yon ti jan kole.
Repeat with other ear pieces.	Repete ak lòt moso zòrèy yo.
Many of them.	Anpil nan yo.
People in other lands are different from us.	Moun ki nan lòt peyi yo diferan de nou.
They eat to drive each other to become something else.	Yo manje nan kondwi youn lòt yo vin yon lòt bagay.
One will lie in the beginning.	Youn ap bay manti depi nan konmansman an.
Second, it would double training costs.	Dezyèmman, li ta double pri fòmasyon.
In the future there may be more.	Nan tan kap vini an ka gen plis.
They travel to live.	Yo vwayaje pou yo viv.
Many years ago in fact.	Anpil ane de sa an reyalite.
Now it works.	Koulye a, li travay.
These men can do whatever they want.	Mesye sa yo ka fè tou sa yo vle.
He is a great teacher who loves to show you new techniques.	Li se yon gwo pwofesè ki renmen montre w nouvo teknik.
So only a small number of people go to the next level.	Se konsa, sèlman yon ti kantite moun ki ale nan pwochen nivo.
At least that's my opinion.	Omwen sa se opinyon mwen.
We are friends now.	Nou zanmi kounye a.
My father lives with this much more.	Papa m ap viv ak sa a pi plis.
It was not where he had hoped.	Li pa t 'kote li te espere.
It would make him who he was.	Li ta fè l 'ki moun li te ye.
Several points were raised against this argument.	Plizyè pwen yo te leve kont agiman sa a.
I believe in birth control but not murder.	Mwen kwè nan kontwòl nesans men pa touye moun.
It feels awesome.	Li santi awizom.
I sit down, holding my head.	Mwen chita, kenbe tèt mwen.
The exercise felt good.	Egzèsis la te santi bon.
You look as if you are going to pass out.	Ou gade tankou si ou pral pase soti.
This rarely works with most who try to put their shoulders at risk.	Sa a raman travay ak pifò ki eseye mete zepòl yo nan risk.
I think that’s true, especially in the first season.	Mwen panse ke se vre, espesyalman nan premye sezon an.
Those days are gone.	Jou sa yo te ale.
No one else seems to have one.	Okenn lòt pa sanble gen youn.
Which may be quite the opposite.	Ki ka byen opoze a.
Focus on ideas.	Konsantre sou lide.
He even says that.	Li menm di sa.
None of them get their jobs back.	Okenn nan yo pa jwenn travay yo tounen.
I died tired.	Mwen te mouri fatige.
It is part of our common culture.	Li fè pati kilti komen nou an.
Not seeing, he explained.	Pa wè, li te eksplike.
It won't be big anymore.	Li p ap gwo ankò.
It took a long time to treat the body from the fire.	Li te pran yon bon bout tan pou trete kò a soti nan dife a.
Time for attack and defense has passed.	Tan pou atak ak defans te pase.
The other two were smaller.	De lòt yo te pi piti.
I do a great deal of anything.	Mwen fè yon gwo zafè nan anyen.
We did a lot of art and music.	Nou te fè anpil atis ak mizik.
That was hardly strange.	Sa te diman etranj.
But these guys were very good customers.	Men mesye sa yo te trè bon kliyan.
Because you only experience what group you are in.	Paske ou sèlman fè eksperyans nan ki gwoup ou ye.
I don't know what happened to me.	Mwen pa konnen sa ki te rive m '.
My husband is a good man.	Mari m 'se yon bon, bon nonm.
He controlled everything we did or saw.	Li te kontwole tout sa nou te fè oswa nou wè.
Designed the investigation.	Ki fèt ankèt la.
That is the starting point for these numbers.	Sa se pwen kòmansman pou nimewo sa yo.
You can see the full program here.	Ou ka wè pwogram konplè a isit la.
They said they would check back before too long.	Yo te di ke yo ta tcheke tounen anvan twò lontan.
And we came up with answers.	Epi nou te vini ak repons.
Unfinished building.	Bilding ki poko fini.
But another vision is possible.	Men, yon lòt vizyon posib.
I moved.	Mwen te deplase.
None of us have ever seen him show that level of anger.	Okenn nan nou pa t janm wè l montre nivo kòlè sa a.
Click on the block when the red box appears around it.	Klike sou blòk la lè bwat wouj la parèt alantou li.
This guy is probably very dangerous.	Nèg sa a pwobableman trè danjere.
They were finally here.	Yo te finalman isit la.
It was the dream.	Se te rèv la.
It will be a class.	Li pral yon klas.
And in it.	Epi ladan l.
However, this is not the case at bars.	Sepandan, sa se pa ka a nan bar.
It has a total area of.	Li gen yon zòn total de.
One was a chase.	Youn se te yon kouri dèyè.
The first is easy to achieve.	Premye a se fasil reyalize.
It was fine for the rest of the evening.	Li te byen pou tout rès aswè a.
You are given many options for where to place your feet.	Yo ba ou anpil opsyon pou kote yo mete pye ou.
He didn't think so.	Li pa t panse sa.
He killed her.	Li te touye l.
Everyone loves passion.	Tout moun renmen pasyon.
If it happened, then it was supposed to.	Si li rive, Lè sa a, li te sipoze.
For about two days.	Pou apeprè de jou.
Moments later another news began.	Yon ti moman apre yon lòt nouvèl te kòmanse.
You need to know what is important to you and everyone else.	Ou bezwen konnen sa ki enpòtan pou ou menm ak tout lòt moun.
Actually, he should just stop talking.	Aktyèlman, li ta dwe jis sispann pale.
I killed him.	Mwen touye l.
Nor did it end on the next page.	Ni li te fini nan pwochen paj la.
Her husband died before the war ended.	Mari l 'te mouri anvan lagè a fini.
I could follow here.	Mwen ta ka swiv isit la.
My mother went into my room to see what was wrong.	Manman m antre nan chanm mwen an pou l wè sa ki mal.
I don’t need to pass judgment on you.	Mwen pa bezwen pase jijman sou ou.
I am so happy.	Mwen tèlman kontan.
So let’s talk about that really quick.	Se konsa, ann pale sou sa vrèman rapid.
Let it be the perfect pair.	Kite li dwe pè a pafè.
Here's a little.	Men yon ti kras.
Then the sound of his own voice asked where they were going.	Lè sa a, son pwòp vwa li mande kote yo prale.
Go too early.	Ale twò bonè.
In the end, he couldn’t access anyone or anything.	Nan fen a, li pa t 'kapab gen aksè a nenpòt moun oswa anyen.
Or legs should.	Oswa janm ta dwe.
This makes it more difficult to sell products on the market.	Sa fè li pi difisil pou vann pwodwi sou mache a.
You’ll love it, but you might want to start preparing.	Ou pral renmen li, men ou ta ka vle kòmanse prepare.
They will both have help.	Yo tou de pral gen èd.
I felt this power, a strange feeling in me.	Mwen te santi pouvwa sa a, yon santiman etranj nan mwen.
And this was the worst part.	Epi sa a te pati ki pi mal la.
There are strange relationships established.	Gen relasyon etranj etabli.
This was really fun to record.	Sa a te vrèman amizan pou anrejistre.
They were easy to follow.	Yo te fasil pou swiv.
Even for me.	Menm pou mwen.
I have no idea where that came from.	Mwen pa gen okenn lide ki kote sa soti.
However, this is not a problem.	Sepandan, sa a se pa yon pwoblèm.
I plan to spend my entire career in the army.	Mwen planifye pase tout karyè mwen nan lame a.
No, the hard part is not getting to lie, but falling in love.	Non, pati difisil la se pa jwenn kouche, men tonbe nan renmen.
Someone else made it happen.	Yon lòt moun te fè sa rive.
A base station.	Yon estasyon baz.
Find the letter.	Jwenn lèt la.
The tracking lines gave me a number at a time.	Liy swiv yo te ban mwen yon nimewo nan yon moman.
Others took the call.	Gen lòt ki te pran apèl la.
He trusts them, but does not love them.	Li gen konfyans yo, men se pa renmen yo.
I wouldn’t be here today if it weren’t for her.	Mwen pa ta la jodi a si se pa pou li.
To the point where it took days to die.	Jiska pwen kote li te pran jou pou yo mouri.
That was exactly what he needed to go.	Se te egzakteman sa li te bezwen pou ale.
Be honest, with us and yourself.	Ou dwe onèt, avèk nou ak tèt ou.
Unless you like that.	Sòf si ou renmen sa.
Only the behavior is important.	Se sèlman konpòtman an ki enpòtan.
Be smart and think smart.	Fè entelijan epi panse entelijan.
It was really weird.	Li te vrèman etranj.
He caught me and caught me on it.	Li te kenbe m ', li kenbe m' sou li.
But this was a bigger affair than most.	Men, sa a te yon pi gwo zafè pase pifò.
He ran back to his house.	Li kouri konsa pou l tounen lakay li.
However, his approach cannot handle this case.	Sepandan, apwòch li pa ka okipe ka sa a.
The court accepted his motion.	Tribinal la te aksepte mosyon li a.
Let's come in.	Se pou nou vini nan.
I’ll just have to think about something else.	Mwen pral jis oblije reflechi sou yon lòt bagay.
He says this is not the first time he has done so.	Li di se pa premye fwa li fè sa.
Whatever is burning inside you, let it out.	Kèlkeswa sa k ap boule anndan w, kite l soti.
You must have passion.	Ou dwe gen pasyon.
He took a deep breath to calm himself before speaking.	Li pran yon gwo souf pou l kalme tèt li anvan l pale.
No serious complications were observed.	Pa gen okenn konplikasyon grav yo te obsève.
And do it with better hair.	Epi fè li ak pi bon cheve.
You better be there when he does.	Pito ou la lè li fè sa.
She looked past him, in the bright, white room behind him.	Li gade pase l ', nan sal la klere, blan dèyè l'.
It continues for our review.	Li kontinye pou revizyon nou an.
Something was moving directly in front of them.	Yon bagay t ap deplase dirèkteman devan yo.
In this way he came to know the nature of the spirit.	Fason sa a li vin konnen nati lespri a.
A little context is needed.	Yon ti kontèks nesesè.
We the audience have fun because they’re having fun.	Nou odyans la pran plezi paske yo ap pran plezi.
Easy to see me.	Fasil wè m '.
We cannot own anything.	Nou pa ka posede anyen.
These conditions should fit the physical content of the problem being studied.	Kondisyon sa yo ta dwe anfòm kontni fizik pwoblèm nan etidye a.
That’s what finally turned my stomach.	Se sa ki finalman vire vant mwen.
And nothing came back.	E pa gen anyen tounen.
No such circumstances exist here.	Pa gen sikonstans sa yo egziste isit la.
More than twenty years of work.	Plis pase ven ane nan travay la.
The drink does not make me happy.	Bwè a pa fè m kontan.
We will open it tonight.	Nou pral ouvri li aswè a.
The reality was not quite so.	Reyalite a pa t 'byen konsa.
We live to serve.	Nou viv pou sèvi.
One is no better than the other.	Youn pa pi bon pase lòt la.
This is the simple version.	Sa a se vèsyon an senp.
It was very strange.	Li te trè etranj.
She really doesn’t like it.	Li reyèlman pa renmen li.
Keep your cards hidden.	Kenbe kat ou yo kache.
Looks like they are free.	Sanble yo gratis.
There are other techniques that work and can prove quite useful.	Gen lòt teknik ki travay epi ki ka pwouve byen itil.
Don't buy anything.	Pa achte ou anyen.
So at least he was lucky enough to experience that.	Se konsa, omwen li te gen chans pou fè eksperyans sa.
Every next year is just more steps behind.	Chak ane pwochèn se jis plis etap dèyè.
It was this dress.	Se te rad sa a.
Really glad to see you back.	Vrèman kontan wè ou tounen.
He thought he heard a shot.	Li te panse li te tande yon kout bal.
But we are a bit different.	Men nou yon ti jan diferan.
And we know birds will have problems.	E nou konnen zwazo ap gen pwoblèm.
And it was good for me.	Epi li te bon pou mwen.
That’s where those names come from.	Se la kote non sa yo soti.
They also dropped the price, by about the same amount.	Yo te tonbe pri a tou, pa apeprè menm kantite lajan an.
They died here.	Yo te mouri isit la.
I will not go into that.	Mwen pap antre nan sa.
We will try to do better.	Nou pral eseye fè pi byen.
Above me, the stars were thick and bright.	Anwo m ', zetwal yo te epè ak klere.
Step into it.	Etap nan li.
The coffee, of course, was excellent.	Kafe a, nan kou, te ekselan.
It’s just really special to me.	Se jis vrèman espesyal pou mwen.
While he did fine, he was for a time a high choice.	Pandan ke li fè amann, li te pou yon tan yon chwa segondè.
It's a disease.	Se yon maladi.
Much read about as drawn.	Anpil li sou kòm trase.
For this a family of exact solutions will be used.	Pou sa yon fanmi solisyon egzak yo pral itilize.
It helped to know who was.	Li te ede konnen ki moun ki te.
Which is maybe just too.	Ki se petèt jis tou.
That is supposed to be the final decision.	Sa sipoze desizyon final la.
You have to see that for yourself.	Ou dwe wè sa pou tèt ou.
I'm talking about the guys you're going to take.	Map pale de mesye ou pral pran yo.
They would kill you.	Yo ta touye ou.
The important thing is not to lose in the bigger picture.	Bagay ki enpòtan an se pa pèdi nan pi gwo foto a.
The couple did not speak or move.	Koup la pa t 'pale oswa deplase.
He just sat there.	Li jis chita la.
You don't say.	Ou pa di.
He looked soft.	Li te parèt mou.
There is a student who runs, but knows this is right.	Gen yon elèv ki kouri, men konnen sa a se dwa.
It helps us.	Li ede nou.
Others may hold you back and prevent you from becoming yourself.	Gen lòt ki ka kenbe w epi anpeche w vin tèt ou.
It was a very reliable game, though.	Se te yon jwèt trè serye, menm si.
The teeth were broken.	Dan yo te kase.
Much more than you can imagine.	Anpil plis pase ou ka imajine.
Something pushed him back with constant force.	Yon bagay te pouse l tounen ak fòs konstan.
I was running across the room.	Mwen t ap kouri atravè chanm nan.
I hate my back.	Mwen rayi do mwen.
So every thirty seconds or so, he looked back over his shoulder.	Se konsa, chak trant segonn oswa konsa, li gade dèyè sou zepòl li.
I want to continue to address that.	Mwen vle kontinye adrese sa.
I thought that was the only way to save you from it.	Mwen te panse se sèl fason pou m sove ou anba li.
Nevertheless, they chose to make the journey.	Poutan, yo te chwazi fè vwayaj la.
People are questioning everything now.	Moun yo kesyone tout bagay kounye a.
A special file is the device's private key.	Yon dosye espesyal se kle prive aparèy la.
No three years later.	Pa gen twa ane pita.
His face was hard for them.	Figi li te difisil pou yo.
He said he would.	Li te di ke li ta.
Like it’s important.	Tankou li enpòtan.
It's late in the afternoon.	Li byen ta nan apremidi.
I never talked about it.	Mwen pa janm pale de li.
There were advantages to my knowing the importance of practice.	Te gen avantaj nan mwen konnen enpòtans ki genyen nan pratik.
This is enough.	Sa a se ase.
Please get up.	Tanpri leve.
Maybe he still did.	Petèt li te toujou fè sa.
It is still widely accepted.	Se toujou lajman aksepte.
I can't move here.	Mwen pa ka deplase isit la.
Think they own these fucking streets.	Panse yo posede lari sa yo mèrdik.
The name died on his lips.	Non an te mouri sou bouch li.
It is not time in your country where there is help to get.	Se pa lè nan peyi ou kote ki gen èd pou jwenn.
He released his finger.	Li lage dwèt li.
It’s hard to say with that, though.	Li difisil pou di ak sa, menm si.
Only show the guys.	Se sèlman montre mesye yo.
Focus on what is important to you, not your teacher.	Konsantre sou sa ki enpòtan pou ou, pa pwofesè ou.
But ultimately, we never escaped.	Men, finalman, nou pa janm chape.
Try not to pick on small things.	Eseye pa chwazi sou ti bagay.
Unfortunately, he went here.	Malerezman, li te ale isit la.
So they paid attention.	Se konsa, yo te peye atansyon.
So it just seemed like a natural break.	Se konsa, li jis te sanble tankou yon ti repo natirèl.
Bring more people if you can.	Pote plis moun si ou kapab.
This is very, very, very wrong.	Sa a se trè, trè, trè mal.
I could do that at home.	Mwen ta ka fè sa lakay mwen.
We would be easy to follow in the snow.	Nou ta fasil pou swiv nan nèj la.
And order not that.	Ak lòd pa sa.
And they will.	Epi yo pral.
I can tell you one thing.	Mwen ka di ou yon sèl bagay.
Should be the focus of my next post.	Ta dwe konsantre nan pwochen pòs mwen an.
Not interested in giving it to anyone else.	Pa enterese bay li bay okenn lòt moun.
The horses are gone.	Cheval yo ale.
There was only one light still on in the parking lot.	Te gen yon sèl limyè toujou limen nan pakin nan.
Dry methods are used.	Yo itilize metòd sèk.
They’re working on that really hard.	Yo ap travay sou sa vrèman difisil.
In addition, this structure takes up more floor space.	Anplis de sa, estrikti sa a pran plis espas etaj.
Put the meat on the bones.	Mete vyann lan sou zo yo.
You leave feeling very well.	Ou kite santi w trè byen.
I did not kill them.	Mwen pa t touye yo.
I can tell you just the difficulty I have in the matter.	Mwen ka di w jis difikilte mwen genyen nan zafè a.
Two years later, they bought their own home.	Dezan apre, yo te achte pwòp kay yo.
He will not go.	Li pap ale.
Told me he could help find my parents.	Te di m li te kapab ede jwenn paran m yo.
This decision was made to keep costs down.	Desizyon sa a te pran pou kenbe depans yo desann.
He didn't do it for me.	Li pa t 'fè depi pou mwen.
But they did not think well.	Men, yo pa t panse bagay yo byen.
My life doesn’t have to be that way.	Lavi mwen pa oblije konsa.
It takes more time if your garden is not so healthy.	Li pran plis tan si jaden ou a pa tèlman an sante.
But it seemed different now.	Men, li te sanble diferan kounye a.
It’s time to just accept that and move on.	Li lè pou jis aksepte sa epi kontinye.
We believed the battle was won.	Nou te kwè batay la te genyen.
However, this is not necessary.	Sepandan, sa a pa nesesè.
You must both help me keep it.	Ou dwe tou de ede m kenbe l.
Public schools were closed before the storm.	Lekòl piblik yo te fèmen avan tanpèt la.
He made us truly independent.	Li te fè nou vrèman endepandan.
I still think it’s one of the most beautiful names.	Mwen toujou panse li youn nan pi bèl non yo.
Everyone knows that.	Tout moun konnen sa.
I will email the list soon on study.	Mwen pral imèl lis la byento sou etid.
They were well aware that time was running out.	Yo te byen konsyan ke tan t ap fini.
The name was filled.	Non an te ranpli.
You never even set foot in the place where the murder took place.	Ou pa janm menm mete pye nan plas kote asasina a te fèt la.
That should be well down.	Sa ta dwe byen desann.
It’s like love at first sight or something.	Se tankou renmen nan premye je oswa yon bagay.
It’s different today.	Li diferan jodi a.
This will happen.	Sa a pral rive.
We have to go see it.	Nou dwe ale wè li.
He nodded toward the open space.	Li souke tèt nan direksyon espas ouvè a.
All he wanted to do was draw his life.	Tout sa li te vle fè se trase lavi li.
He did not see how one person could do it.	Li pa t 'wè ki jan yon sèl moun ka fè li.
Maybe looking for the power box.	Petèt kap chèche bwat pouvwa a.
So not too hard on yourself.	Se konsa, pa twò difisil sou tèt ou.
It's time to act.	Li lè pou nou aji.
Anything for her art.	Nenpòt bagay pou atizay li.
But it just remains like blocks.	Men, li jis rete tankou blòk.
To leave the room.	Pou kite chanm nan.
This is great, you think.	Sa a se gwo, ou panse.
They don’t like it.	Yo pa renmen li.
No, oh, no.	Non, o, non.
For further clinical development.	Pou plis devlopman klinik.
Store as you like.	Sere jan ou renmen.
That hasn’t changed anything.	Sa pa chanje anyen.
I would want only one.	Mwen ta vle sèlman youn.
Fote the kids thought they knew better.	Fote timoun yo te panse yo te konnen pi byen.
He looked in the direction of the noise and wondered who might do it.	Li te gade nan direksyon bri a epi li te mande ki moun ki ta ka fè li.
The price was worth peace of mind.	Pri a te vo lapè nan tèt ou.
In small matters anyway.	Nan ti zafè kanmenm.
Could you take a look and help me solve it ??.	Èske ou ta ka pran yon gade epi ede m 'rezoud li ??.
Order was returned.	Lòd te retounen.
It was so.	Li te konsa.
He is like a big dog.	Li se tankou yon gwo chen.
Not at this stage.	Pa nan etap sa a.
It is not very important.	Li pa enpòtan anpil.
Nothing in a higher order does otherwise.	Pa gen anyen nan yon lòd pi wo fè otreman.
Nothing more.	Pa gen anyen ankò.
From now on they got to know each other.	Depi kounye a yo te vin konnen youn ak lòt.
Well, that caused it.	Oke, ke li te lakòz.
Or say he thought so.	Oswa di li te panse sa.
I can’t support the idea of ​​going other times right now.	Mwen pa ka sipòte lide ale lòt fwa kounye a.
You would like to go there.	Ou ta renmen ale la.
They work as they do at home.	Yo travay menm jan yo fè lakay yo.
She lifted it to access her skin.	Li leve li pou jwenn aksè nan po li.
That belongs to people.	Sa fè pati de moun.
But it's just not true.	Men, li jis pa vre.
They moved on.	Yo te deplase sou.
It should be convenient.	Li ta dwe pratik.
Earlier in the day, my own father emailed me.	Byen bonè nan jou sa a, pwòp papa m 'te voye m' yon imèl.
As for reading the paper online, ready to pay for it.	Kòm pou li papye a sou entènèt, pare pou peye pou li.
I will update if I find an actual solution to this problem.	Mwen pral mete ajou si mwen jwenn yon solisyon aktyèl pou pwoblèm sa a.
The book is available for purchase.	Liv la disponib pou achte.
The Internet and other forms of technology will change education.	Entènèt la ak lòt fòm teknoloji yo pral chanje edikasyon.
That was reason enough to call the police immediately.	Sa te rezon ase pou rele lapolis imedyatman.
If so, we increase the number of observations by one.	Si se konsa, nou ogmante kantite obsèvasyon yo pa youn.
Full source included.	Sous konplè enkli.
Open this door.	Louvri pòt sa a.
Information and the like.	Enfòmasyon ak renmen an.
We had mercy on him.	Nou te gen pitye pou li.
He never left her.	Li pa t janm kite l.
To go where.	Pou ale kote.
So the other part.	Se konsa yon pati nan lòt.
He must have missed that.	Li dwe te manke sa.
We have several hours of travel to go again.	Nou gen plizyè èdtan vwayaj pou ale ankò.
All showed similar results.	Tout te montre rezilta menm jan an.
It's a strange vision.	Se yon vizyon etranj.
What a feast it was.	Ala yon fèt sa te ye.
And he was moving.	Epi li t ap deplase.
All this happened in a week.	Tout bagay sa yo te rive nan yon semèn.
We will win some, we will lose some.	Nou pral genyen kèk, nou pral pèdi kèk.
I just wrote them.	Mwen jis ekri yo.
And more than that, these are real patients.	Ak plis pase sa, sa yo se pasyan reyèl.
Safe from police.	An sekirite nan men lapolis.
They died on the way.	Yo te mouri sou wout la.
I love that my energy in this house.	Mwen renmen anpil ke enèji mwen nan kay sa a.
So he’s doing just fine alone.	Se konsa, li ap fè jis byen pou kont li.
You can see it in action above.	Ou ka wè li an aksyon pi wo a.
If you know any mistakes let us know.	Si w konnen nenpòt erè fè nou konnen.
So a smile is not necessary, but it can help.	Se konsa, yon souri pa nesesè, men li ka ede.
So it is known.	Se konsa li te ye.
He does safe things.	Li fè bagay ki an sekirite.
But there he was, exactly what he needed.	Men, la li te, egzakteman sa li te bezwen.
I'll get him there.	Mwen pral chache l 'la.
Just remove the dead leaves as they occur.	Jis retire fèy mouri yo jan yo rive.
They would not be kind and it would be news.	Yo pa ta janti e se ta nouvèl.
And get ready for a long lunch.	Epi vin prepare pou yon manje midi long.
That's what it takes to play in the game.	Se sa li pran pou jwe nan jwèt la.
Maybe they were in the wrong place at the wrong time.	Petèt yo te nan move kote nan move moman.
It’s not as if we’re going to run away.	Se pa tankou si nou pral kouri ale.
Hands behind your back.	Men dèyè do ou.
I have to do it right.	Mwen dwe fè li byen.
Nothing happened, that was good.	Pa gen anyen ki te pase, ki te bon.
He was my husband.	Li te mari m.
I have the best.	Mwen gen pi bon an.
In it they worked.	Nan li yo te travay.
But that won’t go away.	Men, sa p ap ale.
That's the real deal.	Se vrè kontra a.
I'm back.	Mwen tounen.
The problem is not that they don’t have homes.	Pwoblèm yo se pa ke yo pa gen kay.
One for you, one for me.	Youn pou ou, youn pou mwen.
Could be down the road.	Te kapab desann nan wout la.
He made a change in routine.	Li te fè yon chanjman nan woutin.
I was with him.	Mwen te avèk li.
It could end up in second base eventually.	Li ta ka fini nan dezyèm baz evantyèlman.
Somewhere along the line you may or may not progress.	Yon kote nan liy lan ou ka oswa ou pa ka pwogrese.
Hope you will join us.	Espere ou pral rantre nan nou.
Or maybe you will choose.	Oswa petèt ou pral chwazi.
This year has been so difficult.	Ane sa a te tèlman difisil.
No one is holding me back.	Pa gen moun ki kenbe m 'nan dèyè.
The points are closed.	Pwen yo fèmen.
Either way, it’s really good.	Nenpòt fason, li vrèman bon.
I would do it again and again.	Mwen ta fè li ankò e ankò.
I can't remember her face.	Mwen pa ka sonje figi li.
Because we need to let go of the pressure occasionally.	Paske nou bezwen kite presyon an detanzantan.
Maybe these guys really will be different.	Petèt mesye sa yo vrèman pral diferan.
He didn’t want to do anything that anyone else was doing.	Li pa t vle fè anyen ke nenpòt lòt moun t ap fè.
He sat as before, in the same place, several feet away.	Li te chita tankou anvan, nan menm kote a, plizyè pye lwen.
They may want what they believe suffering will bring.	Yo ka vle sa yo kwè soufrans pral pote.
I saw her, touching light on her head and shoulders.	Mwen te wè li, manyen limyè sou tèt li ak zepòl li.
This eliminates living in an apartment block.	Sa elimine k ap viv nan yon blòk apatman.
She has a family of three children.	Li gen yon fanmi ki gen twa timoun.
And none of them were happy with him.	E pa youn nan yo pa t kontan avè l.
, bright colors in a certain pattern.	, koulè klere nan yon modèl sèten.
That’s not good, he said to himself.	Sa a pa bon, li te di nan tèt li.
Wouldn't mind taking it for a roll.	Pa ta lide pran l 'pou yon woulo liv.
But it doesn’t seem to work.	Men, li sanble pa travay.
I just hope things don’t get much worse.	Mwen jis espere bagay yo pa vin pi mal anpil.
The doctor did an excellent job.	Doktè a te fè yon travay ekselan.
Therefore, we are waiting for your order !.	Se poutèt sa, nou ap tann pou lòd ou!.
I wonder what that means for my interview.	Mwen mande sa sa vle di pou entèvyou mwen an.
No one knew that he was gone.	Pa gen moun ki te konnen ke li te ale.
And they did a lot.	Apre sa, yo te fè anpil.
It was like a test phase.	Se te tankou yon faz tès.
You worked hard to achieve that.	Ou te travay di pou reyalize sa.
Longer, if necessary.	Pi long, si sa nesesè.
The government is silent.	Gouvènman an silans.
Not his feet.	Se pa pye l.
It was a beautiful night.	Se te yon bèl nwit.
He didn't want her to do that.	Li pa t vle li fè sa.
But man, it will be a closing call.	Men, monchè, li pral yon apèl fèmen.
He seemed lost.	Li te sanble pèdi.
The air seemed more still than normal.	Lè a te sanble pi plis toujou pase nòmal.
We can go deeper and that was shown tonight.	Nou ka ale pi fon e sa te montre aswè a.
The others left soon after.	Lòt yo te ale tousuit apre.
That is a key point.	Sa se yon pwen kle.
We come back to work.	Nou vin tounen nan travay.
As it was during the war.	Menm jan li te ye pandan lagè a.
But now we are happy to tell you together.	Men kounye a, nou kontan di nou ansanm.
It was a difficult time for the family.	Se te yon moman difisil pou fanmi an.
What happened that day is very heavy.	Sa ki te pase jou sa a lou anpil.
I will not go further on this aspect of the question.	Mwen pa pral pi lwen sou aspè sa a nan kesyon an.
Only my mother never criticized me.	Sèlman manman m pa t janm kritike m.
Not us.	Se pa nou.
This was this one.	Sa a te yon sèl sa a.
But maybe they shouldn’t.	Men, petèt yo pa ta dwe.
It’s hard to give a true picture.	Li difisil pou bay yon foto vre.
I would love to see you.	Mwen ta renmen wè ou.
Was with me.	Te avèk mwen.
And now we come to the main event.	Epi, koulye a nou rive nan evènman prensipal la.
He knew what was coming.	Li te konnen sa ki t ap vini.
I am eight years old.	Mwen gen uit ane.
She smiled at her son.	Li te souri sou pitit gason l.
But there was nothing to see at first.	Men, pa t 'gen anyen yo wè nan premye.
See the latest paper mentioned for more information.	Gade dènye papye mansyone a pou plis enfòmasyon.
I don’t know details about it.	Mwen pa konnen detay sou li.
Which business does not know.	Ki biznis pa konnen.
The key will be the way we put on thinking about the future.	Kle a pral fason nou mete sou panse sou tan kap vini an.
But we never discussed it with my father or mother.	Men, nou pa t janm diskite sa ak papa m oswa manman m.
But this theory is wrong.	Men, teyori sa a mal.
Maybe even after that.	Petèt menm apre sa.
Yes, ring it.	Wi, sonnen l.
There must be some reason.	Dwe gen kèk rezon.
I need time.	Mwen bezwen tan.
Someone must have loved her so much she couldn't do without her.	Yon moun dwe te tèlman renmen li li pa t 'kapab fè san li.
I finally came out and I bought a book, and lots of pictures.	Mwen finalman soti epi mwen achte yon liv, ak anpil foto.
It was this girl with wild, black hair.	Se te ti fi sa a ak sovaj, cheve nwa.
He couldn't help but.	Li pa t 'kapab ede men.
The answer was, it was time to start.	Repons lan se te, li te tan pou kòmanse.
He did not ask her to call.	Li pa t mande l pou l rele.
Designed the search aircraft.	Ki fèt avyon rechèch la.
To have an idea, however, requires more than one brain.	Pou gen yon lide, men, mande plis pase yon sèvo.
I learned it doesn’t matter who you are.	Mwen te aprann li pa gen pwoblèm kiyès ou ye.
We will return to this point later.	Nou pral retounen sou pwen sa a pita.
I think tears will roll down my face, but they don’t.	Mwen panse ke dlo nan je yo pral woule nan figi mwen, men yo pa fè sa.
Keep your body active.	Kite kò ou aktif.
But other news can wait.	Men, lòt nouvèl ka tann.
I don't know what he's trying to tell me.	Mwen pa konnen sa l ap eseye di m.
Yes, it's about politics.	Wi, se sou politik.
He is such a handsome man.	Li se yon bèl gason konsa.
Let her know that you appreciate her.	Fè li konnen ke ou apresye li.
He said he wanted to take me by the throat.	Li te di ke li te vle pran m 'nan gòj li.
Not really knowing her husband, eventually she lost her.	Pa vrèman konnen mari l, evantyèlman li pèdi l.
They were not fun to experience.	Yo pa t 'amizan eksperyans.
I went to them and stood near them.	Mwen te ale bò kote yo, mwen te kanpe toupre yo.
Instead, the defendant continued to stand on the shoulder of the road.	Olye de sa, akize a te kontinye kanpe sou zepòl wout la.
A little better at large.	Yon ti kras pi bon nan gwo a.
Cook over medium heat until the mixture comes to a boil.	Kwit sou chalè medyòm jiskaske melanj lan vin bouyi.
He did the best he could.	Li te fè pi byen li te kapab.
Nothing serious, but there seems to be one problem after another.	Pa gen anyen ki grav, men li sanble gen yon pwoblèm apre lòt.
We see them as a wonderful opportunity to be creative.	Nou wè yo kòm yon bèl opòtinite yo dwe kreyatif.
Everything went their way this year.	Tout bagay te ale nan fason yo ane sa a.
It was about twenty to five.	Li te apeprè ven pou senk.
He goes.	Li ale.
And he turned to me.	Apre sa, li tounen vin jwenn mwen.
It’s just the same for me.	Se jis menm bagay la pou mwen.
Both died.	Tou de mouri.
I didn’t think anything more about it.	Mwen pa t 'panse anyen plis sou li.
We don’t need to pay too much attention to that.	Nou pa bezwen mete twòp atansyon sou sa.
Then you start the engine.	Lè sa a, ou kòmanse motè a.
That was family too.	Sa te fanmi tou.
Good customer service is not the problem.	Sèvis kliyan an bon pa gen pwoblèm la.
Usually this means that they are shit.	Anjeneral sa vle di ke yo se kaka.
Unfortunately, other cases have not been studied in this detailed way.	Malerezman, lòt ka yo pa te etidye nan fason detaye sa a.
That seems to be the appropriate answer.	Sa sanble se repons ki apwopriye a.
At the exact moment.	Nan moman egzak la.
These problems do not exist among states.	Pwoblèm sa yo pa egziste nan mitan eta yo.
Only three days.	Se sèlman twa jou.
I just want that to be noted as the background.	Mwen jis vle ke yo dwe note kòm background nan.
Nobody has to participate.	Okenn moun pa oblije patisipe.
But he would not tell her anything but about his stuff about animals.	Men, li pa ta di l anyen men sou bagay li sou bèt yo.
But it won’t work.	Men, li p ap travay.
Now it is an essential product and a must have item.	Koulye a, li se yon pwodwi esansyèl ak yon atik dwe genyen.
You are responsible.	Ou responsab.
Twenty participants were evaluated.	Ven patisipan yo te evalye.
He shook his head as he passed.	Li souke tèt li pandan l t ap pase.
He feels that the work is beyond our reach.	Li santi ke travay la pi lwen pase rive nou.
Hear more than talk.	Tande plis pase pale.
Mass, however, could.	Mass, sepandan, te kapab.
He waited, holding his breath.	Li tann, souf kenbe.
Several problems exist.	Plizyè pwoblèm egziste la.
I just kept running.	Mwen jis kontinye kouri.
I don’t want people to think less of me.	Mwen pa vle moun panse mwens de mwen.
But not the war.	Men, pa lagè a.
But it was not written by officers.	Men, se pa ofisye yo ki te ekri l.
It’s just feeling the breath.	Se jis santi souf la.
Because that was not true.	Paske sa pat vre.
Everything is back to normal.	Tout bagay tounen nan nòmal.
Yes he is a black man in charge of the free world.	Wi se yon nonm nwa ki responsab mond lib la.
I hate to see a church die.	Mwen rayi wè yon legliz mouri.
He was not thinking very clearly.	Li pa t ap panse trè klè.
Not just politics or war.	Se pa sèlman politik oswa lagè.
It was the look.	Se te gade nan.
We stay away from here.	Nou rete lwen isit la.
We now consider the other case.	Kounye a nou konsidere lòt ka a.
So let me help.	Kidonk, kite m ede.
I like to take my time.	Mwen renmen pran tan mwen.
White good.	Blan bon.
It's wide open now.	Li gran louvri kounye a.
It was a take in.	Se te yon pran nan.
Then they didn’t mean anything, of course, but they were there.	Lè sa a, yo pa t 'vle di anyen, nan kou, men yo te la.
I had no idea it would take it that hard.	Mwen pa t 'gen lide li ta pran li difisil sa a.
Internet works great.	Entènèt travay anpil.
But he wouldn’t do to say anything.	Men, li pa ta fè pou di anyen.
I was glad that he actually wanted to see it.	Mwen te kontan ke li aktyèlman te vle wè li.
Again, this is just a start.	Ankò, sa a se jis yon kòmansman.
Quality of life needs to improve.	Kalite lavi yo bezwen amelyore.
At that time, my mother was supposed to die.	Nan epòk sa a, manman m te sipoze mouri.
There is a time when you want nothing.	Gen yon lè ou pa vle anyen.
I have a way of knowing things now.	Mwen gen yon fason pou m konnen bagay sa yo kounye a.
I looked out the window and it was this other girl.	Mwen gade deyò nan fenèt la epi li te lòt ti fi sa a.
This work represents the results of the above steps.	Travay sa a reprezante rezilta premye etap ki anwo yo.
I lost confidence.	Mwen pèdi konfyans.
He puts his thoughts aside.	Li mete panse li sou kote.
Who knows, man.	Ki moun ki konnen, monchè.
There were many children.	Te gen anpil timoun.
I was really scared of him.	Mwen te vrèman pè l '.
He got the point.	Li te resevwa pwen an.
What you will do is come home.	Sa ou pral fè se vin lakay mwen.
It was very hot.	Li te cho anpil.
Hence the claim follows.	Pakonsekan reklamasyon an swiv.
More reasonable is this property.	Plis rezonab se pwopriyete sa a.
They made choices.	Yo te fè chwa.
You say he killed five of you.	Ou di li touye senk nan ou.
Ask how he did.	Mande ki jan li te fè.
Looks like it may not be cheap.	Sanble li ka pa bon mache.
Existence is not perfect.	Egzistans pa pafè.
Today, he knows less.	Jodi a, li konnen mwens.
That told me that a whole audience was missing.	Sa te di m 'ke yon odyans antye te manke.
Especially the guys who work here.	Espesyalman mesye ki travay isit la.
People treated us like animals.	Moun yo te trete nou tankou bèt.
We should do that again, he said.	Nou ta dwe fè sa ankò, li te di.
But unfortunately now we cannot access our system.	Men malerezman kounye a nou pa ka jwenn aksè nan sistèm nou an.
He knew my name.	Li te konnen non mwen.
No wonder it works so well.	Se pa etonan li tèlman travay.
In addition, our contract was drawn up nine years ago.	Anplis de sa, kontra nou an te trase moute nèf ane de sa.
If you do, this is for you.	Si ou fè sa, sa a se pou ou.
This is the clear meaning of the language used.	Sa a se siyifikasyon an klè nan lang yo itilize a.
The more you know.	Plis ou konnen.
I do not know you.	Mwen pa konnen ou.
It’s not personal.	Li pa pèsonèl.
The practice stopped.	Pratik la te sispann.
It was just about him.	Se te jis sou li.
This therefore causes an increase in costs.	Se poutèt sa lakòz yon ogmantasyon nan depans yo.
This might be just the most important one.	Sa a ta ka jis youn ki pi enpòtan an.
Still, essentially in no case was a significant hit detected.	Toujou, esansyèlman nan okenn ka yo te detekte yon frape enpòtan.
It should not determine how we treat others.	Li pa ta dwe detèmine fason nou trete lòt moun.
I was not there when that happened.	Mwen pa t la lè sa te rive.
They could do anything.	Yo te kapab anyen.
They continue their search but never find it.	Yo kontinye rechèch yo men yo pa janm jwenn li.
And you’re not in bed, you’re there.	Epi ou pa nan kabann, ou la.
Pull on it.	Rale sou li.
For free.	Pou gratis.
Unfortunately, the trade can rarely be worth it.	Malerezman, komès la ka raman vo li.
I decided to give it a try in its approach.	Mwen deside bay li yon eseye nan apwòch li yo.
So for that I used this code.	Se konsa, pou sa mwen te itilize kòd sa a.
Maybe not the mix, but the songs do.	Petèt pa melanj la, men chante yo fè.
We had to escape.	Nou te oblije chape anba dlo.
I looked at him.	Mwen te gade l.
Young people had fewer opportunities to learn how to make decisions.	Jèn yo te gen mwens opòtinite pou yo aprann kijan pou yo pran desizyon.
I cried for her for a while.	Mwen rele pou li pou yon ti tan.
Instead, the bottom falls out.	Olye de sa, anba a tonbe soti.
Sure, we never meant to see that.	Asire w, nou pa janm te vle di yo wè sa.
And we need a third man.	E nou bezwen yon twazyèm gason.
His father refused.	Papa l te refize.
He did not want to hear the world outside.	Li pa t 'vle tande mond lan deyò.
But that is an explanation.	Men, sa se yon eksplikasyon.
He had to agree with her.	Li te oblije dakò avè l.
You will go like this.	Ou prale konsa.
Good with kids.	Bon ak timoun yo.
Be prepared to ask difficult questions.	Prepare w pou w poze kesyon difisil yo.
Of course there were stars and then there were stars.	Natirèlman te gen zetwal ak Lè sa a, te gen zetwal.
No one has seen him for weeks.	Pa gen moun ki te wè l 'pou semèn.
Well, do that never.	Oke, fè sa pa janm.
He thought he was going with it.	Li te panse ke li te ale ak li.
So he continued.	Se konsa, li te kontinye.
I have problems with a certain section of my code.	Mwen gen pwoblèm ak yon sèten seksyon nan kòd mwen an.
The reason is not important.	Rezon an pa enpòtan.
I know it, it knows me.	Mwen konnen li, li konnen mwen.
He knows best.	Li konnen pi byen.
You need to provide rules and structures.	Ou bezwen bay règ ak estrikti.
Your problems are my problems.	Pwoblèm ou yo se pwoblèm mwen.
Once there is new message, it is given to customers.	Yon fwa gen nouvo mesaj, li bay kliyan.
To see how it was known.	Pou wè ki jan li te ye.
Then the king began to speak.	Lè sa a, wa a kòmanse pale.
We would return.	Nou ta retounen.
But when he did it was terrible quality.	Men, lè li te fè li te bon jan kalite terib.
I stayed away from that.	Mwen te rete lwen sa.
We will only discuss the parameters that may affect the performance.	Nou pral sèlman diskite sou paramèt yo ki ka afekte pèfòmans lan.
There are several possible reasons for this.	Gen plizyè rezon posib pou sa.
They look like him.	Yo sanble ak li.
But none of them died in the front.	Men, pa gen youn nan yo ki te mouri nan devan an.
It’s truly unique one of a kind.	Li inik vrèman yon sèl nan yon kalite.
You can't ask my father for anything directly.	Ou pa ka mande papa m anyen dirèkteman.
He pulled her back to the ground.	Li rale l tounen atè.
We consider each of these in turn.	Nou konsidere chak nan sa yo youn apre lòt.
Keep things as simple as possible.	Kenbe bagay yo senp ke posib.
So sick.	Se konsa, tèlman malad.
Seeing some of them get a step in that direction was great.	Wè kèk nan yo jwenn yon etap nan direksyon sa te gwo.
But those efforts were not enough.	Men, efò sa yo pa t ase.
No place to go.	Pa gen kote pou ale.
It was her secret.	Se te sekrè li.
They were not easy to see.	Yo pa t fasil pou wè.
My opinions are my opinions.	Opinyon mwen yo se opinyon mwen.
Unfortunately, he could not do that.	Malerezman, li pa t 'kapab fè sa.
This whole trip was for nothing.	Tout vwayaj sa a te pou anyen.
He hoped it wasn’t too late.	Li te espere ke li pa t twò ta.
He didn't want to notice.	Li pat vle remake.
He knows exactly what he did to me.	Li konnen egzakteman sa li te fè m '.
I couldn’t tell who they were.	Mwen pa t 'kapab di ki moun yo te.
The sound is very detailed and full range.	Son an trè detaye ak tout ranje.
I looked at my mother and the audience.	Mwen te gade manman m ak odyans lan.
I couldn’t totally believe it.	Mwen pa t 'kapab totalman kwè li.
And that is their choice.	Epi se chwa yo.
The results for two other companies are similar.	Rezilta yo pou de lòt konpayi yo sanble.
There were no battles, no wars.	Pa te gen okenn batay, pa gen lagè.
Life and death.	Lavi ak lanmò.
The way to achieve this is as follows.	Fason pou rive sa a se jan sa a.
I think it’s a good point.	Mwen panse ke li se yon bon pwen.
His father is tired.	Papa l ap fatige.
Must see to appreciate this.	Dwe wè pou apresye sa a.
I became uncomfortable with it.	Mwen te vin alèz ak li.
Her legs felt amazing.	Janm li te santi etonan.
I want to be there for them.	Mwen vle la pou yo.
It was an unplanned outcome.	Se te yon rezilta li pa t planifye.
He smiled and took her hand.	Li te souri epi li pran men l.
Not everyone has the right to serve in the military.	Tout moun pa gen dwa pou yo sèvi nan militè.
I get it now !.	Mwen jwenn li kounye a!.
The cell below has both background view and background view series selected.	Selil anba a gen tou de View background ak seri View background chwazi.
It’s just that we don’t know who they are.	Se jis ke nou pa konnen ki moun yo ye.
Just as you wanted.	Menm jan ou te vle.
Some remained in critical condition.	Gen kèk ki te rete nan yon kondisyon kritik.
Such things have not happened in our lives.	Bagay konsa pa t rive nan lavi nou.
We can take this particular form from the beginning.	Nou ka pran fòm patikilye sa a depi nan kòmansman an.
More men collect below.	Plis gason kolekte anba a.
Then that person gets someone else involved, and so on.	Lè sa a, moun sa a jwenn yon lòt moun patisipe, ak sou sa.
I need time to figure this out for myself.	Mwen bezwen tan pou m kalkile sa pou tèt mwen.
We know we have a good team too.	Nou konnen nou gen yon bon ekip tou.
We get instant access to information for granted.	Nou vin pran aksè enstantane a enfòmasyon pou yo akòde.
Just ask me anything.	Jis mande m anyen.
It was a kind of vision or something.	Se te yon kalite vizyon oswa yon bagay.
I can’t miss that either.	Mwen pa ka rate sa tou.
We just don’t win.	Nou jis pa genyen.
Your feedback is essential.	Feedback ou esansyèl.
He doesn’t call back.	Li pa rele tounen.
I need to know what he does and brings to the table.	Mwen bezwen konnen sa li fè ak pote sou tab la.
We will eat what we want.	Nou pral manje sa nou vle.
I am your mother.	Mwen se manman ou.
Or his position but not his speed.	Oswa pozisyon li men pa vitès li.
This was our first waiting time.	Sa a te premye tan tann nou an.
He caught fire in it and was amazed.	Li te pran dife nan li, li te sezi.
They will take you if you stay around him.	Yo pral pran ou si ou rete bò kote l '.
We spent a week there and we felt at home immediately.	Nou te pase yon semèn la e nou te santi nou lakay nou imedyatman.
May not have time, he may forget.	Ka pa gen tan, li ka bliye.
He will do that.	Li pral fè sa.
Not that he expected them.	Se pa ke li te espere yo.
Play again before surgery for them.	Jwe yon lòt fwa anvan operasyon pou yo.
They feel good and happy, they tell me, everywhere.	Yo santi yo byen ak kè kontan, yo di m ', tout kote.
We have a tough season.	Nou gen yon sezon difisil.
But before the money it must go down to political will.	Men, anvan lajan an li dwe desann nan volonte politik.
I loved it so much action.	Mwen te renmen li anpil aksyon.
Together they are it.	Ansanm yo se li.
That is not the point, it is the goal.	Sa se pa pwen, se objektif.
Then he fell.	Lè sa a, li tonbe.
He has seven books published.	Li gen sèt liv pibliye.
When we said it we meant it.	Lè nou te di li nou te vle di li.
I do not see him.	Mwen pa wè li.
All authors contributed to the interpretation of the results and discussion.	Tout otè kontribye nan entèpretasyon rezilta yo ak diskisyon.
Please just take it easy.	Tanpri, jis pran li fasil.
Just good amount of time.	Jis bon kantite tan.
And he kind of took in it.	Apre sa, li kalite te pran nan li.
We present details on each of the methods.	Nou prezante detay sou chak nan metòd yo.
That's a big order.	Sa se yon gwo lòd.
If our men went wild.	Si mesye nou yo te ale nan bwa.
This does not happen often.	Sa pa rive souvan.
It should be tested for sure.	Li ta dwe teste pou asire w.
I don’t know how he does it.	Mwen pa konnen ki jan li fè li.
It never misses my surprise.	Li pa janm manke sipriz mwen.
It’s a pretty bad system, overall.	Li se yon sistèm trè move, an jeneral.
We were lucky.	Nou te gen chans.
I hate them around him.	Mwen rayi yo bò kote l '.
Far from it, actually.	Byen lwen li, aktyèlman.
Early and late outcomes were analyzed.	Yo te analize rezilta bonè ak an reta.
Less clear is how many and how thin these features might become.	Mwens klè se ki jan anpil ak ki jan mens karakteristik sa yo ta ka vin.
It ends and ends with.	Li fini ak fini ak.
Another, third argument.	Yon lòt, twazyèm agiman.
But it was still cool inside.	Men, li te toujou fre andedan.
But nothing really worked.	Men, pa gen anyen reyèlman te travay.
They will tell you to feel anything but positive about their experience.	Yo pral di ou yo santi yo anyen men pozitif sou eksperyans yo.
I wondered what he was doing.	Mwen te mande sa li te fè.
Not me either.	Se pa mwen menm tou.
Part system added.	Sistèm pati te ajoute.
I eat well.	Mwen byen manje.
I hope your family is well.	Mwen espere fanmi ou an byen.
Maybe this is the day he finally becomes a real customer.	Petèt sa a se jou a li finalman vin tounen yon kliyan reyèl.
I would highly recommend not using them.	Mwen ta trè rekòmande pa sèvi ak yo.
His decision should be easy.	Desizyon li ta dwe fasil.
The lies are the same.	Manti yo se menm bagay la.
I made friends who remained friends for many years.	Mwen te fè zanmi ki te rete zanmi pandan plizyè ane.
They were saved and killed.	Yo te sove ak touye moun.
It's a little laugh.	Se yon ti ri.
My favorite series because they are essentially long books.	Seri yo pi renmen m paske yo se liv esansyèlman long.
We seriously have the worst food scene ever here.	Nou seryezman gen pi move sèn manje tout tan isit la.
Let us choose our land, and be prepared.	Se pou nou chwazi tè nou an, epi pou nou prepare.
You can take it on the road.	Ou ka pran li sou wout la.
I don’t know what, but it works.	Mwen pa konnen ki sa, men li travay.
For a long time.	Pou yon tan long.
It didn’t sound good.	Li pa t 'son byen.
It will fit.	Li pral anfòm.
No one took the cat.	Pa gen moun ki pran chat la.
The pain itself can’t do better.	Doulè nan tèt li pa ka fè pi byen.
That’s just the kind of player he is.	Sa se jis kalite jwè li ye.
We don’t make a lot of money, and we never win.	Nou pa fè anpil lajan, epi nou pa janm genyen.
I mean read this time.	Mwen vle di li fwa sa a.
It's a very technical thing.	Se yon bagay trè teknik.
Data are presented as a means of two independent measures.	Done yo prezante kòm mwayen pou de mezi endepandan.
And one more.	Ak yon lòt ankò.
He remained a member throughout his working life.	Li te rete yon manm pandan tout lavi travay li.
If not, continue.	Si ou pa, kontinye.
The idea that nobody knows that it was him.	Lide a ke pèsonn pa konnen ke li te li.
Maybe that happened directly to them.	Petèt sa te rive dirèkteman pou yo.
These are your goals every year.	Sa yo se objektif ou chak ane.
To a reasonable extent and in a reasonable manner.	Nan limit rezonab ak nan yon fason rezonab.
She gave birth to a child at the age of nine.	Li te fè yon timoun nan laj nèf.
Oh wait.	Oh tann.
For his bank.	Pou bank li.
I don’t like that word.	Mwen pa renmen mo sa a.
Now he hated it with a passion.	Koulye a, li te rayi li ak yon pasyon.
I love books.	Mwen renmen liv.
Is that true?	Eske se vre?.
Every job has something, and you deal with them as they come.	Chak travay gen yon bagay, epi ou fè fas ak yo jan yo vini.
I did a background check on it.	Mwen te fè yon chèk background sou li.
Those who love them who pass on them are just so.	Moun ki renmen yo ki pase sou yo se jis konsa.
The same could be said about logic.	Menm bagay la tou ta ka di sou lojik.
This is an important effect.	Sa a se yon efè enpòtan.
This was, as her mother would say, a bad area.	Sa a te, jan manman l 'ta di, yon zòn move.
This boy went long.	Ti gason sa a te ale lontan.
And my body, no.	Ak kò mwen, non.
Initially we managed to stay in touch by phone.	Okòmansman nou te jere rete an kontak pa telefòn.
The color of the solution was yellow.	Koulè solisyon an te jòn.
I tell you, we are in good shape.	Mwen di nou, nou nan bon fòm.
This can be found in article development.	Sa a ka jwenn nan devlopman atik.
No purchases required to enter or win.	Pa gen acha nesesè pou antre oswa genyen.
Every night was more special.	Chak swa te plis espesyal.
More people need to participate.	Plis moun bezwen patisipe.
He came back every ten to fifteen minutes.	Li tounen chak dis a kenz minit.
Start reading what you have prepared.	Kòmanse li sa ou te prepare.
And you will see everything that happens.	Epi ou pral wè tout sa k ap pase.
These are great games in their own right.	Sa yo se gwo jwèt nan pwòp dwa yo.
I knew it would be the son.	Mwen te konnen se ta pitit gason an.
I find that really interesting.	Mwen jwenn sa vrèman enteresan.
When you’re young, you can move home every year or two.	Lè ou jèn, ou ka deplase lakay ou chak ane oswa de.
You would hate me.	Ou ta rayi mwen.
So we knew then.	Se konsa, nou te konnen lè sa a.
And if you still don’t want it, we’re here to help.	Men, si ou toujou pa vle li, nou la pou ede.
Something is missing.	Yon bagay ki manke.
Well I have some work to show.	Oke mwen gen kèk travay yo montre.
But they would come back.	Men, yo ta tounen.
He even called her once, but she didn't answer.	Li te menm rele l yon fwa, men li pa reponn.
At least one of them thought clearly.	Omwen youn nan yo te panse aklè.
Many people will feel nothing.	Anpil moun p'ap santi anyen.
I don't even know what to call you.	Mwen pa menm konnen kisa poum rele ou.
He was sure he had heard it.	Li te sèten li te tande li.
You must never do it again.	Ou pa dwe janm fè li ankò.
But it was nice to have the story back.	Men, li te bèl gen istwa a tounen.
This might take some time.	Sa a ta ka pran kèk tan.
He needed to know what to do now.	Li te oblije konnen sa pou l fè kounye a.
Speech is a physical act.	Lapawòl se yon zak fizik.
So that is obviously part of my problem.	Se konsa, sa se evidamman yon pati nan pwoblèm mwen an.
But then the reason sat.	Men, lè sa a rezon ki te chita nan.
Vehicle was without effect.	Veyikil te san efè.
Now it works smoothly.	Koulye a, li travay san pwoblèm.
Religion was a tool of political control.	Relijyon te yon zouti kontwòl politik.
No, please sit here.	Non, tanpri, chita isit la.
There was reason to believe.	Te gen rezon pou kwè.
If you had the direction how would you want it.	Si ou te genyen direksyon an ki jan ou ta vle li.
Change the baby.	Chanje ti bebe a.
There is a problem with this though.	Gen yon pwoblèm ak sa a menm si.
If you did, you would see relationships.	Si ou te fè sa, ou ta wè relasyon yo.
So much.	Se konsa, anpil.
Remove and leave to cool until comfortable to handle.	Retire epi kite fre jiskaske konfòtab pou okipe.
Think about the gift of time.	Reflechi sou kado tan an.
Until that day.	Jiska jou sa a.
His presence on the broadcast was a slow.	Prezans li nan emisyon an te yon ralanti.
I will explain to you the essential elements of the crime later.	Mwen pral eksplike w eleman esansyèl nan krim nan pita.
The report calls for a real balance between public and private interests.	Rapò a mande pou yon balans reyèl ant enterè piblik ak enterè prive.
It worked for me.	Li te travay pou mwen.
Ultimately what we came up with was a result of that.	Alafen sa nou te vini ak se te yon rezilta sa.
So it remains to deal with the last term.	Se konsa, li rete fè fas ak dènye tèm nan.
Felt was thus forced to lead a double life.	Felt te konsa fòse yo mennen yon lavi doub.
I fear for your health, even for your life.	Mwen pè pou sante ou, menm pou lavi ou.
And sometimes different is just good.	Epi pafwa diferan se jis bon.
He got up and pushed me into the living room.	Li leve, li pouse pase m 'nan salon an.
But it must be said.	Men, li dwe di.
The truth is, people in their heads generally do whatever they want.	Laverite se, moun ki nan tèt yo jeneralman fè tou sa yo vle.
So she turned her screen straight round for me to watch.	Se konsa, li vire ekran li dwat wonn pou mwen gade.
In fact, it is one of the most common home insurance claims.	An reyalite, li se youn nan reklamasyon asirans kay ki pi komen.
She and my husband went to school together.	Li menm ak mari m te ale lekòl ansanm.
You can see that in the picture.	Ou ka wè sa nan imaj la.
But it’s not enough to be positive.	Men, li pa ase yo dwe pozitif.
So up with it.	Se konsa, moute ak li.
But you may need some support.	Men, ou ka bezwen kèk sipò.
I love women too much to ever go there.	Mwen renmen fanm twòp pou m janm ale la.
I want my father.	Mwen vle papa m.
Give me a moment to settle this and decide.	Banm yon ti tan pou m regle sa epi deside.
Let me try to meet him tomorrow.	Kite m eseye rankontre l demen.
Her husband cannot come to her aid.	Mari l pa ka vin ede l.
It was a great time, great event and great experience.	Se te yon bon moman, gwo evènman ak gwo eksperyans.
This problem needs separate treatment.	Pwoblèm sa a bezwen tretman separe.
All of us read about the events of a week ago.	Tout moun nan nou te li sou evènman yo nan yon semèn de sa.
He says women should be just like men and children.	Li di fanm yo ta dwe jis tankou gason ak timoun.
He thought of his brother.	Li te panse ak frè li.
In most places, there was no.	Nan pifò kote, pa te gen okenn.
It must not be so.	Li pa dwe konsa.
In the way things fall apart.	Nan fason bagay yo tonbe apa.
He is a handsome man.	Li se yon bel gason.
Well, don’t see a sign for hours.	Oke, pa wè yon siy pou èdtan.
I heard everyone over the weekend.	Mwen tande tout moun pandan wikenn nan.
You are special.	Ou espesyal.
He sat at his desk, trying to figure out his next move.	Li te chita nan biwo li, ap eseye kalkile pwochen mouvman li.
Avoid these and it was fine.	Evite sa yo epi li te byen.
Friends, family, and loved ones.	Zanmi, fanmi, ak moun ou renmen yo.
The instructions are very clear.	Enstriksyon yo trè klè.
The motions were denied.	Yo te demanti mosyon yo.
And he is right.	Epi li gen rezon.
Go to the front door and take a sharp right.	Ale nan pòt devan an epi pran yon byen file adwat.
Set it aside.	Mete l sou kote.
Well, let’s make you comfortable.	Oke, ann fè ou konfòtab.
We got a great response.	Nou te resevwa yon gwo repons.
And this became the model from the on the outside.	Apre sa, sa a te vin modèl la soti nan la sou deyò.
Not an email, not a text.	Pa yon imèl, pa yon tèks.
Public will remember the image repeatedly.	Piblik ap sonje imaj la repete.
They were both in the room tonight.	Yo tou de te nan chanm nan aswè a.
He was worried about something like this happening for several years.	Li te enkyete pou yon bagay konsa k ap pase pandan plizyè ane.
I wonder if you would mind if we went to bed now.	Mwen mande si ou ta deranje si nou te ale nan kabann kounye a.
Several small groups were formed.	Yo te fòme plizyè ti gwoup.
I’m just incredibly proud of her and our other guys.	Mwen jis ekstrèmman fyè de li ak lòt mesye nou yo.
However, they do not.	Sepandan, yo pa fè sa.
It cannot be released.	Li pa ka lage.
His manner and words are so perfect.	Fason li ak mo yo tèlman pafè.
Show him exactly what to do.	Te montre l egzakteman sa pou l fè.
This court does not agree.	Tribinal sa a pa dakò.
He decides that he must.	Li deside ke li dwe.
But he had reason to be abnormal.	Men, li te gen rezon pou l pa nòmal.
Has done a lot of research, but it still doesn’t work as expected.	Te fè anpil rechèch, men li toujou pa travay jan yo espere.
They lived together for ten years.	Yo te viv ansanm pandan dis ane.
I was terrible about it really.	Mwen te terib sou li vrèman.
Each one offers slightly different features.	Chak moun ofri karakteristik yon ti kras diferan.
To lead the country, run different processes.	Pou dirije peyi a, kouri diferan pwosesis.
Still, this experience only lives on your phone.	Toujou, eksperyans sa a sèlman ap viv sou telefòn ou.
Would recommend to anyone and was of great value.	Ta rekòmande pou nenpòt moun e li te gen gwo valè.
He hates himself more than he hates these other hands.	Li rayi tèt li plis pase li rayi lòt men sa yo.
Then, yes, yes he does.	Lè sa a, wi, wi li fè sa.
I have not discussed this method for two reasons.	Mwen pa te diskite metòd sa a pou de rezon.
No talking about it.	Pa gen pale sou li.
Think about this opportunity.	Reflechi sou opòtinite sa a.
I started walking in that direction.	Mwen te kòmanse mache nan direksyon sa.
No need to worry about an empty stomach.	Pa bezwen enkyete sou yon lestomak vid.
My male clients often do, you know.	Kliyan gason mwen yo souvan fè, ou konnen.
Unfortunately they had a hundred other needs.	Malerezman yo te gen yon santèn lòt bezwen.
We put ourselves in this situation.	Nou mete tèt nou nan sitiyasyon sa a.
The general process is as follows.	Pwosesis jeneral la se jan sa a.
Relatively good breakfast in the morning.	Relativman bon manje maten nan maten an.
You choose to put it on the air.	Ou chwazi mete l 'sou lè a.
They cannot take care of others.	Yo pa ka pran swen lòt moun.
And they have very good reason to do so.	Apre sa, yo gen trè bon rezon pou fè sa.
They're looking at me.	Yo ap gade nan mwen.
For me, players are more important.	Pou mwen, jwè yo pi enpòtan.
And you must give them hope.	Epi ou dwe ba yo espwa.
Just make a start.	Jis fè yon kòmanse.
Another answer is much more interesting and much less obvious.	Yon lòt repons se pi plis enteresan ak anpil mwens evidan.
It seems that life is empty.	Li sanble ke lavi a se vid.
There is just so much to do now.	Gen jis anpil pou fè kounye a.
No more and no less.	Pa plis ni mwens.
I love what that room means.	Mwen renmen sa chanm sa vle di.
Five are women, three are men.	Senk se fanm, twa se gason.
This is a girl on the edge of something.	Sa a se yon ti fi sou kwen nan yon bagay.
I have never seen it so full.	Mwen pa janm wè l konsa plen.
Yes, it was one of my first programs.	Wi, se te youn nan premye pwogram mwen yo.
One of five thousand feet.	Youn nan senk mil pye.
I love what she shares because as parents we are human too.	Mwen renmen sa li pataje paske kòm paran nou se moun tou.
The thing he would do with them, the thing.	Bagay li ta fè ak yo, bagay la.
I just can’t go through that.	Mwen jis pa ka ale nan sa.
You worry about the car.	Ou enkyete w pou machin nan.
It’s a bit different from what is known.	Se yon ti jan diferan de sa li te ye.
Fact, however, was a bit different.	Reyalite, sepandan, te yon ti jan diferan.
He approached the family.	Li apwoche fanmi an.
People have his purpose.	Moun gen objektif li.
The space feels too small, the air too thin.	Espas la santi l twò piti, lè a twò mens.
I'm not, he said.	Mwen pa, li te di.
But check this guy out.	Men tcheke mesye sa a.
I do not comment on my own actions.	Mwen pa fè kòmantè sou pwòp aksyon mwen yo.
Everyone works differently.	Tout moun ap travay yon fason diferan.
I knew this was going to be really bad.	Mwen te konnen sa a te pral reyèlman move.
It amazes me that my son shows no resistance.	Li etone m ke pitit gason m nan pa montre okenn rezistans.
A higher score is better.	Yon nòt ki pi wo se pi bon.
And those who fight for money and power will come.	Apre sa, moun ki goumen pou lajan ak pouvwa ap vini.
Together, they stood.	Ansanm, yo te kanpe.
Well, we'll ask around.	Oke, nou pral mande alantou.
You will not pass.	Ou p'ap pase.
According to this rule, I did not fail.	Dapre règ sa a, mwen pa t 'echwe.
And that is perhaps the modern problem.	E sa se petèt pwoblèm modèn lan.
Government is not the only way to give.	Gouvènman an se pa sèl fason pou bay.
Free up your time.	Libere tan ou.
You can experience this yourself while walking down the street.	Ou ka fè eksperyans sa a tèt ou pandan w ap mache nan lari a.
I want to touch it and close it.	Mwen vle manyen l 'epi pre li.
Lang is lang.	Lang se lang.
I don’t care where they go.	Mwen pa okipe kote yo ale.
And he didn’t.	Apre sa, li pa t '.
But it was not safe enough.	Men, li pa t ase san danje.
But he did nothing against them.	Men, li pa t fè anyen kont yo.
This is why the frequency is not so rare.	Se poutèt sa frekans lan pa tèlman ra.
But at the time, it seemed like a shot worth taking.	Men, nan moman an, li te sanble tankou yon piki vo pran.
I started to get nervous.	Mwen te kòmanse vin nève.
You appreciate different things in life right now.	Ou apresye bagay diferan nan lavi kounye a.
Pull back right away.	Rale tounen touswit.
Respect each other's feelings.	Respekte santiman youn lòt.
So let’s pass that on.	Kidonk, se pou nou pase sa.
That's true.	Se vre.
But they can cause no end to problems.	Men, yo ka lakòz pa gen fen nan pwoblèm.
And, in our opinion, it was quite straightforward.	Epi, nan opinyon nou, li te byen dwat.
At least, he did.	Omwen, li te fè.
It was easy enough to understand that this meant danger.	Li te fasil ase pou konprann ke sa vle di danje.
Like anyone could sort of get themselves round that.	Tankou nenpòt moun ta ka sòt de jwenn tèt yo wonn sa.
There must be a safe place for people to go and learn.	Dwe gen yon kote ki an sekirite pou moun yo ale aprann.
Maybe he missed that more.	Petèt li te manke sa plis.
But that is exactly what happened.	Men, se egzakteman sa ki te pase.
Their ability to return to work and many other things.	Kapasite yo pou yo retounen nan travay ak anpil lòt bagay.
Some are fully open on the top.	Gen kèk ki konplètman louvri sou tèt la.
Time is my biggest challenge, never having enough.	Tan se pi gwo defi mwen, pa janm gen ase.
That was a baby.	Sa te yon ti bebe.
Add some of the ground coffee to your coffee box.	Ajoute kèk nan kafe tè a nan bwat kafe ou a.
Finally he did.	Finalman li te fè.
I haven’t told my wife yet.	Mwen poko di madanm mwen.
Luckily survived.	Chans pou te siviv.
Start taking steps to your goal.	Kòmanse pran etap nan objektif ou.
Had to return.	Te oblije retounen.
None of these relationships give me stories worth telling.	Okenn nan relasyon sa yo pa ban m istwa ki merite rakonte m.
I am a heavy phone user in my opinion.	Mwen se yon itilizatè telefòn lou nan opinyon mwen.
To my ears now it sounds far, far better.	Pou zòrèy mwen kounye a li son byen lwen, byen lwen pi bon.
Skin light brown.	Po limyè mawon.
He hated the way he did it.	Li te rayi fason li te fè sa.
Was meant.	Te vle di.
I write our three names.	Mwen ekri twa non nou yo.
I knew he was right.	Mwen te konnen li te dwat.
Then I did many different things.	Lè sa a, mwen te fè anpil bagay diferan.
Just based on another country.	Jis baze sou yon lòt peyi.
I need to handle.	Mwen bezwen okipe.
For not, you know, being able to.	Pou pa, ou konnen, ke yo te kapab.
Do not ask for the same result in this case.	Pa mande pou menm rezilta a nan ka sa a.
I don’t know exactly what the reason is.	Mwen pa konnen egzakteman ki rezon an.
I was in college.	Mwen te nan kolèj.
I want to pass this wound and continue.	Mwen vle pase blese sa a epi kontinye.
No problem with land property rights.	Pa gen pwoblèm ak dwa pwopriyete tè.
So he became the hospital.	Se konsa, li te vin lopital la.
The connection is not present in the stock animals.	Koneksyon an pa prezan nan bèt yo stock.
None of them.	Okenn nan yo.
Just small things.	Jis ti bagay.
The business of art is anything but fair.	Biznis la nan atizay se anyen men jis.
It will come soon enough and things will move forward.	Li pral vini byento ase epi bagay yo pral avanse.
You never really know, it seems to me.	Ou pa janm konnen vrèman, li sanble mwen.
Consequences of failures.	Konsekans echèk yo.
You talk to management.	Ou pale ak jesyon yo.
But not everyone does.	Men, se pa tout moun ki fè sa.
But this woman would know nothing of that.	Men, fanm sa a pa ta konnen anyen nan sa.
I go there and say, ‘you need to go to the hospital’.	Mwen ale la epi mwen di, 'ou bezwen ale lopital'.
I read more.	Mwen li plis.
There are basically two ways to do this.	Gen fondamantalman de fason pou fè sa.
We play averages today and we will learn from that.	Nou jwe mwayèn jodi a epi nou pral aprann nan sa.
And put this on, he said.	Epi mete sa a sou li, li te di.
I have to work and have this pain not fun.	Mwen oblije travay epi gen doulè sa a pa plezi.
Provide the biological material.	Bay materyèl byolojik la.
Do not force anything.	Pa fòse anyen.
Some may even want to keep it.	Gen moun ki ka menm vle kenbe l.
One of them was a woman.	Youn nan yo se te yon fanm.
When the body was discovered, he was beside her.	Lè yo te dekouvri kò a, li te bò kote l.
By doing so, you are moving society forward.	Lè w fè sa, ou fè sosyete a pi devan.
I want to go to work.	Mwen vle ale nan travay.
Things in life get complicated.	Bagay nan lavi a vin konplike.
Let's make history.	Ann fè listwa.
I await your letter.	Mwen tann lèt ou a.
They are in the market to make money.	Yo nan mache a pou fè lajan.
Keep the camera still unless there is a reason to move it.	Kenbe kamera a toujou sof si gen yon rezon pou deplase li.
And each step seemed like a weight on his chest.	Ak chak etap te sanble tankou yon pwa sou pwatrin li.
Maybe tomorrow you go again.	Petèt demen ou ale ankò.
Sometimes, that’s what he actually needs.	Pafwa, se sa li aktyèlman bezwen.
Super long example text.	Tèks egzanp super long.
I will not listen to that again.	Mwen p'ap koute sa ankò.
They would pay for it.	Yo ta peye pou sa.
This makes the dog more likely to do bad things again.	Sa fè chen an plis chans pou yo fè move bagay sa yo ankò.
Politics is now made by public sentiment.	Politik kounye a fèt pa santiman piblik la.
I went to high school with this girl, she has known ever since.	Mwen te ale nan lekòl segondè ak ti fi sa a, li te konnen depi tout tan.
He had no other symptoms.	Li pa te gen okenn lòt sentòm.
I like to have people think outside the box.	Mwen renmen gen moun ki panse deyò bwat la.
Before fighting they wanted to talk about things.	Anvan goumen yo te vle pale sou bagay yo.
Good, good, so it is.	Bon, bon, se konsa li ye.
And usually it’s too late for them.	Epi anjeneral li twò ta pou yo.
I never saw it.	Mwen pa janm wè li.
This problem did not go away.	Pwoblèm sa a pa t ale.
His instructions remain true.	Enstriksyon li yo rete vre.
Returns are pretty easy though !.	Retounen yo trè fasil menm si!.
Once this is finished, they create a new object of this type.	Yon fwa sa a fini, yo kreye yon nouvo objè nan kalite sa a.
That happened a long time ago.	Sa te rive depi lontan.
Where we are, this place is wrong.	Kote nou ye, kote sa a, li mal.
Indeed, in some ways it is life itself.	Vreman vre, nan kèk fason li se lavi li menm.
But they will not be there to pick up the pieces.	Men, yo pa pral la pou ranmase moso yo.
Well, it’s time the kids.	Oke, li lè timoun yo.
Not so it ever worked for me.	Se pa konsa li te janm travay pou mwen.
And he went.	Epi li ale.
Not that this is necessarily good news.	Se pa ke sa a se nesesèman yon bon nouvèl.
The different steps are detailed in the text.	Diferan etap yo detaye nan tèks la.
The teacher says nothing.	Pwofesè a pa di anyen.
This class will be called in several activities.	Yo pral rele klas sa a nan plizyè aktivite.
Which he was thinking now.	Ki li t ap panse kounye a.
This is a fast jump to technology.	Sa a se yon so vit teknoloji.
Music is bad.	Mizik se move.
And this is familiar, too.	Ak sa a se abitye, tou.
I even sent her pictures.	Mwen menm voye foto l '.
He hoped the feeling would just go away.	Li te espere santi a ta jis ale.
Half board only.	Mwatye pension sèlman.
The image represents four independent experiments.	Imaj la reprezante kat eksperyans endepandan.
That was the definition of the journey.	Se te definisyon vwayaj la.
I was able to spend the quality time.	Mwen te kapab pase tan an bon jan kalite.
There is no question about that.	Pa gen okenn kesyon sou sa.
Not literally, anyway.	Pa literalman, de tout fason.
He did not expect to feel that way for anyone anymore.	Li pa t espere santi l konsa pou nenpòt moun ankò.
We will continue according to this plan.	Nou pral kontinye selon plan sa a.
Nothing every time.	Pa gen anyen chak fwa.
They will do the hard things.	Yo pral fè bagay ki difisil yo.
Now it comes first.	Koulye a, li vini an premye.
A couple of his friends managed to get him released.	Yon koup nan zanmi l 'jere yo jwenn li lage.
And he loves women.	Epi li renmen fanm.
All these tests proved their value.	Tout tès sa yo te pwouve valè yo.
Let’s work on it, together.	Se pou nou travay sou li, ansanm.
No sleep for you.	Pa gen dòmi pou ou.
You must too.	Ou dwe tou.
She would be a mother one day.	Li ta yon manman yon jou.
Others have also noticed it now.	Lòt yo te remake li tou kounye a.
I'm on my way.	Mwen sou wout mwen menm.
Now they will have to fight with each other.	Koulye a, yo pral gen goumen youn ak lòt.
His speech was well received.	Diskou li te byen pase.
There are so many people here.	Gen anpil moun isit la.
And this day made me believe in magic.	Lè sa a nan jounen an fè m 'kwè nan maji.
We are all getting benefits from these new systems.	Nou tout ap resevwa benefis nan nouvo sistèm sa yo.
Other sources are less specific.	Lòt sous yo mwens espesifik.
Nevertheless, those of us here can be helpful.	Poutan, moun nan nou ki isit la ka itil.
I left it where it was.	Mwen kite li kote li te ye a.
Feel free to post a comment and share with your network.	Ou lib pou poste yon kòmantè epi pataje ak rezo w la.
Someone talked about scars on your back.	Yon moun te pale de mak sou do ou.
Anyway, it was too late now.	Antouka, li te twò ta kounye a.
I love how you support a good cause.	Mwen renmen jan ou sipòte yon bon kòz.
I believe he did just that.	Mwen kwè li te fè jis sa.
I lost the game.	Mwen pèdi jwèt la.
Not that this girl needed cover.	Se pa ke ti fi sa a te bezwen kouvri.
Meet my parents, anyway.	Rankontre paran mwen, de tout fason.
He brought attention to an important issue.	Li te pote atansyon sou yon pwoblèm enpòtan.
He said it had happened before.	Li te di ke li te rive anvan.
Always do it by hand.	Toujou fè li alamen.
First, the facts.	Premyèman, reyalite yo.
It’s been just a few months.	Li te jis kèk mwa.
They have changed a lot.	Yo chanje anpil.
She felt sad.	Li te santi tris.
Don’t go home until we talk, the message reads.	Pa ale lakay ou jiskaske nou pale, mesaj la li.
And another man.	Ak yon lòt gason.
You remember you said you would help me kill my wife.	Ou sonje ou te di ke ou ta ede m touye madanm mwen.
He wondered what they were.	Li te mande kisa yo ye.
But it can be hard to see that from the outside.	Men, li ka difisil pou wè sa soti deyò.
Eventually, he would become tired, usually after about an hour.	Evantyèlman, li ta vin fatige, anjeneral apre apeprè inèdtan.
He was in the middle of every conflict.	Li te nan mitan chak konfli.
I don’t believe it.	Mwen pa kwè li.
The next cross you go left.	Pwochen kwa a ou ale agoch.
Good for some, bad for others.	Bon pou kèk moun, move pou lòt moun.
It doesn’t make that easy though.	Li pa fè sa fasil menm si.
He just couldn’t handle it.	Li jis pa t 'kapab okipe.
But his power is destroyed.	Men pouvwa li detwi.
Clean the state and put the new one.	Netwaye eta a epi mete nouvo a.
And that’s what happened here.	E se sa ki te pase isit la.
Because they change things.	Paske yo chanje bagay yo.
I will make one for you.	Mwen pral fè youn pou ou.
Someone stepped, all weight, on my hands.	Yon moun te demisyone, tout pwa, sou men mwen.
Every day it seems.	Chak jou li sanble.
Stress and anxiety are growing.	Estrès ak enkyetid ap grandi.
Being with her, there are no rules.	Lè ou avèk li, pa gen okenn règ.
The night of darkness came out.	Lannwit fènwa a rive deyò.
The time is right for things to move forward.	Moman an bon pou bagay yo avanse.
Black hair, straight cut at her ears.	Cheve nwa, dwat koupe nan zòrèy li.
I don’t even remember well.	Mwen pa menm sonje byen.
Too often, it doesn’t work well.	Twò souvan, li pa mache byen.
When he was sure he was dead, he followed his brother.	Lè li te sèten li te mouri, li swiv frè l '.
They seem to know this and respect it for it.	Yo sanble yo konnen sa a epi yo respekte li pou li.
So bring the book, but the book in front.	Se konsa, pote liv la, men liv la devan.
Who knows what may come next ?.	Ki moun ki konnen sa ki ka vini apre?.
Apparently that was once true, not again.	Aparamman sa te yon fwa vre, non ankò.
Couldn’t have been easier.	Pa t 'kapab pi fasil.
Yet some disagree.	Poutan gen kèk ki pa dakò.
It got a bit crazy here.	Li te vin yon ti jan fou isit la.
That's what they don't understand.	Se sa yo pa konprann.
I sought help, but there was none.	Mwen te chèche èd, men pa te gen okenn.
He has a quick move.	Li gen yon mouvman rapid.
They become more complex.	Yo vin pi konplèks.
We’re going to do a run for it tonight.	Nou pral fè yon kouri pou li aswè a.
Sure, that makes sense.	Asire w, sa fè sans.
Just as people do.	Menm jan moun yo fè.
Just leave space for your story and you’re writing it.	Jis kite espas pou istwa ou a epi w ap ekri li.
I pushed myself out of the house.	Mwen pouse tèt mwen soti nan kay la.
God knows what he has found in me.	Bondye konnen sa li te jwenn nan mwen.
He refused it.	Li te refize li.
That's not what the big guys wanted to hear.	Se pa sa gwo mesye yo te vle tande.
Finally, one week, he won.	Finalman, yon semèn, li te genyen.
I love men and women both.	Mwen renmen gason ak fanm tou de.
You can't wait to see your wife.	Ou pa ka tann pou w wè madanm ou.
Well, at least he knew where he was.	Oke, omwen li te konnen kote li te ye.
This setting is useful for a wide range of reasons.	Anviwònman sa a itil pou yon pakèt rezon.
What in my vision, they would cry.	Ki sa ki nan vizyon mwen an, yo ta kriye.
Representative figures are shown in four independent experiments.	Figi reprezantatif yo montre nan kat eksperyans endepandan.
Maybe you can actually taste the money.	Petèt ou ka aktyèlman goute lajan an.
Then bring your strongest legs down to the stage.	Lè sa a, pote janm pi fò ou desann nan etap la.
For many reasons.	Pou anpil rezon.
There have been several times this.	Te gen plizyè fwa sa a.
What sees you.	Ki sa ki wè ou.
This is the whole religion.	Sa a se tout relijyon an.
And I don’t get it.	E mwen pa jwenn li.
I don’t think you should sleep with the guys for a while.	Mwen pa panse ou ta dwe dòmi ak mesye yo pou yon ti tan.
I had no fixed plans of any kind.	Mwen pa te gen okenn plan fiks nan nenpòt kalite.
Check this out with them.	Tcheke sa ak yo.
Let you pass.        	Kite w pase.        
compare.	konpare.
They look amazing.	Yo gade etonan.
Looks like one track.	Sanble se yon sèl tras.
Life insurance is a good example.	Asirans vi se yon bon egzanp.
One of them does nothing.	Youn nan yo pa fè anyen.
I would like it quick.	Mwen ta renmen li rapid.
They will basically produce whatever makes money.	Yo pral fondamantalman pwodwi tou sa fè lajan.
He did a disservice.	Li te fè yon mal.
This is my library tree.	Sa a se pye bwa bibliyotèk mwen an.
It's in us.	Se nan nou.
You need to keep yourself free of accidents.	Ou bezwen kenbe tèt ou gratis aksidan.
So much for the simple solution.	Se konsa, anpil pou solisyon an senp.
If there is a secret, it is the target.	Si gen yon sekrè, se sib la.
Don’t read that because it actually works.	Pa li sa paske li aktyèlman ap travay.
This time he stayed down.	Fwa sa a li te rete desann.
They think talking about a problem will solve it.	Yo panse pale sou yon pwoblèm pral rezoud li.
You keep saying that you want to visit them.	Ou kontinye ap di ke ou vle vizite yo.
I stand on their shoulders.	Mwen kanpe sou zepòl yo.
But the idea was that they should cross.	Men, lide a te ke yo ta dwe travèse.
It makes you wonder.	Li fè ou mande.
These two methods are significantly different.	De metòd sa yo siyifikativman diferan.
Usually it is in the summer when this happens.	Anjeneral se nan sezon lete an lè sa rive.
Often, in fact.	Anpil fwa, an reyalite.
It works great, just need to make another change.	Li travay anpil, jis bezwen fè yon lòt chanjman.
It was just pain.	Se te sèlman doulè.
At the space station.	Nan estasyon espasyèl la.
The bed was still made.	Kabann lan te toujou fè.
According to.	Dapre la.
It is almost impossible to do this lying flat on your back.	Li se prèske enposib fè sa kouche plat sou do ou.
But it is not so.	Men li pa konsa.
If not, please do.	Si ou pa, tanpri fè.
It does not cause you any pain.	Li pa lakòz ou okenn doulè.
I can do that.	Mwen ka fè sa.
Try to lay out a record that has such an impact.	Eseye mete deyò yon dosye ki gen yon enpak konsa.
Think and talk about things no more than necessary.	Panse epi pale sou bagay sa yo pa plis pase sa nesesè.
Especially do it with each other.	Espesyalman fè li youn ak lòt.
And they don’t seem happy.	Epi yo pa sanble kontan.
Free car parking.	Gratis pakin machin.
Show me that you love me.	Montre m ke ou renmen m.
It's a good service.	Se yon bon sèvis.
Brown tells us.	Brown di nou.
Enter a name for the file.	Antre yon non pou fichye a.
Then they told who was shooting.	Lè sa a, yo te di ki moun ki te tire.
There are some things that even we do not understand.	Gen kèk bagay ke menm nou pa konprann.
We lose it in sweat and in breathing.	Nou pèdi li nan swe ak nan respire.
There were more books on the floor.	Te gen plis liv sou planche a.
They hate us.	Yo rayi nou.
They kept me informed.	Yo te kenbe m 'enfòme.
You are rare creature, a born leader of man.	Ou se bèt ki ra, yon lidè fèt nan moun.
Samples must be in pure form for analysis.	Echantiyon yo dwe nan fòm pi pou analiz la.
This should not be considered the only source of information.	Sa a pa ta dwe konsidere kòm sous la sèlman nan enfòmasyon.
Again, you can see how beautiful and slim this product is.	Yon fwa ankò, ou ka wè ki jan bèl ak mens pwodui sa a se.
Would be the leader of a national movement.	Ta lidè yon gwo mouvman nasyonal.
He knew what he had to do.	Li te konnen sa li te gen pou fè.
A world without power.	Yon mond san pouvwa.
There was no one to tell him how to live.	Pa t gen pèsonn pou di l kijan pou l viv.
You have a dream.	Ou gen yon rèv.
It went well.	Li te byen pase.
Then they would put them on and put them on next night.	Lè sa a, yo ta mete yo sou epi mete yo nan pwochen swa.
Read more about object shapes here.	Li plis sou fòm objè isit la.
It has been very bad for a number of years.	Li te trè move pou yon kantite ane.
Maybe a little of both.	Petèt yon ti kras nan tou de.
I’ll be back in an hour or so more.	Mwen pral tounen nan yon èdtan oswa yon ti kras plis.
I did it at home.	Mwen te fè li lakay mwen.
Thanks for doing.	Mèsi pou fè.
We laughed together.	Nou ri ansanm.
We can cover more material and study faster.	Nou ka kouvri plis materyèl ak etidye pi vit.
There is a signal somewhere.	Gen yon siyal yon kote.
But that comes later.	Men, sa vini pita.
Like us guys.	Menm jan ak nou mesye.
But some of them do not.	Men, kèk nan yo pa fè sa.
Either way, it wasn't a pretty picture.	Nenpòt fason, li pa t 'yon bèl foto.
It was easier than fighting.	Li te pi fasil pase goumen.
I will not hide in a bottle.	Mwen pa pral kache nan yon boutèy.
Ask him to come to us for a drink.	Mande l pou l vin jwenn nou pou yon bwè.
The information is presented for your information.	Enfòmasyon la a prezante pou enfòmasyon ou.
I love them both.	Mwen renmen yo tou de.
The environment had no effect on the results.	Anviwònman an pa te gen okenn efè sou rezilta yo.
This is not a problem.	Sa a se pa yon pwoblèm.
So they made phone calls.	Se konsa, yo te fè apèl nan telefòn.
Just promise me that.	Jis pwomèt mwen sa.
Give it a try.	Bay li yon eseye.
I told her to say no, but she didn't.	Mwen te di sa pou li ta di non, men li pa t '.
Today for example.	Jodi a pou egzanp.
I started with non-family employees.	Mwen te kòmanse ak anplwaye yo ki pa gen fanmi.
That old case would not go away.	Ansyen ka sa a ki pa ta ale.
That means we need to let both sides present their case.	Sa vle di nou bezwen kite tou de bò yo prezante ka yo.
It just makes sure that they are safe inside.	Li jis asire yo ke yo te an sekirite andedan.
But he could not do everything.	Men, li pa t 'kapab fè tout bagay.
This cannot be changed during the game.	Sa a pa ka chanje pandan jwèt la.
Or maybe it’s a mix of both.	Oswa petèt se yon melanj de tou de.
I love these people.	Mwen renmen moun sa yo.
Their strength was always limited.	Fòs yo toujou te gen limit.
The air is heavy and hot.	Lè a lou ak cho.
Such a week number in your case.	Tankou yon nimewo semèn nan ka w.
Maybe too much like that.	Petèt twòp konsa.
The application worked.	Aplikasyon an te travay.
It feels very heavy.	Li santi l trè lou.
Keep that in mind.	Kenbe sa toujou nan tèt ou.
Matters could perhaps be managed differently.	Zafè yo ta ka petèt jere yon fason diferan.
This case will be discussed in detail in the following.	Ka sa a pral diskite an detay nan sa ki annapre yo.
I signed it on.	Mwen te siyen li sou.
This argument is appropriate for judgment, not appeal.	Agiman sa a apwopriye pou jijman, pa pou apèl.
He was far from our world.	Li te byen lwen soti nan mond nou an.
The day her father died, her mother called to say she was gone.	Jou papa l te mouri, manman l te rele pou l te di l te disparèt.
This article reviews evidence supporting such a clinical approach.	Atik sa a revize prèv ki sipòte yon apwòch klinik konsa.
I read the reviews and I bought these in half a larger size.	Mwen li revize yo epi mwen achte sa yo nan mwatye yon gwosè pi gwo.
It’s easier to control yourself when your thoughts are smaller and limited.	Li pi fasil pou kontwole ou lè panse ou pi piti ak limite.
It seems so easy for everyone else and impossible for me.	Li sanble tèlman fasil pou tout lòt moun e li enposib pou mwen.
Unfortunately, it is very far and few between finding these people.	Malerezman, li se trè lwen ak kèk ant jwenn moun sa yo.
We couldn't find it anywhere.	Nou pa t 'kapab jwenn li nenpòt kote.
He never left the room.	Li pa t janm kite chanm nan.
The values ​​shown indicate bound v.	Valè yo montre yo endike bound v.
He said it was not helpful to give them later.	Li te di ke li pa itil bay yo pita.
Now my father will tell you about your call.	Kounye a, papa m pral di l sou apèl ou a.
I have a question.	Mwen gen yon kesyon.
Copy created.	Kopi kreye.
It just can’t be taken over as the main role.	Li jis pa ka pran sou kòm wòl prensipal la.
Then we went to sleep.	Lè sa a, nou te ale nan dòmi.
Never worth watching.	Pa janm vo gade.
Let's say one frame every second.	Ann di yon ankadreman chak segonn.
I love this time of year.	Mwen renmen tan sa a nan ane a.
Put yourself in my place.	Mete tèt ou nan plas mwen.
He looked cold, as if he had been waiting for a while.	Li te sanble frèt, kòmsi li te ap tann byen yon ti tan.
It won't hurt you or me.	Li pap fè ou mal ni mwen.
I can sleep and they come to me.	Mwen ka dòmi epi yo vin jwenn mwen.
Go to your room and go to bed.	Ale nan chanm ou epi ale nan kabann.
He ran into the house and locked the door.	Li kouri antre nan kay la epi fèmen pòt la.
No one else and no event can make you feel that way.	Okenn lòt moun e okenn evènman pa ka fè w santi w konsa.
Oh well, it was a good try.	Oh byen, li te yon bon eseye.
Then lower it a little more.	Lè sa a, bese li yon ti kras plis.
Let's see what else is there.	Ann wè ki lòt bagay ki la.
And when they want to share, it is open to them.	Epi lè yo vle pataje, li louvri pou li yo.
It was, back in the day.	Se te, tounen nan jounen an.
I would take the use of force very seriously.	Mwen ta pran itilizasyon fòs la trè oserye.
Finishing the money means nothing to him.	Fin lajan an pa vle di anyen pou li.
He had a number that he wanted to discuss.	Li te gen yon nimewo ke li te vle diskite.
These are real.	Sa yo se reyèl.
He could barely see.	Li te kapab apèn wè.
You have to take more.	Ou dwe pran plis.
This morning he paid his bill and checked out.	Dènye maten sa a li peye bòdwo li epi tcheke deyò.
The current account does better in this respect.	Kont aktyèl la fè pi byen nan respè sa a.
I would have new hands.	Mwen ta gen nouvo men.
You will notice how everything is set for you.	Ou pral remake ki jan tout bagay yo mete pou ou.
The data points represent the individual cells.	Pwen done yo reprezante selil endividyèl yo.
However, the patient did not respond to treatment.	Sepandan, pasyan an pa t reponn ak tretman an.
Work is getting more complicated.	Travay ap vin konplike ankò.
It's a great victory too, because we're back.	Se yon gwo viktwa tou, paske nou tounen.
There are several things.	Gen plizyè bagay.
That's why a woman my age lives.	Se pou sa yon fanm laj mwen ap viv.
The streets are not safe.	Lari yo pa an sekirite.
That idea was just too much.	Lide sa a te jis twòp.
We turned around as soon as the hospital called.	Nou vire tounen le pli vit ke lopital la te rele.
You bring the case and follow me but not behind.	Ou pote ka a epi swiv mwen men pa dèyè.
This means that you begin the journey to where you are today.	Sa vle di ke ou kòmanse vwayaj la kote ou ye jodi a.
Back here, did some odd work.	Te tounen isit la, te fè kèk travay enpè.
I shook my head and took my hand off.	Mwen souke tèt mwen, li wete men l.
There, he thought.	La, li te panse.
Even with her wounds, her beauty took her breath away.	Menm ak blesi li, bote li pran souf li.
I needed to talk to the woman inside.	Mwen te bezwen pale ak bagay ki anndan fanm nan.
Nothing in the hand moves it.	Pa gen anyen nan men an ki deplase li.
What a new thing.	Ala yon bagay nouvo.
You can talk whatever you want.	Ou ka pale tou sa ou vle.
That is fifteen months.	Sa gen kenz mwa.
He accepted his position.	Li te aksepte pozisyon li.
Maybe you can live longer than himself.	Petèt ou ka viv pi lontan pase tèt li.
About being too women, too young women.	Konsènan yo te twò fanm, twò piti fanm.
Just a bit.	Jis yon ti jan.
If you love yourself, you love others.	Si ou renmen tèt ou, ou renmen lòt moun.
Focus on your own goals for this conversation.	Konsantre sou pwòp objektif ou pou konvèsasyon sa a.
Nothing works or stays anywhere near it.	Pa gen anyen ki travay oswa ki rete nenpòt kote tou pre li.
But the study shows nothing like that.	Men, etid la pa montre okenn bagay konsa.
He made us keep calling.	Li te fè nou kontinye rele.
Then everything was still.	Lè sa a, tout bagay te toujou.
That these decisions will end.	Ke desizyon sa yo pral fini.
Police called.	Lapolis te rele.
You can wear it in any way you want.	Ou ka mete l nan nenpòt fason ou vle.
Of course, that number would change over time.	Natirèlman, nimewo sa a ta chanje sou tan.
When we entered there was no one to meet us.	Lè nou te antre pa te gen pèsonn pou rankontre nou.
But this is my one shot.	Men, sa a se yon sèl piki mwen an.
Go back there, please.	Ou mèt tounen la, tanpri.
A boy looked like a man.	Yon ti gason te sanble ak yon gason.
Now ask them to play the scene.	Koulye a, mande yo pou yo jwe sèn nan.
We fell on our heads from the spot.	Nou tonbe sou tèt nou soti nan plas la.
It just doesn’t make sense, given the way they are designed.	Li jis pa fè sans, bay jan yo fèt.
I will be in touch with you one way or another, very soon.	Mwen pral an kontak avèk ou yon fason oswa yon lòt, trè byento.
Less than nothing.	Mwens pase anyen.
But they could not risk such a war, not just yet.	Men, yo pa t 'kapab riske yon lagè konsa, pa jis ankò.
I didn’t know what it was.	Mwen pa t 'konnen ki sa li te ye.
Often, he had no choice.	Souvan, li pa t gen okenn chwa.
You will have to learn the language.	Ou pral oblije aprann lang nan.
If, that is, it’s the right place.	Si, sa vle di, li nan plas la dwat.
You will not die.	Ou pap mouri.
I didn't want you to live like that.	Mwen pat vle ou oblije viv konsa.
He should watch my students.	Li ta dwe gade elèv mwen yo.
Free for small teams !.	Gratis pou ti ekip!.
Her father was arrested.	Yo te arete papa l.
A learning plan was put in place.	Yon plan aprantisaj te mete an plas.
In fact, everything comes with it.	An reyalite, tout bagay ki vini ak li.
But the design is similar to yours.	Men, konsepsyon an se menm jan ak ou.
There, we said the word 'v'.	La, nou te di mo 'v' la.
Follow with middle finger, ring and your little finger one by one.	Swiv ak dwèt mitan, bag ak ti dwèt ou youn pa youn.
In fact, it’s just beginning.	An reyalite, li jis kòmanse.
Just no reason to.	Jis pa gen okenn rezon pou.
Not exactly if why or how.	Pa egzakteman si poukisa oswa ki jan.
He looked much older.	Li te sanble pi gran anpil.
A change in circumstances forces a change in self.	Yon chanjman nan sikonstans fòse yon chanjman nan pwòp tèt ou.
That’s why we’re trying to keep this thing quiet.	Se poutèt sa nou ap eseye kenbe bagay sa a trankil.
Then he goes home, thinking how he has no one to talk to.	Apre sa, li ale lakay li, li panse kijan li pa gen pèsonn pou l pale.
Find everything you suggest the organization of your paper.	Jwenn tout bagay ou sijere òganizasyon an nan papye ou.
Come on guys.	Vini non mesye.
Leave them out.	Kite yo deyò.
Make a hole in the center.	Fè yon pi nan sant la.
Walk with him for a while.	Mache avè l pou yon ti tan.
It looks so nice when it’s wet.	Li sanble tèlman bèl lè li mouye.
I tried to run faster.	Mwen te eseye kouri pi vit.
He does some very good research.	Li fè kèk rechèch trè bon.
He could follow that.	Li te kapab swiv sa.
I will arrive soon.	Mwen pral rive byento.
And the fire.	Epi dife a.
He discussed changes from the darkness to the light.	Li te diskite sou chanjman soti nan fènwa a nan limyè a.
But there is a problem with it.	Men, gen yon pwoblèm ak li.
Your back was up against it back there, and there are no mistakes.	Do ou te moute kont li tounen la, epi pa gen okenn erè.
Make the first three a week then progress from there.	Fè twa premye yo yon semèn Lè sa a, pwogrè apati de la.
I am a big baby.	Mwen se yon gwo ti bebe.
Someone with clear access.	Yon moun ki gen aksè klè.
Get more air and a faster flow without the heat.	Jwenn plis lè ak yon koule pi vit san chalè a.
Contribute to the concept and design of this study.	Kontribye nan konsèp ak konsepsyon etid sa a.
It’s not too big and it’s not too small.	Li pa twò gwo epi li pa twò piti.
And if there is enough interest.	Men, si gen ase enterè.
Talk to yourself while working on practical issues.	Pale ak tèt ou pandan w ap travay nan pwoblèm pratik yo.
Exercise and eat well.	Fè egzèsis ak manje byen.
He has one ear.	Li gen yon sèl zòrèy.
Engine still on, driver still filling.	Motè toujou sou, chofè toujou ranpli.
They did well.	Yo te fè byen.
There was no darkness.	Pa t gen fènwa.
These are stories of history.	Sa yo se istwa nan istwa.
I’ve written about it already.	Mwen te ekri sou li deja.
He saved me again and again.	Li sove m 'ankò e ankò.
People just really enjoy his company.	Moun jis vrèman jwi konpayi li.
A man can fight for many things.	Yon nonm ka goumen pou anpil bagay.
I left town in three days.	Mwen kite vil la nan twa jou.
There were beds too.	Te gen kabann tou.
This time there would be no mistake, he thought.	Fwa sa a pa t ap gen okenn erè, li te panse.
The good news was that nobody came for it, yet.	Bon nouvèl la te ke pèsonn pa t 'vini pou li, ankò.
She would be the same age as her daughter.	Li ta gen menm laj ak pitit fi li a.
And he learned absolutely nothing.	E li te aprann absoliman anyen.
The other side knows they are at war, because they started it.	Lòt bò a konnen yo nan lagè, paske yo te kòmanse li.
This is a blog post.	Sa a se yon pòs blog.
They brought him good luck.	Yo te pote l 'bon chans.
Good to see you, girl.	Bon pou wè ou, fi.
Repeat the same on the other side.	Repete menm bagay la sou lòt bò a.
Someone who believed it.	Yon moun ki te kwè li.
You see any you like particularly, just let me know.	Ou wè nenpòt ki ou renmen patikilyèman, jis fè m 'konnen.
They will eat with us.	Yo pral manje avèk nou.
All as well as they might expect.	Tout kòm byen ke yo ta ka espere.
An unspoken past.	Yon sot pase ki poko di.
Only my main development machine does that.	Se sèlman machin prensipal devlopman mwen an ki fè sa.
He has nothing to see.	Li pa gen anyen pou li wè.
Two factors are at play here.	De faktè ki nan jwe isit la.
He opened his hand and waited.	Li ouvri men l ', li tann.
My problem is what he didn’t explain.	Pwoblèm mwen an se sa li pa t eksplike.
He must know well social media management.	Li dwe konnen byen jesyon medya sosyal.
You could hear him even a block away.	Ou te ka tande l 'menm yon blòk lwen.
This answer will be helpful to you.	Repons sa a pral itil pou ou.
I guess it worked.	Mwen devine li te travay.
I will tell you what that means.	Mwen pral di ou sa sa vle di.
Maybe it's time to talk to him again.	Petèt li lè pou nou pale avè l ankò.
But this was just the beginning of his vision.	Men, sa a te jis kòmansman vizyon li.
We can see the mistakes but they can’t.	Nou ka wè erè yo men yo pa kapab.
They will come after me.	Y ap vin dèyè m.
We are on the road.	Nou sou wout la.
He had no idea what that meant, but he meant something.	Li pa t gen okenn lide kisa sa vle di, men li te vle di yon bagay.
It's the opposite, if anything.	Se opoze a, si anyen.
Men would use.	Gason yo ta itilize.
I love her books.	Mwen renmen liv li yo.
Was broken away from the rest of the garden.	Te kase lwen rès la nan jaden an.
When we are in this idea, we cannot really change.	Lè nou nan lide sa a, nou pa ka chanje vrèman.
Maybe next weekend.	Petèt wikenn pwochen.
He needs a safe place.	Li bezwen yon kote ki an sekirite.
He said he recognized blood from his experience at work.	Li te di ke li te rekonèt san nan eksperyans li nan travay la.
This is an important issue.	Sa a se yon pwoblèm enpòtan.
In any case, they are poor.	Antouka, la pòv yo ye.
High values ​​indicate high symptoms.	Valè segondè yo endike sentòm segondè.
It was anxiety.	Se te enkyetid.
Nothing happened.	Pa gen anyen ki te fèt.
They tried the doors but were locked.	Yo te eseye pòt yo men yo te fèmen.
It’s a complete story.	Li se yon istwa konplè.
He could not understand at first.	Li pa t 'kapab konprann nan premye.
You know a great deal, looks.	Ou konnen yon gwo zafè, sanble.
And things were still for several days.	Ak bagay yo te toujou pandan plizyè jou.
It is one of the best cars in the world.	Li se youn nan pi bon machin nan mond lan.
We lost them.	Nou te pèdi yo.
But it is very important to me.	Men, li trè enpòtan pou mwen.
He could not work when he was cross.	Li pa t 'kapab travay lè li te kwa.
More or less a step up.	Plis oswa mwens yon etap moute.
I'm out of the house, you have what you want.	Mwen soti nan kay la, ou gen sa ou vle.
I will not stay long.	Mwen pap rete lontan.
They were meant to be back in two hours.	Yo te vle di yo tounen nan de zè de tan.
If he could trust her.	Si li te kapab fè li konfyans.
I really like the people here, they are very friendly.	Mwen vrèman renmen moun yo isit la, yo trè zanmitay.
Go because we want the chance to create a good memory.	Ale paske nou vle chans pou kreye yon bon memwa.
He shook his head and tried to control it.	Li souke tèt li, li te eseye kontwole li.
I find these are the best places to buy.	Mwen jwenn sa yo se pi bon kote pou achte.
Yes, maybe they will save it.	Wi, petèt yo pral sove li.
I wasn’t trying to take advantage of you.	Mwen pa t ap eseye pwofite de ou.
The result is a ‘sleep experience’.	Rezilta a se yon eksperyans dòmi sa'.
It looks quite sweet actually.	Li sanble byen dous aktyèlman.
It's gone now.	Li ale kounye a.
But not this.	Men, se pa sa a.
This is now added to the methods.	Sa a se kounye a ajoute nan metòd yo.
Everything on the site just works.	Tout bagay sou sit la jis ap travay.
I have been friends with him since church camp.	Mwen te zanmi avè l depi kan legliz de sa.
Where no one can look at you.	Kote pèsonn pa ka gade w.
He would come back later to check on me.	Li ta tounen pita pou tcheke sou mwen.
I did that.	Mwen te fè sa.
They will not do it again.	Yo p'ap fè l' ankò.
But after that, he would have days where he spoke thousands of words.	Men, apre sa, li ta gen jou kote li te pale dè milye de mo.
And the boy was meant to be good.	Ak ti gason an te vle di yo dwe bon.
You'll have to stop it any way you can.	Ou pral oblije sispann li nenpòt fason ou kapab.
It doesn’t matter what you think.	Li pa gen pwoblèm sa ou panse.
Maybe there is no escape for people like him, ever.	Petèt pa gen okenn chape pou moun tankou l ', tout tan.
You are just someone who has had cancer.	Ou se jis yon moun ki te gen kansè.
Just do a bit more to keep the defense in balance.	Jis fè yon ti jan plis pou kenbe defans lan nan balans.
All of us basically consider the best in terms of several.	Tout moun nan nou fondamantalman konsidere pi bon an tèm de plizyè.
Still, you can get your words out there.	Toujou, ou ka jwenn pawòl ou yo deyò.
Don’t remember, though.	Pa sonje, men.
Did that for me.	Te fè sa pou mwen.
The text is less than one page.	Tèks la se mwens pase yon sèl paj.
He does not stay close.	Li pa rete pre.
It can be understood as follows.	Li ka konprann jan sa a.
But at work.	Men nan travay.
One to guide the horse, one to shoot.	Youn pou gide chwal la, youn pou tire.
Leaders will discuss this tomorrow.	Lidè yo pral diskite sou sa demen.
No one.	Pa gen moun.
In our dreams, our self is in some ways our super self.	Nan rèv nou, pwòp tèt nou se nan kèk fason pwòp tèt nou super nou.
I'll fix this, small.	Mwen pral ranje sa a, piti.
Do this.	Èske sa a.
Totally.	Totalman.
Let's take action.	Se pou yo pran aksyon.
We had to make a move.	Nou te oblije fè yon mouvman.
But look for many of these.	Men, gade pou anpil nan sa yo.
But nothing comes of this about the nature of truth.	Men, pa gen anyen ki soti nan sa a sou nati a nan verite.
Not this age makes a difference once you have a gun.	Se pa laj sa a fè yon diferans yon fwa ou gen yon zam.
I backed away.	Mwen te fè bak.
We must leave our country and get out of here.	Nou dwe kite peyi nou an epi soti isit la.
There were no individual patient data to collect.	Pa te gen okenn done endividyèl pasyan yo kolekte.
This is a dead one.	Sa a se yon sèl mouri.
All patients except one experienced complete relief of symptoms after surgery.	Tout pasyan eksepte yon sèl te fè eksperyans soulajman konplè nan sentòm apre operasyon.
None of the others would play with me.	Okenn nan lòt yo pa ta jwe avè m '.
There was nothing on top.	Pa te gen anyen sou tèt.
That was particularly hard to believe.	Sa te patikilyèman difisil pou nou kwè.
Order things.	Lòd bagay yo.
He would tell her now.	Li ta di l kounye a.
And of course, story time.	Ak nan kou, tan istwa.
Thus, our analysis did not focus on this specific comparison.	Kidonk, analiz nou an pa t konsantre sou konparezon espesifik sa a.
How wonderful.	Ala yon bèl bagay.
It was my brain that told me something.	Se sèvo mwen ki te di m yon bagay.
Focus on your business, and let us deal with the support.	Konsantre sou biznis ou, epi kite nou fè fas ak sipò a.
Hall and received a copy of his book.	Hall epi li te resevwa yon kopi liv li a.
Why it matters to anyone else is just weird to me.	Poukisa li enpòtan pou nenpòt lòt moun se jis etranj pou mwen.
Then he goes home.	Lè sa a, li ale lakay ou.
On your private part.	Sou pati prive ou.
I have to wait until this trial is over.	Mwen dwe tann jiskaske jijman sa a fini.
I wanted to see them together.	Mwen te vle wè yo ansanm.
Everything is really wonderful in this place.	Tout bagay vrèman bèl bagay nan kote sa a.
To fight to the last.	Pou goumen jiska dènye a.
Well, this year is no different.	Oke, ane sa a pa diferan.
I use both, in truth.	Mwen sèvi ak tou de, an verite.
He appears at his best in late closing games.	Li parèt nan pi bon li nan jwèt fèmen an reta.
I was sick of it.	Mwen te malad nan li.
Definitely a great post.	Definitivman yon gwo pòs.
Then you have to write, write, and write.	Lè sa a, ou dwe ekri, ekri, ak ekri.
And that's what's happening.	E se sa k ap pase.
She looks very nervous.	Li sanble trè nève.
So we went with one.	Se konsa, nou te ale ak yon sèl.
At least if he did, he would ultimately lose the mark.	Omwen si li te fè sa, li ta finalman pèdi mak la.
What he did for the next three to four hours remains unclear.	Ki sa li te fè pandan twa a kat èdtan kap vini yo rete klè.
We have studied you.	Nou te etidye ou.
He was strong.	Li te fò.
You can play it on a train.	Ou ka jwe li sou yon tren.
This is not a good idea in general.	Sa a se pa yon bon lide an jeneral.
You can help us.	Ou ka ede nou.
This year is surely following suit.	Ane sa a se siman swiv kostim.
The facts are as follows.	Reyalite yo se sa yo.
It was never in me either.	Li pa janm te nan mwen ni.
Anyone with eyes can see that.	Nenpòt moun ki gen je ka wè sa.
Man is like a father to me.	Moun se tankou yon papa pou mwen.
If it’s too hard, it might be impossible to do.	Si li twò difisil, li ta ka enposib pou li fè.
I don’t know who this person is.	Mwen pa konnen ki moun sa a.
Safety is our number one concern.	Sekirite se premye enkyetid nou.
I like most of her work.	Mwen renmen pifò travay li.
They have no religion.	Yo pa gen okenn relijyon.
He suggests that the interactions could be through direct combination.	Li sijere ke entèraksyon yo ta ka atravè konbinezon dirèk.
It gives me no opportunity, in any case.	Li pa ban mwen okenn opòtinite, nan nenpòt ka.
Look further.	Gade pi lwen.
There is nothing.	Pa gen anyen.
He took a few steps closer.	Li te fè kèk etap pi pre.
No reports of deaths or injuries have been reported.	Pa gen okenn rapò sou lanmò oswa domaj yo te rapòte.
I just barely figured that out too.	Mwen jis apèn soti sa tou.
They are my brothers.	Yo se frè m yo.
Join today.	Antre jodi a.
No bad hands.	Pa gen move men.
If not, you can read my first piece here.	Si ou pa, ou ka li premye moso mwen an isit la.
According to me there is absolutely nothing wrong with that.	Dapre mwen pa gen absoliman anyen ki mal nan sa.
Very nice work with this blog.	Trè bèl travay ak blog sa a.
These people did a great job.	Moun sa yo te fè yon gwo travay.
It just wasn’t done.	Li jis pa te fè.
Otherwise we just throw it away.	Sinon nou jis jete li.
When infection was not present.	Lè enfeksyon pa te prezan.
He has it.	Li genyen l.
They can’t even move on their own.	Yo pa menm ka deplase poukont yo.
I tried many things, and I came empty.	Mwen te eseye anpil bagay, epi mwen te vini vid.
The authors discussed and revised the manuscript.	Otè yo te diskite ak revize maniskri a.
He is calm in during the storm.	Li se kalm nan pandan tanpèt la.
We sat at the table.	Nou te chita bò tab la.
I can at least try at least.	Mwen ka omwen eseye omwen.
He has no memory of the night’s events.	Li pa gen okenn memwa sou evènman lannwit lan.
Write the little code you need.	Ekri ti kòd ou bezwen.
This was no exception.	Sa a pa t 'eksepsyon.
It was just crazy, nothing to see here.	Li te jis fou, pa gen anyen yo wè isit la.
Something he could claim they couldn’t.	Yon bagay li te kapab reklame ke yo pa t 'kapab.
Will made a quiet signal and then one to stay.	Will te fè yon siyal trankil ak Lè sa a, youn pou rete.
Every girl has used it once.	Chak fi te itilize yon fwa.
Maybe once she gets married, it would be easier.	Petèt yon fwa li marye, li ta pi fasil.
So a test shows we have theories in mind.	Se konsa, yon tès montre nou gen teyori nan lespri.
What we have done is often difficult for some to understand.	Sa nou te fè a souvan difisil pou kèk moun konprann.
Well, give me a moment to think, if you wish.	Oke, ban m 'yon moman pou reflechi, si ou ta vle.
At the same time, his point is valid.	An menm tan, pwen li fè a se yon bagay ki valab.
And even with it things were different now.	E menm avèk li bagay yo te diferan kounye a.
That’s the only solution really, the only way out.	Se sèl solisyon vrèman, sèl fason pou sòti.
This is not for me, felt the boy.	Sa a se pa pou mwen, te santi ti gason an.
It's about to grow.	Se sou grandi.
The map is great.	Kat jeyografik la gwo.
For the best way.	Pou pi bon fason sa.
The hidden element.	Eleman an kache.
He married her for that.	Li marye ak li pou sa.
But just that is not enough.	Men, jis sa pa ase.
The man laughed.	Mesye a ri.
If you are poor, it is particularly difficult.	Si ou pòv, li patikilyèman difisil.
We have a system that works.	Nou gen yon sistèm ki mache.
Five clear days remain.	Senk jou tan klè rete.
During the second challenge, neither dog showed clinical signs of disease.	Pandan dezyèm defi a, ni chen pa te montre siy klinik maladi.
It's too much trouble to get there.	Se twòp pwoblèm pou rive la.
My chest feels tight.	Pwatrin mwen santi sere.
Then he looked at me.	Lè sa a, li gade m '.
I saw a camera change into a dog’s head.	Mwen te wè yon kamera chanje nan tèt yon chen.
No notice was given.	Yo pa te bay okenn avi.
It was reduced to two months.	Li te redwi a de mwa.
You don’t have to win every discussion.	Ou pa bezwen genyen tout diskisyon.
Which it would.	Ki li ta.
And no one, he believed, knew what it was.	E okenn moun, li te kwè, ki te konnen sa li ye.
Save a life.	Sove yon lavi.
I think the government should do more.	Mwen panse ke gouvènman an ta dwe fè plis.
We should go, 'he said.	Nou ta dwe ale,' li te di.
Look.	Gade.
He got in the car and left.	Li te monte nan machin nan epi li te ale.
He says nothing.	Li pa di anyen.
They are used to putting pressure.	Yo abitye fè presyon.
Sometimes I need to ask my students to help me do that.	Pafwa mwen bezwen mande elèv mwen yo ede m fè sa.
Interesting to say the least.	Enteresan pou di omwen.
Only he began to get into trouble, violence and such.	Se sèlman li te kòmanse antre nan pwoblèm, vyolans ak sa yo.
The sky was dark.	Syèl la te fè nwa.
Instead these colors only change in value.	Olye de sa koulè sa yo sèlman chanje nan valè.
Let’s go far left and just see what happens.	Ann ale lwen goch epi jis wè sa k ap pase.
I was ready and stable enough to have children.	Mwen te pare ak stab ase pou fè pitit.
Therefore, high outcome measures are often used.	Se poutèt sa, yo souvan itilize mezi rezilta segondè.
The city says people need to apply fast.	Vil la di moun yo bezwen aplike vit.
What really matters is the world to come, on the other side.	Sa ki vrèman enpòtan se mond k ap vini an, sou lòt bò a.
Something should be done.	Yon bagay ta dwe fè.
Lie here.	Kouche isit la.
I learned a lot.	Mwen te aprann anpil.
Then this result is more or less well known.	Lè sa a, rezilta sa a se plis oswa mwens byen li te ye.
The wall just fell.	Miray la jis tonbe.
This was not a house.	Sa pa t yon kay.
Only the female.	Sèlman fi a.
No, never forget.	Non, pa janm bliye.
Long runs were good and very consistent.	Kouri long yo te bon ak trè konsistan.
When the term is limited.	Lè tèm nan limite.
This causes the above error.	Sa a lakòz erè ki anwo a.
This year will be no different.	Ane sa a pa pral diferan.
But this was something very different.	Men, sa a te yon bagay trè diferan.
Blood seemed to be coming from his left shoulder and chest.	San te sanble ap soti nan zepòl gòch li ak nan pwatrin li.
I got on the phone with my insurance company.	Mwen te resevwa nan telefòn nan ak konpayi asirans mwen an.
He had touched her for a long time.	Depi lontan li te manyen li.
I have a number of them.	Mwen gen yon kantite nan yo.
The class itself has a strange nickname.	Klas li menm gen yon ti non etranj.
I believe that was just one.	Mwen kwè ke sa te jis yon sèl.
It can happen among them.	Li ka pase nan mitan yo.
This made little sense to him.	Sa a te fè ti sans pou li.
Then the site was covered and it was long and wide.	Lè sa a, sit la kouvri epi li te long ak lajè.
This is my church, just as it is your church.	Sa a se legliz mwen an, menm jan li se legliz ou a.
Then suddenly he came to me.	Lè sa a, toudenkou li vin jwenn mwen.
This one needs instant action.	Yon sèl sa a bezwen aksyon enstantane.
The main threat continues to be heavy rain.	Menas prensipal la kontinye ap gwo lapli.
Of course, there is always room for improvement.	Natirèlman, toujou gen plas pou amelyorasyon.
He got closer.	Li te vin pi pre.
That is a big risk.	Sa se yon gwo risk.
He just never gave up.	Li jis pa janm abandone.
Call it out there for a week.	Rele li, deyò a, yon semèn.
We would never eat such a thing.	Nou pa ta janm manje bagay konsa.
I had an attempt, but it was wrong.	Mwen te gen yon tantativ, men li mal.
Someone to tell you who you are.	Yon moun pou di ou kiyès ou ye.
To our knowledge there are no similar results in the literature.	Nan konesans nou pa gen okenn rezilta ki sanble nan literati a.
I will bring them back.	Mwen pral fè yo tounen.
It was a very good band.	Se te yon bann trè bon.
It is important to identify design factors that affect performance.	Li enpòtan pou idantifye faktè konsepsyon ki afekte pèfòmans.
Make a list of what you come up with.	Fè yon lis sa ou vini ak.
This is not the first time this has happened.	Sa a se pa premye kote sa a te rive.
Many say it was beautiful.	Anpil moun di li te bèl.
We hope you are comforted.	Nou espere ke yo ba ou kèk konsolasyon.
She felt strength begin to return to her legs, and she stood up.	Li te santi fòs kòmanse retounen nan janm li, epi li kanpe.
I could help him with that.	Mwen te kapab ede l 'ak sa.
I read it sometimes just for fun.	Mwen li pafwa jis pou plezi.
If you have a question, this site probably has an answer.	Si ou gen yon kesyon, sit sa a pwobableman gen yon repons.
don't hurt.	pa fè mal.
If that person was watching the hotel, they would probably follow me.	Si moun sa a t ap gade otèl la, yo pral pwobableman swiv mwen.
I see what you're trying to do with it.	Mwen wè sa w ap eseye fè avè l.
You have a twenty minute time limit.	Ou gen yon limit tan ven minit.
No one was home at the time.	Pa gen moun ki te lakay nan moman an.
He did not know why he was angry.	Li pa t 'konnen poukisa li te fache.
I crossed the street quietly.	Mwen travèse lari a trankil.
The cards manage face down.	Kat yo jere fas anba.
Most of the time, they were better.	Pifò fwa, yo te pi bon.
So it was in our case.	Se konsa, te nan ka nou an.
This has no term, and only interest is paid back.	Sa a pa gen okenn tèm, epi sèlman enterè yo te peye tounen.
I need to know what happens next.	Mwen bezwen konnen sa k ap pase apre.
He gave it to me.	Li te ban mwen.
Not only did he have to fight, but he had to be killed.	Se pa sèlman goumen avè l, men li te oblije touye l.
He loved this thing.	Li te renmen bagay sa a.
For whatever reason, it doesn’t work.	Pou kèlkeswa rezon, li pa mache.
So there is no easy solution to change.	Se konsa, pa gen okenn solisyon fasil pou chanjman.
Make no mistake about it.	Pa fè okenn erè sou li.
It is where.	Li se kote.
Only this felt more real.	Se sèlman sa a te santi pi reyèl.
I mean, just everyone, everyone.	Mwen vle di, jis tout moun, tout moun.
When he goes home he tells his father that he loves him.	Lè li ale lakay li li di papa l li renmen.
This was true.	Sa a te vre.
This is a common problem.	Sa a se yon pwoblèm komen.
Good freedom.	Libète bon.
He almost broke all the bones in his hand but it came out.	Prèske kase tout zo nan pye l men li soti.
Never let it get into a fight if you can avoid it.	Pa janm kite li rive nan yon batay si ou ka evite li.
This is where the song comes into play.	Sa a se kote chante a antre nan jwe.
I didn't know what to say.	Mwen pat konn kisa poum di.
For best results.	Pou pi bon rezilta.
I’m sure he’ll move to the first position after that.	Mwen sèten li pral deplase nan premye pozisyon apre sa.
The lives of these children.	Lavi timoun sa yo.
No one is going to hurt you.	Pa gen moun ki pral fè ou mal.
I can't account for what he does.	Mwen pa ka kont pou sa li fè.
If that makes any sense.	Si sa fè okenn sans.
An unknown cause is still at play.	Yon kòz enkoni toujou ap jwe.
This game for me is just great fun deep story.	Jwèt sa a pou mwen se jis gwo plezi istwa gwo twou san fon.
Ultimately, it is the same as driving.	Alafen, se menm règ ak pou kondwi.
Then you will bring me back here to the village.	Lè sa a, ou pral mennen m 'tounen isit la nan bouk la.
This is office politics, it has nothing to do with me.	Sa se politik biwo, pa gen anyen pou wè ak mwen.
She would be happy.	Li ta kontan.
Strength and matter.	Fòs ak matyè.
I don't want that to happen.	Mwen pa vle sa rive.
And that's all the product.	Epi sa a nan tout pwodwi a.
I didn't want to hear about them.	Mwen pat vle tande anyen sou yo.
Go outside and see and learn what others are doing.	Ale deyò epi wè epi aprann sa lòt moun ap fè.
Sell ​​that soul.	Vann nanm sa.
He points to a display.	Li lonje dwèt sou yon ekspozisyon.
It requires less code.	Li mande mwens kòd.
But it could take half a day.	Men, li ta ka pran mwatye yon jou.
All the government wanted was someone, anyone, to charge.	Tout sa gouvènman an te vle se te yon moun, nenpòt moun, pou chaje.
I want to help.	Mwen vle ede.
All heaven.	Tout syèl la.
Make me wonder if we are meant to be.	Fè m 'mande si nou vle di yo dwe.
They were supposed to have dinner that night.	Yo te sipoze pran dine lannwit sa a.
One of the cards is shot in the bag.	Youn nan kat yo tire nan sak la.
There is no end to the possibility of growth and expression.	Pa gen okenn fen nan posiblite pou kwasans ak ekspresyon.
She came home every other weekend to visit her family.	Li te vin lakay chak lòt wikenn pou vizite fanmi l.
Think about ways to vary your exercise routine.	Reflechi sou fason yo varye woutin egzèsis ou.
Her hair was burning.	Cheve kò li te boule nèt.
She just has this crazy style and class.	Li jis gen style sa a fou ak klas.
It gets very quiet at night.	Li vin trè trankil nan mitan lannwit.
This is what we call a fruit break.	Sa a se sa nou rele yon repo fwi.
First, you need to decide.	Premyèman, ou bezwen deside.
Except there is a problem with this.	Eksepte gen yon pwoblèm sa a.
My mom made it easy for me.	Manman mwen te fè li fasil pou mwen.
Yes, it is a real place.	Wi, se yon kote ki reyèl.
There was something of a comfort in thinking so.	Te gen yon bagay nan yon konfò nan panse konsa.
These devices identify characters in the user’s input.	Aparèy sa yo idantifye karaktè nan opinyon itilizatè a.
And it was bright and happy.	Epi li te klere ak bonè.
He has his phone out.	Li gen telefòn li soti.
They keep my feet warm at night.	Yo kenbe pye m 'chofe nan mitan lannwit.
I will want some land, not just money.	Mwen pral vle kèk tè, pa sèlman lajan.
Bring yourself back down and repeat twice more.	Pote tèt ou tounen desann epi repete de fwa ankò.
That means a lot, he really does.	Sa vle di anpil, li vrèman fè sa.
All participants signed informed consent forms.	Tout patisipan yo te siyen fòm konsantman enfòme.
It makes no sense to release anymore.	Li pa fè okenn sans pou lage ankò.
I believe you can do that right.	Mwen kwè ke ou ka fè sa dwat.
Of the remaining animals, there was no difference between their locations.	Nan bèt ki rete yo, pa te gen okenn diferans ant kote yo.
It would be nice if someone could help me.	Li ta bon si yon moun ka ede m '.
Give me a taste of fun and make me want even more.	Ban m 'yon gou nan plezi ak fè m' vle menm plis.
We could try it, anyway.	Nou ta ka eseye li, de tout fason.
I didn’t pull away.	Mwen pa t 'rale lwen.
Do not make good eye contact with camera.	Pa fè bon kontak zye ak kamera.
One can come close.	Yon ka vini fèmen.
The red cross indicates where the person holds their energy.	Kwa wouj la endike kote moun nan kenbe enèji yo.
A card fell when a box was pulled.	Yon kat te tonbe lè yon ti bwat la te rale.
Looks like he got really close to some of them.	Sanble li te vin vrèman pwòch ak kèk nan yo.
He never agreed with me.	Li pa janm dakò avè m '.
And there were the figures.	Apre sa, te gen figi yo.
Very nice music.	Trè bèl mizik.
Suddenly, it changed.	Menm lè a, li te chanje.
She felt it with her hands.	Li te santi l ak men l.
However, it is important to target the elderly rights group.	Sepandan, li enpòtan yo vize gwoup la dwa moun ki aje.
Provide a convenient tool where parties can protect against costs.	Bay yon zouti pratik kote pati yo ka pwoteje kont depans yo.
It’s just in the way, but hidden in the way.	Li jis nan wout la, men kache nan wout la.
But mark the other head’s expression.	Men, make ekspresyon lòt tèt la.
Again, environmental concerns are important.	Yon fwa ankò, enkyetid pou anviwònman an enpòtan.
They had to go to town.	Yo te oblije ale nan vil la.
Not your beloved.	Pa renmen anpil ou.
You have to do better than that.	Ou dwe fè pi bon pase sa.
I won't tell him anything.	Mwen pap di l anyen.
The water case provides a good example.	Ka dlo a bay yon bon egzanp.
You have to choose what happens and when.	Ou dwe chwazi sa k ap pase ak ki lè.
Let’s see if your words respect your title.	Ann wè si pawòl ou yo respekte tit ou.
I have no control over myself.	Mwen pa gen kontwòl tèt mwen.
I should check that though.	Mwen ta dwe tcheke sa menm si.
Papa, di m.	Papa, di m.
The long autumn.	Otòn nan long.
It’s hard to believe what you see.	Li difisil pou kwè sa ou wè.
You speak for the silent majority.	Ou pale pou majorite an silans.
When he gets to school.	Lè li vin lekòl.
The other children ignored her.	Lòt timoun yo te inyore li.
You go straight to the point.	Ou ale tou dwat nan pwen an.
It’s so weird, he says.	Li tèlman etranj, li di.
This card is, like, the writing was this great.	Kat sa a se, tankou, ekri a te gwo sa a.
Interview with the authors.	Entèvyou ak otè yo.
But look at that.	Men gade sa.
He is unsure and tells us to stop.	Li pa fin sèten e li di nou pou nou kanpe.
This is neither the time nor the place.	Sa a se pa ni tan an, ni kote a.
Things turned out, though only for a little while.	Bagay yo te vire, menm si sèlman pou yon ti kras.
Often it would happen when you try to start the engine.	Souvan li ta rive lè ou eseye kòmanse motè a.
That shit is killing me.	Kaka sa ap touye m.
Apparently, there is a change in plans.	Aparamman, gen yon chanjman nan plan yo.
I got it in black.	Mwen te resevwa li an nwa.
We look at the professional experience so far in their careers.	Nou gade nan eksperyans pwofesyonèl la byen lwen tèlman nan karyè yo.
Nor does it require direct database access.	Ni li pa mande aksè dirèk baz done.
Disappears when the ball is not in his hand.	Disparèt lè boul la pa nan men l '.
Seven minutes turned his career around.	Sèt minit ki te vire karyè li alantou.
We were ready to go.	Nou te pare pou ale.
Can be completely under control.	Ka konplètman anba kontwòl.
His costume would be absolutely destroyed.	Kostim li ta pral absoliman detwi.
No wind.	Pa gen van.
I am building a good small business here.	Mwen ap konstwi yon bon ti biznis isit la.
I just never do.	Mwen jis pa janm fè.
That’s why they don’t really have control over where they go.	Se poutèt sa yo pa reyèlman gen kontwòl sou kote yo ale.
It sounds obvious.	Li son evidan.
You can never say a bad word about brothers.	Ou pa janm ka di yon mo mal sou frè yo.
It didn't matter much to me.	Li pa t gen anpil enpòtans pou mwen.
I tried to be kind to you.	Mwen te eseye janti avèk ou.
For my children.	Pou pitit mwen yo.
I didn't say that.	Mwen pa t di sa.
Talk to her about it.	Pale ak li sou sa.
I want to show the truth.	Mwen vle montre verite a.
Well, that just wasn’t going to happen.	Oke, sa te jis pa pral rive.
You killed them.	Ou touye yo.
Thank you for doing it.	Mèsi paske w fè li.
What did you say about.	Ki sa ou te di sou.
More or less.	Plis ou mwens.
But it wasn’t made to be.	Men, li pa te fè yo dwe.
I don’t know how these people do it.	Mwen pa konnen ki jan moun sa yo fè li.
Transfer policy means that access is simply granted.	Transfè politik vle di ke aksè tou senpleman akòde.
I love you totally.	Mwen renmen ou totalman.
I grew up a black boy who looked like a white boy.	Mwen te grandi yon ti gason nwa ki te sanble ak yon ti gason blan.
The questions are not answered.	Kesyon yo pa reponn.
And it seems that you know him, too.	Epi li sanble ke ou konnen l ', tou.
Again, know your audience.	Ankò, konnen odyans ou.
It was small and round.	Li te piti ak wonn.
He hoped he didn’t.	Li te espere ke li pa fè sa.
With any luck, this will finally be fixed forever.	Avèk nenpòt chans, sa pral finalman fiks pou tout tan.
At least once a year, we said.	Omwen yon fwa pa ane, nou te di.
There was nothing in his eyes and face but anger.	Nan je l 'ak sou figi l' pa te gen anyen men kòlè.
I don’t like to be very fast these days.	Mwen pa renmen fè anpil vit jou sa yo.
They are just like us.	Yo se moun menm jan ak nou.
We sat on a stage.	Nou te chita sou yon etap.
It’s not about what you can’t do.	Li pa sou sa ou pa ka fè.
No help training anyone.	Pa gen èd fòme pèsonn.
I needed that money.	Mwen te bezwen lajan sa a.
I worked hard.	Mwen te travay di.
Then out of the blue comes one.	Lè sa a, soti nan ble a vini youn.
Man, eat.	Monchè, ala manje.
If this is correct check your internet connection.	Si sa kòrèk tcheke koneksyon entènèt ou.
People are watching you.	Moun ap gade w.
At home we find it.	Lakay nou jwenn li.
You know how deeply children can sleep.	Ou konnen ki jan pwofondman timoun yo ka dòmi.
I think everyone knows who they are.	Mwen panse ke tout moun konnen ki moun yo ye.
It's your country too, stop drinking.	Se peyi w tou, sispann bwè.
It will kill you.	Li pral touye ou.
On it lay a long stone knife.	Sou li te kouche yon kouto wòch long.
He sat down and looked at the beams.	Li te chita epi gade nan travès yo.
That’s why he made it a dog fight.	Se poutèt sa li te fè li yon batay chen.
I stayed in the office for the last day of the week.	Mwen te rete nan biwo pou dènye jou travay nan semèn nan.
Another problem, and totally good.	Yon lòt pwoblèm, ak totalman bon.
I rest my case.	Mwen repoze ka mwen an.
My brother was gone at the time.	Frè m nan te ale nan moman an.
He gave it to her.	Li te bay li.
I want you to call him back.	Vle ou rele l 'tounen.
Why don't you join today.	Poukisa ou pa rantre jodi a.
And maybe that's a good thing.	E petèt sa se yon bon bagay.
For one thing, he wasn't a good doctor.	Pou yon sèl bagay, li pa t 'yon bon doktè.
We’ve developed maybe a bit more on the technology.	Nou te devlope petèt yon ti jan plis sou teknoloji a.
Consider the direction in which the doors will open.	Konsidere direksyon nan ki pòt yo ap louvri.
His work was before me.	Travay li te anvan mwen.
There is a place for everyone.	Gen yon kote pou tout moun.
No one knew it.	Pa gen moun ki te konnen li.
This is one of the good things.	Sa a se youn nan bon bagay.
Faith was so scared now that she stopped crying.	Faith te tèlman pè kounye a ke li te sispann kriye.
Taste it before using it.	Gou li anvan ou sèvi ak li.
It needs to become more energy independent.	Li bezwen vin plis endepandan enèji.
But so did your one.	Men, se konsa tou te fè youn ou a.
You take it for granted.	Ou pran li pou akòde.
There is nothing to do but look.	Pa gen anyen pou fè men gade.
He would not want you less because you were his brother.	Li pa ta renmen ou mwens paske ou te frè li.
That was not true.	Sa pa t vre.
Quickly check, the few options may or may not match.	Byen vit tcheke, opsyon yo kèk ka oswa pa ka matche ak.
But there was no way to top that moment.	Men, pa te gen okenn fason pou tèt moman sa a.
He simply sits down.	Li tou senpleman chita.
What is memory for?	Pou kisa memwa ye.
Cells without any treatment were used as a negative control.	Selil san okenn tretman yo te itilize kòm yon kontwòl negatif.
No main effects were found for the family structure.	Pa gen okenn efè prensipal yo te jwenn pou estrikti fanmi an.
I wanted her to take me instead.	Mwen te vle li pran mwen pito.
Tell us about your plans.	Pale nou sou plan ou yo.
He said none of this was really a new taste.	Li te di ke okenn nan sa a te reyèlman yon gou nouvo.
And, of course, it was up to no good.	Epi, natirèlman, li te jiska pa bon.
That is why we must make the most of it.	Se poutèt sa nou dwe pwofite pi plis nan li.
After him comes into my life.	Apre l 'vini nan lavi mwen.
Please put them on.	Tanpri mete yo sou.
I can’t figure out how important that point is.	Mwen pa kapab ki jan enpòtan pwen sa a.
If you can listen live, please do.	Si ou ka koute an dirèk, tanpri fè.
Nothing would surprise me.	Pa gen anyen ki ta sipriz mwen.
Let us know what you think.	Fè nou konnen sa ou panse.
I never try again.	Mwen pa janm eseye ankò.
But those are just words.	Men, sa yo se jis mo.
In history and then there is no job.	Nan listwa ak Lè sa a, pa gen yon travay.
I have a very high sex drive.	Mwen gen yon kondwi sèks trè wo.
Now it is not expected to be considered until the end of this year.	Koulye a, li pa espere yo dwe konsidere jiska fen ane sa a.
He returned home and found people at home.	Li tounen lakay li epi li jwenn moun lakay li.
In both groups, no side effects were reported.	Nan tou de gwoup yo, pa gen okenn efè segondè yo te anrejistre.
The door was locked and locked.	Pòt la te fèmen epi fèmen.
She is afraid of him.	Li pè li.
We have done that now.	Nou te fè sa kounye a.
It must be broken.	Li dwe kraze.
For it seems things to be so.	Pou li sanble bagay yo dwe konsa.
But my ears never left him.	Men zòrèy mwen pa janm kite l.
He said they did and found no such effects.	Li te di yo te fè epi yo pa jwenn okenn efè sa yo.
I put my body and soul behind my words.	Mwen mete kò ak nanm fou dèyè pawòl mwen.
If he didn’t speak and didn’t explain, then he might move away.	Si li pa t 'pale epi li pa t' eksplike, Lè sa a, li ta ka deplase lwen.
The whole book was really good until the very end.	Liv la an antye te vrèman bon jiska lafen anpil.
But it was just a little bit.	Men, li te jis yon ti kras.
It would be good for me to shut up.	Li ta bon pou m ka fèmen bouch mwen.
He couldn't pass on that.	Li pa t 'kapab pase sou sa.
I could still see white and red on her skin.	Mwen te kapab toujou wè blan ak wouj nan po li.
She is the only doctor in her family.	Li se sèl doktè nan fanmi li.
I don't know what kind of world this person lives in.	Mwen pa konnen nan ki mond moun sa ap viv.
Here was a challenge.	Isit la te yon defi.
Not hard to believe.	Pa difisil pou kwè.
Do whatever it takes to keep them tight.	Fè tou sa li pran pou kenbe yo sere.
It might give some explanation.	Li ta ka petèt bay kèk eksplikasyon.
Not me, however.	Se pa mwen, sepandan.
For a variety of reasons.	Pou yon varyete rezon.
There are many good things about this.	Gen anpil bon bagay nan sa a.
It came out.	Li soti.
Soon, he would say.	Byento, li ta di.
I will try.	Map eseye.
First is security.	Premye se sekirite.
You don't even sound like yourself.	Ou pa menm son byen tankou tèt ou.
Second, we did not do the economic work using real money.	Dezyèmman, nou pa t 'fè travay ekonomik la lè l sèvi avèk lajan reyèl.
Local time at some point during the study period.	Lè lokal nan kèk pwen pandan peryòd etid la.
I hit the floor.	Mwen frape etaj la.
The clothes you let you wear are made of paper.	Rad yo kite ou mete yo fèt an papye.
It might not be obvious.	Li ta ka pa evidan.
In the background.	Nan background nan.
God laughed and looked at me.	Bondye te ri epi li gade m.
First, we can laugh together.	Premyèman, nou ka ri ansanm.
Well, that was not entirely true.	Oke, sa pa t konplètman vre.
Sound utility for me.	Son sèvis piblik pou mwen.
I never wanted my sister in my life.	Mwen pa t janm vle sè m nan lavi m.
This is impossible by the first part of the proof.	Sa a se enposib pa premye pati nan prèv la.
Nothing in this political order is left to fight for.	Pa gen anyen nan lòd politik sa a kite batay pou.
We would have his power on our side.	Nou ta gen pouvwa li sou bò pa nou.
Things just happen, no time to think about it.	Bagay yo sèlman rive, pa gen tan pou panse osijè de sa.
The business layer has access to databases.	Kouch biznis la gen aksè a baz done.
The lights were off.	Limyè yo te etenn.
I felt safe and loved.	Mwen te santi mwen an sekirite ak renmen.
Unfortunately for both of them, he chose the wrong person to jump.	Malerezman pou tou de nan yo, li te chwazi moun ki mal la sote.
He plays ball with me.	Li jwe boul avèm.
How you can get this code you're probably wondering.	Ki jan ou ka jwenn kòd sa a ou ap pwobableman mande.
Word for word.	Pawòl pa mo.
Those who made them go down in history.	Moun ki te fè yo antre nan listwa.
No, he did not forget.	Non, li pa t bliye.
He would stay here only to sleep, not a minute longer.	Li ta rete isit la sèlman pou dòmi, pa yon minit ankò.
However, we are interested in going one step further.	Sepandan, nou enterese nan ale yon etap pi lwen.
This will be quite an event.	Sa a pral byen yon evènman.
There was a pay phone on the street.	Te gen yon telefòn peye nan lari a.
The only option left.	Sèl opsyon ki rete.
It should be a show.	Li ta dwe gen yon show.
After the first broadcast, we realized we were on to something.	Apre premye emisyon an, nou reyalize nou te sou yon bagay.
In truth, it was minutes.	An verite, se te minit.
But it's not just you and him.	Men, se pa sèlman ou menm ak li.
He noticed people coming in for a closer look.	Li te remake moun ki t ap antre pou yon gade pi pre.
I want to do it myself.	Mwen vle fè li tèt mwen.
Please take them.	Tanpri, pran yo.
Now he just gets it done.	Koulye a, li jis jwenn li fè.
No one will see anything outside.	Pèsonn p'ap ka wè anyen deyò.
He has never been there before.	Li pa janm te gen anvan.
On top was something big, black, round.	Sou tèt te yon bagay gwo, nwa, wonn.
I don’t even call it anxiety anymore.	Mwen pa menm rele li enkyetid ankò.
They continued to see him anyway.	Yo te kontinye vin wè li kanmenm.
We can improve more.	Nou ka amelyore plis.
This is where they develop their own culture.	Se la yo devlope pwòp kilti yo.
Different sizes and different product names are explained.	Yo eksplike mezi diferan yo ak non diferan pwodwi yo.
It got wet.	Li tounen mouye.
For this reason the older man loved the younger one very much.	Pou rezon sa a nonm ki pi gran an te renmen pi piti a anpil.
Please come back soon !.	Tanpri tounen byento!.
You just care.	Ou jis pran swen.
He tried one out, but quickly stopped.	Li te eseye yon sèl soti, men byen vit sispann.
I saw women watching you.	Mwen te wè fanm gade ou.
I rule the world.	Mwen dirije mond lan.
The engine turns and holds in two seconds.	Motè a vire epi kenbe nan de segonn.
He could see that now.	Li te kapab wè sa kounye a.
He will tell you one thing, but don't believe him.	Li pral di ou yon sèl bagay, men pa kwè li.
Some have no sign on the outside that says what is inside.	Gen kèk ki pa gen okenn siy deyò ki di sa ki anndan an.
It was the only place that seemed appropriate to me right now.	Se te sèl kote ki te sanble apwopriye pou mwen kounye a.
An experimental group and a control group were formed.	Yo te fòme yon gwoup eksperimantal ak yon gwoup kontwòl.
Use what you have learned to keep your family safe.	Sèvi ak sa ou sot aprann yo pou kenbe fanmi ou an sekirite.
's' will square the value.	's' ap kare valè a.
The train is right in front of you.	Tren an se dwat devan ou.
Imagine three full days of reading this way.	Imajine twa jou konplè pou yo li nan fason sa a.
In the middle of each, we would become heavy.	Nan mitan chak, nou ta vin lou.
I searched it online too.	Mwen te chèche li sou entènèt tou.
I couldn't control it.	Mwen pa t 'kapab kontwole li.
About five feet ten.	Apeprè senk pye dis.
I knew he was coming.	Mwen te konnen li t ap vini.
Yet, they must say no more.	Poutan, yo dwe di yo pa fè l ankò.
And yet it is.	E poutan li ye.
Nothing will grow.	Pa gen anyen ki pral grandi.
Political leaders seem to be talking to everyone but each other.	Lidè politik yo sanble ap pale ak tout moun men youn ak lòt.
On the race, you have a team.	Sou kous la, ou gen yon ekip.
There is a difference for me.	Gen yon diferans pou mwen.
There was no boat in sight.	Pa t 'gen yon bato nan je.
Now, however, he knows better.	Kounye a, sepandan, li konnen pi byen.
It was really natural.	Li te vrèman natirèl.
I must believe that.	Mwen dwe kwè sa.
He would rather experience the pain.	Li ta pito fè eksperyans doulè a.
Let's have a drink.	Ann pran yon bwè.
It was too good to be true.	Li te twò bon pou sa.
But what it looked like, we really don’t know.	Men, ki sa li te sanble, nou reyèlman pa konnen.
That's what's happening.	Se sa k ap pase.
Season with that.	Sezon ak sa.
Government’s version of events without serious investigation.	Vèsyon gouvènman an nan evènman san ankèt serye.
I'm strong enough for that.	Mwen fò ase pou sa.
I just need to make time.	Mwen jis bezwen fè tan.
I’ve really seen this movie before.	Mwen vrèman te wè fim sa a anvan.
It makes me want to do better.	Li fè m anvi fè pi byen.
These proposed items are a starting point.	Atik sa yo pwopoze yo se yon pwen depa.
Many were injured.	Anpil moun te blese.
In that at least you were then very small objects.	Nan sa omwen ou te Lè sa a, gen anpil ti objè.
Eventually we came together as we recorded the song.	Evantyèlman nou vin ansanm menm jan nou te anrejistre chante a.
We recommend that you cut to the side without the image.	Nou rekòmande pou ou koupe sou bò san imaj la.
I think he needs a friend.	Mwen panse li bezwen yon zanmi.
He let the man control everything.	Li te kite nonm sa a gen kontwòl tout bagay.
A little bit.	Yon ti kras.
It just doesn’t work that way.	Li jis pa travay konsa.
That would absolutely never happen.	Sa ta absoliman pa janm rive.
This description is true.	Deskripsyon sa a se vre.
I don't want to go back here anymore.	Mwen pa vle tounen isit la ankò.
Probably mostly sleep, work or food.	Pwobableman sitou dòmi, travay oswa manje.
On his failure to fire.	Sou echèk li nan dife.
So this young adult made a big decision.	Se konsa, jèn adilt sa a te pran yon gwo desizyon.
In winter you are cold.	Nan sezon fredi ou frèt.
He was not well enough and was very ill.	Li pa t ase byen e li te malad anpil.
It can be difficult to focus.	Li ta ka difisil pou konsantre.
You don't play for fun.	Ou pa jwe pou pran plezi.
He even seemed to be having fun with them.	Li menm te sanble ap pran plezi ak yo.
Fear is the word that comes to mind.	Laperèz se pawòl ki te vin nan tèt ou.
I gave up.	Mwen lage.
You should go for an easy to clean design.	Ou ta dwe ale pou yon konsepsyon fasil pou netwaye.
You were beautiful.	Ou te bèl.
Both parameters change over time.	Tou de paramèt chanje nan tan.
Send someone else.	Voye yon lòt moun.
We shot him and have a look at the call record.	Nou te tire l ', yo gen yon gade nan dosye apèl la.
It may actually taste better.	Li ka aktyèlman gou pi byen.
My body would not move.	Kò mwen pa ta deplase.
They were unlucky.	Yo pa t gen chans.
Nobody seems to have checked anything.	Pèsonn pa sanble te tcheke anyen.
Maybe it will help you focus better.	Petèt li pral ede w konsantre pi byen.
Take it for granted.	Pran li pou akòde.
I have no idea how to achieve that.	Mwen pa gen okenn lide ki jan yo reyalize sa.
If not this may be your last chance.	Si ou pa sa a ka dènye chans ou a.
It is not stable.	Li pa estab.
At the same time, they were nothing more than evidence.	An menm tan an, yo pa t 'plis ke prèv.
Ordered more for my own use.	Te kòmande plis pou pwòp itilizasyon mwen.
I’m not in the same city as the client.	Mwen pa nan menm vil ak kliyan an.
Cook for about five minutes and add the water.	Kwit pou apeprè senk minit epi ajoute dlo a.
I see artists where others see things.	Mwen wè atis kote lòt moun wè bagay yo.
How this office became involved again.	Ki jan biwo sa a te vin patisipe ankò.
I reach out to hold one of his hands.	Mwen lonje men l pou m kenbe youn nan men l.
They will not go to church.	Yo pap ale legliz.
This tree here, it is not so old.	Pye bwa sa a isit la, li pa tèlman fin vye granmoun.
Use preferably if possible.	Sèvi ak pito si sa posib.
But it still leaves us with a second problem.	Men, li toujou kite nou ak yon dezyèm pwoblèm.
Everything looks good.	Tout sanble byen.
You got a real shot at the block market again.	Ou te resevwa yon piki reyèl nan mache blòk la ankò.
I have to talk about it.	Mwen dwe pale sou li.
Then we'll have something to talk about.	Lè sa a, nou pral gen yon bagay yo pale sou.
One thing you can do yourself is try to have sex twice.	Yon bagay ou ka fè tèt ou se eseye fè sèks de fwa.
Keep the best part for yourself.	Kenbe pi bon pati pou tèt li.
Was at the source of this river and at its mouth.	Te nan sous la nan rivyè sa a ak nan bouch li.
Or we’ll just do it differently.	Oswa nou pral jis fè li yon fason diferan.
I watched the man walk away and into the corner.	Mwen te gade nonm lan mache ale ak nan kwen an.
But first, he needed money.	Men, anvan, li te bezwen lajan.
Nothing comes to mind.	Pa gen anyen ki vin nan lide.
I wanted to stay around these people.	Mwen te vle rete bò kote moun sa yo.
But the man did not leave anyone.	Men, nonm lan pa t kite pesonn.
The city had no objections to this argument at the time.	Vil la pa t objeksyon kont agiman sa a nan moman an.
I remember our first meeting.	Mwen sonje premye reyinyon nou an.
The windows here have eyes, the walls have ears.	Fenèt yo isit la gen je, mi yo gen zòrèy.
Her lucky paper is to have aspects of herself.	Papye chans li se gen aspè tèt li.
He must have it.	Li dwe genyen li.
Many were lost along the way.	Anpil te pèdi sou wout la.
My experience is the opposite.	Eksperyans mwen se opoze a.
But that won't start until next week.	Men, sa p ap kòmanse jiskaske semèn pwochèn.
They told no one to lie to the man.	Yo te di pèsonn bay manti pou nonm sa a.
We know where they are.	Nou konnen kote yo ye.
Taken literally, that means you’re not very good at it.	Pran literalman, sa vle di ou pa trè byen li.
It doesn’t look straight.	Li pa gade dwat.
Will definitely be calling them for future work.	Pral definitivman ap rele yo pou travay nan lavni.
In other words, even his presence is hidden.	Nan lòt mo, menm prezans li kache.
I'm waiting for one thing.	Mwen ap tann yon sèl bagay.
Lower tumor volume.	Pi ba volim timè.
Come, 'he said.	Vini non,' li te di.
That is exactly what was found.	Se egzakteman sa ki te jwenn.
Two different things happened that literally made me fall to the ground.	De bagay diferan te rive ki literalman te fè m tonbe atè.
So my advice to you is not even to address these comments.	Kidonk konsèy mwen ba ou se pa menm adrese kòmantè sa yo.
Public health has fallen apart.	Sante piblik te tonbe apa.
Now let me tell you something.	Koulye a, kite m 'di ou yon bagay.
Explanation in comments.	Eksplikasyon nan kòmantè.
Those who can do the work others will not.	Moun ki ka fè travay la lòt moun pa pral.
Though when it is.	Menm si lè li.
We played our hands.	Nou te jwe men nou.
He disappeared for two days.	Li te disparèt pou de jou.
The boy was his son.	Ti gason an te pitit li.
The heat really makes me feel sick right now.	Chalè a vrèman fè m santi m malad kounye a.
I don’t think with the finale.	Mwen pa panse ak final la.
They know little about the use of the managed customer care data.	Yo konnen ti kras sou itilizasyon done yo kliyan swen jere yo.
He asks again.	Li mande ankò.
He makes up his mind.	Li fè lide.
You don’t do them on people first.	Ou pa fè yo sou moun premye fwa.
Everything looked good, but something was very wrong.	Tout bagay te parèt byen, men yon bagay te mal anpil.
The best private schools, and get it in a good college.	Pi bon lekòl prive yo, epi jwenn li nan yon bon kolèj.
Told me to tell them it's not there.	Te di m pou m di yo li pa la.
I will take you home.	map mennen nou lakay nou.
Usually it is very closed.	Anjeneral li se yon bagay ki fèmen.
It didn’t make sense but it didn’t care.	Li pa t 'fè sans men li pa t' pran swen.
But the door was locked.	Men, pòt la te fèmen.
I text back.	Mwen voye tèks tounen.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
I loved that time.	Mwen te renmen tan sa a.
We hope to see you there !.	Nou espere wè ou la!.
Your choice on the gun.	Chwa ou sou zam la.
A few minutes passed before his face appeared again.	Kèk minit te pase anvan figi l parèt ankò.
And this year is no different.	Ak ane sa a pa diferan.
For this matter, he has no words.	Pou pwoblèm sa a, li pa gen okenn mo.
I look for these mistakes and try the solutions.	Mwen chèche erè sa yo epi eseye solisyon yo.
The first sign he made when he heard it.	Premye siy li te fè lè l te tande l.
And here it is, look.	Epi isit la li ye, gade.
They do it on top of each other.	Yo fè yonn sou lòt.
And the second table would describe which services are related to which.	Ak dezyèm tab la ta dekri ki sèvis ki gen rapò ak ki.
He will settle it in his own way.	Li pral regle li nan pwòp fason li.
But again, it will be at least three to five minutes.	Men, ankò, li pral omwen twa a senk minit.
It gets worse and worse.	Li vin pi mal ak vin pi mal.
And they tried to live without money.	Epi yo te eseye viv san lajan.
Not sure why this happens.	Pa sèten poukisa sa rive.
There are some ideas on how to improve this.	Gen kèk ide sou fason pou amelyore sa a.
There are larger models that should be evaluated.	Gen pi gwo modèl ki ta dwe evalye.
They were surface a bit, but nothing extreme.	Yo te sifas yon ti jan, men pa gen anyen ekstrèm.
This information is known to some people.	Enfòmasyon sa a konnen pou kèk moun.
He should stand the test.	Li ta dwe kanpe nan egzamen an.
A few hundred years.	Kèk santèn ane.
His eyes were cool.	Je l 'te fre.
I'll tell you why.	Mwen pral di w poukisa.
This is a basic technique that has many uses.	Sa a se yon teknik debaz ki gen anpil itilizasyon.
I found a nice home for her.	Mwen te jwenn yon bèl kay pou li.
Just look at the drop.	Jis gade gout la.
He held the ball up once, but then lost control.	Li te kenbe boul la leve yon fwa, men answit pèdi kontwòl li.
Again, he said no.	Ankò, li te di non.
Like the rest of the people said here.	Tankou rès moun yo te di isit la.
However, they have limitations in size.	Sepandan, yo gen limit nan gwosè.
I got to a little bit about spring.	Mwen te rive nan yon ti kras sou sezon prentan.
But if he has his own way, he will no doubt be left behind.	Men, si li gen pwòp fason pa li, san dout li pral rete dèyè.
We have plans.	Nou gen plan.
You have planned things.	Ou te planifye bagay sa yo.
It was about how to approach a project.	Li te sou fason yo apwoche yon pwojè.
The components build a simple ship.	Konpozan yo bati yon bato ki senp.
He made us feel very welcome.	Li te fè nou santi nou trè akeyi.
Use whatever mechanism is used.	Sèvi ak kèlkeswa mekanis ki itilize.
We know the reality.	Nou konnen reyalite a.
On the differences in strategy.	Sou diferans ki genyen nan estrateji.
The bottle is formed in a two step process.	Boutèy la fòme nan yon pwosesis de etap.
And this was a death, he knew it.	Epi sa a te yon lanmò, li te konnen sa.
This happened only in very special circumstances, of course.	Sa a te rive sèlman nan sikonstans trè espesyal, nan kou.
Sometimes they work late.	Pafwa yo travay an reta.
Design and analyze the experiences presented in this study.	Konsepsyon ak analize eksperyans yo prezante nan etid sa a.
Just starting to follow it.	Fèk kòmanse swiv li.
It's absolutely fine.	Li absoliman byen.
Bill was a great relief to her.	Bill te yon gwo soulajman pou li.
But there was something else.	Men, te gen yon lòt bagay.
It was not a new story in the world.	Li pa t 'yon nouvo istwa nan mond lan.
Exercise did not affect blood pressure.	Egzèsis pa te afekte tansyon.
The court denied this motion.	Tribinal la te demanti mosyon sa a.
Be careful that the shape of the input signal does not change.	Fè atansyon ke fòm nan siyal la opinyon pa chanje.
Unfortunately, things are not looking right now.	Malerezman, kounye a, bagay yo pa gade byen.
And yet, it is perhaps wrong to expect anything from someone.	Epi ankò, li se petèt mal pou atann anyen nan men yon moun.
Need eight hours.	Bezwen uit èdtan.
I went through this too.	Mwen te pase nan sa a tou.
From one place to another.	Soti nan yon kote nan lòt la.
Her father taught her how to do that.	Papa l te anseye l kijan pou l fè sa.
Then continue drinking.	Lè sa a, kontinye bwè.
That will probably go back in time.	Sa pwal pwobableman tounen nan tan.
Return from the fair.	Retounen soti nan jis la.
In most cases it is a terrible mistake.	Nan pifò ka li se yon erè terib.
It makes you happy too.	Li fè ou kontan tou.
And by the end of the movie, it wasn't a challenge anymore.	Ak nan fen fim nan, li pa t 'yon defi ankò.
Let people know.	Fè moun konnen.
It looked good.	Li te gade byen.
Apparently some people still use it.	Aparamman gen moun ki toujou sèvi ak li.
They gave it to me to protect me.	Yo ban mwen l pou m pwoteje.
I definitely need to talk to her.	Mwen definitivman bezwen pale ak li.
It will give credit to the new government.	Li pral bay kredi nouvo gouvènman an.
A good title is great.	Yon bon tit se gwo.
Do it fast.	Fè li vit.
Basic unit, top unit and many.	Inite debaz, inite tèt ak anpil.
Or, he made it his business to know me.	Oswa, li te fè li biznis li konnen m '.
It's a lot of fun.	Li se yon anpil plezi.
Nothing gets worse as a result.	Pa gen anyen ki vin twò grav kòm yon rezilta.
I’ve given it cause in the past and probably will again.	Mwen te bay li kòz nan tan lontan an e pwobableman pral ankò.
The work required a lot of driving.	Travay la te mande anpil kondwi.
But finally, here it is.	Men, finalman, isit la li ye.
First we find cases to consider.	Premye nou jwenn ka yo konsidere.
What no one understands here.	Ki sa ki pa gen moun konprann isit la.
Now he could see that he was gone.	Kounye a li te kapab wè ke li te ale.
It is based on hearing.	Li baze sou tande di.
Can't, just can't.	Pa kapab, jis pa kapab.
There he could find only a few people who would help.	La li te kapab jwenn sèlman kèk moun ki ta ede.
They must have had different jobs, different circumstances than us.	Yo dwe te gen diferan travay, diferan sikonstans pase nou.
I have chosen to follow your path.	Mwen te chwazi swiv chemen ou yo.
There is a fee.	Gen yon frè.
But you know his record.	Men ou konnen dosye l.
If he wanted to know, he would tell me soon.	Si li te vle m konnen, talè li ta di m.
This fact, once known, does not cause any other facts to jump.	Reyalite sa a, yon fwa li te ye, pa lakòz okenn lòt reyalite so.
Only he was left to run.	Sèlman li te rete pou l kouri.
Their father was at the top of that list.	Papa yo te nan tèt lis sa a.
I include maybe because sometimes code looks good, but it’s not perfect.	Mwen gen ladan petèt paske pafwa kòd sanble bon, men li pa pafè.
I’m not really leading guys on.	Mwen pa vrèman mennen nèg sou.
I bought my clothes two years ago.	Mwen te achte rad mwen dezan anvan.
Teachers can help make this happen.	Pwofesè yo ka ede fè sa rive.
You go to the final table.	Ou ale tab final la.
We found them to work just fine.	Nou te jwenn yo travay jis byen.
People really laugh.	Moun yo vrèman ri.
Funny sometimes.	Komik pafwa.
He ran the job.	Li kouri travay la.
I’m just trying to keep the example simple.	Mwen jis eseye kenbe egzanp lan senp.
Color.	Koulè.
I lost my children.	Mwen te pèdi pitit mwen yo.
Check out more readings below for more information and more readings.	Tcheke plis lekti ki anba a pou plis enfòmasyon ak plis lekti.
I do absolutely nothing with mine.	Mwen pa fè absoliman anyen ak mwen an.
In fact, this is where it starts.	An reyalite, sa a se kote li kòmanse.
After a silence.	Apre yon silans.
It was good to try a new technique though !.	Li te bon pou eseye yon nouvo teknik menm si!.
It was a complicated task.	Li te yon travay konplike.
So it felt often.	Se konsa li te santi souvan.
Oh no, we’re not the first.	Oh non, nou pa premye a.
He left in the middle of the night.	Li pati nan mitan lannwit lan.
And now let it seem as if many minutes have passed.	Epi kounye a kite li sanble kòm si anpil minit te pase.
This design looks more like a proper race car.	Konsepsyon sa a sanble plis tankou yon machin ras apwopriye.
She found that the harder she worked, the better she felt.	Li te jwenn ke plis li te travay di, se pi bon li te santi.
The reason for these differences is not well known.	Rezon ki fè diferans sa yo pa konnen byen.
In other words, the main content.	Nan lòt mo, kontni prensipal la.
I had to get involved.	Mwen te oblije patisipe.
I love my children, my family.	Mwen renmen pitit mwen yo, fanmi mwen.
In winter a fat bear.	Nan sezon fredi yon lous gen anpil grès.
He turned his attention back to the building.	Li te vire atansyon li tounen nan bilding lan.
However, this is a bad choice.	Sepandan, sa a se yon move chwa.
I could see why standing was hard.	Mwen te kapab wè poukisa kanpe te difisil.
Any woman is healthy enough to scare children into having them.	Nenpòt fanm ki an sante ase pou fè timoun yo pè pou yo fè yo.
And this is my favorite shirt.	Epi sa a se chemiz mwen pi renmen.
They had a ready answer.	Yo te gen yon repons pare.
Every plane has one.	Chak avyon gen youn.
And guess what.	Epi devine kisa.
What makes life worth living.	Ki sa ki fè lavi a vo viv.
Therefore the man could not hold anything.	Se poutèt sa nonm lan pa t 'kapab kenbe anyen.
You have lost.	Ou te pèdi.
It exists to make money.	Li egziste pou fè lajan.
But give me another five minutes of this.	Men, ban m 'yon lòt senk minit nan sa a.
He looked at himself.	Li gade tèt li.
How they were different.	Ki jan yo te diferan.
The ship left the land about two weeks ago.	Bato a te kite tè a anviwon de semèn de sa.
One down and it comes in.	Youn desann epi li vini nan.
I will never forget it.	Mwen pap janm bliye li.
More so, how if you work hard enough you can learn anything.	Plis konsa, ki jan si ou travay di ase ou ka aprann anyen.
Realize the experience.	Reyalize eksperyans lan.
We’ll see how things go.	Nou pral gade kijan bagay yo ale.
But at first, it was hard to get a reading on it.	Men, nan premye, li te difisil jwenn yon lekti sou li.
If they do, the game starts back up again.	Si yo fè sa, jwèt la kòmanse tounen moute ankò.
Can help control the length.	Ka ede kontwole longè a.
Now he was prepared to accept that at least that was impossible.	Kounye a li te prepare pou aksepte ke omwen sa te enposib.
I didn’t expect to find anything.	Mwen pa t espere jwenn anyen.
During this time you get to experience quite a few things.	Pandan tan sa a ou jwenn eksperyans byen kèk bagay.
They just work day after day.	Yo jis travay jou apre jou.
Definitely not there.	Definitivman pa se a.
He knew what he had to do.	Li te konnen sa li te gen pou fè.
I thought the other kids were different.	Mwen te panse lòt timoun yo diferan.
It was established by them.	Li te etabli pa yo.
Then the process happens again.	Lè sa a, pwosesis la rive ankò.
The first thing we need is money.	Premye bagay nou bezwen se lajan.
I’m too scared to tell my family.	Mwen twò pè di fanmi mwen.
Probably not eating them.	Pwobableman pa manje yo.
You can complete your application online or by phone.	Ou ka ranpli aplikasyon w lan sou Entènèt oswa nan telefòn.
All controlled experiments failed to show any effect.	Tout eksperyans kontwole yo echwe pou pou montre okenn efè.
The sky really was the limit, they seemed promising.	Syèl la vrèman te limit la, yo te sanble pwomèt.
Drink more water.	Bwè plis dlo.
But that was not the case.	Men se pa t menm bagay la vre.
He has the business in mind.	Li gen biznis la nan tèt li.
Thank you to everyone involved in making this film.	Mèsi ak tout moun ki patisipe nan fè fim sa a.
Remove both, it is no longer necessary.	Retire tou de, li pa nesesè ankò.
Get fucked at home now.	Jwenn fout lakay ou kounye a.
Maybe her arms too.	Petèt bra li tou.
What matters, instead, is whether these mistakes are important.	Ki sa ki enpòtan, olye de sa, se si erè sa yo enpòtan.
Most of his work is still in print.	Pifò nan travay li yo toujou nan enprime.
I would love to come back here, no doubt.	Mwen ta renmen tounen isit la, san dout.
That means someone he knew.	Sa vle di yon moun li te konnen.
As the first to do so, he had a unique problem.	Kòm premye a fè sa, li te gen yon pwoblèm inik.
Young and old.	Jenn kou granmoun.
However, eating and problems around food caused me some problems.	Sepandan, manje ak pwoblèm alantou manje te lakòz m 'kèk pwoblèm.
People from trade and military schools were used.	Yo te itilize moun ki soti nan lekòl komès ak militè yo.
They do nothing.	Yo pa fè anyen.
I have never met anyone like her before.	Mwen pa t janm rankontre yon moun tankou li anvan.
It certainly wasn’t in his personal interest.	Li sètènman pa t 'nan enterè pèsonèl li.
But something was very different today.	Men, yon bagay te trè diferan jodi a.
What happens depends on who we are.	Sa ki rive depann de ki moun nou ye.
Oh, the side effects.	Oh, efè segondè yo.
There is a lot of free information out there.	Gen anpil enfòmasyon gratis deyò.
Enough quick review here.	Ase revizyon rapid isit la.
Something like that happened last week.	Yon bagay konsa te rive semèn pase a.
The wind is with us.	Van an avèk nou.
He said people at work were worried about him.	Li te di moun nan travay yo te enkyete pou li.
He knew no other way to be.	Li pa t 'konnen okenn lòt fason yo dwe.
But you must listen and judge for yourself.	Men, ou dwe tande epi jije pou tèt ou.
Well, he had that too.	Oke, li te gen sa tou.
Something dirty, and.	Yon bagay sal, ak.
They look good on the single walls.	Yo gade byen sou miray sèl yo.
She felt she wasn’t becoming first in my life anymore.	Li te santi li pa vin premye nan lavi mwen ankò.
These are skills that develop at completely different times.	Sa yo se ladrès ki devlope nan moman konplètman diferan.
People make me very angry.	Moun fè m fache anpil.
But don't do me.	Men, pa fè m '.
I have no such authority.	Mwen pa gen okenn otorite konsa.
A point of no return.	Yon pwen ki pa retounen.
His best days are ahead of him as far as production goes.	Pi bon jou l 'yo devan l' osi lwen ke pwodiksyon ale.
Not that he was ever going to back out of it.	Se pa ke li te janm pral fè bak soti nan li.
Every time you ask I can usually do it.	Chak ou mande mwen ka anjeneral fè li.
He entered.	Li antre.
But let’s have a little fun with the idea anyway.	Men, ann pran plezi yon ti kras ak lide a de tout fason.
It's a very good program.	Se yon pwogram trè bon.
I can't do more.	Mwen pa ka fè plis.
I lost the order.	Mwen pèdi lòd la.
And he really wants it.	Epi li reyèlman vle li.
That was my experience.	Sa te eksperyans mwen.
We do not share your email.	Nou pa pataje imel ou a.
Everyone has one.	Tout moun gen youn.
And they weren’t particularly easy kids.	Epi yo pa t timoun patikilyèman fasil.
More light, more blue.	Plis limyè, plis ble.
However, how good it is.	Sepandan, ki jan li bon.
We have them in the audience.	Nou genyen yo nan odyans lan.
This was different, very different.	Sa a te diferan, trè diferan.
You were one of many.	Ou te youn nan anpil.
No videos to worry about.	Pa gen videyo pou enkyete w.
This was a boy who does what the boys do.	Sa a te yon ti gason ki fè sa ti gason yo fè.
The data we obtain are quite important.	Done nou jwenn yo se byen enpòtan.
You should never stay home.	Ou pa ta dwe janm rete lakay ou.
So here we are.	Se konsa, isit la nou ye.
The object lies at the bottom of a deep hole.	Objè a kouche nan pati anba a nan yon twou byen fon.
Play not in his hands.	Jwe pa nan men l '.
That was a couple of weeks ago.	Sa te yon koup de semèn de sa.
I mean to guide me on books.	Mwen vle di gide m sou liv.
What happened next is not clear.	Ki sa ki te pase apre pa klè.
He did not wear his ring anymore.	Li pa t 'pote bag li ankò.
Just then, they noticed a movement in the living room.	Jis lè sa a, yo remake yon mouvman nan salon an.
It's the war.	Se lagè a.
These good news can hold.	Bon nouvèl sa yo ka kenbe.
These factors are not likely to change.	Faktè sa yo pa gen anpil chans pou chanje.
That’s just weird.	Sa jis etranj.
This technology has been almost successful in treating different medical fields.	Teknoloji sa a te prèske siksè nan tretman diferan domèn medikal.
Like who gives a shit.	Tankou ki moun ki bay yon kaka.
In normal comments the models were.	Nan kòmantè nòmal modèl yo te.
If you are interested, please contact me.	Si w enterese, tanpri kontakte m.
Not just the poor, not just the negative.	Se pa sèlman pòv yo, pa sèlman negatif.
Do with it what you want.	Fè ak li sa ou vle.
But we are running out of time.	Men, nou ap kouri soti nan tan.
And also the fingers were.	Epi tou dwèt yo te ye.
Take two minutes of silence.	Pran de minit silans.
One of them can run things out of here.	Youn nan yo ka kouri bagay sa yo soti isit la.
Everyone on board the plane is considered dead.	Yo konsidere tout moun ki abò avyon an mouri.
And how old was he really? 	E ki laj li te genyen vre?
he asked.	li te mande.
I’m sure this answer is very basic.	Mwen sèten repons sa a se trè debaz.
He appeared hard at work, his head bowed.	Li te parèt di nan travay, tèt li bese.
Good people at the right time.	Bon moun nan bon moman.
They took the family with them.	Yo te mennen fanmi la avèk yo.
Just an experience like any other.	Jis yon eksperyans tankou nenpòt lòt.
Dream city.	Vil rèv.
There was no leader anymore, no one responsible.	Pa te gen okenn dirijan ankò, pa gen okenn moun ki responsab.
This has nothing to do with races that nobody can control.	Sa a pa gen anyen fè ak ras ke pèsonn pa ka kontwole.
Then the task becomes more difficult.	Lè sa a, travay la vin pi difisil.
We have seen food and other prices double again.	Nou sot wè manje ak lòt pri double ankò.
We might want our own path.	Nou ta ka vle pwòp chemen pa nou.
People are here.	Moun yo isit la.
I asked some of which side they were on.	Mwen te mande kèk nan yo ki bò yo te sou.
I wish he was here now.	Mwen swete li te isit la kounye a.
Instead ?.	Olye de ?.
Then they began to know each other.	Lè sa a, yo te kòmanse konnen youn ak lòt.
The names have not yet been identified.	Non yo poko idantifye.
But the rest of his statement was just as wrong.	Men, rès deklarasyon l 'te jis kòm mal.
Shoot him in the back of the head when he was sleeping.	Tire l 'nan do a nan tèt la lè li t'ap dòmi.
She could easily have changed her husband, but she didn't.	Li te ka fasilman chanje nonm li a, men li pa t fè sa.
It was his stupid idea at first.	Se te lide estipid li an premye.
Going into a good start so far.	Ale nan yon bon kòmanse byen lwen tèlman.
I want them closed.	Mwen vle yo fèmen.
It was the moment things were knocked down.	Se te moman sa a bagay yo te frape anba.
That’s just not over.	Sa a jis pa anlè.
A third had a broken leg.	Yon twazyèm te gen yon pye kase.
The forts have them.	Fò yo genyen yo.
It’s certainly not in me.	Li sètènman pa nan mwen an.
Three, four times at least, before he was abandoned.	Twa, kat fwa omwen, anvan li te abandone.
He gets rather angry.	Li vin pito fache.
Women are not too weak to deal with the truth.	Fanm yo pa twò fèb pou fè fas ak verite a.
Since last night, if you can remember that far back.	Depi yè swa, si ou ka sonje sa byen lwen tounen.
No one would stand in his way.	Pa gen moun ki ta kanpe nan wout li.
So you two obviously come back quite some time.	Se konsa, ou de evidamman tounen byen kèk tan.
There was great action near his house.	Te gen gwo aksyon toupre kay li.
This is not a set of political talking points.	Sa a se pa yon seri pwen pale politik.
The code will get the current request to find the user.	Kòd la pral jwenn demann aktyèl la pou jwenn itilizatè a.
Get this.	Jwenn sa a.
Like, really fun.	Tankou, vrèman amizan.
We had no rights.	Nou pat gen okenn dwa.
I would be careful.	Mwen ta fè atansyon.
We see his strength several times.	Nou wè fòs li plizyè fwa.
He said it happened so fast.	Li te di ke li te rive tèlman vit.
He was thinking, though.	Li t ap panse, menm si.
My performance did not improve.	Pèfòmans mwen pa t amelyore.
The stress level of writing a book helped me not to eat.	Nivo estrès nan ekri yon liv te ede m pa manje.
Finally the train came and we started making our way back down.	Finalman tren an te vini epi nou te kòmanse fè wout nou tounen desann.
That night he did appear again in the quiet streets.	Jou lannwit sa a li te fè parèt ankò nan lari yo trankil.
But that happened.	Men sa pase.
Special memory should not be used as normal memory.	Memwa espesyal pa ta dwe itilize tankou memwa nòmal.
He helped you get into your car.	Li te ede w antre nan machin ou.
And is that times given the situation that gets sick.	Epi se ke fwa yo bay sitiyasyon ki vin tonbe malad.
This may or may not work for you.	Sa a ka oswa pa ka travay pou ou.
Kindness and kindness.	Dous ak jantiyès.
Tired but good.	Fatige men bon.
You can continue with it.	Ou ka kontinye ak li.
Please help and guide her in the best way possible.	Tanpri ede epi gide l nan pi bon fason posib.
This was more than enough.	Sa a te pi plis pase ase.
I moved here to go to school.	Mwen te deplase isit la pou ale lekòl.
Oh thank you very much.	Oh mèsi anpil.
You just need to focus on the positive aspects of it.	Ou jis bezwen konsantre sou aspè pozitif nan li.
Maybe the horse told the officers to watch over us.	Petèt chwal la te di ofisye yo pou yo veye pou nou.
Her green eyes were focused and she was ready to go.	Je vèt li yo te konsantre epi li te pare pou ale.
No one recognized him just after he left.	Pa gen moun ki te rekonèt li jis apre li te ale.
What do you think.	Kisa ou panse.
Could just be another.	Ta ka jis gen yon lòt.
Hell, they rely on it.	Lanfè, yo konte sou li.
But first there was some research to be done.	Men, anvan te gen kèk rechèch pou fè.
You can search for anything that you want in it.	Ou ka chèche nenpòt bagay ke ou vle nan li.
On to the next.	Sou pwochen an.
And there are many reasons why.	E gen anpil rezon poukisa.
There are many differences between the two.	Gen anpil diferans ant de la.
People will remember you.	Moun ap sonje ou.
The three data families are explained below.	Twa fanmi done yo eksplike anba a.
So far you are right.	Jiskaprezan ou gen rezon.
You are just starting your problem.	Ou fèk kòmanse pwoblèm ou.
It must be okay to leave a message to you.	Li dwe oke pou li kite yon mesaj ou.
However, this opinion is not generally accepted.	Sepandan, opinyon sa a pa aksepte jeneralman.
Not just on the goals, but on the football.	Pa sèlman sou objektif yo, men sou foutbòl la.
Our customers love it.	Kliyan nou yo renmen li.
He could not remember the exact details.	Li pa t 'kapab sonje detay yo egzak.
List.	Lis.
He didn’t look at the physical type.	Li pa t 'gade kalite fizik la.
Go for what feels good.	Ale pou sa ki santi bon.
Each week he seemed to have one or two more.	Chak semèn li te sanble te gen youn oubyen de plis.
I need to research it a bit.	Mwen bezwen fè rechèch sou li yon ti jan.
The idea of ​​a peaceful process really exists only in name.	Lide a nan yon pwosesis lapè reyèlman egziste sèlman nan non.
We describe the efforts and progress made toward this goal.	Nou dekri efò ak pwogrè ki fèt nan direksyon objektif sa a.
Being part of the crowd did not help.	Lè w fè pati gwo foul moun yo pa t ede.
He liked the idea.	Li te renmen lide a.
I never want to be it again.	Mwen pa janm vle vin li ankò.
That's the only way we can go.	Se sèl kote nou ka ale.
But you must have the fire.	Men, ou dwe gen dife a.
To find out who her biological parents are.	Pou konnen kiyès paran byolojik li yo ye.
There is a lot of stress, routine, and noise in everyday life.	Gen anpil estrès, woutin, ak bri nan lavi chak jou.
Truly.	Se vre wi.
If you were there, you would know.	Si ou ta la, ou ta konnen.
To escape from home.	Pou chape soti nan kay la.
You don't have to smile.	Ou pa bezwen souri.
I was happy there.	Mwen te kontan la.
I really enjoy talking to everyone.	Mwen vrèman renmen pale ak tout moun.
He could see that he was expecting more of a reaction.	Li te kapab wè li t ap tann plis nan yon reyaksyon.
I had to go to the bad to find the good.	Mwen te oblije ale nan move a pou jwenn bon an.
It's just something on my face.	Se jis yon bagay sou figi mwen.
He thought quickly.	Li te panse rapidman.
The master bedroom and its view were quite a thing.	Chanm prensipal la ak View li yo te byen yon bagay.
But they do not.	Men, yo pa fè sa.
There was not enough.	Pa te gen ase.
This one was the worst.	Yon sèl sa a te pi move a.
It might be necessary, but it’s never sweet and rarely right.	Li ta ka nesesè, men li pa janm dous ak raman dwa.
More details to follow.	Plis detay pou swiv.
Its station is so big.	Estasyon li tèlman gwo.
This is not a game.	Sa a se pa jwèt.
The real world is a system, just like a game.	Mond reyèl la se yon sistèm, jis tankou yon jwèt.
It is easy to see how this can be achieved.	Li fasil pou wè ki jan sa ka reyalize.
The difference between the current loss and the expected future loss.	Diferans ki genyen ant pèt aktyèl la ak pèt espere nan lavni.
Female patients with positive test results were excluded from the study.	Pasyan fi ak rezilta tès pozitif yo te eskli nan etid la.
I reached a position to escape.	Mwen te rive jwenn yon pozisyon pou m chape.
It was a big shock to the whole family.	Se te yon gwo chòk pou tout fanmi an.
You couldn't tell when he took it.	Ou pa t 'kapab di ki lè li te pran l'.
Please go.	Tanpri ale.
In the second block, interest variables were entered.	Nan dezyèm blòk la, yo te antre varyab enterè yo.
That will not happen.	Sa pap rive.
As fun as it can be anyway.	Kòm plezi ke li kapab de tout fason.
Season with salt and cover.	Sezon ak sèl epi kouvri.
He can hear your thoughts without even talking to him.	Li ka tande panse w san yo pa menm pale avè l.
But it comes at a price.	Men, li vini nan yon pri.
You can read that below.	Ou ka li sa anba a.
The main problem is too much communication.	Pwoblèm prensipal la se twòp kominikasyon.
He wrote back and said yes.	Li te ekri tounen epi li di wi.
However, this is hardly shown in this series.	Sepandan, sa apèn montre nan seri sa a.
We grew it for about three years.	Nou te grandi li pou apeprè twa ane.
Cars play a big role in our daily lives.	Machin jwe yon gwo wòl nan lavi chak jou nou.
Unfortunately, this is easier said than done.	Malerezman, sa a se pi fasil di pase fè.
But there is more to it than that.	Men, gen plis nan li pase sa.
There were two of them.	Te gen de nan yo.
He did not look in good condition from the outside.	Li pa t 'gade nan bon kondisyon soti nan deyò.
It becomes something different.	Li vin tounen yon bagay diferan.
Three were not identified.	Twa pa te idantifye.
This is absolutely nothing.	Sa a se absoliman anyen.
He set the tone for what was to come.	Li te mete ton an pou sa ki te gen pou vini.
Some images are so special, you want them to stand out.	Gen kèk imaj ki tèlman espesyal, ou vle yo kanpe deyò.
They took her children.	Yo pran pitit li yo.
These measures are not possible now.	Mezi sa yo pa posib kounye a.
However, here too, there are many problems.	Sepandan, isit la tou, gen anpil pwoblèm.
I'll do it tomorrow.	Mwen pral fè li demen.
Each ring fills it with more and more anxiety.	Chak bag ranpli li ak plis ak plis enkyetid.
He could not increase the value of his interest.	Li pa t 'kapab ogmante valè enterè l' yo.
He was as big as a bear.	Li te gwo tankou yon ti lous.
The awesome thing.	Bagay la fantastik.
I ask him to declare it to me.	Mwen mande l pou l deklare li pou mwen.
She now has three children.	Li te gen twa timoun bò kote l kounye a.
Now he used it.	Koulye a, li te itilize li.
It fits perfectly and is very comfortable.	Li anfòm parfe epi li trè konfòtab.
He came to help, and he would help.	Li te vin ede, e li t ap ede.
I never turned over in those weeks.	Mwen pa janm vire sou nan semèn sa yo.
Your two main characters must be phone lovers.	De karaktè prensipal ou yo dwe telefòn renmen.
There is a piece to walk again.	Gen yon moso pou mache ankò.
I’ll pay his way, too.	Mwen pral peye wout li, tou.
It would put everyone talking.	Li ta mete tout moun ap pale.
He was running towards his house when he heard a second shot.	Li t ap kouri nan direksyon lakay li lè li tande yon dezyèm piki.
Just keep the dog.	Jis kenbe chen an.
You don't need anyone's throat.	Ou pa bezwen gòj pèsonn.
It wasn’t my idea of ​​an ideal guy, anyway.	Li pa t 'ide mwen nan yon nèg ideyal, de tout fason.
Your heart is amazing.	Kè ou se etonan.
He has a plan and it will happen.	Li gen yon plan epi li pral rive.
Understand language change.	Konprann chanjman lang.
However, with weather conditions they can be quickly and easily.	Sepandan, ak kondisyon metewolojik yo ka byen vit ak fasil.
Furthermore, this discussion has nothing to do with it.	Anplis de sa, diskisyon sa a pa gen anyen ladan l.
You have never hidden anything before.	Ou pa janm kache anyen anvan.
I'm a good cook.	Mwen se yon bon kwit manje.
Defense is not my main concern anymore.	Defans se pa enkyetid prensipal mwen ankò.
Simply open your form on the screen and fill in the fields.	Senpleman louvri fòm ou a sou ekran an, epi ranpli nan jaden yo.
But then of course we should lead the boys too.	Men, Lè sa a, nan kou nou ta dwe mennen ti gason yo tou.
They will only work with games from the same region.	Yo pral travay sèlman ak jwèt ki soti nan menm rejyon an.
Hearing will take you far in life.	Tande ap fè ou byen lwen nan lavi.
The difference is how we feel about it.	Diferans lan se jan nou santi nou sou li.
It was very good for me.	Li te trè bon pou mwen.
We both knew that.	Nou tou de te konnen sa.
On the top and the other under it.	Sou nan tèt la ak lòt la anba li.
It can be done if enough of us try.	Li ka fè si ase nan nou eseye.
Then you.	Lè sa a, ou.
He pressed his finger to his own.	Li peze dwèt li nan pwòp tèt li.
They are not the place to start.	Yo pa kote pou yo kòmanse.
We see no reasonable basis for ordering a new trial.	Nou pa wè okenn baz rezonab pou kòmande yon nouvo jijman.
Can't continue like this forever.	Pa ka kontinye konsa pou tout tan.
This process is very important and effective in our experience.	Pwosesis sa a trè enpòtan ak efikas nan eksperyans nou an.
Really bad things happened.	Vrèman move bagay te pase.
Resistance is it.	Rezistans se li.
But he seemed older than we are now.	Men, li te sanble pi gran pase nou kounye a.
It is not easy to surprise yourself, but in writing it is possible.	Li pa fasil pou etone tèt ou, men nan ekri li posib.
It's other kids too.	Se lòt timoun tou.
In previous art, various methods have been developed to address these parameters.	Nan atizay anvan yo, yo te devlope divès metòd pou adrese paramèt sa yo.
It was born that way.	Li te fèt konsa.
We will only prove existence.	Nou pral sèlman pwouve egzistans.
It took me a while to figure out what color to use.	Li te pran yon ti tan pou m konnen ki koulè pou m itilize.
I couldn’t believe we had come so far.	Mwen pa t 'kapab kwè ke nou te rive byen lwen.
That was a mistake.	Sa te erè.
This city is.	Vil sa a se.
I was surprised the table rose under the pressure.	Mwen te etone tab la leve anba presyon an.
One inside the other.	Youn anndan lòt.
I can't believe it never happened to me before.	Mwen pa ka kwè li pa janm rive m 'devan.
With that knife.	Ak kouto sa.
If anything, it was the other way around.	Si anyen, li te lòt fason alantou.
When you do something with love, the money will follow.	Lè ou fè yon bagay ak renmen, lajan an ap swiv.
He knows we have done nothing wrong.	Li konnen nou pa fè anyen ki mal.
This conclusion, in our opinion, is supported by the weight of authority.	Konklizyon sa a, nan opinyon nou, se sipòte pa pwa a nan otorite.
This is where we separate companies.	Sa a se kote nou separe konpayi.
He said he knew.	Li te di li te ye.
Experiment with it.	Eksperyans ak li.
The old process we use.	Ansyen pwosesis nou itilize.
Let's prove it.	Se pou nou pwouve reyalite a.
Free trade agreement.	Akò komès lib.
For twenty minutes.	Pou ven minit.
He walked to the floor and reached out.	Li te mache sou etaj la epi lonje men l.
Highly recommended in this article.	Trè rekòmande nan atik sa a.
I appreciate your time this morning.	Mwen apresye tan ou maten an.
Here, eye exam is always the best technique.	Isit la, egzamen pa je se toujou pi bon teknik la.
Some examples of code blocks above.	Gen kèk egzanp nan blòk kòd ki pi wo a.
His teeth were small and perfect.	Dan l 'te piti ak pafè.
For like five seconds.	Pou tankou senk segonn.
He tried to remember where.	Li te eseye sonje ki kote.
And only it.	Epi sèlman li.
Missing data were excluded from the analysis if any.	Done ki manke yo te eskli nan analiz la si te genyen.
Just tell me what you need.	Jis di m 'sa ou bezwen.
I’m probably from the second or third.	Mwen pwobableman soti nan dezyèm oswa twazyèm lan.
It’s just good to be back here and play again.	Li jis bon yo dwe tounen isit la ak jwe ankò.
However, there are some challenges associated with this.	Sepandan, gen kèk defi ki asosye ak sa a.
Her clothes took the worst of it, of course.	Rad li yo te pran pi move nan li, nan kou.
This is an animal.	Sa a se yon bèt.
He is a detail man in a big picture world.	Li se yon nonm detay nan yon mond gwo foto.
Since his treatment, he can see the path ahead.	Depi tretman li, li ka wè chemen an devan.
When they pass.	Lè yo pase.
Finally, they see him.	Finalman, yo wè l.
You went.	Ou te ale.
Our team will review your application carefully.	Ekip nou an ap egzamine aplikasyon w lan ak anpil atansyon.
I'm used to it.	Mwen abitye avèl.
It's just for the first time.	Se jis pou premye a.
They will not be able to work.	Yo pap ka travay.
I will continue to rule from them.	Mwen pral kontinye kòmande nan men yo.
So it does not update the image.	Se konsa, li pa mete ajou imaj la.
However, we did not find any significant differences between these three groups.	Men, nou pa t jwenn okenn diferans enpòtan nan mitan twa gwoup sa yo.
Of course, this is a mental exercise only.	Natirèlman, sa a se yon egzèsis mantal sèlman.
There is storage.	Gen depo.
To make them want to live up to that trust.	Pou fè yo vle viv jiska konfyans sa a.
The total will be zero, or close to it.	Total la pral zewo, oswa tou pre li.
They need you to smile.	Yo bezwen ou souri.
There are spare units for each item.	Gen rezèv inite pou chak atik.
Any kind of trip seems to do that.	Nenpòt kalite vwayaj sanble fè sa.
I learned to live with it.	Mwen te aprann viv ak li.
There were some good ones out there.	Te gen kèk bon yo deyò.
The judge says we don't have that job.	Jij la di nou pa gen travay sa.
No difference at night.	Pa gen diferans nan mitan lannwit.
Everyone enters and walks on the gas and out again.	Tout moun antre epi mache sou gaz la epi soti ankò.
It was where they went to work things out.	Li te kote yo te ale nan travay bagay yo deyò.
Under the hallway, it only gets worse.	Anba koulwa a, li sèlman vin pi mal.
So that doesn't bother me much.	Kidonk sa pa enkyete m anpil.
You have no.	Ou pa gen okenn.
I was a man on a mission with a powerful drive.	Mwen te yon nonm nan yon misyon ak yon kondwi pwisan.
Take this, for example.	Pran sa a, pou egzanp.
I'm not exactly aware of the rule you were talking about.	Mwen pa egzakteman okouran de règ ou t ap pale a.
Sometimes people are upset.	Pafwa moun yo fache.
Not exactly a memory, but something more.	Pa egzakteman yon memwa, men yon bagay plis.
Other variables can be determined by these parameters.	Lòt varyab yo ka detèmine pa paramèt sa yo.
There is a long silence.	Gen yon long silans.
Not the only source of light.	Se pa sèl sous limyè.
And his family had two families.	Ak fanmi li te gen de fanmi.
And you were supposed to be his friend.	Epi ou te sipoze zanmi l.
For anything but the last option you should reserve in advance.	Pou nenpòt bagay men opsyon nan dènye ou ta dwe rezève davans.
The person needs to focus on this safe place.	Moun nan bezwen konsantre sou kote ki an sekirite sa a.
I love the bright color.	Mwen renmen koulè klere a.
My words and actions carry weight.	Pawòl mwen ak aksyon mwen yo gen pwa.
Sometimes we get a break later.	Pafwa nou jwenn yon ti repo pita.
We are here to help you.	Nou la pou ede w.
Her work interests in image processing and natural language processing.	Enterè travay li nan pwosesis imaj ak pwosesis lang natirèl.
Others were injured.	Gen kèk lòt ki te blese.
We ended up sleeping in the car.	Nou te fini dòmi nan machin nan.
So much.	Se konsa anpil.
It seemed like a good idea at four in the morning.	Li te sanble yon bon lide nan kat nan maten.
You want others to see that.	Ou vle lòt moun wè sa.
For a number of reasons.	Pou yon kantite rezon.
Provision does not equal demand in theory or reality.	Pwovizyon pa egal demann nan teyori oswa reyalite.
But in the near future we will add other books.	Men, nan fiti prè nou pral ajoute lòt liv.
He says nothing behind and does not move.	Li pa di anyen dèyè e li pa deplase.
That is what reduces everything.	Se sa li redwi tout bagay.
Thanks and good luck to everyone out there.	Mèsi ak bon chans pou tout moun ki la yo.
He died only recently.	Li te mouri sèlman dènyèman.
It was a beautiful day.	Se te yon bèl jounen.
Eat good food.	Manje bon manje.
Let’s make it clear that they are two people.	Ann fè li klè ke yo se de moun.
I will have nothing to do with you.	Mwen p'ap gen anyen pou wè ak ou.
Moreover, save yourself for the big battle.	Anplis, sove tèt ou pou gwo batay la.
This course will focus on practical issues in database management.	Kou sa a pral konsantre sou pwoblèm pratik nan jesyon baz done.
His day job was great.	Jounen travay li yo te gwo.
Her body is moving.	Kò li ap deplase.
We had work to do.	Nou te gen travay pou nou fè.
Ask to meet the dog’s parents.	Mande pou rankontre paran chen yo.
Everyone has his place on this little earth.	Tout moun gen plas li sou ti tè sa a.
But somehow.	Men, yon jan kanmenm.
Just like the rest of us, but so completely different.	Jis tankou rès la nan nou, men konsa konplètman diferan.
She needed to stop seeing it everywhere she looked.	Li te bezwen sispann wè li tout kote li te gade.
Oh sure, she seems friendly enough.	Oh asire w, li sanble zanmitay ase.
They were ordered to shoot at anyone who could not keep up.	Yo te gen lòd pou tire sou nenpòt moun ki pa t 'kapab kenbe moute.
This country can now stand alone.	Peyi sa a kapab kounye a kanpe pou kont li.
He was just moving slowly.	Li te jis deplase dousman.
You need to find the cause first.	Ou bezwen jwenn kòz la an premye.
It’s hard even to sit still while I read sometimes.	Li difisil menm pou mwen chita toujou pandan m ap li pafwa.
He has been doing it ever since.	Li te fè li depi tout tan.
The same will never be paid on the mobile phone.	Menm bagay la tou p'ap janm peye sou telefòn mobil lan.
There is no doubt about who came first.	Pa gen okenn dout sou kilès ki te vini an premye.
The metal was hot.	Metal la te cho.
He could smell death beside him.	Li te kapab pran sant lanmò bò kote l.
And they come again.	Apre sa, yo vini ankò.
Thus, an improvement of some kind was demanded.	Kidonk, yo te mande yon amelyorasyon nan kèk kalite.
It's such a beautiful name.	Se yon bèl non konsa.
Don't write me without letters.	Pa ekri m pa gen lèt.
People were crying everywhere.	Moun t'ap rele malad tout kote.
Until the whole game it is too difficult to test.	Jiskaske jwèt la tout antye la li twò difisil pou teste.
The experiment was conducted three times independently.	Eksperyans lan te fèt twa fwa endepandan.
I'm afraid of him.	Mwen pè l '.
This agreement would make it back fifteen years.	Akò sa a ta fè l tounen kenz ane.
The difference between the two is understanding good and bad financial choices.	Diferans ki genyen ant de la se konprann bon ak move chwa finansye.
Season and bring to the boil.	Sezon epi pote nan bouyi a.
You can see one of the images below.	Ou ka wè youn nan imaj ki anba a.
I had many memories of this car too.	Mwen te gen anpil souvni nan machin sa a tou.
I think we end up here.	Mwen panse ke nou fini isit la.
Essentially, it takes a village.	Esansyèlman, li pran yon vilaj.
We discuss more about this case.	Nou diskite plis sou ka sa a.
It seems that he has done this before.	Li sanble ke li te fè sa anvan.
It just means you are creative.	Li jis vle di ou se kreyatif.
As he burned, he looked up at the wall above his desk.	Pandan li te boule, li leve je l sou miray ki anlè biwo li a.
Or worse, die.	Oswa pi mal toujou, mouri.
So you don’t believe.	Donk ou pa kwè.
He did his sea trial during the following month.	Li te fè esè lanmè li pandan mwa ki vin apre a.
It thus gives us only a useful lower limit.	Li konsa bay nou sèlman yon limit pi ba itil.
You have to work with us.	Ou gen pou travay avèk nou.
I need air.	Mwen bezwen lè.
I give my version below.	Mwen bay vèsyon mwen an anba a.
Here is my simple code for adding data to a database.	Isit la se kòd senp mwen an pou ajoute done nan yon baz done.
You see these six gold or yellow states on the chart.	Ou wè sis eta lò oswa jòn sa yo sou tablo a.
Education, culture, etc.	Edikasyon, kilti, elatriye.
And that's what happened.	E se sa ki te pase.
It looks broken.	Li sanble kase.
That’s exactly what happened with the hotel tax.	Se egzakteman sa ki te pase ak taks otèl la.
In two other.	Nan de lot.
However, this is not the only possible solution.	Sepandan, sa a se pa sèlman solisyon posib.
He said he would stop later in the evening.	Li te di ke li ta kanpe pita nan aswè a.
Probably not much.	Pwobableman pa anpil.
In most cases this is good.	Nan pifò ka sa a bon.
And he saw he looked better.	Apre sa, li wè li te gade pi byen.
Then go tell the woman.	Lè sa a, ale di fanm nan.
Here it is more terrible.	Isit la li pi terib.
Develop your own style.	Devlope pwòp style ou.
I didn’t give him the right sort of feedback on it.	Mwen pa t 'ba l' sòt ki dwat nan fidbak sou li.
Your post answers many questions that we really appreciate.	Pòs ou a reponn anpil kesyon ke nou vrèman apresye.
You can't miss it.	Ou pa ka rate.
They were under me.	Yo te anba mwen.
I am, as it were, here.	Mwen menm, kòm li te, isit la.
She looked at her book.	Li gade liv li a.
You must book in advance.	Ou dwe rezève davans.
But the results shown above are not equal.	Men, rezilta ki anwo yo montre yo pa egal.
I went to see him next week.	Mwen te ale wè l semèn kap vini an.
And it's okay.	Epi li oke.
And it was a great effort.	E se te yon gwo efò.
It was recorded in one take, and it was very real.	Li te anrejistre nan yon sèl pran, epi li te trè reyèl.
We will discuss each of these in turn.	Nou pral diskite sou chak nan sa yo youn apre lòt.
I started using it right at night before I went to bed.	Mwen te kòmanse itilize li touswit nan mitan lannwit anvan mwen ale nan kabann.
It is not quite a wedding walk, but think of it that way.	Li se pa byen yon mache maryaj, men panse a li konsa.
This is where design helps.	Sa a se kote konsepsyon ede.
No mistakes, just nothing.	Pa gen erè, jis pa gen anyen.
He didn't even look at her.	Li pa t menm gade l.
What is on his heart.	Sa ki sou kè l.
Never know that.	Pa janm konnen sa.
I guess you don’t have to worry about what’s happening right now.	Mwen devine ou pa bezwen enkyete w pou sa k ap pase kounye a.
Let them bring a discussion to the table.	Kite yo pote yon diskisyon sou tab la.
They appear to me to be the same.	Yo parèt pou mwen se menm bagay la.
In the first place, we lack a standard of comparison.	An plas an premye, nou manke yon estanda nan konparezon.
He had a broken brain.	Li te yon sèvo kase.
People don't give food for nothing.	Moun pa bay manje pou anyen.
Like a dog on a bone.	Tankou yon chen sou yon zo.
They must be independent and have their own way.	Yo dwe endepandan epi yo dwe gen pwòp fason yo.
It's just something we wear.	Se jis yon bagay nou mete.
Go to the bottle.	Ale nan boutèy la.
They would need every layer they had.	Yo ta bezwen chak kouch yo te genyen.
The flesh is both between the bones and on top of them.	Vyann lan se tou de ant zo yo ak sou tèt yo.
That's where the name comes from.	Se la kote non an soti.
There are other ways to manage it.	Gen lòt fason pou jere li.
It is just as described online.	Li se jis jan sa dekri sou entènèt.
His health was good for most.	Sante li te bon pou pifò nan.
She would laugh until tears came.	Li ta ri jiskaske dlo nan je vini.
I wish to talk to them.	Mwen swete pale ak yo.
So here comes the weight.	Se konsa, isit la vini pwa a.
Prices are just information.	Pri yo se jis enfòmasyon.
It sounds tired.	Li sonnen fatige.
He was fine with everything he said.	Li te anfòm ak tout sa li te di.
Like code for a running computer.	Tankou kòd pou yon òdinatè kouri.
He raised his hand in front of her.	Li te leve men l devan l.
I just can’t take on anything else at the moment.	Mwen jis pa ka pran sou nenpòt lòt bagay nan moman sa a.
For other secondary results we used a similar approach.	Pou lòt rezilta segondè nou te itilize yon apwòch menm jan an.
I thought I was running away.	Panse mwen kouri ale avè m '.
Each bar represents an average of three independent experiences.	Chak ba reprezante mwayèn twa eksperyans endepandan.
He could not see the walls.	Li pa t 'kapab wè mi yo.
It's a terrible list.	Li se yon lis terib.
We will end free movement.	Nou pral mete fen nan mouvman lib.
This is definitely interesting.	Sa a se definitivman enteresan.
Some people can't.	Gen moun ki pa kapab.
And insurance is going to be.	Ak asirans ale yo dwe.
It has a strategy and an action plan.	Li gen yon estrateji ak yon plan aksyon.
Show with a bone pattern.	Montre ak yon modèl zo.
When the class ended, he had only one round of his own.	Lè klas la te fini, li te gen sèl wonn pwòp la.
You will find in this.	Ou pral jwenn nan sa a.
But what are the conditions.	Men, ki kondisyon yo ye.
You want money.	Ou vle lajan.
I'm not sure that's the right way to do it.	Mwen pa sèten se bon fason pou fè li.
And others too, but some will thank you.	Ak lòt moun tou, men kèk ap remèsye ou.
They are now at your father's house.	Kounye a yo lakay papa w.
I wondered if we could see them today or tomorrow.	Mwen te mande si nou te kapab wè yo jodi a oswa demen.
You know that part.	Ou konnen pati sa a.
Then it was my children.	Lè sa a, se te pitit mwen yo.
Lots of pain, lots of days in it.	Anpil doulè, anpil jou nan li.
Again, if they do an excellent job give more.	Yon fwa ankò, si yo fè yon travay ekselan bay plis.
You can get money anywhere.	Ou ka jwenn lajan nenpòt kote.
I love words.	Mwen renmen mo.
It was an unsolved word.	Se te mo san solisyon.
I had to pick up everything and run for it.	Mwen te oblije ranmase tout bagay epi kouri pou li.
That needs trial in real conditions.	Sa bezwen esè nan kondisyon reyèl.
More like an adult woman.	Plis tankou yon fanm granmoun.
During the battle, it is more difficult.	Pandan batay la, li pi difisil.
If possible avoid using this type of response.	Si sa posib evite itilize kalite repons sa a.
The second year there were only three.	Dezyèm ane a te gen sèlman twa.
No legal advice is intended.	Pa gen okenn konsèy legal gen entansyon.
One of them talked to me.	Youn nan yo te pale avè m.
But it doesn't matter anymore.	Men, li pa enpòtan ankò.
He loved the feeling he had received.	Li te renmen santiman sa a te ba li.
But this is not a time to act in fear.	Men, sa a se pa yon moman yo aji ak pè.
You might hear about it in the news.	Ou ta ka tande pale sou li nan nouvèl la.
Things have changed a lot since then.	Depi lè sa a bagay yo chanje anpil.
This is not particularly helpful.	Sa pa itil patikilyèman.
I can't work.	Mwen pa ka travay.
In the end, he smiled.	Nan fen a, li te souri.
Each person is measured when they are hit.	Chak moun yo mezire lè yo frape.
Tree health provides security for you and your family.	Sante pyebwa bay sekirite, pou ou menm ak fanmi ou.
I became like a rock.	Mwen vin tankou yon wòch.
The work is performed three times.	Travay la fèt twa fwa.
We are different, so we stand out.	Nou diferan, kidonk nou kanpe deyò.
It would not go any further.	Li pa ta ale pi lwen.
How his men feel.	Ki jan mesye l yo santi yo.
We will be more than happy to accept it.	Nou pral plis ke kontan aksepte li.
A man is not supposed to need much.	Yon nonm pa sipoze bezwen anpil.
It was perfect for that.	Li te pafè pou sa.
Much under control.	Anpil anba kontwòl.
My life gives him strength.	Lavi mwen ba li fòs.
Usually, just people choose from the audience, but sometimes everyone.	Anjeneral, jis moun chwazi soti nan odyans lan, men pafwa tout moun.
They lost their startup advantage.	Yo te pèdi avantaj demaraj yo.
He just smiled without a word and pointed at the sea.	Li jis souri san yon mo epi lonje dwèt sou lanmè a.
But it could still be a very cool movie.	Men, li ta ka toujou yon fim trè fre.
Singing generally fills us with positive emotions.	Chante jeneralman ranpli nou ak emosyon pozitif.
Pass it to you.	Pase ou li yo.
It has nothing to do with my job.	Sa pa gen anyen pou wè ak travay mwen.
Finally we meet.	Finalman nou rankontre.
Representative images shown on the right.	Imaj reprezantatif yo montre sou bò dwat la.
The second is the color of the legs.	Dezyèm lan se koulè nan pye yo.
The room was barely half full.	Chanm nan te apèn mwatye plen.
He turned his head slowly.	Li vire tèt li dousman.
I hope you have.	Mwen espere ou genyen.
And it works.	Epi li ap travay.
He does not sleep even after you leave your office.	Li pa dòmi menm apre ou soti nan biwo ou.
Start and have another job.	Kòmanse ak gen yon lòt travay.
I would highly recommend it.	Mwen ta rekòmande li trè.
We are his friends.	Nou se zanmi li yo.
Improvements in both pain and function should be considered goals in therapy.	Amelyorasyon tou de doulè ak fonksyon yo ta dwe konsidere kòm objektif nan terapi.
It helped make development here practical.	Li te ede fè devlopman isit la pratik.
It was incredible to feel that skin.	Li te enkwayab santi ke po a.
Even in doubt.	Menm nan dout.
A man has no idea what we women support.	Yon gason pa gen okenn lide kisa nou menm fanm sipòte.
It was too sweet for words.	Li te twò dous pou mo.
It makes a lot of sense to me.	Li fè anpil sans pou mwen.
And this was one of them.	Epi sa a te youn nan yo.
That means they made a copy of the list.	Sa vle di yo te fè yon kopi lis la.
There were mental health issues.	Te gen pwoblèm sante mantal.
He was on his guard.	Li te sou gad li.
You have a lot to do.	Ou gen anpil bagay pou fè.
Actually it turns out it is very far from the truth.	Aktyèlman li vire soti li trè lwen verite a.
On the display unit.	Sou inite ekspozisyon an.
Someone else raised my arm on the chair.	Yon lòt moun leve bra m sou chèz la.
I know them too well.	Mwen konnen yo twò byen.
This is the best way.	Sa a se pi bon fason.
Files and web pages.	Fichye ak paj wèb.
The two are related for sure, but far perfectly.	De yo gen rapò ak asire w, men lwen parfe.
Most of these, however, require a certain degree of user interaction.	Pifò nan sa yo, sepandan, mande pou yon sèten degre nan entèraksyon itilizatè.
I only opened them in the silence of the night.	Mwen sèlman louvri yo nan silans la nan mitan lannwit lan.
The child does not.	Timoun nan pa fè sa.
She was several years older than her new husband.	Li te gen plizyè ane ki pi gran pase nouvo mari l.
The first most common conclusion was a mass of course.	Premye konklizyon ki pi komen an se te yon mas nan kou.
There are many more perhaps set for the next three months.	Gen anpil plis petèt fikse pou twa mwa kap vini yo.
Think about your daily routine.	Reflechi sou woutin ou chak jou.
He could not see, but he could certainly hear, smell.	Li pa t 'kapab wè, men li te kapab sètènman tande, pran sant.
Time and energy are well spent.	Tan ak enèji byen pase.
He closed the door and held it.	Li fèmen pòt la, li kenbe l.
No one reported her missing.	Pa gen moun ki rapòte li disparèt.
It is impossible to escape our differences.	Li enposib pou n chape sou diferans nou genyen yo.
Write a function that turns it into text.	Ekri yon fonksyon ki fè l tounen tèks.
Our children will do the same.	Pitit nou yo pral fè menm bagay la.
Which is exactly what happened to him this year.	Ki se egzakteman sa ki te rive l 'ane sa a.
They buy the records.	Yo achte dosye yo.
This will help put the design on the right path.	Sa a pral ede mete konsepsyon an sou bon chemen an.
We met the other day.	Nou te rankontre lòt jou a.
If he died true, that is.	Si li te mouri vre, sa vle di.
He was such a nice guy on it.	Li te tankou yon nèg bèl sou li.
She started sweating.	Li te kòmanse swe.
We stand aside, watching.	Nou kanpe sou kote, ap gade.
We accept responsibility.	Nou aksepte responsablite.
I try not to.	Mwen eseye pa.
He is too young to understand.	Li twò piti pou l konprann.
Her voice has a nice kind of it.	Vwa li gen yon kalite bèl nan li.
A more excellent idea.	Yon lide ki pi ekselan.
All four crew members died in the crash.	Tout kat manm ekipaj te mouri nan aksidan an.
A third man had health problems.	Yon twazyèm gason te gen pwoblèm sante.
Of course, it is an unfinished deal.	Natirèlman, li se yon kontra fini.
He did not hear it.	Li pa t tande l.
It was a big hit.	Se te yon gwo frape.
They are popular for several reasons.	Yo popilè pou plizyè rezon.
I have the video content.	Mwen gen kontni videyo a.
But still there was nothing.	Men, toujou pa te gen anyen.
He knew that.	Li te konnen sa.
Dad didn't respond well.	Papa pa t byen reponn.
But he may have no choice.	Men, li ka pa gen okenn chwa.
However there are no practical examples given in the application.	Sepandan pa gen okenn egzanp pratik yo bay nan aplikasyon an.
Provide written notice as soon as possible.	Bay avi a alekri pi vit posib.
I have zero memory on this post.	Mwen gen zewo memwa sou pòs sa a.
Sex was not much fun.	Sèks pa t anpil plezi.
I am the first child in my family.	Mwen se premye pitit nan fanmi mwen.
This girl will help me check it out.	Ti fi sa a pral ede m tcheke li.
In our view, this fact has not yet been fully recognized.	Dapre nou, reyalite sa a poko te byen rekonèt.
Officers said they would not be able to return.	Ofisye yo te di yo ke yo pa t ap kapab tounen.
In the digital marketing industry, there is a lot of noise.	Nan endistri maketing dijital la, gen anpil bri.
But there was nothing funny about his reaction.	Men, pa t 'gen anyen komik sou reyaksyon li.
The fire blew shut.	Dife a kònen fèmen.
I didn't understand that for a long time.	Mwen pat konprann sa depi lontan.
Again, put yourself in the story.	Ankò, mete tèt ou nan istwa a.
I'm out.	Mwen soti.
College kids if we can.	Kolèj timoun yo si nou kapab.
He was no longer sure of the man standing in front of him.	Li pa t sèten nonm ki te kanpe anfas li a ankò.
I turn, looking for any movement.	Mwen vire, kap chèche nenpòt mouvman.
In four separate experiments.	Nan kat eksperyans separe.
So maybe we’ll get an answer.	Se konsa, petèt nou pral jwenn yon repons.
If so, add more water.	Si wi, ajoute plis dlo.
Experiment with analyzing data.	Fè eksperyans ak analize done.
He entered and closed the door but did not start the engine.	Li te antre epi fèmen pòt la men li pa t kòmanse motè a.
They are not easy to understand.	Yo pa fasil pou konprann.
He never thought it through.	Li pa janm panse li nan.
And a small tool bag.	Ak yon ti sak zouti.
They are really good parents.	Yo se reyèlman bon paran yo.
That's just too long.	Sa jis twò lontan.
I have never met such a difficult woman who has always been a woman.	Mwen pa janm rankontre yon fanm konsa difisil ki te toujou yon fanm.
I would feel bad if you left your party now.	Mwen ta santi m mal si ou kite pati ou kounye a.
I got up and opened the door.	Mwen leve, mwen louvri pòt la.
I have a background there.	Mwen gen yon background la.
The world can be a cold, hard place.	Mond lan kapab yon kote ki frèt, difisil.
Either way, he’ll be back before six.	Nenpòt fason, li pral tounen anvan sis.
End a status quo on yourself.	Mete fen nan yon kondisyon estati sou tèt ou.
Expect that your policy may be higher than you are accustomed to.	Atann ke politik ou ka pi wo pase ou abitye.
However, his people had limitations.	Sepandan, pèp li a te gen limit.
That he did not hear.	Sa li pa t 'tande.
They hated each other with a passion.	Yo te rayi youn ak lòt ak yon pasyon.
Solve the problem.	Rezoud pwoblèm nan.
It doesn’t get any better than that.	Li pa jwenn pi bon pase sa.
I have amazing friends.	Mwen gen zanmi dwòl.
They became too big.	Yo te vin twò gwo.
You don’t have perfect knowledge.	Ou pa gen konesans pafè.
It was a great time for the two of us.	Se te yon gwo moman pou nou de.
In search of food.	Nan rechèch nan manje.
However, the actions of some may not speak for the majority.	Sepandan, aksyon yo nan kèk pa ka pale pou majorite a.
A few seconds later, he found his voice.	Kèk segond apre, li jwenn vwa li.
There is no other way to put it.	Pa gen lòt fason pou mete l.
Show an interest in animals.	Montre yon enterè nan bèt yo.
And pretty much, you are spot on.	Ak bèl anpil, ou se tach sou.
I have added a letter informing them of changes in the plan.	Mwen te ajoute yon lèt pou m fè yo konnen chanjman ki fèt nan plan an.
Then I needed to add it to my main project.	Lè sa a, mwen te bezwen ajoute li nan pwojè prensipal mwen an.
When he had, he started again.	Lè li te gen, li te kòmanse ankò.
He laughed at her.	Li ri sou li.
If you want to enjoy it, it’s good for that too.	Si ou vle jwi li, li bon pou sa tou.
Very expensive but very good food.	Trè chè men anpil bon manje.
So give the guy to be read.	Se konsa, bay nèg la dwe li.
My father was there but he was looking out the window.	Papa m te la men li t ap gade nan fenèt la.
They continue in single file.	Yo kontinye nan dosye sèl.
I was making money.	Mwen tap fè lajan.
This operation did not end well.	Operasyon sa a pa t byen fini.
It has a negative term.	Li gen yon tèm negatif.
It seemed so easy.	Li te sanble tèlman fasil.
He said he would protect me and he did the opposite.	Li te di ke li ta pwoteje m 'ak li te fè opoze a.
All he needed was enough to live on.	Tout sa li te bezwen te ase pou l viv.
The general nature of the claims is quite clear.	Nati jeneral reklamasyon yo ase klè.
I was angry about the world.	Mwen te fache sou mond lan.
He knew what had to happen now.	Li te konnen sa ki dwe rive kounye a.
This, too, came from him.	Sa a, tou, te soti nan men l '.
And necessary for her, as a person.	Ak nesesè pou li, kòm yon moun.
I had to change my approach.	Mwen te oblije chanje apwòch mwen.
The only way they will master the game is to play the game.	Sèl fason yo pral metrize jwèt la se jwe jwèt la.
He closed the doors and pulled out a chair next to me.	Li fèmen pòt yo, li rale yon chèz tou pre mwen.
This generally causes the problem.	Sa a jeneralman lakòz pwoblèm nan.
May even release some.	Me menm lage kèk.
Bad stories appeared in the business press.	Move istwa te parèt nan laprès biznis la.
You will become a man.	Ou pral tounen yon gason.
And shocking the body to run faster was difficult.	Ak choke kò a nan kouri pi vit te difisil.
We arrived too late.	Nou te rive twò ta.
The thought made me smile.	Panse a te fè m souri.
And guess what, now you know something.	Epi devine kisa, kounye a ou konnen yon bagay.
I had no idea.	Mwen pat gen lide.
He remained in this position for about six or seven seconds.	Li te rete nan pozisyon sa a pou apeprè sis oswa sèt segonn.
Conditions are stable, police said.	Kondisyon yo stab, lapolis te di.
I couldn't speak.	Mwen pa t ka pale.
What they say is in the water.	Sa yo di se nan dlo a.
The world as it is, not as you imagine it.	Mond lan jan li ye, pa jan ou imajine li.
Take a break when you need to.	Pran yon ti repo lè ou bezwen.
A complete list of construction changes can be found.	Ou ka jwenn lis konplè chanjman ki fèt nan konstriksyon an.
I laughed at him.	Mwen ri sou li.
She did so, and she proved to be her husband.	Li te fè sa, e li te pwouve li se mari l '.
That shouldn’t surprise anyone in this room.	Sa pa ta dwe sipriz nenpòt moun ki nan chanm sa a.
As a result, they are generally made of wood.	Kòm yon rezilta, yo jeneralman fèt an bwa.
He grabbed himself and fell to the ground.	Li te pwan tèt li epi li tonbe atè.
In addition, the target population should be involved in the selection of items.	Anplis de sa, popilasyon sib la ta dwe patisipe nan seleksyon atik yo.
This information can be used to improve results for customers.	Enfòmasyon sa a ka itilize pou amelyore rezilta pou kliyan yo.
Some are blue.	Gen kèk ki ble.
Now tell me more.	Koulye a, di m 'plis.
He met her there every day after that.	Li te rankontre l la chak jou apre sa.
And a third time.	Ak yon twazyèm fwa.
I worked on these characters for a couple of years.	Mwen te travay sou karaktè sa yo pou yon koup de ane.
Memory of young life, short cut.	Memwa de jèn lavi, koupe kout.
He was not getting enough sleep.	Li pa t ap dòmi ase.
We even tried to contact the police but nothing happened.	Nou menm eseye kontakte lapolis men anyen pa rive.
You set a date with her online.	Ou fikse yon dat ak li sou entènèt.
It was dark when they came.	Li te fè nwa lè yo te vini.
He was interested in what he saw, and he asked.	Sa li te wè te enterese l, e li te mande l non.
Let us study this effect in detail.	Se pou nou etidye efè sa a an detay.
Things really changed at home then.	Bagay yo vrèman chanje nan kay la lè sa a.
This was completely wrong.	Sa a te konplètman mal.
They didn’t need it.	Yo pa t bezwen li.
He felt it was enough to remove this friend from the case.	Li te santi li te ase pou retire zanmi sa a nan ka a.
Of course this is not a new idea.	Natirèlman sa a se pa yon nouvo lide.
Oh, they knew about it.	Oh, yo te konnen sou li.
Maybe I’ll go down a bit.	Petèt mwen pral desann yon ti jan.
Her head felt like it would split open.	Tèt li te santi tankou li ta fann louvri.
He felt that there must be some mistake.	Li te santi ke dwe gen kèk erè.
And it's not here.	Epi li pa isit la.
I need to write that shit.	Mwen bezwen ekri kaka sa.
Getting the best service this time is certainly ideal.	Jwenn pi bon sèvis tan sa a se sètènman ideyal.
So this should be their home country.	Se konsa, sa a ta dwe kay peyi yo.
One evening he went even further.	Yon aswè li te ale pi lwen toujou.
That was a few years ago.	Sa te gen kèk ane de sa.
I think it was around six and a half.	Mwen panse ke li te alantou sis edmi.
He never knows who he is.	Li pa janm konnen ki moun li ye.
If this is true for you, be sure to register both.	Si sa vre pou ou, asire w ou anrejistre yo tou de.
To come while he was supposed to join later on.	Pou vini pandan li te sipoze rantre nan pita sou.
We are in the right city but a world away.	Nou nan bon vil la men yon mond lwen.
That was the rule.	Se te règ la.
However, sometimes this gets missed.	Sepandan, pafwa sa a vin rate.
Or maybe they’ll take it easy on us.	Oswa petèt yo pral pran li fasil sou nou.
I want to surprise you.	Mwen vle sipriz ou.
I can’t really describe how it was.	Mwen pa ka vrèman dekri ki jan li te ye.
Home stayed two days.	Kay te rete de jou.
The men returned home to put me in a law degree.	Mesye yo tounen lakay yo mete m 'nan yon degre lalwa.
Literally no difference except the date.	Literalman pa gen diferans eksepte dat la.
Flowers would be destroyed.	Flè ta pral detwi.
No one in her family went to college.	Pa gen moun nan fanmi li ki te ale nan kolèj.
Like you do everything else.	Tankou ou fè tout lòt bagay.
It was nice to see them having so much fun.	Li te bèl wè yo pran plezi anpil.
I told him it was just going to be nice.	Mwen te di l 'li te jis ap bèl.
Next, system tests are performed outside of normal work hours.	Apre sa, tès sistèm yo fè andeyò lè travay nòmal yo.
What is done is done.	Sa ki fèt la fèt.
Because my goal served.	Paske objektif mwen te sèvi.
I was just really upset.	Mwen te jis vrèman fache.
I look up even though I try not to.	Mwen leve je m malgre m eseye pa fè sa.
Directly above it.	Dirèkteman anlè l '.
The inside has nothing to do with that.	Sa ki anndan an pa gen anyen pou wè ak sa.
The purpose of this section is to obtain such a result.	Objektif seksyon sa a se pou jwenn yon rezilta konsa.
Not the man.	Se pa nonm sa a.
But he was in front of her.	Men li te devan l.
He didn't want it.	Li pa t vle li.
His mouth was always set in this tight line.	Bouch li te toujou mete nan liy sere sa a.
You will soon receive an email at the address you entered.	Ou pral byento resevwa yon imèl nan adrès ou te antre a.
I can’t figure out what the race conditions are here.	Mwen pa ka konnen ki kondisyon ras la isit la.
I remember everything he told me.	Mwen sonje tout bagay li te di m.
They accept their existence in a way we never will.	Yo aksepte egzistans yo nan yon fason nou pa janm pral.
Maybe you can find the right one for your project.	Petèt ou ka jwenn youn nan dwa pou pwojè ou a.
It was so much more complicated than that.	Li te tèlman pi konplike pase sa.
Please don't waste my time.	Tanpri pa pèdi tan mwen.
I would definitely go there again.	Mwen ta definitivman ale la ankò.
We didn't know where to go.	Nou pa t konnen ki kote pou nou ale.
The garden served us very well.	Jaden an te sèvi nou trè byen.
If he saved one company, he would lose the other.	Si li te sove yon konpayi, li ta pèdi lòt la.
It would be interesting.	Ta enteresan.
Also, this discussion did not help me much.	Epitou diskisyon sa a pa t ede m anpil.
But they do not describe the objects.	Men, yo pa dekri objè yo.
He said he liked to hurt her.	Li te di ke li te renmen fè l mal.
Neither reason will help us.	Ni rezon an pap ede nou.
He is not here.	Li pa la.
I was not dead.	Mwen pa t mouri.
You can determine your workers by the content.	Ou ka detèmine travayè ou yo nan kontni an.
However, no significant differences were observed.	Sepandan, pa gen okenn diferans enpòtan obsève.
How much memory this food vs.	Konbyen memwa sa a manje vs.
They saw it as something that could really happen.	Yo te wè li kòm yon bagay ki ta ka vrèman rive.
True love is paid for by our own lives.	Vrè lanmou se peye pa pwòp lavi nou.
In this or any other world.	Nan sa a oswa nenpòt lòt mond.
But we can fight it.	Men, nou ka goumen ak li.
This system must be very heavy and strong.	Sistèm sa a dwe trè lou ak fò.
But this is in the future.	Men, sa a se nan tan kap vini an.
And they do it with style.	Apre sa, yo fè li ak style.
It was music.	Li te mizik.
But remember to tell your children that you are doing this.	Men sonje pou w di pitit ou yo w ap fè sa.
It's just my luck that I can't go.	Se jis chans mwen pou m pa ka ale.
I'm cool with that.	Mwen fre ak sa.
You do her dirty work.	Ou fè travay sal li.
We want to be able to live a normal life.	Nou vle pou kapab viv yon vi nòmal.
That's just what you're asking for.	Se jis sa w ap mande.
Probably because his mother was married to the bad man.	Pwobableman paske manman l te marye ak move gason an.
So we just drive.	Se konsa, nou jis kondwi.
Then we had the car number.	Lè sa a, nou te gen nimewo machin nan.
He had other things to do.	Li te gen lòt bagay pou l fè.
I realized my jump was less than perfect from the start.	Mwen reyalize so mwen an te mwens pase pafè depi nan kòmansman an.
None of these words apply to war.	Okenn nan mo sa yo pa aplike pou lagè.
I had a back problem too.	Mwen te gen yon pwoblèm nan do tou.
The question is not in the box.	Kesyon an se pa sa ki nan bwat la.
Some new projects are expected soon.	Yo espere kèk nouvo pwojè byento.
He knew the sound too well.	Li te konnen son an twò byen.
Quite obviously others have noticed, too.	Byen evidamman lòt moun yo te remake, tou.
I hate social studies.	Mwen rayi syans sosyal.
He forced himself to reach out and touch one.	Li te fòse tèt li pou lonje men ak touche yonn.
He would miss too much.	Li ta manke twòp.
I sound like myself.	Mwen son tankou tèt mwen.
But that is not what happened.	Men, se pa sa ki te pase.
Will not accept the return.	Pa pral aksepte retounen an.
It was simple and powerful, and hard.	Li te senp ak pwisan, ak di.
Drink your tea.	Bwè te ou.
But according to common experience, it could be just around the corner.	Men, dapre eksperyans komen, li ta ka jis alantou kwen an.
The figure includes physical and digital download sales.	Figi a enkli lavant download fizik ak dijital.
Many people he worked with knew.	Anpil moun li te travay ak te konnen.
This report is based on a review of the literature.	Rapò sa a baze sou yon revizyon nan literati a.
Both of these claims are false.	Tou de reklamasyon sa yo se fo.
You can change its color by setting a background image.	Ou ka chanje koulè li, mete yon imaj background.
These people do not choose a hotel because it is expensive.	Moun sa yo pa konn chwazi yon otèl paske li chè.
It was too much to deal with.	Li te twòp pou fè fas ak.
This appeared another call on my resources.	Sa a te parèt yon lòt apèl sou resous mwen yo.
Please visit us soon.	Tanpri vizite nou byento.
You see this as an opportunity.	Ou wè sa kòm yon opòtinite.
The findings are supported by the evidence.	Konklizyon yo sipòte pa prèv la.
Also unfortunately, this work takes a lot of time.	Epitou malerezman, travay sa a pran anpil tan yo.
I feel faster and stronger.	Mwen santi mwen pi vit ak pi fò.
He could be in any police interview room in the world.	Li te kapab nan nenpòt chanm entèvyou polis nan mond lan.
But we hear everything, the whole story.	Men, nou tande tout bagay, tout istwa a.
I can put it into strength analysis structure.	Mwen ka mete l 'nan fòs analiz estrikti.
I wish you could, though.	Mwen swete ou kapab, menm si.
It offers us hope when once there was none.	Li ofri nou espwa lè yon fwa pa te gen okenn.
We have been friends for a long time.	Nou te zanmi depi lontan.
And it will happen.	Epi li pral rive.
The power supply is too large.	Ekipman pou pouvwa a twò gwo.
But your children will not be so lucky.	Men, pitit ou yo pap gen chans konsa.
It didn't make sense to me then.	Sa pat fè sans pou mwen lè sa a.
The state of science.	Eta syans la.
He quickly fell to the ground.	Byen vit, li tonbe atè.
You can try different ways to increase the page load speed.	Ou ka eseye diferan fason pou ogmante vitès chaj paj la.
Some of the horses were missing.	Kèk nan chwal yo te manke.
The next thing you know, he will ask you to take him away.	Pwochen bagay ou konnen, li pral mande w pou w mennen l ale.
This is the only cause of death in the group.	Sa a se sèl kòz lanmò nan gwoup la.
Also, our vision continues.	Epitou, vizyon nou an ap kontinye.
My big catch was human activity.	Gwo trape mwen an se te aktivite imen.
Nothing seems to make any difference.	Pa gen anyen ki sanble fè okenn diferans.
If mass is produced, they do it.	Si mas li pwodui, yo fè li.
It would never happen.	Li pa t ap janm rive.
People are moving away from knowledge, truth and reason.	Moun ap deplase lwen konesans, verite ak rezon.
This only made her more anxious.	Sa a te sèlman fè l plis enkyete.
The procedure was repeated twice.	Pwosedi a te repete de fwa.
I like topics too.	Mwen renmen sijè tou.
He will call for months of careful behavior.	Li pral rele pou mwa nan konpòtman atansyon.
So he agreed to a deal.	Se konsa, li te dakò ak yon kontra.
He is said to have taken a village to raise a child.	Yo di li pran yon vilaj pou leve yon timoun.
Or his own security sent him.	Oswa pwòp sekirite pa l te voye l.
It was his mistake.	Se te erè li.
His head was so heavy.	Tèt li te tèlman lou.
But we were beyond ever.	Men, nou te pi lwen pase tout tan.
Some days this can be hard to do.	Kèk jou sa ka difisil pou fè.
Keep trying guys.	Kontinye eseye mesye.
People don’t vote for him because they don’t trust him.	Moun pa vote pou li paske yo pa fè li konfyans.
This could mean that thousands of lives have been saved.	Sa ka vle di plizyè milye lavi imen yo te sove.
The number of players is there, but the player base is not there.	Nimewo jwè yo la, men baz jwè pa la.
Thought of it.	Te panse de li.
We both sat there talking.	Nou tou de te chita la ap pale.
The more you imagine deep, the more you will experience.	Plis ou imajine fon, plis ou pral fè eksperyans.
He does not yet know why he was the only one left.	Li poko konnen poukisa li te sèl ki rete.
I needed to go, right away.	Mwen te bezwen ale, touswit.
So, as you can see, these symptoms vary depending on the patient.	Se konsa, jan ou ka wè, sentòm sa yo varye selon pasyan an.
God will show the way.	Bondye pral montre wout la.
It says value, and mission is important.	Li di valè, ak misyon enpòtan.
I’m glad that finally he let it go.	Mwen byen kontan ke finalman li te kite l ale.
So far, so good, one might think.	Jiskaprezan, tèlman bon, yon moun ta ka panse.
Only two things were won.	Se sèlman de bagay yo te genyen.
You have to make her share her pain with you.	Ou dwe fè l pataje doulè li avèk ou.
What an amazing day we had.	Ala yon etonan jou nou te pase.
I do exactly as you mentioned in your question.	Mwen fè egzakteman jan ou mansyone nan kesyon ou a.
Stars only matter because they can choose the best material.	Stars sèlman enpòtan paske yo ka chwazi pi bon materyèl la.
Look, we found it.	Gade, nou jwenn li.
I couldn’t do anything about it anyway.	Mwen pa t 'kapab fè anyen sou li de tout fason.
Then I changed the subject and started talking.	Lè sa a, mwen chanje sijè a epi yo te kòmanse pale.
We have been stepping towards it for several years now.	Nou te fè etap nan direksyon li pou plizyè ane kounye a.
So we need to start with that.	So nou bezwen komans avek sa.
Your player is dead.	Jwè ou a mouri.
We let our fears and anger speak for us.	Nou kite pè nou ak kòlè nou pale pou nou.
Two men from the vehicle.	De mesye soti nan veyikil la.
My wife was able to get some tea, which made her happy.	Madanm mwen te kapab jwenn kèk te, ki te fè l kontan.
Will not find anything wrong with my books.	Pa pral jwenn anyen ki mal ak liv mwen yo.
He will not return.	Li pap tounen.
We became best friends.	Nou te vin pi bon zanmi.
His physical appearance indicated that he did not sleep much at night.	Aparans fizik li te endike ke li pa t ap dòmi anpil nan mitan lannwit.
You should avoid any activity that causes the pain.	Ou ta dwe evite nenpòt aktivite ki lakòz doulè a ​​​​.
Maybe you planned.	Petèt ou te planifye.
They were fighting.	Yo t ap goumen.
You can't move for it now.	Ou pa ka deplase pou li kounye a.
Now I was on a mission to stay high.	Kounye a mwen te nan misyon pou m rete wo.
He has no weapons to talk about.	Li pa gen zam pou pale de.
Let me know when you do these.	Kite m 'konnen lè ou fè sa yo.
And so on.	E sa osi.
They obeyed the law.	Yo te respekte lalwa.
All seven variables used in the model had missing values.	Tout sèt varyab yo itilize nan modèl la te gen valè ki manke.
However, it was too small.	Sepandan, li te twò piti.
He wanted to live, but more than that, he wanted to fight.	Li te vle viv, men plis pase sa, li te vle goumen.
I will not jump.	Mwen pap sote.
But he bought it for two and bought it to go.	Men, li te achte pou de, li achte l' pou ale.
So tell me now.	Se konsa, di m 'kounye a.
Who is knowledgeable about.	Ki moun ki gen konesans sou.
My legs couldn’t gain much weight.	Janm mwen pa t 'kapab pran anpil pwa.
He never asked about it.	Li pa janm mande sou li.
Wear began her journey.	Mete te kòmanse vwayaj li.
You help them learn to deal with it.	Ou ede yo aprann fè fas ak li.
He told us he had worked with the police and had special training.	Li te di nou li te travay ak lapolis e li te gen fòmasyon espesyal.
And he told me that it was a very good research design.	Apre sa, li te di m 'ke se te yon konsepsyon rechèch trè bon.
We want to do more.	Nou vle fè plis.
We don’t worry about getting ahead of ourselves.	Nou pa enkyete w pou pran devan tèt nou.
But once again, there were some key elements in the path.	Men, yon lòt fwa ankò, te gen kèk eleman kle nan chemen an.
If there was time.	Si te gen tan.
I’m not saying much.	Mwen pa di anpil.
The challenges continue long after they are released.	Defi yo kontinye byen lontan apre yo fin lage.
It seems a reasonable goal.	Li sanble yon objektif rezonab.
There can be huge differences of opinion between even best friends.	Ka gen gwo diferans nan opinyon ant menm pi bon zanmi yo.
Again it is a really nice car.	Ankò se yon machin vrèman bèl.
He didn’t know them or what he might be missing.	Li pa t 'konnen yo oswa sa li ta ka manke.
The images represent three independent experiments.	Imaj yo reprezante twa eksperyans endepandan.
I won’t get over it by chance.	Mwen pa pral rive sou li pa chans.
At first, his parents did not trust him.	Okòmansman, paran li yo pa t fè l konfyans.
You need good position.	Ou bezwen bon pozisyon.
Exactly like the other girl.	Egzakteman tankou lòt ti fi a.
You have the perfect body and the perfect features for it.	Ou gen kò a pafè ak karakteristik yo pafè pou li.
To do that for someone so beautiful.	Pou fè sa pou yon moun konsa bèl.
Here’s how he did it.	Men ki jan li te fè li.
Not within the limits of one cell.	Pa nan limit yon sèl selil.
Not everyone can or should have anything.	Se pa tout moun ki ka oswa ki ta dwe nenpòt bagay.
Here, he said.	Isit la, li te di.
I missed it.	Mwen te manke li.
And representatives of at least three independent experiences.	Ak reprezantan nan omwen twa eksperyans endepandan.
Normally, these are opposites in their daily lives.	Nòmalman, sa yo se moun ki opoze nan lavi chak jou yo.
I hope this could help you.	Mwen espere ke sa a ta ka ede ou.
I even offered to go with him.	Mwen menm te ofri pou ale avè l.
You know how it is, though.	Ou konnen ki jan li ye, menm si.
It looks very cool.	Li sanble trè fre.
His mind started racing with other places.	Lide li te kòmanse fè kous ak lòt kote.
His friends walked.	Zanmi li yo te mache.
It showed that is not true.	Li te montre se pa vre.
One by ground.	Youn pa tè.
We should not assume that our soul is the same as our body.	Nou pa ta dwe sipoze ke nanm nou se menm jan ak kò nou.
I killed a man to protect him.	Mwen te touye yon nonm pou pwoteje l.
During my first summer, something changed my life.	Pandan premye ete mwen an, yon bagay te rive chanje lavi m ankò.
Its only value is what people give it.	Sèl valè li se sa moun ba li.
That's a good reason not to.	Sa se yon bon rezon pou pa fè sa.
Both lead to similar results.	Tou de mennen nan rezilta menm jan an.
Only the cross you keep hidden in it.	Se sèlman kwa a ou kenbe kache nan li.
Met interesting people.	Te rankontre moun ki enteresan.
To talk to you.	Pou pale avèw.
That means great danger.	Sa vle di gwo danje.
Not his body in my arms.	Se pa kò li nan bra mwen.
Look, my friend, he says.	Gade, zanmi m, li di.
I think outside the box.	Mwen panse deyò bwat la.
And yes he was on my team.	E wi li te nan ekip mwen an.
At least the application works.	Omwen aplikasyon an ap travay.
Still, it was water under the bridge.	Toujou, se te dlo anba pon an.
My first ever.	Premye mwen tout tan tout tan.
It would do anything to keep you safe.	Li ta fè anyen pou kenbe ou an sekirite.
I’m not going to do a scene here.	Mwen pa pral fè yon sèn isit la.
There was no other way out.	Pa te gen okenn lòt fason soti.
I want to become someone that people are watching.	Mwen vle vin yon moun ke moun ap gade.
He closes his eyes and starts walking.	Li fèmen je l epi li kòmanse mache.
But no other words will do.	Men, pa gen okenn lòt mo pral fè.
Maybe he was right.	Petèt li te gen rezon.
A doctor is needed.	Yon doktè bezwen.
Yes, as a short-term solution it makes sense.	Wi, kòm yon solisyon kout tèm li fè sans.
You have to find the right balance.	Ou dwe jwenn bon balans.
They had to escape.	Yo te oblije chape.
I love to move.	Mwen renmen nan mouvman.
This is a great book.	Sa a se yon gwo liv.
Then it can hide as well in water as on land.	Lè sa a, li ka kache osi byen nan dlo tankou sou tè.
Then he looked at me.	Lè sa a, li gade m '.
She dresses really cool.	Li abiye vrèman cool.
There is an interesting story related to this.	Gen yon istwa enteresan ki gen rapò ak sa a.
I had to win them.	Mwen te oblije genyen yo.
So we'll just do it ourselves.	Se konsa, nou pral jis fè li tèt nou.
Now he did it.	Kounye a li te fè li.
I can’t, though.	Mwen pa kapab, menm si.
Talk about them.	Pale de yo.
It’s not about greater freedom.	Li pa sou pi gwo libète.
I missed his first words and his first steps.	Mwen te rate premye mo li yo ak premye etap li yo.
See id.	Gade id.
We ended up like brothers.	Nou te fini tankou frè.
I will contact you in the morning.	Mwen pral pran kontak avèl nan maten an.
But he is my favorite.	Men li pi renmen m.
Yes, we are.	Wi, nou ye.
It's a very bad policy.	Se yon politik trè move.
He could not speak.	Li pa t 'kapab pale.
Otherwise, just let it grow, which will not take too long.	Sinon, jis kite l grandi, ki pa pral pran twò lontan.
Take feedback as a class.	Pran fidbak kòm yon klas.
I forgot, just for a minute.	Mwen te bliye, jis pou yon minit.
I don’t hear much he says after that.	Mwen pa tande anpil bagay li di apre sa.
There is so much more to learn.	Genyen anpil plis toujou pou aprann.
It was nothing.	Se te anyen.
I couldn’t say what he thought.	Mwen pa t 'kapab di sa li te panse.
I will not discuss them here.	Mwen pa pral diskite sou yo isit la.
I really like the idea behind what you have here.	Mwen vrèman renmen lide dèyè sa ou genyen isit la.
But it didn’t go too far.	Men li pa t ale twò lwen.
Do something different, do something unique.	Fè yon bagay diferan, fè yon bagay inik.
This means you can save your comments in a personal database.	Sa vle di ou ka sove kòmantè ou yo nan yon baz done pèsonèl.
So live your life for a while.	Se konsa, viv lavi ou pou yon ti tan.
Watch it now.	Gade li kounye a.
And dogs know respect.	E chen konnen respè.
He was born to be playing in the rain.	Li te fèt yo dwe jwe nan lapli a.
This judgment did not have specific conclusions in fact.	Jijman sa a pa t 'gen konklizyon espesifik nan reyalite.
I took a college course and the subject is me.	Mwen pran yon kou nan kolèj ak sijè a se mwen.
There is a strong core to help with each exercise.	Gen yon nwayo fò ede ak chak egzèsis.
And, simply, he can’t do that.	Epi, tou senpleman, li pa kapab fè sa.
Make it useful and important.	Fè li itil ak enpòtan.
Each and every one of us.	Chak ak chak nan nou.
Okay, not just her.	Dakò, pa sèlman li.
She has her memories.	Li gen souvni li.
Six ten pretty much meant dinner was over.	Sis dis bèl anpil vle di dine te fini.
He kept a dirty, round object.	Li te kenbe yon objè sal, wonn.
If we go, he can’t identify me.	Si nou ale, li pa ka idantifye m.
But no one was in the room when they arrived.	Men, pa t gen pèsonn nan chanm nan lè yo rive la.
In terms of air quality impact, the evidence seems mixed.	An tèm de enpak kalite lè a, prèv la sanble melanje.
It was her.	Li te li yo.
A seven needs three.	Yon sèt bezwen twa.
He gave her what she could.	Li ba li sa li te kapab.
It's the game you play.	Se jwèt la ou jwe.
That's where you would find your friends.	Se la ou ta jwenn zanmi w.
That is not possible.	Sa pa posib.
Which is a good thing.	Ki se yon bon bagay.
Instead you should raise an exception.	Olye de sa ou ta dwe leve yon eksepsyon.
The proof is not model construction.	Prèv la se pa konstriksyon modèl.
The sun was setting and the sky was full of stars.	Solèy la te kouche ak syèl la te plen zetwal.
But elsewhere.	Men, yon lòt kote.
And very nice to get a vote of confidence.	E trè bèl jwenn yon vòt konfyans.
My mother and father are not as rich as yours.	Manman m ak papa m pa rich tankou pa w la.
All buildings are up, at least in shell steps.	Tout bilding yo moute, omwen nan etap koki.
Height on the flesh of his arm.	Wotè sou vyann lan nan bra l '.
Representatives of separate experiences.	Reprezantan de eksperyans separe.
It is an excellent place to keep out of view.	Li se yon kote ekselan pou kenbe soti nan vi.
Imagine driving your car.	Imajine kondwi machin ou.
These tools can’t help.	Zouti sa yo pa ka ede.
He took two of them.	Li pran de nan yo.
It is a problem created by the white.	Se yon pwoblèm ki kreye pa blan an.
There are a couple of shapes vs.	Gen yon koup fòm vs.
This is hard to do.	Sa a se difisil fè.
I will be happy to make it known across the school.	Mwen pral kontan fè konnen li atravè lekòl la.
I really enjoyed it and thank you for your efforts.	Mwen te vrèman renmen li e mèsi pou efò ou.
I understand.	Mwen konprann.
This can be even more difficult overall.	Sa a ka menm pi difisil an jeneral.
I followed him one day and he met a man.	Mwen te swiv li yon jou epi li te rankontre ak yon gason.
You don’t have to fight this alone.	Ou pa bezwen batay sa a pou kont ou.
You could be someone.	Ou ta ka yon moun.
It didn’t really leave any impact.	Li pa t vrèman kite okenn enpak.
The project shows in its best light.	Pwojè a montre nan pi bon limyè li yo.
With less energy.	Avèk mwens enèji.
If he was single, it wouldn’t matter.	Si li te sèl, li pa ta enpòtan.
Open your eyes, look at me.	Louvri je w, gade m.
It was a fairly basic machine but it did the job.	Se te yon machin jistis debaz men li te fè travay la.
The staff supported our class from start to finish.	Anplwaye a te sipòte klas nou an depi nan kòmansman rive nan fen.
That’s how it comes out.	Se fason li soti.
He stood looking at her, a kind of wonder in his eyes.	Li te kanpe gade l ', yon kalite mèvèy nan je l'.
Now he does not know why this is the case.	Kounye a li pa konnen poukisa sa a se ka a.
I was asleep, you see.	Mwen te dòmi, ou wè.
He began his career at the age of twenty.	Kòmanse karyè li a laj de ven.
I want my freedom.	Mwen vle libète mwen.
We could not find you.	Nou pa t 'kapab jwenn ou.
And no funny business.	Epi pa gen okenn biznis komik.
It's worth a thousand or two.	Li vo mil oswa de.
Sometimes it’s more and sometimes less.	Pafwa li plis e pafwa mwens.
The current seemed loud.	Kouran an te sanble byen fò.
I can't accept that.	Mwen pa ka aksepte sa.
They are not mass produced.	Yo pa pwodui an mas.
Then it wasn’t as big.	Lè sa a, li pa t 'tankou gwo.
There is no law against such things.	Pa gen okenn lwa kont bagay sa yo.
Also, don't be afraid to be different.	Epitou, pa pè vin diferan.
Take it from people.	Pran li nan men moun.
Finally he did them only once in three months.	Finalman li te fè yo sèlman yon fwa nan twa mwa.
They are really good.	Yo vrèman bon.
Make sure you keep your back straight.	Asire w ou kenbe do ou dwat.
She figured out how long it would take to run home.	Li kalkile konbyen tan li ta pran pou l kouri lakay li.
This was over and over and over.	Sa a te sou yo ak sou yo ak sou.
I was ready for more.	Mwen te pare pou plis.
He stood on his hands and tried to walk.	Li te kanpe sou men l ', li eseye mache.
He stayed there for three years.	Li te rete la pandan twazan.
A hole formed in his memory.	Yon twou te fòme nan memwa li.
But their faces, not to mention their skin and eyes, were different.	Men, figi yo, pou pa mansyone po ak je yo te diferan.
The problem with having surgery is that it can be expensive.	Pwoblèm nan fè operasyon an se ke li ka chè.
It shows a lack of prior research.	Li montre yon mank de rechèch anvan.
You just have to ask.	Ou gen sèlman mande.
Even if we don't know where to escape.	Menmsi nou pa konnen ki kote pou n chape.
I didn't beat anyone.	Mwen pa t bat pèsonn.
She decides she can't wait any longer.	Li deside ke li pa ka tann ankò.
No doubt this house was a comfort.	Pa gen dout nan kay sa a te yon konfò.
He was a real person.	Li te yon moun reyèl.
Your life will improve in the future.	Lavi w ap amelyore pi devan.
In many terrible things.	Nan anpil bagay terib.
But this is beginning to change.	Men, sa a kòmanse chanje.
It could be any source.	Li ta ka nenpòt sous.
Unfortunately, we lost contact.	Malerezman, nou te pèdi kontak.
A small voice of a kind.	Yon ti vwa piti nan yon kalite.
So time passed.	Se konsa, tan te pase.
But so far from the city.	Men, twò lwen soti nan vil la.
I didn’t think it would work.	Mwen pa t 'panse li ta travay.
She looks in great pain.	Li sanble li nan gwo doulè.
It does not exist.	Li pa egziste.
This made it a long boat trip.	Sa a te fè li yon vwayaj long bato.
We discuss this further in the last section.	Nou diskite sa plis nan dènye seksyon an.
But before they have.	Men, anvan yo gen.
These kids were too cool for school.	Timoun sa yo te twò fre pou lekòl.
He persevered.	Li te kenbe fèm.
She was moaning.	Li te plenn vye fou.
It looked bad and just kept getting worse.	Li te gade move ak jis kenbe vin pi mal.
If you do, we'll see you there.	Si ou fè li, nou pral wè ou la.
But the structure was even and tight.	Men, estrikti a te menm ak sere.
The request seemed very simple and easy to grant.	Rekèt la te sanble trè senp epi fasil akòde.
It works great for me.	Li travay anpil pou mwen.
And the others were waiting for you.	Ak lòt yo, yo te ap tann pou ou.
But my girls worked hard.	Men, ti fi mwen yo te travay di.
Contribute to the design of the manuscript.	Kontribye nan konsepsyon maniskri a.
But you failed.	Men, ou te echwe.
More shows are possible in their work as well.	Plis montre posib yo nan travay yo tou.
It was not a dream.	Se pa t yon rèv.
The man she loved, married, and lost.	Moun li te renmen an, li te marye, li te pèdi a.
You could do the same.	Ou te ka fè menm bagay la.
So you’ve got all the impact.	Se konsa, ou te gen tout enpak la.
Something had to be done.	Yon bagay te dwe fè.
Easier said than done.	Pi fasil di pase fè.
In both, there are positive and negative aspects.	Nan tou de, gen aspè pozitif ak negatif.
This is not a healthy market.	Sa pa fè pou yon mache an sante.
The only exception is gender differences.	Sèl eksepsyon se diferans sèks.
And what can be described can be affected.	Ak sa ki ka dekri ka afekte.
It was a way of life that would never return.	Se te yon fason lavi ki pap retounen.
This could be excellent for our plans.	Sa a ta ka ekselan pou plan nou yo.
However, different mechanisms seemed to be involved.	Sepandan, diferan mekanis te sanble yo enplike.
We’ve come a long way, even compared to a month ago.	Nou te rive yon fason lontan, menm konpare ak yon mwa de sa.
When you feel good about yourself, it shows on the outside.	Lè ou santi ou byen sou tèt ou, li montre sou deyò.
Now it feels like we need something here at the bottom.	Koulye a, li santi tankou nou bezwen yon bagay isit la nan pati anba a.
Just his head showing.	Jis tèt li ki montre.
Back on the street, he considered his options.	Tounen nan lari a, li te konsidere opsyon li yo.
He was good to me, and good to me.	Li te bon pou mwen, ak bon pou mwen.
They became my friends.	Yo vin zanmi m.
It felt like an improvement.	Li te santi tankou yon amelyorasyon.
Today is my homework day.	Jodi a se jou devwa mwen.
It was not music for our parents and adults in the world.	Se pa t mizik pou paran nou ak granmoun nan mond lan.
The rules have changed.	Règ yo te chanje.
The front lies just ahead.	Devan an kouche jis devan.
I could see everything inside them.	Mwen te kapab wè tout bagay anndan yo.
Everything is stuck in the hard water.	Tout bagay kole nan dlo a difisil.
So people support it.	Se konsa, moun yo sipòte li.
He talked about work and health and education.	Li te pale sou travay ak sante ak edikasyon.
Or for power.	Oswa pou pouvwa.
Several natural issues in this area remain open.	Plizyè pwoblèm natirèl nan zòn sa a rete ouvè.
You were on the street.	Ou te nan lari a.
We do not end there, but we make progress.	Nou pa fini la, men nou fè pwogrè.
I can't run over you.	Mwen pa ka kouri sou ou.
I could feel her fingers moving through the hair.	Mwen te kapab santi dwèt li deplase nan cheve a.
We felt the need to know more.	Nou te santi bezwen pou konnen plis.
It’s an incredible scene that people would love to see.	Li se yon sèn enkwayab ke moun ta renmen wè.
A big nothing observed.	Yon gwo anyen obsève.
On low settings.	Sou anviwònman ki ba.
I don't see it much, maybe that's why.	Mwen pa wè l anpil, petèt se pou sa.
If so, he was determined to pass.	Si se konsa, li te detèmine pou l pase.
We will want that tax to go away.	Nou pral vle taks sa ale.
When you are younger, you probably see things differently.	Lè w pi piti, pwobableman ou wè bagay yo yon lòt jan.
He wouldn't say no.	Li pa ta di non.
Indeed, a white background was drawn.	Vreman vre, yo te trase yon background blan.
Then it’s a matter of playing it out.	Lè sa a, se yon kesyon de jwe li deyò.
Strange people were.	Moun etranj yo te ye.
However we do not need to say more about that.	Sepandan nou pa bezwen di plis sou sa.
But that moment passed.	Men, moman sa a te pase.
That forces you to settle it in your head.	Sa fòse ou regle li nan tèt ou.
She thought so most of the men her age so.	Li te panse ak pi fò nan gason laj li yo konsa.
It was picked up immediately.	Li te ranmase imedyatman.
Never think of asking who.	Pa janm panse mande kiyès.
But there were problems with that kind of language.	Men, te gen pwoblèm ak kalite lang sa a.
Hope this was helpful !.	Espere ke sa a te itil!.
The reality, of course, is very different.	Reyalite a, nan kou, se anpil diferan.
Brown himself seemed surprised by the hustle and bustle of his previous message.	Brown tèt li te sanble sezi pa ajitasyon mesaj anvan li a te lakòz.
In heaven.	Nan syèl la.
But his health began to take a back seat.	Men, sante li te kòmanse pran yon chèz dèyè.
A more detailed analysis will be conducted.	Yon analiz pi detaye ap fèt.
And everything working files.	Ak tout bagay k ap travay dosye.
He says he's gone.	Li di li ale.
She lifted her legs up.	Li leve janm li anlè.
He did not expect to hear that.	Li pa t espere tande sa.
I was going to tell you that you should go to school.	Mwen te pral di ou ke ou ta dwe ale lekòl.
He stands to the right, very obvious, and closes.	Li kanpe dwat la, trè evidan, epi li fèmen.
I would keep it sharp, clean, and ready.	Mwen ta kenbe l byen file, pwòp, ak pare.
Since they cannot, they must lie.	Depi yo pa kapab, yo dwe bay manti.
He took my breath away.	Li pran souf mwen.
See you in a minute.	Na wè nan yon minit.
I shot him.	Mwen tire l '.
Many of us have several.	Anpil nan nou gen plizyè.
Hair seemed ready to go.	Cheve te sanble yo pare yo ale.
The patient was informed and appropriate consent was signed for this report.	Yo te enfòme pasyan an epi li te siyen konsantman apwopriye pou rapò sa a.
From there you can get the book in whatever form you like.	Soti nan la ou ka jwenn liv la nan kèlkeswa fòm ou renmen.
Some of my cells have a lot of text.	Kèk nan selil mwen yo genyen anpil tèks.
I don't need you.	Mwen pa bezwen ou.
It didn't take long.	Li pa t pran tan.
I suggest you trade your life for it.	Mwen sijere ou echanj lavi ou pou li.
This year the event opened one day early.	Ane sa a evènman an te louvri yon jou bonè.
We are trying to change that.	Nou ap eseye chanje sa.
And it’s so funny, too.	Epi li tèlman komik, tou.
But he knew he meant something more.	Men, li te konnen li te vle di yon bagay plis.
I don’t know if he likes me or not.	Mwen pa konnen si li renmen mwen oswa ou pa.
But that's not how it actually works.	Men, se pa konsa li aktyèlman ap travay.
That is the only secret.	Sa se sèl sekrè.
The first solution is far from cheap.	Solisyon an premye se byen lwen soti nan bon mache.
It took him two years to reach me.	Dezan li te pran pou rive jwenn mwen.
Nothing has been heard of him since that date.	Pa gen anyen ki te tande pale de li depi dat sa a.
I couldn't stand it.	Mwen pa t 'kapab kanpe li.
Shoot him in the head.	Tire l 'nan tèt la.
It's not called that.	Li pa rele konsa.
There were practical issues with this.	Te gen pwoblèm pratik ak sa a.
Many parents choose it as their child.	Anpil paran chwazi li kòm pitit yo.
This is certainly true for those who work in our company.	Sa a se sètènman vre pou moun ki travay nan konpayi nou yo.
There is a website.	Gen yon sit entènèt.
Now he is dead.	Kounye a li mouri.
I hear you get a job.	Mwen tande ou jwenn travay.
Many books.	Anpil liv.
He came to one that was close, very close.	Li te rive nan youn ki te pre, trè pre.
It is about giving them what they love.	Li se sou ba yo sa yo renmen.
The process should take no more than five minutes.	Pwosesis la ta dwe pran pa plis pase senk minit.
But they will take care of me.	Men y'ap okipe m'.
Too long in the liver, they say.	Twò lontan nan fwa a, yo di.
His father died.	Papa l, mouri.
Tell her she will have a nice room of her own.	Di li li pral gen yon bèl chanm poukont li.
And that was in the song, try it and do it.	Epi sa te la nan chante a, eseye li epi fè li.
We have to do this every minute.	Nou dwe fè sa chak minit.
You like it and there are no other options.	Ou renmen e pa gen lòt opsyon.
A knife in his eye.	Yon kouto nan je li.
It will stay there, don’t worry.	Li pral rete la, pa enkyete.
Let's be fair.	Se pou nou jis.
And you have a good voice.	Epi ou gen yon bon vwa.
Put that language out.	Mete lang sa a deyò.
They are really trying their best.	Yo vrèman ap eseye pi byen yo.
It was a little poor hard.	Li te yon ti piti pòv difisil.
Lucky thing, too.	Bagay chans, tou.
I don’t know why anyone would be otherwise.	Mwen pa konnen poukisa nenpòt moun ta dwe otreman.
The water in the boat is bad.	Dlo nan bato a, se move.
We find this to be the case.	Nou jwenn sa a se ka a.
You need us.	Ou bezwen nou.
They couldn't get out of the way.	Yo pa t 'kapab soti nan fason yo te antre nan.
And that's important.	E sa i enportan.
Quite a crowd we were.	Byen yon foul moun nou te.
Government.	Gouvènman.
Peace is in his bones.	Lapè se nan zo li.
First, there is a written exam.	Premyèman, gen yon egzamen ekri.
No body can last long without a drop of drink.	Okenn kò pa ka pase lontan san yon gout pou bwè.
I don’t recommend either option, though.	Mwen pa rekòmande swa opsyon, menm si.
I don't know what it is.	Mwen pa konnen ki sa li ye.
He takes it and leaves.	Li pran epi li ale.
It's my passion.	Se pasyon mwen.
We will not say.	Nou pap di.
No one was talking about me.	Pa gen moun ki tap pale de mwen.
But give me a break.	Men, banm yon ti repo.
It's free to join.	Li gratis pou gratis rantre nan.
After this week is over, add real eggs to the mixture.	Apre semèn sa a fini, ajoute ze reyèl nan melanj la.
That’s beyond telling you.	Sa a pi lwen pase di ou.
He has published more in the past.	Li te pibliye plis nan tan lontan an.
Treat patients.	Fè tretman pasyan yo.
One barely had any use.	Youn apèn te gen okenn itilizasyon.
She was his firstborn.	Se te premye pitit li.
One should consider these facts before going to the example.	Youn ta dwe konsidere reyalite sa yo anvan ou ale nan egzanp lan.
We never use standard stock doors, for some reason.	Nou pa janm itilize pòt estanda stock, pou kèk rezon.
I think about everything.	Mwen panse osijè de tout bagay.
This difference was not observed at other times during the trial.	Diferans sa a pa te obsève nan lòt fwa pandan jijman an.
And it felt good.	Epi li te santi bon.
For this reason it is best to listen to your body.	Pou rezon sa a li pi bon pou koute kò ou.
The study of nature is a major part of science.	Etid la nan lanati se yon gwo pati nan syans.
But he trembled.	Men li te tranble.
Life is harder for him.	Lavi a pi difisil pou li.
They cannot be put at risk.	Yo pa ka mete yo nan risk.
But it is your choice.	Men se chwa ou.
I bought two last year, and another this year.	Mwen te achte de ane pase, ak yon lòt ane sa a.
Light has many properties.	Limyè gen anpil pwopriyete.
Both are about how animals are treated and used in society.	Tou de se sou fason bèt yo trete ak itilize nan sosyete a.
In the wind, his arms seemed even bigger.	Nan van an, bra li te sanble pi gwo toujou.
Typically they have never even written a short story before.	Tipikman yo pa janm menm ekri yon istwa kout anvan.
They can't get any on his hands.	Yo pa ka jwenn okenn sou men li.
To do this, they need a design with a larger sample.	Pou fè sa, yo bezwen yon konsepsyon ak yon echantiyon pi gwo.
My decision was very quick and very clear.	Desizyon mwen an te trè rapid ak trè klè.
I have to go to the bathroom.	Mwen dwe ale nan twalèt la.
It could sometimes be physical.	Li ta ka pafwa fizik.
I pointed in the right direction.	Mwen pwente nan bon direksyon an.
It was, as they say, been around a bit.	Li te, jan yo di, te alantou yon ti jan.
He hoped he would be late for school.	Li te espere ke li ta an reta nan lekòl la.
A high school was established in his name.	Yon lekòl segondè te etabli nan non li.
I wonder how he managed to enter, though.	Mwen mande ki jan li jere antre, menm si.
When that happens, things change.	Lè sa rive li chanje bagay yo.
But in the end, they did the job.	Men, nan fen, yo fè travay la.
Increased water storage can be created inside or outside your home.	Depo dlo ogmante ka kreye andedan oswa deyò kay ou.
It’s back, but not as you mean.	Li tounen, men se pa jan ou vle di.
We spent the whole dream talking.	Nou te pase tout rèv la nan pale.
The night passed on the morning of the third day.	Lannwit la te pase nan maten twazyèm jou a.
Stand up as long as you can.	Rete kanpe osi lontan ke ou posib.
I learned the hard way.	Mwen te aprann fason difisil.
After a while, people are looking for something else that is new.	Apre yon ti tan, moun ap chèche pou ki lòt bagay ki nouvo.
I close my eyes and.	Mwen fèmen je m epi.
I heard them enough.	Mwen tande yo ase.
Interesting so far.	Enteresan jiskaprezan.
Well, she looked like a wild woman.	Ebyen, li te sanble ak yon fanm sovaj.
In other words, it works in theory but not in practice.	Nan lòt mo, li travay nan teyori men se pa nan pratik.
At least they would try.	Omwen yo ta eseye.
He doesn’t know the reason, he pushes on.	Li pa konnen rezon an, li pouse sou.
It made her feel like a woman.	Li te fè l santi l tankou yon fanm.
And not for our own.	E pa pou pwòp pa nou.
It's better late than never.	Li pi bon an reta pase pa janm.
But it was never enough.	Men, li pa t janm ase.
The girl was right.	Ti fi a te gen rezon.
But once you touch my hair, that’s no return.	Men, yon fwa ou manyen cheve m ', sa a, pa gen okenn retounen.
We found none.	Nou pa jwenn okenn.
Let's hope these are rare.	Ann espere sa yo ra.
He works in both social and political fields.	Li ap travay nan tou de domèn sosyal ak politik.
The military had to offer.	Militè te gen pou l ofri.
The couple had no other children.	Koup la pa te gen okenn lòt timoun.
You are not just a piece of equipment.	Ou pa jis yon pyès ekipman.
I want to emphasize that.	Mwen vle ensiste sou sa.
This is the end of the job.	Sa a se fen travay la.
For a moment he did not understand.	Pou yon ti moman li pa konprann.
I can't sit here anymore either.	Mwen pa ka chita isit la ankò nonplis.
Mom said they were good at it.	Manman te di yo te bon nan li.
I might not be the one talking.	Mwen ta ka pa moun ki ap pale.
It was a threat, clear and simple.	Se te yon menas, klè ak senp.
I couldn't kill them.	Mwen pa t 'kapab touye yo.
I still can't believe it.	Mwen toujou pa ka kwè li.
And now two games on the same day.	Epi, koulye a de jwèt nan menm jou a.
So it doesn't happen that way.	Se konsa, li pa rive konsa.
The thing is, the majority of comments still use text.	Bagay la se, majorite nan kòmantè toujou sèvi ak tèks.
Even certain fans of the show.	Menm sèten fanatik nan emisyon an.
Go with the flow.	Ale ak koule a.
We'll see about that, he thought.	Nou pral wè sou sa, li te panse.
There were many others as well.	Te gen anpil lòt tou.
It was still dark outside.	Li te toujou fè nwa deyò.
Sleep, handsome man.	Dòmi, ou bèl gason.
He could smell the river.	Li te kapab pran sant rivyè a.
You understand our position.	Ou konprann pozisyon nou.
Do not determine gender.	Pa detèmine sèks.
I didn’t want it or crave it.	Mwen pa t 'vle li oswa anvi li.
Many many many more.	Anpil anpil anpil plis.
People don’t even know that they need mental health care.	Moun pa menm konnen ke yo bezwen swen sante mantal.
Some later took their own lives.	Gen kèk pita te pran pwòp lavi yo.
I shouldn’t use any of my real voice.	Mwen pa ta dwe itilize nenpòt nan vwa reyèl mwen an.
He tried to move himself.	Li te eseye deplase tèt li.
You can go home.	Ou ka ale lakay ou.
Really sorry for that mistake.	Vrèman regrèt pou erè sa a.
But they have a lot of work to do.	Men, yo gen anpil travay pou yo fè.
It looks recent.	Li sanble resan.
They did not last long.	Yo pa t dire lontan.
He told her he had probably seen a bear.	Li te di l li pwobableman te wè yon lous.
There were many of them.	Te gen anpil nan yo.
Maybe men don’t feel like there is anything they can do.	Petèt gason pa santi ke gen anyen yo ka fè.
Where I still stand.	Kote mwen toujou kanpe.
Our lives would not be complete without them.	Lavi nou pa ta konplè san yo.
I think everyone else did it too.	Mwen panse ke tout lòt moun te fè li tou.
Come on, then.	Vini non, lè sa a.
Some are fairly familiar with some of the science.	Gen kèk ki san patipri abitye ak kèk nan syans la.
He knew that in his bones.	Li te konnen sa nan zo li.
Just watch the news tonight.	Jis gade nouvèl aswè a.
He was sitting next to me.	Li te chita bò kote m.
So life goes on.	Se konsa lavi kontinye.
He says it as it is.	Li di li tankou li ye.
Well, it really wasn't you.	Oke, li reyèlman pa te ou.
Might as well try it.	Ta ka osi byen eseye li.
It does not help and may fail to transfer to other systems.	Li pa ede epi li ka byen fail transfere nan lòt sistèm.
We know nothing about it.	Nou pa konn anyen sou li.
Character actions are recorded for reference.	Aksyon karaktè yo anrejistre pou referans.
Same as customer service.	Menm jan ak sèvis kliyan an.
They have no detailed knowledge of our system.	Yo pa gen okenn konesans detaye sou sistèm nou yo.
When it comes to dinner, they don't get a choice.	Lè li rive dine, yo pa jwenn yon chwa.
If it fails once, it will fail again.	Si li echwe yon fwa, li pral echwe ankò.
I think you have a lot going for you.	Mwen panse ou gen anpil bagay pou ou.
Very few actually can.	Trè kèk aktyèlman kapab.
There are a lot of variables here.	Gen yon anpil nan varyab isit la.
At least for a while.	Omwen pou yon ti tan.
It’s not half as beautiful as here.	Li pa mwatye konsa bèl tankou isit la.
This is not the situation today.	Sa a se pa sitiyasyon an jodi a.
It's as if he's just gone.	Se kòmsi li te tou senpleman disparèt.
And none of them were born.	E okenn nan yo pa te fèt.
What do you think ?.	Kisa ou panse?.
If it should come up with something new now.	Si li ta dwe vini ak yon bagay nouvo kounye a.
They had a door beside them.	Yo te gen yon pòt bò kote yo.
They join to ensure that things continue to work as they should.	Yo rantre nan asire ke bagay yo kontinye travay jan yo ta dwe.
Don’t know why you did such a great deal about it.	Pa konnen poukisa ou te fè yon gwo zafè konsa sou li.
But there is an improvement this year.	Men, gen yon amelyorasyon ane sa a.
The code below does not work.	Kòd ki anba a pa travay.
But that seems to be only half the battle.	Men, sa sanble ap sèlman mwatye batay la.
When you have kids you will do things you don’t expect to do.	Lè ou gen timoun ou pral fè bagay ou pa espere fè.
However, this method is very expensive.	Sepandan, metòd sa a trè chè.
When he opened them, they were clear, bright and determined.	Lè li louvri yo, yo te klè, klere ak detèmine.
Let's see what it is.	Ann wè sa li ye.
Report some great memories.	Rapòte kèk gwo souvni.
You didn’t have to just find them once and forget about them.	Ou pa t 'gen jis jwenn yo yon fwa epi bliye sou yo.
But don’t worry about them.	Men, pa enkyete sou yo.
No key recovery service.	Pa gen sèvis rekiperasyon kle.
Once you find it, you will find it.	Yon fwa ou jwenn li, ou pral jwenn li.
Or a text.	Oswa yon tèks.
It is example.	Se egzanp.
There wasn’t much he could do outside.	Pa t 'gen anpil bagay li te kapab fè deyò.
It is definitely them.	Se definitivman yo.
Adults remember it.	Granmoun yo sonje li.
But as soon as we turned off the sound it was lost.	Men, le pli vit ke nou fèmen son an li te pèdi.
I care about people living here.	Mwen pran swen moun k ap viv isit la.
I turn my phone off again, but there are no calls from her.	Mwen vire telefòn mwen an ankò, men pa gen okenn apèl nan men li.
I would like to use this machine now.	Mwen ta renmen sèvi ak machin sa a kounye a.
Sex itself is kept private.	Sèks tèt li kenbe prive.
Well, some of them do.	Oke, kèk nan yo fè.
About half of us will do it.	Apeprè mwatye nan nou pral fè li.
He grabbed a second bottle and added it.	Li te pwan yon dezyèm boutèy epi li ajoute li.
I know it was hard for them.	Mwen konnen li te difisil pou yo.
I can’t put responsibility to live on nobody.	Mwen pa ka mete responsablite viv sou pèsonn.
First, let me get something out of the way.	Premyèman, kite m 'jwenn yon bagay soti nan wout la.
My voice carried now.	Vwa mwen te pote kounye a.
We must look at our steps.	Nou dwe gade etap nou an.
The air is not just hot.	Lè a pa jis cho.
He was not doing that.	Se pa li ki t ap fè sa.
Hearing the ground line ring, music in my ears.	Tande liy tè a sonnen, mizik nan zòrèy mwen.
I know he tried hard to believe it.	Mwen konnen li te eseye di pou kwè li.
Support your team.	Sipòte ekip ou a.
Don't do that to me anymore.	Pa fè m sa ankò.
I want it better than ready if we need it.	Mwen vle li pi bon pase pare si nou bezwen li.
Both laugh and leave the room.	Tou de la ri epi yo kite chanm nan.
Page numbers are followed in normal type.	Nimewo paj yo swiv nan kalite nòmal.
Or most of them, anyway.	Oswa pifò nan yo, de tout fason.
I needed the sun too.	Mwen te bezwen solèy la tou.
He had no idea what he was doing.	Li pa te gen okenn lide sa li te fè.
We end by learning how to choose between these several models.	Nou fini pa aprann kijan pou chwazi ant plizyè modèl sa yo.
I always watch it every month.	Mwen toujou gade li chak mwa.
We are not long together.	Nou pa gen lontan ansanm.
Sleep in life.	Dòmi nan lavi.
Let's look at an example.	Ann wè yon egzanp.
I couldn't even think about it.	Mwen pa t ka menm pran tan pou m panse ak li.
Your judge can be anyone from the class.	Jij ou a ka nenpòt moun ki soti nan klas la.
Beautiful spring weather but cold at night.	Bèl tan prentan men frèt nan mitan lannwit.
It’s nothing physical.	Se pa anyen fizik.
He looked at me again and again.	Li te gade m 'ankò e ankò.
The wind that gave the river its name.	Van ki te bay rivyè a non li.
Some say they find it beautiful.	Gen moun ki di yo jwenn li bèl.
It gets very bad on many levels.	Li vin trè mal sou anpil nivo.
Probably talking to himself.	Pwobableman ap pale ak tèt li.
Free.	Gratis.
They love things the way they are.	Yo renmen bagay yo jan yo ye a.
They come at night.	Yo vini nan mitan lannwit.
The first time he was on the track.	Premye fwa li te sou track la.
No mistakes, just nothing.	Pa gen erè, jis pa gen anyen.
They say my mother was afraid of her.	Yo di manman m te pè l.
Who knows if it will be around coming when the game.	Ki moun ki konnen si li pral alantou vini lè jwèt la.
I needed some clothes.	Mwen te bezwen kèk rad.
I didn’t play that.	Mwen pa t jwe sa.
The question for you this morning.	Kesyon an pou ou maten an.
This boy was in trouble.	Ti gason sa a te pwoblèm.
Not the same time.	Se pa menm tan an.
It was in my blood.	Li te nan san mwen.
First five of each, then ten, fifteen and so on.	Premye senk nan chak, Lè sa a, dis, kenz ak sou sa.
There was a window there.	Te gen yon fenèt la.
This is even possible just by reading.	Sa a se menm posib jis nan lekti.
Schools close their doors or lock students inside.	Lekòl yo fèmen pòt yo oswa fèmen elèv yo andedan.
I moved away.	Mwen te deplase ale.
Many choose glass only for this reason, however.	Anpil chwazi vè sèlman pou rezon sa a, sepandan.
Please be aware of this machine.	Tanpri dwe okouran de machin sa a.
But one year is a big improvement over two.	Men, yon ane se yon gwo amelyorasyon sou de.
The media can’t stop talking about that.	Medya yo pa ka sispann pale de sa.
There was no reason for me to survive.	Pa te gen okenn rezon pou mwen te siviv.
I need not know how she feels now.	Mwen bezwen pa konnen sa li santi kounye a.
Then someone on the other side would go to the bathroom.	Lè sa a, yon moun sou lòt bò a ta ale nan twalèt la.
I’ve put in a lot of work into designing these items.	Mwen te mete nan anpil travay nan konsepsyon atik sa yo.
Give the player at least one choice anyway.	Bay jwè a omwen yon chwa de tout fason.
Design then test.	Design Lè sa a, tès.
This command sets the current time and date on a record.	Kòmandman sa a fikse lè ak dat aktyèl la sou yon dosye.
The more you know, the more you can do.	Plis ou konnen, plis ou ka fè.
He was one of them once.	Li te youn nan yo yon fwa.
He could not be more than thirty.	Li pa t 'kapab gen plis pase trant.
But it was soft and warm.	Men li te mou ak cho.
The result is another step forward in performance.	Rezilta a se yon lòt etap pi devan nan pèfòmans.
I have never done this before.	Mwen pa janm fè sa anvan.
Since fighting.	Depiw ap goumen.
I thought everything about it was well done.	Mwen te panse tout bagay sou li te byen fèt.
Follow it, and learn its purpose.	Swiv li, epi aprann objektif li.
There is a hole in it.	Gen yon gwo twou ladan l.
Not necessarily forever.	Pa nesesèman pou tout tan.
You bring him here, you deal with him.	Ou mennen l isit la, ou fè fas ak li.
On eye service is a plus.	Sou sèvis je se yon plis.
Now he was breathing with difficulty.	Kounye a li t ap respire ak difikilte.
This will help you win over time.	Sa ap ede ou genyen sou tan.
Keep your ears up.	Kenbe zòrèy ou anlè.
It is very rare that the accident is so small.	Li trè ra ke aksidan an se sa piti.
Cannot roll or stand up.	Pa kapab woule oswa leve kanpe.
If that happened, human cases would likely result.	Si sa ta rive, ka imen ta gen anpil chans rezilta.
And they act like they know everything.	Epi yo aji tankou yo konnen tout bagay.
She thought and looked into his eyes.	Li te panse ak gade nan je li.
The report was not followed.	Rapò a pa te swiv.
Create a moment.	Kreye yon ti moman.
He was standing beside her, watching her every move.	Li t ap kanpe bò kote l, l ap gade tout mouvman l.
But that doesn't make love any less real.	Men, sa pa fè lanmou an mwens reyèl.
I don’t remember his answer.	Mwen pa sonje repons li.
A man passed here you might be interested in.	Yon nonm te pase isit la ou ta ka enterese nan.
Not if they took the time to clean the kitchen.	Pa si yo te pran tan pou netwaye kwizin nan.
And you sell it for another twenty.	Epi ou vann li pou yon lòt ven.
It was the end of a long day.	Se te fen yon jounen long.
I'm calling my dad to let him know what's going on.	M'ap rele papa'm pou'm fè'l konnen sa kap pase.
He couldn't get enough.	Li pa t 'kapab jwenn ase.
He pointed it out.	Li fè l remake.
No one moves for thirty minutes.	Pa gen moun ki deplase pou trant minit.
Being the first to build a network can be an advantage.	Être premye pou konstwi yon rezo kapab yon avantaj.
We work on the most general case possible.	Nou travay sou ka ki pi jeneral posib.
Your children will sleep faster.	Pitit ou yo pral dòmi pi vit.
The controls on it indicate that it was not in use.	Kontwòl yo sou li endike ke li pa t 'nan itilize.
It will ask you for the code.	Li pral mande w pou kòd la.
They passed the credit review.	Yo te pase revizyon kredi a.
He was only ever three of us.	Li te sèlman tout tan tout tan twa nan nou.
Look to his left and see just what he needed.	Gade sou bò gòch li, li wè jis sa li te bezwen.
Like we were in a sad movie.	Tankou nou te nan yon fim tris.
It was great to be out there.	Li te gwo yo soti la.
That is important and clear.	Sa enpòtan ak byen klè.
In fact, they might be gone forever.	An reyalite, yo ta ka disparèt nèt.
It should be here.	Li ta dwe isit la.
Then couldn’t, can’t now.	Lè sa a, pa t 'kapab, pa kapab kounye a.
I can say that you really need me now.	Mwen ka di ke ou reyèlman bezwen mwen kounye a.
That, at least, was an issue that could be fixed.	Sa, omwen, se te yon pwoblèm ki ta ka fikse.
If you are fit to go.	Si ou anfòm pou ale.
Of course, we say.	Natirèlman, nou di.
Don’t let you do any exercise because it’s not nice for girls.	Pa kite ou fè okenn egzèsis paske li pa bèl pou ti fi.
I loved the story he told me about himself too.	Mwen te renmen istwa li te rakonte m sou tèt li tou.
The closer they are, the stronger the field.	Plis yo pre, se jaden an pi fò.
I learned about the learning process itself.	Mwen te aprann sou pwosesis aprantisaj la tèt li.
Nothing about it never seems out of place.	Pa gen anyen sou li pa janm sanble pa nan plas li.
I will see it immediately.	Mwen pral wè li imedyatman.
He moved, he said.	Li te deplase, li te di.
But you would be wrong.	Men ou ta mal.
I don't have to.	Mwen pa oblije.
I mean, that’s so important out there.	Mwen vle di, sa tèlman enpòtan deyò.
He was smart in many ways.	Li te entelijan nan anpil fason.
She closed her eyes for a second to calm down.	Li fèmen je l pou yon segond pou l kalme.
They told me their stories.	Yo te rakonte m istwa yo.
He seemed completely crazy.	Li te sanble konplètman fou.
We keep complete health and hospital records as you might imagine.	Nou kenbe dosye sante ak lopital konplè jan ou ta ka imajine.
That was the problem on both sides.	Sa te pwoblèm nan tou de bò.
We had to have that today.	Nou te oblije genyen sa jodi a.
He is active.	Li aktif.
Food was something that you bought at the store.	Manje se te yon bagay ke ou te achte nan boutik la.
Near the top of the list.	Toupre tèt lis la.
Oh, my baby.	Oh, ti bebe mwen an.
Oh but it is.	Oh men li se.
It was the mother.	Se te manman an.
I don’t want it anymore.	Mwen pa vle li ankò.
However, this process must be done in two steps.	Sepandan, pwosesis sa a dwe fèt an de etap.
And open the doors.	Epi louvri pòt yo.
He worked hard.	Li te travay di.
A moment passed.	Yon ti moman pase.
The staff were friendly and very helpful.	Anplwaye yo te zanmitay ak trè itil.
But the question is how much.	Men kesyon an se konbyen.
They leave when the money runs out.	Yo kite lè lajan an fini.
I feel tired and work in the best way possible.	Mwen santi mwen fatige ak travay nan pi bon fason posib.
Learn games, women love it.	Aprann jwèt, fanm renmen li.
Save the mother.	Sove manman an.
And it was easy to hide behind.	Epi li te fasil pou kache dèyè.
We checked online and our keys were waiting.	Nou te tcheke sou entènèt ak kle nou an t ap tann.
The trip can take six months.	Vwayaj la ka pran sis mwa.
I would never do that in different circumstances.	Mwen pa ta janm fè sa nan diferan sikonstans.
Two years later there was no evidence of disease.	Dezan apre pa te gen okenn prèv maladi.
I know why you’re changing the subject, he thought.	Mwen konnen poukisa w ap chanje sijè a, li te panse.
He didn’t do it often.	Li pa t 'fè li souvan.
You know this is true.	Ou konnen sa a se vre.
But now we have met and worked with them.	Men koulye a, nou te rankontre ak travay avèk yo.
You forget you ever knew how to do anything else.	Ou bliye ou te janm konnen kijan pou fè nenpòt lòt bagay.
I feel scared.	Mwen santi mwen pè.
You were also using the wrong variable name.	Epitou ou t ap itilize move non varyab.
It’s hard to say.	Li difisil pou di.
He tied his hand behind his back with the same material.	Li mare men l dèyè do l ak menm materyèl la.
It has a price.	Li gen yon pri.
You can even add some more salt and pepper to your liking.	Ou ka menm ajoute kèk plis sèl ak pwav nan ou renmen.
Over the years, my feelings for this song have not changed.	Pandan ane yo, santiman mwen pou chante sa a pa chanje.
Probably she wouldn’t get home.	Pwobableman li pa ta rive lakay li.
See if he will consider it.	Gade si li pral konsidere li.
This works perfectly throughout.	Sa a travay parfe nan tout.
And it's a fun one, so let's take a good look.	Epi li se yon sèl plezi, kidonk ann gade byen.
They are only six weeks long.	Yo se sèlman sis semèn long.
I thought it was better that he understood your position.	Mwen te panse li pi bon ke li konprann pozisyon ou ye a.
And it may not come down to me, in the end.	Epi li ka pa desann nan mwen, nan fen.
The man followed my gaze.	Mesye a te swiv gade mwen.
He will never be lost.	Li p'ap janm pèdi.
Some even wish me luck.	Gen moun ki menm swete m' chans.
One they would never forget.	Youn yo pa ta janm bliye.
There is nothing strange about that.	Pa gen anyen dwòl sou sa.
Everything is possible here.	Tout bagay posib isit la.
I thought so too.	Mwen te panse konsa tou.
Just like them.	Jis tankou yo.
I would start with these.	Mwen ta kòmanse ak sa yo.
Expect it expensive.	Atann li chè.
And the second was science as a character in the show.	Ak dezyèm lan te syans kòm yon karaktè nan montre nan.
You seem scared to address that goal.	Ou sanble pè adrese objektif sa a.
I felt like someone else.	Mwen te santi mwen tankou yon lòt moun.
Not just wind.	Pa sèlman van.
She raised her arm to show her favorite one.	Li leve bra li pou montre youn li pi renmen an.
You are likely working in a law office.	Ou gen anpil chans ap travay nan yon biwo lalwa.
How long has it been.	Konbyen tan sa te pase.
One might well wonder how he could say such things.	Youn ta ka byen mande ki jan li te kapab di bagay sa yo.
Doing so is not actually a long process.	Fè li se pa aktyèlman yon pwosè long.
But it is as if he is strong in spirit.	Men, se tankou li gen fòs nan lespri sa a.
The school is more than just history.	Lekòl la plis pase fè listwa.
She became excited, looked, or nervous.	Li te vin eksite, li te sanble, oswa nève.
I need to stand up and rest.	Mwen bezwen kanpe ak repoze.
Some said it was great, some were unsure.	Gen kèk ki te di li te gwo, gen kèk ki pa t sèten.
The print you received is very simple, very easy to make.	Enprime ou te resevwa a, trè senp, trè fasil fè.
Follow the instructions of the trial court.	Swiv enstriksyon tribinal jijman an te bay.
I held on for ten years.	Mwen te kenbe pou dis ane.
He is walking on me.	Se yon moun k'ap mache sou mwen.
A frame is the input of the model at each time step.	Yon ankadreman se opinyon nan modèl la nan chak etap tan.
Yes, that's strange.	Wi, sa etranj.
And that is what happened in this illustration.	E se sa ki te pase nan egzanp sa a.
It was completely empty.	Li te konplètman vid.
Ready, he called.	Pare, li rele.
We were so happy.	Nou te tèlman kontan.
If you have small hands then definitely try before you buy.	Si ou gen ti men lè sa a san mank eseye anvan ou achte.
Dogs need more than food, water and a place to sleep.	Chen bezwen plis pase manje, dlo ak yon kote pou dòmi.
Said a young man as healthy as he needed to be.	Te di yon jèn gason an sante tankou l 'te gen bezwen.
Would love to get some feedback.	Ta renmen jwenn kèk fidbak.
These people wanted to put limits on your body.	Moun sa yo te vle mete limit sou kò ou.
Children are not adults.	Timoun yo pa granmoun piti.
The first difference is the opinion.	Premye diferans lan se opinyon an.
This can't be good !.	Sa a pa ka bon!.
That we never fear the truth.	Ke nou pa janm gen krentif pou verite a.
It's been a month.	Sa fè yon mwa konsa konsa.
Incredible value and excellent service.	Enkwayab vo ak sèvis ekselan.
Many of us trust our part.	Anpil nan nou mete konfyans nou nan pati nou an.
It is important to take the time to read them carefully.	Li enpòtan pou w pran tan pou w li yo ak anpil atansyon.
People often use his image to sell their work.	Moun yo souvan itilize imaj li pou vann travay yo.
It was a very serious project.	Se te yon pwojè trè serye.
I sat at their feet.	Mwen te chita nan pye yo.
Just learn on one side and do the same on the other.	Jis aprann sou yon bò epi fè menm bagay la sou lòt bò.
There is something really wrong with all this.	Gen yon bagay ki vrèman move nan tout bagay sa a.
Or a military man.	Oswa yon militè.
Everyone had a great time.	Tout moun te pase yon bon moman.
Bring the knowledge from within and share it.	Pote konesans ki soti anndan an epi pataje li.
In a three phase driving method.	Nan yon twa faz metòd kondwi.
For once in our lives we agree.	Pou yon fwa nan lavi nou nou dakò.
He did not die.	Li pa t byen mouri.
Maybe that could work.	Petèt sa ta ka travay.
Nothing has ever changed.	Pa gen anyen ki janm chanje.
And this approach has been successful.	Ak apwòch sa a te gen siksè.
The problems were for her.	Pwoblèm yo te pou li.
What is done is done.	Sa ki fèt la fèt.
Whether they know it or not.	Kit yo konnen li oswa ou pa.
I believe that is wrong.	Mwen kwè ke se sa ki mal.
It would do him good.	Li ta fè li bon pou li.
This is a great opportunity.	Se yon gwo opòtinite.
No one test is better than another.	Pa gen yon sèl tès ki pi bon pase yon lòt.
It was his first and last appearance.	Se te premye ak dènye aparans li.
I use the software program.	Mwen itilize pwogram lojisyèl an.
Green continued to have problems at work.	Green te kontinye gen pwoblèm nan travay.
I did not do anything.	Mwen pa fè anyen.
Because the door was locked.	Paske pòt la te fèmen.
The staff and management could not do enough for us.	Anplwaye a ak jesyon pa t 'kapab fè ase pou nou.
With you in it, of course.	Avèk ou nan li, nan kou.
It is my responsibility.	Li se responsablite mwen.
But it is the best solution in the long run.	Men, li se solisyon ki pi bon nan kouri nan longè.
One death meant something.	Yon sèl lanmò te vle di yon bagay.
The battle can continue for hours.	Batay la ka kontinye pou èdtan.
I see people fighting along the way.	Mwen wè moun ap goumen sou wout la.
Now it seemed to have spread.	Kounye a, li te sanble yo te gaye.
You have yourself a man.	Ou gen tèt ou yon gason.
Direct evidence can prove a fact in itself.	Prèv dirèk ka pwouve yon reyalite pou kont li.
Sick with the world.	Malad ak mond lan.
This may sound crazy at first.	Sa a ka son fou an premye.
If this explanation is not enough, drop me a line.	Si eksplikasyon sa a pa ase, lage m 'yon liy.
If you are, we can.	Si ou byen, nou kapab.
Tell us we are not enough.	Di nou nou pa ase.
The most interesting turn of events.	Ki pi enteresan vire nan evènman yo.
The kids were always talking about it.	Timoun yo te toujou ap pale de li.
You must not die.	Ou pa dwe mouri.
The element of surprise was on their side, and it was key.	Eleman nan sipriz te sou bò yo, epi li te kle.
We have to deal with my mother now.	Nou dwe fè fas ak manman m kounye a.
Not two years.	Pa de zan.
There is plenty of room at the top.	Gen anpil plas nan tèt la.
I drove back to town and went to bed.	Mwen te kondui tounen nan vil la epi mwen te ale nan kabann.
He was also a student, once.	Li te etidyan li tou, yon fwa.
You may not get the trade.	Ou ka pa jwenn komès la.
I didn't know that at first.	Mwen pa t 'konnen sa nan premye.
Sori is so big that her face hurts.	Sori tèlman gran ke figi l fè mal.
No one is safe.	Pa gen moun ki an sekirite.
We have no time to lose.	Nou pa gen tan pou nou pèdi.
He will listen to every word we say.	Li pral koute chak pawòl nou di.
He had.	Li te gen.
He makes decisions with the ball in his hand.	Li pran desizyon ak boul la nan men l '.
This should not be possible.	Sa a pa ta dwe posib.
You choose a set, you stay in it.	Ou chwazi yon seri, ou rete ladan l.
If you a.	Se vi a.
But there is no way, right now.	Men, pa gen menm okenn wout, kounye a.
Somewhere in recent months and weeks has been a start.   	Yon kote nan mwa ak semèn ki sot pase yo te yon kòmansman.   
a.	a.
Sounds great, sounds great.	Sanble gwo, son gwo.
This was a great gift for the man.	Sa a te yon kado pou gwo nonm lan.
You couldn't stop him.	Ou pa t 'kapab sispann l'.
I tend to think this in every beautiful place.	Mwen gen tandans panse sa a nan chak plas bèl.
And the father gave birth to the baby just about half the time.	Epi papa a te fè pitit la jis apeprè mwatye tan.
Not even necessary.	Pa menm nesesè.
Small busy here.	Ti okipe isit la.
But there were also problems.	Men te gen pwoblèm tou.
We do not know what struck us.	Nou p'ap konnen sa ki frape nou.
They moved it.	Yo te deplase li.
Only he heard it.	Sèlman li tande li.
I don’t give her a chance to experience the wonder.	Mwen pa ba l yon chans pou fè eksperyans mèvèy la.
He denied that he had found them.	Li te demanti ke li te jwenn menm ak yo.
We can handle things you say to yourself.	Nou ka regle bagay ou di tèt ou.
I know what you would say.	Mwen konnen sa ou ta di.
That would end it all.	Sa ta fini ak tout bagay.
The image is still in my head.	Imaj la toujou nan tèt mwen.
Don't hate me.	Pa rayi mwen.
At least for now.	Omwen pou le moman.
He became part of our family.	Li te vin fè pati fanmi nou.
I can never make it out.	Mwen pa janm ka fè l 'soti.
It was not.	Li pa t '.
It certainly changes the way you approach health.	Li sètènman chanje fason ou apwoche sante.
I just liked this kind of thing about it.	Mwen jis te renmen kalite sa a sou li.
Of course, we might try to change our name.	Natirèlman, nou ta ka eseye chanje non nou.
Take action instead.	Pran aksyon pito.
But just a problem.	Men, jis yon pwoblèm.
These devices can take many forms.	Aparèy sa yo ka pran plizyè fòm.
Call me, my power, ask different things from me.	Rele mwen, pouvwa mwen, mande diferan bagay nan men mwen.
Furthermore, the following is true.	Anplis de sa, sa ki annapre yo se vre.
No one who worked on the public side ended up poor.	Pa gen moun ki te travay sou bò piblik la te fini pòv.
Family is security.	Fanmi se sekirite.
You will sign on to this and trust me.	Ou pral siyen sou sa a epi fè mwen konfyans.
Even people with eyes.	Menm moun ki gen je.
He did not tell them anything.	Li pa t di yo anyen.
He maintains faith.	Li kenbe lafwa.
The group went as they walked on.	Gwoup la te ale tankou yo te mache sou.
Of note, zero values ​​were considered missing values.	Nan nòt, valè zewo yo te konsidere kòm valè ki manke.
You will be covered for any price increase.	Ou pral kouvri pou nenpòt ki ogmantasyon nan pri.
One of the men noticed her.	Youn nan mesye yo remake li.
This gives everyone the security to know who is calling and when.	Sa a bay tout moun sekirite pou konnen ki moun ki rele ak ki lè.
It never really is.	Li pa janm vrèman se.
He seemed to get a lot out of it, though.	Li te sanble jwenn anpil soti nan li, menm si.
All my children did that, and that's a good thing.	Tout pitit mwen yo te fè sa, e sa se yon bon bagay.
It is important that we understand this.	Li enpòtan pou nou kapab konprann sa.
The ground was still.	Atè a te toujou.
But he wouldn't get that, not for a while.	Men, li pa ta jwenn sa, pa pou yon ti tan.
It may vary a little, but not much.	Li ka varye yon ti kras, men pa anpil.
Never touch my personal belongings.	Pa janm manyen byen pèsonèl mwen.
Well, this is a problem.	Oke, sa a se yon pwoblèm.
You made your own sound.	Ou te fè pwòp son ou.
It is probably not something you want to do on a regular basis.	Li se pwobableman pa yon bagay ou vle fè sou yon baz regilye.
I'm tired of people talking bad words and bad language.	Mwen bouke moun ap pale de move mo ak move lang.
And no tomorrow.	Epi pa gen demen.
He won't, but you have to do it.	Li p'ap vle, men ou gen pou fè l'.
I said you should really make a production machine.	Mwen te di ou ta dwe reyèlman fè yon machin pwodiksyon.
You are obviously very bright.	Ou evidamman trè klere.
We highly recommend the entire staff.	Nou trè rekòmande tout anplwaye a.
A darkness took over his face.	Yon fènwa pran figi l.
She will be home before the week is out.	Li pral lakay ou anvan semèn nan soti.
We may soon lose count.	Nou ka byento pèdi konte.
I did once, but not so much.	Mwen te fè yon fwa, men pa tèlman ankò.
He gave the letter.	Li te bay lèt la.
But every class struggle is a political struggle.	Men, chak lit klas se yon lit politik.
They are often at war.	Yo souvan nan lagè.
Property is clean for people.	Pwopriyete se pwòp pou moun.
I ask you to go.	Mwen mande w pou w ale.
It would be quite a different experience.	Li ta byen yon eksperyans diferan.
He seemed to have a heart.	Li te sanble gen yon kè.
But it was him.	Men, se te li.
It's all over.	Tout fini.
That we need help.	Ke nou bezwen èd.
He is the only black person on stage.	Li se sèl moun nwa sou sèn nan.
This big question can be divided into some more specific ones.	Gwo kesyon sa a ka divize an kèk plis espesifik.
We’ve been lucky so far.	Nou te gen chans jiskaprezan.
Look at this crowd.	Gade foul sa a.
And anything else you need or need.	Ak nenpòt lòt bagay ou bezwen oswa yo bezwen.
Take care of your birds.	Pran swen zwazo ou yo.
We were so happy to learn it.	Nou te tèlman kontan aprann li.
Too hard on him.	Twò difisil sou li.
I saw it so clearly.	Mwen te wè li tèlman klè.
Come, rest of us.	Vini non, rès nan nou.
I would highly recommend the service to anyone.	Mwen ta trè rekòmande sèvis la bay nenpòt moun.
This means that they are entitled.	Sa vle di ke yo gen dwa.
If only he could remember now what the pain was about.	Si sèlman li te kapab sonje kounye a ki sa ki fè mal la te sou.
There was no limit to the range of motion.	Pa te gen okenn limit nan ran de mouvman.
I wonder if I’m here going to get in the way.	Mwen mande si mwen isit la pral jwenn nan chemen an.
It is probably a difficult issue.	Li se pwobableman yon pwoblèm difisil.
I sat down, pulled back.	Mwen chita, rale tounen.
He was still shooting some blood, though.	Li te toujou tire kèk san, menm si.
There wasn’t much money around, truly.	Pa t 'gen anpil lajan alantou, se vre wi.
It's a funny movie.	Se yon fim komik.
Twenty minutes past four.	Ven minit pase kat.
I kind of stay away from them.	Mwen kalite rete lwen yo.
My hands shook.	Men mwen te tranble.
Yet, we believe that the best is yet to come.	Poutan, nou kwè pi bon an poko vini.
I started a topic here, but no one else seemed concerned.	Mwen te kòmanse yon sijè isit la, men pa gen okenn lòt moun ki te sanble konsène.
These are good things for adults to do too.	Sa yo se bon bagay pou granmoun fè tou.
He touched it with the paper.	Li manyen l ak papye a.
When he finished, he offered the camera back.	Lè li fini, li ofri kamera a tounen.
There must be action.	Dwe gen aksyon.
It's only.	Se sèlman.
One was the small number of topics.	Youn te ti kantite sijè.
That's totally wrong.	Sa totalman mal.
It's too much to do with feelings, you don't know.	Li twòp pou wè ak santiman, ou pa konnen.
But the game does not start.	Men, jwèt la pa kòmanse.
To get started, simply create your free account.	Pou kòmanse, tou senpleman kreye kont gratis ou.
Designed and made the experiment.	Ki fèt ak fè eksperyans lan.
They have a final desire to do what is right.	Yo gen yon dezi final pou yo fè sa ki dwat kòm sa yo.
It's between you and him.	Se ant ou menm ak li.
And it is easier to access other parts of the application.	Epi li pi fasil jwenn aksè nan lòt pati nan aplikasyon an.
Since they were both married, there would be talk.	Depi tou de te marye, ta gen pale.
Tell me you want to sleep with me.	Di'm ou vle al kouche avè'm.
Through written words they may upset you or make you happy.	Atravè mo ekri yo ka fache ou oswa fè ou kontan.
I knew you weren’t used either.	Mwen te konnen ou pa te itilize tou.
I couldn't close the guy.	Mwen pa t 'kapab fèmen nèg la.
The result is the picture above.	Rezilta a se foto ki anwo a.
Is that they just do not care.	Se ke yo jis pa pran swen.
Not just political, but personal.	Pa sèlman politik, men pèsonèl.
So you get to control that too.	Se konsa, ou jwenn kontwole sa tou.
Just keep this in mind in the future.	Jis kenbe sa a nan tèt ou nan tan kap vini an.
He looked at the night sky.	Li gade syèl la lannwit.
Would you be one of them?	Èske ou ta youn nan yo?.
There is no hidden cause.	Pa gen okenn kòz kache.
Talk to a friend or family member.	Pale ak yon zanmi oswa yon manm fanmi.
But they do not know what is happening to the people.	Men, yo pa konnen sa k ap pase pèp la.
Believed it for him.	Te kwè li pou li.
This simply doesn’t work anymore.	Sa a tou senpleman pa travay ankò.
This is a therapy animal, not a service dog.	Sa se yon bèt terapi, pa yon chen sèvis.
I’ve been hard on them, incredibly hard on them sometimes.	Mwen te difisil ak yo, ekstrèmman difisil ak yo pafwa.
To many, this would seem extreme, given seven good years together.	Pou anpil moun, sa ta sanble ekstrèm, bay sèt bon ane ansanm.
But he refused.	Men, li te refize.
He lifted her up and examined her.	Li leve l, li egzamine l.
I'm not ready for that.	Mwen pa pare pou sa.
The next moment he was gone.	Nan pwochen moman li te ale.
Many people have made that mistake.	Anpil moun te fè erè sa.
I’m not perfect in her eyes.	Mwen pa pafè nan je li.
All eyes on me.	Tout je sou mwen.
They require both to do more and less.	Yo mande tou de fè plis ak mwens.
Samples are further spread throughout the area.	Echantiyon yo plis gaye nan tout zòn nan.
But again, the decision is not for me.	Men ankò, desizyon pa pral pou mwen.
Like hell it will be.	Tankou lanfè li pral.
He didn't want to talk about it either.	Li pa t vle pale sou sa tou.
The values ​​obtained in the same experimental run are connected by lines.	Valè yo jwenn nan menm kouri eksperimantal la konekte pa liy.
If the majority of students want to change this program.	Si majorite elèv yo vle chanje pwogram sa a.
We haven't had any contact with him since.	Nou pa te gen okenn kontak avè l depi lè sa a.
I likely have a lot of them.	Mwen gen anpil chans genyen anpil nan yo.
So look for many new stories to come.	Se konsa, gade pou anpil nouvo istwa k ap vini.
Because we can really imagine that a man is a wall.	Paske, nou reyèlman ka imajine ke yon nonm se yon miray.
Everything should go through it, and he will talk to me.	Tout bagay ta dwe ale nan li, epi li pral pale avè m '.
These were both public and private projects.	Sa yo te tou de pwojè piblik ak prive.
You know, we don't know who was behind his attack.	Ou konnen, nou poko konnen kiyès ki te dèyè atak li a.
At least that's not what a man is supposed to love.	Omwen, se pa sa yon nonm sipoze renmen.
I did that forever.	Mwen te fè sa pou tout tan.
I was literally able to write a book about my high school experience.	Mwen literalman te kapab ekri yon liv sou eksperyans mwen nan lekòl segondè.
I believed it was against the law.	Mwen te kwè li te kont lwa yo.
He would come back.	Li ta tounen.
She could not return to her clothes.	Li pa t ap kapab tounen vin jwenn rad li.
This is only your first test.	Sa a se sèlman premye tès ou.
I am very happy with this purchase.	Mwen trè kontan ak acha sa a.
Hope you can help me with that.	Espere ke ou ka ede m 'ak sa.
And now my brother has a wife and a son.	Epi kounyeya, frè m nan gen yon madanm ak yon pitit gason.
He was not surprised.	Li pa t sezi pa sa.
I think you’ve met him once or twice.	Mwen panse ke ou te rankontre l 'yon fwa oswa de fwa.
As if he was happy.	Kòm si li te kontan.
It does not add.	Li pa ajoute.
Either way they will be very slow.	Nenpòt fason yo pral trè dousman.
So it works.	Se konsa li mache.
She looked at him with a little pain, she was scared.	Li te gade l ak yon ti doulè, li te pè.
Sometimes it’s tight.	Pafwa li sere.
You were with the family for the first time.	Ou te avèk fanmi an depi premye fwa.
Some of the above.	Kèk nan pi wo a.
The data shown were from an experiment representing three independent experiments.	Done yo montre yo te soti nan yon eksperyans reprezantan twa eksperyans endepandan.
Therefore, another approach is used.	Se poutèt sa, yo itilize yon lòt apwòch.
They know you have it.	Yo konnen ou genyen li.
I'm sure things will change.	Mwen sèten, bagay yo pral chanje.
The third, at least in the way it is developed, is the original.	Twazyèm lan, omwen nan fason li devlope li, se orijinal la.
I don't care how fast it all happens.	Mwen pa pran swen konbyen rapid tout bagay la rive.
Memory game is not very easy, so just come and try !.	Jwèt memwa se pa trè fasil, kidonk jis vini epi eseye!.
True, he took her to the camp.	Se vre, li te pran l nan kan an.
I leave it at that.	Mwen kite li nan sa.
I said it is not a good day.	Mwen te di li se pa yon bon jou.
Like a race, children are mounted in a starting line.	Tankou yon ras, timoun yo aliye nan yon liy depa.
Two different effects must be considered.	Yo dwe konsidere de efè diferan.
I was so into the guy.	Mwen te tèlman nan nèg la.
It is either this or this one, he says.	Li se swa sa a oswa yon sèl sa a, li di.
He was ready to present or file them.	Li te pare pou prezante yo oswa depoze yo.
They happen only rarely.	Yo rive sèlman raman.
Now he knew.	Kounye a li te konnen.
Eat nothing because of running.	Manje anyen poutèt kouri.
I'm married.	Mwen marye.
He started so young.	Li te kòmanse tèlman jèn.
It took me three minutes to save our lives.	Mwen te pran twa minit ki te ka sove lavi nou.
Sometimes for good and sometimes for bad.	Pafwa pou byen epi pafwa pou mal.
The emotional brain.	Sèvo emosyonèl la.
Too good to be true, that is.	Twò bon pou se ta laverite, sa vle di.
He had heard them before, in battle.	Li te tande yo anvan, nan batay.
What happened last night was great, the best.	Sa ki te pase yè swa te gwo, pi bon an.
I meant only.	Mwen te vle di sèlman.
For the past five years, he has taught history and science in middle school.	Pandan senk dènye ane yo, li te anseye istwa ak syans nan lekòl presegondè.
I discussed the whole thing with him.	Mwen te diskite tout bagay la avè l.
I just had to try it.	Mwen jis te oblije eseye li.
No other woman has that woman’s specific skin.	Pa gen lòt fanm ki gen po espesifik fanm sa a.
Sure, great teams find ways to win.	Asire w, gwo ekip jwenn fason pou genyen.
But the drive was part of the fun.	Men, kondwi a te yon pati nan plezi a.
This is simply because they do not work the same way.	Sa a se tou senpleman paske yo pa travay menm jan an.
The benefit of this price is significant.	Benefis pri sa a enpòtan.
Well, yes, now that you mention it.	Oke, wi, kounye a ke ou mansyone li.
The species shown do not necessarily represent the same species studied.	Espès yo montre yo pa nesesèman reprezante menm espès yo etidye yo.
Wouldn’t you please let me explain.	Èske ou pa tanpri kite m eksplike.
I don’t have to run.	Mwen pa oblije kouri.
Still, it made some sense.	Toujou, li te fè kèk sans.
One should leave.	Youn ta dwe kite.
This doesn’t feel anything like what’s going on inside.	Sa a pa santi anyen tankou sa k ap pase anndan an.
Lontan.	Lontan.
Otherwise he might think less of me.	Sinon li ta ka panse mwens nan mwen.
I couldn’t understand how anyone could sleep.	Mwen pa t 'kapab konprann ki jan nenpòt moun ka dòmi.
Good result, but hardly a match against the other element he saw.	Bon rezilta, men diman yon match kont lòt eleman li te wè a.
I’ve been watching it since season one.	Mwen te gade li depi premye sezon.
They arrived in many places.	Yo te rive nan anpil kote.
Toddlers watch with their parents.	Timoun piti gade ak paran yo.
Shoot both of them.	Tire tou de nan tèt yo.
I care now.	Mwen pran swen kounye a.
The men watched.	Mesye yo gade.
Then, as they grew up, they stopped trying.	Lè sa a, pandan yo te grandi, yo sispann eseye.
His voice was calm, but his eyes were hard and determined.	Vwa li te kalm, men je l 'te di ak detèmine.
I love it when it comes.	Mwen renmen li lè li rive.
But we still make a fire below.	Men, nou toujou fè yon dife anba a.
He may have been angry with me.	Li te gendwa te fache avè m '.
Medical school is completely different.	Lekòl medikal se konplètman diferan.
It went too fast.	Li te ale twò vit.
At least now he knew what the field looked like.	Omwen kounye a li te konnen ki sa jaden an te sanble.
I don’t know how we manage.	Mwen pa konnen ki jan nou jere.
Thank you for your understanding.	Mèsi pou konpreyansyon ou.
But not so.	Men se pa konsa.
His father was never around, and his mother worked two jobs.	Papa l 'pa janm te alantou, ak manman l' te travay de travay.
However, some women find it too tight.	Sepandan, kèk fanm jwenn li twò sere.
You should finish at once.	Ou ta dwe fini nan yon fwa.
It’s very complex, you see.	Li trè konplèks, ou wè.
I had to make choices.	Mwen te oblije fè chwa.
Unless one of them was sitting on you.	Sòf si youn nan yo te chita sou ou.
You know the type.	Ou konnen kalite a.
Groups don’t work well, but orders don’t.	Gwoup pa travay byen, men lòd pa fè sa.
It became a problem.	Li te vin tounen yon pwoblèm.
Maybe that was his problem, too.	Petèt se te pwoblèm li tou.
Initially there was a lot of fear.	Okòmansman te gen anpil pè.
I love your blog and your writing !.	Mwen renmen blog ou ak ekri ou!.
Not my first.	Se pa premye mwen.
Let me see it.	Kite m 'wè l'.
Now, in his children, we see similar actions.	Kounye a, nan pitit li yo, nou wè aksyon menm jan an.
This can be done by killing them.	Sa ka fèt lè yo touye yo.
Or another moment.	Oswa yon lòt moman.
The same could be said for any of us.	Menm bagay la tou ta ka di pou nenpòt nan nou.
A character in someone’s story tells a story.	Yon karaktè nan istwa yon moun rakonte yon istwa.
So listen to your body.	Se konsa, koute kò ou.
Then he saw it.	Lè sa a, li wè li.
Everything looks a little different from the past.	Tout sanble yon ti kras diferan de tan lontan an.
Wear them now too.	Mete yo kounye a tou.
We now go to this case.	Nou kounye a ale nan ka sa a.
That was expected.	Sa te espere.
They will answer for that.	Yo pral reponn pou sa.
I have this code.	Mwen gen kòd sa a.
I love structure.	Mwen renmen estrikti.
You must have the story finished.	Ou dwe gen istwa a fini.
You didn’t grow up here.	Ou pa t grandi isit la.
Yes a lot.	Wi, anpil.
Only one child ran to him.	Sèlman yon timoun kouri vin jwenn li.
It must be the heat.	Li dwe chalè a.
But this article is not even about that.	Men, atik sa a pa menm sou sa.
In the crime.	Nan krim lan.
It was the real deal.	Li te kontra a reyèl.
Since we don’t want to.	Depi nou pa vle.
This test was difficult.	Tès sa a te difisil.
Therefore, it has a particularly high quality.	Se poutèt sa, li gen yon kalite patikilyèman segondè.
It’s economical too.	Li ekonomik tou.
The results are overall in line with our results.	Rezilta yo an jeneral nan liy ak rezilta nou yo.
He did it, and that’s enough.	Li te fè li, e sa ase.
It wasn’t long before the word spread about his ways.	Li pa t pase lontan anvan pawòl la te gaye sou fason li yo.
Apart from the four of them, there was no one in sight.	Apa kat nan yo, pa t 'gen pèsonn nan je.
I will not let anything happen to you.	Mwen p'ap kite anyen rive ou.
Because that's how he lived.	Paske se konsa li te viv.
Indeed there is.	Vreman genyen.
We are happy to join the team.	Nou kontan pou l rantre nan ekip la.
It just never really felt good.	Li jis pa janm reyèlman te santi bon.
Or maybe just common sense.	Oswa petèt jis on sans.
He wanted to win it both ways.	Li te vle genyen li tou de fason.
It requires much more effort than that.	Li mande pi plis efò pase sa.
He had a feeling he was right.	Li te gen yon santiman li te gen rezon.
A son.	Pitit gason yon.
He needed to keep in the dark.	Li te bezwen kenbe nan fè nwa a.
More is even better.	Plis se menm pi bon.
The ring was the business’s first order.	Bag la te premye lòd biznis la.
No, more than a touch.	Non, plis pase yon touche.
It can work against you, it can work for you.	Li ka travay kont ou, li ka travay pou ou.
This method uses a challenge and response mechanism.	Metòd sa a sèvi ak yon mekanis defi ak repons.
Maybe he'll run, maybe he won't.	Petèt li pral kouri, petèt li pa pral.
Let me give you two examples.	Kite m ba ou de egzanp.
I was his world.	Mwen te mond li.
Nobody knows when it is.	Pèsonn pa konnen ki lè li ye.
This can be done.	Sa ka fèt.
It's a matter of routine.	Se yon kesyon de woutin.
In a room, like this.	Nan yon chanm, tankou sa a.
These were very good.	Sa yo te trè bon.
It was not.	Li pa t '.
Some people may experience side effects.	Gen kèk moun ki ka gen anpil efè segondè.
What exactly is leading you here ?.	Ki sa egzakteman ki mennen ou isit la?.
Set up your connection.	Mete koneksyon ou.
It was getting dark tonight when he returned.	Li te fèk fè nwa aswè a lè li tounen.
And he had never thought about it before.	Epi li pa t janm panse anyen sou li anvan.
Go to the bathroom.	Ale nan twalèt la.
It could be five in the morning and there would be people.	Li ta ka senk nan maten epi ta gen moun.
You can do that.	Ou ka fè sa.
And work, too.	Ak travay, tou.
Do it because it's the right thing to do.	Fè li paske se bagay ki bon pou fè.
I want to save myself for the really important questions.	Mwen vle sove tèt mwen pou kesyon vrèman enpòtan yo.
There is no other authority for this than his own statement.	Pa gen okenn lòt otorite pou sa a pase deklarasyon pwòp tèt li.
More questions, maybe.	Plis kesyon, petèt.
I know that, sure.	Mwen konnen sa, asire w.
I knew who this person was.	Mwen te konnen ki moun sa a te ye.
Me, not so much.	Mwen, pa tèlman.
He didn't give me a choice.	Li pa t ban m yon chwa.
Usually, that means a new place.	Anjeneral, sa vle di yon nouvo kote.
So we stopped it.	Se konsa, nou te kanpe li.
That was good for me.	Sa te byen avè m '.
That means a couple of things to me.	Sa vle di yon koup bagay pou mwen.
They give shit like that everywhere.	Yo bay kaka konsa tout kote.
We met last week.	Nou te rankontre semèn pase a.
Love is something special in the world.	Lanmou se yon bagay espesyal nan mond lan.
He fell and helped her up.	Li tonbe, li ede l leve.
He turned it around.	Li vire l.
He analyzed the experimental results and contributed to the writing of the manuscript.	Li te analize rezilta eksperimantal yo epi li te kontribye nan ekri maniskri a.
It makes him look bad, and he makes the movie look bad.	Li fè l gade move, epi li fè fim nan gade move.
None of these emotions will lead you to your dreams.	Okenn nan emosyon sa yo pa pral mennen ou nan rèv ou.
Economy in general.	Ekonomi an jeneral.
Then I knew that we had done the right thing.	Lè sa a, mwen te konnen ke nou te fè sa ki dwat.
It's really amazing.	Li vrèman etonan.
He had never heard of them before.	Li pa t janm tande pale de yo ankò.
He died later this year.	Li te mouri pita nan ane sa a.
There is no mention of these.	Pa gen okenn mansyone sa yo.
One by one the names were called.	Youn pa youn non yo te rele.
That would be, you know, very serious.	Sa ta, ou konnen, trè grav.
There is no finding around that.	Pa gen okenn jwenn alantou sa.
He would care at that end.	Li ta pran swen nan fen sa a.
People must be moral.	Moun yo dwe moral.
But we should dress, in case.	Men, nou ta dwe abiye, nan ka.
He knew the woman was gone now.	Li te konnen fanm nan te ale kounye a.
Take general ideas and make them personal.	Pran lide jeneral epi fè yo pèsonèl.
The rooms are clean.	Chanm yo pwòp.
The first answer may be to cry out in fear.	Premye repons lan ka kriye nan laperèz.
I ignore them at most breakfasts.	Mwen inyore yo nan pifò manje maten yo.
He had that respect.	Li te gen respè sa a.
There is no obvious relationship between the stage of the disease and the observed results.	Pa gen okenn relasyon evidan ant etap maladi a ak rezilta sa yo te obsève.
Step out of the way and.	Etap soti nan mitan wout la ak.
The reason for this will become clear as we continue.	Rezon ki fè sa a pral vin klè pandan n ap kontinye.
I'm glad it works for you.	Mwen byen kontan li travay pou ou.
Well, there was no one better for the job.	Oke, pa t 'gen yon moun ki pi bon pou travay la.
You can do either in this case.	Ou ka fè swa nan ka sa a.
Church.	Legliz.
We will fight.	Nou pral goumen.
He knew what he was getting into.	Li te konnen ki sa li te antre nan.
Answer the questions.	Repons kesyon yo.
A laugh a minute is considered a slow thing these days.	Yon ri yon minit konsidere kòm bagay dousman jou sa yo.
They were raised in the church.	Yo te leve nan legliz la.
The rest, not so much.	Rès la, pa tèlman.
Life can be difficult.	Lavi ka difisil.
This means that there are people who will help you.	Sa vle di ke te gen moun ki pral ede w.
For the second time.	Pou yon dezyèm fwa.
It's a beauty.	Se yon bote.
Someone gave me the opportunity.	Yon moun te ban m opòtinite.
Now we can have our own media.	Kounye a nou ka gen pwòp medya nou.
He was still in a state of shock.	Li te toujou nan yon eta de chòk.
Keep some at home and at work.	Kenbe kèk nan kay la ak nan travay.
Way to go.	Way to ale.
Six days a week.	Sis jou pa semèn.
I would take care of her.	Mwen ta pran swen l.
The last part did not work.	Dènye pati a pa t mache.
The first one looks nice.	Premye a sanble bèl.
I knew what was going on.	Mwen te konnen sa ki t ap pase.
They are old schools.	Yo se ansyen lekòl.
My strong advice is to focus on the long term.	Konsèy fò mwen se konsantre sou tèm long la.
He passed them without any attempt to speak.	Li pase yo san okenn tantativ pou l pale.
There was no room.	Pa t gen plas.
He was just the only one who found a strong following.	Li te jis youn nan sèlman ki te jwenn yon swiv fò.
They give the whole body.	Yo bay kò a tout antye.
Enough time to worry about that later.	Tan ase pou enkyete sou sa pita.
Each circle represents data from a single cell.	Chak sèk reprezante done ki sòti nan yon sèl selil.
This way you can keep them well for several months apparently.	Fason sa a ou ka kenbe yo byen pandan plizyè mwa aparamman.
Just make the game.	Jis fè jwèt la.
It is a disease of culture and personal responsibility.	Li se yon maladi nan kilti ak responsablite pèsonèl.
I have no other skills.	Mwen pa gen okenn lòt konpetans.
Do not push the object down the dog's throat.	Pa pouse objè a desann nan gòj chen an.
I knew the man had power.	Mwen te konnen nonm lan te gen pouvwa.
Then the reality changed.	Lè sa a, reyalite a chanje.
Where things go wrong is when one has to control others.	Kote bagay yo ale mal se lè yon moun gen pou kontwole lòt moun.
Here it is.	Isit la li.
I lost my two people and the radio.	Mwen pèdi de moun mwen yo ak radyo a.
He stands thirty feet tall.	Li kanpe trant pye.
It was fairly simple and easy to use.	Li te jistis senp ak fasil yo sèvi ak.
It makes you feel past time and makes you notice life.	Li fè ou santi tan pase epi li fè ou remake lavi a.
It takes a lot of effort.	Sa mande anpil efò.
We need some common sense.	Nou bezwen kèk bon sans.
Oh god, you look so good.	Oh bondye, ou gade tèlman bon.
You wanted to find a way to get your dad back here.	Ou te vle jwenn yon fason pou mennen papa ou tounen isit la.
In addition, they could not eat.	Anplis de sa, yo pa t kapab manje.
They may not have the money or energy to do so.	Yo ta ka pa gen lajan oswa enèji pou fè sa.
Some kind of whole '.	Kèk kalite antye'.
We are both.	Nou tou le de.
But companies do not choose specific parts to support.	Men konpayi yo pa chwazi pati espesifik pou sipòte.
It would be very awesome.	Li ta trè awizom.
I feel like we’re running out of them.	Mwen santi ke nou ap kouri soti nan yo.
But please don't do that.	Men tanpri pa fè sa.
But now it's really easy.	Men kounye a li vrèman fasil.
Now these are the things that we have tried to do.	Koulye a, sa yo se bagay sa yo ke nou te eseye fè.
Don’t actually say or do any of it.	Pa aktyèlman di oswa fè nenpòt nan li.
This obviously doesn’t look good.	Sa a evidamman pa gade byen.
He stood here for half an hour.	Li te kanpe isit la yon demi èdtan.
I'm whole.	Mwen tout antye.
It's just a fun ride.	Se jis yon woulib amizan.
This can be both a good and a bad thing.	Sa ka tou de yon bon ak yon move bagay.
We found a good place and put my stuff down.	Nou jwenn yon bon plas epi mete bagay mwen yo desann.
There are two ways to go about it.	Gen de fason yo ale sou li.
The following are some of the most common.	Sa ki anba la yo se yo ki pami pi komen yo.
Half of them were patients with high blood pressure.	Mwatye nan yo te pasyan ki gen presyon nan je wo.
I just realized how right you are.	Mwen jis reyalize ki jan ou gen rezon.
You didn't focus anymore.	Ou pa t konsantre ankò.
But they were clean.	Men, yo te pwòp.
The results presented were obtained from three independent experiments.	Rezilta yo prezante yo te jwenn nan twa eksperyans endepandan.
Neither was his friend.	Ni zanmi l ki te avè l.
You will not win.	Ou pa pral genyen.
The experiment was repeated three times.	Eksperyans lan te repete twa fwa.
We have lost more than four hundred men today.	Nou pèdi plis pase katsan (400) gason jodi a.
I work it out on my own.	Mwen travay li pou kont mwen.
He would have to go as soon as the opportunity presented itself.	Li ta oblije ale le pli vit ke opòtinite a prezante tèt li.
It shouldn't be ?.	Li pa ta dwe?.
And the bed was so hard.	Epi kabann lan te tèlman difisil.
The room is getting cold.	Chanm nan ap vin frèt.
One aspect was as a police training company.	Yon aspè se te kòm yon konpayi fòmasyon lapolis.
Was there several times and never had a very good experience.	Te la plizyè fwa epi pa janm te gen yon eksperyans trè bon.
I don't know if it was salt water or fresh water.	Mwen pa konnen si se te dlo sale oswa dlo dous.
We made a mistake.	Nou te fè yon erè.
I don't know it.	Mwen pa konnen li.
You might see that as bad.	Ou ta ka wè sa kòm move.
Stay that way.	Rete konsa.
Easy to check status.	Fasil pou tcheke estati.
It has been very helpful to me and my health.	Li te trè itil pou mwen ak sante mwen.
This is a different kind of problem.	Sa se yon jan diferan kalite pwoblèm.
It followed, and as a result it failed miserably.	Li te swiv, e kòm yon rezilta li te echwe seryezman.
You need to get close to the subject at hand.	Ou bezwen jwenn tou pre sijè a nan men yo.
There are many tools that do this.	Gen anpil zouti ki fè sa.
That would take us far.	Sa ta fè nou byen lwen.
Right it is it is really too.	Dwa li se li se reyèlman tou.
Certainly the food must be right.	Sètènman manje a dwe dwat.
You are free to change as often as necessary.	Ou lib pou w chanje osi souvan sa nesesè.
People are sitting on here.	Moun ki chita sou isit la.
And you are driving for me.	Epi w ap kondui pou mwen.
The authors continue to make several other important observations.	Otè yo kontinye fè plizyè lòt obsèvasyon enpòtan.
It didn’t look any different.	Li pa t 'gade diferan.
I remember how people looked at me.	Mwen sonje jan moun te gade m.
I can’t imagine not having you in my life.	Mwen pa ka imajine pa gen ou nan lavi mwen.
Other similar conditions can get started in or.	Lòt kondisyon menm jan an ka jwenn kòmanse nan oswa.
Physical care of girls is their responsibility.	Swen fizik ti fi yo se responsablite yo.
Success was achieved after a second application in two patients.	Siksè te reyalize apre yon dezyèm aplikasyon nan de pasyan.
For a very good cause.	Pou yon trè bon kòz.
But the pictures show that they have seen better days.	Men, foto yo montre ke yo te wè pi bon jou.
Or as I call them.	Oswa jan mwen rele yo.
Both as hard and difficult as they look.	Tou de kòm difisil ak difisil jan yo gade.
I do, however, find this very strange.	Mwen, sepandan, jwenn sa a trè etranj.
I don't want anyone else to lose loved ones.	Mwen pa ta vle pèsonn lòt moun pèdi moun yo renmen yo.
There must be a better way.	Gen dwe gen yon pi bon fason.
You need to imagine it coming at you.	Ou bezwen imajine l' ap vin sou ou.
A loss of heart.	Yon pèt kè.
For them, the waiting period may be too long.	Pou yo, peryòd datant la te ka twò lontan.
The boy is in stable condition.	Ti gason an nan kondisyon ki estab.
This is usually not a good starting point.	Sa a se anjeneral pa yon bon pwen depa.
Some of the other things you mentioned certainly are.	Kèk nan lòt bagay ou mansyone sètènman se.
Now, of course, everyone seems to own one.	Koulye a, nan kou, tout moun sanble posede youn.
Unfortunately, it doesn't challenge me.	Malerezman, li pa bay mwen okenn defi.
He knew how to protect himself.	Li te konnen kijan pou l pwoteje tèt li.
The text was never published.	Tèks la pa t janm pibliye.
They explained that the water was room temperature.	Yo te eksplike ke dlo a te tanperati chanm.
No demand was too high.	Pa gen okenn demann ki te twò gwo.
You should see them take it down.	Ou ta dwe wè yo pran li desann.
That couldn't be the knife.	Sa pa t 'kapab kouto a.
He learned so well that he had trouble changing.	Li te aprann tèlman byen ke li te gen pwoblèm pou chanje.
This is what he was designed to do.	Sa a se sa li te fèt fè.
He could run.	Li ta ka kouri.
The authors describe a case in a patient with this diagnosis.	Otè yo dekri yon ka nan yon pasyan ki gen dyagnostik sa a.
One day we were looking for a new way to fix them.	Yon jou nou t ap chèche yon nouvo fason pou ranje yo.
Your whole world will end.	Lemonn antye ou a pral fini.
In these patients, the best management is to treat the underlying disease.	Nan pasyan sa yo, pi bon jesyon an se trete maladi ki kache a.
They are not for me.	Yo pa pou mwen.
Things just happened.	Bagay yo jis rive.
, closed for the night.	, fèmen pou nwit la la.
Maybe the medium would fit it.	Petèt mwayen an ta anfòm li.
Therefore, the results should be confirmed in a larger range.	Se poutèt sa, rezilta yo ta dwe konfime nan yon seri pi gwo.
This is known not to be the case.	Sa a se konnen pa dwe ka a.
That should be enough.	Sa dwe ase.
The patient may feel light touch and pressure on his feet.	Pasyan an ka santi manyen lejè ak presyon sou pye l.
There is not much else around.	Pa gen anpil lòt bagay alantou.
He really didn't want to talk about it right now.	Li reyèlman pa t vle pale sou sa kounye a.
You should discard this piece of paper.	Ou ta dwe jete moso papye sa a.
He is hated for many reasons.	Yo rayi l pou plizyè rezon.
And not just once but twenty times.	Epi pa sèlman yon fwa men ven fwa.
You would rise in management.	Ou ta monte nan jesyon.
The walls will not keep you safe.	Mi yo p ap kenbe ou an sekirite.
I got up to go.	Mwen leve poum ale.
It's good.	Li bon.
I know they work.	Mwen konnen yo travay.
I drove for the same guy for ten years.	Mwen te kondwi pou menm nèg la pandan dizan.
And if you can, look at the built in system.	Men, si ou kapab, gade nan sistèm nan bati.
He saw his father's eyes turn to him as he entered.	Li te wè je papa l vire sou li pandan l te antre.
A woman is never a legal adult.	Yon fanm pa janm yon granmoun legal.
A set of potential and actual results.	Yon seri rezilta potansyèl ak aktyèl.
But he stood firm.	Men, li te kanpe fèm.
The men walk past them and make their choices.	Mesye yo mache pase yo epi fè chwa yo.
I probably should have said it before.	Mwen pwobableman ta dwe di li anvan.
He was best in class on most measurements for several years.	Li te pi bon nan klas sou pifò mezi pou plizyè ane.
God, that's a long post.	Bondye, sa se yon pòs long.
Imagine a world without government protection.	Imajine yon monn san pwoteksyon kont pouvwa gouvènman an.
Do I really need to put these properties here.	Èske mwen reyèlman bezwen mete pwopriyete sa yo isit la.
But they don't have much to say about it.	Men, yo pa gen anpil pou di sou.
Moreover, there are no articles on sexual function in the scale.	Anplis, pa gen okenn atik sou fonksyon seksyèl nan echèl la.
They needed neither protection nor service.	Sa yo pa t bezwen ni pwoteksyon ni sèvis.
We just want our money back.	Nou jis vle lajan nou tounen.
But first, some background.	Men, anvan, kèk background.
And in me, for that matter.	Ak nan mwen, pou pwoblèm sa a.
I know you will improve.	Mwen konnen ou pral amelyore.
The staff were helpful and the breakfasts were good every morning.	Anplwaye yo te itil ak manje maten yo te bon chak maten.
Soft stones, too.	Wòch mou, tou.
Actions represent a positive reaction of a user to your message.	Aksyon reprezante yon reyaksyon pozitif yon itilizatè a mesaj ou a.
Our previous blog post on this has more details.	Pòs anvan blog nou an sou sa a gen plis detay.
Or call themselves playing.	Oswa rele tèt yo ap jwe.
No idea where they went every winter.	Pa gen lide ki kote yo te ale chak sezon fredi.
How we survived.	Ki jan nou te siviv.
Remember, you would not understand.	Pa bliye, ou pa ta konprann.
We don't really know how many.	Nou pa vrèman konnen konbyen.
She was late for breakfast.	Li te an reta pou manje maten li.
He’s trying to break in and out of that.	Li ap eseye kraze ak soti nan sa.
The bag he was carrying was a toy bag.	Sak li te pote a se te yon sak jwèt.
He was busy.	Te okipe.
Not very long.	Pa trè long.
I was right behind them.	Mwen te dwat dèyè yo.
Therefore, a balance needs to be struck between these two factors.	Se poutèt sa, yo bezwen jwenn yon balans ant de faktè sa yo.
His response left much to be desired.	Repons li te kite anpil bagay anvi.
College students and young adults.	Elèv kolèj ak jèn adilt.
Some side effects disappear after treatment.	Gen kèk efè segondè ki disparèt apre tretman an fini.
We hope to release this later in the year.	Nou espere lage sa pita nan ane a.
I read a story and then asked to review it.	Mwen li yon istwa epi answit mwen mande yo revize li.
God has a plan for everyone in our lives.	Bondye gen yon plan pou chak moun nan lavi nou.
If anyone is aware of this incident, please comment below.	Si yon moun konnen ensidan sa a, tanpri fè kòmantè anba a.
Come to my room.	Vini nan chanm mwen an.
If you find any errors, let me know.	Si ou jwenn nenpòt erè, fè m 'konnen.
When police arrived, he returned to his apartment.	Lè lapolis te rive, li te retounen nan apatman li.
So the second reading of the operation is over.	Se konsa, dezyèm lekti operasyon an fini.
His friends also wanted to know.	Zanmi li yo te vle konnen tou.
There is more to it than that.	Gen plis nan li pase sa a.
Area of ​​effect established.	Zòn efè etabli.
This issue will be discussed later.	Pwoblèm sa a pral diskite pita.
But a different kind.	Men, yon kalite diferan.
So it never happens anywhere.	Se konsa, li pa janm rive nenpòt kote.
He received the same training as me.	Li te resevwa menm fòmasyon ak mwen.
He knew football inside and out.	Li te konnen foutbòl anndan kou deyò.
You can see the results.	Ou ka wè rezilta yo.
He is tall and cruel, but he is a child like me.	Li wo e li mechan, men li se yon timoun tankou mwen.
It's very good.	Li trè bon.
They were chosen.	Yo te chwazi.
They had to change their way of life.	Yo te oblije chanje fason yo viv.
Well, not yet.	Oke, pa ankò.
Love is a concept.	Lanmou se yon konsèp.
Entry money must equal money out.	Lajan antre dwe egal lajan soti.
And also patient groups.	Epi tou gwoup pasyan yo.
However the actual first time will not be before that date.	Sepandan premye fwa aktyèl la pa pral anvan dat sa a.
Feel good about yourself to begin with.	Santi byen sou tèt ou pou kòmanse.
I pulled my head up.	Mwen rale kò mwen anlè.
There were three others in the back.	Te gen twa lòt nan do.
He supported me and the children.	Li te sipòte mwen ak timoun yo.
That's where the money comes in.	Se la lajan an antre.
Anywhere and everywhere.	Nenpòt kote ak tout kote.
Everything he did had to do with them.	Tout sa li te fè, li te gen pou wè ak yo.
Tell him again.	Di l ankò.
If so, what language would the example be.	Si se konsa, ki lang egzanp lan ta ye.
He was that guy.	Li te nèg sa.
I told her.	Mwen te di li.
Please keep this one.	Tanpri kenbe youn sa a.
We are very happy with the bed and the service.	Nou trè kontan ak kabann lan ak sèvis la.
Finally, they arrived in a coastal country.	Finalman, yo rive nan yon peyi bò lanmè a.
They attacked at night.	Yo atake nan mitan lannwit.
In theory, there is no difference between practice and theory.	Nan teyori, pa gen okenn diferans ant pratik ak teyori.
These times are the worst.	Tan sa yo se pi move a.
Just think if you need to.	Jis panse si ou bezwen.
With the car turned off, they were fine.	Avèk machin nan etenn, yo te byen.
It showed their age.	Li te montre laj yo.
In, as it were, get it across.	Nan, kòm li te, jwenn li atravè.
I waited until it was late, three or four in the morning.	Mwen te tann jiskaske li te an reta, twa oswa kat nan maten.
For others, as well as for myself.	Pou lòt moun, osi byen ke pou tèt mwen.
Allow the stock to cool completely.	Kite stock la refwadi nèt.
I loved these characters.	Mwen te renmen karaktè sa yo.
Public opinion, on this issue, has moved against them.	Opinyon piblik, sou kesyon sa a, te deplase kont yo.
Most of the time they didn’t have the money for it anyway.	Pifò nan tan yo pa t 'gen lajan an pou li de tout fason.
She actually sent me flowers and she loved them so much.	Li aktyèlman voye flè m ', li te renmen yo anpil.
I even called the police, but they had nothing for me.	Mwen menm rele lapolis, men yo pa gen anyen pou mwen.
We thank today for others.	Nou remèsye jodi a pou lòt moun.
I check his hand for a knife or something.	Mwen tcheke men l pou yon kouto oswa yon bagay.
I watched you.	Mwen te gade ou.
If you have something, someone wants it.	Si ou gen yon bagay, yon moun vle li.
We played some board games.	Nou te jwe kèk jwèt tablo.
We think so, anyway.	Nou panse sa, de tout fason.
I should never go.	Mwen pa ta dwe janm ale.
No answer.	Pa gen repons.
It's nothing anymore.	Li pa gen anyen ankò.
The world is clear and we are free.	Mond lan klè e nou lib.
Your father knows it.	Papa ou konnen li.
Several tools may be needed.	Plizyè zouti ka bezwen.
Big enough to let a truck pass.	Gwo ase pou kite yon kamyon pase.
Her children are literally drinking blood to survive.	Pitit li yo ap literalman bwè san pou yo siviv.
Not just my shop, the whole thing.	Pa sèlman boutik mwen an, tout bagay la.
And other countries.	Ak lòt peyi yo.
I understand he was with you most of the time.	Mwen konprann li te avèk ou pifò tan.
Her father died.	Papa l te mouri.
I have never experienced anything like this.	Mwen pa t janm fè eksperyans yon bagay konsa.
I couldn’t hold them.	Mwen pa t 'kapab kenbe yo.
And it was working.	Epi li t ap travay.
It was really fun to do.	Li te reyèlman plezi fè.
I would be happy.	Mwen ta kontan.
They must be ready for the last day.	Yo dwe pare pou dènye jou a.
Or which project to be first.	Oswa ki pwojè yo dwe premye.
Just like that, and feel that relief when the eyes are closed.	Jis tankou sa, ak santi ke soulajman lè je yo fèmen.
Mostly, he didn’t speak.	Sitou, li pa t pale.
You know the.	Ou konnen nan.
There was a sound on their right.	Te gen yon son sou bò dwat yo.
The cast made it to the show as well.	Jete a te fè li nan emisyon an tou.
He did not take them.	Li pa t pran yo.
This case can be tried either now or later.	Ka sa a dwe eseye swa kounye a oswa pita.
I didn’t want to know the truth myself.	Mwen pa t 'vle konnen verite a tèt mwen.
Behind each of the tools is someone.	Dèyè chak nan zouti yo gen yon moun.
I still feel like you’re making a big mistake.	Mwen toujou santi w ap fè yon gwo erè.
Get the information early.	Jwenn enfòmasyon yo byen bonè.
Not my girl.	Pa ti fi mwen an.
It’s so far my favorite.	Se byen lwen tèlman mwen pi renmen.
He had to make the hole when it broke, he said.	Li te dwe fè twou a lè li te kase, li te di.
Getting started is hard enough as it is.	Kòmanse se difisil ase jan li ye.
Now there are two.	Kounye a se de.
And the less they think it costs, the less they like it.	Ak mwens yo panse ke li koute, mwens yo renmen li.
I know exactly what most will feel immediately.	Mwen konnen egzakteman sa pifò pral santi imedyatman.
I need to forget.	Mwen bezwen bliye.
I came to see how it was.	Mwen te vin wè kòman li tap ye.
I saw it move.	Mwen te wè li deplase.
He is one of the few good guys.	Li se youn nan kèk bon mesye yo.
For the fact of that.	Pou reyalite a nan sa.
He had to hold his head, he told himself.	Li te oblije kenbe tèt li, li te di tèt li.
Of course, he has people around here worried.	Natirèlman, li gen moun alantou isit la enkyete.
Don't look at the ground.	Pa gade tè a.
But that didn't happen.	Men sa pat fèt.
He put the equipment to several reference tests.	Li te mete ekipman an nan plizyè tès referans.
He should not take such a risk, not knowing the situation.	Li pa ta dwe pran yon risk konsa, pa konnen sitiyasyon an.
This may take a while.	Sa a ka pran yon ti tan.
He has interests and you should know what they are.	Li gen enterè epi ou ta dwe konnen ki sa yo ye.
I choose to feel hurt.	Mwen chwazi santi m blese.
Certainly they would not try to come to us again.	Sètènman yo pa ta eseye vin jwenn nou ankò.
Life up to this point was very easy.	Lavi jiska pwen sa a te trè fasil.
I want to create something new.	Mwen vle kreye yon bagay nouvo.
There was no communication.	Pa te gen okenn kominikasyon.
Kind of doesn’t know what it will be.	Kalite pa konnen ki sa li pral ye.
When he arrived at the apartment, five other young men were there.	Lè li te rive nan apatman an, senk lòt jèn gason te la.
I needed some water.	Mwen te bezwen ti gout dlo.
Maybe less, if you live in a small house.	Petèt mwens, si w ap viv nan yon ti kay.
That was true enough a week ago.	Sa te vre ase yon semèn de sa.
We cannot, however, consider this new evidence in appeal.	Nou pa kapab, sepandan, konsidere nouvo prèv sa a nan apèl.
They might not want to talk about it.	Yo ta ka pa vle pale sou li.
That is my experience at least.	Sa se eksperyans mwen omwen.
Mainly because it is difficult to understand.	Sitou paske li difisil pou konprann.
And it was a critical connection.	Epi li te yon koneksyon kritik.
They’re not themselves, so don’t hurt them too much.	Yo pa tèt yo, donk pa fè yo twòp mal.
Of course, the other two tools are found independently.	Natirèlman, de lòt zouti yo jwenn poukont ou.
I have a game to play.	Mwen gen yon jwèt pou m jwe.
It's barely a lie.	Se apèn yon manti.
There is another problem with this.	Gen yon lòt pwoblèm ak sa a.
Maybe it affects your memory too.	Petèt li afekte memwa ou tou.
I watched for a while, then I went.	Mwen te gade pou yon ti tan, Lè sa a, mwen ale.
Men forget knowledge in time.	Gason bliye konesans nan tan.
It is a red solid.	Li se yon solid wouj.
It should be perfect.	Li ta dwe pafè.
And that we agree.	Ak sa nou dakò.
It’s so amazing.	Li tèlman etonan.
In her arms.	Nan bra li.
But beyond that point they could not progress.	Men, pi lwen pase pwen sa a yo pa t kapab pwogrese.
He received several experimental treatments.	Li te resevwa plizyè tretman eksperimantal.
He introduces us all.	Li prezante nou tout moun.
I was afraid his death would go free.	Mwen te pè lanmò li ta ale gratis.
We’ll find out why he did that.	Nou pral chèche konnen poukisa li te fè sa.
He could not listen to her.	Li pa t 'kapab fè l' koute.
He intended to take his time, building his passion slowly.	Li te gen entansyon pran tan li, bati pasyon li dousman.
His response was a good sign.	Repons li te yon bon siy.
Be sure to put pictures !.	Asire w ou mete foto!.
It was time for an update.	Li te tan pou yon aktyalizasyon.
Who should you download this.	Ki moun ou ta dwe telechaje sa a.
Horses showed several clinical symptoms.	Cheval yo te montre plizyè sentòm klinik.
Did not sleep well.	Pa t byen dòmi.
Works as well today as it ever did.	Travay osi byen jodi a jan li te janm fè.
This terrible stress below can hurt both you and the baby.	Estrès terib sa a ou anba a ka fè mal ni ou menm ni tibebe a.
I kept her letter.	Mwen te kenbe lèt li yo.
There was little joy in that.	Te gen ti lajwa nan sa.
Or so the story goes.	Oswa konsa istwa a ale.
Whether you choose is you.	Kit ou chwazi se ou menm.
It was a terrible time for everyone.	Se te yon moman terib pou tout moun.
And you can forget the fine.	Epi ou ka bliye amann lan.
It was a chance from his cell.	Se te yon chans soti nan selil li a.
The connection with his sister was always there for him.	Koneksyon an ak sè l 'te toujou la pou li.
He couldn’t even get that right.	Li pa t 'kapab menm jwenn dwa sa a.
Do not use it.	Pa sèvi ak li.
There was nothing he could do about it.	Pa t 'gen anyen li te kapab fè sou sa.
All measurements were taken on the right side of the subject's body.	Tout mezi yo te pran sou bò dwat kò sijè a.
I love doing things for her.	Mwen renmen fè bagay pou li.
I don’t want to deal with this project anymore.	Mwen pa vle fè fas ak pwojè sa a ankò.
Or on the other hand.	Oswa sou lòt men an.
He was taken to a hospital for treatment.	Li te mennen l nan yon lopital pou tretman.
Everyone says exactly what they think and feel.	Tout moun di egzakteman sa yo panse ak santi.
She is now married and has children.	Kounye a li marye e li gen pitit.
All that is missing is the magic.	Tout sa ki manke se majik la.
And neither.	Epi li pa ni.
The only way they can get closer for attention.	Se sèl fason yo ka vin pi pre pou atansyon.
For a moment or two no explanation is offered.	Pou yon ti moman oswa de pa gen okenn eksplikasyon ofri.
But he did not want to try.	Men, li pa t 'pou vle eseye.
The way I see what I would rather lead.	Fason mwen wè sa mwen ta pito mennen.
I can’t understand a word, but it’s clearly a young man.	Mwen pa ka konprann yon mo, men se klèman yon jèn gason.
Unfortunately, that is the worst kind.	Malerezman, sa se kalite ki pi mal la.
To her this probably felt just like ancient times.	Pou li sa a pwobableman te santi jis tankou ansyen tan.
As the first.	Kòm premye yo.
In my career, nothing has been given.	Nan karyè mwen, pa gen anyen ki te bay.
But food was not found without effort.	Men, manje pa te jwenn san efò.
In fact, your husband sounds like a heart attack waiting to happen.	An reyalite, mari ou son tankou yon atak kè k ap tann rive.
We would have no problem.	Nou ta gen okenn pwoblèm.
I knew just how it felt.	Mwen te konnen jis ki jan li te santi.
That’s just fair for two reasons.	Sa a jis jis pou de rezon.
How about we start.	Kouman sou nou kòmanse.
Our study differs from other studies in these three aspects.	Etid nou an diferan de lòt etid nan twa aspè sa yo.
I can say that for sure myself.	Mwen ka di sa pou sèten mwen menm.
It is a matter of having enough work to really show.	Li se kesyon de gen ase travay pou montre vrèman.
He was so young when they took him.	Li te tèlman jèn lè yo te pran li.
But do not stop, you must continue to flow in the line.	Men, pa sispann, ou dwe kontinye koule nan liy lan.
The size of this scene is over.	Gwosè sèn sa a se sou.
Her cat, her dish.	Chat li, plat li.
He looked closer.	Li gade pi pre.
Police were amazing.	Lapolis te etonan.
I could do anything.	Mwen te kapab fè anyen.
But we did not say a word or say anything to anyone.	Men, nou pa t di yon mo, pa di pèsonn.
The data come from one experiment and represent several experiments.	Done yo soti nan yon sèl eksperyans epi yo reprezante plizyè eksperyans.
There was no down.	Pa te gen okenn desann.
That's what he would do.	Se sa li ta fè.
My guy won this time.	Nèg mwen te genyen fwa sa a.
We crave each other.	Nou anvi youn lòt.
One patient in each group was lost to follow-up.	Yon pasyan nan chak gwoup te pèdi nan swivi.
He used me.	Li te itilize mwen.
We need your help.	Nou bezwen èd ou.
Please avoid the area.	Tanpri evite zòn nan.
His chest turned to stone.	Pwatrin li te tounen wòch.
There are several ways to describe the final product.	Gen plizyè fason pou dekri pwodwi final la.
There they had more problems with him.	Se la yo te gen plis pwoblèm avè l.
No more food.	Pa gen plis manje.
Data as means.	Done kòm vle di.
I had no injuries.	Mwen pa te gen okenn blesi.
Chances are it wouldn’t make much of a difference.	Gen anpil chans li pa ta fè anpil diferans.
I stayed at the window.	Mwen te rete nan fenèt la.
I can talk to women.	Mwen ka pale ak fanm.
We have concerns.	Nou gen enkyetid.
I wonder what my biological father’s house looks like.	Mwen mande kisa kay papa byolojik mwen an sanble.
He does not, however, regard the relationship as anything other than business.	Li, sepandan, pa konsidere relasyon an kòm yon lòt bagay pase biznis.
They don’t have to do it.	Yo pa oblije fè li.
We can create jobs, and that’s great.	Nou ka kreye travay yo, e sa se gwo.
I didn’t like it.	Mwen pa t 'renmen li.
Look for examples of this question on how to handle these opinions.	Gade pou egzanp kesyon sa a sou kòman yo okipe opinyon sa yo.
I really don’t know this area.	Mwen vrèman pa konnen zòn sa a.
He stands for more than his race.	Li kanpe pou plis pase ras li.
He was on the right side of the issues.	Li te sou bò dwat pwoblèm yo.
Her skin was smooth.	Po li te lis.
I get won.	Mwen jwenn te genyen.
I don’t believe they detected me.	Mwen pa kwè yo detekte mwen.
Quite something for everyone.	Afè yon bagay pou tout moun.
There is another character that they talk to.	Gen yon lòt karaktè ke yo pale ak.
The focus appears on speed and communication.	Konsantre a parèt sou vitès ak kominikasyon.
We just got closer and closer.	Nou jis te vin pi pre ak pi pre.
You can't separate anything.	Ou pa ka separe anyen.
What a benefit if something happened! 	Ala yon benefis si yon bagay ta rive!
Then one can describe it.	Lè sa a, yon moun ka dekri li.
Don't take it from me.	Pa pran li nan men mwen.
He came to lead us.	Li te vin mennen nou.
To know how low it was valued.	Pou konnen ki jan ba li te valè.
But obviously the cases are very expensive.	Men, evidamman ka yo trè chè.
I got up to stand it.	Mwen leve kanpe pou m kanpe li.
That's why we don't know what to do with it.	Se poutèt sa nou pa konnen kisa pou nou fè nan li.
The experiment was conducted using two different types of training.	Eksperyans lan te fèt lè l sèvi avèk de diferan kalite fòmasyon.
The couple had one daughter.	Koup la te gen yon sèl pitit fi.
I have my money on the changes in the coming weeks.	Mwen gen lajan mwen sou chanjman ki fèt nan semèn kap vini yo.
It’s not about the resources.	Li pa sou resous yo.
Here they are !.	Men yo!.
This includes three questions.	Sa a gen ladan twa kesyon.
Really, pick up this game.	Vrèman, ranmase jwèt sa a.
He could not understand it.	Li pa t 'kapab konprann li.
Probably should do my research first.	Pwobableman ta dwe fè rechèch mwen an premye.
I really don’t see how to implement it here.	Mwen reyèlman pa wè ki jan yo aplike li isit la.
I will find mothers.	map jwenn manmanm.
The environment is not hot.	Anviwònman an pa cho.
A list is a collection of items, and each item has fields.	Yon lis se yon koleksyon atik, epi chak atik gen jaden.
He is our friend.	Se zanmi nou.
I didn't sleep well.	Mwen pat byen domi.
Without a doubt, we could make a lot of money.	San okenn dout, nou te kapab fè anpil lajan men.
So it can be one extreme to the other.	Se konsa, li ka yon ekstrèm nan lòt la.
It is the main cause of your lack of brain action.	Li se kòz prensipal ou manke nan sèvo aksyon.
Standing near the wall.	Te kanpe toupre miray la.
Before we begin.	Anvan nou kòmanse.
She leaned forward in her chair.	Li panche devan sou chèz li.
Never have.	Pa janm gen.
You are family.	Ou se fanmi.
There are actually two reasons.	Aktyèlman gen de rezon.
In public fault.	Nan fout piblik.
He struck me and struck me again.	Li pran m ', li frape m' ankò.
It’s as simple as that, we imagine.	Li senp tankou sa, nou imajine.
It made me believe that was what he was into.	Li te fè m 'kwè ke se sa li te nan.
So it is known.	Se konsa li te ye.
We have a number of experienced girls.	Nou gen yon kantite tifi ki gen anpil eksperyans.
That was part of why he was here, of course.	Se te yon pati nan poukisa li te isit la, nan kou.
In the computer database.	Nan baz done òdinatè a.
Parents were educated in eye care.	Paran yo te resevwa edikasyon sou swen zye yo.
I don't know what the hell he's thinking.	Mwen pa konnen kisa lanfè li ap panse.
We were maybe two feet apart.	Nou te petèt de pye apa.
They did not match.	Yo pa t matche.
They work in the fields.	Yo travay nan jaden yo.
That anyone was all told it anything beyond please.	Ke nenpòt moun te tout di li anyen pi lwen pase tanpri.
Keep it behind the bedroom door.	Kenbe li dèyè pòt chanm lan.
The code ran but did not return any results.	Kòd la kouri men li pa bay okenn rezilta.
Yes, many are good to take.	Wi, anpil nan bon yo pran.
Someone took over your website.	Yon moun pran sou sit entènèt ou an.
He saw them in his computer games.	Li te wè yo nan jwèt sou òdinatè li yo.
The army was prepared.	Lame a te prepare.
After tea he stood by the window and looked out.	Apre te li te kanpe bò fenèt la epi gade deyò.
Mention the weird smell.	Mansyone sant etranj la.
He just had an amazing season last year.	Li jis te gen yon sezon etonan ane ki sot pase a.
It has five functions, only two of which are central to communication.	Li gen senk fonksyon, pami yo sèlman de ki santral nan kominikasyon.
Crazy how that works.	Fou ki jan sa mache.
Just a part of you.	Jis yon pati nan ou.
He does not care about what is right and what is wrong.	Li pa pran swen sa ki jis ak sa ki pa.
He could only think of the man.	Li te kapab sèlman panse a nonm lan.
I watched some TV.	Mwen gade kèk televizyon.
I saw it, but I couldn't stop it.	Mwen te wè l men m pa t ka anpeche l.
If in doubt, do not change anything.	Si w gen dout, pa chanje anyen.
Generally, all students receive three sources of financial support during the study.	Anjeneral, tout elèv jwenn twa sous sipò finansye pandan etid la.
Nothing seems to work for that.	Pa gen anyen ki sanble ap travay pou sa.
Others try to understand.	Gen lòt ki eseye konprann.
And they know it.	Epi yo konnen li.
He wondered if his mother was looking down at him.	Li te mande si manman l 'te desann anba gade anlè nan direksyon li.
So you have a couple of options.	Se konsa, ou gen yon koup nan opsyon.
Older children can watch younger children.	Timoun ki pi gran yo ka gade timoun ki pi piti yo.
In stopping to fight, he would give it the exact opposite.	Nan kanpe pou goumen, li ta bay li egzakteman opoze a.
I mean, everyone wants a job in his business.	Mwen vle di, tout moun vle yon travay nan biznis li.
That's a good idea.	Se yon bon lide.
Since then there has been no looking back.	Depi lè sa a pa te gen okenn gade dèyè.
But there was more.	Men, te gen plis.
They exist in digital space and only in digital space.	Yo egziste nan espas dijital epi sèlman nan espas dijital.
When he chose he would agree.	Lè li te chwazi li ta dakò.
And from that we learned a greater truth.	E apati sa nou te aprann yon pi gwo verite.
People can see, feel, and touch what new ideas look like.	Moun ka wè, santi, ak manyen sa nouvo lide yo sanble.
It was very detailed.	Li te trè detaye.
It is a very simple but complex subject.	Li se yon sijè trè senp men konplèks.
Others looked outside the units.	Gen lòt ki te gade deyò inite yo.
Goals have parameters that help you achieve them.	Objektif yo gen paramèt ki ede w reyalize yo.
Not a bad life here.	Se pa yon move lavi isit la.
It probably missed a little more than normal today.	Li pwobableman rate yon ti kras plis pase nòmal jodi a.
The error bar represents standard error.	Ba erè a reprezante erè estanda.
They wanted to see it, touch it, look at the artwork.	Yo te vle wè li, manyen li, gade travay atistik la.
It was a struggle to get the door open.	Se te yon lit pou jwenn pòt la louvri.
They lost friends.	Yo te pèdi zanmi.
Some people even know what they are doing.	Kèk moun menm konnen sa yo fè.
But then he stopped.	Men, Lè sa a, li sispann.
It basically fell to the ground.	Li fondamantalman tonbe sou tè a.
Wait wait wait.	Tann tann tann.
I would write and it would fall apart, like wet tissue paper.	Mwen ta ekri epi li ta tonbe apa, tankou papye tisi mouye.
When we first heard about it a year ago, everyone laughed.	Lè nou te fèk tande pale de sa yon ane de sa, tout moun te ri.
I moved to start the search.	Mwen deplase pou kòmanse rechèch la.
Every day is a learning experience.	Chak jou se yon eksperyans aprantisaj.
If there are more parties, they will appear next.	Si gen plis pati yo, yo pral parèt pwochen.
You will be asked what you want to do with the file.	Yo pral mande w sa ou vle fè ak dosye a.
The thing is.	Bagay la se.
The side of the building.	Bò bilding lan.
Expensive stuff though.	Bagay chè menm si.
But now tell me.	Men koulye a, di m '.
I think the image, in this case, has no value for color.	Mwen panse ke imaj la, nan ka sa a, pa gen okenn valè pou koulè.
But we must give it a try.	Men, nou dwe bay li yon eseye.
Rely on it.	Konte sou li.
I am five hundred.	Mwen gen senksan.
I know some of you might be really interested in that.	Mwen konnen kèk nan nou ta ka vrèman enterese pa sa.
Then the remaining claims follow.	Lè sa a, reklamasyon ki rete yo swiv.
His message was clear enough.	Mesaj li te klè ase.
I should think of a name for it.	Mwen ta dwe panse a yon non pou li.
This is different depending on the type of data or the like.	Sa a se diferan selon kalite a nan done oswa renmen an.
Well, he slept.	Oke, li dòmi.
Thick lines show the total strength.	Liy epè montre fòs total la.
On this account it naturally runs away from history.	Sou kont sa a li natirèlman kouri lwen istwa.
The model series is presented with an increasing difficulty.	Seri modèl yo prezante ak yon difikilte pou ogmante.
Church schools needed teachers.	Lekòl legliz yo te bezwen pwofesè.
The experiments were repeated three times.	Eksperyans yo te repete nan twa fwa.
He had a terrible dream, he told her.	Li te fè yon rèv terib, li te di l.
She shakes her head, and it's not too early.	Li souke tèt li, epi li pa yon ti moman twò bonè.
No need to think anymore.	Ou pa bezwen panse ankò.
They want you to respect their dog's manner.	Yo vle ou respekte fason chen yo.
It's the same.	Li la menm.
There is body language.	Gen langaj kò a.
I had no idea what that meant.	Mwen pa te gen okenn lide ki sa sa vle di.
Because that's what it's all about.	Paske se sa li ye pou se vre.
More services can be added over time.	Plis sèvis yo ka ajoute sou tan.
Our study showed a similar result.	Etid nou an te montre yon rezilta menm jan an.
But he was lucky.	Men, li te gen chans.
But do not yet know how to use it.	Men, poko konnen ki jan yo sèvi ak li.
They are a perfect marriage.	Yo se yon maryaj pafè.
Mix everything by hand.	Melanje tout bagay alamen.
They should know their place.	Yo ta dwe konnen plas yo.
Yes, son, not father.	Pitit la wi, pa papa.
The week will die, only the strong will survive.	Semèn nan pral mouri, se sèlman fò a ki pral viv.
If you have not ordered it, please do so.	Si ou pa te kòmande li, tanpri fè sa.
We talked about it.	Nou te pale de li.
We did not think they could do wrong.	Nou pa t panse yo te kapab fè sa ki mal.
My emotions changed.	Emosyon mwen chanje.
You can take a look at the other methods.	Ou ka pran yon gade nan lòt metòd yo.
When asked, at first he ignored me.	Lè yo te mande, nan premye li te inyore m '.
This will not leave any.	Sa a pa pral kite okenn.
To say that, we need another definition.	Pou di sa, nou bezwen yon lòt definisyon.
Nor was it on one political party.	Ni li te sou yon sèl pati politik.
Of the four, he said less.	Nan kat yo, se li menm ki te di mwens.
No, this time.	Non, fwa sa a.
He keeps me in beer money if nothing else.	Li kenbe m 'nan lajan byè si pa gen anyen lòt bagay.
But the room was dark.	Men chanm nan te fè nwa.
The paper looks good.	Papye a sanble bon.
This application is still in development mode.	Aplikasyon sa a toujou nan mòd devlopman.
I love my job of taking care of my boys.	Mwen renmen travay mwen pou pran swen ti gason mwen yo.
I was a little ahead of time.	Mwen te yon ti kras devan tan.
I have no problem with being broken.	Mwen pa gen pwoblèm ak yo te kase.
Just be patient.	Jis pran pasyans.
Leave it at that, too.	Kite sou li, tou.
We have significantly reduced the options available to us in the future.	Nou te redwi siyifikativman opsyon ki disponib pou nou nan tan kap vini an.
It was the right size for this job.	Li te bon gwosè pou travay sa a.
I will do more than that.	Mwen pral fè plis pase sa.
His father was like that.	Papa l te konsa.
I think he said that.	Mwen panse ke li te di sa.
Or, they simply hope to be able to pay.	Oswa, yo tou senpleman espere pou kapab peye.
It was so hard to think well.	Li te tèlman difisil pou panse byen.
Here a very normal view for me.	Isit la yon View trè nòmal pou mwen.
The choice is totally yours how you want to do.	Chwa a se totalman ou ki jan ou vle fè.
This is a better way.	Sa a se yon fason pi bon.
As long as they can get the job done.	Osi lontan ke yo ka fè travay yo fè.
Just play fair.	Jis jwe jis.
The plaintiff.	Pleyan an.
And if so, the code below should do it.	Men, si se ka a, kòd ki anba a ta dwe fè li.
Live the resistance.	Viv rezistans lan.
Then he went.	Lè sa a, li te ale.
You know his power over it.	Ou konnen pouvwa li sou li.
I tried to force him.	Mwen te eseye fòse l '.
They know little about their population.	Yo konnen ti kras sou popilasyon yo.
Something to do, finally.	Yon bagay yo fè, finalman.
It was absolutely worth it.	Li te absoliman vo li.
Made a career for himself in politics.	Te fè yon karyè pou tèt li nan politik.
No, neither the sea nor the sea.	Non, ni mari ni.
It must be legal.	Li dwe legal.
This was really some sweet handwriting for my wedding.	Sa a te reyèlman kèk ekriti dous pou maryaj mwen an.
And we survived.	Epi nou te siviv.
So you get a basis for agreeing.	Kidonk ou jwenn yon baz pou w dakò.
They were trying to tell him something.	Yo t ap eseye di l yon bagay.
Church-state relations are often discussed.	Yo souvan diskite sou relasyon ki genyen ant legliz ak leta.
We had a hard time.	Nou te pase kèk moman difisil.
Love this color.	Renmen koulè sa a.
Well, let me know when you decide to sign up.	Oke, fè m 'konnen lè ou deside enskri.
You are struggling to find your way back to yourself.	Ou ap lite pou jwenn wout ou tounen nan tèt ou.
This will only take a couple of minutes.	Sa a pral sèlman pran yon koup de minit.
There were no signs of the others.	Pa te gen okenn siy de lòt yo.
This was when we first came out.	Sa a te lè nou te fèk soti.
I think we managed to do that.	Mwen panse ke nou te jere fè sa.
They usually don't go without each other.	Yo anjeneral pa ale youn san lòt.
But things are starting to go wrong.	Men bagay yo kòmanse mal.
I would love that.	Mwen ta renmen sa.
He will kill again.	Li pral touye ankò.
They consider him one of their own.	Yo konsidere l kòm youn nan pwòp yo.
Not only that, but it makes it very easy to update articles.	Se pa sèlman sa, men li fè li trè fasil mete ajou atik yo.
Leave the child's seat on fire.	Kite plas timoun nan sou dife.
But suddenly, there was a touch on my left hand.	Men, toudenkou, te gen yon manyen sou men gòch mwen an.
I love driving in and seeing the girls out and about.	Mwen renmen kondwi nan ak wè ti fi yo deyò ak sou.
He obviously took the move as his wish for protection.	Li evidamman te pran mouvman an kòm vle li pou pwoteksyon.
Stay close to the ground.	Rete pre tè a.
The night was again silent and still.	Lannwit la te ankò an silans e li te toujou.
Now you know enough to continue with.	Koulye a, ou konnen ase yo kontinye ak.
For this, you need that both images are the same size.	Pou sa, ou bezwen ke tou de imaj yo gen menm gwosè a.
Quite a bit.	Byen yon ti jan.
You don’t want to force it.	Ou pa vle fòse li.
But they are different.	Men, yo diferan.
You can do anything.	Ou ka fè anyen.
This one should sit outside.	Yo ta dwe chita yon sèl sa a deyò.
He feels ignored and sorry for himself.	Li santi li inyore epi regrèt pou tèt li.
I just wanted people to notice.	Mwen jis te vle moun yo remake.
You can have this aspect checked as well.	Ou ka gen aspè sa a tcheke tou.
She had eight children.	Li te gen uit pitit.
Like it probably follows.	Tankou li pwobableman swiv.
However, this does not seem to work for me.	Sepandan, sa a pa sanble travay pou mwen.
You know these rules are not for me.	Ou konnen règ sa yo pa pou mwen.
It takes me two or three days to feel human again.	Li pran de oswa twa jou pou m santi m moun ankò.
Kid yourself if you have to.	Kid tèt ou si ou oblije.
I gave him no reason.	Mwen pa t ba li okenn rezon.
The main problem with the building is its size.	Pwoblèm prensipal la nan bilding lan se gwosè li yo.
Some of them want to make a lot of money.	Kèk nan yo vle ale fè anpil lajan.
It was finally decided.	Li te deside finalman.
He does not eat with them.	Li pa manje ak yo.
A knife was probably quite useful.	Yon kouto te pwobableman byen itil.
We will talk.	Nou pral pale.
But after some more research, it turns out not easy.	Men, apre kèk rechèch plis, li vire soti pa fasil.
Then can be determined.	Lè sa a, ka detèmine.
To enter text in this field, type.	Pou antre tèks nan jaden sa a, tape.
Try to understand.	Eseye konprann.
I know that person.	Mwen konnen moun sa.
Yes, he has a personal computer in his cell.	Wi, li gen yon òdinatè pèsonèl nan selil li.
So he moved outside.	Se konsa, li te deplase deyò.
I have a piece of hardwood in good condition.	Mwen gen yon moso bwa di nan bon kondisyon.
Give it any name you like.	Bay li nenpòt non ou renmen.
Going through your blog article is a real amazing experience.	Ale nan atik blog ou a se yon eksperyans reyèl etonan.
About that my mind is born.	Sou sa lide mwen fèt.
They kept telling him that, and they were right.	Yo te kontinye di l sa, e yo te gen rezon.
He wants out of the darkness.	Li vle soti nan fènwa a.
I didn't.	Mwen pat.
He gets injured.	Li vin blese.
Spent most of the day driving with the defendant.	Te pase pifò jounen an ap kondui ak akize a.
That makes sense.	Sa fè sans.
I said this especially for my girls when they were growing up.	Mwen te di sa sitou pou tifi mwen yo lè yo t ap grandi.
The place is now used as a parking lot.	Kote a kounye a itilize kòm yon pakin.
I doubt police would even come.	Mwen doute lapolis ta menm vini.
It's science.	Se syans.
But he had to do his job first.	Men, li te dwe fè travay li an premye.
It will definitely benefit the young and the old.	Li pral definitivman benefisye jèn yo ak granmoun yo.
But he is prepared for one.	Men, li se prepare pou youn.
He took a different approach.	Li te pran yon apwòch diferan.
She also has a nice suit.	Li te gen yon bèl kostim tou.
He looked at the gun for just a few seconds.	Li te gade zam la pou kèk segond jis.
Perform the experiment and analyze experimental data.	Fè eksperyans la ak analize done eksperimantal.
I have to keep it safe.	Mwen dwe kenbe l an sekirite.
But this one was closed.	Men, yon sèl sa a te fèmen.
The effects of attention will be reported in a separate communication.	Efè atansyon yo pral rapòte nan yon kominikasyon separe.
I was with him.	Mwen te avèk li.
There was a rare kind in his eyes.	Te gen yon kalite ra nan je l '.
We did this review.	Nou’n fer sa revizyon.
Strong bones were brought down to feet.	Zo fò te pote desann nan pye.
Quite quick to do too.	Byen rapid pou fè tou.
My mother came to the hospital.	Manman mwen te vin lopital la.
We probably didn’t smell better.	Nou pwobableman pa t pran sant pi bon.
As they passed, silence fell behind them.	Pandan yo t ap pase, silans te tonbe dèyè yo.
Click on cover for more.	Klike sou kouvèti pou plis.
Programs, rates, terms and conditions are subject to change without notice.	Pwogram yo, tarif yo, tèm ak kondisyon yo kapab chanje san avètisman.
Many people do not eat meat every day.	Anpil moun pa manje vyann chak jou.
To get in your way.	Pou jwenn nan wout ou.
But many deaths.	Men, anpil lanmò.
It was more than we could have expected in all respects.	Se te plis pase sa nou te ka espere nan tout respè.
He had two brothers.	Li te gen de frè.
She managed to smile.	Li jere souri.
Which is basically never.	Ki se fondamantalman pa janm.
Important parameters should be reported in detail.	Paramèt enpòtan yo ta dwe rapòte an detay.
But the side effects seem to be minimal.	Men, efè segondè yo sanble yo minim.
This will give you an idea.	Sa ap ba ou yon lide.
Then you come to the door.	Lè sa a, ou vin nan pòt la.
Suddenly, the feast seemed to spring into life.	Menm lè a, fèt la te sanble nan sezon prentan nan lavi.
But it was.	Men, li te.
But he stayed with you.	Men, li te rete avèk ou.
The king looked up.	Wa a leve je l.
I can win.	Mwen ka genyen.
Our building project eight years ago changed us.	Pwojè bilding nou an uit ane de sa te chanje nou.
There was never any difficulty on price.	Pa janm te gen okenn difikilte sou pri.
I love them so much.	Mwen renmen yo anpil.
The younger the patient, the greater the improvement.	Pi piti pasyan an, se pi gwo amelyorasyon an.
Maybe he was out of town.	Petèt li te deyò vil la.
I wouldn’t leave, not without it.	Mwen pa t ap kite, pa san li.
You are concerned with programmed learning.	Ou konsène ak aprann pwograme.
I shoot at him again.	Mwen tire sou li ankò.
There was no time otherwise.	Pa te gen tan otreman.
You set a state.	Ou mete yon eta.
A young couple who had just given birth to their first child.	Yon jèn koup ki te fèk fè premye pitit yo.
I don’t want to lose it.	Mwen pa vle pèdi l.
She is very happy.	Li kontan anpil.
He tried to fight it.	Li te eseye konbat li.
That's it.	Se sa li ye.
Thank you for looking at the country.	Mèsi paske w gade peyi a.
It is only getting better because we try to make it better.	Li se sèlman vin pi bon paske nou eseye fè li pi bon.
A responsible adult must be present in your home.	Fòk gen yon granmoun responsab prezan lakay ou.
The two soldiers looked closely.	De sòlda yo te gade byen.
If he wanted something, he wouldn’t close until he found it.	Si li te vle yon bagay, li pa ta fèmen jiskaske li jwenn li.
They did this once before a few hours back.	Yo te fè sa yon fwa anvan kèk èdtan tounen.
Except we don’t.	Eksepte nou pa fè sa.
It is soulless education.	Se edikasyon san nanm.
Brown, get none.	Brown, pa jwenn okenn.
No one stopped him.	Pa gen moun ki te kanpe l.
They never talked to each other.	Yo pa t janm pale youn ak lòt.
Better to be done the day before, so it can be really cool.	Pi bon yo dwe fè jou anvan an, kidonk li ka vrèman fre.
Look, miss, you stay in the car and hold down.	Gade, madmwazèl, ou rete nan machin nan epi kenbe desann.
I could copy it from the walls themselves if needed.	Mwen ta ka kopye li soti nan mi yo tèt yo si sa nesesè.
It was a night the city would remember.	Se te yon jou lannwit vil la ta sonje.
I find I talk to her often too.	Mwen jwenn mwen pale ak li souvan tou.
For me, it was a gift.	Pou mwen, se te yon kado.
Record the temperature.	Ekri tanperati a.
They start inside.	Yo kòmanse anndan.
That's even without a problem.	Sa a menm san yo pa yon pwoblèm.
Stand with him and stand firm.	Rete kanpe avè l 'epi w'a kanpe fèm.
Guard and protect it as long as you do yourself.	Gad epi pwoteje li pandan tout tan menm jan ou fè tèt ou.
Nothing in life is free unfortunately.	Pa gen anyen nan lavi ki gratis malerezman.
It sounds a little weird if you put it that way.	Li son yon ti kras etranj si ou mete l 'konsa.
Not very good.	Pa trè bon.
But the doors did not open at once.	Men, pòt yo pa t 'ouvè nan yon fwa.
This is because it has been lying in recent weeks.	Sa a se paske li te bay manti nan semèn ki sot pase yo.
This is possible with our tool.	Sa a se posib ak zouti nou an.
We would like to help you.	Nou ta renmen ede w.
I made an earlier example that shows it this way.	Mwen te fè yon egzanp pi bonè ki montre li fason sa a.
Where it has its place, great.	Kote li gen plas li, gwo.
They handed me the material.	Yo remèt mwen materyèl la.
Since you say you love me.	Depi ou di ou renmen mwen.
As before, we divided our procedure into two stages.	Kòm anvan, nou te divize pwosedi nou an an de etap.
Surely he is entitled to his opinion.	Se vre wi, li gen dwa a opinyon l 'yo.
Lock that door.	Fèmen pòt sa.
We play throughout the year in different fields across the city.	Nou jwe pandan tout ane a nan diferan jaden atravè vil la.
One did not help the other.	Youn nan pa t ede lòt la.
Slowly everyone disappeared from bed.	Dousman tout moun te disparèt nan kabann.
Outside and clean and feel very good.	Deyò epi pwòp epi santi w trè bon.
If you could add two and two you got the job.	Si ou te kapab ajoute de ak de ou te jwenn travay la.
It was a terrible thing to carry.	Se te yon bagay terib pou pote.
There is no standard treatment for everyone.	Pa gen okenn tretman estanda pou tout moun.
He does that and he should.	Li fè sa e li ta dwe.
If you hurt it the first time, simply do it again.	Si ou fè li mal premye fwa a, tou senpleman fè li ankò.
Any single component and interaction between components can affect visible user performance.	Nenpòt eleman sèl ak entèraksyon ant konpozan ka afekte pèfòmans vizib itilizatè.
Every day or two he would need that.	Chak jou osinon de jou li ta bezwen sa.
It meant a lot to me.	Li te siyifi anpil pou mwen.
And make any signs of each.	Epi fè nenpòt siy chak.
Everyone else gets leave.	Tout lòt moun jwenn konje.
But they must.	Men, yo dwe.
Before practice, you have pain.	Anvan pratik, ou gen doulè.
Her ears were as red as her hair.	Zòrèy li te wouj tankou cheve li.
No wonder he didn’t have major opinions about me.	Se pa etonan li pa t 'gen pi gwo opinyon sou mwen.
Look at what he is asking of you and get him back on his way.	Gade sa l ap mande w epi fè l tounen sou wout li.
The deaths of the animals were recorded daily.	Yo te anrejistre lanmò bèt yo chak jou.
Open your mind.	Louvri tèt ou.
He can talk about anything in the world.	Li ka pale sou nenpòt bagay nan mond lan.
You can keep them.	Ou ka kenbe yo.
That means love.	Sa vle di lanmou.
It was worse than that.	Li te pi mal pase sa.
Men don’t have to support things.	Gason pa oblije sipòte bagay sa yo.
Because I was a child.	Paske se te mwen menm lè yon timoun.
But the truth is, it doesn’t matter what’s in your plan.	Men, verite a se, li pa enpòtan sa ki nan plan ou.
Some players could not even load the game for this reason.	Gen kèk jwè ki pa t 'kapab menm chaje jwèt la pou rezon sa a.
Yes, it was the year.	Wi, se te ane a.
Her hair was long.	Cheve li te long.
He sat down and grabbed himself.	Li te chita epi li te pwan tèt li.
They show us more support and love.	Yo montre nou plis sipò ak lanmou.
He takes exactly what the defense gives him.	Li pran egzakteman sa defans la ba li.
In the city that never.	Nan vil la ki pa janm.
I was tired of my crew telling me they found nothing.	Mwen te fatige ak ekipaj mwen an di m ke yo pa jwenn anyen.
He doesn’t really believe he has a future.	Li pa vrèman kwè li gen yon avni.
I love sleeping in complete darkness.	Mwen renmen dòmi nan fènwa nèt sou tout pwen.
I took it by mistake.	Mwen te pran li pa erè.
All you can do is list it.	Tout sa ou ka fè se lis li.
Make sure you are using you can do it.	Asire w ke w ap itilize ou ka fè li.
Light from eight.	Limyè soti nan uit.
And yet it felt good, really good.	E poutan li te santi l byen, vrèman byen.
He is not a person.	Li pa yon moun.
She becomes part of the family.	Li vin yon pati nan fanmi an.
Did not eat well.	Pa t 'manje byen.
We went there and they accepted.	Nou te ale la epi yo te aksepte.
So the problem is still the same.	Se konsa, pwoblèm nan toujou menm.
Come see us.	Vin gade nou.
The real storm is yet to come.	Vrè tanpèt la poko vini.
It’s hard to imagine he didn’t make the money.	Li difisil pou imajine li pa t 'fè lajan la.
It's worth waiting on.	Li vo ap tann sou.
Inside yourself, inside a place, inside a situation.	Anndan tèt ou, andedan yon kote, andedan yon sitiyasyon.
The analysis goes by the cases.	Analiz la ale pa ka yo.
Pay the year in advance.	Peye ane a davans.
He was so sweet that he approached me.	Li te tèlman dous pou li pwoche bò kote m '.
He grabbed me and threw me to the ground behind him.	Li te pwan m ', li jete m' atè a dèyè l '.
So you have to wonder why he did it wrong.	Se konsa, ou dwe mande poukisa li te fè li mal.
How to do it ?.	Ki jan fè li?.
Then it touches the internet, not crashing of course.	Lè sa a, li manyen entènèt la, pa aksidan nan kou.
And his father before him.	Ak papa l 'devan li.
That is the wrong word to use.	Sa se move mo pou itilize.
He considered that then, and the books lay open on the table.	Li te konsidere sa lè sa a, ak liv yo kouche louvri sou tab la.
At least, not for this year.	Omwen, pa pou ane sa a.
It was really that simple.	Li te vrèman senp konsa.
I was completely out of options.	Mwen te konplètman soti nan opsyon.
Enjoy the road !.	Jwi wout la!.
Never a bear.	Pa janm yon lous.
War was not supposed to be the focus.	Lagè pa t 'sipoze konsantre nan.
They can easily take bad turns.	Yo ka fasilman pran move vire.
We are still not sure when that will happen.	Nou toujou pa sèten ki lè sa pral rive.
If others want to continue, go ahead without me.	Si lòt moun vle kontinye, ale pi devan san mwen.
The man she would die to protect was her father.	Mesye li ta mouri pou l pwoteje se te papa l.
They really helped me.	Yo vrèman te ede m.
He looked us down.	Li te gade nou anba.
But in practice this is not possible for physical reasons.	Men, nan pratik sa a pa posib pou rezon fizik.
I'm with them.	Mwen avèk yo.
No man asked her to have a baby.	Okenn gason pa t mande l pou l fè pitit li a.
A hard blue.	Yon ble difisil.
The thoughts that come to mind after seeing this.	Panse ki vin nan tèt ou apre w fin wè sa.
In each case, you should be aware of the appropriate security concerns.	Nan chak ka, ou ta dwe okouran de enkyetid sekirite ki apwopriye yo.
What was that.	Kisa sa te ye.
But even so, they can be hard to abandon.	Men, menm si sa, yo ka difisil pou abandone.
I can’t find much information about her school friends.	Mwen pa ka jwenn anpil enfòmasyon sou zanmi lekòl li yo.
In fact, he can’t, or he says he can’t.	An reyalite, li pa kapab, oswa li di li pa kapab.
You just don’t know everything.	Ou jis pa konnen tout bagay.
My faith went with them.	Lafwa mwen te ale avèk yo.
The next best thing on the internet is video.	Sou entènèt la pwochen pi bon bagay se videyo.
And his own wife ?.	Ak pwòp madanm li?.
Let the people stay in touch.	Se pou moun ki rete an kontak.
It is not clear where this factor comes from.	Li pa klè ki kote faktè sa a soti.
The best ones are often.	Pi bon yo souvan.
Yes you can do that.	Wi ou ka fè sa.
If they do not share it, then the statistical power is low.	Si yo pa pataje li, Lè sa a, pouvwa a estatistik ba.
Somehow his son came to rule.	Yon jan kanmenm, pitit gason l 'te vin dirije.
Unless one can calm it down.	Sòf si yon moun ka kalme li.
Early in the field and today in the office.	Byen bonè nan jaden an ak jodi a nan biwo a.
The thick walls were thirty feet wide in place.	Mi epè yo te gen trant pye lajè nan kote.
That kind of thing makes me feel down.	Jan de bagay sa yo fè m byen desann.
Customer service is not brain surgery.	Sèvis kliyan se pa operasyon nan sèvo.
Not young, too, one.	Pa jenn, tou, yon sèl.
It was kind of that day.	Se te kalite jou sa a.
When you have concerns and questions, we have the answers.	Lè ou gen enkyetid ak kesyon, nou gen repons yo.
You don’t make it very easy.	Ou pa rann li trè fasil.
I have never worried about you so much.	Mwen pa janm enkyete w pou ou konsa.
Sometimes that means doing it when you’d rather do something else.	Pafwa sa vle di fè li lè ou ta pito fè yon lòt bagay.
Not his words.	Se pa pawòl li yo.
I know that he loves me so much.	Mwen konnen ke li renmen mwen anpil.
I said that from the beginning.	Mwen te di sa depi nan kòmansman.
Sometimes they have friends over and break into teams.	Pafwa yo gen zanmi sou yo ak kraze nan ekip.
It’s a lot of money but that’s important.	Li se yon anpil lajan men sa a enpòtan.
The results were similar for men and women.	Rezilta yo te sanble pou gason ak fanm.
It is a sign that you must move on.	Li se yon siy ke ou dwe deplase sou.
I had to do something.	Mwen te oblije fè yon bagay.
He does not get this free pass.	Li pa jwenn pas gratis sa a.
Get ready to go to the water !.	Pare pou ale nan dlo a!.
You did wrong to show yourself to him.	Ou te fè sa ki mal pou montre tèt ou ba li.
I can’t think of a reason why not.	Mwen pa ka panse a yon rezon poukisa pa.
I have to learn everything for myself.	Mwen dwe aprann tout bagay pou tèt mwen.
This information will hurt us more than help us.	Enfòmasyon sa a ap fè nou mal plis pase ede nou.
There was a man with them.	Te gen yon nonm avèk yo.
Now we know there are other options.	Kounye a nou konnen gen lòt opsyon.
No time.	Pa gen tan.
You were trying to let it down slowly.	Ou t ap eseye kite l desann dousman.
I was burned.	Mwen te boule.
This information is now available for many objects.	Enfòmasyon sa yo disponib kounye a pou anpil objè.
I also look forward to your feedback.	Mwen menm tou, gade pou pi devan pou fidbak ou.
The reality is reality, and yet it is something more.	Reyalite a se reyalite, e ankò li se yon bagay plis.
We have this available in other colors.	Nou gen sa a disponib nan lòt koulè.
I certainly hope not you.	Mwen sètènman espere se pa ou.
And probably some doubt.	Ak pwobableman kèk dout.
These would be very expensive.	Sa yo ta trè chè.
Worried that something was wrong.	Enkyete ke yon bagay te mal.
They will be something to look at wherever you turn.	Yo pral yon bagay yo gade nan tout kote ou vire.
Just hold on.	Jis kenbe fèm yo.
So this is no problem.	Se konsa, sa a pa gen okenn pwoblèm.
That is such a complex question.	Sa se yon kesyon konplèks konsa.
It's not stupid.	Li pa sòt.
It was a dangerous time to race.	Se te yon tan danjere pou fè kous.
It seemed ideal for our use.	Li te sanble ideyal pou itilizasyon nou an.
But hold a second.	Men, kenbe yon segonn.
Feel free to download and share.	Ezite telechaje epi pataje.
It took time.	Li te pran tan.
It felt much later.	Li te santi anpil pita.
I hope it won’t make me feel sick.	Mwen espere ke li pa pral fè m 'santi malad.
You feel in space.	Ou santi ou nan espas.
Her cooking was amazing.	Kuizin li te etonan.
Just a lot of random shit.	Jis anpil kaka o aza.
Nothing else to say really.	Pa gen lòt bagay yo dwe di vrèman.
He's the guy we need.	Se nèg nou bezwen an.
However the source is temperature function and own critical temperature.	Sepandan sous la se fonksyon tanperati ak pwòp tanperati kritik.
Jurisprudence exists to support both views.	Jurisprudence egziste pou sipòte tou de opinyon.
That is a distant cry.	Sa se yon rèl byen lwen.
But even this is not the end.	Men, menm sa a se pa fen a.
He was left with one possibility.	Li te rete ak yon sèl posibilite.
Do the same for project work to be done.	Fè menm bagay la pou travay pwojè yo dwe fè.
I actually managed to get a job.	Mwen aktyèlman jere jwenn yon travay.
I want to make a comment.	Mwen vle fè yon kòmantè.
I can’t stop seeing them.	Mwen pa ka sispann wè yo.
She didn't want to cry.	Li pat vle kriye.
I just want to make sure you do.	Mwen jis vle asire w ke ou fè.
Carried out the experiment.	Te pote soti eksperyans nan.
That means it gets stronger, it’s almost.	Sa vle di li vin pi fò, li preske.
Find a job closer to home, or move closer to your job.	Jwenn yon travay pi pre lakay ou, oswa deplase pi pre travay ou.
At this point, two comments are in order.	Nan pwen sa a, de kòmantè yo nan lòd.
He just had to go. 	Li jis te oblije ale. 
it was really, really good.	li te reyèlman, reyèlman bon.
Remember, time is more valuable than money.	Sonje byen, tan gen plis valè pase lajan.
You know more about them than you probably should.	Ou konnen plis sou yo pase ou ta dwe pwobableman.
It’s not weird or stupid.	Li pa etranj oswa estipid.
And he heard the noise.	Apre sa, li tande bri a.
Nobody knows where the bottom of this thing is.	Pèsonn pa konnen ki kote anba bagay sa a ye.
How successful it was initially is entirely unclear.	Ki jan siksè li te okòmansman se antyèman klè.
All four lines were contributed.	Tout kat liy yo te kontribye.
I was both her daughter and myself, it seemed.	Mwen te tou de pitit fi li ak tèt mwen, li te sanble.
There is nothing more important than that now.	Pa gen anyen ki pi enpòtan pase sa kounye a.
He beat again with a third time.	Li bat ankò ak yon twazyèm fwa.
You worked too hard.	Ou te travay twòp.
The cause! ' 	Kòz la!'
he said.	li te di.
This became simple but important.	Sa a te vin senp men enpòtan.
So there you go.	Se konsa, la ou ale.
At that moment, we felt stuck.	Nan moman sa a, nou te santi kole.
We plan to have more of these events in the future.	Nou planifye pou gen plis nan evènman sa yo alavni.
It was one problem.	Se te youn pwoblèm.
You cannot return.	Ou pa ka retounen.
It has great utility value.	Li gen gwo valè sèvis piblik.
That was nice to win.	Sa te bèl genyen.
But common conditions seem to be present in these schools.	Men, kondisyon komen yo sanble prezan nan lekòl sa yo.
Make it a part of who you are.	Fè li yon pati nan ki moun ou ye.
He continued until he reached the last room.	Li kontinye jiskaske li rive nan dènye chanm lan.
He looked at himself.	Li te gade tèt li.
I don’t think that follows.	Mwen pa panse sa swiv.
I’m used to doing it for myself.	Mwen abitye fè pou tèt mwen.
I am looking for perfect methods.	Mwen ap chèche metòd pafè.
I could learn, though.	Mwen te kapab aprann, menm si.
You understand your story and you understand your nature.	Ou konprann istwa ou epi ou konprann nati ou.
In less than five minutes, it was over.	Nan mwens pase senk minit, li te fini.
And the cat.	Ak chat la.
Since then much has changed.	Depi lè sa a anpil chanje.
I wanted to be on stage.	Mwen te vle sou sèn nan.
All this life.	Tout lavi sa a.
We lived a comfortable, happy life.	Nou te viv yon lavi konfòtab, kè kontan.
The kids just don’t sit still enough for that kind of thing.	Timoun yo jis pa chita toujou ase pou jan de bagay sa yo.
Her mother turned her back on love and comfort.	Manman li vire do l pou renmen ak konfò.
I looked at the screen.	Mwen gade ekran an.
If an operation is recommended, a second opinion should be obtained.	Si yo rekòmande yon operasyon, yo ta dwe jwenn yon dezyèm opinyon.
One of the fools.	Youn nan moun fou yo.
When you finally sit down to eat the cold food.	Lè ou finalman chita pou manje manje a frèt.
They fought with fire.	Yo goumen ak dife.
Hope you guys love it.	Espere ou mesye renmen li.
She lay on her back, her face turned on him.	Li te kouche sou do, figi l te vire sou li.
And not so much talking to the woman.	Epi pa tèlman pale ak fanm nan.
This year’s focus was water.	Ane sa a konsantre se te dlo.
It is easy to understand why.	Li fasil pou konprann poukisa.
It makes a long time come.	Li fè yon bon bout tan vini.
Of course, they never intended for anything to happen.	Natirèlman, yo pa janm gen entansyon pou anyen rive.
Click on the link below for more details.	Klike sou lyen ki anba a pou plis detay.
Or your wedding.	Oswa maryaj ou.
It is no different.	Li pa diferan.
So that was my first approach to how the scene is shown.	Se konsa, sa ki te premye apwòch mwen nan ki jan yo sèn nan montre.
Anyway, that’s my interpretation.	Antouka, sa se entèpretasyon mwen an.
This is a closed question.	Sa a se yon kesyon fèmen.
I thought that should be me.	Mwen te panse sa ta dwe mwen.
A song of freedom, a song of love.	Yon chante libète, yon chante lanmou.
What happened among them now was not one of those things.	Sa ki te pase nan mitan yo kounye a pa te youn nan bagay sa yo.
We chose not to identify the plaintiff.	Nou te chwazi pa idantifye pleyan an.
Unless we slow down, we will go straight to it.	Sòf si nou ralanti, nou pral pase dwat nan li.
No, this week was too early.	Non, semèn sa a te twò bonè.
They did not understand them.	Yo pa t konprann yo.
The evidence in the general case is the same.	Prèv la nan ka jeneral la se menm bagay la.
Children are people too.	Timoun yo se moun tou.
The answers accepted are not good.	Repons yo aksepte pa bon.
Again, please note that it is free.	Ankò, tanpri sonje ke li gratis.
Your identity is kept absolute secret.	Idantite w ap kenbe sekrè absoli.
I'm proud of her.	Mwen fyè de li.
Doubt is for all.	Dout se pou tout.
Every night they pick up exactly where the last one ended.	Chak swa yo ranmase egzakteman kote dènye a te fini.
You just build the bridge between them.	Ou jis bati pon an ant yo.
Granted, I never said they were completely separated.	Akòde, mwen pa janm di yo te konplètman separe.
And my brother.	Ak frè mwen an.
I had heard him laugh at me before too.	Mwen te tande l ri sou mwen anvan tou.
Was not exactly happy with this solution.	Pa t egzakteman kontan ak solisyon sa a.
But it also takes time.	Men, li pran tan tou.
I can’t see into the future.	Mwen pa ka wè nan tan kap vini an.
No real work, no real work.	Pa gen travay reyèl, pa gen okenn travay reyèl.
He was not there.	Li pat la.
Not often found.	Pa souvan jwenn.
Not late or the plane will part without you.	Pa an reta oswa avyon an pral pati san ou.
He spoke first.	Li te pale an premye.
Instead, focus on one task at a time.	Olye de sa, konsantre sou yon travay nan yon moman.
Yes, this is another one.	Wi, sa a se yon lòt ankò.
Make no changes to the code.	Pa fè okenn chanjman nan kòd la.
He plays hard.	Li jwe difisil.
Time seemed to stand still son.	Tan te sanble kanpe toujou pitit gason.
Or the brain.	Oswa sèvo a.
The whole place was empty.	Tout kote a te vid.
You come here.	Ou vin isit la.
He was so close to her.	Li te tèlman pre li.
And this president no doubt makes history tonight.	Yo ak prezidan sa a pa gen dout fè listwa aswè a.
You must use this to create a good place for your dog.	Ou dwe sèvi ak sa a pou kreye yon bon plas pou chen ou.
You are doing a great job.	W ap fè yon gwo travay.
He had heard of it, of course.	Li te tande pale de li, nan kou.
I wish more people did both.	Mwen swete ke plis moun te fè tou de.
He will need you just as much as you need him.	Li pral bezwen ou menm jan ou bezwen li.
She was sure this was the right choice for her.	Li te sèten ke sa a te bon chwa pou li.
Live a working life !.	Viv yon lavi ki travay!.
The incredible age of the place could not be denied.	Laj la enkwayab nan plas la pa t 'kapab refize.
I can go instead.	Mwen ka ale pito.
I made one take.	Mwen te fè yon sèl pran.
It apparently does.	Li aparamman fè.
There is nothing bigger than that.	Pa gen anyen ki pi gwo pase sa.
But these are not the only features !.	Men, sa yo se pa karakteristik yo sèlman!.
Levels that can last for several seconds.	Nivo ki ka dire pou plizyè segonn.
Remember that anyone can have a bad day.	Sonje ke nenpòt moun ka pase yon move jou.
There were many things he meant.	Te gen anpil bagay li te vle di.
He keeps them going, which is what they want.	Li kenbe yo ale, ki se sa yo vle.
They took his camera, ID and press card.	Yo pran kamera li, papye idantite ak kat laprès.
Think of several of your own customers.	Panse a plizyè nan pwòp kliyan ou.
All participants gave informed consent.	Tout patisipan yo te bay konsantman enfòme.
I reach my room.	Mwen rive nan chanm mwen an.
The code works well until here.	Kòd la ap travay byen jiskaske isit la.
I dress up with her clothes.	Mwen abiye ak rad li.
They still could pass.	Yo toujou te ka pase.
Or you understand it well enough to feel your way through it.	Oswa ou konprann li ase byen pou w santi w wout atravè li.
And a life that gives us time to enjoy it.	Ak yon lavi ki ba nou tan pou nou jwi li.
This can add up to a significant amount each month.	Sa ka ajoute jiska yon kantite lajan enpòtan chak mwa.
What a great way to spend a long weekend.	Ala yon bon fason pou pase yon wikenn long.
You name it, he played it.	Ou non li, li te jwe li.
It's a.	Se yon.
A white child.	Yon timoun blan.
They have legs you can run on, too.	Yo gen janm ou ka kouri sou, tou.
And appreciate my eyes more, of course.	Ak apresye je m 'plis, nan kou.
Make the whole hotel longer.	Fè otèl la antye ankò.
You should do this as often as possible.	Ou ta dwe fè sa osi souvan ke posib.
But still, it continued for another year.	Men, toujou, li te kontinye pou yon lòt ane.
It could be a city of the dead.	Li ta ka yon vil mò yo.
And he wants something.	Epi li vle yon bagay.
I laughed.	Mwen ri.
There is, however, more than one reason for food stress.	Gen, sepandan, plis pase yon rezon pou estrès manje.
Just enough time to do the other job.	Jis ase tan pou fè lòt travay la.
I am simply seeking God.	Mwen senpleman ap chache Bondye.
Nobody knows what they were there for, or their purpose.	Pèsonn pa konnen kisa yo te la pou, oswa objektif yo.
It’s just bad.	Li jis move.
And that's what you did.	E se sa ou te fè.
And this is a great example for others.	E sa se yon gwo egzanp pou lòt yo.
That is set for the end of this month.	Sa fikse pou fen mwa sa a.
No time to dream.	Pa gen tan pou rèv.
I need to drink.	Mwen bezwen bwè.
It's a warm place.	Se yon kote ki cho.
In seeing him you can’t be as for him being someone in between.	Nan wè l 'ou pa ka kòm pou li se yon moun nan ant.
No, create an account now.	Non, kreye yon kont kounye a.
That way it should be discovered.	Nan fason sa a li ta dwe dekouvri.
It was over.	Li te fini.
There is nothing else one of us can do.	Pa gen anyen ankò youn nan nou ka fè.
You might think he would pay for a new pair.	Ou ta ka panse li ta peye pou yon nouvo pè.
But this is not happening.	Men, sa a se pa sa k ap pase.
Not cents well.	Pa santim byen.
I don’t know how to avoid that.	Mwen pa konnen kijan pou evite sa.
There is more money in it.	Gen plis lajan ladan l.
He missed two games twice and one game once.	Li te rate de jwèt de fwa ak yon jwèt yon fwa.
We see them once per trip and that’s enough for me.	Nou wè yo yon fwa pa vwayaj e sa ase pou mwen.
Definition of a learning management system.	Definisyon yon sistèm jesyon aprantisaj.
I knew the church was not for everyone at the time.	Mwen te konnen legliz la pa t pou tout moun nan moman sa a.
That would mean putting literature aside.	Sa ta vle di mete literati sou kote.
All three reported the same experience.	Tout twa rapòte menm eksperyans.
In addition, the government has no role.	Anplis de sa, gouvènman an pa gen okenn wòl.
I didn't feel like eating.	Mwen pa t gen anpil anvi manje.
I want reality.	Mwen vle reyalite.
I raise my hand and do some slow steps.	Mwen leve men mwen epi mwen fè kèk etap dousman.
He looked to his left.	Li gade sou bò gòch li.
The list of authors can be seen in the story page.	Lis otè yo ka wè nan istwa paj la.
It was me, only younger.	Se te mwen, sèlman pi piti.
I believe we are here to do good.	Mwen kwè ke nou la pou fè byen.
I’m just looking for advice on how to approach this.	Mwen jis ap chèche konsèy sou kòman yo apwòch sa a.
To be absolutely sure.	Pou yo dwe absoliman asire w.
And only just in time.	Epi sèlman jis nan tan.
He did well on his promise.	Li te fè byen sou pwomès li.
You won the round.	Ou te genyen wonn nan.
I had no idea it was going low.	Mwen pa te gen okenn lide li te ale ki ba.
To improve themselves, they must work at it all their lives.	Pou amelyore tèt yo, yo dwe travay nan li tout lavi yo.
I knew that expression.	Mwen te konnen ekspresyon sa a.
But he survived.	Men, li te siviv.
It could be these guys gone.	Li te kapab mesye sa yo ale.
They will create a role if they have to.	Yo pral kreye yon wòl si yo gen pou yo.
I have experienced this not once, but many times.	Mwen te fè eksperyans sa a pa yon fwa, men anpil fwa.
Work as before now.	Travay tankou anvan kounye a.
He came straight here, it seemed.	Li te vin tou dwat isit la, li te sanble.
Pain is not an early part of the clinical picture.	Doulè se pa yon pati bonè nan foto klinik la.
Maybe he gave up and left.	Petèt li te abandone e li te kite.
When you first find them.	Lè ou fèk jwenn yo.
They say he is lying on his back.	Yo di li kouche sou do.
He had a power that was completely natural to him.	Li te gen yon pouvwa ki te konplètman natirèl pou li.
That was really hard for me to accept.	Sa te vrèman difisil pou mwen aksepte.
They were beautiful.	Yo te bèl.
The customer has his hands lying flat on the table.	Kliyan an gen men l kouche plat sou tab la.
All money will go to animal care.	Tout lajan pral ale nan swen bèt yo.
I knew my mother loved me very much.	Mwen te konnen manman m te renmen m anpil.
But still did not work.	Men, toujou pa t 'travay.
God took him home.	Bondye pran l lakay li.
It soon became his biggest concern.	Li te byento vin pi gwo enkyetid li.
One case was female.	Yon sèl ka se te fi.
I have a really bad memory.	Mwen gen yon memwa vrèman move.
Things are going well, he said.	Bagay yo byen, li te di.
The snow was worth it.	Nèj la te vo li.
Look at some of the work of this government.	Gade kèk nan travay nan gouvènman sa a.
Don’t assume it does despite what they say.	Pa sipoze li fè malgre sa yo di.
God sent it to us.	Bondye voye l ba nou.
I need a good face on that.	Mwen bezwen yon bon figi sou sa.
I had to sleep sitting down.	Mwen te oblije dòmi chita.
She was burning something in her kitchen.	Li te boule yon bagay nan kwizin li.
He was really back home away from home.	Li te vrèman tounen lakay nou lwen lakay nou.
You can feel it in your bones.	Ou ka santi li nan zo ou.
He didn't want to do it.	Li pa t 'vle fè li.
Not fast food, but a real meal.	Pa vit manje, men yon repa reyèl.
There was no other way.	Pa te gen okenn lòt fason.
I work out the back step.	Mwen travay deyò etap la dèyè.
It was complete but for the head.	Li te konplè men pou tèt la.
The whole team is supposed to come out.	Tout ekip la sipoze soti.
Below is an interview with this amazing woman.	Anba a se yon entèvyou ak fanm etonan sa a.
And they’re moving.	Epi yo ap deplase.
Turn off the heat.	Fèmen chalè a.
On both issues there was a conflict.	Sou tou de pwoblèm te gen yon konfli.
Look for it, and find it.	Chèche pou li, epi jwenn li.
And don't come back.	Epi pa tounen.
I didn’t like being ordered around, especially from her.	Mwen pa t renmen yo te bay lòd alantou, espesyalman nan men li.
It seems that he was designed to do that.	Li sanble ke li te fèt pou fè sa.
The others came to me.	Youn nan lòt yo vin jwenn mwen.
Go for it, now !.	Ale pou li, kounye a!.
See the examples above again.	Gade egzanp ki anwo yo ankò.
Only one of the world's last counties.	Se sèlman youn nan mond lan nan dènye konte.
I’m definitely not perfect.	Mwen definitivman pa pafè.
And it was not a single presence.	Epi se pa t yon sèl prezans.
So there was one of two things that was going to happen.	Se konsa, te gen youn nan de bagay ki ta pral rive.
He was the fourth child in a family of six children.	Li te katriyèm pitit nan yon fanmi ki gen sis timoun.
Eight years ago there were most likely nine.	Uit ane de sa te gen plis chans nèf.
But it really wasn’t like that.	Men, li reyèlman pa t 'konsa.
I want you to believe me.	Mwen vle ou kwè mwen.
After breakfast it again took off with the same result.	Apre manje maten li ankò te dekole ak menm rezilta a.
Not sure of opening hours during winter.	Pa sèten nan lè ouvèti pandan sezon livè.
This was confirmed by the first officer two seconds later.	Sa a te konfime pa premye ofisye a de segonn pita.
There is a lot of data available to get you started.	Gen anpil done ki disponib pou kòmanse.
All men.	Tout gason.
It wasn't nice to see her.	Li pa te bèl wè l.
I’m not even saying it does anything deliberately.	Mwen pa menm di li fè anyen espre.
Well, maybe it would be now.	Oke, petèt li ta kounye a.
Relief can last up to six months or more.	Sekou ka dire jiska sis mwa oswa plis.
His weight killed him.	Se pwa li ki te touye l.
There was a battle.	Te gen chache yon batay.
Just when you get something done, they change the rules.	Jis lè ou jwenn yon bagay fè, yo chanje règ yo.
He is quite familiar.	Li byen abitye.
That is not our job.	Se pa sa travay nou ye.
But that was not enough for me.	Men, sa pa t ase pou mwen.
And take a deep breath.	Epi rale yon souf.
He didn't care if he looked at her.	Li pa t gen pwoblèm si li te obsève men l.
Not even enough anxiety after there was a fire in her room.	Pa menm ase enkyetid apre te gen yon dife nan chanm li.
That will not put the country together.	Sa pap mete peyi a ansanm.
Maybe he had a point.	Petèt li te gen yon pwen.
And many more.	Ak anpil lòt ankò.
During the war, he became known as an enemy.	Pandan lagè a, li te vin respekte moun kòm yon lènmi.
He would hit her in the chest.	Li ta frape l nan pwatrin lan.
I could feel him getting closer.	Mwen te kapab santi l ap vin pi pre.
When he saw no one, he opened the book.	Lè li pa wè pèsonn, li louvri liv la.
Hard topics are difficult.	Sijè difisil yo difisil.
We’re at a turning point only we don’t know it.	Nou nan yon pwen vire sèlman nou pa konnen li.
To know him, you must be with him.	Pou w konnen l, ou dwe avè l.
Not you, not me, not the death of this child.	Se pa ou, pa mwen, pa lanmò timoun sa a.
And he saw it.	Apre sa, li wè li.
He stayed there that night.	Li te rete la lannwit sa a.
It's really worth playing.	Li vrèman vo jwe.
First, the hatred.	Premyèman, rayi a.
I want to tell you about the next step in our journey.	Mwen vle di ou sou pwochen etap nan vwayaj nou an.
I think it really goes away.	Mwen panse ke li vrèman ale.
That’s why you get it when you don’t ask for something different.	Se poutèt sa ou jwenn li lè ou pa mande pou yon bagay diferan.
And there is never any doubt about who is in control.	Epi pa janm gen okenn dout sou ki moun ki nan kontwòl.
He did not provide any evidence to support his claim.	Li pa t bay okenn prèv pou sipòte reklamasyon li a.
All in front of me.	Tout devan mwen.
You are under attack.	Ou anba atak.
We went through a bit of an odd start.	Nou te ale nan yon ti jan nan yon kòmansman enpè.
Looking at it on the screen, you see it differently.	Gade li sou ekran an, ou wè li yon lòt jan.
Last season, they brought only four.	Sezon pase a, yo te pote sèlman kat.
We did that.	Nou te fè sa.
What for, indeed.	Ki sa ki pou, tout bon.
Check it out for yourself.	Tcheke li pou tèt ou.
This continued for about ten minutes.	Sa a te kontinye pou apeprè dis minit.
But they were rare.	Men, yo te ra.
His breath was not enough.	Souf li pa t ase.
An eye line when someone is watching something is an example.	Yon liy je lè yon moun ap gade yon bagay se yon egzanp.
Let's see how much he can get.	Ann wè konbyen li ka jwenn.
It appears 'less on a phone' now.	Li parèt 'mwens nan yon telefòn' kounye a.
I said open your mouth.	Mwen te di ouvri bouch ou.
He returned to calm.	Li te retounen nan kalm.
There are two reasons why today is extra special.	Gen de rezon ki fè jodi a se siplemantè espesyal.
Other selection mechanisms, however, may play a more important role.	Lòt mekanis seleksyon, sepandan, ka gen yon wòl pi enpòtan.
I kept watching him all the time.	Mwen te kontinye gade l tout tan.
A local boy.	Yon ti gason lokal.
I would watch it.	Mwen ta gade l.
I wanted to thank everyone who stood by me.	Mwen te vle remèsye tout moun ki te kanpe bò kote m '.
But we never asked for it.	Men nou pa janm mande l.
And for us, that means everything.	E pou nou, sa vle di tout bagay.
This still does not provide an exact definition.	Sa a toujou pa bay yon definisyon egzak.
The market can't wait.	Mache a pa ka tann.
You need to do more research.	Ou dwe fè plis rechèch.
This tried the third.	Sa a te eseye twazyèm lan.
Unless, of course, they're trying to get it on again.	Sòf si, nan kou, yo ap eseye jwenn li sou ankò.
They are wonderful.	Yo bèl bagay.
I eventually agreed to carry it out.	Mwen evantyèlman te dakò pote li soti.
These questions related to the type of structure described.	Kesyon sa yo te gen rapò ak kalite estrikti ki dekri a.
It was in his throat, cold on hot.	Li te nan gòj li, frèt sou cho.
It may limit how much you want to print.	Li ka limite konbyen ou vle enprime.
Every thing was something lost.	Chak bagay te yon bagay pèdi.
And you never talk about it with us.	Epi ou pa janm pale sou sa ak nou.
This is just how it works.	Sa a se jis ki jan li travay.
Instead, think carefully.	Olye de sa, reflechi ak anpil atansyon.
He decided that he needed more direct.	Li te deside ke li te bezwen pi dirèk.
I won't do it again.	Mwen pap fè l ankò.
The body followed.	Kò a te swiv.
I could be here for three years.	Mwen ta ka isit la pou twa ane.
And this was a place to work.	Epi sa a te yon kote pou travay.
To continue.	A kontinye.
Make sure the bowl is dry too.	Asire w ke bòl la sèk tou.
But only in your mind and heart.	Men sèlman nan tèt ou ak kè ou.
But that simply doesn't matter much.	Men, sa tou senpleman pa gen pwoblèm anpil.
I'm unemployed.	Mwen san travay.
Or maybe the dog picked it up.	Oswa petèt chen an te chwazi li.
So yes, it sells.	Se konsa, wi, li vann.
Hearing aids are known.	Aparèy tès tande yo konnen.
This time we had two choices.	Fwa sa a, nou te gen de chwa.
All you do is phone it in.	Tout sa ou fè se telefòn li nan.
This brain region functions according to simple rules.	Rejyon sèvo sa a fonksyone selon règ senp.
They were considered.	Yo te konsidere.
These numbers help us decide what to look for.	Chif sa yo ede nou deside kisa pou nou chèche.
Then pour into a glass and enjoy.	Apre sa, vide nan yon vè epi jwi.
Seeing the company we hold can help us in this area.	Gade konpayi ke nou kenbe a ka ede nou nan domèn sa a.
Even no money is involved.	Menm pa gen okenn lajan ki enplike.
They are defined to be the same object.	Yo defini yo dwe menm objè a.
If they were lucky.	Si yo te gen chans.
He said he didn’t.	Li te di li pa t '.
He is very good at them.	Li trè bon nan yo.
And after that.	E apre sa.
Open.	Louvri.
Maybe it's time to dump her and move on.	Petèt li lè yo revoke tout moun epi yo rekòmanse.
Here is an example of how to update the name of a user.	Isit la se yon egzanp ki jan yo mete ajou non an nan yon itilizatè.
The people he saw were not men to fight.	Moun li te wè yo pa t 'moun pou goumen.
They were there if they had to, if they had to.	Yo te la si yo te dwe, si yo dwe.
I can never reach it.	Mwen pa janm ka rive jwenn li.
A literature review was conducted. 	Yo te fè yon revizyon literati. 
system ,.	sistèm,.
If he falls, he falls.	Si li tonbe, li tonbe.
Some ask, and some do not.	Gen kèk ki mande sa, ak lòt moun pa fè sa.
He plays hard.	Li jwe di.
She doesn't feel anything for him.	Li pa santi anyen pou li.
They found a way to work for them.	Yo te jwenn yon fason pou yo travay pou yo.
You will begin to fall apart.	Ou pral kòmanse tonbe apa.
This would not be good for sleep.	Sa a pa t ap bon pou dòmi.
Same low level.	Menm nivo ba yo.
Day and night we fight to keep reality in place.	Lajounen kou lannwit nou goumen pou kenbe reyalite an plas.
But there is another place to look.	Men, gen yon lòt kote yo gade.
Pour into a wide bowl.	Vide nan yon bòl lajè.
If we could sleep better maybe.	Si nou te kapab dòmi pi byen petèt.
It was nothing of the sort.	Li pa te gen anyen nan kalite a.
You are the judge of ideas that work or do not work.	Ou se jij lide ki travay oswa ki pa mache.
You gave him a chance to live.	Ou te ba li yon chans pou l viv.
And this is not the end of it.	Epi sa a se pa nan fen li.
I thought maybe he would go.	Mwen te panse petèt li ta ale.
I love money.	Mwen renmen lajan.
Social games in a social network.	Jwèt sosyal nan yon rezo sosyal.
You need to live in peace.	Ou bezwen viv ak kè poze.
It must be a story.	Li dwe gen yon istwa.
He worked on the street.	Li te travay nan lari.
The causes can be several.	Kòz yo ka plizyè.
Not sure why either.	Pa sèten poukisa tou.
A few days later he called me.	Kèk jou apre li rele m '.
Pretty much, you get it.	Bèl, ou jwenn li.
No, tell them to stop.	Non, di yo sispann.
The samples were taken at the beginning of the operation.	Yo te pran echantiyon yo nan kòmansman operasyon an.
They were not interested in that.	Yo pa t enterese nan sa.
Only what we see and can get our hands on.	Se sèlman sa nou wè epi ki ka mete men nou sou.
And we must find it.	Epi nou dwe jwenn li.
Also, most employees never make eye contact.	Epitou, pifò anplwaye pa janm fè kontak zye.
I want you to be my wife.	Mwen vle ou vin madanm mwen.
Then there will be no problem.	Lè sa a, pa pral gen okenn pwoblèm.
He is talking to himself.	Li ap pale poukont li.
A person or event that represents love in its many forms.	Yon moun oswa kèk evènman ki reprezante lanmou nan plizyè fòm li yo.
These are landless figures.	Sa yo se figi san tè.
You should be close friends.	Ou ta dwe zanmi pwòch.
Even looking at it was bad luck.	Menm gade li te move chans.
You must live for these people.	Ou dwe viv pou moun sa yo.
And we are not in danger.	E nou pa an danje.
What we know.	Sa nou konnen.
A great addition to your collection or would make a wonderful gift.	Yon gwo adisyon nan koleksyon ou oswa ta fè yon kado bèl bagay.
There is a lot of work to be done outside.	Gen anpil travay ki gen pou fèt deyò.
Keep your hands away from your body.	Kenbe men ou lwen kò ou.
Aba and they keep a house.	Aba ak yo kenbe yon kay.
It could be two or two thousand.	Li ta ka gen dezan oswa de mil.
I need to put it in.	Mwen bezwen mete l 'nan.
Now we have to go to work.	Koulye a, nou dwe ale nan travay.
After that things seem to be falling into place.	Apre sa bagay yo sanble ap tonbe an plas.
I couldn't get enough.	Mwen pa t 'kapab jwenn ase.
So far, we have not received any damage.	Jiskaprezan, nou pa t resevwa okenn domaj.
I love learning.	Mwen renmen aprann.
But they only bring more danger.	Men, yo sèlman pote plis danje.
That’s why we had a vote.	Se poutèt sa nou te gen yon vòt.
It was fun to be around and work with her.	Li te amizan pou l te alantou epi travay avèk li.
There were no problems.	Pa te gen okenn pwoblèm.
All participants gave an informed consent to sign.	Tout patisipan yo te bay yon konsantman enfòme siyen.
Well like it so far.	Byen tankou li byen lwen tèlman.
Nor was he upset.	Ni li pa t fache sou sa.
Or rather, his father.	Oswa pito, papa l '.
I like being around animals.	Mwen renmen rete bò kote bèt yo.
I can't even schedule it.	Mwen pa menm ka pwograme li.
I went near it today and it was very quiet.	Mwen te ale toupre li jodi a epi li te trè silans.
Less credit, however, does not mean less growth.	Mwens kredi, sepandan, pa vle di mwens kwasans.
I came to live with my parents at the time.	Mwen te rive ap viv ak paran m 'nan epòk la.
There should have been stones, but it was empty.	Ta dwe gen wòch, men li te vid.
And here are the big numbers.	Ak isit la se nimewo yo gwo.
But nothing.	Men, pa gen anyen.
It is important to show interest in what our children are interested in.	Li enpòtan pou nou montre enterè nan sa timoun nou yo enterese nan.
The sun did not rise and it was incredibly dark in the house.	Solèy la pa t 'leve epi li te ekstrèmman fè nwa nan kay la.
There are a number of reasons for this.	Genyen yon kantite rezon pou fè sa.
With the new milk machine, it's possible now.	Avèk nouvo machin lèt la, sa posib kounye a.
I will see you well.	Mwen pral wè ou byen.
How is the difference between the music industry here vs.	Kouman se diferans ki genyen ant endistri mizik la isit la vs.
Thank you for writing to us.	Mèsi paske w ekri nou.
To understand myself better.	Pou m konprann tèt mwen pi byen.
This is the story itself.	Sa a se istwa li menm.
He tried to keep his eyes open.	Li te eseye kenbe je l louvri.
It bears flowers.	Li pote flè.
It's a fish.	Se yon pwason.
Not a true car.	Pa yon machin vre.
They should keep you away for a while.	Yo ta dwe kenbe ou ale pou yon ti tan.
But we didn't have a business plan.	Men, nou pa t gen yon plan biznis.
Go home forget me.	Ale lakay ou bliye m.
It would be better if there was pain.	Li ta pi bon si te gen doulè.
The reasons.	Rezon sa yo.
I remember crying.	Mwen sonje kriye.
He is very honest.	Li trè onèt.
A majority were men who came without their families.	Yon majorite se te gason ki te vini san fanmi yo.
He saw enough.	Li te wè ase.
He wants you to continue.	Li vle ou kontinye.
Siblings.	Frè ak sè.
If you want to try to stop me, my orders are clear.	Si ou vle eseye sispann m ', lòd mwen yo klè.
This happened to me at a job site.	Sa rive m 'nan yon sit travay.
Choose you, and everything else takes care of itself.	Chwazi ou, ak tout lòt bagay pran swen tèt li.
This is especially true of women who already have higher social status.	Sa a se laverite espesyalman nan fanm ki te deja gen pi wo estati sosyal.
We are usually aware of the events we are experiencing.	Anjeneral nou okouran de evènman nou fè eksperyans yo.
The total amount was probably not large.	Kantite total la te pwobableman pa gwo.
And that was really enough.	E sa te vrèman ase.
You have your friends, your crew.	Ou gen zanmi ou, ekipaj ou.
Not a character study, but a face study.	Pa yon etid karaktè, men yon etid figi.
Now he describes the operation.	Koulye a, li dekri operasyon an.
He beat her.	Li bat li.
He had a kind word and a smile for everyone.	Li te gen yon mo janti ak yon souri pou tout moun.
In the darkness you cannot see anything.	Nan fènwa a ou pa ka wè anyen.
I didn't want to do that in front of everyone.	Mwen pat vle fè sa devan tout moun.
Other factors must be considered.	Lòt faktè dwe konsidere.
I just didn’t believe it.	Mwen jis pa t 'kwè.
They saw them there and were not dressed for the weather.	Yo wè yo la epi yo pa t abiye pou move tan an.
It’s best to sit here an hour and let the drink end.	Li pi bon chita isit la yon èdtan epi kite bwè a fini.
And he won.	Epi li te genyen.
It will be done as a source of information.	Li pral fè kòm yon sous enfòmasyon.
I find that works really well.	Mwen jwenn sa travay vrèman byen.
Both tools serve a purpose.	Tou de zouti yo sèvi yon objektif.
But this is not an effective solution.	Men, sa a se pa yon solisyon efikas.
He will never leave us.	Li p'ap janm kite bò kote nou.
Maybe he’s nervous.	Petèt li nève.
That you.	Sa ou menm.
Even he could tell.	Menm li te kapab di.
I can't go anymore.	Mwen pa ka ale ankò.
They simply wait for a break from traffic and start going.	Yo tou senpleman tann pou yon ti repo nan trafik epi yo kòmanse ale.
Some need help.	Gen kèk bezwen èd.
He might get two of them, maybe three if he’s lucky.	Li ta ka jwenn de nan yo, petèt twa si li gen chans.
There is little growth, little change.	Gen ti kras kwasans, ti chanjman.
But the effect of the material is much the same.	Men, efè materyèl la se pi menm bagay la.
The conditions are different.	Kondisyon yo diferan.
Learn to love the cold.	Aprann renmen frèt la.
Every time we put in it.	Tout tan nou mete ladan l.
Let’s introduce them briefly.	Se pou nou prezante yo yon ti tan.
He put his arm around her.	Li mete bra l bò kote l.
He will play in his hands only.	Li pral jwe nan men l sèlman.
I love her name.	Mwen renmen non li.
He took a deep breath and tried to sound reasonable.	Li rale yon gwo souf epi li te eseye son rezonab.
So it is now with us.	Se konsa li kounye a ak nou.
I think guys it’s not fair.	Mwen panse mesye se pa jis.
Do not put people under your command.	Pa mete moun ki pa anba lòd ou.
They are moral things.	Yo se bagay moral.
We sat there, listening more than we talked.	Nou te chita la, koute pi plis pase nou te pale.
The results agree with this picture.	Rezilta yo dakò ak foto sa a.
It was more than enough.	Li te plis pase ase.
It’s not the same point in their hands.	Li pa menm pwen an nan men yo.
He knew it from the first.	Li te konnen li depi nan premye.
They were waiting for us in the evening.	Yo t ap tann nou nan aswè.
That was sweet.	Sa te dous.
There will be discussions.	Pral gen diskisyon.
The rules will be.	Règ yo pral.
I do it just for the fun of it.	Mwen fè li jis pou plezi nan li.
Because there were so many.	Paske te gen anpil.
And if we don’t, we won’t cut and run.	Men, si nou pa, nou pa pral koupe ak kouri.
We are near the surface, so we will take a look.	Nou toupre sifas la, kidonk nou pral pran yon gade.
I'm out of the game.	Mwen soti nan jwèt la.
Back on me, focus here.	Retounen sou mwen, konsantre isit la.
He never sees who he is.	Li pa janm wè ki moun li ye.
At this point he wanted to go, go at any cost.	Nan pwen sa a li te vle ale, ale nan nenpòt pri.
There was no easy way to do that.	Pa te gen okenn fason fasil fè sa.
We would recommend them to anyone looking for great customer service.	Nou ta rekòmande yo bay nenpòt moun kap chèche sèvis kliyan gwo.
Everyone just uses everyone else.	Tout moun jis itilize tout lòt moun.
Obviously, this can take a while.	Li evidan, sa a ka pran yon ti tan.
I don't know why.	Mwen pa konnen poukisa.
This might work.	Sa a ta ka travay.
Simply put, it means the most beautiful.	Senpleman mete, sa vle di pi bèl la.
She looked at her desk.	Li gade biwo li.
My thoughts also led to an independent existence.	Panse mwen tou te mennen yon egzistans endepandan.
I was trying to help her.	Mwen t ap eseye ede l.
That didn't happen.	Sa pa t rive.
It seemed that he wanted to do it.	Li te sanble ke li te vle fè li.
You should try it.	Ou ta dwe eseye li.
This is not the first time such a thing has happened to me.	Se pa premye fwa yon bagay konsa rive m.
And every day you come here.	Epi chak jou w ap vin isit la.
However, we observed the opposite.	Sepandan, nou te obsève opoze a.
Noted our appearance.	Te note aparans nou.
The funny thing was, there were no call records.	Bagay la komik te, pa te gen okenn dosye apèl.
The floor was solid.	Atè a te solid.
If not, give it an extra minute or two, but no more.	Si ou pa, bay li yon minit anplis oswa de, men pa plis.
Free, but charged for events.	Gratis, men chaje pou evènman yo.
My doctor was concerned.	Doktè mwen an te konsène.
How quickly they reached the heart.	Ala vit yo te rive nan kè a.
There, he said.	La, li te di.
Thanks to everyone involved.	Mèsi pou tout moun ki enplike.
Mostly it makes him want to escape.	Sitou li fè l anvi chape.
He didn’t know you were here.	Li pa t 'konnen ou te isit la.
My mother was crying.	Manman m t ap kriye.
About that.	Konsènan sa.
This is amazing work.	Sa a se travay etonan.
Double beating of the foot and heart, of walking and blood.	Doub bat nan pye a ak kè, nan mache ak san.
They come to believe that they live according to different rules.	Yo vin kwè ke yo viv dapre règ diferan.
You will cook.	Ou pral kwit.
And there was no mistake about who they were after.	Epi pa te gen okenn erè sou ki moun yo te apre.
It’s simple to post a project.	Li senp pou poste yon pwojè.
I don’t know where it goes.	Mwen pa konnen ki kote li ale.
The choice will be saved in the app storage data.	Chwa a pral sove nan done yo depo app.
I understand what he was going through.	Mwen konprann sa li tap travèse.
And the choices we make are ultimately our own responsibility.	Epi, chwa nou fè yo se finalman pwòp responsablite pa nou.
You can come up with your own routine.	Ou ka vini ak pwòp woutin ou.
You are not with me.	Ou pa avèk mwen.
And this is the big mistake of these people.	Epi sa a se gwo erè moun sa yo.
That is my guess.	Sa se devine mwen.
There is nothing we can take credit for.	Pa gen anyen nou ka pran kredi pou.
They used to be.	Yo te konn ye.
A year is a lot of time, even as part of regular training.	Yon ane se anpil tan, menm kòm yon pati nan fòmasyon regilye.
People live outside their bodies.	Moun ap viv andeyò kò yo.
So any idea on how to do that.	Se konsa, nenpòt lide sou ki jan fè sa.
They ran test after test.	Yo te kouri tès apre tès.
Calculated zero, in places of people and animals.	Te kalkile zewo, nan kote moun ak bèt.
He's an old guy.	Li se yon vye nèg.
Because of this they could not act.	Poutèt sa yo pa t 'kapab aji.
He tells her that he sent her a text message.	Li di li ke li voye yon mesaj tèks li.
I am not afraid of the possibility of danger.	Mwen pa pè posiblite pou danje.
First, not one more word from you about the past.	Premyèman, pa yon mo plis nan men ou sou sot pase a.
I am the rock and keep my family together.	Mwen se wòch yo epi kenbe fanmi mwen ansanm.
But it will keep some of the water away, perhaps.	Men, li pral kenbe kèk nan dlo a lwen, petèt.
How cold it was.	Ki jan li te frèt.
It is very easy to use.	Li trè fasil pou itilize.
It was hard to describe.	Li te difisil pou dekri.
Football made it through.	Foutbòl la te fè l pase.
So you need to go really, really deep into the opening knowledge.	Se konsa, ou bezwen ale reyèlman, reyèlman fon nan konesans ouvèti.
This will fix the problem.	Sa pral ranje pwoblèm nan.
Not a bad end to a good life.	Se pa yon move fen nan yon bon lavi.
Let's see who is real.	Ann wè ki moun ki reyèl.
I certainly would be happy with your progress.	Mwen sètènman ta kontan ak pwogrè ou.
Your eternal dream is smaller than you thought.	Rèv ou p'ap janm fini pi piti pase sa ou te panse.
It was eight seconds before he spoke again.	Li te uit segonn anvan li te pale ankò.
He told me he was proud of the building.	Li te di m li fyè de bilding lan.
The word came out.	Pawòl la soti.
Or above, as shown below.	Oswa pi wo a, jan yo montre anba a.
He was never here.	Li pa t janm isit la.
You'll have to go ahead and get these.	Ou pral oblije ale pi devan epi pran sa yo.
None of us removed anything from the other.	Okenn nan nou pa retire anyen nan men lòt la.
It was just that quick.	Li te jis sa rapid.
They know, right now, what we have.	Yo konnen, kounye a, sa nou genyen.
Stress is an important factor in modern society.	Estrès se yon faktè enpòtan nan sosyete modèn.
Dad nodded.	Papa a souke tèt.
You know some of my background.	Ou konnen kèk nan background mwen an.
The law is clear.	Lalwa i kler.
Initially he said he was not involved.	Okòmansman li te di ke li pa te enplike.
I don't know if he really loves me.	Mwen pa konnen si li renmen mwen vre.
He hadn't told me about it.	Li pa t 'te di m' sou sa.
It wasn't that time.	Li pa t 'tan sa a.
Focus on this for thirty seconds.	Konsantre sou sa a pou trant segonn.
And he put in the record.	Apre sa, li mete nan dosye a.
For years they kept in close contact.	Pou ane yo te kenbe an kontak sere.
They made everything so easy for us.	Yo te fè tout bagay tèlman fasil pou nou.
He was so smart when we were kids.	Li te tèlman entelijan lè nou te timoun.
I'll give you another chance.	Mwen pral ba ou yon lòt chans.
We must lose after this last turn.	Nou dwe pèdi apre dènye vire sa a.
So they arrested him, arrested him, and let him go.	Se konsa yo te arete l, yo te genyen l, yo te kite l ale.
And, yes, it is still very popular.	Epi, wi, li toujou trè popilè.
The thought made him sick and weak.	Panse a te fè l malad e li te fè l santi l fèb.
But there are many others.	Men, gen anpil lòt.
But he does not study late in the library.	Men, li pa etidye an reta nan bibliyotèk la.
I’ll give it a shot anyway, though.	Mwen pral bay li yon piki kanmenm, men.
It doesn't mean anything.	Li pa vle di anyen nan sa li di.
There were two types of data used at this stage.	Te gen de kalite done yo itilize nan etap sa a.
They want it for three hundred.	Yo vle li pou twasan.
I’m not very good at it, though.	Mwen pa trè bon nan li, menm si.
That way the couple will love each other forever.	Nan fason sa a koup la pral renmen youn lòt pou tout tan.
It holds it together incredibly well.	Li kenbe l ansanm ekstrèmman byen.
Sometimes only for a minute or two.	Pafwa sèlman pou yon minit oswa de.
But at least it would work.	Men, omwen li ta travay.
I am a person of my word.	Mwen se yon moun nan pawòl mwen.
Bring your friends too.	Pote zanmi w tou.
I am always well paid and on time.	Mwen toujou byen peye ak alè.
But that only goes too far.	Men, sa sèlman ale twò lwen.
He was very careful not to touch her.	Li te pran anpil prekosyon pou l pa manyen l.
Very interesting.	Trè enteresan.
I hope they help many of us too.	Mwen espere ke yo ede anpil nan nou tou.
It was our last hot meal for a while.	Se te dènye repa cho nou an pou yon ti tan.
We were an unknown, but the community came out to support it.	Nou te yon enkoni, men kominote a te soti pou sipòte li.
A good age.	Yon bon laj.
Don't be careful.	Pa fè atansyon.
Today is a mixed bag at home.	Jodi a se yon sak melanje lakay nou.
They’re fast, but it comes down to numbers.	Yo ap vit, men li vini desann nan nimewo.
Easy entry and easy exit.	Fasil antre ak fasil soti.
Stick with it.	Kenbe avè l.
The news came a few days later.	Nouvèl la te vini kèk jou apre.
You should use a state machine.	Ou ta dwe itilize yon machin leta.
It could go even higher.	Li ta ka ale menm pi wo.
I don’t know if that’s good or bad.	Mwen pa konnen si sa a bon oswa move.
What t.	Ki sa ki t.
And that will probably be a good thing in the end.	Epi sa pral pwobableman yon bon bagay nan fen an.
For your wife.	Pou madanm ou.
He had very beautiful teeth.	Li te gen trè bèl dan.
Certainly the affects do not often suggest this as a major problem.	Sètènman afekte yo pa souvan sijere sa a kòm yon gwo pwoblèm.
It was really fun to do.	Li te vrèman amizan fè.
I'm looking at a body of work.	M ap gade yon kò travay.
Pain at rest and pain and movement may have different mechanisms.	Doulè nan repo ak doulè ak mouvman ka gen mekanis diferan.
The other side.	Lòt bò a.
He got it a few days ago.	Li te resevwa li kèk jou de sa.
So maybe you never had to bear my name.	Kidonk, petèt ou pa t janm fèt pou pote non mwen.
It is an option.	Li se yon opsyon.
The car was out of control and was completely destroyed.	Machin nan soti nan kontwòl e li te konplètman detwi.
I am yourself, the part of you that loves you best.	Mwen se tèt ou, pati nan ou ki renmen ou pi byen.
Also, remember that.	Epitou, sonje ke.
I would appreciate some help.	Mwen ta apresye kèk èd.
She focuses on her art.	Li konsantre sou atizay li.
In these circumstances, any mistake.	Nan sikonstans sa yo, nenpòt erè.
Hope to hear from you.	Espere tande pale de ou.
I didn't know he was coming.	Mwen pat konnen li tap vini.
Some are preparing for the shock.	Gen kèk ki prepare pou chòk la.
Movements will need to be made.	Mouvman yo pral bezwen fè.
I don't understand why so many people hated him.	Mwen pa konprann poukisa anpil moun te rayi li.
Decisions will be represented.	Desizyon yo pral reprezante.
We fell in love.	Nou tonbe damou.
It's time to fight.	Li lè pou nou goumen.
They would put time and resources into it.	Yo t ap mete tan ak resous ladan l.
Smooth with a knife if necessary.	Lis ak yon kouto si sa nesesè.
He could not stand by the children.	Li pa t 'kapab kanpe bò kote timoun yo.
Perhaps respect is a better word than fear.	Petèt respè se yon mo pi bon pase laperèz.
But hope is not a strategy.	Men espwa se pa yon estrateji.
She seemed far from comfortable.	Li te sanble lwen konfòtab.
There is no other way open for us, if we want to continue.	Pa gen lòt chemen ki louvri pou nou, si nou vle kontinye.
I have done this many times.	Mwen te fè sa anpil fwa.
None of them look back.	Okenn nan yo pa vire gade.
And it is so sure to crash.	Epi li se konsa asire w aksidan.
As a response to any specific movie character.	Kòm yon repons a nenpòt karaktè fim espesifik.
For some reason, these are areas affected by the weather.	Pou kèk rezon, sa yo se zòn ki frape pa move tan an.
He was dirty.	Li menm te sal.
It can be difficult.	Li ka difisil.
The words are empty.	Mo yo se son vid.
His eyes were full of pain.	Je l 'te plen ak doulè.
He would do anything in his power to save her.	Li ta fè nenpòt bagay ki nan pouvwa li pou sove l.
I show broken links after changing it.	Mwen montre lyen kase apre li chanje li.
I have many families out there.	Mwen gen anpil fanmi deyò.
I was right.	Mwen te gen rezon.
I’m well on it.	Mwen byen sou li.
He just hates school.	Li jis rayi lekòl.
They wanted it.	Yo te vle li.
Military forces.	Fòs militè yo.
His activities seem to have made him quite popular.	Aktivite li yo sanble te fè l 'byen popilè.
They become special and we treat them especially well.	Yo vin espesyal epi nou trete yo espesyalman byen.
This means having a list of established standards and systems.	Sa vle di gen yon lis estanda etabli ak nan sistèm yo.
He went to common school.	Li te ale nan lekòl komen.
You're in the further combination.	Ou nan konbinezon an pi lwen.
That still doesn’t work.	Sa toujou pa mache.
And he had a meeting, nothing happened with the meeting.	Epi li te gen yon reyinyon, pa gen anyen ki te pase ak reyinyon an.
Drinking it is worse than ever.	Bwè li vin pi mal pase tout tan.
The children are well hidden.	Timoun yo byen kache.
No children are left out.	Pa gen timoun ki rete deyò.
In addition, there are other issues with previous art devices.	Anplis de sa, gen lòt pwoblèm ak aparèy atizay anvan yo.
But today was the worst day of his life.	Men jodi a se te pi move jou nan lavi l.
But that is not what he meant.	Men, se pa sa li te vle di.
I pulled him out, but he died for a while.	Mwen rale l soti, men li te mouri pou yon ti tan.
So the solution to the city’s new name was simple.	Se konsa, solisyon an nan nouvo non vil la te senp.
Evidence itself cannot provide evidence for everything that exists or happens.	Prèv li menm pa ka bay prèv pou tout bagay ki egziste oswa k ap pase.
So let’s make it simple.	Se konsa, kite a fè li senp.
Obviously they do.	Li evidan yo fè.
Know your edge.	Konnen kwen ou.
Better colors cost more, much more.	Pi bon koulè koute plis, anpil plis.
The man did not stop doing what he was doing.	Mesye a pa t sispann sa l t ap fè a.
He liked to talk about money, it seemed.	Li te renmen pale de lajan, li te sanble.
The field of digital programming has come to prominence.	Jaden an nan pwogram dijital te vin nan konesans.
This is an image of a weight balance.	Sa a se yon imaj de yon balans pwa.
Your heart runs on energy.	Kè ou kouri sou enèji.
I see death on people's faces.	Mwen wè lanmò sou figi moun.
This oil will support healthy skin tissue.	Lwil sa a pral sipòte tisi po ki an sante.
There were no mistakes.	Pa te gen okenn erè.
She wanted to learn everything tonight.	Li te vle aprann tout bagay aswè a.
It made my day, thank you so much.	Li te fè jou mwen an, mèsi anpil.
Anyway, soon the problems got worse.	Antouka, byento pwoblèm yo te vin pi mal.
He watched for several years.	Li te gade pandan plizyè ane.
As such, it cannot be an individual struggle.	Kòm sa yo, li pa kapab yon lit endividyèl.
The time and place.	Lè a ak kote a.
Endless, without progress.	San fen, san pwogrè.
For this series, we will only consider the players.	Pou seri sa a, nou pral sèlman konsidere jwè yo.
They have opinions.	Yo gen opinyon.
But many of them don’t want to do it anymore.	Men, anpil nan yo pa vle fè li ankò.
One event after another.	Yon evènman apre yon lòt.
This was a powerful message in its context.	Sa a te yon mesaj pwisan nan kontèks li.
The current code can’t really be done faster.	Kòd aktyèl la pa ka vrèman fè pi vit.
I had great service and location.	Mwen te gen gwo sèvis ak kote.
He also said.	Li te di tou.
Maybe it is a bit heavy.	Petèt li se yon ti jan lou.
Children change a lot in a year.	Timoun yo chanje anpil nan yon ane.
The driver did not respond.	Chofè a pa reponn.
I met one.	Mwen te rankontre youn.
But it’s best to love.	Men, li pi bon pou renmen.
We went through it and we did it.	Nou te ale nan li epi nou te fè li.
Have a good time.	Fè yon bon moman.
I wanted to ask you about that.	Mwen te vle mande w sou sa.
We are working hard to solve the problem.	Nou ap travay di pou rezoud pwoblèm nan.
I have some issues here.	Mwen gen kèk pwoblèm isit la.
Never meet or talk to him once.	Pa janm rankontre l oswa pale avè l yon fwa.
You were trying to get the police to come after me.	Se ou menm ki tap eseye fè lapolis vin dèyè m.
I ask them what they mean.	Mwen mande yo sa yo vle di.
I literally dream about it.	Mwen literalman rèv sou li.
Everything looks there.	Tout bagay sanble la.
What you hope to achieve is not good.	Sa ou espere rive a pa bon.
It’s odd though.	Li enpè menm si.
That night he died.	Jou lannwit sa a li te mouri.
Let’s start with the storage media.	Ann kòmanse ak medya yo depo.
He is a very learned man.	Li se yon nonm trè aprann.
Or efforts to be.	Oswa efò yo dwe.
If only the dream had not ended before they made love.	Si sèlman rèv la pa te fini anvan yo te fè lanmou.
The goal is to just warm your legs.	Objektif la se jis chofe janm ou.
Others are just someone we know.	Lòt moun se jis yon moun nou konnen.
Everyone has the right to their opinion.	Tout moun gen dwa a opinyon yo.
That seems a.	Sa sanble yon.
Go ahead and make your statement.	Ale pi devan epi fè deklarasyon ou.
But the problem is finding people who can do the job.	Men pwoblèm nan se jwenn moun ki ka fè travay la.
If it was him, it was the last time he saw her.	Si se te li, se te dènye fwa li te wè.
This is the wrong approach to take when leading a company.	Sa a se move apwòch pou pran lè w ap dirije yon konpayi.
He felt the tone of the speech was typically negative.	Li te santi ton diskou a te tipikman negatif.
These events happened.	Evènman sa yo te rive.
So many people who once belonged to my world.	Se konsa, anpil moun ki te yon fwa te fè pati mond mwen an.
Well, try talking to me.	Oke, eseye pale avèm.
I tend to sleep a little when you’re talking.	Mwen gen tandans dòmi yon ti kras lè w ap pale.
It will not exist forever.	Li pap egziste pou tout tan.
She has her own sense of style.	Li gen pwòp sans li nan style.
Finally, he spoke.	Finalman, li te pale.
I see a strong, independent woman.	Mwen wè yon fanm fò, endepandan.
I need help with this one.	Mwen bezwen èd ak yon sèl sa a.
You feel strong.	Ou santi w fò.
Here's how.	Men ki jan.
It doesn’t do much.	Li pa fè anpil.
All authors contributed to the design and writing of the paper.	Tout otè kontribye nan konsepsyon ak ekri papye a.
People don’t make money just to have money.	Moun pa fè lajan pou jis gen lajan.
Participants in many other countries had less freedom.	Patisipan yo nan anpil lòt peyi yo te gen mwens libète.
There is no reason for him to participate in what he did.	Pa gen okenn rezon pou li patisipe nan men li te fè.
Who loves to live life.	Ki moun ki renmen viv lavi.
I could see the shoes at the front door.	Mwen te kapab wè soulye yo bò pòt devan an.
Of course, this is never really true.	Natirèlman, sa a pa janm vrèman vre.
I need your help.	Mwen bezwen ou ede m 'la.
It's new.	Li nouvo.
That was his mission.	Se te misyon li.
I’m sure you really know this.	Mwen sèten ou vrèman konnen sa a.
This is the power of love.	Sa a se pouvwa a nan renmen.
Need, really.	Bezwen, vrèman.
But don’t forget my offer.	Men, pa bliye òf mwen an.
In fact, the Complainant did not complete a transfer request form.	An reyalite, Pleyan an pa t ranpli yon fòm demann transfè.
I think that went fast and smooth.	Mwen panse ke sa te ale vit ak lis.
Then it works.	Lè sa a, li travay.
No other complications were noted.	Pa gen okenn lòt konplikasyon te note.
I would live with it for a while.	Mwen ta viv avèk li yon ti tan.
But he was still waiting.	Men, li te toujou ap tann.
There are many things in this world that make you angry.	Gen anpil bagay nan monn sa a pou w fache.
It comes with its own travel case.	Li vini ak pwòp ka vwayaj li yo.
Even, in some cases, a lot of money.	Menm, nan kèk ka, anpil lajan.
I need to be here.	Mwen bezwen isit la.
There were tears.	Te gen dlo nan je.
All too suddenly.	Tout twò toudenkou.
Just try something first.	Jis eseye yon bagay an premye.
Except on a line of code instead of two.	Eksepte sou yon liy kòd olye de de.
Find the fault on the phone.	Jwenn fout la nan telefòn nan.
He did not like the man's words.	Li pa t renmen jan mesye a te di l la.
But they could be something else.	Men, yo ta ka yon lòt bagay.
One big thing though.	Yon gwo bagay menm.
For this great wall no problem.	Pou gwo miray sa a pa gen pwoblèm.
You can see it in his eyes.	Ou ka wè li nan je li.
I don’t know, but it will be interesting to find out.	Mwen pa konnen, men li pral enteresan yo chèche konnen.
But they do not provide a comprehensive data science education.	Men, yo pa bay yon edikasyon konplè syans done.
The window of opportunity was wide open.	Fenèt opòtinite a te gran louvri.
But in general, women are more likely than men to be required.	Men, an jeneral, fanm yo gen plis chans pase gason yo mande yo.
They probably treated each other like friends.	Yo pwobableman trete youn ak lòt tankou zanmi.
Forms of laws, you know.	Fòm lwa yo, ou konnen.
More smooth in motion than quick.	Plis lis nan mouvman pase rapid.
Hold on, everyone.	Kenbe la, tout moun.
We've heard that before.	Nou te tande sa deja.
Do not give names.	Pa bay non non.
He is looking for food.	Li chache manje.
The thing is it's not politics, it seems to me.	Bagay la se li pa politik, sanble mwen.
It was a few seconds.	Se te yon kèk segond.
Somehow he knew this.	Yon jan kanmenm li te konnen sa a.
I can walk in half asleep.	Mwen ka mache nan yon mwatye nan dòmi.
I will explain what this is.	Mwen pral eksplike kisa sa ye.
You have no idea what he is doing.	Ou pa gen okenn lide ki sa li fè.
To the hell of it.	Pou lanfè a nan li.
He did not ask that question.	Li pa t poze kesyon sa a.
Thanks so much in advance.	Mèsi anpil davans.
Boy, he thought.	Ti gason, li te panse.
She's home.	Li lakay li.
Everyone came out of his hands.	Tout moun te soti men li.
Once you do that let me know.	Yon fwa ou fè sa fè m 'konnen.
I’m new to this whole blogging process, so keep up with me.	Mwen se nouvo nan pwosesis sa a tout blog, kidonk kenbe avè m '.
Then find the entry text box where you can enter the code.	Lè sa a, jwenn bwat tèks la antre kote ou ka antre kòd la.
Details to follow.	Detay yo swiv.
My job was to sell it back to them.	Travay mwen se te vann li tounen ba yo.
I want to hear your feedback.	Mwen vle tande commentaires ou.
You have given up so much for me.	Ou abandone anpil pou mwen fè sa.
Then a ball may fall.	Lè sa a, yon boul ka tonbe.
Realities are like points in a space.	Reyalite yo tankou pwen nan yon espas.
Give their own light.	Bay pwòp limyè yo.
They mean something to me.	Yo vle di yon bagay pou mwen.
The book was an instant success.	Liv la te yon siksè enstantane.
The other pressed against his chest.	Lòt la te peze sou pwatrin li.
I'm perfectly happy with it.	Mwen parfe kontan ak li.
If you are looking for beautiful, you may miss the best.	Si w ap chèche bèl, ou ka rate pi bon yo.
I thought it was a wonderful opportunity to do something new.	Mwen te panse se te yon bèl opòtinite pou fè yon bagay nouvo.
This is an important question.	Sa a se yon kesyon enpòtan.
Next time you travel, look for yourself.	Pwochenn fwa ou vwayaje, chèche pou tèt ou.
I run like the wind.	Mwen kouri tankou van.
I later left the state.	Mwen pita kite eta a.
There was still no sign of games.	Toujou pa te gen okenn siy nan jwèt.
Suddenly everything will make sense.	Toudenkou tout bagay pral gen sans.
And my parents died.	Epi paran mwen te mouri.
In addition, the truth has practical advantages.	Anplis de sa, verite a gen avantaj pratik.
There was a point when it caught my attention.	Te gen yon pwen lè li te atire atansyon mwen.
He felt like he was in a nightmare.	Li te santi kòmsi li te nan yon move rèv.
I had to smile a little.	Mwen te oblije souri yon ti kras.
He was tired of lying to himself.	Li te bouke bay tèt li manti.
That’s so great.	Sa tèlman gwo.
The first type includes controls built directly into the device.	Premye kalite a gen ladan kontwòl ki bati dirèkteman nan aparèy la.
Nothing would protect anyone.	Pa gen anyen ki ta pwoteje pèsonn.
This does not signal change.	Sa pa siyal chanjman.
Everyone read it, and everyone read it with pleasure.	Tout moun te li li, epi chak moun te li li ak plezi.
That doesn't matter now.	Se pa sa ki enpòtan kounye a.
But in politics you need to live with reality.	Men, nan politik ou bezwen viv ak reyalite.
Do not approach children directly, even if you may find them.	Pa apwoche timoun yo dirèk, menm si ou ta ka jwenn yo.
I took the picture on the site.	Se mwen ki wete foto a sou sit la.
Said this month.	Te di mwa sa a.
She plays nice too.	Li jwe bèl tou.
Fun, at least.	Amizan, omwen.
Sabbath '.	Jou repo '.
To give it a new life.	Pou ba li yon nouvo lavi.
She will have another child.	Li gen pou l fè yon lòt pitit.
This is our busy day, those who go, new people come in.	Sa a se jounen okipe nou an, moun ki ale, nouvo moun ki antre.
That has been clear for some time.	Sa te klè depi kèk tan.
Please help fast.	Tanpri ede vit.
He would not cross them.	Li pa ta travèse yo.
And last week he won.	Ak semèn pase a li te genyen.
But we will go down only for a while.	Men, nou pral desann sèlman pou yon ti tan.
Gold, he said.	Lò, li te di.
Most likely, he will have gold at his base.	Gen plis chans, li pral gen lò nan baz li.
It is sort of slow and old, but it doesn’t matter.	Li se sòt de dousman ak fin vye granmoun, men li pa gen pwoblèm.
This learning leads to deeper understanding.	Aprantisaj sa a mennen nan konpreyansyon pi fon.
That is your role, your gift.	Sa se wòl ou, don ou.
I don't want to see you.	Mwen pa vle wè ou.
I can't talk to your car.	Mwen pa ka pale ak machin ou.
This will benefit him during the interview process though.	Sa pral benefisye l 'pandan pwosesis entèvyou a menm si.
I thought, we have to get out of this.	Mwen te panse, nou dwe soti nan sa a.
But he was friendly with everyone.	Men, li te zanmitay ak tout moun.
It's faster and you'll have a lot less waste.	Li pi vit epi ou pral gen anpil mwens fatra.
No significant differences were detected between the two groups in this analysis.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo detekte ant de gwoup yo nan analiz sa a.
Something in the sea.	Yon bagay nan lanmè a.
Give it some effort.	Bay li kèk efò.
They are really just great stars.	Yo vrèman jis gwo zetwal.
I'm working on saying.	Mwen ap travay sou li di.
It was something special.	Se te yon bagay espesyal.
It was something more.	Se te yon bagay plis.
Distance makes no difference.	Distans pa fè diferans.
Time for a change, for real.	Tan pou yon chanjman, pou reyèl.
This article does a very bad job of it.	Atik sa a fè yon trè move travay nan li.
And we have no choice.	Epi nou pa gen okenn chwa sou li.
The voice is related to people outside your function.	Se vwa a ki gen rapò ak moun ki andeyò fonksyon ou.
But with what I do.	Men, ak sa mwen fè.
His mother did not say anything about it, and neither did she.	Manman l pa t di anyen sou sa e konsa li pa t di tou.
That’s just my little thing about it.	Sa se jis ti bagay mwen sou li.
They will have it too.	Yo pral genyen li tou.
With their eyes.	Ak je yo.
I repeat the statement that this was not profound.	Mwen repran deklarasyon an ke sa a pa t 'pwofond.
I didn't expect to survive anymore.	Mwen pa t espere siviv ankò.
But face it, you’re not doing so well.	Men, fè fas a li, ou pa ap fè tèlman byen.
Still, the views are beautiful.	Toujou, opinyon yo bèl.
Not a local street.	Pa yon lari lokal.
We waited for others.	Nou te tann lòt.
Their work is going nowhere.	Travay yo pa ale okenn kote.
We know what we're going to do.	Nou konnen sa nou pase pou nou fè l.
He didn't have to go far.	Li pa t oblije ale lwen.
But that is a small amount.	Men, sa se yon ti kantite.
We knew the answer.	Nou te konnen repons lan.
It was a very good set.	Se te yon seri trè bon.
Her father, of course, was proud.	Papa l t ap fyè tou, nan kou.
They didn't even set a date for the wedding.	Yo pa t menm rive fikse yon jou pou maryaj la.
When technology changes maybe it will be so again.	Lè teknoloji chanje petèt li pral konsa ankò.
But that is the risk of any tool.	Men, se risk nenpòt zouti.
A similar conclusion is offered in the present study.	Yon konklizyon menm jan an ofri nan etid la prezan.
I find it best to separate the two terms.	Mwen jwenn li pi bon pou separe de tèm yo.
But not for war.	Men, pa pou lagè.
This dog is at risk.	Yo mete chen sa a an risk.
I can't really see his face.	Mwen pa ka vrèman wè figi l '.
I can create while I wait for my children after school.	Mwen ka kreye pandan m ap tann pitit mwen yo apre lekòl.
They had a lot of freedom there.	Yo te gen anpil libète la.
It was common.	Se te yon bagay komen.
But he was not my regular.	Men, li pa t 'yon regilye mwen an.
He didn't move, and his breathing was sweet, even.	Li pa t deplase, e respire li te dous, menm.
We will be landing in about two weeks.	Nou pral ateri nan apeprè de semèn.
Warm or warm colors appear to bring an object or scene closer.	Koulè cho oswa cho parèt pou pote yon objè oswa sèn pi pre.
Everything is so up in the air.	Tout se konsa moute nan lè a.
Observations show two things.	Obsèvasyon yo montre de bagay.
I feel that pressure on me now.	Mwen santi ke presyon sou mwen kounye a.
You won't know about it.	Ou pa pral konnen sou li.
However, time was important but in a different way.	Sepandan, tan te enpòtan men nan yon lòt fason.
I guess it's safe.	Mwen devine li an sekirite.
So it was that we decided to give it another shot.	Se konsa, li te ke nou deside bay li yon lòt piki.
He needed the race.	Li te bezwen kous la.
He leaves immediately.	Li ale touswit.
Did our base think we were serious.	Eske baz nou te panse nou te serye.
The other face in the mirror '.	Lòt figi a nan glas la'.
Nothing should escape, nothing.	Pa gen anyen ki ta dwe chape, anyen.
It remained warm in the sun but the air remained still.	Li te rete cho nan solèy la men lè a rete toujou.
Otherwise, you may be wasting your time and energy following them.	Sinon, ou ka gaspiye tan ou ak enèji pou swiv yo.
You should answer your query based on your query and your data.	Ou ta dwe reponn kesyon rechèch ou an ki baze sou rechèch ou ak done ou yo.
He was deeply in love with his wife.	Li te pwofondman renmen ak madanm li.
This, of course, does not speak well of him either.	Sa a, nan kou, pa pale byen de li tou.
He could find it.	Li te kapab jwenn li.
There was nothing to stay here.	Pa te gen anyen pou rete isit la.
The attempt failed.	Tantativ la echwe.
Hard is hard.	Difisil se difisil.
Just so in the present case.	Jis konsa nan ka prezan an.
So that was just a natural fit.	Se konsa, sa te jis yon anfòm natirèl.
I don't see the point in going through that anymore.	Mwen pa wè pwen pou m ale nan sa ankò.
It was a little before three in the morning.	Li te yon ti kras anvan twa nan maten.
They appreciate this message.	Yo apresye mesaj sa a.
Both are aware of each other’s time and notes.	Tou de yo okouran tan lòt la ak nòt.
I knew these guys.	Mwen te konnen mesye sa yo.
I thought you knew this story from other girls.	Mwen te panse ou te konnen istwa sa a nan men lòt ti fi.
The user can now click on two points near the line.	Itilizatè a kapab kounye a klike sou de pwen tou pre liy lan.
We discussed the impact.	Nou te diskite sou enpak la.
We are very good.	Nou trè bon.
One and twenty.	Youn ak ven.
One of the big ones.	Youn nan gwo yo.
We didn’t have to put too many of them down.	Nou pa te oblije mete twòp nan yo desann.
He knew their time had changed.	Li te konnen tan yo te chanje.
But now we come to the part where we talk about the middle ground.	Men koulye a, nou rive nan rakonte a.
Season well with salt and pepper.	Sezon byen ak sèl ak pwav.
This was an amazing gift.	Sa a te yon kado etonan.
This is one of the problems with the whole movie.	Sa a se youn nan pwoblèm ki genyen ak fim nan tout antye.
It’s an easy way to make a little extra cash.	Li se yon fason fasil fè yon ti kras lajan kach siplemantè.
I love the language of silence.	Mwen renmen lang silans la.
Others charge both.	Gen lòt ki chaje tou de.
Make sure enough next day product arrived.	Asire w ase pwochen jou pwodwi te rive.
There have been changes.	Te gen chanjman.
The world cannot be otherwise.	Mond lan pa ka fè yon lòt jan.
I walk in the fields.	Mwen mache nan jaden yo la.
This is not really fair.	Sa a se pa reyèlman jis.
Good for that boy.	Bon pou ti gason sa.
I wondered what he meant.	Mwen te mande sa li te vle di.
One eye of each patient was involved in the first visit.	Yon grenn je nan chak pasyan te enplike nan premye vizit la.
Identifying your audience is critical.	Idantifye odyans ou a, ki trè kritik.
Include pictures of yourself and several images of your art.	Mete foto tèt ou ak plizyè imaj atizay ou.
He had no desire to go with her.	Li pa t gen okenn anvi ale avè l.
However, there are three important points to keep in mind.	Sepandan, genyen twa pwen ki trè enpòtan pou w sonje bagay.
This is probably due to age differences.	Sa a se pwobableman akòz diferans laj.
New studies develop and improve on old studies.	Nouvo etid yo devlope epi amelyore etid ansyen yo.
The world has moved.	Mond lan te deplase.
There was no evidence of any new disease.	Pa te gen okenn prèv ki montre okenn nouvo maladi.
The floor was flat and dry.	Atè a te plat epi sèk.
The power was expected for two weeks.	Pouvwa a te espere pou de semèn.
To console them.	Pou konsole yo.
Everyone is happy.	Tout moun vin kontan.
Don't let it get you down.	Pa kite l jete w.
We must see the world as it is.	Nou dwe wè mond lan jan li ye.
It’s just awful that it happened.	Li jis terib ke li te rive.
You may be asked to change your position several times.	Ou ka mande pou chanje pozisyon ou plizyè fwa.
Never hold back or you can certainly lose out.	Pa janm kenbe dèyè oswa ou ka sètènman pèdi soti.
Then he looked at his phone until the screen went dark.	Apre sa, li te gade telefòn li jiskaske ekran an te fè nwa.
He looked away and then returned.	Li gade lwen epi apre li tounen.
Less quick to laugh.	Mwens rapid pou ri.
She leaned in his ear.	Li panche nan zòrèy li.
This was clear.	Sa a te byen klè.
These are hard things to deal with.	Sa yo se bagay ki difisil yo dwe fè fas ak.
All he needed was faith in the spirit.	Tout sa li te bezwen sete lafwa nan lespri a.
They rarely did.	Yo raman te fè.
That's why you only do safe things.	Se poutèt sa ou sèlman fè bagay ki an sekirite.
And very dangerous.	Ak trè danjere.
You don’t just think or judge that there is a back.	Ou pa senpleman panse oswa jije ke gen yon do.
It hadn’t been prepared for our winter weather.	Li pa t 'te prepare pou move tan sezon fredi nou an.
How will you get it ?.	Ki jan ou pral jwenn li?.
There were nine cases in the group.	Te gen nèf ka nan gwoup la.
They want to see things in a state of change.	Yo vle wè bagay yo nan yon eta de chanjman.
That's where my question comes in.	Se la kote kestyon mwen an antre.
The first person to try anything probably died during it.	Premye moun ki te eseye anyen pwobableman te mouri pandan li.
He would never walk between us.	Li pa t ap janm mache ant nou.
Click Create Search Engine.	Klike sou kreye motè rechèch la.
One question a day and you'll build it in no time.	Yon kesyon yon jou epi ou pral bati li nan pa gen tan.
Again he let it ring ten times and broke the connection.	Yon fwa ankò li kite l sonnen dis fwa epi li kase koneksyon an.
I’m still on it.	Mwen toujou sou li.
This will make the code easier.	Sa a pral fè kòd la pi fasil.
Go on, man.	Kontinye, monchè.
Every day, milk and milk.	Chak jou, lèt ak lèt.
Let me put my skills to work.	Kite m mete konpetans mwen nan travay.
The analyzes were performed as previously described.	Analiz yo te fèt jan sa te dekri deja.
Kill all desires for bad sex.	Touye tout dezi pou move kalite sèks.
Thousands are leaving.	Plizyè milye ap kite.
He had read the sun down and got up and he was still reading.	Li te li solèy la desann epi li leve ak li toujou ap li.
Getting out of the game gave him perspective.	Lè yo soti nan jwèt la te ba l pèspektiv.
He had no idea what to do with his hands.	Li pa t gen okenn lide kisa pou l fè ak men l.
I saw it in my friends and family.	Mwen te wè li nan zanmi m ak fanmi m.
But two could play in this game.	Men, de te kapab jwe nan jwèt sa a.
It's just that sometimes.	Se jis ke pafwa.
The perfect shot, they thought.	Piki pafè a, yo te panse.
You never know where you are.	Ou pa janm konnen ki kote ou ye.
So it was in my interest to get there a little early.	Se konsa, li te nan enterè mwen yo rive la yon ti kras bonè.
That's how people are.	Se konsa moun yo ye.
Then we became more.	Lè sa a, nou te vin pi plis.
Looks like it came true for me.	Sanble li te rive vre pou mwen.
And that just makes things start.	Epi sa jis fè bagay yo kòmanse.
The money would get, of course.	Lajan an ta jwenn, nan kou.
Which makes a bit of sense.	Ki fè sans yon ti jan.
They help them return to their families.	Yo ede yo retounen nan fanmi yo.
Just leave it there for a while.	Jis kite li la pou yon ti tan.
It just hit me.	Li jis frape m '.
It took me a while to figure it out.	Li te pran yon ti tan pou m konprann li.
I knew it would.	Mwen te konnen li ta.
Then it was time to turn around and head back.	Lè sa a, li te tan yo vire alantou ak tèt tounen.
Seriously, people like to help out great causes.	Seryezman, moun renmen ede soti gwo kòz.
We start talking about what software does.	Nou kòmanse pale sou sa lojisyèl fè.
The latter was important to him.	Lèt la te enpòtan pou li.
This was the third appearance of the event.	Se te twazyèm aparans evènman an.
It’s not enough to simply go down here.	Li pa ase tou senpleman desann isit la.
He killed her too often to be his sister.	Li te touye l twò souvan pou li te sè l.
I bought two sets a few years ago.	Mwen te achte de seri kèk ane de sa.
She looked at her husband.	Li voye yon gade nan mari l.
The government is talking.	Se gouvènman an kap pale.
But he feels no pressure to make a quick decision.	Men, li pa santi okenn presyon pou l pran yon desizyon rapid.
At extra cost, of course.	Nan pri siplemantè, nan kou.
The phone is likely to have a lot of evidence.	Telefòn nan gen anpil chans pou genyen anpil prèv.
We will do it.	Nou pral fè li.
They recently moved to the line.	Yo te fèk deplase nan liy lan.
None of these people have any real influence on the message.	Okenn nan moun sa yo pa gen okenn enfliyans reyèl sou mesaj la.
Clinical success was a secondary outcome.	Siksè klinik se te yon rezilta segondè.
However, some studies have focused on the children in these families.	Sepandan, kèk etid yo te konsantre sou timoun yo nan fanmi sa yo.
I was reading the blog on my phone.	Mwen te li blog la sou telefòn mwen.
But he is so much like you.	Men, li tèlman tankou ou.
There were about fifteen of us on it.	Te gen anviwon kenz nan nou sou li.
Not him.	Se pa li.
You might have some customer there.	Ou ta ka gen kèk kliyan la.
You go to heaven.	Ou ale nan syèl la.
He was very unlucky.	Li te gen anpil move chans.
People often assume you belong.	Moun yo souvan sipoze ou fè pati.
Hot anger was bad.	Kòlè cho te move.
Some of you wonder if they have ever wondered what happened to you.	Gen kèk ou mande si yo janm mande sa ki te rive ou.
Most of us have shot one before.	Pifò nan nou te tire youn anvan.
All your toys would catch me.	Tout jwèt ou ta trape pou mwen.
She came home two days ago.	Li te vin lakay de jou de sa.
And he waited.	Apre sa, li tann.
So let's just call this a plot.	Se konsa, an n jis rele sa a yon trase.
So we changed the water and went to school.	Se konsa, nou chanje dlo a epi nou ale lekòl.
This was the last train of the night though.	Sa a te dènye tren nan mitan lannwit lan menm si.
Oh sure, the world can do bad things, mean you.	Oh asire w, mond lan ka fè move bagay, vle di ou.
This is a very important field.	Sa a se yon jaden trè enpòtan.
This is their first morning.	Sa a se premye maten yo.
The values ​​were much higher.	Valè yo te pi gwo anpil.
He wanted to understand the organization from top to bottom.	Li te vle konprann òganizasyon an depi anwo jouk anba.
For my own benefit.	Se pou pwòp benefis mwen.
I’m not surprised because we’re just stuck with the process.	Mwen pa etone paske nou jis kole ak pwosesis la.
Take us where you want to go.	Mennen nou kote ou vle.
I need to exercise more than my brain in the future.	Mwen bezwen fè egzèsis plis pase sèvo mwen alavni.
You mentioned that you might be able to talk to him.	Ou te mansyone ke ou ta ka kapab pale avè l '.
The right eye should be slightly smaller because of our perspective.	Je dwat la ta dwe yon ti kras pi piti paske nan pèspektiv nou an.
If he could get it back.	Si li te kapab reprann li.
Many were sick and tired of political office.	Anpil moun te malad ak fatige nan biwo politik.
Most of these guys were just fat, out of shape.	Pifò nan mesye sa yo te jis gra, soti nan fòm.
They are afraid of death.	Yo pè lanmò.
I almost finished this experience.	Mwen te prèske fini eksperyans sa a.
You heard them too.	Ou te tande yo tou.
The advice was very similar.	Konsèy yo te sanble anpil.
It takes as long as it takes.	Li pran osi lontan ke li pran.
I’m sure one of them will, but the other probably won’t.	Mwen sèten youn nan yo pral, men lòt la pwobableman pa pral.
She seemed to have known him for years.	Li te sanble ke li te konnen l 'pou ane.
And it got better and better.	Epi li te vin pi byen ak pi bon.
No choice.	Pa gen chwa.
I'm here now.	Mwen la kounye a.
You did it for yourself.	Ou te fè li pou tèt ou.
This worked well.	Sa a te travay byen.
They give no reason.	Yo pa bay okenn rezon.
It will continue to be added as needed.	Li pral kontinye ajoute li jan sa nesesè.
He shook his head at his reaction.	Li souke tèt li nan reyaksyon li.
I need to eat instead.	Mwen bezwen manje pito.
We have never spoken like that to women.	Nou pa janm pale konsa devan medam yo.
I sat down next to him and took his hand.	Mwen te chita bò kote l epi m te pran men l.
Women feel in a way she is not supposed to.	Fanm santi l nan yon fason li pa sipoze.
It may take some practical time to understand and do.	Li ka pran kèk tan pratik pou konprann ak fè.
We think there is always another practical reason to consider.	Nou panse ke gen toujou yon lòt rezon pratik yo dwe konsidere.
I should know you might find it.	Mwen ta dwe konnen ou ta ka jwenn li.
It may not be one.	Li ka pa gen youn.
I am glad that everyone enjoyed this gift.	Mwen byen kontan ke tout moun te jwi kado sa a.
It was very difficult for a driver to enter.	Li te trè difisil pou yon chofè antre.
But they could easily have been.	Men, yo te kapab byen fasil yo te.
This is a complex number determined up to sign.	Sa a se yon nimewo konplèks detèmine jiska siyen.
I had another question.	Mwen te gen yon lòt kesyon.
He looked around but could not see him anywhere.	Li te gade alantou men li pa t 'kapab wè l' okenn kote.
This is something that we should be happy about.	Sa a se yon bagay ke nou ta dwe kontan sou.
Words that belonged to another language, another being.	Mo ki te fè pati yon lòt lang, yon lòt èt.
Or maybe you want to go to another bar belly down.	Oswa petèt ou vle ale nan yon lòt bar nan vant desann.
Security forces closed the area.	Fòs sekirite yo fèmen zòn nan.
Not more than once, anyway.	Pa plis pase yon fwa, de tout fason.
Population during this time.	Popilasyon pandan tan sa a.
It was a great trial.	Se te yon gwo jijman.
And think their thoughts, too.	Ak panse panse yo, tou.
This would be rare.	Sa a ta dwe ra.
You are asked to turn on your computer and cell phone.	Yo mande w pou w limen òdinatè w ak telefòn selilè w.
Strategies worked.	Estrateji yo te travay.
I knew they were.	Mwen te konnen yo te.
The day has come.	Jou a te rive.
It is not necessary to save this order.	Li pa nesesè pou konsève pou lòd sa a.
The equipment in question was not sold.	Ekipman an kesyon an pa te vann.
Images were used.	Yo te itilize imaj yo.
These conclusions make good sense.	Konklizyon sa yo fè bon sans.
Then it wasn't time for luck.	Lè sa a, li pa t 'tan chans.
You are never very strong.	Ou se janm trè fò.
At least one, sometimes more.	Omwen youn, pafwa plis.
And this is not what we usually need.	Ak sa a se pa sa nou anjeneral bezwen.
This has been a personal best for him in his career.	Sa a te yon pi bon pèsonèl pou li nan karyè li.
I know they helped people.	Mwen konnen yo te ede moun.
Yet they believed in us enough to change this policy.	Poutan yo te kwè nan nou ase pou chanje politik sa a.
It's not like he's never had a chance.	Se pa kòmsi li pa janm gen yon opòtinite.
Do it once.	Fè li yon fwa.
He is trying to make his way out.	Li ap eseye fè wout li soti.
I am interested in two values.	Mwen enterese nan de valè.
It’s not too obvious though.	Li pa twò evidan menm si.
And let me tell you something.	Epi kite m di w yon bagay.
Thus, this condition can damage brain cells.	Kidonk, kondisyon sa a ka domaje selil nan sèvo.
That sounds weird to me.	Sa son etranj pou mwen.
The search results have not yet been found.	Mwen poko jwenn rezilta rechèch la ankò.
I actually still do.	Mwen aktyèlman toujou fè.
She will be the only girl in college.	Li pral sèl ti fi nan kolèj.
He never wants to be compared.	Li pa janm vle yo konpare.
You are so beautiful.	Ou tèlman bèl.
Then he was lucky.	Lè sa a, li te gen chans.
This contract cannot be set aside.	Yo pa ka mete kontra sa a sou kote.
We find each other.	Nou jwenn youn ak lòt.
I think there might be a lot to learn from this.	Mwen panse ke ta ka gen anpil bagay yo dwe aprann nan sa a.
Not him.	Se pa li.
But the kids don't know that.	Men, timoun yo pa konnen sa.
None in the whole house.	Pa gen youn nan tout kay la.
His neck too.	Kou li tou.
And a new job.	Ak yon nouvo travay.
That girl is poor.	Ti fi sa pòv.
Or maybe it wasn’t.	Oswa petèt li pa t '.
To cite a few obvious examples.	Pou site men kèk egzanp evidan.
I was thinking about what's best for you too.	Mwen t ap reflechi sou sa ki pi bon pou ou tou.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sa li fèt pou fè.
Once the second shot came it went straight into my back.	Yon fwa dezyèm piki a te vini li te antre dwat nan do m '.
But any step forward is important.	Men, nenpòt etap pi devan enpòtan.
It was in slightly different circumstances, though.	Li te nan sikonstans yon ti kras diferan, menm si.
It was a good day.	Se te yon bon jounen.
He did not hold anyone's interest higher than another.	Li pa te kenbe enterè pèsonn pi wo pase yon lòt.
Let her know what we will do during the day.	Li fè l konnen sa nou pral fè pandan jounen an.
I’m better because of it.	Mwen pi bon poutèt li.
Maybe it even caused my father's death.	Petèt menm te lakòz lanmò papa m.
You could read for hours.	Ou te kapab li pou èdtan.
Failure is new success.	Echèk se nouvo siksè.
He seemed to respect that.	Li te sanble respekte sa.
But nobody says anything.	Men pèsonn pa di anyen.
You must be sorry if you buy.	Ou dwe regrèt si ou achte.
Making pictures of these changes is our job.	Fè foto chanjman sa yo se travay nou.
It’s a really hard thing to go through.	Li se yon bagay vrèman difisil yo ale nan.
Sometimes his wife would pick him up.	Pafwa madanm li te konn al chèche l.
You just judged me.	Ou jis jije m.
There were some gold items too.	Te gen kèk atik lò tou.
And okay, it failed.	Ak oke, li echwe.
Nothing is routine.	Pa gen anyen ki woutin.
That was something else.	Sa te yon lòt bagay.
Unfortunately, that doesn’t mean it’s easy.	Malerezman, sa pa vle di li fasil.
He is telling the truth.	Li ap di verite a.
In truth, he did not want to leave that information.	An verite, li pa t vle kite enfòmasyon sa a.
My father is there.	Papa m la.
Wherever he lived now.	Kèlkeswa kote li te rete kounye a.
Above and beyond.	Pi wo pase ak pi lwen.
I am so happy, poor old soul.	Mwen byen kontan se konsa, pòv vye nanm.
I haven’t done this since your first day on board.	Mwen pa fè sa depi premye jou ou sou abò.
I said no way.	Mwen te di pa gen okenn fason.
Milk is almost perfect.	Lèt se prèske pafè.
The difference is in one condition.	Diferans lan se nan yon sèl kondisyon.
I know that you want to be successful.	Mwen konnen ke ou vle gen siksè.
Watch her hold the camera in her room and stand back.	Gade li kenbe kamera a nan chanm li epi kanpe dèyè.
She lived with her children.	Li te viv ak pitit li yo.
We will work something else out.	Nou pral travay yon lòt bagay deyò.
And they have benefits other companies don’t have.	Epi yo gen benefis lòt konpayi yo pa genyen.
He came to visit with you.	Li te vin vizite avè w.
Therefore, understanding the biological effects is important for public health.	Se poutèt sa, konprann efè byolojik yo enpòtan pou sante piblik.
Maybe he was fat.	Petèt li te gra.
It was his business plan.	Se te plan biznis li.
And there is his performance at the second bridge.	Apre sa, gen pèfòmans li nan dezyèm pon an.
He expected it to be different, but not so.	Li te espere li diferan, men se pa konsa.
At this rate, they might even get his job done.	Nan ritm sa a, yo ta ka menm jwenn travay li.
There will be no other conversation.	Pa pral gen yon lòt konvèsasyon.
The properties are amazing.	Pwopriyete yo se etonan.
No movement, no signs of life.	Pa gen mouvman, pa gen okenn siy lavi.
Click on the link below.	Klike sou lyen ki anba a.
But somehow he didn’t notice.	Men, yon jan kanmenm li pa t 'remake.
There must be something useful for me to do there.	Dwe gen yon bagay itil pou mwen fè la.
Not a single soul.	Pa yon sèl nanm.
Then one of the girls came up to me and sat down with me.	Lè sa a, youn nan tifi yo vin bò kote m ', li chita avè m'.
You have no way of saying whether it is dangerous or not.	Ou pa gen okenn fason pou di si li danjere oswa ou pa.
All this for a reasonable price.	Tout bagay sa yo pou yon pri rezonab.
It was their last hope.	Li te dènye espwa yo.
We can’t help that.	Nou pa ka ede sa.
You don’t have to do that.	Ou pa bezwen fè sa.
It is appropriate here.	Li apwopriye isit la.
So it is true.	Se konsa, se vre.
The opposite occurs when the weather is cold.	Opoze a rive lè move tan an frèt.
After the plans are made.	Apre plan yo fin fè.
They didn't need to see that.	Yo pa t bezwen wè sa.
They passed me the ball to the right.	Yo pase m' boul la sou bò dwat.
Just try to enter.	Jis eseye antre.
He studied her face for a moment.	Li te etidye figi l pou yon ti moman.
I was alone.	Mwen te pou kont mwen.
Five of the seven games were decided by one goal.	Senk nan sèt jwèt yo te deside pa yon sèl gòl.
No major complications were reported due to this procedure.	Pa te rapòte gwo konplikasyon akòz pwosedi sa a.
Thank you, master.	Mèsi, mèt.
He would not lie.	Li pa t ap bay manti.
Inside the buildings was a sorry story.	Anndan bilding yo se te yon istwa regrèt.
Expect it to be nothing.	Atann li pa anyen.
In other words, we should not wait for the government to help others.	Nan lòt mo, nou pa ta dwe tann pou gouvènman an ede lòt moun.
What is important is to learn how someone does not know.	Ki sa ki enpòtan se aprann ki jan yon moun pa konnen.
They described being afraid of physical and emotional pain.	Yo dekri yo te pè ak doulè fizik ak emosyonèl.
Trust him.	Fè konfyans li.
My mother died.	Manman m te mouri.
That's why they immediately stopped fighting.	Se poutèt sa yo imedyatman sispann goumen.
There was absolutely no debate on the bill at the meeting.	Pa te gen absoliman okenn deba sou bòdwo a nan reyinyon an.
He has no free will.	Li pa gen volonte gratis.
You must not go without telling me where it is.	Ou pa dwe ale san di m kote li ye.
Many guys pass.	Anpil nèg pase.
They only heard of one that was not.	Yo sèlman tande pale de youn ki pa t '.
And in many countries around the world.	Ak nan anpil peyi atravè mond lan.
No one like that.	Pa gen moun konsa.
That was our answer.	Se te repons nou an.
Yes, you heard it right.	Wi, ou tande li byen.
He gave us an opportunity every night to win.	Li te ban nou yon opòtinite chak swa pou genyen.
He wasn’t sure if he could do both at the same time.	Li pa t sèten si li te kapab fè tou de an menm tan.
To live in your own world.	Pou viv nan pwòp mond ou.
It's too wet.	Li twò mouye.
It was the best.	Li te pi bon an.
The only reason to make a speech is to change the world.	Sèl rezon pou fè yon diskou se chanje mond lan.
There was something in it.	Te gen yon bagay ladan l.
He had no past medical history important.	Li pa te gen okenn istwa medikal ki pase enpòtan.
Even now at home he turned to her sometimes.	Menm kounye a nan kay li te tounen vin jwenn li pafwa.
They drove the car away.	Yo te kondui machin nan ale.
These spreads on you influence customers.	Sa yo gaye sou ou gen enfliyans sou kliyan yo.
Be proud of the life you lead.	Fè fyè de lavi ou mennen.
The story is getting bigger, yes.	Istwa a ap vin pi gwo, wi.
It took me forever to get to this.	Li te pran m 'pou tout tan rive nan sa a.
Something he would not finish and would not bring home.	Yon bagay li pa t ap fini epi li pa t ap pote lakay li.
A piece of shit like you.	Yon moso kaka tankou ou.
I say it is a mistake to focus on one variable.	Mwen di se yon erè pou konsantre sou yon sèl varyab.
My problem is with the actual application size.	Pwoblèm mwen an se ak gwosè aplikasyon aktyèl la.
Noise of my dreams.	Bri nan rèv mwen yo.
In the business.	Nan biznis la.
He told her about the incident.	Li te di l sou ensidan an.
He could not ask for.	Li pa t 'kapab mande pou.
Well, we'll have to do what we can.	Oke, nou pral oblije fè sa nou kapab.
He looks a lot like you, you know.	Li sanble ak ou anpil, ou konnen.
And how can we deal with that with respect to that?	E ki mannyer nou kapab deal avek sa an respe pour sa.
But now things have changed.	Men kounye a bagay yo chanje.
Black as night.	Nwa tankou lannwit.
Conditions are different and more emotional in nature.	Kondisyon yo diferan ak plis emosyonèl nan lanati.
I don't care what they say.	Mwen pa okipe sa yo di.
It doesn’t fit with the way we normally think about things.	Li pa anfòm ak fason nou nòmalman panse sou bagay yo.
We did not use this information before.	Anvan nou pa t sèvi ak enfòmasyon sa yo.
I hoped he hadn't come to talk to me.	Mwen te espere ke li pa t 'vin pale avè m'.
The business side is coming too.	Bò biznis la ap vini tou.
Family friends are sad.	Zanmi fanmi yo tris.
Not such a good thing, though it felt wonderful at the time.	Pa tankou yon bon bagay, menm si li te santi bèl bagay nan moman an.
However, for practical reasons, he was forced to stay home.	Sepandan, plizyè rezon pratik te fòse l rete lakay li.
Born and raised here.	Fèt ak grandi isit la.
Your business might hold a lot of hidden value.	Biznis ou ta ka kenbe anpil valè kache.
This is not the case.	Sa a se pa ka a.
We will meet again.	Nou pral rankontre ankò.
In the list below there are, and.	Nan lis ki anba a gen, ak.
He plays a boy game.	Li jwe jwèt yon ti gason.
There is not much work to be done in this situation.	Pa gen anpil travay pou fè nan sitiyasyon sa a.
The more you learn, the more you will go.	Plis ou aprann, se plis kote ou pral ale.
I didn't try.	Mwen pa t eseye.
Sure, they can have a good human spirit.	Asire w, yo ka genyen yon lespri imen jis byen.
There is no reason for me to hide.	Pa gen okenn rezon pou kache m '.
Certainly you can choose either.	Sètènman ou ka chwazi swa.
That's what my mother told me.	Se sa manman m di m.
Everyone was beautiful.	Tout moun te bèl.
Others were rising.	Gen lòt ki t ap leve.
I'm glad he's getting into legal trouble.	M kontan wè l ap antre nan pwoblèm legal.
He wants to go back to school and do something in his head.	Li vle tounen nan lekòl la epi fè yon bagay nan tèt li.
She can't help it.	Li pa ka ede li.
Tell them what they need to know.	Di yo sa yo bezwen konnen.
I didn't like that ring, I didn't like touching it on my skin.	Mwen pa t renmen bag sa a, mwen pa t renmen manyen li sou po m.
The day was clear.	Jou a te klè.
He gave them direction.	Li te ba yo yon direksyon.
You will do.	Ou pral fè.
I try to use them as much as possible.	Mwen eseye sèvi ak yo otank posib.
Surgical time is reduced.	Se tan chirijikal redwi.
It has a beginning and an end.	Li gen yon kòmansman e li gen yon fen.
He could not leave her behind.	Li pa t 'kapab kite l' dèyè.
Give the temperature.	Bay tanperati a.
Get out of your way.	Soti bò kote w.
Before that, though, players can act.	Anvan sa, menm si, jwè yo ka aji.
And as quickly.	Epi kòm byen vit.
He could be loved like no other.	Li te kapab renmen tankou okenn lòt moun.
He had to make a phone call.	Li te oblije fè yon apèl nan telefòn.
It's a different game.	Li se yon jwèt diferan.
I love your conversation.	Mwen renmen konvèsasyon ou.
It would be a lot of fun.	Li ta plezi anpil.
She has three children.	Li gen twa pitit.
It seemed like you would never be able to cover it.	Li te sanble tankou ou pa ta janm kapab kouvri li.
Her small employee is her family.	Ti anplwaye li se fanmi li.
I'm out doing something.	Mwen deyò ap fè yon bagay.
It could very easily be a completely different story.	Li te kapab trè fasil pou yon istwa konplètman diferan.
You must enter the cell name first.	Ou dwe bay non selil la an premye.
I felt totally lost on what the great equipment did.	Mwen te santi totalman pèdi sou sa gwo ekipman an te fè.
It always makes me smile.	Li toujou fè m 'souri.
He could not believe what was happening.	Li pa t ka kwè sa t ap pase.
, but some are new.	, men gen kèk ki nouvo.
Everyone had to understand that.	Tout moun te dwe konprann sa.
I will do a good job on this project.	Mwen pral fè yon bon travay sou pwojè sa a.
Maybe it's because of a lack of language.	Petèt se poutèt yon mank de lang.
They were injured.	Yo te blese.
And not least, they loved him.	Epi pa pi piti, yo te renmen l.
The devices will be better.	Aparèy yo pral pi bon.
That was a shop.	Sa te genyen yon boutik.
Sitting at a table.	Chita sou yon tab.
He started walking.	Li te kòmanse mache.
Not the book rather than about it.	Pa liv la olye ke sou li.
And it was the most fun part.	Apre sa, se te pati ki pi amizan.
And there are many powerful people out there.	E gen anpil moun ki pisan yo deyò.
The whole thing always appears to me as a movie.	Tout bagay la toujou parèt pou mwen kòm yon fim.
I watched you.	Mwen te gade ou.
We were talking about relationships.	Nou t ap pale de relasyon.
But they were not friends.	Men, yo pa t zanmi.
I just can't understand the problem.	Mwen jis pa ka konprann pwoblèm nan.
It definitely wasn’t.	Li definitivman pa t '.
It's quiet.	Li trankil.
I know what they want.	Mwen konnen sa yo vle.
This case was no exception.	Ka sa a pa t 'eksepsyon.
Later this week, if that's okay.	Pita nan semèn sa a, si sa a oke.
When so many drops of water come together.	Lè anpil ti gout dlo konsa vin ansanm.
There are basically two common ways to do this.	Gen fondamantalman de fason komen pou fè sa.
Just go back.	Jis tounen ale.
We'll see how it goes tomorrow.	Nou pral wè ki jan demen ap pase.
Feel free to experiment.	Ou lib pou fè eksperyans.
I want to decide things in advance and then just go.	Mwen vle deside bagay yo davans ak Lè sa a, jis ale.
How he loved it.	Ki jan li te renmen li.
I mean, the prices are still a bit high.	Mwen vle di, pri yo ap toujou rete yon ti jan wo.
I told him about it.	Mwen te di l 'sou lide a.
Not a single drop of water came out.	Pa gen yon sèl gout dlo soti.
Someone else started trying to track the images.	Yon lòt moun te kòmanse ap eseye swiv imaj yo.
His hands were small, but the controls were simple enough.	Men l 'te piti, men kontwòl yo te senp ase.
But he is the only father we will have.	Men, li se sèl papa nou pral genyen.
You are tired but everyone you know is tired.	Ou fatige men tout moun ou konnen yo fatige.
This is their natural right, and we respect that right.	Sa a se dwa natirèl yo, epi nou respekte dwa sa a.
I actually locked the car doors when we started driving in.	Mwen aktyèlman fèmen pòt machin yo lè nou te kòmanse kondwi nan.
Insurance information was not collected.	Enfòmasyon sou asirans pa te kolekte.
There were moments.	Te gen moman.
You, the defendant.	Ou menm, akize a.
But of course, then it's too late.	Men, nan kou, lè sa a li twò ta.
That's the thing about you.	Sa se bagay sou ou.
Of course, the son must respect his father.	Natirèlman, pitit gason an dwe respekte papa l.
And you know what you know.	Epi ou konnen sa ou konnen.
This is a great age for sex.	Sa se yon gwo laj pou fè sèks.
That was an option.	Sa te yon opsyon.
These dreams are too good.	Rèv sa yo twò bon.
That’s something written in the stars.	Sa yon bagay ki ekri nan zetwal yo.
It felt like a good place to hear the force.	Li te santi li te yon bon kote pou tande fòs la.
Sort of, anyway.	Sòt de, de tout fason.
The surprise attack killed many men.	Atak sipriz la touye anpil gason.
The first call should get all the results.	Premye apèl la ta dwe jwenn tout rezilta yo.
Kisa'w.	Kisa'w.
Work hard, people.	Travay di, moun.
The year has nothing to do with it.	Ane a pa gen anyen pou li wè.
It is very useful.	Li trè itil.
It is an interesting combination of flavors.	Li se yon konbinezon enteresan nan gou.
I have your results here.	Mwen gen rezilta ou isit la.
And he turned the engine on.	Apre sa, li vire motè a.
I felt my body start to slow down.	Mwen te santi kò m kòmanse ralanti.
Marriage and children come later.	Maryaj ak timoun yo vini pita.
People want their schools to do well.	Moun yo vle lekòl yo fè byen.
He decides to accept whatever will happen.	Li deside aksepte tou sa ki pral rive.
He fell on my chest and put his arm around my neck.	Li tonbe sou pwatrin mwen epi li mete bra l nan kou mwen.
I had worked at an army base before.	Mwen te travay nan yon baz lame anvan sa.
Only this time in a human voice.	Se sèlman fwa sa a nan yon vwa imen.
When they were together we did, sure, but they weren’t together often enough.	Lè yo te ansanm nou fè, asire w, men yo pa te ansanm ase souvan.
Nor is it a new one.	Ni se yon nouvo.
No, he is not dead yet.	Non, li poko mouri.
Should be shared in this way.	Ta dwe pataje nan fason sa a.
I wondered what was wrong with him.	Mwen te mande sa ki mal avè l '.
He couldn’t make me over, for example.	Li pa t 'kapab fè m' sou, pou egzanp.
They can be kept by parents.	Yo ka kenbe pa paran yo.
The next thing is that we don’t give up four, only two.	Bagay kap vini an se pou nou pa bay moute kat, sèlman de.
Nothing was a problem.	Pa gen anyen ki te yon pwoblèm.
When speaking, be sure to choose your words carefully.	Lè w pale, asire w ke w chwazi mo w yo ak anpil atansyon.
Day and night.	Lajounen kou lannwit.
I get paid to put myself in front of a ball.	Mwen jwenn peye pou mete tèt mwen devan yon boul.
My job is therapy.	Travay mwen se terapi.
He saw the ground suddenly close to his face.	Li wè tè a toudenkou fèmen nan figi l '.
He did not pay attention to his wife and children.	Li pa te peye atansyon sou madanm li ak timoun yo.
I just wanted to run away.	Mwen jis te vle kouri ale.
In love takes you on.	Nan renmen pran ou sou.
That's just not true.	Se jis pa vre.
I feel a new charge put on me.	Mwen santi yon nouvo chaj mete sou mwen.
Or it was once, very obviously.	Oswa li te yon fwa, trè evidamman.
He said the location is his responsibility.	Li te di kote a se responsablite li.
The gun arrived with everything he said it would.	Zam la te rive ak tout sa li te di li ta.
But you must keep the faith.	Men, ou dwe kenbe lafwa a.
Come home so late.	Vin lakay an reta konsa.
We know the market and the population of teachers.	Nou konnen mache a ak popilasyon an nan pwofesè yo.
They told him about the story of the third eye.	Yo rakonte l 'sou istwa twazyèm je a.
I never saw.	Mwen pa janm wè.
And if he moved his legs, he would fall.	Men, si li te deplase janm li, li ta tonbe.
Neither do you.	Ni ou menm.
But that shouldn’t mean you have to do without.	Men, sa pa ta dwe vle di ou dwe fè san yo pa.
This is incredibly difficult for me to handle.	Sa a se ekstrèmman difisil pou mwen okipe.
This is really happening.	Sa a se reyèlman k ap pase.
I am very proud of her and I am amazed by her.	Mwen trè fyè de li e mwen sezi pa li.
And it’s a natural.	Epi li se yon natirèl.
Police life matters.	Lavi polis gen pwoblèm.
I don’t know why he would give me that big number.	Mwen pa konnen poukisa li ta ban mwen gwo nimewo sa a.
He pulled off his shirt.	Li rale chemiz li.
They actually weren’t sure.	Yo aktyèlman pa t sèten.
Think of all the possible answers to each of your questions.	Panse ak tout repons posib pou chak kesyon ou yo.
I could print.	Mwen te kapab enprime.
These people could not do it so much.	Moun sa yo pa t 'kapab fè l' sa anpil.
My memory is not known.	Memwa mwen se pa sa li te ye.
Take it on the go and it sounds great.	Pran li sou ale epi li son gwo.
The best.	Pi bon an.
I trust him.	Mwen fè l konfyans.
Today, many of us would ask for cash.	Jodi a, anpil nan nou ta mande lajan kach.
Look at the article.	Gade nan atik la.
They are never instantaneous.	Yo pa janm enstantane.
It may not.	Li ka pa.
He was the kind of person he knew.	Se te kalite moun li te ye.
Let me step back and tell you about it.	Kite m fè bak epi pale w sou sa.
I would eat them for breakfast, lunch and dinner.	Mwen ta manje yo pou manje maten, manje midi ak dine.
He had an air on it.	Li te gen yon lè sou li.
This core burned slightly.	Nwayo sa a te boule yon ti kras.
Two patients in this group died of infection.	De pasyan nan gwoup sa a te mouri nan enfeksyon.
And, of course, overnight.	Epi, nan kou, lannwit lan.
Like the pictures shot of a speaker.	Tankou foto yo tire sou yon moun k ap pale.
I just went into some kind of coffee.	Mwen te jis antre nan kèk kalite kafe.
This will be so hot.	Sa a pral tèlman cho.
I needed to change.	Mwen te bezwen chanje.
So they agreed among themselves.	Se konsa yo te dakò nan mitan yo.
Remove meat from a plate.	Retire vyann nan yon plak.
But the model’s screen photos show them as fake.	Men, foto ekran modèl la montre yo kòm fo.
There are so many excellent choices around.	Gen anpil chwa ekselan alantou.
I think in advance here.	Mwen panse alavans isit la.
We have to start there.	Nou dwe kòmanse la.
But now he turned and saw me.	Men koulye a, li vire, li wè m '.
Stand up and talk your mind.	Leve kanpe epi pale lide ou.
In one case, analysis failed.	Nan yon ka, analiz echwe.
I am still very sad being gone into this world.	Mwen toujou tris anpil ke yo te ale nan mond sa a.
You need to set your goals clearly and make informed decisions.	Ou bezwen fikse objektif ou byen klè epi pran desizyon enfòme.
When you’re trying to fix it you’re done.	Lè w ap eseye ranje li w ap fè.
Pour into a flat bowl.	Vide nan yon bòl plat.
I want to talk to the family.	Mwen vle pale ak fanmi an.
For a small space there was silence.	Pou yon ti espas te gen silans.
Now let’s check our progress.	Koulye a, ann tcheke pwogrè nou an.
These are like short arms in front of the body.	Sa yo se tankou bra kout nan devan kò a.
They found it.	Yo jwenn li.
Even when he couldn’t stop himself.	Menm lè li pa t 'kapab sispann tèt li.
I love ‘love stories’.	Mwen renmen 'istwa renmen'.
That the operation was over.	Ke operasyon an te fini.
And many things feed into that.	Ak anpil bagay nouri nan sa.
I will not let you go there.	Mwen p'ap kite ou ale la.
It was sweet but not sweet.	Li te dous men se pa dous.
And it was two days later.	Epi se te de jou apre.
And apologize for not calling.	Epi eskize w pa rele.
He saw them.	Li te wè yo.
This body is not popular.	Kò sa a pa popilè.
She knew before she got there that it would be too wet.	Li te konnen anvan li rive la ke li ta twò mouye.
He did not own a television, a radio, or a computer.	Li pa t posede yon televizyon, yon radyo oswa yon òdinatè.
Maybe we don’t even own our own bodies.	Petèt nou pa menm posede pwòp kò nou.
They build on previous knowledge or action.	Yo bati sou konesans oswa aksyon anvan yo.
He was just too upset.	Li te jis twò fache.
He really knows the business.	Li vrèman konnen biznis la.
I hope there will be another white, though.	Mwen espere ke pral gen yon lòt blan, menm si.
You drove home that night.	Ou te kondui lakay li lannwit sa a.
I was just looking for a flat place to run.	Mwen te jis kap chèche yon kote ki plat pou kouri.
He sent me to elementary and high school.	Li voye m 'nan lekòl primè ak segondè.
That’s when the age of menstruation begins.	Se lè sa a laj règ yo kòmanse.
To me that is a bad thing.	Pou mwen sa se yon bagay ki mal.
Interview questions were selected from a list provided.	Yo te chwazi kesyon entèvyou yo nan yon lis bay yo.
Still a library.	Toujou yon bibliyotèk.
Mothers are our doctors.	Manman yo se doktè nou.
Maybe this was his chance to fix his mistake.	Petèt sa a se te chans li pou repare erè li.
There were some secrets among them that they could not keep.	Te gen kèk sekrè nan mitan yo ke yo pa t 'kapab kenbe.
The shoulders are perfect, will do more.	Zepòl yo pafè, pral fè plis.
That is not true.	Sa pa vre.
He indicates he is only in it for the money.	Li endike li se sèlman nan li pou lajan an.
But the truth is these days are gone.	Men, verite a se jou sa yo ale.
How fast it is.	Konbyen vit li ye.
So it is what it is.	Se konsa, li se sa li ye.
And it will be very, very expensive.	Epi li pral trè, trè chè.
I knew this was going to come in.	Mwen te konnen sa t ap rive antre.
It will end in time tomorrow.	Li pral fini nan lè demen.
If he can't, write.	Si li pa kapab, ekri.
Worry for her life.	Enkyete pou lavi li.
He wants to stay in control.	Li vle rete nan kontwòl.
I don’t know if there’s anything out there.	Mwen pa konnen si gen anyen deyò.
He stood and walked on it.	Li te kanpe epi li te mache sou li.
For process details see the link failure description below.	Pou detay pwosesis gade deskripsyon echèk lyen ki anba a.
I have another question.	Mwen gen yon lòt kesyon.
She had long, dark hair and black eyes.	Li te gen cheve long, nwa ak je nwa.
It’s so sweet.	Li tèlman dous.
He looked very sad as he spoke.	Li te parèt tris anpil pandan l t ap pale.
And this is not the case, things are a bit more complex.	Lè sa a se pa ka a, bagay yo yon ti jan pi konplèks.
The people there want to be there.	Moun ki la yo vle la.
She is married.	Li marye.
Definitely not business as usual.	Definitivman pa biznis kòm dabitid.
Nobody knows what’s going on.	Pèsonn pa konnen sa k ap pase.
I take it back from you.	Mwen repran li nan men ou.
Every student knows that.	Chak elèv konnen sa.
I am working on the tests now.	M ap travay sou tès yo kounye a.
I can’t quite believe how fast it gets around yet.	Mwen pa ka byen kwè ki jan vit li vin alantou ankò.
His confidence in her was absolute.	Konfyans li nan li te absoli.
I was perfectly healthy and strong.	Mwen te parfe an sante ak fò.
Not a card.	Se pa yon kat.
We knew water.	Nou te konnen dlo.
This was an important step, but language is not just words.	Sa a te yon etap enpòtan, men lang se pa sèlman mo.
She was beautiful, she would not lie.	Li te vreman bèl, li pa t ap bay manti.
He was coming.	Li t ap vini.
Let’s highlight two key differences.	Se pou nou mete aksan sou de diferans kle.
To win a team title, he needs everyone.	Pou genyen yon tit ekip, li bezwen tout moun.
She brought tears to her eyes.	Li te pote dlo nan je l.
We never received an answer.	Nou pa janm resevwa yon repons.
It makes it easy for them to come back to you.	Li fè li fasil pou yo tounen vin jwenn ou.
The rest of the cat is white.	Rès chat la blan.
Others say women are too scared.	Gen lòt ki di fanm yo twò pè.
This wall stands for us.	Miray sa a kanpe pou nou.
I just walk in and I ask.	Mwen jis antre epi mwen mande.
One against five, not many people can do that.	Youn kont senk, pa gen anpil moun ki ka fè sa.
Her expression and body language said otherwise.	Ekspresyon li ak langaj kò li te di otreman.
It was amazing looking.	Li te etonan gade.
It seems to continue forever.	Li sanble ap kontinye pou tout tan.
This man should not die.	Nonm sa a pa ta dwe mouri.
Had to take the chance.	Te oblije pran chans lan.
We do not share your details with any third party.	Nou pa pataje detay ou yo ak okenn twazyèm pati.
No contact, no post, just nothing.	Pa gen kontak, pa gen okenn post, jis pa gen anyen.
If you haven’t read it, do so.	Si ou pa te li li, fè sa.
Fun in the mind.	Plezi nan lide a.
He has never received any such service.	Li pa janm resevwa okenn sèvis konsa.
But at least he wasn't dirty anymore.	Men omwen li pa t sal ankò.
At least he's trying.	Omwen li ap eseye.
They lay two to four eggs.	Yo mete de a kat ze.
It would be so easy to catch me.	Li ta tèlman fasil kenbe m '.
Schools should be safe.	Lekòl yo ta dwe an sekirite.
I don’t know who is better.	Mwen pa konnen kiyès ki pi bon.
And the client really liked having him on their team.	Ak kliyan an reyèlman te renmen gen l 'nan ekip yo.
You are on the right path in what you are doing, but be careful.	Ou sou bon chemen an nan sa w ap fè, men fè atansyon.
We pay for that.	Nou peye pou sa.
He couldn't work.	Li pa t kapab travay.
The girl was very friendly.	Ti fi a te trè zanmitay.
I had a special interest in this study.	Mwen te gen yon enterè espesyal nan etid sa a.
I will sell the business.	Mwen pral vann biznis la.
All data are from three independent experiments.	Tout done yo soti nan twa eksperyans endepandan.
That must make the difference.	Sa dwe fè diferans lan.
Especially if they have children.	Sitou si yo gen timoun.
I was badly dressed.	Mwen te mal abiye.
He looked back, but the street was mostly empty behind them.	Li te gade dèyè, men lari a te sitou vid dèyè yo.
The problem was found on the half dollar model as well.	Pwoblèm lan te jwenn sou modèl mwatye dola tou.
She wants to cut out her details.	Li vle koupe detay li.
A summer night.	Yon nwit ete.
You can fix your whole life.	Ou ka ranje tout lavi ou.
This is a good time to call.	Sa se yon bon moman pou rele.
He stayed there for three years.	Li te rete la pandan twazan.
I’m glad they didn’t.	Mwen byen kontan yo pa t '.
I don't mind.	Mwen pa gen pwoblèm.
I'll see if it's.	Mwen pral wè si li nan.
They are beautiful clothes.	Yo se bèl rad.
Our customer service team will give you a return number.	Ekip sèvis kliyan nou an ap ba ou yon nimewo retounen.
I’ve been running ever since.	Mwen te kouri depi tout tan.
Your world has made a reserve that during this could not serve.	Mond ou a te fè yon rezèv ke pandan sa a pa t 'kapab sèvi.
He actually had a law degree.	Li aktyèlman te gen yon diplòm lalwa.
Feel free to drop by and give me a follow up.	Ou lib pou pase epi ban mwen yon swiv nan.
People v.	Moun v.
None of us think about sex, or even consider it.	Okenn nan nou pa panse sou sèks, oswa menm konsidere li.
This can solve the problem.	Sa a ka rezoud pwoblèm nan.
This is the best book on the subject.	Sa a se pi bon liv sou sijè a.
Great food and wine.	Gwo manje ak diven.
There for weeks.	Gen pou semèn.
What happened actually got much worse.	Sa k te pase aktyèlman te vin pi mal anpil.
It is important that he receives this message.	Li enpòtan pou li resevwa mesaj sa a.
So far, at least.	Jiskaprezan, omwen.
What to expect, he did not know.	Kisa pou atann, li pa t 'konnen.
It was like pain, he thought.	Se te tankou doulè, li te panse.
But the picture is not even today.	Men, foto a pa menm jodi a.
Find the s.	Jwenn s la.
I believe they tried to attack some of those here.	Mwen kwè yo te eseye atake kèk nan moun ki isit la.
The three of us slowly descended back into the water.	Nou twa tou dousman te desann tounen nan dlo a.
If you are not one of us you are an enemy.	Si ou pa youn nan nou ou se yon lènmi.
The dogs were fun.	Chen yo te amizan.
You ask for the time.	Ou mande tan an.
So the boys found them.	Se konsa, ti gason yo jwenn yo.
Which creates an immediate problem.	Ki kreye yon pwoblèm imedya.
They had some developmental issues.	Yo te gen kèk pwoblèm devlopman.
He loved dogs, and they loved him.	Li te renmen chen, e yo te renmen li.
Maybe they kept the lights off.	Petèt yo te kenbe limyè yo koupe.
He says nothing immediately.	Li pa di anyen imedyatman.
Total time spent in these activities was not associated.	Tan total te pase nan aktivite sa yo pa t asosye.
I have no idea what it would be.	Mwen pa gen okenn lide ki sa li ta ye.
And variety was key.	Ak varyete te kle.
He acknowledged this in previous attacks on this station.	Li te rekonèt sa nan atak anvan an sou estasyon sa a.
I have been walking home since school.	Mwen te mache ale lakay mwen depi lekòl la.
I will send them to you, 'he said, and went out.	M'ap voye yo ba ou,' li di, epi li soti.
And there we have it.	Epi la nou genyen li.
I want you both to understand that.	Mwen vle nou tou de konprann sa.
It has some amazing features.	Li gen kèk karakteristik etonan.
He can just turn and go.	Li ka jis vire epi ale.
But while low interest rates these companies would stand to win.	Men, pandan to enterè ki ba konpayi sa yo ta kanpe pou genyen.
None of us are allowed.	Okenn nan nou pa gen dwa.
The older we get, the more we know.	Plis nou vin granmoun, plis nou konnen.
It goes on and on forever.	Li ale sou yo ak sou pou tout tan.
Now this goal has been achieved.	Kounye a objektif sa a te reyalize.
I'm going to make some phone calls.	Mwen pral fè kèk apèl nan telefòn.
I can just eat.	Mwen ka jis manje.
All eyes were on this game.	Tout je yo te sou jwèt sa a.
Including your skills and experience.	Ki gen ladan konpetans ou ak eksperyans.
My truck is fish.	Kamyon mwen an se pwason.
He put it in a nice hotel.	Li mete l nan yon bèl otèl.
But the effort failed.	Men, efò a echwe.
But it failed.	Men, li te echwe.
We have an empty bottle and one just starting.	Nou gen yon boutèy vid e youn jis kòmanse.
Looks like he found someone he is happy with.	Sanble li jwenn yon moun li kontan.
Don’t say it’s not dangerous.	Pa di li pa danjere.
It was a passion.	Se te yon pasyon.
Similar factors were associated with recent diagnoses among those tested.	Faktè menm jan an te asosye ak dènye dyagnostik pami moun ki teste yo.
He thought of the boy.	Li te panse ak ti gason an.
He knows how deep to go.	Li konnen ki jan fon pou l ale.
Helped animal experiments.	Te ede eksperyans bèt.
Just back in last year.	Jis tounen nan ane pase.
The same thing was happening with the power station.	Menm bagay la t ap pase ak estasyon elektrik la.
So it was just pretty amazing.	Se konsa, li te jis trè etonan.
I came to check on you.	Mwen te vin tcheke sou ou.
Or maybe they use a different approach.	Oswa petèt yo itilize yon lòt apwòch.
I have found that some questions appear more often than others.	Mwen te jwenn ke kèk kesyon parèt pi souvan pase lòt.
Our heart is our center.	Kè nou se sant nou.
The service is free.	Sèvis la gratis.
We cannot have peace if we cannot have order.	Nou pa ka gen lapè si nou pa ka gen lòd.
Bought a nice gift for me.	Te achte yon bèl kado pou mwen.
He was calm.	Li te kalm.
He stood and pointed to the water.	Li te kanpe epi lonje dwèt sou dlo a.
Every death is a small death for you.	Chak lanmò se yon ti lanmò pou ou.
Don't drink too much.	Pa bwè twòp.
In fact, companies need to change in order to survive.	An reyalite, konpayi yo bezwen chanje yo nan lòd yo siviv.
Her face turned red, but she did not cry.	Figi li vin wouj, men li pa t kriye.
I have seen this movie many times.	Mwen te wè fim sa a anpil fwa.
Lots of fun.	Anpil plezi.
Well, so this ends.	Oke, kidonk sa a fini.
Parents with children.	Paran ki gen timoun.
I warm the rest.	Mwen cho rès la.
He entered the path of good communication.	Li te antre nan chemen an nan bon kominikasyon.
At the station.	Nan estasyon an.
Fuck what's legal.	Fuck sa ki legal.
There is nothing strange about that.	Pa gen anyen dwòl sou sa.
Maybe that’s the news.	Petèt se nouvèl la.
I did that too.	Mwen te fè sa tou.
I can’t deal with cold hands or feet.	Mwen pa ka fè fas ak men oswa pye frèt.
Have a friend watch as you come to her.	Fè yon zanmi gade pandan w ap vin jwenn li.
They knew this was not their place.	Yo te konnen sa pa t plas yo.
They were one of my favorite bands of the era.	Yo te youn nan gwoup pi renmen m nan epòk la.
That was happening.	Sa tap pase.
It had to be that way.	Li te dwe nan fason sa a.
This group means a lot to me right now.	Gwoup sa a vle di anpil pou mwen kounye a.
If that was the goal, it seems to be working.	Si se te objektif la, li sanble ap travay.
To do this we will plant our feet.	Pou fè sa nou pral plante pye nou.
I always pick on it over it.	Mwen toujou chwazi sou li sou li.
That's too good.	Sa twò bon.
In other words, it makes sense to add the reality across files.	Nan lòt mo, li fè sans pou ajoute reyalite a atravè dosye.
Oh, poor, beautiful wife.	Oh, pòv, bèl madanm li.
This is sometimes called a cold filling process.	Sa a pafwa yo rele yon pwosesis ranpli frèt.
As an individual or as a society.	Kòm yon moun oswa kòm yon sosyete.
Just for fun.	Jis pou plezi.
But my heart died that day.	Men kè m te mouri jou sa a.
Play games that work on this too.	Jwe jwèt ki travay sou sa a tou.
It was very sad, really.	Li te trè tris, reyèlman.
Not much, but enough.	Pa anpil, men ase.
I couldn't wait for you.	Mwen pa t 'kapab tann pou ou.
But we were caught up in this stupid crowd.	Men, nou te kenbe nan foul moun sòt sa a.
Just because that makes me a better player.	Senpleman paske sa fè m 'yon pi bon jwè.
And in this story these stories passed from one person to another.	Epi nan istwa sa a istwa sa yo te pase de yon moun a yon lòt.
Either way means the same thing.	Nenpòt fason vle di menm bagay la.
That could be a problem.	Sa ta ka yon pwoblèm.
Can be part of a development book.	Ka fè pati yon liv nan devlopman.
It can be.	Li kapab.
Thirty seconds passed.	Trant segonn pase.
He was like a sweet boy.	Li te tankou yon ti gason dous.
It's just one that we don't have direct access to.	Se jis youn nan ki nou pa gen aksè dirèk.
Or lie.	Oswa bay manti.
Even the language they spoke changed.	Menm lang yo te pale a te chanje.
I'm a fat man.	Mwen se yon nonm gra.
He grabbed the woman next to him.	Li te pwan fanm ki bò kote l la.
I expect more from myself.	Mwen espere plis nan men tèt mwen.
Not unique.	Se pa inik.
Peace is here.	Lapè se isit la.
And he did not lie down in the snow.	Epi li pa t kouche nan nèj la.
I will be more helpful here.	Mwen pral plis èd isit la.
This is my first car.	Sa a se premye machin mwen an.
It was friendly, warm.	Li te zanmitay, cho.
It hurts like nothing ever won.	Li fè mal tankou anyen pa janm te genyen.
We were lost in the crowd.	Nou te pèdi nan foul la.
No one wants to miss this.	Pa gen moun ki vle rate sa a.
In war, the soldiers grabbed what they could.	Nan lagè, sòlda yo te pwan sa yo te kapab.
If anything, the opposite is true.	Si yon bagay, opoze a se vre.
No rules are perfectly effective.	Pa gen règ ki pafètman efikas.
It couldn't possibly hurt you.	Li pa t 'kapab pètèt fè ou mal.
I shouldn’t say these things about your parents.	Mwen pa ta dwe di bagay sa yo sou paran ou yo.
You will survive, your child will survive.	Ou pral siviv, pitit ou a pral siviv.
In humans, similar effects have been seen.	Nan imen, efè menm jan yo te wè.
A wife and a daughter.	Yon madanm ak yon fi.
You decide if it's worth it.	Ou deside si li vo li.
If you like to build a set of cards by card, then do it.	Si ou renmen bati yon seri kat pa kat, Lè sa a, fè li.
Since then, his professional career has taken up.	Depi lè sa a, karyè pwofesyonèl li pran moute.
It felt like he was holding her back.	Li te santi tankou li te kenbe l 'tounen.
It was spring again and the windows were open.	Se te prentan ankò ak fenèt yo te louvri.
I decided to go for it.	Mwen deside ale pou li.
They are on it and in it.	Yo sou li ak nan li.
Sell ​​anything you are big enough to ask for.	Vann ou nenpòt bagay ou gwo ase pou mande.
I ran to the bar and pulled myself over it.	Mwen kouri sou ba a epi rale tèt mwen sou li.
I worry about you and your father.	Mwen enkyete w pou ou ak papa w.
On the left was the company number.	Sou bò gòch la te nimewo konpayi an.
Now is the time to say it.	Kounye a se yon bon moman pou di l.
If nothing else appears, he can go home.	Si pa gen anyen lòt parèt, li ka ale lakay ou.
But that should not happen.	Men, li pa ta dwe rive konsa.
I walked around the house in the kitchen garden.	Mwen te fè wonn kay la nan jaden an kwizin.
Couldn't think of his name.	Pa t 'kapab panse a non li.
Do not choose the pair.	Pa chwazi pè a.
But if he does, the patient will feel better immediately.	Men, si li fè sa, pasyan an pral santi yo pi byen imedyatman.
When he returned we ran six.	Lè li tounen nou te kouri sis.
We will have light for as long as we would have, anyway.	Nou pral gen limyè pou osi lontan ke nou ta genyen, de tout fason.
I am very proud of what we have done.	Mwen trè fyè de sa nou te fè.
The four walls are shown below.	Yo montre anba a kat mi yo.
We had a good five years and a bad night.	Nou te pase senk bon ane ak yon move nwit.
I went there too.	Mwen te ale la tou.
That certainly explains a few things, he assumed.	Sa sètènman eksplike kèk bagay, li te sipoze.
There are many ways to go red.	Gen anpil fason pou ale wouj.
She couldn't believe she had asked him for a date.	Li pa t 'kapab kwè li te mande l' pou yon dat.
The message of the dream said that it is not about me.	Mesaj rèv la te di ke se pa sou mwen.
You know that this summer was rather difficult.	Ou konnen ki ete sa a te pito difisil.
There are none.	Pa genyen okenn.
We told them we would not accept that.	Nou te di yo ke nou pa ta aksepte sa.
Still we go.	Toujou nou ale.
At that time.	Nan tan sa a.
We use online orders to take out.	Nou sèvi lòd sou entènèt pou pran soti.
No one has ever done that before.	Okenn moun pa t janm fè li sa anvan.
He would give money for everything else but that.	Li ta bay lajan pou tout lòt bagay men sa.
He was interested.	Li te enterese.
However, studies show that this is not the case.	Sepandan, etid yo montre sa a se pa ka a.
Watch or not.	Gade oswa ou pa.
We must eat.	Nou dwe manje.
Maybe that's what they have in mind.	Petèt se sa yo gen nan tèt.
I was talking.	mwen tap pale.
It was just weird.	Li te jis etranj.
I have a really bright future ahead of me.	Mwen gen yon avni vrèman briyan devan mwen.
Names from today? 	Non yo apati jodi a?
he said.	li te di.
The first time is usually for fun.	Premye fwa a se nòmalman pou plezi.
This runs very well.	Sa a kouri trè byen.
You should probably just throw an exception here.	Ou ta dwe pwobableman jis voye yon eksepsyon isit la.
An error can result in death.	Yon erè ka lakòz lanmò.
We are a company.	Nou se yon konpayi.
It was my world.	Se te mond mwen an.
You never do.	Ou pa janm fè.
The same is true of a person's faith.	Menm bagay la tou pou lafwa nan yon moun.
This was going to be a slow build from the bottom.	Sa a te pral yon ralanti bati soti nan pati anba a.
You will do something stupid and you will be hurt.	Ou pral fè yon bagay estipid epi ou pral fè mal.
I didn’t want it to go any further.	Mwen pa t 'vle li ale pi lwen.
The girl's face was very pale.	Figi fi a te pal anpil.
He leaned against the window and quickly showed me what to do.	Li apiye nan fenèt la epi byen vit montre m kisa pou m fè.
Everything else here is really nice.	Tout lòt bagay isit la vrèman bèl.
Everyone looked out the windows.	Tout moun te gade deyò fenèt yo.
I need you.	Mwen bezwen ou.
He had some good ideas.	Li te gen kèk bon lide.
This is like a war cry.	Sa a se tankou yon rèl lagè.
Women are more likely to make this mistake.	Fanm yo gen plis chans pou yo fè erè sa a.
Honest, working class people are out for a good time.	Onèt, moun klas travayè yo soti pou yon bon moman.
The drug remained in the medium throughout the experiments.	Dwòg la rete nan mwayen an pandan tout eksperyans yo.
The call came and he did not answer the call.	Apèl te vini epi li pa reponn apèl la.
Both authors have wanted to see the world since they were very young.	Tou de otè yo te vle wè mond lan depi yo te piti anpil.
I mean, listen to how stupid this sounds.	Mwen vle di, koute ki jan estipid sa a son.
You come to me and tell me what you have.	Ou vin jwenn mwen epi di mwen sa ou genyen.
I'm too far away.	Mwen twò lwen ale.
I feel responsible.	Mwen santi mwen responsab.
Wait a moment before answering.	Tann yon ti moman anvan ou reponn.
No, really, this actually happened and appeared on national television.	Non, reyèlman, sa a aktyèlman rive ak parèt sou televizyon nasyonal la.
I had to see it.	Mwen te oblije wè li.
The baby, it came too early.	Ti bebe a, li te vini twò bonè.
Public came every evening.	Piblik te vini chak aswè.
But that will not happen, he told himself.	Men, sa p ap rive, li te di tèt li.
But the cases have no application here.	Men, ka yo pa gen okenn aplikasyon isit la.
Think modern version control systems.	Panse sistèm kontwòl vèsyon modèn yo.
I asked him questions.	Mwen poze l kesyon.
That came from something real.	Sa te soti nan yon bagay reyèl.
Now keep quiet.	Koulye a, kenbe silans.
I take care of the books.	Mwen pran swen liv yo.
Immediately and in itself not even immediately.	Imedyatman ak nan tèt li pa menm imedyatman.
He shook her slightly.	Li souke l yon ti kras.
There is no way to get away from one.	Pa gen okenn fason yo jwenn lwen youn.
It was a red, button up, dress style.	Se te yon wouj, bouton moute, style rad.
Her heart is big.	Kè li gwo.
But it would not happen.	Men, li pa t ap rive.
I couldn't bring myself to start it.	Mwen pa t 'kapab mennen tèt mwen kòmanse li.
I watched him slowly die for months.	Mwen te gade l tou dousman mouri pou mwa.
Rain.	Lapli.
It's just that he doesn't sound very professional.	Se jis ke li pa son trè pwofesyonèl.
Some guy in his church.	Kèk nèg nan legliz li a.
Participated in the design of the research.	Te patisipe nan konsepsyon rechèch la.
We do more than parents.	Nou fè plis pase paran yo.
It's beautiful too.	Li bèl tou.
But it is a fact.	Men, se yon reyalite.
I did it.	Mwen te fè li.
We look forward to hearing from you soon.	Nou espere tande pale de ou byento.
So we continue as normal.	Se konsa, nou kontinye kòm nòmal.
Complete clinical response was found in both patients.	Yo te jwenn repons konplè klinik nan tou de pasyan yo.
I believe you will find your baby very soon.	Mwen kwè ou pral jwenn tibebe w la trè byento.
But even so, he stood tall and strong.	Men, menm si sa, li te kanpe wo ak fò.
My life was a country song.	Lavi mwen se te yon chante peyi.
I thought that was a good thing.	Mwen te panse sa te fè byen.
I hope not one of you.	Mwen espere ke se pa youn nan moun ou yo.
Otherwise not so much.	Sinon pa tèlman.
I don't have it, you see.	Mwen pa genyen li, ou wè.
You will love it !.	Ou pral renmen li!.
It lets me know what people are actually doing.	Li fè m 'konnen moun yo aktyèlman ap fè yo.
You are a part of it.	Ou se yon pati nan li.
Enter your personal information on the page.	Antre nan enfòmasyon pèsonèl ou pral genyen sou paj la.
They are afraid of him.	Yo pè li.
Known.	Li te ye.
That was really it.	Sa te vrèman.
All possibilities, it seemed, were considered.	Tout posibilite, li te sanble, te konsidere.
I know how he does things, and he runs the show.	Mwen konnen ki jan li fè bagay sa yo, epi li kouri emisyon an.
He was definitely living in the worst.	Li te definitivman viv nan pi mal.
But also war.	Men, lagè tou.
Some players are waiting to hear about their game.	Gen kèk jwè ki rete tann pou tande sou jwèt yo.
Then he suddenly looked up and looked straight ahead.	Apre sa, li toudenkou leve tèt li epi li gade l dwat.
So that tired me out.	Se konsa, sa fatige m 'soti.
It's fast, simple, free and so on.	Li vit, senp, gratis ak sou sa pou eseye.
There was no spirit.	Pa t gen lespri.
Usually, this changes the game for everyone.	Anjeneral, sa a chanje jwèt la pou tout moun.
Turn a few more times and it stops.	Vire kèk fwa ankò epi li sispann.
He asked me to stay with him until he finished.	Li mande m pou m rete avè l jiskaske l fini.
And to do that, it doesn't matter.	Ak fè sa, li pa enpòtan.
It's a big city, with a lot going on every day.	Se yon gwo vil, gen anpil bagay kap pase chak jou.
We both got what we wanted.	Nou tou de te jwenn sa nou te vle.
Give me the good news.	Banm bon nouvèl la.
I took a deep breath, my eyes wide.	Mwen rale yon souf difisil, je m 'lajè.
But the details are important.	Men detay yo enpòtan.
The defendant entered the apartment with the knife still in hand.	Akize a te antre nan apatman an ak kouto a toujou nan men.
The shoes themselves will be called as they were made in this case.	Soulye yo tèt yo pral rele tankou yo te fè nan ka sa a.
It shows nothing.	Li montre anyen.
Please try again later.	Tanpri eseye ankò pita.
There were too many of them in play.	Te gen twòp nan yo nan jwe.
Looking away, looking back, the man was gone.	Gade lwen, gade dèyè, mesye a te ale.
Everything happened so fast.	Tout bagay te rive tèlman vit.
There is a silent boy in my class who does not speak.	Gen yon ti gason an silans nan klas mwen an ki pa pale.
Granted I guess they may be the same.	Akòde mwen devine yo ka menm bagay la.
The result was books like this.	Rezilta a se te liv tankou sa a.
It took time to do damage.	Li te pran tan pou fè domaj.
Literature is a part of our lives.	Literati se yon pati nan lavi nou.
No need to work.	Pa bezwen travay.
This argument does not arise here.	Agiman sa a pa soulve isit la.
What was in it was here.	Sa ki te gen nan li te isit la.
I looked around for some weapons.	Mwen gade alantou pou kèk zam.
Anyway, at least they didn't go down without explaining themselves first.	Antouka, yo pa t 'bezwen ale sa wo.
Very, very cold.	Trè, trè frèt.
We will be careful.	Nou pral fè atansyon atansyon.
He did quick work on the job.	Li te fè travay rapid nan travay la.
The darkness was total.	Fènwa a te total.
Of course it will go forward.	Natirèlman li pral pi devan.
A man can be too big.	Yon nonm ka twò gwo.
And he said you were cool too.	Epi li te di ou te fre tou.
Very red lips.	Lèv trè wouj.
So when you go out, you will know exactly what you are doing.	Se konsa, lè ou ale deyò, ou pral konnen egzakteman sa w ap fè.
My brother and I went to train.	Mwen menm ak frè m 'al fè yon ti fòmasyon.
I thought about making an answer, but that never worked.	Mwen te panse sou fè yon repons, men sa pa janm mache.
Stay true to your mission.	Rete fidèl ak misyon w.
What is done is done, and there is no point.	Sa ki fèt la fèt, e pa gen okenn pwen.
Then the calls began.	Lè sa a, apèl yo te kòmanse.
We can't go in, and you can't go out.	Nou pa ka antre, epi ou pa ka soti.
I wanted to drink water, but I couldn't find it anywhere.	Mwen te vle bwè dlo, men mwen pa t 'kapab jwenn li nenpòt kote.
He nodded because no words were coming.	Li souke tèt paske pa gen okenn mo ki t ap vini.
Our interests were the same.	Enterè nou yo te menm.
He was better than anyone my party ran against him.	Li te pi bon pase nenpòt moun ki pati mwen an te kouri kont li.
He worked half a year in door-to-door sales.	Li te travay mwatye ane nan lavant pòt an pòt.
Once she entered her mother changed into her room.	Yon fwa li te antre nan manman l 'chanje nan chanm li.
And the team didn't play well either.	E ekip la pa t byen jwe tou.
We have the whole house for ourselves.	Nou gen tout kay la pou nou.
Don’t try the same approach with him.	Pa eseye menm apwòch la avè l '.
He watched the fire.	Li te gade dife a.
I went in after that.	Mwen antre apre sa.
Our main results include the following.	Rezilta prensipal nou yo genyen sa ki annapre yo.
This list is.	Lis sa a se.
He looked down at the ground.	Li fè je l desann, pi pre tè a.
This may have been due to a floor effect.	Sa a ka te akòz yon efè etaj.
No dry skin there.	Pa gen po sèk la.
I had time to experiment and try new things.	Mwen te gen tan fè eksperyans ak eseye nouvo bagay.
Not once in my life.	Pa yon fwa nan tout lavi mwen.
Add this code on it.	Ajoute kòd sa a sou li.
For many of them it was their first appearance on record.	Pou anpil nan yo se te premye aparisyon yo nan dosye.
The most important open issue is the second.	Pwoblèm ki pi enpòtan louvri se dezyèm lan.
Now they were growing beyond that, going further.	Kounye a yo t ap grandi pi lwen pase sa, ale pi lwen.
But this gives the same result as before.	Men, sa a bay rezilta a menm jan ak anvan an.
He takes everything we do just to pass it so his fault.	Li pran tout sa nou fè jis pou nou pase konsa fout li.
Or simply go somewhere else.	Oswa tou senpleman ale yon lòt kote.
There is no other way.	Pa gen lòt fason.
He didn't have time.	Moman li pat genyen.
This is a reference to the second coming.	Sa a se yon referans a dezyèm vini an.
We may be right.	Nou ka gen rezon.
I’m not sure of the details.	Mwen pa sèten nan detay yo.
Was well asleep.	Te byen dòmi.
I give my clients a simple reference mechanism to any object.	Mwen bay kliyan mwen yo yon mekanis referans senp nan nenpòt objè.
Women even have the power to end sexual violence.	Fanm yo menm gen pouvwa pou mete fen ak vyolans seksyèl.
This is done over a period of three to four hours.	Sa a se fè sou yon peryòd de twa a kat èdtan.
I work for the players.	Mwen travay pou jwè yo.
If he says yes, then feel it out as described above.	Si li di wi, Lè sa a, santi li soti jan sa dekri pi wo a.
Cells held in culture medium were used as a reference control.	Selil ki te kenbe nan mwayen kilti yo te itilize kòm yon kontwòl referans.
It's the room next to the bathroom.	Li nan chanm akote twalèt la.
The flowers appear on the ground.	Flè yo parèt sou tè a.
But he was a man.	Men, li te yon gason.
We focus on later.	Nou konsantre sou pita.
How you do things, take care of something.	Ki jan ou fè bagay sa yo, pran swen yon bagay.
But it shouldn’t be like this.	Men, li pa ta dwe tankou sa a.
Each is likely to respond differently to the treatment.	Chak gen chans pou yo reponn yon fason diferan nan tretman an.
He knew he was never lucky to sell me.	Li te konnen li pa janm gen chans vann mwen.
Not a word.	Pa yon mo.
He just didn’t say anything, and he didn’t notice.	Li jis pa t 'di anyen, epi li pa t' remake.
Taking this time was similar to last time.	Pran tan sa a te sanble ak dènye fwa.
Maybe you didn’t remove much before you met your wife.	Petèt ou pa t 'retire anpil anvan ou rankontre madanm ou.
I made a connection.	Mwen te fè yon koneksyon.
I will take care of you while you take care of the baby.	Mwen pral pran swen w pandan w ap pran swen ti bebe a.
There was beer.	Te gen byè.
Well, not immediately after.	Oke, pa imedyatman apre.
As you say, you can’t tell anyone.	Kòm ou di, ou pa ka di pèsonn.
The wind hit him in the chest.	Van an frape l nan pwatrin lan.
The ideal strategy depends on the government’s goals.	Estrateji ideyal la depann de objektif gouvènman an.
That is for them.	Sa se pou yo.
They told their stories.	Yo te rakonte istwa yo.
You have a gun in your hand.	Ou gen yon zam nan men ou.
He has no phone.	Li pa gen telefòn.
My father had it.	Papa m te genyen l.
At least that's what he told her.	Omwen se sa li te di l '.
It can’t be that hard.	Li pa kapab difisil konsa.
Rocks, hard places.	Wòch, kote difisil.
You must think so.	Ou dwe panse konsa.
Now we wait.	Kounye a nou tann.
We always have to be patient.	Nou toujou oblije pran pasyans.
A house to clean.	Yon kay pou netwaye.
I really appreciate what you are doing for me.	Mwen vrèman apresye sa w ap fè pou mwen.
You will live your whole life and never love anything.	Ou pral viv tout lavi ou epi pa janm renmen anyen.
It’s totally different now.	Li totalman diferan kounye a.
It’s a very personal story.	Se yon istwa trè pèsonèl.
There are two immediate options.	Gen de opsyon imedya.
This year there were new big heads made exactly once.	Ane sa a te gen nouvo gwo tèt te fè egzakteman yon fwa.
This of course seems to make her lose weight.	Sa a nan kou sanble fè li pèdi pwa.
It was just a culture shock for her.	Se te jis yon chòk kilti pou li.
Make friends with the police, they are there for our protection.	Fè zanmi ak lapolis, yo la pou pwoteksyon nou.
Useful.	Itil.
We clearly don’t.	Nou klèman pa fè sa.
They are its natural expressions.	Yo se ekspresyon natirèl li yo.
His appearance was one.	Aparans li te youn.
I was hoping to feel bad.	Mwen te espere santi m mal.
Contribute to the interpretation of overall results.	Kontribye nan entèpretasyon rezilta jeneral yo.
No progress will be made with such leaders.	Yo pap fè okenn pwogrè ak lidè konsa.
Yes he won.	Wi li te genyen.
It was his behavior, of course.	Se te konpòtman li, nan kou.
I look, I see a black guy getting ready too.	Mwen gade, mwen wè yon nèg nwa ap prepare tou.
In any case, it is not his job to force it.	Antouka, se pa travay li pou fòse li.
They planned to go out that night.	Yo te planifye pou yo soti lannwit sa a.
He was right.	Li te gen rezon.
There are several options for the displays.	Gen plizyè opsyon pou ekspozisyon yo.
Its print just came into the system.	Ekri an lèt detache li jis te vini nan sistèm lan.
We take action where we are concerned.	Nou pran aksyon kote nou gen enkyetid.
The sample is very small.	Echantiyon an trè piti.
No serious complications were seen in our series.	Pa gen okenn konplikasyon grav yo te wè nan seri nou an.
Having said that, the wines were quite beautiful.	Apre yo fin di sa, diven yo te byen bèl.
The audience's reaction was strong.	Reyaksyon odyans lan te fò.
It might be something to consider.	Li ta ka yon bagay yo konsidere.
There is no relationship to it.	Pa gen relasyon pou li.
He waited for people he knew who had information.	Li te tann moun li te konnen ki te genyen enfòmasyon.
In time to see them.	Nan tan yo wè yo.
The core cannot be broken.	Nwayo a pa ka kraze.
To begin with the rule will be easy.	Pou kòmanse ak règ la pral fasil.
You left your mother.	Ou kite manman ou.
Still, up to an hour in the heat will not hurt.	Toujou, jiska yon èdtan nan chalè a pa pral fè mal.
I left the day after the operation.	Mwen te kite jou apre operasyon an.
He just doesn’t get the need for respect.	Li jis pa jwenn bezwen pou respè.
They have so much to lose.	Yo gen anpil bagay pou yo pèdi.
We briefly describe the examples.	Nou dekri yon ti tan nan egzanp yo.
It seemed at a loss how to proceed.	Li te sanble nan yon pèt ki jan yo kontinye.
Both feature content of relatively equal quality.	Tou de prezante kontni nan bon jan kalite relativman egal.
Everything just feels good.	Tout bagay jis santi bon.
I stopped him.	Mwen te kanpe l.
Without contact, there is no desire.	San kontak, pa gen okenn dezi.
He was a profound and amazing man.	Li te yon nonm pwofon ak etonan.
I was clearly wrong.	Mwen te klèman mal.
Then this top seems to have several heads.	Lè sa a, anlè sa a sanble gen plizyè tèt.
Go do your wonders.	Ale fè bèl bagay ou yo.
The effect may not be great.	Efè a ka pa gwo.
In that respect, he was right.	Nan respè sa a, li te gen rezon.
There are some things we need to discuss.	Gen kèk bagay nou bezwen diskite.
So you will work for my daughter.	Se konsa, ou pral travay pou pitit fi mwen an.
It attracted me to the character.	Li te atire m 'nan karaktè a.
Then they talked to my father.	Lè sa a, yo te pale ak papa m '.
Unfortunately, nothing will enter this building.	Malerezman, pa gen anyen ki pral antre nan bilding sa a.
They were very helpful before the big day.	Yo te trè itil anvan gwo jou a.
Lay down the track and decide where the train will go.	Kouche tras la epi deside ki kote tren an pral ale.
I'm not recording it.	Mwen pa anrejistre li.
But this is another topic.	Men, sa a se yon lòt sijè.
I regret that.	Mwen regrèt sa.
He had the news, little that was won.	Li te gen nouvèl la, ti kras ki te genyen.
He needed it.	Li te bezwen li.
I really feel for them and so on.	Mwen vrèman santi pou yo ak sou sa.
You can see some of my workers in these pictures too.	Ou ka wè kèk nan travayè mwen yo nan foto sa yo tou.
Stay in a hotel.	Rete nan yon otèl.
We feel worse about those around us.	Nou santi nou ap vin pi mal nan moun ki bò kote nou.
We simply are.	Nou senpleman ye.
Long ago he was born, he gave a name.	Depi lontan li te fèt, li te bay yon non.
A cry away from that.	Yon rèl lwen sa a.
The last thing you want is lost or late.	Dènye bagay ou vle se pèdi oswa an reta.
He will write it in a letter.	Li pral ekri li nan yon lèt.
This home button size looks good.	Gwosè bouton lakay sa sanble byen.
The car did not respond.	Machin nan pa reponn.
I can see you walking on the road in your smart suit.	Mwen ka wè ou mache sou wout la nan kostim entelijan ou.
I remember there were three of us.	Mwen sonje te gen twa nan nou.
Great deal, he says.	Gwo zafè, li di.
He wanted to move fast.	Li te vle deplase vit.
We met in the war.	Nou te rankontre nan lagè a.
The cold is terrible.	Frèt la se terib.
Has been greatly reduced by limited water supply.	Te redwi anpil pa rezèv dlo limite.
Will stop that.	Pral sispann sa.
Welcome to my life !.	Byenveni nan lavi mwen!.
Yes, yes, yes.	Si, si, si.
Don’t like it, don’t take it.	Pa renmen li, pa pran li.
They only give me ten minutes with you.	Yo sèlman ban mwen dis minit avèk ou.
Obviously, it concerns him.	Li evidan, li konsène li.
But he is gone.	Men li ale.
I’m not sure where to look at this.	Mwen pa fin sèten ki kote yo gade sa a.
She leaned back in her chair.	Li apiye sou chèz la sou jenou li.
But then he quickly made his way back.	Men, answit, li byen vit te fè wout li tounen.
Select this and a window will open.	Chwazi sa a epi yon fenèt ap louvri.
I did this only to be beautiful.	Mwen te fè sa sèlman pou mwen bèl.
The meeting continued until a clear conclusion was reached.	Reyinyon an te kontinye jiskaske yo jwenn yon konklizyon klè.
But he doesn't say he doesn't have the address.	Men, li pa di li pa gen adrès la.
There is one exception to my rule.	Gen yon sèl eksepsyon nan règ mwen an.
And finally, there was the girl.	Epi finalman, te gen ti fi a.
I wrote a lot of what he said.	Mwen te ekri anpil sa li te di.
We need people with character.	Nou bezwen moun ki gen karaktè.
We received about a month's notice.	Nou te resevwa apeprè yon mwa avi.
As long as there was action.	Osi lontan ke te gen aksyon.
Many are the result of simple human nature.	Anpil nan yo se rezilta senp nati imen.
The ice is broken into a thousand pieces.	Glas la kase an mil moso.
When you lose, everyone is against you.	Lè ou pèdi, tout moun kont ou.
He denied it.	Li demanti li.
It is our breath, our heart, our blood.	Se souf nou, kè nou, san nou.
This may not be practical or necessary in many cases.	Sa a ka pa pratik oswa nesesè nan anpil ka.
Let it stand for another week and try again.	Kite l kanpe yon lòt semèn epi eseye li ankò.
I tried to forever come out on my own.	Mwen te eseye pou tout tan soti pou kont mwen.
They created a scary situation to make good decisions.	Yo te kreye yon sitiyasyon pè pou pran bon desizyon.
In time, he knew, he would win it over.	Nan tan, li te konnen, li ta genyen l 'sou.
It's very nice to see you.	Li trè bèl wè ou.
He hoped this was not a stupid idea.	Li te espere ke sa a pa t 'yon lide estipid.
The three of us were in the top five.	Twa nan nou te nan senk an tèt yo.
No claims are made for their property.	Yo pa bay okenn reklamasyon pou pwopriyete yo.
He was here.	Li te isit la.
I never did that.	Mwen pa janm fè sa.
Tell them what you want.	Di yo sa ou vle.
He found himself thinking about it.	Li te jwenn tèt li ap panse sou li.
And while he's not here, he's still with me.	E pandan ke li pa isit la, li toujou avèk mwen.
Measure and plan.	Mezire ak plan.
The truth is, it's beautiful.	Verite a se, li bèl.
Even here in this area, the way to dress.	Menm isit la nan zòn sa a, fason pou abiye.
But what?	Men, e konsa?.
I still remember the impact it had.	Mwen toujou sonje enpak li te genyen.
There are no ups and downs.	Pa gen okenn wo ak ba.
Just like everything else waiting to be done.	Jis tankou tout lòt bagay ki ap tann yo dwe fèt.
He took this to heart.	Li te pran sa a nan kè.
Both well.	Tou de byen.
Her eyes closed easily.	Je li fèmen fasil.
You are safe now.	Ou an sekirite, kounye a.
We will save some dinner for you.	Nou pral sove kèk dine pou ou.
The question is whether it will be a lot or a little.	Kesyon an se si li pral yon anpil oswa yon ti kras.
Many years ago we learned of the existence of.	Anpil ane de sa nou te aprann nan egzistans lan nan.
That's where the problems begin.	Se kote pwoblèm yo kòmanse.
He wasn't a bad guy.	Li pa t yon move nèg.
He was too dark to read his map.	Li te twò nwa pou l li kat jeyografik li a.
It will work out.	Li pral travay deyò.
But close the door.	Men fèmen pòt la.
Remember me and try to be happy.	Sonje m konsa epi eseye gen kè kontan.
Everything.	Tout bagay.
He returned to the place where the men were waiting for the bad news.	Li tounen kote mesye yo t ap tann ak move nouvèl la.
The display function is used for this.	Fonksyon ekspozisyon yo itilize pou sa.
Only the patient's point of care.	Se sèlman pwen swen pasyan an.
He is interested in technology politics.	Li enterese nan politik teknoloji.
He changed his way to school.	Li te chanje fason li nan lekòl la.
Accept my answer.	Aksepte repons mwen an.
It can happen to anyone.	Li ka rive nenpòt moun.
Again, apparently it doesn’t.	Yon fwa ankò, aparamman li pa fè sa.
But he never did.	Men, li pa janm fè sa.
We must think through it.	Nou dwe panse pase li.
I work very hard to balance the needs of the children on this front.	Mwen travay trè di pou balanse bezwen timoun yo sou devan sa a.
We could have lunch, maybe even dinner.	Nou te kapab manje midi, petèt menm dine.
I have a method similar to the code below.	Mwen gen yon metòd ki sanble ak kòd ki anba a.
It can be bought and sold on the market at its value.	Li ka achte ak vann sou mache a nan valè li yo.
I guess that’s a while ago.	Mwen devine sa fè yon ti tan.
We sent each other thousands and thousands of letters.	Nou te voye youn ak lòt dè milye ak dè milye de lèt.
God wanted it that way.	Bondye te vle se konsa.
This could happen.	Sa a te kapab rive.
The guard took up position above the village.	Gad la pran pozisyon anlè vilaj la.
A beautiful memory in my head.	Yon bèl memwa nan tèt mwen.
His mouth on her.	Bouch li sou li.
We stared at it for a while.	Nou te fikse sou li pou yon ti tan.
Which he did not understand.	Ki li pa t 'konprann.
Call me if you hear anything else about the case.	Rele m si w tande nenpòt lòt bagay sou ka a.
And that is surely the point.	E sa se siman pwen an.
Or, safely, three times.	Oswa, an sekirite, twa fwa.
But listen now.	Men koute kounye a.
Let's not hide that.	Ann pa kache sa.
You are given specific orders when and how to use your weapon.	Yo ba w lòd espesifik ki lè ak ki jan yo sèvi ak zam ou a.
We enter and the door closes behind us.	Nou antre epi pòt la fèmen dèyè nou.
That is the correct spirit.	Sa se lespri ki kòrèk la.
I want to forget.	Mwen vle bliye.
He says it’s important.	Li di ke li enpòtan.
He had better hope and heart in his work.	Li te gen pi bon espwa ak kè nan travay li.
I keep telling you that.	Mwen kontinye di nou sa.
She forced a big smile.	Li fòse yon gwo souri.
She was wearing her white dress.	Li te mete rad blan li.
God knows why they have not yet arrived.	Bondye konnen poukisa yo poko rive.
Less than anything much.	Mwens pase anyen anpil.
Dad has a good feeling for people.	Papa gen yon bon santiman pou moun.
And it does a good job.	Epi li fè yon bon travay.
Just face it.	Jis fè fas a li.
Ba, ball of.	Ba, boul de.
But it was analyzed from the wrong perspective.	Men, li te analize nan pèspektiv nan move.
I was thin, so thin.	Mwen te mens, tèlman mens.
She appeared pale but healthy.	Li te parèt pal men an sante.
I wonder how you came to know about it.	Mwen mande ki jan ou te vin konnen sou li.
They were not to be commanded.	Yo pa t 'pou li kòmande.
More my stuff.	Plis bagay mwen an.
His gaze is a question, not a laugh.	Regard li se yon kesyon, pa yon ri.
If you have a medical problem, see your own doctor.	Si w gen yon pwoblèm medikal, wè pwòp doktè ou.
I have more good memories than bad memories.	Mwen gen plis bon souvni pase move souvni.
You have to go do another.	Ou gen pou ale fè yon lòt.
All the girls were crazy about it.	Tout tifi yo te fou pou li.
Six hours late.	Sis èdtan an reta.
A selection.	Yon seleksyon.
He wants us to scare wolves too.	Li vle nou pè timoun mawon tou.
However, the majority of these studies were conducted on healthy subjects.	Sepandan, majorite etid sa yo te fèt sou sijè ki an sante.
The girl without the mother.	Ti fi a san manman an.
It was a great year, though.	Te yon gwo ane, menm si.
It could put him under a kind of protection.	Li ta ka mete l anba yon kalite pwoteksyon.
That is the conclusion that the board has reached.	Sa se konklizyon ke tablo an te rive.
I know what the money supply is.	Mwen konnen ki sa rezèv lajan an ye.
If the hand is destroyed, any objects it holds are dropped.	Si men an detwi, nenpòt objè li kenbe yo tonbe.
Well let me just tell you how our night went.	Ebyen kite m jis di w kijan nwit nou an te pase.
He was only three then.	Li te sèlman twa lè sa a.
Claims pushed back due to high demand.	Reklamasyon pouse a tounen akòz gwo demann.
You don’t feel that something is wrong.	Ou pa santi ke yon bagay ap mal pase.
It was a feeling.	Se te yon santiman.
And you take it from me.	Epi ou pran li nan men mwen.
We need resources.	Nou bezwen resours.
This family is important.	Fanmi sa a enpòtan.
If you have seen the pain in the eyes of your loved ones.	Si ou te wè doulè a ​​nan je moun ou renmen yo.
Whether you support it or not is your choice.	Kit ou sipòte li oswa ou pa se chwa ou.
Men began to wear shit like that in those days.	Gason yo te kòmanse mete kaka konsa nan epòk sa yo.
It was turning point.	Se te pwen vire.
It was not a great feeling.	Se pa t yon gwo santiman.
They were your words.	Yo te pawòl ou yo.
You try it.	Ou eseye li.
I go home.	Mwen ale lakay mwen.
If you have questions about the disease ask.	Si w gen kesyon sou maladi a mande.
That didn't last long though.	Sa pat dire lontan menm si.
No relationship to other variables was found.	Yo pa jwenn okenn relasyon ak lòt varyab.
And they came out and changed the world.	Apre sa, yo soti, yo chanje mond lan.
Yes, that is exactly what happened to us on our journey.	Wi, se egzakteman sa ki te rive nou nan vwayaj nou an.
But not something he could do for a job.	Men, pa yon bagay li te kapab fè pou yon travay.
At least at this point in his life, in any case.	Omwen nan pwen sa a nan lavi li, nan nenpòt ka.
That's the life you made him.	Se lavi a ou te fè l 'yo.
I wanted to walk home.	Mwen te vle mache lakay mwen.
He was silent about things.	Li te silans sou bagay sa yo.
The people could feel it.	Pèp la te kapab santi li.
Too much faultless.	Twòp san fout.
It would be a good reference for students.	Li ta yon bon referans pou elèv yo.
It was a free bridge during its first months of operation.	Li te yon pon gratis pandan premye mwa li yo nan operasyon.
I can’t figure out how to do that.	Mwen pa ka konnen ki jan yo fè sa.
However, some limitations of this study need to be taken into consideration.	Sepandan, kèk limit nan etid sa a bezwen pran an konsiderasyon.
They thought the world was against them.	Yo te panse mond lan te kont yo.
He could not save me.	Li pa t 'kapab sove m'.
Which is a little surprise.	Ki se yon ti sipriz.
Money changes everything.	Lajan chanje tout bagay.
Watch out for your own.	Gade deyò pou pwòp ou a.
I got married and bought a house.	Mwen te marye epi mwen te achte yon kay.
I lost my mind.	Mwen pèdi tèt mwen.
It's a terrible cooking.	Li se yon kwit manje terib.
Education along with training will become necessary.	Edikasyon ansanm ak fòmasyon ap vin nesesè.
Or you can move, find another place to live.	Oswa ou ka deplase, jwenn yon lòt kote pou w viv.
He was thirty now.	Li te gen trant kounye a.
They just did whatever the fuck they wanted to do.	Yo jis fè tou sa fout la yo te vle fè.
Not many people walk this road.	Pa gen anpil moun ki mache sou wout sa a.
In other words, when they become certain.	Nan lòt mo, lè yo vin sèten.
There’s so much more to talk about.	Genyen anpil plis pou pale sou.
He received the best treatment available.	Li te resevwa pi bon tretman ki disponib.
Who knows if something will come out of it.	Ki moun ki konnen si yon bagay ap soti nan li.
Thank you for making this kind of video.	Mèsi paske w fè kalite videyo sa.
We can see the train.	Nou ka wè tren an.
It must have been a shock.	Li te dwe yon chòk.
All you need is food and clothing.	Tout sa ou bezwen se manje ak rad.
It is a book about life.	Li se yon liv pito sou lavi.
So the idea.	Se konsa lide a.
I kept trying to put it back together.	Mwen te kontinye eseye mete l 'tounen ansanm.
The door appeared locked.	Pòt la te parèt fèmen.
More a bed was a little more broken than I knew.	Plis yon kabann te yon ti kras plis kase pase mwen te konnen.
Cash only please. 	Cash sèlman tanpri. 
Don't worry though.	pa enkyete menm si.
But that's a big part.	Men, se yon gwo pati.
Raise and lower the table line.	Leve ak bese liy tab la.
When they have that, the other wants to come into play.	Lè yo genyen sa, lòt la vle antre nan jwèt.
Employees actually seemed to enjoy this part of the process.	Anplwaye yo aktyèlman te sanble yo jwi pati sa a nan pwosesis la.
About anything.	Sou anyen.
There were no immediate reports of injuries or injuries.	Pa te gen okenn rapò imedya sou domaj oswa blesi.
I tried and tried to remove it, but no luck.	Mwen te eseye epi yo te eseye retire li, men pa gen chans.
Don't get out of here.	Pa soti isit la.
They push them around and get in their faces.	Yo pouse yo alantou epi yo jwenn nan figi yo.
No one who came to our school stayed there.	Okenn moun ki te ale nan lekòl nou an pa t rete la.
I have that right.	Mwen gen dwa sa.
I don’t mean that in a negative way.	Mwen pa vle di sa nan yon fason negatif.
And we opened the box.	Epi nou louvri bwat la.
Others would tell me if they won.	Lòt yo ta di m si yo te genyen.
But the picture quality is too poor.	Men, kalite foto a twò pòv.
That's why you're here.	Se poutèt sa ou la.
So you might as well think it some.	Se konsa, ou ta ka byen panse li kèk.
You're starting to put some good players there.	Ou ap kòmanse mete kèk bon jwè la.
We had a good time.	Nou te gen bon tan.
This in itself is really not a big deal.	Sa a nan tèt li se reyèlman pa yon gwo zafè.
One to name.	Youn pou non.
She's on top of her briefs.	Li sou tèt brèf li.
Now he is dead and the time will never be right.	Kounye a li te mouri e lè a pa t ap janm bon.
Well, maybe laugh and.	Oke, petèt ri ak.
Hope this helps explain.	Espere sa a ede eksplike.
He missed his boys.	Li te manke ti gason l yo.
I offer one of them for you now.	Mwen ofri youn nan yo pou ou kounye a.
I couldn't agree more.	Mwen pa t 'kapab dakò plis nèt.
I began to feel that something was wrong.	Mwen te kòmanse santi ke yon bagay te mal.
My whole apartment back home was not as big time as this room.	Tout apatman mwen an tounen lakay mwen pa t 'tan gwo tankou chanm sa a.
I use it just about every day.	Mwen sèvi ak li jis sou chak jou.
I was in an argument.	Mwen te nan yon diskisyon.
I made more data points myself.	Mwen te fè plis pwen done tèt mwen.
And the more conditions, the worse the result.	Ak plis kondisyon yo, pi mal rezilta a.
Track after your track is getting better and better.	Track apre tras ou ap vin pi byen ak pi bon.
I was with the last line when he died.	Mwen te ak dènye liy lan lè li te mouri.
Let me know in the comments below.	Kite m 'konnen nan kòmantè ki anba yo.
They can't kill me for that.	Yo pa ka touye m 'pou sa.
The interview soon ended.	Entèvyou a byento fini.
And they were not treated with respect when they returned home.	Epi yo pa t trete yo ak respè lè yo tounen lakay yo.
We moved and collected the rest of the boys.	Nou te deplase ak kolekte rès ti gason yo.
It is home garden advantage.	Li se avantaj jaden lakay.
A very big claim.	Yon reklamasyon trè gwo.
A couple of things you should know about the meeting.	Yon koup de bagay ou ta dwe konnen sou reyinyon an.
That was really smart.	Sa te vrèman entelijan.
Is always there.	Èske toujou la.
The team is always talking about this and waiting for more.	Ekip la toujou ap pale de sa e ap tann plis.
The diagnosis was confirmed in surgery.	Dyagnostik la te konfime nan operasyon an.
He could not see how he would bring us closer to the community.	Li pa t 'kapab wè ki jan li ta mennen nou pi pre kominote a.
It certainly wasn't good enough for you.	Li sètènman pa te bon ase pou ou.
There might be eyes outside.	Ta ka gen je deyò.
The last thing he wants is to increase our power.	Dènye bagay li vle se ogmante pouvwa nou.
People might not want you.	Moun ta ka pa vle ou.
And we don't have to say that anymore.	Epi nou p ap oblije di se konsa li ye ankò.
The projects are said to affect their land and water supply.	Yo di pwojè yo afekte tè yo ak rezèv dlo yo.
I don’t mind, really.	Mwen pa gen pwoblèm, reyèlman.
He suffered a broken leg.	Li te soufri yon janm kase.
I’ve used it before.	Mwen te itilize li anvan.
It would help to make your situation look like this.	Li ta ede pou sitiyasyon ou a sanble ak sa a.
I sat at the door, waiting.	Mwen te chita sou pòt la, m ap tann.
We were presented with a great opportunity.	Nou te prezante yon gwo opòtinite.
The data represent at least three separate experiments.	Done yo reprezante omwen twa eksperyans separe.
That's what they say.	Se sa yo di.
But surely not.	Men, siman pa.
It can happen and it will happen.	Li ka rive epi li pral rive.
We will continue in the first light.	Nou pral kontinye nan premye limyè.
The decision will be reviewed if new evidence emerges.	Desizyon an pral revize si nouvo prèv parèt.
All wrong.	Tout sa ki mal.
It's something more.	Se yon bagay plis.
His shot is that good.	Piki li se sa ki bon.
Everything changed rapidly.	Tout bagay te chanje rapidman.
Maybe he was angry and only angry.	Petèt li te fache epi sèlman fache.
She liked to talk about clothes.	Li te renmen pale sou rad.
The hatred in his face was terrible.	Rayi nan figi l 'te terib.
I had a job.	Mwen te gen yon travay.
This was in error.	Sa a te nan erè.
Once again.	Yon lòt fwa ankò.
Inside her room, standing perfectly still, was someone.	Anndan chanm li a, te kanpe pafètman toujou, te gen yon moun.
You do not accept this if it does not matter.	Ou pa aksepte sa si pa gen pwoblèm.
For me, this is the most important piece.	Pou mwen, sa a se moso ki pi enpòtan an.
So the next five days seemed like that.	Se konsa senk jou kap vini yo te sanble.
This is what people should be watching the show for.	Sa a se sa moun ta dwe ap gade emisyon an pou.
I want to leave something behind.	Mwen vle kite yon bagay dèyè.
I completely missed this comment.	Mwen konplètman rate kòmantè sa a.
I am not a tax professional.	Mwen pa yon pwofesyonèl taks.
It showed that he was last locked out.	Li te montre ke li te dènye fèmen soti deyò a.
He has a law degree.	Li te gen yon diplòm lalwa.
The first step in this direction was finding my dream job.	Premye etap la nan direksyon sa a se te jwenn travay rèv mwen an.
That is not what hurt you.	Ke se pa li ki te fè ou mal.
Don't say anything more about it.	Pa di anyen plis sou li.
I really wasn’t aware of that.	Mwen reyèlman pa t 'okouran de sa.
They see everything.	Yo wè tout bagay.
Really taking him in, he had a whole life ahead of him.	Vrèman pran l 'nan, li te gen yon lavi antye devan tèt li.
Several issues were raised in the appeal.	Plizyè pwoblèm yo te soulve nan apèl.
And certainly, that starts then reduces the anxiety and the stress.	Ak sètènman, ki kòmanse Lè sa a, diminye enkyetid la ak estrès la.
That is a different matter.	Sa se yon pwoblèm diferan.
You are afraid that it is the power.	Ou pè pou li se sa ki gen pouvwa a.
In the evening, he stayed with a friend.	Nan aswè a, li te rete ak yon zanmi.
He grabbed her and put a hand on her arm.	Li kenbe l, li mete yon men sou bra l.
Someone quiet.	Yon moun trankil.
Probably the whole city.	Pwobableman tout vil la.
Everyone wanted to do business with them.	Tout moun te vle fè biznis ak yo.
He had a heart and mind for great trouble.	Li te gen yon kè ak lespri pou gwo pwoblèm.
I understand everything now.	Mwen konprann tout bagay kounye a.
That is why we should respect it.	Se poutèt sa nou ta dwe respekte li.
No more of it.	Pa gen plis nan li.
But they saw none.	Men, yo pa t 'wè okenn.
I forced a smile.	Mwen fòse yon souri.
I saw a car driving down the street.	Mwen te wè yon machin ap kondui nan lari a.
Besides nothing happens.	Akote anyen pa rive.
Everything became possible.	Tout bagay te vin posib.
He needed to come back.	Li te bezwen tounen.
Finally, he looked at me.	Finalman, li gade m.
The figures are images representing three different samples.	Figi yo se imaj reprezantan twa echantiyon diferan.
But become more numerous.	Men, vin pi anpil.
This is very simple.	Sa se yon bagay trè senp.
I probably threw them away.	Mwen pwobableman jete yo ale.
He proposed marriage after knowing it for only three days.	Li te pwopoze maryaj apre li te konnen li pou twa jou sèlman.
Send it in.	Voye li nan.
But they are worse than that.	Men, yo pi mal pase sa.
I like you.	Mwen renmen ou.
On the other hand, it might not.	Nan lòt men an, li ta ka pa.
Good wine list.	Bon lis diven.
Due here a popular type here.	Akòz isit la yon kalite popilè isit la.
That was the best news we had in a long time.	Se te pi bon nouvèl nou te genyen depi lontan.
What's worse.	Sa ki pi mal.
Representative images are shown at the time points indicated after damage.	Yo montre imaj reprezantatif nan pwen tan yo endike apre domaj.
These are not yet known in general.	Sa yo poko konnen an jeneral.
Sex should not be confused with actual sex.	Sèks pa ta dwe konfonn ak sèks aktyèl.
No doubt he had more to say.	Pa gen dout li te gen plis pou di.
Two or three other boys.	De oswa twa lòt ti gason.
Family friends entered.	Zanmi fanmi yo te antre.
The quiet race would have thought twenty people were there.	Ras la trankil ta panse ven moun te la.
I will know that this woman is not going to act her age.	Mwen pral konnen ke fanm sa a ki pa pral aji laj li.
This was not the situation in the instant case.	Sa a pa te sitiyasyon an nan ka a enstantane.
There is never any discussion.	Pa janm gen okenn diskisyon.
The other makes no attempt to do so.	Lòt la pa fè okenn tantativ pou fè sa.
It is a natural and normal part of a person.	Li se yon pati natirèl ak nòmal nan yon moun.
And he would be just where he needed to be.	Epi li t ap jis kote li te bezwen.
Examine it in extreme detail.	Egzamine li an detay ekstrèm.
The door was missing.	Pòt la te manke.
We even did it on the show.	Nou menm te fè li nan emisyon an.
We are ready to roll this feature today.	Nou pare pou woule karakteristik sa a jodi a.
Somewhere in the middle.	Yon kote nan mitan an.
Receive critical mixed feedback.	Resevwa feedback kritik melanje.
He needed a job.	Li te bezwen yon travay.
He was such a good man.	Li te yon bon moun konsa.
Good food is any food.	Bon manje se nenpòt manje.
You could put this theory forward if it weren't for the letters.	Ou ta ka mete teyori sa a pi devan si se pa t pou lèt yo.
Life has a purpose.	Lavi yo gen yon objektif.
It should be just the two of us.	Li ta dwe jis nou de.
She can feel four eyes on him.	Li ka santi kat je sou li.
They refused to be rescued.	Yo te refize sekou.
This challenge must fail.	Defi sa a dwe echwe.
A point supported by your song.	Yon pwen sipòte pa chante ou a.
Once you sell your book, it will be even less for you.	Yon fwa ou vann liv ou a, li pral menm mwens pou ou.
We have to talk.	Nou dwe pale.
Find activities you enjoy doing where time stands.	Jwenn aktivite ou renmen fè kote tan kanpe.
You will love it.	Ou pral renmen li.
All but two songs were recorded at his home.	Tout chante men de yo te anrejistre lakay li.
Thus, anyone can understand the steps below.	Kidonk, nenpòt moun ka konprann etap ki anba yo.
I really don’t.	Mwen reyèlman pa fè sa.
Move in and away and around.	Deplase nan direksyon ak lwen ak alantou.
It's gone now.	Li ale kounye a.
There are some ways to solve this problem.	Gen kèk fason pou rezoud pwoblèm sa a.
Start with what you can and work hard.	Kòmanse ak sa ou kapab epi travay di.
So full of.	Se konsa plen ak.
I’ve never felt anything like it before.	Mwen pa janm santi anyen tankou li anvan.
It's so easy to make a small difference.	Li tèlman fasil fè yon ti diferans.
Many of these things go hand in hand.	Anpil nan bagay sa yo mache men nan men.
Talk about crazy, he said.	Pale sou fou, li te di.
This game should not be closed.	Jwèt sa a pa ta dwe fèmen.
We will see each other through.	Nou pral wè youn ak lòt nan.
Lots of love here.	Anpil renmen isit la.
And in this case, for the better.	Ak nan ka sa a, pou pi bon an.
History is coming soon.	Istwa ap vini byento.
We know it's not winter.	Nou konnen se pa sezon fredi a.
Came to a close.	Te vini nan yon fèmen.
I needed my father more than anything.	Mwen te bezwen papa m plis pase anyen.
He closed his eyes and stood still for a minute.	Li fèmen je l ', li te toujou pou yon minit.
The game is great.	Jwèt la se gwo.
This is not necessary.	Sa pa nesesè.
But don’t write it first.	Men, pa ekri li an premye.
We can have several stories.	Nou ka gen plizyè istwa.
I feel like we can win with this team.	Mwen santi ke nou ka genyen ak ekip sa a.
Always love it.	Toujou renmen li.
Which it is not.	Ki li pa ye.
These are young men.	Sa yo se jèn gason.
He closed his eyes again.	Li fèmen je l ankò.
We can't take that risk.	Nou pa kapab pran risk sa.
This would never work.	Sa a pa ta janm travay.
Here are your opinions.	Men opinyon w ap konte.
The older sister was wonderful, but she also died recently.	Sè ki te pi gran se te bèl bagay, men li fèk mouri tou.
But each software requires different things.	Men, chak lojisyèl mande bagay diferan.
You will go into business.	Ou pral ale nan biznis.
This claim was raised in direct appeal.	Reklamasyon sa a te soulve nan apèl dirèk.
It doesn’t take long for a house to come home.	Li pa pran tan pou yon kay vin lakay ou.
Download free and safe.	Telechaje gratis epi san danje.
Back in bed.	Retounen nan kabann nan.
However that never happened.	Sepandan sa pa janm rive.
It’s a mistake, even if it was perfectly valid.	Li yon erè, menm si li te parfe valab.
You’re dying over and your self suggests your approach.	Ou ap mouri sou ak pwòp tèt ou sijere apwòch ou.
I didn’t start well.	Mwen pa t kòmanse byen.
None of it is true.	Okenn nan li se vre.
I heard this might be true.	Mwen tande sa a ta ka vre.
Suddenly, the deal was cut.	Menm lè a, kontra a te koupe.
You might be surprised.	Ou ta ka sezi.
He talked to you about meeting last night.	Li te pale avèk ou sou yo te reyini yè swa.
And it’s not a short book.	Epi li pa yon liv kout.
You handle that differently.	Ou okipe sa diferan fason.
This guy is fantastic.	Neg sa a kokenn.
That’s the most important thing to me.	Se bagay ki pi enpòtan pou mwen.
He opens it, but it doesn’t work.	Li ouvri li, men li pa mache.
Especially the beginning of the new year.	Espesyalman kòmansman nouvo ane a.
He was reading.	Li t ap li jwe.
A critical review of group selection models.	Yon revizyon kritik sou modèl seleksyon gwoup yo.
I started driving.	Mwen te kòmanse kondwi.
He lifted her out.	Li leve l deyò.
It doesn’t really bring thought to.	Li pa vrèman pote reflechi sou.
This book means a lot to me.	Liv sa a vle di anpil pou mwen.
I want to play in this world.	Mwen vle jwe nan mond sa a.
A great relief.	Yon gwo soulajman.
All of us who live here should be free to do so.	Nou tout ki rete isit la ta dwe lib pou fè sa.
Drop energy in a business day.	Gout enèji nan yon jou ouvrab.
Well, this is something else entirely.	Oke, sa a se yon lòt bagay antyèman.
They continue to grow as we continue to love.	Yo kontinye grandi pandan n ap kontinye renmen.
To check the development.	Pou tcheke devlopman an.
But he pushed too hard and went too far.	Men, li te pouse twò fò e li te ale twò lwen.
And it can be so.	Epi li ka konsa.
She doesn’t make the slightest movement to help her get up.	Li pa fè pi piti mouvman pou ede l leve.
Beer is now part of this list.	Byè se kounye a yon pati nan lis sa a.
His eyes, for the first time, were not full of hatred.	Je li, pou premye fwa, pa t plen rayi.
This is your afternoon.	Sa a se apremidi ou.
So we broke down.	Se konsa nou te kraze.
He couldn't help it.	Li pa t 'kapab ede.
Each time the account grew longer.	Chak fwa kont lan te grandi pi long.
But think this.	Men, panse sa a.
He did not choose this place at random.	Li pa t chwazi plas sa a owaza.
They were so much fun.	Yo te plezi anpil.
This does not mean a complete description.	Sa a pa vle di yon deskripsyon konplè.
I know what’s going on inside you.	Mwen konnen sa k ap pase anndan ou.
Not the right answer.	Pa bon repons.
It is a closed group so you will need to apply.	Li se yon gwoup fèmen kidonk w ap bezwen aplike.
I hated the smell of everything and didn’t like food.	Mwen te rayi sant tout bagay epi mwen pa t renmen manje.
The reaction was detected at four time points.	Reyaksyon an te detekte nan kat pwen tan.
It really has nothing to do with the other person.	Li reyèlman pa gen anyen fè ak lòt moun nan.
If not, work will continue.	Si non, travay ap kontinye.
Only it didn’t seem to move me.	Se sèlman li pa t 'sanble deplase m'.
With the gold.	Avèk lò a.
And the future.	Ak tan kap vini yo.
How do you get into the car.	Ki jan ou fè antre nan machin nan.
I realize the importance of real eyes.	Mwen reyalize enpòtans ki genyen nan je reyèl.
Part of me wants to have this out.	Yon pati nan mwen vle gen sa a soti.
I definitely have some work to do in this area.	Mwen definitivman gen kèk travay fè nan domèn sa a.
Season with pepper.	Sezon ak pwav.
Four moments.	Kat moman an.
Then silence briefly.	Lè sa a, silans yon ti tan.
Then finally, he moved.	Lè sa a, finalman, li deplase.
Compared to control cells.	Konpare ak selil kontwòl yo.
Thank you for your purchase.	Mèsi pou achte ou.
But we had a small problem.	Men, nou te gen yon ti pwoblèm.
They might say no.	Yo ta ka di non.
They were close.	Yo te pre.
Almost everyone else was there, though.	Prèske tout lòt moun te la, menm si.
Oh, a whole new group of fans to be introduced to me.	Oh, yon tout nouvo gwoup fanatik yo dwe prezante m '.
Soon he would have them on his face.	Byento li ta gen yo sou figi l '.
As they do every year.	Menm jan yo fè chak ane.
I make you here.	Mwen fè nou isit la.
The staff are friendly, the food quality is good.	Anplwaye yo zanmitay, bon jan kalite manje a bon.
Making social interactions difficult.	Fè entèraksyon sosyal difisil.
He knows me well.	Li konn mwen byen.
My whole decision.	Desizyon mwen an antye.
Tell me something, just between you and me.	Di m yon bagay, jis ant ou menm ak mwen.
Clearly, there is something wrong.	Klèman, gen yon bagay ki mal.
Energy is never free.	Enèji pa janm gratis.
However, this is not what actually happened.	Sepandan, sa a se pa sa ki aktyèlman rive.
Sound came from inside, but no one answered.	Son te soti anndan, men pèsonn pa t reponn.
That's very successful.	Sa a trè siksè.
Never have enough money to go back home.	Pa janm gen ase lajan pou tounen lakay ou.
He could not do otherwise.	Li pa t 'kapab fè otreman.
She smiled, her eyes heavy.	Li te souri, je l te santi l lou.
Current numbers can be four times more.	Nimewo aktyèl yo ka kat fwa plis.
Symptoms improve on a similar time scale.	Sentòm yo amelyore sou yon echèl tan menm jan an.
They were used for several purposes.	Yo te itilize pou plizyè rezon.
There is nothing to improve security.	Pa gen anyen pou amelyore sekirite.
So it was that.	Se konsa, li te sa.
His eyes were half closed and his mouth was open.	Je l 'te mwatye fèmen ak bouch li te louvri.
A method associated with the whole class.	Yon metòd ki asosye ak klas la an antye.
Comfortable would not be easy.	Konfòtab pa t ap fasil.
She was well dressed now.	Li te byen abiye kounye a.
He was like a father to both of us.	Li te tankou yon papa pou nou tou de.
I'm not ready.	Mwen pa pare.
Two for two.	De pou de.
However, this step is necessary only once.	Sepandan, etap sa a nesesè sèlman yon fwa.
He tried to watch the match, but could not concentrate.	Li te eseye gade match la, men li pa t 'kapab konsantre.
But the order changed.	Men, lòd la chanje.
That’s pretty awesome !.	Sa trè awizom!.
The left end falls first, then the right.	Fen gòch la tonbe an premye, apre sa dwat la.
I don’t think it’s very professional.	Mwen pa panse li trè pwofesyonèl.
She put her clothes on the front seat.	Li mete rad li sou chèz devan an.
There can be only one escape game.	Ka gen yon sèl jwèt sove.
It’s natural, but you have to stop.	Li natirèl, men ou dwe sispann.
You can have a fit body through exercise.	Ou ka gen yon kò anfòm nan fè egzèsis.
Because putting a book to trial is not good.	Paske mete yon liv nan jijman pa bon.
We must not miss this opportunity.	Nou pa dwe rate opòtinite sa a.
Because he wanted to have this child.	Paske li te vle fè pitit sa a.
It was hard to spend the day.	Li te difisil pou pase jounen an.
He would not talk about what was happening.	Li pa ta pale de sa k ap pase a.
Stay with us guys.	Rete avèk nou mesye.
You go and stay away.	Ou ale epi rete lwen.
But they can still use some.	Men, yo toujou ka sèvi ak kèk.
Her mother died when she gave birth to a baby girl.	Manman l te mouri lè l te akouche yon ti fi.
And watch her fall asleep, safe in the arms of love.	Epi gade li tonbe nan dòmi, san danje nan bra yo nan renmen.
That's when they could hear us.	Se lè sa a yo te ka tande nou vre.
It came once, houses looked good.	Li te vini yon fwa, kay gade byen.
A minute passed.	Yon minit te pase.
I am proud to have been a part of it.	Mwen fyè dèske m te fè pati sa.
It’s more than what you look like or how you dress.	Li plis pase sa ou sanble oswa jan ou abiye.
Maybe she liked some girls for her beauty.	Petèt li te renmen kèk ti fi pou bote li.
They seemed to agree with me.	Yo te sanble yo dakò avè m '.
You don’t have to worry about me or my team.	Ou pa bezwen enkyete w pou mwen oswa pou ekip mwen an.
This is a new area of ​​interest in research on driving behavior.	Sa a se yon nouvo domèn enterè nan rechèch sou konpòtman kondwi.
This is it for me.	Sa a se li pou mwen.
And things get more complicated in the coming months.	Ak bagay yo vin pi konplike nan pwochen mwa yo.
And it was a very tall tree.	Epi se te yon gwo pye bwa byen wo.
All your lies are believed.	Tout manti ou yo te kwè.
His father was still missing.	Papa l te toujou disparèt.
A room that would benefit the whole family.	Yon chanm ki ta benefisye tout fanmi an.
He shook his head twice.	Li souke tèt li de fwa.
People need to find value in the effort.	Moun yo bezwen jwenn valè nan efò a.
Only on the subject, not who they are.	Se sèlman sou sijè a, pa ki moun yo ye.
We should have much more timing.	Nou ta dwe gen anpil plis distribisyon.
Our love runs deeper than that.	Lanmou nou kouri pi fon pase sa.
If only the basic elements of them.	Si sèlman eleman debaz yo nan yo.
There were four treatment groups.	Te gen kat gwoup tretman.
It hurts in the eyes.	Li fè mal nan je yo.
So hit me if you need anything.	Se konsa, frape m 'si ou bezwen anyen.
So let me just read you a little bit of this.	Se konsa, kite m 'jis li ou yon ti kras nan sa a.
No more products.	Pa gen plis pwodwi.
The nature of this relationship is unknown.	Nati relasyon sa a pa konnen.
They finally choose the correct answer.	Yo finalman chwazi repons ki kòrèk la.
I have my crew to think of.	Mwen gen ekipaj mwen an pou panse a.
We need it on the field.	Nou bezwen li sou teren an.
They are clear what they mean.	Yo klè sa yo vle di.
It can come and go anywhere these days.	Li ka vini e ale nenpòt kote jou sa yo.
You say you don’t know.	Ou di ou pa konnen.
If the user wants more information, they can see your regular website.	Si itilizatè a vle plis enfòmasyon, yo ka wè sit entènèt regilye ou.
We create images that help move houses.	Nou kreye imaj ki ede deplase kay.
But it was time to wait and watch.	Men, li te tan pou tann, epi gade.
They are not very different from the previous year.	Yo pa trè diferan de ane anvan an.
Some of these offers were accepted.	Kèk nan òf sa yo te aksepte.
The price is reasonable and it seems to have some nice features.	Pri a se rezonab epi li sanble li gen kèk karakteristik bèl.
Your car, someone said.	Machin ou, yon moun te di.
How strong they are depends on the impact of the story.	Ki jan yo fò depann de enpak istwa a.
He does not want to die yet.	Li poko vle mouri.
It had to be empty.	Li te dwe vid.
But that was many years ago.	Men, sa te genyen anpil ane de sa.
She died almost the same as your baby.	Li te mouri prèske menm jan ak tibebe w la.
There was so much more ahead, with no end in sight.	Te gen anpil plis pi devan, ki pa gen okenn fen nan je.
He has a lot to say.	Li gen anpil bagay pou l di.
Therefore, there is no code to be written.	Se poutèt sa, pa gen okenn kòd yo dwe ekri.
So we put them in a tight position.	Se konsa, nou mete yo nan yon pozisyon sere.
There was no reason to bring him.	Pa te gen okenn rezon pou pote l '.
Fun to be around.	Plezi yo dwe alantou.
We can use you.	Nou ka sèvi ak ou.
He has a moral code.	Li gen yon kòd moral.
So well, some days were better than others.	Se konsa, oke, kèk jou te pi bon pase lòt.
Sure seemed.	Asire w te sanble.
He was bigger than me.	Li te pi gwo pase mwen.
They will not offer the information you have to ask for.	Yo p ap ofri enfòmasyon an, ou gen pou mande.
There was not a ball.	Pa t 'gen yon boul.
One post daily for thirty days.	Yon pòs chak jou pandan trant jou.
For now, we must continue to move.	Pou kounye a, nou dwe kontinye deplase.
The way to write the measure now is not a solution.	Fason yo ekri mezi a kounye a se pa yon solisyon.
Head injuries can be divided into primary and secondary.	Blesi nan tèt yo ka divize an prensipal ak segondè.
A box cannot be checked in the train.	Yon bwat pa ka tcheke nan tren an.
I feel better.	Mwen santi mwen pi byen.
Well, they won't meet me.	Ebyen, yo pap rankontre avè m.
Another opportunity would present itself again in the future.	Yon lòt opòtinite ta prezante tèt li ankò nan tan kap vini an.
I have some food for you.	Mwen gen kèk manje pou ou.
So another day was born.	Se konsa, yon lòt jou te fèt.
I noticed and this was so cool.	Mwen remake e sa a te tèlman fre.
You are truly alone.	Ou vrèman pou kont ou.
Further, the force on the device cannot be easily checked during production.	Pli lwen, fòs la sou aparèy la pa ka fasil tcheke pandan pwodiksyon an.
The original post here.	Pòs orijinal la isit la.
I wrote the first one, and it was published.	Mwen te ekri premye a, epi li te pibliye.
Then another, a second later, followed by another after the same wait.	Lè sa a, yon lòt, yon dezyèm pita, ki te swiv pa yon lòt apre menm tann lan.
It seemed like nothing was going to happen to me.	Li te sanble tankou anyen pa t ap pase bò kote m '.
I thought it happened well.	Mwen te panse li te rive byen.
He never wants to go anywhere or do anything.	Li pa janm vle ale nenpòt kote oswa fè anyen.
You are trying to find cooking dinner.	Ou ap eseye jwenn dine pou kwit manje.
He was as strong as he ever was.	Li te osi fò ke li te janm genyen.
These two words are at the heart of everything we do.	De mo sa yo se nan kè tout sa n ap fè.
He intends to do it and nothing can change it.	Li gen lide fè li e anyen pa ka chanje li.
I want to clean it up a little.	Mwen vle netwaye li yon ti kras.
You left your husband.	Ou kite mari ou.
Yet everyone wants to do well.	Poutan tout moun vle fè byen.
Clearly, you can leave home without anything else.	Klèman, ou ka kite kay la san okenn lòt bagay.
Let yourself go.	Kite tèt ou ale.
Can be applied on dry or wet hair.	Ka aplike sou cheve sèk oswa mouye.
The only woman he ever loved.	Sèl fanm li te janm renmen.
I know that there will be many changes.	Mwen konnen ke pral gen anpil chanjman.
Write for the medium.	Ekri pou mwayen an.
It gets serious.	Li vin grav.
What makes me different from everyone else.	Ki sa ki fè m 'diferans ak tout lòt moun.
I need you to stay here.	Mwen bezwen ou rete isit la.
Sometimes joy is quiet.	Pafwa kè kontan se trankil.
Some species stand out.	Gen kèk espès ki kanpe deyò.
I had a great night’s sleep before.	Mwen te gen yon gwo dòmi lannwit lan anvan.
We had to object and not give them a free pass.	Nou te oblije fè objeksyon epi pa ba yo yon pas gratis.
First published story please do not judge.	Premye istwa pibliye tanpri pa jije.
But the truth is finally discovered by her daughter.	Men, verite a finalman dekouvri pa pitit fi li a.
And if it was paid in advance.	Men, si li te peye davans.
He could laugh at that.	Li te kapab ri sou sa.
That's the point, of course.	Sa a pwen an, nan kou.
We believe the decision was incorrect.	Nou kwè desizyon an pa t kòrèk.
Both are empty now.	Tou de yo vid kounye a.
And the effects were similar.	Ak efè yo te menm jan an.
There was no reason why these people should accept it.	Pa te gen okenn rezon ki fè moun sa yo ta dwe aksepte li.
I had never seen my father cry in his life before that day.	Mwen pa janm wè papa m kriye nan lavi li anvan jou sa a.
I’m more than good with lack of contact.	Mwen plis pase byen ak mank de kontak.
Another man sat on the floor, one hand holding his back.	Yon lòt gason te chita atè, yon men kenbe do l.
Not that anything happened.	Se pa ke anyen te rive.
He saved me from him.	Li sove m nan men li.
This is due to the structure and techniques used in the book.	Sa a se akòz estrikti a ak teknik yo itilize nan liv la.
He made some friends at work.	Li te fè kèk zanmi nan travay.
He met them and asked what they were doing there.	Li te rankontre yo, epi li te mande sa yo t ap fè la.
Just couldn’t help but mention it.	Jis pa t 'kapab ede men mansyone li.
They’re in those in a deep hole right now.	Yo nan sa yo nan yon twou byen fon kounye a.
Man, he liked to laugh at her.	Monchè, li te renmen ri li.
There are other programs similar to this one as well.	Gen lòt pwogram ki sanble ak sa a tou.
Both he and she, excited, breathe a little too fast.	Tou de li ak li, eksite, respire yon ti kras twò vit.
To tell people how much they meant to you.	Pou di moun konbyen yo te vle di pou ou.
For her friends, family and the world.	Pou zanmi li yo, fanmi ak mond lan.
Thanks for reading !.	Mèsi pou lekti!.
She would be happy.	Li ta kontan.
Not really important.	Pa vrèman enpòtan.
On the house.	Sou kay la.
Here, people are created to be different spray.	Isit la, moun yo te kreye yo dwe diferan espre.
He should not be part of the development team.	Li pa ta dwe fè pati ekip devlopman an.
Now you are rich.	Kounye a ou rich.
He made a statement.	Li te fè yon deklarasyon.
This he knows, but not from his own experience.	Sa a li konnen, men se pa nan pwòp eksperyans li.
Not for me, not for them.	Pa pou mwen, pa pou yo.
You really just can’t go wrong if you use yourself.	Ou reyèlman jis pa ka ale mal si ou itilize tèt ou.
There were no other topics.	Pa te gen okenn lòt sijè.
It was truly a pleasure, he realized.	Se te vrèman yon plezi, li reyalize.
It was to help her.	Se te pou ede l.
But that is so rarely the case.	Men, sa se konsa raman ka a.
He was not old, but he was certainly not young.	Li pa t fin vye granmoun, men li sètènman pa t jèn.
This record sounds different from the rest.	Dosye sa a sonnen diferan de rès la.
To police ourselves.	Pou polis tèt nou.
But many people will buy it and enjoy it.	Men, anpil moun pral achte li epi jwi li.
They were so funny about it.	Yo te tèlman komik sou li.
No, don't look like that.	Non, pa gade konsa.
He prefers a wild and crazy.	Li ta pito yon sovaj ak fou.
But then we forgot about it.	Men, Lè sa a, nou bliye sou li.
Certainly they were there.	Sètènman yo te la.
These are the days you dream of.	Se jou sa yo ou reve.
Small square signs say their names.	Ti siy kare di non yo.
She doesn't know men, she won't come out.	Li pa konnen gason, li pap soti.
I have time to write to you again.	Mwen gen tan ekri nou ankò.
It was no secret.	Se pa t yon sekrè.
I think they have to be careful to understand their power.	Mwen panse ke yo dwe fè atansyon pou konprann pouvwa yo.
The basic picture is this.	Foto debaz la se sa a.
He never needs them, no matter how calm he is.	Li pa janm bezwen yo, kèlkeswa jan li kalm.
Music used to be stuff.	Mizik te konn bagay.
He could fit well on the second line.	Li te kapab anfòm byen sou dezyèm liy lan.
But that’s not really how it works.	Men, se pa reyèlman ki jan li fonksyone.
I never had any questions or concerns.	Mwen pa janm te gen kesyon oswa enkyetid.
Nothing should change, nothing would look different.	Pa gen anyen ki ta dwe chanje, pa gen anyen ki ta sanble diferan.
Do that now.	Fè sa kounye a.
Her body is broken.	Kò li kase.
He looked at the floor.	Li gade atè a.
Make them the same.	Fè yo menm.
All patients showed significant initial improvement in pain and quality of life.	Tout pasyan yo te montre siyifikatif premye amelyorasyon nan doulè ak kalite lavi.
Players need to carefully balance what is available.	Jwè yo bezwen balanse ak anpil atansyon sa ki disponib.
Even in human form, it can throw people around.	Menm nan fòm imen, li ka jete moun alantou.
I knew they were real in the present world too.	Mwen te konnen yo te reyèl nan monn prezan an tou.
There are many reasons for this.	Gen anpil kòz pou sa.
It could be short.	Li ta ka kout.
Not much though.	Pa anpil menm si.
No wonder the voice was familiar.	Se pa etonan vwa a te abitye.
In my book, that’s fair.	Nan liv mwen an, sa jis.
Thus, the processes become more complicated.	Kidonk, pwosesis yo vin pi konplike.
He went on to say that he was a perfect man.	Li te kontinye di jan li te yon nonm pafè.
He was going to do it, he was going to fuck me.	Li te pral fè li, li te pral fout mwen.
All this.	Tout bagay sa yo.
We must not die.	Nou fèt pou nou pa mouri.
It was always perfect.	Li te toujou pafè.
Keep me my usual chair.	Kenbe m chèz abityèl mwen.
He looked at her for a moment.	Li te gade l pou yon ti moman.
Not his mother, not his father.	Se pa manman l, pa papa l.
No change in her condition.	Pa gen chanjman nan kondisyon li.
Never had problems before.	Pa janm te gen pwoblèm anvan.
At least on the ground.	Omwen sou tè a.
It was a good business.	Se te yon bon biznis.
Many would die anyway.	Anpil moun ta mouri kanmenm.
All the material was there.	Tout materyèl la te la.
Sorry, this opportunity is no longer available.	Nou regrèt, opòtinite sa a pa disponib ankò.
You can stay here.	Ou ka rete isit la.
I learned a lot from them.	Mwen aprann anpil nan men yo.
I need it, but it doesn’t run my life.	Mwen bezwen li, men li pa kouri lavi mwen.
One day we can understand how.	Yon jou nou ka konprann ki jan.
It will hold.	Li pral kenbe.
She could not be her husband.	Li pa t 'kapab mari l'.
Some of these means are military.	Kèk nan mwayen sa yo se militè.
It never was.	Li pa janm te.
Where higher technology is developed.	Kote ki gen pi wo teknoloji devlope.
Just don’t tell him anything.	Jis pa di l anyen.
But there is nothing extreme about it.	Men, pa gen anyen ekstrèm sou li.
Her life and love are gone.	Lavi li ak lanmou li disparèt.
I sit down and write thousands of words without any effort.	Mwen chita epi ekri dè milye de mo san okenn efò.
In human terms it was beautiful but sad.	Nan tèm imen li te bèl men tris.
The need was great.	Bezwen an te gwo.
Despite this challenge, he was still able to finish first.	Malgre defi sa a, li te toujou kapab fini an premye.
I love these.	Mwen renmen sa yo.
I know just the one too.	Mwen konnen jis youn nan tou.
Concerns about guns.	Enkyetid sou zam.
Like you said.	Tankou ou te di.
I don't know what to do with it.	Mwen pa konnen kisa pou m fè ak li.
To address the problem another method needs to be developed.	Pou adrese pwoblèm nan yon lòt metòd bezwen devlope.
The business wore suits.	Biznis la te pote kostim.
He spent almost two years behind bars.	Li te pase prèske dezan dèyè bawo.
I was here six months ago.	Mwen te isit la sis mwa de sa.
It’s not important to keep it a secret anymore.	Li pa enpòtan pou kenbe li yon sekrè ankò.
Dreams shattered through the windows.	Rèv yo te kraze nan fenèt yo.
He was there.	Li te la menm.
This article will focus on national crime data.	Atik sa a pral konsantre sou done nasyonal krim yo.
Both boys looked up with wide eyes.	Tou de ti gason leve je m 'ak je lajè.
It doesn’t really matter where you are.	Li pa vrèman enpòtan kote ou ye a.
Long brown hair.	Long cheve mawon.
No one can break the rope.	Pèsonn pa ka kraze kòd la.
The way he was taught.	Fason yo te anseye l la.
It will be your way out of here.	Se pral wout ou soti isit la.
We tire of it, use it, eat it.	Nou fatige l, itilize l, manje l.
That is great art.	Sa se gwo atis.
Known how to kill.	Te konnen ki jan yo touye.
I am not afraid of death.	Mwen pa pè lanmò.
Not only that, most cannot identify them.	Non sèlman sa, pifò pa ka idantifye yo.
I was a child.	Mwen te yon timoun.
I don’t think about it.	Mwen pa panse sou li.
Or one of his friends.	Oswa youn nan zanmi li yo.
The proof is over.	Prèv la fini.
But that was nothing.	Men sa pa t anyen.
Our construction is divided into two parts.	Konstriksyon nou divize an de pati.
You're stirring now.	Ou nan brase kounye a.
I felt so powerful at the moment.	Mwen te santi m tèlman pwisan nan moman sa a.
They are supposed to model.	Yo sipoze modèl.
It was real.	Li te reyèl.
I was busy with many projects.	Mwen te okipe ak anpil pwojè.
Do not tell me.	Pa di m.
I was a terrible person, a terrible friend.	Mwen te yon moun terib, yon zanmi terib.
Our plan was so long.	Plan nou an te tèlman long.
This is one of the things he doesn't tell anyone.	Sa a se youn nan bagay li pa di pèsonn.
Paper, clothes, shoes.	Papye, rad, soulye.
God takes a hand.	Bondye pran yon men.
The difference is in giving them errors, however.	Diferans lan se nan ba yo erè, sepandan.
We found it was not.	Nou jwenn li pa t '.
And they should.	Epi yo ta dwe.
Pick it up from someone.	Ranmase li nan men yon moun.
Nobody noticed the special mirror for two reasons.	Okenn moun pa remake glas espesyal la pou de rezon.
The title is a good example.	Tit la se yon bon egzanp.
That way, other plans will not be considered.	Nan fason sa a, lòt plan yo pa pral konsidere.
This should help in a few days.	Sa a ta dwe ede nan kèk jou.
It just doesn’t add up.	Li jis pa ajoute.
Let us prove this claim.	Se pou nou pwouve reklamasyon sa a.
If anything, it was the opposite.	Si anyen, se te opoze a.
He has been here for seven years.	Li te isit la pou sèt ane.
It is one of our weapons.	Se youn nan zam nou yo.
That is what was once known.	Se sa li te ye yon fwa.
The process results in a relatively expensive surface.	Pwosesis la rezilta nan yon sifas relativman chè.
Some are better informed than others.	Gen kèk ki pi byen enfòme pase lòt.
You learn more.	Ou aprann plis.
Change the subject.	Chanje sijè a.
You make me very happy with your mouth.	Ou fè m kontan anpil ak bouch ou.
Her father used to take her to play with me.	Papa l te konn mennen l pou l jwe avè m.
The parameters in the value distribution form show no significant differences.	Paramèt yo nan fòm distribisyon valè yo pa montre okenn diferans enpòtan.
Him too.	Li tou.
I will never tell anyone what happened tonight.	Mwen p'ap janm di pèsonn sa ki te pase la aswè a.
It's on dark and dangerous ground.	Li sou tè nwa ak danjere.
But we didn't notice it, and that's the point.	Men, nou pa t remake li, e se pwen an.
I was really proud of her.	Mwen te vrèman fyè de li.
But before we get into those, let’s just get your story.	Men, anvan nou antre nan sa yo, ann jis jwenn istwa ou a.
You can see them at this link.	Ou ka wè yo nan lyen sa a.
And she goes to her apartment because of this need.	Epi li ale nan apatman li paske nan bezwen sa a.
And this guy seems to be no exception.	Ak mesye sa a sanble pa gen okenn eksepsyon.
No, it won't fit.	Non, li pap anfòm.
Another man and a baby found a job in construction.	Yon lòt gason ak yon ti bebe te jwenn yon travay nan konstriksyon.
A woman he didn't even want for her, didn't he.	Yon fanm li pat menm vle pou li, pa vre.
Don't really do anything.	Pa vrèman fè anyen.
I could do it.	Mwen ta ka fè li.
I remember I thought how simple that was.	Mwen sonje mwen te panse jan sa te senp.
It is small and black.	Li se ti ak nwa.
Look they say.	Gade yo di.
He has never left the flat since the day they moved in.	Li pa janm kite plat la depi jou yo te deplase nan.
So you have to be the new guy.	Se konsa, ou dwe nèg la nouvo.
Before it happened.	Anvan li te pase.
He gave me a choice.	Li te ban mwen yon chwa.
This is the model of our modern writing.	Sa a se modèl la nan ekri modèn nou an.
The location is what you want, so copy it.	Kote a se sa ou vle, kidonk kopye li.
Schools were closed there.	Lekòl yo te fèmen la.
She said she wanted to take her kids to just down the street.	Li te di ke li te vle mennen timoun li yo nan jis nan lari a.
It might be problematic.	Li ta ka gen pwoblèm.
It meant trouble.	Li te vle di pwoblèm.
Elements of information theory.	Eleman nan teyori enfòmasyon.
For the first time.	Pou premye fwa.
Waiting for it.	Ap tann li.
As they walked the streets.	Pandan yo t ap mache nan lari yo.
He should try one of each, maybe.	Li ta dwe eseye youn nan chak, petèt.
I had to break it.	Mwen te oblije kraze l.
But soon the pain got worse.	Men, byento doulè a ​​te vin pi mal.
He loved me.	Li te renmen m.
If people read the title they should want to play the game.	Si moun li tit la yo ta dwe vle jwe jwèt la.
Friends are right.	Zanmi gen rezon.
The two are particularly important.	De yo patikilyèman enpòtan.
You want to feel safe knowing what you are eating.	Ou vle santi w an sekirite lè w konnen sa w ap manje.
One point is cool in front of me.	Youn nan pwen se fre devan m '.
Men are like that.	Gason yo konsa.
How we become poor through this war.	Ki jan nou vin pòv atravè lagè sa a.
It would be nice if someone could help.	Li ta bon si yon moun ta ka ede.
And he wanted everyone else to live by the same rules.	Epi li te vle tout lòt moun viv dapre menm règ yo.
You wouldn’t get the full effect with only a regular feature film.	Ou pa ta jwenn efè a plen ak sèlman yon fim karakteristik regilye.
For pain control issues.	Pou pwoblèm kontwòl doulè.
It counts.	Li konte.
I love the way they look.	Mwen renmen jan yo gade.
Not a bad feeling.	Se pa yon move santiman.
I made a head number fuck on it.	Mwen te fè yon fout nimewo tèt sou li.
Go somewhere else and play.	Ale yon lòt kote epi jwe.
How much is the question.	Konbyen se kesyon an.
This of course could be a security risk in some cases.	Sa a nan kou ta ka yon risk sekirite nan kèk ka.
She felt lucky.	Li te santi li gen chans.
Let me handle this.	Kite m okipe sa a.
Repeat process on each ball.	Repete pwosesis sou chak boul.
Set an example for the rest of society.	Bay yon egzanp pou rès sosyete a.
At last, we can increase the spirit.	Nan dènye a, nou ka ogmante lespri a.
Just use what you like.	Jis sèvi ak sa ou renmen.
So maybe we can do that here.	Se konsa, petèt nou ka fè sa isit la.
But the past is certain.	Men, sot pase a se sèten.
When we are sick we go to a doctor.	Lè nou malad nou ale nan yon doktè.
Three days before the game he had his legs in a cast.	Twa jou anvan jwèt la li te gen janm li nan yon jete.
In fact, it rarely makes eye contact.	An reyalite, li raman fè kontak zye.
It was a kind of cool look.	Li te yon kalite fre gade.
She takes care of herself very well.	Li pran swen tèt li trè byen.
Treat it or kill it.	Trete li oswa touye li.
The thought was never a comfortable one.	Panse a pa t janm yon konfòtab.
In at least four independent experiences.	Nan omwen kat eksperyans endepandan.
You don't want me there.	Ou pa vle mwen la.
The boy was crying.	Ti gason an t ap kriye.
So it may be around the corner it may not.	Se konsa, li ka alantou kwen an li ka pa.
Her parents died and no one depended on her.	Paran li te mouri e li pa t gen pèsonn ki depann de li.
In other words, you follow your feelings about it.	Nan lòt mo, ou swiv santiman ou sou sa.
They have a clear picture of where they will be in the future.	Yo gen yon foto klè kote yo pral nan tan kap vini an.
We made our plans.	Nou te fè plan nou yo.
It looks a bit thin.	Li sanble yon ti jan mens.
It is about as central to the human experience as things get.	Li se sou kòm santral nan eksperyans imen an jan bagay yo jwenn.
Thank you for being with us.	Mèsi paske ou avèk nou.
Choose the language you need.	Chwazi lang ou bezwen an.
Inside the cells were several children and women.	Anndan selil yo te gen plizyè timoun ak fanm.
They can never do enough.	Yo pa janm ka fè ase.
That's where we have to leave it.	Se la nou dwe kite l.
They sat me down.	Yo te chita m.
Season both chicken side with salt and pepper.	Sezon tou de bò poul ak sèl ak pwav.
He was fired from his state post but remains at large.	Li te revoke nan pòs leta li men li rete an gwo.
Music was my everything anyway.	Mizik se te tout bagay mwen de tout fason.
He does not let people in.	Li pa kite moun antre.
Come and check it out.	Vini non epi tcheke li.
Either he recognizes my car or he sees me.	Swa li rekonèt machin mwen an oswa li wè mwen.
He achieved this in two main ways.	Li reyalize sa a nan de fason prensipal.
They were empty.	Yo te vid.
But don’t expect much.	Men, pa atann anpil.
The dog was in good condition.	Chen an te nan bon kondisyon.
It's so good.	Li tèlman bon.
They are great about it.	Yo se gwo sou li.
He wants to talk to us.	Li vle pale ak nou.
We worked to give her confidence and a sense of security.	Nou te travay pou ba li konfyans ak yon sans sekirite.
See how the spirit names it.	Gade ki jan lespri a non li.
Now these results are not terrible.	Koulye a, rezilta sa yo pa terib.
In the end he did both.	Nan fen li te fè tou de.
But what can one do.	Men, sa yon moun ka fè.
He knew he was going to die.	Li te konnen li ta pral mouri.
This current is defined in terms of critical points.	Kouran sa a defini an tèm de pwen kritik yo.
So maybe more questions than answers now.	Se konsa, petèt plis kesyon pase repons kounye a.
Unfortunately, there was no honest debate to be had about that.	Malerezman, pa te gen okenn deba onèt yo dwe genyen sou sa.
The two met and fell in love.	De la te rankontre ak tonbe nan renmen.
There was no reason it should be.	Pa te gen okenn rezon li ta dwe.
But with me it's different.	Men, avè m 'li diferan.
That’s so sick running up on this.	Sa a tèlman malad kouri moute sou sa a.
I’m glad they did, though.	Mwen byen kontan yo te fè, menm si.
Everything fit very well.	Tout bagay anfòm trè byen.
Two could play this game.	De te kapab jwe jwèt sa a.
Nothing in a year.	Pa gen anyen nan yon ane.
He did not want to make a complete gift.	Li pa t anvi fè yon kado konplè.
Yes, maybe we should.	Wi, petèt nou ta dwe.
Unfortunately, the same will happen for the next two weeks.	Malerezman, menm bagay la pral rive pou de semèn sa yo.
He would say he would call and then he wouldn’t.	Li ta di ke li ta rele epi answit li pa ta.
You gave us access to.	Ou te ban nou aksè a.
He did not go far.	Li pa t 'al lwen.
Nevertheless, he liked to read the description.	Poutan, li te renmen li deskripsyon an.
All patients were adults.	Tout pasyan yo te granmoun.
The tears suddenly filled my eyes.	Dlo yo toudenkou plen je m '.
He called it the way of the world.	Li te rele li chemen mond lan.
I choose.	Mwen chwazi.
Eight years ago, she was told she would not survive her cancer.	Sa gen uit ane, yo te di li li pa t ap siviv kansè li a.
I'll take it later.	Mwen pral pran li pita.
I ran over the fire again.	Mwen kouri sou dife a ankò.
But it worked only on one topic.	Men, li te travay sèlman sou yon sijè.
It would be a mistake to say they are without religion.	Se ta yon erè pou di yo san relijyon.
Your story and subject matter.	Istwa w ak matyè w.
Then there are different things.	Lè sa a, gen bagay ki diferan.
And you can’t say that very often.	Epi ou pa ka di sa trè souvan.
Love breathes, hatred breathes.	Lanmou ap respire, rayisman ap respire.
To do this we need everyone.	Pou fè sa nou bezwen tout moun.
But we have a business to lead here.	Men, nou gen yon biznis pou dirije isit la.
The pain was not real.	Doulè pa t reyèl.
Try sex, but don’t act like you’re trying.	Eseye fè sèks, men pa aji tankou w ap eseye.
Your mother.	Manman ou.
It’s not just it.	Li pa jis li.
You made it back.	Ou te fè li tounen.
In a bank, you know.	Nan yon bank, ou konnen.
The records do not suggest that they were ever met.	Dosye yo pa sijere ke yo te janm rankontre.
Something was inside.	Yon bagay te anndan.
It’s been a little broken for a while now.	Li te yon ti kras kase pou yon ti tan kounye a.
I would like to choose his idea.	Mwen ta renmen chwazi lide li.
It was big and black.	Li te gwo ak nwa.
I will take one and turn it over to me.	Mwen pral pran youn epi vire l nan men mwen.
But it is a beginning.	Men se yon kòmansman.
He was no longer happy, and he was not happy.	Li pa t kontan ankò, e li pa t kontan.
‘value was put on a’.	'valè te mete sou yon '.
We would like to take care of your children.	Nou ta renmen pran swen pitit ou yo.
You'll have to walk.	Ou pral oblije ale a pye.
You need to do it.	Ou bezwen fè li.
My points are still standing.	Pwen mwen yo toujou kanpe.
It could be ten years away.	Li ta ka dis ane lwen.
No news.	Pa gen nouvèl la.
He closed his eyes and took another deep breath.	Li fèmen je l epi li pran yon lòt gwo souf.
I am a private person.	Mwen se yon moun prive.
When you get home, it's too late to call.	Lè w rive lakay ou, li twò ta pou w rele.
It only makes you want to read more.	Li sèlman fè ou vle li plis.
Then you can sit down.	Lè sa a, ou ka chita.
Until next year we might not learn something damn.	Jiska ane pwochèn nou ta ka pa aprann yon bagay modi.
She’s in high school right now.	Li nan lekòl segondè kounye a.
We can learn new skills.	Nou ka aprann nouvo ladrès.
There is another sense in which this is the case.	Gen yon lòt sans nan ki sa a se ka a.
But the men were three times his size.	Men, gason yo te twa fwa gwosè l, yo chak.
They wait and tell them they can go.	Y ap tann li di yo yo ka ale.
They work harder for less.	Yo travay pi di pou mwens.
They simply did not exist in the same space.	Yo tou senpleman pa t egziste nan menm espas la.
You will never find the balance exactly right for everyone.	Ou p'ap janm jwenn balans lan egzakteman bon pou tout moun.
He was the best program judge in the business.	Li te pi bon jij pwogram nan biznis la.
The real story.	Istwa reyèl la.
I really appreciate your support.	Mwen vrèman apresye sipò ou.
That's what they told me.	Se sa yo te di m.
And that is what makes them dangerous.	E se sa ki fè yo danjere.
Nobody ever has any interest.	Okenn moun pa janm gen okenn enterè.
We make an impact in a year.	Nou fè yon enpak nan yon ane.
He walked across and picked it up.	Li te mache atravè epi li te ranmase l.
She has a really awesome story to tell.	Li gen yon istwa vrèman awizom pou l rakonte.
That’s what he needed to think about.	Se sa li te bezwen reflechi sou.
What is new is the implementation of model buildings.	Ki sa ki nouvo se aplikasyon an nan bilding modèl.
He asked wrong.	Li te mande sa ki mal.
I say that no one is better than anyone else.	Mwen di ke pa gen moun ki pi bon pase nenpòt lòt moun.
Imagine a big ship.	Imajine yon gwo bato.
It will make it easier for you.	Li pral fè li pi fasil pou ou.
I am very happy in it.	Mwen gen anpil kè kontan nan li.
Slowly open your eyes and let the peace enter.	Dousman louvri je ou epi kite lapè a antre.
Of course at the moment our song comes on the radio.	Natirèlman nan moman sa a chante nou an vini sou radyo a.
It was natural though.	Li te natirèl menm si.
I want to see that stop.	Mwen vle wè sa sispann.
Not for you, but for me.	Pa pou ou, men pou mwen.
An area stands out.	Yon zòn kanpe deyò.
Lost sleep much.	Pèdi anpil dòmi.
How people and their lives seemed real.	Ki jan moun yo ak lavi yo te sanble reyèl.
She's in my office at work.	Li nan biwo mwen nan travay.
There is faith, there is hope.	Gen lafwa, gen espwa.
Their war is not over yet and like him.	Lagè yo a pa ankò ak tankou l '.
He would not leave.	Li pa ta kite.
That feedback is actually great.	Sa fidbak se aktyèlman gwo.
No care right now.	Pa gen swen kounye a.
And that’s fair, too.	Epi sa jis, tou.
Don't make me wait.	Pa fè m tann.
And they will hurt the economy in bad, bad weather.	Epi yo pral fè mal ekonomi an nan move, move tan.
And this lack would mark them later in life.	Ak mank sa a ta make yo pita nan lavi.
I love that scene so much.	Mwen renmen sèn sa anpil.
He did it himself.	Li te fè li tèt li.
It is necessary on other things a further eye.	Li nesesè sou lòt bagay yon je plis.
Our last battle frightened us both of it.	Dènye batay nou an te pè nou tou de nan li.
But there is much more.	Men, gen anpil plis.
I appreciate your work and your efforts.	Mwen apresye travay ou ak efò ou.
Each of us believed or did not believe as we saw it.	Nou chak te kwè oswa nou pa t kwè jan nou te wè sa.
He didn't think anyone saw him.	Li pa t panse pèsonn te wè l.
I mean, things are still almost the same.	Mwen vle di, bagay yo toujou prèske menm jan an.
Especially in this environment.	Espesyalman nan anviwònman sa a.
It is our responsibility.	Se responsablite nou.
I don't know how to talk to this guy.	Mwen pa konn kijan poum pale ak mesye sa.
I need them both.	Mwen bezwen yo tou de.
That was a close.	Sa te yon fèmen.
If you’re in a bad relationship, get out.	Si ou nan yon move relasyon, soti.
He was eight years old, the older brother.	Li te gen uit ane, gran frè a.
But it was just that, an accident.	Men, li te jis sa, yon aksidan.
You were called to serve.	Ou te rele pou sèvi.
This will be shown by a speed limit sign.	Sa a pral montre pa yon siy limit vitès.
I can see it, he got it on.	Mwen ka wè li, li te resevwa li sou li.
don't touch me.	pa manyen mwen.
With this experience behind them.	Avèk eksperyans sa a dèyè yo.
what was going on at home.	sak tap pase lakay ou.
He began to move.	Li te kòmanse deplase.
But together, we can do it.	Men, ansanm, nou ka fè li.
Only right.	Se sèlman dwa.
You are not the first person to do this.	Ou pa premye moun ki fè sa.
It made her look good.	Li te fè li gade byen.
The dogs followed us.	Chen yo te swiv nou.
The weight is the number of samples in each class.	Pwa a se kantite echantiyon nan chak klas.
It could be the wrong person.	Li ta ka move moun nan.
Your children will be happy.	Pitit ou yo pral kontan.
Nevertheless, he returned.	Poutan, li tounen.
I'm a black guy.	Mwen se yon nèg nwa.
Also, the national context was totally different.	Epitou, kontèks nasyonal la te totalman diferan.
Now the combination.	Koulye a, konbinezon an.
Therefore, we selected these three lines for further study.	Se poutèt sa, nou chwazi twa liy sa yo pou plis etid.
In most cases, there is no hidden cause.	Nan pifò ka yo, pa gen okenn kòz kache.
In a sense this is true.	Nan yon sans sa a se vre.
It will make them pay.	Li pral fè yo peye.
Yes, running is not fun.	Wi, kouri se pa plezi.
Circumstances have not changed.	Sikonstans yo pa chanje.
Fill the bottle until it is completely full.	Ranpli boutèy la jiskaske li konplètman plen.
Then they helped.	Lè sa a, yo te ede.
The streets were full of people.	Lari yo te plen ak moun.
Guess she's right.	Devine li gen rezon.
If he removed his weapon, he died.	Si li te retire zam li, li te mouri.
Some of these are very obvious.	Kèk nan sa yo trè evidan.
We tried, we failed.	Nou te eseye, nou echwe.
Men like him had no words for such things.	Gason tankou li pat gen mo pou bagay konsa.
It's really good in game theory.	Li vrèman bon nan teyori jwèt.
I don’t think this was good.	Mwen pa panse ke sa a te bon.
Of course, they were a bit limited.	Natirèlman, yo te yon ti jan limite.
I miss him and can't wait for him to come home.	Mwen manke l 'epi mwen pa ka tann pou l' tounen lakay ou.
School choice for a child.	Chwa lekòl pou yon timoun.
This study is a literature review.	Etid sa a se yon revizyon literati.
Current research may lead to better solutions in these areas.	Rechèch aktyèl la ka mennen nan pi bon solisyon nan domèn sa yo.
Search results can be quite common.	Rezilta rechèch yo kapab byen komen.
Example by comparison lost.	Egzanp pa konparezon pèdi.
Wanted to do something to support his country.	Te vle fè yon bagay pou sipòte peyi li.
It took a month.	Li te pran yon mwa.
He would survive the treatment.	Li ta siviv tretman an.
I doubt he brought it as a gift to me.	Mwen doute ke li te pote l kòm yon kado pou mwen.
And it made no sense.	Epi li pa te fè okenn sans.
They keep these feelings really and thoughts hidden.	Yo kenbe sa yo reyèlman santi ak panse kache.
I received many questions in the comments of the posts.	Mwen resevwa anpil kesyon nan kòmantè pòs yo.
My brother died.	Frè m 'te mouri.
I just write myself over and over again.	Mwen jis ekri tèt mwen ankò ak ankò.
He entered.	Li te antre.
These people will fail every time they listen to such lies.	Moun sa yo ap echwe chak fwa lè yo koute manti sa yo.
With or without them we will do well.	Avèk yo oswa san yo nou pral fè byen.
I just didn’t like the guy.	Mwen jis pa t renmen nèg la.
Next stop.	Pwochen kanpe.
See what people think.	Gade sa moun panse.
I need to go.	Mwen bezwen ale.
I seemed unprepared for what had happened.	Mwen te sanble li pa t prepare pou sa ki te pase a.
The other closed the door.	Lòt la fèmen pòt la.
He did not have regular office hours.	Li pa t gen lè biwo regilye.
Every surface was broken.	Chak sifas te kase.
We start stirring.	Nou kòmanse brase.
Nothing else even came close.	Pa gen lòt bagay ki te menm pwoche bò kote.
That's because it's nothing new.	Se paske li pa gen anyen nouvo.
Now it points to a different file.	Koulye a, li lonje dwèt sou yon dosye diferan.
No one is prepared for such a scene.	Pa gen moun ki prepare pou yon sèn konsa.
You need strength.	Ou bezwen fòs.
I appreciate the information.	Mwen apresye enfòmasyon yo.
This is usually when it is important to stick to it and go anyway.	Sa se dabitid lè li enpòtan pou kole l' Et ale de tout fason.
Really, a student.	Vrèman, yon elèv.
To shoot during the summer months.	Pou tire pandan mwa ete yo.
Go with me on this for a moment.	Ale avè m 'sou sa a pou yon moman.
I miss my own bed.	Mwen manke pwòp kabann mwen.
This is the only difference between the two groups.	Sa a se sèlman diferans ki genyen ant de gwoup yo.
More stars appear.	Plis zetwal parèt.
Same day with my physical and medical.	Menm jou ak fizik ak medikal mwen.
That's where I focus.	Se la kote m konsantre.
I can wear it with almost any sturdy shirt.	Mwen ka mete li ak prèske nenpòt chemiz solid.
And what not.	Ak sa ki pa.
But it is, just the two of us.	Men, se li, jis nou de.
That chair thing again.	Bagay chèz sa ankò.
Every user will find something in this book.	Chak itilizatè pral jwenn yon bagay nan liv sa a.
This was our dream.	Sa a te rèv nou an.
In a way, this is not really working.	Nan yon fason, sa a se pa reyèlman travay.
In member functions, this is the reference.	Nan fonksyon manm, sa rive referans sa a.
I have no idea where or why he stayed about seven years.	Mwen pa gen okenn lide ki kote oswa poukisa li rete sou sèt ane.
If necessary, add just enough water to cover.	Si sa nesesè, ajoute jis ase dlo pou kouvri.
You can't change too much.	Ou pa ka chanje twòp.
I looked at my master.	Mwen gade mèt mwen an.
We found none.	Nou pa jwenn okenn.
Yes, it was like.	Wi, se te tankou.
That was the whole point.	Se te pwen an antye.
He simply did not feel the need to do so.	Li tou senpleman pa t 'te santi bezwen an fè sa.
That is you real.	Sa se ou reyèl.
Not a village in sight.	Pa yon vilaj nan je.
Everything was designed to win love, even the name of the building.	Tout bagay te fèt pou genyen lanmou, menm non bilding lan.
The point is not to wait for the government to act.	Pwen an se pa tann pou gouvènman an aji.
The upper element is formed into two parts with two separate fingers.	Se eleman anwo a fòme an de pati ak de dwèt separe.
So one can say what will be the solution.	Se konsa, yon moun ka di ki sa ki pral solisyon an.
Everyone else knows them.	Tout lòt moun konnen yo.
He knew that he was suffering.	Li te konnen ke li te soufri.
Come to mind.	Vini nan tèt ou.
It could be that it is.	Li ta ka ke li se.
As far as he went.	Osi lwen ke li te ale.
Hence, they will not be considered internal variables.	Pakonsekan, yo pa pral konsidere kòm varyab entèn yo.
Now you face a choice.	Kounye a ou fè fas a yon chwa.
I felt my face warm.	Mwen te santi figi m vin cho.
No, he didn't remember the girl.	Non, li pa t sonje ti fi a.
Your safety is the most important first step.	Sekirite w se premye etap ki pi enpòtan an.
Supports statistical analysis.	Sipòte analiz estatistik la.
To talk or just sit or whatever.	Pou pale oswa jis chita oswa kèlkeswa sa.
I’m sort of a rest period.	Mwen sòt nan yon peryòd repo.
No code required.	Pa gen kòd ki nesesè.
In fact, many were making progress and some were getting worse.	An reyalite, anpil moun pa t ap fè pwogrè e kèk t ap vin pi mal.
Sit with me.	Te chita avè m.
Primary and secondary outcomes are unclear.	Rezilta prensipal ak segondè yo pa klè.
We will start again.	Nou pral kòmanse ankò.
I have to be honest.	Mwen dwe onèt.
He nodded but did not speak, then turned and walked on.	Li souke tèt men li pa pale, apre sa li vire epi li kontinye mache.
There were no windows.	Pa te gen okenn fenèt.
It's time.	Li lè.
Maybe he knew what to expect.	Petèt li te konnen sa pou l atann.
Pain becomes pleasure.	Doulè vin plezi.
Not really my area of ​​interest.	Pa vrèman zòn m' de enterè.
And they move fast.	Epi yo deplase vit.
The children start going back to school.	Timoun yo kòmanse tounen lekòl.
Now you need to go over it in your head.	Koulye a, ou bezwen ale sou li nan tèt ou.
What about school? ' 	E lekòl?'
he said.	li te di.
Others in the house grew tall too.	Lòt moun ki te nan kay la te vin wo tou.
It was clearly sprayed.	Li te klèman espre.
But it’s hard to believe that you mean what you say.	Men, li difisil pou kwè ke ou vle di sa ou di.
This is a very good sign.	Sa a se yon trè bon siy.
And he would not be able to walk in the afternoon.	Epi li pa t ap ka mache nan apremidi.
Real power is self control.	Pouvwa reyèl se kontwòl pwòp tèt ou.
Little things made me smile in the room.	Ti bagay te fè m souri nan chanm nan.
For the country.	Pou peyi a.
You will be safe if you come to me.	Ou pral an sekirite si ou vin jwenn mwen.
Must give the same result.	Dwe bay menm rezilta a.
I have no idea where to start.	Mwen pa gen okenn lide ki kote yo kòmanse.
This interaction can be described as follows.	Entèraksyon sa a ka dekri jan sa a.
I was even the distance behind him.	Mwen te menm distans dèyè l.
All your plans are over.	Tout plan ou a, fini.
That’s very clear.	Sa anpil klè.
We were lucky to have a beautiful child.	Nou te gen chans pou nou gen yon bèl timoun.
To add your opinion, just click the comment button below.	Pou ajoute opinyon w, jis klike sou bouton kòmantè ki anba a.
He grew up just on the road.	Li te grandi jis sou wout la.
This car will not move.	Machin sa a p ap deplase.
View the target files and start the recovery.	Gade dosye yo sib epi kòmanse rekiperasyon an.
I’m just a positive person.	Mwen jis yon moun pozitif.
It's very easy.	Li trè fasil.
I couldn't find anything to tell me.	Mwen pa t 'kapab jwenn anyen ki di m' sa.
When they arrived, time was finally waiting for them.	Lè yo te rive, tan yo te tann finalman nan men yo.
I really have to work on it to fit.	Mwen vrèman oblije travay sou li pou anfòm.
It’s just that everything moves so slowly.	Se jis ke tout bagay deplase dousman konsa.
I wouldn’t have a child over here.	Mwen pa ta gen yon pitit sou isit la.
We sleep together sometimes.	Nou dòmi ansanm pafwa.
Just like we used to do.	Menm jan nou te konn fè.
They are not correct.	Yo pa kòrèk.
They did not know what was in it.	Yo pa t konnen sa ki te ladan l.
It takes a lot of work but the return is there.	Li mande anpil travay men retou a la.
He could see the train sitting on rails in the distance.	Li te kapab wè tren an chita sou ray nan distans la.
He makes them a target, they decide.	Li fè yo yon sib, yo deside.
Go back to your post and wait.	Tounen nan pòs ou a epi tann.
She was a wonderful mother.	Li te yon manman bèl bagay.
Keep thinking, keep working, keep learning.	Kontinye reflechi, kontinye travay, kontinye aprann.
He hoped it wouldn’t be necessary for much longer.	Li te espere ke li pa ta nesesè pou anpil tan ankò.
We needed a lot of people working on this issue.	Nou te bezwen anpil moun k ap travay sou pwoblèm sa a.
Have a nice dinner.	Fè yon bèl dine.
A few months later he told his wife.	Kèk mwa apre li di madanm li.
His heart should stop long.	Kè li ta dwe sispann depi lontan.
I believed it.	Mwen te kwè li.
There may be a gun.	Ka gen yon zam.
Look at the education system in this country.	Gade nan sistèm edikasyon nan peyi sa a.
The age of the patients was recorded at the last visits of this study.	Laj pasyan yo te anrejistre nan dènye vizit yo nan etid sa a.
That goes beyond my goals.	Sa ale pi lwen pase objektif mwen yo.
And of course, for those who want to keep it simple.	Ak nan kou, pou moun ki vle kenbe li senp.
That is a very, very strange idea.	Sa se yon lide trè, trè etranj.
It wouldn’t happen any other way.	Li pa ta rive nenpòt lòt fason.
It wasn’t fun.	Li pa t amizan.
He has to stop somewhere.	Li oblije sispann yon kote.
I wasn’t enough.	Mwen pa t ase.
I hope to finish by the end of summer.	Mwen espere ke yo fini nan fen sezon ete.
Again, we see here a simple party program.	Ankò, nou wè isit la yon senp pwogram pati.
I hope this is not the last time.	Mwen espere se pa dènye fwa a.
He made a visit at the first opportunity.	Li te fè yon vizit nan premye opòtinite.
And it was now he took care of her.	Apre sa, li te kounye a li te pran swen li.
My husband wants a boy.	Mari m vle yon ti gason.
They really knocked it off.	Yo te reyèlman frape li koupe.
But the place died.	Men kote a te mouri.
But we had to meet once, at least once.	Men, nou te oblije rankontre yon fwa, omwen yon fwa.
Tell her you loved her once but your feelings changed.	Di l ou te renmen l yon fwa men santiman w chanje.
He should take that chance.	Li ta dwe pran chans sa a.
They can then be placed in the appropriate places.	Lè sa a, yo ka mete yo nan kote ki apwopriye yo.
You can be here because of that.	Ou ka isit la poutèt sa.
Value.	Valè.
I plan to make her some more clothes, soon.	Mwen planifye fè l 'kèk plis rad, byento.
It was no different than making friends at school or at work.	Li pa t diferan pase fè zanmi nan lekòl oswa nan travay.
They need a good place to sleep.	Yo bezwen yon bon kote pou yo dòmi.
I can't remember her name.	Mwen pa ka sonje non li.
It is truly a breath of fresh air.	Li se vrèman yon souf lè fre.
Fast forward a few years.	Vit devan kèk ane.
No previous experience required.	Pa gen eksperyans anvan nesesè.
It had a clear path most of the way to the mine.	Li te gen yon chemen klè pi fò nan wout la nan min la.
And I have to feel that it is getting worse.	Apre sa, mwen gen santi ke li ap vin pi mal.
Adults would not listen.	Granmoun yo pa ta koute.
So he was crazy.	Se konsa, li te fou.
She felt sick to her stomach again.	Li te santi l malad nan vant li ankò.
Each element has one, which could provide some more strategies.	Chak eleman gen yon sèl, ki ta ka bay kèk plis estrateji.
Sense of handling a well-developed horse.	Sans manyen yon chwal byen devlope.
What he is doing here is worse.	Sa l'ap fè la a pi mal.
The short answer is ‘not alone’.	Repons kout la se 'pa pou kont li'.
He is using magic.	Li ap itilize maji.
He fought for his people.	Li fè yon gwo batay pou pèp li a.
More is better, up to a point.	Plis se pi bon, jiska yon pwen.
I loved it this time.	Mwen te renmen li fwa sa a.
But don’t trust them.	Men, pa fè yo konfyans.
Part of this was perhaps due to location.	Yon pati nan sa a te petèt akòz kote.
It is not time for us to feel sorry for ourselves.	Li pa lè pou nou gen pitye pou tèt nou.
No one is there but he used a gun.	Pa gen yon nonm la men li te itilize yon zam.
I had no, no.	Mwen te gen non, non.
Slowly, the men turned.	Dousman, mesye yo vire.
I drink this every morning.	Mwen bwè sa chak maten.
Thus, choice becomes high in natural numbers.	Kidonk, chwa vin segondè nan nimewo natirèl yo.
Maybe he will lie.	Petèt li pral bay manti.
He used his own money, mostly.	Li te itilize pwòp lajan li, sitou.
There is no connection.	Pa gen okenn koneksyon.
First was his parents' home.	Premye se te lakay paran li.
Each photo element has its own computer.	Chak eleman foto gen pwòp òdinatè li.
Give them without a struggle.	Bay yo san yo pa yon lit.
I find this video very interesting.	Mwen jwenn videyo sa a trè enteresan.
I had several reasons for making the appeal.	Mwen te gen plizyè rezon pou fè apèl la.
Sugar was very expensive and difficult to obtain.	Sik te trè chè e li te difisil pou jwenn.
Another bad thing.	Yon move lot sa.
At his age, he doesn't care what people think.	A laj li, li pa okipe sa moun panse.
That's what the record says anyway.	Se sa dosye a di kanmenm.
Good credit for that.	Kredi bon sante pou sa.
The results are reported on a milk fat basis.	Rezilta yo rapòte sou yon baz grès lèt.
He brought himself up with authority.	Li te pote tèt li ak otorite.
Absolutely nothing of a surprise there.	Absoliman pa gen anyen nan yon sipriz la.
I just didn’t get it.	Mwen jis pa t 'jwenn li.
We have two cases.	Nou gen de ka.
And straight on me.	Epi tou dwat sou mwen.
To represent your country you must want it even more.	Pou reprezante peyi w ou dwe vle li plis toujou.
Then you will get a share.	Lè sa a, ou pral jwenn yon pataje.
Thank you so much for writing so keep going.	Mèsi anpil paske w ekri w kontinye konsa.
Otherwise no.	Sinon pa genyen.
That may not be the case anymore.	Sa ka pa ankò.
Yes, you hate this place.	Wi, ou rayi kote sa a.
But he doesn’t usually do it at night.	Men, li pa anjeneral fè li nan mitan lannwit.
I laugh and say we should keep it.	Mwen ri epi mwen di nou ta dwe kenbe li.
Others were abandoned.	Gen lòt ki te abandone.
He started with people he didn't like.	Li te kòmanse ak moun li pa t renmen yo.
Finding someone is important.	Jwenn yon moun enpòtan.
About two hours.	Apeprè de zè de tan.
Would appreciate some help here.	Ta apresye kèk èd isit la.
Or people who have nothing to hide.	Oswa moun ki pa gen anyen pou kache.
He should just let it go.	Li ta dwe jis kite l ale.
You saw security in its place.	Ou te wè sekirite nan plas li a.
That's why you don't need weapons.	Se poutèt sa ou pa bezwen zam.
I give you the first decision.	Mwen ba ou premye desizyon an.
This was a big role.	Sa a te yon gwo wòl.
The facts are as follows.	Reyalite yo se jan sa a.
Her cell phone rang and she picked it up.	Mobil li sonnen e li pran li.
But these are very different people.	Men, sa yo se moun ki trè diferan.
And he did not see it.	Epi li pa t 'wè li konsa tou.
Always keep tight.	Toujou kenbe sere.
It is important to start well.	Li enpòtan pou kòmanse byen.
Since he did there.	Depi li te fè gen.
A very useful article, and thanks.	Yon atik trè itil, ak mèsi.
The trees near the house were dead.	Pye bwa ki toupre kay la te mouri.
His hands went to his head and he took a deep breath.	Men l 'al nan tèt li epi li pran souf li.
The game is broken.	Se jwèt la kase.
Not to mention child support.	Nou pa mansyone sipò timoun nan.
She is no longer afraid.	Li pa pè ankò.
You have dirty mouths to match your dirty soul.	Ou gen bouch sal matche ak nanm sal ou.
But they are not the same.	Men, yo pa menm bagay la.
Many issues remain, however.	Anpil pwoblèm rete, sepandan.
I never got an answer.	Mwen pa janm jwenn yon repons.
Fourteen people were killed.	Katsansèt moun te mouri.
It's a very personal thing.	Se yon bagay trè pèsonèl.
Only eight minutes passed.	Sèlman uit minit te pase.
It’s business as usual for people to dress up.	Se biznis kòm dabitid pou moun ki abiye.
Someone took good care to put this together.	Yon moun te pran swen byen mete sa a ansanm.
This would be very strange.	Sa a ta trè etranj.
There were a number of missed calls.	Te gen yon kantite apèl rate.
We start by seeing a lie as a lie.	Nou kòmanse pa wè yon manti kòm yon manti.
Stronger than you give yourself credit for.	Pi fò pase ou bay tèt ou kredi pou.
The results are the average of at least three independent experiments.	Rezilta yo se mwayèn omwen twa eksperyans endepandan.
He pushed the papers to one side.	Li pouse papye yo sou yon bò.
Something.	Yon bagay.
God does not move so directly.	Bondye pa deplase konsa dirèkteman.
We see it in every city.	Nou wè li nan chak vil.
I don’t really miss it, though.	Mwen pa vrèman manke li, menm si.
This does not seem to apply to your question.	Sa pa sanble pou aplike pou kesyon ou.
It is not required.	Li pa obligatwa.
He could use something to eat.	Li te kapab itilize yon bagay pou l manje.
But with the same scroll he threw a right into the heart.	Men, ak woulo liv la menm li jete yon dwa nan kè a.
I turn off the music.	Mwen fèmen mizik la.
And he got a mix of good and bad news.	Epi li te resevwa yon melanj de bon ak move nouvèl.
As long as you do it right.	Osi lontan ke ou fè li byen.
Who was injured.	Ki moun ki te blese.
They went home and moved.	Yo te ale lakay yo epi yo te deplase.
This was done for free.	Sa a te fè gratis.
I don't even know if that's important.	Mwen pa menm konnen si sa enpòtan.
People love words.	Moun renmen mo.
Not in words, of course.	Pa nan mo sa yo, nan kou.
I was probably giving them away.	Mwen te pwobableman bay yo ale.
I’ve been working on this for a long time.	Mwen te travay sou sa a pou yon bon bout tan.
Other cars came and went.	Lòt machin te vini epi ale.
Say what you should say.	Di sa ou ta dwe di.
Make sure the amount is high quality.	Asire w ke kantite lajan an se kalite siperyè.
No one was watching me.	Pa gen moun ki t ap gade m.
The argument didn't matter now.	Agiman an pa t gen pwoblèm kounye a.
Today they have a community in their country.	Jodi a yo gen yon kominote nan peyi yo.
Two of them have cells in the back.	De nan yo gen selil nan do a.
Our mother died the year before, and life was difficult.	Manman nou te mouri ane anvan an, e lavi a te difisil.
'in'.	'nan'.
Maybe you should lie down for a bit.	Petèt ou ta dwe kouche pou yon ti jan.
Despite the fact that both teams did well.	Malgre lefèt ke tou de ekip yo te fè byen.
It's a political issue.	Se yon pwoblèm politik.
It just kind of sounds a bit stupid.	Li jis kalite son yon ti jan estipid.
I told you a lot of lies.	Mwen te di nou anpil manti.
He did not send a word to her in three months.	Li pa t' voye yon mo pou li nan twa mwa.
They had reason to be angry.	Yo te gen rezon pou yo fache.
Eventually, we grew up and took on two projects at once.	Evantyèlman, nou te grandi epi nou te pran de pwojè alafwa.
But lots of stories about it.	Men, anpil istwa sou li.
The card never returned.	Kat la pa t janm retounen.
They moved away.	Yo te deplase ale.
The rest is simple.	Rès la senp.
We take care to follow the law as much as we can.	Nou pran swen nou suiv lalwa otan nou kapab.
I ran out of source code.	Mwen kouri soti nan kòd sous.
Don't expect big things from me.	Pa atann gwo bagay nan men mwen.
Perhaps the most important thing.	Petèt bagay ki pi enpòtan.
Please see our terms and conditions.	Tanpri gade tèm ak kondisyon nou yo.
There is no clear reason for this.	Pa gen okenn rezon klè pou sa.
Find her tongue.	Jwenn lang li.
That is the main thing.	Sa se bagay prensipal la.
The proposed research will then focus on several related issues.	Lè sa a, rechèch yo pwopoze a pral konsantre sou plizyè pwoblèm ki gen rapò.
I talked to him for a while.	Mwen te pale avèk li yon ti tan.
The teams were divided into seven groups of four teams.	Ekip yo te divize an sèt gwoup kat ekip.
The war party literally burned down a city.	Pati lagè a literalman te boule yon vil.
People do human things.	Moun fè bagay moun.
Therefore, early diagnosis is particularly important.	Se poutèt sa, dyagnostik bonè se patikilyèman enpòtan.
Suddenly, four hundred eyes were on him.	Menm lè a, katsan je te sou li.
It has no information about what happened in the system.	Li pa gen okenn enfòmasyon sou sa ki te pase nan sistèm nan.
This was also as expected.	Sa a tou te jan yo ta ka espere.
Your baby needs you.	Tibebe w la bezwen ou.
Now it’s a different story.	Kounye a se yon istwa diferan.
I became the head of the family.	Mwen te vin chèf fanmi an.
Maybe the initial price was too high.	Petèt pri inisyal la te twò wo.
They just take you in.	Yo jis pran ou nan.
You thought it.	Ou te panse li.
But now life is different.	Men kounye a lavi a diferan.
He was trying to help.	Li t ap eseye ede.
I didn't look at anything anymore.	Mwen pa t gade anyen ankò.
But soon the children came to him without food and clothing.	Men, talè timoun yo te vin jwenn li san manje ak rad.
They must be.	Yo dwe ye.
The last one made me want to cry again.	Dènye a fè m anvi kriye ankò.
I'm not my clothes.	Mwen pa rad mwen.
That saved him.	Se sa ki te sove l.
It included everyone.	Li te enkli tout moun.
Life depends on both of them being healthy.	Lavi depann de tou de yo an sante.
I approached some of these people.	Mwen te pwoche bò kote kèk moun sa yo.
We keep trying.	Nou kontinye eseye.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Enkoni si li travay oswa ou pa.
Save your cut piece.	Sove moso ou koupe a.
Here are the ones.	Men sa yo.
We hope to see you in one of them !.	Nou espere wè ou nan youn nan yo!.
However, this is while being in college.	Sepandan, sa a se pandan ke yo te nan kolèj.
However, the terms used to describe them are often different.	Sepandan, tèm yo itilize pou dekri yo souvan diferan.
They have teeth.	Yo gen dan.
Because someone who loves so much loves as much as he loves him.	Paske yon moun ki renmen konsa renmen jan li renmen l.
They can smell and feel when it rains.	Yo ka pran sant ak santi lè lapli pral vini.
And often they did.	E souvan yo te fè sa.
A free life is not an easy life.	Yon lavi gratis se pa lavi fasil.
I don't make weapons.	Mwen pa fè zam.
And apparently a fact of life.	Ak aparamman yon reyalite nan lavi.
Wonderful food, well worth the trip back.	Manje bèl bagay, byen vo vwayaj la tounen.
I will try to learn some of the new rules.	Mwen pral eseye aprann kèk nan nouvo règ yo.
Her eyes burned too much.	Je li boule twòp.
I know why they wanted you dead.	Mwen konnen poukisa yo te vle ou mouri.
It is more likely.	Li gen plis chans.
Your shoulders are everything.	Zepòl ou se tout bagay.
There is usually a hit film in the mix.	Gen anjeneral yon fim frape nan melanj la.
Over the last few years our progress has been very slow.	Sou dènye sa yo pwogrè nou an te trè dousman.
We must be clear.	Nou dwe klè.
I loved that scent.	Mwen te renmen sant sa.
But maybe he won’t be informed about the worst.	Men, petèt li pa pral enfòme sou pi move a.
They don't know if they love each other.	Yo pa konnen si youn renmen lòt.
He is a teacher.	Li se yon pwofesè.
Results differed, but they survived.	Rezilta diferan, men yo te siviv.
I can't get enough !.	Mwen pa ka jwenn ase!.
In it were several women and I, the only man.	Nan li te gen plizyè fanm ak mwen, sèl gason an.
He is.	Li se.
It doesn’t matter, obviously.	Li pa enpòtan, evidamman.
The woman was a savage in this game.	Fanm nan te yon sovaj nan jwèt sa a.
They had nothing like this.	Yo pa t 'gen anyen tankou sa a.
This one is no different.	Yon sèl sa a pa diferan.
However, it is very expensive.	Sepandan, li trè chè.
And it comes free.	Epi li vini gratis.
If code or anything else is needed let me know.	Si kòd oswa nenpòt lòt bagay ki nesesè fè m 'konnen.
This is taking ground.	Sa a se pran tè.
Quality life insurance to protect your loved ones.	Kalite asirans vi pou pwoteje moun ou renmen yo.
But that is around the point.	Men, sa se bò kote pwen an.
Nothing is true.	Pa gen anyen ki vre.
Read the papers, discuss the events.	Li papye yo, diskite evènman yo.
Then we would talk about the weather and ask about the kids.	Lè sa a, nou ta pale sou move tan an epi mande sou timoun yo.
He saw the other boy's face.	Li wè figi lòt ti gason an.
Some original songs from the movie.	Gen kèk chante orijinal nan fim nan.
Nothing tells us we will rise again on the third day.	Pa gen anyen ki di nou nou pral leve ankò sou twazyèm jou a.
But there are other things.	Men, gen lòt bagay.
But the heart rate changes in both groups were not significantly different.	Men, chanjman batman kè yo nan tou de gwoup yo pa t 'siyifikativman diferan.
Really love them.	Vrèman renmen yo.
He waited until he stood up, and stood up.	Li rete tann jiskaske li kanpe, epi li leve kanpe.
I want to remember it.	Mwen vle sonje li.
They entered the house with a key.	Yo antre nan kay la ak yon kle.
People, you know, can't stand it.	Moun, ou konnen, pa ka sipòte li.
He was sure of that.	Li te sèten de sa.
But of course it is not safe.	Men, nan kou li pa an sekirite.
Should suddenly become so concerned at the moment.	Ta dwe toudenkou vin tèlman konsène nan moman sa a.
Therefore, we review for clear errors.	Se poutèt sa, nou revize pou erè klè.
It is taking human life, no doubt.	Se pran lavi moun, san dout.
It just shows how much that means to people.	Li jis montre konbyen sa vle di pou moun.
Don’t think there is a movie version.	Pa panse ke gen yon vèsyon fim.
This is clearly her favorite part of the day.	Sa a se klèman pati li pi renmen nan jounen an.
I refused him, and I haven't talked to him since.	Mwen te refize l ', epi mwen pa te pale ak li depi.
Please come back to me with any questions or comments.	Tanpri, tounen vin jwenn mwen ak nenpòt kesyon oswa kòmantè.
These pictures are from my camera phone.	Foto sa yo soti nan telefòn kamera mwen an.
No one knew where he was.	Pa gen moun ki te konnen kote li te ye.
Maybe they never met.	Petèt yo pa janm rankontre.
Life has never been the same.	Lavi pa t janm menm jan.
There was more interaction.	Te gen plis entèraksyon.
However, if you want to stay here, you can do so.	Sepandan, si ou vle rete isit la, ou ka fè sa.
This is my favorite story.	Sa a se istwa pi renmen m '.
Effects generally begin within an hour and last for about a day.	Efè jeneralman kòmanse nan yon èdtan epi dire pou apeprè yon jou.
I was so attached to it.	Mwen te tèlman atache ak li.
We know they have active programs.	Nou konnen yo gen pwogram aktif.
Her little shop is busy this time of year.	Ti boutik li okipe epòk sa a nan ane a.
The reality was a bit different.	Reyalite a te yon ti jan diferan.
He knew he couldn't make them go away.	Li te konnen li pa t 'kapab fè yo ale.
None of us get paid for that, not even the president.	Okenn nan nou pa jwenn peye pou sa, pa menm prezidan an.
The only question is when that will happen.	Sèl kesyon an se lè sa a pral rive.
There’s no reason you can’t join them.	Pa gen okenn rezon ou pa ka rantre nan yo.
How old your car would be is great.	Ki laj machin ou a ta yon gwo.
The recovery is quick and the treatment easy.	Rekiperasyon an rapid epi tretman an fasil.
Some people can smell really good right now.	Gen kèk moun ki ka pran sant vrèman byen kounye a.
If he could, he would protect others from such an experience.	Si li te kapab, li ta pwoteje lòt moun kont yon eksperyans konsa.
Map of the places you are going to visit.	Kat jeyografik kote w pral vizite yo.
I could barely hear us about this.	Mwen te kapab apèn tande nou sou bagay sa a.
That was my experience late last year.	Sa te eksperyans mwen an reta ane pase.
You’ve been examining how your brain has probably been working for years now.	Ou te egzamine ki jan sèvo ou te pwobableman ap travay pou ane kounye a.
It's a big challenge.	Se yon gwo defi.
This was normal practice.	Sa a te pratik nòmal.
This is it.	Sa a se li.
I will not make my wife pay for me.	Mwen pap fè fanm mwen peye pou mwen.
So he must find something he did not expect.	Kidonk, li dwe jwenn yon bagay li pa t atann.
Keep moving forward, and if it’s time to go, it’s time.	Kontinye avanse, epi si li lè pou ale, li lè.
Well, said he won.	Oke, te di li te genyen.
Like his country.	Menm jan ak peyi li a.
In addition, the action of the arms does not change much when they breathe.	Anplis de sa, aksyon bra yo pa chanje anpil lè yo respire.
And that, well, that’s just sick.	Epi sa, byen, sa se jis malad.
Initially he tried to get some work.	Okòmansman li te eseye jwenn kèk travay.
He certainly kept his word.	Li sètènman kenbe pawòl li.
I will find a new front door and door frame.	Mwen pral jwenn yon nouvo pòt devan ak ankadreman pòt.
Must have kept her and her guard down.	Dwe te kenbe l ak gad li desann.
There is no way to set the color.	Pa gen okenn fason yo mete koulè a.
Near the corner.	Toupre kwen an.
Read after the jump.	Li apre so a.
Choose a group of friends, and play.	Chwazi yon gwoup zanmi, epi jwe.
But he had less time to think these by the second.	Men, li te gen mwens tan pou panse sa yo pa dezyèm lan.
In the top eight.	Nan uit tèt yo.
This ended in the final cut of the film.	Sa a te fini nan koupe final la nan fim nan.
I found this on the top.	Mwen te jwenn sa a sou tèt la.
They would practice and practice.	Yo ta pratike ak pratike.
You can see them, but you cannot understand them.	Ou ka wè yo, men ou pa ka konprann yo.
Both men say yes, they would go, if the president agrees.	Tou de mesye yo di wi, yo ta ale, si prezidan an dakò.
I did just that.	Mwen te fè jis sa.
Yet we don’t want to have these at home anymore, but outside.	Poutan nou pa vle gen sa yo lakay ou ankò, men deyò.
Not even death can separate love.	Pa menm lanmò ka separe lanmou an.
There is something wrong with my breath.	Gen yon bagay ki mal ak souf mwen.
They have no control anymore.	Yo pa gen kontwòl ankò.
We could work with him soon.	Nou ta ka travay avèk li byento.
Win win win.	Genyen genyen genyen.
Further descriptions are provided in the manuscript.	Yo bay plis deskripsyon nan maniskri a.
It’s hard to go.	Li difisil pou ale.
That he did to me.	Sa li te fè m '.
That was one of the reasons.	Se te youn nan rezon ki fè.
Mostly women like her.	Sitou fanm tankou li.
He was quite straight.	Li te byen dwat.
Certainly, they are not trying to make things difficult.	Sètènman, yo pa ap eseye fè bagay sa yo difisil.
For me, this is the most obvious aspect for teachers to consider.	Pou mwen, sa a se aspè ki pi evidan pou pwofesè yo konsidere.
I will meet with you later.	Mwen pral rankontre avèk ou pita.
He is eight years old.	Li gen uit ane.
Directly turned his back on him again.	Dirèkteman te vire do l 'yo te nan li ankò.
This last aspect really surprised me.	Dènye aspè sa a vrèman etone m.
He was eating.	Li tap manje.
And this one is definitely suitable for the dinner table.	Ak yon sèl sa a se definitivman apwopriye pou tab la dine.
Everywhere tax rules differ.	Tout kote règ taks diferan.
The process takes from one to two hours.	Pwosesis la pran soti nan youn a de èdtan.
In fact, it may seem like an impossible task.	An reyalite, li ka sanble yon travay enposib.
The court judgment now very well says the same thing.	Jijman tribinal la kounye a trè byen di menm bagay la.
Now they are in my hands.	Kounye a yo nan men mwen.
He hardly looked up.	Li diman leve je l '.
But then, strange things were found in a big city.	Men, lè sa a, bagay etranj yo te jwenn nan yon gwo vil.
So he tried to check this theory out.	Se konsa, li te eseye tcheke teyori sa a soti.
Not like he did anything here, anyway.	Pa tankou li te fè anyen isit la, de tout fason.
His mother was a great cook.	Manman l 'te yon gwo kwit manje.
I could barely control the dog.	Mwen te kapab apèn kontwole chen an.
You don’t have to work as hard.	Ou pa bezwen travay osi di.
I think about home.	Mwen panse osijè de lakay ou.
Still not fast enough.	Toujou pa vit ase.
I know he is trying to change the way I think.	Mwen konnen li ap eseye fè m chanje fason m panse.
They sit there and listen to the story.	Yo chita la epi koute istwa a.
What brings us here is something quite different.	Ki sa ki mennen nou isit la se yon bagay byen diferan.
Then she held the baby, they were really good with the baby.	Lè sa a, li te kenbe ti bebe a, yo te reyèlman bon ak ti bebe a.
The picture is not ready for you.	Foto a pa pare pou ou.
If not, add it.	Si se pa sa, ajoute li.
I fell into my bed, fully clothed, and too tired to care.	Mwen te tonbe nan kabann mwen, konplètman abiye, e mwen twò fatige pou m pran swen.
They can be anywhere and do the same.	Yo ka nenpòt kote epi fè menm bagay la.
Samples were analyzed immediately after collection.	Echantiyon yo te analize imedyatman apre koleksyon an.
A second finger.	Yon dezyèm dwèt.
I read the comment too quickly.	Mwen li kòmantè a twò vit.
I eat the snow and I drink your tears.	Mwen manje nèj la epi mwen bwè dlo nan je ou.
The way you are now, the road descends deep inside you.	Fason ou ye kounye a, wout la desann byen fon anndan ou.
They take two eggs together randomly.	Yo pran de ze ansanm owaza.
With this opinion we cannot agree.	Avèk opinyon sa a nou pa kapab dakò.
But when put into perspective, it makes all sense.	Men, lè mete nan pèspektiv, li fè tout sans.
And it feels a real kind.	Epi li santi yon kalite reyèl.
He loved them completely, just as he did.	Li te renmen yo nèt, menm jan ak li.
All sorts of things.	Tout kalite bagay sa yo.
It’s called white noise, or white sound.	Li rele bri blan, oswa son blan.
You might find that you can’t do it yourself.	Ou ta ka jwenn ke ou pa ka fè li tèt ou.
Add the chicken pieces in one layer.	Ajoute moso poul yo nan yon sèl kouch.
But we have a problem.	Men, nou gen yon pwoblèm.
Mode on the user.	Mòd sou itilizatè a.
Fast forward today.	Vit pou pi devan jodi a.
In fact, they can hurt you more.	An reyalite, yo ka fè ou mal plis.
She has fun with boys.	Li pran plezi li ak ti gason.
He comes here after they are killed.	Li vin isit la apre yo fin touye yo.
Then suddenly the red.	Lè sa a toudenkou wouj la.
You were out of the picture at the time.	Ou te soti nan foto a nan moman an.
The system says it is more closed than most.	Sistèm di li pi fèmen pase pifò.
Finally, our sample age range was relatively large.	Finalman, seri laj echantiyon nou an te relativman gwo.
It improves a lot on older models.	Li amelyore anpil sou ansyen modèl yo.
In good time the order came.	Nan bon tan lòd la te vini.
He saw my face.	Li te wè figi mwen an.
In your heart, you know it is true.	Nan kè ou, ou konnen se vre.
Really short.	Vrèman kout.
You and he always have a chance.	Ou menm ak li toujou gen yon chans.
However, in many cases no specific risk factors can be identified.	Sepandan, nan anpil ka pa gen okenn faktè risk espesifik ka idantifye.
You indeed have amazing article material.	Ou tout bon gen materyèl atik etonan.
Now you want to create an animal management system.	Kounye a ou vle kreye yon sistèm jesyon bèt.
I didn’t even remember I was dressed.	Mwen pat menm sonje mwen te abiye.
I moved the office.	Mwen deplase biwo a.
And I handed it in and got an extreme response from them.	Apre sa, mwen te lage l 'nan epi li te resevwa yon repons ekstrèm nan men yo.
Ask them how their day was.	Mande yo kòman jounen yo te ye.
If so, you can think better of it.	Si se konsa, ou ka panse pi byen sou li.
He has friends here.	Li gen zanmi isit la.
So it was a small gift.	Se konsa, se te yon ti kado.
If you know any remember to share.	Si w konnen nenpòt sonje pataje.
And these effects are not limited to trade.	Ak efè sa yo pa limite a komès.
You need to be constant.	Ou bezwen konstan.
Look at it, and you lose.	Gade li, epi ou pèdi.
He shook his head and took this.	Li souke tèt li, li pran sa a.
I love the challenge.	Mwen renmen defi a.
You know that it is.	Ou konnen ke li ye.
That’s why we look outside to see our physical environment.	Se poutèt sa nou gade deyò pou wè anviwònman fizik nou an.
Then they can play in an equal battle and show their skills.	Lè sa a, yo ka jwe nan yon batay egal epi montre konpetans yo.
Seemed a perfect place.	Te sanble yon kote ki pafè.
So there is a connection with the soul inside and with others outside.	Se konsa, gen yon koneksyon ak nanm nan andedan ak ak lòt moun deyò.
Animals had a purpose, and that was to serve mankind.	Bèt yo te gen yon objektif, e objektif sa a se te sèvi lèzòm.
But my heart, my mind, my body could not bear the conflict.	Men, kè m, lespri m, kò m pa t ka sipòte konfli a.
He didn’t tell them more than he could quite help.	Li pa t 'di yo plis pase li te kapab byen ede.
Repeat on the other side.	Repete sou lòt bò a.
There are other places in the application for this.	Gen lòt kote nan aplikasyon an pou sa.
Technology is changing.	Teknoloji ap chanje.
This was a god.	Sa a se te yon bondye.
Indeed, that is what the data show.	Vreman vre, se sa done yo montre.
And now he would put himself in his hands.	Epi kounyeya li ta mete tèt li nan men l '.
The defendant was again asked to leave, but he refused.	Yo te mande akize a ankò pou l soti, men li pa t fè sa.
However, we cannot.	Sepandan, nou pa kapab.
All measurements are consistent in their errors.	Tout mezi yo konsistan nan erè yo.
You would like to do what you can.	Ou ta renmen fè sa ou kapab.
More than that, it was a danger.	Plis pase sa, se te yon danje.
I want her to follow in her dreams.	Mwen vle li swiv nan rèv li.
He said he doesn’t like it anymore.	Li te di li pa renmen li ankò.
It is impossible to keep one’s weight down.	Li enposib pou kenbe pwa yonn desann.
They are wild.	Yo sovaj.
There was something in the way.	Te gen yon bagay nan chemen an.
You will see a lot of that.	Ou pral wè anpil nan sa.
There was something very interesting going on.	Te gen yon bagay trè enteresan pase.
Then the basic argument is simple.	Lè sa a, agiman debaz la se senp.
Each year may be different from the previous year.	Chak ane ka diferan de ane anvan an.
What happened was simple.	Sa ki te pase a te senp.
No significant differences in expression were found.	Yo pa jwenn okenn diferans enpòtan nan ekspresyon.
Now the truck will not start.	Koulye a, kamyon an pa pral kòmanse.
Maybe some.	Petèt kèk.
I couldn't go home.	Mwen pa t 'kapab ale lakay ou.
Tonight had not been a success.	Aswè a pa t 'te yon siksè.
You make it so much better.	Ou fè li tèlman pi bon.
Part of it was broken.	Pati nan li te kase.
I wonder if he wants a quick trip.	Mwen mande si li vle yon vwayaj rapid.
Of course, that would probably change the story.	Natirèlman, sa ta pwobableman chanje istwa a.
And here is the best thing.	Ak isit la se pi bon bagay la.
I was driving.	Mwen tap kondui.
Watch this video for more good words.	Gade videyo sa pou plis bon pawòl.
At least the kids will be safe.	Omwen timoun yo pral an sekirite.
Voting is abandoning your own power.	Vote se abandone pwòp pouvwa ou.
I wouldn’t want to suggest something that didn’t exist.	Mwen pa ta vle sijere yon bagay ki pa t egziste.
There, he told her.	La, li te di li.
You'll have to look elsewhere.	Ou pral oblije gade yon lòt kote.
I never could.	Mwen pa janm te kapab.
There was good work but out of the room.	Te gen bon travay men soti nan sal la.
He doesn’t know if they found one.	Li pa konnen si yo te jwenn youn.
Want something a little different for your family and friends.	Vle yon bagay yon ti jan diferan pou fanmi w ak zanmi w.
Everything about it says money, but not much says class.	Tout bagay sou li di lajan, men pa anpil di klas.
The latter is not possible.	Lèt la pa posib.
Boys like that don’t chase girls like you.	Ti gason konsa pa kouri dèyè tifi tankou ou.
The theater was about to begin.	Teyat la te sou kòmanse.
The feeling was the same on both sides of the line.	Santiman an te menm sou tou de bò liy lan.
One of the three bidding options will likely suit your needs.	Youn nan twa opsyon yo òf yo pral gen anpil chans adapte bezwen ou yo.
Sorry the picture quality is so poor.	Padon kalite foto a tèlman pòv.
But get over it.	Men, jwenn sou li.
You can do more with it.	Ou ka fè plis ak li.
They remain friends.	Yo rete zanmi.
This needs to change.	Sa a bezwen chanje.
The death of a loved one.	Lanmò yon moun ki te pran lanmou li.
This is done using this property.	Sa a se fè lè l sèvi avèk pwopriyete sa a.
I have to credit the team for keeping me going.	Mwen dwe kredite ekip la pou kenbe m 'ale.
They call it something else.	Yo rele li yon lòt bagay.
Now they arrived by air.	Koulye a, yo te rive pa lè.
There is no reason why this will happen to you.	Pa gen okenn rezon ki fè sa pral rive ou.
Maybe for good.	Petèt pou byen.
No one would ever understand me or believe me.	Pèsonn pa ta janm konprann mwen, ni kwè mwen.
Nice evening walk or take your car to free parking.	Bèl mache aswè oswa pran machin ou pou pakin gratis.
No further action was taken.	Yo pa pran okenn lòt aksyon.
I simply let them go.	Mwen tou senpleman kite yo ale.
This is the opposite of what really works.	Sa a se opoze a nan sa ki vrèman travay.
You can put your teeth in it.	Ou ka mete dan ou ladan l.
I'm too busy for a political sort.	Mwen twò okipe pou mwen yon sòt politik.
He received a negative test result.	Li te resevwa yon rezilta negatif nan tès la.
In doing so, we have provided further evidence for the proposed process.	Lè nou fè sa, nou te bay plis prèv pou pwosesis nou pwopoze a.
To block it.	Pou bloke li.
It was hard to find the place.	Li te difisil pou jwenn plas la.
Please be sure to reply.	Tanpri asire w ke ou reponn.
It won't work anymore.	Li pap mache ankò.
He said he would be back in ten days.	Li te di li t ap tounen nan dis jou.
No serious late effects were observed.	Pa gen okenn efè grav an reta yo te obsève.
He would not be home for another hour.	Li pa t ap lakay li pou yon lòt èdtan.
They are our friends.	Yo se zanmi nou.
Tomorrow it will be impossible.	Demen li pral enposib.
Find out how to do that.	Chèche konnen kijan pou fè sa.
The same thing happened before.	Menm bagay la te pase jan anvan.
Several mechanisms have been proposed.	Plizyè mekanism yo te pwopoze.
Welcome back to one square.	Byenvini tounen nan yon sèl kare.
And you should know better.	Epi ou ta dwe konnen pi byen.
You have a chair on it.	Ou gen yon chèz sou li.
So they must go for the gold.	Se konsa, yo dwe ale pou lò a.
You see that with the big vote, the main vote.	Ou wè sa ak gwo vòt la, vòt prensipal la.
There may be more, but there must be many.	Ka gen plis, men sa a dwe genyen anpil.
It’s a lot of fun to work with.	Li se yon anpil plezi yo travay avèk li.
And finally, offer water again three times.	Epi finalman, ofri dlo ankò twa fwa.
And it's twice as fast.	Epi li de fwa pi vit.
After a while, he stood up and went out the door.	Apre yon ti moman, li kanpe epi li soti nan pòt la.
Help your team become better leaders and support them.	Ede ekip ou a vin pi bon lidè epi sipòte yo.
That we are sick because a disease is making us sick.	Ke nou malad paske yon maladi ap fè nou malad.
Or, it may take you more than five.	Oswa, li ka pran ou plis pase senk.
So we came to an agreement.	Se konsa, nou rive nan yon akò.
You are not ready for that.	Ou poko pare pou sa.
This was nothing new.	Sa a pa t 'gen anyen nouvo.
I had to tell her, but we haven't talked in months.	Mwen te oblije di l, men nou pa t pale depi kèk mwa.
He went inside first.	Li te antre anndan an premye.
They want to do it.	Yo vle fè li.
My email area.	Zòn imèl mwen.
But it is too cold and wet.	Men, li twò frèt ak mouye.
This works well for us but we have encountered a problem.	Sa a travay byen pou nou men nou te rankontre yon pwoblèm.
Several clinical studies have been published on the subject.	Plizyè etid klinik yo te pibliye sou sijè a.
There was no possibility of error.	Pa te gen okenn posiblite pou erè.
Behavior a little different though.	Konpòtman yon ti kras diferan menm si.
I stood watching her for a while in the shop.	Mwen te kanpe gade li pou yon ti tan nan boutik la.
He couldn't be sure.	Li pa t 'kapab sèten.
I’m just trying to protect myself.	Mwen senpleman ap eseye pwoteje tèt mwen.
They knew me well enough now to understand me.	Yo te konnen m ase byen kounye a pou yo konprann mwen.
It must be part of a larger model.	Li dwe yon pati nan yon modèl ki pi gwo.
There are so many good tips out there.	Gen anpil bon konsèy deyò.
Go outside and get in your car.	Ale deyò epi monte machin ou.
I could see the ball better.	Mwen te kapab wè boul la pi byen.
Take them on as they roll in.	Pran yo sou jan yo woule nan.
He had others play physics for him.	Li te gen lòt moun jwe fizik pou li.
Sometimes we are too proud, other times we are too scared.	Pafwa nou twò fyè, lòt fwa nou twò pè.
I work very hard.	Mwen travay trè di.
I see myself in it, and it’s in me.	Mwen wè tèt mwen nan li, ak li nan mwen.
He heard nothing.	Li pa tande anyen.
Try to find something we could do together.	Eseye jwenn yon bagay nou ta ka fè ansanm.
He needs to break it before it starts.	Li bezwen kraze li anvan li kòmanse.
Most of them would need to start at some company.	Pifò nan yo ta bezwen kòmanse nan kèk konpayi yo.
They are there because their friends are there.	Yo la paske zanmi yo la.
Because he had no weapons.	Paske li pa te gen okenn zam.
He is wild about it.	Li se sovaj sou li.
It seems bad to be.	Li sanble move yo dwe.
The city was completely closed.	Vil la te fèmen nèt.
Personal change occurs when people change their thinking.	Chanjman pèsonèl rive lè moun chanje fason yo panse.
Whatever you are.	Kèlkeswa sa ou ye.
Like the materials for the construction itself, there are several choices.	Tankou materyèl yo pou konstriksyon an tèt li, gen plizyè chwa.
But they refused to lose faith altogether.	Men, yo te refize pèdi lafwa totalman.
She didn't want a bed.	Li pa t 'vle yon kabann.
It’s a great way to spend a winter night.	Li se yon bon fason yo pase yon nwit sezon fredi.
You would build it well.	Ou ta byen bati li.
Use what you have and come to a match.	Sèvi ak sa ou genyen epi vini nan yon match.
It's incredibly beautiful.	Li ekstrèmman bèl.
So the human race gets on.	Se konsa ras imen an vin sou.
He pushed her and she fell.	Li pouse l epi li tonbe.
Now that this is over, let me tell you how things are here.	Kounye a ke sa a fini, kite m di w ki jan bagay yo ye isit la.
Sometimes they are forced out.	Pafwa yo fòse yo soti.
They don’t last long, though.	Yo pa dire lontan, menm si.
He did honest work.	Li te fè travay onèt.
There are not many choices.	Pa gen anpil chwa.
He would not listen.	Li pa t ap koute.
The rest did not see them.	Rès yo pa t wè yo.
I take it and hold it in my hand.	Mwen pran l, mwen kenbe l nan men m.
But this concern is not valid here.	Men, enkyetid sa a pa valab isit la.
And there it is.	Epi li la.
But his mother had nothing in it.	Men, manman l pa t gen anyen ladan l.
They will use a lot of energy to think of any interaction.	Yo pral itilize anpil enèji pou panse nenpòt entèraksyon.
But the explanation followed immediately.	Men, eksplikasyon an te swiv imedyatman.
Some guys have run it for me before.	Gen kèk mesye ki te kouri li pou mwen anvan.
Everything is fair.	Tout se jis.
Whichever way you look at it, there is only one conclusion.	Nenpòt ki fason ou gade nan li, gen yon sèl konklizyon.
Hate most people.	Rayi pifò moun.
You must read the letter.	Ou dwe li ti lèt la.
If they talk to you, answer.	Si yo pale ak ou, reponn.
No plan has been made, no discussion of the possibility.	Okenn plan pa te fèt, pa gen okenn diskisyon sou posibilite a.
It is about your life and your dreams.	Li se sou lavi ou ak rèv ou.
It is hard work that makes things happen.	Se travay di ki fè bagay yo rive.
The boys stopped their games.	Ti gason yo sispann jwèt yo.
However, its distribution is very limited.	Sepandan, distribisyon li yo trè limite.
Your sister needs help.	Sè ou bezwen èd.
Take care of her.	Pran swen li.
He brought them near.	Li mennen yo toupre.
There was too much work to do.	Te gen twòp travay pou fè.
Everywhere you look today, the tide of protectionist sentiment is flowing.	Tout kote ou gade, li la.
I find it hard to listen.	Mwen jwenn li difisil pou koute.
What we offer is education.	Sa nou ofri se edikasyon.
I mean, a year ago nobody wanted him.	Mwen vle di, yon ane de sa pèsonn pa te vle l '.
As well it could be.	Kòm byen li ta ka.
His car was still going.	Machin li te toujou ale.
The trees looked bad, so he could see through them.	Pye bwa yo te sanble mal, sa li te kapab wè nan yo.
Well, you can go.	Oke, ou ka ale.
First, it's a lot.	Premyèman, li anpil.
This agreement disappeared later.	Akò sa a te disparèt pita.
Maybe check back next year.	Petèt tcheke tounen ane pwochèn.
He has to shoot me.	Li oblije tire m '.
I barely heard it.	Mwen apèn tande li.
You made your mark.	Ou te fè mak ou.
Help her sit on what is important.	Ede l chita nan sa ki enpòtan.
We remember, you see.	Nou sonje, ou wè.
This condition is expected to continue for the next several days.	Kondisyon sa a espere kontinye pandan plizyè jou kap vini yo.
In doing so, many years have been removed from my life.	Nan fè sa, yo te retire anpil ane nan lavi m '.
And very damn extreme.	Ak trè modi ekstrèm.
That is not the case.	Sa pa konsa.
Look for a more detailed explanation to come.	Gade pou yon eksplikasyon pi detaye vini.
But none of them had an answer.	Men, pa youn nan yo te gen yon repons.
But he did not make a sound himself.	Men, li pa t 'fè yon son tèt li.
Open the door.	Ouvri pòt la.
Ask if they pay for this type of visit.	Mande si yo peye pou kalite vizit sa a.
They are us.	Yo se nou.
And the stories kept coming.	Epi istwa yo te kontinye parèt.
It's further.	Li pi lwen.
She says she is very nice.	Li di li trè bèl.
He did not find the wrong number of months deliberately.	Li pa t jwenn kantite mwa mal fè espre.
Maybe someone could use them.	Petèt yon moun ta ka sèvi ak yo.
There are two reasons for this.	Gen de rezon pou sa.
That might work.	Sa ta ka travay.
These are really good.	Sa yo vrèman bon.
Just move on and build a sweat.	Jis deplase epi konstwi yon swe.
If you miss this for any reason.	Si ou rate sa pou kèlkeswa rezon.
Nor is it simple.	Ni se yon bagay senp.
He never ran to meet his god.	Li pa janm kouri al kontre bondye li a.
Here is an example of a code that does not work.	Men yon egzanp kòd ki pa mache.
That is love.	Sa se lanmou.
There was no one.	Pa t gen pèsonn.
Nothing really useful was found inside.	Pa gen anyen ki vrèman itil yo te jwenn andedan.
These conclusions are in line with previously published data.	Konklizyon sa yo ann akò ak done ki te pibliye deja.
Then walked in the boys.	Lè sa a, te mache nan ti gason yo.
He has only the love of success.	Li gen sèlman renmen siksè.
I loved it, you know, but it was crazy.	Mwen te renmen l, ou konnen, men li te fou.
It is the only program of its kind in the world.	Se sèl pwogram nan kalite li nan mond lan.
Now this city is really empty.	Kounye a vil sa a vrèman vid.
It is the past that tells us who we are.	Se lepase ki di nou kiyès nou ye.
The ball goes out of his hand quickly.	Boul la ap soti nan men li rapid.
They must be well prepared for the journey.	Yo dwe byen prepare pou vwayaj la.
I laugh too.	Mwen ri tou.
It is stable at this point.	Li estab nan pwen sa a.
Your mind and body.	Lide ou ak kò ou.
They cannot live with themselves when the lights are off.	Yo pa ka viv ak tèt yo lè limyè yo etenn.
He held out his hand.	Li lonje men m.
This is a picture from their website.	Sa a se foto ki soti nan sit entènèt yo.
It was a terrible price, but it was not without its effects.	Se te yon pri terib, men li pa t 'san efè li yo.
You will really see results quickly.	Ou vrèman pral wè rezilta byen vit.
He took her hand.	Li pran men l.
He survived the storm.	Li te siviv tanpèt la.
It would take the paper and make it in about two minutes.	Li ta pran papye a epi fè li nan apeprè de minit.
Anyway, we hope this was a helpful guide.	De tout fason, nou espere ke sa a te yon gid itil.
There is nothing that he would not expect to find.	Pa gen anyen ke li pa ta espere jwenn.
Now this is really bad.	Koulye a, sa a se reyèlman move.
I loved it, forget it.	Mwen te renmen li, bliye.
It would end the age, which he did.	Li ta fini laj la, ki li te fè.
For clear mistakes.	Pou erè klè.
I just want you to know it was an accident.	Mwen jis vle ou konnen se te yon aksidan.
I remember a bit how business works.	Mwen sonje yon ti jan ki jan biznis travay.
Then the Plaintiff lay back on the chair and finished his work.	Lè sa a, Pleyan an kouche tounen sou chèz la epi li fini travay li.
One runs with light.	Youn kouri ak limyè.
Everything is fresh, clean, and new.	Tout bagay se fre, pwòp, ak nouvo.
He had no one.	Li pa t gen pèsonn.
I measured it with the lead line.	Mwen mezire li ak liy plon an.
Well, not quite, but almost.	Oke, pa byen, men prèske.
Not bad in the dark.	Pa mal nan fè nwa.
I wasn't working at the time.	Mwen pa t ap travay nan moman an.
Again, similar effects were observed in both cell lines.	Yon fwa ankò, efè ki sanble yo te obsève nan tou de liy selil yo.
Only a few remained.	Sèlman kèk te rete.
You left a message for me.	Ou kite yon mesaj pou mwen.
He and his mother had an understanding.	Li menm ak manman l te gen yon konpreyansyon.
She looked beautiful.	Li te gade bèl.
In that case, he got the help he needed.	Nan ka sa a, li te jwenn èd li te bezwen an.
Well, there may be one.	Oke, ka gen youn.
He asks how it is.	Li mande kòman li ye.
We go to his good son.	Nou ale nan bon pitit li a.
I tried using the method below.	Mwen te eseye itilize metòd ki anba a.
I'm not sure why he kept up with me then.	Mwen pa fin sèten poukisa li te kenbe avè m nan lè sa a.
I saw her, she was with someone.	Mwen te wè li, li te ak yon moun.
Think about it carefully.	Te reflechi sou li ak anpil atansyon.
The leaves turned and soon covered the ground.	Fèy yo te vire epi talè yo ta kouvri tè a.
To tell the truth.	Pou di verite a.
He can never lose himself or his brothers.	Li pa janm ka pèdi tèt li konsa, ni frè l 'yo.
Whatever you do, don't vote.	Kèlkeswa sa ou fè, pa vote.
I met him for the day.	Mwen te rankontre l pou jounen an.
We were hoping to fill it with kids but that just never happened.	Nou te espere ranpli li ak timoun men sa jis pa janm rive.
I would listen.	Mwen ta koute.
Others came with the fall.	Gen lòt ki te vini ak sezon otòn la.
It is the most advanced mobile game to date.	Se pi avanse pou yon jwèt mobil jiska dat.
That's not true.	Se pa vre.
It was great fun to hear which card you like best !.	Se te anpil plezi tande ki kat ou renmen pi byen!.
Go home.	Ale lakay li.
You can speed up the process by doing several at a time.	Ou ka akselere pwosesis la pa fè plizyè nan yon moman.
My parents never found out why.	Paran mwen pa janm jwenn poukisa.
That’s just plain plain not knowing.	Sa se jis plenn estipid pa konnen.
We end up with less health.	Nou fini ak mwens sante.
I don’t mind if it’s slow.	Mwen pa gen pwoblèm si li dousman.
But perhaps such an idea never crossed his mind.	Men, petèt yon lide konsa pa janm antre nan tèt li.
I just need you to sign the papers.	Mwen jis bezwen pou ou vin siyen papye yo.
He falls asleep again the minute they're on the finish line.	Li tonbe nan dòmi ankò minit nan yo ap sou liy lan fini.
I pulled myself out of the dream.	Mwen rale tèt mwen soti nan rèv la.
I'm still in shock about it.	Mwen toujou nan chòk sou li.
Another woman could have made another choice.	Yon lòt fanm te ka fè yon lòt chwa.
Such a machine can only produce one type of object.	Yon machin konsa ka sèlman pwodwi yon sèl kalite objè.
Usually we do crazy things.	Anjeneral nou fè bagay fou.
New problems in general choice theory.	Nouvo pwoblèm nan teyori chwa jeneral la.
Several hours later, they tried again.	Plizyè èdtan apre, yo te eseye ankò.
I'll be back again.	Mwen pral retounen la ankò.
Very few people do that.	Trè kèk moun fè sa.
He did it all by himself.	Li te fè li nèt pou kont li.
I have never had more fun in my life.	Mwen pa janm gen plis plezi nan tout lavi mwen.
For him, it took about a year.	Pou li, li te pran apeprè yon ane.
The grandmother made no sign that she had heard.	Gran madanm nan pa fè okenn siy ke li te tande.
So often this is true.	Se konsa, souvan sa a se vre.
The current standard at the time was wide and thick.	Estanda aktyèl la nan moman an te lajè ak epè.
The difference, as the name implies, is the community.	Diferans lan, jan non an endike, se pyès kominote a.
We found ourselves with just a week left.	Nou jwenn nou ak jis yon semèn ki rete.
And they make a difference.	Epi yo fè yon diferans.
I can't waste my time trying to get sick.	Mwen pa ka pèdi tan m ap eseye malad.
Nothing can change that.	Pa gen anyen ki ka chanje sa.
I said it three times on my own.	Mwen te di li twa fwa pou kont mwen.
We know that.	Nou konnen sa.
I wasn't even close.	Mwen pa t 'menm fèmen.
They came to bring food.	Yo vin pote manje.
You wanted to give me my freedom.	Ou te vle ban mwen libète mwen.
I’ll be here most of the time, though.	Mwen pral isit la pi fò nan tan an, menm si.
And and and and and rock.	Ak ak ak ak ak wòch.
So want you to know about this.	Se konsa, vle ou konnen sou sa a.
I know others like that too.	Mwen konnen lòt moun konsa tou.
Definitely worth the time for it.	Definitivman vo tan pou li.
He visited their homes.	Li te konn vizite kay yo.
We had a look around.	Nou te gen yon gade alantou.
, a brief history of the group.	, yon brèf istwa gwoup la.
Look for it.	Chèche l.
My father refused to change his plan.	Papa m te refize chanje plan l.
This post, like the last one, is just a collection of photos.	Pòs sa a, tankou dènye a, se jis yon koleksyon foto.
He continues to play despite injuries.	Li kontinye jwe malgre blesi yo.
You play a smart game.	Ou jwe yon jwèt lespri.
No surprise, there.	Pa gen sipriz, la.
Who we were.	Ki nou te ye.
This will reduce the difference in standards.	Sa ap redwi diferans ki genyen nan estanda.
You were honest with me.	Ou te onèt avèm.
They let the two children go.	Yo kite de timoun yo ale.
Odd or really, really smart.	Enpè oswa reyèlman, reyèlman entelijan.
I see no reason why this should change in the future.	Mwen pa wè okenn rezon ki fè sa ta dwe chanje nan tan kap vini an.
Police officers moved.	Ofisye lapolis yo te deplase.
I found a whole new world of options.	Mwen te jwenn yon tout nouvo mond nan opsyon.
No money.	Pa gen lajan.
Nothing was familiar.	Pa gen anyen ki te abitye.
Hold the middle and push slightly.	Kenbe mitan epi pouse yon ti kras.
It was probably the right thing to do.	Li te petèt, pwobableman, bagay ki dwat yo fè.
They heard loud music and fights.	Yo te konn tande mizik byen fò ak batay.
He had never seen such clothes before.	Ankò, li pa t janm wè rad sa yo anvan.
It would put a stop to this.	Li ta mete yon kanpe nan sa a.
So it seemed like there was an opportunity there.	Se konsa, li te sanble tankou te gen yon opòtinite la.
The school went out to find her.	Lekòl la te soti pou jwenn li.
It was very helpful.	Li te trè itil.
That's hard for me.	Sa difisil pou mwen.
Not the only thing.	Se pa sèlman bagay la.
Demand for new play is naturally increasing.	Demand pou nouvo jwe natirèlman ogmante.
The pieces are quality too.	Moso yo bon jan kalite tou.
But first we will talk about other things.	Men, anvan nou pral pale sou lòt bagay.
I will wait at home with your mother until then.	Mwen pral tann lakay ou ak manman ou jouk lè sa a.
It has nothing to do with me.	Li pa gen anyen fè avè m '.
I felt that.	Mwen te santi sa.
He would not have handled the pain if that had been the case.	Li pa ta okipe doulè a ​​si se te ka a.
And he probably used another name.	Epi li pwobableman itilize yon lòt non.
It’s a process, and it can be a struggle.	Li se yon pwosesis, epi li ka yon lit.
They were now on a date, it seemed.	Yo te kounye a nan yon dat, li te sanble.
And it changed.	Epi li chanje.
Thanks, thanks for any help.	Mèsi, mèsi pou nenpòt èd.
It is okay to believe in both.	Li se oke kwè nan tou de.
This is consistent with other work.	Sa a konsistan avèk lòt travay.
My friend was right.	Zanmim te gen rezon.
I even tried a will of the most.	Mwen menm te eseye yon volonte nan pi a.
I have to throw things out.	Mwen oblije jete bagay yo deyò.
Will take a look around.	Pral pran yon gade alantou.
But there was another reason.	Men, te gen yon lòt rezon.
These issues can have serious security consequences.	Pwoblèm sa yo ka gen konsekans sekirite grav.
The image below is my design.	Imaj ki anba a se konsepsyon mwen an.
Lots of time.	Anpil tan.
Its effect on healthy people is unknown.	Efè li sou moun ki an sante se enkoni.
But you want to get it without a fight.	Men, ou vle jwenn li san yon batay.
Authors may thus draw more attention to their work.	Otè yo ka konsa atire plis atansyon sou travay yo.
There are three levels of difficulty to choose from as well.	Genyen twa nivo difikilte pou chwazi nan tou.
So first, they.	Se konsa, premye, yo.
I actually don’t know much about how it works in practice.	Mwen aktyèlman pa konnen anpil sou ki jan li fonksyone nan pratik.
I just work.	Mwen jis travay.
We pass that now.	Nou pase sa kounye a.
But it shouldn’t be that way.	Men, li pa ta dwe gen nan fason sa a.
For example, a truth from my perspective.	Pou egzanp, yon verite nan pèspektiv mwen.
Then he started walking again.	Apre sa, li te kòmanse mache ankò.
I liked the idea.	Mwen te renmen lide a.
You decide who is right.	Ou deside kiyès ki dwat.
Giving a family gift is a good idea.	Bay yon kado fanmi se yon bon lide.
We came to see one of them.	Nou vin wè youn nan yo.
In my opinion.	Nan opinyon mwen.
I needed a change.	Mwen te bezwen yon chanjman.
Business users and above can use our phone support.	Itilizatè biznis ak pi wo yo ka sèvi ak sipò telefòn nou an.
Fans write to me.	Fanatik yo ekri m.
He didn’t try particularly hard in the first place.	Li pa t eseye patikilyèman difisil an plas an premye.
The opposite corner of the room gives way.	Kwen opoze a nan chanm nan bay fason.
They have the bodies of trees.	Yo gen kò pyebwa yo.
In the majority of cases, temperature is the chosen property.	Nan majorite ka yo, tanperati a se pwopriyete a chwazi.
We are only concerned with efforts to imagine these conditions.	Nou se sèlman konsène ak efò pou imajine kondisyon sa yo.
It’s dangerous, of course.	Li danjere, nan kou.
He takes the pleasure out of the act.	Li pran plezi a soti nan zak la.
I don’t want to go back there.	Mwen pa vle tounen la.
People talk big.	Moun pale gwo.
Has anyone been able to do that again ?.	Èske gen moun ki te kapab fè sa ankò?.
He fell to the ground.	Li tonbe atè.
It is recommended to give birth to mothers.	Li rekòmande bay manman apre akouchman.
But it can’t be sad.	Men, li pa ka tris.
Her first love letter.	Premye lèt lanmou li.
Now look at the third movement mentioned previously.	Koulye a, gade nan mouvman an twazyèm mansyone deja.
I went first.	Mwen te ale an premye.
Funny ancient world.	Komik ansyen mond.
Well, look, don’t worry.	Oke, gade, pa enkyete w.
Here is our culture.	Men nou kilti.
He will save her.	Li pral sove li.
Her brother takes her outside every day to catch some fresh air.	Frè li mennen l deyò chak jou pou pran yon ti lè fre.
And he will read so far ahead of other leaders.	Apre sa, li pral li twò lwen devan lòt lidè yo.
Many things can happen.	Anpil bagay ka rive.
Anywhere in the treatment volume.	Nenpòt kote nan volim tretman an.
I took it to the next level.	Mwen te pran li nan nivo siperyè-a.
No appearance of a change of country.	Pa gen aparans nan yon chanjman nan peyi.
I was not familiar with his music.	Mwen pa t abitye ak mizik li.
My job is security and what we can do best.	Travay mwen se sekirite ak sa nou ka fè pi byen.
It is a key to a field that no longer exists.	Li se yon kle nan yon jaden ki pa egziste ankò.
I don’t hit anyone.	Mwen pa frape pèsonn.
And these were filled with water.	E sa yo te plen ak dlo.
It really helps.	Li vrèman ede.
On both sides.	Sou tou de bò yo.
After a long silence, the man who arrested him speaks.	Apre yon long silans, mesye ki te arete l la pale.
I could see my shoes.	Mwen te kapab wè soulye mwen yo.
But that was not the reason, as he knew to his bone.	Men, se pa sa ki te rezon an, jan li te konnen nan zo l '.
At this rate, nobody will believe that we are involved.	Nan ritm sa a, pèsonn pa pral kwè ke nou patisipe.
The spirit cannot follow it or cannot always receive it.	Espri a pa ka swiv li oswa yo pa ka fè toujou resevwa li.
Our code works well for single images.	Kòd nou an travay byen pou imaj sèl.
My mind was thin paper.	Lide m 'te papye mens.
To put the money for the movie.	Pou mete lajan an pou fim nan.
Not that he could remember.	Se pa ke li te kapab sonje.
Just try and have fun !.	Jis eseye epi pran plezi!.
Somewhere he never sat.	Yon kote li pa janm chita.
Any help in this matter will be great.	Nenpòt èd nan zafè sa a pral gwo.
We were talking this morning about learning.	Nou t ap pale maten an sou aprantisaj la.
Work.	Travay.
Price wants to believe it or not, numbers are numbers.	Pri vle kwè li oswa ou pa, nimewo yo se nimewo yo.
I haven’t thought about it for years.	Mwen pa te panse sou li pou ane.
It was not.	Li pa t '.
Go become a man.	Ale vin yon gason.
A very real one.	Yon trè reyèl.
You never know what to carry it on.	Ou pa janm konnen ki sa ki pote li sou.
But once you see it, it’s hard to miss.	Men, yon fwa ou wè li, li difisil pou rate.
You will grow up.	W ap vin granmoun.
I don’t have more time now.	Mwen pa gen plis tan kounye a.
The work can be dangerous too.	Travay la ka danjere tou.
All available data were used for the main analysis.	Tout done ki disponib yo te itilize pou analiz prensipal la.
No patients died.	Pa gen pasyan ki mouri.
Equipment will be needed.	Ekipman yo pral bezwen.
It’s like my whole value system has changed.	Se tankou tout sistèm valè mwen an te chanje.
I felt that the approach was right for this project.	Mwen te santi ke apwòch la te bon pou pwojè sa a.
There are two details of particular notes.	Gen de detay nan nòt patikilye.
He wondered if there was anything he could do to help.	Li te mande si te gen anyen li te kapab fè pou ede.
We want to give everyone a quality product.	Nou vle bay tout moun yon bon kalite pwodwi.
Nothing he will find.	Pa gen anyen li pral jwenn.
You little shit.	Ou ti kaka.
Neither do you.	Ni ou menm.
And we’re talking about five minutes of this shit.	Epi nou ap pale de senk minit nan kaka sa a.
Just click here.	Jis klike isit la.
That was the worst of holding three.	Sa ki te pi move nan kenbe twa.
In my opinion, only fair and natural.	Dapre mwen, se sèlman jis ak natirèl.
Male sexual desire is something for men to enjoy.	Dezi seksyèl gason se yon bagay pou gason yo jwi.
Obviously what he said was hard for him.	Li evidan sa li te di a te difisil pou li.
I can see far ahead, beyond any of us.	Mwen ka wè byen lwen devan, pi lwen pase nenpòt nan nou.
How can you pass this ?.	Ki jan ou ka pase sa a?.
He didn’t do it on purpose.	Li pa t 'fè li espre.
Well and well.	Byen ak byen.
We respond.	Nou reponn.
Protect your home and family.	Pwoteje kay ou ak fanmi w.
I have plans.	Mwen gen plan yo.
He could feel a new stir in the country.	Li te kapab santi yon nouvo brase nan peyi a.
I thought wrong way.	Mwen te panse move fason.
That was impressive to help make it happen.	Sa te enpresyonan pou ede fè rive.
Yes, maybe you are right.	Wi, petèt ou gen rezon.
Her fears go deeper.	Laperèz li ale pi fon.
I don't know the names of the images.	Mwen pa konn non imaj yo.
Gentlemen, gentlemen, gentlemen.	Mesye, mesye, mesye.
Personal and social responsibility for health.	Responsablite pèsonèl ak sosyal pou sante.
We know that a lot.	Nou konnen sa anpil.
I will work on that.	Mwen pral travay sou sa.
I can’t tell you why it’s so great, but it is.	Mwen pa ka di ou poukisa li tèlman gwo, men li se.
He moved a lot.	Li te deplase anpil.
I looked at the door.	Mwen gade pòt la.
People want to know how to save money or have better relationships.	Moun vle konnen ki jan yo ekonomize lajan oswa gen pi bon relasyon.
Your need to stay in place.	Bezwen ou rete an plas.
I have everything under control.	Mwen gen tout bagay anba kontwòl.
Just that he was a man.	Jis ke se te yon nonm.
I will not return just yet.	Mwen p'ap tounen jis ankò.
Or a stop.	Oswa yon arè.
The first addition is defined on the natural numbers.	Se adisyon premye defini sou nimewo natirèl yo.
My master did not know anyone who could help.	Mèt mwen pa t 'konnen pèsonn ki ta ka ede.
I get calls every year.	Mwen resevwa apèl chak ane.
But the problem is it seems to be getting worse at home.	Men, pwoblèm nan se li sanble ap vin pi mal nan kay la.
I had to do it.	Mwen te oblije fè li.
Yes, he was in the apartment.	Wi, li te nan apatman an.
Things happen, then more stuff, then more stuff.	Bagay k ap pase, Lè sa a, plis bagay, Lè sa a, plis bagay.
And he understood me.	Epi li te konprann mwen.
So is the family.	Se konsa fanmi an.
It was my first fire.	Se te premye dife mwen te vini apre mwen.
It makes sense, really.	Li fè sans, vrèman.
Because, of course, it wasn't like that.	Paske, nan kou, li pa t tankou sa a.
For his memory.	Pou memwa li.
If he would live.	Si li ta viv.
You will feel safe.	Ou pral santi w an sekirite.
But tonight, something went wrong.	Men, aswè a, yon bagay te mal.
It's so popular.	Li popilè konsa.
Others are excluded.	Gen lòt ki eskli.
He did not move.	Li pa t deplase.
I need to know that it's not there.	Mwen bezwen konnen ke se pa li nan la.
Such a gift.	Tankou yon kado.
He changed his will.	Li chanje volonte li.
What you want is what really matters.	Sa ou vle se sa ki vrèman enpòtan.
Confusion in the situation causes problems.	Konfizyon nan sitiyasyon an lakòz pwoblèm.
He stood and looked at each other.	Li kanpe, li gade youn nan lòt.
There was no sexual contact during this meeting.	Pa te gen okenn kontak seksyèl pandan reyinyon sa a.
That starts a conversation.	Sa kòmanse yon konvèsasyon.
Very comfortable and working for goals.	Trè konfòtab ak travay pou objektif yo.
I tried everything.	Mwen te eseye tout bagay.
I am not tied to this mistake.	Mwen pa mare nan erè sa a.
Message and data rates may apply.	Pousantaj mesaj ak done yo ka aplike.
It was in her blood.	Li te nan san li.
I never saw it.	Mwen pa janm wè li.
More good news.	Plis bon nouvèl.
He saw their bodies.	Li te wè kò yo.
A perfect soul.	Yon nanm pafè.
Also, it is above its rules.	Epitou, li pi wo pase règ li yo.
But as we better understand the community of players needs and wants.	Men, jan nou pi byen konprann kominote jwè bezwen ak vle.
I agree.	Mwen dakò.
There are no stupid thoughts.	Pa gen okenn panse ki estipid.
He stretched out his left hand.	Li lonje men gòch li.
One day he will be there.	Yon jou li pral la.
The court held that it did not.	Tribinal la te kenbe li pa fè sa.
A year later, my son is clean and well.	Yon ane pita, pitit gason m nan pwòp e li fè byen.
He was a little surprised to hear that, too.	Li te yon ti kras sezi li rekonèt sa tou.
He loved you.	Li te renmen ou.
Not alone.	Pa poukont li.
It's a wonderful vision.	Se yon bèl vizyon.
They don't take you.	Yo pa pran ou.
The first half of the book, we get to know each character.	Premye mwatye liv la, nou vin konnen chak karaktè.
There is nothing new under the sun.	Pa gen anyen nouvo anba solèy la.
Tell me the weird stuff.	Di m bagay etranj yo.
I wouldn’t give it a name.	Mwen pa ta ba li yon non.
But this will be difficult to do.	Men, sa a pral difisil fè.
According to past medical history, these women had no medical problems.	Dapre istwa medikal sot pase yo, fanm sa yo pa te gen okenn pwoblèm medikal.
Do We Really Need Another One?	Èske nou vrèman bezwen yon lòt?.
And it's not over yet.	Epi li poko fini.
For older women, the problem is usually related to access.	Pou fanm ki pi gran yo, pwoblèm nan anjeneral ki gen rapò ak aksè.
He enjoyed an expensive education.	Li te jwi yon edikasyon chè.
It took eight years to build.	Li te pran uit ane pou konstwi.
I waited a long time.	Mwen te tann lontan.
This is different.	Sa a se diferan.
When the record was over, he was silent for a moment.	Lè dosye a te fini, li te trankil pou yon ti moman.
Facts and events can be complex.	Reyalite ak evènman yo ka konplèks.
I looked back at the house.	Mwen tounen gade kay la.
Which specific tool to use is less obvious.	Ki zouti espesifik yo itilize se mwens evidan.
I gave it my best shot.	Mwen te bay li pi bon piki mwen an.
If you find yourself making lines on your own and doing nothing.	Si w twouve w ap fè liy poukont ou epi w pa fè anyen.
That's where my life is.	Se la vi mwen.
Most cases did not have a family doctor.	Pifò ka pa t gen yon doktè fanmi.
I would not give up.	Mwen pa t ap abandone.
I don’t mean to shed light on the situation.	Mwen pa vle di fè limyè sou sitiyasyon an.
Everyone is free to join.	Tout moun lib pou rantre nan.
It was not very effective.	Li pa t 'trè efikas.
Learn this activity in the different camp.	Aprann aktivite sa a nan kan an diferan.
All details below.	Tout detay anba a.
If something goes wrong.	Si yon bagay ale mal.
Everything you needed to be absolutely clean.	Tout sa ou te bezwen yo dwe absoliman pwòp.
He had a cut crew.	Li te gen yon ekipaj koupe.
You can't change it.	Ou pa ka chanje li.
It's not usually something you talk to everyone about.	Se pa nòmalman yon bagay ou pale ak tout moun.
You will be fine if you use one.	Ou pral byen si ou itilize yon sèl.
My only hope is that he got my tone.	Sèl espwa mwen se li te resevwa ton mwen an.
Let’s not forget that he’s playing for a deal this year.	Ann pa bliye ke li ap jwe pou yon kontra ane sa a.
But people do not necessarily die.	Men, moun pa nesesèman mouri.
Not the best answer, but not bad.	Se pa pi bon repons, men li pa move.
We will never reach him.	Nou p'ap janm rive sou li.
I used several methods to hold it in place with weights.	Mwen te itilize plizyè metòd pou kenbe li an plas ak pwa.
They loved him.	Yo te konn renmen l.
You look like.	Ou sanble.
In the context of the subject, it is wrong.	Nan kontèks sijè a, li mal.
Only you two.	Sèlman ou de.
And the wall behind that room, too.	Ak miray la dèyè chanm sa a, tou.
This decision will affect your entire life.	Desizyon sa a pral afekte tout lavi ou.
Buy your own.	Achte pwòp ou a.
This is one of our favorite times of the year.	Sa a se youn nan moman nou pi renmen nan ane a.
They could do whatever they wanted.	Yo te kapab fè tou sa yo te vle.
I close my eyes for a second to clear my head.	Mwen fèmen je m pou yon segond pou m klè tèt mwen.
But don’t expect me to wish you health and long life.	Men, pa atann mwen swete w sante ak lavi ki long.
The child can be found.	Yo ka jwenn timoun nan.
Let's call it a meeting.	Se pou nou rele l 'rankont.
He taught school for a while, then opened a tea shop.	Li te anseye lekòl pou yon ti tan, Lè sa a, louvri yon boutik te.
Come on guys.	Vini mesye.
Whatever you had to do.	Kèlkeswa sa ou te dwe fè.
He had the same story and dream as before.	Li te gen menm istwa ak rèv ke anvan.
Then came another ball, a drop.	Lè sa a, te vini yon lòt boul, yon gout.
Maybe not by accident.	Petèt pa aksidan.
But we should remember that he did it.	Men, nou ta dwe sonje ke li te fè li.
Go to another city.	Ale nan yon lòt vil.
I could see it.	Mwen te kapab wè li.
Not the plan.	Se pa plan an.
I was sitting on the floor.	Mwen te chita atè.
These events, apparently, are not in season anymore.	Evènman sa yo, aparamman, yo pa nan sezon ankò.
Thank you thank you thank you thank you.	Mèsi mèsi mèsi mèsi.
There is nothing wrong with you.	Pa gen anyen ki gen pwoblèm ak ou.
In addition, games can take a long time to complete.	Anplis de sa, jwèt yo ka pran anpil tan pou yo fini.
But we have to look at my house now.	Men nou dwe gade lakay mwen kounye a.
He is not in the army.	Li pa nan lame yo.
However, no specific pattern of distribution is observed.	Sepandan, pa gen okenn modèl espesifik nan distribisyon obsève.
Otherwise, he cannot win.	San sa, li pa ka genyen.
You learn so much from such people.	Ou aprann anpil nan men moun konsa.
We raised our family on a grassroots basis.	Nou leve fanmi nou sou baz.
We both love to make good food.	Nou tou de renmen fè bon manje.
My dogs are enough for me.	Chen mwen yo ase pou mwen.
It could be as the only voice here.	Li ta ka kòm sèl vwa isit la.
No, that was not good enough.	Non, sa pa t bon ase aparamman.
I was familiar with this way of life.	Mwen te abitye ak fason viv sa a.
Call that.	Rele ou sa.
But in a better place.	Men, nan yon pi bon kote.
Don't be afraid to send my email.	Ou pa bezwen pè voye imel mwen.
These are family issues.	Sa yo se pwoblèm fanmi.
They did not have to agree with each other.	Yo pat oblije dakò youn ak lòt.
No details are known.	Yo pa konnen okenn detay.
Then he pressed it on her.	Lè sa a, li peze l 'sou li.
Your people have won.	Pèp ou a te genyen.
That means they don't really expect us.	Sa vle di yo pa vrèman atann nou.
He stood beside her.	Li te kanpe bò kote l '.
And he is very familiar with the train.	Epi se yon moun ki trè abitye ak tren an.
They all did.	Yo tout te fè.
And the education program.	Ak pwogram edikasyon an.
We could go on.	Nou te kapab kontinye.
But in defense, their work was complicated.	Men, nan defans yo, travay yo te konplike.
He had to get out of this.	Li te oblije soti nan sa a.
Interest rates have gone very high.	To enterè yo te ale trè wo.
Animals feel pain, just as we do.	Bèt yo santi doulè, menm jan nou fè sa.
They actually quickly.	Yo aktyèlman byen vit.
In fact, even a simple one will require this.	An reyalite, menm yon senp yo pral mande pou sa a.
He was not full of words.	Li pa t plen pale.
Often going public is the best choice for a growing business.	Souvan ale piblik se pi bon chwa pou yon biznis kap grandi.
I look at the others.	Mwen gade lòt yo.
This is something special.	Sa se yon bagay espesyal.
It just has value date and time.	Li jis gen valè dat ak lè.
I will not repeat the answer.	Mwen pap repete repons lan.
I'm going to bed.	Mwen pral kouche.
If you have one, good research will help you prove it!	Si ou genyen youn, bon rechèch ap ede ou pwouve li!.
Didn't see that coming.	Pa t 'wè sa ap vini.
There are no signs of the body.	Pa gen siy nan kò a.
The two have been in a relationship for about five years.	De yo te nan yon relasyon pou anviwon senk ane.
Many come and go.	Anpil vini e ale.
Create a new project.	Kreye yon nouvo pwojè.
Not in terms of real life impact anyway.	Pa an tèm de enpak lavi reyèl de tout fason.
I didn't want to look away.	Mwen pa t 'vle gade lwen.
It took about half of her life to complete.	Li te pran apeprè mwatye nan lavi li pou konplete.
It is not good enough to remove garbage.	Li pa ase bon pou yo retire fatra.
Sometimes, guys just lose it and hit.	Pafwa, mesye jis pèdi li epi frape.
I just wanted to walk.	Mwen jis te vle mache.
These are the basic steps.	Sa yo se etap debaz yo.
Maybe you should think about having your own family.	Petèt ou ta dwe panse sou gen pwòp fanmi ou.
Don’t worry if it looks a little thin.	Pa enkyete w si li sanble yon ti kras mens.
Maybe very good.	Petèt trè bon.
I got into it kind of things along the way.	Mwen te antre nan li kalite bagay sa yo sou wout la.
Then accept it.	Lè sa a, aksepte li.
I was there for him and I gave him the correct answers.	Mwen te la pou li e mwen te ba li repons ki kòrèk yo.
And at last they were lost, and were commanded to depart.	Epi alafen, yo te pèdi, epi yo te bay lòd pou yo ale.
Each page should contain them.	Chak paj ta dwe genyen yo.
It's just not common.	Li jis pa komen.
Let's be clear about what we mean.	Se pou nou klè sou sa nou vle di.
But it's just not like that.	Men, li jis pa konsa.
The good news is that it is gone.	Bon nouvèl la se ke li ale.
Hit it, hit.	Frape li, frape.
And questions of concern.	Ak kesyon enkyetid.
But of course my family just went on.	Men, nan kou fanmi mwen jis te kontinye.
This method really is the best of the best.	Metòd sa a vrèman se pi bon nan pi bon an.
Only the stars remained.	Se sèlman zetwal yo ki te rete.
And the man was a teacher.	E nonm sa a se te yon pwofesè.
I need to feel the salt water.	Mwen bezwen santi dlo sale a.
And more than that, it was the truth.	Ak plis pase sa, se te verite a.
Or so it seemed to me then.	Oswa se konsa li te sanble pou mwen lè sa a.
He knew his character well.	Li te byen konnen karaktè li.
They are often very poor.	Yo souvan trè pòv.
A response to a thought or word.	Yon repons a yon panse oswa yon mo.
He could not love anyone.	Li pa t 'kapab renmen yon moun.
No statistical differences were observed among the three different media.	Pa gen okenn diferans estatistik yo te obsève nan mitan twa medya yo diferan.
It is very personal and depends on many factors.	Li trè pèsonèl epi li depann de anpil faktè.
I created this blog to practice writing.	Mwen kreye blog sa a pou m pratike ekriti.
You can make small changes if you think your text will win.	Ou ka fè ti chanjman si ou panse tèks ou a ap genyen.
They solve your problems.	Yo rezoud pwoblèm ou yo.
And everything changed.	Apre sa, tout bagay chanje.
Please see this answer.	Tanpri gade repons sa a.
You will help me.	Ou pral ede m '.
He said he was happy.	Li te di li kontan.
But this is not the case.	Men, sa a se pa ka a.
When breakfast came, she finally closed her mouth.	Lè manje maten li te vini, li finalman fèmen bouch li.
That way, he could put his plan into action.	Konsa, li te kapab mete plan li an aksyon.
We sit down.	Nou chita.
You died wrong in that.	Ou te mouri mal nan sa.
He didn't have to worry.	Li pa t 'gen enkyete.
You can type one or more samples.	Ou ka tape youn oswa plis echantiyon.
You will end up dead.	Ou pral fini mouri.
What you will need, girl.	Sa w pral bezwen, fi.
Both have continued to make music ever since.	Tou de kontinye fè mizik depi lè sa a.
Imagine for a second you were transposed into the karmic driven world of Earl.	Imajine w di sa nan dènye entèvyou w la.
It can look great and does not require much detail.	Li ka gade gwo epi li pa mande pou anpil detay.
Back with their families.	Tounen ak fanmi yo.
It is not uncommon to pass from one person to another.	Li pa souvan pase de yon moun a yon lòt.
But that probably wouldn't happen.	Men, sa pwobableman pa t ap rive.
I never worry.	Mwen pa janm enkyete.
Dark hair and eyes.	Cheve nwa ak je.
And he does so in a voice that is no longer his.	Epi li fè sa, nan yon vwa ki pa pou li ankò.
They are rich.	Yo rich.
He makes people laugh, he loves life.	Li fè moun ri, li renmen lavi.
They should come back two days later.	Yo ta dwe vini ankò de jou apre.
Every two days for three weeks.	Chak de jou pou twa semèn.
But it was only for him.	Men, li te sèlman pou li.
And he makes up his mind.	Apre sa, li fè lide.
More often than you think.	Pi souvan pase ou panse.
So far you are doing a good job with me.	Jiskaprezan w ap fè yon bon travay avè m.
They had too much free time.	Yo te gen twòp tan gratis.
Win the middle, win the game.	Genyen mitan an, genyen jwèt la.
Let's be clear.	Ann fè sa klè.
But play it safe.	Men, jwe li an sekirite.
It's my first class.	Se premye klas mwen.
Only measures related to the current research are reported.	Se sèlman mezi ki gen rapò ak rechèch aktyèl la yo rapòte.
The choice is yours.	Chwa a se pou ou.
The application has separate costs.	Aplikasyon an gen depans separe.
Try it if necessary.	Eseye li si sa nesesè.
I am in a position to recommend you.	Mwen nan pozisyon pou m rekòmande w.
Two years of silence.	De ane silans.
This has been true until recently.	Sa a te vre jiska dènyèman.
Once down, it was your end.	Yon fwa desann, se te fen ou.
No social security card.	Pa gen kat sekirite sosyal.
For a thin man.	Pou yon nonm mens.
Guess they needed someone to set them up.	Devine yo te bezwen yon moun pou mete yo kanpe.
Children should never eat while walking.	Timoun pa ta dwe janm manje pandan y ap mache.
It’s best to make sure you work while you can.	Li pi bon asire w ke w travay pandan w kapab.
Well, now might be the right time to send the moment.	Oke, kounye a ta ka bon moman pou voye moman sa a.
All good things are worth the wait, surely !.	Tout bon bagay yo vo rete tann, siman!.
I guess it’s true, every dog ​​has their day.	Mwen devine se vre, chak chen gen jou yo.
I struggle to explain that completely.	Mwen ap lite pou m eksplike sa nèt.
The leaves are falling everywhere.	Fèy yo ap tonbe toupatou.
And this one is.	Ak yon sèl sa a se.
The sky was clear and the sun a rich red.	Syèl la te klè ak solèy la yon wouj rich.
He had to move.	Li te oblije deplase.
The update will be done according to the message.	Aktyalizasyon a ap fèt dapre mesaj la.
Some of them do.	Kèk nan yo fè.
Luck was with us.	Chans te avèk nou.
Click here to read the full article.	Klike la a pou w li tout atik la.
You missed some on your neck.	Ou te manke kèk sou kou ou.
A game of death, if you like.	Yon jwèt nan lanmò, si ou renmen.
He was good at kinds of things.	Li te bon nan kalite bagay sa yo.
Even if they didn’t mean it.	Menm si yo pa t vle di li.
The work was dangerous and at least two workers were killed.	Travay la danjere e omwen de travayè te mouri.
They might as well fight it out of trial.	Yo ta ka osi byen goumen li soti nan jijman.
I saw red.	Mwen te wè wouj.
That gave him hope.	Sa te ba li espwa.
One does not try to control the other all the time.	Youn pa eseye kontwole lòt la tout tan.
I have a problem.	Mwen gen yon pwoblèm.
It is Mary's place.	Li se kote Meri a.
They came here looking.	Yo te vin isit la kap.
I followed with something.	Mwen te swiv ak yon bagay.
He just wants to win.	Li jis vle genyen.
Or we don’t have time to enjoy them.	Oswa nou pa gen tan jwi yo.
We thank you for your service.	Nou remèsye ou pou sèvis ou.
I heard your name.	Mwen tande non ou.
Put me on a talk show.	Mete m 'nan yon emisyon pale.
Only to return to spirit form.	Sèlman pou retounen nan fòm lespri.
These are reliable choices.	Sa yo se chwa serye.
Oh, that’s nice.	Oh, sa bèl.
In general, it is very different.	An jeneral, li trè diferan.
I pushed my face closer to her.	Mwen pouse figi m 'pi pre li.
You never do.	Ou pa janm fè.
Any mother of a daughter needs to read this book.	Nenpòt manman yon pitit fi bezwen li liv sa a.
I was the young man who will never do any good.	Mwen te jenn ti gason an ki pa janm pral fè okenn byen.
The people disappeared.	Moun yo disparèt.
Today will be strange.	Jodi a pral etranj.
Nothing surprises him anymore.	Pa gen anyen ki etone l ankò.
Think about that, though.	Panse osijè de sa, menm si.
He doesn’t care to keep her.	Li pa pran swen pou yo kenbe l.
His face was fixed on his work.	Te figi l fikse sou travay li.
Now it's too late.	Kounye a li twò ta.
And if that was the case, that’s fine.	Men, si se te ka a, sa a byen.
They are a company.	Yo se yon konpayi.
He carried it better.	Li te pote l pi byen.
This was the biggest key in this game.	Sa a te kle nan pi gwo nan jwèt sa a.
This can take us years.	Sa ka pran nou ane.
At least half of the fun of this beer is the smell.	Omwen mwatye nan plezi nan byè sa a se sant la.
I had no desire for them.	Mwen pa te gen okenn dezi pou yo.
Something in my heart feels open.	Yon bagay nan kè m santi l ap louvri.
We played as girl soldiers.	Nou te jwe kòm sòlda ti fi.
We played as if the band never parted. '	Nou te jwe kòmsi gwoup la pat janm separe'.
The account.	Kont nan.
Go become someone with a healthy lunch.	Ale vin yon moun ki gen yon manje midi an sante.
His strength was incredible.	Fòs li te enkwayab.
Or if the girls were one instead of two.	Oswa si ti fi yo te youn olye de de.
In many ways, we live in fear of what will happen next.	Nan plizyè fason, nou ap viv nan pè sa ki pral rive apre.
Doctor.	Doktè.
I was fifteen weeks away.	Mwen te kenz semèn ale.
Besides, he was happy and the laughter was near the surface.	Anplis, li te kontan ak ri a te toupre sifas la.
I don’t think it’s the best idea to say it.	Mwen pa panse se pi bon lide pou di li.
Ill will.	Malad volonte.
The individual condition of the patient.	Kondisyon endividyèl pasyan an.
It's a daily routine.	Se yon woutin chak jou.
I couldn't answer that.	Mwen pa t 'kapab reponn sa.
I wouldn't tell him that.	Mwen pa t ap di l sa.
That’s my plan for this weekend at least.	Se plan mwen pou wikenn sa a omwen.
But let that happen.	Men kite sa pase.
He gave her his reasons.	Li te ba li rezon li yo.
Great, just perfect.	Gwo, jis pafè.
I knew the answer, but it felt good to say it.	Mwen te konnen repons lan, men li te santi bon pou di li.
I tried everything.	Mwen te eseye tout bagay.
This method you can see below.	Metòd sa a ou ka wè anba a.
That’s what he kept coming back to.	Se sa li te kontinye tounen.
I'll wait.	Mwen pral tann.
We were sure of you.	Nou te sèten de ou.
It's good to have you here.	Li bon pou mwen genyen ou isit la.
I never thought about that at the time.	Mwen pa janm panse osijè de sa nan moman an.
First becomes important.	Premye vin enpòtan.
I highly recommend it !.	Mwen trè rekòmande li!.
Something appeared on the group in front of me.	Gen yon bagay ki te parèt sou gwoup moun ki devan m yo.
I felt this end.	Mwen te santi fen sa a.
That makes sense, of course.	Sa fè sans, nan kou.
I simply wanted to get this done with.	Mwen tou senpleman te vle jwenn sa a fini ak.
I didn’t feel the fresh sea air.	Mwen pa t santi lè fre lanmè a.
He is fighting now for his freedom.	Li ap goumen kounye a pou libète li.
He even to enter.	Li menm pou antre.
Read all my comments to find out why.	Li tout kòmantè mwen an pou w konnen poukisa.
I will do it again.	Mwen pral fè l 'ankò.
It certainly took less time.	Li sètènman te pran mwens tan.
His voice was quiet.	Vwa li te trankil.
There is no need to mention his name.	Pa gen okenn nesesite pou mansyone non li.
This change must be made at the hospital.	Chanjman sa a dwe fèt nan lopital la.
But it’s cool with it.	Men, li fre ak li.
Products people came up with.	Pwodwi moun te vini ak.
I was never under birth control because it made me sick.	Mwen pa janm te sou kontwòl nesans paske li fè m malad.
And blood on his shoes.	Ak san sou soulye li.
Someone who can take care of themselves.	Yon moun ki ka pran swen tèt yo.
Keep your eyes on it here.	Kenbe je ou isit la.
Provide space for the object to move.	Bay espas pou objè a deplase.
We were all in one thought and one action.	Nou tout te nan yon sèl panse ak yon sèl aksyon.
If he could know when the sun had risen.	Si li te kapab konnen ki lè solèy la te leve.
They stayed behind those doors and never opened my house.	Yo te rete dèyè pòt sa yo epi yo pa janm louvri lakay mwen.
Yet it should be expected.	Poutan li ta dwe espere.
First, you lose your ball.	Premyèman, ou pèdi boul ou.
I'd like to do something with the guys.	Mwen ta renmen fè yon bagay ak mesye yo.
They don't want to.	Yo pa vle.
And it stays about five minutes.	Epi li rete apeprè senk minit.
Both sides win, but one side usually gets bigger than the other.	Tou de bò yo genyen, men yon bò anjeneral vin pi plis pase lòt la.
He pushed us both in the way in the last seconds.	Li te pouse nou tou de nan chemen an nan dènye segonn.
But sometimes what you can do is create your own path.	Men pafwa sa ou ka fè se kreye pwòp chemen ou.
Therefore, the constant in front must be real.	Se poutèt sa, konstan nan devan yo dwe reyèl.
Make it where it is.	Fè l 'kote li a.
The media has taken this little thing and made it big.	Medya yo te pran ti bagay sa a epi fè li yon gwo bagay.
We have each other's backs.	Nou youn gen do lòt.
That is unlikely.	Sa pa gen anpil chans.
I think you will find a laugh in your head as you read this book.	Mwen panse ke ou pral jwenn yon ri nan tèt ou pandan w ap li liv sa a.
It was too long.	Li te twò lontan.
Usually the quiet was his friend.	Anjeneral trankil la te zanmi l.
The papers are placed on the bottom plate.	Papye yo mete sou plak anba a.
You're lucky to be here tonight.	Ou gen chans pou w la aswè a.
I have no soul.	Mwen pa gen nanm.
He does not know in advance what he is doing.	Li pa konnen davans sa l ap fè.
Unfortunately the patient died due to his condition.	Malerezman pasyan an te mouri akòz kondisyon li.
The service is really amazing to get apparently now.	Sèvis la li vrèman etonan jwenn aparamman kounye a.
It felt like that from the first days.	Li te santi konsa depi premye jou yo.
That will give us two dollars.	Sa ap ban nou de dola.
If any mistake, correct me.	Si nenpòt erè, korije m '.
Months of planning and effort went into doing it.	Mwa planifikasyon ak efò te ale nan fè li.
The two adults looked at each other seriously.	De granmoun yo te gade youn lòt seryezman.
Five stars would be beautiful, but you do.	Senk zetwal ta bèl, men ou fè ou.
Three times a night is too much.	Twa fwa pa nwit se twòp.
I’m sure more books will follow.	Mwen sèten plis liv pral swiv.
And they really put it out of me.	Apre sa, yo reyèlman mete li soti nan mwen.
I'm glad you enjoyed reading it.	Mwen byen kontan ou renmen li li.
And, friends, we found you covered.	Epi, zanmi, nou te jwenn ou kouvri.
Nor was it a success.	Ni te yon siksè.
I take that back.	Mwen pran sa tounen.
It just has to be between the same hours.	Li jis dwe ant menm èdtan yo.
And by them, by mistake.	Ak pa yo, nan erè.
He let me go home instead of taking me to the store.	Li kite m ale lakay li olye l mennen m nan magazen an.
Cannot stop reviewing the photo except to turn off the camera.	Pa ka sispann revizyon foto a eksepte pou fèmen kamera a.
They love each other.	Yo youn renmen lòt.
But he forced himself on me, anyway.	Men, li te fòse tèt li sou mwen, kanmenm.
The laws are different in each state.	Lwa yo diferan nan chak eta.
The bottom background is the default black background.	Fond anba a se background nan nwa default.
Maybe it would open tomorrow.	Petèt li ta louvri demen.
Maybe I could write.	Petèt mwen te kapab ekri.
We must take care of these activities.	Nou dwe pran swen aktivite sa yo.
No high school.	Pa gen lekòl segondè.
The water covered it completely.	Dlo a kouvri l nèt.
You don't give a damn about my safety.	Ou pa bay anyen sou sekirite mwen.
You will be locked in.	Ou pral fèmen nan.
Read about how the symptoms look like.	Li sou kijan sentòm yo sanble.
None of these efforts were successful.	Okenn nan efò sa yo te reyisi.
Not that it didn’t have features.	Se pa ke li pa t 'gen karakteristik.
The note said.	Nòt la te di.
Her heart sank, very heavy.	Kè li te desann, trè lou.
They did the opposite.	Yo te fè opoze a.
Something seems off here.	Yon bagay sanble koupe isit la.
You get over it, of course, and move on with your life.	Ou jwenn sou li, nan kou, epi kontinye ak lavi ou.
Sometimes even deep thoughts.	Pafwa menm panse pwofon.
And most companies have done these things.	Ak pifò konpayi yo te fè bagay sa yo.
This is my opinion anyway.	Sa a se opinyon mwen de tout fason.
So far, men are mostly affected.	Jiskaprezan, sitou gason yo afekte.
But when he tried to sit down, nothing happened.	Men, lè li te eseye chita, anyen pa rive.
What they say is completely wrong.	Sa ki di yo di nèt.
No need to break the bank.	Pa bezwen kraze bank la.
Do the homework of a soldier.	Fè devwa yon sòlda.
It makes me feel good.	Li fè m santi m byen.
He loved this boat.	Li te renmen bato sa a.
A friend can release me, but not an enemy.	Yon zanmi ka lage m ', men se pa yon lènmi.
Everywhere you turned, there were memories.	Tout kote ou te vire, te gen souvni yo.
Sori died as she watched.	Sori a te mouri pandan l t ap gade.
He said there was no hope.	Li te di pa te gen espwa.
I have one in my apartment.	Mwen gen youn nan apatman mwen an.
You believe in nothing.	Ou kwè nan anyen.
But it will happen anyway.	Men, li pral rive kanmenm.
And I could go on and on.	Apre sa, mwen te kapab kontinye ak sou.
After a few years, something changed.	Apre kèk ane, yon bagay chanje.
Leave him.	Kite l '.
I don't know if this can be done.	Mwen pa konnen si sa ka fèt.
I need you here.	Mwen bezwen ou isit la.
His mother was right.	Manman l te gen rezon.
An example was the observations of plans used in medical practice.	Yon egzanp se te obsèvasyon yo nan plan yo itilize nan pratik medikal.
This is the thing you want.	Sa a se bagay ou vle.
However, they are known in some cases.	Sepandan, yo konnen yo nan kèk ka.
This solution, however, causes this problem.	Solisyon sa a, sepandan, lakòz pwoblèm sa a.
He did not bring a light.	Li pa t pote yon limyè.
For the rest of his life, and for the rest of your life.	Pou tout lavi li, ak tout rès ou.
After a while, he stopped the equipment.	Apre kèk moman, li sispann ekipman an.
I never finished a race of any length.	Mwen pa t janm fini yon kous nan nenpòt ki longè.
See picture below.	Gade foto anba a.
There were no new schools.	Pa te gen okenn nouvo lekòl.
Claims in general.	Reklamasyon an jeneral.
You should be proud of everything.	Ou ta dwe fyè de tout bagay.
I had enough of being the bad guy.	Mwen te gen ase pou yo te move nèg la.
I caused the problem.	Mwen te koze pwoblèm nan.
They had never heard of him before.	Yo pa t 'pa janm tande pale de yo ankò.
In this post.	Nan pòs sa a.
I love my home.	Mwen renmen lakay mwen.
It was over.	Li te fini.
Be careful, consider.	Li fè atansyon, konsidere.
That is the only real difference.	Sa se sèl diferans reyèl la.
They think they are out of the sun.	Yo panse yo soti nan solèy la.
Say in twenty or thirty years.	Di nan ven oswa trant ane.
He got old really fast.	Li te vin fin vye granmoun vrèman vit.
Your enemy will die.	Lènmi ou a pral mouri.
I have to try anyway, maybe the rain will hold.	Mwen dwe eseye kanmenm, petèt lapli a pral kenbe.
I hope it will be the same in your country, too.	Mwen espere ke li pral menm jan an nan peyi ou, tou.
It is found only in plants.	Li jwenn sèlman nan plant yo.
On the river.	Sou bò larivyè Lefrat la.
But oh well.	Men oh byen.
I thought you might be interested to know.	Mwen te panse ou ta enterese konnen.
That's the way he shows his true character.	Se fason li montre vrè karaktè li.
It's an amazing place to work.	Se yon kote etonan pou travay.
There is no reason to remember something he is happy he can't remember.	Pa gen rezon pou sonje yon bagay li kontan li pa ka sonje.
It was rather something that put everything together in a certain way.	Se te pito yon bagay ki mete tout bagay ansanm nan yon sèten fason.
But something happened.	Men, yon bagay te rive.
I hate to see how it changes.	Mwen rayi wè ki jan li chanje.
Nothing more is wanted.	Pa gen anyen plis vle.
And that worked for me.	E sa te travay pou mwen.
This is my biggest one, probably.	Sa a se pi gwo youn mwen an, pwobableman.
You will see it as they saw it.	Ou pral wè li menm jan yo te wè li.
A new life.	Yon nouvo lavi.
He is not required to play cards during this phase.	Li pa oblije jwe kat pandan faz sa a.
But progress can be difficult.	Men, pwogrè ka difisil.
You were there.	Ou te la.
Oh, he wants you and Dad to spend the night with dinner.	Oh, li vle ou menm ak papa pase pou nwit la la ak dine.
This was where he found himself.	Sa a te kote li te jwenn tèt li.
He watched.	Li te gade.
Many research studies have found this to be the case.	Anpil etid rechèch te jwenn sa a se ka a.
But there are many other ways to get there.	Men, gen anpil lòt mwayen pou jwenn la.
You think with evidence against this statement.	Ou panse ak prèv kont deklarasyon sa a.
He has two choices.	Li gen de chwa.
But you weren’t specific.	Men, ou pa te espesifik.
You see, it's for me.	Ou wè, se pou mwen.
He must be out of here, and he can't take care of himself.	Li dwe soti isit la, epi li pa ka pran swen tèt li.
We call this.	Nou rele sa a.
But not soon.	Men pa byento.
I love the pressure.	Mwen renmen presyon an.
No additional samples were collected.	Pa gen okenn echantiyon adisyonèl yo te kolekte.
Clearly, he and his companions need to do more.	Li klè, li menm ak moun ki avè l yo bezwen fè plis.
But we still need the ball and quickly.	Men, nou toujou bezwen boul la ak byen vit.
Which, he observed, they had.	Ki, li te obsève, yo te genyen.
Don’t worry about it and let it go.	Pa enkyete sou li epi kite l ale.
But he did not seem happy to see her.	Men, li pa t sanble kontan wè l.
The staff is very friendly and helpful.	Anplwaye a trè amikal ak itil.
And his dog.	Ak chen li.
But they can live.	Men, yo ka viv.
The future has survived.	Lavni an te siviv.
He was sitting watching a book.	Li te chita ap gade yon liv.
A few days at least.	Kèk jou pou pi piti.
If only they had known that he had this wonderful gift for them.	Si sèlman yo te reyalize ke li te gen bèl kado sa a pou yo.
I love working in the library.	Mwen renmen travay nan bibliyotèk la.
The next result shows that this is not possible.	Pwochen rezilta a montre ke sa a pa posib.
He experienced loss of family, property, and health.	Li te fè eksperyans pèt fanmi, pwopriyete, ak sante.
These are described with the example below.	Sa yo dekri ak egzanp anba a.
I keep putting them in the wrong place.	Mwen kontinye mete yo sou move kote.
We had a chance to do that.	Nou te gen yon chans fè sa.
In fact, you met her at my store.	An reyalite, ou te rankontre li nan magazen mwen an.
There are many examples of this.	Gen anpil egzanp sou li.
Your marriage, your job, your family.	Maryaj ou, travay ou, fanmi ou.
I couldn’t really learn anything more, shut up.	Mwen pa t 'kapab reyèlman aprann anyen plis, fèmen bouch la.
They come from within.	Yo soti anndan.
Then the resistance can be used to measure this property.	Lè sa a, rezistans a ka itilize pou mezire pwopriyete sa a.
He always had it.	Li te toujou genyen li.
On our side were only the dead.	Sou bò pa nou te gen sèlman mò ki rete.
Services are not cheap.	Sèvis yo pa bon mache.
This is where my mind takes a bit of a turn.	Sa a se kote lide m 'pran yon ti jan nan yon vire.
This we should not and we will not do.	Sa a nou pa ta dwe epi nou pa pral fè.
Take my time.	Pran tan mwen.
That's not in your mind.	Sa pa nan tèt ou.
It is very easy to use with good results.	Li trè fasil pou itilize ak bon rezilta.
That was my talk.	Se te pale mwen.
Each point is an individual sample.	Chak pwen se yon echantiyon endividyèl.
It was really hard for me.	Li te vrèman difisil pou mwen.
Continue to stand up to return to that feeling well again.	Kontinye leve kanpe pou retounen nan santiman sa a byen ankò.
Where is this?	Ki kote sa a ye.
I will tell her how she is and what is in my head.	Mwen pral di li ki jan li ye ak sa ki nan tèt mwen.
I'm not reading.	Mwen pa li.
The ship was completed the following year.	Bato a te fini ane annapre a.
But please don't ask me to sleep with you.	Men tanpri pa mande m pou m kouche avè w.
You must have some training.	Ou dwe gen kèk fòmasyon.
It was beautiful to see the sun.	Li te bèl wè solèy la.
It seemed so real.	Li te sanble tèlman reyèl.
I am so happy to have my children.	Mwen tèlman kontan gen pitit mwen yo.
It's not like we were together.	Se pa tankou nou te ansanm.
Nothing was found.	Pa gen anyen yo te jwenn.
The two men both left us information.	De mesye ki te tou de te kite nou enfòmasyon.
I'll show you later.	Mwen pral montre w pita.
However, this is not quite the case.	Sepandan, sa a se pa byen ka a.
Can't wait to see what you decide.	Pa ka tann yo wè sa ou deside.
No one ended up doing what they really wanted to do.	Pa gen moun ki te fini fè sa yo te reyèlman vle fè.
She always has her best season.	Li toujou gen pi bon sezon li.
But if you don't make money, it doesn't make sense.	Men, si ou pa fè lajan, li pa fè okenn sans.
Record this and watch it later.	Anrejistre sa a epi gade li pita.
It's good for the city.	Li bon pou vil la.
His dream came true.	Rèv li rive vre.
That is my opinion.	Sa se opinyon mwen.
First is the small sample size.	Premye se ti echantiyon gwosè a.
If any of them stuck, then great.	Si nenpòt nan yo kole, Lè sa a, gwo.
We have one shot at this.	Nou gen yon sèl piki nan sa a.
There was a child involved.	Te gen yon timoun ki enplike.
It should be true.	Li ta dwe vre.
Not quite yet.	Pa byen ankò.
But its online fans didn’t know or care about that.	Men, fanatik sou entènèt li yo pa t 'konnen oswa pran swen sou sa.
Then the next, and the next.	Lè sa a, pwochen an, ak pwochen an.
Everyone has valuable work.	Tout moun gen travay ki gen anpil valè.
Both did not help.	Tou de pa t ede.
Therefore, they were excluded from our study.	Se poutèt sa, yo te eskli nan etid nou an.
There are many ways to have children lowering your tax bill.	Gen plizyè fason pou fè pitit ap bese bòdwo taks ou.
Good old days.	Bon ansyen tan yo.
Physical education teachers at each school took the measurements.	Pwofesè edikasyon fizik nan chak lekòl te pran mezi yo.
This is a good house.	Sa a se yon bon kay.
There are two ways to study this.	Gen de fason pou etidye sa.
Find where you want to be, and start again.	Chèche kote ou vle ye, epi kòmanse ankò.
Not her child.	Se pa pitit li.
There was anger in me, but controlled, very controlled.	Te gen kòlè nan mwen, men kontwole, trè kontwole.
But it is not a situation that can be repeated.	Men, se pa yon sitiyasyon ki ka repete nan.
If she takes her child to school, she needs a guard.	Si li mennen pitit li lekòl, li bezwen yon gad.
Someone else saw him and ran to him and did it for him.	Yon lòt moun wè l', li kouri sou li, li fè l' pou li.
All eyes turn to the corner.	Tout je yo vire nan kwen an.
I searched for instructions but found none.	Mwen te chèche enstriksyon men mwen pa jwenn okenn.
He could literally feel himself becoming someone else.	Li te kapab literalman santi tèt li vin yon lòt moun.
A chair was at the foot of the empty bed.	Yon chèz te nan pye kabann lan vid.
It feels good, but it really is a team effort.	Li santi bon, men li vrèman se yon efò ekip.
You can stop sooner.	Ou ka sispann pi bonè.
The black dots fell to the ground.	Pwen nwa yo tonbe atè.
I needed something really quick.	Mwen te bezwen yon bagay vrèman rapid.
Women for the last two years.	Fanm pou de dènye ane yo.
Which is an impossible thing to do.	Ki se yon bagay enposib fè.
I can never change this aspect of my style.	Mwen pa janm ka chanje aspè sa a nan style mwen an.
People shouldn’t read too much of it.	Moun pa ta dwe li twòp nan li.
Each week brought a new threat.	Chak semèn te pote yon nouvo menas.
Can't wait to share this.	Pa ka tann pataje sa a.
Everyone is scared.	Tout moun pè.
Small places, they are, and only a few people.	Ti kote, yo ye, ak kèk moun sèlman.
It is the main language used in government and education.	Li se lang prensipal yo itilize nan gouvènman an ak edikasyon.
These new treatments must be tested using clinical research.	Nouvo tretman sa yo dwe teste lè l sèvi avèk rechèch klinik.
He got it just right.	Li te resevwa li jis dwat.
You can see it every time it looks at you.	Ou ka wè li chak fwa li gade ou.
They are your children.	Yo se pitit ou.
He loved the work, the mission, the results.	Li te renmen travay la, misyon an, rezilta yo.
You can, and always are right.	Ou kapab, e toujou dwat.
Can increase significantly.	Kapab ogmante siyifikativman.
There is our appearance.	Gen aparans nou.
He could see the sky above him now.	Li te kapab wè syèl la anlè li kounye a.
It was a sad time.	Se te yon moman tris.
But that did not quite fit the facts of the case.	Men, sa pa t 'byen anfòm reyalite yo nan ka a.
As such you should do some proper research.	Kòm sa yo ou ta dwe fè kèk rechèch apwopriye.
Not the wars.	Se pa lagè yo.
Please show how someone like me can enter the market.	Tanpri montre kijan yon moun tankou mwen ka antre nan mache a.
There is something inside me that says to keep talking.	Gen yon bagay anndan mwen ki di pou l kontinye pale.
And now we are in the middle of it.	Epi kounye a nou nan mitan li.
Cells.	Selil.
But then he saw it fall like a tree.	Men answit li wè l' tonbe tankou yon pye bwa.
Watch the video to see how it works.	Gade videyo a pou w wè kijan li fonksyone.
We took it to the next level.	Nou te pran li nan nivo siperyè-a.
We would ride horses at night.	Nou ta monte chwal nan mitan lannwit.
Come now, no time to lose.	Vini non kounye a, pa gen tan pèdi.
He was about to leave but came running to him.	Li te prèt pou ale men li vin kouri vin jwenn li.
It may be the question.	Li ka se kesyon an.
You did it yourself.	Ou te fè li tèt ou.
He says they were in place.	Li di yo te nan plas.
There’s only you and me.	Genyen sèlman ou menm ak mwen.
I told him he needed to check that out.	Mwen te di l 'li te bezwen tcheke sa deyò.
I hate schools.	Mwen rayi lekòl yo.
None of us can get a word in.	Okenn nan nou pa ka jwenn yon mo nan.
That's your opinion.	Se opinyon w.
As detailed above.	Jan detaye pi wo a.
We discuss three of these ways.	Nou diskite twa nan fason sa yo.
It felt around inside the open panel.	Li te santi alantou andedan panèl la louvri.
He will not come near you again.	Li p'ap pwoche bò kote w ankò.
But in recent weeks they seem to have changed.	Men, nan semèn ki sot pase yo sanble yo te chanje.
The day is again very hot.	Jou a ankò trè cho.
I think people should buy their own books.	Mwen panse ke moun ta dwe achte pwòp liv yo.
I wasn’t worried, though.	Mwen pa te enkyete, menm si.
Build a house, by the sea.	Bati yon kay, bò lanmè a.
We have to make the best of this.	Nou dwe fè pi byen nan sa a.
Slowly his face began to change again.	Dousman figi l te kòmanse chanje ankò.
Each network device has a variety of version information associated with it.	Chak aparèy rezo gen yon varyete enfòmasyon vèsyon ki asosye ak li.
We were not doing that, and we were not doing that.	Nou pa t ap fè sa, e nou pa t fè sa.
No major damage was reported.	Pa gen gwo domaj yo te rapòte.
But this is a common type of market event.	Men, sa a se yon kalite komen nan evènman mache.
Therefore, more studies should be conducted.	Se poutèt sa, plis etid yo ta dwe fèt.
There was a lot of interest.	Te gen anpil enterè.
It’s not the image in your head of how he could die.	Se pa imaj ki nan tèt ou sou fason li te ka mouri.
They could go to church to keep their heads high.	Yo te ka ale legliz kenbe tèt yo byen wo.
This is the human condition.	Sa a se kondisyon imen an.
Now that has changed.	Kounye a, sa te chanje.
It cut straight into my heart.	Li koupe tou dwat nan kè m '.
I don’t know how yet to describe it.	Mwen pa konnen ki jan ankò pou dekri li.
It works and runs well.	Li travay ak kouri byen.
He was not quick.	Li pa t rapid.
It starts with an instant message.	Li kòmanse ak yon mesaj enstantane.
What is good to do, by the way.	Ki sa ki bon pou fè, nan chemen an.
Everyone has enough of everything.	Tout moun gen ase nan tout bagay.
One is to say the question is not valid.	Youn se di kesyon an pa valab.
They were on their way to the hospital.	Yo te sou wout lopital la.
That said, we had a lot of security concerns.	Sa te di, nou te gen anpil enkyetid sekirite.
Therefore, the screen content cannot be read in every position.	Se poutèt sa, kontni ekran an pa ka li nan chak pozisyon.
She is really asleep.	Li vrèman ap dòmi.
Practice, develop, play.	Pratike, devlope, jwe.
The men were angry but the women got it.	Gason yo te fache men fanm yo te resevwa li.
He never came in here.	Li pa janm antre isit la.
I'll see you tomorrow afternoon.	Mwen pral wè ou demen aprè midi.
Forget the other things.	Bliye lòt bagay yo.
But there can be no mistake.	Men, pa ka gen okenn erè.
No security should attack me.	Non pou sekirite yo ta dwe atake m '.
With us, you will find a website that does exactly that.	Avèk nou, ou pral jwenn yon sit entènèt ki fè egzakteman sa.
If you don’t like it, too bad.	Si ou pa renmen li, twò mal.
Don't trust them.	Pa fè yo konfyans.
The people were amazed.	Pèp la te sezi.
At such times you are supposed to cry.	Nan moman konsa ou sipoze kriye.
I can think of a very nice example, actually.	Mwen ka panse a yon egzanp trè bèl, aktyèlman.
Nor did he believe in race.	Ni li pa t kwè nan ras.
He hated game shows.	Li te rayi jwèt shows.
Strange that words took so much life force.	Etranj ke mo te pran anpil fòs lavi.
He should see it now.	Li ta dwe wè l kounye a.
I really like the natural country setting.	Mwen vrèman renmen anviwònman peyi natirèl la.
Same place, same time.	Menm kote, menm tan.
We stand, waiting for a signal.	Nou kanpe, tann yon siyal.
He is a leader.	Li se yon lidè.
Far from love.	Byen lwen lanmou.
She shook her head.	Li souke tèt li poukont li.
The blood flow stopped.	Koule san an te sispann.
I knew the routine.	Mwen te konnen woutin nan.
Learning the value of objects in the environment is vital to survival.	Aprann valè objè ki nan anviwònman an enpòtan anpil pou siviv.
The only question is where.	Sèl kesyon an se kote.
It’s seriously perfect.	Li seryezman pafè.
We thought that was good.	Nou panse sa te bon.
I want to keep that short.	Mwen vle kenbe sa kout.
He gave his current title at that time.	Li te bay tit aktyèl li nan epòk sa a.
A variable state simply tells us the condition of a system.	Yon eta varyab tou senpleman di nou kondisyon yon sistèm.
But we have read many of them.	Men, nou te li anpil ladan yo.
He trusted her.	Li te mete konfyans li sou li.
As it needs to be, as it is.	Kòm li bezwen, jan li ye.
He is too old to appreciate them.	Li twò granmoun pou apresye yo.
I wanted to do that.	Mwen te vle fè sa.
A review of the literature was conducted.	Yo te fè yon revizyon nan literati a.
We will not deal with it again.	Nou p'ap fè fas ak li ankò.
Your exercise was another analysis.	Egzèsis ou te yon lòt analiz.
I take the shit out of me.	Mwen pran kaka a soti nan mwen.
It made my blood run cold.	Li te fè san mwen kouri frèt.
She considered the other man for a moment.	Li konsidere lòt gason an pou yon ti moman.
And they don't have a practice of their own.	Epi yo pa gen yon pratik ki vrèman pwòp yo.
Just imagine, you are doing something new.	Jis imajine, w ap fè yon bagay nouvo.
Or he became aware of it.	Oswa li te vin okouran de li.
Many thoughts went through his mind.	Anpil panse te pase nan tèt li.
Click here for more information.	Klike la a pou jwenn plis enfòmasyon sou sa.
He is a very good teacher.	Li se yon trè bon pwofesè.
This is his story.	Sa a se istwa li.
I take a deep breath and force myself to calm down.	Mwen pran yon souf long epi mwen fòse tèt mwen kalme.
It’s weird, and awesome in a way.	Li etranj, ak awizom nan yon fason.
People are more important than you break here.	Moun ki pi enpòtan pase ou kraze isit la.
I don't understand how things work.	Mwen pa konprann fason bagay yo mache.
That’s just a theory, though.	Se jis yon teyori, menm si.
He saw now that he was not fit to offer.	Li te wè kounye a ke li pa anfòm pou l ofri.
The number of input files is not constant.	Nimewo a nan dosye D 'se pa konstan.
Maybe he earned it.	Petèt li te touche.
Should it break left or right? 	Èske li ta dwe kraze gòch oswa dwa?
he asked.	li te mande.
They help build trust.	Yo ede konstwi konfyans.
I decided to spend a couple of years at home raising her.	Mwen deside pase yon koup ane lakay mwen pou elve li.
It was for no other reason.	Se te pou okenn lòt rezon.
You had a great time.	Ou te yon plezi genyen.
I called her office and home.	Mwen rele biwo li ak lakay li.
My TV is off.	Televizyon mwen an fèmen.
Data points were analyzed in at least three independent experiments.	Pwen done yo te analize nan omwen twa eksperyans endepandan.
Every time they have to pay on a claim, they lose money.	Chak fwa yo gen pou peye sou yon reklamasyon, yo pèdi lajan.
They go out on their own.	Yo soti pou kont yo.
All over the world many people have tried.	Nan tout mond lan anpil moun te eseye.
But if you get the condition, the symptoms do not go away.	Men, si ou jwenn kondisyon an, sentòm yo pa disparèt.
You can download this now.	Ou ka desann sa kounye a.
Click on the link to find out more.	Klike sou lyen an pou w konnen plis.
It was very sweet.	Li te trè dous.
Really, it's not worth it.	Vrèman, li pa vo li.
She definitely wanted pain in her life.	Li definitivman te vle doulè nan lavi li.
He tries to hold body and soul together.	Li ap eseye kenbe kò ak nanm ansanm.
This hardly follows.	Sa a diman swiv.
But that is also a mistake.	Men sa tou se yon erè.
You knew a guy who could get anything, you said.	Ou te konnen yon nèg ki te kapab jwenn anyen, ou te di.
His daughter died.	Ti fi li a te mouri.
That is, magic can make them look like someone else.	Sa vle di, maji yo ka fè yo sanble ak yon lòt moun.
It would be great.	Li ta gwo.
I think they do a great job.	Mwen panse ke yo fè yon gwo travay.
He forced the dream away.	Li te fòse rèv la ale.
Maybe someone here can tell me what's wrong.	Petèt yon moun isit la ka di m 'sa ki mal.
It's killing me.	Se touye m.
However, there is a great promise here.	Sepandan, gen yon gwo pwomès isit la.
As usual, the initial view is worth his opinion.	Kòm dabitid, vi inisyal la se valè opinyon li.
He wanted to learn more.	Li te vle aprann plis.
It is a signal that he is lighting it.	Se siyal ke li ap limen li.
He looked around and saw two officers entering the room.	Li gade toutotou epi li wè de ofisye antre nan chanm nan.
It would have stood on in the beginning.	Li ta gen kanpe sou depi nan konmansman an.
What is it called?.	Kijan li rele?.
Since then it has managed to stay above this support level.	Depi lè sa a li te rive rete pi wo pase nivo sipò sa a.
He asks you to just come in, but you refuse.	Li ap mande w jis antre, men ou refize.
They have an excellent marketing team and staff.	Yo gen yon ekip maketing ekselan ak anplwaye yo.
That can happen.	Sa ka rive.
Now it might be too late.	Koulye a, li ta ka twò ta.
The guard stood outside my cell.	Gad la kanpe deyò selil mwen an.
They lost faith.	Yo te pèdi lafwa.
But there was nothing more to offer.	Men, pa te gen anyen plis ofri.
I have to feel safe and everything is under control.	Mwen dwe santi m an sekirite ak tout bagay anba kontwòl.
Not so in the circumstances before us.	Se pa konsa nan sikonstans ki devan nou yo.
I have some bad news.	Mwen gen kèk move nouvèl.
Keep the object close to your body.	Kenbe objè a pre kò ou.
It could be beautiful.	Li ta ka bèl.
My shoulders couldn’t handle it anymore.	Zepòl mwen pa t 'kapab okipe li ankò.
Maybe then he would back off, letting me make my own choice.	Petèt Lè sa a, li ta fè bak, kite m 'fè pwòp chwa pa m'.
But he became stronger.	Men, li te vin pi fò.
The link to the original article and the letter are provided below.	Yo bay lyen ki mennen nan atik orijinal la ak lèt ​​la anba a.
What you did is so beautiful.	Sa ou te fè a tèlman bèl.
Not alone.	Pa poukont ou.
Look at this place.	Gade kote sa a.
There is work to be done.	Gen travay pou fè.
Changes were consistent across gender groups and across ability levels.	Chanjman yo te konsistan atravè gwoup sèks yo ak atravè nivo kapasite yo.
Yes, maybe that would be possible.	Wi, petèt sa ta posib.
He tried not to smile.	Li te eseye pa souri.
But it’s more than that.	Men li plis pase sa.
If it’s good enough for you, it’s good enough for them.	Si li bon ase pou ou, li ase bon pou yo.
It was deserted at night when he got the score.	Li te dizèrtan nan mitan lannwit lè li jwenn nòt la.
Reach out.	Lonje bra li.
They came to me and finally, we became friends.	Yo te vin jwenn mwen epi finalman, nou te vin zanmi.
I never send my loved ones to war.	Mwen pa janm voye moun mwen renmen yo ale nan lagè.
In our model, there are two fields.	Nan modèl nou an, gen de jaden.
We do not accept that this kind of choice is necessary.	Nou pa aksepte ke kalite chwa sa a nesesè.
For a week.	Pou yon semèn.
Church died.	Legliz te mouri.
Well, it’s still a little funny.	Oke, li toujou yon ti kras komik.
Women are angry, women should be angry.	Fanm yo fache, fanm yo ta dwe fache.
I was not aware of a society.	Mwen pa t okouran de yon sosyete.
Once presented, the deal was done.	Yon fwa prezante, kontra a te fè.
He took a breath.	Li pran yon souf.
It was my first experience of sexual contact with someone else.	Se te premye eksperyans mwen nan kontak seksyèl ak yon lòt moun.
I will not let you fail.	Mwen pap kite ou echwe.
It was incredibly solid.	Li te ekstrèmman solid.
Like half an hour ago now.	Tankou yon demi èdtan de sa kounye a.
Nor will it cost.	Ni p ap koute.
The struggle left the hotel destroyed by fire.	Lit la kite otèl la detwi nan dife.
Never say a soul.	Pa janm di yon nanm.
It is not supported.	Li pa sipòte.
Many people have great political functions.	Gen anpil moun ki gen gwo fonksyon politik.
It took a while to go a short distance.	Li te pran yon ti tan pou ale yon ti distans.
This and proven.	Sa a ak pwouve.
This is my move.	Sa a se mouvman mwen an.
This is good for more on that in a second.	Sa a se yon bon bagay pou plis sou sa nan yon segond.
So there is nothing wrong with people who have their own homes.	Se konsa, pa gen anyen mal ak moun ki gen pwòp kay yo.
He wanted me.	Li te vle mwen.
Beyond the door was what looked like a control room.	Pi lwen pase pòt la te gen sa ki te sanble ak yon chanm kontwòl.
The exhibition ended.	Ekspozisyon an te fini.
So now you can consider me definitely back from the dead.	Se konsa, kounye a ou ka konsidere mwen definitivman tounen soti vivan nan lanmò.
He wanted to join the army and fight.	Li te vle rantre nan lame a epi goumen.
He faces us.	Li fè fas a nou.
As he did now.	Kòm li te fè kounye a.
And it’s not just saving.	Epi li pa jis sove.
She sleeps totally.	Li dòmi totalman.
Others are new in this context.	Gen lòt ki nouvo nan kontèks sa a.
For this reason, we would suggest two experimental groups.	Pou rezon sa a, nou ta sijere de gwoup eksperimantal.
Now we can consider the series.	Kounye a nou ka konsidere seri a.
He always does that.	Li toujou fè sa.
All from it one way or another.	Tout soti nan li yon fason oswa yon lòt.
My loss is your benefit.	Pèt mwen se benefis ou.
Make sure the legs are covered with warm in cool weather.	Asire w ke janm yo kouvri ak cho nan tan fre.
Train hard and train hard, no matter who you are.	Antrene lou epi antrene di, kèlkeswa moun ou ye.
In the case of a free garden, however, it is quite possible.	Nan ka a nan yon jaden gratis, sepandan, li se byen posib.
It doesn’t matter why.	Li pa enpòtan poukisa.
And time is not on my side.	Epi tan pa sou bò pa m.
Even everywhere.	Menm tout kote.
This is true progress.	Sa a se vre pwogrè.
There are a thousand forms of work for women now.	Gen mil fòm travay pou fanm kounye a.
I heard that they were both shot.	Mwen tande ke yo tou de te tire.
Work was easier after that.	Travay te pi fasil apre sa.
You will remember her real name.	Ou pral sonje non reyèl li.
So if you can, check it out.	Se konsa, si ou kapab, tcheke li deyò.
Soon there you are cool.	Byento gen ou fre.
No, not that.	Non, pa sa.
I'm sorry though.	Mwen regrèt menm.
I had a great night.	Mwen te pase yon gwo sware.
So we’re not too far behind.	Se konsa, nou pa twò lwen dèyè.
How it worked, its sense of right and wrong.	Ki jan li te travay, sans li nan byen ak sa ki mal.
Of course, this is not strange.	Natirèlman, sa a se pa etranj.
Not many men of his kind would do that.	Pa gen anpil gason nan kalite li a ta fè sa.
They read it.	Yo li li.
He never entered, and he never left.	Li pa t janm antre, e li pa t janm soti.
But in this journey he did not get lost.	Men, nan vwayaj sa a li pa t 'jwenn pèdi.
Not even for every season.	Pa menm pou chak sezon.
I have the money you asked for.	Mwen gen kòb ou te mande a.
I was so happy, but they couldn't see me.	Mwen te tèlman kontan, men yo pa t 'kapab wè m'.
That means someone else did, of course.	Sa vle di yon lòt moun te fè, nan kou.
It would never fit.	Li pa ta janm anfòm.
I use it for a wall design.	Mwen sèvi ak li pou yon miray konsepsyon.
It's a challenge.	Se yon defi.
Or at least we very well may in the future.	Oswa omwen nou trè byen ka nan tan kap vini an.
They are now totally passed out.	Yo kounye a se totalman pase deyò.
His steps were too cautious.	Etap li yo te twò prekosyon.
He was not there long.	Li pa t la anpil tan.
Read it, it’s one of the most wonderful things ever.	Li li, se youn nan pi bèl bagay ki te janm genyen.
You must have just worked too hard.	Ou dwe jis te travay twò di.
Wet or not wet.	Mouye oswa pa mouye.
So nothing better goes wrong.	Se konsa, pa gen anyen ki pi bon ale mal.
Then, if nothing happens, you can look at.	Lè sa a, si anyen pa rive, ou ka gade nan.
See text for more details.	Gade tèks pou plis detay.
But he heard nothing.	Men li pa tande anyen.
There were no cases here.	Pa te gen okenn ka isit la.
City driving is not recommended because of traffic and parking.	Kondwi nan vil la pa rekòmande paske nan trafik ak pakin.
I know that you explain it in a very good way.	Mwen konnen ke ou eksplike li nan yon fason trè bon.
You stay married.	Ou rete marye.
We grew up there.	Nou grandi la.
The others were quickly left behind.	Lòt yo te byen vit kite dèyè.
Let’s try to break your problem anyway.	Ann eseye kraze pwoblèm ou an de tout fason.
Thanks for a great read.	Mèsi pou yon gwo lekti.
It is easy to see that this function is not constant.	Li fasil pou wè ke fonksyon sa a pa konstan.
Start your own.	Kòmanse pwòp ou a.
If you have any questions, please stop by the check office.	Si w gen nenpòt kesyon, tanpri kanpe nan biwo chèk la.
There were many stories.	Te gen anpil istwa.
We gave all but we could.	Nou te bay tout men nou te kapab.
Nothing else, though.	Pa gen lòt bagay, menm si.
The person is pulled up short.	Se moun nan rale moute kout.
And the people come.	Apre sa, pèp la vini.
Six back due to damage.	Sis tounen akòz domaj.
It will pass and you will come back to yourself.	Li pral pase epi ou pral tounen nan tèt ou.
But do your research first.	Men, fè rechèch ou an premye.
I could call people, but conversation gets tough after half an hour.	Mwen te kapab rele moun, men konvèsasyon vin difisil apre yon demi èdtan.
First come, first serve.	Premye vini, premye sèvi.
His presence in the room immediately made him a target.	Prezans li nan chanm nan imedyatman fè l 'yon sib.
Affected people tend to have very fair skin and gray hair.	Moun ki afekte yo gen tandans gen po trè jis ak cheve blan.
Finding the right rules was very complicated.	Jwenn règ sa yo dwat te trè konplike.
They will not go.	Yo pap ale.
Unless you knew how to look.	Sòf si ou te konnen gade.
Note that you have only one copy.	Remake byen ke ou gen yon sèl kopi.
My guess is to take it very seriously indeed.	Devine mwen se yo pran li trè seryezman tout bon.
And the food books for the soul.	Ak liv yo manje pou nanm nan.
If they find that, they return control.	Si yo jwenn sa, yo retounen kontwòl.
We have a special treat for you.	Nou gen yon trete espesyal pou ou.
We know nothing is free, that everything comes with a price.	Nou konnen pa gen anyen ki gratis, ke tout bagay vini ak yon pri.
That was my idea.	Se te lide mwen.
He stayed in the hospital longer than the other two.	Li te rete nan lopital la pi lontan pase de lòt yo.
Please help me fix this.	Tanpri ede m 'ranje sa a.
A year too long.	Yon ane twò lontan.
His money too, far from it.	Lajan li tou, lwen sa ale.
It depends on what one wants in the world.	Sa depann de sa yon moun vle nan mond lan.
Nothing was how he left her.	Pa gen anyen ki te jan li te kite l.
He was tall with thick legs, full arms, and a large face.	Li te wo ak janm epè, bra plen, ak yon gwo figi.
By those who want to work it is one thing or another.	Pa moun ki vle travay li se yon bagay oswa yon lòt.
It’s not the season, but nobody needs to know.	Se pa sezon an, men pèsonn pa bezwen konnen.
I was able to achieve my goal very easily.	Mwen te kapab reyalize objektif mwen trè fasil.
But nothing will come.	Men anyen p'ap vini.
Not an easy shot.	Pa yon piki fasil.
I could tell just then that he knew.	Mwen te kapab di jis lè sa a ke li te konnen.
We are men and we knew what to do.	Nou se gason e nou te konnen sa nou dwe fè.
Consider one example.	Konsidere yon sèl egzanp.
There was no point keeping it around.	Pa te gen okenn pwen kenbe li alantou.
I don’t have time to take the train anyway.	Mwen pa gen tan pran tren an kanmenm.
Her skin was black.	Po li te nwa.
It's very good.	Li trè bon.
I needed it.	Mwen te bezwen li.
You lose, they win.	Ou pèdi, yo genyen.
But everywhere is the same.	Men, tout kote se menm bagay la.
But no luck with the code.	Men, pa gen chans ak kòd la.
The government was happy.	Gouvènman an te kontan.
A great person.	Yon gwo moun.
It does not say where.	Li pa di ki kote.
Most of that time will not work.	Pifò nan tan sa a pa pral travay.
I feel good now.	Mwen santi mwen byen kounye a.
Our best friend.	Pi bon zanmi nou.
That is, as the end of life.	Sa se, kòm nan fen lavi.
It was high.	Li te wo.
All circumstances must be examined.	Tout sikonstans yo dwe egzamine.
He let out a long, slow breath.	Li lage yon souf long, dousman.
I want to make the child two years old.	Mwen vle fè timoun nan dezan.
Make me sad.	Fè m tris.
I love books.	Mwen renmen liv.
Then they will use this knowledge in a slightly different way.	Lè sa a, yo pral sèvi ak konesans sa a nan fason yon ti kras diferan.
But try it once.	Men, eseye li yon fwa.
There were two different issues.	Te gen de pwoblèm diferan.
Cook makes a valid point.	Cook fè yon pwen valab.
Three weeks passed.	Twa semèn pase.
There was next to nothing in the popular media.	Pa te gen akote anyen nan medya popilè yo.
A good story though.	Yon bon istwa menm si.
The kind of world that gave a quiet ideal life.	Kalite mond lan ki te bay yon lavi ideyal trankil.
It would be good for the parties.	Li ta bon pou pati yo.
When you kill yourself you kill others around you.	Lè ou touye tèt ou ou touye lòt moun bò kote ou.
I had no shoes now.	Mwen pa te gen okenn soulye kounye a.
Reaction to a story is what keeps it going.	Reyaksyon nan yon istwa se sa ki kenbe li ale.
There were many things he did not know.	Te gen anpil bagay li pa t konnen.
Many materials are difficult to clean.	Anpil materyèl yo difisil pou netwaye.
But that was on the basis.	Men, sa te sou baz.
He made it absolutely clear.	Li te fè li absoliman klè.
They even had their own doctors.	Yo menm te gen pwòp doktè yo.
Be prepared for changing conditions.	Ou dwe pare pou kondisyon yo chanje.
However, that did not happen.	Sepandan, sa pa t rive.
He would not go so far as to call her a friend.	Li pa ta ale twò lwen pou l rele l yon zanmi.
I can't say who he is.	Mwen pa ka di kiyès li te ye.
This is a modern collection and includes many files and papers.	Sa a se yon koleksyon modèn e li gen ladann anpil dosye ak papye.
It is believed that he changed his mind about there.	Yo kwè ke li te chanje lide sou la.
I wrote about that too.	Mwen te ekri sou sa tou.
The only evidence is the memory of those who lived then.	Sèl prèv yo se souvni moun ki te viv lè sa a.
Good for me, but how much.	Bon pou mwen, men konbyen.
No one, especially myself, has seen this coming.	Pa gen moun, sitou mwen menm, ki te wè sa ap vini.
Then form behind me.	Lè sa a, fòme dèyè m '.
They knew we weren't going anywhere.	Yo te konnen nou pa t ap ale nenpòt kote.
You have to do it yourself.	Ou dwe fè li tèt ou.
Not a wall.	Pa yon miray.
It would be best to stay out.	Li ta fè pi bon pou l rete deyò.
We cannot find ourselves continuing.	Nou pa ka jwenn tèt nou kontinye.
He asked for an extra day to make his decision.	Li te mande pou yon jou anplis pou pran desizyon li.
Animals do not question what happened to them.	Bèt yo pa kesyone sa ki rive yo.
It was a difficult decision to make.	Se te yon desizyon difisil pou pran.
What they shared was real.	Sa yo te pataje te reyèl.
You can drive it anywhere you want on the race track.	Ou ka kondwi li nenpòt kote ou vle sou track la ras.
The doctor was right.	Doktè a te gen rezon.
He gritted his teeth.	Li mete dan li.
She was very excited, and it made me excited.	Li te eksite anpil, e sa te fè m eksite tou.
We put a map to show you where they were.	Nou mete yon kat pou montre w kote kote yo te ye.
Seconds pass, then minutes.	Segond pase, apre sa minit.
Others were found soon.	Gen lòt ki te jwenn byento.
No one has been there since my mother died.	Pa gen moun ki ale la depi manman m mouri.
I was trying to sell cars to these people for three years.	Mwen t ap eseye vann machin ak moun sa yo pandan twazan.
He loves football and playing on his high school team.	Li renmen foutbòl ak jwe nan ekip lekòl segondè li a.
Details can be so important.	Detay yo ka tèlman enpòtan.
Especially a young woman.	Espesyalman yon jèn fanm.
We don't.	Nou pa fè sa.
He does no public work.	Li pa fè okenn travay piblik.
We set ourselves up for a job.	Nou te mete tèt nou sou yon travay.
Before not yet.	Anvan pa ankò.
Please contact us first.	Tanpri kontakte nou an premye.
Moreover, she still needs body care to keep herself clean and fresh.	Anplis, li toujou bezwen swen kò pou kenbe tèt li pwòp ak fre.
So you are.	Se konsa, ou ye.
Choose a topic you want to address.	Chwazi yon sijè ou vle adrese.
Things are high school now.	Bagay yo lise kounye a.
I obviously wanted her to take care of her safety.	Mwen evidamman te vle li pran swen sekirite li.
It was really about finding a balance.	Li te vrèman sou jwenn yon balans.
The website still seems to be active.	Sit wèb la toujou sanble ap aktif.
The world of the open heart.	Mond lan nan kè a louvri.
It was too big a risk even now.	Li te twò gwo yon risk menm kounye a.
Initially only one at a time, then two.	Okòmansman sèlman youn nan yon moman, Lè sa a, de.
Would anyone like to comment now?	Èske nenpòt moun ta renmen fè kòmantè kounye a?.
They should find a place to spend the winter.	Yo ta dwe jwenn yon kote pou pase sezon fredi a.
They have other more advanced systems.	Yo gen lòt sistèm ki pi avanse.
Then he makes you join the fight.	Lè sa a, li fè ou rantre nan batay la.
But he can remember.	Men, li ka sonje.
However, the only professional approach should be moved on.	Sepandan, apwòch la sèlman pwofesyonèl ta dwe deplase sou.
There are nine different figures that represent the pressure change.	Gen nèf figi diferan ki reprezante chanjman presyon an.
You knew that.	Ou te konnen sa.
Too expensive for most people.	Twò chè pou pifò moun.
This guy is not dead, he will want to come after you.	Nèg sa pa mouri, li pral vle vin dèyè ou.
Except for the part of her that wanted to cry.	Eksepte pou pati nan li ki te vle kriye.
One by one, but they got up.	Youn pa youn, men yo leve.
And please click the join button once again.	Apre sa, tanpri klike sou bouton rantre nan yon lòt fwa ankò.
Gather materials and inform patients.	Ranmase materyèl ak pasyan enfòme.
But the answer to the second question is still unclear.	Men repons pou dezyèm kesyon an toujou pa klè.
This moment has been built for some time.	Moman sa a te bati pou kèk tan.
He turned on the TV.	Li limen televizyon an.
I beat myself up.	Mwen bat tèt mwen.
Smile for the beauty shot.	Souri pou piki bote a.
The girl described.	Ti fi a te dekri.
More research needs to be done.	Plis rechèch bezwen fèt.
That was my first mistake.	Se te premye erè mwen.
The program is not free.	Pwogram nan pa oblije gratis.
We must come together.	Nou dwe reyini ansanm.
The pictures are wonderful.	Foto yo bèl bagay.
Once again the real problem was control.	Yon fwa ankò pwoblèm reyèl la te kontwòl.
It didn't matter that it was me.	Li pa t gen pwoblèm ke se te mwen.
Then maybe monthly.	Lè sa a, petèt pa mwa.
He said wonderful things about you.	Li te di bèl bagay sou ou.
She is on her knees with blood flowing.	Li sou jenou l ak san k ap koule.
Find a nice.	Jwenn yon bèl.
But history has also played a role.	Men, listwa te jwe wòl li tou.
He walked over to me.	Li te mache sou mwen.
He just wanted to give up.	Li jis te vle abandone.
Things are looking down.	Bagay yo ap gade anba.
It was closed.	Li te fèmen.
Even dogs miss you.	Menm chen yo manke ou.
Thus, the whole sample analysis process can be completed in one hour.	Se konsa, tout pwosesis analiz echantiyon an ka konplete nan yon èdtan.
These days are behind us.	Jou sa yo dèyè nou.
That would be dangerous.	Sa ta danjere.
We felt that at the same time.	Nou te santi sa an menm tan.
He says so.	Li di konsa.
I started to get nervous.	Mwen te kòmanse vin nève.
They spoke their names and showed them their homes.	Yo te pale non yo epi yo te montre kay yo.
This life is a journey full of experience.	Lavi sa a se yon vwayaj ki plen eksperyans.
It didn't mean anything.	Li pa t 'vle di yon bagay.
Not too worried about the hair.	Pa twò enkyete sou cheve a.
I grew up around him.	Mwen te grandi bò kote l '.
Crime scenes everywhere.	Sèn krim nan tout kote.
Change our technique.	Chanje teknik nou an.
Every student is different.	Chak elèv diferan.
He did.	Li te fè.
Lots of trees, he thought.	Anpil pye bwa, li te panse.
It's a holding company.	Se yon konpayi holding.
He must play the political game.	Li dwe jwe jwèt politik la.
Everyone is talking about that.	Tout moun ap pale de sa.
Find a cross section.	Jwenn yon koup transvèsal.
My mother saved the day.	Manman m te sove jou a.
There were no questions about that.	Pa te gen okenn kesyon sou sa.
I'll have tea, please.	Mwen pral pran te, tanpri.
The medium is part of the message.	Mwayen an se yon pati nan mesaj la.
It has a nature.	Li gen yon nati.
Remember that it doesn't matter how big your deal is.	Sonje ke li pa enpòtan ki jan gwo kontra ou a se.
I could tell she had never met someone like me.	Mwen te kapab di li pa t janm rankontre yon moun tankou mwen.
I don’t know exactly how long.	Mwen pa konnen egzakteman konbyen tan.
Place it on a hard surface.	Mete l sou yon sifas ki difisil.
Reality only, please.	Reyalite sèlman, tanpri.
It gave a sense of confidence.	Li te bay yon sans konfyans.
Forward research does not identify any new studies.	Rechèch pou pi devan an pa idantifye okenn etid nouvo.
I should be able to do that.	Mwen ta dwe kapab fè sa.
I hope you can help me.	Mwen espere ou ka ede m '.
I will mention one.	Mwen pral mansyone yon sèl.
He told me that we would fight with them together.	Li te di m ke nou pral goumen ak yo ansanm.
They try to figure out who might be responsible.	Yo eseye konnen ki moun ki ta ka responsab.
I'll be back soon enough.	Mwen pral tounen la ase byento.
Share your knowledge.	Pataje konesans ou.
I was the crazy girl.	Mwen te ti fi a fou.
This will most likely require the use of powerful statistical tools.	Sa a pral pi pwobableman mande pou itilize zouti estatistik pwisan.
It is actually quite simple.	Li se aktyèlman byen senp.
He looked down at them.	Li desann gade yo.
This may not be as helpful.	Sa a ka pa osi itil.
But in my project, that's not how it works.	Men, nan pwojè mwen yo, se pa konsa li fonksyone.
I can really do this job.	Mwen ka vrèman fè travay sa a.
I got beer.	Mwen te resevwa byè.
If you've been there, you know what happened.	Si ou te la, ou konnen sa ki te pase.
I was locked out.	Mwen te fèmen deyò.
I wasn’t quite sure how to write this one.	Mwen pa t 'byen sèten ki jan yo ekri yon sèl sa a.
It looks really nice.	Li sanble vrèman bèl.
Take a second glass of the same mixture two hours later.	Pran yon dezyèm vè ki soti nan menm melanj de zè de tan pita.
The second did it.	Dezyèm lan te fè li.
You are a very nice person.	Ou se moun trè bèl.
You are healthy.	Ou an bon sante.
The numbers are not good.	Chif yo pa bon.
This is the right call.	Sa a se apèl la dwat.
Especially as the problem goes deeper than just wall vs no wall.	Espesyalman kòm pwoblèm nan ale pi fon pase jis miray vs pa gen okenn miray.
Social change must begin somewhere.	Chanjman sosyal dwe kòmanse yon kote.
He understands that this man is or has been something important.	Li konprann ke nonm sa a se oswa li te yon bagay enpòtan.
I'm trying my best.	M ap eseye pi byen mwen.
It seems like the year is likely.	Li sanble tankou ane a gen anpil chans.
To vote online click here.	Pou vote sou Entènèt klike la.
In addition, participants ’levels of social anxiety were measured.	Anplis de sa, yo te mezire nivo enkyetid sosyal patisipan yo.
He didn't get the chance.	Li pa t jwenn chans lan.
It was such a relief.	Se te yon soulajman konsa.
My mother was never my mother.	Manman m pa t janm manman m.
Like many.	Tankou anpil.
And, he observed that the former has better effect.	Epi, li te obsève ke ansyen an gen pi bon efè.
You speak like him and you even have his memory.	Ou pale tankou li e ou menm gen memwa li.
This is another interesting direction to look at.	Sa a se yon lòt direksyon enteresan yo gade.
People were far away.	Moun yo te byen lwen.
Stop and breathe.	Sispann epi respire.
The March opened.	Mas la te ouvri.
And part of me wants to stay on.	Ak yon pati nan mwen vle rete sou.
Keep your code absolutely simple.	Kenbe kòd ou absoliman senp.
He did nothing for money.	Li te fè anyen pou lajan.
Good to have you here.	Bon pou gen ou isit la.
There is no sense in it.	Pa gen okenn sans nan li.
It is part of the problem, not part of the solution.	Li se yon pati nan pwoblèm nan, se pa yon pati nan solisyon an.
Here is my proof.	Men prèv mwen.
This is the church you see today.	Sa a se legliz la ou wè jodi a.
Under no circumstances.	Anba okenn sikonstans.
But this was the worst of the worst.	Men, sa a te pi move a nan pi move a.
He was ready to go, just in time.	Li te pare pou ale, jis nenpòt ki lè.
The offer was rejected.	Yo te refize òf la.
A woman is rarely honest, for that time.	Yon fanm raman onèt, pou tan sa a.
Light does not mean dim.	Limyè pa vle di fèb.
That was not my way.	Sa pa t fason mwen.
The dog took his feet off the gas and the car stopped.	Chen an wete pye l sou gaz la epi machin nan kanpe.
Seriously loved it.	Seryezman te renmen li.
Probably more so.	Pwobableman plis konsa.
He understood it now.	Li te konprann li kounye a.
This rule is known as supply management.	Règ sa a ke yo rekonèt kòm jesyon ekipman pou.
You have a mental problem.	Ou gen yon pwoblèm mantal.
It's not time yet.	Li poko tan.
He’s not welcome here, and he knows it.	Li pa akeyi isit la, epi li konnen li.
One of them even brought him one.	Youn nan yo menm pote l 'yon sèl.
I became very cold, but there was nothing wrong with it.	Mwen te vin trè frèt, men pa te gen anyen pou li.
Propose to cut health care.	Pwopoze yo koupe swen sante yo.
Once he leaves a.	Yon fwa li kite yon.
We both looked up at her dark bedroom window.	Nou tou de leve je gade nan direksyon fenèt chanm nwa li a.
I don't know how to proceed.	Mwen pa konn kijan poum kontinye.
It’s not just about having friends and being a nice person.	Li pa sèlman sou gen zanmi epi yo dwe yon moun bèl.
My parents died.	Paran mwen te mouri.
I woke her up.	Mwen fè l leve.
It was likely.	Li te gen anpil chans.
They could not climb the wall without seeing them.	Yo pa ta ka monte miray la san yo pa wè yo.
No one knew his biological father.	Pèsonn pa te konnen papa byolojik li.
Or anyway, what he said he thought.	Oswa de tout fason, sa li te di li te panse.
It is, in fact, much more.	Li se, an reyalite, pi plis.
You can see one at the top of the picture above.	Ou ka wè youn sou tèt foto ki anwo a.
I guess there were some issues with the network connection.	Mwen devine te gen kèk pwoblèm ak koneksyon rezo a.
It doesn't fit.	Li pa anfòm.
This position is determined after each football season.	Pozisyon sa a detèmine apre chak sezon foutbòl.
I know in your face.	Mwen konnen nan figi ou.
The power button is on the left.	Bouton pouvwa a se sou bò gòch.
Here it comes now.	Isit la li vini kounye a.
You don't know any of them very well.	Ou pa konnen okenn nan yo trè byen.
You think we would learn.	Ou panse nou ta aprann.
If anything, it has grown.	Si anyen, li te grandi.
I rather expected that.	Mwen pito te espere sa.
They waited a little longer.	Yo te tann yon ti kras ankò.
However, we mentioned that other choices are still possible.	Sepandan, nou mansyone ke lòt chwa yo toujou posib.
His only son.	Sèl pitit gason li.
It was so even as a child.	Li te konsa menm lè yon timoun.
The place was very clean.	Kote a te trè pwòp.
No extra work is needed.	Pa gen travay siplemantè ki nesesè.
You must fall in love first.	Ou dwe tonbe damou anvan.
In a sales meeting it is their job to take care of themselves.	Nan yon reyinyon lavant se travay yo pou yo pran swen tèt yo.
The parents were kind.	Paran yo te janti.
Otherwise, they would eventually go into business.	Sinon, yo ta evantyèlman ale nan biznis.
Make it closer.	Fè l 'pi pre.
I really think it is.	Mwen reyèlman panse li se.
The signal barely goes down to the block.	Siyal la apèn desann nan blòk la.
I stopped to follow her.	Mwen te kanpe pou swiv li.
I can’t get well, it is not even to be thought of.	Mwen pa ka jwenn byen, li se pa menm yo dwe panse a.
He had no known criminal record.	Li pa te gen okenn dosye kriminèl li te ye.
Most of the room was watching him.	Pifò nan chanm nan t ap gade l.
It appears in everything from sweet and dry wine.	Li parèt nan tout bagay soti nan diven dous ak sèk.
As if that is news.	Kòm si sa se nouvèl.
When this failed he was locked away in a safe place.	Lè sa a echwe li te fèmen lwen nan yon kote ki an sekirite.
This will be our next focus.	Sa a pral pwochen konsantre nou an.
I didn't feel much time.	Mwen pat santi anpil tan pase.
I explained that.	Mwen te eksplike sa.
It has become a community event.	Li te vin tounen yon evènman nan kominote a.
I'm watching them.	Mwen ap gade yo.
I'll give you that.	Mwen pral ba ou sa.
That is an important part.	Sa se yon pati enpòtan.
I will decide what the distance will be after that.	Mwen pral deside ki distans la pral ye apre sa.
I didn’t want anyone to know, but mostly not you.	Mwen pa t 'vle pèsonn konnen, men sitou pa ou.
Maybe just legs.	Petèt jis nan janm.
It would be a better place to raise a child.	Li ta yon pi bon kote pou leve yon timoun.
Said wonderful.	Te di bèl bagay.
He needed to get up.	Li te bezwen leve.
Take a quick look at the code.	Pran yon gade rapid nan kòd la.
They are a necessary evil.	Yo se yon mal nesesè.
Another idea came to me.	Yon lòt lide vin jwenn mwen.
A week too long for my man.	Yon semèn twò lontan pou mesye mwen an.
Similar results are found in other cell lines.	Rezilta menm jan yo jwenn nan lòt liy selil yo.
Meet and meet new people.	Ranpli ak rankontre nouvo moun.
It comes down to this.	Li rive nan sa a.
Then hold the breath for a count of five.	Lè sa a, kenbe souf la pou yon konte senk.
He tried to tell her something.	Li te eseye di l yon bagay.
In fact, we each want to read a little more.	An reyalite, nou chak vle li yon ti kras plis.
Sleep removes the edge.	Dòmi retire kwen an.
It must be thought that you are in danger.	Li dwe te panse se ou ki an danje.
To become more.	Pou vin pi plis.
This is the idea we are looking for.	Se lide nap chache a.
My mother had six children.	Manman m te fè sis timoun.
They just get pushed into areas that are not natural environments.	Yo jis jwenn pouse nan zòn ki pa anviwònman natirèl yo.
The shit is not controlled.	Kaka a pa kontwole.
I took her by the hand and lifted her up.	Mwen pran men l', mwen leve l'.
He provided excellent service.	Li te bay sèvis ekselan.
I would lie there and hate the world for a few minutes.	Mwen ta kouche la epi rayi mond lan pou kèk minit.
Room clean and comfortable.	Chanm pwòp ak konfòtab.
And maybe listen to his music.	E petèt tande mizik li.
Marry her.	Marye ak li.
A game that is life itself.	Yon jwèt ki se lavi li menm.
No value at the moment.	Pa gen valè nan moman an.
And we have the proof.	Epi nou gen prèv la.
The things we discover are good and bad.	Bagay nou dekouvri yo, bon ak move.
And it continues to sell out.	Epi li kontinye vann deyò.
And he thought.	Epi li te panse.
The heart you see in the picture is out there.	Kè ou wè nan foto a soti la.
For rules and content.	Pou règ ak kontni.
With more build, they will improve.	Avèk plis bati, yo pral amelyore.
All women are different.	Tout fanm diferan.
If it's text, you can read it just fine.	Si se tèks, ou ka li jis byen.
This instant is the only thing that exists.	Enstantane sa a se sèl bagay ki egziste.
In a special case.	Nan yon ka espesyal.
They found nothing in it.	Yo pa jwenn anyen nan li.
The only reason he ever made a woman.	Se sèl rezon ki fè li janm fè yon fanm.
I smiled badly.	Mwen te fè sa ki mal souri.
It's an experience.	Se yon eksperyans.
I began to imagine that he wanted to kill me.	Mwen te kòmanse imajine li te vle touye m '.
This return is probably there for a good reason.	Retounen sa a se pwobableman la pou yon bon rezon.
One cannot imagine finding comfort in these shoes.	Yon moun pa ka imajine jwenn konfò nan soulye sa yo.
But a specific place was not clear.	Men, yon kote espesifik pa t klè.
They had a way and clothes.	Yo te gen yon fason ak rad.
You start doing things you shouldn't be doing.	Ou kòmanse fè bagay ou pa ta dwe fè.
You keep your mouth shut.	Ou kenbe bouch ou fèmen.
Take care, and watch yourself.	Pran swen, epi gade tèt ou.
It was time for some good luck.	Li te tan pou gen kèk bòn chans.
It only took a few minutes.	Li te pran sèlman kèk minit petèt.
The fire seemed real.	Dife a te sanble reyèl.
We know this may not be possible.	Nou konnen sa ka pa posib.
Watch the first few here.	Gade premye kèk isit la.
You were lucky last year.	Ou te gen chans ou ane pase.
Interviews were very different.	Entèvyou te trè diferan.
I wonder why the letter didn't work.	Mwen mande poukisa lèt la pa t travay.
My team is moving.	Ekip mwen an ap deplase.
This is good exercise and helps to be busy.	Sa a se bon egzèsis epi li ede yo dwe okipe.
If you go for a second take they need to understand why.	Si ou ale pou yon dezyèm pran yo bezwen konprann poukisa.
Choose one that works for you and stay with it.	Chwazi youn ki travay pou ou epi rete avè l.
You are better than them.	Ou pi bon pase yo.
Not so lucky, but he brought down another bottle of beer.	Pa gen chans konsa, men li te fè desann yon lòt boutèy byè.
This case meant a lot to him.	Ka sa a te siyifi anpil pou li.
All the concern.	Tout enkyetid la.
Please do not post personal information on the page.	Tanpri pa poste enfòmasyon pèsonèl sou paj la.
One is a child.	Youn se yon timoun.
Just give us a card.	Jis ban nou yon kat.
He held out his hand.	Li lonje men m.
I lifted my mirror.	Mwen leve glas mwen an.
I want to trust him.	Mwen vle fè l konfyans.
Or went without.	Oswa te ale san yo pa.
I definitely recommend their services !.	Mwen definitivman rekòmande sèvis yo!.
That road is over.	Wout sa fini.
Increase the number of potential sales.	Ogmante kantite lavant potansyèl yo.
No, that's perfect.	Non, sa pafè.
Price and model comparison has also never been so easy.	Pri ak modèl konparezon tou pa janm te tèlman fasil.
It is, without a doubt, my favorite of the two.	Li se, san yon kesyon, mwen pi renmen nan de la.
We've been hearing this for a while.	Nou tande sa depi kèk tan.
He must master the weapons given to him.	Li dwe metrize zam yo te ba li yo.
Most of the guys did.	Pifò nan mesye yo te fè.
Maybe you’ve just given way under the pressure.	Petèt ou te jis bay fason anba presyon an.
You can share this post.	Ou ka pataje pòs sa a.
I didn’t want the river completely one color.	Mwen pa t 'vle larivyè Lefrat la konplètman yon sèl koulè.
Let me take him home today.	Kite m mennen l lakay li jodi a.
I learned a lot from them.	Mwen te aprann anpil nan men yo.
No one gets too close.	Pa gen moun ki vin twò pre.
And one of them did not talk much.	E youn nan yo pa t ap pale anpil.
Her mother used to do this for her.	Lakay manman l te konn fè sa pou li.
He would not submit himself to any of our questions.	Li pa ta soumèt tèt li nan nenpòt nan kesyon nou yo.
We went back to see what it was.	Nou tounen pou nou wè sa li te ye.
He was only working on things outside of the last day.	Li te sèlman travay sou bagay yo deyò nan dènye jou a.
If not, too bad.	Si ou pa, twò mal.
Distance is based on the best distance available.	Distans baze sou pi bon distans ki disponib.
Actually think of it.	Aktyèlman panse a li.
Hope you can get it back soon.	Espere ou ka jwenn li tounen byento.
He loved her so much that it hurt.	Li te renmen l anpil ke li fè mal.
Let the head.	Se pou tèt la.
This was mostly for the good.	Sa a te sitou pou bon an.
I will not play your game again.	Mwen pap jwe jwèt ou anko.
The second identity is followed by and.	Dezyèm idantite a swiv pa ak.
He was in love and his love returned.	Li te nan renmen ak renmen li te retounen.
So little has changed.	Se konsa, ti kras te chanje.
It has been a pleasure working with her for the past two years.	Se te yon plezi travay avèk li de ane ki sot pase yo.
First you think there might be something wrong with the sound.	Premye ou panse ta ka gen yon bagay ki mal ak son an.
It doesn’t feel good when it doesn’t work.	Li pa santi bon lè li pa travay.
Others demanded the wrong of the president.	Gen lòt ki te mande tou sa ki mal nan prezidan an.
This takes from one to ten days.	Sa a pran soti nan youn a dis jou.
Not as big as you might think.	Pa tankou gwo zafè jan ou ta panse.
We feel you.	Nou santi ou.
No one died.	Pa gen moun ki mouri.
Several limitations should be noted.	Plizyè limit ta dwe note.
I would like to know you better.	Mwen ta renmen konnen ou pi byen.
I can try to help them.	Mwen ka eseye ede yo.
Somewhere behind your head you understand this.	Yon kote nan dèyè tèt ou ou konprann sa a.
Our throw is game.	Jete nou an se jwèt.
People know when they have back problems.	Moun konnen lè yo gen pwoblèm do.
Here only I.	Isit la sèlman mwen.
He finally came back to me.	Li finalman tounen vin jwenn mwen.
His brother goes ahead.	Frè li ale pi devan.
He is your friend.	Li se zanmi w.
He urged his party to take up military training.	Li te mande moun ki nan pati li a pou yo pran fòmasyon militè.
Anger is particularly strong.	Kòlè patikilyèman fò.
You simply selected the wrong database.	Ou tou senpleman chwazi baz done a mal.
You have developed it.	Ou te devlope li.
Now he had to do the girl's work too.	Kounye a li te oblije fè travay ti fi a tou.
I think it could be in a place away from any communication.	Mwen panse ke li ta ka nan yon kote ki lwen nenpòt kominikasyon.
It’s a great deal to change a song at the last minute.	Se yon gwo zafè pou chanje yon chante nan dènye minit.
Eat here just once and you will dream about it later.	Manje isit la jis yon fwa epi ou pral rèv sou li pita.
For a season.	Pou yon sezon.
In fact, he wanted to do more.	An reyalite, li te vle fè plis.
He sat carefully on the bed and held the black man's soft hand.	Li te chita ak anpil atansyon sou kabann lan epi li te kenbe men mou nwa a.
Events, problems, solutions.	Evènman, pwoblèm, solisyon.
Just my son, at first, that’s what it looks like.	Jis pitit gason m 'yo, nan premye, se sa li sanble.
He was familiar, though.	Li te abitye, menm si.
We have to get into good rooms and good people.	Nou dwe antre nan bon chanm yo ak bon moun.
But this may not be correct.	Men, sa a pa ka kòrèk.
No one knew her and she didn't care.	Pa gen moun ki te konnen l e li pa t pran swen.
Next weekend, read three different books on the same topics.	Nan fen semèn kap vini an, li twa liv diferan sou menm sijè yo.
It's really a very interesting place.	Li vrèman yon kote ki trè enteresan.
I am a wife and mother.	Mwen se yon madanm ak manman.
Or they could take him away.	Oswa yo te ka mennen l ale.
I have a feeling you don't even think about me anymore.	Mwen gen yon santiman ou pa menm panse sou mwen ankò.
Taking it down was a good decision.	Pran li desann se te yon bon desizyon.
I loved every job.	Mwen te renmen chak travay.
All year round.	Tout ane an.
But it was not an easy one.	Men, li pa t 'yon yon sèl fasil.
Each animal is associated with a direction and an element.	Chak bèt asosye ak yon direksyon ak yon eleman.
But this one spoke with heart.	Men, yon sèl sa a te pale ak kè.
They don’t seem to have thought of the possibility.	Yo pa sanble yo te panse a posibilite a.
Feel free to say no.	Alèz pou w di non.
My first year of college ended and ended.	Premye ane kolèj mwen fini ak fini.
He never looked back.	Li pa janm gade dèyè.
His nature is that.	Nati li, se sa.
Love was not needed.	Lanmou pa t bezwen.
He was married before too.	Li te marye anvan tou.
Stay with us.	Rete avèk nou.
This time we were at home.	Fwa sa a nou te lakay nou.
But that's not it.	Men se pa sa a.
The time has come.	Tan an te rive.
I will not stop.	Mwen pap kanpe.
In my case the second most serious problem.	Nan ka mwen an dezyèm pwoblèm nan pi grav.
For example, the books.	Pou egzanp, liv yo.
Good job, guys.	Bon travay, mesye.
You had to practice.	Ou te oblije pratike.
He was supposed to be expected.	Li te sipoze li te dwe espere.
He did not go far.	Li pa t ale byen lwen.
Have ever been.	Èske yo te janm.
But he has not yet begun to speak.	Men, li poko kòmanse pale.
Well, sure, other things too.	Oke, asire w, lòt bagay sa yo tou.
Your time is precious.	Tan ou gen anpil valè.
However, there is much more to consider than just that.	Sepandan, gen anpil plis yo konsidere pase jis sa.
We felt something was going to happen.	Nou te santi yon bagay ta pral rive.
This was later reduced to one.	Sa a te pita redwi a yon sèl.
I’m glad you continued with the experience.	Mwen byen kontan ou kontinye ak eksperyans la.
It was on a roll.	Li te sou yon woulo liv.
I will enter.	Mwen pral antre.
His only game was cutting and running.	Sèl jwèt li se te koupe ak kouri.
These health effects of salt have long been studied.	Efè sante sa yo nan sèl yo te etidye depi lontan.
This happens across the board.	Sa a k ap pase atravè tablo a.
Please feel free to post your questions and comments below.	Tanpri santi yo lib yo poste kesyon ou yo ak kòmantè anba a.
He could not ask himself these things.	Li pa t 'kapab mande tèt li bagay sa yo.
Because of !.	Paske nan!.
The ideas will be explained both from.	Lide yo pral eksplike tou de soti nan.
Looks like you have us.	Sanble ou genyen nou.
The boy seemed very proud of himself.	Ti gason an te sanble trè fyè de tèt li.
How you act on it is what the problem is.	Ki jan ou aji sou li se ki pwoblèm se.
That shouldn't be too much trouble.	Sa pa ta dwe twòp pwoblèm.
They made me sit down.	Yo fè m chita.
They kept the same name.	Yo te kenbe non an menm jan an.
I take care of myself and move on.	Mwen pran swen tèt mwen epi kontinye.
I’ve been using it for a while now.	Mwen te itilize li pou yon ti tan kounye a.
This is now becoming a thing.	Sa a se kounye a vin yon bagay.
I take a chair at a table.	Mwen pran yon chèz nan yon tab.
However, it threw me into the final season.	Sepandan, li te jete m 'nan sezon final la.
It benefits everyone if everyone is in it.	Li benefisye tout moun si tout moun te nan li.
Analyze and discuss the results.	Analize ak diskite rezilta yo.
Let's review its features.	Ann revize karakteristik li yo.
He definitely wasn’t in fear.	Li definitivman pa t 'nan pè.
It helps me at least a little bit.	Li ede m 'omwen yon ti kras.
Two stood beside him.	De te kanpe bò kote l '.
Use as needed.	Sèvi ak jan sa nesesè.
You have moved to a new state of being.	Ou te deplase nan yon nouvo eta ke yo te.
And certainly it's there.	Ak sètènman li la.
A lack of need.	Yon mank de bezwen.
People might think you are affected.	Moun ta ka panse ou afekte.
They trust me more than they should.	Yo fè m konfyans plis pase yo ta dwe.
You get a choice of cards.	Ou jwenn yon chwa nan kat.
We decided to have a baby.	Nou deside fè yon pitit.
I'm excited about what you're doing.	Mwen eksite pa sa w ap fè a.
I'm just a criminal, remember.	Mwen se jis yon kriminèl, sonje.
You can see selected objects in the show here.	Ou ka wè objè chwazi nan montre nan isit la.
And, of course, he was right.	Epi, nan kou, li te gen rezon.
I was wide open.	Mwen te gran louvri.
To go back to his room.	Pou tounen nan chanm li.
The biggest story of my life.	Pi gwo istwa nan lavi m.
People with stars look down on those without them.	Moun ki gen zetwal gade anba sou moun ki san yo.
Otherwise, you will not be able to store items in it.	Sinon, ou pa yo pral kapab sere atik nan li.
He lost those who owned a gun and those who did not.	Li te pèdi moun ki posede yon zam ak moun ki pa genyen.
That was nice.	Sa te bèl.
No, of course you can't stay here.	Non, nan kou ou pa ka rete isit la.
Book a beautiful antique space for your next meeting.	Liv yon bèl espas ansyen pou pwochen reyinyon ou.
A guy beat me.	Yon nèg bat mwen.
But some people may not like this change.	Men, gen moun ki ta ka pa renmen chanjman sa a.
He entered the house in silence.	Li antre nan kay la an silans.
We were one team.	Nou te yon sèl ekip.
Not necessarily in money.	Pa nesesèman nan lajan.
He would not pay.	Li pa ta peye.
I should take steps to protect the village.	Mwen ta dwe pran mezi pou pwoteje vilaj la.
This needs no proof.	Sa a pa bezwen okenn prèv.
Wood entered the oil business.	Wood te antre nan biznis lwil la.
A player starts.	Yon jwè kòmanse.
I don’t really pay attention to that.	Mwen pa vrèman peye atansyon sou sa.
All necessary information is available on the site.	Tout enfòmasyon ki nesesè yo disponib sou sit la.
Clean and healthy car was a pleasure to drive.	Machin pwòp ak an sante se te yon plezi kondwi.
It was a large number.	Se te yon gwo kantite.
Hate the government.	Rayi gouvènman an.
We will try it tonight when it gets dark.	Nou pral eseye li aswè a lè li vin fè nwa.
He kept moving.	Li te kontinye deplase.
We changed the laws.	Nou chanje lwa yo.
I mean very careful.	Mwen vle di anpil atansyon.
No more games.	Pa gen plis jwèt.
However, there are still some limitations to this study.	Sepandan, toujou genyen kèk limit sou etid sa a.
You can set variables at this point.	Ou ka mete varyab nan pwen sa a.
Major complications have not been described.	Gwo konplikasyon pa te dekri.
It is the only solution that makes sense.	Se sèl solisyon ki fè sans.
Fear of falling remains a constant.	Laperèz pou tonbe rete yon konstan.
Let's take that.	Ann pran sa.
And the side.	Ak bò a.
Forgiveness is sometimes the last thing you want.	Di padon se pafwa dènye bagay ou vle di.
A man answered.	Yon nonm reponn.
He could not imagine how and when they came aboard.	Li pa t 'kapab imajine ki jan ak ki lè yo te vini abò.
I've read some.	Mwen te li kèk.
There will be no other way.	Se p ap lòt fason.
He was so surprised that he could not think how to respond.	Li te tèlman sezi ke li pa t 'kapab panse ki jan yo reponn.
Now feel that they want to do something bigger.	Koulye a, santi ke yo vle fè yon bagay ki pi gwo.
She certainly has a good laugh.	Li sèten gen yon bèl ri.
But he himself was silent.	Men, tèt li te an silans.
But when I type ‘top’ command.	Men, lè mwen tape 'top' lòd.
Note that this is more general law than before.	Remake byen ke sa a se lwa pi jeneral pase anvan.
Put it down here.	Mete li desann isit la.
My voice returned.	Vwa mwen te retounen.
He believed in that.	Li te kwè nan sa.
We know how difficult life can be after an accident.	Nou konnen ki jan lavi ka difisil apre yon aksidan.
This was welcomed for two reasons.	Sa a te akeyi pou de rezon.
There are other things you need to take care of first.	Gen lòt bagay ou bezwen pran swen an premye.
It has both.	Li gen tou de bagay sa yo.
Any circle in the world.	Nenpòt sèk nan mond lan.
Then things didn't go my way.	Lè sa a, bagay yo pa t ale nan fason mwen.
Everyone turned their backs on me.	Tout moun te vire do mwen.
More than you know too.	Plis pase ou konnen tou.
I could stand.	Mwen te kapab kanpe.
But he killed himself.	Men se sèl li ki touye tèt li.
I have mixed feelings about this.	Mwen gen santiman melanje sou sa a.
The first was fire.	Premye se te dife.
Please try again in a few moments.	Tanpri eseye ankò nan kèk moman.
She felt chosen.	Li te santi li te chwazi.
No movement on the walls.	Pa gen mouvman sou mi yo.
Which really isn’t ideal.	Ki vrèman pa ideyal.
Season to taste.	Sezon gou.
That will help.	Sa ap ede.
Contribute to the theory.	Kontribye nan teyori a.
You are a bright guy.	Ou se yon nèg klere.
The workers too.	Travayè yo tou.
Traffic was bad here too.	Trafik te move isit la tou.
We are ready to enter.	Nou pare pou antre.
You could just see how close the relationship was.	Ou te ka jis wè ki jan sere relasyon yo te.
He was just a regular person.	Li te jis yon moun regilye.
Three measurements were taken and the average values ​​were calculated.	Twa mezi yo te pran ak valè mwayèn yo kalkile.
It doesn't have to be here.	Li pa dwe rive isit la.
He offers no return.	Li pa ofri mo pou retounen.
Just a head up.	Jis yon tèt leve.
You go have fun.	Ou ale pran plezi.
What are we here to do?	Ki sa nou la pou fè.
But that's not a bad thing.	Men, sa pa yon move bagay.
Fill the house with gas.	Ranpli kay la ak gaz.
He broke them.	Li te kraze yo.
This is a good thing.	Sa a se yon bon bagay.
Wind speed is perhaps the most important factor here.	Vitès van an se petèt faktè ki pi enpòtan isit la.
I wish it was as easy as that.	Mwen swete ke li te fasil tankou sa.
That doesn’t mean not telling the story.	Sa pa vle di pa rakonte istwa a.
My father shared it.	Papa m pataje l.
Or at least that's how he came to me.	Oswa omwen se konsa li te vin jwenn mwen.
No one else will do it.	Pa gen lòt moun ki pral fè li.
I would do anything for her.	Mwen ta fè anyen pou li.
You don't go that easy.	Ou pa ale fasil konsa.
I hope my question was clear.	Mwen espere ke kesyon mwen an te klè.
She was happy because they had a wonderful time.	Li te kontan, paske yo te pase yon bèl moman.
He is coming.	L'ap vini.
It is bad news.	Li se move nouvèl.
You see the kids.	Ou wè timoun ki.
Maybe he went too far this time.	Petèt li te ale twò lwen fwa sa a.
And me.	E mwen.
This is where we can stay in touch on a personal level.	Sa a se kote nou ka rete an kontak sou yon nivo pèsonèl.
You can hear about it.	Ou ka tande pale de li.
I hope he and his family are doing well.	Mwen espere ke li ak fanmi l ap kenbe byen.
Only then did he smile.	Se sèlman lè sa li souri.
I laugh at everything.	Mwen ri nan tout bagay.
I'm not sure.	Mwen pa sèten.
However, it requires a large amount of important information to be collected.	Sepandan, li mande pou yon gwo kantite enfòmasyon enpòtan yo dwe kolekte.
Remove the bowl from the heat and stir until smooth.	Retire bòl la nan chalè a epi brase jiskaske lis.
So the title is perfect and the movie just about is, too.	Se konsa, tit la se pafè ak fim nan jis sou se, tou.
I will though.	Mwen pral menm si.
Today, people are turning to social media.	Jodi a, moun yo ap vire sou rezo sosyal yo.
It's perfectly simple.	Li pafètman senp.
No clear date in mind.	Pa gen dat klè nan tèt ou.
We used the results of the experiments to notice several key properties of the tool.	Nou itilize rezilta eksperyans yo pou remake plizyè pwopriyete kle zouti a.
Now they get a week.	Koulye a, yo jwenn yon semèn.
Needless to say.	Mwen pa bezwen di ankò.
More people got higher education and entered the middle professional class.	Plis moun te jwenn edikasyon siperyè epi yo te antre nan klas mwayèn pwofesyonèl.
May be better than you think.	Ka pi bon pase ou panse.
Then it gets serious.	Lè sa a, li vin grav.
He asks her where she found it.	Li mande l ki kote li jwenn li.
Wanted to help.	Te vle ede.
He asked if it was the woman.	Li te mande si se te fanm nan.
In this, judgment is important.	Nan sa, jijman enpòtan.
See image below.	Gade imaj ki anba a.
I hear only later, by chance.	Mwen tande sèlman pita, pa chans.
Better say as little as possible.	Pi bon di pi piti ke posib.
There is a similar need related to photography still.	Gen yon bezwen menm jan an ki gen rapò ak foto toujou.
It has better views of the city.	Li te gen pi bon wè nan vil la.
I have to force myself to take my time.	Mwen dwe fòse tèt mwen pran tan mwen.
But he knew that would make him tired.	Men, li te konnen sa t ap fè l fatige.
Even now he could not reach her.	Menm kounye a li pa t 'kapab rive jwenn li.
That's what he calls you.	Se sa li rele w.
It is a very good section.	Li se yon seksyon trè byen.
Making them smile was easy.	Fè yo souri te fasil.
He heard a description.	Li te tande yon deskripsyon.
He says go, go.	Li di li ale, li ale.
It is also the message of the government.	Se mesaj gouvènman an tou.
We want a picture of ourselves now.	Nou vle yon foto nan tèt nou kounye a.
Actually, the game situation is terrible.	Aktyèlman, sitiyasyon an jwèt se terib.
Research and analyze the data.	Fè rechèch ak analize done yo.
They could make it more of a target.	Yo ta ka fè li plis nan yon sib.
He hoped that my father would match this level.	Li te espere ke papa m matche ak nivo sa a.
She even opened her legs a little to help.	Li menm louvri janm li yon ti kras pou ede.
Getting there won’t be easy, however.	Lè w la pa pral fasil, sepandan.
Not just a different title and salary scale.	Se pa sèlman yon tit diferan ak echèl salè.
In fact, the procedure is quite involved.	An reyalite, pwosedi a se byen enplike.
And, of course, may not win.	Epi, nan kou, ka pa genyen.
He was the true king.	Li te wa vre.
His hands were icy.	Men l 'te glas.
But it’s not so different, maybe.	Men, li pa tèlman diferan, petèt.
I have no memory I was hurt by women, only by men.	Mwen pa gen okenn souvni mwen te blese pa fanm, sèlman pa gason.
This is the house we brought home from the hospital.	Sa a se kay la nou mennen l 'lakay la soti nan lopital la.
The pain can be severe.	Doulè a ​​ka grav.
The target moves.	Sib la deplase.
They do each other work.	Yo youn fè lòt travay.
Until he did.	Jiskaske li te fè.
They forced us out of the pass.	Yo te fòse nou soti nan pas la.
I mean, every deal we have is bad.	Mwen vle di, chak kontra nou genyen se move.
These people were excited about politics.	Moun sa yo te eksite sou politik.
They will be a problem in the future.	Yo pral yon pwoblèm nan tan kap vini an.
Then we knew that we had made the killing.	Lè sa a, nou te konnen ke nou te fè touye a.
For more training.	Pou plis fòmasyon.
I won't find one.	Mwen pap jwenn youn.
Also one mentioned in similar comments works well.	Epitou youn te mansyone nan kòmantè ki sanble travay byen.
That was a really tough year for me.	Sa te yon ane vrèman difisil pou mwen.
I worked on a boat.	Mwen te travay sou yon bato.
They do it for protection.	Yo fè li pou pwoteksyon.
Calmly, he said to himself, there is no immediate threat here.	Kalm, li te di tèt li, pa gen okenn menas imedya isit la.
You've known it for eight days.	Ou konn li depi uit jou.
But without it.	Men, san li.
I love you so much, so much.	Mwen renmen ou anpil, anpil.
Have a read.	Fè yon lekti.
This did not go well.	Sa a pa t 'ale byen.
I am lucky to have you on my team.	Mwen gen chans genyen w nan ekip mwen an.
He chased her.	Li kouri dèyè li.
However, during a body search, this letter was found by police.	Sepandan, pandan yon fouy kò, lèt sa a te jwenn pa lapolis.
Your wife did not answer the call.	Madanm ou pa reponn apèl la.
The way you play the game brings respect.	Fason ou jwe jwèt la pote respè.
They hurt him with his head.	Yo fè l mal ak tèt li.
It will take a long time to change these programs.	Li pral pran anpil tan pou yo chanje pwogram sa yo.
So now let's turn the cards, starting from right to left.	Se konsa, kounye a ann vire kat yo, kòmanse de dwat a goch.
Space out to kill you.	Espas soti pou touye ou.
I will fight him according to the conditions of his challenge.	Mwen pral goumen kont li dapre kondisyon yo nan defi li a.
And it turns black like a storm.	Apre sa, li vin nwa tankou yon tanpèt.
But instead, here we are.	Men, olye de sa, isit la nou ye.
It seems too complex and very big for me.	Li sanble twò konplèks ak trè gwo pou mwen.
It is about putting every piece of information we have on the table.	Li se sou mete chak moso enfòmasyon nou genyen sou tab la.
Or so he thought.	Oswa konsa li te panse.
He seemed to have a lot of freedom.	Li te sanble gen anpil libète.
This is where you do your things.	Sa a se kote ou fè bagay ou yo.
Three steps lead to each door.	Twa etap mennen nan chak pòt.
Yes, our family is something separate.	Wi, fanmi nou se yon bagay apa.
If only it wasn’t too late.	Si sèlman li pa t twò ta.
Not a course.	Se pa yon kou.
A public key is like an email address.	Yon kle piblik se tankou yon adrès imel.
Its happy horse full of expression and life !.	Cheval kè kontan li yo plen ekspresyon ak lavi!.
What we have is special.	Sa nou genyen se espesyal.
He tried to tell me that several times.	Li te eseye di m sa plizyè fwa.
But oh the magic.	Men, o majik la.
Eat that.	Manje sa.
All participants provided blood samples after giving informed written consent.	Tout patisipan yo te bay echantiyon san apre yo te bay konsantman eklere alekri.
It was very, very difficult.	Li te trè, trè difisil.
I'm not sure of that.	Mwen pa sèten de sa.
Some, on the other hand, will be of great interest.	Gen kèk, nan lòt men an, yo pral nan enterè gwo.
And they won’t help them.	Epi yo pap ede yo.
He turned to look.	Li vire pou l wè.
We will keep you fully informed, every step of the way.	Nou pral kenbe ou konplètman enfòme, chak etap nan wout la.
This number can be reduced to next to nothing.	Nimewo sa a ka redwi a akote anyen.
And there were overnight trains.	Epi te gen tren lannwit lan.
They form ideas.	Yo fòme lide.
This he had no right to do.	Sa a li pa te gen okenn dwa fè.
He was trying to have fun.	Li t ap eseye pran plezi.
So far so good.	Jiskaprezan tout bagay ale byen.
You give me form and vision.	Ou ban mwen fòm ak vizyon.
This is probably due to high production costs.	Sa a se pwobableman akòz gwo pri pwodiksyon an.
In my family, there is no such thing as sleeping in.	Nan fanmi mwen, pa gen okenn bagay tankou dòmi nan.
These guys really didn't want to eat.	Mesye sa yo vrèman pat vle manje.
That's a whole lot of lies you put together.	Sa se byen yon seri manti ou mete ansanm la.
Everyone must agree on the question.	Tout moun dwe dakò sou kesyon an.
He was not surprised.	Li pa t sezi.
Three people died as a result.	Twa moun te mouri kòm rezilta.
Choose a good cut meat.	Chwazi yon bon koupe vyann.
But you have to ask.	Men, ou dwe mande.
He did not take much part in the whole thing.	Li pa t pran anpil pati nan tout bagay la.
Without waiting he answered and continued.	San li pa tann li reponn li kontinye.
For me, you go through the process.	Pou mwen, ou ale nan pwosesis la.
It's our only chance.	Se sèl chans nou.
The game is fast approaching.	Jwèt la rive vit.
Finally, even the trees were behind him.	Finalman, menm pyebwa yo te dèyè l.
And there are no return calls.	Epi pa gen okenn apèl retounen.
He wanted to put me down.	Li te vle mete m 'desann.
And it may well continue.	Epi li ka byen kontinye rete konsa.
He says you have to tell me what hospital you are in.	Li di ou dwe di m nan ki lopital ou ye.
They fired me.	Yo revoke m.
I mean, he put me out.	Mwen vle di, li mete m deyò.
There was no sound but the wind.	Pa t gen okenn son men van an.
So don’t tell anyone about your situation.	Se konsa, pa di pèsonn sou sitiyasyon ou.
I could have done better with this site.	Mwen te kapab fè pi byen ak sit sa a.
I seem to add one or two a week.	Mwen sanble ajoute youn oubyen de yon semèn.
But it only does one thing.	Men, li sèlman fè yon sèl bagay.
The culture for the remaining patient was negative.	Kilti pou pasyan ki rete a te negatif.
I walk in.	Mwen mache nan.
With him it was often better not to say anything.	Avè l li te souvan pi bon pa di anyen.
It's like going to battle.	Se tankou yo te ale nan batay.
Putting himself in high school at night.	Mete tèt li nan lekòl segondè nan mitan lannwit.
Data were obtained from three independent experiments.	Done yo te jwenn nan twa eksperyans endepandan.
She is a lost child and does not have a mother.	Li se yon kalite timoun ki pèdi epi li pa gen yon manman.
Better than me.	Pi bon pase mwen.
It had a number on a public street.	Li te gen yon nimewo nan yon lari piblik.
Do you feel her energy?	Èske ou santi enèji li?.
There is no reason to win it.	Pa gen okenn rezon pou genyen li.
We can only be who we are.	Nou ka sèlman ki moun nou ye.
Call it whatever you want.	Rele li tou sa ou vle.
He saw where we were both going.	Li te wè kote nou tou de prale.
I had some awesome groups, and some terrible groups.	Mwen te gen kèk gwoup awizom, ak kèk gwoup terib.
I'm never tired of watching this.	Mwen pa janm bouke gade sa a.
Consider first because.	Konsidere premye paske.
They have everything on you.	Yo gen tout bagay sou ou.
I don't use it.	Mwen pa sèvi ak li.
Different mental events.	Diferan evènman mantal.
There was more to my faith now than black and white.	Te gen plis nan lafwa mwen kounye a pase nwa ak blan.
He is my friend.	Li se zanmi m.
Well, the feeling came back again, but less.	Oke, santiman an tounen ankò, men mwens.
That's not where the science came from.	Se pa kote syans yo soti.
They are two very different things.	Yo se de bagay trè diferan.
Designed, experimented with, and analyzed data.	Ki fèt, fè eksperyans, epi analize done yo.
He noted.	Li te note.
Again, the game offers no explanation for what this is.	Yon fwa ankò, jwèt la pa ofri okenn eksplikasyon sou sa sa a ye.
Don't take away my young men.	Pa wete jenn gason m yo.
It was true just a few minutes.	Li te vre jis kèk minit.
We would not report more hours than we work.	Nou pa ta rapòte plis èdtan pase nou travay.
And really love you.	E vrèman renmen ou.
This can certainly be helpful and healthy.	Sa ka sètènman itil ak an sante.
Would be next.	Ta pwochen.
You have to get me out of here.	Ou dwe fè m soti isit la.
Come to think of it it might not be me.	Vin panse a li ta ka pa mwen.
Oh my.	Oh mwen.
Who has time or gas money ?.	Ki moun ki gen tan oswa gaz lajan?.
There are two other families.	Gen de lòt fanmi.
A new one.	Yon nouvo.
Not that his advice was bad.	Se pa ke konsèy li te move.
It couldn't be more perfect.	Li pa t 'kapab gen plis pafè.
My daughter cried.	Pitit fi mwen an te kriye.
i was in.	mwen te nan.
He didn't want it to end.	Pa t 'vle li fini.
And by whom.	E pa kiyès.
The whole thing, in this case, is me.	Tout bagay la, nan ka sa a, se mwen menm.
They thought it was weird.	Yo te panse li dwòl.
But living in the village was not easy.	Men, k ap viv senp nan vilaj la pa t fasil.
It’s beautiful both ways.	Li bèl tou de fason.
First school of its kind, my father says.	Premye lekòl nan kalite li yo, papa m 'di.
To this list, the court added other factors.	Nan lis sa a, tribinal la te ajoute lòt faktè.
Now my problem.	Kounye a pwoblèm mwen an.
They are likely to see a way to tax us more.	Yo gen chans pou yo wè yon fason pou taks nou plis.
We wouldn't always be there if we didn't.	Nou pa ta toujou la si nou pa t '.
They come and go.	Yo vini, yo ale.
That’s pretty good, as far as we know.	Sa trè bon, dapre sa nou konnen.
That's what they go through every day.	Se sa yo ale chak jou.
He said he has no idea.	Li te di ke li pa gen pi piti lide.
Two high quality.	De kalite siperyè.
This is for you.	Sa a se pou ou.
This was the best way.	Sa a te pi bon fason.
He is dead now.	Li mouri kounye a.
I came here to reason with you.	Mwen vin la pou m rezone avè w.
There is no clear path for me.	Pa gen okenn chemen klè pou mwen.
You have no way to call for help.	Ou pa gen okenn fason pou rele pou èd.
This child can surely jump.	Ti pitit sa a ka siman sote.
Now he had something to do.	Kounye a li te gen yon bagay pou l fè.
It is designed statewide.	Li fèt nan tout eta a.
And that's exactly what life is supposed to be like.	Epi se egzakteman ki jan lavi a sipoze ye.
I’m under birth control but I’m still concerned.	Mwen sou kontwòl nesans men mwen toujou konsène.
We have new details on a key proof.	Nou gen nouvo detay sou yon prèv kle.
This would be best for both patients and staff.	Sa a ta pi bon pou tou de pasyan yo ak anplwaye yo.
Suffering has its benefits.	Soufrans gen benefis li yo.
This one to start with.	Yon sèl sa a pou kòmanse.
They laugh, talk and even share shoes sometimes.	Yo ri, pale e menm pataje soulye pafwa.
It is natural for us to eat in the company of others.	Li natirèl pou nou manje nan konpayi lòt moun.
And see if he still does.	Epi gade si li toujou fè li.
Without it, the government will have a field day.	San li, gouvènman an ap gen yon jounen jaden.
I'm not positive.	Mwen pa pozitif.
You have the name.	Ou gen non an.
We had two experiments.	Nou te fè de eksperyans.
Her thoughts began to clear a little too.	Panse li yo te kòmanse klè yon ti kras tou.
A large, beautiful library.	Yon gwo, bèl bibliyotèk.
No one could tell me what to do.	Okenn moun pa t ka di m kisa pou m fè.
Would you like to play in ?.	Èske ou ta renmen jwe nan?.
We didn't even go to the same school.	Nou pa t menm ale nan menm lekòl la.
It is determined in this way.	Li detèmine nan fason sa a.
I can't believe how fast this book came together.	Mwen pa ka byen kwè konbyen vit liv sa a te vin ansanm.
I would be sure to meet her while she is there.	Mwen ta sèten pou ou rankontre li pandan li la.
Now keep me company for another mission.	Koulye a, kenbe m 'konpayi pou yon lòt misyon.
A corpse does not need rules about how to move.	Yon kadav pa bezwen règ sou fason pou deplase.
And sometimes more.	E pafwa plis.
But that has nothing to do with us.	Men sa pa gen anyen pou wè ak nou.
Very hard and lost one person.	Anpil difisil ak pèdi yon sèl moun.
He couldn't stand it anymore.	Li pa t 'kapab sipòte li ankò.
But there were questions about making a living.	Men, te gen kesyon pou fè yon vi.
It is in their actions that they are not in the blood.	Se nan aksyon yo pa nan san an.
The point here is her class and station in life.	Pwen isit la se klas li ak estasyon nan lavi a.
Maybe half a season.	Petèt mwatye yon sezon.
Sign on immediately.	Siyen sou imedyatman.
It’s just enough, it’s awesome.	Li jis ase, li nan awizom.
I told you to do this the first time we talked.	Mwen te di ou fè sa premye fwa nou te pale.
Perhaps another aspect of the mental nature is being made known.	Petèt yon lòt aspè nan nati mantal ap fè konnen an.
Then I saw it.	Lè sa a, mwen wè li.
One family member fell ill and the rest came together to help.	Yon manm fanmi tonbe malad epi rès la mete tèt yo ansanm pou ede.
And he loved it that way.	Epi li te renmen li konsa.
And he didn't like it.	Epi li pa t renmen li.
Eight years later he is still there.	Uit ane apre li toujou la.
The course of the game can look like this.	Kou a nan jwèt la ka gade jan sa a.
A real fight, about something important.	Yon batay reyèl, sou yon bagay ki enpòtan.
No one was near him.	Pa gen moun ki te toupre li.
That happened today.	Sa rive jodi a.
Therefore, God and men are one.	Se poutèt sa, Bondye ak moun yo fè yon sèl.
Then he led his horse forward and the others followed him.	Apre sa, li fè chwal li a pi devan epi lòt moun yo swiv li.
He missed his company every minute of the day.	Li te manke konpayi li chak minit nan jounen an.
So it is not exactly a random idea.	Se konsa, li se pa egzakteman yon lide o aza.
The problem is one of power relations.	Pwoblèm lan se youn nan relasyon ki gen pouvwa.
It can be part of it.	Li ka fè pati li.
Without being paid into the social system anymore.	San yo pa te peye nan sistèm sosyal la ankò.
Because now we know there was so much more.	Paske kounye a nou konnen te gen anpil plis.
I really loved it.	Mwen vrèman te konn renmen l.
When you walk in the fire, you will not be burned.	Lè w ap mache nan dife, ou p ap boule.
So it is known.	Se konsa li te ye.
These fields can be read and written by several processes.	Jaden sa yo ka li ak ekri pa plizyè pwosesis.
It does not help people live in the community.	Li pa ede moun viv nan kominote a.
Soon there will be no passing.	Byento pa pral gen pase.
I am.	Se mwen menm.
He could do that.	Li te kapab fè sa.
But the quality of the connection is not even the worst part.	Men, bon jan kalite a nan koneksyon an se pa menm pati ki pi mal la.
A little common sense helps.	Yon ti kras bon sans ede.
It was naturally beautiful there.	Li te natirèlman bèl la.
What is called this character has become a topic of debate.	Ki sa yo rele karaktè sa a te vin tounen yon sijè nan deba.
The townspeople came to look.	Moun lavil la te vin gade.
At first it was okay.	Okòmansman li te oke.
Some keep dogs.	Gen kèk kenbe chen.
She felt my legs.	Li te santi janm mwen.
Click on the link, right, to get this look now.	Klike sou lyen an, adwat, pou jwenn gade sa a kounye a.
If they really wanted to fight, they did.	Si yo te reyèlman vle fè yon batay, yo te fè.
She's not really interested in me.	Li pa vrèman enterese nan mwen.
I do a little today.	Mwen fè yon ti kras jodi a.
This article is about the video game.	Atik sa a se sou jwèt videyo a.
But he was red with it now.	Men li te wouj ak li kounye a.
I tried many times to stop.	Mwen te eseye anpil fwa sispann.
Something that went back a few years at least.	Yon bagay ki tounen kèk ane pou pi piti.
But he knows about death.	Men, li konnen sou lanmò.
You write your code, you just put it there, and there it is.	Ou ekri kòd ou a, ou jis mete l 'la, epi se li.
Kitel walks.	Kitel mache.
However, the plaintiff entered a small front door.	Sepandan, pleyan te antre nan yon ti pòt devan an.
He does his job.	Li fè travay li.
We have been doing this for almost a hundred years.	Nou te fè sa pou prèske yon santèn dènye ane yo.
You meet him and see.	Ou rankontre l epi w wè.
He had no physical problems before that time.	Li pa t gen okenn pwoblèm fizik anvan tan sa a.
I can't hear anything.	Mwen pa ka tande anyen.
I can't answer that for myself either.	Mwen pa ka reponn sa pou tèt mwen tou.
A new day.	Yon nouvo jou.
Thousands of companies are leaving.	Dè milye de konpayi yo ap kite.
He knew they had an independent mind.	Li te konnen yo te gen yon lide endepandan.
Ask if you can sit down and talk.	Mande si ou ka chita epi pale.
Let us briefly describe the main result achieved in the papers.	Se pou nou yon ti tan dekri rezilta prensipal la reyalize nan papye yo.
Theory is one thing.	Teyori se yon sèl bagay.
We wanted to do something to give back to the community.	Nou te vle fè yon bagay pou remèt kominote a.
They stretched out their arms at him, and he raised his hand.	Yo lonje zam yo sou li, epi li leve men l.
But there was more clearly asked, and he knew it.	Men, te gen plis klèman mande, e li te konnen li.
I have to go to the police today.	Mwen dwe ale nan lapolis jodi a.
Someone else in my group has the same problem.	Yon lòt moun nan gwoup mwen an gen menm pwoblèm.
Much of what he wanted before felt so now.	Anpil nan sa li te vle anvan te santi konsa kounye a.
I thought it was kind of funny.	Mwen te panse li te yon kalite komik.
You have lost your freedom.	Ou pèdi libète w.
The children knew why they were doing this.	Timoun yo te konnen poukisa yo t ap fè sa.
She was her second husband.	Li te dezyèm mari l.
Stay in touch with people.	Rete an kontak ak moun.
They did it.	Yo fè l '.
We will not want to join them.	Nou p'ap vle rantre nan yo.
All that is done without a word.	Tout sa ki fèt san yon mo.
There was a level of comfort that came with that.	Te gen yon nivo konfò ki te vini ak sa.
Nobody comes here, nobody goes.	Pèsonn pa vini isit la, pèsonn pa ale.
He struck me as a serious young man.	Li te frape m kòm yon jèn gason serye.
Someone thought about where to stick it.	Yon moun te panse sou ki kote yo kole li.
And make us work again, but in a different way.	Apre sa, fè nou travay ankò, men yon fason diferan.
Now a third time.	Koulye a, yon twazyèm fwa.
Then everything changed.	Lè sa a, tout bagay te chanje.
I tried to explain.	Mwen te eseye eksplike.
It was an odd emotional experience for me.	Se te yon eksperyans emosyonèl enpè pou mwen.
We have the data.	Nou gen done yo.
The picture below shows how hot it was.	Foto ki anba a montre jan li te cho.
But if you’re eating one at a time, buy only one.	Men, si w ap manje youn chak fwa, achte youn sèlman.
But it was proof that he needed to.	Men, se te prèv ke li te bezwen.
It will open a door.	Li ap ouvri yon pòt.
The explanation collapsed.	Eksplikasyon an tonbe plat.
I am actually making a living.	Se mwen menm ki aktyèlman ap fè yon vi.
It seemed that we became friends.	Li te sanble ke nou te vin zanmi.
Identify the one from above.	Idantifye youn ki soti anwo a.
It runs without you.	Li kouri san ou.
Most didn’t notice me that made sense.	Pifò pa t 'remake m' ki te fè sans.
The very idea of ​​it.	Lide a anpil nan li.
Seven men lost their lives in the accident.	Sèt gason te pèdi lavi yo nan aksidan an.
Depending on time.	Ki depann sou tan.
He did not intend to harm anyone.	Li pa t gen entansyon fè pèsonn mal.
I think that’s what my new ‘teacher’ was hoping for.	Mwen panse ke se sa nouvo 'pwofesè' mwen an te espere.
Dry probably isn’t the right word.	Sèk pwobableman se pa bon mo a.
I could not escape.	Mwen pa t 'kapab chape.
I knew there was something about me that was wrong.	Mwen te konnen te gen yon bagay sou mwen ki te mal.
He reported weak evidence for this.	Li te rapòte prèv fèb pou sa.
But there was no wind.	Men, pa t 'gen van.
Friends, many of them.	Zanmi, anpil nan yo.
We make no judgment on this point.	Nou pa fè okenn jijman sou pwen sa a.
The security was open.	Sekirite a te louvri.
No one has his heart in it.	Pa gen moun ki gen kè l ladan l.
Then he held his own.	Lè sa a, li kenbe tèt li.
They are just trying to survive.	Yo jis ap eseye siviv.
The two hit it immediately.	De yo frape li imedyatman.
There must have been something wrong and I was there.	Te dwe gen yon bagay mal ak mwen te la.
There is a better way.	Gen yon pi bon fason.
Nothing was settled.	Pa gen anyen ki te regle.
I never came out like that.	Mwen pa t janm soti konsa.
The thought made her happy.	Panse a te fè l kontan.
Then there is no one else in the apartment.	Lè sa a, pa gen okenn lòt moun nan apatman an.
The main cause of this problem is low interest rates.	Kòz prensipal pwoblèm sa a se to enterè ki ba.
If the evidence had been considered, interesting observations could have been made.	Si yo te konsidere prèv la, yo te kapab fè obsèvasyon enteresan.
He was not familiar with people to see straight into it so.	Li pa t 'abitye ak moun yo wè tou dwat nan li konsa.
Our study was limited by a relatively small sample size of patients.	Etid nou an te limite pa yon gwosè echantiyon relativman ti pasyan yo.
But he says he is dead.	Men li di li mouri.
He took deep breaths, tried to calm himself, bringing himself back to center.	Li te respire gwo twou san fon, li te eseye kalme tèt li, mennen tèt li tounen nan sant.
Time for the game is over.	Tan pou jwèt la te fini.
Pretend he is learning something.	Pretann li ap aprann yon bagay.
We’ll be back though at some point with something even better.	Nou pral tounen menm si nan kèk pwen ak yon bagay menm pi bon.
They decided to leave the table.	Yo deside kite tab la.
I'll tell you.	Mwen pral di ou.
You may not know what it is.	Ou pa ka konnen ki sa li ye.
Clearly, if the system is very large, this will become a problem.	Klèman, si sistèm nan gwo anpil, sa ap vin yon pwoblèm.
In addition, these lights are ready to go.	Anplis de sa, limyè sa yo pare yo ale.
Nothing happened much.	Pa gen anyen ki te pase anpil.
Can't wait for the third.	Pa ka tann twazyèm lan.
That happens too much.	Sa rive twòp.
It cuts into the coffee like color.	Li koupe nan kafe a tankou koulè.
And you haven't said anything since.	Epi ou pa di anyen depi.
And others disappeared.	Ak lòt moun te disparèt.
You never have to ask for it.	Ou pa janm oblije mande pou li.
If you are worried, test it.	Si w enkyete w, teste li.
Her eyes were fixed on the bed.	Je li fikse sou kabann lan.
Everyone knows his place.	Tout moun konnen plas li.
They will be.	Yo pral ye.
These are the only known results to date.	Sa yo se rezilta yo sèlman li te ye nan dat.
We just have to wait and see.	Nou jis dwe tann ak wè.
He stepped forward, raised his arms and waited.	Li te avanse, leve bra l epi tann.
Now it’s time to give back.	Koulye a, li lè yo bay tounen.
So on and on again.	Se konsa, sou yo ak sou ankò.
All measurements were repeated at least three times.	Tout mezi yo te repete omwen twa fwa.
I was just cooking there.	Mwen te jis kwit manje a.
Hit the body.	Frape kò a.
Two to seven can be played.	De a sèt ka jwe.
It was time to take stock.	Li te tan pou fè bilan.
He died in hospital.	Li te mouri nan lopital.
I found they had problems and wanted to sell.	Mwen te jwenn yo te gen pwoblèm epi yo te vle vann.
We lived not far from where we are now.	Nou te viv pa lwen kote nou ye kounye a.
You must let me try.	Ou dwe kite m eseye.
Trust is a big part of any relationship.	Konfyans se yon gwo pati nan nenpòt relasyon.
I learned from that.	Mwen te aprann nan sa.
More and more high-rise buildings now exist in the world.	Plis ak plis bilding segondè kounye a egziste nan mond lan.
He must be ready.	Li dwe pare.
I said no, that was true.	Mwen te di non, ki te vre.
Consider the pressure.	Konsidere presyon an.
A function driver is the main driver for a device.	Yon chofè fonksyon se chofè prensipal la pou yon aparèy.
He could go anywhere.	Li te kapab ale nenpòt kote.
It’s just a new way of looking at what you eat.	Se jis yon nouvo fason pou gade sa ou manje.
Your eyes tell you the truth.	Je ou di ou vre.
Police always felt they would have a case.	Lapolis te toujou santi yo ta gen yon ka.
I will not force you or anything.	Mwen pa pral fòse ou oswa anyen.
I hold this particular picture, and I sit down.	Mwen kenbe foto sa a an patikilye, epi mwen chita.
Don't hurt me.	Pa fè m mal.
Unfortunately as noted above they are missing.	Malerezman jan yo note pi wo a yo manke.
He wanted to save the horse's legs.	Li te vle sove janm chwal la.
That was the whole point of the trip.	Se te tout pwen vwayaj la.
The possibility of a broad effect has been suggested.	Yo te sijere posiblite pou yon efè laj.
You are free men.	Ou se gason lib.
You don’t have to stare.	Ou pa bezwen fikse.
It includes everything that leads up to it.	Li gen ladann tout bagay ki mennen jiska li.
Keep talking.	Kenbe l ap pale.
That is to say,.	Sa vle di,.
And I didn’t.	E mwen pa t 'yo.
We will continue to work hard.	Nap kontinye travay di.
I asked the teachers what they wanted.	Mwen te mande pwofesè yo sa yo vle.
I came home with a good collection.	Mwen te vin lakay ak yon koleksyon byen.
He remained concerned.	Li te rete konsène.
It takes her first sick day in memory.	Li pran premye jou malad li nan memwa.
And this is no exception.	Ak sa a pa gen okenn eksepsyon.
But then everything changed.	Men, Lè sa a, tout bagay chanje.
But overall it’s very simple.	Men, an jeneral li trè senp.
The story ran and just kind of died down.	Istwa a te kouri ak jis kalite mouri desann.
Such a one shop for me, for my patients.	Tankou yon boutik yon sèl pou mwen, pou pasyan mwen yo.
He will go.	L'ap ale.
I can’t continue with it.	Mwen pa ka kontinye ak li.
He doesn't tell anyone.	Li pa di pèsonn.
It was small.	Li te piti.
Water.	Dlo.
And, if you have any issues or problems, please comment below.	Epi, si ou gen nenpòt pwoblèm oswa pwoblèm, tanpri fè kòmantè anba a.
This will make it more difficult to put pressure on the seat.	Sa pral fè li pi difisil pou mete presyon sou chèz la.
The stars on his shoulders held the light.	Zetwal yo sou zepòl li te kenbe limyè a.
His family came with him.	Fanmi li te vin avè l.
Something that should be created over several years.	Yon bagay ki ta dwe kreye plis pase plizyè ane.
I don’t need a doctor.	Mwen pa bezwen yon doktè.
You either go for running home or the money is easy.	Ou swa ale pou kouri lakay ou oswa lajan an fasil.
They will be coming for it next week.	Y ap vini pou li semèn pwochèn.
Welcome to our happy little house.	Byenvini nan ti kay kontan nou an.
I felt it too.	Mwen te santi li tou.
But in about a week, it will start to feel real.	Men, nan apeprè yon semèn, li pral kòmanse santi reyèl.
Keep playing until someone has everything.	Kontinye jwe jiskaske yon moun gen tout bagay.
So it won’t be very important who he is.	Se konsa, li pa pral enpòtan anpil ki moun li ye.
But of course you can add a little one if you like.	Men, nan kou ou ka ajoute yon ti sèl si ou renmen.
I wouldn’t pay to see that.	Mwen pa ta peye pou wè sa.
No other goal.	Pa gen lòt objektif.
Therefore, they often need a longer recovery period.	Se poutèt sa, yo souvan bezwen yon peryòd rekiperasyon pi long.
Everything pays for and includes.	Tout bagay peye pou ak enkli ladan li.
Maybe it was both.	Petèt li te tou de.
Even so, we’re still going out here.	Menm si sa, nou toujou pral soti isit la.
It’s so bad.	Li tèlman move.
The main reason for this is risk control.	Rezon prensipal pou sa a se kontwòl risk.
In a few months, it has spread around the world.	Nan kèk mwa, li te gaye atravè mond lan.
This can be seen in this example.	Sa a ka wè nan egzanp sa a.
It was the result of bad politics.	Se te rezilta move politik.
Representative images are shown.	Yo montre imaj reprezantatif.
People catch them and race.	Moun trape yo ak ras.
I think we grew up as a football team and an organization.	Mwen panse ke nou te grandi kòm yon ekip foutbòl ak yon òganizasyon.
They end up as full adults.	Yo fini tankou granmoun plen.
Unfortunately, even when these services are available, significant challenges remain.	Malerezman, menm lè sèvis sa yo disponib, defi enpòtan rete.
No ice, please.	Pa gen glas, tanpri.
That's what you'd expect.	Se sa ou ta atann.
You’ve kept away from it for a few years.	Ou te kenbe lwen li pou kèk ane.
The latest instructions must be given.	Yo dwe bay dènye enstriksyon yo.
I know it can be hard to miss this opportunity.	Mwen konnen li kapab difisil pou rate opòtinite sa a.
Everything was for him.	Tout se te pou li.
I thought about it.	Mwen te panse sou li.
He opened the door image.	Li louvri imaj pòt la.
They were there to help me.	Yo te la pou ede m.
They are violent.	Se yo ki vyolans.
I’m back today, to ask another question.	Mwen tounen jodi a, pou m poze yon lòt kesyon.
People would get sick when they drank dirty water.	Moun ta vin malad lè yo bwè dlo sal.
Big and small.	Gwo ak piti.
In addition, the system performance is greatly improved.	Anplis de sa, pèfòmans sistèm nan amelyore anpil.
I hate missing out.	Mwen rayi manke soti.
But he took away his fear.	Men, li te wete laperèz li.
These laws are on our side.	Lwa sa yo sou bò pa nou.
The loss of family and lack of goals.	Pèt la nan fanmi ak mank de objektif.
It is becoming more common.	Li ap vin pi komen.
But not for me.	Men se pa pou mwen.
But hardly for anyone else.	Men, diman pou nenpòt lòt moun.
Stay on point.	Rete sou yon pwen.
There was no question of running.	Pa te gen okenn kesyon de kouri.
I must support her.	Mwen dwe sipò li.
That made him continue to believe.	Sa te fè l kontinye kwè.
Nothing has ever been so.	Pa gen anyen ki te janm konsa toujou.
Together, by definition, there is no order.	Ansanm, pa definisyon, pa gen okenn lòd.
I love skin.	Mwen renmen po.
The numbers are not there.	Nimewo yo pa la.
I felt confident about it.	Mwen te santi mwen sèten de li.
The letter in this section shows how he handles it.	Lèt ki nan seksyon sa a montre kijan li jere li.
The house was big enough.	Kay la te gwo ase.
He will not go to the doctor.	Li pap ale kay doktè.
But that is life.	Men, sa se lavi.
I'm sorry, that's terrible.	Mwen regrèt, sa se terib.
He never knew he was so strong.	Li pa janm konnen li te tèlman fò.
Currently we have too little of any of them.	Kounye a nou gen twò piti nan nenpòt nan yo.
This is important life advice.	Sa a se konsèy lavi enpòtan.
That’s just too good.	Sa jis twò bon.
Once again.	An fwa ankò.
Everyone just will have to go out and play.	Tout moun jis pral oblije soti epi jwe.
I would be next.	Mwen ta pral pwochen.
Computer science did not make me happy.	Syans enfòmatik pa t 'fè m' kontan.
They could film where and when they wanted.	Yo te kapab filme kote ak ki lè yo te vle.
I have a face image.	Mwen gen yon imaj figi.
Pain levels have fallen in certain parts of my body.	Nivo doulè te tonbe nan sèten pati nan kò mwen an.
Find out if there was anywhere for him in his heart.	Chache konnen si te gen nenpòt kote pou l 'nan kè li.
Let it be.	Kite l 'se.
It just needs to be deeper.	Li jis bezwen pi fon.
Obviously he lived the same kind of life.	Li evidan li te viv menm kalite lavi a.
But he would survive.	Men, li ta siviv.
That's bad news for me now guys.	Se vye nouvèl pou mwen kounye a mesye.
I would like to say it.	Mwen ta renmen di li.
No progress has been made since moving.	Pa gen okenn pwogrè ki te fèt depi demenaje.
The people and history were another kind.	Pèp la ak istwa yo te yon lòt kalite.
We bring them something better.	Nou pote yo yon bagay pi bon.
I found it hard to sleep.	Mwen te twouve li difisil pou m dòmi.
There was something so beautiful and simple about this one.	Te gen yon bagay tèlman bèl ak senp sou yon sèl sa a.
I want it done right every time.	Mwen vle li fè dwat chak fwa.
Do not trust the king's daughter.	Pa fè okenn pitit fi wa a konfyans.
What this means to be.	Ki sa sa vle di yo dwe.
She sounds like a young wife, with me like her young husband.	Li sonnen tankou yon jèn madanm, avè m 'tankou jèn mari l'.
He loves me, it’s clear.	Li renmen m, li klè.
That was something to be proud of.	Sa se te yon bagay ou dwe fyè de.
Maybe women don’t feel that way, but men do.	Petèt fanm pa santi yo konsa, men gason fè.
Longer than most.	Pi long pase pifò.
But it’s my job, you see.	Men, se travay mwen, ou wè.
He would inform me if he won.	Li ta enfòme m 'si li te genyen.
It’s now, by the way.	Li la kounye a, nan chemen an.
She is a model patient.	Li se yon pasyan modèl.
I was able to fill my house with it.	Mwen te kapab ranpli kay mwen an ak li.
The problem is with him.	Pwoblèm nan se avè l '.
There were no options.	Pa t 'gen opsyon.
They know what it will take to fix it.	Yo konnen sa li pral pran pou ranje li.
He does better but does no important work in court.	Li fè pi byen men li pa fè okenn travay enpòtan nan tribinal.
Links are available in our comments or stories.	Lyen ki disponib nan kòmantè oswa nan istwa nou yo.
Most former employees agree that the salary and benefits are good.	Pifò ansyen anplwaye yo dakò ke salè a ak benefis yo bon.
My balance might be a little off.	Balans mwen ta ka yon ti kras koupe.
I feel uncomfortable at this weight.	Mwen santi mwen alèz nan pwa sa a.
It does not give life.	Li pa bay lavi.
However, in public health practice, we cannot design programs for specific people.	Sepandan, nan pratik sante piblik, nou pa kapab desine pwogram pou moun espesifik.
Life is not one of them.	Lavi se pa youn nan yo.
It was the last place.	Se te dènye kote a.
I didn’t have a dream career or a dream life.	Mwen pa t gen yon karyè nan rèv oswa yon lavi rèv.
The location is amazing.	Kote a se etonan.
In that, it is a success.	Nan sa, se yon siksè.
But those four days passed without a word of hope.	Men, kat jou sa yo te pase san yon mo espwa.
I was driving with someone.	Mwen te kondui ak yon moun.
Horse wrote the manuscript without knowing any of these details.	Cheval te ekri maniskri a san yo pa konnen okenn nan detay sa yo.
It wasn’t his only purchase, it seems.	Li pa t 'sèl acha li, sanble.
But so you learn.	Men, se konsa ou aprann.
Now that she looked closer, it was clear that she was crying.	Kounye a ke li gade pi pre, li te klè ke li te kriye.
You must be tired.	Ou dwe fatige.
I can't remember her name.	Mwen pa ka sonje non li.
That’s a little less than one in three games.	Sa se yon ti kras mwens pase youn chak twa jwèt.
They will never attack us again.	Yo p'ap janm atake nou ankò.
His mother had to calm him down.	Manman l te oblije kalme l.
For community service.	Pou sèvis nan kominote a.
These walls are more than two thousand years old.	Mi sa yo gen plis pase de mil ane fin vye granmoun.
It was even a little hot.	Li te menm yon ti kras cho.
We obviously need to use a slightly different word.	Nou evidamman bezwen sèvi ak yon mo yon ti kras diferan.
No one else would die today.	Pa gen lòt moun ki ta mouri jodi a.
No respect.	Pa gen respè.
Now it was beyond that.	Kounye a li te pi lwen pase sa.
The record company set up a photo shoot with the group.	Konpayi dosye a te mete kanpe yon tire foto ak gwoup la.
Don't change them.	Pa chanje yo.
No one was moving.	Pa gen moun ki t ap deplase.
They would do nothing but find out if the man was there.	Yo pa t ap fè anyen men chèche konnen si mesye a te la.
I taught him well.	Mwen te byen anseye l.
He was always very, very reliable.	Li te toujou trè, trè serye.
And they were given this hour for breakfast.	Epi yo te bay yon èdtan sa a pou manje maten.
It is not good for the boat.	Li pa bon pou bato a.
That is a wonderful example.	Sa se yon bèl egzanp.
Nothing felt right, including me.	Pa gen anyen ki te santi m byen, ki gen ladan m.
The room was like death.	Chanm nan te tankou lanmò.
I never stopped calling him.	Mwen pa janm sispann rele l '.
And it’s a bit weird.	Epi li se yon ti jan etranj.
None of them were seeking attention.	Okenn nan yo pa t ap chèche atansyon.
That's when it happened.	Se lè sa te rive.
Escape offers survival.	Chape ofri siviv.
I was sick of it.	Mwen te malad sou li.
Here is a case in point.	Isit la se yon ka nan pwen.
You can save a location request code.	Ou ka sove yon kòd demann kote.
He could not promise.	Li pa t 'kapab pwomèt.
You will love the phone after you get it.	Ou pral renmen telefòn nan apre ou jwenn li.
The hotel was small but modern.	Otèl la te piti men modèn.
This problem is an old one.	Pwoblèm sa a se yon ansyen.
I think people have been following me for a long time.	Mwen panse ke moun yo te swiv mwen pou yon tan long.
There was no voice.	Pa t gen vwa.
No one likes that, particularly members of your community.	Pa gen moun ki renmen sa, patikilyèman manm kominote w la.
Life beat me and it won.	Lavi te bat mwen epi li te genyen.
Time will slow down.	Tan pral ralanti.
I tried to do that.	Mwen te eseye fè sa.
This they cannot and should not do.	Sa a yo pa kapab epi yo pa ta dwe fè.
All our soldiers became rich.	Tout sòlda nou yo te vin rich.
Buy a book or two and learn it yourself.	Achte yon liv oswa de epi aprann li tèt ou.
They will take notes, and will collect written comments.	Yo pral pran nòt, epi yo pral kolekte kòmantè alekri.
But this was the least of my worries at that very minute.	Men, sa a te pi piti nan enkyetid mwen nan minit sa a menm.
I think this is going to be a great book.	Mwen panse ke sa a pral yon gwo liv.
But still we are not abandoned.	Men, toujou nou pa abandone.
Knowing our students is important.	Konnen elèv nou yo enpòtan.
Except it was like his life was on fire.	Eksepte li te tankou lavi l 'te dife a.
He suddenly wondered if this way, too, could be closed.	Li te mande toudenkou si fason sa a, tou, ta ka fèmen.
You never understood the slightest thing about me.	Ou pa janm konprann pi piti bagay sou mwen.
Be of luck.	Fè nan chans.
I need to change.	Mwen bezwen chanje.
We can learn and learn better skills.	Nou ka aprann epi aprann pi bon ladrès.
He really has to do something about it.	Li vrèman dwe fè yon bagay sou li.
He started building a boat in a bottle, up in his apartment.	Li te kòmanse bati yon bato nan yon boutèy, moute nan apatman li.
He is a student.	Li se yon etidyan.
It had to be me.	Li te dwe mwen.
No one can do it the way he does.	Pèsonn pa ka fè li jan li fè sa.
I saw these two men.	Mwen wè de mesye sa yo.
Now that makes sense to tell yourself.	Koulye a, sa fè sans ou di tèt ou.
Maybe he loved me.	Petèt li te renmen mwen.
I’ve known it for years.	Mwen te konnen li pou ane.
That's it for now.	Se sa pou kounye a.
It really takes us to a higher level.	Li vrèman mennen nou nan yon nivo ki pi wo.
It was new, something that was not going to happen.	Li te nouvo, se te yon bagay ki pa t ap fèt.
He is patient and helpful.	Li pasyan e li itil.
Similar results were obtained in a second independent experiment.	Rezilta menm jan an te jwenn nan yon dezyèm eksperyans endepandan.
This has certainly been tested tonight.	Sa a te sètènman te teste lannwit sa a.
I think it would be ideal for that.	Mwen panse ke li ta ideyal pou sa.
They don’t want to save up to produce their own files.	Yo pa vle sove jiska pwodwi pwòp dosye yo.
He looked at her too.	Li te gade l tou.
We hadn't heard from them in months.	Nou pa t tande anyen sou yo nan mwa.
So glad you are here !.	Se konsa, kontan ou isit la!.
It’s like the video is in slow motion.	Li tankou videyo a se nan mouvman dousman.
Click on the picture to visit her blog.	Klike sou foto a pou w vizite blog li.
Girl next door.	Ti fi pwochen pòt la.
They’re thinking he has to make it back.	Yo ap panse ke li dwe fè li tounen.
As your record says.	Menm jan dosye w la di.
Get up on their heads.	Leve sou tèt yo.
And number two is, we need to provide the customer with our services.	Ak nimewo de se, nou bezwen bay kliyan an sèvis nou yo.
Went to the set today with my camera.	Te ale nan seri a jodi a ak kamera mwen an.
It doesn’t get any better than that.	Li pa jwenn pi bon pase sa.
Information is subject to change without notice.	Enfòmasyon yo ka chanje san avètisman alavans.
I was standing with two other men and we were talking.	Mwen te kanpe ak de lòt gason epi nou t ap pale.
Maybe it was some kind of house.	Petèt se te yon kalite kay.
Number one is affecting national security.	Nimewo en se afekte sekirite nasyonal la.
Think you will make any money.	Panse ou pral fè nenpòt ki lajan.
Even the variety is important.	Menm varyete a enpòtan.
It is your responsibility to keep your two men safe.	Se responsablite w pou mete de mesye w yo an sekirite.
I hated nine to five.	Mwen te rayi nèf a senk.
And everything else we had to do.	Ak tout lòt bagay nou te gen pou fè.
That is very true.	Sa vre anpil.
In part of the question.	Nan pati nan kesyon an.
I was young once.	Mwen te jèn yon fwa.
These are bad.	Sa yo se move.
They were filled with light.	Yo te ranpli ak limyè.
Didn't have to use this one anymore.	Pa te oblije sèvi ak yon sèl sa a ankò.
The rest is the same.	Rès la se menm bagay la.
I am so happy that I am one of them.	Mwen tèlman kontan ke mwen se youn nan yo.
They are both the same kind of thing.	Yo tou de se menm kalite bagay.
Down to the top.	Desann nan tèt la.
He did not turn his head to address her.	Li pa t vire tèt li pou adrese l.
But this one is real.	Men, yon sèl sa a se reyèl.
He needed the crowd to go.	Li te bezwen foul moun yo ale.
I don’t have it on me.	Mwen pa gen li sou mwen.
Will end next year.	Ap fini ane pwochèn.
I lifted the camera.	Mwen te leve kamera a.
The years were hard to follow.	Ane yo te difisil pou swiv.
There are other options.	Gen lòt opsyon.
He is a real person.	Li se yon moun reyèl.
They achieve this goal in one of two ways.	Yo reyalize objektif sa a nan youn nan de fason.
He plays too well.	Li jwe twò byen.
I could win.	Mwen te kapab genyen.
But the church is different.	Men, legliz la diferan.
I’m not much better.	Mwen pa pi bon anpil.
There were people who got up, but not many.	Te gen moun ki leve, men pa anpil.
I pull the door shut and I turn away.	Mwen rale pòt la fèmen epi mwen vire ale.
Since the fall of this year, he has unfortunately injured his feet, twice.	Depi sezon otòn nan ane sa a, li malerezman te blese pye l ', de fwa.
He must be ready to take the shot.	Li dwe pare pou pran piki a.
The solution goes as follows.	Solisyon an ale jan sa a.
If he hadn’t done it tonight, he would never have done it.	Si li pa t 'fè sa aswè a, li pa ta janm fè li.
I lived that movie.	Mwen te viv fim sa.
But that doesn't have to produce conflict, either.	Men, sa pa gen pou pwodwi konfli, soit.
No such rules have been applied to social media.	Pa gen okenn règ sa yo te aplike nan medya sosyal.
He got up again and in the train at five.	Li te leve ankò ak nan tren an nan senk.
The opposite is happening.	Okontrè a ap pase.
It feels good to make a film of this kind again.	Li santi bon fè yon fim nan kalite sa a ankò.
They both won.	Yo tou de te genyen.
I couldn’t let them win.	Mwen pa t 'kapab kite yo genyen.
He will miss this city.	Li pral manke vil sa a.
Memory mechanism.	Mekanis memwa.
I will never give these people, these bad ideas.	Mwen pap janm bay moun sa yo, move lide sa yo.
They may not know you.	Yo ka pa konnen ou.
I was right, that was bad.	Mwen te gen rezon, sa te move.
There is a police station there.	Gen yon pòs lapolis la.
We kept the common variables in the companies.	Nou te kenbe varyab yo komen nan konpayi yo.
Support those who watch you a lot.	Sipòte moun ki gade w anpil.
It was loud.	Li te byen fò.
That was true as far as it went.	Sa te vre osi lwen ke li te ale.
Finally he decided against it.	Finalman li te deside kont li.
We serve greater purposes than our own.	Nou sèvi pi gwo objektif pase pwòp pa nou.
Mix the solution only when necessary.	Melanje solisyon an sèlman lè sa nesesè.
I kept them.	Mwen te kenbe yo.
I build community through action.	Mwen bati kominote atravè aksyon.
To look happy.	Pou sanble kontan.
The internet was so young, so new.	Entènèt la te tèlman jèn, tèlman nouvo.
I'm not afraid to go.	Mwen pa pè li ale.
That will be really cool.	Sa pral vrèman fre.
Whatever we run from, hard.	Kèlkeswa sa nou kouri soti nan, difisil.
For the government, we do not exist.	Pou gouvènman an, nou pa egziste.
Such a thing is insurance.	Yon bagay konsa se asirans.
But we have an advantage they may not be aware of.	Men, nou gen yon avantaj yo ka pa o kouran de.
Oh, she will be so happy.	Oh, li pral tèlman kontan.
This should not happen.	Sa a pa ta dwe rive.
If he works hard, it’s a problem.	Si l ap travay di, se yon pwoblèm.
So it was something we discussed and decided on early.	Se konsa, se te yon bagay nou te diskite ak deside sou byen bonè.
He was running late.	Li te kouri an reta.
Designed the present study.	Ki fèt etid prezan an.
Things are wrong.	Bagay yo mal.
There are actually several ways to do this.	Genyen aktyèlman plizyè fason pou fè sa.
Both are the same length.	Tou de se menm longè.
The two men never met.	De mesye yo pa t janm rankontre.
People live in constant fear of government.	Moun ap viv nan laperèz konstan nan gouvènman an.
Give yourself an hour a day but only a specific time.	Bay tèt ou yon èdtan pa jou men sèlman yon tan espesifik.
The room also went quiet.	Chanm nan te ale tou trankil.
In the organization.	Nan òganizasyon an.
He knew that the second time he heard the voice.	Li te konnen sa dezyèm fwa li te tande vwa a.
And it was a big mistake.	E se te yon gwo erè.
Just hold on.	Jis kenbe.
Drugs, like everything else, cost a lot.	Dwòg, tankou tout lòt bagay, koute anpil.
I had to work up, they should too.	Mwen te oblije travay moute, yo ta dwe tou.
His shoulders were white.	Zepòl li te blan.
The industry is clearly moving now.	Endistri a klèman deplase kounye a.
This may well be my biggest gift ever.	Sa a ka byen kapab pi gwo kado mwen tout tan.
Then he felt it too.	Lè sa a, li te santi li tou.
The military forces were based.	Fòs militè yo te baze.
No didn't take me anywhere.	Non pa t 'ap mennen m' nenpòt kote.
The eyes of desire.	Je yo nan dezi.
I want to give it a bit when he becomes king.	Mwen vle ba li yon ti jan lè li vin wa.
Truth and proof.	Verite ak bay prèv.
In others, they were more likely than not.	Nan lòt moun, yo te gen plis chans pase bon.
Oh my, they must mean something.	Oh mwen, yo dwe vle di yon bagay.
And that's exactly what many people think.	E se egzakteman sa anpil moun vin panse li te ye.
This is not a complete truth either.	Sa a se pa yon verite konplè tou.
I do more than can be expected from anyone.	Mwen fè plis pase sa ka espere nan men nenpòt moun.
So they think.	Se konsa yo panse.
Because our human bodies were poor bodies.	Paske kò imen nou yo te kò pòv.
I turn to the inside pages.	Mwen vire nan paj anndan yo.
I have seen so much news online.	Mwen te wè anpil nouvèl konsa sou entènèt.
I feel sick to my stomach.	Mwen santi mwen malad nan vant mwen.
I don't know what to do, man.	Mwen pa konn kisa poum fè mesye.
These are good uses.	Sa yo bon itilizasyon.
The house was empty except for him.	Kay la te vid eksepte pou li.
It would be around players his age.	Li ta alantou jwè laj li.
I started laughing.	Mwen te kòmanse ri.
And many more.	Ak plis anpil.
It took a while to download the file.	Li te pran yon ti tan pou rale dosye a.
I want to pay him.	Mwen vle peye l '.
Still people do work.	Toujou moun fè travay.
I can't stand my voice.	Mwen pa ka sipòte vwa m ap pale.
However, the attack should take place over two days.	Sepandan, atak la ta dwe fèt sou de jou.
They cut at the feet first.	Yo koupe nan pye yo an premye.
He came to do some work for me.	Li te vin fè kèk travay pou mwen.
It's good on a hot day.	Li bon nan yon jou cho.
So that’s a good thing from this.	Se konsa, sa se yon bagay bon ki soti nan sa a.
No wonder companies are like a piece of shit.	Se pa etonan konpayi yo se tankou yon moso nan kaka.
You remember how it was at the meeting.	Ou sonje ki jan li te nan reyinyon an.
At this point, start building a model library.	Nan pwen sa a, kòmanse bati yon bibliyotèk modèl.
He told me to run my own business.	Li te di m pou m okipe pwòp biznis mwen an.
Every detail of her appearance was perfect.	Chak detay nan aparans li te pafè.
Maybe you will understand.	Petèt ou pral konprann.
It could be a deal.	Li ta ka yon kontra.
He paid a lot.	Li te peye anpil.
One thing is clear.	Yon bagay ki klè.
He never got there.	Li pa janm rive la.
Or some hot coffee.	Oswa kèk kafe cho.
The same goes with us.	Menm bagay la tou ale ak nou.
For a moment, everyone was silent.	Pou yon ti moman, tout moun te silans.
You can charge customers per minute.	Ou ka chaje kliyan yo pou chak minit.
It was a small thing.	Se te yon ti bagay.
All they know is that he was out of hand sometimes.	Tout sa yo konnen se ke li te soti nan men pafwa.
He loves that girl so much.	Li renmen fi sa anpil.
In fact, that day may never come.	An reyalite, jou sa a ka pa janm rive.
Her girls are not.	Ti fi li yo pa.
Our clothes were white.	Rad nou yo te blan.
Remember, joy comes from within.	Sonje byen, kè kontan soti anndan an.
Many feet.	Anpil pye.
Well, there are many of us here.	E byen, gen anpil nan nou isit la.
It was something he needed more than ever now.	Se te yon bagay li te bezwen plis pase tout tan kounye a.
That sounds great.	Sa son trè byen.
So much for progress.	Se konsa, anpil pou pwogrè.
The water calls them both.	Dlo a rele yo tou de.
But he didn't have time to worry about it now.	Men, li pa t 'gen tan enkyete sou sa kounye a.
That could happen without.	Ki ta ka rive san yo pa.
People are interested in long-term anxiety.	Moun ki enterese nan enkyetid alontèm.
I added this news.	Mwen te ajoute nouvèl sa a.
We actually become more ourselves.	Nou aktyèlman vin pi plis tèt nou.
It was a good life.	Se te yon bon lavi.
One of his fingers was black.	Youn nan dwèt li te nwa.
Both of these models have been around for several months.	Tou de modèl sa yo te alantou pou plizyè mwa.
I can offer you a good time together.	Mwen ka ofri w yon bon moman ansanm.
You went away from it.	Ou te ale lwen li.
His son went away the same day.	Pitit gason l 'te ale nan menm jou a.
The top area is too big for my taste.	Zòn nan tèt la twò gwo pou gou mwen.
Of course there were only a few examples.	Natirèlman te gen sèlman kèk egzanp.
The only life he ever knew.	Sèl lavi li te janm konnen.
No one looks like you at home.	Pa gen moun ki sanble lakay ou.
That is bad news.	Sa se vye nouvèl.
Or police is.	Oswa lapolis se.
He did not know what he was supposed to do.	Li pa t 'konnen sa li te sipoze fè.
The average value of three independent treatments is shown.	Yo montre valè mwayèn twa tretman endepandan.
They are usually incorrect.	Yo anjeneral yo pa kòrèk.
He had a presence.	Li te gen yon prezans.
When he reads it, he has this feeling.	Lè li li, li gen santiman sa a.
I saw the true light.	Mwen te wè vrè limyè a.
If you work with men, you must think like them.	Si w ap travay ak gason, ou dwe panse tankou yo.
I will render you.	Mwen pral rann ou.
He could not see his face because he was behind him.	Li pa t 'kapab wè figi l' paske li te dèyè l '.
Get a new routine.	Jwenn yon nouvo woutin.
He took a cat.	Li pran yon chat.
You can apply it easily with wet hands.	Ou ka aplike li fasil ak men ou mouye.
Take a look at that.	Fè yon gade nan sa.
He hates you and me, but he doesn't love you either.	Li pa rayi ou menm ak mwen, men li pa renmen nou tou.
Or kill him.	Oubyen touye l.
Security is an important issue.	Sekirite se yon pwoblèm enpòtan.
At least several thousand.	Omwen plizyè milye.
They seem to require less sleep.	Yo sanble mande mwens dòmi.
When he tried to say something, he could not speak.	Lè li te eseye di yon bagay, li pa t 'kapab pale.
Thus, there are eight potential treatments.	Kidonk, gen uit tretman potansyèl.
That's the kind of thing he would say.	Se kalite bagay li ta di.
That's the way things are done.	Se konsa bagay yo fèt.
It wasn't long.	Li pa t lontan.
Time to learn how and time to remember how.	Tan pou aprann kijan ak tan pou sonje kijan.
And that's where the magic happens.	Epi se la majik la rive.
I didn't know any other way to contact you.	Mwen pa t konnen okenn lòt fason pou m kontakte w.
You didn't have to take it away from everyone else.	Ou pa t bezwen wete l nan men tout lòt moun.
Such opinions are the only relevant ones.	Tankou opinyon yo se youn nan sèlman ki enpòtan.
Players could not imagine no new job.	Jwè yo pa t 'kapab imajine pa gen nouvo travay.
Go give it another shot.	Ale bay li yon lòt piki.
I was ready for a change.	Mwen te pare pou yon chanjman.
It was not going well.	Li pa t ap mache byen.
You cannot control which ship your ship will fire.	Ou pa ka kontwole ki bato bato ou a pral tire.
Now they start a new life.	Koulye a, yo kòmanse yon nouvo lavi.
No one was supposed to be in the building anymore.	Pa gen moun ki te sipoze nan bilding lan ankò.
Which means she might not even check her purse.	Ki vle di ke petèt li pa ta tcheke valiz li pou li.
Your problem is getting traffic that this head could pay here.	Pwoblèm ou a te resevwa yon trafik ke tèt sa a te kapab isit la peye.
Similarly, we do not know the end of our lives.	Menm jan an tou, nou pa konnen nan fen lavi nou.
Now the whole world uses it.	Koulye a, lemonn antye sèvi ak li.
Less expensive options.	Opsyon pi piti chè.
We do not know the general answer to this question.	Nou pa konnen repons jeneral pou kesyon sa a.
It was too close.	Li te twò pre.
We begin to consider the first of them.	Nou kòmanse konsidere premye nan yo.
She tilted with her little light.	Li panche ak ti limyè li.
He realized how much he missed her.	Li te reyalize konbyen li te manke l.
Just be careful at every moment of your breathing.	Jis tout atansyon nan chak moman pou respire ou.
It was totally me who prevented myself from wearing the ring.	Se te totalman mwen ki te anpeche tèt mwen mete bag la.
I have no idea where he is or what happened to him.	Mwen pa gen okenn lide ki kote li ye oswa ki sa ki rive l '.
Obviously once you’re at it.	Li evidan yon fwa ou nan li.
The second is like a plant.	Dezyèm lan se tankou yon plant.
This includes setting up a company.	Sa a enkli mete kanpe yon konpayi.
I’ve watched that many times growing up.	Mwen te gade sa anpil fwa ap grandi.
What cannot be measured cannot be an object of science.	Sa ki pa ka mezire pa kapab yon objè syans.
Would love to see them.	Ta renmen wè yo.
The challenge is to make life back to normal.	Defi a se fè lavi tounen nòmal.
All he has to do is read.	Tout sa li dwe fè se li.
Eating something that is cold is bound to kill you.	Manje yon bagay ki frèt se oblije touye ou.
We believe the trial court’s judgment was in error.	Nou kwè jijman tribinal jijman an te nan erè.
These patients were mostly male and significantly younger.	Pasyan sa yo te sitou gason ak siyifikativman pi piti.
This plan is still in place.	Plan sa a toujou an plas.
Each group represents one animal in each group.	Chak gwoup reprezante yon sèl bèt nan chak gwoup.
The disease is not a threat to humans.	Maladi a se pa yon menas pou moun.
But much so-called science is only theory.	Men, anpil sa yo rele syans se sèlman teyori.
Most people in town are on their side.	Pifò moun nan vil yo sou bò yo.
Nothing in common sense.	Pa gen anyen nan bon sans.
Game theory at its best.	Teyori jwèt nan pi bon li yo.
A little while.	Yon ti tan.
This is the look of my front door.	Sa a se gade nan pòt devan mwen an.
Others, not so much.	Lòt moun, pa tèlman.
I’ve never felt that before.	Mwen pa janm santi sa anvan.
And he would do it again.	Epi li ta fè li ankò.
I didn’t want to struggle with him.	Mwen pa te vle lite avè l '.
I couldn’t read it anymore.	Mwen pa ta ka li ankò.
All the way through.	Tout wout la nan.
He still had the phone in his hand.	Li te toujou gen telefòn nan nan men l '.
You could just save their lives, too.	Ou ta ka jis sove lavi yo, tou.
Take an interest in others.	Pran yon enterè nan lòt moun.
He didn't want to know that, he was sure.	Li pat vle konnen sa, li te sèten.
He won't let her hold his hand for long.	Li p ap kite l kenbe men l pou anpil tan ankò.
Both did well.	Tou de te fè byen.
It would be breakfast.	Li ta manje maten.
I think of it as a secret weapon.	Mwen panse de li kòm yon zam sekrè.
We had the place for ourselves.	Nou te gen plas la pou tèt nou.
I could finish it.	Mwen te kapab fini li.
Because we fill some.	Paske nou ranpli kèk.
And keep in touch.	Epi kenbe kontak.
Longer movies don’t equal better.	Pi long fim pa egal pi bon.
So this is a good fit.	Se konsa, sa a se yon bon anfòm.
They will fail.	Yo pral echwe.
Many, many years now.	Anpil, anpil ane kounye a.
Whatever subsequent movement, it will be calculated.	Kèlkeswa mouvman ki vini apre, li pral kalkile.
I think each one was a different size in fact.	Mwen panse ke chak yon sèl te yon gwosè diferan an reyalite.
He told himself better not.	Li te di tèt li pi bon pa.
She would be so happy.	Li ta tèlman kontan anpil.
You can wear it with anything.	Ou ka mete l ak nenpòt bagay.
I felt my face warm.	Mwen te santi figi mwen cho.
I don’t stay in the kitchen.	Mwen pa rete nan kwizin nan.
It may be true in other ways.	Li kapab vre nan lòt fason.
Some years you know only a year in advance.	Kèk ane ou konnen sèlman yon ane davans.
The back is completely flat.	Do a se konplètman plat.
I understand her emotions better than my own.	Mwen konprann emosyon li pi byen pase pwòp pa mwen.
We obviously can’t.	Nou evidamman pa kapab.
Such evidence was present here.	Prèv sa yo te prezan isit la.
The second saying was easier.	Dezyèm di a te pi fasil.
He plays football, just like his brother.	Li jwe foutbòl, menm jan ak frè li.
If it was her first time, she would be more excited.	Si se te premye fwa li, li ta plis eksite.
Dress like it is important.	Abiye tankou li enpòtan.
There was just fire everywhere.	Te jis dife toupatou.
It didn’t change a bit.	Li pa t 'chanje yon ti jan.
With good reason, but still.	Ak bon rezon, men toujou.
The house we lived in was sold.	Yo te vann kay nou te rete a.
Not them.	Se pa yo.
I would work.	Mwen ta travay.
Use it any way you please.	Sèvi ak li nenpòt fason ou tanpri.
He says what's in his head.	Li di sa ki nan tèt li.
I have a lot of thought to do.	Mwen gen anpil refleksyon pou m fè.
All that matters is how you can help.	Tout sa ki enpòtan se ki jan ou ka ede.
Man got up and became his friend.	Man leve epi vin zanmi l.
Together, they told me nothing.	Menm ansanm, yo di m 'akote anyen.
They might be right.	Yo ta ka gen rezon.
It's not good.	Li pa bon.
Call up your score every time you hit a shot.	Rele nòt ou chak fwa ou frape yon piki.
Eventually they met.	Evantyèlman yo te rankontre.
They were special.	Yo te espesyal.
Imagine two choices to put one in each hand.	Imajine de chwa yo mete youn nan chak men.
The officers moved slowly.	Ofisye yo deplase dousman.
Now again this is an attack on freedom of speech.	Koulye a, ankò sa a se yon atak sou libète lapawòl.
He got what he wanted again.	Li te jwenn sa li te vle ankò.
I set some rules.	Mwen mete kèk règ.
In the world’s largest, people debate things.	Nan pi gwo mond lan, moun deba sou bagay sa yo.
That’s actually a case of failure here.	Sa a aktyèlman yon ka echèk isit la.
Experiment with text revisions.	Fè eksperyans ak revize tèks.
Finally, he came to me.	Finalman, li te vin jwenn mwen.
You changed me.	Ou chanje mwen.
Nor does anyone think that love is a kind of physical object.	Ni pesonn pa panse ke lanmou se yon kalite objè fizik.
This kind of deal is not easy to escape.	Kalite kontra sa a pa fasil pou chape.
Again, less commonly used.	Ankò, mwens souvan itilize.
And he knew the characters well.	Epi li te konnen karaktè yo byen.
Others have no relevant experience or skills.	Gen lòt ki pa gen eksperyans oswa konpetans ki enpòtan.
I made some money last week.	Mwen te fè kèk lajan semèn pase a.
I will take pictures and post them.	Mwen pral pran foto epi poste yo.
Most of them died there.	Pifò nan yo te mouri la.
In rare cases, it can cause ear damage.	Nan ka ki ra, li ka lakòz domaj nan zòrèy.
Four is crazy.	Kat se fou.
The reason for this is not clear.	Rezon ki fè sa a pa klè.
He meant shoes again.	Li te vle di soulye ankò.
Then he has no place he can move and hide.	Lè sa a, li pa gen okenn kote li ka deplase ak kache.
In some cases, this is the right thing to do.	Nan kèk ka, sa a se bagay ki dwat yo fè.
He followed the memory back.	Li te swiv memwa a tounen.
He’s a good dog, really.	Li se yon bon chen, reyèlman.
He made his life easier in some ways.	Li te fè lavi l pi fasil nan kèk fason.
My field is text rich.	Jaden mwen an se tèks rich.
Others, however, did not see it that way.	Lòt moun, sepandan, pa t 'wè li konsa.
What happens between you and a patient is private.	Sa ki pase ant ou menm ak yon pasyan se prive.
Personal life of teacher or student.	Lavi pèsonèl pwofesè oswa elèv.
If they don’t they won’t.	Si yo pa fè sa yo pa pral.
It was hard to imagine how this was going to go.	Li te difisil imajine ki jan sa a te pral ale.
He also realized that now we were home and safe.	Li te tou reyalize ke kounye a nou te lakay nou e an sekirite.
Season the meat with salt and pepper.	Sezon vyann lan ak sèl ak pwav.
And we find a solution inside the party.	E nou jwenn yon solisyon anndan pati a.
This is a defense of meaning, and good science.	Sa a se yon defans nan sans, ak bon syans.
They had to take him away.	Yo te oblije pote l ale.
He had to.	Li te oblije.
We can handle it.	Nou ka okipe li.
A great price.	Yon gwo pri.
I still remember being out of the building afterwards.	Mwen toujou sonje m te soti nan bilding lan apre.
He and the president became especially close.	Li menm ak prezidan an te vin espesyalman pwòch.
It was widely produced.	Li te lajman pwodui.
It's easier online.	Li pi fasil sou entènèt.
He was responsible for cell studies.	Li te responsab etid selil yo.
The case still remains open today.	Ka a toujou rete ouvè jodi a.
This causes problems.	Sa lakòz pwoblèm.
You start by looking at what people are actually talking about.	Ou kòmanse pa gade sou sa moun yo aktyèlman ap pale.
Prepare the data and perform the data analysis.	Prepare done yo epi fè analiz done yo.
That would upset me.	Li ta fache m.
Let us have your facts.	Se pou nou gen reyalite ou yo.
Just no way around it.	Jis pa gen okenn fason alantou li.
I am sorry for this child.	Mwen regrèt pitit sa a.
But that's why they didn't just kill everyone.	Men, se poutèt sa yo pa t jis touye tout moun.
Only to miss.	Sèlman pou rate.
Well, of course, you are a boy.	Oke, nan kou, ou se yon ti gason.
Nothing can be further from the truth.	Pa gen anyen ki ka pi lwen verite a.
He won that vote easily.	Li te genyen vòt sa a fasil.
They moved three times in the same number of months.	Yo te deplase twa fwa nan menm kantite mwa.
My children are wild.	Pitit mwen yo sovaj.
Maybe even this summer.	Petèt menm ete sa a.
Don't do it again.	Pa fè ankò.
In fact, you can never know anyone as completely as you want.	An reyalite, ou pa janm ka konnen nenpòt moun kòm konplètman jan ou vle.
Not that, he said.	Se pa sa, li te di.
The color represents the weather.	Koulè a ​​reprezante tan an.
So, you know, it is amazing.	Se konsa, ou konnen, li se etonan.
Such was the only reason.	Tankou se te sèl rezon.
He just stretched out his hand and grabbed it.	Li jis lonje menl epi li te pwan.
That would be a very interesting conversation.	Sa ta yon konvèsasyon byen enteresan.
But man, what a feeling that was, to feel normal once again.	Men, monchè, ki sa ki yon santiman ki te, yo santi nòmal yon lòt fwa ankò.
And there will be no other.	Epi pap gen lòt.
But that is exactly what my mother did.	Men, se egzakteman sa manman m 'te fè.
It is easy to see the reason.	Li fasil pou w wè rezon an.
So get your card now, before they go.	Se konsa, jwenn kat ou kounye a, anvan yo ale.
That is my code, my religion, my new identity.	Sa se kòd mwen, relijyon mwen, nouvo idantite mwen.
But he understood.	Men, li te konprann.
He wondered if he should go.	Li te mande si li ta dwe ale.
Perfect life, perfect fun.	Lavi pafè, plezi pafè.
They’re not kind enough to tell you a lot on the phone.	Yo pa kalite pou di w anpil nan telefòn.
At the time, it was not a particularly welcome development.	Nan moman sa a, li pa t 'yon devlopman espesyalman akeyi.
Find your own life.	Jwenn pwòp lavi ou.
But let it go.	Men, kite l ale.
So basically, based on its id it changes the color of elements.	Se konsa, fondamantalman, ki baze sou id li a li chanje koulè a ​​nan eleman.
Hard to go.	Difisil pou ale.
Maybe they will protect it.	Petèt yo pral pwoteje li.
You need to deal with it and explain what happened.	Ou bezwen fè fas ak li epi eksplike sa ki te pase.
In every single room.	Nan chak chanm sèl.
I mean that his story is easier to tell.	Mwen vle di ke istwa li pi fasil pou rakonte.
Now they had no.	Koulye a, yo pa te gen okenn.
As.	Kòm.
I’m not saying that policies should be changed.	Mwen pa di ke yo ta dwe chanje politik yo.
The judge denied the motion.	Jij la demanti mosyon an.
Her father died when she was one year old.	Papa l te mouri lè li te gen yon ane.
The old buildings are beautiful, and give a sense of space.	Ansyen bilding yo bèl, epi yo bay yon sans de plas.
But actually it doesn’t work that way.	Men, aktyèlman li pa travay konsa.
Well, you're probably asleep now.	Oke, pwobableman ou ap dòmi kounye a.
History of iron.	Istwa nan fè.
But still so-called ladies.	Men toujou medam sa yo rele.
Otherwise we find a solution it can create other solutions.	Sinon nou jwenn yon solisyon li ka kreye lòt solisyon.
Every detail of its features.	Chak detay nan karakteristik li yo.
She believes any woman can really.	Li kwè nenpòt fanm ka vrèman.
Fear exists in your mind.	Laperèz egziste nan tèt ou.
It’s so hard to wait for things to really start to grow.	Li tèlman difisil pou w tann bagay yo reyèlman kòmanse grandi.
The fourth attack came last month.	Katriyèm atak la te vini mwa pase a.
It took a year.	Li te pran yon ane.
It might be valid.	Li ta ka valab.
Start at your feet.	Kòmanse nan pye ou.
Ask me after dinner.	Mande m apre dine.
The news was bad, but it felt good nonetheless.	Nouvèl la te move, men li te santi bon kanmenm.
I tried it, but it doesn't work.	Mwen te eseye li, men li pa travay.
The boy died of head injuries the next day.	Ti gason an te mouri nan blesi nan tèt jou apre a.
I should have done that hours ago.	Mwen ta dwe fè sa èdtan de sa.
The pain took her breath away.	Doulè nan yo te pran souf li.
And you can't follow me.	Epi ou pap ka swiv mwen.
He was familiar with the feeling.	Li te abitye ak santiman an.
It’s an incredible experience.	Se yon eksperyans enkwayab.
They had no such economic control over the hotel.	Yo pa te gen okenn kontwòl ekonomik konsa sou otèl la.
He knew its limits.	Li te konnen limit li yo.
Tomorrow will be the best day of your life.	Demen pral pi bon jou nan lavi ou.
Just a matter of parties involved to sit down and talk.	Jis yon kesyon de pati ki enplike yo chita epi pale.
He only spent a year and a half there.	Li te sèlman pase yon ane edmi la.
But we don’t.	Men, nou pa fè sa.
It was pretty shit.	Se te bèl kaka.
It will be so great for your kitchen.	Li pral tèlman gwo pou kwizin ou.
You feel that pressure.	Ou santi presyon sa.
Yes, well, listen to me.	Wi, byen, koute m.
Nor others.	Ni lòt moun.
It may work it may not.	Li ka travay li ka pa.
The woman never returned.	Fanm nan pa janm tounen.
No text please.	Pa gen tèks tanpri.
Either way.	Nan nenpòt fason.
They did not even know his name.	Yo pa t menm konnen non l.
In addition prices are fixed and provided as an opinion.	Anplis pri yo fiks epi yo bay kòm yon opinyon.
We women like to go natural once in a while.	Nou fanm renmen ale natirèl yon fwa nan yon ti tan.
He sat there and studied.	Li te chita la epi li etidye.
No one anywhere, and no car.	Pa gen moun nenpòt kote, epi pa gen okenn machin.
There are no complications developed in any patient.	Pa gen okenn konplikasyon devlope nan nenpòt pasyan.
The children here gave it that name.	Timoun isit yo te ba li non sa a.
Well, maybe that’s the point.	Oke, petèt se pwen an.
I'm quick to explain.	Mwen rapid pou m eksplike.
He later went into business.	Li pita ale nan biznis.
It's a bigger problem than that.	Se yon pwoblèm ki pi gwo pase sa.
Some days.	Gen kèk jou.
But he didn't get up.	Men, li pa leve.
Not even when it should be.	Pa menm lè li ta dwe.
It would be necessary.	Li ta nesesè.
He returned it.	Li te retounen li.
I had so many people back away from me.	Mwen te gen anpil moun tounen lwen mwen.
That’s a bit thrown at me.	Sa a yon ti jan jete m '.
This requires practice.	Sa a mande pratik.
This action also requires certain communication skills.	Aksyon sa a tou mande sèten ladrès kominikasyon.
Open next year.	Louvri ane pwochèn.
It naturally stops too.	Li natirèlman sispann tou.
We would eat what we could find growing wild.	Nou ta manje sa nou te ka jwenn ap grandi nan bwa.
In each corner there was a different game.	Nan chak kwen te gen yon jwèt diferan.
Try it some time !.	Eseye li kèk tan!.
He could see he wanted nothing more than a good thank you.	Li te kapab wè li pa vle anyen plis pase yon bon mèsi.
Let us explain this comparison in some detail.	Se pou nou eksplike konparezon sa a nan kèk detay.
It's history.	Se istwa.
I am working, safe and looking for a place for myself.	M ap travay, an sekirite e m ap chèche yon kote pou mwen.
I think some of them are actually in shock.	Mwen panse ke kèk nan yo aktyèlman nan chòk.
It seemed no worse for the late nights.	Li te sanble pa pi mal pou lannwit yo an reta.
Government had it too.	Gouvènman te gen li tou.
This is what you are looking for.	Sa fè sa w ap chèche a.
He could still smell the smoke from the burning city.	Li te kapab toujou pran sant lafimen ki sot nan vil la boule.
I don't like them.	Mwen pa renmen yo.
Don't look at him.	Pa gade l.
Still no big deal.	Toujou pa gen gwo zafè.
So in the end there is no freedom left.	Se konsa, nan fen a pa gen okenn libète kite.
Give a year.	Bay yon ane.
They chose not to take their interests further.	Yo te chwazi pa pran enterè yo pi lwen.
But now look at what they have.	Men koulye a, gade nan sa yo genyen.
That's not for me.	Sa pa pou mwen.
But we have six years to go.	Men, nou gen sis ane pase sa.
I can’t let that affect me.	Mwen pa ka kite sa afekte mwen.
That’s what makes you you.	Se sa ki fè ou ou.
These are just good practices and something many people do by default.	Sa yo se jis bon pratik ak yon bagay anpil moun fè pa default.
Long time no see.	Long tan, pa gen li.
He looked at the blood on his finger.	Li te gade san an sou dwèt li.
Had to land for at least six months.	Te dwe nan peyi pou omwen sis mwa.
And he served coffee.	Epi li te sèvi kafe.
To make sure you have them.	Pou asire w ou genyen yo.
You didn't go far.	Ou pa t 'al lwen.
I watched her grow up and become a woman.	Mwen te gade l grandi epi vin yon fanm.
That should enter me.	Sa ta dwe antre mwen.
He used to feel cold most of the time.	Li te konn santi frèt pi fò nan tan an.
Here is another.	Isit la se yon lòt.
Another burned his shoulder.	Yon lòt te boule zepòl li.
The guys were running.	Nèg yo tap kouri.
It's been a long time coming.	Sa fè yon bon bout tan vini.
Glas.	Glas.
And he knew what he had to do.	Epi li te konnen sa li te dwe fè.
The new family begins now.	Nouvo fanmi an kòmanse kounye a.
We were without legal proceedings.	Nou te san pwosedi lalwa.
I needed to get really close, and then get even closer.	Mwen te bezwen jwenn reyèlman pre, ak Lè sa a, vin pi pre menm.
The second took a lot out of me.	Dezyèm lan te pran anpil nan mwen.
But it doesn’t matter.	Men, li pa gen pwoblèm.
Some have demanded a return to the gold standard.	Gen kèk ki te mande pou retounen nan estanda lò a.
Funny about that.	Komik sou sa.
On top of that, for one.	Sou tèt li, pou youn.
The heat maybe.	Chalè a petèt.
We are afraid to speak.	Nou menm pè pale.
The weather was perfect.	Tan an te pafè.
He said there was blood everywhere.	Li te di te gen san toupatou.
You never blocked me.	Ou pa janm bloke m '.
Well, guess what.	Oke, devine kisa.
That's what it's supposed to be.	Se sa li sipoze ye.
Growth in trade has brought an increase in currency utilization.	Kwasans nan komès te pote yon ogmantasyon itilizasyon lajan.
But back to the crime in question.	Men, tounen nan krim nan kesyon an.
As she lay there, she opened her arms to him.	Pandan l te kouche la, li louvri bra l ba li.
Four other animals were followed for three weeks.	Kat lòt bèt yo te swiv pandan twa semèn.
He signed his name.	Li siyen non li.
The methods are there.	Metòd yo la.
There’s a lot in there.	Genyen anpil nan la.
Our goal is to gain power and stop giving it away.	Objektif nou se pou nou jwenn pouvwa epi sispann bay li ale.
He began to think it was their place.	Li te kòmanse panse se te plas yo.
All because he left to spend his season at home.	Tout paske li te kite pase sezon li lakay li.
Or pay someone else.	Oswa peye yon lòt moun.
There was an argument.	Te gen yon diskisyon.
Life is good, so we are good.	Lavi bon, donk nou bon.
He simply had a small question.	Li tou senpleman te gen yon ti kesyon.
That would give him the answer.	Sa ta ba li repons lan.
I didn’t want to be near them.	Mwen pa t vle toupre yo.
We knew we had to be more physical.	Nou te konnen nou te dwe gen plis fizik.
I do not own my wife or children.	Mwen pa posede madanm mwen oswa pitit mwen yo.
I don’t have much time, so let’s do that quick.	Mwen pa gen anpil tan, kidonk ann fè sa rapid.
He appeared in a deep breath.	Li te parèt nan yon gwo souf.
The model should not try to match more than one character.	Modèl la pa ta dwe eseye matche ak plis pase yon karaktè.
In addition, participants made a greater number of surface errors.	Anplis de sa, patisipan yo te fè yon pi gwo kantite erè sifas yo.
These relationships are complex for several reasons. 	Relasyon sa yo konplèks pou plizyè rezon. 
update finally finished.	aktyalizasyon finalman fini.
Understand clearly what your team does every day.	Konprann byen klè kisa ekip ou a fè chak jou.
View was wonderful.	View te bèl bagay.
I did it as soon as possible.	Mwen te fè li pi vit ke posib.
It's quite extreme.	Li byen ekstrèm.
This is the main result of this paper.	Sa a se rezilta prensipal papye sa a.
But he knew that was not true either.	Men, li te konnen sa pa t vre tou.
We both missed.	Nou tou de te rate.
I can't believe you're doing this, he told her.	Mwen pa ka kwè ou ap fè sa, li te di l '.
Our lives would not be better.	Lavi nou pa t ap vin pi bon.
Without them, without the police, without people asking me the wrong questions.	San yo, san lapolis, san moun pa poze m fout kesyon.
So due to popular demand we are starting a new topic challenge.	Se konsa, akòz demann popilè nou ap kòmanse yon nouvo defi sijè.
You must know who you are as a woman.	Ou dwe konnen ki moun ou ye kòm yon fanm.
There was nothing to fight.	Pa te gen anyen pou goumen.
Thank you for speaking to us in this impossible situation.	Mèsi paske w pale ak nou nan sitiyasyon enposib sa a.
Of course, there are still some.	Natirèlman, toujou gen kèk.
The animals loved it.	Bèt yo te renmen li.
And it was the best decision.	Epi se te pi bon desizyon an.
These data represent at least three independent experiments.	Done sa yo reprezante omwen twa eksperyans endepandan.
I had a totally different background.	Mwen te gen yon background totalman diferan.
It came in every day or so for small items.	Li te vini nan chak jou oswa konsa pou ti atik.
I sat speechless for a long time.	Mwen te chita san pale pou yon bon bout tan.
He says they will be home in a year.	Li di yo pral lakay yo nan yon ane.
It was time to be part of it.	Li te tan pou fè pati li.
I knew better than to follow it without request.	Mwen te konnen pi bon pase swiv li san demann.
I never found out if they did it on display.	Mwen pa janm jwenn si yo te fè li sou ekspozisyon an.
Most likely, this would be the last he had ever heard of.	Gen plis chans, sa a ta dwe dènye a li te janm tande pale de li.
He holds her arm.	Li kenbe bra l.
We study some of its properties and review some application examples.	Nou etidye kèk nan pwopriyete li yo epi revize kèk egzanp aplikasyon.
It’s hard sometimes, but it’s worth it.	Li difisil pafwa, men li vo li.
There is nothing to stress about.	Pa gen anyen pou stress sou.
If you do, you can return.	Si ou fè sa, ou ka retounen.
The third step showed the subjects the learning content.	Twazyèm etap la te montre matyè yo kontni aprantisaj la.
Good luck finding the video on their website.	Bon chans jwenn videyo a sou sit entènèt yo.
Data from the second trial were used for the analysis.	Done ki soti nan dezyèm esè yo te itilize pou analiz la.
Read the full story here.	Li istwa a konplè isit la.
He has no respect.	Li pa gen respè.
Follow with Street View.	Swiv ak Street View.
Help us keep that correct.	Ede nou kenbe sa kòrèk.
I will be ready and waiting for you.	Mwen pral pare epi tann ou.
They did not be able to play in an art form.	Yo te fè pa kapab jwe nan yon fòm atizay.
It's natural.	Se bagay natirèl.
Research and biological sampling.	Rechèch ak echantiyon byolojik.
Contact her at.	Kontakte li nan.
Same important things.	Menm bagay enpòtan yo.
He thought the two games could be played together.	Li te panse de jwèt yo ta ka jwe ansanm.
He waited three minutes, five minutes, ten minutes.	Li tann twa minit, senk minit, dis minit.
Each cell in the table can have more than one value.	Chak selil nan tablo a ka genyen plis pase yon valè.
The world itself is very simple.	Mond lan li menm se trè senp.
This is much less true today.	Sa a se pi mwens vre jodi a.
It can even have an effect on our health.	Li ka menm gen yon efè sou sante nou.
Until the service time.	Jiska lè sèvis la.
I made it hard, though.	Mwen te fè li difisil, menm si.
He disappeared, and the children.	Li te disparèt, ak timoun yo.
They were coming fast, too fast.	Yo t ap vini vit, twò vit.
Life stories are very personal experiences.	Istwa lavi yo se eksperyans trè pèsonèl.
The building was never finished.	Bilding lan pa t janm fini.
The race ends every day.	Kous la fini chak jou.
Not won at the time.	Pa te genyen nan moman sa a.
But this is obviously wrong.	Men, sa a se evidamman mal.
It is much simpler.	Li se pi plis senp.
At least so far.	Omwen jiskaprezan.
He needs protection and support.	Li bezwen pwoteksyon ak sipò.
We talked about art.	Nou te pale de atizay.
Then they take a new reference frame.	Lè sa a, yo pran yon nouvo ankadreman referans.
We had no idea what to do with ourselves.	Nou pa t gen okenn lide kisa pou nou fè ak tèt nou.
But he knew better.	Men, li te konnen pi byen.
He was married but had no children.	Li te marye men li pa t gen pitit.
Who runs can read but few people run fast enough.	Ki moun ki kouri ka li men kèk moun kouri vit ase.
I can’t believe it would hurt her.	Mwen pa ka kwè li ta fè l mal.
I'll wait here.	Mwen pral tann isit la.
I came up with this.	Mwen te vini ak sa a.
I also had one hell of a night.	Mwen menm mwen te gen yon sèl lanfè nan yon nwit.
So did others.	Se konsa lòt moun te fè.
And maybe we were.	E petèt nou te ye.
Get down on my back and deal with it.	Desann do m epi fè fas ak li.
And the poor in that.	Ak pòv yo nan sa.
Sometimes, useful things come from bad situations.	Pafwa, bagay itil soti nan move sitiyasyon.
Make you look deeper.	Fè ou sanble pi pwofon.
The application data can include voice data, video data, or the like.	Done aplikasyon an ka gen ladan done vwa, done videyo, oswa tankou.
They were never what anyone expected, either.	Yo pa t janm sa yon moun te espere yo, tou.
Eventually signed the agreement.	Evantyèlman te siyen akò a.
That live audience is a different animal.	Sa odyans ap viv se yon bèt diferan.
Savings than anyone else does.	Ekonomi pase nenpòt lòt moun fè.
He was still just so upset.	Li te toujou jis tèlman fache.
This is where it gets tough.	Sa a se kote li vin difisil.
So it is known.	Se konsa li te ye.
Should not let it run.	Pa ta dwe kite l kouri.
Cool shoes too.	Soulye fre tou.
You know this guy makes me a lot of money.	Ou konnen mesye sa fè m anpil lajan.
He even gave a written report.	Li te menm bay yon rapò ekri.
Twenty-six passes.	Ven sis pase.
In a good way, of course.	Nan bon sans, nan kou.
I am glad to meet you.	Mwen byen kontan rankontre ou.
The last one is not on file anywhere.	Dènye a pa nan dosye nenpòt kote.
But there is no reason they can’t do both.	Men, pa gen okenn rezon ki fè yo pa ka fè tou de.
Please do not use any of my children's photos.	Tanpri pa sèvi ak okenn nan foto pitit mwen yo.
Never noticed it before.	Pa janm remake li anvan.
Thoughts may include stories.	Panse yo ka gen ladan istwa.
You are now.	Ou se kounye a.
You were right about it.	Ou te gen rezon sou li.
They wanted people.	Yo te vle moun.
There is a lot to be said for writing these things.	Gen anpil bagay yo dwe di pou sa ekri bagay sa yo.
, any.	, nenpòt.
Our daughter was born in a year.	Pitit fi nou an te fèt nan yon ane.
Nothing burns.	Pa gen anyen ki boule.
They saw him, and he did not.	Yo te wè li, epi li pa t '.
I'm sorry miss.	Mwen regrèt miss.
It seems.	Li sanble.
The king and myself.	Wa a ak tèt mwen.
, as he had not answered calls since then.	, kòm li pa t 'reponn a apèl depi lè sa a.
Now they have double money.	Kounye a yo gen doub lajan.
Do this at home and save a lot of money.	Fè sa lakay ou epi sove anpil lajan.
But it gets the basic idea across.	Men, li vin lide debaz la atravè.
They heard the signal and understood.	Yo te tande siyal la e yo te konprann.
He held it until his face was covered with it.	Li te kenbe l jiskaske figi l te kouvri ak li.
Things broke down.	Bagay yo te kraze.
Click for larger versions.	Klike pou pi gwo vèsyon.
It helped me sleep.	Li te ede m dòmi.
You know, he looked to the future.	Ou konnen, li te gade nan tan kap vini an.
They never asked.	Yo pa t janm mande.
Tell me if that makes sense.	Di m si sa fè sans.
This is a complex issue.	Sa a se yon pwoblèm konplèks.
They expected him to say that.	Yo te espere li di sa.
I wonder how you would weight suffering across people.	Mwen mande ki jan ou ta pwa soufrans atravè moun.
These were removed for publication at a later date.	Yo te retire sa yo pou yo ka pibliye nan yon dat apre.
And the care he did.	Ak swen li te fè.
Changes to the rule were necessary.	Chanjman règ la te nesesè.
Now, let's move on.	Kounye a, ann kontinye.
He gave her some comfort.	Li te ba li kèk rekonfò.
I didn’t set any big goals for myself, which was a mistake.	Mwen pa te fikse okenn gwo objektif pou tèt mwen, ki te yon erè.
Also smart enough to set up office.	Epitou entelijan ase pou mete biwo.
Do not use hot or cold water.	Pa sèvi ak dlo cho oswa frèt.
This was the first thought that rolled through my mind.	Sa a te premye panse ki te woule nan tèt mwen.
It just goes ahead.	Li jis ale pi devan.
I will leave it for someone else.	Mwen pral kite l pou yon lòt moun.
We exist for sale.	Nou egziste pou vann.
It really helps.	Li vrèman ede.
So the model could be considered a good fit.	Se konsa, modèl la ta ka konsidere kòm yon bon anfòm.
Since they don’t push them too far.	Depi yo pa pouse yo twò lwen.
Thank you for being so understanding.	Mèsi paske ou te tèlman konpreyansyon.
This was rarely the case.	Sa a te raman ka a.
I turn to them now, for this post.	Mwen vire yo kounye a, pou pòs sa a.
We cannot see or hear the world around us.	Nou pa ka wè oswa tande mond lan bò kote nou.
Can you remove it please ?.	Èske ou ka retire li tanpri?.
I finally found them.	Mwen finalman jwenn yo.
I wanted to ask for answers.	Mwen te vle mande repons.
That seemed very emotional and beautiful.	Sa te sanble trè emosyonèl ak bèl.
Our results were even better than those of recent studies.	Rezilta nou yo te menm pi bon pase sa yo nan etid ki sot pase yo.
I used to be a toddler.	Mwen te konn se yon timoun piti.
Officers told them to keep their stories.	Ofisye yo te di yo pou yo kenbe istwa yo.
It has increased.	Li te ogmante.
He was also tall, fair and strong.	Li tou te wo, jis ak fò.
It makes them more aware of what others around them are doing.	Li fè yo plis okouran de sa lòt moun bò kote yo ap fè.
It should go next.	Li ta dwe ale pwochen.
They sell everything and leave the dish.	Yo vann tout bagay epi kite plat la.
I told myself.	Mwen te di mwen.
But for us just, we are not equal.	Men, pou nou jis, nou pa egal.
This is your last chance.	Sa a se dènye chans ou.
Thanks for the agreement.	Mèsi pou akò a.
She was a very big woman.	Li te yon fanm gwo anpil.
Get with the program.	Jwenn ak pwogram nan.
This procedure itself has been removed from us.	Sa prosedir limenm i ganny retire avek nou.
He is a young man of a little over thirty.	Li se yon jenn gason ki gen yon ti kras plis pase trant.
Of course, we felt different from the others somehow.	Natirèlman, nou te santi diferan de lòt yo yon jan kanmenm.
Many of them have day jobs.	Anpil nan yo gen travay lajounen.
Some other important properties have been discussed.	Gen kèk lòt pwopriyete enpòtan yo te diskite.
We need to say more.	Nou bezwen di plis.
I would not recommend trying it.	Mwen pa ta rekòmande pou eseye li.
An empty bottle of wine.	Yon boutèy diven vid.
I was a learning machine.	Mwen te yon machin aprann.
This takes time with people.	Sa a pran tan ak moun.
Instead, there is another structure behind that.	Olye de sa, gen yon lòt estrikti dèyè sa.
I don’t like anyone except you.	Mwen pa renmen pèsonn sof ou.
It’s ‘slow motion’, but it happens.	Li se 'slow motion', men li k ap pase.
He returned a few minutes later.	Li tounen kèk minit apre.
I would give them a run they would remember.	Mwen ta ba yo yon kouri yo ta sonje.
They still don’t respond.	Yo toujou pa reponn.
They could even take pictures of the birds watching them.	Yo menm te kapab pran foto zwazo yo ap gade yo.
He trembled greatly.	Li te tranble anpil.
Nothing but the poor, here.	Pa gen anyen men pòv yo, isit la.
But that is an individual decision.	Men, sa se yon desizyon endividyèl.
Yet, love is work.	Poutan, lanmou se travay.
He knows the deal.	Li konnen kontra a.
I'm back.	Mwen tounen.
You have freedom of speech, freedom of choice.	Ou gen libète lapawòl, libète chwa.
It’s far more for software.	Se byen lwen plis pou lojisyèl.
The fire rate was one round every minute or two.	Pousantaj dife a te yon wonn chak minit oswa de.
This turned out very good.	Sa a te tounen trè bon.
But then, he accepted that he had no real knowledge of art.	Men, lè sa a, li te aksepte ke li pa te gen okenn konesans reyèl nan atizay.
With that said, here are the rules.	Avèk sa di, isit la se règ yo.
It was the first time.	Se te premye fwa.
Now we describe an interesting application of these observations.	Koulye a, nou dekri yon aplikasyon enteresan nan obsèvasyon sa yo.
Don’t lose sleep over your project.	Pa pèdi dòmi sou pwojè ou a.
A double game.	Yon jwèt doub.
Most early summer.	Pi anpil nan kòmansman ete.
He finds this character.	Li jwenn karaktè sa a.
Remember what your goal is.	Sonje ki objektif ou ye.
You just want the facts.	Ou jis vle reyalite yo.
Mary enters it and nothing happens.	Mari antre nan li e anyen pa rive.
The look was very cool, very sharp.	Gade a te trè fre, trè byen file.
Let's see, let's talk.	Ale wè sa, ebyen ann pale.
She didn’t throw like a girl or anything.	Li pa t 'jete tankou yon ti fi oswa anyen.
Focus your current needs on the days and weeks ahead.	Konsantre w kounye a bezwen sou jou ak semèn k ap vini yo.
This is a clear waste of resources.	Sa a se yon fatra klè nan resous yo.
It is designed for private and professional users.	Li fèt pou itilizatè prive ak pwofesyonèl.
I am a person first and then a teacher.	Mwen se yon moun premye e apre sa yon pwofesè.
Please contact me via this post.	Tanpri kontakte mwen atravè pòs sa a.
No one else will win it.	Pa gen lòt moun ki pral genyen li.
We don't need to.	Nou pa bezwen.
We cannot live without the help of others.	Nou pa ka viv san èd lòt yo.
He began to wonder if he was going in the right direction.	Li te kòmanse mande si li te ale nan bon direksyon an.
But again, that's free.	Men ankò, sa a gratis.
Read it even if you never read it again.	Li li menm si ou pa janm li anyen ankò.
However, that is as far as these cases go.	Sepandan, sa se osi lwen ke ka sa yo ale.
I’m not even sure there is an answer.	Mwen pa menm si gen yon repons.
Know your audience.	Konnen odyans ou a.
I saw where he was going with this.	Mwen te wè ki kote li prale ak sa a.
I’m trying to get it a fair audience possible.	Mwen ap eseye jwenn li yon odyans jis posib.
Otherwise, we could go back to where we were.	Sinon, nou ta ka tounen kote nou te ye a.
He never went to sea.	Li pa t janm ale nan lanmè.
It's just wrong.	Se tou senpleman mal.
And occasionally they talk.	Epi detanzantan yo pale.
There were so many things to feel good about.	Te gen anpil bagay pou w santi w byen.
But that's not the way we did it.	Men, se pa fason nou te fè li.
At least they still have tea.	Omwen yo te toujou gen te.
Freedom had its price.	Libète te gen pri li.
A great healthy drink for the whole family.	Yon gwo bwason an sante pou tout fanmi an.
So they would.	Se konsa, yo ta.
Or places in the world.	Oswa kote nan lemonn.
I told him we would hit a dog.	Mwen te di l 'nou ta frape yon chen.
Sure, this is the way to do it.	Asire w, sa a se yon fason yo fè li.
The next step is to do that.	Pwochen etap la se te fè sa.
At least until now.	Omwen jiska kounye a.
There are many others.	Genyen anpil lòt.
Being in the outside world, you will need to control yourself.	Lè ou nan mond lan deyò, ou pral bezwen kontwole tèt ou.
It made me strong.	Li te fè m 'fò.
This is not a bad idea.	Sa a se pa yon move lide.
That is changing.	Sa ap chanje.
It was a difficult choice.	Se te yon chwa difisil.
You see, there are three of them.	Ou wè, gen twa nan yo.
My life is not worth living.	Lavi mwen pa vo viv.
He closed the door.	Li fèmen pòt la.
These were not their places.	Sa yo pa te kote yo.
They both released it.	Yo tou de lage li.
He refused to pay it and left.	Li te refize peye li epi li ale.
He did not know where they were.	Li pa t konnen kote yo ye.
But it was a great combination.	Men se te yon gwo konbinezon.
He would leave himself to her.	Li ta kite tèt li ba li.
The woman was sweet.	Fanm lan te dous.
We need a great team to build great products.	Nou bezwen yon gwo ekip pou konstwi gwo pwodwi.
I’m just as very honest.	Mwen jis tankou trè onèt.
I don't think you've even heard.	Mwen panse ou pa menm tande.
But there was no other way out.	Men, pa te gen okenn lòt fason soti.
I just want to be a musician.	Mwen jis vle vin yon moun ki fè mizik.
It was an impossible dream.	Se te yon rèv enposib.
Prices include breakfast.	Pri yo enkli manje maten yo.
I just want you to know that this is not a big deal.	Mwen jis vle ou konnen se pa gwo zafè.
I can't get on the internet through my computer.	Mwen pa ka jwenn sou entènèt la atravè òdinatè mwen an.
He was a powerful man.	Li te yon nonm pwisan.
Take shooting otherwise.	Pran tire otreman.
They didn't want him.	Yo pa t vle l.
We will be right with you.	Nou pral dwat avèk ou.
What he did had to be done.	Sa li te fè a te dwe fèt.
It took a long time to find me here.	Li te pran anpil pou jwenn mwen isit la.
Well, that's a long story.	Oke, se yon istwa long.
Communication is over.	Kominikasyon fini.
It has not been seen or heard since.	Li pa te wè oswa tande depi.
His army is broken, at great cost.	Lame li a kase, nan gwo pri.
And along the way, it shouldn’t be.	Apre sa, sou wout la, li pa ta dwe.
In fact, my skin is better than ever.	An reyalite, po mwen an pi bon pase tout tan.
It was not immediately clear if this was a related development.	Li pa t 'imedyatman klè si sa a te yon devlopman ki gen rapò.
There are signs of a bright future.	Gen siy ki montre yon avni briyan.
He has to do that during the movie.	Li dwe fè sa pandan fim nan.
Anyone normal would think so.	Nenpòt moun nòmal ta panse sa.
He points with his left hand as he speaks.	Li montre ak men gòch li pandan l ap pale.
That wouldn't surprise me, actually.	Sa pa ta sipriz mwen, aktyèlman.
It was solid.	Li te solid.
Every part of you.	Chak pati nan ou.
In addition, there is little to say.	Anplis de sa, gen ti kras pou di.
I thought you were someone else.	Mwen te panse ou te yon lòt moun.
Turn up the heat and bring to a boil.	Leve chalè a epi pote nan yon bouyi.
I wanted to lose myself in that moment.	Mwen te vle pèdi tèt mwen nan moman sa a.
There are several limitations that should be considered.	Gen plizyè limit ki ta dwe konsidere.
He died for lack of limbs.	Li te mouri pou mank de manm.
Other research has led to similar results.	Lòt rechèch te mennen nan rezilta menm jan an.
From this, make a list of active video numbers.	Apati sa a fè yon lis nimewo videyo aktif.
Both places were very beautiful and full of history.	Tou de kote yo te trè bèl ak plen ak istwa.
You laugh in pain.	Ou ri nan doulè.
I want this pure.	Mwen vle sa a pi.
But still it says as, the name of service is missing.	Men, toujou li di kòm, non sèvis ki manke.
It affected his tongue.	Li te afekte lang li.
It is a disease process.	Li se yon pwosesis maladi.
The defense goes a few times.	Defans lan ale kèk fwa.
My role is to give these stories a voice.	Wòl mwen se bay istwa sa yo yon vwa.
You could tell me what you did.	Ou ta ka di m 'ki sa ou te fè.
Please check the code below.	Tanpri tcheke kòd ki anba a.
He held her hand.	Li te kenbe men l.
We describe a patient who was treated with each of these.	Nou dekri yon pasyan ki te trete ak chak nan sa yo.
Too many players were down.	Twòp jwè yo te desann.
Now, it's not entirely clear what that means.	Koulye a, li pa totalman klè ki sa sa vle di.
Much has changed.	Anpil te chanje.
And the rest is history.	Ak rès la se istwa.
The discussion begins.	Diskisyon an kòmanse.
You just want to get in there and make a difference.	Ou jis vle antre la epi fè yon diferans.
This time it's different.	Fwa sa a li diferan.
They do this for years.	Yo fè sa pou ane.
I'm not asleep yet.	Mwen poko dòmi.
We each have our own role to play.	Nou chak gen wòl pa nou pou nou jwe.
Expect some road noise.	Atann kèk bri wout.
People treat you better.	Moun yo trete w pi byen.
They needed space to think.	Yo te bezwen espas pou reflechi.
The area was just too hot.	Zòn nan te jis twò cho.
Bring to a boil over medium heat.	Pote nan yon bouyi sou chalè medyòm.
You can't back down on it.	Ou pa ka fè bak sou li.
He was coming.	Li t ap vini.
And it was good for us.	Epi li te bon pou nou.
He couldn't.	Li pa t 'kapab.
Don't worry about what's coming next.	Pa enkyete w pou sa k ap vini apre.
You must stand, as we do.	Ou dwe kanpe, menm jan nou fè.
It is well designed with a large size.	Li byen fèt ak yon gwo gwosè.
Don't buy that.	Pa byen achte sa.
You have a lot going on.	Ou gen anpil bagay k ap pase.
However, there are no signs of life anywhere.	Sepandan, pa gen okenn siy lavi nenpòt kote.
It is supposed to rule the law.	Li sipoze règ lalwa.
A soft reading error is a possible error to correct.	Yon erè lekti mou se yon erè ki posib pou korije.
The train started again, slower.	Tren an te kòmanse ankò, pi dousman.
Solution for you.	Solisyon pou ou.
These were presented in the bases.	Se sa yo te prezante nan baz yo.
See what they say.	Gade sa yo di.
Keep it away locked in a small room.	Kenbe li lwen fèmen nan yon ti chanm.
He remained silent.	Li te rete an silans.
This seems very strange.	Sa a sanble trè etranj.
The data are from ten independent experiments.	Done yo soti nan dis eksperyans endepandan.
The people went straight ahead.	Moun yo te ale tou dwat devan li.
Well, they have to do it.	Oke, yo dwe fè li.
Discuss the interests of young boys.	Diskite sou enterè yo nan jèn ti gason.
I heard that.	Mwen tande sa.
He was bad enough when he was beaten last month.	Li te move ase lè li te bat mwa pase a.
This started to feel too familiar.	Sa a te kòmanse santi yo twò abitye.
I wanted to make her feel better for my visit.	Mwen te vle kite l santi l pi byen pou vizit mwen an.
Far from home.	Byen lwen kay la.
Darkness can achieve many things.	Fènwa ka reyalize anpil bagay.
All of these were good then.	Tout moun sa yo te bon lè sa a.
It's not my job.	Se pa travay mwen.
The air can be removed by any known process.	Lè a ka retire pa nenpòt pwosesis li te ye.
They cost more, but you clearly get what you pay for.	Yo koute plis, men ou klèman jwenn sa ou peye pou.
They looked at the body.	Yo te gade kò a.
Pick up another stone and throw it away.	Ranmase yon lòt wòch epi jete li tou.
Thus it must not exist.	Kidonk li pa dwe egziste.
You are better than that.	Ou pi bon pase sa.
He only recognized some of the men.	Li te sèlman rekonèt kèk nan mesye yo.
I give it work.	Mwen ba li travay.
This is not a tip.	Sa a se pa yon konsèy.
An unknown number of women died in the camp.	Yon kantite fanm enkoni te mouri nan kan an.
Everything starts small.	Tout bagay kòmanse piti.
Memories are coming back.	Souvni yo ap tounen.
My heart fails me.	Ak kè m 'echwe m'.
When these forces are in balance, the body is healthy.	Lè fòs sa yo nan balans, kò a an sante.
No surprise, really.	Pa gen sipriz, reyèlman.
I really don’t have a dog in this fight.	Mwen reyèlman pa gen yon chen nan batay sa a.
Nothing here.	Pa gen anyen isit la.
I will remember you.	Mwen ap sonje ou.
Tell them where to find it.	Di yo kote nou jwenn li.
However, sometimes a little help is a great way to cook.	Sepandan, pafwa yon ti èd se yon bon fason pou fè manje.
Nine, ten thousand for one.	Nèf, dis mil pou youn.
It takes time to change, but you will.	Li pran tan pou chanje, men ou pral.
Remember that you are wrong about many things.	Sonje ke ou mal sou anpil bagay.
There are many examples as the best.	Gen anpil egzanp kòm pi bon an.
I felt her pain.	Mwen te santi doulè l.
None of the patients died.	Okenn nan pasyan yo pa te mouri.
At least not yet.	Omwen pa ankò.
No one else should love or trust what you trust.	Pa gen lòt moun ki dwe renmen oswa fè konfyans sa ou fè konfyans.
This step is relatively large.	Etap sa a se relativman gwo.
Not just pictures.	Se pa sèlman foto.
But it's dangerous to fuck with you.	Men, li danjere pou fout ak ou.
Everything he said was true.	Tout sa li te di se te vre.
There is no right or wrong way to have sex.	Pa gen okenn fason bon oswa move fason yo fè sèks.
I can only stress once again how important that is.	Mwen kapab sèlman stress yon fwa ankò jan sa enpòtan.
Case studies carefully examined could also help.	Etid ka ak anpil atansyon egzamine ta ka ede tou.
But that is a problem.	Men, sa se yon pwoblèm.
I need to do more.	Mwen bezwen fè plis.
All my love could not help him with cancer.	Tout lanmou mwen pa t 'kapab ede l' ak kansè nan.
They do it for them.	Yo fè li pou yo.
Run as a service.	Kouri kòm yon sèvis.
Another could not buy them because he would not sell.	Yon lòt pa t 'kapab achte yo paske li pa ta vann.
But they found.	Men, yo te jwenn.
And very dangerous.	Ak trè danjere.
Can't be dad.	Pa ka papa.
It would win.	Li ta genyen.
He shook his head back.	Li souke tèt tounen.
It was cheap.	Li te bon mache.
By these means.	Pa mwayen sa yo.
The evidence is divided into three parts.	Prèv la divize an twa pati.
There were three names on the list.	Te gen twa non sou lis la.
None of that matters to me.	Okenn nan sa ki enpòtan pou mwen.
You fill it out and say when you are available.	Ou ranpli li epi ou di ki lè ou disponib.
He asked me what he could do for me.	Li te mande m 'sa li te kapab fè pou mwen.
But we were together for one night.	Men, nou te ansanm pou yon swa.
And you walk down the street, and you see this girl again.	Epi ou mache nan lari a, epi ou wè ti fi sa a ankò.
I need their help.	Mwen bezwen èd yo.
They did some things here and there.	Yo te fè kèk bagay isit la ak la.
This would be interesting.	Sa a ta enteresan.
As known.	Kòm li te ye.
But we usually do not pay much attention to this question.	Men, anjeneral nou pa peye anpil atansyon sou kesyon sa a.
He kept me interested during the whole thing.	Li te kenbe m enterese pandan tout bagay la.
You can end up strong.	Ou kapab fini fò.
Incredibly, it is exactly the same.	Ekstrèmman, se egzakteman menm bagay la.
Good hope.	Espwa bon.
This may sound silly, but it is true.	Sa ka sonnen sòt, men se verite a.
Go to sleep.	Al dòmi.
He raised his weapon.	Li leve zam li.
So far, we have succeeded.	Jiskaprezan, nou te reyisi.
If you ever go again, definitely camp.	Si ou janm ale ankò, definitivman kan.
They had a total of seven children.	Yo te gen yon total de sèt timoun.
They were part of it.	Yo te fè pati yo.
Six feet one, maybe two.	Sis pye yon sèl, petèt de.
Why do we sleep.	Poukisa nou dòmi.
I don't know why.	Mwen pa konnen pou kisa.
When we made a little more progress.	Lè nou te fè yon ti kras plis pwogrè.
The driver of the third car was not injured.	Chofè twazyèm machin nan pa t blese.
Someone might drop it to drink.	Gen yon moun ta ka lage li nan bwè ou.
It was a word that could make others laugh at you.	Se te yon mo ki ta ka fè lòt moun ri sou ou.
For a few minutes he was too strong to worry.	Pou kèk minit li te twò fò pou enkyete.
But now they were at home, seeing their patients.	Men kounye a yo te lakay yo, yo wè pasyan yo.
People who were indoors immediately started running away.	Moun ki te andedan kay la imedyatman te kòmanse kouri ale.
Nothing could be worse.	Pa gen anyen ki ka pi mal.
Long enough to complete business, then out.	Lontan ase pou konplete biznis, lè sa a soti.
He can’t expect to take responsibility for both at the same time.	Li pa ka espere pran responsablite pou tou de an menm tan.
His presence felt too strong behind me, too close.	Prezans li te santi twò fò dèyè mwen, twò pre.
What a job it is.	Ala yon travay li ye.
I have done this a few times.	Mwen te fè sa kèk fwa.
The market is over.	Mache a te fini.
That's just what helped me.	Se tou senpleman sa ki te ede m '.
The government can move fast when it wants to.	Gouvènman an ka deplase vit lè li vle.
Neither does he know.	Ni li menm li konnen.
But that did not appear.	Men, se pa sa ki te parèt.
He looked up at her.	Li leve je l sou li.
He was not happy.	Li pa t kontan.
I stood up.	Mwen leve kanpe.
And I left.	Apre sa, mwen kite.
The games simply look awesome.	Jwèt yo tou senpleman sanble awizom.
That seemed to work well for them.	Sa te sanble travay byen pou yo.
The experience of playing with my own band again felt great.	Eksperyans nan jwe ak pwòp gwoup mwen an ankò te santi gwo.
His wife is about to give birth tomorrow.	Madanm li te pral akouche nan demen.
Don't make it harder.	Pa rann li pi difisil.
I can click next and before.	Mwen ka klike sou pwochen ak anvan an.
He gave her a score of two out of four.	Li te ba li yon nòt de de sou kat.
Much suffering away from you and near you.	Anpil soufrans lwen ou ak toupre ou.
It was a mistake, he said.	Se te yon erè, li di.
He only wanted to be loved.	Li sèlman te vle pou yo renmen.
It's quick and easy.	Li rapid ak fasil.
But we go even further.	Men, nou ale menm pi lwen pase sa.
They should not be boiled.	Yo pa ta dwe bouyi.
Instead you should practice with different reading techniques.	Olye de sa ou ta dwe pratike ak diferan teknik lekti.
They made me answer some questions to identify myself.	Yo te fè m 'reponn kèk kesyon pou idantifye tèt mwen.
Something else was wrong, too.	Yon lòt bagay te mal tou.
And this needs to be done with safety in mind.	Epi sa a bezwen fèt ak sekirite toujou nan tèt ou.
Still, it could be worse.	Toujou, li ta ka pi mal.
Yet he wants to believe it.	Poutan li vle kwè li.
They know nothing.	Yo pa konn anyen.
Your job is done.	Travay ou fini.
The images are what taste is in food.	Imaj yo se sa ki gou se nan manje.
His reasons were personal and touched on in the text.	Rezon li yo te pèsonèl e yo te touche nan tèks la.
I found out how they got there.	Mwen te jwenn ki jan yo te rive.
There is only love.	Gen lanmou sèlman.
He took my breath away.	Li pran souf mwen.
Dinner will be ready in five minutes.	Dine pral pare nan senk minit.
You just go into your own.	Ou jis antre nan pwòp ou a.
The strange relationship.	Relasyon etranj la.
I heard they brought a new guy.	Mwen tande yo mennen yon nouvo nèg.
Figure is central here.	Figi se santral isit la.
Not our city.	Se pa vil nou an.
He shook his head again.	Li souke tèt li ankò.
It really helps me with my goals.	Li vrèman ede m 'ak objektif mwen yo.
And he was free, ready to start working at once.	Apre sa, li te gratis, pare yo kòmanse travay nan yon fwa.
He turned to each member of his staff and asked for his opinion.	Li tounen vin jwenn chak manm nan anplwaye li yo epi li mande opinyon li.
He got up quickly and left.	Li leve byen vit epi li ale.
Check it out for yourself.	Tcheke l 'pou tèt ou.
Like we did for each other.	Tankou nou te fè youn pou lòt.
Therefore, the rules are absolute.	Se poutèt sa, règ yo fè absoli.
Things seem to work perfectly.	Bagay yo sanble travay pafètman.
This is a very real possibility at the moment.	Sa a se yon posiblite trè reyèl nan moman sa a.
I'm just standing there.	Mwen jis kanpe la.
They stayed there, and we stayed here.	Yo te rete la, epi nou te rete isit la.
What a memory.	Ala yon memwa.
This does not mean that life is.	Sa a pa vle di ke lavi se.
He had time.	Li te gen tan.
It took a little while.	Li te pran yon ti kras.
I just told her she couldn't have it.	Mwen jis di li li pa t 'kapab genyen li.
This is a story about me.	Sa a se yon moun ki fè istwa sou mwen.
Her heart began to beat.	Kè li te kòmanse bat.
Tomorrow you will have the chance to meet him.	Demen w ap jwenn chans pou w rankontre l.
You could go to new places.	Ou ta ka ale nan nouvo kote.
It was comfortable, but not much seemed to work.	Li te konfòtab, men pa gen anpil te sanble travay.
I sit and wait.	Mwen chita epi tann.
I want you to set up a meeting.	Mwen vle ou mete yon rankont.
Our study has a number of limitations.	Etid nou an gen yon kantite limit.
Someone was in the study.	Te gen yon moun nan etid la.
Anyway, apparently being out of oil is a big deal.	De tout fason, aparamman ke yo te soti nan lwil oliv se yon gwo zafè.
Yes, there would be terms.	Wi, ta gen tèm.
Hopefully tomorrow, there will be many more people coming.	Espere demen, pral gen anpil plis moun ki vini.
At least a bit of character development on his part.	Omwen yon ti jan nan devlopman karaktè sou pati li.
He has not yet seen any of that money, he says.	Li poko wè okenn nan lajan sa a, li di.
You can do it.	Ou ka fè'l.
I didn’t know what it could be, at that time.	Mwen pa t 'konnen ki sa li ta ka, nan lè sa a.
Feel firm, but not too hard.	Santi fèm, men li pa twò difisil.
People will not see a tree down for that.	Moun yo pa pral wè yon pye bwa desann pou sa.
Or so we thought.	Oswa, se sa nou te panse.
The staff made me feel very welcome and comfortable.	Anplwaye a te fè m santi m byen akeyi ak konfòtab.
Love takes too much time and effort.	Lanmou pran twòp tan ak efò.
He knew it.	Li te konnen li.
And they saw the peace process as a waste of time.	Epi yo te wè pwosesis lapè a kòm yon gaspiyaj tan.
And he never did.	Epi li pa janm fè sa.
The days came and went, but never the master.	Jou yo te vini epi yo te ale, men pa janm mèt la.
Summer has arrived.	Ete a te rive.
This one is bigger than most.	Yon sèl sa a pi gwo pase pifò.
My other picture is in a different style.	Lòt foto mwen an se nan yon stil diferan.
Lovely Lovely Lovely, can't wait to go again.	Lovely Lovely Lovely, pa ka tann ale ankò.
You did a great job outside.	Ou te fè yon bon travay deyò.
If it will pull in, you will do it.	Si li pral rale nan, ou pral fè li.
This is my favorite part.	Sa a se pati pi renmen m '.
This brilliant future was not to be missed.	Avni briyan sa a pa t ' dwe.
This final piece represents the rest of your life.	Pyès final sa a reprezante rès lavi ou.
So more or less walk in unknown this time.	Se konsa, plis oswa mwens mache nan enkoni fwa sa a.
To trust him.	Pou fè li konfyans.
We briefly review and comment.	Nou yon ti tan revize ak kòmantè yo.
It’s not up to that, you have to know that.	Li pa jiska sa, ou dwe konnen sa.
She put on a small, knowing smile.	Li te mete yon ti, konnen souri.
They will throw me out again.	Yo pral jete m 'soti ankò.
He could jump out of a window.	Li te kapab vole soti nan yon fenèt.
When the money in my account.	Lè lajan an nan kont mwen an.
Listen to it.	Koute li.
We have a healthy division between men and women.	Nou gen yon divizyon an sante ant gason ak fanm.
It provides efficient storage systems.	Li bay sistèm depo efikas.
They won’t go away in a couple of years.	Yo pa pral ale nan yon koup de ane.
I’m not a piece of property.	Mwen pa yon moso nan pwopriyete.
The defendant also offered no evidence.	Akize a pa ofri okenn prèv tou.
Suddenly, he couldn’t think of a word to say.	Menm lè a, li pa t 'kapab panse a yon mo yo di.
In the morning, he decided what to do.	Nan maten, li te deside sa li dwe fè.
There was nothing to do, nothing to see or hear.	Pa te gen anyen pou fè, pa gen anyen pou wè ni tande.
It was a pretty little thing, it really was.	Li te yon bèl ti bagay, li te reyèlman.
Unfortunately, he was met with an accident.	Malerezman, li te rankontre ak yon aksidan.
But these flowers are also dead things.	Men flè sa yo tou se bagay ki mouri.
The characters get technical as part of the story.	Pèsonaj yo jwenn teknik kòm yon pati nan istwa a.
He would be happy with his own people.	Li ta kontan ak pwòp pèp li a.
We work in every industry.	Nou travay nan chak endistri.
He was naturally drawn to his car.	Li te natirèlman desine nan machin li yo.
I have research everywhere.	Mwen gen rechèch toupatou.
However, a general action plan may exist.	Sepandan, yon plan jeneral aksyon ka egziste.
It was worth a shot.	Li te vo yon piki.
Pour the stock in.	Vide stock la nan.
I needed time on my own to do nothing in particular.	Mwen te bezwen tan pou kont mwen pou m pa fè anyen an patikilye.
And it was well ahead of its time.	Epi li te byen devan tan li.
So it would move on to something else.	Se konsa, li ta deplase sou yon lòt bagay.
Well, maybe it should.	Oke, petèt li ta dwe.
I knew what would happen.	Mwen te konnen sa ki ta rive.
He released his hand.	Li lage men l.
It was a red boat on a blue river.	Se te yon bato wouj sou yon rivyè ble.
He wanted for nothing.	Li te vle pou anyen.
It is not something that appears at a time.	Se pa yon bagay ki parèt nan yon moman.
Results were obtained from four independent experiments.	Rezilta yo te jwenn nan kat eksperyans endepandan.
You have the pictures.	Ou gen foto yo.
That's it.	Se sa, li fini.
You mentioned that you do training.	Ou mansyone ke ou fè fòmasyon.
On, on, on.	Sou, sou, sou.
I'm late.	Mwen an reta.
He met her online.	Li te rankontre li sou entènèt.
Be careful about this.	Fè atansyon sou sa a.
In another bowl beat eggs.	Nan yon lòt bòl bat ze.
I can't find a job.	Mwen pa ka jwenn yon travay.
Support companies and individuals who bring a positive message to the audience.	Sipòte konpayi yo ak moun ki pote yon mesaj pozitif pou odyans lan.
His success was something he himself could not plan.	Siksè li se te yon bagay pou li menm li pa t 'kapab planifye.
He was coming.	Li tap vini.
For the next day.	Pou jou kap vini an.
We do not have a signature.	Nou pa gen yon siyati.
Maybe there is a reason for that.	Petèt gen yon rezon pou sa.
It will take some time before you notice improvement.	Li pral pran kèk tan anvan ou remake amelyorasyon.
This made or broke.	Sa a te fè oswa kraze.
In addition it has a point.	Anplis de sa li gen yon pwen.
It was a truck.	Li te yon kamyon.
It was not an easy time.	Se pa t yon tan fasil.
At the end of the month, a third case occurred.	Nan fen mwa a, yon twazyèm ka te fèt.
Fill the coffee box with water.	Ranpli bwat kafe a ak dlo.
It was a long war.	Se te yon lagè ki long.
Or listen to one, for that matter.	Oswa koute youn, pou pwoblèm sa a.
They are stuck.	Yo kole.
There is a strong connection between health and community development.	Gen yon koneksyon solid ant sante ak devlopman kominote a.
This showed itself in two different ways.	Sa a te montre tèt li nan de fason diferan.
The stage came to life.	Etap la te vin nan vi.
Certainly it has proved enough.	Sètènman li te pwouve ase.
All studies used surgery as the reference standard.	Tout etid yo itilize operasyon kòm estanda referans.
Imagine if we didn’t.	Imajine si nou pa t '.
I've never done it before.	Mwen pa janm fè li anvan.
Many women and children were killed.	Yo te touye anpil fanm ak timoun.
Maybe it’s because we know what’s important and what’s not.	Petèt se paske nou konnen sa ki enpòtan ak sa ki pa.
If you missed it you can watch the video here.	Si ou rate li ou ka gade videyo a isit la.
These kinds of problems are rare.	Kalite pwoblèm sa yo ra.
However, it provided different data on how many people were affected.	Sepandan, li te bay done diferan sou konbyen moun ki te afekte.
You see, gradually, they are growing.	Ou wè, piti piti, yo ap grandi.
The window does not open.	Fenèt la pa louvri.
And it’s safe to say he won’t do it.	Epi li an sekirite pou di li pa pral fè li.
In the third degree.	Nan twazyèm degre.
Despite this, he failed.	Malgre sa, li te echwe.
Don’t know exactly how to achieve this.	Pa konnen egzakteman ki jan yo reyalize sa a.
The baby got up late the night before.	Ti bebe a te leve byen ta lannwit lan anvan.
Oh well, no big deal.	Oh byen, pa gen gwo zafè.
Was this answer helpful ?.	Èske repons sa a te itil?.
We are not weak.	Nou pa fèb.
In fact, it’s worse.	An reyalite, li pi mal.
It takes life to do it.	Li pran lavi pou fè li.
Usually, a man dies soon after his wife dies.	Anjeneral, yon gason ap mouri touswit apre madanm li mouri.
But that is what it is.	Men se sa li ye.
I knew my child.	Mwen te konnen pitit mwen an.
And let me know if that happens to you again.	Epi fè m konnen si sa rive w ankò tou.
Write anything and everything.	Ekri anyen ak tout bagay.
Try to explain what you don’t really know yourself.	Eseye eksplike sa ou pa vrèman konnen tèt ou.
In a good way, of course.	Nan yon bon fason, nan kou.
His phone showed he was a little after six.	Telefòn li te montre li te yon ti kras apre sis.
And if everyone has to do it, that level the playing field.	Men, si tout moun dwe fè li, ki nivo jaden an jwe.
I think people will listen to me.	Mwen panse ke moun pral koute m '.
We’ve met a few times before and we’ve hit it off.	Nou te rankontre kèk fwa anvan epi nou te frape li.
In a hundred different ways, big and small.	Nan yon santèn fason diferan, gwo kou piti.
There are two main challenges in this issue.	Gen de defi prensipal nan pwoblèm sa a.
They will keep you safe.	Yo pral kenbe ou an sekirite.
Sugar cannot enter the cells alone.	Sik pa ka antre nan selil yo pou kont li.
Things are never done.	Bagay yo pa janm fè.
She began to think about what she would do when she got home.	Li te kòmanse reflechi sou sa li ta fè lè li rive lakay ou.
I don’t even breathe.	Mwen pa menm respire.
My father was not selling cheap.	Papa m pa t ap vann bon mache.
This leads us to a second problem.	Sa a mennen nou nan yon dezyèm pwoblèm.
He definitely knows what he can get away with, he’s very smart.	Li definitivman konnen ki sa li ka jwenn lwen ak, li trè entelijan.
I can't back off right now.	Mwen pa ka fè bak kounye a.
Although they may have a few years of experience.	Menmsi yo gendwa gen kèk ane eksperyans.
Some were collected and published in book form.	Gen kèk te kolekte epi pibliye nan fòm liv.
He approached her and looked directly into her eyes.	Li te pwoche pi pre l ', li gade dirèkteman nan je l'.
In the past year you have killed eight men.	Nan ane ki sot pase a ou te touye uit gason.
He wanted to know exactly how he stood up to new things.	Li te vle konnen egzakteman ki jan li te kanpe devan nouvo bagay sa yo.
Though no news.	Menmsi pa gen nouvèl.
The visits included a life-changing journey.	Vizit yo enkli yon vwayaj ki te chanje lavi yo.
I will meet you there.	Mwen pral rankontre ou la.
Could go outside.	Te kapab ale deyò.
But it's me.	Men se mwen.
When they pass through what seems like minutes.	Lè yo pase nan sa ki sanble minit.
And we won’t tell them to stop until they find it.	Epi nou p ap di yo sispann jiskaske yo jwenn li.
Nobody even considered that my opinion might be right.	Okenn moun pa menm konsidere ke opinyon mwen ta ka dwat.
This did not go well with the two men.	Sa a pa t byen pase ak de mesye yo.
Please feel free to print and enjoy.	Tanpri santi yo lib pou enprime epi jwi.
If it doesn’t, it’s likely a driver problem.	Si li pa fè sa, li gen anpil chans yon pwoblèm chofè.
You thought lost.	Ou te panse pèdi.
I didn’t want to hurt her feelings.	Mwen pa t 'vle blese santiman li yo.
He played hard, made friends and was strong in their challenges.	Li te jwe di, li te fè zanmi epi li te fò nan defi yo.
Actually feels as good or better than my current track car.	Aktyèlman santi l kòm bon oswa pi bon pase machin aktyèl track mwen an.
Some are quite useful, some are more edge cases.	Gen kèk yo byen itil, kèk se plis ka kwen.
She is the mother and father of magic.	Se manman ak papa maji.
This property system is usually called ‘idea law’.	Sistèm pwopriyete sa a anjeneral rele 'lwa lide'.
I want in it.	Mwen vle nan li.
In fact, the same thing is happening here.	An reyalite, menm bagay la tou k ap pase isit la.
After a few minutes, however, he abandoned that idea.	Apre kèk minit, sepandan, li te abandone lide sa a.
It’s simply not safe.	Li tou senpleman pa an sekirite.
So everyone was happy.	Se konsa, tout moun te kontan.
Mark entered the room holding his cross outside.	Mark te antre nan chanm nan kenbe kwa li deyò.
The idea was not entirely new.	Lide a pa te totalman nouvo.
Do that and we go our way, you go by yourself.	Fè sa epi nou ale wout nou, ou ale pa ou.
Now, if this sounds familiar, it should.	Koulye a, si sa a son abitye, li ta dwe.
You must give them a phone number.	Ou dwe ba yo yon nimewo telefòn.
I wish the whole industry would get on board and believe.	Mwen swete tout endistri a ta jwenn sou tablo ak kwè.
There was no way to hide that.	Pa te gen okenn fason yo kache sa.
This update can be written in terms of what is described above.	Aktyalizasyon sa a ka ekri an tèm de sa ki dekri pi wo a.
It was about the game.	Se te sou jwèt la.
The people are our people.	Pèp yo se pèp nou an.
He noticed the dead man's shoes.	Li te remake soulye moun ki mouri a.
A study of economic growth and social change.	Yon etid sou kwasans ekonomik ak chanjman sosyal.
I thought there was some hope.	Mwen te panse te gen kèk espwa.
Otherwise, it becomes a complex process.	Sinon, li vin yon pwosesis konplèks.
If he did, he would need one concept.	Si li te fè sa, li ta bezwen yon sèl konsèp.
I won’t have an anxiety attack right now.	Mwen pa pral gen yon atak enkyetid kounye a.
Tried everything to put us down but we were strong.	Te eseye tout bagay pou mete nou desann men nou te fò.
Nevertheless, we need to keep searching.	Poutan, nou bezwen kontinye chèche.
Anger appeared in his face and rang in his voice.	Kòlè te parèt nan figi l ', li sonnen nan vwa li.
They run for longer.	Yo kouri pou plis tan.
First time in five years.	Premye fwa nan senk ane.
I didn’t notice any difference with quality.	Mwen pa remake okenn diferans ak bon jan kalite.
All the things he says when he gets on one.	Tout bagay sa yo li di lè li vin sou youn.
And, faithful in spirit, the couple never married.	Epi, fidèl nan lespri yo, koup la pa janm marye.
In fact, in this environment everyone is just one person.	An reyalite, nan anviwònman sa a tout moun se jis yon moun.
He made them.	Li fè yo.
Indeed, many popular tests have been proposed.	Vreman vre, anpil tès popilè yo te pwopoze.
I will not write.	Mwen pap ekri.
Eat him and make him sleep.	Manje l 'epi fè l' dòmi.
It is certainly worth trying.	Li se sètènman vo eseye.
I wasn't ready.	Mwen pa t pare.
In order to survive, they must work together.	Pou yo kapab siviv, yo dwe travay ansanm.
It was empty except for the driver.	Li te vid eksepte pou chofè a.
I kept it a long time.	Mwen kenbe l 'yon bon bout tan.
I'll take that any.	Mwen pral pran sa nenpòt.
It was great.	Se te yon gwo.
Let’s give ourselves more than two weeks.	Ann ban nou plis pase de semèn.
To fill the silence.	Pou ranpli silans la.
She cried most of the night.	Li te kriye pi fò nan mitan lannwit lan.
Nothing would fit anymore.	Pa gen anyen ki ta anfòm ankò.
Each figure in a pattern is often examined.	Chak figi nan yon modèl souvan egzamine.
So he writes.	Se konsa, li ekri.
Get ready to choose your side !.	Pare w pou w chwazi bò kote w!.
Be ready to choose whatever comes your way.	Pare pou w chwazi tou sa ki vin nan chemen w.
‘but find’.	'men jwenn'.
Written consent was obtained from patients prior to data collection.	Yo te jwenn konsantman ekri nan men pasyan yo anvan yo kolekte done yo.
But there was no finding even.	Men, pa t 'gen jwenn menm.
Low Errors are standard errors in the medium.	Ba Erè yo se erè estanda nan mwayen an.
We were well expecting this.	Nou te byen espere sa a.
Describe the whole story as you told me.	Dekri tout istwa a menm jan ou te di m.
You need to feed yourself.	Ou bezwen manje tèt ou.
How the world was perfect.	Ki jan mond lan te pafè.
They play on the field like brothers.	Yo jwe sou teren an tankou frè.
Once passed he pulled her close into his arms.	Yon fwa pase li rale l pre nan bra l '.
This is the subject of studies.	Sa a se sijè a nan etid yo.
Thanks to this solution you do not need to move files to view.	Mèsi a solisyon sa a ou pa bezwen deplase dosye yo gade.
Especially not you.	Espesyalman pa ou.
Put soft music.	Mete mizik mou.
He made it back.	Li te fè li tounen.
People want their own children for many reasons.	Moun vle pwòp pitit yo pou plizyè rezon.
And we're going.	Epi nap ale.
But the fun thing usually is.	Men, bagay la plezi anjeneral se.
He placed a full glass on the table beside him.	Li mete yon vè plen sou tab la bò kote l.
We have reliable business.	Nou gen biznis serye.
She is a model thousands of years old.	Li se yon modèl dè milye ane fin vye granmoun.
But time has a way of putting you down.	Men, tan gen yon fason pou mete ou desann.
Look with my one he never ever has time.	Gade ak yon sèl mwen an li pa janm janm gen tan.
I really can’t wait.	Mwen reyèlman pa ka tann.
That actually happened once.	Sa te rive aktyèlman yon fwa.
Their mothers died of cancer six months earlier.	Manman yo te mouri ak kansè sis mwa pi bonè.
And it's a picture that makes me think.	Epi li se yon foto ki fè m byen panse a.
More will probably come out.	Plis pral pwobableman soti.
This is real now.	Sa a se reyèl kounye a.
Keep your hands up all the time.	Kenbe men ou anlè tout tan.
Again, we agree.	Ankò, nou dakò.
It feels like family.	Li santi tankou fanmi.
It is the peace of faith.	Se lapè lafwa.
She would go to work and leave behind five children.	Li ta ale nan travay epi kite dèyè senk timoun.
I would kill myself.	Mwen ta touye tèt mwen.
He had no business to be in that position.	Li pa t gen okenn biznis pou l nan pozisyon sa a.
I don’t want to look down at the doors.	Mwen pa vle gade anba nan pòt yo.
Have fun with the post.	Pran plezi ak post la.
We loved the trip so much.	Nou te renmen vwayaj la anpil.
That's what you're saying.	Se sa wap di.
How long can you last ?.	Konbyen tan ou ka dire?.
But true, it.	Men vre, li.
We were not leading a military operation.	Nou pa t ap dirije yon operasyon militè.
I guess you could say the post ran a little long.	Mwen devine ou ta ka di pòs la kouri yon ti tan long.
This problem is different from the problem before us.	Pwoblèm sa a diferan de pwoblèm ki devan nou an.
Eight of them were arrested.	Yo te arete uit ladan yo.
Series and the first in more than seven years.	Seri ak premye a nan plis pase sèt ane.
No, just a few.	Non, jis kèk.
I have faith.	Mwen gen lafwa.
Indeed, one of the most.	Vreman vre, youn nan pi plis la.
Your country is where you are treated well.	Peyi w se kote yo trete w byen.
But still, we fight.	Men, toujou, nou goumen.
I don’t have many friends in my life.	Mwen pa gen anpil zanmi nan lavi mwen.
They were also taken to do so.	Yo te pran tou pou fè sa.
That means your only job is to trust them and nothing else.	Sa vle di sèl travay ou se fè yo konfyans e pa gen anyen lòt bagay.
Now change the oil and check a few more times.	Koulye a, chanje lwil la epi tcheke kèk fwa ankò.
It was just a matter of time before that got worse.	Se te jis yon kesyon de tan anvan sa vin pi mal.
And he came to me.	Apre sa, li vin jwenn mwen.
I want to feel safe.	Mwen vle santi m an sekirite.
Be sure to control movement as you return to starting position.	Asire w ke w kontwole mouvman pandan w ap retounen nan pozisyon kòmanse.
I hate that empty seat.	Mwen rayi chèz vid sa.
The room was silent.	Chanm nan te silans.
Quality of life was similar throughout the treatments.	Kalite lavi yo te sanble nan tout tretman yo.
These are caring people.	Sa yo se moun ki pran swen.
He fell into it.	Li tonbe ladan l.
Go with them.	Ale ak yo.
The only real thing is the moment, now.	Sèl bagay ki reyèl se moman sa a, kounye a.
We are happy for that.	Nou kontan pou sa.
I can’t watch them for long.	Mwen pa ka gade yo pou lontan.
Yet there was no sign of life.	Poutan pa t gen okenn siy lavi.
This man was never identified.	Nonm sa a pa t janm idantifye.
Anyone have any ideas ?.	Nenpòt moun ki gen nenpòt lide?.
Maybe it was a mistake, but the boys were his team.	Petèt se te yon erè, men ti gason yo te ekip li a.
Firstly, a little about me.	Premyerman, yon ti kras sou mwen.
What do you experience ?.	Ki sa ou fè eksperyans?.
This is why the result is the same.	Se poutèt sa rezilta a se menm.
Some people do that to you.	Gen moun ki fè ou sa.
Many of these issues are not new.	Anpil nan pwoblèm sa yo pa nouvo.
The story you told the men tonight is about the village.	Istwa ou te rakonte mesye yo aswè a, sa sou vilaj la.
Nothing is going to stop me now.	Pa gen anyen ki pral kanpe m 'kounye a.
Or, if he was not aware of the incident.	Oswa, si li pa t 'okouran de ensidan an.
They shit on it.	Yo kaka sou li.
I would never get it now.	Mwen pa ta janm jwenn li kounye a.
We went in and to the other side.	Nou te ale nan ak sou lòt bò a.
It must be just for a coffee.	Li dwe jis pou yon kafe.
Nobody was happy to see us.	Pèsonn pa t 'gade kontan wè nou.
We don’t have enough credit to get it back.	Nou pa gen ase kredi pou fè l tounen.
Military.	Militè.
It just sounds right.	Li jis son dwat.
The value we want to check.	Valè a nou vle tcheke.
But this is a process of several years of work on.	Men, sa a se yon pwosesis plizyè ane nan travay sou.
Don’t look down, he thought.	Pa gade anba, li te panse.
Libraries are not in the way of construction.	Bibliyotèk pa nan chemen konstriksyon an.
The game never ends without it.	Jwèt la pa janm fini san li.
No one in the room seemed willing to listen.	Pa gen moun nan chanm nan ki te sanble vle koute l.
At least my family does.	Omwen fanmi mwen fè sa.
Her voice sounds even deeper than normal.	Vwa li son menm pi fon pase nòmal.
They decided to spend the night at my house.	Yo te deside pase nwit la lakay mwen.
Something very different.	Yon bagay trè diferan.
I just went through it when something went wrong.	Mwen jis te ale nan li lè yon bagay te mal.
I couldn’t do it without you.	Mwen pa t 'kapab fè li san ou.
However, the king is not with his people.	Sepandan, wa a pa avèk moun li yo.
You are right.	Ou gen dwa.
And he took no food for himself either.	Epi li pa t pran okenn manje pou tèt li tou.
We know nothing.	Nou pa konnen anyen.
He said he seemed unhappy.	Li te di ke li te sanble pa kontan.
The difference between them is girls.	Diferans ki genyen ant yo se ti fi.
There they are very poor.	Se la yo pòv anpil.
I have never been part of such a game.	Mwen pa janm fè pati yon jwèt konsa.
Others write that.	Gen lòt ki ekri sa.
This is obviously not an ideal situation for most of your needs.	Sa a se evidamman pa yon sitiyasyon ideyal pou pifò nan bezwen ou yo.
Of course it will.	Natirèlman li pral.
The air was cool.	Lè a te fre.
It may be nothing but better to keep safe.	Li ka pa gen anyen men li pi bon kenbe an sekirite.
Can't keep up with the traffic.	Pa ka kenbe ak trafik la.
He did not learn well in these situations.	Li pa t aprann byen nan sitiyasyon sa yo.
I knew who he was.	Mwen te konnen ki moun li ye.
You will have many rooms to choose from here.	Ou pral gen anpil chanm yo chwazi nan mitan isit la.
Do this the night before.	Fè sa lannwit lan anvan.
Thanks for your help.	Mèsi pou èd ou.
This was a busy time.	Sa a te yon tan okipe.
Ask questions and understand what is included.	Poze kesyon epi konprann sa ki enkli ladan li.
Family food is a tough station.	Manje fanmi an se yon estasyon difisil.
Some of the kids in my year did ten subjects.	Kèk nan timoun yo nan ane mwen an te fè dis matyè.
No strength to fight, just enough strength to die.	Pa gen fòs pou goumen, jis ase fòs pou mouri.
The reviews went from the bad mix to short orders.	Revi yo te ale soti nan melanje nan move nan lòd kout.
They did not take yourself into your hands.	Yo pa t pran tèt ou nan men ou.
He never does drugs.	Li pa janm fè dwòg.
Grant it personal, but still valuable.	Akòde li pèsonèl, men li toujou gen anpil valè.
Both species killed each other.	Tou de espès yo touye jèn youn lòt.
New elements have entered the game.	Nouvo eleman te antre nan jwèt la.
Training your concentration too.	Fòmasyon konsantrasyon ou tou.
Its properties in order.	Pwopriyete li yo nan lòd.
Currently, there are many separate approaches.	Kounye a, gen anpil apwòch separe.
When that happens, the opportunity should be seized.	Lè sa rive, ta dwe pran opòtinite a.
Below is just a small sample.	Anba a se jis yon ti echantiyon.
We actually talked about it a lot in the show.	Nou te aktyèlman pale sou li anpil nan emisyon an.
This time it's kind of scary to me.	Fwa sa a, li sòt de pè m '.
However, there were several limitations to this study.	Sepandan, te gen plizyè limit nan etid sa a.
Don’t tell yourself from that perspective.	Pa di ou soti nan pèspektiv sa a.
We were very good friends.	Nou te trè bon zanmi.
Because that sound made me really happy.	Paske son sa te konn fè m vrèman kontan.
No matter who he is.	Pa gen pwoblèm ki moun li ye.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Menm toujou, li pi bon pou pa jwe ak dife.
She is married with two children.	Li marye ak de timoun.
You should keep an eye on them.	Ou ta dwe kenbe yo nan je klè.
That was taken as it was.	Sa te pran kòm li.
These come from my own attempt at the issue.	Sa yo soti nan pwòp tantativ mwen nan pwoblèm nan.
There is no doubt that he played an important role.	Pa gen okenn dout ke li te jwe yon wòl enpòtan.
I don't see any data.	Mwen pa wè okenn done.
Not a short term.	Pa yon kout tèm.
I rolled my legs on the bed and looked down.	Mwen woule janm mwen sou kabann lan epi mwen gade atè a.
Funny words make us laugh.	Pawòl komik fè nou ri.
And that's it.	Epi se li.
I would like to know how to remove the old image of the tree.	Mwen ta renmen konnen ki jan yo retire vye imaj pye bwa a.
Sounds complicated, but it's not.	Son konplike, men li pa.
I love showing real life.	Mwen renmen montre lavi reyèl.
Do not save any love.	Pa sove okenn lanmou.
All eyes were on him.	Tout je yo te vire sou li.
We were beyond excited.	Nou te pi lwen pase eksite.
It is an exciting process that has begun.	Li se yon pwosesis enteresan ki te kòmanse.
I will know when soon.	Mwen pral konnen kilè byento.
Not directly, but in the corner of his eye.	Pa dirèkteman, men nan kwen nan je l '.
We will take the children there.	Nou pral mennen timoun yo la.
The choice had to be made by the player.	Chwa a te dwe fè pa jwè a.
It may be closed in other states.	Li ka fèmen nan lòt eta yo.
They were coming to the kitchen.	Yo t ap vin nan kwizin nan.
It sounds a little different too.	Li sonnen yon ti kras diferan tou.
He goes to the door and reads the note.	Li ale nan pòt la epi li nòt la.
There were no mistakes.	Pa te gen okenn erè.
You need to have a chair outside my office.	Ou bezwen gen yon chèz deyò biwo mwen an.
It could definitely become an amazing thing.	Li ta ka definitivman vin yon bagay etonan.
Well, I'm not lost.	Ebyen se pa mwen ki pèdi.
They looked very nice too.	Yo te sanble trè bèl tou.
We realize that everyone really lives their own story.	Nou reyalize ke tout moun vrèman ap viv pwòp istwa pa yo.
I stopped.	Mwen te sispann.
But there must be a way.	Men, dwe gen yon fason.
He came back to me after half a minute.	Li tounen vin jwenn mwen apre yon demi minit.
This study was conducted on private land.	Etid sa a te fèt sou tè prive.
Take a deep breath and hold your head.	Pran yon gwo souf epi kenbe tèt ou.
This should help.	Sa a ta dwe ede.
He wants you to find time guys and boys.	Li vle ou jwenn tan nèg ak ti gason yo.
I was just starting to get over it.	Mwen te jis kòmanse jwenn sou li.
Again, it never looked too good.	Ankò, li pa janm gade twò byen.
Let it sit for a few days.	Kite l chita pou kèk jou.
The reason for this is as follows.	Rezon ki fè sa a se sa ki annapre yo.
They were not identified.	Yo pa te idantifye.
He lives the dream.	Li ap viv rèv la.
It was certainly a strange thing to say.	Se te sètènman yon bagay etranj yo di.
Most just don’t understand what it takes to run a business.	Pifò jis pa konprann sa li pran pou dirije yon biznis.
Yet, what people really want is to be understood.	Poutan, sa moun vrèman vle se pou yo konprann.
None of them meant anything anymore.	Okenn nan yo pa t vle di anyen ankò.
That's the difference.	Se diferans lan.
One night, he disappeared and could never be seen again.	Yon swa, li te disparèt, li pa janm ka wè ankò.
Go ahead and we will be with you.	Pran devan e nou pral avèk ou.
It is not a religion.	Se pa yon relijyon.
I love hearing what people think.	Mwen renmen lide tande sa moun panse.
We follow his instructions and suddenly we see the bear.	Nou swiv enstriksyon li yo epi toudenkou nou wè lous la.
All it does is create something to push back against.	Tout sa fè se kreye yon bagay pou yo pouse tounen kont.
Even shoes help.	Menm soulye yo ede.
It rained, but he didn't care.	Lapli tonbe sou li, men li pa t okipe.
It took two hours.	Li te pran de zè de tan.
For these kids.	Pou timoun sa yo.
It’s sweet and it happens.	Li dous epi li rive.
I really loved him and I was sorry that he was abandoned.	Mwen vrèman renmen l 'epi mwen te regrèt ke li te abandone.
That is the true gift of writing.	Sa se vre kado ekri.
He must have been really nervous.	Li te dwe vrèman nève.
He was seriously injured.	Li te blese grav.
Many of the best works are made of metal.	Anpil nan pi bon travay yo te fè nan metal.
Twenty years or more.	Gen ven ane oswa plis.
Very little of what was important could ever be said.	Trè ti kras nan sa ki te enpòtan ta ka janm di.
That is simply not true.	Sa tou senpleman pa vre.
He did not call.	Li pa t 'rele apèl.
His head dropped to the ground.	Tèt li bese atè.
Whatever makes me come here.	Kèlkeswa sa ki fè m vin isit la.
There is no way to get more quality and performance.	Pa gen okenn fason pou jwenn plis bon jan kalite ak pèfòmans.
Therefore, it is nothing in particular.	Se poutèt sa, se pa anyen an patikilye.
Happy forever after 'before.	Ala bon sa bon pou tout tan apre' anvan.
Now hear the rest of the story.	Koulye a, tande rès istwa a.
There is no way we could do that.	Pa gen okenn fason nou ta ka fè sa.
Also, remember the red music button at the top.	Epitou, sonje bouton mizik wouj la nan tèt la.
No news was the best news.	Pa gen nouvèl te pi bon nouvèl la.
You are not free.	Ou pa lib.
She can't feel anything.	Li pa ka santi anyen.
And life here is very good.	Ak lavi isit la trè bon.
This is your anxiety box.	Sa a se bwat enkyetid ou.
I will see you safe.	Mwen pral wè ou an sekirite.
He had no plans.	Li pa te gen okenn plan.
I thought you should.	Mwen te panse ke ou ta dwe.
I really need a pair of shoes.	Mwen vrèman bezwen yon pè soulye.
Never let anyone drop you off again.	Pa janm kite pèsonn depoze w ankò.
A face began to form in his head.	Yon figi te kòmanse fòme nan tèt li.
No, that could not be the end.	Non, sa pa ta ka rele fen a.
Call it a sign of the times.	Rele li yon siy tan yo.
I want to be clear.	Mwen vle klè.
He started saying something and stopped himself.	Li te kòmanse di yon bagay, li sispann tèt li.
Not many ideas.	Pa gen anpil lide.
Let the idea go.	Kite lide ale.
And it will happen.	Epi li pral pase.
I love any style of music except country.	Mwen renmen nenpòt ki estil mizik eksepte peyi.
He was unsure but he thought he had made a mistake.	Li pa t sèten men li te panse li te fè yon erè.
He did not take the time to read it.	Li pa t pran tan pou yo li l.
It would be out of time, he said.	Li ta soti nan tan, li te di li.
Then hand it to me.	Apre sa, lage l' ban mwen.
It took a while to open it.	Li te pran yon ti tan ouvri li.
So it is possible they could.	Se konsa, li posib yo ta ka.
It did not pass, not with the city as it was.	Li pa t 'pase, pa ak lavil la jan li te ye.
The whole process of information is produced.	Tout pwosesis enfòmasyon yo pwodui li.
It seems to say many different things.	Li sanble di anpil bagay diferan.
This tool is simple and very easy to use.	Zouti sa a se senp epi trè fasil yo sèvi ak.
The whole family was very well and happy.	Tout fanmi an te trè byen ak kontan.
She will finish her school year at her former school.	Li pral fini ane lekòl li nan ansyen lekòl li a.
And it was only for one night.	Epi li te sèlman pou yon nwit.
Therefore, we remove them.	Se poutèt sa, nou retire yo.
But not like he actually thought the situation was funny.	Men, pa tankou li aktyèlman te panse sitiyasyon an te komik.
There will be much discussion.	Pral gen anpil diskisyon.
He wondered if that would be the case.	Li te mande si se konsa lanmò ta ye.
Then he nodded.	Lè sa a, li souke tèt.
And we saw, obviously, the original video.	Epi nou te wè, evidamman, videyo orijinal la.
No one was the least interested in me.	Pa gen moun ki te pi piti enterese nan mwen.
I wondered why that was.	Mwen te mande poukisa sa te ye.
When no one stands for them.	Lè pèsonn pa kanpe pou yo.
This is especially true of expensive items.	Sa a se laverite espesyalman nan atik chè.
Here you are.	Men ou menm.
Things are not quite as bad as they seem.	Bagay yo pa byen tankou move jan yo sanble.
I go through a small door.	Mwen pase nan yon ti pòt.
I just need to know why.	Mwen jis bezwen konnen poukisa.
However, at the moment it is not possible.	Sepandan, nan moman sa a pa posib.
Even if he didn't make the request.	Menmsi li pa t 'fè demann lan.
We do not have free press.	Nou pa gen laprès gratis.
There has been no social relationship before.	Pa te gen okenn relasyon sosyal anvan.
I’m hard to direct in every way as it is.	Mwen difisil pou dirije nan tout fason menm jan li ye.
I just have it.	Mwen jis genyen li.
They were wonderful.	Yo te bèl bagay.
The important thing is that you have the murder weapon.	Bagay ki enpòtan an se ke ou gen zam touye moun nan.
Though it is an expensive service.	Menm si li se yon sèvis chè.
Feel free to change it or add it.	Ezite chanje li oswa ajoute li.
Now our laws are too.	Kounye a, lwa nou yo ap tou.
Note that we do not wear shoes.	Remake byen ke nou pa mete soulye.
But the party no longer makes sense in its current form.	Men, pati a pa gen okenn sans ankò nan fòm li ye kounye a.
The changes take about a second to update the view.	Chanjman yo pran apeprè yon segonn pou mete ajou vi a.
But for others, too.	Men, pou lòt moun, tou.
Let me know in the comments if you think they are.	Fè m 'konnen nan kòmantè yo si ou panse yo ye.
It’s so different here.	Li tèlman diferan isit la.
They were stuck.	Yo te kole.
As is white balance.	Kòm se balans blan.
The moment, then gone.	Yon moman la, Lè sa a, ale.
I managed all this without opening my eyes.	Mwen te jere tout sa a san yo pa louvri je m '.
But we are not.	Men, nou pa.
Finally, the time has come.	Finalman, lè a rive.
Stop it now.	Sispann li kounye a.
Sets of missing data and items were excluded from the analysis.	Ansanm done ak atik ki manke yo te eskli nan analiz la.
That's what it's called.	Se sa li rele.
Yet being an active member of society was expensive.	Poutan yo te manm aktif nan sosyete a te chè.
And it's fun.	Epi li plezi.
I wanted that money.	Mwen te vle lajan sa.
And the damn magic button again.	Ak bouton majik modi a ankò.
Well, maybe not.	Oke, petèt pa.
I always fit my personal life in.	Mwen toujou anfòm lavi pèsonèl mwen nan.
He was very close to one of his friends.	Li te trè pre youn nan zanmi li yo.
This can make one think of a country at war.	Sa ka fè yon moun panse ak yon peyi nan lagè.
The mind must be busy with something.	Lide a dwe okipe ak yon bagay.
I told my teacher only to order from my school.	Mwen te di sèlman mèt mwen ki ban m lòd nan lekòl mwen an.
That we will put the needs first.	Ke nou pral mete bezwen yo an premye.
We do not consider that it should not be excluded, i.	Nou pa konsidere ke li pa dwe eskli, i.
Serve in your family.	Sèvi nan fanmi w.
Actually, never forget.	Aktyèlman, pa janm bliye.
This is about as simple as you get.	Sa a se sou kòm senp jan ou jwenn.
And it appeared as he described it.	Epi li te parèt menm jan li te dekri a.
I want to move forward.	Mwen vle avanse.
He could not cross here.	Li pa t 'kapab travèse isit la.
Walk high in this power.	Mache wo nan pouvwa sa a.
He was a lucky boy.	Li te yon ti gason chans.
I don’t know after that.	Mwen pa konnen apre sa.
Not only that, she has two children.	Se pa sa sèlman, li gen de timoun.
When it comes to the subject, people can make their own choices.	Lè li rive nan sijè sa a, moun ka fè pwòp chwa yo.
Since only positive solutions are useful for many applications.	Depi sèlman solisyon pozitif yo itil pou anpil aplikasyon.
I hated to see them.	Mwen te rayi wè yo.
He was too dark to know where he was.	Li te twò nwa pou konnen ki kote li ye.
It feels like it's not the most important thing.	Li santi kòmsi se pa pi enpòtan.
Aba had another world.	Aba te gen yon lòt mond.
I am married to the most beautiful woman in the world.	Mwen marye ak pi bèl fanm nan mond lan.
My best friend is a teacher.	Pi bon zanmi m se yon pwofesè.
Literally anything could be in there.	Literalman anyen ta ka nan la.
You must report these people.	Ou dwe rapòte moun sa yo.
Yes see and hear these.	Wi wè ak tande sa yo.
It started to rain.	Lapli te kòmanse tonbe.
Eyes and ears.	Je ak zòrèy.
Not very fun.	Pa trè amizan.
Take them with you.	Pran yo avè l.
Apart from the fact that he was quiet and enjoyed reading.	Apa de lefèt ke li te trankil epi li te renmen lekti.
But there is no conflict.	Men, pa gen okenn konfli.
You know how it ended.	Ou konnen ki jan li te fini.
I didn't move, I'm waiting to be sure.	Mwen pa t deplase, m ap tann pou m sèten.
And it always was, so always.	Epi li te toujou, konsa toujou.
More modern examples are easy to find.	Plis egzanp modèn yo fasil jwenn.
Or in property.	Oswa nan pwopriyete.
We took each weight class.	Nou te pran chak klas pwa.
We couldn't see anything for the rain.	Nou pa t ka wè anyen pou lapli a.
The sky is a pure water that will pour.	Syèl la se yon pi dlo ki pral vide.
They were injured.	Yo te blese.
I shouldn’t go to work today.	Mwen pa ta dwe antre nan travay jodi a.
There was no more sky.	Pa te gen syèl ankò.
Many tried.	Anpil te eseye.
This place is coming to me.	Kote sa a ap vin jwenn mwen.
This is a crazy city.	Sa a se yon vil fou.
Apparently, it was time to catch up.	Aparamman, li te tan ratrape.
Available in a very wide range of options.	Disponib nan yon pakèt opsyon trè laj.
I have what you say you need.	Mwen gen sa ou di ou bezwen.
Had to wait.	Te oblije rete tann.
Back on the ground.	Tounen sou tè a.
He hadn't read for years.	Li pa t ap li depi plizyè ane.
According to the case before him, the court did not find that.	Dapre dosye a devan li, tribinal la pa jwenn sa.
I should have.	Mwen ta dwe genyen.
It's an amazing place.	Se yon kote etonan.
He was stronger now than he already was.	Li te pi fò kounye a pase li te deja.
I really lost my cool.	Mwen vrèman pèdi fre mwen.
There are many things to think about, when you wear so.	Gen anpil bagay yo reflechi sou, lè ou mete konsa.
And most of it was of interest.	Ak pi fò nan li te nan enterè.
Almost every home was affected.	Prèske tout kay te afekte.
No one can enter or exit.	Pèsonn pa ka antre oswa soti.
Once on the site, you are asked a series of questions.	Yon fwa sou sit la, yo poze w yon seri kesyon.
These moves were a shock to me.	Mouvman sa yo te yon chòk pou mwen.
I have no other visible means of support.	Mwen pa gen okenn lòt mwayen vizib pou sipò.
Wood.	Bwa.
The rain would become a primary force and the secondary battle.	Lapli a ta vin yon fòs prensipal ak batay la segondè.
Oh week through or take.	Oh semèn atravè oswa pran.
Not as stupid as you might think, my little brother.	Pa tèlman sòt jan ou ta panse, ti frè mwen an.
It was a strange experience.	Se te yon eksperyans etranj.
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From your world, you mean.	Soti nan mond ou a, ou vle di.
It's our little routine.	Se ti woutin nou.
My lips are burning with desire.	Lèv mwen ap boule ak dezi.
Students like me.	Elèv tankou mwen.
I didn’t totally buy the bridge at first.	Mwen pa t 'totalman achte pon an nan premye.
They seem quite !!!.	Yo sanble jan sa dwe fèt!!!.
It doesn't really matter.	Li pa vrèman enpòtan.
That was impossible, of course.	Sa te enposib, nan kou.
I give this little weight, however.	Mwen bay ti pwa sa a, sepandan.
This is especially true online.	Sa a se laverite espesyalman sou entènèt.
I had to tell them what was really in my head.	Mwen te oblije di yo sa ki te vrèman nan tèt mwen.
The following describes properties.	Sa ki annapre yo dekri pwopriyete.
Did their best.	Te fè pi byen yo.
They look really incredible.	Yo sanble vrèman enkwayab.
Sometimes they ask someone with actual power.	Pafwa yo mande yon moun ki gen pouvwa aktyèl.
And side effects.	Ak efè segondè.
It is his love.	Se lanmou li.
In this study, no firm conclusions can be drawn.	Nan etid sa a, pa gen okenn konklizyon fèm ka etabli.
It is you in words.	Li se ou nan mo.
It just works well and makes sense to use.	Li jis travay byen epi li fè sans pou itilize.
We need to show that it is open.	Nou bezwen montre ki i ouver.
Therefore, we did not perform an additional surgical procedure.	Se poutèt sa, nou pa t 'fè yon pwosedi chirijikal adisyonèl.
But it was a great experience.	Men, se te yon gwo eksperyans.
It makes a memory.	Li fè tounen yon memwa.
They both smiled at each other.	Yo tou de te souri youn ak lòt.
God rests him.	Bondye repoze l.
And it would work on it.	Epi li ta travay sou li.
No more than that, though.	Pa plis pase sa, menm si.
Customers asked for these things, but that was different.	Kliyan yo te mande bagay sa yo, men sa te diferan.
Initially he accepted this idea.	Okòmansman li te aksepte lide sa a.
At some point, the order is completed.	Nan kèk pwen, lòd la ranpli.
Besides, he wouldn't want me.	Anplis, li pa ta vle m '.
And they only happen so deep in the past.	Epi yo sèlman rive tèlman fon nan tan lontan an.
Two weeks after they got married.	De semèn apre yo te marye.
But the number is still much lower.	Men, nimewo a toujou pi ba anpil.
They did not want war.	Yo pa t vle lagè.
Or waiting, or whatever it will do.	Oswa ap tann, oswa kèlkeswa sa li pral fè.
When the morning felt good, even after a few hours underground.	Lè maten an te santi bon, menm apre kèk èdtan anba tè.
You have to start somewhere.	Ou dwe kòmanse yon kote.
It is tall and thin, with a very small head.	Li wo ak mens, ak yon tèt piti anpil.
That no longer exists.	Ki pa egziste ankò.
Learn something about me.	Aprann yon bagay sou mwen.
That wasn't quite true.	Ki pa t 'byen vre.
Just use twice a day and you’re done.	Jis itilize de fwa pa jou epi ou fini.
It was after these that they really took a closer look at.	Li te apre sa yo reyèlman te pran yon gade pi pre nan.
But not tonight this time.	Men, pa aswè fwa sa a.
He went on that cross.	Li te ale sou kwa sa a.
It makes no sense.	Pa fè okenn sans.
Thank you so much for keeping in touch.	Mèsi anpil pou kenbe kontak.
This, proves everyone just who controls the city.	Sa a, bay prèv tout moun jis ki kontwole vil la.
Not a new truck.	Pa yon nouvo kamyon.
He still wasn't talking to me.	Li toujou pa t ap pale avè m.
That’s what most of us love so much.	Sa pifò nan nou renmen anpil.
The basic case just was observed.	Ka debaz la jis te obsève.
And sometimes it requires strength.	E pafwa li mande fòs.
Pictures are available for purchase at the gift store.	Foto yo disponib pou achte nan magazen an kado.
She must see my mother in my characteristics.	Li dwe wè manman m nan karakteristik mwen yo.
My parents will be really nasty about it.	Paran m 'yo pral vrèman dezagreyab sou li.
They had no purpose.	Yo pa te gen okenn objektif.
No one seemed to notice.	Pa gen moun ki te sanble remake.
Anyway, it doesn’t matter.	De tout fason, li pa enpòtan.
The room is full of silence.	Chanm nan plen ak silans.
We were really trying to have a baby.	Nou te reyèlman eseye fè yon ti bebe.
Today.	Jodi a.
Maybe a link to how you got this information.	Petèt yon lyen nan ki jan ou te resevwa enfòmasyon sa a.
I run towards the world with my mind in life.	Mwen kouri nan direksyon pou mond lan ak lide mwen nan lavi.
A shop that has nothing to sell is not a shop.	Yon boutik ki pa gen anyen pou vann se pa yon boutik.
I think this is the key thing.	Mwen panse ke sa a se bagay ki kle.
I recommend the public library.	Mwen rekòmande bibliyotèk piblik la.
First, it’s very easy and short.	Premyèman, li trè fasil ak kout.
That’s just her real voice.	Se jis vwa reyèl li.
There is value in that.	Gen valè nan sa.
The rest of this team is still very solid and very good.	Rès ekip sa a toujou trè solid e trè bon.
These conclusions are similar to those of previous research.	Konklizyon sa yo sanble ak sa yo nan rechèch anvan yo.
Maybe you’ll get a job, maybe you won’t.	Petèt ou pral jwenn yon travay, petèt ou pa pral.
And you are the obvious person at the moment.	Epi ou se moun ki evidan nan moman sa a.
It is for your own personal use.	Li se pou pwòp itilizasyon pèsonèl ou.
Home accepted.	Kay te aksepte.
He makes them forget the most important things.	Li fè yo bliye bagay ki pi enpòtan yo.
For a second nobody moves.	Pou yon segond pèsonn pa deplase.
I went to bed after the movie.	Mwen te ale nan kabann apre fim nan.
That is pretty much about me.	Sa se bèl anpil sou mwen.
Of course this is not quite true.	Natirèlman sa a se pa byen vre.
I was outside, I was sitting there.	Mwen te deyò, mwen te chita la.
He gets to where he is because he can.	Li rive kote li ye paske li kapab.
You should do well in the morning.	Ou ta dwe fè byen nan maten an.
She was really happy, just like her parents.	Li te vrèman kontan, menm jan ak paran li yo.
One ran to open his door.	Youn kouri devan li louvri pòt li.
It just seems right.	Li jis sanble dwat.
And it went on as if nothing had happened.	Epi li kontinye kòmsi pa gen anyen ki te pase.
It might be weird with me and other girls on set.	Li ta ka etranj avè m 'ak lòt ti fi sou seri.
Show that you want a happy customer.	Montre ke ou vle yon kliyan kontan.
Many enter.	Anpil antre nan.
Modern science takes a negative move in itself.	Syans modèn pran yon mouvman negatif nan tèt li.
That is their strength.	Sa se fòs yo.
I broke down and I gave up.	Mwen te kraze e mwen te abandone.
Like this button.	Like bouton sa a.
Write your own review.	Ekri pwòp revizyon ou.
The bed was comfortable.	Kabann lan te konfòtab.
I had pictures and everything.	Mwen te gen foto ak tout bagay.
But there is a problem.	Men, gen yon pwoblèm.
Use time as your tool.	Sèvi ak tan kòm zouti ou.
I sent a few dollars to the latter.	Mwen voye kèk dola nan lèt la.
And he identifies the picture of.	Apre sa, li idantifye foto a nan.
I ran eight years for this organization.	Mwen te kouri uit ane pou òganizasyon sa a.
I’m not sure he even realized he had it.	Mwen pa sèten li menm reyalize li te genyen li.
They essentially do not exist.	Yo esansyèlman pa egziste.
Statistical methods were used for data analysis.	Metòd estatistik yo te itilize pou analiz done yo.
And we killed him.	Epi nou touye l.
It is impossible to get around.	Li enposib jwenn alantou.
Let him get.	Kite l 'jwenn.
I remember exactly what you told me.	Mwen sonje egzakteman sa ou te di m '.
In groups they stayed.	An gwoup yo te rete.
All subjects were given informed written consent prior to the study.	Tout matyè yo te bay konsantman enfòme alekri anvan etid la.
So bright were they burning, like little paper the sun writes.	Tèlman klere yo te boule, tankou ti papye solèy la ekri.
My child is my life.	Pitit mwen se lavi mwen.
I really don’t have time to fix it soon.	Mwen reyèlman pa gen tan ranje li byento.
She said she couldn’t help it, but she loved me.	Li te di ke li pa t 'kapab ede li, men li te renmen m'.
No one knew what to say.	Pa gen moun ki te konnen sa pou yo di.
I didn’t see much of anyone.	Mwen pa t 'wè anpil nan nenpòt moun.
This was a true block party.	Sa a se te yon pati blòk vre.
This is for.	Sa a se pou.
We were both so much younger then.	Nou tou de te tèlman pi piti lè sa a.
For some time, it is an open secret.	Depi kèk tan, li se yon sekrè louvri.
We play his favorite music.	Nou jwe mizik li pi renmen.
He hated the thought.	Li te rayi panse a.
This was not news.	Sa a pa te nouvèl.
They provide the opportunity for you to buy, to get a cut.	Yo bay opòtinite pou ou achte, yo jwenn yon koupe.
They are based on the same theory.	Yo baze sou menm teyori a.
Slow down and be patient.	Ralanti epi pran pasyans.
I wanted to kill myself every day.	Mwen te vle touye tèt mwen chak jou.
No woman could write that.	Okenn fanm pa t ka ekri sa.
It was really very nice.	Li te reyèlman trè bèl.
I can't run out here.	Mwen pa ka kouri soti isit la.
I know what you think of me.	Mwen konnen sa ou panse de mwen.
This is not one of them.	Sa a se pa youn nan yo.
The whole is fully present in each of its parts.	Tout la konplètman prezan nan chak nan pati li yo.
The only thing left to check is that.	Sèl bagay ki rete pou tcheke se sa.
You could not save them.	Ou pa t 'kapab sove yo.
A negative value is called a credit.	Yo rele yon valè negatif yon kredi.
We look forward to seeing your husband and children.	Nap tann mari w ak pitit ou.
They did not take the name this time.	Yo pa t pran non fwa sa a.
Someone who works well rides fast.	Yon moun ki travay byen monte vit.
All we had was a phone number.	Tout sa nou te genyen se te yon nimewo telefòn.
Then came dinner, followed by a walk.	Lè sa a, te vin dine, ki te swiv pa yon ti mache.
And you can't prove anything.	Epi ou pa ka pwouve anyen.
They look like students.	Yo sanble ak etidyan.
It doesn’t have to be good.	Li pa bezwen bon.
Everything was in order.	Tout bagay te nan lòd.
I pushed against it.	Mwen pouse kont li.
But somehow, this worked.	Men, yon jan kanmenm, sa a te travay.
Here is where the number of other answers comes in handy.	Isit la se kote kantite lòt repons vin ede.
And what they wanted to do with it.	Ak sa yo te vle fè ak li.
Don’t judge or try to shape it.	Pa jije oswa eseye fòme li.
Could use help on both lines.	Te kapab itilize èd sou tou de liy yo.
You buy a tree, a shrub.	Ou achte yon pye bwa, yon ti pyebwa.
I don’t know if this is a good idea or not.	Mwen pa konnen si sa a se yon bon lide oswa ou pa.
Many of the younger ones chose to stay with me.	Anpil nan pi piti yo te chwazi rete avè m.
Doing so, however, will not be a small task.	Fè sa, sepandan, pa pral yon ti travay.
He said finished.	Li te di fini.
No one can take that from you.	Pa gen moun ki ka pran sa nan men ou.
So, you know, they’re not a good team.	Se konsa, ou konnen, yo pa yon bon ekip.
I know that there is a lot to lose.	Mwen konnen ke gen anpil bagay pou pèdi.
She looked very happy in most of the pictures.	Li te sanble trè kontan nan pifò foto yo.
The house burned down.	Kay la te boule.
I failed to put it in my memory.	Mwen echwe pou pou mete li nan memwa mwen.
I tried to tell them to stop it.	Mwen te eseye di yo sispann li.
I did not follow him.	Mwen pa t suiv li.
As it is known, it was beautiful.	Kòm li te ye a, li te bèl.
I actually became scared of my baby.	Mwen aktyèlman te vin pè ti bebe mwen an.
Each will be more advanced than the previous.	Yo chak pral pi avanse pase anvan an.
There is no aspect to that.	Pa gen okenn aspè tou sa.
It was the end of an old program.	Se te fen yon ansyen pwogram.
The rock is heavy and the work is slow.	Wòch la lou epi travay la ralanti.
Even a panel of five.	Menm yon panèl de senk.
I started working quite young.	Mwen te kòmanse travay byen jèn.
What a known ride.	Ala yon woulib li te ye.
They were no less like humans and dogs.	Yo pa t pi piti tankou moun ak chen.
He was a happy dog.	Li te yon chen kontan.
At least part of that speech was heard.	Yo te tande omwen yon pati nan diskou sa a.
Government interests in the past.	Enterè Gouvernman dan lepase.
Some nice pictures as usual.	Gen kèk bèl foto kòm dabitid.
Just to talk.	Jis pou pale.
I couldn’t look away.	Mwen pa t 'kapab gade lwen.
Initially, we lived together outside the country.	Okòmansman, nou te viv ansanm andeyò peyi a.
Provide critical feedback to the manuscript.	Bay fidbak kritik nan maniskri a.
He paid for a house and the titles were taken in his name.	Li te peye pou yon kay ak tit yo te pran nan non li.
He focused on products.	Li te konsantre sou pwodwi.
Some parts of the arguments below are standard.	Gen kèk pati nan agiman ki anba a yo estanda.
Don’t worry about us, worry about school and friends.	Pa enkyete w pou nou, enkyete w pou lekòl ak zanmi.
If we don’t like it, it won’t really matter.	Si nou pa renmen li, li pap vrèman gen pwoblèm.
He failed.	Li te echwe.
I hated to see it start.	Mwen te rayi anpil pou m wè l kòmanse.
He lives the life he has chosen to live.	Li viv lavi li te chwazi pou l viv la.
It turns money down.	Li vire lajan anba.
Maybe this, maybe that.	Petèt sa a, petèt sa.
We are in much deeper trouble.	Nou nan anpil pwoblèm pi fon.
Back on it away.	Retounen sou li ale.
I want it to be your favorite shirt.	Mwen vle li se chemiz pi renmen ou.
He looked up.	Li leve je l.
None of us can support it.	Okenn nan nou pa ka sipòte l.
The world has given up.	Mond lan vire do bay.
Let's check it out.	Ann tcheke li.
Your article was excellent though.	Atik ou a te ekselan menm si.
And my wife.	Ak madanm mwen.
The differences are shown below.	Diferans yo montre anba a.
And it shows how the world looks at it differently.	Epi li montre ki jan mond lan gade l yon fason diferan.
I don’t get creative.	Mwen pa jwenn kreyatif.
I think it could go any way, and what you know.	Mwen panse ke li ta ka ale nenpòt fason, ak sa ou konnen.
Both groups experienced significant pain relief and range of motion improvement.	Tou de gwoup yo te fè eksperyans soulajman doulè enpòtan ak ran de amelyorasyon mouvman.
We know it from the boy.	Nou konnen li soti nan ti gason an.
Learn about your health condition and how it can be treated.	Aprann sou kondisyon sante w ak fason yo ka trete l.
And now the rain began to fall again.	Epi kounyeya lapli a te kòmanse tonbe ankò.
It is the latest to be designed in this style.	Li se dènye yo dwe fèt nan style sa a.
I was worried about her.	Mwen te enkyete pou li.
She learned to cook.	Li te aprann kwit manje.
And he looked carefully at her fingers.	Apre sa, li gade ak anpil atansyon nan dwèt li.
He made a mark on me.	Li te fè yon mak sou mwen.
And many more.	Ak anpil lòt ankò.
However, there are certain conditions necessary for the consent to be valid.	Sepandan, gen sèten kondisyon ki nesesè pou konsantman an valab.
I had a taste of freedom of a different kind.	Mwen te gen yon gou nan libète nan yon kalite diferan.
It was a great hope for change.	Li te yon gwo espwa pou chanjman.
Taking a shot is not enough.	Pran yon piki se pa ase.
I believe that is just the beginning.	Mwen kwè ke se jis kòmansman an.
But just because something common doesn’t make it normal.	Men, jis paske yon bagay komen pa fè li nòmal.
This seems true as less in some situations.	Sa a sanble vre kòm pi piti nan kèk sitiyasyon.
I will not make that statement at this time.	Mwen pa pral fè deklarasyon sa a nan moman sa a.
These ears have no such sign.	Zòrèy sa yo pa gen okenn siy sa a.
He caught the boat and went into the water.	Li kenbe kannòt la epi li antre nan dlo a.
It's light brown.	Li mawon limyè.
I don’t spend my battle money.	Mwen pa depanse lajan batay mwen an.
We keep clients and families informed and involved in their cases.	Nou kenbe kliyan yo ak fanmi yo enfòme ak patisipe nan ka yo.
I told her to pull over, back to her cell.	Mwen te di l pou l rale, tounen nan selil li a.
The men came closer to hear him.	Mesye yo pwoche pi pre pou yo tande l.
Recent play experience seems to suggest that it works.	Dènye eksperyans jwe sanble sijere ke li ap travay.
I achieve much less.	Mwen reyalize anpil mwens.
Nothing seemed to break.	Pa gen anyen ki te sanble yo kase.
It's not ready yet.	Sa poko pare.
I ask that.	Mwen mande sa.
Well, sort of, at least.	Oke, sòt de, omwen.
Female flowers may be lower in the tree.	Flè fi yo ka pi ba nan pye bwa a.
Several months passed.	Plizyè mwa pase.
You had the pan too hot.	Ou te gen chodyè a twò cho.
Everyone has time.	Tout moun gen tan.
It is a good cook.	Li se yon bon kwit manje.
You can separate private pages from what you show.	Ou ka separe paj prive ak sa ou montre yo.
Some days it’s there and some it’s not.	Gen kèk jou li la ak kèk li pa.
This battle will be wonderful.	Batay sa a pral yon bèl bagay.
It is, he says, quite literally a matter of life or death.	Li se, li di, byen literalman yon kesyon de lavi oswa lanmò.
This should be compared with the observations.	Sa a ta dwe konpare ak obsèvasyon yo.
That's what they want.	Se sa yo vle.
This is one of those stories.	Sa a se youn nan istwa sa yo.
And everyone in a different place with that.	Ak tout moun nan yon kote diferan ak sa.
In basic terms, that means very little.	An tèm debaz, sa vle di anpil ti kras.
Something about the other guy didn’t sit well.	Yon bagay sou lòt nèg la pa t chita byen.
They will function.	Yo pral fonksyone.
That just wouldn’t work.	Sa jis pa ta travay.
I think you should come back.	Mwen panse ou ta dwe tounen.
You can read about them in the report.	Ou ka li sou yo nan rapò a.
It was going well.	Li tap byen pase.
This is an important result of this research.	Sa a se yon rezilta enpòtan nan rechèch sa a.
We would just fill the place with someone and go.	Nou ta jis ranpli plas la ak yon moun epi ale.
After their recovery, they were returned to their mother.	Apre rekiperasyon yo, yo te retounen bay manman yo.
All whites are gone.	Tout blan yo ale.
No one was surprised.	Pa gen moun ki te sezi.
They will probably kill me.	Yo genlè pral touye m '.
But I have yet to see any numbers published.	Men, mwen poko wè okenn nimewo yo pibliye.
I'm one guy.	Mwen se yon sèl nèg.
And calm down.	Epi kalme.
That’s pretty bad.	Sa trè move.
What a great man.	Ala yon gwo gason.
For a week, they told him nothing.	Pandan yon semèn, yo pa di l anyen.
But there was nothing they could do.	Men, pa t 'gen anyen yo te kapab fè.
I think you want to create just one set, and several points.	Mwen panse ke ou vle kreye jis yon seri, ak plizyè pwen.
They would not last a week.	Yo pa ta dire yon semèn.
He would fight for his life.	Li ta goumen pou lavi li.
We continue to tell them, even parents can produce different colors.	Nou kontinye di yo, menm paran yo ka pwodwi diferan koulè.
His condition worsened.	Kondisyon li te vin pi mal.
We are not concerned about numbers.	Nou pa konsène sou chif yo.
This is why they have not been widely used.	Se poutèt sa yo pa te lajman itilize.
This causes the patient to become ill.	Sa lakòz pasyan an vin malad.
I just didn’t want to play in teams.	Mwen jis pa t 'vle jwe nan ekip.
Today was so good.	Jodi a te tèlman bon.
The plate could easily be half the size.	Plak la te kapab fasilman mwatye gwosè a.
Please contact me if you feel you can help.	Tanpri kontakte m si w santi w ka ede w.
A vote was taken and the motion passed.	Yo te pran yon vòt epi mosyon an te pase.
This music is just sample music.	Mizik sa a se jis mizik echantiyon.
No need to worry myself and the child.	Pa bezwen enkyete tèt mwen ak timoun nan.
So car known.	Se konsa machin li te ye.
But it was hardly enough.	Men, li te diman ase.
Finally, he decided to go ahead.	Finalman, li deside ale pi devan.
History is very important.	Istwa enpòtan anpil.
There was little talk about anything else.	Te gen ti pale sou nenpòt lòt bagay.
Then I refused him.	Lè sa a, mwen te refize l '.
Now they look round.	Koulye a, yo gade wonn.
But actually that is a good thing.	Men, aktyèlman sa se yon bon bagay.
Do not try to fight with the darkness.	Pa eseye goumen ak fènwa a.
Just you look.	Jis ou gade.
You're having a great time, man.	Ou se gwo moman, monchè.
Music and I, we have a deep personal relationship.	Mizik ak mwen, nou gen yon relasyon pèsonèl pwofon.
It was something else.	Te yon lòt bagay.
If you don’t like it, come out.	Si ou pa renmen li, soti.
Tell me what happened.	Di m sa ki te pase.
However training takes many hours.	Sepandan fòmasyon pran anpil èdtan.
He worked hard to win the man.	Li te travay di pou genyen nonm sa a.
The same with music.	Menm bagay la tou ak mizik.
As perfect as could be.	Osi pafè kòm ta ka.
Your money, maybe, but not mine.	Lajan ou, petèt, men pa mwen.
That's how the world works.	Se konsa mond lan ap travay.
He said he would just have to see.	Li te di ke li ta jis gen yo wè.
It’s certainly up to debate.	Li sètènman jiska deba.
He started for the door.	Li te kòmanse pou pòt la.
The loss of a potential version of his life.	Pèt la nan yon vèsyon potansyèl nan lavi li.
The answer would be totally different.	Repons lan ta totalman diferan.
I hope you continue to visit and enjoy.	Mwen espere ou kontinye vizite epi jwi.
We had men disappear.	Nou te gen gason disparèt.
This gives them complete control over their production.	Sa a ba yo kontwòl konplè sou pwodiksyon yo.
The controls will not change, and will remain consistent.	Kontwòl yo pa pral chanje, epi yo pral rete konsistan.
It was in.	Li te nan.
And nobody has since.	Epi pèsonn pa gen depi.
Her knees and feet where she made contact with.	Jenou l ak pye l kote li te fè kontak ak.
I just say it and it happens.	Mwen jis di li epi li rive.
It would take less than a second.	Li ta pran mwens pase yon segonn.
All studies included reporting the main results.	Tout etid enkli rapòte rezilta prensipal yo.
They can be purchased online or at any station.	Yo ka achte sou entènèt oswa nan nenpòt estasyon.
Like it or not, it was a way to end.	Li te renmen ou pa, se te yon mwayen pou fini.
And they don’t find more solutions.	Apre sa, yo pa jwenn plis solisyon.
It took him a moment to remember where it came from.	Li te pran yon ti moman pou l sonje kote sa te soti.
They live here.	Yo viv isit la.
And they will be filled with food, food, and more.	Epi yo pral plen ak manje, manje, ak plis manje.
Treat it with care.	Trete li ak swen.
He had records.	Li te gen dosye.
His gaze turned higher, lost in the sky.	Regard li te vire pi wo, pèdi nan syèl la.
I have a list of country names and country codes.	Mwen gen yon lis non peyi ak kòd peyi.
They look interesting for sure.	Yo sanble enteresan pou asire w.
I know how to solve this one.	Mwen konnen ki jan yo rezoud yon sèl sa a.
Pair of metals.	Pè metal.
Eyes full of murder and burns.	Je plen ak touye moun boule.
He could not follow time.	Li pa t 'kapab swiv tan.
If you don’t believe that, just ask her.	Si ou pa kwè sa, jis mande li.
I felt like a fish out of water.	Mwen te santi m tankou yon pwason soti nan dlo.
None of them smiled, in fact.	Okenn nan yo pa t souri, an reyalite.
I want to post this variable on the next page.	Mwen vle poste varyab sa a nan pwochen paj la.
I didn’t know what happened.	Mwen pa t 'konnen sa ki te pase.
It would say wonderful things.	Li ta di bèl bagay.
Maybe he didn’t.	Petèt li pa t '.
Everything must mix perfectly.	Tout bagay dwe melanje parfe.
But it just got worse and worse.	Men, li jis te vin pi mal ak vin pi mal.
I will add more later.	Mwen pral ajoute plis pita.
It was stronger than that.	Li te pi fò pase sa.
Not that it just was on both sides of an issue.	Se pa ke li jis te sou tou de bò yon pwoblèm.
He couldn't stand it.	Li pa t ka sipòte l.
Others say it’s technology.	Gen lòt ki di se teknoloji.
Became frightened, went down again.	Te vin pè, te desann ankò.
You have to go away here.	Ou dwe ale lwen isit la.
These needs generally require different skills.	Bezwen sa yo jeneralman mande pou konpetans diferan.
The guys elsewhere.	Mesye yo yon lòt kote.
I did that this season and I had so much fun.	Mwen te fè sa sezon sa a epi mwen te pran anpil plezi.
I mean really think about it.	Mwen vle di reyèlman panse sou li.
There would be no more food until he got the money.	Pa t ap gen manje ankò jiskaske li jwenn lajan an.
Let's take that car.	Ann pran machin sa.
Both letters were received as evidence.	Tou de lèt yo te resevwa kòm prèv.
I was glad it wasn’t.	Mwen te kontan li pa t '.
You are not.	Ou pa ye.
A man waited.	Yon nonm tann.
A field will appear only if data are present for this drug.	Yon jaden ap parèt sèlman si done yo prezan pou dwòg sa a.
You really don’t want to be on the outside of that.	Ou reyèlman pa vle sou deyò a nan sa.
You will be back.	Ou pral tounen.
You can make that happen.	Ou ka fè sa rive.
All but ready.	Tout men pare.
I heard about it.	Mwen te tande pale de li.
It just keeps coming.	Li jis kontinye vini.
I like that.	Mwen renmen sa.
It finally reached me and she was breathing incredibly hard.	Li te finalman rive m ', li te respire ekstrèmman difisil.
You will tell me soon what you are doing.	Ou pral di m byento sa w ap fè.
That business happens every day.	Biznis sa, sa rive chak jou.
He shot the ball better last night.	Li te tire boul la pi byen yè swa.
You could see your sister dead, but you didn't kill her.	Ou te ka wè sè ou mouri, men ou pa t touye l.
A solution to this problem is presented.	Yo prezante yon solisyon pou pwoblèm sa a.
All complications were noted.	Tout konplikasyon yo te note.
As well, we enter into new relationships with others and our environment.	Osi byen, nou antre nan nouvo relasyon ak lòt moun ak anviwònman nou an.
Do not be afraid of us.	Ou pa bezwen pè nou.
They changed somehow.	Yo chanje yon jan kanmenm.
And, the world did not die.	Epi, mond lan pa t 'mouri.
For me, wear and tear have been controlled for many years.	Pou mwen, mete ak anviwònman yo te kontwole pou anpil ane.
He was near and angry.	Li te toupre e li te fache.
You may never know your cat.	Ou pa janm ka konnen chat ou.
There was so much to love about this guy.	Te gen anpil bagay renmen sou nèg sa a.
If they are lucky, they end up back in one square.	Si yo gen chans, yo fini tounen nan yon sèl kare.
This night is one of the last ones, so nobody wants much dinner.	Jou lannwit sa a se youn nan dènye sa yo, kidonk pèsonn pa vle anpil dine.
Then we never do that again.	Lè sa a, nou pa janm fè sa ankò.
But now it would mean the difference between life and death.	Men koulye a, li ta vle di diferans ki genyen ant lavi ak lanmò.
Sort of things don’t usually happen in real life.	Sòt de bagay sa yo pa anjeneral rive nan lavi reyèl.
Now listen, my girl.	Koulye a, koute, ti fi mwen an.
It was great.	Li te gwo.
No, nothing has changed.	Non, pa gen anyen ki te chanje.
He loved it and did it again and again.	Li te renmen li e li te fè li ankò ak ankò.
There are limitations to be aware of though.	Gen limit yo dwe okouran de menm si.
Come down to the room.	Vin desann nan sal la.
He could not see it himself.	Li pa t 'kapab wè li tèt li.
I'll see you soon.	Mwen pral wè ou byento.
You want it back.	Ou vle l tounen.
Not when it closes.	Pa lè li fèmen.
I just mean he has one.	Mwen jis vle di li gen youn.
Something had to be given, and it was won.	Yon bagay te dwe bay, e li te genyen.
Everyone was happy but Dad, that is.	Tout moun te kontan men papa, sa vle di.
This is constant knowledge.	Sa a se konesans konstan.
How these efforts will succeed we do not yet know.	Ki jan efò sa yo pral reyisi nou poko konnen.
Especially in my favorite shows.	Espesyalman nan emisyon mwen pi renmen yo.
The stage will look cool as fuck.	Etap la pral gade fre tankou fout.
But if you don’t, you should look for another job.	Men, si ou pa fè sa, ou ta dwe chèche yon lòt travay.
I feel what you feel.	Mwen santi sa ou santi.
Path here.	Chemen isit la.
After he leaves, the group just breaks up.	Apre li ale, gwoup la jis kraze.
But you must understand that my thoughts are those of someone.	Men, ou dwe konprann ke panse mwen se sa ki nan yon moun.
In fact, this can be done without getting into trouble.	An reyalite, sa a ka fè san yo pa antre nan pwoblèm.
We can't look for him tonight.	Nou pa ka chache l aswè a.
Sleep comes slowly.	Dòmi rive tou dousman.
To work he must live.	Pou travay li dwe viv.
Time and success have done well for you, you know.	Tan ak siksè te fè byen pa ou, ou konnen.
His vision was filled with blood.	Chanm vizyon li te plen ak san.
Gone was a black man like me.	Gone te yon nonm nwa tankou mwen.
The cars do exactly what you want.	Machin yo fè egzakteman sa ou vle.
You idiot, let's just accept that and move on.	Ou sòt, ann jis aksepte sa epi kontinye.
It wasn't my culture right now.	Pa t 'byen kilti 'm' ke gen kounye a.
Here you can feel at home !.	Isit la ou ka santi w lakay ou!.
I’ve had broken legs and arms before but nothing like this.	Mwen te gen janm kase ak bra anvan men pa gen anyen tankou sa a.
Now I understood it.	Kounye a mwen te konprann li.
The technique seemed very simple.	Teknik la te sanble trè senp.
I make money.	Mwen fè lajan.
Mother is the middle.	Manman se mitan an.
I was glad he decided to return home.	Mwen te kontan li te deside retounen lakay ou.
I was out of the darkness inside and into full light.	Mwen te soti nan fènwa a andedan ak nan plen limyè.
But it might not be your code.	Men, li ta ka pa kòd ou a.
We're just a phone call away.	Nou jis yon apèl nan telefòn lwen.
It was good.	Li te byen.
We know what you're doing.	Nou konnen sa w ap fè.
This means that the system is a very local.	Sa vle di ke sistèm nan se yon trè lokal.
No holes.	Pa gen twou.
We want to see it happen.	Nou vle wè li rive la.
So they go.	Se konsa yo ale.
We did another test.	Nou te fè yon lòt tès.
So open it.	Se konsa, louvri li.
Find someone to talk to.	Jwenn yon moun pou pale ak.
It's not the way you want to go down.	Se pa chemen ou vle desann.
I shot in the leg.	Mwen te tire nan janm la.
It would be nice to have some more descriptions on them.	Li ta bon pou gen kèk deskripsyon plis sou yo.
Stone followed him.	Stone te swiv li.
In this case, no trial date has been set.	Nan ka sa a, pa gen okenn dat jijman yo te fikse.
Read the full review.	Li revizyon konplè a.
Blood on me.	San sou mwen.
However, they are very expensive.	Sepandan, yo trè chè.
They want this now.	Yo vle sa a kounye a.
One, however, is slow and hits the leg.	Youn, sepandan, se ralanti epi li frape nan janm la.
Let her hold your gaze with a confused expression.	Kite l kenbe ou gade l ak yon ekspresyon konfonn.
But he could not continue for long.	Men, li pa t 'kapab kontinye pou lontan.
I have no interest beyond that.	Mwen pa gen okenn enterè pi lwen pase sa.
I appreciate your time today and watching this video.	Mwen apresye tan w jodi a ak tan w ap gade videyo sa a.
He got a little crazy.	Li te vin yon ti kras fou.
He was one of the best ever.	Li te youn nan pi bon yo tout tan.
Life means waiting to die.	Lavi vle di tann pou mouri.
Then the two shake hands.	Lè sa a, de yo bay lanmen.
He was gone, but he didn't really want to go.	Li te ale, men li pa t vrèman vle ale.
They have a very developed culture of their own.	Yo gen yon kilti trè devlope nan pwòp yo.
He could see the wall beyond her.	Li te kapab wè miray la pi lwen pase li.
We could still use some more snow.	Nou te kapab toujou sèvi ak kèk nèj plis.
It was actually closed that time, but the guys won.	Li te aktyèlman fèmen tan sa a, men mesye yo te genyen.
Images are played back at a slow speed for analysis.	Imaj yo jwe tounen nan yon vitès dousman pou analiz.
My sister tells stories about her friends.	Sè m nan rakonte istwa sou zanmi l yo.
I watched this for a while.	Mwen te gade sa a pou yon ti tan.
It works well when you go through the pages.	Li travay byen lè w ale nan paj yo.
But there was.	Men, te gen.
I will keep my eyes on you.	Mwen pral kenbe je m 'sou ou.
On the surface that didn’t seem like a big deal.	Sou sifas la ki pa t 'sanble tankou yon gwo pwoblèm.
To come home with two more boys.	Pou vin lakay ou ak se de ti gason plis.
Why, nobody knows.	Poukisa, pèsonn pa konnen.
Have him sign my copy.	Fè l siyen kopi mwen an.
Enter or exit.	Antre oswa soti.
Maybe you thought it was your body, your choice.	Petèt ou te kwè ke se te kò ou, chwa ou.
Even better sometimes.	Menm pi bon pafwa.
Currently, language models are developing independently of each other.	Kounye a, modèl lang yo devlope endepandan youn ak lòt.
They will never find you.	Yo p'ap janm jwenn ou.
Eventually he did.	Evantyèlman li te fè.
Well, all situations except this.	Oke, tout sitiyasyon eksepte sa a.
People don't like to change.	Moun pa renmen chanje.
Part of it is that we want that for the fans.	Yon pati nan li se ke nou vle sa pou fanatik yo.
The number given is unique to each person.	Nimewo yo bay la se yon sèl inik pou chak moun.
Help us understand them.	Ede nou konprann yo.
But I was no different than anyone else before or after me.	Men, mwen pa t 'fè diferan pase nenpòt lòt moun anvan, oswa apre mwen.
The main outcome is whether death was expected.	Rezilta prensipal la se si wi ou non lanmò te espere.
My time management was below average to say the least.	Jesyon tan mwen an te pi ba pase mwayèn pou di omwen.
You had to drive there.	Ou te oblije kondwi la.
Face to face.	Fas a fas.
This scene was sweet, emotional, and just absolutely necessary.	Sèn sa a te dous, emosyonèl, ak jis absoliman nesesè.
I almost fell off my chair.	Mwen prèske tonbe sou chèz mwen an.
Ground.	Atè.
Talk to each other.	Pale youn ak lòt.
The paper is planned as follows.	Papye a planifye jan sa a.
He was a very big guy.	Li te yon nèg trè gwo.
Think off.	Panse w koupe.
When it started not to hurt, it started to matter.	Lè li te kòmanse pa fè mal, li te kòmanse pa gen pwoblèm.
We had no part in the plans.	Nou pa t gen okenn pati nan plan yo.
They did not have enough self-confidence to survive.	Yo pa t gen ase konfyans nan tèt yo pou yo siviv.
It figured in.	Li figire nan.
These are the words that struck me.	Se pawòl sa yo ki te pran m '.
Chances are you’ve seen the same thing.	Gen anpil chans ou te wè menm bagay la.
Sometimes the news is anything but good.	Pafwa nouvèl la se anyen men bon.
A car is a must.	Yon machin se yon dwe.
I just didn’t want it.	Mwen jis pa t 'vle li.
Good things can always happen.	Bon bagay ka toujou rive.
They look very dry.	Yo sanble trè sèk.
It must also shock us my friends.	Li dwe choke nou tou zanmi m yo.
And, yes, we did get some technology from them.	Epi, wi, nou reyèlman te jwenn kèk teknoloji nan men yo.
This is the worst of it, though.	Sa a se pi move nan li, menm si.
He tried to make himself sleep longer, but he could not.	Li te eseye fè tèt li dòmi pi lontan, men li pa t 'kapab.
All the time going behind your heart.	Tout tan an ale dèyè kè ou.
I imagine this title to be used quite often in the future.	Mwen imajine tit sa a yo dwe itilize byen souvan nan lavni.
However, they should never stay there for long.	Sepandan, yo pa ta dwe janm rete la pou lontan.
Lip to mouth.	Lèv nan bouch.
More eyes, better.	Plis je, pi bon.
This was done in three steps.	Sa a te fè nan twa etap.
We can make a small group.	Nou ka fè yon ti gwoup.
But he is young.	Men li jèn.
The name appeared to find its weak point.	Non an te parèt pou jwenn pwen fèb li.
He wants to think well of others.	Li vle byen panse de lòt moun.
They helped us with a block party for hundreds of people.	Yo te ede nou ak yon pati nan blòk pou plizyè santèn moun.
He works, he makes his move.	Li travay, li fè mouvman li.
He wouldn’t think about that.	Li pa ta panse osijè de sa.
Drinking helps me sleep but prevents me from sleeping through the night.	Bwè ede m dòmi men anpeche m dòmi pandan nwit la.
And that never comes to an end.	Epi sa pa janm rive nan yon fen.
He did not appear to be a favorite of any of them.	Li pa t parèt pi renmen nan youn nan yo.
I have something else to ask you.	Mwen gen yon lòt bagay pou m mande w.
This company is dead now.	Konpayi sa a mouri kounye a.
But then he took that back.	Men, Lè sa a, li te pran sa tounen.
I am upright on this earth.	Mwen mache dwat sou tè sa a.
What a right it is.	Ki dwa li.
It’s time we do a talk.	Li lè nou fè yon chita pale.
Let me see my boys.	Kite m 'wè ti gason m' yo.
It was the beginning of the mean season.	Se te kòmansman an nan sezon an vle di.
But there is some good news.	Men, gen kèk bon nouvèl.
You do not talk.	Ou p'ap ale.
And you need to listen if you want to avoid a situation.	Epi ou bezwen koute si ou vle evite yon sitiyasyon.
He said ‘someone’ would kill you.	Li te di 'yon moun' ta pral touye ou.
Training is another example.	Fòmasyon se yon lòt egzanp.
Before using a company, you should research the type of company.	Anvan w itilize yon konpayi, ou ta dwe fè rechèch sou kalite konpayi an.
Everyone told me I wished for money.	Tout moun te di m 'swete pou lajan.
Make me laugh every year.	Fè m ri chak ane.
They started fighting again.	Yo te kòmanse goumen ankò.
We must lead by example.	Nou dwe mennen pa egzanp.
It seems to have been a good choice.	Li sanble se te yon bon chwa.
If necessary, he would write and not play. 	Si sa nesesè, li ta ekri epi li pa jwe. 
Can you pick me up.	Èske ou ka vin chèche m '.
If not, then there is no law.	Si ou pa, lè sa a pa gen okenn lwa.
I couldn’t, of course.	Mwen pa t 'kapab, nan kou.
Of course, it is possible that there is an unknown complex.	Natirèlman, li posib ke gen yon konplèks sèks.
He should leave today.	Li ta dwe kite jodi a.
This is just meant to catch a fresh breath of air.	Sa a se jis vle di trape yon souf fre nan lè.
These are really important first two steps.	Sa yo se vrèman enpòtan premye de etap yo.
It was not designed for you.	Li pa te fèt pou ou.
There are consequences for our words, there are consequences for our actions.	Gen konsekans pou pawòl nou yo, gen konsekans pou aksyon nou yo.
I would listen, and follow her simple music.	Mwen ta koute, epi swiv mizik senp li.
And a wife caught in good clothes.	Ak yon madanm kenbe nan bon rad.
It is not only the right but the duty.	Li se pa sèlman dwa men devwa a.
They did me a lot of good.	Yo te fè m anpil byen.
My mother, never sort of the patient, had a different idea.	Manman m, pa janm sòt pasyan an, te gen yon lide diferan.
I was really surprised how the clothes came out so well.	Mwen te vrèman sezi jan rad yo te soti tèlman byen.
A second chance to get it.	Yon dezyèm chans jwenn li.
This must be the final item on the command line.	Sa a dwe atik final la sou liy lòd la.
It is important to keep the machine up and running.	Enpòtan pou fè machin nan kanpe ak fonksyone.
It was on the property side.	Li te sou bò pwopriyete a.
She loves her family.	Li renmen fanmi li.
Or maybe it’s because he was kind.	Oswa petèt se paske li te janti.
I felt so bad after the last one.	Mwen te santi m tèlman mal apre dènye a.
He needed to go.	Li te bezwen ale.
He kind of keeps to himself.	Li kalite kenbe pou tèt li.
The book was in my hands.	Liv la te nan men mwen.
You have done nothing wrong.	Ou pa fè anyen ki mal.
I really didn’t see this one coming.	Mwen reyèlman pa t 'wè youn sa a ap vini.
Try again next week and again next week.	Eseye ankò semèn kap vini an epi ankò semèn kap vini an.
We need equipment.	Nou bezwen ekipman.
Full conversation here.	Konvèsasyon konplè isit la.
He was not sure if someone was calling his name.	Li pa t sèten si yon moun t ap rele non l.
And here is the library.	Ak isit la se bibliyotèk la.
I just can’t see it.	Mwen jis pa ka wè li.
There was plenty of time.	Te gen anpil tan.
But this was not the least of the changes.	Men, sa a pa te pi piti nan chanjman yo.
I loved her mom too, not that it was easy.	Mwen te renmen manman l tou, se pa ke li te fasil.
Trade must be in full working condition.	Komès dwe an plen kondisyon travay.
If they get through, it might be helpful to you.	Si yo jwenn atravè, li ta ka itil ou.
He wanted me to see him for some reason.	Li te vle m wè l pou kèk rezon.
He gets water.	Li jwenn dlo.
I asked him six times today to take his place.	Mwen mande l sis fwa jodi a pou l pran plas li.
It's not perfect.	Li pa pafè.
Now he is afraid of us.	Kounye a li pè nou.
He will not return.	Li pap tounen.
A good way to do this is to set goals.	Yon bon fason pou fè sa se fikse objektif.
You have a strategy and sales background.	Ou gen yon estrateji ak lavant background.
You will not forget, not if you want to live.	Ou pa pral bliye, pa si ou vle viv.
We know how to make schools better.	Nou konnen ki jan fè lekòl yo pi bon.
I'll call you back.	Mwen pral rele ou tounen.
In that case, there is not much you can do.	Nan ka sa a, pa gen anpil bagay ou ka fè.
To the left was a desk with several tools on it.	Bò gòch la te gen yon biwo ak plizyè zouti sou li.
He sat down carefully.	Li te chita ak anpil atansyon.
I knew what he could do.	Mwen te konnen sa li te kapab fè.
He changed his mind after reading it several times.	Li chanje lide apre li fin li plizyè fwa.
If you don't want to hear about it, stay away.	Si ou pa vle tande pale de sa, rete lwen.
I can tell you in my reality that living is harder.	Mwen ka di w nan reyalite mwen ke viv se pi difisil.
We need a home again.	Nou bezwen yon kay ankò.
It may even be part of your written consent.	Li ka menm fè pati konsantman ekri w.
But they removed it.	Men, yo retire li.
I would love to.	Mta renmen.
We were at a loss.	Nou te nan yon pèt.
Let me help you down it.	Kite m ede w desann li.
I think everyone is excited.	Mwen panse ke tout moun eksite.
One of them is your father.	Youn nan yo papa w.
I saw it in my head.	Mwen te wè sa nan tèt li.
We need help.	Nou ta bezwen èd.
In addition, there is the son.	Anplis de sa, gen pitit gason an.
The whole city is made of white stone.	Tout vil la fèt ak wòch blan.
He hated every moment.	Li te rayi chak moman.
Now these questions have been answered.	Kounye a, kesyon sa yo te reponn.
They said he needed someone close to my body.	Yo te di ke li te bezwen yon moun ki te toupre kò mwen an.
Not just related products.	Pa sèlman ki gen rapò ak pwodwi yo.
Success does not come easily.	Siksè pa rive fasil.
So if you have little fingers, use smaller holds.	Se konsa, si ou gen ti dwèt, sèvi ak pi piti kenbe.
What is the difference between the two?	Ki diferans ki genyen ak kiyès ki pi bon?.
I wish you two would try one of these.	Mwen swete ou de ta eseye youn nan sa yo.
We want to help you stay safe online.	Nou vle ede w rete an sekirite sou Entènèt.
A whole people.	Yon pèp antye.
It requires action over time.	Li mande aksyon sou tan.
That was a great help to me.	Sa te yon gwo èd pou mwen.
We both enjoy good food.	Nou tou de jwi bon manje.
This is where faith comes into play.	Sa a se kote lafwa antre nan jwe.
If history shows anything, then this cannot be changed.	Si istwa montre anyen, se ke sa a pa ka chanje.
We just woke up and it felt very smooth.	Nou jis leve epi li te santi trè lis.
Crazy people get in their lives.	Ki fou moun jwenn nan vi yo.
This is how your body is born.	Se konsa kò ou fèt.
He couldn't think that way.	Li pa t 'kapab panse konsa.
He learned more than he should have.	Li te aprann plis pase li ta dwe genyen.
The motion was granted the same day.	Mosyon an te akòde menm jou a.
A year passed.	Yon ane pase.
Sounds like a good deal.	Son tankou yon bon afè.
Representatives of three independent experiments.	Reprezantan twa eksperyans endepandan.
Many of them are now married with their own children.	Anpil nan yo marye kounye a ak pwòp timoun yo.
If so, perhaps there is hope.	Si vre, petèt gen espwa.
Film rights.	Dwa fim.
Do not know any other god.	Pa konnen okenn lòt bondye.
These rules take immediate effect.	Règ sa yo pran efè imedya.
Not design.	Se pa konsepsyon.
We love having our fans at home because they come prepared.	Nou renmen gen fanatik nou yo nan kay la paske yo vini prepare.
It makes sense and feels natural.	Li fè sans epi li santi l natirèl.
I started from the top.	Mwen te kòmanse depi nan tèt.
However, this is not the way to do it.	Sepandan, sa a se pa fason pou fè li.
Keep that in mind as you draw.	Kenbe sa nan tèt ou pandan w ap trase.
There was no medical equipment in the room.	Pa te gen okenn ekipman medikal nan chanm nan.
I’m glad to see it’s still in use.	Mwen byen kontan wè li toujou ap itilize.
But also everyone else.	Men tou tout lòt moun.
Super close to town.	Super tou pre vil la.
The behavior can be understood as follows.	Konpòtman an ka konprann jan sa a.
I am ready to share with you every moment of your life.	Mwen pare pou m pataje avèk ou chak moman nan lavi ou.
The rulebook says you can't do it.	Liv règ la di ou pa ka fè li.
That’s not fair, you know.	Sa pa jis, ou konnen.
What we found was quite amazing.	Sa nou te jwenn te byen etonan.
And the computer just goes and does it.	Epi òdinatè a jis ale epi fè li.
The man was very angry.	Mesye a te fache anpil.
Whatever strength he left in it was exhausted.	Kèlkeswa fòs li te kite nan li te fin itilize.
The eyes carry information and the brain processes it.	Je yo pote enfòmasyon epi sèvo a trete li.
You get a better picture of a city doing this.	Ou jwenn yon foto pi bon nan yon vil ap fè sa.
They applied for a post office.	Yo te aplike pou yon biwo lapòs.
Maybe it can come when you leave work tomorrow.	Petèt li ka vini lè ou kite travay demen.
This is a challenge we must face together.	Sa se yon defi nou dwe leve ansanm.
You need to start with where you are now.	Ou bezwen kòmanse ak kote ou ye kounye a.
I'm going after his military record.	Mwen pral dèyè dosye militè li yo.
Listen to everything below.	Koute tout bagay ki anba a.
That's how this woman felt.	Se vrèman jan fanm sa a te santi.
It’s not like he risked his life or career.	Se pa tankou li te mete lavi li oswa karyè li an danje.
Her stomach turned just thinking about it.	Vant li vire jis ap panse sou li.
We are honest street boys.	Nou se ti gason lari onèt.
And that was for the best.	Epi sa te pou pi bon an.
I said now that we have reached our last meeting.	Mwen te di kounye a nou rive nan dènye reyinyon nou an.
Doing things a certain way is only half the problem.	Fè bagay sa yo yon sèten fason se sèlman mwatye pwoblèm nan.
That means a lot to the players.	Sa vle di anpil pou jwè yo.
Years ago, a young man.	Ane de sa, yon jèn gason.
Don't get caught doing it is not.	Pa jwenn kenbe fè li se pa.
It sounds like money to me.	Li son lajan pou mwen.
Then forget about it.	Lè sa a, bliye sou li.
At least now.	Omwen kounye a.
Treatments and outcomes were recorded.	Tretman yo ak rezilta yo te anrejistre.
However the saved value is not capitalized.	Sepandan valè a sove se pa nan majiskil.
Besides my poor mother had to see that.	Anplis pòv manman m 'te gen pou wè sa.
Take a look around.	Fè yon gade alantou.
The driver looked back.	Chofè a gade dèyè.
Everyone is laid back and friendly.	Tout moun se depoze ak zanmitay.
A bright yellow solid forms rapidly.	Yon solid jòn klere fòme rapidman.
But really we are better than that.	Men vrèman nou pi bon pase sa.
Who must guard his safety.	Ki moun ki dwe veye sekirite li.
Time damage control.	Tan kontwòl domaj.
I agree it seems very simple.	Mwen dakò li sanble trè senp.
He finds no evidence that he was.	Li pa jwenn okenn prèv ke li te.
We can meet on an advanced basis.	Nou ka rankontre nan yon baz avanse.
Just answer the questions.	Jis reponn kesyon yo.
Yet he was not injured now.	Poutan li pa t blese kounye a.
I don’t want to do that.	Mwen pa vle fè sa.
It became visible.	Li te vin vizib.
You feel the need to live for a higher appeal.	Ou santi bezwen pou viv pou yon apèl pi wo.
They were not the first men he had killed.	Yo pa t premye mesye li te touye yo.
We talk to them.	Nou pale ak yo.
He can take her where she wants to go.	Li ka mennen l kote li vle ale.
He hated to see her in pain.	Li te rayi wè li nan doulè.
To show his hands in and out of the car.	Pou montre men l 'ak soti nan machin nan.
I just wanted to get.	Mwen jis te vle jwenn.
We just want to talk about.	Nou jis vle pale sou.
But these studies focus on cancer patients.	Men, etid sa yo konsantre sou pasyan kansè yo.
He was to go at the time to the army.	Li te pou ale nan moman sa a nan lame a.
Something strange and wonderful.	Yon bagay etranj ak bèl bagay.
This takes a special kind of person.	Sa a pran yon kalite espesyal nan moun.
Notice the political word in the following.	Remake mo politik nan sa ki annapre yo.
She was safe and comfortable.	Li te an sekirite epi li te konfòtab.
Let me give a very simple example.	Kite m 'bay yon egzanp trè senp.
All they needed was another chance.	Tout sa yo te bezwen se te yon lòt chans.
Your kind of discovered a material this site could well correct.	Kalite w yo te dekouvri yon materyèl sit sa a te kapab byen korije.
We try to fight back and only make matters worse.	Nou eseye goumen tounen epi sèlman fè zafè pi mal.
Worry about the rest later.	Enkyete sou rès la pita.
I didn’t know that until a couple of days ago.	Mwen pa t 'konnen sa jiska yon koup jou de sa.
You can't go in there.	Ou pa ka antre la.
He will kill me.	Li pral touye m.
I will tell them the names of everyone involved.	Mwen pral di yo non tout moun ki enplike yo.
And no one was thinking clearly.	E pèsonn pa t ap panse aklè.
At the time, it was probably important.	Nan lè sa a, li te pwobableman enpòtan.
Maybe that's why ?.	Petèt se poutèt sa?.
But they do of course.	Men, yo fè nan kou.
A large part of it was due to good management.	Yon gwo pati nan li te akòz bon jesyon.
Sometimes others did.	Pafwa lòt moun te fè.
We will not decide this issue here.	Nou pa pral deside pwoblèm sa a isit la.
I'm not trying to hurt you.	Mwen pa eseye fè ou mal.
I can hear them.	Mwen ka tande yo.
Not even by cover behind it.	Pa menm pa kouvèti dèyè li.
I never heard the voice of the dead.	Mwen pa t janm tande vwa moun ki mouri a.
Maybe they need to change shoes.	Petèt yo bezwen chanje soulye.
We are not yet at this point.	Nou poko nan pwen sa a.
And we will let you know if we can.	Epi nou pral fè w konnen si nou kapab.
Anyone with eyes can see it.	Nenpòt moun ki gen je ka wè li.
Overall though, for me, the combination works best.	An jeneral menm si, pou mwen, konbinezon an travay pi byen.
More people sport.	Plis moun ap pase nan betiz.
The work becomes more difficult.	Travay la vin pi difisil.
But it will tell us how much body to make soon.	Men, li pral di nou konbyen kò pou fè talè.
The daughter of a baby family friend sat for us.	Pitit fi yon zanmi fanmi ti bebe te chita pou nou.
It has everything you need.	Li gen tout sa ou bezwen.
Now I buy a few numbers a month.	Kounye a mwen achte kèk chif pa mwa.
Then, when they point to them, he refuses.	Lè sa a, lè yo lonje dwèt sou yo, li refize.
Then the chosen ones were pulled back to their position by the others.	Lè sa a, te chwazi yo te rale tounen nan pozisyon yo pa lòt moun yo.
It was very dark, but a beautiful vision.	Li te trè nwa, men yon bèl vizyon.
He had to clean it.	Li te oblije netwaye li.
The room was quiet.	Chanm nan te trankil.
He would stay here forever and ever.	Li ta rete isit la pou tout tan ak tout tan.
Only one eye in each patient was included in the study.	Se sèlman yon sèl je nan chak pasyan ki te enkli nan etid la.
Could not identify one of them.	Pa t 'kapab idantifye youn nan yo.
I don’t really feel it.	Mwen pa vrèman santi li.
I wonder what’s on me that causes that.	Mwen mande sa ki sou mwen ki lakòz sa.
But that is life with a three-year-old child.	Men, sa se lavi ak yon timoun twazan.
This is expected.	Sa a espere.
You need to understand that both are different things.	Ou bezwen konprann ke tou de se bagay diferan.
I couldn’t figure out what was wrong.	Mwen pa t 'kapab konnen sa ki mal.
He could take steps to calm the situation.	Li ta ka pran mezi pou kalme sitiyasyon an.
It is clear in his voice he is male.	Li klè nan vwa li li se gason.
You have to take care of the ball.	Ou dwe pran swen boul la.
And no one saw him go.	Epi pèsonn pa wè l ale.
It’s useful in my work too, you know.	Li itil nan travay mwen tou, ou konnen.
I want you in my mouth.	Mwen vle ou nan bouch mwen.
This is possible due to two reasons.	Sa a se posib akòz de rezon.
Two women out.	De fanm soti.
He couldn’t risk it.	Li pa t 'kapab riske li.
But let us not forget the great differences.	Men, annou pa bliye gwo diferans yo.
Come to me, boy.	Vin jwenn mwen, ti gason.
Because he was the strong.	Paske li te fò a.
We fit very well.	Nou te anfòm trè byen.
It was the least he could do, apparently.	Li te pi piti a li te kapab fè, aparamman.
Season with a little sugar, salt, and pepper.	Sezon ak yon ti kras sik, sèl, ak pwav.
He tried to take a shot.	Li te eseye pran yon piki.
This makes no sense any way you look at it.	Sa a pa gen okenn sans nenpòt fason ou gade nan li.
The mother began to cry.	Manman an te kòmanse kriye.
That, he knew, would be the worst part.	Sa a, li te konnen, ta dwe pati ki pi mal la.
They were children and they had that right.	Yo te timoun e yo te gen dwa sa a.
Sometimes the final product is very small.	Pafwa pwodwi final la piti anpil.
I shouldn’t be there.	Mwen pa ta dwe la.
Different logics were used.	Yo te itilize diferan lojik.
Then that was my only chance out.	Lè sa a, se te sèl chans mwen an soti.
And tell each other what table you are on.	Apre sa, youn di lòt sou ki tab ou ye.
He knew it was over.	Li te konnen li te fini.
They understand us.	Yo konprann nou.
I think he knows everything.	Mwen panse ke li konnen tout bagay.
I started to feel really good.	Mwen te kòmanse santi m trè byen.
If you do it, you will see that you can.	Si ou fè li, ou pral wè ke ou kapab.
I do it.	Mwen fè li.
He doesn’t want that either.	Li pa vle sa tou.
Nothing has been running for about a week.	Pa gen anyen ki te kouri pou apeprè yon semèn.
Whatever they do in the morning is it for the day.	Kèlkeswa sa yo fè nan maten se li pou jounen an.
They knew us.	Yo te konnen nou.
Patients do not feel sick in general.	Pasyan yo pa santi yo malad an jeneral.
We hardly know each other.	Nou diman konnen youn ak lòt.
There was a bigger movement.	Te gen yon pi gwo mouvman.
It gets straight to the point of the problem.	Li vin tou dwat nan pwen an nan pwoblèm nan.
I thought it would sometimes work.	Mwen te panse li pral pafwa travay.
There is a return.	Gen yon retou.
My understanding came much later, though.	Konpreyansyon mwen te vini anpil pita, menm si.
He wouldn’t talk to himself.	Li pa ta pale ak tèt li.
Really, this thing we do sometimes anyway.	Vrèman, bagay sa a nou fè pafwa de tout fason.
This was anything but true.	Sa a te anyen men vre.
We did that when we first came here.	Nou te fè sa lè nou te premye vini isit la.
Nature has always been nature.	Lanati te toujou lanati.
In this respect the near group resembles the far group.	Nan respè sa a gwoup tou pre a sanble ak gwoup la lwen.
And in the background you can hear ‘fuck off’.	Ak nan background nan ou ka tande 'fuck off'.
But that is very similar to what you have in question.	Men, sa sanble anpil ak sa ou genyen nan kesyon an.
However, this is not something new.	Sepandan, sa a se pa yon bagay nouvo.
Let them pass in peace.	Kite yo pase ak kè poze.
I just stayed there.	Mwen jis rete la.
I was going out to see you anyway.	M t ap soti poum wè w kanmenm.
I feel like a woman.	Mwen santi mwen tankou yon fanm.
As far as he could tell, there was only one interpretation.	Osi lwen ke li te kapab di, te gen yon sèl entèpretasyon.
None of these are good reasons.	Okenn nan sa yo se bon rezon.
Not being able to sit for long doesn’t really help.	Pa kapab chita pou lontan pa vrèman ede.
But it immediately seemed like they were doing the wrong thing.	Men, li imedyatman te sanble ke yo te move bagay yo fè.
It is, like, the gallows.	Li se, tankou, plas piblik la.
But for this there was no help.	Men, pou sa a pa te gen okenn èd.
It's actually very simple.	Li aktyèlman trè senp.
You could win.	Ou ta ka genyen.
But much of what he did was protect me.	Men, anpil nan sa li te fè se te pwoteje m '.
Check and double check your focus.	Tcheke ak doub tcheke konsantre ou.
I find this very hard to believe.	Mwen jwenn sa a trè difisil pou kwè.
But the moment ended and he shook his head.	Men moman sa a te fini epi li souke tèt li.
My daughter goes here.	Pitit fi mwen an ale isit la.
You use your experience, try new things and share them with others.	Ou sèvi ak eksperyans ou, eseye nouvo bagay epi pataje yo ak lòt moun.
He pulled me closer.	Li rale m 'pi pre.
This is about to change.	Sa a se sou chanje.
I get my voice.	Mwen jwenn vwa mwen.
Thus, its character is important for risk management.	Se konsa, karaktè li yo enpòtan pou jesyon risk.
God is speaking.	Bondye ap pale.
In both groups.	Nan tou de gwoup yo.
If you are starting out, make your rates appropriate.	Si w ap kòmanse, fè tarif ou yo apwopriye.
There would be nothing.	Pa ta gen anyen.
You will not be included in long-term plans.	Yo p ap mete w nan plan lon tèm yo.
My mother decided to change that.	Manman m deside chanje sa.
For example, comic stories are great.	Pou egzanp, istwa komik yo se gwo.
I’ll say one thing, though.	Mwen pral di yon sèl bagay, menm si.
Of course you have.	Natirèlman ou genyen.
You have to make sure you have a chance.	Ou dwe asire w ke ou gen yon chans.
The second condition would be if other things instead of if.	Dezyèm kondisyon an ta dwe si lòt bagay olye de si.
By character development.	Pa devlopman karaktè.
So it will work.	Se konsa li pral travay.
The court may not guess at the defect of evidence.	Tribinal la gendwa pa devine nan defo prèv.
However, let it stop by here, in order to start there.	Sepandan, kite l sispann pa isit la, yo nan lòd yo kòmanse la.
They went to the apartment.	Yo te ale nan apatman an.
Positive experiences result in positive outcomes.	Eksperyans pozitif rezilta nan rezilta pozitif.
This is actually the subject.	Sa a se aktyèlman sijè a.
Like a cancer.	Tankou yon kansè.
If someone is injured, we are injured.	Si yon moun blese, nou blese.
No knowledge without words.	Pa gen konesans san mo.
We have several observations.	Nou gen plizyè obsèvasyon.
The first issue is certainly something very interesting.	Premye pwoblèm nan se sètènman yon bagay trè enteresan.
We can do better than teachers.	Nou ka fè pi bon pase pwofesè yo.
So bad and so slow.	Se konsa move ak tèlman dousman.
At the end of the year, look where you are.	Nan fen ane a, gade kote ou ye.
You see, now we know each other.	Ou wè, kounye a nou konnen youn lòt.
The boy has a real weakness for him.	Ti gason an gen yon pwen fèb reyèl pou li.
This in itself is not the biggest problem.	Sa a nan tèt li se pa pwoblèm nan pi gwo.
The knowledge you have will change you.	Konesans ou genyen an ap chanje ou.
This city is our last defense.	Vil sa a se dènye defans nou.
The picture was not clear to me either.	Foto a pa t klè pou mwen tou.
Just because that’s where we are in life.	Jis paske se kote nou ye nan lavi a.
The road has changed in many ways.	Wout la te chanje nan plizyè fason.
Further, he called because he wanted to know more.	Pli lwen, li te rele paske li te vle konnen plis.
It has not yet been sold.	Li poko te vann.
He asked what he said.	Li te mande sa li te di.
He often thought the same thing himself.	Li te souvan panse menm bagay la tèt li.
There is no getting into it, no changing his mind.	Pa gen okenn jwenn nan li, pa gen okenn chanje lide l '.
It was the best finish they had.	Se te pi bon fini yo te genyen.
It has always remained as it was twenty years ago.	Li te toujou rete jan bagay yo te ye ven ane de sa.
Good to have someone take an interest.	Bon pou gen yon moun pran yon enterè.
We know you better than anyone else.	Nou konnen ou pi byen pase nenpòt lòt moun.
It could be dangerous.	Li ta ka danjere.
He had a free spirit and a strange vision.	Li te yon lespri lib ak yon vizyon etranj.
They found us.	Yo jwenn nou.
He is not back yet.	Li poko tounen.
I didn't know anyone.	Mwen pa t 'konnen pèsonn.
Think long range.	Panse long ranje.
But he is strong and young.	Men, li fò ak jèn.
The brain doesn’t sort, and it doesn’t like change.	Sèvo a pa sòt, epi li pa renmen chanjman.
Find where he lived.	Jwenn kote li te rete.
The living never see them again.	Moun vivan pa janm wè yo ankò.
Diagnosis was made easily by the physical examination.	Dyagnostik te fè fasil pa egzamen fizik la.
He played in left back.	Li te jwe nan do gòch.
Let’s make some comments on the results found so far.	Se pou nou fè kèk kòmantè sou rezilta yo te jwenn jiskaprezan.
These were supposed to be our sites.	Sa yo te sipoze sit nou yo.
Even the river has changed.	Menm rivyè a te chanje.
Good to see you here.	Bon pou wè ou isit la.
Don't look associated.	Pa gade asosye.
He can win.	Li ka genyen.
But there is something else that is hard to understand.	Men, gen yon lòt bagay ki difisil pou konprann.
I love having it on.	Mwen renmen gen l 'sou.
So the market started late, there was no explanation given.	Se konsa, mache a te kòmanse an reta, pa te gen okenn eksplikasyon bay.
The two things were not the same.	De bagay sa yo pa t menm jan.
Thanks for the ideas !.	Mèsi pou lide yo!.
I accept the gift.	Mwen aksepte kado a.
In the end, his perspective would be out.	Nan fen a, pèspektiv li ta genyen soti.
Talk about current events.	Pale sou evènman aktyèl yo.
Couldn’t be better.	Pa t 'kapab pi bon.
I saw worse.	Mwen te wè pi mal.
Participants gave informed written consent.	Patisipan yo te bay konsantman ekri enfòme.
This shows a lack of demand at higher levels.	Sa a montre yon mank de demann nan pi wo nivo.
They remain at this stage for up to three years.	Yo rete nan etap sa a pou jiska twa zan.
Let me know how this works for you.	Kite m 'konnen ki jan sa a travay pou ou.
We never thought he did.	Nou pa janm panse li te fè.
I'm very upset about that.	Mwen fache anpil pou sa.
He needs no other.	Li pa bezwen lòt.
Not his car.	Se pa machin li.
He might make good decisions, but he will lose overall.	Li ta ka pran bon desizyon, men li pral pèdi an jeneral.
There are no other options.	Pa gen lòt opsyon.
It is heartless education.	Se edikasyon san kè.
It looked really good.	Li te sanble vrèman bon.
Well, go to hell here.	Oke, ale kote mò yo ye isit la.
I'm glad they can't see me lying here.	Mwen byen kontan yo pa ka wè m kouche isit la.
Not the first letter or your name.	Pa premye lèt ou non ou.
Unfortunately, that is not the case.	Malerezman, se pa sa.
These solutions can only be used with a slot plate.	Yo ka sèlman sèvi ak solisyon sa yo ak yon plak plas.
Some women help me down the steps.	Gen kèk fanm ki ede m desann etap yo.
I'll be there.	Mwen pral la.
Only the first name.	Se sèlman premye non an.
I failed and finally had to watch it.	Mwen te echwe e finalman te oblije gade l.
There was no choice.	Pa te gen okenn chwa.
I couldn’t exceed the size of his hand.	Mwen pa t 'kapab depase gwosè a nan men l'.
This means that multiple files become one.	Sa vle di ke plizyè dosye vin yon sèl.
So you need that factor in.	Se konsa, ou bezwen faktè sa nan.
I can't wait any longer.	Mwen pa ka tann ankò.
I’m not sure how this should be explained.	Mwen pa fin sèten ki jan sa a dwe eksplike.
The account could not be confirmed.	Kont lan pa t 'kapab konfime.
I live in the moment, taking things as they come.	Mwen viv nan moman sa a, pran bagay yo jan yo vini.
I hope you find this helpful.	Mwen espere ou jwenn sa a itil.
Moreover, you will never know love.	Anplis, ou pap janm konnen lanmou.
He can't keep waiting for a shot.	Li pa ka kontinye ap tann yon piki.
Throughout the war it became possible.	Pandan tout lagè a li te vin pi posib.
I couldn't find anything on the court itself.	Mwen pa t 'kapab jwenn anyen sou tribinal la li menm.
But he could not see anything.	Men, li pa t 'kapab wè anyen.
You would get one if you tried to include this property as well.	Ou ta jwenn youn si ou te eseye mete pwopriyete sa a tou.
I would like to show you it one day.	Mwen ta renmen montre w li, yon jou.
In these applications, the load is relatively constant.	Nan aplikasyon sa yo, chaj la se relativman konstan.
He was at the next table playing cards.	Li te nan pwochen tab la ap jwe kat.
Not much is up to it.	Pa gen anpil ki jiska li.
But you are right.	Men, ou byen.
This is, therefore, just the beginning.	Sa a se, Se poutèt sa, jis kòmansman an.
Property has to pay a large amount of uninsured driving.	Pwopriyete gen pou peye yon gwo kantite kondwi san asirans.
Go for a run twice a week.	Ale pou yon kouri de fwa pa semèn.
Pure and simple.	Pi ak senp.
The answer is six.	Repons lan se sis.
Suddenly the controls are removed.	Toudenkou kontwòl yo retire.
Time and family.	Tan ak fanmi.
That removed some of the pressure.	Sa te retire kèk nan presyon an.
I must say this was well done for what it is worth.	Mwen dwe di sa a te byen fèt pou sa li vo.
Surfaces must be clean and sound.	Sifas dwe pwòp ak son.
So sorry, man.	Se konsa regrèt, monchè.
No one else was killed.	Pa gen lòt moun ki mouri.
Usually a bad time for everyone around me.	Anjeneral, yon move moman pou tout moun bò kote m '.
She is not at home.	Li pa nan kay la.
He took the money he had saved and left the house.	Li pran lajan li te sove a epi li kite kay la.
Accept your age and dress for it.	Aksepte laj ou epi abiye pou li.
Use it as an opportunity to improve yourself.	Sèvi ak li kòm yon opòtinite pou amelyore tèt ou.
They could not hear me.	Yo pa t 'kapab tande m'.
You have two days now.	Ou gen de jou kounye a.
So they shouldn't hurt her.	Pou yo pa ta dwe fè l mal.
All events are open to the public.	Tout evènman yo louvri pou piblik la.
You don't stop when you're tired.	Ou pa sispann lè ou fatige.
Or maybe too much.	Oswa petèt twòp.
Thanks for the chance to win.	Mèsi pou chans pou genyen.
Horses are different.	Cheval yo diferan.
His approach is so silent.	Apwòch li tèlman an silans.
He had to go out.	Li te oblije soti.
It was a great art trip for us.	Se te yon gwo vwayaj atizay pou nou.
Repeat on the left.	Repete sou bò gòch.
No one really sees this coming.	Vrèman pesonn pa wè sa ap vini.
There are no additions.	Pa gen okenn adisyon.
I just want to make my friends out there.	Mwen jis vle fè zanmi m yo deyò.
Since the variable rate is always selected in the network.	Depi pousantaj varyab la toujou chwazi nan rezo a.
But that was not true.	Men se pa t vre.
Today is a new day.	Jodi a se yon nouvo jou.
He was arrested shortly afterwards.	Yo arete l tousuit apre.
I couldn't find anything that came close.	Mwen pa t 'kapab jwenn anyen ki menm te pwoche bò kote sa a.
I will not ask questions.	Mwen pap poze kesyon.
The second project is the web application.	Dezyèm pwojè a se aplikasyon entènèt la.
Two examples are enough.	De egzanp yo ase.
He worked in many jobs.	Li te travay nan anpil travay.
It was his home.	Se te lakay li.
But people need to die.	Men, moun yo bezwen mouri.
Losing a toddler is more than most can support.	Pèdi yon timoun piti se pi plis pase pifò ka sipòte.
I have added this so that others can point in the same direction.	Mwen te ajoute sa a pou lòt moun ka pwente nan menm direksyon an.
Here it is.	Men li.
I need to talk to you.	Mwen dwe pale avè w.
This time, unfortunately, he did.	Fwa sa a, malerezman, li te fè.
The child goes, goes.	Pitit la ale, ale.
My first man was not a good man to me.	Premye nonm mwen an pa t yon bon gason pou mwen.
The couple is silent.	Koup la an silans.
The same effect is produced by the distance of time.	Efè a menm pwodui pa distans nan tan.
And there he was, at home.	Epi la li te, lakay mwen.
So that means he decided to wait.	Kidonk sa vle di li deside tann.
I think it is a great database for many uses.	Mwen panse ke li se yon gwo baz done pou anpil itilizasyon.
It can affect anyone.	Li ka afekte nenpòt moun.
There was too much, weighed by too many others.	Te gen twòp, peze pa twòp lòt.
I wish you were here.	M swete w te isit la.
You can call it what you want, they just never say die.	Ou ka rele li sa ou vle, yo jis pa janm di mouri.
This will take some play and testing.	Sa a pral pran kèk jwe ak tès.
He cannot claim surprise.	Li pa ka fè reklamasyon sipriz.
It's just not ready.	Li jis pa pare.
This place could not have been better.	Kote sa a pa t 'kapab gen pi bon.
Information about your job.	Enfòmasyon sou travay ou.
You continue and save these children.	Ou kontinye epi sove timoun sa yo.
It is not clear in which part of the body.	Li pa klè nan ki pati nan kò a.
Accordingly, it limits the statistical power of the study.	An konsekans, li limite pouvwa estatistik etid la.
Players can be crazy as they like.	Jwè yo ka fou tankou yo renmen.
I turned to see a woman running over me with open arms.	Mwen vire pou m wè yon fanm kouri sou mwen ak bra louvri.
Everything was familiar in a strange way.	Tout bagay te abitye nan yon fason etranj.
Don't get stuck on a topic.	Pa bloke sou yon sijè.
Otherwise, you will lose the program forever.	Sinon, ou pral pèdi pwogram nan pou tout tan.
And he knew he would never escape.	Epi li te konnen li pa t ap janm chape anba sa.
It just seemed possible to me.	Li jis te sanble posib pou mwen.
For personal reasons.	Pou rezon pèsonèl.
He let them sleep in the room with him.	Li kite yo dòmi nan chanm nan avè l.
They left nothing behind.	Yo pa t kite anyen dèyè.
He could care less about the source of the color.	Li te kapab mwens swen sou sous koulè a.
She did not ask for her own children.	Li pa t 'mande pou pwòp pitit li yo.
Then we met in the bathroom.	Lè sa a, nou te rankontre nan twalèt la.
Dad doesn't seem to control it anymore.	Papa pa sanble kontwole li ankò.
I don't know how many times he's been married.	Mwen poko konnen konbyen fwa li te marye.
How you appear in the world.	Ki jan ou parèt nan mond lan.
I'll tell you, they seemed very scared.	Mwen pral di ou, yo te sanble trè pè.
These reduced levels, however, were still significantly higher than those in control.	Nivo sa yo redwi, sepandan, te toujou siyifikativman pi wo pase sa yo ki nan kontwòl.
He is alive and is not dead.	Se vivan ki pa lage mò.
These things are very important.	Bagay sa yo trè enpòtan.
Suddenly, he didn't care what they thought.	Menm lè a, li pa pran swen sa yo te panse.
Finally, an examination must be valid in context.	Finalman, yon egzamen dwe valab nan yon kontèks.
And he could not understand the wound.	Epi li pa t 'kapab konprann blese a.
Nothing on this site should be taken as legal advice.	Pa gen anyen sou sit sa a ta dwe pran kòm konsèy legal.
We don't have time.	Nou pa gen tan.
They show and the actions that they enjoy.	Yo montre ak aksyon yo ke yo jwi yo.
The Secret Service took half the room.	Sèvis sekrè te pran mwatye chanm nan.
I look at the child once more.	Mwen gade timoun nan yon lòt fwa ankò.
So we could see things for sure.	Se konsa, nou ta ka wè bagay sa yo sètènman.
Anything is fair game.	Nenpòt bagay se jwèt jis.
He did not know if he could support this existence anymore.	Li pa t 'konnen si li te kapab sipòte egzistans sa a ankò.
That's just great.	Se jis gwo.
Hear what they hear.	Tande sa yo tande.
He stood up immediately.	Li leve kanpe imedyatman.
All that is needed for success is knowledge and hard work.	Tout sa ki nesesè pou siksè se konesans ak travay di.
These people may never happen.	Moun sa yo ka pa janm rive.
It’s just a bit too far for me.	Li jis yon ti jan twò lwen m '.
Pictures require one type of development, while sound requires another.	Foto yo mande pou yon kalite devlopman, pandan y ap son mande pou yon lòt.
Her arms are open.	Bra li louvri.
If ever, certainly not yet.	Si tout tan, sètènman pa ankò.
But it was still too green to get that.	Men, li te toujou twò vèt pou jwenn sa.
Besides we need the money.	Anplis nou bezwen lajan an.
Not worth the price.	Pa vo pri a.
I attached her email below so you can see her notes.	Mwen tache imel li anba a pou w ka wè nòt li yo.
The week is not described.	Semèn nan pa dekri.
It’s not just that he holds it in my hand.	Li pa jis ke li kenbe li nan men mwen.
I'm fine with that.	Mwen anfòm avèl.
Hell, everything was wrong.	Lanfè, tout bagay te mal.
You count a certain number of animals per zone or time period.	Ou konte yon sèten kantite bèt pou chak zòn oswa peryòd tan.
I saw enough.	Mwen te wè ase.
That night was great time.	Jou lannwit sa a te gwo tan.
Not without her around him.	Pa san li bò kote l.
One way or another, he will return to his kind.	Yon fason oswa yon lòt, li pral retounen nan kalite li.
Come sit with me at this table.	Vin chita avè m sou tab sa a.
And they don’t look anyway.	Epi yo pa gade de tout fason.
So they want work to look.	Se konsa yo vle travay yo gade.
Make you feel comfortable from the start.	Fè ou santi w konfòtab depi nan kòmansman an.
Home rules are over.	Règ lakay yo fini.
They agreed to let the judge decide where the child would live.	Yo te dakò pou yo kite jij la deside kote timoun nan pral viv.
I saw him do things with people who go beyond evil.	Mwen te wè l 'fè bagay ak moun ki ale pi lwen pase sa ki mal.
Rich, thank you so much for that.	Rich, mèsi anpil pou sa.
It would read a lot.	Li ta li anpil.
But that, of course, was never the case.	Men, sa a, nan kou, pa janm te ka a.
The work can be dry or wet.	Travay la ka fè sèk oswa mouye.
The numbers indicate the collection round in each year.	Nimewo yo endike wonn koleksyon an nan chak ane.
But it is only for higher education.	Men, li se sèlman pou edikasyon siperyè.
With you here, they will not return.	Avèk ou isit la, yo pa pral tounen.
It is a very recent development.	Li se yon devlopman trè resan.
But it's better than it is.	Men, li pi bon jan li ye.
Maybe the taste needs to be improved.	Petèt gou a bezwen amelyore.
This helps a lot when working with them.	Sa a ede anpil lè w ap travay avèk yo.
Something only two others in the world know.	Yon bagay sèlman de lòt moun nan mond lan konnen.
You are calling the problem solution.	W ap rele solisyon an pwoblèm.
That makes me nervous.	Sa fè mwen nève.
I could use that.	Mwen ta ka itilize sa.
The opposite side was lower.	Bò opoze a te pi ba.
It could happen.	Li te kapab rive.
They didn't find me.	Yo pa jwenn mwen.
That a picture can save them and that is it.	Ke yon foto ka sove yo e se sa.
Women must have money.	Fanm dwe gen lajan.
And he had to take a moment to slow down.	Epi li te oblije pran yon ti moman pou l respire ralanti.
He was born.	Li te fèt.
That would be that.	Li ta li li.
There is no confusion.	Pa gen okenn konfizyon.
Our whole life will end in the same way.	Tout lavi nou pral fini menm jan.
They did a very poor job.	Yo te fè yon travay trè pòv.
Otherwise they will run, which is not good.	Sinon yo pral kouri, ki pa bon.
Music is me trying to get higher.	Mizik se mwen menm ki ap eseye vin pi wo.
You cannot change your own group.	Ou pa ka chanje pwòp gwoup la.
God knows, if anyone has ever loved reading, it’s me.	Bondye konnen, si yon moun te janm renmen lekti, se mwen menm.
He looked at the number and closed it.	Li te gade nimewo a epi li fèmen l.
And there is a man on the same street who tried to find him.	Epi gen yon nonm nan lari a menm ki te eseye jwenn li.
Everyone present knew that.	Tout moun ki te prezan yo te konnen sa.
I had no reason to worry.	Mwen pa te gen okenn rezon pou enkyete.
It must be, of course, legal.	Li dwe, nan kou, legal.
I get no real feedback.	Mwen pa jwenn okenn fidbak reyèl.
Below is a small example of how it might look like.	Anba a se yon ti egzanp sou fason li ta ka sanble.
He was probably injured.	Li pwobableman te blese.
You can decide who you eat, and how much.	Ou ka deside kiyès ou manje, ak konbyen.
No not dying of trauma in this statement is possible.	Non pa mouri nan chòk nan deklarasyon sa a se posib.
Some of them are, some of them are not.	Kèk nan yo se, kèk nan yo pa.
You think.	ou kwè.
Come to the safe room.	Vini nan chanm ki an sekirite a.
But then, good players take those moments.	Men, lè sa a, bon jwè yo pran moman sa yo.
He couldn’t exercise it away.	Li pa t 'kapab fè egzèsis li lwen.
I was thinking to myself how we can please these people.	Mwen t ap panse poukont mwen kijan nou ka fè moun sa yo plezi.
I gave him credit for that.	Mwen te ba l kredi pou sa.
Then then everything would end.	Lè sa a, Lè sa a, tout bagay ta fini.
There is much left to be done.	Gen anpil bagay ki rete pou fèt.
So he asked me to do the work.	Se konsa, li mande m 'fè travay la.
I don’t want to have winter this year.	Mwen pa vle gen sezon fredi ane sa a.
He would only waste the energy he might need.	Li ta sèlman gaspiye enèji li ta ka bezwen.
After two or three months, your hair starts to grow again.	Apre de oswa twa mwa, cheve ou kòmanse grandi ankò.
Which was a bit sad.	Ki te yon ti jan tris.
A few days off will do you good.	Kèk jou repo ap fè ou byen.
But don’t judge too fast.	Men, pa jije twò vit.
Put yourself in their place.	Mete tèt ou nan plas yo.
Left everything on the spot.	Te kite tout bagay sou tèren an.
Reported no conflict of interest.	Rapòte pa gen okenn konfli enterè.
Her eyes are for her husband.	Je li se pou mari l.
Now you have many choices about the direction you choose.	Kounye a ou gen anpil chwa sou direksyon ou chwazi a.
This result can be understood as follows.	Rezilta sa a ka konprann jan sa a.
Optional entry into his world.	Antre si ou vle nan mond li a.
So many fights.	Se konsa anpil batay.
No one was rich.	Pa gen moun ki te rich.
All statistical differences against the control are indicated.	Tout diferans estatistik kont kontwòl la endike.
Bring this box here.	Pote bwat sa a isit la.
We’ve closed this before with this.	Nou te fèmen sa a anvan ak sa a.
Staff as well as customers, family and friends together.	Anplwaye osi byen ke kliyan, fanmi ak zanmi ansanm.
It doesn’t matter what type of disease is known.	Li pa gen pwoblèm ki kalite maladi li te ye.
He felt confused here.	Li te santi konfonn isit la.
In other words, there is a lot of meat left.	Nan lòt mo, gen yon anpil nan vyann ki rete.
This credit will cover the cost of tariff plan only.	Kredi sa a pral kouvri pri plan tarif sèlman.
It takes some people a while to learn.	Li pran kèk moun yon ti tan pou aprann.
People eat both plants and animals.	Moun manje tou de plant ak bèt.
I love everyone having a good time together.	Mwen renmen tout moun pase yon bon moman ansanm.
Crazy for her.	Fou pou li.
On hand to provide our customers great services that meet their needs.	Nan men bay kliyan nou yo gwo sèvis ki satisfè bezwen yo.
Her smile was wide.	Souri li te lajè.
We are not finished yet.	Nou poko fini.
No, he did not follow his father.	Non, li pa t pran dèyè papa l.
It can be very dark.	Li ka trè nwa.
I will give him credit.	Mwen pral ba li kredi.
No one came back from that.	Pa gen moun ki tounen soti nan sa.
I agree with this point.	Mwen dakò ak pwen sa a.
We will not ignore it again.	Nou p ap inyore ankò.
He shot another boy.	Li tire yon lòt ti gason.
The next night, there was another child.	Lannwit apre sa, te gen yon lòt timoun.
We are five tall.	Nou wo senk.
Some were still very angry.	Gen kèk ki te toujou fache anpil.
I hope he doesn’t feel responsible for what happened.	Mwen espere ke li pa santi responsab sa ki te pase a.
It didn't end well with his story.	Li pa t byen fini ak istwa li.
He was going to sleep in this one.	Li te pral dòmi nan yon sèl sa a.
There it goes.	Gen li ale.
This could not be denied.	Sa a pa t 'kapab refize.
Maybe you will find it different.	Petèt ou pral jwenn li diferan.
His father was standing there.	Papa l te kanpe la.
Only four were made.	Se sèlman kat yo te fè.
I got this a little longer.	Mwen te resevwa sa a yon ti tan ankò.
And he did, he proved it.	Epi li te fè, li te pwouve li.
When he had his first blood, he ran to me.	Lè li te gen premye san li, li kouri vin jwenn mwen.
No, he spoke of love, and love is priceless.	Non, li te pale de lanmou, e lanmou pa gen okenn pri.
I couldn’t ask for the same time off.	Mwen pa t 'kapab mande pou menm tan an konje.
I thought it would be funny.	Mwen te panse li ta komik.
Well, here is the same advice for you.	Oke, isit la se menm konsèy la pou ou.
He told me that he had made other plans that did not include me.	Li te di m ke li te fè lòt plan ki pa enkli mwen.
If that is what you need, it will be so easy to achieve.	Si se sa ou bezwen, li pral tèlman fasil reyalize.
This article is here to help you with this latest.	Atik sa a la pou ede w ak dènye sa a.
You know it, and you didn’t go there.	Ou konnen li, epi ou pa te ale la.
This was a political act.	Sa a se te yon zak politik.
We can go back on that.	Nou ka retounen sou sa.
The real selection starts here.	Seleksyon reyèl la kòmanse isit la.
It had been weeks and they had not been found.	Sa te fè semèn e yo pa t jwenn yo.
As if that were possible.	Kòm si sa te posib.
It makes you choose what means more to you.	Li fè ou chwazi sa ki vle di plis pou ou.
After we finish, nobody says anything for a minute.	Apre nou fini, pèsonn pa di anyen pou yon minit.
The rank.	Ran a.
You did a wonderful job.	Ou te fè yon bèl travay.
Then I was not in charge.	Lè sa a, mwen pa t ' an chaj.
I’m pretty close to that now.	Mwen trè byen fèmen nan sa kounye a.
I really needed someone to talk to.	Mwen vrèman te bezwen yon moun pou pale ak.
You say it.	Ou di li.
A great understanding.	Yon gwo konpreyansyon.
Turn the heat down.	Vire chalè a ba.
That may be a first for me.	Sa ka yon premye pou mwen.
If the sun comes out, you get that.	Si solèy la soti, ou jwenn sa.
You are back.	Ou tounen.
When it hits someone, they go down and stay down.	Lè li frape yon moun, yo desann epi yo rete atè.
Not that it made any difference.	Se pa ke li te fè okenn diferans.
Stick with fresh.	Baton ak fre.
Family flowers only.	Flè fanmi sèlman.
He would fight forever.	Li ta goumen pou tout tan.
But it does not stand still.	Men, li pa rete kanpe.
For his performance he was seen last night.	Pou pèfòmans li te wè yè swa.
We are not the kind of people to do such a thing.	Nou pa jan de moun pou fè yon bagay konsa.
It means nothing.	Li pa vle di anyen.
You and they play.	Ou menm ak yo jwe.
He believed in this school.	Li te kwè nan lekòl sa a.
Report back here if you find anything.	Rapòte tounen isit la si ou jwenn anyen.
The authors among them naturally worry about a loss in their trade.	Otè yo nan mitan yo natirèlman enkyete sou yon pèt nan komès yo.
I have no idea what that is.	Mwen pa gen okenn lide ki sa sa ye.
In addition to his recovery.	Anplis de rekiperasyon li.
But his mind was fixed.	Men lide li fikse.
All parameters are shared across time steps.	Tout paramèt yo pataje atravè etap tan.
We check data for normal distribution.	Nou tcheke done pou distribisyon nòmal.
However, there are other sources of noise.	Sepandan, gen lòt sous bri.
What we really see is what we believe.	Sa nou wè vrèman se sa nou kwè.
It's in my hands.	Li la, nan men mwen.
Normally, it takes three, maybe four days.	Nòmalman, li pran twa, petèt kat jou.
He had time to catch her before she was too far away.	Li te gen tan kenbe l anvan li te twò lwen.
He gave up and held on.	Li te abandone, li te kenbe.
I'm not the enemy you have to worry about.	Mwen pa lènmi ou gen pou w enkyete w.
The reality, of course, is far different.	Reyalite a, nan kou, se byen lwen diferan.
It happens every hour, every day.	Li rive chak èdtan, chak jou.
They were killed in action.	Yo te touye nan aksyon.
Not really anyway.	Pa vrèman de tout fason.
So let's not assume that what we are doing is our goal.	Donk, annou pa sipoze ke sa n ap fè se objektif nou.
We need to know more about what the government is doing.	Nou bezwen konnen plis lo sa ki gouvernman pe fer.
I will remember it completely, but doubt it.	Mwen pral sonje konplètman, men gen dout li.
It was either us or them.	Se te swa nou oswa yo.
Try to think ahead.	Eseye panse davans.
They were the true green people.	Yo te vrè pèp vèt la.
There are only three ways out.	Gen sèlman twa fason soti.
Do your research and find out what's in season.	Fè rechèch ou epi chèche konnen ki sa ki nan sezon lè.
The application has a wide variety of features.	Aplikasyon an gen yon gran varyete karakteristik.
I get angry.	Mwen vin fache.
His identity was never established.	Idantite li pa t janm etabli.
Everything works except reading parts and specific methods.	Tout bagay ap travay eksepte pati lekti ak metòd espesifik.
But it will take time for these decisions to affect reserves.	Men, li pral pran tan pou desizyon sa yo afekte rezèv.
The story was completely false.	Istwa a te konplètman fo.
Beautiful movie star.	Bèl zetwal fim.
He never had any problems.	Li pa t janm gen okenn pwoblèm.
The big problem is that the situation is constantly changing.	Gwo pwoblèm nan se sitiyasyon an toujou chanje.
However, the answer body is empty.	Sepandan, kò repons lan vid.
On the right.	Sou bò dwat yo.
It looks really good both outside and on me.	Li sanble vrèman bon tou de deyò ak sou mwen.
These four cases are described.	Kat ka sa yo dekri.
But these are only claims.	Men, sa yo se sèlman reklamasyon.
One patient had early failure.	Yon pasyan te gen echèk bonè.
He studied it for a second.	Li te etidye li pou yon segond.
And the second.	Ak dezyèm lan.
Therefore, an ideal cancer drug should be expected to have these properties.	Se poutèt sa, yon dwòg ideyal kansè ta dwe espere gen pwopriyete sa yo.
I do not provide any additional information.	Mwen pa bay okenn enfòmasyon adisyonèl.
He has to drink a lot.	Li oblije bwè anpil.
Patients believed that they had information that could help students.	Pasyan yo te kwè ke yo te gen enfòmasyon ki ta ka ede elèv yo.
Now they are ready to move.	Koulye a, yo pare pou avanse pou pi.
And here we are.	Epi nou la kounye a.
But that seems like a waste of performance.	Men, sa sanble tankou yon fatra nan pèfòmans.
But he held his hand in place.	Men li te kenbe men l an plas.
I'm the doctor.	Mwen se doktè a.
If the customer is wrong, you tell them so.	Si kliyan an mal, ou di yo sa.
Yes, sometimes you will need to tell people what to do.	Wi, pafwa ou pral bezwen di moun sa pou yo fè.
Of course he liked it.	Natirèlman li te renmen li.
At least, not since the last long trip.	Omwen, pa depi dènye vwayaj la long.
It is a time of love and hate, fear and danger.	Se yon tan nan renmen ak rayi, laperèz ak danje.
They seemed to have moved out.	Yo te sanble yo te deplase deyò.
This was obvious and needed no discussion.	Sa a te evidan ak pa bezwen diskisyon.
Beyond them, there is not much for it.	Pi lwen pase yo, pa gen anpil pou li.
She sounds like a girl who knows herself.	Li son tankou yon ti fi ki konnen pwòp tèt li.
There was no point in talking more about this.	Pa t 'gen okenn pwen nan pale plis sou sa a.
Not many others, but they are out there.	Pa gen anpil lòt moun, men yo deyò.
You wait and see.	Ou tann epi wè.
Exactly the same amount paid each month.	Egzakteman menm kantite lajan an peye chak mwa.
I heard something like a.	Mwen tande yon bagay tankou yon.
It cannot, and should never, be required or expected.	Li pa kapab, epi pa ta dwe janm, obligatwa oswa espere.
This could not actually happen.	Sa a pa t 'kapab aktyèlman rive.
You want to be ready to go.	Ou vle pare pou ale.
I will save you.	Mwen pral sove ou.
No equipment is missing.	Pa gen ekipman ki manke.
And they found it.	Epi yo jwenn li.
Variety reported that the agreement ended.	Varyete rapòte ke akò a fini.
We will be fine.	Nou pral byen.
But there are many others.	Men, gen anpil lòt moun.
This should be line eight.	Sa a ta dwe liy uit.
Contribute to technical support.	Kontribye ak sipò teknik.
There is nothing to be done about it now.	Pa gen anyen yo dwe fè sou li kounye a.
There was some initial resistance.	Te gen kèk premye rezistans.
The second did.	Dezyèm lan te fè.
You might even meet people.	Ou ta ka menm rankontre moun.
But this is not relevant to the argument.	Men, sa a pa enpòtan pou agiman an.
You just draw some lines and put a door there.	Ou jis trase kèk liy epi mete yon pòt la.
A very thick beer to drink.	Yon byè trè epè pou bwè.
Face forward, eyes determined.	Fè fas devan, je detèmine.
The first was a newly married couple.	Premye a se te yon jèn koup ki te fèk marye.
That they would help me.	Ke yo ta ede m '.
Her nose was severely broken, and her sweet feelings were hurt.	Nen li kase anpil, e santiman dous li yo te blese.
A question formed in his head.	Yon kesyon te fòme nan tèt li.
Let's change things.	Se pou chanje bagay yo.
Get anything more out of me now, if you can.	Jwenn anyen plis soti nan mwen kounye a, si ou kapab.
Cases that do not know age and gender will be excluded from analysis.	Ka ki pa konnen laj ak sèks yo pral eskli nan analiz.
Remember, you may not have much time.	Sonje byen, ou ka pa gen anpil tan.
Just four of us.	Jis kat nan nou.
The big two and the jobs for his small crew.	De gwo ak travay yo pou ti ekipaj li a.
Never repeat.	Pa janm repete.
Rarely does he wear it.	Raman li pa mete.
His theory was based on natural selection.	Teyori li te baze sou seleksyon natirèl.
Why is this happening?	Poukisa sa ap pase?
He needs to hear it.	Li bezwen tande li.
Everyone is trying to make more money in this game.	Tout moun ap eseye fè plis lajan nan jwèt sa a.
That is life itself.	Se lavi li menm.
Many are cool.	Anpil yo fre.
These children had, as may be assumed, each a different character.	Timoun sa yo te gen, jan yo ka sipoze, chak yon karaktè diferan.
I want it so bad.	Mwen vle li tèlman mal.
Everyone wants to tap you.	Tout moun vle tape ou.
We are moving forward.	Nap vanse.
They do not speak.	Yo pa pale.
But if someone wants to help that is cool.	Men, si yon moun vle ede sa se fre.
I put it on the floor.	Mwen mete l 'atè a.
Nothing can cause something, in either case.	Pa gen anyen ki pa ka lakòz yon bagay, nan tou de ka yo.
I’ve never been there before and I see no reason to start now.	Mwen pa janm gen anvan e mwen pa wè okenn rezon pou kòmanse kounye a.
He would grow up to hear it.	Li ta grandi lè l tande l.
That's what the public wanted.	Se sa piblik la te vle.
The user can add as many additions as they want.	Itilizatè a ka ajoute ajoute kòm anpil jan yo vle.
I will wear some different clothes just to be extra safe.	Mwen pral mete kèk rad diferan jis pou mwen an sekirite anplis.
There is nothing in the way of interpretation.	Pa gen anyen nan fason entèpretasyon an.
He kept his eyes closed.	Li te kenbe pwòp je l 'fèmen.
He would like such a show.	Li ta renmen yon emisyon konsa.
It was winter bound.	Li te mare sezon fredi.
But he said he was proud to have fought.	Men, li te di li te fyè dèske li te fè yon batay.
A security on the wall stood open.	Yon sekirite sou miray la te kanpe louvri.
They just hide it.	Yo jis kache li.
Now comes the interesting part.	Koulye a, vini pati enteresan an.
For however many levels we have.	Pou sepandan anpil nivo nou genyen.
How the little soldiers looked up.	Ki jan ti sòlda yo te leve je l '.
This will cost.	Sa a pral koute.
But he felt that tomorrow would be too late.	Men, li te santi demen t ap twò ta.
I am very careful at every step of the process.	Mwen pran anpil prekosyon nan chak etap nan pwosesis la.
On your third attempt, jump as much as possible.	Sou twazyèm tantativ ou a, sote otank posib.
It was only the girls.	Te sèlman ti fi yo.
You can apply the same logic.	Ou ka aplike menm lojik la.
The music was great and the band was very friendly.	Mizik te gwo e gwoup la te trè amikal.
No house when you look out the window.	Pa gen kay lè ou gade deyò nan fenèt la.
He had no social status.	Li pa te gen okenn estati sosyal.
I just wanted to go back home.	Mwen jis te vle tounen lakay ou.
Among other things.	Pami lòt bagay.
The situation is as follows.	Sitiyasyon an se jan sa a.
Patients with surgical characteristics were registered.	Pasyan ak karakteristik chirijikal yo te anrejistre.
Each makes you play a bit better.	Chak fè ou jwe yon ti jan pi byen.
There are no other words for it.	Pa gen lòt mo pou li.
And so amazing is what the spirit can do.	Epi sa tèlman etonan, sa lespri a ka fè.
But he has his return.	Men, li gen retou li.
What a great observation and what a great article.	Ki gwo obsèvasyon ak sa ki yon gwo atik.
They ignore me.	Yo inyore m.
Made.	Te fè.
You can see the way things are.	Ou ka wè fason nan bagay sa yo.
Dogs for fun.	Chen pou plezi.
It is a more active role.	Se yon wòl ki pi aktif.
I'm not into that.	Mwen pa nan bagay sa yo.
It doesn't work well though.	Li pa mache byen menm si.
We did as we were told.	Nou fè jan nou te di nou ta.
But her mother will remember.	Men manman l ap sonje.
There is not much there.	Pa gen anpil la.
I must stay here.	Se mwen menm ki dwe rete isit la.
Then decent feet.	Lè sa a, desan pye.
Make sure your record ends when you call to end.	Asire w ke dosye w la fini lè w rele bay nan fen an.
The world is not watching and will never stop.	Mond lan pa gade e li pap janm sispann.
It never was.	Li pa janm te ye.
They are us.	Yo se nou.
Three of them love me, too.	Twa nan yo renmen m ', tou.
Death to him.	Lanmò pou li.
You build friends easily here.	Ou bati zanmi fasil isit la.
But if you look around there are low prices on used equipment.	Men, si ou gade alantou gen pri ki ba sou ekipman itilize.
You come with me.	Ou vin avèm.
He considered falling in love.	Li te konsidere tonbe damou.
But he was there all week.	Men, li te la tout semèn nan.
As for you, you have been successful.	Kòm pou ou, ou te gen siksè.
I had this physical feeling that this was not good for me.	Mwen te gen sans fizik sa a ke sa a pa t 'bon pou mwen.
In the first half.	Nan pwemye mwatye.
Then back to the office.	Lè sa a, tounen nan biwo a.
Record in long jump.	Dosye nan so nan longè.
We can never see eye to eye.	Nou pa janm ka wè je nan je.
No one else has that advantage.	Pa gen lòt moun ki gen avantaj sa a.
Another leader arrived.	Yon lòt lidè te rive.
There are no projects added to your solution.	Pa gen okenn pwojè ki ajoute nan solisyon ou a.
These so-called limited feedback systems.	Sistèm sa yo rele sistèm commentaires limite.
It seems that they can smell better.	Li sanble ke yo ka pran sant pi byen.
I believe the tests will prove otherwise.	Mwen kwè ke tès yo pral pwouve otreman.
No, go ahead.	Non, ale pi devan.
He felt something.	Li te santi yon bagay.
He had a strong feeling that he needed to make a change.	Li te gen yon santiman fò ke li te bezwen fè yon chanjman.
They can be observed in ways we have never seen before.	Yo ka obsève nan fason nou pa ta janm wè anvan.
But we have a choice.	Men, nou gen yon chwa.
We're good together, he told me in the afternoon.	Nou bon ansanm, li di m nan aprè midi.
It was so much fun.	Li te tèlman plezi.
Similar to political systems.	Menm jan ak sistèm politik yo.
There are others here.	Genyen lòt isit la.
When we had sex it was everywhere.	Lè nou te fè sèks li te toupatou.
It wasn’t a professional look.	Li pa t 'yon gade pwofesyonèl.
Not that they weren't loud.	Se pa ke yo pa t byen fò.
I had this problem when I came back.	Mwen te gen pwoblèm sa a pandan m te tounen.
You should have some questions for me.	Ou ta dwe gen kèk kesyon pou mwen.
We are the opposite of you.	Nou se opoze a ou.
Of course he doesn't know.	Natirèlman li pa konnen.
It really doesn't look very good to me.	Li vrèman pa gade trè bon pou mwen.
He proposed and said yes.	Li te pwopoze epi li te di wi.
Keep it as a reference.	Kenbe li kòm yon referans.
I don't know how to say it.	Mwen pa konnen ki jan yo di li menm.
I hope one day you take my role.	Mwen espere yon jou ou pran wòl mwen.
Let it do its magic and bring your body back into balance.	Kite l 'fè majik li yo epi pote kò ou tounen nan balans.
He even smiled when he told me his name.	Menm souri li te fè lè li te di m non li.
That may be true today.	Sa ka vre jodi a.
I don't mean you.	Mwen pa vle di nou.
The code is the same.	Kòd la se menm bagay la.
He opened the door and entered.	Li ouvri pòt la epi li antre.
He didn't have a chance, poor guy.	Li pa te gen yon chans, pòv nèg.
Unfortunately, much of what he says is dirty.	Malerezman, anpil nan sa li di yo sal.
Sample information is included in this study.	Enfòmasyon sou echantiyon yo enkli nan etid sa a.
But he died before he could tell anyone.	Men, li te mouri anvan li te kapab di nenpòt moun.
That was happening right now in front of him.	Sa t ap pase isit la, kounye a, devan l.
Now look at me.	Koulye a, gade nan men m '.
I wouldn't want to give it back.	Mwen pa ta vle remèt li.
Most teams have a back feature, they have two.	Pifò ekip yo gen yon karakteristik tounen, yo gen de.
And again he went to sleep.	Epi ankò li te ale apre dòmi.
Put people back to work.	Mete moun yo tounen nan travay.
My driver did not have a press card.	Chofè mwen an pa t gen yon kat pou laprès.
He started to get up.	Li te kòmanse leve.
You're just someone who wants to know what's going on.	Ou se jis yon moun ki vle konnen sa k ap pase la.
The darkness gives light.	Fè nwa a bay limyè a.
Give people a chance to talk about what they are worried about.	Bay moun yon chans pou yo pale sou sa yo enkyete sou.
Just a question.	Jis yon kesyon.
He must do it his way.	Li dwe fè li fason li.
Women, in particular, are accustomed to putting others before themselves.	Fanm, sitou, yo abitye mete lòt moun devan tèt yo.
They stayed two or three hours.	Yo te rete de oswa twa èdtan.
To think, act, and feel.	Pou panse, aji, ak santi.
Turn off your phone.	Fèmen telefòn ou.
They are just the most obvious place to start.	Yo se sèlman kote ki pi evidan kòmanse.
Therefore, this approach can be considered the gold standard.	Se poutèt sa, apwòch sa a ka konsidere kòm estanda lò a.
Another opening began to form in the road.	Yon lòt ouvèti te kòmanse fòme nan wout la.
We will be back immediately.	Nou pral tounen imedyatman.
He approached her and reached out.	Li te pwoche pi pre li, li te lonje men l.
He totally failed.	Li echwe li totalman.
On the left.	Sou bò gòch yo.
I opened my mouth, I shut my mouth, I could not speak.	Mwen louvri bouch mwen, mwen fèmen, mwen pa ka pale.
This call was followed in due course.	Apèl sa a te swiv nan tan apwopriye.
This could be as frequent as every five seconds.	Sa a ta ka osi souvan ke chak senk segonn.
A very, very expensive price.	Yon pri trè, trè chè.
Now it's not in question anymore.	Koulye a, li pa nan kesyon ankò.
I decided to move on and find out what to do next.	Mwen deside deplase epi chèche konnen kisa pou m fè pita.
I had a great time with my family and my dog.	Mwen te pase yon bon moman ak fanmi mwen ak chen mwen.
You have to know.	Se ou menm pou w konnen.
You can't force it.	Ou pa ka fòse li.
It was not dark inside.	Li pa t fè nwa andedan.
Well, it should come as no surprise that none of these exist.	Oke, li pa ta dwe sipriz ke okenn nan sa yo pa egziste.
And we didn't really find them.	Epi nou pa t vrèman jwenn yo.
You have a few options.	Ou gen kèk opsyon.
Sometimes things come out and rather forcefully.	Pafwa bagay sa yo soti ak pito anpil fòs.
You wouldn't know how to call them.	Ou pa ta konnen rele yo.
He did not want to work.	Li pa t vle travay.
He did not read it himself.	Li pa t li li menm.
The left foot was not attached to the lower leg.	Pye gòch la pa te tache ak janm pi ba a.
And they are rising.	Epi yo ap monte.
She was trying to lose weight.	Li t ap eseye pèdi pwa.
He didn't like coffee, but it was still cold.	Li pa t renmen kafe, men li te toujou frèt.
King was open and truly amazing.	Wa te louvri e li te vrèman enkwayab.
I pick and choose who we use.	Mwen chwazi epi chwazi kiyès nou itilize.
They can't hold us down.	Yo pa ka kenbe nou desann.
That way he went, that way he came.	Nan fason sa a li te ale, nan fason sa a li vini.
He did not need to think about them.	Li pa t bezwen reflechi sou yo.
Most of these people have been around for several years.	Pifò nan moun sa yo te alantou pou plizyè ane.
This was worse than nothing before.	Sa a te pi mal pase anyen anvan.
I know your pain.	Mwen konnen doulè ou.
And sell them to make money.	Epi vann yo pou fè lajan.
Not because of him or his actions.	Se pa poutèt li oswa aksyon li yo.
There are no clear lines.	Pa gen okenn liy klè.
A second date and second hour exist.	Yon dezyèm dat ak dezyèm èdtan egziste.
I never stopped seeing who my father was to anyone else.	Mwen pa janm sispann wè kiyès papa m te ye pou nenpòt lòt moun.
Its qualities would be hidden.	Kalite li yo ta kache.
This method is of wide application.	Metòd sa a se nan aplikasyon lajè.
With minimal effort you can achieve some excellent results.	Avèk efò minim ou ka reyalize kèk rezilta ekselan.
This show sells.	Emisyon sa a vann.
We may need you three.	Nou ka bezwen ou twa.
We don't even know what it looked like.	Nou pa menm konnen ki jan li te sanble.
Sleep at last.	Dòmi anfen.
Since then, he has been a walking dead man.	Depi lè sa a, li te yon nonm mouri k ap mache.
When it was time to leave, my tears filled.	Lè li te tan pou m ale, dlo nan je m plen.
The upper store is relatively high and far from the ground.	Magazen anwo a se relativman wo ak lwen tè ​​a.
So instead of taking the lead, we fell behind.	Se konsa, olye pou yo pran devan, nou te tonbe dèyè.
To escape himself.	Pou chape anba tèt li.
Slowly, their heads turned to the right.	Tou dousman, tèt yo vire sou bò dwat la.
Maybe it's us.	Petèt se nou.
Your story is very beautiful.	Istwa ou bèl anpil.
They were crying too.	Yo tap kriye tou.
Many great features.	Anpil gwo karakteristik.
If you like something, at least take a step in the direction.	Si ou renmen yon bagay, omwen pran yon etap nan direksyon an.
I just don’t get around it much.	Mwen jis pa jwenn alantou li anpil.
The problem now is true.	Pwoblèm nan kounye a se verite.
This happens at a specific speed.	Sa rive nan yon vitès espesifik.
I will continue with your advice forever.	Mwen pral kontinye ak konsèy ou pou tout tan.
Show something is the subject of the man's house.	Montre yon bagay se sijè sou kay mesye a.
Whatever you say.	Kèlkeswa sa ou di.
This had two main results.	Sa a te gen de rezilta prensipal yo.
Couldn't do this job.	Pa t 'kapab fè travay sa a.
And that, my friend, will be what you see in this picture.	E sa, zanmi m, pral sa ou wè nan foto sa a.
Not only software can be created this way.	Se pa sèlman lojisyèl ka kreye fason sa a.
Took one to know one.	Te pran youn pou konnen youn.
I hope everyone will report these trees.	Mwen espere ke tout moun pral rapòte pye bwa sa yo.
This article is first in this direction.	Atik sa a se premye nan direksyon sa a.
He likes the kind of things.	Li renmen kalite bagay sa yo.
Go over everything.	Ale sou tout bagay.
I tried but I can't get the correct results.	Mwen te eseye men mwen pa ka jwenn rezilta yo kòrèk.
The end is not near.	Lafen an pa pre.
It's been two years since my heart set on it.	Sa fè dezan depi ke kè m te fikse sou li.
Do not use this function again.	Pa sèvi ak fonksyon sa a ankò.
A second later he ran for me.	Yon segond apre li te kouri pou mwen.
I’m just sick of the country.	Mwen jis malad nan peyi a.
I laugh at that.	Mwen ri nan sa.
It needs what you have, just like the world.	Li bezwen sa ou genyen, menm jan ak mond lan.
He knew the secrets of the rooms.	Li te konnen sekrè chanm yo.
The line began to ring.	Liy la te kòmanse sonnen.
Now, more than ever.	Kounye a, plis pase tout tan.
This is not the most important effect.	Sa a se pa efè ki pi enpòtan.
But the answers cannot be our answers.	Men repons yo pa kapab repons nou yo.
He had nothing to say about it.	Li pa t gen anyen pou l di sou sa.
It's in you.	Se nan ou.
If you don’t sleep, you literally go crazy.	Si ou pa dòmi, ou literalman ale fou.
I will ask later.	map mande pita.
As with your mental health journey, your mental health mission is unique.	Menm jan ak vwayaj sante mantal ou, misyon sante mantal ou inik.
What people consider valuable is where their energy will be spent.	Ki sa moun konsidere valab se kote enèji yo pral depanse.
I wasn’t behind this.	Mwen pa t 'dèyè sa a.
All of these songs had different processes though.	Tout chante sa yo te gen diferan pwosesis menm si.
The decision is made.	Desizyon an pran.
I didn’t want to believe anything in it.	Mwen pa t 'vle kwè anyen nan li.
Some people buy it for personal use.	Gen kèk moun ki achte li pou itilizasyon pèsonèl.
Rather than telling players about the value of their points, they showed them.	Olye ke yo di jwè yo sou valè pwen yo, yo te montre yo.
Calculate the upper surface layer and total saw are reported.	Kalkile anwo kouch sifas la ak total wè yo rapòte.
In a third of patients.	Nan yon tyè nan pasyan yo.
Could feel why he served.	Te kapab santi poukisa li te sèvi.
He released the piece.	Li lage moso nan.
All things considered, he was very calm.	Tout bagay konsidere, li te trè kalm.
Efforts to do the same sent him on edge again.	Efò pou fè menm sa te voye l' sou kwen ankò.
It will not last forever.	Li p ap dire pou tout tan.
I know they left.	Mwen konnen yo te kite yo.
They wouldn’t have this fight anymore.	Yo pa ta gen batay sa a ankò.
Much has changed since then.	Anpil bagay te chanje depi lè sa a.
It's hard to find things to talk to.	Li difisil pou jwenn bagay pou w pale avè l.
Make a large plate ready.	Fè yon gwo plak pare.
The next day would be the same.	Jou kap vini an t ap menm bagay la tou.
In the end someone did more than that.	Nan fen yon moun te fè plis pase sa.
He doesn't look at me.	Li pa gade m.
You have finished eating.	Ou fin manje.
Clearly something changed when we decided to keep notes.	Klèman yon bagay chanje lè nou deside kenbe nòt.
We must not.	Nou pa dwe.
I tried again.	Mwen te eseye ankò.
I came up with two reasons.	Mwen te vini ak de rezon.
You never receive your medications and have your credit card number.	Ou pa janm resevwa medikaman ou yo epi yo gen nimewo kat kredi w la.
This place is not a seat for learning.	Kote sa a se pa yon chèz pou aprann.
I was taking a class with him.	Mwen t ap pran yon klas avè l.
There was nothing here that could help them.	Pa te gen anyen isit la ki te kapab ede yo.
I love them because they helped me.	Mwen renmen yo paske yo te ede m.
You can easily speak to the heart and feel safe doing so.	Ou ka byen fasil pale nan kè a epi santi w an sekirite lè w fè sa.
In taking care of our own.	Nan pran swen pwòp pa nou.
And that was new.	E sa te nouvo.
I'll do it again.	M ap fè l ankò.
Do they never watch the party.	Èske yo pa janm gade pati a.
We have hundreds of employees there.	Nou gen plizyè santèn anplwaye laba.
I like it otherwise.	Mwen renmen li otreman.
He’s just another bad guy.	Li se jis yon lòt move nèg.
That is my window.	Sa se fenèt mwen an.
First, women stop learning basic life skills like cooking.	Premyèman, fanm yo sispann aprann ladrès debaz lavi tankou kwit manje.
He was too upset.	Li te twò fache.
Earth is just a little bigger.	Latè se jis yon ti kras pi gwo.
One of the best, though.	Youn nan pi bon an, menm.
I hope you will be very happy.	Mwen espere ou pral trè kontan.
You know the one.	Ou konnen youn nan.
He squeezed it and it wouldn’t fit.	Li te peze li epi li pa ta anfòm.
A motion for a new trial was denied.	Yo te refize yon mosyon pou yon nouvo jijman.
They seemed normal.	Yo te sanble nòmal.
It will not.	Li pa pral.
I could even run.	Mwen te ka menm kouri.
In large quantities.	An gwo kantite.
She was so far from home and her own way of life.	Li te tèlman lwen lakay li ak pwòp fason li nan lavi.
Please continue the good work.	Tanpri kontinye bon travay la.
He turned left on the street.	Li vire agoch ​​nan lari a.
Obviously the best team.	Li evidan ekip la pi bon.
He said you were.	Li te di ke ou te.
You are not welcome here.	Ou pa akeyi isit la.
They should not be turned aside.	Yo pa ta dwe vire sou kote.
People go down, but they get up quickly.	Moun yo desann, men yo leve byen vit.
I'm talking to this guy.	M ap pale ak nèg sa.
She needed help days ago.	Li te bezwen èd jou de sa.
But then some people, well.	Men, Lè sa a, kèk moun, byen.
Nor do it.	Ni fè li.
There was nothing else.	Pa te gen anyen ankò.
He could see everything, in fact.	Li te kapab wè tout bagay, an reyalite.
I was ready this time.	Mwen te pare fwa sa a.
We will be able to go soon.	Nou pral kapab ale byento.
I want time to think.	Mwen vle tan pou reflechi.
They will help each other.	Yo pral ede youn lòt.
But you will vote no.	Men ou pral vote non.
The changes take effect immediately.	Chanjman yo pran efè imedyatman.
They give too much power.	Yo bay twòp pouvwa.
They were the same man.	Yo te menm gason an.
Down look.	Desann gade.
But maybe it’s because the course is so hard.	Men, petèt se paske kou a tèlman difisil.
The final shot takes the last four.	Piki final la pran kat dènye yo.
They often take him outside, he says.	Yo souvan mennen l deyò, li di.
Consider soil.	Ann konsidere tè.
How things really are.	Ki jan bagay yo ye vrèman.
It is our pain for the world.	Se doulè nou pou mond lan.
This picture is here.	Se foto sa a isit la.
Everyone in the place knew what had happened.	Tout moun nan plas la te konnen sa ki te pase.
My time is running out.	Tan mwen ap fini.
In short, your name cannot.	Nan ti bout tan, non ou pa kapab.
Some information he needs.	Gen kèk enfòmasyon li bezwen.
I wanted to return for a long time.	Mwen te vle retounen pou yon tan long.
But we had some bad luck.	Men, nou te gen kèk move chans.
You saw it better.	Ou te wè li pi byen.
I lost the ability to control my own body.	Mwen pèdi kapasite pou kontwole pwòp kò mwen.
I understand space.	Mwen konprann espas.
I could see it in her eyes.	Mwen te kapab wè li nan je li.
Vil.	Vil.
We are normal people.	Nou se moun nòmal.
He will not call until he is outside the building.	Li p'ap rele jiskaske li deyò bilding lan.
Can make things worse.	Ka fè bagay yo vin pi mal.
This was the last chance to escape.	Sa a te dènye chans pou sove.
I will not live on your money.	Mwen pap viv sou lajan w.
Tell him the situation.	Di l sitiyasyon an.
Open education costs even more money.	Ouvè edikasyon koute menm plis lajan.
You can shoot.	Ou ka tire.
But something really was wrong.	Men, yon bagay vrèman te mal.
A short drive.	Yon kout kondwi.
According to this,.	Dapre sa a,.
During the summer, he only had hot water to drink.	Pandan ete a, li sèlman te gen dlo cho pou bwè.
Now she was looking at him, a smile on her face.	Kounye a li t ap gade l, yon souri sou figi l.
The act was over.	Zak la te fini.
The risk was low.	Risk la te ba.
Single mothers need to be heard.	Manman selibatè yo bezwen tande.
I love that beautiful language.	Mwen renmen bèl lang sa.
That doesn't help.	Ki pa ede.
He died when he saw her.	Li te mouri lè li te wè l.
I found my room in the corner of the parking lot.	Mwen jwenn chanm mwen an nan kwen pakin lan.
Of course, it works in other ways as well.	Natirèlman, li travay nan lòt fason tou.
In fact, he did this months ago.	An reyalite, li te fè sa a mwa de sa.
The child grew up.	Timoun nan te vin gwo.
Have you brought any.	Èske ou te pote nenpòt.
At this stage of the season we have a job to do.	Nan etap sa a nan sezon an nou gen yon travay fè.
He wanted them harder.	Li te vle yo pi rèd.
But you have nothing to fear.	Men ou pa gen anyen pou ou pè.
There was something in their eyes that made me look away.	Te gen yon bagay nan je yo ki te fè m gade lwen.
At some point, mind the other way.	Nan kèk pwen, tèt ou nan lòt fason.
He tried several times but failed.	Li te eseye plizyè fwa men li echwe.
So that was just amazing.	Se konsa, sa te jis etonan.
If more were there, perhaps he would remain silent.	Si plis te la, petèt li t ap rete an silans.
Give me an hour.	Banm yon èdtan.
He didn't look at me.	Li pa t gade m.
A window is on the left side of the door.	Yon fenèt se sou bò gòch pòt la.
Stupid, but not stupid.	Estipid, men se pa sa estipid.
We entered the battle room.	Nou antre nan chanm batay la.
They must have died.	Yo te genlè mouri.
I also knew the play he was talking about.	Mwen te konnen pyès teyat li te pale a tou.
She is a smart and determined woman.	Li se yon fanm entelijan ak detèmine.
Same thing.	Menm vye bagay.
You are completely closed.	Ou konplètman fèmen.
Also, he was not afraid to shock the audience.	Epitou, li pa t janm pè choke odyans lan.
I heard nothing about them.	Mwen pa tande anyen sou yo.
You never stop learning as a driver.	Ou pa janm sispann aprann kòm yon chofè.
Because he won.	Paske li te genyen.
If only he was good with men.	Si sèlman li te bon ak gason.
The biggest story is not there.	Pi gwo istwa a pa gen.
They are a very useful and good quality table.	Yo se yon tab trè itil ak bon kalite.
Check these at the door.	Tcheke sa yo nan pòt la.
You don't have to necessarily stop him from getting the ball.	Ou pa bezwen nesesèman anpeche l' jwenn boul la.
There were no comments.	Pa te gen okenn kòmantè.
Once you have chosen a hotel, you should reserve any room.	Yon fwa ou te chwazi nan yon otèl, ou ta dwe rezève nenpòt chanm.
We are sort of growing up now.	Nou se sòt de grandi kounye a.
You may be familiar with that.	Ou ka abitye ak sa.
And please, tell as many young people as possible.	E silvouplè, di plis jèn ke posib.
You fuck the man.	Ou fout gason an.
When you don’t even see that something is missing.	Lè ou pa menm wè ke yon bagay ki manke.
The context of my school requires us to share common practices.	Kontèks lekòl mwen an mande pou nou pataje pratik komen.
Then you come to ask a question.	Lè sa a, ou vin poze yon kesyon.
Then he didn't even know it was different.	Lè sa a, li pa t 'menm konnen li te diferan.
The bottom layer is a physical layer.	Kouch anba a se yon kouch fizik.
When I didn’t.	Lè mwen pa t '.
Sorry, he said.	Padon, li di.
I'm sorry, just leave me.	Mwen regrèt, jis kite m '.
He gave up his life.	Li abandone lavi l.
When that happens they are made for.	Lè sa rive yo te fè pou.
Experienced soldiers were brought in as teachers.	Yo te mennen sòlda ki gen eksperyans kòm pwofesè.
No one else seemed to be very aware of it, either.	Pa gen lòt moun ki te sanble yo dwe trè okouran de li, swa.
He uses those seconds.	Li itilize segonn sa yo.
It was complete.	Li te konplè.
They put them there.	Yo te mete yo la.
Together from the beginning.	Ansanm depi nan kòmansman.
As if he really does.	Kòm si li vrèman fè sa.
I just didn’t have the time.	Mwen jis pa t 'gen tan an.
They even send leads to customers in real time.	Yo menm voye kondwi bay kliyan an tan reyèl.
This resulted in two fights.	Sa a lakòz de batay yo.
You have a lot of heart and soul.	Ou gen anpil kè ak nanm.
They want to meet people.	Yo vle rankontre moun.
He says he's gone.	Li di li disparèt.
The shop was set on fire.	Boutik la te mete dife.
You had to get it out.	Ou te oblije jwenn li soti.
Several interesting aspects should be pointed out in this context.	Plizyè aspè enteresan ta dwe fè remake nan kontèks sa a.
I wonder where our balance point is in our body.	Mwen mande ki kote pwen balans nou an nan kò nou.
You will be out again in a couple of weeks.	Ou pral soti ankò nan yon koup de semèn.
Suddenly, it is summer.	Menm lè a, li se ete.
Every time someone came in, he looked up.	Chak fwa yon moun antre, li leve je l.
The first.	Premye a.
Tried other but not short enough.	Te eseye lòt men pa kout ase.
Fun for the whole family.	Plezi pou tout fanmi an.
Just like ancient times.	Jis tankou ansyen tan.
We hope you enjoy what we have to offer.	Nou espere ou jwi sa nou gen pou nou ofri.
True they are not.	Vrè yo pa.
Details can be found at the relevant bank.	Ou ka jwenn detay sou sa nan bank konsène a.
Its current value vs. waiting.	Valè aktyèl li vs ap tann.
We just started changing the parking lights last month.	Nou jis kòmanse chanje limyè pakin yo mwa ki sot pase a.
The interview was very open and honest.	Entèvyou a te trè ouvè ak onèt.
We spent our days in the rooms we loved.	Nou te pase jou nou yo nan chanm nou renmen yo.
They are not proud of them.	Yo pa fyè de yo.
He could book himself.	Li te kapab liv li tèt li.
The internet bank will take care of it.	Bank entènèt la pral pran swen li.
Each time, the soldier's argument is the same.	Chak fwa, agiman sòlda nan se menm bagay la.
So much so, in fact, that it can be difficult to decide.	Se konsa, anpil, an reyalite, ke li ka difisil pou deside.
Thoughts come from nothing and return to nothing.	Panse ki soti nan anyen epi ki retounen nan anyen.
In fact, it can often lead to bad financial situation.	An reyalite, sa ka souvan mennen ou nan move sitiyasyon finansye.
He appeared at one point.	Li te parèt nan yon moman.
I don't think that's where he got them.	Mwen pa kwè se la li pran yo.
Context is important here.	Kontèks enpòtan isit la.
She's with him.	Li nan la avè l '.
They took a big risk.	Yo te pran yon gwo risk.
They could not miss it.	Yo pa t 'kapab rate li.
It didn't hurt me.	Li pa t fè m mal.
That was beaten too.	Sa te bat tou.
She would watch him do something.	Li ta gade l pou l fè yon bagay.
Here, a key issue will be drug choice.	Isit la, yon pwoblèm kle yo pral chwa dwòg.
Most important is the length of the game.	Ki pi enpòtan se longè jwèt la.
Instead, he chose another weapon.	Olye de sa, li te chwazi yon lòt zam.
But she was not sure she agreed.	Men, li pa t sèten li te dakò.
You didn't believe it.	Ou pa t 'kwè li.
Someone can put light in the house.	Yon moun ka mete ti limyè nan kay la.
He heard nothing and opened his eyes again.	Li pa tande anyen, li ouvri je l ankò.
But then it started to rain, and suddenly it got dark.	Men, apre sa, lapli te kòmanse, epi toudenkou li te fè nwa.
His eyes were dead.	Je l 'te rete mouri.
Still, at least he was on stage.	Poutan, omwen li sou sèn nan.
He ignored them.	Li inyore yo.
There is a difference.	Gen diferans lan.
It might not look like it, but it is.	Li ta ka pa sanble ak li, men li se.
Men take care of our hair too.	Mesye pran swen cheve nou tou.
I’ve done it before.	Mwen te fè li anvan.
She had sex on her legs.	Li te fè sèks sou janm.
Let’s just say that technology is the worst.	Ann jis di ke teknoloji se pi move a.
I noticed that some important points were missing.	Mwen remake ke kèk pwen enpòtan yo te manke.
He would die the following year.	Li ta mouri ane annapre a.
He had never heard those words.	Li pa t janm tande pawòl sa yo.
My voice was his command.	Vwa mwen se te kòmandman li.
This is my goal.	Sa a se objektif mwen.
It was hard.	Te difisil.
I have lived with the loss of my baby ever since.	Mwen te viv ak pèt la nan ti bebe mwen an depi tout tan.
Her former bedroom.	Ansyen chanm li.
We found it on the internet, like most other fans.	Nou te jwenn sou entènèt la, tankou pifò lòt fanatik yo.
If we get in the way, we clean up.	Si nou jwenn nan wout yo, nou netwaye.
Not in a church.	Pa nan yon legliz.
I think that’s where the debate falls.	Mwen panse se kote deba a tonbe.
You look pale and you seem worried.	Ou parèt pal epi w sanble enkyete w.
This law does not require it.	Sa a lalwa pa mande pou li.
People love it.	Moun yo renmen li.
What you see is what you choose.	Sa ou wè se sa ou chwazi.
It was so hot it was burning.	Li te tèlman cho, li t ap boule.
It is not a natural infection.	Se pa yon enfeksyon natirèl.
The guy looked good.	Nèg la te gen bon gade.
She’s still dressed, though, in the sense that she requires change.	Li toujou abiye, menm si, nan sans ke li mande pou chanje.
Cars would not start.	Machin pa ta kòmanse.
When you are ready, order him to eat.	Lè w pare, ba li lòd pou l manje.
There is a lot of information available about the various tools you can use.	Gen anpil enfòmasyon ki disponib sou divès zouti ou ka itilize.
I felt safe with him around me.	Mwen te santi m an sekirite avè l bò kote m.
This impact can be both negative and positive.	Enpak sa a kapab tou de negatif ak pozitif.
He would not eat.	Li pa ta manje.
I don’t even open it.	Mwen pa menm louvri li.
However, the story is true.	Sepandan, istwa a se vre.
No girl, not when the music is tight.	Pa gen ti fi, pa lè mizik la sere sa a.
This means that if there are five in each team.	Sa vle di ke si gen senk nan chak ekip.
But it just didn't feel right.	Men, li jis pa t 'santi byen dwat.
I always do.	Mwen toujou fè.
I must have looked confused.	Mwen dwe te gade konfonn.
This city is so small.	Vil sa a tèlman piti.
I would like to be your friend.	Mwen ta renmen vin zanmi w.
It is not because those involved are bad people that they want to fail.	Se pa paske moun ki enplike yo se move moun ki vle echwe.
Thanks to the new rules.	Mèsi a nouvo règ yo.
I'm really looking forward to it.	Mwen vrèman ap tann li.
I’m not for or against it, but it is absolutely an issue.	Mwen pa pou oswa kont li, men li se absoliman yon pwoblèm.
You can see my paid work here.	Ou ka wè travay mwen peye isit la.
This procedure is expensive.	Pwosedi sa a se chè.
Yet, children love it.	Poutan, timoun yo renmen li.
Whatever I do.	Kèlkeswa sa mwen fè.
We love making the movie.	Nou renmen fè fim nan.
An hour later, a yellow solution formed.	Yon èdtan apre, yo te fòme yon solisyon jòn.
Do not trace the pan.	Pa foule chodyè a.
Get down on me.	Desann sou mwen.
And that plays for the rest of your life.	Epi sa jwe pou tout rès lavi ou.
You can download one that meets your special needs.	Ou ka telechaje youn nan sa yo ki satisfè bezwen espesyal ou yo.
The boy couldn't stand it anymore.	Ti gason an pa t 'kapab sipòte li ankò.
Culture change theory.	Teyori chanjman kilti.
To stay healthy we need to exercise.	Pou nou rete an sante kò nou bezwen fè egzèsis.
Player, player vs.	Jwè, jwè vs.
But you fight it anyway.	Men ou konbat li kanmenm.
And so do we.	E nou menm tou.
And don't go into too much detail.	Epi pa fè twòp detay.
We could hear others breathing.	Nou te kapab tande lòt respire.
He refused, however, to accept it.	Li te refize, sepandan, aksepte li.
And it worked for me.	Epi li te travay pou mwen.
However, there were no significant differences among these values.	Sepandan, pa te gen okenn diferans enpòtan nan mitan valè sa yo.
The same is true for the brain.	Se menm bagay la tou pou sèvo a.
Maybe the language was different.	Petèt lang lan te diferan.
Too often they are terrible at cards.	Twò souvan yo terib nan kat.
Dogs are not as stupid as you think.	Chen yo pa sòt jan ou panse.
There you go.	Te la.
It’s too far, of course.	Li twò lwen, nan kou.
There were seven male and four female patients.	Te gen sèt gason ak kat fi pasyan.
It is so fun to be around.	Li se konsa plezi yo dwe alantou.
I just don’t know.	Mwen jis pa konnen.
Let's leave it at that.	Ann kite l konsa.
You must think that no one would look at your statement.	Ou dwe panse ke pèsonn pa ta gade deklarasyon ou.
Things around me began to break down.	Bagay ozalantou mwen yo te kòmanse dekonpoze.
Most were black as known.	Pifò te nwa tankou li te ye.
Maybe they exist as fingers in the hand.	Petèt yo egziste kòm dwèt nan men an.
Then finally, he voted for her.	Lè sa a, finalman, li te vote l 'yo.
Oh, the series is still up in the air.	Oh, seri a toujou moute nan lè a.
You don’t live up to your potential.	Ou pa viv jiska potansyèl ou.
Hate is hate, and murder is murder.	Rayi se rayi, e touye moun se touye moun.
You can even add your own.	Ou ka menm ajoute pwòp ou a.
After reading the story, the real work began.	Apre w fin li istwa a, vrè travay la te kòmanse.
And he opened his eyes.	Epi li louvri je l.
You could start there.	Ou ta ka kòmanse la.
None, actually.	Okenn, aktyèlman.
It was a good idea.	Se te yon bon lide.
But soon there would be a problem.	Men, byento ta gen yon pwoblèm.
It all happened.	Tout sa te rive.
Yes, my mother was a teacher.	Wi, manman m te yon pwofesè.
I would love to have science courses like these.	Mwen ta renmen gen kou syans tankou sa yo.
I can’t wait to see it start working.	Mwen pa ka tann wè li kòmanse travay.
Failed to open the file.	Echwe pou louvri fichye a.
I'm back home.	Mwen tounen lakay mwen.
Four and a half months.	Kat mwa edmi.
Nevertheless, he kept following her.	Poutan, li te kenbe apre li.
Normal, for us.	Nòmal, pou nou.
It worked very well.	Li te travay trè byen.
That did for a while.	Sa te fè yon ti tan.
In a way the argument here gets about time and distance.	Nan yon fason agiman an isit la vin sou tan ak distans.
Reached three and three draws.	Te rive nan twa twa ak trase.
Another reason is as follows.	Yon lòt rezon se jan sa a.
It’s hard to shop in peace with kids around.	Li difisil pou achte ak kè poze ak timoun alantou.
I talked to him before he died.	Mwen te pale avè l anvan li mouri.
So finally we fired it.	Se konsa, finalman nou revoke li.
There is no law and order.	Pa gen lalwa ak lòd.
For the road.	Pou wout la.
A good life insurance policy will last for you.	Yon bon olis/kontra sirans vi ap dire pou bout ou.
Damn the agreement.	Damn akò a.
So nice of you.	Se konsa, bèl nan ou.
I don’t ask you much.	Mwen pa mande w anpil.
And he died.	Apre sa, li te mouri.
However, the above do not exist.	Sepandan, sa ki anwo yo pa egziste.
Not everyone wants to ride in bad weather, either.	Se pa tout moun ki vle monte nan move tan, tou.
Now you know what to do.	Kounye a ou konnen sa pou w fè.
I want it to work for you.	Mwen vle li travay pou ou.
From here my current concept was born.	Soti isit la konsèp aktyèl mwen an te fèt.
It was a perfect match.	Se te yon match pafè.
And produce it myself.	Ak pwodwi li tèt mwen.
You kind of lose the benefit of the doubt.	Ou kalite pèdi benefis nan dout la.
Take care of yourself.	Pran swen tèt ou.
I would love to see it do really well.	Mwen ta renmen wè li fè vrèman byen.
This selection is reasonable.	Seleksyon sa a rezonab.
It is quite general.	Li se byen jeneral.
He lifted his shirt.	Li leve chemiz li.
These were produced in standard definitions.	Sa yo te pwodwi nan definisyon estanda.
So surely they will make the remaining events.	Se konsa, siman yo pral fè evènman ki rete yo.
It was beautiful.	Li te bèl.
The rest followed the same as before.	Rès la swiv menm jan anvan.
You didn't have to come to me.	Ou pat bezwen vin jwenn mwen.
I love people.	Mwen renmen moun.
Like your parents.	Tankou paran ou.
But he did not break any laws.	Men, li pa t vyole okenn lwa.
It's a story about my father when he was a boy.	Se yon istwa sou papa m lè li te yon ti gason.
But he had life.	Men, li te gen lavi.
His throat was dry.	Men gòj li te sèk.
Try to understand your parents and what they really need.	Eseye konprann paran w ak sa yo vrèman bezwen.
Then they definitely weren’t.	Lè sa a, yo definitivman pa t '.
Put technology to work.	Mete teknoloji nan travay.
He ran his tongue over her teeth.	Li pase lang li sou dan li.
I’ve lost too many loved ones, times and again.	Mwen te pèdi twòp moun yo renmen, fwa e ankò.
No, they were not good.	Non, yo pa t bon.
Day after day.	Jou apre jou.
He had an idea.	Li te gen yon lide.
That might be some time.	Sa ta ka kèk tan.
Will definitely buy again.	Pral definitivman achte ankò.
However, there was one exception.	Sepandan, te gen yon sèl eksepsyon.
We take notes.	Nou pran nòt.
I approached closer to her.	Mwen te pwoche pi pre li.
In addition, there is an independent security control system.	Anplis de sa, gen yon sistèm kontwòl sekirite endepandan.
Great, you think.	Gwo, ou panse.
Now here you are.	Koulye a, isit la ou ye.
Experiment, collect data, and prepare figures.	Fè eksperyans yo, kolekte done yo, epi prepare figi yo.
We haven’t held our hands since we were very young.	Nou pa t kenbe men nou depi nou te piti anpil.
He knew his story, and he didn’t.	Li te konnen istwa li, e se pa sa.
I couldn’t wait to see what would happen.	Mwen pa t 'kapab tann yo wè sa ki pral rive.
He was not a group leader.	Li pa t yon lidè gwoup.
That's a big problem.	Se yon gwo pwoblèm.
We can talk about something else.	Nou ka pale sou yon lòt bagay.
The truth was bad enough.	Verite a te move ase.
We are moving to our new building.	Nou ap deplase nan nouvo bilding nou an.
I liked the open approach we took.	Mwen te renmen apwòch ouvè nou te pran an.
It's not real.	Li pa reyèl.
You are interested in this particular page.	Ou enterese nan paj sa a an patikilye.
But and he plays.	Men, yo ak li jwe.
Time to go wild.	Tan pou tounen nan bwa.
We, we would basically do anything.	Nou, nou ta fondamantalman fè anyen.
He tried the door.	Li te eseye pòt la.
I met her family.	Mwen te rankontre fanmi li.
We simply have to do the best we can.	Nou senpleman dwe fè pi byen nou kapab.
Some of the characters appeared again, but were rather minor.	Gen kèk nan karaktè yo parèt ankò, men yo te pito minè.
Look out the faces.	Gade deyò figi yo.
And he made it clear that this was not going to continue.	Apre sa, li te fè klè ke sa a pa t ap kontinye.
The light and the dark.	Limyè a ak fè nwa a.
They knew where the students were dropped off.	Yo te konnen ki kote elèv yo te depoze.
It wasn’t just my research topic anymore.	Li pa t senpleman sijè rechèch mwen an ankò.
Still, the opinions enjoy much more support than the numbers would suggest.	Toujou, opinyon yo jwi anpil plis sipò pase chif yo ta sijere.
You don’t need to have a trade.	Ou pa bezwen gen yon komès.
Both were married and had children.	Tou de te marye e yo te fè pitit.
Most people don’t care.	Pifò moun pa pran swen.
The first worked best for weight loss.	Premye a te travay pi byen pou pèdi pwa.
Or let them stay away.	Oswa kite yo rete lwen.
It is enough to drive you away until you grow up.	Li sifi pou mete w ale jiskaske w vin granmoun.
Love is when someone else is in your heart.	Lanmou se lè yon lòt moun nan kè w.
It was not a beautiful place.	Se pa t yon bèl kote.
She is happy for herself.	Li kontan pou tèt li.
Maybe it was never meant to be.	Petèt li pa janm te vle di yo dwe.
It takes a look around you with a certain kind of eye, though.	Li pran gade bò kote ou ak yon sèten kalite je, menm si.
The standard model is stronger than generally thought.	Modèl estanda a se pi fò pase jeneralman panse.
This motion will be denied.	Yo pral demanti mosyon sa a.
That seems strange to me.	Sa sanble etranj pou mwen.
He doesn't care about anyone but himself.	Li pa okipe anyen de pèsonn men li menm.
He would go to his father.	Li ta ale jwenn papa l.
They say they have to take you to the station.	Yo di yo dwe mennen w nan estasyon an.
I stopped looking at her.	Mwen sispann gade l.
Her arms would rise, as they often did.	Bra li ta leve, jan yo te souvan.
It goes on in every aspect.	Li ale sou tout aspè.
One had changes in it.	Youn te gen chanjman nan li.
Calm him down.	Kalme l.
There are some pressure issues.	Gen kèk pwoblèm presyon.
But it felt perfect for me.	Men, li te santi pafè pou mwen.
Only he didn’t, it seemed.	Sèlman li pa t ', li te sanble.
Our decision was taken at the highest level.	Desizyon nou an te pran nan pi wo nivo.
Two different models were used in this work.	De modèl diferan yo te itilize nan travay sa a.
That was a third reason.	Se te yon twazyèm rezon.
That is why we see this difference.	Se poutèt sa nou wè diferans sa a.
Apparently, however, he could do that.	Aparamman, sepandan, li te kapab fè sa.
And he laughed.	Apre sa, li te ri.
It does not consider internal variables.	Li pa konsidere varyab entèn yo.
His voice was tight.	Vwa li te sere.
That's some serious customer service.	Sa se kèk sèvis kliyan serye.
Go to a career once.	Ale nan yon fwa karyè.
This is a difficult situation.	Se yon sitiyasyon difisil.
What has been called the worst recovery in the history of the states.	Ki sa ki te rele rekiperasyon ki pi mal la nan istwa a nan eta yo.
We knew what was in our food.	Nou te konnen sa ki te nan manje nou an.
The family is the world.	Fanmi an se mond lan.
It is not as if it must be present everywhere, every time.	Se pa tankou si li dwe prezan tout kote, chak fwa.
Find another doctor, he said.	Jwenn yon lòt doktè, li te di.
Filled with flowers.	Plen ak flè.
He didn't even have a playing card.	Li pa t menm gen yon kat pou l jwe.
Show your friends.	Montre zanmi w yo.
This is quite obviously something that we want to avoid.	Sa a se byen evidamman yon bagay ke nou vle evite.
This was certainly in his right.	Sa a te sètènman nan dwa li.
Far from it, really.	Byen lwen li, reyèlman.
From this it can be seen that 'four.	Apati sa a li ka wè ke 'kat.
Do the biological research.	Fè rechèch byolojik la.
They protect your sense of self.	Yo pwoteje sans ou de pwòp tèt ou.
Different orders here.	Lòd diferan isit la.
We didn't even talk about what we did.	Nou pa t menm pale de sa nou te fè.
I looked down at her.	Mwen gade desann nan li.
Beauty is key.	Bote se kle.
It never does.	Li pa janm fè.
And this week, he came out here.	Ak semèn sa a, li te soti isit la.
If there are any changes needed, please contact us as soon as possible.	Si gen nenpòt chanjman ki nesesè, tanpri kontakte nou pi vit posib.
It's not just physical violence.	Se pa sèlman vyolans fizik la.
But times have changed.	Men, tan yo chanje.
My only true one.	Sèl vre mwen.
But their lifestyle has been poor for the past month or so.	Men, fòm yo te pòv pandan dènye mwa a oswa konsa.
We should choose our words carefully.	Nou ta dwe chwazi mo nou yo ak atansyon.
Make sure you don’t need a children’s table instead.	Asire w ke ou pa bezwen yon tab timoun pito.
It is incredibly effective.	Li ekstrèmman efikas.
He turned his back and sat down at the table.	Li vire do l, li chita bò tab la ankò.
This is the most important aspect of the dream.	Sa a se aspè ki pi enpòtan nan rèv la.
He turned his back on another thought.	Li te vire do ak yon lòt panse.
He turned to her as he continued the story.	Li te tounen vin jwenn li pandan l te kontinye ak istwa a.
In any case, it was only death and further freedom.	Antouka se te sèlman lanmò ak libète pi lwen.
Just the right parts.	Jis bon pati yo.
Six of us fit.	Sis nan nou anfòm.
Everyone loved it.	Tout moun te renmen li.
Not so.	Se pa sa.
There are too many of us now.	Gen twòp nan nou kounye a.
Progress is measured in years.	Pwogrè yo mezire an ane.
It was the best news he could have hoped for.	Se te pi bon nouvèl li te ka espere.
Let's stop lying.	Ann sispann bay manti.
Four hundred and nine patients were included.	Kat san nèf pasyan yo te enkli.
Failure to complete a response may result in a defect.	Si w pa ranpli yon repons, sa ka lakòz defo.
And the soul of the party.	Ak nanm nan pati a.
If you accept one part, you must accept the whole.	Si ou aksepte yon pati, ou dwe aksepte tout la.
We played for an hour and a half.	Nou te jwe pou yon èdtan ak yon mwatye.
Which you would know if you kept your eyes and ears open.	Ki ou ta konnen si ou te kenbe je ou ak zòrèy ouvè.
More important than the numbers is the direction of travel.	Pi enpòtan pase nimewo yo se direksyon vwayaj la.
At first, we just wanted to know what was going on.	Okòmansman, nou jis te vle konnen sa k ap pase.
His wife loves animals.	Madanm li renmen bèt yo.
A case report and review of the literature.	Rapò sou yon ka ak revizyon nan literati a.
I look at her face.	Mwen gade figi l.
But reading these words is proof of both.	Men, ou li pawòl sa yo se prèv tou de.
We take seven.	Nou pran sèt.
Anyway, a friend sent me a press release.	Antouka, yon zanmi voye m' communiqué de presse sa.
Everyone did it in a sense.	Tout moun te fè nan yon sans.
We were so happy there.	Nou te tèlman kontan la.
I don’t see my changes.	Mwen pa wè chanjman mwen yo.
But in reality it was just gone.	Men, an reyalite li te jis ale.
Private cash bars are available.	Ba lajan kach prive ki disponib.
But conditions have changed.	Men, kondisyon yo te chanje.
People show you the colors.	Moun yo montre w koulè yo.
The boy was arrested.	Yo te arete ti gason an.
Everything else is dark.	Tout lòt bagay se fènwa.
He would never let her hear his end.	Li pa ta janm kite l tande fen li.
It's the Internet.	Se entènèt la.
We stayed that way for a long time, just breathing.	Nou te rete konsa pou yon bon bout tan, jis respire.
Take time to sit down for a meal.	Pran tan pou w chita pou yon repa.
They are killing others with their stupid ropes.	Yo ap touye lòt ak kòd sòt yo.
That didn't tell me much.	Sa pat di m anpil.
In a sense, they were right.	Nan yon sans, yo te gen rezon.
We will move soon, is it.	Nou pral deplase byento, se li.
I have a view with a block display.	Mwen gen yon View ki gen yon ekspozisyon blòk.
Is that normal these days?	Èske sa nòmal jou sa yo.
I asked him what he would do.	Mwen mande l 'sa li ta fè.
Some of the issues under debate have been.	Gen kèk nan pwoblèm ki anba deba yo te.
Any bed or no bed.	Nenpòt kabann oswa pa gen kabann.
I hope you guys enjoy them.	Mwen espere ou mesye jwi yo.
Something worth trying for.	Yon bagay ki vo eseye pou.
He said he would take everyone.	Li te di li ta pran tout moun.
You don’t know how it was then.	Ou pa konnen ki jan li te ye lè sa a.
But think about it.	Men, reflechi sou li.
They lost this battle.	Yo te pèdi batay sa a.
We moved in the right direction.	Nou te deplase nan bon direksyon an.
I will share my experience, in which case help.	Mwen pral pataje eksperyans mwen an, nan ka sa ede.
This person has big shoes to fill.	Moun sa a gen gwo soulye pou ranpli.
We hold on to your money until the course begins.	Nou kenbe sou lajan w jiskaske kou a kòmanse.
You, it’s words.	Ou menm, li nan mo.
I can’t sleep without the pain right now.	Mwen pa ka dòmi san doulè a ​​kounye a.
No one seemed to do one thing.	Pa gen moun ki te sanble fè yon sèl bagay.
Enjoy your beautiful night.	Jwi yon bèl nwit ou.
The second is the training samples.	Dezyèm lan se echantiyon fòmasyon yo.
If he could get inside.	Si li te kapab antre anndan an.
For this reason, the plan cannot be confirmed.	Pou rezon sa a, plan an pa ka konfime.
It can change your life.	Li ka chanje lavi ou.
I left for the day.	Mwen pati pou jounen an.
He said he was usually in there.	Li te di ke li te anjeneral nan la.
Boy, he thought.	Ti moun, li te panse.
It went on for months.	Li te ale pou mwa.
But I’m ready to face it.	Men, mwen pare pou fè fas a li.
Follow the first few evenings.	Swiv premye a kèk aswè.
He seemed to be a few years older than her.	Li te sanble gen kèk ane ki pi gran pase li.
The same goes for any kind of relationship.	Menm bagay la tou ale pou nenpòt kalite relasyon.
I don’t know what else could be wrong.	Mwen pa konnen ki lòt bagay ki ka mal.
He looked at her.	Li gade sou li.
To reimburse the money taken.	Pou ranbouse kòb yo te pran an.
Still, it’s powerful.	Toujou, li pwisan.
But he decided to try again.	Men, li deside eseye yon lòt fwa ankò.
Of course, while there, we had to eat.	Natirèlman, pandan y ap la, nou te oblije manje.
But it wasn’t real, of course.	Men, li pa t reyèl, nan kou.
You in particular worry him.	Ou an patikilye enkyete l.
He was reading a book.	Li t ap li yon liv.
But they actually do it for themselves.	Men, yo aktyèlman fè li pou tèt yo.
Her character has a complicated past with this woman.	Karaktè li gen yon sot pase konplike ak fanm sa a.
You do what you love.	Se ou menm ki fè sa jan ou renmen.
Just what's coming.	Jis sa k ap vini.
A family is a team, and everyone should help.	Yon fanmi se yon ekip, e tout moun ta dwe ede.
Lots of fun.	Anpil plezi.
So, this information is correct.	Donk, enfòmasyon sa yo kòrèk.
Even to save his wife.	Menm pou sove madanm li.
Continue to forget all the evil they have done to you.	Kontinye bliye tou sa ki mal yo te fè ou.
And over the summer we will do it again.	Apre sa, pandan ete a nou pral fè li ankò.
It was all for me.	Li te tout bagay pou mwen.
Someone removed the lid.	Yon moun te retire kouvèti a.
They were whiter.	Yo te pi blan.
In one piece.	Nan yon sèl pyès.
Who can you fuck.	Kiyès ou ka fout.
Continued to rise.	Te kontinye ap monte.
Pour over the dry mixture.	Vide sou melanj sèk la.
You pull them in your direction and your content.	Ou rale yo nan direksyon ou ak kontni ou.
He never said that.	Li pa janm di sa.
Today is one of those days.	Jodi a se youn nan jou sa yo.
This force is known as pressure.	Fòs sa a ke yo rekonèt kòm presyon.
Or maybe love is the wrong word.	Oswa petèt lanmou se move mo a.
You could have an advantage over the rest of the field.	Ou ta ka gen yon avantaj sou rès la nan jaden an.
Then you repeat it, over and over and over again.	Lè sa a, ou repete li, sou yo ak sou yo ak sou ankò.
I loved how they were able to remove the surprise factor.	Mwen te renmen jan yo te kapab retire faktè sipriz la.
The child looked like her.	Timoun nan te sanble ak li.
Responsible for it now.	Responsab pou li kounye a.
They were both very fun.	Yo tou de te anpil plezi.
It often takes time.	Li souvan pran tan.
But it’s even worse than that.	Men, li menm pi mal pase sa.
Everyone came except one person.	Tout moun te vini eksepte yon moun.
The cause of the fire was not immediately clear.	Kòz dife a pa t klè imedyatman.
We pushed to the ground.	Nou pouse nan tè a.
Out of your mind.	Soti nan tèt ou.
That's what he did.	Se sa li te fè.
This is another woman.	Sa a se yon lòt fanm.
Just stay behind the door when we enter.	Jis rete dèyè pòt la lè nou antre.
Sam.	Sam.
Let me ring for a little tea.	Kite m sonnen pou yon ti te.
I didn’t get a fair hearing.	Mwen pa te resevwa yon odyans san patipri.
Good to see you again.	Bon pou wè ou ankò.
It would not fill this body, this brain.	Li pa ta ranpli kò sa a, sèvo sa a.
I could be familiar with that.	Mwen te kapab abitye ak sa.
We have plenty of time for that.	Nou gen anpil tan pou sa.
Not that he was out of his way looking for trouble.	Se pa ke li te soti nan wout li chache pwoblèm.
While this is happening, you cannot get sick.	Pandan sa ap pase, ou pa ka malad.
Everything looked like when he went to sleep.	Tout bagay te sanble ak lè li te ale nan dòmi.
If you go no one will be responsible.	Si w ale pa p gen moun ki responsab.
There were two things that stood in my way.	Te gen de bagay ki te kanpe nan wout mwen.
She was his wife.	Li te madanm li.
I hate to say it, but it is.	Mwen rayi di li, men li se.
Well, not quite.	Oke, pa byen.
Now here is where you need to care.	Koulye a, isit la se kote ou bezwen pran swen.
Any other woman than me.	Nenpòt lòt fanm ke mwen.
They control the four birds.	Yo kontwole kat zwazo yo.
Dark as him, but completely empty.	Fè nwa tankou l ', men konplètman vid.
Can't remember met this girl.	Pa ka sonje te rankontre ti fi sa a.
He wanted to take it off.	Li te vle wete l.
Related behaviors have recently been found in other systems.	Konpòtman ki gen rapò te fèk jwenn nan lòt sistèm yo.
That’s because there are other factors to consider as well.	Se paske gen lòt faktè pou konsidere tou.
It will not be found now until the snow is gone.	Li p ap jwenn kounye a jiskaske nèj la ale.
When he looked up, he saw something in the water.	Lè l te leve je l, li te gade yon bagay ki nan dlo a.
It felt good.	Li te santi byen.
Usually this does not happen.	Anjeneral sa a pa rive.
They pay others to fight in their place.	Yo peye lòt moun pou yo goumen nan plas yo.
It gets harder.	Li vin pi difisil.
Can’t tell when, my thinking head will get to it though.	Pa ka di ki lè, tèt panse mwen pral rive nan li menm si.
But not just for them.	Men, pa sèlman pou yo.
I run a website that really needs some work.	Mwen kouri yon sit entènèt ki vrèman bezwen kèk travay.
They want to end it.	Yo vle fini ak sa.
More on that a bit later in the week.	Plis sou sa yon ti jan pita nan semèn nan.
You should have my back on this one.	Ou ta dwe gen do m 'sou yon sèl sa a.
And that's the whole story.	Epi se tout istwa a.
So from my point.	Se konsa, soti nan pwen mwen an.
We may never find another.	Nou ka pa janm jwenn yon lòt.
It should not be released.	Li pa ta dwe lage.
He would kill me and not think twice about it.	Li ta touye m 'epi li pa panse de fwa sou li.
Close my eyes.	Fèmen je m.
So everything works.	Se konsa, tout bagay ap travay.
And another.	Apre sa, yon lòt.
That didn't mean they weren't dangerous.	Sa pa t vle di yo pa te danjere.
I used to be so happy.	Mwen te konn tèlman kontan.
The poor child had no life.	Timoun pòv la pa t gen lavi.
It’s not like we see it much when it’s healthy.	Se pa tankou nou wè li anpil lè li an sante.
Go on, go on.	Kontinye, kontinye.
As with the car.	Tankou ak machin nan.
White for work.	Blan pou travay.
Other groups did.	Lòt gwoup te fè.
Study, experiment, and write manuscripts.	Fè etid la, fè eksperyans, epi ekri maniskri.
It was a great team.	Se te yon gwo ekip.
Now let's see.	Koulye a, ann wè.
So they moved every school around to try to fill it.	Se konsa, yo te deplase chak lekòl alantou pou eseye ranpli li.
Keep in mind that many of these things will change.	Kenbe nan tèt ou ke anpil nan bagay sa yo pral chanje.
I didn't know what they meant.	Mwen pa t 'konnen sa yo te vle di.
They brought too little.	Yo te pote twò piti.
Maybe even the top two.	Petèt menm tèt de.
He changes his mind after meeting them and throws them both away.	Li chanje lide apre li fin rankontre yo epi li jete yo tou de.
However, the reason for this is very simple.	Sepandan, rezon ki fè sa a se trè senp.
He would be a doctor.	Li ta pral yon doktè.
Arrive every year.	Rive chak ane.
That’s why we didn’t consider it.	Se poutèt sa nou pa te konsidere li.
He could not bear to be locked in a small room.	Li pa t 'kapab sipòte yo fèmen nan yon ti chanm.
However, a problem started last week.	Sepandan, yon pwoblèm te kòmanse semèn pase a.
He stood on me, angry.	Li te kanpe sou mwen, fache.
For two moments, and after another.	Pou de moman, epi apre yon lòt.
Playing the game is like being in a city.	Jwe jwèt la se tankou yo te nan yon vil.
People love animals, and everyone else.	Moun ki renmen bèt yo, ak tout lòt moun.
Use them in a corner or something.	Sèvi ak yo nan yon kwen oswa yon bagay.
But one line is there for everyone.	Men, yon liy la pou chak moun.
It never occurred to him to ask.	Li pa janm te vin nan tèt li mande.
Its impact has been slow to come.	Enpak li te ralanti nan vini.
Another attack failed in the fall.	Yon lòt atak echwe nan sezon otòn la.
And so far no one has shot at us.	Epi jiskaprezan, pèsonn pa t tire sou nou.
They were placed side by side.	Yo te mete youn bò lòt.
Now you may have some times when you can’t do that.	Koulye a, ou ka gen kèk fwa lè ou pa kapab fè sa.
It is never too late to do what is right.	Li pa janm twò ta pou fè sa ki byen.
Pulled out.	Te rale deyò.
They had no choice.	Yo pa te gen okenn chwa.
Its management is analyzed and conditions of its development are discussed.	Se jesyon li yo analize ak kondisyon nan devlopman li yo diskite.
I think we covered everything.	Mwen panse ke nou te kouvri tout bagay.
There seems to be some confusion.	Sanble gen kèk konfizyon.
There is no such evidence, anyway.	Pa gen prèv sa yo, de tout fason.
Not as much at once, but more often.	Pa kòm anpil nan yon fwa, men pi souvan.
On no account leads them directly back to your hotel.	Sou okenn kont mennen yo dirèkteman tounen nan otèl ou.
Let the questions wait.	Kite kesyon yo tann.
If you need anything please let us know.	Si w bezwen anyen tanpri fè nou konnen.
Something female.	Yon bagay fi.
A copy shop was there.	Yon boutik kopi te la.
There will be a written exam at the end of the course.	Pral gen yon egzamen ekri nan fen kou a.
So they do.	Se konsa yo fè.
People used one hour every day to make calls.	Moun yo te itilize yon èdtan chak jou pou fè apèl yo.
You have to touch it.	Ou dwe manyen li.
Yet we cannot do without time.	Poutan nou pa ka fè san tan.
That could not happen.	Sa pa t 'kapab rive.
A signal was against them.	Yon siyal te kont yo.
The research taught me a lot.	Rechèch la te anseye m anpil bagay.
The only thing that was wrong was the methods.	Sèl bagay ki te mal se metòd yo.
An hour later, his dinner came for him.	Yon èdtan apre, dine li vini pou li.
One very difficult one.	Yon sèl trè difisil.
Of course, he was safe, he told himself.	Natirèlman, li te an sekirite, li te di tèt li.
In some cases only the male piece remains.	Nan kèk ka gen sèlman moso nan gason ki rete.
I thought we would never put it there.	Mwen te panse nou pa t ap janm mete l la.
Not on my watch.	Pa sou mont mwen.
I can't even be upset.	Mwen pa menm ka fache.
He said they would claim 'natural cause,' which is what you just said.	Li te di ke yo ta reklame 'kòz natirèl,' ki se sa ou sot di.
I told her that this felt like a dream.	Mwen te di li ke sa a santi tankou yon rèv.
My mother held me tight.	Manman m te kenbe m byen.
However, he stuck to his decision.	Sepandan, li te kenbe nan desizyon l 'yo.
We used the latter for years.	Nou te itilize lèt la pou ane.
A tree is a garment.	Yon pye bwa se yon rad.
The book spoke to my heart.	Liv la te pale ak kè m.
Then he looked up.	Lè sa a, li leve je l '.
A few lines at the top of a page.	Kèk liy nan tèt yon paj.
We have to change that.	Nou dwe chanje sa.
No water to get in this range.	Pa gen dlo pou jwenn nan ranje sa a.
It was the first time he had called me crazy, in my face.	Se te premye fwa li te rele m 'fou, nan figi m'.
The chance is gone.	Chans la te ale.
She brings a smile to my mouth.	Li pote yon souri nan bouch mwen.
I couldn’t feel cooler.	Mwen pa t 'kapab santi m pi fre.
A silence followed.	Yon silans te swiv.
Any type can be found easily online.	Nenpòt kalite ka jwenn fasil sou entènèt.
This is hell in a long way.	Sa a se yon lanfè nan yon fason lontan.
It is gone for me for almost everything.	Li se ale pou mwen pou prèske tout bagay.
He looked away quickly.	Li gade lwen byen vit.
Yet, even this is but a little of what is possible.	Poutan, menm sa a se men yon ti gout nan sa ki posib.
He was one of them, in fact.	Li te youn nan yo, an reyalite.
You should have no difficulty in doing so.	Ou ta dwe jwenn okenn difikilte nan fè sa.
Years later you really feel that.	Ane apre ou reyèlman santi sa.
About you and me, and what we did.	Sou ou ak mwen, ak sa nou te fè.
I waited too long to do what he wanted me to do.	Mwen te tann twò lontan pou m fè sa li te vle.
We will be patient but we will do what we have to do.	Nou pral pran pasyans men nou pral fè sa nou dwe fè.
I could use one or two of the remaining items.	Mwen ta ka itilize youn oubyen de nan bagay ki rete yo.
I had to be far enough away from both.	Mwen te dwe ase lwen tou de.
Case series study.	Etid seri ka.
They only bring up more questions in my head.	Yo sèlman pote plis kesyon nan tèt mwen.
It's time for a new direction.	Li lè pou yon nouvo direksyon.
It's easy and fun !.	Li fasil epi amizan!.
You have to actually play.	Ou gen aktyèlman jwe.
Unfortunately, many were too good to be true.	Malerezman, yo anpil te twò bon pou se ta laverite.
He told them they had no choice.	Li te di yo pa gen okenn chwa.
We care about each other.	Nou pran swen youn ak lòt.
Can't stay still when it's on you like that.	Pa ka rete toujou lè li sou ou konsa.
She did not know the man in that office.	Li pa t konnen mesye nan biwo sa a.
And he loved her.	Epi li te renmen l.
He put them on the bar.	Li mete yo sou ba a.
The crew part is no different.	Pati ekipaj la pa diferan.
A user can download the products from their account page.	Yon itilizatè ka telechaje pwodwi yo nan paj kont yo.
Let’s practice for a second here.	Se pou nou pratik pou yon segond isit la.
Maybe he was sleeping.	Petèt li t ap dòmi.
I'm well done.	Mwen byen fè.
Instead, he felt a kind of release.	Olye de sa, li te santi yon kalite lage.
Not for our government to determine.	Se pa pou gouvènman nou an detèmine.
You know, it's funny.	Ou konnen, se yon bagay komik.
We share a lot about, you know, the importance of culture.	Nou pataje anpil bagay sou, ou konnen, enpòtans ki genyen nan kilti.
This is not healthy.	Sa pa an sante.
Some say they were here long before he even read.	Gen moun ki di yo te isit la lontan anvan menm li.
We have to do that.	Nou dwe fè sa.
His family was big on promises to keep.	Fanmi l 'te gwo sou pwomès kenbe.
The letter in the mirror turns red.	Lèt la nan glas la vin wouj.
We just keep them with us.	Nou jis kenbe yo avèk nou.
They give you a lot of care.	Yo ba ou anpil swen.
I could round it down.	Mwen te kapab awondi li desann.
Your work is beautiful.	Travay ou bèl.
I paid for the room.	Mwen te peye pou chanm nan.
He just wanted the fight over so he could finish.	Li jis te vle batay la sou pou li te kapab fini.
For the above cause.	Pou kòz ki pi wo a.
You follow because it leads.	Ou swiv paske li mennen.
In first order, this was not a problem.	Nan premye lòd, sa a pa t 'yon pwoblèm.
He couldn’t feel the weight of the watch, and he missed it.	Li pa t 'kapab santi pwa mont lan, epi li te manke li.
Men who love sex are very careful about consent.	Gason ki renmen sèks yo trè atansyon sou konsantman.
Fear comes if you don’t enjoy life.	Laperèz vini si ou pa jwi lavi.
These are great effects.	Sa yo se gwo efè.
There is no other way to do it.	Pa gen okenn lòt fason pou fè li.
Someone is watching them.	Yon moun ap gade yo.
Then he looked up at me.	Apre sa, li leve je m '.
Just waiting to meet you in dreams come true.	Jis ap tann pou rankontre ou nan rèv rive vre.
That would not be easy, he thought.	Sa pa t ap fasil tou, li te panse.
He gives her his card.	Li ba li kat li.
I locked the door and drove away.	Mwen fèmen pòt la epi li te kondwi ale.
There are many reasons for these differences.	Gen anpil rezon pou diferans sa yo.
Just an element.	Jis yon eleman.
A treatment plan was ordered for the father.	Yo te bay lòd pou yon plan tretman pou papa a.
This was interesting to do for two main reasons.	Sa a te enteresan fè pou de rezon prensipal.
Black forms in one of two ways.	Nwa fòme nan youn nan de fason.
No value, not useful.	Pa gen valè, pa itil.
Process.	Pwosesis.
Just let me be very clear.	Jis kite m 'trè klè.
I will send him to you.	M'ap voye l' pou l' vin isit la ba ou.
But he will not eat.	Men li pap manje.
My car turns but will not start.	Machin mwen an vire men li pap demare.
However, these are few and far between.	Sepandan, sa yo se kèk ak byen lwen ant.
I never met them.	Mwen pa janm rankontre yo.
But you must have a new name.	Men, ou dwe gen yon nouvo non.
This is your fourth time around.	Sa a se katriyèm fwa ou alantou.
The moment I arrived.	Moman mwen te rive.
Prove a new business model.	Pwouve yon nouvo modèl biznis.
I know you worry about my future.	Mwen konnen ou enkyete w pou avni mwen.
I feel bad for the boy.	Mwen santi mwen mal pou ti gason an.
The parts look solid enough.	Pati yo sanble solid ase.
It would take us years and years to do that.	Li ta pran nou ane ak ane pou fè sa.
She sat beside him, careful in her arms.	Li te chita bò kote l ', pran prekosyon nan bra l'.
Maybe too long.	Petèt twò lontan.
I wanted to be in the air.	Mwen te vle nan lè a.
Major complications were not reported in these patients.	Gwo konplikasyon pa te rapòte nan pasyan sa yo.
The second file is a complete record of the experience.	Dezyèm fichye a se yon dosye konplè sou eksperyans la.
No past, no future.	Pa gen pase, pa gen avni.
I knew he would get it anyway.	Mwen te konnen li ta jwenn li de tout fason.
I was sure he didn't remember her name.	Mwen te sèten li pa t sonje non li.
The system was not to be designed around parents.	Sistèm nan pa t dwe fèt ozalantou paran yo.
It was simple life and death.	Li te senp lavi ak lanmò.
Of course that is not the case.	Natirèlman ke se pa ka a.
You are supposed to die.	Ou sipoze mouri.
It may take a while.	Li ka pran yon ti tan.
I want more change then you could imagine.	Mwen vle plis chanjman lè sa a ou ta ka imajine.
This he clearly failed to do.	Sa a li klèman echwe pou fè.
Then it is a matter of just a year.	Lè sa a, li se yon kesyon de jis yon ane.
Everyone is given their special fear.	Yo bay chak moun laperèz espesyal li.
There is nothing new under the sun.	Pa gen anyen nouvo anba solèy la.
Then immediately step back to see what happens.	Lè sa a, imedyatman etap tounen pou wè sa k ap pase.
See below for more details.	Gade anba a pou plis detay.
Brown would find a way to put that right.	Brown ta jwenn yon fason yo mete dwa sa a.
I guess it’s due to the new movie.	Mwen devine se akòz nouvo fim nan.
It was burning.	Li t ap boule.
You confuse them.	Ou konfonn yo.
Lastly it was also ours.	Anfen se te tou nou an.
Look for patterns.	Chèche modèl.
Everyone who loves my work is another reason to continue.	Chak moun ki renmen travay mwen se yon lòt rezon pou kontinye.
I think he is a good person.	Mwen panse li se yon bon moun.
See examples below.	Gade egzanp ki anba yo.
I was number five.	Mwen te nimewo senk.
The staff is super friendly and helpful.	Anplwaye a se super zanmitay ak itil.
They are absolutely amazing.	Yo absoliman etonan.
It’s close, but it’s not quite there.	Li pre, men li pa byen la.
He was fighting and giving as he had given.	Li t ap goumen ak bay menm jan li te bay.
That's very slow.	Sa a trè dousman.
If this is your mind on progress, you need your brain examined.	Si sa a se lide ou sou pwogrè, ou bezwen sèvo ou egzamine.
It was something that continued for weeks.	Se te yon bagay ki te kontinye pou semèn.
Basically, every combination has, nothing seems to work.	Fondamantalman, chak konbinezon gen, pa gen anyen sanble travay.
Represent customers in a wide range of insurance defense claims.	Reprezante kliyan nan yon pakèt reklamasyon defans asirans.
They are not transferred, for future reference.	Yo pa transfere, pou referans nan lavni.
I loved the look.	Mwen te renmen gade nan.
They don’t want gun control.	Yo pa vle kontwòl zam.
We are all not enough.	Nou tout pa ase.
The interview seemed well over.	Entèvyou a te sanble byen pase.
It was flat outside.	Li te plat deyò.
This method is relatively quick, but requires two people.	Metòd sa a relativman rapid, men li mande de moun.
He dropped the thing.	Li depoze bagay la.
That didn’t come naturally.	Sa pat vini natirèlman.
He looked at us and shook his head.	Li te gade nou epi li souke tèt li.
All he had to do was write them down.	Tout sa li te dwe fè se te ekri yo.
I’m glad they are here.	Mwen byen kontan yo isit la.
We actually fell asleep like that.	Nou aktyèlman tonbe nan dòmi konsa.
Read about them with someone.	Li sou yo ak yon moun.
There were no significant differences between the two groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant de gwoup yo.
And he had a good time.	Epi li te pase yon bon moman.
Maybe wait a day or two, or even next week.	Petèt tann yon jou osinon de jou, oswa menm semèn kap vini an.
It was a mistake, an accident.	Se te yon erè, yon aksidan.
Enter and join the fun.	Antre epi rantre nan plezi a.
I’ve been for the past month.	Mwen te pou mwa ki sot pase a.
Sit so quiet.	Chita tèlman trankil.
The facts as presented in court are as follows.	Reyalite yo jan yo prezante nan tribinal la se jan sa a.
Fight the magic.	Goumen kont majik la.
But none at the moment.	Men, pa gen okenn nan moman sa a.
But he still continues to enjoy success.	Men, li toujou kontinye jwi siksè.
Somehow here, everything remains possible.	Yon jan kanmenm isit la, tout bagay rete posib.
But we did it.	Men, nou te fè li.
I'll let you know if we get in trouble.	Mwen pral fè w konnen si nou jwenn pwoblèm.
I owe it to her memory now.	Mwen te dwe nan memwa li kounye a.
This is a country where nothing can happen at any moment.	Sa a se peyi kote anyen ka rive nenpòt moman.
I can't stand part with it.	Mwen pa ka sipòte pati ak li.
I start talking to a young student.	Mwen kòmanse pale ak yon jèn etidyan.
I don't know any of these fun things.	Mwen pa rive konnen okenn nan bagay amizan sa yo.
Maybe seven.	Petèt sèt.
Things got worse.	Bagay yo te ale nan pi mal.
However, we need variety to keep everyone else interested and happy.	Sepandan, nou bezwen varyete pou kenbe tout lòt moun enterese ak kontan.
Further on the office had three closed doors.	Pi lwen biwo a te gen twa pòt fèmen.
All authors participated in the writing of the manuscript.	Tout otè yo te patisipe nan ekri maniskri a.
There is the world.	Gen mond lan.
Marriage makes people different.	Maryaj fè moun lòt bagay.
Most of the doors are open.	Pifò nan pòt yo louvri.
There is nothing that we could use, eat, or drink.	Pa gen anyen ke nou te kapab itilize, manje, oswa bwè.
This was his last chance.	Sa a te dènye chans li.
He failed to do so.	Li echwe pou fè sa.
I should notice it immediately.	Mwen ta dwe remake li imedyatman.
He didn’t do that in years.	Li pa t 'fè sa nan ane sa yo.
But he did not move.	Men li pa t deplase.
He held her hand.	Li te kenbe men l.
It’s a bit like a cat that way.	Li se yon ti jan tankou yon chat nan fason sa a.
A trip of about three hours per hour.	Yon vwayaj nan apeprè twa èdtan pa lè.
They had to fight for many things.	Yo te oblije goumen pou anpil bagay.
We must never lose it or give it away.	Nou pa dwe janm pèdi li oswa bay li ale.
It doesn’t help to just tell them.	Li pa ede jis di yo.
If this was for customers, why take it off.	Si sa a te pou kliyan, poukisa wete li.
I loved them.	Mwen te renmen yo.
These bring me forward, above the information provided.	Sa yo pote m 'pi devan, pi wo a enfòmasyon yo bay.
This is the only way forward.	Sa a se sèl fason pou pi devan.
You need to take a few extra steps.	Ou bezwen pran kèk etap siplemantè.
However, this did not really matter.	Sepandan, sa vrèman pa t gen pwoblèm.
Our results in this study indicate that this was not the case.	Rezilta nou yo nan etid sa a endike ke sa a pa t ka a.
I say that.	Mwen di sa.
Don't treat it that way.	Pa trete l konsa.
In the end, it will make you look bad.	Nan fen, li pral fè ou gade move.
This is an important new conclusion.	Sa a se yon nouvo konklizyon enpòtan.
They can be anything you want.	Yo ka nenpòt bagay ou vle.
No effect was found on other outcome measures.	Yo pa jwenn okenn efè sou lòt mezi rezilta yo.
We know what works for us.	Nou konnen sa k ap travay pou nou.
You should be careful about what you consider to be real conflicts, though.	Ou ta dwe fè atansyon sou sa ou konsidere konfli reyèl, menm si.
Loved this device until now.	Te renmen aparèy sa a jiska kounye a.
You have to make some serious changes.	Ou dwe fè kèk chanjman grav.
He was responsible for that, he knew.	Li te responsab pou sa, li te konnen.
He described an experience that was not very different from my own.	Li te dekri yon eksperyans ki pa t anpil diferan de pwòp mwen.
I want to feel good and look beautiful just from eating so much.	Mwen vle santi bon epi gade bèl jis nan manje anpil.
How much to tell them.	Konbyen pou di yo.
It is very valuable enough for me.	Li trè vo ase pou mwen.
So it should look like this.	Se konsa, li ta dwe sanble tankou sa a.
That's what they pay.	Se pou sa yo peye.
He was like a man in a nightmare.	Li te tankou yon nonm nan yon move rèv.
I did, and still do.	Mwen te fè, e toujou fè.
Good things look like mothers.	Bon bagay yo sanble ak manman.
The movie starts when it starts.	Fim nan kòmanse lè li kòmanse.
That didn't mean it would.	Sa pa t vle di li ta.
I want that child.	Mwen vle pitit sa.
He was looking down and he didn't see me.	Li t ap gade anba epi li pa wè m.
Where you come from, what you look like, is around the point.	Ki kote ou soti, sa ou sanble, se bò kote pwen an.
That is, we are not.	Sa vle di, nou pa.
You will not find us unless you want to find us.	Ou p ap jwenn nou sof si nou vle jwenn nou.
And they are good families and they are great families and they are successful.	E zot bann bon fanmiy e zot bann gran fanmiy e zot reisi.
His wife found him with a knife to her throat.	Madanm li jwenn li ak yon kouto nan gòj li.
There were no children.	Pa t gen timoun.
We live in a global community.	Nou ap viv nan yon kominote mondyal.
I watched him in silence.	Mwen te gade l an silans.
The lines between these two are drawn.	Liy ki genyen ant de sa yo ap trase.
The record is unclear.	Dosye sou zafè a pa klè.
There was only darkness.	Te gen sèlman fènwa.
We need.	Nou bezwen.
I think about it every day.	Mwen panse ak li chak jou.
A game that keeps you busy for hours.	Yon jwèt ki kenbe ou okipe pou èdtan.
It is as well as it did.	Li se osi byen ke li te fè sa.
He locked the door behind her, and they finally got up.	Li fèmen pòt la dèyè li, epi finalman yo leve kanpe.
I’m sure it fits.	Mwen sèten li anfòm.
She was my big sister.	Li te gwo sè mwen.
Any one of them, alone, is not enough.	Nenpòt youn nan yo, pou kont li, se pa ase.
And our record is second to none.	Ak dosye nou an se dezyèm a okenn.
Pass it on.	Pase l 'sou.
We didn't own a TV.	Nou pa t posede yon televizyon.
Your email address will never be published but is required.	Adrès imel ou p ap janm pibliye men li obligatwa.
Drink it and enjoy it.	Bwè li epi jwi li.
He was shot to death immediately if you saw anything.	Li te tire yo touye imedyatman si ou wè bagay.
In the second half everything went to our left.	Nan dezyèm mwatye a tout bagay te ale sou bò gòch nou an.
That is a positive.	Sa se yon pozitif.
Here you are now.	Men ou la kounye a.
For more information, please call them or visit their location.	Pou jwenn plis, tanpri telefone yo oswa vizite kote yo ye.
Four, five, six.	Kat, senk, sis.
He was someone who did things, great things.	Li te yon moun ki te fè bagay, gwo bagay.
His eyes were half closed.	Je l 'te mwatye fèmen.
Just enjoy now, live in the moment.	Jis jwi kounye a, viv nan moman an.
I can not sleep.	Mwen pa ka dòmi.
Please plan accordingly.	Tanpri planifye kòmsadwa.
Statistical analysis was appropriate.	Analiz estatistik te apwopriye.
And it now or never.	Epi li kounye a oswa pa janm.
Let it cook for about an hour and a half.	Kite sa kwit pou apeprè inèdtan ak yon mwatye.
No, only on the screen.	Non, sèlman sou ekran an.
And this would be some sort of explanation, you know.	Epi sa a ta dwe yon sòt de eksplikasyon, ou konnen.
It’s a place where it has more than one church.	Li nan yon kote kote li gen plis pase yon legliz.
Not today, anyway.	Pa jodi a, de tout fason.
He knows exactly what he is doing and why.	Li konnen egzakteman sa l ap fè ak poukisa.
It’s far from solid.	Li lwen solid.
The question is how much.	Kesyon an se konbyen.
There we must find you two.	Se la nou dwe jwenn ou de.
The problem here wasn’t the bar, or it’s the staff.	Pwoblèm nan isit la pa t 'ba a, oswa li nan anplwaye yo.
How we want to spend our time.	Ki jan nou vle pase tan nou.
This difference was not significant over time.	Diferans sa a pa t enpòtan sou mezi tan an.
The plants will eventually die.	Plant yo pral evantyèlman mouri.
He would go camping.	Li ta ale ak kan.
The poor man had heart disease.	Pòv la te gen maladi kè.
You take the big players as you get them.	Ou pran gwo jwè yo jan ou jwenn yo.
He said there are some things he can’t say.	Li te di gen kèk bagay li pa ka di li.
This general rule is of course subject to exception.	Règ jeneral sa a se nan kou sijè a eksepsyon.
Look, it's here.	Gade, se isit la.
It is difficult to live in this world because everything is expensive.	Li difisil pou viv nan monn sa a paske tout bagay se chè.
This was a weapon, not an ability.	Sa a se te yon zam, pa yon kapasite.
He had heard this before, in other dreams.	Li te tande sa anvan, nan lòt rèv.
That was hardly the case.	Sa te diman ka a.
But my loss for words was short.	Men, pèt mwen pou mo yo te kout.
He didn’t need to be told this was a powerful spell.	Li pa t 'bezwen yo te di sa a se te yon maji pwisan.
But this is not such a case.	Men, sa a se pa yon ka konsa.
See the example.	Gade egzanp lan.
Teachers can make a difference.	Pwofesè yo ka fè yon diferans.
We will talk.	Nou pral pale.
He entered the kitchen.	Li antre nan kwizin nan.
The answer is to make other countries pay a fair price.	Repons lan se fè lòt peyi yo peye yon pri ki jis.
We look at claims both sides make.	Nou gade reklamasyon tou de bò yo fè.
That was the core.	Sa ki te nwayo a.
Before an hour had passed he knew that he was indeed involved.	Anvan yon èdtan te pase li te konnen ke li te tout bon patisipe.
And it goes on and on.	Epi li ale sou yo ak sou.
Through the water.	Atravè dlo a.
But that was not the point.	Men, se pa sa ki te pwen an.
The technology is very cool.	Teknoloji a trè fre.
Also you can add structure to the event.	Epitou ou ka ajoute estrikti nan evènman an.
The evil that was locked free once again.	Sa ki mal la ki te fèmen gratis yon lòt fwa ankò.
I see my hand.	Mwen wè men mwen.
Three trials were included in the original version of the review.	Twa esè yo te enkli nan vèsyon orijinal la nan revizyon an.
They have never been reported in the literature.	Yo pa janm te rapòte nan literati a.
Anyone can have their own take.	Nenpòt moun ka gen pwòp pran yo.
You talk about your son.	Ou pale de pitit gason ou.
He wrote this letter against you.	Li te ekri lèt sa a kont ou.
I grew up writing these stories.	Mwen te grandi ekri istwa sa yo.
This is just as well.	Sa a se jis kòm byen.
I want to see how to build teams.	Mwen vle wè ki jan yo bati ekip yo.
It felt good on stage.	Li te santi l byen sou sèn.
They see the truth for what it is.	Yo wè verite a pou sa li ye.
Or the next one, either.	Oswa youn nan pwochen, swa.
One thing he left me.	Yon sèl bagay li kite m '.
I kept thinking about what to do.	Mwen te kontinye reflechi sou sa pou m fè.
I just want to.	Mwen vle jis.
Another body lay near the fire.	Yon lòt kò te kouche toupre dife a.
That’s about everything in the series.	Se sou sa tout bagay nan seri a.
It seemed that he was serious.	Li te sanble ke li te serye.
Any human language, that is.	Nenpòt lang imen, sa vle di.
That's what he said.	Se sa li te di.
I wanted to make you feel better.	Mwen te vle fè w santi w pi byen.
Therefore, everything will be seen as a waste of time.	Se poutèt sa, tout bagay yo pral wè kòm yon fatra nan tan.
And that has not yet happened.	E sa poko rive.
I studied it as a child.	Mwen etidye li tankou yon timoun.
S is a patient with head and neck cancer.	S se yon pasyan ki gen kansè nan tèt ak kou.
Development of the city quickly followed.	Devlopman nan vil la byen vit swiv.
Incoming ideas.	Lide k ap antre.
Return to position.	Retounen nan pozisyon.
So they don’t.	Se konsa, yo pa fè sa.
So anything can happen.	Se konsa, anyen ka rive.
Like they would give a shit any way.	Tankou yo ta pral bay yon kaka nenpòt fason.
An easy way to do this is by asking for help.	Yon fason fasil pou fè sa se lè w mande èd.
I left them.	Mwen kite yo.
We pulled over and stopped.	Nou rale sou epi yo sispann.
I know her like a sister.	Mwen konnen li tankou yon sè.
The special guy.	Nèg la espesyal.
The overall feel and build quality was really good at the time.	Santi an jeneral ak bon jan kalite bati te reyèlman bon nan moman an.
That is, each note or location of the note was by chance.	Sa vle di, chak nòt oswa kote nan nòt la te pa chans.
On the inside.	Sou anndan an.
Dead horses lay around.	Chwal mouri te kouche alantou.
The price point is reasonable.	Pwen pri a rezonab.
You can avoid the hard part.	Ou ka evite pati difisil la.
Thanks to everyone involved !.	Mèsi a tout moun ki patisipe!.
The world was moving.	Mond lan t ap deplase.
Now it’s different.	Koulye a, li diferan.
That was fine.	Sa te byen.
At these higher forces however, damage can occur to the sample.	Nan fòs sa yo pi wo sepandan, domaj ka rive echantiyon an.
Local calls from a private phone are often free.	Apèl lokal ki sòti nan yon telefòn prive souvan gratis.
We'll see then.	Na wè lè sa a.
Art and the brain.	Atizay ak sèvo a.
That's the current state of affairs.	Sa a eta aktyèl la nan bagay sa yo.
Build the project.	Bati pwojè a.
I am the man in this relationship.	Mwen se nonm nan relasyon sa a.
You did what you could.	Ou te fè sa ou te kapab.
The size depends on the device.	Gwosè a depann sou aparèy la.
That is not the way to run.	Se pa fason li fèt pou yo kouri.
I really can’t answer that right now.	Mwen vrèman pa ka reponn sa kounye a.
A new future.	Yon nouvo avni.
I grew up watching it.	Mwen te grandi ap gade li.
The search is over.	Rechèch la te fini.
Her mother came to visit her to help her.	Manman l te vin vizite l pou l ede l.
A new look at love.	Yon nouvo gade nan renmen.
This is what he meant.	Sa a se sa li te vle di.
You will have five minutes.	Ou pral gen senk minit.
No, let them go.	Non, kite yo ale.
But the question is still good.	Men kesyon an toujou bon.
I look everywhere but none of them are working with my code.	Mwen gade tout kote men pa youn nan yo ap travay ak kòd mwen an.
Death centers remain in some parts of the city.	Sant lanmò rete nan kèk pati nan vil la.
No law could set it aside.	Okenn lwa pa t kapab mete l sou kote.
We have to get a middle school for next year.	Nou dwe jwenn yon lekòl mwayen pou ane pwochèn.
This place felt like a home.	Kote sa a te santi tankou yon kay.
Their mouths pulled back against their teeth.	Bouch yo te rale tounen kont dan yo.
You have a lot to gain from the interview.	Ou gen anpil pou jwenn nan entèvyou a.
That was part of the problem.	Sa te yon pati nan pwoblèm nan.
They take care of us.	Yo pran swen nou.
I recommend releasing this, and I enjoyed it.	Mwen rekòmande lage sa a, epi mwen te jwi li.
This work later never ends.	Travay sa a pita pa janm fini.
There was a lot of growth in the group.	Te gen anpil kwasans nan gwoup la.
You can now use them on your application.	Ou kapab kounye a itilize yo sou aplikasyon w lan.
Everything has a reason.	Tout bagay gen yon rezon.
It was a great idea.	Se te yon gwo lide.
That left me a lot of time alone.	Sa te kite m anpil tan pou kont mwen.
Every day, my children are part of a very small family.	Jou an jou, pitit mwen yo fè pati yon fanmi ki piti anpil.
I’m not really sure how it feels for me.	Mwen pa vrèman si ki jan li santi l pou mwen.
This will give you a point.	Sa ap ba ou yon pwen.
Sometimes this is quick, sometimes slow, but it will happen.	Pafwa sa a se rapid, pafwa ralanti, men li pral rive.
Looks like he can't win.	Sanble mwen li pa ka genyen.
It hit my mother.	Li frape manman m.
Exercise is good for everyone.	Egzèsis bon pou tout moun.
I only think about how to solve the problem.	Mwen sèlman panse sou ki jan yo rezoud pwoblèm nan.
Red on top means the country at war.	Wouj sou tèt vle di peyi a nan lagè.
But we are less interested, it seems, in what they are saying.	Men, nou gen mwens enterese, sanble, nan sa yo ap di.
More attention.	Plis atansyon.
He had seen it before.	Li te wè l anvan.
I needed sleep, rest, good food.	Mwen te bezwen dòmi, repo, bon manje.
He pulled them back up to two hundred feet.	Li rale yo tounen jiska desan (200) pye.
It was a vision of tonight’s news.	Se te yon vizyon nan nouvèl aswè a.
You can do these things.	Ou ka fè bagay sa yo.
He had no words.	Li pa t 'gen mo yo.
I continue to work.	Mwen kontinye travay.
We shook hands and looked at the floor.	Nou te bay lanmen, li te gade atè a.
Perhaps the most important.	Petèt ki pi enpòtan an.
The woman just stood there for a moment.	Fanm nan jis kanpe la pou yon ti moman.
It's really nice.	Li vrèman bèl.
Not an object of desire.	Pa yon objè dezi.
I stood and watched him pass.	Mwen te kanpe epi mwen te gade l pase.
Remove a chair and go again.	Retire yon chèz epi ale ankò.
We were a team that was supposed to be not that good.	Nou te yon ekip ki te sipoze pa sa bon.
Your love is always there, pure and true.	Lanmou w toujou la, pi bon kalite ak vre.
It feels incredible.	Li santi l enkwayab.
You were, in some ways, along with these guys and your injuries.	Ou te, nan kèk fason, ansanm ak mesye sa yo ak blesi ou yo.
So is it twice as good and twice as fun?	Se konsa, li de fwa pi bon ak de fwa plis plezi?
We would contact by phone.	Nou ta kontakte nan telefòn lan.
He was not responsible.	Li pa t responsab.
Even with this measure, we soon filled the doors.	Menm ak mezi sa a, byento nou te ranpli nan pòt yo.
They are independent.	Yo endepandan.
I don’t remember hearing that more than once.	Mwen pa sonje tande sa plis pase yon fwa.
To get help.	Pou jwenn èd.
He nodded again.	Li souke tèt ankò.
There was, however, a big problem.	Te gen, sepandan, yon gwo pwoblèm.
I turned and it was the girl.	Mwen vire e se te ti fi a.
Science says, not so fast.	Syans di, pa tèlman vit.
Would pay for it.	Ta peye pou li.
These tools are quick and effective.	Zouti sa yo rapid ak efikas.
A bit difficult to explain to a potential audience, perhaps, but interesting.	Yon ti jan difisil pou eksplike yon odyans potansyèl, petèt, men enteresan.
But this is my father.	Men sa se papa m.
It will help her.	Li pral ede l.
I feel that.	Mwen santi sa.
Now we know where the second number goes.	Koulye a, nou konnen ki kote dezyèm nimewo a ale.
But at my age, school is a good option for me.	Men, nan laj mwen, lekòl se yon bon opsyon pou mwen.
So it’s tomorrow or some time next week, basically.	Se konsa, li nan demen oswa kèk tan semèn pwochèn, fondamantalman.
Thanks again.	Mèsi ankò.
When my father died it was a shock.	Lè papa m te mouri se te yon chòk.
He works in dreams.	Li travay nan rèv.
It can be used if required.	Li ka itilize si ou oblije.
As your legs rise, your arms lift.	Kòm janm ou monte, bra ou leve.
However, we have good news for you.	Sepandan, nou gen bon nouvèl pou ou.
Everything would be fine.	Tout bagay ta pral byen.
This game is definitely too difficult.	Jwèt sa a se definitivman twò difisil.
That's why we were there this morning.	Se poutèt sa nou te la maten an.
Your saved site will be displayed.	Sit ou te sove yo pral montre.
A little stupid.	Yon ti kras sòt.
But we did not have that time.	Men, nou pa t gen tan sa a.
But it would be good to start the conversation.	Men, li ta bon pou kòmanse konvèsasyon an.
It shows how wrong works for good.	Li montre kouman mal travay pou byen.
The fans were absolutely incredible.	Fanatik yo te absoliman enkwayab.
Especially if more than one is running.	Espesyalman si plis pase youn ap kouri.
She just knows how to layer and present it.	Li jis konnen ki jan yo kouch ak prezante li.
You should make some of these comments under your full name.	Ou ta dwe fè kèk nan kòmantè sa yo anba non konplè ou.
They need to put on life support too.	Yo bezwen mete sou sipò lavi tou.
They come out to stop more than just war.	Yo soti pou yo sispann plis pase jis lagè.
It was better they were not born.	Li te pi bon yo pa te fèt.
But it obviously wasn’t.	Men, li evidamman pa t '.
Sometimes one combination is more effective than another.	Pafwa yon konbinezon pi efikas pase lòt.
Fans continue to come out.	Fanatik yo kontinye soti.
It was, as it were, fully established on the new scale.	Li te, kòm li te, konplètman etabli sou nouvo echèl la.
Smart, nice people.	Moun entelijan, bèl.
Soon you will be doing many other things on your own.	Byento ou pral fè anpil lòt bagay pou kont ou.
I pulled over.	Mwen rale sou.
And in the paper.	Ak nan papye a.
Or if something happened to him.	Oswa si yon bagay te rive l '.
It's perfectly true.	Se parfe vre.
To stop it.	Pou sispann li.
He raised the children one by one.	Li te grandi timoun yo youn pa youn.
I looked it down.	Mwen gade li desann.
He wanted to fight this control, breaking it.	Li te vle goumen kont kontwòl sa a, kraze l.
In wonderful condition.	Nan yon kondisyon bèl bagay.
Her skin is so soft.	Po li tèlman mou.
Obviously you want to come here.	Li evidan ou vle vin isit la.
We would keep.	Nou ta kenbe.
Some of its joy.	Gen kèk nan kè kontan li yo.
Much smaller than own known marriage.	Anpil pi piti pase pwòp maryaj li te ye.
In other words, it is yours.	Nan lòt mo, se pou ou.
But things soon became clear.	Men, bagay yo byento te vin klè.
They had never seen him before.	Yo pa t janm wè l anvan nan lavi yo.
I use my real voice.	Mwen sèvi ak vwa reyèl mwen an.
Until it stops.	Jiskaske li sispann.
And not for money.	E pa pou lajan.
Your self and body know what you need.	Pwòp tèt ou ak kò ou konnen sa ou bezwen.
My sons sleep when they are tired.	Pitit gason m yo dòmi lè yo fatige.
It's best when it's cold.	Li pi bon lè li frèt.
You haven't touched your breakfast yet.	Ou poko manyen manje maten ou.
At different times.	Nan diferan moman.
They said that, often.	Yo te di sa, souvan.
An important person was killed.	Yo te touye yon moun enpòtan.
In the comparison community, no changes were noted.	Nan kominote a konparezon, pa gen okenn chanjman te note.
You mean the world to us.	Ou vle di mond lan pou nou.
These results are consistent with our previous discussion.	Rezilta sa yo konsistan avèk diskisyon anvan nou an.
Are you ready for the challenge?	Èske w pare pou w pran defi a?.
You feel that there is space between it and you.	Ou santi ke gen espas ant li ak ou.
I haven't seen him in five years.	Mwen pa wè l senk fwa nan dezan.
I couldn't go to her room for a year.	Mwen pa t 'kapab ale nan chanm li pou yon ane.
You just said, well, things don't happen.	Ou jis di, byen, bagay sa yo pa rive.
It’s not easy to understand unless you’ve actually experienced it.	Li pa fasil pou konprann sof si ou te aktyèlman fè eksperyans li.
I did this just to get rid of it.	Mwen te fè sa jis pou retire l' sou mwen.
And he gets late.	Epi li vin an reta.
The reason for this increase is not fully understood.	Rezon ki fè ogmantasyon sa a pa fin konprann.
All patients completed the treatment.	Tout pasyan yo te konplete tretman an.
Maybe they just lost their jobs.	Petèt yo jis pèdi travay yo.
This is a very important direction open to the investigation of the theory.	Sa a se yon direksyon ki trè enpòtan louvri nan envestigasyon nan teyori a.
We are here now.	Nou isit la kounye a.
Filed in fourth.	Depoze nan katriyèm.
Also part of those three years.	Epitou yon pati nan twa ane sa yo.
It was day.	Se te jou.
It would create jobs.	Li ta kreye travay.
Not out of need.	Pa soti nan bezwen.
He was finally home.	Li te finalman lakay li.
Well, at least most of them are.	Oke, omwen pi fò nan yo se.
Not even history will tell.	Pa menm sa listwa pral di sou li.
The season started very slowly.	Sezon an te kòmanse trè dousman.
Find the t.	Jwenn t la.
The terms and conditions of our future are ours.	Tèm ak kondisyon avni nou yo se pou nou.
He made a commanding decision.	Li te pran yon desizyon kòmandman.
They could not last much longer.	Yo pa t 'kapab dire anpil ankò.
Or so he said.	Oswa konsa li te di.
Go back to sleep now.	Retounen nan dòmi kounye a.
I even made magic happen for my daughter.	Mwen te menm fè majik rive pou pitit fi mwen an.
Take this article, for example.	Pran atik sa a, pa egzanp.
Talking on his phone like that.	Ap pale sou telefòn li konsa.
For a long time, nothing happened.	Pou yon tan long, anyen pa rive.
You know how important it is to us.	Ou konnen jan li enpòtan pou nou.
Where is he.	Kote li ye.
But there are many.	Men, gen anpil.
But it will be a difficult sell.	Men, li pral yon vann difisil.
He tells me to pull over and let him out.	Li di m pou m rale pou m kite l soti.
We can know the money.	Nou ka konnen lajan an.
Only after the patient's visit is the amount of the patient's responsibility determined.	Se sèlman apre vizit pasyan an detèmine kantite responsablite pasyan an.
We don't want to go in right away.	Nou pa vle antre tousuit apre yo.
First carried out.	Premye te pote soti.
At least it wasn't initially.	Omwen li pa t 'okòmansman.
In theory, this can be achieved in several ways.	Nan teyori, sa a ka reyalize nan plizyè fason.
So come home after that.	Se konsa, vin lakay ou apre sa.
They should not be able to find it.	Yo pa ta dwe kapab jwenn li.
Make it more awesome, and keep it that way !.	Fè li pi awizom, epi kenbe li konsa!.
As a child, remember you.	Kòm yon timoun, sonje ou.
I have for five years.	Mwen gen pou senk ane.
So we did.	Se konsa, nou te fè.
She was the only woman.	Li te sèl fanm.
No time this morning.	Pa gen tan maten an.
So it has no frame rest.	Se konsa, li pa gen rès ankadreman.
The love was obvious.	Lanmou an te evidan.
It's himself.	Se tèt li.
So there we stand.	Se konsa, la nou kanpe.
He could not see anything.	Li pa t 'kapab wè yon bagay.
He said he wanted one too.	Li te di li te vle youn tou.
They can be used a few times a week.	Yo ka itilize kèk fwa pa semèn.
I felt a heavy weight inside.	Mwen te santi yon pwa lou anndan an.
It wouldn’t cool well.	Li pa ta fre byen.
We are not sure.	Nou pa sèten.
I ran to the man and his car.	Mwen kouri al jwenn mesye a ak machin li.
I can change my mind.	Mwen ka chanje lide.
But the old man shook his head and leaned on his staff.	Men, granmoun lan te souke tèt li, li apiye sou baton li.
He had to be with them.	Li te dwe avèk yo.
Yes, he has.	Wi, li genyen.
Your loved ones will die one after another.	Moun ou renmen yo pral mouri youn apre lòt.
Blood flowed in his eyes.	San koule nan je l '.
He's so smart.	Li tèlman entelijan.
Or most importantly for you.	Oswa ki pi enpòtan pou ou.
So the rest went instead.	Se konsa, rès yo te ale pito.
For this reason, you are lucky.	Pou rezon sa a, ou gen chans.
Your email message can make a significant difference.	Mesaj imel ou a ka fè yon diferans enpòtan.
Her first class was not for another hour.	Premye klas li a pa t pou yon lòt èdtan.
But we have not yet heard your voice.	Men nou poko tande vwa w.
And now, he thought, that day must have come.	Epi kounyeya, li te panse, jou sa a te siman rive.
They entered when the door was locked.	Yo te antre lè pòt la te fèmen.
Without them, forget about it.	San sa yo, bliye sou li.
Previously, only those who could change their user rights could.	Précédemment, sèlman moun ki te kapab chanje dwa itilizatè yo te kapab.
Then, like everyone else, he couldn't play this morning.	Lè sa a, tankou tout lòt moun pa t 'kapab jwe maten an.
You have other choices.	Ou gen lòt chwa.
So the solution may look bad.	Se konsa, solisyon an ka gade move.
It's a good exercise.	Se yon bon ekzèsis.
The children returned.	Timoun yo te tounen.
He opened it slowly and looked inside.	Li ouvri li dousman epi li gade andedan.
I was just so proud of myself.	Mwen te jis tèlman fyè de tèt mwen.
Or a volume control.	Oswa yon kontwòl volim.
People might not need to hear anything from me.	Moun ta ka pa bezwen tande anyen nan men mwen.
The subject schedule has changed.	Orè sijè a chanje.
He let his mother in.	Li kite manman l antre.
Many people just want to get the right answer.	Anpil moun jis vle jwenn bon repons.
Though they are much, much, much better.	Menm si yo anpil, anpil, anpil pi bon.
But probably not in the way you think.	Men, pwobableman pa nan fason w ap panse a.
This was not a total surprise.	Sa a pa t 'yon sipriz total.
All you can really ask for is health.	Tout sa ou ka mande vrèman se sante.
Not the wind.	Se pa van an.
Oh, the experience.	Oh, eksperyans nan.
I managed to lower my eyes.	Mwen jere bese je m '.
That simply makes sense.	Sa tou senpleman fè sans.
Then we repeat the procedure.	Lè sa a, nou repete pwosedi a.
But this problem is far greater than that.	Men, pwoblèm sa a se byen lwen pi gwo pase sa.
Or was it something else, like not leaving but just.	Oswa se te yon lòt bagay, tankou pa kite men jis.
I saw how you looked at each other.	Mwen te wè jan ou te gade youn lòt.
I think that is the most important thing.	Mwen panse ke se bagay ki pi enpòtan.
But no voice answered and the door remained closed.	Men, pa gen okenn vwa ki reponn epi pòt la te rete fèmen.
Don’t like the stories particularly.	Pa renmen istwa yo patikilyèman.
But if they expect you to act in a way.	Men, si yo atann ou aji nan yon fason.
In this journey, we are doing something different.	Nan vwayaj sa a, nou ap fè yon bagay diferan.
Both will require an experimental procedure.	Tou de ap mande pou yon pwosedi eksperimantal.
Eat line by line.	Manje liy sou liy.
It felt awful.	Li te santi l terib.
But you can do anything or go anywhere you want.	Men, ou ka fè nenpòt bagay oswa ale nenpòt kote ou vle.
He was as good as any.	Li te bon tankou nenpòt.
He is like a second god to me.	Li tankou dezyèm bondye pou mwen.
It’s hard to know for sure.	Li difisil pou konnen pou asire w.
Great performance by an amazing team.	Gwo pèfòmans pa yon ekip etonan.
He had never reported before.	Li pa t janm rapòte anvan.
They are constantly being held, and there are many numbers out there.	Yo toujou ap fèt, e gen anpil nimewo yo deyò.
Check out my five favorite pieces, after the jump.	Tcheke senk moso pi renmen mwen an, apre so a.
I had to see the body.	Mwen te oblije wè kò a.
May cause problems.	Ka lakòz pwoblèm.
Don't ask about my heart.	Pa mande sou kè mwen.
If he lies still on one side, it hurts less.	Si li te kouche toujou sou yon bò, li fè mal mwens.
If the other guy gets weak in the knee.	Si lòt nèg la vin fèb nan jenou.
It won't end well for you.	Li p ap fini byen pou ou.
Let it grow again and cut it again.	Kite l grandi ankò epi koupe l yon lòt fwa ankò.
I tried this code and got the answer.	Mwen eseye kòd sa a epi mwen te resevwa repons lan.
Details, details, details.	Detay, detay, detay.
Our hospital used to.	Lopital nou te itilize.
Send it back.	Voye l tounen.
She was nice and agreed.	Li te bèl e li te dakò.
Keep moving forward.	Kontinye avanse.
But there was definitely something about it.	Men, te gen definitivman yon bagay sou li sa.
He felt better for reasons he did not understand.	Li te santi l pi byen pou rezon li pa t konprann.
Make up your mind.	Fè lide ou.
You don't have us because you love us.	Ou pa genyen nou la paske ou renmen nou.
The location was great for what we were looking for.	Kote yo te ekselan pou sa nou t ap chèche a.
Then he heard it too.	Lè sa a, li tande li tou.
That was really something.	Sa te vrèman yon bagay.
It was something else.	Se te yon bagay nan yon lòt bagay.
This point is denied.	Pwen sa a refize.
Enjoy the experience.	Jwi eksperyans nan.
At the age of nine he began to take pictures.	A laj nèf ane li te kòmanse pran foto.
He doesn't know much about anything.	Li pa konn anpil bagay sou anyen.
The second thing was the blood.	Dezyèm bagay la se te san an.
He sees no reason not to.	Li pa wè okenn rezon pou pa fè sa.
I was lucky to find her.	Mwen te gen chans pou li jwenn mwen.
This is an example of someone just using money to buy space.	Sa a se yon egzanp yon moun jis itilize lajan pou achte espas.
In less than a year.	Nan mwens pase yon ane.
Problems may be closed unless an answer is given.	Pwoblèm yo pral gendwa fèmen sòf si yo bay yon repons.
I reached out to touch her.	Mwen lonje lonje pou m touche l.
I think that’s terrible advice.	Mwen panse ke se yon konsèy terib.
I slept well.	Mwen te byen dòmi.
It needs a start character, a check character, and a stop character.	Li bezwen yon karaktè kòmanse, yon karaktè chèk, ak yon karaktè sispann.
That's how you were supposed to feel.	Se konsa ou te sipoze santi.
This is a proven fact.	Sa a se yon reyalite ki te pwouve.
They do not know how this happened.	Yo pa konnen ki jan sa te rive.
The court must file a copy of these instructions.	Tribinal la dwe depoze yon kopi enstriksyon sa yo.
This is where the little things are most important.	Sa a se kote ti bagay yo pi enpòtan.
It will be great there.	Li pral gwo la.
At least he noticed.	Omwen li remake.
Some from the front and some from the back.	Gen kèk ki soti nan devan ak kèk soti nan dèyè.
We will pick you up.	Nap vin chache w.
This is amazing in our opinion.	Sa a se etonan nan opinyon nou an.
This one fell to the ground.	Yon sèl sa a tonbe atè.
He said no.	Li te di pa t '.
But deal with that.	Men, fè fas ak sa.
Take a look, and sign up for an account on her website.	Pran yon gade, epi enskri pou yon kont sou sit entènèt li.
I knew it very well from the beginning.	Mwen te konnen li trè byen depi nan konmansman an.
There are several forms of this style, more or less complex.	Gen plizyè fòm nan style sa a, plis oswa mwens konplèks.
Books are cheap, you know.	Liv yo bon mache, ou konnen.
It could only be one thing.	Li ta ka sèlman yon sèl bagay.
He doesn’t have to worry about the future.	Li pa gen pou enkyete sou tan kap vini an.
Think of it as a new beginning.	Panse a li kòm yon nouvo kòmansman.
That's a problem now.	Se yon pwoblèm kounye a.
And that's exactly what he did.	E se egzakteman sa li te fè.
It felt like glass, but cold, very cold.	Li te santi tankou vè, men frèt, trè frèt.
That is good news.	Sa se yon bon nouvèl.
He could put that woman aside.	Li ta ka mete fanm sa a sou kote.
He had nothing to eat the night before.	Li pa t gen anyen pou l manje depi swa anvan an.
He may not have known then but he knows now.	Li ka pa te konnen lè sa a men li konnen kounye a.
But then, we don’t need to.	Men, lè sa a, nou pa bezwen.
They decide not to decide.	Yo deside pa deside.
But when we met, everyone understood something different.	Men, lè nou rankontre, tout moun te konprann yon bagay diferan.
You are entering the camp.	W ap antre nan kan an.
You want to experience things.	Ou vle fè eksperyans bagay sa yo.
Yes, just like every other night.	Wi, menm jan ak chak lòt swa.
I think it's safe enough.	Mwen panse ke li an sekirite ase.
He knew the look.	Li te konnen gade nan.
Yes, it certainly would.	Wi, li sètènman ta.
I couldn't imagine what they wanted from me.	Mwen pa t 'kapab imajine sa yo te vle nan men mwen.
I'll have a boy waiting at your office.	Mwen pral gen yon ti gason ap tann nan biwo ou.
Be kind to each other.	Fè bon youn ak lòt.
There is no easy way to do it.	Pa gen okenn fason fasil fè li.
A sample is below.	Yon echantiyon se anba a.
It is only by default now.	Li se sèlman pa default kounye a.
The music is awesome, and it is his personal best.	Mizik la se pè, epi li se pi bon pèsonèl li.
This concept is so useful as he knew for sure.	Konsèp sa a li tèlman itil kòm li te konnen sèten.
Using the internet, information can be found quickly and easily.	Lè w sèvi ak entènèt la, ka jwenn enfòmasyon byen vit ak fasil.
It’s important how they make me feel.	Li enpòtan ki jan yo fè m santi.
I need more of these in my life.	Mwen bezwen plis nan sa yo nan lavi mwen.
For an honest boy.	Pou yon ti gason onèt.
That's what you did.	Se sa ou te fè.
They are different from studies conducted in other countries.	Yo diferan de etid ki fèt nan lòt peyi yo.
Days turned into weeks, and weeks turned into years.	Jou yo te tounen semèn, ak semèn yo te tounen ane.
He had to stop.	Li te oblije sispann.
We use the same training ground as the men.	Nou itilize menm teren fòmasyon ak mesye yo.
We need to take responsibility.	Nou bezwen pran responsabilite.
Everything was heavy.	Tout bagay te lou.
Didn't do the job well.	Pa t byen fè travay la.
Well, we had one or two in the early days.	Oke, nou te gen youn oubyen de nan premye jou yo.
The parents were friends.	Paran yo te zanmi.
They are basically toddlers in adult bodies.	Yo se fondamantalman timoun piti nan kò granmoun.
I could do things that no one else could.	Mwen te kapab fè bagay pesonn pa t 'kapab fè.
He studied it.	Li te etidye li.
I know how it will look.	Mwen konnen ki jan li pral gade.
This information must be well connected to complete a mission.	Enfòmasyon sa a dwe byen konekte pou konplete yon misyon.
He decided to follow his example.	Li te deside suiv egzanp li.
Clearly there was a message here.	Klèman te gen yon mesaj isit la.
Soon he would be saved.	Byento li ta jwenn chans pou l sove.
Remove and transfer to cold water.	Retire li epi transfere li nan dlo frèt.
I don’t want that obviously.	Mwen pa vle sa evidamman.
The requirements for the application of various models are defined.	Kondisyon yo nan aplikasyon divès modèl yo defini.
Because that would be easier, in some ways.	Paske sa ta pi fasil, nan kèk fason.
We planned to do it this weekend.	Nou te planifye pou fè li wikenn sa a.
Depending on the answers, you will know what to do.	Tou depan de repons yo, ou pral konnen ki sa yo dwe fè.
But they wrote it.	Men, yo te ekri li.
The design was odd.	Konsepsyon an te enpè.
The solution, perhaps, is to make them something totally different.	Solisyon an, petèt, se fè yo yon bagay totalman diferan.
They have only relevant evidence.	Yo gen sèl prèv ki enpòtan.
At least it makes sense to me.	Omwen, li fè sans pou mwen.
It was a hand he knew well.	Se te yon men li te konnen byen.
We have our plate full.	Nou gen plak nou an plen.
But it’s just for show.	Men, se jis pou montre.
I was more than happy to do that.	Mwen te plis ke kontan fè sa.
It was good for me.	Li te bon pou mwen.
Now there was no need to do that.	Kounye a pa t gen okenn nesesite pou fè sa.
You never get a break.	Ou pa janm jwenn yon repo.
Finding the right combination must take a lot of practice.	Jwenn konbinezon an dwa dwe pran anpil pratik.
I will explain what happens next and answer any questions you may have.	Mwen pral eksplike sa k ap pase apre epi reponn nenpòt kesyon ou ta ka genyen.
Here is the key.	Men kle sa a.
If you don't want to go, we won't hold it against you.	Si ou pa vle ale, nou p'ap kenbe li kont ou.
She looked away from him, then back to her face.	Li te gade pi lwen pase l ', Lè sa a, tounen nan figi l'.
And these are your friends.	E sa yo se zanmi ou yo.
I felt good in the last few days.	Mwen te santi m byen nan jou ki sot pase yo.
There were rules that could not be broken.	Te gen règ ki pa t 'kapab kase.
About the fight.	Konsènan batay la.
And he was tired.	Epi li te fatige.
The version is intended for use by personal and community sites.	Vèsyon an fèt pou itilize pa sit pèsonèl ak kominote a.
He was aware that his relationship with the former place was changing.	Li te konsyan ke relasyon li ak ansyen plas la t ap chanje.
The connection between public religion and private religion is therefore often closed.	Koneksyon ki genyen ant relijyon piblik ak relijyon prive se poutèt sa souvan fèmen.
Talk about an incredible start to a career.	Pale sou yon kòmansman enkwayab nan yon karyè.
I have to try.	Mwen dwe eseye.
It has such a cool style and energy.	Li gen tankou yon style fre ak enèji.
The population was divided into cases and control groups.	Popilasyon an te divize an ka ak gwoup kontwòl.
It was my rock and my security.	Li te wòch mwen ak sekirite mwen.
It was very serious every time he mentioned that to me.	Li te grav anpil chak fwa li te mansyone sa pou mwen.
No signs of activity.	Pa gen siy aktivite.
Moreover, most of them had more than one site to choose from.	Anplis, pifò nan yo te gen plis pase yon sit chwazi.
The system has to work.	Sistèm nan gen pou travay.
Nobody knows what's going on behind closed doors.	Pèsonn pa konnen sa k ap pase dèyè pòt fèmen.
Try and pull them yourself now.	Eseye epi rale yo tèt ou kounye a.
I like to think of it just that way.	Mwen renmen panse a li jis nan fason sa a.
Cars are a must.	Machin se yon dwe.
My strength returned.	Fòs mwen te retounen.
I'm too old for that level of play.	Mwen twò granmoun pou nivo jwe sa.
Think about the role your table will need to play.	Reflechi sou wòl tab ou a ap bezwen jwe.
But the fact is, you can eat from this tree of life.	Men, reyalite a se, ou ka manje nan pye bwa sa a ki bay lavi.
I pushed her.	Mwen pouse li.
I became quite familiar with it.	Mwen te vin byen abitye ak li.
He thought it meant 'write on'.	Li te panse li vle di 'ekri sou'.
I want to transfer here only if you live here too.	Mwen vle transfere isit la sèlman si w ap viv isit la tou.
You need to call and start the transfer.	Ou bezwen rele epi kòmanse transfè a.
No more criminals and police officers.	Pa gen plis kriminèl ak ofisye lapolis.
Similar results were obtained for three independent experiments.	Yo te jwenn rezilta menm jan an pou twa eksperyans endepandan.
He turned to me.	Li tounen vin jwenn mwen.
It must be secret.	Li dwe sekrè.
There are thousands of other activities to choose from.	Gen mil lòt aktivite pou chwazi nan.
The last thing they would do was open the door for him.	Dènye bagay yo ta fè se te louvri pòt la pou li.
His name is not cheap.	Non li pa bon mache.
I want time.	Mwen vle tan.
We can always talk to them.	Nou ka toujou pale ak yo.
I always eat the same way.	Mwen toujou manje menm jan an.
It hurts you.	Li fè ou mal.
It worked out well for me.	Li te mache byen pou mwen.
But this is an issue that should be considered case by case.	Men, sa a se yon pwoblèm ki ta dwe konsidere ka pa ka.
The problem is an equal concern for both.	Pwoblèm nan se yon enkyetid egal pou tou de.
Imagine calling a cat dog.	Imajine rele yon chen chat.
I will not tell anyone about it.	Mwen p'ap di pèsonn anyen sou sa.
Time caught up with him.	Tan te kenbe avè l '.
We do not cover anything.	Nou pa kouvri anyen.
And, that's right.	Epi, li kòrèk.
I just want to do everything.	Mwen jis vle fè tout bagay.
I like what you said about body image too.	Mwen renmen sa ou te di sou imaj kò a tou.
And a yes.	Apre sa, yon wi.
Someone was here.	Yon moun te isit la.
I let go of my hand.	Mwen lage men mwen.
He decided not to enter the office that day.	Li deside pa antre nan biwo a jou sa a.
The memory of this place was too deep, too personal for me.	Souvni kote sa a te twò pwofon, twò pèsonèl pou mwen.
He looked the woman in the face.	Li gade fanm nan anfas li.
If we win, people will show up.	Si nou genyen, moun ap parèt.
Let's say your mind is gone.	Ann di lide ou ale.
So many of us were.	Se konsa, anpil nan nou te ye.
There had to be a second person on the stage.	Te dwe gen yon dezyèm moun sou sèn nan.
Then they let you in.	Lè sa a, yo kite ou antre.
You will look like quite an eye.	Ou pral gade tankou byen yon je.
Add a little salt and pepper to taste.	Ajoute yon ti sèl ak pwav gou.
It happened that way.	Li te rive nan fason sa a.
I heard it.	Mwen tande l.
He could not return, and we had to find him.	Li pa t 'kapab retounen, epi nou te oblije jwenn li.
At least now the phone is working even, if not perfect.	Omwen kounye a telefòn nan ap travay menm, si se pa pafè.
Memory plays no role with things.	Memwa pa jwe okenn wòl ak bagay sa yo.
I have never encountered anything like this.	Mwen pa janm rankontre anyen konsa.
Straight frame.	Ankadreman dwat.
Joy comes forever.	Kè kontan vini pou tout tan.
It's just nice to dress up a few times !.	Li jis bèl abiye kèk fwa!.
We hope to help her get there.	Nou espere ede l jwenn li la.
I have to make sure my skin looks smooth and beautiful.	Mwen dwe asire w ke po mwen sanble lis ak bèl.
In others, the difference may be much smaller.	Nan kèk lòt, diferans lan ka pi piti anpil.
It was the most terrible business, and it seemed to take hours.	Se te yon biznis ki pi terib, e li te sanble pran èdtan.
The thought made him laugh and he stopped himself immediately.	Panse a te fè l ri epi li te sispann tèt li imedyatman.
Men were like that, the world was.	Gason yo te konsa, mond lan te ye.
For the most part.	Pou pi plis nan.
It was not an essential element of the state case.	Li pa t konsène yon eleman esansyèl nan ka eta a.
It has a strange effect on people.	Li gen yon efè etranj sou moun.
They got into something on their own, then couldn't stand failure.	Yo te antre nan yon bagay pou kont yo, Lè sa a, pa t 'kapab kanpe echèk.
She felt healthy.	Li te santi an sante.
Add the eggs, one at a time, and mix.	Ajoute ze yo, youn nan yon tan, epi melanje.
Someone was certainly in this house.	Yon moun te sètènman nan kay sa a.
I couldn’t do that.	Mwen pa t 'kapab fè sa.
It goes well.	Li ale byen byen.
They were finished late last year.	Yo te fini nan fen ane pase a.
But we liked to do things outside the box.	Men, nou te renmen fè bagay deyò bwat la.
She was beautiful, and she loved him.	Li te bèl, e li te renmen l.
This is normal and we must improve this.	Sa a se yon bagay nòmal epi nou dwe amelyore sa a.
And other things, oh yes.	Ak lòt bagay sa a, o wi.
There was no free will.	Pa te gen okenn volonte gratis.
He asked for it.	Li te mande pou li.
Maybe it was his year.	Petèt se te ane li yo.
He knows about you.	Li konnen sou ou.
Talked about brothers.	Te pale de frè.
But on my site, it doesn't work.	Men, sou sit mwen an, li pa travay.
We needed a place to live, and fast.	Nou te bezwen yon kote pou n viv, epi vit.
I'm talking about regular paper books.	M ap pale de liv papye regilye yo.
But I love it anyway.	Men mwen renmen li kanmenm.
And incredibly, he threw it in the room.	Apre sa, ekstrèmman, li jete l 'nan chanm nan.
Compared to breaks.	Konpare ak repo.
He did not know the same anxieties of the past.	Li pa t 'konnen menm enkyetid nan tan lontan an.
On any given day.	Nan nenpòt jou.
Get someone into his run.	Jwenn yon moun antre nan kouri li.
The fields were his study, nature was his book.	Jaden yo etid li, lanati te liv li.
Nobody had any idea who you were or how you got here.	Pèsonn pa te gen okenn lide kiyès ou te oswa ki jan ou te rive isit la.
I can barely form a complete thought.	Mwen apèn ka fòme yon panse konplè.
He called me and we started seeing each other.	Li rele m 'epi nou te kòmanse wè youn ak lòt.
You know you will.	Ou konnen ou pral.
Particularly on the command crew.	Patikilyèman sou ekipaj la kòmand.
This was different, though.	Sa a te diferan, menm si.
Violence has risen.	Vyolans te monte.
I was worried, thinking he might be sick of drinking too much.	Mwen te enkyete, panse li ta ka malad nan bwè twòp.
I didn't see it much.	Mwen pa t 'wè li anpil.
Now let’s be clear on exactly what you’re getting.	Koulye a, se pou nou klè egzakteman sa w ap resevwa.
Price range is quite important.	Ranje pri se byen enpòtan.
After a while the door opened.	Apre yon ti moman pòt la louvri.
He is visually impaired and has no heart.	Li se yon moun ki pa gen vizyon e ki sètènman pa gen kè.
Something you want to watch.	Yon bagay ou vle gade.
And you can see it.	Epi ou ka wè li.
He will learn and progress.	Li pral aprann ak pwogrese.
He shot near me.	Li te tire tou pre m '.
Unfortunately there isn’t much out there.	Malerezman pa gen anpil bagay deyò.
That was modern time for you.	Sa te tan modèn pou ou.
Both went their own way.	Tou de te ale pwòp fason yo.
He ignored police orders, telling him not to enter.	Li te inyore lòd polis la, ki te di l pa antre.
He came up to me.	Li te rive leve kanpe bò kote m '.
He shouldn't be here, in this room.	Li pa ta dwe isit la, nan chanm sa a.
I was given my first chance.	Yo te ban m premye chans mwen.
It would be fine.	Li ta byen.
If you need help, you would like someone to provide it.	Si ou bezwen èd, ou ta renmen yon moun bay li.
They would know the state of his mind.	Yo ta konnen eta lespri li.
Years later give it a better name.	Ane pita ba li yon pi bon non.
I have no idea, sir, he said.	Mwen pa gen okenn lide, mesye, li te di.
I was very clear about that.	Mwen te trè klè sou sa.
He is a metal man.	Li se yon nonm metal.
Or even very effective.	Oswa menm trè efikas.
The war can wait until next week.	Lagè a ka tann jiska semèn pwochèn.
The damage can be easily missed.	Domaj la ka fasilman rate.
I want a break here.	Mwen vle yon ti repo isit la.
There is no bottom to hit.	Pa gen okenn anba pou li frape.
The letters were likely to be both.	Lèt yo te gen anpil chans pou yo tou de.
Or at least not entirely true.	Oswa omwen pa totalman vre.
I still have no idea why this happened.	Mwen toujou pa gen okenn lide poukisa sa rive.
When you hear someone talking like that, run away.	Lè w tande yon moun ap pale konsa, kouri ale.
Then it is sometimes missed.	Lè sa a, li pafwa rate.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se bagay li fè tèt li.
I love my family, but you feel independent.	Mwen renmen fanmi mwen, men ou santi ou endepandan.
There are rules.	Gen règ.
I have to go now.	Mwen dwe ale kounye a.
You are never too old to learn and understand more.	Ou pa janm twò granmoun pou aprann ak konprann plis.
She was in her background check.	Li te nan chèk background li.
It is due to them.	Se akòz yo.
It was so wet and tight.	Li te tèlman mouye ak sere.
It wasn't too late.	Mwen pa t twò ta.
I'm not lying.	Mwen pa bay li manti.
Offer a way forward.	Ofri yon fason pou pi devan.
Everyone there won.	Tout moun la te genyen.
Something held him back.	Yon bagay te kenbe l 'tounen.
You can leave here and come to me.	Ou ka kite isit la epi vin jwenn mwen.
And she wants the baby.	Epi li vle ti bebe a.
The sky was full of stars.	Syèl la te plen ak zetwal.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sa w ap gen pou w fè.
Let me know when you're done.	Fè m konnen lè w fini.
But he did not return.	Men, li pa t 'tounen.
You see people doing business here.	Ou wè moun ap fè biznis yo isit la.
I felt touched, then pain.	Mwen te santi l manyen m, answit doulè.
She couldn't help it.	Li pa t 'kapab ede l'.
Everyone has a fair shot.	Tout moun gen yon piki jis.
The word police can be wrong.	Mo polis la ka fout.
We both knew he was coming.	Nou tou de te konnen li t ap vini.
Some, if any, went to run home.	Kèk, si genyen, te ale pou kouri lakay.
I couldn’t be sure what it was.	Mwen pa t 'kapab asire w ki sa li te ye.
Analyze the results and write the manuscript.	Analize rezilta yo epi ekri maniskri an.
This study seems to shed some light on it.	Etid sa a sanble bay kèk limyè sou li.
However, we did not share a bed.	Sepandan, nou pa t pataje yon kabann.
They were amazed at this.	Yo te sezi anpil nan bagay sa yo.
Any type you try will be good.	Nenpòt kalite ou eseye ap bon.
This series was never in doubt.	Seri sa a pa t janm gen dout.
He was there, of course.	Li te la, nan kou.
I don't want to see this child.	Mwen pa vle wè timoun sa a.
To truly write for children, you have to think like a child.	Pou vrèman ekri pou timoun, ou dwe panse tankou yon timoun.
One of these eight was later abandoned.	Youn nan uit sa yo pita te abandone.
He knew he would have an opinion.	Li te konnen li ta gen yon opinyon.
Three times a week.	Twa fwa pa semèn.
I was sent to a male-only school.	Yo te voye m nan yon lekòl sèlman pou gason.
People think it's a bigger problem than it actually is.	Moun panse ke li se yon pwoblèm pi gwo pase li aktyèlman.
A problem, though.	Yon pwoblèm, menm si.
It's another phase.	Se yon lòt faz.
He never, ever was.	Li pa janm, li te janm.
And how wonderful he could tell you.	Epi ki jan bèl bagay li te kapab di ou.
I don’t mind leaving that part of the job behind.	Mwen pa gen pwoblèm kite pati sa a nan travay la dèyè.
Stay away from it.	Rete lwen li.
The latter, in the eyes of the world, included women.	Sa dènye, nan je yo nan mond lan, enkli fanm yo.
I know this woman.	Mwen konnen fanm sa.
The war is over.	Lagè a fini.
I am waiting to see this product.	Mwen ap tann pou wè pwodwi sa a.
I was going to show everyone.	Mwen te pral montre tout moun.
Well, since before the war.	Oke, depi anvan lagè a.
But the road continues.	Men wout la kontinye.
Set goals to set your goals.	Fikse objektif mete lide ou reyalize yo.
It was just totally wrong for us.	Li te jis totalman mal pou nou.
I did and nothing happened.	Mwen te fè e anyen pa rive.
Know how to network.	Konnen kijan pou rezo.
He moved to another location.	Li te deplase nan yon lòt kote.
Thanks to them for coming, too.	Mèsi vle yo pou vini, tou.
And you will not get benefits.	Epi ou p ap jwenn benefis.
He fell asleep quickly.	Li dòmi byen vit.
Go there and say wonderful things about it.	Ale la epi di bèl bagay sou li.
This indicates areas for future study.	Sa a endike zòn pou etid nan lavni.
The best way to see this is by turning off the features.	Pi bon fason pou wè sa a se pa fèmen karakteristik yo.
Didn't know how it would go with you.	Pa t 'konnen ki jan li ta ale avèk ou.
He called her.	Li te rele l.
Seeing so much of that so far today.	Wè anpil nan sa byen lwen tèlman jodi a.
My training would be well and truly tested.	Fòmasyon mwen an ta pral byen ak vrèman teste.
Talked to him.	Te pale avè l '.
This series was chosen by i.	Yo te chwazi seri sa a pa i.
Good thing we checked.	Bon bagay nou tcheke.
Then there is silence.	Lè sa a, gen silans.
Because he wouldn’t sign up for it.	Paske li pa ta enskri pou li.
You have become the most important person in my life.	Ou vin tounen moun ki pi enpòtan nan lavi mwen.
He spoke the truth.	Li te pale verite a.
I think they get caught up in the business.	Mwen panse ke yo jwenn kenbe nan biznis la.
Well, it sort of was.	Oke, li sòt de te.
Oh, sit down and have some tea.	Oh, chita epi pran yon ti te.
You have to be prepared every day.	Ou dwe vin prepare chak jou.
Up to four claims a year.	Jiska kat reklamasyon yon ane.
The wind comes out of it.	Van an soti nan li.
We will show these results here.	Nou pral montre isit la rezilta sa yo.
Thanks for everything and see you soon again.	Mèsi pou tout bagay epi na wè byento ankò.
Here they are.	Mwen yo sanble.
The solution to this problem takes many forms.	Solisyon pwoblèm sa a pran plizyè fòm.
This time we can do it better.	Fwa sa a nou ka fè li pi byen.
Our friends are dead.	Zanmi nou yo te mouri.
Nobody knows where you are going.	Pèsonn pa konnen ki kote ou prale.
This is the car that comes with some great features.	Sa a se machin nan ki vini ak kèk karakteristik gwo.
But we cannot consider this as a war between two equal sides.	Men, nou pa ka konsidere sa kòm yon lagè ant de kote egal.
The president did not want to be limited.	Prezidan pat vle limite.
He took a step toward her.	Li fè yon pa nan direksyon l.
The answer to the last can be seen simply this.	Repons lan nan dènye a ka wè tou senpleman sa a.
In this case, there really is a legal issue.	Nan ka sa a, reyèlman gen yon pwoblèm legal.
How he told me something was wrong with his little bones.	Ki jan li te di m 'yon bagay te mal ak ti zo l' yo.
I was given a clean health bill. 	Yo te ban mwen yon bòdwo sante pwòp. 
planned in advance.	te planifye alavans.
I guess you know.	Mwen sipoze ou konnen.
He was arrested.	Yo te arete li.
It was still dark outside.	Li te toujou fè nwa deyò.
His name absolutely would not.	Non li absoliman pa ta.
Similar action must be taken here.	Aksyon menm jan an dwe pran isit la.
Others think it might help.	Gen lòt ki panse li ta ka ede.
Is the data itself.	Èske done nan tèt li.
He was an angry, angry child.	Li te yon timoun fache, fache.
On this side.	Sou bò sa a.
It’s just to say they are important to me.	Li jis pou di yo enpòtan pou mwen.
Imagine them out there in the blue sky.	Imajine yo deyò ale nan syèl ble.
I didn't have too many injuries.	Mwen pa t gen twòp blese.
I think they did a great job.	Mwen panse ke yo te fè yon bon travay.
It was something he hated in the buildings of this village.	Se te yon bagay li te rayi nan bilding yo nan vilaj sa a.
The first is that history is not science.	Premye a se ke listwa pa syans.
One can know the right, but not do it.	Yon moun ka konnen dwa a, men pa fè li.
The floor is yours.	Atè a se pou ou.
The way his mouth moved.	Fason ke bouch li te deplase.
There wasn’t much more to the message.	Pa te gen anpil plis nan mesaj la.
He touches her only with his voice.	Li touche l sèlman ak vwa li.
I need to come up with a plan.	Mwen bezwen vini ak yon plan.
It's just beautiful.	Li jis bèl.
Years later we will have more space.	Ane apre sa nou pral gen plis espas.
Well, not directly.	Oke, pa dirèkteman.
Conversation has become a form of education for me.	Konvèsasyon te vin tounen yon fòm edikasyon pou mwen.
I'm missing something.	Mwen manke yon bagay.
It makes my heart feel good.	Li fè kè m byen.
This condition is necessary for most of the results of existence to be presented.	Kondisyon sa a nesesè pou pi fò nan rezilta egzistans yo te prezante.
I knew this was not going well.	Mwen te konnen sa a pa t ap mache byen.
It will be as it is, but better.	Li pral jan li te ye, men pi bon.
I have no clothes, nothing.	Mwen pa gen rad, pa gen anyen.
He just got to class on time.	Li jis te rive nan klas alè.
So I think you’re on the road and how I thought.	Se konsa, mwen panse ke ou sou wout ak ki jan mwen te panse.
Maybe your passion is to meet new people.	Petèt pasyon ou se nan rankontre nouvo moun.
The only image found is the one shown.	Sèl imaj yo jwenn se youn nan yo montre.
The man approached closer.	Mesye a pwoche pi pre.
I was cool.	Mwen te fre.
You must act now.	Ou dwe aji kounye a.
I have to do something wrong.	Mwen dwe fè yon bagay ki mal.
Her throat closed.	Gòj li fèmen.
He didn't seem happy.	Li pa t sanble kontan.
He just wants to make sure there is a long term.	Li jis vle asire w ke gen yon tèm long.
He was thinking chickens out too.	Li t ap panse poul soti tou.
I had never heard of this group or this race before.	Mwen pa t janm tande pale de gwoup sa a oswa ras sa a anvan.
God does the same with us.	Bondye fè sa avèk nou tou.
He could see that there were a few of the remaining members.	Li te kapab wè ke te gen yon ti kras nan manm yo ki rete.
Some people decide to take matters into their own hands.	Gen kèk nan moun ki deside pran zafè nan pwòp men yo.
Enter, enter course.	Antre, antre nan kou.
I am so proud of you, my daughter.	Mwen tèlman fyè de ou, pitit fi mwen.
And we can get some more.	Epi nou ka jwenn kèk plis.
In fact, it got much worse.	An reyalite, li te vin pi mal anpil.
He put my mother in hell.	Li mete manman m nan lanfè.
I passed the empty waiting room.	Mwen te pase sal datant vid la.
Maybe it is, maybe it isn’t.	Petèt li se, petèt li pa.
Impossible, for them.	Enposib, pou yo.
He stays here.	Li rete isit la.
At last an opportunity to use his brain.	Nan dènye yon opòtinite yo sèvi ak sèvo l 'yo.
Be there to keep yourself afloat during these difficult times.	Èske la pou kenbe tèt ou anlè dlo pandan moman difisil sa yo.
By doing so, you will nurture the relationship for both of us.	Lè w fè sa, ou pral nouri relasyon an pou nou tou de.
Also not in love with her body language now.	Epitou pa renmen ak lang kò li kounye a.
Feels good but a bit short on speed.	Santi bon men yon ti jan kout sou vitès.
I wanted to get an answer to an unknown question.	Mwen te vle jwenn yon repons pou yon kesyon enkoni.
Some will make you want to ask more questions.	Gen kèk pral fè ou vle poze plis kesyon.
We have some boys and some girls available.	Nou gen kèk ti gason ak kèk tifi ki disponib.
Put them in situations they don’t want to.	Mete yo nan sitiyasyon yo pa vle pou yo.
So it's hard.	Se konsa, li difisil.
Changes are hurting them.	Chanjman ap fè yo mal.
You make me work and then you go.	Ou fè m travay epi answit ou ale.
Pick us up.	Vin chèche nou.
He discovered later he was right.	Li te dekouvri pita li te gen rezon.
Remember the name.	Sonje non an.
Yes, age was a factor.	Wi, laj te yon faktè.
The first two rules are absolute.	De premye règ yo absoli.
Driving conditions become very dangerous.	Kondisyon kondwi yo vin trè danjere.
Then ask someone the way.	Lè sa a, mande yon moun chemen an.
If they were good business people, they would be rich.	Si yo te bon biznis moun, yo ta rich.
But here it was.	Men, isit la li te.
We will forget this part.	Nou pral bliye pati sa a.
All experiments were performed during the dark phase.	Tout eksperyans yo te fèt pandan faz nwa a.
He surprised himself by his reaction.	Li sezi tèt li pa reyaksyon li.
Both companies and employees benefit.	Tou de konpayi ak anplwaye yo benefisye.
But that has to hurt.	Men, sa gen pou fè mal.
He walked like a normal man.	Li te mache tankou yon nonm nòmal.
He would go to war if he lived.	Li ta ale nan lagè si li te viv.
I go deep under the water, holding my breath.	Mwen ale byen fon anba dlo a, kenbe souf mwen.
You were right about that.	Ou te gen rezon sou sa.
But he is a black man.	Men, li se yon nonm nwa.
This is what happens in normal subjects.	Se sa ki rive nan matyè nòmal yo.
Don't think so.	Pa panse sa.
Just imagine it.	Jis imajine li.
I heard the wind in my ear.	Mwen tande van an nan zòrèy mwen.
From just up there.	Soti nan jis moute la.
It was something they would have to get used to.	Se te yon bagay yo ta pral oblije abitye.
I found out how things are done.	Mwen te jwenn kijan bagay yo fèt.
He ran out into the street.	Li kouri soti nan lari a.
Interpretation of these data can be complicated.	Entèpretasyon done sa yo ka konplike.
Everything gave place to his duty.	Tout bagay te bay plas nan devwa li.
As you do this, we have things to do.	Pandan w ap fè sa, nou gen bagay pou nou fè.
To access this, please follow the instructions here.	Pou jwenn aksè nan sa a, tanpri swiv enstriksyon yo isit la.
You can learn more about it by visiting this link.	Ou ka aprann plis sou li lè w vizite lyen sa a.
We hope your next stay is just around the corner.	Nou espere pwochen sejou ou a se jis alantou kwen an.
So you said.	Se konsa ou te di.
You have to use tools to complete your project.	Ou gen pou itilize zouti pou konplete pwojè ou.
Still no but remains his progress.	Toujou pa gen men rete pwogrè li.
All at once, he understood.	Tout yon fwa, li te konprann.
All the pictures you took are perfect.	Tout foto ou te pran yo pafè.
We left again.	Nou pati ankò.
Several video windows open on the screen.	Plizyè fenèt videyo louvri sou ekran an.
I needed to keep everyone safe.	Mwen te bezwen kenbe tout moun an sekirite.
Some currents were moving rapidly.	Gen kèk kouran t ap deplase li rapidman.
I know many people feel bad about it.	Mwen konnen anpil moun santi yo mal poutèt sa.
They can keep us completely by surprise.	Yo ka kenbe nou nèt pa sipriz.
I don’t shed tears.	Mwen pa koule dlo nan je.
Don’t be careful about it.	Pa fè atansyon sou li.
This could be a number of things.	Sa a ta ka yon kantite bagay.
I loved him as if he were my own.	Mwen te renmen l kòmsi li te pwòp mwen.
People lose interest and end up doing nothing all the time.	Moun pèdi enterè epi yo fini pa fè anyen tout tan.
You should feel proud.	Ou ta dwe santi w fyè.
And eventually again.	Epi evantyèlman ankò.
Defendant is not responsible for his own injuries.	Akize pa responsab pwòp blesi li.
Anywhere else it wouldn’t matter.	Nenpòt lòt kote li ta pa gen gwo zafè.
It is one of the cases limiting the existence of new solutions.	Li se youn nan ka limit egzistans nouvo solisyon.
For your information, here are the names.	Pou enfòmasyon ou, isit la se non yo.
I went back to the record book.	Mwen tounen al gade nan liv dosye a.
They don’t talk about that news.	Yo pa pale sou sa nouvèl la.
He left nothing here either.	Li pa t kite anyen isit la tou.
We never do it again after that.	Nou pa janm fè l ankò apre sa.
This street was familiar, but there is something wrong.	Lari sa a te abitye, men gen yon bagay ki mal.
And he began to drink again.	Epi li te kòmanse bwè ankò.
They prefer to use it as a way to make money.	Yo pito itilize li kòm yon fason pou fè lajan.
So it ended.	Se konsa li te fini.
For both of us.	Pou nou tou de.
I was in total shock, but excited to start a family.	Mwen te nan chòk total, men eksite pou m kòmanse yon fanmi.
It depends entirely on it.	Sa depann antyèman sou li.
That's why you want me.	Se poutèt sa ou vle mwen.
In other words, you must know your material.	Nan lòt mo, ou dwe konnen materyèl ou.
We promise it will only take a few minutes !.	Nou pwomèt li pral sèlman pran kèk minit!.
This will be important to us later.	Sa a pral enpòtan pou nou pita.
Add salt and black pepper.	Ajoute sèl ak pwav nwa.
He ignored the order.	Li inyore lòd la.
Then make a ball change.	Lè sa a, fè yon chanjman boul.
I could go on for days and stories like these.	Mwen te kapab kontinye pou jou ak istwa tankou sa yo.
Dad looks sad and confused.	Papa sanble tris ak konfonn.
They couldn’t be limited enough.	Yo pa t 'kapab limite ase.
I don’t need much.	Mwen pa bezwen anpil.
To do my creative side projects.	Pou fè pwojè bò kreyatif mwen yo.
I could violate a law or two.	Mwen ta ka vyole yon lwa oswa de.
So the third question.	Se konsa, twazyèm kesyon an.
I was on my boat.	Mwen te sou bato mwen an.
Family, potential loss of items associated with ‘normal’ life.	Fanmi, pèt potansyèl de atik ki asosye ak 'nòmal' lavi.
Coming down on is clear.	Vini desann sou se klè.
Two, the driver was a child.	De, chofè a te yon timoun.
He recognizes it immediately.	Li rekonèt li imedyatman.
It was so big.	Li te gwo konsa.
He is, at heart, a teacher.	Li se, nan kè, yon pwofesè.
Something very bad for the very real world.	Yon bagay reyèl trè move pou mond lan trè reyèl.
Football just got in the car.	Foutbòl jis rive machin nan.
Now take a deep breath.	Koulye a, pran yon gwo souf.
The doctor turned his head away, because his own eyes were full.	Doktè a vire tèt li ale, paske pwòp je l 'te plen.
I disassembled the engine.	Mwen demonte motè a.
I only wanted to protect my family from these things.	Mwen te vle sèlman pwoteje fanmi mwen kont bagay sa yo.
He had never done that before.	Li pa t janm fè sa anvan.
Unless they don’t want us.	Sòf si yo pa vle nou.
Don’t find it anywhere else.	Pa jwenn li nenpòt lòt kote.
I wondered what he really planned.	Mwen te mande sa li vrèman te planifye.
No, the bed will not do.	Non, kabann lan pa pral fè.
The fire is going up here before you know it.	Dife a pral moute isit la anvan ou konnen li.
But he could not help himself.	Men, li pa t 'kapab ede tèt li.
The man, his job.	Nonm lan, travay li.
And that’s exactly what they got.	Epi se egzakteman sa yo te resevwa.
Once in a while, another item introduced to the market.	Yon fwa nan yon ti tan, yon lòt atik prezante nan mache a.
Now get out of here.	Koulye a, soti isit la.
She felt excited.	Li te santi eksite.
I love college so much.	Mwen renmen kolèj la anpil.
This is a dangerous time.	Sa a se yon tan danjere.
I plan for you, boy.	Mwen gen plan pou nou, ti gason.
At this point there are two options.	Nan pwen sa a gen de opsyon.
Think about what that was like.	Reflechi sou sa ki te tankou.
Why would you ever buy anywhere else ?.	Poukisa ou ta janm achte nenpòt lòt kote?.
From there he grew to a point of joy.	Soti nan la li te grandi nan yon pwen nan kè kontan.
I needed to think of ways to be very nice to him.	Mwen te bezwen panse a fason yo dwe trè bèl avè l '.
Both authors were involved in data collection and analysis.	Tou de otè yo te patisipe nan koleksyon done ak analiz.
He was fine and was lost.	Li te byen ak yo te pèdi.
More to develop for a company.	Plis pou devlope pou yon konpayi.
The world couldn’t go so crazy in a total way otherwise.	Mond lan pa t 'kapab ale konsa fou nan yon fason total otreman.
It doesn’t matter.	Li pa gen pwoblèm.
Never a crime.	Pa janm yon krim.
He is the leader.	Li se lidè.
You leave happy because you are presented with a solution.	Ou kite kontan paske yo prezante w yon solisyon.
Order another.	Lòd yon lòt.
I saw it today.	Mwen te wè li jodi a.
Whatever happens, you will learn.	Kèlkeswa sa k ap pase, ou pral aprann.
Forget self.	Bliye pwòp tèt ou.
It’s straightforward performance.	Li nan pèfòmans dwat.
Now that she was thinking more about it, super excited came to mind.	Kounye a ke li te panse plis sou li, super eksite te vin nan tèt ou.
These people were not afraid of us.	Moun sa yo pa t pè nou.
Have to order and be put on a waiting list.	Gen pou kòmande Et être mete sou yon lis datant.
These things do not happen to normal people.	Bagay sa yo pa rive moun nòmal.
No more they like the skin on your back.	Pa plis yo renmen po a sou do ou.
Some of us might do it.	Kèk nan nou ta ka fè li.
Well, now we know that and so they can abandon that.	Oke, kounye a nou konnen sa epi pou yo ka abandone sa.
Tax law is very complex.	Lwa taks trè konplèks.
I never found one.	Mwen pa janm jwenn youn.
A job well done.	Yon travay byen fèt.
I'm that girl.	Mwen se fi sa.
So you may lose a year of your life.	Se konsa, ou ka pèdi yon ane nan lavi ou.
Now it's gone.	Kounye a li nèt ale.
He was on your team.	Li te nan ekip ou a.
I feel like my speed has stayed the same.	Mwen santi tankou vitès mwen te rete menm jan an.
Next to it he placed a heavy box.	Akote li li mete yon bwat lou.
That’s really funny.	Sa vrèman komik.
So do many other animals.	Se konsa, anpil lòt bèt fè li tou.
Maybe you even have some rest from the day before.	Petèt ou menm gen kèk rès nan jou anvan an.
What her child will understand about any of these.	Kisa pitit li a pral konprann sou nenpòt nan sa yo.
They are such fun people.	Yo se moun ki amizan konsa.
Or cut off blood supply to my brain.	Oswa koupe rezèv san nan sèvo mwen an.
It didn’t help the pain.	Li pa t ede doulè a.
They will take you out.	Yo pral pran ou deyò.
There are many things that you have to fight.	Gen anpil bagay ke ou gen pou konbat.
, followed by training.	, ki te swiv pa fòmasyon.
But we will not see your face.	Men nou pap wè figi ou.
There is no such evidence.	Pa gen okenn prèv sa yo konnen.
A woman may have worked for a few years before giving birth.	Yon fanm gendwa te travay pandan kèk ane anvan li te fè yon tibebe.
He turned to me now.	Li tounen vin jwenn mwen kounye a.
We will live in constant fear that they will find us.	Nou pral viv nan pè konstan ke yo pral jwenn nou.
The right point.	Pwen an dwa.
They pushed forward.	Yo te pouse devan.
I guess, they did it on purpose, because it's always fun.	Mwen devine, yo te fè li espre, paske li toujou plezi.
Come, and we can rest together.	Vini non, epi nou ka repoze ansanm.
It was hard to drive on that side.	Li te difisil pou kondwi sou kote sa a.
People have been talking about war and peace for many years.	Depi plizyè ane moun yo ap pale de lagè ak lapè.
Don't let anything get in the way.	Pa kite anyen antre nan mitan nou.
Definitely one of the best from the market.	Definitivman youn nan pi bon yo soti nan mache a.
Just like between your tongue and the bottom of your mouth.	Menm jan ak ant lang ou ak anba a nan bouch ou.
Did not indicate the subject of the proposed rule.	Pa t endike sijè règ yo pwopoze a.
When we look at the issues, they become obvious.	Lè nou gade pou pwoblèm yo, yo vin evidan.
Sometimes people simply leave.	Pafwa moun tou senpleman kite.
They could be anyone.	Yo ta ka nenpòt moun.
Appeared to be.	Te parèt yo dwe.
He had been killed so late that night.	Li te tèlman jèn jou lannwit yo te touye l la.
He looked around and saw others standing by the windows.	Li gade toutotou epi li wè lòt moun ki kanpe bò fenèt yo.
There is my sister.	Gen sè mwen an.
We care about each other.	Nou la pou youn pran swen lòt.
Two of the children died in the evening.	De nan timoun yo te mouri nan aswè a.
They are the worst for adults.	Yo se pi move a pou granmoun.
He did not know why they were not together.	Li pa t konnen poukisa yo pa t ansanm.
I wanted him to open it.	Mwen te vle se li ki pou louvri l.
Try too hard.	Eseye twò difisil.
But we hope that we can put our past behind us.	Men, nou espere ke nou ka mete sot pase nou dèyè nou.
Last night my driver said something we should think about.	Yè swa chofè mwen an te di yon bagay nou ta dwe reflechi sou.
We waited outside for about half an hour.	Nou te tann deyò pou apeprè demi èdtan.
The most amazing product yet created.	Pwodwi ki pi etonan ankò kreye.
The creative person is the one who is coming now.	Moun ki kreyatif se moun k ap vini kounye a.
She will want to go home.	Li pral vle ale lakay ou.
Until relatively recently.	Jiska relativman dènyèman.
He immediately wondered why this was happening.	Li imedyatman mande poukisa sa t ap pase.
He was tired too.	Li te fatige tou.
I did not do any of these things to endanger myself.	Mwen pa t 'fè okenn nan bagay sa yo pou mete tèt mwen an danje.
Now back to it.	Koulye a, tounen nan li.
But let us not be carried away captive.	Men, se pou nou pa kite depòte.
I wonder what number he was at the time of this visit ?.	Mwen mande ki nimewo li te nan moman vizit sa a?.
So this is not going to work for you.	Se konsa, sa pa pral travay pou ou.
Extra customers for you.	Kliyan siplemantè pou ou.
No one is having fun.	Pa gen moun ki fè plezi.
The card size is too small.	Gwosè kat la twò piti.
Her mother has not yet arrived.	Manman li poko rive toujou.
We remember his words well.	Pawòl li yo nou byen sonje.
Other times, you can find it here and here.	Lòt fwa, ou ka jwenn li isit la ak isit la.
I didn’t know why.	Mwen pa t 'konnen poukisa.
I did it like here and there.	Mwen te fè li tankou isit la ak la.
Do not give up hope that things will go well eventually.	Pa abandone espwa bagay yo pral mache byen evantyèlman.
It was absolutely minutes.	Li te absoliman minit.
Each of us has to decide how to live a life.	Chak nan nou gen pou deside kijan pou yo viv yon lavi.
This is the first place to start.	Se premye kote pou kòmanse.
When you see your life like that.	Lè ou wè lavi ou konsa.
This information is not criminal history.	Enfòmasyon sa a se pa istwa kriminèl.
'against the system'.	'kont sistèm nan'.
They are not designed for medical advice.	Yo pa fèt pou konsèy medikal.
The court in this case asked a number of questions.	Tribinal la nan ka sa a te poze yon kantite kesyon.
I just took the opportunity to look at it.	Mwen pwofite jis pou m gade l.
This does not require justice.	Sa pa mande pou jistis.
You did well my friend.	Ou te fè byen zanmim.
And my daughter, you love deeply.	Ak pitit fi mwen an, ou renmen pwofondman.
You don't know how much that means to me.	Ou pa konnen konbyen sa vle di pou mwen.
But still no luck.	Men toujou pa te gen chans.
Put ideas in order.	Mete lide nan lòd.
So many things that could have gone wrong went wrong.	Se konsa, anpil bagay ki te kapab ale mal te ale mal.
The change in thinking and action happened immediately.	Chanjman nan panse ak aksyon te rive imedyatman.
Oh, boy, himself.	Oh, ti gason, li menm.
I will be out of town and will miss it.	Mwen pral soti nan vil epi yo pral manke li.
At the very least, he demanded a reasonable explanation for his circumstances.	Nan pi piti, li te mande yon eksplikasyon rezonab pou sikonstans li.
And he is the first to do both.	Epi li se premye moun ki fè tou de.
I left the card.	Mwen kite kat la.
The buildings were lost.	Bilding yo te pèdi.
It’s not as complex as some people would like it to be.	Li pa osi konplèks ke kèk moun ta renmen li.
Or who actually did that.	Oswa ki moun ki aktyèlman te fè sa.
Some describe both.	Gen kèk ki dekri tou de.
I came to tell you your car is ready this afternoon.	Mwen vin di w machin ou ap pare apremidi a.
They were cut short when the lights suddenly went out.	Yo te koupe kout lè limyè yo toudenkou te etenn.
Not on me, but on the clothes.	Pa sou mwen, men sou rad yo.
He said that.	Li te di sa.
I would definitely love to see that happen.	Mwen ta definitivman renmen wè sa rive.
Don’t try to explain away their actions.	Pa eseye eksplike lwen aksyon yo.
And that's what he took.	Epi se sa li te pran.
But in some ways this is not necessarily a problem.	Men, nan kèk pwen de vi sa a pa nesesèman yon pwoblèm.
I feel something different.	Mwen santi yon bagay diferan.
What a lucky, lucky man.	Ala yon nonm chans, chans.
I walked a lot.	Mwen t ap mache anpil.
Nor were they heard again.	Ni yo te tande ankò.
Now listen.	Koulye a, koute.
If you’ve never tried one, you really should.	Si ou pa janm eseye youn, ou ta dwe reyèlman.
He wouldn't do it.	Li pa ta fè li.
You have the right to remain silent.	Ou gen dwa rete an silans.
He saw page after page.	Li te wè paj apre paj.
I hold his head in place.	Mwen kenbe tèt li an plas.
However, the study has certain limitations.	Sepandan, etid la gen sèten limit.
Understand the problem.	Konprann pwoblèm nan.
And eat it.	Epi manje l.
They are simply dogs.	Yo se chen tou senpleman.
These comments are questionable.	Kòmantè sa yo poze kesyon.
He was not proud to speak his name.	Li pa t fyè pou l pale non l.
Look at him.	Gade je l.
He knows where he is going.	Li konnen ki kote li prale.
For us, this is a public safety issue.	Pou nou, sa se yon pwoblèm sekirite piblik.
Repeat several times slowly.	Repete plizyè fwa dousman.
A few years ago.	Kèk ane de sa.
None was given a specific mention.	Okenn pa te bay yon mansyon espesifik.
A clear step-by-step approach according to the answers should be described.	Yon apwòch klè etap pa etap dapre repons yo ta dwe dekri.
My mother got up and told her in advance.	Manman m te leve, li di l alavans.
Someone will probably pick us up soon.	Yon moun pral pwobableman vin chèche nou byento.
Or maybe it was just the beginning of it.	Oswa petèt li te jis nan kòmansman an nan li.
I went for a little and it was nice.	Mwen te ale pou yon ti kras epi li te bèl.
I know immediately that he is out of the country.	Mwen konnen imedyatman ke li soti nan peyi a.
For this game.	Pou jwèt sa a.
Then he turned his back.	Apre sa, li vire do l.
The eyes on our game.	Je yo sou jwèt nou an.
Bill found something that could explain what was going on with you.	Bill te jwenn yon bagay ki ta ka eksplike sa k ap pase avèk ou.
She loves to draw.	Li renmen fè desen.
He did not expect to stay long.	Li pa t espere rete lontan.
Do not explain any behavior to anyone else.	Pa eksplike okenn konpòtman ak okenn lòt moun.
A great storm hit the ship after a few days at sea.	Yon gwo tanpèt frape bato a apre kèk jou nan lanmè.
That is coming.	Sa ap vini.
This element is unique.	Eleman sa a inik.
You would not believe what we saw.	Ou pa ta kwè sa nou te wè a.
So it just goes.	Se konsa, li jis ale.
Exactly like the previous time.	Egzakteman tankou tan anvan an.
Computer games are famous in such applications.	Jwèt sou òdinatè yo se pi popilè nan aplikasyon sa yo.
It is significantly smaller than the database established for this study.	Li siyifikativman pi piti pase baz done etabli pou etid sa a.
He wouldn’t expect me to respond.	Li pa ta atann mwen reponn.
Any of my men will tell you that.	Nenpòt nan mesye m yo ap di nou sa.
The biggest challenge is media.	Pi gwo defi a se medya.
They broke down the door.	Yo kase pòt la.
He calculated.	Li kalkile.
Mother is a school teacher.	Manman se yon pwofesè lekòl.
The end is coming, and be prepared.	Lafen an ap vini, epi yo dwe prepare.
And not just once.	Epi pa sèlman yon fwa.
I didn’t mind.	Mwen pa t 'gen pwoblèm.
What is right is right.	Ki sa ki dwat ki dwat.
When they were very young parents themselves, they knew how difficult it was.	Lè yo te trè jèn paran tèt yo, yo te konnen ki jan li te difisil.
It's his fault.	Se dwa fout li.
Most of the missing would later be confirmed killed.	Pifò nan moun ki disparèt yo ta pita konfime touye.
I can’t change my skin color much.	Mwen pa ka chanje koulè po mwen anpil.
Again he looked away fast.	Ankò li gade lwen vit.
But that is not the situation here.	Men, se pa sitiyasyon an isit la.
Its an option that was definitely needed.	Yon opsyon li yo ki te definitivman nesesè.
No one expected we would be anywhere near this level.	Pa gen moun ki te espere nou ta dwe nenpòt kote tou pre nivo sa a.
He wanted this connection, at least, stopped.	Li te vle koneksyon sa a, omwen, sispann.
Love changes shape and form.	Lanmou chanje fòm ak fòm.
I have these three symptoms.	Mwen gen twa sentòm sa yo.
Are very cool to me.	Sont trè fre pou mwen.
However it helps in many ways.	Sepandan li ede nan plizyè fason.
Please let him back.	Tanpri kite l tounen.
The characteristics vary by country.	Karakteristik yo varye selon peyi.
However, there are some differences that do not suit my taste.	Sepandan, gen kèk diferans ki pa adapte gou mwen.
They lived in the same house.	Yo te rete nan menm kay la.
Really great staff, definitely a fun place.	Vrèman gwo anplwaye, definitivman yon kote ki amizan.
It was, in my hands, really a threat.	Se te, nan men m ', vrèman yon menas.
If it appears.	Si li parèt.
Eyes ahead and in attention.	Je devan ak nan atansyon.
We stayed with him.	Nou te rete avèk li.
And if he couldn’t get high enough.	Men, si li pa t 'kapab jwenn wo ase.
The government knew it needed the money.	Gouvènman an te konnen li te bezwen lajan an.
I hope he was just tired.	Mwen espere ke li te jis fatige.
Maybe he could talk to her about everything that had happened.	Petèt li ta ka pale avè l sou tout sa ki te pase.
We don’t really want to have it here early.	Nou pa reyèlman vle gen li isit la byen bonè.
Suddenly aware of feeling very calm.	Toudenkou okouran de santi trè kalm.
An experience representing three independent experiments is shown.	Yo montre yon eksperyans reprezantan twa eksperyans endepandan.
The population was much smaller.	Popilasyon an te pi piti anpil.
It goes without us.	Li ale san nou.
This list is very long, similar to the first.	Lis sa a trè long, menm jan ak premye a.
Which, mostly, they do.	Ki, sitou, yo fè.
It really has very good upper body strength.	Li vrèman gen trè bon fòs anwo kò.
These models are in low and half bar shapes.	Modèl sa yo nan fòm ba ak mwatye ba.
Some of the images are in items that are still available.	Kèk nan imaj yo se nan atik ki toujou disponib.
And you need to, and you can learn to do that better.	Epi ou bezwen, epi ou ka aprann fè sa pi byen.
There were no stars.	Pa t gen zetwal.
This year we didn’t quite get it right anymore.	Ane sa a nou pa t 'byen byen jwenn li byen ankò.
Only this time, he will find out the game up.	Se sèlman fwa sa a, li pral chèche konnen jwèt la moute.
It is better to add less oil than more.	Li pi bon pou ajoute mwens lwil pase plis.
He didn’t really live the part.	Li pat vrèman viv pati nan.
We will know soon enough.	Nou pral konnen byento ase.
You can ring at any time.	Ou ka sonnen nenpòt ki lè.
His people have really gone anywhere in the world, which makes him proud.	Pèp li a te vrèman ale kote nan mond lan, sa ki fè l 'fyè.
We know that in our bones.	Nou konnen sa nan zo nou.
And he went.	Apre sa, li ale.
His sight took my breath away.	Vue l' te wete souf mwen.
Some people just have to keep their options open.	Gen kèk moun ki jis oblije kenbe opsyon yo louvri.
We both got married and started families.	Nou tou de te marye e nou te kòmanse fanmi.
You will need to research this.	Ou pral bezwen fè rechèch sou sa a.
They agreed.	Yo te dakò.
Came through this a while ago.	Te vin atravè sa a yon ti tan de sa.
Otherwise, you have a good pair of feet on that stand.	Sinon, ou gen yon bon pè pye sou ki kanpe.
I preferred not to go further.	Mwen te pito pa ale pi lwen.
And yet, nothing requires a transfer.	Epi ankò, pa gen anyen ki mande yon transfè.
And, there was something else.	Epi, te gen yon lòt bagay.
There is another meaning for boats.	Gen yon lòt siyifikasyon pou bato.
He used his magic when he died.	Li te itilize maji li lè li te mouri.
Remains to be seen.	Rete yo dwe wè.
The ball ended.	Boul la te fini.
Writing helped me find it.	Ekri te ede m 'jwenn li.
Odd, but it would warm him up soon enough.	Enpè, men li ta chofe l ase talè.
Inside each box, he would put a separate card.	Anndan chak bwat, li ta mete yon kat separe.
They can no longer hide.	Yo pa ka kache ankò.
I forced myself to look at my mother.	Mwen fòse tèt mwen gade manman m.
Story by story.	Istwa pa istwa.
Your answer should be your own work.	Repons ou yo ta dwe pwòp travay ou.
I told her to keep the change.	Mwen te di li kenbe chanjman an.
It doesn't work.	Li pa travay.
He didn’t tell me he was going anywhere.	Li pa t 'di m' li pral nenpòt kote.
The rest is history, as they say.	Rès la se istwa, jan yo di.
I didn’t know the direction it would take.	Mwen pa t 'konnen direksyon li ta pran.
Then you can’t use it as an example.	Lè sa a, ou pa ka sèvi ak li kòm yon egzanp.
It was a very strange feeling.	Se te yon santiman trè etranj.
The danger was real.	Danje a te reyèl.
Each experiment was performed at least four times.	Chak eksperyans te fèt omwen kat fwa.
Two more important moments came during the following season.	De plis moman enpòtan te vini pandan sezon ki vin apre a.
We need to respect teachers.	Nou bezwen respekte pwofesè.
Another new one.	Yon lòt nouvo.
It’s about everything.	Se sou tout bagay.
There is no save function in the game.	Pa gen okenn fonksyon sove nan jwèt la.
He will have to leave her too.	Li pral oblije kite l tou.
He was just a boy.	Li te jis yon ti gason.
He would not release it.	Li pa ta lage li.
Danger.	Danje.
I forced the image away.	Mwen fòse imaj la ale.
I think you are very amazing too.	Mwen panse ke ou trè etonan tou.
She came out with a bad look on her face.	Li soti ak yon move gade nan figi l '.
But very learned.	Men trè aprann.
I felt terrible.	Mwen te santi m terib.
What a damn day.	Ala yon jou modi.
More memories come to mind.	Plis souvni vin nan tèt ou.
It provides a wide range of light.	Li bay yon pakèt limyè.
Blade.	Lame.
I find my master here, and life just changed at the best.	Mwen jwenn mèt mwen isit la, epi lavi jis chanje nan pi bon an.
But it came at a price.	Men, li te vini nan yon pri.
He didn't want to run.	Li pat vle kouri.
Now look sharp and out of that.	Koulye a, gade byen file epi soti nan sa.
Please come immediately and find me there.	Tanpri vini imedyatman epi jwenn mwen la.
In the future, we hope to get much faster.	Nan lavni, nou espere jwenn anpil pi vit.
It needs to double in size.	Li bezwen double nan gwosè.
He looked at the stage area and immediately went there.	Li gade nan zòn nan etap epi imedyatman ale la.
But it would be a different approach.	Men, li ta yon apwòch diferan.
Call us today for a private show !.	Rele nou jodi a pou yon montre prive!.
Now he could go to work.	Kounye a li te kapab ale nan travay.
The next step is not v.	Pwochen etap la se pa v.
Isn't that nice.	Èske sa pa bèl.
You will have a lot of fun with this system.	Ou pral gen anpil plezi ak sistèm sa a.
Unfortunately, research goes slowly.	Malerezman, rechèch ale dousman.
He played as a chaser in the football team.	Li te jwe kòm yon kouri dèyè nan ekip foutbòl la.
Once you told me that everything is done.	Yon fwa ou te di m 'ke tout bagay fè.
He wore white.	Li te mete blan.
We must be ready.	Nou dwe pare.
She makes her way to college from work to work.	Li fè wout li nan kolèj nan travay de travay.
You have nothing to prove.	Ou pa gen anyen pou pwouve.
Only by swift action was it possible to save the situation.	Se sèlman pa aksyon rapid li te posib pou sove sitiyasyon an.
I am writing to you from here.	M ap ekri w soti isit la.
I come here to escape this.	Mwen vin isit la chape anba sa a.
This game was a short run to the right.	Jwèt sa a te yon kout kouri sou bò dwat la.
Just in his apartment.	Jis nan apatman li.
His medical history was as follows.	Istwa medikal li te jan sa a.
You will not live as long as many people.	Ou pa pral viv osi lontan ke anpil moun.
The man knew where he was going.	Mesye a byen konnen kote li t ap mennen m.
He needs to know.	Li bezwen konnen.
Instead, we should focus their resources on those who need more help.	Olye de sa, nou ta dwe konsantre resous yo sou moun ki bezwen èd plis.
He hated them for that.	Li te rayi yo pou sa.
And, in practice, this is what happened.	Epi, nan pratik, sa a se sa ki te rive.
Well, things happen.	Oke, bagay yo rive.
You didn’t want to become her.	Ou pa t 'vle vin li.
Good news anyway.	Yon bon nouvèl de tout fason.
I would love to work with you as a team.	Mwen ta renmen travay avèk ou kòm yon ekip.
I believe it is my lack of knowledge and nothing more.	Mwen kwè se mank konesans mwen e pa gen anyen ankò.
I hate the dark.	Mwen rayi fè nwa a.
He was resting, but he returned.	T'ap pran yon ti repo, men li tounen.
I’ve seen a lot in this environment.	Mwen te wè anpil nan anviwònman sa a.
Even the language changed.	Menm lang lan chanje.
But it works.	Men, li ap travay.
Do this a lot.	Fè sa anpil.
He was lucky his hands and arms did not shoot.	Li te gen chans men l ak bra l pa t tire.
Not that it helped.	Se pa ke li te ede.
I understand what he was trying to say.	Mwen konprann sa li te ap eseye di.
These studies are important for three reasons.	Etid sa yo enpòtan pou twa rezon.
In years he had free.	Nan ane li te gen gratis.
We love the solutions.	Nou renmen solisyon yo.
Now he has our guy too.	Kounye a li gen nèg nou an tou.
It scares the life out of you and here it is again.	Li pè lavi a soti nan ou ak isit la li se ankò.
He was sure something was wrong.	Li te sèten yon bagay te mal.
It was on edge.	Li te sou kwen.
This is actually a very natural response to any gift item.	Sa a se aktyèlman yon repons trè natirèl nan nenpòt atik kado.
Train well and push yourself hard.	Antrene w byen epi pouse w di.
That’s where you’ll be tomorrow and we’re there too.	Sa a kote ou pral demen epi nou la tou.
Everyone is different here.	Tout moun diferan isit la.
Hard and mixed sounds could be used at advanced levels.	Son difisil ak melanje ta ka itilize nan nivo avanse.
Though things were.	Menm si bagay yo te.
Nothing was expected of him.	Pa gen anyen yo te espere de li.
But it wasn’t about giving up.	Men, li pa t 'sou bay moute.
And find time to do it.	Epi jwenn tan li fè.
It really really helps.	Li vrèman vrèman ede.
This means they can come at any time.	Sa vle di yo ka vini nenpòt ki lè.
I think the problem is access.	Mwen panse ke pwoblèm nan se aksè.
I don't like the way you talk to me.	Mwen pa renmen jan w ap pale avèm.
There’s fun building the world, and it looks wonderful.	Genyen amizan bati mond lan, epi li sanble bèl bagay.
He is watching over her.	Li ap veye sou li.
There was usually a door in the way.	Te gen nòmalman yon pòt nan chemen an.
We have moved sales forward from the future.	Nou te deplase lavant pi devan soti nan tan kap vini an.
We will deal with it.	Nou pral fè fas ak li.
Think about this for a minute.	Reflechi sou sa a pou yon minit.
I wanted you to meet him.	Mwen te vle ou rankontre l.
Stir gently and bring to a boil.	Brase dousman epi pote nan yon bouyi.
When we travel, you will travel with us.	Lè nou vwayaje, ou pral vwayaje avèk nou.
And he realized that he had someone with him, someone he knew.	Apre sa, li reyalize ke li te gen yon moun avè l ', yon moun li te konnen.
They all knew it.	Yo tout te konnen li.
No, that's just not possible.	Non, sa jis pa posib.
Here, as it was night, he received a message machine.	Isit la, kòm li te lannwit, li te resevwa yon machin mesaj.
He gives you the finger.	Li ba ou dwèt la.
No need to wait for the market.	Pa bezwen rete tann pou mache a.
The idea can’t help but consider it a design.	Lide a pa ka ede men konsidere li yon konsepsyon.
But they needed more.	Men, yo te bezwen plis.
I want to have a long career.	Mwen vle gen yon karyè ki long.
Maybe you read the papers.	Petèt ou li papye yo.
You would be right, with one big exception.	Ou ta gen rezon, ak yon sèl gwo eksepsyon.
That was a short action though.	Sa te yon kout aksyon menm si.
Distance is space measured by the human mind.	Distans se espas ki mezire pa lespri imen an.
He stretched out his hand.	Li lonje men l.
They were killed.	Yo te fè yo mouri.
Your current answers are wrong, or will be soon.	Repons aktyèl ou yo mal, oswa yo pral byento.
I wanted to run away, my own business idea.	Mwen te vle kouri ale, lide pwòp biznis mwen an.
We will look at these objects later.	Nou pral gade nan objè sa yo apre.
Score your score.	Fè nòt nòt ou a.
I know this will not stop you.	Mwen konnen sa p ap anpeche w.
Not like some.	Pa tankou kèk.
So is the price you pay.	Se konsa, se pri a ou peye.
This one is the most obvious.	Yon sèl sa a se pi evidan an.
He is the one who makes such calls.	Se li ki konn fè apèl konsa.
And he went with it.	Apre sa, li te ale ak li.
Get offers for the things you want.	Jwenn òf pou bagay ou vle yo.
In my experience, it doesn’t work that way.	Nan eksperyans mwen, li pa travay konsa.
But this was obviously something you had planned for a while.	Men, sa a te evidamman yon bagay ou te planifye pou yon ti tan.
It was a young art form.	Se te yon jèn fòm atizay.
When assumed, for the entire length of time.	Lè yo sipoze, pou tout longè tan.
I love business and politics.	Mwen renmen biznis ak politik.
He had an honest face, open and quick eyes, suffering.	Li te gen yon figi onèt, ouvè ak je rapid, soufrans.
I can’t believe how many guys don’t get enough water.	Mwen pa ka kwè konbyen nèg ki pa jwenn ase dlo.
Why don't you tell me everything that happened.	Poukisa ou pa di m tout sa ki pase.
We can say ,.	Nou ka di,.
It came to my table too early, he thought.	Li te vin sou tab mwen twò bonè, li te panse.
One does not need adults to know that.	Youn pa bezwen granmoun pou konnen sa.
He can play.	Li ka jwe.
And so far, everything seemed to indicate the stories were true.	E jiskaprezan, tout bagay te sanble endike istwa yo te vre.
Then my internet connection fired up completely.	Lè sa a, koneksyon entènèt mwen an te tire nèt.
Later there was a break in the rain.	Pita te gen yon repo nan lapli a.
Here is your big challenge.	Isit la se gwo defi ou.
Performance will not be terrible.	Pèfòmans pa pral terib.
The panel described the work as a love letter to both properties.	Panèl la te dekri travay la kòm yon lèt renmen tou de pwopriyete.
Students can’t get enough of it.	Elèv yo pa ka jwenn ase nan li.
I wanted to watch.	Mwen te vle gade.
It was a great loss for me.	Se te yon gwo pèt pou mwen.
Only three months.	Se sèlman twa mwa.
He pushed her away when he came.	Li pouse l ale lè li te vini.
They are state bound.	Yo se eta mare.
They are not idiots.	Yo pa moun sòt.
It may sound strange but it is true.	Ka son etranj men se vre.
I will take care of this.	Mwen pral pran swen sa a.
The reality of death brings the audience completely home.	Reyalite lanmò a pote konplètman lakay odyans lan.
The specific visit to this library was a planned mission.	Vizit espesifik bibliyotèk sa a se te yon misyon planifye.
Tall and thin.	Wotè ak mens.
He could tell something was in the air.	Li te kapab di yon bagay te nan lè a.
She was finally with her son and husband.	Li te finalman ansanm ak pitit gason l 'ak mari.
You wouldn’t be here if you did.	Ou pa t ap isit la si ou te fè sa.
I just wanted to.	Mwen jis te vle.
My doctor said it will help with my problem.	Doktè mwen an te di ke li pral ede ak pwoblèm mwen an.
I will have to accept it.	Mwen pral oblije aksepte li.
More research including both men and women would improve our knowledge.	Plis rechèch ki gen ladan tou de gason ak fanm ta amelyore konesans nou an.
Just because it’s cool.	Jis paske li fre.
We'll see both this morning.	Na wè tou de maten an.
Even after you finish the main story.	Menm apre ou fini istwa prensipal la.
People who could not exist.	Moun ki pa t kapab egziste.
The girl is not dead.	Ti fi a pa mouri.
First, we studied a small number of subjects.	Premyèman, nou te etidye yon ti kantite matyè.
They actually resolve very quickly.	Yo aktyèlman rezoud trè vit.
I’m talking about knowledgeable people.	Mwen pale de moun konesans.
Follow it.	Swiv li.
All a straight line there.	Tout yon liy dwat dwat la.
They forced their families apart.	Yo fòse fanmi yo separe.
Not their job.	Se pa travay yo.
The things that directly influence our mental processes and behaviors are media.	Bagay ki dirèkteman enfliyanse pwosesis mantal nou yo ak konpòtman nou yo se medya.
He says with confidence.	Li di ak konfyans.
I don’t want to see my best days.	Mwen pa vle wè pi bon jou mwen yo.
It sounds too much like something girls do.	Li son twòp tankou yon bagay tifi fè.
She turned to her son.	Li tounen vin jwenn pitit li a.
This should be easy to add.	Sa a ta dwe fasil pou ajoute.
I can’t believe how many bad things they say about it.	Mwen pa ka kwè konbyen move bagay yo di sou li.
That is another matter.	Sa se yon lòt zafè.
The point was that if he tried it he would fall.	Pwen an te ke si li te eseye li li ta tonbe.
Usually it is memory challenge.	Anjeneral li se defi memwa.
It was the first kind of approach.	Se te premye kalite apwòch.
We're not selling well.	Nou pa fout byen vann.
My goal was to finish strong.	Objektif mwen se te fini fò.
Even the political office.	Menm biwo politik la.
National security.	Sekirite nasyonal.
He waited until the whole team was in front of him.	Li te tann jiskaske tout ekip la te devan l '.
I have decided it is only right and fair.	Mwen te deside li se sèlman dwa ak jis.
The way to get there is hell though.	Chemen pou rive la se lanfè menm si.
If he but wants.	Si li men vle.
And somehow you get some more energy to continue.	Ak yon jan kanmenm ou jwenn kèk plis enèji pou kontinye.
Her chest began to ache.	Pwatrin li te kòmanse fè mal.
It's good to know.	Li bon pou konnen.
This works both ways.	Sa a travay tou de fason.
I wasn’t sure at first.	Mwen pa t sèten nan premye.
I watched one that appeared to a former teacher.	Mwen te gade youn ki te parèt nan yon ansyen pwofesè.
True love and free sex.	Vrè lanmou ak sèks gratis.
In front of you.	Devan ou.
Now we were always doing fun things.	Kounye a nou te toujou fè bagay amizan.
And find that he is gone.	Epi jwenn ke li te ale.
I don't enjoy it.	Mwen pa pran plezi nan li.
I'll be on with you.	Mwen pral sou sa avèk ou.
But for them is played.	Men, pou yo se te jwe.
He did it again.	Li te fè li ankò.
We went out together.	Nou soti ansanm.
That's just a small thing.	Sa se sèlman yon ti bagay.
It is the same definition of freedom.	Li se definisyon an menm nan libète.
As the amount of such insurance costs.	Kòm kantite depans asirans sa yo.
This is much more appropriate.	Sa a se pi plis apwopriye.
They continued to fight.	Yo te kontinye goumen.
Well do your own then.	Oke fè pwòp ou a lè sa a.
They watch over him.	Yo veye sou li.
And we have success stories to prove it.	Epi nou gen istwa siksè pou pwouve sa.
I wondered where he was now.	Mwen te mande ki kote li te kounye a.
He called me again.	Li rele m 'ankò.
You should feel the pain we feel and understand.	Ou ta dwe santi doulè a ​​nou santi ak konprann.
One in eight was lost to follow.	Youn nan uit te pèdi pou swiv.
And he wants me to go with him.	Epi li vle m ale avè l.
He never did much good for me, he said.	Li pa janm fè anpil bèl bagay pou mwen, li te di.
They both looked at each other.	Yo tou de te gade youn lòt.
However, it was missing.	Sepandan, li te manke.
These women have changed your life.	Fanm sa yo chanje lavi w.
But board games are board games.	Men, jwèt tablo se jwèt tablo.
Ship damage was significant in the region.	Domaj bato yo te enpòtan nan rejyon an.
But it is not yet complete.	Men, nou poko konsidere li fini.
I know the answer is not a good example.	Mwen konnen repons lan se pa bay yon bon egzanp.
It is that we do not currently have any value measures.	Li se ke nou pa gen kounye a okenn mezi valè.
I would hate to think that.	Mwen ta rayi panse sa.
Then he continued.	Lè sa a, li te kontinye.
Even dreams may dream.	Menm rèv gen dwa reve.
You will find someone better.	Ou pral jwenn yon moun pi bon.
I'm not too sure about that.	Mwen pa twò si de sa.
He did not turn or sit.	Li pa t vire oswa chita.
Take advantage of the rules.	Pran avantaj de règ yo.
They are not an order.	Yo pa yon lòd.
The controls are simple.	Kontwòl yo senp.
I was at a natural height after that.	Mwen te nan yon wo natirèl apre sa.
I do not have.	Mwen pa genyen.
We don’t know for sure.	Nou pa konnen pou asire w.
We present results in this direction.	Nou prezante rezilta nan direksyon sa.
Clean the air and have peace of mind.	Netwaye lè a epi gen lapè nan tèt ou.
Stop and give them if needed.	Sispann epi bay yo si sa nesesè.
This case is not to the point.	Ka sa a pa nan pwen.
I have the right to know what is going on in my home.	Mwen gen dwa konnen sa k ap pase lakay mwen.
That's funny to me.	Sa komik pou mwen.
I want to talk to you in person.	Mwen vle pale avèw an pèsòn.
The average is between six and a half to seven feet.	Mwayèn nan se ant sis ak yon mwatye a sèt pye.
His voice was sweet and even.	Vwa li te dous e menm.
It seems to be doing well.	Li sanble ap fè byen.
There were two active lines on your planet.	Te gen de liy aktif sou planèt ou.
I can't go there.	Mwen pa ka ale la.
There should be some more coming soon.	Ta dwe gen kèk lòt vini byento.
Yes, at first.	Wi, nan premye.
For each table you will need a table statement created.	Pou chak tab ou pral bezwen yon deklarasyon tab kreye.
Solutions to every problem could be found in technology.	Solisyon pou chak pwoblèm te ka jwenn nan teknoloji.
This setting of weight factors makes this proposed method more reasonable.	Anviwònman sa a nan faktè pwa fè metòd sa a pwopoze pi rezonab.
Definitely happy with this purchase.	Definitivman kontan ak acha sa a.
I'm glad he heard that song.	Mwen byen kontan li te tande chante sa a.
After the test, the devices were returned.	Apre egzamen an, aparèy yo te retounen.
All the working girls thought nothing of it.	Tout ti fi k ap travay yo pa t panse anyen de sa.
They knew that the former king was out of his mind.	Yo te konnen ansyen wa a te soti nan tèt li.
That in itself is a pleasure and a joy.	Sa nan tèt li se yon plezi ak yon lajwa.
He became quiet afterwards and closed the main road.	Li te vin trankil apre sa epi li fèmen wout prensipal la.
But of course we’ve only been here a while.	Men, nan kou nou te sèlman te isit la yon ti tan.
That wasn't fun.	Sa pa t amizan.
Who has five children.	Ki moun ki gen senk pitit.
Then you choose her character type.	Lè sa a, ou chwazi kalite karaktè li.
Or even four.	Oswa menm kat.
Hence the reason this is considered a better effort approach.	Pakonsekan rezon ki fè sa a konsidere kòm yon apwòch pi bon efò.
That's what they did.	Se sa yo te fè.
He talked to the patients and helped them in many ways.	Li te pale ak pasyan yo epi li te ede yo nan plizyè fason.
They could only do so much.	Yo te kapab sèlman fè anpil.
They had to make everything fit.	Yo te oblije fè tout bagay anfòm byen.
Turning the original story was simply not true.	Vire istwa orijinal la te tou senpleman pa vre.
And start again the next day.	Epi kòmanse ankò jou kap vini an.
From first grade, my son loved it.	Soti nan premye klas la, pitit gason m 'te renmen li.
We loved it.	Nou te renmen l.
To give him some perspective on that.	Pou ba li kèk pèspektiv sou sa.
These are basic, but basic jobs and work very well.	Sa yo se debaz, men debaz travay ak travay trè byen.
My reason is quite simple.	Rezon mwen an se byen senp.
I didn’t miss a day.	Mwen pa t rate yon jou.
Drop down to it.	Lage desann nan li.
Solid lines represent cell growth.	Liy solid reprezante kwasans selil.
The results are shown in each case.	Yo montre rezilta yo nan chak ka.
We do it any way.	Nou fè li nenpòt fason.
No one would find you.	Pa gen moun ki ta jwenn ou.
That was when we were kids.	Se te lè nou te timoun.
Soon we will be inside.	Byento nou pral anndan.
The sun was setting, but there was still light.	Solèy la te kouche, men te gen yon ti limyè toujou.
I had problems with the language, at first.	Mwen te gen pwoblèm ak lang nan, nan premye.
Our father is dead.	Papa nou mouri.
This is done with the addition of four approaches.	Sa a se fè ak adisyon a nan kat apwòch.
And the sea loves its fish.	Ak lanmè a renmen pwason li yo.
The results of the different studies are not the same.	Rezilta diferan etid yo pa sanble.
He will run.	Li pral kouri.
You can choose what to share with the public and what not.	Ou ka chwazi sa pou pataje an piblik ak sa ki pa pou.
I don't think you know it.	Mwen pa kwè ou konnen li.
There was a second man standing on the other side.	Te gen yon dezyèm nonm ki te kanpe sou lòt bò a.
It is something you should mention before.	Li se yon bagay ou ta dwe mansyone anvan.
Many of the programs have rolled out to save money.	Anpil nan pwogram yo te woule soti ekonomize lajan.
Let me show you what to do.	Se pou montre w lide sa pou w fè.
An officer was supposed to tell my parents.	Yon ofisye te sipoze di paran m yo.
Another deep breath.	Yon lòt gwo souf.
It was a terrible turning point.	Se te yon pwen vire terib.
I did this class for this purpose.	Mwen te fè klas sa a pou objektif sa a.
There is no danger to your future.	Pa gen danje pou lavni ou.
It is the mean condition of such interests as ever to exist.	Li se kondisyon an vle di nan enterè sa yo kòm tout tan yo egziste.
Just drop on it.	Jis lage sou li.
He pointed up.	Li lonje dwèt anlè.
Thank you for taking the time to contact and share.	Mèsi paske w pran tan pou w kontakte w epi pataje.
Within an hour, my house was full.	Nan yon èdtan, kay mwen an te plen.
But the power to force your religion on others should be.	Men, pouvwa pou fòse relijyon ou sou lòt moun ta dwe.
Hence, to reduce noise impact, several means are taken.	Pakonsekan, diminye enpak bri, yo pran plizyè mwayen.
But he would come back.	Men, li ta tounen.
It's really good music.	Se vreman bon mizik.
So much love and not saying a word about it.	Se konsa, anpil lanmou epi yo pa te di yon mo sou li.
He looked at the sleep study and confirmed the diagnosis.	Li te gade etid la dòmi ak konfime dyagnostik la.
As we walk, we have a discussion about some topics.	Pandan n ap mache, nou gen yon diskisyon sou kèk sijè.
And he ran quickly inside because it was cold.	Apre sa, li kouri byen vit andedan paske li te frèt.
Descend the length of your business suit.	Desann longè kostim biznis ou.
There was no long play.	Pa te gen okenn jwe long.
He could barely cope with one.	Li te kapab apèn fè fas ak youn.
Black talked about his first visit to the old house.	Black te pale de premye vizit li nan ansyen kay la.
They are well mounted on top.	Yo byen monte sou tèt.
Remove yourself from the game.	Retire tèt ou nan jwèt la.
He wasn't supposed to.	Li pat sipoze.
So we saw that and thought we should do it.	Se konsa, nou te wè sa e te panse nou ta dwe fè li.
Stop thinking, he says.	Sispann panse, li di.
But the truth is, we grow plants for the sick.	Men, verite a se, nou grandi plant pou moun ki malad.
Otherwise, it is called a natural key.	Sinon, li rele yon kle natirèl.
But he could not start any problems.	Men, li pa t 'kapab kòmanse nenpòt pwoblèm.
He could not go today.	Li pa t 'kapab ale jodi a.
That was too late, of course.	Sa te twò ta, nan kou.
Try working in my dream life.	Eseye travay nan lavi rèv mwen an.
Which in many ways is the key to its success.	Ki nan plizyè fason se kle nan siksè li.
It was probably for the best.	Li te pwobableman pou pi bon an.
This statement makes no sense to me.	Deklarasyon sa a pa gen sans pou mwen.
Culture was a suitable target for politics.	Kilti se te yon sib apwopriye pou politik.
We will never forget them.	Nou pap janm bliye yo.
You are completely spot on.	Ou konplètman tach sou.
However, what is happening now is strange.	Sepandan, sa k ap pase kounye a se etranj.
The line is a guide for the eye.	Liy la se yon gid pou je a.
The doors were locked tight against the night.	Pòt yo te fèmen sere kont lannwit lan.
Life itself.	Lavi pwòp tèt li.
So he makes money.	Se konsa li fè lajan.
I wish it was just that.	Mwen swete li te jis sa.
We have no problem with that in general.	Nou pa gen okenn pwoblèm ak sa an jeneral.
Repeat with second layer.	Repete ak dezyèm kouch.
In movies that use it.	Nan fim ki sèvi ak li.
No house alone.	Pa gen kay poukont mwen.
A good day's work.	Yon bon jounen travay.
Let me be more general.	Kite m pi jeneral pito.
It was a beautiful house tonight.	Se te yon bèl kay aswè a.
This was not a bad purchase.	Sa a pa t 'yon move acha.
The file will open and you can print from there !.	Fichye a ap louvri, epi ou ka enprime soti nan la!.
The pressure was very high.	Presyon an te trè gwo.
After learning that, my whole perspective changed.	Apre aprann sa, pèspektiv tout mwen chanje.
It can be difficult to start a new open source project.	Li ka difisil pou kòmanse yon nouvo pwojè sous louvri.
A world one day.	Yon mond yon jou.
I know what he's talking about.	Mwen konnen de sa l ap pale a.
Also, living things when they were big enough could hurt.	Epitou, bagay sa yo viv lè yo te gwo ase, te kapab bay mal.
It projects a strong personal presence.	Li pwojte yon prezans pèsonèl fò.
However, recent deep learning methods take a completely different approach.	Sepandan, dènye metòd aprantisaj pwofon pran yon apwòch konplètman diferan.
The choices are yours.	Chwa yo se pou ou.
We have many other major issues.	Nou gen anpil lòt pwoblèm ki pi gwo.
For one thing, the world was a world again.	Pou yon sèl bagay, mond lan te yon mond ankò.
So it's real.	Se konsa, li reyèl.
With customers, it is a sign of trust.	Ak kliyan, li se yon siy konfyans.
I couldn't sleep.	Mwen pa t 'kapab dòmi.
After that, you can go for lunch.	Apre sa, ou ka ale pran manje midi.
It would take a while.	Li ta pran yon ti tan.
We were simply born here.	Nou te tou senpleman fèt isit la.
The scene was a strange one.	Sèn nan te yon sèl etranj.
He is reading a lot.	Li ap li anpil.
I hated playing this game.	Mwen te rayi jwèt sa a nou t ap jwe.
You have no human feelings.	Ou pa gen okenn santiman imen.
I’d rather catch up with my girls.	Mwen ta pito ratrape ak ti fi mwen yo.
You are truly a special person.	Ou se vrèman yon moun espesyal.
Below, this guy never felt much of anything.	Anba a, nèg sa a pa janm santi anpil nan anyen.
If you haven't heard of it, you need to check it out.	Si ou pa tande pale de li, ou bezwen tcheke li.
He pushed his back and rolled over.	Li pouse do l epi li woule sou li.
But the voice was beautiful.	Men vwa a te bèl.
Thus, positive value.	Kidonk, valè pozitif.
I knew him and his family forever.	Mwen te konnen li ak fanmi li pou tout tan.
We look around.	Nou gade alantou.
Dead, just like that.	Mouri, jis konsa.
Doesn't look hot to wear like some.	Pa sanble cho pou mete tankou kèk.
I have to create something.	Mwen dwe kreye yon bagay.
We want to reach out to high school students and focus more on girls.	Nou vle rive jwenn elèv lekòl segondè yo epi konsantre plis sou tifi.
He said that's why he was here.	Li te di se poukisa li te isit la.
His eyes were fixed on hers.	Je li te fikse sou pa l.
They don't say it out loud and don't even understand it.	Yo pa di byen fò e yo pa menm konprann petèt.
I know this plan will work if they follow it.	Mwen konnen plan sa a ap mache si yo suiv li.
Let me come and go.	Kite m 'vini epi ale.
The choice was easy.	Chwa a te fasil.
I loved playing.	Mwen te renmen jwe.
We work better together.	Nou travay pi byen ansanm.
But he was not sure how.	Men, li pa t sèten ki jan li te fè sa.
He hated being forced to move.	Li te rayi fòse yo deplase.
They would agree with him that no one should come to him.	Yo ta dakò avè l 'pou pèsonn pa vin jwenn li.
In its own way.	Nan pwòp fason li yo.
And open the doors to do.	Ak louvri pòt yo fè.
I wanted to go to college.	Mwen te vle ale nan kolèj.
It must, however, continue to work.	Li dwe, sepandan, kontinye travay.
We took the same place as before.	Nou te pran menm kote ak anvan.
It wasn’t in her body, however.	Li pa t 'nan kò li, sepandan.
They are very large cells.	Yo se selil gwo anpil.
It does things like a little oil well.	Li fè bagay tankou yon ti lwil byen.
Here is the link if you were interested in it.	Isit la se lyen an si ou te enterese nan li.
And that is for internal network traffic.	Epi sa se pou trafik rezo entèn.
However, keep a bottle at home.	Sepandan, kenbe yon boutèy lakay ou.
He put up this wall.	Li mete miray sa a.
They look.	Yo gade.
He died never knowing it.	Li te mouri pa janm konnen li.
I was lost in another world.	Mwen te pèdi nan yon lòt mond.
That is so unlikely to happen.	Sa se konsa pa gen anpil chans rive.
I can’t lower my guard until we go.	Mwen pa ka bese gad mwen jiskaske nou ale.
He left it closed.	Li te kite l fèmen.
Look forward to your email.	Gade pou pi devan pou imel ou a.
Season the fish with some salt.	Sezon pwason an ak kèk sèl.
Survival rates were higher than in other reports.	Pousantaj siviv yo te pi wo pase sa ki nan lòt rapò.
This was not what family was supposed to be about.	Sa a pa t 'sa fanmi te sipoze sou.
And we were out of town, most of us.	Epi nou te soti nan vil la, pifò nan nou.
I need a place to put them.	Mwen bezwen yon kote pou m mete yo.
Time to hold my tongue.	Tan pou m kenbe lang mwen.
Others came to wish them a safe journey.	Lòt yo te vin swete yo bon vwayaj.
I’ve seen these stock characters with standard situations before.	Mwen te wè sa yo karaktè stock ak sitiyasyon estanda anvan.
I see his anger.	Mwen wè kòlè li.
Some took it for granted.	Gen kèk te pran li pou akòde.
He used to do many things to help black people.	Li te konn fè anpil bagay pou ede moun nwa.
Just accept what is and let her fear.	Jis aksepte sa ki ye epi kite pè li.
It moves in my direction.	Li deplase nan direksyon mwen.
Yet, they are not bad.	Poutan, yo pa move.
The patient completed the treatment and performed well.	Pasyan an te konplete tretman an epi li fè byen.
As it is now, he says, you are never far from work.	Jan sa ye kounye a, li di, ou pa janm lwen travay.
At least for toddlers.	Omwen pou timoun piti.
It looked good then.	Li te sanble byen lè sa a.
That fear was not for sleeping tonight.	Pè sa pa t pou dòmi aswè a.
It's fast too.	Li vit tou.
Her mother goes with her to the procedure.	Manman l ale avèk li nan pwosedi a.
I will take it as a sign.	Mwen pral pran li kòm yon siy.
You can put a name on the book he keeps.	Ou ka mete yon non sou liv li kenbe a.
You have to remember.	Ou dwe sonje.
We base our decision on these facts.	Nou repoze desizyon nou an sou reyalite sa yo.
What a strange world.	Ala yon mond etranj.
It felt like air from me.	Li te santi tankou lè nan men mwen.
'followed by any of the past parameters.	' ki te swiv pa nenpòt nan paramèt pase.
But there was something that meant something.	Men, te gen yon bagay ki vle di yon bagay.
And sleep in.	Ak dòmi nan.
And that is terrible.	Epi sa se terib.
Families are there for the music or the food.	Fanmi yo la pou mizik la oswa manje a.
And he loves the game.	Epi li renmen jwèt la.
Good to see you.	Bon wè ou.
I don’t know how to fix it, though.	Mwen pa konnen ki jan yo ranje li, menm si.
There is a source here.	Gen yon sous isit la.
Actually, it works best when you’re alone.	Aktyèlman, li travay pi byen lè w ap poukont ou.
Anyway, something needed to be done.	De tout fason, yon bagay te bezwen fè.
They show a representative experience on two.	Yo montre yon eksperyans reprezantan sou de.
I need to learn how.	Mwen bezwen aprann kijan.
Walk, then run.	Mache, apre sa kouri.
It was like my second family.	Se te tankou dezyèm fanmi mwen.
He lay down completely and held his breath.	Li te kouche nèt e li kenbe souf li.
Don’t become one of those people.	Pa vin youn nan moun sa yo.
It was a little by the way.	Li te yon ti kras nan chemen an.
To her that would mean that she failed as a woman.	Pou li sa ta vle di ke li te echwe kòm yon fanm.
This type of attention is very different from what we normally use.	Kalite atansyon sa a trè diferan de sa nou itilize nòmalman.
Have them talk about it.	Fè yo pale sou li.
And he wrote plays.	Epi li te ekri pyès teyat.
And if they catch you.	Men, si yo kenbe ou.
She can’t stop it seemingly.	Li pa ka sispann li sanble.
We can train you to do that.	Nou ka fòme w pou w fè sa.
But sometimes it can’t.	Men pafwa li pa kapab.
He turned, still holding his hand high.	Li vire, li toujou kenbe men l byen wo.
It’s hard for us too.	Li difisil pou nou tou.
I see the ball, make sure the technique is right.	Mwen wè boul la, asire w ke teknik la se dwa.
On the website of a particular city.	Nan sit wèb la nan yon vil patikilye.
But the money we will not take is language every day.	Men lajan nou p ap pran, se lang chak jou.
In short, his mission failed.	An brèf, misyon li echwe.
Their bodies fell only a second apart.	Kò yo tonbe sèlman yon segond apa.
Now I have and I like to share with you my results.	Kounye a mwen gen e mwen renmen pataje avèk ou rezilta mwen yo.
The reason given was that my performance was not good.	Rezon ki fè yo te bay se ke pèfòmans mwen an pa t 'bon.
They say they will.	Yo di yo pral.
It never ends in books either.	Li pa janm fini nan liv tou.
I know what he meant.	Mwen konnen sa li te vle di.
I was not planning to come.	Mwen pa t ap planifye pou m vini.
I spent a lot of time on that.	Mwen te pase anpil tan sou sa.
He didn't stare.	Li pa t fikse.
Now he will never reach the potential he was raised for.	Koulye a, li p'ap janm rive nan potansyèl li te leve l 'pou.
But he would return soon to this place.	Men, li ta retounen byento nan kote sa a.
Stop by our shop and we would be happy to help you.	Pase nan boutik nou an epi nou ta kontan ede ou.
I couldn’t let that stop me.	Mwen pa t 'kapab kite sa sispann m'.
The color and style are perfect.	Koulè a ​​ak style yo pafè.
I though we played.	Mwen menm si nou te jwe.
Release notes can be found here.	Nòt lage yo jwenn isit la.
However, they did not have that choice.	Sepandan, yo pa t gen chwa sa a.
At some point, her daughter arrived, as did her husband.	Nan kèk pwen, pitit fi li a te rive, menm jan ak mari l.
The goal is to know performance at the method level.	Objektif la se konnen pèfòmans nan nivo metòd.
I never found his name.	Mwen pa janm jwenn non li.
He wants me to eventually take over running the business.	Li vle m 'evantyèlman pran sou kouri biznis la.
Lower stress, better focus, easier sleep.	Pi ba estrès, pi bon konsantre, pi fasil dòmi.
I just let it happen.	Mwen jis kite li rive.
In the heart of the garden.	Nan kè jaden an.
What do you want them to do ?.	Kisa ou vle yo fè?.
They were his friends.	Yo te zanmi l.
There are no details on what the materials are.	Pa gen okenn detay sou sa ki materyèl yo ye.
But it was not the worst.	Men, sa pa t pi move nan li.
They say that work has never been offered.	Yo di ke travay pa janm te ofri.
I fell on my stomach.	Mwen tonbe sou vant mwen.
But it worked.	Men, li te travay.
See here for more information.	Gade isit la pou plis enfòmasyon.
No one else is here.	Pa gen lòt moun isit la.
Finish us, nice and quick.	Fini nou, bèl ak rapid.
So this is happening.	Se konsa, sa a ap pase.
I had everything but the material.	Mwen te gen tout bagay men materyèl la.
He makes her touch his nose.	Li fè l manyen nen li.
I think it is okay to tell you.	Mwen panse ke li se oke di ou.
Finally, he would like to find a way to fix them.	Finalman, li ta renmen jwenn fason pou ranje yo.
It would be us.	Se ta nou menm.
They have all his surgery.	Yo gen tout operasyon li.
The judge signed the protection order.	Jij la te siyen lòd pwoteksyon an.
The evidence is not before us.	Prèv la pa devan nou.
They want to be in the living room.	Yo vle pou yo nan salon an.
In this case, there.	Nan ka sa a, la.
That is what he felt was the case.	Se sa li te santi sèten t ap ka a.
I made my point.	Mwen te fè pwen mwen an.
The sky and the sea are the same.	Syèl ak lanmè a menm.
But it's not soft on the head.	Men, li pa mou nan tèt la.
He just grabbed my arm and we ran.	Li jis te pwan bra mwen epi nou kouri.
They were then and are now.	Yo te lè sa a e yo ye kounye a.
I can’t imagine doing it.	Mwen pa ka imajine fè li.
My application is a search-based application.	Aplikasyon mwen an se yon aplikasyon ki baze sou rechèch.
Of course things would never be the same again.	Natirèlman bagay yo pa ta janm menm jan an ankò.
Seriously so powerful.	Seryezman tèlman pwisan.
They provide some relief from their symptoms for four to six hours.	Yo bay kèk soulajman nan sentòm yo pou kat a sis èdtan.
I thought it would be fun.	Mwen te panse li ta plezi.
She held her breath for what seemed like forever.	Li kenbe souf li pou sa ki te sanble pou tout tan.
But that didn't matter to the police.	Men sa pa t gen pwoblèm pou lapolis.
Try to source state if you can.	Eseye eta sous si ou kapab.
However, we are working for it too.	Sepandan, nou ap travay pou li tou.
I simply stood there in case my team needed me.	Mwen tou senpleman te kanpe la nan ka ekip mwen an te bezwen m '.
Think about it while buying this shirt.	Reflechi sou sa pandan w ap achte chemiz sa a.
The phone received mixed reviews.	Telefòn lan te resevwa revize melanje.
I wish she would go home.	Mwen swete li ale lakay li.
He did not ask.	Li pa t 'mande.
But beyond that point everything is in doubt.	Men, pi lwen pase pwen sa a tout bagay se nan dout.
Maybe the results will be better, maybe they won’t.	Petèt rezilta yo pral pi bon, petèt yo pa pral.
Might have to create another key without comment.	Ta ka gen yo kreye yon lòt kle san kòmantè.
After almost an hour it finally appeared.	Apre prèske yon èdtan li finalman parèt.
It's different now.	Li diferan kounye a.
The injuries played a part, but just part by part.	Blesi yo te jwe yon pati, men jis yon pati pa pati nan.
It was hot and cold.	Li te cho, li te frèt.
He opened the box himself.	Li te louvri bwat la tèt li.
He will have the proof.	Li pral gen prèv la.
It was a difficult day.	Se te yon jou difisil.
They look more or less human.	Yo sanble plis oswa mwens moun.
But not land.	Men, pa peyi.
It would be really pretty dark any minute.	Li ta pral vrèman trè nwa nenpòt minit.
This is her first child.	Sa a se premye pitit li.
There is really no other way to put it.	Pa gen vrèman okenn lòt fason pou mete l.
Anyway, the answer is no.	De tout fason, repons lan se non.
We do not learn to think.	Nou pa aprann panse.
He is a great child.	Li se yon gwo timoun.
It is a very individual choice.	Li se yon chwa trè endividyèl.
It took me half an hour.	Te pran m yon demi èdtan.
That's not the point.	Se pa bagay sa a.
You knew they were cruel.	Ou te konnen yo te mechan.
A phone rang.	Yon telefòn te kòmanse sone.
Every day of your short life.	Chak jou nan lavi kout ou.
They wouldn't do it if they didn't have to.	Yo pa t ap fè l si yo pa t oblije.
He took a deep breath and repeated himself.	Li pran yon souf dousman, li repete tèt li.
I looked over my shoulder.	Mwen gade lòt zepòl la.
But more people need financial help.	Men, plis moun bezwen vini ak èd finansye.
I saw three women dead in front of me.	Mwen te wè twa fanm mouri devan mwen.
A friend brought me there and introduced me to him.	Yon zanmi mennen m 'la epi prezante m' bay li.
That said, that feeling only came over me twice.	Sa te di, santiman sa a te vin sou mwen sèlman de fwa.
That didn’t mean he agreed with it.	Sa pa t 'di ke li te dakò ak li.
This case, however, is a bit unique.	Ka sa a, sepandan, se yon ti jan inik.
At least there is always a familiar face.	Omwen gen toujou yon figi abitye.
This is even easier.	Sa a se menm pi fasil.
Of course, he was kind to me.	Men wi, li te janti avè m.
No? 	Non?
he said.	li di.
I could keep my promise, even to myself.	Mwen te kapab kenbe yon pwomès, menm pou tèt mwen.
You could not believe your behavior should be ignored forever.	Ou pa t 'kapab kwè konpòtman ou ta dwe inyore pou tout tan.
We will tell you what will happen.	Nou pral di w kisa sa pral genyen.
The growing season.	Sezon k ap grandi a.
Walk, and walk, make your way.	Mache, epi nan mache, fè wout ou.
But he did a good job and needed a boost.	Men, li te fè yon bon travay e li te bezwen yon ogmantasyon.
Or wish for both.	Oswa yo swete pou tou de.
It was naturally bigger than that.	Li te natirèlman pi gwo pase sa.
I wrote them for you.	Mwen te ekri yo pou ou.
When you walk beside him, you are struck by one thing.	Lè w ap mache bò kote l, ou frape pa yon sèl bagay.
This is a large apartment, ready to move in.	Sa a se yon gwo apatman, pare pou deplase nan.
He looked at me strangely.	Li te gade m dwòl.
That explained a number of questions.	Sa te eksplike yon kantite kesyon yo.
You have the potential to be a leader.	Ou gen potansyèl pou w yon lidè.
It has great physical limitations in terms of walking and holding objects.	Li gen gwo limit fizik an tèm de mache ak kenbe objè yo.
Children grow up, learn things.	Timoun yo grandi, aprann bagay.
An older brother and sister also appeared in the pictures.	Yon gran frè ak yon ti sè parèt nan foto yo tou.
The great thing about it is, it is sex friendly too.	Bagay la gwo sou li se, li se zanmitay sèks tou.
Not exactly the dream girl power thing.	Se pa egzakteman bagay nan rèv ti fi pouvwa.
And give them the absolute protection.	Ak ba yo pwoteksyon absoli la.
It was a very important series of storytelling.	Se te yon seri trè enpòtan pou rakonte istwa.
They were looking at a map of the world.	Yo t ap gade yon kat jeyografik nan mond lan.
Let's take an example.	Ann fè yon egzanp.
After that you will go every day yourself.	Apre sa ou pral ale chak jou tèt ou.
You are not allowed here.	Ou pa gen dwa isit la.
If so, it fails.	Si se konsa, li echwe.
These three men are in stable condition.	Twa mesye sa yo nan yon kondisyon ki estab.
Sometimes just empty ground.	Pafwa jis tè vid.
I could buy another set just to give it a try.	Mwen ta ka achte yon lòt seri jis bay li yon eseye.
I thought that was a good sign.	Mwen te panse se te yon bon siy.
In front of me.	Devan mwen.
Or at least not terrible.	Oswa omwen pa terib.
They do one thing and they do it well.	Yo fè yon sèl bagay epi yo fè li byen.
Fuck man, not cool.	Fuck man, pa fre.
It is best to start with small steps.	Li pi bon yo kòmanse ak ti etap.
At night it is also me to warm his feet.	Lannwit se tou mwen pou m chofe pye l.
You do not need to meet his eyes.	Ou pa bezwen rankontre je l '.
You do not need to create an object for this.	Ou pa bezwen kreye yon objè pou sa.
There is no artwork.	Pa gen okenn travay atistik.
Others in other countries were.	Lòt moun nan lòt peyi yo te.
You get them clear.	Ou jwenn klè yo.
It seemed to be the least important thing.	Li te sanble se bagay ki pi piti a enpòtan.
Keep their rights.	Kenbe dwa yo.
I passed the message.	Mwen te pase mesaj la.
One can say straight through the medium.	Yon moun ka di tou dwat pa mwayen an.
I need that from you.	Mwen bezwen sa nan men ou.
Consider three aspects of these.	Konsidere aspè twa nan sa yo.
The steps are simple, and anyone can do them.	Etap yo se senp, epi nenpòt moun ka fè yo.
It's wonderful to have friends.	Se yon bèl bagay pou w gen zanmi.
They really want me to get that feedback.	Yo reyèlman vle mwen jwenn fidbak sa a.
don't be afraid.	pa pè.
But then they go.	Men, answit yo ale.
That is the wrong approach.	Sa se move apwòch la.
Behind the trees.	Dèyè pye bwa yo.
A better father.	Yon pi bon papa.
She was my mother, my teacher, and my best friend.	Li te manman m, pwofesè m ak pi bon zanmi m.
And across the country.	Apre sa, nan tout peyi a.
I stared at mine just to make it look like it.	Mwen te fikse pa m nan jis nan fè li sanble ak li.
I have pictures to prove that.	Mwen gen foto pou pwouve sa.
I was at a loss.	Mwen te nan yon pèt.
It's a heavy speech.	Se yon diskou lou.
For example, a person cannot kill himself with an image.	Pa egzanp, yon moun pa ka touye tèt li ak yon imaj.
He came out for a breath of air.	Li soti pou yon souf lè.
Churches contribute background research and ideas to the manuscript.	Legliz kontribye rechèch background ak lide pou maniskri a.
But there is more to the story.	Men, gen plis nan istwa a.
I don’t really think they would even take the chance.	Mwen pa reyèlman panse yo ta menm pran chans lan.
Not everyone in contact with it is involved in growing it.	Se pa tout moun ki an kontak ak li ki enplike nan grandi li.
Dad can’t repay it fast enough.	Papa pa ka remèt li ase vit.
That is the first place you should look.	Sa se premye kote ou ta dwe gade.
As a result, he started a company several years ago.	Kòm yon rezilta, li te kòmanse yon konpayi plizyè ane de sa.
Because that's what we're supposed to do.	Paske se sa nou sipoze fè.
And suddenly, he turned on it.	Apre sa, toudenkou, li vire sou li.
Too busy to get to the hospital before it happened.	Twò okipe pou li ale lopital anvan li te pase.
I am a patient male.	Mwen se yon gason pasyan.
Why this is the case is not yet understood.	Poukisa sa a se ka a poko fin konprann.
Second, he seemed to want me to wait on him.	Dezyèmman, li te sanble vle m tann sou li.
No, not stupid.	Non, pa estipid.
From the car they could see right into the main bar.	Soti nan machin nan yo te kapab wè dwa nan ba prensipal la.
This makes everything easier.	Sa fè tout bagay pi fasil.
It just so happened that a network had a camera gone.	Li jis rive yon rezo te gen yon kamera ale.
Best of luck next time.	Pi bon chans pwochen fwa.
They were fun, but he wanted more now.	Yo te amizan, men li te vle plis kounye a.
This is what you play for.	Sa a se sa ou jwe pou.
We think it is very possible that you will be able to.	Nou panse ke li trè posib ke ou pral kapab.
There is the fish.	Gen pwason an.
And we haven’t even seen the worst yet.	Epi nou poko menm wè pi move a.
He was just being known, just as he knew about them.	Li te jis ke yo te konnen, menm jan li te konnen sou yo.
Try a different look every day.	Eseye yon gade diferan chak jou.
It was obvious.	Li te evidan.
This will help each piece cook at an equal rate.	Sa a pral ede chak moso kwit nan yon pousantaj egal.
They just keep us here.	Yo jis kenbe nou isit la.
This was not intended to be used in the initial design.	Sa a pa t 'gen entansyon yo dwe itilize nan konsepsyon inisyal la.
The boys, now, are going their separate ways.	Ti gason yo, kounye a, yo ale nan fason yo separe.
That something can be anything.	Sa yon bagay ka anyen.
We account.	Ni kont.
I have one.	Mwen gen youn.
Therefore, the feet must be lifted quickly.	Se poutèt sa, pye yo dwe leve byen vit.
I didn’t hear magic words when he died.	Mwen pa tande pawòl majik lè li te mouri.
He was out of breath.	Li pa t respire ankò.
Most people can go back to fighting with fat.	Pifò moun ka tounen al goumen ak grès.
I'm just surprised.	Mwen jis sezi.
That’s hard for everyone.	Sa difisil pou tout moun.
Our city is better than that.	Vil nou an pi bon pase sa.
For my own good.	Pou byen mwen.
He made the most of it was too strong to think.	Li te fè pi plis nan li te twò fò pou panse.
People weren’t as smart.	Moun yo pa t 'tankou entelijan.
I should know better than to try now.	Mwen ta dwe konnen pi bon pase eseye kounye a.
Everyone agreed to meet back at the hotel at seven.	Tout moun te dakò pou yo rankontre tounen nan otèl la nan sèt.
No one wanted to buy, everyone wanted to sell.	Pa gen moun ki te vle achte, tout moun te vle vann.
You look to be a strong, healthy girl.	Ou gade yo dwe yon ti fi fò, an sante.
We would finish it another day.	Nou ta fini l 'yon lòt jou.
Any questions, ask go.	Nenpòt kesyon, mande ale.
She felt her eyes dry.	Li te santi je l sèk.
And they did, there is no question about that.	Apre sa, yo te fè sa, pa gen okenn kesyon sou sa.
You are not part of the state or government.	Ou pa fè pati leta oswa gouvènman an.
He heard you.	Li te tande ou.
The light turns green.	Limyè a vin vèt.
One might wonder if this holds in general.	Youn ta ka mande si sa a kenbe an jeneral.
Our method has the following steps.	Metòd nou an gen etap sa yo.
No one knows your songs.	Pa gen moun ki konnen chante ou yo.
However, this study has some limitations.	Sepandan, etid sa a gen kèk limit.
I just need some good friends.	Mwen jis bezwen kèk bon zanmi.
They have smaller problems and less time going on.	Yo gen pwoblèm pi piti ak mwens nan tan ale sou.
I want out second.	Mwen vle soti dezyèm.
He had more food and water.	Li te gen plis manje ak dlo.
Everyone was talking politics.	Tout moun te pale politik.
They trade hold.	Yo komès kenbe.
Everyone needs to pay just by themselves.	Tout moun bezwen peye jis pa yo.
Stupid not sure he came home.	Estipid pa asire w ke li te vin lakay ou.
It doesn’t bring anything, but this is my personal opinion.	Li pa pote anyen, men sa a se opinyon pèsonèl mwen.
He tells a story.	Li rakonte yon istwa.
Learn more about me here in my welcome message !.	Aprann plis sou mwen isit la nan mesaj akeyi mwen an!.
This takes a lot of time.	Sa a pran anpil tan.
Perfect for us and great value.	Pafè pou nou ak gwo valè.
This is up to him and the team.	Sa a se jiska li ak ekip la.
He put it inside the floor near the door.	Li mete l anndan atè a toupre pòt la.
These factors are not totally separate but can actually influence each other.	Faktè sa yo pa totalman separe men yo ka aktyèlman enfliyanse youn ak lòt.
However, most of the other options provide along similar features.	Sepandan, pi fò nan lòt opsyon yo bay ansanm karakteristik menm jan an.
May increase or decrease returns.	Ka ogmante oswa bese retounen.
You told the word story.	Ou te di mo istwa a.
Ask if it really works.	Mande si li vrèman travay.
And you’re deciding if you’d rather go on your lap.	Epi w ap deside si ou ta pito ale sou janm ou.
But not because of you.	Men se pa poutèt ou.
It's our year.	Se ane nou an.
And another look.	Ak yon lòt gade.
For him, as a public person, it was a different experience.	Pou li, kòm yon moun piblik, se te yon eksperyans diferan.
Ten samples were tested in each series.	Yo te teste dis echantiyon nan chak seri.
Let’s check the final statement carefully.	Se pou nou tcheke dènye deklarasyon an ak anpil atansyon.
I'm fine with your explanation too.	Mwen byen ak eksplikasyon ou tou.
I love myself.	Mwen renmen tèt mwen.
The path seemed very clear.	Chemen an te sanble trè klè.
This would follow normal processes that we have seen before.	Sa a ta swiv pwosesis nòmal ke nou te wè anvan.
The record was still there.	Dosye a te toujou la.
This is just enough.	Sa a se jis ase.
I thought to myself, this may not be true.	Mwen te panse nan tèt mwen, sa a pa ka vre.
The current results provide very clear evidence that it does.	Rezilta aktyèl yo bay prèv trè klè ke li fè sa.
I don’t trust myself anymore.	Mwen pa fè tèt mwen konfyans ankò.
But growth is not enough alone.	Men, kwasans pa ase pou kont li.
However, it wasn’t a big hit.	Sepandan, li pa t 'yon gwo frape.
As they say, practice makes perfect.	Kòm yo di, pratik fè pafè.
Finally it was not difficult.	Finalman li pa t difisil.
I did everything you said, but this problem still exists.	Mwen te fè tout sa ou te di, men pwoblèm sa a toujou egziste.
He told me that once.	Li te di m sa yon fwa.
And one of the states of ours.	Ak youn nan eta yo nan nou an.
Sex is just a moment ’.	Sèks se jis yon ti moman'.
It seems that it is not complex enough for them.	Li sanble ke li pa ase konplèks pou yo.
I’m going to a wedding instead.	Mwen pral nan yon maryaj pito.
I give you only the first part.	Mwen ba ou sèlman premye pati a.
And besides, well, it just wasn’t my tip.	Epi anplis de sa, byen, li jis pa t 'tip mwen.
In a trial, maybe it will.	Nan yon jijman, petèt li pral.
To have seen.	Pou te wè.
Something about it pulled me in.	Yon bagay sou li rale m 'nan.
However, there were two left for my friends and myself.	Sepandan, te gen de kite pou zanmi m 'ak tèt mwen.
They are most perfect of their kind in existence.	Yo se pi pafè nan kalite yo nan egzistans.
You don't have enough rest yet.	Ou poko gen ase repo.
He came to me after a match away.	Li te vin jwenn mwen apre yon match ale.
You’ve got a lot of angry people walking around with angry signs.	Ou te gen anpil moun fache ap mache ak siy fache.
Her mother died when she was born.	Manman l te mouri lè li te fèt.
It is made of cast metal.	Li fèt ak metal jete.
It could make someone take the temperature first.	Li te kapab fè yon moun pran tanperati a an premye.
He wanted to, he was there.	Li te vle, li te la.
Nothing in art.	Pa gen anyen nan atizay.
All he knew was that there was a battle, a terrible battle.	Tout sa li te konnen se te ke te gen yon batay, yon batay terib.
I'm out of my car.	Mwen soti nan machin mwen an.
That was out of range.	Sa te andeyò ranje yo.
She would not cry.	Li pa ta kriye.
Bring the dog.	Pote chen an.
This is what we often use as a sample, test letter.	Se sa nou itilize souvan kòm yon echantiyon, lèt tès.
That in fact was the original idea.	Sa an reyalite se te lide orijinal la.
A stable man led his horse up.	Yon nonm ki estab mennen chwal li moute.
Though that’s just a guess.	Menm si sa se jis yon devine.
Now no one was saying a word.	Kounye a, pèsonn pa t ap di yon mo.
Guy was fired from his job.	Yo revoke Guy nan travay li.
Arrest him.	Fè arete l.
And now we have a training class, right.	Epi kounye a nou gen yon klas fòmasyon, dwa.
Maybe he should take tea this morning.	Petèt li ta dwe pran te maten an.
I want to play every week.	Mwen vle jwe chak semèn.
Pretty proud of myself.	Assez fyè de tèt mwen.
I created online exam applications.	Mwen kreye aplikasyon egzamen sou entènèt.
A dangerous combination.	Yon konbinezon danjere.
I would not recommend it.	Mwen pa ta rekòmande li.
This card cannot be removed from your energy by any effect.	Kat sa a pa ka retire nan enèji ou pa nenpòt efè.
This is not difficult, but it needs to be considered.	Sa a se pa difisil, men li bezwen konsidere.
We will not share your information for any other reason.	Nou p ap pataje enfòmasyon ou yo pou okenn lòt rezon.
This time they did not turn.	Fwa sa a yo pa t vire.
The effect of treatment on other secondary measures was not significant.	Efè tretman sou lòt mezi segondè yo pa t enpòtan.
I probably have for some time.	Mwen pwobableman genyen pou kèk tan.
In fact, it makes sense.	An reyalite, li fè sans.
The best thing you can ever do.	Pi bon bagay ou ka janm fè.
He could do it now.	Li te kapab fè li kounye a.
Three independent experiments were conducted for this study.	Twa eksperyans endepandan yo te fèt pou etid sa a.
I can’t wait to show this.	Mwen pa ka tann pou montre sa a.
Forever free tools are not paid.	Zouti pou tout tan gratis yo pa peye.
She looked me over.	Li gade m 'sou.
We didn’t know what to do now.	Nou pa t konnen kisa pou nou fè kounye a.
My body hair stood on end.	Tout cheve nan kò mwen te kanpe sou pwent.
I like to try new things.	Mwen renmen eseye nouvo bagay.
Now we’re at the sweet spot.	Kounye a nou nan pwen dous la.
Activity is always minimal.	Aktivite toujou minim.
I'm not a person.	Mwen pa yon moun.
Those who offer advice are trying to help.	Moun ki ofri konsèy yo ap eseye ede.
Member of the debate.	Manm nan deba a.
So the pictures above were made.	Se konsa foto ki anwo yo te fèt.
We have read carefully and considered the evidence.	Nou te li ak anpil atansyon epi konsidere prèv yo.
Please don’t mention it, because they don’t need another concern.	Tanpri pa mansyone li, paske yo pa bezwen yon lòt enkyetid.
Clearly, the police were worried about him, too.	Klèman, polis la te enkyete sou li, tou.
The best definition photos are from inside the service buildings.	Pi bon foto definisyon yo soti anndan bilding sèvis yo.
More visible one at a time.	Pi plis youn vizib nan yon moman.
When they call for freedom, they mean power.	Lè yo rele pou libète, yo vle di pouvwa.
Here we go.	La nou ale.
It is an energy that can be heard.	Se yon enèji moun ka tande.
Be careful outside.	Fè atansyon deyò.
I see the two goals as quite different but related.	Mwen wè de objektif yo kòm byen diferan men ki gen rapò.
I want to play beautiful music.	Mwen vle jwe bèl mizik.
No one else looks exactly the way you do.	Pa gen lòt moun ki sanble egzakteman jan ou fè.
God does everything necessary to reach everyone.	Bondye fè tout sa ki nesesè pou rive jwenn tout moun.
They don’t really want to talk about their faces.	Yo pa reyèlman vle pale sou figi yo.
It looks good in the white on black combination.	Li sanble bon nan konbinezon an blan sou nwa.
It is fun to try to figure out who.	Li se plezi eseye konnen kiyès ki.
Not from the first minute he appeared in the hospital.	Pa depi premye minit li te parèt nan lopital la.
You see how important the work is in front of us.	Ou wè ki jan enpòtan travay la devan nou an.
It takes some people a little longer to get back to their heads.	Li pran kèk moun yon ti tan ankò pou tounen nan tèt yo.
Love is not hope.	Lanmou se pa espwa.
The money was divided into three ways.	Lajan an te divize twa fason.
The mistake would be the same.	Erè a ta menm ak la.
He kept looking at her until he finished with words.	Li te kenbe gade l jiskaske li te fini ak mo.
Global power for many years.	Pouvwa mondyal pou anpil ane.
No connection possible.	Pa gen yon koneksyon posib.
It was new, not so bad.	Li te nouvo, li pa t tèlman mal.
Pleasure, like pain, is tied to the question of power.	Plezi, tankou doulè, se mare ak kesyon pouvwa a.
For the second time in the same number of minutes my blood ran cold.	Pou yon dezyèm fwa nan menm kantite minit san mwen kouri frèt.
But we need to start somewhere.	Men, nou bezwen kòmanse yon kote.
I think that happens to a majority of girls.	Mwen panse ke sa rive yon majorite nan tifi.
In that case, it's me.	Nan ka sa a, se mwen menm.
No problem at first.	Pa gen pwoblèm nan premye.
We both know that would be a lie.	Nou tou de konnen sa ta yon manti.
Don’t think of it as a time for tears.	Pa panse de li kòm yon tan pou dlo nan je.
I'll get to that in a second.	Mwen pral jwenn sa nan yon segonn.
The pressure test was successful.	Tès presyon an te reyisi.
He said he was not surprised.	Li te di ke li pa te sezi.
We can do something about that.	Nou ka fè yon bagay sou sa.
I am so interested.	Mwen tèlman enterese.
Sign, an adult.	Siyen, yon granmoun.
Yes, it continues and on my friends.	Wi, li kontinye ak sou zanmi m 'yo.
We work, raise children, and vote here.	Nou travay, leve timoun, epi vote isit la.
In another bowl, beat the eggs.	Nan yon lòt bòl, bat ze yo.
I don't know why this happened.	Mwen pa konnen poukisa sa rive.
I guess so.	Mwen devine sa.
We take the above mode to be the identity.	Nou pran mòd anwo a yo dwe idantite a.
We need to stop it.	Nou bezwen sispann li.
Contribute to data analysis and discuss results.	Kontribye nan analiz done yo epi diskite rezilta yo.
I will buy another if and when the time comes.	Mwen pral achte yon lòt si ak lè lè a rive.
It may be correct, and we have suggested as much before.	Li ka kòrèk, epi nou te sijere kòm anpil anvan.
The boy turned his back.	Ti gason an vire do l.
I kept looking at it.	Mwen te kontinye gade sou li.
Put in a bowl.	Mete nan yon bòl.
However, it is not yet the button we wanted to update.	Sepandan, li poko bouton nou te vle mete ajou.
I noticed the first thing.	Mwen remake ti bagay nan premye.
Nine people were killed.	Yo te touye nèf moun.
But in the end, it will leave us in peace.	Men, alafen li pral kite nou anpè.
I had no side effects.	Mwen pa te gen okenn efè segondè.
So this weekend was supposed to work.	Se konsa wikenn sa a te sipoze travay.
Usually they do.	Anjeneral yo fè.
But few found their first users this way.	Men, kèk te jwenn premye itilizatè yo fason sa a.
Parts of the website may not work as expected without them.	Pati nan sit entènèt la ka pa travay jan yo espere san yo.
But it is not certain.	Men, li pa sèten.
I told him to play one round.	Mwen te pale l 'nan jwe yon sèl wonn.
We just get better every day.	Nou jis vin pi bon chak jou.
These were mostly men who stayed behind to protect their own homes.	Sa yo te sitou gason ki te rete dèyè pou pwoteje pwòp kay yo.
This question was asked and answered.	Kesyon sa a te poze e reponn.
She's crazy enough to do it.	Li fou ase pou l fè l.
We don’t think less of them to make a mistake.	Nou pa panse mwens nan yo pou fè yon erè.
It was not a problem.	Se pa t yon pwoblèm.
I was busy, not even writing here.	Mwen te okipe, pa menm ekri isit la.
It is best to avoid it.	Li pi bon pou evite li.
We will look for the best we have.	Nou pral chèche pi byen nou genyen yo.
And a mother cannot leave her children.	Epi yon manman pa ka kite pitit li yo.
Silence in the house now.	Silans nan kay la kounye a.
There were some communication issues.	Te gen kèk pwoblèm kominikasyon.
However, if you pay attention, it requires something.	Sepandan, si ou peye atansyon, li mande pou yon bagay.
Case reports and literature reviews.	Rapò ka ak revizyon literati.
The facts tell us this too.	Reyalite yo di nou sa a tou.
We can make it happen, you and me.	Nou ka fè sa rive, ou menm ak mwen.
This works but the form is not complete.	Sa a travay men fòm nan pa ranpli.
This is action and story at its best.	Sa a se aksyon ak istwa nan pi bon li yo.
I’m really going to miss it.	Mwen vrèman pral manke li.
I can only let you do it a bit better.	Mwen ka sèlman kite ou fè li yon ti jan pi byen.
You are in charge and it is a powerful feeling.	Ou se an chaj epi li se yon santiman pwisan.
He does one simple thing and does it well.	Li fè yon sèl bagay senp epi li fè li byen.
You have never been, you will never be.	Ou pa janm te anvan, ou p'ap janm ankò.
The potential update shows up.	Aktyalizasyon potansyèl la montre nan.
This woman is doing a good thing.	Fanm sa ap fè yon bon bagay.
However, a light box can be an expensive product to buy.	Sepandan, yon bwat limyè kapab yon pwodwi chè pou achte.
I had a number of friends at that time.	Mwen te gen yon kantite zanmi nan tan sa a.
And the world feels like it’s built around it.	Ak mond lan santi tankou li te bati alantou li.
The area in general was about the size of a football field.	Zòn nan an jeneral te apeprè gwosè yon teren foutbòl.
We know we should contact this old friend.	Nou konnen nou ta dwe kontakte ansyen zanmi sa a.
Definitely not a pretty eye.	Definitivman pa t 'yon bèl je.
Two fingers on white head.	De dwèt sou tèt blan.
Professional development goals, however, can help.	Objektif devlopman pwofesyonèl, sepandan, ka ede.
The default is set to off.	Se default la mete nan koupe.
It doesn’t look like he had any major injuries, though.	Li pa sanble li te gen okenn gwo blesi, men.
And two of that.	Ak de nan sa.
I am very excited she is doing so well.	Mwen trè eksite li ap fè sa byen.
We have an application for that.	Nou gen yon aplikasyon pou sa.
Nor would it be possible to build a second plant.	Ni li ta posib yo bati yon dezyèm plant.
Imagine how you would feel.	Imajine ki jan ou ta santi.
The field will eventually be straight.	Jaden an pral evantyèlman dwat.
Use a box for everything.	Sèvi ak yon bwat pou tout bagay.
Similar results were obtained from three independent experiments.	Rezilta menm jan an te jwenn nan twa eksperyans endepandan.
Or my email.	Oswa imèl mwen.
You can't do without each other.	Ou pa ka fè youn san lòt.
This however, claims too much.	Sa a sepandan, reklamasyon twòp.
Therefore, a treatment operation can be calculated in advance.	Se poutèt sa, yon operasyon tretman ka kalkile davans.
Obviously that should end.	Li evidan ke ta dwe fini.
We will show you.	Nou pral montre w.
No one knew what it was.	Pa gen moun ki te konnen sa li te ye.
You enter the bar.	Ou antre nan bar la.
Not for whites.	Pa pou blan.
This is the middle fall.	Sa a se tonbe nan mitan.
Then again, maybe he tested it.	Lè sa a, ankò, petèt li te teste l '.
They want to live their lives in peace.	Yo vle viv lavi yo ak kè poze.
I never got the chance.	Mwen pa janm gen chans lan.
Everyone came to him.	Tout moun vin jwenn li.
I didn’t want to be anywhere else.	Mwen pa t 'vle yo dwe nenpòt lòt kote.
The order of these trials was random.	Lòd nan esè sa yo te o aza.
Legal letter and shit.	Lèt legal ak kaka.
It's hard to read.	Li difisil pou li li.
We played for over an hour.	Nou te jwe pou plis pase yon èdtan.
Maybe not on a boil.	Petèt pa sou yon bouyi.
One time.	Yon fwa.
But that would be a bit much.	Men, sa ta yon ti jan anpil.
The other kids just laughed and called her name.	Lòt timoun yo jis ri epi rele non li.
We all.	Nou tout.
Fast enough, but not way fast.	Vit ase, men se pa fason vit.
In addition, these are the forms of life that still exist today.	Anplis de sa, sa yo se fòm lavi ki toujou egziste jodi a.
It's very complicated.	Li trè konplike.
They were not registered.	Yo pa te anrejistre.
Just keep in mind that companies are considering.	Jis kenbe nan tèt ou ke konpayi yo konsidere.
I never heard him laugh again.	Mwen pa janm tande l ri ankò.
Someone is looking for you.	Yon moun ap chache ou.
For my sister, mother, and father.	Pou sè m, manman m ak papa m.
No one equals him.	Pa gen pèsonn ki egal l.
The baby is standing.	Ti bebe a kanpe.
To his fault.	Pou fout li.
So that was the answer.	Se konsa, se te repons lan.
I think it’s safe but you can never tell.	Mwen panse ke li an sekirite men ou pa janm ka di.
It is much more complex.	Li se pi plis konplèks.
This difference did not matter.	Diferans sa a pa t enpòtan.
Lose my shit a little.	Pèdi kaka mwen yon ti kras.
This is particularly interesting for a quick comparison with simple patterns.	Sa a se patikilyèman enteresan pou yon konparezon rapid ak modèl senp.
Make sure they turn on.	Asire w ke yo vire sou.
The three met a few times and hit her.	Twa yo te rankontre kèk fwa epi frape li.
This is really a big and important deal.	Sa a se reyèlman yon kontra gwo ak enpòtan.
He would never want me to know that.	Li pa ta janm vle mwen konnen sa.
Maybe they would show up later in the day or tomorrow morning.	Petèt yo ta parèt pita nan jounen an oswa demen maten.
Logic is good, it is powerful, we use it every day.	Lojik bon, li pwisan, nou itilize li chak jou.
She was told she had been given security photos of her father.	Yo te di l ke yo te bay sekirite foto papa l.
Neither the film nor its performance was well received.	Ni fim nan ni pèfòmans li yo te resevwa byen.
I had pictures of them, but they didn't bother me.	Mwen te gen foto yo, men yo pa t 'ap fè m' anyen.
But still the message is very clear.	Men, toujou mesaj la trè klè.
The best part of it is, you know, you go there.	Pi bon pati nan li se, ou konnen, ou ale la.
Value to think about.	Valè reflechi sou.
If there is hope, it is through science.	Si gen espwa, se atravè syans.
Do simple things.	Fè bagay ki senp.
The black line shows a fit of the data.	Liy nwa a montre yon anfòm nan done yo.
This last bit is very important.	Dènye ti bout sa a trè enpòtan.
He was waiting for the cross.	Li t ap tann kwa a.
He considered his story at its end.	Li te konsidere istwa li nan fen li.
This special case cannot give me more details.	Ka espesyal sa a pa ka ban m plis detay.
It was his only joy.	Se te sèl kè kontan li.
There was no other reason for it.	Pa te gen okenn lòt rezon ki fè li.
It's unique.	Li inik.
And something else, something else.	Ak yon lòt bagay, yon lòt bagay.
And it is obvious of trauma and suffering great pain.	Epi li evidan nan chòk ak soufri gwo doulè.
Here goes, then.	Isit la ale, lè sa a.
This door leads to the train.	Pòt sa a mennen nan tren an.
Other complications were relatively minor.	Lòt konplikasyon yo te relativman minè.
I get another chance.	Mwen jwenn yon lòt chans.
We got together.	Nou te reyini ansanm.
Man, how my soul needs to hear that again.	Monchè, kijan nanm mwen bezwen tande sa ankò.
Learn more about finding.	Aprann plis sou jwenn.
Will they find love at the end of it?	Èske yo pral jwenn lanmou nan fen li?.
See if the website appears easy to use.	Gade si sit entènèt la parèt fasil pou itilize.
To need to do things.	Pou bezwen fè bagay.
Then he laughed.	Lè sa a, li ri.
But the specific characteristics of the signal must be considered.	Men, karakteristik espesifik nan siyal la dwe konsidere.
So we start and it's a point at that point.	Se konsa, nou kòmanse epi li nan yon pwen nan pwen sa a.
A slow failure connection.	Yon koneksyon sou echèk dousman.
My shoes were removed.	Soulye m yo te retire.
Be stronger than him.	Fè pi fò pase li.
I think you might find it hard to find.	Mwen panse ke ou ta ka jwenn li difisil pou jwenn.
Your child will no longer need it.	Pitit ou a p ap bezwen l ankò.
The process seems unfinished for many, many years.	Pwosesis la sanble pa fini pou anpil, anpil ane.
He knows how to find me.	Li konnen kijan pou l jwenn mwen.
I will ask you again.	Mwen pral mande w ankò.
The matter is in court now.	Zafè a nan tribinal kounye a.
He knows the note.	Li konnen nòt la.
And it helped pass the time.	Epi li te ede pase tan an.
The doctor was late.	Doktè a te an reta.
The show was great.	Montre la te gwo.
But that left a limited number of possible solutions.	Men, sa te kite yon kantite limite nan solisyon posib.
I can smell it.	Mwen ka pran sant li.
Still very good.	Toujou trè byen.
I remember when that movie came out.	Mwen sonje lè fim sa a te soti.
And that’s what we saw.	E sa nou te wè.
That is completely impossible.	Sa se konplètman enposib.
Suddenly everything made sense.	Menm lè tout bagay te fè sans.
She put her hair short.	Li te mete cheve l kout.
He ran away.	Li kouri ale.
Or rather, how it doesn’t.	Oswa pito, ki jan li pa fè sa.
Give it.	Bay li.
This would be a matter of great public concern.	Sa a ta yon kesyon de gwo enkyetid piblik.
Price stayed two doors below him.	Price te rete de pòt pi ba pase l.
He would break his heart.	Li ta kase kè l.
That is busy to say the least.	Sa se okipe pou di omwen.
The sugar content is measured at this time as well.	Kontni sik la mezire nan moman sa a tou.
Even so, his quiet presence turned heads.	Menm si sa, prezans trankil li vire tèt.
For more information click here.	Pou plis enfòmasyon klike isit la.
But at least if you hit first you have a chance.	Men, omwen si ou frape premye ou gen yon chans.
I’m a creative guy.	Mwen se yon nèg kreyatif.
From thirty feet away it looked like a lot of class.	Soti nan trant pye lwen li te sanble ak yon anpil nan klas.
I couldn’t help myself.	Mwen pa t 'kapab ede tèt mwen.
We must protect them.	Nou dwe pwoteje yo.
And another, his body straight, his head held high.	Apre sa, yon lòt, kò l dwat, tèt li byen wo.
They must love him.	Yo dwe renmen l.
Thanks for your post.	Mèsi pou pòs ou a.
Except the fight.	Eksepte batay la.
Also, this living thing was meat.	Epitou, bagay sa a vivan te vyann.
They are waiting for you.	Yo ap tann ou.
First, there is the information problem.	Premyèman, gen pwoblèm enfòmasyon an.
But he stayed for his time.	Men, li te rete pou tan li.
Then please help fill out the proof.	Lè sa a, tanpri ede ranpli prèv la.
Read more on.	Li plis sou.
Or maybe you.	Oswa petèt ou.
I tried to fight it.	Mwen te eseye konbat li.
You can apply online.	Ou ka aplike sou Entènèt.
In fact, he was not even sure which way to go.	An verite, li pa t menm sèten nan ki direksyon pou l ale.
The former has to control the latter.	Ansyen an gen pou kontwole lèt la.
I think.	Mwen panse.
All very clean.	Tout trè pwòp.
There is a total community break here.	Gen yon total kraze nan kominote isit la.
These findings were similar to previous research results.	Konklizyon sa yo te sanble ak rezilta rechèch anvan yo.
And just so, game was over.	Epi jis konsa, li te jwèt fini.
No one says it looked good.	Pa gen moun ki di li te byen gade.
It could be much worse.	Li ta ka pi mal anpil.
It did not seem that anything he would say could change his mind.	Li pa t sanble ke anyen li ta di ka chanje lide.
He doesn’t have to say or do anything.	Li pa oblije di oswa fè anyen.
But what we are doing is telling people who have it.	Men, sa nou ap fè se nou ap di moun ki gen li.
I saw some of the options.	Mwen te wè kèk nan opsyon yo.
Not it, however.	Pa li, sepandan.
I was pretty alone.	Mwen te trè pou kont mwen.
I never believed them.	Mwen pa janm kwè yo.
The battle mode in it just isn’t as good.	Mòd batay la nan li jis pa osi bon.
We are where we are.	Nou kote nou ye.
You will not believe it.	Ou pa pral kwè li.
Of the seven.	Nan sèt yo.
Everyone around him was amazed.	Tout moun bò kote l 'te sezi.
The team is in place and safe.	Ekip la an plas e an sekirite.
Throats will close and blood pressure will drop.	Gòj yo ap fèmen epi tansyon yo ap bese.
It was just fun experience.	Se te jis eksperyans amizan.
Creative ideas are very welcome.	Lide kreyatif yo trè akeyi.
And we leave you with an empty lunch.	Epi nou kite ou ak yon manje midi vid.
For a glass of ice water.	Pou yon vè dlo glas.
I really keep a close eye on her defense.	Mwen vrèman kenbe yon je fèmen sou defans li.
It would take a lot of gold to make it worthwhile.	Li ta pran anpil lò pou fè li vo.
You will have to find a new name.	Ou pral oblije jwenn yon nouvo non.
And it goes on like this.	Epi li kontinye konsa.
You can apply patterns to some objects.	Ou ka aplike modèl nan kèk objè.
Companies have many excellent reasons to let people work from home.	Konpayi yo gen anpil rezon ekselan pou kite moun travay lakay yo.
That left just two dogs alone.	Sa te kite jis de chen pou kont yo.
People are creative.	Moun yo kreyatif.
You don’t know what’s going on in the front office.	Ou pa konnen sa k ap pase nan biwo devan an.
He's with them now.	Li la avèk yo kounye a.
Then he will spend his next day in one of two ways.	Lè sa a, li pral pase pwochen jou li yo nan youn nan de fason.
They just won’t say that in public.	Yo jis pa pral di sa an piblik.
It is great news.	Li se gwo nouvèl.
One to work and one to truck.	Youn nan travay ak youn nan kamyon.
There were great benefits for these particular friends.	Te gen gwo benefis pou zanmi patikilye sa yo.
This comparison showed a significant difference between the two groups.	Konparezon sa a te montre yon diferans enpòtan ant de gwoup yo.
The sky was no longer blue.	Syèl la pa t ble ankò.
It was believed that the pain increased during the procedure.	Li te kwè ke doulè a ​​te ogmante pandan pwosedi a.
Some of it is new and much of it is old.	Gen kèk nan li se nouvo ak anpil nan li se ansyen.
Someone had an accident and the boy needed to.	Yon moun te fè yon aksidan e ti gason an te bezwen.
I was asleep.	Mwen te dòmi.
Most of the time he barely touched the ball.	Pifò nan fwa sa a li apèn manyen boul la.
This will change so that they can connect with each other.	Sa a pral chanje pou yo ka konekte youn ak lòt.
He had to.	Li te oblije.
He had an eye infection.	Li te gen yon enfeksyon nan je.
He was obviously in a lot of pain.	Li te evidamman nan anpil doulè.
It is a profound and powerful technique.	Li se yon teknik pwofon ak pwisan.
He told me he thought it was going to get bad here.	Li te di m 'li te panse li pral vin move isit la.
You don’t even have to do them particularly well.	Ou pa menm gen pou fè yo patikilyèman byen.
I don’t mean anything that can hurt you.	Mwen pa vle di anyen ki ka fè ou mal.
They come to mind immediately.	Yo vin nan lespri imedyatman.
No image.	Pa gen imaj la.
Whatever you do, don’t give anyone that money.	Kèlkeswa sa ou fè, pa bay okenn moun sa yo lajan.
No other real damage to my house.	Pa gen lòt domaj reyèl nan kay mwen an.
That’s the concept we have issues with.	Se konsèp la nou gen pwoblèm ak.
Both are very good.	Tou de trè bon.
I’ve only worked on closed sources before, and the difference is awesome.	Mwen te sèlman travay sou sous fèmen anvan, ak diferans lan se pè.
Or at least they should.	Oswa omwen yo ta dwe.
I gave my point of view.	Mwen te bay pwennvi mwen.
He is easy to see you for what you are.	Li fasil pou li wè w pou sa w ye a.
Because it gave us a hard time.	Paske li te ban nou yon moman difisil.
She began to grow more angry and cry.	Li te kòmanse grandi pi plis fache ak kriye.
Again, his form seemed to change.	Ankò, fòm li te sanble chanje.
Obviously this is a high order, but there are those.	Li evidan sa a se yon lòd wo, men gen moun sa yo.
All that is missing is political will.	Tout sa ki manke se volonte politik.
The attempt was to gain some basic understanding of the area.	Tantativ la se te genyen kèk konpreyansyon debaz nan zòn nan.
His mind seemed slow.	Lide li te sanble dousman.
He put it that way.	Li mete nan fason li konsa.
There are fish in it.	Gen pwason ladan l.
That's good.	Sa bon.
He goes again.	Li ale ankò.
Or what he said.	Oswa sa li te di.
The water was cold.	Dlo te frèt.
This was not one of those times.	Sa a pa t 'yonn nan tan sa yo.
We are in the process of constant change.	Nou nan pwosesis konstan chanjman.
The control group received only cars.	Gwoup kontwòl la te resevwa sèlman machin.
Please pull them baby.	Tanpri rale yo ti bebe.
We believe that is the case.	Nou kwè ke se ka a.
They had known each other since they were little children.	Yo te konnen youn ak lòt depi yo te timoun piti.
But that’s okay now and then.	Men, sa a oke kounye a epi lè sa a.
That way better.	Fason sa a pi bon.
But it felt like such a challenge.	Men, li te santi tankou yon defi konsa.
Words must, so to speak, become creatures.	Pawòl yo dwe, pou di konsa, tounen bèt vivan.
Contribute critical tools.	Kontribye zouti kritik.
Control the black sample, the experimental sample green.	Kontwole echantiyon an nwa, echantiyon eksperimantal an vèt.
Please don’t take it seriously.	Tanpri pa pran li oserye.
I kept it close.	Mwen te kenbe l pre.
Maybe you too.	Petèt ou tou.
The street was almost empty.	Lari a te prèske vid.
More studies and a larger patient population are needed.	Plis etid ak yon pi gwo popilasyon pasyan yo nesesè.
Or not showing enough legs.	Oswa pa montre ase janm.
I paid through these programs.	Mwen te peye nan pwogram sa yo.
Happy people do a great deal for their friends.	Moun ki kontan fè yon gwo zafè pou zanmi yo.
don't get even.	pa jwenn menm.
This may be good in theory, but it is difficult in practice.	Sa a ka bon nan teyori, men li difisil nan pratik.
Each of them, however, held the worst interpretation of the other’s behavior.	Chak nan yo, sepandan, te kenbe entèpretasyon ki pi mal la nan konpòtman lòt la.
Click on a link below to read what the solutions are !.	Klike sou yon lyen ki anba a pou w li ki solisyon yo ye!.
These days, there should be at least six.	Jou sa yo, ta dwe omwen gen sis.
I will bring them to the next meeting to see.	Mwen pral mennen yo nan pwochen reyinyon an pou wè.
Of course, this only happens to yourself.	Natirèlman, sa a sèlman rive tèt ou.
A lot of trial and error.	Yon anpil nan esè ak erè.
She wants to get home.	Li ta vle rive lakay li.
Players can choose different characters that they want to take control of.	Jwè yo ka chwazi karaktè diferan ke yo vle pran kontwòl sou yo.
Not by any means.	Se pa nenpòt mwayen.
But he is not waiting for answers.	Men, li pa tann repons yo.
Look at her husband.	Gade mari l.
Unfortunately, this security class is terrible.	Malerezman, klas sekirite sa a se terib.
I have the little red light power on this hand on it.	Mwen gen ti limyè wouj pouvwa a sou men sa a sou li.
But there is an explanation for some of what he does.	Men, gen yon eksplikasyon pou kèk nan sa li fè.
At least he thought he did.	Omwen li te panse li te fè.
There was another tax here.	Te gen yon lòt taks isit la.
I guess that is not the case.	Mwen devine ke se pa ka a.
Water colors are added to make a beautiful product.	Koulè dlo yo te ajoute pou fè yon bèl pwodwi.
Your blog is your life and how you make a living.	Blog ou a se lavi ou ak ki jan ou fè yon lavi.
He was survived by his wife and four children.	Li te siviv pa madanm li ak kat timoun.
Authority figures are blocking access to care.	Chif otorite yo bloke aksè nan swen.
That's when the mother bear was noticed.	Se lè sa a yo te remake manman lous la.
And a family.	Ak yon fanmi.
Don’t wait for your first visit.	Pa tann nan premye vizit ou a.
However some interesting questions were raised this time.	Sepandan yo te soulve kèk kesyon enteresan fwa sa a.
I knew he did.	Mwen te konnen li te fè.
His picture was on the first page.	Foto li te sou premye paj la.
He wasn’t used to holding odd hours.	Li pa t 'abitye kenbe èdtan enpè.
They came and the three of us talked.	Yo te vini epi nou twa tap pale.
He shouldn’t worry them.	Li pa ta dwe enkyete yo.
Today was a really good run out.	Jodi a se te yon vrèman bon kouri soti.
Stir once and lower the heat as much as possible.	Brase yon fwa epi bese chalè a otank posib.
No small number of people support sex education in schools.	Pa gen ti kantite moun ki sipòte edikasyon seksyèl nan lekòl yo.
The blood on the girl's neck.	San an sou kou ti fi a.
Nevertheless, he asked.	Poutan, li te mande.
Hence small mistakes can have big consequences.	Pakonsekan ti erè ka gen gwo konsekans.
It's a good time to come back.	Se yon bon moman pou tounen.
Or at least we hope so.	Oswa omwen nou espere sa.
Only red elements of the image were considered.	Se sèlman eleman wouj nan imaj la te konsidere.
There was a fight with one of my brothers over his life.	Te gen nan yon batay ak youn nan frè m 'sou lavi li.
Her hair is thick and dark.	Cheve li se epè ak nwa.
Nothing made sense.	Pa gen anyen ki te fè sans.
I would die it.	Mwen ta mouri li.
I don’t know exactly where they are.	Mwen pa konnen egzakteman ki kote yo ye.
Often the symptoms come slowly.	Souvan sentòm yo vini tou dousman.
Houses were built on both sides of the street.	Kay yo te bati sou tou de bò lari a.
A feedback form is available on the website.	Yon fòm fidbak disponib sou sit entènèt la.
Please see below piece of code.	Tanpri gade anba a moso kòd.
I wish you had died that night instead.	Ou ta renmen ou te mouri lannwit sa a pito.
One shot left.	Yon sèl piki kite.
What a word.	Ala yon mo.
We don't answer them anymore.	Nou pa reponn yo ankò.
Decision but finally agree to finish the job.	Desizyon men finalman dakò fini travay la.
It is spring training.	Se fòmasyon prentan.
Now he did.	Koulye a, li te fè.
I couldn't stand it anymore.	Mwen pa t 'kapab kanpe dèyè ankò.
The final image resembles a burning cross.	Imaj final la sanble ak yon kwa k ap boule.
You will have to live with this name for a long time.	Ou pral oblije viv ak non sa a pou yon tan long.
When the boy looked behind his friends, they left.	Lè ti gason an gade dèyè zanmi l yo, yo ale.
Please do not ask.	Tanpri pa mande.
They had plenty of access to research staff.	Yo te gen anpil aksè a anplwaye rechèch.
They don’t make the second move.	Yo pa fè dezyèm mouvman an.
Well, that may give you some problems.	Oke, sa ka ba ou kèk pwoblèm.
I can bring back on part of value.	Mwen ka pote tounen sou yon pati nan valè.
This makes them easy.	Sa fè yo fasil.
He has his meeting.	Li gen reyinyon li.
Everything changes at every moment.	Tout bagay chanje nan chak moman.
The name of the book.	Non liv la.
Our own country must change.	Pwòp peyi nou dwe chanje.
They are beautiful by default.	Yo bèl pa default.
Three years and not one thing has changed.	Twa ane e pa gen yon sèl bagay ki chanje.
I like the expression on the character’s face and the character’s ears.	Mwen renmen ekspresyon sou figi pèsonaj la ak zòrèy pèsonaj la.
He will be able to help you out.	Li pral kapab ede w soti.
Maybe it's a lie.	Petèt se manti.
He didn’t ask for a ride.	Li pa t 'mande yon woulib.
His team, my team.	Ekip li a, ekip mwen an.
It is slowly filled with blood.	Li tou dousman plen ak san.
Use your ears more than your eyes.	Sèvi ak zòrèy ou plis pase je ou.
Most of us are on the same page about that.	Pifò nan nou yo sou menm paj la sou sa.
He changed it.	Li chanje li.
I am ready for war.	Mwen pare pou lagè.
It would be black.	Li ta nwa.
It was the opposite.	Se te opoze a.
I was supposed to room with his sister.	Mwen te sipoze chanm ak sè l '.
More so with faster moving matter.	Plis konsa ak matyè k ap deplase pi vit.
What you will find is numbers.	Sa w ap jwenn, se chif.
We were the only others who were there.	Nou te sèlman lòt moun ki te la.
We didn’t know how long we would go.	Nou pa t 'konnen konbyen tan nou ta ale.
Just look at the comments.	Jis gade kòmantè yo.
No one could pull this off.	Pa gen yon sèl moun ki te kapab rale sa a.
We were even a joy, as the families went.	Nou te menm yon kè kontan, jan fanmi yo ale.
I'm not saying yet.	Mwen pa di ankò.
They stood together outside the aisle, talking.	Yo te kanpe ansanm deyò ekè a, ap pale.
','.	', '.
Just seemed like a fun thing to do.	Jis te sanble tankou yon bagay amizan fè.
Let's explain briefly how.	Ann eksplike yon ti tan ki jan.
He had no idea where he was.	Li pa te gen okenn lide ki kote li te ye.
It was amazing how much he picked up in a week.	Li te etonan konbyen li te ranmase nan yon semèn.
Men look at her and look back across them.	Gason gade li epi li gade dèyè atravè yo.
Some will not.	Gen kèk pa pral.
Will appeared a few minutes later and doesn’t tell her.	Will te parèt kèk minit pita epi li pa di l.
Able to learn from experience.	Kapab aprann nan eksperyans.
This conclusion was clearly reasonable.	Konklizyon sa a te klèman rezonab.
So here is my second attempt.	Se konsa, isit la se dezyèm tantativ mwen an.
It took us a long time to learn how to write stories.	Li te pran anpil tan pou nou aprann kijan pou ekri istwa.
Then they have their football fans, and you have nobody.	Lè sa a, yo gen fanatik foutbòl yo, epi ou pa gen pèsonn.
This freedom includes the right to spend money on speech.	Libète sa a gen ladann dwa pou depanse lajan nan lapawòl.
I would definitely use this.	Mwen ta definitivman itilize sa a.
Made no mistake.	Ki te fèt pa gen okenn erè.
It will just take more time and it will be stronger.	Li pral jis pran plis tan epi li pral pi fò.
Very wide mouth, fair skin.	Trè lajè bouch, po jis.
Every city needs something like that.	Chak vil bezwen yon bagay konsa.
There are two most possible reasons for this.	Gen de rezon ki pi posib pou sa.
It’s easy for us to enjoy both.	Li fasil pou nou jwi tou de.
All on my own terms.	Tout sou pwòp kondisyon mwen.
But it's great.	Men li gwo.
That's the risk.	Se risk la.
The differences can be explained by several potential reasons.	Diferans yo ka eksplike pa plizyè rezon potansyèl.
He was there before.	Li te la anvan.
I gave it to him.	Mwen te ba li.
No one is too good at learning through video.	Pa gen moun ki twò bon pou aprann nan videyo.
That’s hard to work with.	Sa difisil pou travay avèk.
Three will take a boat.	Twa pral pran yon bato.
He followed me from room to room.	Li swiv mwen de chanm an chanm.
This attack was the most serious he has ever experienced.	Atak sa a se te pi grav li te janm fè eksperyans.
This is about as easy as it gets.	Sa a se sou osi fasil ke li vin.
It was close and seemed sturdy enough to me.	Li te fèmen epi li te sanble solid ase pou mwen.
That was the worst.	Sa ki te pi mal la.
Maybe he believed it even in the end.	Petèt li te kwè li menm nan fen a.
He presses the button to go to the next question.	Li peze bouton an pou l ale nan pwochen kesyon an.
Shape is not made with these elements, but not with these elements.	Fòm pa fèt ak eleman sa yo, men pa eleman sa yo.
Just much smaller.	Jis pi piti anpil.
All the time.	Tout tan.
Basic information of patients was collected and analyzed.	Enfòmasyon debaz nan pasyan yo te kolekte epi analize.
His eyes were black and dangerous, but only my father spoke.	Je li te nwa ak danjere, men se sèlman papa m ki te pale.
Traffic passed.	Trafik te pase.
So life can become interesting.	Se konsa, lavi a ka vin enteresan.
I stayed with my son at home for a year.	Mwen te rete yon ane ak pitit gason m nan lakay mwen.
Here are the moments.	Men moman sa yo.
This is what it should look like from above.	Sa a se sa li ta dwe sanble soti nan pi wo a.
Everything else seems to be good.	Tout lòt bagay sanble ap bon.
We don't know how many there will be.	Nou pa konnen konbyen sa pral genyen.
Then came a very large room.	Lè sa a, te vin yon chanm trè gwo.
Her voice rang out quickly and loudly.	Vwa li sonnen byen vit ak byen fò.
I did not know what had happened to me.	Mwen pa t 'konnen sa ki te rive m'.
Yet they did not take half of it on board.	Poutan yo pa t pran mwatye nan li abò.
Each image was presented for.	Chak imaj te prezante pou.
The men don't talk about anything else.	Mesye yo pa pale de lòt bagay.
It’s more interesting, he says.	Li pi enteresan, li di.
When things look good, they look great.	Lè bagay yo gade byen, yo gade gwo.
You shouldn’t use that unless you really know what you’re doing.	Ou pa ta dwe itilize sa sof si ou reyèlman konnen sa w ap fè.
However, the product itself was difficult to use.	Sepandan, pwodwi nan tèt li te difisil pou itilize.
It finally settled, but then we had another problem.	Li finalman etabli, men answit nou te gen yon lòt pwoblèm.
He did it for another reason.	Li te fè li pou yon lòt rezon.
I think this country.	Mwen panse ke peyi sa a.
I don’t know anything worth a damn.	Mwen pa konnen anyen ki vo yon modi.
I knew it was serious.	Mwen te konnen li te grav.
It can be seen as a challenge though.	Li ka wè kòm yon defi menm si.
I did it for myself, point.	Mwen te fè li pou tèt mwen, pwen.
Well, he said.	Oke, li te di.
Lunch could run on.	Manje midi te kapab kouri sou.
They seemed to be okay.	Yo te sanble yo te oke.
That should keep him out of trouble for a while.	Sa ta dwe kenbe l 'soti nan pwoblèm pou yon ti tan.
I can see what we see in it.	Mwen ka wè sa nou wè nan li.
It happened before.	Li te rive anvan.
I want to talk about how we can solve the problem.	Mwen vle pale sou fason nou ka rezoud pwoblèm nan.
No more animals, plants.	Pa gen plis bèt, plant.
She didn't really need to hear him say it.	Li pa t vrèman bezwen tande l ap di l.
In many places, this has been achieved for dogs.	Nan anpil kote, sa a te reyalize pou chen.
I’m not talking about that anymore.	Mwen pa pale de sa ankò.
I looked at the patients' medical records.	Mwen te gade dosye medikal pasyan yo.
We drove to the main building.	Nou te kondwi nan bilding prensipal la.
This is the secret of their success.	Sa a se sekrè siksè yo.
They speak only when necessary.	Yo pale sèlman lè sa nesesè.
It mostly struck me as sad.	Li sitou te frape m kòm tris.
And he wouldn't like it a bit.	Epi li pa t ap renmen li yon ti jan.
How it actually works.	Ki jan li aktyèlman ap travay.
The school board refused.	Komisyon Konsèy lekòl la te refize.
But hell, it was a happy holiday anyway.	Men, lanfè, se te yon bon fèt kanmenm.
Do not try to heat the complex.	Pa eseye chofe konplèks la.
I still never know what will hit me and what won’t.	Mwen toujou pa janm konnen sa ki pral frape m 'ak sa ki pa pral.
This requires several steps.	Sa a mande plizyè etap.
So we thought of something different.	Se konsa, nou te panse de yon bagay diferan.
It meant space for more plants.	Li te vle di espas pou plis plant.
The other crowd just doesn’t get it.	Lòt foul la jis pa jwenn li.
He did not design it, but he was ready, if necessary.	Li pa t 'desine li, men li te pare, si li nesesè.
They need me less and less.	Yo bezwen mwen pi piti ak mwens.
He told her that he did not.	Li te di li ke li pa t '.
I asked him how they died in front of the camera.	Mwen mande l 'ki jan yo mouri devan kamera a.
Brown said in a statement.	Brown te di nan yon deklarasyon.
Spend a few hours listening.	Pase kèk èdtan ap koute.
They can't understand that.	Yo pa ka konprann sa.
I tried to force it, go back and just keep going.	Mwen te eseye fòse li, ale tounen epi jis kontinye ale.
He obviously knows this is wrong, but you have to start somewhere.	Li evidamman konnen sa a se sa ki mal, men ou dwe kòmanse yon kote.
Yes, you should know that first.	Wi, ou dwe konnen sa an premye.
An interesting fact, just like our natural age, even heart ages.	Yon reyalite enteresan, menm jan ak laj natirèl nou an, menm kè gen laj.
It is a matter of public interest.	Se yon kesyon de enterè piblik enpòtan.
Then the number of flow rules can be significantly reduced.	Lè sa a, kantite règ koule yo ka siyifikativman redwi.
I really don't understand why it doesn't work.	Mwen vrèman pa konprann poukisa li pa mache.
She agreed, confused by my change of tone.	Li te dakò, konfonn pa chanjman mwen nan ton.
There are other laws that could come into play.	Gen lòt lwa ki ta ka antre nan jwèt.
None of us can prove anything you said.	Okenn nan nou pa ka pwouve anyen ou te di.
I can think of a couple of ways to do that.	Mwen ka panse a yon koup fason pou fè sa.
What a waste of time and money.	Ki sa ki yon fatra nan tan ak lajan.
It is a good idea to put it on top.	Li se yon bon lide yo mete li sou tèt la.
He just wants to die.	Li jis vle mouri.
I'm just trying.	Mwen jis eseye.
We managed better than we could.	Nou jere pi byen ke nou te kapab.
That's why he was scared.	Se poutèt sa li te pè.
I think that's what he wants.	Mwen panse se sa li ta vle.
Not even a conversation.	Se pa menm yon konvèsasyon.
This conflict must end.	Yo dwe mete fen nan konfli sa a.
Actually listen to the music.	Aktyèlman koute mizik la.
Because that's not the point.	Paske se pa pwen an.
Give us a stick and we will draw them.	Ban nou yon baton epi nou pral desine yo.
So stop these lies.	Donk sispann manti sa yo.
Such an act has a very modern ring on it.	Yon zak konsa gen yon bag trè modèn sou li.
I need some time and space to think.	Mwen bezwen kèk tan ak espas pou reflechi.
But this condition is the body itself as a whole.	Men, kondisyon sa a se kò a tèt li kòm yon antye.
It works well for the first page.	Li travay byen pou premye paj la.
Apparently, there was no.	Aparamman, pa te gen okenn.
Be part of the experiment and analyze the data.	Fè pati nan eksperyans ak analize done yo.
This paper changed that.	Papye sa a chanje sa.
And stay calm.	Apre sa, rete kalm.
Girl in this case.	Jenn fi nan ka sa a.
Everyone does things.	Tout moun fè bagay.
The opposite of that.	Opoze a nan sa.
But it doesn't cost much.	Men li pa koute.
I loved this match.	Mwen te renmen match sa a.
Therefore, a draw became necessary.	Se poutèt sa, yon tiraj te vin nesesè.
Add the eggs one at a time.	Ajoute ze yo youn nan yon tan.
Friends are right.	Zanmi gen rezon.
It would not last very long.	Li pa ta dire trè lontan.
You love this house.	Ou renmen kay sa a.
People are critical.	Moun yo kritik.
I still believe in history.	Mwen toujou kwè nan istwa.
The bodies lay everywhere.	Kadav yo te kouche toupatou.
It was totally worth it for me.	Li te totalman vo li pou mwen.
Children should not be born for that.	Timoun pa ta dwe fèt pou sa.
They are looking to do better for their children.	Yo ap chèche fè pi byen pou pitit yo.
Good job, guys.	Bon travay, mesye.
The result was analyzed.	Yo te analize rezilta a.
He is clearly not a man of simple and pure character.	Li klèman se pa yon nonm ki gen karaktè senp ak pi.
Once you are saved you will be saved forever no matter what.	Yon fwa ou sove ou sove pou tout tan kèlkeswa sa.
This is our day.	Sa a se jou nou an.
Many had poor credit scores.	Anpil te gen pwen kredi pòv.
I would say that is a reasonable risk.	Mwen ta di se yon risk rezonab.
It’s not really super strong.	Li pa vrèman super fò.
That we love what he loves.	Ke nou renmen sa li renmen.
Not forward from the evidence.	Pa pi devan soti nan prèv la.
Maybe they'll make a movie about me.	Petèt yo pral fè yon fim sou mwen.
And working life is changing, too.	Ak lavi travay la ap chanje tou.
I think they were a very nice looking team.	Mwen panse ke yo te yon ekip trè bèl kap.
I was just worrying.	Mwen te jis yon lòt bagay pou w enkyete w.
It seemed so weird that day.	Li te sanble tèlman etranj jou sa a.
It was less crazy for me.	Li te mwens fou pou mwen.
There is no point in trying to find a doctor.	Pa gen okenn pwen nan eseye jwenn yon doktè.
A boy and a girl.	Yon ti gason ak yon ti fi.
He could please himself.	Li te kapab fè tèt li plezi.
We really didn’t think about the process.	Nou reyèlman pa t panse sou pwosesis la.
One day his horse ran away.	Yon jou chwal li kouri ale.
And maybe something better would come out of it.	E petèt yon bagay pi bon ta soti nan li.
He was barely twenty.	Li te apèn ven.
Her dog is coming.	Chen li vini.
He could pull out.	Li te kapab rale deyò.
I couldn't let the conversation end.	Mwen pa t 'kapab kite konvèsasyon an fini ankò.
A child of his mother.	Yon timoun nan manman l.
It was so much fun.	Li te tèlman amizan.
I love it.	Mwen renmen li.
Each color represents a different application.	Chak koulè reprezante yon aplikasyon diferan.
The violence spread to the city.	Vyolans la gaye nan vil la.
I would lose it.	Mwen ta pèdi li.
It needs to show a valid memory address.	Li bezwen montre yon adrès memwa ki valab.
Thank you for asking, and listen.	Mèsi paske w mande, epi koute.
It doesn't hurt them.	Li pa fè yo mal.
She could meet his gaze directly, so few could.	Li te kapab rankontre gade l 'dirèkteman, se konsa kèk te kapab.
This is very complex.	Sa a trè konplèks.
To be honest, it makes me feel angry.	Yo dwe byen onèt, li fè m santi m fache.
Nothing is actually happening.	Pa gen anyen k ap pase aktyèlman.
As we checked in we got the bad news.	Kòm nou tcheke nan nou te resevwa move nouvèl la.
They have a role to play in that.	Yo gen yon wòl pou jwe nan sa.
If anything, it didn’t tip it.	Si yon bagay, li pa t 'tip li.
Not this time, though.	Pa fwa sa a, menm si.
He came out from behind her.	Li soti dèyè l.
At first, he waited for the right moment.	Okòmansman, li te tann bon moman an.
And another is sent home for lack of evidence.	Ak yon lòt yo voye lakay yo pou mank de prèv.
They say everything was cut to the bone.	Yo di tout bagay te koupe nan zo a.
They planned to do something about it.	Yo te planifye pou yo fè yon bagay sou li.
He set fire to the world in a stock car.	Li te mete dife nan mond lan nan yon machin stock.
The defenses are very good too.	Defans yo trè bon tou.
He looked at the crowd.	Li gade foul moun yo.
Of course, he knew differently.	Natirèlman, li te konnen yon fason diferan.
In addition, there are some limitations to the present study.	Anplis de sa, gen kèk limit nan etid la prezan.
He closed his eyes for a quick second.	Li fèmen je l pou yon segond rapid.
It must have been weighed too hard trying to add on the top.	Li dwe te peze twò difisil ap eseye ajoute sou tèt la.
He knew it was just a bad day.	Li te konnen se te jis yon move jou.
It was not.	Li pa t 'te.
But the reality is more complicated.	Men, reyalite a pi konplike.
The test series is used for the test input.	Yo itilize seri tès la pou opinyon tès la.
I believe we could have done it well.	Mwen kwè ke nou te kapab fè li byen.
When no one answered, he opened the door and entered.	Lè pèsonn pa reponn, li ouvri pòt la epi li antre.
This is not the beginning of a wonderful relationship.	Sa a se pa kòmansman yon bèl relasyon.
It was finished in a few seconds.	Li te fini nan kèk segonn.
This had never happened to him before.	Sa pa t janm rive l anvan.
Otherwise, nothing will do.	Sinon, anyen p ap fè.
They are sure it is, and they will find it.	Yo sèten se li, epi yo pral jwenn li.
Everything went wrong.	Tout bagay te ale mal.
Then comes the question of emotion.	Lè sa a, vini kesyon an nan emosyon.
They don’t know that, poor thing, so they keep trying.	Yo pa konnen sa, pòv yo, se konsa yo kontinye eseye.
Sure, it would be expensive.	Asire w, li ta chè.
These kids worked hard and showed.	Timoun sa yo te travay di e li te montre.
I would repay that money.	Mwen ta remèt lajan sa a.
Forget what your friends are doing.	Bliye sa zanmi w ap fè.
It was also high in men and in women.	Li te osi wo nan gason ak nan fanm.
I am also a mother of many boys.	Mwen menm mwen se yon manman anpil ti gason.
No leader was ever identified.	Okenn lidè pa t janm idantifye.
Find areas in the region.	Jwenn zòn nan rejyon an.
It was a pink last week.	Se te yon woz semèn pase a.
He took care of her.	Li te pran swen li.
With our breath we feel another breathe around us.	Ak souf nou santi yon lòt respire bò kote nou.
However, this failed to improve its symptoms.	Sepandan, sa a echwe pou pou amelyore sentòm li yo.
I see in them.	Mwen wè nan yo.
One of two things will happen.	Youn nan de bagay pral rive.
You would pay good money to not see them.	Ou ta peye bon lajan pou pa gen pou wè yo.
You must feel an odd type sitting at the table.	Ou dwe santi yon kalite enpè chita sou bò tab la.
It probably would continue to cost.	Li pwobableman ta kontinye koute.
It seems fair.	Li sanble jis.
Anything that moves.	Nenpòt bagay ki deplase.
He said not showing them to anyone for that reason.	Li te di pa montre yo bay pèsonn pou rezon sa a.
Then one of them has to be the beginning of the path.	Lè sa a, youn nan yo gen yo dwe kòmansman an nan chemen an.
I'm glad we're sitting there.	Mwen byen kontan nou chita la.
Prove it on the field.	Pwouve li sou teren an.
Run your mental movie again.	Kouri fim mantal ou ankò.
I had no heat here.	Mwen pa t gen okenn chalè isit la.
The number could be odd or even.	Nimewo a ta ka enpè oswa menm.
It's a game.	Se yon jwèt.
From character, to the least.	Soti nan karaktè, pou pi piti a.
Being at home gives you that extra push.	Lè ou nan kay la ba ou pouse siplemantè sa a.
My pictures will be shown in the library.	Foto mwen yo pral montre nan bibliyotèk la.
He thought about it more than his fall.	Li te panse sou li plis pase tonbe li.
It keeps the teeth beautiful and strong.	Li kenbe dan yo bèl ak fò.
People want to know more about it.	Moun vle konnen plis sou li.
That was an interesting one.	Sa te yon enteresan.
This person actually did some really useful things.	Moun sa a aktyèlman te fè kèk bagay vrèman itil.
Then enter a new name in place of the old one.	Lè sa a, antre yon nouvo non nan plas ansyen an.
The neck felt great right out of the box.	Kou a te santi gwo dwa soti nan bwat la.
Perhaps this kind of shared home was in its time.	Petèt sa a kalite kay pataje te nan tan li yo.
No one else would know that.	Pa gen lòt moun ki ta konnen sa.
I can’t wait to find one.	Mwen pa ka tann jwenn youn.
The place is very clean and well managed.	Kote a trè pwòp epi byen jere.
He says nothing good will come of it.	Li di pa gen anyen ki bon ap soti nan li.
Every word is important.	Chak mo enpòtan.
I'm not there yet.	Mwen poko la mwen menm.
No other differences between men and women were observed.	Pa gen okenn lòt diferans ki genyen ant gason ak fanm yo te obsève.
I don't even see him walking.	Mwen pa menm wè l' ap mache.
That both men said made sense.	Sa tou de mesye yo te di te gen sans.
Maybe just like you.	Petèt menm jan ak ou.
It just wasn’t a good fit.	Li jis pa t 'yon bon anfòm.
I'm so glad you're here !.	Mwen tèlman kontan ou la!.
She smiled a lot.	Li te souri anpil.
But they usually have someone who serves as their public figure.	Men, anjeneral yo gen yon moun ki sèvi kòm figi piblik yo.
They come out only over the years.	Yo soti sèlman sou ane yo.
You should let yourself go.	Ou ta dwe kite tèt ou ale.
Or just when.	Oswa jis lè.
You are not the first person to make this move.	Ou pa premye moun ki fè mouvman sa a.
Then the children would grow up and become just like their parents.	Lè sa a, timoun yo ta grandi epi yo vin jis tankou paran yo.
The traffic noise from the window sounds different.	Bri trafik la ki soti nan fenèt la son diferan.
He was very happy.	Li te trè kontan.
They are active with every step that we take, especially while running.	Yo aktif ak chak etap ke nou pran, espesyalman pandan y ap kouri.
I am a mother of three boys.	Mwen se yon manman twa ti gason.
It had nothing to do with anything.	Li pa te gen anyen fè ak anyen.
I will not lie to you.	Mwen p'ap ba ou manti.
Turns out, however, that it was not.	Vire soti, sepandan, ke li pa t '.
With your other hand, you hold me tight.	Avèk lòt men w, ou kenbe m byen sere.
I don't speak that language.	Mwen pa pale lang sa.
Go just like that.	Ale jis konsa.
It is very simple and easy to do.	Li trè senp epi fasil fè.
However, it was not the worst game.	Sepandan, li pa t 'pi move jwèt la.
Obviously, this aspect too.	Li evidan, aspè sa a tou.
You are young.	Ou se jenn.
I actually go straight to work after that.	Mwen aktyèlman ale tou dwat nan travay apre sa.
I don’t expect it.	Mwen pa atann pou li.
This will have some effect on the quality of the images.	Sa a pral gen kèk efè sou bon jan kalite a nan imaj yo.
We don't let anyone in here, for any reason.	Nou pa kite pèsonn antre isit, pou nenpòt rezon.
Normal distribution is one type of light distribution.	Distribisyon nòmal la se yon sèl kalite distribisyon limyè.
Both people on board were killed.	Tou de moun ki abò yo te mouri.
I want you to take a moment.	Mwen vle ou pran yon ti tan.
Appearance 's on the field.	Aparisyon ' s sou chan an.
Not just on the sides, but on the top and bottom as well.	Pa sèlman sou kote yo, men sou tèt ak anba tou.
Not until it's really over.	Pa jiskaske li vrèman fini.
Sorry we are not sorry.	Sorry nou pa regrèt.
Even the death of the cross.	Menm lanmò kwa a.
I couldn’t ask for more.	Mwen pa t 'kapab mande pou plis.
Great customer service and excellent work.	Gwo sèvis kliyan ak travay ekselan.
I hated that.	Mwen te rayi sa.
Both played at a high level this year.	Tou de te jwe nan yon wo nivo ane sa a.
As far as you’re concerned, that’s the end of it.	Osi lwen ke w ap konsène, se sa ki nan fen li.
Keep your eye on the goal.	Kenbe je ou sou objektif la.
I can never do anything to please her.	Mwen pa janm ka fè anyen pou fè l plezi.
Police came to each class to check for drugs.	Lapolis te vini nan chak klas pou tcheke pou dwòg.
I'm scared myself.	Mwen pè tèt mwen.
But there is always the core of what it is.	Men, toujou gen nwayo a nan sa li ye.
And he said it just because of what the storm is doing.	Epi li te di li jis poutèt sa tanpèt la ap fè.
I went outside and closed the door.	Mwen soti deyò epi li fèmen pòt la.
He did not trust her.	Li pa t fè l konfyans.
No one knows cool stories like that.	Pa gen moun ki konnen istwa fre tankou li.
We do not understand the world.	Nou pa konprann monn nan.
There is not much to talk about except that it has an original key.	Pa gen anpil pou pale de eksepte ke li gen yon kle orijinal.
We better go to sleep and take what we can.	Pito nou ale nan dòmi epi pran sa nou kapab.
And people without windows get less physical activity.	Ak moun ki pa gen fenèt yo jwenn mwens aktivite fizik.
He taught us a lot, especially in making us learn things.	Li te anseye nou anpil, sitou nan fè nou aprann bagay.
No problem here.	Pa gen okenn pwoblèm isit la.
Use a light hand, though.	Sèvi ak yon men limyè, menm si.
Again no on coming.	Ankò pa gen okenn sou vini.
I ignored it and continued with my day.	Mwen te inyore li epi li te kontinye ak jounen mwen an.
Now that was it.	Kounye a, se te tou li.
He appears a bit involved.	Li parèt yon ti jan enplike.
But now you have a second thought.	Men koulye a, ou te gen dezyèm panse.
He told me himself.	Li te di m 'li menm.
I was cool with it.	Mwen te fre ak li.
Someone who had just passed through it.	Yon moun ki te jis pase nan li.
The authors were participants in the project.	Otè yo te patisipan nan pwojè a.
I'm real, he said.	Mwen reyèl, li te di.
Most boys do not want to spend their money on clothes.	Pifò ti gason pa vle depanse lajan yo nan rad.
You just couldn't take them off.	Ou jis pa t 'kapab wete yo.
Here, have a beer.	Isit la, pran yon byè.
I just didn’t accept it.	Mwen jis pa t 'aksepte li.
The other table can be the model history table.	Lòt tab la kapab tab istwa modèl la.
I was just going somewhere else, for a change.	Mwen te jis ale yon lòt kote, pou yon chanjman.
They will have to work soon.	Yo pral oblije travay byento.
Continue what you are doing, you have potential.	Kontinye sa w ap fè, ou gen potansyèl.
It's as if time has stopped.	Se kòmsi tan te sispann.
She had long hair just up to her shoulders.	Li te gen cheve long jis jiska zepòl li.
I can't find any either.	Mwen pa ka jwenn okenn nonplis.
I see you.	Mwen wè ou.
Therefore, they are neither good nor bad.	Se poutèt sa, yo pa ni bon ni mal.
Let me briefly mention just two.	Kite m 'yon ti tan mansyone jis de.
He had nothing to spend before the time was right.	Li pa t gen anyen pou l depanse anvan lè a te pare.
Your brain loves questions.	Sèvo ou renmen kesyon.
Or hell, even if you are.	Oswa lanfè, menm si ou ye.
It's your money.	Se kòb ou.
This will lead to mistakes unfortunately.	Sa a gen pou mennen nan erè malerezman.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Menm sa, sepandan, se twòp mande.
They were involved in everything.	Yo te enplike nan tout bagay.
Bring it down, everyone is small like me.	Fè l desann, tout moun piti tankou mwen.
They were not worth talking to.	Yo pa te vo pale ak yo.
We found nothing.	Nou pa jwenn anyen.
He finished high school.	Li te fini lekòl segondè.
It is impossible to explain the study of life in one word.	Li enposib eksplike etid lavi nan yon mo.
Maybe he was worth the risk of accepting his offer.	Petèt li te vo risk pou aksepte òf li a.
He touched it.	Li manyen li.
We didn't know the other side.	Nou pa t 'konnen lòt bò a.
The child would surely get over it.	Timoun nan ta siman jwenn sou li.
But it was the best he could do.	Men, se te pi bon an li te kapab fè.
It was a simple and quiet nature.	Se te yon nati senp ak trankil.
The space itself was perfect.	Espas nan tèt li te pafè.
That of course is a whole other story.	Sa natirèlman se yon tout lòt istwa.
This leaves a door free.	Sa a kite yon pòt gratis.
And keep your hands down beside you.	Epi kenbe men ou desann bò kote ou.
But my father refused to run.	Men, papa m te refize kouri.
But he doesn't think so.	Men, li fè tèt li pa panse a sa.
Never let anyone approach him.	Pa janm kite pèsonn pwoche bò kote l.
One of the best among us.	Youn nan pi bon nan mitan nou.
He wondered if there was something more to this. 	Li te mande si te gen yon bagay plis nan sa a. 
works great.	travay gwo.
From the back of the sign, it’s pretty obvious.	Soti nan do a nan siy la, li trè evidan.
He raised a finger.	Li te leve yon dwèt.
I am the system.	Mwen se sistèm nan.
It breaks down by that.	Li kraze pa sa.
Another he must now prove himself.	Yon lòt li dwe kounye a pwouve tèt li.
Previous examples do not directly benefit from this.	Egzanp anvan yo pa dirèkteman pwofite de sa.
That’s not to say you shouldn’t waste your breakfast time.	Se poutèt sa pa vle di ou pa dwe pèdi tan manje maten an.
And that's really weird.	Epi se sa ki vrèman etranj.
I love hearing from you.	Mwen renmen tande pale de ou.
One day he disappeared.	Yon jou li te disparèt.
I can’t recommend this pair enough.	Mwen pa ka rekòmande pè sa a ase.
For us just, that’s just the way it works.	Pou nou jis, se jis fason li fonksyone.
Find the letter.	Jwenn lèt la.
He failed to reach the target and returned without incident.	Li echwe pou pou jwenn sib la epi li retounen san ensidan.
At least five cars were burned at one time.	Omwen senk machin te boule nan yon sèl fwa.
Spring has arrived or is coming soon.	Prentan te rive oswa ap vini byento.
Five patients with failure died.	Senk pasyan ki gen echèk te mouri.
What did you see instead ?.	Kisa ou te wè pito?.
It's a difference.	Se yon diferans.
I have.	Mwen genyen.
That was really cool.	Sa te vrèman fre.
Now they were one of a king.	Kounye a, yo te youn nan yon wa.
There was no need for it.	Pa t 'gen bezwen pou li.
So it should be.	Se konsa li ta dwe ye.
The same was done for the test series.	Menm bagay la tou te fèt pou seri tès la.
Keep them out of place for a period of time.	Kenbe yo deyò yo te fè pou yon peryòd tan.
You must place an order and it will ship to you.	Ou dwe mete yon lòd epi yo pral bato li ba ou.
The fact was that some customers would not listen to advice.	Reyalite a te ke kèk kliyan pa ta koute konsèy.
I felt useful.	Mwen te santi mwen itil.
I lean forward in my walk.	Mwen panche pi devan nan mache mwen an.
Looks like it looks okay.	Sanble li sanble oke.
And it's the best good.	Epi li pi bon an bon.
So the visit was not made.	Se konsa, vizit la pa te fèt.
Eventually it worked.	Evantyèlman li te travay.
The question, however, is whether this is good or bad.	Kesyon an, sepandan, se si sa a bon oswa move.
The man would get whatever he wants.	Nonm lan ta jwenn tou sa li vle.
You want it here.	Ou vle li isit la.
Finally he nodded.	Finalman li souke tèt.
He was happy when we did what he called ‘boy stuff’ together.	Li te kontan lè nou te fè sa li rele 'bagay ti gason' ansanm.
It was hard not to laugh.	Li te difisil pou pa ri.
Head of product development.	Chèf devlopman pwodwi.
Leaving home seems like such an extreme step.	Si w kite kay la sanble yon etap ekstrèm konsa.
toothache.	fout dan yo.
I finally left the office and lay down on the bed.	Mwen finalman kite biwo a epi mwen kouche sou kabann lan.
I am nervous about the result.	Mwen nève sou rezilta a.
All three male patients died and both young patients died.	Tout twa pasyan gason yo te mouri e tou de jèn pasyan yo te mouri.
I am very comfortable.	Mwen trè alèz.
This picture is important for the team to make critical decisions.	Foto sa a enpòtan pou ekip la pran desizyon kritik.
Technology is changing our world.	Teknoloji ap chanje mond nou an.
He can't walk.	Li pa ka mache.
This time it took more time.	Fwa sa a li te pran plis tan.
I like the name we chose.	Mwen renmen non nou te chwazi a.
They kept calm.	Yo te kenbe kalm.
You don’t move on average.	Ou pa deplase an mwayèn.
He was lost.	Li te pèdi.
You should match the patient.	Ou ta dwe matche ak pasyan an.
Engine that will sleep two.	Motè ki pral dòmi de.
This is the essential point to prove.	Sa a se pwen esansyèl pou bay prèv la.
A team effort.	Yon efò ekip.
It is a solid news organization.	Li se yon òganizasyon nouvèl solid.
This was the third occurrence of this event.	Se te twazyèm aparisyon evènman sa a.
It was not hot, it was cold.	Li pa t cho, li te frèt.
Children learn quickly.	Timoun yo aprann byen vit.
The appearance is the reality.	Aparans la se reyalite a.
You will not need to move until you are ready.	Ou p ap bezwen deplase jiskaske ou pare.
Keep it warm and quiet.	Kenbe li cho ak trankil.
For a second.	Pou yon segond.
I have no place to live.	Mwen pa gen kote pou m viv.
He changed it completely.	Li chanje li nèt.
Where your attention goes, so will you.	Kote atansyon w ale, se konsa w ap vin.
I want to be like her.	Mwen vle vin tankou li.
This is thanks that he gets.	Sa a se mèsi ke li jwenn.
They will be determined later.	Yo pral detèmine pita.
I can fail.	Mwen ka echwe.
We think it was so supportive.	Nou panse ke li te tèlman sipòte.
I think we are on the verge of doing that.	Mwen panse ke nou sou wout pou fè sa.
Now he is using two hands to do the job.	Kounye a li ap itilize de men pou fè travay la.
I wasn’t even sure how to respond.	Mwen pa t 'menm sèten ki jan yo reponn.
I have to do a better job of getting the message across.	Mwen dwe fè yon pi bon travay pou fè mesaj la pase.
The battle was coming.	Batay la t ap vini.
People always enjoy themselves.	Moun yo toujou jwi tèt yo.
There are whole books.	Gen liv antye.
He was not coming home.	Li pa t ap vini lakay li.
Nevertheless, there are many good details to settle.	Poutan, gen anpil bon detay pou regle.
To start immediately.	Pou kòmanse imedyatman.
We will be ready to go.	Nou pral pare pou ale.
Come on, fi.	Vini non, fi.
It’s important to keep playing with that in mind.	Li enpòtan pou kontinye jwe ak sa nan tèt ou.
Teachers are great too.	Pwofesè yo gwo tou.
The definition is fixed and cannot be changed.	Definisyon an fiks epi yo pa ka chanje.
I really couldn’t ask for any more.	Mwen reyèlman pa t 'kapab mande pou nenpòt ki plis.
I am waiting for this next step in my life.	Mwen ap tann pwochen etap sa a nan lavi mwen.
I asked him why he was sitting with the light on.	Mwen mande l poukisa li te chita ak limyè a limen.
They cannot have this strength.	Yo pa ka gen fòs sa a.
The autumn is near.	Otòn la tou pre.
This is routine for such a big policy.	Sa se woutin pou yon gwo politik konsa.
Maybe we do.	Petèt nou fè.
He sees nothing on the street.	Li pa wè anyen nan lari.
And when we read with a child, we go together.	E lè nou li ak yon timoun, nou ale ansanm.
The results are shown in.	Rezilta yo montre nan.
To have lived a little, just once.	Pou te viv yon ti kras, jis yon fwa.
I loved this version.	Mwen te renmen vèsyon sa a.
You will see things you have never seen before.	Ou pral wè bagay ou pa janm wè anvan.
Please help me.	Tanpri, ede m '.
Otherwise we will take you to court.	Sinon nou pral mennen w nan tribinal.
He could never understand it.	Li pa t janm kapab konprann li.
That's where he needs to get to.	Se la li bezwen rive.
Please leave is the last.	Tanpri kite se dènye a.
He asks to watch for the break in the weather.	Li mande pou veye pou repo a nan move tan an.
It was easier after that.	Li te pi fasil apre sa.
He didn’t think he could sell another lie.	Li pa t panse ke li te kapab vant yon lòt manti.
Again.	Ankò.
He did not see anger, nothing like that.	Li pa t 'wè kòlè, pa gen anyen tankou sa.
Ten men or more cannot kill such a man.	Dis gason oswa plis pa ka touye yon nonm konsa.
Distribution functions for these properties are not well known.	Fonksyon distribisyon pou pwopriyete sa yo pa byen li te ye.
He just laughs at that.	Li jis ri nan sa.
There are many of us.	Gen anpil nan nou.
Prices will vary depending on the comfort of the seat.	Pri yo pral varye depann sou konfò nan chèz la.
I started to feel happy and present with my baby.	Mwen te kòmanse santi mwen kontan ak prezan ak ti bebe mwen an.
Well, we can't be friends.	Fè, nou pa ka zanmi.
My life will mean nothing once he dies.	Lavi mwen pap vle di anyen yon fwa li mouri.
But it became harder to keep up the fight.	Men, li te vin pi difisil pou kenbe batay la.
That will be the best way.	Sa pral pi bon fason.
At worst.	Nan pi move.
He loves us.	Li renmen nou.
He didn’t know exactly how yet, but he knew it had happened.	Li poko konnen egzakteman ki jan, men li te konnen li te rive.
Published studies are generally based on small sample sizes.	Etid pibliye yo jeneralman baze sou echantiyon ti gwosè.
Live for tomorrow, not today.	Viv pou demen, pa jodi a.
Anyway, back to the review from them.	De tout fason, tounen nan revizyon an nan men yo.
No fighting.	Pa gen batay.
She doesn't have much clothes.	Li pa gen anpil rad.
They claim most people never notice a difference.	Yo reklame pifò moun pa janm remake yon diferans.
This was river travel.	Sa a te vwayaj larivyè Lefrat.
You might like it.	Ou ta ka renmen l.
You don’t think it’s a good idea to correct it.	Ou pa panse se yon bon lide pou korije li.
Six men were seen leaving the car.	Yo te wè sis gason ki t ap kite machin nan.
Please, can this happen to her.	Tanpri, èske sa ka pase sou li.
He said it would be just for a year.	Li te di ke li ta jis pou yon ane.
He wants that to change.	Li vle sa chanje.
He would know people.	Li ta konnen moun.
My father gave it to my mother on their wedding day.	Papa m te bay manman m nan jou maryaj yo.
It seems that they wanted so much.	Li sanble ke yo te vle anpil.
He turned to face me.	Li vire fè fas a mwen.
The sun was breaking behind them and it was setting.	Solèy la te kase dèyè yo, li te kouche.
I want you to become a child.	Mwen vle ou vin yon timoun.
But his teacher put him out.	Men, pwofesè li a mete l deyò.
It’s so hard for me to do work.	Li tèlman difisil pou mwen fè travay.
That is the most likely explanation.	Sa se eksplikasyon ki gen plis chans.
In the air.	Nan lè a.
His eyes grew a bit more and he started smiling.	Je l 'te grandi yon ti jan plis epi li te kòmanse souri.
However, this is not the conclusion we draw.	Sepandan, sa a se pa konklizyon an nou tire.
We go where we need to.	Nou ale kote nou bezwen.
But we are not here to explain these things.	Men, nou pa la pou eksplike bagay sa yo.
We both shook our heads.	Nou tou de souke tèt nou.
They watched it for about ten to fifteen seconds.	Yo te gade li pou apeprè dis a kenz segonn.
That you would need to do it and you would need to stay longer.	Ke ou ta bezwen fè li epi ou ta bezwen rete pi lontan.
It didn't matter anymore.	Li pa t gen pwoblèm ankò.
No matter, life happens.	Pa gen pwoblèm, lavi rive.
Everything just felt good.	Tout bagay jis te santi bon.
More than a week.	Plis pase yon semèn.
He could not sleep.	Li pa t 'kapab dòmi.
That sounded reasonable.	Sa te sonnen rezonab.
She came alone, a day before my date be.	Li te vini pou kont li, yon jou anvan dat mwen an dwe.
We who care about literature come to decide what it is.	Nou menm ki gen sousi pou literati rive deside kisa li ye.
He took it as a positive sign.	Li te pran li kòm yon siy pozitif.
It is a lie, clear and simple.	Li se yon manti, klè ak senp.
If someone knows the credit is valid.	Si yon moun konnen kredi a valab.
There was no telling how far it was down.	Pa te gen okenn di ki jan lwen li te desann.
In addition, he makes a great picture.	Anplis de sa, li fè yon gwo foto.
The workers immediately knew something had happened.	Travayè yo imedyatman te konnen yon bagay te rive.
They did not spend a single night.	Yo pa t pase yon sèl nwit la.
We mean to dream about them.	Nou vle di rèv sou yo.
Start in your head and roll down.	Kòmanse nan tèt ou epi woule desann.
I wasn’t hoping for any other game.	Mwen pa t 'espwa pou nenpòt lòt jwèt.
They don’t need another one anymore.	Yo pa bezwen yon lòt ankò.
It made sense to start there, in any case.	Li te fè sans yo kòmanse la, nan nenpòt ka.
Pairs move.	Pè deplase.
This is really a different, beautiful wine.	Sa a se reyèlman yon diferan, bèl diven.
This system works.	Sistèm sa a ap travay.
It shows across the street.	Li montre lòtbò lari a.
Could someone give me a specific diagnosis.	Èske yon moun ta ka ban mwen yon dyagnostik espesifik.
Tears.	Dlo nan zye l.
New drugs are expensive but can improve quality of life greatly.	Nouvo dwòg yo chè men yo ka amelyore kalite lavi anpil.
It is not a matter of power but of creative ability.	Se pa yon kesyon de pouvwa men nan kapasite kreyatif.
I don’t really remember much about the room itself.	Mwen pa vrèman sonje anpil bagay sou sal la li menm.
We believe because someone told us the story and we have faith.	Nou kwè paske yon moun te rakonte nou istwa a epi nou gen lafwa.
It feels long, certainly.	Li santi l long, sètènman.
Data were collected from three independent experiments.	Done yo te kolekte nan twa eksperyans endepandan.
I cast a glance over my shoulder.	Mwen jete yon ti je sou zepòl mwen.
They are really watching that.	Yo vrèman ap gade sa.
But finally, they will be in their winter home today.	Men, finalman, yo pral nan kay sezon fredi yo jodi a.
You stood here.	Ou te kanpe isit la.
The importance of that group therapy.	Enpòtan an nan ki terapi gwoup.
Informed consent was obtained from each individual.	Yo te jwenn konsantman enfòme nan men chak moun.
Certainly, just our human experience.	Sètènman, jis eksperyans imen nou an.
Or he may have been smart enough to see what was to come.	Oswa li gendwa te entelijan ase pou l wè sa ki t ap vini an.
Lying himself flat.	Manti tèt li plat.
That was wonderful.	Sa te bèl bagay.
We have the right to freedom.	Nou gen dwa pou libète.
And a powerful first love caught in the middle.	Ak yon pwisan premye renmen kenbe nan mitan an.
But this law is not good.	Men lwa sa a pa bon.
Listen to the audience's reaction.	Koute reyaksyon odyans lan.
Each character was drawn clearly.	Chak karaktè te trase byen klè.
I dropped my phone.	Mwen depoze telefòn mwen an.
But there was not much in the kitchen.	Men, pa t 'gen anpil nan kwizin nan.
I smiled, not a bit surprised.	Mwen te souri, pa yon ti jan sezi.
Some are still here.	Gen kèk ki toujou isit la.
Now we have the right to respond.	Kounye a nou gen dwa reponn.
I don't know yet.	Mwen pa konnen ankò.
I want to fit.	Mwen vle anfòm.
Some examples of this.	Gen kèk egzanp sa a.
Early to tell her she doesn’t feel comfortable.	Bonè pou di l li pa santi l alèz.
That is time.	Tan ki se.
Now they were afraid to carry the third cross.	Kounye a, yo te pè pote twazyèm kwa a.
For the man too.	Pou nonm sa a tou.
One of them died.	Youn nan yo te mouri.
You get it, we get you.	Ou jwenn li, nou jwenn ou.
For sure, both life and death were welcomed there.	Pou sèten, tou de lavi ak lanmò te akeyi la.
So it usually is.	Se konsa li dabitid ye.
Even to make love differently.	Menm pou fè lanmou yon lòt jan.
No doubt he could take care of himself.	Pa gen dout li te kapab pran swen tèt li.
But we couldn't stay.	Men, nou pa t 'kapab rete.
I will come with you.	map vini avèw.
But once she had the baby, it was so natural for her.	Men, yon fwa li te gen ti bebe a, li te tèlman natirèl pou li.
He brought his own.	Li te pote pwòp tèt li.
No, not at once.	Non, pa nan yon fwa.
We will not ask him any questions.	Nou pap poze l okenn kesyon.
I have little in the mind now except memories.	Mwen gen ti kras nan panse a kounye a eksepte souvni.
Just for a few hours.	Jis pou kèk èdtan.
But they did not stop there.	Men, yo pa t sispann la.
I feel terrible about that.	Mwen santi mwen terib sou sa.
This was a house.	Sa a te yon kay.
We have a lot to check.	Nou gen anpil bagay pou nou tcheke.
She is my sister.	Li se sè mwen.
That's the last thing you want to show anyone.	Se dènye bagay ou ta montre nenpòt moun.
Short.	Kout.
Add the hot water to the pan, then the chicken pieces.	Ajoute dlo cho a nan chodyè a, Lè sa a, moso yo poul.
This is expected to remain the same in object methods.	Yo espere sa a rete menm jan an nan metòd objè.
We need these rights, just in case.	Nou bezwen dwa sa yo, jis nan ka.
They played hard in front of him.	Yo te jwe di devan li.
An item selection process and factor analysis were conducted.	Yo te fè yon pwosesis seleksyon atik ak analiz faktè.
Very nice and very detailed for me.	Trè bèl ak anpil detay pou mwen.
When the lie becomes the truth and the truth becomes a lie.	Lè manti a vin verite a ak verite a vin yon manti.
But it’s interesting to watch.	Men, li enteresan yo gade.
You will die a little every day.	Ou pral mouri yon ti kras chak jou.
He saw a beautiful world.	Li te wè yon mond bèl.
You would run the show.	Ou ta kouri emisyon an.
He still doesn't answer.	Li toujou pa reponn.
You have strong values.	Ou gen valè fò.
I mean real war.	Mwen vle di lagè reyèl.
There are ten parts and today is the first.	Gen dis pati e jodi a se premye a.
A very nice area.	Yon zòn trè bèl.
She gave up hope of ever having a child of her own.	Li te abandone espwa pou l te janm gen yon pitit pa li.
Some guys take a really active interest.	Gen kèk nèg ki pran yon enterè vrèman aktif.
We are working hard to restore this function.	Nou ap travay di pou reprann fonksyon sa a.
And so on.	Ak sou sa.
Also, consider just how the room will look tonight.	Epitou, konsidere jis ki jan sal la pral konsidere aswè.
That's not very nice.	Sa a pa trè bèl.
This will be your only proof.	Sa a pral sèl prèv ou.
A month has passed and she doesn't even want to talk to me.	Yon mwa pase e li pa menm vle pale avèm.
Applications can range from very simple to very complex.	Aplikasyon yo ka varye ant trè senp ak trè konplèks.
Which shouldn't surprise us.	Ki pa ta dwe etone nou.
I live in town.	Mwen rete nan vil.
It's something special.	Se yon bagay espesyal.
Nothing else will work.	Pa gen lòt bagay ki pral travay.
Now many things are beginning to become clear.	Koulye a, anpil bagay kòmanse vin klè.
And there is something to be done.	Epi gen yon bagay ki dwe fèt.
But that made me very sad.	Men sa te fè m tris anpil anpil.
Instead, they made love, simply and quietly.	Olye de sa, yo te fè lanmou, tou senpleman ak tou dousman.
No photos have been included in my medical record.	Pa gen foto ki te mete nan dosye medikal mwen.
And of course, it is not true.	Ak nan kou, li se pa vre.
I was not present.	Mwen pa t prezan.
Analysis will be performed.	Analiz ap fèt.
And growing more so.	Ak ap grandi plis konsa.
Horses present a different problem.	Cheval prezante yon pwoblèm diferan.
He made a choice.	Li te fè yon chwa.
These effects are not described by the model.	Efè sa yo pa dekri pa modèl la.
Need to work as a team, not two people.	Bezwen travay kòm yon ekip, pa de moun.
The room was empty when he entered.	Chanm nan te vid lè li te antre.
I felt her pain.	Mwen te santi doulè li.
They can be identified.	Yo ka idantifye.
He doesn't even touch me.	Li pa menm manyen mwen.
You were too beautiful to keep your eyes open.	Ou te twò bèl pou w pa kenbe je l.
That way we can cover everything together.	Konsa nou ka kouvri tout bagay ansanm.
It only made sense.	Li te sèlman fè sans.
He stared at her for a long minute.	Li te fikse sou li pou yon minit long.
But most of the time this message is discarded.	Men, pifò nan tan mesaj sa a yo jete sou kote.
Many.	Anpil.
You have to have your performance in mind.	Ou dwe gen pèfòmans ou nan tèt ou.
Complex systems should be considered different from complicated systems.	Sistèm konplèks yo ta dwe konsidere diferan de sistèm konplike.
Blog about the book.	Blog sou liv la.
I will be firm, but fair.	Mwen pral fèm, men jis.
In this figure,.	Nan figi sa a, .
A number of interesting observations can be drawn.	Yon kantite obsèvasyon enteresan ka trase.
It is a matter of procedure.	Se yon kesyon de pwosedi.
I had no idea what to do with it.	Mwen pa t gen okenn lide kisa pou m fè ak li.
I never give out my phone number.	Mwen pa janm bay nimewo telefòn mwen an.
Either way he sold himself short tonight.	Nenpòt fason li te vann tèt li kout aswè a.
The overall effect was as if the sun had just come out.	Efè a an jeneral te tankou si solèy la te jis soti.
They didn’t care if it took most of the morning.	Yo pa t pran swen si li te pran pifò nan maten an.
Remember, at this level, a few gold can go a long way.	Sonje byen, nan nivo sa a, yon lò kèk ka ale yon fason lontan.
The wind was blowing, and the sky was clear.	Van an te tonbe, e syèl la te klè.
In his military service and fighting ability.	Nan sèvis militè li ak kapasite batay li.
Maybe use a better method.	Petèt sèvi ak yon pi bon metòd.
It has the potential to be really amazing.	Li gen potansyèl la yo dwe reyèlman etonan.
I do not recommend it.	Mwen pa rekòmande li.
Exercise worked for me.	Egzèsis te travay pou mwen.
It may give you a better idea of ​​what is going on.	Li ka ban nou yon pi bon lide kisa ki la.
He came right in front of me.	Li antre jis devan mwen.
She loves to play with words.	Li renmen jwe li ak mo.
They left behind two children.	Yo kite dèyè de timoun.
I wouldn't do that.	Mwen pa ta fè sa.
You came up with that.	Ou te vini ak sa.
He took the money.	Li pran lajan an.
It's about the position.	Se sou pozisyon an.
All last year there was talk.	Tout ane pase te gen pale.
If something is both at the same time.	Si yon bagay se tou de an menm tan.
I know you may not want to see me like that.	Mwen konnen ou gendwa pa vle wè m konsa.
It usually works.	Li anjeneral travay.
There is not a minute to think about downloading this sun.	Pa parèt okenn minit reflechi sou telechaje solèy sa a.
It was closed.	Li te fèmen.
But he was very sick.	Men li te malad anpil.
Maybe someone else.	Petèt yon lòt moun.
They noticed.	Yo te remake.
It was a strange thing to say, depending on the circumstances.	Se te yon bagay etranj pou li te di, dapre sikonstans yo.
She can feel it in her hand now.	Li ka santi l nan men l kounye a.
The soul forever.	Nanm nan pou tout tan.
This method requires complex and expensive technical equipment.	Metòd sa a mande pou ekipman teknik konplèks ak chè.
Many people did not know what it was about.	Anpil moun pa t 'konnen ki sa li te sou.
I shouldn’t even listen to them.	Mwen pa ta dwe menm koute yo.
Money kept in the bank, we are sure that money is safe.	Lajan kenbe nan bank la, nou sèten ke lajan an sekirite.
Maybe that was the name.	Petèt se te non an.
Therefore, the word base link code is called a base page.	Se poutèt sa, mo kòd lyen baz yo rele yon paj baz.
We both know we need time together.	Nou tou de konnen nou bezwen tan ansanm.
They won it.	Yo te genyen li.
This class has the worst overall survival.	Klas sa a gen pi move siviv an jeneral.
Thus, a significant improvement in survival can be achieved.	Se konsa, yon amelyorasyon siyifikatif nan siviv ka reyalize.
I wanted good.	Mwen te vle bon.
Yet nothing goes according to plan.	Poutan pa gen anyen ki ale selon plan an.
I can do that too.	Mwen ka fè sa tou.
There was too much to do, too much to calculate.	Te gen twòp pou fè, twòp pou kalkile.
Mark came with me.	Mark te vin avè m.
It affects taking an interest.	Li afekte pran yon enterè.
Of course, we hope that at least one is a girl.	Natirèlman, nou espere ke omwen youn se yon ti fi.
Your hospital makes money if you have surgery.	Lopital ou fè lajan si ou fè operasyon.
They drove the same cars for five years.	Yo te kondwi menm machin yo pou senk ane.
Whatever he decided had to be correct.	Kèlkeswa sa li te deside te dwe kòrèk.
As he even made a debate about it.	Kòm li menm te fè yon deba sou li.
What he can do that will possibly help.	Ki sa li ka fè ki pral pètèt ede.
Make no difference.	Pa fè okenn diferans.
Not many people could live to say that.	Pa gen anpil moun ki te ka viv pou di sou sa.
Bad guess and you lose.	Move devine epi ou pèdi.
I see no sign of improvement in his condition.	Mwen pa wè okenn siy amelyorasyon nan kondisyon li.
You will do it.	Ou pral fè li.
It is separated from the front door.	Li separe de pòt devan an.
It was not intended as a step.	Li pa te gen entansyon kòm yon etap.
All you need to win, you win.	Tout sa ou bezwen pou genyen, ou genyen.
It seems out of place, at least at first.	Li sanble soti nan plas, omwen nan premye.
He has it.	Li genyen l.
Nine years, and then death.	Nèf ane, ak Lè sa a, lanmò.
This means that anyone can see and hear by anyone.	Sa vle di ke nenpòt moun ka wè ak tande pa nenpòt moun.
He hurriedly ran pale.	Li prese kouri pal.
Will not fight for anything.	Pa pral goumen pou anyen.
There was something else he wanted.	Te gen yon lòt bagay li te vle.
Because we don’t know how that will happen.	Paske nou pa konnen ki jan sa pral rive.
I have never seen such a fight.	Mwen pa t janm wè yon batay konsa.
He got out of the car.	Li desann machin nan.
Then I will never find my wife.	Lè sa a, mwen p'ap janm jwenn madanm mwen.
It was only a matter of time before they found it.	Se te sèlman yon kesyon de tan anvan yo jwenn li.
But he was great in soul.	Men, li te gwo nan nanm.
Our results are completely in accordance with this.	Rezilta nou yo konplètman an akò ak sa a.
He was very careful about that.	Li te pran anpil prekosyon sou sa.
Even with treatment, it didn’t do well.	Menm ak tretman, li pa t 'fè byen.
We must fight.	Nou dwe goumen.
But then they found a second body, and a third.	Men, apre sa, yo jwenn yon dezyèm kò, ak yon twazyèm.
Not a bad choice.	Pa yon move chwa.
When they get up, they see why no one is there.	Lè yo leve la yo wè poukisa pèsonn pa ye.
If you see someone who needs something, help him.	Si w wè yon moun ki bezwen yon bagay, ede l.
There are several ways to try.	Gen plizyè fason pou eseye.
Start with your brother.	Kòmanse ak frè ou.
But I can't do it.	Men, mwen pa kapab fè li.
It could take weeks, months.	Li ta ka pran semèn, mwa.
The best moments of their lives were spent.	Pi bon moman yo te pase nan lavi yo.
Have dinner ready.	Fè dine pare.
Let me try this differently.	Kite m 'eseye sa a yon fason diferan.
He did not like the silence.	Li pa t renmen silans la.
You just look at yourself.	Ou jis gade tèt ou.
Stop my breathing forever.	Sispann respire mwen pou tout tan.
More info.	Plis enfomasyon.
Pay attention to your breath.	Pote atansyon sou souf ou.
I shouldn’t ask, what kind of work we do.	Mwen pa ta dwe mande, ki kalite travay nou fè.
That might be good !.	Ta ka bon!.
I can see that it was no mistake now on your part.	Mwen ka wè ke li pa te okenn erè kounye a sou pati ou.
No more men.	Pa gen gason ankò.
Had to go out.	Te oblije soti.
Six years later, we had a daughter.	Sis ane pita, nou te gen yon pitit fi.
We never say never.	Nou pa janm di pa janm.
I close my eyes and lean back.	Mwen fèmen zye mwen epi mwen panche dèyè.
I need to get better at talking to people.	Mwen bezwen vin pi byen nan pale ak moun.
Nobody ever gets there.	Pèsonn pa janm vin la.
This year will be different.	Ane sa a pral diferan.
And brain damage.	Ak domaj nan sèvo a.
Up to eight players in up to four teams can fight.	Jiska uit jwè nan jiska kat ekip ka goumen.
The staff were excellent and very friendly.	Anplwaye yo te ekselan e trè zanmitay.
The events don’t seem real.	Evènman yo pa sanble reyèl.
Then two results were obtained.	Lè sa a, de rezilta yo te jwenn.
Can't wait to meet you in person.	Pa ka tann rankontre ou an pèsòn.
They can be useless.	Yo pa ka sèvi anyen.
It was my first real love.	Li te premye lanmou reyèl mwen.
I’m just used to putting everything in hand.	Mwen jis abitye mete tout bagay an men.
And what he really was around is focused on.	Ak sa ki vrèman li te alantou se konsantre.
And means to be.	Ak vle di yo dwe.
I was good at it, too.	Mwen te bon nan li, tou.
A front window broke.	Yon fenèt devan te kraze.
They can't call it murder.	Yo pa ka rele touye moun konsa.
Think carefully and answer me again.	Reflechi ak anpil atansyon epi reponn mwen ankò.
Because these are elements that make it a thought experience.	Paske sa yo se eleman ki fè li yon eksperyans panse.
I consider this challenge below.	Mwen konsidere defi sa a pi ba a.
This education has served me well throughout my adult life.	Edikasyon sa a te sèvi m byen pandan tout lavi granmoun mwen.
Believe it or not, it’s that way and runs, too.	Kwè li oswa ou pa, li nan fason sa a ak kouri, tou.
Don’t make me show you pictures of my art college years.	Pa fè m montre w foto ane kolèj atizay mwen yo.
She couldn't begin to tell him how beautiful it was.	Li pa t 'kapab kòmanse di l' jan sa te bèl.
I approached closer, just looking.	Mwen te pwoche pi pre, jis gade.
About his death, but I’m clean.	Konsènan lanmò li, men mwen pwòp.
They have yet to prove themselves as working dogs.	Yo te poko pwouve tèt yo kòm chen k ap travay.
This was and will be done.	Sa a te fèt e yo ap fèt.
I learned to see the whole world as one.	Mwen te aprann wè lemonn antye kòm youn.
Some probably have wildlife in them.	Gen kèk pwobableman gen bèt sovaj nan yo.
Then don't tell me until we get there.	Lè sa a, pa di m 'jouk nou rive la.
We want to help others, and when we do, we feel good.	Nou vle ede lòt moun epi, lè nou fè sa, nou santi nou byen.
But he was ready to go.	Men, li te pare pou ale.
It was more than a fish out of water.	Li te plis pase yon pwason soti nan dlo.
We didn't know how to beat them.	Nou pa t konnen ki jan nou te ka bat yo.
He stayed there for a long time.	Li te rete la pou yon bon bout tan.
However, the exact opposite is the case.	Sepandan, egzak opoze a se ka a.
I ask to speak to you.	Mwen mande pou m pale avè w.
I've been here too long.	Mwen twò lontan isit la.
I want her to be happy.	Mwen vle li kontan.
The next one went in the middle of the afternoon.	Pwochen an te ale nan mitan apremidi a.
We answered in the negative.	Nou reponn an negatif.
Age is an important risk factor for the disease.	Laj se yon faktè risk enpòtan pou maladi a.
Thanks for the truth !!!!!.	Mèsi pou verite a!!!!!.
Eventually they will have to give up.	Evantyèlman yo pral oblije bay.
Forever just out of reach.	Pou tout tan jis soti nan rive.
He said they created one that the production could own.	Li te di yo kreye youn ke pwodiksyon an te kapab posede.
I played it cool with him.	Mwen te jwe li fre avè l.
And the content is solid.	Ak kontni an solid.
So the peace agreement never came.	Se konsa, akò lapè a pa janm rive.
For one thing, he was not supposed to leave the house.	Pou yon sèl bagay, li pa te sipoze kite kay la.
No one paid me any attention.	Pa gen moun ki te peye m 'okenn atansyon.
There is a business at the end of this many years.	Gen yon biznis nan fen sa a anpil ane.
However, they simply took the stage by storm last month only.	Sepandan, yo tou senpleman te pran sèn nan pa tanpèt mwa ki sot pase a sèlman.
The conditions of our love.	Kondisyon sa yo nan renmen nou an.
Two men, who were in it, started fighting.	De mesye, ki te ladan l, te kòmanse goumen.
I was just confused.	Mwen te jis konfonn.
I know that.	Mwen konnen sa.
His staff did not know.	Anplwaye li yo pa t 'konnen.
I use it to write notes about games.	Mwen sèvi ak li pou ekri nòt sou jwèt yo.
It was not clear whether such a tie was tight or not.	Li pa t klè si wi ou non yon mare konsa se sere oswa ou pa.
But this is just my opinion, time will tell.	Men, sa a se jis opinyon mwen, tan pral di.
There is something about the words.	Gen yon bagay sou mo yo.
So everyone.	Se konsa tout moun.
Make the trip.	Fè vwayaj la.
Just in how careful he was.	Jis nan ki jan atansyon li te.
It was a perfect offer, for both of us.	Se te yon òf pafè, pou nou tou de.
I have to make it out.	Mwen dwe fè li soti.
Someone is sitting there.	Gen moun ki chita la.
Maybe that will happen one day.	Petèt sa pral rive yon jou.
Check out the sites for more details.	Tcheke sit yo pou plis detay.
You can still do it now.	Ou ka toujou fè li kounye a.
To do so was dangerous.	Pou fè sa te danjere.
You go, you die.	Ou ale, ou mouri.
I was saved a little.	Mwen te sove yon ti kras.
All said that they could simply accept things simply written.	Tout te di ke yo ta ka tou senpleman aksepte bagay tou senpleman ekri.
He doesn't know what he's doing, he says.	Li pa konnen sa l ap fè, li di.
There is no specific therapy.	Pa gen okenn terapi espesifik.
Also, her appearance has changed.	Epitou, aparans li te chanje.
It is probably a mistake.	Li se pwobableman yon erè.
I must protect my family.	Mwen dwe pwoteje fanmi mwen.
Many people want to help everyone.	Anpil moun vle ede tout moun.
Now we go into the details.	Koulye a, nou ale nan detay yo.
For anyone else it’s just a picture.	Pou nenpòt lòt moun se jis yon foto.
It should be easy enough.	Li ta dwe fasil ase.
Get out of his house.	Soti lakay li.
I could give up.	Mwen te kapab abandone.
I sent them away.	Mwen voye yo ale.
We have great teams for analysis.	Nou gen gwo ekip pou analiz.
I take no notice.	Mwen pa pran okenn avi.
We must change our state.	Nou dwe chanje eta nou.
Wear flat shoes.	Mete soulye plat.
If not, the process ends right.	Si ou pa, pwosesis la fini dwat la.
Yes, we will certainly review the book.	Wi, sètènman nou pral revize liv la.
With love, my friend.	Avèk lanmou, zanmi m.
The people inside know where they live.	Moun ki rete anndan yo konnen kote y ap viv.
Just a link to another page.	Jis yon lyen pou yon lòt paj.
Then I knew it felt bad, but it was too late.	Lè sa a, mwen te konnen ke li te santi l mal, men li te twò ta.
I kept my hands on my stomach, barely bigger than normal again.	Mwen te kenbe men m 'sou vant mwen, apèn pi gwo pase nòmal ankò.
He fired again and missed even further.	Li te tire ankò e li rate menm pi lwen.
Oh they give us money.	Oh yo ban nou lajan.
Shortly thereafter, he was asked to join the crew.	Yon ti tan apre, yo te mande l pou l rantre nan ekipaj la e li te fè sa.
Many of the allegations against members of the press were eventually dropped.	Anpil nan akizasyon kont manm laprès yo te finalman abandone.
And when that happens you have a bad result.	Epi lè sa rive ou gen yon move rezilta.
I went to high school with the guy who did.	Mwen te ale nan lekòl segondè ak nèg ki te fè a.
I'm a patient guy.	Mwen se yon nèg pasyan.
Not against this man.	Pa kont nonm sa a.
Put another way.	Mete yon lòt fason.
I'll visit, sure, but it won't be the same.	Mwen pral vizite, asire w, men li pa pral menm jan an.
Really hope you guys can help.	Vrèman espere ou mesye ka ede.
Zero sick days.	Zewo jou malad.
It is on the nose.	Li se sou nen an.
But this would be absolutely near the top of the list.	Men, sa a ta absoliman tou pre tèt lis la.
You can see the video and read the answer both here.	Ou ka wè videyo a epi li repons lan tou de isit la.
It is relatively in good order and is state property.	Li se relativman nan bon lòd epi li se yon pwopriyete leta.
I love to cook.	Mwen renmen kwit manje.
School was for me.	Lekòl se te pou mwen.
That might require another experience.	Sa ta ka mande yon lòt eksperyans.
Most places sell it for less than that.	Pifò kote yo vann li pou mwens pase sa.
Or you die.	Oswa ou mouri.
I slowly got up as we shook hands.	Mwen tou dousman leve pandan nou te bay lanmen.
Try to go back the way you came.	Eseye tounen desann fason ou te vini an.
And busy in his work he seemed to forget it.	Ak okipe nan travay li li te sanble bliye li.
Li.	Li.
It is completely false to say anything else.	Li se konplètman fo di nenpòt lòt bagay.
They went inside.	Yo antre anndan.
It was pretty good, too.	Li te trè bon, tou.
They never sell their homes without interest.	Yo pa janm vann kay yo san enterè.
He just does it.	Li jis fè li.
But it happened without incident.	Men, li te pase san ensidan.
It is quite perfect.	Li se byen pafè.
The highest values ​​obtained in the analysis were used.	Yo te itilize pi wo valè yo jwenn nan analiz la.
They base their arguments on human experience.	Yo baze agiman yo sou eksperyans moun.
But now he just needs not to kill.	Men koulye a, li jis bezwen pa touye.
She looks so good at it.	Li sanble tèlman bon nan li.
Yet we chose to have another.	Poutan nou te chwazi gen yon lòt.
Put it together and make it run.	Mete l 'ansanm epi fè li kouri.
Husband one wife.	Mari yon sèl madanm.
I don’t let anyone else touch it.	Mwen pa kite okenn lòt moun manyen li.
Help me quickly.	Ede m byen vit.
It didn’t take long to get results.	Li pa t pran tan pou jwenn rezilta.
It would never be destroyed.	Li pa ta janm detwi.
Ten subjects with normal knees were evaluated.	Yo te evalye dis matyè ki gen jenou nòmal.
I thought about this quite a bit.	Mwen te reflechi sou sa a byen yon ti jan.
It should have run out, but everything was closed.	Li ta dwe kouri soti, men tout bagay te fèmen.
Less than a third of what it once was.	Mwens pase yon tyè nan sa li te yon fwa.
He simply did not see what happened.	Li tou senpleman pa t 'wè sa ki te pase.
You can even do this when you play with other characters.	Ou ka menm fè sa lè ou jwe ak lòt karaktè.
Some, too, were asked.	Kèk, tou, yo te mande.
Resting it works as it means.	Repoze li travay jan sa vle di.
For example, consider these situations.	Pa egzanp, konsidere sitiyasyon sa yo.
They don't tell me anything.	Yo pa di m anyen.
Try to make them angry.	Eseye fè yo fache.
There was another man here who could watch it.	Te gen yon lòt gason isit la ki te kapab veye li.
Players move in and out of focus.	Jwè yo deplase nan ak soti nan konsantre.
They will give a heart.	Y ap bay yon kè.
I thought that for years.	Mwen te panse sa pou ane.
Especially in light of recent events.	Espesyalman nan limyè de dènye evènman yo.
He walked faster.	Li te mache pi vit.
Either way, it would be easy to take his computer.	Nenpòt fason, li ta fasil pran òdinatè li.
It would be a long year.	Li ta pral yon ane long.
So that might be something.	Se konsa, sa ta ka yon bagay.
He was supposed to know, one way or another.	Li te sipoze yo ta konnen, yon fason oswa yon lòt.
Power in the world more generally.	Pouvwa nan mond lan pi jeneralman.
His back was on me.	Do li te sou mwen.
Choose a sufficiently large number type.	Chwazi yon kalite nimewo ase gwo.
Thank you football, thank you guys, my players.	Mèsi foutbòl, mèsi mesye sa yo, jwè mwen yo.
Many of these learnings cannot provide books.	Anpil nan aprantisaj sa yo pa ka bay liv.
I will not make it an order.	Mwen pa pral fè li yon lòd.
He opened his eyes and found that he was watching.	Li ouvri je l e li jwenn li t ap gade l.
We got to see both male and female birds.	Nou te rive wè tou de zwazo gason ak fi.
He arrested the bad guy.	Li te arete move moun nan.
This man saved me.	Nonm sa a te sove m.
Which, totally understandable if you don’t.	Ki, totalman konprann si ou pa fè sa.
Please feel free to contact us.	Tanpri santi yo lib pou kontakte nou.
And it felt the same way.	Epi li te santi menm jan an.
This house had everything we were looking for, both of us.	Kay sa a te gen tout sa nou t ap chèche, nou tou de.
You are a mother.	Ou se yon manman.
Description vs. statement of meaning.	Deskripsyon vs deklarasyon siyifikasyon.
This is what a good opinion site should do.	Sa a se sa yon sit opinyon bon ta dwe fè.
And he hadn’t been hit.	Epi li pa t 'te frape.
You guys can fall in line on this or you can fall.	Ou mesye yo ka tonbe nan liy sou sa a oswa ou ka tonbe.
In particular, these two forms would be useful for our purposes.	An patikilye, de fòm sa yo ta itil pou objektif nou yo.
Then it turns into guys trying to make home run play.	Lè sa a, li vire nan nèg ap eseye fè kouri nan kay jwe.
Half an hour for dinner.	Mwatye èdtan pou dine.
I slowly move my left leg up, and my right leg.	Mwen dousman deplase janm gòch mwen an leve, epi janm dwat mwen an.
I couldn’t get that clear in my head.	Mwen pa t 'kapab jwenn sa klè nan tèt mwen.
And it can be used on front or back.	Epi li ka itilize sou devan oswa dèyè.
I know it.	Mwen konnen li.
Help me to do what is required of me at this time.	Ede m fè sa yo mande m nan moman sa a.
It's a dangerous thing.	Se yon bagay danjere.
They can do what they love with me.	Yo ka fè sa yo renmen avè m.
It was right in front of my face.	Li te dwat devan figi m.
Be easy on yourself.	Fè fasil sou tèt ou.
And there are a small number of people he would do that for.	E gen yon ti kantite moun li ta fè sa pou yo.
With the necessary performances are difficult.	Avèk pèfòmans ki nesesè yo se difisil.
Imagine what that would mean for your ability to plan and respond.	Imajine ki sa sa ta vle di pou kapasite w pou planifye ak reponn.
This one appears to hold a large tissue roll.	Yon sèl sa a parèt kenbe yon gwo woulo tisi.
And water only.	Ak dlo sèlman.
Is the state of the earth.	Èske eta tè a.
I didn’t know what to expect.	Mwen pa t 'konnen sa ki te espere.
Sometimes the later is later in life.	Pafwa pita a se pita nan lavi sa a.
Then he decided to go home.	Lè sa a, li deside ale lakay ou.
It wasn’t even a thought process.	Li pa t 'menm yon pwosesis panse.
Today is different, though.	Jodi a se diferan, menm si.
In these cases, skin tone and hair color are not so important.	Nan ka sa yo, ton po ak koulè cheve yo pa tèlman enpòtan.
The second step is to do something about it.	Dezyèm etap la se fè yon bagay sou li.
I would like it if someone else enters now.	Mwen ta renmen li si yon lòt moun antre kounye a.
Then it closes, cleans, prepares for tomorrow.	Lè sa a, li fèmen, netwaye, prepare pou demen.
However, his voice did not improve.	Sepandan, vwa li pa t amelyore.
For the first time, she realized how old her mother had become.	Pou la pwemye fwa, li reyalize ki laj manman l 'te vin.
As for the second question always keep open up to date.	Kòm pou dezyèm kesyon an toujou kenbe louvri jiska dat.
There is nothing fixed or solid there.	Pa gen anyen fiks oswa solid la.
Her eyes closed.	Je li fèmen.
I just took it for granted.	Mwen jis te pran li pou akòde.
This increase is significant and cannot be ignored.	Ogmantasyon sa a enpòtan epi yo pa ka inyore.
For most people, the symptoms were not severe.	Pou pifò moun, sentòm yo pa t grav.
It has a variety of functions in the body.	Li gen yon varyete fonksyon nan kò a.
He answers you back.	Li reponn ou tounen.
I always had the power to affect his feelings.	Mwen te toujou gen pouvwa pou m afekte santiman l.
Here is the solution.	Isit la se solisyon an.
Unless you can do something.	Sòf si ou ka fè yon bagay.
A comparison that is not far from its function.	Yon konparezon ki pa lwen fonksyon li.
Listen to me only.	Koute mwen sèlman.
We could show you several parts that use the color white.	Nou ta ka montre w plizyè pati ki itilize koulè blan an.
I love that dog.	Mwen renmen chen sa.
And get benefits.	Epi jwenn benefis.
He watches over me.	Li veye pou mwen.
I don’t expect from you.	Mwen pa atann de ou.
I learned a bit from my father.	Mwen te aprann yon ti jan nan men papa m.
That was so beautiful.	Sa te bèl konsa.
Certainly God exists as an idea in the human mind.	Sètènman Bondye egziste kòm yon lide nan lespri imen an.
And there is nothing wrong with that.	E pa gen anyen ki mal ak sa.
Get his father out of this room.	Fè papa l soti nan chanm sa a.
They did a search last night and beat up someone bad.	Yo te fè yon rechèch yè swa epi yo bat yon moun move.
Long and white and pale and turned in the direction.	Long ak blan ak pal ak vire nan direksyon.
He never got to know his father.	Li pa janm rive konnen papa l.
Every good answer gives you a point.	Chak bon repons ba ou yon pwen.
We always stand there about once a year.	Nou toujou kanpe la apeprè yon fwa pa ane.
He became a good young man.	Li te vin tounen yon bon jèn gason.
If they say they can do it, then they can do it.	Si yo di yo ka fè sa, lè sa a yo ka fè sa.
With each passing second, it made me feel like myself again.	Ak chak segonn, li fè m 'santi tankou tèt mwen ankò.
I would like to keep it as simple as possible.	Mwen ta renmen kenbe sa senp ke posib.
During this trip, it was completely different.	Pandan vwayaj sa a, li te konplètman diferan.
However, surgery does not solve disease problems.	Sepandan, operasyon pa rezoud pwoblèm maladi.
People get sick and die.	Moun vin malad epi yo mouri.
You are too thin by half.	Ou twò mens pa mwatye.
And we young people need positive role models.	E nou bann zenn i bezwen bann model pozitiv.
Work became necessary for me.	Travay te vin nesesè pou mwen.
Happy was the event happening around him.	Kè kontan se te nan evènman k ap pase bò kote l '.
First, tell me where the cash is.	Premyèman, di m ki kote lajan kach la ye.
Otherwise, it doesn’t go away.	Sinon, li pa ale.
We were waiting for you.	Nou tap tann ou.
The hole is not in the field of camera feedback.	Twou a pa nan jaden commentaires kamera de vi.
We leave tomorrow.	Nou kite demen.
Maybe we share too much now.	Petèt nou pataje twòp kounye a.
Live like animals and animals.	Viv tankou bèt ak bèt.
It was against nature.	Se te kont lanati.
This limits the sample range.	Sa limite seri echantiyon an.
The latter seems more likely.	Lèt la sanble gen plis chans.
He fell ill and could no longer work.	Li te tonbe malad epi li pa t kapab travay ankò.
It was so much fun as a kid dressed up.	Li te tèlman plezi tankou yon timoun abiye.
But of course you won't sell any.	Men, men wi ou p ap vann okenn.
One took the tea like everything else.	Youn te pran te a tankou tout lòt bagay.
Her daughter is working here now.	Pitit fi li te travay isit la kounye a.
But be careful.	Men ou fè atansyon.
And many words.	Ak anpil pawòl.
This has been seen in many experiments.	Sa a te wè nan anpil eksperyans.
She laughed and laughed, until finally she started crying.	Li ri ak ri, jiskaske finalman li te kòmanse kriye.
They are built to be fast and challenging at the same time.	Yo bati yo dwe vit ak difisil an menm tan an.
One can only respect that.	Yon moun ka sèlman respekte sa.
Survival time was significantly longer in the experimental group of one study.	Tan siviv te siyifikativman pi long nan gwoup la eksperimantal nan yon etid.
not finished.	pa fini.
Success comes in many forms.	Siksè vini sou plizyè fòm.
No understanding of himself.	Pa gen konpreyansyon sou tèt li.
I felt him leave her.	Mwen te santi li kite l.
The latter.	Lèt la.
These results were found.	Yo te jwenn rezilta sa yo.
They never thought it was important.	Yo pa janm panse tan li enpòtan.
We can never go back.	Nou pa janm ka tounen.
But that would not happen.	Men, sa pa t ap rive.
The technology seems so far away.	Teknoloji a sanble twò lwen.
They buy everything they need or want.	Yo achte tout sa yo bezwen oswa vle.
They fall short to the desired level.	Yo tonbe byen kout nan nivo a vle.
It was still early in the show.	Li te toujou byen bonè nan montre nan.
They are spread far and wide.	Yo gaye byen lwen ak lajè.
He was looking straight at me.	Li t ap gade m dwat.
He quickly led me to his apartment and locked the door.	Li byen vit mennen m 'nan apatman li epi li fèmen pòt la.
It became very difficult for me to spread my fingers apart.	Li te vin trè difisil pou m gaye dwèt mwen apa.
Then you must command.	Lè sa a, se ou menm ki dwe kòmande.
Then the players describe what the characters would like to do.	Lè sa a, jwè yo dekri sa karaktè yo ta renmen fè.
No matter the stage.	Pa gen pwoblèm etap la.
In general, the forms were returned to us.	An jeneral, fòm yo te retounen ban nou.
A description of how the accident was caused.	Yon deskripsyon sou fason aksidan an te koze.
Body weight and tumor volume were measured every second day.	Pwa kò ak volim timè yo te mezire chak dezyèm jou.
You need to let go of your life.	Ou bezwen kite kontwòl lavi ou.
He saw it.	Li te wè li.
And this time the situation was similar.	Ak fwa sa a sitiyasyon an te menm jan an.
I’m pretty sure it’s a hole in her chest.	Mwen trè sèten se yon twou nan pwatrin li.
That's a very good one.	Sa se yon trè bon.
Even when working the dark side.	Menm lè w ap travay bò nwa a.
It seems to vary from person to person.	Li sanble yo varye de moun an moun.
He couldn't climb in there.	Li pa t 'kapab monte nan la.
We could do our own thing.	Nou ta ka fè pwòp bagay nou.
Stay here now.	Rete isit la kounye a.
I'll get the thing to you.	Mwen pral jwenn bagay la ou.
And that ended the fun.	Epi sa te fini plezi a.
Market share.	Pataje mache.
They will not do that.	Yo p'ap fè sa.
You can't lose, man.	Ou pa ka pèdi, monchè.
The defendant has no significant history of previous criminal activity.	Akize a pa gen okenn istwa enpòtan nan aktivite kriminèl anvan.
No, he must be a good man, a simple man.	Non, li te dwe yon moun bon, yon moun senp.
All breathing techniques.	Tout teknik pou respire.
It is not easy to explain.	Se pa yon bagay fasil pou eksplike.
Money makes things possible.	Lajan fè bagay yo posib.
He was never wrong, and he could not accept being wrong.	Li pa t janm mal, epi li pa t 'kapab aksepte ke yo te mal.
His numbers would turn out so badly.	Chif li ta vire tèlman mal.
This, however, is a mistake.	Sa a, sepandan, se yon erè.
I didn't know what that meant.	Mwen pa t 'konnen sa sa vle di.
Or a week ago.	Oswa yon semèn de sa.
I will never forget it.	Mwen pap janm bliye li.
I don't want to talk about problems.	Mwen pa vle pale de pwoblèm.
Here, today, you can have a whole chicken.	Isit la, jodi a, ou ka gen yon poul antye.
Perhaps he was the same age for the last hundred years.	Petèt li te gen menm laj pou dènye santèn ane yo.
A room at the far end where a meeting was held.	Yon chanm nan bout lwen kote yo te fèt yon reyinyon.
Ask for help.	Mande èd.
There, his car hit a rock wall.	La, machin li frape nan bout yon miray wòch.
If there were none, they had no choice but to move on.	Si pa t 'gen okenn, yo pa te gen okenn chwa ke yo avanse sou.
Such a possibility was not included in our model.	Yon posibilite konsa pa te enkli nan modèl nou an.
Arrived.	Te rive.
That was the key element in our decision to change our approach.	Sa te eleman kle nan desizyon nou pou chanje apwòch nou an.
Just take a look around !.	Jis pran yon gade alantou!.
Look at this shit, its fucking greasy as fuck and long.	Gade nan kaka sa a, mèrdik li yo gra kòm fout ak long.
But beyond that there is not much to go on.	Men, pi lwen pase sa a pa gen anpil pou ale sou.
Each frame shows sample data.	Chak ankadreman montre done echantiyon.
The treatment was not easy.	Tretman an pa t fasil.
But there is something you should know.	Men, gen yon bagay ou ta dwe konnen.
Using this software for your devices is your best decision.	Sèvi ak lojisyèl sa a pou aparèy ou yo se pi bon desizyon ou.
They were sold at low interest rates.	Yo te vann nan to enterè ki ba.
He looked at where his hand was.	Li gade kote men li ye.
Everyone talked about it for the rest of the night.	Tout moun te pale sou sa pou tout rès lannwit lan.
He still felt it.	Li te toujou santi li.
For example, consider the variable size.	Pou egzanp, konsidere gwosè a varyab.
Another positive sign.	Yon lòt siy pozitif.
I have no idea what it’s about but it looks nice.	Mwen pa gen okenn lide sou sa li sou men li sanble bèl.
Make the most of the experiments and write the article.	Fè pi fò nan eksperyans yo ak ekri atik la.
Links information and familiar ideas.	Lyen enfòmasyon ak lide abitye.
Somehow, you managed to remain unknown to them.	Yon jan kanmenm, ou jere yo rete enkoni pou yo.
It didn’t happen to anyone, it happened to him.	Sa pa t rive nenpòt moun, li te rive l.
They can’t do that job well themselves.	Yo pa ka fè travay sa byen tèt yo.
She just took my hand and led me to her room.	Li jis pran men m epi li mennen m nan chanm li.
Only natural does he want to help.	Se sèlman natirèl li vle ede.
It could be the zero set.	Li ta ka zewo a kouche.
How to fix this.	Ki jan yo ranje sa a.
It could be at the same time.	Li te ka an menm tan an.
Government sources said.	Sous gouvènman yo te di.
But he would get.	Men, li ta jwenn.
Others would find a way to bring the movement forward.	Gen lòt ki ta jwenn yon fason pou pote mouvman an pi devan.
If not, drink.	Si se pa sa, se bwè.
If so, what is it called, and how can I use it.	Si wi, ki jan li rele, ak kijan mwen ka itilize li.
Then it won’t.	Lè sa a, li pa pral.
Just the lie he said today was enough for good.	Jis manti li te di jodi a te ase pou bon pwoblèm.
The pictures are wonderful.	Foto yo bèl bagay.
Maybe it was my mistake from the beginning.	Petèt se te erè mwen depi nan kòmansman an.
No significant differences were observed between the treatments.	Pa te obsève diferans enpòtan ant tretman yo.
This is, of course, not the case.	Sa a se, nan kou, pa ka a.
You have several choices.	Ou gen plizyè chwa.
And there he made a statement to that effect.	Epi la li fè yon deklarasyon nan sans sa a.
More and more children began to appear.	Plis ak plis timoun yo te kòmanse parèt.
Maybe it’s show business.	Petèt li nan biznis montre.
They want to either eat or be at peace.	Yo vle swa manje oswa yo dwe rete anpè.
I love taking in my clients ’stories.	Mwen renmen pran nan istwa kliyan mwen yo.
They wanted the latter.	Yo te vle lèt la.
Are you ready for it ?.	Èske w pare pou li?.
Then you can serve.	Lè sa a, ou ka sèvi.
You’re not the type.	Ou pa tip la.
My father was no different.	Papa m pa t diferan.
Not yet resolved.	Poko rezoud li.
These we will consider in this order.	Sa yo nou pral konsidere nan lòd sa a.
It seemed very different in walking speed.	Li te sanble trè diferan nan vitès mache.
These forms are free for you to use.	Fòm sa yo gratis pou ou itilize.
Only about small things, about details.	Sèlman sou ti bagay, sou detay.
Your family is not playing.	Fanmi w pa jwe.
Two major elements of our opinion.	De gwo eleman nan opinyon nou.
No one else here does either.	Pa gen lòt moun isit la fè tou.
There should continue to be a small government.	Ta dwe kontinye gen yon ti gouvènman.
He seems to build a sort of goodwill.	Li sanble bati yon sòt de bon volonte.
Add salt and pepper.	Ajoute sèl ak pwav.
Keep them in place.	Kenbe yo an plas.
I loved working with her.	Mwen te renmen travay avè l.
It was really, really positive for us.	Li te vrèman, vrèman pozitif pou nou.
Sometimes it’s real.	Pafwa li reyèl.
Really, it is.	Vrèman, se li.
That’s really hard.	Sa vrèman difisil.
I still have trouble writing with my left hand.	Mwen toujou gen pwoblèm pou ekri ak men gòch mwen.
I look at things and say it’s a list.	Mwen gade bagay epi mwen di se yon lis.
He could go back.	Li te kapab tounen.
Make time for that, whatever your situation may be.	Fè tan pou sa, kèlkeswa sitiyasyon ou ka ye.
So far, we have not received a response.	Jiskaprezan, nou poko resevwa yon repons.
This is particularly important in playing digital games.	Sa a se patikilyèman enpòtan nan jwe jwèt dijital.
Just try to figure it out.	Jis eseye kalkile li.
Anyone is doing.	Nenpòt moun ap fè.
Much has gone beyond making our experience more positive.	Anpil te ale pi lwen pase pou fè eksperyans nou an plis pozitif.
He was ill and then fell to the ground.	Li te malad epi answit li tonbe atè.
This is true of the basics.	Sa a se vre nan bagay debaz yo.
I should hate to know it.	Mwen ta dwe rayi konnen li.
I was talking to him.	Mwen tap pale avèl.
There is no immediate reaction.	Pa gen okenn reyaksyon imedya.
It wasn’t easy or fun.	Li pa t fasil oswa amizan.
You are not your mother's child.	Ou pa pitit manman ou.
Communication was excellent.	Kominikasyon te ekselan.
Some of my questions were about religion.	Kèk nan kesyon mwen yo te sou relijyon.
He knew what that meant even then.	Li te konnen sa sa vle di menm lè sa a.
I’ll just avoid it.	Mwen pral jis evite li.
I am a woman.	Mwen se yon fanm.
It seems to have a hole in my heart.	Li sanble ke gen yon twou nan kè mwen.
Clear and cold with lots of stars.	Klè ak frèt ak anpil zetwal.
Text and images.	Tèks ak imaj.
Only my eyes are quick enough to see exactly what he is doing.	Se sèlman je mwen ase rapid pou wè egzakteman sa li fè.
Life goes on, you know.	Lavi kontinye, ou konnen.
So he proved us.	Se konsa, li te pwouve nou.
We hope to have this fixed soon.	Nou espere gen sa a fiks byento.
Nothing more than that, though.	Pa gen anyen plis pase sa, menm si.
I didn’t create anything for any of my design teams.	Mwen pa t kreye anyen pou nenpòt nan ekip konsepsyon mwen yo.
These results are similar to those observed in this study.	Rezilta sa yo sanble ak sa yo obsève nan etid sa a.
They might not see how difficult our lives are.	Yo pa ta ka wè ki jan lavi nou difisil.
And in fact, some of these were true.	Ak an reyalite, kèk nan sa yo te vre.
It cannot support this weight.	Li pa ka sipòte pwa sa a.
You stood for someone.	Ou te kanpe pou yon moun.
The shell people are starting to kill each other right now.	Moun koki yo ap kòmanse touye youn ak lòt menm kounye a.
It was beautiful, perfect.	Li te bèl, pafè.
Then continue playing.	Lè sa a, kontinye jwe.
For a brain.	Pou yon sèvo.
At this point he knew what he had the ability to do.	Nan pwen sa a li te konnen ki sa li te gen kapasite nan fè.
I didn’t expect them to say anything.	Mwen pat atann yo di anyen.
She is very creative.	Li trè kreyatif.
We learn that nothing exists without its opposites.	Nou aprann ke pa gen anyen ki egziste san opoze li yo.
I think this might be exactly what you are looking for.	Mwen panse ke sa a ta ka egzakteman sa w ap chèche.
That's what my mother would say.	Se sa manman m ta di.
Not the boy.	Se pa ti gason an.
However, it is their protection.	Sepandan, li se pwoteksyon yo.
It seemed like a very long time, longer than it should have been.	Li te sanble tankou yon tan trè long, pi long pase sa li ta dwe.
He calls me if he has any questions.	Li rele m si li gen nenpòt kesyon.
Then you want to do this the hard way.	Lè sa a, ou vle fè sa a fason difisil.
I will pick you up at seven.	Mwen pral vin chèche ou a setè.
But the ladies know.	Men medam yo konnen.
Considering this is the best way forward.	Konsidere se sa a pi bon fason pou pi devan.
He was happy before.	Li te kontan anvan.
The first had five books rather than the current three.	Premye a te gen senk liv olye ke twa aktyèl yo.
But now he was having fun.	Men kounye a li te pran plezi.
Fast food is not known as a particularly healthy form of eating.	Manje vit pa ke yo rekonèt kòm yon fòm patikilyèman an sante nan manje.
Crying and angry.	Te kriye ak fache.
We sort of hand.	Nou sòt men.
However, many problems still exist with this.	Sepandan, anpil pwoblèm toujou egziste ak sa a.
I didn't reach anyone.	Mwen pa rive jwenn pèsonn.
What we had was short and beautiful.	Sa nou te genyen an te kout e bèl.
This gave me a different perspective.	Sa a te ban m 'yon pèspektiv diferan.
It feels bad.	Li santi mal.
This is not a problem and makes it work.	Sa a se pa yon pwoblèm epi fè li travay.
Answer that he did not see her face.	Reponn ke li pa t 'wè figi l'.
Do not accept any limits.	Pa aksepte okenn limit.
You gave me six weeks.	Ou ban mwen sis semèn.
You cannot be destroyed by the trials of this life.	Ou pa ka detwi pa eprèv lavi sa a.
So you get the idea.	Se konsa, ou jwenn lide a.
The men died.	Gason yo te mouri.
Everything seemed fine here.	Tout bagay te sanble byen isit la.
It takes the other half.	Li pran lòt mwatye a.
None did, however.	Okenn te fè, sepandan.
I would cut myself off from everything.	Mwen ta koupe tèt mwen nan tout bagay.
They were not sure anymore.	Yo pa t sèten ankò.
The former must not necessarily be true in a real case.	Ansyen an pa dwe nesesèman vre nan yon ka reyèl.
We will learn to make our own.	Nou pral aprann fè pwòp pa nou.
It removes pain.	Li retire doulè.
Wind will calm itself, the sky clear.	Van pral kalme tèt li, syèl la klè.
It may not even be true.	Li ka pa menm vre.
Because he had the wrong word in it.	Paske li te gen mo fout nan li.
We were just leaving.	Nou te jis kite.
It will require a lot of money and hard work.	Li pral mande anpil lajan ak travay di.
Today is today, this is life.	Jodi a se jodi a, sa a se lavi.
He couldn’t go through this anymore.	Li pa t 'kapab ale nan sa a ankò.
The lines are open and the parts are moving to make this successful.	Liy yo louvri ak pati yo ap deplase pou fè sa a siksè.
It feels personal.	Li santi l pèsonèl.
We just wrote letters for the next three months.	Nou jis ekri lèt pou twa mwa kap vini yo.
But don’t worry, it will be back.	Men, pa enkyete w, li pral tounen.
You are likely to reach far.	Ou gen chans rive byen lwen.
Tell us how we are.	Di nou kijan nou ye.
Only exercise can.	Sèlman fè egzèsis kapab.
Actually, these are two people sitting with this thing on their heads.	Aktyèlman, sa yo se de moun ki chita ak bagay sa a sou tèt yo.
That is to look out.	Sa se gade deyò.
But there is something even more interesting.	Men, gen yon bagay ki pi enteresan toujou.
Or maybe it was just dinner.	Oswa petèt li te jis dine.
Nothing has been achieved yet.	Pa gen anyen ki te reyalize ankò.
And he was strong too.	Epi li te fò tou.
I told him it is.	Mwen te di l 'se.
All that has changed.	Tout sa ki te chanje.
He went on the blue line.	Li te ale sou liy ble a.
You look amazing when you sleep.	Ou sanble etonan lè w ap dòmi.
At least two weeks.	Omwen de semèn.
You add stuff after it is created.	Ou ajoute bagay apre li fin kreye.
You have come to the right place for solutions.	Ou te vin nan bon kote pou solisyon.
It is more important that we continue with things.	Li pi enpòtan pou nou kontinye ak bagay yo.
There is no chance to save him.	Pa gen okenn chans pou sove l.
Where you put them though, is where the game gets interesting.	Ki kote ou mete yo menm si, se kote jwèt la vin enteresan.
They’re a little harder to find, though.	Yo se yon ti kras pi difisil jwenn, menm si.
He knows it more than that.	Li konnen li plis pase sa.
This forces the rest of the green lines.	Sa a fòse rès liy vèt yo.
Feel light to fix the price.	Santi limyè pou ranje pri a.
They do not appear in court as they are supposed to.	Yo pa parèt nan tribinal tankou yo sipoze.
Even some of those with guns.	Menm kèk nan moun ki gen zam.
I will take full responsibility.	Mwen pral pran tout responsablite.
It must be ten minutes.	Li dwe gen dis minit.
Or about me.	Oswa sou mwen.
Then she said to him, "Don't be afraid."	Lè sa a, li di l 'pa pè anyen.
And he was good at games.	Epi li te bon nan jwèt.
Now there is one.	Kounye a gen youn.
I know from experience that some men.	Mwen konnen nan eksperyans ke kèk gason.
I approached her and looked her in the eye.	Mwen pwoche bò kote l epi m gade l byen fon nan je.
I wanted to move out.	Mwen te vle deplase deyò.
Not that he was looking for someone.	Se pa ke li t ap chèche yon moun.
There is no reason to risk your life.	Pa gen okenn rezon pou mete lavi ou an danje.
They are often completely missing.	Yo souvan manke nèt.
We just won’t take.	Nou jis pa pral pran.
don't play with me.	pa jwe avè m.
It was never the same play.	Li pa t janm menm pyès teyat la.
Take the time to do it right.	Pran tan pou w fè li byen.
It was one of the most incredible experiences we have ever experienced.	Se te youn nan eksperyans ki pi enkwayab nou te janm fè eksperyans.
As he says, he just wants results.	Kòm li di, li jis vle rezilta yo.
Others take the hard girl's way.	Gen lòt ki pran wout ti fi difisil la.
And he came back for seconds.	Apre sa, li tounen pou segonn.
But he loved it.	Men, li te renmen li.
If they are not back on the page, they cannot use it.	Si yo pa tounen sou paj la, yo pa ka sèvi ak li.
But he stayed in touch.	Men, li te rete an kontak.
Sometimes this worked, sometimes it didn’t.	Pafwa sa a te travay, pafwa li pa t '.
Another start in the dark.	Yon lòt kòmanse nan fè nwa a.
They shouldn’t have to go through that.	Yo pa ta dwe gen pou yo pase nan sa.
It was great freedom to play it.	Se te gwo libète pou jwe li.
One of the big ones was gone.	Youn nan gwo yo te ale.
He needed to realize it.	Li te bezwen rann kont li.
It does not work with complete templates.	Li pa travay ak modèl ranpli.
A gift from the deceased.	Yon kado nan men moun ki mouri a.
Note that they are not the same for every case.	Remake byen ke yo pa menm bagay la tou pou chak ka.
I felt like he had done that before.	Mwen te santi li te fè sa anvan.
Tears welled up in his face.	Dlo yo te kòmanse koule nan figi l.
I didn’t expect to make a new friend.	Mwen pa t espere fè yon nouvo zanmi.
I do not believe that God exists.	Mwen pa kwè ke Bondye egziste.
I didn't ask him about that.	Mwen pa t 'mande l' sou sa.
Sometimes they go through a legal review as well.	Pafwa yo ale nan yon revizyon legal tou.
Or at least, you know.	Oswa omwen, ou ka konnen.
Many teams called after the season ended.	Anpil ekip te rele apre sezon an te fini.
There was only one guard.	Te gen yon sèl gad.
There were no resources to do things right.	Pa te gen resous pou fè bagay yo byen.
One of these activities is testing plant varieties.	Youn nan aktivite sa yo se tès varyete plant yo.
Now he was barely breathing.	Kounye a li te apèn respire.
Therefore, there is no particular solution.	Se poutèt sa, pa gen okenn solisyon an patikilye.
I made a speech.	Mwen te fè yon diskou.
A tall figure filled the frame.	Yon figi wo plen ankadreman an.
Oh, this scene is too long.	Oh, sèn sa a twò long.
This was done for me.	Sa a te fè pou mwen.
Book on your source.	Liv sou sous ou.
Sometimes it gets emotional and confusing.	Pafwa li vin emosyonèl ak konfonn.
But it did not work out what was known.	Men, li pa t 'travay soti sa li te ye.
Therefore, we cannot consider it in appeal.	Se poutèt sa, nou pa ka konsidere li nan apèl.
He had no idea why he was really standing.	Li pa te gen okenn lide poukisa li te reyèlman kanpe.
There is a human aspect to this as well.	Gen yon aspè imen nan sa a tou.
There were no police on the bridge.	Pa t gen lapolis sou pon an.
Click here to read the questions and complete the results.	Klike la a pou li kesyon yo epi konplete rezilta yo.
I’m sure your customers knew about it.	Mwen sèten kliyan ou te konnen sou li.
Here we are alone.	La a, nou pou kont nou.
They might assume you are.	Yo ta ka asime ou se.
On first appearance, it seems to have been designed for that day.	Sou premye aparans, li sanble te fèt pou jou sa a.
This is a picture of the one available.	Sa a se yon foto nan youn ki disponib la.
If you can, bring a friendly expression to your face.	Si ou kapab, pote yon ekspresyon amikal nan figi ou.
However, there are negative consequences to this.	Sepandan, gen konsekans negatif nan sa a.
Which means today the odds could change.	Ki vle di jodi a chans yo ta ka chanje.
Put about half the snow in a smaller bowl.	Mete apeprè mwatye nèj la nan yon bòl ki pi piti.
There were not many.	Pa t gen anpil.
It's really important.	Se vrèman enpòtan.
I should call you then.	Mwen ta dwe rele ou lè sa a.
We leave it at that.	Nou kite li nan sa.
You do not say no to such offers.	Ou pa di non pou òf sa yo.
I mean, you had to.	Mwen vle di, ou te oblije.
He planned to go.	Li te planifye pou ale.
Just for a summer, you know.	Jis pou yon ete, ou konnen.
This problem will not go away.	Pwoblèm sa a pap ale.
I would like to know cases like this more often.	Mwen ta renmen konnen ka tankou sa a pi souvan.
They just stood there as before.	Yo jis te kanpe la jan yo te ye anvan an.
Last of the season.	Dènye nan sezon an.
You become more comfortable in your own skin.	Ou vin pi alèz nan pwòp po ou.
Just make the letter.	Jis fè lèt la.
In this case, rest will help.	Nan ka sa a, rès ap ede.
This product may be back in stock soon.	Pwodui sa a ka tounen nan stock byento.
We would be fine.	Nou ta byen.
Now he is talking.	Kounye a li ap pale.
I can talk about it.	Mwen ka pale de li.
To do that, he needs the conflict.	Pou fè sa, li bezwen konfli a.
Patient selection and surgical techniques are very important.	Seleksyon pasyan ak teknik chirijikal yo enpòtan anpil.
Either will achieve your goal.	Swa pral reyalize objektif ou.
And the process was not the only way.	Ak pwosesis la pa t 'sèlman yon fason.
Do they make good food?	Èske yo fè bèl manje?.
The sky is falling, no one is listening to me.	Syèl la ap tonbe, pèsonn pa koute m.
No one is called to say goodbye to loved ones.	Pa gen moun ki rele pou di moun li renmen yo disparèt.
However, there are many factors involved.	Sepandan, gen anpil faktè ki enplike.
Make live in one take.	Fè viv nan yon sèl pran.
Add the wine to the pan and allow to reduce.	Ajoute diven an nan chodyè a epi kite l diminye.
This time is still very close.	Tan sa a toujou trè pre.
God knows if we will never see them again.	Bondye konnen si nou p'ap janm wè yo ankò.
Write, write, write.	Ekri, ekri, ekri.
Inside it was dark.	Anndan li te fè nwa.
I need that longer.	Mwen bezwen sa pi long.
That is my position.	Sa se pozisyon mwen.
The next five hours.	Senk èdtan pwochen an.
It is not difficult to see that this is possible.	Li pa difisil pou wè ke sa a se posib.
You asked me when he found out.	Ou te mande m 'lè li te vin okouran de sa.
You don’t have to sort of.	Ou pa gen sòt de.
He asks me to just go.	Li mande m pou m jis ale.
Each thing has a different interest, a different set of people.	Chak bagay gen yon enterè diferan, yon seri diferan moun.
His shoulders were not so tight.	Zepòl li pa t 'tankou sere.
I know the problem but I don't know how to solve it.	Mwen konnen pwoblèm nan men mwen pa konnen ki jan yo rezoud li.
He certainly had no reason to be.	Li sètènman pa te gen okenn rezon ki fè yo dwe.
This time it’s different, though.	Fwa sa a, li diferan, menm si.
The weather was cold.	Tan an te frèt.
The show returned after a five-year hiatus.	Emisyon an te retounen apre senk ane kraze.
Text areas have a character limit.	Zòn tèks gen yon limit nan karaktè.
Girl in the kitchen.	Ti fi nan kwizin.
I tried so hard to help you.	Mwen te eseye tèlman di ede ou.
But this was not necessarily a bad thing or an overstatement.	Men, sa a pa t nesesèman yon move bagay oswa yon depas.
The remaining question is why.	Kesyon ki rete a se poukisa.
What works in one situation will not necessarily work for another.	Ki sa ki travay nan yon sitiyasyon pa pral nesesèman travay pou yon lòt.
In response, the court indicated that it viewed things differently.	Kòm repons, tribinal la te endike ke li te wè bagay yo yon fason diferan.
Sounds simple enough ?.	Son senp ase?.
And this is a big problem.	Epi sa a se yon gwo pwoblèm.
I tried my best.	Mwen te eseye fè pi byen mwen.
The data represent three or more experiments with similar results.	Done yo reprezante twa oswa plis eksperyans ak rezilta menm jan an.
I didn't know what happened to your brother.	Mwen pa t konnen frè w la te pase.
In three minutes after seven he did.	Nan twa minit apre sèt li te fè.
There is no idea of ​​arguments otherwise.	Pa gen okenn lide nan agiman otreman.
He never finished his legal studies.	Li pa janm fini etid legal li yo.
And we didn't have to wait long.	Epi nou pa t oblije tann lontan tou.
None of us know which day will be our last.	Okenn nan nou pa konnen ki jou ki pral dènye nou an.
I even wrote about it in my first book.	Mwen menm te ekri sou li nan premye liv mwen an.
I will do anything for you, because you are a good person.	Mwen pral fè nenpòt bagay pou ou, paske ou se yon bon moun.
President is the real change needed.	Prezidan se vrè chanjman ki nesesè.
But it is a fact of prime importance.	Men, li se yon reyalite nan premye enpòtans.
You try to have some moves you can go through.	Ou eseye gen kèk mouvman ou ka ale nan.
But this is not the point.	Men, sa a se pa pwen an.
Imagine the class then.	Imajine klas la lè sa a.
Too good, as far as he was concerned.	Twò byen, osi lwen ke li te konsène.
Not good public health.	Se pa bon sante piblik.
My legs, back, brain.	Janm mwen, do, sèvo.
It may fall before that.	Li ka tonbe anvan sa.
I'm not your sister.	Mwen pa sè ou.
A great story.	Yon gwo istwa.
They are concerned about our economy, our homes, our jobs.	Yo konsène sou ekonomi nou an, kay nou yo, travay nou yo.
He gave me life and gave me my name.	Li kite m 'viv, li ban m' non mwen.
Most of this was due to my father’s lack of drinking.	Pifò nan sa a te akòz mank papa m 'nan bwè.
We don't have much time to waste.	Nou pa gen twòp tan pou n pèdi.
With us, of course, it's different.	Avèk nou, nan kou, li diferan.
I remember thinking that was what we were waiting for.	Mwen sonje mwen te panse ke se sa nou t ap tann.
Can't win with them.	Pa ka genyen ak yo.
Fear set.	Laperèz mete.
We are doing something positive.	Nap fè yon bagay pozitif.
That was his promise.	Se te pwomès li.
We had everyone watching for him.	Nou te gen tout moun ap veye pou li.
He wanted to close his eyes and hide.	Li te vle fèmen je l epi kache.
Can you recommend an exercise video for it too ?.	Èske ou ka rekòmande yon videyo egzèsis pou li tou?.
Use the afternoon for quiet research or work.	Sèvi ak apremidi a pou rechèch oswa travay trankil.
This should not even bother us.	Sa a pa dwe menm boulvèse nou.
Most often, they feel pain.	Pi souvan, yo santi doulè.
Without saying a word he left the chair and sat down.	San yo pa di yon mo li kite chèz la epi li chita.
The game is so simple.	Jwèt la se konsa senp.
Truly.	Se vre wi.
They were only carrying two from the high office.	Yo te sèlman pote de soti nan biwo segondè a.
Oh well.	Oh byen.
Why do you do this.	Poukisa ou fè sa.
And here we are.	E nou la.
We are going to trial, we both know that.	Nou pral nan jijman, nou tou de konnen sa.
In fact, the opposite is true.	An reyalite, trè opoze a rive.
If we could understand, we wouldn't.	Si nou te kapab konprann, nou pa t ap nou.
That’s a really good question.	Sa se yon kesyon vrèman bon.
Only he knows why this choice came to you.	Se sèlman li ki konnen poukisa chwa sa a te vin jwenn ou.
Beat in eggs, one at a time.	Bat nan ze, youn nan yon tan.
Imagine your efforts.	Imajine efò ou te fè a.
Easy for me.	Fasil pou mwen.
Inside it was winter.	Anndan li te sezon fredi.
Lots of ice.	Anpil glas.
But that is hardly the case.	Men, sa se diman ka.
No, don't take it, because only one of us can do it.	Non, pa pran, paske se sèlman youn nan nou ki ka fè sa.
You know, that old movie.	Ou konnen, vye fim sa a.
We love you.	Nou renmen ou.
Animals are built differently than humans.	Bèt yo bati diferan pase moun.
But he was not sure.	Men, li pa t sèten.
Those above you never want to share power with you.	Moun ki anlè ou yo, yo pa janm vle pataje pouvwa avèk ou.
So, think about when you put on your shoes this morning.	Kidonk, reflechi sou lè ou mete soulye ou maten an.
I get tired of reading these.	Mwen vin fatige nan li sa yo.
I wouldn't.	Mwen pa ta.
Use black magic.	Itilize maji nwa.
Soon.	Byento.
So it is a lot easier for me.	Se konsa, li se yon anpil pi fasil pou mwen.
Another thing to say.	Yon lòt bagay pou di.
It was time to ask for a good book.	Se te yon tan ki te mande pou yon bon liv.
Or somewhere else, maybe.	Oswa yon lòt kote, petèt.
I loved the sound.	Mwen te renmen son an.
How is that true today?	Kòman sa vre jodi a?.
There was a local address.	Te gen yon adrès lokal.
Some may have more information than others.	Kèk ka gen plis enfòmasyon pase lòt.
Watch online for free.	Gade sou entènèt gratis.
Thanks back.	Mèsi tounen.
I am in the dark, and you hold me in the dark.	Mwen nan fè nwa a, epi ou kenbe m 'nan fè nwa a.
We have different colors to choose from.	Nou gen diferan koulè pou chwazi nan.
It was a little nice !.	Li te yon ti bèl!.
Two general methods were tried.	De metòd jeneral yo te eseye.
So it’s really not an advance.	Se konsa, li vrèman pa yon avans.
Actually, we know how loads move in our body very well.	Aktyèlman, nou konnen ki jan chaj deplase nan kò nou trè byen.
Now take.	Koulye a, pran.
I have never met anyone like him.	Mwen pa janm rankontre yon moun tankou li tou.
I would love to dry myself.	Mwen ta renmen anpil seche tèt mwen.
When someone noticed him, the fire started.	Lè yon moun remake li, dife a te byen pran.
Everyone was very happy with the final result !.	Tout moun te trè kontan ak rezilta final la!.
It won't help.	Li pap ede anyen.
So much potential.	Se konsa, anpil potansyèl.
They both knew who they were talking to.	Yo tou de te konnen kiyès yo t ap pale.
You could do anything you wanted.	Ou te kapab fè nenpòt bagay ou te vle.
That I was not worth anything attention or anything like that.	Ke mwen pa t 'vo anyen atansyon oswa nenpòt bagay konsa.
The focus is on training, which is good.	Konsantre a se sou fòmasyon, ki bon.
Many of us did.	Anpil nan nou te fè.
The harder it is to access your money, the better.	Plis difisil pou jwenn aksè nan lajan ou, se pi bon.
However, the interactions did not matter.	Sepandan, entèraksyon yo pa t enpòtan.
I don’t plan to go with them.	Mwen pa planifye ale ak yo.
Indeed there is.	Vreman genyen.
The voice in his head seemed not entirely his own.	Vwa nan tèt li te sanble pa totalman pwòp tèt li.
I was saved.	Mwen te sove.
Thus, as long as he exists, he can never experience beyond himself.	Kidonk, osi lontan ke li egziste, li pa janm ka fè eksperyans pi lwen pase tèt li.
They needed water.	Yo te bezwen dlo.
I did not use the pictures.	Mwen pa t 'sèvi ak foto yo.
The peace of God you hurt someone else you were so much.	Lapè Bondye ou blese yon lòt moun ou te tèlman yo.
I reached out to close it, but was unsuccessful.	Mwen lonje men pou fèmen l, men pa t gen siksè.
Someone has to stand up for them.	Fòk gen yon moun pou kanpe pou yo.
Decided to go to bed early.	Deside ale nan kabann bonè.
Two new cases were granted.	De nouvo ka yo te akòde.
The touch was like fire.	Manyen an te tankou dife.
He shook it from the inside out.	Li souke l soti anndan deyò.
I saw him do it.	Mwen te wè li fè li.
This was also denied.	Sa a tou te demanti.
I don’t get the logic either.	Mwen pa jwenn lojik la tou.
I don’t know better action than my father.	Mwen pa konnen pi bon aksyon pase papa m.
I attached an example.	Mwen tache yon egzanp.
No need to try to control any of that.	Pa bezwen eseye kontwole nenpòt nan sa.
Suddenly, he was not in the storm.	Menm lè a, li pa t 'nan tanpèt la.
See what the future holds.	Wè sa ki lavni an kenbe.
So this caught me by surprise.	Se konsa, sa a kenbe m 'pa sipriz.
He presses on.	Li peze sou.
Hope you like to keep here.	Espere ou renmen kenbe isit la.
They are very powerful dogs for their size.	Yo se chen trè pwisan pou gwosè yo.
It's an opinion article.	Se yon atik opinyon.
However, we found the same results in terms of pain control.	Sepandan, nou te jwenn menm rezilta an tèm de kontwòl doulè.
Then he looked at me.	Lè sa a, li gade m '.
I tried to escape.	Mwen te eseye chape.
Maybe never again.	Petèt pa janm ankò.
Management did not want passion.	Jesyon pa t 'vle pasyon.
I make the hole too small.	Mwen fè twou a twò piti.
Any outside help ?.	Nenpòt èd deyò?.
Just something to make it higher.	Jis yon bagay pou fè l pi wo.
Son gets a brain tumor.	Pitit gason vin yon timè nan sèvo.
I'd rather do something to turn that around.	Pito m fè yon bagay pou m vire sa.
That's not it.	Se pa sa.
Some refuse to give up though.	Gen kèk ki refize abandone menm si.
For the most part this is true.	Pou pifò pati sa a se vre.
Here's how to understand this when.	Men ki jan pou nou konprann sa a lè.
Her green eyes were serious.	Je vèt li yo te grav.
But he didn’t catch this one.	Men, li pa t 'trape yon sèl sa a.
It should have time.	Li ta dwe gen tan.
I didn’t expect that.	Mwen pat atann sa.
We love you and we are proud of you.	Nou renmen ou e nou fyè de ou.
This shouldn’t happen, maybe, but it does.	Sa a pa ta dwe rive, petèt, men li fè sa.
You don’t need much of this product.	Ou pa bezwen anpil nan pwodui sa a.
A plus that will probably become even more important later on.	Yon plis ki pral pwobableman vin menm plis enpòtan pita sou.
There could be another effort.	Ta ka gen yon lòt efò.
It makes me face many questions in my life.	Li fè m fè fas ak kesyon anpil bagay nan lavi m.
It’s hard to believe but it’s true.	Li difisil pou kwè men se vre.
In this model, there is no dark matter and no dark energy.	Nan modèl sa a, pa gen okenn matyè nwa ak pa gen okenn enèji nwa.
Suffering, will hardly bring positive results.	Soufri, ap diman pote rezilta pozitif.
Then he could not go back to sleep.	Lè sa a, li pa t 'kapab tounen nan dòmi.
The audience loves these kinds of things.	Odyans lan renmen kalite bagay sa yo.
I was nervous.	Mwen te nève.
But agreed.	Men te dakò.
The offer was accepted.	Yo te aksepte òf la.
I have no importance.	Mwen pa gen okenn enpòtans.
This looked so good, less than half an hour ago.	Sa a te sanble tèlman bon, mwens pase mwatye yon èdtan de sa.
They cut it into pieces.	Yo koupe l an miyèt moso.
I didn't hear it.	Mwen pa t tande l.
Then seven thirty.	Lè sa a, sèt trant.
The girl's eyes shone.	Je fi a te klere.
This was a public trip, not one of his private trips.	Sa a se te yon vwayaj piblik, pa youn nan vwayaj li yo prive.
You call it.	Ou rele li.
Based on my real life.	Ki baze sou lavi reyèl mwen.
That’s just what they do when given the chance.	Se jis sa yo fè lè yo bay chans lan.
Not if they could have avoided it.	Pa si yo te kapab evite li.
We encountered some complications, it is true.	Nou te rankontre kèk konplikasyon, se vre.
All details are available upon request.	Tout detay yo disponib sou demann.
I even approached a solution or three, in places.	Mwen menm pwoche bò kote yon solisyon oswa twa, nan kote.
There they found the men.	Se la yo jwenn mesye yo.
It has grown a lot over the last six months.	Li te grandi anpil pandan sis dènye mwa yo.
I’ve had, you know, my problems in walking away from this life.	Mwen te gen, ou konnen, pwoblèm mwen nan mache lwen lavi sa a.
But only there.	Men sèlman la.
This time it wasn’t.	Fwa sa a, li pa t '.
And he was right when we checked his number.	Epi li te gen rezon lè nou tcheke nimewo li yo.
That is not what happened.	Se pa sa ki te pase.
Below are the most important details.	Anba a se detay ki pi enpòtan yo.
You can, too.	Ou kapab, tou.
Think about it carefully.	Reflechi sou li ak anpil atansyon.
I forgot how it looked.	Mwen bliye ki jan li te sanble.
She has broken her heart, and she is a very good woman.	Li te kase kè l, e li se yon trè bon fanm.
Therefore, it is one and unique.	Se poutèt sa, li se youn ak inik.
We spent four days searching and could not find one.	Nou te pase kat jou kap chèche epi nou pa t ka jwenn youn.
Have to do something.	Gen pou fè yon bagay.
Things are back to normal.	Bagay yo tounen nan nòmal.
In front of him are the fields.	Devan l 'yo se jaden yo.
Let men continue.	Kite gason kontinye.
I want your words, not my words, okay.	Mwen vle pawòl ou yo, pa pawòl mwen yo, oke.
I never paid much attention at the time.	Mwen pa janm peye anpil atansyon nan moman an.
He’s probably in some distant college.	Li pwobableman nan kèk kolèj byen lwen.
Something that was different from what he does goes off the plate.	Yon bagay ki te diferan de sa li fè ale nan plak la.
We know now that it never ended.	Nou konnen kounye a sa pa t janm fini.
I will help.	Mwen pral ede.
Unfortunately, it fell very short.	Malerezman, li te tonbe trè kout.
Days go by.	Jou ap pase.
The law was never like that.	Lalwa pa t janm konsa.
All other doors are wide open to the wind and the elements.	Tout lòt pòt yo gran louvri nan van an ak eleman yo.
He told himself he was happy with the trip.	Li te di tèt li li te kontan vwayaj la.
I won’t be happy there either.	Mwen pa pral kontan la tou.
You can see the change in this pull request.	Ou ka wè chanjman nan demann rale sa a.
There was more to it than that, of course.	Te gen plis nan li pase sa a, nan kou.
House was great had everything we needed.	House te gwo te gen tout sa nou bezwen.
I would understand.	Mwen ta konprann.
And the goods might be until the final shape is known.	Ak byen yo ta ka jiskaske fòm final la konnen.
He learned a lot in school.	Li te aprann anpil nan lekòl la.
It was not progress.	Se pa t pwogrè.
I had nothing to do with writing them.	Mwen pa t 'gen anyen fè ak ekri yo.
I have checked background many times.	Mwen te tcheke background anpil fwa.
No other side effects have been observed or reported.	Pa gen okenn lòt efè segondè yo te obsève oswa rapòte.
I don’t need things now.	Mwen pa bezwen bagay yo kounye a.
I actually wrote during that time, but I didn’t post online.	Mwen aktyèlman te ekri pandan tan sa a, men mwen pa t afiche sou entènèt.
I don’t want to become my sister.	Mwen pa vle vin sè mwen.
They saw that in him.	Yo te wè sa nan li.
Life is not like that.	Lavi pa konsa.
I would never forget that figure.	Mwen pa ta janm bliye figi sa a.
The workers are really helpful too as well as laid back.	Travayè yo vrèman itil tou kòm byen ke mete tounen.
We'll just go to the base.	Nou pral jis ale nan baz la.
Never something random.	Pa janm yon bagay owaza.
The memory medium can store program instructions for computer programs.	Mwayen memwa a ka estoke enstriksyon pwogram pou pwogram òdinatè yo.
They died on file.	Yo mouri nan dosye a.
A sure sign that this group can do more than just dream.	Yon siy sèten ke gwoup sa a ka fè plis pase jis rèv.
It was important for the public to see this happen.	Li te enpòtan pou piblik la wè sa rive.
Now, for example, he has more articles still for his wish list.	Koulye a, pou egzanp, li te gen plis atik toujou pou lis vle l 'yo.
And not for what they are used to.	Epi yo pa pou sa yo itilize yo.
Representative images from independent experiments from three patients.	Imaj reprezantan de eksperyans endepandan soti nan twa pasyan yo.
Or he knows who he is.	Oswa li konnen ki moun ki ye.
State by area.	Eta pa zòn.
But he was very tired.	Men li te fatige anpil.
He hoped it wasn’t too late.	Li te espere ke li pa t twò ta.
Not just between themselves.	Pa sèlman ant tèt yo.
And no one will hear.	Epi pèsonn pap tande.
A change he liked.	Yon chanjman li te renmen.
He threw a fit.	Li jete yon anfòm.
Don't tell yourself.	Pa di sou tèt ou.
They probably want his money right away just to buy beer.	Yo pwobableman vle lajan li touswit jis pou achte byè.
You might want to look into that.	Ou ta ka vle gade sou sa.
Rest with me for a while.	Repoze avèm yon ti tan.
And we discussed those issues as well.	Epi nou te diskite sou pwoblèm sa yo tou.
By the end of the afternoon the work was finished.	Nan fen apremidi travay yo te fini.
He never married or had children.	Li pa janm marye oswa fè pitit.
Your own opinion and nothing more.	Opinyon pwòp ou a e pa gen anyen plis.
I need proof.	Mwen bezwen prèv.
We need to check if this is well defined.	Nou bezwen tcheke si sa a byen defini.
It is a.	Li se yon.
This is the first step back.	Sa a se premye etap la tounen.
That was another all different experience.	Ki te yon lòt eksperyans tout diferan.
Thus, our current data support this model.	Kidonk, done aktyèl nou yo sipòte modèl sa a.
He even showed them the letters he had received from his missing friends.	Li te menm montre yo lèt li te resevwa nan men zanmi li ki te manke yo.
God released them.	Bondye lage yo.
I haven’t run in three or four weeks.	Mwen pa kouri nan twa oswa kat semèn.
Kind of like that.	Jan de bagay sa yo.
This will be perfect.	Sa a pral pafè.
Others are not.	Gen lòt ki pa.
Sometimes we love them so much.	Pafwa nou renmen yo anpil.
The wind itself was not threatened.	Van an li menm pa t 'gen menas.
I know you know who he is, what he is.	Mwen konnen ou konnen kiyès li ye, kisa li ye.
No one will stop you from doing so.	Pèsonn p'ap anpeche w fè sa.
Let's make love.	Ann fè lanmou.
However, he did not see it.	Sepandan, li pa wè li wè.
Every year is different.	Chak ane diferan.
I wondered when it would stop.	Mwen te mande ki lè li pral sispann.
Not like he used to.	Pa tankou li te konn fè.
Fuck.	Fuck.
You have no information about player movements, injuries, or anything else.	Ou pa gen okenn enfòmasyon sou mouvman jwè, blesi, oswa nenpòt lòt bagay.
But some things still need to be said.	Men, gen kèk bagay toujou bezwen di.
And make your world.	Epi fè mond ou a.
In here it is not so easy to kill yourself.	Nan isit la li pa tèlman fasil yo touye tèt ou.
At least not completely.	Omwen pa konplètman.
It was a very last minute decision so it was very tight.	Se te yon desizyon trè dènye minit kidonk li te trè sere.
No other direction.	Pa gen lòt direksyon.
Even they need some rest.	Menm yo bezwen kèk repo.
Each example shown is representative of three experiments.	Chak egzanp yo montre se reprezantan twa eksperyans.
I totally got this.	Mwen totalman te resevwa sa a.
But several things stand out.	Men, plizyè bagay kanpe deyò.
But the name is terrible.	Men, non an se terib.
I love them both, but in different ways.	Mwen renmen yo tou de, men nan diferan fason.
I understand that now.	Mwen te konprann sa kounye a.
So many wicked, stupid faces.	Se konsa, anpil mechan, figi estipid.
He slept in his homework.	Li te dòmi nan pòs devwa li.
I became angry.	Mwen te vin fache.
The doctor came and wanted a special word with him.	Doktè a te vini epi li te vle yon mo patikilye avè l.
And one of these men is king.	Epi nan mesye sa yo yon sèl moun se wa.
The hand was small and a bit cold and dry.	Men an te piti ak yon ti jan frèt ak sèk.
This form is not pain.	Fòm sa a se pa doulè.
The result would be the same.	Rezilta a ta menm.
The voice was familiar.	Vwa a te abitye.
Thus, improvements in the area size, weight and cost are possible.	Se konsa, amelyorasyon nan zòn nan gwosè, pwa ak pri yo posib.
So was a good mix.	Se konsa, te yon melanj bon.
People care about their performance issues, not the underlying technology.	Moun yo pran swen pwoblèm pèfòmans yo, pa teknoloji ki kache.
We exist as one and as two.	Nou egziste kòm youn ak kòm de.
Our parents did not do this to us.	Paran nou pa t fè nou sa.
But there is a way to fix this.	Men, gen yon fason yo ranje sa a.
The picture is part of the strategy.	Foto a se yon pati nan estrateji an.
They are given new clothes, food and medical care for their injuries.	Yo ba yo nouvo rad, manje ak swen medikal pou blese.
It actually made me think a bit about it.	Li aktyèlman te fè m 'reflechi yon ti jan sou li.
This leads to small differences between the two figures.	Sa a mennen nan ti diferans ant de figi yo.
Dogs are more common.	Chen yo pi komen.
She had no children.	Li pa te gen okenn pitit.
It says something about my existence.	Li di yon bagay sou egzistans mwen.
I was too.	Mwen te tou.
The work was done.	Travay yo te fè.
He was as good as anything on television in that era.	Li te bon tankou nenpòt bagay sou televizyon nan epòk sa a.
I think it's two companies for whatever reason.	Mwen panse ke se de konpayi ki pou nenpòt ki rezon.
They don't become you.	Yo pa vin ou.
They don’t have to, though.	Yo pa oblije, menm si.
Nothing else works as well as this approach.	Pa gen lòt bagay ki travay osi byen ke apwòch sa a.
I love these people and the way they love their work.	Mwen renmen moun sa yo ak fason yo renmen travay yo.
You get over it.	Ou jwenn sou li.
They all had classes.	Yo tout te gen klas.
This was the primary measure of analysis in the present study.	Se te mezi prensipal pou analiz nan etid prezan an.
Not in itself, at least.	Pa nan tèt li, omwen.
Turn them over or stir them every few days.	Vire yo oswa brase yo chak kèk jou.
There is still a lot of work to be done in the kitchen.	Gen anpil travay toujou pou fèt nan kwizin nan.
Check from time to time, and add more water if needed.	Tcheke de tan zan tan, epi ajoute plis dlo si sa nesesè.
I love your work.	Mwen renmen travay ou.
You can use them.	Ou ka sèvi ak yo.
Like holding water in my hand.	Tankou kenbe dlo nan men mwen.
I'm sorry about you too.	Mwen regrèt ou tou.
No one told us what to do.	Pa t gen moun ki te di nou sa pou nou fè.
There, got it.	Gen, te resevwa li.
I would never grow up to be a man.	Mwen pa ta janm grandi pou m vin yon gason.
I wouldn’t do that.	Mwen pa t ap fè sa.
Set specific goals.	Fikse objektif espesifik.
No statistical analysis was performed.	Pa gen okenn analiz estatistik fèt.
She checked under her bed.	Li tcheke anba kabann li.
This effect was known before.	Efè sa a te konnen anvan.
He doesn’t say, but he will.	Li pa di, men li pral.
It sounds great on paper.	Li son gwo sou papye.
They waited, listened.	Yo te tann, koute.
This was great fun for her.	Sa a te gwo plezi pou li.
Effective analysis of statistical evidence can be particularly difficult.	Analiz efikas nan prèv estatistik ka patikilyèman difisil.
That is the only explanation that makes sense.	Se sèl eksplikasyon ki fè sans.
But he was here now.	Men, li te isit la kounye a.
In my experience, good products speak for themselves.	Nan eksperyans mwen, bon pwodwi pale pou tèt yo.
At this time you must remain quiet and wait.	Nan tan sa a ou dwe rete trankil epi tann.
I smile and say, not so seriously.	Mwen souri epi di, pa tèlman seryezman.
And we don’t have to go far.	E nou pa bezwen ale byen lwen.
I can even understand that.	Mwen ka menm konprann sa.
Growing up with older parents had its own problems.	Grandi ak paran ki pi gran yo te gen pwoblèm pwòp li yo.
As line, and other physical features.	Kòm liy, ak lòt karakteristik fizik.
As for bank accounts, he does not have one.	Kòm pou kont labank, li pa gen youn.
I love them so they can go to lunch together.	Mwen renmen yo pou yo ka ale nan manje midi ansanm.
It is a threat.	Li se yon menas.
You may never happen.	Ou ka pa janm rive.
We grew up finally, it seems.	Nou te grandi finalman, sanble.
And no one knows why.	E pesonn pa konnen poukisa.
He was a better man than anyone he knew.	Li te yon pi bon moun pase moun li te konnen an.
There seemed to be no end to the line.	Li te sanble pa gen fen nan liy lan.
I just can’t support any dirty house.	Mwen jis pa ka sipòte okenn kay sal.
I actually liked it a lot.	Mwen aktyèlman te renmen li anpil.
But little concern on my part.	Men, ti enkyetid sou pati mwen.
He did not save her.	Li pa te sove l.
Each role has a role to play in quality.	Chak wòl gen yon wòl yo jwe nan bon jan kalite.
They agreed to discuss the matter when he returned.	Yo te dakò pou diskite sou zafè a lè li te retounen.
Made me think how I can help.	Te fè m panse ki jan mwen ka ede.
Let it go.	Kite li ale.
They can do many things.	Yo ka fè anpil bagay.
Everyone knows it won't start on time.	Tout moun konnen li pap kòmanse alè.
It took months, but the guy finally found a model.	Li te pran mwa, men mesye a finalman jwenn yon modèl.
It makes no sense.	Pa fè okenn sans.
I’m glad I played a small part in it.	Mwen kontan mwen te jwe yon ti pati nan li.
All these values ​​are just as good as any other.	Tout valè sa yo bon menm jan ak nenpòt lòt.
The only way across is without light of any kind.	Sèl fason atravè se san limyè nenpòt kalite.
I hope everyone.	Mwen espere ke tout moun.
It was a failure and disappeared after the first issue.	Se te yon echèk epi li te disparèt apre premye pwoblèm nan.
You don't want to die like that.	Ou pa vle mouri konsa.
The soul is the shape of the body.	Nanm nan se fòm kò a.
You can give them any name you want.	Ou ka ba yo nenpòt non ou vle.
No wonder no woman will come near you.	Se pa etonan okenn fi p'ap pwoche bò kote w.
He did not want such a person at home.	Li pat vle yon moun konsa lakay li.
This room was a bedroom.	Chanm sa a te yon chanm.
The day seemed very long for me.	Jounen an te sanble trè long pou mwen.
He understood that it was his responsibility to do so.	Li te konprann se responsablite l pou l fè sa.
Starting there, any child can build a relationship with music over time.	Kòmanse la, nenpòt timoun ka bati yon relasyon ak mizik sou tan.
We had energy.	Nou te gen enèji.
Probably, it is well known.	Pwobableman, li se byen li te ye.
We'll pick it up tomorrow, sorry.	Nou pral chèche li demen, eskize.
Do not question the order.	Pa kesyone lòd la.
He lost the right to tell the story.	Li te pèdi dwa pou rakonte istwa a.
With anything being learned, you can learn.	Ak nenpòt bagay ke yo te aprann, ou ka aprann.
So it worked.	Se konsa li te travay.
All he really needed was data.	Tout sa li vrèman bezwen se te done.
They know what they are doing.	Yo konnen sa y ap fè.
I opened it but I didn’t read it.	Mwen ouvri li men mwen pa t li.
A poor price, it seemed.	Yon pri pòv, li te sanble.
It may be small, but it is difficult.	Li ka piti, men li difisil.
It was definitely a really tough race.	Se te definitivman yon ras vrèman difisil.
It was amazing to feel the effect it had on her.	Li te etonan santi efè li te genyen sou li.
It doesn’t even come big.	Li pa menm vini gwo.
The only source of heat came from his side.	Sèl sous chalè te soti bò kote l.
He finds nothing.	Li pa jwenn anyen.
Each has an important part to play in the conversation.	Chak gen yon pati enpòtan yo jwe nan konvèsasyon an.
Water often in summer.	Dlo souvan an ete.
I want it good.	Mwen vle li bon.
So real, so close to home.	Se konsa reyèl, tèlman pre lakay ou.
No, it was just beautiful.	Non, li te jis bèl.
It is an important decision and we need to do it well.	I en desizyon enportan e nou bezwen fer li byen.
Live the life you want to live.	Viv lavi ou vle viv la.
In other words, there is no wrong way to travel.	Nan lòt mo, pa gen okenn move fason pou vwayaje.
Just the approach on how to do it.	Jis apwòch la sou kòman yo fè li.
It’s an excellent job indeed.	Li se yon travay ekselan vre.
I want to tell you something.	Mwen vle di ou yon bagay.
You need to take some time to do your research.	Ou bezwen pran yon ti tan pou fè rechèch ou.
I lived in a community that accepted me.	Mwen te viv nan yon kominote ki te aksepte m.
Does anyone know what method to do this.	Èske yon moun konnen ki metòd pou fè sa.
Sometimes we change.	Pafwa nou chanje.
I think you are lying.	Mwen panse ou bay manti.
They need families.	Yo bezwen fanmi yo.
In a large saucepan, heat the oil.	Nan yon chodyè gwo, chofe lwil oliv la.
I tried it again.	Mwen te eseye li ankò.
We were never introduced, of course.	Nou pa t janm prezante, nan kou.
Check the amount of light the tree will receive.	Tcheke kantite limyè pye bwa a pral resevwa.
It looks like they tried, it just came out.	Li sanble ke yo te eseye, li jis soti.
What he did is not supported by any rules.	Sa li te fè pa sipòte pa okenn règ.
He’s been with me the past two weeks.	Li te avèk mwen de semèn ki sot pase yo.
I have to assume he will be in touch.	Mwen dwe sipoze li pral an kontak.
Let's get right to the point.	Ann jwenn dwa nan pwen.
Problems with the enemies were only to be expected.	Pwoblèm ak lènmi yo te sèlman yo dwe espere.
What he said was true.	Sa li te di se te vre.
Her worst symptoms were nine months before her diagnosis.	Pi move sentòm li yo te nèf mwa anvan dyagnostik li.
It takes on a new life.	Li pran yon nouvo lavi.
I had no energy to continue.	Mwen pa te gen okenn enèji pou m kontinye.
Next, add the meat and cook until brown.	Apre sa, ajoute vyann lan ak kwit jiskaske mawon.
I heard it.	Mwen tande l.
Finally, he spoke again.	Finalman, li te pale ankò.
I know what that is.	Mwen konnen ki sa sa ye.
Worse than bad.	Pi mal pase move.
Draw the experiments and write the paper.	Desine eksperyans yo epi ekri papye a.
But they knew nothing about the nature of these factors.	Men, yo pa t konnen anyen sou nati faktè sa yo.
My background, you might think, would make that easy.	Fond mwen, ou ta ka panse, ta fè sa fasil.
Police have their work to do.	Lapolis gen travay yo pou yo fè.
He should never leave.	Li pa ta dwe janm kite.
So there, that might be helpful.	Se konsa, la, sa ta ka itil.
This took too much time.	Sa a te pran twòp tan.
These represent possible outcomes.	Sa yo reprezante rezilta posib.
No one would listen to him for long.	Pèsonn pa t ap koute l lontan.
Also maybe less insurance you need.	Epitou petèt mwens asirans ou bezwen an.
But actually a very strange war.	Men, aktyèlman yon lagè trè etranj.
Even his eyes stopped moving.	Menm je l 'te sispann deplase.
And it takes a certain amount of work to develop that.	Epi li pran yon sèten kantite travay pou devlope sa.
I’m sure you’re the person for the job.	Mwen sèten ou se moun pou travay la.
They tried to help my brothers.	Yo te eseye ede frè m yo.
There was this pain still in her stomach.	Te gen doulè sa a toujou nan vant li.
Well done, me.	Byen fèt, mwen.
Actually, the opening rate is often even lower.	Aktyèlman, pousantaj la louvri se souvan menm pi ba.
She did her hair.	Li te fè cheve l 'fè.
Well, then you might want to consider settings.	Oke, Lè sa a, ou ta ka vle konsidere anviwònman.
That is, he will need to take another battle to build.	Sa vle di, li pral bezwen pran yon lòt batay bati.
So they reached an agreement.	Se konsa, yo rive jwenn yon akò.
Everyone has the right to freedom of expression.	Tout moun gen dwa pou libète ekspresyon.
God was in control.	Bondye te nan kontwòl.
We hope to work with you !.	Nou espere travay avèk ou!.
Thanks for watching !.	Mèsi paske w gade!.
So first, some background.	Se konsa, premye, kèk background.
He shook me.	Li souke m.
He was not that great.	Li pa t 'gran sa a.
We have no room for them.	Nou pa gen plas pou yo.
He was good at it.	Li te bon nan li.
This surprise is available to us, but it comes from within.	Sipriz sa a disponib pou nou, men li soti nan anndan an.
It was wonderful.	Li te gen bèl bagay.
Thus, it is a perfect model system for our approach.	Kidonk, li se yon sistèm modèl pafè pou apwòch nou an.
Your job search should focus on local job search resources.	Rechèch travay ou ta dwe konsantre sou resous rechèch travay lokal yo.
He would light any room he entered.	Li ta limen nenpòt chanm li antre.
In truth it was a surprise to him too.	An verite se te yon sipriz pou li tou.
Learn some new skills.	Aprann kèk nouvo ladrès.
You can find other parties to date here.	Ou ka jwenn lòt pati yo pou dat isit la.
Look he saw at least ten times a day.	Gade li te wè omwen dis fwa pa jou.
Please use this version.	Tanpri itilize vèsyon sa a.
Some may keep it to be inappropriate.	Gen kèk ka kenbe li yo dwe apwopriye.
I can’t change everything.	Mwen pa ka chanje tout bagay.
Just me, my wife and our dog.	Jis mwen menm, madanm mwen ak chen nou an.
Explain the process.	Eksplike pwosesis la.
I’m glad she’s happy.	Mwen byen kontan li kontan.
This is really how business policies are conducted.	Sa a se reyèlman ki jan biznis politik yo fèt.
It's very long.	Li trè long.
In time there will be a new path for you to follow.	Nan tan pral gen yon nouvo chemen pou w swiv.
We have nothing now.	Nou pa gen anyen kounye a.
Deep breath, take it easy, take it slowly.	Gwo souf, pran li fasil, pran li dousman.
However, I must agree with those who hate the bottle.	Sepandan, mwen dwe dakò ak moun ki rayi boutèy la.
But they both go.	Men, yo tou de ale.
The cold is similar.	Frèt la se menm jan an.
This is my decision moment.	Sa a se moman mwen pran desizyon.
A free community event.	Yon evènman kominote gratis.
It was too much.	Li te twòp.
It is more general approach.	Li se apwòch plis jeneral.
He saw her.	Li te wè l.
But now a new phase has begun.	Men koulye a, yon nouvo faz te kòmanse.
I literally had nothing left.	Mwen literalman pa te gen anyen ki rete.
You have a clean past.	Ou gen yon sot pase pwòp.
Early and often.	Byen bonè e souvan.
Social risk did not affect the results of our population.	Risk sosyal pa t afekte rezilta nou popilasyon an.
Or worse, what happened to them when the war came.	Oswa pi mal, sa ki te rive yo lè lagè a te vini.
You say that too.	Ou menm ou di sa.
I saw what had happened to him.	Mwen wè sa ki te rive l '.
Everywhere.	Tout kote.
It may be that he might come later.	Li kapab ke li ta ka vini pita.
So thanks for that.	Se konsa, mèsi pou sa.
They look at you as if they can read your mind.	Yo gade ou tankou si yo ka li lide ou.
You helped show me a better way.	Ou te ede montre m yon pi bon chemen.
It seemed like a dream.	Li te sanble tankou yon rèv.
I so love this new about a boy and his teacher.	Mwen tèlman renmen nouvo sa a sou yon ti gason ak pwofesè li.
I knew these people.	Mwen te konnen moun sa yo.
So he did not focus on what his body was doing.	Kidonk li pa t konsantre sou sa kò l t ap fè.
You are welcome to try.	Ou ap akeyi eseye.
That is the idea.	Sa se lide.
He has used several different methods over the years.	Li te itilize plizyè metòd diferan pandan ane yo.
Education is a powerful thing.	Edikasyon se yon bagay pwisan.
Often the exact words are not clear.	Souvan mo egzak yo pa klè.
Most patients have tried many drugs in the past, without success.	Pifò pasyan yo te eseye anpil dwòg nan tan lontan an, san siksè.
Maybe in ten years time.	Petèt nan tan dis ane.
I asked her where she found my hair and clothes.	Mwen mande l ki kote li jwenn cheve m ak rad mwen.
But he had to get her to talk to him.	Men li te oblije fè l pale avè l.
The next part with the title plays well.	Pati nan pwochen ak tit la jwe byen.
His eyes again follow me.	Je l 'ankò swiv mwen.
I will never know.	Mwen pap janm konnen.
And it was hard to imagine what would happen in the future.	Epi li te difisil imajine sa ki ta rive nan tan kap vini an.
But there was a gun pressed to his face.	Men, te gen yon zam bourade nan figi l '.
I stood firm.	Mwen te kanpe fèm.
We love to have fun and be friendly.	Nou renmen pran plezi ak zanmitay.
I consider this a good result.	Mwen konsidere sa a bon rezilta.
Interaction with children is really important.	Entèaksyon ak timoun yo vrèman enpòtan.
So we believed that started with a card.	Se konsa, nou te kwè ke te kòmanse ak yon kat.
I find your website perfect for my needs.	Mwen jwenn sit entènèt ou an pafè pou bezwen mwen yo.
So whatever you do, don't start to feel sorry for me.	Kidonk, kèlkeswa sa ou fè, pa kòmanse gen pitye pou mwen.
I can't walk.	Mwen pa kapab mache.
He never told anyone his real name.	Li pa janm di pèsonn non reyèl li.
He opened his mouth to speak.	Li ouvri bouch li pou l pale.
O my God, write.	O Bondye mwen, ekri a.
They have a duty to do so.	Yo gen yon devwa pou yo fè sa.
Instead you set the look.	Olye de sa ou mete gade nan.
You had your chance.	Ou te gen chans ou.
She felt her heart beat faster.	Li te santi kè l bat pi vit.
You were so kind.	Ou te tèlman janti.
They were learning, but not fast enough.	Yo t ap aprann, men yo pa ase vit.
I just made a small cut and removed things.	Mwen jis fè yon ti koupe epi retire bagay sa yo.
They will be wrong.	Yo pral mal.
Lots of walking.	Anpil mache.
Because he just didn't know what to do.	Paske li jis pa t konnen kisa pou l fè.
However, it is important to put them in perspective.	Sepandan, li enpòtan pou mete yo nan pèspektiv nan afè.
I'm not going for you.	Mwen pa ale pou ou.
No other side.	Pa gen lòt bò.
That’s what makes going back to school feel.	Se sa ki fè retounen nan lekòl santi.
Well, this is his chance.	Oke, sa a se chans li.
It has no.	Li pa gen okenn.
He is free to make different decisions.	Li lib pou l pran desizyon diferan.
Anything you post should be your own work.	Nenpòt bagay ou poste ta dwe pwòp travay ou.
We are doing the best we can.	Nou ap fè pi byen nou kapab.
So they are.	Se konsa yo ye.
It's his own crazy shit.	Se pwòp kaka fou li.
She was taken to the hotel doctor's office.	Yo te mennen l nan biwo doktè otèl la.
He was once shot, but not injured.	Yon fwa yo te menm tire sou li, men li pa blese.
You did your job.	Ou te fè travay ou.
Lack of control groups, relatively small patient population.	Mank gwoup kontwòl, popilasyon pasyan relativman ti.
We kept being able to and they did.	Nou kenbe yo te kapab e yo te fè sa.
Read more in this special report.	Li plis nan rapò espesyal sa a.
So choose you.	Se konsa, chwazi ou.
In some cases this requires legal reasons.	Nan kèk ka sa a mande pou rezon legal.
Such a world is hardly a world worth fighting for.	Yon mond konsa se diman yon mond vo batay pou li.
For us, this is it.	Pou nou, sa a se li.
Remove and cool.	Retire epi fre.
But he ended his business quickly.	Men, li te fini biznis li byen vit.
It was cold and quiet.	Li te frèt ak trankil.
No one.	Pa gen moun.
So it was.	Se konsa sa te ye.
Who is it?	Kiyes li ye?.
After a long wait, a young woman answered.	Apre yon tan tann, yon jèn fi reponn.
That is the situation in the case of bars.	Sa se sitiyasyon an nan ka a nan bar.
The above is most of us will not be so called.	Anwo a se pi fò nan nou pa pral konsa yo rele.
My family was in business.	Fanmi mwen te nan biznis la.
This is an improvement over previous systems.	Sa a se yon amelyorasyon sou sistèm anvan yo.
An idea comes to him that he should look inside it.	Yon lide vin nan li ke li ta dwe gade andedan li.
He was upset after the event.	Li te fache apre evènman an.
Do some research.	Fè kèk rechèch.
We need to continue with it.	Nou bezwen kontinye ak li.
Yes, you are, the perfect one.	Wi, ou menm, pafè a.
Everything else was silent.	Tout lòt bagay te silans.
Please spread the word.	Tanpri gaye pawòl la.
Not with it, anyway.	Pa avèk li, de tout fason.
The facts of the dry season are just the opposite.	Reyalite yo nan sezon sèk la se jis opoze a.
And the second year.	Ak dezyèm ane a.
On the trip because he is busy.	Nan vwayaj la paske li okipe.
I did, easy.	Mwen te fè, fasil.
And actually people really liked the movie.	Ak aktyèlman moun te reyèlman renmen fim nan.
You will be glad you came.	Ou pral kontan ou te vini.
He had to fight it.	Li te oblije goumen ak li.
This is a very common finding, according to published data.	Sa a se yon konklizyon trè komen, dapre done pibliye.
We talked about what an online community could be.	Nou te pale sou kisa yon kominote sou entènèt ta ka ye.
So go out and buy this game.	Se konsa, ale deyò epi achte jwèt sa a.
She smiled a little thinly.	Li te souri yon ti kras mens.
One called him forward.	Youn nan rele l pi devan.
The beautiful girl who can break bones.	Ti fi a bèl ki ka kraze zo.
I didn’t know what else to do.	Mwen pa t 'konnen ki lòt bagay yo fè.
The name was applied later on the road itself.	Non an te aplike pita sou wout la tèt li.
However, the whole world is going through difficult times.	Sepandan, lemonn antye ap pase nan moman difisil.
He was light and fast, but not nervous.	Li te limyè ak vit, men li pa nève.
We go with the story.	Nou ale ak istwa a.
Just more ways that you should run the ship.	Jis plis fason ke ou ta dwe kouri bato a.
And when he got it.	Epi lè li te resevwa li.
Music began to play.	Mizik te kòmanse jwe.
Two more adults and four children certainly fill a spot.	De plis granmoun ak kat timoun sètènman ranpli yon plas.
Normally this process is done by hand.	Nòmalman pwosesis sa a fèt alamen.
At least, in this area.	Omwen, nan zòn sa a.
But none of that explains exactly what was going on here.	Men, pa gen okenn nan sa ki eksplike egzakteman sa ki t ap pase isit la.
We can make blood, but we can't make bones.	Nou ka fè san, men nou pa ka fè zo.
He received a copy of this will, and it is as you said.	Li te resevwa yon kopi testaman sa a, epi se tankou ou te di.
You had to hand it over to them.	Ou te oblije remèt li ba yo.
They must believe you understand.	Yo dwe kwè ou konprann.
We may never know who or what was responsible.	Nou ka pa janm konnen ki moun oswa ki sa ki te responsab.
They come to live in the region.	Yo rive ap viv nan rejyon an.
Such was special.	Tankou se te espesyal.
But they would not pay attention.	Men, yo pa ta peye atansyon.
The guy looked nice enough.	Nèg la te sanble bèl ase.
Remove from the heat and set aside until ready to use.	Retire nan chalè a epi mete sou kote jiskaske pare pou itilize.
Need help with the same.	Bezwen èd ak menm bagay la.
They are afraid to think critically.	Yo pè panse kritik.
She had wonderful eyes.	Li te gen yon je bèl bagay.
Take the larger of these two numbers.	Pran pi gwo nan de nimewo sa yo.
It did not become more real in the story.	Li pa t 'vin pi reyèl nan rakonte a.
It can be of any length, of reason.	Li ka nan nenpòt longè, nan rezon.
Freedom of speech under attack.	Libète lapawòl anba atak.
And he worked on a regular basis.	Epi li te travay sou yon baz regilye.
I know it well.	Mwen konnen li byen.
It will clearly take some getting used to.	Li klèman pral pran kèk abitye.
The others ran away in fear.	Lòt yo kouri ale nan pè.
They took turns in the morning darkness.	Yo pran yonn apre lòt nan fènwa maten an.
It's a passion.	Se yon pasyon.
There were beautiful girls, bright lights, a big stage.	Te gen bèl ti fi, limyè klere, yon gwo etap.
I was going to answer them now.	Mwen te pral reponn yo kounye a.
That’s just a little added extra.	Se jis yon ti kras te ajoute anplis.
The news this week was no different.	Nouvèl la semèn sa a pa t diferan.
Here two other factors need to be taken into account.	Isit la de lòt faktè bezwen pote an kont.
The flaw is false.	Defo a se fo.
Getting in and out with kids is a challenge.	Antre ak soti ak timoun yo se yon defi.
The movie is over.	Fim nan fini.
What do you expect, he said.	Ki sa ou espere, li te di.
But the game played out.	Men, jwèt la te jwe deyò.
It looked like he was working out.	Li te sanble ke li te ap travay deyò.
The sea conditions at the time were smooth.	Kondisyon lanmè yo nan moman an te lis.
He went there.	Li te ale la.
The funny part is most of these guys aren’t even trained.	Pati komik la se pi fò nan mesye sa yo pa menm antrene.
The meaning will be found for you.	Y ap jwenn siyifikasyon an pou ou.
It was not removed.	Yo pa t retire li.
I wouldn’t listen anymore.	Mwen pa t ap koute ankò.
That is not the last.	Se pa sa ki sot pase a.
How comfortable here.	Ki jan konfòtab isit la.
He seemed happy from that.	Li te sanble kontan de sa.
He could leave her with me.	Li te kapab kite l avè m.
It's a side issue.	Se yon pwoblèm bò.
It’s not really that weird looking in real life.	Li pa vrèman sa etranj gade nan lavi reyèl.
Much of the situation has to do with my management.	Anpil nan sitiyasyon an te fè ak jesyon mwen an.
They stayed in the area for four days.	Yo te rete nan zòn nan pandan kat jou.
It was someone else.	Se te yon lòt moun.
I learned how to take better care of myself.	Mwen aprann kijan pou m pran swen tèt mwen pi byen.
Just before the bar there is a road on the left.	Jis anvan ba a gen yon wout sou bò gòch la.
The children are sleeping.	Timoun yo ap dòmi.
She should take her black tea.	Li ta dwe pran te nwa li a.
His father let him go.	Papa l kite l ale.
I know every detail of your life.	Mwen konnen tout detay nan lavi ou.
It has its moments though.	Li gen moman li yo menm si.
More than two years, and much has changed.	Plis pase de ane, e anpil te chanje.
We found the weak points.	Nou te jwenn pwen fèb yo.
Come to light.	Vini nan limyè.
What was on your mind when they talked to you?	Ki sa ki t ap pase nan tèt ou lè yo t ap pale avè w?.
It continues and on.	Li kontinye ak sou.
But no evidence was found.	Men, yo pa t jwenn okenn prèv pou sa.
He missed that.	Li te manke sa.
He went through each one of them quickly.	Li te ale nan chak youn nan yo byen vit.
You both pick up on the little things.	Ou tou de ranmase sou ti bagay yo.
And not everyone is a criminal.	Epi se pa tout moun ki kriminèl.
You guys were easy this weekend.	Ou mesye yo te fasil wikenn sa a.
Sure, they had their differences.	Asire w, yo te gen diferans yo.
I will definitely use them again.	Mwen pral definitivman sèvi ak yo ankò.
Then likely need good testing of proposed.	Lè sa a, gen anpil chans bezwen bon tès nan pwopoze.
See here an example.	Gade isit la yon egzanp.
It's a wonderful day to walk.	Se yon bèl jou pou mache.
As library authors, we want to work harder at that.	Kòm otè bibliyotèk, nou vle travay pi di nan sa.
It was his night.	Se te nwit li.
Only when we know pain can we experience true joy.	Se sèlman lè nou konnen doulè nou ka fè eksperyans vrè lajwa.
Here is a list of names.	Men yon lis non.
He turned to me suddenly and started asking questions.	Li tounen vin jwenn mwen toudenkou epi li te kòmanse poze kesyon.
Her skin was smooth and clear.	Po li te lis ak klè.
Instead.	Olye de sa.
I think that’s an important point.	Mwen panse ke se yon pwen enpòtan.
A second child was born.	Yon dezyèm pitit t ap fèt.
The conversation became easy.	Konvèsasyon an te vin fasil.
Listen, it's simple.	Koute, li senp.
Even design and music choices came from the top.	Menm konsepsyon ak chwa mizik te soti nan tèt la.
I ran the water until it was very hot.	Mwen kouri dlo a jiskaske li te cho anpil.
They would have to close the door.	Yo ta oblije fèmen pòt la.
The tree reaches us, fast.	Pye bwa a rive sou nou, vit.
I turn the page and try again.	Mwen vire paj la epi mwen eseye ankò.
The connection was slow.	Koneksyon an te dousman.
We just think about the next game.	Nou jis panse sou pwochen jwèt la.
Life must go on no matter what.	Lavi a dwe kontinye kèlkeswa sa k rive.
Without help from anyone.	San èd nan men pèsonn.
That will not happen.	Sa pap rive.
I have never seen people.	Mwen pa janm wè moun.
In any case, there was little that could be done.	Nan nenpòt ka, te gen ti kras ke yo te kapab fè.
None of them even offered to buy a drink.	Okenn nan yo pa menm ofri pou l achte yon bwè.
Choose words that suit your company.	Chwazi mo ki adapte konpayi ou ye a.
But we will have no gods or thoughts.	Men, nou p'ap gen ni bondye, ni panse.
Women, children, no difference.	Fanm, timoun, pa gen diferans.
Life in us, life in our city.	Lavi nan nou, lavi nan vil nou an.
I know why he’s familiar.	Mwen konnen poukisa li abitye.
That’s why it’s important to study history.	Se poutèt sa li enpòtan pou etidye istwa.
That's what he wanted to be.	Se sa li te vle ye.
You have to look out for yourself.	Ou dwe gade deyò pou tèt ou.
I think legal strategies are being developed.	Mwen panse ke estrateji legal yo ap devlope.
Leave it to me.	Kite se mwen menm.
Able to drive.	Kapab kondwi.
But he was there.	Men, li te la.
The result is the same.	Rezilta a se menm bagay la.
I believe these measures would be simple and effective.	Mwen kwè mezi sa yo ta senp epi efikas.
If things get better today, they will get worse tomorrow.	Si bagay yo vin pi bon jodi a, yo dwe vin pi mal demen.
I totally understand that you want more money.	Mwen totalman konprann ke ou vle plis lajan.
The answer lies in homework.	Repons lan manti nan devwa.
He tried once.	Li te eseye yon fwa.
I used those words, and they stuck.	Mwen te itilize mo sa yo, epi yo te kole.
You are right, too small.	Ou gen rezon, twò piti.
There is not too much chance there.	Pa gen twòp chans la.
No, that's a lie.	Non, sa se yon manti.
I don’t know if there is a way for someone to do that.	Mwen pa konnen si gen yon fason pou yon moun fè sa.
That seemed forever common in his line of work.	Sa te sanble pou tout tan tout tan komen nan liy travay li.
He would never want that.	Li pa ta janm vle sa.
And make it rare to see one.	Epi fè li ra wè youn.
That didn't last long.	Sa pat dire lontan.
He was fairly consistent with that.	Li te jistis konsistan avèk sa.
You get to see them do that here.	Ou jwenn yo wè yo fè sa isit la.
For this particular application, there is no difference which strategy to use.	Pou aplikasyon an patikilye sa a, pa gen okenn diferans ki estrateji pou itilize.
I have no idea how this works in reality.	Mwen pa gen okenn lide ki jan sa a travay an reyalite.
Half still believe there is no real danger.	Mwatye toujou kwè pa gen okenn danje reyèl.
Come to power.	Vin sou pouvwa.
He is one of us.	Li se youn nan nou.
God only knows what it will be.	Bondye sèlman konnen sa sa pral ye.
Like we said before.	Tankou nou te di anvan.
Soon to become a great movie.	Byento pou vin yon gwo fim.
You less care about hurt feelings and play nice.	Ou mwens pran swen sou santiman blese ak jwe bèl.
People write about it on the internet.	Moun ekri sou li sou entènèt la.
His office goes silent.	Biwo li ale an silans.
They were his brothers.	Yo te frè l '.
Look at its color.	Gade koulè li.
All children want is a backyard where they can play.	Tout timoun yo vle se yon jaden dèyè kote yo ka jwe.
The water was cool.	Dlo a te fre.
Characters are built by our decisions.	Se karaktè bati pa desizyon nou pran yo.
Things have changed, the rules have changed.	Bagay yo chanje, règ yo chanje.
We return phone calls.	Nou retounen apèl telefòn yo.
Maybe he died too.	Petèt li te mouri tou.
Thus the defendant does not remember.	Kidonk se pa akize a pa sonje.
Officers were able to stop several people.	Ofisye yo te kapab sispann plizyè moun.
You know how to act.	Ou konnen ki jan yo aji.
They shut off the gas completely.	Yo fèmen gaz la nèt.
I hope you don't hurt me.	Mwen espere ou p'ap pran m' mal.
And look where it is.	Epi gade kote li ye.
In the country.	Nan peyi a.
It didn’t necessarily mean trouble.	Li pa t nesesèman vle di pwoblèm.
They were going to send him back.	Yo te pral voye l tounen.
I would just let it go.	Mwen ta jis kite l ale.
I had other things to think about.	Mwen te gen lòt bagay pou m reflechi.
But they must be good.	Men, yo dwe bon.
And he went.	Epi li ale.
Quite the opposite, they want their privacy back.	Byen opoze a, yo vle lavi prive yo tounen.
I don’t care one way or another about it.	Mwen pa pran swen yon fason oswa yon lòt sou li.
You can tell them everything you did.	Ou ka di yo tout sa ou te fè.
I think that's weird.	Mwen panse ke sa etranj.
Time after time.	Tan apre tan.
I wanted one of these for my collection.	Mwen te vle youn nan sa yo pou koleksyon mwen an.
Go get it.	Ale jwenn li.
We heard nothing.	Nou pa tande anyen.
However, this does not affect patient survival.	Sepandan, sa a pa afekte siviv pasyan yo.
That's it.	Se li.
This gives the result.	Sa a bay rezilta a.
We carry a lot of business.	Nou pote anpil biznis.
Loved the post and we better see the picture of this dress.	Te renmen pòs la epi nou pi byen wè foto rad sa a.
He tried to speak but no sound came out.	Li te eseye pale men pa gen okenn son soti.
That was the most fun thing in the game.	Sa te bagay ki pi amizan nan jwèt la.
Since then, the increase has been much lower.	Depi sa, ogmantasyon an te pi ba anpil.
He knows the truth.	Li konnen verite a.
It is about food as connection.	Li se sou manje kòm koneksyon.
And it’s barely six, anyway.	Epi li apèn sis, de tout fason.
Samples were collected at the indicated time points.	Yo te kolekte echantiyon yo nan pwen tan ki endike yo.
Coffee was a quarter of the point.	Kafe te yon ka nan pwen.
He put his observations into words like few others could.	Li te mete obsèvasyon li yo nan mo tankou kèk lòt te kapab.
Is she a girl, though.	Èske li se yon ti fi, menm si.
We keep that shit to ourselves for a reason.	Nou kenbe kaka sa pou tèt nou pou yon rezon.
Each character can carry a limited number of items.	Chak karaktè ka pote yon kantite limite nan atik.
The man seems to have disappeared from the surface of the earth.	Nonm lan sanble te disparèt sou sifas tè a.
He never let that down.	Li pa janm kite sa fè l desann.
I thought it would be easier.	Mwen te panse li ta pi fasil.
The third side of the building was at least two stories lower.	Twazyèm bò bilding lan te omwen de etaj pi ba.
I go fast every day.	Mwen ale vit chak jou.
That's the job.	Se travay la.
I write news and reviews.	Mwen ekri nouvèl ak revi.
Then he hit the ground.	Lè sa a, li frape tè a.
I have to let myself out.	Mwen dwe kite tèt mwen soti.
We can only call the present our own.	Nou ka sèlman rele prezan an pwòp pa nou.
This was fair.	Sa a te jis.
This cannot be life.	Sa a pa ka lavi.
I never heard of them.	Mwen pa janm tande pale de yo.
The audience stopped.	Odyans lan te kanpe.
In a way, it pleased him.	Nan yon fason, sa te fè l plezi.
It was really something so far.	Se te vrèman yon bagay byen lwen tèlman.
Several minutes passed before he spoke again.	Plizyè minit pase anvan li pale ankò.
They wanted to create a real.	Yo te vle kreye yon reyèl.
He had no arms.	Li pa te gen okenn bra.
He told her what had happened.	Li te di l sa ki te pase.
I don’t want to waste their time.	Mwen pa vle pèdi tan yo.
Say what should happen.	Di sa ki ta dwe rive.
Something to keep you in check and on track.	Yon bagay pou kenbe ou nan chèk ak sou track.
He was only a child and it was easier.	Li te sèlman yon timoun e li te pi fasil.
But before he touched it, he was crushed and could not do anything.	Men, anvan li te manyen li, li te kraze, li pa t 'kapab fè anyen.
That’s the bottom line, and when that happens, it has to go.	Sa a liy anba a, epi lè sa rive, li te gen pou ale.
We were calling anyone we knew.	Nou t ap rele nenpòt moun nou te konnen.
Do not write anything.	Pa ekri anyen.
One because his eyes left me.	Youn paske je l 'kite m' yo.
Then came radio.	Lè sa a, te vini radyo.
Well, he has time to kill.	Oke, li gen tan touye.
More detailed studies have been proposed.	Plis etid detaye yo te pwopoze.
Box gets ignored.	Bwat vinn inyore.
He fired at me with incredible speed.	Li te tire sou mwen ak yon vitès enkwayab.
His stick was harder.	Baton li te pi difisil.
This is a whole new level.	Sa a se yon nivo tout nouvo.
Everyone received the same treatment and respect.	Tout moun te resevwa menm tretman ak respè.
Thanks for anything.	Mèsi pou anyen.
Reach out your hand and say.	Lonje men ou, li di.
Feel my loss.	Santi pèt mwen.
He doesn't want me to move, he thought.	Li pa vle m deplase, li te panse.
Don't let it get to that point.	Pa kite l rive nan pwen sa a.
We moved here together.	Nou te deplase isit la ansanm.
That's what we need.	Se li nou bezwen an.
Not his crew.	Se pa ekipaj li a.
I love being able to be present.	Mwen renmen kapab prezan.
We should assume he was wearing black.	Nou ta dwe sipoze li te mete nwa.
The approach is an improvement over previously published methods.	Apwòch la se yon amelyorasyon sou metòd pibliye deja.
This is not a request.	Sa se pa yon demann.
I’m really excited about this card.	Mwen vrèman eksite sou kat sa a.
It makes a nice display, if only for a few hours.	Li fè yon bèl ekspozisyon, si sèlman pou kèk èdtan.
You have no now.	Ou pa gen okenn kounye a.
Music is my life.	Mizik se lavi mwen.
I love discussions.	Mwen renmen diskisyon.
One of them was in poor condition.	Youn nan yo te nan move kondisyon.
Rely on that.	Konte sou sa.
but that's wrong.	fout men sa.
Don't play it, don't buy it.	Pa jwe li, pa achte l.
On his first day.	Nan premye jou li.
Two experimental runs were completed.	De kouri eksperimantal yo te konplete.
I think the message is clear.	Mwen panse mesaj la klè.
Some people start to feel better within weeks or months.	Gen kèk moun ki kòmanse santi yo pi byen nan semèn oswa mwa.
It was certainly better than tears.	Li te sètènman pi bon pase dlo nan je.
This is not it.	Sa a se pa sa.
I actually feel sorry for her.	Mwen aktyèlman santi m regrèt pou li.
Another person's body.	Kò yon lòt moun.
We have room for ourselves.	Nou gen plas pou tèt nou.
Unfortunately the old man did not keep that promise.	Malerezman granmoun lan pa t kenbe pwomès sa a.
Years later, his brothers joined him.	Ane annapre, frè l yo vin jwenn li.
He was not there at first.	Li pa t 'la nan premye.
He had never felt anything like this in his life.	Li pa t janm santi anyen konsa nan lavi li.
Seriously affects our operations.	Seryezman afekte operasyon nou an.
He would see nothing.	Li pa ta wè anyen.
Ultimately, my responsibility is to try.	Alafen, responsablite mwen se eseye.
All that will change.	Tout sa ki pral chanje.
Not at the moment.	Pa nan moman sa a.
In recent days, nothing has a stable shape.	Nan dènye jou sa yo, pa gen anyen ki gen yon fòm ki estab.
The action is provided by.	Aksyon an bay pa.
However, you can guide the situation in those moments.	Sepandan, ou ka gide sitiyasyon an nan moman sa yo.
Not only possible but a reality.	Pa sèlman posib men yon reyalite.
You held on as long as you could.	Ou te kenbe toutotan ou te kapab.
I can write it myself.	Mwen ka ekri li poukont mwen.
I make friends with everyone.	Mwen fè zanmi ak tout moun.
It could loosen a change of course.	Li ta ka dekole yon chanjman nan kou.
The solid red line represents the mean difference in values.	Liy wouj solid la reprezante mwayèn diferans nan valè yo.
Nobody has ever done that before.	Okenn moun pa janm fè sa anvan.
Charge his ship.	Chaje bato li a.
How to be hated.	Ki jan yo dwe rayi li.
We present results for both cases.	Nou prezante rezilta pou tou de ka yo.
I just need a little time.	Mwen jis bezwen yon ti tan.
No samples and animals were excluded from the analysis.	Pa gen okenn echantiyon ak bèt yo te eskli nan analiz la.
It made sense, in a way.	Li te fè sans, nan yon fason.
Lead was essential to making sales.	Plon yo te esansyèl pou fè lavant yo.
La.	La .
You won’t stay around much longer.	Ou p ap rete alantou anpil ankò.
Come on, my love.	Vini non, mon amour.
It can help you get better jobs.	Li ka ede w jwenn pi bon travay.
That these subjects feel is not love, but a controlled hatred.	Sa sijè sa yo santi se pa renmen, men se yon rayi kontwole.
But you don't do it because you hate me.	Men, ou pa fè sa paske ou rayi m '.
Every person, every age.	Chak moun, chak laj.
Where I am beside him.	Kote mwen se bò kote l.
That made him angry.	Sa te fè l fache.
It is the core of who you are.	Li se nwayo a nan ki moun ou ye.
I will definitely buy from them again !.	Mwen pral definitivman achte nan men yo ankò!.
This court ordered an answer and stayed the trial.	Tribinal sa a te bay lòd yon repons e li te rete jijman an.
That proved impossible.	Sa te pwouve enposib.
When we finished the story, it was time for us to write.	Lè nou fini istwa a, li te tan pou nou ekri.
He did, he said.	Li te fè, li te di.
That remains to be seen though.	Sa poko wè si.
And price next to each part.	Ak pri akote chak pati.
I could have broken my leg.	Mwen te ka kase janm mwen.
I don’t open it.	Mwen pa ouvri li.
What he told me was not enough to make me concerned.	Sa li te di m pa t ase pou fè m konsène.
I will take his place.	Mwen pral pran plas li.
In the top right corner, there are fields for input parameters.	Nan kwen an tèt dwat, gen jaden pou paramèt opinyon.
No one was available.	Pa t gen youn ki disponib.
Defendant again indicated that he felt he could represent himself in this matter.	Akize ankò endike ke li santi li te kapab reprezante tèt li nan zafè sa a.
I broke my leg in three places.	Mwen kase janm mwen an twa kote.
Just type in the text box above and press enter.	Jis tape nan bwat tèks ki anlè a epi peze antre.
I noted the position of the house.	Mwen te note pozisyon kay la.
At that moment he was lying on his back.	Nan moman sa a li te kouche sou do l.
It won't be nice.	Li pa pral bèl.
In this, however, later on.	Nan sa a, sepandan, pita sou.
He could hit any of them.	Li te kapab frape nenpòt nan yo.
I think there is both demand and it is possible to scale it.	Mwen panse ke gen tou de demann epi li posib pou yo echèl li.
Simply put, there will be two types of such an act.	Senpleman mete, pral gen de kalite yon zak konsa.
It was closed now.	Li te fèmen kounye a.
You can't stay out.	Ou pa ka rete deyò.
But we were in it.	Men, nou te nan li.
Then they laughed.	Lè sa a, yo ri.
In general, the conclusion is supported by the data presented.	An jeneral, konklizyon an sipòte pa done yo prezante.
Maybe you think you smell smoke but you’re not sure.	Petèt ou panse ou pran sant lafimen men ou pa sèten.
I really don’t think of it that way.	Mwen vrèman pa panse de li konsa.
And maybe he had good reason to be nervous.	E petèt li te gen bon rezon pou l te nève.
Not for a minute.	Pa pou yon minit.
They make good cut flowers too.	Yo fè bon flè koupe tou.
As the numbers are drawn, experimental groups will be formed.	Pandan nimewo yo ap trase, yo pral fòme gwoup eksperimantal yo.
I just can never remember.	Mwen jis pa janm ka sonje.
I think it’s important to see how people live.	Mwen panse ke li enpòtan pou wè ki jan moun ap viv la.
Eventually though the levels get harder and harder.	Evantyèlman menm si nivo yo vin pi difisil ak pi difisil.
On the stage and on the street next to the tree.	Sou sèn nan ak nan lari a bò kote pye bwa a.
Details of this project are in this article.	Detay sou pwojè sa a se nan atik sa a.
But it still applies.	Men, li toujou aplike.
However, it still has several limitations.	Sepandan, li toujou gen plizyè limit.
Generally, safety is the biggest concern.	Anjeneral, sekirite se pi gwo enkyetid.
Another direct hit and it would disappear.	Yon lòt frape dirèk e li ta disparèt.
Please do the following.	Tanpri fè sa ki annapre yo.
Indeed, the markets at the right time should be somewhat limited.	Vreman vre, mache yo nan bon moman ta dwe yon ti jan limite.
We’re doing great, and more in love than ever before.	Nou ap fè gwo, ak plis nan renmen pase tout tan anvan.
If not, he let them die.	Si se pa sa, li te kite yo mouri.
This includes changes in language, art, and music.	Sa gen ladann chanjman nan langaj, atizay, ak mizik.
Lots of room to work with.	Anpil plas pou travay avèk.
To see this, consider the following points.	Pou wè sa, konsidere pwen sa yo.
Now he knew what he hated so much.	Kounye a li te konnen sa li te rayi anpil.
It was just two of them.	Se te jis de nan yo.
Best decision ever.	Pi bon desizyon tout tan.
It worked again.	Li te travay ankò.
Return to the pleasure of the beautiful.	Retounen nan plezi nan bèl la.
I really hate them.	Mwen vrèman rayi yo.
We did it last time.	Nou te fè li dènye fwa.
They love you and miss you.	Yo renmen ou e yo manke ou.
It seems that this will happen for a few months.	Li sanble ke sa ap pase pou kèk mwa.
We find that both results agree very well.	Nou jwenn ke tou de rezilta yo dakò trè byen.
Tell us about it.	Pale nou sou li.
He will be abandoned, he will turn back.	Li pral abandone, li pral vire tounen.
To him, there was nothing but darkness in life.	Pou li, pa te gen anyen men fènwa nan lavi a.
He was not afraid of that.	Li pa t pè pou sa.
We'll talk about that later.	Nou pral pale de sa pita.
They run wild through the middle.	Yo kouri sovaj pa milye yo.
I'll call again later.	Mwen pral rele ankò pita.
It shouldn’t be long now.	Li pa ta dwe lontan kounye a.
Question authority, but hear both sides.	Kesyone otorite, men tande tou de bò yo.
It sounds like you have no one to talk to here.	Li son tankou ou pa gen pèsonn pou pale ak isit la.
However this is not enough.	Sepandan sa a pa ase.
It's quite easy.	Se byen fasil.
The boy has some wit, at least.	Ti gason an gen kèk lespri, omwen.
We will stick with the most important concepts in political economy.	Nou pral rete ak konsèp ki pi enpòtan nan ekonomi politik.
Gentlemen please help me out of this.	Mesye tanpri ede m soti nan sa.
The only thing missing was a smile.	Sèl bagay ki manke se te yon souri.
The key is to go to bed early.	Kle a se ale nan kabann bonè.
I hold my breath, waiting.	Mwen kenbe souf mwen, m ap tann.
No, it doesn't move.	Non, li pa deplase.
See what lies on the other side.	Wè sa ki bay manti sou lòt bò a.
She looked suddenly not just serious, but a little worried.	Li te gade toudenkou pa jis serye, men yon ti kras enkyete.
Time should pass as money.	Tan ta dwe pase menm jan ak lajan.
They stood in silence.	Yo te kanpe an silans.
He got a good answer, and he decided to work on music.	Li te jwenn yon bon repons, epi li te deside travay sou mizik.
No one could understand.	Okenn moun pa t ka konprann.
He was only back with her three months, he thought.	Li te sèlman tounen avèk li twa mwa, li te panse.
Jump behind every ball in reach.	Ale dèyè chak boul nan rive.
We are not like normal people.	Nou pa tankou moun nòmal.
Every position is important and valuable.	Chak pozisyon enpòtan e li gen valè.
They carried you straight like a board on their shoulders.	Yo te pote ou dwat tankou yon tablo sou zepòl yo.
I always do the same thing and think about the same goals.	Mwen toujou ap fè menm bagay ak panse sou menm objektif yo.
Yes it gets better but come on.	Wi li vin pi byen men vini.
And we both loved being on the bottom.	Epi nou tou de te renmen yo te sou anba a.
In two pieces.	An de moso.
Do during this situation.	Èske pandan sitiyasyon sa a.
You are scared.	Ou pè.
No conclusion vs.	Pa gen konklizyon vs.
Even worse, he wanted it to happen again.	Menm pi mal, li te vle li rive ankò.
I really didn’t want this.	Mwen reyèlman pa t 'vle sa a.
Have a good night.	Pase yon bon nwit.
The first few days were harder for me.	Premye jou yo te pi difisil pou mwen.
It’s very dark outside, not that it matters.	Li trè nwa deyò, se pa ke li enpòtan.
They demand more data and better quality.	Yo mande plis done ak pi bon kalite.
This paper looks at appropriate research methods for the clinical area.	Papye sa a gade metòd rechèch ki apwopriye pou zòn klinik la.
I felt cold sweat, but my face was warm.	Mwen te santi swe frèt, men figi m te cho.
You get more times better value for more products.	Ou jwenn plis fwa pi bon valè pou plis pwodwi.
I will look into it more on my phone.	Mwen pral gade sou li plis sou telefòn mwen an.
Keep this product away from children.	Kenbe pwodui sa a lwen timoun yo.
He could not hope to win.	Li pa t 'kapab espere genyen.
I mostly stay on the book.	Mwen sitou rete sou liv la.
He refused to look up.	Li te refize gade anlè.
This is the body and blood of the word itself.	Sa a se kò a ak san nan pawòl Bondye a li menm.
Not even a fish.	Se pa menm yon pwason.
Just nothing there.	Jis pa gen anyen la.
That took us by surprise.	Sa te pran nou pa sipriz.
So instead, maybe it’s an attack.	Se konsa, olye de sa, petèt, li se yon atak.
In addition, there is a death in this experience.	Anplis de sa, gen yon lanmò nan eksperyans sa a.
But sometimes.	Men pafwa.
That never happened.	Sa pa janm rive.
Any conversation on the news.	Nenpòt konvèsasyon sou nouvèl la.
I was happy.	Mwen te kontan.
They ask good questions.	Yo poze bon kesyon.
We should be patient, they said.	Nou ta dwe pran pasyans, yo te di.
The letters were not beautiful to look at.	Lèt yo pa t bèl pou gade.
Start with your strong hands.	Kòmanse ak men fò ou.
These were important people at the time.	Sa yo te moun enpòtan nan epòk la.
He has many students, both male and female.	Li gen anpil etidyan, ni gason ni fi.
Take a breath.	Pran yon souf.
No parking space.	Pa gen espas pakin.
Back off and watch others coming and going.	Fè bak epi gade lòt moun k ap vini ak ale.
It had some paper or another finish.	Li te gen kèk papye oswa yon lòt fini.
I went to the bedroom and I found it.	Mwen te ale nan chanm lan epi mwen jwenn li.
That is my goal.	Se objektif mwen.
I can’t take that risk.	Mwen pa ka pran risk sa a.
How our country.	Ki jan peyi nou an.
Not the case, sad to say.	Se pa ka a, tris pou di.
I heard nothing but good things about him.	Mwen pa tande anyen men bon bagay sou li.
He got up in comfort and got used to it.	Li te leve nan konfò e li te abitye avèk li.
You need to correct that.	Ou bezwen korije sa.
This in turn creates a multiple source problem.	Sa a nan vire kreye yon pwoblèm sous miltip.
Place pan on medium heat.	Mete chodyè sou chalè medyòm.
I hope you like the pictures !.	Mwen espere ou renmen foto yo!.
There is no way they are going to make that jump.	Pa gen okenn fason yo ap fè so sa a.
There was no significant difference between case group and control.	Pa te gen yon diferans enpòtan ant gwoup ka ak kontwòl.
Me, the guy.	Mwen menm, nèg la.
Day after day out.	Jou apre jou deyò.
This is the only surprise in this place he would welcome.	Sa a se sèl sipriz nan kote sa a li ta akeyi.
I want one.	Mwen vle yon sèl.
We must develop the person.	Nou dwe devlope moun nan.
Sorry, he finally said.	Padon, li finalman te di.
I know what that means.	Mwen konnen sa li vle di.
But he was right.	Men li te gen rezon.
He didn't look scared.	Li pa t sanble pè.
Deal with the difficult choices early on.	Fè fas ak chwa difisil yo byen bonè.
However, be very careful how you use these programs.	Sepandan, fè anpil atansyon ki jan ou itilize pwogram sa yo.
You could not trust its management.	Ou pa t 'kapab fè konfyans jesyon li yo.
There is a separate parking space.	Gen yon espas pakin separe.
Please someone help me with the idea.	Tanpri yon moun ede m 'ak lide a.
It was a great way to work.	Se te yon bon fason pou travay.
In the morning, my head hurts.	Nan maten, tèt mwen fè mal.
My son can do that.	Pitit mwen an ka fè sa.
He spent several hours trying to figure out what to do.	Li te pase plizyè èdtan ap eseye konnen sa pou l fè.
They know little of his first year, family or private life.	Yo konnen ti kras nan premye ane li yo, fanmi oswa lavi prive.
This stage can begin twenty years before any symptoms.	Etap sa a ka kòmanse ven ane anvan nenpòt sentòm yo.
I want to check that out.	Mwen vle sa tcheke deyò.
It gets better, but you have to be patient.	Li vin pi bon, men ou dwe pran pasyans.
But how do you get started ?.	Men, ki jan ou kòmanse?.
For the city can not do.	Pou vil la pa ka fè.
Look around you, young man, look how beautiful everything is.	Gade bò kote w, jenn gason, gade jan tout bagay toujou bèl.
He took great pleasure in doing so.	Li te pran anpil plezi nan fè sa.
I know they will see their son die before anyone else.	Mwen konnen yo pral wè pitit gason yo mouri anvan nenpòt lòt moun.
So your reading is perfect.	Se konsa, lekti ou pafè.
Get around it.	Trape alantou li.
Many of us eat more often.	Anpil nan nou manje pi souvan.
I could get on board with that.	Mwen te kapab monte abò ak sa.
I will not be able to support my family.	Mwen pap ka sipòte fanmi mwen.
It appears in three forms.	Li parèt sou twa fòm.
It was just sad how that ended for her.	Li te jis tris kijan sa te fini pou li.
Thank you for your feedback.	Mèsi pou fidbak ou.
Everything is fair game.	Tout se jwèt jis.
The little things.	Ti bagay yo.
He didn’t think anything of it, of course.	Li pa t 'panse anyen nan li, nan kou.
Than they need to determine the fair market value.	Pase yo bezwen detèmine valè sou mache a jis.
It seems that he is following a sort of pattern.	Li sanble ke li ap swiv yon sòt de modèl.
But he is still human.	Men, li toujou imen.
It was late summer, a bright and beautiful, cool day.	Se te fen ete, yon jou klere ak bèl, fre.
Transfer to prepared pan and press gently to line the entire pan.	Transfere nan chodyè prepare epi peze dousman pou liy tout chodyè a.
What he said was so true.	Sa li te di a te tèlman vre.
When he couldn’t run another step, he didn’t stop moving.	Lè li pa t 'kapab kouri yon lòt etap, li pa t' sispann deplase.
But this is not what you want.	Men, sa a se pa sa ou vle.
I'll be at the flat in an hour.	Mwen pral nan plat la nan yon èdtan.
A training received for real success.	Yon fòmasyon te resevwa pou siksè reyèl.
It made no difference who worked for him.	Li pa t fè okenn diferans kiyès ki te travay pou li.
I shook my head at her.	Mwen souke tèt mwen sou li.
We will update it soon.	Nou pral mete ajou li byento.
I knew you would never come back.	Mwen te konnen ou pa t ap janm tounen.
You can’t expect to be happy.	Ou pa ka atann yo dwe kontan.
But consider its reference frame.	Men, konsidere ankadreman referans li.
The findings support the judgment.	Konklizyon yo sipòte jijman an.
We were.	Nou te ye.
I don’t really care and tell her that.	Mwen pa vrèman pran swen epi di l 'sa.
In addition, they made interesting results.	Anplis de sa, yo te fè rezilta enteresan.
Register now !.	Enskri kounye a!.
I think some age will take care of that.	Mwen panse ke kèk laj pral pran swen sa.
You use plant magic seamlessly.	Ou sèvi ak maji plant san pwoblèm.
He stretched out his right hand and felt resistance.	Li te lonje men dwat li e li te santi rezistans.
I can’t really tell.	Mwen pa ka vrèman di.
For any employee.	Pou nenpòt anplwaye.
I have read every book here carefully.	Mwen te li chak liv isit la ak anpil atansyon.
He made it go high.	Li te fè li ale wo.
I don’t want to become like that anymore.	Mwen pa vle vin konsa ankò.
Three different stories.	Twa istwa diferan.
But then that should be quick.	Men, Lè sa a, sa ta dwe rapid.
Let them look like normal kids.	Kite yo sanble ak timoun nòmal.
I might come home soon.	Mwen ta ka vini lakay ou byento.
It wasn’t and now it never has been.	Li pa t 'e kounye a li pa janm te.
I had a weird problem though.	Mwen te gen yon pwoblèm etranj menm si.
That is certainly his right.	Sa se sètènman dwa li.
When you believe you can make the impossible a possibility.	Lè ou kwè ou ka fè enposib la yon posibilite.
My main concern was finding the right sound.	Enkyetid prensipal mwen an se te jwenn son an dwa.
It does not please me to state this fact.	Sa pa fè m plezi pou m deklare reyalite sa a.
Then maybe we won’t kill you.	Lè sa a, petèt nou pa touye ou.
A couple were made people, there for safety.	Yon koup yo te fè moun, la pou sekirite.
If you run out of air, you die.	Si ou fini nan lè, ou mouri.
It is our job.	Se travay nou.
When he was angry, he was angry.	Lè li te fache, li te fache.
It is the inside that makes the difference.	Se sa ki anndan an ki fè diferans lan.
Maybe a few hundred feet go by then.	Petèt kèk santèn pye ale nan lè sa a.
The guy with the gun took it.	Nèg ki gen zam la pran la a.
Music industry.	Endistri mizik.
That's human years.	Sa a nan ane imen.
It felt bad.	Li te santi mal.
My question is this.	Kesyon mwen an se sa a.
They try to hurt people.	Yo eseye fè moun mal.
There is no telling what he could do.	Pa gen okenn di sa li ta ka fè.
Many people have these feelings.	Anpil moun gen santiman sa yo.
Who he is, indeed.	Kiyès li ye, tout bon.
We should enter.	Nou ta dwe antre.
We were still there when my parents returned.	Nou te toujou la lè paran mwen te tounen.
I have never seen one before.	Mwen pa janm wè youn anvan.
There was something familiar about it.	Te gen yon bagay abitye sou li.
There was never any rain.	Pa janm te gen okenn lapli.
He did not receive an answer.	Li pa t resevwa yon repons.
He would go home and wait for darkness.	Li ta ale lakay li epi tann fènwa.
Play time.	Jwe tan.
I believe this is the desired effect.	Mwen kwè ke sa a se efè a vle.
My seals, the water was cold.	Fok mwen, dlo a te frèt.
He goes home.	Li ale lakay li.
You and others are making a claim here.	Ou menm ak lòt moun ap fè yon reklamasyon isit la.
I recommend anyone in my former situation to try it.	Mwen rekòmande nenpòt moun ki nan ansyen sitiyasyon mwen eseye li.
Simply because there was nothing else left.	Senpleman paske pa te gen anyen lòt kite.
You can’t really worry about that.	Ou pa ka vrèman enkyete w pou sa.
History page.	Paj istwa.
We both knew that was not a great idea right now.	Nou tou de te konnen sa pa t yon gwo lide kounye a.
I never, ever abandoned.	Mwen pa janm, janm abandone.
The film is kind of based on the song.	Fim nan se kalite ki baze sou chante sa a.
And there were fewer players involved, too.	Epi te gen mwens jwè ki enplike, tou.
No, you don't.	Non, ou pa fè sa.
There was no one in front of him.	Pa t gen pèsonn devan l.
And that is what we call progress.	E se sa nou rele pwogrè.
He made good money, and he was good at it.	Li te fè bon lajan, epi li te bon nan li.
I don’t even think they support the game anymore.	Mwen pa menm panse yo sipòte jwèt la ankò.
Your hands are late.	Men ou an reta.
Then we'll have to deal with it.	Lè sa a, nou pral oblije fè fas ak li.
Well, except for me.	Oke, eksepte pou mwen.
The original is dead.	Orijinal la mouri.
Years may pass.	Ane ka pase.
There are bodies in the water.	Gen kò nan dlo a.
It was bad, and people laughed.	Li te move, epi moun te ri.
The man led her, showing how it happened.	Nonm sa a te kondui l, li t ap montre kijan sa te pase.
He went back to the window, his phone in his hand.	Li tounen nan fenèt la, telefòn li nan men l '.
Fresh air is in itself a very important component of health.	Lè fre se nan tèt li yon eleman trè enpòtan nan sante.
It has come a long way since then.	Li te vini yon fason lontan depi lè sa a.
I hope to give one, so.	Mwen espere bay youn, kidonk.
It had three parts.	Li te gen twa pati.
What your child has done once, may be able to do again.	Sa pitit ou a te fè yon fwa, li ka kapab fè ankò.
However, the picture is not as simple as that.	Sepandan, foto a pa senp tankou sa.
Never fast enough.	Pa janm vit ase.
Then see where his mind fit into it.	Lè sa a, wè ki kote lide l 'anfòm nan li.
Ka.	Ka.
That's why you didn't give it to me.	Se poutèt sa ou pa t 'remèt mwen.
There is no end in way of leaving here.	Pa gen okenn fen nan fason pou kite isit la.
I think everyone should have health care.	Mwen panse ke tout moun ta dwe gen swen sante.
But that’s one of the things you do.	Men, se youn nan bagay sa yo ou fè.
Anyway, it's a beautiful song.	Antouka, se yon bèl chante.
Her eyes are full of tears.	Je li plen ak dlo.
I am sorry that this happened during your visit.	Mwen regrèt ke sa te rive pandan vizit ou a.
You knew they were here.	Ou te konnen yo te isit la.
But these experiences set a tone.	Men, eksperyans sa yo mete yon ton.
Big family and lots of energy.	Gwo fanmi ak anpil enèji.
Glad you found the post useful.	Byen kontan ou jwenn pòs la itil.
All participants reviewed the manuscript.	Tout patisipan yo te revize maniskri a.
He could just imagine how he would respond to that.	Li te kapab jis imajine ki jan li ta reponn a sa.
Basically, if you can’t see it, you can’t hit it.	Fondamantalman, si ou pa ka wè li, ou pa ka frape li.
Dry your fingers.	Seche dwèt ou.
This has been the case for a long time, of course.	Sa a te ka a depi lontan, nan kou.
For the first time in several months he was happy.	Pou premye fwa nan plizyè mwa li te kontan.
You are told that spring continues its progress.	Yo di w ke sezon prentan kontinye pwogrè li.
But the heat problem.	Men, pwoblèm nan chalè.
If you want to win, then you have to work with others.	Si ou vle pou genyen, lè sa a ou gen pou travay ak lòt moun.
Not for me.	Se pa pou mwen.
I own the car.	Mwen posede machin nan.
Only once did he look up.	Yon fwa sèlman li leve je l '.
See me yes, but don’t reach me.	Wè mwen wi, men pa rive jwenn mwen.
Out for food.	Soti pou manje.
The food was simple and straightforward.	Manje a te senp epi senp.
We discuss some of the possible consequences of the model.	Nou diskite sou kèk nan konsekans posib modèl la.
I may have even been wrong.	Mwen ka menm te mal.
He brought it to the council.	Li pote l bay konsèy la.
Everything is just as it is.	Tout se sèlman jan li ye.
That was as certain as certainly itself.	Sa te osi sèten ke sètènman tèt li.
Don't be so upset.	Pa fache konsa.
He couldn’t have it both ways.	Li pa t 'kapab genyen li tou de fason.
I guess it was only time before this would happen.	Mwen devine li te sèlman tan anvan sa a ta rive.
Not just in your head.	Pa sèlman nan tèt ou.
This website does not provide price information.	Sit entènèt sa a pa bay enfòmasyon sou pri.
Data are from the most recent available sources.	Done yo soti nan sous ki disponib ki pi resan yo.
This is in accordance with the results of several other studies.	Sa a an akò ak rezilta yo nan plizyè lòt etid.
The technique is very good for image line copy development.	Teknik la trè bon pou devlopman imaj kopi liy.
Play your role in something really important.	Jwe wòl ou nan yon bagay ki vrèman enpòtan.
Start any new job with an open mind.	Kòmanse nenpòt nouvo travay ak yon lide ouvè.
I didn’t expect her to sleep as well as she does.	Mwen pa t 'atann li dòmi osi byen ke li fè sa.
Now the internet has created a space.	Koulye a, entènèt la te kreye yon espas.
I would become a doctor.	Mwen ta vin yon doktè.
Hands and hearts.	Men ak kè.
Whether it was cold or snowy, we need to find a goal.	Kit li te frèt oswa nèj, nou bezwen jwenn yon objektif.
It was not the same.	Li pa t nan menm bagay la.
That was one of the reasons that changed so much.	Se te youn nan rezon ki te chanje anpil bagay.
Actually, it’s coming in the season.	Aktyèlman, li ap vini nan sezon an.
Just our feet stuck out.	Jis pye nou kole deyò.
That would appear to be the case here.	Sa ta parèt ka a isit la.
Similar results were observed in an additional experiment.	Rezilta menm jan an te obsève nan yon eksperyans adisyonèl.
I think they are well on the guys.	Mwen panse ke yo byen sou mesye yo.
I was one such woman.	Mwen te youn fanm konsa.
In a matter of moments, he lost everything.	Nan yon kesyon de moman, li pèdi tout bagay.
You have to stay focused on the task at hand.	Ou dwe rete konsantre sou travay la nan men yo.
Thanks in advance for any help.	Mèsi davans pou nenpòt èd.
See this page.	Gade paj sa a.
Yes it requires more of it to do the job sometimes.	Wi li mande plis nan li fè travay la pafwa.
No, not really.	Non, pa vrèman.
Finally, he got up slowly to go.	Finalman, li leve dousman ale.
I wanted to win.	Mwen te vle genyen.
And in fact, they do.	Ak an reyalite, yo fè.
It would be weird if it wasn’t.	Li ta etranj si li pa t '.
It was so real.	Li te tèlman reyèl.
There are no words on whether any new music will appear.	Pa gen okenn mo sou si nenpòt nouvo mizik ap parèt.
The men would not stop.	Mesye yo pa ta sispann.
Two steps forward.	De etap pi devan.
Remove them from the pan and throw them briefly under cold water.	Retire yo nan chodyè a epi jete yo yon ti tan anba dlo frèt.
Our vote is our spring.	Vòt nou se prentan nou.
Breakfast room staff are very friendly.	Anplwaye sal manje maten yo trè amikal.
Thus, one should respect and love his mother.	Kidonk, youn ta dwe respekte ak renmen manman l.
He opened one of them.	Li ouvri youn nan yo.
It has nothing to do with skin color.	Pa gen anyen fè ak koulè po.
You should be sure.	Ou ta dwe asire w.
If you thought it was well written, do the same.	Si ou te panse li te byen ekri, fè menm bagay la.
This might not be what you want.	Sa a ta ka pa sa ou vle.
Lots of money spent on lies.	Anpil lajan depanse nan manti.
In the test, everything seemed fine.	Nan tès la, tout bagay te sanble byen.
This was the biggest increase on any network for this week.	Sa a te pi gwo ogmantasyon sou nenpòt rezo pou semèn sa a.
It’s much more specific.	Li pi plis espesifik.
All participants signed a written informed consent.	Tout patisipan yo te siyen yon konsantman enfòme alekri.
If the tumor has been cut, the body can live.	Si yo te koupe timè a, kò a ka viv.
I know that sounds weird but so it feels.	Mwen konnen sa son etranj men se konsa li santi l.
People are not the same.	Moun pa menm tou.
But they will.	Men, yo pral.
But you can't ask me to make the same choices.	Men, ou pa ka mande m 'fè menm chwa yo.
I can’t wait it far from you.	Mwen pa ka tann li byen lwen nan men ou.
He plays against the top lines.	Li jwe kont liy tèt yo.
He needed a break.	Li te bezwen yon ti repo.
They explain why the two situations are very different.	Yo eksplike poukisa de sitiyasyon yo trè diferan.
Student performance was calculated as the average mark across the year.	Pèfòmans elèv yo te kalkile kòm mak mwayèn atravè ane a.
We belong to the world.	Nou fè pati mond lan.
I am never sick again.	Mwen pa janm malad ankò.
The lights below.	Limyè ki anba yo.
Brothers do that.	Frè m 'fè sa.
She sat on top of the bed with cool clothes.	Li te chita sou tèt kabann nan ak rad fre.
I should know there was more to this.	Mwen ta dwe konnen te gen plis nan sa a.
There will be no regular council meeting tonight.	Pa pral gen yon reyinyon regilye konsèy aswè a.
This data is very useful.	Sa a se done trè itil.
Who knows, you may have a new friend.	Ki moun ki konnen, ou ka gen yon nouvo zanmi.
If so, the error returns to the current function.	Si se, erè a retounen nan fonksyon aktyèl la.
Many human stories.	Anpil istwa imen.
There is more now in discussion.	Gen plis kounye a nan diskisyon.
I was fighting.	Mwen t ap goumen.
I'm going.	Mwen prale.
I used to write a special word many times.	Mwen te konn ekri yon mo espesyal anpil fwa.
His reason turned to him.	Rezon li tounen vin jwenn li.
They said nothing.	Yo pa t di anyen.
The time had come.	Moman li te rive.
That didn't work.	Sa pat mache.
She has an amazing energy.	Li gen yon enèji etonan.
Then again, it may not.	Lè sa a ankò, li ka pa.
So did the rest.	Se konsa rès li te fè.
We tried many different things.	Nou te eseye anpil bagay diferan.
Find out inside.	Chèche konnen andedan.
The picture is clear and really beautiful.	Foto a klè e vrèman bèl.
Usually I’m out.	Anjeneral mwen soti.
Lots of action.	Anpil aksyon.
When it doesn’t, you may have to work for your logic.	Lè li pa fè sa, ou ka oblije travay pou lojik ou.
Mostly provided that they are constantly changing.	Sitou bay yo ke yo toujou ap chanje.
She was in her running clothes.	Li te nan rad kouri li.
They were poor.	Yo te pòv.
I didn’t totally know what that meant.	Mwen pa t 'konn totalman sa sa vle di.
Everything here was destroyed.	Tout bagay isit la te detwi.
The world is lying to you.	Mond lan bay ou manti.
If he ran the signal the train would stop.	Si li te kouri siyal la tren an t ap sispann.
Mix in a little of cooking water.	Melanje nan yon ti kras nan dlo pou kwit manje.
In short, the new became the old.	Nan ti bout tan, nouvo a te vin ansyen an.
And we could definitely use your help again tomorrow.	Epi nou ta ka definitivman itilize èd ou ankò demen.
Her parents are her world.	Paran li se mond li.
This leads us to the second problem.	Sa a mennen nou nan dezyèm pwoblèm nan.
I will do everything I can to make it sweet and fast.	Mwen pral fè tout sa mwen kapab pou fè li dous ak vit.
He said ok.	Li te di ok.
I hope you have something solid to experience.	Mwen espere ou gen yon bagay solid pou fè eksperyans.
There’s nothing worse than a really loud band that sounds like shit.	Pa gen anyen ki pi mal pase yon bann vrèman byen fò ki son tankou kaka.
He didn’t know how little he knew.	Li pa t 'konnen ki jan ti kras li te konnen.
It’s easy to work with.	Li fasil pou travay avèk li.
His death does not affect the release of the game.	Lanmò l 'pa afekte liberasyon an nan jwèt la.
This was a relatively new development.	Sa a te yon devlopman relativman nouvo.
A representative area was shown.	Yo te montre yon zòn reprezantan.
She things are going her way.	Li bagay yo ap mache sou wout li.
We are supposed to and we will do nothing but that.	Nou sipoze e nou pap fe anyen men sa.
Don't come.	Vini non.
And there are a lot of them on.	Apre sa, gen anpil nan yo sou.
No one can enter among you.	Pèsonn p'ap ka antre nan mitan nou.
It's just information.	Se jis enfòmasyon.
But he was honest.	Men, li te onèt.
It is in their hands.	Se nan men yo.
They have board games too, and usually have a lot.	Yo gen jwèt tablo tou, epi anjeneral gen yon bann.
Birth is very much a team effort.	Nesans se anpil yon efò ekip.
We will calculate that.	Nou pral kalkile sa.
He has to go.	Li gen pou ale.
When it doesn’t matter, it gets hidden.	Lè li pa enpòtan, li vin kache.
We found it a bit later, outside the library.	Nou jwenn li yon ti jan pita, deyò bibliyotèk la.
I didn’t want to pay anyone.	Mwen pat vle peye yon moun.
Was there, do it.	Te la, fè li.
The data shown here are average of four individual experiments.	Done yo montre isit la se mwayèn kat eksperyans endividyèl.
We were not perfect.	Nou pa t pafè.
It gives us a place to stand as we grow.	Li ba nou yon kote pou nou kanpe pandan n ap grandi.
And it was.	Epi li te.
The risk of death created by this defendant was great.	Risk lanmò te kreye pa akize sa a te gwo.
We need the job.	Nou bezwen travay la.
I recommend taking these steps.	Mwen rekòmande pou pran etap sa yo.
Minute after minute passed.	Minit apre minit te pase.
So they walked for three days.	Se konsa, yo mache pandan twa jou.
It was my first year in office and it passed very quickly.	Se te premye ane mwen nan biwo e li te pase trè vit.
Before he goes.	Anvan li ale.
They serve dinner tonight.	Yo sèvi repa aswè a.
They show one representative image.	Yo montre yon sèl imaj reprezantan.
It’s something, and you don’t forget it.	Li se yon bagay, epi ou pa bliye li.
The photo community, on the other hand, is really a community.	Kominote foto a, nan lòt men an, se reyèlman yon kominote.
It seems to have very bad luck.	Li sanble gen anpil move chans.
Life is the exception, death is constant.	Lavi se eksepsyon, lanmò konstan.
You never know.	Ou pa janm konnen.
The two got to know each other a little better.	De yo te vin konnen youn ak lòt yon ti kras pi byen.
She’s very close to graduating, you know.	Li trè pre jwenn diplòm li, ou konnen.
Until high school, she was the only black student in the class.	Jiska lekòl segondè, li te sèl etidyan nwa nan klas la.
Going alone is an option.	Ale pou kont ou se yon opsyon.
Use within a day.	Sèvi ak nan yon jou.
In his mind, there was really no question about it.	Nan lide l ', pa te gen reyèlman pa gen okenn kesyon sou li.
One by one we stood up and formed a circle.	Youn pa youn nou chak te leve kanpe e nou te fòme yon sèk.
Play with her children.	Jwe ak pitit li yo.
Running into dead space and the three open is yours.	Kouri nan espas mouri ak twa ouvè a se pou ou.
We understand you.	Nou konprann ou.
And her face.	Ak figi li.
Stop.	Sispann.
We could keep up with it before anyone fell.	Nou te kapab kenbe tèt nou ak li anvan nenpòt moun ki tonbe.
But better then not post anything.	Men, pi bon lè sa a pa poste anyen.
Anyway, it's the best shot he has.	Antouka, se pi bon piki li genyen.
It is time to act on this conclusion.	Li lè pou nou aji sou konklizyon sa a.
He described it as the center of his world.	Li te dekri l kòm sant mond li a.
He went back to the room and picked up the TV.	Li tounen nan chanm nan, li leve televizyon an.
It's an empty thought.	Se yon panse vid.
Quite too much.	Byen twòp.
There are great players.	Gen gwo jwè.
He told her to come down.	Li te di pou l desann.
I was hospitalized for a year.	Mwen te lopital pou yon ane.
People want to control their own lives.	Moun yo vle kontwole pwòp lavi yo.
I want the three of us to look at each other.	Mwen vle twa nan nou youn gade lòt.
In a garden.	Nan yon jaden.
The faster you write, the more you can write.	Plis ou ekri pi vit, se plis ou ka ekri.
No other noise.	Pa gen lòt bri.
He returned.	Li tounen.
Promise them better sales.	Pwomèt yo pi bon lavant.
The country he found pleased him.	Peyi li te jwenn te fè l plezi.
And he wants to make you happy.	Epi li vle fè ou kontan.
Imagine yourself back in the house you grew up in.	Imajine tèt ou tounen nan kay ou te grandi a.
Both were eating.	Tou de t'ap manje.
I couldn't help but see myself as if from above.	Mwen pa t 'kapab ede wè tèt mwen tankou si soti anwo.
You have to keep yourself out.	Ou dwe kenbe tèt ou deyò.
In this case, the quality of the camera is very important.	Nan ka sa a, bon jan kalite a nan kamera a trè enpòtan.
It’s not nearly enough to continue.	Li pa prèske ase pou kontinye.
The position was clear in any language.	Pozisyon an te klè nan nenpòt lang.
And he went after his father.	Epi li te ale dèyè papa l.
The method is rather general.	Metòd la se pito jeneral.
Most of them were destroyed on earth.	Pifò nan yo te detwi sou tè a.
I find a hot press surface works best.	Mwen jwenn yon sifas laprès cho travay pi byen.
I will do this for you.	M ap fè sa pou ou.
I'm cooking breakfast.	Mwen ap kwit manje maten.
The master could always be around somewhere.	Mèt la ta ka toujou alantou yon kote.
Each room has a private bathroom.	Chak chanm gen yon twalèt prive.
He knew exactly what he was worried about.	Li te konnen egzakteman sa l te enkyete l.
Nor is it required to cut through the necessary government programs.	Ni li pa oblije koupe nan pwogram gouvènman ki nesesè yo.
Even so, he began to worry a little.	Menm si sa, li te kòmanse enkyete yon ti kras.
That was over for me.	Sa te fini pou mwen.
The data represent at least three independent experiments.	Done yo reprezante omwen twa eksperyans endepandan.
So keep moving.	Se konsa, kontinye deplase.
It looks like an interesting place.	Li sanble yon kote ki enteresan.
It never started.	Li pa janm te kòmanse.
It is more important for the network.	Li pi enpòtan pou rezo a.
I had to be there for that vote.	Mwen te dwe la pou vòt sa a.
They were not injured.	Yo pa t blese.
I love that in our country.	Mwen renmen sa nan peyi nou an.
Some of us have focused ourselves.	Kèk nan nou te konsantre tèt nou.
She is said to be the girl's mother.	Li te di se manman ti fi a.
This article does not contain any individual participants who have requested informed consent.	Atik sa a pa genyen okenn patisipan endividyèl ki te mande konsantman enfòme.
The others were silent, watching him.	Lòt yo te silans, ap gade l.
Cutting that is cutting my communication.	Koupe sa se koupe kominikasyon mwen an.
We work in the same field, rare but fun.	Nou travay nan menm domèn, ki ra, men amizan.
You can't be a couple.	Ou pa kapab yon koup.
Also the room could use a nice chair.	Epitou chanm nan te kapab itilize yon chèz bèl.
I thought that was nice.	Mwen te panse sa te bèl.
Together, they threw their weight at the door.	Ansanm, yo kouri jete pwa yo nan pòt la.
Fire away, ask anything you want.	Dife ale, mande nenpòt bagay ou vle.
He kept the gun away from him.	Li te kenbe zam la lwen li.
I don’t have time to tell long stories.	Mwen pa gen tan rakonte istwa long.
The process is not the thing.	Pwosesis la se pa bagay la.
It is more important than ever before.	Li enpòtan plis pase tout tan anvan.
This is a first.	Sa se yon premye.
In itself.	Nan tèt li.
You had a little chance.	Ou te gen yon ti chans.
Everyone was watching a movie together.	Tout moun t ap gade yon fim ansanm.
So it's like this.	Se konsa, se tankou sa a.
The main thing is to have fun together.	Bagay pwensipal lan se pran plezi ansanm.
I went to bed.	Mwen te ale nan kabann.
I know you can do better.	Mwen konnen ou ka fè pi byen.
This time it still seems.	Fwa sa a li sanble toujou.
You have to do it again.	Ou dwe fè li yon lòt fwa ankò.
Now we have a chance to go.	Koulye a, nou gen yon chans ale.
But the system did it wrong.	Men, sistèm nan te fè li mal.
Just to be a shoulder to cry on.	Jis yo dwe yon zepòl yo kriye sou.
The word just means spirit.	Mo a jis vle di lespri.
As a teacher.	Kòm yon pwofesè.
You will be free to dream anytime you want.	Ou pral lib pou rèv nenpòt ki lè ou vle.
I had real stuff last year.	Mwen te gen bagay reyèl ane pase a.
You see deep into the night.	Ou wè byen fon nan mitan lannwit lan.
But studies have found mixed evidence.	Men, etid yo te jwenn prèv melanje.
It is very light and well designed.	Li trè lejè epi li byen fèt.
Play a ball game.	Jwe yon jwèt boul.
Exercise is critical, but not for the reason you think.	Egzèsis se kritik, men se pa pou rezon ou panse.
More than stupid stuff too.	Plis pase ti bagay estipid tou.
Dress for the weather.	Abiye pou move tan an.
Have the majority of research experience.	Fè majorite eksperyans rechèch.
I don't see anything wrong with that.	Mwen pa wè anyen mal ak sa.
We never thought about it.	Nou pa t janm panse ak li.
Its default value is true.	Valè default li se vre.
Now, at this point, development has been going on for some time.	Koulye a, nan pwen sa a, devlopman te ale sou pou kèk tan.
This thought was more difficult to deal with than others.	Panse sa a te pi difisil pou fè fas pase lòt yo.
Anyone who would like to jump in feel free to comment.	Nenpòt moun ki ta renmen sote nan santi yo lib fè kòmantè.
I believe we choose well.	Mwen kwè nou chwazi byen.
There are success stories.	Gen istwa siksè.
This is clear evidence for the presence in the blood of both.	Sa a se prèv klè pou prezans nan san an nan tou de.
But stay with me.	Men rete avèm.
I couldn't do anything.	Mwen pa t 'kapab fè anyen.
Knowing something was wrong directly, it was too quiet.	Te konnen yon bagay te mal tou dwat, li te twò trankil.
He knelt beside her.	Li tonbe ajenou bò kote l.
He was very professional.	Li te trè pwofesyonèl.
See text for discussion.	Gade tèks pou diskisyon.
He started saying more, then he stood up and looked at me.	Li te kòmanse di plis, Lè sa a, li kanpe epi li gade m '.
Oh so big, so strong.	Oh tèlman gwo, tèlman fò.
Someone like me.	Yon moun tankou mwen.
I knew exactly how they felt.	Mwen te konnen egzakteman ki jan yo te santi yo.
It will be as you say.	Se va jan ou di a.
I'm starting to love you.	Mwen kòmanse renmen ou.
That he gave you the means to keep them.	Ke li te ba ou mwayen pou kenbe yo.
We’ve shown some important features that we think you should look into.	Nou te montre kèk karakteristik enpòtan ke nou panse ou ta dwe gade nan.
We had a better and faster boat.	Nou te gen yon bato pi bon ak pi vit.
It’s a sweet song, and it will only get better.	Li se yon chante dous, epi li pral sèlman vin pi bon.
I will be better.	Mwen pral pi bon.
Speak the word.	Pale la pawòl sa a.
Here, we will start with the interview.	Isit la, nou pral kòmanse ak entèvyou a.
It lets you get closer without fear.	Li kite ou vin pi pre san pè.
There was another great couple of days on the river.	Te gen yon lòt koup gwo jou sou larivyè Lefrat la.
Some soldiers with their faces covered.	Kèk sòlda ak figi yo kouvri.
That’s just how it is.	Se jis ki jan li ye.
Keep their eyes on you.	Kenbe je yo sou ou.
They start working together.	Yo kòmanse travay ansanm.
Future research could address these limitations.	Rechèch nan lavni ta ka adrese limit sa yo.
A little early for the meeting.	Yon ti kras bonè pou reyinyon an.
They could see what was happening.	Yo te kapab wè sa k ap pase.
He needed a plan, and fast.	Li te bezwen yon plan, ak vit.
I’m sorry I had to take them away.	Mwen regrèt mwen te oblije pran yo ale.
I couldn’t do it.	Mwen pa t 'kapab fè li.
Well, back to work.	Oke, tounen nan travay.
I think you’ve got the lead in one.	Mwen panse ke ou te gen plon an nan yon sèl.
Well, he did.	Oke, li te fè.
We know what the problem is.	Nou konnen ki pwoblèm nan.
Therefore, it is very important to consider carefully what you want.	Se poutèt sa, li trè enpòtan pou konsidere ak anpil atansyon sa ou vle.
I think there is a good reason for its length.	Mwen panse ke gen yon bon rezon pou longè li.
One of the most beautiful words in the world.	Youn nan mo ki pi bèl nan mond lan.
He loved fishing.	Li te renmen lapèch.
He simply did not know the answer.	Li tou senpleman pa t 'konnen repons lan.
Share it now.	Pataje li kounye a.
So many people in the industry have watched us.	Se konsa, anpil moun endistri yo te gade nou.
During this degree period can jump several times.	Pandan peryòd sa a degre ka sote plizyè fwa.
Your family needs you.	Fanmi w bezwen w.
All possible facts and reasons.	Tout reyalite ak rezon posib.
I didn’t understand what he meant.	Mwen pa t 'konprann sa li te vle di.
Your child passes it and continues, and so do you.	Pitit ou a pase li epi li kontinye, epi ou menm tou.
Do things before they become something.	Fè bagay yo anvan yo vin yon bagay.
This is great benefit when you talk about recovery.	Sa a se gwo benefis lè ou pale sou rekiperasyon.
Everyone in the shooting could feel what was happening between us.	Tout moun nan shooting la te kapab santi sa k ap pase ant nou.
You rarely ask about my life.	Ou raman mande sou lavi mwen.
Conduct and analyze experiments.	Fè ak analize eksperyans.
His problems were for her and I was for me.	Pwoblèm li yo te pou li e mwen te pou mwen.
Have speed in mind but the game itself gets slow.	Gen vitès nan tèt ou men jwèt la tèt li vin ralanti.
He doesn’t know better.	Li pa konnen pi byen.
They chose to push in here.	Yo te chwazi pouse nan isit la.
I love telling you a story.	Mwen renmen rakonte ou yon istwa.
All in one night.	Tout nan yon sèl nwit.
Part of his mouth was shot away in the incident.	Yon pati nan bouch li te tire ale nan ensidan an.
One or two of us go, maybe to go with him.	Youn oubyen de nan nou ale, petèt pou ale avè l.
Production began during the war.	Pwodiksyon an te kòmanse pandan lagè a.
He deliberately.	Li fè espre.
None of them hold up very well under close scrutiny.	Okenn nan yo pa kenbe trè byen anba yon egzamen sere.
To use it.	Pou itilize li.
I don’t remember seeing her before that day in the waiting room.	Mwen pa sonje mwen te wè l anvan jou sa a nan sal datant la.
Three children growing up.	Twa timoun ki grandi.
But you know not all his energy policies.	Men, ou konnen se pa tout politik enèji li.
This does not work, however.	Sa a pa travay, sepandan.
Feel his love.	Santi lanmou li.
He does this with his words.	Li fè sa ak pawòl li.
Well, when you’re in error, you’re in error.	Oke, lè ou nan erè, ou nan erè.
I can’t handle being a bad guy for her anymore.	Mwen pa ka okipe se yon move nèg pou li ankò.
Yes, you heard me right.	Wi, ou tande m byen.
She uses the bathroom first.	Li itilize twalèt la an premye.
That’s just stupid for so many, so many reasons.	Sa jis estipid pou anpil, anpil rezon.
He moves.	Li deplase.
You have additional options including drops.	Ou gen opsyon adisyonèl ki gen ladan gout.
We were fighting the whole game.	Nou t ap goumen tout jwèt la.
A new experience.	Yon nouvo eksperyans.
We know what we are doing, we know what we want to build.	Nou konnen sa n ap fè, nou konnen sa nou vle konstwi.
Warm and light.	Cho ak limyè.
Thus, it approaches air.	Kidonk, li apwoche de lè.
It is up to you to decide which one you are comfortable with.	Li se pou ou deside ki youn ou konfòtab ak.
They were all good.	Yo tout te bon.
I know how far to go, and when to stop.	Mwen konnen ki jan lwen yo ale, ak ki lè yo sispann.
None of us are perfect.	Okenn nan nou pa pafè.
Some are great.	Gen kèk ki gwo.
We did more business than ever, it was just easy.	Nou te fè plis biznis pase tout tan, li te jis fasil.
To see this system click here.	Pou wè sistèm sa a klike isit la.
He had to win, and he always believed he could.	Li te oblije genyen, e li te toujou kwè li te kapab.
Patients with positive vs.	Pasyan ki gen pozitif vs.
He took a deep breath and forced himself to stand.	Li pran yon gwo souf, li fòse tèt li kanpe.
You don’t want it to change.	Ou pa vle li chanje.
Of course you don’t want to stop.	Natirèlman ou pa vle sispann.
Where the plate would be.	Ki kote plak la ta ye.
For them it was a real experience, such a journey.	Pou yo se te yon eksperyans reyèl, yon vwayaj konsa.
Then the bathroom door opened.	Lè sa a, pòt twalèt la louvri.
They want to see stronger female leaders.	Yo vle wè pi fò lidè fi.
But it was him.	Men, se te li.
I still have this book.	Mwen toujou gen liv sa a.
He tried to remember the last time he went to church.	Li te eseye sonje dènye fwa li te ale nan legliz la.
He was not afraid of police.	Li pa t pè lapolis.
One, to prepare your current player.	Youn, pou prepare jwè ou ye kounye a.
We do more testing in the world.	Nou fè plis tès nan mond lan.
We appreciate the fans and support that we get.	Nou apresye fanatik yo ak sipò ke nou jwenn.
It is important that you tend to make the mixture daily.	Li enpòtan ke ou gen tandans fè melanj lan chak jou.
Not this time very happy thank you very much.	Se pa fwa sa a trè kontan mèsi anpil.
He is one of them, he says.	Li se youn nan yo, li di.
This will take a while depending on your internet connection.	Sa a pral pran yon ti tan depann sou koneksyon entènèt ou an.
If you’re not on the list, no problem.	Si ou pa sou lis la, pa gen pwoblèm.
They have events just in the winter.	Yo gen evènman jis nan sezon fredi a.
I never thought we’d be four years together.	Mwen pa janm panse nou ta gen kat ane ansanm.
He did nothing more than that.	Li pa t 'fè anyen anplis sa.
She wants to help.	Li vle ede.
We will set you on fire.	Nou pral mete dife ou.
You can transfer data to other devices faster.	Ou ka transfere done nan lòt aparèy pi vit.
He wants to go, he said.	Li vle ale, li tap di.
He had some letters to write.	Li te gen kèk lèt ​​pou l ekri.
Join here, and if you win, your friends will love you.	Antre isit la, epi si ou genyen, zanmi ou yo ap renmen ou.
It was my heart.	Se te kè m.
I sat up straight in my chair.	Mwen te chita dwat sou chèz mwen an.
We are using the best known tests.	Nou ap itilize pi bon tès yo konnen.
It makes me feel good.	Li fè m santi m byen.
Not that they will hurt you.	Se pa ke yo pral fè ou anyen.
He said there are wicked people in the world, really wicked people.	Li te di gen moun ki mechan nan mond lan, moun ki vrèman mechan.
Whatever requests are made.	Kèlkeswa demann yo ap fè.
This was going to be tough.	Sa a te pral difisil.
He is a good player.	Li se yon bon jwè.
It feels like a gift.	Li santi l tankou yon kado.
In fact, it sounds like science.	An reyalite, li son tankou syans.
His name was not.	Non li pa t '.
And for some reason, he stayed.	E pou kèk rezon, li te rete.
Just let me feel close to me.	Jis kite m santi w pre m.
A girl has to make ends meet.	Yon fi gen pou fè bout.
That might not be a good thing.	Sa pa ta ka yon bon bagay.
Stay away from windows and keep lights off so you can hide.	Rete lwen fenèt yo epi kenbe limyè etenn pou ou ka kache.
They go to work, go to school, go home right away.	Yo ale travay, ale lekòl, tounen lakay yo touswit.
None of them feared death.	Okenn nan yo pa t pè lanmò.
Keep doing it.	Kontinye fè li.
But these would seem to have been the exception.	Men, sa yo ta sanble yo te eksepsyon an.
Then they started running.	Lè sa a, yo te kòmanse kouri.
The world will change when this battle is over.	Mond lan pral chanje lè batay sa a fini.
Until then he wants to keep in practice.	Jiska lè sa a li vle kenbe nan pratik.
He will visit home now and then.	Li pral vizite kay kounye a epi lè sa a.
Not as our first.	Pa kòm premye nou.
That makes me stronger.	Sa fè m 'pi fò.
End of the road.	Fen wout la.
The result will look exactly like the original data.	Rezilta a pral sanble egzakteman ak done orijinal yo.
The defenses just were on another planet.	Defans yo jis te sou yon lòt planèt.
In the drug.	Nan dwòg la.
If you are sad, let her cry.	Si w tris, kite w kriye.
Not sure what the injuries are.	Pa sèten ki blesi yo ye.
I'm sure it's a good library.	Mwen sèten li se yon bon bibliyotèk.
The team discovered later the operation worked best in older children.	Ekip la te dekouvri pita operasyon an te travay pi byen nan timoun ki pi gran yo.
Choose how much you would like to print.	Chwazi konbyen ou ta renmen enprime.
I asked around for advice from experienced people.	Mwen te mande alantou pou konsèy nan men moun ki gen eksperyans.
He is a very good father.	Li se yon trè bon papa.
But you can start with yourself, your family, and your community.	Men, ou ka kòmanse avèk ou, fanmi ou, ak kominote ou.
Conflict in it is social, not biological.	Konfli nan li se sosyal, pa byolojik.
You won't even answer.	Ou pap menm reponn.
I’m going to bring down these kids.	Mwen pral desann timoun sa yo.
Where it was, he asked.	Kote sa te ye, li te mande.
They will help you sleep.	Yo pral ede w dòmi.
They want the money, the money dream.	Yo vle lajan an, rèv lajan an.
They learn from each other.	Yo aprann youn nan men lòt.
More experiments would be required to fully test this.	Plis eksperyans yo ta oblije teste konplètman sa a.
But now you can't see it.	Men kounye a ou pa ka wè li.
But it doesn't work.	Men, li pa travay.
The core of the body has a higher temperature than the skin.	Nwayo a nan kò a gen yon tanperati ki pi wo pase po a.
Focus groups to identify issues might be helpful.	Gwoup konsantre pou idantifye pwoblèm yo ta ka itil.
Barely looked away from him.	Apèn retire je l 'sou li.
Let those who hate you work for you.	Kite moun ki rayi yo travay pou ou.
And people have been doing this for a long time.	E moun yo ap fè sa depi lontan.
He has nothing to hide.	Li pa gen anyen pou l kache.
We find this quite useful for personal work.	Nou jwenn sa a byen itil pou travay pèsonèl.
Discussions are welcome.	Diskisyon yo akeyi.
In every movement there are extreme people.	Nan chak mouvman gen moun ekstrèm.
It was not the soldiers who changed.	Se pa sòlda yo ki te chanje.
I'm inside her, inside her.	Mwen anndan li, anndan li.
He waited until he heard another breath, and another.	Li te tann jiskaske li tande yon lòt souf, ak yon lòt.
The man behind the large desk was writing quickly.	Nonm ki te dèyè gwo biwo a t ap ekri rapidman.
Extreme fighting.	Batay ekstrèm.
I told you he doesn't know much about football.	Mwen te di ou li pa konnen anpil bagay sou foutbòl.
Not my brother.	Se pa frè mwen.
It hurts me.	Li soufri mwen.
They certainly can.	Yo sètènman kapab.
He didn't care what other people thought.	Li pa t pran swen sa lòt moun te panse.
They both lay down, without moving.	Yo tou de te kouche atè, san yo pa deplase.
This understanding of authority.	Konpreyansyon sa a sou otorite.
Yet the truth stands.	Poutan verite a kanpe.
There are several reasons.	Gen plizyè rezon.
The tone was now very different.	Ton an te kounye a trè diferan.
Click on a picture for more details on this particular item.	Klike sou yon foto pou plis detay sou atik patikilye sa a.
You should try it, too.	Ou ta dwe eseye li, tou.
I just wanted to have my own business.	Mwen jis te vle gen pwòp biznis mwen an.
No one came except him.	Pa gen moun ki te vini eksepte li.
But no one wants to do difficult things.	Men, pèsonn pa vle fè bagay ki difisil.
The finish line.	Liy fini an.
They won’t join us in our lives, really, until they grow up.	Yo p ap rantre nan nou nan lavi nou, reyèlman, jiskaske yo grandi.
We usually hold on to these people as long as we can.	Nou anjeneral kenbe sou moun sa yo osi lontan ke nou kapab.
This is where people turned numbers.	Sa a se kote moun yo te tounen nimewo.
And it will be amazing.	Epi li pral etonan.
He doesn't smoke anymore, he says.	Li pa fimen anyen ankò, li di.
Leave for this purpose must first be obtained.	Konje pou objektif sa a dwe premye jwenn.
Very clean, you know.	Trè pwòp, ou konnen.
They just didn’t work well.	Yo jis pa t 'travay byen.
This conclusion could be due to the nature of our experimental material.	Konklizyon sa a ta ka akòz nati materyèl eksperimantal nou an.
I was the man.	Mwen te nonm lan.
I took him away.	Mwen mennen l 'sa lwen.
Then he pushed himself on his knees, but found no more.	Lè sa a, li pouse tèt li sou jenou l ', men li pa jwenn plis.
However, this does not change the outcome.	Sepandan, sa a pa chanje rezilta a.
We are not men.	Nou pa gason.
There are very few differences.	Gen anpil ti diferans.
I will not do that.	Mwen pap fè sa.
Here is the problem.	Isit la se pwoblèm nan.
He had no reason to tell me what he knew.	Li pa t gen okenn rezon pou l di m sa li te konnen.
In other words, understand your ideal working environment.	Nan lòt mo, konprann anviwònman k ap travay ideyal ou.
These weapons are crazy awesome.	Zam sa yo fou awizom.
He chose four.	Li te chwazi kat.
These problems have obvious solutions.	Pwoblèm sa yo gen solisyon evidan.
You decide.	Se ou menm ki deside.
I love everything he does.	Mwen renmen tout sa li fè.
This way of looking.	Fason sa a nan gade.
It's a beautiful night.	Se yon bèl nwit.
Everything is clear.	Tout bagay ale klè.
Happy people make horses happy.	Moun kontan fè chwal kontan.
This can lead to further concern.	Sa a ka mennen nan yon enkyetid plis.
Some details were provided.	Kèk detay yo te bay.
The lights were always on.	Limyè yo te toujou sou.
Can't find it.	Pa ka jwenn li.
This is probably the most expensive option.	Sa a se pwobableman opsyon ki pi chè.
I would do anything not to go into this hospital.	Mwen ta fè nenpòt bagay pou m pa antre nan lopital sa a.
We try to check on each other, just to stay connected.	Nou eseye tcheke youn sou lòt, jis pou rete konekte.
This process is discussed in more detail below.	Pwosesis sa a diskite nan plis detay anba a.
Everything is peaceful when the children enter her room.	Tout se lapè lè timoun yo antre nan chanm li.
It is amazing how normal everything looks.	Li se etonan ki jan nòmal tout bagay sanble.
There are no second parties, no third parties or more.	Pa gen okenn dezyèm pati, pa gen okenn twazyèm pati oswa plis.
In this sense, we seem to value truth.	Nan sans sa a, nou sanble bay verite valè.
I had my own idea who the woman was.	Mwen te gen pwòp lide mwen kiyès fanm nan.
The responsibility comes from both sides.	Responsablite a soti tou de bò.
You have us.	Ou genyen nou.
They cannot be touched.	Yo pa ka manyen.
We have some selection questions we need to answer ourselves.	Nou gen kèk kesyon seleksyon nou bezwen reponn tèt nou.
He found it just in time too.	Li te jwenn li jis a tan tou.
It gave him a lot of strength, though.	Li te bay li anpil fòs, menm si.
Not a lot.	Pa anpil.
Something similar is happening now with sex.	Yon bagay ki sanble kounye a k ap pase ak sèks.
She is so angry.	Li tèlman fache.
And look where that made us.	Epi gade kote sa te fè nou.
A way to protect the planet, to keep its balance.	Yon fason pou pwoteje planèt la, pou kenbe balans li.
And it will return only the data you need.	Epi li pral retounen sèlman done ou bezwen.
For yourself.	Pou tèt ou.
A man of his age and a younger woman.	Yon nonm ki gen laj li ak yon fanm ki pi piti.
But in the end, there was nothing left to do.	Men, finalman, pa te gen anyen ankò pou fè.
But the name was wrong.	Men non an te mal.
Any information you have could help us close this case.	Nenpòt enfòmasyon ou genyen ta ka ede nou fèmen ka sa a.
They watched the two dead in silence.	Yo te gade de mò yo an silans.
Such a control strategy exists.	Yon estrateji kontwòl konsa egziste.
Don't sing like that.	Pa chante konsa.
The wind died.	Van an te mouri.
That is probably the best idea I could give.	Sa se pwobableman pi bon lide mwen te kapab bay.
The man said the money was a gift.	Mesye a di lajan an se te yon kado.
Nobody was happy then.	Okenn moun pa t kontan lè sa a.
Our government is too secretive.	Gouvènman nou an twò sekrè.
Everyone was on the same page.	Tout moun te sou menm paj la.
But you should discuss your concerns with him.	Men, ou ta dwe diskite sou enkyetid ou avèk li.
She is a woman who knows where she is going.	Li se yon fi ki konnen ki kote li prale.
He could not tell if they had seen him.	Li pa t 'kapab di si yo te wè l'.
This is a very good approach.	Sa a se yon apwòch trè bon.
Times have changed.	Tan yo te chanje.
Maybe you’ll get money, maybe you won’t, most likely you won’t.	Petèt ou pral jwenn lajan, petèt ou pa pral, gen plis chans ou pa pral.
Hell, you never use it.	Lanfè, ou pa janm sèvi ak li.
It's a learning experience.	Se yon eksperyans aprantisaj.
This will be explained later in detail.	Sa a pral eksplike pita an detay.
You feel like you're in a computer game or something.	Ou santi ou tankou ou nan yon jwèt sou òdinatè oswa yon bagay.
He said things that helped me start to change.	Li te di bagay ki te ede m kòmanse chanje.
And he did just that.	Epi li te fè jis sa.
I or that danger out.	Mwen oswa danje sa deyò.
Please see my code.	Tanpri gade kòd mwen an.
Come see him.	Vini wè l.
Leaf samples were either immediately used for analysis.	Echantiyon fèy yo te swa imedyatman itilize pou analiz.
It is a game that will surely improve your focus.	Li se yon jwèt ki pral siman amelyore konsantre ou.
These are really the ways they created their own art.	Sa yo se vrèman fason yo te kreye pwòp atizay yo.
I was straight back from one.	Mwen te tou dwat tounen soti nan yon sèl.
Or leave the state.	Oswa kite eta a.
The free rock rate was similar in both groups.	To gratis wòch la te menm jan an nan tou de gwoup yo.
Comment as often as you like.	Kòmante osi souvan ke ou vle.
If successful, these measures can be tested on patients.	Si yo reyisi, mezi sa yo ka teste sou pasyan yo.
Yes and no.	Wi e non.
If he could walk, then he could work.	Si li te kapab mache, lè sa a li te kapab travay.
So what we ended up saying means something.	Se konsa, sa nou te fini di a vle di yon bagay.
It is in evidence.	Se nan prèv.
They died so easily.	Yo te mouri tèlman fasil.
We were in two valleys.	Nou te nan de fon.
One of my favorite moments was a family trip.	Youn nan moman pi renmen m yo te pase nan yon vwayaj fanmi.
But I will not let that happen.	Men, mwen pap kite sa rive.
We'll worry about that later.	Nou pral enkyete sou sa pita.
A woman with colored eyes.	Yon fanm ki gen je koulè pa l.
As maybe it’s not yet.	Kòm petèt li pa ankò.
I’m not wrong about the quality of things.	Mwen pa mal sou kalite bagay sa yo.
I have never done anything like that.	Mwen pa janm fè anyen konsa.
So no real goal.	Se konsa, pa gen objektif reyèl.
Several methods of attack and defense are proposed.	Plizyè metòd pou atak ak defans yo pwopoze.
But there are some issues with it.	Men, gen kèk pwoblèm ak li.
I can not.	Mwen pa kapab.
This play has been put on for several years.	Te jwe sa a te mete sou la pou plizyè ane.
I didn't want to be there.	Mwen pat vle la.
Add to the plate.	Ajoute nan plak la.
Let us understand this clearly.	Se pou nou konprann sa a klè.
Maybe you would make a good choice and the story would continue.	Petèt ou ta fè yon bon chwa epi istwa a ta kontinye.
The two men ran back to their cars.	De mesye yo kouri tounen nan machin yo.
We respect strong cultures.	Nou respekte kilti solid.
It's a party.	Se yon fèt.
For the moment, he has to think.	Pou moman sa a, li oblije reflechi.
The day the group left, many of the students began to cry.	Jou gwoup la te ale, anpil nan etidyan yo te kòmanse kriye.
The results were very nice.	Rezilta yo te trè bèl.
And your sister lives.	Epi sè w la ap viv.
I think we will be fine.	Mwen panse ke nou pral byen.
Each result has its own set of rules.	Chak rezilta gen pwòp seri règ li yo.
Getting that amount of food is roughly impossible.	Jwenn kantite lajan sa a nan manje se apeprè enposib.
It didn't take him long to find out what this place was all about.	Li pa t pran tan pou konnen kisa kote sa a te ye.
Never give up because someone else tells you.	Pa janm abandone paske yon lòt moun di ou.
I couldn't do it.	Mwen pa t 'kapab fè li.
There are two important aspects to this definition.	Gen de aspè enpòtan nan definisyon sa a.
Tell them to lead.	Di yo pou yo mennen.
They did not care about his physical or mental health.	Yo pa t pran swen sou sante fizik li oswa mantal li.
You go with that.	Ou ale ak sa.
I didn’t see the previous show up.	Mwen pa t 'wè montre anvan an moute.
We are the end of the business.	Nou se fen biznis la.
But this system worked.	Men, sistèm sa a te travay.
He never won.	Li pa janm genyen.
I hope it's not serious.	Mwen espere ke li pa grav.
I don't like it.	Mwen pa renmen l.
For two hundred, it looked great.	Pou san de, li gade gwo.
My last post was on my last long run date.	Dènye pòs mwen an te nan dat dènye kouri long mwen an.
Why did you choose to meet me.	Poukisa ou te chwazi pou rankontre mwen.
You have another go.	Ou gen yon lòt ale.
Give us something to look forward to.	Ban nou yon bagay pou nou tann.
It's beautiful.	Li bèl.
That was their life.	Sa te lavi yo.
Her voice is so different, but still so.	Vwa li tèlman diferan, men toujou konsa.
But he still had to perform his duties.	Men, li toujou te oblije fè fonksyon li yo.
Period every half, especially in the second half.	Peryòd chak mwatye, espesyalman nan dezyèm mwatye.
I still can’t believe they signed it.	Mwen toujou pa ka kwè ke yo te siyen li.
Make it go straight! 	Fè li ale dwat!
they told me.	yo te di m.
I grabbed the radio to see what was going on.	Mwen te pwan radyo a pou m wè sa k ap pase.
It was hard to go, what and it was two weeks ago.	Li te difisil ale, ki sa ki ak li te de semèn de sa.
Nothing is known about the ‘name’ of the class.	Pa gen anyen konnen sou 'non' klas la.
But soon he decided against it.	Men, byento li te deside kont li.
This does not.	Sa a pa fè sa.
I see the logic.	Mwen wè lojik la.
Many of us have been or are now.	Anpil nan nou te la oswa yo la kounye a.
But not the type you would think.	Men, pa kalite a ou ta panse.
Other samples were prepared in a similar manner.	Lòt echantiyon yo te prepare nan yon fason menm jan an.
Windows did the same.	Windows te fè menm bagay la.
He had to carry heavy equipment for this.	Li te oblije pote ekipman lou pou sa a.
I'm not looking for a wife.	Mwen pa chache yon madanm.
He was a great, great football player.	Li te yon gwo, gwo jwè foutbòl.
People seem to understand that you just have a strange job.	Moun yo sanble konprann ke ou jis gen yon travay etranj.
He had an idea.	Li te gen yon lide.
Sometimes there was a dream they could not remember, or explain.	Pafwa te gen yon rèv yo pa t 'kapab sonje, oswa eksplike.
Of course, he thought.	Natirèlman, li te panse.
I hope to lead one too.	Mwen espere mennen youn tou.
It kind of makes sense, actually.	Li kalite fè sans, aktyèlman.
It was a very fun experience !.	Se te yon eksperyans trè amizan!.
You need to come with us too.	Ou bezwen vin avèk nou tou.
But things have changed over time.	Men, bagay yo te chanje ki chanje tan.
It seemed to be growing dark.	Li te sanble ap grandi fè nwa.
It's a different role.	Se yon wòl diferan.
Not only know what happened there.	Se pa sèlman konnen sa ki te pase la.
Blood beside him, and a dead man.	San bò kote l, ak yon moun mouri.
Every little bit of support helps me do that !.	Chak ti sipò ede m fè sa!.
See the main text for details.	Gade tèks prensipal la pou plis detay.
Our approach provides this explanation.	Apwòch nou an bay eksplikasyon sa a.
I think he had months.	Mwen panse ke li te gen mwa.
Find out which room is too cool or too hot.	Chèche konnen ki chanm ki twò fre oswa cho.
Think about some of them.	Reflechi sou kèk nan yo.
We received our will.	Nou te resevwa volonte nou.
Send us your story and picture.	Voye nou istwa ak foto ou.
You can hardly hear me.	Ou diman ka tande m '.
Things were about to change.	Bagay yo te sou chanje.
And it is a work in progress at the moment.	Epi li se yon travay nan konstriksyon nan moman an.
Can wear.	Ka mete.
But this morning let me just say that.	Men maten an kite m jis di sa.
He lifted her up.	Li leve l.
His words seemed to hurt her.	Pawòl yo te parèt fè l mal.
He was busy and loud.	Li te okipe e li te byen fò.
Nothing for me but the next life.	Pa gen anyen pou mwen men pwochen lavi a.
Let's try to do these things.	Ann eseye fè bagay sa yo.
Everything is in place.	Tout bagay an plas.
He listened to some good men.	Li te koute m kèk bon gason.
All orders must be paid in full.	Tout lòd yo dwe peye an antye.
Run them one by one.	Kouri yo youn pa youn.
Between you and your own sense of truth.	Ant ou menm ak pwòp sans ou nan verite.
The only problem is making the box move.	Pwoblèm nan sèlman se fè bwat la deplase.
Propose is not law.	Pwopoze se pa lalwa.
But it doesn't work.	Men, li pa travay.
Much has happened.	Anpil te rive.
One way to talk to them is to find out what they want.	Yon fason pou pale ak yo, chèche konnen sa yo vle.
I talked to your father.	Mwen te pale ak papa ou.
Now that should be progress.	Koulye a, sa ta dwe pwogrè.
But without this there are three.	Men, san sa a gen twa.
But there is something else, something wonderful.	Men, gen yon lòt bagay, yon bagay bèl bagay.
But that is not what they are taught by example.	Men, se pa sa y ap anseye pa egzanp.
She loves her job.	Li renmen travay li.
I wanted the negative characters in my film to be bigger.	Mwen te vle karaktè negatif yo nan fim mwen an yo dwe pi gwo.
And finally, this is not something you take pictures of.	Epi finalman, sa a se pa yon bagay ou pran foto nan.
Days pass and no food.	Jou pase e pa gen manje.
Families with children.	Fanmi ki gen timoun.
Each of them is repeated several times.	Chak nan yo repete plizyè fwa.
When it comes to train travel.	Lè li rive tren vwayaj.
He focused it, everything he did.	Li te konsantre li, tout bagay li.
He came from this world.	Li te soti nan mond sa a.
They want you to take care of this land.	Yo vle ou pran swen tè ​​sa a.
If he is ever fit to lead again.	Si li janm anfòm pou l dirije ankò.
Maybe we will die together.	Petèt nou pral mouri ansanm.
But two firm if random memories are interesting.	Men de fèm si memwa o aza yo enteresan.
It came out then.	Li soti lè sa a.
The company is very good and in a great business growth.	Konpayi an trè bon ak nan yon gwo kwasans biznis.
The rest we will see.	Rès la nap wè.
Air has no market value.	Air pa gen okenn valè sou mache.
As they failed, we cried.	Pandan yo echwe, nou kriye.
How did you do it?	Ki jan ou te fè li?.
He couldn't.	Li pa t 'kapab.
I know you two experienced something.	Mwen konnen ou de fè eksperyans yon bagay.
You pulled the knife on me.	Se ou menm ki te rale kouto a sou mwen.
Your job, you did it last night.	Travay ou, ou te fè li yè swa.
Eight days a week, indeed.	Uit jou nan yon semèn, tout bon.
He made me laugh too.	Li te fè m ri tou.
Make time for the movement, but don’t push it.	Fè tan pou mouvman an, men pa pouse li.
Then they went, and with them my son went.	Lè sa a, yo te ale, epi ak yo pitit mwen an te ale.
They put a bone in front of him.	Yo mete yon zo devan li.
I put on her wedding ring to make her feel close.	Mwen mete bag maryaj li pou li santi l pre.
She couldn’t hit with him in spring training.	Li pa t 'kapab frape avè l' nan fòmasyon prentan.
Teens often have pain.	Jèn yo souvan gen doulè.
So we can break it down a bit.	Se konsa, nou ka kraze li yon ti jan.
But he was going to need more than that.	Men, li te pral bezwen plis pase sa.
It is a good quality cheap knife.	Li se yon bon kalite kouto bon mache.
Some experimental games.	Gen kèk jwèt eksperimantal.
But the characters, the characters are so good, too good.	Men karaktè yo, karaktè yo tèlman bon, twò bon.
So let them cry.	Se konsa, kite yo kriye.
It was not necessary for a decision on the issues before him.	Li pa t nesesè pou yon desizyon sou pwoblèm yo devan l '.
He simply did not give up.	Li tou senpleman pa t abandone.
None that returns on success.	Okenn ki retounen sou siksè.
Our faces touch.	Figi nou manyen.
It needs time.	Li bezwen tan.
We couldn’t eat when we wanted to.	Nou pa t 'kapab manje lè nou te vle.
This will be just as well.	Sa a pral jis kòm byen.
People will see a completely different side for us.	Moun yo pral wè yon konplètman yon lòt bò pou nou.
Along the blank.	Ansanm vid la.
He was so stupid, he could only feel.	Li te tèlman estipid, li te kapab sèlman santi.
I lost my heart, and death over me.	Mwen pèdi kè, epi lanmò sou mwen.
And that’s particularly important here.	Epi se sa ki patikilyèman enpòtan isit la.
This is not a big deal.	Sa a se pa yon gwo zafè.
Brown in order.	Brown nan lòd.
They can hurt you with their words.	Yo ka fè ou mal ak pawòl yo.
Anyone can have blue eyes, he said.	Nenpòt moun ka gen je ble, li te di.
It could be a shoulder.	Li ta ka yon zepòl.
But it did not stop.	Men, li pa t sispann.
You are well and you will stay well.	Ou byen e ou pral rete byen.
And he appears ready for a fight.	Epi li parèt pare pou yon batay.
Because there are too many players.	Paske gen twòp jwè.
The two women had not seen each other for more than thirty years.	De medam yo pa t 'wè youn lòt pou plis pase trant ane.
There was a lot of talk about that, this year just passed.	Te gen anpil pale sou sa, ane sa a jis pase.
I hope you feel better soon !.	Mwen espere ou santi ou pi byen vit!.
The hard part is over now.	Pati difisil la fini kounye a.
These are not just words.	Sa yo pa sèlman mo.
As my mother says, it comes every year.	Jan manman m di, li vini chak ane.
Nor was it necessary.	Ni pa t nesesè.
He came and took our orders.	Li te vini epi li pran lòd nou yo.
I felt you should hear that from me directly.	Mwen te santi ou ta dwe tande sa nan men mwen dirèkteman.
It seemed incredible.	Li te sanble enkwayab.
Maybe just coffee.	Petèt jis kafe.
And who can’t get behind that ?.	Ak ki moun ki pa ka jwenn dèyè sa?.
She has never been right since the last child.	Li pa janm gen rezon depi dènye timoun nan.
Connection with life includes connection with people.	Koneksyon ak lavi gen ladann koneksyon ak moun.
I was quite concerned.	Mwen te byen konsène.
His last wish was to help others.	Dènye volonte li se te ede lòt moun.
It helps with my table image.	Li ede ak imaj tab mwen an.
This little shop was the soft place for me to fall.	Ti boutik sa a te kote ki mou pou m tonbe.
When he got down to.	Lè li te desann nan.
A small woman, face hard to make out.	Yon ti fanm, figi difisil pou fè deyò.
I studied it with interest.	Mwen te etidye l ak enterè.
You have to find it and close it.	Ou dwe jwenn li epi fèmen li.
White later served as chairman of the board for two years.	White pita te sèvi kòm prezidan konsèy la pou de ane.
However, there are problems with this request.	Sepandan, gen pwoblèm ak demann sa a.
He had, poor, seven children.	Li te gen, pòv, sèt pitit.
We have tomorrow.	Nou gen demen.
We make the magic happen.	Nou fè maji a rive.
Yet not for long.	Poutan pa pou lontan.
This is the big problem.	Sa a se gwo pwoblèm nan.
I’m trying to give it direction, but it doesn’t work.	Mwen ap eseye bay li direksyon, men li pa travay.
But it looked like it.	Men, li te sanble ak li.
I hadn’t seen anything like it before.	Mwen pa t 'wè anyen tankou li anvan.
I am a second son of four children.	Mwen se yon dezyèm pitit gason kat timoun.
I call him crazy.	Mwen rele l 'fou.
Suppose for a moment.	Sipoze pou yon ti moman sa.
He plays smart games with you.	Li jwe jwèt lespri avèk ou.
It fit her now.	Li anfòm li kounye a.
She definitely needs to put on a little weight.	Li definitivman bezwen mete sou yon ti pwa.
He was sure it had to have an effect.	Li te asire w ke li te oblije gen yon efè.
Report on a case.	Rapò sou yon ka.
Business success stories don’t interest me the same way.	Istwa siksè biznis pa enterese m menm jan an.
On a mobile.	Sou yon mobil.
His work has not been the subject of much critical attention.	Travay li pa te sijè a anpil atansyon kritik.
I was really happy with the work we did.	Mwen te vrèman kontan ak travay nou te fè a.
Enjoy and please review when you have a moment.	Jwi epi tanpri revize lè ou gen yon ti moman.
He asked me what kind of music he should use.	Li mande m 'ki kalite mizik li ta dwe itilize.
As I said the phone took a wrong email.	Kòm mwen di telefòn lan te pran yon imèl mal.
I just feel that fair.	Mwen jis santi sa jis.
This beautiful house.	Bèl kay sa a.
They have no value.	Yo pa gen okenn valè.
Don't fail me.	Pa echwe mwen.
I hope it can be fixed.	Mwen espere ke li ka ranje.
The bloody and the inward.	Moun ki san yo ak moun ki anndan yo.
On the one hand, it is a small town.	Sou yon bò, li se yon ti vil.
She smiled and sat deeper in her own chair.	Li te souri epi li te chita pi fon nan pwòp chèz li.
This was not meant as a threat.	Sa a pa te vle di kòm yon menas.
Sometimes it seems worse than ever.	Pafwa li sanble pi mal pase tout tan.
I really like doing these.	Mwen vrèman renmen fè sa yo.
You hope they’re hurting.	Ou espere ke yo ap fè mal.
Maybe that was the problem.	Petèt se te pwoblèm nan.
Read his post.	Li pòs li a.
I will never forget it.	Mwen pap janm ka bliye l.
I need some help.	Mwen bezwen kèk èd.
But in doing so he moved further from his base.	Men, nan fè sa li te deplase pi lwen soti nan baz li a.
I have to go do something.	Mwen dwe ale fè yon bagay.
Almost three times.	Prèske twa fwa.
Let's see what our sisters will do.	Ann tann pou nou wè kisa sè nou yo pral fè.
It's no more.	Li pa plis.
I'm not his friend anymore.	Mwen pa zanmi l ankò.
During the operation, the patient's temperature can be controlled.	Pandan operasyon an, tanperati pasyan an ka kontwole.
It’s a natural reaction, it feels real.	Li se yon reyaksyon natirèl, li santi l reyèl.
Well, make up your mind.	Oke, fè lide ou.
They were an important factor in my success.	Yo te yon faktè enpòtan nan siksè mwen.
The race is on !.	Ras la sou!.
They show one of two independent experiences.	Yo montre youn nan de eksperyans endepandan.
I am sure they will come up with a solution soon.	Mwen sèten yo pral vini ak yon solisyon byento.
He brought it with him.	Li te pote l 'sa tou.
The secret itself.	Sekrè a li menm.
Both sides are dirty.	Tou de bò yo sal.
It works the other way around.	Li travay nan lòt fason alantou.
You haven't said a word about our son yet.	Ou poko di yon mo sou pitit gason nou an.
These guys.	Mesye sa yo.
Obviously there is a connection here.	Li evidan gen yon koneksyon isit la.
In our country.	Nan peyi nou an.
They are deeply concerned about it.	Yo pwofondman konsène pou li.
The key must be unique.	Kle a dwe inik.
It becomes dangerous.	Li vin danjere.
He believed what he had read.	Li te kwè sa li te li.
All authors contribute to data interpretation and manuscript writing.	Tout otè kontribye nan entèpretasyon done ak ekri maniskri.
Some model systems are available for such studies.	Gen kèk sistèm modèl ki disponib pou etid sa yo.
Choose you, any of them will do.	Chwazi ou, nenpòt nan yo ap fè.
The problem was, he rarely won.	Pwoblèm lan te genyen, li raman genyen.
Experiences are well described.	Eksperyans yo dekri byen.
It doesn't really please me.	Li pa vrèman fè m plezi.
In ten minutes he was fast asleep.	Nan dis minit li te nan yon gwo dòmi.
This is me.	Sa a se mwen.
We belong to each other.	Nou fè pati youn ak lòt.
Check it out here.	Tcheke li isit la.
That's it.	Eta de sa.
Want to talk to you now.	Vle pale ak ou kounye a.
We have developed a routine for such calls, a system.	Nou te devlope yon woutin pou apèl sa yo, yon sistèm.
No one seems to notice it.	Pa gen moun ki sanble remake li.
However, it's probably not you or me.	Sepandan, pwobableman se pa oumenm oswa mwen.
I will never go back.	Mwen pap janm tounen.
He needed a lot of rest.	Li te bezwen repo anpil.
He needs help just as we do.	Li bezwen èd menm jan nou fè.
This is where the good things start.	Sa a se kote bon bagay yo kòmanse.
That just wasn't enough.	Sa jis pa t ase.
These are the only two that are actually relevant.	Sa yo se sèlman de ki aktyèlman enpòtan.
Sounds like a real ball.	Son tankou yon boul reyèl.
And not just that we won.	Epi se pa sèlman ke nou te genyen.
See id.	Gade id.
He will come back for that.	Li pral tounen pou sa.
Not really played, it will pan out, need to find out.	Pa reyèlman te jwe, li pral pan soti, bezwen chèche konnen.
Great, now turn.	Gwo, kounye a vire.
I have survived much of my life.	Mwen te siviv anpil nan lavi mwen.
Every new piece of information brings good news and bad news.	Chak nouvo enfòmasyon pote bon nouvèl ak move nouvèl.
Something in his hand, maybe.	Yon bagay nan men li, petèt.
These are the necessary changes in a living city.	Sa yo se chanjman ki nesesè nan yon vil k ap viv.
If it doesn't work, don't do it.	Si li pa travay, pa fè li.
This is a very strange idea.	Sa a se yon lide trè etranj.
So, you know.	Se konsa, ou konnen,.
Now it was completely dark, outside and inside.	Kounye a li te fè nwa nèt, deyò ak andedan.
But only now do you begin to see it.	Men sèlman kounye a ou kòmanse wè li.
You were this party animal once.	Ou te bèt sa a pati yon fwa.
Your personal world is more important than the world at large.	Mond pèsonèl ou pi enpòtan pase mond lan an jeneral.
She doesn't even know how to tell him.	Li pa menm konnen kijan pou l di l.
Like what you did above which you had no basis for.	Tankou sa ou te fè pi wo a ki ou pa te gen okenn baz pou.
In that order.	Nan lòd sa a.
God himself said it could be so.	Bondye li menm te di li se kapab konsa.
He put his weapon behind his back.	Li mete zam li dèyè do l.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis bezwen fè atansyon nan ki jan ou sèvi ak li.
Some never return to normal.	Gen kèk ki pa janm retounen nan nòmal.
There are rules here.	Gen règ isit la.
But in reality, this is not the case.	Men, an reyalite, sa a se pa konsa.
Break will be welcome.	Repo yo pral akeyi.
And believe me, this one was great.	Epi kwè m ', yon sèl sa a te gwo.
My claim is more limited.	Reklamasyon mwen an pi limite.
I killed for them.	Mwen touye pou yo.
Little else did.	Ti lòt bagay te fè.
We are doing all we can.	Nou ap fè tout sa nou kapab.
You will do this in the download section.	Ou pral fè sa nan seksyon download la.
This is a basic rule applied, generally, to life.	Sa a se yon règ debaz aplike, jeneralman, nan lavi.
I can't answer that.	Mwen pa ka reponn sa.
Very often wrong.	Trè souvan mal.
Otherwise, you could burn.	Sinon, ou ta ka boule.
We find no error in this conclusion.	Nou pa jwenn okenn erè nan konklizyon sa a.
Catch the ball with your soft hands.	Trape boul la ak men ou mou.
Are you looking at me?	Eske ou gade m?
He did not want to take 'no' for an answer.	Li pa t vle pran 'non' pou yon repons.
Unfortunately, most are wrong.	Malerezman, pi fò yo mal.
I feel like mom of the year.	Mwen santi mwen tankou manman ane a.
It might not be pure knowledge.	Li ta ka pa pi bon kalite konesans.
However, it does offer some opportunities for rest.	Sepandan, li ofri l anpil ti opòtinite pou repo.
Written informed consent was obtained from each individual.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri nan men chak moun.
I'm sure they will be ready for us.	Mwen sèten yo pral pare pou nou.
There was something about body language.	Te gen yon bagay sou langaj kò a.
Post them as you normally would.	Afiche yo jan ou ta nòmalman.
It is based on the value of the results you create.	Li baze sou valè rezilta ou kreye yo.
I'm on the edge of my chair.	Mwen sou kwen chèz mwen an.
Well, you're both right.	Oke, ou tou de gen rezon.
He was stupid as a child.	Li te sòt tankou yon timoun.
Everyone thought the same, everyone spoke the same way.	Tout moun te panse menm jan, tout moun te pale menm jan.
It looks just part of the background.	Li sanble jis yon pati nan background nan.
Everything went so well.	Tout te ale tèlman byen.
Nor did he want to.	Ni li pa t vle.
They work hard.	Yo travay di.
It was so cool to do that.	Li te tèlman fre fè sa.
Create more of a killing field.	Kreye plis nan yon jaden touye.
My fingers and hands were black for weeks.	Dwèt mwen ak men mwen te nwa pou semèn.
He did not say that.	Li pa t di sa.
The list goes on.	Lis la ka kontinye.
We keep turning it around.	Nou kontinye vire l.
It just feels more natural.	Li jis santi l pi natirèl.
He has an opinion on everything.	Li gen yon opinyon sou tout bagay.
Stir for a couple of minutes, then add some hot water.	Brase pou yon koup de minit, apresa ajoute kèk dlo cho.
That is another lie.	Sa se yon lòt manti.
That's too bad.	Sa twò move.
If it is, you can simply use the result in the chart.	Si li se, ou ka tou senpleman itilize rezilta a nan tablo a.
Or maybe look up towards my window.	Oswa petèt gade anlè nan direksyon fenèt mwen an.
He left home and never returned.	Li kite kay la epi li pa janm tounen.
Then go and see him again.	Apre sa, ale wè l 'ankò.
It started to get dark.	Li te kòmanse fè nwa.
Relationships are important because they keep people stable.	Relasyon yo enpòtan paske yo kenbe moun ki estab.
Our child develops in many ways.	Pitit nou an devlope nan anpil fason.
This worked every day.	Sa a te travay chak jou yo.
He would rather die than have to.	Li ta pito mouri pase oblije fè sa.
We enjoyed every little bit of our stay there.	Nou te jwi chak ti kras nan sejou nou an la.
That should happen per year and country.	Sa ta dwe rive pou chak ane ak peyi.
Write about what you know.	Ekri sou sa ou konnen.
As such, this blog has been around for a while now.	Kòm sa yo, blog sa a te dwe pou yon ti tan kounye a.
Thus, five independent measures are required.	Kidonk, yo mande senk mezi endepandan.
You are happy to stay.	Ou byen kontan rete.
Everyone else would go to bed or have some girls over, something.	Tout lòt moun ta ale nan kabann oswa gen kèk ti fi sou, yon bagay.
It wouldn’t be so bad to say yes.	Li pa ta tèlman mal pou di wi.
You are great news now.	Ou se gwo nouvèl kounye a.
No one was injured this time, anyway.	Pa gen moun ki te blese fwa sa a, de tout fason.
End of conversation.	Fen konvèsasyon.
Let's play with that.	Ann jwe ak sa.
But he is to watch.	Men, se li ki pou gade.
All character names were based on his friends.	Tout non karaktè yo te baze sou zanmi l 'yo.
It’s hard to go, you know.	Li difisil ale, ou konnen.
He just wouldn’t shut up.	Li jis pa ta fèmen bouch.
Now I read enough of it to get the general idea.	Koulye a, mwen li ase nan li yo jwenn lide jeneral la.
I don’t see and I don’t feel anything.	Mwen pa wè e mwen pa santi anyen.
They cut off power once a day for two hours.	Yo te koupe pouvwa yon fwa pa jou pou de zè de tan.
Something completely new to bring to life.	Yon bagay konplètman nouvo pote nan lavi.
Make your choice.	Fè chwa ou.
We put the training in place.	Nou te mete fòmasyon an an plas.
It became so expensive.	Li te vin tèlman chè.
Then finally he could speak.	Lè sa a, finalman li te kapab pale.
It seemed that this was what they were doing.	Li te sanble ke se sa yo t ap fè.
It was all mine.	Li te tout bagay mwen.
Now he does.	Koulye a, li fè sa.
You will never find more than one.	Ou p'ap janm jwenn plis pase yon sèl.
The real facts are far from this.	Vrè reyalite yo lwen sa a.
They are two together, at home.	Yo de ansanm, lakay mwen.
So it must be with you and your men.	Se konsa, li dwe ak ou menm ak gason ou.
I'm afraid you have to talk to the parties involved.	Mwen pè ou dwe pale ak pati ki konsène yo.
Or anything else.	Oswa nenpòt lòt bagay.
I always wondered if he really had to ride like that.	Mwen toujou mande si li vrèman te oblije monte konsa.
Discussion emails are just that, discussions.	Imèl diskisyon yo se jis sa, diskisyon.
You could do it too.	Ou ta ka fè li tou.
He gave himself credit for his success.	Li te bay tèt li kredi pou siksè li.
I have nothing more to do.	Mwen pa gen anyen ankò pou m fè.
Everything looks like this.	Tout sanble tankou sa a.
Otherwise, we will definitely lose money.	Sinon, nou pral definitivman pèdi lajan.
I wasn’t actually sure who they were taking the orders from.	Mwen pa t 'aktyèlman sèten ki moun yo te pran lòd yo nan.
Think.	Panse.
Yet he said nothing.	Poutan, li pa t 'di anyen.
But nothing else to do.	Men, pa gen anyen lòt fè.
She wouldn’t let her emotions get better at her.	Li pa ta kite emosyon li yo vin pi bon nan li.
But the patterns are very similar.	Men, modèl yo sanble anpil.
The gentleman enters first.	Mesye a antre an premye.
He never gave that message.	Li pa janm bay mesaj sa a.
It’s friendly, sort of.	Li zanmitay, sòt de.
The colors agree between both figures.	Koulè yo akò ant tou de figi yo.
As such, it has been the center of trade in this area.	Kòm sa yo, li te sant la nan komès nan zòn sa a.
No, to repeat, no one is good without a good environment.	Pa gen, pou repete, pa gen yon bon moun san yon bon anviwònman.
The company didn’t do as well as it did at one time.	Konpayi an pa t 'fè kòm byen ke li te fè nan yon sèl fwa.
We basically know that.	Nou fondamantalman konnen sa.
The most beautiful time of the year, in my opinion.	Epòk ki pi bèl nan ane a, nan opinyon mwen.
I started with the most important.	Mwen te kòmanse ak pi enpòtan an.
We haven’t seen them, simple as that.	Nou pa te wè yo, senp tankou sa.
Not the stories.	Se pa istwa yo.
They are out guys.	Yo deyò mesye.
I would consider it.	Mwen ta konsidere li.
The site is down.	Sit la desann.
If you think something is a scary sign.	Si w panse yon bagay se yon siy pè.
We’re trying to figure out if he succeeded.	Nou ap eseye konnen si li te reyisi.
If they did, it was a mistake of judgment on their part.	Si yo te fè sa, se te yon erè nan jijman sou pati yo.
Nobody seemed to find the marks.	Okenn moun te sanble jwenn mak yo.
Her language and word choices are amazing.	Lang li ak chwa mo yo se etonan.
However, none of them have yet been observed.	Sepandan, pa gen youn nan yo ankò yo te obsève.
In fact, there must be a broken window down there.	An reyalite, dwe gen yon fenèt kase desann la.
Her parents were very poor.	Paran li yo te pòv anpil.
I thought of a big, happy dog.	Mwen te panse de yon chen gwo, kè kontan.
People move out of my way to let me pass.	Moun deplase soti nan wout mwen pou kite m 'pase.
You had four years to prepare yourself for trial.	Ou te gen kat ane pou w prepare tèt ou pou jijman.
Have a good day, we will call you if we need anything.	Pase yon bon jounen, nou pral rele ou si nou bezwen yon bagay.
Not for long, anyway.	Pa pou lontan, de tout fason.
So it goes.	Se konsa li ale.
Here, no complications occurred.	Isit la, pa gen okenn konplikasyon ki te fèt.
The game received positive reviews upon release.	Jwèt la te resevwa revizyon pozitif sou lage.
But this is the exception to the rule.	Men, sa a se eksepsyon nan règ la.
So there’s a lot of it.	Se konsa, gen anpil nan li.
He will be given further instruction.	Y ap ba li plis enstriksyon la.
A simple circle, as you can see.	Yon sèk senp, jan ou ka wè.
Now they come up with reasons like health.	Koulye a, yo vini ak rezon tankou sante.
He learned, taught.	Li te aprann, anseye.
That’s exactly what happened to me with this piece.	Se egzakteman sa ki te rive m 'ak moso sa a.
It’s simple, really.	Li senp, vrèman.
Stay on top of what we have.	Rete sou sa nou genyen.
I want them to be able to support themselves.	Mwen vle yo kapab sipòte tèt yo.
Use it properly.	Sèvi ak li byen.
I opened a book.	Mwen louvri yon liv.
He appeared as happy as he could.	Li te parèt kòm kontan jan li kapab.
And know what is right.	Epi konnen sa ki dwat.
And parents too, of course.	Ak paran yo tou, nan kou.
It was a terrible night.	Se te yon nwit terib.
I took her to visit family and friends.	Mwen te mennen l vizite fanmi ak zanmi.
I have faith, because he has faith.	Mwen gen lafwa, paske li te gen lafwa.
And, third, regular exercise.	Epi, twazyèmman, fè egzèsis regilye.
Be clear about that.	Ou dwe klè sou sa.
Strong, it was so strong.	Fò, li te tèlman fò.
Taught that the man is the head of the woman.	Te anseye ke gason an se tèt fanm nan.
It is not hidden.	Li pa kache.
We are babies.	Nou la ti bebe.
He saw it too many times.	Li te wè li twòp fwa.
The cell appears blank.	Selil la parèt vid.
But joy too.	Men, lajwa tou.
He came, and we talked very briefly.	Li te vini, epi nou te pale trè kout.
So our return will begin.	Se konsa retou nou pral kòmanse.
It’s not like you’d kill anyone.	Se pa tankou ou ta touye nenpòt moun.
Some cars feel great.	Gen kèk machin santi yo gwo.
And we shouldn’t do that kind of thing.	Epi nou pa ta dwe fè kalite bagay sa yo.
No emotion in her voice.	Pa gen emosyon nan vwa li.
All hands were now in the water.	Tout men yo te kounye a nan dlo a.
Drug design and development.	Konsepsyon ak devlopman dwòg.
This is not freedom.	Sa a se pa libète.
No chance of getting into it since.	Pa gen chans jwenn nan li depi.
I have comfortable problems.	Mwen gen pwoblèm konfòtab ki ye.
I called him.	Mwen rele l.
Parents are so busy doing other things.	Se paran yo ki tèlman okipe ap fè lòt bagay.
But the words won’t seem to come.	Men, mo yo pa pral sanble vini.
The whole house feels different.	Tout kay la santi l diferan.
But it is a matter of life and death.	Men, se yon kesyon de lavi ak lanmò.
Of course we were not afraid.	Natirèlman nou pa t pè.
If we can fix a mistake, we will.	Si nou ka ranje yon erè, nou pral.
We will not add to this theory.	Nou pa pral ajoute nan teyori sa a.
He turned the key and opened the kitchen door.	Li vire kle a epi li louvri pòt kwizin nan.
Rock music may well mean less for many young people today.	Mizik rock kapab byen vle di mwens pou anpil jèn jodi a.
And, obviously, there are specials.	Epi, evidamman, gen espesyal.
Find out someone.	Chèche konnen yon moun.
I’m sure there’s nothing in it.	Mwen sèten pa gen anyen nan li.
Close and listen.	Fèmen epi koute.
The evidence is not subject to this interpretation.	Prèv la pa sijè a entèpretasyon sa a.
It's a short film.	Se yon fim kout.
I don’t know why he wanted to go back there.	Mwen pa konnen poukisa li te vle tounen la.
Wood wanted you to have this before you went.	Wood te vle ou gen sa a anvan ou ale.
No hard data for this.	Pa gen done difisil pou sa a.
It was kind of weird.	Li te yon kalite etranj.
Everyone left me.	Tout moun kite m.
The noise stopped.	Bri a sispann.
Everyone is good enough in it.	Tout moun bon ase ladan l.
I’ve never been to a place like this.	Mwen pa t janm nan yon kote tankou sa a.
Law is order.	Lalwa se lòd.
He has survived until now, but who knows for how long.	Li te siviv jiska kounye a, men ki moun ki konnen pou konbyen tan.
I can’t just let go.	Mwen pa ka jis kite ale.
But at least he had the opportunity to read these.	Men, omwen li te gen opòtinite pou li sa yo.
He could look away.	Li te kapab gade lwen.
It is still unclear whether insurance will cover these costs.	Li toujou klè si asirans pral kouvri depans sa yo.
When we put the film on it gets a little crazy.	Lè nou mete fim nan li vin yon ti kras fou.
Talk failed.	Pale echwe.
However the argument goes on without any change.	Sepandan agiman an ale nan san okenn chanjman.
They are in us but apart from us.	Yo se nan nou men apa de nou.
Death in the eyes of someone who loves life himself.	Lanmò nan je yon moun ki renmen lavi tèt li.
The message process is complete.	Pwosesis mesaj la fini.
Break that routine.	Kraze woutin sa.
We could never live there.	Nou pa t ap janm ka viv la.
You will get your chance.	Ou pral jwenn chans ou.
In fact, he helped create them.	An reyalite, li te ede kreye yo.
This time it was fine.	Fwa sa a li te byen.
That would be good to watch.	Sa ta bon pou gade.
These things can bring me down.	Bagay sa yo ka fè m desann.
Your answer is no.	Repons ou se non.
All three asked the same question at the same time.	Tout twa te poze menm kesyon an menm tan.
But he saved himself, essentially.	Men, li te sove tèt li, esansyèlman.
Couldn’t miss it.	Pa t 'kapab rate li.
Let yourself run.	Kite tèt ou kouri.
In addition, everything should be relatively clear in the picture above.	Anplis de sa, tout bagay ta dwe relativman klè nan foto ki anwo a.
They left life long ago.	Yo te kite lavi depi lontan.
I hope they help you in your investigation.	Mwen espere ke yo ede w nan ankèt ou a.
That saved his life.	Sa te sove lavi l.
He did not return after that.	Li pa t 'tounen apre sa.
Some chose to hold their own.	Gen kèk ki te chwazi kenbe tèt yo.
He has achieved some unsuccessful personal experience.	Li te reyalize kèk siksè san eksperyans pèsonèl sa yo.
I mean, there are a lot of them out there.	Mwen vle di, gen yon anpil nan yo deyò.
At least part of it.	Omwen yon pati nan li.
Find cheap stuff.	Jwenn bagay bon mache.
Come, let me show you something.	Vini non, kite m montre w yon bagay.
He thought a difficult name for a child.	Li te panse yon non difisil pou yon timoun.
Less than an hour ago.	Mwens pase yon èdtan de sa.
It is designed only as a guide.	Li fèt sèlman kòm yon gid.
To make things less easy.	Pou fè bagay yo mwens fasil.
All patients completed the clinical trial.	Tout pasyan yo te konplete esè klinik la.
He walked slowly and looked without seeing.	Li mache dousman, li gade san l pa wè.
I need to see them.	Mwen bezwen wè yo.
I wanted to force my opinion on people.	Mwen te vle fòse opinyon mwen sou moun.
Basically started working with analysis teams.	Fondamantalman te kòmanse travay ak ekip analiz.
To do more.	Pou fè plis.
I told him the idea.	Mwen te di l lide a.
Sure enough it was.	Asire w ase li te.
And the most powerful and the devil as he grabbed them.	Ak pi pwisan ak move lespri a jan li te pwan yo.
He wanted to lie.	Li te vle bay manti.
Let this thing out.	Kite bagay sa a soti.
He goes, being careful not to let me touch him.	Li ale, fè atansyon pou m pa kite m touche l.
The same with close friends.	Menm bagay la tou ak zanmi pwòch.
I can’t imagine us making any other spirit.	Mwen pa ka imajine nou fè okenn lòt lespri.
It turned out so much fun.	Li te tounen tèlman plezi.
I thought he was dead.	Mwen te panse li te mouri.
This is my post, my beat.	Sa a se pòs mwen an, beat mwen.
What is most needed however is financial support.	Sa ki pi bezwen sepandan se sipò finansye.
And now this is it for us.	Epi kounyeya, se sa li ye pou nou.
It's there to stay.	Li la pou rete.
He knew it, he could tell in his tone.	Li te konnen li, li te kapab di nan ton li.
If you need to lie down and rest, do so.	Si ou bezwen kouche ak repoze, fè sa.
What is missing is the weight of your truck.	Sa ki manke se pwa kamyon w lan.
He’s not just there for himself.	Li pa la jis pou tèt li.
I had an open record policy.	Mwen te gen yon politik dosye louvri.
Maybe he came out to pick me up somewhere.	Petèt li te soti chache m yon kote.
This is so simple, it doesn’t need anything else.	Sa a se tèlman senp, li pa bezwen nenpòt lòt bagay.
Three of them were made to stand in a line.	Twa nan yo te fè yo kanpe nan yon liy.
That was true, of course.	Se te vre, nan kou.
But he continued his investigation.	Men, li te kontinye ankèt li.
It is a product with a very wide reach.	Li se yon pwodwi ki gen yon rive trè laj.
You are showing them.	W ap montre yo.
Everything is going well.	Tout bagay ale byen.
I can’t hold on to anything.	Mwen pa ka kenbe sou anyen.
And each person will have his or her specific role.	Epi chak moun pral gen wòl espesifik li.
See you in the comments !.	Na wè nan kòmantè yo!.
As your strength increases this should become easier.	Kòm fòs ou ogmante sa ta dwe vin pi fasil.
He did so against great resistance.	Li te fè sa kont gwo rezistans.
She looks tired.	Li sanble fatige.
The internet is too complex.	Entènèt la twò konplèks.
The defendant refused.	Akize a te refize.
For example, one weekend you may well clean the drive train.	Pou egzanp, yon wikenn ou ka byen netwaye tren kondwi a.
That was his word.	Se te pawòl li.
Questions were asked and answered.	Kesyon yo te poze ak reponn.
I have never seen anything done so quickly.	Mwen pa janm wè anyen fè konsa rapid.
Continue.	Kontinye.
That’s exactly what we saw at this weekend’s show.	Se egzakteman sa nou te wè nan ekspozisyon wikenn sa a.
And this other woman.	Ak lòt fanm sa a.
Many people know how to write code.	Anpil moun konnen kijan pou yo ekri kòd.
Teams seem to be giving players to make other teams better.	Ekip yo sanble ap bay jwè yo pou fè lòt ekip yo pi byen.
It was so close.	Li te tèlman pre.
Then my needs were frequent, at least once, often twice a day.	Lè sa a, bezwen mwen yo te souvan, omwen yon fwa, souvan de fwa pa jou.
Mix in the oil.	Melanje nan lwil la.
Her hair was again in good condition, and her skin was clear.	Cheve li te ankò nan bèl kondisyon, ak po li te klè.
Maybe a shock reaction.	Petèt yon reyaksyon chòk.
They travel, they play, they win.	Yo vwayaje, yo jwe, yo genyen.
So this code will take forever to finish its work for me.	Se konsa, kòd sa a pral pran pou tout tan fini travay li a pou mwen.
I grew up and I continued to grow.	Mwen grandi e mwen kontinye grandi.
That would seem to suggest that they are both correct.	Ki ta sanble sijere ke yo tou de kòrèk.
These were great.	Sa yo te gwo.
Let's see how it goes !.	Ann wè ki jan li ale!.
I am silent.	Mwen silans.
The answer will contain an id to track the search.	Repons lan pral genyen yon id pou swiv rechèch la.
Make up your mind about my health.	Fè lide ou poze sou sante mwen.
For man is not man.	Pou moun se pa moun.
Under the table, no.	Anba tab la, non.
There are no problems with internet connection.	Pa gen okenn pwoblèm ak koneksyon entènèt.
They are just words.	Yo se mo sèlman.
However, they were well received.	Sepandan, yo te byen resevwa.
While he may be old, he is far from dead.	Pandan ke li ka fin vye granmoun, li se byen lwen soti nan mouri.
But now he was raising his hand and asking to stay.	Men kounye a li t ap leve men l epi li t ap mande pou l rete.
He has to change his thinking.	Li oblije chanje fason l ap panse a.
Not the second.	Se pa dezyèm lan.
Of course you will.	Natirèlman ou pral.
Perfectly natural, he says, just old.	Parfe natirèl, li di, jis fin vye granmoun.
He is one of the biggest track stars in the country.	Li se youn nan pi gwo zetwal track nan peyi a.
It appears below average.	Li parèt pi ba pase mwayèn.
More research is needed.	Gen plis rechèch ki nesesè.
There was no security anywhere.	Pa te gen okenn sekirite nenpòt kote.
She goes alone.	Li ale poukont li.
I should be more responsible.	Mwen ta dwe pi responsab.
We knew you would come early.	Nou te konnen ou ta vini bonè.
My condition and financial situation gave me a lot of stress.	Kondisyon mwen ak sitiyasyon finansye mwen te ban m anpil estrès.
Technology and future concepts.	Teknoloji ak konsèp lavni.
Most will not be so lucky.	Pifò pa pral gen chans konsa.
He seemed very confused about the latest events.	Li te sanble trè konfonn sou dènye evènman yo.
That could be months from now.	Sa ta ka mwa depi kounye a.
Then he thought he understood.	Lè sa a, li te panse li te konprann.
Over the weekend, my parents sat on the show.	Nan fen semèn nan, paran mwen te chita nan emisyon an.
I was in the military.	Mwen te nan militè a.
Our logic is consistent in this case as well.	Lojik nou an konsistan nan ka sa a tou.
There was nothing complicated in what he did.	Pa te gen anyen konplike nan sa li te fè.
Not that it makes me feel better.	Se pa ke sa fè m santi m pi byen.
And even in themselves.	E menm nan tèt yo.
Long-term safe use.	Itilizasyon alontèm an sekirite.
This is particularly important in the science of digital games.	Sa a se patikilyèman enpòtan nan syans nan jwèt dijital.
They further emphasize the need for more research on this issue.	Yo plis mete aksan sou bezwen an plis rechèch sou pwoblèm sa a.
You hold the well.	Ou kenbe byen la.
Wait a while and watch.	Tann pou yon ti tan epi gade.
I want this child safe.	Mwen vle timoun sa a an sekirite.
In fact this is not true.	An reyalite sa a se pa vre.
I still believe it.	Mwen toujou kwè li.
We each have our problems.	Nou chak gen pwoblèm nou yo.
That was coming, though.	Sa t ap vini, menm si.
Similarly, he missed it.	Menm jan an tou, li te manke li.
There is no content in this database.	Pa gen okenn kontni nan baz done sa a.
There were no significant differences in these variables between the two groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan nan varyab sa yo ant de gwoup yo.
It was built of relatively flat land.	Li te bati nan peyi relativman plat.
Training is a critical factor.	Fòmasyon se yon faktè kritik.
Can you accept responsibility for your own actions.	Èske ou ka aksepte responsablite pou pwòp aksyon ou yo.
I will work with you.	Mwen pral travay avèk ou.
She was my role model.	Se te modèl mwen.
They saw him every day.	Yo te konn wè l chak jou.
Half of it is yours.	Mwatye nan li se pou ou.
At the end of the bridge, turn left.	Nan fen pon an, pran goch.
He wants out.	Li vle soti.
I think that’s important for mental and physical health.	Mwen panse ke sa enpòtan pou sante mantal ak fizik.
These questions would feed into you.	Kesyon sa yo ta manje nan ou.
We need to continue to do more of that and improve in that.	Nou bezwen kontinye fè plis nan sa e amelyore nan sa.
The disease is called shit.	Maladi a rele kaka.
The question is why this does not happen.	Kesyon an se poukisa sa pa rive.
This time and just read with one woman.	Fwa sa a ak jis li ak yon sèl fanm.
They are in two parts.	Yo an de pati.
That’s a lot in the public record.	Sa anpil nan dosye piblik la.
Our goals are several.	Objektif nou yo plizyè.
There was a board panel at the bottom that he pressed open.	Te gen yon panèl tablo nan pati anba a ke li peze louvri.
They, too, moved away.	Yo menm tou, te deplase ale.
The basic procedure is as follows.	Pwosedi debaz la se jan sa a.
He did not appreciate the reference.	Li pa t 'apresye referans lan.
I am confident that we will meet this challenge.	Mwen sèten nou rive nan defi sa a.
Send a message to your loved ones.	Voye yon mesaj bay moun ou renmen yo.
You guys should see this movie.	Ou mesye ta dwe wè fim sa a.
It will be missed in a lot of levels.	Li pral rate nan yon anpil nan nivo.
Even if it is not.	Menm si se pa sa.
At the end of one search was suddenly given rise to another.	Nan fen yon rechèch te toudenkou bay monte nan yon lòt.
At first, he did it only to study something.	Okòmansman, li te fè li sèlman pou etidye yon bagay.
And if he does, it will be very difficult.	Epi, si li fè sa, li pral trè difisil.
This age was part of his lost years.	Laj sa a te fè pati ane pèdi li yo.
But he never issued a map for the city.	Men, li pa janm bay yon kat pou vil la.
Death finds good people and takes them.	Lanmò jwenn bon moun, li pran yo.
It's faster than it is.	Li pi vit pase li.
The family fell apart during difficult times.	Fanmi an te tonbe nan moman difisil nan lagè a.
I'll talk to you later.	Mwen pral pale ak ou, pita.
I need coffee to work one morning.	Mwen bezwen kafe pou m fonksyone nan yon maten.
It was great.	Li te gwo.
At room temperature.	Nan chanm tanperati.
I feel comfortable in my skin.	Mwen santi mwen alèz nan po mwen.
In an interview, he said he has no knowledge of computer science.	Nan yon entèvyou, li te di ke li pa gen okenn konesans nan syans enfòmatik.
We have some, we have lost some.	Nou genyen kèk, nou pèdi kèk.
The management team is fully engaged in these activities.	Jesyon ekip la se konplètman nan aktivite sa yo.
They can be even negative.	Yo ka menm negatif.
These are certainly the activities of a leader.	Sa yo se sètènman aktivite yo nan yon lidè.
You know how it is.	Ou konnen kijan li ye.
If not, it probably won't.	Si ou pa, li pwobableman pa pral.
But because we don’t pay for nature, we don’t need to.	Men, paske nou pa peye pou lanati, nou pa bezwen.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Li poko konnen ki moun ki te responsab.
She felt strong.	Li te santi li fò.
I will be more than happy for you to represent me.	Mwen pral plis ke kontan pou ou reprezante mwen.
Grow the medium.	Grandi mwayen an.
Though it sounds more.	Menm si li son plis.
We should meet anyway, every day.	Nou ta dwe rankontre de tout fason, chak jou.
That's why there are sounds.	Se poutèt sa gen son.
From week to week.	Soti nan semèn an semèn.
He has better support, but still he is not perfect.	Li gen yon pi bon sipò, men toujou li pa pafè.
However, this experience turned me away.	Sepandan, eksperyans sa a te vire m 'ale.
They decided to check it out and pulled into the parking lot.	Yo deside tcheke li epi rale nan pakin nan.
I would turn to friends or other means.	Mwen ta tounen vin jwenn zanmi oswa lòt mwayen.
Please just talk.	Tanpri, jis pale.
You still have to go.	Ou toujou gen pou ale.
We know what is likely to happen.	Nou konnen sa ki gen anpil chans pou rive.
I think we stood very well on this.	Mwen panse ke nou te kanpe trè byen sou sa a.
This, they thought, would suit them perfectly.	Sa a, yo te panse, ta adapte yo parfe.
That would be a good thing to do.	Sa ta bon moun pou fè sa.
We don’t need to get into that right now.	Nou pa bezwen antre nan sa kounye a.
By now the damage has been done.	Depi kounye a domaj la te fè.
He had to do this every day until another notice.	Li te oblije fè sa chak jou jiska yon lòt avi.
Crying would do nothing.	Kriye pa ta fè anyen.
This is the wild element.	Sa a se eleman nan bwa.
Several different approaches have been proposed.	Divès apwòch diferan yo te pwopoze.
He is no longer there.	Li pa la ankò.
The problem would never go away.	Pwoblèm nan pa ta janm ale.
Blood, too, perhaps.	San, tou, petèt.
If you want to kill everyone on your way, feel free.	Si ou vle touye tout moun sou wout ou, santi w lib.
Very few men are fit to fight.	Trè kèk gason ki anfòm pou goumen.
This spread on the city streets.	Sa gaye nan lari vil la.
It's you.	Se ou menm.
Most likely he would come to the bad guy.	Gen plis chans li ta vin jwenn move nèg la.
We want to do what we want.	Nou vle fè sa nou vle.
Shoot, sad face.	Tire, figi tris.
We all have things we can't talk about.	Nou tout gen bagay nou pa ka pale ak pèsonn.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou kenbe men.
You must stay still.	Ou dwe rete toujou.
You can fall.	Ou ka tonbe.
He doesn’t take it every day.	Li pa pran li chak jou.
Looks like stupid but also people.	Sanble fout sòt, men tou moun yo.
He could not believe in death.	Li pa t 'kapab kwè nan lanmò.
He looked up to see her.	Li leve tèt li pou l gade l.
He rolled his eyes and went out.	Li woule je l epi li soti.
You argue and we do that.	Ou diskite e nou fè sa.
He leaned over and introduced himself.	Li panche e li prezante tèt li.
Three hundred years ago.	Twasan ane de sa.
At least you're honest.	Omwen ou onèt.
Her breath shortened as she watched him.	Souf li te vin kout pandan l t ap gade l.
There was no father.	Pa te gen papa.
A need for more treatment.	Yon bezwen pou plis tretman.
I knew what was coming.	Mwen te konnen sa ki tap vini.
It is the highest in the world.	Li pi wo nan mond lan.
He stands at the open door.	Li kanpe nan pòt la louvri.
Everything is in its proper place.	Tout bagay nan bon plas li.
It is not lacking.	Li pa manke.
He turned around.	Li vire tounen.
There were no offers to return them.	Pa te gen okenn òf pou retounen yo.
Share what you have learned.	Pataje sa ou te aprann.
Maybe it is.	Petèt li ye.
I got some injuries but I survived.	Mwen te resevwa kèk blesi men mwen te siviv.
I didn't know that about him.	Mwen pa t 'konnen sa sou li.
This is because, more than anything else, they care.	Sa a se paske, plis pase nenpòt lòt bagay, yo pran swen.
They can do a lot of work.	Yo ka fè anpil travay.
You don't know if they are right or not.	Ou pa konnen si yo gen rezon oswa ou pa.
It had nothing to do with this movie.	Li pa t 'gen anyen fè ak fim sa a.
Take your mind and run with them.	Pran lide ou epi kouri ak yo.
That’s because everyone else would need even more than it would.	Se paske tout lòt moun ta bezwen menm plis pase li ta.
I've heard it before.	Mwen te tande li anvan.
She realized that as she watched him, she stood behind him.	Li te reyalize ke pandan l t ap gade l, li te vin kanpe dèyè l.
Could be a job.	Ta ka yon travay.
I love everyone in this organization.	Mwen renmen tout moun nan òganizasyon sa a.
I could give you protection.	Mwen te kapab ba ou pwoteksyon.
His mind is always full of business this morning.	Lide li toujou plen ak biznis maten an.
Just lock the door.	Jis bloke pòt la.
You have to struggle.	Ou gen pou lite.
Changed direction slightly.	Te chanje direksyon yon ti kras.
I can play with fire and I never burn.	Mwen ka jwe ak dife epi mwen pa janm boule.
They are not meant to be any.	Yo pa fèt pou genyen okenn.
He was an old friend.	Li te yon ansyen zanmi.
But he was right, there was no pain.	Men li te gen rezon, pat gen doulè.
Not everyone else saw it that way.	Se pa tout lòt moun ki te wè li konsa.
In a sense, life is totally different.	Nan yon sans, lavi a se totalman diferan.
This was now the third.	Sa a te kounye a twazyèm lan.
During the day they trade a lot.	Pandan jounen an yo komès anpil.
Soon he would treat more of his lies.	Byento li ta trete plis nan manti li yo.
I feel bad now for that, not at the time.	Mwen santi mwen mal kounye a pou sa, pa nan moman an.
It was so strange to be part of it.	Li te tèlman etranj yo dwe fè pati li.
Unfortunately, it will be wasted.	Malerezman, li pral gaspiye.
They came together and became one.	Yo te mete tèt yo ansanm epi yo te vin youn.
But these are special.	Men, sa yo espesyal.
Transfer the mixture to a bowl, add the salt, and mix well.	Transfere melanj lan nan yon bòl, ajoute sèl la, epi melanje byen.
But what depends on us is only our will.	Men, sa ki depann de nou se sèlman volonte nou.
I don’t know if he did.	Mwen pa konnen si li te fè.
It’s just not worth it for me.	Li jis pa vo li pou mwen.
He lives at the end of my street.	Li rete nan fen lari mwen an.
You have read it for many years.	Ou konn li depi plizyè ane.
We are on our way to you.	Nou sou wout nou pou ou.
You don't want to call anyone.	Ou pa ta vle rele pèsonn.
I read on his shoulder.	Mwen li sou zepòl li.
No differences were found in the main outcome parameters considered.	Yo pa jwenn okenn diferans nan paramèt rezilta prensipal yo konsidere.
Children just feel when something is wrong.	Timoun yo jis santi lè gen yon bagay ki mal.
He was not the only one.	Li pa t 'sèl la.
If it sounds like it, go for it.	Si li son, ale pou sa ou renmen.
I didn’t even make it to the finals.	Mwen pa menm rive nan final la.
They should be useful.	Yo ta dwe itil.
The only thing they have in common is the fucking form.	Bagay la sèlman yo gen an komen se fòm nan mèrdik.
I never tried to change his mind.	Mwen pa janm eseye chanje lide li.
The change came within hours.	Chanjman an te rive nan kèk èdtan.
Go in and have fun with us.	Ale nan epi pran plezi avèk nou.
Don't change now.	Pa chanje kounye a.
If it comes out clean, you're done.	Si li soti pwòp, ou fini.
These are my rules anyway.	Sa yo se règ mwen de tout fason.
But wait until it gets better.	Men, tann li vin pi byen toujou.
These just end up doing.	Sa yo jis fini fè.
He failed to score.	Li echwe pou fè nòt.
Unfortunately, it was.	Malerezman, li te.
I've never seen a color like this before.	Mwen pa t janm wè yon koulè byen tankou li anvan.
But of course, artwork really doesn't prove anything.	Men, nan kou, travay atizay reyèlman pa pwouve anyen.
But we are not finished yet.	Men nou poko fini.
Do the research and analyze the data.	Fè rechèch la ak analize done yo.
They see where your last time was.	Yo wè ou kote tout tan ou te dènye.
We think that life is good and death is bad.	Nou panse ke lavi se yon bon bagay ak lanmò se move.
This was not clear.	Sa a pa t klè.
It is well designed with a nice size.	Li byen fèt ak yon bèl gwosè.
I don't think they would respect you.	Mwen pa kwè yo ta gen respè pou ou.
I think this is freedom.	Mwen panse ke sa a se libète.
He’s right, but it doesn’t matter.	Li gen rezon, men li pa enpòtan.
Protect him, if he could.	Pwoteje l, si li te kapab.
First, you pay more for extra time.	Premyèman, ou peye plis pou tan anplis.
Let's look at this.	Ann gade nan sa a.
Then a girl tells another guy she loves him.	Lè sa a, yon fi di yon lòt nèg li renmen l '.
My father lay on his side, his back to me.	Papa m kouche sou kote l, do l ba m.
The earth was believed to be water.	Tè a te kwè se te dlo.
That's a high bar.	Sa se yon ba wo.
It is here that he developed a passion for the game.	Se isit la ke li devlope yon pasyon pou jwèt la.
We can call these great social realities.	Nou ka rele sa yo gwo reyalite sosyal.
I still love it.	Mwen renmen li toujou.
It must be everyone.	Li dwe tout moun.
I don’t know why, really.	Mwen pa konnen poukisa, reyèlman.
I’m glad time is never an issue.	Mwen byen kontan tan pa janm yon pwoblèm.
Reality is rarely so simple.	Reyalite raman se konsa senp.
Both her parents told her to tell the truth.	Tou de paran l te di l pou l di laverite.
The left side becomes zero.	Bò gòch la vin zewo.
I thought that was very nice of her.	Mwen te panse sa te trè bèl nan men li.
It's simple to do.	Li senp pou fè.
The waters were gone.	Dlo yo te ale.
Take them to court.	Mennen yo nan tribinal.
Push me into it.	Pouse m 'nan li.
And so far it has always been true.	Epi jiskaprezan li te toujou vre.
Make it fun.	Fè li plezi.
Winter has passed and spring has given new life.	Se sezon fredi a te pase, li bay prentan ak nouvo lavi.
Or with grown children.	Oswa ak timoun ki grandi.
But it was different.	Men, li te diferan.
They shouldn’t be a problem.	Yo pa ta dwe yon pwoblèm.
How to change the code.	Ki jan yo chanje kòd la.
I followed a female path to success.	Mwen te swiv yon chemen fi nan siksè.
He could afford it.	Li te kapab peye li.
Believe me, now is not the time.	Kwè m ', kounye a se pa moman an.
And six months is an appropriate term.	Ak sis mwa se yon tèm ki apwopriye.
They are designed to improve people's lives.	Yo desine pou amelyore lavi moun.
So meat does not come from animals directly.	Se konsa, vyann pa soti nan bèt dirèkteman.
Now a smile touches her mouth.	Kounye a yon ti souri touche bouch li.
Still, it was enough.	Toujou, li te ase.
He is as close to us as that.	Li se osi pre nou tankou sa.
They would start telling you what to do.	Yo ta kòmanse di ou sa pou w fè.
She had two children in a previous marriage.	Li te gen de timoun nan yon maryaj anvan.
The boys really enjoyed the experience.	Ti gason yo te vrèman renmen eksperyans la.
I can tell what that is.	Mwen ka konnen ki sa sa ye.
We can become a family again.	Nou ka tounen yon fanmi ankò.
Women need money now.	Fanm bezwen lajan kounye a.
He says he will take her with him.	Li di lap mennen l avè l.
First, you can check the support and resistance.	Premyèman, ou ka tcheke sipò a ak rezistans.
I made sure I kept up with everyone.	Mwen te asire w ke mwen kenbe an bon tèm ak tout moun.
The men were busy.	Mesye yo te okipe.
Just like home for them.	Jis tankou lakay yo pou yo.
There is no time for that.	Pa gen tan pou sa.
Everything was as in the description.	Tout bagay te tankou nan deskripsyon an.
That would be enough.	Sa ta ase.
Save money to live better.	Ekonomize lajan viv pi byen.
I wouldn’t even think to look for something like that.	Mwen pa ta panse menm gade pou yon bagay konsa.
It’s not long after my recovery.	Li pa lontan apre rekiperasyon mwen an.
No other reason.	Pa gen lòt rezon.
Any part of you that they don’t like is in pain.	Nenpòt pati nan ou ke yo pa renmen se nan doulè.
Charge me once for the content.	Chaje m 'yon fwa pou kontni an.
We were completely lost.	Nou te pèdi nèt.
Didn’t know his way around.	Pa t 'konnen wout li alantou.
I do not use any other company.	Mwen pa sèvi ak okenn lòt konpayi.
When in his opinion like.	Lè nan opinyon li tankou.
He heard it.	Li te tande l.
She worked in college with some help from her parents.	Li te travay nan kolèj ak kèk èd nan men paran li.
My science teacher said the same.	Pwofesè syans mwen an te di li menm.
Then the show is open for a week.	Lè sa a, montre a louvri pou yon semèn.
But he knew it was useless.	Men, li te konnen li pa t itil.
For now, they are not required.	Pou kounye a, yo pa obligatwa.
The service is great, the people are awesome.	Sèvis la se gwo, moun yo se awizom.
He did not fall on her side.	Li pa t tonbe sou bò kote l.
The line shows the best fit for the quiet stars.	Liy la montre pi bon anfòm pou zetwal yo trankil.
I would recommend this hotel.	Mwen ta rekòmande otèl sa a.
We are too far to get there quickly.	Nou twò lwen pou nou rive la byen vit.
I think they charge something like five hundred dollars per hour.	Mwen panse ke yo chaje yon bagay tankou senksan dola pa èdtan.
You have to do the same as everyone else.	Ou dwe fè menm jan ak lòt moun.
It would be a waste of time to do so.	Li ta yon gaspiyaj tan fè sa.
No social network for you, no social network for them.	Pa gen rezo sosyal pou ou, pa gen rezo sosyal pou yo.
If you’re going to do it, do it for a better reason.	Si ou pral fè li, fè li pou yon pi bon rezon.
He was in the middle of writing a book.	Li te nan mitan ekri yon liv.
You can do that.	Ou ka fè sa.
There are two professional players in his family line.	Gen de jwè pwofesyonèl nan liy fanmi li.
Both things happen on it.	Tou de bagay sa yo rive sou li.
The clothes are simple.	Rad yo senp.
But what he was going to see would not be beautiful.	Men, sa li te pral wè a pa t ap bèl.
That should be government force.	Sa ta dwe gouvènman an fòs.
Nobody else does that.	Okenn lòt moun pa fè sa.
We must try and make the best of it.	Nou dwe eseye epi fè pi bon nan li.
These kids helped me.	Timoun sa yo te ede m.
It brings us joy.	Li vin fè nou lajwa.
It totally changed my mind about it.	Li te totalman chanje lide m 'sou li.
He was calling us.	Li tap rele nou.
The judge is a man.	Jij la se yon nonm.
Make your own best friend.	Fè pwòp pi bon zanmi ou.
That is an important part of this.	Sa se yon pati enpòtan nan sa a.
This young field.	Jaden sa a jèn.
Very sad day today.	Jounen trè tris jodi a.
His only hope was to put some distance between them.	Sèl espwa li se te mete kèk distans ant yo.
It is believed that water is one and only true element.	Yo te kwè ke dlo se youn ak sèl eleman vre.
The application was.	Aplikasyon an te.
Everything was so bright, the colors so sharp.	Tout bagay te tèlman klere, koulè yo tèlman byen file.
It was too heavy.	Li te twò lou.
There is nothing to offer you.	Pa gen anyen pou ofri ou.
But that was a matter of hours per day.	Men, sa te yon kesyon de èdtan pa jou.
Everyone would hear my message in their message.	Tout moun ta tande mesaj mwen an nan mesaj yo.
I will give you this advice.	Mwen pral ba ou konsèy sa a.
Now you must need some short code to apply.	Koulye a, ou dwe bezwen kèk kòd kout pou aplike.
I made the right choice.	Mwen te fè bon chwa.
He couldn’t read it, of course, but he knew what it was.	Li pa t 'kapab li li, nan kou, men li te konnen ki sa li te.
He would not do that.	Li pa t ap fè sa.
For me, it is the first stop on a journey through time.	Pou mwen, li se premye arè nan yon vwayaj atravè tan.
But we will be back.	Men nou pral tounen.
You look exactly like this guy.	Ou sanble egzakteman jan de nèg sa a.
But he could.	Men, li te kapab.
Does the government do it ?.	Èske gouvènman an fè li?.
We go before they take their breaths.	Nou ale anvan yo pran souf yo.
We have a lot of problems here.	Nou gen anpil pwoblèm isit la.
This was a new one for me.	Sa a te yon nouvo sou mwen.
There is not much to change in the season.	Pa gen anpil chanje nan sezon an.
I didn’t even try.	Mwen pa t menm eseye.
He was perfectly simple and honest in his kind.	Li te parfe senp ak onèt nan kalite li.
In my career, that means.	Nan karyè mwen, sa vle di.
It's under control.	Li anba kontwòl.
Why, he couldn’t stay still.	Poukisa, li pa t 'kapab rete toujou.
These models have proven useful or effective for specific purposes.	Modèl sa yo te pwouve itil oswa efikas pou rezon espesifik.
Play video games.	Jwe jwèt videyo.
A true fool does not see themselves as crazy.	Yon moun fou vre pa wè tèt yo kòm fou.
Just that one thing.	Jis sa yon sèl bagay.
The company would own the property.	Konpayi an ta posede pwopriyete a.
More than good.	Plis pase bon.
The situation may not change with divided control.	Sitiyasyon an ka pa chanje ak kontwòl divize.
Know this and you can build on it unlimited.	Konnen bagay sa a epi ou ka bati sou li san limit.
Today, email is one of the important tools of communication.	Jodi a, imèl se youn nan zouti enpòtan nan kominikasyon.
You are a missing person from tonight.	Ou se yon moun ki disparèt depi aswè a.
A teacher does not make decisions regarding the education system.	Yon pwofesè pa pran desizyon konsènan sistèm edikasyon an.
I doubt this is the case.	Mwen doute ke sa a se ka a.
She had a son who was not good.	Li te gen yon pitit gason ki pa t bon.
I'm ready for anything.	Mwen pare pou anyen.
Never carry it.	Pa janm pote l '.
I could have done better, become better.	Mwen te kapab fè pi byen, vin pi bon.
He knew he would never sleep.	Li te konnen li pa t ap janm dòmi.
There is no government and you can become as rich as you want.	Pa gen gouvènman epi ou ka vin rich jan ou vle.
This new article.	Atik sa a nouvo.
We sat in silence, doing our own thing for a while.	Nou te chita an silans, fè pwòp bagay nou pou yon ti tan.
He was a quiet dog.	Li te yon chen trankil.
No, we must keep moving.	Non, nou dwe kontinye deplase.
My mind was filled with my own personal problems.	Lide mwen te plen ak pwòp pwoblèm pèsonèl mwen.
In this world, some of us are strong, others are weak.	Nan monn sa a, gen kèk nan nou ki fò, lòt moun ki fèb.
We didn’t notice any of these things.	Nou pa remake okenn nan bagay sa yo.
No time to think about it now.	Pa gen tan pou w reflechi sou sa kounye a.
Many of these people live elsewhere.	Anpil moun sa yo ap viv lòt kote.
We have no doubt that this is an important government interest.	Nou pa gen dout ke sa a se yon enterè gouvènman enpòtan.
It’s really hard to team walk.	Li vrèman difisil ti mache ekip.
Her hair went up better and beautiful.	Cheve li moute pi bon ak bèl.
God knows us better than we know ourselves.	Bondye konnen nou pi byen pase nou konnen tèt nou.
Of course, whatever happens, you have to support it.	Natirèlman, kèlkeswa sa ki rive, ou dwe sipòte li.
I accept progress.	Mwen aksepte pwogrè.
But they had nothing to say to each other.	Men, yo pa t gen anyen pou yo di lòt.
Nobody loves them, nobody wants them.	Pèsonn pa renmen yo, pèsonn pa vle yo.
This limits its use as material.	Sa a limite itilizasyon li kòm materyèl.
Our plan is as follows.	Plan nou an se jan sa a.
The bars represent mean and standard errors.	Ba yo reprezante erè mwayen ak estanda.
Great a sense it must match learning.	Gwo yon sans li dwe matche ak aprann.
There is nothing wrong with this picture.	Pa gen anyen ki mal ak foto sa a.
It took one hell of an effort.	Li te pran yon sèl lanfè nan yon efò.
There are men.	Gen gason.
Let me repeat that.	Kite m repete sa,.
It is weak.	Li fèb.
This is not something new.	Sa a se pa yon bagay nouvo.
Just love the products.	Jis renmen pwodwi yo.
Will definitely use them again if they will need to.	Pral definitivman sèvi ak yo ankò si yo pral bezwen.
I don’t want to kill mom.	Mwen pa vle touye manmanm.
Guess it's also me to make you wait.	Devine se tou mwen pou m fè w ap tann.
Let me give you an example for you.	Kite m ba ou yon egzanp pou ou.
Road signs are impossible for him.	Siy wout yo enposib pou li.
Things feel more normal now.	Bagay yo santi yo pi nòmal kounye a.
That would be the only thing you need to turn.	Se ta sèl sa ou bezwen vire.
Just blue and plain.	Jis ble ak plenn.
And four and five.	Ak kat ak senk.
I could hear my mother at the foot of the bed crying.	Mwen te ka tande manman m nan pye kabann lan ap kriye.
That was the danger.	Se te danje a.
Oh, only a couple of minutes.	Oh, sèlman yon koup de minit.
The man knew what he wanted.	Nonm sa a te konnen sa li te vle.
True drop in temperature.	Vrè gout nan tanperati.
But something wonderful happened.	Men, gen yon bagay bèl bagay ki te pase.
Her daughter was married.	Pitit fi li te marye.
And among the most familiar.	Ak nan mitan ki pi abitye.
I find you.	Mwen jwenn ou.
They could not find a specific reason for the incident.	Yo pa t 'kapab jwenn yon rezon espesifik pou ensidan an.
We briefly explain difficulties.	Nou eksplike yon ti tan difikilte.
The map is very useful.	Kat jeyografik la trè itil.
I try not to let it reach me.	Mwen eseye pa kite l rive sou mwen.
They were angry.	Yo te fache.
His head rose.	Tèt li leve.
Not being yellow.	Se pa ke yo te jòn.
They would be happy to have it.	Yo ta kontan genyen li.
I just don’t want any hassle.	Mwen jis pa vle okenn konplikasyon.
Eventually her tears would stop.	Evantyèlman dlo nan je li ta sispann.
To complete.	Pou konplete.
I don’t want to win like that.	Mwen pa vle genyen konsa.
You were asked your opinion, you gave it, it was ignored.	Yo te mande w opinyon w, ou bay li, li te inyore.
We will be together again.	Nou pral ansanm ankò.
But this first example was eliminated.	Men, premye egzanp sa a te elimine.
I didn’t trust him.	Mwen pa t gen konfyans.
After the above steps fix it again.	Apre etap ki anwo yo ranje li ankò.
We are doing a good thing.	Nou ap fè yon bon bagay.
Some days just go like this.	Kèk jou jis ale tankou sa a.
He has eyes everywhere.	Li gen je tout kote.
I think they will cut costs.	Mwen panse ke yo pral koupe depans yo.
I have just a small problem now.	Mwen gen jis yon ti pwoblèm kounye a.
It's like they were born that way.	Se tankou yo te fèt li konsa.
Raise your hand if you have some.	Leve men ou si ou gen kèk.
It was a good guess like any.	Se te yon bon devine tankou nenpòt.
He could do both.	Li te kapab fè tou de.
They wrote.	Yo te ekri.
You don’t know what’s going to happen.	Ou pa konnen sa ki pral rive.
You stay out.	Ou rete deyò.
These poor children.	Timoun pòv sa yo.
Again we cannot agree.	Ankò nou pa ka dakò.
So come on.	Se konsa, vini.
I made the card.	Se mwen menm ki te fè kat la.
They wanted a lot and a lot of money.	Yo te vle anpil ak anpil lajan.
He was so turned on.	Li te tèlman vire sou li.
This conversation meant.	Konvèsasyon sa a te vle di.
Some students do not even take the tests first.	Gen kèk elèv ki pa menm pran tès yo an premye.
He has gone too far now to keep up.	Li te ale twò lwen kounye a pou l kenbe.
They said enough about his eyes.	Yo te di ase sou je l '.
The military presence.	Prezans militè la.
He forced himself forward.	Li te fòse tèt li pi devan.
I start working by making a list.	Mwen kòmanse travay pa fè yon lis.
Then give credit where credit is due.	Lè sa a, bay kredi kote kredi dwe.
It’s empty, he thought.	Li vid, li te panse.
He is a human being.	Li se yon moun.
So we are very positive about this manuscript.	Se konsa, nou trè pozitif sou maniskri sa a.
It didn't go well.	Li pa t byen pase.
They did it on both of us.	Yo te fè li sou nou tou de.
I would like to think it.	Mwen ta renmen panse li.
This is a story of love, hate, heartbreak and loss.	Sa a se yon istwa nan renmen, rayi, kraze kè ak pèt.
I wasn’t nearly excited about this.	Mwen pa t 'prèske eksite sou sa a.
This is not what happens in the model presented in this paper.	Sa a se pa sa ki rive nan modèl la prezante nan papye sa a.
She just needs sleep.	Li jis bezwen dòmi.
Her voice was so beautiful.	Vwa li te tèlman bèl.
I didn’t understand how he could play for both teams.	Mwen pa t 'konprann ki jan li te kapab jwe pou tou de ekip yo.
Letter of agreement.	Lèt akò.
I tried to think of some common reference points.	Mwen te eseye panse a kèk pwen referans komen.
Our case is unique in many ways compared to previous cases.	Ka nou an inik nan plizyè fason konpare ak ka anvan yo.
Not what your mom would recommend.	Se pa sa manman ou ta rekòmande.
It's better than that.	Li pi bon pase sa.
It does not involve community property or spouses.	Li pa enplike ni pwopriyete kominote a, ni mari ak madanm.
Their eyes are what gave away what it became.	Je yo se sa ki te bay lwen sa li te vin.
Her face was beautiful too.	Figi li te bèl tou.
I am concerned about the current price for the authors.	Mwen konsène sou pri aktyèl la pou otè yo.
Prices are going down now.	Pri yo ap desann kounye a.
There was no eye on him.	Pa t 'je je sou li.
I drew them.	Mwen te trase yo.
We need horses.	Nou bezwen chwal.
But let's change the subject.	Men, ann chanje sijè a.
Well worth the look.	Byen vo gade nan.
Dead trees can speak, in a way.	Pye bwa mouri ka pale, nan yon fason.
And please write me back to this point.	Epi tanpri ekri m 'tounen nan pwen sa a.
It was the thought of my two children that kept me going.	Se te panse de pitit mwen yo ki te kenbe m 'ale.
Help your employees with career development.	Ede anplwaye ou yo ak devlopman karyè.
If there are no links, fit.	Si pa gen okenn lyen, anfòm.
It's free.	Li lib.
The rules are the rules.	Règ yo se règ yo.
Data were obtained from three independent experiments.	Done yo te jwenn nan twa eksperyans endepandan.
Consider them fresh, as if someone else thought of them.	Konsidere yo fre, tankou si yon lòt moun te panse de yo.
Or at least it was until this month began.	Oswa omwen li te jiskaske mwa sa a te kòmanse.
This idea has a biological basis in the natural world.	Lide sa a gen yon baz byolojik nan mond natirèl la.
But the above tips are still solid.	Men, konsèy ki anwo yo toujou solid.
Let's say there are four hundred schools.	Ann di ke gen katsan lekòl.
I had no idea it was so small.	Mwen pa te gen okenn lide li te tèlman piti.
I have to run.	Mwen oblije kouri.
And nobody can like it.	E pèsonn pa ka tankou li.
Somehow holding it was like part of it with him.	Yon jan kanmenm kenbe li te tankou yon pati nan li avè l '.
Rose on time.	Rose sou tan.
Because both solutions were in this site.	Paske tou de solisyon yo te nan sit sa a.
I couldn’t shoot it.	Mwen pa t 'kapab tire li.
Time for resistance is over.	Tan pou rezistans te fini.
I used them on my cat which unfortunately happened recently.	Mwen te itilize yo sou chat mwen an ki malerezman te pase dènyèman.
The most obvious example of the former is a memory error.	Egzanp ki pi evidan nan ansyen an se yon erè memwa.
That’s a big difference this year than last year.	Se yon gwo diferans ane sa a pase ane pase.
This was not an option.	Sa a pa t 'yon opsyon.
Make it your friend.	Fè l zanmi w.
And I was confused.	Apre sa, mwen te konfonn.
I am determined not to give them any meaning.	Mwen detèmine pa ba yo okenn sans.
It just makes me happy.	Li jis fè m kontan.
They killed all three.	Yo touye tout twa.
It’s not all about you.	Se pa tout bagay sou ou.
But they have social consequences for people.	Men, yo gen konsekans sosyal pou moun.
I'm not your father.	Mwen pa papa ou.
However, this conclusion does not end our analysis.	Sepandan, konklizyon sa a pa mete fen nan analiz nou an.
It was as if he had disappeared.	Se te kòmsi li te disparèt.
That's the problem.	Se la pwoblèm nan.
Take a look at the pictures and details below.	Pran yon gade nan foto yo ak detay ki anba yo.
How easily a body is reduced to this.	Ki jan fasil yon kò redwi a sa a.
There was so much more fun to be had.	Te gen anpil plis plezi yo dwe gen.
And an hour of library time every day.	Ak yon èdtan nan tan bibliyotèk chak jou.
I only met two people.	Mwen te sèlman rankontre de moun.
I saw our son.	Mwen te wè pitit gason nou an.
It was well read.	Li te byen li.
You just have to click on a button to get it started.	Ou jis gen klike sou yon bouton pou fè l kòmanse.
You stay on a knife.	Ou rete sou yon kouto.
He has five hundred horses.	Li gen senksan (500) chwal.
I knew him, finally.	Mwen te konnen l ', finalman.
It really comes in is being interested.	Li vrèman vini nan se ke yo te enterese.
I couldn’t lose another child.	Mwen pa t 'kapab pèdi yon lòt timoun.
You never check for that, and you should.	Ou pa janm tcheke pou sa, epi ou ta dwe.
She’s just good and loves to help.	Li jis bon e li renmen ede.
He could kill her there and then.	Li te kapab touye l 'la ak Lè sa a.
It takes forever.	Li pran pou tout tan.
Or to hear it.	Oubyen pou tande l.
One exception is tax returns, which you should keep for life.	Yon sèl eksepsyon se deklarasyon taks, ke ou ta dwe kenbe pou lavi.
It could be hit by a car.	Li ta ka frape pa yon machin.
If this happens, there is no charge transfer.	Si sa rive, pa gen okenn transfè chaj.
There was work before me this way.	Te gen travay anvan mwen an fason sa a.
So I follow your points and look at my own journey.	Se konsa, mwen swiv pwen ou yo ak gade nan pwòp vwayaj mwen an.
We still live in a dangerous world.	Nou toujou ap viv nan yon mond danjere.
Average scores of nine items were calculated and recorded.	Nòt mwayèn nèf atik yo te kalkile epi anrejistre.
There was nowhere to go.	Pa te gen okenn kote yo ale.
More my own.	Plis pwòp mwen.
I don’t even know the sex of two of them.	Mwen pa menm konnen sèks de nan yo.
He doesn’t know what that is, he never experienced it.	Li pa konnen ki sa sa ye, li pa janm fè eksperyans li.
Her energy dropped.	Enèji li tonbe.
Just totally normal.	Jis totalman nòmal.
One should be able to manage this in a good way.	Youn ta dwe kapab jere sa nan yon bon fason.
He was a changed man.	Li te yon nonm ki te chanje.
Too much for me.	Twòp pou mwen.
He brought us back to where we needed to be.	Li te fè nou tounen kote nou te bezwen.
Average values ​​are indicated.	Yo endike valè mwayèn yo.
They moved to a hotel, apparently to wait out the situation.	Yo deplase nan yon otèl, aparamman yo rete tann soti sitiyasyon an.
I loved these books.	Mwen te renmen liv sa yo.
But the question still remains.	Men, kesyon an toujou rete.
Now you take care of dogs.	Koulye a, ou pran swen chen.
It was a bad week to do something wild.	Se te yon move semèn pou fè yon bagay sovaj.
It’s wrong on many levels.	Li mal sou anpil nivo.
Just trying to keep things real.	Jis ap eseye kenbe bagay sa yo reyèl.
The boys did not notice it.	Ti gason yo pa t remake li.
I feel it in the water.	Mwen santi li nan dlo a.
They talked a lot but did nothing.	Yo te pale anpil men yo pa fè anyen.
They felt the warmth of his breath.	Yo te santi chalè souf li.
The same thing was happening in high school in every state.	Menm bagay la t ap pase nan lekòl segondè nan chak eta.
Blue finished in second.	Blue te fini nan dezyèm.
That's where we get it.	Se la nou jwenn li.
Both were battles we were not ready for.	Tou de se te yon batay nou pa t pare pou.
Just get home.	Jis rive lakay ou.
About the past and the future.	Konsènan sot pase a ak tan kap vini an.
I'm out of control.	Mwen soti nan kontwòl.
That must be nice.	Sa dwe bèl.
I tried to answer and I couldn’t.	Mwen te eseye reponn e mwen pa t 'kapab.
I will never have another man in my life.	Mwen p'ap janm gen yon lòt gason nan lavi mwen.
And he does it now.	Epi li fè li kounye a.
And there are dogs everywhere.	Epi gen chen toupatou.
His words should not be laughed at or ignored.	Pawòl li yo pa ta dwe ri oswa inyore.
Two of them might be talking to others.	De nan yo ta ka ap pale ak lòt moun.
Not too expensive, not too cheap.	Pa twò chè, pa twò bon mache.
It prefers bars for land in the upper right corner.	Li pito ba pou peyi nan kwen anwo dwat.
And now they love me.	Epi kounyeya yo renmen m.
It looks great.	Li sanble gwo.
His playing days would be over.	Jou li jwe yo ta fini.
The group name was not chosen by accident.	Non gwoup la pa te chwazi pa aksidan.
I'm not so penny anymore.	Mwen pa santim konsa ankò.
All you can do is live with it.	Tout sa ou ka fè se viv ak li.
It is generally a result of more drugs being used in combination.	Li se jeneralman yon rezilta nan plis dwòg yo te itilize nan konbinezon.
You might want to practice a bit with.	Ou ta ka vle pratike yon ti jan ak.
That he now you know this.	Ke li kounye a ou konnen sa a.
There was a long and hard silence.	Te gen yon silans long ak difisil.
Actually, they found me.	Aktyèlman, yo te jwenn mwen.
I will have everything in order.	Mwen pral gen tout bagay nan lòd.
On the one hand, it means small.	Sou yon bò, sa vle di li piti.
You gave it to me.	Ou renmèt mwen li.
And that was something we really took on.	E se te bagay nou te vrèman pran sou.
It's just a line.	Se jis yon liy.
Nobody tells me it has light.	Okenn moun pa di m li gen limyè.
I mean, seriously you can do it.	Mwen vle di, seryezman ou ka fè li.
Everyone wants the big money with that.	Tout moun vle gwo lajan an ak sa.
And, yes, they may never get noticed.	Epi, wi, yo ta ka pa janm jwenn remake.
The magic goes beyond that even though it was a different matter.	Majik la pi lwen pase sa menm si se te yon pwoblèm diferan.
He can't.	Li pa kapab.
I didn't need them.	Mwen pa t 'bezwen yo.
At least not as much.	Omwen pa otan.
Do neither.	Èske ni.
His world was very clear and bright.	Mond li a te trè klè ak klere.
A complete list of references follows this section.	Yon lis referans konplè swiv seksyon sa a.
Don't guess where the top and bottom of the market are.	Pa devine kote tèt ak anba nan mache a ye.
Then a real discussion can begin.	Lè sa a, yon diskisyon reyèl ka kòmanse.
Obviously every show has this character.	Li evidan chak montre gen karaktè sa a.
He can do it.	Li ka fè li.
You would like to tell her that.	Ou ta renmen di li sa.
He can see again.	Li ka wè ankò.
During the fall and winter.	Pandan sezon otòn la ak sezon fredi.
This was definitely one of them.	Sa a te definitivman youn nan yo.
I can't get it right anymore.	Mwen pa ka jwenn li dwat ankò.
There is no point in it.	Pa gen okenn sans pou li.
We love living our dreams.	Nou renmen viv rèv nou.
That was a huge number.	Sa te yon gwo nimewo.
The doors began to close one by one.	Pòt yo te kòmanse fèmen youn pa youn.
This time.	Fwa sa a.
Look at what you have managed.	Gade sa ou te jere.
I will use you.	Mwen pral sèvi ak ou.
I look forward to it.	M ap tann li eksite.
Usually this is done by calling me on the phone.	Anjeneral sa a te fè lè w rele m 'nan telefòn nan.
It was fair.	Se te jis.
And he passed with a laugh.	Apre sa, li pase ak yon ri.
He did not believe a word of it.	Li pa t 'kwè yon mo nan li.
He had no more serious problems with the dogs.	Li pa te gen plis pwoblèm grav ak chen yo.
In we went.	Nan nou te ale.
You need to take a second to calm down.	Ou bezwen pran yon segond pou kalme.
But there were some.	Men, te gen kèk.
When we can't wait, we die.	Lè nou pa ka espere, nou mouri.
I might just.	Mwen ta ka jis.
I have my own life experience to prove it.	Mwen gen pwòp eksperyans lavi mwen pou pwouve sa.
It's good.	Se byen.
But he did not answer her question.	Men, li pa reponn kesyon li a.
They are very worried about the bears.	Yo trè enkyete pou lous yo.
None of this was of any useful practice to him.	Okenn nan sa a pa t 'nan okenn itil pratik pou li.
Please help me.	Tanpri ede m '.
This can be done very simply.	Sa a ka fè trè tou senpleman.
It depends on the weather.	Sa depann de tan.
So love life looks like.	Se konsa lavi renmen sanble.
Not sure.	Pa ka sèten.
I can't move anything.	Mwen pa ka deplase anyen.
Not sure which version.	Pa sèten ki vèsyon.
And of course, then there is hard water.	Ak nan kou, Lè sa a, gen dlo difisil.
Not a difference.	Se pa yon diferans.
We are doing it.	Nou ap fè li.
It was necessary to act at once.	Li te nesesè yo aji nan yon fwa.
Give me time.	Banm tan.
It is our point of reference.	Se pwen referans nou.
The secret to success was to work with this stream.	Sekrè siksè se te pou travay ak kouran sa a.
Do it again.	Fè l 'ankò.
The match ended in a draw.	Match la te fini nan yon match nul.
And before long it is big enough to climb through.	Epi anvan lontan li se gwo ase pou yo monte nan.
We should make them high school or high school by gender.	Nou ta dwe fè yo tounen lekòl segondè oswa segondè selon sèks.
He seemed to hear some sounds that were not.	Li te sanble ap tande kèk son ke yo pa t '.
And finally we arrived.	Epi finalman nou te rive.
This is not difficult.	Sa a se pa difisil.
But when we do interviews we interview for core values.	Men, lè nou fè entèvyou nou fè entèvyou pou valè debaz yo.
That said, there is more work ahead of us than behind us.	Sa di, gen plis travay devan nou pase dèyè nou.
They sat in silence again.	Yo te chita an silans ankò.
These do not put the stress on the lower body like running.	Sa yo pa mete estrès la sou pi ba kò a tankou kouri fè.
Get the man down.	Fè mesye a desann.
He knows he made a mistake.	Li konnen li te fè yon erè.
I don't remember my name.	Mwen pa sonje mwen te di l non mwen.
I thought you'd go see it.	Mwen te panse ou ta ale wè li.
They never let go of each other.	Yo pa janm lage youn ak lòt.
There is a limit to what we can drink.	Gen yon limit nan sa nou ka bwè.
Anything can happen, and usually it does.	Nenpòt bagay ka rive, epi anjeneral fè sa.
Women lack power and voice.	Fanm manke pouvwa ak vwa.
A chair and a table sit in the middle of the room.	Yon chèz ak yon tab chita nan mitan chanm lan.
They should look alike.	Yo ta dwe sanble.
Fire is stronger than wind, but weak against water.	Dife pi fò pase van, men li fèb kont dlo.
He does his best.	Li fè pi byen li.
I ran in.	Mwen antre kouri.
Here is a more detailed explanation of the whole process.	Isit la se yon eksplikasyon pi detaye sou tout pwosesis la.
We were both arrested together.	Nou tou de te arete ansanm.
They are prepared when it comes to talking money.	Yo prepare lè li rive pou lajan pale.
It's kind of fun.	Se yon kalite plezi.
More and more.	Plis e plis.
Or a lot of anything.	Oswa anpil nan anyen.
There will be nothing available at the door.	Pa pral gen anyen ki disponib nan pòt la.
The same judgment was repeated on the second day.	Menm jijman an te repete nan dezyèm jou a.
He shouldn't have talked to me like that.	Li pat dwe pale avèm konsa.
I would avoid it in the future.	Mwen ta evite li nan tan kap vini an.
Six animals survived the study.	Sis bèt te siviv etid la.
There was no gender difference in knowledge of this concept.	Pa te gen okenn diferans sèks nan konesans nan konsèp sa a.
She really needs sleep.	Li vrèman bezwen dòmi.
The brain could not feel pain.	Sèvo a pa t 'kapab santi doulè.
In my opinion it is not a good card.	Nan opinyon mwen se pa yon kat bon.
The organization has nothing to show for its problems.	Òganizasyon an pa gen anyen pou montre pou pwoblèm li.
He heard loudly and thought that a fight was going on.	Li te tande pale byen fò e li te panse yon batay t ap fèt.
I will tell you what you would do best.	Mwen pral di ou sa ou ta pi bon fè.
It made it impossible to think straight.	Li te fè li enposib panse dwat.
I want to do better.	Mwen vle fè pi bon bagay.
Maybe we won't need it.	Petèt nou p ap bezwen li.
He would check on it in the morning.	Li ta tcheke sou li nan maten an.
I didn't know what they were going to do.	Mwen pa t 'konnen sa yo te pral fè.
This concerns some, apparently.	Sa a konsène kèk, aparamman.
He was really more like some guy in the background.	Li te reyèlman plis tankou kèk nèg nan background nan.
That much was obvious.	Sa anpil te evidan.
If there is then we will continue.	Si genyen lè sa a nou pwal kontinye.
Six times a year.	Sis fwa pa ane.
It could be the end of life as we know it.	Li ta ka lè sa a nan fen lavi jan nou konnen li.
A new wonder has begun at his feet.	Gen yon nouvo mèvèy te kòmanse nan pye li.
So it can benefit everyone.	Se konsa, li ka benefisye tout moun.
Like so many kids really.	Tankou anpil timoun vrèman.
So.	Se konsa.
Each was designed in the same way.	Chak te fèt menm jan an.
But there is no hard evidence for that.	Men, pa gen okenn prèv difisil pou sa.
The reason for this finding is unclear.	Rezon ki fè yo jwenn sa a pa klè.
And maybe yes, you learned to love me.	E petèt wi, ou te aprann renmen mwen.
Be in her image.	Fè nan imaj li.
Earlier this year.	Byen bonè nan menm ane sa a.
However, a copy will be sent to you for your record.	Sepandan, y ap voye yon kopi ba ou pou dosye ou.
Our cases are not in conflict.	Ka nou yo pa nan konfli.
I want you to talk to him.	Mwen vle ou pale avè l.
He finally asked for money, and he sent it.	Li te finalman mande lajan, epi li voye l.
One of the first games with the concept of a health bar.	Youn nan jwèt yo premye ak konsèp nan yon ba sante.
You passed it.	Ou te pase l.
Some of them are not good at getting things done.	Kèk nan yo pa bon pou jwenn bagay pou yo fè.
As you wish.	Menm jan ou vle.
I walked both days.	Mwen te mache tou de jou.
I have too much going on with school right now.	Mwen gen twòp bagay pase ak lekòl kounye a.
God knows what they will do.	Bondye konnen sa yo pral fè.
That’s direct proof, you can’t get better than that.	Sa se prèv dirèk, ou pa ka jwenn pi bon pase sa.
Then it happened.	Lè sa a, li rive.
You will find a completely new set of fresh lips.	Ou pral jwenn yon seri konplètman nouvo nan bouch fre.
I quickly took control of my fears.	Mwen te pran pè m anba kontwòl byen vit.
He got up and fell while taking a deep breath.	Do li leve, li tonbe pandan li pran yon gwo souf.
I can’t tell what’s going on inside, what’s outside.	Mwen pa ka di sa k ap pase andedan, sa ki deyò.
You might find that it moves easily.	Ou ta ka jwenn ke li deplase fasil.
All patients provide written informed consent for treatment.	Tout pasyan yo bay konsantman enfòme alekri pou tretman an.
Let's make shoes.	Ann fè soulye.
He never loved me.	Li pa janm renmen mwen.
The only answer was to start moving in my direction.	Sèl repons yo se te kòmanse deplase nan direksyon mwen.
Now it is obvious.	Koulye a, li evidan.
He really does.	Li vrèman fè sa.
It was a great play.	Se te yon gwo pyès teyat.
He is not sorry.	Li pa regrèt.
She forced a smile.	Li fòse yon souri.
You know how they are anyway.	Ou konnen kijan yo ye de tout fason.
They just finished dinner.	Yo fèk fini dine.
Then he would call back.	Lè sa a, li ta rele tounen.
And you say no.	Epi ou di non.
Except that, in the eyes of many these days, we are.	Eksepte ke, nan je yo nan anpil jou sa yo, nou ye.
I love her ideas.	Mwen renmen lide li yo.
More power for you.	Plis pouvwa pou ou.
We are big fans.	Nou se gwo fanatik.
It's not like your father could help you.	Se pa kòmsi papa w te ka ede w.
I think they must have been trying to save money.	Mwen panse ke yo dwe te ap eseye ekonomize lajan.
In fact, they pushed too hard.	An reyalite, yo te pouse twò difisil.
He wanted it everywhere.	Li te vle l tout kote.
Tell your dog to find the person.	Di chen ou jwenn moun nan.
Too often students do not take this easy step.	Twòp fwa elèv yo pa fè yon sèl etap fasil sa a.
The list has not yet been made.	Poko fè lis la.
Under the circumstances, they were asked bad questions.	Anba reyalite sa yo, se te move kesyon yo te poze.
It feels good, thanks.	Li santi l byen, mèsi.
Everyone agreed with him.	Tout moun te dakò avè l.
No one could trust him these days.	Pa t 'kapab fè pèsonn konfyans jou sa yo.
He was not crazy.	Li pa t fou.
But if you can learn to sit still and stay with them.	Men, si ou ka aprann chita toujou epi rete avèk yo.
That was beyond the reach of many.	Sa te depase mwayen anpil moun.
He shot her in the leg.	Li ba li piki nan janm li.
The soul needs rest as your mind and body do.	Nanm nan bezwen repo menm jan lide ou ak kò ou fè.
I asked them where they came from.	Mwen mande yo kote yo soti.
He studied law.	Li te etidye lalwa.
He ran out of the street but did not follow.	Li kouri soti nan lari a men li pa swiv.
It should be her big chance.	Li ta dwe gwo chans li.
You can't escape that.	Ou pa ka chape anba sa.
I'll take a look, 'said the man.	Mwen pral voye je,' di mesye a.
However, each individual patient is different.	Sepandan, chak pasyan endividyèl diferan.
We are ready for that.	Nou pare pou sa.
Things are so dangerous.	Bagay sa yo tèlman danjere.
Arm and arm.	Bra ak yon bra.
Slowly turn your head to see one eye.	Dousman vire tèt pou w wè yon sèl je.
No one loves him or wants to work with him.	Pa gen moun ki renmen l oswa ki vle travay avè l.
It shows no fear.	Li pa montre okenn pè.
Check easily and check out.	Tcheke fasil epi tcheke deyò.
It's the story of my life, so far.	Se istwa lavi m, jiskaprezan.
Please let him be nothing but him.	Tanpri, kite l 'se anyen men li.
No matter how many resources you will need for the video game.	Pa gen pwoblèm konbyen resous w ap bezwen pou jwèt videyo a.
Her beauty seemed to hurt her.	Bote li te sanble fè l mal.
He never read it.	Li pa t janm li.
Best of luck in your search for relief.	Pi bon chans nan rechèch ou an pou sekou.
This will prove important soon.	Sa a pral pwouve enpòtan byento.
There are two.	Gen de.
Each event begins with dinner, wine, and live music.	Chak evènman kòmanse ak dine, diven, ak mizik ap viv la.
And very easy to do.	Ak trè fasil fè.
It was about to roll when the car started moving.	Li te sou woule lè machin nan te kòmanse deplase.
Not everyone is like that.	Se pa tout moun konsa.
You will have to make that decision yourself.	Ou pral oblije pran desizyon sa a tèt ou.
You do it right.	Ou fè li byen.
This is not true as far as nature is concerned.	Sa pa vre jan nati konsène.
He asks to speak to them and they agree.	Li mande pou pale ak yo epi yo dakò.
Flowers are falling and action is happening around them.	Gen flè tonbe ak aksyon k ap pase bò kote yo.
He gave it to me.	Li ban mwen.
Not a fact.	Se pa yon reyalite.
I don’t plan to go anywhere complicated today.	Mwen pa planifye pou ale nenpòt kote konplike jodi a.
I command you once more.	Mwen kòmande ou yon lòt fwa ankò.
It's really great.	Li vrèman gwo.
He started shooting.	Li te kòmanse tire.
I believe he was right.	Mwen kwè li te gen rezon.
They can find a lot of information about the stars themselves.	Yo ka jwenn anpil enfòmasyon sou zetwal yo tèt yo.
You have to set up your run.	Ou dwe mete kanpe kouri ou yo.
No, it's too dangerous to continue.	Non, li twò danjere pou kontinye.
We must do all we can to stay away from it.	Nou dwe fè tout sa nou kapab pou nou rete lwen wout li.
It was his own child.	Se te pwòp pitit li.
For now, let me know what you think.	Pou kounye a, kite m 'konnen sa ou panse.
The food was similar.	Manje a te menm jan an.
I saw everyone from across the board.	Mwen te wè tout moun soti toupatou nan tablo a.
Any age or race.	Nenpòt laj oswa ras.
But it's really not about that.	Men, li vrèman pa sou sa.
All this waiting year was worth it.	Tout ane ap tann sa a te vo li.
Their legs and arms would be broken so that they could not escape.	Janm yo ak bra yo ta kase pou yo pa t ka chape.
This task would be more difficult without you.	Travay sa a ta pi difisil san ou.
Obviously, the relationship ended in a lack of trust.	Li evidan, relasyon an te fini nan mank de konfyans.
He has published extensively on science and religion.	Li te pibliye anpil sou sijè syans ak relijyon.
Eyes open, empty.	Je louvri, vid.
The collection was for her.	Koleksyon an te pou li.
Finally, we had to put it down.	Finalman, nou te oblije mete l atè.
These changes are relatively small.	Chanjman sa yo relativman piti.
He doesn’t care about his own kind.	Li pa pran swen pwòp kalite li.
Something heavy, no doubt about it.	Yon bagay lou, pa gen dout sou li.
As of this writing, this race is still over.	Kòm nan ekri sa a, ras sa a toujou sou.
You will have to trust us.	Ou pral oblije fè nou konfyans.
Players can play against the computer or another player.	Jwè yo ka jwe kont òdinatè a oswa yon lòt jwè.
I tell them a story, or show them pictures.	Mwen rakonte yo yon istwa, oswa montre yo foto.
There is a good world under evil.	Gen yon bon mond anba sa ki mal la.
Feel as if you want to die.	Santi tankou si ou vle mouri.
The source of the infection could not be identified.	Sous enfeksyon an pa t 'kapab idantifye.
I can’t even imagine the pain they feel.	Mwen pa menm ka imajine doulè yo santi.
But the mission was never a comfortable fit.	Men, misyon an pa t janm yon anfòm konfòtab.
It is comfortable in your own skin.	Li konfòtab nan pwòp po ou.
I just wanted to live outside of nature.	Mwen jis te vle viv deyò nan lanati.
He ordered her to leave.	Li te bay lòd pou l ale.
We needed to start back soon.	Nou te bezwen kòmanse tounen byento.
They don’t come this early in the morning.	Yo pa vini sa a byen bonè nan maten.
That won't work.	Sa p ap travay.
Good day everyone.	Bon jounen tout moun.
Someone new to follow you.	Yon moun nouvo swiv ou.
And what this shit includes.	Ak sa kaka sa a gen ladan l.
I agree with what you say.	Mwen dakò ak sa ou di.
The old record remains confusing.	Ansyen dosye a rete ki lakòz konfizyon.
I have never felt so much pain in my life.	Mwen pa janm santi anpil doulè nan lavi mwen.
Some other patients mentioned the same thing.	Kèk lòt pasyan yo te mansyone menm kalite bagay.
It really made my day!	Li vrèman fè jounen m '!.
They have a purpose in life.	Yo gen yon objektif nan lavi.
One final difference is in the degree of evidence.	Yon diferans final se nan degre nan prèv.
I don’t remember much after that until.	Mwen pa sonje anpil apre sa jiskaske.
This post has a good answer on the subject.	Pòs sa a gen yon bon repons sou sijè a.
The second t is very short indeed.	Dezyèm t a trè kout tout bon.
He started looking for a new job.	Li te kòmanse chèche yon nouvo travay.
And, really, the rest of the world.	Epi, reyèlman, rès la nan mond lan.
Obviously it didn’t work very well.	Li evidan pa t 'travay trè byen.
Don't fail me.	Pa echwe mwen.
But from our perspective, nothing could be further from the truth.	Men, nan pèspektiv nou, pa gen anyen ki ta ka pi lwen nan verite a.
Couldn't get it down.	Pa t 'kapab desann li.
It's the same for sleeping.	Se menm bagay la tou pou dòmi.
All the staff made you feel very welcome.	Tout anplwaye a te fè w santi w trè akeyi.
I wouldn’t want to do without my blood.	Mwen pa ta vle fè san mwen an.
Indeed, this is a great call.	Vreman vre, sa a se yon gwo apèl.
Not every time, anyway.	Pa chak fwa, de tout fason.
Some of them are just too scared to fight.	Kèk nan yo jis twò pè pou goumen.
Please understand that.	Tanpri konprann sa.
This can be done in different ways.	Sa ka fèt nan diferan fason.
Thinking of it can make it worse.	Vin nou panse a li, sa ka fè li vin pi mal.
Come, again, come.	Vini non, ankò, vini.
God is full of energy.	Bondye mesye sa plen enèji.
You have to do a lot of things.	Ou dwe fè anpil bagay.
All tests were performed as indicated.	Tout tès yo te fèt jan sa endike a.
Just look at what’s between you and feeling good.	Jis gade sa ki genyen ant ou ak santi w byen.
The car makes a sharp left turn.	Machin nan fè yon vire byen file agoch.
Forget the names.	Bliye non yo.
The man lying in a sleeping bag did not stir.	Nonm ki te kouche nan yon sak dòmi pa t brase.
They stayed in sight.	Yo te rete nan je.
I never planned on this.	Mwen pa janm planifye sou sa a.
This doesn’t happen often, but it definitely does happen.	Sa pa rive souvan, men li definitivman rive.
I see no reason why this should be so.	Mwen pa wè okenn rezon ki fè sa ta dwe konsa.
I have three children, one of whom is a special need.	Mwen gen twa timoun, youn nan yo se bezwen espesyal.
Resistance is a friend.	Rezistans se yon zanmi.
He might find it cheap.	Li ta ka jwenn li bon mache.
The treatments are as above.	Tretman yo tankou pi wo a.
What was known as a man was his problem.	Sa li te ye kòm yon nonm se te pwoblèm li.
I should be.	Mwen ta dwe ye.
Both first and last are included.	Tou de premye ak dènye yo enkli.
I want them to learn from me.	Mwen vle yo vin aprann nan men mwen.
I touch that character.	Mwen manyen karaktè sa.
That was a bad move.	Sa te yon move mouvman.
Crying would not bring him back.	Kriye pa t ap fè l tounen.
My parents were pretty sure he would move on to another job.	Paran m yo te trè sèten li ta deplase nan yon lòt travay.
Nor did they want to be the first to say it.	Ni yo pa t 'vle premye moun ki di li.
They noticed something on the screen.	Yo remake yon bagay sou ekran an.
In this method, they pay attention to only the size of the object.	Nan metòd sa a, yo peye atansyon sou sèlman gwosè objè a.
It was absolutely perfect for the party.	Li te absoliman pafè pou pati a.
Except for maybe the child.	Eksepte pou petèt timoun nan.
Hope and change is not a job.	Espwa ak chanjman se pa yon travay.
Feeling bad for talking too much.	Santi w mal paske w pale twòp.
Without control, treatment will not happen, clear and simple.	San kontwòl, tretman pa pral rive, klè ak senp.
It is a comfortable environment to work in.	Li se yon anviwònman konfòtab pou travay nan.
I need to be here with you.	Mwen bezwen isit la avèk ou.
They have two children together.	Yo gen de timoun ansanm.
Most of the samples were young patients.	Pifò nan echantiyon yo te pasyan jèn.
There are many examples of this.	Gen anpil egzanp pou sa.
I looked back, forward, and my decision was made.	Mwen te gade dèyè, devan, epi desizyon mwen te pran.
I’m ready for some cool stuff.	Mwen pare pou kèk materyèl fre.
Let him tell you who they are.	Fè l di w kiyès yo ye.
They were just starting out, out there, at the moment.	Yo te jis kòmanse, deyò, nan moman sa a.
I'll send some food.	Mwen pral voye kèk manje.
I have trouble sleeping.	Mwen gen pwoblèm pou m dòmi.
Except it might not be so.	Eksepte li pa ta ka konsa.
Your life is an open book.	Lavi ou se yon liv ouvè.
Come and sit with me.	Vini non, chita avè m.
I am an officer in the military.	Mwen se yon ofisye nan militè a.
All that was certain would be with him.	Tout sa ki te sèten t ap kite avè l.
They were ordered to fight to the death.	Yo te bay lòd pou yo goumen jouk yo mouri.
The sun has not yet risen but everywhere shines.	Solèy la poko leve men tout kote klere.
Full terms of reference are available here.	Tèm referans konplè yo disponib isit la.
But not everyone lost everything.	Men, se pa tout moun ki te pèdi tout bagay.
However, these will not work anymore.	Sepandan, sa yo pa pral travay ankò.
You're calling the same function over and over again.	Ou ap rele menm fonksyon an ankò e ankò.
The child is only seven years old.	Timoun nan gen sèt ane sèlman.
It really starts to add up with complex functions.	Li vrèman kòmanse ajoute moute ak fonksyon konplèks.
I was afraid of the unknown.	Mwen te pè nan enkoni.
They seem to feel there to wait on.	Yo sanble yo santi yo la pou yo tann sou.
Return to the main page.	Retounen nan paj prensipal la.
However, there are states that cannot be written in this form.	Sepandan, gen eta ki pa ka ekri nan fòm sa a.
But we are two parts of a whole.	Men, nou se de pati nan yon antye.
There he goes now, nothing to see.	La, li ale kounye a, pa gen anyen yo wè.
And the two boys.	Ak de ti gason yo.
Your father knew what was going on.	Papa ou te konnen sa sa t ap pran.
We will need that fact.	Nou pral bezwen reyalite sa a.
Bill was reasonable.	Bill te rezonab.
Then send him away.	Lè sa a, voye l 'anlèv.
Unfortunately no one has done that before.	Malerezman pa gen moun ki te fè anvan.
The child must be joined in the pain.	Yo dwe rantre nan timoun nan nan doulè a.
Instead, you see them from the point of view of everyone involved.	Olye de sa, ou wè yo nan pwen de vi tout moun ki enplike.
We love you so much.	Nou renmen renmen w anpil.
Things had to be done.	Te gen bagay ki te dwe fèt.
We must do this more than ever.	Nou dwe fè sa plis pase tout tan kounye a.
Let's go crazy with it.	Ann fou ak li.
Women give birth at the same time.	Fanm ap akouche menm kote.
God wants to come into your life.	Bondye vle antre nan lavi w.
That's what he wanted, everyone's life said normal.	Se sa li te vle, lavi tout moun te di nòmal.
There was nothing special.	Pa te gen anyen espesyal.
For almost another hour.	Pou prèske yon lòt èdtan.
Everyone said they were too busy to talk.	Tout moun te di yo te twò okipe pou yo pale.
Not at the price of anyone who wants to pay.	Pa nan pri nenpòt moun ki vle peye.
This time it's another kind of reading.	Fwa sa a se yon lòt kalite lekti.
You don't want any of these.	Ou pa vle okenn nan sa yo.
I believe in this organization, this team, these guys.	Mwen kwè nan òganizasyon sa a, ekip sa a, mesye sa yo.
Get as low as you can.	Jwenn osi ba ke ou kapab.
Not just research.	Se pa sèlman rechèch.
Also, got to meet a college friend.	Epitou, te rive rankontre yon zanmi kolèj la.
Actually, it got worse.	Aktyèlman, li te vin pi mal.
There were many strange things in these broadcasts.	Te gen anpil bagay etranj nan emisyon sa yo.
He said he saw me more than his wife.	Li te di li te wè m plis pase madanm li.
This does not require much study.	Sa pa mande anpil etid.
The great unknown remains the great unknown.	Gwo enkoni a rete gwo enkoni a.
In fact, they are a good side.	An reyalite, yo se yon bon bò.
Your second is not interested.	Dezyèm ou a pa enterese.
We must be as safe as possible, both of us.	Nou dwe an sekirite jan nou kapab, nou tou de.
I should marry an equal.	Mwen ta dwe marye ak yon egal.
It is difficult to determine what is real and what is not.	Li difisil pou detèmine sa ki reyèl ak sa ki pa.
Nevertheless, she wanted him with her for support.	Poutan, li te vle l 'avèk li pou sipò.
Your feelings are likely to be hurt.	Santiman w ap gen chans pou yo blese.
You should not change this.	Ou pa ta dwe oblije chanje sa a.
Also heard it was very hot.	Tou tande li te fè cho anpil.
And he does nothing for money.	Epi li fè anyen pou lajan.
But they are also a combination of form and existence.	Men, yo tou se yon konbinezon de fòm ak egzistans.
And when he paid, he paid big.	Epi lè li te peye, li te peye gwo tan.
I have to get it.	Mwen dwe jwenn li.
Now drive everywhere.	Koulye a, kondwi tout kote.
Try to avoid these circumstances if possible.	Eseye evite sikonstans sa yo si sa posib.
But well, we can't have that.	Men, byen, nou pa ka genyen sa.
I would not recommend this to everyone.	Mwen pa ta rekòmande sa a bay tout moun.
This is how important it is.	Sa a se ki jan enpòtan li se.
Below is the code I have so far.	Anba a se kòd mwen genyen jiskaprezan.
He knows best how the product connects with other products.	Li konnen pi byen ki jan pwodwi a konekte ak lòt pwodwi yo.
That was on my mind, day and night, for so long.	Sa te sou tèt mwen, lajounen kou lannwit, depi lontan sa a.
The same goes for training.	Menm bagay la tou sou fòmasyon.
And just stay fit forever.	Epi jis rete anfòm pou tout tan.
Follow team activities.	Swiv aktivite ekip yo.
They look tall and dry.	Yo gade wo epi sèk.
Tests were in each class, weekly.	Tès yo te nan chak klas, chak semèn.
They never were.	Yo pa janm te.
It was close to the heart.	Li te tou pre kè a.
So it was nice, this visit.	Se konsa, li te bèl, vizit sa a.
Go to the same church.	Ale nan menm legliz la.
Double spreads were even bad.	Doub gaye andedan paj yo te menm move.
He had an excellent spirit.	Li te gen yon lespri ekselan.
I am very happy to spend this time with your family.	Mwen trè kontan pase tan sa a ak fanmi ou.
Of course, none of this will really get you anywhere.	Natirèlman, pa gen okenn nan sa a reyèlman pral fè ou nenpòt kote.
Patients were followed monthly.	Pasyan yo te swiv chak mwa.
This method works well even in smaller homes.	Metòd sa a travay byen menm nan kay ki pi piti.
For community service.	Pou sèvis kominotè.
Your doctor makes money if he does the tests.	Doktè ou fè lajan si li fè tès yo.
He was lucky to live.	Li te gen chans viv.
He did not know his name or where he came from.	Li pa t konnen non l ni kote l soti.
That would be helpful too.	Sa ta itil tou.
Not just what he did on the field.	Se pa sèlman sa li te fè sou teren an.
And boy did it ever happen.	Ak ti gason te fè li tout tan tout tan rive nan.
This is a six step process.	Sa a se yon pwosesis sis etap.
It’s literally the exact language.	Li literalman lang egzak la.
How to keep moving.	Ki jan yo kontinye deplase.
Keep it up, man.	Kenbe li ansanm, monchè.
Go now and do your homework.	Ale kounye a epi fè devwa ou.
Silently he studied the matter.	An silans li etidye bagay la.
It's a great place to raise a family.	Se yon bon kote pou ogmante yon fanmi.
For obvious reasons, the majority does not advance this view.	Pou rezon evidan, majorite a pa avanse opinyon sa a.
Leave to cool until firm.	Kite fre jiskaske fèm.
It looks perfect of course.	Li sanble pafè nan kou.
This girl is missing now.	Ti fi sa a ki manke kounye a.
I always buy it once in a while.	Mwen toujou achte li yon fwa nan yon ti tan.
The technique chosen depends on a number of factors.	Teknik la chwazi depann de yon kantite faktè.
He did not go.	Li pa t ale.
I move to the door on the right.	Mwen deplase nan pòt la sou bò dwat la.
He spoke of the three dead.	Li te pale de twa moun ki te mouri yo.
Must have a good business even today.	Dwe gen yon bon biznis menm jodi a.
We had the computer pull it out of the files for us.	Nou te gen òdinatè a rale l 'soti nan dosye yo pou nou.
And their bodies.	Ak kò yo.
You will move to a better place.	Ou pral deplase nan yon pi bon kote.
But he wondered if he would be able to enjoy it.	Men, li te mande si li ta menm kapab jwi li.
Wait, no, just download.	Tann, non, jis telechaje.
Just as you can’t help missing something once they are gone.	Menm jan ou pa ka ede manke yon bagay yon fwa yo ale.
We know that knowledge itself is not the problem.	Nou konnen ke konesans li menm se pa pwoblèm nan.
In search of dreams.	Nan rechèch nan rèv yo.
It wasn't working.	Li pa t ap travay.
They have five working days to complete this task.	Yo gen senk jou travay pou konplete travay sa a.
When he came back from lunch.	Ki lè li tounen soti nan manje midi.
A knife maybe.	Yon kouto petèt.
Including fathers.	Ki gen ladan papa yo.
The detail of this disease is not well known.	Detay la nan maladi sa a pa byen li te ye.
He leaned close to me.	Li apiye tou pre mwen.
I may be the exception.	Mwen ka eksepsyon an.
He has no reason to continue.	Li pa janm gen rezon pou l kontinye.
She came from her parents.	Li te soti nan paran li.
Went great at the time.	Te ale gwo nan moman an.
Some asked about it at the beginning of the year.	Gen kèk te mande sou li nan kòmansman ane a.
Yes, of course.	Repons lan nan kou se wi.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka se yon pòs kout e dous jodia.
But don’t worry.	Men, pa enkyete w.
You never showed her that you missed her.	Ou pa janm montre li ke ou te manke li.
They even get paid for lunch.	Yo menm jwenn peye pou manje midi.
It started.	Li te kòmanse.
He likes the idea.	Li renmen lide a.
We have a better shot.	Nou gen yon pi bon piki.
It had nothing to do with what happened to her hair.	Li pa t gen anyen pou l wè ak sa ki te fèt ak cheve l.
I like to treat medical school as a nine to five job.	Mwen renmen trete lekòl medikal kòm yon travay nèf a senk.
Without any known credit history, you can hardly get any established.	San okenn istwa kredi konnen, ou ka diman jwenn okenn etabli.
We need to prepare for what we are doing here.	Nou bezwen prepare sa n ap fè la a.
Today you worked true surgical magic.	Jodi a ou te travay vre maji chirijikal.
Keep it open for that person behind you.	Kenbe li louvri pou moun sa a dèyè ou.
Stay home when you are sick.	Rete lakay ou lè ou malad.
And her mother too.	Epi manman l tou.
Not construction as a set.	Pa konstriksyon kòm yon seri.
Yes, we have red options in stock at the moment.	Wi, nou gen opsyon wouj nan stock nan moman sa a.
Something brought you here.	Yon bagay te mennen ou isit la.
Tonight, we created time.	Aswè a, nou te kreye tan.
See more project details here.	Gade plis detay pwojè isit la.
And boy does it feel good !.	Ak ti gason li santi bon!.
Half of them have never served in political office before.	Mwatye nan yo pa janm sèvi nan biwo politik anvan.
You've been here a couple of months.	Ou te la yon koup de mwa.
I would kill him first.	Mwen ta touye l an premye.
Though this danger exists, it is not what the book says.	Menmsi danje sa a egziste, se pa sa liv la di.
She was sitting on her sleeping chair when we arrived.	Li te chita sou chèz li ap dòmi lè nou te rive.
He does nothing in particular.	Li pa fè anyen an patikilye.
Do this.	Fè sa.
Three independent data sets were used.	Yo te itilize twa seri done endepandan.
It works absolutely well.	Li travay absoliman byen.
But nobody wants tax issues.	Men pèsonn pa vle pwoblèm taks.
You’re out of the relationship, and that’s what you wanted.	Ou soti nan relasyon an, e se sa ou te vle.
A young man she met six days ago.	Yon jèn gason li te rankontre sis jou de sa.
This is not one of his good days.	Sa a se pa youn nan bon jou li yo.
I didn't need to see any more.	Mwen pa t 'bezwen wè plis.
Power.	Pouvwa.
He hardly noticed his finger.	Li diman remake dwèt li la.
A unique identity.	Yon idantite inik.
They need to listen.	Yo bezwen koute.
It completely opened my eyes to the rest of the world.	Li konplètman louvri je m 'nan rès la nan mond lan.
The company’s policy required a daily call from them.	Règleman konpayi an te egzije yon apèl chak jou nan men yo.
A few weeks later the results arrived.	Kèk semèn apre rezilta yo te rive.
A list of terms and list of sources are included.	Yon lis tèm ak lis sous yo enkli.
Now we need to get it out of the village.	Koulye a, nou bezwen fè l soti nan vilaj la.
In addition, it is dark as night.	Anplis de sa, li nwa tankou lannwit.
There is no truth.	Pa gen verite.
You hold your head.	Ou kenbe tèt ou.
Experimental studies have supported this idea.	Etid eksperimantal yo te sipòte lide sa a.
I tend to start missing things before they go.	Mwen gen tandans kòmanse manke bagay yo anvan yo ale.
Let me tell you again.	Kite m 'di sa ankò.
It is true that the voice in my head mentioned it.	Se vre paske vwa ki nan tèt mwen te mansyone li.
And his government.	Ak gouvènman li an.
But things are more complicated than that.	Men, bagay yo pi konplike pase sa.
He wanted to be younger.	Li te vle vin pi piti.
I felt tired bones, and I was just missing my home.	Mwen te santi zo fatige, epi mwen te jis manke lakay mwen.
Your life is yours.	Lavi ou se pou ou.
I saw his shoulder fall.	Mwen te wè zepòl li tonbe.
We now have an effective government.	Kounye a nou gen yon gouvènman ki efikas.
Back then, Earth was a very different planet.	Lè sa a, Latè te yon planèt trè diferan.
I know the feeling.	Mwen konnen santiman an.
It is the same fish as humans.	Li se pwason menm jan ak moun.
You can sleep all the time.	Ou ka dòmi tout tan an.
This is, indeed, the case.	Sa a se, tout bon, ka a.
No, the wind blew me away.	Non, se bri van an ki voye m '.
When you go to dinner tonight, go see her.	Lè ou ale nan dine aswè a, ale wè li.
You can come back to us.	Ou ka tounen vin jwenn nou.
They may act hard, but they need you.	Yo ka aji difisil, men yo bezwen ou.
I love that they enjoy them too.	Mwen renmen ke yo jwi yo tou.
No reaction to the environment.	Pa gen reyaksyon ak anviwònman an.
For most, it has improved since last year.	Pou pi fò, li te amelyore depi ane pase.
Therefore, a state change in the system will not be possible.	Se poutèt sa, yon chanjman eta nan sistèm nan pa pral posib.
These elements are there.	Eleman sa yo la.
My mother used to take them.	Manman m te konn pran yo.
The living room was large and comfortable.	Sal k ap viv la te gwo ak konfòtab.
Get better every day.	Jwenn pi bon chak jou.
I understand what this mistake should mean.	Mwen konprann sa erè sa a ta dwe vle di.
But he could not make himself go away.	Men, li pa t 'kapab fè tèt li ale.
With state capacity to tax and spend.	Avèk kapasite leta pou takse ak depanse.
A leader of the team.	Yon lidè nan ekip la.
But in this case, it really is an important case.	Men, ka sa a, li vrèman se yon ka enpòtan.
Why? 	Poukisa?
because they are there too.	paske yo la tou.
That doesn't make any of us, or the president, too comfortable.	Sa pa fè okenn nan nou, ni prezidan an, twò konfòtab.
Remember how long it took to find her.	Sonje konbyen tan li te pran pou jwenn li.
Everyone has a phone.	Tout moun ki gen yon telefòn.
I'm excited for her.	Mwen eksite pou li.
There were people upstairs.	Te gen moun anlè.
Sharp spots almost break the skin.	Pwen byen file yo prèske kase po a.
It looked great.	Li te gade gwo.
I can do one thing that’s absolutely perfect.	Mwen ka fè yon sèl bagay sa a absoliman pafè.
I see no reason why it shouldn't be there.	Mwen pa wè okenn rezon ki fè li pa ta dwe la.
Your feelings are important.	Santiman w yo enpòtan.
He is my father.	Se papa m.
But then he called on his mission.	Men, answit li rele nan misyon li.
They didn’t love you, so don’t need to love them.	Yo pa t 'renmen ou, kidonk pa bezwen renmen yo.
I look after the interests of others.	M ap veye enterè kèk lòt moun.
I put them in my dress shoes too.	Mwen mete yo nan soulye rad mwen tou.
Some have no, no binding.	Gen kèk ki pa gen okenn, pa gen okenn obligatwa.
Back to the beginning.	Retounen nan kòmansman an.
I was wide open and very visible.	Mwen te nan gran louvri ak trè vizib.
You saw what was left of the battle last night.	Ou te wè sa ki te rete nan batay la yè swa.
So a pattern set in.	Se konsa, yon modèl mete nan.
Number two climbed on the scale.	Nimewo de te monte sou echèl la.
All the staff were so friendly and helpful.	Tout anplwaye yo te tèlman zanmitay ak itil.
It is not taken seriously.	Li pa pran oserye.
We talk about change, but don't think about it.	Nou pale de chanjman, men pa panse osijè de sa.
It shouldn't be.	Li pa t ' dwe.
Thank you, each of us.	Mèsi, chak nan nou.
The case will be in your hands.	Ka a pral nan men ou.
He did his best.	Li te fè pi byen li.
This is the person the church gave me as a friend and guide.	Sa a se moun legliz la te ban mwen kòm yon zanmi ak gid.
Funny how things happen.	Komik ki jan bagay sa yo rive.
He may even come to me for a daily advice.	Li ka menm vin jwenn mwen pou yon konsèy chak jou.
She, like everyone else, was afraid to come forward.	Li, tankou lòt moun li sanble, te pè vini pi devan.
But one must understand the limitations of their approach.	Men, youn dwe konprann limit yo nan apwòch yo.
To hold each other longer.	Pou youn kenbe lòt ankò.
He was not his real father, by the way.	Li pa t 'vrè papa l', nan chemen an.
He needed more, much more.	Li te bezwen plis, anpil plis.
It's too small.	Li twò piti.
We don't know yet.	Nou poko konn anyen.
He stood on his mark and waited, hoping.	Li te kanpe sou mak li a, li tann, espere.
He would likely come out just dead.	Li ta gen chans soti jis mouri.
Then he wrote his first play.	Lè sa a, li te ekri premye pyès teyat li yo.
As well as some other places.	Osi byen ke kèk lòt kote.
People saw you.	Moun yo te wè ou.
I used to work in this building but since I moved.	Mwen te konn travay nan bilding sa a men depi m te deplase.
I could smell it.	Mwen te kapab pran sant li.
Football is football.	Foutbòl se foutbòl.
He cut my head off.	Li te koupe tèt mwen.
Forget the box.	Bliye bwat la.
Bring out the worst in some, the best in others.	Pote soti pi move a nan kèk, pi bon an nan lòt moun.
Those who had money were afraid to part with it.	Moun ki te gen lajan yo te pè separe ak li.
When he opened his eyes, he was in another room.	Lè li ouvri je l, li te nan yon lòt chanm.
You can't stay here any longer.	Ou pa ka rete isit la pou pi lontan ankò.
The world has changed, but it has not changed.	Mond lan chanje, men li pa chanje.
I needed this so much.	Mwen te bezwen sa a anpil.
Here, it was different.	Isit la, li te diferan.
This is the first step.	Sa a se premye etap la.
There were no return addresses.	Pa te gen okenn adrès retounen.
I didn't lose everything.	Mwen pa t 'pèdi tout bagay.
He was still lying down.	Li te kouche toujou.
So this was certainly a surprise to me.	Se konsa, sa a sètènman te yon sipriz pou mwen.
He wanted to go to the window.	Li te vle ale nan fenèt la.
All of these files are relationship files.	Tout dosye sa yo se dosye relasyon.
The meeting will offer ideas on how to get involved and help.	Reyinyon an pral ofri lide sou fason pou patisipe ak ede.
But mostly they love money.	Men, sitou yo renmen lajan.
The child certainly had a will by him.	Timoun nan sètènman te gen yon volonte pa li.
One of them said that white is the color of snow.	Youn nan yo te di ke blan se koulè nèj la.
I think this is more difficult.	Mwen panse ke sa a pi difisil.
I'll let you take care of that.	Mwen pral kite ou pran swen sa.
My First Love.	Premye Lanmou mwen.
He could not sleep without knowing it.	Li pa t 'kapab pase sou li nan dòmi san li pa konnen.
The rest of his life.	Rès lavi li.
So think about this year.	Se konsa, reflechi sou ane sa a.
It was very thin.	Li te trè mens.
We are out.	Nou soti.
As fun as it can get.	Kòm plezi ke li ka jwenn.
While beautiful in itself, color becomes an important factor.	Pandan ke bèl nan tèt li, koulè vin tounen yon faktè enpòtan.
How long the first day was, we do not know.	Konbyen tan premye jou a te, nou pa konnen.
These children were a different story.	Timoun sa yo te yon istwa diferan.
There were no significant differences between these average levels.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant nivo mwayèn sa yo.
I went back to the baby.	Mwen tounen al jwenn ti bebe a.
They hold on.	Yo kenbe pito.
No job, no wife.	Pa gen travay, pa gen madanm.
Rank was detected as described above.	Ran te detekte jan sa dekri pi wo a.
She couldn’t let herself go to sleep and really dream.	Li pa t 'kapab kite tèt li ale nan dòmi ak reyèlman rèv.
The truth will make a path for itself.	Verite a pral fè yon chemen pou tèt li.
The reason for this is well known in the art.	Rezon ki fè sa a se byen li te ye nan atizay la.
But this approach is widely used.	Men, sa a se lajman itilize apwòch.
Nothing has changed.	Pa gen anyen ki chanje.
Just you and me, do regular things regular people do.	Jis ou menm ak mwen, fè bagay regilye moun regilye fè.
There are mixed states that are not product states.	Gen eta melanje ki pa eta pwodwi.
One patient died after surgery.	Yon pasyan te mouri apre operasyon an.
In his hand he held a knife.	Nan men l li te kenbe yon kouto.
They work with us at no charge.	Yo ap travay avèk nou san okenn chaj.
Otherwise, it's gone.	Sinon, li ale.
I had to find a way out of there.	Mwen te oblije chèche yon fason soti nan la.
If it's good, you'll find out.	Si li bon, w ap chèche konnen.
Same for teachers.	Menm bagay pou pwofesè yo.
I tried to create stories and numbers.	Mwen te eseye kreye istwa ak nimewo.
And he used it.	Epi li te itilize li.
You make a movie, everyone has an opinion.	Ou fè yon fim, tout moun gen yon opinyon.
The next time there was only death.	Tan kap vini an te gen sèlman lanmò.
I don’t really think it matters.	Mwen pa reyèlman panse ke li enpòtan.
You just don’t understand, that’s the way of the world.	Ou jis pa konprann, se chemen an nan mond lan.
There is a lot of it.	Gen anpil nan li.
He will own no more than five at any one time.	Li pral posede pa plis pase senk nan nenpòt ki lè.
So you should check this movie out.	Se konsa, ou ta dwe tcheke fim sa a soti.
He worked for them before he joined the forces.	Li te travay pou yo anvan li te antre nan fòs yo.
This was then increased to three months' additional training.	Sa a te Lè sa a, ogmante nan twa mwa 'fòmasyon adisyonèl.
They discovered that.	Yo te dekouvri sa.
Basically, it never goes away.	Fondamantalman, li pa janm ale.
They have this world.	Yo gen mond sa a.
He has the truth now.	Li te gen verite a kounye a.
We examine the performance of two models.	Nou egzamine pèfòmans de modèl.
I have the third set.	Mwen genyen twazyèm seri a.
And from there.	E depi la.
But then one day someone picked up one.	Men, lè sa a, yon jou, yon moun ranmase youn.
The messages customers hear on the sales floor should not be different.	Mesaj kliyan yo tande nan etaj lavant yo pa ta dwe diferan.
He was actually trying to protect me.	Li te aktyèlman eseye pwoteje m '.
Even for much less than nothing.	Menm pou anpil mwens pase anyen.
They have no choice but to look.	Yo pa gen okenn chwa men gade.
Look at trouble free.	Gade nan pwoblèm gratis.
But still it does not stop.	Men, toujou li pa sispann.
I ask a simple question.	Mwen poze yon kesyon senp.
So that's good news.	Se konsa, sa se yon bon nouvèl.
He needed to be settled.	Li te bezwen regle.
Soon it was too late to act.	Byento li te twò ta pou aji.
The process never ends until we die.	Pwosesis la pa janm fini jiskaske nou mouri.
If you want to go too far like that, then kill.	Si ou vle ale twò lwen tankou sa, Lè sa a, touye.
Avoid using bright colors in these areas.	Evite itilize koulè klere nan zòn sa yo.
For these, do not pass user input directly into the statement.	Pou sa yo, pa pase opinyon itilizatè dirèkteman nan deklarasyon an.
Many studies prove otherwise.	Anpil etid pwouve otreman.
Serve immediately or keep warm.	Sèvi imedyatman oswa kenbe cho.
At the end of the season.	Nan fen sezon an.
I can only guess at the reason for this.	Mwen ka sèlman devine nan rezon ki fè sa a.
Maybe they were calling his name.	Petèt yo t ap rele non l.
These women, they follow the stream down, look.	Fanm sa yo, yo swiv kouran an desann, gade.
However, this cannot be done.	Sepandan, sa a pa ka fè.
It is possible that this will happen soon.	Li posib ke sa a pral rive byento.
It was one of his most useful tools.	Li te youn nan zouti ki pi itil li yo.
Black signed.	Black te siyen.
Still this does not solve the problem for me.	Toujou sa a pa rezoud pwoblèm nan pou mwen.
And he knows it.	Epi li konnen li.
But we were no longer children.	Men nou pa t timoun ankò.
People do things because of what happened to them.	Moun fè bagay poutèt sa ki rive yo.
He turns and walks out the door.	Li vire epi li soti nan pòt la.
Good to see her back in shape.	Bon pou wè li retounen nan fòm.
I put a group together just for her.	Mwen mete yon gwoup ansanm jis pou li.
Well, actually it is.	Oke, aktyèlman li se.
He loved most people.	Li te renmen pifò moun.
The design of it has nothing near being really a chair.	Desen an nan li pa gen anyen tou pre ke yo te vrèman yon chèz.
The more you buy, the more you save.	Plis ou achte, plis ou ekonomize.
Desire seemed to be no part of it anymore.	Dezi te sanble pa yon pati nan li ankò.
your opinion was more valuable.	opinyon ou a te gen plis valè.
All were considered.	Tout yo te konsidere.
He was a friend, he decided.	Se te yon zanmi, li te deside.
Because we have cold feet.	Paske nou gen pye frèt.
We can draw things.	Nou ka trase bagay yo.
He could work with that.	Li te kapab travay ak sa.
I had to stand against the wall to let them pass.	Mwen te oblije kanpe kont miray la pou m te kite yo pase.
They used to have five hundred of these fish.	Yo te konn gen senksan nan pwason sa yo.
He was glad to hear that.	Li te kontan tande sa.
Then he focused on the upcoming battle.	Apre sa, li te konsantre sou batay ki t ap vini an.
Nothing seemed to work for me.	Pa gen anyen ki te sanble travay pou mwen.
My son is two months old.	Pitit gason m nan gen de mwa.
He takes it in his mouth.	Li pran nan bouch.
I quite like it, in a way.	Mwen byen renmen li, nan yon fason.
It was the first baby step.	Se te etap ti bebe an premye.
Now obviously that can be applied to everything, every aspect of life.	Koulye a, evidamman ki ka aplike nan tout bagay, chak aspè nan lavi.
First, each criminal case is different.	Premyèman, chak dosye kriminèl diferan.
It just wasn’t meant to be.	Li jis pa te vle di yo dwe.
It was an unknown problem or signal of some sort.	Se te yon pwoblèm enkoni oswa siyal nan kèk sòt.
One death was reported.	Yo te rapòte yon sèl lanmò.
Talked about taking a side trip.	Te pale sou fè yon vwayaj bò.
Collect clinical information.	Kolekte enfòmasyon klinik.
We were like a comfortable old couple.	Nou te tankou yon koup fin vye granmoun konfòtab.
Of course you haven't met her yet.	Natirèlman ou poko rankontre li.
The light is beautiful.	Limyè a bèl.
He has it now.	Li te genyen l kounye a.
When she calculated her weight, she appeared bigger in her clothes.	Lè li kalkile pwa li, li te parèt pi gwo nan rad li.
Feel free to join !.	Ezite rantre nan!.
Can go for treatment.	Ka ale pou tretman.
I put it right.	Mwen mete l dwat.
Then he returned to his world and returned to the world.    	Apre sa, li tounen nan monn li a epi li tounen nan mond lan.    
find.	jwenn.
Let me ask you that.	Kite m mande w sa.
Then two questions were answered.	Lè sa a, de kesyon yo te reponn.
Military operations.	Operasyon militè.
This process can be a bit daunting and expensive, so get careful.	Pwosesis sa a ka yon ti jan difisil ak chè, kidonk li vin atansyon.
The argument began to escalate into violence.	Agiman an te kòmanse rive nan vyolans.
Follow my logic for a minute.	Swiv lojik mwen an pou yon minit.
But there is nothing we can do about it now.	Men, pa gen anyen nou ka fè sou li kounye a.
Two approaches were used.	De apwòch yo te itilize.
I loved working with the program.	Mwen te renmen travay ak pwogram nan.
We worked very hard every day, and it was well worth it.	Nou te travay trè di chak jou, e li te byen vo li.
Your friend’s life was tied to one person.	Lavi zanmi w te mare nan yon sèl moun.
Reason for much of it.	Rezon pou anpil nan li.
Barely older than you, we were.	Apèn pi gran pase ou, nou te.
This amount was higher than the following year’s event.	Montan sa a te pi wo pase evènman ane annapre a.
However, there is a problem with this.	Sepandan, gen yon pwoblèm ak sa a.
They were not in art school.	Yo pa t nan lekòl atizay yo.
You'd rather be there too.	Ou ta pito ou la tou.
This will drive them completely crazy.	Sa a pral kondui yo konplètman fou.
Obviously he does.	Li evidan li fè sa.
The time has come now.	Lè a rive kounye a.
The analysis was run with and without location data.	Analiz la te kouri ak ak san done kote yo ye.
You know nothing about what is going on here.	Ou pa konn anyen sou sa k ap pase isit la.
It is a world of structure and order.	Li se yon mond ki gen estrikti ak lòd.
Her heart lifted a little.	Kè li leve yon ti kras.
Let me know if this is the case.	Kite m 'konnen si sa se ka a.
These challenges were the focus of another set of experimental efforts.	Defi sa yo te konsantre nan yon lòt seri efò eksperimantal.
I love weird stuff.	Mwen renmen bagay dwòl.
She is just like a child, she is so happy.	Li se jis tankou yon timoun, li tèlman kontan.
I see something in that, it makes sense.	Mwen wè yon bagay nan sa, li fè sans.
You bring it back.	Ou mennen l tounen.
Right now, many people fear for their lives, he reported.	Kounye a, anpil moun pè pou lavi yo, li rapòte.
But he has not yet done the same.	Men, li poko fè menm bagay sa a.
States will not do evil.	Eta yo pa pral fè sa ki mal.
Goals are based on easy reasons for each love.	Objektif baze sou rezon ki fè yo fasil pou chak renmen.
It is very much the problem.	Li se anpil pwoblèm nan.
Therefore, we expected a normal girl to be born.	Se poutèt sa, nou te espere yon ti fi nòmal dwe fèt.
Everyone looks good in the pictures.	Tout moun sanble byen nan foto yo.
Now you just need to learn how to use it.	Koulye a, ou jis bezwen aprann kouman yo sèvi ak li.
At a time.	Nan yon moman.
We usually run it, being kids, you know.	Nou anjeneral kouri li, yo te timoun, ou konnen.
Read all the politics here.	Li tout politik la isit la.
This bill is part of this movement.	Pwojè lwa sa a fè pati mouvman sa a.
If you’ve read it so far, you’re one of those people.	Si ou te li byen lwen, ou se youn nan moun sa yo.
They decided to pass.	Yo deside pase.
Water fell from the leaves to the ground.	Dlo tonbe soti nan fèy yo atè a.
That you should watch us.	Ke ou ta dwe gade nou.
If that happens, I need only the highest score.	Si sa rive, mwen bezwen sèlman nòt ki pi wo a.
Each has its own style.	Chak gen style pwòp li yo.
I think it’s nice.	Mwen panse ke li bèl.
The future looks bright, though.	Tan kap vini an sanble klere, menm si.
I saw his logic.	Mwen te wè lojik li.
Hope this would help some.	Espere ke sa ta ede kèk.
Several features are important.	Plizyè karakteristik yo gen enpòtans.
Then, if desired, they can make a purchase.	Lè sa a, si ou vle, yo ka fè yon acha.
First, the times between different stages of the market are random.	Premyèman, fwa yo ant diferan etap nan mache a se o aza.
Not even my own family.	Pa menm pwòp fanmi mwen.
We often do it either after breakfast, or after our dinner.	Nou souvan fè li swa apre manje maten, oswa apre dine nou an.
He led her to the church.	Se li menm ki te mennen l nan legliz la.
Something he needed to understand.	Yon bagay li te bezwen konprann.
I was lucky.	Mwen te gen chans.
His soul, however, remained empty.	Nanm li, sepandan, te rete vid.
You should see the figures.	Ou ta dwe wè figi yo.
She had every reason to want more children.	Li te gen tout rezon pou l vle plis timoun.
My parents both died.	Paran mwen tou de te mouri.
He will certainly survive us.	Li pral sètènman siviv nou.
The weather was just perfect.	Tan an te jis pafè.
Then he wrote.	Lè sa a, li te ekri.
Must have own tools.	Dwe gen pwòp zouti.
Everything can be done.	Tout bagay ka fèt.
He would not let her show the next letter.	Li pa t ap kite l montre pwochen lèt la.
I hope everything gets better soon.	Mwen espere ke tout bagay vin pi bon byento.
There may be other factors.	Ka gen lòt faktè.
So they know you mean business.	Se konsa, yo konnen ou vle di biznis.
I couldn’t remember how many years ago.	Mwen pa t 'kapab sonje konbyen ane de sa.
It doesn’t work for me though.	Li pa travay pou mwen menm si.
The trees block the sun, making everything dark.	Pye bwa yo bloke solèy la, fè tout bagay fè nwa.
And in any case, it will never happen.	Ak nan nenpòt ka, li pa janm pral rive.
I don’t think it works.	Mwen pa panse li travay.
A human form.	Yon fòm imen.
I stayed in the car.	Mwen te rete nan machin nan.
The oil should never be too hot to touch.	Lwil la pa ta dwe janm twò cho pou manyen.
Less than lucky.	Mwens plis pase chans.
So busy, but they took time to help someone in need.	Se konsa okipe, men yo te pran tan pou ede yon moun ki nan bezwen.
But the reasons for increased risks are not clear.	Men, rezon ki fè yo ogmante risk yo pa klè.
The court was not asked to reach a conclusion on this issue.	Tribinal la pa te mande pou fè konklizyon sou kesyon sa a.
He immediately changed the subject.	Li imedyatman chanje sijè a.
The fight is fun part.	Batay la se pati amizan.
Maybe that’s why it helped.	Petèt se poutèt sa li te ede.
In fact this should not surprise us.	An reyalite sa a pa ta dwe etone nou.
At least at this point in his life.	Omwen nan pwen sa a nan lavi li.
All others failed.	Tout lòt yo echwe.
That you could do such a thing.	Ke ou ta ka fè yon bagay konsa.
However, there was a lack of market opportunities in this space.	Sepandan, te gen yon mank de opòtinite mache nan espas sa a.
I can't see it well.	Mwen pa ka wè li byen.
You study business.	Ou etidye biznis.
Yes, you are very cool.	Wi, ou fre anpil.
He did not understand.	Li pa t konprann.
Right click on the video file and select copy.	Dwa klike sou dosye videyo a epi chwazi kopi.
It is through failure that we learn what we are doing wrong.	Se nan echèk nou aprann kisa n ap fè sa ki mal.
You think you’ve talked your way in but they turn on you.	Ou panse ou te pale fason ou nan men yo vire sou ou.
When we returned, he did not go to the hospital.	Lè nou tounen, li pa ale lopital.
You need some time to rest and practice.	Ou bezwen kèk tan pou repoze ak pratike.
He made it a really funny character.	Li te fè li yon karaktè vrèman amizan.
I don't want that to happen.	Mwen pa vle sa rive.
There are two uses of the word.	Gen de itilizasyon mo a.
The rest takes care of itself.	Rès la pran swen tèt li.
He refused to believe it.	Li te refize kwè li.
We don't even see his body or face.	Nou pa menm wè kadav ni figi l.
How poor they are, they should not do these things.	Ki jan yo pòv, yo pa ta dwe fè bagay sa yo.
I'm tired of hearing my name.	Mwen bouke tande non mwen.
We explained to him what was going on.	Nou te esplike l sa k ap pase.
He had many devices on him.	Li te gen anpil aparèy sou li.
It must bring you.	Li dwe pote ou.
Everyone else does anyway.	Tout lòt moun fè kanmenm.
It could be a valuable way for injured people to train though.	Li ta ka yon fason valab pou moun ki blese antrene menm si.
Nor do we want it to be.	Ni nou pa vle li ye.
I was so excited about this idea.	Mwen te tèlman eksite sou lide sa a.
Hope it helps.	Espere ke li ede.
I was experimenting games and finding something that worked.	Mwen te jwèt fè eksperyans ak jwenn yon bagay ki te travay.
In thirty years he has seen death many times.	Nan trant ane li te wè lanmò anpil fwa.
Relating to the phase of the signal at the center frequency.	Ki gen rapò ak faz nan siyal la nan frekans nan sant.
Similar studies in dogs have not yet been performed.	Etid menm jan an nan chen poko fèt.
You know that can be good for me.	Ou konnen sa ka bon pou mwen.
Twenty healthy subjects were included as controls.	Ven matyè ki an sante yo te enkli kòm kontwòl.
We must enter and find the next.	Nou dwe antre epi jwenn pwochen an.
The sky could be the limit.	Syèl la ta ka limit la.
In each of us lives a different story.	Nan chak nan nou ap viv yon istwa diferan.
It is now possible to separate the variables.	Kounye a li posib pou separe varyab yo.
And there could be many reasons why you get it.	Epi ta ka gen anpil rezon poukisa ou jwenn li.
Not many old people.	Pa gen anpil vye moun.
There is a serious culture change involved in this.	Gen yon chanjman kilti grav ki enplike nan sa a.
Everywhere they lived.	Tout kote yo te rete.
Hardly ever takes the customer.	Diman pa janm pran kliyan la.
He finds that now.	Li jwenn sa kounye a.
I had no say in the story line.	Mwen pa te gen okenn di nan liy istwa a.
He may not remember the name of the object.	Li ka pa sonje non objè a.
It’s very individual.	Li trè endividyèl.
He couldn’t make it worse.	Li pa t 'kapab fè li vin pi mal.
It's the past.	Se sot pase yo.
This is the title.	Sa a se tit la.
Here were people in front, around, and behind me.	Isit la te gen moun devan, bò kote, ak dèyè m '.
Her husband had the letter in his hand.	Mari l te gen lèt la an sekirite nan men l.
It’s interesting for many things.	Li enteresan pou anpil bagay.
The data shown is an average of three independent experiments.	Done yo montre se yon mwayèn de twa eksperyans endepandan.
I carry it with me every day.	Mwen pote l avè m chak jou.
It could be a perfect game.	Li te kapab yon jwèt pafè.
I felt very uncomfortable from the first moment.	Mwen te santi m trè alèz depi premye moman an.
But it was not enough to give him.	Men, li pa t 'ase ba li.
They had to pay attention.	Yo te oblije peye atansyon.
None of them were familiar.	Okenn nan yo pa t abitye.
No one spoke for a moment after it was over.	Pa gen moun ki pale pou yon ti moman apre li te fini.
I’m not talking about it.	Mwen pa pale de li.
That was never me.	Sa pa t janm mwen.
I have to work on my story.	Mwen dwe travay sou istwa mwen an.
But it only needs a few more moments.	Men, li sèlman bezwen kèk moman plis.
This study was designed to address this important issue.	Etid sa a te fèt pou adrese pwoblèm enpòtan sa a.
So did the crowd.	Se konsa foul moun yo te fè.
Everyone thought he would go far.	Tout moun te panse ke li ta ale byen lwen.
That just doesn’t happen.	Sa jis pa rive.
We did our best.	Nou te fè pi byen nou.
These are things you can prepare for.	Sa yo se bagay ou ka prepare pou.
Live or die, we are with you.	Viv ou mouri, nou la avèk ou.
Several machine learning methods have been applied in this field.	Plizyè metòd aprantisaj machin yo te aplike nan domèn sa a.
Then came another noise.	Lè sa a, te vin yon lòt bri.
Everyone else went.	Tout lòt moun te ale.
He had company.	Li te gen konpayi.
So his plan worked, in a way.	Se konsa, plan li a te travay, nan yon fason.
And he leaned forward and pressed his mouth to mine.	Apre sa, li panche pi devan epi li peze bouch li sou mwen.
I knew most officers.	Mwen te konnen pifò ofisye yo.
But he would not see it that way.	Men, li pa ta wè l konsa.
But I can't quite understand what you want to do.	Men, mwen pa ka byen konprann sa ou vle fè.
I accepted them.	Mwen te aksepte yo.
I hoped you would come to see me, but you didn’t.	Mwen te espere ou ta vin wè mwen, men ou pa t '.
To this day it is one of my favorite memories.	Jouk jounen jodi a se youn nan souvni pi renmen m yo.
For then and for just now.	Pou lè sa a ak pou jis kounye a.
You don’t know these people.	Ou pa konn moun sa yo.
In other words, women have their own unique way of knowing.	Nan lòt mo, fanm yo gen pwòp fason inik yo nan konnen.
The skin is white.	Po yo blan.
Place them large side down on a plate.	Mete yo gwo bò anba sou yon plak.
In places one common, the other also.	Nan kote yon sèl komen, lòt la tou.
We do not use our resources well.	Nou pa sèvi ak resous nou yo byen.
This becomes a security issue.	Sa a vin yon pwoblèm sekirite.
I can see why it’s so popular.	Mwen ka wè poukisa li tèlman popilè.
Everyone was on me for faster and cleaner.	Tout moun te sou mwen pou pi vit ak netwaye.
And that was important to me.	E sa te enpòtan pou mwen.
I felt it, though.	Mwen te santi li, menm si.
It will be more complicated than you might think.	Li pral pi konplike pase ou ta ka panse.
We were for it.	Nou te pou li.
She turned to her son.	Li tounen vin jwenn pitit li.
I will stay here.	Mwen pral rete isit la.
If you die, you are not a failure.	Si ou mouri, ou pa yon echèk.
Both hated him now.	Tou de te rayi l kounye a.
Maybe there would be some questions answered.	Petèt ta gen kèk kesyon reponn.
Now, you hear that voice.	Kounye a, ou tande vwa sa a.
In fact, that would be a good thing.	An reyalite, sa ta yon bon bagay.
However, the exact hidden mechanism remains unclear.	Sepandan, mekanis egzak kache a rete klè.
I like to see it that way.	Mwen renmen wè l konsa.
The word is used twice in this context.	Yo itilize mo sa a de fwa nan kontèks sa a.
But the books they work with.	Men, liv yo ap travay ak.
Start reading and ask questions.	Kòmanse li epi poze kesyon.
Some others, however, have several.	Kèk lòt, sepandan, gen plizyè.
He could do everything.	Li te kapab fè tout bagay.
It's a bad noise.	Se yon move bri.
This is just my experience, others have explained it better.	Sa a se jis eksperyans mwen, lòt moun te eksplike li pi byen.
It was my duty.	Se te devwa mwen.
Not even his mother.	Pa menm manman l.
Your name is required.	Non ou mande.
Short but pointed.	Kout men pwente.
He took the watch again.	Li pran mont lan ankò.
It doesn’t matter that the object trains line up perfectly.	Li pa enpòtan ke objè a tren liy moute parfe.
We arrived just in time.	Nou te rive jis nan tan.
He was drinking beer and looking for me.	Li t'ap bwè byè epi li t'ap chache m'.
She says it just seems obvious to her.	Li di li jis sanble evidan pou li.
Nothing is human or not.	Pa gen anyen ki gen moun oswa ou pa.
He takes the shot and hits it square.	Li pran piki a epi li frape li kare.
If you ask someone to do something, they usually will.	Si ou mande yon moun pou fè yon bagay, anjeneral yo pral.
But in modern times, we have never seen anything like this.	Men, nan tan modèn aktyèl, nou pa janm wè anyen tankou sa a.
The name hits hard.	Non an frape fò.
Everyone turned to look at me.	Tout moun te vire gade m.
He seemed upset.	Li te sanble fache.
You were good that way.	Ou te bon nan fason sa a.
But seriously, this is not a healthy situation.	Men, seryezman, sa a se pa yon sitiyasyon an sante.
He was just fifteen when he won me over.	Li te jis kenz lè li te genyen m '.
They take away any chance you had of a normal relationship.	Yo wete nenpòt chans ou te genyen nan yon relasyon nòmal.
Light in my magic picture.	Limyè nan foto majik mwen an.
But they could stop somewhere.	Men, yo ta ka sispann yon kote.
He had a lot going for her.	Li te gen anpil ale pou li.
You can just travel one unit in the current direction.	Ou ka jis vwayaje yon sèl inite nan direksyon aktyèl la.
Can't see anything damn anymore.	Pa ka wè yon bagay modi ankò.
People are people, regardless of your industry.	Moun yo se moun, kèlkeswa endistri ou.
Then we got back together and broke my career goals.	Lè sa a, nou te tounen ansanm ak kraze objektif karyè mwen.
To mix together, and it just becomes a really complex flavor.	Pou melanje ansanm, epi li jis vin tounen yon gou reyèlman konplèks.
They have good times and bad times now.	Yo gen bon ak move moman yo kounye a.
He would move fast, but he was full.	Li ta deplase rapid, men l plen.
Maybe not completely okay.	Petèt pa konplètman oke.
That sounds like the old-fashioned thing to do.	Sa sanble tankou granmoun a la mòd bagay pou fè.
Something caught my eye, moving.	Yon bagay te kenbe je m, k ap deplase.
Take care of my life.	Pran swen lavi mwen.
Don't try to blame them.	Pa eseye fout yo.
After a few minutes you should have heat.	Apre kèk minit ou ta dwe gen chalè.
This is probably worse, but then the time in here is so variable.	Sa a se pwobableman pi mal, men Lè sa a, lè a nan isit la se tèlman varyab.
The student was named.	Yo te rele elèv la.
We didn't know what we were talking about.	Nou pat konn de kisa nap pale.
Or show it.	Oswa montre li.
This is a huge cost in the whole operation.	Sa a se yon gwo pri nan operasyon an antye.
Baby, we're on our way to the big weather.	Ti bebe, nou sou wout nou nan gwo tan an.
These models are tested one after the other.	Modèl sa yo teste youn apre lòt.
We may lose ourselves in books again.	Nou ka pèdi tèt nou nan liv ankò.
She said she was beautiful.	Li te di li bèl.
So they are not familiar with it.	Se konsa, yo pa abitye ak li.
But for some reason this does not work.	Men, pou kèk rezon sa a pa travay.
About how there are so many stories about you.	Konsènan ki jan gen anpil istwa sou ou.
Some may just reach you.	Gen kèk ka jis rive jwenn ou.
Suddenly, he seemed very old to me.	Li rete konsa, li te sanble trè granmoun pou mwen.
The structure of the building began to provide.	Estrikti bilding lan te kòmanse bay.
He had never been to that part of the building before.	Li pa t janm nan pati sa a nan bilding nan anvan.
It's natural behavior.	Se konpòtman natirèl.
I'm very sad about that.	Mwen tris anpil pou sa.
And they will run out of time, and they will run out of time.	Epi yo pral kouri tan, epi yo pral kouri tan.
This paper was consistent with this.	Papye sa a te konsistan avèk sa a.
He didn't do it at any time.	Li pa t 'fè nenpòt ki lè.
He threw the stone into balance.	Li lage wòch la nan balans.
Next, go home and sleep.	Apre sa, ale lakay ou epi dòmi.
I don't have long yet.	Mwen pa gen lontan ankò.
He is not a created being.	Li pa yon èt kreye.
The battle is out of me.	Batay la soti nan mwen.
It was hindered by the cat.	Se chat la ki te antrave li.
When you first arrive here you don't know what to expect.	Lè ou fèk rive isit la ou pa konnen kisa pou w atann.
If the man came after him, he would fight.	Si mesye a te vin dèyè l, li t ap goumen.
Come come come come come.	Vini vini vini vini vini.
Would not recommend this place if you have children.	Pa ta rekòmande kote sa a si ou gen timoun.
I had no real dreams or goals.	Mwen pa t gen okenn rèv oswa objektif reyèl.
Sure enough, have a gun.	Asire w ase, gen yon zam.
Notice what happened here.	Remake sa ki te pase isit la.
Others were on the way.	Gen lòt ki te sou chemen an.
I looked at him with my finger.	Mwen gade l 'nan dwèt mwen.
Some numbers, some heavy black bars.	Kèk nimewo, kèk lou nwa ba.
You didn’t call like you said you would.	Ou pa te rele tankou ou te di ou ta.
I don’t know why you are supposed to be the worst.	Mwen pa konnen poukisa ou sipoze pi move a.
Contribute data analysis and prepare the figure.	Kontribye analiz done yo epi prepare figi a.
We have a choice, as you can see.	Nou gen yon chwa, jan ou wè.
Both of these options create stress.	Tou de opsyon sa yo kreye estrès.
Add the letter.	Ajoute lèt la.
A school was built a few years later.	Yon lekòl te bati kèk ane pita.
All included patients provide informed consent.	Tout pasyan enkli yo bay konsantman enfòme.
We will not leave a minute before.	Nou pap kite yon minit avan.
So do its players.	Se konsa, fè jwè li yo.
I’m ready, in many ways.	Mwen pare, nan plizyè fason.
The trust is there, the understanding is there.	Konfyans la la, konpreyansyon an la.
He was not happy.	Li pa t kontan.
This time it was from the right.	Fwa sa a, li te soti nan bò dwat la.
Parking can be a bit of a challenge.	Pakin ka yon ti jan nan yon defi.
He thought he had bought it and did not care much.	Li te panse li te achte l epi li pa t pran swen anpil.
Do three times.	Fè twa fwa.
One was white.	Youn te blan.
There was a break for a while.	Te gen yon ti repo pou yon ti tan.
They were black now.	Yo te nwa kounye a.
And not just an event.	E pa sèlman yon evènman tou.
His wife did not like it.	Madanm li pa t renmen sa.
They know each other.	Yo konnen youn lòt.
Break if any of them are too big.	Kraze si nenpòt nan yo twò gwo.
He comes back and here we go.	Li vini tounen epi isit la nou ale.
I discuss below to show it on this point.	Mwen diskite anba a montre li sou pwen sa a.
Too many people know us now. 	Twòp moun konnen nou kounye a. 
tonight.	aswè sa a.
Same as the content for last year.	Menm jan ak kontni an pou ane pase a.
But you just can't do that in a room like this.	Men, ou jis pa ka fè sa nan yon chanm tankou sa a.
We must fight for it.	Nou dwe goumen pou li.
I will never go back.	Mwen pap janm tounen.
Our results are in agreement with other authors.	Rezilta nou yo an akò ak lòt otè yo.
I don’t even remember putting this one on.	Mwen pa menm sonje mete yon sèl sa a sou.
It's just life.	Se jis lavi.
Each letter is a performance.	Chak lèt ​​se yon pèfòmans.
I’m glad you did it.	Mwen byen kontan ou te fè li.
Her feelings are working on.	Santiman li yo ap travay sou.
We like to write things down.	Nou renmen ekri bagay yo.
Neither medical research is covered.	Ni rechèch medikal yo kouvri.
I was going to have to play this differently.	Mwen te pral oblije jwe sa a yon fason diferan.
When they were caught, that was an easy point.	Lè yo te kenbe, sa te yon pwen fasil.
There is time for that later.	Gen tan pou sa pita.
I went back to the doctor.	Mwen tounen al jwenn doktè a.
We are no longer responsible.	Nou pa responsab ankò.
You looked and saw it enter.	Ou te gade ak wè li antre.
They had nothing on him.	Yo pa t gen anyen sou li.
He must act similarly.	Li dwe aji menm jan an.
But it makes the body better still.	Men, li fè kò a pi byen toujou.
I know you didn't want to come here but you did.	Mwen konnen ou pat vle vin isit la men ou genyen.
Remember about what the stress test is.	Sonje sou kisa tès estrès la.
Sleep well tonight.	Dòmi byen aswè a.
I know they will.	Mwen konnen yo pral.
They could have helped me, but they never did.	Yo te ka ede m ', men yo pa janm fè.
I had no shot, really.	Mwen pa te gen okenn piki, reyèlman.
It was inside my body.	Li te anndan kò m.
Maybe it was his drug.	Petèt se te dwòg li.
Other conditions are much less common.	Lòt kondisyon yo anpil mwens komen.
I don’t trust.	Mwen pa fè konfyans.
For a second, he did not speak.	Pou yon segond, li pa t 'pale.
No clear access can be provided.	Pa gen aksè klè ka bay.
It was so small but perfect, every feature.	Li te tèlman piti men pafè, chak karakteristik.
This is a great deal.	Sa a se yon gwo zafè.
We need to show that this multiple is not negative.	Nou bezwen montre ke miltip sa a pa negatif.
I was happy to smell the rain.	Mwen te kontan pran sant lapli a.
We talked on the phone, a lot.	Nou te pale nan telefòn, anpil.
It’s one of the things he needs men for.	Se youn nan bagay li bezwen gason pou yo.
I moved to a new city and looked for him there.	Mwen demenaje ale rete nan yon nouvo vil epi chèche l 'la.
But never forget that now.	Men, pa janm bliye sa kounye a.
Those last two days were bad enough for me.	De dènye jou sa yo te ase move pou mwen.
It may or may not be the same object.	Li ka oswa pa ka menm objè a.
People tell them, but they are not the same.	Moun yo di yo, men yo pa menm bagay la.
But now he is no longer there.	Men kounye a li pa la ankò.
He still didn't understand what he wanted.	Li toujou pa t 'konprann sa li te vle.
You are welcome to believe me or not.	Ou byen akeyi kwè mwen oswa ou pa.
Some of them are a bit special.	Kèk nan yo se yon ti jan espesyal.
The whole body is in motion.	Tout kò a an mouvman.
He gave her a chance to calm down.	Li te ba l yon chans pou l kalme.
But it was at a very heavy price.	Men, li te nan yon pri trè lou.
Not to avoid it, is absolutely to deal with that.	Se pa pou evite li, se absoliman pou fè fas ak sa.
Not everyone simply looks good in a picture.	Se pa tout moun tou senpleman sanble bon nan yon foto.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
I would never ask you to do any of that.	Mwen pa ta janm mande w fè anyen nan sa.
Of course, these two things do not work together.	Natirèlman, de bagay sa yo pa mache ansanm.
This mixture would become incredibly hot.	Melanj sa a ta vin ekstrèmman cho.
No prior knowledge required.	Pa gen konesans anvan yo mande.
It was his right to come and go as he pleased.	Se te dwa l pou l ale e vini jan l te vle.
Our actions here will decide the course of months of battle.	Aksyon nou yo isit la pral deside kou a nan mwa nan batay.
But everything was perfect, anyway.	Men, tout bagay te pafè, de tout fason.
You don't have to hear.	Ou pa bezwen tande.
You can apply it for three to four times a day.	Ou ka aplike li pou twa a kat fwa pa jou.
Just smart money tips to help you get rich slowly.	Jis konsèy lajan entelijan pou ede w vin rich tou dousman.
I couldn’t work on the context.	Mwen pa t 'kapab travay sou kontèks la.
One must eat.	Youn dwe manje.
Gardens are things that everything else does.	Jaden yo se bagay ke tout lòt bagay fèt.
He didn't care.	Li pa t pran swen.
But he could not help himself.	Men, li pa t 'kapab ede tèt li.
Or part of it.	Oswa yon pati nan li.
They are very lightweight but seem to cost a lot.	Yo trè lejè men sanble yo koute anpil.
One cell.	Yon sèl selil.
This was totally routine.	Sa a te totalman woutin.
For more information please read our terms of use.	Pou plis enfòmasyon tanpri li kondisyon itilizasyon nou yo.
Well, maybe a little.	Oke, petèt yon ti kras.
He never knows why he was arrested.	Li pa janm konnen poukisa yo te arete l.
Anytime, anywhere.	Tout tan, tout kote.
It's something anyone can do.	Se yon bagay nenpòt moun ka fè.
I have put a lot of hope into the past.	Mwen te mete anpil espwa nan sot pase a.
The train was taking water.	Tren an t ap pran dlo.
Blood represents the life of the animal.	San reprezante lavi bèt la.
They just make you forget why you feel it.	Yo jis fè ou bliye poukisa ou santi li.
This one was not.	Yon sèl sa a pa t '.
The difficulty of a practical job is the task itself.	Difikilte pou yon travay pratik se travay nan tèt li.
He thought of his lost friends.	Li te panse ak zanmi li te pèdi yo.
But he would not tell anyone.	Men li pa t ap di pèsonn sa.
Set them aside.	Mete yo sou kote.
So enjoy, have fun, and go create !.	Se konsa, jwi, pran plezi, epi ale kreye!.
You can do anything for ten days.	Ou ka fè anyen pandan dis jou.
I think kids are so.	Mwen panse ke timoun yo se konsa.
This should get the final result you are looking for.	Sa a ta dwe jwenn rezilta final w ap chèche a.
Develop the proof of security.	Devlope prèv sekirite a.
This is not what the world needs right now.	Sa a se pa sa mond lan bezwen kounye a.
You have a lot to pay for.	Ou gen anpil ou dwe peye pou.
It will be at about ten in the morning.	Li pral nan anviwon dis nan maten.
Do as you are told, and listen carefully.	Fè jan yo di w la, epi koute ak anpil atansyon.
This provides greater control over the quality of information collected.	Sa a bay pi gwo kontwòl sou kalite enfòmasyon yo kolekte.
Long night for that guy in the hospital.	Long nuit pou nèg sa lopital.
I’m not sure anyone does that.	Mwen pa sèten pèsonn fè sa.
It’s certainly hard to get to.	Li sètènman difisil pou ale nan.
Then again, it might not be true.	Lè sa a, ankò, li ta ka pa vre.
You can use this as a reference point.	Ou ka sèvi ak sa a kòm yon pwen referans.
King was released the next day.	Wa te libere jou kap vini an.
Address the concerns immediately to find a suitable solution.	Abòde enkyetid yo imedyatman pou jwenn yon solisyon apwopriye.
However, there are still some questions that need to be answered.	Sepandan, toujou gen kèk kesyon ki bezwen reponn.
I will do the same.	Mwen pral fè menm bagay la.
It should be.	Li ta dwe.
This house has many memories.	Kay sa a gen anpil souvni ladan l.
I'm going down.	map desann.
I knew how much they hated her.	Mwen te konnen konbyen yo te rayi li.
We are here to kill him.	Nou la pou nou touye l.
Now she felt weak and sick.	Kounye a li te santi l fèb ak malad.
But if that happens, no one will ever question the decision-making process.	Men, si sa rive, pèsonn pa ta janm kesyone pwosesis pou pran desizyon an.
I want it.	Mwen vle li.
But the point was that he took action.	Men, pwen an te ke li te pran yon aksyon.
Have a nice trip.	Bon vwayaj.
I saw it this afternoon.	Mwen te wè li apremidi a.
I remember the road.	Mwen sonje wout la.
No one here gets benefits.	Pa gen moun isit la jwenn benefis.
Her hair stood on end.	Cheve li te kanpe sou pwent.
Everything is fine, said sleeping figure.	Tout se byen, te di ke figi dòmi.
He wanted to help people in need.	Li te vle ede moun ki nan pwoblèm.
I remember times when there were strong feelings about emotions.	Mwen sonje fwa lè te gen santiman fò sou emosyon.
It was great fun.	Se te gwo plezi.
Then you have to stick to your plan.	Lè sa a, ou dwe rete sou plan ou.
We have nine older, happy, healthy children.	Nou gen nèf pi gran timoun ki kontan, ki an sante.
She experienced severe back pain with her right leg.	Li te fè eksperyans gwo doulè nan do ak janm dwat li.
She fell in love at first sight.	Li tonbe damou nan premye je.
Not a strong boy.	Pa yon ti gason fò.
He looked to say more, so he cut it.	Li te gade pou l di plis, se konsa li koupe l '.
Their bodies were empty now and he hated that part.	Kò yo te vid kounye a e li te rayi pati sa a.
I can't find relevant information anywhere.	Mwen pa ka jwenn enfòmasyon ki enpòtan nenpòt kote.
Place and outside look very good.	Kote ak deyò gade trè bon.
You see it's not there anymore.	Ou wè li pa la ankò.
I thought so too.	Mwen te panse sa tou.
You don’t know me, anyway.	Ou pa konnen m, de tout fason.
But it didn’t look good.	Men, li pa t 'gade bon.
Too bad is you and you.	Twò mal se ou menm ak ou.
Patients were divided into a control group and a study group.	Pasyan yo te divize an yon gwoup kontwòl ak yon gwoup etid.
Order room service.	Lòd sèvis chanm.
You just don’t remember.	Ou jis pa sonje.
Coffee has more to look at than football.	Kafe gen lòt bagay pou gade pase foutbòl.
We assume that this case is true.	Nou sipoze ke ka sa a se vre.
Then they think again.	Lè sa a, yo panse ankò.
For each of these variables, the interaction effect is positive.	Pou chak nan varyab sa yo, efè entèraksyon an pozitif.
He was never put away.	Li pa janm te mete lwen.
If not, add enough oil to cover it.	Si se pa sa, ajoute ase lwil oliv pou kouvri l.
He set fire to it.	Li mete yon dife.
I won't do anything like that again.	Mwen pap fè anyen konsa ankò.
They will never know.	Yo p'ap janm konnen.
I want you to care about your news more than that.	Mwen vle ou pran swen nouvèl ou plis pase sa.
Well the book came out and made a little noise.	Ebyen liv la soti, li fè yon ti bri.
Everyone has an opinion.	Tout moun gen yon opinyon.
Amazing time to be in the broadcast with amazing people.	Etonan tan yo dwe nan emisyon an ak moun etonan.
He broke that promise.	Li te kase pwomès sa a.
It is as you say, however, just business.	Li se jan ou di, sepandan, jis biznis.
I could meet with you there too.	Mwen te kapab rankontre avèk ou la tou.
They need to take care of the team.	Yo bezwen pran swen ekip la.
This country is for our children.	Peyi sa a se pou pitit nou yo.
Therefore, choose a company that charges a reasonable amount for their services.	Se poutèt sa, chwazi yon konpayi ki chaje yon kantite lajan rezonab pou sèvis yo.
None of us liked it and the work was not good.	Okenn nan nou pa t renmen l e travay yo pa t bon.
But these minor problems did not take place on a day like today.	Men, pwoblèm minè sa yo pa t gen plas nan yon jou tankou jodi a.
Oh, it was.	Oh, li te.
You are a person of good judgment.	Ou se yon moun ki gen bon jijman.
Look, that's what you're starting to do.	Gade, se sa w ap kòmanse fè.
I don’t know why it wasn’t.	Mwen pa konnen poukisa li pa t '.
They will not escape.	Yo pap chape.
I look around with concern.	Mwen gade alantou ak enkyetid.
I thought he was going to give me hell again.	Mwen te panse li ta pral banm lanfè ankò.
A chicken mission.	Yon misyon poul.
Her heart pounded.	Kè li bat byen fò.
It played into my wants and needs, too.	Li te jwe nan vle ak bezwen mwen, tou.
You knew no one was going the other way.	Ou te konnen pèsonn pa t ap soti nan lòt direksyon an.
It's part of what we used to do a lot.	Se yon pati nan sa nou te konn fè anpil.
It was a word.	Se te yon mo.
However, the list is small.	Sepandan, lis la piti.
Let me see what you are and what you represent.	Kite m 'wè sa ou ye ak sa ou reprezante.
Make sure you are ready to trade.	Asire w ou pare pou komès.
It was too dark to see anything.	Li te twò nwa pou wè anyen.
It sounds like it’s in trouble.	Li son tankou li nan pwoblèm.
Again, we had a problem.	Ankò, nou te gen yon pwoblèm.
Though long after, they met again.	Menm si lontan apre, yo te rankontre ankò.
He sent letters to them.	Li voye lèt ba yo.
I didn’t want to be late.	Mwen pat vle an reta.
He rolled slowly to his side.	Li woule tou dousman sou bò li.
That's my father.	Se sa papa m ye.
But it was still as it was.	Men, li te toujou jan li te ye a.
Four years is a long time.	Kat ane se yon bon bout tan.
Thus, it was more of an art than a science.	Kidonk, li te plis yon atizay pase yon syans.
Today he did.	Jodi a li te fè.
You'll have to help me do something outside.	Ou pral oblije ede m 'fè yon bagay deyò.
These people felt like history was moving beyond them.	Moun sa yo te santi tankou istwa ap deplase pi lwen pase yo.
The area remained too hot to touch even hours later.	Zòn nan te rete twò cho pou manyen menm èdtan apre.
So do customers.	Se konsa kliyan yo.
The feeling seemed.	Santiman an te sanble.
Better still, or so it seemed, he married again.	Pi bon toujou, oswa konsa li te sanble, li marye ankò.
I certainly am.	Mwen sètènman.
Take a deep breath.	Pran yon gwo souf.
Most of them are in poor taste, to one degree or another.	Pifò nan yo se nan gou pòv, nan yon degre oswa yon lòt.
But now the world seemed to change.	Men, kounye a mond lan te sanble chanje.
It was not.	Li pa t '.
This is the solution.	Sa a se solisyon an.
He spent many hours thinking about his next move.	Li te pase anpil èdtan ap reflechi sou pwochen mouvman li yo.
This worked too.	Sa a te travay tou.
This release is better, but still not perfect.	Sa a lage pi byen, men li toujou pa pafè.
The strategy that we followed is simple.	Estrateji ke nou te swiv la se senp.
They don’t need to see it when we bring it out.	Yo pa bezwen wè l lè nou pote l deyò.
It makes me want to go out and prove you wrong.	Li fè m 'anvi ale deyò epi pwouve ou mal.
Very good work order.	Trè bon lòd travay.
Just a few days ago, in fact.	Jis kèk jou de sa, an reyalite.
Well, we intend to stop the truck.	Oke, nou gen entansyon kanpe kamyon an.
Oh, oh, he said.	Oh, o, li te di.
As long as they are in dry storage they should be fine.	Osi lontan ke yo nan depo sèk yo ta dwe amann.
Legs together directly outside in front of you.	Janm ansanm dirèkteman deyò devan ou.
The ball is alive.	Boul la ap viv.
I went, but only for a little.	Mwen te ale, men se sèlman pou yon ti kras.
She wanted him, wanted him to touch her everywhere.	Li te vle l ', te vle l' manyen l 'tout kote.
We can both take it as they say.	Nou ka tou de pran li jan yo di.
You have been sleeping for a long time.	Ou ap dòmi depi lontan.
I left it too long.	Mwen kite li twò lontan.
We were not like that.	Nou pa t konsa.
Both in critical condition.	Tou de nan kondisyon kritik.
Then he can go after what he needs.	Lè sa a, li ka ale dèyè sa li bezwen.
No, you can't come with me, dog.	Non, ou pa ka vini avè m, chen.
It’s safe to say that both have love of country.	Li an sekirite pou di ke tou de gen renmen peyi.
It’s usually so on top of things.	Li anjeneral konsa sou tèt bagay sa yo.
This means the total cost of the work will be more.	Sa vle di pri total travay la pral pi plis.
Listen to your words.	Koute pawòl ou yo.
How will you advance ?.	Ki jan ou pral avanse?.
I will give him the night to calm down and call him tomorrow.	M'ap ba'l lannwit lan pou'l kalme epi rele'l demen.
The village is an ancient village.	Vilaj la se yon ansyen vilaj.
His death is upon him, not upon us.	Lanmò li se sou li, pa sou nou.
That guy really wouldn't like today.	Nèg sa vrèman pa ta renmen jodia.
But there was no need to hide anymore.	Men, pa t ' bezwen kache ankò.
I make it a point to help people your age.	Mwen fè li yon pwen pou ede moun ki gen laj ou.
That way he can correct the sources of these errors.	Nan fason sa a li ka korije sous yo nan erè sa yo.
They came to me.	Yo vin jwenn mwen.
Remove it before it gets too hot.	Retire li anvan li vin twò cho.
I don’t need that.	Mwen pa bezwen sa.
You have an idea for an amazing new product.	Ou gen yon lide pou yon nouvo pwodwi etonan.
And it's hard.	Epi li difisil.
It was the water.	Se te dlo a.
The most important thing is to keep believing in yourself.	Bagay ki pi enpòtan an se kontinye kwè nan tèt ou.
Participants did not know the purpose of the experiment.	Patisipan yo pa t konnen objektif eksperyans lan.
The style was indeed unusual.	Style la te tout bon etranj.
But you are wrong.	Men ou mal.
But that is not enough for him.	Men, sa pa ase pou li.
The fifteen-year difference drove me crazy.	Diferans kenz ane yo te fè m fou.
I smile at her, this time my teeth appear.	Mwen souri ba li, fwa sa a dan mwen parèt.
Choose the right connection for your application in your industry.	Chwazi koneksyon ki dwat pou aplikasyon w lan nan endistri w la.
I pick up the phone.	Mwen pran telefòn nan.
We really become friends.	Nou vrèman vin zanmi.
I couldn’t recommend it very enough.	Mwen pa t 'kapab rekòmande li trè ase.
He was abandoned without a fight.	Li te abandone san batay.
More than half of it is a world built on words.	Plis pase mwatye nan li se yon mond ki bati sou mo.
The variables were compared according to the groups.	Varyab yo te konpare selon gwoup yo.
Some even more often.	Gen kèk menm pi souvan.
One is private and will remain so.	Youn se prive epi li pral rete konsa.
Finally summer arrives.	Finalman ete a rive.
You don’t have too much data, that will be the main problem.	Ou pa gen twòp done, sa pral pwoblèm prensipal la.
And here it is, dreams come true.	Ak isit la se li, rèv rive vre.
The general configuration remains the same.	Konfigirasyon jeneral la rete menm jan an.
They gave us a bad check.	Yo te ban nou yon move chèk.
It requires a lot of knowledge to work on it.	Li mande anpil konesans pou travay sou li.
I kept my eyes on them both.	Mwen te kenbe je m sou yo tou de.
We should eat something before you go.	Nou ta dwe manje yon bagay anvan ou ale.
Sea levels have fallen.	Nivo lanmè yo te tonbe.
Informed consent was signed.	Yo te siyen konsantman enfòme.
It won't help you to tell me that.	Sa p ap ede w pou w di m sa.
It can be done over the phone.	Li ka fè nan telefòn lan.
You miss it.	Ou manke li.
I decided to change the subject.	Mwen deside chanje sijè a.
I can't come out if it.	Mwen pa ka soti si li.
He entered the house.	Li antre nan kay la.
No one was looking for them when they were working.	Pa gen moun kap chèche yo lè yo t ap travay.
Time was money.	Tan se te lajan.
Even other possible soldiers have the same problem in their shoes.	Menm lòt sòlda posib yo gen menm pwoblèm nan soulye yo.
He failed to shoot exactly once.	Li echwe pou pou tire egzakteman yon fwa.
It is not enough to talk about the truth.	Li pa ase pou pale sou verite a.
You’ve done everything right, so far.	Ou te fè tout bagay byen, jiskaprezan.
Represent.	Reprezante.
Apparently, he doesn’t have to go to work today.	Aparamman, li pa oblije ale nan travay jodi a.
I needed to do something for myself anyway.	Mwen te bezwen fè yon bagay pou tèt mwen de tout fason.
It closed very quickly.	Li te fèmen trè vit.
There was one other man on the neck.	Te gen yon sèl lòt gason sou kou a.
One of the lowest prices on the current market.	Youn ki pi ba pri sou mache aktyèl la.
But we would like to know what happened.	Men, nou ta renmen konnen sa ki te pase.
More particularly.	Plis patikilyèman.
The rest would soon follow.	Rès la ta byento swiv.
That's good too.	Sa bon tou.
And if they tell the truth, at the moment too.	Men, si yo di verite a, nan moman sa a tou.
I put my hand on the mirror.	Mwen mete men m sou glas la.
Please be careful, whatever you do.	Tanpri fè atansyon, kèlkeswa sa ou fè.
We tested far below this level.	Nou teste byen lwen anba nivo sa a.
Something is missing that has never been missed before.	Yon bagay ki manke ki pa t janm manke anvan.
This remained his home for the rest of his life.	Sa a te rete lakay li pou tout rès lavi li.
Or otherwise, indicate a sign.	Oswa otreman, endike yon siy.
Yes, we saw it.	Wi, nou te wè l.
Former employees do not have jobs.	Ansyen anplwaye yo pa gen travay.
The night was far away.	Lannwit la te byen lwen ale.
They buy in the community.	Yo achte nan kominote a.
This will take a couple of minutes.	Sa a pral pran yon koup minit.
Your adult is one of the best.	Granmoun ou se youn nan pi bon yo.
I didn’t want to leave this ride.	Mwen pa t vle kite woulib sa a.
Do it in your own time.	Fè li nan pwòp tan ou.
For this reason, many methods have been developed to face this challenge.	Pou rezon sa a, anpil metòd yo te devlope pou fè fas a defi sa a.
He continued to go to the floor and did not move.	Li te kontinye ale nan etaj la epi li pa t deplase.
It will be forever in my heart and missed deeply.	Li pral pou tout tan nan kè m 'ak manke pwofondman.
I can only wish that was true.	Mwen ka sèlman swete ke se te vre.
Several levels can be seen from the surface.	Plizyè nivo ka wè nan sifas la.
In fact, there was something in it.	An reyalite, te gen yon bagay ladan l.
The people here are honest and work very fast.	Moun ki isit la yo onèt ak travay trè vit.
It's just a wedding.	Se jis yon maryaj.
When these conditions are present ,.	Lè kondisyon sa yo prezan,.
I don’t trust our products anymore.	Mwen pa gen konfyans nan pwodwi nou yo ankò.
There is literally zero evidence that any of this is happening.	Gen literalman zewo prèv ke nenpòt nan sa k ap pase.
Map.	Kat jeyografik.
Couldn’t smell something.	Pa t 'kapab pran sant yon bagay.
He tried himself three times.	Li te eseye tèt tèt li twa fwa.
Just wanted to clear that.	Jis te vle klè sa.
Mom always refuses to tell him anything.	Manman toujou refize di l anyen.
I can't see it.	Mwen pa ka wè l.
We will do our own thing too.	Nou pral fè pwòp pa nou tou.
All in good fun.	Tout nan bon plezi.
Our choice of value will be discussed in later sections.	Chwa nou an nan valè a pral diskite nan seksyon pita.
Know by experience.	Konnen pa eksperyans.
His sister died.	Sè l 'te mouri.
Stay with us now.	Rete avèk nou kounye a.
That's the deal they made.	Se kontra yo te fè.
Since then I am not careful.	Depi lè sa a mwen pa fè atansyon.
They are comfortable with what they bring to the table.	Yo konfòtab ak sa yo pote sou tab la.
Take a look outside of nature.	Pran yon gade deyò nan lanati.
The finish is long and seems to keep going.	Fini a se long epi li sanble kontinye ale.
But not the devices themselves.	Men, pa aparèy yo tèt yo.
That is wrong for two reasons.	Se sa ki mal pou de rezon.
But nothing can be further from the truth.	Men, pa gen anyen ki ka pi lwen verite a.
I asked my husband to try it.	Mwen te mande mari m pou l eseye li.
Give it a read, it’s not too long.	Bay li yon li, li pa twò lontan.
I am very sorry that this happened.	Mwen regrèt anpil ke sa te fèt.
Still, it seemed like things would turn around.	Toujou, li te sanble tankou bagay yo ta vire alantou.
The story is about efforts to liberate them.	Istwa a se sou efò pou libere yo.
He could wait until the end of time.	Li ta ka tann jouk nan fen tan an.
I hope they can know more.	Mwen espere yo ka konnen plis.
Some people are watching over things.	Gen moun laba ki veye sou bagay yo.
The students loved her because she had a sense of fun.	Elèv yo te renmen l paske li te gen yon sans plezi.
No, it was beyond bad.	Non, li te pi lwen pase move.
With this structure, only process results can be used.	Avèk estrikti sa a, sèlman rezilta pwosesis yo ka itilize.
They were under attack.	Yo te anba atak.
We play was tight, but too tight.	Nou jwe te sere, men twò sere.
The explanation is simple.	Eksplikasyon an senp.
I want to look at the light on your face.	Mwen vle gade limyè ki sou figi ou.
Often, these numbers look very similar.	Souvan, nimewo sa yo sanble trè sanble.
But even that is not usually necessary.	Men, menm sa pa anjeneral nesesè.
It’s more than enough.	Li plis pase ase.
That’s what we wanted anyway.	Se sa nou te vle kanmenm.
His words are limited, but they are powerful.	Pawòl li yo limite, men yo pwisan.
It was close enough.	Li te pre ase.
But you have that gift.	Men ou gen don sa.
It can be a bargain for both sides.	Li kapab yon bon afè pou tou de bò yo.
He began to fill it.	Li te kòmanse ranpli l.
Internet is very expensive.	Entènèt chè anpil.
It's the perfect word for it.	Se mo pafè pou li.
He did what he could.	Li te fè sa li te kapab.
When to sleep.	Lè pou dòmi.
I’m very out going to love to have fun.	Mwen trè soti ale renmen pran plezi.
Nobody liked to remember closed calls.	Pèsonn pa te renmen sonje apèl fèmen.
To get money.	Pou jwenn lajan.
They are led to the bedroom.	Yo mennen nan chanm lan.
He wants out of his own condition.	Li vle soti nan pwòp kondisyon li.
They cost real money.	Yo koute lajan reyèl.
We should not close our mind windows.	Nou pa ta dwe fèmen fenèt lespri nou.
But now again, answer, a more interesting problem.	Men, kounye a ankò, repons, yon pwoblèm ki pi enteresan.
I guess the same for the water we drink.	Mwen devine menm bagay la tou pou dlo nou bwè.
He cannot die.	Li pa ka mouri.
I tried to imagine my father's response to his new life.	Mwen te eseye imajine repons papa m nan nouvo lavi l.
However, the situation is not so simple.	Sepandan, sitiyasyon an pa tèlman senp.
The customer has a name and an address.	Kliyan an gen yon non ak yon adrès.
You can escape.	Ou ka chape.
He was only seven years older than her.	Li te sèlman sèt ane pi gran pase li.
They wonder what happened.	Yo mande sa ki te pase.
I mean, everything went well.	Mwen vle di, tout bagay ale byen.
He actually takes his music career seriously.	Li aktyèlman pran karyè mizik li oserye.
It comes out alone.	Li soti pou kont li.
You were scared and so that makes sense.	Ou te pè e konsa sa fè sans.
I see this as a really big issue to think about.	Mwen wè sa kòm yon reyèlman yon gwo pwoblèm yo reflechi sou.
Not on some things, at any rate.	Pa sou kèk bagay, nan nenpòt ki pousantaj.
But this is my list.	Men, sa a se lis mwen an.
And there has to be a big action component.	E gen pou gen yon gwo konpozan aksyon.
He saw enough death for a day.	Li te wè ase lanmò pou yon jou.
I should think you could get a better name.	Mwen ta dwe panse ou ta ka jwenn yon pi bon non.
You can read books.	Ou ka li liv.
I’m trying to get into it and I’m lost.	Mwen ap eseye antre nan li epi mwen pèdi.
They seemed friendly at first.	Yo te sanble zanmitay nan premye.
See the whole thing.	Wè tout bagay la.
He reached out and pulled her forward.	Li lonje men sou bra l epi li rale l pi devan.
He would not follow that direction in the dark.	Li pa t ap pran direksyon sa, nan fènwa a, pou l suiv li.
No significant differences were found in age and gender.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te jwenn nan laj ak sèks.
It’s not the story of the week.	Li pa istwa semèn nan.
He certainly wouldn’t say anything.	Li sètènman pa t ap di anyen.
They don’t.	Yo pa fè sa.
Feels great in my bigger hands and it’s super sturdy.	Santi gwo nan pi gwo men mwen epi li super solid.
We do this with our kids and it works well.	Nou fè sa ak timoun nou yo epi li travay byen.
Then they would know what to do with it.	Lè sa a, yo ta konnen kisa pou yo fè ak li.
In this case, however, you actually do not need to do any.	Nan ka sa a, sepandan, ou aktyèlman pa bezwen fè okenn.
If it’s not good, you usually don’t talk about it anymore.	Si li pa bon, anjeneral ou pa pale de li ankò.
They meet their needs.	Yo satisfè bezwen yo.
It would take time for that.	Li ta bezwen tan pou sa.
It was put here.	Li te mete isit la.
The winter is hard.	Ivè a difisil.
If the men are dead, they would like to know.	Si mesye yo mouri, yo ta renmen konnen.
They don’t care about these foods.	Yo pa pran swen sa yo manje.
The next point is that the defendant caused the death.	Pwen kap vini an se ke akize a te lakòz lanmò a.
Go ahead and eat if you want.	Ale pi devan epi manje si ou vle.
They enjoyed meeting family and church friends.	Yo te renmen rankontre fanmi ak zanmi legliz.
He doesn’t add that he didn’t understand it either.	Li pa ajoute ke li pa t 'konprann li tou.
Again, it was not easy.	Ankò, li pa t fasil.
When they return, it is the same procedure.	Lè yo tounen, se menm pwosedi a.
I knew it was good.	Mwen te konnen li te bon.
They will believe it.	Yo pral kwè li.
Which is a mistake.	Ki se yon erè.
Imagine yourself in my shoes.	Imajine tèt ou nan soulye mwen.
We need that.	Nou bezwen sa.
More on that, he said.	Plis sou sa, li te di.
Then he went into his flat and closed the door behind him.	Apre sa, li antre nan plat li epi li fèmen pòt la dèyè l '.
You talk about such language is actually something.	Ou pale sou lang tankou se aktyèlman yon bagay.
That should be done.	Sa ta dwe fè.
Look around you.	Gade bò kote w.
You know, general staff.	Ou konnen, anplwaye jeneral yo.
You will be able to comment again soon.	Ou pral kapab fè kòmantè ankò byento.
He was constantly eating.	Li te toujou ap manje.
In the last days before the attack, they made it impossible.	Nan dènye jou yo anvan atak la, yo te fè li enposib.
It shows people that you can be successful.	Li montre moun ke ou ka gen siksè.
I had some difficulties in this but building you to give me hope.	Mwen te gen kèk difikilte nan sa a men bati ou a ban m 'espwa.
It does not use a new database for the first time.	Li pa sèvi ak yon nouvo baz done pou premye fwa.
I knew the moment that you didn’t understand.	Mwen te konnen moman sa a ke ou pa t 'konprann.
Here we are.	Men nou ye.
I'm not saying anything.	Mwen pa di anyen.
Sick or injured animals should not be used.	Yo pa t dwe itilize bèt ki malad oswa ki blese.
People wanted answers.	Moun yo te vle repons.
Enter from the darkness.	Antre soti nan fènwa a.
He loved her like a brother.	Li te renmen l tankou yon frè.
I must have it.	Mwen dwe genyen li.
Maybe that’s good advice most of the time.	Petèt se yon bon konsèy pi fò nan tan an.
Companies fire workers because they can’t afford them.	Konpayi yo revoke travayè yo paske yo pa ka peye yo.
Remove from the pan, and set aside.	Retire nan chodyè a, epi mete sou kote.
He is right anyway.	Li gen rezon de tout fason.
You’ve never been so turned on.	Ou pa janm te tèlman vire sou.
He was sleeping in guard duty.	Li te ap dòmi nan devwa gad.
We used to room together along the way.	Nou te konn chanm ansanm sou wout la.
An interested party or anyone else.	Yon pati ki enterese oswa nenpòt lòt moun.
I’m just scared to make a decision.	Mwen jis pè pran yon desizyon.
The highest absolute values ​​indicate the strongest interaction with the surface.	Pi gwo valè absoli yo endike entèraksyon ki pi fò ak sifas la.
Pour the red wine and bring to a boil.	Vide diven wouj la epi pote nan yon bouyi.
But that’s certainly not seen at the time.	Men, sa a sètènman pa wè a nan moman an.
And make it look like an accident.	Epi fè li sanble ak yon aksidan.
We would work with them.	Nou ta travay avèk yo.
Damage to the car is shown.	Yo montre domaj nan machin nan.
I believe you will be amazed at what you get there.	Mwen kwè ou pral sezi ak sa ou jwenn la.
This is a beautiful place.	Sa a se yon kote ki bèl.
I can support everything else.	Mwen ka sipòte tout lòt bagay.
He only waited a few moments.	Li te sèlman rete tann kèk moman.
Adults are severely affected.	Adilt yo afekte anpil.
For many, it was just weird.	Pou anpil moun, li te jis etranj.
Speech is not violence.	Lapawòl se pa vyolans.
I could be more of a person.	Mwen ta ka plis yon moun.
He didn’t drop a beat.	Li pa t lage yon bat.
Your family and friends may also have an opinion about your relationship.	Fanmi w ak zanmi w ka gen yon opinyon sou relasyon w tou.
He closed the door behind him.	Li fèmen pòt kay la dèyè tèt li.
Of course, it has more to say.	Natirèlman, li gen plis pou di.
This year would remain a big part of her life.	Ane sa a ta rete yon gwo pati nan lavi li.
Sometimes he could hear well.	Pafwa li te ka tande byen.
He is one of us now.	Li se youn nan nou kounye a.
Within several months, he started out in public as a boy.	Nan plizyè mwa, li te kòmanse soti an piblik kòm yon ti gason.
It was cold and wet.	Li te frèt ak mouye.
His mother died, some said a broken heart.	Manman l te mouri, kèk moun te di ke yon kè kase.
It was hard to tell down here.	Li te difisil pou di desann isit la.
That used to be no longer the case.	Sa ki te konn byen pa ye ankò.
It has such a wonderful cast.	Li gen tankou yon jete bèl bagay.
She found some minor issues and checked her background.	Li te jwenn kèk pwoblèm minè ak tcheke background li.
That’s really wonderful.	Sa vrèman bèl bagay.
I look past her.	Mwen gade pase l.
You were designed to stand out.	Ou te fèt pou kanpe deyò.
Let it dry.	Kite l sèk.
No injuries have been reported since.	Pa gen okenn blesi te rapòte depi.
You can share using our article tools.	Ou ka pataje lè l sèvi avèk zouti atik nou yo.
I can beat it.	Mwen ka bat li.
This is a bit of a concern.	Sa a se yon ti jan nan yon enkyetid.
The woman was beside him.	Fanm lan te bò kote l.
We can’t stop cars.	Nou pa ka sispann machin.
People were discussing having children and starting families.	Moun yo te diskite sou gen timoun ak kòmanse fanmi.
Most people grow this species partly sunny.	Pifò moun grandi espès sa a an pati solèy.
Hold it together.	Kenbe l ansanm.
That’s not so special indeed.	Sa pa tèlman espesyal tout bon.
There is a loss.	Gen yon pèt.
It is the new political forces that do this.	Se nouvo fòs politik yo ki fè sa.
I say to come check it out.	Mwen di yo vin tcheke li.
Most of them are fun.	Pifò nan yo se plezi.
The very basic problem of a problem is very important and known.	Pwoblèm trè debaz nan yon pwoblèm trè enpòtan e li te konnen.
After two hours he returned.	Apre de zè de tan li retounen.
Only damn close.	Se sèlman modi tou pre.
I remember.	Mwen sonje.
We couldn’t ask for more.	Nou pa t kapab mande plis.
No, that just felt bad for me.	Non, sa jis te santi mal pou mwen.
And that was done a year ago.	E sa te fè yon ane de sa.
And running a busy hospital requires a lot of hands.	Ak kouri yon lopital okipe mande anpil men.
I’ve never been on one before.	Mwen pa janm te sou youn anvan.
One cat was on the bed with him.	Yon sèl chat te sou kabann lan avè l.
One after another incessantly.	Youn apre lòt san rete.
Well, wait a minute though.	Oke, tann yon minit menm si.
It became very expensive.	Li te vin trè chè.
He knew what was happening was what had changed.	Li te konnen sa ki t ap pase se sa ki te chanje.
Funny words, somehow.	Mo komik, yon jan kanmenm.
When the children came, he loved them too.	Lè timoun yo te vini, li te renmen yo tou.
Go with the military too, they only kill people too.	Ale ak militè yo tou, yo sèlman touye moun tou.
And he stuck.	Epi li kole.
Check out her interview below !.	Tcheke entèvyou li anba a!.
It was warm and quiet.	Li te cho ak trankil.
A sea of ​​unknown figures is watching them, on it.	Yon lanmè figi enkoni ap gade yo, sou li.
Designed, conducted and analyzed experiences.	Ki fèt, fè ak analize eksperyans yo.
This review is an attempt to meet this need.	Revizyon sa a se yon tantativ pou satisfè bezwen sa a.
I never was.	Mwen pa janm te.
He called after her.	Li rele dèyè li.
There is always water.	Gen yon dlo toujou.
No luck anymore.	Pa gen chans ankò.
His mind was just as important as his body.	Espri li te enpòtan menm jan ak kò li.
It left a very bad taste in my mouth.	Li te kite yon trè move gou nan bouch mwen.
He needed to find them.	Li te bezwen jwenn yo.
Season to taste with sugar and salt, and add to the stock.	Sezon gou ak sik ak sèl, epi ajoute stock la.
This is not the first time the problem has arisen between them.	Se pa premye fwa pwoblèm nan te parèt ant yo.
There is a higher call that should be at work.	Gen yon apèl ki pi wo ki ta dwe nan travay.
They should do much better.	Yo ta dwe fè anpil pi byen.
You can remove the same and look for signs of damage.	Ou ka retire menm bagay la epi chèche siy domaj.
I feel so beautiful now.	Mwen santi m tèlman bèl kounye a.
Last year was good.	Ane pase a te bon.
This note could have been on the floor of the common room.	Ta ka nòt sa a te sou etaj la nan chanm komen an.
And we assume extra that holds.	Apre sa, nou sipoze anplis ki kenbe.
Let him talk.	Kite l pale.
I don’t believe he did.	Mwen pa kwè li te fè.
People you know.	Moun ou konnen.
Then cross and head inside.	Lè sa a, travèse ak tèt andedan.
But this is the easy part.	Men, sa a se pati ki fasil.
Or my mother.	Oswa manman m.
He told her.	Li te di li.
Just a closer look.	Jis yon gade pi pre.
I thought it was better.	Mwen te panse li pi bon.
Chances are there.	Chans pou gen li.
Yes very worth it.	Wi trè vo li.
I really need to talk to you.	Mwen vrèman bezwen pale ak ou.
During or after treatment, patients feel little or no pain.	Pandan oswa apre tretman an, pasyan yo santi doulè piti oswa pa gen okenn doulè.
He finds the culture war.	Li jwenn lagè kilti a.
He probably thought it didn’t matter, one way or another.	Li te pwobableman panse ke li pa gen pwoblèm, yon fason oswa yon lòt.
Back to top.	Retounen nan tèt.
I will find another way.	Mwen pral jwenn yon lòt fason.
Then they drew blood again and compared the samples.	Lè sa a, yo te trase san ankò epi yo konpare echantiyon yo.
They each tested an image but seven times.	Yo chak te teste yon imaj men sèt fwa.
But the feeling would not go away.	Men, santiman an pa ta ale.
He will worry about that one day.	Li pral enkyete sou sa yon jou.
But there was nothing else.	Men, pa te gen anyen lòt bagay.
Nobody has ever been upstairs.	Okenn moun pa gen janm anlè.
But he couldn't do it.	Men, li pa t 'kapab fè li.
If he was gone.	Si li te ale.
His mother looked at him.	Manman l gade l.
Think about your plans for the future.	Reflechi sou plan ou pou lavni.
These pages explain how to do it.	Paj sa yo eksplike kijan pou fè li.
Both look kind of weird.	Tou de gade kalite etranj.
We hardly have the facts before us.	Nou diman gen reyalite yo devan nou.
There is another similar one in the storage room.	Gen yon lòt menm jan li nan chanm depo a.
What makes a virtue ?.	Ki sa ki fè yon bon madanm?.
You can hide there now.	Ou ka kache la kounye a.
Air traffic was still continuing.	Trafik ayeryen te toujou ap kontinye.
For someone to come to him.	Pou yon moun vin jwenn li.
I think watching it is a very cool experience.	Mwen panse ke gade li se yon eksperyans trè fre.
You could not give.	Ou pa t 'kapab bay.
It got worse and worse, rapidly.	Li te vin pi mal ak vin pi mal, rapidman.
She looked at him again, in her arms.	Li gade l ankò, sou bra l.
The family came out, but major damage was reported.	Fanmi an te soti, men yo te rapòte gwo domaj.
Existence is not the point of trouble.	Egzistans se pa pwen nan pwoblèm.
In my own time.	Nan pwòp tan mwen.
We find that neither appears.	Nou jwenn ke ni parèt.
There are many women who love big and strong too.	Genyen anpil fanm ki renmen gwo ak fò tou.
I totally moved back, and stuff.	Mwen totalman deplase tounen lakay ou, ak lòt bagay.
For starters, there is a short practice.	Pou kòmanse, gen yon pratik kout.
In its place everyone dreams it.	Nan plas li rèv chak moun li.
I’m playing at every turn.	Mwen ap jwe nan chak vire.
You have to fight with them.	Ou dwe goumen ak yo.
He was on his way to the hospital, because he was crying.	Li te sou wout lopital la, paske li te kriye byen fò.
It gets worse when you eat and even drink water.	Li vin pi mal lè w manje manje e menm lè w bwè dlo.
Default is half and half.	Default se mwatye ak mwatye.
The final battle will take place.	Batay final la pral pran plas.
There is an error on the page.	Gen yon erè sou paj la.
He used to do that.	Se li menm ki te konn fè sa.
However, he could not find many things.	Sepandan, li pa t 'kapab jwenn anpil bagay.
No one forced him.	Pa gen moun ki te fòse l.
I will certainly send this information to him.	Mwen sètènman pral voye enfòmasyon sa yo ba li.
Then the main responsibility will not rest on me.	Lè sa a, responsablite prensipal la pa pral repoze sou mwen.
You don’t have to give that person it.	Ou pa oblije bay moun sa a li.
She plans to follow her path to her dream.	Li planifye pou l suiv chemen l pou l rive nan rèv li.
Some people like it.	Gen kèk moun ki renmen li.
It's a problem, a big problem.	Se yon pwoblèm, yon gwo pwoblèm.
She thought it might be sweet.	Li te panse li ta ka dous.
It looked like winter.	Li te sanble ak sezon fredi.
I hope you enjoyed these reviews.	Mwen espere ou te jwi revi sa yo.
Whatever was good had to be done.	Kèlkeswa sa ki te bon te dwe fèt.
Nobody comes forward.	Okenn moun pa vin pi devan.
The light was too bright, the colors too sharp.	Limyè a te twò klere, koulè yo twò byen file.
Select the person you want to add to the survey.	Chwazi moun ou vle ajoute nan ankèt la.
Most of us apparently don’t want to know.	Pifò nan nou aparamman pa vle konnen.
And I pay help.	Apre sa, mwen peye èd.
His brain.	Nan sèvo li.
In any case, it’s best to keep an open mind.	Nan nenpòt ka, li pi bon kenbe yon lide ouvè.
Go to your writing space, sit down and look to your left.	Ale nan espas ekri ou, chita epi gade sou bò gòch ou.
To the right.	Nan bò dwat la.
Learn more about the different options.	Aprann plis sou diferan opsyon yo.
Its far thoughts.	Panse li yo byen lwen.
He has dark eyes.	Li gen je nwa.
He is eating it.	Li ap manje l.
Every day there were many problems.	Chak jou te gen anpil pwoblèm.
So glad to have you here !.	Se konsa, kontan gen ou isit la!.
He should never come here.	Li pa ta dwe janm vini isit la.
Toddlers learn everything faster.	Timoun piti aprann tout bagay pi vit.
It was my room.	Se te chanm mwen an.
That's good.	Ki bon.
Friendly faces helped.	Figi zanmitay te ede.
I think you are right.	Mwen panse ou gen rezon.
Take your time to find it.	Pran tan ou jwenn li.
Then, important factors were checked for interaction effects.	Lè sa a, faktè enpòtan yo te tcheke pou efè entèraksyon.
My background is in science, healthcare, and sales.	Fond mwen se nan syans, swen sante, ak lavant.
I mean my look.	Mwen vle di gade mwen.
And it was this.	Epi li te sa a.
But he did not give way.	Men, li pa t 'bay fason.
This does not include room and food.	Sa a pa enkli chanm ak manje.
Could do his word.	Ta ka fè pawòl li.
I have one of you.	Mwen gen youn nan nou.
Her life as a teacher was not easy.	Lavi li kòm pwofesè pa t fasil.
It was supposed to rise today in reality.	Li te sipoze monte jodi a an reyalite.
I put the image id as the names here.	Mwen mete id imaj yo kòm non yo isit la.
He says the system is impossible to get out.	Li di sistèm nan enposib pou antre soti deyò.
It means nothing to me.	Li pa vle di anyen pou mwen.
I haven't even started yet.	Mwen poko menm komanse.
I talked to them about this book.	Mwen te pale yo sou liv sa a.
Told a guy in my position could be as useful as hell.	Te di yon nèg nan pozisyon mwen ta ka itil tankou lanfè.
A town house.	Yon kay nan vil.
It was the same story the day after.	Se te menm istwa a jou apre sa.
He stopped moving.	Li te sispann deplase.
Treat it fairly and it is great.	Trete li jistis epi li se gwo.
People need to think of comfort.	Moun bezwen panse a konfò.
He could have left it there.	Li te ka kite li la.
Still, he could call.	Poutan, li te kapab rele.
For someone else, it might not.	Pou yon lòt moun, li ta ka pa.
I never really understood it and it never really explained.	Mwen pa janm vrèman konprann li e li pa janm vrèman eksplike.
It can be mixed.	Li ka melanje.
No questions to answer, no one to blame.	Pa gen kesyon pou reponn, pa gen moun ki responsab.
And the mission is suddenly too real.	Ak misyon an toudenkou twò reyèl.
As under investigation.	Tankou anba envestigasyon.
I saw a man shooting his hand.	Mwen te wè yon nonm ki te tire men l.
I saw the world.	Mwen te wè mond lan.
I think that should change.	Mwen panse ke sa ta dwe chanje.
Prevented me from looking in the other direction.	Te anpeche m gade nan lòt direksyon an.
I’m where he is, sometimes.	Mwen menm kote li ye a, pafwa.
I was not a unique experience.	Mwen pa t 'yon eksperyans inik.
I can feel them.	Mwen ka santi yo.
They are not law.	Yo pa lalwa.
I feel so sick inside.	Mwen santi mwen tèlman malad andedan.
Remember the station id.	Sonje id estasyon an.
After she left, another woman appeared.	Apre li ale, yon lòt fanm parèt.
I will train her.	Mwen pral antrene li.
If you a quick look and that gives real time.	Si ou yon gade rapid ak nan ki bay tan reyèl.
His mother had sex with his daughter, his sister.	Manman l 'te fè sèks ak pitit fi li, sè l'.
It's my home.	Se lakay mwen.
But the board seemed to know nothing about this matter.	Men, tablo a te sanble pa konnen anyen sou zafè sa a.
A church and a school bear his name.	Yon legliz ak yon lekòl pote non li.
All driving should be done at night without light, period.	Tout kondwi ta dwe fè nan mitan lannwit san limyè, peryòd.
No, he said.	Non, li te di.
They can’t just be out on the street.	Yo pa ka jis soti nan lari a.
Remove the box from the strong room and go.	Retire bwat la nan chanm fò a, yo ale.
A time out of town.	Yon tan soti nan vil la.
The heat is incredible.	Chalè a se enkwayab.
They called me back.	Yo rele m 'tounen.
They are the desire to grow as a person.	Yo se dezi a grandi kòm yon moun.
My father did not take money from me.	Papa m pa t pran lajan nan men m.
I would recommend keeping breakfast.	Mwen ta rekòmande pou kenbe manje maten.
You might think this study is important.	Ou ta ka panse etid sa a enpòtan.
The window is not hidden, it's just smaller.	Fenèt la pa kache, li jis pi piti.
You didn't have to.	Ou pat oblije la.
He started recording.	Li te kòmanse anrejistre.
Always seemed relevant.	Toujou te sanble ki enpòtan.
Come here for a moment.	Vini isit la pou yon ti moman.
That was never his problem.	Sa pa t janm pwoblèm li.
It was the king who triggered the violence.	Se wa a ki te deklanche vyolans lan.
But his teeth would not be more dangerous than yours or mine.	Men, dan li pa ta pi danjere pase pa w oswa pa m.
You choose your path, nobody else.	Ou chwazi chemen ou, pèsonn lòt moun.
The effects become a bit more severe as you progress.	Efè yo vin yon ti jan pi grav pandan w ap pwogrese.
It was different this time, and a little weird.	Li te diferan fwa sa a, ak yon ti kras etranj.
She decided to make sure she wouldn’t.	Li deside asire w ke li pa ta.
The early winter was cold and clear.	Ivè a byen bonè te frèt ak klè.
At first, he was happy, he thought he was broken.	Okòmansman, li te kontan, li te panse li te kraze.
But the results are not expected until next year.	Men rezilta yo pa espere jiska ane pwochèn.
I felt the broadcast could never back it up.	Mwen te santi emisyon an pa janm ka fè bak li.
You know more than you say.	Ou konnen plis pase w ap di.
This has been a difficult year for us.	Sa a te yon ane difisil pou nou.
But much happened before and after.	Men, anpil te pase anvan ak apre sa.
Not quite a question when he told them.	Pa byen yon kesyon lè li te di yo.
That was over, man.	Sa te fini, monchè.
Don’t think of the news as information.	Pa panse ak nouvèl la kòm enfòmasyon.
I locked myself in for two weeks.	Mwen fèmen tèt mwen pou de semèn.
The figure shows one of three independent experiments with similar results.	Figi a montre youn nan twa eksperyans endepandan ak rezilta menm jan an.
From the ground line.	Soti nan liy tè a.
This is your first time.	Sa a se premye fwa ou.
But I had plenty of time to write.	Men, mwen te gen anpil tan pou m ekri.
Others were weeping.	Gen lòt moun ki t ap kriye nan je yo.
They loved to do what they were told.	Yo te renmen fè sa yo te di yo.
But that didn't matter at the time.	Men, sa pa t gen pwoblèm nan moman sa a.
She never finished a kitchen in her life.	Li pa janm fini yon kwizin nan lavi li.
And that he didn’t want to.	E ke li pa t vle.
There are always objections.	Gen tan toujou objeksyon.
We have no idea what the conditions are.	Nou pa gen okenn lide nan ki kondisyon yo ye.
And two more, you should pass good value to high.	E de plis, ou ta dwe pase bon valè pou wo.
He was lost.	Li te pèdi.
Get out of my house.	Soti lakay mwen.
Highly recommended this bag.	Trè rekòmande sak sa a.
God knows how they would be.	Bondye konnen ki jan yo ta ye.
Oh boy, it was a bit of a struggle.	Oh ti gason, se te yon ti jan nan yon lit.
He keeps them hidden but it is clear he is suffering.	Li kenbe yo kache men li klè li ap soufri.
Not sure if there was another room in the back or not.	Pa t sèten si te gen yon lòt chanm nan do a oswa ou pa.
I got caught up in various issues.	Mwen te pran nan divès pwoblèm.
It was the last fairy day, a plus.	Se te dènye jou fe a, yon plis.
I told her.	Mwen te di li.
All of this is important.	Tout bagay sa yo enpòtan.
I love the job.	Mwen renmen travay la.
He has it for us in a box.	Li gen li pou nou nan yon bwat.
She felt a strange current flow through her body.	Li te santi yon kouran etranj koule nan kò li.
But you hit the mark.	Men ou frape mak la.
I have so many memories of incredible experiences.	Mwen gen anpil souvni sou eksperyans enkwayab.
We hope so, but we don't know for sure.	Nou espere se vre, men nou pa konnen pou asire w.
He's out of town.	Li soti nan vil la.
If the disease activity is high.	Si aktivite maladi a wo.
His first efforts met with little success.	Premye efò li te rankontre ak ti siksè.
Passes are found in general.	Pase yo jwenn an jeneral.
You can give us an independent point of view, like.	Ou ka ban nou yon pwen de vi endepandan, tankou.
Then cut her throat.	Lè sa a, te koupe gòj li.
It was like my own baby.	Li te tankou pwòp ti bebe mwen an.
There were people on the street.	Te gen moun nan lari a.
I have no words.	Mwen pa gen mo.
Take something to write.	Pran yon bagay pou w ekri.
Even the former experience is not important.	Menm ansyen eksperyans la pa enpòtan.
And the worst is behind us.	Ak pi move a se dèyè nou.
This letter was straight on target.	Lèt sa a te dwat sou sib.
We found the original.	Nou jwenn orijinal la.
Without them, we quickly die.	San yo, nou byen vit mouri.
You take care of every little detail.	Ou pran swen chak ti detay.
But they are not the worst of the lot.	Men, yo pa pi move nan anpil la.
He would not hear us.	Li pa ta tande nou.
Pull the weight up in a straight line.	Rale pwa a moute nan yon liy dwat.
I saw him again today in my own church.	Mwen te wè l 'ankò jodi a nan pwòp legliz mwen an.
I can't close my stupid program.	Mwen pa ka fè pwogram estipid mwen an fèmen.
Also, avoid feeling the need to solve everything at once.	Epitou, evite santi ou bezwen rezoud tout bagay nan yon fwa.
She loves what she does.	Li renmen sa li fè.
A fight against fear.	Yon batay kont laperèz.
Of course you don’t have it.	Natirèlman ou pa gen li.
And the metal parts turned red hot.	Ak pati metal yo te vin wouj cho.
He had a good idea now how that happened.	Li te gen yon bon lide kounye a ki jan sa te fèt.
You put a beautiful gift on one of them.	Ou mete yon bèl kado sou youn nan men yo.
I didn’t really turn out like the picture.	Mwen pa t 'reyèlman vire tankou foto a.
Six men were badly injured.	Sis gason te resevwa move blesi.
Just take me back.	Jis pran m 'tounen.
Why would he.	Poukisa li ta.
In fact, we can say more.	An reyalite, nou ka di plis.
To do this, we are the last line of defense.	Pou sa ka fèt, nou se dènye liy defans lan.
This takes the next issue of the original series.	Sa a pran nimewo kap vini an nan seri orijinal la.
Half of what they said, they shouldn't know.	Mwatye nan sa yo te di yo, yo pa ta dwe konnen.
Everyone just gets a chance to live in this body.	Tout moun jis jwenn yon chans pou yo viv nan kò sa a.
He needs that kind of attention.	Li bezwen kalite atansyon sa a.
It really did.	Li reyèlman te fè.
As expected, the community looked up and released its guards.	Kòm espere, kominote a leve je l ', li lage gad li yo.
Please call me if you have any questions or need more information.	Tanpri rele m si w gen nenpòt kesyon oswa si w bezwen plis enfòmasyon.
It's just a fact of life.	Se jis yon reyalite lavi.
I did the same thing standing up.	Mwen te fè menm bagay la kanpe.
It is healthy to break routine.	Li an sante pou kraze woutin.
Five data sets were used in total.	Yo te itilize senk seri done nan total.
I try not to back down in these circumstances.	Mwen eseye pa fè bak nan sikonstans sa yo.
It just simply doesn’t work.	Li jis tou senpleman pa travay.
There, somehow, was home.	Gen, yon jan kanmenm, te lakay ou.
But that was it.	Men, sa te dwe li.
All but one.	Tout men youn.
Only women and children.	Se sèlman fanm ak timoun.
And my feet hurt.	Epi pye m fè mal.
I don't hold anything.	Mwen pa kenbe anyen.
Tonight was just about you, not me.	Aswè a te sèlman sou ou, pa mwen.
My friends said they would wait.	Zanmi m yo di yo ta tann.
However, neither of these two conditions now holds.	Sepandan, okenn nan de kondisyon sa yo kounye a kenbe.
I watched him put an arm to break it.	Mwen te gade li mete yon bra pou kraze l tonbe.
All the decisions were ultimately for me.	Tout desizyon yo te finalman pou mwen.
I don't.	Mwen pa fè sa.
From himself.	Soti nan tèt li.
Let them do that.	Kite yo fè sa.
Though, of course, it can’t.	Menm si, nan kou, li pa kapab.
She seemed so happy.	Li te sanble tèlman kontan.
For more details see text.	Pou lòt detay gade tèks.
He has you here at this place and time for a reason.	Li gen ou isit la nan kote sa a ak lè pou yon rezon.
In a short time.	Nan yon ti tan.
It was only in his head.	Li te sèlman nan tèt li.
Maybe he didn't even see me.	Petèt li pa menm wè m.
Would we lie ?.	Èske nou ta bay manti?.
You left me.	Ou kite m.
Therefore, the control moment changes the shape of the system.	Se poutèt sa, moman kontwòl la chanje fòm nan sistèm nan.
He was not the leader he once was.	Li pa t 'lidè a li te yon fwa.
The movie we were watching is over.	Fim nou ta vin wè a te fini.
Your game has some very big problems.	Jwèt ou a gen kèk pwoblèm trè gwo.
Please help me !!!.	Tanpri ede m!!!.
The character is the character himself.	Se seri a li menm ki pèsonaj la.
He becomes a different kind of person.	Li vin yon lòt kalite moun.
Material costs were calculated based on local cost.	Depans materyèl yo te kalkile dapre pri lokal la.
So he did not keep that part of his life secret.	Kidonk, li pa t kenbe pati sa a nan lavi l an sekrè.
God is responsible for giving life to both.	Se Bondye ki responsab pou bay lavi tou de.
About the house.	Konsènan kay la.
So you add the water.	Se konsa, ou ajoute dlo a.
Never win, never will.	Pa janm genyen, pa janm pral.
This was the second appearance of the event.	Se te dezyèm aparans evènman an.
Inside was a young man.	Anndan te gen yon jenn gason.
It's good, he said.	Li bon, li te di.
The fans had an amazing fight and a great show.	Fanatik yo te gen yon batay etonan ak yon gwo show.
Do not cut her face.	Pa koupe cheve nan figi l.
He asked me to visit him.	Li te mande m 'vin vizite li.
That person wants more energy.	Moun sa a vle plis enèji.
It was a very hot day.	Se te yon jou trè cho.
I can help you.	Mwen ka edew.
I can't love her.	Mwen pa ka renmen l.
I think it was probably worse for her.	Mwen panse ke li te pwobableman pi mal pou li.
It was a wonderful time.	Se te bèl tan.
He cannot be saved.	Li pa ka sove.
I didn’t have to fight every second for connections.	Mwen pa t 'bezwen goumen chak segonn pou koneksyon.
I get the same old answer.	Mwen jwenn menm repons lan fin vye granmoun.
Others are simple.	Gen lòt ki senp.
I would never know the difference.	Mwen pa ta janm konnen diferans lan.
That's my idea and my video.	Se lide mwen ak videyo mwen.
It is clear, however, that these parameters may not be correct.	Li klè, sepandan, ke paramèt sa yo pa ka kòrèk.
Trying is very important.	Eseye trè enpòtan.
It didn't look like the pictures.	Li pa t sanble ak foto yo.
Back in a great way.	Retounen nan yon fason gwo.
I can see it on your face.	Mwen ka wè li sou figi ou.
But these private thoughts, that he shared with nobody.	Men, sa yo te panse prive, ke li te pataje ak pèsonn.
I'm not always watching.	Mwen pa toujou ap veye.
He was shot three times.	Li te tire twa fwa.
When you play it for your friends, they say the same thing.	Lè ou jwe li pou zanmi ou yo, yo di menm bagay la.
They can be wide or long, large or small.	Yo ka lajè oswa long, gwo oswa piti.
A small opening appears.	Yon ti ouvèti parèt.
He and his horse were ready for this show.	Li menm ak chwal li a te pare pou montre sa a.
However, this list is now coming to life.	Sepandan, lis sa a se kounye a vini nan lavi.
We are exactly where we were hoping when we went.	Nou se egzakteman kote nou te espere lè nou te ale.
I would spend hours in her shop.	Mwen ta pase èdtan nan boutik li.
This is such a big state.	Sa a se tankou yon eta gwo.
We will get out of this.	Nou pral soti nan sa a.
When you focus on the boundaries you see more boundaries.	Lè ou konsantre sou limit yo ou wè plis limit.
But he understood fire.	Men, li te konprann dife.
Somehow he knew it.	Yon jan kanmenm li te konnen li.
Each subject will sign an informed consent form.	Chak sijè ap siyen yon fòm konsantman enfòme.
Please feel free to comment or post a response.	Tanpri santi yo lib yo fè kòmantè oswa poste yon repons.
Now he was taking two of them elsewhere.	Kounye a li t ap mennen de nan yo yon lòt kote.
Food runs short.	Manje kouri kout.
Record the events of the evening in detail.	Ekri evènman yo nan aswè a an detay.
He went down two steps.	Li desann de etap.
Just to calm me down.	Jis pou m byen kalme m.
You have the records to make these cases.	Ou gen dosye yo pou fè ka sa yo.
Look at him.	Gade-l.
Everything is now.	Tout se kounye a.
Maybe he wanted to.	Petèt li te vle.
I'm ready to leave this place.	Mwen pare poum kite kote sa a.
So you do it.	Se konsa ou fè li.
He even met a girl on his visit.	Li menm te rankontre yon ti fi nan vizit li.
He has no fear.	Li pa gen okenn pè.
Not a single track stood out from the rest for me.	Pa gen yon sèl tras ki te kanpe deyò nan rès la pou mwen.
It is clear that it is controlled by only a few of them.	Li klè ke li se kontwole pa sèlman kèk nan yo.
The reasons are irrelevant.	Rezon ki fè yo pa enpòtan.
And the whole world is watching.	Ak lemonn antye ap gade.
Get your shit together, he told himself.	Jwenn kaka ou ansanm, li te di tèt li.
It failed of course.	Li echwe nan kou.
Then this model would continue for another two purposes.	Lè sa a, modèl sa a ta kontinye pou yon lòt de lòt objektif.
We would be in the news.	Nou ta nan nouvèl la.
I spent my whole life running away.	Mwen te pase tout lavi mwen kouri ale.
He got focused.	Li te rive konsantre.
He knows what reading is.	Li konnen sa lekti ye.
The reaction was immediate.	Reyaksyon an te imedya.
At night we sat by the fire watching him.	Nan mitan lannwit nou te chita bò kote dife a ap gade l '.
Many memories !.	Anpil souvni!.
But I'm afraid people don't care.	Men, mwen pè moun pa pran swen sa.
Here is a selection of them.	Isit la se yon seleksyon nan yo.
Stuff as usual and complete the pattern.	Bagay kòm dabitid epi ranpli modèl la.
I was thinking of you both today.	Mwen t ap panse ak nou tou de jodi a.
Would love to hear back if this works for others.	Ta renmen tande tounen si sa a travay pou lòt moun.
I lost my natural gift.	Mwen pèdi kado natirèl mwen an.
There was nothing he could do to fix it.	Li pa t 'gen anyen li te kapab fè pou repare sa.
And, in fact, they probably had some role to play.	Epi, an reyalite, yo pwobableman te gen kèk wòl.
He hoped this time they would be met by force.	Li te espere fwa sa a yo ta dwe rankontre pa fòs.
Then it just stands there.	Lè sa a, li jis kanpe la.
They are fresh and dry to the touch.	Yo fre ak sèk pou manyen.
I don't do the show.	Mwen pa fè emisyon an.
Life was on the line.	Lavi yo te sou liy lan.
His face was pale.	Figi li te pal.
And that starts pushing the lie out.	Epi sa kòmanse pouse manti a deyò.
Know and love college football.	Konnen ak renmen foutbòl kolèj.
This would require some serious skills.	Sa ta mande kèk compétences serye.
But if you don't get the answer you want, ask again.	Men, si ou pa jwenn repons ou vle a, mande ankò.
If it is large enough, the whole network becomes a community.	Si li se gwo ase, tout rezo a vin tounen yon kominote.
He even got involved.	Li menm te enplike.
And he lived on the other side of the world.	Apre sa, li te viv sou lòt bò a nan mond lan.
It is for you.	Li fèt pou ou.
A series of emotions filled my heart.	Yon seri emosyon ranpli kè m.
A light breakfast and coffee will be served in the morning.	Yon manje maten lejè ak kafe pral sèvi nan maten an.
He didn’t even know what he was doing, not really.	Li pa t 'menm konnen sa li te fè, pa reyèlman.
He will not stand behind the crowd.	Li pap kanpe dèyè foul la.
They did not move.	Yo pa t deplase.
But loud.	Men byen fò.
I just started doing what felt good.	Mwen jis te kòmanse fè sa ki te santi bon.
It was too high.	Li te twò wo.
They barely let me do that.	Yo apèn kite m 'fè sa.
I absolutely love it here.	Mwen absoliman renmen li isit la.
A combination of techniques can be used.	Yon konbinezon de teknik ka itilize.
And he was angry too.	Apre sa, li te fache tou.
Now they were like a team.	Kounye a yo te tankou yon ekip.
They go to the address.	Yo ale nan adrès la.
I was proud of that.	Mwen te fyè de sa.
I use this code.	Mwen itilize kòd sa a.
You don't need me for that.	Ou pa bezwen mwen pou sa.
But he still thinks of children.	Men, li toujou panse ak timoun yo.
He took the pieces and held one in each hand.	Li pran moso yo, li kenbe youn nan chak men.
So for me.	Se konsa pou mwen.
The society has made it very easy to spend money.	Sosyete a te rann li trè fasil pou depanse lajan.
It’s probably hard on both.	Li pwobableman difisil sou tou de.
I'm sick to my stomach.	Mwen malad nan vant mwen.
Go home now.	Ale lakay ou kounye a.
We live, my friends, in a time of change.	Nou viv, zanmi m yo, nan yon tan nan chanjman.
I have never married a perfect person.	Mwen pa janm marye ak yon moun pafè.
So funny story.	Se konsa, istwa komik.
He said this will put jobs in our country.	Li te di sa pral mete travay nan peyi nou an.
Work here and there.	Travay isit la epi la.
What happened to you.	Sak rive w la.
Amazing way to apply these items.	Etonan fason pou aplike atik sa yo.
He hoped they hadn’t failed him now.	Li te espere ke yo pa t echwe l kounye a.
This year he worked out for us.	Ane sa a li te travay deyò pou nou.
This is a common rule in human life.	Sa a se yon règ komen nan lavi moun.
In the word it can be seen.	Nan mo a li ka wè.
Go up.	Ale moute.
We kind of took the crowd out of it a little bit.	Nou yon ti jan pran foul moun yo soti nan li yon ti kras.
We noted that we should apply the same logic to our processes.	Nou te note ke nou ta dwe aplike menm lojik nan pwosesis nou yo.
But in another sense, it is obviously not true.	Men, nan yon lòt sans, li se evidamman pa vre.
I continue to receive the same mistake.	Mwen kontinye resevwa menm erè a.
Worse still, we know how to solve this problem.	Pi mal toujou, nou konnen ki jan yo rezoud pwoblèm sa a.
But he was happy to be back.	Men, li te kontan tounen.
I had no idea who he was.	Mwen pa t gen okenn lide kiyès li ye.
Every day, the pain became a little less severe.	Chak jou, doulè a ​​te vin yon ti kras mwens grav.
Plan a night once a week.	Planifye yon jou lannwit yon fwa pa semèn.
He does not meet his eyes.	Li pa rankontre je l.
Be kind, stay positive and work hard.	Fè jantiyès, rete pozitif epi travay di.
You catch the ball.	Ou trape boul la.
One is male and the other is female.	Youn se gason ak lòt yo se fi.
I follow her to the bar.	Mwen swiv li nan ba a.
The simple explanation is this.	Eksplikasyon an senp se sa a.
It should transfer its data to a hard drive.	Li ta dwe transfere done li nan yon kondwi difisil.
However, the images are set twice.	Sepandan, imaj yo mete doub fwa.
We are very close.	Nou trè pre.
The argument ends.	Agiman an fini.
It works as described.	Li travay jan sa dekri.
So these are not cultures.	Se konsa, sa yo pa kilti.
That’s when his career began.	Se lè sa a karyè li te kòmanse.
You say you want evidence-based change.	Ou di ou vle chanjman ki baze sou prèv.
I wrote you we were moving.	Mwen te ekri w nou t ap deplase.
Everyone else had a reason, a goal.	Tout lòt moun te gen yon rezon, yon objektif.
No, it has been stable for months, years.	Non, li te estab pou mwa, ane.
You make a move.	Ou fè yon mouvman.
We live in them.	Nou ap viv nan yo.
Somewhere you will miss if you do not turn.	Yon kote ou pral rate si ou pa vire.
I will certainly get his address for you in short order.	Mwen pral sètènman jwenn adrès li pou ou nan kout lòd.
So that's just this command.	Se konsa, se jis kòmandman sa a.
This room was where he was a teacher.	Chanm sa a se te kote li te pwofesè.
Not far now.	Pa lwen kounye a.
So he did.	Se konsa, li te fè.
But the overall agreement is still good.	Men, akò an jeneral toujou bon.
My mother came home early from work to go to dinner.	Manman m te vin lakay byen bonè sot travay la pou l ale nan dine a.
He ran for a week.	Li kouri pou yon semèn.
The perfect mix, every time.	Melanj pafè a, chak fwa.
I’m afraid of something worse.	Mwen pè yon bagay ki pi mal.
You know nothing about the lives of these people.	Ou pa konn anyen sou lavi moun sa yo.
Check it out and it should be fine.	Tcheke li epi li ta dwe byen.
Use the treat as a guide.	Sèvi ak trete a kòm yon gid.
We can’t act like it didn’t happen.	Nou pa ka aji tankou li pa t rive.
When it gets quite dark.	Lè li vin byen fè nwa.
Just an accident.	Jis yon aksidan.
First, determine why you stopped taking action.	Premyèman, detèmine poukisa ou sispann pran aksyon.
I can’t figure out how to do that.	Mwen pa ka konnen ki jan yo fè sa.
Or in a hundred years.	Oswa nan yon santèn ane.
Nature, no doubt, in some sense remains for her.	Nati, san dout, nan kèk sans rete pou li.
He spent more time removing his shirt than talking any line.	Li te pase plis tan retire chemiz li pase pale nenpòt liy.
People live in the land of darkness.	Moun ap viv nan peyi fènwa a.
There are three levels.	Gen twa nivo.
None of them remain now.	Pa gen youn nan yo ki rete kounye a.
He wasn't looking at me.	Li pa t ap gade m.
But it turned out that he was right.	Men, li te tounen soti ke li te gen rezon.
You know, of course.	Ou konnen, nan kou.
He had no nose.	Li pa te gen nen.
The animal will not be wasted.	Bèt la pap gaspiye.
He shook his head, and they parted.	Li souke tèt mesye l yo, epi yo separe.
People are sick.	Moun yo malad.
But her increased expression of cancer, was related to stage cancer.	Men, ekspresyon li ogmante nan kansè, yo te gen rapò ak etap kansè.
But these are just a few.	Men, sa yo se jis kèk.
And he began to move.	Apre sa, li te kòmanse deplase.
Go back and look at our original deal.	Retounen epi gade kontra orijinal nou an.
Its quality was too cheap.	Kalite li te twò bon mache.
This side was closed to the public.	Bò sa a te fèmen pou piblik la.
I had to stay calm.	Mwen te oblije rete kalm.
It was time to own everything.	Li te tan pou posede tout bagay.
There was no law against this.	Pa te gen okenn lwa kont sa a.
That became great.	Ki te vin gwo.
Many of them never do that.	Anpil nan yo pa janm fè sa.
There are many reports on this topic in the literature.	Gen anpil rapò sou sijè sa a nan literati a.
But after he met her, he changed.	Men, apre li te rankontre l, li chanje.
Unfortunately, it will not solve the problem.	Malerezman, li pa pral rezoud pwoblèm nan.
I just try and stay out of the box.	Mwen jis eseye epi rete deyò nan bwat la.
I will show you what you should see.	Mwen pral montre w sa ou ta dwe wè.
Only three more days.	Se sèlman twa jou ankò.
Practicing late can cause them to miss a meal.	Pratike an reta ka fè yo rate yon repa.
Let us help you today.	Kite nou ede w jodi a.
Here, we briefly describe our proposed mechanism.	Isit la, nou dekri yon ti tan mekanis pwopoze nou an.
It would be a kind of fun.	Li ta yon kalite plezi.
I pass the function to the child element.	Mwen pase fonksyon an bay eleman pitit la.
You are my team.	Ou se ekip mwen an.
He makes no answer.	Li pa fè okenn repons.
Process just until smooth.	Pwosesis jis jiskaske lis.
We need to measure our results.	Nou bezwen mezire rezilta nou yo.
This conclusion does not follow.	Konklizyon sa a pa swiv.
There are many examples.	Gen anpil egzanp.
But everyone loved it.	Men, tout moun te renmen li.
Reading on screen is more difficult than reading on paper.	Lekti sou ekran pi difisil pase lekti sou papye.
And it's old.	Epi li fin vye granmoun.
This is an amazing place.	Sa a se yon kote etonan.
I have to talk to someone about that.	Mwen dwe pale ak yon moun sou sa.
Like really living.	Tankou vrèman viv.
Our goal is to help women learn and grow !.	Objektif nou se ede fanm aprann ak grandi!.
These are big issues.	Sa yo se gwo pwoblèm.
I am not judging anyone.	Mwen pa jije pèsonn.
Not a single team repeats.	Pa gen yon sèl ekip ki repete.
The poor man is very sick, but maybe he will see you.	Pòv la malad anpil, men petèt li pral wè ou.
He would laugh like a horse and show big white teeth.	Li ta ri tankou yon chwal epi montre gwo dan blan.
It sounds like a bad plan to me.	Li son tankou yon move plan pou mwen.
They went back to work and presented their best.	Yo te tounen nan travay epi prezante pi bon yo.
He appeared to be missing a good fucking.	Li parèt li te manke yon bon fucking.
The music he loved.	Mizik li te renmen an.
The majority did not understand what this meant.	Majorite a pa t konprann sa sa vle di.
Release when ready.	Lage lè pare.
The man is an empty shell in my opinion.	Nonm lan se yon kokiy vid nan opinyon mwen.
But it didn’t matter.	Men, li pa t 'enpòtan.
Tonight, she doesn’t even want sex.	Aswè a, li pa menm vle fè sèks.
They are business people who cut a good deal.	Yo se moun biznis ki koupe yon bon afè.
Then he lifted his head slowly.	Apre sa, li leve tèt li dousman.
However, we did our part and showed love.	Sepandan, nou te fè pati pa nou e nou te montre lanmou.
You have to make it easy for her.	Ou dwe rann li fasil pou li.
She never knew how she felt.	Li pa t janm konnen ki jan li te santi.
They are just different from us.	Yo jis diferan de nou.
For very good reasons.	Pou rezon trè bon.
Only for other parties that were first confirmed.	Sèlman pou lòt pati ki te premye konfime.
We are love.	Nou se lanmou.
Choose between this, this and this.	Chwazi ant sa a, sa a ak sa a.
He must be tired and try to enter a house.	Li dwe fatige, li eseye antre nan yon kay.
Dead.	Mouri.
Everything was cool.	Tout bagay te fre.
Now it was time for phase two.	Kounye a li te tan pou faz de.
We review our experience with this approach.	Nou revize eksperyans nou ak apwòch sa a.
All that is shown is the initial base card.	Tout sa yo montre se kat baz inisyal la.
So he thought he could get down to it easier.	Se konsa, li te panse li te kapab desann l 'pi fasil.
The file does not support this argument.	Dosye a pa sipòte agiman sa a.
This is actually quite a long list.	Sa a se aktyèlman byen yon lis long.
But it was hell to watch.	Men, se te lanfè pou gade.
Where it was known last night.	Ki kote li te ye yè swa.
So it is a really useful machine of communication.	Se konsa, li se yon machin vrèman itil nan kominikasyon.
You have thirty days to try it safely.	Ou gen trant jou pou eseye li san risk.
Do your thing and don't fall into other people's games.	Fè bagay ou epi pa tonbe nan jwèt lòt moun.
Most people initially say no.	Pifò moun okòmansman di non.
Young later gave birth to a hand.	Young pita bay nesans nan yon men.
I’m sure he died before his knee hit the ground.	Mwen sèten li te mouri anvan jenou l te frape tè a.
I think we are still the only site that does that.	Mwen panse ke nou toujou sèl sit ki fè sa.
Today, we have other problems as well.	Jodi a, nou gen lòt pwoblèm tou.
No one can hear you.	Pa gen moun ki ka tande ou.
I’m worried about her, because she’s never done that before.	Mwen enkyete pou li, paske li pa janm fè sa anvan.
I don’t understand any of what they say.	Mwen pa konprann anyen nan sa yo di.
He saved his life.	Li te sove lavi li.
He had money and resources.	Li te gen lajan ak resous.
For you it is different.	Pou ou li diferan.
Different types of messages are intended to contain different information.	Diferan kalite mesaj yo gen entansyon genyen diferan enfòmasyon.
The most powerful product on the market.	Pwodwi ki pi pwisan sou mache a.
It’s good that you tried out.	Li bon ke ou te eseye soti.
And they did it again.	Apre sa, yo tounen vin fè li ankò.
There is no code to add these extra values ​​and clean them.	Pa gen kòd pou ajoute valè siplemantè sa yo epi netwaye yo.
Only problem, he did not take interest in the rest.	Sèl pwoblèm, li pa t pran enterè nan rès la.
For many college students, partying and drinking are part of college life.	Pou anpil etidyan kolèj, fèt ak bwè fè pati lavi kolèj.
Thanks for watching.	Mèsi paske w gade.
I love her creative ideas.	Mwen renmen lide kreyatif li.
Or have the option to see what the city has to offer.	Oswa gen opsyon pou wè sa vil la te ofri.
Her breathing began to tighten.	Respirasyon li te kòmanse vin sere.
Most often, others do not want to say.	Pi souvan, lòt moun pa vle yo di.
I want you to enjoy it.	Mwen vle ou jwi li.
He wouldn’t need the car for hours.	Li pa ta bezwen machin nan pou èdtan.
It can be both.	Li kapab tou de.
I must remember not to shoot my mouth.	Mwen dwe sonje pa tire bouch mwen.
He could do this well.	Li te kapab fè byen sa a.
And her hair.	Ak cheve li.
I would certainly like to see so much more of that too.	Mwen ta sètènman renmen wè anpil plis nan sa tou.
He supports more than half his weight making him cross the room.	Li sipòte plis pase mwatye pwa li fè l 'travèse sal la.
These challenges are part of business.	Defi sa yo fè pati biznis.
They think they do, but they don't.	Yo panse yo fè sa, men yo pa fè sa.
His body has not yet been found.	Yo poko jwenn kò li.
It made it sound interesting.	Li te fè li son enteresan.
Let’s get our money back and start the hand.	Ann repran lajan nou epi kòmanse men an.
My officers did not know who you were.	Ofisye mwen yo pa t 'konnen ki moun ou ye.
She loves it.	Li renmen li.
I turn off the power immediately.	Mwen fèmen kouran imedyatman.
We have to go to some function tonight.	Nou dwe ale nan kèk fonksyon aswè a.
Watch the children sleeping.	Gade timoun yo ap dòmi.
And you could make it work.	Epi ou ta ka fè li travay.
It seems to happen when I have multiple jobs downloaded.	Li sanble rive lè mwen gen plizyè travay telechaje.
In addition, you'll have to leave soon anyway.	Anplis de sa, ou pral oblije kite byento de tout fason.
All he has left is his bones.	Tout sa li kite l 'se zo l.
But it didn’t go very well after that.	Men, li pa t 'ale trè byen apre a.
Hard enough to master.	Ase difisil pou metrize.
Go too far.	Ale twò lwen.
If you want to die.	Si ou vle mouri.
On the dress goes.	Sou rad la ale.
These models are not independent, but there are relationships among them.	Modèl sa yo pa endepandan, men gen relasyon pami yo.
He was now with a client.	Li te kounye a ak yon kliyan.
I should say it is absolutely amazing.	Mwen ta dwe di li se absoliman etonan.
He can do things ahead when he wants to.	Li ka fè bagay ki pi devan lè li vle.
They have a lot of money to pour into their cause.	Yo gen anpil lajan pou vide nan kòz yo.
He didn't look happy to see her.	Li pa t 'gade kontan wè li.
This makes some people very angry.	Sa fè kèk moun fache anpil.
His mind did not know where to place himself.	Lide li pa t 'konnen kote yo mete tèt li.
She was in beautiful shape.	Li te nan fòm bèl.
I needed more emotional space.	Mwen te bezwen plis espas emosyonèl.
Can't know except by faith.	Pa ka konnen eksepte pa lafwa.
I didn’t believe that for a long time.	Mwen pa t kwè sa depi lontan.
It’s hard to support.	Li difisil pou sipòte.
And the cars sound good.	Ak machin yo son byen.
Vote for it.	Vote pou li.
If you kill him, you will never win him.	Si w touye l, ou p ap janm genyen l.
You just need to produce great results.	Ou jis bezwen pwodwi gwo rezilta.
We were whatever religion the company said we would be.	Nou te kèlkeswa relijyon konpayi an te di nou ta ye.
Can not be less than zero.	Pa ka mwens pase zewo.
Great place to meet people.	Bèl kote pou rankontre moun.
He was sure he would know.	Li te sèten li ta konnen.
Your plan is to follow it round and trust opportunities.	Plan ou se te swiv li wonn epi mete konfyans nan opòtinite.
He would only die another way.	Li ta sèlman mouri yon lòt fason.
And, even if you win, you lose.	Epi, menm si ou genyen, ou pèdi.
But let us not say when.	Men, se pa pou nou di ki lè.
There may be zero or more of them in the end.	Ka gen zewo oswa plis nan yo nan fen an.
I close my eyes again.	Mwen fèmen je m 'ankò.
No voice rose.	Pa gen vwa leve.
He was there, he was there.	Li te la, li te la.
Wait, there is the sign.	Tann, gen siy la.
It's like a locked door.	Se tankou yon pòt fèmen san kle.
This effect, however, will be relatively small.	Efè sa a, sepandan, pral relativman piti.
And they are good.	Epi yo bon.
The light grows, cuts and burns.	Limyè a grandi, koupe epi boule.
And take to court.	Epi mennen nan tribinal.
No one paid attention to it.	Pa gen moun ki te peye atansyon sou li.
They had to be killed.	Yo te dwe touye yo.
Right now we have no idea just how far it will go.	Kounye a nou pa gen okenn lide jis ki jan lwen li pral ale.
He just hoped it was back in one piece.	Li jis te espere ke li tounen nan yon sèl pyès.
Think of it as a patient story.	Panse a li tankou yon istwa pasyan.
I really enjoyed watching the two of them together.	Mwen vrèman te renmen gade de yo ansanm.
Anywhere works well.	Nenpòt kote ap travay byen.
But he definitely understands.	Men, li definitivman konprann.
But so it is with most things.	Men, se konsa se ak pifò bagay.
To play so is very difficult to do.	Pou jwe konsa se trè difisil pou fè.
There was no place to hide.	Pa te gen okenn kote pou kache.
Or was up to now.	Oswa te ye jiska kounye a.
Everyone she met was beautiful.	Tout moun li te rankontre yo te bèl.
These players know how to give.	Jwè sa yo konnen ki jan yo bay.
Money not only makes life comfortable.	Lajan pa sèlman fè lavi konfòtab.
Any advice on the best way to go about it.	Nenpòt konsèy sou pi bon fason yo ale sou li.
The event received mostly positive reviews.	Evènman an te resevwa revize sitou pozitif.
Then he became serious.	Lè sa a, li tounen serye.
He entered his card details.	Li te antre detay kat li a.
This is for three reasons.	Sa a se pou twa rezon.
Of course, a book on time will use the word a lot.	Natirèlman, yon liv sou tan pral sèvi ak mo a anpil.
She thought of her family, her children.	Li te panse ak fanmi li, pitit li yo.
If you don’t have it, give it another go.	Si ou pa genyen, bay li yon lòt ale.
I learn to enjoy others as they are.	Mwen aprann jwi lòt moun menm jan yo ye a.
It improves a lot.	Li amelyore anpil.
If nothing is said, don’t ask questions.	Si anyen pa di, pa poze kesyon.
Then at the last second, he was down.	Lè sa a, nan dènye segonn, li te desann.
He turned his back on me.	Li tounen fo ban mwen.
There is a lot of play in this game that affects the outcome.	Gen yon anpil nan jwe nan jwèt sa a ki afekte rezilta a.
I went down a year ago.	Mwen te desann yon ane de sa.
It hit him odd.	Li frape l enpè.
It’s no different here.	Li pa diferan isit la.
I’m not worried about you.	Mwen pa enkyete w pou ou.
If you know one, please suggest it.	Si w konnen youn, tanpri sijere li.
We were lucky to see each other once a year.	Nou te gen chans wè youn lòt yon fwa pa ane.
Well, good for her.	Oke, bon pou li.
Four down.	Kat desann.
But he did not stay.	Men li pa t rete.
I'm so scared.	Mwen tèlman pè.
He said he was sorry again, and he didn't mean anything.	Li te di li te regrèt ankò, epi li pa t vle di anyen pa sa.
Why public schools are losing teachers.	Poukisa lekòl leta yo pèdi pwofesè.
But many of these forces have been built long ago.	Men, anpil nan fòs sa yo te konstwi depi lontan.
Now we know we can use it.	Kounye a nou konnen nou ka sèvi ak li.
I had to call for one.	Mwen te oblije rele pou youn.
You can form a work force.	Ou ka fòme yon fòs travay.
She seemed happy to see me.	Li te sanble kontan wè m '.
That was then.	Sa te lè sa a.
You too maybe.	Ou menm tou petèt.
And it's not.	Apre sa li pa.
The officers sat down and helped themselves.	Ofisye yo te chita epi yo te ede tèt yo.
As soon as they can.	Le pli vit ke yo kapab.
Each car must have a model.	Chak machin dwe gen yon modèl.
And you stay.	Epi ou rete.
Enjoy the scent.	Jwi sant la.
Come he must, and come he did.	Vini li dwe, epi vini li te fè.
Make mental mistakes.	Fè erè mantal.
Clearly, he had changed his mind.	Li klè, li te chanje lide.
That doesn’t change who she is, and you loved her.	Sa a pa chanje ki moun li ye, epi ou te renmen li.
You buy a bottle, you drink it.	Ou achte yon boutèy, ou bwè li.
I get the lead out.	Mwen jwenn plon an soti.
And that was an odd feeling.	Epi sa te yon santiman enpè.
Maybe even more, since their own possible careers are on the line.	Petèt menm plis, depi pwòp karyè posib yo sou liy lan.
It just might be.	Li jis ta ka.
It’s inside the boat that things felt a little different.	Se andedan bato a ke bagay yo te santi yon ti kras diferan.
This is a most interesting development.	Sa a se yon devlopman ki pi enteresan.
Just wanted to keep it simple for now.	Jis te vle kenbe li senp pou kounye a.
People die every day, every minute, every second.	Moun mouri chak jou, chak minit, chak segonn.
Five or six minutes should cook them.	Senk oswa sis minit ta dwe kwit yo.
My work has me on the road a lot.	Travay mwen genyen m 'sou wout la anpil.
It makes a higher price.	Li fè yon pi gwo pri.
He knew he wanted to join us.	Li te konnen li te vle rantre nan nou.
That's the other boys he wanted to play.	Se lòt ti gason yo li te vle jwe.
These conclusions are consistent with previous results discussed above.	Konklizyon sa yo konsistan avèk rezilta anvan yo te diskite pi wo a.
I was not a leader.	Mwen pa t 'lidè.
They must give you something.	Yo dwe ba ou yon bagay.
The strong and the weak stand side by side.	Moun ki gen fòs ak moun ki fèb yo, kanpe youn akote lòt.
Children younger than you.	Timoun ki pi piti pase ou.
It must be morning again.	Li dwe maten ankò.
I didn’t want to see the details.	Mwen pa t 'vle wè detay yo.
Or later.	Oswa pita.
They check your face.	Yo tcheke figi ou.
But he never left the ground, obviously.	Men, li pa janm kite tè a, evidamman.
I think we can go far this summer.	Mwen panse ke nou ka ale byen lwen ete sa a.
Yes, that sounds better.	Wi, sa sonnen pi byen.
Enjoy the heat.	Jwi chalè a.
I chose to fight.	Mwen te chwazi goumen.
No one was killed and no damage was reported.	Pa gen moun ki te mouri epi yo pa rapòte okenn domaj.
I agreed not to bring that.	Mwen te dakò pa pote sa.
Here's what you can do about it.	Men sa ou ka fè sou li.
Because someone needs.	Paske yon moun bezwen.
Like walking, but faster.	Tankou mache, men pi vit.
They are everywhere.	Yo tout kote.
This man, his father, was like a father to me.	Mesye sa a, papa l ', te tankou yon papa pou mwen te grandi.
It never hurt again.	Li pa t janm mal konsa ankò.
But nobody makes a move to break.	Men, pèsonn pa fè yon mouvman pou kraze.
Ask your doctor about this.	Mande doktè ou sou sa.
And they are friendly.	Epi yo zanmitay.
I'm looking for something real.	Mwen ap chache yon bagay reyèl.
So close, he was forced to slow down his search.	Se konsa, pre, li te fòse yo ralanti rechèch li.
The biggest thing in your mind.	Pi gwo bagay nan tèt ou.
Only culture exists.	Se sèlman kilti ki genyen.
Contact air resistance material with different large.	Kontak rezistans lè materyèl ak diferan gwo.
Up to him.	Jiskaske li.
He could do it.	Li te kapab fè li.
Never use this.	Pa janm sèvi ak sa a.
He had to know.	Li te dwe konnen.
Big problem across the board.	Gwo pwoblèm atravè tablo a.
I couldn't show her my hair.	Mwen pa t 'kapab montre l' cheve m '.
Just wait and see.	Jis tann epi wè.
We were talking about how he would pay.	Nou t ap pale sou fason l pral peye.
It took me longer than usual to finish my meal.	Li te pran m 'pi tan pase nòmal pou fini manje mwen an.
I’m sure of my reality.	Mwen sèten nan reyalite mwen an.
I remember a couple of funny stories about it.	Mwen sonje yon koup nan istwa komik sou li.
I looked at him as if from a distance.	Mwen te gade l kòmsi m te soti byen lwen.
A familiar.	Yon abitye.
Our study is further limited by the small number of patients.	Etid nou an limite plis pa ti kantite pasyan yo.
Then when you need it, it might actually catch you.	Lè sa a, lè ou bezwen li, li ta ka aktyèlman kenbe ou.
This was another source of pleasure for me.	Sa a te yon lòt sous plezi pou mwen.
Talk about common interests, their children, the weather.	Pale sou enterè komen, pitit yo, move tan an.
He killed my mother.	Li touye manman m.
Simply because he is poor.	Senpleman paske li pòv.
She had feelings that you would return home today.	Li te gen santiman ou ta pral tounen lakay li jodi a.
Not anymore.	Se pa sa ankò.
He raised his hand and spoke.	Li leve men, li pale.
After a while he pushed his chair up and got up.	Apre yon ti moman li te pouse chèz li anlè epi li leve.
I’m not sure why, and certainly had no hidden food.	Mwen pa fin sèten poukisa, epi sètènman pa te gen okenn manje kache.
And of course, then, more waiting.	Ak nan kou, lè sa a, plis ap tann.
We live in a new day.	Nou ap viv nan yon nouvo jou.
He passed for the job three times.	Li te pase pou travay la twa fwa.
I promise you will never see like it.	Mwen pwomèt ou pa janm wè tankou li.
I couldn't let them down now.	Mwen pa t 'kapab kite yo desann kounye a.
Now working on a second has been complicated, but still going well.	Kounye a ap travay sou yon dezyèm ki te konplike, men toujou ap mache byen.
He had never shot before.	Li pa t janm tire anvan.
But with that said, every website has unique needs as well.	Men, ak sa te di, chak sit entènèt gen bezwen inik tou.
In general, the building was not open to the public.	An jeneral, bilding lan pa t louvri pou piblik la.
But your father was different.	Men papa w te diferan.
I see they bring you here.	Mwen wè yo mennen ou isit la.
I thought he was only interested in the country.	Mwen te panse li te sèlman enterese nan peyi a.
I’m really looking forward to seeing this.	Mwen vrèman ap tann pou wè sa a.
Not everyone needs your friends.	Se pa tout moun ki bezwen zanmi w.
Now they must follow the rules.	Koulye a, yo dwe swiv règ yo.
Nothing, the elements you work in.	Pa gen anyen an, eleman ou travay nan.
The number should be in the file.	Nimewo a ta dwe nan dosye a.
Over the long term.	Sou tèm long la.
Another of an adult male.	Yon lòt nan yon granmoun gason.
This is a bad idea in any case.	Sa a se yon move lide nan nenpòt ka.
I wanted more time with you.	Mwen te vle plis tan avèk ou.
But of course it wasn’t.	Men, nan kou li pa t '.
I have no children.	Mwen pa gen pitit.
Lose head, lose mind.	Pèdi tèt, pèdi prezans lespri.
And now let's go home.	Epi kounyeya ann ale lakay nou.
It will move too fast.	Li pral deplase twò vit.
This is important for several reasons.	Sa a enpòtan pou plizyè rezon.
This product should not be taken by women.	Pwodwi sa a pa ta dwe pran pa fanm.
I definitely recommend these for dry eyes.	Mwen definitivman rekòmande sa yo pou je sèk.
Hours before practice.	Èdtan anvan pratik.
It was just wonderful.	Se te jis bèl bagay.
And among them stood the girl.	Ak nan mitan yo te kanpe ti fi a.
I called her one day and I went home.	Mwen te rele li yon jou epi mwen te ale lakay ou.
You want to affect change, then bring something to the table.	Ou vle afekte chanjman, Lè sa a, pote yon bagay sou tab la.
That can’t be said about a lot of female video game characters.	Sa pa ka di sou yon anpil nan karaktè fi jwèt videyo.
I don't want them.	Mwen pa vle yo.
Looks like we couldn't drive the truck home.	Te sanble ke nou pa t 'kapab kondwi kamyon an lakay ou.
In my stomach.	Nan vant mwen.
The trip was not expected to take long.	Vwayaj la pa te espere pran tan.
You will be responsible for your own card.	Ou pral responsab pou pwòp kat ou a.
It is possible that this marriage claim was advanced earlier.	Li posib ke reklamasyon maryaj sa a te avanse pi bonè.
But we can fix the pain and suffering of some people.	Men, nou ka ranje doulè ak soufrans kèk moun.
My family was there.	Fanmi mwen te la.
The effect was the same.	Efè a te menm.
But you should pour it on your neck tonight.	Men, ou ta dwe vide l sou bèl kou ou aswè a.
He would leave me.	Li ta kite m '.
So your car looks perfect.	Se konsa, machin ou sanble pafè.
It was an experience.	Se te yon eksperyans.
Now they really had the freedom to spread and build.	Kounye a, yo vrèman te gen libète pou yo gaye, epi pou yo bati.
We grew up in town.	Nou te grandi nan vil.
I think it’s an excellent match.	Mwen panse ke li se yon match ekselan.
Time to make decisions.	Tan ki gen pwoblèm nan pran desizyon.
He went to one of the windows and looked out.	Li ale nan youn nan fenèt yo epi li gade deyò.
I don't expect you.	Mwen pa atann ou.
I wanted it on people.	Mwen te vle li sou moun.
It came out.	Li soti.
I couldn't sleep with him here anyway.	Mwen pa t 'kapab dòmi de tout fason avè l' isit la.
Students can mix colors on paper.	Elèv yo ka melanje koulè sou papye yo.
I wish you hadn't come.	Mwen swete ou pa te vini.
I continued to receive a driver-related error.	Mwen te kontinye resevwa yon erè ki gen rapò ak chofè a.
I just didn’t hold out much hope that it should be read.	Mwen jis pa t 'kenbe anpil espwa ke li ta dwe li.
But they understand that the argument for why it might be necessary.	Men, yo konprann ke agiman an pou poukisa li ta ka nesesè.
Then they pushed back.	Lè sa a, yo pouse tounen.
You are the problem.	Ou se pwoblèm nan.
Other research-based research programs are also used.	Yo itilize lòt pwogram rechèch ki baze sou rechèch yo tou.
For the present case.	Pou ka prezan an.
He did not move.	Li pa t deplase.
The woman raised her hand and shook her head slowly.	Fanm nan leve men l epi li souke tèt tou dousman.
He left the office.	Li kite biwo a.
I was born into it.	Mwen te fèt nan li.
I am no exception.	Mwen pa gen okenn eksepsyon.
We thank you for your support !.	Nou remèsye ou pou sipò ou!.
We thought he might give us a break.	Nou te panse li ta ka ban nou yon ti repo.
His knife would not cut him.	Kouto li pa ta koupe l.
We will come back here often, let’s take a second to describe it.	Nou pral retounen isit la souvan, ann pran yon segonn pou dekri li.
So we tell them.	Se konsa nou di yo.
This works well, really, really well.	Sa a travay byen, reyèlman, reyèlman byen.
Can't beat the price.	Pa ka bat pri a.
That was the shock of it.	Sa te chòk la nan li.
We have never lived as well or as long.	Nou pa janm viv osi byen oswa osi lontan.
Don't let anyone stop you.	Pa kite pèsonn sispann ou.
If we are friends, help each other achieve dreams.	Si nou zanmi, youn ede lòt rèv reyalize.
You can do it yourself.	Ou ka fè li tèt ou.
They could not help it.	Yo pa t 'kapab ede li.
When they are coming.	Lè yo ap vini.
Perfect garden to sleep.	Jaden pafè nan dòmi.
And they did not want to live together.	Epi yo pa t vle viv ansanm.
I will never see the full picture.	Mwen p'ap janm wè foto konplè a.
We will lose a week.	Nou pral pèdi yon semèn.
It felt strange to wear clean clothes.	Li te santi etranj mete rad pwòp.
What happened to me there was very strange.	Sa ki te rive m 'laba a te trè etranj.
She has short brown hair and eyes of the same color.	Li gen cheve mawon kout ak je menm koulè.
It was something that he knew too well.	Se te yon anyen ke li te konnen twò byen.
My father is my main role model.	Papa m se modèl prensipal mwen an.
The race was very, very close until two things happened.	Ras la te trè, trè pre jiskaske de bagay ki te pase.
He helped her the rest of the way.	Li te ede l rès wout la.
I mean it literally.	Mwen vle di li literalman.
Nothing living, nothing inside the space, just the space itself.	Pa gen anyen k ap viv, pa gen anyen andedan espas la, jis espas nan tèt li.
It gets hard to talk.	Li vin difisil pou pale.
It was going to be hard for some time.	Li te pral difisil pou kèk tan.
You must know the enemy before you can know yourself.	Ou dwe konnen lènmi an anvan ou ka konnen tèt ou.
Her eyes widen.	Je li vin gwo.
The proof of the above statement is as follows.	Prèv deklarasyon an pi wo a se jan sa a.
That was pretty funny, because we realized that it was actually right.	Sa te trè komik, paske nou reyalize ke li te aktyèlman dwat.
I just didn’t have it.	Mwen jis pa t 'gen li.
Demand, control, and support.	Demann, kontwòl, ak sipò.
I could function.	Mwen te kapab fonksyone.
Who knows what’s out there.	Ki moun ki konnen sa ki deyò li.
She started gaining weight.	Li te kòmanse pran pwa.
This community must be so small that words would come out.	Kominote sa a dwe tèlman piti ke mo ta soti.
And they must be resolved.	Epi yo dwe rezoud.
Each line appears exactly as it was written.	Chak liy parèt egzakteman jan li te ekri li.
I see nothing in the letter indicating this is the case.	Mwen pa wè anyen nan lèt la ki endike sa a se ka a.
It starts at the beginning.	Li kòmanse nan kòmansman an.
Brown was arrested and brought before them for trial.	Brown te arete epi mennen yo devan yo pou jijman.
Something to do.	Yon bagay pou fè.
As luck would have it, they are.	Kòm chans ta genyen li, yo ye.
She is still sitting on her lap.	Li toujou chita sou janm li.
Whatever happened here, he would pick up the bill.	Kèlkeswa sa ki te pase isit la, li ta ranmase bòdwo a.
But the concept is the same.	Men, konsèp la se menm bagay la.
Maybe this will work out for the best.	Petèt sa a pral travay deyò pou pi bon an.
The camera is close enough to see that now.	Kamera a ase fèmen pou wè sa kounye a.
I pulled away.	Mwen rale lwen.
There was no light on the truck.	Pa te gen okenn limyè sou kamyon an.
It is easy to work with and position.	Li fasil pou travay ak pozisyon.
They make their own rules.	Yo fè pwòp règ yo.
It's close to you now.	Li pwòch ou kounye a.
You don’t have to stay in one mode forever.	Ou pa bezwen rete nan yon sèl mòd pou tout tan.
One of the cars was blocked.	Youn nan machin yo te bloke.
He did not fail them.	Li pa t echwe yo.
A beautiful day like this only makes me miss you more.	Yon jou bèl tankou sa a sèlman fè m 'manke ou plis.
At least for nothing.	Omwen pou anyen.
Wait until spring.	Tann jiska prentan.
You guys must bring battle elements.	Ou mesye yo dwe pote eleman batay.
Let’s take it slow and careful tonight.	Ann pran li dousman ak atansyon aswè a.
This figure sounds good.	Figi sa a son bon.
It hit my car.	Li frape machin mwen an.
This is not a terrible line alone.	Sa a se pa yon liy terib pou kont li.
He could hear music somewhere in the background.	Li te kapab tande mizik yon kote nan background nan.
Here is the opposite.	Isit la se opoze a.
It's hard work.	Se yon travay difisil.
Let me see it.	Kite m 'wè l'.
How long have you been doing it? 	Konbyen tan ou fè li?
he said.	li di.
But it seems that there is a small difficulty.	Men, li sanble ke gen yon ti difikilte.
We have a few things to tell you.	Nou gen kèk bagay pou nou di ou.
All matches were won by the home team.	Tout match te genyen pa ekip lakay la.
Besides, it's mid-morning.	Anplis, li nan mitan maten an.
He used to come to me there.	Li te konn vin jwenn mwen la.
As thoughts come to mind, just let them go.	Kòm panse vin nan tèt ou, jis kite yo ale.
You two don’t like each other.	Ou de pa renmen youn ak lòt.
There was a peace deal but no more.	Te gen yon kontra lapè men pa gen plis.
We had plenty of space and could make room if needed.	Nou te gen anpil espas epi li te kapab fè espas si sa nesesè.
Such memory is the product of state hard work.	Memwa konsa se pwodwi travay di leta.
He was a great dog.	Li te yon gwo chen.
But there are a lot of command line options to play with.	Men, gen yon anpil nan opsyon liy lòd yo jwe ak.
How seriously should you take the job.	Ki jan seryezman ou ta dwe pran travay la.
This thing is constantly moving.	Bagay sa a toujou ap deplase.
I am ready for action.	Mwen pare pou aksyon.
You open up for it and you get a lot of it.	Ou louvri pou li epi w ap resevwa anpil nan li.
He gave her an advantage to take it.	Li te ba li yon avantaj pou li te pran li.
But this client found me.	Men, kliyan sa a te jwenn mwen.
He is only three months old.	Li gen twa mwa sèlman.
Thanks for keeping it current.	Mèsi pou kenbe li aktyèl.
He thought of his mother and father.	Li te panse ak manman l ak papa l.
It fits.	Li anfòm.
Concerns you have heard.	Enkyetid ou te tande.
There is not much difference between names.	Pa gen anpil diferans ant non.
Pull me aside after a meeting.	Rale m 'sou kote apre yon reyinyon.
Especially in people.	Espesyalman nan moun.
More useful than silk.	Plis itil pase swa.
Our bottom line is won the game.	Liy anba nou an se te genyen jwèt la.
And he turned to me.	Apre sa, li tounen vin jwenn mwen.
Nothing like that was present here.	Pa gen anyen tankou sa ki te prezan isit la.
Fifteen started for the pass, ten men, five women.	Kenz te kòmanse pou pas la, dis gason, senk fanm.
I can hold up to the best of people, drink.	Mwen ka kenbe jiska pi bon nan moun, bwè.
What he fears is that he will want to use it again.	Ki sa li pè se ke li pral vle sèvi ak li ankò.
It doesn't hurt to ask.	Li pa fè mal pou mande.
Try things that work, and others that don't.	Eseye bagay ki travay, ak lòt moun ki pa fè sa.
I asked the doctor.	Mwen mande doktè a.
I will trouble you not to lie, please.	Mwen pral boulvèse ou pa bay manti, tanpri.
For a race driver, we train at a specific level.	Pou yon chofè ras, nou antrene nan yon nivo espesifik.
But then we started finding it.	Men, Lè sa a, nou te kòmanse jwenn li.
Just to survive.	Jis pou siviv.
At first, you may not know what your process is.	Okòmansman, ou ta ka pa konnen ki sa pwosesis ou ye.
If you don’t sell it, it doesn’t sell itself.	Si ou pa vann li, li pa vann tèt li.
And the work of the crowd.	Ak travay foul moun yo.
And for that reason, it's good.	E pou rezon sa a, li bon.
In other words, your argument here is wrong.	Nan lòt mo, agiman ou isit la se mal.
His arms were behind his back and his eyes looked straight ahead.	Bra l 'te dèyè do li ak je l' te gade dwat devan.
God is calling.	Bondye ap rele.
The other two came to me.	De lòt yo vin jwenn mwen.
I don't see it that way.	Mwen pa wè sa konsa.
Each page has actions.	Chak paj gen aksyon.
Of course, parents do not want to be part of it.	Natirèlman, paran yo pa vle fè pati nan li.
It looks beautiful.	Li sanble bèl.
My own son tells me he feels empty.	Pwòp pitit gason m nan di m li santi l vid.
I received one phone call.	Mwen resevwa yon sèl apèl nan telefòn.
Something was definitely wrong.	Yon bagay te definitivman pa bon.
No support from the record company.	Pa gen sipò nan men konpayi dosye a.
She loves the post.	Li renmen post la.
How this happened is beyond our comprehension.	Ki jan sa te rive pase depase konpreyansyon nou.
The kids were moving funny.	Timoun yo t ap deplase komik.
Good people go through hard times because of one person.	Bon moun ap pase nan moman difisil anpil poutèt yon sèl moun.
He is trying to kill us.	Li ap eseye touye nou.
Day and night he would weep and weep.	Lajounen kou lannwit li ta kriye ak kriye.
There can be only one conclusion.	Ka gen yon sèl konklizyon.
There weren’t many places, but we managed somehow.	Pa te gen anpil plas, men nou jere yon jan kanmenm.
For these cases programs are running fairly fast.	Pou ka sa yo pwogram ap kouri san patipri vit.
It took him several weeks to get on board.	Li te pran plizyè semèn pou l vin sou tablo a.
Then a great guard came to him.	Lè sa a, yon gwo gad te gen l '.
Come, follow me.	Vini non, swiv mwen.
That it would end in the final cut of the film.	Ke li ta fini nan koupe final la nan fim nan.
I guess he just liked to keep in practice.	Mwen devine li jis te renmen kenbe nan pratik.
You could just see the stress rising from his face.	Ou te ka jis wè estrès la leve soti nan figi l '.
He said he would not but after a while, he sold that too.	Li te di ke li pa ta men apre yon ti tan, li te vann sa tou.
They tried things they had never done before.	Yo te eseye bagay yo pa t janm fè.
I see his mouth moving.	Mwen wè bouch li k ap deplase.
But it doesn't work well.	Men, li pa byen travay.
They are more common in men than in women.	Yo pi komen nan gason pase nan fanm.
This property is not unique.	Pwopriyete sa a pa inik.
It’s not like you have a job interview.	Se pa tankou ou gen yon entèvyou travay.
But the only one you can choose to be is yourself.	Men, yon sèl la sèlman ou ka chwazi yo dwe se tèt ou.
This is due to the fact that it works well.	Sa a se akòz lefèt ke li travay byen.
Funny thing, that.	Bagay komik, sa.
A man of thirty, perhaps.	Yon nonm trant, petèt.
The point is not to show that others have failed.	Pwen an se pa montre ke lòt moun te echwe.
Don’t try to pass that responsibility on to me.	Pa eseye pase responsablite sa a sou mwen.
I'll see you tomorrow morning.	Mwen pral wè ou demen maten.
Tone it down lower.	Ton li desann pi ba.
You're not too busy.	Ou pa twò okipe.
I would go with any kind of metal eye.	Mwen ta ale ak nenpòt kalite je metal.
It is the voice of a man.	Se vwa yon gason.
This is the time to get creative and have winter projects.	Sa se moman pou fè kreyativ Et gen pwojè sezon fredi.
Which brings my post full circle.	Ki pote pòs mwen an plen sèk.
Stick with what can make you cash, and that's it.	Baton ak sa ki ka fè ou lajan kach, e se li.
I ran away with myself.	Mwen kouri ale ak tèt mwen.
They just watched it in silence.	Yo jis gade li an silans.
But the result is very clear.	Men, rezilta a trè klè.
He didn’t have anything, probably, but he didn’t like it.	Li pa t 'gen anyen, pwobableman, men li pa t renmen li.
This was fun to do.	Sa a te plezi fè.
He was just an amazing player.	Li te jis yon jwè etonan.
I think this strategy really helps me.	Mwen panse ke estrateji sa a vrèman ede m '.
Advice was not sought.	Konsèy yo pa te mande.
And if you shoot then they will know that you are there.	Men, si ou tire Lè sa a, yo pral konnen ke ou la.
I never asked.	Mwen pa janm mande.
The underlying resistance to force formation can take many forms.	Rezistans ki kache fòmasyon fòs la ka pran divès fòm.
The doctor, however, was not there to see her.	Doktè a, sepandan, pa t 'la pou wè li.
Everything about it felt off.	Tout bagay sou li te santi koupe.
But not me.	Men se pa mwen.
Your loved ones are key players in the recovery process.	Moun ou renmen yo se jwè kle nan pwosesis rekiperasyon an.
Everyone followed his gaze.	Tout moun te swiv gade l.
Never meet him.	Pa janm rankontre l.
She loves her son.	Li renmen pitit gason l.
I can give you a business card, if you want.	Mwen ka ba ou yon kat biznis, si ou vle.
But if the tree is healthy, the fruit will be good.	Men, si pye bwa a an sante, fwi a ap bon.
In general, it's not something you talk to everyone about.	An jeneral, se pa yon bagay ou pale ak tout moun.
I understand the concern.	Mwen konprann enkyetid la.
The property was very nice.	Pwopriyete a te trè bèl.
He is not sure how many.	Li pa fin sèten konbyen.
This time is gone.	Tan sa a ale.
No blood.	Pa gen san.
I needed to find a way to score at least once.	Mwen te bezwen jwenn yon fason pou fè nòt omwen yon fwa.
We thought it was great.	Nou te panse, se gwo.
Clearly, he had some education.	Li klè, li te gen kèk edikasyon.
I showed them the picture.	Mwen te montre yo foto a.
If there is an activity, he wants to do it.	Si gen yon aktivite, li vle fè li.
In his speech he said that the world was.	Nan diskou li te di ke mond lan te.
A bad song.	Yon move chante.
I had a lot of bad things going on around me.	Mwen te gen anpil bagay ki pase bò kote m 'ki pa t' bon.
Oh, this guy.	Oh, mesye sa a.
Not good business.	Se pa bon biznis.
I deal with a lot of whites every day.	Mwen fè fas ak anpil blan chak jou.
This was the end then.	Sa a se te fen an lè sa a.
I look forward to your feedback !.	Mwen gade pou pi devan pou fidbak ou!.
Everything was great.	Tout bagay te gwo.
Everyone seems to be holding their breath.	Tout moun sanble ap kenbe souf yo.
One with confidence.	Youn ak konfyans.
Insurance covers much of the loss.	Asirans kouvri anpil nan pèt la.
So you go figure it out.	Se konsa, ou ale kalkile li.
I was there when his father was there.	Mwen te la lè papa l te la.
They just sit down and start it in their hands.	Yo jis chita epi yo kòmanse li nan men yo.
To hide it.	Pou kache l.
So he worked around that.	Se konsa, li te travay alantou sa.
I think this one shows how far we have to go again.	Mwen panse ke yon sèl sa a montre ki jan lwen nou dwe ale ankò.
This is not news.	Sa a se pa nouvèl.
She seemed so close to him.	Li te sanble tèlman pre li.
Walk on the wild side.	Mache sou bò sovaj.
I wanted to help.	Mwen te vle ede.
I prefer well.	Mwen pito byen.
Even once indoors was silent.	Menm yon fwa andedan kay la te silans.
Because my pain is in you and you in me.	Paske doulè mwen nan ou ak ou nan mwen.
Hope to see you soon.	Espere li byento.
It was incredibly bright.	Li te ekstrèmman klere.
Break this bank.	Kraze bank sa a.
When two people put on it.	Lè de moun te mete sou li.
Three seven-second points is not a race, it's just a score.	Twa pwen sèt segonn se pa yon kous, se jis yon nòt.
And, that’s without talking about the game itself.	Epi, sa a san yo pa pale sou jwèt la tèt li.
I don't need to look at a picture.	Mwen pa bezwen gade yon foto.
This time he simply stands and waits.	Fwa sa a li tou senpleman kanpe epi tann.
One could not even speak to these girls.	Yon moun pa t ka menm pale ak tifi sa yo.
If you like books you will be lost here for hours.	Si ou renmen liv ou pral pèdi isit la pou èdtan.
I was in shock for a minute.	Mwen te nan chòk pou yon minit.
Add mine to the list.	Ajoute pa m nan lis la.
We can still stop it but we must stop it now.	Nou ka toujou sispann li men nou dwe sispann li kounye a.
I wish the man took his head off.	Mwen swete mesye a wete tèt li.
If they have problems, take care of them.	Si yo gen pwoblèm, pran swen yo.
This site is better than your mother's milk.	Sit sa a pi bon jan lèt manman w.
Like this one.	Tankou yon sèl sa a.
He was just right.	Li te jis dwat.
Production or otherwise.	Pwodiksyon oswa otreman.
It will be so delicious too.	Li pral pi bon gou konsa tou.
Need your advice on this matter.	Bezwen konsèy ou sou zafè sa a.
I was concerned for you.	Mwen te konsène pou ou.
Go make it someone.	Ale fè li yon moun.
I just published a short story.	Mwen fèk pibliye yon istwa kout.
It was kind of that night.	Se te kalite lannwit sa a.
Or you probably don't.	Oswa pwobableman ou pa fè sa.
He sat stubbornly on the chair.	Li te chita dèyè tèt di sou chèz la.
They drop the ball.	Yo lage boul la.
Things did not go his way.	Bagay yo pa t ale nan fason l.
Don't let it boil.	Pa kite l bouyi.
It sounds like they need it.	Li son tankou yo bezwen li.
The length of such a term.	Longè yon tèm konsa.
You will never register.	Ou pap janm anrejistre.
But it was not.	Men, li pa t '.
All functions have a command line help function.	Tout fonksyon gen yon fonksyon èd liy kòmand.
Let the child fail.	Kite timoun nan echwe.
They were four years too late, though.	Yo te gen kat ane twò ta, menm si.
He never said much.	Li pa janm di anpil.
Her mother might.	Manman li ta ka.
The dream simply confirms where it is for them.	Rèv la tou senpleman konfime kote l 'pou yo.
And even after it continues.	E menm apre li fin kontinye.
This is survival.	Sa a se siviv.
I talk to the fans.	Mwen pale ak fanatik yo.
At that moment a new plan came to me.	Nan moman sa a yon nouvo plan te rive m '.
After the first year or two, more are available.	Apre premye ane a oswa de, plis ki disponib.
I never have a shared bank account.	Mwen pa janm gen yon kont labank pataje.
None appear new or particularly effective.	Okenn parèt nouvo oswa patikilyèman efikas.
Do this again a few minutes later.	Fè sa ankò kèk minit pita.
Other than that.	Lòt pase sa.
Any list like this is stupid, but this is really, really stupid.	Nenpòt lis tankou sa a se estipid, men sa a se reyèlman, reyèlman estipid.
Finally, he turned it off and back on.	Finalman, li etenn li epi tounen sou li.
I hope you have a good day.	Mwen espere w ap pase yon bon jounen.
I would fix my hair.	Mwen ta ranje cheve m.
I thought everyone here would think the same way.	Mwen te panse tout moun isit la ta panse menm jan an.
For a t.	Pou yon t.
Only this was not a movie.	Se sèlman sa a pa t 'yon fim.
She needed to have an emotional message.	Li te bezwen gen yon mesaj emosyonèl.
They are free to say and do what they want.	Yo rete lib pou yo di e pou yo fè sa yo vle.
I thought you should.	Mwen te panse ou ta dwe.
Stars and darkness.	Zetwal ak fènwa.
Why do we have to worry about ?.	Poukisa nou gen enkyete sou?.
Football in the fall.	Foutbòl nan sezon otòn la.
Things can go wrong.	Bagay yo ka ale mal.
It was a great day.	Se te yon gwo jou.
He clearly did not understand what he was talking about.	Li klè li pat konprann anyen ke li tap pale a.
It was so hot and solid.	Li te tèlman cho ak solid.
Pay or die.	Peye oswa mouri.
Take a look and see what you think.	Pran yon gade epi wè sa ou panse.
She barely seemed to be breathing.	Li apèn te sanble ap respire.
Off the air.	Off lè a.
That's what friends do.	Se sa zanmi yo fè.
But he continued to hold on.	Men li kontinye kenbe.
Give me credit.	Banm kredi.
Everyone should give me more time.	Tout moun ta dwe ban mwen plis tan.
The debate continues.	Deba a kontinye.
I eat well and try to exercise.	Mwen byen manje epi eseye fè egzèsis.
Not now, not at any time.	Pa kounye a, pa nenpòt ki lè.
Your business is your own.	Biznis ou se pwòp ou a.
You don't have to say anything.	Ou p'ap bezwen di anyen.
He tells you how to stay still.	Li di w kijan pou w rete toujou.
This is our first.	Sa a se premye nou an.
Someone you trust.	Yon moun ou fè konfyans.
That's twenty minutes from here.	Sa a ven minit soti isit la.
We need every gift.	Nou bezwen chak kado.
He must hate me.	Li dwe rayi mwen.
It has difficult nature.	Li gen nati difisil.
No doubt, both of these games look better at home.	Pa gen dout, tou de jwèt sa yo gade pi byen lakay yo.
I cannot provide any sample code or anything else.	Mwen pa ka bay okenn echantiyon kòd oswa nenpòt lòt bagay.
Don't tell me your stories.	Pa rakonte m istwa ou yo.
Maybe this was the past I turned to.	Petèt sa a te sot pase mwen tounen vin jwenn mwen.
It was pure hatred.	Se te rayisman pi bon kalite.
I am risen from the dead.	Mwen tounen soti vivan nan lanmò.
It should never be released in the known condition.	Li pa ta dwe janm lage nan kondisyon li te ye a.
They can start working on it.	Yo ka kòmanse travay sou li.
I doubt it can cause any true problems, however.	Mwen doute ke li ka lakòz nenpòt pwoblèm vre, sepandan.
Moso shit.	Moso kaka.
Maybe this is a result of my own experience and training.	Petèt sa a se yon rezilta pwòp eksperyans mwen ak fòmasyon.
His phone was probably never silent.	Telefòn li te pwobableman pa janm an silans.
We are proud of him.	Nou fyè de li.
What a great computer.	Ala yon gwo òdinatè.
So it is important to choose where you want to go carefully.	Se konsa, li enpòtan yo chwazi kote ou vle ale ak anpil atansyon.
That's what we see.	Se sa nou wè.
They’re keeping the economy going, and it’s the role they’ve been in before.	Yo ap kenbe ekonomi an, epi li nan wòl yo te nan anvan.
It’s not too good either.	Li pa twò bon tou.
We know who to thank for the victory.	Nou konnen kiyès pou nou remèsye pou viktwa a.
Each area has a set of steps involved.	Chak zòn gen yon seri etap ki enplike.
No one is here.	Pa gen moun ki isit la.
The problem is whether they feel forced into it.	Pwoblèm lan se si yo santi yo fòse nan li.
But they don’t have to follow me here, in fact.	Men, yo pa oblije swiv mwen isit la, an reyalite.
He said this on the direct radio.	Li te di sa sou radyo an dirèk.
I stared at it.	Mwen te fikse sou li.
Development by time and temperature is standard and recommended.	Devlopman pa tan ak tanperati se estanda ak rekòmande.
I wanted to call in adults to handle this.	Mwen te vle rele nan granmoun yo okipe sa a.
Of course, he couldn’t ride anywhere.	Natirèlman, li pa t 'kapab monte nenpòt kote.
We stayed a little over a week and enjoyed every minute.	Nou te rete yon ti kras plis pase yon semèn epi jwi chak minit.
They fit into your car easily and increase your safety.	Yo anfòm nan machin ou fasil epi ogmante sekirite ou.
He was surprised.	Li te sezi.
Designed and directed the research, and wrote the paper.	Ki fèt ak dirije rechèch la, epi ekri papye a.
He went but one night.	Li te ale men yon swa.
Always too close the dream becomes real.	Toujou twò pre rèv la vin reyèl.
It just got too strong.	Li jis te vin twò fò.
It’s like they don’t think anyone else can play football.	Se tankou yo pa panse okenn lòt moun ka jwe foutbòl.
The right foot was not connected to the lower leg.	Pye dwat la pa t konekte ak janm pi ba a.
And this is probably for a good reason.	Epi sa a se pwobableman pou yon bon rezon.
He did not speak to my soul.	Li pa t pale ak nanm mwen.
Different types of love are possible.	Diferan kalite lanmou posib.
And they stopped dying.	Epi yo sispann mouri.
We just get it or it will give our show away.	Nou jis jwenn li oswa li pral bay show nou an ale.
Noise is as close as anyone gets, even the band.	Bri se osi pre ke nenpòt moun vin, menm gwoup la.
There was no work for someone like her.	Pa te gen okenn travay pou yon moun tankou li.
Even his wife did not understand him.	Menm madanm li pat konprann li.
Vote now for change.	Vote kounye a pou chanje.
Music could be heard in another room.	Mizik te kapab tande nan yon lòt chanm.
Today it is no different.	Jodi a li pa diferan.
He waited too long to take it.	Li te tann twò lontan pou l pran l.
Try to work on the technical details yourself.	Eseye travay sou detay teknik yo poukont ou.
They boys continue their games.	Yo ti gason kontinye jwèt yo.
I love children.	Mwen renmen timoun yo.
Then, if he says his name, he comes back to me.	Lè sa a, si li di non li, li tounen mwen ankò.
So finding a class ring was something special.	Se konsa, jwenn yon bag klas se te yon bagay espesyal.
But they seemed cold and empty.	Men, yo te sanble frèt ak vid.
Learn to take and store good clinical images.	Aprann pran epi estoke bon imaj klinik.
No dress code.	Pa gen kòd abiman.
I can't understand what I'm doing wrong.	Mwen pa ka konprann sa m ap fè mal.
Then I'll have to leave you.	Lè sa a, mwen pral oblije kite ou.
The outside world has little idea how difficult this becomes.	Mond deyò a gen ti lide ki jan difisil sa vin.
But for the crowd, it must have seemed the same.	Men, pou foul moun yo, li dwe te sanble menm bagay la.
So they’re talking about it again.	Se konsa, yo ap pale sou li ankò.
He wanted to keep it separate from her.	Li te vle kenbe li separe de li.
They want to hear.	Yo vle tande.
I didn't want to hit you.	Mwen pat vle frape w.
However, nothing happened.	Sepandan, pa gen anyen ki te fèt.
More like garden than stuff.	Plis tankou jaden pase bagay.
Your decisions should be based on your financial circumstances and life stage.	Desizyon w yo ta dwe baze sou sikonstans finansye w ak etap lavi w.
I loved having it near me.	Mwen te renmen gen li tou pre mwen.
So this was obviously a struggle for me.	Se konsa, sa a te evidamman yon lit pou mwen.
They worked really hard.	Yo te travay vrèman di.
Everything stands on the same level.	Tout bagay kanpe sou menm nivo.
No one has ever heard of it.	Pèsonn pa janm tande pale de sa.
This was about to wet the man.	Sa a te sou mouye nonm lan.
They felt cut off from their society.	Yo te santi yo koupe nan sosyete yo.
But obviously, he can’t control himself.	Men, evidamman, li pa ka kontwole tèt li.
I was a three.	Mwen te yon twa.
We chose to believe to receive.	Nou te chwazi kwè pou nou resevwa.
When we meet, everything is good.	Lè nou rankontre, tout bagay bon.
It could still become important evidence.	Li ta ka toujou tounen prèv enpòtan.
They thought too much of my feelings to do so.	Yo te panse twòp nan santiman mwen pou yo fè sa.
My mother died.	Manman m mouri.
I knew magic better than any.	Mwen te konnen majik pi bon pase nenpòt.
My brothers refused to try them.	Frè m 'te refize eseye yo.
Well, the details are too complicated to go into.	Oke, detay yo twò konplike yo antre nan.
They will say nothing.	Yo pral di anyen.
A good loss is one that is planned.	Yon bon pèt se yon sèl ki te planifye.
I don’t know who was looking back.	Mwen pa konnen ki moun ki tap gade dèyè.
They have a list.	Yo gen yon lis.
It breaks and it breaks long.	Li kase epi li kase depi lontan.
I was hoping for better.	Mwen te espere pi bon.
They did not settle anything.	Yo pa t regle anyen.
You too will go down in history.	Ou menm tou ou pral pase nan listwa.
That’s just its nature.	Se jis nati li.
Other times, it’s not.	Lòt fwa, se pa sa.
And smile.	Apre sa, souri.
The sky was still dark.	Syèl la te toujou fè nwa.
And suddenly they grow.	Epi toudenkou yo grandi.
So pale, but very very nice.	Se konsa pal, men trè trè bèl.
They are not particularly fast.	Yo pa patikilyèman vit.
They described contact with employees and were active as important.	Yo te dekri kontak ak anplwaye yo epi yo te aktif kòm enpòtan.
The end is coming, and we cannot stop it.	Lafen an ap vini, e nou pa ka sispann li.
But there are some exceptions.	Men, gen kèk eksepsyon.
Failure is for those who have goals.	Echèk se pou moun ki gen objektif.
It was early afternoon.	Li te byen bonè nan apremidi.
It's a serious problem.	Se yon pwoblèm grav.
But I felt it was time for a new game.	Men, mwen te santi li te tan pou yon nouvo jwèt.
Just as flowers as you chose.	Jis tankou flè jan ou te chwazi.
Her feet hurt.	Pye li fè mal.
A man in the city.	Yon nonm nan vil la.
He was a medical doctor.	Li te yon doktè medikal.
All we can do is hope for the best.	Tout sa nou ka fè se espere pou pi bon an.
It's very big.	Li trè gwo.
There are two choices that control this feature.	Gen de chwa ki kontwole karakteristik sa a.
In our eyes, they can do no harm.	Nan je nou, yo pa ka fè okenn mal.
Both are usually easy to treat.	Tou de yo anjeneral fasil pou trete.
It is the study of the natural world.	Li se etid mond natirèl la.
I’m really interested in these but if they hurt forget it.	Mwen vrèman enterese nan sa yo men si yo fè mal bliye li.
Each piece is unique.	Chak moso inik.
There they found the man inside an apartment.	Se la yo jwenn mesye a andedan yon apatman.
It’s so different, beautiful and easy.	Li tèlman diferan, bèl ak fasil.
I believe he will manage some things better than others.	Mwen kwè ke li pral jere kèk bagay pi byen pase lòt.
Product interest rates are mixed.	Pwodwi to enterè yo melanje.
Of course, he wanted to.	Natirèlman, li te vle.
It is the ability to be calm during a storm.	Li se kapasite pou w kalm pandan yon tanpèt.
No, they knew it would be smaller and less.	Non, yo te konnen li ta pi piti ak mwens.
It’s old and the building isn’t nice but the inside is big.	Li fin vye granmoun e bilding lan pa bèl men anndan an se gwo.
However, there are important differences between having knowledge and having understanding.	Sepandan, gen diferans enpòtan ant gen konesans ak gen konpreyansyon.
I'm at peace with her now.	Mwen anpè ak li kounye a.
He knew he could.	Li te konnen li te kapab.
Sometimes there is a need for back up support.	Pafwa gen yon bezwen pou sipò back up.
It is probably no surprise that it has caused problems before.	Li se pwobableman pa sipriz ke li te lakòz pwoblèm anvan.
Second, its effect on speech is minimal.	Dezyèmman, efè li sou lapawòl se minim.
I thought everyone was shaking better than me.	Mwen te panse tout moun te tranble pi byen pase mwen.
Most men can see significant improvement without surgery.	Pifò gason ka wè amelyorasyon siyifikatif san operasyon.
It is no different from a normal function call.	Li pa diferan de yon apèl fonksyon nòmal.
Easy to walk everywhere.	Fasil pou mache toupatou.
I’m actually really bad at writing news stories.	Mwen aktyèlman se reyèlman move nan ekri istwa nouvèl.
There may be something for her.	Ka gen yon bagay pou li.
It is about learning to listen to your body.	Li se sou aprann koute kò ou.
He would not reach her.	Li pa t ap rive l.
They would be there.	Yo ta la.
I was so worried for you when we first moved here.	Mwen te tèlman enkyete w pou ou lè nou te fèk deplase isit la.
Both are great.	Tou de se gwo.
He will want to know.	Li pral vle konnen.
They seem good reasons.	Yo sanble bon rezon.
Take what you want.	Pran sa ou vle.
I likely have them in my life.	Mwen gen anpil chans genyen yo nan lavi mwen.
Again the voice of reason comes and says wait.	Ankò vwa rezon an vini epi li di tann.
Make sure they had fun.	Asire w yo te pran plezi.
They have been together for years.	Yo te ansanm pou ane.
And it wasn’t dangerous.	Epi li pa t danjere.
We love our land and our sea.	Nou renmen peyi nou ak lanmè nou an.
It is sometimes seen as necessary in order to understand life.	Li se pafwa wè sa kòm nesesè yo nan lòd yo konprann lavi.
It is a pattern more people should follow.	Se yon modèl plis moun ta dwe suiv.
Higher education also changed.	Edikasyon siperyè chanje tou.
All that was there for them was part-time work or nothing.	Tout sa ki te gen pou yo se te travay a tan pasyèl oswa pa gen anyen.
Most women are independent now.	Pifò fanm yo endepandan kounye a.
Equipment will be provided.	Yo pral bay ekipman yo.
Now abide in my love.	Kounye a rete nan lanmou mwen.
All crew members died.	Tout manm ekipaj te mouri.
Every project has potential.	Chak pwojè gen potansyèl.
Would love to help with this wonderful project.	Ta renmen ede ak bèl pwojè sa a.
I still write.	Mwen ekri toujou.
This change was introduced for several reasons.	Chanjman sa a te prezante pou plizyè rezon.
They have been watching ever since.	Yo te gade depi tout tan.
It broke my heart.	Li te kraze kè m nèt.
This is not an open house.	Sa a se pa yon kay ouvè.
Your father is still a boy.	Papa ou toujou yon ti gason.
There, on the black online, there was a market.	Gen, sou entènèt nwa a, te gen yon mache.
I arrested him.	Mwen arete l.
In a day or two that should begin.	Nan yon jou osinon de jou sa ta dwe kòmanse.
It was very cold.	Li te fè frèt anpil.
A dog will not support me in my old age.	Yon chen p'ap sipòte m' nan vyeyès mwen.
They tell you what is best.	Yo di ou sa ki pi bon.
Clearly lies in and wins.	Klèman manti nan epi li genyen.
It’s like he did just for me.	Se tankou li te fè jis pou mwen.
I think the shows were better.	Mwen panse ke montre yo te pi bon.
I asked him what day it was.	Mwen mande l ki jou li te ye.
It's like they're playing with you.	Se kòmsi yo tap jwe avè w.
He looked very old.	Li te sanble trè fin vye granmoun.
A good example would be running engines.	Yon bon egzanp ta dwe kouri motè.
Kind of makes sense to me.	Kalite fè sans pou mwen.
I will use these guys in the future.	Mwen pral sèvi ak mesye sa yo nan lavni.
That seems like a great network.	Sa sanble yon gwo rezo.
It is not my goal to address these practical challenges.	Se pa objektif mwen pou adrese defi pratik sa yo.
A shell was built.	Yon kokiy te bati.
There was no title that was more talkative or more playful.	Pa te gen okenn tit ki te plis pale oswa plis jwe.
But the music did not repeat.	Men mizik la pa t repete.
The group began to make plans.	Gwoup la te kòmanse fè plan.
So he waited, keeping perfectly quiet.	Se konsa, li te tann, kenbe parfe trankil.
If such a man exists, please come right in this way.	Si yon nonm sa a egziste, tanpri, vin dwat nan fason sa a.
He won't let me take pictures.	Li pap kite m pran foto yo.
Following explanations of the procedure, informed consent was obtained in writing.	Apre eksplikasyon sou pwosedi a, yo te jwenn konsantman enfòme alekri.
Just be honest.	Jis dwe onèt.
Cover with cool water and cook until almost soft.	Kouvri ak dlo fre epi kwit jiskaske prèske mou.
He did not have a telephone alone.	Li pa t gen telefòn poukont li.
We found ourselves in a kitchen.	Nou te jwenn tèt nou nan yon kwizin.
Her face felt warm and teary.	Figi li te santi cho ak dlo nan je.
I introduce myself.	Mwen prezante tèt mwen.
You are such a great man that he will never let you go.	Ou se yon gran gason konsa ke li p'ap janm kite ou ale.
We went down to the garden.	Nou desann nan jaden an.
Hope you like to keep here.	Espere ou renmen kenbe isit la.
This, of course, is its appeal.	Sa a, nan kou, se apèl li yo.
They are great right away.	Yo gwo touswit.
We can restart.	Nou ka rekòmanse.
No, not the worst.	Non, se pa sa ki pi mal la.
No one was inside the room.	Pa gen moun ki te anndan chanm nan.
Here's what I know.	Men kisa mwen konnen.
I have to go, though.	Mwen dwe ale, menm si.
Normal positions were the front line of battle.	Pozisyon nòmal yo te premye liy batay la.
The real police officer was there quickly.	Vrè ofisye polis la te la byen vit.
And you can decide if you like it or not.	Apre sa, ou ka deside si ou renmen li oswa ou pa.
But it might help to think of things differently.	Men, li ta ka ede panse a bagay yo nan yon fason diferan.
We have no employees.	Nou pa gen okenn anplwaye.
Get the head out of it.	Pran tèt la soti nan li.
I watched him for a while, but he didn't move.	Mwen te gade l pandan kèk tan, men li pa t deplase.
You must let this go for now.	Ou dwe kite sa a ale pou kounye a.
The volume of calls is increasing as more people leave their homes.	Volim apèl yo ap ogmante pandan plis moun kite kay yo.
I had to cover some.	Mwen te oblije kouvri kèk.
It was actually a very, very easy process.	Se te aktyèlman yon pwosesis trè, trè fasil.
There are a lot of variables involved.	Genyen yon anpil nan varyab ki enplike.
I hope you understand my problem.	Mwen espere ou konprann pwoblèm mwen an.
The garden is the place he thinks.	Jaden an se plas li panse.
A day and a half, two days to get there.	Yon jou edmi, de jou pou rive la.
Our job depends on the support of members of the public like you.	Travay nou depann de sipò manm piblik tankou ou.
The perfect size for a family of four who need space.	Gwosè pafè a pou yon fanmi ki gen kat ki bezwen espas.
I found myself staying calm.	Mwen te twouve mwen rete trankil.
And it gives you the ability to make choices.	Epi li ba ou kapasite pou w fè chwa.
He saw one size head.	Li te wè youn gwosè tèt li.
I'm starting to hate this place.	Mwen kòmanse rayi kote sa a.
I was very, very wrong.	Mwen te trè, trè mal.
He fully achieved his goal.	Li konplètman reyalize objektif li yo.
He never lacked money.	Li pa t janm manke lajan.
In this case, the actual method is the same.	Nan ka sa a, metòd aktyèl la se menm bagay la.
And now if anything is sent to you, keep it.	Epi kounyeya si yo voye anyen pou ou, kenbe l.
This continued for months.	Sa a te kontinye pou mwa.
Testing new activities may not have been considered before.	Teste nouvo aktivite ou ka pa te konsidere anvan.
Me and my brown sugar baby.	Mwen menm ak ti bebe sik mawon mwen an.
He is especially kind.	Li espesyalman janti.
It seemed like it would never go down.	Li te sanble li pa t ap janm desann.
He knew he had no choice but to leave.	Li te konnen li pa t gen okenn chwa ke kite l.
What matters is your value.	Sa ki enpòtan se valè ou.
I'm supposed to do important things.	Mwen sipoze fè bagay enpòtan.
Not with such a name.	Pa ak yon non konsa.
Money and ideas are not one of the same.	Lajan ak lide yo pa youn nan menm bagay la.
Two images are included for each experimental group.	Yo enkli de imaj pou chak gwoup eksperimantal.
Often there are no symptoms.	Souvan pa gen okenn sentòm.
He followed her into the doors.	Li swiv li antre nan pòt yo.
I see no crime in what they have done.	Mwen pa wè okenn krim nan sa yo te fè.
But it is too late.	Men, li twò ta pou li.
We are working on it and hope to get it fixed soon.	Nou ap travay sou li epi nou espere jwenn li ranje byento.
No one ever really keeps notes.	Pa gen moun ki janm vrèman kenbe nòt.
I love your story.	Mwen renmen istwa ou a.
Be good, be true, be honest.	Fè bon, dwe vre, dwe onèt.
Education is at a very low stage.	Edikasyon yo nan yon etap trè ba.
Bring me joy.	Pote m anpil lajwa.
It was essential to their own survival to get some light.	Li te esansyèl nan siviv pwòp yo jwenn kèk limyè.
Two were obviously dead and a third was well on his way.	De te evidamman mouri ak yon twazyèm te byen sou wout li.
I will give you mine if you give me yours.	M ap ba w pa m si w ban m pa w la.
Then he did.	Lè sa a, li te fè.
This is his world, not mine.	Sa se monn li, pa mwen.
And by the way, this is not a bad option.	Ak nan chemen an, sa a se pa yon move opsyon.
We follow his lead.	Nou swiv plon li.
He doesn’t want to just make money.	Li pa vle jis fè lajan.
And remember this was a woman, and she was a repeat.	Epi sonje sa a, se te yon fanm, epi li te yon repete.
We were born.	Nou te fèt.
I didn’t like it, though.	Mwen pa t 'renmen li, menm si.
Learn to come up with it.	Aprann vini ak li.
My head was filled with questions.	Tèt mwen te ranpli ak kesyon.
Others call you.	Gen lòt ki rele pa w.
We are well, we are well.	Nou byen, nou byen.
The place was really nice and looked even better than the picture.	Kote a te vrèman bèl ak gade menm pi bon pase foto a.
Even at that distance, he heard his words clearly.	Menm nan distans sa a, li te tande pawòl li byen klè.
From there it becomes easier to piece it together.	Soti nan la li vin pi fasil yo moso li ansanm.
He seems to be looking at me directly.	Li sanble ap gade m dirèkteman.
He wouldn't go back to that.	Li pa t ap tounen nan bagay sa a.
Not for the lack of effort on his part.	Se pa pou mank de efò bò kote l.
Several experimental observations suggest this is a reasonable mechanism.	Plizyè obsèvasyon eksperimantal sijere sa a se yon mekanis rezonab.
I do not have access to the service.	Mwen pa gen aksè a sèvis la.
My father was here for over twenty years.	Papa m 'te isit la plis pase ven ane.
Families were rather large at the time.	Fanmi yo te pito gwo nan lè sa a.
Otherwise, just stay out of sight.	Sinon, jis rete deyò nan je.
I can take care of myself.	Mwen ka pran swen tèt mwen.
If it’s half good, it will be worth the wait.	Si li mwatye bon, li pral vo datant la.
At least around here, they just don’t exist.	Omwen alantou isit la, yo jis pa egziste.
We had it right in the room with my dad.	Nou te gen li dwat nan chanm nan ak papa m '.
I saw them two, three, four times a day.	Mwen te wè yo de, twa, kat fwa pa jou.
So play a scale.	Se konsa, jwe yon echèl.
Oh, you are so silent about everything.	Oh, ou tèlman silans sou tout bagay.
In turn eight.	Nan vire uit.
You don't know it.	Ou pa konn li.
They never really mean it.	Yo pa janm vrèman vle di li.
And other interested parties.	Ak lòt pati ki enterese.
I will buy everything.	Mwen pral achte tout bagay.
That's what they want to hear.	Se sa yo vle tande.
And available to people.	Ak disponib pou moun.
At least not for me.	Omwen pa pou mwen.
However, they rarely make it far into the game.	Sepandan, yo raman fè li byen lwen nan jwèt la.
The buildings are cold.	Bilding yo frèt.
I mean, everything.	Mwen vle di, tout bagay.
Everything was learning points.	Tout te pwen aprantisaj.
Besides she is a funny girl.	Anplis li se yon ti fi amizan.
He learned a lot from that time.	Li te aprann anpil nan tan sa a.
That couldn't be.	Sa pa t 'kapab.
But that could not be.	Men, sa pa t 'kapab.
This one works, this one doesn't.	Yon sèl sa a ap travay, yon sèl sa a pa fè sa.
It will kill you.	Li pral touye ou.
Ask to make the request.	Mande pou fè demann lan.
Next week the period is two minutes.	Semèn pwochèn règ la se de minit.
He never asked to see my gun.	Li pa janm mande wè zam mwen an.
I’m not sure anything was fun.	Mwen pa sèten anyen te amizan.
They never stop learning.	Yo pa janm sispann aprann.
It was not enough.	Li pa t genyen ase.
So it is.	Se konsa li ye.
The air inside itself was pure thinking, at first.	Lè a andedan tèt li te pi bon kalite panse, nan premye.
There is no reason to take part.	Pa gen rezon pou pran pati.
There were at least twenty of them.	Te gen omwen ven nan yo.
And he disappeared.	Apre sa, li disparèt.
I really like playing it.	Mwen vrèman renmen jwe li.
It didn’t feel particularly special.	Li pa t 'santi patikilyèman espesyal.
Several possible reasons follow.	Plizyè rezon posib swiv.
A long week.	Yon semèn long.
Or this week.	Oswa semèn sa a.
Because they want to go to other things.	Paske yo vle ale nan lòt bagay.
Comment if you do not have these details.	Kòmante si ou pa gen detay sa yo.
The answer was obviously a negative.	Repons lan te evidamman yon negatif.
Now no death is possible anymore.	Koulye a, pa gen okenn lanmò posib ankò.
He heard me talk about it a lot.	Li te tande m pale de li anpil.
There was hard work to do.	Te gen travay di pou fè.
And it can stop working completely.	Apre sa, li ka sispann travay nèt.
But there is nothing we can do about it.	Men, pa gen anyen nou ka fè sou li.
That would be something worth having.	Sa ta yon bagay vo genyen.
By this usually the three questions are intended.	Pa sa a anjeneral twa kesyon yo gen entansyon.
It seems to work similarly to make out the report.	Li sanble travay menm jan ak fè soti rapò a.
He couldn’t imagine it as a crime scene.	Li pa t 'kapab imajine li kòm yon sèn krim.
They bought whatever they wanted.	Yo te achte tou sa yo te vle.
He had no problem keeping up.	Li pa te gen okenn pwoblèm pou kenbe.
We control the plans.	Nou kontwole plan yo.
I’ve had it for several years.	Mwen te genyen li pou plizyè ane.
I was really scared of time issues here.	Mwen te reyèlman pè pwoblèm tan isit la.
I might have one of my girls to watch.	Mwen ta ka gen youn nan ti fi mwen yo gade.
I mean, you were great.	Mwen vle di, ou te gwo.
It even felt strange being asked this question.	Li te menm santi etranj ke yo te poze kesyon sa a.
Many and many people are very angry, very loud.	Anpil ak anpil moun ki fache anpil, trè byen fò.
I think the effects of exercise are nothing short of amazing.	Mwen panse ke efè yo nan fè egzèsis yo pa gen anyen kout nan etonan.
He was so full of hope.	Li te tèlman plen espwa.
Take a walk, open your eyes and notice what you have never seen.	Fè yon ti mache, louvri je ou epi remake sa ou pa janm wè.
Now we just want to get a deal done.	Koulye a, nou jis vle jwenn yon kontra fè.
Under the circumstances, this was appropriate.	Nan sikonstans yo, sa a te apwopriye.
It is more necessary, 'he said.	Li pi nesesè, 'li te di.
It was a wonderful job.	Se te yon bèl travay.
Reality never creates any problems for anyone.	Reyalite pa janm kreye okenn pwoblèm pou pèsonn.
At least for tonight.	Omwen pou aswè a.
We do this together.	Nou fè sa ansanm.
But it was an effort that took a lot of sweat.	Men, se te yon efò ki te pran anpil swe.
Now there are some signs.	Kounye a gen kèk siy.
And denied the particular incident in question.	Ak demanti ensidan an patikilye nan kesyon an.
People know it’s not.	Moun yo konnen li pa.
He was more like a man than a boy.	Li te plis tankou yon gason pase yon ti gason.
May be another dead-end.	Ka yon lòt dead-end.
There were policemen on the scene, but they did nothing.	Te gen polisye sou sèn nan, men yo pa t fè anyen.
Next time, however, there is only one piece left.	Pwochen fwa a, sepandan, gen yon sèl pyès ki rete.
This went on and on.	Sa a te ale sou yo ak sou.
It is just as likely a female dog will achieve this status.	Li se menm jan chans yon chen fi pral reyalize estati sa a.
They would fall if we found them.	Yo ta tonbe si nou jwenn yo.
I can’t stress enough.	Mwen pa kapab stress ase.
There is a lot of growth and a lot of opportunities.	Gen anpil kwasans ak anpil opòtinite.
Very dangerous.	Trè danjere.
He will be put out.	Y ap mete l deyò.
Of course he wanted to with his own mother.	Natirèlman li te vle ak pwòp manman l '.
There are several reasons for this.	Gen plizyè rezon pou sa.
That makes months though.	Sa fè mwa menm si.
The lands are lost.	Peyi yo pèdi.
However, the specific mechanisms of these different effects remain unclear.	Sepandan, mekanis espesifik efè diferan sa yo rete klè.
But as we will soon learn, he is lying to his friends.	Men, jan nou pral aprann byento, li ap bay zanmi l manti.
They are critical and should be.	Yo kritik e yo ta dwe.
Studies have been limited to individuals.	Etid yo te limite a moun.
He took a break from running it.	Li te pran yon repo nan kouri li.
I hope you find what you need.	Mwen espere ou jwenn sa ou bezwen.
He seemed very tired.	Li te sanble trè fatige.
How history will look back at my actions.	Ki jan istwa pral gade dèyè nan aksyon mwen yo.
I mean as a father and daughter often.	Mwen vle di kòm yon papa ak pitit fi souvan yo.
We turned to see the snow fall to pieces.	Nou vire pou nou wè nèj la tonbe an gwo moso.
I look at price and quality and balance the two.	Mwen gade nan pri ak bon jan kalite ak balanse de la.
You are a nice guy.	Ou se yon bel nèg.
Nothing new, of course.	Pa gen anyen nouvo, nan kou.
Remember, there will be no trucks and the movement these days.	Pa bliye, li p'ap gen okenn kamyon ak mouvman an jou sa yo.
I check her phone often and she knows it.	Mwen tcheke telefòn li souvan epi li konnen li.
The injured were taken to hospital.	Moun ki blese yo te mennen l lopital.
This is us.	Sa a se nou.
He is seven years old.	Li gen sètan.
For those who do not, there is a simple explanation.	Pou moun ki pa fè sa, gen yon eksplikasyon ki senp.
The battle ended after the first attack.	Batay la te fini apre premye atak la.
So are we.	Se konsa nou menm.
According to one description this sounds the same.	Dapre deskripsyon yon sèl sa a son menm bagay la tou.
This was on the second day of summer.	Sa a te nan dezyèm jou a nan ete.
In any real or personal property.	Nan nenpòt pwopriyete reyèl oswa pèsonèl.
Defendant was allowed to enter and enter the living room.	Akize te kite yo antre epi yo antre nan salon an.
Nevertheless, a government may ask, but they might never get paid.	Poutan, yon gouvènman ka mande, men yo ta ka pa janm jwenn peye.
We never start it.	Nou pa janm kòmanse li.
We wanted to determine what situation we had on earth.	Nou te vle detèmine ki sitiyasyon nou te genyen sou tè a la.
We spent more time there.	Nou te pase plis tan la.
People made choices in life, and sometimes, those choices made you kill.	Moun te fè chwa nan lavi, epi pafwa, chwa sa yo te fè ou touye.
I heard it inside the staff.	Mwen tande li anndan pèsonèl la.
But you, the people, are responsible.	Men, ou menm, pèp la, responsab.
Some of them were low, near the floor, and others were higher.	Kèk nan yo te ba, toupre etaj la, ak lòt yo te pi wo.
Action, not words, for me.	Aksyon, pa mo, pou mwen.
Oh, and the little sister.	Oh, ak ti sè a.
Small changes have been made over time with great results.	Ti chanjman yo te fè sou tan ak gwo rezilta.
We knew that early on.	Nou te konnen sa byen bonè.
For two days he had not heard them speak.	Depi de jou li pa tande youn nan yo pale.
Actually, we have proven more than that.	Aktyèlman, nou te pwouve plis pase sa.
Anything else will be a big problem.	Nenpòt lòt bagay ap mande gwo pwoblèm.
Fix your source if you have control over it.	Ranje sous ou si ou gen kontwòl sou li.
We are not far away.	Nou pa lwen.
Work leaders will move forward in a deal.	Travay lidè yo pral avanse pou pi devan nan yon kontra.
I'm sure you'll be good friends.	Mwen sèten ou pral bon zanmi.
Words mean different things to different people.	Pawòl vle di diferan bagay pou diferan moun.
He is not that kind of person.	Li pa kalite moun sa a.
It looked as if someone had left their shoes on the edge.	Li te sanble kòm si yon moun te kite soulye yo sou kwen an.
So there is no reason.	Se konsa, pa gen okenn rezon.
We only talk once in a while.	Nou sèlman pale yon fwa nan yon ti tan.
People just don’t want to get involved.	Moun jis pa vle patisipe.
He got up and went to her and smiled at her.	Li leve, li al jwenn li epi li souri ba li.
Welcome back check.	Byenvini tounen tcheke.
These men would have family back home.	Mesye sa yo ta gen fanmi tounen lakay yo.
And the benefits don't stop there.	Ak benefis yo pa sispann la.
I'm nobody.	Mwen pa pèsonn.
And this is writing politics in many companies.	Lè sa a se ekri politik nan anpil konpayi.
Lower risk does not mean no risk.	Pi ba risk pa vle di pa gen risk.
But his business was not just about sex.	Men, biznis li pa t sèlman sèks.
Freedom is hard to support.	Libète difisil pou sipòte.
He did not think it was very serious.	Li pa t panse li te grav anpil.
They were two young men.	Se te de jenn gason.
Come to think of it.	Vini panse a li.
He took it.	Li pran li.
One must look at the whole body of work.	Youn dwe gade tout kò travay la.
Too much heat.	Twòp chalè.
In addition, it is funny as hell to watch.	Anplis de sa, li se komik kòm lanfè yo gade.
At least you two can have a little fun.	Omwen ou de ka pran yon ti plezi.
Another thing, the phone number.	Yon lòt bagay, nimewo telefòn lan.
Letters were sent both ways.	Lèt yo te voye tou de fason.
But there was no body heat to share.	Men, pa t 'gen chalè kò yo pataje.
You shut me up.	Ou fèmen m '.
Remove and set aside.	Retire yo epi mete yo sou kote.
They are the first teeth to enter, your baby's teeth.	Yo se premye dan ki antre, dan tibebe w la.
You didn't do that.	Ou pa t 'fè sa.
That way it is dangerous.	Nan fason sa a li se danjere.
When you choose this, there are many services you can get.	Lè w chwazi sa a, gen anpil sèvis ou ka resevwa la.
No one has the power to do anything.	Pa gen moun ki gen pouvwa pou fè anyen.
Tonight if you can.	Aswè a si ou kapab.
They come from hidden evils.	Yo soti nan move valè kache.
We weren’t really involved in the post.	Nou pa t vrèman enplike nan pòs la.
It was truly incredible.	Li te vrèman enkwayab.
Then he turned his back.	Apre sa, li vire do l.
Even his last.	Menm dènye l 'yo.
We get to see how they’re doing since the last book.	Nou jwenn yo wè ki jan yo ap fè depi dènye liv la.
Otherwise, this project may never happen.	Sinon, pwojè sa a pa janm ka rive.
He does not leave the house.	Li pa kite kay la.
There will be plenty of time, he told himself.	Pral gen anpil tan, li te di tèt li.
Focus on hard drugs, not soft drugs.	Konsantre sou dwòg difisil pa sou dwòg mou.
Two children missing the same day.	De timoun ki manke menm jou a.
Good stuff too.	Bon bagay tou.
I just make my music.	Mwen jis fè mizik mwen an.
I will tell him if he is the man.	M'ap fè l' di m', li menm, si li se nonm lan.
We are simply ready to go.	Nou tou senpleman pare pou ale.
Then it's old data, and limited, in that.	Lè sa a, li nan done fin vye granmoun, ak limite, nan sa.
They have great children.	Yo gen gwo timoun.
Hope this helps.	Espere sa ede.
Then he became angry with himself for doing so.	Lè sa a, li te fache kont tèt li paske li te fè sa.
And you can too.	Epi ou kapab tou.
As it is important for this work, we put it here.	Kòm li enpòtan pou travay sa a, nou mete li isit la.
The good news is that we can do something about heart disease.	Bon nouvèl la se ke nou ka fè yon bagay sou maladi kè.
We hope you find this information helpful.	Nou espere ke enfòmasyon sa yo pral itil ou.
Left, leave a bit.	Goch, kite yon ti jan.
Someone will notice, as it turns out.	Yon moun pral remake, kòm li vire soti.
Maybe they get lucky.	Petèt yo jwenn chans.
As it is.	Kòm li.
Oh, one more thing.	Oh, yon lòt bagay ankò.
Everyone wanted to meet him.	Tout moun te vle rankontre l.
And you can always finish this.	Epi ou toujou ka fini sa a.
If not, don't.	Si se pa sa, pa fè sa.
There was a problem with your daughter.	Te gen yon pwoblèm ak pitit fi ou a.
They stand further away in the room, talking.	Yo kanpe pi lwen nan chanm nan, ap pale.
Today we received a report that an application was having problems.	Jodi a nou te resevwa yon rapò ke yon aplikasyon te gen pwoblèm.
The world appears to us through our interactions with it.	Mond lan parèt pou nou gras a entèraksyon nou ak li.
It was a sad sight.	Se te yon je regrèt.
Now say it wasn't sex.	Kounye a di se pa t sèks.
So our model is connected to the movement energy model.	Se konsa, modèl nou an konekte ak modèl enèji mouvman an.
Success often depends on how you measure it.	Siksè souvan depann sou ki jan ou mezire li.
Cutting the middle is the best thing.	Koupe mitan an se pi bon bagay la.
A different time.	Yon tan diferan.
I thought it was a dead body.	Mwen te panse se te yon kadav mouri.
And not real life.	Epi yo pa lavi reyèl.
This is not the end of it not a long shot.	Sa a se pa nan fen li pa yon piki long.
He knew they would not live long but he was happy.	Li te konnen yo pa t ap viv lontan men li te kontan.
I wish them good luck though, but nothing more.	Mwen swete yo bòn chans menm si, men pa gen anyen plis.
The school became very successful.	Lekòl la te vin gen anpil siksè.
Lots to see, lots of places to go.	Anpil bagay wè, anpil kote ankò pou ale.
The library was closed.	Bibliyotèk la te fèmen.
This could not happen to them.	Sa a pa t 'kapab rive yo.
But we could be wrong.	Men, nou ta ka mal.
Go in peace.	Ale anpè.
They were always talking.	Yo te toujou ap pale.
He became angry.	Li te vin fache.
I don’t think it’s the same now.	Mwen pa panse se menm bagay la kounye a.
He was gone in an hour.	Li te ale nan yon èdtan.
I heard some talk about it last week.	Mwen tande kèk pale sou li semèn pase a.
He was very angry.	Li te fache anpil vre.
He kept one for himself.	Li te kenbe youn pou tèt li.
The whole country is talking about testing for weeks.	Tout peyi a ap pale de tès pou semèn.
And let’s not forget the kids.	Epi annou pa bliye timoun yo.
Please let us know if you encounter this problem.	Tanpri fè nou konnen si ou rankontre pwoblèm sa a.
Or so the logic goes.	Oswa konsa lojik la ale.
I absolutely hate whatever sounds they are trying to push.	Mwen rayi absoliman kèlkeswa son yo ap eseye pouse.
I fell into the bank.	Mwen tonbe nan bank la.
It was about how people wrote the show.	Li te sou fason moun te ekri emisyon an.
Our overall judgment this year is similar to last year.	Jijman jeneral nou ane sa a se menm jan ak ane pase.
This can be very helpful.	Sa a ka trè itil.
Darkness.	Fènwa.
I will avoid the computer for a while.	Mwen pral evite òdinatè a pou yon ti tan.
It’s too late in any case.	Li twò ta nan nenpòt ka.
Maybe so this.	Petèt se konsa sa a.
Place a mark near the book you want to transfer.	Mete yon mak tou pre liv ou vle transfere yo.
Find people you can trust, and keep them close.	Jwenn moun ou ka fè konfyans, epi kenbe yo fèmen.
Black love is a powerful force.	Lanmou nwa se yon fòs pwisan.
He had made this trip several times before.	Li te fè vwayaj sa a plizyè fwa anvan.
It was the last.	Se te dènye a.
It seemed so to her, too.	Li te sanble konsa pou li, tou.
After tonight, everything would be different.	Apre aswè a, tout bagay ta pral diferan.
It's time for me to go.	Li lè pou mwen ale.
Not your business.	Se pa biznis ou.
He put it on his desk.	Li mete l sou biwo l.
Analysis was conducted in two independent experiments.	Analiz te fèt nan de eksperyans endepandan.
They spend several hours playing together.	Yo pase plizyè èdtan ap jwe ansanm.
By the time you buy a home, you probably have a family.	Depi lè ou achte yon kay, pwobableman ou gen yon fanmi.
And reasonably priced, too.	Ak pri rezonab, tou.
The other is when they want you to do something for them.	Lòt la se lè yo vle ou fè yon bagay pou yo.
I hope it still works.	Mwen espere ke li toujou ap travay.
Terms and conditions apply to products and offers mentioned.	Tèm ak kondisyon aplike pou pwodwi ak òf mansyone.
I do not agree with that.	Mwen pa dakò ak sa.
He wanted to continue fighting.	Li te vle kontinye goumen.
This case is simple.	Ka sa a se senp.
There could be a number of others.	Ta ka gen yon kantite lòt.
Well, he didn't feel them.	Ebyen, bò kote pa l, li pa t santi yo.
And there it is again.	Epi gen li ankò.
He never raised his hand against me.	Li pa janm leve men l sou mwen.
I was the man in his life.	Mwen te nonm nan lavi li.
I don’t really agree though.	Mwen pa vrèman dakò menm si.
My father's daughter.	Ti pitit fi papa m.
For the next ten days.	Pandan dis jou kap vini yo.
I hate conflict.	Mwen rayi konfli.
But he did not eat himself.	Men, li pa t 'manje tèt li.
So it's set up failed.	Se konsa, li nan mete kanpe echwe.
Well, he seemed to have bad luck with it.	Oke, li te sanble gen move chans ak li.
But that seems to be taking a long time.	Men, sa sanble ap pran yon bon bout tan.
I mean, so do we.	Mwen vle di, se konsa nou fè li.
We need to do that.	Nou bezwen fer sa.
They don’t seem happy.	Yo pa sanble kontan.
You wouldn’t want to do that.	Ou pa ta vle fè sa.
He heard the shot but didn't think it was close.	Li tande piki a men li pat panse li te pre.
To fix this you could use a class to group the components.	Pou repare sa ou ta ka itilize yon klas pou gwoupe eleman yo.
So we did this on our own terms.	Se konsa, nou te fè sa a sou pwòp kondisyon nou yo.
Can't make phone orders !.	Pa ka fè lòd telefòn!.
The change that we need is someone who leads from the front.	Chanjman ke nou bezwen an se yon moun ki mennen soti nan devan an.
That was a process that went on many, many times.	Sa te yon pwosè ki te ale anpil, anpil fwa.
He trusted us.	Li te nan konfyans nou.
It would be some time before they did anything with the room.	Li ta gen kèk tan anvan yo te fè anyen ak chanm nan.
They show a representative experience.	Yo montre yon eksperyans reprezantan.
His mother died when he was young.	Manman l te mouri lè li te jèn.
If not, add a little more.	Si ou pa, ajoute yon ti kras plis.
He was very close to her.	Li te trè pre li.
This step is left as an option.	Etap sa a kite kòm yon opsyon.
It's dangerous.	Li danjere.
When he’s right, he’s right.	Lè li dwat, li dwat.
Then the song starts playing.	Lè sa a, chante sa a kòmanse jwe.
I felt good for a moment.	Mwen te santi m byen pou yon ti moman.
Five to date.	Senk jiska dat.
It is difficult to know where to direct these feelings.	Li difisil pou konnen ki kote pou dirije santiman sa yo.
How you respond to it is completely up to you.	Ki jan ou reponn a li se konplètman jiska ou.
Take, for example, the first power games.	Pran, pou egzanp, premye jwèt pouvwa yo.
I ask again.	Mwen mande ankò.
That is very, very high.	Sa se trè, trè wo.
We either crush the enemy's forces, or we die here.	Nou swa kraze fòs lènmi an, oswa nou mouri isit la.
I don’t want to be more thoughtful.	Mwen pa vle fè plis reflechi.
Felt laid down, not good enough.	Te santi mete desann, pa bon ase.
It was quite one day, going to the next.	Li te byen yon jou, ale nan pwochen an.
But let me tell you a wonderful secret.	Men, kite m 'di ou yon sekrè bèl bagay.
Better we stop in the market.	Pito nou sispann nan mache a.
Then I showed him the right end.	Lè sa a, mwen te montre l 'fen an dwa.
I have feelings for her.	Mwen gen santiman pou li.
But he was worried about his vision.	Men, li te enkyete sou vizyon li.
He loved his mother.	Li te renmen manman l.
But their work does not end there.	Men, travay yo pa fini la.
Yours was great.	Pa w la te gwo.
We shouldn’t, but we are.	Nou pa ta dwe, men nou ye.
Then enter the area.	Lè sa a, antre nan zòn nan.
They sit empty than earlier in the year.	Yo chita vid pase pi bonè nan ane a.
But the thing is that they don’t have names.	Men bagay la se ke yo pa gen non.
To increase the frequency of purchases, give them a reason to come back.	Pou ogmante frekans acha yo, ba yo yon rezon pou yo tounen.
However, the source is important.	Sepandan, sous la enpòtan.
Her eyes slowly fell on the coffee table.	Je li tou dousman tonbe sou tab kafe a.
That was done ten years ago.	Sa te fè dis ane de sa.
A locked door does not necessarily mean you are safe.	Yon pòt fèmen pa nesesèman vle di ou an sekirite.
That was the only word for him.	Se te sèl mo pou li.
There were no symptoms of side effects during the block procedure.	Pa te gen okenn sentòm efè segondè pandan pwosedi blòk la.
This is like a lot.	Sa a se tankou anpil.
Let’s make natural selection.	Ann fè seleksyon natirèl.
He takes with one hand and gives with the other.	Li pran ak yon men ak bay ak lòt.
With an effort.	Ak yon efò.
I will not be afraid to ask for help.	Mwen pa pral pè pou mande èd.
But we drank it.	Men nou bwè li.
He stays away, without coming back.	Li rete lwen, san li pa tounen.
You come now, please.	Ou vini kounye a, tanpri.
It took a good while.	Li te pran yon bon moman.
No one believed him.	Pèsonn pa t kwè l.
Very cold last night.	Trè frèt yè swa.
But times are changing.	Men, tan yo ap chanje.
That was right.	Sa te dwat.
We have added an example of the tool.	Nou te ajoute yon egzanp sou zouti a.
Then this opportunity came.	Lè sa a, opòtinite sa a te vini.
That's it.	E sa.
It will be a great addition to any college program.	Li pral fè yon bon adisyon nan nenpòt pwogram kolèj.
But that is the music of the future.	Men sa se mizik lavni.
Men and light move beneath him.	Gason ak limyè deplase anba l '.
Through the use of shell companies.	Atravè itilizasyon konpayi kokiy yo.
There was no blood, so he thought it was good.	Pa te gen san, kidonk li te panse li te bon.
Very few like both.	Trè kèk tankou tou de.
Nothing makes sense in this context.	Pa gen anyen ki fè sans nan kontèks sa.
No sign of his work is ever one thing.	Pa gen okenn siy nan travay li se tout tan yon sèl bagay.
Unless you were there and stuck it out in the rain.	Sòf si ou te la epi kole li deyò nan lapli a.
This is the desired behavior.	Sa a se konpòtman an vle.
I was told it was very wild.	Yo te di mwen li te trè sovaj.
Please call or email for more information.	Tanpri telefone oswa imèl pou plis enfòmasyon.
I close it.	Mwen fèmen li.
Of course, there are limitations.	Natirèlman, gen limit.
It was nice as comfortable and strong.	Li te bèl tankou konfòtab ak fò.
The women reported.	Fanm yo te rapòte.
So no one drug.	Se konsa, pa gen yon sèl dwòg.
We didn’t know how to share a house.	Nou pa t 'konnen ki jan yo pataje yon kay.
His eyes went to the front of the house as he continued.	Je li te ale nan devan kay la pandan l te kontinye.
There were of course questions to ask.	Te gen nan kou kesyon yo mande.
I will not comment.	Mwen pap bay kòmantè mwen.
Women can never understand a man.	Fanm pa janm ka konprann yon gason.
On a camping bed.	Sou yon kabann kan.
Heads of state and government repeat themselves.	Chèf leta ak gouvènman yo repete tèt yo.
Data collected and analyzed.	Done kolekte epi analize.
We knew nothing of these things.	Nou pat konn anyen nan bagay sa yo.
Actually, you can find someone you can trust.	Aktyèlman, ou ka jwenn yon moun ou ka fè konfyans.
The reasons are not difficult to understand.	Rezon ki fè yo pa difisil pou konprann.
Either one or both of us.	Swa youn oubyen toulede nan nou.
He approached me.	Li pwoche m.
He sent you, not true.	Li voye ou, pa vre.
Life is not fair.	Lavi pa jis.
She was overjoyed.	Li te kontan kontan.
They are not in this world.	Yo pa nan mond sa a.
She wants me to take a couple of holidays.	Li vle mwen pran yon koup de jou konje.
He didn't take it well.	Li pa t byen pran li.
Fathers offer their children things that mothers cannot.	Papa yo ofri pitit yo bagay ke manman yo pa kapab.
The end result is resistance to cell death programs.	Rezilta final la se rezistans kont pwogram lanmò selil yo.
Each question should have a single answer.	Chak kesyon ta dwe gen yon repons sèl.
The season starts in two weeks.	Sezon an kòmanse nan de semèn.
They just look at the issue in different ways.	Yo jis gade pwoblèm nan nan diferan fason.
Good light is essential.	Bon limyè esansyèl.
Just go with what you know.	Jis ale ak sa ou konnen.
It won’t work and it can’t work.	Li pa pral travay epi li pa ka travay.
You can work with it.	Ou ka travay avèk li.
That's why he wasn't there long.	Se poutèt sa li pa te la lontan.
Of course, the methods are wrong.	Natirèlman, metòd yo mal.
Get another trade.	Jwenn yon lòt komès.
I'm coming.	M'ap vini.
Get the idea ?.	Jwenn lide a?.
Come here for me again.	Vin la pou mwen ankò.
It must be based on the number of shows.	Li dwe baze sou kantite montre.
But Dad did not give up.	Men papa pa t abandone.
We didn't have to move.	Nou pa t bezwen deplase.
And physical body.	Ak kò fizik.
None of them had trouble sleeping.	Okenn nan yo pa t gen pwoblèm pou dòmi.
History text ever written.	Tèks istwa ki janm ekri.
Many books are available for free or for a small fee.	Gen anpil liv ki disponib pou gratis oswa pou yon ti pri.
Damage or injury.	Domaj oswa blesi.
Imagine the love you want.	Imajine lanmou ou vle.
In our final battle, he won.	Nan batay final nou an, li te genyen.
Please do what you can to find out what's going on.	Tanpri fè sa ou kapab pou konnen sa k ap pase.
And he was angry because he raised his voice.	Epi li te fache paske li te leve vwa li.
Context, though, is important.	Kontèks, menm si, enpòtan.
The rules are there for a reason.	Règ yo la pou yon rezon.
Don't let someone else take your suitcase by accident.	Pa kite yon lòt moun pran valiz ou nan aksidan.
His father was a doctor.	Papa l 'te yon doktè.
It may not be the same.	Li ka pa menm bon.
The sky turns white and yellow.	Syèl la vin blan ak jòn.
Now everything is working as expected.	Koulye a, tout bagay ap travay jan yo espere.
Bigger than we are now.	Pi gwo pase sa nou ye kounye a.
Word reached them by the river.	Pawòl te rive jwenn yo bò larivyè Lefrat la.
We do not live together.	Nou pa viv ansanm.
I loved women, of course.	Mwen te renmen fanm, nan kou.
So you will remember some of these facts.	Se konsa, ou pral sonje kèk nan reyalite sa yo.
We need to make the situation better.	Nou dwe fè sitiyasyon an pi byen.
This may be a necessary moment but it is not enough.	Sa a ka yon moman nesesè men li pa ase.
You look at these series and see how much money is spent.	Ou gade nan seri sa yo epi wè lajan ki te depanse.
I wish they had done it the first time.	M swete yo te fè li premye fwa.
But such cases are very rare.	Men, ka sa yo trè ra.
You don't stop.	Ou pa sispann.
Then the wife died.	Lè sa a, madanm nan te mouri.
Now he did not understand a thing.	Koulye a, li pa t 'konprann yon bagay.
I just lay down.	Mwen jis kouche ba.
And he burned the houses.	Apre sa, li boule kay yo.
Then we have.	Lè sa a, nou genyen.
It should only continue to get better.	Li ta dwe sèlman kontinye vin pi bon.
I gave him this book.	Mwen ba li liv sa a.
They are part of the problem.	Yo menm yo fè pati pwoblèm nan.
His mother would die.	Manman li ta mouri.
She felt.	Li te santi.
It was not mental.	Li pa t mantal.
It’s not very clear, though.	Li pa trè klè, menm si.
The water may be deeper than you think.	Dlo a ka pi fon pase ou panse li ye.
He took his class.	Li te pran klas li yo.
Never really play video games either.	Pa janm vrèman jwe jwèt videyo yo tou.
We are dropped off and easy to go.	Nou se depoze ak fasil ale.
Looks like if you touch them wrong you break them.	Sanble si ou manyen yo mal ou kraze yo.
I just want to release it a note.	Mwen jis vle lage li yon nòt.
Obviously he doesn’t tell you everything.	Li evidan li pa di ou tout bagay.
Look, sir, he can do it.	Gade, mesye, li ka fè li.
All four crew members were killed.	Tout kat ekipaj te mouri.
This is because of the other factors at play.	Sa a se paske nan lòt faktè yo nan jwe.
Write a story about things that made you laugh and laugh.	Ekri yon istwa sou bagay ki te fè w ri ak ri.
It’s definitely a challenge.	Se definitivman yon defi.
This is a matter of size and focus.	Sa a se yon pwoblèm nan gwosè ak konsantre.
There was something still in store for her.	Te gen yon bagay toujou nan magazen pou li.
They made clear real enemies of our time.	Yo te fè klè lènmi reyèl nan tan nou an.
Still no idea.	Toujou pa gen okenn lide.
This will be a really good defense.	Sa a pral yon defans reyèlman bon.
But his life was very different.	Men, viv li te trè diferan.
God, the man was beautiful.	Bondye, mesye a te bèl.
We don’t need to, however.	Nou pa bezwen, sepandan.
If we could get to this house, we would have cover.	Si nou te kapab rive nan kay sa a, nou ta gen kouvèti.
Somehow he was missing.	Yon jan kanmenm li te manke.
Was the common strategy.	Te estrateji komen an.
There was just this.	Te gen jis sa a.
He opened his eyes again.	Li ouvri je l ankò.
Exactly.	Egzakteman.
It couldn’t be more obvious that you’re trying way too hard.	Li pa ta ka pi evidan ke w ap eseye fason twò difisil.
This seemed positive.	Sa a te sanble pozitif.
No time to ask about it.	Pa gen tan mande sou li.
It takes too much time to spend in their busy lives.	Li mande twòp tan pase nan lavi okipe yo.
He said nothing.	Li pa t di anyen.
But he refused to leave.	Men, li te refize kite.
This unique offer will not last long.	Òf inik sa a p ap rete pou lontan.
Many believed it could never be achieved.	Anpil moun te kwè li pa janm ka reyalize.
You hate others.	Ou rayi lòt moun.
Start at my choice for the afternoon activity.	Kòmanse nan chwa mwen an pou aktivite apremidi a.
Thus, the function of the limb is lost.	Kidonk, fonksyon an nan manm nan pèdi.
There is a lot of water.	Gen anpil dlo.
I was so scared and tired.	Mwen te tèlman pè ak fatige.
It ended by a fun night for me.	Li te fini pa yon nwit amizan pou mwen.
I just wanted to catch it if go today.	Mwen jis te vle trape li si ale jodi a.
I was his friend so I gave.	Mwen te zanmi l 'konsa se mwen ki bay.
It hasn’t changed for weeks.	Li pa te chanje pou semèn.
My children need to learn how.	Pitit mwen yo bezwen aprann kijan.
That is, it has not been sold yet.	Sa vle di, li pa te vann ankò.
He was on the wall again that night.	Li te sou miray la ankò lannwit sa a.
I was looking for people of size, of quality.	Mwen t ap chèche moun ki gen gwosè, ki gen kalite.
Three years has indeed brought many and sad changes.	Twa ane te tout bon te pote anpil ak tris chanjman.
I did it, and it’s waiting for you.	Mwen te fè li, epi li ap tann pou ou.
I don’t play video games however.	Mwen pa jwe jwèt videyo sepandan.
Please try and let me know.	Tanpri eseye epi fè m 'konnen.
So keep that in mind if you choose to give an answer.	Se konsa, kenbe sa nan tèt ou si ou chwazi bay yon repons.
We have no doubt that is true.	Nou pa gen dout ke se vre.
We will update this section when doing so.	Nou pral mete ajou seksyon sa a lè yo fè sa.
I don’t know what human nature I am.	Mwen pa konnen ki nati imen mwen ye.
They passed it from mouth to mouth.	Yo pase l de bouch an bouch.
I like it a little more.	Mwen renmen li yon ti kras plis.
The minute class is over, she just wants to go home.	Klas minit la fini, li jis vle ale lakay li.
They are not nearly as bad as the rest of the market.	Yo pa prèske tankou move kòm rès la nan mache a.
It helped me not to take too much for granted.	Li te ede m 'pa pran anpil pou yo akòde.
But no really not good or bad.	Men, pa gen reyèlman pa bon oswa sa ki mal.
However, be prepared for long travel times.	Sepandan, prepare pou tan vwayaj long.
There is nothing in the window.	Pa gen anyen nan fenèt la.
Also same problem when you remove data from the list.	Epitou menm pwoblèm lè ou retire done nan lis la.
This is particularly the case for girls soccer players.	Sa a se patikilyèman ka a pou jwè foutbòl ti fi.
It looked cool.	Li te sanble fre.
It is in our basic law.	Se nan lwa de baz nou an.
We hope to do it soon.	Nou espere fè li byento.
We know the government has a duty to watch over the poor.	Nou konnen gouvènman an gen yon devwa pou veye pòv yo.
Help with the model's face.	Ede ak figi modèl la.
More than even that.	Plis pase menm sa.
I am aware.	Mwen okouran.
Of course, the doubt will challenge me.	Natirèlman, dout la pral defi mwen.
He just followed me home.	Li jis swiv mwen lakay ou.
I have feelings that this is not what we want.	Mwen gen santiman ke sa a se pa sa nou vle.
I think they despise us because they took the guys.	Mwen panse ke yo meprize nou paske yo te pran mesye yo.
We thus consider that the strength of infection is.	Nou konsa konsidere ke fòs la nan enfeksyon se.
Have your web application.	Gen aplikasyon entènèt ou a.
All rules are created and come from the spirit.	Tout règ yo kreye epi yo soti nan lespri a.
And for others to listen.	E pou lòt moun koute.
I'm not back yet.	Mwen poko tounen.
I know what that means.	Mwen konnen sa sa vle di.
There were other ways out of the main road.	Te gen lòt fason pou soti nan wout prensipal la.
It is a wonderful addition to any skin care routine.	Li se yon bèl adisyon nan nenpòt woutin swen pou po.
It is not safe to talk like that.	Li pa an sekirite pou pale konsa.
Nothing of the sort actually happened, of course.	Pa gen anyen nan sòt la aktyèlman te rive, nan kou.
So what you can change is your own speed at the bar.	Se konsa, sa ou ka chanje se vitès pwòp ou a nan ba a.
You have an answer for everything.	Ou gen yon repons pou tout bagay.
I do not talk.	mwen pap ale.
It didn’t appear just so you didn’t have your job.	Li pa t parèt jis pou ou pa gen travay ou.
All he had to continue was how he felt.	Tout sa li te oblije kontinye se sa li te santi.
A doctor wrote it.	Yon doktè te ekri li.
All they have to do is wait.	Tout sa yo dwe fè se tann.
Thousands of people are shot in this country every year.	Plizyè milye moun yo tire nan peyi sa a chak ane.
You used me.	Ou te itilize mwen.
Down easy.	Desann fasil.
Mark leaned forward so he could talk to me.	Mark te panche pi devan pou l te ka pale avè m.
We see this as a problem.	Nou wè sa kòm yon pwoblèm.
It was worth ten of it.	Li te vo dis nan li.
You would go into it and not go out.	Ou ta antre nan li epi ou pa soti.
It was the second and final marriage for both parties.	Se te dezyèm ak dènye maryaj pou tou de pati yo.
They went as far as they would go.	Yo te ale osi lwen ke yo ta ale.
I should have mentioned that before.	Mwen ta dwe mansyone sa anvan.
History has its eyes on us.	Istwa gen je l sou nou.
They may even be good at it.	Yo ka menm byen bon nan li.
Check out her challenge video here.	Tcheke videyo defi li isit la.
So an extra room left for another family.	Se konsa yon chanm siplemantè kite pou yon lòt fanmi.
It's just not good.	Li jis pa bon.
Then he would not have to continue to suffer.	Lè sa a, li pa t ap oblije kontinye soufri.
Some say he was the cause.	Gen kèk ki di se li ki te kòz la.
The patient must be at the center of our actions.	Pasyan an dwe nan sant aksyon nou yo.
It was quite large.	Li te byen gwo.
They taught me how to calm down.	Yo te aprann mwen kijan pou m kalme.
No need to be detailed, though.	Pa bezwen detaye, menm si.
Since he returns quickly, he can never get an opinion.	Depi li retounen byen vit, li pa janm ka resevwa yon opinyon.
This is the very definition of bad.	Sa a se definisyon an trè nan move.
He had a big problem.	Li te gen yon gwo pwoblèm.
The college was not far from the street.	Kolèj la pa t twò lwen lari a.
The whole city came.	Tout vil la te vini.
And the match became very physical.	Apre sa, match la te vin trè fizik.
Some of it was very, very heavy stuff.	Kèk nan li te trè, trè lou bagay.
Here is one.	Isit la se youn.
Not a bad idea for a movie.	Pa yon move lide pou yon fim.
But of course he knew me well.	Men, nan kou li te byen konnen m '.
We can only produce when our daily news and your support.	Nou ka sèlman pwodwi lè nouvèl chak jou nou yo ak sipò ou.
Until several weeks later.	Jiska plizyè semèn pita.
Very good deal !.	Afè trè bon!.
He did the majority of the work after that point.	Li te fè majorite nan travay la apre pwen sa a.
He said number one, first going to the website.	Li te di nimewo en, premye ale sou sit entènèt la.
Only he didn’t know if he could go in with it.	Se sèlman li pa t 'konnen si li te kapab ale nan ak li.
It was so much like a regular TV show.	Li te tèlman tankou yon emisyon televizyon regilye.
It was five in the afternoon.	Li te senk nan apremidi.
I can’t imagine what would happen if everyone knew.	Mwen pa ka imajine sa ki ta rive si tout moun te konnen.
Something in the course for sure.	Yon bagay nan kou a pou asire w.
I looked at my brother.	Mwen gade frè m nan.
This is the complete error report.	Sa a se rapò erè konplè a.
It was a knife.	Se te yon kouto.
I didn’t understand at first.	Mwen pa t 'konprann an premye.
But he never thought of me like that.	Men li pa janm panse de mwen konsa.
Not what you want but what you get.	Se pa sa ou vle men sa ou jwenn.
This evidence was not strong.	Prèv sa a pa t 'fò.
A possible explanation for this behavior could be the following.	Yon eksplikasyon posib sou konpòtman sa a ta ka sa ki annapre yo.
Assist with interpretation of results.	Ede ak entèpretasyon rezilta yo.
Let him talk to her if he wants to.	Kite l pale avè l si li vle.
You will be told that this is your responsibility as a mother.	Yo pral di w sa se responsablite w kòm yon manman.
Yet it continues, because we continue to support it.	Poutan li kontinye, paske nou kontinye sipòte li.
I saw what he wanted.	Mwen te wè sa li te vle.
I helped mom at home.	Mwen te ede manman nan kay la.
The method is described as follows.	Metòd la dekri jan sa a.
It kind of feels too complicated and very big for me.	Li jan de santi twò konplike ak anpil gwo pou mwen.
He wouldn’t tell me where he was.	Li pa ta di m kote li te ye.
He has a power in her.	Li gen yon pouvwa nan li.
We can never afford it.	Nou pa janm ka peye li.
Maybe that would make the judge on his back.	Petèt sa ta fè jij la sou do l.
Look over the corner.	Gade sou kwen an.
It didn't hurt.	Li pa t fè mal.
These are definitely statement pieces.	Sa yo se definitivman moso deklarasyon.
I love your site.	Mwen renmen sit ou a.
Tell me what is true, what is not true.	Di m sa ki vre, sa ki pa vre.
And if your family needs the benefits, then consider making some changes.	Men, si fanmi ou bezwen benefis yo, Lè sa a, konsidere fè kèk chanjman.
I was not afraid to tell you this story.	Mwen pa t pè rakonte w istwa sa a.
He can't think of anything else.	Li pa ka panse ak anyen ankò.
These are important to understand.	Sa yo enpòtan pou konprann.
A store of four or five was closed and dark.	Yon magazen nan kat oswa senk te fèmen ak fè nwa.
We are designed to touch people with attention.	Nou fèt pou manyen moun ak atansyon.
It doesn't take much to be happy.	Pa bezwen anpil pou gen kè kontan.
And they didn’t.	Epi yo pa t '.
I believe it.	Mwen kwè li.
You do not have much time.	Ou pa gen anpil tan.
I work here, remember? ' 	Mwen travay isit la, sonje?'
my father said.	papa m di.
I want to make it beautiful for my wife.	Mwen vle fè li bèl pou madanm mwen.
He stopped this fight too quickly.	Li te sispann batay sa a twò vit.
I tested the application in my office.	Mwen te teste aplikasyon an nan biwo mwen an.
I chose your family will work for there.	Mwen te chwazi fanmi ou pral travay pou la.
These problems are created by several different factors.	Pwoblèm sa yo kreye pa plizyè faktè diferan.
You can help me.	Ou ka ede m.
Do whatever it takes.	Fè tou sa li pran.
Even feelings of fear and anxiety.	Menm santiman laperèz ak enkyetid.
Then he waited for him to give his wife on the phone.	Lè sa a, li te tann pou l 'bay madanm li nan telefòn nan.
Forget its size.	Bliye gwosè li.
Outcome group analyzes were performed using the same programs.	Yo te fè analiz gwoup rezilta yo lè l sèvi avèk menm pwogram yo.
Everything must start from beauty.	Tout bagay dwe kòmanse nan bote.
You haven't seen it yet, you can't.	Ou poko wè l, ou pa kapab.
Each cell will serve as its own control.	Chak selil pral sèvi kòm pwòp kontwòl li yo.
This one should be number one.	Yon sèl sa a ta dwe nimewo en.
I told him as in the letter.	Mwen te di l 'tankou nan lèt la.
What a strange comment.	Ala yon kòmantè etranj.
But soon, his personal life began to change.	Men, byento, lavi pèsonèl li te kòmanse chanje.
They say it's an escape.	Yo di se yon chape.
But nothing is as important to her as writing.	Men, pa gen anyen ki enpòtan pou li menm jan ak ekri.
The car put it in.	Machin nan mete l 'nan.
The next day brought a welcome surprise.	Jou ki vin apre a te pote yon sipriz akeyi.
Nothing in this article should be considered financial advice.	Pa gen anyen nan atik sa a ki dwe konsidere kòm konsèy finansye.
Looks like there is no easier way to show it.	Sanble pa gen okenn fason pi fasil pou montre li.
We still had fifteen minutes before the jump.	Nou te toujou gen kenz minit anvan so a.
Something that, given time, had the potential to become more.	Yon bagay ki, bay tan, te gen potansyèl la vin pi plis.
My argument is that we couldn’t.	Agiman mwen an se ke nou pa t 'kapab.
Now there is a question mark about that.	Koulye a, gen yon mak kesyon sou sa.
It’s more complex and interesting than that.	Li pi konplèks ak enteresan pase sa.
We were closer than brothers.	Nou te pi pre pase frè.
This is a chance to prove myself.	Sa a se yon chans pou pwouve tèt mwen.
The actual cause of this remains unknown.	Kòz aktyèl la nan sa a rete enkoni.
That is something quite different.	Sa se yon bagay byen diferan.
He waited, but the phone would not stop. 	Li tann, men telefòn nan pa t ap sispann. 
the night of the crime.	lannwit krim lan.
We must do all we can to give him the test he needs.	Nou dwe fè tout sa nou kapab pou ba li egzamen li bezwen an.
I only get it off about twice a year.	Mwen sèlman jwenn li koupe apeprè de fwa pa ane.
It will have to be cleaned after you.	Li pral oblije netwaye apre ou.
It could be the cover, it could be your copy.	Li ta ka kouvèti a, li ta ka kopi ou.
Well done but keep coming.	Byen fè men kontinye ap vini.
Or something like that.	Oswa kèk bagay konsa.
Tomorrow, but my office.	Demen, men biwo mwen an.
He spent months trying to find me.	Li te pase mwa ap eseye jwenn mwen.
Sometimes, that is always the case.	Pafwa, sa toujou ka a.
Over and over again but you can’t not go to church.	Plis pase ak ankò men ou pa ka pa ale nan legliz la.
Because they are related, they are considered together.	Paske yo gen rapò, yo konsidere yo ansanm.
The conversation doesn’t go deeper than that, my relief.	Konvèsasyon an pa ale pi fon pase sa, soulajman mwen.
Late in the interview.	Anreta nan entèvyou a.
On school days.	Nan jou lekòl.
You are a very, very bad character judge.	Ou se yon trè, trè move jij karaktè.
Here is my code.	Men kòd mwen an.
You do what you are going to do well.	Ou fè sa ou pral fè byen.
I’ve done some looking around, so far without luck.	Mwen te fè kèk gade alantou, jiskaprezan san chans.
This is what humans feel about life and death.	Se sa lèzòm santi konsènan lavi ak lanmò.
He let that happen.	Li te kite sa rive.
King wasted no time.	King pa t pèdi tan.
I don’t handle the video.	Mwen pa okipe video a.
If they come to your area, go.	Si yo vin nan zòn ou an, ale.
Planes, fire, smoke.	Avyon, dife, lafimen.
Politics has almost disappeared.	Politik te prèske disparèt.
He served seven years.	Li te sèvi sèt ane.
You don’t need these old ideas.	Ou pa bezwen vye lide sa yo.
I had two children.	Mwen te gen de timoun.
Short and sweet.	Kout ak dous.
But who knows what's around the corner.	Men, ki moun ki konnen sa ki nan kwen an.
It will be a great deal.	Li pral yon gwo zafè.
This element is necessary.	Eleman sa a nesesè.
I’ll make sure you get your share.	Mwen pral asire w ke ou jwenn pataje ou.
But that will change.	Men sa pral chanje.
One thing leads to the other.	Yon bagay mennen nan lòt la.
Your baby may eat more or less.	Tibebe w la ka manje plis oswa mwens.
Let me just make two quick comments.	Kite m jis fè de kòmantè rapid.
You can hear these little details across the file.	Ou ka tande ti detay sa yo atravè dosye a.
It was a relief.	Se te yon soulajman.
It's cat food.	Se manje chat.
This boy is a great football player.	Ti gason sa a se yon gwo jwè foutbòl.
We chose to do this to get to know ourselves better.	Nou te chwazi fè sa pou nou konnen tèt nou pi byen.
Some men have never learned this rule.	Gen kèk gason ki pa janm aprann règ sa a.
They continue and on, five of them.	Yo kontinye ak sou, senk nan yo.
She probably thought it was a sister thing to do.	Li pwobableman te panse se te yon bagay sè pou fè.
He must wait several hours.	Li dwe tann plizyè èdtan.
That’s exactly what he told me.	Se egzakteman sa li te di m '.
You must buy a food item.	Ou dwe achte yon atik manje.
They should know things have consequences.	Yo ta dwe konnen bagay yo gen konsekans.
They forget things.	Yo bliye bagay.
We will have our light.	Nou pral gen limyè nou yo.
It was not an easy birth.	Se pa t yon nesans fasil.
There is a story behind that.	Gen yon istwa dèyè sa.
And, over time, an incredible library.	Epi, sou tan, yon bibliyotèk enkwayab.
Eventually he had an opportunity to be at a show.	Evantyèlman li te gen yon opòtinite yo dwe nan yon show.
If he dropped even one plate, he would die.	Si li lage menm yon sèl plak, li ta mouri.
I'm walking on a corner.	Mwen ap mache sou yon kwen.
We will take care of them.	Nou pral pran swen yo.
Because of this he can go back and finish it.	Akoz sa i kapab retourn apre e fini li.
All he wanted was a chance to appear in court against him.	Tout sa li te vle se yon chans pou parèt nan tribinal kont li.
I believe in our marriage, you know.	Mwen kwè nan maryaj nou an, ou konnen.
It was on me once.	Li te sou mwen yon fwa.
The main measures of results.	Mezi prensipal rezilta yo.
And it’s about feeling comfortable.	Epi li sou yo santi yo konfòtab.
This was false.	Sa a te fo.
In the first week, we put the kids to work.	Nan premye semèn nan, nou mete timoun yo nan travay.
A red car with two soldiers in it followed them.	Yon machin wouj ak de sòlda nan li te swiv yo.
It was sweet in a way.	Li te dous nan yon fason.
For the first time, this requires a majority vote.	Premye fwa, sa mande yon vòt majorite.
By nature he was not an angry soul.	Pa nati li pa t 'yon nanm fache.
He looked up at the windows but could not see anyone.	Leve gade fenèt yo men pa t 'kapab wè pèsonn la.
I could write a lot on this topic.	Mwen te kapab ekri anpil sou sijè sa a.
This was the real thing, real love.	Sa a te bagay reyèl la, renmen reyèl.
Well that's not completely true.	Oke sa pa konplètman vre.
That means he does not respect his own people.	Sa vle di li pa respekte pwòp pèp li.
Then came spring itself.	Lè sa a, te vini sezon prentan tèt li.
We did these.	Nou te fè sa yo.
We just didn’t come out and make the first move.	Nou jis pa t 'soti ak fè premye mouvman an.
We must work until the work is finished.	Nou dwe travay jiskaske travay la fini.
It’s the same with breakfast.	Se menm bagay ak manje maten.
Just say it with confidence.	Jis di li ak konfyans.
I'm not reporting you.	Mwen pa rapòte ou.
Let it be so.	Se pou li konsa.
I'm trying that.	M ap eseye sa.
Then we both voted yes.	Lè sa a, nou tou de vote wi.
If you ask me.	Si w mande m.
It has always been love in my life.	Li te toujou renmen nan lavi mwen.
We have a file saved in this book.	Nou gen yon dosye ki te sove nan liv sa a.
Sort of just keeping an eye out for each other.	Sòt de jis kenbe yon je soti pou youn lòt.
The song received generally mixed critical reviews.	Chante a te resevwa revize kritik jeneralman melanje.
It’s as if you go to a bar and meet someone.	Se tankou si ou ale nan yon bar epi rankontre yon moun.
I hope to see where the future leads them.	Mwen espere wè ki kote lavni an mennen yo.
He just did so.	Li te jis fè konsa.
The first is politics.	Premye a se politik.
A friend of mine saw him in action.	Yon zanmi m te wè l an aksyon.
That will not happen.	Sa p ap rive.
He squeezed something in his hand.	Li peze yon bagay nan men l '.
Use images to break down your text and tell your story.	Sèvi ak imaj pou kraze tèks ou, epi pou rakonte istwa ou.
But the rain was light.	Men, lapli a te lejè.
This will give them exactly what they want.	Sa a pral ba yo egzakteman sa yo vle.
He turned to look back.	Li vire gade dèyè.
I might add that he gave my hand.	Mwen ta ka ajoute ke li te bay men m '.
He understood it.	Li te konprann li.
And there will be more.	Epi pral gen plis.
These are standard rates as they vary from company to company.	Sa yo se tarif estanda jan yo varye de konpayi an konpayi.
This is most likely not the case.	Sa a gen plis chans pa ka a.
He was a quiet man.	Li te yon nonm trankil.
It is a political opinion.	Se yon opinyon politik.
Part of the floor was wooden.	Pati nan etaj la te an bwa.
Work hard and you can achieve your dreams.	Travay di epi ou ka reyalize rèv ou.
He took another breath.	Li pran yon lòt souf.
For this group, the law will have some limitations.	Pou gwoup sa a, lwa a pral gen kèk limit.
The research was limited to human studies.	Rechèch la te limite a sa sèlman etid ki fèt sou moun.
It is a beautiful city.	Li se yon vil bèl.
We’ve had enough of this.	Nou te gen ase nan sa a.
And he heard the same noise again.	Apre sa, li tande menm bri a ankò.
You baby is sitting.	Ou ti bebe chita.
Back straight.	Do dwat.
Copy test.	Kopi teste.
The building was mostly dark, no one was standing anymore.	Bilding lan te sitou fè nwa, pèsonn pa t kanpe ankò.
They don't even send me that press release.	Yo pa menm voye kominike pou laprès sa ban mwen.
You cannot change an opinion.	Ou pa ka chanje yon opinyon.
That’s more than four years before they put together.	Sa a plis pase nan kat ane anvan yo mete ansanm.
Everything that happens is just with that spirit speaking.	Tout sa k ap pase se jis ak lespri sa a k ap pale.
As soon as he saw us he turned away.	Le pli vit ke li wè nou li te vire do.
They even tried to kill him, but they failed.	Yo menm te eseye touye l, men yo echwe.
Death is always close to those who must live without hope.	Lanmò se toujou pre moun ki dwe viv san espwa.
He used himself as an example.	Li te itilize tèt li kòm yon egzanp.
He knew nothing about them.	Li pa t konnen anyen sou yo.
Eight studies compared three treatments each.	Uit etid konpare twa tretman chak.
I was independent.	Mwen te endepandan.
I slowly denied and chose a driver who seemed cool.	Mwen dousman demanti epi chwazi yon chofè ki te sanble fre.
He has some injuries coming to him.	Li gen kèk blese vin jwenn li.
That makes me dangerous.	Sa fè m danjere.
Nothing out of the ordinary has happened.	Pa gen anyen ki soti nan nòmal la ki te rive.
He was sure it was the door to the room.	Li te sèten se te pòt sal la.
Make it mean the things you need to hear.	Fè li vle di bagay ou bezwen tande yo.
Then a man came into his room and looked at him.	Lè sa a, yon nonm antre nan chanm li epi li gade l '.
I am not successful.	Mwen pa gen siksè.
He grew up fat and fat with history.	Li te grandi gra ak gra ak istwa.
But to take control then, you will need to take control now.	Men, pou w pran kontwòl lè sa a, w ap bezwen pran kontwòl kounye a.
This is carried out only through practice and experience.	Sa a se pote soti sèlman nan pratik ak eksperyans.
I know what to do now.	Mwen konnen sa pou m fè kounye a.
Because so far nothing makes sense.	Paske jiskaprezan anyen pa gen sans.
And you can be the same.	Epi ou ka menm bagay la tou.
And they approached them.	Epi yo pwoche bò kote yo.
He was hit a few times, but he didn't feel it.	Yo frape l kèk fwa, men li pa t santi l.
That’s why but he’s not sick or anything.	Se poutèt sa men li pa malad oswa anyen.
The rule is more, however.	Règ la se plis, sepandan.
Check out the sites here.	Tcheke sit yo isit la.
She was going to get married.	Li te pral marye.
Nothing can fall on him.	Pa gen anyen ki ka tonbe sou li.
History will judge us.	Istwa ap jije nou.
Get on, boy.	Jwenn sou, ti gason.
He was sick.	Li te malad.
So many fell.	Se konsa, anpil tonbe.
Yet, he felt sorry for himself.	Poutan, li te gen pitye pou tèt li.
Fear, the loss.	Laperèz, pèt la.
There is no reason to fight.	Pa gen okenn rezon pou goumen.
It would become his bridge.	Li ta vin pon li.
We had to try them.	Nou te oblije eseye yo.
This is a long time to have something in the family.	Sa se yon bon bout tan pou gen yon bagay nan fanmi an.
I added the last line of code shown above.	Mwen te ajoute dènye liy lan nan kòd yo montre pi wo a.
Below right you see items to avoid.	Anba dwat ou wè atik pou evite.
The physical presence of others may not even be required.	Prezans fizik lòt moun ka pa menm mande.
Then finally he said something.	Lè sa a, finalman li te di yon bagay.
When you have pain, you have pain.	Lè ou gen doulè, ou gen doulè.
Well, it helps.	Oke, li ede.
The mother goes to work.	Manman an ale travay.
His father was a very good football player.	Papa l 'te yon jwè foutbòl trè bon.
It was cold outside.	Li te frèt deyò.
He carries a message.	Li pote yon mesaj.
Make it clear.	Fè li konprann.
Not a quick program.	Se pa yon pwogram rapid.
Instead, he focused on the task in front of him.	Olye de sa, li te konsantre sou travay la devan l '.
No one else in the world talks to me like that.	Okenn lòt moun nan mond lan pa pale avè m konsa.
The larger the number, the stronger the relationship in any direction.	Plis nimewo a pi gwo, se pi fò relasyon an nan nenpòt direksyon.
Go show you.	Ale montre w.
The side effects were few and did not cause major problems.	Efè segondè yo te kèk epi yo pa te lakòz gwo pwoblèm.
On the screen there was what looked like a set of apartments.	Sou ekran an te gen sa ki te sanble ak yon seri apatman.
This group was only one of many that will be used.	Gwoup sa a te sèlman youn nan anpil moun ki pral itilize.
It is not necessary and does not work anyway.	Li pa nesesè epi li pa travay de tout fason.
I think it only gets better with time.	Mwen panse ke li sèlman vin pi bon ak tan.
In addition, the results were not the same in the second analysis.	Anplis de sa, rezilta yo pa t menm nan dezyèm analiz la.
In a year or ten, he will lose his job.	Nan yon ane oswa dis, li pral pèdi travay li.
Would appreciate your advice.	Ta apresye konsèy ou.
Name in the middle.	Non nan mitan.
You are welcome to visit me anytime.	Ou se akeyi vizite m 'nenpòt ki lè.
We have the desire.	Nou gen dezi a.
The methods developed are in good agreement with the experimental data.	Metòd yo devlope yo an bon akò ak done eksperimantal yo.
There is no judgment in his voice.	Pa gen jijman nan vwa li.
If we get to the surface we can have a chance.	Si nou rive nan sifas la nou ka gen yon chans.
Let’s take a closer look.	Ann pran yon gade pi pre.
That should be the target.	Sa ta dwe sib la.
Indeed, this has proven to be the case.	Vreman vre, sa a te pwouve yo dwe ka.
That way, if something adds to the example, everything still works.	Nan fason sa a, si yon bagay ajoute nan egzanp lan, tout bagay toujou ap travay.
So the data from above will be the old value.	Se konsa, done ki soti anwo yo pral valè a fin vye granmoun.
I'm talking to you.	Mwen pale ak ou.
Amount of time, effort and.	Kantite tan, efò ak.
The film is considered lost.	Se fim nan konsidere kòm pèdi.
The process of oil can be the difference between good and bad.	Pwosesis la nan lwil oliv ka diferans ki genyen ant bon ak move.
You have to buy hard to get real quality.	Ou dwe achte difisil pou jwenn bon jan kalite reyèl.
Hope it works for you.	Espere li travay pou ou.
They were smart.	Yo te entelijan.
Push it aside.	Pouse l sou kote.
You are not ready to think about it.	Ou poko pare pou w reflechi sou sa.
We are about building relationships.	Nou se sou bati relasyon.
The standard length of the two people is shown above.	Longè estanda de moun yo montre anlè.
There are no rules in this matter.	Pa gen okenn règ nan bagay sa a.
We went round and round.	Nou te fè wonn dèyè.
Your short stories.	Istwa kout ou yo.
My job of bringing food to the table came high.	Travay mwen pou pote manje sou tab la te vini segondè.
One of the techniques is based on a multiple impact design.	Youn nan teknik yo baze sou yon konsepsyon enpak miltip.
But he forced himself to look down.	Men, li fòse tèt li gade anba.
I thoroughly enjoy it, actually.	Mwen byen jwi li, aktyèlman.
You both talked enough.	Ou tou de te pale ase.
There was pain, but only briefly.	Te gen doulè, men sèlman yon ti tan.
I got a great review.	Mwen te resevwa yon gwo revizyon.
Come in, come in anyway.	Antre, antre kanmenm.
If they fail high school, they will be on the street.	Si yo echwe lekòl segondè, yo pral nan lari a.
We had to stay quiet.	Nou te oblije rete trankil.
He never said anything.	Li pa janm di yon bagay.
But the bill never saw the light of day.	Men, bòdwo a pa janm wè limyè a nan jounen an.
It's a group show.	Se yon emisyon gwoup.
They wanted words for the eye, not the ear.	Yo te vle mo pou je a, pa zòrèy la.
He saw his toy.	Li te wè jwèt li a.
I remember that letter.	Mwen sonje lèt sa a.
This same work is described in paper no.	Yo dekri menm travay sa a nan papye No.
I loved it more than ever then.	Mwen te renmen l plis pase tout tan lè sa a.
They cannot be changed directly.	Yo pa ka chanje dirèkteman.
Don't talk to me about places.	Pa pale avè m de kote.
He had nothing to say.	Li pa t gen anyen pou l di.
The space has remained empty ever since.	Espas la rete vid depi lè sa a.
You can’t control what the other guys are doing.	Ou pa ka kontwole sa lòt mesye yo ap fè.
But he did now.	Men, li te fè kounye a.
He could only see himself.	Li te kapab wè sèlman tèt li.
You can see what is happening here.	Ou ka wè sa k ap pase isit la.
More detailed information could be obtained when you had more questions.	Yo te ka jwenn plis enfòmasyon detaye lè w te gen plis kesyon.
Check out the video to see the results for yourself.	Tcheke videyo a pou w wè rezilta yo pou tèt ou.
Today, we will take it one game at a time.	Jodi a, nou pral pran li yon jwèt nan yon moman.
Now back on me.	Koulye a, tounen sou mwen.
It seems that the wait may finally end.	Li sanble ke datant la ka finalman fini.
She couldn’t imagine she would lose him.	Li pa t 'kapab imajine li ta pèdi l'.
It has certainly changed since high school.	Li te sètènman chanje depi lekòl segondè.
And you can’t have that in a group.	Epi ou pa ka genyen sa nan yon gwoup.
In any case, he made up his mind.	Nan nenpòt ka, li te fè lide.
It really wasn’t much of a night out.	Li vrèman pa t anpil nan yon nwit pou soti.
And it worked.	Epi li te travay.
I had no problem with that decision.	Mwen pa te gen okenn pwoblèm ak desizyon sa a.
You just have to know that you can too.	Ou jis dwe konnen ke ou kapab tou.
Low error points are experimental data.	Pwen ki gen ba erè yo se done eksperimantal.
I wasn't there long enough.	Mwen pa t la ase lontan.
None of them were happy with the current situation.	Okenn nan yo pa t kontan ak sitiyasyon aktyèl la.
She doesn’t like the taste.	Li pa renmen gou a.
We don’t know each other.	Nou pa konn youn lòt.
Hold my bag.	Kenbe sak mwen an.
That's what he wants.	Se sa li vle.
For.	Pou.
We can’t do everything in one day.	Nou pa ka fè tout bagay nan yon jounen.
She went back to her coffee.	Li tounen nan kafe li.
But Dad wants it there.	Men papa a vle li la.
I wanted my own cells.	Mwen te vle pwòp selil mwen yo.
The nice factor about it is it gives you a selection.	Faktè a bèl sou li se li ba ou yon seleksyon.
The place is perfect too.	Kote a pafè tou.
My time at the front has come to an end.	Tan mwen nan devan an te rive nan fen.
And tax relief is now on the way.	Ak soulajman taks se kounye a sou wout la.
Police records show that.	Dosye lapolis montre sa.
Every real feeling.	Chak santiman reyèl.
Or so you might think.	Oswa konsa ou ta ka panse.
But still nothing.	Men toujou anyen.
We let seven men die, one way or another.	Nou te kite sèt gason mouri, yon fason oswa yon lòt.
So we went to your room.	Se konsa, nou te ale nan chanm ou.
They turned away from him.	Yo vire do ba li.
Maybe it was her hair.	Petèt se te cheve li.
We must address to find the best people.	Nou dwe adrese jwenn pi bon moun yo.
People assume that if you do something right, it must cost money.	Moun asime ke si ou fè yon bagay byen, li dwe koute lajan.
These ideas would produce leaders.	Lide sa yo ta pwodwi lidè yo.
He didn't know how to answer that.	Li pat konn kijan poul reponn sa.
My goal was to buy a house, marry and raise children.	Objektif mwen se te achte yon kay, marye ak elve timoun.
Whenever they thought they were finished, he continued.	Chak fwa yo te panse yo te fini, li te kontinye.
Has increased since he left.	Te ogmante depi li te kite.
Just get up and go somewhere.	Jis leve epi ale yon kote.
Ni ka a.	Ni ka a.
They see it, they feel it.	Yo wè li, yo santi li.
Four of these can be considered from high authority sources.	Kat nan sa yo ka konsidere nan sous otorite segondè.
You find yourself when you finally take that risk.	Ou jwenn tèt ou lè ou finalman pran risk sa a.
But it was just one of those days when everything went well.	Men, li te jis youn nan jou sa yo lè tout bagay te ale byen.
He may have been lost.	Li ka te pèdi.
Strange, that, because the style remains constant throughout.	Etranj, sa, paske style la rete konstan nan tout.
I’m out here now and then listening to the music.	Mwen soti isit la kounye a epi lè sa a pou koute mizik la.
And he did.	Epi li te fè.
We woke up at five.	Nou leve nan senk.
For me, it was definitely learning.	Pou mwen, li te definitivman aprann.
Let’s see how the numbers worked out.	Ann wè ki jan nimewo yo te mache.
A perfect moment, a gift.	Yon moman pafè, yon kado.
The meeting would take longer.	Reyinyon an t ap pran plis tan.
I think you have to change the way you look at things.	Mwen panse ke ou dwe chanje fason ou gade bagay yo.
Something to think about.	Yon bagay yo reflechi sou.
It has a frame story, and can be read on several levels.	Li gen yon istwa ankadreman, epi li ka li sou plizyè nivo.
It definitely brought some joy into our lives.	Li definitivman te pote kèk lajwa nan lavi nou.
I saw a boy and a girl, both soldiers.	Mwen te wè yon ti gason ak yon ti fi, tou de sòlda.
He needed to talk to her.	Li te bezwen pale avè l.
God, on the other hand, is not a social being.	Bondye, yon lòt bò, se pa yon èt sosyal.
The third benefit was military force.	Twazyèm benefis se te fòs militè.
New things are learned, slowly, and in less useful order.	Nouvo bagay yo te aprann, tou dousman, ak nan lòd ki pi piti itil.
It is a very important factor in.	Li se yon faktè trè enpòtan nan.
He doesn't even turn his head.	Li pa menm vire tèt li.
Try to play on a computer faster.	Eseye jwe sou yon òdinatè pi vit.
You have my word on that.	Ou gen pawòl mwen sou sa.
Spent most of the day sitting.	Te pase pifò jounen an chita.
They were so excited.	Yo te tèlman eksite.
Your life would hardly change.	Lavi ou ta apèn chanje.
Seven of the eight players this year were on that team.	Sèt nan uit jwè ane sa a te nan ekip sa a.
There is nothing against it.	Pa gen anyen kont li.
Sometimes a man wants to be stupid.	Pafwa yon nonm vle sòt.
It felt like a family to me.	Li te santi tankou yon fanmi pou mwen.
Soon they would be too old to sit on the floor.	Byento, yo t ap twò granmoun pou yo chita atè a.
But you are one.	Men ou se youn.
They want something for nothing.	Yo vle yon bagay pou anyen.
With an obvious effort he pulled himself together.	Ak yon efò evidan li rale tèt li ansanm.
It is absolutely beautiful and wonderful.	Li se absoliman bèl ak bèl bagay.
The car started and went.	Machin nan te kòmanse epi li ale.
You need a night on the town.	Ou bezwen yon nwit nan vil la.
Nothing.	Anyen.
It was hard on my knees.	Li te difisil sou jenou mwen.
So sorry for the loss of you beautiful girl.	Se konsa regrèt pou pèt la nan ou bèl ti fi.
Fuck that, he said.	Fuck sa, li te di.
The bank has a low cost interest rate to people.	Bank la gen yon pri ki ba to enterè bay moun.
There were no injuries or near injuries.	Pa te gen okenn blesi oswa tou pre blesi.
Two patients reported failure.	De pasyan rapòte echèk.
He didn't take my life.	Li pa t pran lavi m.
The same goes for religion.	Menm bagay la tou ale pou relijyon.
So this was my point before.	Se konsa, sa a te pwen mwen anvan.
I would hear.	Mwen ta tande.
Before you master your day, you must first master your morning.	Anvan ou metrize jounen ou, ou dwe premye metrize maten ou.
His hands were burning on the panel.	Men l t ap boule sou panèl la.
It was really nice.	Li te vrèman bèl.
We will eat these.	Nou pral manje sa yo.
It doesn’t take too good.	Li pa pran twò bon.
Man, that's great.	Monchè, sa se gwo.
It is important enough to get a second opinion.	Li enpòtan ase pou jwenn yon dezyèm opinyon.
However, they both say it is not a case, but when.	Sepandan, yo tou de di se pa yon ka si, men ki lè.
All independent variables were entered into a block.	Tout varyab endepandan yo te antre nan yon blòk.
Everything was checked thoroughly.	Tout te tcheke byen.
He will not exercise.	Li pap fè egzèsis.
Provide statistical analysis.	Bay analiz estatistik.
Her voice rang far away.	Vwa li sonnen byen lwen.
I walked there.	Mwen te mache la.
The game is not new.	Jwèt la pa nouvo.
Maybe that's why she feels so empty.	Petèt se poutèt sa li santi l konsa vid.
I will charge you for that.	Mwen pral fè ou peye pou sa.
So try to take a second look.	Se konsa, eseye pran yon dezyèm gade.
Actually, color control means limited to the type of phase control.	Aktyèlman, kontwòl koulè vle di limite pou kalite kontwòl faz.
I'm here to protect you.	Mwen la poum pwotejew.
He knew his stuff.	Li te konnen bagay li yo.
You will be shocked.	Ou pral yon chòk.
No one needs to be surprised.	Pa gen moun ki bezwen yo te sezi.
One of the fools.	Youn nan moun fou yo.
Give me for such a situation.	Banm pou yon sitiyasyon konsa.
There was so much to think about and do.	Te gen anpil bagay pou panse ak fè.
This is an old town with old money.	Sa a se yon vil fin vye granmoun ak ansyen lajan.
Worst experience in my life, really.	Pi move eksperyans nan lavi m, vrèman.
No differences were observed after the second stage.	Pa gen okenn diferans ki te obsève apre dezyèm etap la.
See what people do, not what they say.	Gade sa moun fè, pa sa yo di.
Several questions and challenges remain.	Plizyè kesyon ak defi rete.
Thus, there is no chance.	Kidonk, pa gen okenn chans.
You could use the plate again.	Ou ta ka sèvi ak plak li ankò.
The next day, one was given a second chance at life.	Nan denmen, youn te bay yon dezyèm chans nan lavi.
I don't think it's our cat.	Mwen pa panse se chat nou an.
He was telling her that everything was fine between them.	Li t ap di l ke tout bagay te anfòm ant yo.
I had never seen ice before.	Mwen pa t janm wè glas ki epè anvan.
Fire took it away.	Dife te pran li ale.
And he's not there yet, so it's his fault.	Epi li poko la, donk fout li.
Thanks again, though.	Mèsi ankò, menm si.
But it is only good for me to try it.	Men, li se sèlman bon pou mwen eseye li.
Someone might want to take a look at you at some point.	Yon moun ta ka vle pran yon gade nan ou nan kèk pwen.
I'm pretty sure that's the whole hotel.	Mwen trè si ke se tout otèl la.
These include telephone, television and Internet services.	Pami yo gen sèvis telefòn, televizyon ak entènèt.
Initially, he met with resistance, he said.	Okòmansman, li te rankontre rezistans la tou, li te di.
We hope you can help us improve our service.	Nou espere ou ka ede nou amelyore sèvis nou yo.
It is no longer a known fighting force.	Se pa gwo fòs batay li te ye ankò.
It is only so.	Li fèt konsa sèlman.
Her head felt a little better.	Tèt li te santi yon ti kras pi byen.
I enjoy working with my students.	Mwen renmen travay ak elèv mwen yo.
It is in his statement.	Se nan deklarasyon li.
It is an absolute dream.	Li se yon rèv absoli.
He took a deep breath and let it out.	Li pran yon gwo souf epi kite l soti.
It was too early.	Li te twò bonè.
To continue the discussions.	Pou kontinye diskisyon yo.
More studies on this issue are needed.	Plis etid sou pwoblèm sa a nesesè.
Was on the three forces.	Te sou twa fòs yo.
The pictures show only the left half of the brain.	Foto yo montre sèlman mwatye gòch nan sèvo a.
We ask for the truth.	Nou mande laverite.
That right there is some heavy shit.	Sa dwa gen kèk kaka lou.
God is real.	Bondye se reyèl.
Well, that's it.	Oke, se li.
The temperature was a shock.	Tanperati a te yon chòk.
What we knew we saw we did not see.	Sa nou te konnen nou te wè nou pa t 'wè.
There is something here for everyone.	Gen yon bagay isit la pou tout moun.
He was too focused on what was going to happen.	Li te twò konsantre sou sa ki te gen pou rive.
Let's make a list of what we need.	Ann fè yon lis sa nou bezwen.
This is the second main result of the paper.	Sa a se dezyèm rezilta prensipal papye a.
His right from above.	Dwa li soti anwo.
No way would you get any.	Okenn fason ou ta pral jwenn okenn.
Best of luck he didn’t.	Pi bon chans ke li pa t '.
There will be money somewhere.	Pral gen lajan yon kote.
A young woman in a chair is reading a book.	Yon jèn fanm nan yon chèz ap li yon liv.
I will do for her.	Mwen pral fè pou li.
There is some difficulty walking on the right foot.	Gen kèk difikilte pou mache sou pye dwat la.
You need to stop feeding her extra.	Ou bezwen sispann ba li manje siplemantè.
The exact mechanism, however, is not fully understood.	Mekanis egzak la, sepandan, pa konplètman konprann.
They’re obviously playing a trick here.	Yo ap evidamman jwe yon ti jwèt isit la.
We might not have this debate.	Nou ta ka pa gen deba sa a.
I was a fish in a school.	Mwen te yon pwason nan yon lekòl.
They did that here.	Yo te fè sa isit la.
Living without power for two weeks now.	K ap viv san kouran pou de semèn kounye a.
Then it was over.	Lè sa a, li te fini.
Suddenly, he saw what they intended to do.	Menm lè a, li wè sa yo te gen entansyon fè.
This is not an order.	Sa a se pa yon lòd.
It will be forever, because it is a whole.	Li pral pou tout tan, paske li se yon antye.
The hair took months to grow.	Cheve a te pran mwa pou yo grandi.
Not a chance.	Pa yon chans.
Each of us had a chance to shed some tears.	Chak nan nou te gen yon chans koule kèk dlo nan je.
And it turns again.	Epi li vire ankò.
Test it out.	Teste li soti.
And a knife too.	Ak yon ti kouto tou.
The new update solves many issues.	Nouvo aktyalizasyon rezoud anpil pwoblèm.
The important thing is the effect.	Bagay enpòtan an se efè a.
Life went on as normal.	Lavi te kontinye tankou nòmal.
He moved on.	Li te deplase sou.
I will not let this beat me.	Mwen pap kite sa a bat mwen.
He was sent to a mental hospital.	Li te voye nan yon lopital mantal.
He had to make me understand.	Li te oblije fè m konprann.
I picked up cool clothes.	Mwen ranmase rad fre.
But he loved her, and she loved him from the beginning.	Men, li te renmen l, li te renmen l depi nan kòmansman.
I really just stopped him to see if he was fit.	Mwen reyèlman jis sispann l 'yo wè si li te anfòm.
Offer to help, ask if there is anything he can do.	Ofri ede, mande si te gen anyen li te kapab fè.
But here you do not have the note that helps.	Men, isit la ou pa gen nòt la ki ede.
At least not now.	Omwen pa kounye a.
My body started to feel better.	Kò mwen te kòmanse santi m pi byen.
That is a problem.	Sa se yon pwoblèm.
There were seven patients in the series.	Te gen sèt pasyan nan seri a.
Our views, however, are different.	Pwen de vi nou, sepandan, diferan.
No, we have to give him something more modern, he thought.	Non, nou dwe ba li yon bagay ki pi modèn, li te panse.
Money in politics.	Lajan nan politik.
Nobody says too much.	Okenn moun pa di twòp.
What he calls his business.	Ki sa li rele biznis li.
I believe you care.	Mwen kwè ke ou pran swen.
This is a rare car.	Sa a se yon machin ki ra.
So we can certainly have sold out by it.	Se konsa, nou ka sètènman te vann soti pa li.
Far from it.	Byen lwen li.
I didn't know it was weird.	Mwen pa t 'konnen sa te etranj.
It would be too dangerous.	Li ta twò danjere.
I loved it.	Mwen te renmen l.
The first murder is to change the nature of the image.	Premye asasina-a se chanje nati imaj la.
I don't drink.	Mwen pa bwè.
Would be more than welcome.	Ta pi byen akeyi.
This was going to work.	Sa a te pral travay.
Read it.	Li li li.
He called me right away.	Li rele m touswit.
He does not support them.	Li pa sipòte yo.
This probably sounds too good to be true.	Sa a pwobableman son twò bon yo dwe vre.
It was a perfect opportunity to win.	Se te yon opòtinite pafè pou genyen.
On one level, they won it.	Sou yon nivo, yo te genyen li.
All other elements of the ride remain the same.	Tout lòt eleman nan woulib la rete menm jan an.
In the last part, the random behavior of the model is examined.	Nan dènye pati a, yo egzamine konpòtman o aza modèl la.
I have no idea what the problem is.	Mwen pa gen okenn lide ki pwoblèm nan.
Hence it is left to consider the first case.	Pakonsekan li kite yo konsidere premye ka.
The story itself is stronger.	Istwa a tèt li pi fò.
The rest was like that.	Rès li te konsa.
If one life could save another, it would save him.	Si yon lavi te kapab sove yon lòt, li ta sove l.
No, he still doesn't answer.	Non, li toujou pa reponn.
Put it back.	Mete l tounen.
Her fingers closed around him.	Dwèt li fèmen alantou li.
Mother and baby are fine.	Manman ak ti bebe yo byen.
Every other day of the week.	Chak lòt jou nan semèn nan.
My baby was strong and still holding.	Ti bebe mwen an te fò e li te toujou kenbe.
This discussion takes time and remains a work in progress.	Diskisyon sa a pran tan e li rete yon travay nan pwogrè.
Two college friends sit next to him.	De zanmi kolèj chita bò kote l.
If something had changed with him.	Si yon bagay te chanje avè l.
Its best in several years.	Pi bon li nan plizyè ane.
Many damn years.	Anpil ane modi.
No one can touch that.	Pa gen moun ki ka manyen sa.
And that's not something we're talking about.	Epi se pa yon bagay nou pale sou pwogram nan.
As far as we know, there is no study before it.	Dapre nou konnen, pa gen okenn etid anvan li.
There was more running.	Te gen plis kouri.
Maybe in a different way.	Petèt nan yon fason diferan.
Now what will t.	Koulye a, ki sa ki pral t.
You try to understand how they feel.	Ou eseye konprann ki jan yo santi yo.
However, very few.	Sepandan, trè kèk.
It’s ‘inside’ every time.	Li 'andedan' chak fwa.
They’re really about something here.	Yo vrèman sou yon bagay isit la.
Unfortunately, I had to do this once.	Malerezman, mwen te oblije fè sa yon fwa.
You have a following.	Ou gen yon swivan.
He could not have survived without our help.	Li pa t ap kapab siviv si nou pa t ede l.
Every city has some of these.	Chak vil gen kèk nan sa yo.
Finally he learned it.	Finalman li te aprann li.
That answer was easy enough.	Repons sa a te fasil ase.
Where safe to do so.	Kote kote ki an sekirite pou fè sa.
I played it and heard that noise.	Mwen te jwe li epi tande bri sa a.
This time it's under decent (200).	Fwa sa a se anba desan (200).
I would use cleaning.	Mwen ta sèvi ak netwaye.
You become honest with yourself.	Ou vin onèt sou tèt ou.
They take a very different approach.	Yo pran yon apwòch diferan anpil.
There is nothing for that now.	Pa gen anyen pou sa kounye a.
We will update.	Nou pral mete ajou.
A full room for each family.	Yon chanm plen pou chak fanmi.
Or, for that matter, his father.	Oswa, pou pwoblèm sa a, papa l '.
Besides, to me they seem not too hard to learn.	Anplis, pou mwen yo sanble pa twò difisil aprann.
I wanted to do more, though.	Mwen te vle fè plis, menm si.
Well these are real kids.	Oke sa yo se timoun reyèl.
You just go and meet her.	Ou jis ale ak rankontre li.
Society can no longer know it.	Sosyete a pa ka konnen li ankò.
I made no answer, and a short, silent study fell among us.	Mwen pa fè okenn repons, epi yon silans kout, etidye te tonbe nan mitan nou.
These are things that none of us can take credit for.	Se bagay sa yo anyen nan nou pa ka pran kredi pou.
War is peace.	Lagè se lapè.
He played a patient game, be careful.	Li te jwe yon jwèt pasyan, atansyon.
He was not breathing.	Li pa t ap respire.
There was no place in your life for anything else, or anyone.	Pa t 'gen plas nan lavi ou pou nenpòt lòt bagay, oswa nenpòt moun.
Wouldn’t mind playing one anymore.	Pa ta lide jwe yon sèl ankò.
The eyes represent day and night.	Je yo reprezante lajounen ak lannwit.
Be careful, but don't be afraid.	Atansyon, men pa pè.
He never killed anyone.	Li pa janm touye yon moun.
You can decide only to run them at a very low level.	Ou ka deside sèlman kouri yo nan yon nivo ki ba anpil.
It was certainly a wonderful setting.	Se te sètènman yon bèl anviwònman.
And from it it feels good.	Epi li soti nan li santi w byen.
I love this challenge so much.	Mwen tèlman renmen fè defi sa a.
It's so awesome.	Li tèlman fantastik.
The mother was talking now.	Manman an t ap pale kounye a.
We started talking to others.	Nou te kòmanse pale ak lòt moun.
Don't stop, exactly.	Pa kanpe, egzakteman.
It was picked up by the camera for one frame.	Li te ranmase pa kamera a pou yon sèl ankadreman.
It leaves a lot to be desired.	Li kite anpil valè.
I understand the other side.	Mwen konprann lòt bò a.
This is what you turn into.	Sa a se sa ou vire nan.
I can’t stress this enough.	Mwen pa ka stress sa a ase.
This is how it should be.	Sa a se jan li ta dwe.
There would be a lot of resistance.	Ta gen anpil rezistans.
But my mind is still on that other day.	Men, lespri mwen toujou tounen nan lòt jou sa a.
You go after her on foot from here.	Ou ale dèyè li a pye soti isit la.
Data science is complex.	Syans done se konplèks.
Not that he left against his will.	Se pa ke li te kite kont volonte li.
There was nothing as far as the eye could see.	Pa te gen anyen osi lwen ke je a te kapab wè.
When they are served.	Lè yo sèvi yo.
Earth went through a period like this.	Latè te pase yon peryòd tankou sa a.
Challenge the information and check with the internal team for input.	Defi enfòmasyon yo epi tcheke ak ekip entèn la pou opinyon yo.
Please suggest any help.	Tanpri sijere nenpòt èd.
That's exactly it.	Se egzakteman sa.
Imagine the press.	Imajine laprès.
I can't just leave it there.	Mwen pa ka jis kite l 'la.
You got to the kitchen.	Ou te rive nan kwizin nan.
Especially someone who was supposed to be a professional.	Espesyalman yon moun ki te sipoze yon pwofesyonèl.
This is for everyone involved.	Sa se pou tout moun ki enplike.
He grew and grew as he followed the woman.	Li te grandi ak grandi kòm li te swiv fanm nan.
They often walk on either side of it.	Yo souvan mache sou chak bò nan li.
Nor would it go into more detail.	Ni li ta antre nan plis detay.
But there really was no way to end it.	Men, reyèlman pa te gen okenn fason yo fini ak li.
The good man.	Bon moun la.
He said that in his second dream he had a date.	Li te di ke nan dezyèm rèv li te gen yon dat.
For once my mother was not there to calm her down.	Pou yon fwa manman m pa t la pou kalme l.
But that's our coffee.	Men se kafe nou.
You live it.	Ou viv li.
Oh the things one smile can do.	Oh bagay sa yo yon sèl souri ka fè.
He said he would try to come.	Li te di ke li ta eseye vini.
Because that's how it is.	Paske se konsa li ye.
I lost my marriage.	Mwen pèdi maryaj mwen.
But he was small, not bigger than a child.	Men, li te piti, pa pi gwo pase yon timoun.
The king's bed was comfortable and clean.	Kabann wa a te konfòtab ak pwòp.
He had no other symptoms at the time.	Li pa te gen okenn lòt sentòm nan moman sa a.
May be such an odd month to do it.	Me se konsa yon mwa enpè pou fè li.
, that he has seen five times already.	, ke li te wè senk fwa deja.
I know it's true somehow.	Mwen konnen se vre yon jan kanmenm.
He offered them a deal.	Li ofri yo yon kontra.
Unfortunately, single player mode gets old after a while.	Malerezman, mòd jwè sèl vin fin vye granmoun apre yon ti tan.
They were going to have to move.	Yo te pral oblije deplase.
Not with her story.	Pa ak istwa li.
I just used them to add a little color.	Mwen jis itilize yo pou ajoute yon ti koulè.
For more information, check out this page.	Pou plis enfòmasyon sou sa, tcheke paj sa a.
Three on three.	Twa sou twa.
I'm going out.	Mwen pral soti.
The logic and mind need to direct on your emotions and your heart.	Lojik la ak tèt bezwen dirije sou emosyon ou ak kè ou.
They missed it by just three points.	Yo rate li pa jis twa pwen.
But he thought better of it.	Men, li te panse pi byen sou li.
Some areas are more important than others.	Kèk nan zòn yo pi enpòtan pase lòt.
It makes no sense if it doesn’t end the way it started.	Li pa gen okenn sans si li pa fini jan li te kòmanse.
This is for the basic system.	Sa a se pou sistèm debaz la.
So much so that they did not know what to do with him.	Tèlman yo pa t konnen kisa pou yo fè ak li.
This was the moment.	Sa a te moman an.
Old copy at home.	Ansyen kopi lakay ou.
It must not be one or the other.	Li pa dwe youn oswa lòt.
I can tell you.	Mwen ka di ou.
Can anyone help me?	Èske yon moun ka ede m '.
Carried out part of the experiments, collected and analyzed the data.	Te pote soti pati nan eksperyans yo, kolekte epi analize done yo.
So the god of death moved that he granted the will.	Se konsa, bondye lanmò a te deplase ke li te akòde volonte a.
Rose is just wrong.	Rose se jis mal.
Maybe he didn't expect to win.	Petèt li pa t espere genyen.
I played in many of the plays my father did.	Mwen te jwe nan anpil nan pyès teyat yo, papa m te fè tou.
Just a little difference here and there.	Jis yon ti diferans isit la epi gen.
It is not bright but you see little green light.	Li pa klere men ou wè ti limyè vèt.
Sweet told me what he said.	Sweet te di m sa li te di.
Sometimes, things happen.	Pafwa, bagay sa yo rive.
This meant money.	Sa a te vle di lajan.
This is on one side.	Sa a se sou yon bò.
A complete waste.	Yon fatra konplè.
It's really that easy.	Li vrèman fasil konsa.
Everyone is really friendly.	Tout moun vrèman zanmitay.
My role model was my father.	Modèl mwen se te papa m.
Please understand us if you are this is an argument library.	Tanpri konprann nou si ou se sa a se yon bibliyotèk agiman.
But he was tired of it in a week or two.	Men, li te fatige nan li nan yon semèn oswa de.
He was shot once in the head.	Li te tire yon fwa nan tèt la.
When a message is left, it is unlikely to return the call.	Lè yo kite yon mesaj, li pa gen anpil chans pou l retounen apèl la.
I don’t know much about security in this case.	Mwen pa konnen anpil bagay sou sekirite nan ka sa a.
He was very kind.	Li te trè janti.
Similarly in this particular example.	Menm jan an nan egzanp patikilye sa a.
There were no missed injuries in these four patients.	Pa te gen okenn blesi rate nan kat pasyan sa yo.
Unfortunately, the above code will not work.	Malerezman, kòd ki pi wo a pa pral travay.
Power and loss.	Pouvwa ak pèt.
And he went.	Epi li ale.
I also learned about it.	Mwen menm, mwen te aprann sou li la.
He doesn't need to pay attention now.	Li pa bezwen atire atansyon kounye a.
And he looked at us.	Apre sa, li gade nou.
The table below shows these results.	Tablo ki anba la a montre rezilta sa yo.
I asked her about the shirt.	Mwen mande l sou chemiz la.
He just made four.	Li fèk fè kat.
Tit.	Tit.
Money changed hands.	Lajan chanje men.
You guys watch the matches.	Ou mesye gade match yo.
Give the scales as indicated.	Ba echèl yo jan sa endike a.
I’ll be out of that very soon.	Mwen pral soti nan sa trè byento.
I wanted to be like her, but there was no way.	Mwen te vle fè tankou li, men pa te gen okenn fason.
And the water.	Ak dlo a.
As they become excited, they tend to speak faster.	Kòm yo vin eksite, yo gen tandans pale pi rapid.
We didn’t create a weight loss program.	Nou pa t kreye yon pwogram pou pèdi pwa.
It was hard for her to understand me.	Li te difisil pou li konprann mwen.
Telling them to release an update doesn’t help you see points.	Di yo lage yon aktyalizasyon pa ede w wè pwen.
To let the moment pass.	Pou kite moman sa a pase.
I don't want anything.	Mwen pa vle anyen.
You have leaves in your hair.	Ou gen fèy nan cheve ou.
All he wanted now was sleep and rest.	Tout sa li te vle kounye a se dòmi ak repo.
I know how that feels.	Mwen konnen ki jan sa santi.
It was in order.	Li te nan lòd.
A new school.	Yon nouvo lekòl.
God rests his soul.	Bondye repoze nanm li.
I kind of love it.	Mwen jan de renmen li.
It seems obvious now that you show it out.	Li sanble evidan kounye a ke ou montre li soti.
Hate the sun.	Rayi solèy la.
The important point is what happens next.	Pwen enpòtan an se sa k ap pase apre.
Her voice and heart broke at the same time.	Vwa li ak kè l kraze an menm tan.
You need someone you can trust.	Ou bezwen yon moun ou ka fè konfyans.
There was a movement.	Te gen yon mouvman.
They didn’t want to do the business.	Yo pa t vle fè biznis la.
That day we worked very well together.	Jou sa a nou te travay trè byen ansanm.
What’s broken doesn’t seem so bad anymore.	Sa ki kase pa sanble mal konsa ankò.
Anything good will move to a better run city.	Nenpòt bagay ki bon la pral deplase nan yon vil ki pi byen kouri.
I put that in the book.	Mwen mete sa nan liv la.
He took a step back and took the gun from behind him.	Li fè yon pa dèyè, li pran zam nan dèyè do l.
Every once in a while, three squares cut and two.	Chak fwa nan yon ti tan, twa kare koupe ak de.
And it can be again.	Epi li ka ankò.
Do higher order of operations.	Èske pi wo lòd operasyon yo.
Our bodies are our own.	Kò nou se pwòp pa nou.
It was possible there was an end to this.	Li te posib te gen yon fen nan sa a.
She's a beautiful baby.	Li yon bèl ti bebe.
Maybe he’ll get them, maybe he won’t.	Petèt li pral jwenn yo, petèt li pa pral.
All three of them seemed concerned with.	Tout twa nan yo te sanble konsène ak.
I’ll probably do the same this year.	Mwen pral pwobableman fè menm jan an ane sa a.
The man was not someone sitting around.	Nonm sa a pa t 'yon moun ki chita alantou.
The last moments are approaching.	Dènye moman yo ap pwoche.
When we feel anxious we can plan ways to improve our safety.	Lè nou santi enkyetid nou ka planifye fason pou amelyore sekirite nou.
It is a key to making dreams come true.	Li se yon kle pou fè rèv rive vre.
This is what we have, what we want, what we enjoy.	Sa a se sa nou genyen, sa nou vle, sa nou jwi.
Something changed in its way.	Yon bagay chanje nan fason li yo.
This was the best part of coming home.	Sa a te pi bon pati nan vini lakay ou.
Those who tell the truth today are not paid.	Moun ki di laverite jodi a pa pèsonn peye.
I never looked at anyone else.	Mwen pa janm gade okenn lòt moun.
, in the broadcast.	, nan emisyon an.
I had no money.	Mwen pa t gen lajan.
Overall, my life is a joy.	An jeneral, lavi mwen se yon lajwa.
Girls like him didn't have a father.	Ti fi tankou l pa t rive gen papa.
Looking green and healthy.	Kap vèt ak an sante.
Everyone on edge.	Tout moun sou kwen.
Now he could taste winter.	Koulye a, li te kapab goute sezon fredi.
Then we present the data, variables and methods.	Lè sa a, nou prezante done yo, varyab ak metòd.
That record still stands today.	Dosye sa toujou kanpe jodi a.
They show me myself in a way that nothing else can.	Yo montre mwen tèt mwen nan yon fason ke pa gen anyen lòt kapab.
For good measure.	Pou bon mezi.
Now let’s add some green plants to the mix.	Koulye a, ann ajoute kèk plant vèt nan melanj la.
You’d rather be sorry for yourself, that’s what you’re used to.	Ou ta pito regrèt pou tèt ou, se sa ou abitye.
Everything was very modern.	Tout bagay te trè modèn.
We did two sets of analyzes.	Nou te fè de seri analiz.
But something changed.	Men, yon bagay chanje.
It was very difficult for me to pick myself to the ground.	Li te trè difisil pou mwen chwazi tèt mwen atè a.
I used to be a regular person.	Mwen te konn se yon moun regilye.
So science works.	Se konsa syans travay.
This is the most important question you could ever ask yourself.	Sa a se kesyon ki pi enpòtan ou ta ka janm poze tèt ou.
But on the ground he feared nothing and no one.	Men, atè a, li pa t pè anyen ni pèsonn.
There was still a chance, but you were gone.	Te gen yon chans toujou, men ou te ale.
Fans who wanted more text got their wishes.	Fanatik yo ki te vle plis tèks te resevwa volonte yo.
I think it is cool to think about that.	Mwen panse ke li se fre yo reflechi sou sa.
Again, we were coming together as one.	Ankò, nou t ap vini ansanm kòm youn.
Contact name and number.	Kontakte non ak nimewo.
Marriage and family.	Maryaj ak fanmi.
One book to find.	Yon sèl liv pou jwenn.
The faster the better.	Pi vit pi bon an.
My emotions are just over.	Emosyon mwen yo jis fini.
I checked my watch again.	Mwen tcheke mont mwen an ankò.
There was no need to be angry.	Pa t 'gen bezwen fache.
He has big hands.	Li gen gwo men.
People should want it.	Moun ta dwe vle li.
For now he may be right.	Pou kounye a li ka gen rezon.
There are never any questions after that.	Pa janm gen okenn kesyon apre sa.
The second series, not so much.	Dezyèm seri a, pa tèlman.
Never come back.	Pa janm tounen.
She walked like a woman.	Li te mache tankou yon fanm.
It’s good with kids.	Li bon ak timoun yo.
He had no idea what was happening here.	Li pa te gen okenn lide sa ki te pase isit la.
It really makes my head in.	Li vrèman fè tèt mwen nan.
I’m talking about two totally different things.	M ap pale de de bagay totalman diferan.
These were the things that were done in those days.	Se te bagay yo te fè nan epòk sa yo.
It would lead to even bigger things.	Li ta mennen nan menm pi gwo bagay.
Soon it would close completely.	Byento li ta fèmen l nèt.
Unfortunately, things are not so simple.	Malerezman, bagay yo pa tèlman senp.
I saw him at the hotel, but never like this.	Mwen te wè l 'nan otèl la, men pa janm tankou sa a.
Some files are discussed at the end of the story section.	Gen kèk dosye yo diskite nan fen seksyon istwa a.
So once he won you, he wouldn’t need me anymore.	Se konsa, yon fwa li te genyen ou, li pa ta bezwen m 'ankò.
We started doing it every weekend together.	Nou te kòmanse fè li chak wikenn ansanm.
But at some point, it is likely to catch up.	Men, nan kèk pwen, li gen anpil chans pou ratrape yo.
A bit like a fish in a bowl in your kitchen.	Yon ti jan tankou yon pwason nan yon bòl nan kwizin ou.
And maybe there are a couple of reasons for that.	E petèt gen yon koup de rezon pou sa.
People in the know give gifts.	Moun ki nan konnen bay kado yo.
They were so flat and airless.	Yo te tèlman plat ak san lè.
Some animals love it, some hate it.	Gen kèk bèt renmen li, gen kèk rayi li.
Now was not the time to secure up.	Koulye a, pa t 'lè nan sekirite moute.
Don't worry about it.	Pa enkyete w pou sa.
I offered to fight with them today, one after another.	Mwen te ofri pou goumen ak yo jodi a, youn apre lòt.
It hurts her feelings.	Li blese santiman li.
He would expect nothing more.	Li ta espere anyen ankò.
For the first time in several years, he had no strong drinks.	Pou la pwemye fwa nan plizyè ane, li pa te gen okenn bwason fò.
Truth as he saw it.	Verite jan li te wè l.
The period is four.	Peryòd la se kat.
We would look for anything that you would eat.	Nou ta chèche nenpòt bagay ke ou ta manje.
There are two approaches you can take here.	Gen de apwòch ou ka pran isit la.
Many bad things happened under each president.	Anpil move bagay te pase anba chak prezidan.
I consider seeing as learning as well.	Mwen konsidere wè kòm aprantisaj tou.
You have it.	Ou gen li.
There was no reason for a heavy guard.	Pa te gen okenn rezon pou yon gad lou.
We need an outdoor construction.	Nou bezwen yon konstriksyon deyò.
It has nothing to do with the answers.	Li pa gen anyen fè ak repons yo.
But not about providing proper information about it.	Men, pa sou bay yon enfòmasyon apwopriye sou sa.
We have to sell what people want.	Nou dwe vann sa moun vle.
We don't have that yet.	Nou poko genyen sa.
It is still far from ideal.	Li toujou lwen ideyal la.
He thought he knew the reason for the first statement.	Li te panse li te konnen rezon ki fè premye deklarasyon sa a.
A church that has mass once a month.	Yon legliz ki gen mès yon fwa pa mwa.
That didn't work.	Sa pa t travay li.
He knew what was going on.	Li te konnen sa k ap pase.
I'll let you ask.	Mwen pral kite ou mande.
The first set is easy.	Premye seri a fasil.
She enjoys talking to others and making new friends.	Li te renmen pale ak lòt moun epi fè nouvo zanmi.
He wants you to ask if he is writing about you.	Li vle ou mande si l ap ekri sou ou.
I should help him.	Mwen ta dwe ede l '.
He wanted to cut it.	Li te vle koupe l.
He got to drink half of it.	Li te rive bwè mwatye nan li.
But let’s go a step further.	Men, ann fè sa yon etap pi lwen.
No women.	Pa gen fanm.
A very old man.	Yon gason trè granmoun.
But this time it was different.	Men, fwa sa a te diferan.
He did not stand in line.	Li pa t kanpe nan liy lan.
We only know there have been more of us before.	Nou sèlman konnen te gen plis nan nou anvan.
They stand for something.	Yo kanpe pou yon bagay.
He did not say that.	Li pa t di sa.
His spirit is kind and gentle.	Lespri li bon ak jantiyès.
I am looking for something that is open source or free.	Mwen ap chèche pou yon bagay ki se sous louvri oswa gratis.
Rose opened it.	Rose ouvri li.
This is where you will store private setting variables for your application.	Sa a se kote ou pral estoke varyab anviwònman prive pou aplikasyon w lan.
You want systems, not goals.	Ou vle sistèm, pa objektif.
You cannot join them in a timely manner.	Ou pa ka rantre nan yo nan yon fason apwopriye.
In great beauty.	Nan gwo bote.
This should kill two birds with one stone.	Sa a ta dwe touye de zwazo ak yon sèl kout wòch.
Tell me you still love me.	Di m ou toujou renmen m.
I will never die, he thought.	Mwen p'ap janm mouri, li te panse.
About how he killed the boy, and not me.	Konsènan ki jan li touye ti gason an, epi yo pa m '.
It changed the tone of the broadcast.	Li chanje ton an nan emisyon an.
He's not here either.	Li pa isit la tou.
A beautiful box, perhaps, will be placed in front of you.	Yon bèl ti bwat, petèt, yo pral mete devan ou.
I believe he wants more for me.	Mwen kwè li vle plis pou mwen.
There are years.	Gen ane pase.
Everyone is different in the way they view their diagnosis.	Chak moun diferan nan fason yo wè dyagnostik yo.
Clearly in high order this will not be true anymore.	Klèman nan lòd segondè sa a pa pral vre ankò.
Nor can you go without.	Ni ou ka ale san yo pa.
Last year, or minutes.	Ane pase, oswa minit.
I was the first to introduce, and choose this topic.	Mwen te premye a prezante, epi chwazi sijè sa a.
And no wonder why.	E pa etonan poukisa.
We both must have been about eight years old.	Nou toulede dwe te gen anviwon uit an.
He may leave to take a phone call.	Li ka kite pou pran yon apèl nan telefòn.
Beautiful set of scenes.	Bèl seri sèn.
If people don't have money, we have to help people.	Si moun pa gen lajan, nou dwe ede moun.
He didn't do that, he did drugs.	Se pa li ki te fè sa, se dwòg yo.
However, that's probably not what you want.	Sepandan, se pwobableman pa sa ou vle.
One day, that too will happen.	Yon jou, sa a tou pral pase.
You see the figure first and you know it.	Ou wè figi an premye epi ou konnen.
Some days just get over yourself.	Kèk jou jis jwenn sou tèt ou.
In this it is supported by family and friends.	Nan sa a li se sipòte pa fanmi ak zanmi.
Fear ran through my skin like cold water.	Laperèz kouri sou po mwen tankou dlo frèt.
I don't know what I'm looking for here.	Mwen pa konnen ki sa mwen ap chèche sou isit la.
Studies suggest that people don't really notice it anymore.	Etid yo sijere moun pa reyèlman remake li ankò.
But without a target date, work can never end.	Men, san yon dat sib, travay ka pa janm fini.
Two more teens.	De plis jèn.
That is the future.	Se lavni an.
This information is hard to come by.	Enfòmasyon sa a difisil pou jwenn.
Everyone was breathing hard.	Tout moun t ap respire difisil.
Natural selection is one.	Seleksyon natirèl se youn.
Familiarly you chose a place and stuck to it.	Abitye ou te chwazi yon kote epi kole nan li.
There was food everywhere.	Te gen manje toupatou.
We need to close that door.	Nou bezwen fèmen pòt sa.
But that's good.	Men sa bon.
So you will see me around.	Se konsa, ou pral wè m 'otou.
They did everything with class.	Yo te fè tout bagay ak klas.
Select some of the text.	Chwazi kèk nan tèks la.
That’s not good, and we can do better than that.	Sa a pa bon, epi nou ka fè pi bon pase sa a.
What we were looking for.	Sa nou tap chache.
It doesn't matter if we take it off or not.	Pa gen pwoblèm si nou wete l oswa ou pa.
They didn't need friends.	Yo pa t bezwen zanmi.
No doubt they do.	Pa gen dout yo fè.
And he found it so easy too.	Epi li te jwenn li tèlman fasil tou.
I saw him make a move for the gun.	Mwen te wè li fè yon mouvman pou zam la.
It will be more economical.	Li pral pi ekonomik.
Married people act very funny sometimes.	Moun ki marye yo aji trè komik pafwa.
Sometimes, for example, he had trouble keeping food.	Pafwa, pa egzanp, li te gen pwoblèm pou kenbe manje.
Again the pain.	Ankò doulè a.
It was the same for tea.	Se te menm bagay la tou pou te a.
I’m obviously doing something wrong.	Mwen evidamman fè yon bagay ki mal.
Feedback was given in practice but not experimental trials.	Feedback te bay nan pratik la men se pa esè eksperimantal yo.
I lift my head and look around.	Mwen leve tèt mwen epi mwen gade alantou.
Have her play with the teacher.	Fè jwe li ak pwofesè a.
You are right, of course.	Ou gen rezon, nan kou.
And it can be done immediately.	Epi li ka fè imedyatman.
It was the one time, not true.	Se te yon sèl fwa a, pa vre.
He will find it.	Li pral jwenn li.
We were on a high.	Nou te sou yon wo.
He brought back a multitude of us.	Li te fè yon foul moun nan nou tounen.
They should be gone soon.	Yo ta dwe ale byento.
Helping yourself and others will help you.	Ede tèt ou ak lòt moun ap ede ou.
He walked over to me.	Li te mache sou mwen.
But just for a moment.	Men jis pou yon ti moman.
We have no common ground.	Nou pa gen okenn baz komen.
There were no letters to be had.	Pa t 'gen lèt yo dwe gen.
Did the job quickly and easily.	Te fè travay la byen vit ak fasil.
Interpret the data and write the manuscript.	Fè entèpretasyon done yo epi ekri maniskri an.
The place was thought to be a human village.	Yo te panse kote a se te yon vilaj imen.
They seemed completely human to me.	Yo te sanble konplètman imen pou mwen.
Just take this thing out of there.	Jis pran bagay sa a soti nan la.
As long as we’re getting more oil, oil is cheap.	Osi lontan ke nou ap jwenn plis lwil oliv, lwil oliv se bon mache.
If not, get on with it.	Si ou pa, jwenn sou li.
You could have put your life on that left foot.	Ou te ka mete lavi ou sou pye gòch sa a.
I don’t know what the future holds for me.	Mwen pa konnen ki sa lavni an ap tann pou mwen.
Finally we were no more.	Finalman nou pa t ye ankò.
Women have a better sense of direction than men.	Fanm yo gen pi bon sans de direksyon pase gason.
A perfect design of a site gives it a long life.	Yon konsepsyon pafè nan yon sit ba li yon lavi ki long.
It would only make me sick the next day, anyway.	Li ta sèlman fè m malad jou kap vini an, de tout fason.
We have no idea how this is going to go down.	Nou pa gen okenn lide ki jan sa a pral desann.
The main result is the level of physical activity.	Rezilta prensipal se nivo aktivite fizik.
No matter traffic or construction issues.	Pa gen pwoblèm trafik oswa konstriksyon.
Give us a review.	Ban nou yon revizyon.
We can hardly stand ourselves.	Nou diman ka kenbe tèt nou.
The patient felt unwell for a few days.	Pasyan an te santi l mal pandan kèk jou.
And no further.	E pa pi lwen.
Some were in the know, however.	Kèk te nan konnen, sepandan.
I will hide near the door.	Mwen pral kache toupre pòt la.
And here we come to the part where we talk about the middle ground.	Ak isit la nou rive nan gwo pwoblèm nan.
We look at it.	Nou gade li.
There is a lot of information out there.	Gen anpil enfòmasyon deyò.
Public speaking.	Pale an piblik.
Moments later, it was over.	Kèk moman apre, li te fini.
Leaders need us more than we need them.	Lidè yo bezwen nou plis pase nou bezwen yo.
Materials published here.	Materyèl pibliye isit la.
A situation appeared the other day that made me nervous.	Yon sitiyasyon te parèt lòt jou a ki te fè m 'nève.
But he kept asking.	Men, li te kontinye mande l.
Whether a party or an officer.	Si yon pati oswa yon ofisye.
He just kept saying the same thing over and over again.	Li te jis kontinye di menm bagay la ankò ak ankò.
The difference is in the action.	Diferans lan se nan aksyon an.
The sun was setting and he was not sure when.	Solèy la te kouche, li pa t sèten ki lè.
I mean eat with his hands.	Mwen vle di l 'manje ak men l'.
Your eyes can be opened or closed, as you like.	Je ou ka louvri oswa fèmen, jan ou renmen.
He would not leave me.	Li pa ta kite m '.
In it comes.	Nan li vini.
Too much pain for too little benefit.	Twòp doulè pou twò piti benefis.
Not nice.	Se pa bèl.
He was right vs.	Li te dwat vs.
It’s more global than others.	Li pi mondyal pase lòt moun.
There, it would be safe and private.	La, li ta an sekirite ak prive.
The same goes for many of the other tests you have done.	Menm bagay la tou ale pou anpil nan lòt tès ou te fè yo.
If this value is empty no information is available.	Si valè sa a vid pa gen okenn enfòmasyon ki disponib.
There were no serious complications or side effects.	Pa te gen okenn konplikasyon grav oswa efè segondè.
He could not restrain himself.	Li pa ta ka anpeche tèt li.
How can we change that?	Ki jan nou ka chanje sa?.
Fifteen minutes to finish.	Kenz minit ou fini.
It’s so quick and easy to throw together.	Li tèlman rapid ak fasil yo jete ansanm.
Each note was a new scene.	Chak nòt te yon nouvo sèn.
There were other errors in both cases.	Te gen lòt erè nan tou de ka sa yo.
We just have to keep getting better.	Nou jis gen pou kontinye vin pi bon.
It must be close.	Li dwe pre.
It's too late.	Li twò ta.
But this is indeed possible.	Men, sa a se tout bon posib.
I knew you would come here.	Mwen te konnen ou ta vin isit la.
These ideas did not work well.	Lide sa yo pat mache byen.
I wish they were.	Mwen swete yo te.
There is no sense of effort.	Pa gen okenn sans efò.
I couldn’t get far enough away from the memories.	Mwen pa t 'kapab jwenn ase lwen souvni yo.
If you're scared, run away.	Si w pè, kouri ale.
Not a touch that would hurt him, not so.	Pa yon manyen ki ta fè l mal, pa konsa.
That is, in addition to the minute.	Sa vle di, anplis de minit la.
The group is large, about a hundred people.	Gwoup la gwo, anviwon yon santèn moun.
Not that he would do very well.	Se pa ke li ta fè l anpil byen.
How wonderful would that be ?.	Ki jan bèl bagay sa ta?.
He added.	Li te ajoute.
The same pattern can be seen in the eight-year follow-up.	Menm modèl la ka wè nan swivi uit ane yo.
Then you would be wrong.	Lè sa a, ou ta mal.
I came upon it by best luck.	Mwen te vin sou li pa pi bon chans.
She seems to go with it.	Li sanble li ale ak li.
I walk to my own front door, my home.	Mwen mache nan pwòp pòt devan mwen, lakay mwen.
He was her first friend.	Li te premye zanmi l.
Don't trust anyone.	Pa fè pèsonn konfyans.
And the strange thing was, but it was still.	Ak bagay la etranj te, men an te toujou.
He discovered values ​​where no one could find him.	Li te dekouvri valè kote pèsonn pa t jwenn li.
I left a message on your car this morning.	Mwen kite yon mesaj sou machin ou maten an.
That helps keep me going.	Sa ede kenbe m 'ale.
He never answered the question, and that gave him hope.	Li pa t janm reponn kesyon an, e sa te ba l espwa.
Men in good condition.	Gason nan bon kondisyon.
There were no better goals of the day.	Pa te gen pi bon objektif nan jounen an.
What a city.	Ala yon vil.
We decided to go to lunch and talk about it.	Nou deside ale manje midi epi pale sou li.
But don't forget to go outside.	Men, pa bliye ale deyò.
This is our page and we can do whatever we want.	Sa a se paj nou an e nou ka fè sa nou vle.
I'm glad they're over.	Mwen kontan ke yo sou.
They included three parts of the government.	Yo enkli twa pati ki te nan gouvènman an.
It really changed someone.	Li vrèman chanje yon moun.
In addition, it was really good.	Anplis de sa, li te reyèlman bon.
All this is true.	Tout bagay sa yo se verite.
I just go ahead and put these one after the other.	Mwen jis ale pi devan epi mete sa yo youn apre lòt.
There are many friends on any trip.	Gen anpil zanmi nan nenpòt vwayaj.
This is where you always have a lot to learn here.	Sa a se kote ou toujou gen anpil bagay yo aprann isit la.
I have no pictures.	Mwen pa gen foto.
I know it.	Mwen konn li.
And we sat down a good deal.	Apre sa, nou chita yon bon zafè.
But not your daughter.	Men se pa pitit fi ou.
In particular, this means the following.	An patikilye, sa vle di sa ki annapre yo.
The two men signed the paper then and there.	De mesye yo te siyen papye a lè sa a epi la.
He knew it was true.	Li te konnen se vre.
He said he probably was.	Li te di ke li te pwobableman.
There is no middle ground anymore.	Pa gen okenn tè mitan ankò.
It meant a lot to me.	Li te siyifi anpil pou mwen.
They wonder what happened.	Yo mande sa ki te pase.
One is patient selection.	Youn nan se seleksyon pasyan an.
This is the only time this rule has been used.	Sa a se sèl fwa règ sa a te itilize.
All sorts of things.	Tout kalite bagay sa yo.
I'm talking about fucking, not making love.	M ap pale de fout, pa fè lanmou.
I will let your family know.	Mwen pral fè konnen fanmi ou.
The eyes.	Je yo.
Here's what to look for.	Men sa pou chèche.
If evidence was needed.	Si prèv yo te bezwen.
Just look at how it looks to you.	Jis gade ki jan li ap gade ou.
We didn't hear a shot.	Nou pa tande yon kout bal.
This has a lot of effects in the game.	Sa a gen yon anpil nan efè nan jwèt la.
This leads to some confusion.	Sa a mennen nan kèk konfizyon.
It was good for us.	Li te bon pou nou.
Experiment and discuss the results.	Fè eksperyans yo epi diskite rezilta yo.
He decided that he was going to give it another try.	Li te deside ke li te pral bay li yon lòt eseye.
We told you it was crazy.	Nou te di ou sa te fou.
Or elsewhere.	Oswa lòt kote.
Keep some on hand for company.	Kenbe kèk nan men pou konpayi.
To find out what my sister and my husband did.	Pou konnen sa sè m ak mari m te fè.
This whole city is for me.	Tout vil sa a pè l' se pou mwen.
When he said it would be harder than we thought.	Lè li te di li pral pi difisil pase nou te panse.
They have not yet entered.	Yo poko rantre.
He doesn't like me very much either.	Li pa renmen m anpil tou.
We weren’t lucky.	Nou pa t gen chans.
How much does it cost.	Konbyen li koute.
Most people don't.	Pifò moun pa fè sa.
Pretty funny, that.	Pito komik, sa.
For a moment he did not answer.	Pou yon ti moman li pa reponn.
I have no problem with that.	Mwen pa gen pwoblèm ak sa.
I wanted him to take me.	Mwen te vle li pran mwen.
Four girls and three boys.	Kat ti fi ak twa ti gason.
It is a matter of reason and common sense.	Se yon dout ki baze sou rezon ak bon sans.
I know what's going on.	Mwen konnen sa k ap pase.
That same day he gave birth to his wife.	Menm jou sa a li te fè madanm li.
So we could count on at least four hours of sleep.	Se konsa, nou te kapab konte sou omwen kat èdtan dòmi.
Eight or ten came directly and stood beside him.	Uit oswa dis te vini dirèkteman epi yo te kanpe bò kote l.
All other groups were not different from each other.	Tout lòt gwoup yo pa t diferan youn ak lòt.
Some of these things are really, really good.	Gen kèk nan bagay sa yo vrèman, reyèlman bon.
Throughout this section, some standard technical terms are used.	Nan tout seksyon sa a, yo itilize kèk tèm teknik estanda.
The code works well sometimes.	Kòd la travay byen pafwa.
Break it.	Kraze li.
He is kind to people.	Li janti moun.
Maybe he wants me to find out.	Petèt li vle mwen chèche konnen.
All of these questions are powerful, as you said, big picture questions.	Tout kesyon sa yo gen anpil pouvwa, jan ou te di, kesyon gwo foto.
Another reason could be the training time.	Yon lòt rezon ta ka tan fòmasyon an.
Winter was only a short step away.	Winter te sèlman yon ti etap ale.
And it's good to have a choice.	Epi li bon pou w gen yon chwa.
Nothing we asked for was too much trouble.	Pa gen anyen nou te mande yo te twòp pwoblèm.
It's my only chance.	Se sèl chans mwen.
You put in the crash so the two could meet.	Ou mete nan aksidan an pou de la te ka rankontre.
I thought something might be wrong with you.	Mwen te panse yon bagay ta ka mal avèk ou.
The numbers are people.	Nimewo yo se moun.
Then his message was ignored.	Lè sa a, mesaj li a te inyore.
But the last line seems really weird.	Men, dènye liy lan sanble vrèman etranj.
A large part of me could not yet face it.	Yon pi gwo pati nan mwen pa t 'ko kapab fè fas a li.
Because I had the best weekend ever.	Paske mwen te gen pi bon wikenn nan tout tan.
There are challenges to balancing the interaction with the two systems.	Gen defi pou balanse entèraksyon an ak de sistèm yo.
Don't know how.	Pa konnen ki jan.
So yes, they should be here.	Se konsa, wi, yo ta dwe isit la.
My heart started beating very fast.	Kè mwen te kòmanse bat trè vit.
But this trip everyone will find room.	Men vwayaj sa a tout moun ap jwenn chanm.
He held the other half.	Li te kenbe lòt mwatye a.
Several people talked about the idea of ​​the public good.	Plizyè moun te pale sou lide byen piblik la.
He smiled, and three teeth fell out.	Li te souri, ak twa dan tonbe soti.
He has done this in the past.	Li te fè sa nan tan lontan an.
He felt a constant pull inside him make something bigger.	Li te santi yon rale konstan anndan l 'fè yon bagay ki pi gwo.
He treated these symptoms himself.	Li te trete sentòm sa yo tèt li.
I told him he didn't have to hurt me.	Mwen te di l li pa t oblije fè m mal.
Important to me is the fun.	Enpòtan pou mwen se plezi a.
A name he used.	Yon non li te itilize.
Ask for her phone number.	Mande nimewo telefòn li.
There is nothing wrong with that.	Pa gen anyen ki fo sou li.
That is not the only reason.	Se pa sèlman rezon sa a.
He was surprised to hear my voice.	Li te sezi tande vwa mwen.
It takes your focus off the threat.	Li pran konsantre ou sou menas la.
But you must be beautiful.	Men ou dwe bèl.
And they go.	Epi yo ale.
We will have a day for the people.	Nou pral gen yon jou pou pèp la.
It comes from my son.	Li soti nan pitit gason m '.
The children also died.	Timoun yo te mouri tou.
He wondered why time was running so slowly.	Li te mande poukisa tan t ap pase konsa dousman.
They could shoot.	Yo te ka tire.
I went to see her in action.	Mwen te ale wè li an aksyon.
And nothing happened.	E anyen pa rive.
The investigation will continue.	Ankèt la pral kontinye.
I hope you give this some thought.	Mwen espere ou bay sa a kèk refleksyon.
Use the letters in it.	Sèvi ak lèt ​​ki ladan l.
His body could warm itself.	Kò li te kapab chofe tèt li.
Then we did.	Lè sa a, nou te fè.
And that's so wonderful.	Epi sa a tèlman bèl bagay.
But it was only for a while.	Men, li te sèlman pou yon tan.
Life is not a race.	Lavi se pa yon ras.
A larger set had to be tested.	Yon seri pi gwo te dwe teste.
She smiled in return.	Li te souri an retou.
But don't worry.	Men, pa kite sa enkyete w anyen.
He wants to kill her.	Li ta vle touye l.
You have to be different.	Ou dwe diferan.
His legs failed him once.	Janm li echwe l 'la yon fwa.
What is the problem?	Kisa pwoblèm nan ye?.
Do not use physical force unless nothing else is done.	Pa sèvi ak fòs fizik sof si pa gen anyen lòt fè.
Like pure joy.	Tankou pi bon kalite kè kontan.
This is essentially back to the idea of ​​women as property.	Sa a se esansyèlman tounen nan lide a nan fanm kòm pwopriyete.
You can live without it.	Ou ka viv san li.
That he can't do.	Ke li pa ka fè.
We work hard, but not nearly as well as those on earth.	Nou travay di, men pa prèske menm jan ak moun ki sou tè a.
Fuck her, she ended up for the night.	Fuck li, li te fini pou nwit la la.
This is not going to be my home.	Sa a pa pral lakay mwen.
It would be a majority disease.	Se ta yon maladi majorite.
You can't give up.	Ou pa ka abandone.
Stay here for a few days.	Rete isit la pou kèk jou.
Someone was waiting to meet me.	Yon moun ta ap tann la pou rankontre m.
Just fix it.	Jis ranje li.
It didn't help.	Li pa t ede.
It’s not really comfortable for any of us.	Li pa vrèman konfòtab pou youn nan nou.
The force did not increase much.	Fòs la pa t vin pi gwo anpil.
Yes, they saw him.	Wi, yo te wè l.
This is just like cell numbers.	Sa a se jis tankou nimewo selil yo.
That’s why the movie looks so beautiful.	Se poutèt sa fim nan sanble tèlman bèl.
He does not find them.	Li pa jwenn yo.
But there is something like a point of no return.	Men, gen yon bagay tankou yon pwen ki pa retounen.
That means a few things.	Sa vle di kèk bagay.
And there is one left.	Apre sa, gen yon sèl ki rete.
They were the most wonderful couple you could ever wish to meet.	Yo te koup la pi bèl bagay ou ta ka janm swete rankontre.
Even then, there are still important mistakes.	Menm lè sa a, toujou gen erè enpòtan.
They seem to be independent and I am confused about the differences in detail.	Yo sanble yo endepandan epi mwen konfonn sou diferans ki genyen detay.
Participants were divided into two groups.	Patisipan yo te divize an de gwoup.
This is an advanced technique.	Sa se yon teknik avanse.
God has a plan and a specific place in our minds for us.	Bondye gen yon plan ak yon plas espesifik nan tèt nou pou nou.
At what point do we have enough of the.	Nan ki pwen nou gen ase nan la.
It is an ideal environment.	Li se yon anviwònman ideyal.
I agree with everyone else.	Mwen dakò ak tout lòt moun.
I don't even remember the play.	Mwen pa menm sonje pyès teyat.
He loves you too.	Li renmen ou tou.
Only one brother.	Se yon sèl frè.
There is no future in it.	Pa gen okenn avni ankò nan li.
The third piece is where the difficulty lies.	Twazyèm moso a se kote difikilte pou la chita.
You may be different so write your own in the comments.	Ou ka diferan kidonk ekri pa w la nan kòmantè yo.
We turned our backs on him.	Nou te vire do l.
You choose the end result you want.	Ou chwazi rezilta final ou vle a.
I always think this is true.	Mwen toujou panse sa a se vre.
The day was won and lost.	Jou a te genyen e li te pèdi.
He did not understand anything about himself.	Li pa t konprann anyen sou tèt li.
They are your children.	Yo se pitit ou.
In some countries, the numbers are even higher.	Nan kèk peyi, nimewo yo menm pi wo.
But two years later, things look different.	Men, de ane pita, bagay yo sanble diferan.
They lay open.	Yo te kouche ouvè.
Use at your own risk.	Sèvi ak pwòp risk ou.
All meat and wine.	Tout vyann ak diven.
I didn't do it.	Mwen pa t 'fè li.
If that helps, write some notes on the arguments below.	Si sa ede, ekri kèk nòt sou agiman ki anba a.
One in particular surprised me.	Youn an patikilye etone m '.
At face value not so bad.	Nan valè nominal pa tèlman mal.
It was probably from the trauma they fired.	Li te pwobableman soti nan chòk la yo te tire.
And it's over.	Epi li fini.
He has been here for several days and will stay longer.	Li te isit la plizyè jou epi li pral rete plizyè ankò.
Contribute to the design of the clinical study.	Kontribye nan konsepsyon etid klinik la.
And he missed them.	Epi li te manke yo.
So let’s feel free to let technology take over here.	Se konsa, ann santi yo lib yo kite teknoloji pran sou isit la.
They were holding on, he thought.	Yo te kenbe, li te panse.
Their marriage was a total failure.	Maryaj yo te yon echèk total.
His son put his hand to his ear at his mother's request.	Pitit gason l lan mete men l nan zòrèy li sou demann manman l.
There are things you just know.	Gen bagay ou jis konnen.
It's probably easier for people.	Li petèt pi fasil pou moun.
We came too fast.	Nou te vini twò vit.
He would not go.	Li pa ta ale.
I mean, sure, share your perspective if you think something interesting.	Mwen vle di, asire w, pataje pèspektiv ou si ou panse yon bagay ki enteresan.
But it's cold.	Men li frèt.
We consider three families.	Nou konsidere twa fanmi.
On absolutely everything under the sun.	Sou absoliman tout bagay anba solèy la.
He loved to read it to her.	Li te renmen fè l li pou li.
They should be home at five.	Yo ta dwe lakay ou nan senk.
Many of the values ​​would not be completely closed anymore.	Anpil nan valè yo pa ta fèmen nèt ankò.
He was forced out.	Li te fòse soti.
At least for now.	Omwen pou moman sa a.
So that's not there.	Se konsa, sa a pa nan la.
I made it happen.	Mwen te fè li rive.
Time to go.	Tan pou mwen ale.
He holds them for a minute.	Li kenbe yo pou yon minit.
Now some of us elders have returned.	Kounye a, kèk nan nou ansyen yo te tounen.
You are familiar with one thing and try not to change it.	Ou abitye ak yon sèl bagay epi eseye pa chanje li.
But if you can't stop thinking about these clothes, go for it.	Men, si ou pa ka sispann panse ak rad sa yo, ale pou li.
In a case like this you probably won't be put on trial.	Nan yon ka tankou sa a ou pwobableman pa pral mete nan jijman.
I looked at the sign on the window.	Mwen gade siy ki sou fenèt la.
And like he did before.	E tankou li te fè anvan.
Others disagreed.	Gen lòt ki pa t dakò.
It was an hour early today.	Li te yon èdtan bonè jodi a.
I have to respect that.	Mwen dwe respekte sa.
Tell them why you want to see this movie.	Di yo poukisa ou vle wè fim sa a.
And it's probably right.	Epi li pwobableman ak rezon.
If he had been left alone, he would not have been able to find his way home.	Si li te kite pou kont li, li pa t 'kapab jwenn wout lakay li.
One has the same shape as the other, its scale model.	Youn gen menm fòm ak lòt la, modèl echèl li yo.
The choice is entirely yours.	Chwa a se antyèman ou.
This time there were no term limits attached.	Fwa sa a pa te gen okenn limit tèm tache.
Somehow he took control of you.	Yon jan kanmenm li te pran kontwòl ou.
Just a few minutes each day is enough.	Jis kèk minit chak jou se ase.
However, sometimes it is difficult to make such decisions.	Sepandan, pafwa li difisil pou pran desizyon sa yo.
We are here, in the present, in the present moment.	Nou isit la, nan kounye a, nan moman prezan an.
He is still looking back.	Li toujou ap gade dèyè.
But he did it the second time rather than the first.	Men, li te fè sa dezyèm fwa olye ke premye a.
Her husband was something of insurance.	Mari l 'te yon bagay nan asirans.
It will affect everything that is advancing and everything that came before.	Li pral afekte tout bagay k ap avanse ak tout bagay ki te vini anvan.
Lucky didn't know what to do.	Lucky pat konn kisa poul fè.
I can't even offer you my good name.	Mwen pa ka menm ofri ou bon non mwen.
So he had to enter the act immediately.	Se konsa, li te oblije antre nan zak la imedyatman.
Heat oil over medium heat.	Chofe lwil oliv sou chalè medyòm.
They must get up and hold.	Yo dwe leve, epi kenbe.
He is married to his wife and has three children.	Li marye ak madanm li e li gen twa timoun.
Some will be ready to join your regular training program.	Gen kèk ki pral pare pou rantre nan pwogram fòmasyon regilye ou.
I love it so much.	Mwen renmen li anpil.
I didn’t ask about drugs on the street.	Mwen pa t 'mande sou dwòg nan lari.
There his collection would sit until he returned.	Se la koleksyon li ta chita jiskaske li tounen.
None of it makes sense.	Okenn nan li fè sans.
It sounds fun outside.	Li sonnen plezi deyò.
It would do very well for that.	Li ta fè trè byen pou sa.
But it didn’t happen to just anyone.	Men, li pa t 'rive jis nenpòt moun.
Blood was everywhere.	San te toupatou.
Some may have it on their phones.	Gen kèk ka gen li sou telefòn yo.
We really suffer.	Nou vreman soufer.
Not sure what to do with it.	Pa sèten kisa pou fè nan li.
It was the connection.	Se te koneksyon an.
The problem is that many don’t know that.	Pwoblèm lan se ke anpil pa konnen sa.
A gun attack is a process.	Yon atak zam se yon pwosesis.
But they still have big mistakes.	Men, yo toujou gen gwo erè.
Create a mental picture of your customers.	Kreye yon foto mantal kliyan ou yo.
And even this was mostly okay.	E menm sa a te sitou oke.
This new wonder material is a hot field for research.	Nouvo materyèl mèvèy sa a se yon jaden cho pou rechèch.
It’s really sad to see too.	Li vrèman tris pou wè tou.
I’ll find out who else won.	Mwen pral chèche konnen ki lòt moun ki te genyen.
We’d get like twenty people or so, you know.	Nou ta jwenn tankou ven moun oswa konsa, ou konnen.
It’s very fast and looks cool.	Li trè vit epi li sanble fre.
Simply click on the link below and click finish when finished.	Senpleman klike sou lyen ki anba a epi klike sou fini lè fini.
First up was the gun.	Premye moute te zam la.
We can’t keep the secret.	Nou pa ka kenbe sekrè a.
In many cases the cause and effects are obvious.	Nan anpil ka kòz la ak efè yo evidan.
It broke at the top of the bottle.	Li te kraze nan tèt boutèy la.
Look at yourself.	Gade tèt ou.
Have a good head on your shoulders.	Gen yon bon tèt sou zepòl ou.
Or maybe he was right, and they just didn't like him.	Oswa petèt li te gen rezon, epi yo tou senpleman pa t renmen l.
I believe he has decided it is his duty.	Mwen kwè ke li te deside se devwa li.
This is odd.	Sa a se enpè.
This was another part of the secret identity thing that was difficult.	Sa a te yon lòt pati nan bagay idantite sekrè ki te difisil.
You wouldn’t listen anyway.	Ou pa ta koute kanmenm.
The more you do something the more you will understand what is working.	Plis ou fè yon bagay se plis w ap konprann sa k ap travay.
I have lost you for a while.	Mwen te pèdi ou pou yon tan.
This community would not exist as it does now without their loved ones.	Kominote sa a pa ta egziste jan li fè kounye a san yo pa renmen yo.
He was a man, and so he had a wife.	Li te yon gason, e konsa li te gen fanm.
I loved doing it.	Mwen te renmen fè li.
He wants you to do that.	Li ta vle ou fè sa.
So wrong with email.	Se konsa, sa ki mal ak imèl.
It was also me to move.	Se te tou mwen pou m deplase.
So, you know, keep an eye on that.	Se konsa, ou konnen, kenbe yon je sou sa.
Then a silence.	Lè sa a, yon silans.
Just thought id throw another option.	Jis te panse id voye jete yon lòt opsyon.
I don’t want to talk about that anymore.	Mwen pa vle pale de sa ankò.
That is the nature of our hearts.	Sa se nati kè nou.
They don’t say what they really feel.	Yo pa di sa yo vrèman santi.
Complications were rare.	Konplikasyon yo te ra.
This city just wouldn’t be the same without them.	Vil sa a jis pa ta dwe menm bagay la tou san yo.
No doubt about the future.	Pa gen dout nan lavni an.
I wasn’t shooting at him.	Mwen pa t ap tire sou li.
I never want him to see me.	Mwen pa janm vle li wè mwen.
I went to it with my own kids.	Mwen te ale nan li ak pwòp timoun mwen yo.
Clearly, we were missing something.	Klèman, nou te manke yon bagay.
I can left click close and on it at will.	Mwen ka klike sou bò gòch fèmen epi sou li nan volonte.
Effective treatment is not the focus of this bill.	Tretman efikas se pa konsantre nan pwojè lwa sa a.
Or in the next.	Oswa nan pwochen an.
I can only think of two.	Mwen ka sèlman panse a de.
That was the way of the world.	Se te chemen mond lan.
Communication is critical.	Kominikasyon se kritik.
It is a difficult time.	Se yon moman difisil.
And they will touch someone you love.	Epi yo pral manyen yon moun ou renmen.
Look right.	Gade adwat.
But the wind threat is too much.	Men menas van an twòp.
The reason to be long the market has not changed.	Rezon ki fè yo dwe long mache a pa chanje.
I should probably try it for sure.	Mwen ta dwe pwobableman eseye li pou asire w.
The doors were open to the public.	Pòt yo te louvri pou piblik la.
That doesn’t mean he didn’t do it.	Sa pa vle di li pa t 'fè li.
To my surprise, there was money still there.	Nan sipriz mwen, te gen lajan toujou la.
They ask him how they relate.	Yo mande l ki jan yo gen rapò.
It’s a change, but not really a bad one.	Li se yon chanjman, men se pa reyèlman yon move.
I only had very basic tools.	Mwen sèlman te gen zouti trè debaz.
It was absolutely crazy for me.	Li te absoliman fou pou mwen.
Sweat began to flow from it.	Swe te kòmanse koule soti nan li.
He wanted me to fuck him.	Se li ki te vle mwen fout li.
But we will beat history.	Men nou pral bat listwa.
So it is new deal.	Se konsa, li se nouvo kontra.
None of them could help.	Okenn nan yo pa t 'kapab ede.
Fun.	Plezi.
I tried my first shot with it.	Mwen te eseye premye piki mwen avè l.
No travel.	Pa gen vwayaj.
I always look at this trip is a good time.	Mwen toujou gade nan vwayaj sa a se yon bon moman.
He really seems to know everyone.	Li vrèman sanble konnen tout moun.
They would never touch again.	Yo pa ta janm manyen ankò.
I can't move.	Mwen pa ka deplase.
I paid shit.	Mwen te peye kaka.
We will practice every day.	Nou pral pratike chak jou.
These are my types of food compared to the rest.	Sa yo se kalite manje mwen konpare ak rès la.
There is no relationship between the two.	Pa gen relasyon ant de la.
No matter what came before.	Pa gen pwoblèm sa ki te vini anvan.
And continue.	Epi kontinye.
I mean, nobody really tries to take us on us.	Mwen vle di, pèsonn pa vrèman eseye pran nou sou nou.
I agree.	Mwen byen dakò.
It could be even outside this room.	Li ta ka menm deyò chanm sa a.
That’s why we have the best customer list in the business.	Se poutèt sa nou gen pi bon lis kliyan nan biznis la.
But in this case the time period was particularly tight.	Men, nan ka sa a peryòd tan an te patikilyèman sere.
But not the same.	Men se pa menm bagay la.
He seemed familiar too.	Li te sanble abitye tou.
It is protection.	Se pwoteksyon.
I cover the government.	Mwen kouvri gouvènman an.
He thought it was sweet.	Li te panse li te dous.
In my mind, this couldn’t be worse.	Nan tèt mwen, sa a pa ta ka pi mal.
We supported each other.	Nou te sipòte youn lòt.
Don’t even think about the consequences, just do it.	Pa menm panse ak konsekans yo, jis fè li.
He knew they were proud of him.	Li te konnen yo te fyè de li.
It’s a place that brings you down.	Se yon kote ki fè ou desann.
An odd couple.	Yon koup enpè.
My point is simple.	Pwen mwen an senp.
Thus a line is formed.	Se konsa, yon liy fòme.
what did you think ?.	kisa ou te panse?.
It certainly means a lot to me.	Li sètènman vle di anpil pou mwen.
Stick to you.	Bato a te pare.
Or right it.	Oswa dwa li.
If you know how to use them.	Si ou konnen ki jan yo sèvi ak yo.
Now, this is perhaps the last chance we will get to speak.	Kounye a, sa a se petèt dènye chans nou pral jwenn pou nou pale.
Even the girl.	Menm ti fi a.
They went where and when they were told.	Yo te ale kote ak ki lè yo te di yo.
But that doesn’t say much.	Men, sa pa di anpil.
Fill with ice.	Ranpli ak glas.
Repeat this with the new form.	Repete sa ak nouvo fòm lan.
However, we can ask for much more.	Sepandan, nou ka mande pou anpil plis.
You love me.	Ou renmen.
He came home from work telling you bad news.	Li tounen lakay li sot travay la ap di ou yon move nouvèl.
, when police arrived.	, lè lapolis te rive.
Wait for the instructions.	Tann enstriksyon yo.
This was a military movement.	Sa a se te yon mouvman militè.
The men tell a story.	Mesye yo konn rakonte yon istwa.
He knew how to hide in trees.	Li te konnen ki jan yo kache nan pye bwa.
A very important choice.	Yon chwa trè enpòtan.
You really take me.	Ou vrèman pran mwen.
He does this every day.	Li fè sa chak jou.
That’s not what we hold.	Se pa sa nou kenbe.
It's the same story with me.	Se menm istwa a avè m.
It was in her.	Li te nan li.
By his choice.	Pa chwa li.
You can do whatever you want.	Ou kapab tou sa fout ou vle.
It was usually.	Li te anjeneral.
Even if it does not exist it should be observed to exist.	Menmsi li pa egziste li ta dwe obsève egziste.
I mean damn she doesn’t even take her only son with her.	Mwen vle di modi li pa menm pran sèl pitit gason l avè l.
It is simply not laid down.	Li se senpleman pa mete desann.
If you are weighing, give it to yourself.	Si w ap peze, ba l tèt li.
I want to classify it as number.	Mwen vle klase li tankou nimewo.
Now it was too late to begin.	Koulye a, li te twò ta pou kòmanse.
They even make you sleepy.	Yo menm fè ou byen dòmi.
You’re doing more of that and you can follow that too.	Ou ap fè plis nan sa yo epi ou ka swiv sa tou.
It is very simple to use and easy to understand.	Li trè senp pou itilize ak fasil pou konprann.
The challenges are many.	Defi yo anpil.
Just the right amount of information to figure out what to do.	Jis bon kantite enfòmasyon pou evalye sa pou yo fè.
As expected, no positive signals detected.	Kòm espere, pa gen okenn siyal pozitif detekte.
It started just a few weeks ago.	Li te kòmanse jis kèk semèn de sa.
But something finally happened.	Men, yon bagay rive anfen.
This fits the bill.	Sa a anfòm bòdwo a.
The key is to mix it every time.	Kle a se melanje li chak fwa.
I wonder if it has the same performance.	Mwen mande si li gen menm pèfòmans.
Dates come first to get easily later.	Dat vini an premye pou jwenn fasil pita.
There were these animals.	Te gen bèt sa yo.
The left turned into something racial.	Goch la te tounen yon bagay ras.
He threw up, and nothing happened.	Li jete, e anyen pa rive.
It was too hard to find stuff in it.	Li te twò difisil pou jwenn bagay ladan l.
He did a good fight but it was just too much.	Li te fè yon bon batay men li te jis twòp.
It is a.	Li se yon.
I don’t have more information for you right now.	Mwen pa gen plis enfòmasyon pou ou kounye a.
I felt comfortable knowing we would be there.	Mwen te santi m alèz pou m konnen nou t ap la.
We have to take a stand and take it now.	Nou dwe pran pozisyon epi pran li kounye a.
He goes and breaks my heart.	Li ale epi li kraze kè m.
Look at the one on your left.	Gade moun ki sou bò gòch ou a.
Her heart is full of love.	Kè li plen lanmou.
A simple online search will help you find these types of questions.	Yon rechèch senp sou entènèt ap ede ou jwenn kalite kesyon sa yo.
Instead, she chose natural treatments.	Olye de sa, li te chwazi tretman natirèl.
You have to make a trip here.	Ou dwe fè yon vwayaj isit la.
I wasn’t on a group plan.	Mwen pa t 'sou yon plan gwoup.
They should be the main one, think the main character.	Yo ta dwe youn prensipal la, panse karaktè prensipal la.
That was the number one draw for me.	Sa se te nimewo en tiraj pou mwen.
It's funny.	Li komik.
It goes a bit wild.	Li ale yon ti jan sovaj.
He wanted to pick up his daughter.	Li te vle ranmase pitit fi li a.
But I’m trying to get the result I mentioned at the beginning.	Men, mwen ap eseye jwenn rezilta a mwen mansyone nan kòmansman an.
Don’t feed the stories and more stories.	Pa nouri istwa yo ak plis istwa.
I’m cold, cold, cold as ice.	Mwen frèt, frèt, frèt tankou glas.
This is simply the way it feels.	Sa a se tou senpleman fason li santi l.
Anyone but me.	Nenpòt moun men mwen.
I hope everyone is having a good day.	Mwen espere tout moun ap pase yon bon jounen.
Highly recommended from start to finish.	Trè rekòmande depi nan kòmansman rive nan fini.
He needs to stop.	Li bezwen sispann.
It will have a sign with your name on it.	Li pral gen yon siy ak non ou sou li.
So little has ever happened to them again.	Se konsa, ti kras te janm rive yo ankò.
He spoke softly.	Li te pale dousman.
The weather was warm and clear.	Tan an te cho ak klè.
He neither smiles nor smiles at me.	Li pa ni souri ni pa souri ban mwen.
None to follow, no one can.	Okenn pou swiv, pesonn pa kapab.
Not a good strategy.	Pa yon bon estrateji.
A year later you can.	Yon ane apre ou ka.
At this point clearly count the figure is zero.	Nan pwen sa a klèman konte figi a se zewo.
His critical reviews were mixed.	Revi kritik li yo te melanje.
We will keep a close eye.	Nou pral kenbe yon je fèmen.
How many.	Ki jan anpil.
They spent some time in the room and there is something wrong.	Yo te pase kèk tan nan chanm nan epi gen yon bagay ki mal.
It’s worth the effort.	Li vo efò a.
You can just see it.	Ou ka jis wè li.
He is eight years older.	Li gen uit ane pi gran.
The defendant set up the meeting.	Akize a tabli reyinyon an.
I have no plans to sit here and wait for me to die.	Mwen pa gen plan pou chita isit la epi tann pou m mouri.
There are children.	Se la timoun yo.
The market comes to an end.	Mache a rive nan yon fen.
Give me reality, give me proof.	Ban m reyalite, ban m prèv.
I stood there long after you left me.	Mwen te kanpe la lontan apre ou te kite m '.
Finally, we went in to ask.	Finalman, nou antre pou mande.
This list can go on.	Lis sa a ka kontinye.
He was happy with himself.	Li te kontan ak tèt li.
No matter, we still have time.	Pa gen pwoblèm, nou toujou gen tan.
I can get part of it to work but not the other.	Mwen ka jwenn yon pati nan li travay men pa lòt la.
I am at least half responsible for its development.	Mwen omwen mwatye responsab pou devlopman li.
If you make a mistake you can die.	Si ou fè yon erè ou ka mouri.
And we go.	Epi nou ale.
It’s something extra that we now turn to.	Li se yon bagay siplemantè ke nou kounye a vire.
Season with salt and pepper and mix again.	Sezon ak sèl ak pwav epi melanje ankò.
That made sense too.	Sa te fè sans tou.
But sometimes he will have his own thing to talk about.	Men pafwa li pral gen pwòp bagay pa l pou l pale.
I will sleep in this bed with you tonight.	Mwen pral dòmi nan kabann sa a avèk ou aswè a.
But he did it, anyway.	Men, li te fè li, de tout fason.
It turned out bigger than the first.	Li te tounen pi gwo pase premye a.
Seems like a cool idea.	Sanble tankou yon lide fre.
The long brown hair.	Cheve long mawon an.
One had to go to hospital.	Youn te oblije ale lopital.
It worked.	Li te travay.
The outcome for this topic was unknown.	Rezilta a pou sijè sa a te enkoni.
You are not dead.	Ou pa mouri.
He killed many of my men.	Li touye anpil nan mesye m yo.
We must continue to work and build on that.	Nou dwe kontinye travay e bati sou sa.
Or we kind of, sort of, want them.	Oswa nou kalite, sòt de, vle yo.
Then they focus on the business strategy.	Lè sa a, yo konsantre sou estrateji biznis la.
Contribute to project planning and discussion of results.	Kontribye nan planifikasyon pwojè a ak diskisyon sou rezilta yo.
There are no injuries.	Pa gen okenn blesi.
I'm ready to go now.	Mwen pare pou m ale kounye a.
So you can see how many young people are leaving this country.	Donk ou ka wè konbyen jèn kap kite peyi sa.
Everything worked perfectly.	Tout bagay te travay pafètman.
You know the next ones.	Ou konnen moun kap vini yo.
I have tried many solutions but any solution will work for me.	Mwen te eseye anpil solisyon men nenpòt solisyon ap travay pou mwen.
He wanted to come.	Li te vle vini.
But this was a bit more than that for me.	Men, sa a te yon ti jan pi plis pase sa pou mwen.
We now have a free open library.	Kounye a nou gen yon bibliyotèk ouvè gratis.
He couldn’t be right, he thought.	Li pa t 'kapab gen rezon, li te panse.
And, and, and.	Epi, ak, ak.
I think it is relatively easy to follow.	Mwen panse ke li se relativman fasil yo swiv.
Real music is lost.	Mizik reyèl ap pèdi.
I should test that.	Mwen ta dwe teste sa.
The method returns an example test you can use.	Metòd la retounen yon egzanp tès ou yo ka itilize.
But then neither will it.	Men, Lè sa a, ni li pral.
It would be useful for this purpose.	Li ta itil pou objektif sa a.
He went home.	Lakay li ale.
Every time we do that, it just lets us down.	Chak fwa nou fè sa, li jis kite nou desann.
You are so much like her.	Ou tèlman tankou li.
It wasn’t much to look at anyway.	Li pa t 'anpil gade nan de tout fason.
I wanted my place.	Mwen te vle plas mwen.
The dark man did not care for their happy time.	Moun ki fè nwa a pa t pran swen tan kontan yo.
The cost of using them is healthy, your biggest problem is finding one.	Pri itilize yo an sante, pi gwo pwoblèm ou se jwenn youn.
When they say things as they are, they are free from evil.	Lè yo di bagay yo jan yo ye, yo gratis nan sa ki mal.
She checked her watch.	Li tcheke mont li.
He had something in this life.	Li te gen yon bagay nan lavi sa a.
I lost my mother last month.	Mwen te pèdi manman m mwa pase a.
Except that it rarely works.	Eksepte ke li raman travay.
You may fail to implement the appropriate input changes.	Ou ka echwe pou aplike chanjman nan opinyon ki apwopriye yo.
We stay connected.	Nou rete konekte.
He loved this team.	Li te renmen ekip sa a.
It is not for debate.	Li pa pou deba.
It’s really bad.	Li vrèman move.
It was beautiful in her hands.	Se te bèl nan men li.
I’ll get some more pictures when it comes out.	Mwen pral jwenn kèk foto plis lè li soti.
Thank you for taking the time to read this book.	Mèsi paske w te pran tan pou w li liv sa a.
You'll have to say bigger.	Ou pral oblije di pi gwo.
And he does.	Epi li fè sa.
I don't know what to do.	Mwen pa konnen kisa pou m fè.
Or some combination.	Oswa kèk konbinezon.
But there is much more to be said than this.	Men, gen anpil plis yo dwe di pase sa a.
Of course, it might be no one.	Natirèlman, li ta ka pa gen moun.
In the morning we can do some of it.	Nan maten nou ka fè kèk nan li fè.
They worked then and are still working now.	Yo te travay lè sa a e yo toujou ap travay kounye a.
Thank you so much for that.	Mèsi anpil pou sa.
The exact cost of the structure is unknown.	Pri egzak la nan estrikti a se enkoni.
This number, in general, is not zero.	Nimewo sa a, an jeneral, se pa zewo.
But nothing touches me.	Men anyen pa touche m.
You should have said that years ago.	Ou ta dwe di sa ane de sa.
The cat stood up.	Chat la leve kanpe.
The video is available for free download.	Videyo a disponib pou telechaje gratis.
In the afternoon.	Nan apremidi a.
A young man.	Yon jenn gason.
Communication is key.	Kominikasyon se kle.
We know each other well and trust each other.	Nou konnen youn lòt byen e youn fè lòt konfyans.
Oil temperature and pressure are fine, and so is the mixture.	Tanperati lwil oliv ak presyon yo amann, epi tou se melanj lan.
Questions, nothing but questions.	Kesyon, pa gen anyen men kesyon.
Notice that we didn't say it, it's too easy.	Remake nou pa t di bouch, sa twò fasil.
Something was different about them.	Yon bagay te diferan sou yo.
Every last of them.	Chak dènye nan yo.
And there were two other rooms.	Epi te gen de lòt chanm.
He absolutely hated me fighting him.	Li te absoliman rayi m 'konbat l'.
This is simply not possible.	Sa a se tou senpleman pa posib.
I demand a return.	Mwen reklame yon retou.
She wondered how it would go with her.	Li te mande ki jan sa t ap mennen l avè l.
The lower the sound frequency, the lower or deeper sound.	Pi ba frekans son an, son an pi ba oswa pi fon.
It will provide protection for a period of two years.	Li pral bay pwoteksyon pou yon peryòd de ane.
Two things stand out for here.	De bagay sa yo parèt deyò pou isit la.
Only the most valuable pieces were taken.	Se sèlman moso ki gen plis valè yo te pran.
There was no one to worry about inside.	Pa te gen okenn moun ki enkyete sou andedan.
There are worse things for employees to do.	Gen bagay ki pi mal pou anplwaye yo fè.
Because it makes them feel good about themselves.	Paske li fè yo santi yo byen sou tèt yo.
They could not return, it was clear.	Yo pa t 'kapab tounen ankò, sa te klè.
We assume this will be removed.	Nou sipoze sa a pral retire.
The man on the master's board cut him off.	Nonm ki nan tablo mèt la koupe l.
Even in this, there is you in mind.	Menm nan sa a, gen ou nan tèt ou.
There was nothing to do but wait for him to come out.	Pa t 'gen anyen fè men tann li soti.
He doesn't want to do it.	Li pa vle fè li.
That is, until now.	Sa vle di, jiska kounye a.
Field of view of.	Jaden de vi nan.
Who knows, he may even ask for your help.	Ki moun ki konnen, li ka menm mande pou èd ou.
I stood in one.	Mwen te kanpe nan yon sèl.
It is in control, and nothing we do will change that date.	Li se nan kontwòl, e anyen nou fè pa pral chanje dat sa a.
He was still there, barely.	Li te toujou la, apèn.
Designed and experienced.	Ki fèt ak fè eksperyans yo.
We carried on.	Nou te pote ale.
Their children were either in school or in daycare.	Pitit yo te swa nan lekòl oswa nan gadri.
There are many creative ways to do this.	Gen anpil fason kreyatif pou fè li.
Well worth the price.	Byen vo pri a.
This was one of those years.	Sa a te youn nan ane sa yo.
It would come.	Li ta vini.
On the other hand you could try to escape.	Nan lòt men an ou ta ka eseye chape.
It was two short weeks in three years.	Li te de semèn kout nan twa ane.
They loved the fire.	Yo te renmen dife a.
I'm on them.	Mwen sou yo.
And it is.	Epi li se.
But you are not attacking the system.	Men, ou pa atake sistèm nan.
He will never be old.	Li p'ap janm fin vye granmoun.
They made sure they had everything.	Yo te asire yo gen tout bagay.
You set a key light for each important area, then start building.	Ou mete yon limyè kle pou chak zòn enpòtan, Lè sa a, kòmanse bati.
All of it has security at the highest level.	Tout moun nan li te gen sekirite nan pi wo nivo.
He just looked at me.	Li jis gade m '.
The eyes became even with continued treatment.	Je yo te vin menm ak tretman kontinye.
This is a difficult call.	Sa a se yon apèl difisil.
So they give up.	Se konsa, yo bay moute.
If that's right for you, join our team!	Si sa bon pou ou, vin rantre nan ekip nou an!.
It looks far from the big city.	Li sanble byen lwen soti nan gwo vil la.
I no longer command the powers that be.	Mwen pa kòmande pouvwa yo ankò.
The market has changed since then.	Mache a te chanje depi lè sa a.
This is the device itself.	Sa a se aparèy nan tèt li.
She was looking at the black man.	Li t ap gade nonm nwa a.
The background color is beautiful and does not remove the subject.	Koulè background nan bèl epi li pa retire sijè a.
They bring experience.	Yo pote eksperyans.
We want to stick it to the man.	Nou vle kole l 'nan nonm lan.
That much appears to be known.	Sa anpil parèt pou konnen.
So we returned the truck.	Se konsa nou te retounen kamyon an.
I knew exactly what was going on in his head.	Mwen te konnen egzakteman sa ki t ap pase nan tèt li.
Why not try this.	Poukisa ou pa eseye sa a.
That means.	Sa vle di.
Sometimes it was hard to know what they were getting into.	Pafwa li te difisil pou konnen sa yo te pran.
I wasn't too happy with any of them.	Mwen pa t twò kontan ak okenn nan yo.
I really liked them.	Mwen vrèman te renmen yo.
Well now, let's get down to the bottom line.	Oke kounye a, ann desann nan liy anba a.
Now let me see.	Koulye a, kite m 'wè.
Let them conduct their own conversation.	Kite yo kondwi pwòp konvèsasyon yo.
Oh yes, it can get worse.	Oh wi, li ka vin pi mal.
To avoid making the process too complicated, we provide a direct construction.	Pou evite fè pwosesis la twò konplike, nou bay yon konstriksyon dirèk.
See, specifically, id.	Gade, espesyalman, id.
People need something familiar, something simple that they can understand.	Moun bezwen yon bagay abitye, yon bagay ki senp ke yo ka konprann.
Many rich people.	Anpil moun rich.
One is an article and the other is my character.	Youn nan yo se yon atik ak lòt la se karaktè mwen.
When peace and rest come, they seldom last.	Lè lapè ak repo rive, yo raman dire.
Like everyone else does, really.	Tankou tout moun fè, vrèman.
We are the dead.	Nou se moun ki mouri yo.
You are nothing to him.	Ou pa anyen pou li.
He stood and looked down.	Li kanpe, li gade anba.
More to the point, the industry is only going to grow.	Plis nan pwen an, endistri a se sèlman pral grandi.
That was it.	Sa ki te pou li a.
I know what he has and it was a good weekend.	Mwen konnen sa li genyen e li te bon nan fen semèn nan.
But he waited.	Men li tann.
Nice staff too.	Bèl anplwaye tou.
You can’t tell unless you know.	Ou pa ka di sof si ou konnen.
These interests do not have to be like human interests.	Enterè sa yo pa oblije anyen tankou enterè imen.
They are not difficult now.	Yo kounye a pa difisil.
You just need to know how to use the computer.	Ou bezwen sèlman konnen ki jan yo sèvi ak òdinatè a.
I never touched the thing.	Mwen pa janm manyen bagay la.
But people come there.	Men moun vin la.
So they are given the financial support and everything.	Se konsa, yo ba yo sipò finansye a ak tout bagay.
He divided them into two groups.	Li divize yo an de gwoup.
His plan seemed so easy when he came up with it.	Plan li te sanble tèlman fasil lè li te vini ak li.
I could live with my decisions but she couldn't.	Mwen te kapab viv ak desizyon mwen yo men li pa t 'kapab.
They were fit.	Yo te anfòm.
Most of his photos have never been sold or published.	Pifò nan foto li yo pa janm te vann oswa pibliye.
He is constantly creating.	Li toujou ap kreye.
She began to cry.	Li te kòmanse kriye.
More than good.	Plis pase byen.
Add salt and pepper to taste.	Ajoute sèl ak pwav gou.
Today we had a couple of issues we had to work through.	Jodi a nou te gen yon koup de pwoblèm nou te oblije travay atravè.
So the problem remains for now.	Se konsa, pwoblèm nan rete pou kounye a.
He wanted to want this life and no other.	Li te vle vle lavi sa a epi pa gen lòt.
The board worked.	Komisyon Konsèy la te travay.
I wanted to watch the students while they worked.	Mwen te vle gade elèv yo pandan y ap travay.
We moved in there.	Nou te deplase nan la.
It never happened.	Li pa janm rive.
So that's normal.	Kidonk, se bagay nòmal.
Like the afternoon, for example.	Tankou apremidi a, pou egzanp.
Now it seems that one of them does not want the job.	Kounye a li sanble ke youn nan yo pa vle travay la.
It’s like a scene, especially for someone like you.	Se tankou yon sèn, espesyalman pou yon moun tankou ou.
Do this for ten minutes.	Fè sa pou dis minit.
I was out.	Mwen te soti.
I think one cannot exist without the other.	Mwen panse ke youn pa ka egziste san lòt yo.
Nor was it discussed during any post-debate discussions.	Ni yo te pale sou li pandan okenn diskisyon apre deba.
We had three months to study.	Nou te gen twa mwa pou nou fè etid la.
It sounds like an important one for you, too.	Li son tankou yon sèl enpòtan pou ou, tou.
And he was a criminal on the run.	Epi li te yon kriminèl nan kouri.
In addition, the application selection is very weak.	Anplis de sa, seleksyon aplikasyon an trè fèb.
I can say it is great.	Mwen ka di li se gwo.
The rest is fun.	Rès la se plezi.
Keep in mind that this is different from being a judge.	Kenbe nan tèt ou ke sa a se diferan de yo te yon jij.
Not that he tried to win them over.	Se pa ke li te eseye genyen yo sou.
That is not a question.	Sa se pa yon kesyon.
Almost no one does.	Prèske pèsonn pa fè sa.
Remember, it’s never as bad as you think.	Sonje byen, li pa janm move jan ou panse.
Leave yourself sad.	Kite tèt ou tris.
The gold he offered prevented him from asking questions.	Lò li te ofri a te anpeche l poze kesyon.
That’s not just for others.	Sa pa jis pou lòt yo.
And that's new.	E sa nouvo.
Hence we assume that hold.	Pakonsekan nou sipoze ke kenbe.
What better movie than this to show us in a poor light.	Ki pi bon fim pase sa a pou montre nou nan yon limyè pòv.
He knows the world can improve.	Li konnen mond lan ka amelyore.
How can this be legal?	Ki jan sa ka legal.
I put it in my mouth.	Mwen mete l nan bouch mwen.
It didn't seem to count.	Li pa t 'sanble yo konte.
He held his breath in silence.	Li kenbe souf li nan silans la.
He turned to look.	Li vire pou l wè.
You know, just in case you had no other plans.	Ou konnen, jis nan ka ou pa t 'gen okenn lòt plan.
Get over it.	Jwenn sou li.
I will count to five.	Mwen pral konte jiska senk.
This is not an impossible task.	Sa a se pa yon travay enposib.
Which makes sense, really.	Ki fè sans, vrèman.
However, there is one exception.	Sepandan, gen yon sèl eksepsyon.
He saw for himself what was going on in the fields.	Li te wè poukont li sa k ap pase nan jaden yo.
She asked if you ever thought about your son.	Li te mande si ou janm panse sou pitit gason ou.
That is not the case here.	Sa se pa ka a isit la.
Have to take off.	Gen pou pran an.
Now it makes my stomach sick.	Kounye a li fè m malad nan vant mwen.
That said, some got more than others.	Sa te di, kèk te resevwa plis pase lòt.
There is one in two hours.	Gen youn nan de èdtan.
You have nothing to do with it.	Ou pa gen anyen fè ak li.
I know this is true for me.	Mwen konnen sa a se vre pou mwen.
Size control mechanism.	Mekanis kontwòl gwosè.
It would be a long night for him.	Li ta pral yon long nwit pou li.
In short, you have to learn how to say no.	An brèf, ou gen pou aprann kijan pou di non.
We lost thirty of our men.	Nou te pèdi trant nan mesye nou yo.
This is a post only message.	Sa a se yon mesaj sèlman pòs.
And that starts at the top level of the company.	Epi sa kòmanse sou nivo siperyè konpayi an.
Last year.	Ane pase.
Get the name out more.	Jwenn non an deyò plis.
No context, no details, no development.	Pa gen okenn kontèks, pa gen okenn detay, pa gen okenn devlopman.
I was both.	Mwen te tou de.
Don't come back here.	Pa tounen isit la.
We will go to the main doors.	Nou pral ale nan pòt prensipal yo.
A missing friend.	Yon zanmi ki manke.
I really like that girl.	Mwen vrèman renmen ti fi sa.
For now, make good use of your support system.	Pou kounye a, byen sèvi ak sistèm sipò ou.
We even do the live event.	Nou menm fè evènman an dirèk.
This church is planning a lot of work over the next year.	Legliz sa a te planifye anpil travay pandan ane kap vini an.
He did not laugh.	Li pa t ri.
It does, however, feel very solid and the game looks very good.	Li fè, sepandan, santi trè solid ak jwèt la sanble trè bon.
The images represent three separate experiments.	Imaj yo reprezante twa eksperyans separe.
And when he does, it might not be the same.	Epi lè li fè sa, li ta ka pa menm jan an.
However, our results are consistent with previous literature.	Sepandan, rezilta nou yo konsistan avèk literati anvan yo.
The first night's sleep doesn't come.	Premye dòmi lannwit sa a pa vini.
Plant a garden.	Plante yon jaden.
Or maybe his wife found out.	Oswa petèt madanm li te dekouvri.
Let's go on the road.	Ann ale sou wout la.
This blog is an attempt to make it up to you.	Blog sa a se yon tantativ pou fè li jiska ou.
I am not a perfect husband.	Mwen pa yon mari pafè.
It was so beautiful you didn't want to go back.	Li te tèlman bèl ou pa t vle tounen.
Now feel the temperature.	Koulye a, santi tanperati a.
And that was a good thing.	E sa te yon bon bagay.
It shouldn't be.	Li pa ta dwe.
I have a better sense of what is important.	Mwen gen yon pi bon sans de sa ki enpòtan.
There is strength in numbers.	Gen fòs nan nimewo.
This next part is hard for me to write.	Pwochen pati sa a difisil pou mwen ekri.
I didn't think it would be good to talk to you about it.	Mwen pat panse li te bon pou m pale de sa ak ou.
I pick up the phone.	Mwen pran telefòn nan.
Things that made an average life.	Bagay sa yo ki te fè yon lavi mwayèn.
Differences in expression are shown in different colors.	Diferans ekspresyon yo montre nan diferan koulè.
There is an empty chair in front of him.	Gen yon chèz vid anfas li.
He lost, then made a side deal to get the material.	Li te pèdi, Lè sa a, te fè yon kontra bò jwenn materyèl la.
We are in.	Nou nan.
The night was too powerful in his company.	Lannwit la te twò pwisan nan konpayi li.
Tell you about their lives.	Pale w sou lavi yo.
There is virtually no truth to the limitations of others.	Nòmalman pa gen okenn verite andedan limit lòt moun.
My arms are really strong.	Bra mwen vrèman fò.
Then our brain processes the information and makes a decision.	Apre sa, sèvo nou trete enfòmasyon an epi pran yon desizyon.
More than anything, he needed food.	Plis pase anyen, li te bezwen manje.
Especially by his heart.	Espesyalman pa kè l '.
And they did not know that they were doing it.	Epi yo pa t konnen yo t ap fè sa.
No one helped him.	Okenn moun pa t ede l.
I would like to know where to find these or similar.	Mwen ta renmen konnen ki kote yo jwenn sa yo oswa menm jan an.
She puts everything out for you in the bathroom.	Li mete tout bagay deyò pou ou nan twalèt la.
When you look at them together you think they are friends.	Lè w gade yo ansanm ou ta panse yo se zanmi.
I have to go to the place where they died.	Mwen oblije ale kote yo te mouri a.
He liked to be part of change.	Li te renmen fè pati chanjman.
I was supposed to be home in half an hour.	Mwen te sipoze lakay mwen nan yon demi èdtan.
It’s far, far too complicated for regular people to understand.	Li byen lwen, byen lwen konplike pou moun regilye yo konprann.
Just a little side article like that.	Jis yon ti atik bò tankou sa.
There were four children and six adults.	Te gen kat timoun ak sis granmoun.
Maybe you are higher than that.	Petèt ou pi wo pase sa.
Especially team management and the media.	Espesyalman jesyon ekip ak medya yo.
I knew it would look really good here.	Mwen te konnen li ta sanble vrèman bon isit la.
I watched him do it for ten years.	Mwen te gade l 'fè li pou dizan.
I do not live in hope.	Mwen pa viv nan espwa.
But that is far from given.	Men, sa se byen lwen yo bay.
Or what we thought.	Oswa sa nou te panse.
Even now, I can’t feel it.	Menm kounye a, mwen pa ka santi.
You will need the support of those around you.	W ap bezwen sipò moun ki bò kote w yo.
I might win.	Mwen ta ka genyen.
But we had no option.	Men, nou pa te gen okenn opsyon.
They lost that last year for some reason.	Yo te pèdi sa ane pase a pou kèk rezon.
Especially because there was no obvious cause of death.	Espesyalman paske pa te gen okenn kòz evidan nan lanmò.
The subject of the final line is not clear.	Sijè liy final la pa klè.
Some of the men wet themselves in fear.	Kèk nan mesye yo mouye tèt yo nan pè.
Four experimental groups were established.	Kat gwoup eksperimantal yo te etabli.
For me it was the best part of the book.	Pou mwen li te pi bon pati nan liv la.
I appreciate any help that can be provided.	Mwen apresye nenpòt èd ki ka bay.
We tried several options.	Nou te eseye plizyè opsyon.
Not only did we turn, but we went to the ends.	Non sèlman nou te vire, men nou te ale nan fen yo.
If this works, you will set some file type.	Si sa a travay, ou pral mete kèk kalite dosye.
Prices are constantly rising.	Pri yo toujou ap monte.
When ready, go to the next door.	Lè w pare, ale nan pwochen pòt la.
But most medical relationships do.	Men, pifò relasyon medikal yo fè sa.
No one is better than anyone else.	Pa gen moun ki pi bon pase nenpòt lòt moun.
Today we have a similar situation.	Jodi a nou gen yon sitiyasyon ki sanble.
He thought carefully before saying anything.	Li te reflechi ak anpil atansyon anvan li te di anyen.
There are several ways to get people on your list.	Gen plizyè fason pou jwenn moun sou lis ou a.
That is actually the result.	Se aktyèlman rezilta a.
We accept the change only if we reduce the local error.	Nou aksepte chanjman an sèlman si nou redwi erè lokal la.
I was tired but sleep would not come.	Mwen te fatige men dòmi pa ta rive.
Even when cold starts in the early morning.	Menm lè frèt kòmanse nan maten an byen bonè.
Ahead was a rich and promising future.	Devan yo te gen yon avni rich ak pwomès.
It was one of the most wonderful experiences of my life.	Se te youn nan pi bèl eksperyans nan lavi m.
I want to live.	Mwen vle viv.
But the scene now changes.	Men, sèn nan kounye a chanje.
But there is a great need for more research in this area.	Men, gen yon gwo bezwen pou plis rechèch nan domèn sa a.
We crave interaction.	Nou anvi entèraksyon.
Next, learn the next part and practice those parts together.	Apre sa, aprann pwochen pati a epi pratike pati sa yo ansanm.
That’s why you need to add ‘depending on the code’.	Se poutèt sa ou bezwen ajoute 'depann sou kòd la'.
Someone reached out to touch me on the shoulder.	Yon moun lonje men l pou l touche m sou zepòl la.
A company that only he could build.	Yon konpayi ke sèlman li te kapab bati.
And it didn’t stop.	Epi li pa t sispann.
On a second and third try, he moved slightly.	Sou yon dezyèm ak twazyèm eseye, li deplase yon ti kras.
So you just let me know.	Se konsa, ou jis fè m 'konnen.
An amazing guy.	Yon nèg etonan.
Lies that would hurt.	Manti ki ta fè mal.
But he did not understand who was on the line.	Men, li pa t 'konprann ki moun ki te sou liy lan.
I found this link but without any example.	Mwen jwenn lyen sa a men san okenn egzanp.
I love the human face.	Mwen renmen figi imen an.
I understand their position.	Mwen konprann pozisyon yo.
Sounds very similar.	Son trè sanble.
Go like that.	Ale konsa.
Please return this money to its owner.	Tanpri remèt lajan sa a bay mèt li.
We will fight with growing confidence and strength growing in the air.	Nou pral goumen ak konfyans k ap grandi ak fòs k ap grandi nan lè a.
It was a smooth operation.	Se te yon operasyon lis.
He asked who to call, what to say.	Li te mande ki moun pou l rele, kisa pou l di.
Contribute to the interpretation of the results and write the manuscript.	Kontribye nan entèpretasyon rezilta yo epi ekri maniskri an.
And sometimes you will.	Epi pafwa ou pral.
It makes a lot of improvements.	Li fè anpil amelyorasyon.
I have never called.	Mwen poko janm rele.
Excellent customer review.	Revizyon kliyan ekselan.
Games are really complex.	Jwèt yo vrèman konplèks.
In the middle there is a large cross.	Nan mitan an gen yon gwo kwa.
Stay safe everyone.	Rete an sekirite tout moun.
The older you get, the more you appreciate the simple things.	Plis ou vin granmoun, plis ou apresye bagay ki senp yo.
To prove a point.	Pou pwouve yon pwen.
He taught me a rope.	Li te anseye m yon kòd.
The other man's name.	Non lòt gason an.
In fact, it was beautiful.	An reyalite, li te bèl.
Utility is.	Sèvis piblik se.
He felt confident that he would not be long in coming.	Li te santi l sèten li pa t ap pran tan pou l vini.
More details will be sent out soon.	Plis detay pral voye soti byento.
Look for yourself.	Gade pou tèt ou.
He grabbed his paper from the office and ran to his car.	Li te pwan papye li nan biwo a epi li kouri al nan machin li.
It is very difficult.	Li difisil anpil.
Still, he decided to let it cool as he left.	Poutan, li te deside kite l refwadi pandan li te ale.
I do not know the situation of this accused at the moment.	Mwen pa konnen sitiyasyon akize sa a nan moman sa a.
At a table.	Nan yon tab.
But eventually.	Men evantyèlman.
He wrote her the note below.	Li te ekri l nòt ki anba a.
One could even see how someone would like to look at it.	Yon moun te ka menm wè ki jan yon moun ta renmen gade li.
They can never be part of my family.	Yo pa janm ka fè pati fanmi mwen.
Again, the process map helps you develop your training plan.	Ankò, kat pwosesis la ede w devlope plan fòmasyon ou.
Now you’ve got one.	Kounye a ou te gen youn.
The house was nice and clean and the bed was comfortable.	Kay la te bèl ak pwòp epi kabann lan te konfòtab.
In the mean time, there are products that can help.	Nan tan an vle di, gen pwodwi ki ka ede.
He wrote her a letter.	Li te ekri l yon lèt.
He tried to talk to some different people in my insurance company.	Li te eseye pale ak kèk moun diferan nan konpayi asirans mwen an.
I don’t know if you’ve ever passed.	Mwen pa konnen si ou te janm pase.
They really are.	Yo vrèman ye.
In this special case, we find that there are two fixed points.	Nan ka espesyal sa a, nou jwenn ke genyen de pwen fiks.
It's a storm.	Se yon tanpèt.
In addition to everything else, he seems to have trouble breathing.	Anplis de tout lòt bagay, li sanble gen pwoblèm pou respire.
Patient education is important for patients to know what to expect during treatment.	Edikasyon pasyan an enpòtan pou pasyan yo konnen sa pou yo atann pandan tretman an.
With cancer, there is no choice.	Avèk kansè, pa gen okenn chwa.
This way you will keep your original name.	Nan fason sa a ou pral kenbe non orijinal ou yo.
This is good if this is the way you see your career.	Sa a se bon si sa a se fason ou wè karyè ou.
He was coming back.	Li t ap tounen.
If he does, he has the world at his feet.	Si li fè sa, li gen mond lan nan pye l '.
Tell me if you don't agree with me!	Di m si w pa dakò avè m!.
These men were divided into three groups each with a different mission.	Mesye sa yo te divize an twa gwoup yo chak ak yon misyon diferan.
Then we will read them.	Lè sa a, nou pral li yo.
He was glad they were not in the same car.	Li te fè l kontan yo pa t nan menm machin nan.
He took it and looked back.	Li pran li epi li gade dèyè.
You may need it twice, but take your time.	Ou ka bezwen li de fwa, men pran tan ou.
I had to practice that a lot.	Mwen te oblije pratike sa anpil.
He had a book deal.	Li te gen yon kontra liv.
That’s basically called.	Sa fondamantalman rele.
It works well for small images.	Li travay byen pou ti imaj.
It doesn’t matter now, anyway.	Li pa enpòtan kounye a, de tout fason.
It certainly makes you think.	Li sètènman fè ou panse.
I would get his hands in the dark and hold on tight.	Mwen ta jwenn men l 'nan fè nwa a epi kenbe sou sere.
They were the last students to be picked up.	Yo te dènye elèv ki te ranmase.
I just can't.	Mwen jis pa kapab.
Someone like me is trying to make a country record.	Yon moun tankou mwen ap eseye fè yon dosye peyi.
I am looking for a long term working relationship.	Mwen kap chèche relasyon travay alontèm.
You have to get it.	Ou dwe jwenn li.
If a position is offered, accept it.	Si yo ofri yon pòs, aksepte li.
That, too, was the simple truth of the matter.	Sa a, tou, se te senp verite a nan pwoblèm nan.
You never know where you would come from.	Ou pa janm konnen ki kote ou ta soti.
It is a good reason to watch the movie.	Li se youn bon rezon pou wè fim nan.
But this is not the only thing we see.	Men, sa a se pa sèlman bagay nou wè.
They were wet.	Yo te mouye.
I needed to see the scene.	Mwen te bezwen wè sèn nan.
There is only one open at a time.	Gen sèlman yon sèl louvri nan yon moman.
You cannot force them or ask them to do anything.	Ou pa ka fòse yo oswa mande yo fè anyen.
I knew he had other relationships.	Mwen te konnen li te gen lòt relasyon.
Though it was beautiful enough, they had nothing in common.	Menmsi li te bèl ase, yo pa te gen anyen an komen.
Now he is the target.	Kounye a li se sib la.
As compared to other media used in these studies.	Kòm konpare ak lòt medya yo itilize nan etid sa yo.
These one is not divided.	Yon sèl sa yo pa divize.
You're probably busy with other things.	Pwobableman ou okipe ak lòt bagay.
It was inside.	Li te andedan.
I can't deal with them.	Mwen pa ka fè fas ak yo.
That is the difference between the two.	Sa se diferans ant pati yo.
Others might find financial and personal success in this company.	Lòt moun ta ka jwenn siksè finansye ak pèsonèl nan konpayi sa a.
Someone believed me.	Yon moun te kwè mwen.
Or at least we make it out.	Oswa omwen nou fè li soti.
It’s a little odd at first, but it works.	Li se yon ti kras enpè nan premye, men li travay.
I missed your fight last month.	Mwen te rate batay ou nan dènye mwa a.
He believed in us.	Li te kwè nan nou.
I really hope this helps give you some hope.	Mwen reyèlman espere ke sa a ede ba ou kèk espwa.
It is comfortable and you will sleep the best.	Li konfòtab epi ou pral dòmi pi byen la.
The address was wrong.	Adrès la te mal.
This can take a couple of years.	Sa ka pran yon koup de ane.
They didn’t use me and.	Yo pa te sèvi ak mwen ak.
It was hard to accept.	Se te yon bagay difisil pou aksepte.
Make it tonight for her.	Fè aswè a pou li.
From the ground up.	Soti nan tè a moute.
It happened to everyone.	Li te rive nan chak moun.
I’m not saying you want these images.	Mwen pa di ou vle imaj sa yo.
I’m here with some of these on a matter of some importance.	Mwen isit la ak kèk sa yo sou yon kesyon de kèk enpòtans.
I, at least, will sleep better.	Mwen, omwen, pral dòmi pi byen.
I don’t even think that’s right.	Mwen pa menm panse sa a dwat.
So thanks I went to them.	Se konsa, mèsi mwen ale nan yo.
What we say to ourselves is really important.	Sa nou di tèt nou vrèman enpòtan.
I had a lot of problems.	Mwen te yon anpil nan pwoblèm.
Your words bring you back to your heart.	Pawòl ou fè ou tounen nan kè ou.
The problem is, the rules have changed.	Pwoblèm lan se, règ yo te chanje.
Which again, makes no sense.	Ki ankò, pa fè okenn sans.
He saw enough to make her sick.	Li te wè ase pou fè l malad.
No doubt this is true.	Pa gen dout sa a se vre.
But ultimately we will need to calculate it.	Men, finalman nou pral bezwen kalkile li.
For the most part, people have had a bad experience.	Pou yon gwo pati, moun yo te gen yon move eksperyans.
I say, here it comes again.	Mwen di, isit la li vini ankò.
This is similar to the first reference in the previous section.	Sa a se menm jan ak premye referans nan seksyon anvan an.
I will say more wonderful things.	Mwen pral di plis bèl bagay.
Think about their lives.	Reflechi sou lavi yo.
Book at least two days in advance.	Liv omwen de jou davans.
It would be better to go by its own method.	Ta dwe pi bon ale nan pwòp metòd li yo.
He never made eye contact once.	Li pa janm fè kontak zye yon fwa.
This is part of being comfortable in your own skin.	Sa a se yon pati nan yo te konfòtab nan pwòp po ou.
It worked just fine.	Li te travay jis byen.
There was so much more to learn.	Te gen anpil plis pou aprann.
Can anyone else change this and make it stick ?.	Èske nenpòt lòt moun ka chanje sa a epi fè li kole?.
Everyone has it.	Tout moun genyen li.
I had three this year.	Mwen te gen twa ane sa a.
Of course, they never found one.	Natirèlman, yo pa janm jwenn youn.
Science, on the other hand, could.	Syans, nan lòt men an, ta ka.
I'm afraid for your mental health.	Mwen pè pou sante mantal ou.
Outside on the water, the weather can change at any time.	Deyò sou dlo a, move tan an ka chanje nenpòt ki lè.
I don't know if that was the only reason.	Mwen pa konnen si se te sèl rezon.
Man is the best tool you will ever use.	Man se pi bon zouti ou pral janm itilize.
Here is the short sample below.	Isit la se echantiyon kout anba a.
Then come back to me at once.	Lè sa a, tounen vin jwenn mwen nan yon fwa.
I wouldn't try again.	Mwen pa ta eseye ankò.
I guess it’s never really possible for everyone to like something.	Mwen devine li pa janm vrèman posib pou tout moun renmen yon bagay.
It was definitely a product of his circumstances.	Li te definitivman yon pwodwi nan sikonstans li.
But the failure is secret.	Men, echèk la se sekrè.
He was very open to critical advice.	Li te trè ouvè a konsèy kritik.
So you will die.	Konsa ou pral mouri.
He knows very well who he is.	Li konnen anpil ki moun li ye.
That person was listening on the other side.	Moun sa a t ap koute lòt bò a.
Something caught her attention.	Yon bagay te atire atansyon li.
Then he would have been shot.	Lè sa a, li ta yo te tire.
They have come so far.	Yo te rive twò lwen.
He took it and tried to make it work.	Li te pran li epi li te eseye fè li mache.
I have no problem with people who disagree with me.	Mwen pa gen pwoblèm ak moun ki pa dakò avèm.
However, this is not obvious.	Sepandan, sa a se pa evidan.
Giving them about their means represents standard error.	Ba yo sou mwayen yo reprezante erè estanda.
It will not last.	Li p ap dire.
That means.	Sa vle.
It made me try to take a step back.	Li te fè m 'eseye fè yon etap tounen.
And not a minute too early, girl.	Epi pa yon minit twò bonè, ti fi.
But you are so nervous the first time something like this happens.	Men, ou tèlman nève premye fwa yon bagay konsa rive.
Thinking cannot solve any human problem, because thinking itself is the problem.	Panse pa ka rezoud okenn pwoblèm imen, paske panse li menm se pwoblèm nan.
The officer raised his foot.	Ofisye a leve pye l.
They shook hands as he stood by the car.	Yo te bay lanmen pandan li te kanpe bò machin nan.
But this was much worse.	Men, sa a te byen pi mal.
He knew that.	Li te konnen sa.
Don't worry about us.	Pa enkyete w pou nou.
This is just a threat being carried out.	Sa a se jis yon menas ke yo te pote soti.
They just wanted to keep warm.	Yo jis te vle kenbe cho.
But a game at full speed will.	Men, yon jwèt nan vitès plen pral.
Home rules have become an issue.	Règ lakay te vin yon pwoblèm.
The less they showed themselves, the better.	Mwens yo te montre tèt yo, pi bon an.
Need to buy a lot more.	Bezwen achte anpil plis.
My very specific point is this.	Pwen trè espesifik mwen an se sa a.
I discovered it thirty years too late.	Mwen te dekouvri li trant ane twò ta.
My father couldn't get me out.	Papa m pa t ka fè m soti.
At times he said that.	An fwa li te di sa.
Sure, it will kill things, many of them useful.	Asire w, li pral touye bagay sa yo, anpil nan yo itil.
I use my feet and try to push myself out.	Mwen sèvi ak pye m epi eseye pouse tèt mwen deyò.
And there is too much to say at this point.	E gen twòp bagay pou di nan pwen sa a.
It was not a big city.	Se pa t yon gwo vil.
They lose money on that.	Yo pèdi lajan sou sa.
Then you were ready.	Lè sa a, ou te pare.
The message is important by the final results.	Se mesaj la ki enpòtan pa rezilta final yo.
But he could not speak.	Men, li pa t 'kapab pale.
In any case, he seems to have saved his life.	Nan nenpòt ka, li sanble te sove lavi l '.
Don't ask why.	Pa mande poukisa.
I think many of us struggle with that.	Mwen panse ke anpil nan nou lite ak sa.
Working there.	Ap travay la.
Fear is individual to each person.	Laperèz se endividyèl pou chak moun.
Or won.	Oswa te genyen.
Respect your team, be patient and stay cool under pressure.	Respekte ekip ou a, pran pasyans epi rete fre anba presyon.
Usually she is a very healthy and active girl.	Anjeneral li se yon ti fi trè an sante ak aktif.
They are still stuck for another week before moving on.	Yo toujou kole pou yon lòt semèn anvan yo deplase sou.
Stone technology has not changed much during this time.	Teknoloji wòch pa t chanje anpil pandan tan sa a.
They think they shouldn't try.	Yo panse ke yo pa ta dwe eseye.
And again, these would mean that you have to spend for these processes.	Epi ankò, mo enpòtan.
It's just not there.	Li jis pa la.
You need to know two stories to get it.	Ou bezwen konnen de istwa pou jwenn li.
I exist in a separate world.	Mwen egziste nan yon mond separe.
The harder it gets, the more your body will turn on it.	Plis li vin rèd, se plis kò w ap vire sou li.
I don’t think it’s important.	Mwen pa panse ke li enpòtan.
He is not just acting a certain way.	Li pa senpleman aji yon sèten fason.
But there were some bad elements we had problems with.	Men, te gen kèk move eleman nou te gen pwoblèm ak.
I want her to want to come back.	Mwen vle li vle tounen.
I never thought it was possible.	Mwen pa janm ta kwè ke li te posib.
He called the hospital several times a day.	Li rele lopital la plizyè fwa pa jou.
They were nothing but pieces of meat left.	Yo te pa gen anyen men moso vyann ki rete.
It's your design.	Se konsepsyon ou a.
I was brought to my knees and taken in my arms.	Yo te mennen m ajenou epi te pwan nan bra m.
I was sure.	Mwen te sèten.
Doing otherwise would be a security hole.	Fè otreman ta yon twou sekirite.
I spend a lot.	M ap pase anpil.
They make us feel good, and so do these stories.	Yo fè nou santi nou byen, ak istwa sa yo tou.
Each device in a network maintains its own network database.	Chak aparèy nan yon rezo kenbe baz done rezo pwòp li yo.
It could be deep and terrible.	Li ta ka gwo twou san fon ak terib.
We’re going to take a break here.	Nou pral pran yon ti repo isit la.
Just look at this handsome man.	Jis gade bèl gason sa a.
Act in a way that helps make them more useful in society.	Aji yon fason pou ede fè yo pi itil nan sosyete a.
Please enter your name.	Tanpri antre non w.
Thanks for the message.	Mèsi pou mesaj la.
I will believe the opposite.	Mwen pral kwè opoze a.
That was a good thing to say.	Ki te yon bon zafè pou di.
I don’t know that he even plays music.	Mwen pa konnen ke li menm jwe mizik.
Never get free.	Pa janm jwenn gratis.
I think the same thing you're thinking.	Mwen panse menm bagay ou ap panse a.
Both do not show together on one track.	Tou de pa montre ansanm sou yon sèl tras.
He now holds a powerful position on the court.	Kounye a li te kenbe yon pozisyon pwisan nan tribinal la.
That's why you get this error.	Se poutèt sa ou jwenn erè sa a.
But you are the one now.	Men, ou se youn nan kounye a.
And he didn't say a word.	Epi li pa t di yon mo.
We do not judge a day in the context of our whole life.	Nou pa jije yon jou nan kontèks tout lavi nou.
All bodies cause other bodies.	Tout kò lakòz lòt kò.
As required by law.	Jan lalwa prevwa.
No, he should be honest.	Non, li ta dwe onèt.
But he never liked it.	Men, li pa janm renmen li.
They have another daughter who now lives away from home.	Yo gen yon lòt pitit fi ki kounye a ap viv lwen kay la.
Just keep them coming.	Jis kenbe yo vini.
In fact, he was never free again.	An reyalite, li pa t janm lib ankò.
Has he ever done the same for her.	Èske li te janm fè menm bagay la pou li.
How to write that in numbers.	Ki jan yo ekri sa nan nimewo.
I can't understand most of it.	Mwen pa ka konprann pi fò nan li.
I'm fine now.	Mwen byen kounye a.
She's a lot like me.	Li anpil tankou mwen.
Then you can go free.	Lè sa a, ou ka ale gratis.
Speak in class.	Pale nan klas la.
Please take a moment to review the samples below.	Tanpri pran yon ti moman pou revize echantiyon ki anba yo.
He seems to have the answer.	Li sanble gen repons lan.
A great idea on paper, but sometimes it falls short.	Yon gwo lide sou papye, men pafwa li tonbe kout.
This has been going on for some time.	Sa a te kontinye pou kèk tan.
Not a bad place to study music.	Se pa yon move kote pou etidye mizik.
But it works.	Men, li travay.
However, there is recent evidence that self vs.	Sepandan, gen dènye prèv ki montre pwòp tèt ou vs.
Spend time with nature.	Pase tan ak lanati.
Touch me yes.	Manyen mwen wi.
And it really helped me.	Epi li vrèman te ede m.
Nothing about watching.	Pa gen anyen sou gade.
It wasn’t that important.	Li pa t 'sa enpòtan.
I tried to hit him.	Mwen te eseye frape l '.
They took me there.	Yo te mennen m la.
He was born before her eyes.	Li fèt devan je l.
We have a change.	Nou gen yon chanjman.
This is actually the way to do a show.	Sa se aktyèlman fason pou fè yon show.
You must not have a criminal record.	Ou pa dwe gen dosye kriminèl.
This will take at least a week or two.	Sa pral pran omwen yon semèn oswa de.
Looks like we in the media are reading too much of this.	Sanble nou nan medya yo ap li twòp nan sa a.
And what is so wrong with this.	Ak sa ki tèlman mal ak sa a.
He stops drinking and starts making money.	Li sispann bwè e li kòmanse fè lajan.
Fill it with what happened.	Ranpli l 'ak sa ki te pase.
Close your eyes and you may see some lights coming on.	Fèmen je ou e petèt ou pral wè kèk limyè k ap limen.
He wanted to see if you were setting it up.	Li te vle wè si w ap mete l kanpe.
I take it apart and put it in a box.	Mwen pran li apa epi mete l nan yon bwat.
But coming home won’t change that.	Men, vini lakay ou pa pral chanje sa.
It was a great comfort to be with him.	Se te yon gwo rekonfò pou m te avè l.
I have things to learn too.	Mwen gen bagay pou m aprann tou.
Not for long though.	Pa pou lontan menm si.
Users could limit their search results to the selected topic.	Itilizatè yo te kapab limite rezilta rechèch yo nan sijè yo chwazi a.
He was always ready for a fight.	Li te toujou pare pou yon batay.
We say this for three reasons.	Nou di sa pou twa rezon.
However, the heat current is not.	Sepandan, aktyèl chalè a se pa.
I tell you, writing is a business.	Mwen di nou, ekri se yon biznis.
I rang again.	Mwen sone ankò.
It must have different conditions.	Li dwe gen diferan kondisyon.
Just enjoy yourself.	Jis jwi tèt ou.
Now she was dressed to go home.	Kounye a li te abiye pou l ale lakay li.
And this is not the place to do that.	E se pa kote l pou l fè sa.
It makes me a woman finally.	Li fè m 'yon fanm finalman.
Not in the course of duty.	Pa nan kou a nan devwa.
These are just ideas to help you.	Sa yo se jis lide pou ede w.
He could die.	Li ta ka mouri.
She decided to go out for a little fresh air.	Li deside soti pou yon ti lè fre.
A few thousand remained.	Kèk milye te rete.
The part isn’t exactly hard to find.	Pati a pa egzakteman difisil pou jwenn.
These thoughts are based on the limits of human understanding.	Panse sa yo baze sou limit konpreyansyon moun.
Then your breakfast.	Lè sa a, manje maten ou.
The policy ended in just one month.	Politik la te fini nan jis yon mwa.
I want you to watch this.	Mwen vle ou gade sa a.
Below is some very general information.	Anba a se kèk enfòmasyon trè jeneral.
It’s just to get it out of it.	Se jis jwenn li soti nan li.
The key is mental and emotional issues.	Kle a se pwoblèm mantal ak emosyonèl.
I watched.	Mwen te gade.
Whatever they saw was destroyed.	Tou sa yo te wè, yo te detwi.
It just gets there rather than not there.	Li jis rive la olye ke pa la.
He doesn't like me.	Li pa renmen m.
I think there might be another beautiful book in this city.	Mwen panse ke ta ka gen yon lòt bèl liv nan vil sa a.
It sounded like a beautiful day out.	Li sonnen tankou yon bèl jou deyò.
In fact, you should enjoy the new stage of your life.	An reyalite, ou ta dwe jwi etap nan nouvo nan lavi ou.
This video was a vision of mine.	Videyo sa a se te yon vizyon mwen.
You know that we know nothing about ourselves.	Ou konnen ke nou pa konnen anyen sou tèt nou.
Original text below.	Tèks orijinal anba a.
He would need it.	Li ta bezwen li.
Not both of us.	Pa nou toulede.
Students must want to learn to be successful.	Elèv yo dwe vle aprann gen siksè.
It was a beautiful but very long day.	Se te yon jounen bèl men trè long.
It was fun to do.	Li te plezi fè.
The men protect their own by silence.	Mesye yo pwoteje pwòp pa yo nan silans.
Come, doors, open.	Vini non, pòt, louvri.
For both our benefits.	Pou tou de benefis nou yo.
Click here for.	Klike la a pou.
I will do whatever it takes to bring you with me.	Mwen pral fè tou sa li nesesè pou pote ou avè m '.
He knew the day was going too well.	Li te konnen jounen an te pase twò byen.
I talked for a while.	Mwen te pale yon ti tan.
Some people play games they never buy.	Gen kèk moun ki jwe jwèt yo pa janm achte.
There are many other ways as well.	Genyen anpil lòt fason tou.
Make me happy.	Fè m kontan.
I’ve had them for a couple of weeks now.	Mwen te gen yo pou yon koup de semèn kounye a.
But that way seems a bit more difficult for me.	Men, fason sa a sanble yon ti jan pi difisil pou mwen.
Parents have a common interest in healthy children.	Paran yo gen yon enterè komen nan timoun ki an sante.
It was a great finish to our evening.	Se te yon gwo fini nan sware nou an.
Taking each other's hands is a wonderful time.	Lè yo pran men youn lòt, se yon bèl moman.
I mean you would be one, if you had a chance.	Mwen vle di ke ou ta dwe youn, si ou te gen yon chans.
She turned to look at him.	Li vire tèt li pou l gade l.
The two of us even made good points.	Nou de ki menm te fè bon pwen.
He bought and sold what others did.	Li te achte ak vann sa lòt moun te fè.
Maybe he was part of it.	Petèt li te fè pati li.
I'm busy.	Mwen okipe.
Others could not ask for help.	Lòt moun pa t 'kapab mande èd.
You wanted to win.	Ou te vle genyen.
And explain them.	Epi eksplike yo.
It wasn’t something that came out of price.	Li pa t 'yon bagay ki te soti nan pri.
I kind of doubt it.	Mwen kalite dout li.
He was finally going to get what he asked for.	Li te finalman pral jwenn sa li te mande.
It was hard to get extra time.	Li te difisil pou jwenn tan siplemantè.
You pulled me to your heart.	Ou rale m nan kè w.
She loves it.	Li renmen li.
There were drivers.	Te gen moun kap kondwi.
Never doubt that, not for a second.	Pa janm doute sa, pa pou yon segond.
These characters know each other.	Pèsonaj sa yo youn konnen lòt.
Those times are gone.	Tan sa yo ale.
But neither is possible.	Men, ni bagay ki posib.
Game is amazing.	Jwèt se etonan.
Sometimes it’s at the bar.	Pafwa li nan bar la.
She loves her boys very much.	Li renmen ti gason l yo anpil.
They love it upstairs.	Yo renmen li anlè.
And he especially didn't want someone to wear it.	Epi li sitou pa t vle yon moun li mete l.
He lost everything, just like me.	Li te pèdi tout bagay, menm jan ak mwen.
Once the leaders laugh, the authorities disappear.	Yon fwa ke lidè yo ri, otorite yo disparèt.
The event is next weekend, and it’s a lot of fun.	Evènman an se wikenn kap vini an, epi li se yon anpil plezi.
We need to stay together and help each other.	Nou bezwen rete ansanm epi ede youn lòt.
They played his music, and they loved it.	Yo te jwe mizik li, e yo te renmen li.
Who does he think.	Kiyès li panse.
It has everything to do with just people.	Li gen tout bagay pou wè ak jis moun.
And that is always my answer.	Epi sa toujou se repons mwen an.
So we passed relatively quickly.	Se konsa, nou te pase relativman byen vit.
Or solve it.	Oswa rezoud li.
This was indeed an increase.	Sa a te vre yon ogmantasyon.
It was not broken.	Li pa te kase.
Keep your mind.	Kenbe lide ou.
I need to pay attention.	Mwen bezwen peye atansyon.
So this is it, the game of the match.	Se konsa, sa a se li, jwèt la nan match la.
Once people find your dog can talk, forget it.	Yon fwa moun jwenn chen ou ka pale, bliye li.
The data represent three separate experiments.	Done yo reprezante twa eksperyans separe.
We have experimented with using data sets of figures and objects.	Nou te fè eksperyans lè l sèvi avèk seri done figi ak objè.
From there, he threw himself into the movement.	Soti nan la, li jete tèt li nan mouvman an.
Studies will continue in this area as described in this application.	Etid yo pral kontinye nan domèn sa a jan sa dekri nan aplikasyon sa a.
Me, what a beauty.	Mwen, sa yon bèlte.
Thanks again for watching.	Mèsi ankò pou gade.
There are some issues with this method.	Gen kèk pwoblèm ak metòd sa a.
He knew how it worked.	Li te konnen ki jan li te travay.
Maybe he told her to go home.	Petèt li te di l pou l tounen lakay li.
It was nothing more.	Se te anyen ankò.
Slow down and take your time.	Ralanti epi pran tan ou.
It could be the same for me.	Li te kapab menm bagay la pou mwen.
The situation was the same.	Sitiyasyon an te menm.
He threw her back into the water.	Li lage l tounen nan dlo a.
Like he had no friends.	Tankou li pa t gen zanmi.
The relationship between head pressure and water content is a step function.	Relasyon ki genyen ant tèt presyon ak kontni dlo se yon fonksyon etap.
We had a tough camp.	Nou te gen yon kan difisil.
This is what we showed you.	Sa a se sa nou te montre ou.
I’ve been stuck a few times.	Mwen te kole kèk fwa.
I tried to find a way to get into the series.	Mwen te eseye jwenn yon fason yo antre nan seri a.
There would be time to think later.	Ta gen tan pou panse pita.
We are making two changes to address this.	Nou ap fè de chanjman pou adrese sa.
They are not supported.	Yo pa sipòte.
The change is good.	Chanjman an byen.
How he chooses to speak.	Ki jan li rive chwazi lè li pare pou l pale.
Continue like this without changing anything.	Kontinye konsa san chanje anyen.
It depends on what color you like.	Sa depann de ki koulè ou renmen.
But I agreed because I didn't want my friend to get sick.	Men mwen te dakò paske mwen pa t vle zanmi m malad.
It always makes me feel comfortable.	Se toujou sa ki fè m santi m alèz.
Now we are rich, we hate.	Kounye a nou rich, nou rayi.
It doesn't matter who took the picture.	Li pa enpòtan ki moun ki pran foto a.
It should work for you.	Li ta dwe travay pou ou.
Doing nothing is not an option.	Pa fè anyen se pa yon opsyon.
No blood.	Pa gen san.
It's easy to make friends.	Li fasil pou fè zanmi.
He was really playing with it, not him.	Li te reyèlman jwe avè l ', pa li menm avè l'.
This is something you must understand.	Sa a se yon bagay ou dwe konprann.
The target was easy to identify.	Sib la te fasil pou idantifye.
Simply pass your studies.	Pase tou senpleman etid ou yo.
The problem was.	Pwoblèm lan te genyen.
Maybe we can meet for a coffee.	Petèt nou ka rankontre pou yon kafe.
Statistical methods in general are appropriate.	Metòd estatistik an jeneral yo apwopriye.
But my biggest passion is cooking.	Men, pi gwo pasyon mwen se pou kwit manje.
It is this direct relationship that brings understanding.	Se relasyon dirèk sa a ki pote konpreyansyon.
We don't hate you for that.	Nou pa rayi ou pou sa.
We passed in one.	Nou te pase nan yon sèl.
Things happen and you continue.	Bagay sa yo rive epi ou kontinye.
This happens often.	Sa rive souvan.
It's the brain.	Se sèvo a.
The hardest part.	Sa ki pi di.
The government is rare.	Gouvènman an ra.
But his presence still means a lot to this team.	Men prezans li toujou vle di anpil pou ekip sa a.
The idea is clear.	Lide a klè.
So that's not the problem.	Kidonk se pa pwoblèm nan.
This place was recommended to us by a friend who lived here.	Kote sa a te rekòmande nou pa yon zanmi ki te rete isit la.
Put in benefits and not features.	Mete nan benefis epi yo pa karakteristik.
That gives me confidence.	Se sa ki banm konfyans.
You have a choice.	Ou gen yon chwa.
My eyes were wide open with shit.	Te gen je m 'gran louvri ak kaka.
I know the country will be against it.	Mwen konnen peyi ki pral kont li.
It affected what the books looked like and how they were made.	Li te afekte sa liv yo te sanble ak fason yo te fè.
I wait for the next climb and jump.	Mwen tann pou pwochen monte a ak sote.
It was sold out long ago when we got there.	Li te vann soti depi lontan lè nou rive la.
My parents took my request as a challenge.	Paran mwen te pran demann mwen an kòm yon defi.
Now they are working well.	Kounye a yo ap travay byen.
Something must be wrong.	Yon bagay dwe mal.
He comes to her and sits down.	Li vin jwenn li epi li chita.
Whether you are male, female or whatever.	Kit ou se gason, fanm oswa kèlkeswa sa.
This has never happened before.	Li pa t janm rive konsa anvan.
In a few words this pattern is as follows.	Nan kèk mo modèl sa a se jan sa a.
I thought about that.	Mwen te panse sou sa.
I work for school.	Mwen travay pou lekòl.
Is there a lot of driving ?.	Èske gen anpil kondwi?.
Which he didn’t.	Ki li pa t '.
You are the one in charge.	Ou se moun ki responsab la.
They don’t care about the green card.	Yo pa pran swen sou kat vèt la.
He took a breath.	Li pran yon souf.
Both examples, however, make the same mistake.	Tou de egzanp, sepandan, fè menm erè a.
And he has a chance to become a great player.	Epi li gen yon chans pou l vin yon gwo jwè.
His job was simple.	Travay li te senp.
It's a dead thing.	Se yon bagay ki mouri.
I just wouldn't.	Mwen jis pa ta.
It’s not nearly as good anymore.	Li pa prèske kòm bon ankò.
How the question leads to the same conclusion.	Ki jan kesyon an mennen nan menm konklizyon an.
We recommend one or two parts.	Nou rekòmande youn oubyen de pati.
Buy these jobs and help those in need.	Achte travay sa yo epi ede moun ki nan bezwen yo.
A big part of that is health insurance.	Yon gwo pati nan sa se asirans sante a.
They will spread in some way on the surface.	Yo pral gaye nan kèk fason sou sifas la.
Every job they could have.	Chak travay yo te kapab genyen.
They might not even know he was here.	Yo ta ka pa menm konnen li te isit la.
As long as the attention was focused on someone else.	Osi lontan ke atansyon a te konsantre sou yon lòt moun.
What you want and need to win.	Sa ou vle e bezwen pou genyen.
God has a purpose in your pain.	Bondye gen yon objektif nan doulè ou.
We love and appreciate you so much.	Nou renmen ak apresye ou anpil.
He had never felt this before about anyone.	Li pa t 'janm santi sa anvan sou pèsonn.
He said he was sad because many things had changed.	Li te di ke li te tris paske anpil bagay te chanje.
Which means you’ve done that before.	Ki vle di ou te fè sa anvan.
We try to make sure we don’t.	Nou eseye asire nou pa fè sa.
At both physical distance and in time.	Nan tou de distans fizik ak nan tan.
We bring out the best in each other.	Nou pote pi bon nan youn ak lòt.
Right now, we are in our life class struggle.	Kounye a, nou nan lit klas lavi nou.
We take your concerns seriously.	Nou pran enkyetid ou oserye.
I don’t want that either, not with you, you’re different.	Mwen pa vle sa tou, pa avèk ou, ou diferan.
Hello, he said when they met, even though it was night.	Bonjou, li te di lè yo te rankontre, menmsi se te lannwit.
I worked on some myself.	Mwen te travay sou kèk tèt mwen.
Everyone was moving fast.	Tout moun t ap deplase rapidman.
They don’t want long, slow lines.	Yo pa vle long, liy dousman.
Allow the stock to cool completely.	Kite stock la refwadi nèt.
I didn’t want to come here.	Mwen pa t vle vini isit la.
Because he did it.	Paske li te fè li.
A soft touch, even.	Yon manyen mou, menm.
You actually did it.	Ou aktyèlman te fè li.
Some of the ideas come from the top.	Gen kèk nan lide yo soti nan tèt la.
I try to understand.	Mwen eseye konprann.
This was brought home.	Sa a te pote lakay ou.
This is not your place.	Se pat plas ou.
Not that he was stupid.	Se pa ke li te sòt.
In the first stage, gender and age were entered into the analysis.	Nan premye etap la, sèks ak laj yo te antre nan analiz la.
All individual patients in this study gave informed informed consent.	Tout pasyan endividyèl nan etid sa a te bay konsantman enfòme alekri.
What he saw made him breathe.	Sa l te wè te fè l pran souf.
Radio communication was in operation and he smiled at that.	Kominikasyon radyo te nan operasyon e li te souri nan sa.
Edge of each path.	Edge nan chak chemen.
Shit, literally, fell from the sky.	Kaka, literalman, tonbe soti nan syèl la.
They finally blend into color images in people’s eyes.	Yo finalman melanje nan imaj koulè nan je moun.
Everyone hated that movie.	Tout moun te rayi fim sa.
We will not go into more detail here.	Nou pa pral antre nan plis detay isit la.
Then a new idea struck him.	Lè sa a, yon nouvo lide frape l '.
They’ve been friends for years, and the news should come from it.	Yo te zanmi pou ane, ak nouvèl la ta dwe soti nan li.
She looked around the room and saw me standing by the bed.	Li gade nan chanm nan epi li wè m kanpe bò kabann lan.
I'll let him in.	Mwen pral kite l antre.
And it doesn’t have to be much.	Epi li pa dwe anpil.
Then you think about the physics.	Lè sa a, ou panse sou fizik la.
Our work addresses this issue.	Travay nou an adrese pwoblèm sa a.
It was too much, they were touching so still.	Li te twòp, yo te manyen konsa toujou.
I believe it will do a good job.	Mwen kwè li pral fè yon bon travay.
Instead, sell the benefits it offers your customers.	Olye de sa, vann benefis li ofri kliyan ou a.
This is actually my favorite time of the year.	Sa a se aktyèlman moman pi renmen m 'nan ane a.
He wants me to see.	Li vle mwen wè.
Good or bad, this is a fact of life.	Bon oswa move, sa a se yon reyalite nan lavi.
Stay your course.	Rete kou ou.
I should die.	Mwen ta dwe mouri.
He did not speak to anyone.	Li pa t pale ak pèsonn.
I’m not sure if the drug helped or hurt my performance.	Mwen pa sèten si dwòg la te ede oswa blese pèfòmans mwen.
And not like this.	Epi yo pa tankou sa a.
There was damage everywhere.	Te gen domaj toupatou.
What it is, it is for itself.	Ki sa li ye, li se pou tèt li.
This is high school football, the best kids get on the field.	Sa a se foutbòl nan lekòl segondè, pi bon timoun yo jwenn sou teren an.
So it will continue for some future dates.	Se konsa, li te kontinye ap pou kèk dat nan lavni.
And he did, deeply.	Epi li te fè, pwofondman.
Well it's the same with me.	Ebyen se menm jan avèm.
Shell appreciates it more if you don’t give it many things.	Shell apresye li plis si ou pa ba li bagay sa yo anpil.
I was sure of that.	Mwen te asire w de sa.
My hands are on the door handle.	Men mwen sou manch pòt la.
Obviously there is something seriously wrong with it.	Li evidan gen yon bagay seryezman mal ak li.
And maybe that's a good thing.	E petèt sa se yon bon bagay.
Think about where we are now.	Reflechi sou kote nou ye kounye a.
I didn’t know what to do with myself.	Mwen pa t konnen kisa pou m fè ak tèt mwen.
Gas noticed it first.	Gaz remake li an premye.
Remember that.	Sonje sa.
Follow and thank you.	Swiv epi di mèsi.
These results are consistent with those published in the literature.	Rezilta sa yo konsistan ak sa yo pibliye nan literati a.
Of course, each person has his own interpretation of each of them.	Natirèlman, chak moun gen pwòp entèpretasyon li nan chak nan yo.
This is someone who is like a child.	Sa a se yon moun ki tankou yon timoun.
Nor would remember that part.	Ni ta sonje pati sa a.
Over the next two weeks.	Pandan de semèn kap vini yo.
The music is the strong ones of the necessary characters.	Mizik la se moun sa yo fò nan karaktè ki nesesè yo.
If you know any please share.	Si w konnen nenpòt tanpri pataje.
And that's what got me back.	E se sa ki fè m tounen.
You guys look good.	Ou mesye gade byen.
I wasn't sure he understood my message.	Mwen pa t sèten li te konprann mesaj mwen an.
It will provide opportunities for growth and advancement.	Li pral bay opòtinite pou grandi ak avanse.
Cash on the Internet.	Lajan kach sou entènèt la.
Everyone enters.	Tout moun antre.
The reasons will be made clear.	Rezon yo pral fè klè.
Their children live in fear.	Pitit yo ap viv nan laperèz.
And they will be well in their opinion.	Apre sa, yo pral byen nan opinyon yo.
The guy was out.	Nèg la te deyò.
Board as a doctor, leave as a patient.	Komisyon Konsèy kòm yon doktè, kite kòm yon pasyan.
And everyone is sitting on their own personal oil.	Ak chak moun ap chita sou pwòp lwil oliv pèsonèl yo.
They stand for our security, our rights, and our freedom.	Yo kanpe pou sekirite nou, dwa nou, ak libète nou.
It's easy to talk.	Li fasil pou pale.
But now wait.	Men koulye a, tann.
The rules of the game change.	Règ jwèt la chanje.
That we two have reached an understanding.	Ke nou de te rive nan yon konpreyansyon.
New materials are ordered daily by the library.	Nouvo materyèl yo kòmande chak jou pa bibliyotèk la.
They come from ideas, from luck, and from time.	Yo soti nan lide, soti nan chans, ak soti nan tan.
I was one of those fans.	Mwen te youn nan fanatik sa yo.
Her style is the way learning in general should be.	Style li se fason aprantisaj an jeneral ta dwe.
It was one of the effects of the storm.	Se te youn nan efè tanpèt tan an te sou li.
I wasn’t thinking.	Mwen pa t ap panse.
Without desire, nothing would ever be achieved.	San dezi, anyen pa ta janm reyalize.
They will do the same.	Yo pral fè menm bagay la.
There can be no fear in the present moment.	Pa ka gen laperèz nan moman prezan.
It was divided into six parts.	Li te divize an sis pati.
I hope you are not in the same game.	Mwen espere ou pa nan menm jwèt la.
You save yourself.	Ou sove tèt ou.
He came back for more.	Li tounen pou plis.
Look and wait.	Gade ak tann.
It's gone, my friend.	Li ale, zanmi m.
There are several ways to do this but choose one.	Gen plizyè fason pou fè sa men chwazi youn.
Something terrible has yet to happen.	Yon bagay terib ki poko rive.
They will say things you don’t want to hear.	Yo pral di bagay ou pa vle tande.
Another younger woman and a man stood beside her.	Yon lòt fanm ki pi piti ak yon gason te kanpe bò kote l.
A really great cat.	Yon chat vrèman gwo.
Be it an upset stomach or a relationship falling apart.	Se pou li yon vant fache oswa yon relasyon tonbe apa.
Any advice here would be very much like but two articles.	Nenpòt konsèy isit la ta trè ta renmen men de atik.
I feel you don’t really want to.	Mwen santi ou pa vrèman vle.
When he got nervous he was constantly going to the bathroom.	Lè li te vin nève li te toujou ap ale nan twalèt la.
Let's go report.	Ann ale fè rapò.
So appreciate some help.	Se konsa, apresye kèk èd.
This decision took ten years.	Desizyon sa a te pran dizan.
One cannot function without the other.	Youn pa ka fonksyone san lòt la.
Couldn’t say for sure he had ever heard it.	Pa t 'kapab di pou asire w ke li te janm tande li.
You must notice the color difference.	Ou dwe remake diferans koulè a.
I couldn’t even get to the second line.	Mwen pa t 'kapab menm rive nan dezyèm liy lan.
Perform the biological analysis.	Fè analiz byolojik la.
They are my best friends.	Yo se pi bon zanmi m.
Not a bad block.	Se pa yon move blòk.
Medical and surgical therapy was performed.	Terapi medikal ak chirijikal te fèt.
But he did not do this.	Men, li pa t 'fè sa a.
So we call them.	Se konsa, nou rele yo.
Map where to start.	Kat jeyografik kote kòmanse.
A long way to come, so to speak.	Yon fason lontan pou vini, se konsa di.
It never came out.	Li pa janm soti.
We can bring her here and tell her about the baby together.	Nou ka mennen l isit la epi di l sou ti bebe a ansanm.
He is good at what he does.	Li bon nan sa li fè.
It’s the very first in a series.	Se anpil premye nan yon seri.
But that is not what happened.	Men, se pa sa ki te pase.
After just a couple of months, he was abandoned.	Apre jis yon koup de mwa, li te abandone.
Ten patients died.	Dis pasyan te mouri.
He was probably checking it or was unfamiliar with his address.	Li te pwobableman tcheke li oswa li te abitye ak adrès li.
Truly, you are fighting with me for your death.	Vrèmanvre, w ap goumen ak mwen pou lanmò ou.
He rarely speaks, and only uses his power for good.	Li raman pale, epi sèlman itilize pouvwa li pou byen.
Well, this is weird.	Oke, sa a se etranj.
I grew up in a small town.	Mwen te grandi nan yon ti vil.
Give it a listen.	Bay li yon koute.
My mother was a rare beauty.	Manman m te yon bèlte ki ra.
I can’t tell you how her hair looked.	Mwen pa ka di w ki jan cheve l te sanble.
I just wanted it to stop.	Mwen jis te vle li sispann.
I wouldn’t leave it.	Mwen pa ta kite li.
Well, they mixed it.	Oke, yo melanje li.
It’s a thought that makes me think and go back home.	Se yon panse ki fè m panse ak tounen lakay mwen.
Living with me is very difficult.	Viv avè m 'se trè difisil.
You have yourself far away.	Ou gen tèt ou byen lwen.
You are not talking about these services.	Ou pap pale de sèvis sa yo.
He is a good person.	Li se yon bon moun.
He has feet, as they say.	Li gen pye, jan yo di.
She is often seen walking around town with her children.	Li souvan wè l ap mache nan vil la ak pitit li.
He was with me at every step.	Li te avèk mwen nan chak etap.
Ask a few different people.	Mande kèk moun diferan.
There was no joy left in their lives.	Pa te gen okenn lajwa ki rete nan lavi yo.
Do not let the mixture boil.	Pa kite melanj lan bouyi.
That voice was not a memory.	Vwa sa a pa t yon memwa.
It just really hit me.	Li jis vrèman frape m '.
In the comments below as well.	Nan kòmantè ki anba yo tou.
It didn’t seem like much to ask.	Li pa t sanble anpil pou mande.
So it turned out, this solution did not apply to it.	Se konsa, li te tounen soti, solisyon sa a pa t 'aplike pou li.
He worked hard.	Li te travay di.
I might think you would see that.	Mwen ta ka panse ou ta wè sa.
Not necessarily an end.	Pa nesesèman yon fen.
And other parts of the world.	Ak lòt pati nan mond lan.
It was kind of crazy.	Se te yon kalite fou.
I hope this one to be.	Mwen espere yon sèl sa a yo dwe.
But some options are better than others.	Men, gen kèk opsyon ki pi bon pase lòt.
Now they find something and keep it.	Kounye a yo jwenn yon bagay epi yo kenbe l.
I met him the night before.	Mwen te rankontre l 'sware anvan.
I just heard.	Mwen jis tande.
He puts them at the center of his thinking.	Li mete yo nan sant panse li.
Nose in front, eyes behind.	Nen devan, je dèyè.
I discussed details with him.	Mwen te diskite detay avè l.
Make him think we are friendly too.	Fè l panse nou zanmitay tou.
Such an interpretation is not unique.	Yon entèpretasyon konsa pa inik.
In truth I knew what I would see.	An verite mwen te konnen sa mwen ta wè.
Shoulders to be covered.	Zepòl yo dwe kouvri.
Your beer must be good.	Byè ou dwe bon.
Not like that, not yet.	Pa tankou sa, pa ankò.
Below is a possible solution.	Anba a se yon solisyon posib.
Experiment and collect data.	Fè eksperyans yo ak kolekte done yo.
That works well.	Sa ap travay byen.
Important question in your interview because it must answer that question.	Kesyon enpòtan nan entèvyou ou paske li dwe reponn kesyon sa a.
This can be both good and bad.	Sa a ka tou de bon ak move.
But his work was necessary.	Men, travay li te nesesè.
The situation is still the same.	Sitiyasyon an toujou menm.
I have a nice comfortable chair.	Mwen gen yon bèl chèz konfòtab.
I told you.	Mwen te di ou sa.
I’m too excited to eat.	Mwen twò eksite pou m manje.
Summer is not summer and breathing does not breathe without it.	Ete se pa ete ak respire pa respire san li.
It is about getting the job done, and getting the job quality.	Li se sou jwenn travay nan, ak jwenn bon jan kalite travay nan.
We have no financial relationship.	Nou pa gen okenn relasyon finansye.
Sing that day.	Chante jou sa a.
What they are trying to do is even worse.	Sa yo ap eseye fè se menm pi mal.
Here I am.	Men mwen yo.
How fast it became routine to take cover.	Konbyen vit li te vin woutin pran kouvèti.
Something was really wrong.	Yon bagay te vrèman mal.
Anger can be controlled, that doesn't mean it's gone.	Kòlè ka kontwole, sa pa vle di li ale.
Nor are the lines strange everywhere.	Ni liy yo etranj toupatou.
Why it is so consistent.	Poukisa li se konsa konsistan.
I know he loves me.	Mwen konnen li renmen mwen.
It was ten after five.	Li te dis apre senk.
I'm not here to do that.	Mwen pa la poum fè sa.
Being like a baby at school.	Lè ou tankou yon ti bebe nan lekòl la.
My social goal is to make and keep new friends.	Objektif sosyal mwen se fè ak kenbe nouvo zanmi.
In about a minute he was asleep.	Nan apeprè yon minit li te dòmi.
Therefore, there is no right to sell the property.	Se poutèt sa, pa gen okenn dwa fè vann pwopriyete a.
I hope they stay together.	Mwen espere ke yo rete ansanm.
It takes more time for us to develop our skills and confidence.	Li pran plis tan pou nou devlope konpetans nou ak konfyans nou.
Not even the worst person in history.	Pa menm moun ki pi move nan listwa.
Nothing could be done.	Pa gen anyen ki te kapab fè.
It's too good.	Li twò bon.
So much we could do.	Tèlman nou ta ka fè.
Tell him that.	Di l sa.
Then they took it a step further in the book.	Lè sa a, yo te pran li yon etap pi lwen nan liv la.
I asked her for a ride to my hotel.	Mwen mande l pou yon woulib nan otèl mwen an.
Impossible to hide.	Enposib pou kache.
But he did.	Men, li te fè.
See where you are in a few months.	Gade ki kote ou ye nan kèk mwa.
Players absolutely want things.	Jwè yo absoliman vle bagay sa yo.
We finally broke down and got inside.	Nou te kraze finalman epi nou te antre andedan.
We could feel how nervous they were.	Nou te kapab santi jan yo te nève.
If not, it must be noted somewhere.	Si pa la, li dwe te note li yon kote.
I didn’t go deep into these issues.	Mwen pa t 'al byen fon nan pwoblèm sa yo.
I'll be fine.	Mwen pral byen.
We always go ahead and put it into our program.	Nou toujou ale pi devan epi mete l nan pwogram nou an.
There are several steps, you see.	Gen plizyè etap, ou wè.
It's in your head.	Se nan tèt ou.
It was not a lie.	Se pa t yon manti.
These use text members with confusion, getting into one.	Sa yo sèvi ak manm tèks ak konfizyon, resevwa nan yon sèl.
It's work.	Se travay.
The basic room is just a regular one bed room.	Chanm debaz la se jis yon chanm regilye yon sèl kabann.
Only death would prevent him.	Se sèlman lanmò ki t ap anpeche l.
Yet, the community is created.	Poutan, kominote a kreye.
Today they are playing a very complicated game.	Jodi a yo ap jwe yon jwèt trè konplike.
They are waiting for my orders.	Yo ap tann lòd mwen yo.
However, our results indicated the opposite.	Sepandan, rezilta nou yo te endike opoze a.
It will be done in two steps.	Li pral fè nan de etap.
But after the war, many things changed.	Men, apre lagè a, anpil bagay te chanje.
These data are reported in this paper.	Done sa yo rapòte nan papye sa a.
Anything you can do to stop this is important.	Nenpòt bagay ou ka fè pou sispann sa enpòtan.
We hate that.	Nou rayi sa.
There is more to say.	Gen plis pou di.
It’s hot, for one thing.	Li fè cho, pou yon sèl bagay.
I look forward to working with her.	Mwen gade anpil pou m travay avè l.
And he looked down.	Apre sa, li gade atè a.
But it didn't really matter if he did.	Men, li pa t vrèman enpòtan si li te fè sa.
Some people are just cheap.	Gen kèk moun ki jis bon mache.
They reach the nearest area and are probably sister species.	Yo rive nan zòn ki pi pre epi yo pwobableman espès sè.
We want to be better players and better people.	Nou vle fè pi bon jwè ak pi bon moun.
And it is the truth.	Epi se verite a.
About a hundred.	Apeprè yon santèn.
They were friends, his friends.	Yo te zanmi, zanmi l.
I am deeply, deeply sorry.	Mwen pwofondman, pwofondman regrèt.
He threw me over.	Li jete m 'sou.
The person who pays this amount.	Moun ki peye montan sa a.
It shows much about how we treat death.	Li montre anpil bagay sou fason nou trete lanmò.
He put the box on the desk.	Li mete bwat la sou biwo a.
But the third refused to do so.	Men, twazyèm lan te refize fè sa.
Because he was smart.	Paske li te entelijan.
If that happens in a movie, it won't happen in life.	Si sa rive nan yon fim, li p'ap rive nan lavi.
The data shown is an experiment representing at least five.	Done yo montre se yon eksperyans ki reprezante omwen senk.
Black men are eager to become the most powerful white man.	Gason nwa yo anvi vin nonm blan an ki pi pwisan.
We are not sure if we become like them.	Nou pa sèten si nou vin tankou yo.
He said he was happy with life.	Li te di ke li te kontante ak lavi.
Darkness was the elements.	Fènwa te eleman yo.
You can't buy me.	Ou pa ka achte m '.
But there is something else about the book.	Men, gen yon lòt bagay sou liv la.
It gives them too much time.	Li bay yo twòp tan.
But he was her friend.	Men li te zanmi l.
Surely this cannot happen again.	Asireman sa pa ka rive ankò.
Find and select a function name.	Jwenn epi chwazi non yon fonksyon.
It was close.	Li te toupre.
That is the question.	Sa se kesyon an.
I can't measure that in you.	Mwen pa ka mezire sa nan ou.
Good guys are bad.	Bon mesye yo move.
Instead, he turned to her.	Olye de sa, li tounen vin jwenn li.
Let’s go straight to it.	Ann ale dwat nan li.
You will be glad you did.	Ou pral kontan ou te fè.
They want to know how you are.	Yo vle konnen ki jan ou ye.
First things first, however.	Premye bagay premye, sepandan.
I give him a copy of each of your books.	Mwen ba li yon kopi chak liv ou yo.
This is no small gift.	Sa a se pa ti kado.
I’m sorry if that’s hard for you to hear.	Mwen regrèt si sa difisil pou ou tande.
We will be out of here shortly.	Nou pral soti isit la nan yon ti tan.
I don’t have a record of who took this picture.	Mwen pa gen yon dosye sou ki moun ki te pran foto sa a.
Parents of the subjects provided relevant information about medical history.	Paran yo nan matyè yo te bay enfòmasyon ki enpòtan sou istwa medikal.
His visit was not a matter of luck.	Vizit li pa t yon kesyon de chans.
One of the figures entered the light.	Youn nan figi yo te antre nan limyè a.
So his house is a production company, too.	Se konsa, kay li se yon konpayi pwodiksyon, tou.
It's just a guess.	Se jis yon devine.
I listened to her.	Mwen koute li.
He was talking about thinking outside the box.	Li t ap pale de panse deyò bwat la.
I'll check on something.	Mwen pral tcheke sou yon bagay.
This is my current code.	Sa a se kòd mwen ye kounye a.
Kill his own father ordered.	Touye pwòp papa l te bay lòd.
It is not necessary to record a crime-related incident.	Li pa nesesè pou anrejistre yon ensidan ki gen rapò ak krim.
However, that is not the only reason why you feel this way.	Sepandan, se pa sèlman rezon ki fè w santi w konsa.
However, it is not known whether this process was useful or effective.	Sepandan, li pa konnen si pwosesis sa a te itil oswa efikas.
He looked at her.	Li te gade l.
Don’t hold a phone around your brain.	Pa kenbe yon telefòn bò kote sèvo ou.
I respect their opinion.	Mwen respekte opinyon yo.
It's not.	Li pa.
I don’t want to think about that.	Mwen pa vle panse osijè de sa.
The last thing companies and employees need are extra stress.	Dènye bagay konpayi yo ak anplwaye yo bezwen sont supplémentaires tèt chaje.
They broke both his arms.	Yo kase tou de bra l.
Don't abandon us.	Pa abandone nou.
In fear of his life, the officer raised his weapon.	Nan krentif pou lavi l ', ofisye a leve zam li.
The area was still clear.	Zòn nan te toujou klè.
They needed each other.	Yo te bezwen youn lòt.
I took a chance on it because it was weird.	Mwen te pran yon chans sou li paske li te etranj.
It was a happy sound.	Se te yon son kè kontan.
It was very natural.	Li te trè natirèl.
You can see the stress points and save ideas.	Ou ka wè pwen estrès yo epi sove lide.
I attached a picture.	Mwen tache yon foto.
Many girls died.	Anpil tifi mouri.
I just felt so sorry for her.	Mwen jis te santi m regrèt anpil pou li.
The variable time.	Tan an varyab.
They ask you not to try, but to do something.	Yo mande w pa eseye, men fè yon bagay.
He did not call the police.	Li pa rele lapolis.
The coffee helped more than he thought.	Kafe a te ede plis pase li ta kwè.
Once you have chosen a date, create a study plan.	Yon fwa ou te chwazi yon dat, kreye yon plan etid.
We know what it is.	Nou konnen ki sa li ye.
But they were just fun facts for me.	Men, yo te jis reyalite amizan pou mwen.
He sent the email.	Li te voye imèl la.
Sometimes with a little support from those around you.	Pafwa ak yon ti sipò nan moun ki bò kote w yo.
There might as well be an inside look.	Ta ka osi byen gen yon gade andedan.
It looks cool on women, too.	Li sanble fre sou fanm, tou.
Yet this is not the case.	Poutan sa a se pa ka a deside kesyon an.
I was not mocking your religion.	Mwen pa t ap pase relijyon w nan betiz.
He drove her to another part of the altar.	Li te kondwi l 'nan yon lòt pati nan lotèl la.
He chose you.	Li te chwazi ou.
Things for them.	Bagay pou yo.
They come here only a few times a year.	Yo vin isit la sèlman kèk fwa nan yon ane.
Never show too much.	Pa janm montre twòp.
Sometimes she just doesn’t care what she wears.	Pafwa li jis pa pran swen sa li te mete.
I only think of the boys, and this house.	Mwen sèlman panse de ti gason yo, ak kay sa a.
I can turn it around for good.	Mwen ka vire l 'tounen bò kote bon.
Must have taken years.	Dwe te pran ane.
And he died.	Apre sa, li te mouri.
Each time, he told the defendant to go, which he finally did.	Chak fwa, li te di akize a ale, sa li te finalman fè.
I wanted to experience it and learn how to do it.	Mwen te vle fè eksperyans li epi aprann kijan pou fè li.
I'm very funny.	Mwen trè komik.
It reaches the brain.	Li rive nan sèvo a.
New people will see your baby.	Nouvo moun pral wè tibebe w la.
Your first thought is that maybe something bad has happened.	Premye panse ou se ke petèt yon move bagay te rive.
The animals are running.	Bèt yo ap kouri.
I would shoot myself in the foot.	Mwen ta tire tèt mwen nan pye a.
But the reason why these treatments work is not yet clearly understood.	Men, rezon ki fè tretman sa yo travay poko konprann klèman.
You want more from your child.	Ou vle plis nan men pitit ou a.
They did not talk or touch each other.	Yo pa t pale, yo pa t manyen youn lòt.
But still, these changes can make a big difference.	Men, toujou, chanjman sa yo ka fè yon gwo diferans.
Everyone had to load and board another train.	Tout moun te oblije chaje epi monte nan yon lòt tren.
The best thing about doing a job is, you can help others.	Pi bon bagay sou fè yon travay se, ou ka ede lòt moun.
These results suggest some important issues.	Rezilta sa yo sijere kèk pwoblèm enpòtan.
The ship was destroyed by the girl.	Se ti fi a ki te detwi bato a.
There may be a reason they are not included.	Ka gen yon rezon ki fè yo pa enkli.
He loved animals.	Li te renmen bèt yo.
So what are you going to do about it?	Se konsa, ki sa ou pral fè sou li?.
It doesn't take a few men to complete it.	Li pa bezwen kèk gason pou konplete li.
That's fine.	Ki oke.
Look, you just get better.	Gade, ou jis jwenn pi bon.
This is what made me think about it.	Men sa ki te fè m 'reflechi sou sa a.
And his point of view.	Ak pwen de vi li.
Deep down you want even more.	Nan fon ou vle plis toujou.
Not hard to take, no, not hard to take.	Pa difisil pou pran, non, pa difisil pou pran.
No one sitting in this room is perfect.	Pa gen moun ki chita nan chanm sa a ki pafè.
Again, use common sense.	Ankò, sèvi ak bon sans.
That is up until recently.	Sa se jiska jis dènyèman.
It was served on gold plates.	Li te sèvi sou plak lò.
I called everyone and told them he was gone.	Mwen rele tout moun epi mwen di yo li te ale.
This gives it all your attention.	Sa a bay li tout atansyon ou.
He even told me that.	Li menm li di m sa.
It was just something that had to be done.	Se te jis yon bagay ki te dwe fè.
Connected with the fact that control fish is the reference level.	Konekte ak lefèt ke pwason kontwòl se nivo referans.
No one else will want a piece of this action.	Pa gen lòt moun ki pral vle yon moso nan aksyon sa a.
Is a lie.	Se manti.
Cross the bridge and turn left.	Travèse pon an epi vire agoch.
They came in and took your church.	Yo antre, yo pran legliz ou a.
I hope they get rest, find peace.	Mwen espere ke yo ap jwenn repo, jwenn lapè.
The master himself laughed.	Mèt la li menm te ri.
Thanks in advance.	Mèsi davans.
As discussed before, this is okay.	Kòm diskite anvan, sa a se oke.
Passion goes a long way.	Pasyon ale yon fason lontan.
Of course we have.	Natirèlman nou genyen.
You can't sleep.	Ou pa ka dòmi.
The surprise was still there.	Sezi a te toujou la.
And he was clearly a man.	Epi li te klèman yon nonm.
The information available helped me care for the baby.	Enfòmasyon ki disponib yo te ede m pran swen ti bebe a.
Don't think he has.	Pa panse li genyen.
I never make a mistake.	Mwen pa janm fè yon erè.
It was the circumstance in which he came down.	Se te sikonstans kote li te desann.
Never get it.	Pa janm jwenn li.
It's dark summer outside.	Li nan ete fè nwa deyò.
I tried the door instead, and it opened.	Mwen te eseye pòt la pito, epi li louvri.
That's right.	Dwat konsa.
For a moment, he thought he would say something.	Pou yon ti moman, li te panse li ta di yon bagay.
Tonight, not so.	Aswè a, pa konsa.
What you want is not included.	Sa ou vle pa antre ladann.
First screen was held once.	Premye ekran te fèt yon fwa.
But the figure at the bottom of the steps was so familiar.	Men, figi a nan pati anba a nan etap yo te tèlman abitye.
Can do routine tasks now easily.	Ka fè travay woutin kounye a fasil.
I was heartbroken.	Mwen te kase kè.
Good reasons are given for this request.	Bon rezon yo bay pou demann sa a.
They should be represented.	Yo ta dwe reprezante.
Truly obvious.	Se vre wi li evidan.
Glad we have it.	Byen kontan nou genyen l.
He had no doubt that he would take care of things.	Li pa t gen dout ke li ta pran swen bagay yo.
Yes, yes, of course.	Wi, wi, nan kou.
Sign language should not be used.	Lang siy pa ta dwe itilize.
I just need to put my foot in the door.	Mwen jis bezwen mete pye m nan pòt la.
They are different things.	Yo se bagay diferan.
I'm going to be a doctor, you know.	Mwen pral yon doktè, ou konnen.
You should read this article to understand what is happening.	Ou ta dwe li atik sa a pou w konprann sa k ap pase.
He just left.	Li fèk ale.
He lay quiet for a moment.	Li te kouche trankil pou yon ti moman.
Eventually, they fell in love.	Evantyèlman, yo tonbe damou.
Remove the pan from the heat and stir to taste.	Retire chodyè a nan chalè a epi brase sèl nan gou.
You look beautiful and sweet.	Ou sanble bèl ak dous.
So nice to find anyone with some original ideas on this topic.	Se konsa, bèl jwenn nenpòt moun ki gen kèk lide orijinal sou sijè sa a.
You must meet him at the station.	Ou dwe rankontre li nan estasyon an.
Some other cases were also.	Gen kèk lòt ka yo te tou.
Let him be careful.	Kite l fè atansyon.
Press on details and give some.	Peze sou detay, li bay kèk.
I made the choice.	Mwen te fè chwa a.
He knew that if he did, he would know how he felt.	Li te konnen si li te fè sa, li pral konnen ki jan li te santi.
Now apparently you don’t like this.	Koulye a, aparamman ou pa renmen sa a.
Now the order appears on his phone.	Koulye a, lòd la parèt sou telefòn li.
Players do not wait around.	Jwè yo pa tann alantou.
The instructions are inside the file.	Enstriksyon yo andedan dosye a.
It would be the fourth college building.	Li ta katriyèm bilding kolèj la.
Well, not just for that reason.	Oke, se pa sèlman pou rezon sa a.
Many return with nothing, and some are simply never seen again.	Anpil retounen san anyen, ak kèk yo tou senpleman pa janm wè ankò.
The price is to be shared.	Pri a se yo dwe pataje.
He brought her to the city.	Li mennen l nan vil la.
Didn’t know they were something but they are awesome.	Pa t 'konnen yo te yon bagay men yo se awizom.
We do not consider ourselves workers.	Nou pa konsidere tèt nou travayè.
None of that right now.	Pa gen okenn nan sa kounye a.
This will help make it easier.	Sa ap ede fè li pi fasil.
It sounds like that.	Li son tankou sa.
I was in a position to watch him develop as a child.	Mwen te nan pozisyon pou m gade l devlope kòm yon timoun.
They vote every year to elect leaders.	Yo vote chak ane pou yo chwazi dirijan yo.
I'm glad you're here !.	Mwen byen kontan ou la!.
Only animals.	Se sèlman bèt.
This is one of those things that we don't want to happen.	Sa a se youn nan bagay nou yo ke nou pa vle rive.
She was looking straight at him.	Li t ap gade l dwat.
They did not.	Yo pa t '.
It looked like you were playing on it.	Li te sanble tankou ou t ap jwe sou li.
For a decision on the motion.	Pou yon desizyon sou mosyon an.
So don’t do it.	Se konsa, pa fè li.
There must be a number or character before and after.	Dwe gen yon nimewo oswa karaktè anvan ak apre.
Year after year, the amount of money we spend online is increasing.	Ane apre ane, kantite lajan nou depanse sou entènèt ap ogmante.
We appreciate you.	Nou apresye ou.
You are there, not there.	Ou la, pa la.
He did not take anything from her.	Li pa t pran anyen nan men li.
Put your full.	Mete plen ou.
That might be a cool idea.	Sa ta ka yon lide fre.
Sometimes he does.	Pafwa li fè sa.
But at this point it is a pure variety.	Men, nan pwen sa a li se yon varyete pi bon kalite.
They looked around but saw no one.	Yo gade toutotou, men yo pa wè pèsonn.
He never changed direction on his move.	Li pa janm chanje direksyon sou mouvman li.
I didn’t figure it out using any ‘simple method’.	Mwen pa te kalkile li soti lè l sèvi avèk nenpòt 'metòd senp'.
He was there at his birth.	Li te la nan nesans li.
However, these results differ from those obtained by other groups.	Sepandan, rezilta sa yo diferan de sa yo jwenn pa lòt gwoup yo.
We had an agreement.	Nou te gen yon akò.
Little special planning is needed for it during your design process.	Ti kras planifikasyon espesyal ki nesesè pou li pandan pwosesis konsepsyon ou.
Why he had to hold on.	Poukisa li te dwe kenbe.
You care, Mom.	Ou pran swen, manman.
I really really like this place.	Mwen vrèman vrèman renmen kote sa a.
I would give them the benefit of the doubt.	Mwen ta ba yo benefis dout la.
You must check their website.	Ou dwe tcheke sit entènèt yo.
Yet, he thought, it would not be the first time.	Poutan, li te panse, li pa ta premye fwa.
They have a lot on the line tomorrow.	Yo gen anpil sou liy lan demen.
Please anyone help me.	Tanpri nenpòt moun ede m '.
The court denied the motion.	Tribinal la refize mosyon an.
Now is not the time.	Kounye a se pa moman an.
In any case it was better to leave the public road.	Nan nenpòt ka li te pi bon yo kite wout piblik la.
Women just watch.	Fanm jis gade.
We separate several cases in our statement of results.	Nou separe plizyè ka nan deklarasyon rezilta nou yo.
The motion was denied for two reasons.	Mosyon an te refize pou de rezon.
He saw her eyes and gave her a funny feeling.	Li te wè je l ', li te ba li yon santiman komik.
Flowers for kids.	Flè pou timoun.
He did not like the feedback.	Li pa t renmen fidbak la.
You were a boy here.	Ou te yon ti gason isit la.
She is very pretty.	Li bèl anpil.
The record does not support this ground.	Dosye a pa sipòte tè sa a.
First, we calculated the required sample sizes.	Premyèman, nou kalkile gwosè echantiyon ki nesesè yo.
No, that wasn't right.	Non, sa pa t byen.
I was lucky.	Mwen te gen chans.
I believe it will help you warm them up.	Mwen kwè ke li pral ede w chofe yo.
But when you get a few, you really pack up.	Men, lè ou jwenn yon kèk, ou reyèlman chaje moute.
Whether you trust him or not is up to you.	Si w fè l konfyans oswa ou pa, se ou menm ki deside.
It was certainly fast.	Li te sètènman vit.
Then it became personal.	Lè sa a, li te vin pèsonèl.
However, most of them used tissue samples.	Sepandan, pifò nan yo te itilize echantiyon tisi.
Why, we don’t know, but that really doesn’t matter at this point.	Poukisa, nou pa konnen, men sa vrèman pa enpòtan nan pwen sa a.
There were basically two issues.	Te gen fondamantalman de pwoblèm.
Although the steps are serious, nothing comes of it.	Malgre ke etap yo grav, pa gen anyen ki soti nan li.
This has never happened before.	Sa pa t janm rive anvan.
All the men were outside.	Tout mesye yo te deyò.
Took this a step further.	Te pran sa a yon etap pi lwen.
The hard way.	Fason difisil la.
A moment later, he disappeared again.	Yon moman apre, li te disparèt ankò.
She even wanted me to spend the spring break with her family.	Li menm te vle m pase vakans prentan ak fanmi li.
It was a secret he had to keep.	Se te sekrè li te oblije kenbe.
I don’t know if they did it on purpose or not.	Mwen pa konnen si yo te fè li espre oswa ou pa.
Now I know the right way to do it.	Kounye a mwen konnen bon fason pou m fè l.
I don’t know what problems I have sometimes.	Mwen pa konnen ki pwoblèm mwen genyen pafwa.
The earth, man.	Tè a, monchè.
You never say his name.	Ou pa janm di non li.
At least ignore.	Omwen inyore.
Hold on and you will live.	Kenbe tèt ou epi wap viv.
See generally id.	Gade jeneralman id.
Contact your doctor once if you notice any of these.	Kontakte doktè ou a yon fwa si ou remake nenpòt nan sa yo.
But a second group saw small parts of one animal.	Men, yon dezyèm gwoup te wè ti pati nan yon sèl bèt.
He was never inside one.	Li pa t janm anndan youn.
But so it usually is these days.	Men, se konsa li anjeneral ye jou sa yo.
For others, it’s not.	Pou lòt moun, li pa.
I don’t think he is great at anything.	Mwen pa panse ke li se gwo nan nenpòt bagay.
Finding none, he took his fourth shot.	Pa jwenn okenn, li pran katriyèm piki l 'yo.
I didn’t want to feel that pain.	Mwen pa t 'vle santi doulè sa a.
A job too hard.	Yon travay twò difisil.
This operation was repeated twice.	Operasyon sa a te repete de fwa.
They are important.	Yo enpòtan.
So far, no problem.	Jiskaprezan, pa gen pwoblèm.
You feel cut off and in search of connection.	Ou santi ou koupe ak nan rechèch nan koneksyon.
I, too, stand at the last camp.	Mwen menm, mwen kanpe nan dènye kan an.
One was my father.	Youn te papa m.
Each unit of the seven was asked to meet and vote.	Chak inite nan sèt yo te mande pou yo rankontre ak vote.
Then he went.	Lè sa a, li te ale.
I understand immediately, perfectly.	Mwen konprann imedyatman, parfe.
He wasn't sure if he heard anything he said.	Li pa t sèten si li te tande anyen li te di.
You are a country boy.	Ou se yon ti gason peyi.
Well let me put this another way.	Oke kite m mete sa a yon lòt fason.
Do not breed.	Pa kwaze.
I really like it.	Mwen vrèman renmen li.
Please help resolve.	Tanpri ede rezoud.
The content analysis approach was designed for data analysis.	Apwòch analiz kontni te fèt pou analiz done.
Make sure they represent your assets well.	Asire w ke yo reprezante byen ou byen.
But these two parameters are difficult to determine by human users.	Men, de paramèt sa yo difisil pou yo detèmine pa itilizatè imen.
Set to zero.	Mete a zewo.
Finally, both parties reached an agreement.	Finalman, tou de pati yo te rive jwenn yon akò.
They have a special kind of love.	Yo gen yon kalite lanmou espesyal.
We lost.	Nou pèdi.
She lay on the bed with her eyes open.	Li kouche sou kabann lan ak je l' louvri.
Life here was expensive too.	Lavi isit la te chè tou.
But to do that will take many of us, working together.	Men, pou fè sa ap pran anpil nan nou, travay ansanm.
He was a doctor.	Li te yon doktè.
He shared his feelings for the issue.	Li te pataje santiman li pou pwoblèm nan.
The answer was beyond what any of us would have expected.	Repons lan te pi lwen pase sa nenpòt nan nou ta espere.
Others must also be destroyed.	Lòt yo dwe detwi tou.
Don’t expect everything to be perfect the first time.	Pa atann tout bagay yo dwe pafè premye fwa a.
I’m not really weird.	Mwen pa vrèman dwòl.
I don’t remember what happened after that.	Mwen pa sonje sa ki te pase apre sa.
Yes, that's right.	Wi, kon sa.
Build trust.	Bati konfyans.
There are many reasons for this to happen.	Gen anpil rezon ki fè sa rive.
Sex and violence.	Sèks ak vyolans.
I’ll show you some of his work, it’s really good.	Mwen pral montre w kèk nan travay li, li vrèman bon.
I’ll have to ask you to set aside, though.	Mwen pral oblije mande w pou w mete sou kote, menm si.
Now we could spend more time at sea.	Koulye a, nou te kapab pase plis tan nan lanmè.
It should be hand where it is.	Li ta dwe men kote li ye.
She approached the man.	Li pwoche bò kote mesye a.
See everything we do.	Gade tout sa nou fè.
They come from a different place and a different culture.	Yo sanble soti nan yon lòt kote ak yon lòt kilti.
Only then is it possible to debate informed.	Se sèlman lè sa a se posib deba enfòme.
Look at things.	Gade bagay yo.
The other is in danger.	Lòt la an danje.
It became difficult for me to attend classes every day.	Li te vin difisil pou mwen ale nan klas chak jou.
I didn’t know what the fuck.	Mwen pa t 'konnen sa fout la.
Keep it quiet, whatever you do.	Kenbe li trankil, kèlkeswa sa ou fè.
I have the training.	Mwen gen fòmasyon an.
In fact, it is just the opposite.	An reyalite, li se jis opoze a.
It felt so good to have him by my side.	Li te santi m tèlman bon pou m te gen l bò kote m.
But with this success comes both benefits and challenges.	Men, ak siksè sa a vini tou de benefis ak defi.
This river does not stop.	Rivyè sa a pa sispann.
At night it is even better.	Nan mitan lannwit li se menm pi bon.
None of these circumstances are present in this case.	Okenn nan sikonstans sa yo pa prezan nan ka sa a.
I was pretty sure of that.	Mwen te trè si de sa.
This is why a series of treatments are recommended.	Se poutèt sa yo rekòmande yon seri de tretman.
And know the difference.	Epi konnen diferans lan.
I seek her ideas for secrets to share.	Mwen chèche lide li pou sekrè yo pataje.
In the same song he told them to get up and go.	Nan chante sa a menm li te di yo leve epi ale.
Every step is important.	Chak etap enpòtan.
Not criminal.	Pa kriminèl.
Then do the same on the pieces around your face.	Lè sa a, fè menm bagay la sou moso yo alantou figi ou.
Yes, it's so good.	Wi, li bon konsa.
The content must be specific, useful and interesting for your target audience.	Kontni an dwe espesifik, itil ak enteresan pou odyans sib ou.
The board had nothing to do with it.	Komisyon Konsèy la pa te gen anyen fè ak li.
Now that he mentioned it, there were some, but it wasn’t many.	Kounye a ke li te mansyone li, te gen kèk, men li pa t anpil.
Random selection was performed based on a computer program.	Te seleksyon o aza fèt ki baze sou yon pwogram òdinatè.
People cause people to change.	Moun ki lakòz moun chanje.
Great care should be taken on this point.	Yo ta dwe pran anpil prekosyon sou pwen sa a.
This continued for three days.	Sa te kontinye pandan twa jou.
My relationship with your late father was a very special one.	Relasyon mwen ak defen papa w la te yon kalite byen espesyal.
She’s not a baby anymore.	Li pa yon ti bebe ankò.
Never work, of course.	Pa janm travay, nan kou.
It is good for the soul and makes you a real man.	Li bon pou nanm nan epi li fè ou yon nonm reyèl.
In fact it would make good sense.	An reyalite li ta fè bon sans.
This review is divided into three parts.	Revizyon sa a divize an twa pati.
They are not missing.	Yo pa manke.
I’m just a little blogger, led by a poor guy.	Mwen se jis yon ti blog, ki dirije pa yon nèg pòv.
The numbers appear to back this up.	Nimewo yo parèt pou fè bak sa a.
Never really afraid of anything.	Pa janm vrèman pè anyen.
We should complete now for the regular season.	Nou ta dwe konplete kounye a pou sezon regilye a.
He did not need to be led into the room.	Li pa t bezwen dirije l nan chanm lan.
Look at what happened in the camp.	Gade sa ki te pase nan kan an.
I took a copy of them.	Mwen te pran yon kopi yo.
It couldn't have happened at a better time.	Li pa t 'kapab rive nan yon pi bon moman.
He was leaving for college.	Li t ap kite pou kolèj.
I don’t know if this works or not.	Mwen pa konnen si sa a mache oswa ou pa.
Red box indicates collected tissue.	Bwat wouj endike tisi kolekte.
We assume a positive response to the following.	Nou sipoze yon repons pozitif nan sa ki annapre yo.
Someone else did.	Yon lòt moun te fè.
Maybe you have personal challenges to deal with.	Petèt ou gen defi pèsonèl pou fè fas.
These changes are events you should be prepared for.	Chanjman sa yo se evènman ou ta dwe prepare pou yo.
After ten years of fighting, death felt like a release.	Apre dis ane nan batay, lanmò te santi tankou yon lage.
Even so, his heart was pounding.	Menm si sa, kè mesye a bat rapidman.
He knew he would.	Li te konnen li ta.
Maybe it's there.	Petèt li la.
Others are poor because we are rich.	Gen lòt ki pòv paske nou rich.
He couldn't tell where it came from.	Li pa t 'kapab di ki kote li soti.
A fight was going on in that little room.	Yon batay t ap pase nan ti chanm sa a.
Then he drove it and it felt the same.	Lè sa a, li te kondwi li epi li te santi menm bagay la.
We need you right now.	Nou bezwen ou nan moman sa a.
I was going to give it my best shot.	Mwen te pral bay li pi bon piki mwen an.
For each manuscript, three review reports will usually be collected.	Pou chak maniskri, anjeneral yo pral kolekte twa rapò revizyon.
He will never think about it.	Li pap janm panse ak li.
We hear your pain and understand that change is difficult.	Nou tande doulè ou epi nou konprann ke chanjman difisil.
I told him it's a little like energy.	Mwen te di l 'se yon ti kras tankou enèji.
In doing so, he takes two pages of notes.	Nan fè sa, li pran de paj nòt.
My goal was now within my reach.	Objektif mwen te kounye a nan atenn mwen.
My energy level is about what it was the first day.	Nivo enèji mwen an se sou sa li te premye jou a.
Quite the same question as above.	Afè menm kesyon an kòm pi wo a.
You have to think the best, the worst comes later.	Ou dwe panse pi bon an, pi move a vini pita.
That's a long week, isn't it? 	Sa fè yon semèn long, pa vre?
he said.	li di.
So let's face it.	Se konsa, ann fè fas.
The rich were really like you and me.	Moun rich yo te vrèman tankou ou menm ak mwen.
This is likely not the case.	Sa a gen anpil chans pa ka a.
I’m at the end of the line, actually.	Mwen nan fen liy lan, aktyèlman.
I wouldn't say that.	Mwen pa ta di sa.
We can get them in the next two and a half months.	Nou ka jwenn yo nan pwochen de mwa edmi.
He was actually surprised.	Li te aktyèlman sezi.
He stood up and agreed.	Li leve kanpe, li dakò ak.
Tell her they should be careful.	Di li yo ta dwe fè atansyon.
My job is to score goals.	Travay mwen se make gòl.
Maybe there was nothing to do.	Petèt se te vre pa te gen anyen pou fè.
Now he would cut off that same physical contact.	Kounye a li ta koupe menm kontak fizik sa a.
Not so sure.	Pa tèlman sèten.
I was sick and sick.	Mwen te malad ak malad.
There is an expression for it.	Gen yon ekspresyon pou li.
Because that's what we think it is.	Paske se sa nou panse li ye.
A thought came to my mind.	Yon panse te vin nan tèt mwen.
I do things and I never post them either.	Mwen fè bagay epi mwen pa janm poste yo tou.
You are potential to be seen in your race.	Ou se potansyèl yo dwe wè nan ras ou.
Then the man asked her if she needed help getting up.	Lè sa a, mesye a mande l si li bezwen èd pou leve.
The court was not fixed in one place.	Tribinal la pa te fikse nan yon sèl kote.
I was never very good at it.	Mwen pa t janm trè bon nan li.
I think they had a good trust in each other.	Mwen panse ke yo te gen yon bon konfyans youn ak lòt.
It was a beautiful end to the day.	Se te yon bèl fen jounen an.
I pushed my plate away.	Mwen pouse plak mwen ale.
Press Release Day.	Jounen piblikasyon lapwès nan.
Make friends with people who want the best for you.	Fè zanmi ak moun ki vle pi bon pou ou.
I could take for granted that he took it was a mistake.	Mwen te kapab pran pou akòde ke li te pran li te gen yon erè.
According to their relationship with human life.	Dapre relasyon yo ak lavi moun.
He leaned back.	Li panche dèyè.
And even if you fall short, keep going.	E menm si ou tonbe kout, kontinye ale.
Now it takes about half an hour a month.	Koulye a, li pran apeprè yon demi èdtan nan yon mwa.
This term now has a more specific meaning.	Tèm sa a kounye a gen yon siyifikasyon pi espesifik.
That is a serious matter.	Sa se bagay serye.
I stood outside and saw me.	Mwen te kanpe deyò, li wè m.
And write it down.	Epi ekri l.
This fish did not remove the skin.	Pwason sa a pa te retire po a.
School was a dream.	Lekòl se te yon rèv.
He will not go tonight.	Li pap ale aswè a.
I don’t remember what kind.	Mwen pa sonje ki kalite.
Now that he has won he has not stopped working.	Kounye a ke li te genyen li pa sispann travay.
He had not been to a window for a very long time.	Li pa t 'nan yon fenèt pou yon tan trè lontan.
There was no future for the two of them.	Pa te gen avni pou yo de.
I don’t remember the process.	Mwen pa sonje pwosesis la.
Enter the code and parameters to change a system setting.	Antre kòd la ak paramèt pou chanje yon anviwònman sistèm.
It will work the same way.	Li pral travay menm jan an.
For true, is the subject of a post.	Pou vre, se sijè a nan yon pòs.
He has no friends.	Li pa gen zanmi.
Or it just happens on that scale once.	Oswa li jis rive sou echèl sa a yon fwa.
They are kind of scary.	Yo gen kalite pè.
His tests were well done.	Tès li yo te byen fèt.
Adults only, of course.	Pou granmoun sèlman, nan kou.
I represent an organization and you have a shared interest.	Mwen reprezante yon òganizasyon ak ou genyen yon enterè pataje.
There are not enough support groups.	Pa gen ase gwoup sipò.
The other, probably not.	Lòt la, pwobableman pa.
He was very strong.	Li te trè fò.
Young that, and he said it doesn't matter.	Young sa, epi li te di ke li pa gen pwoblèm.
The quality of the floor finish was amazing.	Bon jan kalite a nan fini etaj la te etonan.
I will ask her.	Mwen pral mande li.
Age in healthy groups.	Laj nan gwoup ki an sante.
He would never have gone down to earth without money.	Li pa ta janm te desann tè a san lajan.
I made a mistake when I was involved with this man.	Mwen te fè yon move erè lè m te patisipe ak mesye sa a.
Primary cell cultures were born.	Kilti primè selil yo te fèt.
In any other state.	Nan nenpòt lòt eta.
That is exactly right.	Sa se egzakteman dwa.
Feel free to reach out.	Santi yo lib yo rive jwenn.
In addition, there is no need to give a new opinion immediately.	Anplis de sa, pa gen okenn nesesite bay yon nouvo opinyon imedyatman.
He wanted men to believe women.	Li te vle moun yo kwè fanm.
It was a rather healthy debate.	Li te yon deba olye sante.
Giving this extra push will only mean an extra stop or two.	Bay pouse siplemantè sa a pral sèlman vle di yon arè siplemantè oswa de.
I rarely use it.	Mwen raman itilize li.
Will not touch it.	Pa pral manyen li.
Both interests are important.	Tou de enterè yo enpòtan.
He completed it in three hours.	Li te konplete li nan twa èdtan.
It's nothing like that.	Li pa gen anyen konsa.
Take a listen and tell me what you like.	Pran yon koute epi di m 'sa ou renmen.
The reason for this is as follows.	Rezon ki fè la pou sa a se jan sa a.
Most of them do.	Pifò nan yo fè.
Just to make that perfectly clear.	Jis pou fè sa pafètman klè.
This is more difficult to explain.	Sa a se pi difisil pou eksplike.
It must be understood.	Li dwe konprann.
In a new add.	Nan yon nouvo ajoute.
A guy living in danger for a year.	Yon nèg kap viv an danje pou yon ane.
Or you can turn out, no charge.	Oswa ou ka tounen soti, pa gen chaj.
May, he said.	Me, li te di.
From this case.	Soti nan ka sa a.
But some survived.	Men, gen kèk ki te siviv.
Others said that their children were not well.	Gen lòt ki fè konnen pitit yo pa t byen.
You were his son.	Ou te pitit gason l.
It's a cell phone.	Se yon telefòn selilè.
And we must help each other go further.	Epi nou dwe ede youn lòt rive pi lwen.
Then last week.	Lè sa a, semèn pase.
Computers can’t think independently and it doesn’t make sense.	Odinatè pa ka panse poukont li epi li pa gen bon sans.
He would sign a contract without even reading it.	Li ta siyen yon kontra san li pa menm li li.
There is obviously no space, here, to go into the details.	Pa gen okenn espas evidamman, isit la, yo antre nan detay yo.
They make it clear that other variables are associated with the trade.	Yo fè li klè ke lòt varyab yo asosye ak komès la.
Basically anxiety changed me as a person.	Fondamantalman enkyetid chanje m 'tankou yon moun.
But he discovered himself.	Men, li te dekouvri tèt li.
Not for long.	Pa pou lontan.
Click on it twice and a user goes to the home screen.	Klike sou li de fwa epi yon itilizatè ale nan ekran an lakay ou.
Anything that gets you out of the situation.	Nenpòt bagay ki fè ou soti nan sitiyasyon an.
The general terms and conditions of the contract are broken by the contract years detailed below.	Kondisyon jeneral kontra yo kase pa ane kontra yo detaye anba a.
Perhaps, they say, this will even start a major move.	Petèt, yo di, sa a pral menm kòmanse yon mouvman pi gwo.
He wanted to hurt me.	Li te vle fè m mal.
None of them.	Okenn nan yo.
She continued to look out of her window.	Li kontinye ap gade fenèt li yo.
Instead, they are concerned with making a point.	Olye de sa, yo konsène ak fè yon pwen.
I wouldn’t mind doing that for myself.	Mwen pa ta deranje fè sa pou mwen.
He told her to keep it a secret from her mother.	Li te di l pou l kenbe sa an sekrè pou manman l.
He even left her.	Li menm te kite l.
That’s why it’s in the trial.	Se poutèt sa li nan jijman an.
However, the underlying mechanism needs further research.	Sepandan, mekanis ki kache a bezwen plis rechèch.
There is a story there.	Gen yon istwa la.
Attend an exercise class and meet some new people.	Patisipe nan yon klas egzèsis epi rankontre kèk nouvo moun.
He pointed to the chair.	Li lonje dwèt sou chèz la.
The results were consistent across the population complete analysis series.	Rezilta yo te konsistan nan popilasyon an seri analiz konplè.
It really is a very big event.	Li vrèman se yon evènman trè gwo.
Very suitable for the visit.	Trè apwopriye pou vizit la.
Only healthy individuals were included in this study.	Se sèlman moun ki an sante yo te enkli nan etid sa a.
The country has changed.	Peyi a chanje.
And maybe he doesn’t want to use it all the time.	E petèt li pa vle sèvi ak li tout tan an.
He returned in an hour.	Li te retounen nan yon èdtan.
This of course means a couple of things.	Sa a nan kou vle di yon koup de bagay sa yo.
But here, come with me.	Men, isit la, vin avè m '.
You have made changes based on informed feedback.	Ou te fè chanjman ki baze sou fidbak enfòme.
My father talked about this with his brother and many others.	Papa m te pale de sa ak frè l ak anpil lòt moun.
There is no way you will get help from anyone.	Pa gen okenn fason ou pral jwenn èd nan men nenpòt moun.
He asked if he was looking for something.	Li te mande si li t ap chèche yon bagay.
It did not close and entered a thick darkness.	Li pa t fèmen epi li te antre nan yon fènwa epè.
This was powerful on several levels.	Sa te pwisan sou plizyè nivo.
We cannot give up.	Nou pa ka abandone.
You will not move.	Ou pap deplase.
Barely more than a boy.	Apèn plis pase yon ti gason.
And the answer is, from the inside.	Ak repons lan se, soti nan anndan an.
It's okay to take.	Li oke pou pran.
Then they had to play the next five games.	Lè sa a, yo te oblije jwe pwochen senk jwèt yo.
Basic Customer Service Vs.	Sèvis kliyan de baz vs.
I would like to take her to the gun store.	Mwen ta vle mennen li nan magazen zam la.
He even called her about it.	Li menm rele l sou li.
We can improve it.	Nou ka amelyore li.
And some of us are.	Ak kèk nan nou se.
Take us down there.	Mennen nou desann la.
Well, that was certainly different.	Oke, sa te sètènman diferan.
The fact is far more complex.	Reyalite a se byen lwen pi konplèks.
Not everyone is born with faith.	Se pa tout moun ki fèt ak konfyans.
The room was clean and quiet.	Chanm nan te pwòp ak trankil.
He looked up from his control.	Li leve je l sou kontwòl li yo.
We will number the points from left to right.	Nou pral nimewo pwen yo de goch a dwat.
I worry for our people.	Mwen enkyete pou pèp nou an.
So we went to give him company on his deathbed.	Se konsa, nou te ale ba li konpayi sou kabann lanmò li.
Let’s work together and go out there.	Ann travay ansanm epi ale soti la.
This, too, came from character for it.	Sa a, tou, te soti nan karaktè pou li.
Make your subject turn slowly in a circle.	Fè sijè ou a vire dousman nan yon sèk.
They basically said stick with us and you will be sweet.	Yo fondamantalman te di bwa avèk nou epi ou pral dous.
The truth is that nobody knows for sure.	Verite a se ke pèsonn pa konnen pou asire w.
You can do whatever you want to die stuff.	Ou ka fè tout sa ou vle pou mouri bagay.
They are simply wrong.	Yo senpleman mal.
Tend not to record every technology you use in every job.	Gen tandans pa anrejistre chak teknoloji ou itilize nan chak travay.
I’ll give it a shot.	Mwen pral bay li yon piki.
Just someone who uses testing software.	Jis yon moun ki sèvi ak tès lojisyèl.
That's not good.	Sa pa bon.
I know for sure that quite a few people believe it.	Mwen konnen pou asire w ke byen kèk moun kwè li.
No need to explain it to you.	Pa bezwen eksplike li pou ou.
I love, love, love them.	Mwen renmen, renmen, renmen yo.
It doesn’t matter if you are correct or not.	Li pa enpòtan si ou kòrèk oswa ou pa.
So far, according to plan.	Jiskaprezan, selon plan.
One does not do this in my home.	Youn pa fè sa lakay mwen.
I had to receive a message.	Mwen te oblije resevwa yon mesaj.
We still have half an hour.	Nou toujou gen yon demi èdtan.
The results may not be what you are looking for.	Rezilta yo ka pa sa w ap chèche.
On his finger.	Sou dwèt li.
Nor, of course, do the public.	Ni, nan kou, fè piblik la.
You taught her how not to miss you.	Ou te aprann li kijan pou l pa manke w.
His breath was bad.	Souf li te move.
Me and my friends.	Mwen menm ak zanmi m yo.
But I can't find the selected items.	Men, mwen pa kapab jwenn atik yo chwazi yo.
I must be at home.	Mwen dwe lakay mwen.
Her voice sounded different.	Vwa li sonnen diferan.
That's it.	Se sa.
There are many things that can be done.	Gen anpil bagay ki ka fè.
Again, you find yourself with a line outside the door.	Ankò, ou jwenn ou menm ak yon liy deyò pòt la.
Maybe it’s not ideal.	Petèt li pa ideyal.
There is no plan that has presented itself to itself.	Pa gen okenn plan ki te prezante tèt li nan tèt li.
He had not been at home for many years.	Li pa t 'te nan kay la pou anpil ane.
You carry our status with you.	Ou pote estati nou avèk ou.
Yes, he asked his father for help with money.	Wi, li te mande papa l ede l ak lajan.
You have no idea.	Ou pa gen okenn lide.
Perhaps this was the last great battle.	Petèt sa a te dènye gwo batay la.
This one just seemed right.	Yon sèl sa a jis te sanble dwat.
I needed to look at this house for a while.	Mwen te bezwen gade kay sa a pou yon ti tan.
We just have to build our results from the top now.	Nou jis gen pou konstwi rezilta nou anba nan tèt koulye a.
They were all good people.	Yo tout te bon moun.
Now there is so much to do.	Koulye a, gen anpil bagay pou fè.
Keep showing her that you love her.	Kontinye montre li ke ou renmen li.
She's in this hospital.	Li nan lopital sa a.
Those of the two teachers were found about an hour later.	Sa yo ki nan de pwofesè yo te jwenn apeprè inèdtan pita.
Natural protection can be easily found.	Pwoteksyon natirèl ka fasil jwenn.
They just feel each other out.	Yo jis santi youn lòt soti.
Not a tough call.	Pa yon apèl difisil.
Somehow he lived.	Yon jan kanmenm li te viv.
It was absolutely right.	Li te absoliman rezon.
Keep away from work and take care of yourself.	Kenbe lwen travay epi pran swen tèt ou.
Several members are currently running for local office.	Plizyè manm ap kandida kounye a pou biwo lokal yo.
Use a box.	Sèvi ak yon bwat.
An example of a living birth is described.	Yo dekri yon egzanp nesans vivan.
I spent the morning doing things outside.	Mwen te pase maten an fè bagay deyò.
I ordered it.	Mwen te bay lòd pou li.
It's solid enough.	Li solid ase.
Anything, some say, would be better than that.	Nenpòt bagay, kèk di, ta pi bon pase sa.
That's really what we want to achieve.	Se vrèman sa nou ta renmen reyalize.
My heart sort of hurts.	Kè mwen sòt fè mal.
He is smart, funny, and a really nice guy.	Li se entelijan, komik, ak yon nèg reyèlman bèl.
He was happy to have a quick match, he said.	Li te kontan gen yon match rapid, li te di.
You can use it easily online or.	Ou ka sèvi ak li fasil sou entènèt oswa.
Surely everyone does it.	Se vre wi tout moun fè li.
The surrounding walls are closed.	Mi yo ki ozalantou l yo fèmen.
He knew what he wanted to get for a player.	Li te konnen sa li te vle jwenn pou yon jwè.
How like his father.	Ki jan tankou papa l '.
Because you are the one who put me there.	Paske ou se moun ki mete m la.
They can kill you.	Yo ka touye ou.
I really like this project.	Mwen vrèman renmen pwojè sa.
One did not really reach the age until he got married.	Youn pa t vrèman rive nan laj jiskaske li marye.
He was in a workplace.	Li te nan yon plas travay.
It was the beginning of a new journey.	Se te kòmansman yon nouvo vwayaj.
In some cases, the battle followed.	Nan kèk ka, batay la te swiv yo.
That is home.	Sa se lakay yo.
I stood across the street watching.	Mwen te kanpe lòt bò lari a ap gade.
Something has happened to him over the years.	Gen yon bagay ki te rive l pandan ane ki sot pase yo.
There is no reason to give it a step again.	Pa gen okenn rezon pou ba li yon etap ankò.
Remember what is really important here.	Sonje sa ki vrèman enpòtan isit la.
I see it again and again.	Mwen wè li ankò e ankò.
These cards were signed by three of the four employees.	Kat sa yo te siyen pa twa nan kat anplwaye yo.
This was observed in our data as well as noted above.	Sa a te obsève nan done nou yo kòm byen ke te note pi wo a.
We could go back like it.	Nou ta ka tounen tankou li.
I’m sorry, but these are songs that mean something to me.	Mwen dezole, men sa yo se chante ki vle di yon bagay pou mwen.
That is a good sign.	Sa se yon bon siy.
It necessarily needs government management and social control.	Li nesesèman bezwen jesyon gouvènman an ak kontwòl sosyal.
You found us.	Ou te jwenn nou.
It was obvious his great age became better at it.	Li te evidan gwo laj li te vin pi bon nan li.
The first things are good.	Premye bagay yo bon.
That was the truth.	Se te verite a.
It was very beautiful.	Li te bèl anpil.
The study was in two parts.	Etid la te an de pati.
In short, the process as such is critical, regardless of the outcome.	Nan ti bout tan, pwosesis la kòm sa yo se kritik, kèlkeswa rezilta a.
Seconds feel like hours, no sound, nothing.	Segond santi tankou èdtan, pa gen okenn son, pa gen anyen.
You hope there.	Ou espere la.
This is an example of error response.	Sa a se yon egzanp erè repons.
Other than your own.	Lòt pase pwòp ou a.
The second is to hold them together.	Dezyèm lan se kenbe yo ansanm.
My number on the back.	Nimewo mwen an sou do a.
Oh, they had a lot of problems.	Oh, yo te gen anpil pwoblèm.
That's soon enough.	Sa byento ase.
Our house is within the city limits.	Kay nou an se nan limit vil la.
Now it was happening.	Kounye a li t ap fèt.
Thank you so much for your professional and effective guidance.	Mèsi anpil pou gid pwofesyonèl ak efikas ou.
For free distribution only.	Pou distribisyon gratis sèlman.
Just for tonight, though.	Jis pou aswè a, menm si.
You make a good point.	Ou fè yon bon pwen.
The problem is, when that doesn’t work, they try again.	Pwoblèm lan se, lè sa pa mache, yo eseye ankò.
I was so nervous.	Mwen te tèlman nève.
I didn’t bother, though.	Mwen pa t 'deranje, menm si.
There was no greater power to appeal.	Pa te gen pi gwo pouvwa pou fè apèl a.
We put it right.	Nou mete l dwat.
Thus web projects are evaluated according to their specific characteristics.	Kidonk pwojè entènèt yo evalye selon karakteristik espesifik yo.
I fuck love it.	Mwen fout renmen li.
I’d guess she just likes to feel needed.	Mwen ta devine li jis renmen santi li nesesè.
Let them know they are doing it well and they look great.	Fè yo konnen yo ap fè li byen epi yo gade gwo.
They give up too easily.	Yo bay moute twò fasil.
That would be bad.	Sa ta move.
We don't know what to do.	Nou pa konnen kisa pou nou fè.
And the lies.	Ak manti yo.
Doesn’t work for anybody that nobody knew.	Pa travay pou okenn moun ke pèsonn te konnen.
You have years and years to work on it.	Ou gen ane ak ane pou travay sou li.
So if you want to follow, you should get it.	Se konsa, si ou vle swiv, ou ta dwe jwenn li.
That wasn’t fair.	Sa pa t jis.
He says he got two.	Li di ke li te resevwa de.
Now he is born.	Kounye a li fèt.
However, this difference was not significant.	Sepandan, diferans sa a pa t enpòtan.
I repeat it.	Mwen repete li.
The sound is not good.	Son an pa bon.
They were best friends and did not talk.	Yo te pi bon zanmi epi yo pa t ap pale.
It is really not.	Li se reyèlman pa.
Whether we would survive.	Kit nou ta siviv.
We must release our security guard.	Nou dwe lage gad sekirite nou an.
For me, anyway.	Pou mwen, de tout fason.
It is very helpful to find each piece for me.	Li trè itil pou jwenn chak pyès pou mwen.
No one has yet noticed because they see you every day.	Pa gen moun ki poko remake paske yo wè ou chak jou.
I saw you around.	Mwen te wè ou alantou.
The lines are light where appropriate, and firm when necessary.	Liy yo limyè kote sa apwopriye, ak fèm lè sa nesesè.
There was one problem.	Te gen yon sèl pwoblèm.
The story sounds like it’s taking a step in a new direction.	Istwa a son tankou li ap pran yon etap nan yon nouvo direksyon.
It really works a lot like how you get web pages.	Li vrèman travay anpil tankou jan ou jwenn paj entènèt.
I think that’s what matters.	Mwen panse se sa ki enpòtan.
I had a core group of good friends.	Mwen te gen yon gwoup debaz nan bon zanmi.
They are ready as they will be found.	Yo pare jan yo pral jwenn.
This is impossible.	Sa a se enposib.
Now she looked better.	Kounye a li te gade pi byen.
We would forget to laugh.	Nou ta bliye ri.
He will guide you every step of the way.	Li pral gide ou chak etap nan wout la.
Who will leave, if they continue to live after today.	Ki moun ki pral kite, si yo kontinye viv apre jodi a.
We stay with the pressure term.	Nou rete ak tèm presyon an.
It was not flowing.	Li pa t ap koule dlo sou li.
This is what he learned.	Sa a se sa li te aprann.
What should I put here.	Kisa mwen ta dwe mete isit la.
That’s the core of this kind of book.	Se sa ki nan nwayo a nan kalite liv sa a.
He stood in the snow.	Li te kanpe nan nèj la.
So he held his heart.	Konsa, li kenbe kè l.
But soon they caught him.	Men, byento yo kenbe l.
They will not help me.	Yo pap ede m.
It was, at least, their own home.	Se te, omwen, pwòp kay yo.
You can search online.	Ou ka fè rechèch sou entènèt.
But the problem is far from solved.	Men, pwoblèm nan se byen lwen soti nan rezoud.
People must always make decisions.	Moun dwe pran desizyon toujou.
Eat your fill.	Manje plen ou.
But this is.	Men, sa a se.
He hated being pushed into making these kinds of decisions.	Li te rayi ke yo te pouse nan pran kalite desizyon sa yo.
In other words, you’ve put yourself in this.	Nan lòt mo, ou te mete tèt ou nan sa a.
All we can do is watch and see what happens.	Tout sa nou ka fè se gade ak wè sa k ap pase.
It was long, but we had a little fun.	Li te long, men nou te pran yon ti plezi.
To believe in ourselves.	Pou nou kwè nan tèt nou.
All that is over now.	Tout sa ki fini kounye a.
The process is faster and easier.	Pwosesis la se pi vit ak pi fasil.
I didn’t need to look anymore.	Mwen pa t 'bezwen gade ankò.
I never thought to stay undocumented.	Mwen pa janm panse rete la san papye.
I am the only one to handle it.	Se mwen menm sèlman pou okipe li.
And everyone told him that.	Epi chak moun te di l sa.
I’ve done enough of that and now I’m tired.	Mwen te fè ase nan sa e kounye a mwen fatige.
He played as an inside front.	Li te jwe kòm yon devan anndan.
Your feedback and feedback will appear below in the comments section.	Repons ou yo ak fidbak yo ap parèt anba a nan seksyon kòmantè yo.
It seemed close to tears.	Li te sanble tou pre dlo nan je.
Can anyone guide me on this.	Èske nenpòt moun ka gide m 'sou sa a.
I have no impact on knowledge.	Mwen pa gen okenn enpak sou konesans.
He left it at that.	Li te kite li nan sa.
But color, unfortunately, still does.	Men, koulè, malerezman, toujou fè sa.
In other words a very busy street.	Nan lòt mo yon lari trè okipe.
And they were so fast.	Epi yo te tèlman vit.
Well, don’t answer more questions.	Oke, pa reponn plis kesyon.
Often not.	Souvan se pa sa.
I love it !!.	Mwen renmen li!!.
I doubt anyone here would say this is impossible.	Mwen doute ke nenpòt moun isit la ta di sa a se enposib.
This can take several years, however.	Sa ka pran plizyè ane, sepandan.
She started smiling too.	Li te kòmanse souri tou.
It could come anytime.	Li ta ka vini nenpòt ki lè.
There are two options.	Gen de opsyon.
Than what he would expect.	Pase sa li ta espere.
From the beginning do little to address the situation.	Depi nan kòmansman an fè ti kras pou adrese sitiyasyon an.
My goal is relatively easy.	Objektif mwen se relativman fasil.
Reviews must provide a detailed account of your experience.	Revizyon yo dwe bay yon kont detaye sou eksperyans ou.
Nothing seemed to be missing.	Pa gen anyen ki te sanble ap manke.
Companies lower than the market value.	Konpayi pi ba pase valè sou mache a.
No one else in the room agreed.	Pa gen lòt moun nan chanm nan ki te dakò.
I have supported myself in many ways.	Mwen te sipòte tèt mwen nan plizyè fason.
I knew it wouldn't take long for him to come.	Mwen te konnen li pa t ap pran tan pou l vini.
It's her secret.	Se sekrè li.
I really have to put in.	Mwen vrèman dwe mete nan.
Would love to see more.	Ta renmen wè plis.
This was due to the issue of internet security.	Sa a te akòz pwoblèm nan nan sekirite entènèt.
But one problem for me is how easy it is to buy something.	Men, yon pwoblèm pou mwen se jan fasil pou achte yon bagay.
More than ever they needed to stand strong, stand together.	Plis pase tout tan yo te bezwen kanpe djanm, kanpe ansanm.
We fixed this choice from now on.	Nou ranje chwa sa a depi koulye a.
Feel the water on her face.	Santi dlo nan figi l.
We saw this come true for other girls.	Nou te wè sa rive vre pou lòt ti fi.
So they will be back again in your home business.	Se konsa, yo pral tounen ankò nan biznis lakay ou.
Combination.	Konbinezon.
The boys needed food too.	Ti gason yo te bezwen manje tou.
This approach reported a relatively low false positive rate.	Apwòch sa a rapòte yon to relativman ba fo pozitif.
Either that or nothing would happen outside.	Swa sa oswa anyen pa t ap pase deyò.
Not me, sir.	Se pa mwen, mesye.
You have enough on your plate.	Ou gen ase sou plak ou.
They are scared, angry, and confused.	Yo pè, fache, ak konfonn.
And maybe something else.	E petèt lòt bagay.
Or it should be.	Oswa li ta dwe.
No score, just go for good.	Pa gen nòt, jis ale pou bon.
It works and it’s so good.	Li travay epi li tèlman bon.
This does not mean that they have no purpose.	Sa pa vle di ke yo pa gen okenn objektif.
It's an adult relationship.	Se yon relasyon granmoun.
His mother had taught him this for a long time.	Manman l te anseye l sa depi lontan.
They returned to the earth.	Yo te retounen sou tè a.
They did not want to have to change their address.	Yo pa t vle oblije chanje adrès yo.
But you are trying to solve the bad problem.	Men, ou ap eseye rezoud pwoblèm nan move.
They actually care for their patients and their needs.	Yo aktyèlman pran swen pasyan yo ak bezwen yo.
At that time, fear was usually taken hold of the project team.	Nan tan sa a, pè te anjeneral pran kenbe nan ekip pwojè a.
When these guys were tall, they stopped playing.	Lè mesye sa yo te wo, yo sispann jwe.
For the low cut, leave to cool.	Pou koupe an ba, kite fre.
All buildings may have different requirements.	Tout bilding ka gen diferan kondisyon pou sa.
He was quiet, sitting down and saying nothing.	Li te trankil, chita, li pa di anyen.
That's why you can find them in the list.	Se poutèt sa ou ka jwenn yo nan lis la.
Not exactly the same thing.	Se pa egzakteman menm bagay la.
It was a long one, but one he could complete.	Li te yon long, men yon sèl li te kapab konplete.
Or is it my theory at least.	Oswa se teyori mwen omwen.
It went well for her.	Li te mache byen pou li.
I followed up a few minutes later.	Mwen swiv kèk minit pita.
Know that you are on the edge, that you might not see clearly.	Konnen ke ou sou kwen, ke ou ta ka pa wè klè.
This process takes a large amount of time to complete.	Pwosesis sa a pran yon gwo kantite tan pou fè.
And you can't go home, either.	Epi ou pa ka ale lakay ou, tou.
They know what they are learning.	Yo konnen sa yo aprann.
But my idea is my own.	Men lide mwen se pwòp mwen.
And poor human rights record.	Ak dosye dwa moun pòv.
And a few other things.	Ak kèk lòt bagay.
There are four of them.	Gen kat ladan yo.
We paid for everything.	Nou te peye pou tout bagay.
Without you this blog will not reach as far as this.	San ou blog sa a p ap rive osi lwen ke sa a.
Repeat the same procedure on the other side.	Repete menm pwosedi a sou lòt bò a.
He ran into the rooms and threw himself on the bed.	Li kouri antre nan chanm yo epi li lage tèt li sou kabann lan.
But the order is there.	Men, lòd la la.
Public opinion may be right.	Opinyon piblik ka gen rezon.
I haven't heard anything yet.	Mwen poko tande anyen ankò.
You give me hope.	Ou ban mwen espwa.
With some record information at the beginning.	Avèk kèk enfòmasyon dosye nan kòmansman an.
I don't have the heart to write.	Mwen pa gen kè poum ekri.
I have a problem you can solve for me.	Mwen gen yon pwoblèm ou ka rezoud pou mwen.
The same is true for men.	Menm bagay la tou vre pou gason.
The stick man came in and went.	Nonm baton an te antre e li te ale.
I guess the battle lines are clearly drawn on one.	Mwen devine liy batay yo byen klè trase sou yon sèl.
It could be very difficult.	Li ta ka trè difisil.
We stand very close to each other.	Nou kanpe trè pre youn ak lòt.
Don't go out.	Pa ale deyò.
So he did it.	Se konsa, li te fè li.
So he just took back what he said.	Se konsa, li jis reprann sa li te di.
There is really no point.	Pa gen vrèman okenn pwen.
It’s really hard to find time for personal work.	Li vrèman difisil pou jwenn tan pou travay pèsonèl.
I would love to cook more outdoors too.	Mwen ta renmen kwit plis deyò tou.
They returned in the morning without loss.	Yo tounen nan denmen maten san pèt.
But he went out and threw it down.	Men, li soti la, li jete l atè.
Features several options.	Prezante plizyè opsyon.
Not kind of work.	Pa kalite travay.
I can kill with one touch.	Mwen ka touye ak yon sèl manyen.
To achieve this comfort, there are different things in a home.	Pou reyalize konfò sa a, gen diferan bagay nan yon kay.
I don’t call anyone on the shit though.	Mwen pa rele pèsonn sou kaka yo menm si.
And other questions.	Ak lòt kesyon.
He should grab some food, clothes.	Li ta dwe pwan kèk manje, rad.
He could run to his brother.	Li te kapab kouri al jwenn frè li.
This is family land.	Sa a se tè fanmi.
He said it about five times.	Li te di li apeprè senk fwa.
We didn't have to hold hands.	Nou pat oblije kenbe men.
Get so angry about things.	Jwenn tèlman fache sou bagay sa yo.
Some of the ideas are just really funny.	Gen kèk nan lide yo jis vrèman komik.
Good for these guys.	Bon pou mesye sa yo.
People may know that.	Moun gen dwa konnen sa.
But that’s just step one.	Men, sa a jis etap yon sèl.
But not us.	Men se pa nou.
She wants to create a beautiful dress and a beautiful style.	Li vle kreye yon bèl rad ak yon bèl style.
It was often enough.	Li te souvan ase.
Well, that's just my chance.	Oke, se jis chans mwen.
They were sleeping.	Yo t ap dòmi.
That says two things.	Ki di de bagay.
The first step is to choose a song.	Premye etap la se chwazi yon chante.
However, he still wants more in his career.	Sepandan, li toujou vle plis nan karyè li.
I was never anything but talking.	Mwen pa t janm anyen men pale.
Great.	Gwo.
Looking at it from this perspective it makes a lot of sense.	Gade nan li nan pèspektiv sa a li te fè anpil sans.
Until recently her lifestyle did not require much more.	Jiska dènyèman fòm li pa t 'mande anpil plis.
A fresh air.	Yon nouvo fre nan lè.
From a human rights perspective, they have the same goal.	Soti nan pèspektiv dwa moun yo, yo gen menm objektif la.
Their work was no longer to defend the great building.	Travay yo pa t ankò defans gwo bilding lan.
This could cause the problem.	Sa a ta ka lakòz pwoblèm nan.
And certainly not that.	Epi sètènman pa sa.
Then ask what else you feel.	Lè sa a, mande ki lòt bagay ou santi.
And the tree in the picture is gone.	Epi pye bwa a nan foto a te ale.
Or a fee.	Oswa yon frè.
He was supposed to give you the message.	Li te sipoze ba ou mesaj la.
He will find a way to nurture and comfort them.	Li pral jwenn yon fason pou nouri yo ak rekonfòte yo.
Not for my mother.	Se pa pou manman m.
I love this card so much.	Mwen renmen kat sa a anpil.
It was a mistake to go to him for money.	Se te yon erè al jwenn li pou lajan.
What they didn't have was a state.	Sa yo pa t genyen se te eta.
They had to find out something.	Yo te oblije chèche konnen yon bagay.
That is a false statement.	Se yon fo deklarasyon.
Other lines of evidence in the literature support our findings.	Lòt liy prèv nan literati a sipòte rezilta nou yo.
Many years passed.	Anpil ane pase.
I like the author’s handwriting style with certain attention to detail.	Mwen renmen style ekriti otè a ak sèten atansyon sou detay.
It would be forever as much as it would be real.	Li ta pou tout tan vre otan ke li ta reyèl.
I couldn’t ask for more.	Mwen pa t 'kapab mande pou plis.
Eyes and shape.	Je ak fòm.
That has happened in the past as well.	Sa ki te fèt nan tan lontan an tou.
Military officers, nodded in agreement.	Ofisye militè yo, souke tèt an akò.
You can read more about me here !.	Ou ka li plis sou mwen isit la!.
Sun service only.	Sèvis Solèy sèlman.
None of them would want him to keep it.	Okenn nan yo pa ta vle li kenbe li.
Her mother's only wish was for her daughter to love her.	Sèl volonte manman l sete pou pitit fi l renmen l.
The size is just right, but the shape is cut.	Gwosè a jis dwat, men fòm nan koupe.
That was my second thought.	Se te dezyèm panse mwen.
Something about the sun.	Yon bagay sou solèy la.
He had no chance.	Li pa te gen okenn chans.
He pulled the door wide open.	Li rale pòt la gran louvri.
It was really important to keep that up.	Li te vrèman enpòtan pou kenbe sa.
Here’s something we should know about your blog.	Mwen bagay nou ta dwe konnen sou blog ou a.
Morning things happened.	Maten bagay yo te pase.
The staff were friendly and young.	Anplwaye yo te zanmitay ak jèn.
Then he sent for me.	Lè sa a, li voye chache m '.
The inhabitants.	Moun ki te rete yo.
He had to stay away from any action.	Li te oblije rete lwen nenpòt aksyon.
It is understood that there was some insurance on the spot.	Li konprann ke te gen kèk asirans sou plas la.
Thank you for your love and support.	Mèsi pou lanmou w ak sipò w.
Review of the literature.	Revizyon nan literati a.
He had none.	Li pa t gen okenn.
It clearly does not represent this population.	Li klèman pa reprezante popilasyon sa a.
I know it can be.	Mwen konnen li kapab.
So they kept on me.	Se konsa yo te kenbe sou mwen.
So he stood outside and waited for them to see meaning.	Se konsa, li te kanpe deyò epi li te tann pou yo wè sans.
I was just excited to be there.	Mwen te jis eksite yo dwe la.
Without saying a word he turns and leaves.	San di yon mo li vire epi li ale.
They were a young team just coming into their own.	Yo te yon ekip jèn jis vini nan pwòp yo.
Below is a list.	Anba a se yon lis.
To date, no data has been published on the use of this device.	Pou dat, pa gen okenn done pibliye sou itilizasyon aparèy sa a.
Prepare them for a performance.	Prepare yo pou yon pèfòmans.
We will die there.	Nou pral mouri la.
Life is choice and decision.	Lavi se chwa ak desizyon.
I hope you can take care of it.	Mwen espere ou ka pran swen li.
It certainly got results.	Li sètènman te jwenn rezilta.
A clear signal is established in each experiment.	Yo etabli yon siyal klè nan chak eksperyans.
He opened his eyes and looked at her.	Li ouvri je l epi li gade l.
Experience whatever this was.	Eksperyans kèlkeswa sa a te ye.
He began to stand up.	Li te kòmanse leve kanpe.
The event and the race remain in his blood.	Evènman an ak kous la rete nan san li.
I knew what he was doing.	Mwen te konnen sa li te fè.
Most people here knew each other.	Pifò nan moun ki isit la te konnen youn lòt.
You must receive a new trial.	Ou dwe resevwa yon nouvo jijman.
That part of the answer was as expected.	Pati sa a nan repons lan te jan yo espere.
There could be two reasons for this.	Ta ka gen de rezon pou sa.
All children had a good clinical outcome.	Tout timoun te gen yon bon rezilta klinik.
He leaned over, his mouth on hers.	Li panche sou li, bouch li te sou pa l.
Nothing essential has changed.	Pa gen anyen esansyèl ki chanje.
Per month, maybe forever.	Pou chak mwa, petèt pou tout tan.
They become my life.	Yo vin tounen lavi mwen.
He fears his power.	Li pè pouvwa li.
Once you feel it, you will never get enough.	Yon fwa ou santi li, ou p'ap janm jwenn ase.
Probably need to add in a bit more fat.	Pwobableman bezwen ajoute nan yon ti jan plis grès.
We hope the officer concerned will change his story.	Nou espere ofisye konsène a chanje istwa li.
There is nothing to say to him.	Pa gen anyen pou di l 'menm.
Asking questions about his teeth can make him talk.	Poze kesyon sou dan li ka fè l pale.
He didn’t make a similar mistake now.	Li pa t 'fè yon erè menm jan an kounye a.
We don’t think that’s the law.	Nou pa panse sa se lalwa.
This was confirmed by the present experiences.	Sa a te konfime pa eksperyans yo prezan.
Only the other body held her on her feet.	Sèlman lòt kò yo te kenbe l sou de pye l.
We talked about hope, the dream.	Nou te pale sou espwa, rèv la.
None of them are particularly active.	Okenn nan yo se patikilye aktif.
I understood them now.	Mwen te konprann yo kounye a.
So we can keep people inside and outside the building.	Se konsa, nou ka kenbe moun andedan ak deyò bilding nan.
They close and stay closed.	Yo fèmen epi yo rete fèmen.
There were so many great things this year.	Te gen anpil gwo bagay ane sa a.
You survive it by a combination of luck and good medical care.	Ou siviv li pa yon konbinezon de chans ak bon swen medikal.
The important thing is to find the right person.	Sa ki enpòtan se pou jwenn bon moun.
The problem is that he is wrong about something very important.	Pwoblèm lan se ke li mal sou yon bagay trè enpòtan.
It was the middle.	Li te mitan an.
I can feel both the cold and the heat.	Mwen ka santi tou de frèt la ak chalè a.
We don’t think it’s a project.	Nou pa panse li se yon pwojè.
But this one would take on a cool form.	Men, yon sèl sa a ta pran sou yon fòm fre.
Its color was good.	Koulè li te bon.
The rest is up to you.	Rès la se pou ou.
Choose a core of size.	Chwazi yon nwayo nan gwosè.
You wouldn’t know.	Ou pa ta konnen.
It's very nice.	Li trè bèl.
It will probably not work.	Li pral pwobableman pa travay.
I wanted to make them happy.	Mwen te vle fè yo plezi.
Determine one for that.	Detèmine yon pou sa.
Some of them were probably finished, back home.	Kèk nan yo te pwobableman fini, tounen lakay yo.
This gives us more and better products.	Sa a ban nou plis ak pi bon pwodwi.
As described above, for the late group stars.	Jan sa dekri pi wo a, pou zetwal yo an reta gwoup.
A few.	En de twa.
Who never even tried.	Ki moun ki pa janm menm eseye.
It was death and he wanted to touch it.	Li te lanmò e li te vle manyen li.
Certain woman's eyes looked beyond her clothes.	Je sèten fanm te gade pi lwen pase rad li yo.
They didn’t pay attention to me.	Yo pa t 'fè atansyon sou mwen.
They just appear.	Yo jis parèt.
It can run forever.	Li ka kouri pou tout tan.
In two particular areas this is true.	Nan de zòn patikilye sa a se vre.
Or first time, actually.	Oswa premye fwa, aktyèlman.
Especially if you are a woman.	Sitou si ou se yon fanm.
He picked up on it.	Li te ranmase sou li.
This went on over the course of a couple of weeks.	Sa a te ale sou kou a nan yon koup de semèn.
Thank you for being there.	Mèsi paske w la.
Maybe he did it because someone told him to.	Petèt li te fè li paske yon moun te di li.
There is water.	Gen dlo.
It's easy to forget.	Li fasil pou bliye.
Not used front cover, don’t think will.	Pa te itilize kouvèti devan an, pa panse ap.
What you did made a difference.	Sa ou te fè te fè yon diferans.
We are just waiting for them to come to us.	Nou jis tann pou yo vin jwenn nou.
I brought death.	Mwen te pote lanmò.
The ear was used as the statistical unit.	Yo te itilize zòrèy la kòm inite estatistik.
Don’t even know yourself where it came from.	Pa menm konnen tèt ou kote li soti.
These plans never advanced.	Plan sa yo pa janm avanse.
If he can stop, he must.	Si li ka sispann, li dwe.
He was going to kill me.	Li t ap touye m.
Dark eyes and everything.	Je nwa ak tout bagay.
But it’s not totally wrong.	Men, li pa totalman mal.
Good clean room.	Bon chanm pwòp.
It was an obvious possibility, therefore.	Se te yon posiblite evidan, kidonk.
He would hate these children just as he hated their mothers.	Li ta rayi timoun sa yo menm jan li te rayi manman yo.
Each section shows the previous addition.	Chak seksyon montre adisyon a anvan an.
She had a pure smile.	Li te gen yon souri pi bon kalite.
But the arms were the hardest work.	Men, bra yo te pi travay la.
If you are great at customer service, you love this feature.	Si w se gwo nan sèvis kliyan, ou renmen karakteristik sa a.
A place of peace, certainly.	Yon kote ki gen lapè, sètènman.
Commandments will no longer be a secret.	Kòmandman p ap gen pou yon sekrè ankò.
He really did his part.	Li reyèlman te fè pati li.
He continued to walk silently, looking over at her.	Li te kontinye mache an silans, gade sou li.
Signs are everywhere.	Siy yo toupatou.
My question is.	Kesyon mwen an se.
The time for that happened to be honest.	Tan an pou sa te pase yo dwe onèt.
And he was ready to go further.	Epi li te pare pou l ale pi lwen.
Five animals were used in each group.	Yo te itilize senk bèt nan chak gwoup.
They would fight for anyone who would pay a fair price.	Yo ta goumen pou nenpòt moun ki ta peye yon pri ki jis.
There’s a lot more where the last lot came from.	Genyen anpil plis kote dènye lot la soti.
Man, however, was far less serious.	Man, sepandan, te byen lwen mwens grav.
Making him hate it was easier than this.	Fè l 'rayi li te pi fasil pase sa a.
This was not an environment where he felt safe.	Sa a pa t 'yon anviwònman kote li te santi an sekirite.
Definitely not the best.	Definitivman pa pi bon an.
Very standard stuff.	Bagay trè estanda.
They are soft and smooth, thin and light.	Yo mou ak lis, mens ak limyè.
This was a moment to do or die.	Sa a se te yon moman fè oswa mouri.
But he left his bout very weak.	Men, li te kite bout li trè fèb.
A place where students can do things, break things, experiment and fail.	Yon plas kote elèv yo ka fè bagay, kraze bagay, fè eksperyans ak echwe.
By doing this, you can increase your account balance.	Lè w fè sa, ou ka ogmante balans kont ou.
I'm on a boat.	Mwen sou bato.
I could go on my way and do some work now.	Mwen te kapab ale sou wout mwen epi fè kèk travay kounye a.
The bill would increase this six.	Pwojè lwa a ta ogmante sa a sis.
To a degree, they were right.	Nan yon degre, yo te gen rezon.
All without the use of one person.	Tout san yo pa sèvi ak yon sèl moun.
But the parents could not find any teachers or staff members.	Men, paran yo pa t 'kapab jwenn okenn pwofesè oswa manm pèsonèl la.
It's closed.	Li fèmen.
Close and read.	Fèmen epi li.
Select the background layer.	Chwazi kouch background nan.
He wondered how many people felt the way he did.	Li te mande konbyen moun ki te santi jan li te fè a.
I felt myself pushing on a cold surface.	Mwen te santi tèt mwen te pouse sou yon sifas frèt.
They continue for pages.	Yo kontinye pou paj.
You have enough of them.	Ou gen ase nan yo.
And you need to be familiar with that.	Epi ou bezwen abitye ak sa.
It's hard to throw a ball he won't catch for you.	Li difisil pou voye yon boul li p'ap trape pou ou.
In any case, my life can still be considered over.	Nan okenn fason, lavi m 'poutan ka konsidere fini.
This is still his main goal.	Sa a se toujou objektif prensipal li.
We must have been in this for at least three hours.	Nou dwe te nan sa a pou omwen twa èdtan.
Not our problem.	Se pa pwoblèm nou.
It is over a thousand pages, though.	Li se plis pase mil paj, menm si.
There was no reason for it.	Pa te gen okenn rezon pou li.
At first, the king didn't seem to notice.	Okòmansman, wa a te sanble pa remake li.
The youngest child may experience several problems.	Pi piti timoun nan ka fè eksperyans plizyè pwoblèm.
It’s hard to follow but what they’re saying is pretty basic.	Li difisil pou swiv men sa yo ap di a se trè debaz.
And in a way he got what he came for.	Ak nan yon fason li te resevwa sa li te vini nan li.
When, he can't tell.	Lè, li pa ka di.
At least he could kill some of the pain.	Omwen li te kapab touye kèk nan doulè a.
So did the others.	Se konsa lòt yo te ye.
This is the last time.	Sa a se dènye fwa a.
Please calm down.	Tanpri kalme.
Not even his name, which is weird.	Pa menm non li, ki se dwòl.
Made statistical analysis.	Te fè analiz estatistik yo.
Make it better.	Fè li pi byen.
Case studies are presented.	Yo prezante ka etid yo.
Will be watching this weekend.	Pral gade nan wikenn sa a.
But at night he thought of other things.	Men nan mitan lannwit li te panse ak lòt bagay.
I tried to go to the garden.	Mwen te eseye ale nan jaden an.
Pour the hot milk and stir together until smooth.	Vide lèt la cho epi brase ansanm jiskaske lis.
Everyone retreats and is given space to fight.	Tout moun fè bak epi yo ba yo espas pou yo goumen.
The names couldn’t help.	Non yo pa t 'kapab ede.
Beat off the beat off.	Bat koupe bat la koupe.
Early management of essential complications before they become serious.	Jesyon bonè nan konplikasyon esansyèl anvan yo vin grav.
Or go down completely.	Oswa desann konplètman.
A new hope.	Yon nouvo espwa.
He told me how proud he was of me.	Li te di m jan li fyè de mwen.
That's why people pay their money to watch over us.	Se poutèt sa moun vin peye lajan yo pou veye nou.
We just let the computer tend to read for you.	Nou jis kite òdinatè a gen tandans pou li pou ou.
Maybe they didn’t plan to have it.	Petèt yo pa t planifye pou yo genyen li.
I like to make people laugh.	Mwen renmen fè moun ri.
The only exercises women need could be found at home.	Sèl ekzèsis fanm bezwen yo te ka jwenn nan kay la.
I had no idea why.	Mwen pa te gen okenn lide poukisa.
Something seems wrong.	Yon bagay sanble mal.
There is no way out.	Pa gen okenn fason soti.
It shut me down completely.	Li fèmen m 'konplètman.
See how it can barely stand.	Gade ki jan li apèn ka kanpe.
I know they don’t do it for no reason.	Mwen konnen yo pa fè li san rezon.
But it was in the country.	Men se te nan peyi a.
That will be your argument.	Se pral agiman ou.
The room became closed.	Chanm nan te vin fèmen.
Whatever her last feelings, they disappeared into her.	Kèlkeswa dènye santiman li yo, yo te disparèt nan li.
It has happened a number of times.	Li te rive yon kantite fwa.
Disappeared in plain sight, right outside the bank.	Disparèt nan je klè, dwa deyò nan bank la.
Go to far more.	Ale nan byen lwen plis.
They even pointed out where the people were shot.	Yo menm fè remake kote moun yo te tire.
Even the whole word.	Menm pawòl la tout antye.
Trust me on this one.	Mete konfyans mwen sou yon sèl sa a.
Very sad ?.	Tris anpil ?.
They lost their chance.	Yo te pèdi chans yo.
In the air it is far better.	Nan lè a li byen lwen pi bon.
And he raised his arm.	Epi li leve bra l.
Do not keep your legs closed.	Pa kenbe janm ou fèmen.
I was dismissed.	Mwen te ranvwaye.
Part of it is a function of my day job, though.	Yon pati nan li se yon fonksyon nan travay jounen mwen an, menm si.
Usually I see it in the center or home.	Anjeneral mwen wè li nan sant la oswa lakay ou.
Both women shook their heads.	Tou de fanm souke tèt yo.
Where, where, where.	Kote, kote, kote.
It's his idea, not mine.	Se lide li, pa mwen.
Therefore.	Se poutèt sa.
We never saw him again.	Nou pa janm wè l ankò.
Let's start with the first group.	Ann kòmanse poutan ak premye gwoup la.
Anything can happen in the city !.	Nenpòt bagay ka rive nan vil la!.
Where we like to eat.	Kote nou renmen manje.
Perform statistical analysis.	Fè analiz estatistik.
Sometimes he tried to clean himself but he was too weak.	Pafwa li te eseye netwaye tèt li men li te twò fèb.
Hope it helps.	Espere ke li ede.
Make yourself a go out and book it in today.	Fè tèt ou yon ale deyò epi liv li nan jodi a.
We will do this every night.	Nou pral fè sa chak swa.
I don’t want to see what he wants to show me.	Mwen pa vle wè sa li vle montre mwen.
He just does it.	Li jis fè li.
If the system causes any problems, they occur immediately during operation.	Si sistèm nan lakòz nenpòt pwoblèm, yo rive imedyatman pandan operasyon an.
I'm back today.	Mwen tounen pou m rete jodi a.
A call to the office is not effective, though.	Yon apèl nan biwo a pa efikas, menm si.
However, the light must be just right.	Sepandan, limyè a dwe jis dwat.
Maybe it is.	Petèt li se.
These are the lives we are talking about.	Sa yo se lavi nou ap pale.
They want to keep doing that.	Yo vle kontinye fè sa.
Mom didn't know what to do.	Manman pa t konnen kisa pou l fè.
This is his home.	Sa a se lakay li.
I’m not worried about this.	Mwen pa enkyete sou sa a.
He did not remove his hand.	Li pa t retire men l.
I couldn't live like that.	Mwen pa t 'kapab viv konsa.
Play with them.	Jwe ak yo.
They don’t even know how to read their research papers.	Yo pa menm konnen ki jan yo li papye rechèch yo.
We do not know what you will do once you have this information.	Nou pa konnen ki sa ou pral fè yon fwa ou gen enfòmasyon sa yo.
He can find it. 	Li ka jwenn li. 
the first argument is a click command object.	premye agiman an se yon objè kòmand klike sou.
He didn't seem to be getting any closer.	Li pa t sanble ap vin pi pre.
The first is hard, the other is soft.	Premye a difisil, lòt yo mou.
Maybe the two men were gone when it started to rain, he thought.	Petèt de mesye yo te ale lè lapli te kòmanse, li te panse.
It is getting very cold.	Li kòmanse fè frèt anpil.
He was in shock, it was clear.	Li te sou chòk li, sa te klè.
He just died.	Li jis mouri.
I hope they can take the gun out of his hand.	Mwen espere ke yo ka wete zam nan men l '.
You have a voice for it.	Ou gen vwa pou li.
Because your body begins to develop and change as you grow.	Paske kò ou kòmanse devlope ak chanje pandan w ap grandi.
Yet, there is known.	Poutan, la li te ye.
Let's play a game on it.	Ann fè yon jwèt sou li.
State laws vary widely.	Lwa eta yo varye anpil.
So if you have any sense, you will watch your step.	Se konsa, si ou gen nenpòt sans, ou pral gade etap ou.
He could start a fire.	Li te kapab kòmanse yon dife.
Above is his personal opinion.	Pi wo a se opinyon pèsonèl li.
I'm really going.	Mwen vrèman pral.
He never gets the chance.	Li pa janm jwenn chans lan.
But his plans were very different.	Men, plan li yo te trè diferan.
Then type in the code as shown.	Lè sa a, tape nan kòd la jan yo montre.
He has a plan for you too.	Li gen yon plan pou ou tou.
He was a fucking father figure he missed.	Li te yon figi papa fout li te manke.
That would be a waste of time.	Sa ta tounen yon dezè tan.
This is clear from both good and bad examples.	Sa a klè nan tou de bon ak move egzanp.
Let me know how it goes.	Kite m 'konnen ki jan sa ale.
I believe in these things.	Mwen kwè nan bagay sa yo.
But you need to identify this project.	Men, ou bezwen idantifye pwojè sa a.
No, let's be honest.	Non, an nou onèt.
This has not been the case in the past.	Sa a pa te ka a nan tan lontan an.
Looks like you still have a way to go.	Sanble ou toujou gen yon fason pou ale.
We love it, and look forward to it.	Nou renmen li, epi gade pou pi devan pou li.
The blue men kept their heads above the water.	Mesye an ble yo te kenbe tèt lòt la anlè dlo.
I feel it, point to it.	Mwen santi li, lonje dwèt sou li.
He thought that would help him to understand his own society better.	Li te panse sa t ap ede l pi byen konprann pwòp sosyete pa l.
This seems like a good idea to me.	Sa a sanble yon bon lide pou mwen.
I should do it on my own.	Mwen ta dwe fè li poukont mwen.
It had taken about ten years before.	Li te pran apeprè dis ane anvan.
I'm not ready to call an insurance company.	Mwen pa pare pou m rele yon konpayi asirans.
There is so much to talk about.	Gen anpil bagay pou nou pale.
Head of unit.	Tèt inite a.
And a good meal is only a phone call away.	Ak yon bon repa se sèlman yon apèl nan telefòn ale.
What you want is available upon request.	Sa ou vle a disponib sou demann.
It was already.	Li te deja.
He took her hand.	Li pran men l.
He seemed confused.	Li te sanble konfonn.
You have to see what your self is.	Ou dwe wè sa pwòp tèt ou ye.
I just found you again.	Mwen jis jwenn ou ankò.
I have no doubt about that.	Mwen pa doute de sa.
But he grabbed her and pushed her closer.	Men l te pwan anba l pou l pouse l pi pre.
And everyone seemed to really like the pictures.	Epi tout moun te sanble vrèman renmen foto yo.
I can't get enough of you.	Mwen pa ka jwenn ase nan ou.
He should be from a good family.	Li ta dwe soti nan yon bon fanmi.
It didn’t weigh the period, the final key.	Li pa te peze peryòd la, kle final la.
Maybe it was just that he wasn’t one of us.	Petèt li te tou senpleman ke li pa te youn nan nou.
This is something that the whole country has been working for.	Sa a se yon bagay ke tout peyi a te travay pou.
Therefore, we will consider only one of them.	Se poutèt sa, nou pral konsidere sèlman youn nan yo.
What can we do to help answer your questions?	Kisa nou ta ka fè pou reponn kesyon ou pi byen?.
A little too safe.	Yon ti kras twò an sekirite.
But the trees seemed never ending.	Men, pye bwa yo te sanble pa janm fini.
Like your father.	Menm jan ak papa w.
Hardly any of them are where they are meant to be.	Diman nenpòt nan yo se kote yo vle di yo dwe.
Color is great.	Koulè se gwo.
He made them strong.	Li te fè yo fò.
I try to run but my legs feel like lead.	Mwen eseye kouri men janm mwen santi tankou plon.
Different colors represent different numbers of items.	Koulè diferan reprezante diferan kantite atik.
Yes, this book is accurate.	Wi, liv sa a egzak.
I would like to spend more time with her.	Mwen ta renmen pase plis tan avè l.
This can only be done once a week.	Sa a ka fèt sèlman yon fwa pa semèn.
I am happy to be part of this group.	Mwen byen kontan fè pati gwoup sa a.
Email in on.	Imèl nan sou.
The news service.	Sèvis nouvèl la.
Just keep moving.	Jis kontinye deplase.
Start with a slow and easy walk.	Kòmanse ak yon ti mache dousman ak fasil.
It was for me.	Se te pou mwen.
He will be back later.	Li pral tounen pita.
She moved her mouth close to him.	Li deplase bouch li tou pre li.
Use this to really help you and your team.	Sèvi ak sa vrèman ede ou menm ak ekip ou a.
So this is their day.	Se konsa, sa a se jou yo.
I don’t feel anything for her.	Mwen pa santi anyen pou li.
The next step is to select the device size.	Pwochen etap la se chwazi gwosè aparèy la.
I hope you had a wonderful summer.	Mwen espere ou te pase yon ete bèl.
This faith is established.	Lafwa sa a vin etabli.
And deeper, and deeper.	Ak pi fon, ak pi fon.
Not part of the beginning of the body article.	Pa pati nan kòmansman atik kò a.
However, he had no old home.	Sepandan, li pa t gen okenn vye kay.
The high quality was great around.	Segondè bon jan kalite a te gwo alantou.
Some children are harder to get up than others.	Gen kèk timoun ki pi difisil pou leve pase lòt.
Come to my office to see me.	Vini nan biwo mwen an pou w wè m.
But most of them are much older.	Men, pifò nan yo pi gran anpil.
It's night.	Se mitan lannwit lan.
Every year more and more people are starting to see animals differently.	Chak ane plis ak plis moun ap kòmanse wè bèt yon fason diferan.
He worked in another area and had a great time.	Li te travay nan yon lòt zòn e li te pase yon bon moman.
You can mark your place in a book.	Ou ka make plas ou nan yon liv.
Your questions are very interesting.	Kesyon w yo trè enteresan.
Other books are currently in the works.	Lòt liv yo kounye a nan travay yo.
How much is not human.	Konbyen li pa imen.
I don’t know how to answer the question.	Mwen pa konnen kijan poum reponn kesyon an.
The truth was, he loved his own company and his own thoughts.	Verite a te, li te renmen pwòp konpayi li ak pwòp panse li.
It never ends, he thought.	Li pa janm fini, li te panse.
Will do the same.	Pral fè menm bagay la.
Previous experience has taught him well.	Eksperyans anvan te anseye l 'byen.
It's bad.	Li move.
All good things.	Tout bon bagay yo.
Students should not put their home address on their letters.	Elèv yo pa ta dwe mete adrès lakay yo sou lèt yo.
I have heard these tips given to middle school students.	Mwen tande yo bay elèv lekòl mwayen konsèy sa yo.
I did this years ago, easier and faster.	Mwen te fè sa ane de sa, pi fasil ak pi vit.
No medical examination was required.	Pa gen okenn egzamen medikal te mande.
There may be more.	Ka gen plis.
I loved that.	Mwen te renmen sa.
I look in the show window which is now dark.	Mwen gade nan fenèt la montre ki se kounye a fè nwa.
I should.	Mwen ta dwe.
Where it worked well until a few days back.	Ki kote li te travay byen jiska kèk jou tounen.
The reasons were never explained to him.	Rezon yo pa t janm eksplike l '.
Here, the results fit the story less completely.	Isit la, rezilta yo anfòm istwa a mwens konplètman.
There is more in control of this weapon than people think.	Gen plis nan kontwòl zam sa a pase moun panse.
You had to walk everywhere.	Ou te oblije mache tout kote.
He recognized the signs.	Li te rekonèt siy yo.
And this number directly relates to the ambient temperature.	Ak nimewo sa a dirèkteman gen rapò ak tanperati a nan anviwònman an.
It was too high to pass.	Li te twò wo pou l pase.
A lot of time is spent here.	Anpil tan pase isit la.
Maybe this guy just had a really bad day.	Petèt mesye sa a jis te gen yon jou vrèman move.
When we returned, the worst was over.	Lè nou tounen, pi move a te fini.
He lived on me.	Li te viv sou mwen.
People need to do their research and stop living in the past.	Moun yo bezwen fè rechèch yo epi sispann viv nan tan lontan an.
Now it was time to play.	Koulye a, li te tan yo jwe.
I had music.	Mwen te gen mizik.
That is how we respond.	Se nou ki jan pou nou reponn.
There was nothing the ship could do for him.	Pa t 'gen anyen bato a te kapab fè pou li.
She knew the man.	Li te konnen mesye a.
They will each take four people.	Yo chak pral pran kat moun.
His story changed the world.	Istwa li chanje mond lan.
Five minutes to go.	Senk minit pou ale.
I will take care of this.	Mwen pral pran swen sa a.
I want this to stop.	Mwen vle sa a sispann.
Can't see what's going on.	Pa ka wè sa k ap pase.
You have no authority here.	Ou pa gen okenn otorite isit la.
Anyone who wants to know what that means, bring them here.	Nenpòt moun ki vle konnen sa sa vle di, mennen yo isit la.
I can see knowing there is more.	Mwen ka wè konnen gen ankò.
It was hard to keep quiet the whole time they were out.	Li te difisil pou kenbe trankil tout tan yo te deyò.
They were very nice people.	Yo te trè bèl moun.
He sits alone.	Li chita sèlman.
He did not know why.	Li pa te konnen poukisa.
He was such a beautiful child.	Li te yon bèl timoun konsa.
Of course, he wants them out.	Natirèlman, li vle yo deyò.
I love letting go of it.	Mwen renmen li kite ale pou li.
It is time.	Li se tan.
It was white smoke.	Se te lafimen blan.
Three normal dogs served as controls.	Twa chen nòmal te sèvi kòm kontwòl.
That is what we are against.	Se sa nou kont.
For this task, two different runs are performed.	Pou travay sa a, de kouri diferan yo fèt.
But he could not bear to leave her.	Men, li pa t ka sipòte lide pou l kite l.
And we should remember the price of our freedom.	Epi nou ta dwe sonje pri libète nou an.
In the second house, however, a woman opened the door.	Nan dezyèm kay la, sepandan, yon fanm louvri pòt la.
But that can't be.	Men, sa pa kapab.
We’ll have to wait and see about that ahead, though.	Nou pral oblije rete tann ak wè sou sa devan, menm si.
It was cold.	Se te frèt la.
They can show you how things really are done.	Yo ka montre w kouman bagay yo vrèman fè.
Nothing was working.	Pa gen anyen ki t ap travay.
But the world does not come to an end.	Men, mond lan pa rive nan yon fen.
He begins to understand that his friend is in danger.	Li kòmanse konprann ke zanmi l an danje.
This is problematic with poor design for projects.	Sa a se pwoblèm ak move konsepsyon pou pwojè.
Five horses were included.	Yo te enkli senk chwal.
He played himself behind closed doors.	Li te jwe tèt li dèyè pòt fèmen.
It’s just mentioned about the core values ​​of companies.	Li jis mansyone sou valè debaz konpayi yo.
He put one for two, another for one.	Li mete youn pou de, yon lòt pou yon sèl.
It is critical for us.	Se yon bagay kritik pou nou.
In addition, field work was done in the study areas.	Anplis de sa, travay jaden yo te fè nan zòn etid yo.
In addition, these trees were old.	Anplis de sa, pye bwa sa yo te fin vye granmoun.
She has a very good eye.	Li gen yon je trè byen.
Details will be followed soon in a paper.	Detay yo pral swiv byento nan yon papye.
We needed to move.	Nou te bezwen deplase.
Maybe we should start with just three teams.	Petèt nou ta dwe kòmanse ak jis twa ekip.
This is a great idea, but it is not true.	Sa a se yon bèl lide, men li pa vre.
It shows absolutely no surprises.	Li pa montre absoliman okenn sipriz.
But the story is more complicated than that.	Men, istwa a pi konplike pase sa.
Something happened when he died.	Yon bagay te pase lè li te mouri.
The area looks clean now.	Zòn nan sanble pwòp kounye a.
You know what you’re doing, he doesn’t know.	Ou konnen sa w ap fè, li pa konnen.
Everything was so clean.	Tout bagay te tèlman pwòp.
They put their lives in each other's hands for many years.	Yo te mete lavi yo youn nan men lòt pandan plizyè ane.
I had it on other chickens either.	Mwen te gen li sou poul lòt swa.
The patient must be very strong on his shoulders.	Pasyan an dwe trè fò nan zepòl li.
Who they are.	Se ki moun yo ye.
But it didn’t seem to matter.	Men, li pa t ' sanble gen pwoblèm.
Four hundred hours at most.	Kat san èdtan nan pi plis.
We eat more.	Nou manje plis.
Let it ride past.	Kite l monte pase.
I think everyone knows when it’s time to go.	Mwen panse ke tout moun konnen ki lè li lè yo ale.
I would take my leave in silence.	Mwen ta pran konje mwen an silans.
We need life.	Nou bezwen lavi.
The result will be different.	Rezilta a pral diferan.
You have to do whatever he wants.	Ou dwe fè tou sa li vle.
I don't answer it.	Mwen pa reponn li.
For a while he saw no one.	Pandan yon ti tan li pa wè pèsonn.
Her mother's name was her name.	Se non manman l te rele l.
The problem is to get the information from this computer.	Pwoblèm lan se jwenn enfòmasyon an soti nan òdinatè sa a.
Or a coffee.	Oswa yon kafe.
You're a lucky fuck.	Ou se yon fout chans.
Season with pepper and salt.	Sezon ak pwav ak sèl.
The evidence is divided into five stages.	Prèv la divize an senk etap.
Everything is big but production is limited.	Tout se gwo men pwodiksyon limite.
She has an older sister.	Li gen yon gran sè.
Serious complication rates are low.	Pousantaj konplikasyon grav yo ba.
Laugh at him.	Ri li.
This is just another move in whatever game he plays.	Sa a se jis yon lòt mouvman nan kèlkeswa jwèt li jwe.
Serve immediately or they will become a little difficult.	Sèvi imedyatman oswa yo pral vin yon ti kras difisil.
But your husband is not a house.	Men, mari w pa yon kay.
He needed to cover his back.	Li te bezwen kouvri do l.
They spent the night in the hospital.	Yo te pase nwit lan lopital la.
Don’t say it if you don’t mean it.	Pa di li si ou pa vle di li.
Between them, they offer a comprehensive course in higher education.	Ant yo, yo ofri yon kou konplè nan edikasyon siperyè.
He did not know what a fall.	Li pa t konnen kisa yon tonbe.
So you end up with more drugs on the street.	Se konsa, ou fini ak plis dwòg nan lari a.
It was not random.	Li pa t 'o aza.
The real world is more interesting.	Mond reyèl la pi enteresan.
And he didn’t like me, not a bit.	Epi li pa t renmen m, pa yon ti jan.
If he stayed in this job he would be made chair.	Si li te rete nan travay sa a yo t ap fè l chèz.
Of course, that’s a crazy result.	Natirèlman, sa se yon rezilta fou.
Excellent performance.	Pèfòmans ekselan.
Nothing interests me less.	Pa gen anyen ki enterese m mwens.
You go the long way ahead as described above.	Ou ale long kontra a devan jan sa dekri pi wo a.
But when he appeared behind the case, he knew.	Men, lè li te parèt dèyè ka a, li te konnen.
I looked twice, but definitely nothing.	Mwen gade de fwa, men definitivman pa gen anyen.
He backed away.	Li fè yon bak.
Starting and growing a business is difficult.	Kòmanse ak grandi yon biznis se difisil.
The ‘how’ is not important now.	'Kouman an' pa enpòtan kounye a.
Definitely some cool things to watch while you listen.	Definitivman kèk bagay fre yo gade pandan w ap koute.
And you can print with both sides.	Epi ou ka enprime ak tou de bò yo.
It will not.	Li pa pral.
He started another.	Li te kòmanse yon lòt.
Thanks for the opportunity !.	Mèsi pou opòtinite a!.
Such stories can help.	Se istwa konsa ki ka ede.
So little time.	Se konsa, ti tan.
Her face looked quite pretty, so maybe there is something to that.	Figi li yo gade byen bèl, kidonk petèt gen yon bagay nan sa.
Like my father, if my mother did something, she did it right.	Tankou papa m, si manman m te fè yon bagay, li te fè l byen.
They turned to the internet for help, as everyone seems to do.	Yo te tounen sou entènèt la pou èd, jan tout moun sanble fè.
He was sure he would get there soon.	Li te asire w ke li ta pral jwenn byento.
I’ll have some prices up soon on some pieces.	Mwen pral gen kèk pri moute byento sou kèk moso.
Two hours later they returned.	De zè de tan apre yo te retounen.
On the phone, take the sale out.	Nan telefòn nan, pran vant lan soti.
Find the right social group for you.	Jwenn bon gwoup sosyal pou ou.
Just this point is something very important.	Jis pwen sa a se yon bagay trè enpòtan.
That’s a fair version.	Sa se yon vèsyon jis.
Something is happening.	Yon bagay ap pase.
The example below will show little difference.	Egzanp ki anba a pral montre ti diferans.
A son.	Pitit gason yon.
I make it a rule to be present.	Mwen fè li yon règ yo dwe prezan.
And neither person moves.	E ni moun pa deplase.
You pass with pain.	Ou pase ak doulè.
I didn’t care that it was three in the morning.	Mwen pa t okipe ke li te twa nan maten.
Then you can move it like any other application.	Lè sa a, ou ka deplase li tankou nenpòt lòt aplikasyon.
He was never sure what the line was.	Li pa t janm sèten ki sa liy lan te ye.
He is the one who just saved his life, it seems.	Li se li ki jis sove lavi l ', sanble.
So that gives me hope.	Kidonk sa ban mwen espwa.
He remained very young.	Li te rete piti anpil.
Something just doesn’t look right to me.	Yon bagay jis pa parèt byen pou mwen.
It never ended in the world.	Li pa t janm fini nan mond lan.
Buildings and trees last much longer.	Bilding ak pye bwa yo dire pi lontan ankò.
He saved me.	Li sove m.
Then I turned and walked out.	Lè sa a, mwen te vire ak mache soti.
There is bad blood in the family.	Gen move san nan fanmi an.
In part, he removed his own account.	Nan pati, li retire pwòp kont li.
And operation noise of the equipment is lower.	Ak bri operasyon nan ekipman an pi ba.
This was not a social appeal.	Sa a pa t 'yon apèl sosyal.
There wasn’t even a slight resistance.	Pa te menm yon ti rezistans.
And all he does is very, very carefully planned and thought out.	Ak tout sa li fè se trè, ak anpil atansyon planifye ak reflechi sou.
They are expected to be here for two to three years.	Yo espere yo dwe isit la pou de a twa ane.
They need to understand processes and policies.	Yo bezwen konprann pwosesis ak politik.
If you are interested, please contact.	Si w enterese, tanpri kontakte.
I was young myself once.	Mwen te jèn tèt mwen yon fwa.
Now at home.	Koulye a, nan kay la.
You are a man of vision, and a lot of sense.	Ou se yon nonm vizyon, ak anpil sans.
This trip took place without incident.	Vwayaj sa a te fèt san okenn ensidan.
I didn’t feel it was worth the time I was there.	Mwen pa t santi ke li te vo tan mwen te la.
Not that you won’t do it.	Se pa ke ou pa pral fè li.
You owe it to yourself.	Ou dwe tèt ou.
The exact opposite.	Egzak opoze a.
We will be back another time.	Nou pral tounen yon lòt fwa.
I respect it.	Mwen respekte li.
Well, who knows.	Oke, ki moun ki konnen.
Again, this has nothing to do with the instant case.	Yon fwa ankò, sa a pa gen anyen fè ak ka a enstantane.
Without thinking, the teacher agreed.	San yo pa panse, pwofesè a te dakò.
It was really simple.	Li te vrèman senp.
Don't be arrested for what you have to do.	Se pou w pa arete w pou sa w dwe fè.
He was injured.	Li te blese.
It was really good online.	Li te vrèman byen sou entènèt.
And growth is good.	Ak kwasans se yon bon bagay.
No wonder he was so tired.	Se pa etonan li te tèlman fatige.
I was the first person in the meeting.	Mwen te premye moun nan reyinyon an.
In this case, our duty is clear.	Nan ka sa a, devwa nou an klè.
I needed to know where it was.	Mwen te bezwen konnen ki kote li te ye.
Writing, they seem to say, works.	Ekri, yo sanble yo di, travay.
But she can remember how she felt.	Men, li ka sonje jan li te santi.
Such a secret that I want to keep or tell the world.	Tankou yon sekrè ke mwen vle kenbe oswa di mond lan.
It seemed like a waste of time and energy.	Li te sanble tankou yon fatra nan tan ak enèji.
In addition, there is the question of evidence.	Anplis de sa, gen kesyon an nan prèv.
Service was great.	Sèvis te gwo.
From his first officer.	Soti nan premye ofisye li.
You are not from here.	Ou pa soti isit la.
I love the art style, and yes, it’s original.	Mwen renmen style atizay la, e wi, li orijinal.
Her heart beat fast.	Kè li bat vit.
I was excited for them and I hoped for the best.	Mwen te eksite pou yo e mwen te espere pi bon an.
End of discussion.	Fen diskisyon.
But let’s say we travel to tomorrow.	Men, kite nou di nou vwayaje nan demen.
Worse and difficulty breathing.	Vin pi mal ak difikilte pou respire.
They came with his life.	Yo te vini ak lavi li.
Those who are trying to kill us.	Sa yo ki ap eseye touye nou.
I didn't have time to wait.	Mwen pat gen tan poum tann.
I was at one last month and it was beautiful.	Mwen te nan youn mwa pase a e li te bèl.
If they pass, they place the cards face down on the table.	Si yo pase, yo mete kat yo fas anba sou tab la.
I think this is pretty straight forward.	Mwen panse ke sa a se trè dwat devan.
They are the best soldiers in the world.	Yo se pi bon sòlda nan mond lan.
They did the same work every day, for five straight days.	Yo te fè menm travay la chak jou, pandan senk jou dwat.
When we do, we get the evidence.	Lè nou fè sa, nou jwenn prèv sa yo.
Both positive and negative controls were included with each run.	Tou de kontwòl pozitif ak negatif yo te enkli ak chak kouri.
Three out of four studies focus on people with cancer.	Twa sou kat etid konsantre sou moun ki gen kansè.
I don’t know the answer to the question.	Mwen pa konnen repons kesyon an.
But he right himself quickly.	Men, li dwa tèt li byen vit.
They just seem to land, die with the stick.	Yo jis sanble yo ateri, mouri ak bwa la.
But the car was not there.	Men machin nan pa t la.
My husband wrote the story for the first book.	Mari m 'te ekri istwa a pou premye liv la.
First, people cannot put emotions aside.	Premyèman, moun pa ka mete emosyon sou kote.
We need to pay attention to them.	Nou bezwen peye atansyon sou yo.
If something is.	Si yon bagay se.
I had to see it done myself, just to be sure.	Mwen te dwe wè li fè tèt mwen, jis yo dwe asire w.
To be honest, it seemed terrible.	Yo dwe onèt, li te sanble terib.
's.	' s.
But you should probably just let it rest.	Men, pwobableman ou ta dwe jis kite l repoze.
She was fit enough to travel.	Li te anfòm ase pou vwayaje.
Make me excited to go.	Fè m eksite pou m ale.
No one knew me.	Pa gen moun ki te konnen mwen.
But we can’t just let this go.	Men, nou pa ka jis kite sa a ale.
This is getting too easy.	Sa ap vin twò fasil.
We try to make the patient feel better.	Nou eseye fè pasyan an santi li pi byen.
His nature appeared as a child.	Nati li te parèt kòm yon timoun.
Well worth the wait.	Byen vo rete tann nan.
Just changing direction at this speed is difficult.	Jis chanje direksyon nan vitès sa a, li difisil.
Both times the president would continue to lose.	Tou de fwa prezidan an ta kontinye pèdi.
Its application, however, appears less than consistent.	Aplikasyon li yo, sepandan, parèt mwens pase konsistan.
Too dark, in most cases.	Twò nwa, nan pifò ka yo.
A note was made of her name and cell number.	Yo te fè yon nòt sou non li ak nimewo selilè li.
I talk to most of them on a fairly regular basis.	Mwen pale ak pi fò nan yo sou yon baz jistis regilye.
They showed us the car.	Yo te montre nou machin nan.
And many people do.	Ak anpil moun fè.
I love having you around.	Mwen renmen gen ou bò kote.
Below you can find what I used.	Anba a ou ka jwenn sa mwen te itilize.
A child.	Yon timoun.
Otherwise, no rules are needed.	Sinon, pa gen okenn règ ki nesesè.
One of the girls died when they were children.	Youn nan ti fi yo te mouri lè yo te timoun.
You will find me in bed, dead.	Ou pral jwenn mwen nan kabann nan, mouri.
It was football.	Se te foutbòl.
The underlying mechanisms may be proposed based on other studies.	Mekanis ki kache yo ka pwopoze ki baze sou lòt etid.
After he let her go, there was a silence.	Apre li te kite l ale, te gen yon silans.
The shoes you buy should protect your feet.	Soulye ou achte yo ta dwe pwoteje pye ou.
I heard one.	Mwen tande youn.
In my last year of school.	Nan dènye ane mwen nan lekòl la.
We have years of family experience.	Nou gen ane eksperyans pase fanmi an.
The purpose of the characters may change.	Objektif karaktè yo ka chanje.
I don’t agree with everything someone does.	Mwen pa dakò ak tout sa yon moun fè.
We shook that from her, thanks to you.	Nou te souke sa nan men li, gras a ou.
This oil is there.	Lwil sa a la.
This combination of features is rather interesting for the analysis.	Konbinezon sa a nan karakteristik se pito enteresan pou analiz la.
The whole process took about an hour and a half.	Tout pwosesis la te pran apeprè èdtan ak yon mwatye.
They like to develop players.	Yo renmen devlope jwè yo.
So we can’t trade it.	Se konsa, nou pa ka fè echanj li.
This does not apply to the situation here.	Sa pa aplike nan sitiyasyon an isit la.
Whatever it is, it’s likely we get it.	Kèlkeswa sa li te ye, li gen chans nou jwenn li.
The years did not touch him.	Ane yo pa t touche l.
Describe it for me exactly.	Dekri li pou mwen egzakteman.
I couldn't do anything about it.	Mwen pa t 'kapab fè anyen sou sa.
When this happens, try using the test sample list again.	Lè sa rive, eseye sèvi ak lis egzanp tès la ankò.
You are free to register.	Ou lib pou w enskri.
One that makes me laugh out loud.	Youn ki fè m ri byen fò.
A little red.	Yon ti kras wouj.
They began to become more angry.	Yo te kòmanse vin pi plis fache.
It looks like it might break.	Li sanble li ka kraze.
One of the girls at work was reading it.	Youn nan ti fi nan travay yo t ap li l.
Unfortunately, there is no general solution to this problem.	Malerezman, pa gen okenn solisyon jeneral nan pwoblèm sa a.
This is exactly what would happen.	Sa a se egzakteman sa ki ta rive.
Need help with anything or feel free to contact me.	Bezwen èd ak yon bagay ou lib pou kontakte m.
But he did not order her to stand aside.	Men, li pa te bay lòd pou li kanpe sou kote.
At least they did that until recently.	Omwen yo te fè sa jiska dènyèman.
I say he forgot it.	Mwen di li bliye li.
Put it in my dirty shirt.	Mete l nan chemiz sal mwen an.
It’s a bit like a card.	Li se yon ti jan tankou yon kat.
Communication is limited.	Kominikasyon limite.
He knew what you were thinking.	Li te konnen sa ou t ap panse.
He knew he would.	Li te konnen li ta.
Trade fairly if you ask us.	Komès san patipri si ou mande nou.
It’s less likely that he started writing it there.	Li gen mwens chans ke li te kòmanse ekri li la.
But he knew they were right.	Men, li te konnen yo te gen rezon.
He was opening it.	Li tap ouvri li.
I was away from the computer.	Mwen te lwen òdinatè a.
We focus on the evidence and.	Nou konsantre sou prèv la ak.
And only them.	E sèlman yo.
They just missed meetings.	Yo jis rate reyinyon.
These studies had more mixed results.	Etid sa yo te gen plis rezilta melanje.
I even thought about getting a job.	Mwen menm te panse pou jwenn yon travay.
It was hot too.	Li te cho tou.
We are a close group of people and we feel like family.	Nou se yon gwoup moun pre e nou santi nou tankou fanmi.
He's talking to me all the time.	Tout tan an, li ap pale avè m '.
It just wouldn't.	Li jis pa ta.
She shuddered.	Li pran tranble byen fò.
Words will not do it, nor pictures.	Pawòl pa pral fè li, ni foto yo.
Give and take.	Bay ak pran an.
Her expression did not change.	Ekspresyon figi l pa t chanje.
You will never serve me.	Ou p'ap janm sèvi m '.
There is no good feeling between us.	Pa gen okenn bon santiman ant nou.
It’s not clear that he really can fight.	Li pa klè ke li reyèlman ka goumen.
One thought continued to turn in his head.	Yon sèl panse kontinye vire nan tèt li.
Just walk away.	Jis mache ale.
I had no say, no vote, and no right.	Mwen pa te gen okenn di, pa gen okenn vòt, ak pa gen okenn dwa.
I find it easy to learn to use digital communication tools.	Mwen jwenn li fasil pou m aprann sèvi ak zouti kominikasyon dijital.
I don't want him to speak his name.	Mwen pa ta vle li pale non li.
It felt really good to do that.	Sa te santi vrèman bon pou fè sa.
It was nine thirty-seven.	Li te nèf trannsèt.
We really would be the perfect couple.	Nou vrèman ta koup la pafè.
It came down to another question.	Li te vin sou yon lòt kesyon.
Once again he shook his head and turned slightly towards me but did not look at me.	Yon fwa ankò li te souke tèt li, li vire yon ti kras nan direksyon m 'men li pa gade m'.
I was at work what.	Mwen te nan travay kisa.
This is the five step process.	Sa a se senk etap pwosesis.
There were reasons about some things.	Te gen rezon sou kèk bagay.
This one is pretty big.	Yon sèl sa a se jistis gwo.
The reports were received quickly and were of a good quality.	Rapò yo te resevwa byen vit epi yo te nan yon bon kalite.
The first few months will go by before you know it !.	Premye mwa yo pral ale anvan ou konnen li!.
A different length can be used if the application is needed.	Yon longè diferan ka itilize si aplikasyon an bezwen.
People forget that.	Moun bliye sa.
So much so.	Anpil konsa.
Imagine it as the first line of the description.	Imajine li kòm premye liy deskripsyon an.
This equipment is known as the ground station.	Ekipman sa a ke yo rekonèt kòm estasyon tè a.
I loved being good to the whole family.	Mwen te renmen ke yo te bon pou tout fanmi an.
Children need something like that to be afraid.	Timoun yo bezwen yon bagay konsa pou yo pè.
I was calm.	Mwen te kalm.
It simply doesn't work that way.	Li tou senpleman pa travay konsa.
He was taken earlier this evening.	Yo te mennen l pi bonè aswè a.
I fought and won the series.	Mwen goumen ak genyen seri a.
, but it will not.	, men li pa pral.
However, that is changing rapidly.	Sepandan, sa ap chanje rapidman.
Realities are observations or measurements of the world.	Reyalite yo se obsèvasyon oswa mezi sou mond lan.
Yes, you must attend class.	Wi, ou dwe ale nan klas la.
No rear lights.	Pa gen limyè dèyè.
All you get is what you get.	Tout sa ou jwenn se nan sa ou fè.
He says sure.	Li di asire w.
This was a marriage of science and soul.	Sa a se te yon maryaj nan syans ak nanm.
And so on and so forth.	Ak sou sa, ak sou.
On the computer.	Sou òdinatè a.
But the bottom line is the music.	Men, liy anba a se mizik la.
So this tie is tight.	Se konsa, mare sa a se sere.
Her voice trembled.	Vwa li te tranble.
It just didn't make any sense to me.	Li jis pa t 'fè okenn sans pou mwen.
You know what you will get from him.	Ou konnen sa ou pral jwenn nan men li.
Using factor analysis six factors were identified.	Sèvi ak analiz faktè sis faktè yo te idantifye.
But this feels so different.	Men, sa a santi l tèlman diferan.
Going fast can get expensive fast.	Ale vit ka vin chè vit.
You think it's kind of hot.	Ou panse ke li nan kalite cho.
Train out of town the same day.	Antrene soti nan vil menm jou a.
Less advanced cells.	Selil mwens avanse.
It's your choice.	Se chwa ou.
I doubt he does.	Mwen doute ke li fè sa.
But it will be a matter of record.	Men, li pral fè yon kesyon de dosye.
But it was their time demands and the character.	Men, se te demann tan yo ak karaktè a.
Initially it was recommended that these be limited to thirty participants.	Okòmansman li te rekòmande ke sa yo dwe limite a trant patisipan yo.
Don't try to force yourself to sleep.	Pa eseye fòse tèt ou dòmi.
There was always great music in your home.	Te toujou gen gwo mizik lakay ou.
We sent a policeman to check.	Nou voye yon polisye pou tcheke.
He only knew the children's first names.	Li te sèlman konnen premye non timoun yo.
Hit them hard, really hard.	Frape yo di, vrèman difisil.
Buildings rise and fall.	Bilding yo monte ak tonbe.
They understood the concept.	Yo te konprann konsèp la.
We would be better off without them.	Nou ta pi bon san yo.
He said he wanted to go home.	Li te di ke li te vle ale lakay ou.
If something happens, it's completely out of our control.	Si yon bagay rive, li konplètman soti nan kontwòl nou an.
More a husband and a career.	Plis yon mari ak yon karyè.
I'm in bed at the hotel.	Mwen nan kabann nan otèl la.
And never will.	Epi pap janm genyen.
But it certainly has its uses.	Men, li sètènman gen itilizasyon li yo.
Take a break.	Pran yon ti repo.
A sense that nothing quite makes sense.	Yon sans ke pa gen anyen byen fè sans.
He is not wearing a shirt.	Li pa mete yon chemiz.
If you want to follow the changes, you have to do it yourself.	Si ou vle swiv chanjman, ou dwe fè li tèt ou.
I backed away a bit and moved in my direction.	Mwen te fè bak yon ti jan epi li te deplase nan direksyon mwen.
Not sure what to believe.	Pa si ki pou kwè.
But it must have its limits.	Men, li dwe gen limit li yo.
Just an option.	Jis yon opsyon.
This last one was pretty good.	Dènye sa a te trè bon.
So if they run on third and fail, the game is over.	Se konsa, si yo kouri sou twazyèm ak echwe, jwèt la fini.
Nobody in that country knew who he was.	Nan peyi sa a pèsonn pa t konnen kiyès li ye.
I never meant to stay out that late.	Mwen pa janm vle di rete deyò sa an reta.
Cash as its legal name.	Lajan Kach kòm non legal li.
I didn't see any.	Mwen pa t 'wè okenn.
Not even a little.	Pa menm yon ti kras.
To come so right.	Pou vini konsa dwat.
All three were waiting at the bridge for this event.	Tout twa moun te tann nan pon an pou evènman sa a.
I need a moment.	Mwen bezwen yon ti moman.
I know them.	Mwen konnen yo.
Details of the plan are not disclosed.	Yo pa di li detay sou plan an.
No one else would be as kind as you.	Pa gen lòt moun ki ta janti tankou ou.
For now, this is definitely worth having a look at.	Pou kounye a, sa a se definitivman vo gen yon gade nan.
I didn't want to have sex anyway.	Mwen pa t 'anvi fè sèks de tout fason.
Make yourself a drink.	Fè tèt ou yon bwè.
They simply run away from the truth.	Yo senpleman kouri soti nan verite a.
The men raised him in their midst.	Mesye yo leve l nan mitan yo.
I'm glad he did.	Mwen byen kontan li te fè.
Look at your loved ones.	Gade moun ou renmen yo.
The ice was broken.	Glas la te kase.
The next advance to the village.	Pwochen an avanse nan vilaj la.
It's as if he wasn't there.	Li la kòmsi li pa t la.
Surely he knew now.	Se vre wi li te konnen kounye a.
Shoot if necessary.	Tire si sa nesesè.
So these data were correct.	Donk done sa yo te kòrèk.
I am happy to call this project completed.	Mwen byen kontan rele pwojè sa a fini.
What we will keep is something else.	Sa nou pral kenbe se yon lòt bagay.
All items were included in the order and arrived in good condition.	Tout atik yo te enkli nan lòd la epi yo te rive nan bon kondisyon.
Trust them.	Mete konfyans yo nan yo.
My life.	Lavi m.
He was right and we both knew it.	Li te gen rezon e nou tou de te konnen li.
He was standing in my way.	Li te kanpe nan wout mwen.
We have records proving he paid for your trip.	Nou gen dosye ki pwouve li te peye pou vwayaj ou a.
This is the opposite of what they expected.	Sa a se opoze a sa yo te espere.
During those months, he tried to keep everything in place.	Pandan mwa sa yo, li te eseye kenbe tout bagay an plas.
She was afraid she might cry.	Li te pè li ka kriye.
I’ve loved her ever since she introduced herself.	Mwen te renmen l depi lè li te prezante tèt li.
Stick with the current king and they are safe.	Baton ak wa aktyèl la epi yo an sekirite.
Love these flowers.	Renmen flè sa yo.
In any way you can.	Nan nenpòt fason ke ou kapab.
I would see how they work.	Mwen ta wè ki jan yo mache.
It’s dark, but not late.	Li fè nwa, men se pa an reta.
It probably is.	Li pwobableman se.
We recorded the number of participants who took this information with them.	Nou te anrejistre kantite patisipan ki te pran enfòmasyon sa yo avèk yo.
It was obviously in a very bad way.	Li te evidamman nan yon fason trè move.
Choose one of your choice.	Chwazi youn nan chwa ou.
It wasn't even open anymore.	Li pa t menm louvri ankò.
But most will probably look the other way if you give more.	Men, pifò pwal pwobableman gade lòt bò si ou bay plis.
Well, he probably will.	Oke, li pral pwobableman kapab.
I met new people who had a different approach to everything.	Mwen te rankontre nouvo moun ki te gen yon apwòch diferan sou tout bagay.
Sometimes that's hard to do.	Pafwa sa difisil pou fè.
If we do they do.	Si nou fè yo fè.
That way, people are the same, but even more complex.	Nan fason sa a, moun yo se menm bagay la, men menm plis konplèks.
The big finish.	Gwo fini an.
Not for a moment.	Pa yon ti moman ankò.
The development followed a main development plan.	Devlopman an te swiv yon plan devlopman prensipal.
They were blue.	Yo te ble.
You can tell us what he said about that.	Ou ka di nou sa li te di sou sa.
No wonder, you might think.	Se pa etonan, ou ta ka panse.
But all that man has built has been destroyed.	Men, tout sa lèzòm te bati a te detwi.
Time and date.	Lè ak dat.
I didn't smile back.	Mwen pa t souri tounen.
Give me your size.	Banm gwosè ou.
He did not regret it.	Li pa t regrèt.
She looked like a girl trying to be a boy.	Li te sanble ak yon ti fi k ap eseye vin yon ti gason.
It was a great success, despite our mistakes.	Se te yon gwo siksè, malgre erè nou yo.
About where he lived.	Konsènan kote li te rete yo.
It would work with just about anything.	Li ta travay ak jis sou anyen.
I have never seen such a beautiful woman.	Mwen pa janm wè yon fanm konsa bèl.
I can't even put it into words.	Mwen pa menm ka mete li nan mo.
I felt absolutely no fear.	Mwen te santi absoliman okenn pè.
But he would find a way.	Men, li ta jwenn yon fason.
After that he opened the season.	Apre sa li te louvri sezon an.
Can't remember the other thing.	Pa ka sonje lòt bagay la.
I choose not to let them take over my life right now.	Mwen chwazi pa kite yo pran sou lavi m kounye a.
Therefore, nine experiments were performed.	Se poutèt sa, nèf eksperyans yo te fèt.
I like to feel what is going on under my feet.	Mwen renmen santi sa k ap pase anba pye m.
I just never liked it.	Mwen jis pa janm renmen l '.
This insurance is difficult.	Asirans sa a se difisil.
This is a good start.	Sa se yon bon kòmansman.
A number of new language features appear.	Yon kantite nouvo karakteristik lang parèt.
Be yourself and be creative.	Fè tèt ou epi ou dwe kreyatif.
All variables were included in the model.	Tout varyab yo te enkli nan modèl la.
They are member variables.	Yo se varyab manm.
To make sense of it.	Pou fè sans nan li.
He thought he had ruled.	Li te panse li te regle.
One hundred for my silence.	Yon santèn pou silans mwen.
Thus, these terms were not included in the final model.	Kidonk, tèm sa yo pa te enkli nan modèl final la.
And in the church will continue with this thing.	Epi nan legliz la pral kontinye ak bagay sa a.
Ride with me if you like.	Monte avèm si ou renmen.
I'm sorry my friend, but it's nobody's business.	Mwen regrèt zanmi w, men se pa zafè pèsonn.
It was amazing.	Li te etonan.
He could work back from that.	Li te kapab travay tounen soti nan sa.
At trial.	Nan jijman an.
But it is closed and no one can open it.	Men, li fèmen e pa gen moun sou ki moun ki ka louvri li.
He shot the thing directly at the wall himself.	Li te tire bagay la dirèkteman nan miray la li menm.
The original settings remain unknown.	Anviwònman orijinal yo rete enkoni.
The pain is great.	Doulè a ​​gwo.
Our number would be too small to hold the walls.	Nimewo nou an ta twò piti pou kenbe mi yo.
I got sick and tired feeling sick and tired.	Mwen te vin malad ak fatige santi m malad ak fatige.
He would know the weapon when the time was right.	Li ta konnen zam la lè lè a te bon.
User work has a form.	Travay itilizatè gen yon fòm.
And now shut up.	Epi kounye a fèmen bouch.
None of the parents have the gift.	Okenn nan paran yo pa gen kado a.
If not for the accident.	Si se pa pou aksidan an.
I will try to figure out who and why.	Mwen pral eseye fè konnen kiyès ak poukisa.
Click on the images to take a closer look.	Klike sou imaj yo pou w gade pi pre.
Plus, it just looks really, really good.	Anplis de sa, li jis sanble reyèlman, reyèlman bon.
Hold in this position and count to three.	Kenbe nan pozisyon sa a epi konte jiska twa.
He is not even an adult.	Li pa menm granmoun.
But it has some very good information in it, no less.	Men, li gen kèk enfòmasyon trè bon ladan l, pa mwens.
These are just some of the things that have worked best for me.	Sa yo se jis kèk nan bagay ki te travay pi byen pou mwen.
I love your family for that.	Mwen renmen fanmi ou pou sa.
The water ran cold when it was finished.	Dlo a kouri frèt lè li te fini.
They found it useful.	Yo te jwenn li itil.
But before that it is usually very nice.	Men, anvan sa li anjeneral trè bèl.
It does not mean a complete list.	Li pa vle di yon lis konplè.
In the first part, he talked about the production.	Nan premye pati a, li te pale sou pwodiksyon an.
I need to keep myself.	Mwen bezwen kenbe tèt mwen.
The main concern is children.	Enkyetid prensipal la se timoun yo.
Sounds like the perfect idea.	Son lide pafè a.
He has more eyes on the stage than your people.	Li gen plis je sou sèn nan pase moun ou yo.
That’s why it makes things a little harder for us.	Se poutèt sa li fè bagay sa yo yon ti kras pi difisil pou nou.
In fact, he did not kill anything.	An reyalite, li pa t touye anyen.
I was so careful not to do anything.	Mwen te tèlman fè atansyon pou m pa fè anyen.
He never had children.	Li pa t janm gen timoun.
It hit a solid double and was kind of fun.	Li te frape yon doub solid e li te yon kalite plezi.
Here's the thing.	Men bagay la.
Let him continue on his way.	Kite l kontinye sou wout li.
We will not be silent anymore.	Nou pap rete an silans ankò.
Data collection and study design.	Koleksyon done ak konsepsyon etid.
He would have a key.	Li ta gen yon kle.
Only two men were at home.	Se sèlman de gason ki te lakay yo.
He thought the voice was familiar.	Li te panse vwa a te abitye.
He came, though late.	Li te vini, menm si an reta.
I have no interest in lying.	Mwen pa gen okenn enterè nan manti.
You can apply effects to an entire image, or just a selection.	Ou ka aplike efè sou yon imaj antye, oswa jis yon seleksyon.
The more natural food is, the better.	Plis manje natirèl se, se pi bon.
Everything you really need.	Tout sa ou reyèlman bezwen.
The level of detail is amazing.	Nivo detay se etonan.
The rest of the action, up to this point, is just convenient.	Rès aksyon an, jiska pwen sa a, se jis pratik.
Everything was in working order.	Tout bagay te nan lòd travay.
Or maybe he was just trying not to laugh at it.	Oswa petèt li te jis eseye pa ri sou li.
There was every chance he would achieve anything.	Te gen tout chans li ta reyalize anyen.
Just get a picture.	Jis pou ou jwenn yon foto.
Somewhere out here is the answer to your problem.	Yon kote deyò isit la se repons lan nan pwoblèm ou an.
He turned on heavy drugs.	Li te tounen sou dwòg lou.
The power of tears !.	Pouvwa nan dlo nan je!.
Six missing studies were added to the left.	Sis etid ki manke te ajoute nan bò gòch la.
In a few minutes, you will fall asleep.	Nan kèk minit, ou pral tonbe nan dòmi.
This page is developing.	Paj sa a ap devlope.
Because it would help everyone grow.	Paske li ta ede tout moun grandi.
Whenever this piece comes, play it.	Chak fwa pyès sa a vini, jwe li.
A game that is supposed to be fun.	Yon jwèt ki sipoze plezi.
I have never used it before.	Mwen pa janm itilize li anvan.
The heat was on.	Chalè a te sou.
Why risk something certain ?.	Poukisa riske yon bagay sèten?.
Make sure you don’t follow through.	Asire w ke w pa swiv.
All right then.	Tout dwa lè sa a.
Half past three.	Mwatye pase twa.
Literally.	Literalman.
Remove from the heat and cool slightly.	Retire nan chalè a epi fre yon ti kras.
Children with this condition experience double vision.	Timoun ki gen kondisyon sa a fè eksperyans doub vizyon.
However, the numbers vary depending on the source.	Sepandan, nimewo yo varye selon sous la.
I don’t know if it will work though.	Mwen pa konnen si li pral travay menm si.
Because if you were, you wouldn’t be there now.	Paske si ou te, ou pa ta la kounye a.
This long-term testing process takes place over several months.	Pwosesis tès alontèm sa a pran plas pandan plizyè mwa.
The ability of each patient to move their fingers was considered.	Yo te konsidere kapasite chak pasyan pou deplase dwèt yo.
But he came home.	Men li vin lakay li.
It works and shows the id.	Li travay epi li montre id la.
We want to see your personal expression happen in your video.	Nou vle wè ekspresyon pèsonèl ou rive nan videyo ou.
They received no response.	Yo pa resevwa okenn repons.
Maybe not everyone.	Petèt pa tout moun.
I think they’re making a third smoke break.	Mwen panse ke yo ap fè yon twazyèm repo lafimen.
Both are based on the same logic.	Tou de yo baze sou menm lojik la.
And he could never have any of them.	Epi li pa t janm kapab genyen okenn nan yo.
He would never see his parents again.	Li pa t ap janm wè paran l ankò.
A familiar smell came from it.	Yon sant abitye te soti nan li.
I believe in you.	Mwen kwè nan nou.
You don’t want to use the bathroom.	Ou pa vle sèvi ak twalèt la.
But they did not.	Men, yo pa t '.
Technical training can be provided.	Yo ka bay fòmasyon teknik.
Her hair would turn white.	Cheve li ta vin blan.
Your child is finished.	Pitit ou a fini.
He talked about why the soldiers fought.	Li te pale sou rezon ki fè sòlda yo goumen.
I was young.	Mwen te jèn.
This is the particular case when even the material is involved.	Sa a se ka a an patikilye lè menm materyèl la enplike.
You may not quite have both.	Ou pa ka byen gen tou de.
That army, of course.	Lame sa, nan kou.
I can move too, or not.	Mwen ka deplase tou, oswa ou pa.
Well, we always have each other.	Bon, nou toujou genyen youn lòt.
It was hard to see them, waiting like that.	Li te difisil pou wè yo, ap tann konsa.
Cool for an hour.	Fre pou yon èdtan.
But that’s not the problem here.	Men, se pa pwoblèm nan isit la.
I will do any kind of work.	Mwen pral fè nenpòt kalite travay.
Here's the secret.	Men sekrè a soti.
I’m not happy that she doesn’t have a relationship with her son.	Mwen pa kontan ke li pa gen yon relasyon ak pitit gason l '.
I wasn't ready to pass it.	Mwen pa t 'pwè yo pase li.
It was another kind of strength.	Se te yon lòt kalite fòs.
The question is how.	Kesyon an se ki jan.
This term has two main effects.	Tèm sa a gen de efè prensipal yo.
He has to keep that against me.	Li oblije kenbe sa kont mwen.
And problems repeat in some time.	Ak pwoblèm repete nan kèk tan.
This was not the case, however.	Sa a pa t 'ka a, sepandan.
And he was weak in the knees.	Epi li te fèb nan jenou yo.
When finished, your code should look like the image below.	Lè w fini, kòd ou a ta dwe sanble ak imaj ki anba a.
God knows my heart.	Bondye konnen kè m.
It’s just a matter of personal interest.	Se jis yon kesyon de enterè pèsonèl.
I did everything for her.	Mwen te fè tout bagay pou li.
Or in me.	Oswa nan mwen.
For a size chart it took about four hours.	Pou yon tablo ki gwosè li te pran apeprè kat èdtan.
But what does it mean to grow a business.	Men, ki sa sa vle di pou grandi yon biznis.
I was not interested.	Mwen pa te enterese.
They are more friendly and helpful too.	Yo pi zanmitay ak itil tou.
We've burned before, you see.	Nou te boule anvan, ou wè.
He was not coming.	Li pa t ap vini.
An inexpensive way to get not very far.	Yon fason chè pou jwenn pa trè lwen.
I'm not like that.	Mwen pa anyen konsa.
An investigation is underway.	Yon envestigasyon fèt.
These were really low and were not made for loud music.	Sa yo te ba reyèlman epi yo pa te fè pou mizik byen fò.
The exact mechanism is unclear.	Mekanis egzak la pa klè.
We want conflict with character.	Nou vle konfli ak karaktè.
Each time they enter a block, you go down one step.	Chak fwa yo antre nan yon blòk, ou desann yon etap.
By saying these things.	Depi w di bagay sa yo.
It has almost destroyed everything we are and stands for.	Li te prèske detwi tout sa nou ye ak kanpe pou.
Girl loves it.	Ti fi renmen li.
Remove from heat and serve.	Retire nan chalè epi sèvi.
They both knew it wasn't.	Yo tou de te konnen li pa t '.
I don’t think he’s a dog.	Mwen pa panse li se yon chen.
Hair, skin, bones.	Cheve, po, zo.
I didn’t have to check the data.	Mwen pa t oblije tcheke done yo.
But this was too much.	Men, sa a te twòp.
Tools used for testing, project management, communication and version control.	Zouti yo itilize pou tès, jesyon pwojè, kominikasyon ak kontwòl vèsyon.
We could call it his original idea.	Nou ta ka rele lide orijinal li.
And here was proof.	Ak isit la te prèv.
And things could get worse, but it's not.	Ak bagay sa yo ta ka vin pi mal, men li pa.
It definitely pulled me in and made me want to read it.	Li definitivman rale m 'nan epi li fè m' vle li li.
He is not expected to play again this season.	Li pa espere jwe ankò sezon sa a.
I try this interesting tool.	Mwen eseye zouti enteresan sa a.
You gave me exactly the right information.	Ou te ban mwen enfòmasyon ki te vin egzakteman kòrèk.
Features of both can be seen.	Karakteristik nan tou de ka wè.
The numbers were too high by a factor of five.	Nimewo yo te twò wo pa yon faktè senk.
If he does, take no action.	Si li fè sa, pa fè okenn aksyon.
He is just like you, just like the rest of the world.	Li menm jan ak ou, menm jan ak rès mond lan.
It came out and did not appear again for several days.	Li soti e li pa parèt ankò pandan plizyè jou.
You know, we'll process your claim here.	Ou konnen, nou pral trete reklamasyon w la la.
If he held her again, she would kill him.	Si li ta kenbe l ankò, li t ap touye l.
I just have to think about the process.	Mwen jis gen pou reflechi sou pwosesis la.
Obviously, the overall cost reduced in the new situation.	Li evidan, pri an jeneral redwi nan nouvo sitiyasyon an.
Work it out.	Travay li deyò.
What it looks like.	Ki sa li sanble.
I love playing football.	Mwen renmen jwe foutbòl.
Another critical point is the small sample size.	Yon lòt pwen kritik se ti gwosè echantiyon an.
She wanted to bring her son back to life.	Li te vle fè pitit gason l 'tounen nan lavi.
They want to see who comes out on top.	Yo vle wè ki moun ki soti sou tèt.
Literature on this debate is important.	Literati sou deba sa a enpòtan.
Luckily we caught on.	Chans nou te kenbe.
We create a state within a state.	Nou kreye yon eta nan yon eta.
I mean literally, give it up.	Mwen vle di literalman, bay li moute.
Also the quality of service required in these customer systems may vary.	Epitou bon jan kalite sèvis ki nesesè nan sistèm kliyan sa yo ka varye.
He knew the problem from the beginning.	Li te konnen ki pwoblèm nan depi nan kòmansman.
Only parts of the country, obviously.	Se sèlman kèk pati nan peyi a, evidamman.
Not a bad day job.	Pa yon move jounen travay.
But for many body types this is not comfortable or possible.	Men, pou anpil kalite kò sa a pa konfòtab oswa posib.
A good guy at heart.	Yon bon nèg nan kè.
That is why the problem is closed and complete.	Se poutèt sa pwoblèm nan fèmen epi konplè.
It’s something we haven’t done against the top recently.	Se yon bagay nou pa te fè dènyèman kont bò tèt yo.
I wanted to see a blog about writing.	Mwen te vle wè yon blog sou ekri.
Companies want clean energy.	Konpayi yo vle enèji pwòp.
Shut up the guys who did it.	Fèmen mesye sa yo ki fè l.
It took days or more to get simple content changes done.	Li te pran jou oswa plis pou jwenn chanjman kontni senp fèt.
A second for that.	Yon dezyèm pou sa.
It started with half of one.	Li te kòmanse ak mwatye nan yon sèl.
We become conscious.	Nou vin konsyan.
They often do and are surprised to find they love it.	Yo souvan fè epi yo sezi jwenn yo renmen li.
He looked up and closed the file and returned it to the desk.	Li gade, li fèmen dosye a epi li fè l tounen sou biwo a.
But the presence of a bar is necessary.	Men, prezans nan yon bar nesesè.
He didn't feel comfortable with it.	Li pa t 'santi nèt alèz sou li.
I need to cool down.	Mwen bezwen refwadi.
Look in a special window.	Gade nan yon fenèt espesyal.
I have total confidence in you.	Mwen gen total konfyans nan ou.
This place is not safe.	Kote sa a pa an sekirite.
Except he couldn't afford them.	Eksepte ke li pa t 'kapab peye yo.
There is a kind.	A gen yon kalite.
I had to help her sit down.	Mwen te oblije ede l chita.
Actually, the general considered these actions about a year ago.	Aktyèlman, jeneral la konsidere aksyon sa yo sou yon ane de sa.
It's really fun.	Li vrèman amizan.
It is important to reach beyond one community.	Li enpòtan pou rive pi lwen pase yon sèl kominote.
Not so, however.	Se pa konsa, sepandan.
He may not hear the phone.	Li ka pa tande telefòn nan.
You should let me kill him.	Ou ta dwe kite m 'touye l'.
The evidence on this issue was clearly in conflict.	Prèv yo sou kesyon sa a te klèman nan konfli.
Consider the example of gold.	Konsidere egzanp lò a.
This becomes complicated in a financial environment.	Sa vin konplike nan yon anviwonman finansye.
Nice idea, not true.	Bèl lide, pa vre.
You can buy the book here.	Ou ka achte liv la isit la.
They just appear on your map.	Yo jis parèt sou kat jeyografik ou a.
People got the message.	Moun yo te resevwa mesaj la.
He was never recognized by the world.	Li pa t janm rekonèt pa mond lan.
I will give you a map to point you in the right direction.	Mwen pral ba ou yon kat pou montre ou nan bon direksyon an.
Will know more later.	Ap konnen plis pita.
It is a quick order.	Li se yon lòd rapid.
And she gave me a son.	Epi li ban mwen yon pitit gason.
That’s why you took the weekend.	Se poutèt sa ou te pran fen semèn nan.
And your mother.	Ak manman w.
So just get it done.	Se konsa, jis jwenn li fè.
We have professional staff and well manner.	Nou gen anplwaye pwofesyonèl ak byen fason.
Much smaller than normal today.	Anpil pi piti pase nòmal jodi a.
You are the only one who can handle it.	Ou se sèl moun ki ka okipe li.
Only two things loved blood.	Se sèlman de bagay ki te renmen san.
The only thing he can see is from my nose up.	Sèl bagay li ka wè se soti nan nen mwen anlè.
You want it bad.	Ou vle li move.
However, its functions are still unknown.	Sepandan, fonksyon li yo toujou enkoni.
I don’t get any better than that here.	Mwen pa jwenn pi bon pase sa isit la.
Name, email, and website.	Non, imèl, ak sit entènèt.
Let me read books for your children in the library.	Kite m li liv pou pitit ou yo nan bibliyotèk la.
First, it was observed that the work areas were clean.	Premyèman, li te obsève ke zòn travay yo te pwòp.
Students from each major are welcomed.	Elèv ki soti nan chak pi gwo yo akeyi.
That is its nature.	Sa se nati li.
Go to the products.	Ale nan pwodwi yo.
Please let me know something.	Tanpri, fè m 'konnen yon bagay.
You might forget that he was a part of people.	Ou ta ka bliye ke li te yon pati moun.
Maybe it would work.	Petèt li ta travay.
Who will work for a particular project.	Kilès ki pral travay pou yon pwojè an patikilye.
A good idea.	Yon bon lide.
This second call just pushed the time back.	Dezyèm apèl sa a jis pouse tan an tounen.
You will be a target.	Ou pral yon sib.
He can barely get the words out.	Li apèn ka jwenn mo yo soti.
They have no idea.	Yo pa gen okenn lide.
Everything broke down again.	Tout bagay te kraze ankò.
Thanks for any thoughts.	Mèsi pou nenpòt panse.
The global temperature does not exist.	Tanperati mondyal la pa egziste.
We were moving them to higher ground.	Nou t ap deplase yo nan pi wo tè.
The first game was relatively even for the most part.	Premye jwèt la te relativman menm pou pati ki pi.
And look at it again.	Epi gade li ankò.
The roll, it was a seven.	Woulo a, li te yon sèt.
Have you had any experience with this ?.	Ou te gen nenpòt eksperyans ak sa a?.
I just don’t see what’s going on.	Mwen jis pa wè sa k ap pase.
The difficulty is to make a start.	Difikilte a se fè yon kòmansman.
He died thirty years ago now.	Li te mouri trant ane de sa kounye a.
This program has an easy function for now.	Pwogram sa a gen yon fonksyon fasil pou kounye a.
The three cases are described in detail.	Twa ka yo dekri an detay.
Like a serious play battle.	Tankou yon batay jwe ki vin grav.
I handed it over.	Mwen remèt li.
Then he was ordered to enter the other truck.	Lè sa a, yo te bay lòd pou li antre nan lòt kamyon an.
This is an important concern.	Sa a se yon enkyetid enpòtan.
I never called anyone by name.	Mwen pa janm rele pèsonn okenn non.
Just as long as you don’t cross it.	Jis toutotan ou pa kwaze li.
Running sometimes worked out, sometimes not.	Kouri pafwa te travay deyò, pafwa pa.
The result would not be a new order.	Rezilta a pa ta yon nouvo lòd.
Know where your money is going.	Konnen ki kote lajan ou prale.
He recognized some, as some were his memories.	Li te rekonèt kèk, kòm kèk te souvni l 'yo.
Will he survive?	Èske l ap siviv?.
When we go, he goes with us.	Lè nou ale, li ale avèk nou.
You might think that perfectly well.	Ou ta ka panse sa pafètman byen.
He raised his hand to rest.	Li leve men l pou l poze l.
It's raining outside.	Lapli tonbe deyò.
This can create serious legal issues.	Sa a ka kreye pwoblèm legal grav.
It was really spent.	Li te vrèman depanse.
We need your help.	Nou bezwen èd ou.
I think they have a really good team.	Mwen panse ke yo gen yon ekip vrèman bon.
He returned home today.	Li tounen lakay li jodi a.
The girls are rather happy.	Ti fi yo pito kontan.
His story holds for much of the book.	Istwa li a kenbe pou anpil nan liv la.
It was a way out of the house.	Se te yon fason pou soti nan kay la.
For maybe one, maybe two minutes.	Pou pètèt youn, petèt de minit.
But stay low.	Men rete ba.
But the car was moving now.	Men machin nan t ap deplase kounye a.
How it ended is not clear today.	Ki jan li te fini la a pa klè nan jounen jodi a.
Where to go, sort of thing.	Ki kote yo ale, sòt de bagay.
This is your friend.	Sa se zanmi w'.
I know how to act out of this place.	Mwen konnen ki jan yo aji soti nan kote sa a.
You will not forget that.	Ou pap bliye sa.
It was the end of the line.	Se te fen liy lan.
I have no strength.	Mwen pa gen fòs.
President to do the same in his last year in office.	Prezidan pou fè menm jan an nan dènye ane li nan biwo.
Be sure to include details for each item being returned.	Asire w ou mete detay pou chak atik ke yo te retounen.
Not with morning coffee.	Pa ak kafe maten.
I don’t need a master list at any point.	Mwen pa bezwen yon lis mèt nan nenpòt ki pwen.
She trembled in her voice.	Li te tranble nan vwa li.
The value in this range is considered safe.	Valè nan ranje sa a konsidere kòm san danje.
Good job too.	Bon travay tou.
That is a true statement.	Sa se yon deklarasyon vre.
It's like a bank account.	Se tankou yon kont labank.
There are tests to try to account for this.	Gen tès pou eseye kont pou sa.
I probably wouldn't stay here due to the location.	Mwen pwobableman pa ta rete isit la genyen akòz kote a.
I put it on that night.	Mwen mete l sou lannwit sa a.
You will face some rather serious problems.	Ou pral fè fas a kèk pwoblèm olye grav.
Sign language is just another system.	Lang siy se jis yon lòt sistèm.
He said the same.	Li te di menm jan.
Sounds like that's what you're saying.	Son tankou se sa w ap di.
Collect the literature.	Kolekte literati a.
My daughter sees nothing.	Pitit fi mwen an pa wè anyen.
He must spend many hours working on it.	Li dwe pase anpil èdtan ap travay sou li.
Where training is not running on time.	Kote fòmasyon an pa kouri alè.
Someone needs you.	Yon moun bezwen ou.
The store was built later in front of the school.	Yo te konstwi magazen an pita devan lekòl la.
Actually, it's not.	Aktyèlman, li pa.
It was not a party.	Se pa t yon fèt.
Something he saw only for a moment.	Yon bagay li te wè sèlman pou yon ti moman.
He was glad someone understood him.	Li te kontan yon moun konprann li.
Every time we get lucky.	Chak fwa nou jwenn chans.
Always get the most out of it.	Toujou jwenn pi fò nan li.
They told him.	Yo te di li.
I am very serious.	Mwen grav anpil.
He got too close to us.	Li te rive twò pre nou.
The other room could not have been more different.	Lòt chanm nan pa t 'kapab gen plis diferan.
He did not expect to find anyone in the room.	Li pa t espere jwenn pèsonn nan chanm nan.
Leave some interesting things about you in the comments.	Kite kèk bagay enteresan sou ou nan kòmantè yo.
Military families.	Fanmi militè yo.
Eight new trials were included, and four new trials were excluded.	Uit nouvo esè yo te enkli, epi kat nouvo esè yo te eskli.
Cause a side effect.	Kòz yon efè segondè.
This mission has never been more important.	Misyon sa poko janm gen plis enpòtans.
Drugs also affect mothers.	Dwòg afekte manman yo tou.
Maybe a select few could fight for the whole.	Petèt yon kèk chwazi ta ka goumen pou tout la.
No one was injured.	Pa gen moun ki te blese.
It's not about money for me.	Se pa sou lajan pou mwen.
No other crew could hear, no one else.	Okenn lòt ekipaj pa t 'kapab tande, pa gen okenn lòt moun.
What were you doing.	Kisa ou tap fè.
I know this place means a lot to many of us.	Mwen konnen kote sa a vle di anpil pou anpil nan nou.
Not the people.	Se pa moun yo.
People get excited about such a small thing.	Moun jwenn eksite sou yon ti bagay konsa.
There are at least two reasons why it is important.	Gen omwen de rezon ki fè li enpòtan.
He used oil.	Li te itilize lwil oliv.
He didn’t think he could work it out to form words.	Li pa t panse li te kapab travay li pou fòme mo.
People enter.	Moun antre.
You let know you are in big hands.	Ou kite konnen ou nan gwo men.
They offer us fish, they offer women.	Yo ofri nou pwason, yo ofri fanm yo.
The result is a bit strange.	Rezilta a se yon ti jan etranj.
Season with a little salt and pepper.	Sezon ak yon ti sèl ak pwav.
And we were the only one.	E nou te sèl la.
The names given each day are known as a date.	Non yo bay chak jou yo konnen kòm yon dat.
He could not see.	Li pa t 'kapab wè.
And definitely not crazy.	Epi definitivman pa fou.
Don't let them take that.	Pa kite yo pran sa.
I have no problem with that too.	Mwen pa gen okenn pwoblèm ak sa tou.
But that doesn’t mean you’ve ignored your family.	Men, sa pa vle di ou te inyore fanmi ou.
There is no way to write about the one without the other.	Pa gen okenn fason yo ekri sou youn san lòt la.
We don’t know if she’s a local girl or not.	Nou pa konnen si li se yon ti fi lokal oswa ou pa.
Now it looks just like the rest.	Koulye a, li parèt menm jan ak rès la.
Note that this block was used only in the test phase.	Remake byen ke blòk sa a te itilize sèlman nan faz tès la.
It is a wonderful book.	Se yon liv bèl bagay.
The remaining heat loss passes through your fingers, hands and feet.	Pèt chalè ki rete a pase nan dwèt ou, men ou ak pye ou.
But we felt good about it.	Men, nou te santi byen sou li.
Link is not really a good example.	Link pa vrèman yon bèl egzanp.
I know you will be in the hospital with him for a while.	Mwen konnen ou pral nan lopital la avèk li pou yon ti tan.
Please ask us our best offer for your program.	Tanpri mande nou pi bon òf nou an pou pwogram ou an.
Pepper in the back.	Pepper nan do a.
He was playing.	Li tap jwe.
Music is all you are looking for that you can follow easily.	Mizik se tout sa w ap chèche ke ou ka swiv fasil.
Again, nothing to see here.	Yon fwa ankò, pa gen anyen yo wè isit la.
But that may be a surprise.	Men, sa ka yon sipriz.
This house will not last.	Kay sa a pap dire.
You must change the product.	Ou dwe chanje pwodwi a.
Next, you'll fall for someone else on the spot.	Pwochen an, w ap tonbe pou yon lòt moun sou tèren an.
So once again he cut it in half.	Se konsa, yon fwa ankò li koupe l an de.
Tell me if you need anything.	Di m si w bezwen anyen.
But it’s still my baby.	Men li toujou bebe mwen.
Two feet from her parents' room.	De pye de chanm paran li.
This website was very helpful.	Sit entènèt sa a te trè itil.
Time plus five.	Tan plis senk.
There is no need for them now.	Pa gen okenn nesesite pou yo kounye a.
I thank my master very much.	Mwen remèsye mèt mwen anpil.
I needed someone to pull me out.	Mwen te bezwen yon moun pou rale m 'soti.
He tells me when.	Li fè m konnen ki lè.
He was really hurt.	Li te vrèman blese.
Not sure what the noise is.	Pa sèten kisa bri a ye.
Sometimes they won’t even jump.	Pafwa yo pap menm sote.
Eat two daily.	Manje de chak jou.
Now close it.	Koulye a, fèmen li.
There was time to think.	Te gen tan pou reflechi.
He, in fact, had two years left on that contract.	Li, an reyalite, te gen de ane ki rete sou kontra sa a.
Try to see.	Eseye wè.
This appears more natural.	Sa a parèt pi natirèl.
To see it come to life.	Pou wè li vini nan lavi.
The case is a simple one.	Ka a se yon senp.
I think this is true of life in general as well.	Mwen panse ke sa a se vre nan lavi an jeneral tou.
He knew it was a storm.	Li te konnen se te yon tanpèt.
It could be as high as one or as low as five.	Li ta ka osi wo ke youn oswa osi ba ke senk.
I doubt there is hope for me.	Mwen doute gen espwa pou mwen.
Or you go by train in the city.	Oswa ou ale nan tren nan vil la.
It was the best year of my life.	Se te pi bon ane nan lavi m.
Where is his daughter.	Kote pitit fi li a.
She was a little woman.	Li te yon ti fanm.
Go outside and wait for them to come back out.	Ale deyò epi tann pou yo tounen soti.
Eventually, the house was finished and sold.	Evantyèlman, kay la te fini ak vann.
It produces.	Li pwodui.
The boy who doesn’t like to stay away from me.	Ti gason an ki pa renmen rete lwen mwen.
Hard heart.	Kè di.
For the story being sold, a poor opening.	Pou istwa a ki te vann, yon pòv ouvèti.
I was like in two places at once.	Mwen te tankou nan de kote nan yon fwa.
I just think it is the right thing to do.	Mwen jis panse li se bagay ki dwat yo fè.
It’s on my team.	Se sou ekip mwen an.
However, we’re out of the point.	Sepandan, nou ap soti nan pwen an.
They are likely to use one of these models.	Yo gen chans pou yo sèvi ak youn nan modèl sa yo.
He is a user.	Li se yon itilizatè.
I just had a feeling.	Mwen jis te gen yon santiman.
We played our first broadcast there.	Nou te jwe premye emisyon nou an la.
You’d think the kid wanted the whole world to look.	Ou ta panse timoun nan te vle lemonn antye gade.
It’s deep and rich.	Li nan gwo twou san fon ak rich.
Doubt.	Dout.
Until bedtime.	Jiska lè dòmi.
He will not do what is asked.	Li p'ap fè sa yo mande a.
The first element is just a blank line.	Premye eleman se jis yon liy vid.
It just follows.	Li jis swiv.
However, such a process has relatively expensive and complex equipment requirements.	Sepandan, yon pwosesis sa a gen kondisyon ekipman relativman chè ak konplèks.
I looked them in the eye and smiled.	Mwen te gade yo nan je epi mwen te souri.
Not yet, he thought.	Pa ankò, li te panse.
I can't make it out.	Mwen pa ka fè li soti.
I doubt the whole thing took an hour.	Mwen doute ke tout bagay la te pran yon èdtan.
Our rate had breakfast included but it was very poor.	Pousantaj nou an te gen dejene enkli men li te trè pòv.
What is your opinion on that ?.	Ki opinyon ou sou sa?.
I saw fear.	Mwen te wè pè.
Meet you.	Rankontre w.
Someone was watching me.	Yon moun t ap gade m.
So there is no question about the build quality.	Se konsa, pa gen okenn kesyon sou bon jan kalite a bati.
It is a quiet area with no noise.	Li se yon zòn trankil ki pa gen okenn bri.
They will not appear.	Yo pap parèt.
This means that even he does not know exactly what to expect.	Sa vle di ke menm li pa konnen egzakteman kisa pou atann.
It becomes easier for me to understand it.	Li vin pi fasil pou mwen konprann li.
But for this solution, there are two problems.	Men, pou solisyon sa a, gen de pwoblèm.
They should keep it.	Yo ta dwe kenbe li.
She was very pale and red hair.	Li te trè pal ak cheve wouj.
They realized he had written it before he took his own life.	Yo te reyalize li te ekri l anvan li te pran lavi l.
Everything just is coming now, now, now.	Tout bagay jis ap vini kounye a, kounye a, kounye a.
He went with me everywhere.	Li te ale avè m tout kote.
I was not perfect.	Mwen pa t pafè.
Of course he does.	Natirèlman li fè sa.
Very slowly, he shook his head.	Trè dousman, li souke tèt li.
There were two lines, actually.	Te gen de liy, aktyèlman.
I knew they would not come for me.	Mwen te konnen yo pa t ap vin pou mwen.
And he sat down.	Apre sa, li te chita.
It's been a while.	Li te pase depi kèk tan.
Something can happen tomorrow.	Yon bagay ka rive demen.
But I continue to feel watched.	Men, mwen kontinye santi m ap gade.
Just one day at a time you can get healthy.	Jis yon jou nan yon moman ou ka jwenn an sante.
But going was almost the same.	Men, ale te prèske menm bagay la.
So it’s possible, then why is the business logic behind this.	Se konsa, li posib, Lè sa a, poukisa se lojik biznis la dèyè sa a.
Even a critical hit does minimal damage.	Menm yon frape kritik fè domaj minim.
It would seem that both options are possible.	Li ta sanble ke tou de opsyon yo posib.
There was still time to save the cause.	Te gen tan toujou pou sove kòz la.
More input may mean the book will sell more.	Plis opinyon ka vle di liv la pral vann plis.
He kept us safe.	Li te kenbe nou an sekirite.
It was awesome.	Li te awizom.
Or maybe something real.	Oswa petèt yon bagay reyèl.
I'm not dirty.	mwen pa sal.
Not really a big deal for me.	Se pa vrèman yon gwo zafè pou mwen.
Just being there, when he was little.	Jis ke yo te la, lè li te piti.
Closer is bad.	Pi pre se move.
We were left with three challenges to solve.	Nou te rete ak twa defi yo rezoud.
Four years earlier, we put our bill in place.	Kat ane anvan, nou mete bòdwo nou an an plas.
Don’t try to decide what’s important about it.	Pa eseye deside sa ki enpòtan sou li.
It's a wonderful dream.	Se yon bèl rèv.
They were running in the water.	Yo t ap kouri nan dlo.
Generally, this food system can be described as follows.	Anjeneral, sistèm manje sa a ka dekri jan sa a.
I didn’t feel well in the morning.	Mwen pa t 'santi byen nan maten an.
He was his son.	Se te pitit gason l.
Let me explain my thoughts further.	Kite m eksplike panse m pi lwen.
Well, if you girls are interested, it's time to make a move.	Oke, si ou ti fi yo enterese, li lè yo fè yon mouvman.
In the process he faces many challenges.	Nan pwosesis la li fè fas a anpil defi.
I give her that.	Mwen ba li sa.
I literally came to love.	Mwen literalman te vin renmen.
She looked at him, her eyes wild and frightened.	Li te gade l ', je l' sovaj ak laperèz.
Highly recommended if you haven’t gone through the whole thing yet.	Trè rekòmande si ou poko ale nan tout bagay la ankò.
Might as well let it keep you company.	Ta ka osi byen kite l kenbe ou konpayi.
He just left.	Li jis kite.
I stayed in front of the shop.	Mwen te rete devan boutik la.
I don’t even care much about security.	Mwen pa menm okipe anpil de sekirite.
Maybe he thought he could change it.	Petèt li te panse li ta ka chanje l.
I would highly recommend this product.	Mwen ta trè rekòmande pwodui sa a.
If something on the question is not clear please ask in the comments.	Si yon bagay sou kesyon an pa klè tanpri mande nan kòmantè yo.
There are two points to be made here.	Gen de pwen yo dwe fè isit la.
The fit is amazing.	Anfòm nan se etonan.
Be careful, you might jump out of your chair here.	Atansyon, ou ta ka sote soti nan chèz ou isit la.
What is this.	Kisa sa ye.
Or that and it’s high.	Oswa sa epi li wo.
I was standing in the wrong place.	Mwen te kanpe nan move kote.
After we let him go, he took one last shot at us.	Apre nou te kite l ale, li te pran yon dènye kout bal sou nou.
But it's best not to try to sell me any.	Men, li pi bon pa eseye vann mwen okenn.
But then outside the city is limited.	Men, lè sa a deyò vil la limite.
It stuck in my head.	Li kole nan tèt mwen.
Everyone put me on top of them.	Tout moun mete m 'anwo tèt yo.
But they knew each other's families and they knew each other.	Men, youn te konnen fanmi lòt e yo te konnen youn lòt.
The couple waited.	Koup la tann.
It was a threat to the world.	Li te yon menas pou mond lan.
I see it as strength.	Mwen wè li kòm fòs.
We were served dinner five minutes late.	Nou te sèvi dine senk minit an reta.
Let the head go back to where it was.	Kite tèt la tounen kote li te ye a.
Would not sign the papers.	Pa ta siyen papye yo.
But that was far into the future.	Men, sa te byen lwen nan tan kap vini an.
With my heart, yes.	Ak kè m, wi.
I work in the business across the room from you.	Mwen travay nan biznis la lòtbò sal la nan men ou.
At least TV will.	Omwen televizyon ap.
Not much else.	Pa anpil lòt bagay.
It took more than a year to pay that back.	Li te pran plis pase yon ane pou peye sa tounen.
Lots of skin went.	Anpil po te ale.
He holds it.	Li kenbe l.
Then they let me go.	Lè sa a, yo kite m 'ale.
I hope they weren’t cruel to him.	Mwen espere ke yo pa t mechan pou li.
These we take for granted.	Sa yo nou pran pou yo akòde.
But nobody knows anything.	Men pèsonn pa konnen anyen.
Not at this level.	Pa nan nivo sa a.
Sounds like a good deal to us !.	Son tankou yon bon afè pou nou!.
You will find a shared kitchen at the property.	Ou pral jwenn yon kwizin pataje nan pwopriyete a.
In this study, participants were divided into three groups.	Nan etid sa a, patisipan yo te divize an twa gwoup.
Feel responsible.	Santi responsablite.
There was evidence of his apartment.	Te gen prèv nan apatman li.
It doesn’t have to be like this, but it is.	Li pa dwe tankou sa a, men li se.
Many are free.	Anpil yo gratis.
Life went on as before.	Lavi te kontinye tankou anvan.
He enjoyed it though.	Li te jwi li menm si.
It wasn’t easy, but they managed.	Li pa t fasil, men yo te jere.
I know the trade better than she does.	Mwen konnen komès la pi byen pase li.
Some of these pictures were published in his first book.	Kèk nan foto sa yo te pibliye nan premye liv li.
But some people do not want to do that.	Men, gen kèk moun ki pa vle fè sa.
You were one.	Ou te youn.
There is pain but it will not be abandoned.	Gen doulè men li pap abandone.
If he wasn’t too far away, maybe he could just walk away.	Si li pa t twò lwen, petèt li ta ka jis mache.
She had a husband who loved music.	Li te gen yon mari ki te renmen mizik.
It's her only marriage.	Se sèl maryaj li.
And not one without a strong sense of social responsibility.	E pa youn ki san yon gwo sans responsablite sosyal.
However, we have an exciting turn of events this week.	Sepandan, nou gen yon vire enteresan nan evènman semèn sa a.
They will appear on your left.	Yo pral parèt sou bò gòch ou.
They can make an impact.	Yo ka fè yon enpak.
There was plenty to drink.	Te gen anpil bwè.
I would like your opinion on what else to include.	Mwen ta renmen opinyon ou sou ki lòt bagay yo enkli.
But not on the event click.	Men, pa sou evènman an klike sou.
In its essential function.	Nan fonksyon esansyèl li yo.
All night done.	Tout swa fè.
He tried several times, but to no avail.	Li te eseye plizyè fwa ankò, men li pa t itil.
Surely they knew.	Se vre wi yo te konnen.
Six of the new cases have no identified risk factors.	Sis nan nouvo ka yo pa gen okenn faktè risk idantifye.
That is not what we take for granted.	Se pa pou sa nou pran sou planèt la.
As they say, but talk is cheap.	Menm jan yo di, men, pale se bon mache.
Please stop.	Tanpri kanpe.
But you are not tired.	Men ou pa fatige.
They were a voice in the world.	Yo te yon vwa nan mond lan.
Nor should you.	Ni ou ta dwe.
Unfortunately, however, some of these types of injuries continue to occur.	Malerezman, sepandan, kèk nan kalite blesi sa yo kontinye rive.
This year was similar.	Ane sa a te menm jan an.
I wouldn’t tell them why at first.	Mwen pa ta di yo poukisa an premye.
He did nothing to stop it.	Li pa t fè anyen pou l sispann.
Reviews at the time were mixed.	Revi nan moman an te melanje.
I love how you had enough space to write a personal message.	Mwen renmen jan ou te gen ase plas pou ekri yon mesaj pèsonèl.
We had a car that was.	Nou te gen yon machin ki te.
They just need to put one foot, and then the other.	Yo jis bezwen mete yon pye, ak Lè sa a, lòt la.
Or even worse, hit and run.	Oswa menm vin pi mal, frape ak kouri.
None of them are rare.	Okenn nan yo pa ra.
This comes from the definition of an experiment.	Sa a soti nan definisyon an nan yon eksperyans.
Large areas remain without power for several days.	Gwo zòn rete san kouran pandan plizyè jou.
Go home, go home.	Ale lakay ou, ale lakay ou.
I tried to get up, but my legs didn't work well.	Mwen te eseye leve, men janm mwen pa t travay byen.
You never go to school.	Ou pa janm ale lekol.
I saw the whole thing too.	Mwen te wè tout bagay la tou.
I am a very interesting person with a lot of interest.	Mwen se yon moun trè enteresan ak anpil enterè.
I know you wouldn't hurt me on purpose.	Mwen konnen ou pa ta fè m mal espre.
That sounds interesting.	Sa sanble enteresan.
Your customers will love you for making their lives easier.	Kliyan ou yo ap renmen ou pou fè lavi yo pi fasil.
It just shows the way football is changing.	Li jis montre fason foutbòl la ap chanje.
I read it.	Mwen te li.
She looked around quickly.	Li gade byen vit alantou li.
But in reality, it’s never as simple as that.	Men, an reyalite, li pa janm senp kòm sa yo.
I had a cat that thought it was a dog.	Mwen te gen yon chat ki te panse li te yon chen.
Not the hard part.	Se pa pati difisil la pou li.
A middle ground might be the right answer.	Yon tè presegondè ta ka bon repons.
Police said he was shot twice in the distance.	Lapolis te di ke yo te tire l de fwa a distans.
At that moment they decided to make a new start.	Nan moman sa a yo te deside fè yon nouvo kòmanse.
It was actually really good.	Li te aktyèlman vrèman bon.
This will really affect our future.	Sa a pral vrèman afekte avni nou an.
Everything is one for us.	Tout se youn pou nou.
I know how we work guys.	Mwen konnen kijan nou travay mesye.
Then he called his father and they pushed him back.	Lè sa a, rele papa l ', yo pouse tounen.
When the weather was good.	Lè tan an te bon.
Don't let it boil.	Pa kite l bouyi.
However, many steps in this process are not well understood so far.	Sepandan, anpil etap nan pwosesis sa a pa byen konprann jiskaprezan.
The parameters used in the study are given as follows.	Yo bay paramèt yo itilize nan etid la jan sa a.
The money is yours.	Lajan an se pou ou.
No security options, only a point of contact.	Pa gen opsyon sekirite, se sèlman yon pwen kontak.
When you go about it every day you will learn it even better.	Lè w ale sou li chak jou ou pral aprann li menm pi byen.
It was a political issue.	Li te fè yon pwoblèm politik.
Her characters feel so real, and the setting is interesting and unique.	Karaktè li yo santi yo tèlman reyèl, ak anviwònman an se enteresan ak inik.
The guide is gone.	Gid la te ale.
There will be free meals and activities.	Pral gen manje ak aktivite gratis.
There is no balance in the database.	Pa gen yon balans nan baz done a.
These people are really powerful.	Moun sa yo vrèman pwisan.
He was here a minute ago.	Li te isit la yon minit de sa.
Do the same.	Fè menm bagay la.
This time he did it in private.	Fwa sa a, li te fè li an prive.
All the children grew up and had their own family.	Tout timoun yo te grandi epi yo te gen fanmi pa yo.
This got worse.	Sa a te vin pi mal.
Many more will come to market as time goes on.	Anpil plis ap vin nan mache kòm tan ale sou.
Then, months ago, he chose to stay where he was.	Lè sa a, mwa de sa, li te chwazi rete kote li te ye.
Look towards your follow-up post.	Gade nan direksyon pou swiv-up post ou a.
Not so long ago.	Sa pa tèlman lontan.
Lots of money and violence and pain.	Anpil lajan ak vyolans ak doulè.
Oh, you know.	Oh, ou konnen.
It is more a matter of method.	Li se plis yon kesyon de metòd.
But three is too much.	Men, twa se twòp.
That was another war.	Sa te yon lòt lagè.
He gave information about his life before him.	Li te bay enfòmasyon sou lavi l devan l.
This is a good option for traveling.	Sa a se yon bon opsyon pou vwayaje.
At least, in public.	Omwen, an piblik.
That worried me too.	Sa te enkyete m tou.
In no particular order.	Nan okenn lòd patikilye.
He explained a lot to me.	Li te esplike m anpil.
He just called his god by another name.	Li jis rele bondye l 'pa yon lòt non.
Read what he said here.	Li sa li te di isit la.
Everything is wrong with this opinion, in my opinion.	Tout bagay ki mal ak opinyon sa a, nan opinyon mwen.
It should be seen again and again on the screen.	Li ta dwe wè ankò e souvan sou ekran an.
I detail some of these options in the class section below.	Mwen detaye kèk nan opsyon sa yo nan seksyon klas ki anba a.
He looked up.	Li leve je l.
I've never seen this happen before.	Mwen pa janm wè sa rive anvan.
Couldn't before you showed up.	Pa t 'kapab anvan ou te parèt.
But at the same time, it made me anxious.	Men, an menm tan, li fè m enkyete.
General was in its purest element.	Jeneral te nan eleman pi li.
They wanted it seriously in a man.	Yo te vle li seryezman nan yon gason.
His tone of voice made them run away.	Ton vwa li te fè yo soti nan yon kouri.
He worked security.	Li te travay sekirite.
However, no interaction effects were found.	Sepandan, pa gen okenn efè entèraksyon yo te jwenn.
You will hear about it.	Ou pral tande pale de li.
He brought his daughter.	Li mennen pitit fi li.
I love spring.	Mwen renmen prentan.
If all else fails, repeat the procedure several times.	Si tout bagay pa rive, repete pwosedi a plizyè fwa.
He is running silently.	Li ap kouri an silans.
It's an experience.	Se yon eksperyans.
For most players this game was just another day at work.	Pou pifò jwè jwèt sa a te jis yon lòt jou nan travay la.
Then he stopped and heard one word.	Lè sa a, li sispann epi li tande yon sèl mo.
He is one with me in many, many ways.	Li se youn avè m 'nan anpil, anpil fason.
Now it has become interesting.	Koulye a, li te vin enteresan.
No one can give you the gift of being a real person.	Pèsonn pa ka ba w kado pou w se yon moun reyèl.
Didn't order a stone.	Pa t 'kòmande yon wòch.
We had trouble finding a character to fill it.	Nou te gen pwoblèm pou jwenn yon karaktè pou ranpli li.
We are fighting every battle at once.	Nou ap goumen chak batay nan yon fwa.
To talk about things.	Pou pale sou bagay yo.
However, these samples were not considered for model selection.	Sepandan, echantiyon sa yo pa te konsidere pou seleksyon modèl.
Help us to find ways to act in this world.	Ede nou jwenn moman kote nou ta dwe aji nan monn sa a.
It just didn’t seem real.	Li jis pa t 'sanble reyèl.
You run through the numbers.	Ou kouri atravè nimewo yo.
They care to make money today.	Yo pran swen pou fè lajan jodi a.
We answer your questions.	Nou reponn kesyon ou yo.
None of them.	Okenn ladan yo.
I really need it.	Mwen trè bezwen li.
House as a student.	House kòm yon elèv.
It was late afternoon.	Li te byen ta nan apremidi.
People who are angry with him are reasonable too.	Moun ki fache sou li se rezonab tou.
All this is real.	Tout bagay sa yo se reyèl.
Next to it was a small tool.	Akote li te gen yon ti zouti.
Time is not on his side.	Tan pa sou bò l '.
Police took both of them to the police station.	Lapolis te mennen tou de nan komisarya a.
It has the power to make you hit it.	Li gen pouvwa pou fè ou frape li.
Stir in the remaining salt.	Brase sèl ki rete a.
Accordingly, the running cost increases for the user.	An konsekans, pri a kouri ogmante pou itilizatè a.
But it is your right to choose who you give your business to.	Men, se dwa w pou w chwazi ki moun ou bay biznis ou a.
I have seen these pages before.	Mwen te wè paj sa yo anvan.
The staff were friendly and easy to work with.	Anplwaye yo te zanmitay ak fasil pou travay avèk yo.
He pointed to the open door.	Li lonje dwèt sou pòt ki louvri a.
You need good speed.	Ou bezwen bon vitès.
Will not be there again.	Pa pral la ankò.
They did not try to follow him.	Yo pa t eseye suiv li.
Her first interest in art began as a child.	Premye enterè li nan atizay la te kòmanse kòm yon timoun.
None of us could.	Okenn nan nou pa t 'kapab.
It means business on the course.	Li vle di biznis sou kou a.
He loves national politics, as do most of his friends.	Li renmen politik nasyonal, menm jan ak pifò zanmi l yo.
He only ran on the associate player and worked only once.	Li te sèlman kouri sou jwè ki asosye a epi li te travay sèlman yon fwa.
She sent me her wedding line.	Li voye m 'liy maryaj li yo.
The wind was getting stronger and colder.	Van an t ap vin pi fò toujou, li te santi l frèt anpil.
Three groups of animals were used.	Twa gwoup bèt yo te itilize.
Maybe we put too much pressure on ourselves.	Petèt nou te bay tèt nou twòp presyon.
I went with him on this trip.	Mwen te ale avè l 'nan vwayaj sa a.
Try to think of it from their perspective.	Eseye panse a li nan pèspektiv yo.
But it was different then.	Men, li te diferan de lè sa a.
It's a waste of time.	Se yon gaspiyaj tan.
But he did think.	Men, li te fè kèk reflechi.
There was no dream in her sleep.	Pa te gen okenn rèv nan dòmi li.
The missed opportunity makes me sad.	Opòtinite rate a fè m tris.
Of course you must.	Men wi, ou dwe.
Nothing could stop her.	Pa gen anyen ki te ka anpeche l.
Now he had to at least look at it.	Koulye a, li te oblije omwen gade nan li.
No answer at home.	Pa gen repons nan kay la.
Finally, he looked up.	Finalman, li leve je l 'nan je li.
I went home.	Mwen te ale lakay mwen.
I, too, in my different way.	Mwen menm tou, nan diferan fason mwen an.
Never say it's hard.	Pa janm di li difisil.
They finally agree.	Yo finalman dakò.
It's almost higher than them.	Li prèske pi wo pase yo.
Anyone would have me.	Nenpòt moun ki ta gen mwen.
You say let's cut and run.	W ap di ann koupe epi kouri.
If we hold him, we will kill him.	Si nou kenbe l, n ap touye l.
We just got to know each other.	Nou jis rive konnen youn ak lòt.
I wanted to know where he was going.	Mwen te vle konnen ki kote li prale.
It is wild.	Li se sovaj.
He knows the place, of course.	Li konnen kote a, nan kou.
I did not read the rest of the message.	Mwen pa li rès mesaj la.
At first, but after.	Nan premye, men apre.
He turned his back and took a few steps.	Li vire do l epi li fè kèk etap.
You really have to stop doing that.	Ou vrèman dwe sispann fè sa.
This was just plain wrong.	Sa a te jis klè mal.
He was missing.	Li te manke.
Unfortunately, it just doesn't work as it should in every email client.	Malerezman, li jis pa travay jan li ta dwe nan chak kliyan imel.
He returned to his book.	Li tounen nan liv li a.
I have to go now.	Mwen dwe ale kounye a.
We will love and protect one another.	Nou pral renmen ak pwoteje youn lòt.
His face was a mixture of emotions, but mostly controlled anger.	Figi l 'te yon melanj de emosyon, men sitou kontwole kòlè.
I was watching their progress on the radio.	Mwen t ap suiv pwogrè yo sou radyo.
The party doesn't like people like that.	Pati a pa renmen moun konsa.
It was probably fifteen feet from the surface.	Li te pwobableman kenz pye nan sifas la.
An experience representing five independent experiments is shown.	Yo montre yon eksperyans reprezantan senk eksperyans endepandan.
Representative data are shown in four individual experiments.	Done reprezantatif yo montre nan kat eksperyans endividyèl yo.
We are flesh, bone, and will.	Nou se vyann, zo, ak volonte.
It can be difficult to make clear eye contact.	Li ka difisil pou fè kontak zye klè.
He had to be careful now.	Li te dwe fè atansyon kounye a.
No reason given for the increase.	Pa gen rezon bay pou ogmantasyon an.
None of these groups get it right.	Okenn nan gwoup sa yo pa jwenn li byen.
We should let in the first light.	Nou ta dwe kite nan premye limyè.
Carefully, too.	Ak anpil atansyon, tou.
We want you to go home with a smile on your face.	Nou vle ou ale lakay ou ak yon souri sou figi ou.
It never seemed so important.	Li pa janm te sanble enpòtan anpil.
I can't separate myself from you.	Mwen pa ka separe tèt mwen de ou.
Most birds have one.	Pifò zwazo gen yon sèl.
That again was a former builder.	Sa ankò se te yon ansyen bati.
People always like to print.	Moun toujou renmen enprime.
Let's continue this conversation in my office.	Ann kontinye konvèsasyon sa a nan biwo mwen an.
Her stomach was not full of food.	Vant li pa t twò plen manje.
I will never leave you again.	Mwen p'ap janm kite ou ankò.
I would definitely love to do business with it again.	Mwen definitivman ta renmen fè biznis ak li ankò.
There is something familiar about her.	Gen yon bagay abitye nan regard li.
Are you in.	Èske ou nan.
This service will have two features.	Sèvis sa a pral gen de karakteristik.
All other groups.	Tout lòt gwoup yo.
The last three weeks of the season were made or dead.	Twa dènye semèn yo nan sezon an te fè oswa mouri.
You know what my views are.	Ou konnen ki opinyon mwen yo ye.
The reaction, he just said, was mixed.	Reyaksyon an, li jis di, te melanje.
This was granted.	Sa a te akòde.
I was trying to understand that music.	Mwen tap eseye konprann mizik sa.
Or maybe they just didn’t care.	Oswa petèt yo jis pa t 'pran swen.
His office was his home.	Biwo li te lakay li.
They don’t mix it up.	Yo pa melanje li.
His name was not removed.	Yo pa t retire non l.
And the scene of great passion would begin on the road.	Ak sèn nan gwo pasyon ta kòmanse sou wout.
They’re trying too hard to go too deep.	Yo ap eseye twò difisil pou yo ale twò fon.
Sometimes the group is bigger than the person.	Pafwa gwoup la pi gran pase moun nan.
It made them less easily visible.	Li te fè yo mwens fasil vizib.
He couldn't find it.	Li pa t 'kapab jwenn li.
White did not forget it.	Blan pa t bliye li.
And not just now but for a long time.	Epi se pa sèlman kounye a men pou yon bon bout tan pase.
I'm just back tonight.	Mwen jis tounen aswè a.
No one here is going home.	Pa gen moun isit la ki pral lakay ou.
But no one applies it in this area.	Men, pa gen moun ki aplike li nan zòn sa a.
Build with what they have.	Bati ak sa yo genyen.
You can't kill love.	Ou pa ka touye lanmou.
She was going to have a baby.	Li ta pral fè yon ti bebe.
That would be impossible.	Li ta enposib.
Not even her real name.	Pa menm non reyèl li.
When he started a family he did the best he could.	Lè li te kreye yon fanmi li te fè pi byen li te kapab.
Several young women came in and sat across from me.	Plizyè jènfi te antre epi yo te chita anfas mwen.
He would kill two birds with one stone!	Li ta touye de zwazo ak yon sèl kout wòch!.
That was my first.	Sa te premye mwen yo.
He laughed and we never looked back.	Li te ri epi nou pa janm gade dèyè.
The event will feature a large selection of summer clothes.	Evènman an pral gen yon gwo seleksyon nan rad ete.
With or without the child present.	Avèk oswa san timoun nan prezan.
And you might want to look deeper.	Epi ou ta ka vle gade pi fon.
Run a red light.	Kouri yon limyè wouj.
There was a man who needed to know about it.	Te gen yon nonm la ki te bezwen konnen sou li.
It cannot be controlled.	Li pa ka kontwole.
But it is perfect for everyday use.	Men, li pafè pou chak jou.
Then he stood up and introduced himself.	Apre sa, li kanpe epi li prezante tèt li.
Most participants wanted to forget that their appearance had changed.	Pifò nan patisipan yo te vle bliye ke aparans yo te chanje.
But it won't.	Men, li pa pral.
But there are also limitations here.	Men, isit la tou gen limit.
He was very worried and angry for her, poor thing.	Li te trè enkyete ak fache pou li, pòv.
The investigation found nothing.	Ankèt la pa jwenn anyen.
Oh really, he said, learning things he didn't think he needed to know.	Oh vrèman, li te di, aprann bagay ke li pa t panse bezwen konnen.
A few minutes.	Kèk minit.
I am missing something very important to me right now.	Mwen manke yon bagay trè enpòtan pou mwen kounye a.
That is the only thing.	Sa se sèl bagay.
At least in the last week.	Omwen nan semèn ki sot pase a.
His focus returned.	Konsantre li te retounen.
That's too general.	Sa twò jeneral.
I do not feel well.	Mwen pa santi m byen.
We now prove the claim in the general case.	Nou pwouve kounye a reklamasyon an nan ka jeneral la.
Am I a multiple of.	Èske mwen se yon miltip nan.
I'll even give you back.	M ap menm remèt bra w.
The strategy should start with the big picture.	Estrateji a ta dwe kòmanse ak gwo foto a.
That's wrong.	Se sa ki mal.
Not only do you repeat it to them.	Se pa sèlman ou repete li pou yo.
I don't like what it is.	Mwen pa renmen sa li ye.
This happened like a second time.	Sa a te rive tankou yon dezyèm fwa.
The house would be empty.	Kay la ta vid.
It is just different.	Li se jis diferan.
However form factors are more complicated.	Sepandan faktè fòm yo pi konplike.
I thought that was wonderful.	Mwen te panse sa te bèl bagay.
I don’t want to make another mistake.	Mwen pa vle fè yon lòt erè.
Confused by her fear the girl followed him.	Konfonn pa pè li jenn fi a swiv li.
Military weapons are used only for training or base security.	Yo itilize zam militè sèlman pou fòmasyon oswa pa sekirite baz.
It was hell work, but it was worth the effort.	Se te yon travay lanfè, men li te vo efò a.
I read about it once.	Mwen li sou li yon fwa.
That is very important to me.	Sa enpòtan anpil pou mwen.
He waited for his brain to pass on an explanation.	Li te tann pou sèvo li pase sou yon eksplikasyon.
Unless another died without knowing it.	Sòf si yon lòt te mouri san yo pa konnen.
I would never say before.	Mwen pa ta janm di anvan.
That might not be cheap.	Sa pa ta ka bon mache.
Particularly good.	Patikilyèman bon bagay.
I'm so tired.	Mwen tèlman fatige.
The law is not appropriate in this case.	Lalwa pa apwopriye nan ka sa a.
He is a big boy.	Li se yon gwo ti gason.
As he looked up, he quickly realized who he was.	Pandan li leve je l, li byen vit reyalize ki moun li te ye.
They are real action books.	Yo se liv aksyon reyèl.
We became good friends after that.	Nou te vin bon zanmi apre sa.
She cried.	Li te kriye.
The land lay silent and empty.	Peyi a te kouche an silans ak vid.
It sounds fun.	Li son plezi.
These two sets of analyzes produced very consistent results.	De seri analiz sa yo te pwodwi rezilta trè konsistan.
So we're building that.	Donk nou ap konstwi sa.
But don't stop.	Men, pa rete kanpe.
No clothes for you.	Pa gen rad pou ou.
But he would not answer.	Men li pa ta reponn.
There were three plays left.	Te gen twa pyès teyat ki rete.
But he was the only one walking down the street.	Men se sèl moun ki t ap mache nan lari a.
I was out for a while.	Mwen te soti yon ti tan.
God has become something you have made in your own image.	Bondye vin yon bagay ou te fè nan pwòp imaj ou.
It works just fine for me.	Li travay jis byen pou mwen.
He’s been following us since we started playing.	Li swiv nou depi nou te kòmanse jwe.
I stared.	Mwen te fikse.
The results were compared between the two groups of patients.	Rezilta yo te konpare ant de gwoup pasyan yo.
They can spread in time.	Yo ka gaye nan tan.
I didn’t have to look far.	Mwen pa t 'gen gade byen lwen.
I’m glad to see an original game concept.	Mwen kontan wè yon konsèp jwèt orijinal la.
It is not in his credit that this happened.	Se pa nan kredi li ke sa te rive.
Do it for your word or for your word.	Fè li pou pawòl ou oswa pou pawòl ou.
Do you want to join us?	Ou vle vin jwenn nou?.
We consider two situations.	Nou konsidere de sitiyasyon.
Neither does his family.	Ni fanmi li.
Some were great.	Gen kèk ki te gwo.
Honestly, it kind of gets you.	Onèt, li kalite vin ou.
After the last song, silence died.	Apre dènye chante a, silans mouri.
Private and free parking.	Prive ak pakin gratis.
He was going from one end of the room to the other.	Li t ap soti nan yon bout nan chanm nan nan lòt la.
It makes for a tough morning.	Li fè yon maten difisil.
The majority will not.	Majorite a pa pral.
Write something.	Ekri yon bagay.
More charges could follow.	Plis chaj ta ka swiv.
While playing football.	Pandan w ap jwe foutbòl.
I told them stories.	Mwen te rakonte yo istwa.
Quickly he stopped seeing us.	Byen vit li sispann wè nou.
A journey to his goal.	Yon vwayaj nan objektif li.
An increase in the number of days late.	Yon ogmantasyon kantite jou an reta.
Take first thing in the morning for a week.	Pran premye bagay nan maten pou yon semèn.
He got to a point where he had some help.	Li te rive nan yon pwen kote li te gen kèk èd.
Finally for more photos here, here, and here and some videos here.	Finalman pou plis foto isit la, isit la, ak isit la ak kèk videyo isit la.
He did that.	Li te fè sa.
Police were nervous.	Lapolis te nève.
But each practice we are getting better.	Men, chak pratik nou ap vin pi bon.
So please, if you could, keep it safe.	Se konsa, tanpri, si ou te kapab, kenbe li an sekirite.
A big mistake.	Yon gwo erè.
He just didn’t quite get it.	Li jis pa t 'byen jwenn li.
Central site and mechanism of action.	Sit santral ak mekanis aksyon.
It's the same, remember the comments below.	Se menm bagay la, sonje kòmantè ki anba yo.
It seemed so small.	Li te sanble tèlman piti.
Film is like therapy.	Fim se tankou terapi.
Their own safety on the line.	Sekirite pwòp yo sou liy lan.
Three seconds for impact.	Twa segonn pou enpak.
And he doesn’t care about what they want to talk about.	Epi li pa pran swen de sa yo vle pale.
For three years.	Pou twa zan.
He had no energy to see his friends.	Li pa te gen okenn enèji pou l wè zanmi l yo.
If anything, the relationship was a little negative.	Si anyen, relasyon an te yon ti kras negatif.
This infection makes additional treatment necessary.	Enfeksyon sa a fè tretman adisyonèl nesesè.
I sat down for her twice more before she discovered what was missing.	Mwen te chita pou li de fwa ankò anvan li te dekouvri sa ki te manke.
It was about her time down it.	Li te sou tan li desann li.
Check the experimental data and results.	Tcheke done eksperimantal yo ak rezilta yo.
So here it is finally.	Se konsa, isit la li se finalman.
If possible, make a drop of equipment the day before your attempt.	Si sa posib, fè yon gout ekipman jou anvan tantativ ou a.
This was the real deal.	Sa a te kontra a reyèl.
Something really bad happened to this girl.	Yon bagay vrèman mal rive ti fi sa a.
But that’s not really what’s happening here.	Men, se pa vrèman sa k ap pase isit la.
Avoid lying down when you need to study.	Evite kouche lè ou bezwen etidye.
This is his blog.	Sa a se blog li a.
He did not want to meet them.	Li pa t vle rankontre yo.
I just don’t agree with it.	Mwen jis pa dakò ak li.
I know this is difficult for you.	Mwen konnen sa difisil pou ou.
Then he was angry.	Lè sa a, li te fache.
Through closed eyes.	Atravè je fèmen.
Close your eyes, he would say.	Fèmen je ou, li ta di.
And his hands.	Ak men li.
But here again there was no answer.	Men, isit la ankò pa te gen okenn repons.
I'm just trying to explain it to you.	Mwen jis ap eseye eksplike ou li.
More of this kind, please.	Plis nan kalite sa a, tanpri.
He is angry and confused.	Li fache e li konfonn.
He doesn’t play much anymore.	Li pa jwe anpil ankò.
You were obviously very close to your father.	Ou te evidamman trè pre papa ou.
Just had to put it out.	Jis te oblije mete l deyò.
I need to study.	Mwen bezwen etidye.
I leave you hope.	Mwen kite nou espwa.
Not that women can’t support themselves, because they can.	Se pa ke fanm pa ka sipòte tèt yo, paske yo kapab.
It’s just amazing.	Li jis etonan.
Prepared and hot food should be eaten as much as possible.	Yo ta dwe manje manje ki prepare ak cho ke posib.
I started to feel better and stronger.	Mwen te kòmanse santi m pi byen ak pi fò.
Go back to your own people.	Tounen nan pwòp pèp ou a.
Until things get better.	Jiskaske bagay yo vin pi bon.
It was a mistake that should never have happened.	Se te yon erè ki pa ta dwe janm rive.
Smile at her.	Souri ba li.
Orders were given.	Lòd yo te bay.
I will accept now.	Mwen pral aksepte kounye a.
I could not live among these lies, not yet, nothing but these lies.	Mwen pa t 'kapab viv nan mitan manti sa yo, pa ankò, anyen eksepte manti sa yo.
Others chose.	Lòt moun te chwazi.
I know, he thought.	Mwen konnen, li te panse.
While watching, they should vote on the options offered.	Pandan y ap gade, yo ta dwe vote sou chwa yo ofri yo.
It gets cold most of the time.	Li fè frèt pi fò nan tan an.
Don't believe anything he says.	Pa kwè nan anyen li di.
I open the files and see what we have.	Mwen louvri dosye yo epi wè sa nou genyen.
But we had an advantage then.	Men, nou te gen yon avantaj lè sa a.
But there are still better management methods than others.	Men, toujou gen metòd jesyon ki pi bon pase lòt.
The point is, you can level shops.	Pwen an se, ou ka nivo boutik.
He touched me.	Li manyen m.
It wasn’t even sure how to start implementing the idea.	Li pa t menm si ki jan yo kòmanse aplike lide a.
Large empty houses with walls around them.	Gwo kay vid ak mi alantou yo.
Do what you can.	Fè sa ou kapab.
Crying for her father to return home.	Ap kriye pou papa l tounen lakay li.
It must be said.	Fok li di.
He didn’t like being ignored.	Li pa t renmen ke yo te inyore.
In the evening, they approached home.	Nan aswè a, yo pwoche bò lakay yo.
But with us a second is necessary, unknown in history.	Men, avèk nou yon dezyèm se nesesè, enkoni nan listwa.
Now they were only a minute away from coming in.	Koulye a, yo te sèlman yon minit nan vini nan.
I need to call my parents.	Mwen bezwen rele paran mwen.
The game is just a game.	Jwèt la se jis yon jwèt.
They say she needs a community to raise a child.	Yo di ke li bezwen yon kominote pou leve yon timoun.
There was nothing hard about this hit.	Pa te gen anyen difisil sou hit sa a.
To do it right again.	Pou fè li dwat ankò.
No one tells us to leave.	Pa gen moun ki di nou kite.
Then he began to forget those around him.	Lè sa a, li te kòmanse bliye moun ki bò kote l '.
The thing to remember is that he is just a child.	Bagay la sonje se ke li se jis yon timoun.
I really enjoyed both of them.	Mwen vrèman te jwi tou de nan yo.
Look at the appropriate fear and respect and use it to your advantage.	Gade laperèz ak respè apwopriye a epi sèvi ak li nan avantaj ou.
You don't need to know how to use software.	Ou pa bezwen konnen kijan pou yo itilize lojisyèl.
There isn’t much there just yet.	Pa gen anpil la jis ankò.
Moments of pure joy.	Moman lajwa pi bon kalite.
I couldn’t tell her.	Mwen pa t 'kapab di li.
It's a trade.	Se yon komès.
And baby, you should be nervous.	Ak ti bebe, ou ta dwe nève.
Both wind elements have similar characteristics.	Tou de eleman van gen karakteristik menm jan an.
I couldn’t get on your go.	Mwen pa t 'kapab jwenn sou ale ou.
He meant it to everyone.	Li te vle di li pou tout moun.
The person.	Moun nan.
What a great article and follow-up comment.	Ala yon gwo atik ak kòmantè swivi.
I felt good.	Mwen te santi m byen.
The data can be very valuable.	Done yo ka vo anpil.
He is a friend.	Li se yon zanmi.
So we're going to have to get someone to look at it.	Se konsa, nou pral oblije jwenn yon moun gade nan li.
His father taught him the other.	Papa l te anseye l lòt la.
You let us in the door.	Ou kite nou antre nan pòt la.
Everything seemed lost.	Tout te sanble pèdi.
He was there though.	Li te la menm si.
He was not prepared.	Li pa te prepare.
This was the most important issue, under the new system.	Sa a te yon pwoblèm ki pi enpòtan, anba nouvo sistèm nan.
He did not back down.	Li pa t fè bak.
There is no way anyone will hear it at this noise.	Pa gen okenn fason nenpòt moun pral tande li nan bri sa a.
Shoot one of them.	Tire youn nan yo.
You will come across as strong.	Ou pral vin atravè kòm fò.
One cannot be without the other.	Youn pa ka san lòt.
This has become a major issue throughout his career.	Sa te vin tounen yon gwo pwoblèm pandan tout karyè li.
Of course, you won't stop there.	Natirèlman, ou pa pral sispann nan sa.
I talked to him for a while.	Mwen te pale avè l pou yon ti tan.
He could join any group.	Li te kapab antre nan nenpòt gwoup.
Good idea to take a little of the books home.	Bon lide pou pran yon ti kras nan liv yo lakay ou.
You closed it and it was abandoned.	Ou te fèmen li epi li te abandone.
That was the video.	Se te videyo a.
It just happened a little too short, a little too late.	Li jis rive yon ti kras twò kout, yon ti kras twò ta.
I believe it is a popular song.	Mwen kwè se yon chante popilè.
But it was an interest.	Men se te yon enterè.
And they have nothing to do with it.	Epi yo pa gen yon bagay yo dwe fè sou li.
The results of the four independent experiments are shown.	Yo montre rezilta kat eksperyans endepandan yo.
That should never happen again.	Sa pa dwe janm rive ankò.
Some missed parties.	Gen kèk ki te manke pati.
I'll tell your mother good night.	Mwen pral di manman ou bon nwit.
One school board at a time.	Yon konsèy lekòl nan yon moman.
The fact is, we practice in two weeks.	Reyalite a se, nou pratike nan de semèn.
Please let me know.	Tanpri fè m konnen.
Allow to cool before turning.	Kite refwadi anvan li vire.
She shook her head thankfully.	Li souke tèt li mèsi.
He began to think in terms of.	Li te kòmanse panse an tèm de.
She has long blue hair and red eyes.	Li gen cheve long ble ak je wouj.
And he wants to feed my dog.	Epi li vle manje chen mwen an.
It is important who does it best.	Li enpòtan ki moun ki fè li pi byen.
I can't kill him.	Mwen pa ka touye l.
In this approach time is somehow built into the logic.	Nan apwòch sa a tan an se yon jan kanmenm bati nan lojik la.
They are two separate telephone lines.	Yo se de liy telefòn separe.
The poor old man, they smiled, made no business sense.	Pòv fin vye granmoun lan, yo te souri, pa gen okenn sans biznis.
That was amazing.	Sa te etonan.
My husband made me feel completely safe, and then he died.	Mari m te fè m santi m an sekirite nèt, epi answit li te mouri.
Not only that, we love to experience life in history.	Non sèlman sa, nou renmen fè eksperyans lavi nan istwa.
And that's when you knew it.	Epi se lè sa a ou te konnen.
Then she wrote about her plans to get married.	Lè sa a, li te ekri sou plan li yo marye.
That was not the case.	Sa pa t 'ka a.
A company may have some news in one day.	Yon konpayi ka gen kèk nouvèl nan yon sèl jou.
But his letters were full of love.	Men lèt li yo te plen lanmou.
The colors were perfect.	Koulè yo te pafè.
Nothing needs to be added.	Pa gen anyen ki bezwen ajoute.
I really hope you don't make me wait too long.	Mwen vrèman espere ke ou pa fè m 'tann anpil tan.
Get up, old man.	Leve, granmoun gason.
Everyone needs a camera.	Tout moun bezwen yon kamera.
This is hardly the style for history.	Sa a se diman style la pou istwa.
Lots of water bottles.	Anpil boutèy dlo.
It is essential to understand who we are and why we are here.	Li esansyèl pou konprann ki moun nou ye ak poukisa nou isit la.
It’s not her first night.	Se pa premye li nan aswè a.
Cars are rolling in the market in one record.	Machin yo woule nan mache a nan yon sèl dosye.
He lay down.	Li kouche atè.
He seemed representative.	Li te sanble reprezantan.
My internet has been working, wonderful.	Gen entènèt mwen an ap travay, bèl bagay.
It was good.	Li te bon.
Then, late at night, he came home.	Lè sa a, yon swa, byen ta, li rive lakay li.
It is often mentioned on this site, and people often ask my opinion.	Li souvan mansyone sou sit sa a, ak moun souvan mande opinyon mwen.
He called the police.	Li rele lapolis.
But the fans were my people.	Men fanatik yo te pèp mwen an.
This pattern is well known in the art.	Modèl sa a byen li te ye nan atizay la.
Leave the pan covered until ready to serve.	Kite chodyè a kouvri jiskaske pare pou sèvi.
Because maybe there is hope.	Paske petèt gen espwa.
Then the reason is no answer or different answer.	Lè sa a, rezon ki fè pa bay okenn repons oswa repons diferan.
When the cell is turned off, the display is dark.	Lè selil la etenn, ekspozisyon an fè nwa.
But the answer you would expect from an advanced country never came.	Men repons ou ta atann nan men yon peyi avanse pa janm rive.
How many days a person could survive without water, he wondered.	Konbyen jou yon moun ta ka siviv san dlo, li te mande.
He is back and can't see anything.	Li tounen e li pa ka wè anyen.
He stretched out his hand again.	Li lonje men l ankò.
That gives us a bit of a common ground.	Sa ban nou yon ti jan komen.
She had a smile on her face.	Li te gen yon souri sou figi l.
There is no record that he ever stood up straight.	Pa gen okenn dosye ke li te janm kanpe dwat.
Each user could have their own requirements in an application.	Chak itilizatè ta ka gen pwòp kondisyon yo nan yon aplikasyon.
It is wild.	Li se sovaj.
I have my routine.	Mwen gen woutin mwen.
The people are ready to move forward.	Pèp la pare pou ale pi devan.
That makes me think.	Sa fè m reflechi.
The whole night must have passed.	Tout nwit lan dwe te pase.
Selecting players is not an easy task.	Seleksyon jwè yo se pa yon travay fasil.
On the street, in the air, even inside it.	Nan lari a, nan lè a, menm andedan li.
He may not die.	Li gendwa pa mouri.
His mind was finally ready to close.	Lide li te finalman pare pou fèmen.
I will be here until the end.	Mwen pral isit la jiska la fen.
That's what my father did.	Se sa ki fè papa m travay la.
The underlying mechanism of this cause is unknown.	Mekanis ki kache ki lakòz sa a se enkoni.
This can make a wait time feel even longer.	Sa a ka fè yon tan tann santi menm pi long.
I don’t have the game at the moment, I can’t check.	Mwen pa gen jwèt la nan moman sa a, mwen pa ka tcheke.
The library staff closes and goes home.	Anplwaye bibliyotèk la fèmen epi ale lakay li.
There are many, actually.	Gen anpil, aktyèlman.
I believe in my approach it will work better.	Mwen kwè nan apwòch mwen an li pral travay pi byen.
I saw an early version of it.	Mwen te wè yon vèsyon byen bonè nan li.
The land of gold.	Peyi an lò.
Life is very short.	Lavi trè kout.
I mean, seriously.	Mwen vle di, seryezman.
It is tested as a theory of control.	Yo teste li kòm yon teyori nan kontwòl.
They weren’t her concern.	Yo pa te enkyetid li.
He said he was happy.	Li te di li te kontan.
His statements may be of self-interest.  	Deklarasyon li yo ka nan enterè endepandan.  
load the page.	chaje paj la.
We must protect our own children.	Nou dwe pwoteje pwòp pitit nou yo.
Her hair was fairly round.	Cheve li te san patipri wonn.
Come back tonight and feel better.	Retounen aswè a epi santi w pi byen.
He told me we would go at night.	Li te di m ke nou ta ale nan mitan lannwit.
On the day of the murder.	Nan jou asasina-a.
When the band came up on stage, we found out what something was.	Lè gwoup la te monte sou sèn nan, nou te jwenn ki sa yon bagay te ye.
I find it is the best way to fix things.	Mwen jwenn li se pi bon fason pou ranje bagay yo.
It takes its place again.	Li pran plas li ankò.
I rolled over to turn on it off.	Mwen woule sou vire sou li koupe.
This seems like a good choice.	Sa a sanble tankou yon bon chwa.
Maybe he was watching her at that very moment.	Petèt li t ap gade l nan moman sa a menm.
So you need to work twice as hard to be unique.	Se konsa, ou bezwen travay de fwa pi difisil yo dwe inik.
The kind of spirit he is.	Kalite lespri li ye.
Whatever was known, there was something about the wind.	Kèlkeswa sa li te ye, te gen yon bagay sou van an.
We have some time.	Nou gen kèk tan.
That's the last thing he would do.	Se dènye bagay li ta fè.
Only a few thousand remained.	Sèlman kèk milye te rete.
I wanted this dream.	Mwen te vle rèv sa a.
I wrote this quit procedure that seems to work well.	Mwen te ekri pwosedi kite sa a ki sanble travay byen.
Lines still work though, even when you know they are lines.	Liy toujou travay menm si, menm lè ou konnen yo se liy.
Not particularly cheap.	Pa patikilyèman bon mache.
You just need to add the.	Ou jis bezwen ajoute a.
He will not be lost.	Li pap pèdi.
We’ll have to do that quick.	Nou pral oblije fè sa rapid.
This led to another investigation into a hate crime.	Sa te mennen nan yon lòt ankèt sou yon krim rayisman.
In fact.	An reyalite.
You will learn things.	Ou pral aprann bagay.
In her dream, a girl stood in a square.	Nan rèv li, yon ti fi te kanpe nan yon kare.
I didn’t want it.	Mwen pa t 'vle li.
I’m not saying it was stupid.	Mwen pa di ke li te sòt.
Style matters.	Zafè style.
You come to help people.	Ou vin ede moun.
Look, it's late.	Gade, li an reta.
There was no sign of any daughter.	Pa te gen okenn siy nenpòt pitit fi.
Your dog here saved your girl's life.	Chen ou isit la sove lavi ti fi ou a.
It doesn’t matter.	Li pa enpòtan.
The books are well preserved.	Liv yo byen konsève.
He needed knowledge.	Li te bezwen konesans.
This will continue in the coming years.	Sa a pral kontinye nan ane k ap vini yo.
However the streets were most likely very dirty.	Sepandan lari yo te gen plis chans trè sal.
That we.	Ke nou.
I left him, of course.	Mwen kite l, nan kou.
We knew we had choices.	Nou te konnen nou te gen chwa.
Don't give up anymore.	Pa abandone ankò.
Calm sometimes means weak.	Kalm pafwa vle di fèb.
Relocation services are in most cases complicated.	Sèvis demenajman yo nan pifò ka yo konplike.
He loved it.	Li te renmen li.
The family meal was over.	Manje fanmi an te fini.
She ran her fingers down its length.	Li kouri dwèt li desann longè li.
It seemed a bit strange.	Li te sanble yon ti jan etranj.
He gave all he had.	Li te bay tout sa li te genyen.
Fans have short memories.	Fanatik yo gen souvni kout.
I ordered for you while you were in the bathroom.	Mwen te kòmande pou ou pandan ou te nan twalèt la.
His eyes were cold.	Je l 'te frèt.
Law books are everywhere.	Gen liv lalwa toupatou.
I thank everyone on several sides for these issues.	Mwen remèsye tout moun sou plizyè kote pwoblèm sa yo.
But it looks good.	Men, li sanble bon.
Research the symptoms.	Rechèch sou sentòm yo.
Most importantly it is cheap.	Pi enpòtan an se bon mache.
Night was on its way, and rain was too.	Lannwit te sou wout li, ak lapli te tou.
I say each one of them is just as good as the next.	Mwen di chak youn nan yo bon menm jan ak pwochen an.
I never take drugs.	Mwen pa janm pran dwòg.
This was a new step.	Sa a se te yon nouvo etap.
It became a source of comfort for me to grow up.	Li te vin yon sous rekonfò pou mwen te grandi.
Very well, in fact.	Trè byen, an reyalite.
Perhaps this should be the focus of further study.	Petèt sa a ta dwe konsantre nan plis etid.
I don’t think it’s necessarily good or bad.	Mwen pa panse ke li nesesèman bon oswa move.
Interpretation of dreams.	Entèpretasyon rèv yo.
Breathe immediately.	Respire menm lè a.
You don't have to.	Ou pa bezwen.
Sometimes we make love to our bodies.	Pafwa nou fè lanmou ak kò nou.
It is necessary.	Li nesesè.
The political conditions and language do not support this defense.	Kondisyon ak lang politik la pa sipòte defans sa a.
This could be a function of age as well.	Sa a ta ka yon fonksyon de laj tou.
I love this one of a kind show.	Mwen renmen sa a yon sèl nan yon kalite montre.
But we still have some young guys coming up.	Men, nou toujou gen kèk jèn nèg k ap vini.
And well it can be.	E byen li ka.
This puts him level with the hole.	Sa mete l' nivo ak twou a.
I just have so many feelings.	Mwen jis gen anpil santiman.
These problems still exist and are still very important.	Pwoblèm sa yo toujou egziste e yo toujou trè enpòtan.
Light enters darkness.	Limyè antre nan fènwa.
This will actually be a little too wide.	Sa a pral aktyèlman yon ti kras twò lajè.
All authors contributed to the discussion and interpretation of the results.	Tout otè kontribye nan diskisyon ak entèpretasyon rezilta yo.
But they continued to advance.	Men, ke yo te kontinye ap avanse.
I’m still working on it.	Mwen toujou ap travay sou li.
In my own way, though.	Nan pwòp fason mwen, menm si.
So we cut it.	Se konsa, nou koupe l '.
Efforts could also be added.	Efò yo te kapab ajoute tou.
I understand that you will not believe me.	Mwen konprann ke ou pa pral kwè mwen.
And he told me.	Epi li te di m.
It just takes some work.	Li jis pran kèk travay.
I'll try there first.	Mwen pral eseye la an premye.
Say what’s great about this service and what you like.	Di sa ki gwo sou sèvis sa a ak sa ou renmen.
He sat by the well, and a woman came to him.	Li chita bò pi a, epi yon fanm pwoche bò kote l.
All of this talked about how much water they needed.	Tout sa yo te pale sou konbyen dlo yo te bezwen.
All that is said is exactly the opposite of the truth.	Tout sa ki di se egzakteman opoze a verite a.
Don’t get mad more than you can help.	Pa fache plis pase ou ka ede.
They did not take my order.	Yo pa pran lòd mwen an.
I think it would do better.	Mwen panse ke li ta fè pi byen.
We were really worried.	Nou te vrèman enkyete.
We can learn a lot from that.	Nou ka aprann anpil nan sa.
, manti a.	, manti a.
It just creates the need for even more work.	Li jis kreye bezwen pou menm plis travay.
The nature of this reaction is unknown.	Nati reyaksyon sa a pa konnen.
The image has a sharp quality.	Imaj la gen yon bèl kalite byen file.
People who look different are an obvious and easy target.	Moun ki sanble diferan se yon sib evidan ak fasil.
Don't worry about this mother and daughter.	Pa enkyete w pou manman ak pitit fi sa a.
His social game is by far the best in the game.	Jwèt sosyal li se byen lwen pi bon an nan jwèt la.
I’m just telling you for your own good.	Mwen jis di ou pou byen ou.
Well, actually.	Bon, an reyalite.
I thought it was five people, listen to him.	Mwen te panse li te senk moun, koute l '.
That’s just common sense business, but only in the short term.	Sa se jis bon sans biznis, men sèlman nan kout tèm.
I need to know my daughter, spend time with her.	Mwen dwe konnen pitit fi mwen an, pase tan avè l.
This will save you a lot of trouble later on.	Sa a pral sove ou anpil pwoblèm pita sou.
Tomorrow’s school was definitely going to be very different.	Lekòl demen te definitivman pral diferan anpil.
They are absolute.	Yo absoli.
They don’t do better.	Yo pa fè pi byen.
It breaks the silence.	Li kraze silans la.
It hit me at once.	Li frape m nan yon fwa.
Without a doubt.	San okenn dout.
Tell him to get wide, outside the numbers.	Di l 'jwenn lajè, deyò nimewo yo.
Dude, this is where the action really takes place.	Zanmi, sa a se kote aksyon an vrèman rive.
They are in fact the only natural laws of human will.	Yo se an reyalite sèlman lwa natirèl volonte imen an.
Let the world know who he really is.	Kite mond lan wè kiyès li ye toutbon.
The problem is not one with contract rate groups.	Pwoblèm lan se pa yon sèl ak gwoup pousantaj kontra.
They didn't want to look at anyone else.	Yo pa t vle gade okenn lòt moun.
You really let me go.	Ou vrèman lage m '.
It's just that it looks a little outdated.	Se jis ke li sanble yon ti kras demode.
Maybe it's night.	Petèt se lannwit.
This will cause the young men to shoot.	Sa pral fè jèn mesye sa yo tire.
It has no plan, purpose or direction.	Li pa gen okenn plan, objektif oswa direksyon.
However, it did not work.	Sepandan, li pa t 'travay.
An empty bowl for a clean box.	Yon bòl vid pou yon bwat pwòp.
You must be in the race to the end to win.	Ou dwe nan kous la nan fen pou genyen.
The music wakes up.	Mizik la leve.
Data transfer requirements can take a variety of forms.	Kondisyon transfè done yo ka pran yon varyete fòm.
There is so much to learn and master.	Gen anpil bagay pou aprann ak metrize.
I was really good.	Mwen te vrèman byen.
The numbers indicate the medium.	Nimewo yo endike mwayen an.
I left a message.	Mwen kite yon mesaj.
I'm going, he says.	Mwen prale, li di.
You spent hard work and time on what you did.	Ou te pase travay di ak tan sou sa ou te fè.
So glad to know what you think.	Se konsa, kontan konnen sa ou panse.
He opened the first door to the place.	Li ouvri premye pòt yo te vin kote a.
Relatively speaking, they have it good.	Relativman pale, yo gen li bon.
Talking on the phone.	Ap pale nan telefòn.
Also on topic.	Tou sou sijè.
I have no one to take care of my cat.	Mwen pa gen pèsonn pou okipe chat mwen an.
This is in accordance with other studies.	Sa a an akò ak lòt etid.
I hit it hard and just couldn’t find a hole.	Mwen frape li difisil epi jis pa t 'kapab jwenn yon twou.
You get the idea.	Ou jwenn lide a.
I'm not the first or last version of the story.	Mwen se pa premye oswa dènye vèsyon istwa yo.
Other than that, sorry.	Lòt pase sa, dezole.
But it turned out there are too many weird corner cases.	Men, li te tounen soti nan gen twòp ka kwen etranj.
He sent the guard away.	Li te voye gad la ale.
I rolled a six.	Mwen woule yon sis.
There is a powerful need for understanding.	Gen yon bezwen pwisan pou konpreyansyon.
Can be used wet or dry.	Èske yo ka itilize mouye oswa sèk.
You must move and use lids.	Ou dwe deplase epi sèvi ak kouvèti.
That cannot be done.	Sa pa ka fèt.
We must stop.	Nou dwe sispann.
Defendant shook his head side to side.	Akize souke tèt li yon bò a yon bò.
Sometimes you sit down with others too, just to stay in touch.	Pafwa ou chita ak lòt moun tou, jis pou rete an kontak.
It was like seeing it for the first time.	Se te tankou wè li pou premye fwa.
You have no real feelings for these jobs.	Ou pa gen okenn santiman reyèl pou travay sa yo.
And use it.	Epi sèvi ak li.
So he stood up.	Se konsa, li leve kanpe.
And the reason is for exactly what you said.	Ak rezon an se pou egzakteman sa ou te di.
They are most common in late summer.	Yo pi komen nan fen sezon ete.
Not sure where to go next.	Pa konnen ki kote li ta prale ankò.
A great guy.	Yon gwo nèg.
You were a great help.	Ou te yon gwo èd.
This is really taking the path of least resistance now.	Sa a se reyèlman pran chemen an nan pi piti rezistans kounye a.
You can’t seriously hold it against me.	Ou pa ka seryezman kenbe li kont mwen.
I keep going with it.	Mwen kontinye ale ak li.
They want to do something different than other children.	Yo vle fè yon bagay diferan pase lòt timoun yo.
I hated this place.	Mwen te rayi kote sa a.
The most recent information.	Enfòmasyon ki pi resan.
Show me what you would do to any man who hurts me.	Montre m kisa ou ta fè nenpòt gason ki fè m mal.
I'm not sorry about anything I did.	Mwen pa regrèt anyen mwen fè.
You will see, he will do something wrong in the end.	Ou pral wè, li pral fè yon bagay ki mal nan fen.
Don’t worry if some of the skin stays.	Pa enkyete w si kèk nan po a rete.
But we love it.	Men nou renmen l.
Sure enough he did, and he was in.	Asire w ase li te fè, epi li te nan.
But of course it is hardly mentioned.	Men, nan kou li diman mansyone.
Though it won’t be long now.	Menm si li pa pral lontan kounye a.
Nor are you a random selection.	Ni ou se yon seleksyon o aza.
The country was hit by a double shock.	Peyi a te frape pa yon chòk doub.
Now open and close your eyes as fast as you can.	Koulye a, louvri epi fèmen je ou osi vit ke ou kapab.
I have to look around.	Mwen oblije gade alantou.
I almost don’t get it.	Mwen prèske pa jwenn li.
The higher the stage, the more advanced the disease.	Plis etap la pi wo, se maladi a pi avanse.
All authors were involved in the analysis and interpretation of the data.	Tout otè yo te enplike nan analiz ak entèpretasyon done yo.
And that happened in the realm of faith.	Epi sa te rive nan domèn lafwa.
If only he could find something to eat.	Si sèlman li ka jwenn yon bagay pou l manje.
It is very solid.	Li trè solid.
Not for him or anyone.	Se pa pou li oswa nenpòt moun.
Body weight and tumor size were measured three times a week.	Pwa kò ak gwosè timè yo te mezire twa fwa pa semèn.
Sorry if you have a weak stomach.	Padon si ou gen yon vant fèb.
They were my home away from home.	Se kay yo ki te lakay mwen lwen lakay mwen.
I will bill you.	Mwen pral voye bòdwo ou.
We believe this is a negative outcome for our growing community.	Nou kwè ke sa a se yon rezilta negatif pou kominote k ap grandi nou an.
Double the double cross.	Double doub kwa a.
You only have to do this a little at a time.	Ou gen sèlman fè sa yon ti kras nan yon moman.
There is only war.	Gen sèlman lagè.
I can't write fast.	Mwen pa ka ekri vit.
Faster, in fact.	Pi vit, an reyalite.
Maybe you saw the woman in white.	Petèt ou te wè fanm nan an blan.
They are real children.	Yo se timoun reyèl.
These days we could get one per week.	Jou sa yo nou ta ka jwenn youn pa semèn.
Evidence shows a loss of mental function.	Prèv montre yon pèt nan fonksyon mantal.
He didn't want to tell her.	Li pa t 'vle oblije di li.
The results are representative of one of two independent experiments.	Yo montre rezilta reprezantan youn nan de eksperyans endepandan.
That sounds weird.	Ki son etranj.
Try to be smart and think ahead.	Eseye entelijan epi reflechi davans.
Her mother wanted to spend the evening with her.	Manman l te vle pase aswè a avè l.
They say the two companies have reached an agreement.	Yo di ke de konpayi yo te rive jwenn yon akò.
I wouldn’t expect that to work well, but good luck.	Mwen pa ta espere ke travay byen, men bon chans.
In fact, it should be on a topic that interests you.	An reyalite, li ta dwe sou yon sijè ki enterese w.
Someone who cares for them.	Yon moun ki pran swen yo.
Then this happened.	Lè sa a, sa a te rive.
He goes forward and puts his hand on her arm.	Li ale pi devan epi li mete men l sou bra l.
So science was impossible.	Se konsa, syans te enposib.
I have no fear anymore.	Mwen pa gen okenn pè ankò.
Sometimes after work.	Pafwa apre travay li.
But there are more points than that.	Men, gen plis nan pwen pase sa.
It goes for me.	Li ale pou mwen.
It's false logic.	Se fo lojik.
You are not confused.	Ou pa konfonn.
I wondered if he would say a few words to me.	Mwen mande si li ta fè m 'kèk mo.
No family history of cancer has been noted.	Pa gen okenn istwa fanmi kansè te note.
Good luck on your learning journey !.	Bon chans nan vwayaj aprantisaj ou!.
As they prepared to leave, they presented the bill.	Pandan yo t ap prepare pou yo ale, yo te prezante bòdwo a.
It would turn back somewhere.	Li ta vire tounen yon kote.
In her own marriage.	Nan pwòp maryaj li.
We'll see what happens to me.	Nou pral wè sa k ap pase pou mwen.
He could not kill the boy.	Li pa t 'kapab touye ti gason sa a.
I have to click play, and it runs as a video.	Mwen gen klike sou jwe, epi li kouri kòm yon videyo.
He was in town.	Li te nan vil la.
Not the birds, something else.	Pa zwazo yo, yon lòt bagay.
One patient died.	Yon pasyan te mouri.
But I don't know why it took so long to come.	Men, mwen pa konnen poukisa li te pran anpil tan pou l vini.
It was good to see familiar faces today, and a new one.	Li te bon wè figi abitye jodi a, ak yon nouvo.
Can never really talk to him.	Pa janm ka vrèman pale avè l 'menm.
Over five, six years, he became a loss leader.	Plis pase senk, sis ane, li tounen yon lidè pèt.
Well, this is nice.	Oke, sa a se bèl.
It needs to be here, otherwise you can't ask for it.	Li bezwen isit la, otreman ou pa ka mande li.
No, no, don't wait.	Non, non, pa tann.
So whatever moves you, we can work with that.	Se konsa, kèlkeswa sa ki deplase ou, nou ka travay avèk sa.
Similarly cells in our body die.	Menm jan an tou cellules nan kò nou mouri.
But soon we will need to go to work.	Men, byento nou pral bezwen ale nan travay.
He had never seen her cry before.	Li pa t janm wè l kriye anvan.
The industry is looking for good solutions.	Endistri a ap chèche bon solisyon.
Some of these were children, but others were older.	Kèk nan sa yo te timoun, men lòt moun ki pi gran.
This was true, but nothing else.	Sa a te vre, men pa gen anyen lòt.
Maybe he could even make the child understand what he was doing.	Petèt li te ka menm fè timoun nan konprann sa li te fè.
A rock most likely.	Yon wòch gen plis chans.
He just continued his normal run in consistent play.	Li jis kontinye kouri nòmal li nan jwèt ki konsistan.
Here, it seems that we only use the first.	Isit la, sanble ke nou sèlman itilize premye a.
Let yourself know.	Fè tèt ou konnen.
He resigned from the role at the end of the month.	Li demisyone nan wòl sa a nan fen mwa a.
Some studies consider longer-term outcomes.	Kèk etid konsidere rezilta nan pi long tèm.
He can tell you about yourself and write down your feelings, stories.	Li ka di ou sou tèt ou epi ekri santiman ou, istwa.
Probably too dark most of the time.	Pwobableman twò nwa pi fò nan tan an.
They are not used until you use them.	Yo pa itilize jiskaske ou sèvi ak yo.
Customers a collection.	Kliyan yon koleksyon.
Sell ​​them for nothing.	Vann yo anyen konsa.
I left it too.	Mwen kite li tou.
On a record.	Sou yon dosye.
He has the power.	Li gen pouvwa a.
The words exactly.	Mo sa yo egzakteman.
I was not happy.	Mwen pa t kontan.
They just hit me.	Yo jis frape m '.
Her son is growing up.	Pitit li a ap grandi.
He turned his head and looked straight at me.	Li vire tèt li epi li gade m dwat.
And not on his face, either.	E pa sou figi l, tou.
I decided to turn and fight against it.	Mwen deside vire ak goumen kont li.
We were told about the city car.	Yo te pale nou sou machin vil la.
You chose me.	Ou te chwazi mwen.
The latter also got married after a while.	Lèt la te marye tou apre yon ti tan.
He was born to die.	Li te fèt pou l mouri.
I didn’t need a floor plan.	Mwen pa t 'bezwen yon plan etaj.
I stand to go.	Mwen kanpe poum ale.
I guess this option came out completely.	Mwen devine opsyon sa a soti konplètman.
Someone he was working with.	Yon moun li t ap travay avèk li.
I wish you and her the best.	Mwen swete ou menm ak li pi bon bagay.
The two moved a few steps forward.	De yo te deplase yon kèk etap pi devan.
However small the possibility, there is always a chance.	Sepandan ti posiblite a, toujou genyen yon chans.
Again, maybe you're right.	Ankò, petèt ou gen rezon.
The name of a god.	Non yon bondye.
Let the answer come.	Se pou repons lan vini.
And he was not alone.	Epi li pa t sèl.
Some of these notes survived.	Kèk nan nòt sa yo te siviv.
I don't know why.	Mwen pa konnen poukisa.
He later died in hospital.	Li te mouri pita nan lopital.
Then they got to this other case and opened this.	Lè sa a, yo te rive nan lòt ka sa a epi yo louvri sa a.
Pull it open and look from right to left.	Rale li louvri epi gade de dwat a goch.
The time for some personal space.	Tan an pou kèk espas pèsonèl.
Patterns showed this is not a problem.	Modèl te montre sa a pa yon pwoblèm.
In fact, they want to help you.	An reyalite, yo vle ede w.
We have registered to become parents.	Se nou ki te enskri pou vin paran.
That was out of line.	Sa te soti nan liy.
Best topic for research papers.	Pi bon sijè pou papye rechèch.
Just release the guard.	Jis lage gad la.
I guess you are right about things the value of production too.	Mwen devine ou gen rezon sou bagay valè pwodiksyon an tou.
Let them break.	Kite yo kraze.
That means little.	Sa vle di ti kras.
I loved this boy.	Mwen te renmen ti gason sa a.
This was daily.	Sa a te chak jou.
And it was even better in the summer days.	Epi li te menm pi bon nan jou ete yo.
We know better now.	Nou konnen pi byen kounye a.
It is the only true test of hearing.	Li se sèl tès la vre nan tande.
But that will be the last for the day.	Men, sa pral dènye a pou jounen an.
He turned to the man in front of the fire.	Li tounen vin jwenn nonm ki te devan dife a.
But even they are confused about themselves.	Men, menm yo menm yo konfonn sou tèt yo.
I will do something else.	Mwen pral fè yon lòt bagay.
And you can.	Epi ou ka.
These data represent more than five independent experiments.	Done sa yo reprezante plis pase senk eksperyans endepandan.
I killed him about an hour ago.	Mwen te touye l 'sou inèdtan de sa.
The most popular story is that everything was asleep in the beginning.	Istwa ki pi popilè a se ke tout bagay te dòmi nan kòmansman an.
And we recognized.	Epi nou te rekonèt.
We cannot continue like this.	Nou pa ka kontinye konsa.
An excellent and lucky weapon was on my side.	Yon zam ekselan ak chans te sou bò kote m '.
I don’t have it literally.	Mwen pa genyen li mo pou mo.
We need to build a movement.	Nou bezwen bati yon mouvman.
They wanted to see you.	Yo te vle vin wè ou.
Sometimes he doesn’t.	Pafwa li pa fè sa.
It is of course the opposite.	Li se nan kou opoze a.
We feel we have a part in it.	Nou santi nou gen yon pati nan li.
He is neither required to agree nor agree.	Li pa oblije ni sèten ni dakò.
Men are just men.	Gason yo jis se gason.
Same with the movements.	Menm bagay ak mouvman yo.
My wife is dead.	Madanm mwen mouri.
No one could say for sure.	Pa gen moun ki ta ka di pou asire w.
They had some sleep.	Yo te gen kèk dòmi.
I mean really, really, this is funny.	Mwen vle di reyèlman, reyèlman, sa a se komik.
Face the reality.	Fè fas a reyalite a.
Make a name for yourself.	Fè yon non pou tèt ou.
For a long time.	Pou yon tan long.
His material was good.	Materyèl li te bon.
It's really cool.	Li vrèman fre.
At the same time.	Nan menm bagay la.
As you grow you move closer and closer to the center.	Kòm ou grandi ou deplase pi pre ak pi pre sant la.
She looked at him in an anguish.	Li te gade l nan yon kè sote.
My second favorite in fact.	Dezyèm pi renmen mwen an reyalite.
Even the music looks in both shock and quality.	Menm mizik la sanble nan tou de chòk ak bon jan kalite.
This is not a game.	Sa a se pa yon jwèt.
His tools remain in it.	Zouti li rete ladan l.
He could be a student but not in the affected class.	Li te kapab elèv men pa nan klas ki afekte a.
It was friends talking.	Se te zanmi pale.
And a community was born.	Epi yon kominote te fèt.
I should have my share.	Mwen ta dwe gen pataje mwen an.
I was expecting more of her character.	Mwen te espere plis nan karaktè li.
These jobs share the same risk factors.	Travay sa yo pataje menm faktè risk.
My father released us.	Papa m lage nou.
I look out my window and say nothing.	Mwen gade deyò fenèt mwen an epi mwen pa di anyen.
It was a great growing process.	Se te yon gwo pwosesis k ap grandi.
The source of her smile was obvious.	Sous la nan souri li te evidan.
For example in my example.	Pou egzanp nan egzanp mwen an.
This is really play with fire.	Sa a se vrèman jwe ak dife.
That doesn't make sense.	Sa pa fè sans.
They were a friend.	Yo te yon zanmi.
Then we get you two.	Lè sa a, nou jwenn ou de.
Hell, he wasn't familiar with any of that.	Lanfè, li pa t abitye ak anyen nan sa.
Six months later, the property opened to the public.	Sis mwa apre, pwopriyete a louvri pou piblik la.
It shows events before the opening of the game.	Li montre evènman anvan ouvèti jwèt la.
Now remain silent.	Koulye a, rete an silans.
Anyone who entered this apartment knew what was happening.	Nenpòt moun ki te antre nan apatman sa a te konnen sa k ap pase.
The models were wrong.	Modèl yo te mal.
All subjects were given informed consent.	Tout sijè yo te bay konsantman enfòme.
My boys are good boys.	Ti gason m yo, yo bon ti gason.
I was lucky enough to find another one and follow it.	Mwen te gen chans pou m jwenn yon lòt epi pou m swiv li.
I’ve lost you before.	Mwen te pèdi ou anvan.
More effort is needed and it is dangerous.	Plis efò nesesè e li danjere.
This must not be ignored.	Sa a pa dwe inyore.
There must be a face, a name, anything.	Dwe gen yon figi, yon non, nenpòt bagay.
I never learned to speak it well.	Mwen pa janm aprann pale li byen.
But now consider the question of the blood.	Men koulye a, konsidere kesyon an nan san an.
Let me buy one for you.	Kite m achte youn pou ou.
I go in and buy a drink.	Mwen antre epi mwen achte yon bwè.
Take the tests and write the paper.	Fè tès yo epi ekri papye a.
I loved life.	Mwen te renmen lavi.
The price was wonderful as well as the customer service.	Pri a te bèl bagay menm jan ak sèvis kliyan an.
Ask yourself questions.	Poze tèt ou kesyon.
It was at least three stories high, with windows everywhere.	Li te omwen twa etaj wotè, ak fenèt toupatou.
For one thing, it is wrong.	Pou yon sèl bagay, li se mal.
But you don’t really have it.	Men, ou pa vrèman genyen li.
So his name did.	Se konsa non li te fè.
I am very proud of the people and how far they have come.	Mwen trè fyè de moun yo ak nan ki distans yo te rive.
When he returned he said the girl was gone.	Lè li tounen li di ti fi a te ale.
This question is essentially one of reality.	Kesyon sa a se esansyèlman youn nan reyalite.
The gift sharing meant an easy bond between them.	Kado pataje a te vle di yon lyen fasil ant yo.
Such an attack can never become a reality.	Yon atak konsa pa janm ka vin yon reyalite.
Our self-employment may eventually come together.	Travay endepandan nou an ka evantyèlman reyini ansanm.
Mostly none of them.	Sitou pa youn nan yo.
The operation was performed.	Operasyon an te fèt.
What a dream.	Ala bèl rèv.
I give it.	Mwen bay li.
I get sick with the emotions.	Mwen vin malad ak emosyon yo.
I never took it for anything more than that.	Mwen pa janm pran li pou anyen plis pase sa.
The experiments were repeated three times.	Eksperyans yo te repete twa fwa.
It was a station that is not connected to any line.	Se te yon estasyon ki pa konekte ak okenn liy.
Far from this hell hole.	Byen lwen twou lanfè sa a.
But he saw his anger as he passed.	Men, li wè kòlè l pandan l t ap pase.
Plan for the weekend.	Planifye pou fen semèn nan.
Judgment was entered accordingly.	Jijman te antre kòmsadwa.
Which for us meant more waiting.	Ki pou nou te vle di plis ap tann.
It's just the same as in the previous example.	Se jis menm jan ak nan egzanp anvan an.
It is his job to keep them that way.	Se travay li pou kenbe yo konsa.
They turn a sharp edge.	Yo vire yon kwen byen file.
Give them a long day of natural beauty and confidence.	Ba yo yon jounen long nan bote natirèl ak konfyans.
Some good news, though.	Gen kèk bon nouvèl, menm si.
I wish he had another race.	Mwen swete li te gen yon lòt ras.
I would appreciate if anyone could help me solve this.	Mwen ta apresye si yon moun ta ka ede m rezoud sa a.
He was the kind of figure who later trusted.	Li te kalite figi ki pi ta fè konfyans.
There is no other way we can hear any sound.	Pa gen okenn lòt fason nou ka tande nenpòt son.
The dream continues.	Rèv la kontinye.
It was a strange long night.	Se te yon long lannwit etranj.
And for the same reason.	E pou menm rezon.
Tris? 	Tris?
most definitely.	pi definitivman.
They have no chance of ever building any heat.	Yo pa gen okenn chans pou yo janm bati nenpòt chalè.
He couldn't wait any longer.	Li pa t 'kapab tann ankò.
That was just running the football.	Sa te jis kouri foutbòl la.
I’m sure it’s a familiar one for some of us.	Mwen sèten li se yon sèl abitye pou kèk nan nou.
Direct.	Dirèk.
When you are in charge.	Lè ou an chaj.
There was much pain and suffering and death.	Te gen anpil doulè ak soufrans ak lanmò.
He did not know what to do about it.	Li pa t konnen kisa pou l fè sou sa.
I have tried many times.	Mwen te eseye anpil fwa.
I think there are two things to that.	Mwen panse ke gen de bagay nan sa.
The middle part is just sad.	Pati nan mitan an se jis tris.
They were easy to find.	Yo te fasil pou jwenn.
All study participants gave written informed consent.	Tout patisipan etid yo te bay konsantman enfòme alekri.
Most of them are working hard to get to a higher level.	Pifò nan yo ap travay di pou ale nan yon nivo ki pi wo.
You are my only friend.	Ou se sèl zanmi mwen.
I can't speak.	Mwen pa ka pale.
One is my good father.	Youn se papa m ki bon pou mwen.
A cheap, but nothing to write home.	Yon bon mache, men pa gen anyen pou ekri lakay.
You do not have a position.	Ou pa gen yon pozisyon.
Love your life.	Renmen lavi w.
Well, not completely repeated.	Oke, pa konplètman repete.
What it does do is make your statement less specific.	Ki sa li fè se fè deklarasyon ou mwens espesifik.
I listened outside the door.	Mwen t'ap koute deyò pòt la.
He reached out to give it to her.	Li lonje men l pou l ba li.
Take them anywhere on the go.	Pran yo nenpòt kote sou ale la.
Went to escape the hot weather more than anything else.	Te ale chape move tan an cho plis pase nenpòt lòt bagay.
In the football business, nothing is given.	Nan biznis foutbòl la, pa gen anyen ki bay.
You can select the gender and some other search parameters.	Ou ka chwazi sèks la ak kèk lòt paramèt rechèch.
And he played it for me.	Epi li te jwe li pou mwen.
So he waited.	Se konsa li te tann.
Even old shit.	Menm vye kaka.
He can play first, second and third.	Li ka jwe premye, dezyèm ak twazyèm.
I mean, no.	Mwen vle di, non.
And everyone said, yes, yes how wonderful.	Epi tout moun te di, wi, wi jan bèl bagay.
No back.	Pa gen tounen.
No one will break my heart again.	Pa gen moun ki pral kraze kè m 'ankò.
He may be in that camp, among those you trust.	Li ka nan kan sa a, pami moun ou fè konfyans.
It’s hard to explain.	Li difisil pou eksplike.
It sticks and probably needs to come out.	Li kole e pwobableman bezwen soti.
Why he knew how to get it, too.	Poukisa li te konnen ki jan yo jwenn li, tou.
Of course, it could only be used once.	Natirèlman, li ta ka itilize sèlman yon fwa.
Only my experience.	Se sèlman eksperyans mwen.
You laugh and then forget it again.	Ou ri ak Lè sa a, bliye li ankò.
A study was performed and showed no effect.	Yo te fè yon etid epi yo pa montre okenn efè.
I learned a lot.	Mwen te aprann anpil.
You will stay here and run the show.	Ou pral rete isit la epi kouri emisyon an.
To me, two examples appear.	Pou mwen, de egzanp parèt.
That's what you see and don't see.	Se sa ki fè tout sa ou wè epi ou pa wè.
That is enough.	Sa se ase.
When the church loses control it is when the conflict begins.	Lè legliz la pèdi kontwòl se lè konfli a te kòmanse.
I had to work hard to find them.	Mwen te oblije fè efò pou m jwenn yo.
It was very quiet.	Li te trè trankil.
But without looking he knew that he was still there.	Men, san gade li te konnen ke li te toujou la.
My parents helped me a lot.	Paran mwen te ede m anpil.
He could not return to earth.	Li pa t 'kapab tounen sou tè a.
Buy things you love.	Achte bagay ou renmen.
All three patients were unable to complete treatment.	Twa pasyan yo pa t 'kapab fini tretman an.
This is required.	Sa a se obligatwa.
We are working on other legal options as well.	Nou ap travay lòt opsyon legal tou.
Here are some points to consider when looking.	Men kèk pwen pou konsidere lè w ap chèche.
It was two in the morning.	Li te pase de nan maten.
Watching my sister is a bit like watching myself make the choice.	Gade sè m nan se yon ti jan tankou gade tèt mwen fè chwa a.
She couldn't even cry.	Li pa t 'kapab menm kriye.
He would find a way out.	Li ta jwenn yon fason pou fè l soti.
You are not like us.	Ou pa tankou nou.
No significant differences can be found between the two control groups.	Yo pa ka jwenn okenn diferans enpòtan ant de gwoup kontwòl yo.
Try to bring your right foot above your head.	Eseye pote pye dwat ou anlè tèt ou.
You are sure to find one or more that suits your needs.	Ou se asire w ke ou jwenn youn oswa plizyè ki adapte bezwen ou yo.
He was learning that history was hard to die for.	Li t ap aprann ke istwa te mouri difisil.
It must increase.	Li dwe ogmante.
You can find it here.	Ou ka jwenn li isit la.
But they received an education.	Men, yo te resevwa yon edikasyon.
You have no choice.	Ou pa gen chwa.
The whole song is a story.	Tout chante a se yon istwa.
This step represents a journey of the soul.	Etap sa a reprezante yon vwayaj nanm nan.
Then he got into bed.	Lè sa a, li moute nan kabann nan.
You can try it if you want.	Ou ka eseye li si ou vle.
So he wants better design.	Se konsa, li vle pi bon konsepsyon.
The discussion.	Diskisyon nan.
And, obviously no one can do that for a long time.	Epi, evidamman pesonn pa ka fè sa pou yon tan long.
In fact, I did some research on the subject.	An reyalite, mwen te fè kèk rechèch sou sijè sa a.
And it was nice to meet you.	Epi li te bèl rankontre ou.
Try not to worry.	Eseye pa enkyete w.
Open the possibility of anything.	Louvri posiblite pou gen anyen.
Like at least two or three fingers.	Tankou omwen de oswa twa dwèt.
He went to a very dark place in the seventh season.	Li te ale nan yon kote ki trè nwa nan sezon setyèm.
And things happened.	E bagay yo te pase.
Just to check.	Jis pou tcheke.
The streets are your age.	Lari yo laj ou.
An hour later, they came out.	Yon èdtan apre, yo soti.
Just don't live.	Jis pa viv.
They grow relatively quickly in good condition.	Yo grandi relativman rapid nan bon kondisyon.
I thought it was pretty funny.	Mwen te panse li te byen komik.
They are hard at it.	Yo difisil nan li.
The debates lead to an idea, an idea that changes the world.	Deba yo mennen nan yon lide, yon lide ki chanje mond lan.
But he certainly played in smart.	Men, li sètènman te jwe nan entelijan.
I was too scared to give up.	Mwen te twò pè pou m lage.
Every adult's house was destroyed.	Kay chak gran moun te detwi.
He needed to think clearly.	Li te bezwen panse aklè.
To care.	Pou pran swen.
The controls make sense.	Kontwòl yo gen sans.
He ran to the next.	Li kouri ale nan pwochen an.
There is also an element of fear associated with this group.	Epitou gen yon eleman nan laperèz ki asosye ak gwoup sa a.
Sometimes you will jump from one stage to another and then back again.	Pafwa ou pral sote soti nan yon etap nan yon lòt epi apre sa tounen ankò.
Marriage has changed that.	Maryaj chanje sa.
Played as a team.	Te jwe tankou yon ekip.
Look it up.	Gade li anlè.
Each per user.	Chak pou chak itilizatè.
So time passed, a great deal of it.	Se konsa, tan te pase, yon gwo zafè nan li.
Both are tested in this work.	Tou de yo teste nan travay sa a.
If he's ever like that himself, hear these things.	Si li ta janm tankou sa li menm, tande bagay sa yo.
Please try it.	Tanpri eseye li.
Whatever your story, one thing is certain.	Kèlkeswa istwa ou, yon sèl bagay se sèten.
They can be hours.	Yo ka èdtan.
Not a subject position.	Se pa yon pozisyon sijè.
Suddenly, the big white appeared bigger.	Menm lè a, gwo blan an parèt pi gwo.
It doesn't take much effort to see them.	Li pa mande yon efò nan vizyon an ankò pou wè yo.
I plan to return.	Mwen planifye pou m tounen.
There was no light in the living room.	Pa te gen okenn limyè nan salon an.
And there were four of them.	Epi te gen kat ladan yo.
The second problem is that data interpretations are difficult.	Dezyèm pwoblèm nan se ke entèpretasyon done yo difisil.
Let him take it if he could.	Kite li pran li si li te kapab.
During that time, you live with me in the main house.	Pandan tan sa a, w ap viv avè m nan kay prensipal la.
And do your best.	Epi fè posib ou.
He does not speak with one voice.	Li pa pale ak yon sèl vwa.
Illness took a lot.	Maladi te pran anpil.
I think it was red and black, or yellow and black.	Mwen panse ke li te wouj ak nwa, oswa jòn ak nwa.
Parents say they are not the same as their children.	Paran yo di yo pa menm timoun yo.
He was working.	Li t ap travay.
This is a bad example.	Sa bay yon move egzanp.
There is enough land.	Gen ase tè.
In the statement, something interesting is happening.	Nan deklarasyon si a, yon bagay enteresan k ap pase.
I didn't care what the world thought.	Mwen pa t pran swen sa mond lan te panse.
Cat people did not seem to be affected by numbers, such as dogs.	Moun chat pa t sanble yo te afekte pa nimewo, tankou moun chen.
Yes, he makes money working on cars.	Wi, li fè lajan li travay sou machin.
People tell me that.	Moun di m sa.
I can't do anything.	Mwen pa ka fè anyen.
But don’t hold your attention there.	Men, pa kenbe atansyon ou la.
But he explained one thing.	Men, li te eksplike yon sèl bagay.
I have not changed.	Mwen pa chanje.
He never intended to tell her, whether he thought it or not.	Li pa janm gen entansyon di li, si li panse li oswa ou pa.
Are you happy now ?.	Ou kontan kounye a?.
This girl seemed to be right about everything.	Ti fi sa a te sanble gen rezon sou tout bagay.
I have no theory.	Mwen pa gen okenn teyori.
They are still doing it.	Yo toujou ap fè li.
That could be out of nowhere.	Sa ta ka soti nan anyen.
He and his mother came here last week.	Li menm ak manman l te vin isit la semèn pase a.
Your time is up.	Tan ou pase.
They just happened to open a small hole.	Yo jis rive louvri yon ti twou.
I don't want to limit our lives because of food.	Mwen pa vle limite lavi nou poutèt manje.
On the other hand, school life continued as before.	Yon lòt bò, lavi lekòl la te kontinye anpil jan anvan.
You really shouldn’t.	Ou reyèlman pa ta dwe.
As the picture shows.	Jan foto yo montre.
He never called again.	Li pa janm rele ankò.
Or almost finished it.	Oswa prèske fini li.
A village can be a family.	Yon vilaj kapab yon fanmi.
One last sense, one last shot.	Yon dènye sans, yon dènye kout bal.
Everyone did it.	Tout moun te fè li.
He has to survive.	Li oblije siviv.
It can generally vary line by line.	Li ka jeneralman varye liy a liy.
My body exists there.	Kò mwen egziste la.
You lose focus.	Ou pèdi konsantre.
You made sure we really got what we wanted.	Ou te asire w ke nou reyèlman jwenn sa nou te vle.
Relationship with the woman, that is.	Relasyon ak fanm nan, sa vle di.
If a woman really loves football, that's fine.	Si yon fanm vrèman renmen foutbòl, sa bon.
We didn’t really define our relationship.	Nou pa t vrèman defini relasyon nou an.
Thank you so much for it.	Mèsi anpil pou li.
And it looks worse when your screen is very dark.	Epi li sanble pi mal lè ekran ou a trè nwa.
So we gave these words.	Se konsa, nou te bay pawòl sa yo.
He had to go.	Li te oblije ale.
I know his name.	Mwen konnen non li.
It changes every time.	Li chanje chak fwa.
They are doing very very well.	Yo ap fè trè trè byen.
The story would end quickly.	Istwa a ta fini byen vit.
He had to, though.	Li te oblije, menm si.
They had no answer.	Yo pa te gen okenn repons pou bay.
Therefore this is the right solution.	Se poutèt sa sa a se solisyon an dwa.
Then it becomes science.	Lè sa a, li vin syans.
I was happy to go.	Mwen te kontan ale.
And effective stress management is associated with many health benefits.	Ak jesyon estrès efikas ki asosye ak anpil benefis sante.
Everyone was welcome.	Tout moun te akeyi.
It didn't matter, it was far away.	Li pa t gen pwoblèm, li te byen lwen.
Try and move it.	Eseye epi deplase li.
Relationships develop slowly.	Relasyon yo devlope dousman.
Go to work.	Al travay.
Sometimes, he even helps them.	Pafwa, li menm ede yo.
Actually, the heart is nothing but the mind full of love.	Aktyèlman, kè a pa gen anyen men lespri a plen ak renmen.
The house of darkness.	Kay la nan fènwa.
He gave me a good car to start with.	Li te ban m yon bon machin pou m kòmanse.
My second is my child.	Dezyèm mwen an se pitit mwen.
Please buy his book.	Tanpri achte liv li a.
We lay on the ground.	Nou kouche atè a.
So it fell on me.	Se konsa, li tonbe sou mwen.
You will need to believe this in your heart.	W ap bezwen kwè sa nan kè ou.
This drive brings both space and speed which is nice.	Kondwi sa a pote tou de espas ak vitès ki bèl.
I think they did it so well.	Mwen panse ke yo te fè li tèlman byen.
This was very much like a dream state.	Sa a te anpil tankou yon eta rèv.
You saved our lives.	Ou sove lavi nou.
No one moves for a long minute.	Pa gen moun ki deplase pou yon minit long.
There is nothing to break anymore.	Pa gen anyen pou kraze ankò.
For such men to experience such a thing is special.	Pou mesye sa yo fè eksperyans yon bagay konsa se espesyal.
Let's see.	Ann wè li.
He does this on purpose.	Li fè sa espre.
You were too excited to sleep.	Ou te twò eksite pou dòmi.
I can’t see how that happened.	Mwen pa ka wè ki jan sa te rive.
I don’t expect you to agree.	Mwen pa atann ou dakò.
We were supposed to go again this summer.	Nou te sipoze ale ankò ete sa a.
Create the best girl character ever.	Kreye pi bon ti fi karaktè tout tan.
Today, there are more popular uses.	Jodi a, gen plis itilizasyon popilè.
He knew that tone.	Li te konnen ton sa a.
It’s too emotional for them.	Li twò emosyonèl pou yo.
However, there is more to that.	Sepandan, gen plis nan sa.
Finally, an opportunity to really get involved with this picture.	Finalman, yon opòtinite reyèlman patisipe ak foto sa a.
Nothing has to leave luck with that.	Pa gen anyen ki dwe kite chans ak sa.
Time was the enemy.	Tan se te lènmi an.
That was a bad line of thinking.	Sa te yon move liy panse.
Stories of the dead set against relationships.	Istwa de moun ki mouri mete kont relasyon.
Walk along the path.	Mache nan chemen an.
Do with it as you wish.	Fè ak li jan ou vle.
I'm behind it.	Mwen dèyè li.
No one wanted to miss his word.	Pa gen moun ki te vle rate pawòl li yo.
Whatever it was, he didn't care.	Kèlkeswa sa li te ye, li pa t pran swen.
This was a dead end.	Sa a te yon bagay ki mouri.
I will never do it again.	Mwen p'ap janm fè l' ankò.
It was a happy relationship.	Se te yon relasyon ki pa t fè pèsonn kontan.
You can check it out here.	Ou ka tcheke li isit la.
It was a wonderful show.	Se te yon bèl emisyon.
At least not in a particular way.	Omwen pa nan yon fason patikilye.
You will need something else.	Ou pral bezwen yon lòt bagay.
The whole world has gone digital.	Lemonn antye te ale dijital.
The sound wasn't even over.	Son an pa t menm sou.
He thought how things were moving quickly.	Li te panse jan bagay yo te deplase byen vit.
Otherwise he knew he could not command people.	San sa li te konnen li pa t 'kapab kòmande moun.
I don’t know anyone who has a clear answer for that.	Mwen pa konnen nenpòt moun ki gen yon repons klè pou sa.
Very simple, for point bands.	Tre senp, pou bann pwen.
I was stuck.	Mwen te kole.
He was really proud of her too.	Li te vrèman fyè de li tou.
They were each married to each other.	Yo chak te marye ak lòt moun.
It applies.	Li aplike.
Please do not take much time to update next time.	Tanpri, pa pran anpil tan pou mete ajou pwochen fwa.
There was no reason for concern.	Pa te gen okenn rezon pou enkyetid.
Then there are ‘normal’ relationships that produce zero.	Lè sa a, gen relasyon 'nòmal' ki pwodui zewo.
A wonderful article.	Yon atik bèl bagay.
My mind is a little tired, however, of my many activities.	Lide mwen se yon ti kras fatige, sepandan, nan anpil aktivite mwen.
And besides, it's not up to you to decide.	E anplis, se pa pou ou deside.
He wants you to live a better life.	Li vle ou viv yon lavi miyò.
It was the way the man moved that caught his attention first.	Se fason mesye a deplase ki te atire atansyon l an premye.
White joined the group.	White te rantre nan gwoup la.
They don’t even drink much.	Yo pa menm bwè anpil.
If you can do it.	Si ou ka fè li.
Most stopped running anyway.	Pifò te sispann kouri de tout fason.
It is nice to be wanted and it is enough for now.	Li se bèl yo te vle epi li ase pou kounye a.
Of course, he was home.	Natirèlman, li te lakay li.
In plain sight.	Nan je klè.
But leave the children at home.	Men kite timoun yo lakay yo.
You think you’ve seen the worst of them, but you don’t.	Ou panse ou te wè pi move nan yo, men ou pa fè sa.
We only connect with recommended services and products we really believe in.	Nou sèlman konekte ak rekòmande sèvis ak pwodwi nou reyèlman kwè nan.
Would like something to continue.	Ta renmen yon bagay ki kontinye.
You don’t just draw and buy or something.	Ou pa jis trase ak achte oswa yon bagay.
Explained in detail in the experimental results section.	Ki eksplike an detay nan seksyon rezilta eksperimantal yo.
High summer light always falls between the leaves.	Segondè limyè ete toujou tonbe ant fèy yo.
But he is beside her.	Men li bò kote l.
I will sign the papers now.	Mwen pral siyen papye yo kounye a.
Maybe people talking, people walking, animals outside.	Petèt moun k ap pale, moun k ap mache, bèt deyò.
I assume it relates to other components depending on the change.	Mwen sipoze li gen rapò ak lòt konpozan depann sou chanjman an.
No significant differences were found between species for wood properties examined.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te jwenn ant espès pou pwopriyete bwa yo egzamine.
The game continued for literally day and day.	Jwèt la te kontinye pou literalman jou ak jou.
And we could become one people.	Epi nou ta ka vin yon sèl pèp.
It proved too much for him.	Li te pwouve twòp pou li.
This was about to save me a lot of time and money.	Sa a te sou pou sove m 'anpil tan ak lajan.
She didn’t have a mother, like me.	Li pat gen yon manman, menm jan ak mwen.
But it was more than that.	Men, li te plis pase sa.
I am above you and within you.	Mwen pi wo pase ou ak nan ou.
Any comments would always be helpful, thanks.	Nenpòt kòmantè ta toujou itil, mèsi.
Very rarely do people like to go against each other.	Trè raman moun yo renmen yo ale youn kont lòt.
Good to know you, body.	Bon konnen ou, kò.
The children were tired.	Timoun yo te fatige.
You won’t be able to return to your practice though.	Ou p'ap ka retounen nan pratik ou menm si.
Or forever.	Oswa pou tout tan an.
I don’t think so.	Mwen pa panse se sa.
We divided the patients into two groups.	Nou divize pasyan yo an de gwoup.
But he would not give up.	Men, li pa ta abandone.
Again, that remains to be seen.	Ankò, sa rete pou wè.
Spend some silent time every day.	Pase kèk tan an silans chak jou.
But look, there they are.	Men, gade, la yo ye.
Perhaps the most obvious reason is the smell.	Petèt rezon ki pi evidan se sant la.
I am proud of my identity as a person in recovery.	Mwen fyè de idantite mwen kòm yon moun ki nan rekiperasyon.
Therefore, not much attention has been paid up to now.	Se poutèt sa, pa gen anpil atansyon yo te peye jiska kounye a.
He wondered exactly what a few minutes meant.	Li te mande egzakteman sa kèk minit vle di.
We will definitely be back again.	Nou definitivman pral retounen ankò.
Long to make it happen.	Long pou fè li rive.
And each summer seemed better than the last.	Ak chak ete te sanble pi bon pase dènye a.
I know my limits.	Mwen konnen limit mwen.
Check and check.	Tcheke epi tcheke.
And when you do, see if you can guess what's going on.	Epi lè w fè sa, gade si w ka devine sa k ap pase.
These differences were not significant, except in blood cases.	Diferans sa yo pa t enpòtan, eksepte nan ka san.
There is a good chance for you.	Gen yon bon chans pou ou.
The types of messages we are trying to send are different.	Kalite mesaj nou ap eseye voye diferan.
Like really bad.	Tankou vrèman move.
Come have a drink with us.	Vin bwè yon bwè avèk nou.
It's not my business.	Se pa biznis mwen.
I hope you will find me not too changed.	Mwen espere ou pral jwenn mwen pa twò chanje.
But it looked good.	Men, li te sanble byen byen.
Price comes in, hide it.	Pri vini nan, kache li.
She takes her mother for granted.	Li pran dèyè manman l nan sa.
I was small for my age and tired easily.	Mwen te piti pou laj mwen ak fatige fasil.
He was with other men.	Li te ak lòt gason.
Tell me what you want me to say.	Di m sa ou vle m di.
One of the men carried a girl in his arms.	Youn nan mesye yo te pote yon ti fi nan bra l.
We stand on the edge of history.	Nou kanpe sou kwen nan listwa.
He fell beside her as if she had found a home.	Li tonbe bò kote l kòmsi li te jwenn tèt li yon kay.
This had to stop.	Sa a te dwe sispann.
They like to say and hate to say.	Yo renmen di e yo rayi di.
The page crashed.	Paj la tonbe atè.
And they seem to never care about that.	Epi yo sanble pa janm pran swen sou sa.
The sense that he was playing was gone.	Sans ke li t ap jwe te disparèt.
He no longer felt strong.	Li pa t santi l fò ankò.
She broke her left leg.	Li kase janm gòch li.
Separate analyzes were performed for each cell type.	Yo te fè analiz separe pou chak kalite selil.
We would not need food.	Nou pa ta bezwen manje.
We'll pick it up where it came from.	Nou pral repran li kote li soti.
That didn't last long.	Sa pat dire lontan.
Have a passion.	Gen yon pasyon.
Can be measured.	Èske yo ka mezire.
I'm like you.	Mwen tankou ou.
Until night falls.	Jiskaske lannwit tonbe.
At least that's what they tell me.	Omwen se sa yo di m.
My father would play catch with us.	Papa m 'ta jwe trape avèk nou.
See this page for more details.	Gade paj sa a pou plis detay.
So a family.	Se konsa yon fanmi.
They were loud and very heavy.	Yo te byen fò ak trè lou.
Learning good form is essential.	Aprann bon fòm se esansyèl.
He too.	Li menm tou.
I showed him something.	Mwen te montre l yon bagay nan men l.
He doesn't care.	Li pa pran swen.
Go to the party without it, you will probably enjoy it more.	Ale nan fèt la san li, ou pral pwobableman jwi li plis.
The woman moved away from him.	Fanm nan deplase, lwen li.
But it must be done.	Men, li dwe fè.
Eye contact is better than before.	Kontak zye pi bon pase anvan.
I give myself a pass on one.	Mwen bay tèt mwen yon pas sou yon sèl.
Is there such a thing?	Èske gen yon bagay konsa?.
It should not be too difficult to keep in touch.	Li pa ta dwe twò difisil pou w rete an kontak.
They expected more.	Yo te espere plis.
The two men ran away.	De mesye yo kouri ale.
He will know every question in advance.	Li pral konnen chak kesyon davans.
He wanted something like it, but even more so.	Li te vle yon bagay tankou li, men menm plis konsa.
He returned home laughing.	Li tounen lakay li fè yon bon ri.
If you believe you have seen an error, please contact me.	Si ou kwè ou wè yon erè, tanpri kontakte m.
However, a bad strategy does not need a worse strategy.	Sepandan, yon move estrateji pa bezwen yon pi move estrateji.
No, not just the way you think.	Non, pa sèlman fason w ap panse a.
It was a simple fact.	Se te yon reyalite senp.
They said it was sad.	Yo te di se tris.
Full of horses.	Plen chwal.
The same pattern was seen in the study patient.	Yo te wè menm modèl nan pasyan etid la.
Of course prices were going up.	Natirèlman pri yo te pral monte.
No, he didn't think he'd heard of it before.	Non, li pa t panse li te tande pale de sa anvan.
He could not think or speak like a normal person.	Li pa t 'kapab panse oswa pale tankou yon moun nòmal.
If it is present, you will need to deal with it immediately.	Si li prezan, w ap bezwen fè fas ak li imedyatman.
For example, here.	Pou egzanp, isit la.
But when you feel stupid, the opposite happens.	Men, lè ou santi ou estipid, opoze a rive.
That's a great idea.	Se yon bèl lide.
Help keep things moving and fragrant.	Ede kenbe bagay yo deplase ak santi bon.
But it is something most of us choose.	Men, se yon bagay pifò nan nou chwazi.
He had this ‘it’ factor.	Li te gen faktè 'li' sa a.
I expect things in my head.	Mwen espere bagay nan tèt mwen.
What he wants is unknown.	Sa li vle li pa konnen.
You will want to become self-sufficient.	Ou pral vle vin pwòp tèt ou ki pafwa gen bon eksperyans.
And soon, more little things appear.	E byento, plis ti bagay parèt.
But he tried several times.	Men, li te eseye plizyè fwa.
He was expected to miss six to eight weeks.	Li te espere rate sis a uit semèn.
None of us had any idea.	Okenn nan nou pa te gen okenn lide.
So he went until he was gone, again for a few months.	Se konsa, li te ale jiskaske li te ale, ankò pou kèk mwa.
Tried to check on it without any answer.	Te eseye tcheke sou li san okenn repons.
The expression vehicle does not matter.	Veyikil ekspresyon an pa gen pwoblèm.
He had time.	Li te gen tan.
We moved in their direction to meet them part of the way.	Nou te deplase nan direksyon yo, al kontre yo yon pati nan wout.
My mother's actions.	Aksyon manman m.
And it was very late.	Epi li te trè ta.
This book is not about finding a very large ship.	Liv sa a se pa sou jwenn yon bato trè gwo.
Keep the numbers and you're out of this.	Kenbe nimewo yo epi w ap soti nan sa a.
I had to wonder what the point was.	Mwen te oblije mande ki pwen an te ye.
I’ve run this many times though, and never had a problem.	Mwen te kouri sa a anpil fwa menm si, epi pa janm te gen yon pwoblèm.
There are known, two houses downstairs.	La li te ye, de kay anba.
But it was a nice walk.	Men se te yon bèl ti mache.
It looks like a really good fit for us.	Li sanble yon vrèman bon anfòm pou nou.
I could see them underwater.	Mwen te kapab wè yo anba dlo a.
But not for reasons you might think.	Men, pa pou rezon ou ta ka panse.
For more information, please click here.	Pou plis enfòmasyon, tanpri klike isit la.
This gives it a structure and focus, he said.	Sa a bay li yon estrikti ak konsantre, li te di.
He took her hand again.	Li pran men l ankò.
And there should be.	Epi ta dwe genyen.
The experiences were worse.	Eksperyans yo te pi mal.
The baby is not sleeping.	Ti bebe a pa dòmi.
Return to the starting position.	Retounen nan pozisyon an kòmanse.
I think they will buy back their stock.	Mwen panse ke yo pral achte tounen stock yo.
But the real problem is people.	Men, pwoblèm reyèl la se moun.
Well, see you later.	Oke, na wè pita.
Fast or slow.	Vit oswa dousman.
It's worse at night.	Li pi mal nan mitan lannwit.
I would love to have this table.	Mwen ta renmen genyen tab sa a.
I want you to stay here forever.	Mwen vle ou rete isit la pou tout tan.
However, this is part of the game.	Sepandan, sa a se yon pati nan jwèt la.
The man took a step back.	Mesye a fè yon pa dèyè.
He makes good men and good men better.	Li fè move moun bon ak bon gason pi bon.
We can look at the moment differently.	Nou ka gade nan moman sa a yon fason diferan.
He did not expect to see the plane, of course.	Li pa t espere wè avyon an, nan kou.
You know the rest of the story.	Ou konnen rès istwa a.
I had to change it.	Mwen te oblije chanje li.
We will try to come every year from now on.	Nou pral eseye vini chak ane depi kounye a.
Perfectly safe for you.	Parfe san danje pou ou.
They are everything to me and bring me more joy every day.	Yo se tout bagay pou mwen epi yo pote m 'plis lajwa chak jou.
Within two months things had turned dark between them.	Anndan de mwa bagay yo te tounen nwa ant yo.
The flowers were beautiful all the time.	Flè yo te bèl pandan tout tan.
It takes a while to complete.	Li pran yon ti tan pou konplete.
And the second amazing thing happened.	Apre sa, dezyèm bagay etonan an te rive.
It looked good.	Li te byen gade.
I meant death.	Mwen te vle di lanmò.
So join now.	Se konsa, rantre nan kounye a.
This investigation is expected to last several years.	Ankèt sa a espere dire plizyè ane.
They must have had work or something.	Yo dwe te gen travay oswa yon bagay.
Everyone stop, please.	Tout moun sispann, tanpri.
It is a beginning filled with great hope.	Se yon kòmansman ki ranpli ak gwo espwa.
They would stay there for a couple of months at least.	Yo ta rete la pou yon koup de mwa omwen.
There was my family and there was the rest of the world.	Te gen fanmi mwen e te gen rès mond lan.
We can talk about what others have done.	Nou ka pale sou sa lòt moun te fè.
Not the danger, perhaps.	Pa danje a, petèt.
I want to suggest some learning sites for you.	Mwen vle sijere kèk sit aprantisaj pou ou.
In a free country the road to reality passes through politics.	Nan yon peyi lib wout reyalite a pase nan politik.
But we must accept this.	Men, nou dwe aksepte sa a.
The work we do is difficult.	Travay nou fè a difisil.
I was slow on the mark.	Mwen te ralanti sou mak la.
In my power '.	Nan pouvwa mwen'.
Just my name, not anything else.	Jis non mwen, pa nenpòt lòt bagay.
In the morning, pour the water and cover with cold water.	Nan maten, vide dlo a epi kouvri ak dlo frèt.
He had two conditions.	Li te gen de kondisyon.
That would seem just to me.	Sa ta sanble jis pou mwen.
In fact, more data does not necessarily mean more information.	An reyalite, plis done pa nesesèman vle di plis enfòmasyon.
The majority had a completely opposite opinion.	Majorite a te gen yon opinyon konplètman opoze.
These data are not significantly different from those obtained under the control conditions.	Done sa yo pa siyifikativman diferan de sa yo jwenn nan kondisyon kontwòl yo.
The man on the right is staring at him.	Gason ki sou bò dwat la fikse je l sou li.
I thought you might go see it.	Mwen te panse ou ta ka ale wè li.
It looked very good.	Li te gade trè byen.
I want to see what unique applications people come up with.	Mwen vle wè ki aplikasyon inik moun vini.
He was driven by twice, actually.	Li te kondwi pa de fwa, aktyèlman.
The roll is empty.	Woulo a vid.
We cannot avoid confusion.	Nou pa ka evite konfonn.
At least for any common sense approach.	Omwen pou nenpòt apwòch bon sans.
Yes, they were good.	Wi, yo te bon.
He could not move or speak.	Li pa t kapab deplase oswa pale.
So he turned outside and looked out the window.	Se konsa, li tounen deyò epi li gade nan fenèt la.
Then it goes on some more.	Lè sa a, li ale sou kèk plis.
I think the idea is a little more practical.	Mwen panse ke lide a se yon ti kras pi pratik.
But this is common practice in the far left.	Men, sa a se pratik komen nan ekstrèm gòch la.
Pattern parameters are random effects.	Paramèt modèl yo se efè o aza.
She looked older, of course, but she was still a beautiful beauty.	Li te sanble pi gran, natirèlman, men li te toujou yon bèl bote.
He helped me.	Li te ede m.
While you still can.	Pandan ke ou toujou kapab.
It doesn’t help me.	Li pa ede m.
You waited until you saw who you were to fight.	Ou te tann jiskaske ou wè ki moun ou te pou goumen.
For her everything goes around sex.	Pou li tout bagay ale alantou sèks.
She felt better afterwards.	Li te santi l pi byen apre sa.
I forgot his name now.	Mwen bliye non li kounye a.
But sometimes he felt it was worth it.	Men pafwa li te santi li te vo li.
Look at him.	Gade l.
And you want to stay away from this river.	Epi ou vle rete lwen rivyè sa a.
But you don’t need to have a crew off to stay here.	Men, ou pa bezwen gen yon ekipaj koupe pou rete isit la.
I had a job.	Mwen te gen yon travay.
Women have power.	Fanm gen pouvwa.
I’m just so happy.	Mwen jis tèlman kontan.
It takes a long time to get it, too.	Li pran yon bon bout tan pou jwenn li, tou.
At the bar.	Nan bar la.
However, its physical attack is low.	Sepandan, atak fizik li yo ba.
And thank you, for your trust earlier in the evening.	E di ou mèsi, pou konfyans ou pi bonè nan aswè a.
Or they simply don’t understand what we actually want.	Oswa yo tou senpleman pa konprann sa nou vle aktyèlman.
We both need to rest.	Nou tou de bezwen repoze.
Can't do that.	Pa ka fè sa.
Let’s take a look at the facts.	Ann fè yon gade nan reyalite yo.
They kept telling us that our father would come for us too.	Yo te kontinye di nou papa nou ta vin pou nou tou.
Finally he could live as he loved.	Finalman li ta ka viv jan li te renmen.
Surgery is a central part of the treatment.	Operasyon se yon pati santral nan tretman an.
Study the world around you.	Etidye mond lan bò kote w.
It was a good marriage.	Se te yon bon maryaj.
It moves us forward.	Li fè nou avanse.
It has the same shape as the weight.	Li gen menm fòm ak pwa a.
I had it myself.	Mwen te gen li tèt mwen.
I wonder how they still managed to make the above idea.	Mwen mande ki jan yo toujou jere yo fè lide ki pi wo a.
It’s hard, but it’s fun.	Li difisil, men li plezi.
Go to class anyway.	Ale nan klas kanmenm.
However, there was a large amount of data missing for some factors.	Sepandan, te gen yon gwo kantite done ki manke pou kèk faktè.
Despite this, the disease remains active.	Malgre sa, maladi a rete aktif.
Her parents, back home.	Paran li, tounen lakay.
An open head was needed for this task.	Yon tèt louvri te nesesè pou sa a travay.
My plan will be completed in my first term.	Plan mwen an pral konplete nan premye manda mwen an.
The very silence has a different kind than the silence of the day.	Silans la anpil gen yon lòt kalite pase silans nan jounen an.
To their credit, they bought most of them.	Pou kredi yo, yo te achte pi fò nan yo.
It seems, based on current studies, that it was wrong.	Li sanble, ki baze sou etid aktyèl, ke li te mal.
That seems to fit with the tone so far.	Sa sanble anfòm ak ton an byen lwen tèlman.
Maybe you think this is normal.	Petèt ou panse sa a nòmal.
I went down in the middle.	Mwen desann nan mitan an.
He watched it often.	Li te gade li souvan.
But things were bad there.	Men bagay yo te move la.
They hated this one too.	Yo te rayi youn sa a tou.
This step is very easy and good.	Etap sa a se yon bagay ki trè fasil ak bon.
The men at the table looked up at their cards and laughed.	Mesye bò tab la leve je l sou kat yo epi yo ri.
At his feet.	Nan pye l.
And, no, he couldn’t write.	Epi, non, li pa t 'kapab ekri.
He asked what he was doing and told her.	Li te mande sa li t ap fè epi li di l.
If in doubt, start with something easier.	Si w gen dout, kòmanse ak yon bagay ki pi fasil.
Even if it wasn’t, in fact.	Menm si li pa t ', an reyalite.
He never left the field.	Li pa janm soti nan teren an.
You see the couple walking behind the cars.	Ou wè koup la ap mache dèyè machin yo.
However, some games like to make you feel small.	Sepandan, kèk jwèt renmen fè ou santi ou piti.
She couldn't believe her parents were lying to her.	Li pa t 'kapab kwè paran li ta bay li manti.
And now he desired that things should come to his command.	Epi kounyeya li te vle bagay yo rive sou lòd li.
To get them across the field.	Pou jwenn yo lòt bò jaden an.
We can explain it in a straightforward way.	Nou ka eksplike li nan yon fason dwat.
I woke up early.	Mwen leve bonè.
I hoped it was too small to understand.	Mwen te espere ke li te twò piti pou konprann.
It could take several weeks.	Li ta ka pran plizyè semèn.
No one seemed to believe me.	Pa gen moun ki te sanble kwè mwen.
Send a private army.	Voye yon lame prive.
There is not a single voice.	Pa gen yon sèl vwa.
Any opinion is correct.	Nenpòt opinyon kòrèk.
Two things became very clear to me.	De bagay te vin trè klè pou mwen.
They have open skies.	Yo gen syèl louvri.
No one found it.	Pa gen moun ki jwenn li.
That kind of makes sense if you think about it.	Sa a jan de fè sans si ou panse osijè de sa.
I did this every eight weeks.	Mwen te fè sa chak uit semèn.
On the floor, perhaps, or behind the screen.	Sou planche a, petèt, oswa dèyè ekran an.
Who hasn’t been there for years.	Ki moun ki pa te la pou ane.
It was him, of course.	Se te li, nan kou.
My best advice is to sit down with them.	Pi bon konsèy mwen se chita avèk yo.
Just my trade.	Jis komès mwen.
You know that when you get older, you can get pushed out.	Ou konnen ke lè ou vin pi gran, ou ka jwenn pouse deyò.
Everyone loves you.	Tout moun renmen ou.
The building has had many different uses since its construction.	Bilding lan te gen anpil itilizasyon diferan depi konstriksyon li.
He was not born.	Li pa te fèt.
At the time, such a pink did not exist.	Nan moman sa a, tankou yon woz pa t egziste.
The men move away.	Mesye yo deplase ale.
I don’t think that’s likely to happen.	Mwen pa panse sa gen anpil chans rive.
She didn’t want to be late for this dinner.	Li pat vle an reta pou dine sa a.
Some stayed a week, some longer.	Gen kèk ki te rete yon semèn, kèk ankò.
Stop being cruel to yourself.	Sispann mechan ak tèt ou.
There are no walls in my world.	Pa gen okenn miray nan mond mwen an.
Please use the comments section below each article to join the conversation.	Tanpri itilize seksyon kòmantè ki anba a chak atik pou rantre nan konvèsasyon an.
Very strong performance.	Pèfòmans trè fò.
We have more than enough space.	Nou gen plis pase ase espas.
Now one can just show up and shoot with one’s mobile phone.	Koulye a, yon moun ka jis montre ak tire ak telefòn mobil yon sèl la.
His party might be better too.	Pati li ta ka pi bon tou.
He doesn't.	Li pa fè sa.
There is nothing special, this, and only one of many.	Pa gen anyen espesyal, sa a, epi sèlman youn nan anpil.
It’s only been a few weeks since it stopped.	Se sèlman kèk semèn depi li sispann.
Finally, he looked away.	Finalman, li gade lwen.
I love you, my wife.	Mwen renmen ou, madanm mwen.
Which country holds the title for being the best in bed.	Ki peyi ki kenbe tit la pou yo te pi bon nan kabann nan.
And more are coming.	E gen plis k ap vini.
They should be sure of what they are seeing.	Yo ta dwe asire w nan sa yo ap wè.
So it happened.	Se konsa sa te pase.
Suddenly he turned to me.	Menm kote a li tounen vin jwenn mwen.
If anything, it seemed more powerful than ever.	Si anyen, li te sanble pi pwisan pase tout tan.
I was more concerned about their safety than anything else.	Mwen te plis konsène sou sekirite yo pase nenpòt lòt bagay.
Which you will try.	Ki ou pral eseye.
That is its true value.	Sa se vre valè li.
They are not supposed to love one person better than another.	Yo pa sipoze renmen yon moun pi byen pase yon lòt moun.
Move where you want.	Deplase kote ou vle.
There are enough others out there doing this for us.	Gen ase lòt moun deyò k ap fè sa pou nou.
If it does not, please do not buy from us.	Si li pa fè sa, tanpri pa achte nan men nou.
He believed age went on.	Li te kwè gen laj ale sou li.
In fact, the events of the afternoon did not come.	An reyalite, evènman yo nan apremidi a pa t 'vini.
There is beauty, on both sides.	Gen bote, sou tou de bò.
That's the theme.	Se tèm nan.
It was my great mental support in the beginning.	Li te gwo sipò mantal mwen nan kòmansman an.
But they came back.	Men yo te tounen.
Change will happen.	Chanjman pral rive.
However, the influence of gender should be taken into account.	Sepandan, enfliyans sèks yo ta dwe pran an kont.
This book is based on a true story.	Liv sa a baze sou yon istwa vre.
While this may sound like a simple task, it’s not.	Pandan ke sa a ka son tankou yon travay ki senp, li pa.
The light on the hands especially looks amazing, well done !.	Limyè a sou men yo espesyalman sanble etonan, byen fè!.
All you have to do is take it nice and easy.	Tout sa ou dwe fè se pran li bèl ak fasil.
They help keep me young.	Yo ede kenbe m jèn.
We’re going to have to do with what we have.	Nou pral oblije fè ak sa nou genyen.
Take, for example, two people.	Pran, pa egzanp, de moun.
I would buy more shoes.	Mwen ta achte plis soulye.
This is my world.	Sa a se mond mwen an.
No reason you should.	Pa gen rezon ou ta dwe.
I’ve only discovered it recently.	Mwen te sèlman dekouvri li dènyèman.
To put this would require a detailed knowledge of these states.	Pou mete sa a ta mande yon konesans detaye sou eta sa yo.
They needed rules.	Yo te bezwen règ yo.
He lived more than a hundred years ago.	Li te viv plis pase yon santèn ane de sa.
My father must have too.	Papa m dwe genyen tou.
Therefore, the study sample is rather representative.	Se poutèt sa, echantiyon etid la se pito reprezantatif.
They have no eyes.	Yo pa gen je.
Who knew, they might even let him get a job.	Ki moun ki te konnen, yo ta ka menm kite l 'jwenn yon travay.
But of course, he wouldn’t need them.	Men, nan kou, li pa ta bezwen yo.
Somehow he spoke directly to himself.	Yon jan kanmenm li te pale dirèkteman nan tèt li.
We have to keep the dog.	Nou dwe kenbe chen an.
The next thing is to want them.	Bagay kap vini an se vle yo.
I always test myself.	Mwen toujou teste tèt mwen.
We do not understand rest and recovery.	Nou pa konprann repo ak rekiperasyon.
A strong.	Yon fò.
He will not shoot her, because she needs him.	Li pap tire l, paske li bezwen l.
He will not forget.	Li pap bliye.
It will be collected.	Li pral ranmase.
Two groups were tested.	De gwoup yo te teste.
You can put this unit out as well.	Ou ka mete inite sa a deyò tou.
And good things !.	E bagay sa yo bon!.
The three of us stood there in silence for a moment.	Nou twa te kanpe la an silans pou yon ti moman.
There are three cases to consider.	Gen twa ka yo konsidere.
The rest would happen in time.	Rès la ta rive nan tan.
The difference is as follows.	Diferans lan se jan sa a.
He could just die.	Li te ka jis mouri.
Stay here.	Rete isit la.
Your relationship with your wife is incredible.	Relasyon ou ak madanm ou se enkwayab.
Do whatever you want with it.	Fè tou sa ou vle ak li.
And there were many.	Apre sa, te gen anpil.
Unfortunately, several issues still remain.	Malerezman, plizyè pwoblèm toujou rete.
I might actually be able to sleep.	Mwen ta ka aktyèlman kapab dòmi.
Then they closed several small parts of the streets.	Lè sa a, yo fèmen plizyè ti pati nan lari yo.
Anyone could see them.	Nenpòt moun te ka wè yo.
Close to his office.	Fèmen nan biwo li.
Such situations happen every day.	Sitiyasyon konsa rive chak jou.
Doing things right takes time.	Fè bagay yo byen pran tan.
Someone must really hate it.	Yon moun dwe vrèman rayi li.
In the end he did.	Nan fen li te fè sa.
A little laugh.	Yon ti ri.
And they do everything they can to make sure we forget it, too.	Apre sa, yo fè tout sa yo kapab pou asire w ke nou bliye li, tou.
I had to hear her voice.	Mwen te oblije tande vwa li.
I just reached out and touched her.	Mwen te sèlman lonje men m 'ak manyen li.
I tried it.	Mwen te eseye li.
My fingers are a pale white.	Dwèt mwen yo se yon blan pal.
There is no single name for this period.	Pa gen yon sèl non pou peryòd sa a.
The doors were barely open.	Pòt yo te apèn louvri.
He did not like any part of it.	Li pa t renmen okenn pati ladan l.
It is the tool of my trade.	Li se zouti nan komès mwen an.
Five minutes, he thought.	Senk minit, li te panse.
It has both a female and a male identity.	Li gen tou de yon idantite fi ak yon gason.
It is a long and important conversation that needs to be had.	Se yon konvèsasyon ki long e enpòtan ki bezwen genyen.
You can’t imagine a life without money.	Ou pa ka imajine yon lavi san lajan.
But it also faces major security and economic concerns.	Men, li tou fè fas a gwo enkyetid sekirite ak ekonomik.
Injuries seem to be the main problem.	Blesi yo sanble pwoblèm prensipal la.
Make your needs known when you make a book.	Fè bezwen ou konnen lè ou fè yon liv.
I pushed and the door opened slowly.	Mwen te pouse ak pòt la louvri tou dousman.
For example, they do not smoke in front of us.	Pa egzanp, yo pa fimen devan nou.
You can dry.	Ou ka sèk.
And to never use it, is the main thing.	Apre sa, yo pa janm itilize li, se bagay prensipal la.
This was a big decision.	Sa a te yon gwo desizyon.
I found out why.	Mwen te jwenn poukisa.
No second chance.	Pa gen dezyèm chans.
Not while the system remains as it is.	Pa pandan ke sistèm nan rete jan li ye.
He disappeared, and yet he must be on the train.	Li te disparèt, e poutan li dwe nan tren an.
The signs are not good.	Siy yo pa bon.
Nothing was more than a phone call away.	Pa gen anyen ki te plis pase yon apèl nan telefòn ale.
But there can be a general increase in value.	Men, pa ka gen yon ogmantasyon jeneral nan valè.
Large family and very cool people.	Gwo fanmi ak moun ki trè fre.
It can be there, hidden in the noise.	Li ka la, kache nan bri a.
I moved again and the same thing happened again.	Mwen te deplase ankò e menm bagay la te rive ankò.
He's a good guy.	Li se yon bon nèg.
Then they post their times on a website.	Lè sa a, yo poste fwa yo sou yon sit entènèt.
His father and everyone else.	Papa l ak tout lòt moun.
I didn’t want to believe it.	Mwen pa t 'vle kwè li.
A warm and comfortable home.	Yon kay cho ak konfòtab.
Theory is a guide, not a closed system.	Teyori se yon gid, pa yon sistèm fèmen.
Just a few streets down, he said, the houses were burning.	Jis kèk lari desann, li te di, kay yo te boule.
However, my wife asked me to do something about it.	Sepandan, madanm mwen te mande m 'fè yon bagay sou li.
I don’t want to fuck with him.	Mwen pa vle fout avè l '.
That’s how much you touch them, make them feel.	Se konbyen ou manyen yo, fè yo santi.
So I understood what you were saying.	Se konsa mwen te konprann sa ou tap di a.
But now, ‘you find yourself in yourself and in your people’.	Men koulye a, 'ou jwenn tèt ou nan tèt ou ak nan pèp ou a'.
This thing he saw himself.	Bagay sa a li te wè tèt li.
More areas may need to be examined.	Plis zòn ka bezwen egzamine.
They could cut it back, or they could cut it completely.	Yo te kapab koupe l tounen, oswa yo te kapab koupe l nèt.
You go so far this time.	Ou ale twò lwen fwa sa a.
The time was earlier than last night.	Lè a te pi bonè pase yè swa.
Your blog is your scene.	Blog ou se sèn ou.
This is consistent with the results of our study.	Sa a konsistan avèk rezilta etid nou an.
I turned to help him up.	Mwen tounen vin ede l 'leve.
We make our community stronger.	Nou fè kominote nou an pi fò.
A detailed description.	Yon deskripsyon detaye.
Thus it is a poor country by any measure.	Kidonk li se yon peyi pòv pa nenpòt mezi.
Like milk falling from the sky.	Tankou lèt k ap tonbe sot nan syèl la.
As much as possible.	Otan ke posib.
That doesn’t really sound good.	Sa pa vrèman son byen.
Even he probably didn’t see this performance coming.	Menm li pwobableman pa t 'wè pèfòmans sa a ap vini.
But my choices are limited.	Men chwa mwen yo limite.
I got to see that happen.	Mwen te rive wè sa rive.
We weren’t lucky, don’t understand me.	Nou pa t gen chans, pa konprann mwen.
This time, though, it’s different.	Fwa sa a, menm si, li diferan.
Good days are coming for mobile users then.	Bon jou kap vini yo pou itilizatè mobil lè sa a.
I have to do something about it before it gets worse.	Mwen dwe fè yon bagay sou sa anvan li vin pi mal.
And not feet.	Epi yo pa pye.
It was just so good.	Li te jis sa bon.
This finding may relate to differences in sample size and power.	Konklizyon sa a ka gen rapò ak diferans ki genyen nan gwosè echantiyon ak pouvwa.
Again, this list is just going to almost everyone.	Ankò, lis sa a se jis pral nan prèske tout moun.
He didn't think about it.	Li pat reflechi sou sa.
That’s long enough to dry the soil more than twice.	Sa a ase lontan pou fè sèk tè a plis pase de fwa.
Maybe they want to make last minute changes.	Petèt yo vle fè chanjman nan dènye minit.
I guess this is what you saw.	Mwen sipoze sa a se sa ou te wè.
He could not move his arms.	Li pa t kapab deplase bra l.
It would be nice to welcome him to the movement as well.	Li ta bèl pou akeyi l nan mouvman an tou.
Here are some people who will discuss each one by one.	Men kèk moun ki pral diskite chak youn pa youn.
Width of base.	Lajè nan baz.
You love them.	Ou renmen yo.
Of course you’re not on it.	Natirèlman ou pa sou li.
For the first time, he saw it clearly.	Pou premye fwa, li te wè l byen klè.
Yet he did.	Poutan li te fè sa.
It started with fifteen people.	Li te kòmanse ak kenz moun.
It is a great learning tool.	Li se yon gwo zouti aprantisaj.
It must be moral in its nature.	Li dwe moral nan nati li.
His present condition is unknown.	Kondisyon prezan li pa konnen.
But everyone did everything.	Men, tout moun te fè tout bagay.
Or should, a few years ago, before the children.	Oswa ta dwe, kèk ane de sa, anvan timoun yo.
But there are some things wrong with your code.	Men, gen kèk bagay ki mal ak kòd ou a.
People really like the design and sound.	Moun yo reyèlman renmen konsepsyon an ak son.
So we will give it our best shot.	Se konsa, nou pral bay li pi bon piki nou an.
Or you may not.	Oswa ou ka pa.
I was very, very sick.	Mwen te trè, trè malad.
i am it.	mwen se li.
That is an order.	Sa se yon lòd.
Let's get that.	Ann jwenn sa.
Construction took a total of three years.	Konstriksyon te pran yon total de twa ane.
He found me interesting.	Li te jwenn mwen enteresan.
She did it for me and it fit perfectly.	Li te fè li pou mwen epi li anfòm parfe.
Then these other women got it.	Lè sa a, lòt fanm sa yo te resevwa.
He was the first to start working.	Se te premye moun ki te kòmanse travay.
It will be at home or at work.	Li pral lakay ou oswa nan travay ou.
The sea is your friend.	Lanmè a se zanmi w.
Strange lights fell in the fields.	Limyè etranj tonbe nan jaden yo.
He had the perfect horse.	Li te gen chwal pafè a.
It could be anything.	Li ta ka tou sa.
I have little work to do as it is, for.	Mwen gen ti travay ase jan li ye, pou.
I’m not sure if I’m clear on my question.	Mwen pa sèten si mwen klè nan kesyon mwen an.
He has a lot on him.	Li gen anpil sou li.
Let's try that.	Ann eseye sa.
Talk to you tomorrow.	Pale ak ou demen.
Consider what kind of crowd you would be comfortable with.	Konsidere ki kalite foul moun ou ta konfòtab ak.
You might be surprised at what you learn.	Ou ta ka sezi nan sa ou aprann.
They were totally new to both of us.	Yo te totalman nouvo pou nou tou de.
So don’t talk to me about laws.	Kidonk, pa pale avè m de lwa.
The noise is similar too.	Bri a sanble tou.
There is not a second chance.	Pa gen yon dezyèm chans.
I mean, my feet and legs seem more affected.	Mwen vle di, pye m 'ak janm yo sanble pi afekte.
We can talk about ideas.	Nou ka pale sou lide.
Please continue writing.	Tanpri kontinye ekri.
Once or twice, and once or twice vs.	Yon fwa oswa de fwa, ak yon fwa oswa de fwa vs.
And the numbers are constantly increasing.	Ak nimewo yo ap toujou ogmante.
It goes away though.	Li ale menm si.
I would spend hours after hours in this game.	Mwen ta pase èdtan apre èdtan nan jwèt sa a.
Over and over and over and over and over.	Sou yo ak sou yo ak sou yo ak sou li ale.
He must serve his purpose.	Li dwe sèvi objektif li.
The better players you play with, the better game you will become.	Pi bon jwè ou jwe avèk yo, se pi bon jwèt ou ap vin.
I can be a support for my husband.	Mwen kapab yon sipò pou mari m '.
We are just the act of opening.	Nou se jis zak ouvèti a.
Most of them are neither of these things.	Pifò nan yo pa ni nan bagay sa yo.
It is according to order, and according to nature.	Li se dapre lòd, ak dapre lanati.
Try to save some gas money to get out.	Eseye sove kèk lajan gaz pou jwenn deyò.
You could enter.	Ou ta ka antre.
I think they were a bit scary in the story.	Mwen panse ke yo te yon ti jan pè nan istwa a.
Here, and felt that his staff did not show him enough respect.	Isit la, ak te santi ke anplwaye li yo pa t 'montre li ase respè.
Her mother would take care of her.	Manman l t ap okipe l.
When the bill was presented to him, he kept his word.	Lè yo te prezante bòdwo a ba li, li te kenbe pawòl li.
I used to read his stories.	Mwen te konn li istwa li yo.
And he did nothing.	Epi li pa t 'fè anyen.
These dogs often get attached to one person.	Chen sa yo souvan jwenn atache ak yon sèl moun.
I was in survival mode.	Mwen te nan mòd siviv.
Somewhere in the middle.	Yon kote nan mitan.
My door is locked, as is yours.	Pòt mwen an fèmen, tankou pa w la.
They showed their concern for him.	Yo te montre enkyetid yo pou li.
Love those who love you.	Renmen moun ki renmen ou.
Essentially the goal is to agree that the problem.	Esansyèlman objektif la se te dakò ki pwoblèm nan.
Her mouth opened in surprise.	Bouch li te louvri nan sipriz.
Please contact us with any questions or comments you may have.	Tanpri kontakte nou ak nenpòt kesyon oswa kòmantè ou ka genyen.
I have no way of contacting them.	Mwen pa gen okenn fason pou kontakte yo.
This last point is important.	Dènye pwen sa a enpòtan.
It is, like, so popular.	Li se, tankou, tèlman popilè.
He goes to the same place and does the same.	Li ale nan menm kote epi li fè menm bagay yo.
That was his role.	Sa te wòl li.
Just for one night.	Jis pou yon nwit.
It's an opportunity for you.	Se yon opòtinite pou ou.
The children will take care of themselves.	Timoun yo pral pran swen tèt yo.
It is the best ever.	Li se pi bon an tout tan.
I found a file.	Mwen jwenn yon dosye.
On the way back to our car, we actually held hands.	Sou wout la tounen nan machin nou an, nou aktyèlman te kenbe men.
This statement was true at the time this study was conducted.	Deklarasyon sa a te vre nan moman etid sa a te fèt.
Let's take a look at you.	Ann pran yon gade nan ou.
But the people seemed to take him.	Men, moun yo te sanble pran l '.
You can add your own to be fired after it.	Ou ka ajoute pwòp ou a yo dwe revoke apre li.
You should be happy.	Ou ta dwe kontan.
I have a month waiting.	Mwen gen yon mwa ap tann.
There are at least four of them.	Gen omwen kat nan yo.
Soft and low.	Mou ak ba.
At the same time, it is about improvement.	An menm tan an, se sou amelyorasyon.
A sense of where we are and who we are.	Yon sans de kote nou ye ak ki moun nou ye.
They love it.	Yo renmen li.
We never had a big fall out.	Nou pa janm te gen yon gwo tonbe soti.
Capable of human health effects.	Kapab nan efè sante moun.
However, we did not find any relationship between them.	Sepandan, nou pa t jwenn okenn relasyon ant yo.
However, finding out what is normal is even more difficult.	Sepandan, chèche konnen sa ki nòmal se pi difisil toujou.
Otherwise, there would be no milk.	Sinon, pa ta gen okenn lèt.
The result is what we have now.	Rezilta a se sa nou genyen kounye a.
Other times it would be really good employees.	Lòt fwa li ta vrèman bon anplwaye yo.
And don’t feel bad.	Epi pa santi w mal.
I wasn’t for the rich kids.	Mwen pa t 'pou timoun rich yo.
That means it’s better for the first time.	Sa vle di li pi bon pou premye fwa.
Stir to mix together.	Brase pou melanje yo ansanm.
The code is simple and easy to read.	Kòd la senp epi fasil pou li.
Five to seven.	Senk a sèt.
I see now.	Mwen wè kounye a.
He certainly loves to win.	Li sètènman renmen genyen.
We’ve been running the show ever since.	Nou te kouri emisyon an depi.
This group was established as the reference group.	Gwoup sa a te etabli kòm gwoup referans.
Her eyes closed.	Je li fèmen.
Even if the business survived, it never really took off.	Menm si biznis la te siviv, li pa janm vrèman pran.
In the beginning, there were some students.	Nan kòmansman an, te gen kèk elèv.
Perform the final analysis of the data and write the paper.	Fè analiz final la nan done yo epi ekri papye a.
To achieve this, we use this analysis.	Pou reyalize sa, nou itilize analiz sa a.
I was determined to do that.	Mwen te detèmine pou m fè sa.
I only need the relevant part.	Mwen sèlman bezwen pati ki enpòtan an.
That didn't make any sense.	Sa pat fè okenn sans.
It was thick and sturdy.	Li te epè ak solid.
Our lives are simply moving too fast.	Lavi nou tou senpleman ap deplase twò vit.
The reason there is its limit.	Rezon ki fè gen li limit.
This winter he gave up trying to make friends.	Ivè sa a li te abandone eseye fè zanmi.
I am the only one here who knows what we are facing.	Se mwen menm sèl isit la ki konnen ki sa n ap fè fas.
This conclusion was consistent with our results.	Konklizyon sa a te konsistan avèk rezilta nou yo.
I just don’t like having a black president.	Mwen jis pa renmen gen yon prezidan nwa.
Can be very sad.	Ka tris anpil.
I was one of those people.	Mwen te youn nan moun sa yo.
He must give the same answer many times.	Li dwe bay menm repons lan anpil fwa.
In a box office.	Nan yon biwo bwat.
I was not the judge judging the case.	Mwen pa t jij k ap jije ka a.
It was something new.	Se te yon bagay nouvo.
And about the amazing experience we have in store.	Ak sou eksperyans nan etonan nou gen nan magazen.
And they don’t pay anything for it.	Epi yo pa peye anyen pou li.
I try to clear myself.	Mwen eseye klè tèt mwen.
They became friends, though they never met.	Yo te vin zanmi, malgre yo pa t janm rankontre.
I hit the guy in the face.	Mwen frape nèg la nan figi an.
Thus, the analysis can be performed with more free parameters.	Kidonk, analiz la ka fèt ak plis paramèt gratis.
But early on, remember you.	Men byen bonè, sonje ou.
To learn more.	Pou aprann plis.
Keep to the facts.	Kenbe nan reyalite yo.
We had the car to win with.	Nou te gen machin nan genyen ak.
You have not lost your business card.	Ou pa pèdi kat biznis ou.
They did not exercise control over the operation of the machine.	Yo pa t egzèse kontwòl sou operasyon machin nan.
I am just like you.	Mwen se moun menm jan ak ou.
But definitely these cards.	Men, definitivman kat sa yo.
They brought their culture that way.	Yo te pote kilti yo nan fason sa a.
And the kids are always in range.	Ak timoun yo toujou nan ranje.
We don’t know quite what.	Nou pa konnen byen ki sa.
Discuss and design the initial idea.	Diskite ak konsepsyon lide inisyal la.
A real man wanted to control women.	Yon nonm reyèl te vle kontwole fanm yo.
I was waiting at the door.	Mwen t'ap tann nan pòt la.
We were very poor.	Nou te pòv anpil.
We didn’t want to think about that.	Nou pat vle panse osijè de sa.
He seemed trying to think.	Li te sanble ap eseye reflechi.
We were just going to get it resolved.	Nou te jis ale nan jwenn li rezoud.
Think hard.	Panse difisil.
Show us and tell us so we can know.	Montre nou epi di nou pou nou ka konnen.
Boy, are you too light behind.	Ti gason, ou twò lejè dèyè.
That remains a good idea.	Sa rete yon bon lide.
People know about us.	Moun yo konnen sou nou.
Thanks for such a nice site.	Mèsi pou yon sit bèl konsa.
I hope to see you there !.	Mwen espere wè ou la!.
And in the second, the third, and the fourth.	Epi nan dezyèm lan, twazyèm lan ak katriyèm lan.
Low-fat, of course.	Ki pa gen anpil grès, nan kou.
He just bought it here.	Li jis achte li isit la.
It helps develop your brain.	Li ede devlope sèvo ou.
It was not a good time to take him.	Li pa t yon bon moman pou mennen l.
He reached my office and stood just behind me.	Li te rive nan biwo mwen, li te kanpe jis dèyè m '.
They think they might get lucky.	Yo panse yo ta ka jwenn chans.
It was a different experience for me.	Se te yon eksperyans diferan pou mwen.
They would miss it.	Yo ta manke li.
That is beyond the area of ​​responsibility of the window.	Sa se pi lwen pase zòn responsablite fenèt la.
But many do not.	Men, anpil moun pa genyen.
Customers have access to the application for the first time.	Kliyan yo gen aksè a aplikasyon an pou premye fwa.
So pay attention if you can.	Se konsa, peye atansyon si ou kapab.
Keep the work area clean and professional.	Kenbe zòn travay la pwòp ak pwofesyonèl.
That is a big difference.	Sa se yon gwo diferans.
Honest.	Onèt.
Instead it can be out of process with confirmed information.	Olye de sa li ka soti nan pwosesis ak enfòmasyon konfime.
He went from one enemy to another.	Li te ale soti nan yon ènmi nan yon lòt.
It was a little too much for her today.	Se te yon ti kras twòp pou li jodi a.
This would not be a different night.	Sa a pa ta pral yon nwit diferan.
And is it ever fun to watch.	Epi èske li tout tan plezi pou gade.
We must move forward step by step.	Nou dwe ale pi devan etap pa etap.
Then the man above pointed at me.	Lè sa a, nonm ki wo a lonje dwèt sou mwen.
And we watch it as it goes and just do it.	Apre sa, nou gade l 'jan li ale ak jis fè li.
Otherwise, your options are very limited.	Sinon, opsyon ou yo trè limite.
You can find more information about this book here.	Ou ka jwenn plis enfòmasyon sou liv sa a isit la.
Never write to anyone.	Pa janm ekri yon moun.
But harder than it sounds.	Men, pi difisil ke li son.
I take it and hold it again.	Mwen pran l 'epi kenbe l' ankò.
And he came back too early.	Apre sa, li tounen twò bonè.
It is, without a doubt, my favorite meal of the day.	Li se, san okenn dout, repa pi renmen m nan jounen an.
Come on, come on.	Vini non, vini non.
He thought he would get some.	Li te panse li ta pral jwenn kèk.
To use for some rich characters in a play, or whatever.	Pou itilize pou kèk karaktè rich nan yon pyès teyat, oswa kèlkeswa sa.
Every single shot.	Chak piki sèl.
This place will kill you.	Kote sa a pral touye ou.
Nor was it particularly good at camping.	Ni pa te patikilyèman bon nan kan.
And it is.	Epi li se.
It was the only certain sign of movement.	Se te sèl siy sèten nan mouvman.
It just was great for me.	Li jis te gwo pou mwen.
Soon enough, he broke the silence.	Byento ase, li kraze silans la.
Tell me everything.	Di m tout bagay.
Of course, there is no correct or incorrect answer to this question.	Natirèlman, pa gen okenn repons ki kòrèk oswa ki pa bon pou kesyon sa a.
See the end of this post for more information.	Gade nan fen pòs sa a pou plis enfòmasyon sou sa.
Experiment and write the paper.	Fè eksperyans yo epi ekri papye a.
He didn't need it anymore.	Li pa t bezwen ankò.
At least my shoes were clean.	Omwen soulye mwen yo te pwòp.
his call signs were there.	siy apèl li yo te la.
There was little doubt that he had not been heard.	Te gen ti dout ke li pa te tande.
Hot and warm.	Cho ak cho.
It's not fair.	Li pa jis.
So we mean business.	Se konsa, nou vle di biznis.
Unfortunately, the company hit a period of two.	Malerezman, konpayi an frape yon peryòd de.
At best that would take a month.	Nan pi bon sa ta pran yon mwa.
I was there for that.	Mwen te la pou sa.
Apply it on your face and neck.	Aplike li sou figi ou ak kou ou.
And it stays down.	Epi li rete desann.
That's when it started.	Se lè sa a li te kòmanse.
She needs to go to the hospital.	Li bezwen ale lopital.
And there he remained, until now.	Epi la li te rete, jouk koulye a.
This status did not change after the cut.	Estati sa a pa t chanje apre koupe a.
Your computer is in trouble.	Òdinatè w la se pwoblèm.
They liked to do things in a new way.	Yo te renmen fè bagay yo nan yon nouvo fason.
Of course, the food process itself is not such a terrible thing.	Natirèlman, pwosesis manje nan tèt li se pa tankou yon bagay terib.
It is your threat.	Li se menas ou.
I told her if she needed anything, she could come to me.	Mwen te di li si li bezwen anyen, li ta ka vin jwenn mwen.
It felt strange, as someone else would say.	Li te santi dwòl, tankou yon lòt moun t ap di yo.
So water is a big issue.	Se konsa, dlo se yon gwo pwoblèm.
I went to another class.	Mwen te ale nan yon lòt klas.
And he saw one.	Epi li wè yon sèl.
Maybe he is right.	Petèt li gen rezon.
He missed both his calls.	Li te rate tou de apèl li yo.
He will never think of me again.	Li pap janm panse ak mwen ankò.
This process has advantages.	Pwosesis sa a gen avantaj.
I'll call her.	Mwen pral rele li.
Complete your home birth.	Konplete nesans lakay ou.
Not for long, anyway.	Pa pou anpil tan, de tout fason.
Then he put it in his mouth and quickly prepared another.	Apre sa, li mete l nan bouch li epi byen vit prepare yon lòt.
Or for all reasons.	Oswa pou tout rezon.
I can see it as a light in the darkness.	Mwen ka wè li tankou yon limyè nan fènwa a.
Look, let me tell you something.	Gade, kite m di w yon bagay.
What a wonderful life.	Ala bèl lavi a ye.
Luckily people, he thought, have no real problems.	Chans moun, li te panse, pa gen okenn pwoblèm reyèl.
There were a couple of fish in here.	Te gen yon koup nan pwason nan isit la.
I don’t buy used shoes.	Mwen pa achte soulye itilize.
We’ve seen this before.	Nou te wè sa a anvan.
I'm happy.	Mwen kontan.
We’ve been around longer and are bigger by most any measure.	Nou te alantou pi lontan epi yo pi gwo nan pifò nenpòt mezi.
We looked at two factors in keeping thus.	Nou te gade de faktè nan kenbe konsa.
We don’t want them to try.	Nou pa vle yo eseye.
Repeat weekly or so.	Repete chak semèn oswa konsa.
I’m not sure that is the case.	Mwen pa sèten ke se ka a.
Then he would take control of his people.	Lè sa a, li ta pran kontwòl pèp li a.
He put me down.	Li mete m 'desann.
I never know who.	Mwen pa janm konnen kiyès.
It just worked.	Li jis te travay.
Try it twice.	Eseye li de fwa.
Then it becomes a big problem.	Lè sa a, li vin yon gwo pwoblèm.
I must say that none of these letters have a special interest.	Mwen dwe di ke okenn nan lèt sa yo pa gen yon enterè espesyal.
I was her only failure.	Mwen te sèl echèk li.
But people are afraid to come where fear exists.	Men, moun yo pè vin kote laperèz egziste.
However, the approach in this case is different.	Sepandan, apwòch la nan ka sa a diferan.
It seemed heavy, impossible, but he lifted it.	Li te parèt lou, enposib, men li te leve l.
When they see you.	Lè yo wè ou.
This was his season, and he didn’t miss it.	Sa a te sezon li, epi li pa rate li.
Below are two examples.	Anba a se de egzanp.
The songs he wrote were absolutely perfect for the story.	Chante li te ekri yo te absoliman pafè pou istwa a.
Running in place would require little more space.	Kouri an plas ta mande ti kras plis plas.
Try on lots of clothes.	Eseye anpil rad.
And he left the house before seven in the morning.	Apre sa, li kite kay la anvan sèt nan maten.
Then he nodded.	Lè sa a, li souke tèt.
The parameters are given in the text.	Paramèt yo bay nan tèks la.
You have to prepare yourself.	Ou dwe prepare tèt ou.
I am that but much more.	Mwen se sa men anpil plis.
This can be done as in the previous case.	Sa a ka fè tankou nan ka anvan an.
I look a lot on the internet.	Mwen gade anpil sou entènèt la.
Not a good time.	Se pa yon bon moman.
They may have power over themselves.	Yo ka gen pouvwa sou tèt yo.
It would be better out in the open.	Li ta pi bon soti nan ouvè a.
I can’t trust you not to do the same thing now.	Mwen pa ka fè konfyans ou pa fè menm bagay la kounye a.
Only post comments related to the article from them.	Sèlman poste kòmantè ki gen rapò ak atik la nan men yo.
Everyone has money.	Tout moun gen lajan.
He was sitting on the bed.	Li te chita sou kabann lan.
I never knew there would be such a person.	Mwen pa t janm konnen ta ka gen yon moun konsa.
Waiting staff do too.	Anplwaye datant yo fè tou.
Forget the chair.	Bliye chèz la.
The crowd with us.	Foul la avèk nou.
I wish my girls stayed here.	Mwen swete tifi mwen an rete isit la.
But he was still growing, constantly learning.	Men, li te toujou ap grandi, toujou ap aprann.
He said the email was intended a private communication.	Li te di ke imel la te gen entansyon yon kominikasyon prive.
He let himself fall back against the door twice, hard.	Li kite tèt li tonbe tounen kont pòt la de fwa, difisil.
Will try to post pictures on this post.	Pral eseye poste foto sou pòs sa a.
The higher the better.	Plis pi wo a pi bon.
I will have more to say about exercise later.	Mwen pral gen plis pou di sou egzèsis pita.
Legs where arms should be.	Janm kote bra yo ta dwe.
He kept asking when he would be meeting my parents.	Li te kontinye mande ki lè li ta pral rankontre paran mwen yo.
Our case has similar clinical characteristics compared to those previously reported.	Ka nou an gen karakteristik klinik menm jan an konpare ak sa yo te rapòte deja.
The village has a high school for girls and one for boys.	Vilaj la gen yon lekòl segondè pou ti fi ak yon sèl pou ti gason.
You wanted to, or you wouldn’t call.	Ou te vle, oswa ou pa ta rele.
You have to sell your ideas.	Ou dwe vann lide ou.
Table ready, check.	Tablo pare, tcheke.
It is a useful feature.	Li se yon karakteristik itil.
So maybe tomorrow is the same.	Kidonk petèt demen se menm bagay la.
It doesn’t matter what you are or where you come from.	Li pa gen pwoblèm sa ou ye oswa kote ou soti.
At least it was hot.	Omwen li te cho.
Yes, get my details.	Wi, jwenn detay mwen yo.
But he didn’t look as if he had.	Men, li pa t 'gade tankou si li te genyen.
I shouldn’t imagine having any organization as such.	Mwen pa ta dwe imajine gen nenpòt òganizasyon kòm sa yo.
One war at a time.	Yon lagè nan yon moman.
Further down the street, on the right.	Pi lwen desann nan lari a, sou bò dwat la.
For survival analysis, one event was considered in each patient.	Pou analiz siviv, yo te konsidere yon sèl evènman nan chak pasyan.
Well, now we know what those personal reasons were.	Oke, kounye a nou konnen ki rezon pèsonèl sa yo te.
She seems angry with him.	Li sanble fache avè l.
He continued to look at the time.	Li te kontinye gade nan moman an.
I used to love school.	Mwen te konn renmen lekol.
A special place.	Yon kote espesyal.
Their children will be killed.	Y ap touye pitit yo.
Wanted to do even more than his homework.	Te vle fè menm plis pase devwa li pou li.
For this reason negative charges are needed.	Pou rezon sa a chaj negatif yo bezwen.
But he couldn't handle this guy.	Men, li pa t 'kapab jere nèg sa a.
A great way to make any room feel extra special !.	Yon bon fason pou fè nenpòt chanm santi siplemantè espesyal!.
However, the memory effect is very small.	Sepandan, efè memwa a trè piti.
Maybe a combination.	Petèt yon konbinezon.
Always your mind.	Toujou lide ou.
We should be afraid of them.	Nou ta dwe pè yo.
First, they play football.	Premyèman, yo jwe foutbòl ameriken.
This is true, but not the only factor.	Sa a se vre, men se pa faktè a sèlman.
Everything seems to be going as expected.	Tout bagay sanble rive jan yo espere.
First floor rooms are limited.	Chanm premye etaj yo limite.
The house was bigger than it looked outside.	Kay la te pi gwo pase sa li te parèt deyò.
Love enters into everything.	Lanmou antre nan tout bagay.
Many people spoke.	Anpil moun te pale.
Maybe more this year than in other years.	Petèt plis ane sa a pase nan lòt ane yo.
You are not in touch.	Ou pa an kontak.
I don't like having her body in the place.	Mwen pa renmen gen kò l 'nan kote a.
My ears kind of drug me in.	Zòrèy mwen kalite dwòg mwen nan.
It helps us give you the best product.	Li ede nou ba ou pi bon pwodwi.
Not much more than that.	Pa gen anpil pase li.
These functions should never be called directly.	Fonksyon sa yo pa ta dwe janm rele dirèkteman.
You might be surprised how effective this method is.	Ou ta ka sezi jan metòd sa a efikas.
Such a useful thing.	Tankou yon bagay itil.
Dad is tough, too.	Papa difisil, tou.
Not so.	Se pa konsa.
But you helped me escape.	Men, ou te ede m sove.
I couldn't see well.	Mwen pa t 'kapab wè byen.
Many of the necessary materials were found in the project area.	Anpil nan materyèl ki nesesè yo te jwenn nan zòn pwojè a.
I'm right.	Mwen la kòm dwa.
But things have changed now.	Men bagay yo chanje kounye a.
This is a whole new situation.	Sa a se yon sitiyasyon totalman nouvo.
We can do this work.	Nou ka fè travay sa a.
If you stay strong.	Si ou rete fò.
They will not stop growing.	Yo pap sispann grandi.
I literally started crying.	Mwen literalman te kòmanse kriye.
I chose them because the tour representatives were super friendly and helpful.	Mwen te chwazi yo paske reprezantan vwayaj yo te super zanmitay ak itil.
I went to sleep.	Mwen te ale nan dòmi.
When he looked, there was nothing there.	Lè li gade, pa t 'gen anyen la.
Keep breathing for a few minutes.	Kontinye respire konsa pou kèk minit.
A nice professional touch, she felt.	Yon bèl manyen pwofesyonèl, li te santi.
See what he has done to me.	Gade sa li te fè m '.
Getting it inside was another problem.	Jwenn li andedan se te yon lòt pwoblèm.
We could have lost everything.	Nou te ka pèdi tout bagay.
I shoot a couple of times a week.	Mwen tire yon koup de fwa pa semèn.
I was able to grab the audience a little faster.	Mwen te kapab pwan odyans lan yon ti kras pi vit.
Government on the other side of the world.	Gouvènman sou lòt bò a nan mond lan.
Maybe he’s right, but really, he’s not the speaker.	Petèt li gen rezon, men vrèman, li pa moun ki pale.
It's better to let me run and get some.	Li pi bon kite m kouri pran kèk.
Gone forever.	Te ale pou tout tan.
Only now did he not go anywhere.	Se sèlman kounye a li pa t 'ale nenpòt kote.
Every moment mattered.	Chak moman te gen enpòtans.
Take it from me.	Pran li nan men mwen.
The one who carries the snow.	Sila ki pote nèj la.
Being is simply an appearance on earth.	Être se senpleman yon aparans nan tè a.
Driving can be extremely dangerous.	Kondwi kapab extrêmement danjere.
Thirty additional seconds.	Trant segonn adisyonèl.
Ask yourself what we need.	Mande yo tèt ou sa nou bezwen.
It was not a simple task.	Se pa t 'travay senp.
The best part of the trip.	Pi bon pati nan vwayaj la.
Explain that, if you can.	Eksplike sa, si ou kapab.
He held me long, his hands on my shoulders.	Li te kenbe m nan longè, men l sou zepòl mwen.
What are they hiding ?.	Kisa yo gen pou kache?.
No one appeared.	Pa gen moun ki parèt.
You even make laws to keep you there.	Ou menm fè lwa pou kenbe ou la.
Only drinking water today.	Se sèlman dlo pou bwè jodi a.
Most people understood it.	Pifò moun te konprann li.
If they want you, you can't hide.	Si yo vle ou, ou pa ka kache.
Then he turned to his patient.	Apre sa, li tounen vin jwenn pasyan li a.
He made money by the practice.	Li te fè lajan pa pratik la.
This is what it is meant to be like.	Sa a se sa li vle di yo dwe tankou.
And it kind of works.	Epi li kalite travay.
That will come in the coming days.	Sa ap vini nan jou kap vini yo.
I hope this should solve your problem.	Mwen espere ke sa ta dwe rezoud pwoblèm ou an.
She is wonderful with children.	Li se bèl bagay ak timoun yo.
And it's gone now.	Epi li ale kounye a.
On the report of a great battle.	Sou rapò yon gwo batay.
Let him wait.	Kite l tann.
They close their eyes and try not to see the earth moving.	Yo fèmen je yo, yo eseye pa wè tè a k ap deplase.
But the project took several years.	Men, pwojè a te fè plizyè ane.
We could do with more.	Nou te kapab fè ak plis.
There are no real words for it.	Pa gen okenn mo reyèl pou li.
Color is the most obvious factor.	Koulè se faktè ki pi evidan.
I’ll let others talk about that.	Mwen pral kite lòt moun pale sou sa.
You really.	Ou vrèman.
Now that he knew he would see me again.	Kounye a ke li te konnen li ta pral wè m 'ankò.
I’m worried enough for both of us.	Mwen enkyete ase pou nou tou de.
But this is not the test.	Men, sa a se pa tès la.
I know you were born one.	Mwen konnen ou te fèt youn.
We don't know yet.	Nou poko konnen.
I would do the same.	Mwen ta fè menm bagay la.
Between them was a low table.	Ant yo te gen yon tab ki ba.
Easy to see why when you read these comments.	Fasil yo wè poukisa lè ou li kòmantè sa yo.
Not released yet.	Poko lage okenn.
Studies seem to line up in that direction.	Etid yo sanble nan liy nan direksyon sa.
I was a good person.	Mwen te yon bon moun.
There is no direct contact between the two bodies, as shown.	Pa gen kontak dirèk ant de kò yo, jan yo montre.
You will get results.	Ou pral jwenn rezilta.
The rest of the car, all the construction is very well done.	Rès machin lan, tout konstriksyon an trè byen fèt.
He came.	Li te vini.
Hell, you may not even be arrested.	Lanfè, ou ka pa menm yo arete.
He said some shit had to be changed.	Li te di ke kèk kaka te oblije chanje.
And you shouldn’t.	Epi ou pa ta dwe.
This will require much more work.	Sa a pral mande anpil plis travay ankò.
He wanted to come back.	Li te vle tounen.
I don't think that's possible.	Mwen pa panse sa posib.
If it's big, if it's red, it's probably not good.	Si li gwo, si li wouj, li genlè pa bon.
Hope has come to us from outside the world.	Espwa a te vin jwenn nou soti deyò mond lan.
It went well as you might know.	Li te ale byen jan ou ta ka konnen.
Some people do.	Gen kèk moun ki fè.
There’s so much more.	Genyen anpil plis.
They knew nothing about him.	Yo pa t 'konnen anyen sou li.
He looked at me in a strange way.	Li te gade m nan yon fason etranj.
It just seems totally lost.	Li jis sanble totalman pèdi.
He looked into the corner of his eye.	Li voye je l 'nan kwen nan je l'.
Separate yourself, so there are no calls at home.	Separe tèt ou, kidonk pa gen apèl nan kay la.
It would be a great help to get order in the system.	Ta yon gwo èd pou jwenn lòd nan sistèm nan.
She likes to sit in cars.	Li renmen chita nan machin.
The course experience is incredibly important as well.	Eksperyans kou a se ekstrèmman enpòtan tou.
Reality exists outside of people.	Reyalite egziste andeyò moun.
Among football players.	Pami jwè foutbòl yo.
There was one.	Te gen yon sèl.
The boys did.	Ti gason yo te fè.
More often than not, it works.	Pi souvan pase pa, li travay.
That’s hard to even say.	Sa difisil pou menm di.
When you find a great deal, check where it applies.	Lè w jwenn yon gwo zafè, tcheke kote li aplike.
Nor do we care for them in their old age.	Ni nou pa pran swen yo nan vyeyès yo.
It's the first day of school.	Se premye jou lekòl la.
When he left the store, he could not start the car.	Lè li kite magazen an, li pa t 'kapab kòmanse machin nan.
But it's worth it.	Men, li vo li.
Whatever confidence we had is gone.	Kèlkeswa konfyans nou te genyen an ale.
All me.	Tout mwen.
Your father was different.	Papa ou te diferan.
You know how funny you bring that up overnight.	Ou konnen sa ki komik ou pote sa moute lannwit lan.
The results of our tests prove that we are on the right path.	Rezilta yo nan tès nou an pwouve ke nou se sou bon chemen an.
She is not crying.	Li pa kriye.
They do not give political advice.	Yo pa banm konsèy politik.
My short-term and long-term memory is good.	Memwa kout tèm ak long tèm mwen an byen.
I was able to get a very good result.	Mwen te kapab jwenn yon rezilta trè bon.
And with them that we must work.	Se avèk yo ke nou dwe travay.
The second part was easy enough to understand.	Dezyèm pati a te fasil ase pou konprann.
I can see something really great from this earth deal.	Mwen ka wè yon bagay vrèman gwo soti nan kontra tè sa a.
I say nothing about killing for me.	Mwen pa di anyen sou touye pou mwen.
I noticed the kids were missing.	Mwen remake timoun yo te manke.
Either way, you have to go before a judge.	Nenpòt fason, ou dwe ale devan yon jij.
That's what we're looking at.	Sa nap gade.
Fail to fight, and you will die at my hands.	Echwe goumen, epi ou pral mouri nan men mwen.
Both methods produced similar results.	Tou de metòd yo te pwodwi rezilta menm jan an.
Take a break.	Pran yon ti repo.
After the party.	Apre fèt la.
You are happy, and we are happy to join you.	Ou kontan, e nou kontan pou nou rantre nan ou.
Turn off the heat as soon as it reaches temperature.	Fèmen chalè a le pli vit ke li rive nan tanperati.
You go out to do everything you can.	Ou ale deyò pou fè tout sa w kapab.
You will get two free days at work a week.	Ou pral jwenn de jou gratis nan travay yon semèn.
Otherwise no matter how little faith you have, it will be lost.	Sinon kèlkeswa ti lafwa ou genyen, li pral pèdi.
And the best country in the world.	Ak pi bon peyi nan mond lan.
They benefit many people.	Yo benefisye anpil moun.
He did not try to change anyone.	Li pa t eseye chanje pèsonn.
That's good.	Bagay sa bon.
They controlled some work in the city.	Yo te kontwole kèk travay nan vil la.
But that will not last forever.	Men, sa p ap dire pou tout tan.
His mother is a representative for an insurance company.	Manman l 'se yon reprezantan pou yon konpayi asirans.
That’s why we keep your mother.	Se rezon ki fè nou kenbe manman ou.
But be it.	Men, se pou li.
I want to start on the good side of the guy.	Mwen vle kòmanse sou bon bò nèg la.
There were no signs of violence.	Pa te gen okenn siy vyolans.
It was a critical moment in the battle.	Se te yon moman kritik nan batay la.
And tonight you have this date you have been waiting for.	Ak aswè a ou gen dat sa a ou te ap tann pou.
If you pay first you have lost your money.	Si ou peye premye ou te pèdi lajan ou.
This is how we started and this is who we are.	Sa a se ki jan nou te kòmanse ak sa a se ki moun nou ye.
It was something we needed to know.	Se te yon bagay nou te dwe konnen.
Good style makes a big difference, even in writing.	Bon style fè yon gwo diferans, menm nan ekri.
We can look at things differently.	Nou ka gade bagay yo yon lòt fason.
Of course, he walked.	Natirèlman, li te mache.
At sea, as on land.	Nan lanmè, tankou sou tè.
I think we are very powerful.	Mwen panse ke nou gen anpil pouvwa.
He never saw her again.	Li pa t janm wè ankò.
And next.	Ak pwochen.
There is only one way to do this.	Gen yon sèl fason pou fè sa.
An hour, he tells them.	Yon èdtan, li di yo.
Despite this, he continued to do so.	Malgre sa, li te kontinye fè sa.
We find what killed.	Nou jwenn sa ki te touye moun.
But he never did.	Men, li pa janm fè sa.
Time for a change, guys.	Tan pou yon chanjman, mesye.
Being a woman.	Pou ou kab vin yon fanm.
So far it looks good, though.	Jiskaprezan li sanble bon, menm si.
I’m not lucky in this either.	Mwen pa gen chans nan sa a tou.
He wants to know everything.	Li vle konnen tout bagay.
Also available in free version.	Disponib tou nan vèsyon gratis.
They knew him inside and out, just as he knew them.	Yo te konnen li anndan kou deyò, menm jan li te konnen yo.
He knew a lot about construction.	Li te konnen anpil bagay sou konstriksyon.
He needs to think about this level.	Li bezwen reflechi sou nivo sa a.
That is a reasonable concern.	Sa se yon enkyetid rezonab.
He has found that in the past.	Li te jwenn sa nan tan lontan an.
Life is not fair.	Lavi pa jis.
He says nothing.	Li pa di anyen.
We will help you as much as we can.	Nou pral ede w otan ke nou kapab.
The male officer pointed.	Ofisye gason an lonje dwèt.
There are no repeated orders, or very high returns.	Pa gen okenn lòd repete, oswa retounen trè wo.
It was a good time for us in the media.	Se te yon bon moman pou nou nan medya yo.
Quite worse than that.	Byen pi mal pase sa.
She looked over her father's shoulder.	Li gade sou zepòl papa l.
There was a mix of experience levels.	Te gen yon melanj de nivo eksperyans.
There is no discussion about that, whatever.	Pa gen diskisyon sou sa, kèlkeswa sa.
He kept it in his book bag if he needed it.	Li te kenbe l nan sak liv li si li te bezwen li.
I can’t wait to stick them in a big book.	Mwen pa ka tann kole yo nan yon gwo liv.
You have a specific product, and specific users.	Ou gen yon pwodwi espesifik, ak itilizatè espesifik.
The children were with them at the time.	Timoun yo te avèk yo nan moman an.
We are researching it now.	Nou ap fè rechèch sou li kounye a.
It’s hard to know what they were trying to achieve.	Li difisil pou konnen sa yo t ap eseye reyalize.
In the case of bars, much of the evidence was excluded.	Nan ka a nan bar, anpil nan prèv la te eskli.
There is no end to it.	Pa gen fen nan li.
There is undoubtedly an element of truth about this.	Gen san dout yon eleman nan verite sou sa a.
Reason with the woman? 	Rezon ak fanm nan?
find it online.	jwenn li sou entènèt.
We are proud to be here.	Nou fyè dèske nou isit la.
It was good for him.	Li te bon pou li.
Strange in itself and further confuses the young man.	Etranj nan tèt li ak plis konfonn jenn gason an.
They are treated well.	Yo trete yo byen.
But something can appear.	Men, yon bagay ka parèt.
Light your own.	Limen pwòp ou a.
In meeting their needs all we do is to be of high quality.	Nan satisfè bezwen yo tout sa nou fè yo dwe nan kalite siperyè.
It sounds more car now than ever.	Li son plis machin kounye a pase tout tan.
He needed power for what he wanted to do.	Li te bezwen pouvwa pou sa li te vle fè.
Nor really is this surprising.	Ni vreman sa a se pou sezi.
You can comment as you wish.	Ou ka fè kòmantè jan ou vle.
When he was born they told me the same thing.	Lè li te fèt yo te di m menm bagay la.
That means phone for sure during the week.	Sa vie di telefòn pou asire w pandan semèn nan.
End and means.	Fin ak vle di.
You are afraid of burning feelings.	Ou pè santiman boule.
I found myself in his arms.	Mwen te jwenn mwen nan bra l '.
Thanks for the chance to win.	Mèsi pou chans pou genyen.
Which, really, should be seriously considered.	Ki, vrèman, ta dwe seryezman konsidere.
No, it’s actually exactly that simple.	Non, li aktyèlman egzakteman sa senp.
The film was never made.	Fim nan pa janm fèt.
Like me.	Tankou mwen.
However, this should be proven in clinical trials.	Sepandan, sa a ta dwe pwouve nan esè klinik.
This is an open discussion on an independent site.	Sa a se yon diskisyon ouvè sou yon sit endepandan.
But he didn't like me asking questions.	Men, li pa t renmen m poze kesyon yo.
I’m actually looking for more things to put into it now.	Mwen aktyèlman ap chèche pou plis bagay yo mete nan li kounye a.
I couldn’t figure out what was wrong with it.	Mwen pa t 'kapab konnen ki sa ki mal ak li.
The only problem was that something happened to me.	Sèl pwoblèm lan se te ke yon bagay te rive mwen.
All at once, he smiled.	Tout yon fwa, li te souri.
But it is company.	Men li se konpayi.
We were given permission to appeal.	Nou te bay pèmisyon pou fè apèl.
Should just leave without the cash.	Ta dwe jis kite san lajan kach la.
No time off.	Pa gen tan konje.
Stop telling me you see or know them.	Sispann di m ou wè oswa konnen yo.
He taught you those words.	Li te anseye ou mo sa yo.
When he got here, he would only get the watch.	Lè li rive isit la, li ta sèlman jwenn mont lan.
I closed my eyes, knowing they were there.	Mwen fèmen je m, konnen yo te la.
I got a good thing.	Mwen te resevwa yon bon bagay.
We will not.	Nou pa pral.
You must come now.	Ou dwe vini kounye a.
And you should.	Epi ou ta dwe.
Cover and reduce heat to medium low.	Kouvri epi redwi chalè a mwayen ba.
A fighting man.	Yon nonm batay.
There were some issues, though.	Te gen kèk pwoblèm, menm si.
Here’s how that works here.	Men ki jan sa ap travay isit la.
They were there for about thirty minutes.	Yo te la pou apeprè trant minit.
Started working on himself.	Te kòmanse travay sou tèt li.
By the way.	Nan wout la.
Experiment with data analysis.	Fè eksperyans yo ak analiz done yo.
I find that hard to believe.	Mwen twouve sa difisil pou m kwè.
Take time to get to know them.	Pran tan pou w konnen yo.
Now you see them everywhere.	Kounye a ou wè yo toupatou.
This keeps the bones healthy and strong.	Sa a kenbe zo yo an sante ak fò.
But we can't help it.	Men nou pa ka ede l.
Or he will find us.	Oswa li pral jwenn nou.
They were standard forms of address for women.	Yo te fòm estanda adrès pou fanm yo.
I’ll save that for another day, though.	Mwen pral sove sa pou yon lòt jou, menm si.
And the bigger the case, the more expensive it gets.	Ak pi gwo ka a, pi chè a li vin.
This is our red line.	Sa a se liy wouj nou an.
She loves that kid so much.	Li renmen timoun sa anpil.
This age means higher than that of previously published research.	Laj sa a vle di pi wo pase sa nan rechèch ki te pibliye deja.
He passed one through.	Li te pase youn atravè.
I know nothing of the details.	Mwen pa konnen anyen nan detay yo.
Cat, listen to me.	Chat, koute m.
There is no holding it back.	Pa gen okenn kenbe li tounen.
Everything would be good once again.	Tout ta bon yon lòt fwa ankò.
God gave it to you.	Bondye ba ou li.
Give your audience a new perspective.	Bay odyans ou a yon nouvo pèspektiv.
I looked around the audience to see if others showed surprise.	Mwen gade alantou odyans lan pou wè si lòt moun te montre sipriz.
It could be cut into pieces.	Yo te ka koupe l an miyèt moso.
I think that made it a little easier, vs.	Mwen panse ke sa te fè li yon ti kras pi fasil, vs.
Here, the court failed to issue such a statement.	Isit la, tribinal la echwe pou pou bay yon deklarasyon konsa.
I sent her pictures to you.	Mwen voye foto li ba ou.
But there is help, and there is hope.	Men, gen èd, e gen espwa.
We have no way to check your background.	Nou pa gen okenn fason pou tcheke background ou.
Instead, he got back on his horse.	Olye de sa, li tounen sou chwal li.
So that was fun.	Se konsa, sa te amizan.
In the report section.	Nan seksyon rapò a.
I mean, it was weird.	Mwen vle di, li te etranj.
He did not lose anything of his magic.	Li pa t 'pèdi anyen nan maji li yo.
Which is better depends on the particular case.	Kilès ki pi bon depann de ka an patikilye.
Office will open in an hour.	Biwo ap louvri nan yon èdtan.
I killed him.	Se mwen menm ki te touye l.
That day he would break another piece of his trust.	Jou sa a li ta kase yon lòt moso nan konfyans li.
The country is wide open.	Peyi a louvri lajè.
Eager to feel instead of thinking.	Anvi santi olye de panse.
I’m not mentioning it.	Mwen pa mansyone li.
We would recommend anyone staying here.	Nou ta rekòmande nenpòt moun ki rete isit la.
Aside from them, the hospital still appears mostly asleep.	Akote yo, lopital la toujou parèt sitou ap dòmi.
This is my country.	Sa a se peyi mwen an.
Please message us with any concerns.	Tanpri mesaj nou ak nenpòt enkyetid.
I command you to answer me.	Mwen kòmande ou reponn mwen.
Then each car was placed at its search site.	Lè sa a, yo te mete chak machin nan sit rechèch li yo.
Maybe this was bad education.	Petèt sa a te move edikasyon.
I’m still not used to having the room alone.	Mwen toujou pa abitye gen chanm nan pou kont mwen.
There are different types of time control.	Gen diferan kalite kontwòl tan.
The message was clear.	Mesaj la te klè.
We will do it.	Nou pral fè li.
Now the price has been received since we only love ours.	Koulye a, pri a te resevwa depi nou sèlman renmen nou an.
But what computer code can represent is where the true potential lies.	Men, sa ki kòd òdinatè ka reprezante se kote potansyèl la vre manti.
I do such things.	Mwen fè bagay konsa.
Even for a while.	Menm pou yon ti tan.
This, we hope, will be made clear enough in due time.	Sa a, nou espere, yo pral fè ase klè nan tan apwopriye.
He had the perfect thing.	Li te gen bagay pafè a.
It took me six months to learn to walk again.	Li te pran sis mwa pou m aprann mache ankò.
Accordingly, now he decides on his own judgment.	An konsekans, kounye a li deside sou pwòp jijman li.
You are responsible for what you say.	Ou responsab sa ou di.
The choice appears completely random.	Chwa a parèt konplètman o aza.
There was no one to copy.	Pa te gen pèsonn pou kopye.
When the couple knows and the kids don’t know.	Lè koup la konnen epi timoun yo pa konnen.
Maybe it wasn’t too late to save the relationship.	Petèt li pa t twò ta pou sove relasyon an.
You put it in your living room.	Ou mete l nan salon ou.
This version has been used in three repeated studies.	Vèsyon sa a te itilize nan twa etid repete.
Sometimes, you even happen to win.	Pafwa, ou menm rive genyen.
My love rests in peace.	Lanmou mwen repoze anpè.
Some like the feel, some like the look.	Gen kèk renmen santi a, kèk tankou gade nan.
Well, that was really hard for me.	Oke, sa te vrèman difisil pou mwen.
Night vision devices are well known in the art.	Aparèy vizyon lannwit yo byen li te ye nan atizay la.
He passed my letter to her.	Li te pase lèt mwen an ba li.
One foot away.	Yon pye lwen.
One was of a baby who owes it.	Youn te nan yon ti bebe ki dwe li.
So we went back.	Se konsa, nou tounen tounen.
If there could be answers to it as well as questions.	Si ta ka gen repons nan li osi byen ke kesyon.
They would die first.	Yo ta mouri an premye.
He turned to one side.	Li vire sou yon bò.
Movement on the other screen caught my eye.	Mouvman sou lòt ekran an kenbe je m '.
He grabbed her legs.	Li te pwan janm li.
He had no contact with the outside world.	Li pa te gen okenn kontak ak mond lan deyò.
The problem is particularly severe on the high frequency side.	Pwoblèm lan se patikilyèman grav sou bò frekans segondè.
Her shoes were together.	Soulye li yo te ansanm.
I don’t know what’s wrong with my code.	Mwen pa konnen sa ki mal ak kòd mwen an.
They had a mission, and it was given everything.	Yo te gen yon misyon, e se te bay tout bagay.
Nothing, he said.	Pa gen anyen, li te di.
They would never get it.	Yo pa t janm pral jwenn li.
But not with the song.	Men pa ak chante sa a.
It is a rapidly growing city due to its location.	Li se yon vil k ap grandi rapidman akòz kote li ye.
I really couldn’t fit anymore.	Mwen reyèlman pa t 'kapab anfòm ankò.
It felt too good.	Li te santi l twò byen.
If there was money they would be there.	Si ta gen lajan yo ta la.
Not your mother.	Se pa manman w.
Get up too late.	Leve twò ta.
Third.	Twazyèm.
Not bad, not big, not even in a high demand area.	Pa move, pa gwo, pa menm nan yon zòn gwo demann.
I took advantage of a situation.	Mwen te pwofite yon sitiyasyon.
There was no increase in weather events.	Pa te gen okenn ogmantasyon nan evènman move tan.
We are always in touch.	Nou toujou an kontak.
Then make the change on your next shot.	Lè sa a, fè chanjman an sou pwochen piki w la.
Take another look.	Pran yon lòt gade.
I get tired of it and with them too.	Mwen vin fatige ak li ak yo tou.
Those who know him seem to love him.	Moun ki konnen l sanble renmen l.
He did not know how much time had passed.	Li pa t konnen konbyen tan te pase.
I don't see birds.	Mwen pa wè zwazo.
And it wasn't enough.	Epi li pa t ase.
I really don’t mind.	Mwen vrèman pa gen pwoblèm.
A sick dog is so sad.	Yon chen malad se yon bagay ki tris konsa.
That will be the situation in the future.	Sa pral sitiyasyon an nan tan kap vini an.
Her parents died long ago.	Paran li te mouri depi lontan.
Finally he asks her to go home.	Finalman li mande pou l ale lakay li.
See our review for more details.	Gade revizyon nou an pou plis detay.
But they have a problem.	Men, yo gen yon pwoblèm.
Be honest.	Fè l onèt.
Exactly which images will be analyzed will have to be focused.	Egzakteman ki imaj yo ap analize pral gen yo dwe resevwa konsantre.
No other side has three, only four other sides have played two.	Pa gen lòt bò ki gen twa, sèlman kat lòt bò yo te jwe de.
I grabbed his hand and shook it.	Mwen te pwan men l ', li souke li.
It’s hard for me to do because my hands are too small.	Li difisil pou mwen fè paske men mwen twò piti.
I love you guys.	Mwen renmen ou mesye.
The problem will be defined on paper.	Pwoblèm lan pral defini sou papye.
More than a year ago.	Plis pase yon ane de sa.
Listening to his address was a great education.	Koute adrès li se te yon gwo edikasyon.
Life, it begins and ends with the family.	Lavi, li kòmanse ak fini ak fanmi an.
But now we have.	Men koulye a, nou genyen.
Sometimes it works.	Pafwa li travay.
Maybe not a big bottle.	Petèt pa yon gwo boutèy.
There was a long minute of silence.	Te gen yon long minit silans.
All that makes you weak.	Tout sa ki fè ou fèb.
Physical examples would be good.	Egzanp fizik yo ta bon.
Instructions are provided on the product download page.	Enstriksyon yo bay sou paj telechaje pwodwi a.
He made a mental note about the ‘safe box’ position.	Li te fè yon nòt mantal sou pozisyon 'bwat sekirite' la.
Just a comment.	Jis yon kòmantè.
An hour, finished.	Yon èdtan, fini.
Several difficult issues are presented.	Plizyè pwoblèm difisil yo prezante.
I know, it’s not fair.	Mwen konnen, li pa jis.
He was at least six feet tall.	Li te omwen sis pye wotè.
You, I, these two young men are here.	Ou menm, mwen menm, de jenn gason sa yo isit la.
They know how this works.	Yo konnen ki jan sa a fonksyone.
Someone else has to leave it there.	Yon lòt moun dwe kite li la.
He is an old man.	Li se yon vye granmoun.
I didn’t know what the reality was yet.	Mwen pa t 'konnen ki reyalite a te ankò.
It can be spread only through close contact.	Li kapab gaye sèlman atravè kontak sere.
I can speak to this truth.	Mwen ka pale ak verite sa a.
And things don’t look too good in the photo business.	Ak bagay yo pa gade twò bon nan biznis la foto.
But for others this is not the case.	Men, pou lòt moun sa a se pa ka a.
You kept it safe.	Ou te kenbe l an sekirite.
He must just hope for the best.	Li dwe jis espere pou pi bon an.
Then bring me through.	Lè sa a, pote m 'atravè.
He made sure the friends were with him, one on each side.	Li te asire ke zanmi yo te avè l ', youn sou chak bò.
Which you are not.	Ki ou pa ye.
There is not much of what you call incident in it.	Pa gen anpil nan sa ou rele ensidan ladan l.
I would stay with you three.	Mwen ta rete avèk ou twa.
They held a hearing on the issues.	Yo te fè yon odyans sou pwoblèm yo.
However, some differences were observed.	Sepandan, kèk diferans yo te obsève.
Do both at the same time.	Fè tou de an menm tan.
Several houses in another section were still there.	Plizyè kay nan yon lòt seksyon te toujou la.
Just then two students pulled up.	Jis lè sa a de elèv rale moute.
But as a matter of fact, it’s not quite like that.	Men, kòm yon kesyon de reyalite, li pa byen tankou sa.
He wanted it.	Li te vle li.
Yes, you read that.	Wi, ou byen li.
It depends on how someone looks at life.	Sa depann de ki jan yon moun gade lavi.
I looked at his business card.	Mwen gade kat biznis li a.
Then remove from the heat and set aside to cool.	Lè sa a, retire nan chalè a epi mete sou kote yo refwadi.
I say, mostly.	Mwen di, sitou.
Since not seeing it.	Depiw pa wè l.
Very few really nice, great things to do by accident.	Trè kèk vrèman bèl, gwo bagay yo fè pa aksidan.
I will try to make this short.	Mwen pral eseye fè sa a kout.
Let's keep you company.	Se pou kenbe ou konpayi.
The left is training process and the right is test process.	Goch la se pwosesis fòmasyon ak dwat la se pwosesis tès.
I had a great time.	Mwen te pase yon bon moman.
But you don’t stop there.	Men, ou pa sispann la.
Yes, there is a name.	Wi, gen yon non.
I don’t think we need to beat it to the ground.	Mwen pa panse ke nou bezwen bat li nan tè a.
I do not pay for my reviews in any way, form or form.	Mwen pa peye pou revizyon mwen yo nan okenn fason, fòm oswa fòm.
There are many.	Gen anpil.
They seem to think they got something there.	Yo sanble panse ke yo te resevwa yon bagay la.
Before you do anything else.	Anvan ou fè yon lòt bagay.
You are with me now.	Ou la avè m kounye a.
You don't go there.	Ou pa ale la.
This test was negative.	Tès sa a te negatif.
In addition, things are very good.	Anplis de sa, bagay yo trè bon.
I will run to the store quickly.	Mwen pral kouri nan magazen an byen vit.
You get plenty of screen space to work with.	Ou jwenn anpil espas ekran pou w travay.
Employees have made every effort to be helpful.	Anplwaye yo te fè tout efò yo pou yo ka itil.
However, proper selection of patients is difficult.	Sepandan, seleksyon apwopriye nan pasyan yo difisil.
Some customers still want to use this though.	Gen kèk kliyan toujou vle sèvi ak sa a menm si.
The man stood up.	Nonm lan leve kanpe.
He would have to leave school security.	Li ta oblije kite sekirite lekòl la.
We were the original ship people.	Nou te moun orijinal bato yo.
This is the design feature.	Sa a se konsepsyon karakteristik la.
Please note the dates written.	Tanpri note dat yo te ekri yo.
Not much, this weapon.	Pa gen anpil bagay, zam sa a.
Control your emotions.	Kontwole emosyon ou.
There were no cases.	Pa te gen okenn ka.
That’s what happened to me in reality.	Se sa ki rive mwen an reyalite.
But her most important role is a wife and mother.	Men, wòl ki pi enpòtan li se yon madanm ak manman.
His music was not playing on the radio every five minutes.	Mizik li pa t ap jwe nan radyo chak senk minit.
Not my personal life.	Se pa lavi pèsonèl mwen.
Certainly we need to be careful about doing it.	Sètènman nou bezwen fè atansyon sou fè li.
I can’t even begin to put myself in your position.	Mwen pa ka menm kòmanse mete tèt mwen nan pozisyon ou.
Keep doing whatever you want.	Kontinye fè tout sa ou vle.
Here, a tree.	Isit la, yon pye bwa.
I couldn’t find anything about it here.	Mwen pa t 'kapab jwenn anyen sou li isit la.
He asked a man if he ran the bar.	Li te mande yon nonm si li te kouri bar la.
It's not there now.	Li pa la kounye a.
It's nothing.	Se pa anyen.
She was a very modern woman in an established environment.	Li te yon fanm trè modèn nan yon anviwònman etabli.
This makes for a very poor society.	Sa fè pou yon sosyete trè pòv.
My daughter is gone.	Pitit fi mwen an disparèt.
It's a big ring this guy is running.	Se yon gwo bag mesye sa ap kouri.
The final option is still the same.	Opsyon final la toujou menm.
I really have to go now.	Mwen vrèman oblije ale kounye a.
They sounded awesome, the broadcast was awesome, the whole thing was great.	Yo te sonnen awizom, emisyon an te awizom, tout bagay la te gwo.
And we don’t see any change there.	Epi nou pa wè okenn chanjman la.
He stared at her.	Li te fikse sou li.
Over and out !.	Plis pase ak soti!.
Too long this time.	Twò lontan fwa sa a.
He gave it to the police.	Li te bay lapolis la.
Learn something new every day.	Aprann yon bagay nouvo chak jou.
I have no doubt it is her body.	Mwen pa gen dout se kò li.
Now you know you understand.	Kounye a ou konnen ou konprann.
It was unique and original.	Li te inik ak orijinal.
In the second round.	Nan dezyèm tou an.
We need more players.	Nou bezwen plis jwè.
Round after round.	Wonn apre wonn.
Fans will find it.	Fanatik yo pral jwenn li.
What am I missing ?.	Kisa mwen manke?.
Then he moves the paper back and forth.	Apre sa, li deplase papye a tounen ak pi devan.
In a hotel.	Nan yon otèl.
An amazing dog.	Yon chen etonan.
They were hard workers.	Yo te travayè di.
I think my songs said something really loud about that.	Mwen panse ke chante mwen yo te di yon bagay vrèman byen fò sou sa.
We would make sure we don’t leave them on our team.	Nou ta asire w ke nou pa kite yo nan ekip nou an.
I am working to become part of the group.	M ap travay pou m vin yon pati nan gwoup la.
That is his call.	Sa se apèl li.
Go after her.	Ale dèyè li.
But these others do not have a contract.	Men, lòt moun sa yo pa gen yon kontra.
When they found them, they shot at themselves.	Lè yo jwenn yo, yo te tire nan tèt yo.
That’s why we don’t produce a course anymore ourselves.	Se poutèt sa nou pa pwodwi yon kou ankò tèt nou.
Only what he knows, or does not yet know.	Sèlman sa li konnen, oswa ki poko konnen.
Prices will probably go up.	Pwi pwal pwobableman monte.
He had all night to come up with a plan.	Li te gen tout nwit lan pou l vini ak yon plan.
No love is lost.	Pa gen lanmou pèdi.
That means five.	Sa vle di senk.
Just close enough to see.	Jis fèmen ase yo wè.
While he said finally, stop.	Pandan ke li te di finalman, kanpe.
The sister made the sign of the cross and smiled at me.	Sè a te fè siy kwa a epi li te souri ban mwen.
It could be out of gas.	Li ta ka soti nan gaz.
Not pretty and he had pity on her.	Pa bèl e li te gen pitye pou li.
Handle it well and you’re out better.	Manyen li byen epi w ap soti pi byen.
Plan to spend more than you planned to spend.	Planifye pou depanse plis pase sa ou te planifye pou depanse.
I think, if anything the world needs more teachers.	Mwen panse, si anyen mond lan bezwen plis pwofesè.
I’m not talking about the government.	Mwen pa pale de gouvènman an.
They play very good defense and can score.	Yo jwe trè bon defans epi yo ka fè nòt.
Her eyes are full of tears.	Je li plen ak dlo.
Not on the same scale.	Pa sou menm echèl la.
Throw ourselves against the wall.	Voye tèt nou kont miray la.
This is what we are trying to do.	Sa a se sa nou ap eseye fè.
This story really has legs.	Istwa sa a vrèman gen janm.
And don't go asking me.	Epi pa ale mande m.
All information used to write this paper was not hospital medical records.	Tout enfòmasyon yo te itilize pou ekri papye sa a pa te dosye medikal lopital.
I could simply abandon.	Mwen ta ka tou senpleman abandone.
This comes as no surprise.	Sa a vini kòm pa gen sipriz.
For me, the truth was important.	Pou mwen, verite a te enpòtan.
It's like he dropped the ground.	Se tankou li te depoze tè a.
You might not have thought about this.	Ou ta ka pa te panse sou sa a.
Feelings can get you in trouble.	Santiman yo ka mete w nan pwoblèm.
It was fun.	Li te amizan.
He plays with evil.	Li jwe ak sa ki mal.
It is a law that cannot be violated.	Se yon lwa ki pa ka vyole.
They are just too safe.	Yo jis twò an sekirite.
Call for it and look for it.	Rele pou li epi chèche li.
Read several times, make lots of notes.	Li plizyè fwa, fè anpil nòt.
He couldn't be right.	Li pa t 'kapab gen rezon.
Not a single pass.	Pa yon sèl pas.
She had a baby.	Li te gen yon ti bebe.
They are all on the same structure.	Yo tout sou menm estrikti a.
I wish it never ended.	Mwen vle li pa janm fini.
Sign up for a free plan here.	Enskri pou yon plan gratis isit la.
They would never have expected that.	Yo pa ta janm espere sa.
He was friendly but kept to himself.	Li te zanmitay men kenbe pou tèt li.
We are fighting each other for that.	Nou ap goumen youn ak lòt pou sa.
It looks like a good move.	Li sanble yon bon mouvman.
I just wanted to make it out.	Mwen jis te vle fè l soti.
Every thought, feeling, and moment will change quickly in the next.	Chak panse, santiman, ak moman ap chanje byen vit nan pwochen an.
Three of us in the back, three of them in the front.	Twa nan nou nan do a, twa nan yo nan devan an.
This is more or less what he said.	Sa a se plis oswa mwens sa li te di.
There are several limitations to this analysis.	Gen plizyè limit nan analiz sa a.
Where types of criminals are known to go down.	Ki kote kalite kriminèl yo te konnen yo pati desann.
I can’t imagine ever getting old.	Mwen pa ka imajine ke janm vin fin vye granmoun.
I'm not sure if that's a good sign or a bad sign.	Mwen pa sèten si sa se yon bon siy oswa yon move siy.
He saved his life.	Li te sove lavi li.
Upload any video for now.	Mete nenpòt videyo pou kounye a.
It can be removed.	Li ka retire li.
No police were waiting.	Pa gen lapolis ki te tann.
So we answered.	Se konsa nou reponn.
Download one for free and listen to it today.	Telechaje youn pou gratis epi koute li jodi a.
I couldn't see if anything was happening to me.	Mwen pa ta ka wè si anyen rive sou mwen.
Think, think, think.	Panse, panse, panse.
My eating patterns have changed since only six months ago.	Modèl manje mwen yo te chanje depi sèlman sis mwa de sa.
But generally there is just a great deal of healthy respect.	Men, jeneralman gen jis yon gwo respè an sante.
The point is that he likes to have projects.	Pwen an se ke li renmen gen pwojè.
The house was nice and really clean.	Kay la te bèl e vrèman pwòp.
I could not imagine ever changing my mind.	Mwen pa t 'kapab imajine janm chanje lide m'.
You keep going, but pay a little more attention to the car.	Ou kontinye ale, men peye yon ti kras plis atansyon sou machin nan.
Be sure to salt the meat but not pepper it.	Asire w ke ou sale vyann lan men pa pwav li.
If we hadn't, we'd be watching very bad TV.	Si nou pa t ', nou t'ap gade trè move televizyon.
We were more mindful of people than the team.	Nou te plis kenbe nan tèt nou kòm moun pase ekip la.
Animals do it.	Bèt yo fè li.
It's a fighting game.	Se yon jwèt batay.
That's what a government of law, not people, means.	Se sa yon gouvènman lalwa, pa moun, vle di.
If they are interested, then they can come to you.	Si yo enterese, lè sa a yo ka vin jwenn ou.
I don’t think he realized where he stood.	Mwen pa kwè li te reyalize kote li te kanpe.
It doesn’t get any better in turn, either.	Li pa jwenn okenn pi bon nan vire, tou.
In the air.	Nan lè a.
School and social life are affected in children who suffer from this condition.	Lekòl ak lavi sosyal yo afekte nan timoun ki soufri nan kondisyon sa a.
That's my way.	Se jan de chemen mwen.
I didn't want to see it.	Mwen pa t 'vle wè li.
Not just anyone can wear a top coat.	Se pa sèlman nenpòt moun ki ka mete yon rad tèt.
He is not dead.	Li pa mouri.
It's been your goal since you were a child.	Se objektif ou depi ou te timoun.
Another student said that life is a cell.	Yon lòt etidyan te di lavi se yon selil.
When he looked up, the driver shook his head.	Lè li leve je l ', chofè a bay li souke tèt li.
His body count was low, but he was there.	Konte kò li te ba, men li te la.
Free country.	Peyi lib.
Some of them were caught by police.	Kèk nan yo te pwan ale pa lapolis.
On the Internet and on your mobile phone.	Sou entènèt la ak sou telefòn mobil ou.
Basically books on books are just seriously special.	Fondamantalman liv sou liv yo jis seryezman espesyal.
Nothing in this first church remains.	Pa gen anyen nan premye legliz sa a ki rete.
These guys will be good players for us.	Mesye sa yo pral bon jwè pou nou.
The problem is me.	Pwoblèm nan se mwen.
He offers advice.	Li ofri konsèy.
Organization uses clear, consistent.	Òganizasyon sèvi ak klè, konsistan.
Each of these mobile devices requires only a portion of the data.	Chak nan aparèy mobil sa yo mande sèlman yon pati nan done yo.
Your marriage is over.	Maryaj ou fini.
Piece choices are actually very rare.	Chwa moso yo aktyèlman trè ra.
He had two families to support.	Li te gen de fanmi pou sipòte.
It is a large tree that can grow up to a height.	Li se yon gwo pye bwa ki ka rive jiska wotè.
I turned it off anyway.	Mwen etenn li kanmenm.
Then they asked him what he thought as he ran back.	Apre sa, yo te mande li kisa li t ap panse pandan li kouri tounen.
Remember, it is important to choose a topic that interests you.	Sonje byen, li enpòtan pou w chwazi yon sijè ki enterese w.
I had a very good job.	Mwen te gen yon trè bon travay.
It probably had a lot to do with the weather.	Li pwobableman te gen anpil bagay pou wè ak move tan an.
This does not mean that we should not try.	Sa pa vle di ke nou pa ta dwe eseye.
This obviously has been an issue with it in the past.	Sa a evidamman te yon pwoblèm ak li nan tan lontan an.
Unfortunately that only worked when the weather was good.	Malerezman sa te travay sèlman lè tan an te bon.
And that was my first mistake.	E se te premye erè mwen.
Open and lose in the first round.	Louvri epi pèdi nan premye tou an.
These conditions were accepted.	Kondisyon sa yo te aksepte.
He wasn't sure what.	Li pa t 'byen sèten ki sa.
Outdoor street parking.	Pakin nan lari deyò.
The situation with the first law is very different.	Sitiyasyon an ak premye lwa a trè diferan.
Nothing else contributes to the forces applied.	Pa gen anyen lòt kontribye nan fòs yo aplike.
The windows were closed.	Fenèt yo te fèmen.
And it goes from there.	Epi li ale soti nan la.
This was done before the men were taken.	Sa te fèt anvan yo te pran mesye yo.
Never won, for him.	Pa janm te genyen, pou li.
If he hadn't thought about it, he wouldn't have thought about it.	Si li pa t panse ak li, li pa t panse ak anyen.
Wherever you are.	Kèlkeswa kote ou ye.
True, you know.	Se vre, ou konnen.
I should be scared.	Mwen ta dwe pè.
They were many.	Yo te anpil.
Please help me if you can.	Tanpri ede m 'si ou kapab.
It's very good.	Li trè bon.
Soon he would return home.	Byento li ta tounen lakay li.
I would like to show each individual data point.	Mwen ta renmen montre chak pwen done endividyèl.
This was a good strategy for him.	Sa a te yon bon estrateji pou li.
For detailed discussion.	Pou diskisyon detaye.
I have to watch it.	Mwen dwe gade li.
But this time it's different.	Men, fwa sa a diferan.
It can never be good to have a girl like that.	Li pa janm ka bon pou fè yon fi konsa.
He does that.	Li fè sa.
Talk about going green.	Pale sou ale vèt.
Or a middle word.	Oswa yon mo mwayen.
This is a serious problem.	Sa a se yon pwoblèm grav.
It was a shock.	Se te yon chòk.
This is his idea.	Sa a se lide li.
I know how that should make you sad.	Mwen konnen ki jan sa dwe fè ou tris.
I think it is just very helpful.	Mwen panse ke li se jis trè itil.
Males vary between.	Gason varye ant.
Why it doesn't show.	Poukisa li pa montre.
That means we experience it that way.	Sa vle di nou fè eksperyans tèt nou konsa.
I can hear my voice, and that's nice.	Mwen ka tande vwa mwen, e sa se bèl.
The secret is safe with me.	Sekrè a an sekirite avè m '.
The soil immediately below can dry even after a rain.	Tè a imedyatman anba a ka sèk menm apre yon lapli.
However, if you have to use them, they can be improved.	Sepandan, si ou oblije sèvi ak yo, yo ka amelyore.
It’s a big and amazing event.	Li se yon gwo ak yon evènman etonan.
The front was a few streets away.	Devan an te yon kèk lari lwen.
Nothing for me.	Pa gen anyen pou mwen.
I wanted to tear it to pieces.	Mwen te vle pran li an miyèt moso.
Were T tests used for comparison? 	Yo te itilize tès T pou konparezon?
between groups.	ant gwoup yo.
We forget how much power we carry, ourselves.	Nou bliye konbyen pouvwa nou pote, tèt nou.
It drove me crazy.	Li te fè m fou.
I’m not surprised he kept the shell.	Mwen pa etone li te kenbe kokiy la.
But he looked very close.	Men, li te gade trè pre.
She lay on her back.	Li te kouche dèyè l sou do l.
Always in the context of smooth space times.	Toujou nan yon kontèks fwa espas lis.
You never will.	Ou pa janm pral.
We are not in this place for ourselves.	Nou pa nan kote sa a pou tèt nou.
Six normal subjects served as controls.	Sis sijè nòmal te sèvi kòm kontwòl.
Much has happened since then.	Anpil te pase depi lè sa a.
This was mainly due to the structure of the industry.	Sa te rive sitou akòz estrikti endistri a.
Part of it being recommended.	Pati sou li ke yo te rekòmande.
There are many things we need to know.	Gen anpil bagay nou dwe konnen.
The dog lives in my house.	Chen an ap viv lakay mwen.
The magic disappeared with them.	Majik la te disparèt ak yo.
This is his first published work.	Se premye travay li pibliye.
What happened next was a trade war.	Sa ki te pase apre se te yon lagè komès.
Same love story.	Menm istwa renmen.
Something serious enough to take his computer.	Yon bagay serye ase pou pran òdinatè l.
But that is not what the law says.	Men, se pa sa lalwa di.
After a month, a second daily trip was introduced.	Apre yon mwa, yo te prezante yon dezyèm vwayaj chak jou.
Actually take care of our health and safety ???.	Aktyèlman pran swen sante ak sekirite nou???.
To me it was very powerful.	Pou mwen li te trè pwisan.
After a few seconds he shook his head.	Apre kèk segond li souke tèt li.
People who brought love into his life.	Moun ki te pote lanmou nan lavi li.
Oh, he knew everything.	Oh, li te konnen tout bagay.
There was only the man's face in the fire.	Te gen sèlman figi nonm lan nan dife a.
So it happened.	Se konsa, li rive.
She wanted to be alone with her thoughts.	Li te vle pou kont li ak panse li.
This is not the case here.	Sa pa konsa isit la.
If they have news of you coming, they might.	Si yo gen nouvèl ou vini, yo ta ka.
Maybe it shouldn’t be.	Petèt li pa ta dwe.
We have to do it so he can't move.	Nou dwe fè li pou li pa ka deplase.
I said your father was working for me.	Mwen te di papa w t ap travay pou mwen.
And they will continue to review the issues.	Epi yo pral kontinye revize pwoblèm yo.
For this reason many children will not take it.	Pou rezon sa a anpil timoun pa pral pran li.
We don't like it.	Nou pa renmen l.
It is a relief to tell you the truth.	Se yon soulajman pou m di w laverite.
Just a little weird.	Jis yon ti kras etranj.
But it is true.	Men, se verite a.
I'm getting tired.	Mwen vin fatige.
The government has agreed to provide almost free health care and education.	Gouvènman an te dakò pou l ofri swen sante ak edikasyon prèske gratis.
They were in a great reach.	Yo te nan yon gwo rive.
Clean tools with water.	Netwaye zouti ak dlo.
It was clear that he really wanted to go.	Li te klè ke li reyèlman vle ale.
I love working with her and I'm getting better every day.	Mwen renmen travay avè l 'e m'ap amelyore chak jou.
Take everything away and you will not see.	Pran tout bagay ale epi ou pa pral wè.
Women get the infection.	Fanm yo pran enfeksyon an.
It was so bad there was no one else out there.	Li te tèlman mal pa te gen okenn lòt moun deyò.
They will fit any condition you may have.	Yo pral anfòm kèlkeswa kondisyon ou ka genyen.
Let's just wait and see.	Ann jis tann epi wè.
It’s easy to forget how good it can be sometimes.	Li fasil pou bliye jan li ka bon pafwa.
Some things need to be kept private.	Gen kèk bagay ki bezwen kenbe prive.
They are rare enough.	Yo ra ase.
I never knew what was in the bank.	Mwen pa janm konnen sa ki te nan bank la.
When they left, there was silence for a moment.	Lè yo te ale, te gen trankil pou yon ti moman.
They did not move from the wall.	Yo pa te deplase soti nan miray la.
They will call me.	Y ap rele m.
This is not financial advice.	Sa a se pa konsèy finansye.
But today I am back in one square.	Men jodi a, mwen tounen nan yon sèl kare.
He even managed to laugh.	Li menm jere yon ti ri.
They are considered seriously dangerous.	Yo konsidere yo seryezman danjere.
Thanks for this website.	Mèsi pou sit entènèt sa a.
It changed everything for me.	Li chanje tout bagay pou mwen.
We look forward to hearing from you.	Nou ap tann nou tande.
He took me here.	Li pran mwen isit la.
I am only concerned about getting home.	Mwen konsène sèlman pou rive lakay mwen.
And also the women.	Epi tou fanm yo.
We always had to solve this little problem.	Nou te toujou oblije rezoud ti pwoblèm sa a.
But they did not notice my concern.	Men, yo pa t remake enkyetid mwen an.
I’ve always had a movie show, with or without my husband.	Mwen te toujou gen yon emisyon pou fim, avèk oswa san mari m.
After about ten minutes of doing the shape, my body felt warm.	Apre apeprè dis minit nan fè fòm nan, kò mwen te santi cho.
Nor would it be good without the other.	Ni pa t ap bon san lòt la.
I told him it's just notes.	Mwen te di l 'se jis nòt.
For less chance still.	Pou mwens chans toujou.
Of course they didn’t.	Natirèlman yo pa t '.
You look like.	Ou sanble.
If they knew the truth, the women would hold their heart too easily.	Si yo te konnen verite a, fanm yo te kenbe kè l twò fasil.
Recently, it has become clear how to treat the general case.	Dènyèman, li te vin klè ki jan yo trete ka jeneral la.
It's quite big.	Li byen gwo.
A couple of leaders again so had presidents for that.	Yon koup lidè ankò konsa te gen prezidan pou sa.
They don’t play ball.	Yo pa jwe boul.
I ignored what he did and how he lived.	Mwen te inyore sa li te fè ak ki jan li te viv.
I think that essentially means that.	Mwen panse ke sa esansyèlman vle di sa.
They did it and realized.	Yo te fè li, li reyalize.
I thought about what to say and how and when.	Mwen te panse byen kisa pou m di ak ki jan ak ki lè.
The same exists here.	Menm bagay la tou egziste isit la.
The building is on the corner of a street.	Bilding lan se nan kwen yon lari.
That seems easy enough.	Ki sanble fasil ase.
You should not lose this battle.	Ou pa ta dwe pèdi batay sa a.
Two seconds, and it is done.	De segonn, epi li se fè.
But these soon give out.	Men, sa yo byento bay soti.
I put the story and what needed to be told.	Mwen te mete istwa a ak sa ki te bezwen di.
I refused them every time.	Mwen te refize yo chak fwa.
It didn’t happen just once.	Li pa t 'rive jis yon fwa.
His father had to ask when he would come home.	Papa l te oblije mande lè l t ap vini lakay li.
Neither men nor women.	Ni gason ni fanm.
We have to make another stop.	Nou dwe fè yon lòt kanpe.
I came last.	Mwen te vini dènye.
Only then did he give me the word of power.	Se sèlman lè sa a li te ban m 'pawòl ki gen pouvwa.
It is not known why the car stopped at this location.	Li pa konnen poukisa machin nan kanpe nan kote sa a.
He would not escape.	Li pa t ap chape.
A clean round.	Yon wonn pwòp.
Sometimes, sometimes, you can tell.	Pafwa, pafwa, ou ka di.
He could ignore the whole experience.	Li te kapab inyore eksperyans nan tout antye.
Strange to feel a gun in my hand after so many days.	Etranj pou m santi yon zam nan men m apre anpil jou.
And because of that.	E akoz sa.
It's time for me to choose.	Li lè pou m chwazi.
I wanted to calm them down.	Mwen te vle kalme yo.
It was beautiful.	Li te bèl.
Our next step is to find things stable and fast.	Pwochen etap nou an se jwenn bagay ki estab ak vit.
Or someone else we don’t know.	Oswa yon lòt moun nou pa konnen.
I found the music excellent.	Mwen te jwenn mizik la ekselan.
Several of them died.	Plizyè nan yo mouri.
Well, don’t answer it.	Oke, pa reponn li.
You hate them.	Ou rayi yo.
You sleep easily.	Ou dòmi fasil.
And each person brings something to the mix.	Epi chak moun pote yon bagay nan melanj la.
I like to try new things.	Mwen renmen eseye nouvo bagay.
My sweet boy.	Ti gason dous mwen an.
I know you both have a lot in mind.	Mwen konnen ou tou de gen anpil nan tèt ou.
The two men had much in common.	De mesye yo te gen anpil bagay an komen.
He felt his back against the cold stone wall.	Li te santi do l kont miray wòch la frèt.
Conducted experimental studies and analysis and wrote the manuscript.	Te fè etid eksperimantal ak analiz epi li te ekri maniskri a.
You reached me.	Ou te rive jwenn mwen.
I work five days a week for an hour, no more.	Mwen travay senk jou pa semèn pou yon èdtan, pa plis.
The exact underlying reasons for the differences need to be further examined.	Rezon egzat ki kache pou diferans yo bezwen plis egzamine.
The ability to hear is deeply important to many people today.	Kapasite pou yo tande se pwofondman enpòtan pou anpil moun jodi a.
It's broken now.	Li kase kounye a.
The battle was only a few hours away now.	Batay la te sèlman kèk èdtan lwen kounye a.
Ladies and gentlemen, your father.	Dam bon mesye, papa ou.
Excellent value for the price.	Ekselan valè pou pri a.
I have this problem too.	Mwen gen pwoblèm sa a tou.
He could only hope.	Li te kapab sèlman espere.
But we seem to be able to last much longer without art.	Men, nou sanble yo kapab dire pi lontan ankò san atizay.
Some facts will remain unknown.	Gen kèk reyalite ap rete enkoni.
I’ve had enough of that myself.	Mwen te gen ase nan sa mwen menm.
There were not many other places to go in that era.	Pa te gen anpil lòt kote pou ale nan epòk sa a.
I believe this result should be taken seriously.	Mwen kwè ke rezilta sa a ta dwe pran oserye.
They have never had death benefits and health insurance before.	Yo pa janm te gen benefis lanmò ak asirans sante anvan.
She was afraid to touch her friend.	Li te pè manyen zanmi l.
The entire upper structure of the building was burned.	Tout estrikti anwo bilding lan te boule.
My parents are sleeping for hours.	Paran mwen yo ap dòmi pou èdtan.
Various variables were compared between the two groups.	Divès varyab yo te konpare ant de gwoup yo.
A fact.	Yon reyalite.
Maybe it's your mother.	Petèt se manman ou.
We were playing a tight match.	Nou t ap jwe yon match sere.
He is human.	Li se moun.
The road trip continues.	Vwayaj wout la ap kontinye.
We should have whatever kind of team we put out.	Nou ta dwe genyen kèlkeswa kalite ekip nou mete deyò.
It wasn't a dog.	Se pa t yon chen.
But in another sense it is far from any religion.	Men, nan yon lòt sans li byen lwen nenpòt relijyon.
I say, better this little step than anything.	Mwen di, pi bon ti etap sa a pase anyen.
There are strange features to this call.	Gen karakteristik etranj nan apèl sa a.
He plans to return.	Li planifye pou l tounen.
Because you’re not just hot.	Paske ou pa jis cho.
Other animals live without having to choose their path in life.	Lòt bèt ap viv san yo pa oblije chwazi chemen yo nan lavi yo.
And we don’t have hot water.	Epi nou pa gen dlo cho.
Therefore, our solution is no longer valid.	Se poutèt sa, solisyon nou an pa valab ankò.
It was used mainly in straight fields until its trade.	Li te itilize sitou nan jaden dwat jiskaske komès li.
Thank you so much for reading our blog.	Mèsi anpil paske w li blog nou an.
It was in darkness.	Li te nan fènwa.
Water moves rapidly through them due to their size.	Dlo deplase rapidman atravè yo akòz gwosè yo.
Tell her friend you love her.	Di zanmi l ou renmen l.
We need people in this world who are interested in these things.	Nou bezwen moun nan monn sa a ki enterese nan bagay sa yo.
At the base.	Nan baz la.
That it should not be required.	Ke li pa ta dwe oblije.
Do what you love.	Fè sa ou renmen.
Where that little crazy.	Kote ti fou sa.
People had less direct means of interaction.	Moun yo te gen mwens mwayen dirèk pou entèraksyon.
It just depends on your system.	Li jis depann sou sistèm ou an.
They had no children.	Yo pa t 'gen timoun.
He could go to the prom now.	Li te kapab ale nan bal la kounye a.
He knows.	Li konnen.
It was not a negative.	Se pa t yon negatif.
She could feel them watching her.	Li te kapab santi yo ap gade l.
This is established law.	Sa a se lwa etabli.
I will post the answer in case anyone else runs through something similar.	Mwen pral poste repons lan nan ka nenpòt lòt moun kouri atravè yon bagay ki sanble.
Having a fixed time frame is the best option, in my opinion.	Èske w gen yon ankadreman tan fiks se yon opsyon ki pi bon, nan opinyon mwen.
I must have fire.	Mwen dwe gen dife.
We want it and we want it now.	Nou vle li e nou vle li kounye a.
When he hurt her, he hated her.	Lè l te fè l mal, li te rayi l.
A shot in the dark.	Yon piki nan fènwa a.
I was just out of school.	Mwen te fèk soti lekòl.
It created a wonderful sound at the very end.	Li te kreye yon son bèl bagay nan fen a anpil.
Get over it.	Jwenn sou li.
Anything but what he is supposed to do.	Nenpòt bagay men sa li sipoze fè.
Sometimes it touched my heart.	Pafwa li te touche kè m.
They don’t need to be here.	Yo pa bezwen isit la.
They brought me back to it slowly.	Yo fè m tounen nan li dousman.
But here are some things.	Men, isit la se kèk bagay.
You just put in some work.	Ou jis mete kèk travay.
This will cause pain and pressure either in the back or in the eyes.	Sa ap lakòz doulè ak presyon swa dèyè oswa nan je yo.
Do not send more than three letters.	Pa voye plis pase twa lèt.
One of the people.	Youn nan pèp la.
My focus here is on the words we speak.	Konsantre mwen isit la se sou mo nou pale yo.
I’m not a kid anymore, she said.	Mwen pa yon timoun ankò, li te di.
And they easily could.	Epi yo fasil te kapab.
Once in a while, you actually see signs of progress.	Yon fwa nan yon ti tan, ou aktyèlman wè siy pwogrè.
Not so high.	Pa tèlman wo.
This was very difficult for everyone involved.	Sa a te trè difisil pou tout moun ki enplike.
He repeated these words to himself many times.	Li repete mo sa yo anpil fwa nan tèt li.
I love doing it.	Mwen renmen fè li.
They wait three or four days before doing so.	Yo tann twa oswa kat jou anvan yo fè sa.
You’re reading something out of nothing.	Ou ap li yon bagay nan anyen.
He opened the phone.	Li ouvri telefòn nan.
Especially on defense.	Sitou sou defans.
However, these treatments are limited to only highly selected patients.	Sepandan, tretman sa yo limite a sèlman pasyan ki trè seleksyone.
He shouldn't have.	Li pa t dwe genyen.
In a way, it certainly had a better ending to it.	Nan yon fason, li sètènman te gen pi bon fen nan li.
I used it twice and it did very well.	Mwen te itilize li de fwa epi li te fè trè byen.
They hurt me, on your own.	Yo fè m mal, sou kont ou.
Interest rates are rising.	Pousantaj enterè yo ap monte.
As presented in the question.	Jan yo prezante nan kesyon an.
The order must be from top to bottom.	Lòd la dwe soti anwo jouk anba.
Your help is sure to be welcome.	Èd ou asire w ta dwe akeyi.
The perfect end to a perfect evening.	Fen pafè a nan yon aswè pafè.
And he just ran it.	Epi li jis kouri li.
This is as good as earlier published or even a little better.	Sa a se kòm bon jan pi bonè pibliye oswa menm yon ti kras pi bon.
A book can be a window on the world.	Yon liv ka yon fenèt sou mond lan.
As simple as that.	Osi senp tankou sa.
He was in a state of shit.	Li te nan eta kaka.
So very kind.	Se konsa trè janti.
She looked at him.	Li gade l.
His record was mixed with someone else.	Dosye li a te melanje ak yon lòt moun.
There is no pressure.	Pa gen okenn presyon.
Prepare a large pot with warm water.	Prepare yon gwo chodyè ak dlo tyèd.
And they would adapt to his needs.	Apre sa, yo ta adapte bezwen li yo.
But it was hard to say for sure.	Men, li te difisil pou di pou asire w.
His tongue is made of salt.	Lang li fèt ak sèl.
He just turned his head again.	Li te jis tounen tèt li ankò.
This is a new beginning.	Sa a se yon nouvo kòmansman.
He had a good heart.	Li te gen yon kè bon.
He survived, but only just.	Li te siviv, men sèlman jis.
No one knows why she became a woman.	Pèsonn pa konnen poukisa li te vin fi.
It runs small, so size up.	Li kouri piti, kidonk gwosè moute.
For one thing it seemed too calm, too convenient.	Pou yon sèl bagay li te sanble twò kalm, twò pratik.
Not for many years.	Pa pou anpil ane.
It's like a dead man.	Se tankou yon moun mouri.
Try reducing their size and see if that happens again.	Eseye redwi gwosè yo epi wè si sa rive ankò.
He was never completely liberated from politics.	Li pa janm te konplètman libere nan politik.
There was no more talk at the entrance to the bathroom.	Pa te gen plis pale nan antre nan twalèt la.
He moves inside.	Li deplase andedan.
The big picture is more consistent.	Gwo foto a pi konsistan.
It was done for a month, then back on.	Li te fè pou yon mwa, Lè sa a, tounen sou.
I have never been in this situation before.	Mwen pa t janm nan sitiyasyon sa a anvan.
I didn't care much about studying anymore.	Mwen pa t pran swen anpil pou m etidye ankò.
You have established.	Ou te etabli.
I went in and had a drink.	Mwen antre epi mwen pran yon bwè.
I don't have much time left.	Mwen pa gen anpil tan ki rete.
There was a problem with the connection.	Te gen yon pwoblèm ak koneksyon an.
It's finally here.	Li la finalman.
No one made any real attempt to remove them.	Pa gen moun ki te fè okenn tantativ reyèl pou retire yo.
Her body is totally different from last year.	Kò li totalman diferan de ane pase.
It’s not the number of relationships that matters, but the quality.	Se pa kantite relasyon ki enpòtan, men bon jan kalite a.
Want to know what's going on.	Vle konnen sa k ap pase.
But the law requires more.	Men, lalwa mande plis.
My first victory.	Premye viktwa mwen.
And if it's the truth.	E se te verite a.
And road signs.	Ak siy wout.
He turns and leaves the room.	Li vire epi li soti nan chanm nan.
It is still true today.	Li toujou vre jodi a.
She is just like me.	Li se jis tankou mwen.
He was unsure of the answer.	Li pa t sèten nan repons lan.
And this was over.	Lè sa a te fini.
Go for the great idea.	Ale pou gwo lide a.
You have done well so far.	Ou te fè byen jiska prezan.
Suddenly he called the dogs away.	Menm lè li rele chen yo ale.
The air is cool.	Lè a fre.
We did that last night.	Nou te fè sa yè swa.
Only through experience can you perfect this state of mind.	Se sèlman atravè eksperyans ou ka pafè eta sa a nan tèt ou.
Some have it.	Kèk gen li.
Just rich can live.	Jis rich ka viv.
I have never done anything wrong.	Mwen pa janm fè anyen ki mal.
Stop thinking about others.	Sispann panse ak lòt moun.
For the first time in his life he suddenly had a dream.	Pou premye fwa nan lavi li toudenkou li te fè yon rèv.
It could even improve.	Li ta ka menm amelyore.
Or something really expensive.	Oswa yon lòt bagay ki vrèman chè.
You are not serious and it.	Ou pa serye e li.
And you have to know how to do both.	Epi ou dwe konnen ki jan fè tou de.
That was an odd vision.	Sa te yon vizyon enpè.
There was no one around him, of which he was certain.	Pa te gen okenn moun alantou li, de sa li te sèten.
There should be a little giving in the world for me.	Ta dwe gen yon ti bay nan mond lan pou mwen.
We were in the big room.	Nou te nan gwo chanm lan.
Someone said it would be a problem.	Yon moun te di ke li ta yon pwoblèm.
Thanks and hope to hear from you soon.	Mèsi e espere tande pale de ou byento.
Take a look at it.	Pran yon gade nan li.
This was a difficult time for the band.	Sa a te yon moman difisil pou gwoup la.
Or so the store claims.	Oswa konsa magazen an reklamasyon.
We know absolutely nothing exactly, deeply.	Nou konnen absoliman anyen egzakteman, pwofondman.
He is like most people and moves from place to place.	Li se tankou pifò moun epi li deplase de yon kote an yon lòt.
So go.	Se konsa, ale.
Cover and let sit until ready to serve.	Kouvri epi kite chita jiskaske ou pare pou sèvi.
You seem to have a lot left.	Ou sanble gen anpil ki rete.
It's his game now.	Se jwèt li kounye a.
Aside from that, they may seem like day and night.	Akote de sa, yo ka sanble tankou lajounen kou lannwit.
The answer for me was to write a book.	Repons lan pou mwen se te ekri yon liv.
Now, or it will be too late.	Kounye a, oswa ou pral twò ta.
I waited until we passed to answer.	Mwen te tann jiskaske nou te pase pou reponn.
I actually didn’t do any.	Mwen aktyèlman pa t 'fè okenn.
You can download and print it.	Ou ka telechaje li epi enprime li.
Pay attention, present and learn her body.	Peye atansyon, prezan epi aprann kò li.
Now it just feels like there’s something else at play here.	Koulye a, li jis santi tankou gen yon lòt bagay nan jwe isit la.
I gave people bad changes.	Mwen te bay moun yo move chanjman.
For myself or give away.	Pou tèt mwen oswa bay lwen.
I don’t know of course.	Mwen pa konnen nan kou.
But he did not hear or see.	Men, li pa tande, li pa wè anyen.
It tasted good.	Li te gen gou nan li.
I hope these efforts continue.	Mwen espere efò sa yo kontinye.
They passed the groups in small open areas.	Yo te pase gwoup yo nan ti zòn ouvè.
We thought he did some good things in that first game.	Nou te panse li te fè kèk bon bagay nan premye jwèt sa a.
Another time he said it was a bar in front of a door.	Yon lòt fwa li te di ke se te yon ba anfas yon pòt.
But it was real.	Men, li te reyèl.
Now they have it.	Kounye a yo genyen l.
His eyes were cold.	Je l 'te glas frèt.
We are in a real world.	Nou nan yon mond reyèl.
Oh no, his story must run deeper than that.	Oh non, istwa li dwe kouri pi fon pase sa.
But this son lived long enough in his clothes.	Men, pitit gason sa a t ap viv ase anndan rad yo.
The answers are really important, because they form the basis for the action.	Repons yo tout bon enpòtan, paske yo fòme baz pou aksyon an.
All caused by me.	Tout koze pa mwen.
And here the story ends.	Epi isit la istwa a fini.
Connections are running fast.	Koneksyon ap kouri vit.
It was lighter.	Li te pi limyè.
I’d rather read about them than anyone else.	Mwen ta pito pou li sou yo pase nenpòt lòt moun.
No one is following you.	Pa gen moun ki swiv ou.
He looks cruel.	Li sanble mechan.
Two of these have characteristics of particular interest.	De nan sa yo gen karakteristik ki nan enterè patikilye.
There was only one other chair in the room.	Te gen yon sèl lòt chèz nan chanm nan.
It may or may not be.	Li ka, oswa li ka pa.
That way you can see only the top one.	Nan fason sa a ou ka wè sèlman youn nan ki sou tèt.
Of course it is.	Natirèlman li se.
That was one hell of a thing.	Sa te yon lanfè nan yon bagay.
He says he is right.	Li di li gen dwa.
It's nice to see how well they've done.	Se bèl wè jan yo te byen fè.
I would win.	Mwen ta genyen.
My voice would return.	Vwa m t ap tounen.
It is recommended to use a daily drop in the affected eye.	Li rekòmande yo sèvi ak yon gout chak jou nan je ki afekte a.
He pointed to another man who turned his back on me.	Li lonje dwèt sou yon lòt gason ki vire do l nan direksyon m.
At least, he did at first.	Omwen, li te fè nan premye.
No one came up with anything in his head.	Pa gen moun ki te vini ak anyen nan tèt li.
In his fear, he could not sleep.	Nan laperèz li, li pa t 'kapab dòmi.
Health insurance options are really good.	Opsyon asirans sante yo vrèman bon.
The boy began to laugh.	Ti gason an te kòmanse ri.
None of them count.	Okenn nan yo pa konte.
You won’t feel great about your performance either.	Ou pa pral santi gwo sou pèfòmans ou tou.
And let's talk about size.	Apre sa, ann pale sou gwosè.
Finally, he was ready.	Finalman, li te pare.
I can never take them seriously after that.	Mwen pa janm ka pran yo oserye apre sa.
That should wait for the call.	Sa ta dwe rete tann pou apèl la.
Have breakfast with them.	Pran manje maten avèk yo.
You have to figure that out.	Ou dwe kalkile sa.
If you've seen the movie, you know the book.	Si ou te wè fim nan, ou konnen liv la.
It is about management.	Li se sou jesyon.
The natural expression of space is sound.	Ekspresyon natirèl espas se son.
This can form a connection between you and the couple.	Sa ka fòme yon koneksyon ant ou menm ak koup la.
In addition, the people in this business are super smart.	Anplis de sa, moun ki nan biznis sa a se super entelijan.
However, several differences must be mentioned.	Sepandan, plizyè diferans yo dwe mansyone.
And neither is the word.	E ni pawòl la.
It was a fine line.	Se te yon liy byen.
This also surprised me.	Sa a tou etone m '.
The basic steps are as follows.	Etap debaz yo jan sa a.
This is not a complete game anymore.	Sa a se pa yon jwèt konplè ankò.
I broke my back very much.	Mwen te kase do m anpil anpil.
I hope you remember me and what we said.	Mwen espere ke ou sonje mwen ak sa nou te di.
You must give me that.	Ou dwe banm sa.
I saw some.	Mwen te wè kèk.
That's the only way it works.	Se sèl fason li travay.
I mean, how.	Mwen vle di, ki jan.
It's like a small town in that respect.	Se tankou yon ti vil nan respè sa a.
I even hope we don’t meet.	Mwen menm espere ke nou pap rankontre.
It may be that you need a sweet start.	Li ka ou bezwen yon kòmansman dous.
You must help me.	Ou dwe tanpri ede m '.
He will take his time before he does the same.	Li pral pran tan li anvan li fè menm bagay la.
Include your changes to the original rules.	Mete chanjman ou yo nan règ orijinal yo.
Her nose looks so blue and small in the dark.	Nen li sanble tèlman ble ak piti nan fè nwa a.
And the mother's blood should be tested right away.	Apre sa, yo ta dwe teste san manman an touswit.
I doubt that security concerns had anything to do with this.	Mwen doute ke enkyetid sekirite te gen anyen fè ak sa a.
Shit, he was looking at his feet.	Merde, li tap gade pye l.
This action had no real results.	Aksyon sa a pa te gen okenn rezilta reyèl.
Have to think it out.	Gen pou panse li deyò.
And now he felt a hundred times worse.	Epi kounyeya li te santi yon santèn fwa pi mal.
I pressed my lips together.	Mwen peze bouch mwen ansanm.
She couldn't get comfortable.	Li pa t 'kapab jwenn konfòtab.
As usual, he seemed to be talking to everyone at once.	Kòm dabitid, li te sanble ap pale ak tout moun nan yon fwa.
He was very, very sick sometimes.	Li te trè, trè malad pafwa.
I put it everywhere.	Mwen mete l tout kote.
Cook said yes.	Cook di wi.
I'm tired of living in fear.	Mwen bouke viv nan laperèz.
I didn’t see why he was so excited.	Mwen pa t wè poukisa li te tèlman eksite.
Plan a baby when you want.	Planifye yon ti bebe lè ou vle.
I would say, do something else and don’t worry about it.	Mwen ta di, fè yon lòt bagay epi pa enkyete sou li.
He did not like this routine.	Li pa t renmen woutin sa a.
I pulled it back a bit.	Mwen rale li tounen yon ti jan.
My point is that size is just a factor.	Pwen mwen se ke gwosè se jis yon faktè.
Not quite there.	Pa byen la.
That really hit home.	Sa vrèman frape lakay.
If we are lucky it is always around.	Si nou gen chans li toujou alantou.
Or stop any of it.	Oswa sispann nenpòt nan li.
Go out and try.	Ale deyò epi eseye.
Pair back again.	Pè tounen ankò.
I need to give them what they want.	Mwen bezwen ba yo sa yo vle.
Just the heat.	Jis chalè a.
Our first meeting was quite small, and it never really grew much.	Premye reyinyon nou an te byen piti, epi li pa janm vrèman grandi anpil.
Not currently used as an independent character.	Pa kounye a itilize kòm yon karaktè endepandan.
We do nothing.	Nou pa fè anyen.
He should be the leader of this group.	Li ta dwe lidè gwoup sa a.
I couldn't.	Mwen pa t 'kapab.
You must be responsible.	Ou dwe responsab.
The daughter looked beautiful enough, the father looked good too.	Pitit fi a te sanble bèl ase, papa a te sanble byen tou.
And it certainly was half the battle.	Epi li sètènman te mwatye batay la.
That was a lot of fun.	Sa te amizan anpil.
Yes, we are back at the hotel now.	Wi, nou tounen nan otèl la kounye a.
I don’t mean, but he’s a great guy.	Mwen pa vle di, men li se yon gwo nèg.
Moreover, the combination was simple to make.	Anplis, konbinezon an te senp pou fè.
That will be impossible.	Sa pral enposib.
I will see you in the field of ten.	Mwen pral wè ou nan jaden an nan dis.
To save the environment.	Pou sove anviwònman an.
But maybe that is exactly what is needed.	Men, petèt se egzakteman sa ki nesesè.
You should avoid them in the first place.	Ou ta dwe evite yo an plas an premye.
It makes no sound.	Li pa fè okenn son.
She really smiled.	Li vrèman souri.
But that didn't happen to me.	Men sa pa t rive m.
But they returned.	Men, yo tounen.
These players are rich.	Jwè sa yo rich.
The latter was the truth.	Dènye sa a te verite a.
I was lucky.	Mwen te gen chans.
I heard one voice.	Mwen tande yon sèl vwa.
In the end, using what you have will serve you better.	A la fen, sèvi ak sa ou genyen byen ap sèvi ou pi byen.
I mean, everyone knows about it.	Mwen vle di, tout moun konnen sou li.
We would go to the show and that was about it.	Nou ta ale nan emisyon an e sa te sou li.
It would probably come in the evening.	Li ta pwobableman vini nan aswè a.
The physical differences were bad enough.	Diferans fizik yo te move ase.
We need to do a better job of this.	Nou bezwen fè yon pi bon travay nan sa a.
You don’t need these other boys to hold your hand.	Ou pa bezwen lòt ti gason sa yo kenbe men ou.
This process continues throughout the movement.	Pwosesis sa a ap kontinye pandan tout mouvman an.
That’s so cool you have to see it to believe it.	Sa a tèlman fre ou dwe wè li pou w kwè li.
Didn't care.	Pa t pran swen.
Nobody knows who he is.	Pèsonn pa konnen kiyès li ye.
Keys are still playing.	Kle toujou ap jwe.
Maybe not won.	Petèt pa te genyen.
He was very young.	Li te trè jèn.
They seem to be changing their minds.	Yo sanble ap chanje lide.
It seems very much like a standard.	Li sanble anpil tankou yon estanda.
Otherwise, life more or less continued as usual.	Sinon, lavi plis oswa mwens te kontinye kòm dabitid.
He saw expressions on my face.	Li te wè ekspresyon sou figi m.
I think five years maybe.	Mwen panse ke senk ane petèt.
There were books everywhere.	Te gen liv toupatou.
At the last minute, he realized his danger and stopped.	Nan dènye minit, li te rann li kont danje li e li te kanpe.
One patient did not respond.	Yon pasyan pa t reponn.
Make the nine sharp.	Fè la a nèf byen file.
But this is not difficult.	Men, sa pa difisil.
All of these are in the same communication set.	Tout moun sa yo nan menm seri kominikasyon an.
You can't help it.	Ou pa ka ede.
Assist with data analysis.	Ede ak analiz done.
This is routine, normal.	Sa a se woutin, nòmal.
We will help you in the upcoming battle.	Nou pral ede w nan batay k ap vini an.
The images represent at least three independent experiments with similar results.	Imaj yo reprezante omwen twa eksperyans endepandan ak rezilta menm jan an.
That’s a really long and complicated name.	Sa se yon non vrèman long ak konplike.
We are the infection.	Nou se enfeksyon an.
I tried not to think about it.	Mwen te eseye pa panse osijè de sa.
They simply ride on them.	Yo senpleman monte sou yo.
The area has been developed to benefit industry.	Zòn nan te devlope pou benefisye endistri.
He cannot explain them.	Li pa ka eksplike yo.
So it’s hard to take the claims seriously.	Se konsa, li difisil pou pran reklamasyon yo oserye.
Couldn’t feel its weight.	Pa t 'kapab santi pwa li yo.
Then proceed.	Lè sa a, kontinye.
Or he removed them himself.	Oswa li te retire yo tèt li.
The mechanism remains unclear.	Mekanis la rete klè.
However, we did.	Sepandan, nou te fè.
None of them paid attention.	Okenn nan yo pa t peye atansyon.
On this there was no doubt.	Sou sa pa te gen okenn dout.
You were lucky to survive.	Ou te gen chans siviv.
We show them at home.	Nou montre yo lakay nou.
I worked on this for a day.	Mwen te travay sou sa a pou yon jou.
He plays the smart game.	Li jwe jwèt la entelijan.
They need help, they need magic.	Yo bezwen èd, yo bezwen maji.
It’s good to show how you feel.	Li bon pou montre kijan ou santi ou.
If it was, he should just do it.	Si li te, li ta dwe jis fè li.
But he had a sharp eye for potential.	Men, li te gen yon je byen file pou potansyèl.
There is time.	Gen tan.
This will be the same.	Sa a pral menm bagay la.
This was most useful.	Sa a te pi itil.
I hadn’t seen it in over a year.	Mwen pa t 'wè li nan plis pase yon ane.
I said it will be released later.	Mwen te di li pral lage pita.
She and her husband raised four children.	Li ak mari l 'te leve kat timoun.
It took something that the rest of us didn’t.	Li te pran yon bagay ke rès nan nou pa t '.
If so, who.	Si se konsa, kiyès.
Everyone else seems to be getting it.	Tout lòt moun sanble ap resevwa li.
Email me so you can know me better.	Imèl mwen pou w ka konnen m pi byen.
We don’t make history here.	Nou pa fè istwa isit la.
The theory and observations are in excellent agreement.	Teyori a ak obsèvasyon yo nan yon akò ekselan.
I think she had tears in her eyes.	Mwen panse li te gen dlo nan je l.
She looked out the window.	Li gade deyò nan fenèt la.
They are too bright.	Yo twò klere.
This can save you time and money.	Sa a ka sove ou tan ak lajan.
It was something that was very important to him.	Se te yon bagay ki te trè enpòtan pou li.
What we see, hear and notice in the here and now.	Sa nou wè, tande ak remake nan isit la ak kounye a.
You the gentleman.	Ou mesye a.
It's just a beautiful place.	Se jis yon bèl kote.
He will be back.	Li pral tounen.
On school days.	Nan jou lekòl.
That doesn’t mean you should never love anyone.	Sa pa vle di ou pa ta dwe janm renmen pèsonn.
It is not easy for her to find joy in her body.	Li pa fasil pou li jwenn lajwa nan kò li.
Clearly you have to use yourself, and that’s a good thing.	Klèman ou dwe sèvi ak tèt ou, e sa se yon bon bagay.
And we know they spend money for their families.	E nou konnen yo depanse lajan pou fanmi yo.
Give everything during those first minutes.	Bay tout bagay pandan premye minit sa yo.
There was no chance to think.	Pa te gen okenn chans pou panse.
No one will have a wife.	Pèsonn p'ap gen yon sèl madanm.
Many people came to see it as a company without a soul.	Anpil moun te vin wè li kòm yon konpayi san yon nanm.
Very comfortable, very nice, and light weight for the summer.	Trè konfòtab, trè bèl, ak pwa lejè pou ete a.
The real experience is living your own life.	Vrè eksperyans la se viv pwòp lavi ou.
A trip to his hotel was a bad idea.	Yon vwayaj nan otèl li a se te yon move lide.
It all started more than a hundred years ago.	Tout bagay sa yo te kòmanse plis pase yon santèn ane de sa.
This means that we must work harder.	Sa vle di ke nou dwe travay plis.
You should absolutely find a dog.	Ou ta dwe absoliman jwenn yon chen.
It has never been so difficult.	Li pa janm te difisil konsa.
When the officers arrived, the man ran inside.	Lè ofisye yo te rive, mesye a kouri anndan kay la.
Everything is working fine and normally.	Tout bagay ap travay byen ak nòmalman.
Others, though.	Lòt moun, menm si.
And we’d love to know your thoughts on that.	Apre sa, nou ta renmen konnen panse ou sou sa.
Of course, everyone knows what this is really about.	Natirèlman, tout moun konnen ki sa sa a se reyèlman sou.
You will need a bridge.	Ou pral bezwen yon pon.
I’d like to say it is, but it’s not.	Mwen ta renmen di li se, men li pa.
Share this with other sites, any site.	Pataje sa a ak lòt sit, nenpòt sit.
We create great works of art, music and literature.	Nou kreye gwo travay atizay, mizik ak literati.
But it was important.	Men, li te enpòtan.
She stretched out her legs for him.	Li te lonje janm li pou li.
The trees grew in view of the signs over time.	Pye bwa yo te grandi nan gade nan siy yo sou tan.
This kind of power is very empty.	Kalite pouvwa sa a vid anpil.
They are not even unique in the real world.	Yo pa menm inik nan mond reyèl la.
But he couldn’t help commenting.	Men, li pa t 'kapab ede fè kòmantè.
People were sitting upright.	Moun yo te chita dwat.
I will not leave him.	Mwen pap kite l.
He never knew anyone noticed.	Li pa t janm konnen pèsonn remake.
For once he had nothing to say.	Pou yon fwa li pa t gen anyen pou l di.
And it may ultimately be no more than that.	Epi li ka finalman pa plis pase sa.
You have to do as you want.	Ou dwe fè jan ou vle.
When you have a wife, you should not crave another wife.	Lè ou gen yon madanm, ou pa ta dwe anvi yon lòt madanm.
When we got back home you went straight to bed.	Lè nou te tounen lakay ou ou te ale tou dwat nan kabann.
They knew.	Yo te konnen.
But they can never join the party.	Men, yo pa janm ka rantre nan pati a.
Which means you get a great deal.	Ki vle di ou jwenn yon gwo zafè.
Maybe there is the comfort.	Petèt gen konfò la.
His eyes still did not open.	Je l 'toujou pa t' louvri.
Love comes on another plane.	Lanmou rive sou yon lòt plan.
This should not be different.	Sa a pa ta dwe diferan.
You take it, and light it.	Ou pran li, epi limen.
Keep your eye on your copy.	Mete je ou sou kopi ou a.
I just wanted to go away from it.	Mwen jis te vle ale lwen li.
And that was on equal ground.	Epi sa te sou tè ki egalize.
Oh, and this year.	Oh, ak ane sa a.
The difference is simply this.	Diferans lan se tou senpleman sa a.
I was special force.	Mwen te fòs espesyal.
Then when we get to the boat look under the hole.	Lè sa a, lè nou rive nan bato a gade anba twou a.
Everything about him shook.	Tout bagay sou li te tranble.
We considered everything settled.	Nou te konsidere tout bagay la regle.
It really shouldn’t win.	Li reyèlman pa ta dwe genyen.
He was not even critical.	Li pa t menm kritik.
Include the correct words in the table below in the article above.	Mete mo ki kòrèk yo nan tablo ki anba a nan atik ki anwo a.
They think they happen and they don’t happen.	Yo panse yo rive e yo pa rive.
He wanted me to understand that we would never see each other again.	Li te vle m konprann ke nou pa ta janm wè youn lòt ankò.
Provide clinical data to patients.	Bay done klinik pasyan yo.
The key point is that many different models must be examined.	Pwen kle a se ke anpil modèl diferan dwe egzamine.
That’s good for some.	Sa bon pou kèk.
He doesn’t seem worried.	Li pa sanble enkyete.
As we made the horses turn around, it was quite obvious why.	Kòm nou te fè chwal yo vire toutotou, li te byen evidan poukisa.
In any case, it looks good on paper.	Nan nenpòt ka, li sanble bon sou papye.
Often for good reason.	Souvan pou bon rezon.
Both words have different meanings.	Tou de mo yo gen siyifikasyon diferan.
A visit to your eye doctor is highly recommended in these cases.	Yon vizit nan doktè je ou trè rekòmande nan ka sa yo.
I thought it was rather weird.	Mwen te panse ke li te pito etranj.
It was my heart and my love.	Li te kè mwen ak lanmou mwen.
I meant, and where there is will there is a way.	Mwen te vle di, epi kote ki gen volonte gen yon fason.
No single crew would ever send a ship with him.	Okenn ekipaj ki vo sèl pa t ap janm voye yon bato avè l.
No one has changed it.	Pa gen moun ki vin chanje li.
Conflict is the structure of the self.	Konfli se estrikti nan pwòp tèt ou a.
Your voice was there when no one else.	Vwa ou te la lè pa gen lòt moun.
The third environment is human infection.	Twazyèm anviwònman an se enfeksyon moun.
We found these black hole solutions in a way as follows.	Nou te jwenn solisyon twou nwa sa yo nan yon fason jan sa a.
Look at them and see how they are like you.	Gade yo epi wè ki jan yo ye tankou ou.
Learning and education will never stop.	Aprantisaj ak edikasyon pap janm sispann.
From beginning to end.	Depi nan kòmansman rive nan fen.
Wait until they are ready for that.	Tann jiskaske yo pare pou sa.
So that’s pretty much it.	Se konsa, se bèl anpil sa.
It’s beautiful when it works.	Li bèl lè li travay.
The people come to decide what they will believe or not believe.	Pèp la vin deside sa yo pral kwè oswa ki pa kwè.
In addition, our leaders had no experience with such a concept.	Anplis de sa, lidè nou yo pa te gen okenn eksperyans ak yon konsèp konsa.
I asked him three questions.	Mwen te poze l twa kesyon.
I’m not a young man anymore.	Mwen pa yon jenn gason ankò.
But not the average user.	Men, se pa itilizatè an mwayèn.
To make the figures.	Pou fè figi yo.
It may feel different about some things.	Li ka santi yon lòt jan sou kèk bagay.
She is glad you are coming.	Li kontan w ap vini.
He told me he didn't love me anymore.	Li te di m li pa renmen m ankò.
He would leave me.	Li t ap kite m.
And you will second it, as you did to me.	Epi ou pral dezyèm li, menm jan ou te fè m '.
And everything gets very careful.	Ak tout bagay vin anpil atansyon.
Moreover, these components represent relatively expensive items in the system.	Anplis, eleman sa yo reprezante atik relativman chè nan sistèm nan.
I never remember.	Mwen pa janm sonje.
Apply by your fingers.	Aplike pa dwèt ou.
He said he knew and would.	Li te di ke li te konnen epi li ta.
It didn't hurt him in the least.	Li pa t fè l mal nan pi piti.
Move it before my girls see you.	Deplase li anvan tifi mwen yo wè ou.
He wants that.	Li vle sa.
We have one guy down.	Nou gen yon sèl nèg desann.
Large city or small town.	Gwo vil oswa ti vil.
The boy climbed up, but he was very sad.	Ti gason an te monte, men li te tris anpil.
That was early.	Sa te byen bonè.
In fact, he was never really sure of many things.	An reyalite, li pa t janm vrèman sèten nan anpil bagay.
Most likely, it would be there.	Gen plis chans, li ta la.
It was at least a whole round.	Se te omwen yon wonn antye.
So he got a lot of attention.	Se konsa, li te resevwa anpil atansyon.
But it is very late.	Men, li trè ta.
Which is where we lose it.	Ki se kote nou pèdi li.
It was hard, it was a tough game.	Li te difisil, se te yon jwèt difisil.
She has dark hair and dark green eyes.	Li gen cheve nwa ak je vèt fonse.
I want to be comfortable with my thoughts, whatever they may be.	Mwen vle alèz ak panse mwen, kèlkeswa sa yo ka ye.
They will not chase you if we say no to you.	Yo p'ap kouri dèyè ou si nou di se pa ou.
They want it to be successful and they want to grow.	Yo vle li gen siksè epi yo vle grandi.
It was awesome to meet her.	Li te awizom rankontre li.
There must be something.	Dwe gen yon bagay.
Only add to the difficulty.	Sèlman ajoute nan difikilte pou la.
Most people take failure as a bad thing.	Pifò moun pran echèk kòm yon move bagay.
They have a reality show.	Yo gen yon reality show.
He threw it down.	Li lage l atè.
He says it’s okay, but it’s clear to me it’s getting worse.	Li di li anfòm, men li klè pou mwen li vin pi mal.
That’s what I know for this movie !.	Se sa mwen konnen pou fim sa a!.
I was there to do that.	Mwen te la ki te fè sa.
This is in error.	Sa a se nan erè.
This is not the same as private interests.	Sa pa menm ak enterè prive.
But we would certainly not have the volume that we do now.	Men, nou ta sètènman pa gen volim ke nou fè kounye a.
They still don’t know.	Yo toujou pa konnen.
Marvel at this first full breath.	Sezi premye souf plen sa a.
I absolutely love this case.	Mwen absoliman renmen ka sa a.
But more often it does not.	Men, pi souvan li pa fè sa.
I consider my right leg fairly normal.	Mwen konsidere janm dwat mwen san patipri nòmal.
They will always increase.	Yo pral toujou ogmante.
Someone with a knife.	Yon moun ki gen yon kouto.
People would appear just to appear.	Moun yo t ap parèt jis pou yo parèt.
It was growing late.	Li t ap grandi byen ta.
And because they hate it, it's usually not very good.	Epi paske yo rayi li, anjeneral li pa trè bon.
I start the story, after which you continue by leaving a comment.	Mwen kòmanse istwa a, apre sa ou kontinye pa kite yon kòmantè.
How do you talk.	Ki jan ou pale.
The agreement ended there.	Akò te fini la.
It will help you become more aware.	Li pral ede w vin pi konsyan.
Simply deal with your friends, and their memory will return.	Senpleman fè fas ak zanmi ou, epi memwa yo ap retounen.
Apparently, somehow, it was even worse.	Aparamman, yon jan kanmenm, li te menm vin pi mal.
He has a great shot and is really powerful.	Li gen yon gwo piki e li vrèman pwisan.
He loved her very much, even more than he wanted to.	Li te renmen l anpil, menm plis pase li te vle l.
I will buy a copy.	Mwen pral achte yon kopi.
We would not be powerful enough.	Nou pa ta pisan ase.
But, you know, they are human.	Men, ou konnen, yo se moun.
But now you want another woman.	Men kounye a ou vle yon lòt fanm.
Now the city would.	Koulye a, vil la ta.
And there is no other way.	E pa gen lòt fason.
They never really knocked it off.	Yo pa janm vrèman frape li koupe.
It’s not always there, but it comes and goes.	Li pa toujou la, men li vini ak ale.
They give you just enough to keep you interested.	Yo ba ou jis ase pou kenbe ou enterese.
And now he turns off his cell phone.	Epi kounyeya li fèmen telefòn selilè li.
Stronger than ever.	Pi fò pase tout tan.
We would have no one to support us.	Nou pa ta gen pèsonn pou sipòte nou.
Don't miss it.	Pa rate.
He says that's why he hit her.	Li di se pou sa li frape l.
And in your condition you would never do it.	Ak nan kondisyon ou ou pa ta janm fè li.
If someone says something, you do it.	Si yon moun di yon bagay, ou fè li.
The idea was popular.	Lide a te popilè.
He is black and old.	Li se nwa ak fin vye granmoun.
At least it made me.	Omwen li fè m '.
We need that.	Nou bezwen sa.
Let us know what you think.	Fè nou konnen sa w ap panse.
They killed anyone who took a gun against them.	Yo touye nenpòt moun ki te pran yon zam kont yo.
That is why they did not go far.	Se poutèt sa yo pa t ale byen lwen.
And support us until we do.	Ak sipòte nou jiskaske nou fè.
Keep looking the other way.	Kontinye gade yon lòt bò.
I will prepare.	Mwen pral prepare.
They take in it.	Yo pran nan li.
Pure learning is learning by doing.	Pi bon kalite aprantisaj se aprann pa fè.
My mother held me like a baby.	Manman mwen kenbe m 'tankou yon ti bebe.
But it causes more stress for many people.	Men, li lakòz plis estrès pou anpil moun.
Essentially, it was an impossible mission.	Esansyèlman, se te yon misyon enposib.
Add the eggs and beat well.	Ajoute ze yo epi bat byen.
If they drink, they drink.	Si yo bwè, yo bwè.
I went back to an empty house.	Mwen tounen nan yon kay vid.
What can we help you today.	Ki sa nou ka ede w jodi a.
The pain had not yet been treated.	Doulè a ​​te poko trete.
Contribute clinical samples.	Kontribye echantiyon klinik yo.
But this difference is very important.	Men, diferans sa a anpil enpòtan.
He, however, was able to do it in the afternoon.	Li, sepandan, te kapab fè li nan apremidi a.
For better or worse, it’s sort of my thing.	Pou pi bon oswa pi mal, li sòt de bagay mwen an.
We have a lot of support.	Nou gen anpil sipò.
We want to keep it.	Nou vle kenbe l.
In the past they were made to support the government.	Nan tan lontan yo te fè pou sipòte gouvènman an.
Yet these children did it and did it well.	Poutan timoun sa yo te fè li e yo te fè li byen.
I think the main problem is the use of your global variables.	Mwen panse ke pwoblèm prensipal la se itilizasyon varyab mondyal ou yo.
Walk back to your hotel.	Mache tounen nan otèl ou a.
Makes a lot of sense.	Fè anpil sans.
I am only a weak person.	Mwen se sèlman yon moun fèb.
The black line shows where both sets are equal.	Liy nwa a montre kote tou de ansanm yo egal.
It works but is a recommended way to do it.	Li ap travay men se yon fason rekòmande pou fè sa.
If you come, he is alive.	Si ou vini, li vivan.
Army, second vs.	Lame, dezyèm vs.
I think we’d better listen.	Mwen panse ke nou ta pi bon koute.
I’ve seen him do it already.	Mwen te wè li fè li deja.
The girls cried.	Ti fi yo kriye.
Hope you are doing better.	Espere w ap fè pi byen.
In three people in fact.	Nan twa moun an reyalite.
Let’s explain it.	Se pou nou eksplike li.
You can do it for whatever reason you like.	Ou ka fè li pou kèlkeswa rezon ou renmen.
I am very smart myself.	Mwen trè entelijan tèt mwen.
And he knew he was still growing.	Epi li te konnen li te toujou ap grandi.
However, no one really knew where this match was going.	Sepandan, pèsonn pa t vrèman konnen ki kote match sa a te prale.
You've seen me do it a hundred times before.	Ou te wè m 'fè l' yon santèn fwa anvan.
Not much is known about what he does exactly.	Pa gen anpil konnen sou sa li fè egzakteman.
He wanted to see us play live.	Li te vle wè nou jwe live.
The mother is a zero.	Manman an se yon zewo.
Still this is very bad.	Toujou sa a se trè move.
I feel like.	Mwen santi mwen tankou.
Digits, read figures.	Chif, li figi.
The investigation focuses on this business.	Ankèt la konsantre sou biznis sa a.
And these are two different things.	Ak sa yo se de bagay diferan.
Take word processing.	Pran tretman tèks.
The mechanism for this is not fully understood.	Mekanis pou sa a pa totalman konprann.
I hope you enjoyed the story.	Mwen espere ou te renmen istwa a.
See pictures below.	Gade foto ki anba yo.
Everyone is welcome.	Tout moun yo akeyi.
Now let’s be careful about it.	Koulye a, se pou nou fè atansyon sou li.
He went into the bathroom and took the test.	Li te antre nan twalèt la epi li te pwan tès la.
And until he did, he would never be happy.	Epi jiskaske li te fè sa, li pa t ap janm kontan.
The first was with your shoes on.	Premye a te ak soulye ou sou.
Do not back down.	Pa fè bak.
He never liked it.	Li pa t janm renmen li.
Strange.	Etranj.
It’s very different and you can always do bad things.	Li trè diferan epi ou ka toujou fè move bagay.
His work is incredibly popular now.	Travay li se ekstrèmman popilè kounye a.
There is no doubt about it.	Pa gen okenn dout sou li.
But was like, two of me in this class.	Men, te tankou, de nan mwen nan klas sa a.
It just takes a bit more thinking.	Li jis pran yon ti jan plis panse.
Time four days.	Tan kat jou.
However, there is a good choice for every family on this list.	Sepandan, gen yon bon chwa pou chak fanmi sou lis sa a.
I know they are important to you.	Mwen konnen yo enpòtan pou ou.
None of my family did that.	Okenn nan fanmi m pa t fè sa.
You don’t have to risk one person’s life.	Ou pa bezwen riske lavi yon sèl moun.
She loves card games with women.	Li renmen jwèt kat ak fanm.
Market demand research.	Rechèch demann mache.
At both a mental and physical level.	Nan tou de yon nivo mantal ak fizik.
When you are little you are in the right steps.	Lè ou piti ou nan etap dwat.
That’s just an example of what’s happening everywhere.	Sa se jis yon egzanp de sa k ap pase toupatou.
At least then you could work.	Omwen lè sa a ou ta ka travay.
The rest of us are crying for his attention.	Rès nan nou ap kriye pou atansyon li.
So our people could survive.	Se konsa, pèp nou an te kapab siviv.
However, he will be back in town next week.	Sepandan, li pral tounen nan vil semèn pwochèn.
Second, this is not true.	Dezyèmman, sa a se pa vre.
I tried to choose the most beautiful.	Mwen te eseye chwazi pi bèl yo.
We used to see each other often years ago.	Nou te konn wè youn lòt souvan ane de sa.
And we need to listen to them.	E nou bezwen ekout zot.
But murder is.	Men, touye moun se.
He tells them to do the same.	Li di yo pou yo fè menm jan an tou.
I knew how this would end.	Mwen te konnen ki jan sa a ta fini.
We didn’t talk about it.	Nou pa t pale de li.
The results indicated that only.	Rezilta yo te endike ke sèlman.
Ba.	Ba.
That's free too.	Sa a gratis tou.
I went back to the kitchen and I pushed out the window.	Mwen te tounen nan kwizin nan epi mwen te pouse fenèt la.
He was nervous, and honest about it and the audience.	Li te nève, ak onèt sou li ak odyans lan.
For years to come.	Pou ane kap vini yo.
It’s really hard to tell when you’re done.	Li vrèman difisil pou di lè ou fini.
I'm not sure what that means.	Mwen pa fin sèten sa sa vle di.
I realized this might not be a good approach.	Mwen reyalize sa a ta ka pa yon bon apwòch.
In the device.	Nan aparèy la.
I chose the easy way.	Mwen te chwazi wout la fasil.
I slept for a while there.	Mwen te dòmi pou yon ti tan la.
That just leaves the third.	Sa jis kite twazyèm lan.
Not a soul in sight.	Pa yon nanm nan je.
He laughed as he told her.	Li te ri pandan l te di l.
In fact, we don't even sell them.	An reyalite, nou pa menm vann yo.
Couples fall in love.	Koup tonbe damou.
Below readings obtained by other methods.	Anba a lekti yo jwenn pa lòt metòd.
It represents the past.	Li reprezante sot pase a.
Man, kill him.	Monchè, touye l.
He was simply stuck on life.	Li te tou senpleman kole sou lavi.
Many are called but few are chosen.	Anpil moun yo rele men kèk yo chwazi.
But be patient, and give yourself some time to get there.	Men, pran pasyans, epi bay tèt ou kèk tan pou rive la.
The faces you wear.	Vizaj ou mete yo.
That’s why I have to act for myself.	Se poutèt sa mwen dwe aji pou tèt mwen.
Often two or three times a day if they tell the truth.	Souvan de ak twa fwa pa jou si yo di laverite.
These were trees that they would soon know as well as their families.	Sa yo te pye bwa ke yo ta byento konnen kòm byen ke fanmi yo.
There were one male and seven female patients.	Te gen yon gason ak sèt fi pasyan.
No time to point or get angry.	Pa gen tan pou lonje dwèt oswa pou w fache.
It was an amazing time.	Se te yon tan etonan.
If my behavior was something like his, it needed to change.	Si konpòtman mwen te yon bagay tankou pa l, li te bezwen chanje.
The total number of cells in each group was the same.	Kantite total selil nan chak gwoup te menm.
I'm busy enough.	Mwen okipe ase.
Weight of two patients remained stable.	Pwa de pasyan rete estab.
We have to be just stupid.	Nou dwe jis estipid.
We never make love.	Nou pa janm fè lanmou.
But we have no evidence.	Men nou pa gen okenn prèv.
Therefore, we apply the usual standards of review.	Se poutèt sa, nou aplike estanda abityèl nan revizyon.
If this is getting too far a field, let me know.	Si sa a ap vin twò lwen yon jaden, fè m 'konnen.
You could go back.	Ou te ka tounen.
Still he could not speak.	Toujou li pa t 'kapab pale.
Something was wrong.	Yon bagay te mal.
It is the best book on writing anyone can read.	Li se pi bon liv sou ekri nenpòt moun ka li.
Nothing will happen.	Pa gen anyen ki pral rive.
Maybe even the world.	Petèt menm mond lan.
But my father valued the man.	Men, papa m' bay nonm lan anpil valè.
At least, not now.	Omwen, pa kounye a.
He was very professional and fun and was on time.	Li te trè pwofesyonèl e amizan e li te alè.
I will leave that in time.	Mwen pral kite sa nan tan.
So you have to try it out.	Se konsa, ou gen eseye li soti.
Appreciate any advice.	Apresye nenpòt konsèy.
I certainly was immediately.	Mwen sètènman te imedyatman.
The conversation was short.	Konvèsasyon an te kout.
Don't change anything.	Pa chanje yon bagay.
I don’t want to have to move.	Mwen pa vle oblije deplase.
You girls might want to think about that.	Ou ti fi ta ka vle panse sou sa.
Or let's write about your life.	Oswa ann ekri sou lavi ou.
I'm having fun here.	Mwen pran plezi isit la.
It was a shock.	Se te yon chòk.
Look how complicated it is.	Gade li konplike.
Is responsible for, today we release a challenge in the country.	Se responsab pou, jodi a nou lage yon defi nan peyi a.
I am determined to make this a reality.	Mwen detèmine pou m fè sa yon reyalite.
Then the movie ended.	Lè sa a, fim nan te fini.
I can't even meet him.	Mwen pa menm ka rankontre avè l.
And while some hit the mark.	Epi pandan ke kèk frape mak la.
We cannot accept returns on this product.	Nou pa ka aksepte retounen sou pwodwi sa a.
Today is a big day in my life.	Jodi a se yon gwo jou nan lavi mwen.
But not quite.	Men, pa byen.
We will try to post there as often as possible.	Nou pral eseye poste la osi souvan ke posib.
Well done, boy.	Byen fèt, ti gason.
A stone step appeared beneath his feet.	Yon etap wòch te parèt anba pye l.
He looked for a moment, then found himself walking in front of him.	Li gade pou yon ti tan, Lè sa a, li jwenn li mache devan l '.
And eventually lose heart.	Epi evantyèlman pèdi santiman.
Symptoms usually begin before the age of three with difficulty walking.	Sentòm yo anjeneral kòmanse anvan laj twazan ak difikilte pou mache.
They decided to make a small fire and boil water for tea.	Yo deside fè yon ti dife ak bouyi dlo pou te.
He came to think of it as a house.	Li te vin panse de li kòm yon kay.
I hope you experience it too.	Mwen espere ou fè eksperyans li tou.
The situation is particularly difficult for fathers.	Sitiyasyon an patikilyèman difisil pou papa yo.
Help me, brother.	Ede m, frè.
He took it and sat down at the table.	Li pran l, li chita bò tab la.
He will be sick.	Li pral malad.
It doesn't sound so great.	Li pa son tèlman gwo.
I don’t think you can do it but prove me wrong.	Mwen pa panse ke ou ka fè li men pwouve mwen mal.
He will experience the same feeling.	Li pral fè eksperyans menm santiman an.
But his hands would not be free.	Men, men l 'pa ta vin gratis.
Looks like you had a weird background.	Sanble ou te gen yon background etranj.
All but one line.	Tout men yon sèl liy.
I should check that though.	Mwen ta dwe tcheke sa menm si.
I didn't have to wait long.	Mwen pa t oblije tann lontan.
This same man measured me for a ring.	Se menm nonm sa a ki te mezire m pou yon bag.
Stand up straight.	Kanpe dwat.
How quiet it seemed after the afternoon.	Ala trankil li te sanble apre apremidi a.
A widely known example is cancer cells.	Yon egzanp lajman li te ye se selil kansè yo.
When someone wants a role in playing the village.	Lè yon moun vle yon wòl nan jwe vilaj la.
Or tell me something.	Oswa di m yon bagay.
Every website looks the same.	Chak sit entènèt sanble menm.
A job down.	Yon travay desann.
I am, at its core, a creative person.	Mwen se, nan nwayo a, yon moun kreyatif.
Then we will train my men.	Lè sa a, nou pral fòme mesye m yo.
I will be different.	Mwen pral diferan.
Police work was more than that as far as he was concerned.	Travay lapolis te plis pase sa a jan li te konsène.
That's not a big deal.	Se pa sa gwo zafè.
New times demand new people.	Nouvo tan mande nouvo moun.
He decided to fight the only way he could.	Li te deside goumen nan sèl fason li te kapab.
He did not call the police.	Li pa rele lapolis.
We are together tonight.	Nou ansanm aswè a.
But it made perfect sense.	Men, li te fè sans pafè.
Less than a hundred men remained to continue.	Mwens pase san (100) gason te rete pou kontinye.
The opposite may be true.	Opoze a ka vre.
Now say there are two ways to get there.	Koulye a, di gen de fason pou rive la.
There are many things to love about this story.	Gen anpil bagay ki renmen nan istwa sa a.
That was the first thing he learned about it.	Se te premye bagay li te aprann sou li.
You will not receive it with me.	Ou pap resevwa l avè m.
Later in the morning.	Pita maten an.
I get different ideas from one source or another.	Mwen jwenn lide diferan nan yon sous oswa yon lòt.
Taste and correct for salt.	Gou ak kòrèk pou sèl.
An example is a product table with a unique product code.	Yon egzanp se yon tab pwodwi ak yon kòd pwodwi inik.
Cut soft and white sections.	Koupe seksyon mou ak blan.
Your two ways of looking at each other.	Fason ou de gade youn ak lòt.
Everyone is going to die.	Tout moun gen pou mouri.
It's not good.	Li pa bon.
I couldn't believe it.	Mwen pa t 'kapab kwè li.
The doors were made of clear glass.	Pòt yo te fèt ak vè klè.
He only took it.	Li te sèlman pran li.
Some will oppose this selection.	Gen moun ki pral opoze ak seleksyon sa a.
That was done here.	Sa te fèt isit la.
You are good enough to win games.	Ou bon ase pou genyen jwèt.
Just because you say something doesn't make it so.	Jis paske w di yon bagay pa fè l konsa.
But then he was fired.	Men, answit li te revoke.
This look was often late.	Gade sa a te souvan vini la an reta.
Then send him away.	Lè sa a, voye l 'ale.
She did not yet know he was watching her.	Li poko konnen li t ap gade l.
We were slowly making our way back to the station.	Nou te tou dousman fè wout nou tounen nan estasyon an.
I go all over the damn house.	Mwen ale nan tout kay la modi.
They said they could not come and get the man.	Yo te di yo pa t 'kapab vin pran nonm lan.
He moved back easily.	Li te deplase tounen fasil.
Here they turn round.	Isit la yo vire wonn.
But it still comes.	Men li toujou vini.
This man put money in my mouth.	Lajan nonm sa a te mete manje nan bouch mwen.
For moral support.	Pou sipò moral.
There is a lot of creative freedom here, of course.	Gen anpil libète kreyatif isit la, nan kou.
The images were small.	Imaj yo te piti.
But it's time for a change.	Men, li lè pou yon chanjman.
Easy to sink, quick to join you in a battle.	Fasil yo koule, rapid yo rantre nan ou nan yon batay.
Clearly, it is not.	Klèman, li pa.
Then he got it.	Lè sa a, li te resevwa li.
He did not know these men.	Li pa t konnen mesye sa yo.
I never even took one computer class.	Mwen pa janm menm pran yon sèl klas òdinatè.
I will not be part of your world.	Mwen pap fè pati monn ou.
I really don’t think we have a choice.	Mwen reyèlman pa panse ke nou gen yon chwa.
Not even a stupid dog for my brother, he said.	Pa menm yon chen estipid pou frè m ', li te di.
Still no one comes for him.	Toujou pèsonn pa vini pou li.
It seems that small issues are too much to support.	Li sanble ke ti pwoblèm yo twòp pou sipòte.
He will show the men how to practice.	Li pral montre mesye yo kijan pou yo pratike.
This was for several reasons.	Sa a te pou plizyè rezon.
A window is covered by the window guard.	Yon fenèt kouvri pa gad fenèt la.
We can do it.	Nou ka fè li.
He does not have the correct time on it.	Li pa gen tan ki kòrèk la sou li.
I don't think any of us would support such a thing.	Mwen pa kwè okenn nan nou ta sipòte bagay konsa.
In fact, a little might fit me better in the shoulders.	An reyalite, yon ti ta ka anfòm m 'pi byen nan zepòl yo.
I want to lead an easy life.	Mwen vle mennen yon lavi fasil.
Indeed it is time to accelerate another performance action.	Vreman vre li se tan akselere yon lòt aksyon pèfòmans.
There are only three years left to run.	Genyen sèlman twa ane ankò pou kouri.
Individual life is the key element.	Lavi endividyèl se eleman kle.
These men are five feet tall.	Mesye sa yo gen senk pye wotè.
I'll have a coffee.	Mwen pral pran yon kafe.
The works are written by many different authors.	Travay yo ekri pa anpil otè diferan.
It must be very difficult for him.	Li dwe difisil anpil pou li.
Talking to himself has become a way of life.	Pale ak tèt li te vin tounen yon fason pou lavi.
It just came out loud.	Li jis soti byen fò.
I knew what that meant.	Mwen te konnen sa sa vle di.
And so it felt.	Epi se konsa li te santi.
I enjoyed learning it.	Mwen te pran plezi aprann li.
This should be an easy battle for you.	Sa a ta dwe yon batay fasil pou ou.
How to play.	Kòman pou jwe.
It would show.	Li ta montre.
But he was not on point.	Men, li pa t 'sou pwen.
I end here.	Mwen fini isit la.
He, too, is not what he appears to be.	Li menm tou, se pa sa li parèt.
It was not so easy.	Li pa t fasil konsa.
It's not the kind of thing a pretty girl does.	Se pa kalite bagay yon bèl ti fi fè.
He refused to lie down and died.	Li te refize kouche epi mouri.
He thought he might die.	Li te panse li ta ka mouri.
I was okay and I could still play music.	Mwen te oke e mwen te kapab toujou jwe mizik.
The more we can share this, the better off we will be.	Plis nou ka pataje sa a, se pi bon nou pral ye.
I believe it can be valuable.	Mwen kwè ke li ka gen anpil valè.
I can at this point look forward to my future.	Mwen kapab nan pwen sa a gade pi devan nan lavni mwen an.
When the information was wrong, his decision was wrong.	Lè enfòmasyon yo te mal, desizyon li t ap mal.
That makes it so important now and in the future.	Sa fè li tèlman enpòtan pou kounye a ak pou lavni.
The social place was great, and the football wasn't bad either.	Kote sosyal la te gwo, ak foutbòl la pa t 'mal tou.
They want the freedom to hold one religion above another.	Yo vle libète pou kenbe yon relijyon pi wo pase yon lòt.
I failed my first test.	Mwen echwe premye tès mwen an.
She was so practical, her mother.	Li te tèlman pratik, manman l '.
She wanted him to know her and understand her, and take care of her.	Li te vle li konnen li epi konprann li, epi pran swen li.
Would certainly recommend.	Ta sètènman rekòmande.
There is a lot of ground to cover, on the game.	Genyen anpil tè pou kouvri, sou jwèt la.
Human rights are involved as well as property rights.	Dwa moun yo enplike osi byen ke dwa pwopriyete.
You'd think we'd see one.	Ou ta panse nou ta wè youn.
Everyone worked hard.	Tout moun te travay di.
I’ve been through this before.	Mwen te pase nan sa a anvan.
We wanted something new.	Nou te vle yon bagay nouvo.
He said he couldn't.	Li te di li pa t 'kapab.
You know where to find me !.	Ou konnen ki kote pou jwenn mwen!.
He was shot while working late in the office.	Yo tire pandan l ap travay an reta nan biwo a.
Throughout this distance it remains more than high.	Pandan tout distans sa a li rete plis pase wo.
Are you sure of that?	Èske ou sèten de sa.
It's like being in a hotel room.	Se tankou yo te nan yon chanm otèl.
It was not yet the great success story.	Li pa t 'ankò istwa a gwo siksè.
Now they had to go to work.	Kounye a yo te oblije ale nan travay.
It's certainly not an easy task.	Li sètènman pa yon travay fasil.
From every background and walk of life.	Soti nan chak background ak mache nan lavi yo.
And they told us he was sad because he was rich.	Epi yo di nou li te ale tris paske li te rich.
In fact, this is not the case.	An reyalite, se pa sa a.
Talk about it.	Pale sou li.
My father picked up the phone and asked me to repeat.	Papa m te pran telefòn lan epi li mande m pou m repete.
My whole life has been a happy place for me.	Tout lavi m 'te yon kote ki gen kè kontan pou mwen.
All main outcome data are fully available in the published papers.	Tout done prensipal rezilta yo konplètman disponib nan papye yo pibliye.
Losing a job was not the only risk.	Pèdi travay pa t 'sèl risk.
Only more so.	Se sèlman plis konsa.
But he does the same.	Men li fè menm bagay la.
The name must match exactly.	Non an dwe matche egzakteman.
We welcome your feedback.	Nou akeyi fidbak ou.
We identified five areas of action.	Nou te idantifye senk domèn aksyon.
That is for the rich.	Sa se pou moun rich.
They think about the systems.	Yo panse osijè de sistèm yo.
This is the nature of the content business.	Sa a se nati a nan biznis la kontni.
He does nothing like that.	Li pa fè anyen konsa.
One issue remains the same, though.	Yon pwoblèm rete menm jan an, menm si.
That last terrible thought must have been won.	Ki dènye panse terib yo dwe te genyen.
He did not know what to think.	Li pa t konn sa pou l panse.
I raised my hand.	Mwen leve men mwen.
Obviously bigger than life.	Li evidan pi gwo pase lavi.
Maybe he would call me if that didn't happen.	Petèt li ta rele m si sa pa t rive.
I really appreciate the current economic situation.	Mwen byen apresye sitiyasyon ekonomik prezan an.
Place on the edge of the base.	Mete sou kwen baz la.
He didn't have time to stop.	Li pa t gen tan pou l fè anyen pou l sispann.
Every element of her style has changed.	Chak eleman nan style li te chanje.
Great young players.	Gwo jèn jwè yo.
It leaves the content view with many options.	Li kite gade nan kontni ak anpil opsyon.
The old woman also disappeared.	Gran fanm lan te disparèt tou.
Ask for a better world.	Mande yon mond pi bon.
They want to lead.	Yo vle dirije.
It was the only word he had ever missed.	Se te sèl mo li te janm rate.
These thoughts must be the smallest thing out of our minds.	Panse sa yo dwe pi piti bagay ki soti nan lespri nou.
There is a long season ahead.	Gen yon sezon long devan yo.
Quickly, but carefully he opened the ice box.	Byen vit, men ak anpil atansyon li louvri bwat glas la.
News spread about that it was getting worse and worse.	Nouvèl gaye sou ke li te vin pi mal ak pi mal.
Our final listening test.	Tès final koute nou an.
Then you understand.	Lè sa a, ou konprann.
In the next scene.	Nan sèn kap vini an.
He ordered only six days.	Li te kòmande sèlman sis jou.
When he says he wants a fair system, he means it.	Lè li di li vle yon sistèm jis, li vle di li.
That is wonderful.	Sa se bèl bagay.
Here they are.	Men yo menm.
Something really important.	Yon bagay vrèman enpòtan.
Nothing was going well.	Pa gen anyen ki tap mache byen.
Therefore, the team started with the numbers.	Se poutèt sa, ekip la te kòmanse ak nimewo yo.
Just keep moving and moving forward.	Jis kontinye deplase ak avanse pou pi devan.
The height fell, a knife in his back.	Wotè a tonbe, yon kouto nan do l.
He was here.	Li te isit la.
But there are many things to come.	Men, gen anpil bagay ki gen pou rive.
He needed the money.	Li te bezwen lajan an.
Some may call this the truth.	Gen moun ki ka rele sa a verite.
I have lunch at my office.	Mwen manje midi nan biwo mwen an.
Reading the speech, it was great.	Lekti diskou a, li te gwo.
Get your bag ready.	Pare sak ou.
Be sure to make your choice in the comments section below.	Asire w ou fè chwa ou nan seksyon kòmantè ki anba a.
No, nothing like some of its past years.	Non, pa gen anyen tankou kèk nan ane ki sot pase li yo.
It was early in the morning when he went to work.	Li te byen bonè nan maten, lè li te konn al travay.
I don't live for it anymore.	Mwen pa viv pou li ankò.
There is only one way to show himself.	Se yon sèl fason ki te montre tèt li.
I watched a lot of movies.	Mwen gade anpil fim.
This feature helps you remember them.	Fonksyon sa a ede w sonje yo.
There is a lot of work to be done.	Gen anpil travay pou fè.
Please take a moment to reflect on these figures.	Tanpri, pran yon ti moman pou reflechi sou figi sa yo.
They did not wait for their clothes to be removed.	Yo pa t tann pou yo retire rad sou yo.
Leave on industry obviously.	Kite sou endistri evidamman.
You cannot proceed until this process is complete.	Ou pa ka avanse jiskaske pwosesis sa a fini.
He was full of character.	Li te anpil nan karaktè.
He had no idea where he was going, or why.	Li pa te gen okenn lide ki kote li te ale, oswa poukisa.
This book sounds so good.	Liv sa a son tèlman bon.
These cards are my children.	Kat sa yo se pitit mwen yo.
Give it a few years, and they will go down.	Bay li kèk ane, epi yo pral desann.
Change any of these, and you change the economy.	Chanje nenpòt nan sa yo, epi ou chanje ekonomi an.
This has happened to me a few times.	Sa a te rive m 'kèk fwa.
See the latest code on the page.	Gade dènye ti kòd ki sou paj la.
He sat down and began to eat.	Li te chita epi li te kòmanse manje.
If they kept it they were in.	Si yo te kenbe li yo te nan.
We only provide this version for our purposes here.	Nou sèlman bay vèsyon sa a pou objektif nou isit la.
No complications occurred during the procedure.	Pa gen okenn konplikasyon ki te fèt pandan pwosedi a.
He stuck to me he did.	Li te kole pou mwen li te fè.
We will work together to achieve your goals.	Nou pral travay ansanm pou ou kapab atenn objektif ou yo.
I felt powerful.	Mwen te santi m pwisan.
Not just them.	Se pa yo sèlman.
Database storage is essential.	Depo baz done esansyèl.
Then he lived a life.	Lè sa a, li te viv yon lavi.
Not really things, not quite.	Se pa vrèman bagay yo, pa byen.
It is possible though.	Li posib menm si.
I have always been your father.	Mwen te toujou papa w.
Some run to school.	Gen kèk ki kouri lekòl.
He knew this was true.	Li te konnen sa a te vre.
Although a better approach may be possible, evidence supports our decision.	Menmsi yon pi bon apwòch ka posib, prèv sipòte desizyon nou an.
We planted flowers side by side for ten or fifteen minutes.	Nou plante flè, kòt a kòt pou dis oswa kenz minit.
I was lucky.	Mwen te gen anpil chans.
It is very important for the mission of our team.	Li trè enpòtan pou misyon ekip nou an.
Three seconds of silence.	Twa segonn silans.
He is not interested in seeing me anymore.	Li pa enterese wè m ankò.
So the price difference is significant here.	Se konsa, diferans nan pri enpòtan isit la.
There was something else in his eyes.	Te gen yon lòt bagay nan je l '.
A few years ago, he would have agreed.	Kèk ane de sa, li ta dakò.
Turn to cook the other side.	Vire kwit lòt bò a.
Its fields turn white in one night.	Jaden li yo vin blan nan yon jou lannwit.
But the cost of taking it is life itself.	Men, pri a pou pran li se lavi li menm.
He told me he has several sources.	Li te di m 'li gen plizyè sous.
It's late, but only in a few minutes.	Li an reta, men sèlman nan kèk minit.
My father was home early too.	Papa m te lakay bonè tou.
That is, performance does not get better over time.	Sa vle di, pèfòmans pa jwenn okenn pi bon sou tan.
The conversations have definitely reached another level.	Konvèsasyon yo te definitivman rive nan yon lòt nivo.
This was a military mission by another name.	Sa a se te yon misyon militè pa yon lòt non.
Then call the police.	Lè sa a, rele polis la.
The list of active discussions can be found here.	Ou ka jwenn lis aktif diskisyon yo isit la.
This is very common.	Sa a trè komen.
The day was saved and everything returned to normal.	Jou a te sove ak tout bagay tounen nan nòmal.
I'm good.	Mwen byen.
You get everything.	Ou jwenn tout bagay.
You make no secret of it.	Ou pa fè okenn sekrè sou li.
But that was the last thing on my mind.	Men, se te dènye bagay nan tèt mwen.
My mother was strong.	Manman m te fò.
It may have nothing to do with her amazing life.	Li ka pa gen anyen fè ak lavi etonan li.
And he turned.	Apre sa, li vire.
It looked like it was broken in half and on fire.	Li te sanble ke li te kase nan mwatye ak sou dife.
Therefore this is not valid.	Se poutèt sa sa a pa valab.
Or healthy stuff.	Oswa bagay ki an sante.
All that potential.	Tout potansyèl sa.
By weight, color, size.	Pa pwa, koulè, gwosè.
So there it is.	Se konsa, la li te ye.
They are out for what they can find.	Yo soti pou sa yo ka jwenn.
Open to the whole community.	Ouvè a tout kominote a.
Customers use your business, which takes a certain amount of trust.	Kliyan sèvi ak biznis ou, ki pran yon sèten kantite konfyans.
Call a friend who works outside and ask them.	Rele yon zanmi ki travay deyò epi mande yo.
He would never see that.	Li pa ta janm wè sa.
But it would not help.	Men, li pa ta ede.
I wish he didn’t have work but he was forced.	Mwen swete ke li pa t 'gen travay men li fòse.
It's fear.	Se laperèz.
That's not what we're going to do.	Se pa sa nou pral fè.
I save that for future reference.	Mwen sove sa pou referans nan lavni.
Maybe that’s what he should focus on.	Petèt se sa li ta dwe konsantre sou.
If in doubt, kill him.	Si w gen dout, touye l.
When he saw the air, he turned to a man who was passing by.	Lè li wè lè a, li tounen vin jwenn yon nonm k ap pase.
The market was so tight that everything went on demand.	Mache a te tèlman sere ke tout bagay te ale sou mande.
The research design is appropriate.	Konsepsyon rechèch la apwopriye.
It was similar to my job.	Se te menm jan ak travay mwen an.
The ice must be very hot.	Glas la dwe trè cho.
The problem is true.	Pwoblèm lan se verite.
All fit.	Tout anfòm.
For the past few weeks he has been working late every night.	Pandan kèk semèn ki sot pase yo li te travay an reta chak swa.
Someone else, anyone else.	Yon lòt moun, nenpòt lòt moun.
I just need to know what you said.	Mwen jis bezwen konnen sa ou te di.
And in the computer does that well.	Ak nan òdinatè a fè sa byen.
It's like an act.	Se tankou yon zak.
He had barely survived the last three days of his visit.	Li te apèn siviv twa jou yo depi dènye vizit li a.
I wasn't sure why.	Mwen pa t sèten poukisa.
This individual progress depends on minor matters.	Pwogrè endividyèl sa a depann sou zafè minè.
, but noted its short length.	, men te note longè kout li yo.
There is no doubt in my mind about this point.	Pa gen okenn dout nan tèt mwen sou pwen sa a.
The fit is great and offers excellent support.	Anfòm la se gwo epi li ofri sipò ekselan.
What he was doing.	Sa li tap fè.
Even as he watched, his vision seemed clear.	Menm lè li t ap gade, vizyon li te sanble klè.
He could tell immediately that something was wrong.	Li te kapab di imedyatman ke yon bagay te mal.
One will just be happy to have something to eat.	Youn pral jis kontan gen yon bagay yo manje.
But it did not last long.	Men li pa t rete lontan.
Everyone went out of his way to make it work.	Tout moun te soti nan fason li oswa li pou fè li mache.
I can create a text object.	Mwen ka kreye yon objè tèks.
Hands and knees.	Men ak jenou.
An important task.	Yon travay enpòtan.
You have control.	Ou gen kontwòl.
The others agreed, and a new group was formed.	Lòt yo te dakò, e yon nouvo gwoup te fòme.
The cold came from someone who had no real reason to hate you.	Fwad te soti nan yon moun ki pa t gen okenn rezon reyèl pou l rayi w.
I wanted to get married.	Mwen te vle marye.
Your faith in me.	Lafwa ou nan mwen.
Please let us know how you heard about us.	Tanpri, fè nou konnen ki jan ou te tande pale sou nou.
He needed to be alone.	Li te bezwen pou kont li.
Choice is good.	Chwa se yon bon bagay.
Above and.	Anwo ak.
It helped, but it wasn’t enough.	Li te ede, men li pa t ase.
Someone brought the food to share.	Yon moun te pote manje a pou pataje.
He will follow orders until the end.	Li pral swiv lòd jiska lafen.
But only now can this goal seem to be achieved.	Men, sèlman kounye a objektif sa a sanble yo ka rive jwenn.
And don't forget it.	Epi ou pa bliye li.
They will probably agree to see you immediately.	Yo pral pwobableman dakò wè ou imedyatman.
I'm sure you'll love them.	Mwen sèten ou pral renmen yo.
Sounds the order.	Son lòd la.
Keep one hand on the wall as you go.	Kenbe yon men sou miray la pandan w ap ale.
The journey will almost cost him his life.	Vwayaj la pral prèske koute l 'lavi li.
You will notice when your unit is in a better condition.	Ou pral remake lè inite w la vin nan yon pi bon eta.
Two pieces of information.	De moso enfòmasyon.
Sometimes the prices are too good to pass up.	Pafwa pri yo twò bon pou pase.
I was super please with my gift.	Mwen te super tanpri ak kado mwen an.
I hope you enjoy.	Mwen espere ou jwi.
I wanted to help build a good routine.	Mwen te vle ede konstwi yon bon woutin.
One cannot have too much coffee.	Yon moun pa ka pran twòp kafe.
It is about time they began to stand up for themselves.	Li se sou tan yo te kòmanse kanpe pou tèt yo.
The tool is discussed later.	Zouti a diskite pita.
He would send more every time he paid.	Li ta voye plis chak fwa li te peye.
And small dark places.	Ak ti kote nwa.
That made it even worse.	Sa te fè li menm vin pi mal.
I don't want to put any pressure on you.	Mwen pa vle mete okenn presyon sou ou.
Mom is the problem they worked on in the beginning.	Manman se pwoblèm yo te travay sou li depi nan konmansman an.
This is still possible.	Sa a toujou posib.
In addition, its methods could not be expected to have immediate results.	Anplis de sa, metòd li yo pa ta ka espere gen rezilta imedya.
Trade went where there was demand.	Komès te ale kote te gen demann.
Then it needs content.	Lè sa a, li bezwen kontni.
He may even do this in some obvious physical way.	Li ka menm fè sa nan kèk fason evidan fizik.
I was learning to laugh easily.	Mwen t ap aprann li ri fasil.
The other was clear.	Lòt la te klè.
Just streets full of bodies.	Jis lari plen ak kò.
I got up and walked to the bathroom.	Mwen leve, mwen mache nan twalèt la.
You just hope everything turns out for the best.	Ou jis espere tout bagay vire soti pou pi bon an.
Even if you are right.	Menmsi ou gen rezon.
They had a solution to this cash problem.	Yo te gen yon solisyon a pwoblèm lajan kach sa a.
This would also fit her fine.	Sa a tou ta adapte amann li.
All he knew was that he had lost a lot of blood.	Tout sa li te konnen se ke li te pèdi anpil san.
He had to risk it.	Li te oblije riske li.
It is less about money than it is about time.	Li se mwens sou lajan pase li se sou tan.
The horse does not move anymore.	Cheval la pa deplase ankò.
Actually he wanted them.	Aktyèlman li te vle yo.
He died when he was hit by a truck.	Li te mouri akoz yon kamyon te frape l.
Calm down and tell me where you are.	Kalme w epi di m kote w ye.
I couldn't stop thinking about his dead body.	Mwen pa t 'kapab sispann panse sou kadav li mouri.
You could die if you didn’t make sure of some things.	Ou ta ka mouri si ou pa fè tèt ou sèten nan kèk bagay.
But it's different with you.	Men, li diferan avèk ou.
He tends to move to the left on some issues.	Li gen tandans deplase sou bò gòch la sou kèk pwoblèm.
They even have a theme for it.	Yo menm gen yon tèm pou li.
That’s the way I thank you.	Se fason mwen di mèsi.
That’s the most weve so far.	Se sa ki pi weve jiskaprezan.
Some women see their symptoms improve, while others notice the opposite.	Gen kèk fanm ki wè sentòm yo amelyore, pandan ke lòt moun remake opoze a.
You will love the look.	Ou pral renmen gade nan.
Check this one out.	Tcheke yon sèl sa a soti.
Turn to the parking lot.	Vire pou pakin lan.
At least he has someone.	Omwen li gen yon moun.
Police want to talk to you.	Lapolis vle pale ak ou.
She has blood on her face, her hands and her legs.	Li gen san sou figi l, men l ak janm li.
He doesn't like them.	Li pa renmen yo.
The church has suffered, and so has our family.	Legliz la te soufri e fanmi nou te soufri.
Job on earth.	Jòb sou tè a.
It goes perfectly with your weapon.	Li ale parfe ak zam ou a.
Not a connected service.	Se pa yon sèvis konekte.
Hair loss very fast.	Pèt cheve trè vit.
I don't know much about horses.	Mwen pa konnen anpil bagay sou chwal.
And sisters weren't around either.	Epi sè pa t alantou tou.
Can't quite figure out what it is.	Pa ka byen konnen ki sa li ye.
This process took about a month.	Pwosesis sa a te pran apeprè yon mwa.
He is a great player.	Li se yon gwo jwè.
God protect you.	Bondye pwoteje'w.
Which size key is used, the larger the better.	Ki gwosè kle yo itilize, pi gwo a pi bon.
I think it is rather well done.	Mwen panse ke li se pito byen fè.
There was something left over from the night before if they were lucky.	Te gen yon bagay ki rete nan mitan lannwit lan anvan si yo te gen chans.
I knew him well.	Mwen te konn byen konnen l.
Your mind is full of reality.	Tèt ou plen ak reyalite.
And the point is to live everything.	Ak pwen an se viv tout bagay.
It happens everywhere.	Li rive tout kote.
In addition, it is a matter of time required for a legal proceeding.	Anplis de sa, se yon kesyon de tan ki nesesè pou yon pwosedi legal.
I wasn’t interested in having that kind of conversation with her.	Mwen pa te enterese nan fè kalite konvèsasyon ak li.
Hell, it might not even be a mistake.	Lanfè, li ta ka pa menm yon erè.
I should match it.	Mwen ta dwe matche ak li.
But do it right.	Men, fè li dwat.
In the game.	Nan jwèt la.
Only you can make these decisions and live with them.	Se ou menm sèlman ki ka pran desizyon sa yo epi viv avèk yo.
Mostly, the words were about what was happening on the board.	Sitou, mo yo te sou sa ki t ap pase sou tablo a.
And he had many of them.	Epi li te gen anpil nan yo.
They were too slow to respond, they were too taken by guards.	Yo te twò ralanti pou yo reponn, yo te twò pran pa gad.
Or provide a larger set of data we can play with.	Oswa bay yon seri done pi gwo nou ka jwe ak.
Hope that maybe we can win this thing.	Espwa ke petèt nou ka genyen bagay sa a.
It sounds simple.	Li sonnen senp.
I like to support my authors in every way possible.	Mwen renmen sipòte otè mwen yo tout fason posib.
Such a procedure would have this effect.	Yon pwosedi konsa ta gen efè sa a.
It was not necessary.	Li pa t nesesè.
He has it with everything or alone.	Li genyen li ak tout bagay oswa poukont li.
This is well within walking distance.	Sa a se byen nan distans mache.
All I am saying is look at what freedom really is.	Tout sa m ap di se gade kisa libète vrèman ye.
The attack works like that.	Atak la ap travay konsa.
They were afraid of what would happen next.	Yo te pè sa ki pral rive apre.
Normal development must be carefully evaluated.	Devlopman nòmal dwe ak anpil atansyon evalye.
Anxiety was easy to see.	Enkyetid te fasil pou wè.
I was a professional, and this was a job.	Mwen te yon pwofesyonèl, e sa a te yon travay.
Then he says his mind.	Lè sa a, li di lide li.
Just a couple of hours.	Jis yon koup de èdtan.
In that case,.	Nan ka sa,.
Don’t tell anyone, don’t tell one person.	Pa di okenn moun, pa di yon sèl moun.
They seemed happy to be back too.	Yo te sanble kontan yo tounen tou.
It is light on her skin.	Li limyè sou po li.
The eye is just the beginning.	Je a se jis kòmansman an.
But when that date came, his career in law ended.	Men, lè dat sa a te rive, karyè li nan lalwa te fini.
There is something wrong and you let me know what it is.	Gen yon bagay ki mal epi ou fè m 'konnen ki sa li ye.
Hence, these two must have different signs.	Pakonsekan, de sa yo dwe gen diferan siy.
It has many beautiful buildings, both public and private.	Li gen anpil bèl bilding, tou de piblik ak prive.
Plans are written on a first come, first served basis.	Plan yo ekri sou yon baz premye vini, premye sèvi.
You should put your message anywhere else.	Ou ta dwe mete mesaj ou nan nenpòt lòt kote.
So get ready for this finish.	Se konsa, pare pou sa a fini.
There is my property, living in my flat.	Gen pwopriyete mwen an, viv nan plat mwen an.
My mother and sister were there.	Manman m ak sè m te la.
If you are not part of the solution, you are part of the problem.	Si ou pa fè pati solisyon an, ou fè pati pwoblèm nan.
Both need each other to survive.	Tou de bezwen youn lòt pou yo siviv.
Night, after night, after night.	Lannwit, apre lannwit, apre lannwit.
It will be a while.	Li pral yon ti tan.
He will probably still see himself in the role of back up.	Li pral pwobableman toujou wè tèt li nan wòl nan tounen moute.
I think they will enjoy the view from the base.	Mwen panse ke yo pral jwi gade nan soti nan baz la.
Unfortunately, it didn’t work.	Malerezman, li pa t travay.
He recognized himself in some and not others.	Li te rekonèt tèt li nan kèk e pa lòt.
If you see it, shoot it.	Si w wè l, tire l.
There were no signs of life anywhere.	Pa te gen okenn siy lavi nenpòt kote.
To be so honest.	Yo dwe tèlman onèt.
And it’s a private message for him.	Epi se yon mesaj prive pou li.
Believe me, you will thank us.	Kwè mwen, ou pral remèsye nou.
Both must be kept aboard, which might not be easy.	Tou de dwe kenbe abò, ki ta ka pa fasil.
That's too much.	Sa a twòp.
Wear whatever it is that makes you happy.	Mete tou sa li ye ki fè ou kontan.
Call me to describe it.	Rele m pou m dekri l.
You do not feel joy.	Ou pa santi lajwa.
There it is.	La li ye.
He has an office.	Li gen yon biwo.
We are waiting for new features.	Nou ap tann nouvo karakteristik.
Or put something somewhere in memory.	Oswa mete yon bagay yon kote nan memwa.
I consider you both part of my family.	Mwen konsidere nou tou de fè pati fanmi mwen.
It seemed like a good idea.	Li te sanble yon bon lide.
It will be missed.	Li pral manke.
Look around for other options.	Gade alantou pou lòt opsyon.
Water the plants before you start.	Wouze plant yo anvan ou kòmanse.
He should hear it.	Li ta dwe tande li.
You’ve read too much.	Ou te li twòp.
Hope this helps someone else.	Espere ke sa ede yon lòt moun.
This is science.	Sa a se syans.
I guess the opportunity passed.	Mwen devine opòtinite a pase.
But in reality, this theory does not hold.	Men, an reyalite, teyori sa a pa kenbe.
The motion is well done.	Mosyon i byen ganny fer.
They will help you there.	Yo pral ede w la.
My hands and mouth, my belly and my eyes are burning dry.	Men m ak bouch mwen, vant mwen ak je m ap boule sèk.
These were older children.	Sa yo te timoun ki pi gran.
It happened to me, but not to that degree.	Li te rive m ', men se pa nan degre sa a.
And he meant it.	Epi li te vle di li.
Soldiers will not be needed.	Sòlda yo pap bezwen.
The cold followed me.	Frèt la swiv mwen.
He agreed that he would not file a police report immediately.	Li te dakò ke li pa depoze yon rapò lapolis imedyatman.
Not everyone knows everything about everything.	Se pa tout moun ki konnen tout bagay sou tout bagay.
People laugh enough.	Moun yo ri ase.
Everything else works.	Tout lòt bagay ap travay.
The sun was lower in the sky.	Solèy la te pi ba nan syèl la.
But on with it.	Men, sou ak li.
He said he had to go to work.	Li te di ke li te oblije ale nan travay.
I’m waiting to see where we stand.	Mwen ap tann pou wè ki kote nou kanpe.
I could tell it was going to close.	Mwen te kapab di ke li pral fèmen.
I will buy a hot dog for you, and you can make the food.	Mwen pral achte yon chen cho pou ou, epi ou ka fè manje a.
Stir the eggs.	Brase ze yo.
It gives you a good target.	Li ba ou yon bon sib.
Off when entering.	Off lè yo antre.
I must be true to them up, on average, about once a year.	Mwen dwe vre yo moute, an mwayèn, apeprè yon fwa pa ane.
But this has never been tested.	Men, sa a pa janm te teste.
I kept on the edge of the open window.	Mwen te kenbe sou kwen nan fenèt la louvri.
That is a lot to expect from one person.	Sa se anpil pou atann de yon sèl moun.
This is a bit open.	Sa a se yon ti jan ouvè.
Progress in this area has been reviewed to date.	Yo revize pwogrè ki fèt nan domèn sa a jiska prezan.
He knew only that one would make it out eventually.	Li te konnen sèlman ke youn ta fè l soti evantyèlman.
How about we give you the same challenge again.	Kouman sou nou ba ou menm defi a ankò.
It's something you don't want to do.	Se yon bagay ou pa vle fè.
He would say they needed to as long as that.	Li ta di yo te bezwen osi lontan ke sa.
I think it would be good for people who love chicken.	Mwen panse ke li ta bon pou moun ki renmen poul.
His face worked, his eyes especially.	Figi l 'te travay, je yo espesyalman.
Let the next get you free.	Se pou pwochen an jwenn ou gratis.
Children want to know everything.	Timoun yo vle konnen tout bagay.
He still had little money and no job.	Li te toujou gen ti kòb e pa gen travay.
He must have been very happy to be home.	Li te dwe te trè kontan yo te lakay ou.
We don't know who it is.	Nou pa konnen kiyès sa ye.
For good measure.	Pou bon mezi.
But it is so hard to recover.	Men, li tèlman difisil pou w reprann tèt ou.
We had to go there.	Nou te oblije ale la.
However the staff is not big with it.	Sepandan anplwaye yo pa gwo ak li.
This is not the country.	Sa a se pa peyi a.
He said he wasn’t expecting me real forever.	Li te di ke li pa t ap tann mwen reyèl pou tout tan.
So kill me.	Se konsa, touye m '.
And yes, first learn to understand it.	Epi wi, premye aprann konprann li.
We can know society because we created it.	Nou ka konnen sosyete a paske nou te kreye l.
Nevertheless, it was impossible to continue for tonight.	Poutan, li te enposib kontinye pou aswè a.
I remember two of the figures.	Mwen sonje de nan figi yo.
So it’s definitely a possibility.	Se konsa, li definitivman yon posibilite.
There is a problem with that.	Gen yon pwoblèm ak sa.
Here are details of the latest projects we have worked on together.	Men detay sou dènye pwojè nou te travay ansanm.
Fix society.	Ranje sosyete a.
There was no blood.	Pa te gen okenn san.
Just very, very hard.	Jis trè, trè difisil.
It was just part of the power game.	Se te jis yon pati nan jwèt pouvwa a.
Measurements were compared according to groups and time measurements.	Mezi yo te konpare selon gwoup yo ak tan mezi yo.
You live the word.	W ap viv pawòl la.
He returned to the living room.	Li tounen nan salon an.
I tried to make people happy.	Mwen te eseye fè moun kontan.
Get more love letters too.	Jwenn plis lèt damou tou.
There is one there.	Gen youn la.
It’s so smooth and quick, it is amazing.	Li tèlman lis ak rapid, li se etonan.
I believe we must follow a strategy.	Mwen kwè ke nou dwe swiv yon estrateji.
But none of them were there now.	Men, okenn nan yo pa t la kounye a.
Let’s stick to the deal.	Ann rete soude ak kontra a.
We just had problems, normal problems.	Nou jis te gen pwoblèm, pwoblèm nòmal.
He pointed to the sky.	Li lonje dwèt sou syèl la.
Maybe even so good that they tried to kill each other.	Petèt menm tèlman bon ke yo te eseye touye youn ak lòt.
He was just one guy with an opinion.	Li te jis yon sèl nèg ki gen yon opinyon.
This is not a press statement.	Sa a se pa yon deklarasyon pou laprès.
This will probably happen quite a bit.	Sa a pral pwobableman rive byen yon ti jan.
Now we know this is not true.	Kounye a nou konnen sa pa vre.
Not just in peace because he will not fight.	Pa sèlman nan lapè paske li pa pral goumen.
All in a year.	Tout nan yon ane.
No one would look at me.	Pa gen moun ki ta gade m.
More than likely, this room.	Plis pase chans, chanm sa a.
There are proper techniques on how this can be done.	Gen teknik apwopriye sou fason sa a ka fè.
Tomorrow we will go down.	Demen nou pral desann.
He did not realize that he was following them.	Li pa t reyalize li te suiv yo.
The career will offer effective recording of trial interviews.	Karyè a pral ofri anrejistreman efektif entèvyou jijman.
I couldn’t do better now.	Mwen pa t 'kapab fè pi byen kounye a.
He does not wait.	Li pa tann.
No one should ever tell about anyone, anywhere, anytime.	Pa gen moun ki ta dwe janm di sou pèsonn, nenpòt kote, tout tan.
I worked.	Mwen te travay.
They followed the leaders.	Yo te swiv lidè yo.
I don't have much anymore.	Mwen pa gen anpil ankò.
Now let's go.	Koulye a, ann ale.
To love your own life.	Pou renmen pwòp lavi ou.
That happens when.	Sa rive lè.
You look as fit as possible.	Ou gade anfòm ke posib.
I look behind me and see someone coming towards me.	Mwen gade dèyè mwen epi mwen wè yon moun k ap vin jwenn mwen.
In some ways, life was easier.	Nan kèk fason, lavi te pi fasil.
I’m just trying to figure things out.	Mwen jis ap eseye kalkile bagay yo.
I called her one day and went out for my evening walk.	Mwen te rele li yon jou epi mwen te soti pou mache aswè mwen an.
Please help me if you can.	Tanpri ede m 'si ou kapab.
They feel it.	Yo santi li.
Then things got harder as it developed.	Lè sa a, bagay yo te vin pi difisil kòm li te devlope.
I should discuss it with her.	Mwen ta dwe diskite li avèk li.
More on that soon.	Plis sou sa byento.
I didn’t remove my hand from inside it wet.	Mwen pa t retire men m nan anndan li mouye.
Inside that boy is the man he wants to be.	Anndan ti gason sa, se nonm li vle ye a.
It is his small country.	Li se ti peyi l.
He had never been so scared or lost.	Li pa t janm tèlman pè e li pa t janm santi l pèdi konsa.
It’s always out there somewhere.	Li toujou deyò yon kote.
There were four conditions.	Te gen kat kondisyon.
My job is to sign the final test.	Travay mwen se siyen tès final la.
I sat there throughout the trial.	Mwen te chita la pandan tout jijman an.
If you want to buy something, someone somewhere wants to sell it.	Si ou vle achte yon bagay, yon moun yon kote vle vann li.
He died long before we finally stopped them.	Li te mouri lontan anvan nou finalman sispann yo.
I don't care where.	Mwen pa okipe kote.
Talk to the children about what makes them happy.	Pale ak timoun yo sou sa ki fè yo kontan.
It still lights out.	Li toujou limyè deyò.
But no problem, not a big deal.	Men, pa gen pwoblèm, pa yon gwo zafè.
I knew the right thing to do.	Mwen te konnen sa ki dwat la.
Nothing can stop it.	Pa gen anyen ki ka anpeche li.
Who can speak.	Ki moun ki ka pale.
They make a lot of money when they fight.	Yo fè anpil lajan lè yo goumen.
Made me happy.	Te fè m kontan.
In modern terms, only the third and fourth of these are correct.	An tèm modèn, sèlman twazyèm ak katriyèm nan sa yo kòrèk.
The first would be to make a practical improvement.	Premye a ta fè yon amelyorasyon pratik.
I don't believe anything.	Mwen pa kwè anyen.
Move.	Move.
He studied computer science.	Li te etidye syans enfòmatik.
For parents like us, school choices are good.	Pou paran tankou nou, chwa lekòl yo bon.
So was the bottle.	Se konsa boutèy la te ye.
I only know the answer now as part of my past knowledge.	Mwen sèlman konnen repons lan kounye a kòm yon pati nan konesans sot pase mwen an.
Members raised some other very good points.	Manm soulve kèk lòt trè bon pwen.
He’s not worried, though.	Li pa enkyete, menm si.
I should go back to base.	Mwen ta dwe retounen nan baz la.
They never find themselves.	Yo pa janm jwenn tèt yo.
But that was not the right answer.	Men, li pa t 'yon repons kòrèk.
I like easy.	Mwen renmen fasil.
This is true.	Sa a se vre.
By name and description.	Pa non ak deskripsyon.
I had no control over anything else.	Mwen pa te gen okenn kontwòl sou lòt bagay.
And if you would see them in them.	Men, si ou ta wè yo nan yo.
I also know this feeling.	Mwen menm mwen konnen santiman sa a.
It didn't hit me at any time.	Pa t frape m nenpòt ki lè.
And another.	Ak yon lòt.
But he looked.	Men li gade.
That’s really quick, especially for a first baby.	Sa vrèman rapid, sitou pou yon premye tibebe.
I couldn't hear any orders coming on my radio.	Mwen pa t 'kapab tande okenn lòd k'ap vini sou radyo mwen an.
I should be careful if they don't say anything.	Mwen ta dwe pran swen si yo pa di anyen.
He had to work on these kinds of things.	Li te oblije travay sou kalite bagay sa yo.
Not to be seen unless you are meant to be seen.	Pa dwe wè sof si ou vle di yo dwe wè.
His faith was great.	Lafwa li te gwo.
Medical data obtained from medical records.	Done medikal yo te jwenn nan dosye medikal.
And the kids.	Ak timoun yo.
If anyone has any information, please leave a response.	Si yon moun gen nenpòt enfòmasyon, tanpri kite yon repons.
And just being aware of it.	Epi jis yo te okouran de li.
And he became a family.	Epi li vin tounen yon fanmi.
A man of money.	Yon nonm lajan.
It was beautiful.	Li te bèl.
The students appeared.	Elèv yo te parèt.
They are powerful.	Yo gen anpil pouvwa.
He shook his head, and then at the door.	Li souke tèt gad li, epi answit nan pòt la.
We lost her father to cancer.	Nou pèdi papa l ak kansè.
Everything is our problem.	Tout se pwoblèm nou.
I do my own research.	Mwen fè pwòp rechèch mwen an.
Began to spend even more time at work.	Te kòmanse pase menm plis tan nan travay.
We must make a judgment.	Nou dwe fè yon jijman.
The pass from the center was low.	Pase a soti nan sant la te ba.
But many are wondering if this option really works.	Men, anpil moun ap mande si opsyon sa a vrèman ap travay.
Too many male cats.	Twòp gason chat.
This is a main street with a lot of cars.	Sa a se yon lari prensipal ak yon anpil nan machin.
I will be back after the new year of course.	Mwen pral tounen apre nouvo ane nan kou.
When you get out of here.	Lè ou soti isit la.
In the morning, it.	Nan maten, li.
Never force someone out.	Pa janm fòse yon moun soti.
Special community events throughout the year.	Evènman espesyal nan kominote a pandan tout ane a.
Join me and together we will find a way out.	Join mwen epi ansanm nou pral jwenn yon fason soti.
Time and family were very limited in her line of work.	Tan ak fanmi te trè limite nan liy travay li.
Very good time, very, very good time.	Trè bon moman, trè, trè bon moman.
A court needs to consider only the relevant factors.	Yon tribinal bezwen konsidere sèlman faktè sa yo ki enpòtan.
Just trust me on this.	Jis fè m konfyans sou sa a.
Make each trip in the series count.	Fè chak vwayaj nan seri a konte.
Then bring the thin end across the front from right to left.	Lè sa a, pote fen mens la atravè devan an de dwat a goch.
Let's look ahead and not behind.	Ann gade devan nou e non pa dèyè.
He was not, apparently, so willing to try.	Li pa t ', aparamman, pou vle nan eseye.
Looks like he took a theme from his studies.	Sanble li pran yon tèm nan etid li yo.
He could not come to a conclusion.	Li pa t 'kapab rive nan yon konklizyon.
Make a note.	Fè yon nòt.
But that doesn't mean you're crazy.	Men, sa pa vle di ou fou.
He thought, he would expect this.	Li te panse, li ta atann sa a.
Price moved to the first place of work.	Pri demenaje nan premye kote travay la.
I can't find any way to do that.	Mwen pa ka jwenn okenn fason pou fè sa.
Moreover, younger patients are more active.	Anplis, pasyan ki pi piti yo pi aktif.
There will be little debate about that.	Pral gen ti deba sou sa.
Just move it on.	Jis deplase li sou.
Wait, he says.	Tann, li di.
Sounds like a fun concept.	Sanble yon konsèp amizan.
I belong to the source of its highest form.	Mwen fè pati sous nan fòm ki pi wo li yo.
I just don’t believe that anymore.	Mwen tou senpleman pa kwè sa ankò.
Consider releasing a new set of video cards.	Konsidere lage yon nouvo seri kat videyo.
It’s so safe that you wouldn’t believe it.	Li tèlman an sekirite ke ou pa ta kwè li.
That was wrong, too.	Sa te mal tou.
He then called her and asked her to come after work.	Apre li te rele l epi li te mande l pou l vini apre travay.
Anyway, back to normal.	De tout fason, tounen nan nòmal.
Then we gave them life’s surprise.	Lè sa a, nou te ba yo sipriz lavi yo.
Understanding it is another matter.	Si yo fin konprann li se yon lòt pwoblèm.
As children age, however, that changes.	Pandan timoun yo laj, sepandan, sa chanje.
No images saved.	Pa gen imaj yo sove.
And he has.	Epi li genyen.
That happened early on.	Sa te rive byen bonè.
He seemed to know everything about her.	Li te sanble konnen tout bagay sou li.
Eventually they stopped doing it though.	Evantyèlman yo sispann fè li menm si.
Help yourself to become better because you are a work in progress.	Ede tèt ou vin pi bon paske ou se yon travay nan pwogrè.
The last group goes first.	Dènye gwoup la ale an premye.
The customer service was excellent.	Sèvis kliyan an te ekselan.
He became very pale.	Li te vin pal anpil.
We went to the same ground several times.	Nou te ale sou menm tè a plizyè fwa.
Ask anyone and they will tell you that they trust reviews online.	Mande nenpòt moun epi yo pral di w ke yo fè konfyans revize sou entènèt.
They left a message for you.	Yo kite yon mesaj pou ou.
There was someone else in the room.	Te gen yon lòt moun nan chanm yo.
Design itself is only the first step.	Design tèt li se sèlman premye etap la.
It can't work anymore.	Li pa ka travay ankò.
The next morning we tried another blood test.	Nan denmen maten nou te eseye yon lòt tès san.
Maybe because the numbers are smaller.	Petèt paske nimewo yo pi piti.
None of them helped much.	Okenn nan yo pa t ede anpil.
You have to help her.	Ou gen pou ede l.
All he could see was an image and the face was cut off.	Tout sa li te kapab wè se yon imaj ak figi a koupe.
By no means.	Pa vle di.
Everyone thought it was perfect.	Tout moun te panse li te pafè.
This is our last night together.	Sa a se dènye swa nou ansanm.
Unfortunately, my family lives far away and that is not possible.	Malerezman, fanmi m ap viv byen lwen e sa pa posib.
We always have fruit and meat to eat.	Nou toujou gen fwi ak vyann pou nou manje.
Sure, look at both of them.	Asire w, gade nan tou de nan yo.
We don’t have one, but two, series of races designed around it.	Nou pa gen youn, men de, seri ras ki fèt alantou li.
The organization of this letter is as follows.	Òganizasyon lèt sa a se jan sa a.
Two weeks is a long time.	De semèn se yon bon bout tan.
That money goes to the hospital.	Lajan sa ale lopital.
Thirty years ago he appeared.	Gen trant ane li parèt.
Select an empty cell.	Chwazi yon selil vid.
Not everyone knows that.	Se pa tout moun ki konnen sa.
There was so much to do and so much for the kids too.	Te gen anpil bagay pou fè ak anpil pou timoun yo tou.
I read it once.	Mwen li yon fwa.
Something was missing.	Yon bagay te manke.
You must respect it.	Ou dwe respekte li.
I hear a lot about you.    	Mwen tande anpil bagay sou ou.    
v.	v.
Time will tell if this will be possible.	Tan ap di si sa pral posib.
This is an officer we don’t want to lose touch with anymore.	Sa a se yon ofisye nou pa vle pèdi kontak ak ankò.
If he wants a name, he will give it one.	Si li vle yon non, li pral ba li youn.
It is particularly important when there are some questions about the cause of death.	Li patikilyèman enpòtan lè gen kèk kesyon sou kòz lanmò.
How can you help, without making a difference.	Ki jan ou ka ede, san yo pa fè yon diferans.
I knew because he showed me.	Mwen te konnen paske li te montre m yo.
But one should go further.	Men, youn ta dwe ale pi lwen.
I’ve been asking for a lot of it these days.	Mwen te mande pou anpil nan li jou sa yo.
However, both situations are apparently very different.	Sepandan, tou de sitiyasyon yo aparamman trè diferan.
Or they will kill you.	Oswa yo pral touye w.
He holds them back.	Li kenbe yo tounen.
I wasn't thinking well.	Mwen pa t 'ap panse byen.
So far it has worked very well for me.	Jiskaprezan li te travay trè byen pou mwen.
The phone lines, shut down earlier, are back online.	Liy telefòn yo, fèmen pi bonè, yo tounen sou entènèt.
The fact is, not everyone will like what you do.	Reyalite a se, se pa tout moun ki pral renmen sa ou fè.
This is really wonderful in my opinion.	Sa a se reyèlman yon bèl bagay nan opinyon mwen.
It's question period.	Se peryòd kesyon.
He won the title, so he knows how to do it.	Li te genyen tit la, kidonk li konnen ki jan fè li.
Then again last night.	Lè sa a, ankò yè swa.
That's enough of this.	Sa a ase nan sa a.
A high result was that the training program was effective and safe.	Yon rezilta segondè te ke pwogram fòmasyon an te efikas ak an sekirite.
He had to go see it for himself.	Li te oblije ale wè li pou tèt li.
It can quickly spread throughout the structure once it starts.	Li ka byen vit gaye nan tout estrikti a yon fwa li kòmanse.
It was hard to push it further.	Li te difisil pou pouse li pi lwen.
And that’s just the girls.	Epi sa se jis ti fi yo.
Experience the same truth as is the law of nature.	Eksperyans verite a menm jan se lwa nati a.
In other words, I doubt that we find anything in our existence.	Nan lòt mo, mwen doute ke nou jwenn anyen nan egzistans nou an.
It will be tight one way or another.	Li pral sere yon fason oswa yon lòt.
He is a good friend and good benefactor.	Li se yon bon zanmi ak bon benefis.
An hour more, come.	Yon èdtan ankò, vini.
He says we can go with ourselves drastically.	Li di ke nou ka ale ak tèt nou byen wo.
Don’t know why, but it may have some extra time.	Pa konnen poukisa, men li ka gen kèk tan anplis.
You know what makes me.	Ou konnen sa ki fè m '.
I said hell no.	Mwen te di lanfè non.
I love living with her.	Mwen renmen viv avè l.
Quiet road noise.	Bri wout trankil.
Then the car doors.	Lè sa a, pòt machin yo.
And there might be several spaces before middle data.	Epi ta ka gen plizyè espas anvan done presegondè.
This was done deliberately.	Sa a te fè espre.
I told him we did.	Mwen te di l 'nou te fè.
This was the background of the debate.	Sa a te background nan nan deba a.
His hands were pale, and fingers long.	Men li te pal, ak dwèt long.
This conclusion still stands.	Konklizyon sa a toujou kanpe.
I mean you are you.	Mwen vle di ou se ou.
And let the service objects do the rest.	Epi kite objè sèvis yo fè rès la.
They could be minors and no one was injured.	Yo te ka minè epi pèsonn pa t blese.
Pass the ball from the side of the ball to the weak side.	Pase boul la soti nan bò boul la nan bò fèb la.
Ask yourself what the final game is.	Mande tèt ou kisa jwèt final la ye.
Then he turned to look at his brother.	Apre sa, li vire gade frè l la.
Everything was down to experience and the actions of love.	Tout te desann nan eksperyans ak aksyon yo nan renmen.
Hold your tongue.	Kenbe lang ou.
Technical design report.	Rapò konsepsyon teknik.
Remove the side of the pan.	Retire kote chodyè a.
From what you hear.	Dapre sa ou tande.
This effect is clearly visible in the images above.	Efè sa a klèman vizib nan imaj ki anwo yo.
More will be said later on the political reasons for this.	Plis pral di pita sou rezon politik yo pou sa.
Find details below.	Jwenn detay anba a.
More research is needed to improve knowledge of this mechanism.	Plis rechèch nesesè pou amelyore konesans nan mekanis sa a.
She got married today, in less than five hours.	Li te marye jodi a, nan mwens pase senk èdtan.
Now he wanted it to continue.	Kounye a li te vle li kontinye.
And the cars will start together.	Ak machin yo ap kòmanse ansanm.
We help you solve your business and financial problems.	Nou ede w rezoud pwoblèm biznis ou ak finansye.
Every man, every woman.	Chak gason, chak fanm.
This is true of religion as it is of politics.	Sa a se vre nan relijyon kòm li se nan politik.
He wants freedom in himself.	Li vle lib nan tèt li.
Go through a round hole.	Ale nan yon twou wonn.
The other half experienced.	Lòt mwatye a te fè eksperyans.
Then we determine the most important features.	Lè sa a, nou detèmine karakteristik ki pi enpòtan yo.
We reported a case.	Nou rapòte yon ka.
My husband could not stop eating them.	Mari m pa t ka sispann manje yo.
Bars are standard errors.	Ba yo se erè estanda.
We know differently.	Nou konnen yon fason diferan.
I tried.	Mwen te eseye.
This gives them an advantage.	Sa a ba yo yon avantaj.
Go on, you two.	Kontinye, ou de.
Many things have changed since then, but much remains to be done.	Gen anpil bagay ki chanje depi lè sa a, men anpil rete pou fè.
They found purpose and strength with a call.	Yo te jwenn objektif ak fòs ak yon apèl.
It’s a place to work that often means talking.	Se yon kote yo travay ki souvan vle di pale.
For him one day, against him tomorrow.	Pou li yon jou, kont li demen.
But there was no light.	Men, pa t 'gen limyè.
It would take so little to change that.	Li ta pran tèlman piti pou chanje sa.
I was amazed at how upset he was.	Mwen te sezi jan sa te fè l fache.
A major risk factor for heart disease.	Yon gwo faktè risk pou maladi kè.
Both methods give similar results.	Tou de metòd yo bay rezilta menm jan an.
When we arrive.	Lè nou rive.
You must understand that the game has changed a lot today.	Ou dwe konprann ke jwèt la te chanje anpil jodi a.
I hope to return to normal very soon.	Mwen espere retounen nan nòmal trè byento.
Find interesting, fun people.	Jwenn moun ki enteresan, ki amizan.
The beer was brown and had very small heads.	Byè a te mawon e li te gen anpil ti tèt.
The volume is exactly right.	Volim nan se egzakteman dwa.
But the way to treat the pain might seem a little different.	Men, fason yo trete doulè a ​​ta ka sanble yon ti kras diferan.
It seemed recent.	Li te sanble resan.
Good luck with your future.	Bon chans pou lavni ou.
I'm breathing hard.	Mwen ap respire difisil.
It should be a good time !.	Li ta dwe yon bon moman!.
It actually works, the correct position is removed from the list.	Li aktyèlman ap travay, se pozisyon ki kòrèk la retire nan lis la.
Low error represents the standard error.	Ba erè reprezante erè estanda a.
They had an interesting case for me to consider.	Yo te gen yon ka enteresan pou mwen konsidere.
I love schools.	Mwen renmen lekòl yo.
She needs help.	Li bezwen èd.
They have the facts.	Yo gen reyalite yo.
So we can help.	Se konsa nou ka ede.
Price demand, in fact.	Pri demann, an reyalite.
This feature is not seen for any other potential.	Karakteristik sa a pa wè pou okenn lòt potansyèl.
It is such a simple game.	Li se tankou yon jwèt senp.
This second book about women was different.	Dezyèm liv sa a sou fanm yo te diferan.
I wanted to close my eyes for a moment to think.	Mwen te vle fèmen je m pou yon ti moman pou m reflechi.
However some key control experiments are lacking.	Sepandan kèk eksperyans kontwòl kle yo manke.
He grew up.	Li te grandi.
They appear on the screen, but in the wrong place and size.	Yo parèt sou ekran an, men nan plas la mal ak gwosè.
I don't turn.	Mwen pa vire.
The best that the government can do is not make things worse.	Pi bon ke gouvènman an ka fè se pa fè bagay yo vin pi mal.
Government land study.	Etid peyi Gouvènman an.
Close to most of them, but keep falling short.	Fèmen nan pifò nan yo, men kenbe tonbe kout.
I would love to learn to live better at the moment.	Mwen ta renmen aprann pi byen viv nan moman an.
Two officers took her away from her apartment.	De ofisye te pran li lwen apatman li.
No reports of injuries or serious damage have been received.	Pa gen okenn rapò sou blesi oswa domaj grav yo te resevwa.
That's where my parents were born.	Se la kote paran mwen fèt.
Please stop killing.	Tanpri sispann touye moun.
This is when you have to face yourself.	Sa se lè ou gen pou fè fas a tèt ou.
This will be studied further in the next section.	Sa a pral etidye plis nan pwochen seksyon an.
I will not take it again.	Mwen pap pran li ankò.
I think we had an excessive surprise.	Mwen panse ke nou te gen yon sipriz twòp.
There were no steps yet to be taken.	Pa te gen okenn etap ankò yo pran.
I looked at the floor near the door.	Mwen gade atè a toupre pòt la.
Every word you say will be played back one day.	Chak mo ou di yo pral jwe tounen yon jou.
Things were heavy.	Bagay yo te lou.
This was a great camp.	Sa a te yon gwo kan.
Specific techniques are discussed.	Teknik espesifik yo diskite.
That didn’t scare me.	Sa pa t 'mwen pè.
Not a sex story.	Se pa yon istwa sèks.
He has reason to be angry.	Li gen rezon pou l fache.
Practice is high speed.	Pratike se gwo vitès.
He turned to the soldiers.	Li tounen vin jwenn sòlda yo.
Sure, we would have heard them too, years ago.	Asire w, nou ta tande yo tou, ane de sa.
The effect excited him.	Efè a eksite l '.
They want to please you.	Yo vle fè ou plezi.
It stuck like a song that wouldn’t go away.	Li te kole tankou yon chante ki pa ta ale.
Obviously, this is a difficult goal to achieve.	Li evidan, sa a se yon objektif difisil reyalize.
The kids are great.	Timoun yo gwo.
Plans are drawn up next week.	Plan yo te trase semèn kap vini an.
I wanted to see where they would go next.	Mwen te vle wè ki kote yo ta ale apre.
The number is still there.	Nimewo a toujou la.
If anyone knew, they would send a boat.	Si yon moun te konnen, yo t ap voye yon bato.
It was a long time ago that I mentioned it.	Se te yon bon bout tan de sa ke mwen mansyone li.
And you are both wrong.	Epi ou tou de mal.
The logic behind this choice is not completely obvious to me.	Lojik ki dèyè chwa sa a pa konplètman evidan pou mwen.
Police are watching over him.	Lapolis veye sou li.
Remember that this will not last forever keep your head up.	Sonje ke sa a pa pral dire pou tout tan kenbe tèt ou leve.
We must make the call.	Nou dwe fè apèl la.
He is an interesting character.	Li se yon karaktè enteresan.
It took me a while.	Li te pran m 'yon ti tan.
Their bodies are too heavy for us.	Kò yo twò lou pou nou.
The boys were better at books.	Ti gason yo te pi bon nan liv.
Not only that there was never anything wrong with the car.	Se pa sèlman ke pa janm te gen anyen ki mal ak machin nan.
And before anyone says anything.	Epi anvan nenpòt moun di anyen.
I’m sure he was in touch.	Mwen sèten li te an kontak.
A blog started keeping in touch with family and friends.	Yon blog te kòmanse kenbe kontak ak fanmi ak zanmi.
In fact, it seemed the only possible explanation.	An reyalite, li te sanble sèl eksplikasyon posib.
And we can go now.	Epi nou ka ale kounye a.
I tried to help her, though.	Mwen te eseye ede l, men.
I think something will happen.	Mwen panse ke yon bagay pral rive.
If personal service must be made a court order.	Si yo dwe fè sèvis pèsonèl yon lòd tribinal.
It's weird.	Li etranj.
Let me give you my card.	Kite m ba w kat mwen an.
Or two or three.	Oswa de oswa twa.
Nevertheless, there was no pain.	Poutan, pa te gen okenn doulè.
I don’t want to see them anymore.	Mwen pa vle wè yo ankò.
Not interesting to us.	Pa enteresan pou nou.
Don’t try to help me, or anything.	Pa eseye ede m ', oswa anyen.
The findings of this study were consistent with previous reports.	Konklizyon etid sa a te konsistan avèk rapò anvan yo.
Look at the definition and guess the word.	Gade definisyon an epi devine mo a.
Sometimes we didn’t get any for two or three months.	Pafwa nou pa t resevwa okenn pou de oswa twa mwa.
So the mother didn't think about it anymore.	Se konsa, manman an pa t panse ankò sou sa.
The flaw set on any.	Defo a mete sou nenpòt.
He said no.	Li te di pa gen okenn.
Hell something.	Lanfè yon bagay.
Different steps for each window.	Etap diferan pou chak fenèt.
He has more than two, and it will be just for the morning.	Li gen plis pase de, epi li pral jis pou maten an.
Everything seems to work well with it.	Tout sanble travay byen ak li.
From one place to another.	Soti nan yon kote nan yon lòt.
But she would not stop crying.	Men, li pa ta sispann kriye.
Broken or fixed.	Kase oswa fiks.
He was young, maybe thirty.	Li te jèn, petèt trant.
My father ran back.	Papa m tounen kouri tounen.
He had to clean it before he could speak.	Li te oblije netwaye li anvan li te kapab pale.
Just shit like that.	Jis kaka konsa.
There is something in this house he wants me to have.	Gen yon bagay nan kay sa a li vle mwen genyen.
We don’t know what we’re doing, or why we’re doing it.	Nou pa konnen sa n ap fè, oswa poukisa n ap fè l.
Open your books.	Louvri liv ou yo.
I don’t want anyone to see me around.	Mwen pa vle pèsonn wè m alantou.
We began our journey to the sea.	Nou te kòmanse vwayaj nou an nan lanmè a.
Sounds good on your breath.	Son bon sou souf ou.
Such an incredible story.	Tankou yon istwa enkwayab.
You would never know.	Ou pa ta janm konnen.
He moved on to the word.	Li te deplase sou pawòl la.
Writing well is key here.	Ekri byen se kle isit la.
Probably dying of heart attack because of the noise it makes.	Pwobableman mouri nan atak kè poutèt bri li fè.
The ball has a great weight, you really feel the control.	Boul la gen yon gwo pwa, ou reyèlman santi kontwòl la.
We have a dog.	Nou gen yon chen.
Three experiments were performed.	Twa eksperyans yo te fè.
All he had to do was wait.	Tout sa li te dwe fè se te tann.
You lack freedom of choice.	Ou manke libète chwa.
We'll see what happens tomorrow.	Nap wè sa kap pase demen.
Still no one in sight.	Toujou pa gen moun nan je.
So things happen here.	Se konsa bagay yo pase isit la.
Random, funny moments from my past that come back to me.	Moman o aza, komik nan sot pase mwen an ki tounen vin jwenn mwen.
Learn them and go with them.	Aprann yo epi ale avèk yo.
I turned my head away.	Mwen vire tèt mwen ale.
I became a doctor of milk.	Mwen te vin yon doktè nan lèt.
One of us has to go.	Youn nan nou gen pou ale.
I'm so tired.	Mwen tèlman fatige.
To bring into production.	Pou pote nan pwodiksyon.
Street violence has increased.	Vyolans nan lari a te ogmante.
But it was a start.	Men, se te yon kòmansman.
Just put both your hands in them, and just feel.	Jis mete tou de men ou nan yo, epi jis santi.
Anyway it was a nice surprise.	Antouka li te yon bèl sipriz.
He wanted to go back home.	Li te vle tounen lakay li.
He thought he must kill her.	Li te panse li dwe touye l.
I begin to understand, and believe in it.	Mwen kòmanse konprann, epi kwè nan li.
He had many friends around.	Li te gen anpil zanmi alantou.
His face is visible somewhere in my face.	Figi li vizib yon kote nan figi mwen.
Business users will need to know that this can happen.	Itilizatè biznis yo pral bezwen konnen ke sa ka rive.
But one night his mother had to go on a visit.	Men, yon swa, manman l te oblije ale nan yon vizit.
He controls the white house.	Li kontwole kay blan an.
It’s hair loss, yes, but not brain damage.	Se pèt cheve, wi, men se pa domaj nan sèvo.
I got up and went to the bathroom.	Mwen leve, mwen ale nan twalèt la.
I’ve seen guys burn a lot worse.	Mwen te wè nèg boule pi mal anpil.
Again, there becomes a valid argument.	Ankò, vin gen yon agiman valab.
He turned off the engine and took his weapon.	Li etenn motè a epi li pran zam li.
Everyone has a natural weight.	Tout moun gen yon pwa natirèl.
But it wasn’t as bad a time as it could be.	Men, li pa t 'tan move jan li te kapab.
If you did, you would go crazy.	Si ou te fè sa, ou ta vin fou.
And they sold very hard on it.	Apre sa, yo te vann trè difisil sou li.
I don’t play my game.	Mwen pa jwe jwèt mwen an.
Copy as many lines as possible.	Kopi anpil liy ke posib.
Maybe it will make more sense to me now.	Petèt li pral fè plis sans pou mwen kounye a.
But it can never follow.	Men, li pa janm ka swiv.
It has everything you could need.	Li gen tout sa ou ta ka bezwen.
But again, it is a matter of keeping up with the demand.	Men, ankò, li se yon pwoblèm kenbe moute ak demann lan.
It never served.	Li pa t janm sèvi.
Below are some worth looking at.  	Anba a se kèk vo gade nan.  
.	.
You could come right away and do a wonderful job.	Ou te kapab vini touswit epi fè yon bèl travay.
You really care about your fans.	Ou vrèman pran swen fanatik ou yo.
That would not happen to me.	Sa pa t ap rive mwen.
The point was made.	Pwen an te fè.
He wanted to talk about it too.	Li te vle pale sou li tou.
I'm trying to make you cry.	Mwen ap eseye fè ou kriye.
I did the opposite.	Mwen te fè opoze a.
For a while, we held on.	Pou yon ti tan, nou te kenbe.
The game could be better.	Jwèt la ta ka pi bon.
Because without life there can be no world.	Paske san lavi pa ka gen monn.
We’ll have a go again next season.	Nou pral gen yon ale ankò sezon pwochen.
In addition, it is easy to use.	Anplis de sa, li fasil pou itilize.
It was not too late to save him.	Li pa t twò ta pou l sove l.
But she discovered she loved it and had a gift.	Men, li te dekouvri li te renmen li e li te gen yon kado.
I did exactly the same thing.	Mwen te fè egzakteman menm bagay la.
It is something the public wants.	Se bagay piblik la vle.
As explained above, we cannot follow this course.	Kòm eksplike pi wo a, nou pa ka swiv kou sa a.
It looks really cool and put together.	Li sanble vrèman fre ak mete ansanm.
When it started.	Lè li te kòmanse.
She lay back, so tired.	Li kouche tounen, tèlman fatige.
Well, he refused to give it.	Oke, li te refize bay li.
This was too important to let that stop him.	Sa a te twò enpòtan pou kite sa sispann l '.
He did not notice his approach.	Li pa t remake apwòch li.
It should last far years.	Li ta dwe dire byen lwen ane.
But he leaned open the car door.	Men li panche poul ouvri pòt machin nan.
I'm not ready to let him go.	Mwen pa pare pou m kite l ale.
People make way for them.	Moun fè wout pou yo.
We had light.	Nou te gen limyè.
I let the girl go.	Mwen kite fi a ale.
Something big was moving rapidly across the sky.	Yon bagay gwo t ap deplase rapidman atravè syèl la.
Some had different form factors, different price points.	Gen kèk ki te gen diferan fòm faktè, diferan pwen pri.
That’s why we came back.	Se poutèt sa nou tounen.
We never thought so.	Nou pa janm panse sa.
It always appears.	Li toujou parèt.
His time would come.	Tan li ta rive.
Head held high.	Tèt te kenbe wo.
I have never experienced such heat.	Mwen pa t janm fè eksperyans chalè konsa.
Still no sign of the enemy, he noted.	Toujou pa gen okenn siy nan lènmi an, li te note.
But not for that.	Men pa pou sa.
You had to get out of the house.	Ou te oblije soti nan kay la.
The crowd laughed.	Foul moun yo te ri.
There will be more to bear the family name.	Pral gen plis pou pote non fanmi an.
All this has significantly increased the overall book sales.	Tout bagay sa a te ogmante siyifikativman lavant yo liv an jeneral.
Sit at a table, spread your food, and enjoy.	Chita sou yon tab, gaye manje ou, epi jwi.
Some hated that.	Gen kèk ki te rayi sa.
Like any other research study, there are some limitations with this work.	Kòm nenpòt lòt etid rechèch, gen kèk limit ak travay sa a.
The concept was for me.	Konsèp la se te pou mwen.
I’m actually quite excited.	Mwen aktyèlman byen eksite.
He was an older man with a tough face and kind eyes.	Li te yon nonm ki pi gran ak yon figi difisil ak je janti.
However, the experimental situation seems far from clear.	Sepandan, sitiyasyon eksperimantal la sanble byen lwen klè.
Sorry, good point.	Padon, bon pwen.
We will tell him this morning.	Nou pral di l maten an.
And a new trial.	Ak yon nouvo jijman.
That's quite nice.	Sa byen bèl.
It was big and loud and easy around anyone.	Li te gwo ak byen fò ak fasil bò kote nenpòt moun.
It would never hurt anyone.	Li pa ta janm fè pèsonn mal.
Or not.	Oswa pa t '.
I could produce results.	Mwen te kapab pwodwi rezilta.
I don't know anyone like that.	Mwen pa konnen pèsonn konsa.
Really focus on your desire for this case.	Vrèman konsantre sou dezi ou pou sa a ka a.
Many of us asked, and finally we answered.	Anpil nan nou te mande, epi finalman nou te reponn.
It might hit.	Li ta ka frape.
I like it better.	Mwen renmen li pi byen.
It was as if he had finally heard me above.	Se te tankou si finalman li te tande m 'anwo a.
No, it was a bar near my office.	Non, se te yon bar tou pre biwo mwen an.
Not a thank you or anything.	Pa yon mèsi oswa anyen.
The setting is very nice.	Anviwònman an trè bèl.
Nothing worked, nothing.	Pa gen anyen ki te travay, anyen.
He turned it on.	Li te vire l 'sou.
Nothing ever got under my mother's skin.	Anyen pa janm antre anba po manman m.
That would do it.	Sa ta fè li.
Some have lost everything.	Gen kèk ki pèdi tout bagay.
But his eyes were still open.	Men, je l 'te toujou louvri.
The ship is now without power.	Kounye a bato a san kouran.
Never been up here before.	Pa janm moute isit la anvan.
He didn't care anymore.	Li pa t pran swen ankò.
And you will not let yourself be bought.	Epi ou pa pral kite tèt ou achte.
I tried several new cards and found the same message.	Mwen te eseye plizyè nouvo kat epi mwen jwenn menm mesaj la.
We went inside.	Nou antre anndan.
When the time is right.	Lè lè a bon.
We just want to make that clear.	Nou jis vle fè sa klè.
We have a record on it.	Nou gen yon dosye sou li.
I spend a lot of time reading your post.	Mwen pase anpil tan li pòs ou a.
This is of no importance.	Sa a pa gen okenn enpòtans.
We were given a bed and breakfast.	Yo te ban nou yon kabann ak manje maten.
It's just you and me.	Se jis ou menm ak mwen.
He killed me.	Li touye m.
I consider this to be part of the system.	Mwen konsidere sa a se yon pati nan sistèm nan.
That's how his father was.	Se konsa papa l te ye.
But there was no movement now.	Men, pa t gen okenn mouvman kounye a.
It needs protection if you wanted to keep on the title.	Li bezwen pwoteksyon si ou te vle kenbe sou tit la.
Most of the rain falls in the winter.	Pifò lapli tonbe nan sezon fredi a.
Be sure to look at your back from now on.	Asire w ke ou gade do ou depi kounye a.
I will write either way.	Mwen pral ekri nenpòt fason.
And even if he could, it would be a mistake.	E menm si li te kapab, li ta yon erè.
There are more small animals than large animals.	Gen plis ti bèt pase gwo bèt.
Character has a problem.	Karaktè gen yon pwoblèm.
I will be cold and independent.	Mwen pral frèt ak endepandan.
Don't go on.	Pa kontinye sou.
We do it fast and easy.	Nou fè li vit ak fasil.
Things are needed.	Bagay sa nesesè.
Such a design is expected to have a longer service life.	Yon konsepsyon konsa espere gen yon lavi sèvis ki pi long.
There was no difference between women and men.	Pa te gen okenn diferans ant fanm ak gason.
There are many more interesting things to ask for anyway.	Gen anpil bagay ki pi enteresan yo mande de tout fason.
He says he didn't.	Li di li pa t '.
In fact, no one seems to know exactly where it is.	An reyalite, pèsonn pa sanble konnen egzakteman ki kote li te ye.
This is true everywhere.	Sa a se vre tout kote.
You can be honest.	Ou ka onèt.
That was another mistake he almost made.	Sa te yon lòt erè li te prèske fè.
His motion was denied.	Mosyon li te refize.
You may not add, remove, or move any characters.	Ou pa gen dwa ajoute, retire, oswa deplase okenn karaktè.
Cook gave him the rest of the day off.	Cook te ba li rès jounen an konje.
Many people heard it and came to hear it.	Anpil moun te tande l e yo te vin tande.
Thus, there is no clear error.	Kidonk, pa gen okenn erè klè.
This can affect your confidence.	Sa ka afekte konfyans ou.
Could it be used for that, yes.	Èske li ta ka itilize pou sa, wi.
And you are growing.	Epi w ap grandi.
This is our country.	Sa a se peyi nou an.
You are responsible.	Ou responsab.
I just wish it would stop.	Mwen jis swete li ta sispann.
In the attached picture, a fruit still looks green.	Sou foto ki tache a, yon fwi toujou sanble vèt.
When people look at them, they don't look at me.	Lè moun ap gade yo, yo pa gade m.
No one.	Pa gen moun.
From the inside.	Soti nan anndan an.
These instructions produced a significant improvement.	Enstriksyon sa yo te pwodui yon amelyorasyon enpòtan.
I would ask until they say yes.	Mwen ta mande jiskaske yo di wi.
Otherwise, it doesn’t.	Sinon, li pa fè sa.
The phone is amazing.	Telefòn nan se etonan.
He wanted to.	Li te vle.
Simply discussion of the economic situation.	Senpleman diskisyon sou sitiyasyon ekonomik la.
They decided to meet to talk about it.	Yo deside rankontre pou pale sou sa.
I just kind of go with the flow.	Mwen jis kalite ale ak koule a.
We were in it together now.	Nou te nan li ansanm kounye a.
In my head that was crazy.	Nan tèt mwen sa te fou.
I hate what I do.	Mwen rayi sa mwen.
I just want you to think about that.	Mwen jis vle ou reflechi sou sa.
That will be more difficult.	Sa pral pi difisil.
Finish slightly dry.	Fini yon ti kras sèk.
You found yourself struggling, and what you got you caught.	Ou te jwenn ak difikilte, ak sa ou te resevwa ou kenbe.
And it has never hit anyone until now.	Epi li pa janm frape okenn moun jiska kounye a.
Finally his brain put it together.	Finalman sèvo li mete l ansanm.
But it's not like before, their eyes are bright.	Men, li pa tankou anvan, je sa yo klere.
If he does, you have a lot of work to do.	Si li fè sa, ou gen anpil travay.
My mother was upset.	Manman m te fache.
It can be dead or worse.	Li ka mouri oswa pi mal.
The police did nothing.	Lapolis pa fè anyen.
Look to your left.	Gade sou bò gòch ou.
Will update and see if that works.	Ap mete ajou epi wè si sa ap travay.
Just sign the contract.	Jis siyen kontra.
Let the tea cool completely at room temperature.	Kite te a konplètman fre nan tanperati chanm.
Not a library.	Se pa yon bibliyotèk.
I was left on a drive to clean myself.	Mwen te kite sou yon kondwi pou netwaye tèt mwen.
One can probably watch it.	Yon moun ka pwobableman gade li.
Then they settled for the first meals on the surface.	Lè sa a, yo te etabli pou premye repa yo sou sifas la.
The pan should not be too hot.	Chodyè a pa ta dwe twò cho.
They used to say it this summer.	Yo te abitye di li ete sa a.
Sometimes as much as a thousand.	Pafwa otan ke mil.
But he had, and he would go out with him.	Men, li te gen, li ta soti avè l '.
You are part of it.	Ou fè pati li.
Note the field names in each table.	Remake non jaden yo nan chak tab.
He also failed to act.	Li tou echwe pou aji.
If you could help me.	Si ou ta ka ede m '.
Or create a new user history instead.	Oswa kreye yon nouvo istwa itilizatè olye.
Something in this town really appealed to me.	Yon bagay nan vil sa a vrèman atire m.
Thanks for the quick service.	Mèsi pou sèvis la rapid.
Her feet came out of the ground and she fell hard.	Pye li soti atè a epi li tonbe difisil.
But as for ice, there is no good car in the ice.	Men, kòm pou glas, pa gen okenn machin ki bon nan glas la.
We are working incredibly hard.	Nou ap travay ekstrèmman di.
He will, just by the way he thinks.	Li pral, jis pa fason li ap panse a.
I wondered if he had heard the news.	Mwen te mande si li te tande nouvèl la.
A limited number of rooms may be available at these rates.	Yon kantite limite nan chanm ka disponib nan tarif sa yo.
None of us matter.	Okenn nan nou pa gen pwoblèm.
I was changing who my son should be.	Mwen t ap chanje kiyès pitit gason m nan te dwe ye.
Water is my element.	Dlo se eleman mwen.
They loved like us their daily travels.	Yo te renmen tankou nou chak jou vwayaj yo.
Here are some questions and observations.	Men kèk kesyon ak obsèvasyon.
They looked like but just normal.	Yo te sanble ak men jis nòmal.
On his face, it looks like students should have this right.	Sou figi li, li sanble tankou elèv yo ta dwe gen dwa sa a.
We have several different sets of ours.	Nou gen plizyè seri diferan nou yo.
But it can only be true up to a point.	Men, li kapab sèlman vre jiska yon pwen.
It may have been the heat.	Li te gendwa te chalè a.
I keep looking after you post.	Mwen kontinye gade apre ou poste.
The two men went apart.	De mesye yo te ale separe.
I asked her about the language of her dreams.	Mwen mande l sou lang nan rèv li.
A gun is the only thing he could handle.	Yon zam se sèl bagay li te kapab okipe.
I don't even know what to say anymore.	Mwen pa menm konnen kisa poum di ankò.
It took me a while to clean everything up.	Li te pran yon ti tan pou m netwaye tout bagay.
That could be incredible.	Sa ta ka enkwayab.
The economy was definitely the big problem.	Ekonomi an te definitivman gwo pwoblèm nan.
Thanks for the chance.	Mèsi pou chans lan.
Like they don’t get enough water.	Tankou yo pa jwenn ase dlo.
I will prepare it.	Mwen pral pare li.
He says he needs to own them to really experience them.	Li di li bezwen posede yo pou vrèman fè eksperyans yo.
We thought it important that you know as soon as possible.	Nou te panse li enpòtan ke ou konnen pi vit ke posib.
This had a significant impact on both her life and her music.	Sa a te gen yon enpak siyifikatif sou tou de lavi li ak mizik li.
I don’t know why this thought came over me at that moment.	Mwen pa konnen poukisa panse sa a te vin sou mwen nan moman sa a.
Now she looks and waits.	Koulye a, li gade epi tann.
It is not the people who lead it but the political parties.	Se pa pèp la ki dirije li men se pati politik yo.
He was falling for it.	Li tap tonbe pou li.
There was the sound of darkness below.	Te gen son nan fènwa ki anba a.
This is not a debate.	Sa a se pa yon deba.
This started to sound familiar.	Sa a te kòmanse son abitye.
So this is part of it.	Se konsa, sa a se yon pati nan li.
Only the natural world is important.	Se sèlman mond natirèl la ki enpòtan.
I tried to force a smile.	Mwen te eseye fòse yon souri.
But the other way around wasn’t a big point in my life.	Men, nan lòt fason sa a pa t 'yon gwo pwen nan lavi mwen.
That our other patient just died.	Ke lòt pasyan nou an jis mouri.
But they will never do that.	Men, yo p'ap janm fè sa.
It also brings many challenges.	Li pote anpil defi tou.
They have been so great to me over the two years.	Yo te tèlman gwo pou mwen pandan de ane yo.
And then they were new.	Lè sa a yo te nouvo.
To listen to his ideas.	Pou koute lide li.
This will be important for learning to read the language.	Sa a pral enpòtan pou aprann li lang nan.
I am so tired of doing this same fight.	Mwen tèlman fatige fè menm batay sa a.
These stories can be much older.	Istwa sa yo ka pi gran anpil.
There were many lost stories.	Te gen anpil istwa pèdi.
It wasn’t time for her, anyway.	Li pa t 'tan pou li, de tout fason.
I will do business again with this company.	Mwen pral fè biznis ankò ak konpayi sa a.
Design brings your customers and your business together.	Design pote kliyan ou ak biznis ou ansanm.
Figures show a representative of three independent experiments.	Figi montre yon reprezantan twa eksperyans endepandan.
This continued for about a month.	Sa a te kontinye pou apeprè yon mwa.
It will really change your life.	Li pral vrèman chanje lavi ou.
I will talk to her about that.	Mwen pral pale ak li sou sa.
I closed my eyes and tried to think the pain was gone.	Mwen fèmen zye mwen epi mwen te eseye panse doulè a ​​ale.
That would be close enough for me.	Sa ta pre ase pou mwen.
I don't see anything anymore.	Mwen pa wè anyen ankò.
A man helps her.	Yon nonm ede l.
I can take it easy tomorrow.	Mwen ka pran li fasil demen.
My right to life.	Dwa mwen genyen lavi.
The hand quickly pulled back.	Men an byen vit rale tounen.
He smiled in understanding.	Li te souri nan konpreyansyon.
A little scared that there will be no.	Yon ti kras pè ke pa pral gen okenn.
I couldn’t figure out why this is yet.	Mwen pa t 'kapab konnen poukisa sa a se ankò.
This was old news for him.	Sa a te ansyen nouvèl pou li.
I was very excited.	Mwen te trè eksite.
But they needed a fire.	Men, yo te bezwen yon dife.
I don’t want to fight anymore.	Mwen pa vle goumen ankò.
Nobody wants to see you right now.	Okenn moun pa vle wè ou kounye a.
I’m not sure we could imagine one without the other.	Mwen pa sèten nou ta ka imajine youn san lòt.
Green could get to his feet.	Green te kapab jwenn nan pye l '.
We belong to something greater than any closed state.	Nou fè pati yon bagay ki pi gwo pase nenpòt eta ki fèmen.
We trust ourselves.	Nou fè tèt nou konfyans.
She is a little confused.	Li se yon ti kras konfonn.
Many other countries were watching us close near the end.	Anpil lòt peyi t ap gade nou fèmen tou pre fen a.
I did a simple experiment.	Mwen te fè yon eksperyans senp.
Once your vacancy will take a life of its own.	Yon fwa pòs vid ou a pral pran yon lavi pwòp li yo.
There was no battle left in it today.	Pa te gen okenn batay ki rete nan li jodi a.
However, its strength is limited.	Sepandan, fòs li limite.
He did a very good job.	Li te fè yon trè bon travay.
By the way.	Nan wout la.
And I know it’s not the best practice.	Apre sa, mwen konnen se pa pi bon pratik la.
They may only be available in certain areas.	Yo ka disponib sèlman nan sèten zòn.
Definitely do what it says, in my opinion.	Definitivman fè sa li di, nan opinyon mwen.
Calls will come in and we will have to run them.	Apèl yo pral antre epi nou pral oblije kouri yo.
The apartment wasn’t great, but it looked amazing.	Apatman an pa t 'gran, men li te sanble etonan.
It was better than a movie.	Li te pi bon pase yon fim.
And still don’t like it.	E toujou pa renmen li.
His head is burning, his whole body is burning.	Tèt li boule, tout kò li boule.
They are common people.	Yo se moun komen.
I press enter.	Mwen peze antre.
But not quite full.	Men, pa byen plen.
Well, she was married enough right.	Oke, li te marye ase dwa.
But this is a different story.	Men, sa a se yon istwa diferan.
In the process, more patient lives were saved.	Nan pwosesis la, plis lavi pasyan yo te sove.
And food stress.	Ak estrès manje.
Can someone help me please.	Èske yon moun ka ede mwen tanpri.
They may even ask for it.	Yo ka menm mande li.
It gets better.	Li vin pi bon.
Sometimes a phone call with an old friend also works.	Pafwa yon apèl telefòn ak yon ansyen zanmi travay tou.
Not very big, not small.	Pa trè gwo, pa piti.
Slowly, he shook his head.	Dousman, li souke tèt li.
Especially when the mission left.	Sitou lè misyon an te kite.
He took me by the hand and led me into the building.	Li pran m nan men l epi li fè m nan bilding lan.
Some young dogs he took when he was little.	Kèk jèn chen li te pran lè li te piti.
He couldn't move just yet, though.	Li pa t 'kapab deplase jis ankò, men.
It does not move.	Li pa deplase.
I would serve my family first.	Mwen ta sèvi fanmi mwen an premye.
I am a gift that nobody wants.	Mwen se yon kado ke pèsonn pa vle.
This increase in blood supply increases the temperature of the tissue.	Ogmantasyon rezèv san sa a ogmante tanperati tisi a.
It gets tough outside.	Li vin difisil deyò.
If you want a better home, you pay more.	Si ou vle yon pi bon kay, ou peye plis.
Here are some of the ones I mentioned.	Men kèk nan sa yo te di.
Once upon a time, we.	Yon fwa sou yon tan, nou.
This is a good thing for me right now.	Sa a se yon bon bagay pou mwen kounye a.
But it is a very serious decision to make.	Men, se yon desizyon trè serye pou pran.
I will tell them what the people ask.	Mwen pral di yo sa pèp la mande.
But his wife was firm.	Men, madanm li te fèm.
Except for the book part.	Eksepte pati liv la.
He appeared for his game, his injuries, his life.	Li te parèt pou jwèt li yo, blesi li yo, lavi li.
Bit makes little sense to me.	Bit fè ti sans pou mwen.
Time stood still.	Tan te kanpe.
The way a person's voice sounds, perhaps.	Fason vwa yon moun son, petèt.
If they find you.	Si yo jwenn ou.
He could hear her heart.	Li te kapab tande kè l.
The production rate of these species are parameters entered into the model.	Pousantaj pwodiksyon espès sa yo se paramèt antre nan modèl la.
You can't be sure.	Ou pa ka sèten.
Their names speak for themselves.	Non yo pale pou tèt yo.
However, they are not what this book is about.	Sepandan, yo pa sa liv sa a sou.
That is my opinion.	Sa se opinyon mwen.
Undoubtedly, drinking contributed to his death.	Pa gen dout, bwè te kontribye nan lanmò li.
You could tell how much she loved her job.	Ou te kapab di konbyen li te renmen travay li.
There is always a real potential for violence.	Genyen toujou yon potansyèl reyèl pou vyolans.
Instead maybe not reality.	Olye de sa petèt pa reyalite.
It was family court business.	Se te biznis tribinal fanmi.
It was really bad.	Li te reyèlman move.
It was written for a young man.	Li te ekri pou yon jenn gason.
We will do it on both sides.	Nou pral fè li sou tou de bò.
On an empty stomach.	Sou yon lestomak vid.
Half a second later he ran again.	Mwatye yon segond pita li te kouri ankò.
Fear could be great.	Laperèz ta ka gwo.
The guy who was with me last night.	Nèg ki te avèm yè swa.
The information is available to those who are curious.	Enfòmasyon an disponib pou moun ki gen anvi konnen.
I went to sleep for about fifteen hours.	Mwen te ale nan dòmi pou apeprè kenz èdtan.
Out of my sight.	Soti nan je m '.
A health bar.	Yon ba sante.
She likes to have room alone in the evening.	Li renmen gen plas pou kont li nan aswè.
That's where they're going.	Se la yo prale.
People are afraid to talk.	Moun yo pè pale.
Project Red was as the top experience.	Pwojè wouj se te kòm eksperyans nan tèt.
He shook his head.	Li souke tèt li.
It's a completely different situation from what we have here.	Se yon sitiyasyon konplètman diferan de sa nou genyen isit la.
Serve hot or cold.	Sèvi cho oswa frèt.
Take her arms, you know.	Pran bra l, ou konnen.
Just lie there, eyes closed.	Jis kouche la, je fèmen.
Because that was our policy.	Paske se te politik nou an.
If not for me, then for this boy last night.	Si se pa pou mwen, lè sa a pou ti gason sa a yè swa.
Some are simple.	Gen kèk ki senp.
Things were slow, anyway.	Bagay yo te ralanti, de tout fason.
Even my mother would call me that.	Menm manman m ta rele m konsa.
Then again, it didn’t matter.	Lè sa a, ankò, li pa t 'gen pwoblèm.
It worked so well.	Li te travay tèlman byen.
And run away.	Epi kouri ale.
Instead, he left the whole process to you.	Olye de sa, li te kite tout pwosesis la ba ou.
That’s good, unless you want to run without a network connection.	Sa a bon, sof si ou vle kouri san yon koneksyon rezo.
Many people are talking about this.	Anpil moun ap pale de sa.
I've never heard him talk like that before.	Mwen pa janm tande li pale konsa anvan.
The battle is not over, it is just beginning.	Batay la pa fini, li fèk kòmanse.
I will be here for the weekend.	Mwen pral isit la pou fen semèn nan.
However, this method cannot be applied.	Sepandan, metòd sa a pa ka aplike.
These account names should include your business name.	Non kont sa yo ta dwe gen ladan non biznis ou.
People will have a chance to see my set.	Moun yo pral gen yon chans wè seri mwen an.
This is ideal for larger buildings.	Sa a se ideyal pou pi gwo bilding.
It’s so sad that kids act like that these days.	Li tèlman tris ke timoun yo aji konsa jou sa yo.
Some people can or will.	Kèk moun kapab oswa pral.
Lastly.	Anfen.
This does not have to be the case.	Sa a pa oblije se ka a.
I guess it was too late.	Mwen devine li te twò ta.
It will work.	Li pral travay.
There is no elder except in some cases.	Pa gen ansyen an eksepte nan kèk ka.
If we could meet.	Si nou te ka rankontre.
Actually, it probably did.	Aktyèlman, li pwobableman te fè.
She needs me so much.	Li gen anpil bezwen mwen.
The court denied his request.	Tribinal la refize demann li a.
And it's not clean.	Epi li pa pwòp.
You've been through a lot.	Ou te vrèman pase nan anpil bagay.
The apartment was really nice.	Apatman an te vrèman bèl.
And it gets more than that.	Epi li vin pi plis pase sa.
It didn’t work, though.	Li pa t travay, menm si.
I usually check out the limit.	Mwen anjeneral tcheke deyò limit la.
Second, they were a family.	Dezyèmman, yo te yon fanmi.
Two become one.	De vin youn.
It's a fact.	Se yon reyalite.
It would be good to forget.	Li ta bon pou bliye.
These, too, have risen.	Sa yo tou, te monte.
The little animal did not die.	Ti bèt la pa t mouri.
Nothing can stop me now.	Pa gen anyen ki ka anpeche m kounye a.
Do the job.	Fè travay la.
So easy to follow.	Se konsa fasil pou swiv.
The money was gone.	Lajan an te ale.
Or so.	Oswa sa.
We wanted more media distribution.	Nou te vle gen plis distribisyon medya.
We are waiting for you to come back.	Nou tann pou nou tounen.
Weak things are often beautiful, weak things are never good.	Bagay fèb yo te souvan bèl, bagay fèb yo pa janm bon.
I love it so much.	Mwen renmen li anpil.
It was for college.	Se te li pou kolèj.
For my health, in my life.	Pou sante mwen, nan lavi mwen.
The baby died.	Ti bebe a te mouri.
He denied it.	Li te demanti.
That means it was less than a minute away.	Sa vle di ke li te mwens pase yon minit ale.
The surface is flat like paper.	Sifas la plat tankou papye.
It will be fun.	Li pral plezi.
And it is light.	Epi li se limyè.
Nor only that.	Ni sa sèlman.
If there is something you want or need, name it.	Si gen yon bagay ou vle oswa bezwen, non li.
Which you should, because it's very good.	Ki ou ta dwe, paske li trè bon.
That means he was right.	Sa vle di ke li te gen rezon.
There is just a little bit of age.	Gen jis yon ti kras nan laj.
It had some kind of equipment on the table, an open case.	Li te gen kèk kalite ekipman sou tab la, yon ka louvri.
There were three cars stuck.	Te gen twa machin kole.
In looking at things in a different light.	Nan gade bagay yo nan yon limyè diferan.
Not that we thought our way was better.	Se pa ke nou te panse fason nou an te pi bon.
Truly he might be lost.	Vrèmanvre li ta ka pèdi.
The system failed it.	Sistèm nan echwe li.
Whether it started exactly on the watches or earlier doesn’t matter.	Si li te kòmanse egzakteman sou mont yo oswa pi bonè pa gen pwoblèm.
You, you are amazing your beautiful amazing people.	Ou menm, ou etonan bèl moun etonan ou.
That would be really hard in this country.	Sa ta vrèman difisil nan peyi sa a.
They will be added to the last table.	Yo pral ajoute nan dènye tab la.
This claim was denied.	Yo te refize reklamasyon sa a.
There are many soldiers here.	Gen anpil sòlda isit la.
Truth has served him well to this dangerous night.	Laverite te sèvi l byen jiska prezan nan nuit danjere sa a.
One is old, and one is new.	Youn se fin vye granmoun, ak youn se nouvo.
So he never thought I would try out for any team.	Se konsa, li pa janm te panse mwen eseye soti pou nenpòt ekip.
It is mentioned in some other places.	Li mansyone nan kèk lòt kote.
And it must be out this fall.	Epi li dwe soti nan otòn sa a.
He didn’t know how to do that.	Li pa t 'konnen ki jan yo fè sa.
We went down in yellow.	Nou desann nan jòn.
Yet it's there.	Poutan li la.
Death was also there, in the silence.	Lanmò te la tou, nan silans la.
He would put himself together again, but his soul was not whole.	Li ta mete tèt li ansanm ankò, men nanm li pa t antye.
And he died.	Apre sa, li te mouri.
Sometimes evidence for one is not evidence for another.	Pafwa prèv pou youn se pa prèv pou yon lòt.
I would have new vision.	Mwen ta gen nouvo vizyon.
All this comes at a lower price and more features.	Tout bagay sa yo vini nan yon pri pi ba ak plis karakteristik.
Go dress up.	Ale abiye.
He would not go.	Li pa t ap ale.
But there was still more to be worked out.	Men, te gen plis toujou yo dwe travay deyò.
Many think about food never ending well.	Anpil reflechi sou manje pa janm fini byen.
But they are our own feelings.	Men, yo se pwòp santiman nou.
Check accepted answers on this question.	Tcheke repons aksepte sou kesyon sa a.
Sick leave does not fall within this definition.	Konje maladi pa antre nan definisyon sa a.
An example, in many, is this one.	Yon egzanp, nan anpil, se youn sa a.
No specific complications or side effects related to the procedure were observed.	Pa gen okenn konplikasyon oswa efè segondè espesifik ki gen rapò ak pwosedi a yo te obsève.
The first topic is gender.	Premye sijè a se sèks.
Some are easier to share than others.	Gen kèk ki pi fasil pou pataje pase lòt.
He looked out of the large windows.	Li gade nan gwo fenèt yo.
We love winning games.	Nou renmen genyen jwèt.
They are asked to describe what they have touched.	Yo mande yo pou yo dekri sa yo te manyen.
How beautiful I am to have you here.	Ala bèl mwen genyen ou isit la.
For an hour now, it was as sweet as spring.	Pou yon èdtan kounye a, li te dous tankou sezon prentan.
Controls will be evaluated.	Kontwòl yo pral evalye.
Let them know that you are actually there.	Li fè yo konnen ke ou aktyèlman la.
Both were returned with valuable data.	Tou de te retounen ak done ki gen anpil valè.
Every show goes.	Chak montre ale.
Which arises the situation in this case.	Ki rive sitiyasyon an nan ka sa a.
And rain, lots of it.	Ak lapli, anpil nan li.
He looked scared.	Li te sanble pè.
So people never get to see beyond the salon.	Se konsa, moun pa janm rive wè pi lwen pase salon an.
It was good to meet others interested in the study of religion.	Li te bon pou rankontre lòt moun ki enterese nan etid relijyon an.
And it will become something.	Epi li pral vin yon bagay.
The child may lose energy and weight.	Timoun nan ka pèdi enèji ak pwa.
Most of them were army men.	Pifò nan yo te mesye lame.
He doesn't like to talk about such things.	Li pa renmen pale avèm de bagay konsa.
But even then, identity issues played a role.	Men, menm lè sa a, pwoblèm idantite te jwe yon wòl.
He loves this city.	Li renmen vil sa a.
You want to divide some elements.	Ou vle divize kèk eleman.
It is fun to be with.	Li se plezi yo dwe ak.
It was in my senior year of school.	Li te nan ane ki pi wo a mwen nan lekòl la.
The soil is dry and hard.	Tè a sèk ak difisil.
I needed to be in the dark.	Mwen te bezwen nan fè nwa a.
Some were single parents, some were not.	Gen kèk ki te paran selibatè, gen kèk ki pa t '.
You reach the top.	Ou rive nan tèt la.
Well the fall.	Ebyen sezon otòn la.
This operation is performed three more times.	Operasyon sa a fèt twa fwa ankò.
All the lights were on.	Tout limyè yo te plen limen.
Everything is ready for me to get married and start my life.	Tout pare pou m marye epi kòmanse lavi m.
They can't hurt you.	Yo pa ka fè ou mal.
I have taught through it many times.	Mwen te anseye atravè li anpil fwa.
Maybe it’s just that the place is cheap.	Petèt se jis ke kote a se bon mache.
But this was something completely different.	Men, sa a te yon bagay konplètman diferan.
If you give this movie bad, you’re not good.	Si ou bay fim sa a move, ou pa bon.
Not the number, it’s the idea.	Se pa nimewo a, se lide.
But they would not let him in.	Men, yo pa ta kite l antre.
I want to see and feel.	Mwen vle wè ak santi.
They like to drink.	Yo renmen bwè.
Now that he wanted eyes on her, he found none.	Kounye a ke li te vle je sou li, li pa jwenn okenn.
Let me know if this does not answer your question.	Kite m 'konnen si sa a pa reponn kesyon ou a.
I should follow or my family would die.	Mwen ta dwe swiv oswa fanmi mwen ta mouri.
Movement requires location or at least moving parts.	Mouvman mande kote oswa omwen pati ki ka deplase.
Unfortunately, real life is much more complicated than this ideal.	Malerezman, lavi reyèl se pi plis konplike pase ideyal sa a.
We are here to take our children back.	Nou la pou nou pran pitit nou yo tounen.
It was true, then.	Se te vre, lè sa a.
And he went back to bed.	Apre sa, li tounen nan kabann nan.
The sky turned big.	Syèl la tounen yon gwo nwa.
I'm not sure what to do next.	Mwen pa fin sèten kisa pou m fè apre sa.
But don’t go, nobody.	Men, pa ale, okenn moun.
He was watching over her.	Li t ap veye pou li.
Don't try to talk anymore.	Pa eseye pale ankò.
Knowledge that it has happened.	Konesans ke li te rive.
Either way is fine.	Nenpòt fason se amann.
It was dark here, just like everywhere else.	Li te fè nwa isit la, jis tankou tout lòt kote.
He did not know these men.	Li pa t 'konnen mesye sa yo.
It is dark in her apartment.	Li fè nwa nan apatman li.
They welcomed each other.	Yo te akeyi youn ak lòt.
We run around to find great things.	Nou kouri alantou jwenn gwo bagay.
I make a movie.	Mwen fè yon fim.
Let’s start with small steps.	Ann kòmanse ak ti etap.
A good place on a terrible movie.	Yon bon plas sou yon fim terib.
You will do nothing.	Ou pap fè anyen.
Judgment meant they were not significantly different.	Jijman vle di yo pa t siyifikativman diferan.
The numbers indicate the minute time.	Nimewo yo endike tan an minit.
You can see maps from here, he said.	Ou ka wè kat soti isit la, li te di.
All animal handlers should be trained.	Tout moun ki okipe bèt yo ta dwe resevwa fòmasyon.
The truck pulled away.	Kamyon an rale ale.
Cases of otherwise healthy subjects are very rare.	Ka nan sijè otreman an sante yo trè ra.
I have never arrived before.	Mwen pa janm te rive anvan.
Then the story continues from there.	Lè sa a, istwa a kontinye soti nan la.
Just set aside and go about your business.	Jis mete sou kote epi ale nan biznis ou.
But let me ask you this first.	Men, kite m mande w sa a an premye.
We take a stand.	Nou pran pozisyon.
That’s just fun part.	Sa se jis pati amizan.
Watch the story.	Gade istwa a.
We are not on the same side.	Nou pa sou menm bò.
We are near you.	Nou toupre ou.
The more times we have the opportunity to do so, the better.	Plis fwa nou gen opòtinite pou fè sa, se pi bon.
You can kill.	Ou ka touye.
You could say he is a teacher by profession.	Ou ka di li se yon pwofesè pa metye.
Now, you have to come first.	Kounye a, ou dwe vini an premye.
It just goes away.	Li jis ale.
Now the years have passed.	Kounye a ane yo te pase.
Her own body trembled as she lay on the floor.	Pwòp kò l te tranble pandan l te kouche l atè a.
It's your life.	Se lavi ou.
The two girls looked at each other but one did not move.	De fi yo te gade youn lòt men youn pa t deplase.
It was like something totally separate from him, outside of himself.	Se te tankou yon bagay totalman separe de li, andeyò tèt li.
Yet, they believe that when they have enough time, the seemingly impossible becomes possible.	Poutan, yo kwè ke lè yo gen ase tan, aparamman enposib la vin posib.
My father looked in shock.	Papa m 'te gade nan chòk.
But the definition itself is much more general.	Men, definisyon an tèt li se pi plis jeneral.
I will show them.	Mwen pral montre yo.
We were able to move back toward the front slightly.	Nou te kapab deplase tounen nan direksyon devan an yon ti kras.
I don’t know every word in the book.	Mwen pa konnen tout mo nan liv la.
I think it fits.	Mwen panse ke li anfòm.
And that will cost you more money.	E sa ap koute ou plis lajan.
She shook her head, and gave me a smile.	Li souke tèt li, epi li ban m yon souri.
There is another burning now.	Gen yon lòt k ap boule kounye a.
Every man he brings home is worse than the previous one.	Chak gason li mennen lakay yo pi mal pase youn anvan an.
Not yet, he says.	Pa ankò, li di.
Just enjoy the food.	Jis jwi manje a.
We were lucky to talk.	Nou te gen chans pale.
We must have two.	Nou dwe genyen de.
But there is something else, a kind of fire.	Men, gen yon lòt bagay, yon kalite dife.
And this appears to be the turning point.	Ak sa a parèt yo dwe pwen an vire.
Dim sorry was fine, but tears were better.	Dim regrèt te byen, men dlo nan je te pi bon.
Something broke inside him, and it was not even known.	Yon bagay te kase anndan l, e li pa t menm si sa li te ye.
Maybe your third best for it.	Petèt ou twazyèm pi bon pou li.
Maybe they can project the players better than us.	Petèt yo ka pwojè jwè yo pi byen pase nou.
You go away from me, and we end.	Ou ale lwen mwen, epi nou fini.
We turned the characters into our songs.	Nou tounen karaktè yo nan chante nou yo.
They have decided that they do not want to wait for another attack this morning.	Yo te deside ke yo pa vle tann yon lòt atak maten an.
All life will be open to him.	Tout lavi ap ouvri pou li.
I made them myself.	Mwen te fè yo poukont mwen.
I still have both cars.	Mwen toujou gen tou de machin.
What you wear is not important.	Sa ou mete pa enpòtan.
I will not give up the fight.	Mwen pap abandone batay la.
He really couldn’t.	Li reyèlman pa t 'kapab.
Well.	Byen.
He was not sure what position he had for the leaders.	Li pa t sèten ki pozisyon li te genyen pou lidè yo.
I know from personal experience.	Mwen konnen nan eksperyans pèsonèl.
Focus on words essential for understanding the text.	Konsantre sou mo esansyèl pou konpreyansyon tèks la.
He made others believe in themselves.	Li te fè lòt moun kwè nan tèt yo.
So it should be.	Se konsa li ta dwe ye.
Some may say both.	Gen moun ki ka di tou de.
This new guy had an angry look on his face.	Nouvo nèg sa a te gen yon gade fache sou figi l '.
Finally the battle was over.	Anfen batay la te fini.
Let him sleep until morning.	Kite l' dòmi jouk denmen maten.
As with any language, seeing requires training and practice.	Menm jan ak nenpòt lang, wè mande fòmasyon ak pratik.
While looking for a parking space.	Pandan li t ap chèche yon kote pou pakin.
But it got better.	Men, li te vin pi byen.
He won't like that.	Li pap renmen sa.
I turn my head and look at her with my good eyes.	Mwen vire tèt mwen epi mwen gade l ak bon je mwen.
Against, against him.	Kontra, kontra li.
She gets up too, and feels a little confused.	Li leve tou, li santi l yon ti kras konfonn.
He was so mad at me that day.	Li te tèlman fache sou mwen jou sa a.
Have you started a business yourself.	Èske w te kòmanse yon biznis tèt ou.
We didn’t talk tonight, however.	Nou pa t 'pale aswè a, sepandan.
But we can feel it coming.	Men, nou ka santi l ap vini.
Miss you particularly bad tonight, my friend.	Manke w patikilyèman move aswè a, zanmi m.
We have to buy everything ourselves.	Nou dwe achte tout bagay nou menm.
They help make the environment more familiar.	Yo ede fè anviwònman an pi abitye.
You have an idea in mind.	Ou gen yon lide nan tèt ou.
But not in a dirty way.	Men, pa nan yon fason sal.
I didn’t like it or hate it.	Mwen pa t 'renmen li oswa rayi li.
There are people here.	Gen moun isit la.
I think this is a test moment.	Mwen panse ke sa a se yon moman tès.
First there must be peace.	Premye dwe gen lapè.
But only when there was no other choice.	Men, sèlman lè pa te gen okenn lòt chwa.
I will miss it deeply.	Mwen pral manke li pwofondman.
I’m not sure if this is something new or obvious.	Mwen pa menm si si sa a se yon bagay nouvo oswa evidan.
The numbers are not big enough.	Nimewo yo pa gwo ase.
I knew my marriage was wrong.	Mwen te konnen maryaj mwen an te mal.
But many studies actually point in another direction.	Men, anpil etid aktyèlman pwen nan yon lòt direksyon.
Be awesome to have plenty of space.	Dwe awizom pou gen anpil espas.
Your mother.	Manman ou.
The fourth wall again disappears and we see cameras and crew.	Katriyèm miray la ankò disparèt epi nou wè kamera ak ekipaj.
I do things better for fun and without trying.	Mwen fè bagay sa yo pi byen pou plezi ak san eseye.
It was about doing something wrong.	Li te sou fè yon move bagay.
I’m sure there would be some.	Mwen sèten ke ta gen kèk.
But don’t write it down.	Men, pa ekri l.
If it was.	Si li te.
I love your hair.	Mwen renmen cheve w.
Let's deal with that.	Ann fè fas ak sa.
My mother does that.	Manman m fè sa.
I saw it as a test.	Mwen te wè li kòm yon tès.
He learned by experience that he never gets tall, nothing ever happens.	Li te aprann pa eksperyans ke li pa janm vin wo, anyen pa janm rive.
I loved seeing it in the dress.	Mwen te renmen wè li nan rad la.
And he knew he had to make her happy.	Epi li te konnen li te oblije fè l kontan.
The reason for this is obvious.	Rezon ki fè sa a se evidan.
Maybe we shouldn’t.	Petèt nou pa ta dwe.
No other factors must be considered.	Pa gen lòt faktè dwe konsidere.
Your mother is there.	Manman ou la.
The driver would, of course, share his food with her.	Chofè a ta, nan kou, pataje manje l 'ak li.
Maybe so it means.	Petèt se konsa li vle di.
I left the table.	Mwen kite tab la.
I wanted my show full.	Mwen te vle montre mwen an plen.
Link to my report and photos of this event is below.	Link nan rapò mwen an ak foto evènman sa a se anba a.
Parking was probably in reserve.	Pakin te pwobableman nan rezèv.
Understand what it feels like to be on a boat.	Konprann sa li santi ou tankou yo dwe sou yon bato.
If not.	Se non.
I look at it as a great thing.	Mwen gade li kòm yon gwo bagay.
I tried.	Mwen te eseye.
This is such a case.	Sa a se yon ka konsa.
Then a page.	Lè sa a, yon paj.
He gets real mad quickly.	Li vin fache reyèl byen vit.
Go ahead and take it.	Ale pi devan epi pran li.
That would be the sun, he thought.	Sa ta pral solèy la, li te panse.
I remember there was this one that we were watching.	Mwen sonje te gen yon sèl sa a ke nou t ap gade.
What we hear is not breathing.	Sa nou tande se pa respire.
This is for infection control and safety issues for patients.	Sa a se pou kontwòl enfeksyon ak pwoblèm sekirite pou pasyan yo.
The detailed procedure is explained below.	Pwosedi detaye a eksplike anba a.
It doesn’t mean that we won’t.	Li pa vle di ke nou pa pral.
We think we know why.	Nou panse nou konnen poukisa.
Not with other parties.	Se pa sa ak lòt pati yo.
I'm supposed to see something.	Mwen sipoze wè yon bagay.
The procedure was quick, only taking about an hour.	Pwosedi a te rapid, sèlman te pran apeprè inèdtan.
I had no idea how to get it.	Mwen pa te gen okenn lide ki jan yo jwenn li.
But now she has achieved beauty.	Men koulye a, li te reyalize bote.
It would be good to win.	Li ta bon pou genyen.
He got out of bed.	Li soti nan kabann.
And we basically take that logically.	E nou fondamantalman pran sa lojik.
You can't remove that.	Ou pa ka retire sa.
And yes, many people are amazed.	E wi, koulè anpil moun sezi.
Any response strategy must meet their needs.	Nenpòt estrateji repons dwe satisfè bezwen yo.
I had skin in the game.	Mwen te gen po nan jwèt la.
She helps him do that.	Li ede l fè sa.
It felt a strange, removed feel.	Li te santi yon etranj, retire santi.
We will see for ourselves.	Nou pral wè pou tèt nou.
That is the point.	Sa se pwen an.
There was a change, however.	Te gen yon chanjman, sepandan.
My brain and heart feel too small.	Sèvo mwen ak kè mwen santi mwen twò piti.
But he has another year left on his contract.	Men, li gen yon lòt ane ki rete sou kontra li.
Her smile looked like my heart felt, bright and full.	Souri li te sanble ak kè m 'te santi, klere ak plen.
He must love.	Li dwe renmen.
It would be crazy with the fire coming who knew when.	Li ta fou ak dife a vini ki moun ki te konnen ki lè.
They were in the old building for at least a week.	Yo te nan ansyen bilding lan pou omwen yon semèn.
I don’t hold out hope.	Mwen pa kenbe espwa.
Patients with recovery quality had lower quality of life.	Pasyan ki gen bon jan kalite rekiperasyon yo te gen pi ba kalite lavi.
He looked at the general, who nodded in understanding.	Li te gade jeneral la, ki te souke tèt nan konpreyansyon.
They wanted it now.	Yo te vle li kounye a.
The others follow a short distance.	Lòt yo swiv yon ti distans.
Maybe the third goes wide.	Petèt twazyèm lan ale lajè.
They reach this size in four or five days.	Yo rive nan gwosè sa a nan kat oswa senk jou.
You need it from the streets.	Ou bezwen li soti nan lari yo.
He was ready to begin.	Li te pare pou kòmanse.
Our options are very limited.	Opsyon nou yo trè limite.
They really want to get even with someone.	Yo reyèlman vle jwenn menm ak yon moun.
How much time has passed.	Konbyen tan li te pase.
They seem to only care about the latter.	Yo sanble sèlman pran swen sou lèt la.
I am very proud to have it naturally.	Mwen trè fyè pou m genyen l natirèlman.
The person being asked to listen is just someone else.	Moun yo te mande pou yo koute se jis yon lòt moun.
The thought hurt worse than anything.	Panse a te fè mal pi mal pase anyen.
They don’t know what more education he received.	Yo pa konnen kisa plis edikasyon li te resevwa.
She met this man, he was good, he was good.	Li te rankontre mesye sa a, li te bon, li te bon.
But more and more people are becoming aware of this.	Men, plis ak plis moun ap vin okouran de sa.
Nothing he did appeared to shock her.	Pa gen anyen li te fè parèt pou choke li.
There were so many of them that they didn’t make sense.	Te gen anpil nan yo ke yo pa t 'fè sans.
She loves being read and over during the day.	Li renmen ke yo te li ak plis pase pandan jounen an.
I have a question for you.	Mwen gen yon kesyon pou ou.
Don't wear it.	Pa mete l.
Looking over it and finding it empty, he was quite happy.	Gade sou li epi jwenn li vid, li te byen kontan.
This method can be applied even when no feedback information is available.	Metòd sa a ka aplike menm lè pa gen enfòmasyon fidbak ki disponib.
Two by one.	De pa youn.
I answer the question here.	Mwen reponn kesyon an isit la.
I created something.	Mwen te kreye yon bagay.
His throat was cut.	Yo te koupe gòj li.
He does everyone the same.	Li fè tout moun menm jan.
You can use these photos at any time.	Ou ka itilize foto sa yo nenpòt ki lè.
But that is years from now.	Men, sa se ane depi kounye a.
I can't get into it right now.	Mwen pa ka antre nan li kounye a.
If there is no available, there is no available.	Si pa gen okenn disponib, pa gen okenn disponib.
But you can see they tend to increase slightly.	Men, ou ka wè yo gen tandans ogmante yon ti kras.
But he brings the money in.	Men, li pote lajan an nan.
We knew nothing about him.	Nou pa t konnen anyen sou li.
However the gas odor would not go away.	Sepandan odè gaz la pa ta ale.
Enter to win a perfect gift !.	Antre pou genyen yon kado pafè!.
This time nobody listened.	Fwa sa a, pèsonn pa koute.
Not a sign of struggle or anything.	Se pa yon siy lit oswa anyen.
I’m not saying for how long.	Mwen pa di pou konbyen tan.
Most of himself was gone.	Pifò nan tèt li te ale.
At least that is the case with me.	Omwen sa se ka a avèk mwen.
They will pull it down in some time soon.	Yo pral rale li desann nan kèk tan byento.
Maybe he did.	Petèt li te fè.
I find this interesting and unique.	Mwen jwenn sa a enteresan ak inik.
We let you do what you want to do.	Nou kite ou fè sa ou vle fè.
It could be anyone.	Li ta ka nenpòt moun.
There is no way.	Pa gen okenn fason.
We don’t speak anymore except by the language of the action.	Nou pa pale ankò sof pa langaj aksyon an.
I agree with her on that.	Mwen dakò ak li sou sa.
Take this opportunity to advance in the game.	Pwofite opòtinite sa a pou w avanse nan jwèt la.
This is not my idea of ​​fun.	Sa a se pa lide mwen nan plezi.
Her father's big arm was holding her.	Gwo bra papa l te kanpe l.
I will face it later.	Mwen pral fè fas a li pita.
I don’t know how tall he is now.	Mwen pa konnen ki wotè li ye kounye a.
But none of this was helpful.	Men, pa gen okenn nan sa a te itil.
Something outside my window.	Yon bagay deyò fenèt mwen an.
He stood behind.	Li te kanpe dèyè.
That took a lot of my time.	Sa te pran anpil tan mwen.
It was hard to decide, though.	Li te difisil pou deside, menm si.
And most email.	Ak pifò nan imel.
Without any force.	San okenn fòs.
The results for the two samples are presented and compared.	Rezilta yo pou de echantiyon yo prezante ak konpare.
Push to one side.	Pouse sou yon bò.
This is their time.	Sa a se tan yo.
As if they had nothing in common.	Kòm si yo te gen anyen an komen.
Measurements were performed three times.	Mezi yo te fèt twa fwa.
Soon they started home.	Byento yo te kòmanse lakay yo.
So thanks.	Se konsa, mèsi.
In fact, he never lost.	An reyalite, li pa janm pèdi.
He saw an opportunity.	Li te wè yon opòtinite.
It was also a great shock to my friends and family.	Se te yon gwo chòk pou zanmi m ak fanmi m tou.
No, another way on.	Non, yon lòt fason sou.
I had nine.	Mwen te gen nèf.
I can't lead anyone.	Mwen pa ka mennen pèsonn.
To my delight small family unit.	Pou mwen kontan ti fanmi inite.
Some we remember and some we don’t.	Gen kèk nou sonje ak kèk nou pa.
I wrote this book like that.	Mwen te ekri liv sa a konsa.
No, we are worse.	Non, nou pi mal.
To help make changes.	Pou ede fè chanjman.
I’m not surprised he wants to keep some.	Mwen pa etone li vle kenbe kèk.
He was right in front of me.	Li te dwat devan mwen.
That hurts a little.	Sa fè l mal yon ti kras.
The equipment is mostly not very good.	Ekipman an sitou pa trè bon.
Parents hate their children.	Paran yo rayi timoun yo.
Reduce stress as you train the brain.	Diminye estrès pandan w ap fòme sèvo a.
It's life.	Se lavi.
His hands went down on the rocks.	Men li desann sou wòch.
There was this opening where a thousand people were married.	Te gen ouvèti sa a kote mil moun te marye.
But he was obviously smart too.	Men, li te evidamman entelijan tou.
Never has it been so bad.	Pa janm li te mal konsa.
This was a good plan.	Sa a te yon bon plan.
Because he doesn’t yet know the answer himself.	Paske li poko konnen repons lan li menm.
Maybe something happened to him when he was living out of state.	Petèt yon bagay te rive l lè li t ap viv andeyò eta.
And people love to learn about really good outfits.	Ak moun ki renmen aprann sou ekip reyèlman bon.
That's another thing.	Se yon lòt bagay.
They were not looking for technical knowledge.	Yo pa t ap chèche konesans teknik.
He entered.	Li antre.
He wants to meet you.	Li vle rankontre ou.
He tried to guess what kind of death each person had.	Li te eseye devine ki kalite lanmò chak moun te genyen.
It was summer camp.	Se te nan kan ete.
It's a very simple moment.	Se yon moman trè senp.
He had to listen to her fall.	Li te oblije koute tonbe li.
I just want it free.	Mwen jis vle li gratis.
Both of which we found really nice.	Tou de nan yo ki nou te jwenn reyèlman bèl.
I get a body.	Mwen jwenn yon kò.
But first, a bit of background.	Men, anvan, yon ti jan nou koumanse.
She needs to look as well as she needs to do.	Li bezwen gade osi byen ke li bezwen fè.
Then it is generally ready for printing.	Lè sa a, li se jeneralman pare pou enprime.
Need to know what can happen.	Bezwen konnen sa ki ka rive.
Then you must rest.	Lè sa a, ou dwe repoze.
I want to continue from this point.	Mwen vle kontinye soti nan pwen sa a.
Even if it’s short.	Menmsi li kout.
I was tired and I couldn’t fight anymore.	Mwen te fatige epi mwen pa t 'kapab goumen ankò.
You will need to look at what is available.	Ou pral bezwen gade sa ki disponib.
Try again.	Eseye yon fwa ankò.
The transfer requires significantly less than ten minutes.	Transfè a mande siyifikativman mwens pase dis minit.
I'm somewhere else.	Mwen yon lòt kote.
It is very difficult to explain.	Li difisil anpil pou eksplike.
So you can think about that.	Se konsa, ou ka panse sou sa.
This year is my turn.	Ane sa a se vire mwen.
On that particular day, he had three.	Nan jou sa a patikilye, li te gen twa.
And he sat down.	Apre sa, li chita.
It seems like a good thing.	Li sanble tankou yon bon bagay.
And it closes.	Epi li fèmen.
Second, a female name.	Dezyèmman, yon non fi.
So we will see if any teeth appear any time soon.	Se konsa, nou pral wè si nenpòt dan parèt nenpòt ki lè byento.
Take care of the family.	Pran swen fanmi an.
I was able to find people working with some simple examples.	Mwen te kapab jwenn moun k ap travay ak kèk egzanp senp.
And most of the time, it’s not even a choice.	Ak pi fò nan tan an, li pa menm yon chwa.
In hell with everything.	Nan lanfè ak tout bagay.
Suddenly he got up to go.	Menm lè li leve pou ale.
Usually, people use them once and dispose of them.	Anjeneral, moun yo sèvi ak yo yon fwa epi jete yo.
Simply call the car class in person class and continue.	Senpleman rele klas machin nan klas moun epi kontinye.
For a month to measure the content.	Pou yon mwa pou mezire kontni an.
She wore the same clothes for several days.	Li te mete menm rad yo pandan plizyè jou.
I was going to write it probably today, this afternoon.	Mwen te pral ekri li pwobableman jodi a, apremidi a.
I will never come out of it.	Mwen p'ap janm soti nan li.
I don't know why.	Mwen pa konnen pou kisa.
But that is the truth.	Men sa se verite a.
You are one of us now.	Ou se youn nan nou kounye a.
This, in our opinion, is far too weak.	Sa a, nan opinyon nou, se byen lwen twò fèb.
We can only guess where.	Nou ka sèlman devine ki kote.
And you should be glad that we haven’t killed you yet.	Epi ou ta dwe kontan ke nou poko touye ou.
And we hope you can always have a wonderful conversation with us.	Epi nou espere ou ka toujou gen yon bèl konvèsasyon avèk nou.
Not the problem.	Se pa pwoblèm nan.
The big increase is for several reasons.	Gwo ogmantasyon se pou plizyè rezon.
And if that happens of course you will tell the truth.	Men, si sa rive nan kou ou pral di verite a.
Judgment for the plaintiff.	Jijman pou pleyan an.
If people this relief is busy, you are waiting.	Si moun soulajman sa a okipe, w ap tann.
When users agreed, they served as talking points.	Lè itilizatè yo te dakò, yo te sèvi pwen pou pale.
I don’t know how any of us will be able to survive.	Mwen pa konnen ki jan okenn nan nou pral kapab siviv.
The music is very nice too.	Mizik la trè bèl tou.
But they do not stop.	Men, yo pa sispann.
In the morning, he was back in his seat.	Nan maten, li te ankò tounen nan plas li.
He was trying to be helpful.	Li t ap eseye itil.
Actions are performed, and the text.	Aksyon yo fè, ak tèks la.
I would suggest you don’t take more than ten people.	Mwen ta sijere ou pa pran plis pase dis moun.
But he would if he wanted to.	Men, li ta si li te vle.
She wants to go home.	Li vle ale nan kay la.
Trust creates value.	Trust kreye valè.
No next time.	Pa gen yon pwochen fwa.
Something was very wrong.	Yon bagay te mal anpil.
Similar data were obtained from two independent experiments.	Done ki sanble yo te jwenn nan de eksperyans endepandan.
It is powerful enough to send new data every second.	Li pwisan ase pou voye nouvo done chak segonn.
I text my mother back.	Mwen voye tèks manman m tounen.
That changed things.	Sa chanje bagay yo.
Take music as an example.	Pran mizik kòm egzanp.
And he said yes.	Epi li di wi.
Cross, who worked in marketing.	Cross, ki te travay nan maketing.
Now that will do it.	Koulye a, sa pral fè li.
In a way it was funny.	Nan yon fason li te komik.
Be vigilant for both of us.	Dwe veye pou nou tou de.
It is a pale copy.	Li se yon kopi pal.
This law does not.	Lwa sa a pa fè sa.
Some interesting things are happening here with the sound.	Gen kèk bagay enteresan k ap pase isit la ak son an.
Through your mouth.	Atravè bouch ou.
It will help you.	Li pral ede w.
There are many great reasons to go green.	Genyen anpil gwo rezon pou ale vèt.
Stopped in the roads.	Te kanpe nan wout yo.
He was not in the army in thirty years.	Li pa t 'nan lame a nan trant ane.
You said that the other day.	Ou te di sa lòt jou a.
An old family name.	Yon ansyen non fanmi.
I am a powerful man in my own right.	Mwen se yon nonm pwisan nan pwòp dwa mwen.
The war is lost.	Lagè a pèdi.
That meant a lot to me.	Sa te vle di anpil pou mwen.
It’s just a story, though.	Se jis yon istwa, menm si.
Way up if they decide something a little extra is needed.	Way moute si yo deside yon bagay yon ti kras anplis ki nesesè.
All about me and my faith.	Tout sou mwen ak lafwa mwen.
The double game.	Jwèt la doub.
Their faces got worse.	Figi yo te vin pi mal.
It seemed quite big to be led by just two people.	Li te sanble byen gwo yo dwe dirije pa jis de moun.
He could not see anything.	Li pa t 'kapab wè anyen.
They built walls.	Yo bati mi.
Instead, we need to force them to give.	Olye de sa, nou bezwen fòse yo bay.
It always made him nervous just to know what his feelings were.	Li te toujou fè l 'nève jis konnen ki sa santiman li yo te.
That is not the point.	Sa se pa pwen an.
The numbers are so low in this community.	Nimewo yo tèlman ba nan kominote sa a.
Thought at the time was a message.	Te panse nan moman sa a se te yon mesaj.
Part of the face was stuck to the stone.	Pati nan figi a te kole nan wòch la.
We'll have to see.	Nou pral oblije wè.
Not like children.	Pa tankou timoun.
The reason seems obvious.	Rezon ki fè la sanble evidan.
But progress is progress.	Men pwogrè se pwogrè.
These words come to him.	Pawòl sa yo vin jwenn li.
The first concerns the number of studies analyzed.	Premye a konsène kantite etid yo analize.
If that means taking two jobs, then do it.	Si sa vle di pran de travay, lè sa a fè l.
But do you stay and take care of it today.	Men, èske ou rete epi pran swen li jodi a.
So back to the bank our two brothers went.	Se konsa, tounen nan bank la de frè nou yo te ale.
We had no choice but to try again.	Nou pa te gen okenn chwa, men eseye ankò.
And finally, time was running out.	Epi finalman, tan t ap fini.
A police report was made on the incident.	Yo te fè yon rapò lapolis sou ensidan an.
I'm not going.	Mwen pa prale.
We can't open it.	Nou pa ka ouvri li.
Another half hour.	Yon lòt demi èdtan.
I didn’t know the baby she killed.	Mwen pa t konnen ti bebe li te touye a.
For property buyers, the same is in order.	Pou moun kap achte pwopriyete, menm bagay la se nan lòd.
But the rest of the feature is excellent.	Men, rès la nan karakteristik la se ekselan.
I'm only thirty feet away.	Mwen se sèlman trant pye lwen.
All for her.	Tout pou li.
Nevertheless, he continued to work.	Poutan, malgre sa li te kontinye travay.
The main difference is the service plans.	Diferans prensipal la se plan sèvis yo.
Do this again.	Fè sa ankò.
But she forced a smile.	Men, li fòse yon souri.
He gives us last and needs us national.	Li bay nou dènye e li bezwen nou nasyonal.
Once again he refused and stayed.	Yon lòt fwa ankò li te refize e li te rete.
They did not use themselves.	Yo pa t sèvi ak tèt yo.
Now he won't even listen.	Koulye a, li p'ap menm koute.
This is a choice that simply does not exist in the original.	Sa a se yon chwa ki tou senpleman pa egziste nan orijinal la.
The crowd seemed to open and close and flowing.	Foul la te sanble yo louvri epi fèmen epi koule tankou dlo.
And don’t ask me to explain.	Epi pa mande m eksplike.
I sat in my cell and I looked at the wall.	Mwen te chita nan selil mwen an epi mwen te gade miray la.
Unfortunately, the arguments are valid.	Malerezman, agiman yo valab.
Who gives a damn.	Ki moun ki bay fout.
The truck was another brand and model.	Kamyon an te yon lòt make ak modèl.
I took them off.	Mwen wete yo.
All experiments were performed three times.	Tout eksperyans yo te fè twa fwa.
To see how it is.	Pou wè ki jan li ye.
But this court was safe enough, they were right at the hotel.	Men, tribinal sa a te an sekirite ase, yo te dwat nan otèl la.
And it just goes right into it.	Epi li jis ale dwat nan li.
And in that endeavor he did not fail.	E nan efò sa a li pa t echwe nèt.
I remember this one.	Mwen sonje yon sèl sa a.
Maybe you’ve heard it too.	Petèt ou te tande li tou.
People told me it would be good to move.	Moun te di m 'li ta bon pou yo avanse.
They stood up.	Yo rete kanpe.
Shut you my worries out there.	Fèmen ou enkyetid mwen deyò fè sa.
He didn't want anyone on the other side of the table.	Li pa t vle pèsonn lòt bò tab la.
I hope this continues.	Mwen espere ke sa kontinye.
I saw how you looked at me.	Mwen te wè jan ou gade m '.
This kind of work never makes you popular.	Jan de travay sa a pa janm fè ou popilè.
Indeed, assume the opposite.	Vreman vre, asime opoze a.
But this is around the point.	Men, sa a se bò kote pwen an.
Same sort of stupid.	Menm bagay sòt la.
My lack of fear is more anxiety than anything else.	Mank laperèz mwen an se plis enkyetid pase nenpòt lòt bagay.
They are the best thing you can do for your lifestyle.	Yo se pi bon bagay ou ka fè pou fòm ou.
Keep true to each ring.	Kenbe vre nan chak bag.
The internet was shot directly at him, and he covered it completely.	Yo te tire entènèt la dirèkteman sou li, epi li kouvri l nèt.
The question is in the code.	Kesyon an se nan kòd la.
He was so smart, so focused.	Li te tèlman entelijan, tèlman konsantre.
And there is plenty of evidence that he did.	E gen anpil prèv ke li te fè.
The son made another defendant in his actions.	Pitit gason an te fè yon lòt akize nan aksyon li.
My mother is gone.	Manman m ale.
I hope this change happens very soon.	Mwen espere ke chanjman sa a rive trè byento.
You are obviously smart enough to find the truth.	Ou se evidamman entelijan ase yo jwenn verite a.
This is probably why your network results look like this.	Sa a se pwobableman poukisa rezilta rezo ou a sanble ak sa.
Then he went inside.	Apre sa, li antre anndan an.
They are building.	Yo ap bati.
This is where it gets weird.	Sa a se kote li vin etranj.
I would give anything and anyone to bring my child back.	Mwen ta bay nenpòt bagay ak nenpòt moun pou fè pitit mwen an tounen.
Clearly, they want the deal, you know.	Klèman, yo vle kontra a, ou konnen.
I planned this well in advance.	Mwen te planifye sa byen davans.
An operation was performed and a full recovery was expected.	Yo te fè yon operasyon epi yo te espere yon rekiperasyon konplè.
I'm safe now.	Mwen an sekirite kounye a.
I don’t know if there was anything in between the two.	Mwen pa konnen si te gen anyen nan mitan de la.
It was only a few seconds away from her now.	Li te sèlman kèk segonn lwen li kounye a.
Check out this very cool site.	Tcheke sit sa a trè fre.
This pattern continues for a number of fixed steps.	Modèl sa a ap kontinye pou yon kantite etap fiks.
As basic as an office.	Kòm debaz kòm yon biwo.
The majority of registered cases occur in developing countries.	Majorite ka anrejistre yo rive nan peyi devlope yo.
In addition, they are used in different ways.	Anplis de sa, yo itilize yo nan diferan fason.
People knew that.	Moun te konnen sa.
We need to put our house in order.	Nou bezwen mete kay nou an lòd.
Prove to me you know how to use other soldiers.	Pwouve m ou konnen kijan pou sèvi ak lòt sòlda.
He walked quickly and took the chair beside me.	Li mache byen vit epi li pran chèz la bò kote m.
This was home once.	Sa a te lakay yon fwa.
Until now, maybe.	Jiska kounye a, petèt.
I changed my mind.	Mwen te chanje lide.
So things were divided.	Se konsa bagay yo te divize.
He loved that part of her.	Li te renmen pati sa a nan li.
A word after a word after a word is power.	Yon mo apre yon mo apre yon mo se pouvwa.
I love my freedom.	Mwen renmen libète mwen.
The data represent two independent experiments.	Done yo reprezante de eksperyans endepandan.
And for those who don’t choose less, there are other ways.	Ak pou moun ki pa chwazi mwens, gen lòt fason.
However, it did not last.	Sepandan, li pa t 'dire.
This hole must be smaller than the other.	Twou sa a dwe pi piti pase lòt la.
Get support now, and get immediate access.	Jwenn sipò kounye a, epi jwenn aksè imedya a.
Not many of them.	Pa gen anpil nan yo.
They basically miss it.	Yo fondamantalman rate li.
I will beat it.	Mwen pral bat li.
But it doesn’t work just one way.	Men, li pa travay sèlman yon fason.
These stories are our role models.	Istwa sa yo se modèl nou yo.
Her husband fell asleep.	Mari l 'te tonbe nan dòmi.
He stared at her.	Li te fikse sou li.
The data represent three independent experiments.	Done yo reprezante twa eksperyans endepandan.
And this policy continues.	E politik sa a ap kontinye.
I looked at my watch and saw ten minutes passed.	Mwen te gade mont mwen epi mwen te wè dis minit te pase.
Their hopes for the future are visible now.	Espwa yo pou lavni an vizib kounye a.
There is no real piece of paper in the account.	Pa gen okenn moso papye reyèl la nan kont lan.
And the list goes on and on.	Ak lis la kontinye ak sou.
And that from model to design set, everything had to look used.	E ke soti nan modèl yo mete konsepsyon, tout bagay te dwe gade itilize.
And some are doing things in a much more private way.	Ak kèk ap fè bagay nan yon fason pi plis prive.
You can go and prepare.	Ou ka ale epi prepare.
It’s hard for these kids.	Li difisil pou timoun sa yo.
These two ideas explain each other.	De lide sa yo eksplike youn lòt.
This is especially true for women.	Sa a se laverite espesyalman pou fanm yo.
Bring them around.	Pote yo alantou.
He came up with the research idea, study design and concept.	Li te vini ak lide rechèch la, konsepsyon etid ak konsèp.
He went out to dinner with her.	Li te soti al dine avè l.
It’s a risk, for sure.	Se yon risk, pou asire w.
It made perfect sense.	Li te fè sans pafè.
If the worst should happen.	Si pi move a ta dwe rive.
Insurers are in trouble.	Konpayi asirans yo nan pwoblèm.
First, a conflict must have at least two sides.	Premyèman, yon konfli dwe gen omwen de kote.
He did not rock.	Li pa t 'roche.
Something nobody can really say.	Yon bagay pèsonn pa vrèman ka di.
The amount of wood wanted very much.	Kantite bwa ki te vle anpil anpil.
Dollars per year.	Dola chak ane.
So there will be no extra work at home.	Se konsa, pa pral gen okenn travay siplemantè nan kay la.
We will do it together.	Nou pral fè li ansanm.
Maybe he had his reasons.	Petèt li te gen rezon li yo.
No information on other species.	Pa gen enfòmasyon sou lòt espès yo.
Spend day and night in the best possible condition.	Pase lajounen kou lannwit nan pi bon kondisyon posib.
But it ends.	Men, li fini.
But something never felt right in the investigation.	Men, yon bagay pa janm te santi bon nan ankèt la.
Let me see if you are correct.	Kite m 'wè si ou byen kòrèk.
And some of them are on this video call.	Ak kèk nan yo ki sou apèl videyo sa a.
Kind of weird if you ask me.	Kalite etranj si ou mande m '.
We all love it.	Nou tout renmen li.
So literature.	Kidonk literati.
The moment was gone.	Moman an te ale.
Then he asked for his shirt.	Apre sa, li mande chemiz li.
Let’s hope this doesn’t die.	Ann espere ke sa a pa mouri.
I found a lot.	Mwen te jwenn anpil.
A really, really good job.	Yon vrèman, vrèman bon travay.
In fact, they are really good.	An reyalite, yo vrèman bon.
The argument went something like this.	Agiman an te ale yon bagay tankou sa a.
This treatment we have been studying for the last five years.	Tretman sa a nou te etidye pou senk dènye ane yo.
And there must be the thing.	E fòk gen bagay la.
He needed some help.	Li te bezwen kèk èd.
He had to do that.	Li te oblije fè sa.
Leave us if you must.	Kite nou si ou dwe.
I sat reading on the chair.	Mwen te chita ap li sou chèz la.
The broadcast has no identity.	Emisyon an pa gen idantite.
He was a great player.	Li te yon gwo jwè.
This rule is supposed to be taken on trust.	Règ sa a yo sipoze pran sou konfyans.
We know nothing about where it came from.	Nou pa konn anyen sou kote li soti.
They would get it when they had time.	Yo ta jwenn li lè yo te gen tan.
And even if you are better than your team.	E menm si ou pi bon pase ekip ou ye a.
He knew this city and these streets.	Li te konnen vil sa a ak lari sa yo.
His people shouted.	Moun, pèp li a, t'ap rele byen fò.
It was very interesting.	Li te trè enteresan.
So there is a level of stress there.	Se konsa, gen yon nivo estrès la.
He didn't care.	Li pa t okipe sa.
That never happened to him when he was young.	Sa pa t janm rive l lè l te jèn.
You mix many topics together.	Ou melanje anpil sijè ansanm.
Good, good, he said.	Bon, bon, li te di.
And you make a very valuable point.	Epi ou fè yon pwen trè valab.
They were full of tears.	Yo te plen dlo nan je.
I never saw him look a woman with interest.	Mwen pa janm wè l 'gade yon fanm ak enterè.
You know too well you won’t throw it away.	Ou konnen twò byen ou pap jete l.
They understand that nobody in power doesn’t give a shit about them anymore.	Yo konprann ke pèsonn nan pouvwa pa bay yon kaka sou yo ankò.
Oh there it is.	Oh la li ye.
Everyone wants stuff.	Tout moun vle bagay.
We will take any amount of time you can give us.	Nou pral pran nenpòt kantite tan ou ka ban nou.
These tools are subject to test errors.	Zouti sa yo sijè a erè tès yo.
Get it while you can.	Jwenn li pandan w kapab.
We walked on it.	Nou te mache sou li.
The party works for the people, and the people support the parties.	Pati a travay pou pèp la, e pèp la sipòte pati yo.
We will use them too.	Nou pral sèvi ak yo tou.
The patient denies any pain or change in vision.	Pasyan an refize nenpòt doulè oswa chanjman nan vizyon.
We should do that by the end of the year.	Nou ta dwe fè sa nan fen ane a.
Then a scream.	Lè sa a, yon rèl.
But it was quick.	Men li te rapid.
The trial was still more than three weeks away.	Jijman an te toujou plis pase twa semèn ale.
This is a first step.	Sa a se yon premye etap.
Mark, thank you for watching the language.	Mark, mèsi paske w gade lang nan.
I was very happy with the way it turned out.	Mwen te trè kontan ak fason li te tounen soti.
Same idea with the code above.	Menm lide ak kòd ki pi wo a.
He won us over.	Li te genyen nou.
He knew he would have to turn his back, but he couldn’t.	Li te konnen li ta dwe vire do l, men li pa t kapab.
That’s the difference between them and us.	Se diferans ki genyen ant yo ak nou.
This time he was not happy.	Fwa sa a li pa t kontan.
Don't do it for me.	Pa fè li pou mwen.
Another technical term.	Yon lòt tèm teknik.
Oh, and another was not a few times.	Oh, ak yon lòt te pa kèk fwa.
She gently let the air out and smiled.	Li dousman kite lè a soti epi li souri.
If she wanted to cut her hair.	Si li te vle koupe cheve li.
And he had reason to be both.	Apre sa, li te gen rezon yo dwe tou de.
For some unknown reason, this does not happen.	Pou kèk rezon enkoni, sa a pa rive.
This is too small to make a statistically relevant analysis.	Sa a twò piti pou fè yon analiz estatistik ki enpòtan.
It helps me think.	Li ede m reflechi.
Not that there was much to do.	Se pa ke te gen anpil bagay pou fè.
And the wonderful thing was, he really didn’t know.	Ak bèl bagay la te, li reyèlman pa t 'konnen.
He brought on a good deal.	Li te pote sou yon bon afè.
He shook his head as if he had cleaned it.	Li te souke tèt li kòm si li te netwaye li.
This can be done by anyone and everyone.	Sa a ka fè pa nenpòt moun ak tout moun.
The next day we left early.	Nan demen nou te pati bonè.
He is not expected to live more than three months.	Li pa atann pou l viv plis pase twa mwa.
Each of these has several options.	Chak nan sa yo gen plizyè opsyon nan.
I tried everything else though too.	Mwen te eseye tout lòt bagay menm si tou.
Be as small as possible.	Fè pi piti ke posib.
You know you will never find it.	Ou konnen ou p'ap janm jwenn li.
It would do business with anyone, but marriage was another issue.	Li ta fè biznis ak nenpòt moun, men maryaj te yon lòt pwoblèm.
He would not listen.	Li pa t ap koute.
I have to leave it in the hands of my highest power.	Mwen oblije kite li nan men pi wo pouvwa mwen an.
A small window will open.	Yon ti fenèt ap louvri.
Easy, flow friendly.	Fasil, koule zanmitay.
So this failure taught me that this is not good.	Se konsa, echèk sa a te anseye m ke sa a pa bon.
What could be the cause ?.	Ki sa ki ta ka kòz la?.
Therefore, violence is necessary.	Se poutèt sa, vyolans nesesè.
But that was the original beauty of this pure.	Men, sa ki te bote nan orijinal sa a pi bon kalite.
Perform clinical treatment of patients.	Fè tretman klinik pasyan yo.
This is the work of this short story.	Sa a se travay la nan istwa kout sa a.
But my observations do not support that.	Men, obsèvasyon mwen yo pa sipòte sa.
Experiment and analyze the data.	Fè eksperyans yo ak analize done yo.
They are too simple.	Yo twò senp.
It started to fall.	Li te kòmanse tonbe.
Sometimes again, this can be bad for their health.	Pafwa ankò, sa ka move pou sante yo.
We sit and listen.	Nou chita epi koute.
Plaintiff does not explain why this is the case.	Pleyan pa eksplike poukisa sa a se ka a.
The code must be good as it works on the live site.	Kòd la dwe bon jan li travay sou sit la ap viv la.
Quick and careful.	Rapid ak atansyon.
At another point this is not so.	Nan yon lòt pwen sa pa konsa.
There were no significant differences between children in the country and the city.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant timoun nan peyi ak vil la.
But hatred is fire and fear is ice.	Men, rayi se dife e laperèz se glas.
The corner of the known world is on the right.	Kwen nan mond lan li te ye se sou dwa.
But the thing is, it is not as simple as that.	Men, bagay la se, li se pa senp tankou sa.
No, in his mind, he made a master move.	Non, nan panse li, li te fè yon mouvman mèt.
Not twice this can happen.	Se pa de fwa siman sa ka rive.
Models are not reality.	Modèl yo pa reyalite.
The main difference from the additional flat band.	Diferans prensipal la soti nan bann adisyonèl plat la.
They don’t mean the whole picture, though.	Yo pa vle di tout foto a, menm si.
The former does not tell stories, never makes history.	Ansyen an pa rakonte istwa, pa janm fè istwa.
It’s not much, but it’s a living.	Li pa anpil, men se yon k ap viv.
I don’t want to talk about it.	Mwen pa vle pale sou li.
Surely they will take whatever they do not offer.	Se vre wi, yo pral pran tou sa yo pa ofri yo.
The treatment continued for about four months.	Tretman an te kontinye pou apeprè kat mwa.
That’s just the way the human mind works.	Se jis fason lespri imen an ap travay.
Thoughts have often been wrong in nature.	Panse ki te souvan sa ki mal nan lanati.
This should not be the case.	Sa a pa dwe ka a.
Yet, up to the present, he has remained separate in an important way.	Poutan, jiska prezan, li te rete apa nan yon fason enpòtan.
They left the heart.	Yo te kite kè a.
And tonight he caught up with me.	Ak aswè a li kenbe avè m '.
I had to be.	Mwen te dwe ye.
But there was still more to do.	Men, te gen plis toujou pou fè.
That is wonderful.	Sa se yon bèl bagay.
Fall in love with other things and people and yourself.	Tonbe nan renmen ak lòt bagay ak moun ak tèt ou.
None of it seemed too difficult.	Okenn nan li te sanble twò difisil.
He was surprised to see that he wanted to stay so bad.	Li te sezi wè li te vle rete tèlman mal.
It goes away quickly, though the days feel very, very long.	Li ale byen vit, menm si jou yo santi yo trè, trè long.
He could take that seriously and actually made an impact.	Li te kapab pran sa oserye e aktyèlman te fè yon enpak.
We’ve been on this for months and months.	Nou te sou sa a pou mwa ak mwa.
I loved it too.	Mwen te renmen li tou.
I wanted it.	Mwen te vle li.
The movement stopped.	Mouvman an sispann.
She wore tight clothes.	Li te mete rad sere.
My cell door is locked.	Pòt selil mwen an fèmen.
Remove the bones.	Retire zo yo.
We have a party to welcome a friend.	Nou fè yon fèt pou akeyi yon zanmi.
They need that.	Yo bezwen sa.
We can see this as follows.	Nou ka wè sa a jan sa a.
Now I want to back off from that statement.	Kounye a mwen vle fè bak nan deklarasyon sa a.
This is not an easy thing to think about.	Sa se pa yon bagay fasil pou panse a.
This can be a common structure followed in many projects.	Sa a ka yon estrikti komen ki te swiv nan anpil pwojè.
I will never back down for a child with a problem.	Mwen pap janm fè bak pou yon timoun ki gen yon pwoblèm.
And they had two other children.	Apre sa, yo te gen de lòt timoun.
Don't try to fix it.	Pa eseye ranje li.
They destroyed everything.	Yo te detwi tout bagay.
I am so looking forward to reading this book.	Mwen tèlman ap tann li liv sa a.
I was well done.	Mwen te byen fè.
There was another book with pictures of animals.	Te gen yon lòt liv ki te gen foto bèt ladan l.
I went to the man I knew.	Mwen te ale kote nonm li te ye a.
I always had time to go back.	Mwen te toujou gen tan tounen tounen.
The colors are very nice too.	Koulè yo trè bèl tou.
It could be dangerous too.	Li ta ka danjere tou.
Moreover, represent the distance between two samples and.	Anplis, reprezante distans ki genyen ant de echantiyon ak.
I wouldn’t listen to them.	Mwen pa ta koute yo.
We need to put you inside and warm.	Nou bezwen mete ou anndan ak cho.
He spent three days in a class.	Li te pase twa jou nan yon klas.
We do not accept this argument.	Nou pa aksepte agiman sa a.
There were no orders now.	Pa te gen okenn lòd kounye a.
The youth rang.	Jèn yo sonnen.
It is designed for general information and does not address individual circumstances.	Li fèt pou enfòmasyon jeneral epi li pa adrese sikonstans endividyèl yo.
It’s totally a late beat.	Li totalman yon bat an reta.
This will help you take your time less.	Sa ap ede ou pran tan ou pi piti.
This means that there are still only three free parameters.	Sa vle di ke gen toujou sèlman twa paramèt gratis.
Women hear their words.	Fanm tande pawòl yo.
I think he died.	Mwen panse ke li mouri.
It’s weird for me.	Li etranj pou mwen.
But listen to that.	Men koute sa.
Be a part of making history.	Fè yon pati nan fè istwa.
This will improve over a little more time.	Sa pral amelyore sou yon ti kras plis tan.
You should not be in management.	Ou pa ta dwe nan jesyon.
I think there are some possible options.	Mwen panse ke gen kèk opsyon posib.
It doesn’t bring you more comfort, but less.	Li pa pote ou plis konfò, men mwens.
For example, a small solid sample can be studied.	Pou egzanp, yon ti echantiyon solid ka etidye.
I would die soon.	Mwen ta mouri nan yon ti tan.
Little else is known about his first life.	Yon ti kras lòt bagay konnen sou premye lavi li.
In a letter, he explains the damage.	Nan yon lèt, li eksplike domaj la.
The house had one main bedroom and a kitchen in one corner.	Kay la te gen yon sèl chanm prensipal ak yon kwizin nan yon kwen.
He died for me.	Li te mouri poutèt mwen.
You cannot use one without the other.	Ou pa ka sèvi ak youn san lòt.
I ask you again.	Mwen mande w ankò.
But for him it must be a thousand times more difficult.	Men, pou li li dwe mil fwa pi difisil.
There was only one chance.	Te gen yon sèl chans.
Not the same as me, anyway.	Se pa menm jan avè m, de tout fason.
Not that this was an early night.	Se pa ke sa a te yon lannwit bonè.
He told me he still loved her.	Li te di m ke li te renmen l toujou.
Get things ready.	Jwenn bagay yo pare.
To face up.	Pou fè fas anlè.
The damage is fairly serious.	Domaj la se jistis grav.
But in other ears this is often unclear.	Men, nan lòt zòrèy sa a se souvan klè.
Strong and sharp color.	Koulè fò ak byen file.
There wasn’t really discussion of the recovery.	Pa te reyèlman diskisyon sou rekiperasyon an.
Someone strange maybe.	Yon moun etranj petèt.
When you start to get tired, walk for a while.	Lè ou kòmanse fatige, mache pou yon tan.
And don’t fuck over.	Epi pa fout sou.
Water is flowing from her face.	Dlo ap koule nan figi l.
It's in good shape.	Li nan bon fòm.
Everything extra is extra.	Tout bagay anplis se anplis.
Outside the protection of the law.	Deyò pwoteksyon lalwa a.
I would recommend starting training immediately.	Mwen ta rekòmande kòmanse fòmasyon imedyatman.
But that's, they exist, and they can be used.	Men, sa a, yo egziste, epi yo ka itilize.
He will take pictures of the food.	Li pral pran foto manje a.
I didn’t enjoy it.	Mwen pa t jwi li.
No software download required.	Pa gen okenn telechaje lojisyèl obligatwa.
Enter my world.	Antre nan mond mwen an.
Dangerous because my audience is so young, so big, so strong.	Danjere paske odyans mwen an tèlman jèn, tèlman gwo, tèlman fò.
Things will not go on like this forever.	Bagay yo pap kontinye konsa pou tout tan.
She is in pain.	Li gen doulè.
And he tells her to be careful.	Epi li di l pou l fè atansyon.
Both men died if he went now.	Tou de mesye yo te mouri si li te ale kounye a.
There have been big changes.	Te gen gwo chanjman.
Others seemed very different.	Gen lòt ki te sanble trè diferan.
Or rather, why it will never happen.	Oswa pito, poukisa li pap janm rive.
You will not feel us.	Ou pap santi nou.
As well as in everything political.	Kòm byen ke nan tout bagay politik.
He was shown lying on a large bed.	Li te montre l kouche sou yon gwo kabann.
Everything has changed.	Tout bagay te chanje.
I just need some money.	Mwen jis bezwen kèk lajan.
You introduce him.	Ou prezante l '.
Seriously, let’s not be stupid about that.	Seryezman, se pou nou pa estipid sou sa.
That’s really what it feels like to change.	Se vrèman sa li santi li chanje.
His world has changed.	Mond li a chanje.
No mistake there.	Pa gen erè la.
It’s not my kind of thing, though.	Se pa kalite bagay mwen, menm si.
He is a family friend and my dog.	Se yon zanmi fanmi an ak chen mwen.
It was my first time making a website.	Se te premye fwa mwen fè yon sit entènèt.
He had no doubt that he would win.	Li pa t gen dout ki bò ki t ap genyen batay sa a.
This could be fixed by the church.	Sa a te kapab fikse pa legliz la.
But first let us consider another example.	Men, anvan, ann konsidere yon lòt egzanp.
The idea hardly comes as a surprise.	Lide a diman vini kòm yon sipriz.
No research, no development.	Pa gen okenn rechèch, pa gen devlopman.
A sea chest.	Yon pwatrin lanmè.
They were doing business.	Ba yo t ap fè biznis.
It does not affect the overall distribution of states.	Li pa afekte distribisyon an jeneral nan eta yo.
I can email more photos upon request.	Mwen ka imèl plis foto sou demann.
I know my people.	Mwen konnen pèp mwen an.
They saw and heard enough.	Yo te wè ak tande ase.
We talk to each other and not to each other.	Nou pale pase youn ak lòt epi yo pa youn ak lòt.
For me, it was a very busy time.	Pou mwen, li te yon tan trè okipe.
I don't have many close friends.	Mwen pa gen anpil zanmi pwòch.
You had everything you wanted.	Ou te gen tout sa ou te vle.
He says he has more ideas than time to write them.	Li di li gen plis lide pase tan pou l ekri yo.
Not as well as I am.	Pa osi byen ke mwen.
He knew we were here across the room.	Li te konnen nou te isit la atravè sal la.
It's been two years now.	Sa fè dezan kounye a.
See if the game gives you errors again.	Gade si jwèt la ba ou erè ankò.
Dollars in total.	Dola an total.
I can't record it.	Mwen pa ka anrejistre li.
The only question is whether the law was properly enforced.	Sèl kesyon an se si lalwa te byen aplike.
Neither air nor light should enter.	Ni lè ni limyè pa dwe antre.
You can start down.	Ou ka kòmanse desann.
I have enough people to say that.	Mwen ase moun pou di sa.
When it takes you totally no surprise.	Lè li pran ou totalman pa sipriz.
He would not sell himself to anyone.	Li pa ta vann tèt li bay pèsonn.
They will go back inside for more.	Yo pral tounen anndan pou plis.
Part of two.	Yon pati nan de.
She looked like a beautiful child.	Li te sanble yon bèl timoun.
Four hours a night.	Kat èdtan yon swa.
And he really wasn't scared.	Epi li vrèman pa t pè.
Only the river does not carry water.	Sèlman larivyè a pa pote dlo.
Of course if you were nervous, you might go.	Natirèlman si ou te nève, ou ta ka ale.
But this is worse.	Men, sa a se pi mal.
He turned to me.	Li tounen vin jwenn mwen.
Some came to mind.	Gen kèk ki te vin nan lide.
It is a wild card.	Li se yon wild card.
Now we can plan what we want to do.	Koulye a, nou ka planifye sa nou vle fè.
One lie was enough.	Yon manti te ase.
Then the bedroom door began to open.	Lè sa a, pòt chanm lan te kòmanse louvri.
You are responsible for these dreams.	Se ou ki responsab pa rèv sa yo.
Stop trying to do it more.	Sispann eseye fè li plis.
Nothing in the notes suggests it could not work.	Pa gen anyen nan nòt yo sijere li pa t 'kapab travay.
Her voice is sharp and interesting.	Vwa li byen file ak enterè.
They came out from behind the building.	Yo soti dèyè bilding lan.
I wonder if he even knows that.	Mwen mande si li menm konnen sa.
He finally agreed.	Li te finalman dakò.
I'm sorry if you have nightmares.	Mwen regrèt si ou gen move rèv.
The rest were welcomed.	Rès la te akeyi.
My eyes and ears.	Je ak zòrèy mwen.
And the difference between good and bad behavior can make a difference.	Ak diferans ki genyen ant bon ak move konpòtman ka fè yon diferans.
He gave it to me to keep me safe.	Li te ban mwen li pou kenbe m 'an sekirite.
He played the way we thought he could play.	Li te jwe fason nou te panse li te kapab jwe.
She feels bad in her own skin, scared.	Li santi l mal nan pwòp po li, pè.
I missed you so much.	Mwen te manke ou anpil.
You can learn about it here.	Ou ka aprann sou sa isit la.
The old man was not interested.	Granmoun nan pa t enterese.
Larger than available memory.	Pi gwo pase memwa ki disponib.
This first phase is repeated for each opportunity date.	Premye faz sa a repete pou chak dat opòtinite.
Yes, there are.	Wi, genyen.
He says yes.	Li di wi.
The girl was very nervous.	Jenn fi a te trè nève.
What has changed is sex.	Sa ki te chanje se sèks.
However, there are learning points in this aspect as well.	Sepandan, gen pwen aprantisaj nan aspè sa a tou.
He never won.	Li pa janm te genyen.
And it was terrible.	Epi li te terib.
They get pushed and pushed and pushed.	Yo jwenn pouse ak pouse ak pouse.
Then he does exactly the same thing.	Lè sa a, li fè egzakteman menm bagay la.
Seri a.	Seri a.
You can bring some friends too.	Ou ka pote kèk zanmi tou.
They shared a cell and were just like husbands and wives.	Yo te pataje yon selil epi yo te jis tankou mari ak madanm.
Which gave me the address of the building quickly.	Ki te ban m adrès bilding lan byen vit.
Many people around the world share this view.	Anpil moun atravè mond lan pataje opinyon sa a.
We need to know what you see.	Nou bezwen konnen sa ou wè.
They come home and stay in their room with their toys.	Yo vin lakay yo epi yo rete nan chanm yo ak jwèt yo.
But he could not stay still.	Men, li pa t 'kapab rete toujou.
I can remember a game we played.	Mwen ka sonje yon jwèt nou te jwe.
Went far.	Te ale byen lwen.
People usually go there and stay for at least a full week.	Moun anjeneral ale la epi rete pou omwen yon semèn konplè.
Lost in itself.	Pèdi nan pwòp tèt li.
In none of these cases were they taken seriously.	Nan okenn nan ka sa yo yo te pran yo oserye.
I have not yet made it clear how this works.	Mwen poko fè tèt mwen klè ki jan sa mache.
A larger population size should be considered for future study.	Yon pi gwo gwosè popilasyon ta dwe konsidere pou etid nan lavni.
Before, it was the world's reference religion.	Anvan, se te mond referans relijyon an.
All shared in one night.	Tout pataje nan yon sèl swa.
As well as being too negative.	Osi byen ke yo te twò negatif.
I could not understand what they were saying.	Mwen pa t 'kapab konprann sa yo t'ap di.
They don't want you to go.	Yo pa vle ou ale.
You should hear it after you get the job.	Ou ta dwe tande l 'apre ou te resevwa travay la.
You are not a bad person.	Ou pa yon move moun.
Small independent companies like it do not have power in this market.	Ti konpayi endepandan tankou li pa gen pouvwa nan mache sa a.
Children are told to stay safe.	Yo di timoun yo pou yo rete an sekirite.
I love this kind of music.	Mwen renmen kalite mizik sa a.
The government will never help them.	Gouvènman an pap janm ede yo.
This was followed by questions about the participant’s home.	Sa a te swiv pa kesyon sou kay patisipan an.
They had both.	Yo te gen tou de.
I would station myself in the back bar.	Mwen ta estasyon tèt mwen nan ba a dèyè.
Rose tried the bathroom door.	Rose te eseye pòt twalèt la.
But he never talks about it.	Men li pa janm pale de sa.
In the end he did it for himself.	Nan fen li te fè pou tèt li.
I go back.	Mwen remonte.
My heart went out to him as he spoke.	Kè m 'te ale nan li pandan li t'ap pale.
Several times he kept asking what he was going to do.	Plizyè fwa li te kontinye mande kisa li pral fè.
As a result, his score went down.	Kòm yon rezilta, nòt li te desann.
Here we start.	Isit la nou ap kòmanse.
And it's none of our business.	Epi li pa nan zafè pa nou.
He would go home.	Li ta prale lakay li.
Will vary from case to case, though.	Ap varye de ka an ka, men.
Imagine it is just one variable.	Imajine li se jis yon sèl varyab.
The project has not been developed.	Pwojè a pa te devlope.
I would get it.	Mwen ta pral jwenn li.
I really think that every class and experience brings out something new.	Mwen reyèlman panse ke chak klas ak eksperyans pote soti yon bagay nouvo.
There is this terrible conflict of interest.	Gen konfli enterè terib sa a.
Until he spoke to the essence of them.	Jiskaske li te pale ak sans nan yo.
I see your comments are similar.	Mwen wè kòmantè ou yo menm jan an.
People trust you.	Moun yo fè ou konfyans.
He wanted to seriously say something that would fit.	Li te vle seryezman di yon bagay ki ta anfòm.
They killed everyone, including women and children.	Yo touye tout moun, enkli fanm ak timoun.
Maybe we will win tomorrow.	Petèt nou pral genyen demen.
I took a deep breath, holding it.	Mwen rale yon souf, kenbe l.
Let's become real.	Ann vin reyèl.
They will not do that.	Yo p'ap fè sa.
But he was happy.	Men li te kontan.
You couldn’t stop him.	Ou pa t 'kapab sispann l'.
But he went, he said to himself, and he would never return.	Men, li te ale, li te di tèt li, epi li pa t ap janm tounen.
He is bound to hold the attention of everyone in no time.	Li se mare yo kenbe atansyon a nan tout moun nan pa gen tan.
Methods in these classes represent business methods.	Metòd nan klas sa yo reprezante metòd biznis.
Everyone is friendly and will give us free stuff.	Tout moun zanmitay epi yo ap ban nou bagay gratis.
And for that they paid a price.	E pou sa yo te peye yon pri.
This changed quickly.	Sa a chanje byen vit.
That's good.	Sa bon.
However, the difference was significant compared to the negative control group.	Sepandan, diferans lan te enpòtan konpare ak gwoup kontwòl negatif la.
Most of them were most likely young families.	Pifò nan yo te gen plis chans yo te fanmi jèn.
But he realized he wanted to leave his options open.	Men, li reyalize li te vle kite opsyon li yo louvri.
There was nothing more to learn.	Pa te gen anyen ankò pou li aprann.
Our method is simple.	Metòd nou an senp.
They didn’t come up with the idea.	Yo pa t 'vini ak lide a.
Now awaited the results of the search.	Kounye a te vin tann rezilta rechèch la.
It works for them now.	Li ap travay pou yo kounye a.
We couldn't find any.	Nou pa t kapab jwenn okenn.
In sugar or something.	Nan sik oswa yon bagay.
He would rather die first.	Li ta pito mouri anvan.
Of course it is a wonderful material.	Natirèlman li se yon materyèl bèl bagay.
Because we decided so.	Paske nou deside se konsa.
Students of the world.	Elèv nan mond lan.
This procedure is repeated.	Pwosedi sa a repete.
They really need to follow this advice.	Yo reyèlman bezwen swiv konsèy sa a.
It was a name.	Se te yon non.
The government noticed.	Gouvènman an remake.
This must be a movie.	Sa a dwe yon fim.
When you get there, you take a car.	Lè w rive la, ou pran yon machin.
But it works now.	Men, li travay kounye a.
Her heart simply wasn't ready for that.	Kè li tou senpleman pa t pare pou sa.
Now, however, it was not so certain.	Koulye a, sepandan, li pa t 'konsa sèten.
He kept some comments that were not intended for his ears, however.	Li te kenbe kèk kòmantè ki pa fèt pou zòrèy li, sepandan.
I'm worried about her.	Mwen enkyete pou li.
The above solution does not.	Solisyon ki pi wo a pa fè sa.
I can’t stand on my feet too long anymore.	Mwen pa ka kanpe sou pye m twò lontan ankò.
They look at us and.	Yo gade sou nou, epi.
The template is simple and quick to create.	Modèl la se senp epi rapid yo kreye.
The military operation was successful.	Operasyon militè a te reyisi.
But it is not abandoned.	Men li pa abandone.
Our friend can't hear it, and you can.	Zanmi nou an pa ka tande li, epi ou kapab.
An option must be a rule or a list of rules.	Yon opsyon dwe yon règ oswa yon lis règ.
She was like a sister to me.	Li te tankou yon sè pou mwen.
You can trade too.	Ou ka fè komès tou.
That’s one of the things we love the most.	Sa se youn nan bagay nou renmen plis.
What he hoped to find out.	Ki sa li te espere jwenn deyò.
This view is shared by others.	View sa a se pataje pa lòt moun.
We write books, okay, but that’s for a small group.	Nou ekri liv, oke, men sa se pou yon ti gwoup ti.
Except for the ones he wore, of course.	Eksepte pou sa yo li te mete, nan kou.
I looked back at him.	Mwen tounen gade l '.
He fell very quickly.	Li te tonbe trè rapid.
Nothing else is worth taking.	Pa gen anyen lòt ki vo pran.
The girl that could be more.	Ti fi a ki ta ka pi plis.
They couldn't even see his face.	Yo pa t ka menm wè figi l.
Or not meet.	Oswa pa rankontre.
There is something wrong with what these people are saying.	Gen yon bagay mal ak sa moun sa yo ap di.
It showed how far they had come.	Li te montre ki jan lwen yo te rive.
He was just lying there, like a dead man.	Li te jis kouche la, tankou yon moun ki mouri.
It was empty, at least as far as he could see.	Li te vid, omwen osi lwen ke li te kapab wè.
In addition, it was not just about a box.	Anplis de sa, li pa t 'sèlman sou yon bwat.
Not that he needed it.	Se pa ke li te bezwen li.
Another source expects more than a few jumps in.	Yon lòt sous espere plis pase kèk sote nan.
Knowledge of how another may feel about it.	Konesans sou ki jan yon lòt ka santi sou li.
No rain to talk about.	Pa gen lapli pou pale.
I will bring you back to the place.	M'ap mennen ou ankò nan plas la.
I can’t stop what’s happening to me.	Mwen pa ka sispann sa k ap pase m '.
A great way to put it.	Yon bon fason yo mete li.
They should not be affected by disease.	Yo pa ta dwe afekte pa maladi.
Or birth control.	Oswa kontwòl nesans.
But these are difficult decisions.	Men, sa yo se desizyon difisil.
You can’t put that on stage.	Ou pa ka mete sa sou sèn.
You buy it, you own it, and some.	Ou achte li, ou posede li, ak kèk.
They were glad to see us back again.	Yo te byen kontan wè nou tounen ankò.
How you get what you want is what you give.	Ki jan ou jwenn sa ou vle se ou bay.
Every member of world society will love one another.	Chak manm nan sosyete mondyal la pral renmen youn lòt.
Then again maybe he kept his head in the spray dark.	Lè sa a, ankò petèt li te kenbe tèt li nan fè nwa a espre.
This is undoubtedly true.	Sa a se san dout vre.
Read full review.	Li revizyon konplè.
And it was on bar number four.	Epi li te sou kafe nimewo kat.
I wish you happiness and success.	Mwen swete w yon kè kontan ak siksè.
Now look at what happens next.	Koulye a, gade sa k ap pase apre.
He looked away first.	Li gade lwen an premye.
Comfort in that.	Konfò nan sa.
I came up with it on my own.	Mwen te vini ak li poukont mwen.
I don’t think they hold up to comparison, really.	Mwen pa panse ke yo kenbe jiska konparezon, reyèlman.
They were filled with sweet yellow meat.	Yo te ranpli ak vyann dous jòn.
And this fish did just that.	Ak pwason sa a te fè jis sa.
I wanted to come today to be with my friends.	Mwen te vle vini jodi a pou m te avèk zanmi m yo.
They did not go out to find him.	Yo pa t soti pou jwenn li.
I was too sick to speak.	Mwen te twò malad pou m pale.
Well, here's the problem.	Oke, isit la se pwoblèm nan.
But can't figure out how to get it to show that.	Men, pa ka konnen ki jan yo jwenn li montre sa.
And of course they didn't know it.	Ak nan kou yo pa t 'konnen li.
And they can do bad things too.	Epi yo ka fè move bagay tou.
We love it.	Nou renmen li.
You're not here.	Ou pa la.
I started going when it first opened.	Mwen te kòmanse ale lè li te premye louvri.
This takes many years to complete.	Sa a pran anpil ane pou konplete.
Fans were upset.	Fanatik yo te fache.
I love watching football and drinking beer.	Mwen renmen gade foutbòl ak bwè byè.
We hope that anyone who comes would stay with the family.	Nou espere ke nenpòt moun ki ta vini ta kanpe ak fanmi an.
But first we had to find out.	Men, anvan, nou te dwe chèche konnen tèt nou.
No, don't try to answer me.	Non, pa eseye reponn mwen.
Certainly he had no personal plans.	Sètènman li pa te gen okenn plan pèsonèl.
It immediately felt bad.	Li te santi imedyatman mal.
Told them to go ahead and do all they had to do.	Te di yo pou yo ale pi devan, fè tout sa yo te oblije.
If the information is good, the plans can work.	Si enfòmasyon an bon, plan yo ka mache.
It leaves me with no choice.	Li pa kite m 'pa gen chwa.
He never said anything.	Li pa janm di anyen.
It should win.	Li ta dwe genyen.
I want it finished.	Mwen vle li fini.
I got one for myself too.	Mwen te resevwa youn pou tèt mwen tou.
The meeting is probably over now, he thought.	Reyinyon an se pwobableman fini kounye a, li te panse.
That wasn't much for me.	Ki pa t anpil pou mwen.
I think that is a very powerful tool for these women.	Mwen panse ke se yon zouti trè pwisan pou fanm sa yo.
I just ran.	Mwen jis kouri.
All these emotions passed through me.	Tout emosyon sa yo te pase nan mitan mwen.
Do not monitor the outcome of this case.	Pa kontwole rezilta ka sa a.
Not a green bottle.	Pa yon boutèy vèt.
If you need proof, watch this video.	Si w bezwen prèv, gade videyo sa a.
Certainly not something to go cheap on.	Sètènman pa yon bagay yo ale bon mache sou.
I loved this movie and I want more !!.	Mwen te renmen fim sa a epi mwen vle plis !!.
And it is best to visit first to see with your own eyes.	Epi li pi bon vizite premye pou wè ak pwòp je ou.
Every part of the body is used and subject to attack.	Chak pati nan kò a se itilize ak sijè a atak.
You don't get away with it.	Ou pa jwenn chape kòm moun.
Everyone was so excited.	Tout moun te tèlman eksite.
This will likely be again tonight, too.	Sa a pral gen anpil chans ankò aswè a, tou.
I never had to.	Mwen pa janm te oblije.
And in his burning face.	Ak nan figi boule li.
He was always in love with her.	Li te toujou renmen avè l.
Odd to say the least.	Enpè pou di omwen.
This is something you can stop.	Sa a se yon bagay ou ka sispann.
Be sure of it.	Asire w nan li.
He looked out the window, trying to figure out what it was.	Li te gade deyò fenèt la, ap eseye konnen kisa li te ye.
Put it in a vote of the guys out there.	Mete l 'nan yon vòt nan mesye yo deyò.
Of course writing code is at the center of the process.	Natirèlman ekri nan kòd se nan sant la nan pwosesis la.
And his team.	Ak ekip li a.
We were close.	Nou te tou pre.
Basic is comfortable.	Debaz se konfòtab.
Don't think of people as such.	Pa panse moun tankou bagay.
But let me give everyone a fact check here.	Men, kite m 'bay tout moun yon chèk reyalite isit la.
It was incredibly unique.	Li te ekstrèmman inik.
Cooking is my therapy.	Kwit manje se terapi mwen an.
I have my eyes closed.	Mwen gen je m fèmen.
It sounds scary.	Li sonnen pè.
He needed to make a better show.	Li te bezwen fè yon pi bon montre.
There was not much conversation.	Pa t gen anpil konvèsasyon.
It's closed.	Li fèmen.
He is not the only one of these.	Li pa youn nan sèlman nan sa yo.
Things are already unknown.	Bagay sa yo deja enkoni.
It's not you and not you, or me and me.	Se pa ou menm ak pa ou, oswa mwen menm ak mwen.
But this is the exception and not the rule.	Men, sa a se eksepsyon an epi li pa règ la.
Our age rate can be controlled.	Pousantaj nou laj ka kontwole.
He seemed to want more.	Li parèt li te vle plis.
Think about this accident.	Reflechi sou aksidan sa a.
That is a big problem for me.	Sa pou mwen se gwo pwoblèm.
That is quite long.	Sa se byen long.
But at least no one was injured.	Men, omwen pèsonn pa te blese.
We promise it will never become law.	Nou pwomèt li pap janm vin lwa.
These guys are absolutely perfect for the system.	Mesye sa yo se absoliman pafè pou sistèm nan.
This was the new world order where content is king.	Sa a te nouvo lòd mondyal kote kontni an se wa.
This is a problem from the beginning.	Sa se yon pwoblèm depi nan kòmansman.
Look at the flowers carefully.	Gade flè yo ak anpil atansyon.
And that should be it.	Epi sa ta dwe li.
Blood was collected and analyzed.	San yo te kolekte epi analize.
I am second to none, not even to you.	Mwen pa dezyèm pèsonn, pa menm pou ou.
He taught her to sit next to him.	Li te anseye l pou l chita bò kote l.
Perhaps it is best explained in a specific example.	Petèt li pi byen eksplike sou yon egzanp espesifik.
And it is newly built.	Epi li se nouvo bati.
Everything is going well on it.	Tout bagay mache byen sou li.
Amazing customer service.	Etonan sèvis kliyan.
The front door was closed, as was the back.	Pòt devan an te fèmen, menm jan ak dèyè a.
You don't have my support.	Ou pa gen sipò mwen.
She had brown hair and brown eyes.	Li te gen cheve mawon ak je mawon.
I learned to do it for myself early on.	Mwen te aprann fè pou tèt mwen byen bonè.
That way we know your knowledge, skills and experience.	Nan fason sa a nou konnen konesans ou, konpetans ak eksperyans ou.
This result can be explained.	Rezilta sa a ka eksplike.
Not far from it, but far enough.	Pa byen lwen ke li, men ase lwen.
We are making good progress on it.	Nou ap fè anpil bon pwogrè sou li.
My hand was beside me.	Men m 'te bò kote m'.
Something didn't feel right.	Yon bagay pa t 'santi byen.
Time is running out.	Tan ap fini.
It just has to be planned.	Li jis dwe planifye.
I'm empty without it.	Mwen vid san li.
We know who he is.	Nou konnen kiyès li ye.
My mother went to bed and she didn't wake up.	Manman m al kouche epi li pa leve ankò.
He will be back on his feet soon.	Li pral tounen sou pye l byento.
Put these two together and change their lives forever.	Mete de sa yo ansanm ak lavi chanje pou tout tan.
They love their children and their country.	Yo renmen pitit yo ak peyi yo.
I’ve only been there a few times, though.	Mwen te la sèlman kèk fwa, menm si.
I sat next to him.	Mwen te chita bò kote l.
I think I did this wrong.	Mwen panse ke mwen fè sa a mal.
Because if not, then what else.	Paske si se pa sa, lè sa a ki lòt bagay.
And other times people can’t let themselves go.	Ak lòt fwa moun pa ka kite tèt yo ale.
I mean, he never sent it up.	Mwen vle di, li pa janm voye li moute.
There is a limit.	Gen yon limit.
He offered money.	Li te ofri lajan.
It looked like it was going to get on rapidly.	Li te sanble li te pral jwenn sou rapidman.
He has given up so much for me and now he is gone.	Li te abandone anpil pou mwen e kounye a li ale.
That we decide our direction.	Ke nou deside direksyon nou.
Simple, once he knows.	Senp, yon fwa ke li konnen.
This can cause great anger.	Sa ka lakòz yon gwo fache.
The policy was clear.	Politik la te byen klè.
Just keep an eye out for that.	Jis kenbe yon je soti pou sa.
I’ll have to want to get it.	Mwen pral oblije vle jwenn li.
He had to try to find her.	Li te oblije eseye jwenn li.
How creative and how different they are.	Ki jan kreyatif ak ki jan diferan yo ye.
And you're back.	Apre sa, ou tounen.
Run, fast inside.	Kouri, vit andedan.
He looked down at the street in the summer.	Li voye je l 'lete desann nan lari a.
I'm back here now.	Mwen tounen isit la kounye a.
He followed them in.	Li swiv yo antre.
I was only seven.	Mwen te sèlman rive sèt.
I tried to make the heart of it.	Mwen te eseye fè kè a nan li.
Technology is a big reason why this is happening.	Teknoloji se yon gwo rezon ki fè sa k ap pase.
Good points were made, but not really a song.	Bon pwen yo te fè, men se pa reyèlman yon chante.
But he loved them anyway.	Men li te renmen yo kanmenm.
Two things you can do.	De bagay ou ka fè.
Let your friends play to see who has the best memory.	Kite zanmi ou yo jwe pou wè ki moun ki gen pi bon memwa.
Can be very helpful in our service.	Ka trè itil nan sèvis nou an.
An important one.	Yon youn enpòtan.
At least in part.	Omwen an pati.
All participants read and sign an informed consent form.	Tout patisipan yo li epi siyen yon fòm konsantman enfòme.
Let's change together.	Ann chanje ansanm.
The above behavior can be understood as follows.	Konpòtman ki anwo a ka konprann jan sa a.
Now it has become more real to him.	Kounye a li te vin pi reyèl pou li.
They will come after you.	Yo pral vin dèyè ou.
Will have to do more next time.	Pral gen fè plis pwochen fwa.
So expect a lot.	Se konsa, espere anpil.
He put the picture down.	Li mete foto a desann.
Give it back to me.	Remèt li ban mwen.
We never thought about that.	Nou pa janm panse osijè de sa.
And damn it, he didn't want to be denied.	Ak modi, li pa t 'vle yo te refize.
You can do that too.	Ou ka fè sa tou.
The other half went the other way.	Lòt mwatye a te ale nan lòt wout la.
Cover and let stand until morning.	Kouvri epi kite l kanpe jouk denmen maten.
He just died a slow death.	Li jis mouri yon lanmò dousman.
I love to show myself and be open to the world.	Mwen renmen montre tèt mwen epi ouvè a mond lan.
He doesn’t show it.	Li pa montre li.
Just some women.	Jis kèk fanm.
It is very easy to do.	Li trè fasil fè.
In addition, the whole production is very amazing.	Anplis de sa, pwodiksyon an antye se trè etonan.
Their work is there.	Travay yo la.
And you felt it.	Epi ou te santi li.
Many were great and just weren’t yet.	Anpil ki te gwo ak jis pa t 'ankò.
Oh good, it's a bad wind.	Oh bon, se yon move van.
Ready to lie.	Pare pou bay manti.
This area needs improvement.	Zòn sa a bezwen amelyorasyon.
But he never found them.	Men, li pa janm jwenn yo.
That he played me.	Ke li te jwe m '.
Better support.	Sipò pi bon.
He is cruel without question.	Li mechan san kesyon.
It is the real lack of life.	Se vrè manke lavi a.
Which is great.	Ki se gwo.
It was clear in his voice that something was wrong.	Li te klè nan vwa li ke yon bagay te mal.
She smiled again.	Li souri ankò.
The following year.	Ane annapre a.
None of these actions are ever mentioned on this page.	Okenn aksyon sa yo pa janm mansyone sou paj sa a.
I may ask.	Mwen ka mande.
Of course, if he would call it that.	Natirèlman, si li ta rele l '.
There is another kind of suffering.	Gen yon lòt kalite soufrans tou.
It was getting dark early.	Li te fè nwa byen bonè.
The only thing they hope for is you.	Sèl bagay yo janm espere yo ye se ou.
But he knows this not so much anymore.	Men, li konnen sa a pa tèlman ankò.
It has nothing to do with religion.	Pa gen anyen ki gen rapò ak relijyon.
We had a house.	Nou te gen yon kay.
Imagine the scene if you can.	Imajine sèn nan si ou kapab.
I never go through this process.	Mwen pa janm pase nan pwosesis sa a.
Somehow he has to find a way to win his love again.	Yon jan kanmenm li dwe jwenn yon fason pou genyen lanmou li ankò.
Prepare a bed for her.	Prepare yon kabann pou li.
Thousands watched the attack.	Plizyè milye moun te wè atak la.
Can anyone give me some ideas?	Èske yon moun ka ban mwen kèk ide.
As a class, have students match the correct places together.	Kòm yon klas, fè elèv yo matche kote ki kòrèk yo ansanm.
The truth of the matter is that he did not write very often.	Verite a nan pwoblèm nan se ke li pa t 'ekri trè souvan.
Nothing can stop him when he is on a mission.	Pa gen anyen ki ka anpeche l 'lè li te nan yon misyon.
Another level means another level.	Yon lòt nivo vle di yon lòt nivo.
There is no reason why it should be.	Pa gen okenn rezon poukisa li ta dwe.
It did not give me much peace of mind.	Sa pa t ban m anpil lapè nan kè m.
All that is at stake.	Tout sa ki an risk.
Be kind to people.	Fè jantiyès ak moun.
The default value is the current time.	Valè default se tan aktyèl la.
This is worse than nothing.	Sa a se pi mal pase anyen.
Why waste your love on it when.	Poukisa gaspiye lanmou ou sou li lè.
I agree they make it harder to do business.	Mwen dakò yo fè li pi difisil pou fè biznis.
But he saw bones earlier.	Men, li te wè zo pi bonè.
You are a healthy young woman.	Ou se yon jèn fanm ki an sante.
You know where to bring them.	Ou konnen ki kote pou pote yo.
It's never there.	Li pa janm la.
Also make sure you sit it well.	Epitou asire w ke ou chita li byen.
They love it here.	Yo renmen li isit la.
In this card, he will wait until morning to decide anything.	Nan kat sa a, li pral rete tann jiska maten pou deside nenpòt bagay.
He raised his hand.	Li leve men l.
Once it was a place to learn, to vision.	Yon fwa li te yon kote pou aprann, nan vizyon.
Then another pair.	Lè sa a, yon lòt pè.
I may need your help though.	Mwen ka bezwen èd ou menm si.
I just picked up something there, throughout this process.	Mwen jis ranmase yon bagay la, nan tout pwosesis sa a.
It is part of the human condition.	Li se yon pati nan kondisyon imen an.
I’ve had one guy never talk to meet all year.	Mwen te gen yon sèl nèg pa janm pale pou rankontre tout ane a.
There was a reason for that, even though he didn't know it.	Te gen yon rezon pou sa, menmsi li pa t 'konnen li.
Read your story, young man.	Li istwa ou, jenn gason.
Or the next day.	Oswa jou kap vini an.
Maybe that’s what he needs to explain.	Petèt se sa li bezwen eksplike.
It’s worth the risk, anyway.	Li vo risk la, de tout fason.
I just wanted to give you guys a head start.	Mwen jis te vle ban nou mesye yon tèt.
This can be seen in this argument.	Sa a ka wè nan agiman sa a.
Rather an interesting girl.	Olye de sa yon ti fi enteresan.
That memory seemed to be about someone else, not about me.	Memwa sa te sanble se sou yon lòt moun, pa sou mwen.
It made her feel important.	Li te fè l santi l enpòtan.
I am a professional and my time and energy are of some value.	Mwen se yon pwofesyonèl e tan mwen ak enèji mwen gen kèk valè.
If they could win, they would win.	Si yo te kapab genyen, yo ta genyen.
We create with our thoughts.	Nou kreye ak panse nou.
I told him, and he asked if he would stay.	Mwen te di l ', epi li te mande si li pral rete.
He was simply worried about possibly not getting the job he wanted.	Li te tou senpleman enkyete sou pètèt pa jwenn travay li te vle a.
There were about four of them.	Te gen anviwon kat ladan yo.
More variety for end users.	Plis varyete pou itilizatè fen yo.
He was not exercising.	Li pa t ap fè egzèsis.
It depends on the society.	Sa depann de sosyete a.
Talk about words from the activity.	Pale sou mo ki soti nan aktivite a.
Some did, and survived.	Gen kèk ki te fè, e ki te siviv.
All this feels to be a dead end.	Tout bagay sa a santi yo dwe yon bout mouri.
I’ll fix that in a later release.	Mwen pral ranje sa nan yon lage pita.
If yes, please provide details.	Si wi, tanpri bay detay.
The child gets straight on me.	Timoun nan vin dwat sou mwen.
Women carry heavy items on their heads.	Fanm pote atik lou sou tèt yo.
So beautiful.	Tèlman bèl.
We do it in two steps.	Nou fè li nan de etap.
But to continue to do so, we need your support.	Men, pou nou kontinye fè sa, nou bezwen sipò ou.
We provide materials to assist in this process.	Nou bay materyèl pou ede nan pwosesis sa a.
He took the metal plate in his mouth.	Li pran plak metal la nan bouch li.
Not just theory.	Se pa sèlman teyori.
And not for long, not forever.	Epi li pa pou lontan, pa pou tout tan.
I will post some others here from time to time.	Mwen pral poste kèk lòt isit la de tan zan tan.
Give me your phone number and call.	Banm nimewo telefòn ou epi rele.
He left them.	Li kite yo.
It was long enough.	Li te ase lontan.
On training days take immediately after exercise.	Nan jou fòmasyon pran imedyatman apre egzèsis.
On the part actually responsible for the harm.	Sou pati a aktyèlman responsab pou mal la.
They made plans.	Yo te fè plan.
He didn't even look at her.	Li pa t menm gade l.
But the man did not move a step.	Men, nonm lan pa t deplase yon pa.
He can hear you.	Li ka tande ou.
Some obvious questions immediately present themselves.	Gen kèk kesyon evidan imedyatman prezante tèt yo.
Perhaps the most important thing in our lives.	Petèt bagay ki pi enpòtan nan lavi nou.
You can have five.	Ou ka gen senk.
I have no, as you know.	Mwen pa gen okenn, jan ou konnen.
They never hit the view actually.	Yo pa janm frape vi a aktyèlman.
Sit together in the bathroom in our hotel room.	Chita ansanm nan twalèt la nan chanm otèl nou an.
I must remember that.	Mwen dwe sonje sa.
Little is known about the appearance of the church in this era.	Yo konnen ti kras sou aparans legliz la nan epòk sa a.
We did a good job of that.	Nou te fè yon bon travay nan sa.
Not his house.	Se pa kay li.
I need some help here.	Mwen bezwen kèk èd isit la.
Ready for the next step or want to learn more ?.	Pare pou pwochen etap la oswa vle aprann plis?.
Like absolute strength, men have the big hand once again.	Menm jan ak fòs absoli, gason yo gen gwo men an yon lòt fwa ankò.
I asked him why he didn’t call.	Mwen mande l poukisa li pa t rele.
Let me give you something that will make you sleepy.	Kite m 'ba ou yon bagay ki pral fè ou dòmi.
He wouldn’t even have the tools to make the tools.	Li pa ta menm gen zouti pou fè zouti yo.
The kid is ten years old.	Kid la gen dizan.
In eight independent experiments.	Nan uit eksperyans endepandan.
Items to help you survive against others.	Atik pou ede w siviv kont lòt yo.
He just sat there with his gun.	Li jis chita la ak zam li.
Everyone has one.	Tout moun gen youn.
As if time had stopped.	Kòm si tan te sispann.
She couldn’t even remember the last time she experienced real pain.	Li pa t 'kapab menm sonje dènye fwa li te fè eksperyans doulè reyèl.
There was never any need.	Pa t janm gen okenn bezwen.
Everyone knew that this interest was, somehow, the cause of the war.	Tout moun te konnen ke enterè sa a te, yon jan kanmenm, kòz la nan lagè a.
Thanks for the good reading !.	Mèsi pou bon lekti a!.
There are many treatment options.	Gen anpil opsyon tretman.
It felt worse for the kids.	Li te santi pi mal pou timoun yo.
He was holding on now.	Li te kenbe kounye a.
Everyone has a different style.	Tout moun gen yon stil diferan.
You will not be afraid.	Ou p'ap pè.
He looked at me without speaking.	Li gade m san pale.
He could actually drink and taste his work.	Li te kapab aktyèlman bwè ak goute travay li.
Otherwise, there are two cases, as follows.	Sinon, gen de ka, jan sa a.
They did not slow down in coming.	Yo pa t ralanti nan vini.
It was a double.	Se te yon doub.
God, it will be there in a minute.	Bondye, li pral la nan yon minit.
People where they don’t.	Moun ki kote yo pa fè sa.
Something has definitely changed.	Yon bagay definitivman chanje.
We have to go.	Nou dwe ale.
It just wouldn’t work.	Li jis pa ta travay.
Failure is bad.	Echèk se move.
The game was closed, at least on the score line.	Jwèt la te fèmen, omwen sou liy nòt la.
He ran away.	Li kouri ale.
There are some of that too.	Genyen kèk nan sa tou.
He knew exactly the effect it had on him.	Li te konnen egzakteman efè li te genyen sou li.
I simply want to keep things right.	Mwen tou senpleman vle kenbe bagay yo dwat.
He started learning a lot of songs just by listening to the radio.	Li te kòmanse aprann anpil chante jis nan koute radyo a.
In her bed.	Nan kabann li.
They kept faith with each other.	Yo te kenbe lafwa youn ak lòt.
A little later he caught up and passed me.	Yon ti kras pita li kenbe epi li pase m '.
Quickly remove from the heat.	Byen vit retire nan chalè a.
It was gaining speed.	Li te pran vitès.
You couldn’t stop it.	Ou pa t 'kapab sispann li.
The context was not completely clear from the beginning.	Kontèks la pa t konplètman klè depi nan kòmansman an.
Now things will be better for her.	Kounye a bagay yo pral pi bon pou li.
He knows it better than anyone else.	Li konnen li pi byen pase nenpòt lòt moun.
I'm not ready to be so big.	Mwen pa pare pou yo vin tèlman gwo.
I went over police reports and pictures.	Mwen te ale sou rapò lapolis ak foto yo.
That’s when you start working on the sound.	Se lè ou kòmanse travay sou son an.
People outside the family were safe.	Moun ki deyò fanmi an te an sekirite.
Walk at night.	Mache nan mitan lannwit.
It remains at the same level it was five years ago.	Li rete nan menm nivo li te genyen senk ane de sa.
But according to the records, he did.	Men, dapre dosye yo, li te fè.
They are a team on a mission, and it is.	Yo se yon ekip nan yon misyon, e se li.
But the worst of it is, he still feels angry about it.	Men, pi move nan li se, li toujou santi l fache sou li.
It makes us anxious.	Li fè nou enkyete.
I was kind.	Mwen te gen kalite.
All of them, actually.	Tout nan yo, aktyèlman.
This book doesn't make me feel anything.	Liv sa a pa fè m santi anyen.
Just for them.	Jis pou yo.
This business was a thing of the past.	Biznis sa a te yon bagay nan tan lontan.
The man continued to sit.	Mesye a kontinye chita.
For a successful meeting.	Pou yon reyinyon siksè.
Thank you so much for any explanation you can give.	Mèsi anpil pou nenpòt eksplikasyon ou ka bay.
General surgery patients.	Pasyan operasyon jeneral yo.
Or the second best.	Oswa dezyèm pi bon an.
It sounds like an open door.	Li sonnen tankou yon pòt ouvè.
We try and listen to the evening games.	Nou eseye ak koute jwèt yo aswè.
Nobody needs another game released.	Pèsonn pa bezwen yon lòt jwèt lage.
I suffer too much.	Mwen soufri twòp.
Quite too long, in my opinion.	Byen twò lontan, nan opinyon mwen.
Maybe a history teacher mentioned it to you at school.	Petèt yon pwofesè istwa te mansyone li ba ou nan lekòl la.
This has a major impact on the building environment.	Sa gen yon pi gwo enpak sou anviwònman an bati.
Matching runs are used.	Matche ant kouri yo te itilize.
I can't cook.	Mwen pa ka kwit manje.
Let that happen.	Kite sa rive.
Hit the scene.	Frape sèn nan.
For this reason read the book.	Pou rezon sa a li liv la.
But he was determined to have the procedure.	Men, li te detèmine gen pwosedi a.
I live in this world.	Mwen ap viv nan mond sa a.
The odd choice.	Chwa enpè nan.
He will never know his father.	Li pap janm konnen papa l.
To find the model, and find out what is happening and why.	Pou jwenn modèl la, epi chèche konnen sa k ap pase ak poukisa.
The month.	Mwa a.
A large crowd, for sure.	Yon gwo foul moun, pou asire w.
Not with your husband sitting at the table.	Pa ak mari w chita bò tab la.
Make the deal.	Fè kontra a.
This is not the discussion he needs now.	Sa a se pa diskisyon li te bezwen kounye a.
To say the right thing, to be kind.	Pou di bon bagay, pou aji byen.
I don't believe lies anymore.	Mwen pa kwè manti anko.
A fallen body.	Yon kò tonbe.
For at least about four hours.	Pou omwen apeprè kat èdtan.
That's because they may not even call them.	Se paske yo ka pa menm rele yo.
The two will fight soon.	De sa yo pral goumen byento.
I know one of my friends didn't.	Mwen konnen youn nan zanmi m yo pa t fè sa.
They have the right to think as they do.	Yo gen dwa pou yo panse jan yo fè.
I was not already aware of this.	Mwen pa te deja okouran de sa a.
They may lock you out or lock you in.	Yo ka fèmen ou deyò oswa fèmen ou nan.
I hold the cards.	Mwen kenbe kat yo.
It’s another if it’s from your own party.	Li se yon lòt si se soti nan pwòp pati ou.
Immediately.	Menm lè a.
The book does that, and more.	Liv la fè sa, ak plis ankò.
I don’t expect a quick response.	Mwen pa atann yon repons rapid.
At any level.	Nan nenpòt nivo.
Its, then you decide what you think.	Li yo, Lè sa a, ou deside sa ou panse.
You will be treated with respect.	Yo pral trete w ak respè.
I know this too.	Mwen konnen sa a tou.
I'm correct.	Mwen kòrèk.
That was difficult.	Sa te difisil.
Let me tell you.	Kite m di w.
Standard network tariffs apply.	Tarif rezo estanda aplike.
Last year, everything went well.	Ane pase a, li te pase tout bagay byen.
The mission will take them a little out of the way.	Misyon an pral pran yo yon ti kras soti nan wout la.
Only if we are lucky, that means.	Sèlman si nou gen chans, sa vle di.
I know the symptoms now.	Mwen konnen sentòm yo kounye a.
He stood waiting.	Li te kanpe ap tann.
It wasn’t meant to be.	Li pa te vle di.
It will, too.	Li pral, tou.
That’s because you want the pictures to be something.	Se paske ou vle foto yo se yon bagay.
It’s due to something else entirely.	Li akòz yon lòt bagay antyèman.
He agreed to stay for two years.	Li te dakò pou l rete pou de zan.
He gives me peace.	Li ban mwen lapè.
The weeks seemed like no time.	Semèn yo te sanble pa gen tan.
I was twice their age.	Mwen te de fwa laj yo.
This day is as important to you as it is to me.	Jou sa a enpòtan anpil pou ou menm jan pou mwen.
But he sent a clear message.	Men, li voye yon mesaj klè.
Most importantly, try to test it.	Sa ki pi enpòtan, eseye teste li.
And that happened at the right time.	Epi sa te rive nan moman apwopriye.
The man that he has reached his current position.	Gason ke li te rive nan pozisyon li ye kounye a.
The shock and conflict.	Chòk la ak konfli.
We should share with each other.	Nou ta dwe pataje youn ak lòt.
Probably closer to miles.	Pwobableman pi pre mil.
We just date and have sex, just like in the past.	Nou jis date ak fè sèks, menm jan ak relasyon sot pase yo.
Or maybe he wasn't lucky.	Oswa petèt li pa t 'chans.
Even those he loved.	Menm moun li te renmen yo.
The same is true here.	Menm bagay la tou vre isit la.
I’ve made the same promise for myself before but I’ve never kept it.	Mwen te fè menm pwomès la pou tèt mwen anvan men mwen pa janm kenbe li.
We really appreciate you taking the time to join us today.	Nou vrèman apresye ou pran tan pou vin jwenn nou jodi a.
He never registered.	Li pa janm anrejistre.
I can’t wait until it comes.	Mwen pa ka tann jiskaske li vini.
They may even get these boys to take you on.	Yo ka menm leve ti gason sa yo pran ou sou.
I went to thank her.	Mwen te ale nan remèsye li.
Think of our dead.	Reflechi sou mò nou yo.
Her eyes and mouth were wide open in surprise.	Je l ak bouch li te gran louvri nan sipriz.
You guys are a great representative.	Ou mesye se yon gwo reprezantan.
She can't even look at him.	Li pa menm ka gade l.
A great deal of it.	Yon gwo zafè nan li.
You can take advantage of this situation.	Ou ka pwofite sitiyasyon sa a.
Not everyone was happy.	Se pa tout moun ki te kontan.
The best ever.	Pi bon an ki te janm.
So much for his promise that everything was over.	Se konsa, anpil pou pwomès li ke tout bagay te fini.
It's easy to prove.	Li fasil pou pwouve.
You got on a boat.	Ou moute sou yon bato.
He must come and tell her something.	Li dwe vin di li yon bagay.
We received it the day after we went to the store.	Nou te resevwa li jou apre nou te ale nan magazen an.
I turn off the car and turn around.	Mwen fèmen machin nan epi mwen vire.
Not at least yet.	Poko pou pi piti.
But that's not really the point.	Men, se pa vrèman pwen an.
He wants to go back to the professional game.	Li vle tounen nan jwèt pwofesyonèl la.
I want you inside me.	Mwen vle ou anndan mwen.
Two experimental systems were studied.	De sistèm eksperimantal yo te etidye.
And church money can be especially powerful.	Ak lajan legliz ka espesyalman pwisan.
That is definitely not fun.	Sa se definitivman pa plezi.
Leaving college.	Kite nan kolèj.
This is the main problem.	Sa a se pwoblèm prensipal la.
Knowledge of practice.	Konesans nan pratik.
In fact, three of them got up together.	An reyalite, twa nan yo te leve ansanm.
Growth patterns in birds.	Modèl kwasans nan zwazo.
Then say nothing they can do.	Lè sa a, di pa gen anyen yo ka fè.
The doctor had no hope of healing.	Doktè a pa t gen espwa pou m geri.
Don’t ask me to explain the technology.	Pa mande m pou eksplike teknoloji a.
I tried again using the name test and that worked.	Mwen te eseye ankò lè l sèvi avèk tès la non ak sa te travay.
I think it’s a great simple idea.	Mwen panse ke li se yon gwo lide senp.
But doctors, they can't take my father's power from him.	Men, doktè, yo pa ka pran pouvwa papa m nan men li.
She talked about her experience on the trip last year.	Li te pale sou eksperyans li nan vwayaj la ane pase a.
Her breath has not changed.	Souf li pa chanje.
You give up the right to remain silent.	Ou abandone dwa pou w rete an silans.
He then handed it over to police.	Apre sa, li te remèt li bay lapolis.
He planned to see her, to talk to her.	Li te planifye pou l wè l, pou l pale avè l.
The whole world knows why this happened.	Tout mond lan konnen poukisa sa te rive.
I was walking away from my car not even thinking of a danger.	Mwen t ap mache ale nan machin mwen an pa menm panse ak yon danje.
Play our game based on speed and technique.	Jwe jwèt nou an ki baze sou vitès ak teknik.
That's why the man died.	Se poutèt sa mesye a mouri.
What a relief to read something well thought out.	Ala yon soulajman pou li yon bagay byen panse.
No one followed him.	Pa gen moun ki te swiv li.
The next president, in whatever part, should learn.	Prezidan kap vini an, nan kèlkeswa pati, ta dwe aprann.
The result is something you can trust day in, day out.	Rezilta a se yon bagay ou ka fè konfyans jou nan, ak jou deyò.
He is happy to see them, and a new addition.	Li kontan wè yo ye, ak yon nouvo adisyon.
He told her.	Li te di li.
It is not absolute.	Li pa absoli.
They left the book on his desk.	Yo te kite liv la sou biwo li.
From the customer's point of view.	Soti nan pwen de vi kliyan an.
There was nothing more to be said.	Pa te gen anyen ankò yo dwe di.
His arms moved slowly, certainly.	Bra l 'te deplase dousman, sètènman.
I needed that time to try to get myself back a bit.	Mwen te bezwen tan sa a pou m eseye jwenn mwen tounen yon ti jan.
Of course, he wanted to.	Natirèlman, li te vle.
I was waiting for the couple.	Mwen tap tann koup la.
Something else is trying.	Yon lòt bagay ap eseye.
I will do the same.	Mwen pral fè menm bagay la.
She is silent.	Li an silans.
I needed to leave things behind.	Mwen te bezwen kite bagay sa yo dèyè.
We need to change these laws.	Nou bezwen chanje lwa sa yo.
Don't let him stay here.	Pa kite l rete isit la.
Something was very wrong here.	Yon bagay te trè mal isit la.
They only go when they have a problem.	Yo ale sèlman lè yo gen yon pwoblèm.
That's the whole story.	Se tout istwa a.
I threw away my food for several years and didn’t understand why.	Mwen te jete manje mwen pandan plizyè ane epi mwen pa t konprann poukisa.
That was our goal.	Se te objektif nou te reyini ansanm.
As most people point out it’s expensive.	Kòm pifò moun fè remake li chè.
But you don't.	Men, ou pa.
I don’t want it to smell.	Mwen pa vle li pran sant.
Its true form.	Vrè fòm li.
So was heaven.	Se konsa syèl la te ye.
I would love to see you.	Mwen ta renmen anpil wè ou.
I see things happening.	Mwen wè bagay sa yo ap pase.
But several things began to change.	Men, plizyè bagay te kòmanse chanje.
Interesting, though, in its own way.	Enteresan, menm si, nan fason li yo.
The morning the sun came out.	Maten an solèy la te soti.
No army could move without knowing it.	Okenn lame pa t kapab deplase san li pa konnen sa.
The songs began to flow from me.	Chante yo te kòmanse koule soti nan mwen.
Instead you just include this.	Olye de sa ou jis enkli sa a.
By definition we have.	Dapre definisyon nou genyen.
It was not normal.	Li pa t nòmal.
The woman needs time to warm up.	Fanm nan bezwen tan pou l chofe.
He was a perfect boy before that.	Li te yon ti gason pafè anvan sa.
It must be a difficult task.	Li dwe yon travay difisil.
He did amazing things in his life, like standing a bear.	Li te fè bagay etonan nan lavi li, tankou kanpe yon lous.
This is an older construction but it is still effective.	Sa a se yon konstriksyon ki pi gran men li toujou efikas.
No, it's not really.	Non, se pa li vrèman.
Kind of like the world at large.	Kalite tankou mond lan an jeneral.
There is too much to say.	Gen twòp pou di.
Everyone needs to prepare for the worst and live for the best.	Tout moun bezwen prepare pou pi mal la epi viv pou pi bon an.
In court.	Nan tribinal la.
Can't remember that year.	Pa ka sonje ki ane.
You see the problem.	Ou wè pwoblèm nan.
There were no signs of disease spreading.	Pa te gen okenn siy maladi gaye.
All you need to do now is forget we were ever here.	Tout sa ou bezwen fè kounye a se bliye nou te janm isit la.
Just to be clear, this is not possible.	Jis yo dwe klè, sa pa posib.
I have no darkness.	Mwen pa gen fènwa.
There were no third national banks.	Pa te gen okenn twazyèm bank nasyonal.
Whatever the reason, the model seems to hold.	Kèlkeswa rezon an, modèl la sanble kenbe.
In tests and names.	Nan tès ak non.
And you know it does.	Epi ou konnen li fè sa.
I will fight my own way.	Mwen pral goumen pwòp fason mwen.
Sometimes they are not.	Pafwa yo pa.
I certainly didn’t want to.	Mwen sètènman pa t 'vle.
Maybe an hour or two.	Petèt yon èdtan oswa de.
Nor did he enter his second.	Ni li te antre nan dezyèm li.
Both run and work smoothly.	Tou de kouri ak travay san pwoblèm.
Women’s concerns related to family planning are important.	Enkyetid fanm ki gen rapò ak planifikasyon familyal enpòtan.
And they are only five years old.	Apre sa, yo gen sèlman senk ane fin vye granmoun.
In some cases, we may have more information.	Nan kèk ka, nou ka gen plis enfòmasyon.
I am no different from you.	Mwen pa diferan de ou.
However, it is how the technology is supposed to work.	Sepandan, li se ki jan teknoloji a sipoze travay.
It is now possible to download more photos at once.	Kounye a li posib pou telechaje plis foto alafwa.
Eight working images are defined in the project block.	Yo defini uit imaj k ap travay nan blòk pwojè a.
Why these two solutions don’t work for me.	Poukisa de solisyon sa yo pa travay pou mwen.
We had enough.	Nou te gen ase.
But the results were not just what he heard.	Men, rezilta yo pa t sèlman sa li te tande.
Close the office.	Fèmen biwo a.
As noted, this issue is not before us today.	Kòm te note, pwoblèm sa a pa devan nou jodi a.
Be the best.	Se pou pi bon an.
He closed the file in front of him.	Li fèmen dosye a devan li.
And look at it against the run.	Epi gade l kont kouri a.
I went to mine.	Mwen te ale nan mwen an.
He wanted to win enough to never fear the poor again.	Li te vle genyen ase pou pa janm pè pòv ankò.
According to many results.	Dapre rezilta anpil.
Something that actually made sense.	Yon bagay ki aktyèlman te fè sans.
It's all over.	Tout sa fini.
And, again, it is not that simple.	Epi, ankò, li se pa sa ki senp.
Avoid rolling over approaches.	Evite woule sou apwòch.
You probably knew it.	Ou pwobableman te konnen li.
He knows nothing about anything anymore.	Li pa konn anyen sou anyen ankò.
He still has them until now.	Li toujou genyen yo jiska kounye a.
Make it happen !.	Fè li rive!.
There are so many terrible things, terrible things.	Gen anpil bagay terib, bagay terib.
The police will give you the number if you ask.	Lapolis ap ba w nimewo a si w mande w.
Only a question related to the current level of physical activity.	Sèlman yon kesyon ki gen rapò ak nivo aktyèl aktivite fizik.
The four men were in a position to see what had happened.	Kat mesye yo te nan pozisyon pou yo wè sa k te pase.
And as that population grew, it put pressure on natural resources.	Epi popilasyon sa a t ap grandi, li te mete presyon sou resous natirèl yo.
You will soon see your mother and father.	Byento w ap wè manman w ak papa w.
He did not know if it was of any importance in this case.	Li pa t 'konnen si li te nan nenpòt enpòtans nan ka sa a.
His gaze meets hers.	Regard li rankontre pa l.
Now come with me.	Koulye a, vini avè m '.
In some cases the application may need further revision.	Nan kèk ka aplikasyon an ka bezwen plis revize.
He loves you and is ready to die for you.	Li renmen ou e li pare pou l mouri pou ou.
Nor any man his wife.	Ni okenn gason madanm li.
It has nothing to do with your application.	Li pa gen anyen fè ak aplikasyon w lan.
It gets cold at night.	Li vin frèt nan mitan lannwit.
All subjects had normal hearing ability.	Tout sijè yo te gen kapasite pou tande nòmal.
That had nothing to do with me.	Sa pa te gen anyen pou wè ak mwen.
Don’t talk to them about this path.	Pa pale yo sou chemen sa a.
When cold weather touched his wet back, he knew he had entered.	Lè lè frèt te touche do li mouye, li te konnen li te antre.
This hit him hardly, and he broke.	Sa a te frape l 'diman, epi li te kraze.
I guess it could be.	Mwen devine li ta ka.
Just for a couple of hours.	Jis pou yon koup èdtan.
He never left early.	Li pa janm kite bonè.
The ball was released every step of the way.	Yo te lage boul la chak etap nan wout la.
Then you repeat the process for other parts of your body.	Lè sa a, ou repete pwosesis la pou lòt pati nan kò ou.
One required further surgery.	Youn te mande plis operasyon.
Clearly, he was just lying down.	Klèman, li te fèk kouche.
Very, very tired.	Trè, trè fatige.
After a moment, he pushed his chair up and stood up.	Apre yon ti moman, li pouse chèz li anlè epi li kanpe.
The color was perfect.	Koulè a ​​te pafè.
We were worried.	Nou te enkyete.
As you can see, there are some items in this style.	Kòm ou ka wè, gen kèk atik nan style sa a.
But that doesn’t mean he’s better informed.	Men, sa pa vle di li pi byen enfòme.
You will have to check with the doctor.	Ou pral oblije tcheke avèk doktè a.
Science exists in human minds as an ideal reality.	Syans egziste nan lespri moun kòm yon reyalite ideyal.
How do you do that.	Ki jan ou fè sa.
The word will come out.	Pawòl la ap soti.
I wanted to hurt myself and everyone who hurt me.	Mwen te vle fè tèt mwen mal ak tout moun ki te fè m mal.
Seriously, he says that.	Seryezman, li di sa.
We are just here to talk.	Nou jis la pou nou pale.
Do whatever you want it to be.	Èske tou sa ou vle li ye.
I don’t see people every day.	Mwen pa wè moun chak jou.
I wasn’t broken, at that, at least.	Mwen pa te kase, nan sa, omwen.
Can’t get tired of it, they say.	Pa ka fatige ak li, yo di.
And it is true.	Epi se vre.
There was no common ground.	Pa te gen okenn baz komen.
It was late now.	Li te an reta kounye a.
We know how it is here.	Nou konnen ki jan li ye isit la.
I really think this letter helped.	Mwen vrèman panse lèt sa a te ede.
You are the one who can feel what others feel.	Ou se moun ki ka santi sa lòt moun santi.
There has been a lot of love on the direction of this season.	Te gen anpil renmen sou direksyon sezon sa a.
And you taught me well.	Epi ou te anseye m byen.
Health conditions in this state are average.	Kondisyon sante nan eta sa a se mwayèn.
The names will tell you.	Non yo pral di ou.
Nobody is perfect.	Okenn moun pa pafè.
To travel and see new places and meet new people.	Pou vwayaje ak wè nouvo kote ak rankontre nouvo moun.
I know you are working in their best interests.	Mwen konnen w ap travay nan pi bon enterè yo.
I want you to give it.	Mwen vle ou bay li.
There is a reasonable opportunity to avoid it.	Gen yon opòtinite rezonab pou evite li.
A man and a woman.	Yon gason ak yon fanm.
I want him back safe, secure, like you do.	Mwen vle l 'tounen an sekirite, san danje, tankou ou fè.
But overall not a bad beer.	Men, an jeneral pa yon byè move.
It's line.	Li liy.
That's why he forced her down to him.	Se poutèt sa li fòse l desann vin jwenn li.
Then the parents died.	Lè sa a, paran yo te mouri.
However, that doesn’t mean doing nothing.	Sepandan, sa pa vle di pa fè anyen.
It is nice enough that you will want it on your desk.	Li se bèl ase ke ou pral vle li sou biwo ou.
This is ideal for this experience.	Sa a se ideyal pou eksperyans sa a.
One, two v.	Youn, de v.
That’s the way we were created.	Se fason nou te kreye.
Not one thing to answer.	Se pa youn nan bagay pou reponn.
I don’t remember the date exactly.	Mwen pa sonje dat la egzakteman.
On my feet.	Sou pye m.
A new style was created.	Yon nouvo style te kreye.
Due to this, certain instant kill abilities have lower success rates.	Akòz sa a, sèten kapasite touye enstantane gen pi ba pousantaj siksè.
They will receive support and advice.	Yo pral resevwa sipò ak konsèy.
There is no need for one.	Pa gen okenn nesesite pou youn.
Now you have two choices.	Koulye a, ou gen de chwa.
Something dead can be used, but it is not true.	Yon bagay ki mouri ka itilize, men se pa verite.
There is no point in turning over everything at once.	Pa gen okenn pwen nan vire sou tout bagay nan yon fwa.
It is very lightweight and simple.	Li trè lejè ak senp.
I have money.	Mwen gen lajan.
We appreciate the full building every night.	Nou apresye bilding lan plen chak swa.
But that is it.	Men sa se li.
Please follow the instructions exactly.	Tanpri swiv enstriksyon yo egzakteman.
Look here or here.	Gade isit la oswa isit la.
So he heads on.	Se konsa, li tèt sou.
They know they love out.	Yo konnen yo renmen soti.
The perfect cut for her face.	Koupe a pafè pou figi li.
That is a possibility.	Sa se yon posibilite.
The library has been developing for several years now.	Bibliyotèk la devlope pou plizyè ane kounye a.
You can cook with it or in it.	Ou ka kwit ak li oswa nan li.
He seemed to have a ring for her.	Li te sanble gen yon bag pou li.
It is nice to hear them again and they make me smile.	Li se bèl tande yo ankò epi yo fè m 'souri.
This activity works best with a group of women only.	Aktivite sa a ap travay pi byen ak yon gwoup fanm sèlman.
Instead, he put his foot down and stood up.	Olye de sa, li mete pye l anba li epi li kanpe.
Write the main body of the paper and analyze the data.	Ekri kò prensipal papye a epi analize done yo.
Everyone went to sleep.	Tout moun al domi.
A mother and son are talking.	Yon manman ak pitit gason ap pale.
Nothing can reach it.	Pa gen anyen ki ka rive jwenn li.
I was a big dog in one.	Mwen te yon chen gwo nan yon sèl.
I just need to know the correct line to type.	Mwen jis bezwen konnen liy ki kòrèk la pou tape.
It usually comes to light about half an hour after we get there.	Li anjeneral vin limyè sou yon demi èdtan apre nou rive la.
Enough for my needs.	Ase pou bezwen mwen yo.
Not a whole lot is really open just yet.	Pa gen yon lot antye ki vrèman louvri jis ankò.
The teacher scores it for the class.	Pwofesè a fè nòt la li pou klas la.
The cells were treated as follows.	Selil yo te trete jan sa a.
I was weird, it was weird.	Mwen te etranj, li te etranj.
I don’t think it’s a danger to society.	Mwen pa panse li se yon danje pou sosyete a.
When he returned, he did not understand what had happened.	Lè li tounen, li pa konprann sa ki te pase.
Not even close.	Pa menm fèmen.
No need for them.	Pa bezwen pou yo.
Each leader wanted another chance to share his goal.	Chak lidè te vle yon lòt chans pataje objektif li.
To me, this is a positive.	Pou mwen, sa a se yon pozitif.
You were glad these people were around you.	Ou te kontan moun sa yo te bò kote w.
For more visit our website for any time.	Pou plis vizite nou sit entènèt pou nenpòt ki lè.
Listen to our stories.	Koute istwa nou yo.
What a known journey.	Ala yon vwayaj li te ye.
But it is only the beginning.	Men, li se sèlman yon kòmansman.
This is a wide range, but not completely wide.	Sa a se yon pakèt domèn, men se pa konplètman lajè.
Standard requirements of blue lines.	Kondisyon estanda nan liy ble.
Her father took her to work once and left her in the hospital.	Papa te mennen l nan travay yon fwa, li kite l lopital.
I was waiting to meet you.	Mwen te tann pou rankontre ou.
He was so tired and strong.	Li te tèlman fatige ak fò.
No, not maybe.	Non, pa petèt.
Click on the link.	Klike sou lyen an.
And maybe none of them would believe each other's version.	E petèt pa youn nan yo ta kwè vèsyon youn lòt.
Taxes in this country come out of hand.	Taks nan peyi sa a soti nan men.
Do nothing crazy like your friend.	Pa fè anyen fou tankou zanmi ou.
Don't worry if you can't find any.	Pa enkyete w si ou pa ka jwenn okenn.
He did just that.	Li te fè jis sa.
Treatment systems can be very complex.	Sistèm tretman yo ka trè konplèks.
It was fun.	Li te amizan.
The fire spread rapidly.	Dife te gaye rapidman.
It was very nice.	Li te trè bèl.
Her husband is a doctor.	Mari l se yon doktè.
He knows how to make a deal.	Li konnen ki jan fè yon kontra.
Her eyes grew.	Je l 'te grandi.
Not in tears, though.	Pa nan dlo nan je, menm si.
But that was not the plan.	Men, sa pa t 'plan an.
And scary.	Ak pè.
Looks like they're coming up with a plan.	Sanble m 'tankou yo ap vini ak yon plan.
There are many people.	Gen anpil moun.
For some, the cost was beyond their means.	Pou kèk moun, pri a te depase mwayen yo.
Once they come out, they don’t.	Yon fwa yo soti, yo pa.
It would take a separate article to address this topic.	Li ta pran yon atik separe pou adrese sijè sa a.
It was full of people.	Li te plen moun.
Stay there, as you are.	Rete la, jan ou ye a.
We are not likely to meet each other.	Nou pa gen anpil chans rankontre youn ak lòt.
He died tonight.	Li mouri menm aswè a.
The third and final plate is learning.	Twazyèm ak dènye plak la ap aprann.
Now that makes perfect sense.	Koulye a, sa fè sans pafè.
I will send you a box.	Mwen pral voye yon bwat ba ou.
I talk to them.	Mwen pale ak yo.
Long story short.	Long istwa kout.
There is no time limit for the answer.	Pa gen tan limite pou repons lan.
I was shit.	Mwen te yon kaka.
This question is used in clinical trials.	Kesyon sa a yo itilize nan esè klinik yo.
But it does not exist.	Men, li pa egziste.
If you make an enemy, you will continue to run on that person as well.	Si ou fè yon lènmi, ou pral kontinye kouri sou moun sa a tou.
I know right away what works and what doesn't.	Mwen vin konnen touswit sa ki mache ak sa ki pa.
They did not feel or think anything.	Yo pa t santi oswa panse anyen.
They found someone.	Yo te jwenn yon moun.
It should be hoped that they will continue to be happy.	Li ta dwe espere ke yo pral toujou kontinye kontan.
I grabbed your arm.	Mwen te pwan bra ou.
Tell me you love me.	Di m ou renmen m.
Maybe you do.	Petèt ou fè.
He was just apparently going to sell it like he did.	Li te jis aparamman pral vann li tankou li te fè.
Someone killed me.	Yon moun touye m.
You need to know the truth.	Ou bezwen konnen verite a.
How little you never really know inexperienced.	Ki jan ti ou pa janm vrèman konnen san eksperyans.
Just listen to me for once.	Jis koute m pou yon fwa.
Like, could fit a toddler at large.	Tankou, te kapab anfòm yon timoun piti nan gwo.
And why would anyone believe such a person?	Epi poukisa yon moun ta kwè yon moun konsa?.
But it is important.	Men, li enpòtan.
The end of new cars in the market today.	Fen nouvo machin yo nan mache a jodi a.
Content marketing is an essential part of any successful online marketing strategy.	Maketing kontni se yon pati esansyèl nan nenpòt estrateji maketing sou entènèt siksè.
It was modern, clean, and completely original.	Li te modèn, pwòp, ak konplètman orijinal.
No one will buy anything from him.	Pesonn p'ap achte anyen nan men li.
Sometimes it happened.	Pafwa li te pase.
We went to his place and help him in cooking.	Nou te ale nan plas li epi ede l 'nan kwit manje.
Relief felt so good.	Soulajman te santi tèlman bon.
Play the cards by.	Jwe kat yo pa.
I can't go back anymore.	Mwen pa ka tounen ankò.
No, he had no interest in you.	Non, li pa te gen okenn enterè nan ou.
Becoming a good person in real life is not easy.	Vin yon bon moun nan lavi reyèl se pa sa fasil.
Especially when there are many parts that are not perfect.	Sitou lè gen anpil pati ki pa pafè.
It's too close.	Li twò pre.
In my case it was.	Nan ka mwen an se te.
But you did not choose me.	Men se pa ou menm ki te chwazi m.
My mouth dropped open.	Bouch mwen tonbe louvri.
Because the bill, or note, is good in common law.	Paske bòdwo a, oswa nòt, bon nan common law.
I didn't expect that.	Mwen pat atann sa.
So they can't just attack the guy on the spot.	Se konsa, yo pa ka jis atake nèg la sou plas la.
So should these buildings.	Se konsa, ta dwe bilding sa yo.
All he did was run, run, run.	Tout sa li te fè se kouri, kouri, kouri.
They had a lot of problems.	Yo te gen anpil pwoblèm.
They feel confirmed.	Yo santi yo konfime.
I love the taste.	Mwen renmen gou a.
He looked spent.	Li te gade depanse.
I don’t mean we are too much at the moment.	Mwen pa vle di nou twòp nan moman sa a.
Members were mentioned.	Manm yo te mansyone.
And see that.	Epi wè sa.
He was familiar with it now.	Li te abitye ak li kounye a.
I can't stop crying.	Mwen pa ka sispann kriye.
These days there were few answers.	Jou sa yo te gen ti repons.
Police believe it is.	Lapolis kwè li ye.
Gently stir in coffee.	Dousman brase nan kafe.
Thanks for writing this.	Mèsi paske w ekri sa.
This is a battle to the finish.	Sa a se yon batay nan fini an.
But they did not take it.	Men, yo pa t pran li.
I needed to make a decision.	Mwen te bezwen pran yon desizyon.
Download or use at your own risk.	Telechaje oswa itilize sou pwòp risk ou.
This turned the whole game.	Sa a te vire jwèt la tout antye.
My job is to produce the best soldier in the world.	Travay mwen se pwodwi pi bon sòlda nan mond lan.
No matter how much data we have.	Kèlkeswa kantite done nou pral genyen.
Can't stop watching it.	Pa ka sispann gade li.
Take a good look at it, boy.	Gade byen sou li, ti gason.
Yes, yes, yes.	Wi, wi, wi.
So we need every little bit of support we can get.	Se konsa, nou bezwen chak ti sipò nou ka jwenn.
I hate to say ‘for the price this is great’.	Mwen rayi di 'pou pri a sa a se gwo'.
The story is a pleasure to read.	Istwa a se yon plezi pou li.
They did their job well.	Yo te fè travay yo byen.
He loved quick cars.	Li te renmen machin rapid.
You could not stay with me.	Ou pa t 'kapab rete avè m'.
And on to the next life.	Apre sa, sou lavi kap vini an.
Where is the light.	Kote limyè a.
But read more.	Men, li plis.
Features include the context of the image and its style.	Karakteristik yo enkli kontèks imaj la ak style li yo.
Just lie down and rest.	Jis kouche toujou epi repoze.
Tomorrow might be okay too.	Demen ta ka oke tou.
We arranged one of these copies.	Nou ranje youn kopi sa yo.
I follow it.	Mwen swiv li.
I simply don’t see the same point of trying.	Mwen tou senpleman pa wè pwen nan menm eseye.
Nothing can prepare you.	Pa gen anyen ki ka prepare w.
It should be up.	Li ta dwe leve.
Just a little thing.	Jis yon ti bagay.
His point of view seemed very clear.	Pwen de vi li te sanble trè klè.
Here are five reasons why.	Men senk rezon poukisa.
Have fun with each other.	Pran plezi youn ak lòt.
He was waiting at my house.	Li t ap tann lakay mwen.
It was one of the four.	Li te youn nan kat yo.
I'm waiting for myself.	M'ap tann mwen poukont mwen.
We signed up because we love this country.	Nou te enskri paske nou renmen peyi sa.
Several times in fact.	Plizyè fwa an reyalite.
These are facts.	Sa yo se reyalite.
Her voice is sweet.	Vwa li dous.
I couldn't walk for more than two hours.	Mwen pa t 'kapab mache plis pase de zè de tan.
He closed his eyes and tried to let his spirit find him.	Fèmen je l, li eseye kite lespri l jwenn li.
I touch white for luck.	Mwen manyen blan pou chans.
However, these things are getting harder.	Sepandan, chak bagay sa yo ap vin pi difisil.
Each course can be reviewed as many times as needed.	Chak kou ka revize anpil fwa jan sa nesesè.
So he was never there.	Se konsa, li te janm la.
He needs someone.	Li bezwen yon moun.
Or rather, who they think they are.	Oswa pito, ki moun yo panse yo ye.
These young men should not be our enemies.	Jèn gason sa yo pa ta dwe lènmi nou.
He died so that he could live freely.	Li te mouri pou li te ka viv lib.
Because it was.	Paske se te.
I called two people.	Mwen te rele de moun.
And we learn slowly.	Epi nou aprann tou dousman.
That's right.	Se ta sa.
It exists in the body.	Li egziste nan kò a.
The job probably is.	Travay la pwobableman.
His charges were later dropped.	Akizasyon kont li yo te retire pita.
It was a good find.	Se te yon bon jwenn.
I can’t believe this is happening so fast, but it is wonderful.	Mwen pa ka kwè ke sa ap pase tèlman vit, men li se bèl bagay.
The rest of your school life will be hell.	Tout rès lavi ou nan lekòl la pral lanfè.
Bright red color.	Koulè wouj klere.
Until now, it has not worked out.	Jiska kounye a, li pa te travay deyò.
He needed to think, calm down.	Li te bezwen reflechi, kalme.
We want it now.	Nou vle li kounye a.
In addition, there are many reasons.	Anplis de sa, gen anpil limit nan rezon.
It's real, man.	Se reyèl, moun.
He showed me the gun.	Te montre m zam lan.
Ask me for a list of names.	Mande m 'yon lis non.
As he was about to turn the handle, the door opened.	Kòm li te sou vire manch lan, pòt la louvri.
Help me tell someone today that they can be released too.	Ede m di yon moun jodi a ke yo ka libere yo tou.
What it becomes depends a lot on its environment.	Ki sa li vin depann anpil sou anviwònman li.
But it's been a week.	Men sa fè yon semèn.
You will take him by the river.	W'ap mennen l' chemen kout nan rivyè a.
I knew the joy behind it, the calm.	Mwen te konnen lajwa dèyè li, kalm la.
Walls work every time.	Mi travay chak fwa.
Damage remains the same.	Domaj rete menm jan an.
The numbers are rising.	Nimewo yo ap monte.
However, in doing so, we clearly demand a condition that is too strong.	Sepandan, fè sa, nou klèman mande pou yon kondisyon twò fò.
Seriously it's so simple.	Seryezman li senp konsa.
Talk about his music, yes, but really just talk about anything.	Pale sou mizik li, wi, men vrèman jis pale sou anyen.
The battle was lost.	Batay la te pèdi.
So we are still in the process of education.	Donk nou toujou nan pwosesis edikasyon an.
No public options.	Pa gen opsyon piblik.
The images shown represent three independent experiments.	Imaj yo montre yo reprezante twa eksperyans endepandan.
He has that.	Li gen sa.
The family seemed to travel as a unit.	Fanmi an te sanble vwayaje kòm yon inite.
And it's great.	Epi li se yon gwo.
He lost count twice.	Li te pèdi konte de fwa.
You should see her after she's gone.	Ou ta dwe wè li apre li te ale.
We go to the field immediately.	Nou ale nan jaden an imedyatman.
Have a good time.	Pase yon bon moman.
A story that did not have a happy beginning.	Yon istwa ki pa t gen yon kòmansman kontan.
This is a separate game based on a set of similar rules.	Sa a se yon jwèt separe ki baze sou yon seri règ menm jan an.
My eyes just look weird.	Je m jis gade etranj.
We created it.	Nou te kreye li.
But the magic disappeared.	Men, majik la te disparèt.
If he kept moving he couldn't feel it.	Si li te kontinye deplase li pa t 'kapab santi li.
I need you to open them for me.	Mwen bezwen ou louvri yo pou mwen.
We both knew it.	Nou tou de te konnen li.
All changes in the game.	Tout chanjman nan jwèt la.
It actually worked very well.	Li aktyèlman te travay trè byen.
They moved slowly and carefully forward.	Yo te deplase dousman ak anpil prekosyon devan.
That is why he is our leader.	Se poutèt sa li se lidè nou an.
It's a bad feeling.	Se yon move santiman.
It started to become routine.	Li te kòmanse vin woutin.
He left with nothing.	Li pati san anyen.
I can add actions.	Mwen kapab ajoute aksyon.
Her husband was not with her.	Mari l pa t avè l.
He had never had such a long account.	Li pa t janm jwenn yon kont ki long konsa.
This is one of the good ones, in my opinion.	Sa a se youn nan bon yo, nan opinyon mwen.
I hope to go there one day.	Mwen espere ale la yon jou.
They really don’t trust themselves.	Yo reyèlman pa fè tèt yo konfyans.
It disappeared today and somehow.	Li te disparèt jodi a ak yon jan kanmenm.
Post it when you have time.	Afiche li lè ou gen tan.
Go get your car, follow me and we will eat this.	Ale pran machin ou, swiv mwen epi nou pral manje sa a.
The difference is that a character like mine can't really spread.	Diferans lan se ke yon karaktè tankou pa m 'ka reyèlman gaye.
On the one hand, how great.	Sou yon bò, ki jan gwo.
And he stuck to it.	Epi li te kole ak li.
I never really thought much about the future.	Mwen pa janm reyèlman panse anpil sou lavni an.
I will say no more.	Mwen p'ap di ankò.
That was the reason.	Se te rezon an.
Or even a winter day, for that matter.	Oswa menm yon jou ivè, pou zafè sa a.
We can count them.	Nou ka konte yo.
I never play myself.	Mwen pa janm jwe tèt mwen.
Everyone else turned around and gave her a weird look.	Tout lòt moun te vire epi yo te ba l yon gade dwòl.
Not for anybody.	Pa pou okenn moun.
It gave me a familiar look.	Li te ban mwen yon gade konnen.
I wanted to tell him to be quiet.	Mwen te vle di l 'fè trankil.
It could be a fun time for many people.	Li te kapab yon tan amizan pou anpil moun.
It was fun for me.	Se te amizan pou mwen.
I didn’t answer at first.	Mwen pa t 'reponn nan premye.
Two separate experiments were conducted to study these effects.	De eksperyans separe yo te fèt pou etidye efè sa yo.
I've been to school many times.	Mwen pase la a anpil fwa sou wout lekòl la.
The Word lives on today.	Pawòl la kontinye ap viv jou sa a.
Especially with the head down.	Espesyalman ak tèt la desann.
Birth is beautiful.	Nesans se bèl.
No day is ever long enough.	Okenn jou pa janm ase lontan.
The man is strong.	Nonm lan fò.
Other terms and conditions apply.	Lòt tèm ak kondisyon aplike.
I dropped one bag, and took it off.	Mwen depoze yon sèl sak, epi mwen wete yo.
Here's a chance.	Men yon chans.
Look for a book to add a reference.	Chèche yon liv pou ajoute yon referans.
They returned to the apartment they had found before.	Yo te retounen nan apatman yo te jwenn anvan an.
I was injured in the final game of the season.	Mwen te blese nan jwèt final la nan sezon an.
I don’t mind, though.	Mwen pa gen pwoblèm, menm si.
I will not see him.	Mwen p'ap la pou m' wè li.
If only he would stop.	Si sèlman li ta sispann.
But this was not a normal trip.	Men, sa a pa t 'yon vwayaj nòmal.
First, it really is kind of nice.	Premyèman, li vrèman se yon kalite bèl.
Because that means we have to kill him.	Paske sa vle di nou dwe touye l.
He raised his hand.	Li leve men l.
His back to the door.	Do l 'bay pòt la.
The connection is about understanding the concept.	Koneksyon an se sou konprann konsèp la.
I have one question.	Mwen gen yon sèl kesyon.
Help design the study.	Ede konsepsyon etid la.
Nothing will give us greater pleasure.	Pa gen anyen ki pral ban nou pi gwo plezi.
However, it must be done one or the other.	Sepandan, li dwe fè youn oswa lòt.
No significant differences were observed between the groups.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te obsève ant gwoup yo.
But the call was on her sister.	Men non, apèl la te sou sè li.
All we had to do was win.	Tout sa nou te dwe fè pou genyen se te kenbe yo.
I'm nothing special.	Mwen pa anyen espesyal.
We move on to the next.	Nou deplase nan pwochen an.
They go happy.	Yo ale byen kontan.
They will not kill you immediately.	Yo pa pral touye ou imedyatman.
I realize how high art is.	Mwen reyalize kòman se yon atizay segondè.
We don't need to talk about that right now.	Nou pa bezwen pale sou sa kounye a.
This was not a good way to start a marriage.	Sa a pa te bon fason yo kòmanse yon maryaj.
I noticed he had his name on the side.	Mwen remake li te gen non li sou bò.
Some gender differences were observed.	Gen kèk diferans sèks yo te obsève.
Following a hearing, the trial court denied the application.	Apre yon odyans, tribinal jijman an te refize aplikasyon an.
Call if you want to talk.	Rele siw vle pale.
Nobody but you can make that judgment.	Okenn moun men ou ka fè jijman sa a.
I needed to know more about color and light.	Mwen te bezwen konnen plis sou koulè ak limyè.
It's two hours slow.	Se de zè de tan ralanti.
So he's crazy, so you're crazy.	Donk li fou, donk ou fou.
They knew as much as the people of the city.	Yo te konnen otan ke moun nan vil la.
There was nothing for him.	Pa te gen anyen pou li.
He was the only guy.	Li te sèl nèg la.
That makes us stronger.	Sa fè nou pi fò.
I couldn’t be older than seven or so.	Mwen pa t 'kapab gen plis pase sèt oswa konsa.
This is where we need more help.	Se kote nou bezwen plis èd nan.
They look this way.	Yo sanble nan fason sa a.
But actually it happens quite often.	Men, aktyèlman li rive byen souvan.
You can ask for a raise.	Ou ka mande pou yon ogmantasyon.
Remember, a design model is simply that, a model.	Sonje byen, yon modèl konsepsyon se tou senpleman sa, yon modèl.
I think the way they built the characters was great.	Mwen panse ke fason yo te bati karaktè yo te gwo.
I did not understand.	Mwen pa t 'konprann.
It was so interesting and useful.	Li te tèlman enteresan ak itil.
A few weeks.	Kèk semèn.
It was hell.	Se te lanfè.
And there is something worse.	Epi gen yon bagay ki pi mal.
I don’t want to worry her.	Mwen pa vle enkyete li.
You care about what happens.	Ou pran swen sou sa k ap pase.
You are good with people.	Ou bon ak moun.
I didn't take the test anymore.	Mwen pa t pran tès la ankò.
But there was my life.	Men, te gen lavi mwen.
But there was no problem.	Men, pa te gen okenn pwoblèm.
In the good one went to the top of a big tree.	Nan youn bon an te ale nan tèt yon gwo pyebwa.
You need others to support you.	Ou bezwen lòt moun pou sipòte ou.
We kept hearing the same story.	Nou te kontinye tande menm istwa a.
I read a book recently.	Mwen li yon liv dènyèman.
That should be your starting goal.	Sa ta dwe objektif kòmanse ou.
In this case, and.	Nan ka sa a, ak.
I was on the other side.	Mwen te sou lòt bò a.
Because you need me.	Paske ou bezwen mwen.
But that's just me.	Men, sa se jis mwen.
There is no evidence of this.	Pa gen okenn prèv de sa.
In a terrible state, it will not mind me.	Nan yon eta terib, li pa pral lide m 'di.
Her feelings have not changed.	Santiman li pa chanje.
The adult nodded.	Granmoun nan souke tèt.
We feel emotions.	Nou santi emosyon.
Said the whole country is talking about me.	Te di tout peyi a ap pale de mwen.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou fini ak li.
In a state as it is.	Nan yon eta jan li ye a.
That meant the world to me.	Sa te vle di mond lan pou mwen.
Always calm and clear, like everything was fine.	Toujou ak kalm ak klè, tankou tout bagay te anfòm.
It comes from the ground.	Li soti nan tè a.
I wanted to build a track car, not a show car.	Mwen te vle konstwi yon machin track, pa yon machin montre.
Look, what happened.	Gade, sa ki te pase a.
Other ways round.	Lòt fason wonn.
In short, they got better at it.	Nan ti bout tan, yo te vin pi bon nan li.
Either way life is perfectly normal.	Nenpòt fason nan lavi a se parfe nòmal.
I’ve used one before and I’ve played against several.	Mwen te itilize youn anvan epi mwen te jwe kont plizyè.
No more time to sleep.	Pa gen plis tan pou dòmi.
This is my blog.	Sa a se blog mwen an.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, li ta toupre.
It's best to give in.	Li pi bon bay nan.
I didn’t think about it for long.	Mwen pa t 'panse sou li pou lontan.
They were too young now anyway.	Yo te twò piti kounye a de tout fason.
I was thinking of something else.	Mwen t ap panse ak yon lòt bagay.
Well, one round goes through them.	Oke, yon sèl wonn ale nan yo.
Here you need to make a play.	Isit la ou bezwen fè yon pyès teyat.
Because we trust.	Paske nou fè konfyans.
Someone will hear us.	Yon moun pral tande nou.
I hope this goes higher.	Mwen espere sa a ale pi wo.
Well, teachers use it in school.	Ebyen pwofesè yo sèvi ak li nan lekòl la.
These are people who pay for race.	Sa yo se moun ki peye pou ras.
There is a third party involved.	Gen yon twazyèm pati ki enplike.
I love my husband and I must ask you to accept that.	Mwen renmen mari m epi mwen dwe mande w aksepte sa.
Stretch your arms out to the side.	Lonje bra ou sou bò.
I haven’t lost my mind about it yet.	Mwen poko pèdi tèt mwen sou li.
I felt like he was giving up on me.	Mwen te santi tankou li te abandone sou mwen.
But he did not show it.	Men, li pa t montre moun sa.
It could have taken him two hundred years to die.	Li te kapab pran desan (200) ane pou l mouri la.
As good as fucking.	Osi bon jan fout.
Judgment is second basis.	Jijman se dezyèm baz.
There are two basic approaches to use now.	Gen de apwòch debaz yo itilize kounye a.
It’s a security issue, but not just a security issue.	Li se yon pwoblèm sekirite, men se pa sèlman yon pwoblèm sekirite.
In one, the event took place.	Nan youn, evènman an te fèt.
Do not tell me.	Pa di m.
Needless to say.	Ou pa bezwen di ankò.
That’s just my opinion, though.	Sa se jis opinyon mwen, menm si.
People want to meet others.	Moun vle rankontre lòt moun.
Came home directly after dinner.	Te vin lakay ou dirèkteman apre dine.
Not the answer he expected.	Se pa repons li te espere.
Two whole weeks.	De semèn antye.
I believe they will.	Mwen kwè yo pral.
But at least it will come out.	Men, omwen li ap soti.
I rarely eat out or eat in the company of others.	Mwen raman manje deyò oswa manje nan konpayi an nan lòt moun.
He said something about.	Li te di yon bagay sou.
He made it a second time for his friends.	Li te fè l tounen yon dezyèm fwa pou zanmi li yo.
I don't think anyone really knows.	Mwen pa kwè pèsonn vrèman konnen.
A bad one.	Yon move.
And it's not a bad thing.	Epi se pa yon move bagay.
It will be a step in the right direction.	Li pral yon etap nan bon direksyon an.
It could be pulled away easily, but it was not helpful.	Li te kapab rale lwen fasil, men li pa te itil.
I'm crying.	map kriye.
He just watched the students.	Li jis gade elèv yo.
It felt the same way about me.	Li te santi menm jan an sou mwen.
That was my understanding.	Se te konpreyansyon mwen.
You know, the dead man.	Ou konnen, moun ki te mouri a.
Choose between different types of stands, in different materials and prices.	Chwazi ant diferan kalite kanpe, nan diferan materyèl ak pri.
I didn’t seem to have made things worse, however.	Mwen te sanble pa te fè bagay sa yo vin pi mal, sepandan.
They had laws, everything.	Yo te gen lwa, tout bagay.
Nobody else will.	Okenn lòt moun pa pral.
I couldn't remember.	Mwen pa t 'kapab sonje.
Bring to a boil and reduce the heat to low.	Pote nan yon bouyi epi redwi chalè a ba.
I just hope it’s a good movie.	Mwen jis espere ke li se yon bon fim.
He rolled over and pushed himself on his hands and knees.	Li woule e li pouse tèt li sou men l ak jenou l.
Students learn when good teachers make learning fun.	Elèv yo aprann lè bon pwofesè fè aprantisaj amizan.
Well, he started it.	Oke, li te kòmanse li.
This procedure was repeated in the fall with the same participants.	Pwosedi sa a te repete nan sezon otòn la ak patisipan yo menm.
But as he passed by the window, he looked inside.	Men, pandan l t ap pase devan fenèt la, li gade anndan an.
We did not find any errors in the individual instructions.	Nou pa jwenn okenn erè nan enstriksyon endividyèl yo.
For the latest.	Pou dènye yo.
He was fired only once.	Li te revoke yon sèl fwa.
Things needed to be known.	Bagay yo te bezwen konnen.
The noise, the power, the freedom.	Bri a, pouvwa a, libète a.
We had breakfast and then went to bed.	Nou te pran manje maten epi apre nou te ale nan kabann.
All things considered, however, remain one or two mixed results.	Tout bagay konsidere, sepandan, rete youn oubyen de rezilta melanje.
To get it and take it back.	Pou jwenn li epi pran li tounen.
They would dine with beer or wine and enjoy the music.	Yo ta dine ak byè oswa diven epi jwi mizik la.
It goes down in perspective.	Li desann nan pèspektiv.
One can skip it anytime.	Yon moun ka sote l 'nenpòt moman.
In the fire we must go.	Nan dife a nou dwe ale.
Obviously not the best situation.	Li evidan pa sitiyasyon an pi bon.
He worked for a while and then he also stopped working.	Li te travay pou yon ti tan ak Lè sa a, li tou sispann travay.
Participants were included as random factors.	Patisipan yo te enkli kòm faktè o aza.
That was true.	Se te vre.
Then his book was published.	Lè sa a, liv li a te pibliye la.
It just happens to be a better answer than most.	Li jis rive gen yon pi bon repons pase pifò.
They are comfortable with it.	Yo konfòtab ak li.
They are no better than us.	Yo pa pi bon pase nou.
Some people came for life.	Gen kèk moun ki te vini pou lavi.
I find it very difficult to find easy ways to do this.	Mwen jwenn li trè difisil pou jwenn fason fasil pou fè sa.
Now you try again.	Koulye a, ou eseye ankò.
Everything was too big, too heavy, and his crew was too small.	Tout bagay te twò gwo, lou, ak ekipaj li a te twò piti.
He was sorry for her.	Li te regrèt pou li.
The data provided are on average at least three independent experiments.	Done yo bay yo se mwayèn omwen twa eksperyans endepandan.
If he made an effort.	Si li te fè yon efò.
That notes.	Sa nòt yo di.
He came out of here and played his heart out.	Li soti isit la epi li te jwe kè l '.
Unfortunately, however, it is not enough to solve the problem.	Malerezman, sepandan, li pa ase pou rezoud pwoblèm nan.
There is very little literature experience available.	Gen anpil ti eksperyans literati ki disponib.
But you need to act quickly.	Men, ou bezwen aji byen vit.
Let's go somewhere.	Ann ale yon kote.
I can tell in your face.	Mwen ka di nan figi ou.
Life is a journey.	Lavi se yon vwayaj.
Though not a new phone.	Menm si se pa yon nouvo telefòn.
I don’t want you to let this affect your performance, though.	Mwen pa vle ou kite sa a afekte pèfòmans ou, menm si.
I am a woman in a serious relationship with a man.	Mwen se yon fanm nan yon relasyon serye ak yon gason.
Many of us still believe.	Gen anpil nan nou ki toujou kwè.
He was a great man, powerful in building and powerful in presence.	Li te yon nonm gwo, pwisan nan bati ak pwisan nan prezans.
It was common, it always is.	Li te komen, li toujou ye.
We had some crazy questions.	Nou te gen kèk kesyon fou.
Younger kids really want to get it.	Pi piti timoun yo reyèlman vle jwenn li.
They knew where he was going.	Yo te konnen ki kote li prale.
Yes, he uses his eyes well.	Wi, li byen sèvi ak je l '.
Not until he was king himself.	Se pa jiskaske li te wa tèt li.
It didn't make me feel better about it.	Sa pa t fè m santi m pi byen sou sa.
Make sure you have this option turned on.	Asire w ke ou gen opsyon sa a vire sou.
I hear things.	Mwen tande bagay yo.
I wanted to reach them.	Mwen te vle rive jwenn yo.
It would get so close.	Li ta vin tèlman pre.
He loved.	Li te renmen.
Everyone was quiet and began to enjoy their meal.	Tout moun te trankil epi yo te kòmanse jwi repa yo.
The list was short.	Lis la te kout.
Just a couple of questions.	Jis yon koup de kesyon.
I'm not going with you.	Mwen pap ale avèw.
The parents met them at the back door.	Paran yo te rankontre yo nan pòt dèyè a.
And look at it.	Epi gade l.
These matters were very important to him.	Zafè sa yo te trè enpòtan pou li.
I am the president.	Mwen se prezidan an.
Leave this expensive wine there.	Kite diven chè sa a la.
We need the same kind of testing and measurement in physical therapy.	Nou bezwen menm kalite tès ak mezi nan terapi fizik.
His fire was on me.	Dife li te sou mwen.
I never use it.	Mwen pa janm sèvi ak li.
There it was, finally.	La li te, finalman.
They would have to change.	Yo ta oblije chanje.
The family was told it would last four hours.	Yo te di fanmi an li ta dire kat èdtan.
It is the first line.	Li se premye liy lan.
Well, at least related to blood.	Oke, omwen ki gen rapò ak san.
It is he not everyone.	Li se li pa tout moun.
He touched both sides of my face with his very small hands.	Li te manyen tou de bò figi m ak men yo piti anpil.
Someone else put it in place.	Yon lòt moun mete l an plas.
But they don’t.	Men, yo pa fè sa.
I went home and read the book right away.	Mwen te ale lakay mwen epi li liv la touswit.
They were made by a firm.	Yo te fè pa yon kabinè avoka.
This may sound crazy.	Sa ka sonnen fou.
We have the same color, many of the same things.	Nou gen menm koulè, anpil nan menm bagay yo.
He let them think that.	Li kite yo panse sa.
The film received fairly low reviews.	Fim nan te resevwa revizyon san patipri ba.
Most of the door is glass supported by a thin frame.	Pifò nan pòt la se vè ki sipòte pa yon ankadreman mens.
They want to celebrate too.	Yo vle fè fèt tou.
Yes, they did.	Wi, yo te fè.
I have this written in her hand.	Mwen gen sa a ekri nan men li.
Your circumstances do not control me.	Sikonstans ou pa kontwole m.
Below we try to understand why this is the case.	Anba a nou eseye konprann poukisa sa a se ka a.
On some days the woman was less stable than others.	Nan sèten jou fanm nan te mwens estab pase lòt.
And despite the problems he did very well.	E malgre pwoblèm yo li te fè trè byen.
Tears came to her eyes and she looked up at him.	Dlo te vin nan je l epi li leve je l sou li.
I was upset with.	Mwen te fache ak.
It can be a very good game.	Li kapab yon jwèt trè bon.
But maybe when you feel a little better.	Men, petèt lè w santi w yon ti kras pi byen.
And similar images appear in global media.	Ak imaj ki sanble parèt nan medya mondyal yo.
Your choices have consequences.	Chwa w yo gen konsekans.
The same goes for food.	Menm bagay la tou ale pou manje.
Her biggest problem is her weight.	Pi gwo pwoblèm li se pwa li.
He received no response to these letters.	Li pa t resevwa okenn repons pou lèt sa yo.
We had a bad show last night.	Nou te gen yon move show yè swa.
He knew it could get bad.	Li te konnen li te kapab vin move.
There is a growing interest in this, at least.	Gen yon enterè k ap grandi nan sa a, omwen.
So that’s very far into the future.	Se konsa, sa a trè lwen nan tan kap vini an.
And the job is, go, bring it back.	Ak travay la se, ale, pote l 'tounen.
The place is beautiful.	Kote a bèl.
No one touched what was for him.	Pa gen moun ki manyen sa ki te pou li.
As you would expect, there were policies involved.	Kòm ou ta atann, te gen politik ki enplike.
He was sure he had money for both tonight.	Li te sèten li te gen lajan pou tou de aswè a.
This is what gives us comfort and peace.	Sa a se sa ki ban nou konfò ak lapè.
Unfortunately, the desire and love is lost out this time.	Malerezman, vle a ak renmen pèdi soti fwa sa a.
That is known.	Se sa li te ye.
This was weird at the time but many people are doing the same thing now.	Sa a te etranj nan moman an men anpil moun fè menm bagay la kounye a.
Can't talk in office.	Pa ka pale nan biwo.
If a content of the rule uses the quick template rule option.	Si yon kontni nan règ la itilize opsyon règ modèl rapid la.
What we know when we know a game.	Sa nou konnen lè nou konnen yon jwèt.
My clients will not wait around.	Kliyan mwen yo pa pral tann alantou.
It can even change the course of human history.	Li ka menm chanje kou istwa imen an.
We keep it because we love it.	Nou kenbe l paske nou renmen l.
I have it now.	Mwen te genyen l kounye a.
Only informed informed consent forms were found.	Yo te jwenn sèlman fòm konsantman enfòme alekri.
Her face and chest turned bright red.	Figi li ak pwatrin li te vin wouj klere.
This internet, the one that we build.	Entènèt sa a, youn nan ke nou bati.
These images are not interesting in themselves.	Imaj sa yo pa enteresan nan tèt yo.
But easy is not honest.	Men, fasil se pa onèt.
There is no sign of one of them.	Pa gen okenn siy nan youn nan yo.
No, there was nothing he needed.	Non, pa te gen anyen li te bezwen.
Moreover, in these pages, you still need to do the same.	Anplis, nan paj sa yo, ou toujou bezwen fè menm bagay la.
You should be an example.	Ou ta dwe yon egzanp.
She really loves me.	Li vrèman renmen m.
Then work your way through the large, flat areas of each panel.	Lè sa a, travay wout ou nan zòn yo gwo, plat nan chak panèl.
Kill me now.	Touye m kounye a.
He was also quiet, not really listening to the conversation.	Li te trankil tou, li pa t vrèman koute konvèsasyon an.
It absolutely does.	Li absoliman fè.
Most residents love it.	Pifò moun ki rete renmen li.
This course will focus on two major outcomes in the area.	Kou sa a pral konsantre sou de gwo rezilta nan zòn nan.
He did not see the connection.	Li pa t 'wè koneksyon an.
Well, it's my first time so I hope you like it.	Oke, se premye fwa mwen donk mwen espere ou renmen li.
Our long-range plan is quite simple.	Plan long ranje nou an se byen senp.
We must unite.	Nou dwe mete tèt nou ansanm.
My audience was gone, just for a moment.	Odyans mwen te ale, jis pou yon ti moman.
He doesn't call anymore.	Li pa rele ankò.
I don't understand what the problem is.	Mwen pa konprann ki pwoblèm nan.
Look, everything will end if you do.	Gade, tout bagay pral fini si ou fè sa.
When everything is too much.	Lè tout bagay twòp.
I doubt they actually sent that.	Mwen doute ke yo aktyèlman voye sa.
It is when there is less money in a society.	Se lè gen mwens kòb nan yon sosyete.
We don't see that.	Nou pa wè sa konsa.
I'm in it, now.	Mwen nan li, kounye a.
The boy kept too much for himself.	Ti gason an te kenbe twòp pou tèt li.
I never saw him go.	Mwen pa janm wè l ale.
He wants to be clear about that.	Li vle klè sou sa.
I hear everything.	Mwen tande tout bagay.
Well, let me tell you something.	Bon, kite m di w yon bagay.
It’s the same with the environment.	Se menm bagay la tou ak anviwònman an.
He could feel the eyes on them both.	Li te kapab santi je sou yo tou de.
You're back.	Wap tounen.
I never wear it again.	Mwen pa janm mete l ankò.
Something from the past.	Yon bagay soti nan tan lontan an.
They have to look for it.	Yo gen pou chèche pou li.
My situation has been difficult for me since my wife died.	Sitiyasyon mwen depi lè madanm mwen te mouri a te difisil pou mwen.
But we must give to the public.	Men, nou dwe bay piblik la.
It has these properties.	Li gen pwopriyete sa yo.
But they had a place to stay.	Men, yo te gen kote yo rete.
These were largely read.	Sa yo te lajman li.
He hoped like hell he was going to work.	Li te espere tankou lanfè li te ale nan travay.
And that's good for me.	Epi sa a byen pou mwen.
I didn’t get it.	Mwen pa t 'jwenn li.
What you can fit into that, you can take.	Ki sa ou ka anfòm nan sa, ou ka pran.
He did not answer.	Li pa te reponn.
These are not real issues.	Sa yo pa pwoblèm reyèl.
The place is empty.	Kote a vid.
We usually meet and spend time together.	Anjeneral nou rankontre, pase tan nou ansanm.
The TV was not on that loud.	Televizyon an pa t 'sou sa byen fò.
This is what you hear often.	Sa a se sa ou tande souvan.
, along with additions.	, ansanm ak adisyon.
He barely knew himself anymore, much less what happened around him.	Li apèn konnen tèt li ankò, anpil mwens sa ki te pase bò kote l '.
Tell me.	Di mwen.
And the next day.	Ak jou kap vini an.
She and her children sat down.	Li ak pitit li yo te chita.
And anger was better than fear any day of the week.	E kòlè te pi bon pase laperèz nenpòt jou nan semèn nan.
Once in the air, he asked what he would say.	Yon fwa nan lè a, li te mande sa li ta di.
Everyone will die soon, whether you kill them or not.	Tout moun pral mouri byento, kit ou touye yo oswa ou pa.
They know it is not supported and are working on it.	Yo konnen li pa sipòte epi yo ap travay sou li.
Only it never happened.	Se sèlman li pa janm rive pase.
However, there are many discussions available on this subject.	Sepandan, gen anpil diskisyon ki disponib sou zafè sa a.
He had to, saying here that he did.	Li te oblije, li di isit la ke li te fè.
And yet, nothing was quite right.	E toujou, pa gen anyen ki te byen dwat.
This required the same effort as the initial construction.	Sa te mande efò menm jan ak konstriksyon inisyal la.
In writing, of course.	Nan ekri, nan kou.
I refused to believe any of it.	Mwen te refize kwè nenpòt nan li.
Know how they work.	Konnen kijan yo travay.
Our first live music break here would be back immediately.	Mizik ap viv nou premye ti repo isit la ta tounen imedyatman.
They’re trying to do everything just right for the kids.	Yo ap eseye fè tout bagay jis dwa pou timoun yo.
It will vary for each person.	Li pral varye pou chak moun.
I can enter a different credit card number, of course.	Mwen ka antre yon nimewo kat kredi diferan, nan kou.
The results were divided.	Rezilta yo te divize.
Instead, he asked for one of his own.	Olye de sa, li te mande youn nan pwòp li yo.
But unfortunately, that's what it looks like.	Men, malerezman, se sa li sanble.
Yes he said.	Wi li te di.
People act aimlessly.	Moun yo aji san objektif.
I don't really know what's going to happen.	Mwen pa vrèman konnen sa ki pral rive.
This is what we love most about the work we do.	Se sa nou renmen plis nan travay nou fè a.
But never the less so.	Men, pa janm mwens li te bèl.
And most of the others could at least give it a try.	Ak pi fò nan lòt yo te kapab omwen bay li yon eseye.
We do not fully agree with this analysis.	Nou pa totalman dakò ak analiz sa a.
Received good mental training.	Te resevwa bon fòmasyon mantal la.
I am beyond happy.	Mwen pi lwen pase kè kontan.
They follow him and he runs for his life.	Yo swiv li epi li kouri pou lavi l.
I felt bad for leaving you.	Mwen te santi m mal pou m te kite w.
This is a lot of responsibility.	Sa a se anpil responsablite.
This could not be assessed for three reasons.	Sa a pa t 'kapab evalye pou twa rezon.
It's like people don't have souls.	Se tankou moun pa gen nanm.
It is the key, the basis, the heart.	Li se kle a, baz la, kè a.
And consider the question of land state.	Epi konsidere kesyon an nan eta tè.
Again he says nothing.	Ankò li pa di anyen.
Who we are is just fine.	Ki moun nou ye se jis byen.
So it works.	Se konsa, li travay.
And the movie.	Ak fim nan.
One is that they simply missed a very big story.	Youn nan se ke yo tou senpleman rate yon istwa trè gwo.
This may be the most unique feature of the work.	Sa a ka karakteristik ki pi inik nan travay la.
And you need to take appropriate action.	Apre sa, ou bezwen pran aksyon apwopriye.
Leave it for tomorrow.	Kite li pou demen.
The children asked to be seen and heard again and again.	Timoun yo te mande pou yo wè ak tande yo ankò e ankò.
He realized that something had changed.	Li te reyalize ke yon bagay te chanje.
His face changed before their eyes.	Figi li te chanje devan je yo.
Later in the day he told me the cause.	Pita nan jounen an li di m kòz la.
If you died, then the story was true.	Si ou te mouri, Lè sa a, istwa a te vre.
I still had no idea who he was.	Mwen te toujou pa gen okenn lide ki moun li te.
I had to stop and refuel.	Mwen te oblije kanpe epi pran gaz.
But it didn't work either.	Men, li pa t travay tou.
I want to stop them, just like you.	Mwen vle sispann yo, jis tankou ou.
Kind of black, standing at the ready.	Kalite nwa, kanpe nan pare a.
You do not pay to learn in the company.	Ou pa peye pou aprann nan konpayi an.
The place is very clean.	Kote a trè pwòp.
The whole family is sleeping.	Tout fanmi ap dòmi.
They are under total control only within their two limits.	Yo anba kontwòl total sèlman nan de limit yo.
There must be times, hours, days when you function normally.	Dwe gen moman, èdtan, jou lè w fonksyone nòmalman.
It was obvious that she was crying.	Li te evidan ke li te kriye.
This statement will deal with some things that we will experience.	Deklarasyon sa a pral fè fas ak kèk bagay ke nou pral fè eksperyans.
They too want to see the world before they die.	Yo menm tou, yo vle wè mond lan anvan yo mouri.
The charges were later dropped.	Akizasyon yo te lage pita.
He does not answer.	Li pa reponn.
Which field do you want to play for the most.	Ki teren ou anvi jwe pou pi plis.
He barely had time to post that answer either.	Apèn te gen tan poste repons sa a tou.
But this character needs some growth and a new direction.	Men, karaktè sa a bezwen kèk kwasans ak yon nouvo direksyon.
I wasn't asking.	Mwen pa t ap mande.
There was no fear in their eyes.	Pa te gen okenn pè nan je yo.
But this one seemed complete, it was a total war.	Men, yon sèl sa a te sanble konplè, li te yon lagè total.
There were no significant effects on the environment or personal comfort factors.	Pa te gen okenn efè enpòtan sou anviwònman oswa faktè konfò pèsonèl.
It doesn’t cause me to doubt or question myself.	Li pa lakòz mwen gen dout oswa kesyone tèt mwen.
All you have to do is ask, we do the rest.	Tout sa ou dwe fè se mande, nou fè rès la.
No, not now.	Non, pa gen kounye a.
I brought it to his attention, but he refused to change it.	Mwen te pote l bay atansyon li, men li te refize chanje li.
I'm not saying anything at the moment.	Mwen pa di anyen nan moman an.
They each have one vote, and you need every vote to win.	Yo chak gen yon vòt, epi ou bezwen chak vòt pou genyen.
Let's add this one too.	Ann ajoute yon sèl sa a tou.
That's not a good idea either.	Sa pa yon bon lide tou.
There should be plenty of windows to provide plenty of light.	Ta dwe gen anpil fenèt pou bay anpil limyè.
Now I have an audience that expects certain things from me.	Kounye a mwen gen yon odyans ki espere sèten bagay nan men mwen.
He needed this over.	Li te bezwen sa a sou.
That can only mean good things.	Sa ka sèlman vle di bon bagay.
A very healthy girl.	Yon ti fi trè an sante.
The search party looked and looked, but they never found it.	Pati rechèch la gade epi gade, men yo pa janm jwenn li.
These were still standing.	Sa yo te toujou kanpe.
The old historic buildings stood among the new historic buildings.	Ansyen bilding ki gen istwa te kanpe nan mitan nouvo bilding ki gen istwa k ap vini yo.
But some may have gone, or missed it somehow.	Men, gen kèk ki te ka ale, oswa rate li yon jan kanmenm.
We cannot agree that the record shows that these matters were ignored.	Nou pa ka dakò ke dosye a montre ke zafè sa yo te inyore.
Once there, they loved it so much that they decided to stay.	Yon fwa la, yo te tèlman renmen li ke yo deside rete.
You’ve seen the process, you’ll know if you need to stop it.	Ou te wè pwosesis la, ou pral konnen si ou bezwen sispann li.
Let's start this conversation.	Ann kòmanse konvèsasyon sa a.
Lying is not important.	Manti pa enpòtan.
I was happy to be out.	Mwen te kontan soti.
You did it again and again tonight, you know.	Ou te fè li ankò ak ankò aswè a, ou konnen.
And that is what we are.	E se sa nou ye.
He couldn't make them fast enough.	Li pa t 'kapab fè yo ase vit.
I didn’t really think it out.	Mwen pa t 'reyèlman panse li soti.
Li.	Li.
This is where your teacher expects you to be.	Se kote pwofesè ou a ap atann ou ye.
They give the animals a bad name.	Yo bay bèt yo yon move non.
The data is turned into an input box.	Done yo tounen yon bwat D'.
We didn't have to ask the question.	Nou pat oblije poze kesyon an.
Long and short of things.	Long ak kout nan bagay sa yo.
Especially when it kills you.	Sitou lè li touye ou.
No more personal questions.	Pa gen plis kesyon pèsonèl.
The rest is not necessary for this project.	Rès la pa nesesè pou pwojè sa a.
This seemed like a good option.	Sa a te sanble yon bon opsyon.
I mean beyond the impact of science.	Mwen vle di pi lwen pase enpak syans la.
No big case really ends when it ends.	Pa gen gwo ka ki vrèman fini lè li fini.
He knows when we will leave this world.	Li konnen lè n ap kite monn sa a.
It is your duty to read it.	Se devwa w pou w li l.
Is the problem.	Èske pwoblèm nan.
That's your fault.	Se konsa fout ou.
I thought we could keep the house for you.	Mwen te panse nou ta ka kenbe kay la pou ou.
There was no big beast.	Pa te gen okenn gwo bèt la.
It really was in my nose.	Li vrèman te nan nen mwen.
He said he was not surprised.	Li te di li pa etone.
I don't want him to lie to me again.	Mwen pa vle li janm ban mwen manti ankò.
This is his own doing.	Sa a se fè pwòp tèt li.
I love that shit.	Mwen renmen kaka sa.
Maybe it won't last forever either.	Petèt li pa pral dire pou tout tan tou.
Or for any of us.	Oswa pou nenpòt nan nou.
One possible factor is the level of stress that an animal experiences.	Youn nan faktè posib se nivo estrès ke yon bèt eksperyans.
There may be concerns about children.	Ka gen enkyetid sou timoun yo.
A number of steps will be taken.	Yon kantite etap yo pral pran.
It has worked since.	Li te travay depi.
Even when it comes.	Menm lè li vini.
Tell your loved ones how much they mean to you.	Di moun ou renmen yo konbyen yo vle di pou ou.
Just a mouthful.	Jis yon bouch.
Its solutions, in other words, were both military and political.	Solisyon li yo, nan lòt mo, yo te tou de militè ak politik.
Some of them knew some of us.	Kèk nan yo te konnen kèk nan nou.
I miss you.	Mwen manke bò kote w.
I generally pick them up quickly.	Mwen jeneralman ranmase yo byen vit.
I do everything for her.	Mwen fè tout bagay pou li.
First, explain the problem.	Premyèman, eksplike pwoblèm nan.
I should do the same.	Mwen ta dwe fè menm bagay la.
He needed a closer look.	Li te bezwen yon gade pi pre.
Thinking nothing can go wrong.	Panse pa gen anyen ki ka ale mal.
The boy grabbed her by the foot.	Ti gason an te pwan nan pye a.
But web pages have also changed.	Men, paj wèb chanje tou.
I also died running like dead standing.	Mwen te tou mouri kouri tankou mouri kanpe.
Now is the time to be quiet.	Kounye a se tan pou w trankil.
I always thought he could win.	Mwen toujou panse li ta ka genyen.
He has a great heart and soul.	Li gen yon gwo kè ak nanm.
Their bodies are pain, and pain is love.	Kò yo se doulè, ak doulè se renmen.
And the journey had an effect on me.	Ak vwayaj la te gen yon efè sou mwen.
Here the code works.	Isit la kòd la ap travay.
Everything is under the complete control of teachers and parents.	Tout se anba kontwòl konplè pwofesè yo ak paran yo.
It was something they did.	Se te yon bagay yo fè.
You will spend months talking and learning about it from him.	Ou pral pase mwa ap pale ak aprann sou li nan men li.
I can't write.	Mwen pa ka ekri.
I couldn’t get hold of it anymore fast enough.	Mwen pa t 'kapab jwenn kenbe l' ankò ase vit.
You have a problem.	Ou gen yon pwoblèm.
I wasn’t sure how to deal with this.	Mwen pa t sèten ki jan yo fè fas ak sa a.
I’m fine with those when needed.	Mwen byen ak sa yo lè sa nesesè.
He would never want this.	Li pa ta janm vle sa a.
I will do anything, anything you want.	Mwen pral fè nenpòt bagay, nenpòt bagay ou vle.
A new community is born around a goal.	Yon nouvo kominote fèt alantou yon objektif.
The choice is yours.	Chwa a se ou menm.
The weather reports last night suggested a drop in temperature.	Rapò move tan yo yè swa sijere yon gout nan tanperati.
Check you on.	Tcheke ou sou.
He won’t remember in an hour.	Li p ap sonje nan yon èdtan.
I was so excited to finally live with my mother.	Mwen te tèlman eksite finalman viv ak manman m.
It's minimal.	Li minim.
She is sick and sick.	Se manman l, li malad.
The doors to the kitchen and the bathroom were open.	Pòt yo nan kwizin nan ak twalèt la te louvri.
I would really appreciate your help.	Mwen ta vrèman apresye èd ou.
Nobody does something.	Pèsonn pa fè yon bagay.
But write more.	Men ekri plis.
This has been observed for a long time.	Sa a te obsève depi lontan.
Often wondering if something is wrong with it.	Souvan mande si gen yon bagay ki mal ak li.
People follow a leader because they trust him.	Moun yo swiv yon lidè paske yo fè li konfyans.
There is this new book to finish.	Gen nouvo liv sa a pou fini.
She had the body she wanted but little else.	Li te gen kò a li te vle men ti kras lòt bagay.
A new press room was built in its place.	Yon nouvo sal pou laprès te bati nan plas li.
As fans, we might as well join.	Kòm fanatik, nou ta ka osi byen rantre nan.
You can run it because you use the example you share.	Ou ka kouri li paske sèvi ak egzanp ou pataje a.
No, you’ve never seen one of these before, young people.	Non, ou pa janm wè youn nan sa yo anvan, jèn moun.
He saw so many men in his time.	Li te wè anpil gason konsa nan tan li.
This is the most extreme one yet.	Sa a se youn ki pi ekstrèm ankò.
I wish someone could say more.	Mwen swete yon moun ka di plis.
A group of military officers came out.	Yon gwoup ofisye militè te soti.
Make a decision.	Fe yon desizyon.
However, there are a number of limitations.	Sepandan, gen yon kantite limit.
If not the latest item in stock, you have the time.	Si se pa dènye atik nan stock, ou gen tan an.
But it was a quality cry.	Men se te yon bon kalite kriye.
I might come soon, if you’re not busy.	Mwen ta ka vini byento, si ou pa okipe.
These need now more than ever.	Sa yo bezwen kounye a plis pase tout tan.
I had the odd name.	Mwen te gen non an enpè.
In the market.	Nan mache a.
There is no conflict anymore.	Pa gen okenn konfli ankò.
We lived there.	Nou t ap viv la.
We lack more than half the power we need.	Nou manke plis pase mwatye pouvwa nou bezwen an.
I don’t need someone yes at the moment.	Mwen pa bezwen yon moun wi nan moman sa a.
I will not know your name.	Mwen p'ap konnen non ou.
Change is coming faster now.	Chanjman vini pi vit kounye a.
As long as we are not so.	Toutotan nou pa konsa.
Every time we do that we grow.	Chak fwa nou fè sa nou grandi.
I think this is a very important moral issue.	Mwen panse ke sa a se yon pwoblèm moral trè enpòtan.
Currently, there are no available, but not for lack of effort.	Kounye a, pa gen okenn disponib, men se pa pou mank de efò.
Maybe the first time he ever thought that.	Petèt premye fwa li te janm panse sa.
They are an exception to the professional rules.	Yo se yon eksepsyon nan règ pwofesyonèl yo.
His eyes were open, wild and angry.	Je l 'te louvri, sovaj ak fache.
Appear to me, not that night, or any other.	Parèt m ', pa lannwit sa a, oswa nenpòt lòt.
Clothes a body, or body.	Rad sou yon kò, oswa kò.
I wish he could come with us.	Mwen swete li te ka vini avèk nou.
He didn’t think he got anywhere.	Li pa t panse li te rive nenpòt kote.
They might try to add features.	Yo ta ka eseye ajoute karakteristik.
And that may be the actual reason.	Epi sa ka rezon aktyèl la.
Continue straight ahead.	Kontinye dwat devan.
There, this part ends.	La, pati sa a fini.
A man turned from the bar to look at her.	Yon nonm vire soti nan ba a pou l gade l.
But this post is not about that.	Men, pòs sa a pa sou sa.
They met a young woman there.	Yo te rankontre yon jèn fi la.
We don’t know how.	Nou pa konnen ki jan.
It may not even be in the office today.	Li ka pa menm nan biwo a jodi a.
A family car.	Yon machin fanmi.
Before her, there were other women.	Anvan li, te gen lòt fanm.
It was good to hear.	Li te bon tande.
However, he did not count it completely, either.	Sepandan, li pa t 'konte l' nèt, tou.
Half an hour later, it looked like this again.	Yon demi èdtan pita, li te sanble ak sa a ankò.
Explain the blood changes.	Eksplike chanjman san yo.
Accept things about yourself.	Aksepte bagay sou tèt ou.
I started to worry.	Mwen te kòmanse enkyete.
I still don’t win.	Mwen toujou pa genyen.
I have to let my feelings do some art.	Mwen dwe kite santiman mwen fè kèk atizay.
Do not forget to record the boiling time.	Pa bliye anrejistre tan bouyi a.
They have everything they want.	Yo gen tout sa yo vle.
That is not position decided.	Sa se pa pozisyon deside.
She smiled and leaned back in her chair.	Li souri epi li tounen sou chèz li.
Don’t worry about speed now.	Pa enkyete w pou vitès kounye a.
It will be like a.	Li pral tankou yon.
Then he would go and return.	Lè sa a, li ta ale epi retounen.
You could not see them.	Ou pa t 'kapab wè yo.
It gets old quick.	Li vin fin vye granmoun rapid.
He approaches a customer and takes his order.	Li apwoche yon kliyan epi li pran lòd li.
Listen, bad news.	Koute, move nouvèl.
But look what we have here.	Men gade sa nou genyen isit la.
We are not going anywhere.	Nou pap ale okenn kote.
The conclusion was obvious.	Konklizyon an te evidan.
You could at least leave your contact details.	Ou ta ka omwen kite detay kontak ou yo.
Mother will not stay long now.	Manman p'ap rete lontan kounye a.
All eyes were on him.	Tout je te sou li.
And I did that.	Apre sa, mwen te fè sa.
Talk to them about life in general.	Pale ak yo sou lavi an jeneral.
Moreover, our time here will come to an end once again.	Anplis, tan nou isit la ap rive nan fen yon lòt fwa ankò.
The drugs first came to public notice.	Dwòg yo te premye vini nan avi piblik.
I totally lost it.	Mwen totalman pèdi li.
After a few minutes he gave up.	Apre kek minit li abandone.
Leave any points and.	Kite nenpòt pwen ak.
It might take more time.	Li ta ka pran plis tan.
Each of them has a different use.	Chak nan yo gen yon itilizasyon diferan.
Her mother will be there too.	Manman li pral la tou.
They leaned over the bridge and looked down at the river.	Yo panche sou pon an, yo gade desann nan rivyè a.
Do it now with my protection.	Fè li kounye a ak pwoteksyon mwen.
Everywhere and anywhere.	Tout kote ak nenpòt kote.
What a vision that was.	Ala yon vizyon sa te genyen.
I don't need any signal.	Mwen pa bezwen okenn siyal.
They survived it.	Yo te siviv li.
Using this product is at your own risk.	Sèvi ak pwodui sa a se sou pwòp risk ou.
Business is bad.	Biznis se move.
I love my husband.	Mwen renmen mari m.
It is a very dangerous situation.	Li se yon sitiyasyon trè danjere.
Then he ruled.	Lè sa a, li regle.
All fear of death and its effects can end.	Tout krentif pou lanmò ak efè li yo ka fini.
Then he heard the car go by.	Lè sa a, li tande machin nan ale.
This left me with no choice but to wear the clothes.	Sa a te kite m 'pa gen okenn opsyon eksepte mete rad yo sou.
You look at the pictures.	Ou gade foto yo.
There is no sign of it.	Pa gen siy nan li.
The vehicle is running at a constant speed on a high road.	Veyikil la ap kouri ak vitès konstan sou yon wout segondè.
I just want to see him play an actual game out.	Mwen jis vle wè l 'jwe yon jwèt aktyèl soti.
Nothing happened.	Pa gen yon bagay ki te pase.
Then she called her mother for help.	Lè sa a, li rele manman l 'pou èd.
It’s crazy, absolutely crazy.	Li fou, absoliman fou.
That was the best thing at the time.	Sa te pi bon bagay nan moman sa a.
That’s when you get to hear how people feel about it.	Se lè sa a ou rive tande jan moun santi sou li.
Don't break any bones and don't plan on it.	Pa kase okenn zo epi pa planifye sou li.
I think that is true, in many cases.	Mwen panse ke se vre, nan anpil ka.
You and I.	Ou menm ak mwen.
They stayed up late at night to get to know each other.	Yo te rete byen ta nan mitan lannwit pou yo konnen youn ak lòt.
He had the ability to do anything.	Li te gen kapasite pou l fè nenpòt bagay.
Both grew with each passing minute.	Tou de te grandi ak chak minit.
Hope this code helps.	Espere kòd sa a ede.
The rooms are older and very simple, but clean and well maintained.	Chanm yo pi gran ak trè senp, men pwòp epi byen kenbe.
I told them to be patient.	Mwen te di yo pou yo pran pasyans.
It was a step in the right direction.	Se te yon etap nan bon direksyon an.
He points to a screen.	Li lonje dwèt sou yon ekran.
Something like this has happened here, often, and too often.	Yon bagay konsa te rive isit la, souvan, e twò souvan.
Make your own.	Fè pwòp ou a.
Things will be better and we should see more reserves.	Bagay yo pral pi bon epi nou ta dwe wè plis rezèv.
I see it again.	Mwen wè li ankò.
But in source code management default option none.	Men, nan kòd sous jesyon opsyon default okenn.
Your eggs were the same as if they weren't.	Ze ou yo te menm jan ak si yo pa t '.
So he was here a week, then on there for three weeks.	Se konsa, li te isit la yon semèn, Lè sa a, sou la pou twa semèn.
Which none of us have.	Ki okenn nan nou genyen.
Obviously, we are very excited about where the data will go.	Li evidan, nou trè eksite sou kote done yo pral ale.
A man she had never seen before was on top of her.	Yon nonm li pa t janm wè anvan te sou tèt li.
Projects or activities, not tests.	Pwojè oswa aktivite, pa tès.
He was treated as such by the parties and by the court.	Li te trete konsa pa pati yo ak pa tribinal la.
They come to you for help.	Yo vin jwenn ou pou èd.
The value issue.	Pwoblèm nan valè.
We would definitely stay here again.	Nou ta definitivman rete isit la ankò.
You could not take your eyes off him.	Ou pa t 'kapab wete je ou nan men li.
Much to his surprise, the choice is incredibly obvious.	Anpil nan sipriz li, chwa a se ekstrèmman evidan.
I'm sorry I hurt your feelings.	Mwen regrèt mwen te blese santiman ou.
And let's add one last one here.	Epi ann ajoute youn dènye isit la.
So there are many.	Se konsa, gen anpil.
It’s easy to find where you live from the outside.	Li fasil pou jwenn kote w ap viv soti deyò a.
That is why these people would be in danger.	Se poutèt sa moun sa yo ta an danje.
The future may be after my death.	Lavni an ka apre lanmò mwen.
It’s important to think that we are one with them.	Li enpòtan yo panse ke nou fè yon sèl ak yo.
It is the only book to date.	Se sèl liv li pou dat.
So far, so good.	Jiskaprezan, tèlman byen.
Some less so.	Gen kèk mwens konsa.
People he hoped he could count on.	Moun li te espere ke li te kapab konte sou yo.
I tried to close the door, but he still wanted to talk.	Mwen te eseye fèmen pòt la, men li toujou vle pale.
I was one of the first people to make it out.	Mwen te youn nan premye moun ki te fè li deyò.
His expression was one of shock.	Ekspresyon li te youn nan chòk.
If you want.	Si ou vle.
I would surely have picked up on that.	Mwen ta siman te ranmase sou sa.
Only one step.	Se sèlman yon etap.
The town was incredibly old.	Vil la te ekstrèmman fin vye granmoun.
He did whatever it took to take care of me.	Li te fè tou sa li te oblije pran swen mwen.
He told me a funny story.	Li te rakonte m yon istwa komik.
Seven minutes long.	Sèt minit lontan.
It was sad.	Se te tris tris.
Many cars now offer both systems.	Anpil machin kounye a ofri tou de sistèm yo.
But the situation is more complicated.	Men, sitiyasyon an pi konplike.
They are twenty years old.	Yo gen ven ane demode.
No air tools.	Pa gen zouti lè.
You are alone.	Ou pou kont ou.
It will attract you, and you will play for hours.	Li pral atire ou, epi ou pral jwe pou èdtan.
We will find out more.	Nou pral jwenn plis enfòmasyon.
Both animals were excluded from the study.	Tou de bèt yo te eskli nan etid la.
A man could live forever in one of these ideas.	Yon nonm ta ka viv pou tout tan nan youn nan lide sa yo.
He is only a child.	Li se sèlman yon timoun.
There is no evidence that he knew anything.	Pa gen okenn prèv ke li te konnen anyen.
During this process, difficult questions may arise.	Pandan pwosesis sa a, kesyon difisil ka parèt.
I'll keep a sign.	Mwen pral kenbe yon siy.
There is no way to get around that.	Pa gen okenn fason pou jwenn alantou sa.
It was as good as gold for the first twenty minutes.	Li te bon tankou lò pou premye ven minit yo.
The error bar represents the standard errors.	Ba erè a reprezante erè estanda yo.
A window instead of a man.	Yon fenèt olye de yon nonm.
No injuries or near injuries.	Pa gen blesi oswa tou pre blesi.
I try to be the first to sign up.	Mwen eseye vin premye moun ki enskri.
Everything depends on it.	Tout bagay depann de li.
There were no plants, no animals, no people.	Pa te gen ni plant, ni bèt, ni moun.
I hope my own work is a day like love.	Mwen espere ke pwòp travay mwen an se yon jou tankou renmen.
My method works.	Metòd mwen an ap travay.
The lower the number, the greater the risk.	Plis nimewo a pi ba, se pi gwo risk la.
His race was immediate and physical in their education and communication.	Ras li te imedya ak fizik nan edikasyon yo ak kominikasyon.
But it wouldn’t necessarily have been better.	Men, li pa ta nesesèman te pi bon.
Look like a young girl.	Gade tankou yon jèn fi.
If you focus on anything else, you will fall.	Si ou konsantre sou nenpòt lòt bagay, ou pral tonbe.
It doesn't matter.	Li pa enpòtan.
Great place to go.	Gran kote pou ale.
Some would say 'watching' us.	Gen moun ki ta di 'ap gade' nou.
One of those issues is consent.	Youn nan pwoblèm sa yo se konsantman.
These and other skills did not serve me well.	Sa yo ak lòt ladrès pa te sèvi m byen.
If not, well, you just don't feel that way.	Si ou pa, ebyen, ou jis pa santi w konsa.
If it is in the papers it must be true.	Si se nan papye yo li dwe vre.
They can’t improve something without detailed feedback.	Yo pa ka amelyore yon bagay san yo pa gen fidbak detaye.
It took a while.	Li te pran yon ti tan.
The hotel shows its age but is clean and comfortable.	Otèl la montre laj li men li pwòp ak konfòtab.
It’s time for us, a real family, to become responsible.	Li lè pou nou menm, yon fanmi reyèl, vin responsab.
You must ask for help.	Ou dwe mande èd.
I have no idea what to do next.	Mwen pa gen okenn lide kisa pou m fè apre.
He was in serious condition.	Li te nan yon kondisyon grav.
But he needed to say it.	Men, li te bezwen di li.
Love yourself and others.	Renmen tèt ou ak lòt moun.
The same goes for adults.	Menm bagay la tou pou granmoun.
New items will continue to be added to this collection.	Nouvo atik yo pral kontinye ajoute nan koleksyon sa a.
Some great things.	Kèk gwo bagay.
But it comes from everything.	Men, li soti nan tout bagay.
It is fun to see what people come up with.	Li se plezi yo wè sa moun vini ak.
Which is not to say that the web application was not created.	Ki pa vle di ke entènèt aplikasyon an pa te kreye.
It will not end with anyone.	Li pap fini ak pèsonn.
In the water.	Nan dlo a.
He spoke their language.	Li te pale lang yo.
The rest is logical combination.	Rès la se konbinezon lojik.
They couldn't do that.	Yo pa t 'kapab sa a.
Look at us first, and see what is certain.	Gade nou an premye, epi wè sa se sèten.
He did not tell her why.	Li pa t vle di l poukisa.
Remove from the heat and let the mixture rest for another hour.	Retire nan chalè a epi kite melanj lan repoze pou yon lòt èdtan.
I just had a good breakfast on the train.	Mwen te jis pran yon bon manje maten nan tren an.
I would never expect it at number three.	Mwen pa janm ta espere li nan nimewo twa.
He loved this new place.	Li te renmen nouvo kote sa a.
Until you learn the meaning of trust.	Jiskaske w aprann siyifikasyon konfyans.
They needed time to deal with the possibility of their own freedom.	Yo te bezwen tan pou trete posiblite pou pwòp libète yo.
There is one problem.	Gen yon sèl pwoblèm.
He could just see how to make the opening pages.	Li te kapab jis wè ki jan fè paj ouvèti yo.
Some studies have examined the interaction of these conditions.	Kèk etid egzamine entèraksyon kondisyon sa yo.
You had company.	Ou te gen konpayi.
And yet we are far from perfect.	E poutan nou lwen pafè.
All three are called risk factors.	Tout twa sa yo rele faktè risk.
Contribute the experimental device.	Kontribye aparèy eksperimantal la.
It will not end until I die.	Li p'ap fini jiskaske mwen mouri.
Well, they sound familiar.	Oke, yo son abitye.
Weapons are made of wood.	Zam yo fèt an bwa.
Several factors may be involved here.	Plizyè faktè ka enplike isit la.
There were still four minutes left.	Te gen kat minit toujou rete.
And he brought her home.	Epi li mennen l lakay li.
There was no real conversation about it, we just kept going.	Pa te gen okenn konvèsasyon reyèl sou li, nou jis te kontinye ale.
The choice of material is critical.	Chwa a nan materyèl se kritik.
People are proud of their products.	Moun yo fyè de pwodwi yo.
Look at me.	Gade nan mwen.
Give these questions to five to fifteen people who know you.	Bay kesyon sa yo a senk a kenz moun ki konnen ou.
I know that means a lot to the family at the moment.	Mwen konnen sa vle di anpil pou fanmi an nan moman sa a.
I can only imagine how much fun the kids had.	Mwen ka imajine konbyen plezi timoun yo te genyen.
We assume the positions have been prepared in advance.	Nou sipoze pozisyon yo te prepare davans.
Let's wait and see.	Ann tann epi gade.
My own life does not go too well in these matters.	Pwòp lavi mwen pa mache twò byen nan zafè sa yo.
The flaw is one member review.	Defo a se revizyon yon sèl manm.
Therefore they cannot be formed in their present place.	Se poutèt sa yo pa ka fòme nan kote yo ye kounye a.
But that is not the case before us.	Men, sa pa ka a devan nou.
A great man.	Yon gwo gason.
He did not want anyone to talk.	Li pa t vle pèsonn pale.
Not a good situation.	Pa yon bon sitiyasyon.
I will always love you.	M'ap toujou renmen w.
Is there any way that you have found your proof.	Èske gen nenpòt fason ke ou te jwenn prèv ou.
That doesn't matter now.	Sa pa gen pwoblèm kounye a.
Your parents could.	Paran ou te kapab.
Where there are classes, there are teachers.	Kote ki gen klas, gen pwofesè.
There was no pain, and no second thoughts.	Pa te gen okenn doulè, e pa te gen okenn dezyèm panse.
We, we, we.	Nou, nou, nou.
We might have to back off.	Nou ta ka oblije fè bak.
No, please no.	Non, tanpri non.
We will endure, that we will.	Nou pral kenbe fèm, ke nou pral.
Maybe he was dead.	Petèt li te mouri.
Same with cooking.	Menm bagay la tou ak kwit manje.
The effect is often very different from seeing pictures online.	Efè a souvan trè diferan de wè foto sou entènèt.
Nobody wants that.	Okenn moun pa vle sa.
Some of us have tried to change.	Kèk nan nou te eseye chanje.
Buy only fresh and quality products.	Achte sèlman pwodwi fre ak bon jan kalite.
We have many eyes.	Nou gen anpil je.
This is the only thing they are going for.	Sa a se sèl bagay ke yo te ale pou yo.
Just point and shoot.	Jis pwen ak tire.
He was just lying to her.	Li te jis bay li manti.
We are a little short of men.	Nou yon ti kras kout nan gason.
He gave the film three out of four stars.	Li te bay fim nan twa sou kat zetwal.
We will wait and see.	Nou pral tann ak wè.
Maybe he should walk on.	Petèt li ta dwe mache sou.
This apparently did.	Sa a aparamman te fè.
The political point here is sharp.	Pwen politik la isit la byen file.
Born again before born again was big business.	Fèt ankò anvan fèt ankò se te gwo biznis.
He puts himself in danger to help the party.	Li mete tèt li an danje pou ede pati a.
But the song is not bad.	Men chante a pa mal vre.
Let me in.	Kite'm antre.
We need this water too.	Nou bezwen dlo sa a tou.
Sorry for my mistake.	Dezole erè mwen an.
How strange that he would come here.	Ala dwòl ke li ta vin isit la.
Dinner can lead to complications.	Dine ka mennen nan konplikasyon.
He takes it and walks over to the bed.	Li pran li epi li mache sou kabann lan.
And and and.	Se ak ak.
I loved working with her.	Mwen te renmen travay avèk li.
He wasn't worried.	Li pa te enkyete.
You have to do it.	Ou dwe fè li.
Obviously very easy, no need to go into details here.	Li evidan trè fasil, pa bezwen antre nan detay isit la.
I didn’t have to think about the notes.	Mwen pa t 'gen reflechi sou nòt yo.
But you can't risk it.	Men, ou pa ka riske nou sou li.
Don't leave me now.	Pa kite m kounye a.
When he returned, his mouth tightened.	Lè li tounen, bouch li sere.
Only cash accepted.	Se sèlman lajan kach aksepte.
I don't know what happened now.	Mwen pa konnen sa ki te rive kounye a.
Thousands of feet below.	Dè milye pye anba.
We kept having to say it.	Nou te kontinye oblije di li.
I needed someone more directly involved with him.	Mwen te bezwen yon moun ki pi dirèkteman patisipe avè l '.
That’s why we’re going to be short.	Se poutèt sa nou pral kout.
But difficult to see with family.	Men, difisil pou wè ak fanmi an.
Very kind of her.	Trè janti nan li.
You think about the context.	Ou panse sou kontèks la.
Cut a lot of.	Koupe yon gwo anpil nan.
As well as moving forward.	Osi byen ke vanse.
They are definitely there.	Yo definitivman la.
You will have a sample in ten days.	Ou pral gen yon echantiyon nan dis jou.
Only one block away is now sitting on it.	Se sèlman yon blòk kote li te chita kounye a li sou li.
He doesn't see it that way.	Li pa wè sa konsa.
If you think it's funny, good for you.	Si ou panse li komik, bon pou ou.
It takes a lot of willpower to win.	Li mande anpil volonte pou genyen.
And ask everyone to know everything.	Epi mande pou tout moun te konnen tout bagay.
I only ever.	Mwen sèlman tout tan.
You didn't get a third shot.	Ou pa t jwenn yon twazyèm piki sou li.
Something like paper.	Yon bagay tankou papye.
Another year of the rules.	Yon lòt ane nan règ yo.
You are not welcome among us.	Ou pa akeyi pami nou.
It's a problem.	Se yon pwoblèm.
I would do anything for both of them.	Mwen ta fè anyen pou yo tou de.
You should add that to the list of things white people love.	Ou ta dwe ajoute sa nan lis la nan bagay moun blan renmen.
You’d think this is good news, but it’s not.	Ou ta panse sa a se yon bon nouvèl, men li pa.
Most people don't get enough.	Pifò moun pa pran ase.
Hope this will help you.	Espere ke sa a pral ede w.
He stood at the bottom of the wicked street and looked up.	Li te kanpe pi ba a nan lari mechan an, leve je l '.
The second view is most generally designed.	Dezyèm vi a pi jeneralman fèt.
The effects are strong.	Efè yo fò.
And it's not old.	Epi li pa fin vye granmoun.
He wasn't in.	Li pa t nan.
It will help put it by a window.	Li pral ede mete l 'pa yon fenèt.
He did an excellent job of keeping everyone safe.	Li te fè yon travay ekselan pou kenbe tout moun an sekirite.
This shows how hard the device works.	Sa a montre kouman aparèy la ap travay di.
Just continue as usual.	Jis kontinye kòm dabitid.
The first is the variable behavior of light.	Premye a se konpòtman varyab limyè a.
Form on the surface itself.	Fòme sou sifas tèt li.
It just happened.	Li jis rive.
Except my bed is not even here.	Eksepte kabann mwen an pa menm isit la.
This is the key step.	Sa a se etap kle.
But nothing special about models here.	Men, pa gen anyen espesyal sou modèl isit la.
Good music is good music.	Bon mizik se bon mizik.
I had to stop myself from trying to stop them. 	Mwen te oblije anpeche tèt mwen eseye fè yo sispann. 
we know that.	nou konnen sa.
It is not intended to provide medical advice.	Li pa fèt pou bay konsèy medikal.
For every action there is a reaction.	Pou chak aksyon gen yon reyaksyon.
This is the beauty of it.	Sa a se bote nan li.
It's a great country.	Se yon gran peyi.
Snow and cold weather is just around the corner.	Nèj ak move tan frèt se jis alantou kwen an.
He would catch the ball before he even hit the ground.	Li ta trape boul la anvan li menm frape tè a.
Actually it works even for big data.	Aktyèlman li travay menm pou gwo done.
I know they are young.	Mwen konnen yo jèn.
They were setting up for dinner.	Yo t ap mete kanpe pou dine.
We address them in turn.	Nou adrese yo nan vire.
I can't name anything so far.	Mwen pa ka site anyen jiskaprezan.
He was very upset and confused.	Li te fache anpil ak konfonn.
It could be taken by the man.	Li te ka pran pa nonm lan.
My whole family was there.	Tout fanmi mwen te la.
The changes are measured in two ways.	Yo mezire chanjman yo nan de fason.
Each example can only exist on stage exactly once.	Chak egzanp ka sèlman egziste sou sèn egzakteman yon fwa.
I had work to do in every war of my time.	Mwen te gen travay pou m fè nan chak lagè nan epòk mwen an.
This week that has changed.	Semèn sa a sa chanje.
He waited a minute, but there was no answer.	Li tann yon minit, men pa t 'gen repons.
The three of us moved like wind.	Nou twa te deplase tankou van.
You will receive my bill soon.	Ou pral resevwa bòdwo mwen byento.
It's a place very close to my heart.	Se yon kote ki trè pre kè m.
This created a huge stir.	Sa a te kreye yon gwo brase.
I have someone trying to figure it out.	Mwen gen yon moun ki ap eseye kalkile li.
Then he locked me up.	Lè sa a, li fèmen m '.
On his back in the middle of the room.	Sou do l nan mitan chanm lan.
We just become the physical team tomorrow.	Nou jis vin ekip fizik la demen.
That is not the point.	Sa se pa pwen an.
He must bring cash.	Li dwe pote lajan kach.
That is the sole function of our work.	Sa se fonksyon sèl travay nou an.
I would consider meeting someone as long as he is not too far away.	Mwen ta konsidere rankontre yon moun osi lontan ke li pa twò lwen.
And definitely know when to stop.	Epi definitivman konnen ki lè yo sispann.
If so, we want details.	Si se konsa, nou vle detay.
Many other examples could be produced.	Anpil lòt egzanp te kapab pwodwi.
But there was no one else in my apartment either.	Men, pa t gen okenn lòt moun nan apatman mwen an swa.
But don’t sell yourself short.	Men, pa vann tèt ou kout.
This might be just me though.	Sa a ta ka jis mwen menm si.
I find that strange, however.	Mwen jwenn sa etranj, sepandan.
We don't know where to turn, how to stand.	Nou pa konnen ki kote pou nou vire, kijan pou nou kanpe.
So why not practice.	Se konsa, poukisa nou pa pratike.
When he met the woman with the child in public, he began to cry.	Lè li te rankontre fanm ki gen timoun an piblik, li te kòmanse kriye.
These are further divided by language.	Sa yo divize pi lwen pa lang.
The number of people with severe side effects is very low.	Kantite moun ki gen efè segondè grav yo trè ba.
This will be a little far.	Sa a pral yon ti kras lwen.
You see, any focus on self is wrong.	Ou wè, nenpòt ki konsantre sou pwòp tèt ou se sa ki mal.
Prepare the manuscript.	Prepare maniskri a.
That means something different for everyone.	Sa vle di yon bagay diferan pou tout moun.
And we were told he was in the hospital.	Apre sa, yo te di nou ke li te nan lopital la.
It may never come.	Li ka pa janm vini.
That's just the cost of doing business.	Se jis pri pou fè biznis.
And her mother was worried about her when she called.	Epi manman l te enkyete pou li lè li rele.
He will kill her.	Li pral touye li.
The only reason is to improve our performance.	Rezon ki fè la sèlman se amelyorasyon pèfòmans nou an.
You have the files.	Ou gen dosye yo.
But don't spend too much time.	Men, pa pase twòp tan.
To close us.	Pou fèmen nou.
We have black people who can go white.	Nou gen moun nwa ki ka pase blan.
I lost the light in my eyes.	Mwen pèdi limyè a nan je mwen.
There was money.	Te gen lajan.
I didn't want to know more.	Mwen pat vle konnen plis.
Friends run from step to step holding hands.	Zanmi kouri soti nan etap an etap kenbe men yo.
We are rarely in the same place at the same time.	Nou raman nan menm kote an menm tan an.
But he does not ask.	Men li pa mande.
This, in and of itself, is a difficult exercise.	Sa a, nan ak nan tèt li, se yon egzèsis difisil.
We held hands wherever we went.	Nou te kenbe men tout kote nou te ale.
Now was not the time.	Kounye a pa t lè a.
He loved life.	Li te renmen lavi.
There were no houses here, no people.	Pa te gen okenn kay isit la, pa te gen okenn moun.
We have not reached this issue in the present appeal.	Nou pa rive jwenn pwoblèm sa a nan apèl prezan an.
He did not want to talk, not to anyone.	Li pa t vle pale, se pa ak pèsonn.
However, not everyone is excited.	Sepandan, se pa tout moun ki eksite.
This was confirmed earlier research.	Sa a te konfime rechèch pi bonè.
Said should not be done.	Said pa ta dwe fèt.
He lost his way.	Li pèdi wout li.
Do not start such applications.	Pa kòmanse aplikasyon sa yo.
A line had to be drawn.	Yon liy te dwe trase.
They were one.	Yo te youn.
This is especially useful when you have to stand for another job.	Sa itil sitou lè ou oblije kanpe pou yon lòt travay.
The world now shows its second side.	Mond lan kounye a montre dezyèm bò li yo.
At least check with me before booking the hotel.	Omwen tcheke avèk mwen anvan ou rezève otèl la.
I can read, do some work.	Mwen ka li, fè kèk travay.
He knew exactly what the room needed to make the perfect image.	Li te konnen egzakteman sa chanm nan bezwen pou fè imaj la pafè.
We were taking it in a trial.	Nou t ap pran li nan yon esè.
I give it a clean.	Mwen ba li yon pwòp.
We share your values.	Nou pataje valè ou yo.
His opinion had weight.	Opinyon li yo te gen pwa.
I spent the day waiting for her to come home.	Mwen pase jounen an ap tann li vin lakay li.
I gave up trying to fix them !.	Mwen te abandone eseye ranje yo!.
Run the entire program.	Kouri tout pwogram nan.
I can’t think right.	Mwen pa ka panse dwat.
This purchase can become a health problem.	Acha sa a ka tounen pwoblèm pou sante ou.
Signature, as you correctly pointed out.	Siyati, jan ou byen fè remake.
There is a little story behind this unknown death.	Gen yon ti istwa dèyè mouri enkoni sa a.
I don’t touch that money.	Mwen pa manyen lajan sa.
I was never like that again.	Mwen pa t janm menm jan an ankò.
I went back to the window.	Mwen tounen nan fenèt la.
In fact, the opposite is true.	An reyalite, opoze a se vre.
He can have it.	Li ka genyen l.
Or any night.	Oswa nenpòt swa.
We still don’t care.	Nou toujou pa pran swen.
Learn how to do it right and make it your own.	Aprann ki jan fè li byen epi fè li pwòp ou a.
She had a son and lost him.	Li te gen yon gason epi li te pèdi l.
Will be in production.	Pral nan pwodiksyon.
The details change but their nature is the same.	Detay yo chanje men nati yo se menm bagay la.
He gives everything.	Li bay tout bagay.
These were designed for something special.	Sa yo te fèt pou yon bagay espesyal.
She’s married to the guy, and she’s still married to him.	Li marye ak nèg la, epi li toujou marye ak li.
I enjoy them both.	Mwen jwi yo tou de.
The general was right, it was not natural.	Jeneral la te gen rezon, li pa t natirèl.
We first present an analysis of.	Nou premye prezante yon analiz de.
His wife covered in his blood.	Madanm li kouvri nan san li.
Always in a way.	Toujou nan yon fason.
Everything it takes is a good idea.	Tout sa li pran se yon bon lide.
I give her a treat.	Mwen ba li yon trete.
I think that’s what it is.	Mwen panse se sa li ye.
Usually, this will not happen until there are thousands of files.	Anjeneral, sa a pa pral rive jiskaske gen plizyè milye dosye.
Sometimes, you are cold.	Pafwa, ou frèt.
Maybe they won.	Petèt yo te genyen.
You don’t treat them the same way.	Ou pa trete yo menm jan.
It was your home.	Se te lakay ou.
Anyway, you’re a doctor because you love the job.	Antouka, ou se yon doktè paske ou renmen travay la.
They call us if there is the same problem center here.	Yo rele nou si gen menm sant pwoblèm isit la.
Today, the most important thing was in the broadcast.	Jodi a, bagay ki pi enpòtan se te nan emisyon an.
This is another.	Sa a se yon lòt.
And make me a better girl.	Epi fè m 'yon pi bon ti fi.
We have a goal, here.	Nou gen yon objektif, isit la.
I know my husband.	Mwen konnen mari m.
Now, however, we still think you are a very cool child.	Kounye a, sepandan, nou toujou panse ke ou se yon timoun trè fre.
It should stop him.	Li ta dwe sispann l '.
To be told what to do.	Pou yo te di sa pou yo fè.
On his back, on his stomach, or on his side.	Sou do l, sou vant li, oswa sou bò li.
It was applied again for a new period of time.	Li te aplike ankò pou yon nouvo peryòd de tan.
He made it clear that the poor had less fear of death.	Li te fè klè ke pòv yo te gen pi piti pè lanmò.
Life lives.	Lavi ap viv.
I kept going.	Mwen te kontinye ale.
However, the central letters disappeared on a press button.	Sepandan, lèt santral yo te disparèt sou yon bouton peze.
Give me two months.	Banm de mwa.
Others will scare you.	Gen lòt ki pral pè ou.
He never married or had children.	Li pa t janm marye e li pa t gen pitit.
It’s weird to see so much in one place.	Li etranj pou w wè anpil nan yon sèl kote.
She knows what is real and does not hide her emotions.	Li konnen sa ki reyèl epi li pa kache emosyon li.
Or call the parents.	Oswa rele paran yo.
Others say it could be years.	Gen lòt ki di ke li ta ka ane.
No sign of it.	Pa gen siy li.
We have a free press.	Nou gen yon laprès gratis.
And we will go again.	Epi nou pral ale ankò.
The being is less than nothing, rather than more than anything.	Èt la se mwens pase anyen, olye ke plis pase anyen.
So they are trying to get here now.	Se konsa, yo ap eseye jwenn isit la kounye a.
The planned surgery was performed in six of the seven patients.	Operasyon ki te planifye a te fèt nan sis nan sèt pasyan yo.
I don’t know how to create it.	Mwen pa konnen ki jan yo kreye li.
He wrote a treatment and they finally agreed.	Li te ekri yon tretman epi yo finalman dakò.
Her eyes were sad.	Je li te tris.
He saw the truth, so clearly.	Li te wè verite a, tèlman klè.
Why not wait.	Poukisa nou pa tann.
Higher is better.	Pi wo se pi bon.
You can see past eggs here and here.	Ou ka wè ze sot pase yo isit la ak isit la.
This court was often held that way.	Tribinal sa a te souvan fèt konsa.
Slowly he got up.	Dousman li leve.
One must accept things as they are.	Youn dwe aksepte bagay yo jan yo ye.
Pick it up now, if you can.	Ranmase l kounye a, si ou kapab.
I asked him wrong.	Mwen mande l 'sa ki mal.
Some bodies are horizontal.	Gen kèk kò ki kouche plat.
The color match is very good.	Match koulè a ​​trè bon.
He kept the door open for the two of us.	Li te kenbe pòt la louvri pou nou de.
We continue to run.	Nou kontinye kouri.
We are in the same school.	Nou nan menm lekol la.
Something about it, he moved.	Yon bagay sou li, li deplase.
Or they did.	Oswa yo te fè.
And the comments are negative.	Ak kòmantè yo negatif.
They were reviewed and evaluated.	Yo te revize ak evalye.
We'll have to wait until morning.	Nou pral oblije rete tann jiska maten.
I can put pressure on people.	Mwen ka mete presyon sou moun.
One straight ahead.	Youn dwat devan yo.
That, by the way, is a good thing.	Sa a, nan chemen an, se yon bon bagay.
I wish it out of that.	Mwen swete li soti nan sa.
You should probably go home and take a break.	Ou ta dwe pwobableman ale lakay ou epi pran yon ti repo.
Way back.	Chemen tounen.
And we would like it.	Epi nou ta renmen l.
Just turn around and go, girl, she told herself.	Jis vire epi ale, ti fi, li te di tèt li.
See picture below.	Gade foto ki anba a.
You don't even feel loved anymore.	Ou pa menm santi ke ou renmen ankò.
Take that gun away, now play nice.	Pran zam sa ale, kounye a, jwe bèl.
He fell to the ground.	Li tonbe atè.
I take no responsibility for it.	Mwen pa pran okenn responsablite pou li.
The events take place.	Evènman yo pran plas.
He became someone else.	Li te vin yon lòt moun.
God, it's like a drug.	Bondye, li tankou yon dwòg.
But here is the reason why this is not true.	Men, isit la se rezon ki fè sa a se pa vre.
You hear what he has to say.	Ou tande sa li gen pou l di.
Not a sign that five seconds ago he fell apart.	Se pa yon siy ke senk segonn de sa li te tonbe apa.
In the first video below,.	Nan premye videyo ki anba a,.
In the above, we must reduce the two runs.	Nan pi wo a, nou dwe diminye de kouri yo.
I'll be there in a minute and we can talk about it.	Mwen pral la nan yon minit epi nou ka pale sou li.
He did not want to be like that.	Li pa t vle vin yon moun li pa t janm ankò.
If you accept that, the rest will fall into place.	Si ou aksepte sa, rès la tonbe nan plas.
He helped you.	Li te ede w.
It’s not a race issue, it’s a description and environment issue.	Se pa yon pwoblèm ras, se yon pwoblèm deskripsyon ak anviwònman.
Something put it here.	Yon bagay mete li isit la.
But he still shows no fear.	Men, li toujou pa montre okenn pè.
He can use the rest.	Li ka sèvi ak rès la.
There are two important points here.	Genyen de pwen enpòtan isit la.
You must keep going.	Ou dwe kontinye ale.
It is part of these games.	Li fè pati tiraj jwèt sa yo.
Now see how you feel a few hours after eating.	Koulye a, wè ki jan ou santi ou kèk èdtan apre ou fin manje.
I think you do, too.	Mwen panse ke ou fè, tou.
God, look at the time, look at the time.	Bondye, gade nan tan an, gade nan tan an.
These are some groups of people.	Sa se kèk gwoup moun.
No copy of a list of essential medications is available.	Pa gen okenn kopi yon lis medikaman esansyèl ki disponib.
Now that’s crazy.	Koulye a, sa se fou.
And there was no pain.	Epi pa te gen okenn doulè.
My mother said nothing.	Manman m pa di anyen.
You are not in order.	Ou pa nan lòd.
It's incredible.	Li enkwayab.
But that means something to people.	Men, sa vle di yon bagay pou moun.
The data is different, but the software is the same.	Done yo diferan, men lojisyèl an se menm bagay la.
We have something more important to deal with.	Nou gen yon bagay ki pi enpòtan pou nou fè fas.
While we were at the store, we received a call.	Pandan nou nan magazen an, nou resevwa yon apèl.
A chance to improve.	Yon chans pou amelyore.
But others were just as late as us.	Men, lòt moun te an reta menm jan ak nou.
Set this mixture aside.	Mete melanj sa a sou kote.
The government that controls this land represents everyone.	Gouvènman ki kontrole tè sa a reprezante tout moun.
What you want can't be better.	Sa ou vle pa ka pi bon.
For the realities of life.	Pou reyalite yo nan lavi yo.
Then he opened his hand.	Lè sa a, li louvri men l '.
So we come back with some of that.	Se konsa, nou tounen ak kèk nan sa.
It's a strange story, as he told me.	Se yon ti istwa dwòl, jan li te rakonte m.
The shot between his eyes came from less than a foot.	Piki a ant je l 'te soti nan mwens pase yon pye.
It would be a waste.	Ta yon fatra.
Still love the place though.	Toujou renmen kote a menm si.
Then when you read the code, you can pick it up.	Lè sa a, lè ou li kòd la, ou ka ranmase sa.
You don't know how she feels tonight.	Ou pa konn sa li santi aswè a.
You are a leader for example.	Ou se yon lidè pa egzanp.
The order is my family, and now it is yours.	Lòd la se fanmi mwen, epi kounye a li se pou ou.
Experiment, analyze data, and write the manuscript.	Fè eksperyans yo, analize done, epi ekri maniskri an.
You can always have one.	Ou ka toujou gen yon.
The whole sky would look like the night sky now.	Tout syèl la ta sanble ak syèl la lannwit kounye a.
He did not choose.	Li pa t chwazi.
But according to what he could make out, they were different parts.	Men, dapre sa li te kapab fè soti, yo te diferan pati.
He tried to call but the line was busy.	Li te eseye rele men liy lan te okipe.
If the motion is granted and after the opportunity for the hearing.	Si mosyon an akòde epi apre opòtinite pou odyans lan.
They started living together and are happy as a couple.	Yo te kòmanse viv ansanm epi yo kontan kòm yon koup.
Like her body type was very different.	Tankou kalite kò li te trè diferan.
For example entry seems out as escape.	Pou egzanp antre sanble soti kòm chape.
People love this life as much as I do.	Moun ki renmen lavi sa otan ke mwen.
There is more to it.	Gen plis nan li.
He said it would be a good challenge for him.	Li te di li ta yon bon defi pou li.
I plan to return to work tomorrow.	Mwen planifye pou m tounen nan travay demen.
But, unfortunately, it does not work as expected.	Men, malerezman, li pa travay jan yo espere.
Our money would always be at risk.	Lajan nou ta toujou nan risk.
This is fine as far as it goes.	Sa a se amann osi lwen ke li ale.
I had trouble getting in the circle.	Mwen te gen pwoblèm pou jwenn nan sèk la.
In a strange fashion for the first goal.	Nan yon mòd etranj pou premye objektif la.
It is comfort without too much risk.	Li se konfò san yo pa twòp risk.
A very sad mistake, one that caused everyone a lot of pain.	Yon erè trè tris, youn ki te lakòz tout moun anpil doulè.
A camera works well on this setup.	Yon kamera travay byen sou konfigirasyon sa a.
In the ears.	Nan zòrèy yo.
I would do well to protect myself.	Mwen ta fè byen pou pwoteje tèt mwen.
And no guns killed.	E pa zam ki te touye.
He moved outside.	Li te deplase deyò.
Then he turned to her.	Apre sa, li tounen vin jwenn li.
Yes, that view remained the same.	Wi, opinyon sa a te rete menm jan an.
Unfortunately, the free version is very limited.	Malerezman, vèsyon an gratis se trè limite.
A trial was held.	Yo te fè yon jijman.
He seems to see it as career progress.	Li sanble wè li kòm pwogrè karyè.
I understand that is the goal.	Mwen konprann se objektif la.
This was.	Sa a te.
He was happier than that.	Li te kontan pase sa.
He can't persuade himself to tell her.	Li pa ka pran tèt li pou di li.
When you sell options, however, the rate of return is more complicated.	Lè ou vann opsyon, men, to retou a pi konplike.
Finally made me cry.	Finalman fè m kriye.
I laugh at the thought of this now.	Mwen ri nan panse a sa a kounye a.
He just has to learn to run differently.	Li jis gen pou aprann kouri yon lòt jan.
He was sure of that.	Li te asire w de sa.
He knew the sources of the books.	Li te konnen sous liv yo.
It was cold and dark.	Li te frèt ak fè nwa.
Instead, contact this office by phone or in writing.	Olye de sa, kontakte biwo sa a pa telefòn oswa alekri.
No army stands.	Pa gen lame kanpe.
However, there may be a bit more to this.	Sepandan, ka gen yon ti jan plis pase sa a.
We got to the top very early.	Nou te rive nan tèt la trè bonè.
And believe me, so he does.	Epi kwè m ', se konsa li fè.
You must be born of it.	Ou dwe fèt nan li.
I have had this discussion many times on this site.	Mwen te fè diskisyon sa a anpil fwa sou sit sa a.
But you get a clean room and good place for the price.	Men, ou jwenn yon chanm pwòp ak bon kote pou pri a.
The man in the yellow suit.	Nonm nan kostim jòn la.
It will provide understanding of the reasons for the problem.	Li pral bay konpreyansyon sou rezon ki fè nan pwoblèm nan.
He stood for a moment watching this and that.	Li te kanpe pou yon moman gade sa a ak sa.
We’ll have questions on the way back, now.	Nou pral gen kesyon sou wout la tounen, kounye a.
No identity to talk about.	Pa gen idantite pou pale de.
Then more time on the phone.	Lè sa a, plis tan nan telefòn.
This is my meaning.	Sa a se siyifikasyon mwen an.
He had to say this.	Li te oblije di bagay sa a.
Avoid putting program logic into this method.	Evite mete lojik pwogram nan metòd sa a.
It was barely half an hour later.	Li te apèn mwatye yon èdtan pita.
I don’t know what it was exactly up to today.	Mwen pa konnen ki sa li te egzakteman jiska jodi a.
It contains any example data.	Li genyen nenpòt done egzanp.
Thus, still no experimental solid soil can be found here.	Kidonk, toujou pa gen okenn tè solid eksperimantal ka jwenn isit la.
His father laughed.	Papa l ri.
He made fun of me while he ate my dinner.	Li pase m nan betiz pandan l ap manje dine m.
Or anyone else.	Oswa nenpòt lòt moun.
Not the teams.	Se pa ekip yo.
That was the way he looked at her.	Se te fason li te gade l.
That was the art, to feel its limits.	Sa ki te atizay la, yo santi limit li.
And they essentially worry about two things.	Epi yo esansyèlman enkyete sou de bagay.
We are a little confused.	Nou yon ti kras konfonn.
I didn't mean it that way.	Mwen pa t vle di li konsa.
He understood the vision.	Li te konprann vizyon an.
His reaction is to run, and run.	Reyaksyon li se kouri, epi kouri.
Some guys run a red light.	Gen kèk nèg ki kouri yon limyè wouj.
We forget our personal life goals, interests and passions.	Nou bliye objektif lavi pèsonèl nou, enterè ak pasyon nou.
I had no idea how to get food.	Mwen pa te gen okenn lide ki jan yo jwenn manje.
But we spent them.	Men, nou te depanse yo.
We had to take blood from everyone we could.	Nou te oblije pran san nan men tout moun nou te kapab.
Changes needed.	Chanjman nesesè.
He wants her back.	Li vle l tounen.
It was just my short game.	Se te jis jwèt kout mwen an.
You know how to take care of yourself.	Ou konnen ki jan yo pran swen tèt ou.
They are busy with something when someone is watching them.	Yo okipe ak yon bagay lè yon moun ap gade yo.
No water of course but the same anywhere.	Pa gen dlo nan kou men se menm bagay la nenpòt kote.
I left it overnight and still nothing.	Mwen te kite li lannwit lan epi toujou pa gen anyen.
And it is in the details.	Epi li se nan detay yo.
They know it is not good for their health.	Yo konnen li pa bon pou sante yo.
Maybe he needed women.	Petèt li te bezwen fi.
But being so small, you just get what you could.	Men, yo te tèlman piti, ou jis jwenn sa ou te kapab.
But these are exceptions rather than the rule.	Men, sa yo se eksepsyon olye ke règ la.
Your dream is too important.	Rèv ou twò enpòtan.
He went to look outside on the street.	Li te ale gade deyò nan lari a.
This time they were near.	Fwa sa a yo te toupre.
Change was needed.	Chanjman te nesesè.
So you live well.	Konsa ou byen viv.
Not to mention your brother.	San nou pa mansyone frè w la.
I haven’t seen that this year.	Mwen pa te wè sa ane sa a.
Also, where you live will be a factor.	Epitou, kote w ap viv pral yon faktè.
This truth he himself did not know, nor did anyone else know.	Verite sa a li menm li pa t konnen, ni okenn lòt moun pa t konnen.
A year ago, the film did not exist.	Yon ane de sa, fim nan pa t egziste.
But that is a topic for another article.	Men, sa se yon sijè pou yon lòt atik.
Before the king would stand.	Anvan wa a ta kanpe.
I simply go where the science leads me.	Mwen tou senpleman ale kote syans la mennen m '.
This question appeared near the top of my research just now.	Kesyon sa a te parèt toupre tèt rechèch mwen an jis kounye a.
I'm half time old.	Mwen laj mwatye tan.
Of course he was not there.	Natirèlman li pa t la.
I tell you it's good.	Mwen di nou li bon.
You can look below.	Ou ka gade anba a.
He is a poor boy living on the street.	Li se yon ti gason pòv k ap viv nan lari.
Clearly some believe it again.	Klèman kèk kwè l 'ankò.
One for him, one for me, he said.	Youn pou li, youn pou mwen, li te di.
You want level two.	Ou vle nivo de.
And some.	Apre sa, kèk.
I was home at twenty after two.	Mwen te lakay mwen nan ven apre de.
So maybe you do !.	Se konsa, petèt ou fè!.
Many other examples can be given.	Anpil lòt egzanp ka bay.
We must work together.	Nou dwe travay ansanm.
Never in his life has he denied his girls good fresh food.	Pa janm nan lavi li li te refize tifi li yo bon manje fre.
They feel good.	Yo santi yo byen.
I didn’t really love or care about anyone.	Mwen pa t vrèman renmen oswa pran swen pèsonn.
There was no difference between the treatment groups.	Pa te gen okenn diferans ant gwoup tretman yo.
It’s just for our customers.	Li jis pou kliyan nou yo.
He saw the look in her eyes that said she was serious.	Li te wè gade nan je l 'ki te di ke li te serye.
I'm not lying.	Mwen pa bay moun manti.
You had to go with it.	Ou te oblije ale ak li.
Our friend on a power journey.	Zanmi nou an nan yon vwayaj pouvwa.
This was far from being the case.	Sa a te lwen pou yo te ka a.
This is not naturally as in ‘of course’.	Sa a pa natirèlman tankou nan 'nan kou'.
I find such a very positive practice.	Mwen jwenn yon pratik trè pozitif konsa.
And he acts like a target in his head.	Apre sa, li fè tankou yon sib nan tèt li.
I have never seen this picture frame before.	Mwen pa janm wè ankadreman foto sa a anvan.
I was still at the door when it opened.	Mwen te toujou nan pòt la lè li louvri.
The city is burning.	Vil la ap boule.
Don't let it go with that.	Pa kite l ale ak sa.
I don’t have the medical background to make this call.	Mwen pa gen background medikal pou fè apèl sa a.
To tell me they were finally abandoned.	Pou di m 'yo te finalman abandone.
Nothing like that.	Pa gen anyen konsa.
In addition, fans are more experienced.	Anplis de sa, fanatik yo gen plis eksperyans.
He was trying to help you, he shot him.	Li t ap eseye ede w, li te tire l.
He was happy.	Li te kontan.
The game is still in early development.	Jwèt la toujou nan devlopman bonè.
No patient had a complete response.	Pa gen pasyan ki te gen yon repons konplè.
It's not local.	Li pa lokal.
This is possible for two reasons.	Sa a se posib pa de rezon.
Her boy was right.	Ti gason li te gen rezon.
I believe this code.	Mwen kwè kòd sa a.
There was never any reason.	Pa janm te gen okenn rezon.
I find this to be a good and a bad thing.	Mwen jwenn sa a se yon bon ak yon move bagay.
God will provide for you.	Bondye ap bay pou ou.
Man could not measure above himself.	Moun pa t 'kapab mezire pi wo pase tèt li.
I would do anything to recover it.	Mwen ta fè anyen pou reprann li.
You drink it.	Ou konn bwè l.
What we hear every time is the same.	Sa nou tande chak fwa se menm bagay.
There is nothing to hold.	Pa gen anyen pou kenbe.
The critical stage always remains ahead.	Etap kritik la toujou rete devan.
Her smile makes me happy.	Fason souri li fè m kontan.
I'd like you to take twenty-five.	Mwen ta renmen ou pran vennsenk.
Or other way around.	Oswa lòt fason alantou.
Please forget that, you two.	Tanpri bliye sa, nou de.
I believe there is whole industry for this cause.	Mwen kwè gen endistri antye pou kòz sa a.
Hit the walls.	Frape mi yo.
So that's a good thing.	Donk se yon bon bagay.
They come down to me and hold me tight.	Yo desann bò kote m 'epi yo kenbe m' sere.
But at some point, that money will have to be paid back.	Men, nan kèk pwen, lajan sa a pral gen yo dwe peye tounen.
We had a word, we laughed.	Nou te gen yon mo, nou te ri.
Because they had an identity.	Paske yo te gen yon idantite.
The room was not quiet.	Chanm lan pa t trankil.
Her mouth is black.	Bouch li nwa.
My feet feel light.	Pye m santi m limyè.
So it kind of goes from there.	Se konsa, li kalite ale soti nan la.
I can do a little bit of both.	Mwen ka fè yon ti kras nan tou de.
They should not eat too late at night.	Yo pa ta dwe manje twò ta nan mitan lannwit.
Despite the numbers.	Malgre nimewo yo.
And make it work.	Epi fè l mache.
It is probably right.	Li se pwobableman dwa.
We need to know what is appropriate for the environment.	Nou bezwen konnen ki sa ki apwopriye pou anviwònman yo.
I agree with him.	Mwen dakò ak li.
I was really out of breath, and talking became harder.	Mwen te vrèman manke souf, epi pale te vin pi difisil.
Significant differences between groups are indicated by letters.	Diferans enpòtan ant gwoup yo endike ak lèt.
Record this, and use this count.	Anrejistre sa, epi sèvi ak konte sa a.
For him, the whole story was told.	Pou li, yo te rakonte tout istwa a.
I'll tell you what's going on.	Mwen pral di w sa k ap pase.
You can make one and write it down.	Ou ka fè youn epi ekri li.
That is the order.	Sa se lòd la.
That should see them through.	Sa ta dwe wè yo atravè.
Now I have to get a referral.	Kounye a mwen oblije jwenn yon referans.
In this case, however, it worked out in several ways.	Nan ka sa a, sepandan, li te travay deyò nan plizyè fason.
What’s more of a secret, is that much actually is.	Ki sa ki pi plis nan yon sekrè, se ke anpil aktyèlman se.
Both functions must go to these points.	Tou de fonksyon yo dwe ale nan pwen sa yo.
Instead of going to bed, she went to the bathroom.	Olye pou l al dòmi, li te ale nan twalèt la.
Then the review came out.	Lè sa a, revizyon an te soti.
One does not think of joy.	Youn pa panse lajwa.
Yet, they sent letters and money when they could.	Poutan, yo te voye lèt ak lajan lè yo te kapab.
Tell them what you told us a month ago.	Di yo sa ou te di nou sa gen yon mwa.
This will help us.	Sa pral ede nou.
The room was very dark.	Chanm nan te trè nwa.
I will complete this task.	Mwen pral konplete travay sa a.
It probably won’t be too big.	Li pwobableman pa pral twò gwo.
These include security and application performance concerns and high cost.	Men sa yo enkli sekirite ak enkyetid pèfòmans aplikasyon ak gwo pri.
Do not cover.	Pa kouvri.
Hold the line as well as you can.	Kenbe liy lan osi byen ke ou kapab.
I spent a morning there.	Mwen te pase yon maten la.
From time to time he stopped to ask someone.	Detanzantan li te kanpe mande yon moun.
Do not write the conclusion of a work in your familiar study.	Pa ekri konklizyon yon travay nan etid ou abitye.
There was a perfect, perfect point where the game should end.	Te gen yon pwen pafè, pafè kote jwèt la ta dwe fini.
I drew her picture with my voice.	Mwen te desine foto li ak vwa mwen.
I understand it was a terrible accident.	Mwen konprann se te yon aksidan terib.
This was not well received.	Sa a pa te byen resevwa.
But they told me about it.	Men, yo te pale m 'nan li.
They want people to have more children.	Yo vle moun yo gen plis timoun.
He can't tell what it is.	Li pa ka fè konnen sa li ye.
Everything will be fine.	Tout pral byen.
It feels like a lot.	Li santi tankou anpil.
You have decided for yourself whether it is worth it.	Ou te deside pou tèt ou si li vo li.
Sit back and enjoy !.	Chita epi jwi!.
They can make us laugh.	Yo ka fè nou ri.
These views differ widely from participants.	Sa yo montre opinyon yo lajman diferan nan patisipan yo.
Or take my word for it.	Oswa pran pawòl mwen pou li.
Could support that.	Te kapab sipòte sa.
They do not appear suddenly after four hundred years.	Yo pa parèt toudenkou apre katsan ane.
That was perfectly fine with me, but more on that later.	Ki te parfe byen avè m ', men plis sou sa pita.
Circumstances vary widely here.	Sikonstans yo varye anpil isit la.
I will try to get over that today.	Mwen pral eseye jwenn sou sa jodi a.
There was nothing to do but rest.	Pa te gen anyen pou fè men repoze.
They shared the same father.	Yo te pataje menm papa a.
The data represent more than three independent experiments.	Done yo reprezante plis pase twa eksperyans endepandan.
I still can't believe what's going on.	Mwen toujou pa ka byen kwè sa k ap pase.
Nothing so far.	Pa gen anyen jiskaprezan.
Then he regretted it.	Lè sa a, li te regrèt.
It is light on, not light off.	Li se limyè limen, pa limyè etenn.
The tone, the breath.	Ton an, souf la.
I couldn't find it anymore.	Mwen pa t 'kapab jwenn ankò.
The lower the price the more there is to gain.	Plis pri a pi ba se plis gen pou jwenn.
I can lose.	Mwen ka pèdi.
I put the project aside for over a year.	Mwen mete pwojè a sou kote pou plis pase yon ane.
No one knows what will happen next.	Pa gen moun ki konnen sa ki pral rive.
This is absolutely much better work.	Sa a se absoliman travay anpil pi byen.
So he continued, trying to fill the silence.	Se konsa, li kontinye, ap eseye ranpli silans la.
Only a piece of paper, he told himself.	Se sèlman yon moso papye, li te di tèt li.
Eventually, however, he was forced to give in.	Finalman, sepandan, li te fòse bay nan.
My dream left.	Rèv mwen kite.
They know every word.	Yo konnen chak mo.
He thought about other projects he had heard a little about.	Li te reflechi sou lòt pwojè li te tande yon ti kras sou.
However, the exact timing of this material is unknown.	Sepandan, distribisyon egzak materyèl sa a pa konnen.
We have a sense of our body as present.	Nou gen yon sans de kò nou kòm prezan.
The underlying mechanism of these effects is unknown.	Mekanis ki kache efè sa yo pa konnen.
We have a lot to talk about.	Nou gen anpil bagay pou nou pale.
He seemed to be sleeping.	Li te sanble ap dòmi.
Have a friend read it.	Fè yon zanmi li li.
Five died on the spot and five died later.	Senk yo te mouri sou plas la epi senk te mouri pita.
It's sugar, he said.	Se sik, li te di.
Though it’s not like this season is bad.	Menm si li pa tankou sezon sa a se move.
They stay close.	Yo rete tou pre.
No, wait, there it is.	Non, tann, la li ye.
I get tired a couple more times.	Mwen fatige yon koup plis fwa.
It is the only place he can meet on foot.	Se sèl kote li ka rankontre a pye.
Three times the number of the original series.	Twa fwa kantite seri orijinal la.
I tried to find something for everyone.	Mwen te eseye jwenn yon ti bagay pou tout moun.
I must be able to go back inside.	Mwen dwe kapab tounen andedan.
Kitchen is the most important place in the house especially for women.	Kitchen se kote ki pi enpòtan nan kay la espesyalman pou fanm yo.
He needed this.	Li te bezwen sa a.
You will never do such a thing.	Ou p'ap janm menm jan, ou fè yon bagay konsa.
The problem will not be reported later.	Pwoblèm lan p ap rapòte apre sa.
Let him speak.	Kite l 'pale.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sa yon gason dwe fè.
Life is hard and after you die.	Lavi difisil e apre ou mouri.
It looks like you'll have another one coming out soon.	Li sanble ke ou pral gen yon lòt soti byento.
Even her husband was there.	Menm mari l te la.
Product and service solutions are often well known.	Solisyon pwodwi ak sèvis yo souvan byen li te ye.
The old thing.	Ansyen bagay la.
It can be a great addition to your team.	Li ka yon gwo adisyon nan ekip ou a.
Young stays with his parents until the following spring.	Young rete ak paran yo jiska prentan ki vin apre a.
I found this kind of information long ago.	Mwen te jwenn kalite enfòmasyon sa a depi lontan.
Not everyone is happy with his approach.	Se pa tout moun ki kontan ak apwòch li.
My other friend is the same age as my mother.	Lòt zanmi m nan gen menm laj ak manman m.
Was very happy with the food.	Te trè kontan ak manje a.
He said yes, he hoped so.	Li te di wi, li te espere sa.
Just a little while.	Jis yon ti tan.
He was not twenty feet away.	Li pa t 'ven pye lwen.
Something you should die for.	Yon bagay ou ta dwe mouri.
And not a way to help.	E pa yon fason pou ede.
Just remember to take a breath and let it go.	Jis sonje pran yon souf epi kite l ale.
They had to let him go.	Yo te oblije kite l ale.
I'm ready for the interview.	Mwen pare pou entèvyou a.
This one is quite easy.	Yon sèl sa a se byen fasil.
My children understood it.	Pitit mwen yo te konprann li.
Far be it from me to say a word.	Byen lwen mwen pou m di yon mo.
If you have a picture, please share it with us.	Si ou gen yon foto, tanpri pataje li avèk nou.
Later maybe, but now too much is happening.	Pita petèt, men kounye a, twòp bagay ap pase.
It could be dangerous.	Li ta ka danjere.
In the end it is very related to the first part.	Nan fen a li trè ki gen rapò ak premye pati a.
The military sometimes.	Militè a pafwa.
I know enough to really appreciate her skill.	Mwen konnen ase yo vrèman apresye konpetans li.
I have never had anything down so smooth.	Mwen pa janm gen anyen ki te desann konsa lis.
It wouldn't be good.	Li pa ta bon bagay.
She still loves him, loves her children and her comfortable life.	Li toujou renmen li, renmen pitit li yo ak lavi konfòtab li.
We were out of the field.	Nou te soti nan jaden an.
This is not about the girl, she never was.	Sa a se pa sou ti fi a, li pa janm te.
This song moves.	Chante sa a deplase.
Very unique for sure.	Trè inik pou asire w.
You would be hurt.	Ou ta fè mal.
It should be there, but it's late.	Li ta dwe la, men li an reta.
Well, he was right, that was kind of cool.	Oke, li gen rezon, sa te yon kalite fre.
The lights return to normal.	Limyè yo retounen nan nòmal.
At the same time, it is difficult to understand.	An menm tan, li fè konprann li difisil.
If you do, you can easily achieve what you want.	Si ou fè sa, ou ka reyalize sa ou vle fasil.
He threw some other things on the ground.	Li jete kèk lòt bagay atè a.
A clear night.	Yon lannwit klè.
The two have not been in a relationship for more than a year.	De yo pa te nan yon relasyon pou plis pase yon ane.
Leave to breathe alone and be able to walk.	Kite respire pou kont li epi li kapab mache.
Not mom.	Se pa manmanm.
However, our study still has its limitations.	Sepandan, etid nou an toujou gen plizyè limit.
Race-based data.	Done ki baze sou ras.
I couldn't tell.	Mwen pa t 'kapab di li.
I couldn’t understand it.	Mwen pa t 'kapab konprann li.
It's just not worth winning.	Li jis pa vo genyen.
Everything was fine until this rain started.	Tout bagay te byen jiskaske lapli sa a te kòmanse.
I should never go to the police station.	Mwen pa ta dwe janm ale nan komisarya.
He ignores that too.	Li inyore sa tou.
He was totally focused on every word and movement.	Li te totalman konsantre sou chak mo yo ak mouvman.
This is not the answer.	Sa a se pa repons lan.
I didn’t make it up.	Mwen pa t 'fè li moute.
I sent the man a bill.	Mwen voye nonm lan yon bòdwo.
You are too close.	Ou twò pre.
So they heard the good news.	Kidonk, yo tande bon nouvèl.
It's wide and easy to follow.	Li lajè ak fasil yo swiv.
Keep one for yourself if you really feel like playing it.	Kenbe youn pou tèt ou si ou reyèlman santi anvi jwe li.
So one of them is lying.	Kidonk youn nan yo ap bay manti.
It's a community effort.	Se yon efò kominote a.
If not, something will have to work out.	Si ou pa, yon bagay ap gen pou travay deyò.
From start to finish, it's amazing.	Depi nan kòmansman rive nan fini, li vrèman etonan.
I wouldn’t take advantage of you like everyone else.	Mwen pa ta pwofite de ou tankou lòt moun.
Maybe the first time.	Petèt premye fwa a.
It was a band, and it was part of the band.	Se te yon bann, e li te fè pati gwoup la.
They are one source service.	Yo se yon sèl sèvis sous.
Return to hotel.	Retounen nan otèl.
If they would you look at it.	Si yo ta ou gade nan li.
Finally, he just shook his head.	Finalman, li jis souke tèt li.
But this was not a dream.	Men, sa a pa te yon rèv.
He knew now that he should win.	Li te konnen kounye a ke li ta dwe genyen.
The details will work out in many laws.	Detay yo pral travay deyò nan anpil lwa.
We are both tall and tall.	Nou tou de wo e nou pote tèt nou menm jan an.
It gets some mention, but not much.	Li jwenn kèk mansyone, men pa anpil.
It was the red phone.	Se te telefòn wouj la.
Neither of you.	Ni nan ou.
This was done without my knowledge.	Sa a te fèt san mwen pa konnen.
Cells without any treatment were used as a control.	Selil san okenn tretman yo te itilize kòm yon kontwòl.
It is important to me that we be honest with each other.	Li enpòtan pou mwen ke nou onèt youn ak lòt.
So follow up on this idea.	Se konsa, swiv sou lide sa a.
All authors contributed to the data analysis.	Tout otè kontribye nan analiz done yo.
It will not.	Li pa pral.
Indeed, experience shows this.	Vreman vre, eksperyans yo montre sa a.
She was on her journey, she was alone.	Li te nan vwayaj li, li te poukont li.
Boys, they were wrong.	Ti gason, yo te mal.
Each team can perform only five actions per round.	Chak ekip ka fè sèlman senk aksyon pou chak wonn.
Others like me asked for my help.	Gen lòt tankou mwen te mande èd mwen.
On the third day, a girl was sick.	Nan twazyèm jou a, yon ti fi te malad.
They just never had to deal with an industry like this.	Yo jis pa janm te gen fè fas ak yon endistri tankou sa a.
If ever there was a time.	Si tout tan te gen yon tan.
The mother was about to get married.	Manman an t apral marye.
He was there, that was enough.	Li te la, sa te ase.
Throw the ball in there and see if they double.	Voye boul la nan la epi wè si yo double.
Our data show, however, that this is not a simple process.	Done nou yo montre, sepandan, ke sa a se pa yon pwosesis senp.
He just had to fight.	Li jis te oblije goumen.
He opened my eyes.	Li louvri je m '.
What you read is the best.	Sa w sot li a pi bon.
Your theory makes no sense.	Teyori ou a pa gen sans.
He would not want to.	Li pa ta vle.
I killed my sister.	Mwen touye sè mwen an.
However, you have to be careful.	Sepandan, ou dwe fè atansyon.
Have them tell you how to use it on your website.	Fè yo di w kouman yo sèvi ak li sou sit entènèt ou an.
The patient died five months later.	Pasyan an te mouri senk mwa pita.
It's easier to find.	Li pi fasil jwenn.
It's not so bad, 'he said.	Li pa tèlman mal,' li te di.
Pain is your body's way of saying bad things.	Doulè se fason kò ou pou di sa pa bon.
You did the same.	Ou te fè menm bagay la.
But it seems right.	Men, li sanble gen dwa.
The performance of the system is evaluated in three different cases.	Pèfòmans sistèm nan evalye nan twa ka diferan.
While in position.	Pandan w nan pozisyon.
This is really serious.	Sa a se bagay ki vrèman grav.
There is nothing to worry about.	Pa gen anyen pou enkyete.
Don’t make it a big deal.	Pa fè li yon gwo zafè.
It's not that hard.	Li pa difisil konsa.
The ice began to heat up immediately.	Glas la te kòmanse chofe imedyatman.
There are several ways you can make money from your blog.	Gen plizyè fason ou ka fè lajan nan blog ou a.
You start to feel comfortable looking around.	Ou kòmanse santi w konfòtab gade alantou.
Now he lives a life of service.	Kounye a li ap viv yon lavi nan sèvis.
But he could not control it.	Men, li pa t 'kapab kontwole li.
That's the mistake.	Se erè a.
He would ask questions about these pictures.	Li ta mande kesyon sou foto sa yo.
Clean life here.	Netwaye lavi isit la.
Call him back.	Rele l tounen.
Think not independent.	Panse pa endepandan.
To kill you.	Pou touye ou.
They are impossible to forget, because they shape us in great ways.	Yo enposib pou bliye, paske yo fòme nou nan gwo fason.
So you want it, not true.	Se konsa ou vle li, pa vre.
He asked the right questions.	Li te poze kesyon dwat yo.
Also remember this is a personal blog with a personal lifestyle.	Epitou sonje sa a se yon blog pèsonèl ak yon vi pèsonèl.
From the time they walked, they did everything together.	Depi lè yo t'ap mache, yo te fè tout bagay ansanm.
None of them are small in size.	Pa gen youn ki nan ti gwosè.
I was on a call.	Mwen te sou yon apèl.
I live for sex and nothing more.	Mwen viv pou fè sèks e pa gen anyen plis.
But he ran out of options.	Men, li te kouri soti nan opsyon.
But we want people to keep an eye on those goals.	Men, nou vle moun yo kenbe yon je sou objektif sa yo.
Sometimes it depends on how well he does.	Pafwa li depann de ki jan li fè byen.
A beautiful scene.	Yon bèl sèn.
You know that.	Ou konnen ke la.
Some efforts have been made in this direction.	Gen kèk efò ki te fèt nan direksyon sa a.
In this case, that's not really important.	Nan ka sa a, sa pa vrèman enpòtan.
I don’t want anyone to think there is money in this building.	Mwen pa vle pèsonn panse gen lajan nan bilding sa a.
I wouldn’t expect anything more from them.	Mwen pa ta espere anyen ankò nan men yo.
I could feel time running out.	Mwen te kapab santi tan kouri soti.
It feels like this needs to really, really clearly see here.	Li santi tankou sa a bezwen reyèlman, reyèlman klèman wè isit la.
Let me remember the name.	Kite m sonje non an.
He would be right.	Li ta gen rezon.
However, it shows no signs of improvement.	Sepandan, li pa montre okenn siy amelyorasyon.
And it's not.	Epi li pa.
And only for a couple of records.	Epi sèlman pou yon koup la dosye.
The latter was meant to be very long.	Lèt la te vle di yo dwe trè long.
We are talking about experience.	Nou pale de eksperyans.
I found it.	Mwen jwenn li.
He is not on duty.	Li pa nan devwa.
He was a great guy.	Li te yon gwo nèg.
The house is very central and easy to find.	Kay la trè santral ak fasil jwenn.
The same is not true here.	Menm bagay la tou se pa vre isit la.
I was short of breath and confused.	Mwen te manke souf ak konfonn.
Oh no, wait a minute.	Oh non, tann yon minit.
But nobody knows what will happen.	Men pèsonn pa konnen sa ki pral rive.
Houses offer large open rooms and great owners.	Kay ofri gwo chanm louvri ak gwo mèt.
Looked normally he could not see anything.	Gade nòmalman li pa t 'kapab wè anyen.
I know our danger is great as you say.	Mwen konnen danje nou an gwo jan ou di.
They are not at home.	Yo pa lakay yo.
But this place was different.	Men, kote sa a te diferan.
He has his teeth.	Li gen dan li.
He loved them, very much.	Li te renmen yo, anpil.
I believe the film made it standard.	Mwen kwè fim nan te fè li estanda.
It was a bad site for a camp.	Se te yon move sit pou yon kan.
This was a waste of time.	Sa a te yon fatra nan tan.
Relationships are changing.	Relasyon yo chanje.
And the same work.	Ak menm travay la.
The worst doesn’t care about it.	Pi move a pa pran swen sou li.
And it starts at lunch.	Epi li kòmanse nan manje midi.
Even show off your record.	Menm montre nan dosye ou.
I think we’re done.	Mwen panse ke nou fini.
I hear you may be in danger.	Mwen tande ou ka an danje.
I am new to her service.	Mwen nouvo nan sèvis li.
Maybe it's because he was home.	Petèt se paske li te lakay li.
Pieces of scripture are discussed at night around the fire.	Moso ekriti yo diskite nan mitan lannwit alantou dife a.
It’s like being in another world.	Se tankou yo te nan yon lòt mond.
I love playing the game.	Mwen renmen jwe jwèt la.
He tried to remember what they were doing that day.	Li te eseye sonje sa yo t ap fè jou sa a.
Another solution would be to offer help in the kitchen.	Yon lòt solisyon ta dwe ofri ede nan kwizin nan.
But it would take several years to build.	Men, yo ta pran plizyè ane pou konstwi.
And the state can change from pure function.	Ak eta a ka chanje soti nan fonksyon pi bon kalite.
It wasn't about him.	Se pa t sou li.
Under heavy guard, of course.	Anba gad lou, nan kou.
So this is resolved then.	Se konsa, sa a rezoud lè sa a.
I had fun last night.	Mwen te pran plezi yè swa.
I feel so much better.	Mwen santi m tèlman pi byen.
The way to break up families is to break up women.	Fason pou kraze fanmi se kraze fanm.
So far the system is doing well.	Jiskaprezan sistèm nan fè byen.
Due to the nature of the process, they have limited form factors.	Akòz nati a nan pwosesis la, yo gen fòm faktè limite.
Or maybe someone else will.	Oswa petèt yon lòt moun pral.
When he was home, he was barely there for a week.	Lè li te lakay li, li te diman pou yon semèn.
He served in that role until his death.	Li te sèvi nan wòl sa a jouk li mouri.
There are certain limitations to this study.	Gen sèten limit nan etid sa a.
They did not give a global rating.	Yo pa t bay yon nòt mondyal.
I don’t know about this one.	Mwen pa konnen sou yon sèl sa a.
A man from the back room.	Yon nonm soti nan chanm dèyè a.
We can't dream, you know.	Nou pa ka reve, ou konnen.
I never thought anything about failure.	Mwen pa janm panse anyen sou echèk.
They could wait as long as necessary.	Yo te kapab tann osi lontan ke li nesesè.
The country stood silent.	Peyi a te kanpe an silans.
The strange fact of living with this thing.	Reyalite a etranj nan k ap viv ak bagay sa a.
Instead, his career was cut short by a terrible accident.	Olye de sa, karyè li te koupe kout gras a yon aksidan terib.
We can handle the rest for you.	Nou ka okipe rès la pou ou.
I’m pretty sure he did his week.	Mwen trè sèten li te fè semèn li.
It is still brand new and has no database attached except the default ones.	Li toujou totalman nouvo epi pa gen baz done tache eksepte sa yo default.
Just use your real name.	Jis sèvi ak non ou reyèl.
Friends can help you but they can't lose weight for you.	Zanmi yo ka ede w men yo pa ka pèdi pwa pou ou.
It was so clear and so obvious.	Li te tèlman klè ak tèlman evidan.
We thought about it, but it’s not going to be a walk.	Nou te panse de sa, men li pa ale nan yon ti mache.
He said nothing for several minutes.	Li pa di anyen pandan plizyè minit.
Let me give an example of my own experience.	Kite m bay yon egzanp pwòp eksperyans mwen.
I will check these resources out.	Mwen pral tcheke resous sa yo deyò.
That’s why there was a need for action.	Se poutèt sa te gen yon bezwen pou aksyon.
The movie is good.	Fim nan bon.
No stress, no fun.	Pa gen estrès, pa gen plezi.
Last night I only saw new cars.	Yè swa mwen sèlman wè nouvo machin.
Wear your clothes more than once.	Mete rad ou plis pase yon fwa.
I’m excited about the little things.	Mwen eksite sou ti bagay yo.
We must take this immediately.	Nou dwe pran sa a imedyatman.
Please act like an adult as much as possible.	Tanpri aji tankou yon granmoun otank posib.
Then the cat got up and started walking towards his car.	Lè sa a, chat la leve kanpe epi li kòmanse mache nan direksyon machin li.
Maybe it's because he never got to play doctor himself.	Petèt se paske li pa janm rive jwe doktè tèt li.
I mean, we've never done that before.	Mwen vle di, nou pa janm fè sa anvan.
Below are some programs that we support as an organization.	Anba a gen kèk pwogram ke nou sipòte kòm yon òganizasyon.
Or the way they don’t hold them, rather.	Oswa fason yo pa kenbe yo, pito.
This is something I need in my life.	Sa a se yon bagay mwen bezwen nan lavi mwen.
I just want him back.	Mwen jis vle l 'tounen.
Both work for the good of the community.	Tou de travay pou byen kominote a.
If they are arms, we must arms.	Si yo bra, nou dwe bra.
When nothing is real, there is nothing to fear.	Lè pa gen anyen ki reyèl, pa gen anyen yo pè.
He would not return home.	Li pa t ap tounen lakay li ankò.
We have written a list of safety instructions.	Nou te ekri yon lis enstriksyon sekirite.
Your good behavior is the fruit of that love.	Bon konpòtman ou se fwi lanmou sa a.
I simply explain what the treatment options are.	Mwen tou senpleman eksplike ki opsyon tretman yo ye.
They know we live, but they don't know where we are.	Yo konnen nou viv, men yo pa konnen kote nou ye.
Once you have it, run the program and follow its steps.	Yon fwa ou genyen li, kouri pwogram nan epi swiv etap li yo.
I did not cause any of that.	Mwen pa t lakòz anyen nan sa.
It was a good team.	Se te yon bon ekip.
Our goal is reality.	Objektif nou se reyalite.
Maybe it's okay to use my bedside table.	Petèt li bon si w sèvi ak tab mwen an pou dòmi.
He knew it himself.	Li te konnen li tèt li.
Still, this task is very difficult for most people.	Toujou, travay sa a trè difisil pou pifò moun.
We see that week after week from here in these discussions.	Nou wè sa semèn apre semèn soti isit la nan diskisyon sa yo.
Daily activities are recorded, both inside and outside the home.	Yo anrejistre aktivite chak jou yo, tou de andedan ak deyò lakay yo.
The point of impact became his mouth.	Pwen enpak la te vin bouch li.
He knew his shit, though.	Li te konnen kaka li, menm si.
Except it will always happen.	Eksepte li toujou pral rive.
It seemed like it had been there for years, not hours.	Li te sanble ke li te la pou ane, pa èdtan.
Taste and add salt if necessary.	Gou epi ajoute sèl si sa nesesè.
That's not what you wanted to hear.	Se pa sa ou te vle tande l di.
Something had to change.	Yon bagay te oblije chanje.
So draw the two charges again.	Se konsa, trase de chaj yo ankò.
I was completely lost there.	Mwen te konplètman pèdi la.
I would like to know what happened.	Mwen ta renmen konnen sa ki te pase.
Which means it should get more from another source.	Ki vle di li ta dwe jwenn plis nan yon lòt sous.
You were there for three months.	Ou te la pou twa mwa.
I will say this, it is very good for the price.	Mwen pral di sa a, li trè bon pou pri a.
I couldn't think.	Mwen pa t 'kapab panse.
It took a few minutes to remove the evidence from the house.	Sa gen kèk minit yo retire sak prèv nan kay la.
Talk to my brothers as you did.	Pale ak frè m yo tankou w te fè.
If you want to get real technical about it.	Si ou vle jwenn reyèl teknik sou li.
So they stayed on.	Se konsa, yo te rete sou.
That leaves five weeks.	Sa kite senk semèn.
Not my problem.	Se pa pwoblèm mwen.
She wanted him to see her and long for her.	Li te vle l 'wè li ak anvi li.
It’s best even if you go to college in an interesting place.	Li pi bon menm si ou ale nan kolèj nan yon kote ki enteresan.
Until the night he took his daughter.	Jouk lannwit lan pran pitit fi li a.
The staff in the office I must say were very nice.	Anplwaye yo nan biwo a mwen dwe di yo te trè bèl.
You might say they have a clean idea.	Ou ta ka di yo gen yon lide pwòp.
Again, this provides another opportunity for infection.	Ankò, sa bay yon lòt opòtinite pou enfeksyon.
With no lines under it.	Ki pa gen okenn liy anba li.
I have to get it.	Mwen dwe jwenn li.
There is a broken seat.	Gen yon chèz ki kase.
The way bodies should be.	Fason kò yo ta dwe.
I love passion.	Mwen renmen pasyon.
They changed the world.	Yo chanje mond lan.
I need to get out.	Mwen bezwen soti.
Not required to run in a production environment.	Pa oblije kouri nan yon anviwònman pwodiksyon.
Everyone was excited.	Tout moun la te eksite.
I had no problems with wearing both.	Mwen pa te gen okenn pwoblèm ak mete tou de.
I didn’t see them anywhere during my week.	Mwen pa t 'wè yo nenpòt kote pandan semèn mwen an.
Ask me if you want one.	Mande m si ou vle youn.
It simply didn’t work for me.	Li tou senpleman pa t 'travay pou mwen.
Try to catch it and you will lose it.	Eseye kenbe l epi w ap pèdi li.
But this was simply her cover.	Men, sa a te tou senpleman kouvèti li.
It's on its way.	Li nan wout li.
I was wrong, like really wrong.	Mwen te mal, tankou vrèman mal.
The classes are good.	Klas yo byen.
Now sign it.	Koulye a, siyen li.
It’s hard to decide which way to go.	Li difisil pou deside ki wout pou ale.
No one spoke and no one smiled.	Pèsonn pa t pale e pèsonn pa t souri.
And they lost that case.	Epi yo pèdi ka sa a.
To be normal.	Pou yo dwe nòmal.
There are some sounds that we have never heard from you.	Gen kèk son ke nou pa janm tande nan men ou.
In something.	Nan yon bagay.
Otherwise the solution would not work.	Sinon solisyon an pa ta travay.
But you shouldn’t.	Men, ou pa ta dwe.
He lived long and died due to natural causes.	Li te viv lontan epi li te mouri akòz kòz natirèl.
Not determined by a stock purchase agreement.	Pa detèmine pa yon akò acha stock.
I lay down again at ground level to breathe.	Mwen kouche ankò nan nivo tè a pou m pran souf.
Expect the entire procedure to take an hour or two.	Atann tout pwosedi a pran yon èdtan oswa de.
We only do a little bit of running.	Nou sèlman fè yon ti kras nan kouri.
I wasn’t now.	Mwen pa t 'kounye a.
Everything was shot.	Tout te tire.
They never asked us anything that we couldn’t do.	Yo pa janm mande nou anyen ke nou pa t 'kapab fè.
That sounds serious.	Sa son serye.
But it is one that we will continue to fight.	Men, se youn ke nou pral kontinye goumen.
As the time of the incident.	Kòm tan an nan ensidan an.
I should know this would not be possible.	Mwen ta dwe konnen sa pa ta posib.
She knew my thoughts, her secret smile said that.	Li te konnen panse mwen, souri sekrè li te di sa.
That's good for that.	Sa bon pou sa.
But not for me.	Men se pa pou mwen.
Do whatever they want.	Fè tou sa yo vle.
You can check it out here.	Ou ka tcheke li isit la.
Unless the court prepares it.	Sòf si tribinal la prepare l.
Please do not hold the light for longer.	Tanpri pa kenbe limyè a pou plis tan.
Men do more.	Gason fè plis.
The public went wild for their stories.	Piblik la te ale sovaj pou istwa yo.
This went on for a few days.	Sa a te ale sou pou kèk jou.
Four women among the dead.	Kat fanm pami moun ki mouri yo.
No one is there for long.	Pa gen moun ki la pou lontan.
Don’t look so scary.	Pa gade konsa pè.
We manage her condition well.	Nou jere kondisyon li byen.
See you in an hour.	Na wè nan yon èdtan.
But for some people it might not happen.	Men, pou kèk moun li ta ka pa rive.
I don’t believe anymore.	Mwen pa kwè ankò.
They will put him on murder charges, rely on him.	Yo pral mete l 'sou akizasyon touye moun, konte sou li.
This basic model is still what we use today.	Modèl debaz sa a se toujou sa nou itilize jodi a.
The combination works great.	Konbinezon an travay gwo.
But relatively few people can use it.	Men, relativman kèk moun kapab sèvi ak li.
I don't know how to say no.	Mwen pa konn kijan poum di non.
I wanted to be able to ask him questions.	Mwen te vle kapab poze l kesyon.
As a leader in his home, he is more and less dangerous.	Kòm yon lidè nan kay li a, li se pi plis ak mwens danjere.
I think this says something important about value theory.	Mwen panse ke sa a di yon bagay enpòtan sou teyori valè.
The reality hurts.	Reyalite a fè mal.
I can never understand why.	Mwen pa janm ka konprann poukisa.
I have tried quite a few methods to try with this fix.	Mwen te eseye byen kèk metòd pou eseye ak ranje sa a.
But it was not.	Men, li pa t '.
But he still has to catch it.	Men, li toujou oblije trape li.
It gets really hard.	Li vin vrèman difisil.
Its station is only five feet away.	Estasyon li a se sèlman senk pye lwen.
We fell into one earlier this year, and they were very helpful.	Nou te tonbe nan youn pi bonè ane sa a, epi yo te trè itil.
They never get it right.	Yo pa janm jwenn li byen.
It would stop me, too.	Li ta sispann m ', tou.
Just a few weeks to go and you’re back.	Jis kèk semèn pou ale epi w ap tounen.
One of the men pushed him aside.	Youn nan mesye yo pouse l sou kote.
Do it every day.	Fè chak jou.
So ask yourself why we don’t know about it.	Se konsa, mande tèt ou poukisa nou pa konnen sou li.
This time the stars were calling to him.	Fwa sa a, zetwal yo t ap rele l.
Some are quiet.	Gen kèk ki trankil.
Draw a card in each.	Trase yon kat nan chak.
He is our new master.	Li se nouvo mèt nou an.
You trust each other.	Ou fè youn lòt konfyans.
He meant it though.	Li te vle di li menm si.
The kind of thick dark summer that feels soft.	Kalite fènwa ete epè ki santi l mou.
Everything seemed dead.	Tout te sanble mouri.
Such a show is neither there nor could be held.	Yon montre konsa pa gen ni ta ka fèt.
If you have any ideas please let me know.	Si ou gen nenpòt lide tanpri fè m 'konnen.
Some of us will work on software projects.	Kèk nan nou pral travay sou pwojè lojisyèl.
The seat next to him is empty.	Chèz bò kote l la vid.
So he followed all the time.	Se konsa, li te swiv tout tan an.
Even the home page will not load.	Menm paj lakay la p ap chaje.
You do not need to have a college diploma to serve.	Ou pa bezwen gen yon diplòm kolèj pou sèvi.
You know it better than anyone.	Ou konnen li pi byen pase nenpòt moun.
You are, no.	Ou se, pa.
None of them are more than that.	Okenn nan yo pa pi plis pase sa.
Not unless we kill it.	Pa sof si nou touye li.
Our people are a bout.	Pèp nou an se yon bout.
Could you add a couple of types of life changes.	Èske ou ta ka ajoute yon koup nan kalite chanjman lavi.
He could not let go.	Li pa t 'kapab kite l' ale lib ankò.
I know you did.	Mwen konnen ou te fè.
Have a little black coffee.	Pran yon ti kafe nwa.
Not since their marriage.	Pa depi maryaj yo.
His injuries can lead to death.	Blesi li yo ka mennen nan lanmò.
That is not true anymore.	Sa pa vre ankò.
He would need it.	Li ta bezwen li.
It depends on the conditions on track.	Sa depann de kondisyon yo sou track.
However, at some level, he knows.	Sepandan, nan kèk nivo, li konnen.
He still lives in this city.	Li toujou ap viv nan vil sa a.
And read the next one.	Apre sa, li sa kap vini an.
Call us today or apply online !.	Rele nou jodi a oswa aplike sou entènèt!.
People were injured, and that was the cause.	Moun yo te blese, e li te kòz la.
There are several methods.	Gen plizyè metòd.
But this movie really isn’t about them.	Men, fim sa a reyèlman pa sou yo.
He just never left up.	Li jis pa janm kite moute.
I was really getting worried.	Mwen te reyèlman vin enkyete.
We were so different.	Nou te tèlman diferan.
Like most people who don’t know they thought it was amazing.	Tankou pifò moun ki pa konnen yo te panse li te etonan.
I find no reason for this decision.	Mwen pa jwenn rezon pou desizyon sa a.
This was something different.	Sa a te yon bagay diferan.
I’m not into any of them.	Mwen pa nan okenn nan yo.
He talks to me.	Li pale avèm.
She fell in love.	Li tonbe damou.
This is usually a database call.	Sa a anjeneral yon apèl baz done.
I should stop him.	Mwen ta dwe sispann l '.
Now the ice is brown, red.	Koulye a, glas la se mawon, wouj.
You said you would help me.	Ou te di ou ta ede m.
Sound was energy too.	Son te enèji tou.
It was the light.	Se te limyè a.
In one analysis the data source was not clear.	Nan yon analiz sous done a pa t klè.
I can’t find it otherwise, neither in me nor in others.	Mwen pa ka jwenn li otreman, ni nan mwen ni nan lòt moun.
Then I get form fields.	Lè sa a, mwen jwenn jaden fòm.
He was looking at me.	Li t ap gade m.
He never came back.	Li pa janm tounen.
This room and its items are still in use today.	Chanm sa a ak atik li yo toujou ap itilize jodi a.
We hear they are fighting.	Nou tande yo ap goumen.
He got up for two straight days because of anxiety.	Li te leve pou de jou dwat paske nan enkyetid.
The full conversation can be seen below.	Konvèsasyon konplè a ka wè anba a.
Now she preferred a fat woman.	Kounye a li te pito yon fanm gra.
Unanswered still.	Ki poko reponn toujou.
Every site will ship anywhere in the world.	Chak sit pral bato nenpòt kote nan mond lan.
He seemed angry instead and somehow it got so much worse.	Li te sanble fache olye de sa e yon jan kanmenm sa te tèlman vin pi mal.
This is mostly the case when we watch a period movie.	Sa a se sitou ka a lè nou gade yon fim peryòd.
Just have some fun.	Jis pran kèk plezi.
Before the Internet, many people connected directly, computers and computers.	Anvan entènèt la, anpil moun konekte dirèkteman, òdinatè ak òdinatè.
I think the opposite is true.	Mwen panse se opoze a.
I was weak as a toddler.	Mwen te fèb tankou yon timoun piti.
The whole village rose in arms.	Tout vilaj la leve nan bra.
Effective protection can take different forms.	Pwoteksyon efikas ka pran diferan fòm.
All in the name of science and defense.	Tout nan non syans ak defans.
When we have more reason to protect ourselves than ever before.	Lè nou gen plis rezon pou nou pwoteje tèt nou pase tout tan anvan.
But she has a nice flat stomach.	Men, li gen yon bèl vant plat.
Or go.	Oswa ale.
Long ago, but the man is still dead, so we have that.	Depi lontan, men nonm lan toujou mouri, se konsa nou gen sa.
She felt the heat of the fire on her face.	Li te santi chalè dife a sou figi l.
Not just because the two of them got this far, either.	Se pa sèlman paske de nan yo te rive sa a lwen, swa.
But, unfortunately, it was real life.	Men, malerezman, se te lavi reyèl.
I couldn’t write.	Mwen pa t 'kapab ekri.
I loved it so much.	Mwen te renmen li anpil.
Hall was still outside.	Hall te toujou deyò.
There are four cases.	Gen kat ka.
Not something that would change for example.	Se pa yon bagay ki ta chanje pa egzanp.
Clearly they cannot.	Klèman yo pa kapab.
He will feel it.	Li pral santi li.
His mother still did not return.	Manman l toujou pa t tounen.
He knows where people are going before they move.	Li konnen ki kote moun yo prale anvan yo deplase.
The very thought made him laugh out loud.	Panse a anpil te fè l ri byen fò.
You have presented the facts, but people will only believe what they believe.	Ou te prezante reyalite yo, men moun pral sèlman kwè sa yo kwè.
The left side was used as control.	Bò gòch la te itilize kòm kontwòl.
Then it is not the same.	Lè sa a, se pa menm bagay la.
Nothing is different.	Pa gen anyen ki diferan.
I have two holidays.	Mwen gen de jou konje.
What exactly do we mean by healthy relationships.	Ki sa egzakteman nou vle di pa relasyon an sante.
Not what you would expect.	Se pa sa ou ta atann.
I gained an understanding of religion.	Mwen te vin jwenn yon konpreyansyon sou relijyon.
I feel at home there.	Mwen santi mwen lakay mwen la.
Any number can be played.	Nenpòt nimewo ka jwe.
I'm going to run to school.	Mwen pral nan kouri lekòl la.
Some more.	Kèk plis.
I have experience working as a model.	Mwen gen eksperyans k ap travay kòm modèl.
Very simple, very effective.	Trè senp, trè efikas.
I will hold him and feed him and change him.	Mwen pral kenbe l 'epi ba li manje epi chanje li.
Say you have half an hour and ten people.	Di ou gen yon demi èdtan ak dis moun.
His request was denied.	Yo te refize demann li a.
It was time to sleep.	Li te tan pou dòmi.
I had other things to do.	Mwen te gen lòt bagay pou m fè.
The system is run by a computer program.	Sistèm nan kouri pa yon pwogram òdinatè.
Women and children too.	Fanm yo ak timoun yo tou.
Yes, your plan is perfect.	Wi, plan ou pafè.
Better to start thinking with the poor.	Pito ou kòmanse panse ak pòv yo.
Do what you have to do to survive.	Fè sa ou dwe fè pou siviv.
This has been done by some other companies to great success.	Sa a te fè pa kèk lòt konpayi yo nan gwo siksè.
That’s why he’s doing it.	Se poutèt sa li ap fè sa.
I have a long back and a long neck.	Mwen gen yon do long ak yon kou long.
New video for my fans.	Nouvo video pou fans mwen yo.
And they helped us.	Epi yo te ede nou.
Take note of that.	Pran nòt de sa.
No evidence of local infection was found in our patient population.	Pa gen okenn prèv enfeksyon lokal yo te jwenn nan popilasyon pasyan nou an.
He turned to go.	Li vire pou l ale.
But whatever you choose, focus on one change.	Men, kèlkeswa sa ou chwazi, konsantre sou yon sèl chanjman.
This is simply false.	Sa a se tou senpleman fo.
In the bathroom, she started the water and turned to face me.	Nan twalèt la, li te kòmanse dlo a epi li te vire fè fas a mwen.
Police are working on it.	Lapolis ap travay sou li.
I love growing it.	Mwen renmen grandi li.
No, it won't.	Non, li pa pral.
Her hair was brown and she wore it big.	Cheve li te mawon epi li te mete l gwo.
They spring every year.	Yo prentan chak ane.
I talked to her about that.	Mwen te pale ak li sou sa.
That is amazing.	Sa se dwòl.
That’s not necessarily a bad thing of course.	Sa a pa nesesèman yon move bagay nan kou.
He was sent home and was on the wall.	Li te voye lakay nou epi li te sou miray la.
He was arrested the same week.	Yo te arete li menm semèn nan.
In the main character.	Nan karaktè prensipal la.
You will have to find the secret base that is just ahead.	Ou pral gen jwenn baz la sekrè ki se jis pi devan.
We tested, you see.	Nou te fè tès, ou wè.
Most likely the right person is in your local area.	Gen plis chans moun ki dwat la se nan zòn lokal ou a.
Unless you find someone else who wants to move sooner.	Sòf si ou jwenn yon lòt moun ki vle deplase pi bonè.
So it goes.	Se konsa li ale.
New thoughts are formed as a result of changing the context.	Nouvo panse yo fòme kòm rezilta chanje kontèks la.
There is no danger in getting angry.	Pa gen danje pou l fache.
Samples were analyzed in single measurements.	Echantiyon yo te analize nan mezi sèl.
The results are representative of three independent experiments.	Yo montre rezilta reprezantan twa eksperyans endepandan.
Now stop thinking about it.	Koulye a, sispann panse sou li.
He knew he could die here.	Li te konnen ke li te kapab mouri isit la.
You don't die for that.	Ou pa mouri pou sa.
Perhaps the dream infection represents negative thoughts or feelings.	Petèt, enfeksyon nan rèv reprezante panse negatif oswa santiman.
Your father was arrested a few hours ago.	Sa gen kèk èdtan yo te arete papa w.
I wanted to get out from behind.	Mwen te vle soti dèyè.
That would be really something.	Sa ta vrèman yon bagay.
This man is a man.	Nonm sa a se yon nonm.
We will make you practice with it.	Nou pral fè ou pratike ak li.
This has been my dream for eight years.	Sa a te yon rèv mwen pou uit ane.
Not many people live in my hometown.	Pa gen anpil ki rete nan vil lakay mwen.
We want the top eight when the season is over.	Nou vle nan uit tèt yo lè sezon an fini.
Logic is what you have learned.	Lojik se sa ou te aprann.
There must be something wrong with my test.	Dwe gen yon bagay ki mal nan tès mwen an.
His lips were.	Bouch li yo te.
After a minute or so he opened his eyes.	Apre yon minit oswa konsa li louvri je l '.
I wouldn’t even know to look.	Mwen pa ta konnen menm gade.
It helps in the long run.	Li ede nan kouri nan longè.
We thought it was great.	Nou te panse li te gwo.
Well, they laughed at me.	Oke, yo ri sou mwen.
She pressed her nose to the window.	Li peze nen li sou fenèt la.
That in itself makes a difference.	Sa nan tèt li fè yon diferans.
Then a very hot fire came upon us from the wood.	Lè sa a, yon dife trè cho te vin sou nou soti nan bwa a.
You hope that nothing will happen to them.	Ou espere ke anyen p'ap rive yo.
Then it starts again.	Lè sa a, li kòmanse ankò.
Enemy is a strong word.	Lènmi se yon mo fò.
So many questions to be answered.	Se konsa, anpil kesyon yo dwe reponn.
But most of us had a turn in it.	Men, pifò nan nou te gen yon vire nan li.
Don't fight back.	Pa goumen tounen.
No need to think about it.	Pa bezwen panse a sa.
He found it and returned.	Li te jwenn li epi li tounen.
That’s not to say it doesn’t say something about the movie.	Sa pa vle di ke li pa di yon bagay sou fim nan.
He needed to go.	Li te bezwen ale.
You will thank me later.	Ou pral remèsye m pita.
Regarding in upright position up and down.	Konsènan nan pozisyon dwat monte ak desann.
And when they return, we will eat.	E lè yo tounen nou pral manje.
Everyone else does that.	Tout lòt moun fè sa.
Be aware that the customer may walk away from your offer.	Ou dwe konnen ke kliyan an ka mache lwen òf ou a.
I'll talk to her now.	Mwen pral pale ak li kounye a.
A deal was quickly struck.	Yon kontra te byen vit frape.
The staff was very friendly and helpful.	Anplwaye a te trè amikal ak itil.
As far as that goes, well.	Osi lwen ke sa ale, byen.
With be able to.	Avèk dwe kapab.
I will never set foot in that bank again.	Mwen p'ap janm mete pye nan bank sa ankò.
I never want to see him again.	Mwen pa janm vle wè l 'ankò.
My husband is dead.	Mari m mouri.
You have access to your bed from inside your car.	Ou gen aksè nan kabann ou depi andedan machin ou.
I didn’t last the entire first season.	Mwen pa t 'dire tout premye sezon an.
The door is locked, the lights are out.	Pòt la fèmen, limyè yo deyò.
No eye lines.	Pa gen liy je yo.
I have to go to town to pick something to wear.	Mwen oblije ale nan vil pou m chwazi yon bagay pou m mete.
You'll have to write better than that.	Ou pral oblije ekri pi bon pase sa.
He stood in the middle of a block and checked his watch.	Li te kanpe nan mitan yon blòk epi tcheke mont li.
The wall was not much lower than my line of sight.	Miray la pa t pi ba anpil pase liy je m.
The apartment was clean.	Apatman an te pwòp.
He carried several books under his arm.	Li te pote plizyè liv anba bra l.
If they hadn't, they wouldn't have fought.	Si yo pa t 'yo pa ta goumen.
Sign up for one today !.	Enskri pou youn jodi a!.
They had no choice.	Yo pa te gen okenn chwa.
It was new.	Li te nouvo.
In fact, they will shape the world.	An reyalite, yo pral fòme mond lan.
There are two ways to approach this.	Gen de fason yo apwòch sa a.
Art has survived just fine.	Atizay te siviv jis byen.
He saw then it was covered in black.	Li wè Lè sa a, li te kouvri nan nwa.
Work just to pass.	Travay jis pou pase.
The thank you image is on the inside of the card.	Imaj la mèsi se sou andedan kat la.
He was interested in the world.	Li te enterese nan mond lan.
This condition can be caused by several different types of factors.	Kondisyon sa a ka koze pa plizyè diferan kalite faktè.
It's up to her neck.	Li nan sa a jiska kou li.
It depends on who you ask.	Sa depann de ki moun ou mande.
The images represent four independent experiments.	Imaj yo reprezante kat eksperyans endepandan.
As if everything is in slow motion.	Kòm si tout bagay se nan mouvman dousman.
That seemed like a clever move.	Sa te sanble ak yon mouvman entelijan.
We came home with complete written instructions for home care.	Nou te vini lakay nou ak enstriksyon ekri konplè pou swen lakay li.
The point is, you discover beer.	Pwen an se, ou dekouvri byè.
I hadn't seen him before.	Mwen pa t 'wè l' pi bonè.
Today has been one of my best days lately.	Jodi a se te youn nan pi bon jou mwen dènyèman.
I didn't get much help.	Mwen pa t 'anpil èd.
Not so much for the computer, but what about it.	Pa tèlman pou òdinatè a, men sa ki sou li.
Actually, you are going with us.	Aktyèlman, ou prale avèk nou.
It made him want to touch and taste and take.	Li te fè l 'anvi manyen ak gou ak pran.
He did not believe in random events.	Li pa t 'kwè nan evènman o aza.
I was entitled to it.	Mwen te gen dwa pou li.
Add the sugar.	Ajoute sik la.
We know just about everything about each other.	Nou konnen jis sou tout bagay youn sou lòt.
He tried for you.	Li te eseye pou ou.
And a system that works only on paper.	Ak yon sistèm ki travay sèlman sou papye.
Nobody does that but the family.	Okenn moun pa fè sa men fanmi an.
So twice a year.	Se konsa, de fwa nan yon ane.
My time is up.	Tan mwen te fini.
They also said they were surprised.	Yo te di yo te sezi tou.
Some say they came down from the trees with us.	Gen moun ki di yo desann soti nan pyebwa yo avèk nou.
You are part of our life whether you like it or not.	Ou fè pati lavi nou si ou renmen ou pa.
For now, it didn't really matter.	Pou kounye a, li pa t vrèman enpòtan.
He will do anything to keep it away from me.	Li pral fè nenpòt bagay pou kenbe li lwen mwen.
Immediately after.	Tousuit apre.
A visit with the man himself.	Yon vizit ansanm ak nonm nan tèt li.
At some point he will have to stop.	Nan yon pwen li pral oblije sispann.
Nobody will have instant answers.	Okenn moun pa pral gen repons enstantane.
I do at least twice a month, if not more.	Mwen fè omwen de fwa pa mwa, si se pa plis.
He is my brother.	Li se frè mwen.
Prepare the samples, experiment and write the manuscript.	Prepare echantiyon yo, fè eksperyans yo epi ekri maniskri an.
You are the one who must live with the consequences.	Ou se moun ki dwe viv ak konsekans yo.
I learned not to expect anything from you.	Mwen aprann pa atann anyen nan men ou.
You have to watch yourself.	Ou dwe veye tèt ou.
You can read about that privately here.	Ou ka li sou sa prive isit la.
We are both fine.	Nou tou de byen.
The data represent the three individual patients.	Done yo reprezante twa pasyan endividyèl yo.
Police kept the traffic moving and it was smooth as ice.	Lapolis te kenbe trafik la deplase epi li te lis tankou glas.
The enemy will not speak.	Lènmi an pap pale.
But in its basic message it is important today as ever.	Men, nan mesaj debaz li a li enpòtan jodi a tankou tout tan.
Look for broken lights.	Chèche limyè kase.
I don’t know if that still happens.	Mwen pa konnen si sa toujou rive.
Hold against the wall and just walk straight in front of the desk.	Kenbe kont miray la epi jis mache dwat devan biwo a.
The thing is, the thing is.	Bagay la se, bagay la se.
The voice came true.	Vwa a rive vre.
Small case series design.	Ti ka seri konsepsyon.
Make sure you get the right length.	Asire w ke ou jwenn longè a dwat.
Her house is just across the street.	Kay li se jis lòtbò lari a.
He asked the focus group how they feel regarding the president.	Li te mande gwoup konsantre a ki jan yo santi yo konsènan prezidan an.
Most of his comments focused on politics.	Pifò nan kòmantè li yo te konsantre sou politik.
Also, this is a very silent device.	Epitou, sa a se yon aparèy trè silans.
I'm just looking for you.	Mwen jis ap chèche pou ou.
But remember, it was his second choice.	Men sonje, se te dezyèm chwa li.
The food, usually meat, was cut into small pieces.	Manje a, anjeneral vyann, te koupe an ti moso.
They come from the top.	Yo soti nan fon anlè.
I never saw it fail again.	Mwen pa janm wè li echwe ankò.
But it is just a date.	Men, li se jis yon dat.
For us, but in my name.	Pou nou, men se nan non mwen.
There are many more steps.	Gen anpil plis etap.
Then it got better.	Lè sa a, li te vin pi byen.
Maybe none of it really happened.	Petèt okenn nan li te reyèlman rive.
There is not much to be seen, truth be told.	Pa gen anpil bagay yo dwe wè, laverite dwe di.
I'll wait until it's okay, then we'll be back.	Mwen pral tann jiskaske li byen, Lè sa a, nou pral tounen lakay ou.
The more he pushed himself, the bigger the result.	Plis li te pouse tèt li, se pi gwo rezilta a.
Subject to contract.	Sijè a kontra.
The ideas are as follows.	Lide yo se jan sa a.
The end result is amazing sound performance.	Rezilta final la se pèfòmans son etonan.
With that his life would be.	Avèk sa lavi li ta pral ye.
Does anyone know how to make this happen ?.	Èske gen moun ki konnen ki jan fè sa rive?.
He was not sure what to say.	Li pa t sèten sa pou l reponn.
The government agreed.	Gouvènman an te dakò.
He was just my mother’s friend.	Li te jis zanmi manman m.
I’ve always had a lot of questions about it.	Mwen te toujou gen anpil kesyon sou li.
Do nothing but sit there and smile in the sun.	Pa fè anyen men chita la epi souri nan solèy la.
He couldn't tell.	Li pa t 'kapab di.
I saw him.	Mwen te wè l '.
Too much screen time for them.	Twòp tan ekran pou yo.
We will not give up.	Nou pap abandone.
You can let yourself feel whatever you feel.	Ou ka kite tèt ou santi tou sa ou santi.
He could feel himself thinking.	Li te kapab santi l ap panse.
That means he was thinking.	Sa vle di li t ap reflechi byen.
He simply wasn’t the person he once knew.	Li tou senpleman pa t 'moun li te konnen yon fwa.
I hope he uses.	Mwen espere ke li itilize.
Simple as that really is.	Senp tankou sa vrèman.
Usually it is women below the level who do it.	Anjeneral se fanm nivo anba yo ki fè li.
On tonight's news.	Sou nouvèl aswè a.
I will show them.	Mwen pral montre yo.
Have you ask a few things.	Fè ou mande kèk bagay.
He wanted the windows closed.	Li te vle fenèt yo fèmen.
But he is free.	Men li lib.
It was an event.	Se te yon evènman.
These guys are playing.	Mesye sa yo ap jwe.
I might have to share my source code with others in the future.	Mwen ta ka oblije pataje kòd sous mwen an ak lòt moun alavni.
The matter is settled.	Zafè a regle.
We had a perfect life.	Nou te gen yon lavi pafè.
It is not possible to receive more.	Li pa posib pou resevwa plis.
Some appeared asleep or possibly dead.	Gen kèk ki te parèt ap dòmi oswa pètèt mouri.
In addition, a lot of special effects are involved in our film.	Anplis de sa, yon anpil nan efè espesyal yo patisipe nan fim nou an.
Things moved, the children grew.	Bagay yo te deplase, timoun yo te grandi.
Good try to try to claim different.	Bon eseye nan eseye reklame diferan.
He denied the case.	Li te refize ka a.
Again he was really happy.	Yon fwa ankò li te vrèman kontan.
You would like it.	Ou ta renmen li.
And he smiled.	Epi li te souri.
Leave her in her life.	Kite li nan lavi li.
Well, that was sure funny.	Oke, sa te asire w komik.
We were fifteen years old.	Nou te gen kenz ane.
I try to read books.	Mwen eseye li liv.
They were white as walls.	Yo te blan tankou mi yo.
It makes no sense now as part of the final product.	Li pa fè okenn sans kounye a kòm yon pati nan pwodwi final la.
He wants it gone.	Li vle li ale.
Poor little.	Pòv piti.
Keep your mouth shut.	Kenbe bouch ou fèmen.
This represents an increase in information.	Sa reprezante yon ogmantasyon nan enfòmasyon.
He did not give the actual values.	Li pa t bay valè aktyèl yo.
He had plenty of time to get there.	Li te gen anpil tan pou l rive la.
They are trying to help.	Yo ap eseye ede.
People don’t say much here right now.	Moun yo pa di anpil isit la kounye a.
The balance is struck perfectly here.	Se balans lan frape parfe isit la.
You are very tired.	Ou fatige anpil.
He loved to laugh.	Li te renmen ri.
These changes have recently been observed.	Chanjman sa yo dènyèman te obsève.
This is a waste of time.	Sa a se yon fatra nan tan.
Then the men went on and did the rest.	Lè sa a, mesye yo te kontinye e yo te fè rès la.
It is between.	Li se ant.
His anger grew on his head.	Kòlè li te grandi sou tèt li.
Everyone was watching.	Tout moun te byen gade.
We are where something happens.	Nou se kote yon bagay k ap pase.
Remaining one of my favorite things to do in a game.	Rete youn nan bagay mwen pi renmen fè nan yon jwèt.
He keeps them looking for other jobs.	Li kenbe yo kap chèche lòt travay.
And we won’t find the answer here.	Epi nou pa pral jwenn repons lan isit la.
However, things would only get worse.	Sepandan, bagay yo ta sèlman vin pi mal.
He taught me to read.	Li te anseye m li.
Birds and wind.	Zwazo ak van.
None of them get paid.	Okenn nan yo pa resevwa peye.
He keeps it very private.	Li kenbe li trè prive.
Therefore, we will not consider such cases.	Kidonk, nou pa pral konsidere ka sa yo.
If they only got home, everything would be fine.	Si yo te sèlman rive lakay yo, tout bagay ta bon.
If you miss any of these steps, falling is a real possibility.	Si ou rate nenpòt nan etap sa yo, tonbe se yon posiblite reyèl.
People lived in these buildings.	Moun ki te rete nan bilding sa yo.
That was a bad time.	Sa te yon move moman.
He needed to go home.	Li te bezwen ale lakay li.
I know them, though.	Mwen konnen yo, menm si.
But was it war? 	Men, èske se te lagè?
they ask.	yo mande.
Why buy new ?.	Poukisa achte nouvo?.
I want to go.	Mwen vle ale.
Faith goes without seeing.	Lafwa ale san yo pa wè.
But there was no one.	Men, pa te gen pèsonn.
It’s a lot more direct.	Li se yon anpil plis dirèk.
Then he tried to read the character in the conversations.	Lè sa a, li te eseye li karaktè nan konvèsasyon yo.
None came.	Okenn te vini.
But remember to keep some for yourself.	Men sonje kenbe kèk pou tèt ou.
We’re talking about a new idea here, not the old ones.	Nou ap pale de yon nouvo lide isit la, pa ansyen yo.
In the morning he died.	Nan maten li te mouri.
More studies are needed to reach a solid conclusion.	Plis etid yo bezwen pou rive nan yon konklizyon solid.
We talked for three years before we met face to face.	Nou te pale pandan twazan anvan nou rankontre fas a fas.
He wanted it.	Li te vle li.
Seven plant samples were collected at three sites.	Sèt echantiyon plant yo te kolekte nan twa sit.
I decided that it was.	Mwen deside ke li te.
Here is my own blood.	Men pwòp san mwen.
People sometimes went for weeks without being able to dry.	Moun pafwa te ale pou semèn san yo pa kapab seche.
I trust my child.	Mwen fè pitit mwen konfyans.
I will mention two.	Mwen pral mansyone de.
It would be beyond it.	Li ta pi lwen pase li.
I was able to save my bar bill.	Mwen te kapab sove bòdwo bar mwen an.
I don't have a death wish, if that's what you're thinking.	Mwen pa gen yon volonte lanmò, si se sa w ap panse.
I have stayed here ever since.	Mwen te rete isit la depi tout tan.
Your message is important to us.	Mesaj ou a enpòtan pou nou.
But it was super fun.	Men, li te super plezi.
It's so far away.	Li tèlman lwen.
But that is a different matter.	Men, sa se yon pwoblèm diferan.
I didn't leave the house that day.	Mwen pat kite kay la jou sa.
Players quickly take issue with the name.	Jwè yo byen vit pran pwoblèm ak non an.
Because this government is not busy.	Paske gouvènman sa a pa okipe.
He asked questions.	Li te poze kesyon.
Still, that rose from less than a hand a year earlier.	Toujou, sa te leve soti nan mwens pase yon men yon ane pi bonè.
That is a constant.	Sa se yon konstan.
Even if you are right we should not do that.	Menm si ou gen rezon nou pa ta dwe fè sa.
Words boil in the back of my mouth.	Mo bouyi nan do bouch mwen.
I left him a message to call me as soon as possible.	Mwen te kite l yon mesaj pou m rele m pi vit posib.
He was right.	Li te gen rezon.
Nothing has changed, he thought.	Pa gen anyen ki te chanje, li te panse.
It takes time to warm up.	Li pran tan pou chofe.
They will think it is false, as you did.	Yo pral panse li bay manti, jan ou te fè a.
He did not want to let her know that he had spent the night there.	Li pa t vle fè l konnen li te pase nwit la la.
He kept it in balance.	Te kenbe l 'an balans.
Indeed, the public will likely never know, or care to know.	Vreman vre, piblik la ap gen anpil chans pa janm konnen, oswa pran swen yo konnen.
He turned and touched a hand on her shoulder.	Li vire lè l touche yon men sou zepòl li.
Yet, he can hardly speak.	Poutan, li diman ka pale.
The pain begins.	Doulè a ​​kòmanse.
Car windows broken.	Fenèt machin kase.
This has become their most recent trip.	Sa a te vin pi resan vwayaj yo.
It’s full of awesome details and more.	Li plen ak detay awizom ak plis ankò.
He liked to hear about it.	Li te renmen tande pale sou li.
That was his way.	Se te fason li.
The quality of education depends on the learning environment.	Kalite edikasyon depann sou anviwònman aprantisaj la.
I still don’t know how he did it.	Mwen toujou pa konnen ki jan li te fè li.
You may not feel connected to something bigger than yourself.	Ou ka pa santi w konekte ak yon bagay ki pi gwo pase tèt ou.
We ran across the building, quickly reaching its end.	Nou kouri atravè bilding lan, byen vit rive nan fen li.
I like to worry.	Mwen renmen enkyete.
I will learn from you.	Mwen pral aprann nan men ou.
Employees need to feel a sense of shared purpose.	Anplwaye yo bezwen santi yon sans de objektif pataje.
I really like these people.	Mwen vrèman renmen moun sa yo.
This time, however, he won.	Fwa sa a, sepandan, li te genyen.
Stop cooking stories.	Sispann kwit istwa.
People love them, mostly.	Moun yo renmen yo, sitou.
I didn't trust him.	Mwen pa t fè li konfyans.
That is violence.	Sa se vyolans.
We saw that.	Nou te wè sa.
She felt answered.	Li te santi li reponn.
From his own book.	Soti nan liv pwòp tèt li.
No complications were observed.	Pa gen okenn konplikasyon yo te obsève.
I make you a bigger one.	Mwen fè w yon pi gwo.
He only knows about the outcome of a job.	Li sèlman konnen sou rezilta a nan yon travay.
I never won a race.	Mwen pa janm genyen yon kous.
He asks for coffee.	Li mande kafe.
So it may sound different.	Se konsa, li ka son diferan.
There would be more time to discuss what happened later.	Ta gen plis tan pou diskite sou sa ki te rive pita.
It was the long-awaited meeting with his mother.	Se te reyinyon an ak manman l 'li te tèlman espere.
Someone told me the other day that he had written more than twenty books.	Yon moun te di m lòt jou a li te ekri plis pase ven liv.
It shouldn’t be far off.	Li pa ta dwe byen lwen.
I find no mention of this question in any literature.	Mwen pa jwenn okenn mansyone nan okenn literati kesyon sa a.
Recently, we had a dinner party.	Dènyèman, nou te fè yon dine.
Ten years.	Dis ane.
This book is not a military story.	Liv sa a se pa yon istwa militè.
So mental health services are not evidence-based right now.	Se konsa, sèvis sante mantal yo pa prèv ki baze sou kounye a.
That would make things twice as bad.	Sa ta fè tout bagay de fwa pi mal.
The more the better, but every drop is important.	Plis pi bon an, men chak gout enpòtan.
I will not hate you for fearing a voice in doing so.	Mwen p'ap bay rayi ou pè yon vwa nan fè sa.
Let me know if you have any questions.	Fè m konnen si w gen nenpòt kesyon.
It was beautiful as a rose.	Li te bèl tankou yon woz.
Go for the experience.	Ale pou eksperyans nan.
He told me he had something to tell me.	Li te di m li gen yon bagay pou l di m.
I think he did it just to hurt me.	Mwen panse ke li te fè li jis pou fè m mal.
Now is the time.	Kounye a se tan li.
For many who were seriously ill, he could do nothing.	Pou anpil moun ki malad grav li pa t kapab fè anyen.
The group later changed course.	Gwoup la pita chanje kou.
He returns to the team.	Li retounen nan ekip la.
There is not much time to cross.	Pa gen anpil tan pou travèse.
And he did.	Epi li te fè.
It's like magic.	Se tankou maji.
It could be a long time.	Li ta ka yon tan long.
They are waiting for something.	Yo tann yon bagay.
At the moment of doing it.	Nan moman sa a nan fè li.
Life was soon back to normal.	Lavi te byento retounen nan nòmal.
I discovered.	Mwen te dekouvri.
You have finally run out of places to run.	Ou te finalman kouri soti nan kote yo kouri.
Particularly early.	Patikilyèman byen bonè.
Both were familiar with this and expected it.	Tou de yo te abitye ak sa a epi yo te espere li.
Tomorrow may not be.	Demen ka pa.
The crowd seemed to jump away from him.	Foul la te sanble sote lwen li.
They were lucky.	Yo te gen anpil chans.
Nothing stood out.	Pa gen anyen ki te kanpe deyò.
We need to love ourselves and respect our goals.	Nou bezwen renmen tèt nou epi respekte objektif nou.
Most of them were simply expensive.	Pifò nan yo te tou senpleman chè.
For some things, it can be.	Pou kèk bagay, li kapab.
The support was described as both good and poor.	Sipò a te dekri kòm tou de bon ak pòv.
Ask them what they would do.	Mande yo sa yo ta fè.
He was no longer afraid or confused.	Li pa t pè oswa konfonn ankò.
Yes, that's a good thing.	Wi, sa se yon bon bagay.
And about when they were kids.	Ak sou lè yo te timoun.
I hope he comes after us.	Mwen espere li vin apre nou.
That's a.	Sa se yon.
He stopped again.	Li sispann ankò.
I own quite the collection of mobile games.	Mwen posede byen koleksyon an nan jwèt mobil.
I just want it to end.	Mwen jis vle li fini.
I had never heard that word before.	Mwen pa t janm tande mo sa a anvan.
World create your dog frequently downloaded.	Mondyal kreye chen ou souvan telechaje.
I missed my period.	Mwen te rate règ mwen.
Then he had an idea.	Lè sa a, li te gen yon lide.
You apply this to your next project.	Ou aplike sa nan pwochen pwojè ou a.
The first broadcast was beautiful.	Premye emisyon an te bèl.
And it didn't hold up very well either.	Epi li pa t kenbe trè byen tou.
Please indicate if you are interested in this as well.	Tanpri endike si w enterese nan sa a tou.
Simple is the key to success.	Senp se kle pou siksè.
Modern design, has everything you need to make you feel at home.	Konsepsyon modèn, gen tout bagay ou bezwen pou fè w santi w lakay ou.
And slowly he came back to life.	Epi tou dousman li te tounen nan lavi.
It was just bedding.	Se te jis kabann.
Two important things to remember here.	De bagay ki enpòtan pou sonje isit la.
Pour the mixture into this and fit over the top.	Vide melanj lan nan sa a epi anfòm sou tèt la.
Mostly, my application went well.	Sitou, aplikasyon mwen an ale byen.
Your great enemy told him where to find you.	Gran ènmi w te di l kote pou l jwenn ou.
Decided to start it, just to see how it went.	Deside kòmanse li, jis yo wè ki jan li te ale.
It's a tired conversation.	Se yon konvèsasyon fatige.
They did a really good job and helped us a lot.	Yo vrèman fè yon bon travay e yo te ede nou anpil.
My mind is free.	Lide m lib.
Now, after a while, the food and water start to dry.	Koulye a, apre yon ti tan, manje a ak dlo kòmanse sèk.
There is light from a kitchen window.	Gen limyè ki soti nan yon fenèt kwizin.
He doesn't have to prove himself anymore.	Li pa oblije pwouve tèt li ankò.
All subjects were given the opportunity to ask questions.	Tout matyè yo te bay opòtinite pou yo poze kesyon.
You are doing what is right for him.	Ou ap fè sa ki bon pou li.
Deep down he hoped one would not come.	Nan fon li te espere youn pa vini.
The bed is super comfortable.	Kabann lan se super konfòtab.
Make four pictures for the series of words and show them.	Fè kat foto pou seri mo sa yo epi montre yo.
I really wish this had gone better.	Mwen vrèman swete sa te ale pi byen.
It was really nice.	Li te vrèman bèl.
The country seems at once strange yet familiar.	Peyi a sanble nan yon fwa etranj ankò abitye.
He knew it.	Li te konnen li.
Is there anything else to provide, use it.	Èske gen yon lòt bagay yo bay, sèvi ak li.
You have to fight for what you want.	Ou gen pou goumen pou sa ou vle.
He knew how to play this game.	Li te konnen ki jan yo jwe jwèt sa a.
I made coffee for you before we went out.	Mwen te fè kafe pou nou anvan nou soti.
It’s the story of our season so far.	Se istwa sezon nou an jiskaprezan.
For her future.	Pou lavni li.
Go show any chance you have.	Ale nan montre nenpòt chans ou genyen.
That seems totally fair to me.	Sa sanble totalman jis pou mwen.
As such, much wall space has been spent on making such large images.	Kòm sa yo, anpil espas miray yo te depanse pou fè gwo imaj sa yo.
So he looked.	Se konsa, li gade.
He put it on his desk.	Li mete l sou biwo li.
He wanted the ship in the worst way.	Li te vle bato a nan pi move fason an.
No one has given me physical work anymore.	Pa gen moun ki te ban m travay fizik ankò.
I am now the mother of a daughter.	Kounye a mwen se manman yon pitit fi.
Her hind legs are broken.	Janm dèyè li kase.
It was simply there.	Li te tou senpleman la.
He played their last show.	Li te jwe dènye show yo.
Even in anger be cool.	Menm nan kòlè dwe fre.
Could.	Te kapab.
And if opportunity presents itself.	Men, si opòtinite prezante tèt li.
Make an effort at it.	Fè yon efò nan li.
I had to find out what happened and why.	Mwen te oblije chèche konnen sa ki te pase ak poukisa.
You should check on the type of access.	Ou ta dwe tcheke sou kalite aksè a.
He can't believe it.	Li pa ka kwè li.
I was sure they would find it.	Mwen te sèten yo ta jwenn li.
At least on the surface.	Omwen sou sifas la.
A simple process.	Yon pwosesis senp.
I have combination skin.	Mwen gen po konbinezon.
The lower the number, the less effect it has.	Plis nimewo a pi ba, se mwens efè li genyen.
I could tell this was different.	Mwen te kapab di sa a te diferan.
But there are two elements here.	Men, gen de eleman isit la.
This one is for the birds.	Yon sèl sa a se pou zwazo yo.
The results were compared with culture.	Rezilta yo te konpare ak kilti.
What are you doing, he wanted to ask.	Kisa w ap fè, li te vle mande.
Maybe it's real.	Petèt li reyèl.
The rooms were clean and maintained on a daily basis.	Chanm yo te pwòp ak kenbe kay sou yon baz chak jou.
Everything has changed now.	Tout bagay te chanje kounye a.
It took a lot of effort to get them back.	Li te pran anpil efò pou fè yo tounen.
That's what you want.	Se sa ou vle.
Other schools are taking a similar approach.	Lòt lekòl yo ap pran apwòch menm jan an.
In his office.	Nan biwo li.
Forget equal pay.	Bliye salè egal.
Without speaking he begins to make tea.	San pale li kòmanse fè te.
He surely could use it.	Li siman te kapab itilize li.
But his name is not real.	Men, se pa reyèl non li.
The whole earth is black and empty.	Tout tè a nwa e vid.
Please see this post.	Tanpri gade pòs sa a.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se byen travay la.
But I can't find it.	Men, mwen pa kapab jwenn li.
This is a fun city.	Sa se yon vil amizan.
But that would not stop me.	Men, sa pa t ap anpeche m.
Here is a weapon that can be used against us.	Isit la gen yon zam ki ka itilize kont nou.
They used to see me.	Yo abitye wè m.
So make a different choice every day.	Se konsa, fè yon chwa chak jou diferan.
I think we’re just going to get the cold wind.	Mwen panse ke nou jis pral jwenn van frèt la.
It wasn't really a problem.	Li pa t vrèman yon pwoblèm.
I felt like it saved my life.	Mwen te santi ke li te sove lavi mwen.
That’s probably why we were best friends.	Se pwobableman poukisa nou te pi bon zanmi.
I'm still scared.	Toujou, li pè m '.
The absolute cell numbers in the three independent experiments were as follows.	Nimewo selil absoli yo nan twa eksperyans endepandan yo te jan sa a.
All this while standing with your back to the table.	Tout bagay sa a pandan w ap kanpe ak do w sou tab la.
And take your time.	Epi pran tan ou.
Start again, and see how much you can take.	Kòmanse ankò, epi wè konbyen lajan ou ka pran.
In fact, he showed some signs of this.	An reyalite, li te montre kèk siy sa a.
I'm not trying to understand everything they say.	Mwen pa eseye konprann tout sa yo di.
We did not feel that the government was there for us.	Nou pa t santi ke gouvènman piblik te la pou nou.
That's just not the case.	Sa a jis se pa konsa.
But your father may have some pain in his right hand.	Men, papa w ka gen kèk doulè nan men dwat li.
Things just happened, without any of our control over it.	Bagay yo jis rive, san okenn nan kontwòl nou sou li.
Back, just far enough.	Retounen, jis lwen ase.
I want that life.	Mwen vle lavi sa.
You might just have to end up having more than enough closures.	Ou ta ka jis gen fini gen fèmen plis pase ase.
He can decide how to move around the world, with each other.	Li ka deside ki jan yo deplase atravè mond lan, youn ak lòt.
Well, that's where some of the money comes from.	Oke, kidonk se kote kèk nan lajan an soti.
They love each other very much.	Yo youn renmen lòt anpil.
There is a technique for everything in life.	Gen yon teknik pou tout bagay nan lavi a.
Stop asking questions.	Sispann poze kesyon.
I made it known to you a little last two weeks.	Mwen te fè konnen ou yon ti kras dènye de semèn sa yo.
This is partly due to two main reasons.	Sa a se an pati akòz de rezon prensipal.
She needed help finding the child.	Li te bezwen èd pou chèche timoun nan.
It will never go away.	Li pap janm ale.
Trees, plants, animals too.	Pye bwa, plant, bèt tou.
He turned to his side once.	Li vire sou bò li a yon fwa.
They are absolutely necessary for you to develop.	Yo se absoliman nesesè pou w devlope.
I would say a thousand a night.	Mwen ta di mil yon swa.
Very few people happen to do that.	Trè kèk moun rive fè sa.
I know other teams did too.	Mwen konnen lòt ekip te fè tou.
I had a lot of cells.	Mwen te gen anpil selil.
Imagine what your hands would feel about them.	Imajine kisa men ou ta santi sou yo.
Since then, only a few cases have been reported in the literature.	Depi lè sa a, sèlman kèk ka yo te rapòte nan literati a.
Hell, a baby is a baby.	Lanfè, yon ti bebe se yon ti bebe.
He tells me it's a better place now.	Li di m ke li nan yon pi bon plas kounye a.
He was there.	Li te la.
Many know a great deal.	Anpil konnen anpil sou anpil.
The problem now is what happened.	Pwoblèm lan kounye a se sa ki te pase.
He does not know, at its core, who he is.	Li pa konnen, nan nwayo li, ki moun li ye.
Maybe he didn't want to see us grow up.	Petèt li pa t vle wè nou twa grandi.
Every collection, every piece, brings a joy to the table.	Chak koleksyon, chak moso, pote yon kè kontan sou tab la.
Clear to the right.	Klè sou bò dwat la.
Our relationship has been pulled into play.	Relasyon nou an te rale nan jwèt.
That never happened.	Sa pa t janm rive.
His experience and recovery was the complete opposite of me.	Eksperyans li ak rekiperasyon se te opoze a nèt sou mwen.
Not so good for us.	Pa tèlman bon pou nou.
And it will fail.	Epi li pral echwe.
He will release this book.	Li pral lage liv sa a.
I joined them.	Mwen te rantre nan yo.
Change the way you dress.	Chanje fason ou abiye.
They know they are good.	Yo konnen yo bon.
To his surprise, none of his employees were sick this year.	Nan sipriz li, okenn nan anplwaye li yo pa te malad ane sa a.
He will have another chance.	Li pral gen yon lòt chans ankò.
We felt the same way when we called our video room.	Nou te santi menm jan an lè nou te rele chanm videyo nou an.
That's right.	Pye dwat sa menm.
It was reported.	Yo t ap rapòte l.
This scene was described as one.	Sèn sa a te dekri kòm yon sèl.
Applications are included.	Aplikasyon yo enkli.
Normal components.	Konpozan nòmal nòmal yo.
Basically we call it as a value addition to the standard products.	Fondamantalman nou rele li kòm yon adisyon valè nan pwodwi yo estanda.
I followed her in.	Mwen swiv li antre.
Just a familiar need.	Jis yon bezwen abitye.
I didn’t thank her for saying it.	Mwen pa t 'remèsye li pou di li.
And not everyone has joined.	Epi se pa tout moun ki te rantre nan.
If this is true everywhere, it is more true here.	Si sa a se vre tout kote, li se plis vre isit la.
They love their job situation and don't want to change anything.	Yo renmen sitiyasyon travay yo epi yo pa vle anyen chanje.
I met his gaze, and nodded slowly.	Mwen te rankontre gade l ', ak souke tèt tou dousman.
Everything in him fell with him.	Tout bagay nan li te tonbe avè l '.
Make a statement of the issue in question.	Fè deklarasyon pwoblèm nan nan yon kesyon.
We focus on getting our clients the best results possible.	Nou konsantre sou jwenn kliyan nou yo pi bon rezilta posib.
I take a step further inside the bathroom.	Mwen fè yon etap pi lwen andedan twalèt la.
You can write more if you want.	Ou ka ekri plis si ou vle.
The effect was perfect.	Efè a te pafè.
But hope is not lost.	Men, espwa pa pèdi.
A direct attack didn’t work, but he had an idea.	Yon atak dirèk pa t 'te travay, men li te gen yon lide.
You were under a lot of pressure at the time.	Ou te anba anpil presyon nan moman an.
I just didn't know it was so bad.	Mwen jis pa t 'konnen li te move konsa.
I have a hard time understanding that.	Mwen gen yon tan difisil konprann sa.
This was his research.	Sa a te rechèch li.
They couldn't even make anyone watch run over.	Yo pa t 'kapab menm fè yon moun gade kouri sou.
I don’t know why he had to move anymore.	Mwen pa konnen poukisa li te oblije deplase ankò.
Efforts were paid off.	Efò yo te peye.
Like the special fruit that came in its season.	Tankou fwi espesyal ki te vini nan sezon li.
I was registered with it and I was very happy with the results.	Mwen te anrejistre ak li e mwen te trè kontan ak rezilta yo.
A cold wind was blowing.	Yon van frèt t ap leve.
I'm so wet, so tight.	Mwen tèlman mouye, tèlman sere.
And they told two friends and so on.	Apre sa, yo te di de zanmi ak sou sa.
That was a good thing to do.	Se te bon bagay pou fè.
It looks like they will last their stand.	Li sanble ke yo pral dènye kanpe yo.
Almost every day, we buy things.	Prèske chak jou, nou achte bagay.
The arms and legs will feel especially cold.	Bra yo ak janm yo pral santi espesyalman frèt.
First, we only examined walking and running slowly.	Premyèman, nou te sèlman egzamine mache ak kouri dousman.
You will end up using a little more than half of the plate.	Ou pral fini itilize yon ti kras plis pase mwatye nan plak la.
But he won before then.	Men, li te genyen anvan lè sa a.
On the sides.	Sou kote yo.
It's very beautiful.	Li trè bèl.
Her whole body is hot now, her skin is burning.	Tout kò li cho kounye a, po li boule.
I hope you enjoy it.	Mwen espere ou jwi li.
This is consistent with the results of this study.	Sa a konsistan avèk rezilta etid sa a.
Must have good moral character.	Dwe gen bon karaktè moral.
Make you really appreciate every day you get.	Fè ou vrèman apresye chak jou ou jwenn.
I want to thank you.	Mwen vle di ou mèsi.
So that's how we used to see each other.	Donk se konsa nou te konn wè youn lòt.
To go.	Pou yo ale.
It has to build trust.	Li gen pou konstwi konfyans.
Do not use the Internet.	Pa sèvi ak entènèt la.
Impact is now just a few months away.	Enpak se kounye a jis nan kèk mwa ale.
Stop writing a blog.	Sispann ekri yon blog.
Also, you will find many colors and finishing options.	Epitou, ou pral jwenn anpil koulè ak opsyon fini.
I stood outside the building, and soon it came out.	Mwen te kanpe deyò bilding lan, epi byento li soti.
They are very beautiful girls.	Yo se ti fi trè bèl.
The second is based on the market price of similar projects.	Dezyèm lan baze sou pri sou mache pwojè menm jan an.
I stood up for myself.	Mwen te kanpe pou tèt mwen.
I am really worried about what will happen to you.	Mwen vrèman enkyete w pou sa ki pral rive ou.
Raise that child.	Leve pitit sa.
Thus, this study is the first of its kind.	Kidonk, etid sa a se premye nan kalite li yo.
Do you.	Eske ou.
As a couple.	Kòm yon koup.
Seeing evil doesn’t take much brain, it seems to me.	Wè sa ki mal pa pran anpil sèvo, sanble mwen.
I took it back.	Mwen pran l tounen.
Except not really, obviously.	Eksepte pa reyèlman, evidamman.
The final measurements were considered to be the mean of three measurements.	Mezi final yo te konsidere kòm mwayen twa mezi.
We tested glass.	Nou teste vè.
What turns me on is looking at your answer.	Ki sa ki vire m 'sou se gade repons ou.
When we humans need.	Lè nou moun bezwen.
Do your best.	Fè posib ou.
Well, he used to.	Oke, li te konn fè.
They are often used.	Yo itilize souvan.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, li te wè l desann bò larivyè Lefrat la.
I hope to answer these at least one every day.	Mwen espere reponn sa yo omwen yon chak jou.
I was in your office once.	Mwen te nan biwo ou yon fwa.
It was in the best period of the art.	Li te nan peryòd ki pi bon nan atizay la.
We could grow food and maybe build walls around it, and.	Nou ta ka grandi manje epi petèt bati mi alantou li, ak.
Just a bit over five years.	Jis yon ti jan plis pase senk ane.
Why not take a piece of that for yourself.	Poukisa ou pa pran moso nan sa pou tèt ou.
A little, the quiet.	Yon ti kras, trankil la.
The streets are empty.	Lari yo vid.
He wanted to be near her.	Li te vle toupre li.
You haven't talked to me yet.	Ou poko pale avèm toujou.
No one was responsible.	Pa gen moun ki te responsab.
Now answer me.	Koulye a, reponn mwen.
He has come a long way.	Li te rive byen lwen.
I was the man who called you here, by the way.	Mwen te nonm ki te rele ou isit la, nan chemen an.
Find it and share something in your mind.	Jwenn li epi pataje yon bagay nan tèt ou.
Know what words are used to describe what they care about.	Konnen ki mo yo itilize pou dekri sa yo pran swen.
Read more about his past and how his brain works.	Li plis sou sot pase l 'ak fason sèvo l' travay.
It's fast and safe.	Li vit epi san danje.
He had never felt that way before.	Li pa t janm montre okenn santiman sou li anvan.
It could be something.	Ta ka yon bagay.
The hotel staff where my event was held was awesome.	Anplwaye otèl la kote evènman mwen an te fèt te awizom.
There is no real reason, you just know.	Pa gen okenn rezon reyèl, ou jis konnen.
Indeed, we have experienced that many, many people say the same thing.	Vreman vre, nou gen eksperyans ke anpil, anpil moun di bagay sa a menm.
He took over.	Li te pran sou.
The result is cost per minute.	Rezilta a se pri pou chak minit.
Some bodies are worth more but very few.	Gen kèk kò ki vo plis men trè kèk.
Looks like he'll notice right away.	Sanble m 'li pral remake imedyatman.
Say, you'll see how it goes.	Di, ou pral wè ki jan li ale.
It's less expensive.	Li mwens chè.
Something happened here, something real.	Yon bagay te pase isit la, yon bagay reyèl.
And it's not just adults who have been cut off.	Epi se pa sèlman granmoun ki te koupe.
I'm sorry but that's not the point.	Mwen regrèt sa men se pa sa ki sou sa.
She sat and watched him.	Li te chita epi l ap gade l.
The second analysis involves significantly more data.	Dezyèm analiz la enplike siyifikativman plis done.
He goes with you wherever you go.	Li ale avèk ou tout kote ou ale.
Lately, we've had two very good examples of this.	Dènyèman, nou te gen de trè bon egzanp sou sa.
What is real is the thoughts themselves.	Ki sa ki reyèl se panse yo tèt yo.
In the field of mind, love cannot be.	Nan jaden an nan lespri a, renmen pa ka.
Accordingly, the changes are low.	An konsekans, chanjman yo ba.
He does not say the correct time anymore.	Li pa di tan ki kòrèk la ankò.
It meant working a little harder and being a little big bigger.	Li te vle di travay yon ti kras pi di epi yo te yon ti kras gwo pi gwo.
It's been a long time since she's cooked at home.	Sa te fè yon bon bout tan depi li te fè manje lakay li.
And she is an older woman.	Epi li se yon fanm ki pi gran.
We must find it.	Nou dwe jwenn li.
In many cases, such as those presented in this paper, we do so.	Nan anpil ka, tankou sa yo prezante nan papye sa a, nou fè sa.
It’s so sad that people get treated.	Li tèlman tris ke moun yo jwenn trete.
So let's see if that works.	Se konsa, ann wè si sa ap travay.
I had more energy that made things easier for my family.	Mwen te gen plis enèji ki te fè bagay ak fanmi mwen fasil.
Everyone is closed and focused now.	Tout moun fèmen ak konsantre kounye a.
If you let yourself go, you lose.	Si ou kite tèt ou ale, ou pèdi.
The samples were taken at the indicated time points.	Yo te pran echantiyon yo nan pwen tan ki endike yo.
Let us here briefly account for these two approaches.	Se pou nou isit la yon ti tan kont pou de apwòch sa yo.
Not even five.	Pa menm senk.
That kind of thing.	Sa kalite bagay.
He keeps close on that.	Li kenbe fèmen sou sa.
A journey into lost and hidden places.	Yon vwayaj nan kote ki pèdi ak kache.
If a network group name is required, it should exist.	Si yon non gwoup rezo obligatwa, li ta dwe egziste.
Another looked at her, and she felt an increase in her blood.	Yon lòt gade sou li, epi li te santi yon ogmantasyon nan san li.
I know the area better than you.	Mwen konnen zòn nan pi byen pase ou.
It is growing too fast.	Li ap grandi twò vit.
Amazing things were happening there.	Bagay etonan t ap pase la.
I lived in constant fear.	Mwen te viv nan laperèz konstan.
This is my wedding breakfast.	Sa a se dejene maryaj mwen an.
He could not wait for the day to come.	Li pa t ka tann pou jou a rive.
We get it.	Nou jwenn li.
Last fall, it ran dry.	Otòn pase a, sa byen kouri sèk.
One of the above approaches will be done.	Youn nan apwòch ki anwo yo pral fè.
I have to think.	Mwen dwe panse.
To take his son to the doctor.	Pou mennen pitit gason l 'bay doktè.
I don’t really understand what’s going on.	Mwen pa vrèman konprann sa k ap pase.
Both of these solutions are not free though.	Tou de nan solisyon sa yo pa gratis menm si.
When we finally got our food it was cold rock.	Lè nou finalman te resevwa manje nou an li te frèt wòch.
The next day, a second order came.	Nan denmen, yon dezyèm lòd te vini.
We hope you enjoy your stay.	Nou espere ou jwi sejou ou.
Nobody can do anything for you in this industry.	Okenn moun pa ka fè anyen pou ou nan endistri sa a.
I could not kill anyone.	Mwen pa t 'kapab touye pèsonn.
In my ears again.	Nan zòrèy mwen ankò.
Here is how they were born and how they will be born.	Men ki jan yo te fèt ak ki jan yo pral fèt.
Finally, you get what you came for.	Finalman, ou jwenn sa ou te vini pou.
I am very happy about that.	Mwen trè kontan de sa.
The wedding is small.	Maryaj la piti.
He hates the army.	Li rayi lame a.
Security staff were sent to the site.	Yo te voye anplwaye sekirite yo sou sit la.
I collect books.	Mwen kolekte liv.
The game affected him deeply.	Jwèt la te afekte l 'pwofondman.
Like tall girls.	Menm jan ak ti fi wo.
Claims are no longer needed.	Reklamasyon yo pa bezwen plis.
You are a kind soul.	Ou se yon nanm janti.
We need to leave.	Nou bezwen kite.
I miss it so much.	Mwen manke li anpil.
He had no education.	Li pa t gen edikasyon.
That’s what got me back on this website.	Se sa ki fè m 'tounen sou sit entènèt sa a.
There were families who made their homes here.	Te gen fanmi ki te fè kay yo isit la.
This is somewhat similar to the two mechanisms we described above.	Sa a se yon ti jan menm jan ak de mekanis nou dekri pi wo a.
It is not part of this.	Li pa fè pati sa a.
First come, first choice.	Premye vini, premye chwa.
But it was no better.	Men, li pa t 'pi bon.
That day was nothing like today.	Jou sa a pa t gen anyen tankou jodi a.
Internet access required.	Aksè Entènèt obligatwa.
Here are some good general readings.	Men kèk bon lekti jeneral.
Or visiting bank leaders does nothing.	Oswa vizite bank lidè pa fè anyen.
It will seek out the lights in about twenty minutes.	Li pral chèche limyè yo nan anviwon ven minit.
Like there.	Menm jan ak la.
We will find your wife and children.	Nou pral jwenn madanm ou ak pitit ou.
So there you have it.	Se konsa, la ou genyen li.
The subject of experience is not a little bit of your body.	Sijè a nan eksperyans se pa yon ti kras nan kò ou.
So think about it.	Se konsa, reflechi sou li.
But they don’t win.	Men, yo pa genyen.
It will be easier for you using the above method.	Li pral pi fasil pou ou lè w sèvi ak metòd pi wo a.
I want you to understand.	Mwen vle ou konprann.
Sometimes things change, just to stay the same.	Pafwa bagay yo chanje, sèlman pou yo rete menm jan an.
But it might look, too.	Men, li ta ka gade, tou.
True, he is not a candidate for president.	Se vre, li pa kandida pou prezidan.
And she dressed herself.	Epi li abiye tèt li.
Maybe just a few weeks.	Petèt jis kèk semèn.
You don't know what you're doing.	Ou pa konn sa wap fè.
Everything else is subject.	Tout lòt bagay se sijè.
What we choose to see, what we choose to save.	Sa nou chwazi pou wè, sa nou chwazi pou sove.
They force you to get the ball out quick.	Yo fòse ou jwenn boul la soti rapid.
Lunch will be in the same series.	Manje midi yo pral nan menm seri sa a.
Because now you can start learning.	Paske kounye a ou ka kòmanse aprann.
How he missed.	Ki jan li te manke.
Glad you saw it.	Kontan ou te wè li.
He put a hand on the back of his neck.	Li pase yon men sou do kou li.
It couldn’t help feeling a little stupid.	Li pa t 'kapab ede santi yon ti kras sòt.
Three women were on this team.	Twa fanm te nan ekip sa a.
He had to get out there, had to find his brother.	Li te oblije soti la, te oblije jwenn frè l '.
The man was amazing.	Nonm lan te etonan.
So you have to change the return type.	Se konsa, ou oblije chanje kalite retounen.
I will make a deal with you.	Mwen pral fè yon kontra avèk ou.
It was not supported by the available evidence.	Li pa t sipòte pa prèv ki disponib yo.
He had no idea that such a simple solution could be found.	Li pa t gen okenn lide ta ka jwenn yon solisyon senp konsa.
He simply cannot support it.	Li tou senpleman pa ka sipòte li.
It's about the journey.	Se sou vwayaj la.
You had to take care of yourself.	Ou te oblije pran swen tèt ou.
Well that’s how my brain works.	Oke se konsa sèvo mwen an fonksyone.
You can go, you can go.	Ou ka ale, ou ka ale.
These samples can be sent free of charge.	Echantiyon sa yo ka voye gratis.
For anyone interested please well then I will know.	Pou nenpòt moun ki enterese tanpri byen Lè sa a, mwen pral konnen.
We need more time to figure out how to do it.	Nou bezwen plis tan pou nou konnen kijan pou nou fè li.
With no size argument, the actual size returns.	Ki pa gen okenn agiman gwosè, gwosè aktyèl la retounen.
It couldn’t be more appropriate.	Li pa t 'kapab pi apwopriye.
Let’s hope you can as it is.	Ann espere ou kapab kòm li.
So far he has not learned anything useful.	Jiskaprezan li pa t aprann anyen ki itil.
He turned down.	Li te vire desann.
Better to find his way back.	Pi bon pou li jwenn wout li tounen.
I felt better in my skin and more comfortable with my life.	Mwen te santi m pi byen nan po m ak pi alèz ak lavi m.
Truly, our life experiences have an impact on everything we do.	Vrèmanvre, eksperyans lavi nou gen enpak sou tout sa n ap fè.
He wants, he wants.	Li vle, li vle.
From a source base station to a target base station.	Soti nan yon estasyon baz sous rive nan yon estasyon baz sib.
This code will most likely work otherwise? 	Kòd sa a pral gen plis chans travay san sa?
since.	depi.
I was at the back of the bar.	Mwen te nan do ba a.
Includes stress, time, and career management.	Gen ladan jesyon estrès, tan, ak karyè.
You’re not just attacking somewhere like that.	Ou pa jis atake yon kote konsa.
I will tell you it is a threat to him.	Mwen pral di ou se yon menas pou li.
We are one family.	Nou se yon sèl fanmi.
Time passed or it didn’t.	Tan te pase oswa li pa t '.
Women know she knows.	Fanm konnen li konnen.
Not sure what you need to know beyond what you know.	Pa sèten sa ou bezwen konnen pi lwen pase sa ou konnen.
It was a great relief to not have to do that.	Se te yon gwo soulajman pou pa te oblije fè sa.
There were many.	Te gen anpil.
Because we work together for a cause.	Paske nou travay ansanm pou yon kòz.
They knew they could get out of the house.	Yo te konnen ke yo te kapab soti nan kay la.
I was falling.	mwen tap tonbe.
I hope not.	Mwen espere ke li pa.
But it won't.	Men, li pa pral.
Others may sit down and think about what to do.	Gen lòt ki ka chita epi reflechi sou sa pou yo fè.
I hope to carry a larger load at this time of year.	Mwen espere pote yon pi gwo chaj nan moman sa a nan ane a.
Consider a parent's relationship with his or her child.	Konsidere relasyon yon paran genyen ak pitit li.
Next week.	Semèn pwochèn.
not called for.	pa te rele pou.
People are looking for meaning.	Moun ap chèche sans.
How they talk, how they write, how they feed myself.	Ki jan yo pale, ki jan yo ekri, ki jan yo manje tèt mwen.
They were so nice and helpful.	Yo te tèlman bèl ak itil.
There seems to be nothing that can stop him.	Sanble pa gen anyen ki ka anpeche l ankò.
Thus, it makes sense to separate these issues from the organization.	Kidonk, li fè sans pou separe de pwoblèm sa yo nan òganizasyon an.
I will keep telling you that.	Mwen pral kontinye di nou sa.
And something funny continues to happen.	Ak yon bagay komik kontinye ap pase.
Yes, that's right.	Wi, se konsa.
A course map is available here.	Yon kat jeyografik kou disponib isit la.
But the letter was never for him.	Men lèt la pa t janm pou li.
Literally everything was beautiful in this video.	Literalman tout bagay te bèl nan videyo sa a.
We grew up together.	Nou te grandi ansanm.
But getting there was a challenge.	Men, chemen l pou l rive la se te yon gwo defi.
For this group class, we can improve this lower limit.	Pou klas gwoup sa a, nou ka amelyore limit pi ba sa a.
Everyone will love it.	Tout moun ap renmen l.
For now, this is what you want to know.	Pou kounye a, sa a se sa ou vle konnen.
After three months, he was able to sit down and even start walking.	Apre twa mwa, li te kapab chita e menm te kòmanse mache.
I need them.	Mwen bezwen yo.
Thank you for your time tonight and your work.	Mèsi pou tan ou aswè a ak travay ou.
Stay there, grow up, be happy.	Rete la, grandi, gen kè kontan.
My mother gave me that gift.	Manman m te fè m kado sa.
These girls are something else.	Ti fi sa yo se yon lòt bagay.
I know what that means.	Mwen konnen sa bagay sa yo vle di.
He had a wife who loved him dearly.	Li te gen yon madanm ki te renmen l ase.
These scales are different for each person.	Balans sa yo diferan pou chak moun.
I'm back in class.	Mwen tounen nan klas la.
Include a third item.	Mete yon atik twazyèm.
In the background is a car, construction truck, and building.	Nan background nan se yon machin, kamyon konstriksyon, ak bilding.
It's because you've known people for years.	Se paske ou konn moun depi plizyè ane.
He kept the line too, when necessary.	Li te kenbe liy lan tou, lè sa nesesè.
Even then, the lack of detailed information requires a lot of interpretation.	Menm lè sa a, mank de enfòmasyon detaye mande anpil entèpretasyon.
It’s not exactly bold, but sort of square.	Li pa egzakteman gra, men sòt de kare.
A teacher can make this clear when he is just there.	Yon pwofesè ka fè sa klè lè li jis la.
No more words about his condition.	Pa gen mo ankò sou kondisyon li.
That is why it is different from many people.	Se sa ki fè li diferan de anpil moun.
But the logic is clear.	Men, lojik la klè.
I'm worried about her.	Mwen enkyete pou li.
That's what they were, customers.	Se sa yo te ye, kliyan.
We note that the above approach cannot be followed in this case.	Nou remake ke apwòch ki anwo a pa ka swiv nan ka sa a.
This should end the problem.	Sa a ta dwe fini pwoblèm nan.
You may know a lot about sex, but you don't know everything.	Ou ka konnen anpil bagay sou sèks, men ou pa konnen tout bagay.
It is not easy.	Se pa yon bagay ki fasil.
It was probably harder to find than mine.	Li te pwobableman pi difisil pou jwenn pase m 'yo.
Most likely, not everyone will benefit from your product or service.	Gen plis chans, se pa nenpòt moun ki pral benefisye de pwodwi oswa sèvis ou.
I am sorry that we have to meet again under these.	Mwen regrèt ke nou dwe rankontre ankò anba sa yo.
It's a beautiful red.	Li se yon bèl wouj.
Local depends on global.	Lokal depann de global.
After what seemed like her best day of the week, she prepared for bed.	Apre sa ki te sanble pi bon jou li nan semèn, li te prepare pou kabann.
There was no need for me to listen.	Pa t 'gen bezwen pou mwen koute.
But the woman did not refuse.	Men, fanm nan pa t refize panse a.
Absolutely no choice.	Absoliman pa gen chwa.
Poor old man.	Pòv vye nèg.
And you have no sun.	Epi ou pa gen solèy.
It's been three days now.	Se te twa jou kounye a.
Then read the scale.	Lè sa a, li echèl la.
Multiple views may exist for one model for different reasons.	Plizyè opinyon ka egziste pou yon sèl modèl pou diferan rezon.
A hole in my car frame is not.	Yon twou nan ankadreman machin mwen an se pa.
He is a chosen person.	Li se yon moun chwazi.
But you won't realize it, my friend.	Men, nou p'ap reyalize l konsa, zanmi m.
It doesn’t matter how or when, only that they do.	Li pa enpòtan ki jan oswa ki lè, sèlman ke yo fè.
Maybe it will be this week.	Petèt li pral semèn sa a.
I believe it is.	Mwen kwè li ye.
I can't see, no light.	Mwen pa ka wè, pa gen limyè.
He lowered his voice.	Li lage vwa li pi lwen.
Don't come! 	Vini non!
we must return.	nou dwe tounen.
I would let him in.	Mwen ta kite l 'nan.
There are options.	Gen opsyon.
Demand is rising.	Demann ap ogmante.
Everyone who had been there for a while knew their family well.	Tout moun ki te la depi yon ti tan te konnen fanmi yo byen.
But we are not.	Men, nou pa.
Thousands were killed.	Dè milye yo te touye.
In the end, nothing happened.	A la fen anyen pa t fèt.
No solution ready.	Pa gen solisyon pare.
A complete list of each missing person.	Yon lis konplè sou chak moun ki disparèt.
And the world is better because of that.	E sa monn i pli bon akoz sa.
His face had a drawn look.	Figi li te gen yon gade trase.
He had never been arrested before.	Li pa t janm arete l anvan.
I was told it was time to get in the truck.	Yo te di m li lè pou m monte nan kamyon an.
Click on.	Klike sou.
You will see them match.	Ou pral wè yo matche.
I'm not in love.	Mwen pa tonbe damou.
Every bone in his body was broken.	Chak gwo zo nan kò li te kase.
I see now how that was a mistake.	Mwen wè kounye a ki jan sa te yon erè.
Doubt is for women.	Dout se pou fanm.
I'm happy to discuss them.	Mwen kontan diskite sou yo.
See what it does to my fingers.	Gade kisa sa fè sou dwèt mwen.
First, they obviously take up space.	Premyèman, yo evidamman pran espas.
He just asks whatever.	Li jis mande kèlkeswa sa.
But it was too far.	Men, li te twò lwen.
Apparently, he’s done before, too.	Aparamman, li te fè anvan, tou.
They are in very high demand.	Yo nan demann trè wo.
I can't wait any longer.	Mwen pa ka tann ankò.
Only with one difference.	Se sèlman ak yon diferans.
They had six children.	Yo te gen sis pitit.
Then you're done.	Lè sa a, ou fini.
Otherwise, his presence was minimal in three games.	Sinon, prezans li te minim nan twa jwèt.
With training, anyone can create one at zero cost.	Avèk fòmasyon, nenpòt moun ka kreye youn nan pri zewo.
Inside, everything is under control.	Anndan peyi a, tout bagay kontwole.
But he was not happy.	Men, li pa t kontan.
Everyone contributed and, one way or another, everyone used them.	Tout moun te kontribiye e, yon fason oswa yon lòt, tout moun te itilize yo.
There is nothing else like this out there.	Pa gen anyen lòt tankou sa a deyò.
And the picture is real.	Ak foto a se reyèl.
One can tell me why this happened.	Yon moun ka di m rezon ki fè sa te rive.
I had to change direction several times.	Mwen te oblije chanje direksyon an plizyè fwa.
There is something about it.	Gen yon bagay sou li.
Not everything in life is the way you would like it to be.	Se pa tout bagay nan lavi a se jan ou ta renmen li ye.
Second window left.	Dezyèm fenèt kite.
This can, at times, produce strange results.	Sa a ka, pafwa, pwodwi rezilta etranj.
The foot traffic in and out was constant.	Trafik pye a antre ak soti te konstan.
Things can be good, or bad.	Bagay sa yo ka bon, oswa move.
It disappeared so fast that we both laughed.	Li te disparèt tèlman vit ke nou tou de ri.
Orders continued to rule throughout the day.	Lòd te kontinye ap règ nan jounen an.
His mouth on my lips, my neck.	Bouch li sou bouch mwen, kou mwen.
However, this concept has recently changed.	Sepandan, konsèp sa a dènyèman te chanje.
I wonder what else is going on.	Mwen mande ki lòt bagay k ap pase.
Contact our office if you would like to discuss your case.	Kontakte biwo nou an si w ta renmen diskite sou ka w la.
People meet important people at work.	Moun yo rankontre lòt moun enpòtan nan travay.
Now you need to focus on that.	Koulye a, ou bezwen konsantre sou sa.
I actually just loved working.	Mwen aktyèlman jis te renmen travay.
I understand and I can make the complications go away.	Mwen konprann epi mwen ka fè konplikasyon yo ale.
We don’t go far.	Nou pa ale byen lwen.
Six weeks from the diagnosis to the end.	Sis semèn soti nan dyagnostik la nan fen an.
This information is available for use.	Enfòmasyon sa yo disponib pou w itilize.
It was simple and to the point.	Li te senp ak nan pwen an.
I set out on a very easy plan.	Mwen etabli sou yon plan trè fasil.
Several pictures fell from the walls.	Plizyè foto tonbe soti nan mi yo.
Not that planning could help.	Se pa ke planifikasyon ta ka ede.
I didn't have good parents.	Mwen pat gen bon paran.
Well, don't.	Oke, pa fè sa.
You guys were great, by the way.	Ou mesye yo te gwo, nan chemen an.
They live for today.	Yo viv pou jodi a.
Maybe that’s why he’s sick now.	Petèt se poutèt sa li malad kounye a.
The problem is finding one in a tree shape.	Pwoblèm lan se te jwenn youn nan yon fòm pye bwa.
He did not see them.	Li pa t 'wè yo.
Not much, but it was enough.	Pa anpil, men li te ase.
There was nothing about that name either.	Pa te gen anyen sou non sa tou.
I think that would be really helpful.	Mwen panse ke sa ta vrèman itil.
The process is very easy.	Pwosesis la trè fasil.
He hadn't even thought about it since he left.	Li pa t menm panse ak sa depi li te ale.
That’s why things are so.	Se poutèt sa bagay yo konsa.
Hands outstretched.	Men lonje men yo.
There would be no escape.	Pa ta gen okenn chape.
I hope you didn’t break it.	Mwen espere ou pa t kraze l.
I do funny things.	Mwen fè bagay komik.
Then we got into a relationship.	Lè sa a, nou te antre nan yon relasyon.
Sometimes it was impossible, but so it is.	Pafwa li te enposib, men se konsa li ye.
The reasons for this are not clear.	Rezon ki fè sa yo pa klè.
Our customer service is really good.	Sèvis kliyan nou an vrèman bon.
I often talk to people about it.	Mwen souvan pale ak moun sou li.
It’s beyond me how but it actually still starts.	Li pi lwen pase m 'ki jan men li aktyèlman toujou kòmanse.
He sometimes falls and lifts it hard for him.	Li pafwa tonbe epi leve li difisil pou li.
Oh how times have changed.	Oh ki jan tan yo te chanje.
She just tells him to make himself look good.	Li jis di li pou fè tèt li gade byen.
More details were not available at the time of writing.	Plis detay pa t disponib nan moman w ap ekri a.
This is what we wanted.	Sa a se sa nou te vle.
But your life interests someone important.	Men, lavi w enterese yon moun ki enpòtan.
But that was my point.	Men, se te pwen mwen an.
Evidence is briefly reviewed in this paper.	Prèv yo revize yon ti tan nan papye sa a.
Of course, they had their differences.	Natirèlman, yo te gen diferans yo.
You can talk to others.	Ou ka pale ak lòt moun.
I need a lot.	Mwen bezwen anpil.
Get me ready to write.	Fè m pare pou m ekri.
If he would live long.	Si li ta viv lontan.
At the basic level, there wasn’t much of it.	Nan nivo debaz la, pa t 'gen anpil nan li.
I could well believe him.	Mwen te kapab byen kwè l '.
I’m not experienced enough.	Mwen pa ase eksperyans.
I didn’t know you were sure.	Mwen pa t 'konnen ou te sèten.
This would prove to be a turning point in his work.	Sa a ta pwouve ke yo dwe yon pwen vire nan travay li.
He did not say the words out loud.	Li pa t vle di mo yo byen fò.
Indeed he did.	Vreman li te fè.
There is a story behind this.	Gen yon istwa dèyè sa a.
It's a training mission.	Se yon misyon fòmasyon.
Repeat the process.	Repete pwosesis la.
Make the city started and how this practice has changed over time.	Fè vil la te kòmanse ak ki jan pratik sa a te chanje sou tan.
I trusted him.	Mwen te fè l konfyans.
Both authors contributed to the writing of the manuscript.	Tou de otè kontribye nan ekri maniskri a.
See where you are drawing.	Gade kote w ap trase.
But it works like one here.	Men, li travay tankou youn isit la.
What does the line represent ?.	Kisa liy lan reprezante?.
Cars are probably the best example.	Machin yo se pwobableman pi bon egzanp.
You stay apart from other children.	Ou rete apa de lòt timoun yo.
It will open a new page.	Li pral louvri yon nouvo paj.
First, our culture has changed.	Premyèman, kilti nou an chanje.
And the center.	Ak sant la.
And people who really care don’t miss the obvious signs of trouble.	Ak moun ki vrèman pran swen pa manke siy evidan nan pwoblèm.
Next, separate your hair into two parts.	Apre sa, separe cheve ou an de pati.
Trust him.	Konfyans sou li.
To be honest, however, he needed it.	Pou w onèt, sepandan, li te bezwen li.
We need to move.	Nou bezwen deplase.
It feels fresh and focused.	Li santi l fre ak konsantre.
It has proven effective.	Li te pwouve efikas.
The fields were completely empty.	Jaden yo te vid nèt.
The task is to add each number to the one immediately before.	Travay la se ajoute chak nimewo nan yon sèl la imedyatman anvan.
And they hurt.	Epi yo fè mal.
No, more than nervous.	Non, plis pase nève.
However, he did not have time to appreciate it.	Sepandan, li pa t gen tan pou l apresye sa.
We are working on the situation.	Nap travay sou sitiyasyon an.
It wasn’t quite going there.	Li pa te byen ale la.
No loss of life occurred.	Pa gen okenn pèt nan lavi ki te fèt.
But this is the same code we just saw.	Men se menm kòd nou sot wè a.
But the fruit is the same.	Men, fwi a se menm bagay la.
You can find her blog here.	Ou ka jwenn blog li isit la.
I would never be familiar with it.	Mwen pa ta janm abitye ak li.
But his wife hated him here.	Men, madanm li te rayi li isit la.
You can feel and appreciate the effort.	Ou ka santi ak apresye efò a.
He has just left college and is back home.	Li fèk kite kolèj e li fèk tounen lakay li.
I didn’t have a social support structure.	Mwen pa t gen yon estrikti sipò sosyal.
Thank you for a year of learning.	Mèsi pou yon ane aprantisaj.
It was so easy to follow.	Li te tèlman fasil yo swiv.
His knees did not do well.	Jenou li pa t 'fè byen.
Exactly my type.	Egzakteman kalite mwen an.
Let me know if you have any good ideas.	Kite m 'konnen si ou gen nenpòt ki bon lide.
Things live on.	Bagay yo ap viv la.
Again, for you only.	Ankò, pou ou sèlman.
Even when someone is talking to you.	Menm lè yon moun ap pale avè w.
I sat down and watched.	Mwen te chita epi gade.
It could so easily have been higher.	Li te kapab tèlman fasil yo te pi wo.
It just wasn’t.	Li jis pa t '.
That's not a problem here.	Sa pa nan pwoblèm isit la.
Time and money are gone.	Tan ak lajan sa ale.
But they kept coming for us.	Men, yo te kontinye vini pou nou.
And he wants his money back.	Epi li vle lajan li tounen.
Obviously not here.	Li evidan pa isit la.
You had to have a college diploma.	Ou te dwe gen yon diplòm kolèj.
That's the only way to start.	Se sèl fason yo kòmanse.
I'm not in any imagination.	Mwen pa nan okenn imajinasyon.
He knows what you are thinking at the moment.	Li konnen sa w ap panse nan moman sa a.
The taste of books is as individual as the taste of food.	Gou nan liv se osi endividyèl ke gou nan manje.
But he was not happy.	Men li pa t kontante l.
He didn’t even show that he heard me.	Li pa t menm montre ke li te tande m.
We would hold hands.	Nou ta kenbe men.
No, it is for you, my friend.	Non, li se pou ou, zanmi m.
I want this song to back the battle cry again.	Mwen vle chante sa a tounen rèl batay la ankò.
Go out, if you want.	Ale deyò, si ou vle.
Money has become a means of control and power.	Lajan te vin tounen yon mwayen pou kontwole ak pouvwa.
Confidence as a social reality.	Konfyans kòm yon reyalite sosyal.
He cannot make love.	Li pa ka fè lanmou.
Support or something.	Sipò oswa yon bagay.
He made his decision, and there would be no going back.	Li te pran desizyon l, epi pa t ap gen okenn tounen dèyè.
Lie open with the cutting side up on a plate or bowl.	Kouche louvri ak bò koupe a anlè sou yon plak oswa bòl.
None of them live within driving distance.	Okenn nan yo ap viv nan distans kondwi.
I will fight for it every day of my life.	Mwen pral goumen pou li chak jou nan lavi mwen.
This makes him prepare for the game.	Sa fè l prepare pou jwèt la.
Take care and seriously email me if you ever want to talk.	Pran swen ak seryezman imèl mwen si ou janm vle pale.
I’m not sure that is the case.	Mwen pa sèten ke se ka a.
Time seemed to stop.	Tan te sanble yo sispann.
Stared some more.	Stared kèk plis.
Just out of thin air.	Jis soti nan lè mens.
Don't let it get you down.	Pa kite l fè w desann.
This is a goal of a high order.	Sa a se yon objektif nan yon lòd segondè.
It has real style.	Li te gen style reyèl.
Describe what you find when looking for yourself.	Dekri sa ou jwenn lè w ap chèche pwòp tèt ou.
We must move forward.	Nou fèt pou nou avanse.
I did not save him.	Se pa mwen ki te sove l.
I wrote two books about it.	Mwen te ekri de liv sou li.
Or not a man.	Oswa pa yon gason.
Well, very good.	Oke, trè bon.
What is a state variable and how to use it and why.	Ki sa yon varyab eta ye ak kouman yo sèvi ak li ak poukisa.
Five years.	Senk ane.
Your parents are doing the same.	Paran w ap fè menm bagay la.
We had another long, wet wait until he came to life.	Nou te gen yon lòt long, mouye rete tann jiskaske li te vin nan vi.
The picture was well received.	Foto a te byen resevwa.
Because clearly she was a woman.	Paske klèman se te yon fanm.
Then that second voice came again.	Lè sa a, dezyèm vwa sa a te vin ankò.
You deal with resistance easier.	Ou fè fas ak rezistans pi fasil.
This guy is right about the money.	Nèg sa a gen rezon sou lajan an.
Finding is not art.	Jwenn se pa atizay.
He needed to sleep badly, he found it hard to get away.	Li te bezwen dòmi seryezman, li te jwenn li difisil pou l ale.
Each team can beat the others.	Chak ekip ka bat lòt yo.
We came two days ago.	Nou te vini de jou de sa.
In the apartment, it was only three of them.	Nan apatman an, li te sèlman twa nan yo.
And that doesn't take into account similar events.	E sa pa pran an konsiderasyon bann levennman parey.
Try to know it.	Eseye konnen li.
It's the same for you.	Se menm bagay la pou ou.
But he doesn’t care.	Men, li pa pran swen.
They try and describe it in their language.	Yo eseye epi dekri li nan lang yo.
She wanted to feel her skin on him.	Li te vle santi po li sou li.
The name apparently is strange.	Non an aparamman se etranj.
He thought it was based on bad science.	Li te panse li te baze sou move syans.
Then you could take it further from here.	Lè sa a, ou ta ka pran li pi lwen soti isit la.
Children are born.	Timoun yo fèt.
We come out of here alone.	Nou soti isit la pou kont nou.
I applied myself and I learned quickly.	Mwen aplike tèt mwen epi mwen te aprann byen vit.
Perform analysis and experiments.	Fè analiz ak eksperyans yo.
Never eat from a bag or bowl.	Pa janm manje soti nan yon sak oswa yon bòl.
It’s really great.	Li vrèman gwo.
Start getting together.	Kòmanse jwenn ansanm.
I play it safe.	Mwen jwe li an sekirite.
Good talking to you.	Bon ap pale avèw.
The first step to getting better is to show.	Premye etap la nan vin pi bon se montre.
These stories would not be shared.	Istwa sa yo pa t ap pataje.
Lots to say.	Anpil pou di.
Look at the building there.	Gade nan bilding nan la.
Check it out for me.	Tcheke li pou mwen.
He asked what we had done.	Li te mande sa nou te fè.
You work with what you have.	Ou travay ak sa ou genyen.
He couldn’t deal with anything else now.	Li pa t 'kapab fè fas ak nenpòt lòt bagay kounye a.
We seem to have lived with it a long time.	Nou sanble yo te viv avèk li yon bon bout tan.
Move carefully and stand up.	Deplase ak anpil atansyon, li leve kanpe.
We love families.	Nou renmen fanmi yo.
Big ears worked on it, though.	Gwo zòrèy yo te travay sou li, menm si.
It is possible that some of these effects exist.	Li posib ke kèk efè sa yo egziste.
Both companies consider the incident a legal issue.	Tou de konpayi yo konsidere ensidan an yon pwoblèm legal.
So that became my movie style.	Se konsa, sa te vin style fim mwen an.
Don’t worry, you won’t miss it.	Pa enkyete w, ou pa pral manke li.
He got up from the back seat and waited.	Li moute sou chèz la dèyè, li tann.
I don’t want to do wrong.	Mwen pa vle fè sa ki mal.
And now you must protect me.	Epi kounyeya ou dwe pwoteje m.
The means are very simple.	Mwayen yo trè senp.
But one can’t just stay down.	Men, youn pa ka jis rete desann.
This is no longer necessary.	Sa a pa nesesè ankò.
I did it like below.	Mwen te fè li tankou anba a.
However, there is an important difference.	Sepandan, gen yon diferans enpòtan.
They worked together.	Yo te travay ansanm.
Stick with it.	Baton ak li.
Law.	Lwa.
In the claims.	Nan reklamasyon yo.
I hope you meet people with a different point of view.	Mwen espere ou rankontre moun ki gen yon pwen de vi diferan.
The figure was a very tall.	Figi a te yon trè wo.
Just don’t have much time.	Jis pa gen anpil tan.
I didn't get to see that.	Mwen pat rive wè sa.
But it could be true.	Men, li ta ka vre.
We saw the big race.	Nou te wè gwo kous la.
You cannot change the values.	Ou pa ka chanje valè yo.
They both studied the image in front of them silently.	Yo tou de etidye imaj la devan yo an silans.
Here, we show that this relationship is significantly positive.	Isit la, nou montre ke relasyon sa a se siyifikativman pozitif.
And there are many more to come.	E gen anpil plis k ap vini.
Anyway, you can play but you have nobody to play with.	De tout fason, ou ka jwe men ou pa gen pèsonn pou jwe ak.
The sun is very hot on the plain.	Solèy la trè cho sou plenn lan.
They were getting stronger.	Yo t ap vin pi fò.
They were sure he would have a key, but he did not enter.	Yo te sèten li ta gen yon kle, men li pa t antre.
There is nothing easier than talking about self.	Pa gen anyen ki pi fasil pase pale de pwòp tèt ou.
These changes were not significant.	Chanjman sa yo pa t enpòtan.
And soon put him back on his feet again.	Epi byento mete l sou pye l ankò.
As it should be.	Kòm li ta dwe ye.
So some men describe it.	Se konsa kèk gason dekri li.
I would recommend this show to family and friends.	Mwen ta rekòmande montre sa a bay fanmi ak zanmi.
You have nobody.	Ou pa gen pèsonn.
The staff is very helpful.	Anplwaye a trè itil.
I am there.	Se mwen menm la.
Much to her relief.	Anpil soulajman li.
But there must be some good answers.	Men, dwe gen kèk bon repons.
We spent a long night on the train.	Nou te pase yon long nwit nan tren an.
This name is an accident.	Non sa a se yon aksidan.
People do business with people they know, love and trust.	Moun yo fè biznis ak moun yo konnen, renmen ak fè konfyans.
Absolutely no one.	Absoliman pa gen moun.
Keep it tight.	Kenbe l byen sere.
He was one of those on the list to watch.	Li te youn nan moun ki sou lis la yo gade.
We told her she looked good, because she did.	Nou te di li li te sanble bon, paske li te fè.
He could not hold it any longer.	Li pa t 'kapab kenbe l' ankò.
That's what the text says.	Se bagay sa a tèks la di.
Keep trying.	Kontinye eseye.
They always make money.	Yo toujou fè lajan.
More than anything she would love to have a child.	Plis pase tout bagay li ta renmen gen yon timoun.
Man fights people.	Man goumen moun.
My father was poor and could not offer me anything.	Papa m te pòv e li pa t kapab ofri m anyen.
He has good speed.	Li gen bon vitès.
Like the next one, and one after that.	Menm jan ak sa kap vini an, ak youn apre sa.
Good at video games.	Bon nan jwèt videyo.
We’ll need a little extra available, though.	Nou pral bezwen yon ti kras siplemantè ki disponib, menm si.
The other five passed by ballot.	Lòt senk yo te pase pa vwa vòt.
He wanted to know.	Li te vle konnen.
It felt good for the first time in days.	Li te santi l byen pou premye fwa nan jou.
Interpretation of human biological data is included in the second factor.	Entèpretasyon done byolojik moun yo enkli nan dezyèm faktè a.
There are so many things to think about.	Gen anpil bagay pou w panse.
And usually they do.	Epi anjeneral yo fè.
It sounds like you’ve probably heard of me.	Li son tankou ou te pwobableman tande pale de mwen an.
Just have fun.	Jis pran plezi.
For each player, the value of a match is one.	Pou chak jwè, valè yon match se youn.
I can't tell you how much.	Mwen pa ka di w konbyen.
The charges were minor, but could have been much worse.	Akizasyon yo te minè, men yo te kapab vin pi mal anpil.
He looked at her and found that she did not answer him.	Li te gade l, li te jwenn li pa t reponn li.
The woman fell at his feet.	Fanm tonbe nan pye l.
They cannot find their normal food supply.	Yo pa ka jwenn rezèv manje nòmal yo.
He didn't exactly make it easy for her to say anything.	Li pa t egzakteman rann li fasil pou li di anyen.
She asked that anyone with questions should email her.	Li te mande pou nenpòt moun ki gen kesyon ta dwe imèl li.
If you can’t be sure, don’t have an opinion.	Si ou pa ka sèten, pa gen yon opinyon.
It’s funny, it’s good company, and we stay friends.	Li komik, li bon konpayi, e nou rete zanmi.
Yet people do not have time to read these things.	Poutan moun pa gen tan pou li bagay sa yo.
But when we talk now, it is not the same.	Men, lè nou pale kounye a, se pa menm bagay la.
This helps me see where a target was running at.	Sa ede m 'wè kote yon sib te kouri nan.
We try to enjoy both sides and mid points.	Nou eseye jwi tou de kote ak pwen nan mitan.
Once the charges come out in public, it is.	Yon fwa ke chaj yo soti an piblik, se li.
Others died in hospital.	Gen lòt ki te mouri nan lopital.
This source showed nothing like a normal time vs.	Sous sa a pa t montre anyen tankou yon tan nòmal vs.
I did this one.	Mwen te fè yon sèl sa a.
Not even the first week.	Pa menm premye semèn nan.
Especially if we stay.	Sitou si nou rete.
Just have a conversation and get to know people.	Jis fè yon konvèsasyon epi fè konnen moun.
There is absolutely nothing character building about having this disease.	Pa gen absoliman anyen bati karaktè sou gen maladi sa a.
Only a few more steps, only a few more.	Se sèlman kèk etap plis, sèlman kèk plis.
The other two were about twenty.	De lòt yo te anviwon ven.
It was a lot of work for these guys.	Se te anpil travay pou mesye sa yo.
But a thousand years is long enough.	Men, mil ane se lontan ase.
The main component is standard.	Nan eleman prensipal, se estanda.
Find a place to put them.	Jwenn yon kote pou mete yo.
And that's when he found me.	Epi se lè li te jwenn mwen.
No real news.	Pa gen nouvèl reyèl.
We want to experiment.	Nou vle fè eksperyans.
The errors in the parameters and variable definition models.	Erè yo nan paramèt yo ak varyab definisyon modèl yo.
It was the least of his worries, though.	Se te pi piti nan enkyetid li yo, menm si.
Inside the first room, a sick man lay on the floor.	Anndan premye chanm nan, yon nonm malad kouche atè a.
He seems lost, in shock.	Li sanble pèdi, nan chòk.
About.	Pri.
It was just in time.	Li te jis nan tan.
Mission should not simply make money.	Misyon pa ta dwe tou senpleman fè lajan.
It was a sort of game between them and me.	Se te yon sòt de jwèt ant yo ak mwen.
Sometimes that’s a good thing.	Pafwa sa se yon bon bagay.
They said he stood perfectly still.	Yo te di ke li te kanpe parfe toujou.
Ask what you can do at home for her.	Mande sa ou ka fè nan kay la pou li.
He never wants anything again.	Li pa janm vle anyen ankò.
One of the most important aspects.	Youn nan aspè ki pi enpòtan yo.
They would come one way in the past few weeks, two of them.	Yo ta vini yon fason nan semèn ki sot pase yo, de nan yo.
Are you worth taking a look at ?.	Ou vo pran yon gade nan?.
They fit the bill.	Yo anfòm bòdwo a.
I don’t want to be in the army.	Mwen pa vle nan lame a.
They tried to turn around.	Yo te eseye vire tounen.
Don't let me lose my mind.	Pa kite m pèdi tèt mwen.
I turn my head and the sun turns black.	Mwen vire tèt mwen epi solèy la vin nwa.
However, in order to achieve this promise, new statistical methods are needed.	Sepandan, yo nan lòd yo reyalize pwomès sa a, nouvo metòd estatistik yo bezwen.
I can’t see how you could draw any form of support.	Mwen pa ka wè ki jan ou ta ka trase nenpòt fòm sipò.
I hate that name and you know it.	Mwen rayi non sa epi ou konnen li.
Say what you want, it does its job.	Di sa ou vle, li fè travay li.
His face was thin.	Figi li te mens.
This is obviously impossible.	Sa a se evidamman enposib.
He said you should read it.	Li te di ou ta dwe li li.
They had better men with them and a good wind behind them.	Yo te gen pi bon gason ak yo ak yon bon van dèyè.
A little insurance.	Yon ti asirans.
That would be something if you had time.	Sa ta yon bagay si ou te gen tan.
They leave and can return.	Yo pati e yo ka retounen.
And obviously wonderful too.	Ak evidamman bèl bagay tou.
And if she would only smile it would be quite nice.	Men, si li ta sèlman souri li ta byen bèl.
Something needed to be done.	Yon bagay te bezwen fè.
They did an awesome job and took their chances.	Yo te fè yon travay awizom e yo te pran chans yo.
We each give exactly one chance to be.	Nou chak bay egzakteman yon chans pou yo ye.
We don’t want money.	Nou pa vle lajan.
Pale yellow oil.	Lwil oliv jòn pal.
A research project.	Yon pwojè rechèch.
Sometimes it gets easy and art is great fun.	Pafwa li vin fasil ak atizay se gwo plezi.
All four crew members died.	Tout kat manm ekipaj la te mouri.
We thought the relationship was good.	Nou te panse relasyon an te bon.
That requires practice.	Sa mande pratik.
Everything was safe.	Tout te an sekirite.
He showed that and we were out.	Li te montre sa epi nou te soti.
Sometimes people had family and friends, sometimes people had no one.	Pafwa moun te gen fanmi ak zanmi, pafwa moun pa t gen pèsonn.
It has been reported as lost in history.	Li te rapòte kòm pèdi nan istwa.
Since the time of his life.	Depi lè lavi li.
Our thoughts are in constant war, sometimes with our will.	Panse nou yo nan lagè konstan, pafwa ak volonte nou.
You are a kind man, and a good heart.	Ou se yon nonm janti, ak yon kè bon.
Because whether you like it or not, it doesn’t last.	Paske si ou renmen li oswa ou pa, li pa dire.
We don’t want it anywhere near this for its own good.	Nou pa vle li nenpòt kote tou pre sa a pou pwòp byen li.
And that way, you take it back.	Ak nan fason sa a, ou pran li tounen.
Someone doesn’t make it out of this.	Yon moun pa fè li soti nan sa a.
And they put a solution of some sort in my eyes.	Apre sa, yo mete yon solisyon nan kèk sòt nan je m '.
At least that’s what I take on this situation.	Omwen se sa mwen pran sou sitiyasyon sa a.
And he started his own business.	Apre sa, li te kòmanse pwòp biznis li.
We have to spend the evening, and after that we will worry about it.	Nou dwe pase aswè a, epi apre nou pral enkyete sou li.
Just everyday life.	Jis lavi chak jou.
Instead, set goals you know you can achieve.	Olye de sa, mete objektif ou konnen ou ka reyalize.
However, the water must be pure.	Sepandan, dlo a dwe pi.
And your baby is another player.	Epi tibebe w la se yon lòt jwè.
The first of these falls out of our work so far.	Premye a nan sa yo tonbe soti nan travay nou twò lwen.
It is part of the cost of freedom.	Li se yon pati nan pri a nan libète.
They can come in and buy the box.	Yo ka antre epi achte bwat la.
It was the place to play.	Se te kote pou jwe.
But when it comes so late, it’s very strong.	Men, lè li rive tèlman ta, li trè fò.
A dream and a good one this time.	Yon rèv ak yon bon yon sèl fwa sa a.
He can’t be away from me for two weeks.	Li pa ka lwen mwen pou de semèn.
Second, it is where they learn how to actually play the game.	Dezyèmman, li se kote yo aprann ki jan yo aktyèlman jwe jwèt la.
But then he took a deep breath.	Men, answit li pran yon gwo souf.
That he did.	Sa li te fè.
At least not on a surface level.	Omwen pa sou yon nivo sifas.
It was time to make things clear.	Li te tan pou fè bagay yo klè.
It is for personal use, not business users.	Li se pou itilizasyon pèsonèl, pa itilizatè biznis.
I couldn't do anything to change that.	Mwen pa t 'kapab fè anyen pou chanje sa.
It should get up a bit earlier.	Li ta dwe leve yon ti jan pi bonè.
I was on it.	Mwen te sou li.
But don’t worry.	Men, pa enkyete w.
So don’t hold your breath.	Se konsa, pa kenbe souf ou.
That’s why you have to eat every two hours.	Se poutèt sa ou dwe manje chak dezèdtan.
Water pressure is not good.	Presyon dlo pa bon.
It was a little too late.	Li te yon ti kras twò ta.
Protect it.	Pwoteje l.
You worked hard enough.	Ou te travay ase.
You feel the need around him.	Ou santi ou bezwen bò kote l.
Try to maintain her normal routine as much as you can.	Eseye kenbe woutin nòmal li otan ke ou kapab.
She doesn’t know how she looks anymore.	Li pa konnen ki jan li sanble ankò.
Or in my office.	Oswa nan biwo mwen an.
An incident at our camp.	Yon ensidan nan kan nou an.
He is designed for this job, and he does it well.	Li fèt pou travay sa a, epi li fè li byen.
It changed me forever.	Li chanje m 'pou tout tan.
Just two games separate the five teams behind them.	Jis de jwèt separe senk ekip yo dèyè yo.
They thought he could do anything.	Yo te panse li te kapab fè anyen.
King went to class.	King te ale nan klas la.
We had to find our own way.	Nou te oblije jwenn pwòp fason pa nou.
But it has a different meaning today.	Men, li gen yon siyifikasyon diferan jodi a.
And the address is a mailbox.	Ak adrès la se yon bwat lapòs.
Apparently things happen.	Aparamman bagay sa yo rive.
We saw his name.	Nou te wè non li.
This will not give you any update on click items.	Sa p ap ba ou okenn ajou sou atik klike sou.
Below is the error.	Anba a se erè a.
Let him sleep.	Kite l dòmi.
He looked at the air on the display.	Li gade lè a sou ekspozisyon an.
I end up living for everyone else.	Mwen fini viv pou tout lòt moun.
I sold two books.	Mwen vann de liv.
We have more natural resources under our feet than any other country.	Nou gen plis resous natirèl anba pye nou pase nenpòt lòt peyi.
Only one girl in this one, the older of the two.	Se sèlman yon ti fi nan yon sèl sa a, ki pi gran nan de la.
This was his home.	Sa a te kay li.
It must have been read between the lines of things.	Li dwe te li ant liy yo nan bagay sa yo.
But it was not simply a matter of numbers.	Men, li pa t tou senpleman yon kesyon de nimewo.
The floor was not made of wood, but of stone.	Atè a pa t 'an bwa, men wòch.
Do so.	Aji konsa.
The only proper strategy for me was to go faster.	Sèl estrateji apwopriye pou mwen se te ale pi vit.
But I can’t imagine why he wouldn’t want to do it.	Men, mwen pa ka imajine poukisa li pa ta vle fè li.
They are about ten times more expensive than any other method.	Yo apeprè dis fwa pi chè ke nenpòt lòt metòd.
They could use this again.	Yo te kapab itilize sa a ankò.
Feel free to comment on it.	Ezite fè kòmantè sou li.
Their future is in doubt.	Lavni yo an dout.
And yes, it was too small.	Epi wi, li te twò piti.
But it was definitely the worst.	Men, li te definitivman pi move a.
We couldn't wait to see where we were going.	Nou pa t 'kapab tann yo wè ki kote nou prale.
But he does it slowly.	Men, li fè sa tou dousman.
Love, we said, is the cause of action.	Lanmou, nou te di, se kòz aksyon an.
I do not enter.	Mwen pa antre.
Large, square stones.	Gwo, wòch kare.
Otherwise, well.	Sinon, byen.
I'm back in place.	Mwen tounen nan plas la.
He pushed on it and fell, watching him follow.	Li te pouse sou li epi li tonbe, gade l 'ap swiv.
Things went better this time.	Bagay yo te ale pi byen fwa sa a.
That's why you play.	Se poutèt sa ou jwe.
I couldn’t really help it.	Mwen pa t 'kapab reyèlman ede li.
The thing is, you can only direct messages from someone who is following you.	Bagay la se, ou ka sèlman dirije mesaj yon moun ki ap swiv ou.
You are, or you are not, and everyone knows it.	Ou se, oswa ou pa, epi tout moun konnen li.
There are just my names in these files.	Gen jis non mwen nan dosye sa yo.
At the heart of this world.	Nan kè monn fi sa a.
We will see you there !.	Nou pral wè ou la!.
I hear this baby crying.	Mwen tande ti bebe sa ap kriye.
From lack of sleep.	Soti nan mank de dòmi.
His eyes were not human.	Je l pa t moun.
All drugs have side effects and vary from patient to patient.	Tout dwòg gen efè segondè epi yo varye de pasyan an pasyan.
Food is the source of this energy.	Manje se sous enèji sa a.
But it's hard.	Men, li difisil.
If we are interested, we will check it out.	Si nou enterese, nou pral tcheke li.
He laughed when he saw that.	Li ri lè li wè sa.
Any of us are free to go, if we want.	Nenpòt nan nou lib pou ale, si nou vle.
Then I went back and filled in a more appropriate color base.	Lè sa a, mwen te tounen epi ranpli nan yon baz koulè ki pi apwopriye.
All life is hard.	Tout lavi difisil.
He wanted to live in it on his own terms.	Li te vle viv nan li sou pwòp kondisyon li.
This is absolutely essential.	Sa a se absoliman esansyèl.
That says a lot.	Ki di anpil.
I'm not myself anymore.	Mwen pa tèt mwen ankò.
The light is beautiful.	Limyè a bèl.
I have to keep myself busy.	Mwen dwe kenbe tèt mwen okipe.
That was exactly what he was doing tonight.	Ki te egzakteman sa li t ap fè aswè a.
Will be held on the next business day.	Pral fèt nan pwochen jou ouvrab la.
He says he was safe enough.	Li di li te an sekirite ase.
This is a reference situation.	Sa a se yon sitiyasyon referans.
It's very wrong though.	Li trè mal menm si.
And they would do it.	Apre sa, yo ta fè li.
When finally he goes to bed.	Lè finalman li ale nan kabann.
Change is a promise.	Chanjman se yon pwomès.
It’s time to develop a community spirit.	Li lè pou devlope yon lespri kominotè.
If you are concerned, have them checked every year or two.	Si w gen enkyetid, fè yo tcheke chak ane oswa de.
He does not know, and he cannot go far.	Li pa konnen, epi li pa ka ale byen lwen.
Pretty good in fact.	Assez bon an reyalite.
But no more offers.	Men, pa gen okenn òf ankò.
It depends on the performance requirements of your application.	Sa depann de kondisyon pèfòmans pou aplikasyon w yo.
Indeed, it may have helped to make the war last longer.	Vrèmanvre, li ka te ede fè lagè a dire pi lontan.
Not that this will make them feel better.	Se pa ke sa a pral fè yo santi yo pi byen.
Most don’t even know it.	Pifò pa menm konnen li.
Contact information usually includes your name, address, email address and phone number.	Enfòmasyon pou kontakte anjeneral gen ladan non w, adrès, adrès imel ak nimewo telefòn ou.
I noticed that this person came to me and took a picture.	Mwen te remake ke moun sa a te vin jwenn mwen epi li te pran yon foto.
We should know better.	Nou ta dwe konnen pi byen.
I sold them short.	Mwen vann yo kout.
She's on her own planet right now.	Li sou pwòp planèt li nan moman sa a.
All states agree to this standard.	Tout eta yo dakò sou estanda sa a.
Word-for-word and note-to-note service.	Sèvis mo pou mo ak nòt pou nòt.
I want to be in better shape.	Mwen vle sou pi bon fòm.
Until this year of course.	Jiska ane sa a nan kou.
She is waiting for this scene.	Li ap tann sèn sa a.
I certainly was, but it seemed okay.	Mwen sètènman te, men li te sanble oke.
So did my father, apparently.	Se konsa papa m 'te fè, aparamman.
The two men looked into each other's eyes.	De mesye yo te gade youn nan je lòt.
It’s hard to get perspective on, well, anything when you’re just.	Li difisil pou jwenn pèspektiv sou, byen, nenpòt bagay lè ou jis.
He has become tired of walking so far.	Li te vin fatige nan mache byen lwen tèlman.
I had a lot once.	Mwen te gen anpil yon fwa.
Our dreams are never big enough.	Rèv nou pa janm gwo ase.
It was nothing for the fans.	Li pa t anyen pou fanatik yo.
The idea was kept in experiment.	Lide a te kenbe nan eksperyans.
People hear things differently.	Moun yo tande bagay yo yon fason diferan.
Throw if in your hands.	Jete si nan men ou.
There are different methods known to solve this problem.	Gen diferan metòd li te ye pou rezoud pwoblèm sa a.
There is a very serious problem.	Se la ki gen yon pwoblèm grav anpil.
There are a number of jobs that exist in this direction.	Gen yon kantite travay ki egziste nan direksyon sa a.
Nothing but snow.	Pa gen anyen men nèj.
I'm proud of her.	Mwen fyè pou li.
Bring a chair, sit down and enjoy the music.	Pote yon chèz, chita epi jwi mizik la.
Within seconds, the battle was over.	Nan kèk segonn, batay la te fini.
It doesn't sound like fun to me.	Li pa son tankou plezi pou mwen.
And not a word of it was true, not a single detail.	E pa yon mo nan li te vre, pa yon sèl detay.
I read it, however.	Mwen li li, sepandan.
She was just starting to eat on her high chair.	Li te fèk kòmanse manje sou chèz segondè li.
Something that, for some reason, just doesn’t get easy for me.	Yon bagay ki, pou kèk rezon, jis pa vin fasil pou mwen.
I never stopped moving.	Mwen pa janm sispann deplase.
Treatments may soon be applied in the clinical setting.	Tretman yo ka byento aplike nan anviwònman klinik la.
Phone is more stable and works well.	Telefòn se pi estab ak travay byen.
He didn't have one.	Li pa t 'gen yon sèl li.
Even when he would rather not.	Menm lè li ta pito pa.
We do this thing together.	Nou fè bagay sa a ansanm.
It is their own personal property.	Li se pwòp pwopriyete pèsonèl yo.
his past is his past.	sot pase li se sot pase li.
All in less than half an hour.	Tout nan mwens pase yon demi èdtan.
The help we received from the hotel staff was excellent.	Èd nou te resevwa nan men anplwaye otèl la te ekselan.
He forced the other three out of my house.	Li te fòse lòt twa yo soti lakay mwen.
Instead, ask people to tell their stories.	Olye de sa, mande moun yo rakonte istwa yo.
He set fire to the city.	Li mete dife nan vil la.
I update my site very often.	Mwen mete ajou sit mwen an trè souvan.
He was in his office.	Li te nan biwo li.
However there is a solution.	Sepandan gen yon solisyon.
I don’t know how long.	Mwen pa konnen konbyen tan.
Now she is getting a little help from others.	Kounye a, li ap resevwa yon ti èd nan men lòt moun.
It was sweet, but it made no sense.	Li te dous, men li pa te gen okenn bon sans.
This can happen in three main ways.	Sa a ka rive nan twa fason prensipal.
Think about your own personal life.	Panse ak pwòp vi pèsonèl ou.
I heard about it before it came out.	Mwen te tande pale de li anvan li soti.
But it hurts me.	Men, li fè m mal.
You may not meet any other parents who follow this approach.	Ou ka pa rankontre okenn lòt paran ki swiv apwòch sa a.
Moreover, we have positive reasons to think otherwise.	Anplis, nou gen rezon pozitif pou nou panse otreman.
Certainly no offer.	Sètènman pa gen okenn ofri.
This can take time, which is limited in high production applications.	Sa a ka pran tan, ki limite nan aplikasyon pou pwodiksyon segondè.
Except this we’re getting kids.	Eksepte sa a nou ap resevwa timoun.
Not until he knows the pattern.	Pa jiskaske li konnen modèl la.
Both applications were denied.	Tou de aplikasyon yo te refize.
Or discussions about them.	Oswa diskisyon sou yo.
I lost the speed of my run.	Mwen pèdi vitès la nan kouri mwen.
Time to do some work.	Tan pou fè kèk travay.
Second, participants were only limited to Internet users.	Dezyèmman, patisipan yo te sèlman limite a itilizatè entènèt.
This looks more like what you want.	Sa a sanble plis tankou sa ou vle.
Only one patient died of disease.	Se yon sèl pasyan ki te mouri nan maladi.
I loved it and it made me happy.	Te renmen l e sa te fè m kontan.
Eight minutes later, it was over.	Uit minit pita, li te fini.
Now you are done.	Kounye a ou fini.
However, apparently it doesn’t work.	Sepandan, aparamman li pa travay.
It’s hard to miss though.	Li difisil pou rate menm si.
He asked for help.	Li te mande èd.
Will only make matters worse, so please don’t do that.	Pral sèlman fè pwoblèm yo vin pi mal, kidonk tanpri pa fè sa.
We won't know until we talk to him.	Nou pap konnen jiskaske nou pale avè l.
Just be careful not to be caught by mom and dad !.	Jis fè atansyon pou pa kenbe pa manman ak papa!.
The race has changed in recent years.	Ras la chanje nan dènye ane yo.
Some are really complex.	Gen kèk ki vrèman konplèks.
Come and go.	A vini epi ale.
It’s worse than ever.	Li pi mal pase tout tan.
I would like it to finish as soon as possible.	Mwen ta renmen li fini pi vit posib.
It was a wonderful weekend away.	Li te fè yon bèl wikenn ale.
I have tried this several times and in different windows before that.	Mwen te eseye sa plizyè fwa ak nan diferan fenèt anvan sa.
Make things their way.	Fè bagay yo fason yo.
I was just so scared not knowing if you were fit.	Mwen te jis tèlman pè pa konnen si ou te anfòm.
I can't leave it inside.	Mwen pa ka kite l andedan.
An hour later, help was there.	Yon èdtan apre, èd te la.
I know you understand.	Mwen konnen ou konprann.
Default is not.	Default se pa fè sa.
It was for me.	Se te pou mwen.
They were the whole point.	Yo te pwen an antye.
In fact, just enjoy yourself.	An reyalite, jis jwi tèt ou.
She still needed to keep her things close to her.	Li te toujou bezwen kenbe bagay li yo toupre li.
Things happen for a reason in your life.	Bagay yo rive pou yon rezon nan lavi ou.
Think of a specific person.	Panse ak yon moun espesifik.
The family would not stay at three.	Fanmi an pa ta rete nan twa.
I was right.	Mwen te gen rezon.
Just let the guys play.	Jis kite mesye yo jwe.
Another book, or a policy vs.	Yon lòt liv, oswa yon politik vs.
He decided to change the subject.	Li deside chanje sijè a.
Let it catch.	Kite l trape.
You have to smile.	Ou dwe souri.
Wished you so.	Te vle ou konsa.
That way, customers win.	Nan fason sa a, kliyan genyen.
What he had he did not want.	Sa li te genyen li pa t vle.
It was possible that this could change now.	Li te posib ke sa ta ka chanje kounye a.
Either way, this is not for us to judge.	Nenpòt fason, sa pa pou nou jije.
There is nothing simple about it.	Pa gen anyen ki senp sou li.
It will not remain hidden for long.	Li pa pral rete kache pou lontan.
All workers are so.	Tout travayè yo se konsa.
And we continued to drive.	Epi nou te kontinye kondwi.
Some people came and went to its main door.	Gen kèk moun ki te vini epi yo te ale nan pòt prensipal li yo.
That was the right answer.	Se te bon repons.
People wanted to see if his arm was good or bad.	Moun yo te vle wè si bra li te bon oswa move.
Find a similar job and play a game but useful.	Jwenn yon travay ki sanble ak jwe yon jwèt men itil.
Therefore, a number of mechanisms may be at work.	Se poutèt sa, yon kantite mekanis ka nan travay.
I think it will be just fine.	Mwen panse ke li pral jis byen.
Something beyond death.	Yon bagay pi lwen pase lanmò.
Of course, there are one or two pieces out of it.	Natirèlman, gen youn oswa de moso soti nan li.
I wish to know everything that is happening in this city today.	Mwen swete konnen tout sa k ap pase nan vil sa jodi a.
You are on your way to adulthood now.	Ou sou wout pou w vin granmoun kounye a.
You will become part of their family.	Ou pral tounen yon pati nan fanmi yo.
I'm not drinking now.	Mwen pa bwè kounye a.
And he has the power to do it.	Apre sa, li gen pouvwa a fè li.
The biggest thought well comes naturally to it.	Panse a pi gwo byen vin natirèlman pou li.
But the more he looked, the less he saw.	Men, plis li gade, mwens li wè.
A third party.	Yon twazyèm pati.
They are good, the ones he would wear out tonight.	Yo se bon yo, yo menm li ta mete deyò aswè a.
If that doesn’t make you happy don’t do it.	Si sa pa fè w kontan pa fè l.
I don’t consider that good because it wasn’t private.	Mwen pa konsidere sa bon paske li pa t prive.
In fact, there are two different mechanisms for this advantage.	An reyalite, gen de mekanis diferan pou avantaj sa a.
People did not know where to hide.	Moun pa t 'konnen ki kote yo kache.
She looked at me and shook her head.	Li gade m epi li souke tèt li.
I could tell him to go home.	Mwen te kapab di l 'ale lakay ou.
People thought it was easy for him.	Moun te panse li te fasil pou li.
He had a difficult life.	Li te gen yon lavi difisil.
Healthy control group.	Gwoup kontwòl an sante.
It probably didn’t just happen.	Li pwobableman pa t 'jis rive.
He had a passion.	Li te gen yon pasyon.
No patients died during the operation.	Pa gen pasyan ki mouri pandan operasyon an.
It might not surely be an honest one.	Li pa ta ka siman yon onèt.
They are trying to get right with themselves.	Yo ap eseye jwenn dwa ak tèt yo.
List the names.	Lis non yo.
We must leave this place.	Nou dwe kite kote sa a.
In and out.	Nan ak deyò.
The parties were divided over it.	Pati yo te divize sou li.
You need treatment.	Ou bezwen tretman.
Everyone on earth is his own love.	Chak moun sou tè a se lanmou li menm.
Great thing from this guy.	Gwo bagay nan men nèg sa.
A view of his life in general.	Yon View nan lavi li an jeneral.
People from his previous life.	Moun ki soti nan lavi li anvan.
There is no one way anymore.	Pa gen yon sèl wout ankò.
That he kept it quiet.	Ke li te kenbe li trankil.
That’s hard to find.	Sa difisil pou jwenn.
He was the third such doctor to come to the village.	Se te twazyèm doktè konsa ki te vin nan vilaj la.
He was watching the people.	Li t ap gade moun yo.
Will help determine what you know about the world around you.	Pral ede detèmine sa ou konnen nan mond lan bò kote ou.
I didn’t mean to sound that way.	Mwen pa t vle di pou li son konsa.
And your horses too.	Epi chwal ou yo tou.
This approach has many problems.	Apwòch sa a gen anpil pwoblèm.
Such people make money.	Jan de moun sa yo fè lajan.
Their dreams come true.	Rèv yo rive vre.
Because it wouldn’t happen.	Paske li pa t ap rive.
Things will work themselves out.	Bagay sa yo pral travay tèt yo deyò.
This was really a tough decision.	Sa a te reyèlman yon desizyon difisil.
It's because my mother loves bad things.	Se paske manman m renmen vye bagay.
But a lot more factors come into play, too.	Men, yon anpil plis faktè antre nan jwèt, tou.
It wasn’t so hard to do.	Li pa t tèlman difisil fè.
We have too much to lose.	Nou gen twòp pou nou pèdi.
Fight for your chair on the table.	Goumen pou chèz ou sou tab la.
This is a communication of extreme pleasure.	Sa a se yon kominikasyon nan plezi ekstrèm.
The overall set is very bright and beautiful.	Mete an jeneral trè klere ak bèl.
But some people, perhaps, thought of that at the time.	Men, kèk moun, petèt, te panse de sa nan moman an.
You poor, poor man.	Ou pòv, pòv nonm.
We are in a critical phase.	Nou nan yon faz kritik.
His speech returned and the tears stopped.	Lapawòl li te retounen ak dlo nan je yo te sispann.
Things went well.	Bagay yo te mache byen.
That's what it means.	Se sa sa vle di.
He is able to just grow the character and story.	Li se kapab jis grandi karaktè a ak istwa.
That means a lot of boys are left behind.	Sa vle di anpil ti gason yo rete dèyè.
No time to make sense of it.	Pa gen tan pou fè sans de li.
Not one person.	Pa yon sèl moun.
Know that a son was born to me.	Konnen yon pitit gason te fèt pou mwen.
I know you from below.	Mwen konnen ou depi anba a.
But he gives her the smile he has.	Men li banm ti souri li genyen an.
You would have position.	Ou ta gen pozisyon.
A real bad feeling.	Yon vrè move santiman.
Therefore, a good search function is important.	Se poutèt sa, yon bon fonksyon rechèch enpòtan.
They wanted to go in another direction.	Yo te vle ale nan yon lòt direksyon.
However, these systems present a number of unique challenges.	Sepandan, sistèm sa yo prezante yon kantite defi inik.
It's strength.	Li fòs.
It’s not really a game, it’s common sense.	Li pa vrèman yon jwèt, se bon sans.
This could end badly.	Sa a ta ka fini mal.
You can access one, but do not create one for your own use.	Ou ka jwenn aksè nan youn, men pa kreye youn pou pwòp itilizasyon ou.
There are, of course, many changes.	Gen, nan kou, anpil chanjman.
We come to believe that it was beautiful.	Nou vin kwè ke li te bèl.
Could but it wasn’t.	Te kapab men li pa t.
This technique is performed in two ways.	Teknik sa a fèt nan de fason.
There had to be a story there.	Te dwe gen yon istwa la.
I want you back right after school.	Mwen vle ou tounen tousuit apre lekòl.
These guys are having a good time.	Mesye sa yo ap pase yon bon moman.
This situation is changing now.	Sitiyasyon sa a ap chanje kounye a.
This is live weight.	Sa a se pwa vivan.
They will take you longer.	Yo pral pran ou pi lontan.
We are always trying to find out why.	Nou toujou ap eseye chèche konnen poukisa.
It happens in time of day.	Li rive nan tan de jou.
That brings us here.	Sa mennen nou isit la.
It is obviously nice to have their support.	Li se evidamman bèl yo gen sipò yo.
Nothing like what was close was found.	Pa gen anyen tankou sa ki te pre yo te jwenn.
Then many lives can be saved.	Lè sa a, anpil lavi ka sove.
It is our battle.	Se batay nou.
No body response is needed.	Pa gen okenn kò repons ki nesesè.
When the new project is created it has default properties.	Lè nouvo pwojè a kreye li gen pwopriyete default.
I can always help her.	Mwen ka toujou ede l.
That would be fantastic.	Sa ta kokenn.
I could feel it.	Mwen te kapab santi li.
But he was the only one who saw it.	Men, se sèl li ki te wè l.
This happens to me from time to time.	Sa rive mwen tanzantan.
Finally, he was too close and discovered it.	Finalman, li te twò pre epi li te dekouvri li.
No discussion there.	Pa gen diskisyon la.
It doesn’t just stand around.	Li pa jis kanpe alantou.
My decisions are getting poor.	Desizyon mwen yo vin pòv.
It is used for running at speed from one place to another.	Li itilize pou kouri nan vitès soti nan yon kote nan yon lòt.
I kept this.	Mwen te kenbe sa a.
I didn't see anything else.	Mwen pa t 'wè anyen ankò.
It was the moment.	Se te moman an.
People will have to try to figure that out.	Moun pral oblije eseye kalkile sa.
Some of the people looked up to see.	Kèk nan moun yo leve je yo gade.
The defendant was asked to get out of his car.	Yo te mande akize a pou l soti nan machin li.
They killed us while watching.	Yo te touye nou pandan y ap gade.
But many others were too far from the structure.	Men, anpil lòt moun te twò lwen nan estrikti a.
And we did some very heavy research.	Epi nou te fè kèk rechèch trè lou.
I was hit.	Mwen te frape.
The stock price has been rising for several years.	Pri aksyon an ap monte depi plizyè ane.
That’s perfectly fine.	Sa pafètman byen.
He’s used it a lot in the last two weeks.	Li te itilize li anpil nan de semèn ki sot pase yo.
All this shit was mouth to mouth.	Tout kaka sa yo te bouch nan bouch.
No big deal.	Pa gen gwo zafè.
They are too fast.	Yo twò vit.
It was in his hands.	Li te nan men l '.
He sat down in his chair and closed his eyes.	Li te chita sou chèz li epi li fèmen je l.
You set things up.	Ou mete sou pye bagay sa yo.
Your child will love to drink it straight from the bottle.	Pitit ou yo pral renmen bwè li tou dwat nan boutèy la.
Use power words.	Sèvi ak mo pouvwa.
I was so confused at the beginning of the show.	Mwen te tèlman konfonn nan kòmansman emisyon an.
The following year they took second and third in the class.	Ane annapre yo te pran dezyèm ak twazyèm nan klas la.
Double the price.	Double pri a.
You will be upset.	Ou pral fache.
Ask if extra coverage is available.	Mande si kouvèti siplemantè ki disponib.
These were not animals, nor were they male.	Sa yo pa t bèt, e yo pa t gason tou.
More better.	Plis pi bon.
Until now that is it.	Jiska kounye a se sa.
I fully support the right to protect your identity.	Mwen sipòte totalman dwa pou pwoteje idantite w.
That he was not ready.	Ke li pa t pare.
I fully understand.	Mwen konplètman konprann.
Now people are books for me.	Kounye a moun yo se liv pou mwen.
First, you enter your old phone number, then the new number.	Premyèman, ou antre ansyen nimewo telefòn ou, answit nouvo nimewo a.
Two cars is twice the information.	De machin se de fwa enfòmasyon an.
You carry it inside you.	Ou pote l anndan ou.
I threw my arms around him, holding him close.	Mwen jete bra m bò kote l ', kenbe l' fèmen.
This works differently depending on the party.	Sa a travay yon fason diferan selon pati.
And well worth the wait.	Ak byen vo rete tann nan.
No such accidents are shown here.	Pa gen okenn aksidan sa yo te montre isit la.
This page is no exception.	Paj sa a pa gen okenn eksepsyon.
Then we took him for a walk outside.	Lè sa a, nou mennen l 'fè yon ti mache deyò.
The best available data are suggested otherwise.	Pi bon done ki disponib yo sijere otreman.
But they would definitely have gotten there.	Men, yo ta definitivman te rive la.
They should be back soon.	Yo ta dwe tounen byento.
I remember some of them.	Mwen sonje kèk ladan yo.
The girls are so with me, usually.	Ti fi yo se konsa avè m ', anjeneral.
She felt safe and loved.	Li te santi li an sekirite e li te renmen.
It’s different for everyone.	Li diferan pou tout moun.
On impact this case saved my phone every time.	Sou enpak ka sa a te sove telefòn mwen chak fwa.
The combination of these materials results in high strength and low weight.	Konbinezon de materyèl sa yo rezilta nan gwo fòs ak pwa ki ba.
Don’t answer the door, not for anything or anyone.	Pa reponn pòt la, pa pou anyen oswa nenpòt moun.
We have to keep our feet on the gas.	Nou dwe kenbe pye nou sou gaz la.
No samples were excluded.	Pa gen okenn echantiyon yo te eskli.
The elements understand it well.	Eleman yo byen konprann li.
Nothing, do not give.	Pa gen anyen, pa bay.
Here, take your heart.	Isit la, pran kè ou.
I have a job.	Mwen gen yon travay.
I just wanted to ask you.	Mwen jis te vle mande w.
A long, hot summer will come and go.	Yon ete long, cho pral vini epi ale.
I forced myself to look at my phone in his hand.	Mwen fòse tèt mwen gade telefòn mwen nan men l '.
I never want to leave you.	Mwen pa vle janm kite ou.
Waiting to teach.	Ap tann pou yo anseye.
Well, maybe a little less because he left before.	Oke, petèt yon ti kras mwens paske li te kite anvan.
It is a video service on request.	Se yon sèvis videyo sou demann.
It 's a job,' he added.	Li se yon travay,' li te ajoute.
The guys have amazing energy and the warm music.	Mesye yo gen enèji etonan ak mizik la cho.
They sometimes represent a library of personal taste.	Yo pafwa reprezante yon bibliyotèk nan gou pèsonèl.
He was not like other men he knew.	Li pa t tankou lòt gason li te konnen.
He works in the city.	Li travay nan vil la.
Offers fresh materials.	Ofri materyèl fre.
At the time, he couldn’t.	Nan moman sa a, li pa t 'kapab.
She took a moment to check the bathroom again.	Li pran yon ti moman pou l tcheke twalèt la ankò.
So we have people go faster.	Se konsa, nou gen moun ki ale pi vit.
He watched the audience.	Li te gade odyans lan.
The third is based on a control function approach.	Twazyèm lan baze sou yon apwòch fonksyon kontwòl.
It is a piece of art.	Li se yon pyès atis.
Therefore, it is.	Se poutèt sa, li se.
And still, he did it.	E toujou, li te fè li.
That’s why they did it.	Se poutèt sa yo te fè li.
Shouldn’t take his word for it.	Pa ta dwe pran pawòl li pou li.
But it happened.	Men, li te pase sa.
This is the whole point of the story.	Sa a se tout pwen nan istwa a.
You took me.	Ou pran m.
They were soft, full.	Yo te mou, plen.
Wanted some company.	Te vle kèk konpayi.
These children are also important.	Timoun sa yo enpòtan tou.
Your movie helped me become a best friend.	Fim ou te ede m vin yon pi bon zanmi.
It would give my mother a special joy to see her.	Li ta bay manman m yon kè kontan espesyal pou l wè l.
Both men had a very good performance.	Tou de mesye yo te gen yon pèfòmans trè bon.
His face seemed a bit familiar.	Figi li te parèt yon ti jan abitye.
It is their choice to act.	Se chwa yo pou yo aji.
But to my knowledge it works well.	Men, nan konesans mwen li travay byen.
This is natural selection.	Sa a se seleksyon natirèl.
But some questions remain.	Men, kèk kesyon rete.
I had to remove it.	Mwen te oblije retire li.
You have to do it.	Ou dwe fè li.
He needed healing.	Li te bezwen geri.
A home site would not.	Yon sit lakay pa ta.
It was nice to ask me.	Li te bèl pou li mande m '.
That's the only way to stop it.	Se sèl fason pou sispann sa.
Get whatever sleep they can get.	Jwenn kèlkeswa dòmi yo ka jwenn.
You can't believe anything he says.	Ou pa ka kwè anyen li di.
Here we develop a new perspective.	Isit la nou devlope yon nouvo pèspektiv.
What was worse, he suffered no loss of his own memory.	Ki sa ki te pi mal, li pa te soufri okenn pèt memwa pwòp tèt li.
I was never crazy.	Mwen pa janm te fou.
We add random noises to the train set.	Nou ajoute bri o aza nan seri tren an.
It was more than a vision.	Se te plis pase yon vizyon.
I will take one day at a time.	M ap pran yon jou alafwa.
I happen to work on it.	Mwen rive travay sou li.
Common areas of the floor, for safety.	Zòn komen yo nan etaj la, pou sekirite.
She had never felt anything so soft.	Li pat janm santi yon bagay konsa mou.
I would definitely say that using the path directly is better.	Mwen ta definitivman di ke lè l sèvi avèk chemen an dirèkteman se pi bon.
These are serious things.	Sa yo se bagay ki grav.
And he’s not a kid.	Epi li pa yon timoun.
The two men in red stood on either side of this door.	De mesye yo an wouj te kanpe sou chak bò pòt sa a.
Yet you do not.	Poutan ou pa fè sa.
No evidence of success is found.	Yo pa jwenn okenn prèv ki montre siksè.
However, we can improve the outcome in this case.	Sepandan, nou ka amelyore rezilta a nan ka sa a.
Fear might read through every feature of her body.	Laperèz ta ka li nan chak karakteristik nan kò li.
I didn’t have money to eat anyway.	Mwen pa t gen lajan pou manje de tout fason.
Of course you are right.	Natirèlman ou gen rezon.
If you do not want to die, you will leave this place.	Si ou pa vle mouri, ou pral kite kote sa a.
I heard there was one in this town.	Mwen tande te gen youn nan vil sa a.
Somehow he knew he didn’t mean any of his friends at school.	Yon jan kanmenm li te konnen li pa t 'vle di okenn nan zanmi l' nan lekòl la.
In practice, it is complex.	Nan pratik, li se konplèks.
Feel like being caught.	Santi tankou yo te kenbe.
Different numbers apply for children.	Nimewo diferan aplike pou timoun yo.
Click here for more information on this project.	Klike la a pou plis enfòmasyon sou pwojè sa a.
Apparently he found out what was in store for them.	Aparamman li te vin konnen sa ki te nan magazen pou yo.
Sometimes they wouldn’t even buy anything and stand there for hours, talking.	Pafwa yo pa ta menm achte anyen epi yo kanpe la pou èdtan, ap pale.
Her mouth was completely dry.	Bouch li te totalman sèk.
It was the next reasonable move.	Se te yon pwochen mouvman rezonab.
It is the most important meal of the day.	Se repa ki pi enpòtan nan jounen an.
It filled my time.	Li te ranpli tan mwen an.
And you are too close to the car in front.	Epi ou twò pre machin ki devan an.
He appeared younger because he had many.	Li te parèt pi piti paske li te gen anpil.
Focus on your goals.	Konsantre sou objektif ou.
You can read the piece here.	Ou ka li pyès la isit la.
There are several reasons for this.	Sa a gen plizyè rezon.
Milk is another.	Lèt se yon lòt.
However, problems still exist.	Sepandan, pwoblèm toujou egziste.
So they are very important.	Se konsa, yo trè enpòtan.
He plays dead and lets him think he can win.	Li jwe mouri epi kite l 'panse li ka genyen.
I saw the video.	Mwen te wè video a.
As a result, the player will be too powerful to continue playing.	Kòm yon rezilta, jwè a pral twò pwisan pou kontinye jwe.
That is, when they do not fall.	Sa vle di, lè yo pa tonbe.
Finally, the man thought.	Finalman, mesye a te panse.
Not fair.	Se pa jis.
They were positive they found the right plane.	Yo te pozitif yo te jwenn bon avyon an.
He can't find any.	Li pa ka jwenn okenn.
That should make for a fun race to watch.	Sa ta dwe fè pou yon ras amizan pou gade.
Early, early show.	Bonè, byen bonè montre.
Tell me what's wrong.	Di m sa ki mal.
Books are selected by individual schools.	Liv yo chwazi pa lekòl endividyèl.
If you follow this process, things will work out.	Si ou swiv pwosesis sa a, bagay yo mache byen.
I expected nothing less from your love for me.	Mwen te espere anyen mwens nan lanmou ou pou mwen.
She went to her room.	Li te ale nan chanm li.
He took my breath away.	Li pran souf mwen.
It could happen to anyone.	Te kapab rive nenpòt moun.
Today, that is changing.	Jodi a, sa ap chanje.
I found it complex and interesting.	Mwen te jwenn li konplèks ak enteresan.
People who are not us.	Moun ki pa nou.
Then he changed the subject.	Lè sa a, li chanje sijè a.
It was very high now.	Li te trè wo kounye a.
He looked like her.	Li te sanble ak li.
For several long seconds, nothing happened.	Pandan plizyè segonn long, pa gen anyen ki te pase.
And reality was reality.	Ak reyalite te reyalite.
I was just calling you.	Mwen te jis pou rele ou.
At any time.	A nenpòt ki lè.
Never waste it.	Pa janm gaspiye li.
And again, these would mean that you have to spend for these processes.	E ankò, ankò, toujou yo pa fini.
Fear comes over him again.	Laperèz vin sou li ankò.
These experiences and values ​​influence their work.	Eksperyans ak valè sa yo enfliyanse travay yo.
What a wonderful attention to detail.	Ki bèl atansyon sou detay.
On the right is a copy of my personal copy.	Sou bò dwat la se yon foto kopi pèsonèl mwen.
A price or prices are agreed for the children.	Yon pri oswa pri yo dakò pou timoun yo.
That's right.	Se jis.
Ask people what their gender is.	Mande moun ki sèks yo ye.
I lost my smile.	Mwen pèdi souri mwen.
He was a dog man across and across.	Li te yon moun chen atravè ak atravè.
You as a doctor should know.	Ou kòm yon doktè ta dwe konnen.
I need to get that out of my head.	Mwen bezwen retire sa nan tèt mwen.
But this interview is well worth a look.	Men, entèvyou sa a se yon bagay ki vo wè.
So we built on this and it turned out to be a real thing.	Se konsa, nou bati sou sa a epi li tounen yon bagay reyèl.
And why you may ask.	Epi poukisa ou ka mande.
She's in college now.	Li nan kolèj kounye a.
Still, it was hard to go.	Poutan, li te difisil ale.
I laugh too.	Mwen ri tou.
Then we say yes.	Lè sa a, nou di wi.
However, this does not lead to any different results.	Sepandan, sa a pa mennen nan okenn rezilta diferan.
I don't like it less.	Mwen pa renmen l mwens.
Like mothers, like daughters.	Tankou manman, tankou pitit fi.
It's her.	Li nan li.
We don't know who.	Nou pa konnen kiyès.
So are we in them.	Se konsa, nou nan yo.
No matter, it was worth a try.	Pa gen pwoblèm, li te vo yon eseye.
Actually it goes to the war chest.	Aktyèlman li ale nan pwatrin lagè a.
It won't be long, though.	Li p ap ale lontan, menm si.
The old woman came out and looked.	Gran fanm lan soti, li gade.
But it still comes in the games.	Men, li toujou vini nan jwèt yo.
He could hardly stand himself.	Li te kapab diman kenbe tèt li.
I’m not saying none of these consequences happen.	Mwen pa di okenn nan konsekans sa yo pa rive.
I’m not sure if it’s serious or not.	Mwen pa sèten si li grav oswa ou pa.
He lives life to the fullest.	Li viv lavi pou istwa li fè yo.
This is a bad sign.	Sa a se yon move siy.
A series of blood tests were performed without a specific diagnosis.	Yo te fè yon seri tès san san yon dyagnostik espesifik.
But the reality is here.	Men reyalite a se isit la.
A war to end with weapons, he said.	Yon lagè pou fini ak zam, li te di.
We report below only properties that are useful for our purposes.	Nou rapòte pi ba a sèlman pwopriyete ki itil pou objektif nou yo.
Come to the meeting.	Vin nan reyinyon an.
And the fire was great.	Epi dife a te gwo.
All told, not too bad.	Tout te di, pa twò mal.
However, data can be obtained on request.	Sepandan, done yo ka jwenn sou demann.
But this better not last a long time.	Men, sa a pi bon pa dire yon bon bout tan.
Together, I.	Ansanm, mwen.
If this sounds good to you please contact me.	Si sa a son bon pou ou tanpri kontakte m '.
As well as the side.	Kòm byen ke bò a.
He felt now that they should not be separated on any account.	Li te santi kounye a ke yo pa dwe separe sou okenn kont.
The image on the TV changed again.	Imaj la sou televizyon an chanje ankò.
Listen when people talk to you.	Koute lè moun ap pale avè w.
It was a general view.	Se te yon vi jeneral.
The character has appeared in several video games.	Te karaktè a parèt nan plizyè jwèt videyo.
It happened mostly with family.	Li te pase sitou ak fanmi.
Say, now he was a good person to think about.	Di, kounye a, li te yon moun ki bon pou reflechi sou li.
Those are gone now.	Moun sa yo ki te disparèt kounye a.
They didn’t need to.	Yo pa t bezwen.
Maybe in a few weeks, he could mention that he was gone.	Petèt nan kèk semèn, li te kapab mansyone ke li te ale.
So there we have a different relationship.	Se konsa, la nou gen yon relasyon diferan.
They brought hot water.	Yo te pote dlo cho.
But his brother was right.	Men, frè li a te gen rezon.
He was supposed to be something related to his parents.	Li te sipoze yon bagay ki gen rapò ak paran li.
Try things out differently.	Eseye bagay yo nan yon fason diferan.
Diagnosis, age, and gender information were recorded.	Yo te anrejistre dyagnostik yo, laj yo ak enfòmasyon sèks yo.
Take a few minutes.	Pran kèk minit.
They had to see the king now.	Yo te oblije wè wa a kounye a.
Now go out and hold it.	Koulye a, ale deyò epi kenbe li.
There were places where it worked best.	Te gen kote li te travay pi byen.
To be present.	Pou yo prezan.
But my job is to protect you.	Men, travay mwen se pwoteksyon ou.
Maybe try to understand it.	Petèt eseye konprann li.
That’s part of our job, but it’s only the first step in many.	Sa se yon pati nan travay nou, men se sèlman premye etap la nan anpil.
I'm sure the comments will show that.	Mwen sèten kòmantè yo pral montre sa.
Above all, the stars look really different.	Anwo la a, zetwal yo sanble vrèman diferan.
And kind of weird.	Ak kalite etranj.
There would be such a high demand.	Ta pral gen gwo demann sa a.
These changes can be difficult to represent particularly in real time.	Chanjman sa yo ka difisil pou reprezante patikilyèman an tan reyèl.
My eyes followed him.	Je m te swiv pa l.
Almost everyone has heard this statement.	Apeprè tout moun te tande deklarasyon sa a.
However, that did not happen.	Sepandan, sa pa t rive.
Let's try some of these.	Ann eseye kèk nan sa anyen.
I loved it so much.	Mwen te renmen l anpil.
Sorry, the first man said there was no history of violence.	M regrèt, premye mesye a te di pa gen istwa vyolans.
The whole country would be watching.	Tout peyi a ta ap gade.
Whatever it is down here.	Kèlkeswa sa a desann isit la.
First things first.	Premye bagay an premye.
You are not like any other.	Ou pa tankou okenn lòt.
Ten weeks without you.	Dis semèn san ou.
Thank you so much for that.	Mèsi anpil pou sa.
For once a camera was not on it.	Pou yon fwa yon kamera pa t 'sou li.
Maybe you can help me talk about it.	Petèt ou ka ede m pale sou li.
There is usually a just cause.	Anjeneral, gen yon kòz jis la.
There was music and singing.	Te gen mizik ak chante.
See you in the next article !.	Na wè nan pwochen atik la!.
We locked ourselves in the house.	Nou fèmen tèt nou nan kay la.
The wind will do the job though.	Van an pral fè travay la menm si.
We could use this as a model to go after others.	Nou ta ka itilize sa a kòm yon modèl pou ale dèyè lòt yo.
The staff were very friendly and easy to work with.	Anplwaye yo te trè zanmitay ak fasil pou travay avèk yo.
If the leg drops appear.	Si gout nan janm parèt.
That would.	Li ta.
He hated me in the end, though.	Li te rayi m 'a la fen, menm si.
But choose, and choose carefully.	Men, chwazi, epi chwazi ak anpil atansyon.
You believe that.	Ou kwè sa.
He would probably kill the man if they were forced to be with him.	Li ta pwobableman touye nonm nan si yo fòse yo dwe avè l '.
Then this.	Lè sa a, sa a.
If they are a guard, they might shoot you for it.	Si yo se yon gad, yo ta ka tire ou pou li.
We cannot and will not carry weapons against the army.	Nou pa kapab e nou pap pote zam kont lame a.
Tomorrow is the holiday.	Demen se fèt la.
He’s a bit of a party player.	Li se yon ti jan pati jwè.
Then it is a very expensive place to live.	Lè sa a, li se yon kote ki trè chè pou viv.
Once you get it set, it goes better.	Yon fwa ou jwenn li mete, li ale pi byen.
It could be part of that experience.	Li ta ka fè pati eksperyans sa a.
Anything, please just about anything.	Nenpòt bagay, tanpri jis nenpòt bagay.
Must have been quite a girl.	Dwe te byen yon ti fi.
He beat us last year.	Li bat nou ane pase.
The comic book.	Liv la komik.
It is coming.	Li ap vini.
It was strange how things worked.	Li te etranj ki jan bagay yo te travay.
Your wife killed me.	Madanm ou touye m.
The infection process is not fully understood.	Pwosesis enfeksyon an pa totalman konprann.
Our problem is the story we tell about it.	Pwoblèm nou an se istwa nou rakonte sou li.
Maybe the fear is the point.	Petèt pè a se pwen an.
And it wasn't about family.	Epi li pa t sou fanmi.
I thought you abandoned it.	Mwen te panse ou te abandone li.
So you do.	Se konsa ou fè.
Schools are a means to an end, not an end in themselves.	Lekòl yo se yon mwayen pou fini, pa yon fen nan tèt yo.
I will not go far.	Mwen pap ale lwen.
But you can see, touch, prove.	Men ou ka wè, manyen, pwouve.
Put the phone down.	Mete telefòn lan desann.
She told me you lost my child and married someone else.	Li te di m ou te pèdi pitit mwen an epi marye ak yon lòt moun.
Ala fre sa !.	Ala fre sa!.
Now this water was hot.	Koulye a, dlo sa a te cho.
I knew there was more.	Mwen te konnen te gen plis.
Just make sure she doesn’t know it.	Jis asire w ke li pa konnen li.
And he goes to his office.	Apre sa, li ale nan biwo li.
Knowing he had designed it.	Te konnen li te desine li.
We even love sex at parties.	Nou menm renmen sèks nan fèt yo.
They gave me a gift with a small card and nice words.	Yo ban mwen yon kado ak yon ti kat ak bèl mo.
Then it just gets worse and worse.	Lè sa a, li jis vin pi mal ak vin pi mal.
Anyway about the funny story.	Antouka sou istwa a amizan.
This cannot happen.	Sa a pa ka rive.
Better leave it, for now.	Pi bon kite li, pou kounye a.
The hospital is on its way.	Lopital la sou wout nou.
But you are her sister.	Men ou se sè li.
This solution worked.	Solisyon sa a te travay.
He had no interest in his work.	Li pa te gen okenn enterè nan travay li.
But he never knew the girl was lying.	Men, li pa t janm konnen ti fi a bay manti.
They never really even tell you if your team won or lost.	Yo pa janm reyèlman menm di ou si ekip ou a te genyen oswa pèdi.
He realized his own being, too.	Li reyalize pwòp li yo te, tou.
I never said it.	Mwen pa janm di li.
I wonder if technology can somehow play a role here.	Mwen mande si teknoloji yon jan kanmenm ka jwe yon wòl isit la.
They value families.	Yo bay fanmi valè.
The names are enough to give you an idea of ​​the wedding.	Non yo ase pou ba ou yon lide sou maryaj la.
Written informed consent was received from each patient.	Yo te resevwa konsantman enfòme alekri nan men chak pasyan.
Everything works especially if you want to become a father.	Tout bagay ap mache espesyalman si ou vle vin papa a.
But today, this is far from true.	Men jodi a, sa a se lwen vre.
He was not thinking to himself.	Li pa t ap panse ak tèt li.
We need more of this.	Nou bezwen plis nan sa a.
These doors are open to everyone.	Pòt sa yo louvri pou tout moun.
There is a way of combination.	Gen yon mwayen pou konbinezon.
Again the stock is not used.	Yon fwa ankò stock la pa itilize.
But maybe the color is not for him but not me.	Men, petèt koulè a ​​pa pou li men se pa mwen.
I speak for myself.	Se mwen menm ki pale poukont mwen.
Time on the gun, that's it.	Tan sou zam la, se sa li sou.
It didn’t even have a key in my dish.	Li pa t 'menm gen yon kle nan plat mwen an.
Spread in prepared pan.	Gaye nan chodyè prepare.
We shouldn't say we'll do it later.	Nou pa ta dwe di nou pral fè li pita.
We don’t race, though.	Nou pa fè kous, men.
The drive had politics and focus.	Kondwi a te gen politik ak konsantre.
They used the same evidence as me.	Yo te itilize menm prèv la avè m.
You were not available, so he left.	Ou pa t disponib, kidonk li te ale.
People end up with the wrong size.	Moun fini ak move gwosè.
Sometimes we even realize it.	Pafwa nou menm reyalize li.
Next door has a yellow.	Pòt pwochen gen yon jòn.
Things were really great in the beginning.	Bagay yo te reyèlman gwo nan kòmansman an.
Do the data analysis.	Èske analiz done yo.
We are not two people anymore, but one.	Nou pa de moun ankò, men se youn.
I will decide my future.	Mwen pral deside avni mwen.
The service was very good and the room was very clean.	Sèvis la te trè bon ak chanm nan te trè pwòp.
Well, here's a reason.	Oke, isit la se yon rezon.
This did not seem to be true of computer money.	Sa pa t sanble vre ak lajan konpitè.
I have no idea what they thought of me.	Mwen pa gen okenn lide sa yo te panse de mwen.
This group has spent much of these four years.	Gwoup sa a te pase anpil nan kat ane sa yo.
In reality, however, things are not so simple.	An reyalite, sepandan, bagay yo pa tèlman senp.
Glad for this change.	Kontan pou chanjman sa a.
Then he turned and ran.	Apre sa, li vire epi li kouri.
There was no natural light.	Pa te gen okenn limyè natirèl.
And the earth did not look like real earth.	Epi tè a pa t sanble ak tè reyèl.
Then he went into the room.	Apre sa, li antre nan chanm nan.
I ask him why.	Mwen mande l poukisa.
It was a better fit.	Se te yon pi bon anfòm.
Just mix them.	Jis melanje yo.
Lots of speed.	Anpil vitès.
He was glad he couldn't see the dead man's face.	Li te kontan ke li pa t 'kapab wè figi ki mouri a.
It left my skin so soft and smooth.	Li te kite po m 'konsa mou ak lis.
It's basically his life.	Se fondamantalman lavi li.
It’s an amazing feeling.	Li se yon santiman etonan.
He needs a plan for next year.	Li bezwen yon plan pou ane pwochèn.
With at least some signal.	Avèk omwen kèk siyal.
I need water.	Mwen bezwen dlo.
Welcome to my world.	Byenveni nan mond mwen an.
Not you and me.	Se pa ou menm ak mwen.
This was now his decision.	Sa a te kounye a desizyon li.
They have not waited a couple of years.	Yo pa tann yon koup ane.
So if you own it, keep it.	Se konsa, si ou posede li, kenbe li.
Cross denied the allegation.	Cross te demanti akizasyon an.
Or, very close to it.	Oswa, trè pre li.
It seemed wrong to take it with me for some reason.	Li te sanble mal pran l 'avè m' pou kèk rezon.
It can grow to a length of up to.	Li ka grandi nan yon longè jiska.
I had this burning passion.	Mwen te gen pasyon boule sa a.
I'm not doing well in the water.	Mwen pa fè byen nan dlo a.
Hope there is a better way.	Espere ke gen yon pi bon fason.
Take me there, will you please.	Mennen m la, èske ou tanpri.
This one fell into place faster than the first two.	Yon sèl sa a te tonbe nan plas pi vit pase de premye yo.
There were figures on the road.	Te gen figi sou wout la.
He never saw that look in his eyes.	Li pa t janm wè gade sa nan je l '.
They seemed to have no friends, even among their own kind.	Yo te sanble pa gen okenn zanmi, menm pami pwòp kalite yo.
But we both went too far.	Men, nou tou de te ale twò lwen.
It was rarely successful, if ever, for me.	Li te raman siksè, si tout tan, pou mwen.
Each had its own target.	Chak te gen pwòp sib yo.
This happened maybe once a year.	Sa te rive petèt yon fwa pa ane.
Do things right with yourself.	Fè bagay yo byen ak tèt ou.
I didn't know anything about it.	Mwen pa t 'konnen anyen sou li.
Without a doubt.	San okenn dout genyen.
Things are so much better.	Bagay yo tèlman pi bon.
He wrote many stories.	Li te ekri anpil istwa.
But that is the problem.	Men, se pwoblèm nan.
In this sense we are underwater fire.	Nan sans sa a nou se dife anba dlo a.
But he can't find it.	Men, li pa ka jwenn li.
And that's where my problems begin.	Epi se kote pwoblèm mwen yo kòmanse.
I learned to do this in the course.	Mwen te aprann fè sa nan kou a.
I never really found it anywhere else.	Mwen pa janm vrèman jwenn li nenpòt lòt kote.
Everyone told me to take it.	Tout moun te di m 'pran li.
He gives her a treat.	Li ba li yon trete.
All your support means the world to me.	Tout sipò ou vle di mond lan pou mwen.
There were pictures of her and her mother everywhere.	Te gen foto l 'ak manman l' toupatou.
It is impossible to live with ideas.	Li enposib pou viv ak lide.
This medium was used at all unless otherwise noted.	Mwayen sa a te itilize nan tout sòf si otreman te note.
In fact, it should be your first.	An reyalite, li ta dwe premye ou.
A warm night.	Yon nwit cho.
People would come to him from time to time.	Moun ta vin jwenn li detanzantan.
Okay! 	Oke!
not exactly.	pa egzakteman.
This number would go on the check.	Nimewo sa a ta ale sou chèk la.
He thought he could guess what it was.	Li te panse li te kapab devine sa li te ye.
All conversations turned to his wife.	Tout konvèsasyon te tounen vin jwenn madanm li.
She had a natural beauty.	Li te gen yon bote natirèl.
It becomes easier and more convenient.	Li vin pi fasil ak pratik.
My head.	Tèt mwen.
That they do both is old news.	Ke yo fè tou de se ansyen nouvèl.
But when the ship, after a week or so of.	Men, lè bato a, apre yon semèn oswa konsa nan.
I need to live.	Mwen bezwen viv.
Nothing is always there.	Pa gen anyen toujou la.
See how you like it for a while.	Gade ki jan ou renmen li pou yon tan.
It seemed like the house was built forever.	Li te sanble tankou kay la te bati pou tout tan.
Now he plays a different game.	Koulye a, li jwe yon jwèt diferan.
Head and shoulders.	Tèt li ak zepòl.
He hoped he would never return.	Li te espere ke li pa t ap janm tounen ankò.
He may have had no idea what was going to happen.	Li gendwa pa t gen okenn lide kisa ki pral rive.
It makes her feel more useful, more important.	Li fè l santi l pi itil, pi enpòtan.
This is history.	Sa a se istwa.
You can read this entire interview here.	Ou ka li entèvyou sa a an antye isit la.
My mother's son.	Pitit manman m.
The food is cold.	Manje a frèt.
But he must tell her.	Men non, li dwe di l '.
He was doing.	Li tap fè.
I can spend more time with friends and family.	Mwen ka pase plis tan ak zanmi ak fanmi.
Not just kids, actually.	Pa sèlman timoun, aktyèlman.
I got in the car and sat there for a minute.	Mwen te monte nan machin nan epi mwen te chita la pou yon minit.
Though how long you will stay that way is entirely yours.	Menm si konbyen tan ou pral rete konsa se antyèman ou.
Create your own threat model based on your own unique situation.	Kreye pwòp modèl menas ou ki baze sou pwòp sitiyasyon inik ou.
I have cancer.	Mwen gen kansè.
You can even put more than one at a time.	Ou ka menm mete plis pase youn nan yon moman.
He bought the same ones, that you will keep.	Li te achte sa yo menm, ke w ap kenbe.
He knew better than to challenge the old man.	Li te konnen pi bon pase defi vye granmoun lan.
Please keep it that way.	Tanpri kenbe l konsa.
No one asked him what had happened.	Pa gen moun ki mande l 'sa ki te pase.
You should go and check it out here.	Ou ta dwe ale epi tcheke li isit la.
I need something to keep me going.	Mwen bezwen yon bagay pou kenbe m 'ale.
Apparently, he was right.	Li sanble, li te gen rezon.
If you find the largest number of sources, that's fine.	Si ou jwenn pi gwo kantite sous, sa se byen.
Gentlemen get that.	Mesye jwenn sa.
This is not required, however.	Sa a pa obligatwa, sepandan.
Jaden o aza, v.	Jaden o aza, v.
I thought how wonderful this free show was.	Mwen te panse ki jan bèl bagay montre gratis sa a te.
But it is a personal choice I guess.	Men, se yon chwa pèsonèl mwen devine.
There are two that are essential.	Gen de ki esansyèl.
Then he threw the big game.	Lè sa a, li jete gwo jwèt la.
And now he does it again.	Epi kounyeya li fè l ankò.
Even here, they came to protect him.	Menm isit la, yo te vin pwoteje li.
Things happen too, and after other things.	Bagay rive tou, epi apre lòt bagay.
That’s my only long game in oil today.	Sa se sèl jwèt long mwen nan lwil oliv jodi a.
That doesn't stop us from growing up and having fun with people.	Sa pa anpeche nou grandi, pran plezi ak moun.
The patient may die or become ill because the drug does not work.	Pasyan an ka mouri oswa vin malad paske dwòg la pa travay.
This view turns reality on its head.	View sa a vire reyalite sou tèt li.
Then she met a man.	Lè sa a, li te rankontre yon gason.
He finally decided to get water for himself.	Li finalman deside jwenn dlo pou tèt li.
Not every time of course.	Se pa chak fwa nan kou.
The second method is an improvement on this.	Dezyèm metòd la se yon amelyorasyon sou sa a.
They are more like people.	Yo plis tankou moun.
Repeat this process on the other leg.	Repete pwosesis sa a sou lòt janm la.
He finally released his hand.	Li finalman lage men l.
The first night we had dinner.	Premye swa nou te dine.
I’ll ring around some more.	Mwen pral sonnen alantou kèk plis.
I'm older now.	Mwen pi gran kounye a.
But it is a great science.	Men, li se yon gwo syans.
There was a lot of bad press.	Te gen anpil move laprès.
We live in a world where money needs to just survive.	Nou ap viv nan yon mond kote lajan yo bezwen jis siviv.
All at the same meal.	Tout nan menm repa.
Maybe if he closes his eyes.	Petèt si li fèmen je l.
You are not your brain.	Ou pa sèvo ou.
I remember sleeping very well that night.	Mwen sonje mwen te dòmi trè byen lannwit sa a.
I am one of the top speakers below the article.	Mwen se youn nan tèt ki pale anba atik la.
He was there, just where they had left him.	Li te la, jis kote yo te kite l.
Most things worked out of the box.	Pifò bagay te travay soti nan bwat la.
He almost does.	Li prèske fè sa.
Guess he wanted it slow ?.	Devine li te vle li dousman?.
And after he left, well, you know he changed.	Epi apre li te ale, ebyen, ou konnen li te chanje.
Remove from heat.	Retire nan dife a.
It's powerful.	Li pwisan.
They appear again.	Yo parèt ankò.
Who knows what will happen to him.	Ki moun ki konnen sa ki pral rive nan li.
You can program your articles often.	Ou ka fè pwogram atik ou souvan.
The violence he experienced seemed to ring in his ear.	Vyolans nan sa li te fè eksperyans te sanble sonnen nan zòrèy li.
The war is over.	Lagè lontan an te fini.
I know you.	Mwen konnen ou.
Today is what goes in this box.	Jodi a se sa ki ale nan bwat sa a.
It is a direct check.	Li se yon chèk dirèk.
He needed to know what he was listening to you.	Li te bezwen konnen sa li te koute ou.
I hope they can help us one day.	Mwen espere ke yo ka ede nou yon jou.
But even this is about to change.	Men, menm sa a se sou chanje.
Her mother should be back now.	Manman li ta dwe tounen kounye a.
That is why we must work together to solve the problem.	Se poutèt sa nou dwe travay ansanm pou rezoud pwoblèm nan.
I didn’t know it at the time, but that’s what it was.	Mwen pa t 'konnen li nan moman an, men se sa li te ye.
He used the same words as me.	Li te itilize menm mo ak mwen.
These are not likely circumstances to happen again soon.	Sa yo se pa sikonstans ki gen anpil chans rive ankò byento.
We can't.	Nou pa kapab.
Don't fight that.	Pa goumen sa.
I entered my name and date on each page.	Mwen te antre non mwen ak dat la sou chak paj.
I saw the last of them.	Mwen te wè dènye nan yo.
Or just not on the floor.	Oswa jis pa sou planche a.
But they both read books beyond the years.	Men, yo tou de te li liv pi lwen pase ane yo.
I will not mention his name in my house.	Mwen p'ap gen non li mansyone lakay mwen.
The government gives it a try.	Gouvènman an bay li yon eseye.
That is the direction we have been given.	Se direksyon nou te bay.
In fact, they were just here.	An reyalite, yo te jis isit la.
He was supposed to win.	Li te sipoze genyen.
More writing appears on separate pieces.	Plis ekri parèt sou moso separe.
This kind of situation has happened to me many times.	Kalite sitiyasyon sa a te rive m anpil fwa.
And my two children are back from school.	Apre sa, de pitit mwen yo ap tounen soti lekòl.
They did this with the term ‘movement’.	Yo te fè sa ak tèm 'mouvman'.
I'm smart.	Mwen entelijan.
It's not their words, but who says them.	Se pa pawòl yo, men ki moun ki di yo.
Share it with your friends.	Pataje l ak zanmi w.
They are clearly not reliable.	Yo klèman pa serye.
They tied something by agreement in order to name it.	Yo mare yon bagay pa akò yo nan lòd yo non li.
But he could not catch them.	Men, li pa t 'kapab trape yo.
Thanks for your questions.	Mèsi pou kesyon ou yo.
They sleep in their cars and equipment.	Yo dòmi nan machin yo ak ekipman yo.
Everyone had them.	Tout moun te gen yo.
All these years later, and it’s bigger and better than ever.	Tout ane sa yo pita, epi li pi gwo ak pi bon pase tout tan.
The point is this.	Pwen an se sa a.
Improve the manuscript.	Amelyore maniskri a.
I was affected by it myself.	Mwen te afekte pa li tèt mwen.
We and our most familiar models.	Nou menm ak modèl ki pi abitye nou yo.
The only way to get anywhere is by car.	Se sèl fason pou ale nan nenpòt kote se nan machin.
And it's not small.	Epi li pa piti.
But you cross my mind at least once a day.	Men, ou travèse tèt mwen omwen yon fwa pa jou.
For now, please try to stay calm.	Pou kounye a, tanpri eseye rete kalm.
This is not the case for more complicated systems.	Sa a se pa ka a pou sistèm ki pi konplike.
But where they meet with nothing.	Men, kote yo rankontre ak anyen.
Most of the support comes from family and friends.	Pifò nan sipò yo soti nan fanmi ak zanmi.
Constantly thinking of one.	Toujou ap panse ak yon sèl.
This problem is really a mental one.	Pwoblèm sa a se reyèlman yon bagay mantal.
Maybe he was just a better person than me.	Petèt li te jis yon pi bon moun pase mwen.
They are deprived of any chance of existence.	Yo wete nan men moun sa yo nenpòt chans pou yo egziste.
Specific parameters were recorded for each patient.	Paramèt espesifik yo te anrejistre pou chak pasyan.
They only sell items, and some have knowledge of their use.	Yo sèlman vann atik yo, epi kèk gen konesans sou itilizasyon.
Only a thousand people stood before him.	Apenn mil moun te kanpe devan l '.
I'm glad he didn't waste it.	Mwen byen kontan li pa t al gaspiye.
But we will build a stage.	Men, nou pral bati yon etap.
We can’t take that for granted.	Nou pa ka pran sa pou akòde.
It must be.	Li dwe ye.
It could be me.	Li ta ka mwen.
It probably confuses my case with some other.	Li pwobableman konfonn ka mwen an ak kèk lòt.
I left the car door open.	Mwen kite pòt machin lan louvri.
We will explain this in the present section.	Nou pral eksplike sa nan seksyon prezan an.
And new drugs can’t cause that.	Ak nouvo dwòg pa ka lakòz sa.
Very few of us have learned to share our stories.	Trè kèk nan nou yo aprann pataje istwa nou yo.
I recognize this place, this white beauty under a deep blue sky.	Mwen rekonèt kote sa a, bote blan sa a anba yon syèl ble gwo twou san fon.
Perhaps my mother-father relationship distorted the idea.	Petèt relasyon manman m ak papa m te detounen lide a.
They never take responsibility for their own actions.	Yo pa janm pran responsablite pou pwòp aksyon yo.
Just as he planned.	Menm jan li te planifye.
I don’t know how seriously.	Mwen pa konnen ki jan seryezman.
I think they are the best.	Mwen panse ke yo se pi bon an.
I can always remember the moment of this discussion.	Mwen ka toujou sonje moman diskisyon sa a.
That may sound so strange but nevertheless it is the reality.	Sa ka son tèlman etranj men poutan se reyalite a.
I didn’t want to make decisions.	Mwen pa t vle pran desizyon yo.
Your sister did that too.	Sè ou te fè sa tou.
Don't do anything wrong.	Pa fè anyen mal.
We received this news and it was good news for us.	Nou te resevwa nouvèl sa a e se te yon bon nouvèl pou nou.
There was a kind of football game over.	Te gen yon kalite jwèt foutbòl sou.
No one will tell me what to say or say.	Pesonn p'ap di m' ankò sa pou m' di ou pa di.
We were the same soul in two bodies.	Nou te menm nanm nan de kò.
I never really have a chance.	Mwen pa janm vrèman gen yon chans.
The character simply doesn’t have it in it at this point.	Pèsonaj la tou senpleman pa gen li nan li nan pwen sa a.
It must be achieved.	Li dwe reyalize.
You really are.	Ou vrèman ye.
Don't say a word to anyone.	Pa di pèsonn yon mo.
He knew what he wanted and how to get it.	Li te konnen sa li te vle ak ki jan yo jwenn li.
He said too much.	Li te di twòp.
Both moves were expected.	Tou de mouvman yo te espere.
In that particular incident, we did not have much time to think.	Nan ensidan an patikilye, nou pa t gen anpil tan pou nou reflechi.
This is less complicated than it sounds.	Sa a se mwens konplike pase sa li son.
They are there before they open.	Yo la anvan yo louvri.
I don’t understand how that happened.	Mwen pa konprann ki jan sa te fèt.
He did not go to bed.	Li pa t ale nan kabann.
He is killing himself.	Li ap touye tèt li.
She was sitting on the bed and watching her.	Li te chita sou kabann lan epi l ap gade l.
That same day.	Menm jou sa a.
No one had an answer.	Pa gen moun ki te gen yon repons.
So you don’t have a very good image to start with.	Se konsa, ou pa gen yon trè bon imaj pou kòmanse.
It should look like the second picture when you finish.	Li ta dwe sanble ak dezyèm foto a lè ou fini.
This year feels different.	Ane sa a santi l diferan.
This is where your trust is built when you see the truth.	Sa a se kote konfyans ou bati lè w wè verite a.
You know yourself and you know your family.	Ou konnen tèt ou epi ou konnen fanmi ou.
It’s the same with anything in life.	Se menm bagay la tou ak nenpòt bagay nan lavi.
None of this made sense.	Okenn nan sa a te fè sans.
I lost right after that.	Mwen te pèdi tousuit apre sa.
And that message is deeply felt.	Epi mesaj sa a se pwofondman santi.
With the help of this software, we change image files very fast.	Avèk èd nan lojisyèl sa a, nou chanje dosye imaj trè vit.
I lay on the floor.	Mwen kouche atè a.
I recently returned after a visit from my doctor.	Mwen fèk tounen apre yon vizit doktè mwen.
It became harder than expected.	Li te vin pi difisil ke yo te espere.
Players these days would not believe how it was then.	Jwè yo jou sa yo pa ta kwè ki jan sa te ye lè sa a.
You must not think about it or try to control it.	Ou pa dwe reflechi sou li oswa eseye kontwole li.
This blog will be a window into my world.	Blog sa a pral yon fenèt nan mond mwen an.
No one seemed particularly concerned by the events.	Pa gen moun ki te sanble patikilyèman konsène pa evènman yo.
You don’t kill, you say.	Ou pa touye, ou di.
I like to live flat.	Mwen renmen viv plat.
And that happened.	Epi sa te rive.
But some problems arose.	Men, te gen kèk pwoblèm ki te parèt.
It kept me going all the time.	Li te kenbe m 'ale tout tan an.
It was a risk, of course.	Se te yon risk, nan kou.
Or for control.	Oswa pou kontwòl.
He wanted to go.	Li te vle ale.
At least not initially.	Omwen pa okòmansman.
People are wild.	Moun yo sovaj.
It’s good for kids.	Li bon pou timoun yo.
When you love someone like that, you marry him.	Lè ou renmen yon moun konsa, ou marye ak li.
The download was almost complete.	Telechajman an te prèske fini.
Things were flat and he lost interest in family and friends.	Afè te plat epi li te pèdi enterè nan fanmi ak zanmi.
You can hardly find the thing again.	Ou ka diman jwenn bagay la ankò.
These are the people we go after.	Se moun sa yo nou ale dèyè.
The title of the program is the title of a program.	Tit pwogram lan se tit yon pwogram.
Go inside and look around.	Ale andedan epi gade alantou.
Let me remove that and we can talk.	Kite m retire sa epi nou ka pale.
Then count from thirty back to number one.	Lè sa a, konte soti nan trant tounen nan nimewo en.
We are asked to lie to other family members.	Yo mande nou bay lòt manm fanmi manti.
Let him tell the story in his own words.	Kite l rakonte istwa a nan pwòp mo pa l.
Did not hold any hard feelings towards her.	Pa te kenbe okenn santiman difisil anvè li.
Many supported it, some felt it was unnecessary.	Anpil moun te sipòte li, gen kèk moun ki te santi li pa nesesè.
This clearly changes the direction of movement.	Sa a klèman chanje direksyon mouvman an.
And we needed it.	E nou te bezwen li.
Its data were excluded from this study.	Done li yo te eskli nan etid sa a.
I could change to notice a moment.	Mwen te kapab chanje nan avi yon moman.
Nothing like this has ever entered my mind.	Pa gen anyen tankou sa a te janm antre nan tèt mwen.
Very comfortable, safe and child friendly.	Trè konfòtab, an sekirite ak zanmitay timoun.
You can see the full list here.	Ou ka wè lis konplè isit la.
People want to hear the truth.	Moun yo vle tande verite a.
One after another.	Youn apre lòt.
It is quite expensive actually.	Li se byen chè aktyèlman.
If there are no results, the list will be empty.	Si pa gen okenn rezilta, lis la pral vid.
Send you home with your hurt feelings.	Voye ou lakay ou ak santiman ou fè mal.
His technique is perfect, he does everything just fine.	Teknik li pafè, li fè tout bagay jis byen.
It was good because we pushed each other.	Li te bon paske nou te pouse youn ak lòt.
I think it is a good sign.	Mwen panse ke li se yon bon siy.
They were there.	Yo te la.
You have to camp outside and back from the walls.	Ou gen nan kan deyò ak byen tounen soti nan miray yo.
But we will try it.	Men nou pral eseye li.
Then ideas began to come up.	Lè sa a, lide yo te kòmanse vini.
Blood on my head, blood on my hands.	San sou tèt mwen, san sou men mwen.
It was so weird.	Li te tèlman etranj.
Any program on your computer that is supposed to help, will not work.	Nenpòt pwogram sou òdinatè ou ki sipoze ede, pa pral travay.
He sat straight in the chair, military style.	Li te chita dwat nan chèz la, style militè.
There were significant main effects over time on each child’s outcome.	Te gen efè prensipal enpòtan nan tan sou rezilta chak timoun.
I love dogs too.	Mwen renmen chen tou.
Then support your child in planning and putting on the party.	Lè sa a, sipòte pitit ou a nan planifikasyon ak mete sou fèt la.
Or sell the damn thing.	Oswa vann bagay la modi.
How hard it must have been long years.	Ala difisil li dwe te long ane sa yo.
I never wanted a match so much.	Mwen pa janm te vle yon match tèlman.
That might be a feature though.	Sa ta ka yon karakteristik menm si.
This exercise can be done lying on your back.	Egzèsis sa a ka fè kouche sou do ou.
The players on the field are the stars.	Jwè yo sou teren an se zetwal yo.
They may even find it.	Yo ka menm jwenn li.
It was a good reason to leave the house as soon as he could.	Se te yon bon rezon pou l kite kay la le pli vit ke li te kapab.
The terms were simple.	Tèm yo te senp.
I'll sit in the corner cafe.	Mwen pral chita nan kafe nan kwen an.
He put the mirror on the desk.	Li mete glas la sou biwo a.
This helps reduce the risk of any security.	Sa ede redwi risk pou nenpòt sekirite.
She really thought she might like him.	Li reyèlman te panse li ta ka renmen l '.
I told him it was the good news.	Mwen te di l 'se bon nouvèl la.
We didn't want to see it.	Nou pat vle wè li.
I should leave.	Mwen ta dwe kite.
However, this power distribution system has a number of problems.	Sepandan, sistèm distribisyon pouvwa sa a yon kantite pwoblèm.
Time is not around us.	Tan pa bò kote nou.
It was a small thing, but it did the impossible.	Se te yon ti bagay, men li te fè enposib la.
They were angry.	Yo te fache.
Moreover, you can pay for your order with your mobile phone.	Anplis, ou ka peye pou lòd ou a ak telefòn mobil ou.
I would never be able to do that.	Mwen pa ta janm ka fè sa.
I said enough.	Mwen te di ase.
There are people in this world who are different.	Gen moun nan mond sa a ki diferan.
Do not follow from.	Pa swiv soti nan.
It's clear.	Li klè.
They were very professional in all aspects of the process.	Yo te trè pwofesyonèl nan tout aspè nan pwosesis la.
Don’t worry if other kids have them nearby.	Pa enkyete w si lòt timoun gen yo toupre.
He remained in the position for ten months.	Li te rete nan pozisyon an pou dis mwa.
Enjoy your trip.	Jwi vwayaj ou.
It only limits your audience.	Li sèlman limite odyans ou.
Unfortunately, none of it ever led anywhere.	Malerezman, okenn nan li pa t janm mennen nenpòt kote.
Most children are her age.	Pifò timoun yo nan laj li.
He thought he was left behind.	Li te panse ke li te kite dèyè.
I knew that look.	Mwen te konnen gade sa.
And it's the same with men.	Epi se menm bagay ak gason.
He stayed there for two weeks.	Li te rete la de semèn.
Still he ran slowly.	Toujou li kouri dousman.
Many of them did.	Anpil nan yo te fè.
Instead of how the world was.	Olye de jan mond lan te ye.
We looked out the window.	Nou gade deyò fenèt la.
Or a ring.	Oswa yon bag.
For him, it didn't matter.	Pou li, li pa t gen pwoblèm.
The last should never be true.	Dènye a pa ta dwe janm vre.
Now go.	Koulye a, ale.
It was like he was dead, standing there.	Li te tankou li te mouri, kanpe la.
In this, some work harder than others to make difficult things popular.	Nan sa a, gen kèk travay pi di pase lòt pou fè bagay difisil yo popilè.
All the same.	Tout menm bagay la tou.
Now it will be in one form or another.	Koulye a, li pral nan yon fòm oswa yon lòt.
I just think it’s really sad.	Mwen jis panse li vrèman tris.
There was no sign of anyone using this office.	Pa te gen okenn siy nenpòt moun ki sèvi ak biwo sa a.
People had little money.	Moun te gen ti kòb.
This is true for every country in the world.	Sa a se laverite pou chak peyi nan mond lan.
Place as many walls as possible between you and the outside.	Mete otan mi posib ant ou menm ak deyò a.
Not that it was good, though.	Se pa ke li te bon, menm si.
Some for a year and more.	Gen kèk pou yon ane ak plis ankò.
A large group you would think would have one.	Yon gwoup ki gwo ou ta panse ta gen youn.
No music this time.	Pa gen mizik fwa sa a.
Two months ago she would not know how to answer her questions.	De mwa de sa li pa ta konnen ki jan yo reponn kesyon li yo.
I’m not important enough, apparently.	Mwen pa ase enpòtan, aparamman.
He smiled again at me.	Li te souri ankò ban mwen.
With numbers in global memory, it is just fine.	Avèk nimewo nan memwa mondyal, li se jis amann.
I am happy to do this review.	Mwen kontan fè revizyon sa a.
This is an average in the background of many other devices.	Sa a se yon mwayèn nan background nan nan anpil lòt aparèy.
His son kept his eyes open, his face open.	Pitit gason l 'te kenbe je li, figi l' louvri.
But not much.	Men pa anpil.
For example, phone calls to the tax office.	Pa egzanp, apèl nan telefòn nan biwo taks la.
Can't figure out why not now.	Pa ka konnen poukisa pa kounye a.
Anything beyond that, you are alone.	Nenpòt bagay ki depase sa, ou se poukont ou.
Four of us will climb through.	Kat nan nou pral monte nan.
Again it was wrong.	Ankò li te mal.
Then he asked me my name.	Lè sa a, li mande m 'non mwen.
It was terrible to see him.	Li te terib wè l '.
Sure, it has the power to change your whole life.	Asire w, li gen pouvwa a chanje tout lavi ou.
You lose one, you lose a lot.	Ou pèdi youn, ou pèdi anpil.
This is a wonderful thing to have.	Sa a se yon bèl bagay yo genyen.
The choice of material caused by two reasons.	Chwa a nan materyèl ki te koze pa de rezon.
Children walk when they are ready.	Timoun yo mache lè yo pare.
I don’t know how many days pass.	Mwen pa konnen konbyen jou pase.
You are happy and so are your students.	Ou kontan e etidyan ou yo kontan tou.
On the desk.	Sou biwo a.
I will never forget this terrible afternoon.	Mwen pap janm bliye apremidi terib sa a.
That doesn’t work for me.	Se pa sa ki travay pou mwen.
He didn’t have one in years.	Li pa t 'gen youn nan ane.
Connect to send us feedback.	Konekte pou voye nou fidbak.
He even thought of her without crying.	Li te menm rive panse ak li san l pa kriye.
To protect it.	Pou pwoteje l.
It could as well have been any other book.	Li ta ka kòm byen yo te nenpòt lòt liv.
We worked on details little by little.	Nou te travay sou detay ti kras pa ti kras.
The perfect touch.	Manyen pafè a.
You have to know who you can trust and who you can’t.	Ou dwe konnen ki moun ou ka fè konfyans ak ki moun ou pa kapab.
They explain their services and treat their customers with respect.	Yo eksplike sèvis yo epi trete kliyan yo ak respè.
Surely we would not.	Se vre wi nou pa ta.
My point is this, though.	Pwen mwen se sa a, menm si.
Well better than I could ever also do.	Byen pi bon pase mwen ta janm kapab tou fè.
It is actually very forward thinking.	Li se aktyèlman trè pi devan panse.
I don’t want to hold you.	Mwen pa vle kenbe ou.
No significant gender differences were found.	Yo pa jwenn okenn diferans enpòtan selon sèks.
But the event still leaves us with many questions.	Men, evènman an toujou kite nou ak anpil kesyon.
I don't know what to call it.	Mwen pa konnen kisa poum rele l.
That doesn't work for me.	Sa pa mache pou mwen.
Parents can do it for their children.	Paran yo ka fè li pou pitit yo.
You will do your best to follow this order.	Ou pral fè pi byen pou swiv lòd sa a.
Something that ran deep.	Yon bagay ki te kouri byen fon.
The issue became important in the trial.	Pwoblèm nan te vin enpòtan nan jijman an.
Not even with you.	Pa menm avèk ou.
I do not like this.	Mwen pa renmen sa.
Someone knows them immediately.	Yon moun konnen yo imedyatman.
What a great business to be in.	Ki sa ki yon gwo biznis yo dwe nan.
Section.	Seksyon.
He kept asking me to bring tea and food.	Li te kontinye mande m pou m pote te ak manje l.
It took some time for me to be able to.	Li te pran kèk tan pou m 'te kapab.
And you get it.	Epi ou resevwa li.
Money is money.	Lajan se lajan.
They actually made a very good couple.	Yo aktyèlman te fè yon koup trè bon.
I couldn’t save my friends.	Mwen pa t 'kapab sove zanmi m' yo.
It was easy to put together.	Li te fasil pou mete ansanm.
What really shook me and made me take notice.	Ki sa ki vrèman souke m 'epi fè m' pran avi.
He was his last wife.	Li te dènye madanm li.
It is today.	Se jodi a.
The same for what has happened over the last two years.	Menm bagay la tou pou sa ki te pase pandan de dènye ane yo.
Couldn’t eat, hardly closed my eyes last night.	Pa t 'kapab manje, diman fèmen je m' yè swa.
This is nobody’s job on our books.	Sa a se pa travay pèsonn sou liv nou yo.
Moreover, several useful results for its application are provided here as well.	Anplis, plizyè rezilta itil pou aplikasyon li yo bay isit la tou.
Something that maybe the rest of the world has.	Yon bagay ke petèt rès mond lan genyen.
You can’t expect that, nobody can.	Ou pa ka espere sa, pèsonn pa kapab.
A few seconds later, three of the enemy fell.	Kèk segonn apre, twa nan lènmi an tonbe.
Look at what the words or art indicate as a good starting point.	Gade sa mo yo oswa atizay yo endike kòm yon bon pwen kòmansman.
I need to run.	Mwen bezwen kouri.
A perfect village.	Yon vilaj pafè.
He can really shoot the ball.	Li ka vrèman tire boul la.
If the production demand is too large.	Si demann pwodiksyon an twò gwo.
But certainly it means something.	Men, sètènman li vle di yon bagay.
I would appreciate if anyone can know why this can happen.	Mwen ta apresye si nenpòt moun ka konnen poukisa sa ka rive.
I held her hand.	Mwen te kenbe men l.
He looked out the window.	Li gade deyò fenèt la.
But that doesn’t make it any better.	Men, sa pa fè li pi bon.
This disease is present at birth.	Maladi sa a prezan nan nesans.
But in a sense, travel is a lot like money.	Men, nan yon sans, vwayaj se anpil tankou lajan.
He met with police today.	Li te rankontre ak lapolis jodi a.
I had to get up early.	Mwen te oblije leve bonè.
You are really much fun.	Ou vrèman plezi anpil.
It is the name of a plant.	Se non yon plant.
Physical objects vs.	Objè fizik vs.
I couldn’t look him in the eye if he did.	Mwen pa t 'kapab gade l' nan je si li te fè sa.
The government provides.	Gouvènman an bay.
The master would not talk about it.	Mèt la pa ta pale de li.
Not the best in the world, but it could have been worse.	Pa pi bon nan mond lan, men li te kapab vin pi mal.
If fair, it was just indeed.	Si jis, li te jis tout bon.
The college is more important now.	Kolèj la pi enpòtan kounye a.
The master starts in safe mode.	Mèt la kòmanse nan mòd san danje.
That just takes time.	Sa jis pran tan.
Choose a new place near each planet.	Chwazi yon nouvo plas toupre chak planèt.
The children were bright and active and were perfectly healthy.	Timoun yo te klere ak aktif epi yo te an sante pafè.
I want to have another chance.	Mwen vle gen yon lòt chans.
Develop the idea.	Devlope lide a.
To do with his money and his company.	Pou fè ak lajan li ak konpayi li yo.
It has no position, but it has both a direction and a length.	Li pa gen okenn pozisyon, men li gen tou de yon direksyon ak yon longè.
You are your own person, but you are my responsibility.	Ou se pwòp moun ou, men ou se responsablite mwen.
It was a customer who just needed to talk.	Se te yon kliyan ki jis bezwen pale.
But nothing could prepare him for reality.	Men, pa gen anyen ki te kapab prepare l pou reyalite a.
And it still works today.	Epi li toujou ap travay jodi a.
Officers saw children trying to beat the dog.	Ofisye yo te wè timoun ap eseye bat chen an.
There are no requirements to be met.	Pa gen okenn kondisyon li dwe satisfè.
Fire was the main source of heat.	Dife te sous prensipal chalè.
So was her body.	Se konsa, te kò li.
Probably taking both of you.	Pwobableman pran tou de nan ou.
Hands forward, fingers open.	Men l pi devan, dwèt ouvè.
They arrived on the scene very quickly.	Yo te rive sou sèn nan trè vit.
I just need a good place to sit.	Mwen jis bezwen yon bon plas pou chita.
And he died not knowing.	Epi li te mouri pa konnen.
It is something that will last forever for me.	Se yon bagay ki pral dire pou tout tan pou mwen.
Keep doing what you find that works for you.	Kontinye fè sa ou jwenn ki travay pou ou.
This will make people question your judgment.	Sa ap fè moun kesyone jijman ou.
I had to live.	Mwen te oblije viv.
I was older.	Mwen te pi gran.
Please pass the word.	Tanpri pase pawòl la.
I’m sure they have many others out there.	Mwen sèten yo gen anpil lòt moun deyò.
We must think as one.	Nou dwe panse kòm youn.
I believe you hate me.	Mwen kwè ou rayi mwen.
The range of products is quite diverse.	Ranje a nan pwodwi yo se byen divès kalite.
Now that makes sense.	Koulye a, sa fè sans.
The only difference is the language.	Sèl diferans lan se lang lan.
And those people must be accountable.	E moun sa yo dwe rann kont.
There would be blood.	Ta gen san.
A solution to.	Yon solisyon nan.
They can even make the situation worse.	Yo ka menm fè sitiyasyon an vin pi mal.
Most likely this was the case.	Li gen plis chans sa a te ka a.
Then he was in control again.	Lè sa a, li te nan kontwòl ankò.
To have written access.	Pou gen aksè ekri.
The scene took a whole night in the movie.	Sèn nan te pran yon nwit antye nan fim nan.
First, the support speed is too slow.	Premyèman, vitès sipò a twò dousman.
This is the best place in the world.	Sa a se pi bon kote nan mond lan.
Went there a few times but never again.	Te ale la kèk fwa men pa janm ankò.
You could call it an ideal topic.	Ou ta ka rele l 'yon sijè ideyal.
It's not exactly working.	Li pa egzakteman ap travay.
In and out of love, more than twice.	Nan ak soti nan renmen, plis pase de fwa.
But it was close to his mouth.	Men li te toupre bouch li.
You have to keep yourself safe.	Ou dwe kenbe tèt ou an sekirite.
I really don’t think so.	Mwen reyèlman pa panse.
You need to understand that.	Ou bezwen konprann sa.
But that is not clear.	Men, sa pa klè nèt.
Your father will be free in a few days.	Papa ou pral lib nan kèk jou.
But my offer still remains.	Men, òf mwen an toujou rete.
That is a fact.	Sa se yon reyalite.
I know that name but I can't remember why.	Mwen konnen non sa men mwen pa ka sonje poukisa.
That holds your interest too.	Sa kenbe enterè ou tou.
I wasn't lucky.	Mwen pat gen chans.
A third party.	Yon twazyèm pati.
The experimental results are the average value of the five test results.	Rezilta eksperimantal yo se valè mwayèn senk rezilta tès yo.
I hope it wasn’t a terrible thing for her.	Mwen espere ke li pa te yon bagay terib pou li.
I was so out of place.	Mwen te tèlman soti nan plas.
A third date.	Yon twazyèm dat.
It was quick and easy.	Li te rapid ak fasil.
He is always giving mistakes.	Li toujou ap bay erè.
So he goes.	Se konsa, li prale.
I'll get it.	Mwen pral jwenn li.
He still doesn't look at me.	Li toujou pa gade m.
The boy looks exactly like you, and so does the woman.	Ti gason an sanble egzakteman menm jan ak ou, ak fanm nan tou.
We don’t want them here.	Nou pa vle yo isit la.
But the reason is simple.	Men, rezon an se senp.
Don't pass it on to others.	Pa pase l bay lòt moun.
And there is a good reason for that.	E gen yon bon rezon pou sa.
It's the only way to learn.	Se sèl fason pou aprann.
He did not believe he was dead either.	Li pa t kwè li te mouri tou.
They answered us.	Yo reponn nou.
And the next year.	Ak ane a apre.
However, little research on natural products has been reported.	Sepandan, ti rechèch sou pwodwi natirèl yo te rapòte.
I would say they are still successful.	Mwen ta di ke yo ap toujou gen siksè.
They just cry about their condition.	Yo jis kriye sou kondisyon yo.
No more.	Pa plis.
You have chosen to fight against evil.	Ou te chwazi goumen ak sa ki mal.
There will be a very fun year, finally some changes.	Pral gen yon ane trè amizan, finalman kèk chanjman.
Maybe he thought he was making a play for her.	Petèt li te panse li te fè yon pyès teyat pou li.
They are the point.	Yo se pwen an.
So the only answer is to show your strength.	Se konsa, repons lan sèlman se montre fòs ou.
Context is important.	Kontèks enpòtan.
Yes, you should buy this book.	Wi, ou ta dwe achte liv sa a.
These are not the only ones that could be mentioned.	Sa yo se pa yo sèlman ki ta ka mansyone.
But before that it really just wasn’t worth a listen to me.	Men, anvan sa li vrèman jis pa t 'vo yon koute m'.
The file can be found by file data properties.	Nou ka jwenn dosye a pa pwopriyete done dosye.
If that happens, simply push it back in.	Si sa rive, tou senpleman pouse li tounen nan.
That could be wrong.	Sa te ka soti mal.
She certainly felt that way.	Li sèten te santi konsa.
Here and go.	Isit la epi ale.
His mother was unhappy.	Fin manman l pa t gen kè kontan.
Her gaze was as hard as her voice.	Regard li te osi difisil ke vwa li.
And use as receipt.	Epi itilize kòm resevwa.
In the boat.	Nan bato a.
In general, they cook, but they do not spread fire.	An jeneral, yo kwit manje, men yo pa gaye dife.
That’s why I’m not looking for anything more than friends.	Se poutèt sa mwen pa chèche anyen plis pase zanmi.
I did decent (200).	Mwen te fè desan (200).
Unfortunately as a business, that’s not how it would work out.	Malerezman kòm yon biznis, se pa sa ki jan li ta travay deyò.
Politics is probably making things worse.	Politik se pwobableman fè bagay sa yo vin pi mal.
You did nothing wrong.	Ou pa t fè anyen ki mal.
And that style.	Ak ki style.
He just came back.	Li jis tounen.
We believed it.	Nou te kwè li.
It has very good content.	Li gen anpil bon kontni.
These people never, as far as I know, ever committed murder.	Moun sa yo pa t janm, dapre mwen konnen, fè yon asasina.
Please continue, if you wish.	Tanpri kontinye, si ou vle.
That was the way things were.	Se te jis fason bagay yo te ye.
I stopped, I tried to get closer.	Mwen te kanpe, mwen te eseye vin pi pre.
Definitely not supposed to not like it.	Definitivman pa ta sipoze li pa pral renmen li.
You are blood too.	Ou se san tou.
He was not concerned.	Li pa t 'konsène li.
I can return to my own world and live well enough.	Mwen ka retounen nan monn pwòp mwen epi viv ase byen.
Do not test the temperature when the appliance contains meat.	Pa teste tanperati a lè aparèy la gen vyann ladan l.
Anything like that.	Anyen konsa.
Much, much, much less.	Anpil, anpil, anpil pi piti.
This can lead to cancer.	Sa ka mennen nan kansè.
Son, beer is for adults.	Pitit gason, byè se pou granmoun.
The boat was not so small when they saw it up close.	Bato a pa t tèlman piti lè yo te wè tou pwe.
But every memory has its limits.	Men, chak memwa gen limit li yo.
Click on the image below to see its history.	Klike sou imaj ki anba a pou w wè istwa li.
They agree with published values.	Yo dakò ak valè pibliye.
She had children.	Li te gen timoun yo.
Show a moment when he is doing something right.	Montre yon moman lè l ap fè yon bagay byen.
That was your chance.	Se te yon sèl chans ou.
So we don't forget our past.	Se konsa nou pa bliye pase nou.
The number of studies included was small.	Kantite etid ki enkli yo te piti.
For a moment she felt her heart stop.	Pou yon ti moman li te santi kè l kanpe.
But his brain was still working.	Men, sèvo li te toujou ap travay.
In his sleep, for example.	Nan dòmi l ', pou egzanp.
Right.	Gen dwa.
I love it here.	Mwen renmen li isit la.
He said it might be helpful.	Li te di li ta ka itil.
I consider myself very friendly and fun.	Mwen konsidere tèt mwen trè amikal ak amizan.
I feel it now.	Mwen santi li kounye a.
His work.	Travay li.
He was young once too, and not long ago.	Li te jèn yon fwa tou, e pa gen lontan.
We play for ourselves and let people watch.	Nou jwe pou tèt nou epi kite moun gade.
I sit on the bed and close my eyes.	Mwen chita sou kabann lan epi fèmen je m.
It wasn’t about the perfect records, both said.	Li pa t 'sou dosye yo pafè, tou de te di.
For a while it seemed like we might lose you.	Pou yon ti tan la li te sanble tankou nou ta ka pèdi ou.
We wrote to the school and filled out the form.	Nou te ekri lekòl la epi nou te ranpli fòm.
He had goals.	Li te gen objektif.
Died again.	Mouri ankò.
Something every home needs around here.	Yon bagay chak kay bezwen alantou isit la.
He also has the book.	Li gen liv la tou.
I died and it killed me.	Mwen mouri e sa te touye m.
They were young but it felt like part of my parents.	Yo te jèn men sa te santi tankou pati paran mwen yo.
She lay back, her knees up.	Li te kouche tounen, jenou li leve.
It's not, of course.	Li pa, nan kou.
I am now very focused on writing content.	Mwen kounye a trè konsantre sou ekri kontni.
Keep them away from direct sunlight in the afternoon.	Kenbe yo lwen solèy dirèk nan apremidi a.
Good luck getting it.	Bon chans jwenn li.
We were given dinner.	Yo te ban nou dine.
He heard it in and laughed.	Li te tande li nan e li ri.
I think they started to get on hand.	Mwen panse ke yo te kòmanse trape sou men.
Both players lose at the same time.	Tou de jwè yo pèdi an menm tan.
He put the pain aside.	Li mete doulè a ​​sou kote.
Many men have called for active service in the past few days.	Anpil gason te rele pou sèvis aktif nan kèk jou ki sot pase yo.
But not quite the same.	Men, pa byen menm bagay la tou.
Credit 'and others who were there.	Kredi' ak lòt moun ki te la.
Just let the movie do its thing.	Jis kite fim nan fè bagay li yo.
They fall on the springs.	Yo tonbe sou sous yo.
Here, one last chance.	Isit la, yon dènye chans.
Both are used in support roles when closed.	Tou de yo itilize nan wòl sipò lè fèmen.
There were only two of them as close as he could tell.	Te gen sèlman de nan yo tou pre jan li te kapab di.
He didn't know me.	Li pa t 'konnen mwen.
Everyone surely would want to know about the new kid.	Tout moun siman ta vle konnen sou nouvo jenn ti kabrit la.
Especially if it was with someone else.	Sitou si li te ak yon lòt moun.
The age of the injured person is important.	Laj moun ki blese a enpòtan.
The next day I go back to school, I don’t tell anyone.	Nan denmen mwen tounen lekòl, mwen pa di pèsonn.
We couldn’t help but smoke them, in the end.	Nou pa t 'kapab ede men fimen yo, nan fen.
He stopped walking.	Li te sispann mache.
There is nothing to do in the so-called open world.	Pa gen anyen yo fè nan sa yo rele mond lan louvri.
I used to live here.	Mwen te konn viv isit la.
He just hoped they could keep up.	Li jis te espere ke yo te ka kenbe.
It felt like the right thing to do.	Li te santi tankou bagay ki dwat yo fè.
Bring them back here and keep warm.	Pote yo tounen isit la epi kenbe cho.
There was no chance of escape.	Pa te gen okenn chans chape.
Well, for everything.	Oke, pou tout bagay.
The staff were so helpful throughout.	Anplwaye yo te tèlman itil atravè tout.
You quickly learn.	Ou byen vit aprann.
Let me break it for you.	Kite m kraze l pou ou.
They were both good.	Yo tou de te bon.
Some would even say it’s easier to read too.	Gen moun ki ta menm di ke li pi fasil pou li tou.
I did a good job there.	Mwen te fè yon bon travay la.
And it comes out worse.	Epi li soti nan pi mal.
I know that you are smart.	Mwen konnen ke ou entelijan.
You’ve had time in those eras.	Ou te gen tan nan epòk sa yo.
Most of this reading now is never supposed to be seen inside these pages.	Pifò lekti sa a kounye a pa janm sipoze wè andedan paj sa yo.
This happens only once a year.	Sa rive sèlman yon fwa pa ane.
He wanted to do more and see more and more.	Li te vle fè plis ak wè plis ak plis.
They had lunch under the tree.	Yo te manje midi anba pye bwa a.
I took a high school class for just that.	Mwen te pran yon klas nan lekòl segondè pou jis sa.
It is the nature of your mind to think.	Se nati lespri w pou w panse.
He has a good idea of ​​what is going on.	Li gen yon bon lide sa k ap pase.
From the video it seems that you are doing it well.	Soti nan videyo a sanble ke w ap fè li byen.
Do not list them.	Pa ekri yo nan yon lis.
For the same price, you get what you pay for.	Pou pri a menm, ou jwenn sa ou peye pou.
You are welcome.	Ou byen akeyi.
We become stronger.	Nou vin pi fò.
I yelled at her.	Mwen rele sou li.
All that was said to women then, is being said now.	Tout sa yo te di fanm lè sa a, y ap di kounye a.
In fact, he loved so much on both sides of the house.	An reyalite, li te renmen anpil sou tou de bò kay la.
It got worse as the journey continued.	Li te vin pi mal pandan vwayaj la te kontinye.
For the first year, we will send you a new mechanism.	Pou premye ane a, nou pral voye ba ou yon nouvo mekanis.
Complications or other side effects were not observed.	Konplikasyon oswa lòt efè segondè yo pa te obsève.
That's not good.	Sa pa bon.
She was his only sister.	Li te sèl sè li.
Usually that doesn’t work very well.	Anjeneral sa pa travay trè byen.
Or he couldn’t.	Oswa li pa t 'kapab.
I love how active it is without the use of words.	Mwen renmen jan li aktif san yo pa itilize mo.
Again, the chance for us to seize it was a big thing.	Yon fwa ankò, chans pou nou mete men sou li se te yon gwo bagay.
But that should wait.	Men, sa ta dwe rete tann.
I’m in the car and on my way.	Mwen nan machin nan ak sou wout mwen.
It was so much fun to be with them.	Se te anpil plezi pou yo te avèk yo.
Conduct and conduct experiments.	Fè ak fèt eksperyans yo.
You could probably change a lot of lives.	Ou ta ka pwobableman chanje anpil lavi.
Like he needs us both in their hands.	Tankou li bezwen nou tou de nan men yo.
But now he didn't bother to talk about it.	Men koulye a, li pa t' deranje pale de li.
Another man was in the front seat next to the driver.	Yon lòt gason te nan chèz devan an bò kote chofè a.
At least that worked.	Omwen sa te travay.
As the man who was killed.	Kòm nonm ki te touye a.
Come, tell me how you are.	Vini non, dim kijan ou ye.
When he returned home, police arrested him.	Lè li tounen lakay li, lapolis arete l.
Her skin was black as black would, if black was blue.	Po li te nwa tankou nwa ta, si nwa te ble.
So we were the same.	Se konsa, nou te menm.
And we carried on this battle.	Epi nou te pote batay sa a.
But after a few seconds the water level becomes very low.	Men, apre kèk segond nivo dlo a vin ba anpil.
But just because you could live that long, doesn’t mean you did.	Men, jis paske ou te kapab viv lontan sa a, pa vle di ou te fè sa.
But he saw her.	Men li wè l.
But you will back up.	Men, ou pral tounen moute.
A different reading makes no sense under the facts in this case.	Yon lekti diferan pa gen okenn sans anba reyalite yo nan ka sa a.
He keeps it in a box.	Li kenbe l nan yon bwat.
It can also help make your life easier.	Sa ka ede w fè lavi w fasil tou.
And it’s not just the obvious.	Epi se pa sèlman bagay ki evidan.
But it was a lot of fun.	Men, se te yon anpil plezi.
Make sure he led the church.	Asire w li te dirije legliz la.
The government did not appeal the case further.	Gouvènman an pa t fè apèl kont ka a pi lwen.
Much more dangerous.	Pi plis danjere.
The water level.	Nivo dlo a.
Such a trial can be several years away.	Yon jijman konsa ka gen plizyè ane lwen.
However, not just any training will do.	Sepandan, pa sèlman nenpòt fòmasyon pral fè.
So this is an obvious exception.	Se konsa, sa a se yon eksepsyon evidan.
Now listen, man.	Koulye a, koute, monchè.
In this battle, you will die without reason.	Nan batay sa a, ou pral mouri san rezon.
There were some issues in the paper once.	Te gen kèk pwoblèm nan papye a yon fwa.
Funny how that happens.	Komik ki jan sa rive.
It doesn’t help your video in any way.	Li pa ede videyo ou nan okenn fason.
It looks new !.	Li sanble nouvo!.
We just want a better life for our children.	Nou jis vle yon lavi miyò pou timoun nou yo.
He told me what to do.	Li te di m sa pou m fè.
They would keep order.	Yo ta kenbe lòd.
I do nothing for a while.	Mwen pa fè anyen pou yon ti tan.
They include.	Yo genyen ladan yo.
There is something that works for you.	Gen yon bagay ki travay pou ou.
He walked over to them on the water.	Li te mache al jwenn yo sou dlo a.
We’ll have a look at it later.	Nou pral gen yon gade nan li pita.
It has a special name, but don’t worry about the name.	Li gen yon non espesyal, men pa enkyete w pou non an.
I found a great deal out of state.	Mwen te jwenn yon gwo zafè andeyò eta.
My daughter is seven.	Pitit fi mwen an gen sèt.
She couldn’t care less.	Li pa t 'kapab pran swen mwens.
I'm not sure what to do to fix this.	Mwen pa fin sèten kisa pou m fè pou ranje sa.
For your point and it's very good.	Pou pwen ou epi li trè bon.
It will only fit for one person.	Li pral sèlman anfòm pou yon sèl moun.
No appearance of water.	Pa gen aparans nan dlo.
It’s definitely not human but this detail takes it one step further.	Li definitivman pa imen men detay sa a pran li yon lòt etap pi lwen.
I was so sad that it was only five weeks.	Mwen te tèlman tris ke li te sèlman senk semèn.
These symptoms usually come on minute by hour.	Sentòm sa yo anjeneral vini sou minit a èdtan.
Love is not complex, but the spirit does.	Lanmou pa konplèks, men lespri a fè l konsa.
Soon you know how loud the silence really is.	Byento ou konnen ki jan byen fò silans la vrèman se.
Don't send me anything to eat.	Pa voye m' anyen manje.
They’re doing stuff.	Yo ap fè bagay.
I was out of the cold myself.	Mwen te soti nan frèt la tèt mwen.
You never know it.	Ou pa janm konnen l.
It was thin as a stick.	Li te mens tankou yon baton.
He hasn't seen it since.	Li poko wè li depi.
And he went to church.	Apre sa, li te ale nan legliz la.
Simple and close and beautiful.	Senp ak fèmen ak bèl.
They are beyond smart.	Yo pi lwen pase entelijan.
Cut into four pieces.	Koupe an kat moso.
We are waiting for our next project.	Nou ap tann pwochen pwojè nou an.
I can’t find what it was then and what I am now.	Mwen pa ka jwenn sa ki te li lè sa a ak ki sa mwen ye kounye a.
He knew everything during all this time.	Li te konnen tout bagay pandan tout tan sa a.
His condition is critical, but stable.	Kondisyon li se kritik, men ki estab.
At least, that’s my reading, look what you think.	Omwen, sa se lekti mwen an, gade sa ou panse.
You absolutely, definitely must buy well below fair market value.	Ou absoliman, definitivman dwe achte byen pi ba pase valè mache jis.
I went to the bathroom alone.	Mwen te ale nan twalèt la pou kont mwen.
Certainly it is part of the story.	Sètènman li se yon pati nan istwa a.
They were in last place.	Yo te nan dènye plas.
Studies are available upon request.	Etid yo disponib sou demann.
Unless you are one too.	Sòf si ou se youn tou.
It could be wrong.	Li ta ka mal.
Patients were divided into two groups.	Pasyan yo te divize an de gwoup.
Contact area requirements.	Kondisyon zòn kontakte yo.
That's what he says today.	Sa lap di jodia.
Not just for me.	Pa sèlman pou mwen.
We will not go because we did well.	Nou pap ale paske nou te fè l byen.
Find the right balance between hot vs.	Jwenn bon balans ant cho vs.
That can't happen.	Sa pa ka rive.
There was not a single name for what was in his eyes.	Pa t gen yon sèl non pou sa ki te nan je l.
We use one process to solve or control the other process.	Nou itilize yon pwosesis pou rezoud oswa kontwole lòt pwosesis la.
And you shit in luck.	Apre sa, ou kaka nan chans.
She just looked at him.	Li jis gade l '.
It tends to in such situations.	Li gen tandans nan sitiyasyon sa yo.
That and shoes.	Sa ak soulye.
But please, let's talk about something else.	Men tanpri, ann pale sou yon lòt bagay.
She turned her face aside for a second.	Li vire figi l sou kote pou yon segond.
Her husband was not with her.	Mari l pa t avè l.
I was playing and I thought the security was normal.	Mwen t ap jwe e mwen te panse sekirite a te nòmal.
I wanted someone to do something to stop it.	Mwen te vle yon moun fè yon bagay pou sispann li.
And works well.	Ak travay byen.
She was not a baby.	Li pa t yon ti bebe.
He didn’t like everyone, of course.	Li pa t renmen tout moun, nan kou.
There is a lack of knowledge on both sides.	Gen yon mank de konesans sou tou de bò.
Everyone must put their own meaning into the story.	Tout moun dwe mete pwòp siyifikasyon yo nan istwa a.
The weight of the ice would become too much.	Pwa glas la t ap vin twòp.
These methods are expensive and difficult to achieve using low cost equipment.	Metòd sa yo chè ak difisil pou reyalize lè l sèvi avèk ekipman pri ki ba.
It was good, for long.	Li te bon, pou lontan.
Perhaps this officer was killed before he could complete his mission.	Petèt ofisye sa a te touye anvan li te kapab konplete misyon li.
The most important thing for her is her family.	Bagay ki pi enpòtan pou li se fanmi li.
I knew you were coming.	Mwen te konnen ou t ap vini.
It didn’t really surprise me.	Li pat vrèman etone m.
We had the same problem with certain customers.	Nou te gen menm pwoblèm ak sèten kliyan.
Well, that was my other thought.	Oke, se te lòt panse mwen an.
There was very little blood.	Te gen anpil ti san.
The thing in front of me.	Bagay la devan mwen.
He also wanted to play.	Li te vle jwe tou.
They love you when you do that.	Yo renmen ou lè ou fè sa.
Things must change.	Bagay yo dwe chanje.
There was no time to ask why.	Pa te gen tan pou li mande poukisa.
Most cases in the literature were conducted in the first year.	Pifò ka nan literati a te fèt nan premye ane a.
An example variable would work best for you in this case.	Yon varyab egzanp ta travay pi byen pou ou nan ka sa a.
On the left is a visible light image.	Sou bò gòch la se yon imaj limyè vizib.
There is no evidence either way.	Pa gen okenn prèv nenpòt fason.
The same was true in other parts of the world.	Menm bagay la tou te vre nan lòt pati nan mond lan.
Or it's against the law.	Oswa li kont lalwa.
You can read our analysis on what makes it so great here.	Ou ka li analiz nou an sou sa ki fè li tèlman gwo isit la.
Just thought this would be interesting to know.	Jis te panse sa a ta enteresan yo konnen.
She needs love and something sweet.	Li bezwen renmen ak yon bagay dous.
That is exactly what happened.	Se egzakteman sa ki te pase.
The door at the end of the room was closed.	Pòt nan fen sal la te fèmen.
I feel a little better now.	Mwen santi mwen yon ti kras pi byen kounye a.
They missed the chance to run for it.	Yo rate chans pou yo kouri pou li.
Two years would kill me.	Dezan ta touye m.
The date may be from the past to complete previous records.	Dat la ka soti nan sot pase a ranpli dosye anvan yo.
Not only this.	Pa sèlman sa a.
Will be a big shot a day.	Pral yon gwo piki yon jou.
All four patients were male.	Tout kat pasyan yo te gason.
You wouldn’t, he thought.	Ou pa ta, li te panse.
We had one conversation.	Nou te gen yon sèl konvèsasyon.
Then he goes to bed.	Lè sa a, li ale nan kabann.
If anything they seem to be caught.	Si anyen yo sanble ap kenbe.
They did not hear a sound.	Yo pa t tande yon son.
But most reasonable people do not think so.	Men, pifò moun ki rezonab pa panse sa.
Let these terms include groups and individuals.	Kite tèm sa yo enkli gwoup ak moun.
Life is a process of getting to know ourselves.	Lavi se yon pwosesis pou vin konnen tèt nou.
Then he gave in and smiled.	Lè sa a, li te bay nan epi li te souri.
I sleep again.	Mwen dòmi ankò.
We loved it no matter what.	Nou te renmen l kèlkeswa sa.
Tell him who you are and show him this knife.	Di l ki moun ou ye epi montre l kouto sa a.
The entire video shoot took a full day for film.	Tout tire videyo a te pran yon jounen konplè pou fim.
I'm hot here.	Mwen, mwen lap fè cho isit la.
Then the procedure was repeated on the other side.	Lè sa a, pwosedi a te repete sou lòt bò a.
The first is this one.	Premye a se yon sèl sa a.
Well, it’s my own land, he thought.	Oke, se pwòp tè mwen an, li te panse.
He sat down and started playing.	Li te chita epi li te kòmanse jwe.
I wondered what had happened.	Mwen te mande sa ki te pase.
Another question.	Yon lòt kesyon.
He clearly just wants to move on and forget.	Li klèman jis vle deplase sou epi bliye.
We found evidence for an interaction between unique vs.	Nou te jwenn prèv pou yon entèraksyon ant inik vs.
I don't trust them, I never trust them.	Mwen pa fè yo konfyans, mwen pa janm fè yo.
We don’t imagine that we will die too.	Nou pa imajine ke nou pral mouri tou.
The key here is the phone sitting.	Kle a isit la se telefòn nan chita.
I was lucky from this in one piece.	Mwen te gen chans soti nan sa a nan yon sèl pyès.
It is known as group selection.	Li konnen kòm seleksyon gwoup.
But we can tell the difference.	Men, nou ka di diferans lan.
If you have a change of heart, please call.	Si ou gen yon chanjman nan kè, tanpri rele.
That shouldn’t happen.	Sa pa ta dwe rive.
You’ve probably seen the numbers.	Ou te pwobableman wè nimewo yo.
Analyze the results.	Analize rezilta yo.
The connection is no longer maintained.	Koneksyon an pa kenbe ankò.
But they were fast.	Men, yo te vit.
We must enjoy it.	Nou dwe jwi li.
Two other study groups were included in this study.	De lòt gwoup etid yo te enkli nan etid sa a.
He let her take it on her own terms.	Li kite l pran li sou pwòp kondisyon pa l.
The details worked out at once.	Detay yo te travay soti nan yon fwa.
That’s why we love it.	Se poutèt sa nou renmen li.
We are taking stock and seeing this as an opportunity for growth.	Nou ap fè yon bilan epi wè sa a kòm yon opòtinite pou kwasans.
There was no physical evidence.	Pa te gen okenn prèv fizik.
He has completely lost his identity.	Li te konplètman pèdi idantite li.
And they analyze data for longer than that.	Apre sa, yo analize done pou pi lontan pase sa.
These did not want to come.	Sa yo pa t vle vin.
Not only rarely, but often.	Pa sèlman raman, men souvan.
I don’t care to have windows or lots of space.	Mwen pa pran swen pou gen fenèt oswa anpil espas.
Finally, we arrive at a large room with a smooth floor.	Finalman, nou rive nan yon gwo chanm ak yon etaj lis.
They intended to follow through.	Yo te gen entansyon swiv nan.
Here's the cool idea.	Men lide a fre.
I approached but things didn’t work out.	Mwen te pwoche men bagay yo pat mache.
If only she knew what to do to help her.	Si sèlman li te konnen kisa pou l fè pou l ede l.
As mentioned above.	Kòm mansyone pi wo a.
But not because he has no friends.	Men se pa paske li pa gen zanmi.
Make yourself comfortable.	Fè tèt ou konfòtab.
I never do.	Mwen pa janm fè.
Fields here are much smaller, though the view is generally better.	Jaden isit la pi piti anpil, menm si wè a jeneralman pi bon.
I felt her skin for the first time.	Mwen te santi po li pou premye fwa.
The defendant is wrong.	Akize a mal.
The focus is on results, not on activity.	Konsantre yo se sou rezilta, pa sou aktivite.
I mean, things weren’t cheap.	Mwen vle di, bagay sa yo pa t bon mache.
Truly the only thing in our lives that is a constant.	Se vre wi sèl bagay nan lavi nou ki se yon konstan.
I actually need to see people.	Mwen aktyèlman bezwen wè moun.
That doesn’t mean we’re done for the year.	Sa pa vle di ke nou fini pou ane a.
It was expensive too.	Li te chè tou.
Technical equipment is highly recommended.	Ekipman teknik yo trè rekòmande.
The device is much more powerful.	Aparèy la se pi plis pouvwa anpil.
I will go into more detail in the following days.	Mwen pral antre nan plis detay nan jou ki vin apre yo.
You can’t believe these people.	Ou pa ka kwè moun sa yo.
Additional costs and such approaches are often ignored.	Depans adisyonèl ak apwòch sa yo souvan inyore.
A role can be either a database user or a database group.	Yon wòl ka swa yon itilizatè baz done oswa yon gwoup baz done.
The white children in the class appeared confused.	Timoun blan yo nan klas la te parèt konfonn.
She enjoyed her surprise, just as she enjoyed what came next.	Li te jwi sipriz li, menm jan li te jwi sa ki te vini apre.
These cards are a bit ‘hit or miss’ for me.	Kat sa yo se yon ti jan 'frape oswa manke' pou mwen.
Tell people 'no thanks,' without any further explanation.	Di moun 'non mèsi,' san okenn lòt eksplikasyon.
Go figure.	Ale figi.
To date, only a few reports on this topic have been published.	Jiska prezan, se sèlman kèk rapò sou sijè sa a ki te pibliye.
He examined the rock.	Li egzamine wòch la.
I donate blood for this car.	Mwen bay san pou machin sa a.
I joined them a little later, for similar reasons.	Mwen te rantre yo yon ti kras pita, pou rezon menm jan an.
We don’t need you to bring them out.	Nou pa bezwen ou pote yo deyò.
Yes, the truth is we cannot control people.	Wi, verite a se nou pa ka kontwole moun.
Check the oil level daily.	Tcheke nivo lwil la chak jou.
Only please let us keep this to ourselves.	Sèlman tanpri, ann kenbe sa a pou nou menm.
You are not me '.	Ou pa mwen'.
Nothing more nothing less.	Pa gen plis anyen mwens.
We have so much more to do.	Nou gen anpil bagay ankò pou nou fè.
Maybe they gave the answers, and they were waiting to hear me.	Petèt yo te bay repons yo, epi yo t ap tann pou tande m.
Anger does not exist in my body.	Kòlè pa egziste nan kò mwen.
Step on it.	Etap sou li.
Love me or hate me.	Renmen m oswa rayi m.
This is something you can do on your own.	Sa a se yon bagay ou ka fè poukont ou.
Money is out of them and can never make them really happy.	Lajan se deyò nan yo epi yo pa janm ka fè yo vrèman kontan.
I can't do that.	Mwen p'ap ka fè sa.
People are building everywhere these days.	Moun ap bati tout kote jou sa yo.
In the middle is just space.	Nan mitan se jis espas.
He could walk naturally, run, and jump with the injured foot.	Li te kapab mache natirèlman, kouri, ak sote ak pye blese a.
This, however, is not the case.	Sa a, sepandan, se pa ka a.
Body function, s.	Fonksyon kò, s.
He had the letter in his hand.	Li te gen lèt la nan men yo.
Just look at the file.	Jis gade dosye a.
The teachers are amazing.	Pwofesè yo etonan.
This discussion is more important now than when it was recorded.	Diskisyon sa a pi enpòtan kounye a pase lè li te anrejistre.
This year it felt as if most of it was bad.	Ane sa a li te santi kòm si pi fò nan li te move.
He killed her.	Li touye li.
However, the results obtained vary in their signs and values.	Sepandan, rezilta yo jwenn yo varye nan siy yo ak valè yo.
But no, it wasn't.	Men, non, li pa t '.
He knows me well.	Li konnen m byen.
There were three issues in one volume.	Te gen twa pwoblèm nan yon volim.
My father knows that. 	Papa m konnen sa. 
never be sure what it is.	pa janm fin sèten sa sa ye.
Would start crying.	Ta kòmanse kriye.
Neither his wife.	Ni madanm li.
Instead, he asked sound questions.	Olye de sa, li te poze kesyon son.
Now he could hear what they were saying.	Kounye a li te kapab tande sa yo t ap di.
I was surprised, though.	Mwen te sezi, men.
I've lost people before.	Mwen te pèdi moun anvan.
I need to stop lying to myself.	Mwen bezwen sispann bay tèt mwen manti.
I thought it was a dream voice.	Mwen te panse se te yon vwa rèv.
But it has come a long way.	Men, li te rive twò lwen.
Cards would be a surprise to store.	Kat ta gen yon sipriz nan magazen.
Do you think they were trying to tell me something?	Ou panse yo t ap eseye di m yon bagay?.
This was reliable business.	Sa a te biznis serye.
I’m always trying to decide which car to get.	Mwen toujou ap eseye deside ki machin yo jwenn.
I felt that pain too.	Mwen te santi doulè sa a tou.
It is neither the application of one solution.	Li se ni aplikasyon an nan yon sèl solisyon.
We talk.	Nou pale.
You never know when that will happen.	Ou pa janm konnen ki lè sa pral rive.
It was very good.	Li te trè bon.
I will explain why.	Mwen pral eksplike poukisa.
I really have to go home.	Mwen vrèman dwe ale lakay ou.
And it was easy enough to feed four people.	Epi li te fasil ase manje kat moun.
One thing could be done.	Yon sèl bagay te kapab fè sa.
I think slowly.	Mwen panse tou dousman.
Be who you want to be.	Fè nenpòt moun ou vle ye.
The two girls couldn't be more opposite.	De ti fi yo pa t 'kapab gen plis opoze.
I said no food.	Mwen te di pa gen manje.
You will improve over time anyway.	Ou pral amelyore sou tan de tout fason.
Just stand here then.	Jis kanpe isit la lè sa a.
This was a great thing for him.	Sa a te yon gwo bagay pou li.
Some of the people who worked here, well.	Kèk nan moun ki te travay isit la, byen.
I mean they just go.	Mwen vle di yo jis ale.
He took it down and made it high.	Li pran pi ba a, li fè l wo.
Lots of stories.	Anpil istwa.
Go to the next site.	Ale sou pwochen sit la.
But he is my best friend.	Men li se pi bon zanmi m.
Such a statement is not true by construction.	Yon deklarasyon konsa se pa vre pa konstriksyon.
I just need to go.	Mwen jis bezwen ale.
We think he may not.	Nou panse li ka pa fè sa.
Let’s go back to the whole picture, the whole food.	Ann tounen nan foto a tout antye, manje a tout antye.
But what is happening is the complete opposite.	Men, sa k ap pase se totalman opoze a.
There was a small red light in one of the front windows.	Te gen yon ti limyè wouj nan youn nan fenèt devan yo.
I never know where you're going with them.	Mwen pa janm ka konnen ki kote ou prale ak yo.
It's just not the same.	Se jis pa menm bagay la.
They will lose value.	Yo pral pèdi valè.
But he does not remember when that conversation took place.	Men, li pa sonje lè konvèsasyon sa a te fèt.
My father is a righteous man.	Papa m se yon moun ki jis.
Pour yourself a little beer.	Vide tèt ou yon ti byè.
My mother lives on the street.	Manman m ap viv nan lari a.
Listen, learn, and know your place.	Koute, aprann, epi konnen plas ou.
And we will see more of these.	Epi nou pral wè plis nan sa yo.
He was definitely holding something in my hand.	Li te definitivman kenbe yon bagay nan men mwen.
New tools are needed.	Nouvo zouti yo bezwen.
No, no more questions.	Non, pa gen plis kesyon.
Only a few of them do not yet know it.	Se sèlman kèk nan yo ki poko konnen li.
He found many different ways to use it.	Li te jwenn plizyè fason diferan pou l itil li.
This is who we are.	Sa a se ki moun nou ye.
This is my first day back in practice.	Sa a se premye jou mwen tounen nan pratik.
Patients were divided into two groups.	Pasyan yo te divize an de gwoup.
I don't want to be around her.	Mwen pa vle bò kote l.
But that was no surprise.	Men, sa pa te sipriz.
And those were the quiet years.	E sa yo te ane trankil yo.
Write completely in the address provided on the map.	Ekri konplètman nan adrès yo bay sou kat la.
And the ladies who observed it.	Ak medam yo ki te obsève li.
And you can't go into the reading room just like that.	Epi ou pa ka antre nan sal lekti jis konsa.
It was the middle of winter.	Se te mitan sezon fredi a.
But that doesn't mean there's nothing to do.	Men, sa pa vle di pa gen anyen pou nou fè.
My personal opinion is that politics matters.	Opinyon pèsonèl mwen se ke politik enpòtan.
I can finish my report and put this away.	Mwen ka fini rapò mwen an epi mete sa a lwen.
This new experience changed my life forever.	Nouvo eksperyans sa a chanje lavi m pou tout tan.
Wouldn’t have a next time.	Pa ta gen yon pwochen fwa.
Thus, a complete step-by-step analysis was not possible for these studies.	Kidonk, yon analiz konplè sou etap pa t posib pou etid sa yo.
This time we left her with my mother.	Fwa sa a, nou te kite l ak manman m.
I care.	Mwen pran swen.
You're on top.	Ou sou tèt.
That was a bit too close.	Sa te yon ti jan twò pre.
They nodded briefly.	Yo souke tèt yon ti tan.
We hope you enjoy the broadcast.	Nou espere ke ou jwi emisyon an.
We left a few days later, like everyone else.	Nou pati kèk jou apre, tankou tout lòt moun.
We did it for her.	Nou te fè pou li.
I actually have this car in my head.	Mwen aktyèlman gen machin sa a nan tèt mwen.
It could be a game issue.	Li ta ka yon pwoblèm jwèt.
There is no reason for the pain to be noted.	Pa gen okenn rezon pou doulè a ​​te note.
At least that's what it seemed to me.	Omwen se sa li te sanble pou mwen.
You made our job easy and it was really fun.	Ou te fè travay nou an fasil e se te vrèman yon plezi.
You're not my friend.	Ou pa zanmim.
I was nervous and just wanted to get it on with.	Mwen te nève ak jis te vle jwenn li sou ak.
It was a big mistake.	Se te yon gwo erè.
They were a full size too small.	Yo te yon gwosè plen twò piti.
I should think it will be a beautiful sight when finished.	Mwen ta dwe panse ke li pral yon je bèl lè fini.
He went somewhere.	Li te ale yon kote.
The most recent.	Ki pi resan an.
Thanks for reading and keep you up later !.	Mèsi pou lekti ak kenbe ou pita!.
I cannot live without my true love.	Mwen pa ka viv san lanmou vre mwen.
This will be difficult.	Sa a pral difisil.
Whatever use it may have, it is not worth it.	Kèlkeswa itilizasyon li te ka, li pa vo li.
This was not required.	Sa a pa te obligatwa.
Feel free to email with any questions.	Ou lib pou voye yon imèl ak nenpòt kesyon.
Generally, they struggled to get up.	Anjeneral, yo te fè efò pou yo leve.
Not sure to see our winter sales.	Pa si yo wè lavant sezon fredi nou an.
You should sit down, 'he said.	Ou ta dwe chita,' li te di.
It's green.	Li vèt.
Then I was young, you know.	Lè sa a, mwen te jèn, ou konnen.
There was no conflict between the political parties.	Pa te gen okenn konfli ant pati politik yo.
Your health issues and goals are unique to you.	Pwoblèm sante ak objektif ou yo inik pou ou.
Time to play a game.	Tan yo jwe yon ti jwèt.
No one is sure why.	Pa gen moun ki sèten poukisa.
Let's make it happen.	Ann fè li rive.
There is very little time left.	Gen anpil ti tan ki rete.
But that’s not what this is about.	Men, se pa sa sa a se sou.
I can't change them.	Mwen pa ka chanje yo.
Then right back to serious.	Lè sa a, dwa tounen nan grav.
Or nice, for that matter.	Oswa bèl, pou pwoblèm sa a.
There are people coming.	Gen moun k ap vini.
We get enough pieces of it to identify it.	Nou jwenn ase moso nan li yo idantifye li.
A digital text text input between the articles.	Yon opinyon dijital tèm tèks ant atik yo.
There was an attack.	Te gen yon atak.
The air was quiet.	Lè a te trankil.
Pour the chicken broth and stir well.	Vide bouyon poul la epi brase byen.
This became the bigger picture.	Sa a te vin pi gwo foto a.
You have more than you appear.	Ou gen plis pase sa ou parèt.
I stayed there for three days.	Mwen te rete la pandan twa jou.
They lived hard and played hard.	Yo te viv di e yo te jwe di.
We continue to see the usual birds.	Nou kontinye wè zwazo abityèl yo.
Last time we talked.	Dènye fwa nou te pale.
And we will continue to deal with difficult days in the coming months.	Epi nou pral kontinye fè fas ak jou difisil nan mwa kap vini yo.
And give details of what happened.	Epi banm detay sou sa ki te pase.
But this is how things were done at the time.	Men, se konsa bagay yo te fè nan epòk la.
I love music.	Mwen renmen mizik.
Check your weight and your balance.	Tcheke pwa ou ak balans ou.
It was too early to get tired again.	Li te twò bonè pou l te fatige ankò.
It was completely gone.	Li te konplètman disparèt.
And check this logic.	Epi tcheke lojik sa a.
Thus, the above point does not apply to cases.	Se konsa, pwen ki anwo a pa aplike nan ka yo.
Then the light will become clear.	Se lè sa a limyè a pral vin klè.
The true truth lies somewhere in between.	Vrè verite a manti yon kote ant.
But let’s face it.	Men, an n fè fas a li.
I looked at her daughter and I smiled.	Mwen te gade pitit fi li a epi mwen te souri.
I decided that was enough.	Mwen deside sa te ase.
I am so happy with my purchase.	Mwen tèlman kontan ak achte mwen an.
In every ear.	Nan chak zòrèy.
It is typically about some sort of control issue.	Li se tipikman sou kèk sòt de pwoblèm kontwòl.
Obviously, trust plays a role.	Li evidan, konfyans jwe yon wòl.
That is known.	Se sa li te ye.
Then I used it for practice interview questions.	Lè sa a, mwen te itilize li pou pratik kesyon entèvyou.
You are on the move every minute.	Ou an mouvman chak minit.
I needed a career and money.	Mwen te bezwen yon karyè ak lajan.
No one was into drugs or anything.	Pa gen moun ki te nan dwòg oswa anyen.
It was just a lot of fun to play with.	Li te jis yon anpil plezi yo jwe ak.
He was pale.	Li te pal.
A duty at times.	Yon devwa nan moman.
He had to ride the seat, the car was so big.	Li te oblije monte chèz la, machin nan te gwo konsa.
I can speak as an attached officer.	Mwen ka pale kòm yon ofisye tache.
It’s not completely correct, however.	Li pa konplètman kòrèk, sepandan.
And it may not be for a long time.	Epi li ka pa pou yon tan long.
His house also burned down.	Kay li te boule tou.
Everything moved quickly afterwards.	Tout te deplase byen vit apre sa.
He gave him our orders.	Li te ba li lòd nou yo.
And it's beautiful.	Epi li bèl.
You can be a family man.	Ou ka yon nonm fanmi.
Had to make an example.	Te oblije fè yon egzanp.
I love the people.	Mwen renmen pèp la.
The two are designed for families and sleep up to six people.	De yo fèt pou fanmi yo ak dòmi jiska sis moun.
Nothing in my life feels real anymore.	Pa gen anyen nan lavi m 'santi reyèl ankò.
I didn’t want to, ever again.	Mwen pa t 'vle, tout tan ankò.
That has been two weeks since the attack.	Sa te fè de semèn depi atak la.
My little finger tells me we will meet again.	Ti dwèt mwen di mwen nou pral rankontre ankò.
They gave you fingers from the window behind him.	Yo t'ap ba ou dwèt ki soti nan fenèt dèyè li.
Stay with us.	Rete avèk nou.
In addition, the new blood that came out was a similar color.	Anplis de sa, nouvo san an ki te soti te yon koulè menm jan an.
It looked a lot like it.	Li te sanble ak li anpil.
I will try to do that later.	Mwen pral eseye fè sa pita.
I tell myself that my friends are fine.	Mwen di tèt mwen ke zanmi m yo anfòm.
And it's actually worse.	Epi li aktyèlman pi mal.
He will check the trees anyway.	Li pral tcheke pye bwa yo de tout fason.
And the address of the party to be served.	Ak adrès la nan pati a yo dwe sèvi.
If you have health insurance, then you don’t have to do anything.	Si ou gen asirans sante, lè sa a ou pa gen pou fè anyen.
There is nothing left to talk about.	Pa gen anyen ki rete pou pale sou.
They are right about some things, wrong about others.	Yo gen rezon sou kèk bagay, mal sou lòt.
He did not know who was there.	Li pa t 'konnen ki moun ki te la.
So he loved to travel.	Se konsa li te renmen vwayaje.
Not necessarily a sign of a good night.	Pa nesesèman yon siy yon bon nwit.
Without such a right, they suffer no actual loss.	San yo pa yon dwa sa yo, yo pa soufri okenn pèt aktyèl.
Come into the world in a car.	Vini nan mond lan nan yon machin.
He doesn’t ask my opinion, anyway.	Li pa mande opinyon mwen, de tout fason.
We had a great month in many ways.	Nou te pase yon gwo mwa nan plizyè fason.
Ten years later there were twice as many.	Dis ane pita te gen de fwa plis.
But it comes at a high price.	Men, li vini nan yon pri segondè.
Presence Vs.	Prezans vs.
And still had no sleep.	E toujou pa t 'gen dòmi.
I can’t look back at this place.	Mwen pa ka gade dèyè nan kote sa a.
But he did not talk much about them to his people.	Men, li pa t pale anpil sou yo ak pèp li a.
I know the streets now.	Mwen konnen lari yo kounye a.
Keep your baby close and comfortable.	Kenbe tibebe w la fèmen epi konfòtab.
After a comfortable trip.	Apre yon vwayaj konfòtab.
Saw accused of trying to open the living room window.	Saw akize ap eseye ouvri fennèt salon an.
My head back on my neck, too weak to stand.	Tèt mwen tounen sou kou mwen, twò fèb pou rete kanpe.
Increase in temperature.	Ogmante nan tanperati a.
And it really makes sense.	E vrèman sa fè sans.
You wouldn't be better.	Ou pa ta pi bon.
I think you meant it, too.	Mwen panse ke ou te vle di li, tou.
These are usually called rain.	Anjeneral yo rele sa yo lapli.
This guy will find you.	Nèg sa a pral jwenn ou.
The request is there.	Demann lan la.
From exercise and education to movement and interaction.	Soti nan fè egzèsis ak edikasyon nan mouvman ak entèraksyon.
He never told me the body's new research policy.	Li pa janm di m 'nouvo politik rechèch kò a.
And it sounds pretty weird, you know.	Epi li son trè etranj, ou konnen.
He loves that little word.	Li renmen ti pawòl sa a.
Everything was gone.	Tout bagay li yo te ale.
He has a blog post on this topic here.	Li gen yon atik blog sou sijè sa a isit la.
Expect whatever your medical problems are to get better.	Espere kèlkeswa pwoblèm medikal ou pase yo ale pi byen.
Everything looks great around here.	Tout sanble gwo alantou isit la.
The court case continued forever.	Dosye tribinal la te kontinye pou tout tan.
More cases are expected in future studies to reach a firm conclusion.	Yo mande plis ka nan etid nan lavni pou jwenn yon konklizyon fèm.
Let the people return.	Kite yo pran pèp yo tounen.
Access is great.	Aksè se gwo.
That said.	Sa te di.
This risk is much higher.	Risk sa a pi wo anpil.
No more problems.	Pa gen plis pwoblèm.
How many people died in attempts to cross.	Konbyen moun ki te mouri nan tantativ pou travèse.
This is a funny thing.	Sa a se yon bagay komik.
That's the whole experience.	Se tout eksperyans la.
For them, it was about science.	Pou yo, li te sou syans.
It was time to ride.	Li te tan monte.
I work long hours to help people.	Mwen travay anpil èdtan pou ede moun.
I didn't do it on purpose.	Mwen pa t fè li espre.
That is the difference.	Sa se diferans.
That doesn't mean anything.	Sa pa vle di anyen.
That means it will take time.	Sa vle di li pral pran tan.
But if you are like me you very much want to go.	Men, si ou se tankou mwen ou anpil vle ale.
If you lose, you will get another attempt.	Si ou pèdi, ou pral jwenn yon lòt tantativ.
The problems are gone.	Pwoblèm yo ale.
Can only be there for a limited number of months.	Ka sèlman la pou yon kantite limite de mwa.
Perfect for an early start.	Pafè pou yon kòmansman bonè.
You can look straight through it.	Ou ka gade dwat atravè li.
He got up and stretched out his hand.	Li leve, li lonje men l.
With some of the challenges you are most familiar with.	Avèk kèk nan defi yo ou pi abitye avèk yo.
In the laid-off staff.	Nan anplwaye yo mete deyò.
The night returned and yet it could not stop.	Lannwit tounen e poutan li pa t ka sispann.
So.	Se konsa.
A whole year has passed since.	Yon ane antye te pase depi.
Maybe he could actually get away from the noise.	Petèt li te kapab aktyèlman jwenn lwen bri a.
Flowers die for the last.	Flè mouri pou dènye a.
I'm getting worse.	Mwen vin pi mal.
Without a financial plan, this would not be possible.	San yon plan finansye, sa pa t ap posib.
That is very rare.	Sa trè ra.
It’s hard to say what should change or how.	Li difisil pou di sa ki ta dwe chanje oswa ki jan.
These functions are exactly as we would expect them to be.	Fonksyon sa yo se egzakteman jan nou ta espere yo dwe.
We will not laugh.	Nou pap ri.
It took several months for services to return to normal.	Li te pran plizyè mwa pou sèvis yo te retounen nan nòmal.
But it's great.	Men, se yon gwo.
This should not be expensive.	Sa a pa dwe chè.
Or how tall a person can jump.	Oswa ki wotè yon moun ka sote.
This was definitely the man.	Sa a te definitivman nonm lan.
I was ready.	Mwen te pare.
That is not enough.	Sa pa ase.
And there are many other places out there.	E gen anpil lòt kote sa soti.
And yes, this is still a very real issue.	Epi wi, sa a se toujou yon pwoblèm trè reyèl.
Just another game that the teachers set up for us.	Jis yon lòt jwèt ke pwofesè yo mete kanpe pou nou.
My husband did not want to leave her.	Mari m pa t vle kite l.
Of course you can.	Natirèlman ou kapab.
I will need to make them familiar with the idea.	Mwen pral bezwen fè yo abitye ak lide a.
If you can learn it the other way around, go with it.	Si ou ka aprann li yon lòt fason, ale ak li.
This kind of challenge will only continue to grow.	Kalite defi sa a pral sèlman kontinye grandi.
That was a clear policy.	Sa te yon politik klè.
A new experience for her.	Yon nouvo eksperyans pou li.
I answered that.	Mwen reponn sa.
Then on to me. 	Lè sa a, sou mwen. 
I'm not sure.	mwen pa si.
It can just reach the panel.	Li ka jis rive nan panèl la.
My answer is simple, test.	Repons mwen an se senp, tès.
Go to the end of the day.	Ale nan fen jounen an.
I will answer any questions you may have.	Mwen pral reponn nenpòt kesyon ou genyen.
I want good people around me.	Mwen vle bon kalite moun bò kote m '.
Not so with plants.	Se pa konsa ak plant yo.
I should kill him to stop him.	Mwen ta dwe touye l 'pou sispann li.
Impossible to run in, though.	Enposib kouri nan, menm si.
Writing is carried out as follows.	Ekri se te pote jan sa a.
You stopped me and said, in effect, you had it covered.	Ou te sispann m 'epi te di, an efè, ou te gen li kouvri.
This crowd gives to this crowd.	Foul sa a bay foul moun sa a.
He looks like someone he knows.	Li sanble yon moun li konnen.
This could be closed.	Sa a ta ka fèmen.
But he has to make some moves in his direction.	Men, li dwe fè kèk mouvman nan direksyon li.
Her main research interests focused on religion, gender, and food.	Enterè rechèch prensipal li yo te konsantre sou relijyon, sèks, ak manje.
And the people were close together.	Ak moun yo te pwòch ansanm.
A police officer on a bridge, watching traffic come to him.	Yon ofisye polis sou yon pon, ap gade trafik vin jwenn li.
Progress cannot be made without it.	Pwogrè pa ka fèt san li.
The numbers, too, were questionable.	Chif yo tou, te poze kesyon.
Questions to ask and answer.	Kesyon ki bezwen mande epi reponn.
He knew what that meant.	Li te konnen sa sa vle di.
This book brings you here.	Liv sa a mennen ou isit la.
I'm fine, thanks for asking.	Mwen byen, mèsi pou mande.
We have a similar body type.	Nou gen yon kalite kò ki sanble.
A player keeps time.	Yon jwè kenbe tan.
But this is not necessarily a problem.	Men, sa a se pa nesesèman yon pwoblèm.
We are safe, absolutely safe.	Nou an sekirite, absoliman an sekirite.
But where to maintain its own kind of power.	Men, kote yo kenbe pwòp kalite pouvwa li yo.
Even when it doesn't work well.	Menm lè li pa mache byen.
And the difference was noticed.	Ak diferans lan te remake.
I enjoy watching movement, music, and playing cards and games.	Mwen renmen gade mouvman, mizik, ak jwe kat ak jwèt.
Is it easy to read.	Èske li fasil pou li.
Look at the old picture yourself.	Gade vye foto tèt ou.
There were three basic approaches to this problem.	Te gen twa apwòch debaz nan pwoblèm sa a.
He hit the cool hard water and went under.	Li frape dlo fre a difisil, li ale anba.
This time he could continue for three hours.	Fwa sa a, li te kapab kontinye pandan twa èdtan.
At frequencies slightly lower than in this case.	Nan frekans yon ti kras pi ba pase nan ka sa a.
But his family ignored him.	Men, fanmi li inyore li.
I would appreciate if you did the same.	Mwen ta apresye si ou te fè menm bagay la.
He put it there so you can find it.	Li te mete la pou ou ka jwenn li.
He did the same on the second try.	Li te fè menm bagay la nan dezyèm eseye an.
Bottom line, it’s a big part of who they are.	Anba liy, li se yon gwo pati nan ki moun yo ye.
There are ways to tell if teachers do the job or not.	Gen fason yo di si pwofesè yo fè travay la oswa ou pa.
You didn’t ask for any of these things.	Ou pa t mande okenn nan bagay sa yo.
All other parameters were within normal limits.	Tout lòt paramèt yo te nan limit nòmal.
You can enter any details you want.	Ou ka mete nenpòt detay ou vle.
He was strong, comfortable to hold and did a wonderful job.	Li te fò, konfòtab pou kenbe e li te fè yon bèl travay.
He can be rich, he can be poor.	Li ka rich, li ka pòv.
This procedure has often been applied to experimental data.	Pwosedi sa a te souvan aplike nan done eksperimantal.
Her secret location.	Kote sekrè li.
Six months ago he would have read it simply.	Sis mwa de sa li ta li tou senpleman.
We love them and we want to keep them.	Nou renmen yo epi nou vle kenbe yo.
My whole body trembled.	Tout kò mwen te tranble.
And another vs.	Ak yon lòt vs.
The desire to get it.	Dezi a jwenn li.
He didn’t come out and feast with the players.	Li pa t 'soti ak fèt ak jwè yo.
It came when he decided.	Li te vini lè li te deside.
That would give them the idea that this is the only thing.	Sa ta ba yo lide ke sa a se sèl bagay.
It was more of a culture shock.	Li te plis nan yon chòk kilti.
Everything was right in front of me.	Tout bagay te dwat devan m '.
TV by storm.	Televizyon pa tanpèt.
I look forward to seeing the comments on this.	Mwen tann pou wè kòmantè yo sou sa a.
It is a safe and effective technique.	Li se yon teknik san danje epi efikas.
It was hard.	Li te difisil.
There was my first job.	Te gen premye travay mwen.
There are at least five main components to this.	Gen omwen senk eleman prensipal nan sa a.
We just make each other laugh.	Nou jis fè youn ri lòt.
Then put it down in his area.	Lè sa a, mete l' desann nan zòn li.
Six four zeros.	Sis kat zewo.
They stood there.	Yo te kanpe la.
They went to school together.	Yo te ale lekòl ansanm.
He had plenty of time to make the world come true.	Li te gen anpil tan pou l fè monn nan pou laverite.
Again, that is not what the family court ordered.	Ankò, se pa sa tribinal fanmi an te bay lòd.
All anyone would see is their words, their ideas.	Tout sa nenpòt moun ta wè se pawòl yo, lide yo.
We are happy to have her at this school.	Nou kontan genyen li nan lekòl sa a.
Everywhere that was so.	Tout kote sa te konsa.
After a year, the stories are tied into a beautiful book.	Apre yon ane, istwa yo mare nan yon bèl liv.
Unfortunately that is not what we call them.	Malerezman se pa sa nou rele yo.
Form factors are generally complex.	Faktè fòm yo an jeneral konplèks.
It was the worst part.	Se te pati ki pi mal la.
I wanted to do that because.	Mwen te vle fè sa paske.
His logic was sound enough.	Lojik li te son ase.
That does not remain in our hands.	Sa pa rete nan men nou.
We worry about too much change.	Nou enkyete pou twòp chanjman.
Give them a chance to do it their way.	Ba yo yon chans pou yo fè li fason yo.
It seems to have exactly what you want.	Li sanble gen egzakteman sa ou vle.
I was not asked to clean or cook or anything.	Mwen pa te mande pou netwaye oswa kwit oswa anyen.
Not against it.	Pa kont li.
A bunch of things you can do.	Yon pakèt bagay ou ka fè.
There was a lot of crying in the room.	Te gen anpil kriye nan chanm nan.
Love what you did with the frame.	Renmen sa ou te fè ak ankadreman an.
By which, you mean, this house.	Pa ki, ou vle di, kay sa a.
So is it.	Se konsa, se li.
We drew our first pattern on brown paper.	Nou te trase premye modèl nou an sou papye mawon.
I will send this page to him.	Mwen pral voye paj sa ba li.
Love your video series.	Renmen seri videyo ou yo.
He has been there for two days now.	Li te la depi de jou kounye a.
But his face was not stoned.	Men, figi l 'pa t' wòch.
Maybe space out the air a bit.	Petèt espas soti lè a yon ti jan.
This ended his season.	Sa a te mete fen nan sezon li a.
Unfortunately they don’t get what they want.	Malerezman yo pa jwenn sa yo vle.
The best way to avoid this is communication.	Pi bon fason pou evite sa a se kominikasyon.
The setting is unique.	Anviwònman an inik.
On the other hand, starting many new smaller games is fun too.	Nan lòt men an, kòmanse anpil nouvo jwèt ki pi piti se plezi tou.
She looked out her window.	Li gade deyò fenèt li.
What we have is deeper and we both know that.	Sa nou genyen pi pwofon e nou tou de konnen sa.
I didn't need another girl.	Mwen pat bezwen yon lòt fi.
It was not chosen according to size or shape.	Li pa t chwazi selon gwosè oswa fòm.
We walked down.	Nou te mache desann.
It is very possible to just give everyone money.	Li trè posib jis bay tout moun lajan.
But always get the same mistake.	Men, toujou jwenn menm erè a.
Any number of things.	Nenpòt kantite bagay.
Being free is being completely with what your policy is.	Être libre se être complètement ak sa ou politik nan.
If not, the teams will have pure strategy.	Si ou pa, ekip yo pral gen pi bon kalite estrateji.
Many people take second jobs.	Anpil moun pran dezyèm travay.
The selections were great and the price was even better.	Seleksyon yo te gwo ak pri a te menm pi bon.
He took his own life.	Li te pran pwòp lavi li.
Open the doors.	Louvri pòt yo.
But the most important thing is college.	Men, bagay ki pi enpòtan an se kolèj.
Eating meat is not the problem.	Manje vyann se pa pwoblèm nan.
And there was no turning back.	Apre sa, pa te gen okenn vire tounen.
It shouldn’t be surprising.	Li pa ta dwe etone.
Many have breakfast.	Anpil ladan yo gen manje maten.
Over the years something strange has happened.	Pandan ane yo yon bagay etranj te rive.
The end of the world and everything in it.	Fen mond lan ak tout bagay ladan l.
Test your eyes !.	Fè tès je ou!.
All that will go.	Tout sa pral ale.
I turn in a circle, trying to get the card again.	Mwen vire nan yon sèk, ap eseye jwenn kat la ankò.
To keep children safe, call the police.	Mete timoun yo an sekirite, rele lapolis.
This boy was killed.	Ti gason sa a ki te touye.
She was not sure why she had helped him.	Li pa t sèten poukisa li te ede l.
Bring to a boil.	Pote bouyi.
This is something that the users themselves are doing.	Sa a se yon bagay ke itilizatè yo tèt yo ap fè.
Talk to your doctor about these options.	Pale ak doktè ou sou opsyon sa yo.
The ‘strategy’ version is the complete game.	Vèsyon an 'estrateji' se jwèt la konplè.
It was an odd topic.	Se te yon sijè enpè.
All your life, it can be, you have to fight.	Tout lavi ou, li ka, ou dwe goumen.
Species by spring of existence fully formed.	Espès pa prentan nan egzistans konplètman fòme.
It's weird stuff that he plays.	Se bagay dwòl ke li jwe.
I wanted it to stay in.	Mwen te vle li rete nan.
I won’t do these, though.	Mwen pa pral fè sa yo, menm si.
As he saw it, it was an accident waiting to happen.	Kòm li te wè li, se te yon aksidan k ap tann rive.
The cash flow makes you in trouble.	Flux lajan an fè ou nan pwoblèm.
It reaches far not for.	Li rive lwen pa pou.
Would love to get it back if anyone comes to it.	Ta renmen jwenn li tounen si nenpòt moun vin jwenn li.
You must be strong as a man to handle a horse.	Ou dwe fò tankou yon nonm pou okipe yon chwal.
A lack of indicates there is a problem.	Yon mank de endike gen yon pwoblèm.
It is very unique.	Li trè inik.
The above count is due to this run several times.	Konte ki pi wo a se akòz kouri sa a plizyè fwa.
It's good for them.	Li bon pou yo.
I had no idea how to actually do it.	Mwen pa te gen okenn lide ki jan yo aktyèlman fè li.
Sometimes he comes in and goes outside.	Pafwa li antre epi li ale deyò.
Good place, fair price.	Bon kote, pri jis.
It was our understanding.	Se te konpreyansyon nou.
That shouldn’t be a big deal.	Pa ta dwe yon gwo zafè.
If you know you don’t exist, you exist.	Si ou konnen ou pa egziste, ou egziste.
She hadn’t felt well the day before, and she was worried.	Li pa t 'santi byen jou anvan an, epi li te enkyete.
It was kept for most of a week and released.	Li te kenbe pou pi fò nan yon semèn epi yo lage.
Sit or sit vs.	Chita oswa chita vs.
He wants, and he gets, more.	Li vle, epi li jwenn, plis.
These people are truly cruel and will not stop at anything to win.	Moun sa yo se vre wi: mechan epi yo p ap sispann nan anyen pou genyen.
In that case, we win.	Nan ka sa a, nou genyen.
They barely have enough room to move.	Yo apèn gen ase plas pou deplase.
The device was destroyed.	Aparèy la te detwi.
Hell a nice guy though.	Lanfè yon bèl nèg menm si.
That's what we were after.	Se sa nou te aprè.
There were no contacts.	Pa te gen okenn kontak.
The changes happened quickly.	Chanjman yo te rive byen vit.
Slowly, his face turned toward her.	Dousman, figi l 'te vire nan direksyon li.
You have some options ahead of you.	Ou gen kèk opsyon devan ou.
Failed, and we failed.	Echwe, epi nou echwe.
You look clean in condition.	Ou gade pwòp nan kondisyon.
All this happened in the space of a few seconds.	Tout bagay sa yo te rive nan espas ki la nan kèk segonn.
When he sat among us, he had nothing in his hand.	Lè l te chita nan mitan nou, li pa t gen anyen nan men l.
If you want others beyond the standard, feel free to ask.	Si ou vle lòt moun pase estanda a, ou lib pou mande.
Who we are.	Se ki moun nou ye.
In addition, no real case is equal to another.	Anplis de sa, pa gen okenn ka reyèl ki egal a yon lòt.
Very little that anyone who knows would see.	Anpil ti bagay ke nenpòt moun ki konnen ta wè.
Blood of the two patients was analyzed.	San de pasyan yo te analize.
Continue the wonderful work.	Kontinye bèl travay la.
Because of this, this track is used several times in the game.	Poutèt sa, yo itilize tras sa a plizyè fwa nan jwèt la.
Heat over medium heat until hot.	Chofe sou chalè medyòm jiskaske cho.
Just work to do something better.	Jis travay pou fè yon bagay pi byen.
You may be scared.	Ou gen dwa pè.
He didn’t think about it.	Li pa t panse ak li.
I do some steps.	Mwen fè kèk etap.
But police reported.	Men lapolis rapòte.
Modern art is neither art nor modern.	Atizay modèn se pa ni atizay ni modèn.
Some cases must be considered.	Gen kèk ka yo dwe konsidere.
It’s gone now, gone forever.	Li ale kounye a, ale pou tout tan.
They may want to have really wild sex.	Yo ka vle fè sèks vrèman sovaj.
I can get my hands on them at any time.	Mwen ka mete men m sou yo nenpòt ki lè.
So we have a good group coming back.	Kidonk nou gen yon bon gwoup k ap retounen.
He told many ways to fall.	Li te di anpil wout pou l tonbe.
And it just wasn’t enough.	Epi li jis pa t ase.
Bad shape comes at different times.	Move fòm vini nan diferan moman.
They had a point.	Yo te gen yon pwen.
Everyone had their hands out.	Tout moun te gen men yo deyò.
It doesn’t have to say much.	Li pa oblije di anpil.
I kept close.	Mwen te kenbe fèmen.
Information comes out, and even meaningless.	Enfòmasyon soti, e menm sans.
As you have seen, love does not think.	Kòm ou te wè, lanmou pa panse.
All we could do now is try to save the ship.	Tout sa nou te kapab fè kounye a se eseye sove bato a.
But we agree very well.	Men nou dakò trè byen.
Then he heard a voice shouting.	Lè sa a, li tande yon vwa ki t'ap rele byen fò.
I had a life.	Mwen te gen yon vi.
I will come to visit you too !.	Mwen pral vin vizite w tou!.
That's what he was watching.	Se sa li t ap gade.
These results are similar to those in the current study.	Rezilta sa yo se menm jan ak sa yo nan etid aktyèl la.
You feel empty inside.	Ou santi w vid andedan.
The latter was chosen.	Yo te chwazi lèt la.
It’s very question of reality.	Li trè kesyon de reyalite.
Enter the circuit directly.	Antre nan kous la dirèkteman.
However, in most cases, the performance is very important.	Sepandan, nan pifò ka yo, pèfòmans lan trè enpòtan.
A feeling of trouble.	Yon santiman li nan pwoblèm.
No one knows, it just happened.	Pa gen moun ki konnen, li jis rive.
But that doesn’t help either.	Men, sa pa ede tou.
You had a reaction.	Ou te gen yon reyaksyon.
Love is too big for that.	Lanmou twò gwo pou sa.
He’s done that twice now.	Li te rive fè sa de fwa kounye a.
I remember your father talking about it at the time.	Mwen sonje papa w t ap pale de sa nan moman an.
He chose to play after talking to his father.	Li te chwazi jwe apre li fin pale ak papa l.
I’ve done that before.	Mwen te fè sa anvan.
Some say we go too far.	Gen moun ki di nou ale twò lwen.
I don’t even know why.	Mwen pa menm konnen poukisa.
Very few of them did not.	Trè kèk nan yo pa t '.
He failed in their relationship.	Li echwe nan relasyon yo.
A general eye model based on eye contact has been proposed.	Yo te pwopoze yon modèl atansyon jeneral ki baze sou je je.
They hit him again.	Yo frape l ankò.
They are likely.	Yo gen anpil chans.
I couldn’t think of a good way to title it.	Mwen pa t 'kapab panse a yon bon fason yo tit li.
Anyone can do that.	Nenpòt moun ka fè sa.
So you can download the application forms on this page.	Se konsa, ou ka telechaje fòm aplikasyon yo sou paj sa a.
People fell into tears.	Moun tonbe nan dlo nan je.
Hit the ball.	Frape boul la.
Anyway, hope you find what you are looking for.	De tout fason, espere ou jwenn sa w ap chèche a.
It seemed a cold place.	Li te sanble yon kote ki frèt.
Treatments were shown at the top.	Tretman yo te montre nan tèt la.
Look at this one.	Gade yon sèl sa a.
He turned and looked at me.	Li vire epi li gade m.
For a second, he threw me.	Pou yon segond, li jete m '.
In case you want to bring someone else.	Nan ka ou vle pote yon lòt moun.
Every day is a new day.	Chak jou se yon nouvo jou.
It is not associated with weight gain.	Li pa asosye ak pran pwa.
If he should choose, he thought.	Si li ta dwe chwazi, li te panse.
It’s easy for a man to get up.	Li fasil pou yon nonm leve.
They were stories everyone knew.	Yo te istwa tout moun te konnen.
No, come on.	Non, vini.
I find that is when it works best.	Mwen jwenn ke se lè li travay pi byen.
A research on it was negative.	Yon rechèch sou li te negatif.
Good things can only continue if people are positive around them.	Bon bagay yo ka kontinye sèlman si moun yo pozitif bò kote yo.
This place is cool.	Kote sa a fre.
We are going to hurt this child.	Nou pral fè pitit sa a mal.
You wrote that for me.	Ou te ekri sa pou mwen.
And hear it again.	Apre sa, tande l 'ankò.
It was a great couple of days.	Se te yon gwo koup jou.
It was beautiful though.	Li te bèl menm.
Each pass is good for a group of up to five people.	Chak pas bon pou yon gwoup jiska senk moun.
This is my new favorite site.	Sa a se nouvo sit mwen pi renmen.
However, there is a technique that is still available.	Sepandan, gen yon teknik ki toujou disponib.
No other evidence is required.	Pa gen okenn lòt prèv ki nesesè.
He could stand work on his release though.	Li te kapab kanpe travay sou liberasyon li menm si.
He took them with him to return to the city.	Li pran yo avèk li pou yo tounen nan vil.
I don't notice you.	Mwen pa remake ou.
Very clean and well cared for or.	Trè pwòp ak byen pran swen oswa.
He has yet to see any of this process.	Li poko wè okenn nan pwosesis sa a.
Smell wet dog.	Pran sant chen mouye.
Tell him that too.	Di l sa tou.
I was quite happy with it.	Mwen te byen kontan ak li.
A son, probably not.	Yon pitit gason, pwobableman pa.
Remember the poor.	Sonje pòv yo.
Just keep playing, even if it’s the same song again.	Jis kontinye jwe, menm si se menm chante a ankò.
We need to go back to our audience section.	Nou bezwen tounen nan seksyon odyans nou an.
Or don’t take part.	Oswa pa pran pati.
The weight was not recorded.	Pwa a pa te anrejistre.
It was a turning point.	Se te yon pwen vire.
He will not laugh in public.	Li pap ri an piblik.
A common sense answer.	Yon repons bon sans.
I was very happy with this book.	Mwen te trè kontan ak liv sa a.
I’m not sure why it wasn’t.	Mwen pa fin sèten poukisa li pa t '.
In his character we can only guess a little.	Nan karaktè li nou ka sèlman devine yon ti kras.
That was about it.	Sa te sou li.
It felt good to work together again.	Li te santi bon pou nou travay ansanm ankò.
We love the job.	Nou renmen travay la.
Solid lines, data from our work now.	Liy solid, done ki soti nan travay nou an kounye a.
There are no products or services.	Pa gen okenn pwodwi oswa sèvis.
And just in time.	Ak jis nan tan.
Maybe it could help, at least a little.	Petèt li ta ka ede, omwen yon ti kras.
One hundred or so a week for a few work days.	Yon santèn oswa konsa yon semèn pou kèk jou travay.
One on each side.	Youn sou chak bò.
First off, terrible headlines.	Premye pitit, tit terib.
They have work and a life.	Yo gen travay ak yon lavi.
My journey, like my story, is over.	Vwayaj mwen an, tankou istwa mwen an, nan fen.
But it is part of our story.	Men, li fè pati istwa nou an.
I give nothing about them.	Mwen pa bay anyen sou yo.
He would not handle the help of finding the way out.	Li pa ta okipe èd la nan jwenn wout la soti.
The wall every few minutes.	Miray la chak kèk minit.
A nice guy.	Yon bèl nèg.
He did not want to kill anyone.	Li pa t vle touye pèsonn.
The earth rose and fell.	Tè a leve, li tonbe.
They needed someone they could trust.	Yo te bezwen yon moun yo te ka fè konfyans.
I don’t have much to work with here.	Mwen pa gen anpil pou travay ak isit la.
The world will not protect your marriage for you.	Mond lan pap pwoteje maryaj ou pou ou.
Suddenly he looked up.	Menm lè li leve je l '.
Sometimes it would be people saying something funny.	Pafwa li ta moun ki di yon bagay komik.
This is certainly not routine.	Sa a se sètènman pa woutin.
Read books, find brains.	Li liv, jwenn sèvo.
That is my interpretation.	Se entèpretasyon mwen an.
Quite an interesting mix on this one.	Byen yon melanj enteresan sou yon sèl sa a.
With each class.	Ak chak klas.
But each option has its own limitations.	Men, chak opsyon gen pwòp limit li yo.
I’m not even sure if it’s safe to do so.	Mwen pa menm sèten si li an sekirite pou fè sa.
Several women went into a run.	Plizyè fanm antre nan yon kouri.
They fear him because they know how many calls he will have.	Yo gen krentif pou li paske yo konnen ki kantite apèl li pral genyen.
Now the state of the case.	Kounye a eta ka a.
Her eyes are completely closed.	Je li fèmen nèt.
We have no record in this case.	Nou pa gen okenn dosye nan ka sa a.
Some of them are well known while others are new.	Kèk nan yo byen li te ye pandan ke lòt yo nouvo.
It's like my body knew it was home.	Se tankou kò m 'te konnen li te lakay ou.
All he can do now is buy time.	Tout sa li ka fè kounye a se achte tan.
We have a lot in common.	Nou gen anpil bagay an komen.
But still, it was a big mistake.	Men, toujou, se te yon gwo erè.
It's just an image.	Se jis yon imaj.
Guess what we know though.	Devine sa nou konnen menm si.
They advanced.	Yo avanse.
This consent is not required to make a purchase.	Konsantman sa a pa oblije fè yon acha.
But they had to win the war first.	Men, yo te oblije genyen lagè a an premye.
Then a laugh.	Lè sa a, yon ri.
And this is proof.	Epi sa a se yon prèv.
I tell you not to take advantage of them.	Mwen di nou sa pa pou nou ka pwofite de yo.
But the risk factors are similar.	Men, faktè risk yo sanble.
This value is in good agreement with experimental data.	Valè sa a an bon akò ak done eksperimantal.
That really pushed him.	Sa te vrèman pouse l.
If not, choose it.	Si ou pa, chwazi li.
I told my father.	Mwen di papa m.
She wants to eat again.	Li vle manje ankò.
I think we will do them forever.	Mwen panse ke nou pral fè yo pou tout tan.
The rooms are kind of small.	Chanm yo se kalite piti.
It's the same.	Se la menm.
Time to continue.	Tan pou kontinye.
The children make music.	Timoun yo fè mizik.
They were forced to use what they had.	Yo te fòse yo sèvi ak sa yo te genyen.
Be careful and stay safe.	Fè atansyon epi rete an sekirite.
It is visible only to you.	Li vizib sèlman pou ou.
It’s more than normal.	Li pi plis pase nòmal.
It will seem like old times again.	Li pral sanble tankou ansyen tan ankò.
There were not enough of us.	Pa t 'gen ase nan nou.
We can't wait to go back.	Nou pa ka tann pou nou tounen.
I just wanted to fit in.	Mwen jis te vle anfòm nan.
That is a kind of progress.	Sa se yon kalite pwogrè.
Comment on them to change the behavior.	Kòmante yo pou chanje konpòtman an.
The body appears to be growing and changing.	Kò a parèt ap grandi ak chanje.
Yes, it's real.	Wi, li reyèl.
People are what they are.	Moun yo se sa yo ye.
Nor could it be further from the truth.	Ni pa ta ka pi lwen verite a.
It's his job to play smart.	Se travay li pou jwe entelijan.
I couldn't be happier with everything.	Mwen pa t 'kapab plis kontan ak tout bagay.
First things for the individual self, then something for the public good.	Premye bagay pou pwòp tèt ou endividyèl la, Lè sa a, yon bagay pou byen piblik la.
And nothing happened.	E anyen pa rive.
He was young and strong and quick to make friends.	Li te jèn ak fò e li te rapid pou fè zanmi.
I think about it every day.	Mwen panse sou li chak jou.
President.	Prezidan.
I did but not yet fixed.	Mwen te fè men li poko fikse.
Pay or you will be on the street.	Peye oswa ou pral nan lari a.
That was six hours ago.	Sa te sis èdtan de sa.
And that he will find his way to things.	E ke li ap jwenn wout li sou bagay sa yo.
But others quickly follow through with the same strategy.	Men, lòt moun byen vit swiv ak menm estrateji a.
We went back and beat them.	Nou tounen la epi nou bat yo.
I want to have a conversation.	Mwen vle fè yon konvèsasyon.
Her only concern is whether she would back down from fear.	Sèl enkyetid li se si li ta fè yon bak nan laperèz.
All damage must be reported to the office upon arrival.	Tout domaj dwe rapòte bay biwo a lè li rive.
Some of these we do not even know.	Kèk nan sa yo, nou pa menm konnen.
Pain is ultimately our pain.	Doulè yo se finalman doulè nou an.
They just wanted to get out.	Yo jis te vle soti.
It was not within walking distance but just a short drive away.	Li pa t 'nan distans mache men jis yon kout kondwi ale.
There is no room for discussion.	Pa gen plas pou diskisyon.
I, for one, never knew this about hair.	Mwen, pou youn, pa janm te konnen sa a sou cheve.
Good not to mention good.	Bon pou pa mansyone bon.
I'm glad to meet you.	Mwen kontan rankontre ou.
It is normally taken for granted.	Li nòmalman pran pou akòde.
He seems to really care about our case.	Li sanble vrèman pran swen ka nou an.
He told me no problem.	Li te di m pa gen pwoblèm.
Everything that has ever happened to me seems to have happened twice.	Tout sa ki janm rive mwen sanble rive de fwa.
He died, he knew it.	Li te mouri, li te konnen sa.
You should have someone.	Ou ta dwe gen yon moun.
They were on the other side, facing the doctor.	Yo te sou lòt bò a, anfas doktè a.
Is there any way to achieve this ?.	Èske gen nenpòt fason pou reyalize sa a?.
I will contact you there.	Mwen pral kontakte ou la.
Fans may even ask for their favorite song.	Fanatik yo ka menm mande chante pi renmen yo.
The truth about everything is completely obvious.	Verite a sou tout bagay se konplètman evidan.
What do you want.	Ki sa ou vle.
But not one you will use.	Men, se pa youn ou pral sèvi ak.
But the same thing happened.	Men, menm bagay la te rive.
There is a check somewhere.	Gen yon chèk yon kote.
Finally someone wins.	Finalman yon moun genyen.
And potential deal leaks.	Ak potansyèl deal koule.
That doesn't happen though.	Sa pa rive menm si.
To come home to take care of them.	Pou vin lakay pou pran swen yo.
I said these words against her mouth, her face, her eyes.	Mwen te di pawòl sa yo kont bouch li, figi l, je l.
Therefore, contact information has been removed.	Se poutèt sa, enfòmasyon kontak yo te retire.
All the guys look at her, and you know she knows it.	Tout mesye yo gade li, epi ou konnen li konnen li.
Not many guys like me either.	Pa gen anpil nèg tankou mwen tou.
These are difficult facts, and they speak for themselves.	Sa yo se reyalite difisil, epi yo pale pou tèt yo.
He had just arrived and took her to the first ring.	Li te fèk rive, li pran li sou premye bag la.
This is simply my own project.	Sa a se tou senpleman pwòp pwojè mwen an.
I really like it there.	Mwen vrèman renmen li la.
So it should be a fun day.	Se konsa, li ta dwe yon jou amizan.
I had to make a right turn.	Mwen te oblije fè yon vire adwat.
No fractures.	Pa gen zo kase.
You don't need it.	Ou pa bezwen l.
You can actually see it when it's on his side.	Ou ka aktyèlman wè li lè li sou bò l '.
Too many things just don’t fit.	Twòp bagay jis pa anfòm.
I decided to bring one of them out.	Mwen deside pote youn nan yo deyò.
Prepare the samples for main culture.	Prepare echantiyon yo pou kilti prensipal.
But thank you for listening to me.	Men mèsi paske w tande m.
Nobody was nobody.	Okenn moun pa t pèsonn.
I don't like it more than you.	Mwen pa renmen li plis pase ou.
It was not yet.	Li pa t 'ankò.
They put on a great show, but the crowd hated them.	Yo te fè yon bon show, men foul moun yo te rayi yo.
They are leaving next week but we still do not have our orders.	Yo prale semèn pwochèn men nou toujou pa gen lòd nou yo.
In most cases, the cards will have different values.	Nan pifò ka yo, kat yo pral gen diferan valè.
They said they had full support.	Yo te di yo te gen tout sipò.
But he understood.	Men li te konprann.
They will do what they are told outside.	Yo pral fè sa yo te di deyò.
You are free to pass.	Ou lib pou w pase.
Or why not.	Oswa poukisa pa.
That was a difficult one, a real difficult one.	Sa se te yon sèl difisil, yon sèl reyèl difisil.
The numbers on each side were not fixed.	Nimewo yo sou chak bò pa te fiks.
He dropped his load and looked around.	Li depoze chay li a epi li gade bò kote l.
So it was very clear what was to happen.	Se konsa, li te trè klè sa ki te dwe rive.
Her throat was dry.	Gòj li te sèk.
She looked at him in astonishment.	Li gade l sezi.
You decide which file name the result will be.	Ou deside ki non fichye rezilta a pral ye.
Don’t think of it as high school.	Pa panse sou li kòm lekòl segondè.
Life is hell.	Lavi se lanfè.
Two made as one, as you put it once.	De te fè kòm youn, jan ou mete l 'yon fwa.
Since then, some other methods have been proposed.	Depi lè sa a, kèk lòt metòd yo te pwopoze.
And the products are great.	Ak pwodwi yo se gwo.
It is proposed.	Se pwopoze.
Throughout his life, he made them feel less than.	Pandan tout lavi li, li te fè yo santi l mwens pase.
And now this place.	Epi kounyeya kote sa a.
He ran for four months.	Li kouri pou kat mwa.
It makes sense to be the hole.	Li fè sans pou yo twou la.
Arrived, or seemed to arrive.	Te rive, oswa te sanble rive.
I had to write it.	Mwen te dwe ekri li.
To save them.	Pou sove yo.
Sounds easy enough.	Son ase fasil.
This happens to most people.	Sa rive pifò moun.
Make no mistake, there was a problem.	Pa fè erè, te gen yon pwoblèm.
It was actually sweet and emotional for a change.	Li te aktyèlman dous ak emosyonèl pou yon chanjman.
This became my favorite time of the day.	Sa a te vin tan pi renmen m 'nan jounen an.
I'm in an office building.	Mwen nan yon bilding biwo.
The difference is not just in name.	Diferans lan se pa sèlman nan non.
I was reading with.	Mwen te li ak.
And they want change.	Epi yo vle chanjman.
He backed away and grabbed the door.	Li fè yon bak epi li te pwan bò pòt la.
These performances will not be possible with just average players.	Pèfòmans sa yo pa pral posib ak jwè jis mwayèn.
But that was the only plan the city had.	Men, se te sèl plan vil la te genyen.
His idea for the cards is cool and fun.	Lide li pou kat yo fre ak amizan.
Free of ice.	Gratis nan glas.
The higher this number, the faster the computer can function.	Plis nimewo sa a pi wo, se pi vit òdinatè a ka fonksyone.
Forget who she is going out with.	Bliye ak ki moun li pral soti.
Nothing has changed until it has changed.	Pa gen anyen ki chanje jiskaske li chanje.
I'll take you home.	Mwen pral mennen ou lakay ou.
And he could not remember what had darkened him.	Apre sa, li pa t 'kapab sonje sa ki te fè l nwa soti.
Then he asked.	Lè sa a, li mande.
Get physical and clean the house.	Jwenn fizik ak netwaye kay la.
He lost a chance to fully prepare himself.	Li te pèdi yon chans pou li konplètman prepare tèt li.
This was our first experience and it will be great.	Sa a te premye eksperyans nou epi li pral trè byen.
So old.	Se konsa fin vye granmoun.
So dry down is quick.	Se konsa, sèk desann se rapid.
I tested and loved it, but I thought they were overloaded.	Mwen te teste ak renmen li, men mwen te panse ke yo chaje twòp.
The first moments.	Premye moman yo.
It was one of the many things that made them different.	Se te youn nan anpil bagay sou yo ki te diferan.
Our games were not complicated.	Jwèt nou yo pa t 'konplike.
Think about how we test water.	Reflechi sou fason nou teste dlo.
This is not normal, because normal people cannot do that.	Nòmalman sa pa fèt, paske moun nòmal pa ka fè sa.
It's like more than one.	Se tankou plis pase yon sèl.
But life is hard.	Men se lavi yo di.
He is a father and a son, moreover.	Se yon papa ak yon pitit gason, anplis.
It was a strategy.	Se te yon estrateji.
On several levels.	Nan plizyè nivo.
You did not tell me anything.	Ou pa di m anyen.
He was a guy who did it.	Li te yon nèg ki te fè li.
I will not say a soul.	Mwen p'ap di yon nanm.
If there is anything else you need, just say so.	Si gen nenpòt lòt bagay ou bezwen, jis di.
Keep them there.	Kenbe yo la.
Records must be broken.	Dosye yo fèt pou yo kase.
Not that there were many actions.	Se pa ke te gen anpil aksyon.
We talked as if we knew each other forever.	Nou te pale kòmsi nou te konnen youn lòt pou tout tan.
I mean that the form itself is dangerous, not the content.	Mwen vle di ke fòm nan tèt li danjere, pa kontni an.
Is that possible.	Èske sa posib.
Their trust was broken too many times.	Konfyans yo te kraze twòp fwa.
On the day of the race.	Nan jou kous la.
But that's not what he wanted.	Men se pa sa li te vle.
So when asking questions to be more specific.	Se konsa, lè poze kesyon yo dwe pi espesifik.
That's healthy.	Sa a an sante.
You can see and imagine things that are not there.	Ou ka wè ak imajine bagay ki pa la.
Knowledge struck him even before he opened his eyes.	Konesans la te frape l menm anvan li te louvri je l.
And what we saw today.	Apre sa nou te wè jodi a.
I'll give it to you anyway.	Mwen pral ba ou li kanmenm.
Whatever does the job.	Kèlkeswa sa ki fè travay la.
It was great and it really went down well.	Li te gwo e li vrèman te desann byen.
Every second is such a rare benefit.	Chak segonn se yon benefis tèlman ra.
The man was sitting at the next table, watching.	Mesye a te chita bò tab pwochen an, l ap gade.
But of course it would warm me so close.	Men, nan kou li ta chofe m 'se konsa fèmen.
Enter a message of your choice.	Antre yon mesaj ou chwazi.
That didn't bother her.	Sa pa t 'gen enkyetid pou li.
Be a good mom and dad.	Fè bon manman ak bon papa.
That leaves two choices.	Sa kite de chwa.
But whatever you do, don't go home.	Men, kèlkeswa sa ou fè, pa monte lakay li.
That way you don't have to change the current code.	Nan fason sa a ou pa ta oblije chanje kòd aktyèl la.
We were quite poor.	Nou te byen pòv.
Not without me.	Se pa san mwen.
That was the last issue of the program.	Se te dènye nimewo nan pwogram nan.
They were regular people.	Yo te moun regilye.
That would be my career choice.	Se ta chwa karyè mwen.
I need the fire to be lit.	Mwen bezwen dife a limen.
But many hands do light work.	Men, anpil men fè travay limyè.
He grew up and touched his hand on it.	Li te grandi ak manyen men li sou li.
We are in the middle of a small sample size.	Nou nan mitan yon ti echantiyon gwosè.
I don’t know what’s going on.	Mwen pa konnen sa k ap pase.
I just can't help myself.	Mwen jis pa ka ede tèt mwen.
Rose was happy.	Rose te kontan.
But at some point, one of them noticed the evidence.	Men, nan kèk pwen, youn nan yo remake prèv la.
They even brought some food to the hospital today.	Yo menm pote kèk manje pou li lopital jodi a.
But of course, the special model was going to be more powerful.	Men, nan kou, modèl espesyal la te pral gen plis pouvwa.
No one else knows where we are, really.	Okenn lòt moun pa konnen kote nou ye, vrèman.
‘in the red’, we’re hurting.	'nan wouj la', nou ap fè mal.
Later you can ask about these.	Pita ou ka mande sou sa yo.
It was cool.	Li te fre.
I left them long enough.	Mwen te kite yo ase lontan.
There is nothing to do about it.	Pa gen anyen pou fè pou li.
That is the missing link.	Sa se lyen ki manke a.
I should put you in what we were doing.	Mwen ta dwe mete w nan sa nou t ap fè a.
I need to find out more about it.	Mwen bezwen jwenn plis enfòmasyon sou li.
Outside, the sun is setting.	Deyò, solèy la ap kouche.
I didn’t have this guy on any list anywhere.	Mwen pa t 'gen nèg sa a sou okenn lis nenpòt kote.
Especially not now.	Espesyalman pa kounye a.
Desire must become creative.	Dezi dwe vin kreyatif.
Meet new people.	Rankontre nouvo moun.
Once the movie was over, the day was still long from over.	Yon fwa fim nan te fini, jounen an te toujou long soti nan fini.
An entirely new lifestyle was taking shape.	Yon vi totalman nouvo t ap pran fòm.
It was my existence.	Se te egzistans mwen.
We are no different in this respect.	Nou pa diferan nan respè sa a.
Active women may have had access to the materials before.	Fanm aktif yo ka te gen aksè anvan materyèl yo.
Just enough light from the car to see what he was doing.	Jis ase limyè soti nan machin nan wè sa li te fè.
The old man was ready for it.	Granmoun nan te pare pou li.
No other type.	Pa gen lòt kalite.
Only one example was built.	Se sèlman yon egzanp te bati.
You will be treated as a family member.	Yo pral trete w kòm yon manm fanmi.
We just don’t like them.	Nou jis pa renmen yo.
Somewhere, a car starts.	Yon kote, yon machin kòmanse.
Nice to talk to you.	Bèl pale avèw.
Hope for the best.	Espere pou pi bon an.
It would work slowly.	Li ta travay dousman.
For a space he watched these.	Pou yon espas li gade sa yo.
I wanted.	Mwen te vle.
No one is sure how it will turn out.	Pa gen moun ki sèten ki jan li pral vire soti.
She just got home.	Li jis rive lakay li.
However, it is not a matter for the court to decide.	Sepandan, se pa pwoblèm tribinal la dwe deside.
But not much wrong.	Men, pa gen anpil mal.
For some reason he stayed at home.	Pou kèk rezon li te rete nan kay la.
I have found this to be true in most skills.	Mwen te jwenn sa a se vre nan pifò ladrès.
I think we have to talk.	Mwen panse ke nou dwe pale.
Good death.	Lanmò bon.
It could be somewhere now.	Li ta ka yon kote kounye a.
They are more available to players.	Yo pi plis disponib pou jwè yo.
They had to slow it down in fact.	Yo te oblije ralanti l an reyalite.
So he lost this one.	Se konsa, li pèdi yon sèl sa a.
Still, we had to see something before we could go there.	Poutan, nou te oblije wè yon bagay anvan nou ale la.
Just go to.	Jis ale nan.
There were no real people in them.	Pa t 'gen moun reyèl nan yo.
My opinions were not secret.	Opinyon mwen yo pa te sekrè.
There were just a few shapes.	Te gen jis kèk fòm.
She made a trip there with her husband and a friend.	Li te fè yon vwayaj la ak mari l 'ak yon zanmi.
Your father will be there.	Papa w ap la.
Rare white body.	Kò blan ra.
Out of sight and therefore out of mind, as they say.	Soti nan je ak Se poutèt sa soti nan tèt ou, jan yo di.
Try to center himself on something, anything.	Eseye santre tèt li sou yon bagay, anyen.
This time, just the truth.	Fwa sa a, jis verite a.
Now, of course, other animals are also produced.	Koulye a, nan kou, lòt bèt pwodwi tou.
How easy it is depends on the device.	Ki jan li fasil depann de aparèy la.
Your choice, boy.	Chwa w, ti gason.
I only heard him say.	Mwen te sèlman tande li te di.
This did not mean they had what it took.	Sa a pa t 'vle di yo te gen sa li te pran.
These secondary policies of law are totally inappropriate.	Politik segondè sa yo nan lalwa yo totalman apwopriye.
Security called in to manage the situation but could not.	Sekirite te rele nan jere sitiyasyon an men pa t 'kapab.
Everyone was home.	Tout moun te lakay yo.
The law never found popular support.	Lalwa pa janm jwenn sipò popilè.
I hold my head.	Mwen kenbe tèt mwen.
The contract was signed by the plaintiff and the defendant.	Kontra a te siyen pa pleyan an ak akize a.
He thought his written life was over.	Li te panse lavi ekri li te fini.
The noise rose slightly.	Bri a leve yon ti kras.
If he can, he is the man.	Si li kapab, li se nonm lan.
Survival might be a more immediate concern than status.	Siviv ta ka yon enkyetid pi imedya pase estati.
He spoke to them when they spoke to him.	Li te pale ak yo lè yo te pale avè l '.
To get around this, you have a couple options.	Pou jwenn alantou sa a, ou gen yon opsyon koup.
But my main feeling is wonder.	Men, santiman prensipal mwen se mèvèy.
I felt against my skin, hot and wanting.	Mwen te santi l kont po m, cho ak vle.
She never believed he could love her.	Li pa janm kwè ke li te ka renmen li.
Very cold water.	Dlo trè frèt.
We ask to be heard.	Nou mande pou yo tande.
I don’t even have a word for it.	Mwen pa menm gen yon mo pou li.
I felt very, very small and very, very nervous.	Mwen te santi mwen trè, trè piti ak trè, trè nève.
No one had time to check me out completely.	Pa gen moun ki te gen tan pou tcheke m' nèt.
It’s personal to me.	Se pèsonèl pou mwen.
But some approaches are better than others.	Men, gen kèk apwòch ki pi bon pase lòt.
Freedom of place and style.	Libète kote ak style.
I have never taught without explanation.	Mwen pa janm te anseye san eksplikasyon.
However, we give the argument brief attention.	Sepandan, nou bay agiman an kout atansyon.
Their goal is not only to remember, but, through memory, to give.	Objektif yo se pa sèlman sonje, men, atravè memwa, bay.
Some people thought we should shut it down.	Gen kèk moun ki te panse nou ta dwe fèmen li.
Close, so close.	Fèmen, tèlman fèmen.
You know that when there is security, there will be development.	Ou konnen ke lè gen sekirite, pral gen devlopman.
Nothing seemed to put them two together.	Pa gen anyen ki te sanble mete yo de ansanm.
That should make a guy feel very good about himself.	Sa ta dwe fè yon nèg santi trè byen sou tèt li.
Apparently he was very ill and could not get out of bed.	Aparamman li te malad anpil epi li pa t 'kapab soti nan kabann nan.
He holds my hand and says little.	Li kenbe men m epi li di ti kras.
We could have a shit show at everything.	Nou ta ka gen yon montre kaka nan tout bagay.
However, the study has some specific limitations that should be understood.	Sepandan, etid la gen kèk limit espesifik ki ta dwe konprann.
You hold your head, and you do it in the book.	Ou kenbe tèt ou, epi ou fè li nan liv la.
We’ve never had that kind of business plan.	Nou pa janm te gen kalite plan biznis.
We couldn’t leave, not now.	Nou pa t 'kapab kite, pa kounye a.
It became a little.	Li te vin yon ti kras.
Your time is not long, and you know it.	Tan ou pa long, epi ou konnen li.
This has become really, really hard.	Sa a te vin reyèlman, reyèlman difisil.
In this article.	Nan atik sa a.
That’s how you start it or not.	Se ki jan ou kòmanse li oswa ou pa.
Well, we’ve looked at ways in which an app can become successful.	Oke, nou te gade fason nan ki yon app ka vin gen siksè.
It set a new bar for what video games can do.	Li mete yon nouvo ba pou sa jwèt videyo ka fè.
Nobody wants them even as a gift.	Okenn moun pa vle yo menm kòm yon kado.
This is not difficult.	Sa pa difisil.
This, however, is the point.	Sa a, sepandan, se pwen an.
Well, the answer is, you can use any number you want.	Oke, repons lan se, ou ka itilize nenpòt nimewo ou vle.
We kept changing as we continued.	Nou te kontinye chanje pandan nou te kontinye.
But this was a rare view.	Men, sa a te yon View ra.
Only hours left for this.	Se sèlman èdtan ki rete pou sa a.
You simply use people to kill others.	Ou senpleman itilize moun pou touye lòt.
So we closed them on the first day.	Se konsa, nou fèmen yo nan premye jou a.
They were both in his power now.	Yo tou de te nan pouvwa li kounye a.
Show it off.	Montre l 'nan.
When the children finish quickly, they ask if they are right.	Lè timoun yo fini byen vit, yo mande si yo gen rezon.
Like really, really can’t use the right one for anything.	Tankou reyèlman, reyèlman pa kapab sèvi ak youn nan dwa pou anyen.
It was mostly used in very stupid ways.	Li te sitou itilize nan fason trè estipid.
We just do it for a laugh.	Nou jis fè li pou yon ri.
Our first goal was to own it.	Premye objektif nou se te pou li posede.
Take it down hard.	Pran l desann di.
He managed somehow.	Li jere yon jan kanmenm.
Reasonable price too.	Pri rezonab tou.
Please keep that short.	Tanpri kenbe sa kout.
But it's a shot.	Men se yon kout bal.
But let me start back to the beginning.	Men, kite m 'kòmanse tounen nan kòmansman an.
He did, but he didn't help me.	Li te fè sa, men li pa t ede m.
Very little damage.	Trè ti domaj.
You can use this site with confidence.	Ou ka sèvi ak sit sa a avèk konfyans.
The next result is not difficult but it may be of self-interest.	Rezilta kap vini an pa difisil men li ka nan enterè endepandan.
Second time in a week.	Dezyèm fwa nan yon semèn.
Certainly walking away was the smart move.	Sètènman mache ale se te mouvman an entelijan.
They are both in danger.	Yo tou de an danje.
He works for a living.	Li travay pou l viv.
Everyone is doing plays.	Tout moun ap fè pyès teyat.
This topic has an audience.	Sijè sa a gen yon odyans.
I hold my breath, keep my head hidden.	Mwen kenbe souf mwen, kenbe tèt mwen kache.
That way people work better.	Konsa moun yo travay pi byen.
Together, we are changing the lives of local families.	Ansanm, n ap chanje lavi fanmi lokal yo.
Like this is it.	Tankou sa a se li.
We have to move here.	Nou dwe deplase isit la.
You make sure you give it the right signal as well.	Ou asire w ke ou ba li bon siyal la tou.
Concerned and detailed.	Konsène ak detaye.
Usually this is the case.	Anjeneral sa a se ka a.
Access to everything does not work.	Aksè nan tout bagay pa mache.
Keep me honest.	Kenbe m 'onèt.
We know where they are going.	Nou konnen ki kote yo prale.
This is impossible to prove.	Sa a se enposib pwouve.
The guy has hair just like he has hair.	Nèg la gen kèl menm jan li gen cheve.
Someone keeps the door open for you.	Yon moun kenbe pòt ouvè pou ou.
But this does not follow.	Men, sa a pa swiv.
There is no educational process for parents.	Pa gen okenn pwosesis edikasyon pou paran yo.
She felt this was part of her job as a best friend.	Li te santi sa te fè pati travay li kòm pi bon zanmi.
Don't waste their time.	Pa gaspiye tan yo.
I thank her.	Mwen remèsye li.
Respect shows love.	Respè montre lanmou.
They felt super heavy.	Yo te santi super lou.
He makes a lot of money in the oil field.	Li fè anpil lajan nan jaden lwil oliv.
I speak the truth.	Mwen pale verite a.
I could hear it but I couldn't see it, or just barely.	Mwen te kapab tande l men m pa t ka wè l, oswa jis apèn.
But he did not have time to explain.	Men, li pa t gen tan pou l eksplike.
I don’t look female.	Mwen pa gade fi.
Really, nothing new.	Vrèman, pa gen anyen nouvo.
Or lots of reading.	Oswa anpil lekti.
Never, ever run.	Pa janm, janm kouri.
You need that judge.	Ou bezwen jij sa.
A cold passed from class to class at the school.	Yon refwadisman te pase de klas an klas nan lekòl la.
Six of them were young children.	Sis nan yo te timoun piti.
More on it later.	Plis sou li pita.
He tried to close the window but was stuck.	Li te eseye fèmen fenèt la men li te kole.
The first strategies were found to fail often.	Premye estrateji yo te jwenn echwe souvan.
Then the father began to speak.	Lè sa a, papa a te kòmanse pale.
And a father saw a son without a wife.	Epi se yon papa, ki wè yon pitit gason san madanm.
He hadn’t seen it for years.	Li pa t 'wè li pou ane.
He had to think on his feet for his soon-to-come death.	Li te oblije reflechi sou de pye l 'pou lanmò li byento te vini.
And it happens everywhere.	Epi li rive toupatou.
The change was slow and smooth as before.	Chanjman an te dousman ak lis tankou anvan.
We provide here a brief description.	Nou bay isit la yon deskripsyon tou kout.
He worked for a couple of weeks.	Li te travay pou yon koup semèn.
I was part of the stage.	Mwen te fè yon pati nan etap la.
We are animals that use words.	Nou se bèt ki sèvi ak mo.
They both had cancer.	Yo tou de te gen kansè.
They are now a family of five.	Kounye a yo se yon fanmi senk.
Not the solution, but possible.	Se pa solisyon an, men li posib.
And they’re still just talking.	Epi yo toujou jis ap pale.
This book is an excellent piece of research and writing.	Liv sa a se yon moso ekselan nan rechèch ak ekri.
Not my property.	Se pa pwopriyete mwen.
There are many things for a child to do.	Gen anpil bagay pou yon timoun fè la.
I didn't want to forget anything.	Mwen pat vle bliye anyen.
It is widely available and can be easily grown at home.	Li se lajman ki disponib epi li ka fasil pou grandi nan kay la.
That's what they tell me.	Se sa yo di m '.
I know just what happened.	Mwen konnen jis sa ki te pase.
Of course we don’t know everything, and never will.	Natirèlman nou pa konnen tout bagay, epi pa janm pral.
I’m happy with the latter.	Mwen byen kontan ak lèt ​​la.
It wasn't his voice that mattered.	Se pa vwa li ki te gen pwoblèm nan.
She shook her head yes.	Li souke tèt li wi.
My friend's wife ran to meet me at the house.	Madanm zanmi m te kouri al kontre m nan kay la.
And you and you and you, you must give people hope.	Epi ou menm ak ou menm ak ou, ou dwe bay moun espwa.
Similarly, not the same.	Menm jan an, pa menm.
Report your findings.	Rapò ak konklizyon ou yo.
We had a great family trip.	Nou te fè yon gwo vwayaj fanmi.
He has a copy of his study.	Li gen yon kopi nan etid li.
The winter killed many of the men.	Ivè a te touye anpil nan mesye yo.
No, the whole series.	Non, tout seri a.
If this is the best you have, then you have nothing.	Si sa se pi bon ou genyen, lè sa a ou pa gen anyen.
For two years.	Pou de ane.
He must believe.	Li dwe kwè.
I think it is a good thing.	Mwen panse ke li se yon bon bagay.
Jump from your camp direction.	Ale soti nan direksyon kan ou a.
It will create better experience for your customers.	Li pral kreye pi bon eksperyans pou kliyan ou yo.
Take everything, her clothes included.	Pran tout bagay, rad li enkli.
His faith in me pushed me every day.	Lafwa li nan mwen te pouse m chak jou.
I could barely move.	Mwen te kapab apèn deplase.
If he was still alive, then there was hope.	Si li te toujou viv, Lè sa a, te gen espwa.
I abandoned the attempt.	Mwen te abandone tantativ la.
We do not understand so.	Nou pa konprann konsa.
For several months he remained there.	Pandan plizyè mwa li te rete la.
You were just there when the rest of us showed up.	Ou te jis la lè rès nan nou te parèt.
The physical world is the same.	Mond fizik la se menm bagay la.
Maybe this was a mistake.	Petèt sa a se te yon erè.
It is each person for himself.	Se chak moun pou tèt li.
He grabbed it.	Li te pwan li.
For five years.	Pou senk ane.
Tell them directly why you think your research is important.	Di yo tou dwat poukisa ou panse rechèch ou an enpòtan.
He could not calculate the other.	Li pa t 'kapab kalkile lòt la.
I like you.	Mwen renmen ou.
Therefore, these two participants were also excluded.	Se poutèt sa, de patisipan sa yo te eskli tou.
I’m watching over it.	Mwen ap veye sou li.
I don’t want you to ask them about that.	Mwen pa vle ou mande yo sou sa.
Find a place away from most plants to let it grow.	Jwenn yon kote lwen pifò plant yo pou kite l grandi.
Financial systems are important to say the least.	Sistèm finansye yo enpòtan pou di omwen.
Mental eye roll.	Mantal je woulo liv.
Maybe he was telling the truth.	Petèt li t ap di laverite.
Currently, we have no good explanation for this feature.	Kounye a, nou pa gen okenn bon eksplikasyon pou karakteristik sa a.
People help each other.	Moun yo ede youn lòt.
She smiled a welcome.	Li te souri yon akeyi.
It scares him straight for a little.	Li fè l pè tou dwat pou yon ti kras.
Otherwise, there is no obvious answer.	Sinon, pa gen okenn repons evidan.
And they could not be held responsible for the consequences.	Apre sa, yo pa t 'kapab responsab pou konsekans yo.
But he could not tell.	Men, li pa t 'kapab di.
But what could this dream mean, you ask.	Men, kisa rèv sa a te kapab vle di, ou mande.
They thought it was a great experience.	Yo te panse se te yon gwo eksperyans.
They in turn produce physical changes.	Yo nan vire pwodwi chanjman fizik.
Even her mother doesn't know where she's going.	Menm manman'l pa konn kote'l ale.
I’ll be back in about six or eight weeks.	Mwen pral tounen nan apeprè sis oswa uit semèn.
He didn’t just not come back.	Li pa t jis pa tounen.
The man seemed half asleep.	Nonm lan te sanble mwatye nan dòmi.
Funny he didn’t really notice that first time.	Komik li pa t vrèman remake sa premye fwa.
The boy was gone for almost five weeks.	Ti gason an te ale prèske senk semèn.
That's really great.	Sa vrèman gwo.
Representative data from six independent experiments are shown.	Done reprezantan ki soti nan sis eksperyans endepandan yo montre.
I will change your order.	Mwen pral chanje lòd ou yo.
You can learn from your experience.	Ou ka aprann nan eksperyans ou.
You are showing them that this is important to you.	W ap montre yo ke sa enpòtan pou ou.
He fell silent.	Li tonbe nan silans.
Which makes you unique to me.	Ki fè ou inik pou mwen.
I got up and shook his hand.	Mwen leve, mwen bay men l '.
To do something different in my life.	Pou fè yon bagay diferan nan lavi mwen.
Just because she feels loved.	Jis paske li santi li renmen.
The subjects then performed each task three times to collect data.	Lè sa a, matyè yo te fè chak travay twa fwa pou kolekte done.
I was worried.	Mwen te enkyete.
And it really worked.	Epi li vrèman te travay.
We went to church.	Nou te ale legliz.
That answer was important to me.	Repons sa a te enpòtan pou mwen.
Yet he is still there.	Poutan li toujou la.
This was held six months before the trial and was a one-time event.	Sa a te fèt sis mwa anvan jijman e li te yon evènman yon sèl fwa.
On the conditions that may be fair.	Sou kondisyon sa yo ki ka jis.
Those including children only.	Moun sa yo ki gen ladan timoun yo sèlman.
And it will not last forever.	Epi li pa pral dire pou tout tan.
This is personal to you, not me.	Sa a se pèsonèl pou ou, pa pou mwen.
Something told me he would say that even if he didn't.	Gen yon bagay ki di m ke li ta di sa menm si li pa t.
That was actually a very important weekend in my life.	Sa te aktyèlman yon wikenn trè enpòtan nan lavi mwen.
Or card games, or anything.	Oswa jwèt kat, oswa nenpòt bagay.
Now comes the smart point.	Koulye a, vini pwen an entelijan.
Our personal information is not in their affairs.	Enfòmasyon pèsonèl nou yo pa nan zafè yo.
Someone mentioned that they saw two large dogs running away.	Yon moun te mansyone ke yo te wè de gwo chen kouri ale.
See yours too.	Gade pa w la tou.
He just stands there, waiting.	Li sèlman kanpe la, ap tann.
The wicked keep their distance.	Mechan yo kenbe distans yo.
We got there.	Nou rive la.
Designed the physical concept and the study.	Ki fèt konsèp fizik la ak etid la.
Some movements require specific items to be made.	Gen kèk mouvman mande atik espesifik pou yo ka fèt.
I get that feeling too.	Mwen jwenn santiman sa a tou.
She takes off her black shoes to clean them.	Li pran soulye nwa pou netwaye yo.
And you really don't need much.	Epi ou reyèlman pa bezwen anpil.
This is just a sort of private conversation.	Sa a se jis yon sòt de konvèsasyon prive.
Make a few dollars.	Fè kèk dola.
All participants gave written informed consent prior to the study.	Tout patisipan yo te bay konsantman enfòme alekri anvan etid la.
I wrote it before then.	Mwen te ekri li anvan lè sa a.
However, the woman in front was a problem.	Sepandan, fanm ki te devan an te yon pwoblèm.
He didn't expect to say anything.	Li pat tann li di anyen.
The reason must be put in its place.	Rezon an dwe mete nan plas li.
I just wanted to stay somewhere quiet.	Mwen jis te vle rete yon kote trankil.
The rest of you should follow.	Rès ou ta dwe swiv.
Since there is an empty space there.	Depi gen yon espas vid la.
He was taken by surprise.	Li te pran pa sipriz.
But that was not the way it was going to be.	Men koulye a, sa pa t 'ki jan li te pral ye.
He was gone forever.	Li te ale pou tout tan.
However, if you really want to.	Sepandan, si ou vle vrèman.
I want to fuck you.	Mwen vle fout ou.
I’ll tell you what to avoid, and what to focus on.	Mwen pral di ou sa pou evite, ak sa pou konsantre sou.
And finally things are actually working, and working pretty well.	Epi finalman bagay yo aktyèlman ap travay, ak travay olye byen.
At other times, you can take a step forward.	Nan lòt fwa, ou ka fè yon etap pi devan.
If it means quitting work, if it means quitting school, stay there.	Si sa vle di kite travay, si sa vle di kite lekòl, rete la.
In the final phase, network performance is assessed.	Nan dènye faz la, yo evalye pèfòmans rezo a.
And you see that on his face.	Epi ou wè sa sou figi l.
We tried to see everything, we really did, but we failed.	Nou te eseye wè tout bagay, nou reyèlman te fè, men nou echwe.
Women are everywhere, even in the military.	Fanm yo toupatou, menm nan militè a.
There aren’t many books out there that actually create new words.	Pa gen anpil liv deyò ki aktyèlman kreye nouvo mo.
Just treat it as a regular object and you will be fine.	Jis trete li kòm yon objè regilye epi ou pral byen.
I don't care if you have insurance.	Mwen pa pran swen si ou gen asirans.
Same warm aroma from the country.	Menm bon sant cho ki soti nan peyi a.
Serve hot or at room temperature.	Sèvi cho oswa nan tanperati chanm.
It was a little harder, but still a lot of fun.	Li te yon ti kras pi difisil, men yo toujou anpil plezi.
We found some missing data from the trial authors.	Nou te jwenn kèk done ki manke nan men otè esè yo.
He was writing me a strong story.	Li t ap ekri m yon istwa fò.
Pictures really say a thousand words.	Foto vrèman di mil mo.
He was her friend.	Li te zanmi l.
Please contact her if there is a concern.	Tanpri kontakte li si gen yon enkyetid.
And very sad.	Ak tris anpil.
That’s sad, but not an important part of this release.	Sa tris, men se pa pati enpòtan nan lage sa a.
But there are at least two issues.	Men, gen omwen de pwoblèm.
Looks like something was against me this morning.	Sanble yon bagay te kont mwen maten an.
But this is just what he did.	Men, sa a se jis sa li te fè.
Maybe they didn't know him well enough to hear him.	Petèt yo pa t konnen l ase pou yo tande l.
Simply a black screen.	Senpleman yon ekran nwa.
This was supported by our observations.	Sa a te sipòte pa obsèvasyon nou yo.
I think we chose a bad place.	Mwen panse ke nou te chwazi nou yon move plas.
Many same day ship orders are placed.	Anpil lòd bato menm jou yo mete yo.
No one else will be able to do that.	Pa gen lòt moun ki pral kapab fè sa.
There he saw a green truck approaching a policeman.	Se la li wè yon kamyon vèt pwoche bò kote yon polisye.
This notice provided the date, time, and location of each individual hearing.	Avi sa a te bay dat, lè, ak kote chak odyans endividyèl.
Oh, look, the main character is dead.	Oh, gade, karaktè prensipal la mouri.
That didn't wipe well.	Sa pa t 'siye byen.
Create button will not appear without creating rights.	Bouton Kreye pa pral parèt san yo pa kreye dwa.
This was not exactly the case.	Yo pa t egzakteman diskite sa a.
He was under increasing stress.	Li te anba estrès ogmante.
We know the rest of the story from there.	Nou konnen rès istwa a soti nan la.
Until three months ago, he met her again.	Jiska twa mwa de sa, li te rankontre l ankò.
The patient explained that she was a mother.	Pasyan an te eksplike ke li te yon manman.
A food court below.	Yon tribinal manje pi ba a.
Such research is essential.	Rechèch sa yo esansyèl.
But here we have the top five.	Men, isit la nou gen senk an tèt.
And this is where the difference lies.	Lè sa a se kote diferans lan manti.
He died, he thought.	Li mouri, li te panse.
None of this happened.	Okenn nan bagay sa yo pa t rive.
It could hit the mothers again.	Li ta ka frape manman yo ankò.
Only those who lived there really knew what it was like.	Se sèlman moun ki te rete la ki vrèman konnen ki jan sa te ye.
And this story has not left us with.	Ak istwa sa a pa te kite nou ak.
The promise is gone.	Pwomès la ale.
You know when to listen and when to ask for more details.	Ou konnen ki lè pou koute ak ki lè pou mande plis detay.
And they use the same words in different ways.	Epi yo sèvi ak menm mo yo nan diferan fason.
Either add an image or type the text.	Swa ajoute yon imaj oswa tape tèks la.
I'm not going now, 'he said.	Mwen pa pral kounye a, 'li te di.
With this much we can agree.	Ak anpil sa a nou ka dakò.
It is difficult to understand what a theory is.	Li difisil pou konprann ki sa yon teyori ye.
But it would be men rather than women for the next bit.	Men, li ta gason olye ke fanm pou pwochen ti jan an.
See if you can see where the word is.	Gade si ou ka wè ki kote pawòl la ta genyen ou.
Let’s do it before you change your mind.	Ann fè li anvan ou chanje lide.
I should actually just leave this place and get a better job.	Mwen ta dwe aktyèlman jis kite kote sa a epi jwenn yon pi bon travay.
However, the mechanisms of resistance are still not fully understood.	Sepandan, mekanis rezistans yo toujou pa konplètman konprann.
I will try to get some other pictures from her.	Mwen pral eseye jwenn kèk lòt foto nan men li.
We were out of time.	Nou te soti nan tan.
You experiment and make observations.	Ou fè eksperyans ak fè obsèvasyon.
He was here with the new deal in a couple of hours.	Li te isit la ak nouvo kontra a nan yon koup èdtan.
His suffering was meaningless.	Soufrans li pa t gen sans pou li.
I learned from the comments people posted.	Mwen aprann nan kòmantè moun yo poste.
This is where they really came to believe in themselves.	Sa a se kote yo te reyèlman rive kwè nan tèt yo.
One day he just never went home from work.	Yon jou li jis pa janm tounen lakay li sot travay.
Get ready to move in !.	Pare pou deplase nan!.
Please protect women and children.	Tanpri pwoteje fanm ak timoun.
If only he would understand.	Si sèlman li ta konprann.
Don't tell us what to believe or what to fear.	Pa di nou sa pou nou kwè, sa pou nou pè.
With this one everything seemed out right.	Avèk yon sèl sa a tout bagay te sanble soti dwat.
All this was paid for by the parents.	Tout sa yo te peye pa paran yo.
Things looked pretty dark just then.	Bagay yo te sanble trè nwa jis lè sa a.
Her mother's identity is unclear.	Idantite manman l pa klè.
What I do.	Sa m fè.
Strong creatures will continue to survive.	Bèt vivan fò yo ap kontinye siviv.
Or a new path.	Oswa yon nouvo chemen.
These are great fun and really effective.	Sa yo se plezi anpil epi yo vrèman efikas.
Well, my concern is not quite that.	Oke, enkyetid mwen an se pa byen sa.
Please feel free to contact us if you have any questions.	Tanpri, ezite kontakte nou si ou gen nenpòt kesyon.
I saw it was full of flowers.	Mwen te wè li te plen ak flè.
Our emotions are just emotions.	Emosyon nou yo se jis emosyon.
Down with me.	Aba avèm.
There are other ways to do it.	Gen lòt fason pou fè li.
She is a lucky girl.	Li se yon ti fi ki gen anpil chans.
He did not look at me.	Li pa leve je m sou mwen.
I was talking to the construction crew when a fight broke out.	Mwen t ap pale ak ekipaj konstriksyon an lè yon batay te pete.
Not only it, too.	Se pa sèlman li, tou.
Or too small.	Oswa twò piti.
And so we will do that.	E se konsa nou pral fè sa.
My heart started beating faster and faster.	Kè mwen te kòmanse bat pi vit ak pi vit.
I didn't like it very much.	Mwen pa t renmen l anpil.
He pays a price.	Li peye yon pri.
The event is the death.	Evènman an se lanmò a.
The media or materials.	Medya yo oswa materyèl yo.
At this point.	Nan pwen sa a.
So the increase was mostly from that source.	Se konsa, ogmantasyon an te sitou nan sous sa a.
Before you can be bad, you must try.	Anvan ou ka move, ou dwe eseye.
And it was on solid ground.	Apre sa, li te sou tè solid.
Words were not easy for him, not that word.	Mo pa t vin fasil pou li, se pa pawòl sa a.
I like to make people aware of words.	Mwen renmen fè moun okouran de mo.
None of his brothers did so.	Okenn nan frè l yo pa t fè sa.
A big difference there.	Yon gwo diferans la.
She wanted him to call her.	Li te vle li rele l.
Everyone went.	Tout moun te ale.
We have not advanced much in our problems.	Nou pa avanse anpil nan pwoblèm nou an.
And they sleep just fine at night.	Epi yo dòmi jis byen nan mitan lannwit.
He needed to get the wood free.	Li te bezwen jwenn bwa a gratis.
All four of them.	Tout kat nan yo.
After a while he begins to move forward again.	Apre kèk moman li kòmanse avanse ankò.
We can never fully understand each other.	Nou pa janm ka byen konprann youn lòt.
It was closed.	Li te fèmen.
Do for me.	Fè pou mwen.
Bed was comfortable.	Kabann te konfòtab.
This process begins when we accept your case.	Pwosesis sa a kòmanse depi lè nou aksepte ka w la.
He would not return for six weeks.	Li pa ta tounen pou sis semèn.
However, it didn’t really pan out for me.	Sepandan, li pa t 'reyèlman pan soti pou mwen.
I was careful.	Mwen te fè atansyon.
She lay on her back with her eyes open.	Li te kouche sou do l ak je l louvri.
The second volume was published a few weeks ago.	Dezyèm volim nan te pibliye kèk semèn de sa.
One of the most powerful places in the world.	Youn nan kote ki pi pwisan nan mond lan.
Ri tris la.	Ri tris la.
Then in some other college.	Lè sa a, nan kèk lòt kolèj.
I will definitely buy more.	Mwen definitivman pral achte plis.
They just don’t understand.	Yo jis pa konprann.
These have made our customers not good.	Sa yo te fè kliyan nou an pa bon.
It was nice to see them so happy.	Li te bèl wè yo kontan anpil.
To be defined by others is a threat to my freedom.	Yo dwe defini pa lòt moun se yon menas pou libète mwen.
Something on the street.	Yon bagay nan lari a.
Ancient paper money is very rare.	Ansyen papye lajan ra anpil.
He would not speak, but he had nothing to lose.	Li pa ta pale, men li pa t gen anyen pou l pèdi.
In the back.	Nan do a.
They were eventually married and have three children.	Yo te marye evantyèlman epi yo gen twa timoun.
I can’t, or anyway yet.	Mwen pa kapab, oswa de tout fason poko.
The other had only one evil eye.	Lòt la te gen sèlman yon move je.
Yes, it was just that bad.	Wi, li te jis sa move.
Could be clearly the air.	Ta ka byen klè lè a.
Pay equal for equal work.	Peye egal pou travay egal.
He wouldn’t want that.	Li pa ta vle sa.
Look for it.	Gade pou li.
He studied music initially from his father.	Li te etidye mizik okòmansman nan men papa l '.
Well, he’s familiar with that.	Bon, li abitye ak sa.
It is very rare, but it occurs in some cases.	Li trè ra, men li rive nan kèk ka.
I may not see you again.	Mwen ka pa wè ou ankò.
This one was in a door with several small pieces of glass.	Yon sèl sa a te nan yon pòt ki gen plizyè ti moso vè.
That seemed pretty cool.	Sa te sanble trè fre.
I will start a new life.	Mwen pral kòmanse yon nouvo lavi.
Setting up a network takes a bit of planning and design.	Mete kanpe yon rezo pran yon ti jan nan planifikasyon ak konsepsyon.
Most of what’s happening here goes right past me.	Pifò nan sa k ap pase isit la ale dwa pase m '.
Meet some needed friends.	Rankontre kèk zanmi bezwen.
It seems I have two options here.	Li sanble mwen gen de opsyon isit la.
That she will continue to grow up without a mother.	Ke li pral kontinye grandi san yon manman.
The first girl ever.	Premye fi a tout tan.
It makes the world walk.	Li fè mond lan mache.
Save the city.	Sove vil la.
This will obviously fit into memory.	Sa a pral evidamman anfòm nan memwa.
I managed you number three on the first floor.	Mwen te jere ou nimewo twa nan premye etaj la.
There was nothing left.	Pa te gen anyen ki rete.
That is our data, our information, our history.	Sa se done nou, enfòmasyon nou, istwa nou.
Let me come back a few years.	Kite m 'retounen kèk ane.
I'll wait for it tonight.	Mwen pral tann li aswè a.
A totally different world but remember a lot of it myself.	Yon mond totalman diferan men sonje anpil nan li tèt mwen.
Well, but they were.	Oke, men yo te.
He needed to think.	Li te bezwen reflechi.
Then take the fixed amount you came up with.	Lè sa a, pran kantite lajan ki fikse ou te vini ak.
But he did it, after some trouble.	Men, li te fè li, apre kèk pwoblèm.
There, now, the cool wind is doing you good.	La, kounye a, van an fre ap fè ou byen.
He wondered how far they should walk before he fell.	Li te mande ki jan lwen yo ta dwe mache anvan li te tonbe.
God, these are so much fun.	Bondye, sa yo plezi anpil.
Other things too.	Lòt bagay tou.
I wanted to get out of there and do that now.	Mwen te vle soti nan la, epi fè sa kounye a.
There was the age of social security.	Te gen laj sekirite sosyal.
He entered the circle and raised his hand.	Li te antre nan sèk la epi l te leve men l.
No significant changes in any of the other measured parameters were observed.	Pa gen okenn chanjman enpòtan nan nenpòt nan lòt paramèt yo mezire yo te obsève.
It never really happened to anything.	Li pa janm vrèman rive nan anyen.
We can decide what kind of product to buy.	Nou ka deside ki kalite pwodwi yo achte.
I just need to make the link.	Mwen jis bezwen fè lyen an.
This guy must have tried to avoid the action.	Nèg sa a dwe te eseye evite aksyon an.
We just want to improve.	Nou jis vle amelyore.
The position of the animals did not change each time.	Pozisyon bèt yo pa t chanje chak fwa.
I think we should continue.	Mwen panse ke nou ta dwe kontinye.
Let us know if we can help you with anything else.	Fè nou konnen si nou ka ede w ak nenpòt lòt bagay.
We are very powerful.	Nou trè pwisan.
I love it there.	Mwen renmen li la.
Stir together, then bring to a boil.	Brase ansanm, apresa pote nan yon bouyi.
It became night.	Li te vin lannwit.
He never had to.	Li pa janm te oblije.
He pointed to the wall.	Li lonje dwèt sou miray la.
Please arrive on time.	Tanpri rive alè.
Patients were asked different questions.	Yo te mande pasyan yo nan kesyon diferan.
This is merely the human.	Sa a se senpleman imen an.
These are tough people.	Sa yo se moun ki difisil.
There were two reasons.	Te gen de rezon.
For girls, marriage was the only real way up in society.	Pou tifi, maryaj se te sèl fason reyèl moute nan sosyete a.
If he didn’t, he would lose his focus.	Si li pa t ', li ta pèdi konsantre li.
If he has my best interests at heart, time will tell.	Si li gen pi bon enterè mwen nan kè, tan ap di.
Maybe they were cold and needed my help.	Petèt yo te frèt e yo te bezwen èd mwen.
Some were family members.	Gen kèk ki te manm fanmi.
I know you are tired.	Mwen konnen ou fatige.
Unfortunately, that did not happen.	Malerezman, sa pa t rive.
They were shaped like men, but they were not really men.	Yo te gen fòm yon gason men yo pa t vrèman gason.
Such things need to be considered.	Bagay konsa yo bezwen konsidere.
But you said if we had a child you would only help.	Men, ou te di si nou te gen yon timoun ou ta sèlman ede.
Immediate family perhaps, but even they can talk by turn.	Fanmi imedyat petèt, men menm yo ka pale pa vire.
They are the ones who tried to create it.	Se yo menm ki te eseye kreye li.
I'm going crazy here.	Mwen pral fou isit la.
He accepted responsibility for the entire war.	Li te aksepte responsablite pou tout lagè a.
What we consider real.	Sa nou konsidere kòm reyèl.
They can be close to the city.	Yo ka fèmen nan vil la.
I love taking pictures of my food in all its forms.	Mwen renmen pran foto manje m nan tout fòm li.
It looked like tissue paper.	Li te sanble ak papye tisi.
Fill glass with ice.	Ranpli vè ak glas.
Have them send a girl here.	Fè yo voye yon fi isit la.
But his death begins a series of events.	Men, lanmò li kòmanse yon seri tout evènman.
Only you can make that decision.	Se ou menm sèlman ki ka pran desizyon sa a.
He gives them confidence.	Li ba yo konfyans.
So his wife was right.	Se konsa, madanm li te gen rezon.
I can’t stop myself.	Mwen pa ka sispann tèt mwen.
It is correct to try a house.	Li kòrèk pou eseye yon kay.
I tried everything.	Mwen te eseye tout bagay.
I hold a smile.	Mwen kenbe yon souri.
There is work that still needs to be done.	Gen travay ki bezwen fèt toujou.
It comes from the heart.	Li soti nan kè a.
Now it is a very different game.	Kounye a li se yon jwèt trè diferan.
Nobody tells them.	Okenn moun pa di yo.
Listen to the broadcast for all my arguments.	Koute emisyon an pou tout agiman mwen an.
I had my face.	Mwen te gen figi mwen.
You heard the man.	Ou tande mesye a.
Be kind to her.	Fè janti avèk li.
In some cases they can be dangerous.	Nan kèk ka yo ka danjere.
They waited outside.	Yo tann deyò.
Call now for more details.	Rele kounye a pou plis detay.
He couldn't understand what had happened, either.	Li pa t 'kapab konprann sa ki te pase, tou.
Each in our own way.	Chak nan fason pa nou.
You don’t have to do that if you don’t want to.	Ou pa bezwen fè sa si ou pa vle.
Most of the time, it works very well.	Pifò nan tan an, li travay trè byen.
I wouldn’t think that could happen to us.	Mwen pa ta panse sa te kapab rive pou nou.
Also the total number of files, and the number of files currently selected.	Epitou kantite total fichye yo, ak kantite fichye yo chwazi kounye a.
Local and global analysis.	Analiz lokal ak mondyal.
The hotel staff was always helpful.	Anplwaye otèl la te toujou itil.
You may have noticed my blog was rather quiet.	Ou ka remake blog mwen an te pito trankil.
Remove and stir.	Retire epi brase.
I actually heard those words with my own ears.	Mwen aktyèlman tande pawòl sa yo ak pwòp zòrèy mwen.
We need to fight them at every turn.	Nou bezwen konbat yo nan chak vire.
Next try to guess the current date.	Next eseye devine dat aktyèl la.
Her chest rose and fell with each breath.	Pwatrin li leve, li tonbe ak chak souf.
He hated conflict of any kind, you know.	Li te rayi konfli nenpòt kalite, ou konnen.
Definitely not a love note, he decided.	Definitivman pa yon nòt renmen, li te deside.
What they believe in is not the truth.	Sa yo kwè nan se pa verite a.
This is necessary.	Sa a se nesesè.
Avoid going down to your audience, especially in a large room.	Evite desann nan odyans ou a, espesyalman nan yon gwo sal.
The next thing is he becomes my friend.	Pwochen bagay se li vin zanmi m.
The air seemed strange now, which could mean any number of things.	Lè a te sanble etranj kounye a, ki ta ka vle di nenpòt kantite bagay.
I listen to everything that has something special in it.	Mwen koute tout bagay ki gen yon bagay espesyal ladan l.
I know the medical benefits across and across.	Mwen konnen benefis medikal yo atravè ak atravè.
This is now the second chance.	Sa a se kounye a dezyèm chans lan.
I doubt it will change in a different range.	Mwen gen dout ke li pral chanje nan yon seri diferan.
This was not new.	Sa a pa te nouvo.
He never touched her, nor did he touch her.	Li pa t janm manyen l ', ni l' li.
I look at him like that.	Mwen gade l konsa.
Enough for now.	Ase pou kounye a.
Great place and nice house.	Gwo kote ak bèl kay.
You must be his friend he told us.	Ou dwe zanmi l li te di nou.
I know the right people.	Mwen konnen moun ki dwat.
It was like a set of scenes.	Se te tankou yon seri sèn.
You will never stay fresh in our memory.	Ou ap janm rete fre nan memwa nou yo.
Each experiment was repeated twice.	Chak eksperyans te repete de fwa.
You can’t expect them to know what to do.	Ou pa ka atann yo konnen sa pou yo fè.
Laws and interpretations may change.	Lwa ak entèpretasyon yo ka chanje.
We find out what works for us.	Nou chèche konnen sa k ap travay pou nou.
He needed contact with the living.	Li te bezwen kontak ak vivan yo.
Fuck, that feels good.	Fuck, sa santi bon.
They are treated.	Yo trete yo.
Anyway we can’t help but love.	De tout fason nou pa ka ede men renmen.
A local.	Yon lokal.
I was able to make peace with her and continue.	Mwen te kapab fè lapè ak li epi kontinye.
It is the opposite of what you would expect.	Se opoze a sa ou ta atann.
You were so excited about your city, about your community.	Ou te tèlman eksite sou vil ou a, sou kominote w la.
Best work in food quality.	Pi bon travay nan kalite manje.
It doesn’t even enter my head.	Li pa menm antre nan tèt mwen.
It wasn’t an easy conversation to win.	Li pa t 'yon konvèsasyon fasil genyen.
I will consider only the second argument.	Mwen pral konsidere sèlman dezyèm agiman an.
Photographing at every step of the process is a must.	Foto nan chak etap nan pwosesis la se yon dwe.
Well, the only method he said is not force.	Oke, metòd la sèlman li te di se pa fòs.
We offer a service, and the service provides certain results.	Nou ofri yon sèvis, epi sèvis la bay sèten rezilta.
Nor do they care.	Ni yo pa pran swen.
Only a little over half of our original number remains.	Se sèlman yon ti kras plis pase mwatye nimewo orijinal nou an rete.
Come to her in bed.	Vini bò kote l nan kabann lan.
They will be put in different comments.	Yo pral mete nan kòmantè diferan.
But that's not the point.	Men, se pa pwen an.
But no need to worry.	Men, pa t ' bezwen enkyete.
A black face in the back of the room.	Yon figi nwa nan dèyè chanm nan.
But no more.	Men, pa plis.
There was nothing left.	Pa te gen anyen ki rete.
I feel three people on this guy.	Mwen santi twa moun sou nèg sa a.
Give them time to show you who they are, and pay attention.	Ba yo tan pou montre w ki moun yo ye, epi peye atansyon.
We give you that.	Nou ba ou sa.
You may end up dead.	Ou ka fini mouri.
I thought again with his words.	Mwen te panse ankò ak pawòl li yo.
So we have to make the right decisions.	Se konsa, nou dwe pran bon desizyon yo.
We just can’t turn it on.	Nou jis pa ka vire l 'sou.
According to art.	Dapre atizay.
This leads to feedback.	Sa a mennen nan fidbak.
So many guys need help.	Se konsa, anpil nèg bezwen èd.
But space here is limited.	Men, espas isit la limite.
There is no danger to national security.	Pa gen okenn danje pou sekirite nasyonal la.
Get a feel for the pressure points.	Jwenn yon santi pou pwen presyon yo.
There was nothing that we could bring water in.	Pa te gen anyen ke nou te kapab pote dlo nan.
That, at least, was the feeling he had.	Sa, omwen, te santi a li te genyen.
Even before today.	Menm anvan jodi a.
He was not prepared for a fight.	Li pa t prepare pou yon batay.
I get an error, though.	Mwen resevwa yon erè, menm si.
He always received the first message.	Li te toujou resevwa premye mesaj.
We have no problem.	Nou pa gen pwoblèm.
It slowly gets better, but it takes a really long time.	Li dousman vin pi bon, men li pran yon tan reyèlman long.
Everything about it was perfect.	Tout bagay sou li te pafè.
If they come at night, it would do the same for me.	Si yo vini nan mitan lannwit, li ta fè menm bagay la pou mwen.
Put yourself somewhere else.	Mete tèt li yon lòt kote.
It just makes me want to work that harder.	Li jis fè m 'vle travay sa pi di.
He closed early to meet her.	Li te fèmen bonè pou l al rankontre l.
The question must be asked.	Yo dwe poze kesyon an.
Any of you.	Nenpòt nan ou.
On each track was presented an object.	Sou chak tras yo te prezante yon objè.
Except the test time, food and water were available.	Eksepte tan tès la, manje ak dlo te disponib.
I kind of had a weird pair.	Mwen te gen yon kalite yon pè etranj.
There is some discussion of this issue here.	Gen kèk diskisyon sou pwoblèm sa a isit la.
The idea of ​​proof is as follows.	Lide prèv la se jan sa a.
It would be different, just two of them.	Li ta diferan, jis de nan yo.
To prove himself in himself.	Pou pwouve tèt li nan tèt li.
A confirmed enemy must understand this.	Yon lènmi konfime dwe konprann sa.
It was removed a few months ago.	Li te retire kèk mwa de sa.
This is the main difficulty.	Sa a se difikilte prensipal la.
I think this is awesome.	Mwen panse ke sa a se awizom.
He did not have a conversation with the defendant.	Li pa t gen yon konvèsasyon ak akize a.
You always do.	Ou toujou fè.
He loved everyone and everyone loved him.	Li te renmen tout moun e tout moun te renmen li.
This model is most easily described as a simple communication mechanism.	Modèl sa a pi fasil dekri kòm yon mekanis kominikasyon senp.
The images are desired to be presented to the public.	Se imaj yo vle prezante bay piblik la.
But the purpose and method for each is different.	Men, objektif ak metòd pou chak se diferan.
A web design firm that gets results.	Yon konsepsyon entènèt kabinè avoka ki jwenn rezilta.
The goal is to break upwards.	Objektif la se kraze egal.
That being said, it’s not a bad move.	Sa yo te di, se pa yon move mouvman.
Many beautiful people were injured for no reason.	Anpil bèl moun te blese san rezon.
Maybe you should never have a baby if you are in this business.	Petèt ou pa ta dwe janm fè yon ti bebe si ou nan biznis sa a.
I have no idea where it came from.	Mwen pa gen okenn lide ki kote li soti.
I am introduced to it.	Mwen menm prezante nan li.
Just wish the lights were off.	Jis swete limyè yo te etenn.
Everyone watched, but no one spoke.	Tout moun te gade, men pesonn pa t pale.
For you, and your mother.	Pou ou, ak manman ou.
We call this a public good.	Nou rele sa yon byen piblik.
At the same time, we both understand each other.	An menm tan, nou tou de konprann youn lòt.
We found this information by, in fact, talking to the.	Nou te jwenn enfòmasyon sa a pa, an reyalite, pale ak la.
I have had this copy for many years.	Mwen gen kopi sa a pou anpil ane.
We don’t even know what kind of government is leading these people.	Nou pa menm konnen ki kalite gouvènman dirije moun sa yo.
He lost because they were asked to do the impossible.	Li te pèdi paske yo te mande yo fè enposib la.
They are the biggest potential market.	Yo se pi gwo mache potansyèl la.
He also ran.	Li kouri tou.
But the deceased's son begins to question the theory of the accident.	Men, pitit gason moun ki mouri a kòmanse kesyone teyori aksidan an.
The study material is full of amazing techniques.	Materyèl etid la plen ak teknik etonan.
And maybe they could go one better next time.	E petèt yo ta ka ale youn pi bon pwochen fwa.
It is important and critical for the future of our city.	Li enpòtan ak kritik pou avni vil nou an.
You don't need me for that.	Ou pa bezwen mwen pou sa.
He knows his hands will soon remain still.	Li konnen men l 'ap byento rete toujou.
For others, that is not enough.	Pou lòt moun, sa pa ase.
You can take that to the bank.	Ou ka pran sa nan bank la.
Light works well, though.	Limyè travay byen, menm si.
But that wasn’t an option at the time.	Men, sa pa t 'yon opsyon nan moman sa a.
It’s just a way to hide where it’s really going.	Se jis yon fason pou kache kote li vrèman prale.
According to him, he needed breathing space.	Dapre li, li te bezwen espas pou l respire.
Like most children, they want things to last forever.	Tankou pifò timoun, yo vle bagay yo dire pou tout tan.
Oh, let me see my baby again.	Oh, kite m 'wè ti bebe mwen an ankò.
So we may want a larger size.	Se konsa, nou ka vle yon pi gwo gwosè.
It happens too late.	Li rive twò ta.
It was an industry that just worked.	Se te yon endistri ki jis te travay.
Regardless of the story playing, the structure is the same.	Kèlkeswa istwa a ap jwe, estrikti a se menm bagay la.
I saw this situation on both sides.	Mwen te wè sitiyasyon sa a nan tou de bò.
Medical records were reviewed.	Dosye medikal yo te revize.
Not to mention it gets dark earlier then too.	Nou pa mansyone li vin fè nwa pi bonè lè sa a tou.
No surprise there.	Pa gen sipriz la.
Companies must be concerned with today.	Konpayi yo dwe konsène ak jodi a.
But if the horses can't go, we walk.	Men, si chwal yo pa ka ale, nou mache.
I even started smiling a little.	Mwen menm te kòmanse souri yon ti kras.
It’s hard to hate.	Li difisil pou rayi.
Obviously there are many things to be done.	Li evidan ke gen anpil bagay yo dwe fè.
The marriage was a political one.	Maryaj la se te youn politik.
Now the hard part.	Koulye a, pati difisil la.
Stay with him.	Rete avè l.
Instead, customers pay per click.	Olye de sa, kliyan yo peye pou chak klike.
This represents two increased costs of the system.	Sa a reprezante de depans ogmante nan sistèm nan.
Two wounded soldiers.	De sòlda blese.
Though it had changed, it was different.	Menm si li te chanje, li te diferan.
I hope she has a great year.	Mwen espere li gen yon ane gwo.
We must stop this kind of behavior.	Nou dwe sispann kalite konpòtman sa a.
When they released me, it was like, nothing.	Lè yo lage m ', li te tankou, pa gen anyen.
But it is your decision.	Men se desizyon w.
My lips are brown.	Lèv mwen mawon.
It is not appropriate.	Li pa apwopriye.
God loves you in many ways.	Bondye renmen w nan plizyè fason.
Then again, it might not.	Lè sa a, ankò, li ta ka pa.
We start preparing her lunch.	Nou kòmanse pare manje midi li.
He was the only one who thought about it.	Li te sèl moun ki te panse sou li.
All fields are required.	Tout jaden yo obligatwa.
Well, not all the time.	Oke, pa tout tan an.
But comparisons with other cases can be helpful.	Men, konparezon ak lòt ka ka itil.
He said it was not.	Li te di se pa t.
And above for a long time.	Ak pi wo a pou yon tan long.
I don’t see that you have one on you.	Mwen pa wè ke ou gen youn sou ou.
Not a strange situation.	Se pa yon sitiyasyon etranj.
They walked in silence.	Yo te mache an silans.
Both children are round, fat, healthy.	Tou de timoun wonn, gra, ki an sante.
Free medical education.	Edikasyon medikal gratis.
Even with the music up he could hear them.	Menm ak mizik la leve li te kapab tande yo.
They ask him for food.	Yo mande l manje.
In addition we should be just as critical of well-known people.	Anplis de sa nou ta dwe jis kòm kritik moun byen li te ye.
He is not responsible to people.	Li pa responsab anvè moun.
The average values ​​of the measurements were used for analysis.	Yo te itilize valè mwayèn de mezi yo pou analiz.
But from what he had just heard, there were no incidents.	Men, dapre sa li te fèk tande, pa t gen okenn ensidan.
Then we finish.	Lè sa a, nou fini.
Be prepared to get it when it comes.	Ou dwe prepare pou jwenn li lè li vini.
You can learn the way through.	Ou kapab aprann wout la nan.
This can be seen in many ways.	Sa a ka wè nan plizyè fason.
Those who want to hear will.	Moun ki vle tande yo pral.
I will live my day like they are your last night.	Mwen pral viv jou mwen tankou yo se dènye swa ou.
Well, things never end so simple.	Oke, bagay sa yo pa janm fini tèlman senp.
I wonder what the secrets are.	Mwen mande ki sekrè yo ye.
They have characters and stories, but you don’t play the story.	Yo gen karaktè ak istwa, men ou pa jwe istwa a.
Go straight to it.	Ale dwat nan li.
Everyone is.	Tout moun se.
It is very difficult to describe.	Li trè difisil pou dekri.
Back to the game.	Retounen nan jwèt la.
Something to watch, bigger than me.	Yon bagay pou gade, ki pi gwo pase mwen.
There is a limit to how much can be saved.	Gen yon limit nan konbyen lajan ka sove.
Maybe we can't live like that.	Petèt nou pa ka viv konsa.
Now they were together again.	Kounye a yo te ansanm ankò.
Easy operation.	Operasyon fasil.
And why would he hide from you in the first place.	Epi poukisa li ta kache nan men ou an plas an premye.
I'm the other one.	Mwen se lòt la.
You know, like, work.	Ou konnen, tankou, travay.
So in other words, you take a parking lot.	Se konsa, nan lòt mo, ou pran yon pakin.
After a few seconds, the smoke rose.	Apre kèk segonn, lafimen an te leve.
We do normal activities.	Nou fè aktivite nòmal.
Dead people in their cells.	Moun ki mouri nan selil yo.
The big question now is, who is the rest of us?	Gwo kesyon an kounye a se, ki moun ki rès nan nou?
He only wanted to reach his father.	Li te vle sèlman rive jwenn papa l '.
I might get her attention and agreement to share with me.	Mwen ta ka jwenn atansyon li ak akò pou pataje avè m '.
We didn’t have much but we sold what we had.	Nou pat gen anpil men nou vann sa nou te genyen.
Though of course it would happen right in a minute or two.	Menm si nan kou li ta rive dwat nan yon minit oswa de.
Drinking himself to death.	Bwè tèt li nan lanmò.
He told me that on our second date.	Li te di m 'sa nan dezyèm dat nou an.
When you show up, come see me if you have time.	Lè w parèt, vin wè m si w gen tan.
Out of context.	Soti nan kontèks.
We finally get it.	Nou finalman jwenn li.
But my face was hard.	Men, figi m 'te difisil.
I don't think we're ready for that kind of risk.	Mon pa krwar nou pare pour sa kalite risk.
So he said.	Se konsa, li te di.
I’ll let you know how you’re doing.	Mwen pral fè w konnen ki jan w ap fè.
Then we created images for the experiment.	Lè sa a, nou te kreye imaj pou eksperyans la.
I wrote a song.	Mwen te ekri yon chante.
He was not really interested in what he said.	Li pa t vrèman enterese nan sa li te di.
Two walls of windows.	De mi nan fenèt yo.
Yes no.	Si non.
That person exists only in your memory.	Moun sa a egziste sèlman nan memwa ou.
Now there are early actions and early decisions.	Koulye a, gen aksyon bonè ak desizyon bonè.
I believe that absolute truth exists.	Mwen kwè ke verite absoli egziste.
But the music did not begin again.	Men, mizik la pa t kòmanse ankò.
The driver was very friendly and a good guide.	Chofè a te trè zanmitay ak yon bon gid.
You don’t have a limit.	Ou pa gen yon limit.
I will present this argument on two levels.	Mwen pral prezante agiman sa a nan de nivo.
They are in the perspective itself.	Yo nan pèspektiv nan tèt li.
Now water your ‘garden’ and wait.	Koulye a, wouze 'jaden' ou epi tann.
I never had a good look at you last night.	Mwen pa janm gen yon bon gade sou ou yè swa.
I chose them on earth that nobody ever wants.	Mwen te chwazi yo sou tè a ke pèsonn pa janm vle.
I wanted to experiment.	Mwen te vle fè eksperyans.
It was an absolute dream.	Se te yon rèv absoli.
When we return.	Lè nou tounen.
Even then, it seems that is not fast enough.	Menm lè sa a, li sanble ke se pa ase vit.
If he did, he thought, he would see it better.	Si li te fè sa, li te panse, li ta wè li pi byen.
Well, below there are two reasons.	Oke, anba a gen de rezon.
He took control after his mother died.	Li te pran kontwòl apre manman l te mouri.
The house appeared empty.	Kay la te parèt vid.
Yes, a good plan.	Wi, yon bon plan.
At least it's reasonable.	Omwen li rezonab.
I keep looking for him, but he’s not there.	Mwen kontinye chache l, men li pa la.
The couple on my left are walking over me on their way.	Koup ki sou bò gòch mwen an ap mache sou mwen sou wout yo.
But that is not entirely true.	Men, sa pa totalman vre.
Having lunch at.	Ap manje midi nan.
But we don't know.	Men nou pa konnen.
There is no such thing as face value.	Pa gen okenn bagay tankou valè nominal.
He doesn't.	Li pa fè sa.
By now, most of the people had disappeared.	Depi kounye a, pi fò nan moun yo te disparèt.
Then there was the name.	Lè sa a, te gen non an.
This woman is not man.	Fanm sa a pa moun.
This is a question for the court.	Sa a se yon kesyon pou tribinal la.
He actually said that.	Li aktyèlman te di sa.
Because they mean business.	La paske yo vle di biznis.
Win even when you lose.	Genyen menm lè ou pèdi.
This business is fake economy at worst.	Biznis sa a se fo ekonomi nan pi move a.
The words will return.	Pawòl yo ap retounen.
It would not stand the test of time.	Li pa ta kanpe tès la nan tan.
The above point is the action.	Pwen pi wo a se aksyon an.
I read my book.	Mwen li liv mwen an.
We make some things a bit easier.	Nou fè kèk bagay yon ti jan pi fasil.
We are late, for a school night.	Nou an reta, pou yon sware lekòl.
Look, it was a bad day.	Gade, se te yon move jou.
We have nothing against you.	Nou pa gen anyen kont ou.
They are family.	Yo se fanmi.
Reason and logic prevailed today.	Rezon ak lojik te genyen jodi a.
Slowly she put a finger to her mouth.	Dousman li mete yon dwèt nan bouch li.
That's just the truth.	Se jis verite a.
In fact, as a child.	An reyalite, tankou yon timoun.
I’ll have to check our dress code on that.	Mwen pral oblije tcheke kòd abiman nou an sou sa.
He always does that.	Li toujou fè sa.
Lots of activities.	Anpil aktivite.
That's just half true.	Se jis yon mwatye verite.
Unless of course my back was against the wall.	Sòf si nan kou do m 'te nan miray la.
I keep telling you.	Mwen kontinye di nou.
And it looks healthy.	Epi li sanble an sante.
It's the state.	Se leta.
More words between them.	Plis mo ant yo.
I want to continue my studies.	Mwen vle kontinye etid mwen.
At the time, however, a major concern was security.	Nan moman sa a, men, yon pi gwo enkyetid te sekirite.
Last year wasn’t great for me but still had good points.	Ane pase a pa t 'gran pou mwen men toujou te gen bon pwen.
It’s really crazy.	Li vrèman fou.
She never talked much about her years in high school.	Li pa janm pale anpil sou ane li nan lekòl segondè.
Experience the difference today !.	Eksperyans diferans lan jodi a!.
He took both his hands in his.	Li pran tou de men l nan pa l.
It should be zero.	Li ta dwe zewo.
He doesn’t even know he said it.	Li pa menm konnen li te di li.
I finally said that.	Mwen finalman te di sa.
Have fun with the car.	Pran plezi ak machin nan.
It's an order.	Se yon lòd.
And it is just this faith in me that they laugh about.	Epi se jis lafwa sa a nan mwen ke yo ri sou.
Back to serious.	Retounen nan grav.
For true, you guys.	Pou vre, ou mesye.
It might be helpful.	Li ta ka itil.
He did not call her.	Li pa t 'rele li.
I wasn’t good for it.	Mwen pa t bon pou li.
Other officers followed.	Lòt ofisye te swiv.
He hated to be called that, and he knew it.	Li te rayi lè li te rele l konsa, e li te konnen sa.
I will let him know.	Mwen pral fè l 'konnen.
That is your wife.	Sa se madanm ou.
Things he should not know.	Bagay li pa ta dwe konnen.
My heart never makes me rich, just like my brain.	Kè m pa janm fè m rich, menm jan ak sèvo m.
The baby is coming.	Ti bebe a ap vini.
Here it was again.	Isit la li te ankò.
See you soon.	Nap wè byento.
Nothing has been won as of yet.	Pa gen anyen ki te genyen kòm nan ankò.
And they will come for us.	Epi yo pral vin pou nou.
Don’t forget to follow the path of least resistance.	Pa bliye swiv chemen an nan pi piti rezistans.
Remember, there is nothing you can do that cannot be done.	Sonje byen, pa gen anyen ou ka fè ki pa ka fè.
This one is really both.	Yon sèl sa a se reyèlman tou de.
The plants started to really grow.	Plant yo te kòmanse vrèman grandi.
For now, we have reached the real danger of our journey.	Pou kounye a, nou te rive nan vrè danje vwayaj nou an.
You must list them one by one.	Ou dwe lis yo youn pa youn.
We need different experiences for that.	Nou bezwen diferan eksperyans pou sa.
In the evening the young man arrived.	Nan aswè jenn gason an rive.
You need to know what you are going to do with your stuff.	Ou bezwen konnen kisa ou pral fè ak bagay ou yo.
That was its nature.	Sa te nati li.
Well, you can expect that you are in error.	Oke, ou ka espere ke ou nan erè.
Look at her worried face.	Gade figi l te enkyete l.
Then he realized he had power over her too.	Lè sa a, li te konprann li te gen pouvwa sou li tou.
The light came on just as the last shot came out.	Limyè a te limen menm jan dènye piki a te soti.
It's too bad.	Li twò move.
Then it's your turn.	Lè sa a, se vire ou.
Only rarely found.	Se sèlman raman jwenn.
It is being.	Li se ke yo te.
Not without fights.	Pa san batay.
Works similar to the above.	Travay menm jan ak pi wo a.
Not for her, either.	Pa pou li, tou.
Death is never the last word for us.	Lanmò pa janm dènye mo pou nou.
Don’t worry about what people think, or seem to think, about you.	Pa enkyete w sou sa moun panse, oswa ki sanble panse, sou ou.
That didn't work.	Sa pat mache.
But he shook his head.	Men, li souke tèt li.
Her dark eyes could look straight at you.	Je nwa li te kapab gade dwat nan ou.
Now it is a fact.	Kounye a li se yon reyalite.
We had to do it.	Nou te oblije fè li.
Now everything has changed.	Koulye a, tout bagay te chanje.
I couldn’t read it clearly.	Mwen pa t 'kapab li l' byen klè.
At least we get it on video here.	Omwen nou jwenn li sou videyo isit la.
The mix changed over the years, but their performance was excellent.	Melanj la chanje pandan ane yo, men pèfòmans yo te ekselan.
I don't mind that.	Mwen pa deranje sa.
What a great place to stay.	Ala yon bon kote pou rete.
I have a good feeling about you.	Mwen gen yon bon santiman sou ou.
But very rarely tears.	Men, trè raman dlo nan je.
Help that card to take the downloaded plane.	Ede ke kat yo pran avyon an telechaje.
I tried my phone.	Mwen te eseye telefòn mwen an.
There is only one step between any of you and death.	Genyen sèlman yon etap ant nenpòt nan ou ak lanmò.
He fell beyond her shoulders, heavy and straight.	Li te tonbe pi lwen pase zepòl li, lou ak dwat.
I decided not to think about the latter.	Mwen te deside pa panse sou lèt la.
This time number four.	Fwa sa a nimewo kat.
I don’t know if they would leave me.	Mwen pa konnen si yo ta kite m '.
He took me on guard.	Li pran m 'sou gad.
It is the nature of my mind, not to mention my work.	Se nati lespri m, pou pa mansyone travay mwen.
Water was another on the list and for good reason.	Dlo te yon lòt sou lis la ak pou bon rezon.
You know, it’s done.	Ou konnen, li ap fè.
It is correct.	Li kòrèk.
He just has to pay a fine.	Li jis oblije peye yon amann.
It actually turned out to be a very easy task.	Li aktyèlman te tounen yon travay trè fasil.
The data provided are unclear.	Done yo bay yo pa klè.
But he made that choice.	Men, li te fè chwa sa a.
It’s perfectly natural.	Li parfe natirèl.
You will have a local situation that can happen.	Ou pral gen yon sitiyasyon lokal ki ka rive.
I will find the book.	Mwen pral jwenn liv la.
Learn ways if you would like your relationship to be successful.	Aprann fason si ou ta renmen relasyon ou gen siksè.
The details should not exist independently.	Detay yo pa ta dwe egziste poukont yo.
But he is not sure how he will be released.	Men, li pa sèten ki jan li pral lage.
Here are the links to some of our photos.	Men lyen ki mennen nan kèk nan foto nou yo.
You’ve worked together before.	Ou te travay ansanm anvan.
He could not see that far in any detail.	Li pa t 'kapab wè sa lwen nan okenn detay.
By court order.	Dapre lòd tribinal la.
It doesn’t seem possible.	Li pa sanble posib.
However, there is a difference between his theory and one proposed here.	Sepandan, gen diferans ki genyen ant teyori li a ak youn ki pwopoze isit la.
I found that the car was very powerful.	Mwen te jwenn ke machin nan te gen anpil pouvwa.
That's the life he knew.	Se lavi li te konnen.
This is a poor design.	Sa a se yon konsepsyon pòv.
It is not based on data.	Li pa baze sou done.
Nothing means anything to them.	Pa gen anyen ki vle di anyen pou yo.
This room was not too bad.	Chanm sa a pa t twò move.
He made himself weak before him.	Li fè tèt li fèb devan l '.
He could not speak for a moment.	Li pa t 'kapab pale pou yon moman.
I made these songs for myself.	Mwen fè chante sa yo pou mwen.
I had a quick question.	Mwen te gen yon kesyon rapid.
And too much noise.	Ak twòp bri.
It should be seen.	Li ta dwe wè.
I agree with your decision.	Mwen dakò ak desizyon w la.
I just go ahead and do it.	Mwen jis ale pi devan epi fè li.
This can sometimes lead to complications.	Sa a ka pafwa mennen nan konplikasyon.
I was completely wrong.	Mwen te konplètman mal.
But that's the fault.	Men, sa fout la.
Once again the attack failed.	Yon fwa ankò atak la echwe.
He lifted his head and took a deep breath.	Li leve tèt li epi li pran yon gwo souf.
You know, it’s not because it can’t be done.	Ou konnen, se pa paske li pa ka fè.
I had to meet them.	Mwen te oblije rankontre yo.
I need to fix dinner.	Mwen bezwen ranje dine.
Then he went back to work.	Lè sa a, li te tounen nan travay.
And it really wasn't true.	Epi li vrèman pa t vre.
You are just friends.	Ou se jis zanmi.
It could do some damage.	Li ta ka fè kèk domaj.
I guess they would know.	Mwen devine yo ta konnen.
That was the only good thing about the situation, though.	Se te sèl bon bagay sou sitiyasyon an, menm si.
In truth.	Nan verite.
It's all your order.	Se tout lòd ou a.
It was a fun day.	Se te yon jou amizan.
But he never said anything about that.	Men, li pa janm di anyen sou sa.
I keep in good shape but the means are different.	Mwen kenbe nan bon fòm men mwayen yo diferan.
Take anger as an example.	Pran kòlè kòm yon egzanp.
But nobody seems to mind.	Men, pèsonn pa sanble nan lide.
Then they could not be close friends.	Lè sa a, yo pa t 'kapab zanmi pwòch.
Not even me.	Pa menm mwen.
Waiting for it.	Ap tann li.
It was a big mistake.	Li te yon gwo erè.
I have many men who come to me.	Mwen gen anpil gason ki vin jwenn mwen.
There was no money to fight.	Pa te gen lajan pou goumen.
If they release you first, that’s okay too.	Si yo lage ou an premye, sa se oke tou.
We don’t do dinner or church.	Nou pa fè dine oswa legliz.
There was a failure on my part.	Te gen yon echèk nan pati mwen.
We will provide any items needed for our purposes.	Nou pral bay nenpòt atik ki nesesè pou objektif nou yo.
He had no control over it.	Li pa t gen okenn kontwòl sou li.
No one paid attention.	Pa gen moun ki te peye atansyon.
Deeply understand your goal and take the necessary steps to achieve it.	Pwofondman konprann objektif ou epi pran mezi ki nesesè pou reyalize li.
And he went up to the floor where they sold records.	Apre sa, li moute nan etaj la kote yo vann dosye.
He, too, had a different appearance.	Li menm tou, te gen yon aparans diferan.
But now you do it, so let’s deal with that.	Men koulye a, ou fè li, kidonk ann fè fas ak sa.
So this will be quick.	Se konsa, sa a pral rapid.
I mean all the condition.	Mwen vle di tout kondisyon an.
I was not there to die.	Mwen pa t la poum mouri.
I am very confused.	Mwen trè konfonn.
Easy.	Fasil.
Details can be found here.	Ou ka jwenn detay isit la.
I take it and I hear nothing but silence die.	Mwen pran li epi mwen pa tande anyen men silans mouri.
And you shouldn’t either.	Epi ou pa ta dwe tou.
You will get through this.	Ou pral jwenn nan sa a.
Enter the bar machine.	Antre nan machin nan bar.
As usual, it was about money.	Kòm dabitid, li te sou lajan.
Suffering, you see, is a kind of anger.	Soufrans, ou wè, se yon kalite kòlè.
Everything happens to people who are waiting.	Tout bagay rive nan moun k ap tann.
He tried to take his breath away.	Li te eseye pran souf li.
And not just emotions, actual thoughts.	Epi se pa sèlman emosyon, panse aktyèl.
And they get away with it.	Apre sa, yo jwenn lwen ak li.
I went back to her house.	Mwen tounen avè l lakay li.
They are fabulous, and even more awesome together.	Yo fantastik, e menm plis awizom ansanm.
That is the idea behind our product.	Sa se lide dèyè pwodwi nou.
The first room looked like it was used.	Premye chanm nan te sanble ke li te itilize.
We laugh when we think how we felt.	Nou ri lè nou panse jan nou te santi.
He feared the political consequences.	Li te pè konsekans politik yo.
None of that is good.	Okenn nan ki bon.
Say what you think, but sign your name.	Di sa w panse, men siyen non w.
I will try it.	Mwen pral eseye li.
Because everyone fears, not just you.	Paske tout moun gen krentif pou, pa sèlman ou.
Sometimes not even then.	Pafwa pa menm lè sa a.
But it just never happened for the show.	Men, li jis pa janm rive pou montre nan.
But there is nothing to be done.	Men, pa gen anyen yo dwe fè.
To understand the present, one must understand the past.	Pou konprann prezan an, youn dwe konprann sot pase a.
He might win.	Li ta ka genyen.
So start with the next thing you eat.	Se konsa, kòmanse ak pwochen bagay ou manje.
We want to get on base.	Nou vle jwenn sou baz.
These solutions are available today.	Solisyon sa yo disponib jodi a.
When he sat down, the pain was like a living creature.	Lè li te chita, doulè a ​​te tankou yon bèt vivan.
Instead of going up and down.	Olye pou yo monte ak desann.
You have to take care of this.	Ou dwe pran swen sa a.
This is the logic of a younger person.	Sa a se lojik yon moun ki pi piti.
You couldn’t make it up.	Ou pa t 'kapab fè li moute.
You know, a kind of weapon.	Ou konnen, yon kalite zam.
Your money is best spent on trying to build your organization.	Lajan ou pi byen depanse nan eseye bati òganizasyon w.
We could do it.	Nou te kapab fè li.
There should be someone to help them out of this situation.	Ta dwe gen yon moun pou ede yo soti nan sitiyasyon sa a.
I just thought of it.	Mwen jis te panse de li.
Touch it carefully.	Manyen li ak anpil atansyon.
Heavy, not greasy.	Lou, pa gra.
Titles may change.	Tit ka chanje.
As far as you can, as much as you can.	Osi lwen ke ou kapab, otan ke ou kapab.
Typically this happens from behind.	Tipikman sa rive nan dèyè.
Feel free to look around.	Ezite gade alantou.
Here, the record was silent on this central point.	Isit la, dosye a te an silans sou pwen santral sa a.
I tried that.	Mwen te eseye sa.
Just enough to get money for food.	Jis ase pou jwenn lajan pou manje.
It would get really cold.	Li ta vin vrèman frèt.
In some cases, someone else took the test for the student.	Nan kèk ka, yon lòt moun te pran tès la pou elèv la.
This is consistent with our general approach to software development.	Sa a konsistan avèk apwòch jeneral nou an nan devlopman lojisyèl.
There, that was better.	La, sa te pi bon.
Participants will be asked to sign a medical record disclosure form.	Y ap mande patisipan yo pou yo siyen yon fòmilè divilgasyon dosye medikal yo.
He could not get past the wall we made.	Li pa t kapab pase miray nou te fè a.
Now this goes.	Koulye a, sa a ale.
We need to change with it.	Nou bezwen chanje avèk li.
I started doing that.	Mwen te kòmanse fè sa.
In football, as in life, things can change quickly.	Nan foutbòl, tankou nan lavi, bagay yo ka chanje byen vit.
He reached out and grabbed her.	Li lonje men sou li epi li te pwan li.
The results are clearly presented.	Rezilta yo byen klè prezante.
There would be more change.	Ta gen plis chanjman.
Do not follow.	Pa swiv.
Race continues to matter.	Ras ap kontinye gen pwoblèm.
I can kill them without thinking about it.	Mwen ka touye yo san yo pa reflechi sou sa.
Maybe he had an accident.	Petèt li te gen yon aksidan.
He held her closer, harder than he expected.	Li te kenbe l pi pre, pi rèd ke li te espere.
Such a look.	Yon gade konsa.
We see you, media.	Nou wè ou, medya.
And beautiful hands.	Ak bèl men.
The answer depends on their location on the trips.	Repons lan depann de kote yo ye nan vwayaj yo.
It’s nice, though.	Li bèl, menm si.
I’ve never really learned so well.	Mwen pa janm vrèman aprann byen konsa.
I'm done with them.	Mwen fini ak yo.
The content of our website is not legal or other professional advice.	Kontni sit entènèt nou an pa legal oswa lòt konsèy pwofesyonèl.
The two men asked.	De mesye yo mande.
Was on panel two.	Te sou panèl de.
Take it yourself.	Pran li tèt ou.
Lie down next to him in store.	Kouche bò kote l 'nan magazen.
He loves life and he loves to say.	Li renmen lavi e li renmen di.
But maybe you could learn something from his expression.	Men, petèt ou ta ka aprann yon bagay nan ekspresyon li.
Get an extra hour at night.	Jwenn yon èdtan anplis nan mitan lannwit.
That sounds just right for me.	Sa son jis sou dwa pou mwen.
So you would certainly feel that.	Se konsa, ou ta sètènman santi sa.
He cuts off his hand one day, but he doesn’t deal with it.	Li koupe men l yon jou, men li pa fè fas ak li.
His eyes were enough to always be a challenge to any throat.	Je l 'te ase yo toujou yon defi nan nenpòt gòj.
However, this will return the first match.	Sepandan, sa a pral retounen premye match la.
He knew them too well, he could see them too clearly.	Li te konnen yo twò byen, li te kapab wè yo twò klè.
Some plants need full or high light while others need low light.	Gen kèk plant ki bezwen limyè konplè oswa segondè pandan ke lòt moun bezwen limyè ki ba.
We have our lives on the line here.	Nou gen lavi nou sou liy lan isit la.
He was married and had two children.	Li te marye e li te gen de timoun.
I will find two men we could bring with us for support.	Mwen pral jwenn de mesye nou ta ka pote avèk nou pou sipò.
We have the advantage of range.	Nou gen avantaj nan ranje.
On purpose.	Nan objektif.
Use customer data properly.	Sèvi ak done kliyan yo byen.
Some people just hide it better.	Gen kèk moun ki jis kache li pi byen.
Natural selection and analysis of human social behavior.	Seleksyon natirèl ak analiz konpòtman sosyal moun.
Not even you.	Pa menm ou.
Now you’ve just given the reason for it.	Koulye a, ou te jis bay rezon an pou li.
But not him.	Men se pa li.
Building this way makes a very strong structure.	Bati fason sa a fè yon estrikti trè fò.
Not a specific book, but just the book in general.	Pa yon liv espesifik, men jis liv an jeneral.
And they have hope.	Epi yo gen espwa.
She was in my lower grades in high school.	Li te nan klas ki pi ba mwen nan lekòl segondè.
Space program.	Pwogram espas.
Save yourself time to get back out of town.	Sove tèt ou tan pou tounen soti nan vil la.
The digital world is no exception.	Mond dijital la pa gen okenn eksepsyon.
Or get together to film it.	Oswa reyini ansanm pou w filme l.
Milk fat.	Grès nan lèt.
He said we should be set for life.	Li te di nou ta dwe fikse pou lavi.
Some went.	Kèk te ale.
I can't play it.	Mwen pa ka jwe li.
Her left foot finds its mark, just below the heart.	Pye gòch li jwenn mak li, jis anba kè a.
From there his career took off.	Soti nan la karyè li te pran.
I challenge you.	Mwen defi ou.
Oh, and birds.	Oh, ak zwazo.
But this was a dangerous change.	Men, sa a te yon chanjman danjere.
It happened year after year.	Li te rive ane apre ane.
And we put them out.	Epi nou te mete yo deyò.
Lots of knowledge there.	Anpil konesans la.
The workers saw things.	Travayè yo te wè bagay yo.
But here it is different.	Men, isit la li diferan.
So you don't like this one book.	Kidonk ou pa renmen yon sèl liv sa a.
It makes you love it.	Li fè ou renmen li.
We immediately see a better agreement with the exact case.	Nou imedyatman wè yon pi bon akò ak ka egzak la.
He did not say a word for hours.	Li pa t 'di yon mo pou èdtan.
He would say what he had to say.	Li ta di sa li te gen pou l di.
I saw what was happening before my eyes.	Mwen te wè sa k ap pase devan je m.
Take a moment to get to know someone before you make a big move.	Pran yon ti tan pou w konnen yon moun anvan w fè yon gwo mouvman.
In more than fifteen.	Nan plis kenz.
I don’t have good days, just good hours or moments.	Mwen pa gen bon jou, jis bon èdtan oswa moman.
Here, not so much.	Isit la, pa tèlman.
My daughter loves color, reading books, and playing outdoors.	Pitit fi mwen an renmen koulè, li liv, ak jwe deyò.
Your own.	Pwòp ou.
Worse.	Te vin pi mal.
Also that he had a gun in his hand.	Epitou ke li te gen yon zam nan men l '.
Be careful, little ears, what you hear.	Fè atansyon, ti zòrèy, sa ou tande.
So you take over.	Se konsa, ou pran sou.
He refused to go.	Li te refize bay lòd pou li ale.
Not that a body could avoid anything in this little house.	Se pa ke yon kò te kapab evite anyen nan ti kay sa a.
But this will not do.	Men, sa a pa pral fè.
You have to apply different rules.	Ou dwe aplike règ diferan.
When she saw him, she smiled.	Lè li wè l, li souri.
Police came.	Lapolis te vini.
We have very strong facts behind us.	Nou gen reyalite trè fò dèyè nou.
The same is true of playing with software.	Menm bagay la se nan jwe ak lojisyèl.
And the way he let his eyes rest on him.	Epi fason li te kite je l poze sou li.
As he passed the store, he looked around.	Pandan l t ap pase nan magazen an, li gade ladan l.
Today, with the change of weather, we spend a whole day in the air.	Jodi a, ak chanjman lè, nou pase yon jounen antye nan lè a.
And make it up to it.	Ak fè li jiska li.
In a sense this is both true and important.	Nan yon sans sa a se tou de vre ak enpòtan.
I put myself in this group now.	Mwen mete tèt mwen nan gwoup sa a kounye a.
But the facts suggest otherwise.	Men, reyalite yo sijere otreman.
Quickly, it turns into more.	Byen vit, li vire nan plis.
It has, however, changed a lot.	Li te, sepandan, anpil chanje.
If it’s the latter, it needs to be a dog only.	Si li nan lèt la, li bezwen yo dwe yon chen sèlman.
Ten other men appeared at least once.	Dis lòt gason te parèt omwen yon fwa.
Six potential new species have been found.	Yo te jwenn sis nouvo espès potansyèl yo.
We never had that.	Nou pa t janm gen sa.
It took him to some really amazing places.	Li mennen l 'nan kèk kote vrèman etonan.
You had a chance.	Ou te gen yon chans.
Five for me.	Senk pou mwen.
Each kept his role a secret.	Chak te kenbe wòl li sekrè.
Then you need to let them do what they do best.	Lè sa a, ou bezwen kite yo fè sa yo fè pi byen.
I want to help you.	Mwen vle ede ou.
I will post a link on how to start with that.	Mwen pral poste yon lyen sou kòman yo kòmanse ak sa.
He was one of several children.	Li te youn nan plizyè timoun.
However, it is probably not the case.	Sepandan, li se pwobableman pa ka a.
I mean, obviously it must be out or something.	Mwen vle di, evidamman li dwe soti deyò oswa yon bagay.
He told his story over and over again.	Li te rakonte istwa li ankò e ankò.
And the government should give it to them.	Epi gouvènman an ta dwe ba yo li.
I made you sad.	Je l 'te tris.
I have a great run and most likely with them.	Mwen gen yon gwo kouri ak anpil chans ak yo.
It makes me laugh.	Li fè m ri.
It's my game.	Se jwèt mwen.
No one thought this was strange or that the press release was dead.	Pa gen moun ki te panse sa a te etranj oswa ke piblikasyon laprès la te mouri.
You don't get it.	Ou pa jwenn li.
Not that this is necessarily a bad thing.	Se pa ke sa se nesesèman yon move bagay.
In fact, it will make matters worse.	An reyalite, li pral fè pwoblèm nan vin pi mal.
When he was young, most families had three or four children.	Lè li te jèn, pifò fanmi yo te gen twa oswa kat timoun.
They would show in the soft soil.	Yo ta montre nan tè a mou.
This call will come from my hiding place.	Apèl sa a ap soti nan kache mwen.
It was game.	Li te jwèt.
This limits their use.	Sa limite itilizasyon yo.
It's just not there anymore, not for me.	Li jis pa la ankò, pa pou mwen.
I can always be active.	Mwen ka toujou aktif.
They must continue to run.	Yo dwe kontinye kouri.
The unknown is what it is.	Enkoni a se sa li ye.
I mean it was hot.	Mwen vle di li te cho.
I’ve never really seen a bad picture of her.	Mwen pa janm vrèman wè yon move foto li.
He is a man who knows what he wants.	Se yon nonm ki konnen sa li vle.
There is no state without an environment.	Pa gen yon eta li ye san yon anviwonman.
Behind him.	Dèyè l.
Then his anger came.	Lè sa a, kòlè l 'te vini.
They were by my side.	Yo te bò kote m.
Those days are over.	Jou sa yo fini.
I tried a lot.	Mwen te eseye anpil.
He looked at me once, and he released himself.	Li te gade m 'yon fwa, epi li lage tèt li.
You can’t buy this life.	Ou pa ka achte lavi sa a.
You'll have to stand for the wine.	Ou pral oblije kanpe pou diven an.
And, he wanted to be there.	Epi, li te vle la.
I may or may not do something similar.	Mwen gendwa oswa mwen ka pa fè yon bagay ki sanble.
A good sign and a bad sign both.	Yon bon siy ak yon move siy tou de.
I couldn’t do anything without help.	Mwen pa t 'kapab fè anyen san èd.
The two could not agree.	De yo pa t 'kapab dakò.
That is clearly not true.	Sa klèman pa vre.
But today was a good day.	Men jodia se te yon bon jou.
The morning feels so different with you in it.	Maten an santi l tèlman diferan avèk ou ladan l.
That was the sign.	Se te siy la.
The broadcast is the first of its kind.	Emisyon an se premye nan kalite li yo.
We should have confidence in them not to watch our every move.	Nou ta dwe genyen konfyans yo pou yo pa gade tout mouvman nou yo.
And with that thought his life changed.	Epi ak panse sa a lavi l chanje.
He had love.	Li te gen lanmou.
They give to friends, family, love.	Yo bay zanmi, fanmi, renmen.
In addition, some time has passed since this work was done.	Anplis de sa, gen kèk tan depi travay sa a te fèt.
It had to be.	Li te dwe.
Be careful not to brown them.	Fè atansyon pou pa mawon yo.
He simply returned my letter after seven or eight days.	Li te senpleman retounen lèt mwen an apre sèt oswa uit jou.
Maybe we can use it to identify them.	Petèt nou ka sèvi ak li pou idantifye yo.
I have this code that doesn't work.	Mwen gen kòd sa a ki pa travay.
There was not much blood.	Pa t gen anpil san.
Very quiet place.	Kote ki trè trankil.
The team did not follow that.	Ekip la pa t suiv sa.
More like it was sad.	Plis tankou li te tris.
There are many others to choose from.	Gen anpil lòt pou chwazi nan.
Perfect for hot weather.	Pafè pou move tan cho.
If you see it, jump on it and report it.	Si ou wè li, sote sou li epi rapòte li.
Some of them worked immediately but with only a small effect.	Kèk nan yo te travay imedyatman men ak sèlman yon ti efè.
We were tired of fighting, and we thought we had.	Nou bouke goumen, e nou te panse nou genyen.
This is the next big battle.	Sa a se pwochen gwo batay la.
And your logic is spot on.	Ak lojik ou se plas sou.
Yes, he said, he knew that.	Wi, li te di, li te konnen sa.
This is a good place to start.	Sa se yon bon kote pou kòmanse.
I'll do it tonight.	Mwen pral fè li aswè a.
They come out here to make their own community.	Yo soti isit la pou fè pwòp kominote yo.
They want to know how this could happen.	Yo vle konnen ki jan sa a te kapab rive.
He told her he had a call.	Li te di l li te gen yon apèl.
And the theory of music and violence.	Ak teyori mizik la ak vyolans.
How beautiful, the girl thought.	Ala bèl, ti fi a te panse.
Except once, maybe.	Eksepte yon fwa, petèt.
From the outside point of view, nothing has changed.	Soti nan pwen an deyò de vi, pa gen anyen chanje.
Where there is darkness.	Kote ki gen fènwa.
Some forms of action are clearly necessary.	Gen kèk fòm aksyon klèman nesesè.
Because part of it was scary.	Paske yon pati nan li te pè.
Since I don’t send them anything.	Depi mwen pa voye yo anyen.
And now he is doing it for us.	Epi, kounye a li ap fè sa pou nou.
Better than you, much.	Pi bon pase ou, anpil.
Well, they failed in school and in life.	Oke, yo echwe nan lekòl la ak nan lavi.
Clearly someone should tell them.	Li klè yon moun ta dwe di yo.
If someone really can’t understand it, they can ask a question.	Si yon moun reyèlman pa ka konprann li, yo ka poze yon kesyon.
A large black man was walking out of the station.	Yon gwo gason an nwa t'ap mache soti nan estasyon an.
It’s time you have something.	Li lè ou gen yon bagay.
Try working with these variables.	Eseye travay ak varyab sa yo.
I was a leader they could identify with.	Mwen te yon lidè yo te kapab idantifye ak.
It seemed to be a recommended step.	Li te sanble yo dwe yon etap rekòmande.
The word cannot reach it.	Pawòl la pa ka rive jwenn li.
Again and again.	Ankò e ankò.
We have many more tools available to us now.	Nou gen anpil plis zouti ki disponib pou nou kounye a.
It was a quiet little wedding, of course.	Se te yon ti maryaj trankil, natirèlman.
I hadn’t seen it before.	Mwen pa t 'wè li anvan.
A mission that is far from the normal parameters.	Yon misyon ki lwen paramèt nòmal yo.
But it was just the opposite.	Men, li te jis opoze a.
Air traffic system.	Sistèm trafik aeryen.
No doctor can look at you and know these things.	Pa gen doktè ki ka gade ou epi konnen bagay sa yo.
There are so many amazing options.	Gen anpil opsyon etonan.
I passed it three or four times in the race.	Mwen te pase l twa oswa kat fwa nan kous la.
The marriage never happened and so this issue also did not make the baby.	Maryaj la pa janm rive e pou pwoblèm sa a tou pa t 'fè ti bebe a.
This can happen to any player.	Sa ka rive nenpòt jwè.
However, this study is subject to several limitations.	Sepandan, etid sa a sijè a plizyè limit.
He looked up at her.	Li leve je l sou li.
Usually the two things go well together.	Anjeneral de bagay sa yo mache byen ansanm.
It should just end at this point.	Li ta dwe jis fini nan pwen sa a.
I paid with a contract.	Mwen peye ak yon kontra.
My doctor called me back and told me this was normal.	Doktè mwen an rele m 'tounen epi li di m' sa a te nòmal.
I want to spend as much time as possible with my family.	Mwen vle pase plis tan ke posib ak fanmi mwen.
But at least he can talk.	Men omwen li ka pale.
It proved to be a mistake.	Li te pwouve yo dwe yon erè.
I ask my friends.	Mwen mande zanmi m yo.
Of course, the police did not think so.	Natirèlman, lapolis pa t panse ak sa.
They will be better.	Yo pral pi bon.
He is born.	Li fèt.
And he certainly did not cry.	Epi li sèten pa t kriye.
The larger the throat size the higher this critical flow rate.	Plis gwosè gòj la pi gwo se pi gwo pousantaj koule kritik sa a.
I think this was a smart decision.	Mwen panse ke sa a te yon desizyon entelijan.
Start again.	Kòmanse ankò.
Let us mention here only two very easy.	Se pou nou mansyone isit la sèlman de trè fasil.
He said he will use normal water only.	Li te di ke li pral sèvi ak dlo nòmal sèlman.
If it was something worse, he wouldn't ask.	Si se te yon bagay ki pi mal, li pa t ap mande.
We killed at least three of them.	Nou te touye omwen twa nan yo.
It was great.	Li te gwo.
What people think.	Sa moun panse.
But records are falling.	Men dosye ap tonbe.
You can't miss it.	Ou pa ka rate.
I'm looking for a.	map chache yon.
The group is incredible.	Gwoup la se enkwayab.
It was good to have a full breakfast.	Li te bon pou gen yon manje maten konplè.
This is apparently a very difficult thing to do.	Sa a se aparamman yon bagay trè difisil fè.
A woman's voice now.	Vwa yon fanm kounye a.
I never wanted to hurt you.	Mwen pa janm te vle fè ou mal.
It is important for him, even if it costs money.	Li enpòtan pou li, menm si sa koute lajan.
Nothing else remains.	Pa gen lòt bagay ki rete.
Not that he had much of a choice.	Se pa ke li te gen anpil nan yon chwa.
Before your first visit, review these questions and prepare yourself.	Anvan premye vizit ou a, revize kesyon sa yo epi prepare tèt ou.
But it was far beyond fear.	Men, li te pi lwen ke pè te kapab rive.
The finished leaves are thick and black.	Fèy te fini yo epè ak nwa.
There is nothing you can do about it.	Ou pa ka fè anyen.
When it's ready.	Lè li pare.
But it was quite the opposite.	Men, li te byen opoze a.
The best way to do this is to address them.	Pi bon fason pou fè sa se adrese yo tèt sou.
Highly recommend it.	Trè rekòmande li.
Our job is to identify the potential.	Travay nou se idantifye potansyèl la.
Then he could move his hand slightly.	Lè sa a, li te kapab deplase men l 'yon ti kras.
Thank you for telling me.	Mèsi paske w di m.
It wasn’t broken, and it was something.	Li pa te kase, e se te yon bagay.
This time, however, we decided to go it alone.	Fwa sa a, sepandan, nou deside ale pou kont nou.
There was no fighting.	Pa t gen batay.
This should come as no surprise.	Sa a pa ta dwe sipriz.
I was looking for but unlucky.	Mwen tap chèche men san chans.
I’m pretty sure there were two answers.	Mwen trè sèten te gen de repons.
It was a wonderful experience.	Se te yon bèl eksperyans.
But you have to find it.	Men, se ou menm ki pou jwenn li.
Write me.	Ekri mwen.
This is not a plan to create change.	Sa se pa yon plan pou kreye chanjman.
It starts back in time, in fact, before time started.	Li kòmanse tounen nan tan, an reyalite, anvan tan te kòmanse.
This was going to happen.	Sa a te pral rive.
You can get it back.	Ou ka jwenn li tounen.
And everything became focused.	Ak tout bagay te vin konsantre.
The study continued for seven years.	Etid la te kontinye pandan sèt ane.
I needed a very difficult woman to deal with.	Mwen te bezwen yon fanm trè difisil pou fè fas ak li.
Start with someone you love about yourself, like your hair.	Kòmanse ak yon moun ou renmen sou tèt ou, tankou cheve ou.
So be careful with that now.	Se konsa, fè atansyon ak sa kounye a.
Thanks and have a great day.	Mèsi epi pase yon bon jounen.
She thought she was going to cry again.	Li te sanble li ta pral kriye ankò.
He should see what is coming.	Li ta dwe wè sa ap vini.
But they must be bought as they are.	Men, yo dwe achte yo jan yo ye.
It was kind of nice.	Li te yon kalite bèl.
I like you a lot.	Mwen renmen ou anpil.
Apparently this was not the case.	Aparamman sa a pa t konsa.
I trust you.	Mwen gen konfyans nan ou.
The last two years, the list gets longer.	De dènye ane yo, lis la vin pi long.
He used to walk across and talk to her sometimes.	Li te konn mache travèse epi pale avè l pafwa.
The big advantage is the parking.	Avantaj nan gwo se pakin la.
I thought, don't change anything.	Mwen te panse, pa chanje anyen.
A little anger management.	Yon ti kras jesyon kòlè.
They live by you.	Yo viv pa ou.
I stopped eating and sleeping.	Mwen sispann manje ak dòmi.
We would.	Nou ta.
It was the voice of a king.	Se te vwa yon wa.
It just stopped for a while.	Li jis kanpe pou yon ti tan.
To talk about what he liked.	Pou pale de sa li te renmen.
A rare man, your father.	Yon nonm ki ra, papa ou.
Lots of fish.	Anpil pwason.
He may have been wrong, but he was sure.	Li te gendwa te mal, men li te sèten.
Perfect was in a mental health support network.	Pafè te nan yon rezo sipò sante mantal.
And nobody likes to be controlled.	Epi pèsonn pa renmen yo kontwole.
Close he was older than he first thought.	Fèmen li te pi gran ke li te panse premye.
It is now days since the assassination.	Kounye a sa fè jou depi asasina-a.
I think they could have done better in this area.	Mwen panse ke yo te ka fè pi byen nan zòn sa a.
We should remove it from the path.	Nou ta dwe retire li nan chemen an.
The content is a little different.	Kontni an se yon ti kras diferan.
This is difficult.	Sa a se difisil.
Fighting, as such, was not his goal.	Batay, kòm sa yo, pa t 'objektif li.
You can call them if they are free.	Ou ka rele yo si yo gen gratis.
We fight over the players.	Nou goumen sou jwè yo.
We know how to get what we want from him.	Nou konnen ki jan pou nou jwenn sa nou vle nan men li.
You never have control.	Ou pa janm gen kontwòl.
I’m at a total loss for words.	Mwen nan yon pèt total pou mo.
Then, slowly, he led her toward the bed.	Apre sa, dousman, li mennen l nan direksyon kabann lan.
Avoid asking these questions.	Evite mande sa yo.
It can be calculated as total load divided by total area.	Li ka kalkile kòm chaj total divize pa zòn total.
Look at the choices !.	Gade chwa yo!.
The correct date is the date in the file name.	Dat ki kòrèk la se dat ki nan non fichye a.
He was going to kill her.	Li t apral touye l.
I just want to know logic.	Mwen jis vle konnen lojik.
Eat with a bed.	Manje ak yon kabann.
He explained his problem.	Li te eksplike pwoblèm li.
No one in the camp will see you.	Pèsonn nan kan an p'ap wè ou.
No room to turn.	Pa gen plas pou vire.
Just take note of just what your child wants each day.	Senpleman pran nòt jis sa pitit ou a vle chak jou.
That was our only chance.	Se te sèl chans nou an.
And we get nothing.	E nou pa jwenn anyen.
What he said made too much sense.	Sa li te di te gen twòp sans.
It was not the only result of that day.	Se pa sèl rezilta li te genyen jou sa a.
Obviously this is a relatively late period.	Li evidan sa a se yon peryòd relativman an reta.
They ask for and expect this kind of service.	Yo mande e espere jan de sèvis sa a.
His arm burned where the guard cut him off.	Bra l te boule kote gad la te koupe l.
He turned up the heat right away.	Li leve chalè a touswit.
The three main types are described below.	Twa gwo kalite yo dekri anba a.
This can create many problems.	Sa ka kreye plizyè pwoblèm.
But you don't know what you're missing.	Men, ou pa konnen sa w ap manke.
Thanks, but no need.	Mèsi, men pa gen okenn bezwen.
He made her grow.	Li te fè l grandi.
Without any effect.	San okenn efè.
I am in control of the situation.	Mwen nan kontwòl sitiyasyon an.
High school in any year.	Lekòl segondè nan nenpòt ane.
The explanation of the cause is not the understanding of the cause.	Eksplikasyon kòz la se pa konpreyansyon kòz la.
In the form of a girl.	Sou fòm yon ti fi.
Do that.	Fè de sa.
He stood beside her.	Li te kanpe bò kote l.
It feels like a relief.	Li santi l tankou yon soulajman.
There is so much hope.	Gen anpil espwa la.
Your family loves you.	Fanmi w renmen w.
I couldn't wait.	Mwen pa t 'kapab tann.
Many incident reports are never written.	Anpil rapò ensidan yo pa janm ekri.
In the end is a terrible ship.	Nan fen a se yon bato terib.
His voice did not catch the conversation.	Vwa li pa t pran konvèsasyon an.
Like it or not, you are a certain type of person.	Renmen li oswa ou pa, ou se yon sèten kalite moun.
Tell me if she has what she needs.	Di m si li gen sa li bezwen.
We know about it in its effects.	Nou konnen sou li nan efè li yo.
It was in me.	Se te nan mwen.
This is likely due to two reasons.	Sa a gen anpil chans akòz de rezon.
They come from our world.	Yo soti nan mond nou an.
But that's just my opinion.	Men, sa se jis opinyon mwen.
Right out the back door.	Dwa soti pòt la dèyè.
And there is good news for fans out there.	Epi gen yon bon nouvèl pou fanatik yo deyò.
Then we will use the light from my phone.	Lè sa a, nou pral sèvi ak limyè ki soti nan telefòn mwen an.
Friends forever '.	Zanmi yo pou tout tan'.
They are very common in the general population.	Yo trè komen nan popilasyon jeneral la.
Become a man.	Vin yon nonm.
There was no way to stop it.	Pa te gen okenn fason yo sispann li.
Accept what is shown.	Aksepte sa yo montre.
He did not receive any specific treatment.	Li pa t resevwa okenn tretman espesifik.
She was looking at a kitchen.	Li t ap gade nan yon kwizin.
Each of you, show me your feet, your shoes.	Nou chak, montre m pye nou, soulye nou.
He tried again, still no answer.	Li te eseye ankò, toujou pa gen repons.
Go to start the main engine.	Ale pou kòmanse motè prensipal la.
Are you there.	Ou la.
I want to hear more, more, more.	Mwen vle tande plis, plis, plis.
Does anyone get it?	Èske yon moun ki jwenn li li genyen.
I'll have to do some research.	Mwen pral oblije fè kèk rechèch.
It's not strong enough.	Li pa ase fò.
Mark is not the only one.	Mak se pa sèl la.
Remove from the heat and let cool.	Retire nan chalè a epi kite l fre.
I guess the word came out of me.	Mwen devine pawòl la te soti sou mwen.
For the frequencies.	Pou frekans yo.
Everything about it was common.	Tout bagay sou li te komen.
There must be a way out.	Dwe gen yon fason soti.
I know exactly what is going on.	Mwen konnen egzakteman sa k ap pase.
For tax identification information, click here.	Pou enfòmasyon sou idantifikasyon taks, klike isit la.
One of the men in the camp told me how it was done.	Youn nan mesye ki te nan kan yo te di m ki jan yo te fè l.
I mostly need content.	Mwen sitou bezwen kontni.
My mother didn't know that.	Manman m pa t konnen sa.
Nothing could be easier.	Pa gen anyen ki ta ka pi fasil.
In fact, the opposite was true.	An reyalite, opoze a te vre.
President, that's not true.	Prezidan, se pa vre.
It takes years.	Li pran ane.
Just half of it is okay.	Jis mwatye nan li se oke.
It felt cold.	Li te santi frèt.
Programs are only as good as the data you provide.	Pwogram yo sèlman kòm bon jan done ou bay yo.
No safe choices.	Pa gen chwa ki an sekirite.
I set boundaries.	Mwen mete limit.
He would not let up.	Li pa ta kite moute.
As it were.	Menm jan li te ye a.
If you have to go ahead.	Si ou gen pou ale devan.
My mother, for one.	Manman mwen, pou youn.
It can sometimes lead you to tears.	Li ta ka pafwa mennen ou nan dlo nan je.
She was just trying to help one of her children.	Li te jis ap eseye ede youn nan timoun li yo.
They have shown that they are good.	Yo te montre sa yon bon bò yo ye.
They are on the other side of everything.	Yo sou lòt bò a nan tout bagay.
Otherwise it is interesting.	San sa li enteresan.
I don't know where I'm going to end up.	Mwen pa konnen ki kote mwen pral fini.
He had a movie to make a mark, and boy did he.	Li te gen yon fim pou fè yon mak, ak ti gason li te fè.
I recommend you get married.	Mwen rekòmande pou w marye.
It is not for him.	Li pa fèt pou li.
Standing up, he was probably almost the same as her.	Kanpe, li te pwobableman prèske menm jan ak li.
Yes, there is something for us.	Wi, gen yon bagay ladan l pou nou.
He would often say that he really missed his mother's food.	Li ta souvan di ke li vrèman manke manje manman l '.
I am a wife and mother.	Mwen se yon madanm ak manman.
The important part is to do it.	Pati enpòtan an se fè li.
I asked him why he had never mentioned it before.	Mwen te mande l poukisa li pa janm mansyone l anvan.
This student source can be thanked and be.	Sous elèv sa a ka remèsye epi yo dwe.
He did not like to think about it.	Pa t renmen reflechi sou li.
Just promise you will stay in touch.	Jis pwomèt ou pral rete an kontak.
The war cannot last forever.	Lagè a pa ka dire pou tout tan.
They cost about three times as much, but they work better.	Yo koute apeprè twa fwa plis, men yo travay pi byen.
He turned aside.	Li vire sou kote.
If you think.	Si ou panse.
He paused for a moment.	Li sispann reflechi pou yon ti moman.
Truly.	Se vre wi.
Fucking, you see, with the girls.	Fucking, ou wè, ak jèn fi yo.
In the conversation they mentioned their names in the same breath.	Nan konvèsasyon yo te mansyone non yo nan menm souf la.
Everyone in town is talking about them.	Tout moun nan vil ap pale de yo.
We met shortly after that day.	Nou te rankontre tousuit apre jou sa a.
That's what we think is best.	Se sa nou panse ki pi bon.
And you're only asking about someone.	Epi w ap mande sèlman sou yon moun.
But you still have a choice, child.	Men ou toujou gen yon chwa, pitit.
Use a knife on it.	Sèvi ak yon kouto sou li.
All this, and it will not break your bank.	Tout bagay sa yo, epi li pa pral kraze bank ou.
There were corpses on the floor of the room.	Te gen kadav sou planche a nan chanm nan.
We believe they will do so much more.	Nou kwè ke yo pral fè anpil plis.
I was not yet.	Mwen pa t 'ankò.
Her body fell on the bed.	Kò li tonbe sou kabann lan.
I imagine I am still fighting long after the battle has been won.	Mwen imajine mwen toujou ap goumen lontan apre batay la te genyen.
Or at least the controls are.	Oswa omwen kontwòl yo se.
So mouth finished.	Se konsa, bouch fini.
I came across one of these people.	Mwen rive youn nan moun sa yo.
It won't take long.	Li p ap pran anpil tan ou.
To block the knife.	Pou blòk kouto a.
Put these minutes to better use and improve the code.	Mete minit sa yo pou pi byen itilize ak amelyore kòd la.
I can't carry it.	Mwen pa ka pote l.
I work on them.	Mwen travay sou yo.
I need so much more.	Mwen bezwen anpil plis.
It made me think, that if it was someone else.	Li te fè m 'panse, ke si li te yon lòt moun.
Then came another ball.	Lè sa a, te vin yon lòt boul.
We’re just sure you’ve never heard of it.	Nou jis asire w ke ou pa janm tande.
He had a clear strategy.	Li te gen yon estrateji klè.
I may have to find some.	Mwen ka oblije jwenn kèk.
Sales are sales.	Lavant se lavant.
This review is late.	Revizyon sa a an reta.
Or maybe your dog has a serious lack of confidence.	Oswa petèt chen ou a gen yon mank serye nan konfyans.
And here is the problem.	Ak isit la se pwoblèm nan.
One by one, our children arrived home from school.	Youn pa youn, nou timoun yo te rive lakay nou sot lekòl.
I've never heard of them before.	Mwen pa janm tande yo fè sa anvan.
I have been waiting for this moment for a long time.	Mwen te tann moman sa a nan yon bon bout tan.
This is the way we sometimes sit for hours.	Sa a se fason nou pafwa chita pou èdtan.
All you have to do is give us a call.	Tout sa ou dwe fè se ban nou yon apèl.
He had to make the choice.	Li te oblije fè chwa a.
He didn't like the guy's order.	Li pat renmen jan nèg la te bay lòd.
I looked down.	Mwen gade atè a.
I fell out of bed.	Mwen tonbe soti nan kabann nan.
In my application, one should be able to post a status.	Nan aplikasyon mwen an, youn ta dwe kapab poste yon estati.
After college he started a successful insurance company.	Apre kolèj li te kòmanse yon konpayi asirans siksè.
I have nothing to do with anything.	Mwen pa gen anyen fè ak anyen.
There was a lot of blood.	Te gen anpil san.
Take this time to go if you can.	Pran tan sa a pou w ale si w kapab.
Not a happy eye.	Pa yon je kontan.
It might not even exist.	Li ta ka menm pa egziste.
He could find someone.	Li te ka jwenn yon moun.
I'm sorry, but he does.	Mwen regrèt, men li fè sa.
My heart pounded in hope of escape.	Kè m 'te bat byen wo nan espwa nan chape.
Some details of what was happening were not given to me.	Gen kèk detay sou sa k ap pase yo pa te ban mwen.
Then bend them back to the starting position.	Lè sa a, bese yo tounen nan pozisyon an kòmanse.
They long for peace.	Yo anvi pou lapè.
Otherwise there is no concept on a straight page.	Sinon pa gen okenn konsèp nan yon paj dwat.
Even if they have basic physical needs met.	Menm si yo gen bezwen fizik debaz satisfè.
This was read to participants who could not read.	Sa a te li bay patisipan yo ki pa t 'kapab li.
I failed to protect the key.	Mwen echwe pou pwoteje kle a.
I felt like myself.	Mwen te santi tankou tèt mwen.
Year after year, they watched the project repeat itself.	Ane apre ane, yo te gade pwojè a repete tèt li.
Look for your key card, the original one below.	Gade pou kat kle ou a, youn orijinal anba a.
Not that hard to know.	Pa sa difisil pou konnen.
Everything has changed.	Tout bagay te chanje.
We have nowhere to go.	Nou pa gen kote pou nou ale.
And you knew there wouldn't be a hotel.	Epi ou te konnen pa t ap gen yon otèl.
But the trip is worth it.	Men, vwayaj la vo li.
We will make sure you know exactly what to expect.	Nou pral asire w ke ou konnen egzakteman sa ka espere.
The general case follows.	Ka jeneral la swiv.
About what you were saying.	Konsènan bagay ou t ap di a.
We further break this up as follows.	Nou plis kraze sa a moute jan sa a.
Then the two fell to the ground.	Lè sa a, de yo tonbe atè.
This is the perfect spring watch that you can wear until summer.	Sa a se mont nan sezon prentan pafè ke ou ka mete jiskaske ete.
In general, a comfortable place to stay for two days.	An jeneral, yon kote ki konfòtab pou rete pou de jou.
Of course, points take.	Men wi, pwen pran.
Use more soft power.	Sèvi ak plis pouvwa mou.
It was super fun.	Se te super plezi.
But he never took advantage of that.	Men li pa janm pwofite de sa.
Think for a minute.	Panse pou yon minit.
That’s another thing we tell our children.	Sa se yon lòt bagay nou di pitit nou yo.
Conversation, of course, is impossible.	Konvèsasyon, nan kou, se enposib.
And when it comes to hair, bigger is definitely better.	Ak lè li rive cheve, pi gwo se definitivman pi bon.
Some will never be forgotten today.	Gen moun ki pap janm bliye jodia.
We were so happy together that we got married.	Nou te tèlman kontan ansanm ke nou te marye.
He could get that way.	Li te kapab jwenn fason sa a.
I don't think you'll do.	Mwen pa panse ou pral fè.
Awaiting your game.	Ap tann jwèt ou a.
That is just eight.	Li se jis uit.
I know how much time this season means for her.	Mwen konnen konbyen tan sa a nan sezon an vle di pou li.
I know some of them might mean the same thing.	Mwen konnen kèk nan yo ta ka vle di menm bagay la.
No new solution.	Pa gen nouvo solisyon.
Even on all fronts.	Menm sou tout devan.
They speak of God in a less direct way.	Yo pale de Bondye nan yon fason mwens dirèk.
These members receive nothing.	Manm sa yo pa resevwa anyen.
Not the man.	Se pa nonm sa a.
There are no signs of anything.	Pa gen siy anyen anpil.
With a team spirit.	Avèk yon lespri ekip.
He advanced slowly.	Li te avanse tou dousman.
He asked her because.	Li te mande l sa paske.
If anyone has any idea what is going on.	Si yon moun gen lide sou sa k ap pase.
Now he is angry.	Kounye a li vin fache.
He called more wind.	Li rele plis van.
To name a few.	Pou nonmen kèk.
It was before the storm.	Se te anvan tanpèt la.
Everything was just perfect.	Tout bagay te jis pafè.
It is not my right to do so.	Se pa dwa m pou m fè sa.
New lines of work.	Nouvo liy nan travay yo.
All the food that was put out, the other.	Tout manje ki te mete deyò, lot la.
I don’t want equal access to power.	Mwen pa vle aksè egal nan pouvwa.
You have to think about it from that perspective.	Ou dwe panse a li nan pèspektiv sa a.
Now this is an expensive method.	Kounye a sa a se yon metòd chè.
I sat on my back but I saw everything clearly.	Mwen te chita nan do men mwen te wè tout bagay klè.
He was a doctor, his family paid.	Li te yon doktè, fanmi li peye.
They are about to go wild.	Yo sou yo vin sovaj.
Now it’s time for a move, an interview, and some winter clothes.	Koulye a, tan pou yon mouvman, yon entèvyou, ak kèk rad sezon fredi.
Those who laid them down.	Moun ki te mete atè yo.
I don’t know if it was or not.	Mwen pa konnen si li te oswa ou pa.
To the right are two doors.	Sou bò dwat la gen de pòt.
The way we look at age has changed.	Fason nou gade laj la chanje.
It has excellent sound quality and color management.	Li gen bon jan kalite son ekselan ak jesyon koulè.
He did not hear a word.	Li pa t 'tande yon mo li te di.
He moved lightly, like a man ready for action.	Li te deplase limyè, tankou yon nonm ki pare pou aksyon.
I should just ask.	Mwen ta dwe jis mande.
I never met him.	Mwen pa janm rive rankontre l.
But still no luck.	Men toujou pa gen chans.
God.	Bondye la.
So far it seems like it works for me.	Jiskaprezan li sanble ke li travay pou mwen.
Then you look down.	Lè sa a, ou gade anba.
The final shot must be a hit.	Piki final la dwe yon frape.
Its first words.	Premye mo li yo.
They show two independent experiences.	Yo montre de eksperyans endepandan.
But that is not enough.	Men, sa pa ase.
A time in the past.	Yon lè nan tan lontan.
I can handle this on my own.	Mwen ka okipe sa poukont mwen.
Whatever happened, it was wonderful.	Kèlkeswa sa ki te pase, sa a te bèl.
It's something most men don't like to talk about.	Se yon bagay pifò gason pa renmen pale sou.
I thought the government and the police would support me.	Mwen te panse gouvènman an ak lapolis ta apiye m.
And the value of holding on to the love you share.	Ak valè nan kenbe sou lanmou ou pataje.
As if no one had ever touched it in such a way.	Kòmsi pa gen moun ki te janm manyen li nan yon fason konsa.
Some parts did not fit and had to be cut into the film.	Gen kèk pati ki pa t 'anfòm epi yo te dwe koupe nan fim nan.
I can't figure out the problem.	Mwen pa kapab konnen pwoblèm nan.
I'm in her room now.	Mwen nan chanm li kounye a.
I hold my breath, trying to see what is known.	Mwen kenbe souf mwen, ap eseye wè sa li te ye.
He tore on me and I in it.	Li chire sou mwen ak mwen nan li.
I moved back, against the wall.	Mwen te deplase tounen, kont miray la.
I can only guess.	Mwen ka sèlman devine.
This type of program is known as a web application.	Kalite pwogram sa a ke yo rekonèt kòm yon aplikasyon entènèt.
This is an original type print.	Sa a se yon enprime kalite orijinal la.
We know this will never happen.	Nou konnen sa pap janm rive.
I’m sure it’s just a mistake.	Mwen sèten se jis yon erè.
You can't go wrong with this one.	Ou pa ka ale mal ak yon sèl sa a.
I bought the book and started reading it.	Mwen te achte liv la epi mwen te kòmanse li li.
I did not do anything.	Mwen pa fè anyen.
In a known way.	Nan yon fason li te ye.
For the rest of the year here.	Pou rès ane a isit la.
It was her wedding gift.	Se te kado maryaj li ba li.
It turned out he was more than interested.	Li te tounen soti li te plis pase enterese.
Others looked around.	Gen lòt ki te gade alantou.
He would tell her first, not true.	Li ta di l an premye, pa vre.
Do whatever it takes to get the support you need.	Fè tou sa li bezwen pou jwenn sipò ou bezwen an.
Local media reported at least one death.	Medya lokal yo rapòte omwen yon lanmò.
Quality improvement report.	Rapò amelyorasyon kalite.
Just scatter me on.	Jis gaye m 'sou.
Sabbaths are useful only as they are effective.	Jou repo yo itil sèlman jan yo efikas.
You have to leave that.	Ou dwe kite sa.
That tomorrow morning.	Sa demen maten.
That doesn’t mean there are no ‘activity count’ elements to it.	Sa pa vle di pa gen okenn eleman 'aktivite konte' pou li.
But won.	Men, te genyen.
I thought it might be like wine.	Mwen te panse li ta ka tankou diven.
We are not far from having it now.	Nou pa lwen gen li kounye a.
It's a start.	Se yon kòmansman.
I believe that tomorrow can be even better than today.	Mwen kwè ke demen ka menm pi bon pase jodi a.
It may take us a few more minutes to get there.	Li ka pran nou kèk minit ankò pou rive la.
A thought struck him.	Yon panse te frape l.
Of course he won.	Natirèlman li te genyen.
Now let’s taste it.	Koulye a, ann goute li.
It has many parts.	Li gen anpil pati.
Money is not an issue.	Lajan se pa yon pwoblèm.
They are watching me now.	Yo ap gade m kounye a.
But the woman was very short.	Men, fanm lan te trè kout.
Office of Education.	Biwo edikasyon.
A sense of community.	Yon sans de kominote.
The fact that children are more today is not necessarily terrible, she says.	Lefèt ke timoun yo gen plis jodi a se pa nesesèman terib, li di.
Something that fans might have a little more fun with.	Yon bagay ke fanatik yo ta ka gen yon ti kras plis plezi ak.
The father had a different relationship with these trees.	Papa a te gen yon relasyon diferan ak pye bwa sa yo.
One thing leads to another.	Yon bagay mennen nan yon lòt.
And here, as a practical man, you must enter.	Ak isit la, kòm yon nonm pratik, ou dwe antre nan.
Sorry, no, the kids wanted the night with me and the movie.	Padon, non, timoun yo te vle nwit la avè m 'ak fim nan.
He wants to stop the violence.	Li vle sispann vyolans lan.
It was strange to see her outside her normal environment.	Li te etranj pou w wè l deyò anviwònman nòmal li.
It was on my head.	Li te sou tèt mwen.
But we made our decision.	Men, nou te pran desizyon nou an.
I had to talk to him.	Mwen te oblije pale avè l.
The clothes looked new and bright.	Rad yo te sanble nouvo ak klere.
I think it will be divided into two.	Mwen panse ke li pral divize an de.
I never felt as if it really was gone.	Mwen pa janm te santi tankou si li reyèlman te ale.
The lunch provided would certainly support this theory.	Manje midi yo bay la ta sètènman sipòte teyori sa a.
I'm glad he didn't say anything.	Mwen byen kontan li pa di anyen.
No one in the family even knew of its existence.	Pa gen moun nan fanmi an menm te konnen egzistans li.
We will return to this point in the following.	Nou pral retounen nan pwen sa a nan sa ki annapre yo.
Just remember, we are real people.	Jis sonje, nou se moun reyèl.
Some reasons are better than others.	Gen kèk rezon ki pi bon pase lòt.
What does this feel, he thought.	Ki sa ki santi sa a, li te panse.
And that's if he even ran.	Epi se si li menm kouri.
This should be good.	Sa a ta dwe bon.
So the buildings went up the rest of the block.	Se konsa, bilding yo moute rès la nan blòk la.
Don’t buy anywhere round here.	Pa achte nenpòt kote wonn isit la.
I have not heard this.	Mwen pa tande sa a.
You killed him.	Ou touye l.
Feel her body.	Santi kò li.
So it looks like we're going to close but we're not quite hitting it.	Se konsa, sanble ke nou pral fèmen men nou pa byen frape li.
Her son was also a girl.	Pitit li a te yon ti fi tou.
I can't help you anymore.	Mwen pa ka ede w ankò.
It was in his contact.	Se te nan kontak li.
It is common.	Li komen.
Sometimes he has trouble walking.	Pafwa li gen pwoblèm pou mache.
All good things.	Tout bon bagay.
The second and last third were more of the same.	Dezyèm ak dènye twazyèm lan te plis nan menm bagay la.
You know them.	Ou konnen yo.
What does that mean then.	Ki sa sa vle di lè sa a.
I knew it by heart.	Mwen te konnen li pa kè.
And the problems did not end there.	Epi pwoblèm yo pa t fini la.
I did it this morning since the kids were out of school.	Mwen te fè li maten an depi timoun yo te soti nan lekòl la.
Perform statistical analysis and write the manuscript.	Fè analiz estatistik ak ekri maniskri a.
In fact, it shouldn’t be that hard.	An reyalite, li pa ta dwe difisil konsa.
It is much more personal.	Li se pi plis pèsonèl.
She lost her parents at a young age.	Li te pèdi paran li nan yon laj jèn.
For these things, they are in the government itself.	Pou bagay sa yo, yo se nan gouvènman an li menm.
Why this happens because usually.	Poukisa sa k ap pase paske anjeneral.
It was the road to hell and gone.	Li te wout lanfè a ak ale.
We tried a red and white bottle which was both excellent.	Nou te eseye yon boutèy wouj ak blan ki te tou de ekselan.
It was not possible now to wait for what might come.	Li pa t posib kounye a pou tann sa ki ta ka vini.
We will experience once in a while.	Nou pral fè eksperyans yon fwa nan yon ti tan.
It is in use condition.	Li se nan kondisyon itilize.
Now, and every day for the next month.	Kounye a, ak chak jou pou mwa kap vini an.
My thought process is this.	Pwosesis panse mwen an se sa a.
He turned for another look.	Li tounen pou yon lòt gade.
They are both complicated questions.	Yo tou de se kesyon konplike.
With each type of device are associated positive and negative characteristics.	Avèk chak kalite aparèy yo asosye karakteristik pozitif ak negatif.
They are too late to stop you from hearing the truth.	Yo twò ta pou anpeche w tande verite a.
This gives both men a way to win.	Sa a bay tou de gason yon fason pou genyen.
I got that in the last war.	Mwen te resevwa sa nan dènye lagè a.
It has already been published in part.	Li te deja pibliye an pati.
This just doesn’t happen, but now it has, and it continues.	Sa a jis pa rive, men kounye a li gen, epi li kontinye.
So don’t expect excellent design.	Se konsa, pa atann konsepsyon ekselan.
Some of his children were sent in his place.	Kèk nan pitit li yo te voye nan plas li.
Thanks for writing, for saying.	Mèsi pou ekri, pou di.
I loved it.	Mwen te renmen l byen.
The tax consequences must also be calculated.	Konsekans taks yo dwe kalkile tou.
He could not see them, but he did not have to.	Li pa t 'kapab wè yo, men li pa t' oblije.
Anyone else feels that way.	Nenpòt lòt moun santi yo konsa.
Characters that are children only by default.	Karaktè ki se timoun sèlman pa default.
He didn't.	Li pa t 'fè sa.
I have no idea what he's looking for.	Mwen pa gen okenn lide ki sa li ap chèche.
They start thinking if they can do it or not.	Yo kòmanse panse si yo ka fè li oswa ou pa.
He was driving the car.	Li tap kondui machin nan.
Handsome man, he saved a second round for her.	Bèl gason, li te sove yon dezyèm tou pou li.
You haven't used it properly.	Ou pa te itilize li byen.
She felt it.	Li te santi l.
We will put our skills together.	Nou pral mete konpetans nou yo ansanm.
They have no idea when it will be fixed.	Yo pa gen okenn lide ki lè li pral fiks.
The average follow-up was four years.	Suivi an mwayèn te kat ane.
He does not have a proper nose.	Li pa gen nen ki apwopriye.
Government but offers higher interest rates.	Gouvènman men ofri pi gwo to enterè.
Air attack.	Atak lè.
It is a modern way of doing business.	Li se yon fason modèn nan fè biznis.
What a friend.	Ala yon zanmi.
We are glad to hear from you.	Nou kontan tande pale de ou.
Just give them the oil and fast.	Jis ba yo lwil oliv yo ak vit.
The experiment failed.	Eksperyans lan echwe.
Make your choice.	Pran chwa ou.
A court date has been set.	Yon dat tribinal te fikse.
I made a mistake in my address.	Mwen te fè yon erè nan adrès mwen an.
We don't want our minds to change.	Nou pa vle lide nou chanje.
So the training definitely opened my eyes.	Se konsa, fòmasyon an definitivman louvri je m '.
Tour this fall.	Tour otòn sa a.
There are several techniques for this.	Gen plizyè teknik pou sa.
They get sick.	Yo vin malad.
Well, weak boy.	Oke, ti gason fèb.
I don't know what he's trying to do.	Mwen pa konnen sa l ap eseye fè.
Our policy is simple.	Politik nou an senp.
There was nothing more for me than that.	Pa te gen anyen plis pou mwen pase sa.
Sort of between her legs.	Sòt nan mitan janm li.
Newcomers.	Mesye ki fenk antre yo.
It's a bad world.	Se yon move mond.
The last thing anyone can do for my poor sister.	Dènye bagay yon moun ka fè pou pòv sè mwen an.
I think it definitely affects the way we make our music.	Mwen panse ke li definitivman afekte fason nou fè mizik nou an.
This was a hate crime for me.	Sa a se te yon krim rayi pou mwen.
But now is my choice.	Men kounye a se chwa mwen.
You are standing on the wall.	Se ou menm ki kanpe sou miray la.
White life has problems.	Lavi blan gen pwoblèm.
I never wanted to end my life like that.	Mwen pa t janm vle mete fen nan lavi m konsa.
Below is my code based on what they suggest.	Anba a se kòd mwen an ki baze sou sa yo sijere.
But the broadcast must continue.	Men, emisyon an dwe kontinye.
I need nowhere but here.	Mwen pa bezwen okenn kote men isit la.
It seems making black friends is easy.	Li sanble fè zanmi nwa se fasil.
I need to know what we are going to do.	Mwen dwe konnen sa nou pral fè.
Look out, world.	Gade deyò, mond.
Here are some of the stars.	Men kèk nan zetwal yo.
I think for myself, and these thoughts are my own.	Mwen panse pou tèt mwen, epi panse sa yo se pwòp mwen.
I don't think we'll need him anymore.	Mwen pa panse nou pral bezwen l 'ankò.
I hope you could like it.	Mwen espere ou ta ka kòm li.
He became the enemy.	Li te vin lènmi an.
Go ahead and drink the beer you want to drink.	Ale pi devan epi bwè byè ou vle bwè a.
He didn't just lose the ring.	Li pa t jis pèdi bag la.
But someone in my life knew that my situation was a relief.	Men, gen yon moun nan lavi mwen konnen sitiyasyon mwen an se te yon soulajman.
Heads up, arms flat around you, 'he said.	Tèt anlè, bra plat bò kote w,' li te di.
But that’s not what this thing actually is.	Men, pa sa bagay sa a aktyèlman se.
They want to cut off your fingers, because of the smell.	Yo vle koupe dwèt ou, paske nan sant la.
It was that simple.	Li te senp konsa.
She doesn't smile.	Li pa souri.
I'll have to fix that.	Mwen pral oblije ranje sa.
There will be something about this progress that is necessarily the worst.	Pral gen yon bagay sou pwogrè sa a ki nesesèman pi move a.
Every day, class hours.	Chak jou, èdtan nan klas yo.
He did not want to think about it now.	Li pa t vle reflechi sou sa kounye a.
It sounds like a child.	Li sonnen tankou yon timoun.
In fact, it is just a point of reference.	An reyalite, li se jis yon pwen referans.
I always do, of course.	Mwen toujou fè, nan kou.
Feedback was provided.	Feedback te bay.
However, we found a clear difference for the measurement of our main outcome.	Sepandan, nou te jwenn yon diferans klè pou mezi rezilta prensipal nou an.
That is why we have developed other ways to solve this problem.	Se poutèt sa nou te devlope lòt mwayen pou rezoud pwoblèm sa a.
Her eyes opened.	Je li te louvri.
World class is not.	Klas mondyal se pa.
Six hundred and eight patients were included in the study.	Sis san uit pasyan yo te enkli nan etid la.
The girl was never on this boat.	Ti fi a pa t janm sou bato sa a.
You are a natural leader.	Ou se yon lidè natirèl.
For me, this will mean online applications.	Pou mwen, sa pral vle di aplikasyon sou entènèt.
So it goes away on its own.	Se konsa, li ale pou kont li.
I would be safe there.	Mwen ta an sekirite la.
I have no idea what is wrong.	Mwen pa gen okenn lide ki sa ki mal.
Most of us talked.	Pifò nan nou te pale.
It's strong too.	Li fò tou.
You rock when you answer such a question.	Ou rock lè ou reponn yon kesyon konsa.
But life, ultimately, comes down to the way you treat people.	Men, lavi, finalman, desann nan fason ou trete moun.
I would hate for anything to happen to him.	Mwen ta rayi pou anyen rive l '.
If you see anything interesting outside, stop by and let us know.	Si w wè nenpòt bagay ki enteresan deyò, kanpe epi fè nou konnen.
There was a difference between us this morning.	Te gen yon diferans ant nou maten an.
That made me wonder how he was doing his research.	Sa te fè m 'mande ki jan li te fè rechèch li.
But they survived with little damage.	Men, yo te siviv ak ti domaj.
And maybe not.	E petèt li pa.
Maybe we could meet in private to talk.	Petèt nou ta ka rankontre an prive pou nou pale.
She is married and has three children.	Li marye e li gen twa timoun ki grandi.
As such they seem to come forward as the solution to specific problems.	Kòm sa yo sanble yo vini pi devan kòm solisyon a pwoblèm espesifik.
Some actions will not be available.	Kèk aksyon p ap disponib.
It’s very, very difficult.	Li trè, trè difisil.
But one day he disappeared and never heard from him again.	Men, yon jou li te disparèt, li pa t janm tande pale ankò.
But it was a beautiful look.	Men, se te yon bèl gade.
A more detailed description will be provided below.	Yo pral bay yon deskripsyon pi detaye anba a.
You get excited in the heat of the battle.	Ou jwenn eksite nan chalè a nan batay la.
Maybe there is too much of it.	Petèt gen twòp ladan l.
Between me and the world.	Ant mwen menm ak mond lan.
Each set of fields comes from the same experience.	Chak seri jaden soti nan menm eksperyans la.
We share it.	Nou pataje li.
We were so excited.	Nou te tèlman eksite.
Now apply to open a business.	Koulye a aplike pou louvri yon biznis.
The path provided should be an absolute local path.	Chemen yo bay yo ta dwe yon chemen lokal absoli.
I would look him in the corner of my eye.	Mwen ta gade l 'nan kwen an nan je mwen.
Put yourself in a tracking position.	Mete tèt ou nan yon pozisyon swiv.
Three behind them.	Twa dèyè yo.
You don’t plan a month in advance.	Ou pa planifye yon mwa davans.
That is a very important goal for us.	Sa se yon objektif trè enpòtan pou nou.
He was an amazing player.	Li te yon jwè etonan.
There was a lot of blood.	Te gen anpil san.
I thought the same thing before.	Mwen te panse menm bagay la anvan.
Look here, my friend.	Gade isit la, zanmi m.
This last one seems a little.	Dènye sa a sanble yon ti kras.
In two weeks, they got a green light on it.	Nan de semèn, yo te resevwa yon limyè vèt sou li.
I just don’t know what to do with you.	Mwen jis pa konnen kisa pou m fè avèk ou.
But now.	Men koulye a.
They fell asleep again.	Yo tonbe nan dòmi ankò.
Or some words like that.	Oswa kèk mo tankou sa.
I'll be just a minute.	Mwen pral jis yon minit.
It might, at least, help calm him down.	Li ta ka, omwen, ede kalme l '.
Both men fit the party.	Tou de gason anfòm pati a.
He knew where he stood with them.	Li te konnen ki kote li te kanpe avèk yo.
He had never felt that way.	Li pa t janm santi l konsa.
The main weapons are doubt.	Zam prensipal yo se dout.
He looked back at the sun.	Li tounen gade solèy la.
He was not a national voice.	Li pa t yon vwa nasyonal.
And there is a people.	E gen yon pèp.
And they call this life.	Epi yo rele lavi sa a.
There was too much that he still doesn’t know.	Te gen twòp ke li toujou pa konnen.
People are just not that interesting.	Moun yo jis pa sa ki enteresan.
After a kill they drank.	Apre yon touye yo bwè.
And that's, you'll see it alive.	Epi sa a, ou pral wè li vivan.
And he knew something else.	Epi li te konnen yon lòt bagay.
I will answer for that.	Mwen pral reponn pou sa.
You are there for you.	Ou la pou ou.
No, seriously though.	Non, seryezman menm si.
Here are some examples.	Men kèk egzanp.
Every day, every night, and every hour.	Chak jou, chak swa, ak chak èdtan.
I really would.	Mwen vrèman ta.
Unfortunately, the easy one is the city.	Malerezman, youn nan fasil se vil la.
I will build it.	Mwen pral bati li.
He came out sick.	Li soti malad.
In that case, some strange thing will happen.	Nan ka sa a, kèk bagay etranj pral rive.
The person asking for the money.	Moun ki t ap mande l lajan an.
Nobody ever knows.	Pèsonn pa janm konnen.
New ways of thinking become new ways of living.	Nouvo fason panse vin nouvo fason pou viv.
Then it ends.	Lè sa a, li fini.
Neither can your sister.	Ni sè ou pa kapab.
That doesn’t sound like what you want.	Sa pa son tankou sa ou vle.
I can’t support this house.	Mwen pa ka sipòte kay sa a.
They saw no sign of the enemy.	Yo pa t wè okenn siy nan men lènmi an.
At least, in your case.	Omwen, nan ka ou.
He was sitting on my bed.	Li te chita sou kabann mwen.
They cook with people.	Yo fè manje ak moun.
First, there are no bad people.	Premyèman, pa gen okenn move moun.
The sad journey is over.	Tris vwayaj la fini.
Customer support is another important factor.	Sipò pou kliyan yon lòt faktè enpòtan.
He would risk going ahead.	Li ta riske ale pi devan.
See if you can.	Gade si ou kapab.
It makes them sick.	Li fè yo malad.
The impact was incredible.	Enpak la te enkwayab.
A strong appearance pattern is central to this proposed method.	Yon modèl aparans fò se santral nan metòd sa a pwopoze.
Some do as much as they can.	Gen kèk fè otan ke yo kapab.
But in your case it doesn’t, obviously.	Men, nan ka ou li pa fè sa, evidamman.
Snow is getting hard.	Nèj ap vin di.
He was here for her.	Li te isit la pou li.
For several reasons.	Pou plizyè rezon.
Don’t remember to do it.	Pa sonje fè li.
Nothing worked.	Pa gen anyen ki te travay.
Many of us grow ourselves.	Anpil nou grandi tèt nou.
The images burned in my brain.	Imaj yo boule nan sèvo mwen an.
Talk to them.	Pale ak yo.
That means nothing.	Sa pa vle di anyen.
They love the attention and money.	Yo renmen atansyon a ak lajan.
I need a change.	Mwen bezwen yon chanjman.
To be honest, it took me completely by surprise.	Mwen dwe onèt, li te pran m 'konplètman pa sipriz.
Forever began to look like a never-ending game.	Pou tout tan te kòmanse gade tankou yon jwèt ki pa janm fini.
That means we did our job well.	Sa vle di nou te fè travay nou byen.
In the content.	Nan kontni an.
You’re regaining control of your time.	Ou ap repran kontwòl tan ou.
So don’t even try to put this on me.	Se konsa, pa menm eseye mete sa a sou mwen.
We were concerned about his life.	Nou te konsène sou lavi li.
And he says sure.	Apre sa, li di asire w.
You must change yours every five days.	Ou dwe chanje pa w chak senk jou.
They want to make sure we know they’re coming.	Yo vle asire w ke nou konnen yo ap vini.
It helps to have enough information to make a decision.	Li ede gen ase enfòmasyon pou pran yon desizyon.
He died at the hospital.	Li te mouri nan lopital la.
That’s kind of a problem for me.	Se yon kalite pwoblèm pou mwen.
His work would not be easier.	Travay li pa t ap vin pi fasil.
There was too much blood.	Te gen twòp san.
Maybe interesting, maybe not.	Petèt enteresan, petèt pa.
They are moved by our situation.	Yo deplase pa sitiyasyon nou an.
He did nothing.	Li pa t fè anyen.
That's what the court can't do.	Sa a tribinal la pa ka fè.
Usually, my wife takes care of the money.	Anjeneral, madanm mwen pran swen lajan an.
Low sizes are indicated in the figure.	Gwosè ba yo endike nan figi a.
I'll wait and tell him.	Mwen pral tann epi di l '.
The head is dark brown.	Tèt la se mawon fonse.
Two specific questions guide the research.	De kesyon espesifik gide rechèch la.
I wonder how much they give each year.	Mwen mande konbyen lajan yo bay chak ane.
If it hits.	Si li frape.
And the answer was related to.	Ak repons lan te gen rapò ak.
Not that he wanted it that way.	Se pa ke li te vle li konsa.
She had plenty of open space in her new home.	Li te gen anpil espas ouvè nan nouvo kay li a.
Someone will contact you.	Yon moun pral pran kontak avèk ou.
Which of course, it is.	Ki nan kou, li se.
This year it is close to its best result.	Ane sa a li pre pi bon rezilta li.
It is one of understanding and giving.	Li se youn nan konpreyansyon ak bay.
I have that right.	Mwen gen dwa sa.
Then it was weak, but it is stronger now.	Lè sa a, li te fèb, men li pi fò kounye a.
Since both are common, it’s time to pour more wine.	Depi tou de yo komen, li lè yo vide plis diven.
That was nice of them.	Ki te bèl nan yo.
And some people are here to serve.	E serten dimoun isi pou servi.
I will stay at home in ten days.	Mwen pral rete lakay mwen nan dis jou.
You both slept outside it.	Ou tou de te dòmi deyò li.
You may be crazy, but you are not crazy.	Ou ka fou, men ou pa fou konsa.
His father works here.	Papa l ap travay isit la.
And lots of sex.	Ak anpil sèks.
Stock works fine for me for now.	Stock travay byen pou mwen pou kounye a.
That guy's hair.	Cheve sa mesye.
To me you are.	Pou mwen ou ye.
It was his day.	Se te jou li leve.
And for a whole year passed.	Ak pou yon ane antye ki te pase.
He is about four years old.	Li gen anviwon kat ane.
The rest should have an equal chance of not.	Rès la ta dwe gen yon chans egal pou pa.
I wasn't doing some of them.	Mwen pa t ap fè kèk nan yo.
I nodded slowly.	Mwen souke tèt tou dousman.
This is not necessarily strange.	Sa pa nesesèman etranj.
That was the last thing anybody saw.	Sa a te dènye bagay kèk moun te janm wè.
Perhaps because there was an element of truth in it.	Petèt paske te gen yon eleman nan verite nan li.
It's not bad.	Li pa mal.
As if it was just a matter of time.	Kòm si se te jis yon kesyon de tan.
He could go now and go safe.	Li te kapab ale kounye a epi ale an sekirite.
Need some time to go.	Bezwen kèk tan ale.
We start with the lowest limit.	Nou kòmanse ak limit ki pi ba a.
It would do a perfect job of this.	Li ta fè yon travay pafè nan sa a.
So let me get this straight.	Se konsa, kite m 'jwenn sa a dwat.
There really is an art to putting art on your walls.	Gen reyèlman yon atizay mete atizay sou mi ou yo.
They are working on that at the very moment.	Yo ap travay sou sa nan moman sa a menm.
I want my life to show that.	Mwen vle lavi mwen montre sa.
Sometimes with the tongue and most often with the nose.	Pafwa ak lang yo epi pifò fwa ak nen yo.
We agree with this position.	Nou dakò ak pozisyon sa a.
Different flavors are usually found in different people.	Gou diferan anjeneral yo jwenn nan diferan moun.
This work will include four group topics.	Travay sa a pral genyen kat sijè gwoup.
It fit every phase of my life.	Li te anfòm chak faz nan lavi mwen.
People around the world find information on the Internet in real time.	Moun atravè mond lan jwenn enfòmasyon sou entènèt la an tan reyèl.
First she would need food.	Premye li ta bezwen manje.
Can't wait to see what you do.	Pa ka tann yo wè sa ou fè.
I'm not the type.	Mwen pa tip la.
A key agreement came early.	Yon akò kle te vini byen bonè.
Best trade law.	Pi bon lwa komès.
To give someone else control of your reality.	Pou remèt yon lòt moun kontwòl reyalite ou.
But it will give some problems.	Men, li pral bay kèk pwoblèm.
Nothing bad will happen if we do that.	Pa gen anyen mal ki pral rive si nou fè sa.
So that made our relationship stronger, but of course more complicated.	Se konsa, sa te fè relasyon nou an pi fò, men nan kou pi konplike.
I really, really do.	Mwen vrèman, vrèman fè.
I don't care more about them than they do about me.	Mwen pa pran swen yo plis pase yo fè pou mwen.
They move the ball.	Yo deplase boul la.
He is great, gets to the point and leaves his mark.	Li se gwo, vin nan pwen an epi kite mak li a.
Animals have a relationship with themselves.	Bèt gen yon relasyon ak tèt li.
I will move.	Mwen pral deplase.
However, surgical therapy can be helpful.	Sepandan, terapi chirijikal ka itil.
He eventually saved enough to buy his freedom.	Li te evantyèlman sove ase yo achte libète li.
We laughed together more.	Nou ri ansanm plis.
He made me.	Li te fè m '.
Over worked to begin with.	Plis pase te travay pou kòmanse.
His relationship with his mother was never better.	Relasyon li ak manman l pa t janm pi bon.
The learning is in the making.	Aprantisaj la se nan fè.
There are specific differences between the lines.	Gen diferans espesifik ant liy yo.
If the passion is not there, the results will not be too.	Si pasyon a pa la, gen rezilta pa pral tou.
Two more on the ground await orders.	De plis sou tè a ap tann lòd.
She will need surgery to fix her legs.	Li pral bezwen operasyon pou ranje janm li.
This was more effective.	Sa a te pi efikas.
You should just watch it for yourself.	Ou ta dwe jis gade li pou tèt ou.
Oh he could only hope.	Oh li te kapab sèlman espere.
Try to save your energy for this battle, you will need it.	Eseye sove enèji ou pou batay sa a, ou pral bezwen li.
His spirit found its way home.	Lespri li te jwenn wout lakay li.
Works well as gold.	Travay byen tankou lò.
He sounded like he couldn't see her.	Li te sonnen kòmsi li pa ta wè l.
He closed his hand in hers.	Li fèmen men l 'nan men l'.
That's what people like me can't stand in this country.	Se sa moun tankou mwen pa ka kanpe nan peyi sa a.
It all happened because of the man who left.	Tout bagay te rive akoz de moun ki te kite a.
Passion to make an impact.	Pasyon pou fè yon enpak.
Or a suit.	Oswa yon kostim.
And again, we didn't talk.	Epi yon lòt fwa ankò, nou pa t pale.
And continue early tonight.	Epi kontinye nan kòmansman aswè a.
We save the world.	Nou sove mond lan.
For the work of service.	Pou travay la nan sèvis.
He didn't do any scenes.	Li pa t 'fè okenn sèn.
He stood in front of us and looked at us.	Li te kanpe devan epi li te gade nou.
Only the person with the private key can see the information.	Se sèlman moun ki gen kle prive a ki ka wè enfòmasyon an.
The group remained silent when the scene was shot.	Gwoup la te rete trankil lè yo te tire sèn nan.
The set time is less than one minute.	Tan fikse a se mwens pase yon minit.
If you can, it's good for you.	Si ou kapab, bon pou ou.
Just those who give a shit.	Jis moun ki bay yon kaka.
Don't hold back.	Pa kenbe.
He can follow us as He loves.	Li ka swiv nou jan li renmen.
Deep ball fields.	Fields boul gwo twou san fon.
Until they decide you have failed.	Jiskaske yo deside ou te echwe.
We will get up.	Nou pral leve.
Not when it was important.	Pa lè li te enpòtan.
And there is no judgment here.	Epi pa gen okenn jijman isit la.
It was just a talking head in an office.	Se te jis yon tèt k ap pale nan yon biwo.
In addition, the study had some limitations due to small sample size.	Anplis de sa, etid la te gen kèk limit akòz ti gwosè echantiyon.
The place was full but very quiet.	Kote a te plen men trè trankil.
All plans are for private use only.	Tout plan yo se pou itilizasyon prive sèlman.
I went thirty months.	Mwen te ale trant mwa.
This comes from above me anyway.	Sa a soti nan pi wo pase m 'de tout fason.
He was not as strong as she was.	Li pa t osi fò ke li.
One-to-many relationships.	Relasyon youn pou plizyè.
The long high doors open as they get closer.	Pòt yo long wo louvri kòm yo vin pi pre.
None of these features have been reported previously.	Okenn nan karakteristik sa yo te rapòte deja.
I can smile and lie, lie, lie.	Mwen ka souri epi bay manti, bay manti, bay manti.
Fear let go.	Pè kite ale.
I didn’t feel this about any of the others.	Mwen pa te santi sa a sou okenn nan lòt yo.
I just want to be mine.	Mwen jis vle vin mwen.
It follows from the concept of economic opportunity cost.	Li swiv nan konsèp ekonomik pri opòtinite.
That is what we must think.	Se sa nou dwe panse.
It was important in the way we tried to play.	Li te enpòtan nan fason nou t ap eseye jwe.
It was beautiful.	Li te bèl.
But it won't sit in my box.	Men, li pap chita nan bwat mwen an.
No changes have been made since.	Pa gen okenn chanjman ki te fèt depi.
About the rule.	Konsènan règ la.
Challenges are often connected with social and mental health.	Defi yo souvan konekte ak sante sosyal ak mantal.
Meeting outside or playing car quickly.	Reyinyon deyò oswa jwe machin byen vit.
It should open again when you read this.	Li ta dwe louvri ankò lè ou li sa a.
And he moved, he moved.	Epi li deplase, li deplase.
I need to even get this boy's hair out before he gets home.	Mwen bezwen menm cheve ti gason sa a soti anvan li rive lakay li.
She gave him a conscious smile.	Li te ba li yon souri konsyan.
She has long red hair and is a beautiful woman.	Li te gen cheve long wouj e li se yon bèl fanm.
You need to be able to stand out.	Ou bezwen pou kapab kanpe deyò.
He made bad words in the spray test.	Li te fè move pawòl nan tès la espre.
It is difficult to accept this explanation.	Li difisil pou aksepte eksplikasyon sa a.
It is ignored by the voice of desire.	Li se inyore pa vwa a nan dezi.
There was no need for one.	Pa te gen okenn nesesite pou youn.
Higher rates are even found in the literature.	Pi wo pousantaj yo menm jwenn nan literati a.
He suddenly became unprepared for battle.	Li te vin tèlman toudenkou yo pa t prepare pou yon batay.
Too close to the sun.	Twò pre solèy la.
Please help me understand why this approach does not work.	Tanpri ede m konprann poukisa apwòch sa a pa mache.
I was given a small office.	Yo te bay mwen yon ti biwo.
That he knew.	Sa li te konnen.
Don't worry, be happy.	Pa enkyete w, fè kè ou kontan.
It's funny, things are going to reduce a strong person to tears.	Li komik, bagay sa yo ki pral diminye yon moun ki fò nan dlo nan je.
This is, perhaps, what you are missing.	Sa a se, petèt, sa w ap manke.
I was probably lucky to find that.	Mwen te pwobableman gen chans jwenn sa.
It meant the end of us as we knew it.	Li te vle di nan fen nou jan nou te konnen li.
Driving from one end to the other takes only fifteen minutes.	Kondwi soti nan yon bout nan lòt la pran sèlman kenz minit.
I have no desire in a national program.	Mwen pa gen okenn dezi nan yon pwogram nasyonal.
But the police refused to tell me anything else.	Men, lapolis te refize di m nenpòt lòt bagay.
It couldn’t be worse.	Li pa ta ka pi mal.
We went out.	Nou te soti.
Each gives a number, but they are usually different.	Chak bay yon nimewo, men yo anjeneral diferan.
But he did not go.	Men li pa t ale.
The item might be more expensive, just as good, or sometimes better.	Atik la ta ka pi chè, menm jan bon, oswa pafwa pi bon.
We needed to be ready for them.	Nou te bezwen pare pou yo.
Oh, be careful.	Oh, fè atansyon.
This should not surprise us.	Sa a pa ta dwe etone nou.
Or maybe something will appear in the next twenty years.	Oswa petèt yon bagay pral parèt nan ven pwochen ane yo.
The whole process was very simple at this point.	Tout pwosesis la te trè senp nan pwen sa a.
That's why you signed up.	Se pou sa ou te enskri.
The letter must be clear and concise.	Lèt la dwe klè ak kout.
We will not deal with these issues in this paper.	Nou pa pral fè fas ak pwoblèm sa yo nan papye sa a.
It’s hard, but it’s smart.	Li difisil, men li entelijan.
The two were more or less grown together.	De yo te plis oswa mwens grandi ansanm.
They ask what that means.	Yo mande sa sa vle di.
Should these symptoms develop after you take them.	Èske sentòm sa yo ta dwe devlope apre w fin pran.
Look at the bodies of water.	Gade nan kò dlo yo.
Then someone was at the door.	Lè sa a, yon moun te nan pòt yo.
I love you my brother.	Mwen renmen ou frè mwen.
Then there is no sound.	Lè sa a, pa gen okenn son.
I wanted to ask her something.	Mwen te vle mande l yon bagay.
If so, at least raise it.	Si se konsa, omwen ogmante li.
And a voice came.	Apre sa, yon vwa vini.
The law says to support it.	Lalwa di sipòte li.
I really want to play with it.	Mwen vrèman anvi jwe avè l.
I know the woman well enough without your description.	Mwen konnen fanm nan ase byen san deskripsyon ou.
I know he did the job, but never again.	Mwen konnen li te fè travay la, men pa janm ankò.
She was his favorite.	Li te pi renmen l.
I played for a few years when I was younger, but not now.	Mwen te jwe pou kèk ane lè mwen pi piti, men pa t 'kounye a.
Being friendly helps.	Lè ou zanmitay ede.
Officers called the defendant to their side.	Ofisye yo rele akize a bò kote yo.
See comments above.	Gade kòmantè pi wo a.
I'm so scared.	Mwen tèlman pè.
This includes, function, class.	Sa gen ladann, fonksyon, klas.
The first to be found are the first to claim.	Premye moun ki jwenn yo se premye moun ki fè reklamasyon.
We have a big problem here.	Nou gen yon gwo pwoblèm isit la.
There were only so many teams that could do that.	Te gen sèlman anpil ekip sa yo te kapab fè.
But he was a happy man.	Men, se te yon nonm kontan.
Because you are thinking and feeling differently, you are changing reality.	Paske w ap panse ak santi w yon fason diferan, w ap chanje reyalite.
Public health reasons.	Rezon sante piblik.
It seems right to me but apparently it is not.	Li sanble dwat pou mwen men aparamman li pa.
I remember the lines.	Mwen sonje liy yo.
I just wanted to stay.	Mwen jis te vle rete.
I reached out and tried the handle.	Mwen te lonje men m te eseye manch lan.
If you get caught, you will probably need to leave the country.	Si w pran w, pwobableman w ap bezwen kite peyi a.
The water hit her knee.	Dlo a frape jenou li.
He knew they were not soldiers, but the police.	Li te konnen yo pa sòlda yo, men polis la.
Thus, they were excluded from the analysis.	Kidonk, yo te eskli nan analiz yo.
He is the man among the wood and the stone.	Li se nonm ki nan mitan bwa a ak wòch la.
But not yet.	Men pa ankò.
I tell you, don't be afraid.	Mwen di nou, nou pa bezwen pè.
I could hear him.	Mwen te kapab tande l.
I always think about that every day.	Mwen toujou panse osijè de sa chak jou.
Don’t give everything to the kids and leave nothing for yourself.	Pa bay timoun yo tout bagay epi pa kite anyen pou tèt ou.
It starts as it is too.	Li kòmanse kòm li tou.
He understood now, he was one of them finally.	Li te konprann kounye a, li te youn nan yo finalman.
Too quiet and can't really hear what they're saying.	Twò trankil epi ou pa ka vrèman tande sa y ap di.
Perform the animal, tissue experiments and data analysis.	Fè bèt la, eksperyans tisi ak analiz done.
Never leave here.	Pa janm kite isit la.
Not likely for what you want.	Pa gen anpil chans pou sa ou vle.
Her breath took to her chest.	Souf li pran nan pwatrin li.
It would never mean anything to hurt her feelings.	Li pa ta janm vle di anyen pou blese santiman li.
I keep looking down.	Mwen kontinye gade anba.
It is just too hard to imagine what that might be like.	Li se jis twò difisil imajine ki sa ki ta ka tankou.
Then, as they say, the hard work begins.	Lè sa a, jan yo di, travay di a kòmanse.
A woman was killed.	Yo te touye yon fanm.
No one thought to write it.	Pa gen moun ki te panse ekri li.
I have nothing to hide.	Mwen pa gen anyen pou m kache.
Just that some girls do.	Jis ke kèk ti fi fè.
With good reason, as you may know.	Ak bon rezon, jan ou ka konnen.
This will become very thick.	Sa a pral vin trè epè.
Think in terms of how you can value these people.	Panse an tèm de ki jan ou ka bay moun sa yo valè.
But we will have to learn new skills.	Men, nou pral oblije aprann nouvo ladrès.
This is the most effective way to help you.	Se fason ki pi efikas pou mwen ede w.
Please do it again in your next broadcast.	Tanpri fè li ankò nan pwochen emisyon w la.
You feel for it.	Ou santi pou li.
Sit down.	Chita.
This is the first entry.	Sa se premye antre.
The discussion and voting were video recorded.	Diskisyon an ak vòt yo te anrejistre videyo.
I’m not going to look under my nose at any of that.	Mwen pa pral gade anba nen mwen nan anyen nan sa.
So this is the perfect job for me.	Se konsa, sa a se travay la pafè pou mwen.
There is something out there.	Gen yon bagay deyò.
I want to tell you a story.	Mwen vle rakonte w yon istwa.
Not one was trying to break free from his seat.	Pa menm youn pa t ap eseye libere nan chèz li.
He was out of breath and touched her face gently.	Li pa t respire epi li manyen figi l dousman.
Not everyone is on the list.	Se pa tout moun nan lis la.
None of these trials have been published.	Okenn nan esè sa yo pa te pibliye.
We could do that.	Nou te kapab fè sa.
However, this did not happen.	Sepandan, sa a pa t 'rive.
Something worth following for sure.	Yon bagay ki vo swiv pou asire w.
During this period three officers were killed in the line of duty.	Pandan peryòd sa a twa ofisye yo te touye nan liy devwa a.
This process is now complete.	Pwosesis sa a fini kounye a.
Close or not, he did not know.	Fèmen oswa ou pa, li pa t 'konnen.
I didn’t know how to help them.	Mwen pa t 'konnen ki jan yo ede yo.
He got no answer anyway.	Li pa t jwenn okenn repons de tout fason.
I returned my order.	Mwen te retounen lòd mwen an.
It came to his mind.	Li te vin nan tèt li.
He was sorry.	Li te regrèt.
I tried the solutions, but that did not solve my problem.	Mwen te eseye solisyon yo, men sa pa t rezoud pwoblèm mwen an.
When he refused, he was fired.	Lè li te refize, li te revoke.
But if you hear something enough, you might start to believe it.	Men, si ou tande yon bagay ase, ou ta ka kòmanse kwè li.
They never reached for it.	Yo pa janm rive sou li.
We worked on a number for everyone who showed up.	Nou te travay sou yon nimewo pou tout moun ki te parèt.
Better just leave this.	Pi bon jis kite sa a.
His attempt to do so is a failure.	Tantativ li fè sa se yon echèk.
I explained that being tall is an excellent way to go about life.	Mwen te eksplike ke yo te wo se yon fason ekselan yo ale nan lavi.
Only I, my mind.	Se mwen sèlman, lide mwen.
He felt as if none of them were breathing.	Li te santi kòmsi okenn nan yo pa t ap respire.
He was in a position to solve this problem for her.	Li te nan yon sitiyasyon pou rezoud pwoblèm sa a pou li.
And you choose a different second name.	Epi ou chwazi yon dezyèm non diferan.
After a while, he turned around and came to us.	Apre kèk ti moman, li vire e li vin jwenn nou.
So he loved it.	Se konsa, li te renmen li.
God, he hoped he was well.	Bondye, li te espere ke li te byen.
I was standing there, my hand on the door handle.	Mwen te kanpe la, men mwen sou manch pòt la.
He says let you stay.	Li di kite ou rete.
He missed you.	Li te manke ou.
He signed some.	Li te siyen kèk.
He will not speak tonight.	Aswè a li pap pale.
But the dark side streets tell the story.	Men, lari yo bò nwa rakonte istwa a.
I said not just one, but two of us.	Mwen te di pa t jis youn, men de nan nou.
It's not too late.	Li pa twò ta.
Before entering, he reviewed what he intended to say.	Anvan li antre, li revize sa li te gen entansyon di.
It was late at night.	Li te byen ta nan mitan lannwit.
There are so many choices.	Gen anpil chwa.
And see how it works.	Epi gade kijan li fè.
So that was the way.	Se konsa, se te chemen an.
Not many, but few.	Pa anpil, men kèk.
i will talk	mwen pral pale.
Unknown, however, is when the free distribution ended.	Enkoni, sepandan, se lè distribisyon an gratis te fini.
It might not be the same.	Li pa ta ka menm bagay la.
Stayed with him for a few years.	Rete avè l 'pou kèk ane.
He was fired.	Yo te revoke li.
I have a picture of her.	Mwen gen yon foto li.
Both times the master was not in.	Tou de fwa mèt la pa t 'nan.
You'd hear it doesn't feel right.	Ou ta tande li pa santi l byen.
None of us are perfect.	Okenn nan nou pa pafè.
The best they could do in the field.	Pi bon yo te kapab fè nan jaden an.
Moreover the conclusion was not clear.	Anplis konklizyon an pa t klè.
Planet, look at the focus first.	Planèt, gade nan premye konsantre.
And the next.	Apre sa, pwochen an.
I ordered her to lie down.	Mwen te bay lòd pou li kouche.
It feels like an agreement, whatever that means.	Li santi tankou yon akò, kèlkeswa sa sa vle di.
Here to learn more about rock types and how they are formed.	Isit la pou aprann plis sou kalite wòch ak fason yo fòme.
The one you are holding.	Sila w ap kenbe a.
No answer.	Pa gen repons.
You can always win.	Ou ka toujou genyen.
Everything will be fine.	Tout bagay pral byen.
You are right.	Ou gen rezon.
So you don't lose so much.	Se konsa, ou pa pèdi anpil konsa.
We are of the opinion that it was a mistake.	Nou nan opinyon ke se te erè bay li.
So business technology needs to run today.	Se konsa teknoloji biznis bezwen kouri jodi a.
He will be with you for the rest of your life.	Li pral avèk ou pou tout rès lavi ou.
She has many friends online.	Li te gen anpil zanmi sou entènèt.
When they meet they talk about what they can't do.	Lè yo rankontre yo pale sou sa yo pa ka fè.
I love seeing products or hearing about potential customers.	Mwen renmen wè pwodwi oswa tande sou kliyan potansyèl yo.
The damage was done.	Domaj la te fè.
I'm glad he came to help her.	Mwen byen kontan li te vin ede l.
Many of them, however, do not.	Anpil nan yo, sepandan, pa fè sa.
There is not a single project.	Pa gen yon sèl pwojè.
One exception was made.	Yon sèl eksepsyon te fè.
Then clean the gap.	Lè sa a, netwaye espas sa a.
Try a different product.	Eseye yon pwodwi diferan.
You made an impact on everyone you came around.	Ou te fè yon enpak sou tout moun ou te vini alantou.
It’s usually in now.	Li anjeneral nan kounye a.
It was a killing machine.	Se te yon machin touye.
Take care of the soil and the water.	Pran swen tè ​​a ak dlo a.
He was not sure where he needed to go.	Li pa t fin sèten ki kote li te bezwen ale.
But of course the choice is yours.	Men, nan kou chwa a se pou ou.
He could hear it too.	Li te kapab tande li tou.
You are responsible for your choices.	Ou responsab pou chwa ou fè yo.
You will shoot yourself in the foot, or in the head.	Ou pral tire tèt ou nan pye a, oswa nan tèt.
He called me and said that everything will be okay.	Li rele m ', li di ke tout bagay pral oke.
It may still be there for adults, but not for children.	Li ka toujou la pou granmoun, men se pa pou timoun.
I can't separate them anymore.	Mwen pa ka separe yo ankò.
Just as quickly, it was over.	Menm jan byen vit, li te fini.
We will return to this topic.	Nou pral retounen sou sijè sa a.
No one is beautiful.	Pa gen moun ki bèl.
Not a dry eye was in the room during them.	Pa t 'yon je sèk te nan chanm nan pandan yo.
And that is what it is.	Epi se sa li ye.
He would not give up.	Li pa ta bay.
A great man, and a great friend of our people.	Yon gran moun, ak yon gwo zanmi pèp nou an.
Children that nobody takes right away.	Timoun ke pèsonn pa pran touswit.
We want to work for our food.	Nou vle travay pou manje nou.
The road was barely wide enough for two cars to pass.	Wout la te apèn lajè ase pou de machin pase.
Not so much this time.	Pa tèlman fwa sa a.
Unfortunately, this is easier said than done.	Malerezman, sa a se pi fasil di pase fè.
This bill was not advanced.	Pwojè lwa sa a pa t avanse.
These objects will produce sound if they touch each other.	Objè sa yo pral pwodwi son si yo manyen youn ak lòt.
About art and culture.	Konsènan atizay ak kilti.
I saw him at the station.	Mwen wè l 'nan estasyon an.
There were no special conclusions in fact.	Pa te gen okenn konklizyon espesyal nan reyalite.
I was hit.	Mwen te frape.
His wife was with him.	Madanm li te avè l.
In business or otherwise.	Nan biznis oswa otreman.
Yes.	Wi.
She called me to her room.	Li rele m 'nan chanm li.
The problem is that is not enough.	Pwoblèm lan se sa pa ase.
This box was safe.	Bwat sa a te an sekirite.
Then he reached the door.	Lè sa a, li rive jwenn pòt la.
To check our progress.	Pou tcheke pwogrè nou.
For her, art is a form of expression.	Pou li, atizay se yon fòm ekspresyon.
The questions were well answered.	Kesyon yo te byen reponn.
But you could help.	Men, ou ta ka ede.
I could not live in a place where no one believed me.	Mwen pa t 'kapab viv nan yon kote ki pa gen moun ki kwè mwen.
This weapon has a very unique look to it.	Zam sa a gen yon gade trè inik nan li.
I know you wouldn't do that again.	Mwen konnen ou pa ta fè sa ankò.
At least two of them.	Omwen de nan yo.
They will not accept responsibility.	Yo pap aksepte responsablite.
He was behind me now.	Li te dèyè m kounye a.
Come with an empty stomach.	Vini ak yon lestomak vid.
I see them before they see me and stop for a moment.	Mwen wè yo anvan yo wè m 'epi yo sispann pou yon ti moman.
And there was a woman with them.	Epi te gen yon fanm avèk yo.
I can only make myself understand enough to buy things.	Mwen kapab sèlman fè tèt mwen konprann ase pou achte bagay.
Analyze the data and discuss the interpretation of the results.	Analize done yo epi diskite sou entèpretasyon rezilta yo.
To expect to go at a speed does not happen.	Pou atann yo ale nan yon vitès pa rive.
He would weaken his own love.	Li ta febli pwòp lanmou li.
And these are not.	E sa yo pa.
I was whole again.	Mwen te antye ankò.
Something hidden under the skin.	Yon bagay kache anba po a.
And none of the children in our area speak my language.	E okenn nan timoun yo nan zòn nou an pa pale lang mwen.
Its staff members, however, were less controlled.	Manm anplwaye li yo, sepandan, te mwens kontwole.
But even then, the same old thing will probably happen.	Men, menm lè sa a, menm bagay la fin vye granmoun pral pwobableman rive.
Apart from each other, they killed a man.	Apa youn lòt, yo te mouri nan yon nonm.
It is based on these arguments.	Li baze sou agiman sa yo.
Growth of biological thinking.	Kwasans nan panse byolojik.
A lot of confusion here.	Yon anpil nan konfizyon isit la.
And he came back with the song.	Epi li tounen ak chante sa a.
The longer answer is a bit more complex.	Repons ki pi long la se yon ti jan pi konplèks.
Many people go through this confusion.	Anpil moun pase nan konfizyon sa a.
This is not the situation here, however.	Sa a se pa sitiyasyon an isit la, sepandan.
Leave to cool a bit.	Kite fre yon ti jan.
The media loves them, and they love them back.	Medya yo renmen yo, epi yo renmen yo tounen.
Why this would be so, people ask.	Poukisa sa a ta konsa, moun mande.
And as expected, not much has changed.	Ak jan yo espere, pa gen anpil chanje.
If you take a hit, you lose one of your five stars.	Si ou pran yon frape, ou pèdi youn nan senk zetwal ou yo.
Now lower your weapon.	Koulye a, bese zam ou.
For one, the car might have been in an accident.	Pou youn, machin nan ta ka te nan yon aksidan.
A month or so.	Yon mwa oswa konsa.
We need to think and feel our own thoughts.	Nou bezwen panse ak santi pwòp panse nou.
And enough, it seemed to feel, for now.	Ak ase, li te sanble yo santi, pou kounye a.
My father was my biological father.	Papa m 'te papa byolojik mwen.
But he brought physical evidence.	Men, li te pote prèv fizik.
Thus, the degree requirement is maintained.	Kidonk, kondisyon an degre kenbe.
But I’m starting to learn something about government paper work.	Men, mwen kòmanse aprann yon bagay sou travay papye gouvènman an.
Someone to love.	Yon moun pou renmen.
Unfortunately, just don’t have the resources to do that.	Malerezman, jis pa gen resous pou fè sa.
Which shot first we are not informed.	Ki te tire premye nou pa enfòme.
Image is in scale.	Imaj se nan echèl.
This was done in several ways.	Sa a te fèt nan plizyè fason.
They don’t have to accept the lie.	Yo pa bezwen aksepte manti a.
Words on paper.	Mo sou papye.
I believed in being able to work hard and advance.	Mwen te kwè nan ke yo te kapab travay di ak avanse.
Try it various ways.	Eseye li divès fason.
Through this his identity was established.	Atravè sa a te etabli idantite li.
I think being free is like leaving small networks.	Mwen panse ke nou lib se tankou kite ti rezo yo.
Give them feedback on that.	Bay yo fidbak sou sa.
Nobody tells you that your whole life has been decided for you.	Okenn moun pa di w ke tout lavi w te deside pou ou.
I can only tell you what the result is.	Mwen ka sèlman di ou ki rezilta a ye.
His political and military career suggests otherwise.	Karyè politik ak militè li sijere otreman.
However, it is not clear whether this fact is of a general nature.	Sepandan, li pa klè si reyalite sa a se nan karaktè jeneral.
And why you absolutely must read it.	Ak poukisa ou absoliman dwe li li.
There was no difference in water content at the control sites.	Pa te gen okenn diferans nan kontni dlo nan sit kontwòl yo.
Right now, this is not the biggest affair in the world.	Kounye a, sa a se pa pi gwo zafè nan mond lan.
But you remember he believed the animals.	Men, ou sonje li te kwè bèt yo.
The day is very hot.	Jou a trè cho.
He had an act like it was hard.	Li te gen yon aji tankou li te difisil.
If you like it, continue with it.	Si ou renmen li, kontinye ak li.
That was exactly what he wanted.	Ki te egzakteman sa li te vle.
Once a model was established, they had to follow it.	Yon fwa yo te etabli yon modèl, yo te dwe swiv li.
So they called me in.	Se konsa yo rele m 'nan.
I don’t think games about the bad sex.	Mwen pa panse jwèt sou sèks yo move.
Even that loss did not trouble him.	Menm pèt sa a pa t boulvèse l.
Not easy when moving two lines.	Pa fasil lè w deplase de liy.
I knew the time would come when it felt good.	Mwen te konnen lè a ta rive lè li te santi bon.
He could see nothing beyond the steps ahead.	Li pa t 'kapab wè anyen pi lwen pase etap devan yo.
It was a completely different race.	Li te yon ras konplètman diferan.
Some problems.	Kèk pwoblèm.
He is just the kind of person people want to have fun with.	Li se jis kalite moun moun vle fè plezi.
Both of them wear shoes.	Tou de nan yo mete soulye.
Below is the tree with my rope.	Anba a se pye bwa a ak kòd mwen an.
Smart and well run.	Entelijan ak byen kouri.
Think about that.	Reflechi sou sa.
Not a great song.	Se pa yon gwo chante.
He could not stay still.	Li pa t 'kapab rete toujou.
Or someone else.	Oswa yon lòt moun.
He will die and he will leave me.	Li pral mouri epi li pral kite m '.
He saw two runners and followed them into his car.	Li te wè de moun k ap kouri epi li te swiv yo nan machin li.
It would pay the largest share of the costs.	Li ta peye pi gwo pati nan depans yo.
The work turned out to be difficult for two reasons.	Travay la te tounen difisil pou de rezon.
Please listen to it.	Tanpri koute li.
He declined his offer of a home ride out of the hospital.	Li te refize òf li nan yon woulib lakay li soti nan lopital la.
One or two stopped to talk to him.	Youn oubyen de te kanpe pou pale avè l.
Not a place for us.	Se pa yon kote pou nou.
We know which teachers change lives for the better.	Nou konnen ki pwofesè ki chanje lavi pou pi bon.
I love the flat design of the site.	Mwen renmen konsepsyon plat sit la.
There were problems.	Te gen pwoblèm.
I was a little wrong about that.	Mwen te yon ti kras mal sou sa.
And beyond that.	Ak pi lwen pase sa.
Cheap and basic.	Bon mache ak debaz.
The party pushed on.	Pati a pouse sou.
This is the kind of death we don’t have to worry about.	Sa a se kalite lanmò nou pa bezwen enkyete sou.
I thought we did as well as we could.	Mwen te panse ke nou te fè kòm byen ke nou posib.
Find out if your school has an account system for each student.	Konnen si lekòl ou a gen yon sistèm kont pou chak elèv.
Another he loved.	Yon lòt li te renmen.
In the top spot.	Nan plas an tèt.
Which is, of course, true.	Ki se, nan kou, vre.
What's the matter ?.	Ki pwoblèm nan?.
They play games.	Yo jwe jwèt.
He dropped a weight on his feet.	Li lage yon pwa sou pye l.
Yes, or just the other way around.	Wi, oswa jis nan lòt fason.
This time the ground was solid.	Fwa sa a tè a te solid.
The other time.	Lòt fwa a.
In fact, not a single frame has changed.	An reyalite, pa gen yon sèl ankadreman ki te chanje.
I give the girl my card, yes.	Mwen bay ti fi a kat mwen an, wi.
I was really scared.	Mwen te vrèman pè.
In the course until death.	Nan kou a jiskaske mouri.
These bones are not broken.	Zo sa yo pa kase.
I can't stand it anymore.	Mwen pa ka sipòte ankò.
Now that we’re older, we can actually do it well.	Kounye a ke nou pi gran, nou ka aktyèlman fè li byen.
Plaintiff just didn’t look where he was going.	Pleyan jis pa t 'gade kote li te ale.
It helps them represent the stars in their younger days.	Li ede yo reprezante zetwal yo nan pi piti jou yo.
He gives me two more minutes like that.	Li ban mwen de minit anko konsa.
This was an amazing read.	Sa a te yon lekti etonan.
I know that.	Mwen konnen sa.
He even drove.	Li menm te kondwi.
Black stayed in the new company.	Black te rete nan nouvo konpayi an.
Let's do something to pass the time.	Ann fè yon bagay pou nou pase tan an.
Left a message, no reply.	Te kite yon mesaj, pa gen repons.
We realized last night he might not make it through the night.	Nou reyalize yè swa li ka pa fè l 'pase lannwit lan.
I can’t promise this one will too.	Mwen pa ka pwomèt yon sèl sa a pral tou.
Yes, he would call as soon as he heard something.	Wi, li ta rele le pli vit ke li tande yon bagay.
He did their best.	Li te fè pi bon bagay yo.
I didn't respect him.	Mwen pat respekte l.
Well get anything we want for this.	Oke jwenn anyen nou vle pou sa a.
Come here then.	Vini isit la lè sa a.
I will not support that anymore.	Mwen pap sipòte sa ankò.
Therefore, we have never heard.	Se poutèt sa, nou pa janm tande.
I smell the fire at the same time it does.	Mwen pran sant dife a nan menm moman li fè.
I tried to keep it to myself and just waited.	Mwen te eseye kenbe li pou tèt mwen epi jis tann.
Setting goals, of course, is nothing new.	Tabli objektif, nan kou, pa gen anyen nouvo.
We failed them then.	Nou echwe yo lè sa a.
It has three components.	Li gen twa konpozan.
It is the size of a city block.	Se gwosè yon blòk vil la.
He couldn’t be more professional and kind if he tried.	Li pa t 'kapab gen plis pwofesyonèl ak jantiyès si li te eseye.
He told the man not to stain, however.	Li te di nonm lan pou l pa tache, sepandan.
This is similar to our experimental results.	Sa a sanble ak rezilta eksperimantal nou yo.
But then it would appear that he had something to hide.	Men, Lè sa a, li ta parèt ke li te gen yon bagay yo kache.
That's always wrong.	Sa a toujou mal.
This is my current approach.	Sa a se apwòch mwen ye kounye a.
You know, this last construction company offered me a job.	Ou konnen, dènye konpayi konstriksyon sa a te ofri m yon travay.
Cut the middle man.	Koupe nonm mitan an.
He will not stay where he is for long.	Li p'ap rete kote li ye lontan.
But tonight we can’t enjoy it.	Men aswè a nou pa ka jwi li.
Do plan to put it out.	Èske planifye pou mete l deyò.
I didn’t care one way or the other.	Mwen pa t pran swen yon fason oswa yon lòt.
You think it’s love, even when it’s not.	Ou panse se lanmou, menm lè li pa.
The city car picked me up and dropped me off.	Machin vil la vin chèche m epi depoze m.
I come from a totally different background.	Mwen soti nan yon background totalman diferan.
They scared me.	Yo te pè mwen.
Remember, you can use either value.	Sonje byen, ou ka itilize swa valè.
I’m so done with my baby making day.	Mwen tèlman fini ak ti bebe mwen an fè jou.
Weather errors were the most common type.	Erè move tan yo te kalite ki pi komen.
Read on to find out why.	Li pou chèche konnen poukisa.
So they gave us a couple of minutes of real pressure.	Se konsa, yo te ban nou yon koup de minit nan presyon reyèl.
Waiting until you leave to start planning may be too late.	Ap tann jiskaske ou kite pou kòmanse planifikasyon ou ka twò ta.
I would not like to be shot by my own people.	Mwen pa ta renmen pran bal pa pwòp pèp mwen an.
They thought you went to the venue.	Yo te panse ou te ale nan lokal la.
Not in the legal sense, of course.	Pa nan sans legal la, nan kou.
I went in to see him.	Mwen antre al wè l.
The card is found in the book.	Yo jwenn kat la nan liv la.
They began to explain what had happened.	Yo te kòmanse eksplike sa ki te pase.
It makes a difference in military matters.	Li fè yon diferans nan zafè militè yo.
Then you look at me on the table and smile.	Lè sa a, ou gade m 'sou tab la epi souri.
Well, solid ice helps you achieve that.	Bon, glas solid ede ou reyalize sa.
She could not bear to weep.	Li pa t 'kapab pran tèt li pou kriye.
His father did that.	Papa l fè sa.
You are not, otherwise there would not be a debate.	Ou pa ye, otreman pa ta gen yon deba.
It was just after five.	Li te jis apre senk.
But reason did not enter it.	Men rezon pa t antre ladan l.
We are confused.	Nou konfonn.
I have time to try.	Mwen gen tan eseye.
Talk to your local friends about who to use.	Pale ak zanmi lokal ou yo sou ki moun yo itilize.
He told her to save the others.	Li te di l pou l sove lòt yo.
We must be better than that.	Nou dwe pi bon pase sa.
I don’t even know if the dress is a good idea.	Mwen pa menm konnen si rad la se yon bon lide.
And it's wrong.	Epi li mal.
But when he said this, he was surprised.	Men, lè li di l, li sezi l.
And you don’t even know what hit you.	Epi ou pa menm konnen sa ki frape ou.
I have enough papers to last for several years.	Mwen gen papye ase pou m dire plizyè ane.
That your application has only one example of it.	Ke aplikasyon w lan gen sèlman yon sèl egzanp nan li.
I have additional pieces to make it an office.	Mwen gen pyès adisyonèl pou fè li yon biwo.
I only have access to it only from this database.	Mwen sèlman gen aksè li sèlman nan baz done sa a.
Be there for them.	Fè la pou yo.
Write everything down.	Ekri tout bagay.
Yet, he won.	Poutan, li te genyen.
I let out my voice.	Mwen lage vwa mwen.
Then he knew nothing.	Lè sa a, li pa t 'konnen anyen.
There was still half an hour to kill.	Te gen yon demi èdtan toujou touye.
A loss without a name.	Yon pèt san yon non.
I loved it.	Mwen te renmen li.
What may work for your friend may not work for you.	Ki sa ki ka travay pou zanmi ou a ka pa mache pou ou.
Don’t go excited here.	Pa ale eksite isit la.
When studies were conducted.	Lè etid yo te fèt.
My kids are amazing.	Pitit mwen yo etonan.
He left his army without a head and a heart.	Li te kite lame li san yon tèt ak yon kè.
Because it is just this question of pain that separates us.	Paske se jis kesyon doulè sa a ki separe nou.
He saw me there.	Li te wè m 'la.
Not ideal, but then nothing.	Pa ideyal, men Lè sa a, pa gen anyen ki.
They took my phone.	Yo te pran telefòn mwen an.
It took him a long time to show them how he did it.	Li te pran yon bon bout tan pou l montre yo ki jan li te fè sa.
It sets people apart from the animal world.	Li mete moun nan apa de mond bèt la.
But it doesn’t matter now, one way or another.	Men, li pa gen pwoblèm kounye a, yon fason oswa yon lòt.
But it's not better.	Men, li pa pi bon.
I always go to the map.	Mwen toujou ale nan kat la.
Believe me the real battle.	Kwè mwen batay la reyèl.
Start with your own community.	Kòmanse ak pwòp kominote w.
He learned that the plaintiff was not married.	Li te aprann ke pleyan an pa t marye.
For a while that was good.	Pou yon ti tan sa te bon.
Those people out there don’t make me think that.	Moun sa yo deyò pa fè m panse sa.
At this point digital media are ready for distribution.	Nan pwen sa a medya dijital yo pare pou distribisyon.
They just can’t find them.	Yo jis pa ka jwenn yo.
Rest in peace, brother.	Repoze anpè, frè.
They come to use it.	Yo vin sèvi ak li.
His reasons were clean.	Rezon li yo te pwòp.
I went minimal.	Mwen te ale minim.
Let's give some details.	Ann bay kèk detay.
How much of the content they actually understand, however, is another matter.	Konbyen nan kontni an yo aktyèlman konprann, sepandan, se yon lòt pwoblèm.
He identified it as part of who he knew.	Li te idantifye li kòm yon pati nan ki moun li te ye.
It is the form of our work.	Se fòm travay nou.
He is waiting for you.	Lap tann ou.
They changed it at the last minute.	Yo chanje li nan dènye minit.
Then another.	Lè sa a, yon lòt.
More than a thousand.	Plis pase mil.
And it didn’t exactly go in time.	Epi li pa t egzakteman ale nan tan.
No one makes fun of anyone who doesn’t eat a particular item.	Pa gen moun ki fè plezi nenpòt moun ki pa manje yon atik patikilye.
This is my chance.	Sa a se chans mwen.
Leave your heart empty.	Kite kè ou vid.
She knew there was no way she would get to sleep tonight.	Li te konnen pa te gen okenn fason li ta jwenn dòmi aswè a.
Being able to get more work.	Ke yo kapab jwenn travay plis.
He had surgery.	Li te fè operasyon.
This didn’t feel like magic.	Sa a pa t 'santi tankou majik.
He brought me there too.	Li mennen m 'la tou.
Well, at least they got somewhere.	Oke, omwen yo te jwenn yon kote.
But this picture was not of any animal.	Men, foto sa a pa t 'nan nenpòt bèt.
He not only enjoyed the companies, but he learned from them.	Li non sèlman te jwi konpayi yo, men li te aprann nan men yo.
It was just his memory.	Se te jis memwa li.
Some things had to change to make other things happen.	Gen kèk bagay ki te oblije chanje pou fè lòt bagay rive.
For the moment before the weather gets cold.	Pou lemoman anvan move tan an vin frèt.
This is absolutely true.	Sa a se absoliman vre.
We did a great job today in practice and ball safety.	Nou te fè yon bon travay jodi a nan pratik ak sekirite boul.
The man got up on his knees, the child got up.	Nonm lan leve ajenou, timoun nan leve.
Suddenly it stopped short.	Menm lè li sispann kout.
The boy is too thin by half.	Ti gason an twò mens pa mwatye.
This service is sure to get your child enough adult attention.	Sèvis sa sèten asire w ke pitit ou a jwenn ase atansyon adilt.
It is just code.	Li se jis kòd.
But look into his eyes.	Men, gade nan je l '.
I don’t call at the station.	Mwen pa rele nan estasyon an.
But first, let us remember why we came here.	Men, anvan, se pou nou sonje poukisa nou te vin isit la.
When asked his reasons, according to a plan of his own.	Lè yo te mande rezon li yo, dapre yon plan pwòp tèt li.
But someone did.	Men, yon moun te fè.
Thinking myself hurt too much to know it.	Panse tèt mwen fè mal twòp pou konnen li.
I don’t even remember now what it was.	Mwen pa menm sonje kounye a sa li te ye.
Don't know if you knew it or not.	Pa konnen si ou te konnen sa ou non.
But there are limits to what the leader can ask for.	Men, gen limit nan sa lidè a ka mande.
You should drink hot water.	Ou ta dwe bwè dlo cho.
I know it must be so.	Mwen konnen ke li dwe konsa.
Ask for the necessary kitchen items.	Mande atik kwizin ki nesesè yo.
I'm worried about them.	Mwen enkyete pou yo.
Some expensive and some not.	Gen kèk chè ak kèk pa.
He helped her into the boat.	Li te ede l antre nan kannòt la.
Nothing more can be done.	Pa gen anyen ankò ki ka fè.
I just wanted to be able to sleep through the night.	Mwen jis te vle kapab dòmi nan mitan lannwit lan.
There is nothing more to it.	Pa gen anyen plis pou li.
Now there might never be another chance.	Koulye a, ta ka pa janm gen yon lòt chans.
It is not good or bad in itself.	Li pa bon oswa move nan tèt li.
Who needs a break.	Ki moun ki bezwen yon ti repo.
Oh, the bri.	Oh, bri a.
I know that is a daily battle.	Mwen konnen ke se yon batay chak jou.
The couple has no children.	Koup la pa gen timoun.
He says he will die.	Li di li pral mouri.
Thanks for the ideas guys, I'll see what I can do.	Mèsi pou ide yo mesye, map wè sa mwen ka fè.
This is more common in girls than in boys.	Sa a pi komen nan ti fi pase nan ti gason.
Keep your head still and your eyes on the spot.	Kenbe tèt ou toujou ak je ou sou plas la.
Maybe we could use others to get better.	Petèt nou ta ka sèvi ak lòt pou jwenn pi bon.
I found a study on the first floor.	Mwen te jwenn yon etid nan premye etaj la.
Would give the edge.	Ta bay kwen an.
And make records with only one or two good songs.	Ak fè dosye ak sèlman youn oubyen de bon chante.
Don't go there anymore.	Pa ale la ankò.
You can have both on the same page.	Ou ka genyen tou de sou menm paj la.
Now, or ever.	Kounye a, oswa tout tan.
They both got better as the series continued.	Yo tou de te vin pi bon jan seri a te kontinye.
I was involved in politics.	Mwen te patisipe nan politik.
It was easier to lie down.	Li te pi fasil pou kouche ba.
Anything is bigger and you will have a long link.	Nenpòt bagay ki pi gwo epi w ap gen yon lyen byen long.
This is how I get through it.	Sa a se fason mwen jwenn atravè li.
You were just busy.	Ou te jis okipe.
This can be a good and a bad thing.	Sa a kapab yon bon ak yon move bagay.
The paper plan is as follows.	Plan papye a se sa ki annapre yo.
We were asked two questions.	Yo te poze nou de kesyon.
People want more than that, you know.	Moun yo vle plis pase sa, ou konnen.
I was a child.	Mwen te yon timoun.
But our parents are.	Men, paran nou yo, yo.
At that point, he didn't really expect anyone to back down.	Nan pwen sa a, li pa t reyèlman espere pèsonn fè bak.
It would seem that this is what happened here.	Li ta sanble se sa ki te pase isit la.
We are one with the natural world.	Nou fè youn ak mond natirèl la.
Let's take one.	Ann pran youn.
And his radio broadcast.	Ak emisyon radyo li.
None of it.	Okenn nan li.
But the first day, you just can't.	Men, premye jou sa a, ou jis pa kapab.
Make sure it is done.	Asire w li te fè.
Said a month after the trade.	Te di yon mwa apre komès la.
The train left the station.	Tren an te kite estasyon an.
Try to do that a few thousand years ago.	Eseye fè sa kèk mil ane de sa.
In this method.	Nan metòd sa a.
The search is complete.	Rechèch la fini.
All he does is read.	Tout sa li fè se li.
The other five really have a case in my opinion.	Lòt senk yo vrèman gen yon ka nan opinyon mwen.
We don't get much.	Nou pa jwenn anpil bagay.
All the more.	Tout plis.
He grew smaller, as if he were moving away from her.	Li te vin pi piti, kòmsi li t ap deplase lwen li.
It was easy for these women.	Li te fasil pou fanm sa yo.
So please help.	Se konsa, tanpri ede.
But he could not run away.	Men, li pa t 'kapab kouri yo ale.
I'm sure it's okay.	Mwen si ke li oke.
We have accepted this explanation for many years and we still do today.	Nou te aksepte eksplikasyon sa a pou plizyè ane epi nou toujou fè jodi a.
The form is a card.	Fòm nan se yon kat.
After it was too late.	Apre li te twò ta.
They are simply empty of themselves.	Yo tou senpleman vid nan tèt yo.
You are not in the army now.	Ou pa nan lame kounye a.
I am happy with the current group as it is.	Mwen kontan ak gwoup aktyèl la jan li ye.
I would love to see it.	Mwen ta renmen wè li.
Watch it and try not to fall in love.	Gade li epi eseye pa tonbe nan renmen.
Tired of fatigue.	Bouke fatige.
But his situation changed.	Men, sitiyasyon l 'te chanje.
This is probably best understood by looking at an example.	Sa a se pwobableman pi byen konprann lè w gade yon egzanp.
All the men were silent.	Tout mesye yo rete an silans.
Study the materials online.	Etidye materyèl yo sou entènèt.
Can you help with that? 	Èske ou ka ede ak sa a?
or you can change.	oswa ou ka chanje.
These were the sounds of home, the sounds of family.	Sa yo te son yo nan kay, son yo nan fanmi.
That doesn't matter now.	Sa pa enpòtan kounye a.
We have many relationships, including a relationship with ourselves.	Nou gen anpil relasyon, enkli yon relasyon ak tèt nou.
They learn a lot from you.	Yo aprann anpil nan men ou.
We are now ready to transfer our research to human testing.	Nou pare kounye a transfere rechèch nou an nan tès sou moun.
Still, it would be better to tell him everything now.	Poutan, li ta pi bon di l tout bagay kounye a.
You will never end up with that.	Ou pap janm fini ak sa.
Nothing moves on its surface.	Pa gen anyen ki deplase sou sifas li.
He decided to risk it.	Li deside riske li.
It is unclear how this may affect the outcome of the study.	Li pa klè ki jan sa ka afekte rezilta etid la.
In the first three months, they made me full time.	Nan twa premye mwa yo, yo te fè m 'plen tan.
Please follow any instructions in this notice.	Tanpri swiv nenpòt enstriksyon ki nan avi sa a.
We assume that there is no direct link between the two users.	Nou sipoze ke pa gen okenn lyen dirèk ant de itilizatè yo.
I'll tell you anything you want to know.	Mwen pral di ou nenpòt bagay ou vle konnen.
He climbed.	Li monte.
He hoped that would not happen.	Li te espere ke li pa ta rive nan sa.
The smaller room has its own bathroom down the hall.	Chanm ki pi piti a gen twalèt li desann nan koulwa a.
It's just really good.	Li jis vrèman bon.
Her name is there.	Non li nan la.
Also hard to see is the print well.	Epitou difisil yo wè se enprime a byen.
But he chose to distance himself from his family.	Men, li te chwazi pran distans tèt li ak fanmi an.
In other words, it’s not just that cash is cheap.	Nan lòt mo, li pa sèlman ke lajan kach se bon mache.
When he released her from the window.	Lè li lage l 'soti nan fenèt la.
Nobody told me.	Okenn moun pa di m.
We are not going.	Nou pa ale.
The first is their size.	Premye a se gwosè yo.
I think we have a lot going on.	Mwen panse ke nou gen anpil bagay ki prale wout nou.
He felt the full weight of his responsibility.	Li te santi tout pwa responsablite li.
The first day we did not see him.	Premye jou a nou pa t 'wè li.
He was shot.	Li te tire.
I know what he really says.	Mwen konnen sa li vrèman di.
The latest incident in the football game is telling. 	Dènye ensidan an nan jwèt foutbòl la ap di. 
or radio.	oswa radyo.
I don’t know where it takes the money.	Mwen pa konnen ki kote li pran kòb la.
Every day this loss feels new.	Chak jou pèt sa a santi l nouvo.
People fell dead.	Moun tonbe mouri.
Come to think of it, they tried to do just that.	Vin panse a li, yo te eseye fè jis sa.
He is familiar to them.	Li abitye pou yo.
The staff makes you feel like part of the family.	Anplwaye a fè ou santi ou tankou yon pati nan fanmi an.
For example, the service may be a website operation.	Pou egzanp, sèvis la ka yon operasyon sit entènèt.
Enough with the pair.	Ase ak pè a.
If they didn't want to understand, it didn't matter.	Si yo pa t vle konprann, sa pa t gen pwoblèm.
He shot her in the back.	Li tire l 'nan do a.
But you will miss the point completely.	Men, ou pral manke pwen an nèt.
But then something strange began to happen.	Men, Lè sa a, yon bagay etranj te kòmanse rive.
With one eye, a child will fall in love with them.	Avèk yon sèl je, yon timoun pral tonbe nan renmen ak yo.
The car is too good.	Machin nan twò bon.
It would be so different if one of us died now.	Li t ap tèlman diferan si youn nan nou te mouri kounye a.
Why the second call failed with this issue.	Poukisa dezyèm apèl la echwe ak pwoblèm sa a.
And they came to us for a drink.	Apre sa, yo vin jwenn nou pou yon bwè.
My problems didn’t end here though.	Pwoblèm mwen yo pa t 'fini isit la men.
It is not planned for the future.	Li pa planifye pou lavni an.
While others do not.	Pandan ke lòt moun pa fè sa.
Two points remain.	De pwen rete.
I’ll explain more once we get up where you can see things.	Mwen pral eksplike plis yon fwa nou leve kote ou ka wè bagay sa yo.
As we both know, this motion has a good chance of success.	Kòm nou tou de konnen, mosyon sa a gen yon bon chans pou l reyisi.
I mean we shouldn’t really make two images.	Mwen vle di nou pa ta dwe reyèlman fè de imaj.
I'd rather not.	Mwen ta pito pa.
But he didn’t get the tone just right.	Men, li pa t 'jwenn ton an jis dwa.
My stepmother gave us the idea.	Bèlmè mwen te ban nou lide a.
This is important.	Sa a enpòtan.
He would not kill himself.	Li pa ta touye tèt li.
For example, systems tend to block too much.	Pou egzanp, sistèm yo gen tandans bloke twòp.
You should try to use the first.	Ou ta dwe eseye sèvi ak premye a.
We provide strong support and working relationships with our clients.	Nou bay sipò solid ak relasyon travay ak kliyan nou yo.
Men are not designed for that.	Gason yo pa fèt pou sa.
There are only mental and physical processes.	Gen sèlman pwosesis mantal ak fizik.
It was a key to the deal.	Li te yon kle nan kontra a.
He had no sense of responsibility.	Li pa te gen okenn sans responsablite.
And you're done.	Epi ou fini.
And one more thing too.	Ak yon lòt bagay tou.
Applications will arrive, but we don’t know how or when they will arrive.	Aplikasyon yo pral rive, men nou pa konnen ki jan oswa ki lè yo pral rive.
I was at dinner with several friends the other day.	Mwen te nan dine ak plizyè zanmi lòt jou a.
He walked over to his desk and started writing.	Li te mache sou biwo li epi li te kòmanse ekri.
To put you.	Pou mete w.
I'm sure this is the first time this has happened today.	Mwen sèten se premye fwa sa rive jodi a.
Because it was so cool.	Paske li te fre anpil.
There are no significant differences.	Pa gen okenn diferans enpòtan.
He likes to keep to himself.	Li renmen kenbe pou tèt li.
They are familiar with that, they know how it works.	Yo abitye ak sa, yo konnen kijan li fonksyone.
I got up four hours later for class.	Mwen te leve kat èdtan pita pou klas la.
It will be cold.	Li pral fè frèt la.
I have a bad stomach myself.	Mwen gen yon move vant mwen menm.
Sun really felt like once in a lifetime company.	Solèy vrèman te santi tankou yon fwa nan yon konpayi tan lavi.
I will never be home with myself.	Mwen pap janm lakay mwen ak tèt mwen.
This must happen.	Sa a dwe rive.
My pain was constant now, but it was just background.	Doulè mwen te konstan kounye a, men li te jis background.
If it’s a particularly big lie, it might even start to sweat.	Si se yon manti patikilyèman gwo, li ta ka menm kòmanse swe.
In other words, fat.	Nan lòt mo, grès.
What a body.	Ala yon kò.
Not a big deal for me.	Pa yon gwo zafè pou mwen.
No luck for that.	Pa gen chans pou sa.
We kill friends.	Nou touye zanmi yo.
I think this movie helped me grow in many ways.	Mwen panse ke fim sa a te ede m grandi nan plizyè fason.
And he does.	Epi li fè sa.
We all meet often.	Nou tout rankontre souvan.
He said that is the most responsible way to live.	Li te di se fason ki pi responsab pou viv.
Find out more.	Jwenn plis enfòmasyon sou.
I have one comment.	Mwen gen yon sèl kòmantè.
Keep away from children.	Kenbe lwen timoun yo.
You see only two colors.	Ou wè sèlman de koulè.
And the winners will be given.	Epi moun ki genyen yo pral bay.
Who they are.	Se ki moun yo ye.
Well the third on the list is lost for us now.	Oke twazyèm lan sou lis la pèdi pou nou kounye a.
And really, it makes sense.	Ak reyèlman, li fè sans.
They got out and stood by the truck.	Yo soti, yo kanpe bò kote kamyon an.
Well, take care of yourself.	Oke, pran swen tèt ou.
But there was no one there.	Men, pa t gen pèsonn la.
We have communication.	Nou gen kominikasyon.
These people, we must say, are particularly large.	Moun sa yo, nou dwe di, ki patikilyèman gwo.
I believe it should be the same for everyone.	Mwen kwè ke li ta dwe menm bagay la tou pou chak moun.
What took me back was everything was white.	Sa ki te pran m 'tounen se te tout bagay te blan.
One morning, he went down to breakfast to look very pale and drawn.	Yon maten, li te desann nan manje maten yo sanble trè pal ak trase.
If anything, we need more of it.	Si anyen, nou bezwen plis nan li.
But for now, how we feel is totally next to the point.	Men, pou kounye a, jan nou santi nou se totalman akote pwen an.
Great day for the youngsters.	Gwo jou pou jèn yo.
It’s wide open, it’s definitely wide open.	Li gran louvri, li definitivman gran louvri.
This has gone far enough.	Sa a te ale byen lwen ase.
As would be better name.	Kòm ta pi bon non.
I will have many decisions to make.	Mwen pral gen anpil desizyon pou m pran.
No doubt about it, the routine is full.	Pa gen dout nan li, woutin nan plen.
These data are not considered further in this work.	Done sa yo pa konsidere plis nan travay sa a.
All authors take responsibility for the interpretation of the data.	Tout otè pran responsablite pou entèpretasyon done yo.
It was obvious that he was nervous, and he didn’t know why.	Li te evidan ke li te nève, epi li pa t 'konnen poukisa.
He will never recognize.	Li pap janm rekonèt.
Nothing, absolutely nothing to hold.	Pa gen anyen, absoliman anyen pa kenbe.
Every step you take toward heart health becomes easier and more effective.	Chak etap ou pran nan direksyon sante kè vin pi fasil ak pi efikas.
I think it means fear of injury.	Mwen panse ke li vle di pè pou yo blese.
It was so heavy, so final.	Li te tèlman lou, tèlman final.
He was a good man.	Li te yon bon moun.
He walked outside.	Li te mache deyò.
Not much is left around.	Pa gen anpil ki rete alantou.
They had about a year in this picture.	Yo te gen anviwon yon ane nan foto sa a.
Then he stood up and stretched it out for me.	Apre sa, li te kanpe epi li te lonje l pou mwen.
It's somewhere in the middle.	Li nan yon kote nan mitan an.
A sweet husband does that.	Yon mari dous fè sa.
The city is not water.	Vil la pa dlo.
Sleep with as many people as you want.	Dòmi ak anpil moun jan ou vle.
God will use you.	Bondye ap sèvi ak ou.
They are from the item you ordered.	Yo soti nan atik ou te bay lòd la.
I knew they were great.	Mwen te konnen yo te gwo.
Or three words and then a link.	Oswa twa mo ak Lè sa a, yon lyen.
He spoke in a sweet voice.	Li te pale ak yon vwa ki dous.
I saw it as a technical challenge.	Mwen te wè li kòm yon defi teknik.
We’ll make sure it doesn’t happen again.	Nou pral asire w ke li pa rive ankò.
Close one eye.	Fèmen yon sèl je.
Clearly, we had to meet somewhere in the middle.	Klèman, nou te oblije rankontre yon kote nan mitan an.
Human nature is human nature.	Nati imen se nati imen.
These days, everyone wants to know everything about everyone.	Jou sa yo, tout moun vle konnen tout bagay sou tout moun.
Even then, the knife was within easy reach.	Menm lè sa a, kouto a te nan rive fasil.
I'm her doctor.	Mwen se doktè li.
That was quick.	Sa te rapid.
You know good ideas have many parents.	Ou konnen bon lide gen anpil paran.
Nothing you do with the tool will require a special force.	Pa gen anyen ou fè ak zouti a pral mande pou yon fòs espesyal.
You need to know, this was not a quick decision.	Ou bezwen konnen, sa a pa t 'yon desizyon rapid.
I just couldn’t talk or move.	Mwen jis pa t 'kapab pale oswa deplase.
He was so proud of me.	Li te tèlman fyè de mwen.
All these cars.	Tout machin sa yo.
Married women have respect.	Fanm marye yo gen respè.
It has never been so.	Li poko janm konsa.
He tells us well.	Li di nou byen.
His case was not unique.	Ka li a pa t inik.
Good morning and welcome.	Bon maten e byenveni.
Thought you should know.	Te panse ou ta dwe konnen.
Create an action plan.	Kreye yon plan pou aksyon.
Next, do some research.	Apre sa, fè kèk rechèch.
I turned the paper over and laughed harder.	Mwen vire papye a epi mwen ri pi rèd toujou.
I simply cover the pan and cook.	Mwen tou senpleman kouvri chodyè a ak kwit.
But now he was ready to take the next step.	Men, kounye a li te pare pou pran pwochen etap la.
Now I seem to understand this example.	Koulye a, mwen sanble konprann egzanp sa a.
This happens every day.	Sa ap pase chak jou.
Only his mother.	Se sèlman manman l.
It is empty and almost black.	Li se vid ak prèske nwa.
This can make them more fun.	Sa ka fè yo plis plezi.
Than you have ever been before in the past.	Pase ou te janm anvan nan tan lontan an.
And it goes full again.	Epi li ale plen ankò.
I’m sure time will pass quickly.	Mwen sèten tan an ap pase byen vit.
People love them.	Moun renmen yo.
I want the fear to end.	Mwen vle pè a fini.
He comes early in the morning and goes home in the evening.	Li vini bonè maten epi li ale lakay li nan aswè.
On the other hand, proper rest is important.	Nan lòt men an, rès apwopriye enpòtan.
On the contrary, you come to me.	Okontrè, ou vin jwenn mwen.
Why he does what he does is not your problem.	Poukisa li fè sa li fè se pa pwoblèm ou.
This is where the characters in games before entering.	Sa a se kote karaktè yo nan jwèt anvan yo antre.
More fans on page means increase in your sales and your business.	Plis fanatik sou paj vle di ogmantasyon nan lavant ou ak biznis ou.
It takes a while.	Li pran yon ti tan.
And when we get excited, things happen.	E lè nou eksite, bagay yo rive.
So please let me know.	Se konsa, tanpri fè m 'konnen.
Well, they found.	Oke, yo jwenn.
Then to the garden bridge.	Lè sa a, nan pon an jaden.
With pain, and pleasure.	Avèk doulè, ak plezi.
However, children in any class did not have to stand.	Sepandan, timoun nan nenpòt klas pa t gen kanpe.
At least seven people died in the country.	Omwen sèt moun te mouri nan peyi a.
The same goes for them.	Menm bagay la tou ale pou yo.
You had no way of knowing.	Ou pa te gen okenn fason yo konnen.
We will not forget.	Nou pap bliye.
He refused.	Li te refize.
It feels great.	Li santi l gwo.
He opened the door and entered.	Li ouvri pòt la epi yo antre.
They are made by your body.	Yo fè pa kò ou.
I got a slightly strange response.	Mwen te resevwa yon repons yon ti kras etranj.
Not likely with that.	Pa gen anpil chans ak sa.
I made a lot of money.	Mwen te fè anpil lajan.
In a matter of hours the picture was gone.	Nan yon kesyon de èdtan foto a te ale.
Every afternoon, he held his court for an hour or so.	Chak apremidi, li te kenbe tribinal li a pou yon èdtan oswa konsa.
They burned many cars.	Yo boule anpil machin.
But the product does not offer that choice.	Men, pwodwi a pa ofri chwa sa a.
He pointed his weapon at us and ordered us down.	Li lonje zam li sou nou epi li bay lòd pou nou desann.
We have big plans for it.	Nou gen gwo plan pou li.
I am a smart girl.	Mwen se yon fi entelijan.
Perspective is needed.	Pèspektiv nesesè.
They were really friendly, though.	Yo te vrèman zanmitay, menm si.
When we meet again, we will share them.	Lè nou reyini ankò, nou pral pataje yo.
There were a couple of things that made me think about this.	Te gen yon koup nan bagay ki te fè m 'panse sou sa a.
That might have to wait until we have a full crew again.	Sa ta ka oblije rete tann jiskaske nou gen yon ekipaj konplè ankò.
It didn’t feel like you were walking.	Sa pa t santi w pandan w t ap mache.
I will really appreciate any help.	Mwen pral vrèman apresye nenpòt èd.
They want to stay.	Yo vle rete.
This stopped and came out when the ladies entered.	Sa a te kanpe, li soti lè medam yo antre.
The injury caused him to miss five games.	Blesi a te lakòz li rate senk match.
I didn’t have it with the other two.	Mwen pa t 'gen li ak de lòt yo.
We had a great day of practice today.	Nou te pase yon bon jounen nan pratik jodi a.
She was a strong black woman.	Li te yon fanm nwa fò.
Count me in with the former.	Konte m 'nan ak ansyen an.
Especially his latest.	Espesyalman dènye l 'yo.
His second speech has just passed from us.	Dezyèm diskou li fèk sot pase nan men nou.
It continues for review with our photos.	Li kontinye pou revizyon ak foto nou yo.
It is language that determines expression.	Se lang ki detèmine ekspresyon.
It is a standard procedure.	Li se yon pwosedi estanda.
There is a security plan in place.	Gen yon plan sekirite an plas.
I put that aside once the threat went away.	Mwen mete sa sou kote yon fwa menas la ale.
Go to March.	Ale nan mas.
The damage is mild.	Domaj la twò grav.
Last night was last night.	Yè swa se te yè swa.
You can move this table around the house.	Ou ka deplase tab sa a nan kay la.
And believe me, things happened.	Epi kwè ou mwen, bagay yo te pase.
I fell in love.	Mwen tonbe damou.
He was a very good person.	Li te yon trè bon moun.
Her parents died when she was young.	Paran li te mouri lè li te jèn.
It looked good.	Li te gade byen.
We are watching you.	Nap gade ou.
Don't let them brown.	Pa kite yo mawon.
Something you never played.	Yon bagay ou pa t janm jwe.
Plan your next move.	Planifye pwochen mouvman ou yo.
It is the state of the art.	Li se eta a nan atizay la.
But the danger seemed real enough at the time.	Men, danje a te sanble reyèl ase nan moman an.
It has many others.	Li gen anpil lòt.
I was a little scared.	Mwen te yon ti kras pè.
There is a time and a place and an age for everything.	Gen yon tan ak yon kote ak yon laj pou tout bagay.
There are six possible outcomes.	Gen sis rezilta posib.
I just saw this.	Mwen jis wè sa a.
Low fat is not absolutely necessary for weight loss.	Ki pa gen anpil grès pa absoliman nesesè pou pèdi pwa.
It was just odd.	Li te jis enpè.
I want you to smell it.	Mwen vle ou pran sant li.
I always hope against the hopes they will fight.	Mwen toujou espere kont espwa yo pral goumen.
They passed the point of turning things around.	Yo te pase pwen nan vire bagay yo alantou.
I don’t have such a view on you.	Mwen pa gen yon pwennvi konsa sou ou.
This tool is designed as a general guide for seat selection.	Zouti sa a fèt kòm yon gid jeneral pou seleksyon chèz.
Unknown number.	Nimewo enkoni.
He assumed there was no point in starting another discussion.	Li te sipoze pa t gen okenn pwen pou kòmanse yon lòt diskisyon.
We spend our money carefully.	Nou depanse lajan nou genyen ak anpil atansyon.
And he wanted to do it right.	Apre sa, li te vle fè li dwat.
It was a fun experience.	Se te yon eksperyans amizan.
This is for a couple of reasons.	Sa a se pou yon koup nan rezon.
This is global.	Sa a se mondyal.
In anything.	Nan anyen.
Near the window, a desk and chair.	Toupre fenèt la, yon biwo ak chèz.
Food was good.	Manje te bon.
The rule of law means nothing.	Règ lalwa pa vle di anyen.
I don’t want to know anymore.	Mwen pa vle konnen ankò.
Yes, that is definitely what is needed here.	Wi, se definitivman sa ki nesesè isit la.
It is not open to interpretation.	Li pa ouvè a entèpretasyon.
They needed an extra hand.	Yo te bezwen yon men anplis.
I called him.	Mwen rele l.
You can’t have everything.	Ou pa ka gen tout bagay.
However, this is not the case for the current model.	Sepandan, sa a se pa ka a pou modèl aktyèl la.
Then he discovered the price that had been paid.	Lè sa a, li dekouvri pri a ki te peye.
I think there is one piece.	Mwen panse ke gen yon sèl pyès.
However, definitely not a meal to make when friends come over.	Sepandan, definitivman pa yon repa yo fè lè zanmi vini sou.
Back up slightly and turn to your left.	Fè bak yon ti kras epi vire sou bò gòch ou.
Even changing the sex was not good.	Menm chanje sèks la pa t bon.
I’m glad to have people like you in the world.	Mwen kontan gen moun tankou ou nan mond lan.
Never, not for a minute.	Pa janm, pa pou yon minit.
Then push him again.	Lè sa a, pouse l 'ankò.
We had more natural and experienced.	Nou te gen plis natirèl ak eksperyans.
Make it easy.	Fè li fasil.
I just mentioned it as a fact.	Mwen jis mansyone li kòm yon reyalite.
But this is probably his most popular book.	Men, sa a se pwobableman liv ki pi popilè l 'yo.
I have the black dog on me tonight.	Mwen gen chen nwa a sou mwen aswè a.
I ask him for proof.	Mwen mande l pou prèv.
He was close to tears, but he spoke with spirit.	Li te prèt pou dlo nan je, men li te pale ak lespri.
Great approach to this concept !!!.	Gwo apwòch nan konsèp sa a!!!.
That should be enough for us.	Sa a ta dwe ase pou nou.
Well, a day of it.	Oke, yon jou nan li.
Style worked hard, and expensive besides.	Style te travay di, ak chè san konte.
These don’t really address the questions about absolute value.	Sa yo pa reyèlman adrese kesyon yo sou valè absoli.
Then it was too late.	Lè sa a, li te twò ta.
Others that he could not.	Gen lòt ke li pa t 'kapab.
And the rest followed from there.	Ak rès la swiv soti nan la.
This is now.	Sa a se kounye a.
I guess you do.	Mwen devine ou fè.
fuck that guy.	fout mesye sa.
Let's have fun.	Ann pran plezi nou.
Chances are four of them out now.	Gen anpil chans kat nan yo deyò kounye a.
If not his life, then certainly his future.	Si se pa lavi l ', Lè sa a, sètènman avni li.
I do it because it gives me pleasure.	Mwen fè li paske li ban mwen plezi.
So it would go down.	Se konsa, li ta desann.
The word came out slowly.	Pawòl la soti tou dousman.
Maybe he was inside.	Petèt li te andedan.
It was my first time too.	Se te premye fwa mwen tou.
Coffee tried to keep him from going but he couldn't.	Kafe te eseye anpeche l ale men li pa t kapab.
It feels better overall.	Li santi l pi byen an jeneral.
That is never the solution.	Sa pa janm solisyon an.
You have to change.	Ou dwe chanje.
Some people just want their money for themselves.	Gen kèk moun ki jis vle lajan yo pou tèt yo.
Flowers were beautiful on it.	Flè te bèl sou li.
Don't make the same mistake we did.	Pa fè menm erè nou te fè a.
It looks like he was shot.	Li sanble ke li te tire.
But we did not like him and wanted to leave him.	Men, nou pa t renmen l e nou te vle kite l.
He gave her a name.	Li ba li yon non.
Our religion means peace.	Relijyon nou an vle di lapè.
Laugh out loud.	Ri fò.
Then he would be raised from the dead.	Lè sa a, li ta leve soti vivan nan lanmò.
He showed me what he had.	Li te montre m sa li genyen.
This seemed to surprise them.	Sa a te sanble sezi yo.
Anyone could make a living with it.	Nenpòt moun te kapab fè yon lavi ak li.
I was hoping to get more than that.	Mwen te espere jwenn plis pase sa.
We get in our own way.	Nou jwenn nan pwòp fason nou.
This is crazy too, he says.	Sa a se fou tou, li di.
Tell them again.	Di yo ankò.
He gave them hope.	Li te ba yo espwa.
Both men and women.	Tou de gason ak fanm.
It’s a great idea.	Li se yon gwo lide.
This ‘everything else’ was something they never talked about.	'Tout lòt bagay' sa a se te yon bagay yo pa janm pale sou.
Voice and speech display.	Ekspozisyon vwa ak lapawòl.
Apparently it works between species.	Aparamman li travay ant espès yo.
Sign up for a race.	Enskri pou yon kous.
In the middle.	Nan mitan.
He takes your breath away.	Li pran souf ou.
In this way, each process has its own unique address space.	Nan fason sa a, chak pwosesis gen pwòp espas adrès inik li yo.
People don’t write anymore for someone to learn something.	Moun pa ekri ankò pou yon moun aprann yon bagay.
Not my ideal.	Se pa ideyal mwen.
the most popular songs.	chante ki pi popilè yo.
As such, it does not represent a state function of the system.	Kòm sa yo, li pa reprezante yon fonksyon leta nan sistèm nan.
We stopped again.	Nou sispann ankò.
He let me answer his ideas in my own way.	Li kite m reponn lide li yo nan pwòp fason pa m.
But we never do that.	Men, nou pa janm fè sa.
Let me suggest something for you.	Kite m sijere yon bagay pou ou.
We’ll take it out of them tomorrow.	Nou pral pran li soti nan yo demen.
I put that in the back of my head.	Mwen mete sa nan dèyè tèt mwen.
He is a crazy child.	Li se yon timoun fou.
Then I fell in love with her.	Lè sa a, mwen te fè lanmou avè l konsa.
Everything made a lot of sense.	Tout bagay te fè anpil sans.
He wanted to attack everything.	Li te vle atake tout bagay.
They are unrelated and disagree as you can see.	Yo pa gen rapò epi yo pa dakò jan ou ka wè.
A wall is something in front of you.	Yon miray se yon bagay ki devan ou.
All this because of me.	Tout sa akoz de mwen.
However, this process often causes hearing damage.	Sepandan, pwosesis sa a souvan lakòz domaj nan tande.
Reality, whatever it is, is simply there.	Reyalite, kèlkeswa sa li ye, se tou senpleman la.
And failed.	Apre sa, echwe.
He was surprised he survived this stay.	Li te sezi li te siviv rete sa a.
It’s perfect in every sense.	Li pafè nan tout sans.
He would not let them.	Li pa ta kite yo.
I am looking for more work.	Map chache plis travay.
And most of these things will be less than five years old.	Ak pi fò nan bagay sa yo pral mwens pase senk ane fin vye granmoun.
Indeed, this balance appears essential for cell survival.	Vreman vre, balans sa a parèt esansyèl pou siviv selil yo.
Offering his arms as he pushed open the front door wide.	Ofri bra li pandan li te pouse louvri pòt la devan lajè.
No news is good news.	Pa gen nouvèl se yon bon nouvèl.
All three games were decided by three points or less.	Tout twa jwèt yo te deside pa twa pwen oswa mwens.
The company is excellent, he told me.	Konpayi an ekselan, li te di m '.
It hurts everywhere.	Li fè mal tout kote.
Prices have risen and living standards have fallen.	Pri yo te monte e nivo lavi a te bese.
However, we can influence their behavior.	Sepandan, nou ka enfliyanse konpòtman yo.
But there is another reason to put this on paper.	Men, gen yon lòt rezon pou mete sa a sou papye.
When they got home, they were wet and tired.	Lè yo rive lakay yo, yo te mouye ak fatige.
Whenever important tests turn negative.	Chak fwa tès enpòtan yo tounen negatif.
We are dangerous to others and to ourselves.	Nou danjere pou lòt moun ak pou tèt nou.
We see that the values ​​are generally quite consistent per run.	Nou wè ke valè yo jeneralman byen konsistan pou chak kouri.
I want to go with my son to visit his father.	Mwen vle ale ak pitit gason m nan vizite papa l.
Give each construction.	Bay konstriksyon chak.
There are rules you can follow.	Gen règ ou ka swiv.
We saw one other couple all over the place.	Nou te wè yon sèl lòt koup nan tout plas la.
Or in real life.	Oswa nan lavi reyèl.
We are now addressing this issue.	Kounye a nou adrese pwoblèm sa a.
Bathroom design is now becoming very personal.	Konsepsyon twalèt se kounye a vin trè pèsonèl.
This is considered a female conversation not involved in.	Yo konsidere sa a yon konvèsasyon fi pa patisipe nan.
Two boys saw her down.	De ti gason te wè li desann.
We are what we are.	Nou se sa nou ye.
We were married for a while.	Nou te marye pou yon ti tan.
That was a very cool move.	Sa te yon mouvman trè fre.
And her daughter was friends.	Ak pitit fi li te zanmi.
Then you guess who it is to win.	Lè sa a, ou devine ki moun li ye pou genyen.
Whatever it is, it is for us.	Kèlkeswa sa li ye, li se pou nou.
But that is not what we did.	Men, se pa sa nou te fè.
Take a stone and put it in your heart.	Pran yon wòch epi mete l nan kè ou.
You fight for land.	Ou goumen pou tè.
Wild, but not a cruel person.	Sovaj, men se pa yon moun mechan.
But stand there.	Men kanpe la.
You get the picture.	Ou jwenn foto a.
But I don’t know what I should do.	Men, mwen pa konnen ki sa mwen ta dwe fè.
Maybe that's enough.	Petèt sa ase.
Now that he was thinking about it, he wasn't sure.	Kounye a li te panse sou li, li pa t sèten tèt li.
We don’t need to shoot one of the leaders.	Nou pa bezwen tire youn nan lidè yo.
It will come out.	Li pral soti.
The answer is, it certainly can.	Repons lan se, li sètènman kapab.
Like it meant something else.	Tankou li te vle di yon lòt bagay.
It was clean.	Li te pwòp.
Once you look closer, it’s way less certain about anything.	Yon fwa ou gade pi pre, li nan fason mwens sèten sou anyen.
He said that every day.	Li te di sa chak jou.
I love you more than anything.	Mwen renmen ou plis pase anyen.
I entered his house only once.	Mwen te antre lakay li sèlman yon fwa.
My health care plan costs a lot of money.	Plan mwen pou swen sante koute anpil lajan.
The light was off.	Limyè a te etenn.
I'm afraid it might come off.	Mwen pè ke li ta ka dekole.
That's the missing word.	Se mo ki manke a.
So the two of them sat down to eat.	Se konsa, de yo chita pou yo manje.
They looked at each other.	Yo te gade youn lòt.
Eat like a pro.	Manje tankou yon pwofesyonèl.
Standard text message rates apply.	Pousantaj mesaj tèks estanda aplike.
I don't know what's in it.	Mwen pa konnen sa ki ladan l.
I have to go dead now.	Mwen dwe ale mouri kounye a.
In this case and many others, we thought they did.	Nan ka sa a ak anpil lòt, nou te panse yo te fè.
If this guide helped you, maybe buy me a coffee.	Si gid sa a te ede ou, petèt achte m 'yon kafe.
Hell itself is truth known too late.	Lanfè tèt li se verite li te ye twò ta.
He was literally fighting for his life.	Li te literalman goumen pou lavi li.
Then there really will be hell to pay.	Lè sa a, reyèlman pral gen lanfè pou peye.
And we need to think carefully about our answers.	E nou bezwen byen reflechi sou repons nou yo.
So upset.	Se konsa, tèlman fache.
I will see them at home.	Mwen pral wè yo lakay yo.
You don’t get that sense of community in any other art form.	Ou pa jwenn sans sa a nan kominote a nan nenpòt lòt fòm atizay.
For mothers.	Pou manmanm.
Thanks for making me perfect.	Mèsi pou fè m pafè.
The weather was terrible.	Tan an te terib.
The race has a beginning, an end, and a definite path.	Ras la gen yon kòmansman, yon fini, ak yon chemen defini.
The girls here are really down.	Ti fi yo isit la reyèlman desann.
This is the main point.	Sa a se pwen prensipal la.
I can’t think of anyone who could do it better.	Mwen pa ka panse a nenpòt moun ki ta ka fè li pi byen.
He started back home, but it never happened.	Li te kòmanse tounen lakay li, men li pa janm rive.
I will die long before you.	Mwen pral mouri lontan anvan ou.
Now was one of those times.	Kounye a se te youn nan tan sa yo.
I could never figure that out.	Mwen pa janm te kapab kalkile sa.
In fact, it was not necessary tonight.	An reyalite, li pa t nesesè aswè a.
Like someone took it from me.	Tankou yon moun te pran li nan men mwen.
And they will continue to tell his truth.	Epi yo pral kontinye di verite li a.
And the moral of that was.	Ak moral la nan sa ki te.
We don’t need to do anything to push you out.	Nou pa bezwen fè anyen pou pouse ou deyò.
Finally, the first game of the year.	Finalman, premye jwèt la nan ane a.
We played well in the first set.	Nou te byen jwe nan premye seri a.
It's very strange outside.	Li trè etranj deyò.
So far, it’s still the body, or the world.	Se konsa byen lwen, li toujou kò a, oswa mond lan.
It must be real.	Li dwe reyèl.
I would have a second chance.	Mwen ta gen yon dezyèm chans.
A truck driver found her.	Yon chofè kamyon te jwenn li.
So please check the context of the facts.	Se konsa, tanpri tcheke kontèks la nan reyalite yo.
I found a job in a parking lot.	Mwen te jwenn yon travay nan yon pakin.
He released her on stage.	Li lage l sou etap la.
Thank you for the hands that prepared this food.	Nou di mèsi pou men yo ki te prepare manje sa a.
I love reading the comments.	Mwen renmen li kòmantè yo fè yo.
The name was mentioned to you, and you passed it on.	Yo te mansyone non an ba ou, epi ou te pase l 'sou.
This time his voice had a quality he had never heard before.	Fwa sa a, vwa li te gen yon kalite li pa t janm tande anvan.
You've come to the right place.	Ou te vini nan bon kote.
Then we went on our way.	Lè sa a, nou te ale sou wout nou.
Yes, that's actually the title.	Wi, sa se aktyèlman tit la.
There is a large difference in surface energy between the two materials.	Gen yon gwo diferans nan enèji sifas ant de materyèl yo.
I'm supposed to be a white man.	Mwen sipoze yon blan.
It connects in some ways.	Li konekte nan kèk fason.
A few days later he called to say he wanted the book.	Kèk jou apre li te rele pou l di li te vle liv la.
None of my friends at the time used it.	Okenn nan zanmi m 'nan moman an te itilize.
Please do not complete this field.	Tanpri pa ranpli jaden sa a.
Process control and data processing are performed by the personal computer.	Kontwòl pwosesis ak pwosesis done yo fèt pa òdinatè pèsonèl la.
I tried to reach into my hands and knees in pain.	Mwen te eseye rive nan men m 'ak jenou nan doulè a ​​​​.
Your safety and peace of mind are paramount.	Sekirite w ak lapè tèt ou pi enpòtan.
In the past, it went on for a day or two.	Nan tan lontan an, li ale nan yon jou osinon de jou.
You want words.	Ou vle mo.
I asked her how the dream made her feel.	Mwen te mande l ki jan rèv la te fè l santi l.
That was the last thing he saw.	Sa te dwe dènye bagay li te wè.
You don’t have to close that to keep it playing.	Ou pa bezwen fèmen sa kenbe li jwe.
They hold the parts together like the rest.	Yo kenbe pati yo ansanm menm jan ak rès la.
They just want you to do well.	Yo jis vle ou fè byen.
People were just starting to write music.	Moun yo te jis kòmanse ekri mizik.
Six studies were included.	Sis etid yo te enkli.
It wouldn't last long.	Li pa ta dire anpil ankò.
As with you, for example.	Tankou avèk ou, pou egzanp.
He changed the way he saw himself.	Li chanje fason li te wè tèt li.
They turn on you.	Yo vire sou ou.
I don't even know how tall you were.	Mwen pa menm konnen ki wotè ou te ye.
It is immediately clear that he is a familiar figure here.	Li imedyatman klè ke li se yon figi abitye isit la.
It will not go where you want it.	Li pa pral ale kote ou vle li.
I saw that happen.	Mwen te wè sa rive.
I'll look into this later.	Mwen pral gade nan sa a pita.
They are cruel to each other.	Yo mechan youn ak lòt.
He doesn't go to school.	Li pa ale lekol.
Just get up and go.	Jis leve epi ale.
Removing your business will hurt them enough.	Retire biznis ou ap fè yo mal ase.
The short answer is you can't.	Repons kout la se ou pa kapab.
He is a good player.	Li se yon bon jwè.
I would never trust a young woman again.	Mwen pa ta janm fè tèt mwen konfyans bò kote jèn fi ankò.
The walls were, in fact, in poor shape.	Mi yo te, an reyalite, nan fòm pòv.
Take her to bed with you.	Pran li nan kabann avèk ou.
He pulls it out as if something is cutting his throat.	Li fè li soti kòm si se kèk bagay koupe gòj.
That is the only thing that comes to mind at the moment.	Se sèl sa k ap vin jwenn mwen nan moman an.
You have no idea how much money you could make.	Ou pa gen okenn lide ki kantite lajan ou ta ka fè.
I would miss my hand and my speech more now.	Mwen ta manke men mwen ak diskou mwen an plis kounye a.
It is easy to wonder why this was necessary.	Li fasil pou nou mande poukisa sa a te nesesè.
No one like it.	Pa gen moun tankou li.
Not really sure if that’s a lot or a little.	Pa reyèlman sèten si sa a anpil oswa yon ti kras.
We were a couple.	Nou te yon koup.
Nothing like this has happened in real life.	Pa gen anyen tankou sa a ki te rive nan lavi reyèl.
I have two awesome dogs that are my children.	Mwen gen de chen awizom ki se pitit mwen yo.
But many species have yet to be discovered.	Men, anpil espès poko dekouvri.
I find this important here.	Mwen jwenn sa a enpòtan isit la.
We never really talked much about science.	Nou pa janm vrèman pale anpil sou syans.
But I was small in his hands.	Men m te piti nan men l.
I make myself a strong drink.	Mwen fè tèt mwen yon bwason fò.
They are a great help to the authors.	Yo se bèl èd pou otè yo.
Chances of the draw definitely hurt us a bit.	Chans nan tiraj la definitivman fè nou mal yon ti jan.
Sorry, again you missed the point.	Padon, ankò ou rate pwen an.
This website uses features that update the page content based on user actions.	Sit entènèt sa a sèvi ak karakteristik ki mete ajou kontni paj la ki baze sou aksyon itilizatè yo.
It was the best thing we could have hoped for.	Se te pi bon bagay nou te ka espere.
The process takes many hours and a lot of hard work to complete.	Pwosesis la pran anpil èdtan ak anpil travay di pou konplete.
Now we are.	Kounye a nou ye.
Art is valuable.	Atizay gen anpil valè.
Nothing obvious or particularly loud.	Pa gen anyen evidan oswa patikilyèman byen fò.
Bad, bad, bad.	Move, move, move.
You have one drink and you get sick like a dog.	Ou gen yon sèl bwè epi ou vin malad tankou yon chen.
No one has risen up to lead this party.	Pa gen moun ki te monte devan ki ka dirije pati sa a.
I just realized that.	Mwen jis reyalize sa.
So in the end, you are free from them entirely.	Se konsa, nan fen a, ou yo gratis nan yo antyèman.
Now you know the rest of the beer story.	Kounye a ou konnen rès istwa byè a.
Only one remains.	Se yon sèl ki rete.
It ends for him.	Li fini pou li.
He still couldn't believe he was married.	Li toujou pa t 'kapab byen kwè ke li te marye.
Now it can do the same for you !.	Koulye a, li ka fè menm bagay la pou ou!.
Or this action.	Oswa aksyon sa a.
I’m used to not finding these.	Mwen abitye pa jwenn sa yo.
It's word of mouth.	Se pawòl nan bouch.
Above all, the built in mechanism is better, though.	Pi wo a, bati nan mekanis se pi bon, menm si.
You were in the wrong.	Ou te nan mal la.
I should think about that.	Mwen ta dwe panse a sa.
In the end we had the energy to get the win.	Nan fen a nou te gen enèji nan jwenn genyen an.
They want a reaction from us.	Yo vle yon reyaksyon nan men nou.
They could not protect their homes.	Yo pa t 'kapab pwoteje moun nan kay yo.
Be the first to review this book !.	Se pou premye moun ki revize liv sa a!.
Then this should be updated if you put it in.	Lè sa a, sa a ta dwe mete ajou si ou mete l 'nan.
It’s hard to pull them off board.	Li difisil pou rale yo sou tablo.
That, anyway, was the concept.	Sa, de tout fason, te konsèp la.
Probably his brother did too.	Pwobableman frè l 'te fè tou.
The war on drugs is a war on freedom.	Lagè kont dwòg se yon lagè sou libète.
She opened her eyes and was a black man dressed in black.	Li te ouvri je sou li e li te yon nonm nwa ki te abiye an nwa.
No one was perfect.	Pa gen moun ki te pafè.
And oh, how it seems to wish to be known.	Epi oh, ki jan li sanble swete li te ye.
And it works immediately.	Epi li travay imedyatman.
Her desire is hot and hard.	Dezi li cho ak difisil.
He should never let her go without a fight.	Li pa ta dwe janm kite l ale san batay.
But they are only part of the solution.	Men, yo se sèlman yon pati nan solisyon an.
Your children, who need you always.	Pitit ou yo, ki bezwen ou toujou.
He didn’t know me.	Li pa te konnen mwen.
Event version.	Vèsyon evènman yo.
A fire truck hit me.	Yon kamyon ponpye frape m.
Not a bad one, this time.	Pa yon move, fwa sa a.
This book is such an amazing book.	Liv sa a se tankou yon liv etonan.
But now men seemed to feel that the last act had begun.	Men koulye a, gason te sanble yo santi ke dènye zak la te kòmanse.
Patient education products are great and much needed.	Pwodwi edikasyon pasyan yo gwo ak anpil bezwen.
Make me not hurt.	Fè m pa fè m mal.
No one missed a beat.	Pa gen moun ki rate yon bat.
He knows art.	Li konnen atizay.
You walk out the open door and enter the waiting car.	Ou mache deyò pòt la louvri epi antre nan machin nan ap tann.
Don't take my word for it.	Pa pran pawòl mwen pou li.
It really happened.	Li vrèman rive.
A next level.	Yon nivo pwochen.
I reach out.	Mwen lonje men m.
I would not sleep or sleep.	Mwen pa t ap domi e li pa t ap dòmi.
Whatever it is, the child has it.	Kèlkeswa sa li ye, timoun nan genyen li.
Seriously, he is one of us now.	Serye, li se youn nan nou kounye a.
You'd better call the police.	Ou ta pito rele lapolis.
He looked at her as he passed, looked away, and looked back.	Li te gade l pandan l t ap pase, li te gade lwen, epi l te gade dèyè.
His eyes fell on a beautiful woman.	Je l' tonbe sou yon bèl fanm.
He did not want to answer.	Li pat vle reponn.
I’m definitely the best in my family at making her laugh.	Mwen definitivman pi bon nan fanmi mwen nan fè l ri.
This time he let his hand go.	Fwa sa a, li kite men l ale.
The tests are code.	Tès yo se kòd.
However, the whole concept works with confidence.	Sepandan, konsèp la tout antye travay ak konfyans.
He had read them before.	Li te li yo anvan.
It is not, however.	Li pa, sepandan.
One force produces another force.	Yon fòs pwodui yon lòt fòs.
They seemed happy.	Yo te sanble kontan.
Not a real person in his world.	Pa yon moun reyèl nan mond li.
Just finish it.	Jis fini li.
We have a group.	Nou gen yon gwoup.
The man was in a meeting with a client.	Nonm lan te nan yon reyinyon ak yon kliyan.
He tried to get up but could not.	Li te eseye leve men li pa t 'kapab.
It was far away.	Li te lwen.
He values ​​his family.	Li bay fanmi l valè.
The end is off for me too.	Fen a koupe pou mwen tou.
But you never know.	Men, ou pa janm konnen.
Now I have to love this story and continue it.	Kounye a mwen dwe renmen istwa sa a epi kontinye li.
What a cool picture that would be.	Ala yon foto fre sa ta ye.
Meeting was appropriate.	Reyinyon te apwopriye.
Politics is designed in response, for better or for worse.	Politik fèt an repons, pou pi bon oswa pou pi mal.
We are on it.	Nou sou li.
That’s just his way.	Sa se jis fason li.
He had no idea who he was or where he lived.	Li pa t gen okenn lide kiyès li te ye oswa ki kote li te rete.
To win them over is out of the question.	Pou genyen yo sou se soti nan kesyon an.
They have high hopes.	Yo gen anpil espwa.
Other than that, there was nothing.	Lòt pase sa yo, pa te gen anyen.
A group is looking for a hotel.	Yon gwoup ap chèche yon otèl.
As such, it can address some of the current production challenges.	Kòm sa yo, li ka adrese kèk nan defi pwodiksyon aktyèl yo.
I do not have money.	Mwen pa gen lajan.
This seems correct to me but it doesn’t work.	Sa a sanble kòrèk pou mwen men li pa travay.
He currently directs web application development for a major financial services company.	Kounye a li dirije devlopman aplikasyon entènèt pou yon gwo konpayi sèvis finansye.
And no back too.	Epi pa gen tounen tou.
I thank you for the wonderful life you have given me.	Mwen remèsye ou pou bèl lavi ou ban mwen an.
A walk down the street.	Yon ti mache nan lari a.
Everything he has done so far has been well considered and well planned.	Tout sa li te fè jiskaprezan te byen konsidere ak byen planifye.
There are many methods to make this idea.	Gen anpil metòd pou fè lide sa a.
You must order it.	Ou dwe kòmande li.
He wanted to move.	Li te vle deplase.
It would be fun to join this event.	Li ta plezi rantre nan evènman sa a.
Not a sound a man should make.	Se pa yon son yon nonm ta dwe fè.
I love me thick.	Mwen renmen m 'epè.
They tend to be dark.	Yo gen tandans fè nwa.
He was so much older than you.	Li te tèlman pi gran pase ou.
He told stories and once he started, he couldn’t stop.	Li te rakonte istwa epi yon fwa li te kòmanse, li pa t 'kapab sispann.
It wasn’t the eyes that held my attention, but, but her nose.	Se pa je yo ki te kenbe atansyon mwen, men, men nen li.
I feel sad.	Mwen santi mwen tris.
Chest to chest.	Pwatrin nan pwatrin.
If you decide this is too much for you, that’s fine.	Si ou deside sa a twòp pou ou, sa a byen.
But it was actually so small.	Men, se te aktyèlman pi piti konsa.
Initially nothing came out of my mouth.	Okòmansman anyen pa soti nan bouch mwen.
His crew had special instructions for the group.	Ekipaj li yo te gen enstriksyon espesyal pou gwoup la.
Also, the process never ends.	Epitou, pwosesis la pa janm fini.
Because he told me not to tell me.	Paske li di m pa di m.
This time the woman was clearly reading.	Fwa sa a, fanm lan te klèman li.
And he stood up.	Epi li leve kanpe.
And in my experience, they usually do.	Ak nan eksperyans mwen, yo anjeneral fè.
For good, certainly.	Pou byen, sètènman.
It made it hard for me to go to school.	Li te fè li difisil pou mwen ale lekòl.
This conclusion is not without support.	Konklizyon sa a pa san sipò.
I meant something out there.	Mwen te vle di yon bagay deyò.
In happening so fast.	Nan rive tèlman vit.
A little heavy.	Yon ti kras lou.
I don’t want to do anything to hurt this baby.	Mwen pa vle fè anyen pou fè ti bebe sa a mal.
It’s such a girl that you just can’t abandon.	Se tankou yon fi ke ou jis pa ka abandone.
Owner of the hotel.	Mèt otèl la.
These are the fair things.	Sa yo se bagay ki jis yo.
The rest is for you to know.	Rès la se pou w konnen.
I see that, come here.	Mwen wè sa, vini isit la.
I take care of you.	Mwen pran swen ou.
Aside from nothing being taught about it in schools.	Akote pa gen anyen yo te anseye sou li nan lekòl yo.
It's a plus.	Se yon plis.
They will buy a company just to run it to the ground.	Yo pral achte yon konpayi jis pou yo kouri li nan tè a.
Not a normal knife, looked like something medical.	Pa yon kouto nòmal, te sanble ak yon bagay medikal.
It is not designed for such tasks.	Li pa fèt pou travay sa yo.
I wanted to touch everything.	Mwen te vle manyen tout bagay.
All rare.	Tout ra.
These players were around.	Jwè sa yo te alantou.
I hope everyone has a wonderful weekend.	Mwen espere tout moun pase yon bèl wikenn.
He was trying to save his life, he realized.	Li t ap eseye sove lavi l, li te reyalize.
I think each of these songs was perfectly used.	Mwen panse ke chak nan chante sa yo te parfe itilize.
I told him the story and introduced him to the characters.	Mwen te rakonte l 'istwa a epi prezante l' nan karaktè yo.
But that could wait.	Men, sa te kapab tann.
Social improvement has set back years.	Amelyorasyon sosyal te mete tounen ane.
Per unit length.	Pou chak inite longè.
They want to do things their own way.	Yo vle fè bagay yo pwòp fason yo.
I just felt very nervous.	Mwen jis te santi m trè nève.
Went for a walk at lunch time.	Te ale pou yon ti mache nan lè manje midi.
Some young men entered.	Gen kèk jèn gason ki te antre.
Tell me about your book.	Pale m de liv ou a.
The men feel nothing.	Gason yo pa santi anyen.
your face bowl became the sky bowl.	bòl figi ou te vin bòl syèl la.
I'll tell him.	Mwen pral di l '.
And every morning.	Epi chak maten.
Put him in the hospital.	Mete l lopital.
It was the police.	Se te polis la.
And the world watched.	Epi mond lan te gade.
That's when I was put in the cell.	Se lè sa a yo mete m nan selil la.
They fought until the end.	Yo te rete goumen jiska lafen.
Short at the front, long at the back.	Kout nan devan an, long nan do a.
Over, day after day, he would repeat this behavior.	Plis pase, jou apre jou, li ta repete konpòtman sa a.
I didn’t learn a single thing from that course.	Mwen pa t aprann yon sèl bagay nan kou sa a.
I'll take you when you come back.	Mwen pral pran ou lè ou tounen.
We lack room for them.	Nou manke plas pou yo.
We will win some and lose some.	Nou pral genyen kèk epi pèdi kèk.
He fell to the ground and ran.	Li tonbe atè a epi li kouri.
There was nothing unique about it.	Pa te gen anyen inik sou li.
Even the legal ones.	Menm moun ki legal yo.
We must get up.	Nou dwe leve.
There is nothing.	Pa gen anyen.
He went down and down.	Li desann, li desann.
He rarely asks me anything.	Li raman mande m anyen.
So he could be happy in love and in life.	Konsa li ta ka kontan nan renmen ak nan lavi.
There, say no more.	La, pa di plis.
This is so due to these reasons.	Sa a se konsa akòz rezon sa yo.
That being said the beer was too sweet for my taste.	Sa yo te di byè a te twò dous pou gou mwen.
You never stop learning.	Ou pa janm sispann aprann.
And these stories asked more questions.	Epi istwa sa yo te poze plis kesyon.
We need a fact chart to measure the process.	Nou bezwen yon tablo reyalite pou mezire pwosesis la.
But that was like.	Men, se sa ki te tankou.
Unfortunately due to public risk it had to be destroyed.	Malerezman akòz risk piblik li te dwe detwi.
The bottom half shows individual leaves of the tested plants.	Mwatye anba a montre fèy endividyèl nan plant yo teste yo.
I was at the train station.	Mwen te nan estasyon tren an.
I love this bed so much.	Mwen renmen kabann sa a anpil.
Use the example in this other question.	Sèvi ak egzanp nan lòt kesyon sa a.
That's the name we wanted.	Se non nou te vle.
But he had friends.	Men li te gen zanmi.
But I fell on his shoulder.	Men m tonbe sou zepòl li.
But some tests took things a little higher.	Men, kèk tès te pran bagay sa yo yon ti kras pi wo.
You should write your own story, he said.	Ou ta dwe ekri pwòp istwa ou, li te di.
And keep moving.	Epi kontinye deplase.
This court is required to follow the opinion of the majority.	Tribinal sa a oblije suiv opinyon majorite a.
He would always drive a car to work.	Li ta toujou kondwi yon machin nan travay.
All eyes looked up.	Tout je leve je yo.
You would make me less than people.	Ou ta fè mwen mwens pase moun.
They went down that road.	Yo desann wout sa a.
He knew it as he knew his own soul.	Li te konnen li menm jan li te konnen pwòp nanm li.
His only connection here was with the guide in front of him.	Sèl koneksyon li isit la se te ak gid la devan l '.
That means it's time to move on.	Sa vle di li lè pou nou avanse.
A lot of stuff.	Anpil bagay.
The movement can now be performed in a standard way.	Mouvman an kapab kounye a fèt nan yon fason estanda.
I appreciate that he shared his work.	Mwen apresye ke li te pataje travay li.
I also know that some people cannot learn even from experience.	Mwen konnen tou ke kèk moun pa ka aprann menm nan eksperyans.
The fight stopped.	Batay la sispann.
I just built such really crazy big buildings.	Mwen jis bati tankou gwo bilding vrèman fou.
It is a completely separate organization.	Li se yon òganizasyon konplètman separe.
If this period brought it to a new month.	Si peryòd sa a te pote l 'nan yon nouvo mwa.
Not what they want.	Se pa sa yo vle.
The strange thing is that they both agreed on this.	Bagay la etranj se ke yo tou de te dakò sou sa a.
The wicked were never one of your own.	Mechan yo pa t janm youn nan pwòp ou yo.
This is what we must remember.	Sa a se sa nou dwe sonje.
There can be a time and a place for everything.	Ka gen yon tan ak yon kote pou tout bagay.
Remember you are your first and last line of defense.	Sonje ou se premye ak dènye liy defans ou.
It’s a bit harder now, but it still happens.	Li se yon ti jan pi difisil kounye a, men li toujou rive.
I know where we are.	Mwen konnen kote nou ye.
We are doing the opposite.	Nou ap fè opoze a.
He’s very smart, but the other guys don’t like him very much.	Li trè entelijan, men lòt mesye yo pa renmen l anpil.
Here you will find the best free sex toys for your pleasure.	La a ou pral jwenn pi bon jwèt yo sèks gratis pou plezi ou.
Turn off the TV.	Etenn televizyon an.
The party came first, and a decision was made behind closed doors.	Pati a te vini an premye, epi yo te pran yon desizyon dèyè pòt fèmen.
They just didn’t feel it.	Yo jis pa t 'santi li.
But he notices there is an interesting balance going on here.	Men, li remake gen yon balans enteresan k ap pase isit la.
Things you hate a lot.	Bagay sa ou rayi anpil.
Our relationship is an old season.	Relasyon nou an se yon sezon fin vye granmoun.
It seems to have no focus.	Li sanble pa gen okenn konsantre.
The rest.	Rès la.
He killed several people in the company.	Li touye plizyè moun nan konpayi an.
On the ice, there were changes too.	Sou glas la, te gen chanjman tou.
A copy is attached.	Yo tache yon kopi.
Then he holds on.	Lè sa a, li kenbe sou.
All other projects take place behind.	Tout lòt pwojè yo pran plas dèyè.
This was far from what they wanted to see.	Sa a te byen lwen sa yo te vle wè.
He didn’t really care.	Li pa t vrèman pran swen.
Think they know everything.	Panse yo konnen tout bagay.
You can read more here, here, and here.	Ou ka li plis isit la, isit la, ak isit la.
The girl is the guy's wife.	Ti fi a se madanm nèg la.
So is it.	Se konsa, se li.
Really something to stop and watch.	Vrèman yon bagay yo sispann epi gade.
It is very difficult to pass sometimes.	Li difisil anpil pou pase pafwa.
Healthy eating patterns can have a positive impact, yes.	Modèl manje an sante ka gen yon enpak pozitif, wi.
Every aspect of the position, '' the source said.	Chak aspè nan pozisyon an,'' sous la te di.
We got a great deal on this hotel through a special internet.	Nou te resevwa yon gwo zafè sou otèl sa a nan yon espesyal entènèt.
If you want it, we can get it.	Si ou vle li, nou ka jwenn li.
No thanks, he decided.	Non mèsi, li deside.
He changed the material.	Li chanje materyèl la.
had not yet entered the war.	pa t 'ankò antre nan lagè a.
I will not have more patients today.	Mwen p'ap gen plis pasyan jodi a.
Pulling the city was strong.	Rale vil la te fò.
Then the free end passed around again.	Lè sa a, fen a gratis te pase alantou ankò.
So some crazy combinations of situations that, in themselves, are fairly rare.	Se konsa, kèk konbinezon fou nan sitiyasyon ki, nan tèt yo, san patipri ra.
Serve once.	Sèvi yon fwa.
No decision is a decision.	Okenn desizyon se yon desizyon.
No feedback was presented in these trials.	Nan esè sa yo pa te prezante okenn fidbak.
I love the guys we have.	Mwen renmen mesye nou genyen yo.
You don’t have to bring something for home.	Ou pa bezwen pote yon bagay pou kay la.
This is what holds us together.	Sa a se sa ki kenbe nou ansanm.
My brain didn't seem to be working properly.	Sèvo mwen te sanble pa t ap travay byen.
And the only way to tell them is with text.	Ak sèl fason pou di yo se ak tèks.
They end up just confused on which way to go.	Yo fini jis konfonn sou ki wout yo ale.
Then we talk about where we will eat dinner.	Lè sa a, nou pale sou ki kote nou pral manje dine.
I looked at it in some detail.	Mwen te gade li nan kèk detay.
And everyone was a part of it.	Ak tout moun te yon pati nan li.
The argument is that they save water.	Agiman an se ke yo ekonomize dlo.
He would understand why.	Li ta konprann poukisa.
These people are not real.	Moun sa yo pa reyèl.
He can’t work on it either.	Li pa ka travay sou li tou.
But it was quality.	Men, li te bon jan kalite.
In fact, just the opposite happens.	An reyalite, jis opoze a rive.
We couldn’t stop.	Nou pa t 'kapab sispann.
I have to move fast.	Mwen oblije deplase vit.
I don’t want to stop you from working.	Mwen pa vle anpeche w soti nan travay ou.
This is my home.	Sa a se lakay mwen.
You just can’t do it.	Ou jis pa ka fè li.
In this village, at least, we never stand out.	Nan vilaj sa a, omwen, nou pa janm kanpe deyò.
A positive distribution is a positive measure.	Yon distribisyon pozitif se yon mezi pozitif.
You can't talk to me anymore.	Ou paka pale avèm ankò.
He had a plan, and everyone knew it.	Li te gen yon plan, e tout moun te konnen li.
Most of us prefer to forget.	Pifò nan nou ta pito bliye.
He is not lying.	Li pa bay manti.
Let’s talk a little bit before it’s too late.	Ann pale yon ti sans anvan li twò ta.
He must know how he broke down.	Li dwe konnen kijan li te kraze.
Everyone should die in their own time and in their own way.	Tout moun ta dwe mouri nan pwòp tan yo ak nan pwòp fason yo.
Well, they don’t seize people right now.	Oke, yo pa mete men sou moun kounye a.
It was not ideal.	Li pa t ideyal.
But when he arrived, he could not keep his balance.	Men, lè li te rive, li pa t 'kapab kenbe balans li.
He reached out and burned in a call.	Li te lonje men li boule nan yon apèl.
The trees were cut down to make room for them.	Pye bwa yo te koupe pou fè plas pou yo.
Ask easy questions at the beginning just to start the conversation.	Poze kesyon fasil nan kòmansman an jis pou kòmanse konvèsasyon an.
He was old enough to take care of himself.	Li te laj pou pran swen tèt li.
That's just the way it is.	Se jis fason li ye.
However, every position is important.	Sepandan, chak pozisyon enpòtan.
Oh, more than one.	Oh, plis pase youn.
The camera was focused.	Kamera a te konsantre.
I was just doing it.	Mwen te jis fè li.
They cross into everyone’s heart.	Yo travèse nan kè chak moun.
I have information, you see.	Mwen gen enfòmasyon, ou wè.
I don't need that.	Mwen pa bezwen sa.
You have to pay it to the government.	Ou dwe peye li bay gouvènman an.
He can stand alone.	Li ka kanpe pou kont li.
More power means more cost.	Plis pouvwa vle di plis pri.
Yes, that is something.	Wi, sa se yon bagay.
Make enough money to buy land.	Fè ase lajan pou achte peyi yo.
I think his father is key to his behavior.	Mwen panse ke papa l 'se kle nan konpòtman li.
Like maybe one or two.	Tankou petèt youn oubyen de.
It's a small part of town.	Se yon ti pati nan vil la.
It is a lot, but it is necessary.	Li se anpil, men li nesesè.
That is why the enemy is now upon us.	Se poutèt sa lènmi an se kounye a sou nou.
No wonder it was cold.	Se pa etonan li te frèt.
Do the same.	Fè menm jan an tou.
And come definitely.	Epi vini san mank.
Nobody is perfect, nobody knows what they are doing.	Okenn moun pa pafè, pèsonn pa konnen sa y ap fè.
It is just the same.	Li se jis menm bagay la.
I didn’t know about the trial.	Mwen pa t 'konnen sou jijman an.
It could be a waste of your time and money.	Li ta ka yon fatra nan tan ou ak lajan.
Not the person you want to have.	Se pa moun ou vle genyen.
He had to tell her.	Li te oblije di li.
I didn’t want to know anything about the world outside my door.	Mwen pa t 'vle konnen anyen sou mond lan deyò pòt mwen an.
I would recommend you do that too.	Mwen ta rekòmande ou fè sa tou.
And some of this would be true.	Ak kèk nan sa a ta dwe vre.
On a bright day, darkness comes.	Nan yon jou ki klere, fènwa vini.
I'm in long range.	Mwen nan ranje long.
They would die if left alone.	Yo ta mouri si yo kite yo poukont yo.
The others came together to help.	Lòt yo te mete tèt yo ansanm pou ede.
You went for a while.	Ou te ale pou yon ti tan.
Find a place that is right for you.	Jwenn yon kote ki jis pou ou.
They should continue to fall.	Yo ta dwe kontinye tonbe.
We will discuss your vision later.	Nou pral diskite sou vizyon ou pita.
It would be here any second.	Li ta isit la nenpòt ki segonn.
I do not see him.	Mwen pa wè li.
She loves to smell the products.	Li renmen sant pwodwi yo.
And, that’s a very different thing.	Epi, sa se yon bagay trè diferan.
With us we can get a corner of your study.	Avèk nou ka jwenn yon kwen nan etid ou.
With older children, parents may want to discuss television, and explain.	Avèk timoun ki pi gran, paran yo ka vle diskite sou televizyon, epi eksplike.
Search these people.	Fouye moun sa yo.
Officers drove around and tried to find the car.	Ofisye yo te kondwi alantou epi yo te eseye jwenn machin nan.
But you don’t get into that either.	Men, ou pa antre nan sa tou.
He was talking a lot today.	Li tap pale anpil jodia.
I called him last week and he told me he was gone.	Mwen rele l semèn pase a, li di m li ale.
I don’t know about his personal life.	Mwen pa konnen sou lavi pèsonèl li.
That is a relief to hear you say it.	Sa se yon soulajman pou mwen tande ou di li.
I go to the viewing window.	Mwen ale nan fenèt la gade.
He was not involved in the government or police.	Li pa te enplike nan gouvènman an oswa lapolis.
The doors are locked now.	Pòt yo fèmen kounye a.
Here we lived.	Isit la nou te viv.
Help me never take them for granted !.	Ede m 'pa janm pran yo pou yo akòde!.
I know he thought he did well.	Mwen konnen li te panse li te fè byen.
She looked at me and her face was beautiful.	Li te gade m e figi l te bèl.
It's really good.	Li vrèman bon.
We are out of a quiet party.	Nou soti nan yon pati trankil.
You will find some of the book.	W ap jwenn kèk liv la.
Said in the same interview.	Te di nan menm entèvyou a.
We spread the word to those around us, so that everyone would know.	Nou gaye pawòl la bay moun ki bò kote nou yo, pou tout moun te konnen.
Because there is nothing here.	Paske pa gen anyen isit la.
The pictures formed clearly, and he smiled.	Foto yo te fòme klèman, epi li te souri.
Large soft bed.	Gwo kabann mou.
We don’t think you’re likely to give us away.	Nou pa panse ou gen chans pou ban nou ale.
Not many people like it compared to the open market.	Pa gen anpil moun tankou li konpare ak mache a louvri.
Not a key.	Pa yon kle.
But he knows me very well.	Men li konn mwen trè byen.
Wrong to leave is the problem.	Mal yo kite se pwoblèm nan.
Remember, your body is not a closed system.	Sonje byen, kò ou se pa yon sistèm fèmen.
I was hoping to start them today.	Mwen te espere kòmanse yo jodi a.
The main issue here will be base size.	Pwoblèm prensipal la isit la pral gwosè baz.
But then his sister started working the system.	Men, Lè sa a, sè l 'te kòmanse travay sistèm nan.
They are cheap and last for an age.	Yo se bon mache epi yo dire pou yon laj.
Each of the customers can choose what makes sense.	Chak nan kliyan yo ka chwazi sa ki fè sans.
You can’t stop in the middle, or we’ll take too much time.	Ou pa ka sispann nan mitan, oswa nou pral pran twòp tan.
Maybe in sweat.	Petèt nan swe.
The minute moves.	Minut la deplase.
Search did not win the social war.	Search pa t genyen lagè sosyal la.
You both seemed too happy to kill in your past.	Ou tou de te sanble twò kontan pou touye moun nan tan lontan ou.
The next day, they returned.	Nan denmen, yo tounen.
I looked at the moment.	Mwen gade nan moman an.
Ask to find out the exact status of your order.	Mande pou chèche konnen estati egzak lòd ou a.
I think you show some promise.	Mwen panse ke ou montre kèk pwomès.
He was right behind me.	Li te dwat dèyè m '.
In extreme cases, they might not care if you live or die.	Nan ka ekstrèm yo, yo ta ka pa pran swen si w ap viv oswa mouri.
And here we were.	Ak isit la nou te.
This unit was excluded.	Inite sa a te eskli.
They want to kill me.	Yo vle touye m.
I keep them in.	Mwen kenbe yo nan.
I have car to pay.	Mwen gen machin pou peye.
I’d rather have this quiet time to think.	Mwen ta pito gen tan sa a trankil pou reflechi.
I sit in my room sometimes and I cry.	Mwen chita nan chanm mwen pafwa epi mwen kriye.
I kept it that way for a long time.	Mwen kenbe l konsa pou yon bon bout tan.
Mostly text files, but some videos as well.	Sitou dosye tèks, men kèk videyo tou.
There are some differences, however.	Gen kèk diferans, sepandan.
He doesn’t have to tell me twice.	Li pa oblije di m de fwa.
They just don’t fit or hurt.	Yo jis pa anfòm oswa blese.
You must bring a truck with someone to help you move it.	Ou dwe pote kamyon ak yon moun pou ede w deplase li.
None of my men were killed.	Pa gen youn nan mesye m yo ki te touye.
He could be killed in that.	Li te kapab touye nan sa.
He continued to travel, with him by his side.	Li te kontinye vwayaje, avè l bò kote l.
It could change for love.	Li te kapab chanje pou renmen.
We were given something very special that night.	Nou te bay yon bagay trè espesyal lannwit sa a.
Mostly, it was observed that students like to travel around.	Sitou, li te obsève ke elèv yo renmen vwayaje alantou.
I told him they were great.	Mwen di l 'yo te gwo.
You were right about everything.	Ou te gen rezon sou tout bagay.
That worried him.	Sa te enkyete l.
When we were finally freed from the trees, he laughed.	Lè nou finalman te libere nan pye bwa yo, li te ri.
We must listen in this way to our character.	Nou dwe koute nan fason sa a karaktè nou yo.
You want to ask a man a question.	Ou vle poze yon nonm yon kesyon.
I entered her class.	Mwen antre nan klas li a.
This happens on network files only.	Sa rive sou dosye rezo sèlman.
Now it’s too early for that.	Kounye a li twò bonè pou sa.
It didn’t surface.	Li pa t 'sifas.
I listen to music, it changes my life.	Mwen tande mizik, sa chanje lavi mwen.
The second year, someone actually held something.	Dezyèm ane a, yon moun aktyèlman te kenbe yon bagay.
I add his words to our notes.	Mwen ajoute pawòl li nan nòt nou yo.
It was the law.	Se te lalwa.
And you look like a smart girl.	Epi ou sanble yon ti fi entelijan.
Sounds so professional.	Son telman pwofesyonèl.
It can be really good.	Li ka vrèman bon.
The answers are simple.	Repons yo se senp.
However, everything else? 	Sepandan, tout lòt bagay?
poor poor poor.	pòv pòv pòv.
I finished first among women and third overall.	Mwen fini premye nan mitan fanm ak twazyèm an jeneral.
What we are doing now is very different.	Sa nap fè kounye a trè diferan.
It sounds too simple to be true, but it works.	Li son twò senp yo dwe vre, men li travay.
Ala fre sa.	Ala fre sa.
He had a big heart.	Li te gen yon gwo kè.
They were both very.	Yo tou de te trè.
Free trade is not a problem in any case.	Komès lib se pa pwoblèm nan nenpòt ka.
But the engine pushed forward.	Men, motè a pouse pi devan.
It’s like any pain.	Se tankou nenpòt doulè.
Don’t eat the case.	Pa manje ka a.
In this industry right the race role field.	Nan endistri sa dwa jaden an wòl ras.
This was terrible.	Sa a te terib.
I have to come to the point.	Mwen dwe vini nan pwen an.
Plus a few books.	Plis kèk liv.
We were the first.	Nou te premye a.
But others eat it.	Men, lòt moun manje li.
I promise nothing important, every week.	Mwen pwomèt pa gen anyen ki enpòtan, chak semèn.
He chose space over time.	Li te chwazi espas sou tan.
He was hospitalized.	Yo mete l lopital.
Love your blog.	Renmen blog ou a.
They understood each other.	Yo te konprann youn lòt.
Put it for free.	Mete l gratis.
I actually care about someone other than myself.	Mwen aktyèlman pran swen yon lòt moun pase tèt mwen.
You can actually see it when you look at it.	Ou ka aktyèlman wè li lè ou gade l '.
It is really fast and super easy to use.	Li se reyèlman vit ak super fasil yo sèvi ak.
We get the little truth first.	Nou jwenn ti verite a an premye.
Have some fun for a change and take some time for yourself.	Pran kèk plezi pou yon chanjman epi pran yon ti tan pou tèt ou.
The bad news is that you are normal.	Move nouvèl la se ke ou nòmal.
Hope you wake up in the morning.	Hope leve ou nan maten an.
But he would like the attention.	Men, li ta renmen atansyon a.
And the couple are no longer enemies.	Epi koup la pa youn ènmi lòt ankò.
Everything is made with energy.	Tout bagay fèt ak enèji.
I had a bad feeling.	Mwen te gen yon move santiman.
The baby was asleep, and he was very small.	Ti bebe a te dòmi, e li te vrèman piti.
It took him a while to sort things out.	Li te pran yon ti moman pou l ranje bagay yo.
I can see them.	Mwen ka wè yo.
Or, at least too much of one.	Oswa, omwen twòp nan youn.
Really, no words will suffice.	Vrèman, pa gen mo yo pral ase.
He could do that.	Li te kapab fè sa.
But he ran.	Men li vin kouri.
And, in truth, one of the favorites.	Epi, an verite, youn nan pi renmen an.
Which for me seems like a totally responsible thing to do.	Ki pou mwen sanble tankou yon bagay totalman responsab fè.
I can't change either.	Mwen pa ka chanje tou.
Thus, death can be the secret of life.	Kidonk, lanmò ka sekrè lavi a.
There was not enough water.	Pa t gen ase dlo.
Let me handle this end.	Kite m okipe fen sa a.
There is that.	Gen sa.
You have the right to be there.	Ou gen dwa pou w la.
Now I'm watching them.	Kounye a m ap gade yo.
That was the day.	Sa a te jou a.
Couldn't spend it fast enough.	Pa t 'kapab depanse li ase rapid.
If such a thing exists.	Si yon bagay konsa egziste.
You need money.	Ou bezwen lajan.
He died the next day of heart failure.	Li te mouri jou ki vin apre a, akòz ensifizans kadyak.
He pointed to the doors.	Tèt li lonje dwèt sou pòt yo.
Reduce the heat to medium.	Diminye chalè a nan mwayen.
We must be prepared, as far as practical.	Nou dwe prepare, osi lwen ke pratik.
She looked at her watch.	Li gade mont li.
For some reason, it seems to not care.	Pou kèk rezon, li sanble pa pran swen.
I can make him jump and go left and right.	Mwen ka fè l sote epi ale goch ak dwa.
I felt scared.	Mwen te santi m pè.
Some changes may be made.	Gen kèk chanjman ki ka fèt.
Many of these are two or three family homes.	Anpil nan sa yo se de oswa twa kay fanmi.
It's there.	Se la.
Then came the long wait.	Lè sa a, te vin tann long la.
Each officer waited to be served on his own.	Chak ofisye te tann pou yo sèvi l nan pwòp li yo.
I base my results on repeated research and testing.	Mwen baze rezilta mwen yo sou rechèch ak tès repete.
I don't expect you to understand.	Mwen pa atann ou konprann.
Of course, this is not exactly the case.	Natirèlman, sa a se pa egzakteman ka a.
He pulled her in and held her tight.	Li rale l nan li epi li kenbe l byen sere.
Anything can happen, child.	Nenpòt bagay ka rive, pitit.
No bank name, no address, and no box number.	Pa gen non labank, pa gen adrès, e pa gen nimewo bwat.
But so a power base is built.	Men, se konsa yon baz pouvwa bati.
A family that appreciates emotional as well as physical and mental health.	Yon fanmi ki apresye sante emosyonèl osi byen ke fizik ak mantal.
I will raise him up as my own son.	Mwen pral leve l 'tankou pwòp pitit mwen.
Please contact us.	Tanpri kontakte nou.
Offer on the table.	Ofri sou tab la.
The difference is in this.	Diferans lan se nan sa a.
No one noticed him, no one looked in his direction.	Pa gen moun ki remake li, pèsonn pa gade nan direksyon li.
Different parts need to be separated.	Diferan pati yo bezwen separe.
Only it did not burn.	Sèlman li pa t boule.
I would never have thought possible a few years ago.	Mwen pa ta janm panse sa posib kèk ane de sa.
And now we had two in such a short time.	Epi kounyeya nou te gen de nan yon ti tan konsa.
Right here and now.	Dwa isit la e kounye a.
Recently, he has received the best offer of his life.	Dènyèman, li te resevwa pi bon òf nan lavi li.
I think people are a better term.	Mwen panse moun se yon pi bon tèm.
They had to move.	Yo te oblije deplase.
So life is known.	Se konsa lavi li te ye.
I'm not so good.	Mwen pa tèlman bon.
Starting a business.	Kòmanse yon biznis.
It was in his eyes.	Li te nan je l '.
Her beautiful hair.	Bèl cheve li.
I feel like his career is sort of moving forward.	Mwen santi ke karyè li se sòt de deplase pi devan.
Last night we connected just like no other.	Yè swa nou konekte menm jan pa gen lòt.
I wish they would come back as they came.	Mwen swete yo ta tounen jan yo te vini an.
History did not start the war.	Istwa pa t kòmanse lagè a.
They are both apparently white, male police officers.	Yo tou de aparamman blan, ofisye polis gason.
The adult needs you.	Granmoun nan bezwen w.
I made them for you.	Mwen fè yo pou ou.
I’m not dry inside, though.	Mwen pa sèk andedan, menm si.
So of course, we're going to give that a go.	Se konsa, nan kou, nou pral bay sa yon ale.
One year he was in the service.	Yon ane li te nan sèvis la.
It's very strange.	Li trè etranj.
She likes to sit outside and read before dinner.	Li renmen chita deyò epi li anvan dine.
Do my job.	Fè travay mwen.
Be patient and understanding.	Pran pasyans ak konpreyansyon.
I learned a lot from them.	Mwen te aprann anpil nan men yo.
Traffic stopped.	Trafik yo sispann.
Talk to other women, and feel for them.	Pale ak lòt fanm, epi santi pou yo.
People are open.	Moun ouvè.
No global variables.	Pa gen varyab mondyal.
Really bad news.	Vrèman move nouvèl.
You need to keep quiet now.	Ou bezwen rete trankil depi kounye a.
And he does so while turning his desire against it.	Epi li fè sa pandan y ap vire dezi li kont li.
He climbed out the window and looked out.	Li te monte nan fenèt la epi li gade deyò.
His life means nothing.	Lavi li pa vle di anyen.
The pieces exist.	Moso yo egziste.
Your last hope.	Dènye espwa ou.
This was a new life.	Sa a te yon nouvo lavi.
Not an awkward ideal.	Se pa yon ideyal gòch.
However, these systems have room for improvement.	Sepandan, sistèm sa yo gen plas pou amelyorasyon.
And we knew it was wrong.	Epi nou te konnen li te mal.
Then again, that was the point.	Lè sa a ankò, se te pwen an.
I came to have sex for her.	Mwen te vin fè sèks pou li.
This was not cheap.	Sa a pa te bon mache.
No impact on life events has been reported.	Pa gen okenn enpak nan evènman lavi yo te rapòte.
But the controls and level design need to be worked out.	Men, kontwòl yo ak konsepsyon nivo bezwen yo dwe travay deyò.
It was two minutes to nine.	Li te de minit pou nèf.
More than before.	Plis pase anvan.
This will be completed in the next section.	Sa a pral ranpli nan pwochen seksyon an.
The bodies were found.	Yo jwenn kadav yo.
We had information.	Nou te gen enfòmasyon.
I have seen it many times.	Mwen te wè li anpil fwa.
He was sure to save their lives.	Li te asire w sove lavi yo.
This is the real situation in this case.	Sa a se sitiyasyon reyèl la nan ka sa a.
Lots of sugar.	Anpil sik.
Its actual date of birth is unknown.	Dat nesans aktyèl li se enkoni.
Well too early.	Byen twò bonè.
Good luck with the trial.	Bon chans ak jijman an.
This can take several years.	Sa ka pran plizyè ane.
The story spread quickly.	Istwa a gaye byen vit.
It takes some work to do it.	Li pran kèk travay pou fè li.
For one thing, he had no money.	Pou yon sèl bagay, li pa te gen okenn lajan.
It was his place, like a school.	Se te plas li, tankou yon lekòl.
Video and sound quality.	Videyo ak kalite son.
The battle is fixed.	Batay la fiks.
The girl was still lying on the bed.	Ti fi a te kouche toujou sou kabann lan.
People should see it escape.	Moun ta dwe wè li chape.
They were two men who came out last night.	Yo te de mesye ki te soti yè swa.
Even before you did.	Menm anvan ou te fè.
You must walk whatever path you find under your feet.	Ou dwe mache kèlkeswa chemen ou jwenn anba pye ou.
It feels good to be back and racing with these guys.	Li santi bon pou retounen ak kous ak mesye sa yo.
Quite an eye it was.	Byen yon je li te.
That’s why we suggest you leave the room during the exam.	Se poutèt sa nou sijere ou kite chanm nan pandan egzamen an.
No money tree.	Pa gen pye bwa lajan.
We have little to add on this issue here.	Nou gen ti kras ajoute sou pwoblèm sa a isit la.
First, a model tells us something about the value of an option.	Premyèman, yon modèl di nou yon bagay sou valè yon opsyon.
You have two options.	Ou gen de opsyon.
But down.	Men anba.
We say it again and again.	Nou di li ankò e ankò.
You continue now.	Ou kontinye kounye a.
No one has ever done that before.	Pa gen moun ki te janm fè sa anvan.
Actually, two reasons.	Aktyèlman, de rezon.
He was going to dinner with another man.	Li te pral dine ak yon lòt gason.
I don't want to kill you.	Mwen pa vle touye ou.
He said it looks better.	Li te di ke li sanble pi bon.
I wanted to go.	Mwen te vle ale.
This had nothing to do with the direction of the sun, though.	Sa a pa te gen anyen fè ak direksyon solèy la, menm si.
On a technical level, this is a great movie.	Nan yon nivo teknik, sa a se yon fim gwo.
That is never a good decision.	Sa pa janm yon bon desizyon.
But it gets clean and soft.	Men li vin pwòp epi mou.
He grew into many more.	Li te grandi nan anpil plis.
But there was not much in the room to help him.	Men, pa t 'gen anpil nan chanm nan ede l'.
First close on this side, and then the other.	Premye fèmen sou bò sa a, ak Lè sa a, lòt la.
You know it’s really dangerous, it really isn’t controlled.	Ou konnen li vrèman danjere, li vrèman pa kontwole.
We maintain that he did.	Nou kenbe ke li te fè.
He wanted to know everything that happened.	Li te vle konnen tout sa ki te pase.
No one is better than this.	Pa gen moun ki pi bon pase sa a.
I have a movie.	Mwen gen yon fim.
I didn’t actually make contact with him until a few weeks ago.	Mwen pa t 'aktyèlman fè kontak avè l' jiska kèk semèn de sa.
It is very rare.	Li trè ra.
So much went back.	Se konsa, anpil te ale dèyè.
We are both likely to be in such a position.	Nou tou de gen chans pou nou nan yon pozisyon konsa.
It seemed the same.	Li te sanble menm.
To tell you the truth, it didn’t look interesting.	Pou di ou verite a, li pa t 'gade ki enteresan.
He certainly hit home with me.	Li sètènman frape lakay avè m '.
The Father took us upon Himself once.	Papa a te pran nou sou li yon fwa.
We are a fourth of the people.	Nou se yon katriyèm nan pèp la.
There was no reason to hide it now.	Pa te gen okenn rezon pou kache l kounye a.
The tone of the broadcast is fun and positive.	Ton an nan emisyon an se plezi ak pozitif.
You say that yourself right now.	Ou di sa ou menm jis kounye a.
Hope is not enough.	Espwa pa ase.
Break it.	Kraze li.
But there is no information for them as to what to do.	Men, pa gen okenn enfòmasyon pou yo kòm sa pou yo fè.
This has happened more than once.	Sa te rive plis pase yon fwa.
I don’t know how that’s coming.	Mwen pa konnen ki jan sa ap vini.
I'm next.	Mwen se pwochen.
Now the state is god.	Kounye a leta se bondye.
So glad you got a nice.	Se konsa, kontan ou te resevwa yon bèl.
There is nothing users can add or anything.	Pa gen anyen itilizatè yo ka ajoute oswa anyen.
I think it’s very negative.	Mwen panse ke li trè negatif.
We were close at that time.	Nou te fèmen nan lè sa a.
It's after ten thirty.	Li nan apre dis trant.
I thought you weren’t mad about it anymore, she says finally.	Mwen te panse ou pa fache sou li ankò, li di finalman.
And soon he would claim it.	E talè konsa li ta reklame li.
It is a reference point.	Li se yon pwen referans.
And there is a method of working here.	Epi gen yon metòd nan travay isit la.
He was a bit surprised.	Li te yon ti jan sezi.
You will be fine.	Ou pral byen.
The challenges are every bit as dangerous as they seem.	Defi yo chak ti jan danjere jan yo sanble.
I don’t have time to try that for now.	Mwen pa tan pou m eseye sa pou kounye a.
Also, it sounds damn good from anywhere.	Epitou, li son modi bon soti nan nenpòt kote.
If so, that does not mean we will have a better country.	Si se konsa, sa pa vle di nou pral gen yon pi bon peyi.
He continues to see what he has to offer.	Li kontinye pou wè sa li gen pou l ofri.
I was not afraid anymore.	Mwen pa t bezwen pè ankò.
You just have a baby.	Ou jis gen yon ti bebe.
There she was, the girl she loved.	La li te, ti fi li te renmen an.
We keep it on ice, so to speak, and life support.	Nou kenbe l 'sou glas, se konsa pale, ak sipò lavi.
We’re just two in the crowd.	Nou jis de nan foul la.
I loved you one time and you knew it.	Mwen te renmen ou yon sèl fwa epi ou te konnen li.
He came back and we ran the movie.	Li tounen epi nou kouri fim nan.
Many people say it but no one lives it.	Anpil moun di li men pa gen moun ki ap viv li.
The buildings certainly looked like it.	Bilding yo sètènman te sanble ak li.
It doesn’t get any easier than this.	Li pa jwenn okenn pi fasil pase sa a.
But this time the groups have changed places.	Men fwa sa a gwoup yo te chanje kote.
They saved a little money, things went well.	Yo te sove yon ti kòb, bagay yo te byen mache.
Around the world many countries are coming to the same conclusion.	Atravè mond lan anpil peyi ap vini nan menm konklizyon an.
So it will be there for some time.	Se konsa, li pral la pou kèk tan.
What he was saying would affect them for many years.	Sa li t ap di a t ap afekte yo pandan plizyè ane.
I am not violating any law.	Mwen pa vyole okenn lwa.
He knows his own interests too well.	Li konnen pwòp enterè pa l twò byen pou sa.
Not that he wanted it to stop.	Se pa ke li te vle li sispann.
Then again, it was a very straight forward drive.	Lè sa a, ankò, li te yon kondwi trè dwat devan.
That is the least of it.	Sa se pi piti nan li.
I'm up here.	Mwen moute isit la.
There is a one page form.	Gen yon fòm yon paj.
There was no way out, and we knew it.	Pa te gen okenn fason soti, e nou te konnen li.
Good people lose their jobs and homes.	Bon moun pèdi travay yo ak kay yo.
He may have been injured in a past situation.	Li ka te blese nan yon sitiyasyon sot pase yo.
It was too obvious.	Li te twò evidan.
I brought it straight into my business.	Mwen te pote li dwat nan biznis mwen an.
Then he smiled and spoke directly to her.	Apre sa, li te souri epi li te pale dirèkteman avèk li.
In this city too.	Nan vil sa a tou.
They don’t talk to police.	Yo pa pale ak polisye.
It's all in my box.	Se tout bagay ki nan bwat mwen an.
Made a deal.	Te fè yon kontra.
You worked on a production line.	Ou te travay sou yon liy pwodiksyon.
There are thousands of them, everywhere you look.	Genyen dè milye de yo, tout kote ou gade.
She kept her eyes fixed on the other man.	Li te kenbe je l fikse sou lòt gason an.
Village is just down the road.	Vilaj se jis desann wout la.
We live in a world that is on the run.	Nou ap viv nan yon mond ki nan kouri.
They cannot run and hide forever.	Yo pa ka kouri epi kache pou tout tan.
His song had no conclusion, just an end.	Chante li a pa te gen okenn konklizyon, jis yon fen.
It tells how everything ends.	Li di ki jan tout bagay fini.
And keep it.	Epi kenbe li.
It sounds sad.	Li son tris.
There are errors present.	Gen erè prezan.
And, we did.	Epi, nou te fè.
No more than that.	Pa gen plis pase sa a.
That's the solution.	Se solisyon an.
And this thing doesn't seem strange.	Ak bagay sa a, se pou li pa sanble dwòl.
He could tell he was trying to make a decision.	Li te kapab di ke li t ap eseye pran yon desizyon.
He could not provide proof of insurance.	Li pa t 'kapab bay prèv asirans.
There are no visible differences in this comparison.	Pa gen diferans vizib nan konparezon sa a.
The other has to do with larger assets.	Lòt la gen pou wè ak pi gwo byen.
I tried a few unlucky things.	Mwen te eseye kèk bagay ki pa gen chans.
Basically, your heart has to work twice as long to keep you warm.	Fondamantalman, kè ou gen pou travay doub tan pou kenbe ou cho.
One moment it is above us, the next we are inside it.	Yon moman li anlè nou, pwochen an nou anndan li.
He was at war with himself.	Li te nan lagè ak tèt li.
Now it looks so nice and clean.	Koulye a, li sanble tèlman bèl ak pwòp.
I ran too.	mwen kouri tou.
I mean, that would certainly make sense.	Mwen vle di, sa ta sètènman fè sans.
It only proves you are right.	Li te sèlman pwouve ou gen rezon.
Nobody was informed.	Okenn moun pa te enfòme.
I want reality.	Mwen vle reyalite.
They are too stupid.	Yo twò sòt.
I want you to get help.	Mwen vle ou jwenn èd.
Then other songs started coming.	Lè sa a, lòt chante te kòmanse vini.
She would lie down.	Li ta kouche.
Thus, there was nothing to be lost when standing on the word.	Kidonk, pa t 'gen anyen yo dwe pèdi lè w kanpe sou pawòl la.
That at least cared.	Sa omwen te pran swen.
The way he does it.	Fason li fè sa.
This is wrong.	Sa a se mal.
Inside it looks below.	Anndan li sanble anba a.
We will find out what happened to him.	Nou pral chèche konnen sa ki rive l '.
Well, it worked for me.	Oke, li te travay pou mwen.
Not another word.	Pa yon lòt mo.
Now we get to find out if it was worth it.	Koulye a, nou jwenn yo chèche konnen si li te vo li.
This experiment was repeated three times and showed a representative experience.	Eksperyans sa a te repete twa fwa epi yo montre yon eksperyans reprezantatif.
Case report and review of the literature.	Ka rapò ak revizyon nan literati a.
I’m sure he said it behind my back.	Mwen sèten li te di li dèyè do mwen.
Present your best version and be particular.	Prezante pi bon vèsyon ou epi ou dwe patikilye.
We will keep you here.	Nou pral kenbe ou isit la.
Back on track.	Retounen sou track.
I opened it.	Mwen louvri li.
Have a great weekend my friend.	Pase yon bon weekend zanmim.
That means we need people inside.	Sa vle di nou bezwen moun anndan.
This, however, does not need to be easy.	Sa a, sepandan, pa bezwen fasil.
I wouldn’t want to cut him out of it.	Mwen pa ta vle koupe l 'soti nan li.
And this was even before the trial began.	Epi sa a te menm anvan jijman an te kòmanse.
Also, no outcome data were presented in this study.	Epitou, pa gen okenn done rezilta yo te prezante nan etid sa a.
That might not be right.	Ki pa ta ka dwat.
Remove from heat and let cool.	Retire nan chalè a epi kite fre.
She wanted this man.	Li te vle nonm sa a.
In any case, this is how things have been so far.	Antouka, se konsa bagay yo te ye jiskaprezan.
This is also her child, whether they like it or not.	Sa se pitit li tou, kit yo renmen li ou non.
And he spoke.	Apre sa, li te pale.
Never, even in a small boat.	Pa janm, menm nan yon ti bato.
But it is important that this investigation continue.	Men, li enpòtan pou envestigasyon sa a kontinye.
Thanks for this article.	Mèsi pou atik sa a.
You must be out of here.	Ou dwe soti isit la.
I tried to find you for days.	Mwen te eseye jwenn ou pou jou.
Your individual rate may vary.	Pousantaj endividyèl ou a ka varye.
Across the street a couple walked hand in hand under the lights.	Atravè lari a yon koup te mache men nan men anba limyè yo.
In fact, he was nervous when he said it.	An reyalite, li te nève lè li te di li.
You get to keep everything and even learn from them.	Ou jwenn kenbe tout bagay e menm aprann nan men yo.
Too much is happening in everything right now.	Twòp bagay k ap pase nan tout bagay kounye a.
So look at it now.	Se konsa, gade nan li kounye a.
The results of these trials have not been published.	Rezilta esè sa yo pa te pibliye.
For now, this is what is available.	Pou kounye a, sa a se sa ki disponib.
Now we will get the rest.	Koulye a, nou pral jwenn rès la.
We do not know exactly who is in the camp.	Nou pa konnen egzakteman ki moun ki nan kan an.
His death came at that time.	Lanmò li te vini nan peryòd sa a.
I asked him where else they would study.	Mwen mande l 'kote lòt bagay yo pral etidye.
Never published.	Pa janm te pibliye.
They disappeared from public view.	Yo te disparèt nan vi piblik la.
Find a rich man and kill them.	Jwenn yon moun rich, epi touye yo.
But there are ways around that.	Men, gen fason alantou sa.
When you have to take a really bad shit, people usually understand.	Lè ou oblije pran yon kaka vrèman mal, moun anjeneral konprann.
He knew it was the last.	Li te konnen li te dènye a.
Tell him to get here as fast as he can.	Di l pou l rive isit la osi vit ke li kapab.
It might not seem fair, but this is life.	Li ta ka pa sanble jis, men sa a se lavi.
When he did not move, they left.	Lè li pa deplase, yo pati.
But that too was wrong.	Men, sa tou, te mal.
The solutions.	Solisyon yo.
I couldn't believe it.	Mwen pa t 'kapab kwè sa.
He had read a couple of pages, but without any heart for it.	Li te li yon koup de paj, men san okenn kè pou li.
You can't talk your way through this.	Ou pa ka pale fason ou nan sa a.
Then he pulled out a chair and sat down.	Apre sa, li rale yon chèz, li chita.
A couple of us know more.	Yon koup nan nou konnen pi plis.
The service provides advanced life support.	Sèvis la bay sipò lavi avanse.
Start a new life.	Kòmanse yon nouvo lavi.
Keep working until you find a design you like.	Kontinye travay jiskaske ou jwenn yon konsepsyon ou renmen.
Otherwise score zero.	Sinon nòt zewo.
We can help.	Nou ka ede.
I choose to learn from it.	Mwen chwazi aprann de li.
So it is not the end of the world.	Kidonk se pa nan fen mond lan.
There is nothing wrong with it.	Pa gen anyen ki mal nan li.
A good thought.	Yon bon panse.
He actually wanted us not to know him.	Li aktyèlman te vle nou pa konnen li.
The other man turned to face me.	Lòt gason an vire fè fas a mwen.
Big and terrible.	Gwo ak terib.
Talked to them.	Te pale ak yo.
You stay with us, you can accept for what you are.	Ou rete avèk nou, ou ka aksepte pou sa ou ye.
At the purchase price he paid.	Nan pri acha li te peye a.
This item is currently out of stock.	Atik sa a se kounye a soti nan stock.
The evidence for the other case is similar.	Prèv la pou lòt ka a se menm jan an.
Just her chance.	Jis chans li.
We have the power to change the world.	Nou gen pouvwa pou chanje mond lan.
He believed too much in people.	Li te kwè twòp nan moun.
Not so quick.	Pa tèlman rapid.
He can't come.	Li pa ka vin.
It's about money.	Se sou lajan.
Provides study design and interpretation advice.	Bay konsepsyon etid ak konsèy entèpretasyon.
He followed for eight years.	Li te swiv pou uit ane.
Nothing interesting.	Pa jwenn anyen ki enteresan.
The results presented in this study are useful for several reasons.	Rezilta yo prezante nan etid sa a itil pou plizyè rezon.
You clearly didn't help me.	Ou klèman pa t ede m.
Others make him angry.	Gen lòt ki fè l tounen kòlè.
These values ​​are in accordance with data obtained by other techniques.	Valè sa yo an akò ak done yo jwenn pa lòt teknik.
But you have to be good enough to take it.	Men, ou dwe bon ase pou pran li.
Can look at my personal home or come to you.	Ka gade nan kay pèsonèl mwen oswa vin jwenn ou.
There won’t be a maybe.	Pa gen pou gen yon petèt.
And in just giving, everything becomes necessary.	Ak nan jis bay, tout bagay vin nesesè.
But let's not risk our luck.	Men, ann pa peze chans nou.
Their size was the biggest difference.	Gwosè yo se te pi gwo diferans yo.
You say it's just a story to teach us.	Ou di se jis yon istwa pou aprann nou.
He did his best to avoid the man.	Li te fè tout sa l kapab pou evite mesye a.
That’s probably what he wants anyway.	Se pwobableman sa li vle de tout fason.
It would be just a matter of time before you see the results.	Li ta jis yon kesyon de tan ou pral wè rezilta yo.
In the literature, these two systems have been identified.	Nan literati a, yo te idantifye de sistèm sa yo.
We had our instructions and we followed them.	Nou te gen enstriksyon nou yo epi nou te swiv yo.
A new tone was established.	Yon nouvo ton te etabli.
It's time of year again.	Se moman nan ane a ankò.
Fear of risk.	Laperèz pou risk.
To me, they are necessary.	Pou mwen, yo nesesè.
It should be hoped that it will never happen again.	Li ta dwe espere ke li p'ap janm ankò.
I have to get it.	Mwen dwe jwenn li.
Then proceed, he said.	Lè sa a, kontinye, li te di.
It's gone now.	Li ale kounye a.
He died of cancer.	Li te mouri ak kansè.
I certainly did.	Mwen sètènman te fè.
So look at me now.	Se konsa, gade m 'kounye a.
I must keep that promise.	Mwen dwe kenbe pwomès sa a.
And your arms are so strong.	Ak bra ou yo tèlman fò.
There was nothing natural about this existence.	Pa te gen anyen natirèl sou egzistans sa a.
In a way it was a relief.	Nan yon fason se te yon soulajman.
This battle can be won.	Batay sa a ka genyen.
I am so excited for what tomorrow has in store for us.	Mwen tèlman eksite pou sa demen an rezève pou nou.
You may decide to use only those features that fit your strategy.	Ou ka deside itilize sèlman karakteristik sa yo ki anfòm estrateji ou.
It can't hurt him.	Li pa ka fè l mal.
No significant complications were reported.	Pa gen okenn konplikasyon enpòtan yo te rapòte.
These classes of theories just tend to explain models that describe economic systems.	Klas teyori sa yo jis gen tandans eksplike modèl ki dekri sistèm ekonomik yo.
So we couldn't find anyone to sell it to.	Se konsa, nou pa t 'kapab jwenn pèsonn vann li.
I try to blog.	Mwen eseye blog.
But nobody is happy every minute of every day.	Men, pèsonn pa kontan chak minit nan chak jou.
A vision in search of a voice.	Yon vizyon nan rechèch nan yon vwa.
Instead we walked.	Olye de sa nou te mache.
But this solution requires a wide street.	Men, solisyon sa a mande pou yon lari lajè.
So for a couple of days, they did the tests.	Se konsa, pou yon koup de jou, yo te fè tès yo.
It is taking advantage of the new conditions.	Li se pwofite nouvo kondisyon yo.
Or thought we did.	Oswa te panse nou te fè.
You worked too hard, you know.	Ou te travay twò di, ou konnen.
I continued to have a healthy daughter.	Mwen te kontinye gen yon pitit fi ki an sante.
It seemed like a place full of life, not danger.	Li te sanble ak yon kote ki te plen ak lavi, pa danje.
Much has to be done.	Anpil li dwe fè.
I would never cry.	Mwen pa ta janm kriye.
He moved quickly to correct the situation.	Li te deplase byen vit pou korije sitiyasyon an.
He had nothing compared to her, or so he thought.	Li pa t 'gen anyen konpare ak li, oswa konsa li te panse.
Don't say that everyone does.	Pa di ke tout moun fè sa.
He wrote it very well.	Li te ekri li trè byen.
I called him, but there was no answer.	Mwen te rele l, men pa t gen okenn repons.
This is the only idea.	Sa a se sèl bagay yo lide.
They knew he would never have anything else.	Yo te konnen li pa t ap janm gen lòt bagay.
Well, at least this one is.	Oke, omwen yon sèl sa a se.
It was just the three of us around the kitchen table.	Se te jis nou twa alantou tab la kwizin.
I played well.	Mwen te byen jwe.
Our eyes are closed and the years are gone.	Je nou fèmen ak ane yo tonbe ale.
And none of them could have imagined doing it any other way.	E okenn nan yo pa t 'kapab imajine fè li nenpòt lòt fason.
That's just the problem with the shape.	Se jis pwoblèm nan ak fòm nan.
With them in this investigation.	Avèk yo nan ankèt sa a.
Do not fill it with words, and the actions of the mind.	Pa ranpli li ak mo, ak aksyon yo nan lespri a.
Rules are followed in order.	Règ yo swiv nan lòd.
You have to give us something more.	Ou dwe ban nou yon bagay plis.
If he can't answer, then you'll lose.	Si li pa ka reponn, lè sa a ou pral pèdi.
I love its appeal.	Mwen renmen apèl li yo.
The doors looked very heavy.	Pòt yo te parèt lou anpil.
Good at any time.	Bon nan nenpòt ki lè.
Normally, it was full at that time.	Nòmalman, li te plen nan epòk sa a.
I can't handle it right now.	Mwen pa ka okipe li kounye a.
And we must get away from both of these.	Epi nou dwe jwenn lwen tou de nan sa yo.
I love running home.	Mwen renmen kouri lakay.
Everything needs something to hold it.	Tout bagay bezwen yon bagay pou kenbe l.
Then pick the noses.	Lè sa a, chwazi nen yo.
This is given as follows.	Sa a se bay jan sa a.
I will continue to read the whole series.	Mwen pral kontinye li tout seri a.
But there is a big difference.	Men, gen yon gwo diferans.
It was necessary that we should do it in less than two.	Li te nesesè ke nou ta dwe fè li nan mwens pase de.
The results of this study are discussed with reference to the literature.	Rezilta etid sa a yo diskite ak referans a literati a.
So we went to see this play.	Se konsa, nou te ale nan wè pyès teyat sa a.
I have shown different many times.	Mwen te montre diferan anpil fwa.
There are pictures, they say, and they provide good evidence.	Gen foto, yo di, epi yo bay bon prèv.
This is what we have to offer.	Sa a se sa nou gen pou ofri.
Take a walk.	Fè yon ti mache.
I’m not sure it will do immediately.	Mwen pa sèten li pral fè imedyatman.
It felt so good.	Li te santi l tèlman bon.
I dress, but very slowly.	Mwen abiye, men trè dousman.
It is a really light mobile phone.	Li se yon telefòn mobil vrèman limyè.
He must shoot me three times.	Li dwe tire m twa fwa.
They make no charge.	Yo pa fè okenn chaj.
Participants signed a written informed consent.	Patisipan yo te siyen yon konsantman enfòme alekri.
Well, he did.	Oke, li te fè.
I have another idea.	Mwen gen yon lòt lide.
It would certainly be the easiest thing to do.	Li ta sètènman bagay ki pi fasil fè.
You are very mobile.	Ou trè mobil.
He says he will find a way to make the technology work.	Li di ke li pral jwenn yon fason pou fè teknoloji a travay.
Everything seemed fine.	Tout te sanble byen.
I had to kill him.	Mwen te oblije touye l.
More beer to drink.	Plis byè pou bwè.
It is quite possible that this is the case here.	Li se byen posib ke sa a se ka a isit la.
Then he realized how things needed to change.	Lè sa a, li reyalize ki jan bagay yo te bezwen chanje.
I imagine he would never lose a chicken game.	Mwen imajine li pa ta janm pèdi yon jwèt poul.
We want more.	Nou vle plis.
The men start noticing me again.	Gason yo kòmanse remake mwen ankò.
Both have failed.	Tou de te echwe yo.
I have no strength left to see these projects.	Mwen pa gen fòs ki rete pou m wè pwojè sa yo.
Make sure you understand the code.	Asire w ke w byen konprann kòd la.
He examined it quickly, and now he was sure.	Li te egzamine li byen vit, epi kounye a li te sèten.
It seemed like you never even told anyone.	Li te sanble tankou ou pa janm menm di pèsonn.
They are not familiar with the government.	Yo pa abitye ak gouvènman an.
I want to beat it on my own.	Mwen vle bat li pou kont mwen.
Men will die so that their children can live freely.	Gason pral mouri pou pitit yo ka viv lib.
As a result, an attack can end in less than four hours.	Kòm yon rezilta, yon atak ka fini nan mwens pase kat èdtan.
The opposite came true.	Opoze a te vin vre.
There were five men and one woman.	Te gen senk gason ak yon fi.
Just some issues with cheap parts.	Jis kèk pwoblèm ak pati bon mache.
He said it was too late.	Li te di li te twò ta.
I don’t see a problem.	Mwen pa wè yon pwoblèm.
I stand up and throw the paper on the street.	Mwen kanpe epi mwen jete papye a nan lari a.
He didn't have to talk to anyone unless he wanted to.	Li pat oblije pale ak pèsonn sof si li te vle.
Look like that.	Gade konsa.
You need to know that.	Ou bezwen konnen sa.
There was no way to stop the car.	Pa te gen okenn fason yo sispann machin nan.
Let me know where you are.	Fè m konnen ki kote ou ye.
And he does it in training too.	Epi li fè li nan fòmasyon tou.
That was the last word.	Se te dènye mo a.
This series is called the state of knowledge of the subject.	Yo rele seri sa a eta konesans sijè a.
Still, it worked both ways.	Toujou, li te travay tou de fason.
The comments on his post are also interesting.	Kòmantè yo sou pòs li yo enteresan tou.
Very often, however, this is not the case.	Trè souvan, men, sa a se pa ka a.
They described what they saw.	Yo te dekri sa yo te wè.
Four hours passed without me feeling any anxiety.	Kat èdtan pase san mwen pa santi okenn enkyetid.
The storm came.	Tanpèt la te vini.
Here is the threat.	Men menas la.
He has saved my life four times now.	Li te sove lavi m kat fwa kounye a.
His brother too.	Frè li tou.
I will come to you.	Mwen pral vin jwenn ou.
Before death, you will die.	Anvan lanmò, ou pral mouri.
I wanted to know why he was waiting outside my school.	Mwen te vle konnen poukisa li te tann deyò lekòl mwen an.
I’m doing a lot more of that now.	Mwen ap fè anpil plis nan sa kounye a.
They knew what they were doing and they knew it was wrong.	Yo te konnen sa yo t ap fè e yo te konnen li te mal.
Yes, they were part of it.	Wi, yo te fè pati yo.
You might as well.	Ou gendwa tou.
That's what you're supposed to do.	Se sa ou sipoze fè.
I had proof that this had never happened.	Mwen te gen prèv sa pa t janm rive.
He couldn’t change where he was, and that was bad.	Li pa t 'kapab chanje kote li te ye, e sa te move.
I’m not occupying a role right now.	Mwen pa okipe yon wòl kounye a.
Go see what nature can offer you.	Ale wè sa lanati ka ofri ou.
I’ve never been on a plane in my entire life.	Mwen pa janm nan yon avyon nan tout lavi mwen.
In addition, the car must move.	Anplis de sa, machin nan dwe deplase.
Six in serious condition.	Sis nan kondisyon grav.
I hate people like that.	Mwen rayi moun konsa.
Both do well.	Tou de fè byen.
Love, that is.	Lanmou, sa vle di.
It is running however.	Li ap kouri sepandan.
It was probably done at personal cost in itself.	Li te pwobableman fè nan pri pèsonèl nan tèt li.
However, our model can process only a smooth history.	Sepandan, modèl nou an ka trete sèlman yon istwa lis.
No one was there.	Pa gen moun ki te la.
He watched it for a while.	Li te gade li pandan kèk tan.
Make one path, one path.	Fè yon chemen, yon sèl chemen.
Will will support you in any way we can.	Will ap sipòte ou nan nenpòt fason nou kapab.
How he hated its use in a discussion.	Ki jan li te rayi itilizasyon li nan yon diskisyon.
Even if we did, it would not help.	Menm si nou te fè sa, li pa t ap ede.
And he wouldn’t be who he is if he failed.	Epi li pa ta ki moun li ye si li ta echwe.
Properties have names and values.	Pwopriyete yo gen non ak valè.
Everyone wants a piece.	Tout moun vle yon moso.
Whether you were good or bad or both.	Se ou ou te bon oswa move oswa toude.
In literature, for example, or in music.	Nan literati, pa egzanp, oswa nan mizik.
I looked outside.	Mwen gade deyò.
I just loved near it.	Mwen jis te renmen toupre li.
But he is not the same man.	Men, li pa menm gason an.
Oh God.	O Bondye.
Everything against me.	Tout bagay kont mwen.
Keeping the whole house clean was not enough.	Kenbe tout kay la pwòp pa t 'ase.
We will definitely use them every year.	Nou pral definitivman itilize yo chak ane.
Most people pay others first.	Pifò moun peye lòt moun an premye.
It should be sold too.	Li ta dwe vann tou.
I mean, what more could you ask for?	Mwen vle di, kisa ou ka mande plis?
If we were back in our own world.	Si nou te tounen nan pwòp mond nou an.
However, the effect on birth weight remains unknown.	Sepandan, efè a sou pwa nesans rete enkoni.
I decided to write it.	Mwen deside ekri li.
Among the dead were three family members.	Pami moun ki mouri yo te gen twa manm fanmi.
You think hair.	Ou panse cheve.
This is a beautiful pan.	Sa a se yon bèl chodyè.
So don’t try to play me.	Se konsa, pa eseye jwe m '.
He has nothing to see, not me.	Li pa gen anyen pou m wè, li pa pou mwen.
These specific times are now working out.	Tan espesifik sa yo kounye a ap travay deyò.
I just forgot about it, especially if my family isn’t around.	Mwen jis bliye sou li, sitou si fanmi mwen pa alantou.
Your membership was a theme that this site could well achieve.	Manm ou a te yon tèm ke sit sa a te kapab byen reyalize.
The bed stood against the wall.	Kabann lan te kanpe sou miray la.
He finds a rose.	Li jwenn yon rose.
The numbers show that.	Nimewo yo montre sa.
I ran myself to the ground.	Mwen te kouri tèt mwen nan tè a.
But that’s another story, and another show.	Men, sa se yon lòt istwa, ak yon lòt montre.
Wonderful any time of the year.	Bèl bagay nenpòt lè nan ane a.
They have not seen their mother and father for nine years.	Yo pa wè manman yo ak papa yo pou nèf ane.
Everything was simply perfect.	Tout bagay te tou senpleman pafè.
Basically, they did a great job on their control.	Fondamantalman, yo te fè yon gwo travay sou kontwòl yo.
And now they can.	Epi kounyeya yo kapab.
But things were not too bad.	Men, menm jan an tou, bagay yo pa t twò mal.
Like your people.	Menm jan ak pèp ou a.
He broke it in half.	Li kase l an mwatye.
Of course it was on the other side of town.	Natirèlman li te sou lòt bò a nan vil la.
And that seemed to help a lot.	E sa te sanble ede anpil.
I felt empty without that voice in my head.	Mwen te santi vid san vwa sa nan tèt mwen.
Which was probably a good thing.	Ki te pwobableman yon bon bagay.
He saw an older version of himself.	Li te wè yon vèsyon ki pi gran nan tèt li.
Unless he is human.	Sòf si li se moun.
You win some, you lose some.	Ou genyen kèk, ou pèdi kèk.
It started well.	Li komanse byen.
It’s actually a lot easier than you’d think.	Li aktyèlman anpil pi fasil pase ou ta panse.
And it goes the other way.	Epi li ale nan lòt fason.
That maybe means a lot to someone.	Sa petèt sa vle di anpil pou yon moun.
We’ll see how he plays this week.	Nou pral wè ki jan li jwe semèn sa a.
That’s why it’s a little of a concern for me.	Se poutèt sa li se yon ti kras nan yon enkyetid pou mwen.
The change will take effect tomorrow.	Chanjman an ap antre an aplikasyon demen.
We were so much better.	Nou te tèlman pi bon.
The darkness did not help much to cool the room.	Fènwa a pa t ede anpil refwadi chanm nan.
You need to make them feel comfortable.	Ou bezwen fè yo santi yo alèz.
My family was incredibly worried for me.	Fanmi mwen te ekstrèmman enkyete pou mwen.
Give them a little credit.	Ba yo yon ti kredi.
Please see below for a price comparison.	Tanpri gade anba a pou yon konparezon pri.
I rolled my eyes.	Mwen woule je m.
You get to meet people from different places.	Ou jwenn rankontre moun ki soti nan diferan kote.
See them as small lights.	Wè yo tankou ti limyè.
That made for a good laugh.	Sa te fè yon bon ri.
He stopped dying when he reached the front of the house.	Li sispann mouri lè li rive devan kay la.
And how to deal with them.	Ak ki jan fè fas ak yo.
This is why it is called informed consent.	Se poutèt sa yo rele konsantman enfòme.
And he looked back at his mother.	Apre sa, li tounen gade manman l '.
To find you, to help you, if you will leave me.	Pou jwenn ou, pou ede ou, si ou pral kite m '.
There are no words on the next ship.	Pa gen okenn mo sou pwochen bato a.
No charges were weighed.	Pa gen okenn chaj yo te peze.
Small but strong.	Ti men fò.
Many methods have been introduced in the literature.	Anpil metòd yo te prezante nan literati a.
I have it at home.	Mwen genyen l lakay mwen.
Not that there is a situation really.	Se pa ke gen yon sitiyasyon reyèlman.
How everyone looked at him.	Ki jan tout moun te gade l '.
Thank you for having us.	Mèsi paske w genyen nou.
I mean.	Mwen vle di.
Each affects the environment in a different way.	Chak afekte anviwònman an nan yon fason diferan.
If the offer is not accepted, the money should be returned.	Si yo pa aksepte òf la, yo ta dwe retounen lajan an.
But that didn't work.	Men, sa pa t mache.
I'm talking to you.	map pale avèw.
What little do you know.	Ki ti kras ou konnen.
And his presence could give their father a little comfort.	E prezans li ta ka bay papa yo yon ti rekonfò.
I had no difficulty hearing or understanding you.	Mwen pa t 'gen difikilte pou tande ni konprann ou.
Nothing else was found inside the bag.	Pa gen lòt bagay yo te jwenn andedan sak la.
They became hard.	Yo te vin di.
Thus as v.	Konsa kòm v.
You get there first.	Ou rive la an premye.
You model a way of being with your emotions for customers.	Ou modèl yon fason pou yo te ak emosyon ou pou kliyan yo.
Let me know and you to think.	Se pou mwen konnen e ou pou w reflechi.
You can’t do better.	Ou pa ka fè pi byen.
You can put that to rest.	Ou ka mete sa pou repoze.
They are both built companies and designed cars.	Yo tou de te konstwi konpayi yo ak machin conçu.
They seemed simply close friends.	Yo te sanble tou senpleman zanmi pwòch.
We remain close friends.	Nou rete zanmi pwòch.
This is the last place he ever wanted to return to.	Sa a se dènye kote li te janm vle retounen nan.
The meaning is inside.	Siyifikasyon an se andedan.
And if this is my last skin, well.	Men, si sa a se dènye po mwen an, byen.
For the weekend.	Pou semèn nan fen.
Many people do not know that they have one.	Anpil moun pa konnen ke yo gen youn.
This leads to repeated pain in the foot.	Sa a mennen nan doulè repete nan pye a.
So too is the sick person.	Se konsa tou moun ki malad la.
Then we were ready to go.	Lè sa a, nou te pare pou ale.
And that’s in just three weeks.	Epi sa a nan jis twa semèn.
This affected my husband greatly.	Sa te afekte mari m anpil.
His men needed food that could travel with them.	Mesye l yo te bezwen manje ki ka vwayaje avèk yo.
With or without me, the building will rise.	Avèk oswa san mwen, bilding lan pral leve.
This should at least make you go.	Sa a ta dwe omwen fè ou ale.
It made them angry, and they chose their first target.	Li te fè yo fache, epi yo te chwazi premye sib yo.
One of the offers he chose to accept was about a movie.	Youn nan òf li te chwazi aksepte se te sou yon fim.
Without it you die.	San li ou mouri.
One wondered if he really had any thoughts independent of the books.	Youn te mande si li reyèlman te gen nenpòt panse endepandan de liv yo.
It is an independent body.	Li se yon kò endepandan.
I hear a lot of stories about him.	Mwen tande anpil istwa sou li.
To see them again in this world should be.	Pou wè yo ankò nan mond sa a ta dwe.
Emotions come to us no matter what.	Emosyon yo vin jwenn nou kèlkeswa sa.
Just take it one issue at a time.	Jis pran li yon pwoblèm nan yon moman.
This guy is against sex.	Mesye sa kont sèks.
For this, freedom of movement services are needed.	Pou sa, libète mouvman sèvis yo bezwen.
We sold our house quickly.	Nou vann kay nou byen vit.
Moreover, it has no light.	Anplis, li pa gen limyè.
No hidden charges.	Pa gen chaj kache.
We always have emotions.	Nou toujou gen emosyon.
They don’t like to get wet though.	Yo pa renmen mouye menm si.
And the economy was made to serve us.	Epi ekonomi an te fè pou sèvi nou.
Her father wanted her to become a doctor.	Papa l te vle li vin yon doktè.
I can’t work without tools in my trading.	Mwen pa ka travay san zouti nan komès mwen an.
Is it from a girl? 	Li soti nan yon fi?
he asked.	li mande.
That’s why we need to move.	Se poutèt sa nou bezwen deplase.
The girl refused to go home.	Ti fi a te refize ale lakay li.
Yes, there is no doubt that was the case.	Wi, pa gen dout ke se te ka a.
But he wasn’t at my station last night.	Men, li pa t nan estasyon mwen an yè swa.
It is good to see that these plans are well followed.	Li bon pou w wè plan sa yo byen swiv.
In no way do forms or forms kill on the internet.	Nan okenn fason fòm oswa fòm ki touye sou entènèt la.
This time we might lose.	Fwa sa a, nou ta ka pèdi.
He must drink again.	Li dwe bwè ankò.
His eyes were fixed on the stars.	Je l 'te fikse sou zetwal yo.
My digital image will reach everyone on this planet.	Imaj dijital mwen an pral rive jwenn chak moun sou planèt sa a.
Not included.	Pa enkli.
I’m out determined.	Mwen soti detèmine.
Oh no, no no! 	Oh non, non non!
please do not do this.	tanpri pa fè sa.
There are only things we can do.	Gen bagay sèlman nou ka fè.
It could be, he said.	Li ta ka, li te di.
That’s all points in half of what they do.	Sa a tout pwen nan mwatye nan sa yo fè.
I went on the run worried they would be back.	Mwen te ale nan kouri a enkyete yo pral tounen.
In energy you have less choice.	Nan enèji ou gen mwens chwa.
Bad news and maybe good news.	Move nouvèl e petèt bon nouvèl.
Unfortunately the actual writing and details is what left this book down.	Malerezman ekriti aktyèl la ak detay se sa ki kite liv sa a desann.
There are three major differences between these two methods.	Gen twa gwo diferans ant de metòd sa yo.
I can’t believe that happened.	Mwen pa ka kwè sa te rive.
People described it as pale and thin.	Moun yo te dekri li tankou pal ak mens.
Download one of these and use it.	Telechaje youn nan sa yo epi sèvi ak li.
He told me about a boat.	Li te pale m de yon bato.
I have the best job in the world.	Mwen gen pi bon travay nan mond lan.
Only you can hear it.	Se sèlman ou ka tande li.
I will find you.	map jwenn ou.
The comparison made him sick.	Konparezon an te fè l malad.
I'm in bed, under the window.	Mwen nan kabann nan, yo anba fenèt la.
Separate the point with the dish.	Separe pwen an ak plat la.
No car is set a faster time on the second day.	Pa gen machin ki fikse yon tan pi vit nan dezyèm jou a.
She loves it too.	Li renmen li tou.
We'll see if we can't keep it that way.	Nou pral wè si nou pa ka kenbe l konsa.
In fact, it was the second phone call.	An reyalite, se te dezyèm apèl nan telefòn.
The first ones.	Premye yo.
He knew his limits from his mother.	Li te konnen limit li nan men manman l '.
You are very thin.	Ou trè mens.
Then it wouldn’t be better.	Lè sa a, li pa ta pi bon.
This process takes several years.	Pwosesis sa a pran plizyè ane.
And a father.	Ak yon papa.
The difference is we know it.	Diferans lan se nou konnen li.
I looked out the window.	Mwen gade deyò nan fenèt la.
The empty field disappeared and was in its place.	Jaden ki vid la te disparèt, li te nan plas li.
Money things can't be bought.	Bagay lajan pa ka achte.
They have a set of routines.	Yo gen yon seri woutin.
I like most things about men.	Mwen renmen pifò bagay sou gason.
I don’t see that changing if we live together.	Mwen pa wè sa chanje si nou viv ansanm.
Just to bring more money.	Jis pou pote plis lajan.
They can even kill me.	Yo ka menm touye m.
Head to toe.	Tèt pou pye.
Will you tell us that.	Èske w ap di nou sa.
This is important from a political perspective.	Sa a enpòtan nan yon pèspektiv politik.
Then somehow, things got confused.	Lè sa a, yon jan kanmenm, bagay yo te konfonn.
My parents met quite by chance.	Paran mwen te rankontre byen pa chans.
Cause you were misused.	Koz ou te mal sèvi.
That may come later.	Sa ka vini pita.
But they do not know.	Men, yo pa konnen.
I write in bed or in the living room.	Mwen ekri nan kabann oswa nan salon an.
But he ended up thinking about it.	Men, li te fini panse a pou li.
It makes it very difficult to make a living.	Li fè li trè difisil pou fè yon vi.
Write these on a board.	Ekri sa yo sou yon tablo.
I think becoming a family was the best part of the journey.	Mwen panse ke vin yon fanmi se te pi bon pati nan vwayaj la.
Item prices go with the power topic.	Pri atik ale ak sijè sa a pouvwa.
This can only be done by input from you.	Sa a ka fèt sèlman pa opinyon nan men ou.
Without turning, he began to give instructions.	San vire, li te kòmanse bay enstriksyon.
Too much work to make anything work.	Twòp travay pou fè anyen mache.
So we woke up.	Se konsa nou te leve.
We try some more.	Nou eseye kèk plis.
Because we knew it felt like it burned the last time.	Paske nou te konnen li te santi li boule dènye fwa a.
Let them do what they can in other countries.	Kite yo fè sa yo kapab nan lòt peyi yo.
We saw what was happening and stood up to help.	Nou te wè sa k ap pase epi nou te kanpe pou ede.
Death rates in men and women increase significantly with age.	Pousantaj lanmò nan gason ak fanm ogmante anpil ak laj.
It would not change.	Li pa ta chanje.
He did not need his eyes to know exactly what he was seeing.	Li pa t bezwen je l pou l konnen egzakteman sa l t ap wè.
Winter was now set in.	Ivè te kounye a mete nan.
It feels very natural and beautiful.	Li santi l trè natirèl ak bèl.
He just didn’t see it happen.	Li jis pa t 'wè li pase.
I was tired but determined and, somehow, made my way through.	Mwen te fatige men detèmine epi, yon jan kanmenm, te fè wout mwen atravè.
This was only the beginning.	Sa a te sèlman kòmansman an.
I'm scared myself.	Mwen pè tèt mwen.
I have a follow-up question.	Mwen gen yon kesyon swivi.
It is quite the opposite.	Li se byen opoze a.
Not so, however, with errors of judgment.	Se pa konsa, sepandan, ak erè nan jijman.
Here’s how you tested this.	Men ki jan ou teste sa a.
I could see we would be there for some time.	Mwen te kapab wè nou ta la pou kèk tan.
Six people were injured.	Sis moun te blese.
In many cases, they even have too much.	Nan anpil ka, yo menm gen twòp.
The view is beautiful.	La vi a bèl.
It would be a wonderful challenge.	Li ta yon bèl defi.
Here are pictures of both hands.	Men foto tou de men yo.
You may feel that people have lived here. 	Ou ka santi ke moun yo te viv isit la. 
at every step.	nan chak etap.
We could keep up.	Nou ta ka kenbe.
It has no fear and can take any shape.	Li pa gen okenn pè e li ka pran nenpòt fòm.
It’s a tough job market for young people these days.	Li se yon mache travay difisil pou jèn moun jou sa yo.
Take the gift.	Pran kado a.
His eyes were clear and honest.	Je l 'te klè ak onèt.
Everyone’s network rights are talking to.	Dwa tout moun rezo li yo ap pale ak.
If you can think you can, you will.	Si ou ka panse ou kapab, ou pral.
He noticed his hands were big, but he held on tight.	Li remake men l yo te gwo, men li byen kenbe.
Like, really, really great.	Tankou, reyèlman, reyèlman gwo.
I was sure it was.	Mwen te sèten li te.
I read the speech you prepared.	Mwen li diskou ou te prepare a.
But I will explain how it works.	Men, mwen pral eksplike kijan li fonksyone.
She was calling to tell me she was getting married.	Li t ap rele pou l fè m konnen l ap marye.
He knew it, but he didn't ask.	Li te konnen sa, men li pa t poze l kesyon.
Luck was definitely on his side.	Chans te definitivman te sou bò l '.
Features shown.	Karakteristik yo montre.
Then some food.	Lè sa a, gen kèk manje.
And they're fucking hurt.	Epi yo fout fè mal.
He knew a couple of songs.	Li te konnen yon koup nan chante.
Unfortunately, this did not happen immediately.	Malerezman, li pa t rive touswit.
I thought about it again, but not seriously.	Mwen te panse sou li ankò, men se pa seryezman.
That was a couple of years ago.	Se te yon koup de ane de sa.
We students will not stop.	Nou menm etidyan yo pap sispann.
I'm quite tired.	Mwen byen fatige.
Go yourself.	Ale tèt ou.
Boys too.	Ti gason tou.
It would remove me.	Li ta retire mwen.
But there will be more.	Men, pral gen plis ankò.
He would order it.	Li ta kòmande li.
It is a calculated loss.	Li se yon pèt kalkile.
It is clear that specific performance could not be granted.	Li klè ke pèfòmans espesifik pa t 'kapab akòde.
What matters is that you go.	Ki sa ki enpòtan se ke ou ale.
I will explain along the way.	Mwen pral eksplike sou wout la.
Obviously thinking to move on a low level.	Li evidan panse yo deplase sou yon nivo ki ba.
The sky changed color.	Syèl la chanje koulè.
Not a threat, but maybe tears.	Pa yon menas, men petèt dlo nan je.
Off since your battle.	Off depi batay ou.
Some are better than others.	Gen kèk ki pi bon pase lòt.
I'm not sure why.	Mwen pa fin sèten poukisa se konsa.
So it wasn't a dream.	Se konsa, li pa t 'yon rèv.
You know perfectly well that you need to stay within the scale.	Ou konnen parfe byen ke ou bezwen rete nan echèl la.
You need to make them feel interesting.	Ou bezwen fè yo santi yo enteresan.
You seem to get little of doing that.	Ou sanble jwenn ti kras nan fè sa.
It will work out.	Li pral travay deyò.
Chances are he survived the night.	Chans li siviv lannwit lan.
But we have a place to start now.	Men, nou gen yon kote pou kòmanse kounye a.
Meet single women and men and email them for free.	Rankontre fanm ak gason selibatè epi voye yon imèl ba yo gratis.
If you let go completely you will be free.	Si ou kite ale nèt ou pral gratis.
Don't ask me that.	Pa mande m yon bagay konsa.
Never the water.	Pa janm dlo a.
These participants were removed from further analysis.	Patisipan sa yo te retire nan plis analiz.
Wanted the public to believe.	Te vle piblik la kwè.
He was taught his music.	Yo te anseye l mizik li.
I'll tell you that.	Mwen pral di ou sa.
Her hair was cut off like a soldier.	Cheve li te koupe tou pre tankou yon sòlda.
It wasn't easy either.	Li pa t fasil tou.
They have codes to show.	Yo gen kòd pou montre.
This is a fun bag to own.	Sa se yon sak amizan pou posede.
All contributed to the design of this study.	Tout kontribye nan konsepsyon etid sa a.
No, it's her mother talking.	Non, se manman l k ap pale.
He took the situation very seriously.	Li te pran sitiyasyon an trè oserye.
I didn't laugh.	Mwen pa t ri.
My shirt burned on my upper back.	Chemiz mwen boule sou do anwo mwen.
My body will not answer my mind.	Kò mwen p ap reponn lide m.
I wasn't sure how he would treat me.	Mwen pa t sèten ki jan li ta trete m.
I didn't even know there was a crowd in the field.	Mwen pa t 'menm konnen te gen yon foul moun nan jaden an.
But not so it will be reported.	Men, se pa konsa li pral rapòte.
They are so awesome.	Yo tèlman fantastik.
It's a theory.	Se yon teyori.
Or any kind of law that makes sense.	Oswa nenpòt kalite lwa ki fè sans.
He took a piece and handed it to me.	Li pran yon moso epi lonje l pou mwen.
Overall, the paper is well-written and relatively easy to follow.	An jeneral, papye a byen ekri e li relativman fasil pou swiv.
The evil is in their heads.	Sa ki mal la se nan tèt yo.
The properties of these materials were not well understood.	Pwopriyete materyèl sa yo pa t byen konprann.
Now should be the time to do it.	Koulye a, ta dwe tan an fè li.
Little stays on.	Ti kras rete sou.
There are literally no benefits.	Pa gen literalman okenn benefis.
Feel free to taste more.	Ezite goute plis.
Now the source code is working as expected.	Koulye a, kòd sous la ap travay jan yo espere.
Brown says my dad.	Brown di papa m.
There was a word.	Te gen yon pawòl.
So be the most creative shop in the country.	Se konsa, ou dwe boutik ki pi kreyatif nan peyi a.
This has only gotten worse with time.	Sa a te sèlman vin pi mal ak tan.
Do the research.	Fè rechèch la.
I wouldn’t worry though.	Mwen pa ta enkyete menm si.
I know he knows.	Mwen konnen ke li konnen.
He was not as tall as he was.	Li pa t 'byen wo menm jan li te ye.
Nor is it likely.	Ni gen anpil chans.
It’s a little hard to describe.	Li se yon ti kras difisil dekri.
But that does not mean the value or significance of his survival.	Men, sa pa vle di valè oswa siyifikasyon li te siviv.
He had never seen her sleep.	Li pa t janm wè l dòmi.
I needed to turn around.	Mwen te bezwen vire.
The air was soft, clean, sweet.	Lè a te mou, pwòp, dous.
First, there is freedom from.	Premyèman, gen libète soti nan.
A year or two later, the same thing.	Yon ane oswa de pita, menm bagay la.
They do in this industry, anyway.	Yo fè nan endistri sa a, de tout fason.
There weren't that many today.	Pa t 'gen gwo kantite ke gen jodi a.
But we'll get back to that later.	Men, nou pral retounen sou sa yo pita.
But everything else is very standard on the device.	Men, tout lòt bagay se trè estanda sou aparèy la.
Their experiences do not simply happen without any other consequences.	Eksperyans yo pa rive tou senpleman san okenn lòt konsekans.
Call someone and tell them you want to participate.	Rele yon moun epi di yo ou vle patisipe.
Well, have fun.	Oke, pran plezi.
You can’t expect anybody on a plate.	Ou pa ka atann okenn moun sou yon plak.
He loved dogs.	Li te renmen chen yo.
I did what they asked me to do.	Mwen fè sa yo te mande m '.
Just to prove that the game can end.	Jis pou pwouve ke jwèt la ka fini.
He seemed very professional.	Li te sanble trè pwofesyonèl.
There was no way out of it for him.	Pa t 'gen soti nan li pou li.
He was right.	Li te gen rezon.
Three subjects completed this step.	Twa matyè te konplete etap sa a.
Our results are far from complete.	Rezilta nou yo byen lwen nèt.
Surgery was performed.	Operasyon te fèt.
Men of this type cling together.	Gason nan kalite sa a kole ansanm.
Certainly, falling apart would be interesting.	Sètènman, li tonbe apa ta enteresan.
Right there and then.	Dwa la e lè sa a.
The city has four elementary schools and two large high schools.	Vil la gen kat lekòl primè ak de gwo lekòl segondè.
You can never go in and reference anything in the original series.	Ou pa janm ka ale nan ak referans anyen nan seri orijinal la.
Be of death in a moment in an afternoon.	Fè nan lanmò nan yon ti moman nan yon apremidi.
This interpretation is not supported by law.	Entèpretasyon sa a pa sipòte pa lalwa.
With sitting, you wanted one action, so you gave one command.	Avèk chita, ou te vle yon sèl aksyon, kidonk ou te bay yon sèl kòmand.
It does not need to carry.	Li pa bezwen pote.
The court did not address the issue.	Tribinal la pa t adrese pwoblèm nan.
Certainly not dangerous.	Sètènman pa danjere.
No one has done anything wrong.	Pa gen moun ki te fè anyen ki mal.
This is a practical question, or rather, a moral one.	Sa a se yon kesyon pratik, oswa pito, yon kesyon moral.
That, and the quiet.	Sa, ak trankil la.
It was a white dog.	Se te yon chen blan.
But you won't.	Men, ou pa pral.
Just a reaction.	Jis yon reyaksyon.
I tried to do the best things.	Mwen te eseye fè pi bon bagay yo.
I moved to a different company at this point.	Mwen te deplase nan yon konpayi diferan nan pwen sa a.
It does not move.	Li pa deplase.
This is not useful to me anywhere.	Sa a pa itil mwen nenpòt kote.
Moved.	Te deplase.
But this field is closed to me.	Men, jaden sa a fèmen pou mwen.
How many people died? 	Konbyen moun ki mouri?
surely they must know these things.	siman yo dwe konnen bagay sa yo.
We should sound better than this.	Nou ta dwe son pi bon pase sa a.
I think you have several options here to deal with this.	Mwen panse ke ou gen plizyè opsyon isit la fè fas ak sa a.
He was sick.	Li te malad.
I was very happy with the results of this first year.	Mwen te trè kontan ak rezilta premye ane sa a.
Even now he is still young despite his position.	Menm kounye a li toujou jèn malgre pozisyon li.
Time is up.	Tan te fini.
Then sell everything else you had to buy some more.	Lè sa a, vann tout lòt bagay ou te gen pou achte kèk plis.
I don't do that.	Mwen pa fè bagay konsa.
He has a great idea to fight.	Li gen yon gwo lide pou goumen.
Students do not actually benefit.	Elèv yo pa aktyèlman benefisye.
To handle it.	Pou okipe l.
First, he is right.	Premyèman, li gen rezon.
They think for themselves and make their own decisions.	Yo panse pou tèt yo epi pran desizyon poukont yo.
Talk on the phone.	Pale nan telefòn.
He said we did.	Li te di nou te fè.
It just wasn't my time to go.	Li jis pa t 'tan mwen ale.
I saw him coming out of the car.	Mwen wè misye soti nan machin nan.
You are so small.	Ou tèlman piti.
Regarding the track encounter.	Konsènan rankont la tras.
Time for action.	Lè pou aksyon an rive.
The same thing happened next month.	Menm bagay la te rive mwa pwochen.
It was the best fun.	Se te pi bon plezi.
He was confident in his judgment.	Li te gen konfyans nan jijman li.
The other workers looked up.	Lòt travayè yo leve je l '.
Social stuff, sure.	Bagay sosyal, asire w.
We love what we do and do what we love.	Nou renmen sa nou fè epi fè sa nou renmen.
In most cases, if you want the items, they will work together.	Nan pifò ka yo, si ou vle atik yo, yo pral travay ansanm.
I found, a bit to my surprise, that it was easy.	Mwen te jwenn, yon ti jan nan sipriz mwen, ke li te fasil.
Finally there will be quiet.	Finalman pral gen trankil.
Run before yourself, start in new country.	Kouri devan tèt nou, kòmanse nan nouvo peyi.
He enjoyed himself.	Li te jwi tèt li.
He would take this fight straight to the top.	Li ta pran batay sa a tou dwat nan tèt la.
I’ll have to think about that and come back to you.	Mwen pral oblije reflechi sou sa epi tounen vin jwenn ou.
Television is a medium.	Televizyon se yon mwayen.
It didn't stop there.	Li pa t 'sispann la.
But it would, and damn the consequences.	Men, li ta, ak modi konsekans yo.
I should fall.	Mwen ta dwe tonbe.
But it is not a rule of love.	Men, se pa yon règ nan renmen.
If only we knew, we would be company to each other.	Si sèlman nou ta konnen, nou ta konpayi youn pou lòt.
My husband followed.	Mari m swiv.
As far as this website knows, you've never been there.	Osi lwen ke sit entènèt sa a konnen, ou pa janm te la.
How beautiful.	Ki bèl.
Selling out is great.	Vann deyò se gwo.
They want to use others as a food supply.	Yo vle sèvi ak lòt moun yo kòm yon rezèv manje.
That is good for everyone.	Se sa ki bon pou tout moun.
This works awesome.	Sa a travay awizom.
Others were less so.	Gen lòt ki te mwens konsa.
I hear the crowd is wild.	Mwen tande foul moun yo ap sovaj.
They each claim the letters are the best in the country.	Yo chak reklame lèt yo se pi bon nan peyi a.
Get in place.	Jwenn nan kote.
But at least you can see that.	Men, omwen ou ka wè li posib.
It was not time to come.	Li pa t 'tan pou vini.
Blood covers all surfaces of the room, especially the floor.	San kouvri tout sifas nan chanm nan, espesyalman etaj la.
We were married and had children.	Nou te marye e nou te fè pitit.
Just like the art itself.	Jis tankou atizay la nan tèt li.
He let me go.	Li kite m ale.
Since he lives there.	Depi l'ap viv la.
For him, it was like a new beginning.	Pou li, se te tankou yon nouvo kòmansman.
So there is nothing new under the sun.	Se konsa, pa gen anyen nouvo anba solèy la.
I have to ask.	Mwen dwe mande.
So just let it hurt.	Se konsa, jis kite l 'fè mal.
If you do it before, you will get really weird results.	Si ou fè li anvan, ou jwenn rezilta vrèman etranj.
Or at least he won.	Oswa omwen li te genyen.
The main issue is cost.	Pwoblèm prensipal la se pri.
We have the same guy.	Nou gen menm nèg la.
I tried to talk to her, but she wasn't ready.	Mwen te eseye pale avè l, men li pa pare.
He spent four months on a boat with them.	Li te pase kat mwa sou yon bato avèk yo.
I just need it to do more.	Mwen jis bezwen li fè plis.
And these guys start with.	Ak mesye sa yo kòmanse ak.
I want you out of here.	Mwen vle ou soti isit la.
Teens are completely independent from birth.	Jèn yo konplètman endepandan depi yo fèt.
King never gets an answer.	Wa pa janm jwenn yon repons.
The total area is.	Zòn total la se.
It looks very sharp.	Li sanble trè byen file.
This could not happen.	Sa a pa t 'kapab rive.
He talked for about two minutes.	Li te pale pou anviwon de minit.
In fact, it was considered a utility.	An reyalite, li te konsidere li kòm yon sèvis piblik.
That's what we did.	Se sa nou te fè.
I want to believe that.	Mwen vle kwè sa.
The debate was over.	Deba a te sou.
But the reality is different.	Men reyalite a diferan.
As there will be a common ground.	Kòm pral gen yon baz komen.
It's really amazing.	Se vrèman yon bagay etonan.
They did it with me.	Yo fè l avè m.
You are given control to turn off the led or on.	Yo ba ou kontwòl pou fèmen led a oswa limen.
You meet a girl.	Ou rankontre yon fi.
You know how things go.	Ou konnen ki jan bagay sa yo ale.
This cannot be.	Sa a pa kapab.
We humans really do our job well.	Nou menm moun yo vrèman fè travay nou byen.
But that was out.	Men sa te deyò.
It can be defined as follows.	Li ka defini jan sa a.
And in what you say well.	E nan sa ou di byen.
Because fighting could get even worse.	Paske batay ta ka vin pi mal toujou.
Certain people in particular.	Sèten moun an patikilye.
He knew her too well.	Li te konnen l twò byen.
Some never close the fuck.	Gen kèk ki pa janm fèmen fout la.
Enough with wine.	Ase ak diven.
This list is subject to change.	Lis sa a ka chanje.
He did nothing good.	Li pa t fè okenn bon bagay.
But giving was another story. 	Men, ba yo te yon lòt istwa. 
and it certainly improves.	epi li sètènman amelyore.
Having a phone service has a charge.	Gen yon sèvis telefòn gen yon chaj.
That was important.	Se sa ki te enpòtan.
They came to the series and brought a friend.	Yo te vini nan seri a epi li te mennen yon zanmi.
But now suddenly they created this kind of situation.	Men koulye a, toudenkou yo te kreye sa a ki kalite sitiyasyon.
Below are the three horses.	Anba a se twa chwal yo.
I must have money.	Mwen dwe gen lajan.
Seriously, you could look at many things.	Seryezman, ou ta ka gade nan anpil bagay.
That requires space.	Sa mande espas.
There was a large green plant at each corner.	Te gen yon gwo plant vèt nan chak kwen.
You may not believe such a statement.	Ou ka pa kwè yon deklarasyon konsa.
Exactly one bar was missing.	Egzakteman yon ba te manke.
Maybe that’s how the name started.	Petèt se konsa non an te kòmanse.
He opened the panel to make sure no one was on the other side.	Li louvri panèl la asire w pa gen moun ki te sou lòt bò a.
To show what you did.	Pou montre sa ou te fè.
I'm not into cooking.	Mwen pa nan kwit manje.
This seems likely.	Sa a sanble gen anpil chans.
But there was no evidence, of course.	Men, pa te gen okenn prèv, natirèlman.
It felt cool and clean.	Li te santi fre ak pwòp.
I can tell you had a bad night.	Mwen ka di ou te pase yon move nwit.
I have my movie with me.	Mwen gen fim mwen avèm.
He still stands.	Li toujou kanpe.
Put it behind you and move on.	Mete l dèyè w epi kontinye.
He was a big bear to a guy and he smiled.	Li te yon gwo lous nan yon nèg epi li te souri.
A right, yes.	Yon dwa, wi.
She would do it first thing in the morning.	Li ta fè li premye bagay nan maten an.
Maybe even a new friend.	Petèt menm yon nouvo zanmi.
Social media is the tool we choose to achieve this.	Medya sosyal yo se zouti nou chwazi pou reyalize sa.
A deep voice in it said that meant nothing.	Yon ti vwa byen fon nan li te di sa pa vle di anyen.
She will be so glad you came.	Li pral tèlman kontan ou te vini.
Have your bar represented to you in a form form.	Fè ba ou reprezante ou nan yon fòm fòm.
He felt he could do anything.	Li te santi li te kapab fè anyen.
He had his time.	Li te gen tan li.
It is not based on the text.	Li pa baze sou tèks la.
It just shows as text.	Li jis montre kòm tèks.
He found it.	Li te jwenn li.
I did this in the code above.	Mwen te fè sa nan kòd ki pi wo a.
I am beautiful.	Mwen menm bèl.
They look and taste the same for me.	Yo gade ak gou menm bagay la pou mwen.
No decision has been made just yet.	Pa gen okenn desizyon ki te pran jis ankò.
The team makes more sense now, not less.	Ekip la fè plis sans kounye a, pa mwens.
Like my father’s memory.	Tankou memwa papa m.
Unfortunately, it’s just not that great a book.	Malerezman, li jis pa sa gwo yon liv.
Something was waiting there.	Yon bagay t'ap tann la.
Turn to each other.	Vire youn ak lòt.
Nobody knows where he lives.	Pèsonn pa konnen kote l ap viv.
Of course it had to be there.	Natirèlman li te dwe la.
I will not enter the village.	Mwen pap antre nan vilaj la.
The wedding party could not hope for better weather.	Pati maryaj la pa t 'kapab espere pou pi bon move tan.
Her hair rose again.	Cheve li leve ankò.
The horses loved him.	Chwal yo te renmen l.
When these waits were long indeed.	Lè sa yo ap tann yo te long tout bon.
There was not much time.	Pa t 'gen anpil tan.
So there was no one.	Se konsa, pa t 'gen pèsonn.
I give up sleeping to give the baby for her.	Mwen abandone dòmi pou m bay ti bebe a pou li.
This will happen.	Sa a pral pase.
Anger is focused against others because of others.	Kòlè konsantre kont lòt moun paske yo te lòt moun.
He killed people.	Li te touye moun.
But there is no such thing as complete freedom.	Men, pa gen okenn bagay tankou libète konplè.
Instead, they are very good.	Olye de sa, yo trè bon.
Football was burning.	Foutbòl te boule.
However, the underlying mechanisms are still unknown.	Sepandan, mekanis ki kache yo toujou enkoni.
Never forget what we are facing.	Pa janm bliye sa n ap fè fas.
Nothing has changed.	Pa gen anyen ki te chanje.
I saw it outside the window, you know.	Mwen te wè l deyò fenèt la, ou konnen.
Then I checked myself.	Lè sa a, mwen tcheke tèt mwen.
All of this is a constantly changing show.	Tout bagay sa a se yon montre konstan chanje.
After a few moments, he nodded.	Apre kèk ti moman, li souke tèt.
He might even have some details that he wasn’t yet aware of.	Li ta ka menm gen kèk detay ke li pa t 'ankò okouran de.
In the bar there.	Nan ba yo la.
There are some open issues.	Gen kèk pwoblèm ouvè.
He held it for three hours.	Li te kenbe li pandan twa èdtan.
Still playing with the title.	Toujou ap jwe ak tit la.
She did not want to lose her best men in one action.	Li pa t vle pèdi pi bon gason li yo nan yon sèl aksyon.
On the other hand he really could be your guy.	Nan lòt men an li vrèman ta ka nèg ou.
You went when you said you wouldn’t.	Ou te ale lè ou te di ou pa ta.
And this is what they turned up.	Ak sa a se sa yo te tounen moute.
Season and set aside.	Sezon epi mete sou kote.
So it's supposed to play.	Se konsa li sipoze jwe.
Or we do.	Oswa nou fè.
They seemed to continue forever.	Yo te sanble yo kontinye pou tout tan.
You just stop and think now.	Ou jis kanpe epi reflechi kounye a.
This leaves aside the name issue.	Sa a kite sou kote pwoblèm nan non.
Trust me, this will save you a lot of time later.	Mete konfyans mwen, sa ap sove ou anpil tan pita.
They apparently never have sex.	Yo aparamman pa janm fè sèks.
But he did not match them.	Men, li pa t matche ak yo.
You go with the states.	Ou ale ak eta yo.
We tend to focus on these differences often.	Nou gen tandans konsantre sou diferans sa yo souvan.
This study found results similar to those of previous studies.	Etid sa a te jwenn rezilta ki sanble ak sa yo nan etid anvan yo.
Sometimes there is reason to do so.	Pafwa gen rezon pou fè sa.
On this day he is very busy.	Jou sa a li trè okipe.
As dark as it gets.	Kòm fè nwa jan li vin.
I opened it and read.	Mwen louvri li epi li.
He still didn't speak, but he shook his head slowly and closed his eyes.	Li toujou pa t pale, men li te souke tèt tou dousman epi li fèmen je l.
It was the day that everything changed, absolutely everything.	Se te jou a ke tout bagay chanje, absoliman tout bagay.
This answer answers completely different questions, see comments.	Repons sa a reponn kesyon konplètman diferan, gade kòmantè.
I am confident in that.	Mwen gen konfyans nan sa.
But they might not.	Men, yo ta ka pa.
Let us know what is best for you.	Fè nou konnen sa ki pi bon pou ou.
And maybe he's right.	E petèt li gen rezon.
None on my ears or my neck.	Okenn sou zòrèy mwen oswa kou mwen.
Then he would call in the rest.	Lè sa a, li ta rele nan rès la.
Move immediately ready.	Deplase imedyatman li pare.
But he will soon be back home for good, now.	Men, li pral byento tounen lakay pou byen, kounye a.
I thought of you a lot too.	Mwen te panse ak ou anpil tou.
Because it is our job to protect our families.	Paske se travay nou pou nou pwoteje fanmi nou.
Or smoke signals.	Oswa siyal lafimen.
Right out of my brain.	Dwa soti nan sèvo mwen an.
I will not pay.	Mwen pap peye.
This was worse.	Sa a te pi mal.
We know that, sometimes, they can be far more even than that.	Nou konnen ke, pafwa, yo ka byen lwen plis menm pase sa.
You have reached heaven.	Ou rive nan syèl la.
It didn’t even feel like a choice.	Li pa t menm santi tankou yon chwa.
He arrived in perfect condition.	Li te rive nan kondisyon pafè.
This rule does not apply to high pressure samples.	Règ sa a pa aplike nan echantiyon presyon ki wo.
It looks okay.	Li sanble oke.
We need to think.	Nou bezwen reflechi.
And it was down to the last.	Epi li te desann nan dènye yo.
I just thought.	Mwen jis te panse.
It really is a wonderful place.	Li vrèman se yon bèl kote.
In addition, it seems to be doing well.	Anplis de sa, li sanble ap fè byen.
The next day to do that.	Jou kap vini an pou fè sa.
There were five and six years.	Te gen senk ak sis ane.
I can't figure out the problem with this code.	Mwen pa kapab konnen pwoblèm nan ak kòd sa a.
Until after the movie.	Jiska apre fim nan.
I will pass this and things will improve.	Mwen pral pase sa a ak bagay yo pral amelyore.
Then you have so many boys who need male role models.	Lè sa a, ou gen anpil ti gason ki bezwen modèl gason.
We go to this point in the next section.	Nou ale nan pwen sa a nan pwochen seksyon an.
I have never seen better.	Mwen pa janm wè pi bon.
And it comes to coffee with a cause.	Epi li rive kafe ak yon kòz.
Now people can write their own stories.	Kounye a moun ka ekri pwòp istwa yo.
Well, a kind of crazy scene in a game.	Oke, yon kalite sèn fou nan yon jwèt.
I make four of them this morning.	Mwen fè kat nan yo maten an.
All its members serve for life.	Tout manm li yo sèvi pou lavi.
Many come to us.	Anpil vin jwenn nou.
He did not release his hand.	Li pa t lage men l.
But he is right.	Men li gen rezon.
He would kill for that.	Li ta touye pou sa.
So you can imagine.	Se konsa, ou ka imajine.
I'm too tired.	Mwen twò fatige.
It would be very difficult for him.	Li t ap difisil nèt avè l.
We have to deal with them after the war.	Nou dwe fè fas ak yo apre lagè a.
They didn’t matter.	Yo pa t enpòtan.
Once he sat there for two days.	Yon fwa li te chita la pou de jou.
I kept.	Mwen te kenbe.
It is now for others to match it.	Li se kounye a pou lòt moun matche ak li.
You can see we were very well cared for.	Ou ka wè nou te trè byen pran swen li.
So much for some of the points in this particular plan.	Se konsa, anpil pou kèk nan pwen yo nan plan an patikilye sa a.
He has no mental light.	Li pa gen okenn limyè mantal.
He refused again.	Li te refize ankò.
It will always work the body quite well.	Li pral toujou travay kò a byen byen.
But it is necessary.	Men, li nesesè.
These efforts will continue during his second term.	Efò sa yo ap kontinye pandan dezyèm manda li a.
Be clear and detailed about the job you want.	Ou dwe klè ak detaye sou travay ou vle a.
I give her a call.	Mwen ba li yon apèl.
Same type of age.	Menm kalite laj.
I listened to my family.	Mwen te koute fanmi mwen.
He could not contact customer service.	Li pa t 'kapab kontakte sèvis kliyan.
It is totally opposite to the original.	Se opoze totalman orijinal la.
We survived the night at the hotel.	Nou siviv lannwit lan nan otèl la.
In his case, the damage was a bit more severe.	Nan ka li a, domaj la te yon ti jan pi grav.
Conduct the study, analyze the data and write the manuscript.	Fè etid la, analize done yo epi ekri maniskri an.
I didn’t want a white.	Mwen pat vle yon blan.
But that was known.	Men, sa te konnen.
They quickly learn how to follow evidence.	Yo byen vit aprann kijan pou yo swiv prèv.
You don’t forget something like that.	Ou pa bliye yon bagay konsa.
You know, it’s easy for the body.	Ou konnen, li fasil pou kò a.
He loved this city.	Li te renmen vil sa a.
Definitely one we would come to expect from the series.	Definitivman youn nou ta vin atann nan seri a.
The staff were very friendly, the check was quick.	Anplwaye yo te trè zanmitay, tcheke nan te rapid.
There are two main mechanisms.	Gen de mekanis prensipal.
Drive the car for a day or two.	Kondwi machin nan pou yon jou osinon de jou.
He did not mention who helped him to become clean.	Li pa t mansyone ki moun ki te ede l vin pwòp.
I watched it.	Mwen te gade li.
So what you’re telling me is this.	Se konsa, sa w ap di m 'se sa a.
After standing for a while, try it.	Apre ou fin kanpe pou yon tan, eseye li.
Because to be honest is exactly what it is most of the time.	Paske yo dwe onèt se egzakteman sa li ye pifò fwa.
It was in the news.	Li te nan nouvèl la.
It’s pretty easy, too.	Li trè fasil, tou.
It was his attempt to control damage.	Se te tantativ li nan kontwòl domaj.
Every act remains.	Chak zak rete.
We know better then.	Nou konnen pi byen lè sa a.
I know you don’t want to.	Mwen konnen ou pa vle.
There is time needed for rest.	Gen tan ki nesesè pou repo.
There were, of course, people who had a hard time.	Te gen, nan kou, moun ki te gen yon tan difisil.
I and a couple of good friends are going.	Mwen menm ak yon koup bon zanmi prale.
I called her mother for it, and she was very concerned.	Mwen te rele manman l pou li, e li te trè konsène.
That simply is not the case.	Sa tou senpleman se pa ka a.
If you’ve been somewhere else, it’s not a problem.	Si ou te yon lòt kote, se pa yon pwoblèm.
Pieces of information that the market takes into account.	Moso enfòmasyon ke mache a pran an kont.
He disappeared.	Li te disparèt.
Next to the topic you will notice a small number.	Akote sijè a ou pral remake yon ti nimewo.
But ideas and stories are not property.	Men, lide ak istwa yo pa pwopriyete.
In most cases this is simply not true.	Nan pifò ka sa a tou senpleman pa vre.
The way he cut his head scared me.	Fason li koupe tèt li te fè m pè.
Listen to the news.	Koute nouvèl la.
But that should never be your ultimate goal.	Men, sa pa ta dwe janm objektif final ou.
Some people can avoid it.	Kèk moun ka evite li.
Go straight and shoot a jump shot.	Ale tou dwat epi tire yon piki so.
This left the table free for adults.	Sa a te kite tab la gratis pou granmoun yo.
Be with this country.	Fè ak peyi sa a.
Moreover, there is no improvement in local tumor control following surgery.	Anplis, pa gen okenn amelyorasyon nan kontwòl timè lokal swiv operasyon.
We want real laws that protect the people and the environment.	Nou vle lwa reyèl ki pwoteje pèp la ak anviwònman an.
He lies anyway.	Li bay manti kanmenm.
Yes, people change as they get older, but not so much.	Wi, moun chanje jan yo vin pi gran, men se pa sa anpil.
Compared to other types of games, music games do not contain violence.	Konpare ak lòt kalite jwèt, jwèt mizik pa genyen vyolans.
Well, probably not.	Oke, pwobableman pa.
Interested ?.	Enterese?.
The operation of one large company is very different.	Operasyon yon sèl gwo konpayi trè diferan.
I hoped he could handle it.	Mwen te espere ke li te kapab okipe li.
It’s actually about what we’re doing right now.	Li aktyèlman sou sa nou ap fè kounye a.
It was a pleasure to take you outside and meet your wife.	Se te yon plezi pran w deyò epi rankontre madanm ou.
In this case the results become very interesting.	Nan ka sa a rezilta yo vin trè enteresan.
I have to go where they are.	Mwen dwe ale kote yo.
They loved him and left.	Yo te renmen l e li te kite.
Let stand until cool.	Kite kanpe jiskaske fre.
He didn't take it.	Li pa t pran li.
How to solve problems.	Ki jan yo rezoud pwoblèm.
He can touch your hand.	Li ka manyen men ou.
She had tears in her eyes.	Li te gen dlo nan je l.
We have more experience.	Nou gen plis eksperyans.
The human race has been around for several thousand years.	Ras imen an te alantou pou plizyè mil ane.
Obviously, tools are important, but business needs come first.	Li evidan, zouti yo enpòtan, men bezwen biznis yo vin premye.
Something you have never experienced before and will probably never experience again.	Yon bagay ou pa janm te fè eksperyans anvan epi yo pral pwobableman pa janm fè eksperyans ankò.
Getting food is even more important than health care.	Jwenn manje se menm pi enpòtan ke swen sante.
In fact, we have done so in some other places.	An reyalite, nou te fè sa nan kèk lòt kote.
They had no shoes in those days.	Yo pa t gen soulye nan epòk sa yo.
It should wait.	Li ta dwe rete tann.
Several friends showed up to help.	Plizyè zanmi te parèt pou ede.
Instead, we send these changes to a state view model action.	Olye de sa, nou voye chanjman sa yo nan yon aksyon modèl eta View.
Let him note that he gave his life to the performance of his duties.	Se pou li te note ke li te bay lavi li nan pèfòmans devwa li.
I am a woman who can never be a policeman.	Mwen se yon fanm ki pa janm ka yon polisye.
I will never forget those days.	Mwen pap janm bliye jou sa yo.
I hope no one is hurt.	Mwen espere pèsonn pa blese.
I hoped they wouldn’t start anything.	Mwen te espere yo pa ta kòmanse anyen.
I only wanted to smoke.	Mwen te sèlman te vle fimen.
And others believed in him.	E lòt moun te kwè nan li.
It’s light though.	Li limyè menm si.
I think women should challenge this law.	Mwen panse ke fanm ta dwe konteste lwa sa a.
Oh you bad !.	Oh ou move!.
He doesn’t do that now.	Li pa fè sa kounye a.
In fact, he wanted everything we ate.	An reyalite, li te vle tou sa nou t ap manje.
They do not receive its equal protection.	Yo pa resevwa pwoteksyon egal li yo.
I believe so.	Mwen kwè sa wi.
Because it is hidden.	Paske li kache.
There are two main groups.	Gen de gwoup prensipal yo.
And he wouldn’t hear.	Epi li pa ta tande.
Would not age or die.	Pa ta gen laj oswa mouri.
Three other men helped her.	Twa lòt gason te ede l.
Not the first time, certainly.	Se pa premye fwa, sètènman.
He played it well, but lost.	Li te jwe li byen, men li te pèdi.
I just usually plan step by step.	Mwen jis anjeneral planifye etap pa etap.
Made it very far with my score.	Te fè li trè lwen ak nòt mwen an.
But you won’t like it.	Men, ou pa pral renmen li.
He is right.	Li gen rezon.
He put an equal sign between them.	Li mete yon siy egal ant yo.
We have a business to lead.	Nou gen yon biznis pou dirije.
Men do not own women.	Gason pa posede fanm.
I want the people to come forward.	Mwen vle pèp la vin pi devan.
Just do the best you can.	Jis fè pi byen ou kapab.
This process will be an important step in the back room.	Pwosesis sa a pral yon etap enpòtan nan chanm nan dèyè.
Or give it out.	Oswa bay li soti.
Not too late to get up.	Pa twò ta leve.
He needed himself to stay quiet, still.	Li te bezwen tèt li rete trankil, toujou.
I want to do something about that.	Mwen vle fè yon bagay sou sa.
It was a word he would never use to describe it.	Se te yon mo li pa t ap janm itilize pou dekri li.
If you need something, see us first.	Si ou bezwen yon bagay, wè nou an premye.
However, it seems important.	Sepandan, li sanble enpòtan.
He recognizes two women in a corner.	Li rekonèt de fanm nan yon kwen.
Of these materials.	Nan materyèl sa yo.
But it is not just advice that has had this effect.	Men, se pa sèlman konsèy ki te gen efè sa a.
Maybe it was too early.	Petèt li te twò bonè.
I mean it just continues, you know, away.	Mwen vle di li jis kontinye, ou konnen, ale.
Meeting new people has never been an issue for me.	Rankontre nouvo moun pa janm te yon pwoblèm pou mwen.
Everything was silent.	Tout bagay te silans.
While we were sitting, we did not know what to expect.	Pandan nou te chita, nou pa t 'konnen kisa pou nou espere.
Up to this point he had no problem.	Jiska pwen sa a li pa t gen pwoblèm.
So the kids agree to take the risk.	Se konsa, timoun yo dakò pran risk la.
I answered the phone.	Mwen reponn telefòn nan.
You want something that makes them feel good.	Ou vle yon bagay ki fè yo santi yo byen.
Last week, we stayed close to home and shared our legal vision.	Semèn pase a, nou te rete pre lakay nou e nou te pataje vizyon legal nou an.
I have never seen such wonderful things.	Mwen pa janm wè bèl bagay konsa.
Data were collected from medical records.	Done yo te kolekte nan dosye medikal yo.
He knew he would, if he read it.	Li te konnen li ta, si li te li.
What should it cost? 	Ki sa li dwe koute?
he asked.	li te mande.
He had a hard time keeping up with it.	Li te gen yon tan difisil kenbe fen li.
We want to hear from you !.	Nou vle tande pale de ou!.
Size is next.	Gwosè se pwochen.
We are in advance not nearly without points.	Nou an avans pa preske san pwen.
A great deal more.	Yon gwo zafè plis.
You know, even people of color weren’t born talking about race.	Ou konnen, menm moun koulè pa te fèt ap pale sou ras.
I love her music.	Mwen renmen mizik li.
We had better start now.	Nou te pi bon kòmanse kounye a.
There are no clear mistakes.	Pa gen okenn erè klè.
Neither big nor bad.	Ni gwo ni move.
Untreated cells were considered controls.	Selil san tretman yo te konsidere kòm kontwòl yo.
I suggest even closer to the same money.	Mwen sijere menm pi pre menm lajan.
It was reported.	Li te rapòte.
We'll have to let it go.	Nou pral oblije kite l monte.
Ask at your local toy store as well.	Mande nan magazen jwèt lokal ou a tou.
There is silence.	Gen silans.
No one ever refused to play with me.	Pa gen moun ki janm refize jwe avè m.
I doubt it is.	Mwen doute se.
They put them where they are.	Yo te mete yo kote yo ye a.
In the rain.	Nan lapli a.
Anyway, what really bothered me was that it was a talking boy.	Antouka, sa ki te vrèman fè m 'se ke se te yon ti gason ki pale.
A better world.	Yon mond pi bon.
You can find a wide variety of kitchens or bathrooms.	Ou ka jwenn yon gran varyete kwizin oswa twalèt.
Then he thought better of it.	Lè sa a, li te panse pi byen sou li.
He will receive.	Li pral resevwa.
Each weapon has a set of specific defects.	Chak zam gen yon seri domaj espesifik.
She wanted to feel normal again.	Li te vle santi nòmal ankò.
And we prove.	Apre sa, nou pwouve.
An order has not yet been placed however.	Yon lòd poko plase sepandan.
In many ways, it was just the challenge he needed.	Nan plizyè fason, li te jis defi a li te bezwen.
It is growing.	Li ap grandi.
At least that's the plan for now.	Omwen, se plan an pou kounye a.
Only test unit !.	Sèlman tès inite!.
It was beautiful there.	Li te bèl la.
It looks funny.	Li sanble komik.
The same.	Menm bagay la tou.
Or state law.	Oswa lwa leta.
You do not get to deal with your real enemy.	Ou pa jwenn fè fas ak vrè lènmi ou.
No more contacts.	Pa gen plis kontak.
He wants to do something.	Li vle fè yon bagay.
And he moved.	Apre sa, li deplase.
I got the code here.	Mwen te resevwa kòd la isit la.
This phase of our law is well established and long-standing.	Faz sa a nan lwa nou an byen etabli e ki gen lontan.
I needed to hide.	Mwen te bezwen kache.
Something that would make a kind of difference in the world.	Yon bagay ki ta fè yon kalite diferans nan mond lan.
I would say they go poor book like this.	Mwen ta di yo ale pòv liv tankou sa a.
He did not know how to comfort her.	Li pa t 'konnen ki jan yo konsole l'.
It may be strong but there is no escape.	Li ka fò men pa gen okenn chape.
It was once.	Li te yon fwa.
Appreciate any help, thanks.	Apresye nenpòt èd, mèsi.
But you have to move.	Men, ou gen pou avanse pou pi.
His business was no longer about guns.	Biznis li pa t gen pou wè ak zam ankò.
It will be far better where you are going.	Li pral byen lwen pi bon kote ou prale.
Not so.	Se pa konsa.
Error is the standard error of the medium.	Erè se erè estanda nan mwayen an.
Most tools use some combination of these techniques.	Pifò zouti itilize kèk konbinezon de teknik sa yo.
He ran to the place.	Li ba li kouri nan plas la.
So it doesn’t hold up.	Se konsa, li pa kenbe la.
High school classes.	Klas nan lekòl segondè.
Each has its own nature.	Chak gen nati li.
He called a couple of times to check in.	Li rele yon koup fwa pou tcheke nan.
Similar to buildings.	Menm jan ak bilding yo.
We want to update our database daily.	Nou vle aktyalize baz done nou an chak jou.
You can just say.	Ou ka jis di.
Better a poor horse than no horse at all.	Pito li pase nou.
You should not release it yourself.	Ou pa ta dwe libere li tèt ou.
I meant it too.	Mwen te vle di li tou.
However, the teacher must be open.	Sepandan, pwofesè a dwe louvri.
They could not die.	Yo pa t 'kapab mouri.
I didn't.	Mwen pa t.
That will never go away.	Sa pap janm ale.
However, there are some limitations to the study.	Sepandan, gen kèk limit nan etid la.
The ground still did not feel strong enough.	Atè a toujou pa t 'santi fèm ase.
Because it's funny.	Paske li komik.
He had nothing to lose.	Li pa t gen anyen pou l pèdi.
It's dangerous there.	Li danjere la.
It is important to remember this and treat them well.	Li enpòtan sonje sa, epi trete yo byen.
And used within two weeks after blood collection.	Epi yo itilize nan de semèn apre koleksyon san.
For a time no one spoke.	Pandan yon tan pèsonn pa t pale.
White soldiers, black soldiers, brown bands.	Solda blan, solda nwa, bann maron.
But they chose to do so.	Men, yo te chwazi fè sa.
Now there is something else.	Koulye a, gen yon lòt bagay.
Nothing, apparently, has changed.	Pa gen anyen, aparamman, te chanje.
You never put him to sleep.	Ou pa janm kenbe l' dòmi.
At least the leaders and themselves, that is.	Omwen lidè yo ak tèt yo, sa vle di.
A controlled study design was used before and after.	Yo te itilize yon konsepsyon etid kontwole anvan ak apre.
It was.	Se te.
He would never get close.	Li pa ta janm rive tou pre.
She has a little more heart.	Li gen yon ti kras plis kè.
I’m sure we could get a good price for it.	Mwen sèten nou ta ka jwenn yon bon pri pou li.
It was just a game, man.	Se te jis yon jwèt, moun.
On your shoulders is our future.	Sou zepòl ou se avni nou.
I don't know what the right title is.	Mwen pa konnen ki bon tit.
I know you published many solutions.	Mwen konnen ou pibliye anpil solisyon.
He knows you are out of here now.	Li konnen ou soti isit la kounye a.
Feel free to ask questions and share your concerns with us.	Ou lib pou poze kesyon ou yo epi pataje enkyetid ou yo avèk nou.
Make short games.	Fè jwèt kout.
To create questions that can be answered only by playing it.	Pou kreye kesyon ki ka reponn sèlman pa jwe li.
He was always scoring.	Li te toujou bay nòt.
I had no idea it was coming.	Mwen pa te gen okenn lide li te vini.
The rest died.	Rès la te mouri.
I didn’t know what else to do with them actually.	Mwen pa t 'konnen ki lòt bagay yo fè ak yo aktyèlman.
We were so happy that it happened.	Nou te tèlman kontan ke li te rive.
The pain was severe enough for me to stop.	Doulè a ​​te ase grav pou m te mande l sispann.
And write until it was time for breakfast.	Apre sa, ekri jiskaske li te lè pou manje maten.
We can both go.	Nou tou de ka ale.
That's too much.	Sa twòp.
There is no other security in the world.	Pa gen lòt sekirite nan mond lan.
My heart sank in my stomach.	Kè mwen tonbe nan vant mwen.
The whole deal.	Tout kontra a.
This specific car was, but will not be more.	Machin espesifik sa a te, men pa pral plis.
As above, so below.	Kòm pi wo a, se konsa anba a.
I could learn from it.	Mwen te kapab aprann nan men li.
Because of my voice problem.	Akoz mon problenm lavwa.
Any help is welcome.	Nenpòt èd ap akeyi.
You had mercy on them.	Ou te gen pitye pou yo.
No rain anywhere in sight.	Pa gen lapli nenpòt kote nan je.
It would only be natural.	Li ta sèlman natirèl.
There were no bands, just recorded music.	Pa te gen okenn gwoup, jis anrejistre mizik.
We begin to understand the function of each cell type.	Nou kòmanse konprann fonksyon chak kalite selil.
I just couldn’t sit in one place.	Mwen jis pa t 'kapab chita nan yon sèl kote.
We’re not ready, but we have a few months.	Nou pa pare, men nou gen kèk mwa.
I just had to keep looking for it.	Mwen jis te oblije kontinye chèche li.
Not sure if it can even be done that way.	Pa sèten si li ka menm fè nan fason sa a.
Ten teachers from nine states participated in advanced courses.	Dis pwofesè ki soti nan nèf eta yo te patisipe nan kou avanse.
I would say that the results are the same.	Mwen ta di ke rezilta yo se menm.
I think that's where the comment came from.	Mwen panse se la kòmantè a soti.
It was a clean, simple space.	Se te yon espas pwòp, senp.
Maybe they lost it on purpose, too.	Petèt yo te pèdi li espre, tou.
Because if we fight hard, we get the plan.	Paske si nou goumen ase, nou jwenn plan an.
I was second in command, people point it out as known.	Mwen te dezyèm nan kòmandan, moun pwen li kòm li te ye.
So he didn't have to shoot the dog.	Se konsa, li pa t 'gen tire chen an.
Mix everything together and season with salt and pepper.	Melanje tout bagay ansanm ak sezon ak sèl ak pwav.
A fact that cannot be changed.	Yon reyalite ki pa ka chanje.
I know he will have to take the child to this place.	Mwen konnen li pral oblije mennen timoun nan nan plas sa a.
It was a lie.	Se te yon manti.
You would never know how it came out against me.	Ou pa ta janm konnen jan li soti kont mwen.
On his part.	Sou pati li.
In his head, so he stayed there.	Nan tèt li, se konsa li te rete a.
I will deal with my fear.	Mwen pral fè fas ak pè mwen an.
As it turns out this is exactly what happened.	Kòm li vire soti sa a se egzakteman sa ki te pase.
He kept it in check.	Li te kenbe l 'nan chèk.
I passed into the world of effect.	Mwen te pase nan mond lan nan efè.
These questions were of no use.	Kesyon sa yo pa t sèvi anyen.
Or anywhere else around the world.	Oswa nenpòt lòt kote atravè mond lan.
My eyes filled with tears.	Je m ranpli ak dlo.
Several in tears.	Plizyè nan dlo nan je.
It was just a great moment for music.	Se te jis yon moman gwo pou mizik.
The conditions described thus lead to a number of problems.	Kondisyon yo dekri konsa mennen nan yon kantite pwoblèm.
We hope it will be a great year.	Nou espere ke li pral yon gwo ane.
The difference is the area.	Diferans lan se zòn nan.
So they are definitely not his shoes.	Se konsa, yo definitivman pa soulye l 'yo.
He writes for the same audience.	Li ekri pou menm odyans lan.
All eyes were now on him.	Tout je yo te kounye a sou li.
Only then did we leave the camp.	Se sèlman lè sa a nou te kite kan an.
It might not be for them.	Li ta ka pa pou yo.
So red it was cool.	Se konsa, wouj li te fre.
You must put your car completely in space.	Ou dwe mete machin ou nèt nan espas la.
Oh please, please let him stay here.	O tanpri, tanpri kite l rete isit la.
They want to feel treated like a human being.	Yo vle santi yo trete yo tankou yon moun.
I love watching my girls learn new things and grow.	Mwen renmen gade ti fi mwen yo aprann nouvo bagay epi grandi.
He grew up a lot.	Li te grandi anpil.
He spent more time in my bed than he did himself.	Li te pase plis tan nan kabann mwen ke li te fè pwòp tèt li.
So they got up and fell and got up again.	Se konsa, yo leve, yo tonbe, yo leve ankò.
I looked and waited but still no sign of it.	Mwen te gade epi tann men toujou pa gen okenn siy nan li.
It has always been a very long year.	Li te toujou yon ane trè long.
Let me tell you first because you have to protect me.	Kite m di w anvan paske ou dwe pwoteje m.
Today things are looking different.	Jodi a bagay yo ap gade diferan.
Such people do not enter slowly into the dark night.	Moun konsa pa antre dousman nan nwit nwa a.
Your fans are the ones who come out and support you.	Fanatik ou yo se yo menm ki soti epi sipòte ou.
Not the police.	Pa lapolis.
This is the correct law rule.	Sa a se règ la lwa kòrèk.
It is often done.	Li souvan te fè.
He repeated that to me.	Li te repete sa pou mwen.
I’m not sure it worked completely.	Mwen pa sèten li te travay nèt.
That might certainly not be enough to get to know someone.	Sa ta ka sètènman pa ase pou jwenn konnen yon moun.
Or anyone else.	Oswa nenpòt lòt moun.
It looked a little better.	Li te gade yon ti kras pi byen.
The names don’t matter.	Non yo pa gen pwoblèm.
But none of it makes any difference.	Men, okenn nan li pa fè okenn diferans.
But let us understand each other.	Men se pou nou konprann youn lòt.
Very beautiful.	Pi bèl anpil.
He turned to him.	Li vire nan men l '.
We both in out and meet new people.	Nou tou de nan soti ak rankontre nouvo moun.
Early, at least.	Byen bonè, omwen.
I think that is the heart of what we should do.	Mwen panse ke se kè a nan sa nou ta dwe fè.
We fill our buildings with different people.	Nou ranpli bilding nou an ak moun ki diferan.
Men who want to improve.	Mesye ki vle amelyore.
There have been no good studies to back this up, however.	Pa te gen okenn etid bon pou fè bak sa a, sepandan.
But they simply accepted it as it was.	Men, yo te senpleman aksepte l jan li te ye a.
There was a battle for every drop of water.	Te gen yon batay pou chak gout dlo.
Nothing else matters, everything else just gets in the way.	Pa gen lòt bagay enpòtan, tout lòt bagay sèlman vin nan chemen an.
It will not fail.	Li pap febli.
Shoot them straight from the sky.	Tire yo dwat soti nan syèl la.
Whether there remains an open question.	Si wi ou non genyen rete yon kesyon ouvè.
Now he has an idea.	Kounye a li gen yon lide.
But it didn't last long.	Men, li pa t ale pou lontan.
I will not change anything.	Mwen pap chanje anyen.
We can find that much in science.	Nou ka jwenn sa anpil nan syans.
I love making toys with my children.	Mwen renmen fè jwèt ak pitit mwen yo.
However, the horses were too wild and could not move.	Sepandan, chwal yo te twò sovaj epi yo pa t 'kapab deplase.
It seems more than normal today.	Li sanble pi plis pase nòmal jodi a.
This is true about people as well as places.	Sa a se vre sou moun kòm byen ke kote.
It had a wet bar.	Li te gen yon ba mouye.
Those days are long gone.	Jou sa yo gentan ale kounye a.
You have what you need.	Ou gen sa ou bezwen.
But life can get in the way.	Men, lavi ka jwenn nan chemen an.
This year was no different.	Ane sa a pa t diferan.
Violence everywhere.	Vyolans toupatou.
By day, more and more people are seeing through their lies.	Pa jou, plis ak plis moun ap wè nan manti yo.
And so I am.	E mwen konsa.
Love this post title.	Renmen tit post sa a.
People don’t want to read the truth.	Moun pa vle li verite a.
Lots of fear.	Anpil krentif pou laperèz.
It seemed like bad news to him.	Li te sanble yon move nouvèl pou li.
It’s not a problem if you miss the first practice.	Li pa yon pwoblèm si ou rate premye pratik la.
He knew.	Li te konnen.
You have to work hard at it.	Ou dwe travay di nan li.
I need to share this before it becomes anything else.	Mwen bezwen pataje sa a anvan li vin yon lòt bagay.
That’s why he was so nervous.	Se poutèt sa li te tèlman nève.
Your mouth needs protection to stay in shape.	Bouch ou bezwen yon pwoteksyon pou rete nan fòm.
See if you can use this for a day.	Gade si ou ka itilize sa a pandan yon jounen.
A number of dogs were visible in the runs.	Yon kantite chen te vizib nan kouri yo.
It was my understanding ears and my shoulders to cry.	Li te zòrèy konpreyansyon mwen ak zepòl mwen pou m kriye.
Is your organization ready for them?	Èske òganizasyon w pare pou yo?.
That only causes things to get worse.	Sa sèlman lakòz bagay yo vin pi mal.
They get in a car.	Yo monte nan yon machin.
I was so scared of her.	Mwen te tèlman pè pou li.
The point is that it’s really okay.	Pwen an se ke li vrèman oke.
You can get data from that.	Ou ka jwenn done nan sa.
At that time the land was empty, animals only to be seen.	Nan epòk sa a peyi a te vid, bèt sèlman yo dwe wè.
And so understand how that happened.	E konsa konprann ki jan sa te rive.
We are trying to get him to a doctor.	Nou ap eseye mennen l 'bay yon doktè.
It was great.	Li te gwo.
This is what he knew or loved.	Sa a se sa li te konnen oswa renmen.
Happy to see you.	Ala bèl wè ou.
You will not miss your mother and father, not much, not for long.	Ou pap manke manman w ak papa w, pa anpil, pa pou lontan.
Again.	Ankò.
Never finish it.	Pa janm fini li.
Take it and watch it.	Pran li epi gade li.
They are not models.	Yo pa modèl.
I found it in the kitchen.	Mwen jwenn li nan kwizin nan.
There should only be three variables.	Ta dwe sèlman gen twa varyab.
Just focus on one.	Jis konsantre sou youn.
In the following, this application will be described as an example.	Nan sa ki annapre yo, yo pral dekri aplikasyon sa a kòm yon egzanp.
Wear a shirt.	Mete yon chemiz.
Right that way.	Dwa fason sa a.
But this was easily stopped.	Men, te sa a te kanpe fasil.
So it seemed.	Se konsa li te sanble.
Sexual behavior is privacy.	Konpòtman seksyèl se bagay prive.
That's about communication.	Se sou sa kominikasyon.
But this is true only in current market conditions.	Men, sa a se laverite sèlman nan kondisyon aktyèl mache yo.
He was in one place, then another.	Li te nan yon sèl kote, Lè sa a, yon lòt kote.
Then sit there for three hours.	Lè sa a, chita la pou twa èdtan.
Not three, but five children.	Pa fè twa, men senk timoun.
There is blood on my back.	Gen san sou do pwòp tèt mwen.
You must call the function directly.	Ou dwe rele fonksyon an dirèkteman.
I even felt good about it.	Mwen te menm santi m byen sou li.
Another valuable thing is water.	Yon lòt bagay ki gen anpil valè se dlo.
So I give it.	Se konsa, mwen bay li.
It gets everywhere.	Li vin toupatou.
Some had books.	Gen kèk ki te gen liv.
This is a basic part of the user experience.	Sa a se yon pati debaz nan eksperyans itilizatè a.
If he found one.	Si li te jwenn youn.
If they fight you, you win the battle.	Si yo goumen ou, ou genyen batay la.
This is seen as follows.	Sa a se wè jan sa a.
He has the right to say what he means.	Li gen dwa di sa li vle di.
He will need to step up this year.	Li pral bezwen fè yon etap moute ane sa a.
There was truth and politics, reality and politics.	Te gen verite ak politik, reyalite ak politik.
Tongue pain makes it difficult to sleep.	Doulè nan lang fè li difisil pou dòmi.
But the picture in question is not too small.	Men, imaj la nan kesyon an pa twò piti.
This was the setting where it was known.	Sa a te anviwònman an kote li te ye.
I tried to accept this, but it was difficult.	Mwen te eseye aksepte sa a, men li te difisil.
Everything had a price.	Tout bagay te gen yon pri.
Our memory of this will last a long time.	Souvni nou sou sa a ap rete lontan.
I hope they choose you.	Mwen espere ke yo chwazi ou.
There is nothing better than that.	Pa gen anyen ki pi bon pase sa.
Come in, tell your lines, go home.	Antre, di liy ou yo, ale lakay ou.
I will try anyway.	Mwen pral eseye kanmenm.
The control arm completed the measurement of the results at those times.	Bra kontwòl la te konplete mezi rezilta yo nan moman sa yo.
They were a few years older than me.	Yo te gen kèk ane ki pi gran pase mwen.
I would put it in his hand.	Mwen ta mete l nan men l.
Ten studies were included in this review.	Dis etid yo te enkli nan revizyon sa a.
The first time this happened was with you.	Premye fwa sa te rive se avèk ou.
Though, we really couldn’t make the difference.	Menm si, nou reyèlman pa t 'kapab fè diferans lan.
The woman was right.	Fanm nan te gen rezon.
Just a toddler.	Jis yon timoun piti.
Actually really hot.	Aktyèlman vrèman byen cho.
I use one like the following.	Mwen sèvi ak youn tankou sa ki annapre yo.
That's how you answer it.	Se ou menm ki jan ou reponn li.
He studied it for a while.	Li etidye li pou yon ti tan.
As such, there is not an update in too long.	Kòm sa yo, pa gen yon aktyalizasyon nan twò lontan.
You must read this letter carefully.	Ou dwe li lèt sa a ak anpil atansyon.
This experience has been described in several ways.	Eksperyans sa a te dekri nan plizyè fason.
There was enough to charge it.	Te gen ase pou chaje l.
Sometimes what you want will happen, will get in the way.	Pafwa sa ou vle a pral rive, ap mete nan chemen an.
That was not the way it was supposed to work.	Sa pa t 'jan li te sipoze travay.
Despite active treatment, some patients eventually died.	Malgre tretman aktif, kèk pasyan evantyèlman mouri.
The more your life can be affected, the more life you can save.	Plis lavi ou ka afekte, se plis lavi ou ka sove.
I found different ways to stay ready.	Mwen te jwenn diferan fason yo rete pare.
Until that moment, nothing seemed familiar.	Jiska moman sa a, pa gen anyen ki te sanble abitye.
He can definitely ride it when he wants to.	Li ka definitivman monte li lè li vle.
Let it pass.	Kite l pase.
Best student paper.	Pi bon papye elèv.
And you know, when someone says nothing, it tells you something.	Epi ou konnen, lè yon moun pa di anyen, sa di ou yon bagay.
However, the evidence does not support this conclusion.	Sepandan, prèv la pa sipòte konklizyon sa a.
To be present on both sides at once.	Pou yo prezan sou tou de bò yo nan yon fwa.
It was too valuable.	Li te twò valab.
This option includes two additional options.	Opsyon sa a gen ladan de chwa adisyonèl.
He won his first four starts with the team.	Li te genyen kat premye kòmanse li yo ak ekip la.
That doesn't explain what you're doing here.	Sa pa eksplike sa w ap fè la a.
I just have a text file to test.	Mwen jis gen yon dosye tèks pou teste.
I never saw the show.	Mwen pa janm wè emisyon an.
That means work.	Sa vle di travay.
In the end, it doesn't matter who was more powerful.	Nan fen a, li pa gen pwoblèm ki moun ki te pi pwisan.
Get others to do what you want them to do.	Fè lòt moun fè sa ou vle yo fè.
Thank you so much for your comments.	Mèsi anpil pou kòmantè ou yo.
I don't see what's going on.	Mwen pa wè sa k ap pase.
It was dark due to no windows.	Li te fè nwa akòz pa gen okenn fenèt.
More power to it.	Plis pouvwa pou li.
We actually have fun with it.	Nou aktyèlman pran plezi ak li.
Everything else can happen.	Tout lòt bagay ka rive.
I want to do my best.	Mwen vle fè pi byen mwen.
The text is divided as follows.	Tèks la divize jan sa a.
We don't talk.	Nou pa pale.
War, like business, is never that simple.	Lagè, tankou biznis, pa janm sa ki senp.
All male classes.	Tout klas gason.
You might find this fun.	Ou ta ka jwenn plezi sa a.
I’m actually starting to think it really is quite thin.	Mwen aktyèlman kòmanse panse ke li vrèman se byen mens.
There is never enough of it.	Pa janm gen ase nan li.
So many clear benefits.	Se konsa, anpil benefis klè.
I just need a beer.	Mwen jis bezwen yon byè.
You simply choose the treatment you need.	Ou senpleman chwazi tretman ou bezwen an.
I shouldn’t let you continue with your story.	Mwen pa ta dwe kite ou kontinye ak istwa ou a.
All authors discussed the data.	Tout otè yo te diskite sou done yo.
Like new from high school.	Tankou nouvo soti nan lekòl segondè.
It's what you do that makes you feel good.	Se bagay ou fè a ki fè ou bon.
I think he wrote it himself.	Mwen panse ke li te ekri li tèt li.
It still stands and is now used as a community center.	Li toujou kanpe epi li kounye a itilize kòm yon sant kominotè.
It was thirty-three.	Li te twa trent.
If I only held your hand I would break my right arm.	Si mwen ta sèlman kenbe men ou mwen ta kase bra dwat mwen.
They are produced together.	Yo pwodui ansanm.
He provided experimental evidence.	Li te bay prèv eksperimantal.
This has become serious.	Sa a te vin grav.
Start a church group.	Kòmanse yon gwoup legliz.
He doesn't know what happened to you.	Li pa konnen sa ki te rive ou.
I still miss my hair for a few days.	Mwen toujou manke cheve m kèk jou.
This is according to his account, at least.	Sa a se dapre kont li, omwen.
This is the first time you will meet my parents.	Premye fwa ou pral rankontre paran m yo.
We say something or do something and due to us, relationships change.	Nou di yon bagay oswa fè yon bagay ak akòz nou, relasyon yo chanje.
It was quiet but not too quiet.	Li te trankil men pa twò trankil.
Here it is divided into two main bodies.	Isit la li divize an de kò prensipal.
Dinner is over.	Dine te fini.
All of this really limits the amount of text.	Tout sa vrèman limite kantite tèks.
Add the milk and bring to a boil.	Ajoute lèt la epi pote nan yon bouyi.
That's what it looked like.	Se sa li te sanble.
I love you, but I don't.	Mwen renmen ou, men se pa konsa.
I thought my experience might make me sick.	Mwen te panse eksperyans mwen ta ka fè m malad.
Or because he has shares in the company.	Oswa paske li gen aksyon nan konpayi an.
I taught first weekend this year.	Mwen te anseye premye wikenn ane sa a.
The nature of the city is the nature of the city.	Nati vil la se nati vil la.
He is a king among men.	Li se yon wa nan mitan lèzòm.
Easy, but not fair.	Fasil, men se pa jis.
That is the right hand so far.	Sa se men dwat la jiskaprezan.
He did that for me too, first year.	Li te fè sa pou mwen tou, premye ane.
Limitations of simple functions.	Limit nan fonksyon senp.
The way things used to be.	Jan bagay yo te konn ye.
I want to deal with one too.	Mwen vle fè fas ak yon sèl tou.
Keep this fairly short, but make it strong.	Kenbe sa a jistis kout, men fè li fò.
The views are beautiful.	Pwen de vi yo bèl.
They were both in tears on the phone.	Yo tou de te nan dlo nan je sou telefòn la.
Thousands of people went for a walk.	Dè milye de moun ale mache.
I can't remember the details.	Mwen pa ka sonje detay.
Then put it in the truck.	Lè sa a, mete l 'andan kamyon an.
Nothing seemed right to us.	Pa gen anyen ki te parèt byen pou nou.
This is a totally different technique.	Sa a se yon teknik totalman diferan.
You didn't know what to do.	Ou pa t konnen kisa pou w fè.
I'll have to check it out.	Mwen pral oblije tcheke li soti.
I absolutely refuse to do it.	Mwen absoliman refize fè li.
I'm not afraid of blood.	Mwen pa pè san.
I have to ask about you.	Mwen dwe mande sou ou.
Someone right at the top.	Yon moun dwat nan tèt la.
I've never felt this way before.	Mwen pa janm santim konsa anvan.
Please share if you liked that !!!.	Tanpri pataje si w te renmen sa!!!.
Rose was at home, she had to be at home.	Rose te lakay li, li te dwe lakay li.
It's just a fact of life.	Se jis yon reyalite nan lavi.
I had an idea.	Mwen te gen yon lide.
I think they used to talk about how that was going to happen.	Mwen panse ke yo te konn pale sou kijan sa t ap vini.
Some stress is helpful but only slightly.	Gen kèk estrès itil men se sèlman yon ti kras.
He was clearly confused by what he had come across.	Li te klèman konfonn pa sa li te rive sou.
Enter the child home.	Antre nan kay la pitit.
I would find the stories.	Mwen ta jwenn istwa yo.
And they know something about how to do it successfully.	Apre sa, yo konnen yon bagay sou kijan pou fè sa siksè.
Some years are better and worse than others.	Gen kèk ane ki pi bon ak pi mal pase lòt.
She is a beautiful black woman.	Li se yon bèl fanm nwa.
Because you can’t just build it and expect them to come.	Paske ou pa ka jis bati li epi atann yo vini.
Not just about the book, but life.	Pa sèlman sou liv la, men lavi.
I see nothing wrong with this trade.	Mwen pa wè anyen mal ak komès sa a.
What works for me may not work for you.	Sa ki travay pou mwen ka pa mache pou ou.
He calls his friends to see if they know where he is.	Li rele zanmi l yo pou l wè si yo konnen kote l ye.
She smiled too.	Li te souri tou.
I love your photos, and so I look forward to seeing them.	Mwen renmen foto ou yo, e konsa mwen anvi wè yo.
Debates on both points are still open.	Deba sou tou de pwen yo toujou louvri.
They never manage them, in fact.	Yo pa janm jere yo, an reyalite.
It's not you.	Se pa ou menm.
All the models that we ran show that it should work.	Tout modèl ke nou te kouri montre ke li ta dwe travay.
Then you can tell me.	Lè sa a, ou ka di m '.
His own people too.	Pwòp pèp li a tou.
Even now, he did not regret himself.	Menm kounye a, li pa t regrèt pou tèt li.
Everything seemed very happy.	Tout te sanble trè kontan.
This one is even harder.	Yon sèl sa a menm pi difisil.
I certainly don’t think of him as a man anymore.	Mwen sètènman pa panse de li kòm yon gason ankò.
He keeps the defense honest.	Li kenbe defans la onèt.
There is no argument against that.	Pa gen okenn agiman kont sa.
But he couldn't say for sure.	Men, li pa t 'kapab di pou asire w.
'running, please wait for it to end'.	' ap kouri, tanpri tann pou li fini'.
But I agree with most of what is being said.	Men, mwen trè dakò ak pifò nan sa k ap di la a.
It was covered with blood.	Li te kouvri ak san.
He had questions about the will.	Li te gen kesyon sou volonte a.
I will try to add something like this in the future.	Mwen pral eseye ajoute yon bagay konsa nan tan kap vini an.
It should break in half.	Li ta dwe kraze an mwatye.
First, they became very late.	Premyèman, yo te vin trè an reta.
They will long for the good old days.	Yo pral anvi pou bon ansyen tan yo.
He says we don't have to worry.	Li di nou pa bezwen enkyete.
I have said sorry many times.	Mwen te di regrèt anpil fwa.
I'm talking about what's happening to us.	M ap pale de sa k ap pase nou.
It has been several years since we played this role.	Sa te fè plizyè ane depi nou te jwe wòl sa a.
It will probably help.	Li pwal pwobableman ede.
More on that below.	Plis sou sa anba a.
Take advantage of their help and support.	Pran avantaj de èd yo ak sipò yo.
We will do one at a time.	Nou pral fè youn alafwa.
It is the perfect place for the whole family to enjoy.	Li se kote ki pafè pou tout fanmi an jwi.
Tell them.	Di yo.
My answer is no.	Repons mwen se non.
And you will do as you have been commanded.	Epi w ap fè jan w te ba w lòd la.
I continue with the list.	Mwen kontinye ak lis la.
I definitely like the mother, the heart.	Mwen definitivman tankou manman an, kè a.
The reviews were mixed.	Revi yo te melanje.
However, our results showed the opposite.	Sepandan, rezilta nou yo te montre opoze a.
So we thought we'd ask you.	Se konsa, nou te panse nou ta mande w.
It limits him too much.	Li limite l twòp.
He slowly tried to bring the conversation to my side.	Li dousman te eseye pote konvèsasyon an bò kote m '.
He says he doesn't need to ride.	Li di li pa bezwen monte.
It’s heavy, so down it falls.	Li lou, kidonk desann li tonbe.
There is a separate home page for military history.	Gen yon paj lakay separe pou istwa militè yo.
Surgery was indicated for a patient.	Operasyon te endike pou yon pasyan.
There is a second step, however.	Gen yon dezyèm etap, sepandan.
That wasn't hard now, was it? 	Sa pa t difisil kounye a, pa vre?
he thought.	li te panse.
Only he knew how dangerous that hope could be.	Se sèlman li te konnen ki jan espwa sa a te kapab danjere.
It never can.	Li pa janm ka.
He has a lot of problems.	Li gen anpil pwoblèm.
My brother in the hospital.	Frè m nan lopital la.
Yes, a bone.	Wi, yon zo.
Either way, they don't like us very much!	Nenpòt fason, yo pa renmen nou anpil!.
A great trade.	Yon gwo komès.
I weighed harder.	Mwen peze pi rèd.
You also have a big part in this project.	Ou menm ou gen yon gwo pati nan pwojè sa a.
There was no one here.	Pa te gen pèsonn isit la.
No one can tell who came first, the man or the woman.	Pèsonn pa ka di kiyès ki te vini an premye, gason an oswa fanm nan.
This is where the user stands to get some ground.	Sa a se kote itilizatè a kanpe pou jwenn kèk tè.
I didn't see her for the rest of the afternoon.	Mwen pa t 'wè li pou tout rès apremidi a.
You can guess what happened next.	Ou ka devine sa ki te pase apre.
Period, complete stop.	Peryòd, arè konplè.
Go away, and watch it from a distance.	Ale lwen, epi gade li nan yon distans.
Everything was about him.	Tout bagay te sou li.
I love it so much.	Mwen renmen l anpil.
This is a new year with a new team.	Sa a se yon nouvo ane ak yon nouvo ekip.
It was a nice little blog.	Se te yon bèl ti blog.
Or maybe he had a good night.	Oswa petèt li te pase yon bon nwit.
Stir about once a week.	Brase apeprè yon fwa pa semèn.
We appreciate you taking the time.	Nou apresye ou pran tan an.
This was one for him.	Sa a te youn pou li.
May occur throughout the year.	Ka ka rive pandan tout ane a.
You don’t need the best.	Ou pa bezwen pi bon an.
Then select the black in the lines.	Lè sa a, chwazi nwa a nan liy yo.
A bridge to another world.	Yon pon nan yon lòt mond.
Her dead eyes were half open.	Je mouri li yo te mwatye louvri.
You will find me here, with your news, good or bad.	Ou pral jwenn mwen isit la, ak nouvèl ou, bon oswa move.
See pictures of falling snow.	Gade foto nèj k ap tonbe.
Time was not an issue.	Tan pa t 'yon pwoblèm.
They were also arrested.	Yo te arete tou.
And a drink.	Ak yon bwè.
The rest do nothing.	Rès yo pa fè anyen.
But he wanted to get away quickly.	Men, li te vle ale byen vit lwen yo.
This means that they are considered in a way.	Sa vle di ke yo konsidere yo nan yon fason.
Maybe that should be expected.	Petèt sa ta dwe espere.
The best in town.	Pi bon an nan vil la.
Families were also close.	Fanmi yo te pwòch tou.
When set to press.	Lè mete nan laprès.
Overall return rates were similar between groups.	To retou an jeneral yo te menm jan an ant gwoup yo.
Now we will.	Koulye a, nou pral.
This, in many ways, is the desired result.	Sa a, nan plizyè fason, se rezilta a vle.
Don’t try to be great just trying to play for fun.	Pa eseye gen gwo jis ap eseye jwe pou plezi.
Leave us tall and dry.	Kite nou wo epi sèk.
He stood there a couple of seconds longer.	Li te kanpe la yon koup segonn ankò.
He did not know what to expect.	Li pa t 'konnen sa li te espere.
As soon as we can.	Le pli vit ke nou kapab.
There was no cover in between, which made it a dangerous run.	Pa te gen okenn kouvèti ant, ki te fè li yon kouri danjere.
Or whatever you want to call it.	Oswa kèlkeswa sa ou vle rele li.
As well it should be.	Kòm byen li ta dwe.
Two examples of such conditions are support and comfort.	De egzanp kondisyon sa yo se sipò ak konfò.
He doesn't have to be upset anymore.	Li pa bezwen fache ankò.
As if more evidence was needed.	Kòm si yo te bezwen plis prèv.
The information provided on this page is for your information only.	Enfòmasyon yo bay nan paj sa a se pou enfòmasyon ou sèlman.
Think of nothing that can handle this.	Panse pa gen anyen ki ka manyen sa a.
I really just can’t do it.	Mwen reyèlman jis pa ka fè li.
She is an incredible eye.	Li se yon je enkwayab.
However small, your gift becomes part of the whole picture.	Sepandan ti, kado ou vin fè pati tout bèl foto a.
I can respect that.	Mwen ka respekte sa.
It took more time than others, but he learned to write.	Li te pran plis tan pase lòt moun, men li te aprann ekri.
He noted evidence of this progress.	Li te note prèv pwogrè sa a.
We have two to choose from.	Nou gen de pou nou chwazi.
He only spent the night with his wife.	Li te sèlman pase nwit la ak madanm li.
It is good that I have this opportunity.	Li bon pou mwen gen opòtinite sa a.
Just a week they thought.	Jis yon semèn yo te panse.
And wait a little longer.	Epi tann yon ti kras plis.
Change is a force of possibility.	Chanjman se yon fòs posiblite.
Find me child.	Jwenn mwen pitit.
It makes no difference to them.	Sa pa fè okenn diferans pou yo.
Might as well leave it on the coffee table for easy access.	Ta ka osi byen kite li sou tab kafe a pou aksè fasil.
I wasn’t particularly worried.	Mwen pa t 'enkyete patikilyèman.
Fun to keep that relationship going.	Plezi kenbe relasyon sa ale.
I did it we did it.	Mwen te fè li nou te fè li.
But little hope remained.	Men, yon ti espwa te rete.
Or at least understand why it is necessary.	Oswa omwen konprann poukisa li nesesè.
Then just go.	Lè sa a, jis ale.
Sell ​​strong for the match.	Vann fò pou match la.
We focus on one point and the rest is lost.	Nou konsantre sou yon pwen epi rès la pèdi.
I follow and share.	Mwen swiv epi pataje.
Which means one of two things.	Ki vle di youn nan de bagay.
No such specific decision has ever been made.	Pa gen okenn desizyon espesifik sa yo te janm pran.
I start with the desired end result in mind.	Mwen kòmanse ak rezilta final la vle nan tèt ou.
No one is left.	Pa gen moun ki rete.
None of that.	Okenn nan sa.
There is still time.	Gen tan toujou.
I will not let them go.	Mwen p'ap dakò kite yo ale.
Calls may be recorded for training purposes.	Apèl yo ka anrejistre pou rezon fòmasyon.
You thought of me too.	Ou te panse ak mwen tou.
People are often unaware of this.	Moun yo souvan pa okouran de sa.
It was not over.	Li pa t fini.
You could have done better !.	Ou te ka fè pi byen!.
You may get dead.	Ou ka jwenn mouri mouri.
I move again.	Mwen deplase ankò.
This is a great benefit for drug development.	Sa a se yon gwo benefis pou devlopman dwòg.
I knew him before, and he joined the party.	Mwen te konnen l depi anvan, epi li te rantre nan pati a.
The region itself wasn’t exactly popular, either.	Rejyon an tèt li pa t ' egzakteman popilè, tou.
I wish them the chance to always hear their voices.	Mwen swete yo chans pou yo toujou tande vwa yo.
Make a power move.	Fè yon mouvman pouvwa.
You will not be far from the earth.	Ou p'ap rete lwen tè ​​a.
It is the final option we have stayed with.	Li se opsyon final nou te rete ak.
It may vary from place to place.	Li ka varye nan kèk lòt kote.
This paper is set as follows.	Papye sa a tabli jan sa a.
He could not find his voice.	Li pa t 'kapab jwenn vwa li.
Many need to exist.	Anpil bezwen egziste.
If you believed, you would run for the door.	Si ou te kwè, ou ta kouri pou pòt la.
You are not in any position.	Ou pa nan okenn pozisyon.
He looked straight ahead.	Li te gade dwat devan.
There is a large coffee table to do it yourself.	Gen yon gwo tab kafe fè li tèt ou.
He just wants to make it as big as possible.	Li jis vle fè li kòm gwo ke posib.
However, eventually the prices will back up.	Sepandan, evantyèlman pri yo pral tounen moute.
We were totally locked into the system.	Nou te totalman fèmen nan sistèm nan.
You run towards things, not far from them.	Ou kouri nan direksyon bagay, pa lwen yo.
I speak softly.	Mwen pale dousman.
It did not have a significant effect on soil.	Li pa t 'gen yon efè enpòtan sou tè.
Here you will find information about the symptoms, causes and treatments available.	La a ou pral jwenn enfòmasyon sou sentòm yo, kòz ak tretman ki disponib.
This article actually includes another example of this.	Atik sa a aktyèlman gen ladann yon lòt egzanp sa a.
I couldn't tell if he was still breathing.	Mwen pa t 'kapab di si li te toujou respire.
Sex topics provide an example.	Sijè sèks bay yon egzanp.
You know who they are and where they come from.	Ou konnen ki moun yo ye ak ki kote yo soti.
Time is relatively easy to measure.	Tan se relativman fasil pou mezire.
I'm opening it now.	Mwen louvri li kounye a.
Her old mobile phone number is no longer working.	Ansyen nimewo telefòn mobil li p ap travay ankò.
He ran away from everything.	Li kouri lwen tout bagay.
Beer was against the law.	Byè te kont lalwa.
I had a difficult season, but it helped me a lot.	Mwen te gen yon sezon difisil, men li te ede m anpil.
This may or may not be important to you.	Sa ka enpòtan pou ou oswa ou pa.
But not without risk.	Men, se pa san risk.
However, this may not be the case for you.	Sepandan, sa a pa dwe ka a pou ou.
Unfortunately, this also frightens us.	Malerezman, sa fè nou pè tou.
He pulled up.	Li rale leve.
Media growth cells have changed daily.	Medya kwasans selil yo te chanje chak jou.
When this was over, he drove back into town.	Lè sa a te fini, li te kondwi nan vil ankò.
Four, five, six.	Kat, senk, sis.
Maybe most cases.	Petèt pifò ka yo.
Some were seriously injured and silenced.	Gen kèk ki te blese anpil ak an silans.
I took comfort in it.	Mwen te pran rekonfò ladan l.
Finished on three visible sides and designed to stand on the wall.	Fini sou twa kote vizib ak fèt pou kanpe sou miray la.
He took one that interested him.	Li te pran youn ki te enterese l.
Transfer to a bowl to cool.	Transfere nan yon bòl pou fre.
Nobody knew what to do with it.	Okenn moun pa t konnen kisa pou l fè ak li.
My heart seemed to beat against the top of my brain.	Kè mwen te sanble bat kont tèt sèvo mwen an.
I must have asked to see it.	Mwen dwe te mande pou wè li.
Radio and media industry.	Endistri radyo ak medya.
Society follows the rules in hopes of getting out.	Sosyete a swiv règ yo nan espwa pou l soti.
Somehow he found the strength to stand alone.	Yon jan kanmenm li te jwenn fòs pou kanpe pou kont li.
You really look good there boy.	Ou vrèman gade byen la ti gason.
They can see better than us.	Yo ka wè pi byen pase nou.
He will want to get home now.	Li pral vle rive lakay ou kounye a.
I've never heard of such an accident before.	Mwen pa t janm tande pale de yon aksidan konsa anvan.
If you are having a difficult time, ask for help.	Si w ap pase yon moman difisil, mande èd.
And even manage a small smile.	E menm jere yon ti souri.
They are bound by conflict.	Yo mare nan konfli.
It looked like shit.	Li te sanble ak kaka.
And that's really the bottom line.	Epi sa se vrèman liy anba a.
Initially, the look is worth its input.	Okòmansman, gade nan se valè opinyon li yo.
She would like to help.	Li ta renmen ede.
You don't have to do that along the way.	Ou pa bezwen fè sa nan chemen an.
He was loyal to the details of the relationship.	Li te rete fidèl ak detay yo nan relasyon an.
These groups have power, and their power is the law.	Gwoup sa yo gen pouvwa, e pouvwa yo se lalwa.
It's the other way around.	Se nan lòt fason.
But sometimes you have to fight for what you want.	Men pafwa ou oblije goumen pou sa ou vle.
It became too easy for her.	Li te vin twò fasil pou li.
She was scared, but she was calm.	Li te pè, men li te kalm.
The world seems more divided than ever.	Mond lan sanble pi divize pase tout tan.
I didn't have you anymore.	Mwen pa t 'gen ou ankò.
Being down is not like sleeping, you see.	Lè w anba se pa tankou dòmi, ou wè.
But it is normal.	Men, li nòmal.
Play it by ear.	Jwe li nan zòrèy.
He failed to do so.	Li echwe pou fè sa.
For the rest of the patients, the underlying causes are unknown.	Pou rès pasyan yo, kòz ki kache yo enkoni.
You know my position.	Ou konnen pozisyon mwen.
He does nothing.	Li pa fè anyen.
But it is still a great loss.	Men, li toujou yon gwo pèt.
He could not stop thinking about his family.	Li pa t ka sispann panse ak fanmi l.
I loved them and others.	Mwen te renmen yo ak lòt moun tou.
This is true but it has to be on the way.	Sa a se vre men li gen sou wout la.
No doubt there are other examples.	San dout gen lòt egzanp tou.
And they want to follow.	Epi yo vle swiv.
You missed the connection.	Ou rate koneksyon an.
Television and the real world have a very two way relationship.	Televizyon ak mond reyèl la gen yon relasyon trè de fason.
So the story we heard before demand for oil remains strong.	Se konsa, istwa pou nou te tande anvan demann pou lwil oliv rete fò.
Rooms and bathrooms are nice and clean.	Chanm ak twalèt yo bèl ak pwòp.
We know this mission.	Nou konnen misyon sa a.
It’s certainly harder than just writing code.	Li sètènman pi difisil pase jis ekri kòd.
Friends were laid out.	Zanmi yo te mete deyò.
Still, he was sure he had seen the man before.	Malgre sa, li te sèten li te wè mesye a anvan.
The two men said nothing.	De mesye yo pa di anyen.
No wonder some people may feel like there is no way out.	Se pa etonan kèk moun ka santi tankou pa gen okenn fason soti.
There are a number of features available.	Gen yon kantite karakteristik ki disponib.
You make their lives worse.	Ou rann lavi yo vin pi mal.
Thanks for visiting.	Mèsi pou vizit la.
Be patient, he will eventually work himself free.	Pran pasyans, li pral evantyèlman travay tèt li gratis.
To pay for free health insurance as well.	Pou peye pou bay asirans sante gratis tou.
It was a long time ago and people were different.	Se te yon bon bout tan de sa ak moun yo te diferan.
Nothing else is going to happen tonight.	Pa gen anyen ankò ki pral rive aswè a.
I knew, but he never thought you didn’t.	Mwen te konnen, men li pa janm te panse ke ou pa t '.
Some of it is due to the people themselves.	Gen kèk nan li se akòz moun yo tèt yo.
His vision is poor and speech is difficult. 	Vizyon li se pòv ak lapawòl se difisil. 
if the limit exists.	si limit la egziste.
But no one is allowed to send anyone here.	Men pèsonn pa gen dwa voye yon moun isit la.
This one does.	Yon sèl sa a fè.
Think good thinking.	Panse bon panse.
Write some notes on what your finished product is.	Ekri kèk nòt sou sa ki pwodwi fini ou a.
After a few days, she stopped coming to class.	Apre kèk jou, li sispann vini nan klas la.
A bubble, a little tired, very kind.	Yon ti wonn, yon ti kras fatige, anpil kalite.
This is a call that only you can make.	Sa a se yon apèl ke ou sèlman ka fè.
Be smart alone.	Fè sèl entelijan.
The game can change lives.	Jwèt la ka chanje lavi yo.
The painful president served four.	Prezidan sa ki fè mal te sèvi kat.
You get value when you see the value of others.	Ou resevwa valè lè ou wè valè lòt moun.
There is no telling what price you will get for your gold.	Pa gen okenn di ki pri ou pral jwenn pou lò ou.
I want you to shoot this pretty big load down my throat.	Mwen vle ou tire bèl gwo chaj sa a nan gòj mwen.
I never understood others.	Mwen pa janm konprann lòt moun.
That was nice to hear about.	Sa te bèl tande pale de.
Finally, it was a waste of time and energy.	Finalman, li te yon fatra nan tan ak enèji.
Things can only pass through it in one direction.	Bagay yo ka sèlman pase nan li nan yon direksyon.
What he tried.	Ki sa li te eseye.
Five men, two women, and two young children.	Senk gason, de fanm, ak de jèn timoun.
So we’re growing closer and closer, but he knows his football.	Se konsa, nou ap grandi pi pre ak pi pre, men li konnen foutbòl li.
It's enough for the room.	Li ase pou sal la.
Next stop, the production office again.	Pwochen sispann, biwo pwodiksyon an ankò.
It’s not just about the quality of the video.	Li pa sèlman sou kalite videyo a.
I did it once a week for years.	Mwen te fè li yon fwa pa semèn pou ane.
There was nothing left after the fire.	Pa te gen anyen ki rete apre dife a.
I knew the laws.	Mwen te konnen lwa yo.
You're reading that.	Ou ap li sa.
He put his hand on his chest.	Li mete men l sou pwatrin li.
You need to be obvious where you are going to go.	Ou bezwen evidan ki kote ou pral ale.
This is what we need.	Sa a se sa nou bezwen.
Many of them were actually in her shoes.	Anpil nan yo te aktyèlman nan soulye li.
The hotel itself is very nice.	Otèl la li menm trè bèl.
However, you never know.	Sepandan, ou pa janm konnen.
It is the answer to everything.	Se repons pou tout bagay.
I was ten, it was nine.	Mwen te gen dis, li te nèf.
I could see it in his face.	Mwen te kapab wè li nan figi l '.
Clearly, one of the biggest problems is the lack of reference materials.	Klèman, youn nan pi gwo pwoblèm yo se mank de materyèl referans.
I brought everything home and started working.	Mwen te pote tout bagay lakay mwen epi mwen te kòmanse travay.
Most were upset.	Pifò te fache.
He knows that this goal is generally impossible.	Li konnen ke objektif sa a se jeneralman enposib.
You almost ended up taking him home.	Ou prèske fini mennen l lakay ou.
He almost touched it.	Li te prèske manyen li.
And must be signed as no weapon.	Epi yo dwe siyen kòm pa gen okenn zam.
The main results were falling rates and the risk of falling.	Rezilta prensipal yo te pousantaj tonbe ak risk pou yo tonbe.
And let the other women choose, don’t slow down.	Epi kite lòt fanm yo chwazi, pa ralanti.
How old are they ?.	Ki laj moun yo genyen?.
Here is my post on it.	Men pòs mwen an sou li.
In general, the good role of government is to protect individual rights.	An jeneral, bon wòl gouvènman an se pwoteje dwa endividyèl yo.
But we had an awesome racing car tonight.	Men, nou te gen yon machin kous awizom aswè a.
So my answer is no.	Se konsa, repons mwen an se non.
However, the use of these tools in developing countries is highly variable.	Sepandan, itilizasyon zouti sa yo nan peyi devlope yo trè varyab.
Should double down on being a white party.	Ta dwe double desann sou yo te yon pati blan.
That's a big mistake.	Se yon gwo erè.
He went through a war and found a new love.	Li te pase yon lagè e li te jwenn yon nouvo lanmou.
They were approaching.	Yo t ap pwoche.
Only two hundred years before.	Se sèlman de san ane anvan.
You get to download planes in this program.	Ou rive telechaje avyon nan pwogram sa a.
If you never see it again.	Si ou pa janm wè l ankò.
But the camp leaders saw things differently.	Men, moun k ap dirije kan fòmasyon an te wè bagay yo yon lòt jan.
He heard the soldiers approaching.	Li tande sòlda yo pwoche.
He wasn't there either.	Li pa t la tou.
So we are his only family.	Se konsa, nou se sèl fanmi li.
He just wants to be with me.	Li jis vle avè m '.
Women are tough.	Fanm yo difisil.
Man, this place makes my mouth water.	Monchè, kote sa a fè bouch mwen dlo.
I live with my parents.	M ap viv ak paran m yo.
He continued to kill as he moved across the country.	Li kontinye touye pandan l ap deplase atravè peyi a.
We just had fun.	Nou jis te pran plezi.
Let it sit for two or three days.	Kite l chita pou de oswa twa jou.
Some police stood silent.	Gen kèk polis ki te kanpe an silans.
They would like their children.	Yo ta renmen pitit yo.
His eyes met hers.	Je li rankontre pa l.
Some difficult questions.	Kèk kesyon difisil.
Whole systems.	Sistèm antye yo.
All that is really needed is a personal computer.	Tout sa ki vrèman bezwen se yon òdinatè pèsonèl.
Those around him understand the process of building a team.	Moun ki bò kote l 'konprann pwosesis la nan bati yon ekip.
He did not come back to me either.	Li pa tounen vin jwenn mwen tou.
The life we ​​live is not our own.	Lavi nap viv la pa pwòp pa nou.
The two of us were a couple just seemed normal.	De nan nou yo te yon koup jis te sanble nòmal.
They had eight children.	Yo te gen uit pitit.
You have to make yourself an image of what they hope to find.	Ou dwe fè tèt ou yon imaj de sa yo espere jwenn.
Here we are, getting into the basic conditions of the situation.	Isit la nou ye, antre nan kondisyon debaz yo nan sitiyasyon an.
I absolutely love these books.	Mwen absoliman renmen liv sa yo.
You do not appreciate life until you see death.	Ou pa apresye lavi jiskaske ou wè lanmò.
This can be very dangerous if not planned for.	Sa a ka trè danjere si yo pa planifye pou.
I tried to move it.	Mwen te eseye deplase li.
That was pretty much it.	Sa te bèl anpil.
She would pick flowers if there were any.	Li ta chwazi flè si ta gen nenpòt.
He could not go to the hospital.	Li pa t 'kapab ale nan lopital la.
It’s not up to any kind of work.	Li pa jiska nenpòt kalite travay.
Murder was a fact of life.	Touye moun se te yon reyalite nan lavi.
You are negative.	Ou negatif.
She is always my husband and my best friend.	Li se toujou mari m ak pi bon zanmi m.
I couldn't bring myself to do that.	Mwen pa t 'ko kapab mennen tèt mwen fè sa.
That's not how it works.	Se pa konsa li mache.
According to this theory, neither is the case.	Dapre teyori sa a, ni se ka a.
It's excellent quality.	Li nan bon jan kalite ekselan.
He will kill us.	Li pral touye nou.
The article details normal failure modes for this advanced material.	Atik la detaye mòd echèk nòmal pou materyèl avanse sa a.
They are black or white.	Yo se nwa oswa blan.
He had lost friends before, and sometimes other friends had killed them.	Li te pèdi zanmi anvan, e pafwa lòt zanmi te touye yo.
He turned.	Li vire.
It can be removed, added, or a combination of both.	Li ka retire, ajoute, oswa yon konbinezon de tou de.
There is a system around here.	Gen yon sistèm alantou isit la.
You want it to stop, for her and for yourself.	Ou vle li sispann, pou li ak pou tèt ou.
I rolled on my back.	Mwen woule sou do mwen.
There are many possible causes but the mechanism is not clear.	Gen anpil kòz posib men mekanis lan pa klè.
I get a strange look from both of them.	Mwen jwenn yon gade etranj nan men yo tou de.
So we used it here.	Se konsa nou te itilize li isit la.
His eyes were blue and he looked tired.	Je l te ble syèl la e li te sanble fatige.
That's for effect.	Sa a pou efè.
Another area we did not address is the structure of the network.	Yon lòt zòn nou pa t adrese se estrikti rezo a.
The city itself no longer exists.	Vil la li menm pa egziste ankò.
Until I get my chance.	Jiskaske mwen jwenn chans mwen.
So far, no one shot has been fired during this stage of the operation.	Jiskaprezan, pa gen yon piki ki te tire pandan etap sa a nan operasyon an.
They saw everything, their eyes seemed to say.	Yo te wè tout bagay, je yo te sanble di.
The fourth member ascended to the next station.	Katriyèm manm nan moute nan pwochen estasyon an.
There was no turning down it and no return.	Pa te gen okenn vire desann li epi pa gen okenn retounen.
This was it, he felt.	Sa a te li, li te santi.
We can't give you a ride.	Nou pa ka ba ou yon woulib.
So what goes around comes around.	Se konsa, sa ki ale alantou vini alantou.
This is to be free and do whatever we want.	Sa a se yo dwe gratis epi fè tou sa nou vle.
He stopped listening for a second.	Li te kanpe ap koute yon segond.
But look here, that's at the bottom.	Men, gade isit la, sa a nan pati anba a.
This is constant stress and anxiety.	Sa a se estrès konstan ak enkyetid.
I will do this whether you like it or not.	Mwen pral fè sa si ou renmen li oswa ou pa.
He finds them and pulls.	Li jwenn yo epi li rale.
The wood was not a perfect fit.	Bwa a pa t 'yon anfòm pafè.
I don’t remember half the people passing through those doors.	Mwen pa sonje mwatye moun ki pase nan pòt sa yo.
Except it's worse now.	Eksepte li pi mal kounye a.
Things are just now starting to come out.	Bagay yo jis kounye a kòmanse soti.
Go on, now.	Kontinye, kounye a.
Not good, but still very good.	Pa byen, men toujou trè bon.
We start with the former.	Nou kòmanse ak ansyen an.
You need to find it.	Ou bezwen jwenn li.
But it is a cost.	Men, se yon pri pou peye.
Still, there was a chance two people could come out.	Poutan, te gen yon chans de moun te ka soti.
But the situation today can be even more dangerous.	Men, sitiyasyon an jodi a ka menm pi danjere.
I expect more from you.	Mwen espere plis nan men ou.
There is no place for me to run.	Pa gen kote pou mwen kouri.
All we do is totally spray.	Tout sa nou fè se totalman espre.
When the boy got home, he lay down immediately.	Lè ti gason an rive lakay li, li kouche imedyatman.
We used to get two hours of service during the day.	Nou te konn jwenn de zè de tan nan sèvis pandan jounen an.
She didn't want to have sex with this guy, she didn't think.	Li pat vle fè sèks ak nèg sa, li pat panse.
To send the subject load.	Pou voye chay sijè a.
We are the river, and it is the sea.	Nou se rivyè a, epi li se lanmè a.
We are familiar with it.	Nou abitye ak li.
This is more interesting.	Sa a se pi enteresan.
His eyes passed from one to the other.	Je l 'pase soti nan youn nan lòt la.
The place was great.	Kote a te gwo.
Water ran short.	Dlo te kouri kout.
It just gets over it.	Li jis vin sou li.
Now help me up.	Koulye a, ede m 'leve.
Let's go to the sea again.	Se pou nou ale nan lanmè a ankò.
Wife of a handsome man.	Madanm nan yon bèl gason.
Exactly what happened to him was less clear.	Egzakteman sa ki te rive l 'te mwens klè.
This was a gift from a handsome man.	Sa a te yon kado soti nan yon nonm bèl.
And remember who put you here.	Epi sonje ki moun ki mete ou isit la.
He keeps trying to go.	Li kontinye ap eseye ale.
Don't miss this opportunity.	Pa rate opòtinite sa a.
I have great friends and great family.	Mwen gen gwo zanmi ak gwo fanmi.
Live on TV.	Ap viv sou televizyon.
You must sell them to us.	Ou dwe vann yo ban nou.
The reality cannot be further from the truth.	Reyalite a pa ka pi lwen verite a.
I wanted to postpone the decision.	Mwen te vle ranvwaye desizyon an.
I will try to ride one.	Mwen pral eseye monte yon sèl.
That made me feel good.	Sa te fè m santi m byen.
Let's see what they came up with.	Ann al gade sa yo te vini ak.
Real had the first chance in the second half.	Real te gen premye chans nan dezyèm mitan an.
This becomes relatively easy.	Sa a vin relativman fasil.
There are many of us in the city.	Gen anpil nan nou nan vil la.
I never wanted anyone more.	Mwen pa t janm vle yon moun plis.
He let that affect his game and his relationship with other players.	Li kite sa afekte jwèt li ak relasyon li ak lòt jwè yo.
It happens to every player.	Li rive chak jwè.
When you feel you’ve done it enough, do it a little more.	Lè ou santi ou te fè li ase, fè li yon ti kras plis.
They don’t believe that.	Yo pa kwè sa.
But not everyone was happy.	Men, se pa tout moun ki te kontan.
Don’t think about it.	Pa panse ak li.
Keep watch in any direction.	Kenbe veye nan nenpòt direksyon.
We never say we will give up.	Nou pa janm di nou pral abandone.
She began to ask questions that worried her parents.	Li te kòmanse poze kesyon ki te enkyete paran li.
They say it like no one has ever said it before.	Yo di li tankou pèsonn pa janm di li anvan.
I appreciate any advice.	Mwen apresye nenpòt konsèy.
There is a shared kitchen at the property.	Gen yon kwizin pataje nan pwopriyete a.
We don’t need new.	Nou pa bezwen nouvo.
They don’t have new sets every month.	Yo pa gen nouvo seri chak mwa.
Since then, the patient’s vision has been stable.	Depi lè sa a, vizyon pasyan an te estab.
It might seem soft, but it is an act.	Li ta ka sanble mou, men li se yon zak.
I find it very difficult at the moment.	Mwen jwenn li trè difisil nan moman sa a.
They make a stop and then start for it.	Yo fè yon kanpe ak Lè sa a, kòmanse pou li.
No future.	Pa gen avni.
He did not know what to do.	Li pa t konnen kisa pou l fè.
You say things maybe you don’t even believe.	Ou di bagay petèt ou pa menm kwè.
He was a beautiful horse.	Li te yon bèl chwal.
I feel a need for church.	Mwen santi yon bezwen pou legliz.
And it doesn’t look good.	Epi li pa gade byen.
What to do next.	Kisa pou w fè annapre.
And that’s not like me.	Epi sa pa tankou mwen.
I heard enough.	Mwen tande ase.
That was not the case.	Se pa sa li te konn ye.
This means that you made the wrong decision.	Sa vle di ke ou te pran move desizyon an.
That changed everything.	Sa chanje tout bagay.
However, our rest period ended before we knew it.	Sepandan, peryòd repo nou an te fini anvan nou te konnen li.
You were never the one to sit back and let things happen.	Ou pa t janm moun ki te chita dèyè epi kite bagay sa yo rive.
He wanted to help, but he couldn't move.	Li te vle ede, men li pa t ka deplase.
I know that you know.	Mwen konnen ke ou konnen.
My ride here.	Woulib mwen isit la.
Nothing was free.	Pa gen anyen ki te gratis.
You guys are something new.	Ou mesye yo se yon bagay nouvo.
In great condition.	Nan gwo kondisyon.
So this is what happened.	Se konsa, sa a se sa yo te rive.
But true anyway.	Men vre kanmenm.
In this movie, you see it in action.	Nan fim sa a, ou wè li an aksyon.
The two schools also have some differences.	De lekòl yo gen kèk diferans tou.
Someone help me lock the doors.	Yon moun ede m bloke pòt yo.
I attract strange people.	Mwen atire moun dwòl.
But then.	Men, lè sa a.
The accused was arrested and taken to the police station.	Yo te arete akize a epi yo te mennen l nan komisarya a.
That would not be so easy.	Sa pa ta fasil konsa.
You play until you win.	Ou jwe jiskaske ou genyen.
Nothing happened, everything was fine.	Pa gen anyen ki te pase, tout bagay te byen.
He had to leave some evidence behind somewhere.	Li te dwe kite kèk prèv dèyè yon kote.
Planet.	Planèt.
I had zero doubt that they would shoot if necessary.	Mwen te gen zewo dout ke yo ta tire si sa nesesè.
Sometimes she could hear a mother calling a child to play.	Pafwa li te kapab tande yon manman rele yon timoun nan jwe.
The operation took ten hours.	Operasyon an te pran dis èdtan.
Of course, he does nothing.	Natirèlman, li pa fè anyen konsa.
Risk factors are not disease.	Faktè risk yo pa maladi.
Because everyone at the big break is too busy looking at each other.	Paske tout moun nan gwo repo a twò okipe youn gade lòt.
I don’t think it’s more complicated than that.	Mwen pa panse ke li pi konplike pase sa.
They sometimes do and they sometimes don’t.	Yo pafwa fè ak yo pafwa pa fè sa.
In fact, none of them probably will.	An reyalite, pa gen youn nan yo pwobableman pral.
I love this song.	Mwen renmen chante sa a.
I told him he is the same one.	Mwen te di l 'se yon sèl nan menm.
Make up your mind, love.	Fè lide ou, renmen.
Also, certain items last more than a week.	Epitou, sèten atik dire plis pase yon semèn.
They had nothing on me.	Yo pa t gen anyen sou mwen.
A good part of his job was criminal defense.	Yon bon bagay nan travay li te defans kriminèl.
I felt like mine again for the first time in weeks.	Mwen te santi tankou m 'ankò pou premye fwa nan semèn.
In a few minutes the judge called me to him.	Nan kèk minit jij la rele m 'al jwenn li.
Age was forced into the final models.	Laj te fòse nan modèl final yo.
It hardly could have been otherwise.	Li diman ta ka otreman.
But the dog died.	Men chen an te mouri.
No one wanted to do it.	Pa gen moun ki te vle fè li.
You are doing the best you can at the moment.	Ou ap fè pi byen ou kapab nan moman sa a.
For a moment he seemed not to have heard.	Pou yon moman li te sanble pa te tande.
God did it.	Bondye te fè li.
He sounded proud that he knew what was happening.	Li te sonnen fyè ke li te konnen sa k ap pase.
I just nodded.	Mwen jis souke tèt.
No other characteristics were significantly different between men and women.	Pa gen lòt karakteristik yo te siyifikativman diferan ant gason ak fanm.
If that costs public support for this war, too bad.	Si sa koute sipò piblik pou lagè sa a, twò mal.
I’ve been here before.	Mwen te isit la anvan.
School seriously takes a lot of time away from me.	Lekòl la seryezman pran anpil tan lwen mwen.
This is not supposed to happen, but it is.	Sa a pa sipoze rive, men li se.
Give the main idea and develop the central argument.	Bay lide prensipal la epi devlope agiman santral la.
It’s a story about when they first moved together.	Se yon istwa sou lè yo te fèk deplase ansanm.
We first review the circumstances under which the defendant made the statement.	Premye nou revize sikonstans kote akize a te fè deklarasyon an.
And they improve everything else too, just for good measure.	Apre sa, yo amelyore tout lòt bagay tou, jis pou bon mezi.
The above possibility is in everyone, one must follow it.	Posiblite pou pi wo a se nan tout moun, youn dwe swiv li.
Help files included.	Fichye èd enkli.
You are one of us.	Ou se youn nan nou.
Please help me find a way to break the news.	Tanpri ede m jwenn yon fason pou m kase nouvèl la.
In fact, he hated that such a thing had ever happened.	An reyalite, li te rayi ke yon bagay konsa te janm rive.
Market, and set a course for its future.	Market, epi mete yon kou pou lavni li.
It steps one space, then another space in the same direction.	Li etap yon espas, Lè sa a, yon lòt espas nan menm direksyon an.
We want everything to look really clean.	Nou vle tout bagay yo gade vrèman pwòp.
He heard the man's voice now.	Li tande vwa mesye a kounye a.
Much was asked about the next step.	Anpil te mande sou pwochen etap la.
I have to do that.	Mwen oblije fè sa.
This video has it all.	Videyo sa gen tout bagay.
How much more is known.	Konbyen plis li te ye.
If he wanted to come back, get them.	Si li te vle tounen, jwenn yo.
Perhaps the most important thing we share in common is this.	Petèt bagay ki pi enpòtan nou pataje an komen se sa a.
Just let me know where to send the check.	Jis fè m 'konnen ki kote yo voye chèk la.
But it was not fast enough.	Men, li pa t ase rapid.
I'm not in college.	Mwen pa nan kolèj.
Somewhere, there is a third note.	Yon kote, gen yon twazyèm nòt.
This time, for sure.	Fwa sa a, pou tout bon.
They could see it would work.	Yo te kapab wè li ta pral travay.
There is hope and help.	Gen espwa ak èd.
The answer is often not pleasant.	Repons lan souvan pa bèl.
I do not exist.	Mwen pa egziste.
I told you how to manage them.	Mwen te di ou kijan pou jere yo.
Please slow down.	Tanpri ralanti.
No, really, it happens quite often.	Non, reyèlman, li rive byen souvan.
For example the name question.	Pa egzanp kesyon an non.
I was completely in love with it.	Mwen te konplètman nan renmen ak li.
I loved it.	Mwen te renmen l.
They continue to do business as usual.	Yo kontinye fè biznis kòm dabitid.
Things really started to move forward.	Bagay yo vrèman te kòmanse avanse.
We give our lives to people.	Nou bay lavi nou bay moun.
Not some kings.	Pa kèk wa.
But only if you have nothing better to do.	Men, sèlman si ou pa gen anyen pi bon pou fè.
Everyone was driving.	Tout moun te kondwi.
I hope to achieve that in three years.	Mwen espere reyalize sa nan twazan.
Their names bear names on their heads.	Non yo pote non sou tèt yo.
Say it is a wonderful book.	Di li se yon liv bèl bagay.
You look at me straight.	Ou gade m dwat.
I would like to ask you a few questions.	Mwen ta renmen poze nou chak kèk kesyon.
Performed over the past five years.	Fè pandan senk ane ki sot pase yo.
Let it be natural.	Se pou li natirèl.
You can play the game here.	Ou ka jwe jwèt la isit la.
Maybe it’s because he needed it more than our other dogs had.	Petèt se paske li te bezwen li plis pase lòt chen nou yo te genyen.
But we'll see.	Men, nou pral wè.
Have fun and be careful.	Pran plezi epi fè atansyon.
The policy itself has been at work for months.	Politik nan tèt li te nan travay yo pou mwa.
The music was so loud we couldn't sleep.	Mizik la te tèlman fò nou pa t ka dòmi.
It's like every day is a school day.	Se tankou chak jou se yon jou lekòl.
And there is no cellular service here.	Epi pa gen okenn sèvis selilè isit la.
He didn't want to read it.	Li pa t vle li li.
This can be found in any human race.	Sa ka jwenn nan nenpòt ras moun.
Another man was shot in the other corner.	Te gen yon lòt moun ki te tire nan lòt kwen an.
Easier said than done.	Pi fasil konsa.
None of them could know anything about this new thing.	Okenn nan yo pa t 'kapab konnen anyen nan nouvo bagay sa a.
In fact, it can change everything, no matter how old you are.	An reyalite, li ka chanje tout bagay, kèlkeswa laj ou genyen.
As well.	Osi byen.
Maybe we had some kind of impact.	Petèt nou te gen yon kalite enpak.
Destroyed by his own hands.	Detwi pa pwòp men l '.
After that the two men quickly returned to their former routine.	Apre sa de mesye yo byen vit tounen nan ansyen woutin yo.
There were no significant differences between the groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant gwoup yo.
We just loved it best when it was around.	Nou jis te renmen li pi byen lè li te alantou.
We just made the jump at light speed.	Nou jis fè so a nan vitès limyè.
I speak to family members.	Mwen pale manm fanmi yo.
That's why life insurance.	Se pou sa sirans vi.
I saw many teachers killing others.	Mwen te wè anpil pwofesè ki t ap touye lòt.
After that, things became difficult for both groups.	Apre sa, bagay yo te vin difisil pou tou de gwoup yo.
He played a cool game.	Li te jwe yon jwèt fre.
This is the little important.	Sa a se ti kras enpòtan an.
I thought he was too happy.	Mwen te panse li te twò kontan.
It was kind of immediate after that.	Li te kalite imedya apre sa.
But the music was clean.	Men mizik la te pwòp.
The sky never fell.	Syèl la pa janm tonbe atè.
He should be prepared.	Li ta dwe prepare.
I wondered what kind of games they were playing.	Mwen te mande ki kalite jwèt yo t ap jwe.
Or side by side.	Oswa kòt a kòt.
I have no problem with companies making money.	Mwen pa gen okenn pwoblèm ak konpayi fè lajan.
It's not in me.	Li pa nan mwen.
We want to show that this is zero.	Nou vle montre ke sa a se zewo.
In the near future we will fix everything.	Nan fiti prè nou pral ranje tout bagay.
They are all, just people.	Yo tout, jis moun.
Like children.	Menm jan ak timoun yo.
They found me.	Yo jwenn mwen.
Thank you for your support !.	Mèsi pou sipò ou!.
We are out.	Nou soti.
Maybe the game has changed you now.	Petèt jwèt la chanje kounye a ou isit la.
He should get a box or something.	Li ta dwe jwenn yon bwat oswa yon bagay.
She needed my help.	Li te bezwen èd mwen.
I wanted to continue.	Mwen te vle kontinye.
There was nothing like a book page.	Pa te gen anyen menm ki ta ka byen rele yon paj liv.
We would die in old age before we were finished.	Nou ta mouri nan vyeyès anvan nou fini.
I could live in the kitchen.	Mwen te kapab viv nan kwizin nan.
It must be said.	Li dwe di.
There was no need to hide it now.	Pa t 'gen bezwen kache li kounye a.
But there are real challenges ahead.	Men, gen defi reyèl ki vini.
All of them are dead.	Tout moun sa yo mouri.
The soldiers fired.	Sòlda yo tire.
I know that part of it.	Mwen konnen pati sa a nan li.
Would love to meet with you and have some fun.	Ta renmen rankontre avèk ou epi pran kèk plezi.
Oh well, no big deal.	Oh byen, pa gen gwo zafè.
I can get home in less than two hours.  	Mwen ka rive lakay mwen nan mwens pase de zè de tan.  
we.	nou.
Much has been lost in the process.	Anpil te pèdi nan pwosesis la.
Just let me know how much you want to send.	Jis fè m 'konnen konbyen ou vle voye.
As customers change, you have to change.	Kòm kliyan chanje, ou dwe chanje.
Now I have an answer that worked for me.	Kounye a mwen gen yon repons ki te travay pou mwen.
Is that normal ?.	Èske sa nòmal?.
How much he needed it.	Konbyen li te bezwen li.
That would be more appropriate.	Sa ta pi apwopwiye.
Maybe they will kill each other.	Petèt yo pral touye youn ak lòt.
I mean, it just seems obvious to me.	Mwen vle di, li jis sanble evidan pou mwen.
Nothing else is known about his background.	Pa gen anyen lòt konnen sou background li.
But that is another question.	Men, sa se yon lòt kesyon.
He put a red seven on a black eight.	Li mete yon wouj sèt sou yon nwa uit.
It would make no difference anyway.	Li pa ta fè okenn diferans de tout fason.
It was a bit like fire, and the next moment was gone.	Li te ti jan tankou dife, epi pwochen moman an te ale.
You can't be more, or less than me.	Ou pa ka gen plis, oswa mwens pase mwen.
No one else like you.	Pa gen lòt tankou ou.
If there’s no problem you’re working on, no big deal.	Si pa gen okenn pwoblèm ou ap travay sou, pa gen gwo.
This causes great confusion.	Sa lakòz gwo konfizyon.
He weighed both eyes and the back of one hand.	Li te peze tou de je ak do yon men.
He did this for me last week.	Li te fè sa pou mwen semèn pase a.
The whole thing just seemed so bad.	Tout bagay la jis te sanble tèlman mal.
His view of himself is high.	Opinyon li sou tèt li se syèl la wo.
It has been applied for a long time.	Li te aplike depi lontan.
And for parents.	E pou paran yo.
He used to go out to dinner with me.	Li te konn soti al dine avè m.
The rest made perfect sense.	Rès la te fè sans pafè.
I have to take national feelings into account.	Mwen dwe pran santiman nasyonal yo an kont.
He made me more human.	Li fè l 'pi imen pou mwen.
I know the rules.	Mwen konnen règ yo.
You can't cut this wall.	Ou pa ka koupe miray sa a.
She didn't look sick two days ago and she seemed to die suddenly.	Li pa t 'sanble malad de jou de sa e li te sanble mouri toudenkou.
Disease remains a problem.	Maladi rete yon pwoblèm.
That is the way to go.	Sa se fason pou pèdi.
They do more of what they have.	Yo fè plis nan sa yo genyen.
Sure enough, it was a sort of meeting house.	Asire w ase, se te yon sòt de kay reyinyon.
I tend not to like that.	Mwen gen tandans pa renmen sa.
The real price would come from losses in market share.	Pri reyèl la ta soti nan pèt nan pati nan mache.
Development is our word.	Devlopman se pawòl nou.
That's it.	Sa se li la.
If people have to pay for them, they will give more value.	Si moun gen pou peye pou yo, yo pral bay plis valè.
She came on the road, and she was dressed in red.	Li te vini sou chemen an, epi li te abiye wouj.
He put one on us.	Li mete yonn sou nou.
None of the patients need transfer.	Okenn nan pasyan yo pa bezwen transfè.
And for.	E pou.
He was holding a box.	Li te kenbe yon bwat.
She felt lucky to have one.	Li te santi li gen chans pou li gen youn.
The man seems to believe the lie.	Mesye a sanble kwè manti a.
She goes straight to the bedroom.	Li ale tou dwat nan chanm lan.
Only she was beautiful.	Se sèlman li te bèl.
And he’s been saying some incredibly big things lately.	Epi li te reyèlman di kèk bagay ekstrèmman gwo dènyèman.
Let's go.	Ann ale.
And yes, they damn good at it.	Epi wi, yo modi bon nan li.
In the music room.	Nan chanm mizik la.
We will eat about eight.	Nou pral manje anviwon uit.
Night does not fall.	Lannwit pa tonbe.
Due to the complex nature of the food system, this is particularly important.	Akòz nati konplèks nan sistèm manje, sa a se patikilyèman enpòtan.
No adults in sight.	Pa gen granmoun nan je.
They say nothing.	Yo pa di anyen.
During the evening we became a bit tight.	Pandan aswè a nou te vin yon ti jan sere.
He comes and goes.	Li vini e li ale.
More customers cause business growth.	Plis kliyan lakòz kwasans biznis.
And this way sets escape.	Ak fason sa a kouche chape.
He took her in his arms.	Li pran l nan bra l.
I know he is right.	Mwen konnen li gen rezon.
He did not come.	Li pa t 'vini.
The trial will last only another two days.	Jijman an pral dire sèlman yon lòt de jou.
These are right, not options.	Sa yo se dwa, pa opsyon.
The car had to go down on that account.	Machin nan te dwe desann sou kont sa a.
We don’t know what it is and how it’s real.	Nou pa konnen ki sa li ye ak ki jan li reyèl.
You control exactly how your meeting is set up.	Ou kontwole egzakteman ki jan reyinyon ou a mete kanpe.
In reality, however, both parties will be lost.	An reyalite, sepandan, tou de pati yo pral pèdi.
So far, yes.	Jiskaprezan, repons lan se wi.
See how to use it here too.	Gade kijan pou itilize li isit la tou.
If you think the list needs to be longer just do it.	Si ou panse lis la bezwen pi long jis fè li.
I know you know it's true.	Mwen konnen ou konnen se vre.
A real one.	Yon vrè.
One of these power tools is a table sign.	Youn nan zouti pouvwa sa yo se yon siy tab.
Our marketing has changed.	Maketing nou an chanje.
I am amazed and proud of my smile.	Mwen sezi ak fyè de souri mwen.
This topic became the focus of the book.	Sijè sa a te vin pwen santral liv la.
And finally he is our boy.	Epi finalman li se ti gason nou an.
Because that's how they are.	Paske se konsa yo ye.
Just let me know.	Jis kite m 'konnen.
They were perfectly home to this book.	Yo te pafètman lakay yo nan liv sa a.
Only the head remains inside you.	Se sèlman tèt la ki rete andedan ou.
I'm glad it's over.	Mwen byen kontan li fini.
We run towards the parking lot.	Nou kouri nan direksyon pakin lan.
It was a distant neighborhood.	Se te yon katye lwen.
They get further and further away.	Yo vin pi lwen ak pi lwen.
He knew what was going on.	Li te konnen sa ki te fè sa.
I really need that.	Mwen vrèman bezwen sa.
As you said, he can't help it.	Kòm ou te di, li pa ka ede li.
However the result is the worst.	Sepandan rezilta a se pi move a.
He never wants it.	Li pa janm vle li.
I'm working on it.	Mwen ap travay sou li.
He quickly lifted his head out of the window.	Byen vit, li leve tèt li sot nan fenèt la.
Which is very old.	Ki se trè fin vye granmoun.
I felt her mouth and teeth on my neck.	Mwen te santi bouch li ak dan li sou kou mwen.
Being different is what makes us unique and human.	Lè nou diferan li sa ki fè nou inik ak imen.
But there was too much going on.	Men, te gen twòp pase.
I will help you, but you must trust me.	Mwen pral ede w, men ou dwe fè m konfyans.
We are not ready for that.	Nou pa pare pou sa.
People on street corners are holding signs.	Moun ki nan kwen lari yo kenbe siy.
And that's wrong.	E sa fout di.
Seriously, that's not a problem.	Seryezman, se pa yon pwoblèm.
Tell me how you feel.	Di m sa ou santi.
Her parents said she could.	Paran li te di li te kapab.
Set goals and focus fully on those goals.	Fikse objektif epi konsantre konplètman sou objektif sa yo.
That's very high.	Sa byen wo.
Shortly afterward, he called out.	Yon ti moman apre li t ap vanse, li t ap rele non.
I went to see him, to find you.	Mwen te ale wè l, pou m jwenn ou.
I can feel something.	Mwen ka santi yon bagay.
People want the right to choose.	Moun vle gen dwa pou yo chwazi.
He talked about art and his dreams.	Li te pale sou atizay ak rèv li.
The figures shown are pictures representing three independent experiments.	Figi yo montre yo se foto ki reprezante twa eksperyans endepandan.
Several approaches have been proposed.	Yo te pwopoze plizyè apwòch.
But it is not the evidence or the claim in this case.	Men, se pa prèv la oswa reklamasyon an nan ka sa a.
And, it is a great solution for that.	Epi, li se yon gwo solisyon pou sa.
They are never called to check for truth.	Yo pa janm rele pou yo tcheke pou verite.
Their heads would roll over.	Tèt yo ta woule sou sa.
I can’t just do these things.	Mwen pa ka jis fè bagay sa yo.
Missing of course, but now he has lifted his back.	Manke nan kou, men kounye a li te leve do l '.
I’m not sure who will take care of them.	Mwen pa sèten ki moun ki pral pran swen yo.
I got a copy of it, and read it again.	Mwen te resevwa yon kopi l ', epi li l' ankò.
Let’s think about ways to improve your plan and reduce time.	Ann reflechi sou fason pou amelyore plan ou epi redwi tan.
It's not over yet.	Li poko fini.
Three of them killed themselves.	Twa nan yo touye tèt yo.
Games are no different.	Jwèt yo pa diferan.
Sex comes in much the same way.	Sèks la vini nan anpil nan menm fason an.
But that could wait, that could wait.	Men sa ta ka tann, sa ta ka tann.
Works well.	Ap travay byen.
Each journey begins with the first step.	Chak vwayaj kòmanse ak premye etap la.
He told her, at least.	Li te di li, omwen.
They worked hard for them.	Yo te travay di pou yo.
He said he did not know how he got there.	Li te di ke li pa konnen ki jan li te rive la.
But it is not the way we are.	Men li pa jan nou ye.
I get my call.	Mwen jwenn apèl mwen an.
Turn right out and press flat.	Vire bò dwat deyò epi peze plat.
I’m sorry, but there are rules against that for a reason.	Mwen regrèt, men gen règ kont sa pou yon rezon.
He did this for several years.	Li te fè sa pou plizyè ane.
However, there is an exception to this rule.	Sepandan, gen yon eksepsyon nan règ sa a.
He cannot abandon it.	Li pa ka abandone li.
We shoot faster and faster still.	Nou tire pi vit ak pi vit toujou.
It was very short.	Li te trè kout.
I heard it in his voice and read it on his face.	Mwen te tande l nan vwa l epi m te li l sou figi l.
You can download the base files here.	Ou ka telechaje dosye baz yo isit la.
You are different.	Ou diferan.
So there was more to this.	Se konsa, te gen plis nan sa a.
The night is perfect.	Lannwit la pafè.
And with mother yes.	E ak manmanm wi.
A car is waiting for you.	Yon machin ap tann ou.
My family has never talked about this time in my life.	Fanmi mwen pa t janm pale sou tan sa a nan lavi mwen.
I feel sick.	Mwen santi'm malad.
Instead, they took action.	Olye de sa, yo te pran aksyon.
I kept counting.	Mwen te kenbe konte.
I will listen.	Mwen pral koute.
I didn’t write.	Mwen pa t ekri.
There was no time to think about these things.	Pa t gen tan pou panse ak bagay sa yo.
It was the song.	Se te chante a.
We lie for reasons.	Nou bay manti pou rezon.
He was sitting at the table, having breakfast.	Li te chita sou tab la, li t ap manje maten.
It is our differences and distances that ultimately bring us together.	Se diferans nou yo ak distans ki finalman mennen nou ansanm.
The view, however, is the best in the field.	View la, sepandan, se pi bon nan jaden an.
Currently, the risk of this development is unclear and requires further study.	Kounye a, risk devlopman sa a pa klè e li mande plis etid.
Field notes were taken where relevant.	Yo te pran nòt jaden kote ki enpòtan.
This simply will not work.	Sa a tou senpleman pa pral travay.
The movement behind him got closer and closer.	Mouvman an dèyè l 'te vin pi pre ak pi pre.
Prove that is not the case.	Pwouve ke se pa sa.
Maybe you didn’t believe it would affect you.	Petèt ou pa t 'kwè li ta afekte ou.
Or maybe nothing to find yet.	Oswa petèt pa gen anyen pou jwenn ankò.
It has activities such as music, art and current events.	Li gen aktivite tankou mizik, atizay ak evènman aktyèl yo.
I think part of the game draws is the music.	Mwen panse ke yon pati nan tiraj jwèt yo se mizik la.
She met my look.	Li te rankontre gade mwen.
Everyone looked at him as their role model.	Tout moun te gade l kòm modèl yo.
According to its nature.	Dapre nati li.
I never did it.	Mwen pa janm fè li.
We talked, but not about what was really in my head.	Nou te pale, men se pa sou sa ki te reyèlman nan tèt mwen.
You have no idea who her husband is.	Ou pa gen okenn lide ki moun ki mari l.
It is the appropriate space for obtaining services.	Li se espas ki apwopriye pou jwenn sèvis yo.
Everyone can do that now.	Tout moun ka fè sa kounye a.
It's not far.	Li pa lwen.
Of course, the practice has stopped in modern times.	Natirèlman, pratik la te sispann nan tan modèn.
They want our pass closed.	Yo vle pas nou fèmen.
You never have to worry about missing another show.	Ou pa janm bezwen enkyete w pou w rate yon lòt emisyon.
I loved your company.	Mwen te renmen konpayi ou.
This is certainly possible.	Sa a se sètènman posib.
Then you can start looking around for projects that interest you.	Lè sa a, ou ka kòmanse gade alantou pou pwojè ki enterese w.
But when you don’t, you can roll.	Men, lè ou pa, ou ka woule.
It seems.	Li sanble.
You two, guard the door.	Ou de, veye pòt la.
When it comes to games, technology is always early.	Lè li rive jwèt, teknoloji a se toujou bonè.
But many people have spent a lot of time trying to understand this.	Men, anpil moun te pase anpil tan ap eseye konprann sa a.
He takes it and recognizes it.	Li pran li epi li rekonèt li.
They don’t have to look as physical.	Yo pa bezwen gade kòm fizik.
So since he was a child.	Se konsa depi li te timoun.
The same issues are being discussed in many countries.	Menm pwoblèm yo ap diskite nan anpil peyi.
By now the sun began to fall in the sky.	Depi kounye a solèy la te kòmanse tonbe nan syèl la.
And his mother knew he was gone.	Epi manman l te konnen li te ale.
Some of us were burned once, others twice.	Kèk nan nou te boule yon fwa, lòt de fwa.
I looked at him.	Mwen gade l.
Other devices can be used.	Lòt aparèy ka itilize.
Could someone tell me how it can be done.	Èske yon moun ta ka di m 'ki jan li ka fè.
The characters seem happy and young and full of life.	Karaktè yo sanble kontan ak jèn ak plen ak lavi.
You are alone.	Ou pou kont ou.
The length of the bar indicates the error rate.	Longè ba a endike pousantaj erè a.
He just does it.	Li jis fè li.
He had to agree.	Li te oblije dakò.
He sat back here for three days.	Li te chita tounen isit la pou twa jou.
No voice is excluded.	Pa gen vwa ki eskli.
I know I am.	Mwen konnen mwen se.
He ran out from behind the bear.	Li kouri soti dèyè lous la.
It's on a knife.	Li sou yon kouto.
But they could not win this war.	Men, yo pa t 'kapab genyen lagè sa a.
You should log in now and see it.	Ou ta dwe antre kounye a epi wè li.
I did a quick search of the place, but found nothing.	Mwen te fè yon rechèch rapid nan plas la, men yo pa jwenn anyen.
I was familiar with it.	Mwen te abitye ak li.
But whatever you do you have to keep moving forward.	Men, kèlkeswa sa ou fè ou dwe kontinye avanse.
But really, it’s over.	Men vrèman, li fini.
Of course that feels good.	Natirèlman sa santi bon.
Video from the cell was caught.	Se te manje videyo ki soti nan selil la kenbe.
I lay on the bed, but I could not sleep.	Mwen te kouche sou kabann lan, men mwen pa t 'kapab dòmi.
In the dark corner.	Nan kwen an fè nwa.
I never wondered if it was a good use of my time.	Mwen pa janm mande si se te yon bon itilizasyon tan mwen an.
When he found it, the current fund fell through.	Lè li te jwenn li, fon aktyèl la te tonbe nan.
Kill two birds with one stone.	Touye de zwazo ak yon sèl kout wòch.
I was published.	Mwen te pibliye.
A sense of security is necessary to trust.	Yon sans sekirite nesesè pou fè konfyans.
Times just after that happens.	Fwa jis apre sa rive.
The previous power is again the input power.	Pouvwa anvan an se ankò pouvwa D '.
Freedom of expression, you know.	Libète ekspresyon, ou konnen.
This is a very normal time.	Sa se yon moman trè nòmal.
Train for performance, become stronger, and eat.	Antrene pou pèfòmans, vin pi fò, epi manje.
Finally the picture was finished.	Finalman foto a te fini.
To save as much as possible.	Pou sove otan ke posib.
We use the same thing every time.	Nou itilize menm bagay la chak fwa.
The quality and safety of our food was in question.	Kalite ak sekirite manje nou an te an kesyon.
Maybe we can help keep that number down.	Petèt nou ka ede kenbe nimewo sa a desann.
I just remember I was familiar with this.	Mwen jis sonje mwen te abitye ak sa a.
There was simply no basis for it in my memory.	Tou senpleman pa te gen okenn baz pou li nan memwa mwen.
There was a great teacher somewhere in your life.	Te gen yon gwo pwofesè yon kote nan lavi ou.
In a country.	Nan yon peyi.
I'm in the same boat.	Mwen nan menm bato a.
That it gives us the right to choose.	Ke li ban nou dwa pou nou chwazi.
But otherwise, he still has a great future ahead of him.	Men, sinon, li toujou gen yon gwo avni devan l '.
They did not believe him.	Yo pa t kwè l.
Lock it in closed glass for a proof of the world.	Fèmen li nan vè fèmen pou yon prèv nan mond lan.
The nature of the boys.	Nati ti gason yo.
We think that we must somehow protect ourselves from death.	Nou panse yon jan kanmenm nou dwe pwoteje tèt nou kont lanmò.
Give your file names to be useful.	Bay non fichye w yo pou yo itil.
He should not care.	Li pa ta dwe pran swen.
It was formed to meet a specific threat.	Li te fòme pou rankontre yon menas espesifik.
I am the complete opposite.	Mwen se opoze a nèt.
In its third title.	Nan twazyèm tit li yo.
And not just here.	Epi se pa sèlman isit la.
After the incident and such.	Apre ensidan an ak sa yo.
One of the two at least.	Youn nan de la omwen.
I bring the music.	Mwen pote mizik la.
He answers it, and then he points to us.	Li reponn li, epi answit li lonje dwèt sou nou.
However, remember that this is our life you are talking about.	Sepandan, sonje ke sa a se lavi nou w ap pale de.
I’m just glad we got the chance to work together.	Mwen jis kontan nou gen chans travay ansanm.
Everything happened very quickly.	Tout bagay te rive trè vit.
Play with him, on him, in his mouth.	Jwe avè l, sou li, nan bouch li.
In the article described above.	Nan atik ki dekri anwo a.
I missed the video in the comments.	Mwen rate videyo a nan kòmantè yo.
Yes, that sounds like a good idea.	Wi, sa sanble yon bon lide.
If something went wrong check the error message on the right.	Si yon bagay pa t ale byen tcheke mesaj erè ki sou bò dwat la.
Then you were back.	Lè sa a, ou te tounen.
No one should ever see them.	Pèsonn pa dwe janm wè yo.
Pull the car over.	Rale machin nan sou.
None of us say anything.	Okenn nan nou pa di anyen.
The film met with a mixed critical response.	Fim nan te rankontre ak yon repons kritik melanje.
But this time I don’t know the answer.	Men fwa sa a mwen pa konnen repons lan.
I had a great time.	Mwen te pase yon bon moman.
And he decided to stay.	Epi li deside rete.
Will our government ever rise to the plate ?.	Èske gouvènman nou an janm pral monte jiska plak la?.
And he did exactly that.	Epi li te fè egzakteman sa.
I just wanted a fun book, nothing serious.	Mwen jis te vle yon liv amizan, pa gen anyen ki twò grav.
My mother will be there.	Manman m ap la.
You have to pay attention to the situation.	Ou dwe peye atansyon sou sitiyasyon an.
We can keep it general.	Nou ka kenbe li jeneral.
He turns his attention to her but says nothing.	Li vire atansyon li sou li men li pa di anyen.
But you won.	Men ou te genyen.
The main component is extra.	Nan eleman prensipal, se siplemantè.
You are even fairly fast on your feet.	Ou se menm jistis vit sou de pye ou.
I find her crying over them.	Mwen jwenn li ap kriye sou yo.
Once it’s finished, it should be finished.	Yon fwa li te fini, li ta dwe fini.
I think they are still on the internet somewhere.	Mwen panse ke yo toujou sou entènèt la yon kote.
They have a terrible story.	Yo gen yon istwa terib.
But they hate paying for it.	Men, yo rayi peye pou li.
They were removed.	Yo te retire.
Use the most direct form to tell it not to work.	Sèvi ak fòm ki pi dirèk pou di li pa mache.
I asked her about that.	Mwen te mande l sou sa.
The statement did not provide details.	Deklarasyon an pa t bay detay.
It arrived only five minutes early.	Li te rive sèlman senk minit byen bonè.
Sometimes the only way out is to pass.	Pafwa sèl fason pou sòti se pase.
There began to make the film.	Gen te kòmanse fè fim nan.
Another time he called me when he was in pain.	Yon lòt fwa li te rele m 'lè li te nan doulè.
My people are sick.	Pèp mwen an malad.
It is available in both print and online form.	Li disponib nan tou de fòm enprime ak sou entènèt.
A smaller force can hold a larger one.	Yon fòs ki pi piti ka kenbe yon pi gwo.
There must have been a reason for that.	Te dwe gen yon rezon pou sa.
It would be nice to live in a village, you know.	Li ta bon pou w viv nan yon vilaj, ou konnen.
Except they didn’t know each other’s stories.	Eksepte yo pa t 'konnen istwa youn ak lòt.
All you have is your mobile phone.	Tout sa ou genyen se telefòn mobil ou.
Too many choices make it harder to choose.	Twòp chwa fè li pi difisil pou chwazi.
No extra samples were found for this research.	Pa gen okenn echantiyon siplemantè yo te jwenn pou rechèch sa a.
Perform over a period of three years.	Fè sou yon peryòd de twa zan.
This is bad practice, because the key is not stable.	Sa a se move pratik, paske kle a pa estab.
At least stop a man.	Omwen sispann yon nonm.
But his question was very interesting to me, really.	Men, kesyon li a te trè enteresan pou mwen, reyèlman.
Surely there is more to it than that.	Se vre wi, gen plis nan li pase sa.
They formed a circle with an opening coming in the middle.	Yo te fòme yon sèk ak yon ouvèti vini nan mitan an.
This is more interesting, but it happens only once.	Sa a se pi enteresan, men li rive sèlman yon fwa.
That should be enough for him.	Sa dwe ase pou li.
That is so important.	Sa tèlman enpòtan.
Because if someone wants to, they can shoot their way in.	Paske si yon moun vle, yo ka tire fason yo antre.
Three were playing cards.	Twa t ap jwe kat.
They may have even sent me to another country.	Yo ka menm te voye m nan yon lòt peyi.
I was too busy seeing and feeling.	Mwen te twò okipe wè ak santi.
The second leg injury was expected to end his season.	Dezyèm blesi nan pye te espere mete fen nan sezon li a.
No, there is not a chance in the world.	Non, pa gen yon chans nan mond lan.
I hold on to it.	Mwen kenbe nan li.
When he enters, he asks her if she wants to eat.	Lè li antre, li mande l si li vle manje.
There is another possibility, less often recognized.	Gen yon lòt posibilite, mwens souvan rekonèt.
The arms come out from behind.	Bra yo soti dèyè.
He closed the door and sat down.	Li fèmen pòt la epi li chita.
I have tried again all products that people know.	Mwen te eseye ankò tout pwodwi ke moun konnen.
And who can just end up doing something strange.	Ak ki moun ki ka jis fini fè yon bagay etranj.
On the surface it seems a good deal for our people.	Sou sifas li sanble yon bon afè pou pèp nou an.
He stretched out his hand.	Li lonje men l.
This pattern continued for ten issues.	Modèl sa a te kontinye pou dis pwoblèm.
People take advantage if you don’t follow through.	Moun pran avantaj si ou pa swiv.
For example, their names.	Pou egzanp, non yo.
Now, with an effort of will, at least he could do that.	Koulye a, ak yon efò nan volonte, omwen li te kapab fè sa.
And at that point they want someone to kill them too.	Epi nan pwen sa a yo vle yon moun touye yo tou.
He wants more than anything to get them.	Li vle plis pase anyen pou jwenn yo.
I took it for granted.	Mwen te pran li pou akòde.
Use the window load event instead.	Sèvi ak evènman chaj fenèt la pito.
He knew when to shut up.	Li te konnen ki lè pou l kenbe bouch li.
They can't follow us here.	Yo pa ka swiv nou isit la.
They are an influence for good.	Yo se yon enfliyans pou byen.
Dad's homework.	Devwa yon papa.
You should rest, too.	Ou ta dwe repoze, tou.
Not in your heart.	Pa nan kè ou.
I want to take some writing courses, but we'll see.	Mwen vle pran kèk kou ekri, men nou pral wè.
He can't shoot.	Li pa ka tire.
Then our lives will be successful.	Lè sa a, lavi nou pral gen siksè.
But there was no information about it in the history book.	Men, pa te gen okenn enfòmasyon sou li nan liv istwa a.
No one else walked in your shoes.	Pa gen lòt moun ki te mache nan soulye ou.
He learned to trust her.	Li te aprann fè li konfyans.
A man a few days and a boy the next.	Yon nonm kèk jou ak yon ti gason nan pwochen an.
Well, he could get into that.	Oke, li te kapab antre nan sa.
Today, just one step at a time.	Jodi a, jis yon etap nan yon moman.
I really, really appreciate you guys.	Mwen vrèman, vrèman apresye nou mesye.
They could at least look each other in the eye.	Yo te kapab omwen gade youn ak lòt nan je.
This is a wonderful set of events.	Sa a se yon seri bèl evènman.
I guess you will eat them with your eyes.	Mwen devine ou pral manje yo ak je ou.
There were no others around.	Pa te gen okenn lòt moun alantou.
Two options were put to me earlier.	De opsyon yo te mete m 'pi bonè.
He would not live without it.	Li pa ta viv san li.
There are no set rules on consent.	Pa gen okenn seri règ sou konsantman.
We can do whatever we want.	Nou kapab fè tout sa nou vle.
They stood silent for a moment.	Yo te kanpe konsa an silans pou yon ti moman.
Training has generally become more difficult.	Fòmasyon jeneralman te vin pi difisil.
In the second set he has match points twice.	Nan dezyèm seri a li gen pwen match de fwa.
He has no resistance left.	Li pa gen okenn rezistans kite.
That's how it is.	Se 'ki jan' li.
We have seven.	Nou gen sèt.
There are no results.	Pa gen okenn rezilta.
Your job will not take care of you when you are sick.	Travay ou p ap pran swen ou lè ou malad.
The camp learned about danger.	Kan an te aprann li sou danje.
And the things he said to them.	Ak bagay li te di yo.
Dinner could wait.	Dine te kapab tann.
My head was clear.	Tèt mwen te klè.
But there is a basic difference.	Men, gen yon diferans debaz.
Good job put it in warm water.	Bon travay mete l nan dlo tyèd.
Apparently there is no reason.	Genlè pa gen yon rezon.
If there was a later on.	Si te gen yon pita sou.
I watched it approach.	Mwen gade li apwoche.
It doesn't matter if you understand.	Li pa enpòtan si ou konprann.
Today was not a nice game with the wind, the weather.	Jodi a pa t 'yon jwèt bèl ak van an, move tan an.
They were both full of ideas.	Yo tou de te plen lide.
You will die.	Ou pral mouri.
We were a family rich in history, even though we were still young.	Nou te yon fanmi ki rich nan istwa, menmsi nou te jèn toujou.
We are recording incorrectly.	Nou ap anrejistre mal.
There was a smell in it.	Te gen yon sant nan li.
Previously, feedback mechanisms were provided for this purpose.	Anvan sa, yo te bay mekanis fidbak pou objektif sa a.
He is the guy in the house that everyone loves.	Li se nèg sa nan kay la ke tout moun renmen.
This sure is fun.	Sa a asire w se plezi.
There are more important things to do.	Gen bagay ki pi enpòtan pou fè.
All four of them in one place.	Tout kat nan yo nan yon sèl kote.
Also, check the local paper.	Epitou, tcheke papye lokal la.
There are some minor issues with it though.	Gen kèk pwoblèm minè ak li menm si.
He turned off his large camera as a sign of good faith.	Li etenn gwo kamera li kòm yon siy bon lafwa.
More on that a little later.	Plis sou sa yon ti kras pita.
Look at their website.	Gade nan sit entènèt yo.
I didn't think they would be there.	Mwen pa t panse yo ta dwe la.
There will be more coming of course.	Pral gen plis k ap vini nan kou.
Another wedding has to plan the particular way as another wedding.	Yon lòt maryaj gen pou planifye fason an patikilye kòm yon lòt maryaj.
Nor does it.	Ni pa fè sa.
In which he saw his mother's face.	Nan ki li te wè figi manman l '.
The only way you will see any change.	Se sèl fason ou pral wè nenpòt chanjman.
I never said it.	Mwen pa janm di li.
Feel free to discuss or ask about any of them !.	Ezite diskite oswa mande sou nenpòt nan yo!.
Her face was still tight with anxiety.	Figi li te toujou sere ak enkyetid.
Never let it out of a front door.	Pa janm kite l soti nan yon pòt devan ou.
This is not one of those moments.	Sa a se pa youn nan moman sa yo.
Made in three states.	Fè nan twa eta.
Just trust me.	Jis fè mwen konfyans.
I went out and found it.	Mwen soti e mwen te jwenn li.
Eventually when you make a mistake you hope you have room.	Evantyèlman lè ou fè yon erè ou espere ou gen plas.
He couldn't hold back for long.	Li pa t 'kapab kenbe kenbe pou anpil tan ankò.
This error cannot occur.	Erè sa a pa ka rive.
He held out his hand to me.	Li lonje men l pou mwen.
He had a difficult life.	Li te gen yon lavi difisil.
She didn't want to have sex.	Li pa t 'anvi fè sèks.
It was a difficult time.	Li te gen yon moman difisil.
One use per customer.	Yon sèl itilizasyon pou chak kliyan.
He let them in.	Li kite yo antre.
They do not accept any.	Yo pa aksepte okenn.
He will get enough people in time to turn around.	Li pral jwenn ase moun nan tan pou l vire.
My code, for obvious reasons does not work.	Kòd mwen an, pou rezon evidan pa travay.
The marriage was not great.	Maryaj la pa t 'gran.
That must be it.	Sa dwe li.
That felt like a big deal.	Sa te santi tankou yon gwo zafè.
It is now used as a radio room.	Kounye a li itilize kòm yon chanm radyo.
It happened so fast.	Li te rive tèlman vit.
This story is false.	Istwa sa a fo.
Her bright red hair stood straight on her head.	Cheve wouj klere li te kanpe dwat sou tèt li.
It feels the same way.	Li santi menm jan an.
To solve these problems, we took four key steps.	Pou rezoud pwoblèm sa yo, nou te pran kat etap kle.
Just do as you are told.	Jis fè jan yo di w la.
He died a few days later of heart failure.	Li te mouri kèk jou apre akòz ensifizans kadyak.
I love meat too.	Mwen renmen vyann tou.
As some members were arrested, others joined.	Kòm kèk manm yo te arete, lòt moun rantre nan.
I don't even want to think about it.	Mwen pa menm vle panse osijè de sa.
But people did not know this.	Men, moun pa t 'konnen sa a.
We are now entering the last week light volume of the year.	Nou kounye a antre nan dènye semèn volim limyè nan ane a.
He wouldn’t have the first memory of me.	Li pa ta gen premye memwa sou mwen.
Be sure to check it out.	Asire w ou tcheke li.
And me.	E me.
It's just a ball.	Se jis yon boul.
We are in trouble.	Nou nan pwoblèm.
Surprise was complete.	Sipriz te konplè.
He was taught.	Yo te anseye l.
We look at the changes, how these happen.	Nou gade nan chanjman yo, ki jan sa yo rive.
I wanted to become her.	Mwen te vle vin li.
It has nothing to do with that.	Li pa gen anyen fè ak sa.
Because it seemed so weird and out of place, we drove on.	Paske li te sanble tèlman etranj ak soti nan plas, nou te kondwi sou.
They went in and out of the back.	Yo te antre epi soti dèyè a.
I got you.	Mwen te resevwa nou.
So he refused to go back with her.	Se konsa, li te refize tounen avè l '.
It would certainly look as if your business was not doing well.	Li ta sèten gade tankou si biznis ou pa t 'fè byen.
It also has a lot to do with a father figure.	Li gen anpil bagay pou wè ak yon figi papa tou.
I didn’t start too well.	Mwen pa t 'kòmanse twò byen.
It will end on book three.	Li pral fini sou liv twa.
He was unaware of this.	Li pa t okouran de sa.
You have made your own decision.	Ou vin deside pa w la.
Her eyes shone.	Je li te klere.
It does not catch the light.	Li pa trape limyè a.
They looked me in the eye.	Yo gade m nan je.
I suffered with anxiety over and over in high school.	Mwen te soufri ak enkyetid sou ak sou nan lekòl segondè.
But he showed himself as independent as before.	Men, li te montre tèt li kòm endepandan tankou anvan.
We couldn't do it without him.	Nou pa t 'kapab fè li san li.
Plaintiff did not accept this offer.	Pleyan pa t aksepte òf sa a.
Children's education and safety came second, followed by health.	Edikasyon ak sekirite timoun yo te vin an dezyèm plas epi answit sante.
I will try to break my own world record.	Mwen pral eseye kraze pwòp rekò mondyal mwen an.
They waited and did nothing.	Yo te tann la, yo pa fè anyen.
They focus on action and doing.	Yo konsantre sou aksyon ak fè.
Death touched one of them during it.	Lanmò manyen youn nan yo pandan li.
Sometimes my boys make me proud.	Pafwa ti gason m 'fè m' fyè.
They make a scene.	Yo fè yon sèn.
And to this day any network management.	Ak jou sa a nenpòt jesyon rezo.
I destroyed their house.	Mwen te detwi kay yo.
I watched him a lot.	Mwen te gade l anpil.
Loved the result.	Te renmen rezilta a.
I started one.	Mwen te kòmanse yon sèl.
The judge agreed.	Jij la dakò.
Nothing bad will happen.	Pa gen anyen mal ki pral rive.
Now she is doing better in her behavior.	Kounye a li ap fè pi byen nan konpòtman li.
Just don't have enough time.	Jis pa gen ase tan.
There was no question he would be left behind.	Pa te gen okenn kesyon li ta rete dèyè.
This is a link.	Sa a se yon lyen.
She had big sad mother eyes.	Li te gen gwo je manman tris.
Yes, a plan.	Wi, yon plan.
Leave your thoughts in the comments section below.	Kite panse ou nan seksyon kòmantè ki anba a.
Some will love it while others will hate it.	Gen kèk ki pral renmen l pandan ke lòt moun rayi l.
Individual plants of the same species are often treated differently.	Plant endividyèl nan menm espès yo souvan trete yon fason diferan.
I give her what she wants.	Mwen ba li sa li vle.
It is only a matter of opportunity and degree.	Se sèlman yon kesyon de opòtinite ak degre.
We start living in a small black hole.	Nou kòmanse ap viv nan yon ti twou nwa.
You never need to change your equipment.	Ou pa janm bezwen chanje ekipman ou.
Poor, poor wild baby.	Pòv, pòv ti bebe sovaj.
But he felt it.	Men, li te santi li.
Well, it seems like an odd detail.	Oke, li sanble tankou yon detay enpè.
I couldn’t worry about her safety.	Mwen pa t 'kapab enkyete sou sekirite li.
Please come this way.	Tanpri vini fason sa a.
It's quiet.	Li trankil.
That’s why managing code changes everything.	Se poutèt sa jere kòd chanje tout bagay.
As much black as possible.	Otan nwa posib.
This order arrived in just a few days.	Lòd sa a te rive jis nan kèk jou.
He took credit for taking the right path.	Li pran kredi pou li te pran bon chemen an.
It was best to move it away.	Li te pi bon pou deplase li ale.
You pour out your heart on them.	Ou vide kè w ba yo.
Any amount of financial support makes a big difference.	Nenpòt kantite sipò finansye fè yon gwo diferans.
He is a natural born leader.	Li se yon lidè ki fèt natirèl.
Remember that people buy from people.	Sonje ke moun achte nan men moun.
You do nothing.	Ou pa fè anyen.
We notice that it continues to get better.	Nou remake ke li kontinye ap vin pi bon.
You never.	Ou pa janm.
These results should be confirmed in a larger analysis.	Rezilta sa yo ta dwe konfime nan yon analiz pi gwo.
I keep it real.	Mwen kenbe li reyèl.
However, this type of release is different.	Sepandan, kalite lage sa a diferan.
It was like the land of the dead here and now.	Li te sanble ak peyi mò yo isit la ak kounye a.
Use the defined market area, supply and demand are determined.	Sèvi ak zòn nan mache defini, rezèv ak demann yo detèmine.
The temperature continues to rise.	Tanperati a kontinye ap monte.
I look for the wrong turn time.	Mwen gade pou tan an vire move.
Then they both went down to work.	Lè sa a, yo tou de te desann nan travay.
I hope someone here can help.	Mwen espere ke yon moun isit la ka ede.
Most characters are included literally.	Pifò karaktè yo enkli literalman.
This unit works well and is easy to clean.	Inite sa a travay byen epi li fasil pou netwaye.
But we want to stop if the source files are missing.	Men, nou vle sispann si dosye sous yo manke.
But he did not see it coming.	Men, li pa t 'wè li vini.
I don’t know where the trust comes from.	Mwen pa konnen ki kote konfyans nan soti.
There are two possible reasons for this difference.	De rezon ki ka konte pou diferans sa a.
These are my terms.	Sa yo se tèm mwen yo.
But it was very clean.	Men li te pwòp anpil.
It could happen to you.	Li ta ka rive pou ou.
The last meeting was a bit trying.	Dènye reyinyon an te yon ti jan ap eseye.
I have no idea where he lives.	Mwen pa gen okenn lide kote li rete.
He met my father.	Li te rankontre papa m.
You have to go through the door.	Ou gen pou pase nan pòt la.
Her voice is calm.	Vwa li kalm.
Just ask her.	Jis mande l.
You literally destroyed me.	Ou literalman detwi m '.
Otherwise there is no difference between humans and animals.	Sinon pa gen okenn diferans ant moun ak bèt.
She told him stories while she was sleeping.	Li te rakonte l istwa pandan l t ap dòmi.
Nobody is on them.	Okenn moun pa sou yo.
You’ll see exactly what’s happening, at the moment, right now.	Ou ap wè egzakteman sa k ap pase, nan moman sa a, kounye a.
A new window will open.	Yon nouvo fenèt ap louvri.
We have room for everyone.	Nou gen plas pou tout moun.
Not much just a little bit.	Pa anpil jis yon ti kras.
This is great for me.	Sa a se yon gwo pou mwen.
To sit on your hands and let the world turn without you.	Pou chita sou men ou epi kite mond lan vire san ou.
Maybe he had more money than anyone knew.	Petèt li te gen plis lajan ke nenpòt moun te konnen.
None of this is healthy.	Okenn nan sa a se an sante.
Certainly you have had many reasons and sound discussions around you.	Sètènman ou te gen anpil rezon ak diskisyon son bò kote ou.
They were doing it.	Yo t ap fè l.
This 'take care' has more than one meaning.	'Pran swen' sa a gen plis pase yon siyifikasyon.
Can any body help ?.	Èske nenpòt kò ka ede?.
If this procedure is used, it rarely matters.	Si yo itilize pwosedi sa a, raman gen pwoblèm.
Never heard another word from him.	Pa janm tande yon lòt mo nan men li.
Much like a car.	Anpil tankou yon machin.
For this reason, this approach is not followed here.	Pou rezon sa a, apwòch sa a pa swiv isit la.
For the most part.	Pou pati ki pi.
He was still a child, only five.	Li te toujou yon timoun, sèlman senk.
The design is beautiful and the purpose clear.	Konsepsyon an se bèl ak objektif la klè.
There is magic in that.	Gen maji nan sa.
I will try anything once.	Mwen pral eseye anyen yon fwa.
That word again.	Pawòl sa ankò.
Two patients did not come out of this hospital.	De pasyan pa t 'soti nan lopital sa a.
The smoke was everywhere.	Lafimen an te toupatou.
It was not easy.	Li pa t fasil.
I know you boys loved this tree.	Mwen konnen nou menm ti gason yo te renmen pyebwa sa a.
And zero.	Apre sa, zewo.
This didn’t seem likely.	Sa a pa t sanble gen anpil chans.
Its pretty good.	Son plutôt bon.
Data for single trials.	Done pou esè sèl.
This is not how most of the days are in this area.	Sa a se pa ki jan pi fò nan jou yo nan zòn sa a.
And these are the well-designed functions.	Ak sa yo se fonksyon yo byen fèt.
But nothing of the sort happened.	Men, pa gen anyen nan kalite a ki te rive.
You can never buy.	Ou pa janm ka achte.
That surprised me, because it was early, it didn’t call early.	Sa sezi m, paske li te bonè, li pa rele bonè.
I don’t know where I am doing wrong.	Mwen pa konnen ki kote mwen fè sa ki mal.
Friends are good for that.	Zanmi yo bon pou sa.
Right was left.	Dwa te gòch.
I will find them.	Mwen pral jwenn yo.
Knowing it would come.	Te konnen li ta vini.
Then the final orders.	Lè sa a, lòd final yo.
I was good and tired and decided to seek a bed.	Mwen te bon ak fatige ak deside chèche yon kabann.
We welcome your strength in the new vision.	Nou akeyi fòs ou nan nouvo vizyon an.
Proof of purchase required.	Prèv achte obligatwa.
This was never a good sign.	Sa a pa t janm yon bon siy.
And this is better.	Ak sa a se pi bon.
But he doesn’t mention this.	Men, li pa mansyone sa a.
Everything, at the moment, is one.	Chak bagay, nan moman sa a, se youn.
But they still win with each other.	Men, yo toujou genyen youn ak lòt.
You can just lead on the mirror.	Ou ka jis mennen sou glas la.
Differences night and day.	Diferans lannwit ak lajounen.
Now we find ourselves at the point of no return.	Koulye a, nou jwenn tèt nou nan pwen pa gen okenn retounen.
She is quiet when she is around adults.	Li trankil lè li bò kote granmoun.
If they hadn't started seeing things, he wouldn't have been there.	Si yo pa t kòmanse wè bagay yo, li pa t ap la.
These days not so much.	Jou sa yo pa tèlman.
The defense has made a big step this season.	Defans lan te fè yon gwo etap sezon sa a.
The defense had to do some other things.	Defans lan te oblije fè kèk lòt bagay.
For example, this is strange.	Pou egzanp, sa a se etranj.
They still pose problems.	Yo poutan poze pwoblèm.
We answer calls and make calls.	Nou reponn apèl epi fè apèl.
They can be easily hidden.	Yo ka byen fasil kache.
Length the board and set it aside.	Longè tablo a epi mete l sou kote.
Maybe something will surface.	Petèt yon bagay pral sifas.
I love this store too.	Mwen renmen magazen sa a tou.
Clinical features, treatment, and outcomes are discussed.	Karakteristik klinik, tretman, ak rezilta yo diskite.
But do not want to show.	Men, pa vle montre.
Just go visit a friend and see for yourself.	Jis ale vizite yon zanmi epi wè pou tèt ou.
He died for you.	Li te mouri pou ou.
They had many teeth.	Yo te gen anpil dan.
There is a window on this side.	Gen yon fenèt sou bò sa a.
You are two people.	Ou se de moun.
I did it with the kids and they loved it.	Mwen te fè li ak timoun yo epi yo te renmen li.
It must be positioned.	Li dwe pozisyon.
He doesn’t want to, not a need for it.	Li pa vle, se pa yon bezwen pou li.
Much has changed in twenty years.	Anpil bagay te chanje nan ven ane.
You have exactly ten seconds to say yes or no.	Ou gen egzakteman dis segonn pou w di wi oswa di non.
I don’t know how it got there.	Mwen pa konnen ki jan li rive la.
I can never do it right.	Mwen pa janm ka fè li dwat.
You must take right and wrong.	Ou dwe pran sa ki byen ak sa ki mal.
Make sure you stay against the wall.	Asire w ke w rete kont miray la.
Because we understood that the good life ended.	Paske nou te konprann ke bon lavi a fini.
And it was his last.	Epi li te dènye l '.
No matter how heavy or light it is, know it.	Kèlkeswa lou oswa limyè li ye, konnen li.
There were no mistakes.	Pa te gen okenn erè.
My image in my head.	Imaj mwen nan tèt mwen.
Not a modern question.	Se pa yon kesyon modèn.
I was afraid of death.	Mwen te pè nan lanmò.
Three women living three very different lives.	Twa fanm k ap viv twa lavi trè diferan.
They read it for me.	Yo te li pou mwen.
I’m not exactly sure how to word that, so let me explain.	Mwen pa egzakteman si ki jan yo mo sa a, kidonk kite m 'eksplike.
He advanced on solid ground.	Li te avanse sou tè solid.
You are a team.	Ou se yon ekip.
You have big problems.	Ou gen gwo pwoblèm.
For life.	Pou lavi.
He learned that quickly enough.	Li te aprann sa byen vit ase.
Get a job.	Jwenn yon travay.
It is not required.	Li pa obligatwa.
Just be there in the moment, they say.	Jis dwe la nan moman sa a, yo di.
You appeared for my wedding.	Ou te parèt pou maryaj mwen.
Just like the staff they would like for a while.	Jis tankou pèsonèl la yo ta renmen pou yon ti tan.
Do your thing.	Fè bagay ou.
It wasn't bad for her.	Li pa t mal pou li.
You look like hell.	Ou sanble lanfè.
I can’t get it along with food.	Mwen pa ka jwenn li ansanm ak manje.
We try to do our best everywhere '.	Nou eseye fè pi byen nou tout kote'.
In fact, they looked the same.	An reyalite, yo te sanble menm.
She has five to cry out for.	Li gen senk pou kriye byen fò.
He did not try to get up.	Li pa t eseye leve.
It has a local feeling, people were playing cards when we arrived.	Li gen yon santiman lokal, moun yo te jwe kat lè nou te rive.
However, the last page of the story was not written.	Sepandan, dènye paj istwa a pa t ekri.
Hell, he didn't understand it himself.	Lanfè, li pa t 'konprann li li menm.
Hence, they might be seen as the gold standard.	Pakonsekan, yo ta ka wè yo kòm estanda lò a.
For example, our models lack important elements.	Pou egzanp, modèl nou yo manke eleman enpòtan.
Self-confidence issues are one thing.	Pwoblèm konfyans nan tèt yo se yon sèl bagay.
My children are growing up and becoming more independent.	Pitit mwen yo ap grandi epi yo vin pi endepandan.
And other countries in the world.	Ak lòt peyi nan mond lan.
He included it in his plan.	Li te enkli li nan plan li yo.
I can't bother you.	Mwen pa ka deranje ou.
People felt scared.	Moun yo te santi yo pè.
Books can be quite only true magic.	Liv ka byen sèlman maji vre.
Let's take the night.	Ann pran nwit la.
But my heart was still high inside me.	Men, kè m 'te toujou wo anndan m'.
My men are ready.	Mesye m yo pare.
Being long and the salary low.	Lè yo te long ak salè a ba.
Now if no other problem.	Koulye a, si pa gen lòt pwoblèm.
It's a strange business.	Se yon biznis etranj.
Love watching both guys.	Renmen gade tou de mesye yo.
Also of course.	Epitou nan kou.
He would become another great friend too.	Li ta pral vin yon lòt gwo zanmi tou.
It remains to be seen whether he will join the crew.	Li rete pou wè si li pral rantre nan ekipaj la.
We are really lucky.	Nou vrèman gen chans.
We will have to bear the weight of the consequences.	Nou pral oblije pote pwa konsekans yo.
If an opposing party.	Si yon pati opoze.
He came home one day.	Li te vin nan kay la yon jou.
Make a threat to shoot first.	Fè yon menas tire an premye.
I would go in and ask for most anything.	Mwen ta antre epi mande pou pifò anyen.
We walked beside the church.	Nou te mache bò kote legliz la.
They see color well.	Yo wè koulè byen.
Whether it was a natural object is unknown.	Si se te yon objè natirèl, nou poko konnen.
All steps were performed on ice.	Tout etap yo te fèt sou glas.
Don't touch it.	Pa manyen li.
I changed my face.	Mwen chanje figi mwen.
We could turn the tide here and now.	Nou ta ka vire kou isit la e kounye a.
Then he got sick and finally died.	Lè sa a, li te vin malad epi finalman li te mouri.
Today we can see the results.	Jodi a nou ka wè rezilta yo.
The other still stands at the door.	Lòt la toujou kanpe devan pòt la.
There is not much to say about that.	Pa gen anpil bagay pou di sou sa.
I know that nothing is more important than my faith.	Mwen konnen pa gen anyen ki pi enpòtan pase lafwa mwen.
Most of them were large, complex, and obviously very expensive.	Pifò nan yo te gwo, konplèks, ak evidamman trè chè.
Nose is interesting.	Nen se enteresan.
Continue this work that will not let you go.	Kontinye travay sa a ki pa pral kite ou kite ale.
It is quite beautiful.	Li se byen bèl.
But the whole picture is not affected.	Men, tout imaj la pa afekte.
In turn it became harder to notice.	Nan vire li te vin pi difisil yo vin remake.
I'm on the case.	Mwen sou ka a.
There is no interaction between the two series.	Pa gen okenn entèraksyon ant de seri yo.
It could be fun.	Ta ka amizan.
Even though he had nothing to hide.	Menmsi li pa t gen anyen pou l kache.
This is called growth.	Yo rele sa kwasans.
This does not mean that one has to use magic words.	Sa pa vle di ke yon moun gen pou itilize mo majik.
We will join.	Nou pral rantre.
But we didn't think about it.	Men, nou pa te panse sou li.
It all depends on the sun.	Tout depann sou solèy la.
But so it is.	Men, se konsa li ye.
He brought two of his friends to town.	Li mennen de nan zanmi l yo nan vil la.
Oh, there is something else.	Oh, gen yon lòt bagay.
You are missing something to say.	Ou manke bagay pou w di.
I did better in school the last half of this year.	Mwen te fè pi byen nan lekòl la dènye mwatye ane sa a.
It was wrong with them.	Li te mal nan yo.
Take a set of random cards, imagine a set of random cards.	Pran yon seri kat o aza, imajine yon seri kat o aza.
You literally can't read it.	Ou literalman pa ka li li.
Does not equal social outcomes.	Pa egal rezilta sosyal.
You must want to.	Ou dwe vle.
Make it happen today.	Fè li rive jodi a.
No one can enter there.	Pa gen moun ki ka antre la.
So they came to treat their fans with respect.	Se konsa, yo te vin trete fanatik yo ak respè.
I remembered my brother.	Mwen te sonje frè mwen an.
His journey with the camera was cut short.	Vwayaj li ak kamera a te koupe kout.
You are the best.	Ou se pi bon an.
Whatever works for you.	Kèlkeswa sa ki travay pou ou.
Except my father is worse.	Eksepte papa m pi mal.
Right straight down the line.	Dwa dwat desann liy lan.
The next one went the same way.	Pwochen an te ale menm jan an.
We create web experience trying to keep it real.	Nou kreye eksperyans entènèt ap eseye li kenbe li reyèl.
But maybe for once he could make an exception.	Men, petèt pou yon fwa li te kapab fè yon eksepsyon.
But it seemed to turn out wrong at first.	Men, li te sanble ak vire soti mal nan kòmansman an.
It certainly got your attention.	Li sètènman te resevwa atansyon ou.
Something changed, sweet.	Yon bagay chanje, dous.
Another solid show this week.	Yon lòt montre solid semèn sa a.
That's not it.	Se pa sa.
If he failed, they would be forced to turn away.	Si li echwe, yo t ap fòse yo vire do.
He turned his eyes to me and looked for a moment.	Li vire je l nan direksyon mwen epi li gade pou yon ti tan.
He pulls it out of his phone and plays it for us.	Li rale li sou telefòn li epi li jwe li pou nou.
Feel the release of her watch.	Santi lage nan dòmi pran li.
A quick decision might not be good news.	Yon desizyon ki vit ta ka pa bon nouvèl.
I will not release him.	Mwen pap lage l.
I have never had wine before.	Mwen pa janm gen diven anvan.
The others were there.	Lòt yo te la.
Quiet, but very powerful.	Trankil, men trè pwisan.
These guys look funny.	Mesye sa yo sanble amizan.
He was running.	Li tap kouri.
Independent and odd.	Endepandan ak enpè.
If you are right, it could not be otherwise.	Si ou gen rezon, li pa t 'kapab fè otreman.
I would love to see.	Mwen ta renmen wè.
But early on, his will was tested.	Men, byen bonè, volonte l te teste.
Her parents were teachers.	Paran li yo te pwofesè.
I felt that he was taking care of my child.	Mwen te touche ke li t ap okipe pitit mwen an.
These are the two things that make him a good player.	Sa yo se de bagay ki fè l 'yon bon jwè.
You must mention why you need the job.	Ou dwe mansyone poukisa ou bezwen travay la.
But she liked to know he was near her every morning.	Men, li te renmen konnen li te toupre li chak maten.
It was sad to see.	Li te tris wè.
Anything is read in copy mode.	Nenpòt bagay yo li nan mòd kopi.
Obviously a man shouldn’t hit a woman just for an argument.	Li evidan yon gason pa ta dwe frape yon fanm jis pou yon diskisyon.
We did well.	Nou te fè byen.
Everything was above board.	Tout te pi wo pase tablo.
The man's heart stopped.	Kè nonm lan te kanpe.
The problem is if you like the taste.	Pwoblèm lan se si ou renmen gou a.
People against the planet.	Moun kont planèt la.
It makes me cry just to write this.	Li fè m 'kriye jis ekri sa a.
There isn’t really much to dislike here.	Pa gen vrèman anpil pou pa renmen isit la.
Data are available upon request.	Done yo disponib sou demann.
But for the wind, the land was silent.	Men, pou van an, peyi a te an silans.
Think of something else.	Panse ak yon lòt bagay.
They will not stop it.	Yo pa pral sispann li.
At least he would be there to catch you.	Omwen li ta la pou kenbe ou.
He made the cut.	Li te fè koupe a.
As anyone knows you know.	Kòm nenpòt moun ki konnen ou konnen.
Season with salt and black pepper to taste.	Sezon ak sèl ak pwav nwa gou.
It is very possible to enter my first ten.	Li trè posib antre nan dis premye mwen an.
I didn't want to cry every other day.	Mwen pa t vle kriye chak lòt jou.
But give her a little credit.	Men, ba li yon ti kredi.
Somehow he did it.	Yon jan kanmenm li te fè li.
Hope for the best, prepare for the worst.	Espere pou pi bon an, prepare pou pi mal la.
Find your record and go home.	Jwenn dosye w epi ale lakay ou.
Every house had its bars on the windows, even the broken windows.	Chak kay te gen bawo sou fenèt yo, menm fenèt yo kase.
Why get special treatment.	Poukisa yo jwenn tretman espesyal.
But that feels bad.	Men, sa santi mal.
I open the door and I go out.	Mwen louvri pòt la epi mwen soti.
Now he was going from strength to strength.	Kounye a li t ap soti nan fòs an fòs.
Will hoped not.	Will te espere pa.
This is a function that, when called, creates an object for you.	Sa a se yon fonksyon ki, lè yo rele, kreye yon objè pou ou.
None of these choices caused them to change the default.	Okenn nan chwa sa yo lakòz yo chanje default la.
I was touched and surprised and offered to pay for it.	Mwen te manyen ak sezi epi yo te ofri pou peye pou li.
You make the difference.	Se ou menm ki fè diferans lan pou li.
Think what it would take to bring us to such a point.	Panse sa li ta pran pou mennen nou nan yon pwen konsa.
Say ‘it’, not ‘it’.	Di 'li', pa 'li'.
And make the gold team.	Epi fè ekip lò a.
Mix both start and right.	Melanj tou de kòmanse ak dwa.
So would reduce pressure.	Se konsa, ta redwi presyon.
I don't use any of these things.	Mwen pa sèvi ak okenn nan bagay sa yo.
His head felt clearly like the air around him.	Tèt li te santi byen klè tankou lè a alantou li.
His job is his only goal.	Travay li se sèl objektif li.
They are sweet.	Yo dous.
Patients are likely to notice symptoms when it has progressed.	Pasyan yo gen chans rive nan remake sentòm yo lè li te vin avanse.
Save often while working.	Sove souvan pandan w ap travay.
I heard someone talking on the radio.	Mwen tande nan radyo yon moun ap pale.
We’ll hear more about that in a moment.	Nou pral tande plis sou sa nan yon moman.
Failure to do so will result in communication failure.	Si yo pa fè sa, kominikasyon ap echwe.
The couple on our left.	Koup la sou bò gòch nou an.
I remember what you told me.	Mwen sonje sa ou te di m '.
It would be better that way.	Li ta pi bon konsa.
That shit is hard.	Kaka sa difisil.
It was an excellent experience.	Se te yon eksperyans ekselan.
I will see you.	Mwen pral wè ou.
Now he began to find the picture.	Koulye a, li te kòmanse jwenn foto a.
Just a little out of reach.	Jis yon ti kras soti nan rive.
Exceptions on the last line of code.	Eksepsyon sou dènye liy kòd la.
He does not provide any sources for this claim.	Li pa bay okenn sous pou reklamasyon sa a.
He makes them turn away.	Li fè yo vire do bay.
I was the third driver this year.	Mwen te twazyèm chofè ane sa a.
These are the true ones.	Se moun sa yo ki vre.
They can’t sleep, and that’s our problem right now.	Yo pa ka dòmi, e se pwoblèm nou yo nan moman sa a menm.
And he told the whole story.	Epi li te rakonte tout istwa a.
What it actually means is, of course, open to interpretation.	Ki sa li aktyèlman vle di se, nan kou, ouvè a entèpretasyon.
So this is big, big business.	Se konsa, sa a se gwo, gwo biznis.
We need to take time to get to know people.	Nou bezwen pran tan pou nou konn moun.
It will determine your child's life.	Li pral detèmine lavi pitit ou yo.
It's just a thought.	Se jis yon panse.
But he did it.	Men, li te fè li.
But he understood why he wanted to go.	Men, li te konprann poukisa li te vle ale.
Nor can we rule out errors in both.	Ni nou pa ka eskli erè nan tou de.
Certainly those six years have changed and formed forever.	Sètènman sis ane sa yo te chanje e yo te fòme l pou tout tan.
Spring has come, and fall, and then winter.	Prentan te vini, ak sezon otòn, ak Lè sa a, sezon fredi.
He took a deep breath and opened his eyes.	Li pran yon gwo souf epi li louvri je l.
He loved her too, and they were good together.	Li te renmen l tou, e yo te bon ansanm.
This was beyond it.	Sa a te pi lwen pase li.
Don't know anything about money.	Pa konnen anyen sou kesyon lajan.
The way you ask your questions helps.	Fason ou poze kesyon ou a ede.
Various account numbers locked in place.	Nimewo kont divès kalite fèmen an plas.
He put us on the map.	Li mete nou sou kat la.
Like, really fast.	Tankou, vrèman vit.
Space, but it.	Espas, men li.
And he was afraid.	Epi li te pè.
Maybe this time his body would prove too weak for the job.	Petèt fwa sa a kò l 'ta pwouve twò fèb pou travay la.
I can't change that name.	Mwen pa ka chanje non sa.
We will go over it again.	Nou pral ale sou li ankò.
I didn't know who they were.	Mwen pa t konnen ki moun sa yo ye.
Call the number to find someone.	Rele nimewo a pou w jwenn yon moun.
You get to play at the easy level.	Ou jwenn yo jwe nan nivo a fasil.
I see why you wanted to dine here before.	Mwen wè poukisa ou te vle dine isit la anvan.
Here no.	Isit la pa gen okenn.
I'm not sure how.	Mwen pa fin sèten ki jan.
It wasn't good enough that day.	Li pa t bon ase nan jounen an.
You feel proud of yourself and look forward to the next few years.	Ou santi w fyè de tèt ou epi w ap tann ane kap vini yo.
If you wait too long, let me know.	Si w tann twò lontan, fè m konnen.
And the most important baby in the country came.	Apre sa, ti bebe ki pi enpòtan nan peyi a te vini.
Do not enter the offices.	Pa antre nan biwo yo.
And he knew for a fact that he was not full.	E li te konnen pou yon reyalite ke li pa t 'plen kò li.
Now he has taken it upon himself again. 	Kounye a li te pran tèt li ankò. 
first will do.	premye pral fè.
That's what the word itself means.	Se sa mo a li menm vle di.
All other process steps were performed at room temperature.	Tout lòt etap pwosesis yo te fèt nan tanperati chanm.
Something came to mind.	Te gen yon bagay ki te vin nan tèt ou.
He never really gave the same experience.	Li pa janm vrèman bay menm eksperyans.
However, it did happen, it was recorded in history.	Sepandan, li te rive, li te anrejistre nan listwa.
He would not tell her anything.	Li pa t ap di l anyen.
That was the only way he could explain them.	Se sèl fason li te kapab eksplike yo.
How his words were correct.	Ki jan pawòl li yo te kòrèk.
I don't feel anything.	Mwen pa santi anyen.
But this is real.	Men, sa a se reyèl.
Moments later, they return to a large black car.	Kèk moman apre, yo retounen nan yon gwo machin nwa.
Let's see if you can understand it.	Ann wè si ou ka konprann li.
Some observations may be made against different results.	Gen kèk obsèvasyon yo ka fè kont rezilta diferan yo.
He made his way to the front lines.	Li te fè wout li nan liy devan yo.
Without showing anyone.	San yo pa montre pèsonn.
My fitness was good at training.	Fòm mwen an te bon nan fòmasyon.
This is the easy option.	Sa a se opsyon ki fasil.
This conclusion is in accordance with most of the related literature.	Konklizyon sa a an akò ak pi fò nan literati ki gen rapò.
Not until three in the morning, anyway.	Pa jiska twa nan maten, de tout fason.
And no one knows what happened.	Apre sa, pèsonn pa konnen sa ki te pase.
Exactly the same thing happens when you are born.	Egzakteman menm bagay la rive lè ou fèt.
I feel totally destroyed.	Mwen santi mwen totalman detwi.
But he said yes.	Men li di wi.
The world should wish them well.	Mond lan ta dwe swete yo byen.
I never liked it.	Mwen pa janm renmen l.
I asked her why she thought she would.	Mwen te mande l poukisa li te panse li ta fè sa.
Let’s move this here to the side.	Ann deplase sa a isit la sou bò.
Please take a stroll and enjoy yourself.	Tanpri fè yon toune epi jwi tèt ou.
Especially at the guard point.	Espesyalman nan pwen gad la.
Both can be recovered.	Tou de ka jwenn rekiperasyon.
And the next after that.	Ak pwochen an apre sa.
It means you either give up or continue.	Li vle di ou swa abandone oswa kontinye.
I knew him well.	Mwen te konnen l byen.
It is something that everyone in the country should appreciate.	Se yon bagay tout moun nan peyi a ta dwe apresye.
We were out of the storm.	Nou te soti nan tanpèt la.
I don't like this plane.	Mwen pa renmen avyon sa a.
The two symptoms present the same symptoms.	Sentòm de yo prezante menm sentòm yo.
Some of the numbers given are much higher.	Kèk nan nimewo yo bay yo pi wo anpil.
Two visits about every two weeks.	De vizite sou chak de semèn.
A woman of her age answered.	Yon fanm ki gen laj pa l te reponn.
Some will walk away empty-handed.	Gen kèk pral mache ale san anyen.
Put your plan in order to know what to do differently.	Mete plan ou pou konnen sa pou w fè yon lòt jan.
I saw pictures.	Mwen te wè foto.
Don't tell me it's something yet.	Pa di m li poko yon bagay.
Thus, a positive result is considered true.	Se konsa, yon rezilta pozitif konsidere kòm vre.
Things have changed.	Bagay yo chanje.
He is an unknown.	Li se yon enkoni.
I want to be angry about that.	Mwen vle rete fache sou sa.
He stopped moving now.	Li sispann deplase kounye a.
You don't get to choose.	Ou pa jwenn pou chwazi.
This person needs to see why before how.	Moun sa a bezwen wè poukisa anvan kòman.
You never pay full for it.	Ou pa janm peye plen pou li.
He knew my heart.	Li te konnen kè m.
When you die you die.	Lè ou mouri ou mouri.
It was too dangerous, they said.	Li te twò danjere, yo te di.
I needed sleep.	Mwen te bezwen dòmi.
None of them appeared in this study.	Okenn nan yo pa te parèt nan etid sa a.
People act too much, too much.	Moun aji twòp, twòp.
All that was very strange.	Tout sa ki te trè etranj.
Nobody had any comments.	Okenn moun pa te gen okenn kòmantè.
You have to make some plans for yourself.	Ou dwe fè kèk plan pou tèt ou.
It's the one.	Se youn nan.
But he would do what he could.	Men, li ta fè sa li kapab.
This process has become longer and more complex over the years.	Pwosesis sa a te vin pi long ak pi konplèks pandan ane yo.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sa ki dwe fè chen yo ale.
Here, now, there is suddenly this very real separate option.	Isit la, kounye a, gen toudenkou opsyon sa a trè reyèl separe.
Meet me in twenty minutes.	Rankontre m 'la nan ven minit.
Take the next step.	Pran pwochen etap la.
It felt funny, but at the same time completely natural.	Li te santi komik, men an menm tan an konplètman natirèl.
Not with this movie.	Se pa sa ak fim sa a.
They don't believe me.	Yo pa kwè mwen.
They wanted to know everything you did.	Yo te vle konnen tout sa ou te fè.
He could feel it before he could see it.	Li te kapab santi l anvan li te kapab wè l.
It can both help our cause and hurt it.	Li ka tou de ede kòz nou an ak fè li mal.
Look straight at it.	Gade dwat sou li.
Perform experience analysis.	Fè analiz eksperyans yo.
Everyone else is gone.	Tout lòt moun ale.
Keep them running, he told himself.	Kenbe yo nan kouri, li te di tèt li.
This is where experience is on your side.	Sa a se kote eksperyans se sou bò ou.
I don't have your address.	Mwen pa gen adrès ou.
If they go further, mark your place and return here.	Si yo ale pi lwen, make plas ou epi retounen isit la.
And if it changes your mind.	Men, si li chanje lide ou.
Assist with study design and data interpretation.	Ede ak konsepsyon etid la ak entèpretasyon done yo.
Now is the time for every organization to think about it.	Kounye a se moman pou chak òganizasyon reflechi sou li.
I’ll have the whole thing up tomorrow, so check back.	Mwen pral gen tout bagay la moute demen, kidonk tcheke tounen.
Ask for help.	Mande l èd.
He never mentioned this.	Li pa janm mansyone sa a.
I do not give it to you as the world gives it.	Mwen pa ba ou li menm jan mond lan ba li.
It hardly sounds like something that can happen to the human body.	Li diman son tankou yon bagay ki ka rive nan kò imen an.
I guess when you find the right person, you change together.	Mwen devine lè ou jwenn bon moun nan, ou chanje ansanm.
Obviously this is not going to happen, but it is a fact.	Li evidan ke sa pa pral rive, men se reyalite a.
So no need to do anything else.	Se konsa, pa bezwen fè anyen ankò.
He took it from her.	Li te pran nan men li.
He knew he was coming, however.	Li te konnen li t ap vini, sepandan.
I believe that what removes you is what makes you cut.	Mwen kwè ke sa ki retire ou se sa ki fè ou koupe.
Open two years running.	Louvri de ane kouri.
Seven studies were included in the review.	Sèt etid yo te enkli nan revizyon an.
The car worked well today.	Machin nan te travay byen jodi a.
Have them eat it.	Fè yo manje l.
This result was found on healthy topics.	Rezilta sa a te jwenn sou sijè ki an sante.
Use as many parameters as you need to make sure.	Sèvi ak paramèt anpil jan ou bezwen asire w.
Fear mixes with anger when they find themselves in this situation.	Laperèz melanje ak kòlè lè yo jwenn tèt yo nan sitiyasyon sa a.
I mean, very well.	Mwen vle di, trè byen.
Something that actually is.	Yon bagay ki aktyèlman.
Its contents are so simple to understand.	Kontni li yo tèlman senp pou konprann.
Nothing was there.	Pa gen anyen ki te la.
I will do it this fall.	Mwen pral fè li otòn sa a.
You want me dead.	Ou vle m mouri.
A complete list of video sites is supported here.	Yon lis konplè sit videyo yo sipòte isit la.
He does not want to lose.	Li pa vle pèdi.
It was just as the weather turned beautiful.	Se te menm jan tan an t ap vire bèl.
I love you.	Mwen renmen avèk ou.
This is a crowd.	Sa a se yon gwo foul moun.
You can see your face in detail.	Ou ka wè figi ou detaye.
But one more thing.	Men yon lòt bagay ankò.
No complications occurred as a result of surgery.	Pa gen okenn konplikasyon ki te fèt kòm rezilta nan operasyon.
God, the movie is so.	Bondye, fim nan se konsa.
She is sick and nobody wants to be around her.	Li malad epi pèsonn pa vle toupre li.
And a guy.	Ak yon nèg.
In the trees.	Nan pye bwa yo.
It is not new to us.	Li pa nouvo pou nou.
You connect with them on a personal level.	Ou konekte ak yo sou yon nivo pèsonèl.
But keep a positive spirit.	Men, kenbe yon lespri pozitif.
This must be a corner room.	Sa a dwe yon chanm kwen.
Do anything but.	Èske anyen men.
We have no obvious explanation for this difference.	Nou pa gen okenn eksplikasyon evidan pou diferans sa a.
Hold the frame and release the arm.	Kenbe ankadreman an epi lage bra a.
But what these children learn.	Men, sa timoun sa yo aprann.
If you see this truck again go somewhere else and call back.	Si ou wè kamyon sa a ankò ale yon lòt kote epi rele tounen.
I was moving people in the right place.	Mwen t ap deplase moun nan bon kote.
Go look at it.	Ale gade li.
Above all, no one wanted to know how it was done.	Anwo, pèsonn pa t vle konnen ki jan sa te fèt.
Whoever wins.	Nenpòt moun ki genyen.
The rest of his body was released.	Rès kò li te lage.
Sitting on the steps does nothing for her.	Chita sou etap yo pa fè anyen pou li.
This technique is useful, at the lowest level.	Teknik sa a itil, nan nivo ki pi ba yo.
With his mouth he felt their presence.	Ak bouch li li te santi prezans yo.
It made sense once but now it seems crazy.	Li te fè sans yon fwa men kounye a li sanble fou.
I asked if we wanted to.	Mwen te mande si nou te vle.
They were terrible.	Yo te terib.
We stand rock.	Nou kanpe wòch.
Whatever you have to do.	Kèlkeswa sa ou dwe fè.
There is nothing left to say.	Pa gen anyen ki rete pou di.
He found that they fit some activities easier than others.	Li te jwenn ke yo anfòm kèk aktivite pi fasil pase lòt.
I find the added fruit is sweet enough.	Mwen jwenn fwi a ajoute se dous ase.
But he controlled his emotions.	Men, li te kontwole emosyon li.
He accepted.	Li te aksepte.
Five days, likely.	Senk jou, gen anpil chans.
It was a certain kind of comment.	Se te yon sèten kalite kòmantè.
I had brown eyes and brown hair.	Mwen te gen je mawon li ak cheve mawon.
Same idea here.	Menm lide isit la.
I never saw anyone dead.	Mwen pa t janm wè pèsonn mouri.
No one was injured.	Pa gen moun ki te blese.
We died together.	Nou te mouri ansanm.
You play your favorite players and it's school.	Ou jwe jwè pi renmen ou yo e se lekòl.
I was just looking for a bed.	Mwen te sèlman kap chèche yon kabann.
They just don’t know it anymore.	Yo jis pa konnen li ankò.
We must not support killing.	Nou pa dwe sipòte touye.
He never goes anywhere again, except court and work.	Li pa janm ale nenpòt kote ankò, eksepte tribinal ak travay.
I love having a mission.	Mwen renmen gen yon misyon.
For most of their working lives this was true.	Pandan pifò nan lavi travay yo sa a te vre.
I am important.	Mwen enpòtan.
Comparisons between the two methods were made.	Konparezon ant tou de metòd yo te fèt.
One he hadn't heard in several days.	Youn li pa t tande depi plizyè jou.
However, the end result was wrong.	Sepandan, rezilta final la te mal.
He needed to take this on someone.	Li te bezwen pran sa a sou yon moun.
Call for hours.	Rele pou èdtan.
Pay close attention to the card count.	Peye anpil atansyon sou konte kat la.
It takes a few days to make it happen.	Kèk jou li pran yo kèk fwa pou fè sa rive.
You have my number.	Ou gen nimewo mwen.
The leaves start to come back after the winter.	Fèy yo kòmanse tounen apre sezon fredi a.
They helped plan a special college week.	Yo te ede planifye yon semèn kolèj espesyal.
But it could be wrong.	Men, li ta ka mal.
More like a question, actually.	Plis tankou yon kesyon, aktyèlman.
The plan was to go home tonight.	Plan an te pou li ale lakay li aswè a.
So it is with me, usually.	Se konsa sa ye pou mwen tou, dabitid.
For patients and for healthy control.	Pou pasyan yo ak pou kontwòl ki an sante.
You can say things you can't say with your own mouth.	Ou ka di bagay ou pa ka di nan pwòp bouch ou.
The subject of informed consent is the main issue of the book.	Sijè konsantman enfòme a se pwoblèm prensipal nan liv la.
Of course, this is not the case in science.	Natirèlman, sa a se pa konsa nan syans.
Yet, they were better than nothing.	Poutan, yo te pi bon pase anyen.
The above process is repeated.	Pwosesis ki anwo a repete.
Safe house that you can go to if something happens.	Kay ki an sekirite ke ou ka ale nan si yon bagay rive.
I would recommend this method.	Mwen ta rekòmande metòd sa a.
It will function as normal.	Li pral fonksyone kòm nòmal.
I knew there were many of them these days.	Mwen te konnen jou sa yo gen anpil nan yo.
I should have such a life.	Mwen ta dwe gen yon lavi konsa.
Fuck, that felt good.	Fuck, sa te santi bon.
Gas is cheap because you don't use it much.	Gaz bon mache paske ou pa sèvi ak anpil.
You can return it and use the return value.	Ou ka retounen li epi sèvi ak valè a retounen.
Culture is the rule, and art is the exception.	Kilti se règ la, ak atizay se eksepsyon an.
Just stare straight ahead.	Sèlman fikse dwat devan.
That would be hard to do with a straight face.	Sa ta difisil pou fè ak yon figi dwat.
Yet no one is asking them to prove it.	Poutan pèsonn pa mande yo bay prèv ke yo fè sa.
I stayed in my room.	Mwen te rete nan chanm mwen an.
There are no standard terms for books in poor below condition.	Pa gen okenn tèm estanda pou liv nan yon kondisyon ki pi ba a pòv.
And it was not a personal matter.	Epi li pa t yon zafè pèsonèl.
She has a smile.	Li gen yon bèl souri.
I called him, but I received no answer.	Mwen rele l ', men mwen pa resevwa repons.
I was happy.	Mwen te kontan.
My father was not fired because he was drinking.	Papa m pa t revoke paske li t ap bwè.
She looked at her body waiting for it to change again.	Li te gade kò l ap tann li chanje ankò.
There was no such dismissal.	Pa te gen okenn ranvwa sa a.
There may be other shoes to release.	Ka gen lòt soulye ankò pou lage.
This will also happen.	Sa a tou pral pase.
If anyone has any ideas, please share that.	Si yon moun gen nenpòt lide, tanpri pataje sa.
Maybe it could happen again.	Petèt li ta ka rive ankò.
But we are making progress.	Men, nou fè pwogrè.
Maybe that means he won't answer the question.	Petèt sa vle di ke li pa pral reponn kesyon an.
An interpretation of these results is provided.	Yo bay yon entèpretasyon rezilta sa yo.
I want to make you wet.	Mwen vle fè ou mouye.
Surely you see that this is the only way.	Se vre wi ou wè ke sa a se sèl fason.
I, for one, know that it can be done.	Mwen menm, mwen konnen ke li ka fè.
I won't call you or talk about you later.	Mwen p'ap rele ou okenn non oswa pale de ou pita.
Finding clothes especially for my chest is very difficult.	Jwenn rad espesyalman pou pwatrin mwen an trè difisil.
The technical effort is small.	Efò teknik la piti.
But they are not.	Men, yo pa.
I immediately made a face.	Mwen imedyatman fè yon figi.
Well I do anyway.	Ebyen mwen fè kanmenm.
When two people trade, they create value for each other.	Lè de moun komès, yo kreye valè youn pou lòt.
And that's not what he wanted either.	Epi se pa sa li te vle tou.
Not ready for battle.	Pa pare pou batay la.
This can help calm their anger.	Sa ka ede kalme kòlè yo.
He smiled and put an arm around the young man's shoulder.	Li souri epi li pase yon bra nan zepòl jenn gason an.
None of this makes much difference.	Okenn nan sa nou fè pa fè anpil diferans.
What you know is part of your story.	Sa ou konnen se yon pati nan istwa ou.
My life was discouraged.	Lavi mwen te dekouraje.
He wanted to believe it.	Li te vle kwè li.
He doesn't even know the name he thought he knew.	Li pa menm konnen non li te panse li te konnen.
Men haven’t looked at it that way in years.	Gason pa t 'gade l konsa nan ane sa yo.
That left twenty of us and we did this serious test.	Sa te kite ven nan nou e nou te fè egzamen serye sa a.
Things were going well for him.	Bagay yo t'ap mache byen pou li.
The season opened last weekend.	Sezon an te louvri wikenn ki sot pase a.
And think clearly.	Epi panse klèman.
During lunch and usually after school, too.	Pandan manje midi ak anjeneral apre lekòl, tou.
My report gave them my name, address and telephone number.	Rapò mwen an te ba yo non, adrès ak nimewo telefòn mwen.
At best, it would be at great cost.	Nan pi bon an, li ta nan gwo pri.
One of the cells shows only the load on the bar.	Youn nan selil yo montre sèlman chaj la sou ba a.
Someone is coming.	Yon moun vini.
We could see it.	Nou te kapab wè li.
There wasn't much left of it, either.	Pa t ' rete anpil nan li, tou.
He knew it, but his heart was still a little broken.	Li te konnen sa, men kè l te toujou kraze yon ti kras.
The leader looks forward, watching for movement.	Lidè a gade pou pi devan, ap veye pou mouvman.
He knew he might never see her again.	Li te konnen li ta ka pa janm wè l 'ankò.
Put your hands on the cash.	Mete men ou sou lajan kach la.
But stand there.	Men kanpe la.
Devices of the above mentioned types are well known.	Aparèy nan kalite ki pi wo a mansyone yo byen li te ye.
It could have been years ago.	Li ta ka ane de sa.
She shook her head and smiled.	Li souke tèt li epi li souri.
I couldn't hold my head any further.	Mwen pa t 'kapab kenbe tèt mwen pi lwen.
Until then, great race of all.	Jiska lè sa a, gwo ras tout moun.
Turn off the TV.	Etenn televizyon an.
But we would fall into something worse.	Men, nou ta tonbe nan yon bagay ki pi mal.
We just talked to him.	Nou jis pale avè l '.
All the best for my stand.	Tout pi bon pou fè kanpe mwen.
Plaintiff returned home, and has not worked since.	Pleyan tounen lakay li, epi li pa travay depi.
He was not confused.	Li pa te konfonn.
It’s been for weeks now.	Li te pase pou semèn kounye a.
It raised more issues than usual.	Li te soulve plis pwoblèm pase nòmal.
He knows that, now.	Li konnen sa, kounye a.
The officers collected the money.	Ofisye yo te ranmase lajan an.
Not the situation in this case.	Se pa sitiyasyon an nan ka sa a.
And for him, that will be enough.	E pou li, sa ap ase.
It's wrong.	Li mal.
However, students can achieve their goals.	Sepandan, elèv yo ka atenn objektif yo.
The body is the means by which the spirit grows.	Kò a se mwayen kote lespri a grandi.
You could see it from the top of the stone wall.	Ou te kapab wè li anlè tèt miray wòch la.
Oh, they're out.	Oh, yo deyò.
It was full of joy, just look at me.	Li te plen ak kè kontan, jis gade m '.
Your mother makes you the way you are.	Manman w fè w jan w ye a.
If that makes sense.	Si sa fè sans.
I just loved the house and the area.	Mwen jis te renmen kay la ak zòn nan.
No, never that.	Non, pa janm sa.
This is where the coffee grows.	Se la kote kafe a grandi.
That’s the only way, and we both know it.	Se sèl fason, e nou tou de konnen li.
My thoughts are black and white too.	Panse mwen an nwa ak blan tou.
He had to die, so he remained silent.	Li te oblije mouri, kidonk li te rete an silans.
All authors wrote the manuscript.	Tout otè te ekri maniskri a.
Even more about music, if you can believe it.	Menm plis sou mizik, si ou ka kwè li.
You would play her husband.	Ou ta jwe mari l.
It is usually men against men and women against women.	Anjeneral se gason kont gason ak fanm kont fanm.
His wife and children were with him.	Madanm li ak pitit li yo te avèk li.
There is something wrong with me.	Gen yon bagay ki mal nan mwen.
We went.	Nou te ale.
This is not just me talking.	Sa a se pa sèlman m 'ap pale.
You don't have to do that.	Ou pat oblije fè sa.
It may, however, have to be secured.	Li ka, sepandan, gen pou jwenn yon sekirite.
It's nothing.	Se pa anyen.
Each video is created with you in mind.	Chak videyo kreye ak ou nan tèt ou.
Days later, and days out.	Jou apre, ak jou deyò.
Maybe this look was your fault.	Petèt gade sa a te yon fout ou.
He wondered if he realized he was crazy.	Li te mande si li te reyalize ke li te fè l fou.
They are enough.	Yo ase.
His wife stayed with him, and his father accepted him.	Madanm li te rete avè l, papa l te aksepte l.
Four years back six.	Kat ane tounen sis.
He had to return it himself.	Li te oblije remèt li l 'menm.
He just wanted to know.	Li te vle sèlman konnen.
He would enter through the windows.	Li ta antre nan fenèt yo.
But maybe there is a turn back now.	Men, petèt gen yon vire tounen kounye a.
You know you are.	Ou konnen ou ye.
He may say something wrong.	Li ka di yon bagay ki mal.
He had a real job.	Li te gen yon travay reyèl.
My home is not in this world, nor in the next.	Lakay mwen pa nan mond sa a, ni nan pwochen an.
The night was very cold.	Lè lannwit lan te frèt anpil.
I love writing.	Mwen renmen ekri.
Then they stopped calling.	Lè sa a, yo sispann rele.
So far so good.	Jiskaprezan tout bagay bon.
Moreover, this was a job that pictures could do better than words.	Anplis, sa a se te yon travay ke foto te kapab fè pi bon pase mo.
He could take it from her without knowing it.	Li te kapab pran nan men li san li pa konnen.
He had been ill for some time.	Li te malad depi kèk tan.
To the right is a field with a high video screen.	Sou bò dwat la se yon jaden ak yon ekran videyo segondè.
I still remember it.	Mwen toujou sonje li.
Besides everything else, now she was going to cry.	Anplis de tout lòt bagay, kounye a li te pral kriye.
For some reason it struck him as odd.	Pou kèk rezon li te frape l kòm enpè.
I didn't kill.	Mwen pa t touye.
This girl is poor.	Ti fi sa a pòv.
They have all flowed in order.	Yo gen tout koule nan lòd.
If we must meet here.	Si nou dwe rankontre isit la.
He wanted to understand why more men should die today.	Li te vle konprann poukisa plis gason ta dwe mouri jodi a.
Books are a window on our heads.	Liv yo se yon fenèt sou tèt nou.
They lived through it.	Yo te viv atravè li.
Beer and wine.	Byè ak diven.
I use digital communication tools very often.	Mwen itilize zouti kominikasyon dijital trè souvan.
Go to bed.	Ale kouche.
Height.	Wotè.
We have two hours.	Nou gen de zèd tan.
We help ourselves by taking the time to help others.	Nou ede tèt nou lè nou pran tan pou ede lòt moun.
Try to find out more.	Eseye jwenn plis enfòmasyon.
Not with tears.	Pa ak dlo nan je.
Nothing exists as we see it.	Pa gen anyen ki egziste jan nou wè li.
Maybe that's how it happened.	Petèt se konsa sa te rive.
They tell you what you want to hear.	Yo di ou sa ou vle tande.
Which it is not.	Ki li pa.
I can’t stay there waiting two days for this surgery.	Mwen pa ka rete la ap tann de jou pou operasyon sa a.
I think it’s worse than we thought.	Mwen panse ke li pi mal pase nou te panse.
Or maybe the right center.	Oswa petèt sant dwat la.
They are actually trying to win.	Yo aktyèlman ap eseye pou genyen.
It was great.	Li te gwo.
Your design will pass.	Konsepsyon ou pral pase.
How will you choose to manage your next problem ?.	Ki jan ou pral chwazi jere pwochen pwoblèm ou a?.
We judge things too.	Nou jije bagay yo tou.
Don't give me your business card.	Pa banm kat biznis ou.
The night was dark.	Lannwit la te fè nwa.
We know the information out there.	Nou konnen enfòmasyon yo deyò.
But I told him you were coming.	Men, mwen te di l ou t ap vini.
This is who he is.	Sa a se ki moun li ye.
So this is where it gets a little complicated.	Se konsa, sa a se kote li vin yon ti kras konplike.
Just walking in place because the area is still, a bit dangerous.	Jis ap mache nan plas paske zòn nan toujou, yon ti jan danjere.
He was right, he doesn’t understand.	Li te gen rezon, li pa konprann.
And this baby smells.	Ak sant ti bebe sa a.
They kept company before he went to the army.	Yo te kenbe konpayi anvan li te ale nan lame a.
There was something for everyone.	Te gen yon bagay pou tout moun.
The major was happy to let him speak.	Majò a te kontan kite l pale.
Never even see them.	Pa janm menm wè yo.
That is their goal.	Sa se objektif yo.
Choose to receive them on your mobile phone by voice or text.	Chwazi resevwa yo sou telefòn mobil ou pa vwa oswa tèks.
It’s not just a business for me.	Se pa sèlman yon biznis pou mwen.
The command is a difficult place.	Kòmandman an se yon kote ki difisil.
They are the dead.	Se moun ki mouri yo.
There will be at least seven opening days.	Pral gen omwen sèt jou ouvèti a.
He didn't take long to think.	Li pa t pran tan pou l fè lide.
There was no such in the case of bars.	Pa te gen okenn tankou nan ka a nan bar.
I am with you so far.	Mwen avèk ou jiskaprezan.
Including the copy.	Ki gen ladan kopi a.
The court cannot agree.	Tribinal la pa ka dakò.
I just can’t see the problem.	Mwen jis pa ka wè pwoblèm nan.
This is not exactly the market to find.	Sa a se pa egzakteman sou mache a jwenn.
They received the messages.	Yo te resevwa mesaj yo.
It looked like it was about eight.	Li te sanble li te apeprè uit.
They brought him back.	Yo te mennen l tounen.
You guys need to turn the page and move on.	Ou mesye bezwen vire paj la epi ann avanse.
You can’t offend yourself.	Ou pa ka kouri kite tèt ou.
Even that was not detailed enough.	Menm sa pa te detaye ase.
It has been discussed before.	Li te diskite anvan.
I should see it come of course.	Mwen ta dwe wè li vini nan kou.
The joy of your heart will last forever.	Lajwa nan kè w ap dire pou tout tan.
That’s the question to make your point.	Se kesyon yo fè pwen ou a.
I’m not here to avoid them either.	Mwen pa la pou evite yo tou.
Most of us can see for it.	Pifò nan nou ka wè pou li yo.
I don't get the result I want.	Mwen pa jwenn rezilta mwen vle a.
Not that there were many of them at any rate.	Se pa ke te gen anpil nan yo nan nenpòt ki pousantaj.
Please see the attached file.	Tanpri gade dosye ki tache.
I had it once, as a child.	Mwen te gen li yon fwa, kòm yon timoun.
He gave her the opportunity to show what she could do.	Li te ba l opòtinite pou l montre sa l te kapab fè.
I've been there before.	Mwen te la anvan.
But from time to time.	Men de tan zan tan.
Everything went well, but the picture is missing.	Tout bagay mache byen, men foto a manke.
He tried to get me to make a deal.	Li te eseye fè m 'fè yon kontra.
Looks like it happened.	Sanble li te pase.
But perhaps we can give it the benefit of the doubt.	Men, petèt nou ka ba li benefis nan dout la.
And they didn't.	Epi yo pa t fè sa.
Then reality set in.	Lè sa a, reyalite mete nan.
Her first husband died in the war.	Premye mari l 'te mouri nan lagè a.
Nor are there applications here.	Ni gen aplikasyon isit la.
We do not come to this argument.	Nou pa rive nan agiman sa a.
Different numbers can lead to different results.	Nimewo diferan ka mennen nan rezilta diferan.
He knows where he came from and where he is going.	Li konnen ki kote li soti ak ki kote li prale.
Maybe he had performance issues.	Petèt li te gen pwoblèm pèfòmans.
We just say keep playing and things will take care of themselves.	Nou jis di kontinye jwe ak bagay yo pral pran swen tèt yo.
Then you must try to sleep.	Lè sa a, ou dwe eseye dòmi.
I won’t even stay if he doesn’t want me.	Mwen pap menm rete si li pa vle mwen.
There was everything we needed for a nice stay.	Te gen tout sa nou bezwen pou yon sejou bèl.
The big army had it exactly right.	Gwo lame a te gen li egzakteman dwat.
But we'll have to skin it.	Men, nou pral oblije po li.
He could not speak.	Li pa t 'kapab pale.
That said, it does a good job.	Sa di, li fè yon bon travay.
He thought he had seen her kind before.	Li te panse ke li te wè kalite li anvan.
I walk one step ahead.	Mwen mache yon pa devan.
You will get consistent water power even under poor water pressure.	Ou pral jwenn pouvwa dlo konsistan menm anba presyon dlo pòv.
With no damage. 	Ki pa gen okenn domaj. 
but it seems to you well on this aspect.	men li sanble ou byen sou aspè sa a.
In addition, this seemed to be true more generally.	Anplis de sa, sa a te sanble yo se vre plis jeneralman.
All these things are appropriate, but they are individual in nature.	Tout bagay sa yo apwopriye, men yo se endividyèl nan lanati.
All but two of them are hidden.	Tout men de nan yo kache.
All ten of us came out.	Tout dis nan nou soti.
Let your eyes become heavy.	Kite je ou vin lou.
Small and hard.	Ti ak difisil.
You will make a living in it.	Ou pral fè yon k ap viv nan li.
We will be picked up by two.	Y ap vin chèche nou a de.
He would want that.	Li ta vle sa.
It is a pure product.	Li se yon pi bon kalite pwodwi.
Don’t turn your head.	Pa vire tèt ou.
So it works both ways.	Se konsa, li travay tou de fason.
It will never be built.	Li pap janm bati.
And from your own.	Ak soti nan pwòp ou a.
Others took the same line.	Gen lòt ki te pran menm liy lan.
I could easily say that you must prove your proof.	Mwen te kapab fasilman di ke ou dwe pwouve prèv ou.
But then it turned my face completely.	Men, Lè sa a, li vire fè fas a mwen konplètman.
He is not here now.	Li pa isit la kounye a.
There are currently three levels.	Kounye a gen twa nivo.
And never come back again.	Epi pa janm tounen ankò.
Further ready for the next level.	Pi lwen pare pou pwochen nivo.
There is nothing here in direct experience that separates from experience.	Pa gen anyen isit la nan eksperyans dirèk ki separe de eksperyans.
But it’s like they seemed fully formed.	Men, se tankou yo te sanble konplètman fòme.
So maybe later.	Se konsa, petèt pita.
It just goes on and on.	Li jis ale sou yo ak sou.
Rules within member states.	Règ andedan eta manm yo.
Maybe then we can do something.	Petèt lè sa a nou ka fè yon bagay.
There is an open window on the first floor near the bathroom.	Gen yon fenèt ki louvri nan premye etaj la toupre twalèt la.
No wonder we loved them.	Se pa etonan nou te renmen yo.
And he will live in at least the first blood.	Epi li pral viv nan omwen premye san an.
Now the bag can be filled.	Koulye a, sak la ka ranpli.
I took it off, same thing.	Mwen wete l, menm bagay.
It doesn’t matter where you meet.	Li pa enpòtan kote ou rankontre.
For a child five years younger than me.	Pou yon timoun senk ane pi piti pase mwen.
I knew this house.	Mwen te konnen kay sa a.
He died while on his head.	Li te mouri pandan li te sou tèt li.
A set for each site.	Yon seri pou chak sit.
As we expected.	Tankou nou te espere.
I’m not sure if this is true.	Mwen pa sèten si sa a se vre.
It was an amazing experience to say the least.	Se te yon eksperyans etonan pou di omwen.
You remember that movie.	Ou sonje fim sa.
These moments do not happen often.	Moman sa yo pa rive souvan.
There may always be time.	Gendwa toujou gen tan.
However, this evidence is still limited, especially for schools.	Sepandan, prèv sa a toujou limite, espesyalman pou lekòl yo.
Only one door was opened at a time.	Se yon sèl pòt ki te louvri nan yon moman.
I went down to make my order.	Mwen desann fè lòd mwen an.
Analyze experimental data.	Analize done eksperimantal.
Now it is changing.	Kounye a li ap chanje.
A couple think about that.	Yon koup panse sou sa.
He used it.	Li te itilize li.
Also, he couldn’t quite decide which tone to take.	Epitou, li pa t 'kapab byen deside ki ton yo pran.
We used to celebrate.	Nou te konn fè fèt.
Now they had a chance.	Kounye a yo te gen yon chans.
On most subjects they knew more than we did.	Sou pifò sijè yo te konnen pi plis pase nou.
All of this just kind of happens.	Tout bagay sa yo jis kalite rive.
He gives her another half and asks for more.	Li ba li yon lòt mwatye epi li mande plis ankò.
I can't make you do it.	Mwen pa ka fè ou fè li.
I love this combination so much.	Mwen renmen konbinezon sa a anpil.
It’s her first year here.	Se premye ane li isit la.
Too bad, really.	Twò move, vrèman.
There may be others like it, but there are really so few.	Ka gen lòt tankou li, men gen vrèman tèlman kèk.
We must be born.	Nou dwe fèt.
In our case, however, they are equal.	Nan ka nou an, sepandan, yo egal.
They appeared to be very well cared for and loved.	Yo te parèt yo te trè byen pran swen ak renmen.
But it was so slow.	Men, li te tèlman dousman.
She will be so happy.	Li pral tèlman kontan.
No one was out.	Pa gen moun ki te deyò.
He tried to take the highway.	Li te eseye pran gran wout la.
Maybe others don’t care.	Petèt lòt moun pa pran swen.
Businesses can list their businesses through this application.	Biznis yo ka lis biznis yo atravè aplikasyon sa a.
In our analysis, we treat these points as upper limits.	Nan analiz nou an, nou trete pwen sa yo kòm limit siperyè.
And probably at no time in the near future.	Ak pwobableman nan okenn moman nan fiti prè.
She is a woman you will not remember.	Se yon fanm nan men ou p'ap sonje.
There is another smaller room from behind.	Gen yon lòt chanm ki pi piti soti dèyè.
It must be more than that.	Li dwe plis pase sa.
When you are more likely than not by standard.	Lè ou gen plis chans pase pa estanda.
One conclusion looked at me.	Yon konklizyon gade m '.
All he received is messages recorded in the mobile.	Tout sa li te resevwa se mesaj ki anrejistre nan mobil lan.
Her clothes quickly became dangerous weights, but she kept going.	Rad li yo byen vit te vin pwa danjere, men li te kontinye ale.
He is still in a very bad state.	Li toujou nan yon eta trè move.
We pass the pictures on the wall.	Nou pase foto yo sou miray la.
So this is not a simple question to answer.	Se konsa, sa a se pa yon kesyon senp pou reponn.
I don’t make love to a man.	Mwen pa fè lanmou ak yon gason.
I need therapy.	Mwen bezwen terapi.
He passed it to her.	Li te pase l ba li.
None of this information was necessary for the story.	Okenn nan enfòmasyon sa yo pa t nesesè pou istwa a.
In other words how do you respond to normal life situations.	Nan lòt mo ki jan ou reponn a sitiyasyon lavi nòmal.
It's good enough.	Li bon ase.
They abandoned it.	Yo te abandone li.
People do things without even wanting to.	Moun yo fè bagay yo san yo pa menm vle.
I hate exercise.	Mwen rayi fè egzèsis.
It was a great learning experience for me, and an important project.	Se te yon gwo eksperyans aprantisaj pou mwen, ak yon pwojè enpòtan.
Things get weird.	Bagay yo vin etranj.
And you’ve got different reasons over time.	Epi ou te gen rezon diferan sou tan.
I did not go to the hospital.	Mwen pa t al lopital.
I should have heard of that this week.	Mwen ta dwe tande pale de sa semèn sa a.
Everyone wants to do that.	Tout moun vle fè sa.
Nothing has been reduced to writing.	Pa gen anyen ki te redwi a ekri.
This statement is certainly not new.	Deklarasyon sa a se sètènman pa nouvo.
Something like that.	Yon bagay konsa.
He found it difficult to speak.	Li te twouve li difisil pou l pale.
But the legal action does not necessarily fight fire and fire.	Men, aksyon legal la pa nesesèman konbat dife ak dife.
My daughter means more to me than she does.	Pitit fi mwen an vle di plis pou mwen pase li.
Hope you like your shirt.	Espere ou renmen chemiz ou.
Some of my friends saved me.	Kèk nan zanmi m yo te sove m.
In fact the opposite is true.	An reyalite opoze a se vre.
Some of it was bad.	Kèk nan li te move.
So known in the horse business.	Se konsa li te ye nan biznis chwal la.
However, there was no time vs.	Sepandan, pa te gen tan vs.
It certainly hurts me.	Li sètènman fè m mal.
Each individual step is rather simple.	Chak etap endividyèl se pito senp.
He had a large knife of some kind.	Li te gen yon gwo kouto nan kèk kalite.
Our economy needs it.	Ekonomi nou an bezwen li.
He missed seeing her.	Li te manke wè li.
And the code is like below.	Ak kòd la se tankou anba a.
These components present relatively simple input.	Konpozan sa yo prezante opinyon relativman senp.
You have not yet given flowers.	Ou poko banm flè.
But we might miss them.	Men, nou ta ka manke yo.
The young man ran away as fast as he could.	Jenn gason an kouri ale osi vit ke li kapab.
Doing things costs money.	Fè bagay koute lajan.
I love the heart that showed.	Mwen renmen kè a ki te montre.
I will discuss whether the proof of the existence of.	Mwen pral diskite si wi ou non prèv la nan egzistans lan nan.
I will do it well on the other.	Mwen pral fè li byen sou lòt la.
No one offered to help me.	Pa gen moun ki te ofri pou ede m.
Both values ​​were significantly different.	Tou de valè yo te siyifikativman diferan.
Clothes or no clothes.	Rad oswa pa gen rad.
I sell records.	Mwen vann dosye.
There were ideas for the study.	Te gen lide pou etid la.
Yet the word stands.	Poutan pawòl la kanpe.
Unfortunately, there was simply not enough work to go around.	Malerezman, te gen tou senpleman pa gen ase travay yo ale alantou.
That was back in college.	Sa te tounen nan kolèj.
The second attack must be another natural weapon than the first.	Dezyèm atak la dwe yon lòt zam natirèl pase premye a.
That show, however, cannot be made.	Sa montre, sepandan, pa ka fèt.
Some people are lucky.	Gen kèk moun ki gen chans.
It was the final move.	Se te mouvman final la.
He didn’t have to go in with it.	Li pa t 'gen ale nan ak li.
He stuck a hand in the air.	Li kole yon men nan lè a.
We know stand up, look for the leader.	Nou konnen kanpe, chèche lidè a.
Step.	Etap.
When you love the earth, you give more than trees.	Lè ou renmen tè ​​a, ou bay pye bwa plis pase moun.
You can sell anything really.	Ou ka vann anyen vrèman.
So you see.	Se konsa, ou wè.
We haven't seen it yet.	Nou poko wè li.
I must be about seven or eight.	Mwen dwe gen anviwon sèt oswa uit.
Similar size.	Menm jan an gwosè.
Yet, they know they need him.	Poutan, yo konnen yo bezwen l.
Transfer to a very large bowl.	Transfere nan yon bòl trè gwo.
Let’s keep this in perspective.	Ann kenbe sa a nan pèspektiv.
And they voted for the government party.	Epi yo vote pou pati gouvènman an.
You are too slow.	Ou twò dousman.
Of course, a ‘pick and mix’ approach has serious limitations.	Natirèlman, yon apwòch 'chwazi ak melanje' gen limit grav.
After a while he wondered who wrote the piece.	Apre yon ti tan li mande ki moun ki te ekri moso nan.
The only difference was her smile.	Sèl diferans se te souri li.
But certainly will not die.	Men, sètènman pa pral mouri.
He looked at her intently, but he did not touch her or talk to her.	Li te gade l ak anpil atansyon, men li pa t manyen l, li pa t pale avè l.
Then when you get mad at your mother.	Lè sa a, lè ou fache sou manman ou.
Not so sure now.	Pa tèlman sèten kounye a.
We will fight it to the last drop of our blood.	Nou pral konbat li jiska dènye gout san nou an.
Something that was valuable to you and your two share.	Yon bagay ki te gen anpil valè pou ou menm ak ou de pataje.
We never press charges.	Nou pa janm peze akizasyon.
There is value in having a time frame.	Gen valè ke yo gen yon kad tan.
At least in the journey out.	Omwen nan vwayaj la soti.
I’m going to do something creative myself.	Mwen pral fè yon bagay kreyatif tèt mwen.
That's easy to say.	Sa fasil pou di.
Sick of mind, body, and mind.	Malad nan tèt, kò, ak lespri.
We will see in time.	Nou pral wè nan tan.
It would be good for him.	Li ta bon pou li.
I talked to her mother.	Mwen te pale ak manman l.
And we'll see how it goes.	Epi nou pral wè ki jan li ale.
That was understandable.	Sa te konprann.
Some things or some people are tied together in a way.	Gen kèk bagay oswa kèk moun ki mare ansanm nan yon fason.
Go with a friend.	Ale ak yon zanmi.
They can appear anywhere.	Yo ka parèt nenpòt kote.
The boy's parents, probably.	Paran ti gason an, pwobableman.
There was much more strength and power involved.	Te gen anpil plis fòs ak fòs ki enplike.
I'm worried it's shocking.	Mwen enkyete ke li nan chòk.
Some people got sick.	Gen kèk moun ki te vin malad.
Not great, but not bad either.	Pa gwo, men pa move tou.
No one wants to hear about the good we have done.	Pa gen moun ki vle tande pale de byen nou te fè a.
Wait a minute.	Tann yon ti kras.
We managed to catch enough for dinner, but no more.	Nou jere trape ase pou dine, men pa plis ankò.
Yes, that.	Wi, sa.
Book series.	Bann seri liv.
People were going to die.	Moun yo te pral mouri.
Our successful development is a reality.	Devlopman siksè nou an se yon reyalite.
We were young, rich, and at the top of our game.	Nou te jèn, rich, ak nan tèt jwèt nou an.
And it is the same with the other parts mentioned above.	Epi li se menm bagay la ak lòt pati ki anwo yo mansyone.
This school will listen to you.	Lekòl sa a pral koute ou.
He has more experience now, he knows his game better now.	Li gen plis eksperyans kounye a, li konnen jwèt li pi byen kounye a.
Keep the word.	Kenbe pawòl la.
Everyone has an injury.	Tout moun gen yon blese.
She spread it up and down my fingers.	Li gaye li leve, li desann dwèt mwen.
Every window in the hotel will look out over space.	Chak fenèt nan otèl la pral gade deyò sou espas.
It doesn’t necessarily help.	Li pa nesesèman ede.
Then somehow.	Lè sa a, yon jan kanmenm.
See the source link below.	Gade lyen sous ki anba a.
Let's not leave it that long.	Ann pa kite l konsa lontan.
There are limitations to this study.	Gen limit nan etid sa a.
It is published here for the first time.	Li pibliye isit la pou premye fwa.
She can feel it.	Li ka santi li.
I've never seen your family here before.	Mwen pa janm wè fanmi ou isit la anvan.
And we are out of the rock work finally.	Epi nou soti nan travay wòch yo finalman.
My children are growing up.	Pitit mwen yo ap grandi.
Or turn it down.	Oswa vire li desann.
Weapons were returned in only twenty of the reported cases.	Zam yo te retounen nan sèlman ven nan ka yo rapòte.
It's a lot of fun.	Se yon gwo plezi.
The reviews were mixed.	Revi yo te melanje.
You needed me.	Ou te bezwen mwen.
I found a perfect group next to my home.	Mwen te jwenn yon gwoup pafè akote lakay mwen.
Needs together must be for social years.	Bezwen ansanm dwe pou ane sosyal.
But neither tried.	Men, ni te eseye.
The dark sun of thinking about sex.	Solèy la nwa nan panse sou sèks.
Not real science.	Se pa syans reyèl.
Would definitely recommend you every time.	Ta definitivman rekòmande ou chak fwa.
The logic is the same.	Lojik la se menm bagay la.
Do not use now.	Pa sèvi ak kounye a.
The rest is history.	Rès la se istwa.
He is always present.	Li toujou prezan.
He is by far the first person to take the lead.	Li byen lwen premye moun ki pran liy atak sa a.
God really touched their lives.	Bondye te vrèman kite touche l sou lavi yo.
But that is simply not the case.	Men, sa tou senpleman pa konsa.
Then a thought struck him.	Lè sa a, yon panse frape l '.
These responses were incredible.	Repons sa yo te enkwayab.
And he can follow you.	Epi li ka swiv ou.
Which brings us to our last point.	Ki mennen nou nan dènye pwen nou an.
I will not stop.	Mwen pap kanpe.
Maybe there is something in it.	Petèt gen yon bagay nan li.
He has seen six years of war and wants to survive.	Li te wè sis ane nan lagè epi li vle siviv.
However, this does not seem to work.	Sepandan, sa a pa sanble travay.
My dad watched football, and the game was always on.	Papa m 'te gade foutbòl, ak jwèt la te toujou sou.
He would not let this go.	Li pa t ap kite sa a ale.
This is used and created in after effect.	Sa a se itilize ak kreye nan apre efè.
Truly the birth of the child has changed our relationship.	Se vre wi: nesans timoun nan te chanje relasyon nou an.
I really like playing multiple characters.	Mwen vrèman renmen jwe plizyè karaktè.
Yet it was necessary.	Poutan li te nesesè.
Everything is a thing.	Tout se yon bagay.
He knew a few things about this system.	Li te konnen kèk bagay sou sistèm sa a.
This time he replied.	Fwa sa a li reponn.
Do nothing until you hear me.	Pa fè anyen jiskaske ou fin tande m.
Definitely has potential !.	Definitivman gen potansyèl!.
Nobody should write that.	Okenn moun pa ta dwe ekri sa.
During the winter months.	Pandan mwa ivè yo.
All we need is to understand what is going on around us.	Tout sa nou bezwen se konprann sa k ap pase bò kote nou.
Never miss anything.	Pa janm manke anyen.
Talk to her here and cause a scene.	Pale ak li isit la epi lakòz yon sèn.
Other forms of insurance serve as a useful guide.	Lòt fòm asirans sèvi kòm yon gid itil.
He knew what was coming next.	Li te konnen sa ki t ap vini apre.
A fire burned in his eyes.	Yon dife te boule nan je l '.
Maybe he was just trying to make it look like one.	Petèt li te jis eseye fè li sanble ak youn.
It seemed simple to me.	Li te sanble senp pou mwen.
If you want to stay here you have to prove yourself.	Si ou vle rete isit la ou dwe pwouve tèt ou.
Once in the office, he did the exact opposite.	Yon fwa nan biwo a, li te fè egzakteman opoze a.
But not very often.	Men, pa trè souvan.
This time not low but high.	Fwa sa a pa ba men wo.
He found me.	Li jwenn mwen.
I was very attracted to her.	Mwen te atire anpil pou li.
I know some guys who do a great deal about killing.	Mwen konnen kèk nèg ki fè yon gwo zafè sou touye.
And the worst is the doors and walls.	Ak sa ki pi mal la se pòt yo ak mi yo.
They may choose a bit lower rate than would actually be possible.	Yo ka chwazi yon pousantaj ti jan pi ba pase sa ki ta aktyèlman posib.
Just because they are friends now doesn’t mean they will be friendly tomorrow.	Jis paske yo zanmi kounye a sa pa vle di yo pral zanmitay demen.
Many other companies are moving in that direction.	Anpil lòt konpayi yo ap deplase nan direksyon.
He wondered if he could take them.	Li te mande si li te kapab pran yo.
He could not play due to injury.	Li pa t 'kapab jwe akòz aksidan.
A woman died.	Yon fanm mouri.
We believe it can help make it happen.	Nou kwè ke li ka ede fè li rive.
I will certainly follow you in the future.	Mwen pral sètènman swiv ou nan tan kap vini an.
Food can appear in several ways.	Manje ka parèt nan plizyè mwayen.
Six months in the wild.	Sis mwa nan bwa.
He doesn't answer, he doesn't look at me.	Li pa reponn, li pa gade m.
I have never had such an audience.	Mwen pa janm gen yon odyans konsa.
He is working his way past now.	Li ap travay wout li pase kounye a.
Get ready to ride.	Prepare w monte.
Good evening, my girl.	Bonswa, fi mwen.
He thought he might change his mind.	Li te panse li ta ka chanje lide.
The wind didn't matter.	Van an pa t gen pwoblèm.
She smiled back at him.	Li souri tounen ba li.
Food is made by plants.	Manje fèt pa plant.
Because he did it.	Paske li te fè li.
Please try items in your home comfort.	Tanpri eseye atik nan konfò lakay ou.
Weapons to be used for our economy.	Zam ki pou ganny servi i pou nou lekonomi.
He tried to shed light on it.	Li te eseye fè limyè sou li.
Her legs are the worst.	Janm li yo se pi move a.
How you do this is your choice.	Ki jan ou fè sa se chwa ou.
You can see in this map in the center.	Ou ka wè nan kat sa a nan sant la.
Of course, there is no reason for any concern.	Natirèlman, pa gen okenn rezon pou nenpòt enkyetid.
Under the chair.	Anba chèz la.
That was his goal.	Se te objektif li.
As usual go.	Kòm nòmal ale.
They indicate.	Yo endike.
This is your book cover.	Sa a se kouvèti liv ou a.
I almost had a heart attack.	Mwen prèske te gen yon atak kè.
In my brand.	Nan mak mwen an.
Like everyone else in this city.	Menm jan ak tout lòt moun nan vil sa a.
The pictures represent the end stage of the disease.	Foto yo reprezante etap fen maladi a.
It's okay they went without me.	Se oke yo te ale san mwen.
I could use a lot more sleep than I got.	Mwen te kapab itilize anpil plis dòmi pase mwen te resevwa.
It goes cold.	Li ale frèt.
It was wonderful.	Li te bèl bagay.
The same song.	Chante a menm.
And we live today with the results of this war.	Epi n ap viv jodi a ak rezilta lagè sa a.
All men look at you.	Tout gason gade ou menm.
The movie and the movie.	Fim nan e fim nan.
He pulled her close and pressed her mouth hard against his.	Li te rale l pre e li te peze bouch li di kont pa l.
Not really, anyway.	Pa vrèman, de tout fason.
If you have any questions, we are happy to help.	Si w gen kesyon, nou kontan ede w.
Others were caught.	Gen lòt ki te kenbe.
You might not want to do it yourself, but there is someone.	Ou ta ka pa vle fè li tèt ou, men gen yon moun.
They want to make it look good.	Yo vle fè li gade byen.
I couldn't.	Mwen pa t 'kapab.
Drive on the ice.	Kondwi sou glas la.
There is, however, one big exception.	Gen, sepandan, yon sèl gwo eksepsyon.
Nothing is lost.	Pa gen anyen ki pèdi.
Four people died.	Kat moun te mouri.
However, this can vary greatly depending on a variety of factors.	Sepandan, sa a ka varye anpil depann sou yon varyete de faktè.
But the motion failed.	Men, mosyon an echwe.
I loved the work of these guys.	Mwen te renmen travay mesye sa yo.
Ka.	Ka.
I needed family.	Mwen te bezwen fanmi.
But their friends grew.	Men zanmi yo grandi.
Pick up and return very quickly and no problem.	Ranmase epi retounen trè vit epi pa gen pwoblèm.
I looked past him.	Mwen gade pase l '.
The woman takes a step back.	Fanm nan fè yon pa dèyè.
They are not ready to take it and do it well.	Yo pa pare pou pran li epi fè li byen.
That is working together.	Sa se travay ansanm.
We’ve seen this before quite often.	Nou te wè sa anvan byen souvan.
We see every day and we talk.	Nou wè chak jou epi nou pale.
Use that against it.	Sèvi ak sa kont li.
The purpose of the study is to conduct such a study.	Objektif travay la se fè yon etid konsa.
Only two men were in the barn again.	Se sèlman de gason ki te nan etab la ankò.
I had no part in that decision.	Mwen pa t gen okenn pati nan desizyon sa a.
My brain seemed unwilling to work.	Sèvo mwen te sanble pa vle travay.
Sometimes, we want to become normal people.	Pafwa, nou vle vin moun nòmal.
Until now, it seems.	Jiska kounye a, li sanble.
If you’d rather be right and stir, be right and stir.	Si ou ta pito gen rezon epi brase, gen dwa epi brase.
It's not far from a trip.	Li pa lwen yon vwayaj.
I absolutely, absolutely loved it there.	Mwen absoliman, absoliman te renmen li la.
The best were invaluable.	Pi bon yo te gen anpil valè.
There are better causes to stand for.	Gen pi bon kòz pou kanpe pou.
No good team has this record with these characteristics.	Pa gen bon ekip ki gen dosye sa a ak karakteristik sa yo.
So you can call that.	Se konsa, ou ka rele sa.
But the charge failed.	Men, chaj la pa t reyisi.
I would catch up with them later.	Mwen ta ratrape yo pita.
I'm not asking you questions.	Mwen pa poze w kesyon yo.
The secret to success is in your hands.	Sekrè pou siksè se nan men ou.
You were saying.	Ou tap di.
However then out by my member the bed phone number.	Sepandan Lè sa a soti nan pa manm mwen nimewo telefòn kabann lan.
You can't get rich under military law.	Ou pa ka vin rich sou lwa militè.
He lived in the same house and had the same friends.	Li te rete nan menm kay la, li te gen menm zanmi yo.
People can't hear them.	Moun pa ka tande yo.
I wanted to tell him the real reason.	Mwen te vle di l 'vrè rezon ki fè yo vini.
He told his own story.	Li te rakonte pwòp istwa li.
These weren’t even an option if you were a girl.	Sa yo pa t 'menm yon opsyon si ou te yon ti fi.
This was bad bad bad bad bad.	Sa a te mal mal mal mal mal.
The doctor said that some people are not designed for it.	Doktè a te di ke kèk moun pa fèt pou li.
It's over.	Li te fini.
I just had feelings, mostly sad ones.	Mwen jis te gen santiman, sitou tris.
No wonder you want to show off your body.	Se pa etonan ou vle montre kò ou.
Would anyone be interested in finding this ?.	Èske yon moun ta enterese nan jwenn sa a?.
The difference between the two is significant.	Diferans ki genyen ant tou de enpòtan.
I drop off the phone and go to the door.	Mwen depoze telefòn nan epi mwen ale nan pòt la.
And knowing that is half the battle.	Ak konnen se mwatye batay la.
In an hour he was gone.	Nan yon èdtan li te ale.
Get that.	Jwenn sa.
He had a dark eye.	Li te gen yon je nwa.
What is in front of you.	Sa ki devan ou.
I came home.	Mwen vin lakay mwen.
From here, we can both add and remove customers.	Soti isit la, nou ka tou de ajoute ak retire kliyan yo.
I will work to lead you to a football game.	Mwen pral travay pou mennen nou nan yon match foutbòl.
Slightly higher price, but not by much.	Yon ti kras pi wo pri, men se pa pa anpil.
It could become a state, as the president said.	Li ta ka tounen yon eta, jan prezidan an te di.
He was sitting behind the desk.	Li te chita dèyè biwo a.
There was something, but not enough.	Te gen yon bagay, men pa ase.
You take that.	Ou pran sa.
We don't have that.	Nou pa genyen sa.
You must be out of here.	Ou dwe soti isit la.
I will not allow anyone to question my love for this country.	Mwen pap kite pèsonn poze kesyon lanmou mwen genyen pou peyi sa a.
You see the door handle start to turn.	Ou wè manch pòt la kòmanse vire.
He turned to look for her.	Li vire tèt li pou l' chache l'.
However, they think it works in the opposite direction.	Sepandan, yo panse ke li travay nan direksyon opoze a.
You put it on a year now.	Ou mete l sou yon ane kounye a.
And when he looked at me now, it was different.	Epi lè li te gade m kounye a, li te diferan.
I got up, went back to the floor, and raised my hand.	Mwen leve, mwen tounen sou planche a epi mwen leve men mwen.
But it has changed a lot.	Men li te pi chanje.
People did not have power for several days.	Moun pa t gen pouvwa pandan plizyè jou.
No one was drunk.	Pa gen moun ki te sou.
Terms and conditions apply.	Tèm ak kondisyon aplike.
It has never been considered necessary before.	Li pa janm te konsidere kòm nesesè anvan.
Share your ideas.	Pataje lide ou.
These blue bars were everywhere.	Sa yo ba ble yo te toupatou.
And that’s good just in terms of opening things up.	Epi sa a bon jis an tèm de louvri bagay yo.
He received his primary education in his village.	Li te resevwa edikasyon prensipal li nan vilaj li a.
Give this a chance.	Bay sa a yon chans.
The picture is more words.	Foto a se plis mo.
It can be caused by several reasons.	Ka koze pa plizyè rezon.
So no, they’re not really a black horse.	Se konsa, non, yo pa reyèlman yon chwal nwa.
I thought tonight we were really riding.	Mwen te panse aswè a nou vrèman te monte.
He picked it up once and his world turned.	Li te ranmase l la yon fwa epi mond li vire.
This is not the way to make the law work.	Se pa fason pou fè lalwa sipoze mache.
I tell him well he has to go, this is private property.	Mwen di li byen li gen pou l ale, sa a se pwopriyete prive.
The wall grew again, up and out.	Miray la te grandi ankò, leve, li soti.
Go look at you.	Ale nan gade ou.
I am the only white woman to be trusted.	Mwen se sèl fanm blan yo fè konfyans.
He told me everything was fixed.	Li te di m tout bagay te fikse.
Anger arose again.	Kòlè a leve ankò.
These are my first memories of football.	Sa yo se premye gwo souvni mwen nan foutbòl ameriken.
Woke up straight.	Te leve dwat.
This is something that no one has done before in years.	Sa a se yon bagay ke pèsonn pa janm fè anvan nan ane sa yo.
I know you would help me if you could.	Mwen konnen ke ou ta ede m 'si ou te kapab.
This is so very strange.	Sa a se konsa trè etranj.
Then the snow came.	Lè sa a, nèj la te vini.
Out of the silence came a noise.	Soti nan silans la te soti yon bri.
The bedroom door from the living room opened.	Pòt chanm nan soti nan sal la te louvri.
The information they want is free.	Enfòmasyon yo vle gratis.
I need to know who the groups are.	Mwen dwe konnen kiyès gwoup yo ye.
But that's not me to say.	Men se pa mwen pou di.
No fair play.	Pa gen fair play.
Shake his head.	Souke tèt li.
This is when he started calling me names and putting me down.	Sa a se lè li te kòmanse rele m 'non ak mete m' desann.
And others fall just short.	Ak lòt moun tonbe jis kout.
I don’t really care.	Mwen pa vrèman pran swen.
All expressions are gone.	Tout ekspresyon ale.
We don't make him live long.	Nou pa fè l' viv anpil.
They were down before our floor, so it was just us.	Yo te desann anvan etaj nou an, kidonk li te jis nou.
Each case is long or short.	Chak ka long oswa kout.
And it leads them to home runs.	Epi li mennen yo nan home runs.
Just what you want to do.	Sèlman sa ou vle fè.
I'm glad she's with us.	Mwen byen kontan li bò kote nou.
At one point, the crowd fell on him.	Nan yon moman, foul moun yo tonbe sou li.
Nine samples were used in the tests.	Nèf echantiyon yo te itilize nan tès yo.
He was sure of it.	Li te asire w de li.
You answer.	Ou fè repons.
But they are not like us.	Men, yo pa tankou nou.
For the most part, anyway.	Pou pi fò, de tout fason.
They had to do something different.	Yo te oblije fè yon bagay diferan.
Performance is shown after one, two, four and eight trainings.	Yo montre pèfòmans apre youn, de, kat ak uit fòmasyon.
It was empty.	Li te vid.
What was that.	Kisa sa te ye.
He wants to come.	Li vle vini.
Some recent progress has been made in this direction.	Gen kèk pwogrè ki sot pase yo te jwenn nan direksyon sa a.
This could hurt.	Sa a ta ka fè mal.
This man will never be responsible with his tools.	Nonm sa a pap janm responsab ak zouti li yo.
I chose a direction, I’m not sure where it would lead and run.	Mwen te chwazi yon direksyon, mwen pa sèten kote li ta mennen epi kouri.
She is still my favorite.	Li toujou pi renmen m '.
The other advanced into the room.	Lòt la avanse nan chanm nan.
You want to kill me.	Ou vle touye m.
The worst weather is on the way.	Tan ki pi grav ap sou wout la.
We put it out.	Nou mete l deyò.
And so it was.	Epi li te rete konsa.
But to end here you need to end any hope of relief.	Men, pou fini isit la ou bezwen mete fen nan nenpòt espwa soulajman.
The lights on the boat are off.	Limyè yo sou bato a yo etenn.
Many people do not respond to treatment immediately.	Anpil moun pa reponn a tretman yo imedyatman.
It could be the weather.	Li ta ka move tan an.
You will have to experiment with that.	Ou pral oblije fè eksperyans ak sa.
Perhaps this should not surprise us.	Petèt sa a pa ta dwe etone nou.
We had to believe that was our choice.	Nou te bezwen kwè ke se te chwa nou an.
They come here to plant greasy smiles on your face.	Yo vin isit la pou plante gwo souri gra sou figi ou.
Also the worst.	Epitou pi move a.
Beautiful balance of range, control and power.	Bèl balans nan ranje, kontwòl ak pouvwa.
We see no reason why we should do that.	Nou pa wè okenn rezon ki fè nou ta dwe fè sa.
That made him smile.	Sa te fè l souri.
Watch your writing.	Gade ekri ou.
He is definitely a character !.	Li se definitivman yon karaktè!.
So actually thinking of it like that, maybe it was a scene.	Se konsa, aktyèlman panse a li tankou sa, petèt li te yon sèn.
At several times he would try to recover, but nothing worked.	Nan plizyè fwa li ta eseye rekiperasyon, men pa gen anyen ki te travay.
Everyone is against it.	Tout moun kont li.
Whatever you read, read it first.	Kèlkeswa sa ou li, li sa an premye.
That was a shock.	Sa te yon chòk.
For a moment he thought it would be dark.	Pou yon moman li te panse li ta nwa.
Two issues need to be addressed here.	De pwoblèm yo bezwen soulve isit la.
Others passed by on the road.	Gen lòt ki te pase sou wout la.
So it makes sense that these are solutions.	Se konsa, li fè sans ke sa yo se solisyon.
I have no reason to show it.	Mwen pa gen okenn rezon pou m montre li.
It is simply time to end this.	Li se tou senpleman tan yo fini sa a.
But then, most people do nothing about it.	Men, lè sa a, pifò moun pa fè anyen nan sa.
It was an example of how this was impossible.	Se te yon egzanp ki jan fè sa te vin enposib.
He sent the questions again.	Li voye kesyon yo ankò.
The government would measure the same thing, year after year.	Gouvènman an ta mezire menm bagay la tou, ane apre ane.
There are forts, which are nothing more.	Gen fò yo, ki pa gen anyen ankò.
There is a large selection of games to choose from.	Gen yon gwo seleksyon nan jwèt yo chwazi nan.
So many people.	Se konsa, anpil moun.
He is so cautious.	Li tèlman pridan.
I like its size.	Mwen renmen gwosè li.
I'm normal.	Mwen nòmal.
Things are getting better day by day.	Bagay yo ap vin pi bon jou an jou.
I’ll be fine from now on, just give me this want.	Mwen pral bon depi koulye a, jis ban m 'sa a vle.
I have needs.	Mwen gen bezwen.
The car was there and he couldn't imagine walking home.	Machin nan te la epi li pa t 'kapab imajine l' ap mache lakay li.
Typically, an engine starts from a cold start.	Tipikman, yon motè kòmanse soti nan yon demaraj frèt.
They never came back.	Yo pa janm tounen.
He did not have a good holiday when he spoke.	Li pa t 'gen yon bon konje lè li te pale.
I think about that.	Mwen panse osijè de sa.
To others it is a beautiful thing to look like.	Pou lòt moun se yon bagay bèl sanble.
Because there is never time to lose.	Paske pa janm gen tan pèdi.
Follow again.	Swiv ankò.
Each color represents a different tissue.	Chak koulè reprezante yon tisi diferan.
He just might be fighting for the good guys.	Li jis ta ka goumen pou bon mesye yo.
Not that anyone ever told me anything.	Se pa ke nenpòt moun pa janm di m ' anyen.
This is an especially important result.	Sa a se yon rezilta espesyalman enpòtan.
Something is happening here.	Yon bagay k ap pase isit la.
Just you two.	Jis ou de.
The big one never fell.	Gwo a pa t janm tonbe.
It was very clear.	Li te trè klè.
I never told him about the call.	Mwen pa janm di l sou apèl la.
He looked behind her, then at her.	Li gade dèyè l, answit devan l.
I would love to go on this trip with you.	Mwen ta renmen ale nan vwayaj sa a avèk ou.
I take responsibility for that.	Mwen pran responsablite pou sa.
So there is no question that we are significantly improving on the counties.	Se konsa, pa gen okenn kesyon ke nou siyifikativman amelyore sou konte yo.
I’m pretty sure you’ll be able to go without it though.	Mwen trè asire w ke ou pral kapab ale san li menm si.
No one would actually watch it.	Pa gen moun ki ta aktyèlman gade li.
Our relationship has obviously changed.	Relasyon nou an te evidamman chanje.
I didn’t see his truck, however.	Mwen pa t 'wè kamyon li, sepandan.
I hope you will join us.	Mwen espere ou pral rantre nan nou.
I thought you were my friend.	Mwen te panse ou te zanmi m.
The video should be seen below.	Videyo a dwe wè pi ba a.
They are asked a series of questions.	Yo poze yo yon seri kesyon.
It could kill.	Li ta ka touye.
If he failed, he would die.	Si li echwe, li ta mouri.
There are no articles on there.	Pa gen okenn atik sou la.
Training teams and related functions are often trained at these levels.	Ekip fòmasyon ak fonksyon ki gen rapò yo souvan fòme nan nivo sa yo.
He got into big trouble with his parents.	Li te fè tèt li nan gwo pwoblèm ak paran li.
I’ve asked that before.	Mwen te mande sa anvan.
Look at it that way.	Gade nan fason sa a.
They tried everything.	Yo te eseye tout bagay.
I didn't know what to tell you.	Pa t konnen kisa pou m di w.
This is the case for your second example.	Sa a se ka a pou egzanp ou dezyèm egzanp.
From the car.	Soti nan machin nan.
Some of the other events seemed very fun too.	Kèk nan lòt evènman yo te sanble trè amizan tou.
But that's not what the copy says.	Men, se pa sa kopi a di.
He needed to show that he had more.	Li te bezwen montre li te gen plis.
The third is even worse than that.	Twazyèm lan se menm pi mal pase sa.
It should work just like this code.	Li ta dwe travay menm jan ak kòd sa a.
I don’t think he checked himself early enough.	Mwen pa panse li te tcheke tèt li ase bonè.
The law is advanced.	Lwa a avanse.
I don't know how yet.	Mwen poko konnen ki jan.
It was a bad day at work.	Se te yon move jou nan travay.
There, or there, or there.	La, oswa la, oswa la.
We are short this week.	Nou kout semèn sa a.
Here in this room.	Isit la nan chanm sa a.
You needed one for a long time.	Ou te bezwen youn pou yon tan long.
I like to feel it in my hand.	Mwen renmen santi li nan men mwen.
After a few minutes he looked at me.	Apre kèk minit li gade m '.
You fight the way you train.	Ou goumen fason ou antrene.
Sometimes the dead seem to sleep.	Pafwa mò yo sanble dòmi.
Her body was warm.	Kò li te cho.
The wine was, or seemed to be, quite real.	Diven an te, oswa te sanble, byen reyèl.
The game should move out these days.	Jwèt la ta dwe deplase soti nan jou sa yo.
I wanted this between us.	Mwen te vle sa a ant nou.
The man wants a wall at any cost.	Nonm lan vle yon miray nenpòt pri.
I met him, and I knew he would not.	Mwen te rankontre l e mwen te konnen touswit li pa t fè sa.
So here is the code that does work.	Se konsa, isit la se kòd la ki fè travay.
It's the law.	Se lalwa.
Time for change is here and now.	Tan pou chanjman se isit la e kounye a.
And he saved me.	Epi li sove m.
It’s just too hard to build a customer base.	Li jis twò difisil pou konstwi yon baz kliyan.
The data are reported from tumor tissue.	Done yo rapòte yo soti nan tisi timè.
For this feel good again.	Pou sa a santi byen ankò.
That is why he did his best to please her.	Se poutèt sa li te fè tout sa l kapab pou l kontante l.
It is impossible to say what is happening.	Li enposib di sa k ap pase.
So they say.	Se konsa yo di.
The number of pages will probably be in the thousands of pages.	Nimewo a nan paj pral pwobableman nan dè milye de paj yo.
I read that and immediately looked up.	Mwen li sa epi imedyatman leve je m '.
But not much.	Men pa anpil.
From deep inside, he found new strength.	Soti nan yon kote byen fon anndan an, li te jwenn nouvo fòs.
I'm not worried about what might happen to the ship.	Mwen pa enkyete w pou sa ki ka rive sou bato a.
Third, the operation is complicated.	Twazyèmman, operasyon an konplike.
Go fuck yourself.	Ale fout tèt ou.
Get it out of there.	Jwenn li soti nan la.
That's great.	Sa se gwo.
He couldn’t get out on the gas with us anyway.	Li pa t 'kapab soti sou gaz la avèk nou de tout fason.
Shit, boy, you should be ready.	Kaka, ti gason, ou ta dwe pare.
These pages are from trading options today.	Paj sa yo nan komès apre opsyon jodi a.
The same should apply to the back office and the board.	Menm bagay la tou ta dwe aplike nan biwo a dèyè ak tablo a.
They use the term more as fact than merely a saying.	Yo itilize yon tèm nan plis kòm reyalite pase senpleman yon di.
The left will not win this one.	Goch la pa pral genyen yon sèl sa a.
The plan was that we would sleep in the boat.	Plan an se te nou ta dòmi nan bato a.
Expect fine numbers from him the rest of the way.	Atann nimewo amann nan men l 'rès la nan wout la.
I often leave notes.	Mwen souvan kite nòt.
The way many people count.	Fason pou anpil moun konte.
There were probably too many companies putting out too much stuff.	Te gen pwobableman twòp konpayi yo mete deyò twòp bagay.
Yet he did not believe that he had closed his eyes.	Poutan li pa t kwè li te fèmen je l.
I’m not saying you can’t.	Mwen pa di ke ou pa kapab.
I will hide it.	Mwen pral kache li.
I had faith.	Mwen te gen lafwa.
That he got to this.	Ke li te rive nan sa a.
The management called the police, who arrested them.	Jesyon an te rele lapolis, ki te arete yo.
I saw it with my own eyes less than two hours ago.	Mwen te wè li ak pwòp je mwen mwens pase de zè de tan de sa.
It could hurt his family.	Li ta ka fè mal fanmi li.
You are welcome to continue any activity you choose.	Ou ap akeyi pou kontinye nenpòt aktivite ou chwazi.
At least he thought he did.	Omwen, li te panse li te fè.
There are always man pages available.	Genyen toujou paj man ki disponib.
At one point they knew it.	Nan yon moman yo te konnen li.
You do not need to know the exact constant values.	Ou pa bezwen konnen egzak valè konstan yo.
He can escape before the next story begins.	Li ka chape anvan pwochen ti istwa a kòmanse.
I wanted it fun.	Mwen te vle li plezi.
'value as the minimum value on a'.	'valè kòm valè minimòm sou yon '.
Just ask a few questions before, during, and after.	Jis poze kèk kesyon anvan, pandan, ak apre.
I would really like to meet him again.	Mwen vrèman ta renmen rankontre l ankò.
He probably doesn’t know better.	Li pwobableman pa konnen pi byen.
Then he heard nothing.	Lè sa a, li pa tande anyen.
I leave you faith.	Mwen kite ou lafwa.
I haven't thought about that yet.	Mwen poko fin reflechi sou sa.
I'll make you some tea.	M'ap fè yon ti te pou ou.
At least my party is over.	Omwen pati mwen an fini.
No mistake about it seems possible.	Pa gen okenn erè sou li sanble posib.
Yes, this is true.	Wi, sa a se verite a.
Please do not send your loved one here.	Tanpri, pa voye moun ou renmen an isit la.
He started talking to me.	Li te kòmanse pale avèm.
Maybe it was a bit heavy.	Petèt, li te yon ti jan lou.
They made him a drug addict.	Se yo ki te fè l tounen yon dwòg.
Give that for that.	Bay sa pou sa.
It's quite complicated.	Li byen konplike.
This is an economic recovery issue.	Sa a se yon pwoblèm rekiperasyon ekonomik.
You walk in one file.	Ou mache nan yon sèl dosye.
He looked at the two faces.	Li te gade de figi yo.
Their faces and faces are the same.	Figi yo ak figi nou yo se menm bagay.
He might need some help from here, though.	Li ta ka bezwen kèk èd soti isit la, menm si.
His story does not end well.	Istwa li pa fini byen.
It was a journey he had made many times before.	Se te yon vwayaj li te fè anpil fwa anvan.
Which makes him wonder.	Ki fè l sezi.
Look at body language, eye contact.	Gade langaj kò a, kontak zye a.
However, the underlying mechanism of this effect is still unknown.	Sepandan, mekanis ki kache efè sa a se toujou enkoni.
By now he was in shock.	Depi kounye a li te nan chòk.
None of us were around to hear it.	Pa gen youn nan nou ki te alantou tande li.
For three years he was nothing.	Pandan twazan li pa t anyen.
I find that writing quick songs is difficult.	Mwen jwenn ke ekri chante rapid se difisil.
Hopefully you could be there.	Nou swete ou te ka la.
They found no choice.	Yo pa t jwenn okenn chwa.
He agreed to come, he came.	Li te dakò vini, li te vini.
Not after the morning.	Pa apre maten an.
I wanted to get to the end.	Mwen te vle rive nan fen a.
This way you can easily keep track of the measurements.	Nan fason sa a ou fasil kenbe konte mezi yo.
What a handsome man.	Ala yon bel gason.
Initially this sold well.	Okòmansman sa a te vann byen.
I wanted to post it here.	Mwen te vle afiche li isit la.
I want to note this for the record.	Mwen vle note sa pou dosye a.
I was always terrible.	Mwen te toujou terib.
Military applications.	Aplikasyon militè yo.
He looked up at me, his face tired and red.	Li leve je m ', figi l' fatige ak wouj.
I had a lot of that.	Mwen te gen anpil nan sa.
Talk about going above and beyond.	Pale sou ale pi wo a ak pi lwen.
I represent the service.	Mwen reprezante sèvis la.
Pulse showed little change.	Batman kè te montre ti chanjman.
Sorry for the bad news.	Padon move nouvèl, li.
It took them a couple of days.	Li te pran yo yon koup de jou.
He should be tied to his wife.	Li ta dwe mare ak madanm li.
They showed me how pure and simple art could be.	Yo te montre m 'ki jan pi ak senp atizay ta ka.
However, when they were finished, it seemed better than before.	Sepandan, lè yo te fini, li te sanble pi bon pase anvan.
We use it as a weapon.	Nou itilize li kòm yon zam.
A handsome boy, really, with such promises.	Yon ti gason bèl, reyèlman, ak pwomès sa yo.
She loves her son and is busy.	Li renmen pitit gason l e li okipe.
His father, his father, everything.	Papa l, papa papa l, tout bagay.
Hold on, hold on, hold on.	Kenbe, kenbe, kenbe.
Now it’s over.	Kounye a, li fini.
You really don’t think right.	Ou reyèlman pa panse dwat.
For a moment, nothing happened.	Pandan yon ti moman, anyen pa t rive.
He did not move.	Li pa t deplase.
A place with people.	Yon kote ki gen moun.
Perform the experiment and collect the data.	Fè eksperyans la ak kolekte done yo.
The industry is responsible and safe.	Endistri a responsab e an sekirite.
However, this will change.	Sepandan, sa a pral chanje.
We’d better handle ourselves with what’s to come.	Nou ta pi bon okipe tèt nou ak sa k ap vini yo.
You can try to go for a walk with them.	Ou ka eseye ale nan yon ti mache avèk yo.
He fought with very dangerous moves.	Li te fè batay ak mouvman trè danjere.
I don’t know what came over me.	Mwen pa konnen sa ki te vin sou mwen.
We worked together for several years, over and over.	Nou te travay ansanm pou plizyè ane, sou ak sou.
That's what we're missing.	Se sa nou manke.
I depend on you.	Mwen depann de ou.
I need to try it !.	Mwen bezwen eseye li!.
Those who requested surgery had a higher birth weight.	Moun ki te mande operasyon yo te gen yon pi gwo pwa nesans.
She stopped crying too.	Li te sispann kriye tou.
It seems to be holding up very well.	Li sanble ap kenbe trè byen.
No, they will be a small problem.	Non, yo pral yon ti pwoblèm.
I did my best to learn.	Mwen te fè tout sa m kapab pou m aprann.
It didn’t sound sorry.	Li pa t 'son regrèt.
Finally it became clear.	Finalman li te vin klè.
The silence was held for three or four seconds.	Silans la te kenbe pou twa oswa kat segonn.
As our country.	Kòm peyi nou yo.
But this look hasn’t been seen in weeks.	Men, gade sa a pa te wè nan semèn.
Public comes, as usual.	Piblik vini, kòm dabitid.
Reduce stress around you.	Diminye estrès bò kote w.
It didn’t look very good tonight.	Li pa t 'sanble trè bon aswè a.
I'll be back in a few minutes.	Mwen pral tounen nan kèk minit.
But that is not what happened here.	Men, se pa sa ki te pase isit la.
All about himself.	Tout sou tèt li.
And you die again.	Apre sa, ou mouri ankò.
He knows me a little so.	Li konnen mwen yon ti kras konsa.
However, the opinion is random.	Sepandan, opinyon an se o aza.
He wants us both in his office.	Li vle nou tou de nan biwo li.
It makes total sense.	Li fè sans total.
I let it ring six times.	Mwen kite l sonnen sis fwa.
He has a good point.	Li gen yon bon pwen.
There is never enough evidence in this lawsuit.	Pa janm gen ase prèv nan pwosè sa a.
In addition, a man and a woman were released alone.	Anplis de sa, yon gason ak yon fi yo te lage poukont yo.
More than anyone else has ever done.	Plis pase nenpòt lòt moun te janm fè.
One day it will be our family.	Yon jou se pral fanmi nou.
Order your copy today.	Kòmande kopi ou jodi a.
You get to know the shape after a while.	Ou vin konnen fòm nan apre yon ti tan.
I don’t buy that.	Mwen pa achte sa.
He closed the shop door behind him.	Li te fèmen pòt boutik la dèyè l.
Click on the files to view them.	Klike sou dosye yo pou w wè yo.
Create an image of this information in your mind.	Kreye yon imaj enfòmasyon sa a nan tèt ou.
This includes photos and text.	Sa a gen ladan foto ak tèks.
That's the answer.	Se repons lan.
My interest is not data, it is the world.	Enterè mwen se pa done, se mond lan.
She is very sweet and wants a clean family.	Li trè dous e li vle yon fanmi pwòp.
Most of the food was not for mom.	Pifò nan manje a pa t pou manman.
Interesting reading, indeed.	Lekti enteresan, tout bon.
The two methods are not consistent.	De metòd yo pa konsistan.
They would keep telling me that for the next fifteen years.	Yo ta kontinye di m sa pandan kenz ane kap vini yo.
This factor has at least two aspects.	Faktè sa a gen omwen de aspè.
It rolls to the left easier than to the right.	Li woule sou bò gòch la pi fasil pase sou bò dwat la.
But you get what you pay for.	Men, ou jwenn sa ou peye pou.
So far, we have been right.	Jiskaprezan, nou te gen rezon.
There is no support for this statement.	Pa gen okenn sipò pou deklarasyon sa a.
Made the analyzes.	Te fè analiz yo.
And he covered my mouth with his own mouth.	Epi li kouvri bouch mwen ak pwòp bouch li.
One hundred women were included in this study.	Yo te enkli yon santèn fanm nan etid sa a.
It’s a dream world for her.	Se yon mond rèv pou li.
At least he knew he wasn't crazy.	Omwen li te konnen li pa t fou.
Not a good user experience.	Pa yon bon eksperyans itilizatè.
Water was written on it.	Dlo ki te ekri sou li.
I will need to hear that you love me again and again.	Mwen pral bezwen tande ke ou renmen m 'ankò e ankò.
There is a lot of debate.	Gen anpil deba.
It can stay where it is.	Li ka rete kote li ye.
We each felt this influence.	Nou chak te santi enfliyans sa a.
His eyes were black and he was ready to fight.	Je l 'te nwa epi li te pare pou goumen.
But in many ways it is not.	Men, nan plizyè fason li pa.
Not much else is known about her private life.	Pa gen anpil lòt bagay konnen sou lavi prive li.
Something special to take away from the time we spent.	Yon bagay espesyal pou wete nan tan nou te pase a.
I am not writing for the public.	Mwen pa ekri pou piblik la.
Every word was perfect.	Chak mo te pafè.
Out of many, one.	Soti nan anpil, youn.
They did something similar when they left somewhere.	Yo te fè yon bagay ki sanble lè yo te kite yon kote.
It’s a hard fuck.	Li se yon fout difisil.
In his heart, he knew what he was probably looking for.	Nan kè l ', li te konnen sa li te pwobableman ap chache.
My body never gave up.	Kò mwen pa janm lage.
Birth must come.	Nesans dwe vini.
Food is no longer the center of study.	Manje se pa sant etid yo ankò.
It will be back, though.	Li pral tounen, menm si.
He puts you under my protection.	Li mete w anba pwoteksyon mwen.
Maybe these changes will help me.	Petèt chanjman sa yo pral ede m '.
I had little or nothing to offer him.	Mwen te gen ti kras oswa anyen pou ofri l '.
This construction is complex.	Konstriksyon sa a se konplèks.
He fell to the ground.	Li tonbe atè.
Their eyes smiled.	Je yo te souri.
You can do the same.	Ou ka fè menm bagay la.
This made sense.	Sa a te fè sans.
If anything, it worked too well.	Si anyen, li te travay twò byen.
He found the right balance.	Li te jwenn bon balans.
Even when round here was clean.	Menm lè wonn isit la te pwòp.
And they went.	Epi yo te ale.
Be very careful with what is said.	Pran anpil prekosyon ak sa ki di.
Maybe one less in demand.	Petèt youn mwens nan demann.
The anger is gone.	Kòlè a te ale.
There is only one truth.	Gen yon sèl verite.
Or at least fight with your significant other.	Oswa omwen goumen ak lòt enpòtan ou.
My fans know that.	Fanatik mwen yo konnen sa.
Come on.	Vini nan non.
What we want and what we get are two different things.	Sa nou vle ak sa nou jwenn se de bagay diferan.
I hope it goes well anyway.	Mwen espere ke li ale byen de tout fason.
Everyone wants to pay.	Tout moun vle pou yo peye.
But there is no telling how long this will last.	Men, pa gen okenn di konbyen tan sa pral dire.
That happened here.	Sa te rive isit la.
He was one of the policemen.	Se te youn nan polisye yo.
I sort of tried, at first.	Mwen sòt de eseye, nan premye.
They want everything.	Yo vle tou sa.
The production model can thus be made quite stable.	Ka modèl pwodiksyon an konsa dwe fè byen ki estab.
They were good.	Yo te bon.
We have too many things.	Nou gen twòp bagay.
The driver killed the engine and went out with two other men.	Chofè a te touye motè a epi li soti ak de lòt gason.
This was a late development.	Sa a te yon devlopman an reta.
There is so much to hide here.	Gen anpil bagay pou kache isit la.
People lie to us to protect our feelings.	Moun bay nou manti pou pwoteje santiman nou.
Nothing stopped him.	Pa gen anyen ki te kanpe l.
The people had enough.	Pèp la te gen ase.
Now this is something like that.	Koulye a, sa a se yon bagay tankou sa.
We are now showing everyone our lives.	Kounye a, n ap montre tout moun lavi nou.
God is simply what is, what has been, and what will be.	Bondye se tou senpleman sa ki ye, sa ki te, ak sa ki pral.
Wrote the paper.	Te ekri papye a.
The relationship soon ended.	Relasyon an byento fini.
Three times, in fact.	Twa fwa, an reyalite.
Oh how I love your artist.	Oh jan mwen renmen atis ou a.
And that's not the decision I made.	Epi se pa desizyon mwen te pran.
They put two in particular.	Yo mete de an patikilye.
But it is clear that they do.	Men, li klè ke yo fè.
They cannot provide healthy relationships.	Yo pa ka bay relasyon ki an sante.
The research was conducted.	Ki fèt rechèch la.
It was never discussed.	Li pa janm te diskite.
I love coming out as a couple.	Mwen renmen soti kòm yon koup.
Not about the money.	Se pa sou lajan an.
One was tall and thin.	Youn te wo ak mens.
It's easy and fun.	Li fasil epi amizan.
It's as if he never ran away.	Se kòmsi li pa t janm kouri ale.
And you can't speak for others.	Epi ou pa ka pale pou lòt yo.
I did but it didn't work.	Mwen te fè sa men li pa t travay.
I knew it was a problem.	Mwen te konnen se te pwoblèm.
Good wine and beer.	Bon diven ak byè.
Serve hot or at room temperature.	Sèvi cho oswa nan tanperati chanm.
I needed to take a break.	Mwen te bezwen pran yon ti repo.
It makes you happy.	Li fè ou kontan.
I can remember it.	Mwen ka sonje li.
Nine ran dead and second.	Nèf kouri mouri ak dezyèm.
He needed more.	Li te bezwen plis.
Things he had never said before.	Bagay li pa t janm di anvan.
But none of his miracles will follow.	Men, okenn nan mirak li yo p'ap swiv pawòl la.
Which means they probably couldn't see him, either.	Ki vle di ke yo pwobableman pa t 'kapab wè l', tou.
You will not move.	Ou pap deplase.
They have to do that.	Yo dwe fè sa.
Nothing real, nothing useful.	Pa gen anyen reyèl, pa gen anyen itil.
These classes mostly have properties.	Klas sa yo sitou gen pwopriyete.
He went to see her earlier that day.	Li te ale wè li pi bonè jou sa a.
If you want to learn about someone, visit their home.	Si ou vle aprann sou yon moun, vizite lakay li.
This was the worst place to be.	Sa a te yon kote ki pi mal yo dwe.
He still doesn't want to call anyone.	Li toujou pa vle rele pèsonn.
That request came from the president himself.	Demann sa soti nan men prezidan an li menm.
We need a new strategy.	Nou bezwen yon nouvo estrateji.
He said he wanted me to talk about.	Li te di ke li te vle m 'pale sou.
The children were silent.	Timoun yo te silans.
It's the same boat, pretty much.	Se menm bato a, bèl anpil.
But none of us did.	Men, okenn nan nou pa t 'fè sa.
I understand that silence, but it comes at a price.	Mwen konprann silans sa, men li gen pri.
What is best for both of us?	Ki sa ki pi bon pou nou tou de.
I try to open my hand.	Mwen eseye ouvri men mwen.
He is not lost.	Li pa pèdi.
Here is a good man.	Men yon bon gason.
The fact is, there are no two ways.	Reyalite a se, pa te gen de fason sou li.
We’ve never been to one place long enough to enjoy it.	Nou pa t janm nan yon sèl kote ase lontan pou jwi li.
We will feel it for the rest of our lives.	Nou pral santi li pou tout rès lavi nou.
If you believe this, it is good for you.	Si ou kwè sa, li bon pou ou.
They know who to work with.	Yo konnen kiyès pou yo travay sou kalite bagay sa yo.
Please take a seat.	Tanpri pran yon chèz.
Walked over and closed.	Te mache sou epi yo fèmen.
Or half a night.	Oswa mwatye yon nwit.
Love for both of us.	Lanmou pou nou tou de.
There were older people and fat people in the store.	Te gen pi gran moun ak moun gra nan magazen an.
Pain and suffering.	Doulè ak soufrans.
But he knew it would be enough.	Men, li te konnen li ta ase.
One of the few things in life we ​​can count on is happening.	Youn nan kèk bagay nan lavi nou ka konte sou k ap pase.
These were definitely recorded.	Sa yo te definitivman anrejistre.
I can't, my need is too strong.	Mwen pa kapab, bezwen mwen twò fò.
And it came out again.	Epi li soti ankò.
I rolled over and took it with me.	Mwen te woule, mwen te mennen l avè m.
We found clear differences between study groups.	Nou te jwenn diferans klè ant gwoup etid yo.
Your big mouth is what makes it.	Gwo bouch ou, se sa ki fè li.
Once released nothing can stop it.	Yon fwa yo lage anyen pa ka sispann li.
There was not much fighting after that.	Pa t gen anpil batay apre sa.
Because you caused me so much trouble here this morning.	Paske ou te koze m anpil pwoblèm isit la maten an.
Oh, how wrong.	Oh, kijan sa mal.
He refused to talk to me.	Li te refize pale avè m.
I went to the door and I opened it.	Mwen te ale nan pòt la epi mwen te louvri li.
But that will be a challenge.	Men, sa pral yon defi.
These things often happen.	Bagay sa yo souvan rive.
I can even show you it.	Mwen ka menm montre w li.
Increase wind energy use.	Ogmante itilizasyon enèji van.
He has lived here as long as he can remember.	Li te viv isit la osi lontan ke li ka sonje.
It sounds like bad grades in a song.	Li son tankou move nòt nan yon chante.
Do your business to learn how you can help.	Fè li biznis ou pou aprann kijan ou ka ede.
Moreover, this software is free and paid.	Anplis, lojisyèl sa a pa gratis epi li peye.
In other words, what you hear is what you get.	Nan lòt mo, sa ou tande se sa ou jwenn.
He turned down.	Li vire atè.
It has nothing to do with it.	Li pa gen anyen fè ak li.
Drugs, they said, may have been involved.	Dwòg, yo te di, ka te enplike.
It is very solid.	Li trè solid.
But maybe that’s why they signed.	Men, petèt se poutèt sa yo te siyen.
The last few months have been very difficult.	Dènye mwa yo te trè difisil.
does not help.	pa ede.
The first was not.	Premye a pa t '.
The doctor said no one can survive that.	Doktè a te di pa gen okenn moun ki ka siviv sa.
But thanks to you, we will not do it again.	Men, gras a ou, nou p'ap fè l' ankò.
He came out and leaned against the side of the car.	Li soti, li apiye sou bò machin nan.
We got along well with him.	Nou te byen avè l.
It is the language of command and force.	Li se lang kòmand ak fòs.
He is lost now.	Li te pèdi kounye a.
In what way did he do that.	Nan ki mwayen li te fè sa.
We took the entire waiting area.	Nou te pran tout zòn datant lan.
But there was one small problem with this strategy.	Men, te gen yon sèl ti pwoblèm ak estrateji sa a.
Take time for themselves.	Pran tan pou tèt yo.
Science shows that it works.	Syans montre ke li travay.
But instead of running away, he just stood there.	Men, olye pou yo kouri ale, li jis te kanpe la.
But you should take out medical insurance immediately.	Men, ou ta dwe pran asirans medikal imedyatman.
So this year though.	Se konsa ane sa a menm si.
I didn’t say it was necessarily a good deal.	Mwen pa t 'di ke li te nesesèman yon bon afè.
But it was enough that he lost.	Men, li te ase ke li te pèdi.
This is one to grow on.	Sa a se youn pou grandi sou.
Well, thanks for the ride.	Oke, mèsi pou woulib la.
I was never a problem for anyone.	Mwen pa t janm yon pwoblèm pou pèsonn.
What you want but don’t want.	Sa ou vle men ou pa vle.
Not just bad people, or weak people.	Pa sèlman move moun, oswa moun fèb.
Let such a state.	Se pou yon eta konsa.
One, two, or more of them at a time.	Youn, de, oswa plis nan yo nan yon moman.
His part of it was supposed to end now.	Pati li nan li te sipoze fini kounye a.
It is less than a month into the big game day.	Li se mwens pase yon mwa nan jou a gwo jwèt.
She ran a hand through her brown hair.	Li pase yon men nan cheve mawon li.
It seemed to make my hands feel better.	Li te sanble fè men m 'santi pi byen.
Really nice piece you wrote here.	Vrèman bèl moso ou te ekri isit la.
I said that my focus here is on cooking.	Mwen te di ke konsantre mwen isit la se sou kwit manje.
But it seemed that he did not matter.	Men, li te sanble ke li pa t 'gen pwoblèm.
I will not do that.	Mwen pa pral fè sa.
In less than a week they had a target, and a plan.	Nan mwens pase yon semèn yo te gen yon sib, ak yon plan.
This is important for two reasons.	Sa enpòtan pou de rezon.
I couldn’t tell.	Mwen pa ta ka di.
This is not anger.	Sa a se pa kòlè.
To know where they come from and why they are there.	Pou konnen ki kote yo soti ak poukisa yo la.
You return with your children, you will eat the food of the others only.	Ou tounen ak pitit ou yo, ou pral manje manje lòt yo sèlman.
I can't send them by email, there aren't many changes in size.	Mwen pa ka voye yo pa imel, pa gen anpil chanjman nan gwosè.
She lay on the other side of the bed.	Li kouche sou lòt bò kabann lan.
Learn to do this in life.	Aprann fè sa nan lavi.
That's completely gone.	Sa nèt ale.
Make a point of looking back on these once a month.	Fè yon pwen nan gade dèyè sou sa yo yon fwa pa mwa.
The rest it would produce.	Rès la li ta pwodwi.
This can take a long time.	Sa ka pran anpil tan.
I’m more than my skin color.	Mwen plis pase koulè po mwen.
He holds his head.	Li kenbe tèt li.
He said that was correct.	Li te di sa te kòrèk.
I shook him and called him by name again.	Mwen te souke l e mwen te rele l pa non ankò.
That sounds good.	Sa son bon.
They become people.	Yo vin moun.
Explain how you feel.	Eksplike ki jan ou santi ou.
And we shook hands.	Epi nou te bay lanmen.
Perhaps she wanted to escape the memory of her first husband.	Petèt li te vle chape anba souvni premye mari l.
It really costs us.	Li vrèman koute nou.
The first performance set a high standard.	Premye pèfòmans lan mete yon estanda ki wo.
He did what he had to survive.	Li te fè sa li te oblije siviv.
I wish you not wrong.	Mwen swete w pa mal.
Maybe a new beginning.	Petèt yon nouvo kòmansman.
That is a legal risk, because murder is a crime.	Sa se yon risk legal, paske touye moun se yon krim.
This divides the country's resources.	Sa a divize resous peyi a.
You were just used to it.	Ou te jis itilize.
He would say it too.	Li ta di li tou.
The dead are everywhere.	Moun ki mouri vivan yo toupatou.
He put on his good shoes and stood in them.	Li mete bon soulye li yo, li te kanpe nan yo.
He was our leader and he went.	Li te dirijan nou e li ale.
It is about eight or ten feet deep in many parts.	Li se sou uit oswa dis pye pwofondè nan anpil pati.
However, these are just some of the places to stay.	Sepandan, sa yo se sèlman kèk nan kote yo rete.
With the surface really clean.	Avèk sifas la vrèman pwòp.
But he is not happy.	Men li pa kontan.
A decision that could be wrong.	Yon desizyon ki ta ka mal.
But that made me laugh.	Men sa te fè m ri.
It's my class.	Li nan klas mwen an.
You need a year to find out if it helped.	Ou bezwen yon ane pou chèche konnen si li te ede.
I couldn’t let him down.	Mwen pa t 'kapab kite l' desann.
I didn't know what to do either.	Mwen pa t konnen kisa pou m fè tou.
I write by hand.	Mwen ekri alamen.
Both may not be true.	Tou de pa ka vre.
He knew who we were.	Li te konnen ki moun nou ye.
Less than fifteen minutes to go.	Mwens pase kenz minit pou ale.
Any of us who want to stay, you have a job.	Nenpòt nan nou ki vle rete, ou gen yon travay.
Remember to laugh, smile and don’t take life too seriously.	Sonje ri, souri epi pa pran lavi twò oserye.
Save the file.	Sove fichye a.
No matter how much you play, it never feels tight.	Kèlkeswa kantite ou jwe, li pa janm santi sere.
Speak with your own voice and avoid this problem.	Pale ak pwòp vwa ou epi ou evite pwoblèm sa a.
It’s simply being good parents.	Se tou senpleman ke yo te bon paran.
You have not passed me by.	Ou pa pase m '.
As an example, consider how members join your community.	Kòm yon egzanp, konsidere kòman manm yo rantre nan kominote w la.
Thus, even his strength makes him weak.	Konsa, menm fòs li fè l fèb.
But even this is not my example.	Men, menm sa a se pa egzanp mwen an.
Don’t draw attention to yourself.	Pa atire atansyon sou tèt ou.
There was something sad about it.	Te gen yon bagay tris sou li.
A fact kept secret from the world.	Yon reyalite kenbe sekrè nan mond lan.
He keeps asking questions about you.	Li kontinye poze kesyon sou ou.
He liked to follow the same routine.	Li te renmen suiv menm woutin.
He thought of those he loved.	Li te panse ak moun li te renmen yo.
This was good to know.	Sa a te bon konnen.
It was his car.	Se te machin li.
Before you do anything, think about it.	Anvan ou fè anyen, reflechi sou li.
Some of the men themselves went into the woods.	Kèk nan pwòp mesye yo t'ap antre nan bwa a.
It’s hard to explain why you’re doing anything in show business.	Li difisil pou eksplike poukisa w ap fè anyen nan biznis montre.
Supports the special type.	Sipòte kalite espesyal la.
He seems a basic player in the making.	Li sanble yon jwè debaz nan fè a.
If you come, you come.	Si ou vini, ou vini.
But a dream is what it should probably stay.	Men, yon rèv se sa li ta dwe pwobableman rete.
Exercise can be fun.	Egzèsis kapab amizan.
I stood there for several moments.	Mwen te kanpe la pandan plizyè moman.
I couldn’t deal with more things that have changed now.	Mwen pa t 'kapab fè fas ak plis bagay ki chanje kounye a.
Contribute to the writing of the manuscript.	Kontribye nan ekri maniskri a.
They will not live except in darkness.	Yo p'ap viv esepte nan fènwa.
Even at night.	Menm nan mitan lannwit lan.
He could have pulled out earlier.	Li te kapab rale deyò pi bonè.
But not really long because we always had some things to do.	Men, pa vrèman lontan paske nou te toujou gen kèk bagay pou nou fè.
Otherwise there was no sound.	Sinon pa t 'gen yon son.
The front is short.	Pati devan an kout.
But we never really talked about it.	Men, nou pa janm vrèman pale sou li.
In the book world, this is quite a shock.	Nan mond lan liv, sa a se byen yon chòk.
Yes, he told her.	Wi, li te di l '.
The law of power is powerful.	Lwa pouvwa a se sa ki pwisan.
I probably shouldn’t even say that.	Mwen pwobableman pa ta dwe menm di sa.
Let us know what you find in the comments below.	Fè nou konnen sa ou jwenn nan kòmantè ki anba yo.
He disappeared from view.	Li te disparèt nan vi.
Much remained to be done.	Anpil te rete pou fèt.
He made her sick.	Li te fè l malad.
No serious side effects occurred.	Pa gen okenn efè segondè grav ki te fèt.
I don’t believe they visit other homes.	Mwen pa kwè yo vizite kay lòt.
To serve the main course.	Pou sèvi kou prensipal la.
Don’t forget, you think.	Pa bliye, ou panse.
It is quite normal.	Li se byen nòmal.
Perhaps a proof could be built using a different approach.	Petèt yon prèv ta ka bati lè l sèvi avèk yon apwòch diferan.
That was not part of his job.	Sa pa t fè pati travay li.
Bring the list of numbers.	Pote lis nimewo yo.
Then you can enter a building.	Lè sa a, ou ka antre nan yon bilding.
Do not open it.	Pa ouvri li.
They also can offer many of these services.	Yo menm tou yo ka ofri anpil nan sèvis sa yo.
Images representing the three individual experiences.	Imaj ki reprezante twa eksperyans endividyèl yo.
This group set a bar for my class.	Gwoup sa a te fikse yon ba pou klas mwen an.
Well, cool.	Oke, fre.
That's what he used to call me.	Se sa li konn rele m.
This is not necessarily so.	Sa a se pa nesesèman konsa.
That good is some case.	Ki bon se kèk ka.
I was just happy with the system that worked for me.	Mwen te jis kontante ak sistèm nan ki te travay pou mwen.
You can become a real person.	Ou ka vin yon moun reyèl.
Look at my baby.	Gade ti bebe mwen an.
The officer is trying to pass.	Ofisye a ap eseye pase.
They can’t make us here and they do what they want.	Yo pa ka fè nou isit la epi yo fè sa yo vle.
Will sat across from him.	Will te chita anfas.
Others follow their noses.	Gen lòt ki swiv nen yo.
While this is happening.	Pandan sa ap pase.
This work was used before to create a sense of distance.	Travay sa a te itilize anvan pou kreye yon sans distans.
If they were married, they would have nothing to live on.	Si yo marye, yo pa ta gen anyen pou yo viv.
She has a great eye for color and design.	Li te gen yon gwo je pou koulè ak konsepsyon.
It is incredibly special.	Li se ekstrèmman espesyal.
But my eyes would never see the hell he saw.	Men, je m pa t ap janm wè lanfè je l te wè a.
Trust me, you don’t want to look at it.	Mete konfyans mwen, ou pa vle gade sou li.
Music from the next bar shook the walls.	Mizik ki soti nan ba a pwochen te souke mi yo.
They had, as you should know, no pots in the game.	Yo te gen, jan ou ta dwe konnen, pa gen okenn po nan jwèt la.
I never know until today.	Mwen pa janm konnen jiska jodi a.
The hard to go.	Difisil la ale.
That was the next step.	Se te pwochen etap la.
Magic is dead.	Majik te mouri.
Of course, in some ways he knew he was better than himself.	Natirèlman, nan kèk fason li te konnen li pi bon pase pwòp tèt li.
All my friends were gone.	Tout zanmi m yo te ale.
You stay in.	Ou rete nan.
It was not the first time he had put her to sleep.	Se pa premye fwa li te fè l dòmi.
We’ve established what your content, your story will be about.	Nou te etabli sa contenu ou, ou istwa yo pral sou.
You don't make me beat.	Ou pa fè'm bat.
Even so, there are times when the best of us lose control.	Menm si sa, genyen fwa kote pi bon nan nou pèdi kontwòl.
None of these special relationships apply here.	Okenn nan relasyon espesyal sa yo aplike isit la.
This took us by surprise.	Sa a te pran nou pa sipriz.
I couldn’t think of a good title.	Mwen pa t 'kapab panse a yon bon tit.
Oh, ok, cool.	Oh, ok, fre.
You can’t just go into a party and assume.	Ou pa ka jis antre nan yon fèt ak asime.
It looked great in limited minutes.	Li te gade trè byen nan minit limite.
Others last a little longer but not that much.	Lòt yo dire yon ti tan ankò men pa sa anpil.
I used to work here.	Mwen te konn travay isit la.
Some men never pass it.	Gen kèk gason ki pa janm pase li.
He’s actually very smart.	Li aktyèlman trè entelijan.
He tried again.	Li te eseye ankò.
You can’t lose enough weight, he said.	Ou pa ka pèdi pwa ase, li te di.
He wouldn’t like it.	Li pa ta renmen li.
Crushed food.	Manje kraze.
I was very much in the moment.	Mwen te anpil nan moman sa a.
A page with images, a page with a movie.	Yon paj ak imaj, yon paj ak yon fim.
This does not hold true.	Sa a pa kenbe verite.
Didn’t inhale one breath for a whole block.	Pa t 'rale yon sèl souf pou yon blòk antye.
It’s really a lot to eat.	Li vrèman anpil pou manje.
Very few times users want that.	Trè kèk fwa itilizatè yo vle sa.
Give an example.	Bay yon egzanp.
It’s just a matter of time.	Se jis yon kesyon de tan.
You should be there.	Ou ta dwe la.
They could provide something real and useful for those in need.	Yo te kapab bay yon bagay reyèl ak itil pou moun ki nan bezwen.
Treatment of it is very complicated due to its location.	Tretman nan li trè konplike akòz kote li yo.
It was not difficult to find out what they were going to drive.	Li pa t difisil pou chèche konnen ki sa yo ta pral kondwi.
Then call it church.	Lè sa a, rele li legliz.
And these people.	Ak moun sa yo.
Better to give it a little more time.	Pito ou ba li yon ti kras plis tan.
He nodded quickly.	Li souke tèt byen vit.
He shows it out.	Li montre l soti.
I didn’t know you had a lot of you.	Mwen pat konnen ou te gen anpil nan ou.
But we don’t have that.	Men nou pa genyen sa.
Otherwise we could not leave.	Sinon nou pa t 'kapab kite.
I had a really bad night.	Mwen te pase yon nwit vrèman move.
It is simply in.	Li se tou senpleman nan.
He failed to find work in film.	Li echwe pou jwenn travay nan fim.
Of course, the costs vary greatly depending on your travel mode.	Natirèlman, depans yo varye anpil depann sou mòd vwayaj ou.
Except become a teacher.	Eksepte vin yon pwofesè.
If it ever changes.	Si li janm chanje.
Best young player in the game.	Pi bon jèn jwè nan jwèt la.
Evidence of its effects on her weighed heavily on her stomach.	Prèv efè li sou li te peze anpil sou vant li.
This child.	Pitit sa a.
You just prepare yourself and what you can do.	Ou jis prepare tèt ou ak sa ou kapab fè.
There are good things to say about this one, though.	Gen bon bagay yo di sou yon sèl sa a, menm si.
People who know nothing.	Moun ki pa konn anyen.
Have fewer children, but show more care for them.	Fè mwens timoun, men montre plis swen pou yo.
Except that he didn’t.	Eksepte ke li pa t '.
We’re on to something here, but it may not be good news.	Nou sou yon bagay isit la, men li ka pa bon nouvèl.
It didn't matter who he was or how much money he had.	Li pa t gen pwoblèm kiyès li ye, oswa konbyen lajan li te genyen.
Have a great weekend.	Yon bon wikenn.
Another potential explanation is the different samples.	Yon lòt eksplikasyon potansyèl se echantiyon yo diferan.
We need to keep playing like we were.	Nou bezwen kontinye jwe tankou nou te ye.
Most of us said we would move.	Pifò nan nou te di nou ta deplase.
But this is a mistake.	Men, sa a se yon erè.
So you don't get points for that.	Se konsa, ou pa jwenn pwen pou sa.
Now that can only be good !.	Koulye a, sa ka sèlman bon!.
He seemed twice his current age.	Li te sanble de fwa laj aktyèl li.
For the first time, you feel understood.	Pou premye fwa, ou santi ou konprann.
They were very close to each other.	Yo te trè pre youn ak lòt.
For a while, he felt like his own ex.	Pou yon ti tan, li te santi tankou ansyen pwòp tèt li.
You are right when you say that he is a kind person.	Ou gen rezon lè ou di ke li se yon moun ki janti.
What's left of it at least.	Ki sa ki rete nan li omwen.
You give the drop a name and a story.	Ou bay gout la yon non ak yon istwa.
It's not his job.	Se pa travay li.
Good guy I have.	Bon mesye mwen genyen.
But her clothes were almost ready.	Men, rad li te prèske pare.
The only way to know is to know the logic of the application.	Sèl fason pou konnen se konnen lojik aplikasyon an.
And so far, it is.	Epi jiskaprezan, li ye.
Used for reference only.	Yo itilize pou referans sèlman.
So this does not surprise anyone.	Se konsa, sa a pa sipriz pèsonn.
We were able to pick it up, say, four years later.	Nou te kapab ranmase l, di, kat ane pita.
So his parents stayed with him and his younger brother.	Se konsa, paran l 'te rete dèyè avè l' ak ti frè l '.
In a way the conversation was a failure.	Nan yon fason konvèsasyon an te yon echèk.
I loved what he said.     	Mwen te renmen sa li te di.     
art.	atizay.
I know that tone.	Mwen konnen ton sa a.
He was looking under her hand.	Li t ap gade anba men l.
He also gave her something else to do.	Epitou, li te ba li yon lòt bagay pou l fè.
He must have felt it.	Li te dwe santi li.
She simply shook her head, and everything became clear to her.	Li tou senpleman souke tèt li, epi tout bagay te vin klè pou li.
You didn't know.	Ou pa t konnen.
Check the weather for conditions that might be expected.	Tcheke tan an pou kondisyon ki ta ka espere.
He was in a state of shock and could not speak.	Li te nan yon eta de chòk epi li pa t 'kapab pale.
Save it to your computer.	Sove li sou òdinatè w lan.
I can write for myself.	Mwen ka ekri pou mwen.
I’m just showing you how easy it is.	Mwen jis montre w kouman li fasil.
He didn't even find the block he was standing on.	Li pat menm jwenn blòk li te kanpe a.
Get a green card.	Jwenn yon kat vèt.
I was the first friendly face she met.	Mwen te premye figi zanmitay li te rankontre.
You can give corrections to be read.	Ou ka bay korije yo dwe li.
I want the whole thing, you know? 	Mwen vle tout bagay la, ou konnen?
he said.	li di.
A smaller figure.	Yon figi ki pi piti.
Show each set of four pictures.	Montre chak seri kat foto.
He was not like his two sons in many years.	Li pa t 'tankou de pitit gason l' nan anpil ane.
That is a gift.	Sa se yon kado.
They refused without a second thought.	Yo te refize li san yon dezyèm reflechi.
Leave was denied.	Konje te refize.
She wants to create a unique dress.	Li vle kreye yon rad inik.
We are not responsible for any issues.	Nou pa responsab pou nenpòt pwoblèm.
Home with a little love is absolutely everything for her.	Kay ak yon ti lanmou se absoliman tout bagay pou li.
This seems true.	Sa a parèt vre.
This positive feedback system does not have to stop when you get married.	Sistèm fidbak pozitif sa a pa oblije sispann lè ou marye.
But not horses.	Men pa chwal.
It was still briefly off, though.	Li te toujou yon ti tan koupe, menm si.
Don't be afraid of him.	Pa pè l '.
You can't do that.	Ou pa ka fè sa konsa.
That is the key, here.	Sa se kle a, isit la.
Almost everyone experiences back pain at one time or another.	Prèske tout moun fè eksperyans doulè nan do nan yon moman oswa yon lòt.
A monthly report is expected.	Yo espere yon rapò chak mwa.
The challenge was a memory test of recent challenges.	Defi a se te yon tès memwa nan defi ki sot pase yo.
Part of it still.	Pati nan li toujou.
He bought me some time.	Li te achte m 'kèk tan.
No, that was not enough.	Non, li pa t ase.
I turn.	Mwen vire.
This material was just for its own use.	Materyèl sa a te jis pou pwòp itilizasyon li.
Contribute to study design.	Kontribye nan konsepsyon etid.
A journey to a new place.	Yon vwayaj yon kote nouvo.
In some cases, we may work with you to find the answers.	Nan kèk ka, nou ka travay avèk ou pou jwenn repons yo.
Provide the data.	Bay done yo.
At whatever level you feel your students can achieve.	Nan kèlkeswa nivo ou santi elèv ou yo ka reyalize.
Try to have an identified audience.	Eseye gen yon odyans idantifye.
But that was not the end of it.	Men, sa pa t 'fen an.
They would not do that.	Yo pa t ap fè sa.
Please suggest some solutions.	Tanpri sijere kèk solisyon.
They are both at a great age.	Yo tou de nan yon gwo laj.
I need sample programs or code to understand.	Mwen bezwen echantiyon pwogram oswa kòd pou konprann.
Language skills have been shown to have a weak influence.	Ladrès lang yo te montre yo gen yon enfliyans fèb.
But he never used it.	Men, li pa janm sèvi ak li.
Another amazing post.	Yon lòt pòs etonan.
We were friends by choice.	Nou te zanmi pa chwa.
So none of this is good.	Se konsa, pa gen anyen nan sa a se bon.
See the truth.	Wè verite a.
The planet speaks.	Planèt la pale.
I will say it again.	Mwen pral di li ankò.
I’m a little nervous about it.	Mwen gen yon ti kras nève pou li.
Only the truth would hold him and his brother.	Se sèlman laverite ki t ap kenbe l ansanm ak frè l la.
I guess that makes me bad or something.	Mwen devine sa fè m 'move oswa yon bagay.
A guard was on duty inside.	Yon gad te nan sèvis anndan an.
We looked at each other, my brown eyes and your brown eyes.	Nou youn gade lòt, je mawon mwen ak je mawon ou.
Talk, talk, talk.	Pale, pale, pale.
Suffering is the truth.	Soufrans se verite a.
The rich are out.	Rich yo soti.
Culture is a way of life.	Kilti se yon fason pou lavi.
Go ahead, he said.	Ale pi devan, li te di.
So in that sense, it should carry a little more weight.	Se konsa, nan sans sa a, li ta dwe pote yon ti kras plis pwa.
I feel the finish line.	Mwen santi liy fini an.
It was amazing what everyone did.	Li te etonan sa tout moun te fè.
Most of the time, they are not.	Pifò nan tan yo, yo pa.
I can't risk people coming in.	Mwen pa ka riske moun antre.
This is how to use pick up techniques.	Sa a se ki jan yo itilize teknik pick up.
I saw other games.	Mwen te wè lòt jwèt.
These patients will not be excluded from the analysis.	Pasyan sa yo pa pral eskli nan analiz la.
It's cold.	Li frèt.
I have a.	Mwen gen yon.
Winter and summer.	Ivè ak ete.
Not the organization.	Pa òganizasyon an.
I fell behind.	Mwen te tonbe dèyè.
Before his family.	Anvan fanmi li.
But they are difficult through design.	Men, yo difisil atravè konsepsyon.
I think he might die.	Mwen panse ke li ta ka mouri.
They had to go now.	Yo te oblije ale kounye a.
Police would not go there.	Lapolis pa ta ale la.
It must be on the river.	Li dwe sou rivyè a.
They ended as he returned.	Yo te fini menm jan li te retounen.
They are honest people.	Yo se moun onèt.
Not in this way terms are normally understood.	Pa nan fason sa a tèm nòmalman konprann.
I know everyone has a role to play.	Mwen konnen tout moun gen yon wòl pou yo jwe.
That he went nowhere.	Ke li pa t ale okenn kote.
It’s like in any love match.	Se menm jan ak nan nenpòt match renmen.
I see the next two days of rest and mixed feelings.	Mwen wè de jou kap vini yo nan repo ak santiman melanje.
He put his hand on his head.	Li kite men l la sou tèt li.
Who knows how long it will be after that.	Ki moun ki konnen konbyen tan ankò li pral apre sa.
And we have to start doing something about them.	Epi nou dwe kòmanse fè yon bagay sou yo.
It was the same.	Se te menm bagay la tou.
He wasn’t so sure he agreed with it, though.	Li pa t 'konsa asire w ke li dakò ak li, menm si.
Plant a tree, maybe.	Plante yon pye bwa, petèt.
In addition, with freedom of speech comes responsibility and consequences.	Anplis de sa, ak libète lapawòl vini responsablite ak konsekans.
Or in his power.	Oswa nan pouvwa li.
He must be seven and a half.	Li dwe gen sèt pase mwatye.
The characters are people from today.	Pèsonaj yo se moun ki soti jodi a.
So I'm going to try and explain what's going on.	Se konsa, mwen pral eseye epi eksplike sa k ap pase.
No one else has ever done that.	Pa gen lòt moun ki janm fè sa.
Be prepared for that.	Ou dwe pare pou sa.
There is a place.	Gen yon plas.
Thus its nature.	Se konsa nati li.
Then he pushed her.	Apre sa, li pouse l.
I think that was a big mistake.	Mwen panse ke se te yon gwo erè.
They serve the best food in the village.	Yo sèvi pi bon manje nan vilaj la.
If you feel well enough.	Si ou santi ou byen ase.
In the center of the room sat a small coffee table.	Nan sant la nan sal la te chita yon ti tab ki ba.
Either general or special.	Swa jeneral oswa espesyal.
They were so big and very clear.	Yo te tèlman gwo ak trè klè.
Officers arrived and entered the apartment.	Ofisye yo te rive epi yo te antre nan apatman an.
Then he goes to the next library.	Apre sa, li ale nan pwochen bibliyotèk la.
This, of course, was very bad.	Sa a, nan kou, te trè move.
The number of hours of sleep became significant.	Kantite èdtan nan dòmi yo te tounen enpòtan.
She had pretty little hands.	Li te gen bèl ti men.
Joy seems to think.	Joy sanble panse.
So we'll just take it as it comes.	Se konsa, nou pral jis pran li jan li vini.
They do not exist.	Yo pa egziste vre.
That's just the way magic goes.	Se jis fason majik la ale.
Lots of open space.	Anpil espas ouvè.
It had a question mark at the end.	Li te gen yon mak kesyon nan fen an.
We had to shoot a number.	Nou te oblije tire yon kantite.
You start learning.	Ou kòmanse aprann.
I feel for you my friend.	Mwen santi pou ou zanmim.
I had to be careful.	Mwen te dwe fè atansyon.
Instead, he sits back.	Olye de sa, li chita tounen.
At least that.	Omwen sa.
Anything else is not possible.	Nenpòt lòt bagay pa posib.
He wanted to return home more than anything now.	Li te vle tounen lakay ou plis pase anyen kounye a.
There are three key conclusions.	Gen twa konklizyon kle.
Never cross me again.	Pa janm travèse m 'ankò.
I mean, that was only a few weeks.	Mwen vle di, sa te sèlman kèk semèn.
That is why we must survive.	Se poutèt sa nou dwe siviv.
I really liked the scale of the show.	Mwen vrèman te renmen echèl la nan emisyon an.
I find it in my stars.	Mwen jwenn li nan zetwal mwen yo.
They took my little brother.	Yo pran ti frè m nan.
He waited and waited.	Li tann epi tann.
There is a message about it, received hours ago.	Gen yon mesaj sou li, resevwa èdtan de sa.
It was a cold presence.	Se te yon prezans frèt.
But it looks bad.	Men sanble move.
But with variety can become confusing.	Men, ak varyete ka vin konfizyon.
So he could prepare his answer.	Se konsa, li te kapab prepare repons li.
Dad didn't know any of the answers.	Papa pa t 'konnen okenn nan repons yo.
I think that's obvious.	Mwen panse ke sa a evidan.
He really liked the song.	Li te vrèman renmen chante sa a.
They want a job they love.	Yo vle yon travay yo renmen.
These reports were usually included in company records.	Rapò sa yo te anjeneral mete nan dosye konpayi yo.
We saw the way he talked to them and said nothing.	Nou te wè fason li te pale ak yo epi li pa di anyen.
This worried her for personal and professional reasons.	Sa te enkyete l pou rezon pèsonèl ak pwofesyonèl.
There is definitely some smoke.	Gen definitivman kèk lafimen.
Break my head with it, if you must.	Kraze tèt mwen ak li, si ou dwe.
Front and rear.	Devan ak dèyè.
Most of the time anyway.	Pifò nan tan an de tout fason.
He knew the time had come.	Li te konnen lè a te rive.
You didn't have time to talk to anyone.	Ou pat gen tan pale ak pèsonn.
He looked toward the door, but it was closed.	Li te gade nan direksyon pòt la, men li te fèmen.
The door closed behind her.	Pòt la fèmen dèyè li.
I want you to find yourself beautiful and hard.	Mwen vle ou jwenn tèt ou bèl ak difisil.
I didn't want to do anything wrong.	Mwen pa t vle fè anyen ki mal.
Economics but for the global economy as well.	Ekonomi men pou ekonomi global la tou.
I think he knows that.	Mwen panse ke li konnen sa.
At least when they had customers.	Omwen lè yo te gen kliyan.
I held the gun in my hand.	Mwen te kenbe zam nan men mwen.
Nice breakfast bar in the morning.	Bèl ba manje maten nan maten an.
He was going to throw it out anyway.	Li te pral jete l deyò kanmenm.
They are together in that.	Yo ansanm nan sa.
I have to go that way.	Mwen dwe ale nan fason sa a.
Stay on your post.	Rete sou post ou.
It just had to be said.	Li jis te dwe di.
Everyone makes a character and they also take to writing.	Tout moun fè yon karaktè epi yo pran tou pou ekri.
They have nothing good.	Yo pa gen anyen ki bon.
We would like to know what it will be.	Nou ta renmen konnen ki sa li pral ye.
The violence was on his daughter.	Vyolans lan te sou fi li.
Her beauty was gone and she could be natural.	Bote li te ale epi li te kapab natirèl.
In general, they follow the same pattern of change.	An jeneral, yo swiv menm modèl chanjman an.
And it was too late for me to stop myself.	Apre sa, li te twò ta pou mwen sispann tèt mwen.
More can die.	Plis ka mouri.
And look random.	Epi gade o aza.
Obviously, value matters, but cheap is not the same as value.	Li evidan, valè enpòtan, men bon mache se pa menm ak valè.
From the corner of my eye.	Soti nan kwen je mwen.
They looked at him.	Yo te gade l.
Getting out was easy.	Lè w soti te fasil.
He did not want them anywhere near him.	Li pa t vle yo nenpòt kote toupre li.
That's all they said it would be.	Se tout sa yo te di li ta ye.
Obviously he is worried.	Li evidan li enkyete.
In my eyes.	Nan je mwen.
It doesn’t matter if you’re free or not.	Pa gen pwoblèm si ou gratis oswa ou pa.
A hit meant we would have a better shot at survival.	Yon frape te vle di nou ta gen yon pi bon piki nan siviv.
He bought a new one for me and brought it.	Li te achte yon nouvo pou mwen epi li pote l.
They just can’t help themselves.	Yo jis pa ka ede tèt yo.
Maybe it was better.	Petèt li te pi bon.
Will likely again find more.	Ap gen chans pou yo ankò jwenn plis.
We were actually around before being.	Nou te aktyèlman alantou anvan yo te.
They are the single most valuable product.	Yo kote sèl ki pi pwodwi valè.
I was sitting in my hotel room and I wanted to cry.	Mwen te chita nan chanm otèl mwen an e mwen te vle kriye.
The process is relatively complex and expensive.	Pwosesis la se relativman konplèks ak chè.
I need little people to pay and go.	Mwen bezwen ti moun ki peye epi ale.
Only six cases were reported.	Se sèlman sis ka yo te rapòte.
The difference however is in how this idea comes into being.	Diferans lan sepandan se nan ki jan lide sa a vini nan yo te.
This is a technical definition, but it clearly indicates what it means.	Sa a se yon definisyon teknik, men li klèman endike sa li vle di.
So it will be, up to a point.	Se konsa, li pral, jiska yon pwen.
Made us feel like family.	Te fè nou santi nou tankou fanmi.
Yes, this class has only one member.	Wi, klas sa a gen sèlman yon sèl manm.
You can see this list here.	Ou ka wè lis sa a isit la.
Expect the worst for the future.	Atann pi move pou tan kap vini an.
I pulled her into my arms.	Mwen rale l nan bra m.
We both immediately realized that we were in a very dangerous situation.	Nou tou de imedyatman reyalize ke nou te nan yon sitiyasyon trè danjere.
Advanced, yes.	Avanse, wi.
It was more than successful.	Li te plis pase siksè.
He had to stop talking long enough to catch his breath.	Li te oblije sispann pale ase lontan pou reprann souf li.
And write if there is something you need.	Epi ekri si gen yon bagay ou bezwen.
They didn't want me to have such a small child.	Yo pa t vle m fè yon timoun piti konsa.
I don’t think there is.	Mwen pa panse ke genyen.
Fruits will be taken for sale.	Y ap pran fwi pou yo vann.
That's what's happening.	Se sa k ap pase.
They never do.	Yo pa janm fè.
He wants it lit.	Li vle li limen.
I am the customer.	Mwen se kliyan an.
Make a list of your favorite memories.	Fè yon lis souvni pi renmen ou.
That being said, it’s weird where one ends up.	Sa yo te di, li nan etranj kote yon fini soti.
You can call the hospital later.	Ou ka telefone lopital la pita.
I can do to you whatever you want to become.	Mwen ka fè ou tout sa ou vle vin.
Male or female or both or neither.	Gason oswa fanm oswa toude oswa ni.
He received as he gave.	Li te resevwa menm jan li te bay.
Maybe a book would be helpful, is.	Petèt yon liv ta itil, se.
Nobody recognizes it.	Pèsonn pa rekonèt li.
There was no way for a boat to pass.	Pa te gen okenn fason pou yon bato pase.
In doing so, anyone can take a note in the dark.	Nan fè sa, nenpòt moun ka pran yon nòt nan fè nwa a.
I used to stay inside.	Mwen te konn rete anndan an.
Then there could be loads in the body.	Lè sa a, ta ka gen chaj nan kò a.
You spoke to me this morning, clearly.	Ou te pale avè m nan maten sa a, byen klè.
Maybe he knew.	Petèt li te ye.
The clothes were found to have been burned.	Rad yo te jwenn yo te boule.
I put my hand on his shoulder again.	Mwen mete men m 'sou zepòl li ankò.
This can be just how things are.	Sa a ka jis ki jan bagay yo ye.
These can be observed.	Sa yo ka obsève.
A defense against murder.	Yon defans pou touye moun.
None of them will.	Okenn nan yo pa pral.
Today most of them are not in business.	Jodi a pi fò nan yo pa nan biznis.
I will not let that go.	Mwen p'ap kite sa ale.
They checked my press card.	Yo tcheke kat laprès mwen an.
It will be weird on my own again.	Li pral etranj pou kont mwen ankò.
Known them both very well.	Te konnen yo tou de trè byen.
You could do the same.	Ou ta ka fè menm bagay la.
This should be the main topic for the coming years.	Sa a ta dwe sijè prensipal la pou ane kap vini yo.
I had to get it out eventually.	Mwen te oblije jwenn li soti evantyèlman.
I wanted to run to my mother and go home with her.	Mwen te vle kouri al jwenn manman m epi ale lakay avè l.
When he closes his eyes, he thinks of her.	Lè li fèmen je l, li panse a li.
But in my opinion the best we’ve ever released.	Men, nan opinyon mwen pi bon an nou te janm lage.
I don't know his name.	Mwen pa konnen non li.
But that doesn't mean anything will happen.	Men, sa pa vle di anyen pral rive.
We would not have the personal computer.	Nou pa ta gen òdinatè pèsonèl la.
It was a very interesting show.	Se te yon montre trè enteresan.
My sister has to go.	Sè mwen an oblije ale.
He said it helped him clear his head.	Li te di li te ede l klè tèt li.
Not enough and it would fall short.	Pa ase epi li ta tonbe kout.
Much to my surprise, everything worked on the film.	Anpil sipriz mwen, tout bagay te travay sou fim nan.
They kept things interesting.	Yo te kenbe bagay sa yo enteresan.
I lost everything.	Mwen pèdi tout bagay.
If he ever does.	Si li janm fè sa.
Well, you can go.	Oke, ou ka ale.
He said he would drive up there once a month.	Li te di ke li ta kondwi moute la yon fwa pa mwa.
Then the mother goes.	Lè sa a, manman an ale.
Before too long he did.	Anvan twò lontan li te fè.
He looked like he was injured.	Li te sanble li te blese.
You cannot reduce these fields to individual parts.	Ou pa ka redwi jaden sa yo nan pati endividyèl yo.
There are financial benefits that employees can take advantage of and apply.	Gen benefis finansye ke anplwaye yo ka pran avantaj epi aplike.
I can’t believe it happened.	Mwen pa ka kwè ke li te rive.
We need to go inside, not see.	Nou bezwen antre anndan, pa wè.
He lifted it into his mouth.	Li leve l nan bouch li.
This depends on what was chosen.	Sa a depann de sa ki te chwazi.
What he does.	Sa li fè.
Stay yourself.	Rete ou menm.
The city is breaking the law, and the children are suffering for it.	Vil la vyole lalwa, e timoun yo ap soufri pou sa.
But it could make a good story.	Men, li ta ka fè yon bon istwa.
She was happy at home.	Li te kontan lakay li.
They were nothing.	Yo pa t anyen.
It will be my next.	Se pral pwochen mwen.
Everything becomes more in the light of knowing love.	Tout bagay vin pi nan limyè a nan konnen renmen.
Made some experiments.	Te fè kèk eksperyans.
They know the signs that sell out must be worn.	Yo konnen siy ki vann deyò yo dwe mete.
You're hot behind me.	Ou cho dèyè m.
The moral limits of consent as a defense of criminal law.	Limit yo moral nan konsantman kòm yon defans nan lwa kriminèl la.
Not for themselves.	Pa pou tèt yo.
And the point is, they live everything.	Ak pwen an se, yo viv tout bagay.
Share the truth !.	Pataje verite a!.
That is nothing but love.	Ke pa gen anyen lòt men renmen.
The older girl spoke and said she was fit.	Pi gran ti fi a te pale, li di li yo te anfòm.
It was good to talk to her.	Li te bon pou pale avè l.
You add a comment, the score goes up.	Ou ajoute yon kòmantè, nòt la ap monte.
And it is this shared story that can help us move forward.	Epi se istwa pataje sa a ki ka ede nou avanse.
Man, this thing is loud.	Monchè, bagay sa a byen fò.
This is what he hated about working from home.	Sa a se sa li te rayi sou travay lakay yo.
I don’t just like it.	Mwen pa jis renmen li.
This house is murderous in the summer.	Kay sa se touye moun nan sezon lete an.
Where do the soldiers come from? 	Ki kote sòlda yo soti?
he asked.	li mande.
My father seems to hate her.	Se papa m ki sanble rayi l.
Not even something we have evidence for.	Se pa menm yon bagay nou gen prèv pou.
It is absolutely no problem to walk.	Li absoliman pa gen pwoblèm pou mache.
We will never know for sure.	Nou pap janm konnen vre.
Save yourself.	Sove tèt ou.
Horses were his current phase.	Cheval yo te faz aktyèl li.
It would hurt someone.	Li ta fè yon moun mal.
But there is a problem here.	Men, gen yon pwoblèm isit la.
It would never happen.	Li pa ta janm rive.
It was very dark, dark, really.	Li te trè nwa, nwa, reyèlman.
He brought you here to me.	Li mennen ou isit la ban mwen.
Not deliberate, but he has a big mouth.	Pa fè espre, men li gen yon gwo bouch.
I'm trying to find a table like this.	Mwen ap eseye jwenn yon tab tankou sa a.
However, the second part is not.	Sepandan, dezyèm pati a pa.
She thought more about being a woman.	Li te panse plis sou yo te yon fanm.
Six focus group discussions were held.	Sis diskisyon gwoup konsantre yo te fèt.
The film was successfully mixed.	Fim nan te gen siksè melanje.
I’m sure the same case would be with you.	Mwen sèten menm ka a ta avèk ou.
He does not speak.	Li pa pale.
What can never happen must happen.	Sa ki pa janm ka rive dwe rive.
The results were not good and they quickly fell out.	Rezilta yo pa t 'bon epi yo byen vit tonbe soti.
And you were right.	Epi ou te gen rezon.
And each received according to his own kind.	Epi chak te resevwa selon kalite pa l.
We will continue to do so.	Nou pral kontinye fè sa.
I thought it was a good year.	Mwen te panse se te yon bon ane.
Human data are lacking so far.	Done imen yo manke jiskaprezan.
Just don’t care about them.	Jis pa pran swen yo.
Mention what makes your child special.	Mansyone sa ki fè pitit ou espesyal.
They reported that he was fine but he looked very thin and sad.	Yo te rapòte ke li te byen men li te sanble trè mens ak tris.
Obviously the same problem would apply to me.	Li evidan menm pwoblèm nan ta aplike pou mwen.
The main way we get rest is through sleep.	Fason prensipal nou jwenn repo se nan dòmi.
More and more continue to come in.	Plis ak plis kontinye vini nan.
I called him.	Mwen rele l '.
Nothing will be the same after the action we take.	Pa gen anyen ki pral menm jan apre aksyon nou pran an.
You must not make this mistake.	Ou pa dwe fè erè sa a.
I think that might actually be okay.	Mwen panse ke sa ta ka aktyèlman oke.
We discussed it.	Nou te diskite sou li.
He trembled but failed to give.	Li tranble men li echwe pou pou bay.
It is very important.	Li pi enpòtan anpil.
The first and second cases can be easily controlled.	Premye ak dezyèm ka yo ka fasil pou kontwole.
A new one was needed.	Yon nouvo te bezwen.
I will continue to work with him.	Mwen pral kontinye travay avè l '.
You need to need.	Ou bezwen bezwen.
There are several ways to do the test.	Gen plizyè fason pou fè tès la.
Back to the original idea.	Retounen nan lide orijinal la.
Each number must not be equal to any other.	Chak nimewo pa dwe egal ak okenn lòt.
The record companies have not helped themselves.	Konpayi dosye yo pa te ede tèt yo.
Every organization has guys like it.	Chak òganizasyon gen nèg tankou li.
If one asks.	Si youn mande.
The two are different.	De yo diferan.
He falls asleep as you do.	Li tonbe nan dòmi menm jan ou fè.
He is one awesome guy.	Li se yon sèl nèg awizom.
You are for her.	Ou se pou li.
Home is where the heart, his mother used to say.	Lakay se kote kè a, manman l te konn di.
I know who they are now.	Mwen konnen ki moun yo ye kounye a.
But not now.	Men, pa kounye a.
None of the employees were asking questions, he said.	Okenn nan anplwaye yo pa t ap poze kesyon, li di.
There were many details to work with.	Te gen anpil detay pou travay avèk yo.
I wanted to win.	Mwen te vle genyen.
Do it for your future.	Fè li pou lavni ou.
It wouldn’t be part of that.	Li pa ta fè pati sa.
Thank you for your interest in our organization.	Mèsi pou enterè ou nan òganizasyon nou an.
I really enjoyed knowing it from start to finish.	Mwen te vrèman renmen konnen li depi nan kòmansman rive nan fen.
The problem is whether it is just natural.	Pwoblèm lan se si wi ou non li se jis natirèl.
The acting time was there years ago.	Lè a aji te gen ane de sa.
I am worried and concerned.	Mwen enkyete ak konsène.
But here lies the problem.	Men, isit la manti pwoblèm nan.
And it has a great message, especially now in those times.	Epi li gen yon gwo mesaj, sitou kounye a nan tan sa yo.
Not everyone is comfortable with that.	Se pa tout moun ki konfòtab ak sa.
the music.	mizik la.
Her daughter could be seen.	Pitit fi li ta ka wè.
It made it hard to leave.	Li te fè li difisil pou yo kite.
That’s enough fighting for a day.	Sa ase batay pou yon jou.
In the building, our team checks each floor with our best equipment.	Nan bilding lan, ekip nou yo tcheke chak etaj ak pi bon ekipman nou yo.
I see parents with no idea.	Mwen wè paran ki pa gen okenn lide.
I just finished the product.	Mwen fèk fini pwodwi a.
The second claim follows.	Dezyèm reklamasyon an swiv.
I'm doing well.	M'ap mache byen la.
The baby can't walk anymore.	Ti bebe a pa ka mache ankò.
We will not go to the limit until after we are married.	Nou pap ale nan limit jiskaske apre nou fin marye.
Others are designed for very specific purposes.	Gen lòt ki fèt pou rezon trè espesifik.
Look at the end of the day.	Gade nan fen jounen an.
I think we are at this stage right now.	Mwen panse ke nou nan etap sa a kounye a.
Or don't move.	Oswa pa deplase.
Only give her this when she is safe.	Sèlman ba li sa a lè li an sekirite.
It is definitely perfect in every way.	Li se definitivman pafè nan tout fason.
I was one of the few people who stood, where possible, for you.	Mwen te youn nan kèk moun ki te kanpe, kote sa posib, pou ou.
Trust me on that.	Mete konfyans mwen sou sa.
Murder seemed easy for him.	Touye moun te sanble ap vin fasil pou li.
It took a long time, but he did.	Li te pran yon bon bout tan, men li te fè li.
No one could.	Pa gen moun ki te kapab.
That means someone entered through the back door.	Sa vle di yon moun te antre nan pòt dèyè a.
So you see, this works.	Se konsa, ou wè, sa a ap travay.
I was just wondering what it must be like for you.	Mwen te jis panse kisa li dwe ye pou ou.
The cat, it would seem out of bed.	Chat la, li ta sanble soti nan kabann lan.
And the nature of your tone seems to prove it.	Ak nati a nan ton ou sanble pwouve li.
A girl you may not know.	Yon fi ou pa ka konnen.
It could have been much worse, though.	Li te kapab vin pi mal anpil, menm si.
In their values.	Nan valè yo.
I saw the potential and I had to do something.	Mwen te wè potansyèl la e mwen te oblije fè yon bagay.
We were just kids, really.	Nou te jis timoun, reyèlman.
I was interested in reading the case.	Mwen te enterese nan li ka a.
Loud but heard.	Byen fò men tande.
As a result, he learns about many events.	Kòm yon rezilta, li vin jwenn enfòmasyon sou anpil evènman.
Two men mentioned the use of weapons by women.	De gason mansyone itilizasyon zam pa fanm.
It is amazing how much time and effort they save.	Li se etonan konbyen tan ak efò yo sove.
Glad to know right away.	Mwen kontan konnen tousuit.
Now he was holding a knife.	Koulye a, li te kenbe yon kouto.
He heard nothing but them.	Li pa t tande anyen eksepte yo.
I wouldn’t count on it.	Mwen pa ta konte sou li.
What was his name? 	Kijan li te rele?
he asked.	li te mande.
Everyone does this in his own time.	Chak moun fè sa nan tan pa l.
I also want to show my improvement of course.	Mwen vle montre amelyorasyon mwen tou nan kou.
They are not unlucky.	Yo pa gen move chans.
You could get on a boat and go.	Ou te kapab monte nan yon bato la, ale.
That will be the reason you buy the box.	Sa pral rezon ki fè ou achte bwat la.
He saw the truth and ran to him with open arms.	Li te wè verite sa a epi li kouri al jwenn li ak bra louvri.
The more you do it, the less you have to do.	Plis ou fè li souvan, mwens ou gen pou fè.
I just don’t.	Mwen jis pa fè sa.
But it was terrible because he took the first offer.	Men, li te terib paske li te pran premye òf la.
I don't know what to think of me right now.	Mwen pa konnen sa ou dwe panse de mwen, kounye a.
And he wouldn't ask for anything.	Epi li pa ta mande anyen.
It should be in two parts.	Li ta dwe an de pati.
It was something he had heard as a child.	Se te yon bagay li te tande lè li te piti.
It is a necessary part of life, a part of reality.	Li se yon pati nesesè nan lavi, yon pati nan reyalite.
The two had to turn back with engine problems.	De yo te oblije vire tounen ak pwoblèm motè.
As such, they do not present any particular problems.	Kòm sa yo, yo pa prezante okenn pwoblèm patikilye.
He did not know what to say.	Li pa t konnen kisa pou l di.
He knew her.	Li te konnen l.
In fact, a small number of our discussions focused on technology.	An reyalite, yon ti kantite diskisyon nou an te konsantre sou teknoloji.
All six of them.	Tout sis nan yo.
You are the one who will make the ship move.	Ou se moun ki pral fè bato a deplase.
However, he remained silent and did not respond.	Sepandan, li rete an silans e li pa reponn.
She looked out of the room, her heart heavy.	Li te gade deyò nan chanm nan, kè l lou.
Not many details are given.	Yo pa bay anpil detay.
I don't think you have a criminal mind.	Mwen pa kwè ou gen yon lide kriminèl.
They let people know just the day before.	Yo fè moun konnen jis jou anvan.
I give my word.	Mwen bay pawòl mwen.
I agree that kids these days need a bit more structure.	Mwen dakò ke timoun yo jou sa yo bezwen yon ti jan plis estrikti.
I'll take you there.	Mwen pral mennen ou la.
Because you are excited, you want to share the information.	Paske ou eksite, ou vle pataje enfòmasyon an.
Then he opened his eyes.	Apre sa, li louvri je l '.
I just do it anyway.	Mwen jis fè li de tout fason.
I don’t really read it.	Mwen pa vrèman li li.
The bottom surface has a similar solid construction.	Sifas anba a gen yon konstriksyon solid menm jan an.
Normally this would not happen.	Nòmalman sa a pa ta rive.
He doesn't open it.	Li pa ouvri li.
It was a pleasure to be well cared for.	Se te yon plezi pou yo te byen pran swen.
Some students simply study harder.	Gen kèk elèv tou senpleman etidye pi rèd.
So far no two food experiences have been the same.	Jiskaprezan pa gen de eksperyans manje ki te menm.
Besides, he saw how much he loved her.	Anplis, li te wè ki jan li te renmen li.
But so it is.	Men, se konsa bagay yo ye tou.
The important thing is how you manage it.	Bagay ki enpòtan se jan ou jere li.
I have a wonderful sex life.	Mwen gen yon bèl lavi sèks.
He didn't want to be lucky.	Li pa t 'vle gen chans.
I like to work hard.	Mwen renmen travay di.
There is no accident in his success.	Pa gen okenn aksidan nan siksè li.
This needs to be discussed.	Sa a bezwen yo dwe diskite.
Set aside my own.	Mete apa poukont mwen.
So many great, great leaders.	Se konsa, anpil gwo, gwo lidè.
Terrible and heavy fear to be pulled and held, carried.	Terib ak lou pè yo dwe rale ak kenbe, te pote.
I left him there.	Mwen kite l 'la.
Try to breathe there.	Eseye respire la.
You are going the wrong way.	Ou prale move chemen sou sa.
But there was a man who took the opposite view.	Men, te gen yon nonm ki te pran opinyon opoze a.
I thought that was part of the rule change as well.	Mwen te panse sa te fè pati chanjman règ la tou.
His knife fit his hands perfectly.	Kouto li anfòm men l parfe.
And message the text.	Apre sa, mesaj tèks la.
About this house, then.	Konsènan kay sa a, lè sa a.
Such a link exists.	Yon lyen konsa egziste.
They want to talk to him.	Yo vle pale avè l.
He would need patience.	Li ta bezwen pran pasyans.
He has no power.	Li pa gen pouvwa.
He has his life.	Li gen lavi li.
I was shooting in a position that was a friendly position.	Mwen te tire nan yon pozisyon ki te yon pozisyon zanmitay.
Hence, the cause of the problem cannot be determined.	Pakonsekan, ki etap ki lakòz pwoblèm nan pa ka byen detèmine.
They are still there.	Yo toujou la.
This is the law.	Sa a se lalwa.
Everyone uses the same version.	Tout moun sèvi ak menm vèsyon an.
But they survived the end of the war.	Men, yo te siviv nan fen lagè a.
More fear in the memory than in the act.	Plis pè nan memwa a pase nan zak la.
Death here, other things here, the complication.	Lanmò isit la, lòt bagay isit la, konplikasyon la.
So we need to know.	Donk nou bezwen konnen.
No story in my family.	Pa gen istwa nan fanmi mwen.
After thinking really hard, you can only have one answer.	Apre ou fin panse vrèman difisil, ou ka sèlman gen yon repons.
Your support helps us do that.	Sipò w ede nou fè sa.
In a red light.	Nan yon limyè wouj.
But he doesn't get tied up.	Men, li pa jwenn mare.
He left you once.	Li te kite ou yon fwa.
However, then, the damage was done.	Sepandan, lè sa a, domaj la te fèt.
Let him rest in peace.	Se pou li repoze anpè.
Choose a number above.	Chwazi yon nimewo pi wo a.
I was born that way.	Mwen fèt konsa.
So there we are.	Donk se la nou ye.
Sometimes they work.	Pafwa yo travay.
They are gone.	Yo ale.
The reading ends when he thanks the audience.	Lekti a fini lè li remèsye odyans lan.
In this case, however.	Nan ka sa a, sepandan,.
For me.	Pou mwen menm.
Make him white.	Figi li vin blan.
The first attacked the supply lines on the other side.	Premye a te atake liy ekipman yo nan lòt bò a.
It is one thing to push for improvement.	Se yon sèl bagay pou pouse pou amelyorasyon.
I hope for men, and for women.	Mwen espere ke pou gason, ak pou fanm.
Build the land out of the ground.	Bati peyi a soti nan tè a.
It seems really useful for use with version control.	Li sanble vrèman itil pou itilize ak kontwòl vèsyon.
If you are interested, please let us know your price per word.	Si w enterese, tanpri fè nou konnen pri ou pou chak mo.
Of course someone won.	Natirèlman yon moun te genyen.
They believe in this team.	Yo kwè nan ekip sa a.
Let's get on with it.	Ann pran devan sou sa.
Not a father or husband fit.	Pa t 'yon papa oswa mari anfòm.
You just know that is how you are.	Ou jis konnen ke se jan ou ye.
Call it what you want.	Rele li sa ou vle.
However, this should only be done on a local file.	Sepandan, sa ta dwe fèt sèlman sou yon dosye lokal.
Take a class.	Pran yon klas.
Everything seemed in order.	Tout te sanble yo nan lòd.
Can't train well without the right tools.	Pa ka trè byen fòme lòt moun san zouti kòrèk.
In many cases, then, the pain mixes.	Nan anpil ka, lè sa a, doulè a ​​melanje.
But there is something you must see.	Men, gen yon bagay ou dwe wè.
Mother called the family doctor.	Manman rele doktè fanmi an.
We will research it.	Nou pral fè rechèch sou li.
And a missing side panel.	Apre sa, yon panèl bò ki manke.
I want a night.	Mwen vle yon nwit.
I could see what was happening.	Mwen te kapab wè sa k ap pase.
The only way you can survive is to spread to another area.	Sèl fason ou ka siviv se gaye nan yon lòt zòn.
My face is closed.	Figi mwen an fèmen.
I'm wrong to find it.	Mwen fout jwenn li.
This song is for us.	Chante sa a se pou nou.
Every act absolutely killed it, the music was just too good.	Chak zak absoliman touye li, mizik la te jis twò bon.
He looked straight at them.	Li gade dwat nan yo.
You have to pick them up when you leave.	Ou gen pou ranmase yo tounen lè ou kite.
This solution works, for sure.	Solisyon sa a ap travay, asire w.
Nothing since you left.	Pa gen anyen depi ou kite.
I am the space.	Mwen se espas la.
Only the beginning.	Se sèlman kòmansman an.
High school students.	Elèv lekòl segondè yo.
They are not secretive in that sense.	Yo pa sekrè nan sans sa.
He went out with an old man.	Li soti ak yon granmoun gason.
They had no legal power.	Yo pa te gen okenn pouvwa legal.
There has been significant progress toward it.	Te gen pwogrè enpòtan nan direksyon li.
I am very happy with the way this piece has appeared.	Mwen trè kontan ak fason pyès sa a te parèt.
She knows she can't measure up to her sister.	Li konnen li pa ka mezire ak sè li.
More is coming on that.	Plis ap vini sou sa.
Any of these are good depending on the circumstances.	Nenpòt nan sa yo bon selon sikonstans.
And he never did anything after.	Apre sa, li pa janm fè anyen apre.
But he was just fine at the local school.	Men, li te jis byen nan lekòl lokal la.
Yes, every time.	Wi, chak fwa.
This year, not so much.	Ane sa a, pa tèlman.
Forget it.	Bliyé sa.
Then suddenly came hope.	Lè sa a, toudenkou te vini lespwa.
It took nine.	Li te pran nèf.
However, this technique has several limitations.	Sepandan, teknik sa a gen plizyè limit.
It should appear at the very end.	Li ta dwe parèt nan fen a anpil.
I think that’s your best start.	Mwen panse ke se pi bon kòmansman ou.
Just a few will do.	Jis kèk pral fè.
The men fought for it.	Gason yo goumen pou li.
But you can lose for anyone.	Men, ou ka pèdi pou nenpòt moun.
It feels so natural and obvious.	Li santi l tèlman natirèl ak evidan.
I want it out of our lives.	Mwen vle li soti nan lavi nou.
On the right, then down again.	Sou bò dwat, apresa desann ankò.
The knife made no sense.	Kouto a pa t 'fè okenn sans.
The general case remains open.	Ka jeneral la rete ouvè.
The weird thing is, it worked for him.	Bagay la etranj se, li te travay pou li.
That, to me, is key.	Sa, pou mwen, se kle.
This can be tested.	Sa a ka teste.
It's on file.	Se sou dosye li.
You are ahead of me.	W ap vin pi devan m.
We asked the women behind the desk what we should see.	Nou te mande fanm ki dèyè biwo a sa nou ta dwe wè.
They come in many colors now.	Yo vini nan anpil koulè kounye a.
I don't think that was possible.	Mwen pa panse sa te posib.
What about you?.	E ou menm?.
These are usually women.	Sa yo anjeneral fanm.
We can be out of town.	Nou ka soti nan vil la.
See the story.	Gade istwa a.
He could not ask himself to stay.	Li pa t kapab mande tèt li pou l rete.
No milk when we went for a tea.	Pa gen lèt lè nou te ale pou yon te.
Those are never fun as they look at boxed notes.	Moun sa yo ki pa janm plezi jan yo gade nan nòt nan bwat.
His eyes looked into space.	Je l 'gade nan espas.
Some kids are smart.	Gen kèk timoun ki entelijan.
I can finally buy my wife this box.	Mwen ka finalman achte madanm mwen bwat sa a.
You pay less because you have to put everything together yourself.	Ou peye mwens paske ou dwe mete tout bagay ansanm tèt ou.
We haven't had a fire in a long time.	Sa fè lontan nou pa gen dife.
You never worked with him.	Ou pa t janm travay avè l.
He was rather concerned.	Li te pito konsène.
However, the age of the patient makes this possibility significantly less likely.	Sepandan, laj pasyan an fè posiblite sa a siyifikativman mwens chans.
That seems to be the way to go these days.	Sa sanble se chemen pou ale jou sa yo.
Maybe something to do with her child, her mother.	Petèt yon bagay fè ak pitit li, manman l.
I can help you escape.	Mwen ka ede w chape.
It uses a larger pick.	Li sèvi ak yon pi gwo chwazi.
At the wedding.	Nan maryaj la.
True, true evil.	Vrè, vrè move mouvman.
Reach for it.	Rive pou li.
It is what happens during flow, when you lose track of time.	Li se sa k ap pase pandan koule, lè ou pèdi tras tan.
Bar food is very cheap, though.	Manje ba trè bon mache, menm si.
Will continue to play a major role.	Ap kontinye gen yon gwo wòl.
Police beat him, including in the head and abdomen.	Lapolis bat li, ki gen ladan l nan tèt ak nan vant.
Some children's rooms.	Kèk chanm timoun yo.
Then save the control properties.	Lè sa a, sove pwopriyete yo kontwòl.
Data rates apply.	Pousantaj done yo aplike.
I was really scared and didn’t know what to do.	Mwen te vrèman pè e mwen pa t konnen kisa pou m fè.
He asked her if they were real.	Li te mande l si yo te reyèl.
She was reportedly fighting for her life in the hospital.	Yo te rapòte li ap goumen pou lavi li nan lopital la.
It will be difficult.	Li pral difisil.
I could keep going.	Mwen te kapab kontinye ale.
She slept with something.	Li kouche ak yon bagay.
He was a stupid kid looking for drugs.	Se te yon timoun estipid kap chèche dwòg.
That is the only thing.	Sa se sèl bagay.
That’s what we produce.	Se sa nou pwodwi.
They did this for themselves.	Yo te fè sa pou tèt yo.
Before long, he lost track of time and distance.	Anvan lontan, li pèdi tras tan ak distans.
And put the boys together.	Epi mete ti gason yo ansanm.
She doesn’t have to run from her mother.	Li pa oblije kouri soti nan manman l.
It will not make it easy.	Li pap rann li fasil.
Maybe he didn’t.	Petèt li pa t '.
It’s a critical condition.	Li nan yon kondisyon kritik.
You may never remember them.	Ou ka pa janm sonje yo.
It could be any time now.	Li ta ka nenpòt ki lè kounye a.
That’s a month and just take care of myself.	Sa gen yon mwa epi jis pran swen tèt mwen.
Whatever truth we seek.	Kèlkeswa verite nap chèche.
We watch the model grow.	Nou gade modèl la grandi.
Some can seriously hurt a given business.	Gen kèk ka seryezman fè mal yon biznis bay.
Just try to do it quickly.	Jis eseye fè li byen vit.
The real deal.	Vrè kontra a.
That's right.	Se vre sa.
If you don’t see it, ask me about.	Si ou pa wè li, mande m 'sou.
That we used to get around. 	Ke nou te konn jwenn alantou. 
there is a consistent approach.	gen yon apwòch ki konsistan.
Only we were watching.	Se sèl nou ki t ap gade.
It sounds crazy.	Li son fou.
Shows, and Internet.	Montre, ak entènèt.
That doesn't make sense to me.	Sa pa fè sans pou mwen.
He is a much-loved child.	Li se yon timoun ki renmen anpil anpil.
Write it down, and keep it around you on your desk.	Ekri li, epi kenbe li bò kote ou sou biwo ou.
Otherwise, who else should we talk to?	Sinon, ki lòt moun nou ta dwe pale?
That works well up to the present.	Sa travay byen jiska prezan.
I haven't heard anyone do that yet.	Mwen poko tande pèsonn fè sa.
My party was not.	Pati mwen an pa t '.
I want dinner to be an experience for people.	Mwen vle dine yo dwe yon eksperyans pou moun.
It turns out he was the doctor on call.	Li sanble ke li te doktè ki sou apèl la.
They tried to hold him, which made it worse.	Yo te eseye kenbe l, sa ki te fè li vin pi mal.
He makes up his mind.	Li fè lide.
The trial must be set aside.	Jijman an dwe mete sou kote.
Never know where it comes from.	Pa janm konnen ki kote li soti.
Of course, there are many open questions for future research.	Natirèlman, gen anpil kesyon ouvè pou rechèch nan lavni.
He has no head for face.	Li pa gen tèt pou figi.
You will certainly surprise your students.	Ou pral sètènman sipriz elèv ou yo.
Four fingers, one ball wide.	Kat dwèt, yon boul lajè.
Your words are a fact check.	Pawòl ou yo se yon chèk reyalite.
God is patient with us.	Bondye gen pasyans ak nou.
I thought he did a good job.	Mwen te panse li te fè yon bon travay.
Nothing walks out.	Pa gen anyen ki mache deyò.
Just for a bit.	Jis pou yon ti jan.
But there is blood on his hands.	Men, gen san sou men l '.
It will take a long time.	Li pral pran yon bon bout tan.
You’ve lost weight since you came here, you know.	Ou te pèdi pwa depi ou vin isit la, ou konnen.
He doesn’t see the best answer.	Li pa wè pi bon repons.
We make our choices and we must live with them.	Nou fè chwa nou yo e nou dwe viv avèk yo.
I bring it to her memory.	Mwen pote l nan memwa li.
But writing can play a more important role.	Men, ekri ka gen yon wòl pi enpòtan.
The cheap twice the price.	Bon mache a de fwa pri a.
I hope you find them useful.	Mwen espere ou jwenn yo itil.
There will be no such thing.	P'ap gen bagay konsa.
Someone took a picture of them before they left.	Yon moun pran yon foto nan yo anvan yo ale.
You can try this, maybe this one works.	Ou ka eseye sa a, petèt yon sèl sa a ap travay.
No one is forsaken.	Pa gen moun ki vire do bay.
After crashing.	Apre fè aksidan.
It was so good in so many ways.	Li te tèlman bon nan anpil fason.
She would not cry.	Li pa ta kriye.
Take them out for lunch.	Pran yo deyò pou manje midi.
Doing the right thing is the same.	Fè sa ki dwat se menm bagay la.
And back when you want to interview me.	Epi tounen lè ou vle entèvyouve m.
Learn your story.	Aprann istwa ou.
We start moving.	Nou kòmanse deplase.
And they knew there was none.	Epi yo te konnen pa t gen okenn.
Just because something happened before, doesn’t mean it will happen again.	Jis paske yon bagay te rive anvan, sa pa vle di li pral rive ankò.
This is simply not the case here.	Sa a se tou senpleman pa ka a isit la.
Tell me more.	Di mwen plis.
A lack of confidence in the system you have created.	Yon mank de konfyans nan sistèm ou te kreye a.
The suffering seemed.	Soufrans yo te sanble.
He saw her face respond.	Li te wè figi l reponn.
I may die.	Mwen gendwa mouri.
I planned to get there anyway.	Mwen te planifye pou li ale la kanmenm.
It can be done using the windows function.	Li ka fè lè l sèvi avèk fonksyon fenèt yo.
If this was not shown in the file.	Si sa te fèt pa montre nan dosye a.
You need someone who knows how to deal with insurance companies.	Ou bezwen yon moun ki konnen kijan pou fè fas ak konpayi asirans yo.
If you want it.	Si ou vle li.
This is a very different world that results the search engine.	Sa a se yon mond trè diferan ki rezilta motè rechèch la.
I can’t imagine playing without it.	Mwen pa ka imajine jwe san li.
Maybe 'let's be part of the action'.	Petèt 'an nou fè pati aksyon an'.
In fact, quite the opposite.	An reyalite, byen opoze a.
Is it barely fit, that's the question ?.	Èske li apèn anfòm, sa se kesyon an?.
I was nervous as hell.	Mwen te nève tankou lanfè.
However, no such structures were found.	Sepandan, pa gen okenn estrikti sa yo te jwenn.
I will not let him go this time.	Mwen pap kite l ale fwa sa a.
Never more than that.	Pa janm plis pase sa.
Evidence this season would at least suggest that.	Prèv sezon sa a ta omwen sijere sa.
That's what the enemy does.	Se sa lènmi an fè.
You think all other ideas want to know.	Ou panse tout lòt lide vle konnen.
He shared information that you just can’t buy, you can’t pay for.	Li te pataje enfòmasyon ke ou jis pa ka achte, ou pa ka peye pou.
It's like garbage.	Se tankou yon fatra.
Change scale is important on two levels.	Chanje echèl enpòtan sou de nivo.
Then out of the blue, a new letter arrived.	Lè sa a, soti nan ble a, yon nouvo lèt te rive.
Full growth mediums were used for the control condition.	Mwayen kwasans konplè yo te itilize pou kondisyon kontwòl la.
You spent every second together.	Ou te pase chak segonn ansanm.
Each experimental group had six animals.	Chak gwoup eksperimantal te gen sis bèt.
Not without consequences.	Pa san konsekans.
We actually go beyond this basic model.	Nou aktyèlman ale pi lwen pase modèl debaz sa a.
Every game has a spirit.	Chak jwèt gen yon lespri.
He had the best things to do with his time.	Li te gen pi bon bagay yo fè ak tan li.
According to your case.	Dapre ka w la.
No TV or radio anywhere, no light in any window.	Pa gen televizyon oswa radyo sou nenpòt kote, pa gen okenn limyè nan nenpòt fenèt.
But with music we understand much more.	Men ak mizik nou konprann anpil plis.
He can't take our memories away from you either.	Li pa ka wete souvni nou sou ou tou.
He did, but he didn’t.	Li te fè, men li pa t '.
You will be happy to play it.	Ou pral kontan jwe li.
The same goes with a computer.	Menm bagay la tou ale ak yon òdinatè.
Mental health services are available.	Gen sèvis sante mantal ki disponib.
I hope to write.	Mwen espere ekri.
They need your help.	Yo bezwen èd ou.
They say they are a thousand years old.	Yo di yo gen mil ane.
A reasonable, safe choice.	Yon chwa rezonab, san danje.
The only thing better than fighting with each other is fighting.	Sèl bagay ki pi bon pase goumen youn ak lòt, se goumen.
But not my parents.	Men se pa paran mwen.
He called his father.	Li te rele papa l.
Let me get this straight.	Kite m 'jwenn sa a dwat.
The force applied vs.	Fòs la aplike vs.
But the whole crew was not in danger.	Men, ekipaj la an antye pa t kanpe an danje.
Neither research was positive.	Ni rechèch pa t pozitif.
The camera is not working.	Kamera a pap travay.
He did it for me.	Li te fè sa, pou mwen.
He wanted to hit her.	Li te vle frape l.
Others wrote the first letters that night.	Gen lòt ki te ekri premye lèt yo lannwit sa a.
Others may only dream about.	Lòt moun ka sèlman rèv sou.
You must want to watch it.	Ou dwe vle gade li.
But long-term reasons are not really important.	Men, alontèm rezon ki fè yo pa vrèman enpòtan.
Did he run away again?	Eske li te kouri ale ankò.
Something probably was fixed.	Yon bagay pwobableman te fikse.
He could not see beyond them.	Li pa t 'kapab wè pi lwen pase yo.
And how many people believed that, somehow, my brother was involved.	Ak konbyen moun ki te kwè ke, yon jan kanmenm, frè m 'te enplike.
I’m certainly doing my best.	Mwen sètènman ap fè pi byen mwen.
I didn't know there were many.	Mwen pa t 'konnen te gen anpil.
He could hear a television entering inside.	Li te kapab tande yon televizyon k ap antre anndan an.
Don't listen to them, his father said.	Pa koute yo, papa l te di.
King is voting on his head.	King ap fè vòt la sou tèt li.
This is a really late stage.	Sa a se etap reyèlman an reta.
There were no notes.	Pa te gen okenn nòt.
I just take it for what it is.	Mwen jis pran li pou sa li ye.
It's best not to talk about it.	Li pi bon pou pa pale de li.
He walked to a long table and pointed.	Li te mache sou yon tab long epi lonje dwèt li.
So true.	Se konsa verite.
But overall, it was too good to be true.	Men, an jeneral li te twò bon nan yon seri.
I have no idea how he knew about it.	Mwen pa gen okenn lide ki jan li te konnen sou li.
If not, change at home.	Si ou pa, chanjman nan kay la.
But we are familiar with that.	Men nou abitye ak sa.
I don't want to sit down.	Mwen pa vle chita.
I will have to research them.	Mwen pral oblije fè rechèch sou yo.
I wrote her a letter.	Mwen te ekri li yon lèt.
Here is a link to the well written article.	Isit la se yon lyen nan atik la byen ekri.
So there was the media.	Se konsa, te gen medya yo.
He does whatever he likes.	Li fè tou sa li renmen.
The man then went to the hospital and died.	Apre sa, mesye a te ale lopital epi li te mouri.
They want your vote.	Yo vle vòt ou.
But not rock.	Men se pa wòch.
Beautiful single woman.	Bèl fanm selibatè.
It wasn't a big deal, but it was for me.	Se pa t 'yon gwo zafè pou li men se te pou mwen.
They do things the right way.	Yo fè bagay yo bon fason.
I'm leaving home.	map kite lakay mwen.
I’ve done this a couple of times.	Mwen te fè sa yon koup de fwa.
I put it in my ear and turned it over.	Mwen mete l nan zòrèy mwen, li vire l.
They cannot escape a black hole.	Yo pa ka chape anba yon twou nwa.
Service levels were not good.	Nivo sèvis yo pa t bon.
Some are different from either.	Gen kèk ki diferan de swa.
Apparently he was sitting at a distance from the wall.	Aparamman li te chita nan yon distans de miray la.
Good for you to try to improve your life.	Bon pou ou pou eseye amelyore lavi ou.
He tried to see if there was a way out.	Li te eseye wè si gen yon fason pou sòti.
The police accepted them.	Lapolis te aksepte yo.
They were established in family life.	Yo te etabli nan lavi fanmi.
But it feels bad to have to jump into something.	Men, li santi mal pou gen sote nan yon bagay.
But it will be done.	Men, li pral fèt.
That's why they don't say anything.	Se poutèt sa yo pa di anyen.
I come to stay here sometimes.	Mwen vin rete isit la pafwa.
It's time for blood.	Li lè pou san.
But experimental data show the opposite of the expected result.	Men, done eksperimantal montre opoze ak rezilta a espere.
Instead, we can initially focus on just a few of them.	Olye de sa, nou ka okòmansman konsantre nan jis kèk nan yo.
The time, as in, the time.	Tan an, tankou nan, tan an.
Everything else was there.	Tout lòt bagay te la.
In three years he turned the business around.	Nan twa ane li vire biznis la alantou.
It was his first time.	Se te premye fwa li te genyen.
More to come later.	Plis ap vini pita.
They want us big, so they have a lot of food.	Yo vle nou gwo, kidonk gen anpil manje.
Or maybe as any of them.	Oswa petèt kòm nenpòt nan yo.
In fact, that's fine.	Anfèt, sa bon.
Six times, to be exact.	Sis fwa, yo dwe egzak.
That made it even better.	Sa te fè li menm pi bon.
He lay there for a year or two.	Li te kouche la pou yon ane oswa de.
No professional model.	Pa gen modèl pwofesyonèl.
But he won't get it.	Men li pap jwenn sa.
There is one default.	Gen yon sèl default.
This would not be a battle.	Sa a pa t ap yon batay.
The military presence we have today.	Prezans militè ke nou genyen la jodi a.
We didn't do anything about it.	Nou pa t fè l anyen.
We do this best as a group.	Nou fè sa pi byen antanke gwoup.
Even free driver files.	Menm dosye chofè gratis.
Third, there is the political question.	Twazyèmman, gen kesyon politik la.
Request games here.	Mande jwèt isit la.
The moments they put together did not equal that power in his hands.	Moman yo mete ansanm pa t egal pouvwa sa a nan men l '.
There is room in the market for both approaches.	Gen plas nan mache a pou tou de apwòch.
Using variable settings seems better.	Sèvi ak anviwònman varyab sanble pi bon.
We had a go at a relationship but it just didn’t work.	Nou te gen yon ale nan yon relasyon men li jis pa te travay.
But no help.	Men, pa gen èd.
No smoke without fire.	Pa gen lafimen san dife.
It later turned out to be real.	Li pita vire soti yo dwe reyèl.
There is no conflict of interest.	Pa gen okenn konfli enterè.
But the military influence remains strong.	Men, enfliyans militè a rete fò.
Below is what would make sense to me.	Anba a se sa ki ta fè sans pou mwen.
It was more fun to see each other and talk.	Li te plis plezi wè youn ak lòt epi pale.
I make things happen.	Mwen fè bagay yo rive.
We wanted out of the best that we could.	Nou te vle soti nan pi bon ke nou te kapab.
Police called him in the middle of the night.	Lapolis rele l nan mitan lannwit lan.
Yet high school today is a big issue.	Poutan lekòl segondè jodi a se yon gwo pwoblèm.
Cry with someone.	Kriye ak yon moun.
We have a contract.	Nou gen yon kontra.
Even if it wasn't.	Menmsi li pa t '.
The oil company said it would appeal the decision.	Konpayi lwil oliv te di ke li ta fè apèl kont desizyon an.
It sounds like something important.	Li sonnen tankou yon bagay enpòtan.
The arms and legs are very long.	Bra yo ak janm yo trè long.
He tells anyone who wants to know how to escape.	Li di nenpòt moun ki vle konnen ki jan yo ka chape.
The facts of his accident, for one.	Reyalite yo nan aksidan li, pou youn.
This would prove impossible.	Sa a ta pwouve enposib.
They stand for their words.	Yo kanpe pou pawòl yo.
He wanted his hands on his body so badly.	Li te tèlman vle men l sou kò l.
He has nothing to do with it.	Li pa vle anyen fè avè l '.
No other food is provided.	Yo pa bay okenn lòt manje.
In the hospital there are no details about his condition.	Nan lopital pa gen okenn detay sou kondisyon li.
Sometimes in ways one could not imagine.	Pafwa nan fason yon moun pa t 'kapab imajine.
He looked like a stick figure.	Li te sanble ak yon figi bwa.
It's expensive.	Li chè.
Just do it quickly.	Jis fè li byen vit.
I can't believe it happened.	Mwen pa ka kwè li te pase.
I loved it absolutely.	Mwen te renmen li absoliman.
You may not need to do anything.	Ou ka pa bezwen fè anyen.
When we returned, we did not see the two boys.	Lè nou tounen, nou pa t 'wè de ti gason yo.
They are provided only as source code versions.	Yo bay yo sèlman kòm vèsyon kòd sous.
And we're not going anywhere.	E nou pap ale okenn kote.
I don't want to do anything special.	Mwen pa vle fè anyen espesyal.
Very little work was done, apparently.	Trè ti travay te fèt, aparamman.
They are typically in the form of money.	Yo tipikman nan fòm lan nan lajan.
They would laugh at him.	Yo ta ri l.
Great for kids, absolutely.	Gran pou timoun yo, absoliman.
Not for his son, but for his son.	Pa pou pitit gason l, men pou pitit gason l.
It's just football.	Se jis foutbòl.
It can't be there.	Li pa ka la.
There was no one else to call.	Pa te gen okenn lòt moun pou rele.
In the months following the attack.	Nan mwa ki vini apre atak la.
All because they can't read and write.	Tout paske yo pa ka li ak ekri.
And, a little about you.	Epi, yon ti kras sou ou.
To enter the city, take a name.	Pou antre nan vil la, pran non.
He would not let anything down.	Li pa t ap kite anyen fè l desann.
I'll take it for breakfast tomorrow.	Mwen pral pran li pou manje maten demen.
They did this for me.	Yo te fè sa pou mwen.
It is found as follows.	Se jwenn jan sa a.
I started drinking like a fish.	Mwen te kòmanse bwè tankou yon pwason.
They were really upset, especially their mother.	Yo te vrèman fache, sitou manman yo.
His eyes were wide, but he smiled.	Je l' te lajè, men li te souri.
I don’t give a shit.	Mwen pa bay yon kaka.
If a match is shot, they play more time.	Si yon match tire, yo jwe plis tan.
Imagine it as you like.	Imajine li jan ou renmen.
One of the low points in my life.	Youn nan pwen ki ba nan lavi mwen.
And rest in peace, my good friend.	Epi repoze anpè, bon zanmi m.
It depends on how you look at it.	Sa depann de fason ou gade li.
You are on leave.	Ou an konje.
To let them stay sick.	Pou kite yo rete malad.
They have completed plans to build it and are moving forward.	Yo te ranpli plan pou konstwi li epi yo avanse.
He felt the potential of the ship in his hands.	Li te santi potansyèl bato a nan men l '.
Then my body seemed something separate from my mind, my vision.	Lè sa a, kò m 'te sanble yon bagay separe de lide m', vizyon mwen an.
Do not run red light.	Pa kouri limyè wouj.
Otherwise, it will just sit on your head.	Sinon, li pral jis chita sou tèt ou.
I can read you just fine in lowercase.	Mwen ka li ou jis byen nan miniskil.
In sound, of course.	Nan son, nan kou.
The plant has a square base.	Plant lan gen yon baz kare.
Let me finish my tea.	Kite m fini te mwen an.
It's a problem.	Se yon pwoblèm.
You came so close.	Ou te pwoche konsa.
We have been in this place much longer than usual.	Nou te nan yon sèl plas sa a anpil pi lontan pase nòmal.
A report is written.	Yo ekri yon rapò ki di sa.
But mom, she would probably live.	Men, manman an, li ta pwobableman ap viv.
Your site is very cool.	Sit ou a fre anpil.
The colors are just so beautiful.	Koulè yo jis tèlman bèl.
I haven’t been there for at least a month.	Mwen pa genyen pou omwen yon mwa.
Running time is just over four minutes.	Tan kouri se jis plis pase kat minit.
You can’t just control others like that.	Ou pa ka jis kontwole lòt moun konsa.
I think the new fish brought it in.	Mwen panse ke nouvo pwason an pote l 'nan.
I don't believe in God.	Mwen pa kwè nan Bondye.
It's not me.	Se pa mwen.
Her parents worked for my family for many years.	Paran li te travay pou fanmi mwen pandan plizyè ane.
Less than ever, in fact.	Mwens pase tout tan, an reyalite.
Repeat this a few times.	Repete sa kèk fwa.
He was the third of seven children and the only son.	Li te twazyèm nan sèt timoun ak sèl pitit gason an.
Go to the question of the influence of emotions on moral judgment.	Ale nan kesyon enfliyans emosyon yo sou jijman moral.
I didn't cry.	Mwen pa t kriye.
Nothing is very special with a front view.	Pa gen anyen ki trè espesyal ak yon vi devan.
But teens are different.	Men, jèn yo diferan.
One can see the point of this advice.	Yon moun ka wè pwen konsèy sa a.
This showed that they were doing even better.	Sa a te montre ke yo te fè menm pi byen.
You received sex education, but not sex education.	Ou te resevwa edikasyon seksyèl, men se pa fòmasyon seksyèl.
The problem is too big for that to work.	Pwoblèm nan twò gwo pou sa travay.
Move through the space one by one.	Deplase atravè espas la youn pa youn.
I don’t think this is one.	Mwen pa panse ke sa a se youn.
So back on the road and started driving.	Se konsa, tounen sou wout la epi li te kòmanse kondwi.
I hadn't heard him speak before.	Mwen pa t 'tande l' pale anvan.
Oh, well.	A, byen.
No, there are still two of them.	Non, gen de nan yo toujou.
It was as it should be, of course.	Li te kòm li ta dwe, nan kou.
We do not know this fact, we do not live according to the law.	Nou pa konnen reyalite sa a, nou pa viv dapre lalwa.
He has reason to be angry.	Li gen rezon pou l fache.
It is so easy to judge someone without knowing all the facts.	Li tèlman fasil pou jije yon moun san yo pa konnen tout reyalite yo.
No one talked about him or how he died.	Pa gen moun ki te pale de li oswa ki jan li te mouri.
They will follow you everywhere and get in the car with you.	Yo pral swiv ou toupatou epi antre nan machin nan avèk ou.
But this never seems to happen fast enough.	Men, sa a pa janm sanble rive ase rapid.
Something a child would do.	Yon bagay yon timoun ta fè.
But nothing there.	Men, pa gen anyen la.
It would take hours to reach him.	Li ta pran èdtan pou rive jwenn li.
You need software that will do some things.	Ou bezwen lojisyèl ki pral fè kèk bagay.
I need to do it.	Mwen bezwen fè li.
If they do not, they will find other jobs or work for them.	Si yo pa fè sa, yo jwenn lòt travay oswa yo di yo pou yo.
Not gold.	Se pa lò.
I don’t get the point.	Mwen pa jwenn pwen an.
It was for lack of summer.	Se te pou mank de ete.
Maybe no one heard us.	Petèt pèsonn pa t tande nou.
I have never held a baby before.	Mwen pa t janm kenbe yon ti bebe anvan.
It's our time.	Se tan nou.
Don't just write.	Pa jis ekri.
New to us.	Nouvo pou nou.
It was so obvious.	Li te tèlman evidan.
Here it is beautiful, everywhere.	Isit la li bèl, toupatou.
I wasn't interested.	Pa te enterese m.
With so many wonderful things, they naturally had to use them.	Avèk kantite bagay sa a bèl bagay, yo natirèlman te oblije sèvi ak yo.
But this week has changed careers.	Men, semèn sa a te chanje karyè.
It became amazing.	Li te vin etonan.
Basic, but very, very dangerous.	Debaz, men trè, trè danjere.
The values ​​are shown in the middle.	Valè yo montre yo an milye.
She's like me.	Li tankou mwen.
That is the bottom line.	Sa se liy anba a.
Not talking is talking.	Pa pale se pale.
But in the long run you need to find someone your age.	Men, alontèm ou bezwen jwenn yon moun ki gen laj ou.
Not from his father, of course, but from the stupid young man.	Pa nan papa l ', nan kou, men nan estipid jenn gason an.
Sky does not play like your average mobile game.	Sky pa jwe tankou jwèt mobil mwayèn ou.
I'm waiting for you at the edge of the bridge.	Map tann ou nan kwen pon an.
No cases of bright spot recovery were observed after therapy.	Pa gen okenn ka rekiperasyon tach klere yo te obsève apre terapi.
My friends asked me to do some cool things.	Zanmi yo te mande m pou m fè kèk bagay fre.
With a crowd like this, only a few seconds.	Avèk yon foul moun tankou sa a, sèlman kèk segonn.
He looked old.	Li te sanble granmoun.
The air is heavy.	Lè a lou.
You remember how worried we were then.	Ou sonje jan nou te enkyete lè sa a.
Service is about others.	Sèvis se sou lòt moun.
I wish that would happen.	Mwen swete sa ta rive.
And they are the only names you have heard of.	Epi yo se sèlman non ou te tande pale de.
You’re working, but you don’t feel like you’re working.	W ap travay, men ou pa santi w ap travay.
My men can't stand it.	Mesye m yo pa ka sipòte l.
I knew that this journey would be far from easy.	Mwen te konnen vwayaj sa a t ap byen lwen fasil.
I can feel it so easily.	Mwen ka santi li tèlman fasil.
Or shoot me dead on the spot if you will.	Oswa tire m 'mouri sou plas la si ou vle.
So far no luck.	Se konsa, byen lwen pa gen chans.
I was in this position for a while.	Mwen te nan pozisyon sa a pou yon ti tan.
We are starting.	Nou ap kòmanse.
It’s an easier sell.	Li se yon vann pi fasil.
Take the opportunity to learn and practice effective communication.	Pran opòtinite pou aprann ak pratike kominikasyon efikas.
All for some attention.	Tout pou kèk atansyon.
But three things happened to me.	Men twa bagay te rive m.
Solid yellow light.	Limyè jòn solid.
He would go directly to a gun in the next.	Li ta ale dirèkteman nan yon zam nan pwochen an.
The game changes its rules according to location.	Jwèt la chanje règ li yo selon kote.
If we were lucky.	Si nou te gen chans.
I have no answer.	Mwen pa gen repons.
Death, in fact, is the subject he most wants to talk about.	Lanmò, an reyalite, se sijè li plis vle pale sou li.
About exactly what you wanted.	Apeprè egzakteman sa ou te vle.
In many cases coffee may no longer be useful.	Nan anpil ka kafe ka pa itil ankò.
But it is only a matter of time.	Men, se yon kesyon de yon ti moman.
This may seem complicated, and it is.	Sa a ka sanble konplike, e li se.
It has nothing to do with me, one way or another.	Li pa gen anyen fè avè m ', yon fason oswa yon lòt.
Wear comfortable clothes and shoes.	Mete rad ak soulye konfòtab.
Everything seemed clear.	Tout te sanble klè.
I don't understand you a bit.	Mwen pa konprann ou yon ti jan.
I just wanted to do the best show we could do.	Mwen jis te vle fè pi bon montre nou te kapab fè.
He was watching the whole battle.	Tout batay la li t ap gade l.
Yes, he died.	Wi, li te mouri.
It also served to mark space in new ways.	Li te sèvi tou pou make espas nan nouvo fason.
In fact, there are a couple of ways that you might answer it.	An reyalite, gen yon koup fason ke ou ta ka reponn li.
I stand for the heart.	Mwen kanpe pou kè a.
That is part of the problem.	Sa se yon pati nan pwoblèm nan.
That is well known.	Sa byen koni.
In a short time it will also disappear.	Nan yon ti tan li tou pral disparèt.
Economic interest and long-term security.	Enterè ekonomik ak sekirite alontèm.
That is absolutely not true.	Sa absoliman pa vre.
It was probably a little too much.	Li te pwobableman yon ti kras twòp.
And once again he goes to sleep.	Epi yon lòt fwa ankò li ale nan dòmi.
He gave it to her.	Li te ba li.
It's a very good one.	Se yon trè bon.
And this is where fun begins.	Lè sa a se kote plezi kòmanse.
Somehow they do just fine.	Yon jan kanmenm yo fè jis byen.
He reached the last record.	Li te rive nan dènye dosye a.
See what's coming and report it as soon as you can.	Gade sa k ap vini an epi rapòte ou pi vit ke ou kapab.
If you are a good girl, you will have a safe home tonight.	Si ou se yon bon fi, ou pral gen lakay li an sekirite aswè a.
I know what happened.	Mwen konnen sa ki pase.
One killed the other.	Youn touye lòt.
He turned and looked at his father.	Li vire epi li gade papa a.
We do not consider stars to be the only higher limits given.	Nou pa konsidere zetwal pou yo sèlman limit siperyè yo te bay.
That must come first.	Sa dwe vini an premye.
I felt really bad about that.	Mwen te santi vrèman mal sou sa.
He saw enough to know that he did not want to be a part of it.	Li te wè ase pou l konnen li pa vle fè pati sa.
You only have to do this once.	Ou gen sèlman fè sa yon fwa.
They went together.	Yo te ale ansanm.
It was the definition that stayed with me.	Li te definisyon an ki te rete avè m '.
The bank is calling my father.	Se labank kap rele papa m.
They must escape or die.	Yo dwe chape oswa mouri.
I highly recommend it.	Mwen rekòmande l anpil.
Easier to direct.	Pi fasil pou dirije.
Parents report a quality of life for their children.	Paran yo rapòte yon bon kalite lavi pou pitit yo.
At his brief the defendant asked us to fix the amount.	Nan brèf li a akize a te mande nou fikse montan an.
His end is more personal than national.	Fin li pito pèsonèl pase nasyonal.
Mark kept his word to be there for her.	Mark te kenbe pawòl li pou l te la pou li.
If they don’t, they forget you.	Si yo pa fè sa, yo bliye ou.
They did not have time to wait.	Yo pa t 'tan pou tann.
It’s so quiet, because no one to talk to.	Li tèlman trankil, paske pa gen moun pou pale.
I do everything.	Mwen fè tout bagay.
They may not want to look too hard.	Yo ka pa vle gade twò difisil.
Birds have problems in other countries, however.	Zwazo yo gen pwoblèm nan lòt peyi yo, sepandan.
That won't stop him from learning to drive.	Sa p ap fè l pa vle aprann kondwi.
If possible.	Si sa posib.
But the man will not stay long.	Men nonm lan p ap rete lontan.
She doesn’t need sex.	Li pa bezwen sèks.
Doing what this answer said, my application will work again.	Lè w fè sa repons sa a te di, aplikasyon mwen an ap travay ankò.
And that didn't work.	E sa pat mache.
I remain silent.	Mwen rete an silans.
All patients provide informed consent.	Tout pasyan yo bay konsantman enfòme.
It was almost empty of children.	Li te prèske vid nan timoun yo.
Somehow, this thought left me clean and clear.	Yon jan kanmenm, panse sa a te kite m 'pwòp ak klè.
You made me think about this marriage.	Sou zafè maryaj sa a, ou te mete m reflechi.
He taught me the value of freedom.	Li te aprann mwen valè libète a.
I want to be there for years.	Mwen vle la pou ane sa yo.
Then he started laughing and couldn’t stop.	Lè sa a, li te kòmanse ri epi li pa t 'kapab sispann.
That leaves an option.	Ki kite yon opsyon.
Give it a chance.	Bay li yon chans.
I will offer an explanation in the next section.	Mwen pral ofri yon eksplikasyon nan pwochen seksyon an.
There have long been control issues, but it can be straight to deal with heat.	Gen lontan te gen pwoblèm kontwòl, men li ka dwat fè fas chalè.
This was not in the book.	Sa a pa t 'nan liv la.
Just let go.	Jis kite ale.
A table can have only one frequency.	Yon tab ka genyen sèlman yon frekans.
I would be happy to set an example.	Mwen ta kontan bay egzanp.
And it really felt, while we were inside.	Epi li te vrèman santi, pandan nou te andedan.
You have to be surprised.	Ou gen pou sezi.
Please tell your mother how you feel.	Tanpri di manman w kijan w santi w.
Then, the cell culture medium was changed once to twice a week.	Lè sa a, yo te chanje mwayen kilti selil yo youn a de fwa pa semèn.
We were not aware of this until the police appeared.	Nou pa t okouran de sa jiskaske polisye yo te parèt.
Keep your knees apart to reduce pressure on your back.	Kenbe jenou ou apa pou diminye presyon sou do ou.
He did not know what the men were doing.	Li pa t konnen sa mesye yo t ap fè.
Oh, good point.	Oh, bon pwen.
They didn’t make me anyway.	Yo pa t 'fè m' de tout fason.
I enjoyed visiting this weekend, even though it was short.	Mwen te renmen vizit nan wikenn sa a, menm si li te kout.
I know you want to talk.	Mwen konnen ou vle pale.
You can’t just put people together and tell them to work together.	Ou pa ka jis mete moun ansanm epi di yo travay ansanm.
She wanted to go to bed.	Li te vle ale nan kabann.
The second layer is the songs.	Dezyèm kouch la se chante yo.
So forget about the darkness, forget about the fear.	Se konsa, bliye sou fènwa a, bliye sou pè a.
So go back to the reason for your visit.	Se konsa, retounen nan rezon ki fè vizit ou a.
Many people died within its walls.	Anpil moun te mouri nan miray li yo.
I’m simply not a normal person anymore.	Mwen tou senpleman pa yon moun nòmal ankò.
Some claim we don’t need an agreement.	Gen kèk reklame nou pa bezwen yon akò.
Try to write a conversation between three, four, five people.	Eseye ekri yon konvèsasyon ant twa, kat, senk moun.
I have no desire.	Mwen pa gen okenn dezi.
I added that.	Mwen te ajoute sa.
The only problem is your age.	Sèl pwoblèm se laj ou.
People with very special skills.	Moun ki gen ladrès trè espesyal.
Or they come to feel like one.	Oswa yo vin santi yo tankou yon sèl.
If the poor were in a third world country.	Si pòv la te nan yon peyi twazyèm mond lan.
This man has many names.	Nonm sa a gen anpil non.
This is women.	Sa a se fanm.
Shortly after the movie started a man sat next to me.	Yon ti tan apre fim nan te kòmanse yon nonm te chita bò kote m '.
A solution would help a lot.	Yon solisyon ta ede anpil.
They needed twenty minutes and they had five.	Yo te bezwen ven minit epi yo te gen senk.
Basic reference work for the whole culture.	Travay referans debaz pou tout kilti a.
She wants everyone to be happy and feel good.	Li vle tout moun gen kè kontan ak santi yo byen.
You really can’t miss it.	Ou reyèlman pa ka rate li.
As such, the streets were wide and clean.	Kòm sa yo, lari yo te lajè ak pwòp.
Time was recorded in seconds.	Tan yo te anrejistre nan segonn.
Say what needs to be said while you can.	Di sa ki bezwen di pandan w kapab.
Give it a chance.	Bay li yon chans.
So it takes a while to find a good mix.	Se konsa, li pran yon ti tan jwenn yon melanj bon.
We are working on a solution to this problem.	Nou ap travay sou yon solisyon pou pwoblèm sa a.
I don’t like them anymore.	Mwen pa renmen yo ankò.
You forget to have your own life.	Ou bliye gen pwòp lavi ou.
Buy online with us today !.	Achte sou entènèt avèk nou jodi a!.
Defense and security.	Defans ak sekirite.
I had never seen it before.	Mwen pa t janm wè li anvan.
But the worst bit of the journey now begins.	Men, ti kras ki pi move nan vwayaj la kounye a kòmanse.
I mean, really important skills came out of it.	Mwen vle di, ladrès vrèman enpòtan te soti nan li.
He can’t ride so much from one country.	Li pa ka monte tèlman soti nan yon sèl peyi.
They could be observed.	Yo ta ka obsève.
Do not take fresh fruit.	Pa pran fwi fre.
Well, there it was.	Oke, la li te.
Health and lack of time play an important part in career growth.	Sante ak mank de tan jwe yon pati enpòtan nan kwasans karyè.
The first few minutes are great.	Premye minit yo se gwo.
It has been a wonderful day so far.	Se te yon bèl jounen jiskaprezan.
I doubt they will care that you missed a little.	Mwen doute ke yo pral pran swen ke ou rate yon ti kras.
I have found that this is often an issue.	Mwen te jwenn ke sa a se souvan yon pwoblèm.
Easy to see the boy in it anyway.	Fasil yo wè ti gason an nan li de tout fason.
I have a feeling that it won’t.	Mwen gen yon santiman ke li pa pral.
At length came the expected letter.	Nan longè te vini lèt la espere.
The number you say you choose.	Nimewo ou di ou chwazi a.
This model can be improved in several ways.	Modèl sa a ka amelyore nan plizyè fason.
She is happy, she thought.	Li kontan, li te panse.
But you’re right, that’s not really art.	Men, ou gen rezon, sa pa vrèman atis.
You should ask them about that.	Ou ta dwe mande yo sou sa.
He is known for that.	Li se li te ye pou sa.
Lunch on the road.	Manje midi sou wout la.
Here we will use a related but slightly different procedure.	Isit la nou pral sèvi ak yon pwosedi ki gen rapò men yon ti kras diferan.
I should study harder at the language school.	Mwen ta dwe etidye pi rèd nan lekòl lang lan.
An experienced dog.	Yon chen ki gen eksperyans.
Yes, she is my wife again.	Wi, se madanm mwen ankò.
Teachers were students and they know students look up to their teachers.	Pwofesè yo te elèv yo e yo konnen elèv yo gade anlè pou pwofesè yo.
I remember your story with your beautiful girl.	Mwen sonje istwa ou ak bèl ti fi ou.
We are older now.	Nou pi gran kounye a.
But don’t expect them to cash out quickly.	Men, pa atann yo kach soti byen vit.
His insurance should go down some then.	Asirans li ta dwe desann kèk lè sa a.
I would like to vote for a woman for that matter.	Mwen ta renmen vote pou yon fanm pou zafè sa.
First, there is war.	Premyèman, gen lagè.
There was no.	Pa te gen okenn.
The results were similar when this experiment was repeated.	Rezilta yo te sanble lè eksperyans sa a te repete.
Now it makes a mark in the weight loss world.	Koulye a, li fè yon mak nan mond lan pèdi pwa.
Thank you for getting me in the way.	Mèsi paske w te fè m la nan chemen an.
They will close books.	Yo pral fèmen liv.
The situation here is very different.	Sitiyasyon an isit la trè diferan.
Still, I get this error.	Toujou, mwen resevwa erè sa a.
A young man like him must go somewhere for fun.	Yon jenn gason tankou li dwe ale yon kote pou plezi.
Sad day.	Tris jou.
His work attracts many levels.	Travay li yo atire anpil nivo.
The greatest opportunity of life is for people.	Pi bèl opòtinite lavi a ofri se pou moun.
He had no choice.	Li pa t 'gen yon chwa.
It is clear that his policy is moving in the right direction.	Li klè ke politik li ale nan bon direksyon an.
They explained that they were weak to push the cars.	Yo te eksplike yo te fèb pou pouse machin yo.
Only rarely two or three lines intersect.	Se sèlman raman de oswa twa liy kwaze.
Any treatment that can reduce these symptoms or complications is welcome.	Nenpòt tretman ki ka diminye sentòm sa yo oswa konplikasyon yo akeyi.
But it is a must for the next step.	Men, li se yon dwe pou pwochen etap.
I don’t usually go to them for much.	Mwen pa anjeneral ale nan yo pou anpil.
Thanks for this wonderful article.	Mèsi pou bèl atik sa a.
But he was here.	Men, li te isit la.
You sleep better.	Ou dòmi pi byen.
And he had a hell of a run at it.	Apre sa, li te gen yon lanfè nan yon kouri nan li.
Find your stuff.	Jwenn bagay ou yo.
But we can expect them to listen and ask questions.	Men, nou ka espere ke yo koute e ke yo poze kesyon.
That was his last major victory.	Sa te dènye gwo viktwa li.
He tried to change his mind, but failed.	Li te eseye chanje lide l ', men li echwe.
It happened most naturally to me.	Li te rive pi natirèlman pou mwen.
So we have to take advantage of it.	Se konsa, nou dwe pwofite de li.
We just don’t make a big deal out of it.	Nou jis pa fè yon gwo zafè soti nan li.
He can just do it.	Li ka jis fè li.
And he asks for help.	Epi li mande èd.
Well you have one hell of a story.	Oke ou gen yon sèl lanfè nan yon istwa.
Not only that the girls were beautiful.	Se pa sèlman ke ti fi yo te bèl.
I think education is one of those things.	Mwen panse ke edikasyon se youn nan bagay sa yo.
In addition, the analysis of the above vs.	Anplis de sa, analiz de pi wo a vs.
That is unlikely to change.	Sa pa gen anpil chans pou chanje.
It gives you a better idea of ​​where you want to go.	Li ba ou yon pi bon lide sou kote ou vle ale.
That becomes a problem.	Sa vin yon pwoblèm.
Especially go to the kitchen the next day.	Espesyalman ale nan kwizin nan jou kap vini an.
He reached for his own radio.	Li te rive jwenn pwòp radyo li.
I just don’t feel ready to jump straight into the moment.	Mwen jis pa santi mwen pare pou sote tou dwat nan moman sa a.
It's not like they never knew.	Se pa tankou yo pa t janm konnen.
The blood should look real.	San an ta dwe sanble reyèl.
We asked some questions.	Nou te poze kèk kesyon.
He turned her around, careful to swing it with one hand.	Li vire l 'otounen, atansyon pou balanse l' ak yon sèl men.
So did the boy.	Se konsa ti gason an te fè.
Nothing has changed in the green of things.	Pa gen anyen ki te chanje nan vèt la nan bagay sa yo.
I asked him to film me one.	Mwen mande l pou l filme m ba l youn.
Don't die.	Pa mouri.
That is the goal.	Se objektif la.
She is tall and thin.	Li wo e mens.
She had her own kind words to share about the evening.	Li te gen pwòp mo janti li yo pou l pataje sou aswè a.
I had to live with it.	Mwen te oblije viv ak li.
Sometimes they are very visible.	Pafwa yo trè vizib.
You have one job.	Ou gen yon sèl travay.
In fact, they are often used for military purposes.	An reyalite, yo dwe souvan te itilize pou rezon militè.
No one else was involved.	Pa gen lòt moun ki te enplike.
You will be back in a few months.	Ou pral tounen ankò nan kèk mwa.
Of course, it never came out.	Natirèlman, li pa janm soti.
Obviously one cannot find each of them in the experimental data.	Li evidan youn pa ka jwenn chak nan yo nan done eksperimantal yo.
More objects should be considered.	Plis objè yo ta dwe konsidere.
She seems to feel it.	Li sanble santi li.
The news is not good though.	Nouvèl la pa bon menm si.
A black mouth.	Yon bouch nwa.
Now in minor matters.	Koulye a, nan zafè minè.
And no, there's nothing you can do about it.	E non, pa gen anyen ou ka fè sou sa.
I'm not dead then.	Mwen pa mouri lè sa a.
If he was his father.	Si li te papa l.
Everyone wanted him to stay.	Tout moun te vle li rete.
Better than the last three.	Pi bon pase twa dènye yo.
Big and little can't understand each other.	Gwo ak ti kras pa ka konprann youn lòt.
I was asked to work full-time.	Yo te mande m pou m al travay pou yo a plen tan.
I need them back.	Mwen bezwen yo tounen.
Make it more true.	Fè li plis vre.
The results were fair.	Rezilta yo te jis.
Need this game.	Bezwen jwèt sa a.
Might be the old days again.	Ta ka ansyen tan yo ankò.
To select them.	Pou chwazi yo.
That's where we start.	Se la nou kòmanse.
If they ever know it is in the first place !.	Si yo janm konnen se li an plas an premye!.
And something was moving there.	Epi yon bagay t ap deplase la.
And good luck to you.	Ak bon chans pou ou.
Only my personal experience.	Se sèlman eksperyans pèsonèl mwen.
If there are any signs of these, do not buy them.	Si gen siy nenpòt nan sa yo, pa achte yo.
They know me because of the way I am with women.	Yo konnen m poutèt fason mwen ak fanm.
These are the main results of this article.	Sa yo se rezilta prensipal atik sa a.
Then he got up quickly and sent her away.	Apre sa, li leve byen vit, li voye l ale.
Her mouth was too dry.	Bouch li te twò sèk.
But it is not a short or easy process.	Men, se pa yon pwosesis kout oswa fasil.
We want to do this as much as possible.	Nou vle fè sa otank posib.
Several hundred miles can remain.	Plizyè santèn mil ka rete.
In the dark.	Nan fè nwa a.
Men sitting in cars.	Gason chita nan machin.
It was short changed.	Li te kout chanje.
And they went home.	Apre sa, yo ale lakay yo.
I have no guide and I am not a guide for nobody.	Mwen pa gen okenn gid epi mwen pa yon gid pou pèsonn.
If it were that simple, everyone would be successful.	Si li te senp konsa, tout moun ta gen siksè.
Surely, both men and women, enjoy it equally.	Se vre wi, ni gason ni fanm, jwi li menm jan.
He said thousands of schools had classes.	Li te di ke dè milye de lekòl te gen klas yo.
You are not alone.	Ou pa sèlman ou.
It went above and beyond what was believed possible.	Li te ale pi wo pase sa yo te kwè ki posib.
So sad, they will say.	Se konsa tris, yo pral di.
I didn’t get a good look at it.	Mwen pa t 'jwenn yon bon gade nan li.
Here are his shoes.	Men soulye li yo.
They fit according to size, walk well and are beautiful !.	Yo anfòm selon gwosè, mache byen epi yo bèl!.
In most homes.	Nan pifò kay yo.
Now he didn’t care.	Kounye a li pa t pran swen.
Within minutes a woman opened the door.	Nan kèk minit yon fanm louvri pòt la.
Dead by now, it seemed.	Mouri depi kounye a, li te sanble.
Or it might seem so at the time.	Oswa li ta ka sanble konsa nan moman an.
I’m not content to stop there, however.	Mwen pa kontante m sispann la, sepandan.
Quite a place it is, too.	Byen yon kote li ye, tou.
Things work great.	Bagay sa yo travay anpil.
It could have happened nine months earlier.	Li te kapab rive nèf mwa pi bonè.
Too early to fight.	Twò bonè pou goumen.
It's dry, dry.	Li sèk, sèk.
As long as it’s not for me.	Osi lontan ke li pa pou mwen.
This season is better than the first season.	Sezon sa a pi bon pase premye sezon.
Some of them were super cool.	Kèk nan yo te super cool.
But you may feel some things and people have changed.	Men, ou ka santi kèk bagay ak moun te chanje.
But let’s check it out.	Men, ann tcheke li.
Walking distance to the city.	Mache distans nan vil la.
I’m not sure how to do it.	Mwen pa fin sèten ki jan yo fè li.
I need my children to eat.	Mwen bezwen pitit mwen yo manje.
That was not the case this time.	Se pa t 'ka a fwa sa a.
Don't get comfortable.	pa jwenn konfòtab.
I was very confused.	Mwen te trè konfonn.
It worked and the results were awesome.	Li te travay ak rezilta yo te awizom.
It’s not part of that call.	Li pa yon pati nan apèl sa a.
Prior to data collection, information letters were sent to parents and students.	Anvan koleksyon done yo, yo te voye lèt enfòmasyon bay paran yo ak elèv yo.
Instead he walked into the house, towards the back door.	Olye de sa li te mache nan kay la, nan direksyon pou pòt la dèyè.
There was a beautiful expression on his face.	Te gen yon bèl ekspresyon sou figi l.
Listen to your mix.	Koute melanj ou a.
They know him.	Yo konnen l.
People have the right to be happy.	Moun gen dwa pou yo gen kè kontan.
Two is the limit.	De se limit la.
Then the food and the wine take hold.	Lè sa a, manje a ak diven an pran kenbe.
So basically, we're stuck here.	Se konsa, fondamantalman, nou ap kole isit la.
He seems tired, more people somehow.	Li sanble fatige, plis moun yon jan kanmenm.
Just give it a little piece of my head.	Jis ba li yon ti moso nan tèt mwen.
He didn't seem to notice.	Li pa t sanble remake.
He certainly didn’t plan it that way though.	Li sètènman pa t 'planifye li konsa menm si.
She squeezed a bottle into my chest.	Li peze yon boutèy nan pwatrin mwen.
I love both.	Mwen renmen tou de.
Make no mistake about it, you need their help.	Pa fè okenn erè sou li, ou bezwen èd yo.
He replied that he would never believe that in him.	Li reponn ke li pa janm ta kwè sa nan li.
The picture below shows the experimental setting of the present study.	Foto anba a montre anviwònman eksperimantal nan etid prezan an.
Then that’s where the journeys ended.	Lè sa a, se kote vwayaj yo te fini.
Just like that, he disappeared.	Jis konsa, li te disparèt.
I was living the last three years at the time.	Mwen te viv twa dènye ane yo nan moman sa a.
Have fun in the rest of the new year.	Pran plezi nan rès nouvo ane a.
Every detail of life is absolutely defined.	Chak detay nan lavi yo defini absoliman.
That's the last confusion.	Se dènye konfizyon an.
We're like, 'Sir, it's just noise.	Nou ap tankou, 'Mesye, se jis bri.
When he returned he could see again.	Lè li retounen li te kapab wè ankò.
This is a hell of a long time for a living man.	Sa a se yon lanfè nan yon tan long pou yon nonm ap viv.
In general, we should try to have a solid plan.	An jeneral, nou ta dwe eseye gen yon plan solid.
That has a lot of time.	Sa gen anpil tan.
Think your dad.	Panse papa ou.
But they came up with little evidence of their own.	Men, yo te vini ak ti prèv pwòp yo.
No word on that anymore from you.	Pa gen mo sou sa ankò nan men ou.
The two are related, of course.	De yo gen rapò, nan kou.
And it makes the job harder.	Epi li fè travay la pi difisil.
I started too fast.	Mwen te kòmanse twò vit.
The teachers tried.	Pwofesè yo te eseye.
No wonder you feel so strong.	Se pa etonan ou santi w tèlman fò.
It had no running water.	Li pa te gen dlo k ap koule.
Money is where their hearts are.	Lajan se kote kè yo ye.
Here, let’s go back to the great hall.	Isit la, ann tounen nan gwo sal la.
The whole world seemed to have gone silent.	Lemonn antye te sanble yo te ale an silans.
Today, however, we know that his theory was false.	Jodi a, sepandan, nou konnen ke teyori l 'te fo.
Surgery is used to treat dogs with significant symptoms.	Operasyon yo itilize pou trete chen ki gen sentòm enpòtan.
Many people would like more specific answers.	Anpil moun ta vle plis repons espesifik.
As a result, they are quick and correct.	Kòm yon rezilta, yo rapid ak kòrèk.
It sounded old.	Li sonnen fin vye granmoun.
Far from my skills.	Byen lwen ladrès mwen.
He never was himself all the time, and he showed up.	Li pa janm te tèt li tout tan an, e li te montre.
And luckily, with some more progress, maybe they shouldn’t.	Ak chans, ak kèk pwogrè plis, petèt yo pa ta dwe.
Whatever we like to live longer.	Kèlkeswa sa nou renmen ap viv ankò.
I believe this story is not true.	Mwen kwè istwa sa a pa vre.
Do this again.	Fè sa ankò.
In the situation.	Nan sitiyasyon an.
I’m not sure at what point it turned out to be something else.	Mwen pa fin sèten nan ki pwen li te tounen yon lòt bagay.
I actually feel like it’s a big design decision.	Mwen aktyèlman santi tankou li se yon gwo desizyon konsepsyon.
They act like they know everything and yet they lack a lot of experience.	Yo aji tankou yo konnen tout bagay epi poutan yo manke anpil eksperyans.
The locked doors followed me.	Pòt fèmen yo te swiv mwen.
I just follow orders.	Mwen jis swiv lòd.
The nature of the press has changed.	Nati laprès la chanje.
What to start planning for the development of the mine.	Ki sa ki kòmanse planifye pou devlopman nan min la.
He sold them at home.	Li vann yo lakay li.
I wouldn’t want you to hold me.	Mwen pa ta vle ou kenbe m '.
He wondered how many more times he could do that.	Li te mande konbyen fwa ankò li ta kapab fè sa.
Believe in me.	Kwè nan mwen.
They had a lot to say to their families.	Yo te gen anpil bagay pou di fanmi yo.
It seemed not quite my own.	Li te sanble pa byen pwòp mwen.
Nobody in good spirits would do that.	Okenn moun nan bon lide pa ta fè sa.
His team is working on it.	Ekip li a ap travay sou li.
I have never seen results like it.	Mwen pa janm wè rezilta tankou li.
However, it is often more complicated.	Sepandan, li souvan pi konplike.
Can you provide an update please ?.	Èske ou ka bay yon aktyalizasyon tanpri?.
He and his family entered the church.	Li menm ak fanmi li te antre nan legliz la.
I will be a repeat customer.	Mwen pral yon kliyan repete.
We must be the best.	Nou dwe pi bon nan.
I really liked her material.	Mwen vrèman te renmen materyèl li.
They didn’t just get good.	Yo pa t jis vin bon.
Defense mechanisms felt necessary.	Mekanis defans yo te santi nesesè.
Nothing even tries.	Pa gen anyen menm eseye.
Later that day, another man turned his eyes away.	Pita nan jou sa a, yon lòt gason vire lè je l 'al mal.
So is your dog.	Se konsa chen ou.
In their case, it was about food.	Nan ka yo, li te sou manje.
You control what happens.	Ou kontwole sa k ap pase.
I decided to eat super clean.	Mwen deside manje super pwòp.
I just took a moment to get there.	Mwen jis pran yon ti tan pou m rive la.
He looked down at the window while getting up.	Li gade desann nan fenèt la pandan y ap leve ale.
Someone like you my friend.	Yon moun tankou ou zanmi m.
Ten patients were included in the study.	Dis pasyan yo te enkli nan etid la.
They were proud.	Yo te fyè.
A woman giving birth has pain because when she arrives.	Yon fanm k ap akouche gen doulè paske lè l rive.
I think in particular of research.	Mwen panse an patikilye nan rechèch.
The line starts with! 	Liy ki kòmanse ak !
they do not read.	yo pa li.
This is our only connection to the outside world.	Sa a se sèl koneksyon nou an ak mond lan deyò.
Heat pan over medium heat.	Chofe chodyè sou chalè medyòm.
All this is happening now.	Tout bagay sa a te pase kounye a.
Love that band.	Renmen bann sa.
We will keep an eye on these.	Nou pral voye je sou sa yo.
We can see the track.	Nou ka wè tras la.
Then go back to where you dropped me off.	Lè sa a, tounen kote ou te depoze m '.
This doesn’t really go anywhere in the beginning, though.	Sa a pa reyèlman ale nenpòt kote nan kòmansman an, menm si.
Add the sugar and stir.	Ajoute sik la epi brase.
And even if they don’t, we’re not in shape to help them.	E menm si yo pa, nou pa nan fòm pou ede yo.
I felt very welcome with my home here.	Mwen te santi mwen byen akeyi ak lakay mwen isit la.
Not the truth in the news media.	Se pa verite a nan medya yo nouvèl.
So what's new, you might ask.	Se konsa, sa ki nouvo la, ou ta ka mande.
But that was not the problem.	Men, se pa t pwoblèm nan.
That is his mission.	Sa se misyon li.
Loved him to death.	Te renmen l 'nan lanmò.
Anyway, they were gone.	Antouka, yo te ale.
It will take a while to learn the new system.	Li pral pran yon ti tan pou aprann nouvo sistèm nan.
Culture.	Kilti.
You could probably beat me pretty bad.	Ou ta ka pwobableman bat mwen trè move.
I'm not sure yet.	Mwen poko sèten mwen menm.
Most of us have.	Pifò nan nou genyen.
They simply do not exist.	Yo tou senpleman pa egziste.
I think last night was a full display on that.	Mwen panse ke yè swa te yon ekspozisyon konplè sou sa.
Then my dog ​​turned to me.	Lè sa a, chen mwen tounen vin jwenn mwen.
So far, nothing very bad has happened.	Jiskaprezan, pa gen anyen ki trè move ki rive.
Stay half a day and go.	Rete mwatye yon jounen epi ale.
I love animals.	Mwen renmen bèt yo.
That was their only hope.	Se te sèl espwa yo.
No one was coming for me.	Pa gen moun ki t ap vin pou mwen.
Water, hot or cold.	Dlo, cho oswa frèt.
I was excited as a toddler and I didn’t sleep anyway.	Mwen te eksite tankou yon timoun piti epi mwen pa t 'dòmi de tout fason.
That looks like everything.	Sa sanble tout bagay.
But these kids are growing up.	Men timoun sa yo ap grandi.
Nobody is out there.	Okenn moun pa soti la menm.
Well, so what.	Oke, se konsa ki sa.
Her husband made a lot of money from oil, gas, and gold.	Mari l 'te fè anpil lajan nan lwil oliv, gaz, ak lò.
Not quite the same.	Se pa byen menm bagay la.
They can’t have it either way.	Yo pa ka genyen li tou de fason.
I couldn’t get enough of it.	Mwen pa t 'kapab jwenn ase nan li.
Middle school students enjoy a range of similar options.	Elèv lekòl mwayen yo jwi yon seri opsyon menm jan an.
We'll talk about money later.	Nou pral pale de lajan pita.
Here, just glue the two pages together and cut out the middle.	Isit la, jis kole de paj sa yo ansanm epi koupe mitan an.
He was not reading at the table, something he was always doing at home.	Li pa t ap li sou tab la, yon bagay li toujou ap fè lakay li.
Keep me informed about everything.	Kenbe m 'enfòme sou tout bagay.
Who knows how close this deal really was.	Ki moun ki konnen ki jan fèmen kontra sa a te reyèlman.
But after that, no more.	Men apre sa, pa plis.
He is a wonderful friend and will come for you too.	Li se yon bèl zanmi epi li pral vin pou ou tou.
And it doesn’t.	Epi li pa fè sa.
Everyone knows what they are doing.	Tout moun konnen sa yo ap fè.
In the fall.	Nan sezon otòn la.
I started forward again.	Mwen te kòmanse pi devan ankò.
I will find new bodies to take with me.	M ap jwenn nouvo kò pou m pran avè m.
That didn't happen.	Sa pa t rive.
No one is left to care or see.	Pa gen moun ki rete pou pran swen oswa wè.
Even those who do it.	Menm moun ki fè li.
I never want to hit anyone.	Mwen pa janm vle frape pèsonn.
I let myself feel however it was going to feel.	Mwen kite tèt mwen santi sepandan li te pral santi.
This is left for a future investigation.	Sa a se kite pou yon ankèt nan lavni.
I saw that too.	Mwen te wè sa tou.
So, for me, it is faith itself.	Kidonk, pou mwen, se lafwa li menm.
He pulled his head back.	Li rale tèt li tounen.
Once the vision was established, everything else fell into place.	Yon fwa ke vizyon an te etabli, tout lòt bagay te tonbe nan plas.
It was not a support check.	Se pa t yon chèk sipò.
Four results of these studies were important, as follows.	Kat rezilta nan etid sa yo te enpòtan, jan sa a.
Things seemed to matter just a bit more than before lunch.	Bagay yo te sanble yo gen pwoblèm jis yon ti jan plis pase anvan manje midi.
Really.	Vrèman.
You should be able to properly imagine where your food comes from.	Ou ta dwe kapab byen imajine kote manje ou soti.
At the time of the trial, both children were adults.	Nan moman jijman an, tou de timoun yo te granmoun.
My father sent the people here.	Papa m voye moun ki isit la yo.
He was aware that he was waiting.	Li te konsyan ke li t ap tann.
His weight remains on him again.	Pwa li rete sou li ankò.
We can work on it more.	Nou ka travay sou li plis.
He rules you.	Li regle ou.
It was not so easy for me.	Li pa t tèlman fasil pou mwen.
I didn't expect to find anything now.	Mwen pa t espere jwenn anyen kounye a.
Others made no attempt to escape.	Gen lòt ki pa t fè tantativ pou yo chape.
For example, I am not a black man.	Mwen pa egzanp, mwen pa yon nonm nwa.
But we never have anything else happen.	Men, nou pa janm gen yon lòt bagay sa a rive.
It took a while, too.	Li te pran yon ti tan dènye fwa tou.
I have to shut up.	Mwen dwe fèmen bouch ou.
I'll throw you over the top.	Mwen pral jete ou sou tèt la.
He never felt that way.	Li pa t janm santi sa.
He did not see anyone hit.	Li pa t 'wè pèsonn te frape.
These were not present in the case before us.	Sa yo pa te prezan nan ka a devan nou an.
There is a question.	Gen yon kesyon.
This was the plan that they generally went with.	Sa a te plan an ke yo jeneralman te ale ak.
We would know how to respond.	Nou ta konnen kijan pou reponn.
I know that's not true.	Mwen konnen se pa vre.
In the end you write how many words you have written.	Nan fen a ou ekri konbyen mo ou te ekri.
The couple had no children.	Koup la pa t 'gen timoun.
He knew he had made the right choice.	Li te konnen li te fè bon chwa.
They were and should be.	Yo te e yo ta dwe ye.
I was sitting in the middle.	Mwen te chita nan mitan an.
I'll be up in a minute.	Mwen pral leve nan yon minit.
Nobody enters or exits.	Okenn moun pa antre oswa deyò.
That's it, go ahead.	Sa a, ale pi devan.
No one really seems to be watching the dogs.	Pa gen moun ki vrèman sanble ap gade chen yo.
I had no doubt he had killed himself.	Mwen pa t gen dout li te touye tèt li.
He was here.	Li te isit la.
The family for family.	Fanmi la pou fanmi.
This was found.	Sa a te jwenn.
Unless you're doing one now.	Sòf si w ap fè youn kounye a.
He didn't care.	Li pa t pran swen sa.
Provide financial support for the study.	Bay sipò finansye pou etid la.
Happy memories help when you are scared.	Souvni kontan ede lè ou pè.
My clothes are getting hot.	Rad mwen vin cho.
Which we publish in No.	Ki nou pibliye nan No.
It’s an all different metal, not like any of them.	Li se yon metal tout diferan, pa tankou youn nan yo.
One step forward, one step back.	Yon etap devan, yon etap tounen.
It’s not just a business idea, it’s a political idea.	Li pa jis yon lide biznis, se yon lide politik.
Once again, one of the fathers sat with us.	Yon lòt fwa ankò, youn nan zansèt yo te chita avèk nou.
I waited.	Mwen te tann.
Because of this video, you hold this book in your hand.	Akoz videyo sa a, ou kenbe liv sa a nan men ou.
Watch the parents and on you know the offer for each and every one.	Gade paran yo ak sou ou konnen òf pou chak ak chak.
I agree with you on the teeth too.	Mwen dakò avèk ou sou dan yo tou.
It was about to change, though.	Li te sou chanje, menm si.
But he did not discuss the connection between the two.	Men, li pa t diskite sou koneksyon ki genyen ant de la.
Five more steps, and he reached the top.	Senk etap plis, epi li te rive nan tèt la.
Below is a selection of your comments.	Anba a se yon seleksyon nan kòmantè ou yo.
The mixture should spread easily.	Melanj lan ta dwe gaye fasil.
Yes, even if the game is single player.	Wi, menm si jwèt la se yon sèl jwè.
And this one will do.	Ak yon sèl sa a pral fè.
Judgment on you and me.	Jijman sou ou ak mwen.
As well as we can get away with.	Osi ke nou ka jwenn lwen ak.
This guy was in the second.	Nèg sa a te nan dezyèm lan.
We post that to put a smile on your face.	Nou poste sa pou nou mete yon souri nan vizaj ou.
Please stop asking me about this.	Tanpri sispann mande m sou sa.
Really love to appreciate the creative effort.	Vrèman renmen apresye efò kreyatif la.
Everything seemed right after that.	Tout te sanble dwat apre sa.
Finding ways to fit in your day is essential, though.	Jwenn fason pou anfòm li nan jounen ou esansyèl, menm si.
He would come to them.	Li ta vin jwenn yo.
You should stay in one place for a while now.	Ou ta dwe rete nan yon sèl kote pou yon ti tan kounye a.
You are out of shape and you lose interest.	Ou pa nan fòm epi ou pèdi enterè.
There are some important reasons for this.	Gen kèk rezon enpòtan pou sa.
Leaders improve the deal.	Lidè yo amelyore kontra a.
No, they never would.	Non, yo pa janm ta.
If he had time.	Si li te gen tan.
Good business.	Biznis bon.
It is simply that the rain is different.	Li se tou senpleman ke lapli a se diferan.
And he intended to do so, but as his friend.	Epi li te gen entansyon fè sa, men kòm zanmi li.
You are in a city.	Ou nan yon vil.
Maybe he never hated you.	Petèt li pa janm rayi ou.
Thanks in advance !.	Mèsi davans!.
Here is an example for you.	Men yon egzanp pou ou.
Put for three hours.	Mete pou twa èdtan.
Then we know the absolute truth.	Lè sa a, nou konnen verite a absoli.
There was nothing in the open fields on the left.	Pa t 'gen anyen nan jaden yo louvri sou bò gòch yo.
The definition is.	Definisyon an se.
You know what words do.	Ou konnen kisa mo fè.
The pictures were taken from their children and made public.	Foto yo te tonbe nan men pitit yo epi yo te vin piblik.
He told you that we have four more boards.	Li te di ou konnen nou gen kat plis tablo.
Please ask us for more details !.	Tanpri mande nou plis detay!.
Society when there is different.	Sosyete a lè gen diferan.
It never appears again.	Li pa janm parèt ankò.
It really isn't because they couldn't do that.	Li vrèman se pa paske yo pa t 'kapab fè ki li.
There are several elements to this collection of art.	Gen plizyè eleman nan koleksyon sa a nan atizay.
So it could be cut another way.	Se konsa, li te kapab koupe yon lòt fason.
This is important, so just listen.	Sa a enpòtan, kidonk jis koute.
They need to choose and care.	Yo bezwen chwazi ak swen.
You are before me, open to my pleasure.	Ou la devan mwen, ouvè a plezi mwen.
I’m not exactly sure why it’s coming out right now.	Mwen pa egzakteman si poukisa li ap soti kounye a.
And many people are lost in that.	Ak anpil moun pèdi nan sa.
This approach is very simple.	Apwòch sa a trè senp.
Two types of national average prices were compared.	Yo te konpare de kalite pri mwayèn nasyonal yo.
Of course this is no accident.	Natirèlman sa a se pa aksidan.
He got out of the truck.	Li soti nan kamyon an.
It was kind of cold, actually.	Li te yon kalite frèt, aktyèlman.
You can die anywhere.	Ou ka mouri nenpòt kote.
The stories resemble many families of that era.	Istwa yo sanble ak anpil fanmi nan epòk sa a.
Now there is a lot to buy, but we have no money.	Koulye a, gen anpil achte, men nou pa gen okenn lajan.
This is not a security risk or anything to be worried about.	Sa a se pa yon risk sekirite oswa nenpòt bagay yo dwe enkyete sou.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou sèlman bezwen konnen sa ou te bezwen konnen.
We stay on top of the good things every once in a while.	Nou rete sou bon bagay yo chak fwa nan yon ti tan.
I didn’t think of it that way.	Mwen pa t 'panse a li konsa.
Although it was not easy.	Menmsi li pa t fasil.
Watch this sexual act.	Gade zak seksyèl sa a.
He laughed at her and told her to lose.	Li ri sou li, li di l pou l pèdi.
This is the core of the team.	Sa a se nwayo ekip la.
I thought something was wrong with it.	Mwen te panse yon bagay te mal ak li.
However, I believe in justice.	Sepandan, mwen kwè nan jistis.
There would be no return if he did.	Pa t ap gen retounen si li te fè sa.
However, doing so is often not possible.	Sepandan, fè sa souvan pa posib.
We really couldn’t enjoy our sleep without it.	Nou reyèlman pa t 'kapab jwi dòmi nou san li.
You can make a mistake in college and go with it.	Ou ka fè yon erè nan kolèj epi ale ak li.
Not even a lie.	Pa menm yon manti.
You never have this shot.	Ou pa janm gen piki sa a.
Thank you for saying such kind words about me and my work.	Mèsi paske w te di bon jan pawòl sa yo sou mwen ak travay mwen.
The statistical analysis was performed in three stages.	Analiz estatistik la te fèt nan twa etap.
And he continues to think.	Epi li kontinye reflechi.
I love the names they have for their cars.	Mwen renmen non yo genyen pou machin yo.
Such a relationship is present in this case.	Yon relasyon konsa prezan nan ka sa a.
A camera provides in the same.	Yon kamera bay nan menm bagay la tou.
We need to know exactly where.	Nou bezwen konnen egzakteman ki kote.
I will only meet men at events.	Mwen pral sèlman rankontre gason nan evènman yo.
I don’t know your world.	Mwen pa konnen mond ou a.
He couldn't do that.	Li pa t 'kapab fè sa.
The road map was in place.	Kat wout la te an plas.
I have seen this many times.	Mwen te wè sa anpil fwa.
More government wine.	Plis diven gouvènman an.
Contract helpers said only what they needed to know.	Èd kontra yo te di sèlman sa yo te bezwen konnen.
Then the people began to release him.	Lè sa a, moun yo te kòmanse lage l '.
I hope we wouldn’t get that.	Mwen espere ke nou pa ta jwenn sa.
The rules were clear.	Règ yo te klè.
No time to waste on fear.	Pa gen tan gaspiye sou laperèz.
It turned out just like the picture.	Li te tounen soti jis tankou foto a.
Finally the girl started walking.	Finalman ti fi a te kòmanse mache.
Then he could see that behind his head was gone.	Lè sa a, li te kapab wè ke dèyè tèt li te ale.
I consider it afternoon, early afternoon.	Mwen konsidere se apremidi, bonè apremidi.
No idea how to start.	Pa gen lide ki jan yo kòmanse.
No one.	Pa gen youn.
I like this.	Mwen tankou sa a.
He could imagine how that must have felt to the people involved.	Li te kapab imajine ki jan sa dwe te santi moun ki enplike yo.
I'm right again.	Mwen gen dwa ankò.
And so often he found his blue eyes fixed on him.	E konsa souvan li te jwenn je ble li fikse sou li.
Welcome to help find a new app will use the photos found in.	Byenveni nan ede jwenn yon nouvo app pral sèvi ak foto yo te jwenn nan.
It was as good as ever.	Li te bon jan tout tan.
Long enough that he didn’t start it where he left off.	Ase lontan ke li pa te kòmanse l 'kote li te kite la.
It felt so good to have it there, once again.	Li te santi tèlman bon yo te gen li la, yon lòt fwa ankò.
Every stop was empty.	Chak arè te vid.
Regardless of political differences, they must be stopped.	Kèlkeswa diferans politik yo, yo dwe sispann.
He has skills and life plan.	Li gen ladrès ak plan lavi.
Living according to the truth means taking care of yourself.	Viv selon laverite vle di pran swen tèt ou.
Instead, you want to try and come up with some unique things.	Olye de sa, ou vle eseye ak vini ak kèk bagay inik.
The work, as it were, was cut.	Travay la, jan li te ye a, te koupe.
Sugar is sugar in the body.	Sik se sik nan kò a.
I want you there.	Mwen vle ou la.
Lots of road parking.	Anpil pakin nan wout.
Kill anything that comes down.	Touye nenpòt bagay ki desann.
Tears came to her eyes.	Dlo yo te vin nan je l.
I had to think about that for a moment.	Mwen te oblije reflechi sou sa yon ti moman.
I just wanted to let you know my feelings.	Mwen jis te vle fè ou konnen santiman mwen.
Maybe he'll be back here one day.	Petèt li pral tounen isit la yon jou.
Well, that was my last hope.	Oke, se te dènye espwa mwen.
His face came slowly in his own direction.	Figi l 'te vin tou dousman nan direksyon pwòp li.
What the mile.	Ki sa ki mil la.
Either way, it’s still wrong.	Nenpòt fason, li toujou mal.
I never understood.	Mwen pa janm konprann.
All he could see was outside.	Tout sa li te kapab wè se deyò.
I know different, and you too.	Mwen konnen diferan, epi ou menm tou.
I will continue forward.	Mwen pral kontinye pi devan.
I loved this song and I saw it as nothing more than fun.	Mwen te renmen chante sa a epi mwen te wè li kòm pa gen anyen plis pase plezi.
Green, blue, and yellow seemed to be the most common colors.	Vèt, ble, ak jòn te sanble yo se koulè ki pi komen.
Looks like there is no smoke from the car.	Sanble pa gen okenn lafimen soti nan machin nan.
This is free will.	Sa a se lib volonte.
He appeared calm.	Li te parèt kalm.
The office was in his new home.	Biwo a te nan nouvo kay li a.
I can't find any references here.	Mwen pa ka jwenn okenn referans isit la.
Once in a while, he suddenly laughed.	Yon fwa nan yon ti tan, li toudenkou ri.
First this, then that.	Premye sa a, apre sa.
I wanted to see you.	Mwen te vle wè ou.
There is no way to know if cash has been raised.	Pa gen okenn fason pou konnen si gen lajan kach yo te leve.
It's a clear night.	Se yon lannwit klè.
When a pain is not.	Lè yon doulè se pa.
It was something we never thought we would do.	Se te yon bagay nou pa janm panse nou ta fè.
This class is amazing.	Klas sa a se etonan.
We offer this program for free, one hour for community groups.	Nou ofri pwogram sa a gratis, yon èdtan pou gwoup kominotè yo.
By the way, it's true.	An pasan, se vre.
They never heard of it again.	Yo pa janm tande pale de ankò.
Outside, now it is dark.	Deyò, kounye a li fè nwa.
And people thought it worked.	Ak moun te panse li te travay.
In addition, the values ​​slightly increased as the plot mass continued to increase.	Anplis de sa, valè yo yon ti kras ogmante kòm mas la trase kontinye ogmante.
You see my friends, my horses.	Ou wè zanmi m yo, chwal mwen yo.
The facts are no doubt in this case.	Reyalite yo pa gen dout nan ka sa a.
Your wife must feel primary, that is, number one.	Madanm ou dwe santi w prensipal, sa vle di, nimewo en.
I can even see him again.	Mwen ka menm wè l 'ankò.
Keep your balance on your shoulders, neck, and head.	Kenbe balans ou sou zepòl ou, kou, ak tèt ou.
The company was hardly a big name.	Konpayi an te diman yon gwo non.
But did not work.	Men, pa t 'travay.
The children are both out of school early today.	Timoun yo tou de soti lekòl bonè jodi a.
It makes the numbers look bigger.	Li fè nimewo yo gade pi gwo.
We would meet there later.	Nou ta rankontre la pita.
I want that flat.	Mwen vle sa plat.
I like to keep it short, especially in the summer.	Mwen renmen kenbe li kout, espesyalman nan sezon lete an.
But now he realized that the truth was more dangerous.	Men kounye a li te reyalize ke verite a te pi danjere.
I can't eat that.	Mwen pa ka manje sa.
One of these energy sources is the sun.	Youn nan sous enèji sa yo se solèy la.
The user typed in both words.	Itilizatè a tape nan tou de mo.
I finally choose to stay, choose you.	Mwen finalman chwazi rete, chwazi ou.
But they could not hold him.	Men, yo pa t 'kapab kenbe l'.
Really not sure what happened this time around.	Vrèman pa sèten sa ki te pase fwa sa a alantou.
Or by location.	Oswa pa kote.
Every single aspect of the system was too slow.	Chak aspè sèl nan sistèm nan te twò dousman.
A great read.	Yon gwo lekti.
If you don’t want to waste them, look no further.	Si ou pa vle gaspiye yo, pa chèche ankò.
Online, but you shouldn’t.	Sou entènèt, men ou pa ta dwe.
These findings are consistent with similar study results.	Konklizyon sa yo konsistan avèk rezilta etid ki sanble.
They had education.	Yo te gen edikasyon.
We need to find ways to get two points.	Nou bezwen jwenn fason pou nou jwenn de pwen.
He knew these papers were our only safety.	Li te konnen papye sa yo se sèl sekirite nou.
What they did was wrong.	Sa yo te fè a te mal.
One of each, as they say.	Youn nan chak, jan yo di.
Our next word, this is a difficult one.	Pwochen mo nou an, sa a se yon sèl difisil.
Watch yourself do this exercise at least once a day.	Gade tèt ou fè egzèsis sa a omwen yon fwa pa jou.
But of course he didn’t believe in it, not really.	Men, nan kou li pa t 'kwè nan li, pa reyèlman.
After two or three years everything happened, back to normal then.	Apre de oswa twa ane tout bagay te rive, tounen nan nòmal Lè sa a,.
It's free now for use or tested out.	Li gratis kounye a pou itilize oswa teste soti.
I love doing both.	Mwen renmen fè tou de.
There may have been some elements of financial transfer involved.	Te gendwa gen kèk eleman nan transfè finansye ki enplike.
We follow in doubt.	Nou swiv nan dout.
Both causes were near your heart.	Tou de kòz yo te toupre kè ou.
I just thought it was kids playing.	Mwen jis te panse se te timoun k ap jwe.
Church activities have never been more popular.	Aktivite legliz yo pa t janm gen plis popilè.
We kind of make it count.	Nou kalite fè li konte.
They became a way for me to escape when things went wrong.	Yo te vin mwayen pou m chape lè bagay yo te vin mal.
After his way, he wrote it immediately.	Apre fason li, li te ekri li imedyatman.
Not just because of what he said.	Se pa sèlman poutèt sa li te di.
It is a clear dry heat.	Li se yon chalè sèk klè.
You may not read or write any other global variables.	Ou pa gen dwa li oswa ekri okenn lòt varyab mondyal.
It was strange to see so many people at home.	Li te etranj wè anpil moun lakay li.
This is a role he holds up to today.	Sa a se yon wòl li kenbe jiska jodi a.
This is a good action shot.	Sa a se yon bon piki aksyon.
She was so beautiful she had to look at him.	Li te tèlman bèl li te oblije gade l.
I will be moving to my new home this weekend by the sea.	Mwen pral deplase nan nouvo kay mwen an nan wikenn sa a bò lanmè a.
That's very difficult.	Sa a trè difisil.
One of these decisions is whether to close schools.	Youn nan desizyon sa yo se si wi ou non yo fèmen lekòl yo.
The leg feels good.	Janm lan santi l byen.
That’s about it for now.	Sa se sou li pou kounye a.
The cry was raised.	Kriye a te leve.
You have to try.	Ou dwe eseye.
I built this ship.	Mwen bati bato sa a.
Still the cat did not make a sound.	Toujou chat la pa t 'fè yon son.
For a while.	Pou yon ti tan.
Ideas about life are part of life.	Lide sou lavi fè pati lavi.
It wouldn’t look like it.	Li pa ta sanble tankou li.
I have people who can do this better than you.	Mwen gen moun ki ka fè sa pi byen pase ou.
He is a good horse and he continues to move forward.	Li se yon bon chwal e li kontinye vanse.
This is like.	Sa a se tankou.
They learn and grow.	Yo aprann epi grandi.
I don’t want to do that.	Mwen pa vle fè sa.
Here is another.	Men yon lòt.
You’ve been down here waiting around for this trial to happen.	Ou te desann isit la ap tann alantou jijman sa a rive.
You have no employees.	Ou pa gen anplwaye.
We need you to think about anything we find.	Nou bezwen ou reflechi sou nenpòt bagay nou jwenn.
You will exercise more.	Ou pral fè egzèsis plis.
It’s special for many reasons.	Li espesyal pou anpil rezon.
Music, for example, is food for hearing.	Mizik, pa egzanp, se manje pou tande.
I could tell how much she loved this baby.	Mwen te kapab di konbyen li te renmen ti bebe sa a.
My memory of the first year after that is not very clear.	Memwa mon premye lane apre sa pa tro kler.
He had his face in the window again.	Li te gen figi l 'nan fenèt la ankò.
I chose to stand today and see over the man.	Mwen te chwazi kanpe jodi a epi wè sou nonm sa a.
His face was also long and thin.	Figi li tou te long ak mens.
Not tonight or ever.	Pa lannwit sa a oswa tout tan.
We have shoes.	Nou gen soulye.
The ground became smaller.	Tè a te vin pi piti.
It was late.	Li te an reta.
Put that in the story.	Mete sa nan istwa a.
Parents push too hard.	Paran yo pouse twò fò.
Not much about this said though.	Pa gen anpil bagay sou sa a te di menm si.
Test results were compared to those done a year after the disease.	Rezilta tès yo te konpare ak sa yo fè yon ane apre maladi a.
I have a similar problem.	Mwen gen yon pwoblèm menm jan an.
Then leave helpful comments where appropriate.	Lè sa a, kite kòmantè itil kote sa apwopriye.
This is definitely not the same.	Sa a se definitivman pa menm bagay la.
There is someone on my chair.	Gen yon moun sou fotèy chèz mwen an.
I will not run or anything.	Mwen pap kouri ni anyen.
Accordingly, the new factor structure was applied for our analysis.	An konsekans, nouvo estrikti faktè a te aplike pou analiz nou an.
They can have so much more.	Yo ka gen anpil plis.
My new office.	Nouvo biwo mwen an.
They were certainly an odd lot, this group in the first minute.	Yo te sètènman yon lot enpè, gwoup sa a nan premye minit la.
I’m not down to the team.	Mwen pa desann nan ekip la.
There were no threats from anyone or anything outside.	Pa te gen okenn menas soti nan nenpòt moun oswa anyen deyò.
Not when it comes to good in doing evil.	Pa lè li rive bon nan fè sa ki mal.
They spoke as if school life was their only last memory.	Yo te pale kòmsi lavi lekòl yo te sèlman dènye souvni.
It makes you sick inside.	Li fè ou malad anndan.
Not alone.	Pa pou kont ou.
That is the true work.	Se travay la vre.
Group cars in the same study.	Gwoup machin nan etid la menm.
Eventually, a relationship would be nice.	Evantyèlman, yon relasyon ta bèl.
It does not move.	Li pa deplase.
He was not in good shape for that, but he seemed important.	Li pa t an bon fòm pou sa, men li te sanble enpòtan.
It was not easy to see.	Li pa t fasil pou w wè.
It was something shared by people and horses.	Se te yon bagay pataje pa moun ak chwal.
We are better for you and our best for your husband today.	Nou pi bon pou ou ak pi bon nou pou mari ou jodi a.
I only shook my head.	Mwen sèlman souke tèt mwen non.
It just does the job.	Li jis fè travay la.
I really enjoy it though.	Mwen vrèman jwi li menm si.
We have an attack plan.	Nou gen yon plan atak.
And suddenly he felt calm.	Epi toudenkou te santi kalm.
It could have been an accident.	Li te kapab yon aksidan.
You could hear it.	Ou te kapab tande li.
There is that old pleasure.	Gen ansyen plezi sa.
How to use.	Kouman pou itilize.
Then the smoke, the books on fire.	Lè sa a, lafimen an, liv yo sou dife.
He opened the door slowly.	Li ouvri pòt la tou dousman.
Rooms also vary.	Chanm yo varye tou.
I will not let your love win.	Mwen pap kite renmen ou genyen.
They have not made much progress.	Yo pa fè anpil pwogrè.
He finally gave it to her and returned with her.	Li te finalman bay li epi li te retounen ansanm avè l.
Just be careful.	Jis fè atansyon.
I try so hard.	Mwen eseye tèlman di.
Her parents must have died.	Paran li dwe te mouri.
My father knew if that was true.	Papa m te konn wè si se vre.
It’s supposed to add something to your life, not remove it.	Li sipoze ajoute yon bagay nan lavi ou, pa retire li.
Make sure you know what's going on.	Asire w ke w konnen sa k ap pase.
Oh forget it.	Oh bliye li.
Some see women as a state of mind.	Gen kèk wè fanm kòm yon eta de lespri.
Her hair wasn't quite wild right now.	Cheve li pa t 'byen sovaj kounye a.
Enjoy the weekend, and the warm weather.	Jwi fen semèn nan, ak move tan an cho.
I saw it there.	Mwen te wè li la.
You can then access properties and functions in the new window.	Lè sa a, ou ka jwenn aksè nan pwopriyete ak fonksyon nan nouvo fenèt la.
Typically there will be instructions in the middle.	Tipikman pral gen enstriksyon nan mitan.
He could tell my parents.	Li ta ka di paran mwen.
I ran the race.	Mwen kouri kous la.
You used to smile a lot.	Ou te konn souri anpil.
Suffered an accident before the show began.	Te soufri yon aksidan anvan montre nan te kòmanse.
Turn your head to the left and look over your left shoulder.	Vire tèt ou a goch epi gade sou zepòl gòch ou.
It can be production and development environment.	Li kapab pwodiksyon ak devlopman anviwònman.
In an object.	Nan yon objè.
Something like wearing a machine gun.	Yon bagay tankou mete yon mitray.
Click on each picture to make it bigger.	Klike sou chak foto pou fè l pi gwo.
The experiment was repeated three times.	Eksperyans lan te repete pou twa fwa.
But in fact, things got worse this time around.	Men, an reyalite, tout bagay te menm vin pi mal fwa sa a.
I just don’t want to miss the kids growing up.	Mwen jis pa vle rate timoun yo ap grandi.
When he wasn't thinking about anything else.	Lè li pa t ap panse ak lòt bagay.
It was a race that had no equal.	Li te yon ras ki te gen okenn egal.
It was all about building trust.	Tout bagay sa a te sou bati konfyans li.
All events, rather, simply are.	Tout evènman, pito, tou senpleman se.
It's a bright little thing.	Li se yon ti bagay klere.
That's not where I said that.	Se pa kote mwen te di bagay konsa.
I know the game.	Mwen konnen jwèt la.
Military service was military service.	Sèvis militè te sèvis militè.
Well, that made sense.	Oke, sa te fè sans.
So don’t lose it.	Se konsa, pa pèdi li.
In it there was a population of.	Nan li te gen yon popilasyon de.
This is a similar concept but slightly different.	Sa a se yon konsèp menm jan an men yon ti kras diferan.
Start listening to them carefully.	Kòmanse koute yo ak anpil atansyon.
The guard knew where they were going.	Gad la te konnen ki kote yo prale.
Dark and beautiful.	Fè nwa ak bèl.
The family cannot understand why he would go.	Fanmi an pa ka konprann poukisa li ta ale.
Bad things happen to bad people.	Move bagay rive move moun.
All the best to each and every one of us!	Tout pi bon pou nou chak ak fanmi nou!.
Nothing ever goes according to plan, ever.	Anyen pa janm ale selon plan, tout tan.
That's why he did it.	Se poutèt sa li te fè li.
Power management is a feature of a device.	Jesyon pouvwa se yon karakteristik nan yon aparèy.
The first is oil.	Premye a se lwil oliv.
This does not affect activity in any significant way.	Sa a pa afekte aktivite nan okenn fason enpòtan.
For us, some things are just plain wrong.	Pou nou, gen kèk bagay ki jis klè mal.
It was stupid.	Se te yon bagay sòt pou di.
However, this solution is rather strange.	Sepandan, solisyon sa a se pito etranj.
Walk your talk, girl.	Mache pale ou, ti fi.
He just wants to get away from it all.	Li jis vle jwenn lwen tout bagay.
I put it down.	Mwen mete l' desann.
I find myself writing less, dismissing it.	Mwen jwenn mwen ekri mwens, ranvwaye li.
He could not know what had happened.	Li pa t 'kapab konnen sa ki te pase.
The man did not wait any longer.	Mesye a pa t tann ankò.
Maybe writing a diploma was a good idea.	Petèt fè yon diplòm ekri se te yon bon lide.
I believe they might let us back, now, though.	Mwen kwè ke yo ta ka kite nou tounen, kounye a, menm si.
I have lived twice as long as you have.	Mwen te viv de fwa plis tan ke ou genyen.
And good governance is essential for economic growth.	E sa bon gouvernman i a son tour esansyèl pou kwasans ekonomik.
I like to thank you.	Mwen renmen di ou mèsi.
The guard is coming.	Gad la ap vini.
Examples were chosen because most people are familiar with them.	Egzanp yo te chwazi paske pifò moun abitye ak yo.
And he said it wasn't.	Epi li te di li pa t konsa.
And other characters you accept the mission failed.	Ak lòt karaktè ou aksepte misyon an echwe.
He was married and had two children.	Li te marye e li te gen de pitit.
But they look cool.	Men, yo sanble fre.
We talked after everyone went home.	Nou te pale apre tout moun te ale lakay yo.
Smaller rooms have shared bathrooms.	Chanm ki pi piti yo gen twalèt pataje.
But when it comes to law, consider that you may not win.	Men, lè li rive nan lalwa, konsidere ke ou ka pa genyen.
No comments yet.	Pa gen okenn kòmantè ankò.
She helps her lips.	Li ede moun li lèv.
So we are not perfect yet.	Donk nou poko pafè.
You don't have to agree with that.	Ou pa bezwen dakò ak sa.
You will not get rich, mind you.	Ou p ap vin rich, lide.
He seemed not to need food.	Li te sanble pa bezwen manje.
Something different inside me.	Yon bagay diferan anndan mwen.
And run the game.	Apre sa, kouri jwèt la.
That is their job.	Sa se travay yo.
You could feel the sun on your face.	Ou te kapab santi solèy la sou figi ou.
That was a big mistake.	Se te gwo erè li.
The pictures are in the current article.	Foto yo se nan atik aktyèl la.
It was a good time for family.	Se te yon bon moman pou fanmi.
See if it's personal.	Gade si li pèsonèl.
It's been a long time since he's walked so far.	Sa te fè yon bon bout tan depi li te mache vit konsa, byen lwen.
Even my wife loved both playing it and watching me play it.	Menm madanm mwen te renmen tou de jwe li ak gade m 'jwe li.
We are right now.	Nou gen dwa kounye a.
Blood was spilled on the middle of the floor.	San te gaye sou mwatye etaj la.
I can't go myself.	Mwen pa ka ale tèt mwen.
But this was so different and much worse.	Men, sa a te tèlman diferan ak anpil vin pi mal.
And you, by your side, don't need me.	Epi ou, bò kote ou, pa bezwen m.
No one seemed to pay it any thought including myself.	Pa gen moun ki te sanble yo peye li nenpòt ki panse ki gen ladan tèt mwen.
But only fair.	Men sèlman jis.
Just wanted to point that out.	Jis te vle lonje dwèt sou sa.
I never knew anyone who needed a few words to live.	Mwen pa janm konnen yon moun ki te bezwen si kèk mo pou viv.
That's what kids want.	Se sa timoun yo vle.
No one even thought of it.	Pa gen moun ki te menm panse a li.
We had a chance to throw a leg on each of them.	Nou te gen yon chans voye yon janm sou chak nan yo.
I learned a lot there.	Mwen te aprann anpil bagay la.
I did it for a while.	Mwen te fè li pou yon ti tan.
I remember lying in bed, with the radio on, listening.	Mwen sonje mwen te kouche nan kabann nan, ak radyo a limen, koute.
The thought made her smile.	Panse sa te fè l souri.
It was a way to improve society.	Se te yon fason pou amelyore sosyete a.
I simply tried to meet his gaze.	Mwen tou senpleman te eseye rankontre gade l '.
And that means one thing.	E sa vle di yon sèl bagay.
I wish we could enjoy it.	Mwen swete nou te kapab jwi li.
Whether you want to get people to vote.	Kit ou vle fè moun yo vote.
He makes no speeches.	Li pa fè okenn diskou.
He can be trusted.	Li ka fè li konfyans.
But then, let the thought stay easy, my friend.	Men, lè sa a, kite panse a rete fasil, zanmi m '.
I think it is a very good way to learn.	Mwen panse ke li se yon trè bon fason yo aprann.
The hit went exactly into the plan.	Frape a te ale egzakteman nan plan an.
This rule makes practical sense.	Règ sa a fè sans pratik.
So up and down.	Se konsa, leve, li desann.
I wonder how that will be.	Mwen mande ki jan sa pral ye.
They saw a lot of sun.	Yo te wè anpil solèy.
He just told me what you told him.	Li jis di m 'sa ou te di l'.
You have this.	Ou gen sa a.
Get this shot.	Jwenn yon piki sa a.
It can be positive or negative.	Li ka pozitif oswa negatif.
He clearly thought that art was not in fact what they did.	Li klèman te panse ke atizay pa t an reyalite sa yo fè.
I have no son.	Mwen pa gen pitit gason.
I know how you feel.	Mwen konnen ki jan ou santi ou menm.
We are stronger.	Nou pi fò.
I see his point.	Mwen wè pwen li.
It's your family.	Se fanmi w.
As he stood, he felt a strong sense of relief.	Pandan l te kanpe, li te santi yon gwo sans de lage.
See course design.	Gade konsepsyon kou.
All the kids had a story.	Tout timoun yo te gen yon istwa.
A young voice.	Yon jèn vwa.
I hope you will post this as well.	Mwen espere ou pral poste sa a tou.
No one can force us not to.	Pa gen moun ki ka fòse nou pa.
I found it amazing to see the whole thing.	Mwen te jwenn li etonan wè tout bagay la.
Oh the shit goes the cards.	Oh kaka la ale kat yo.
Tools are usually designed to perform a specific function.	Zouti yo anjeneral fèt pou fè yon fonksyon espesifik.
No calls, nothing.	Pa gen apèl, pa gen anyen.
Initially hold for just a moment, breathe normally.	Okòmansman kenbe pou jis yon ti tan, respire nòmalman.
The rest of the week is the same.	Rès semèn nan menm.
And if you do not handle the older type.	Men, si ou pa okipe kalite ki pi gran an.
I fell in love with it after first trying.	Mwen te tonbe nan renmen ak li apre premye eseye.
It was the main reason, of course, but there was another.	Se te rezon prensipal, men wi, men te gen yon lòt.
Maybe he was late for another meeting.	Petèt li te an reta pou yon lòt reyinyon.
It could be both.	Li ta ka tou de.
It's really nice.	Li vrèman bèl.
I have never stopped following him and I will never stop following him.	Mwen pa janm sispann suiv li e mwen pap janm sispann suiv li.
But my application only needs to draw and text options.	Men, aplikasyon mwen an bezwen sèlman trase ak tèks opsyon.
But that is a very general statement.	Men, sa se yon deklarasyon trè jeneral.
Even the staff went.	Menm anplwaye a te ale.
There was a lot of damn.	Te gen anpil modi.
None of these events took place here or could have happened here.	Okenn nan evènman sa yo pa te fèt isit la oswa ki te ka rive isit la.
Luck was not on his side.	Chans pa t 'sou bò li.
So as long as they don't apply, the law doesn't apply.	Donk, depi yo pa aplike, lalwa pa aplike.
No matter where it is known.	Pa gen pwoblèm kote li te ye.
The role of music in video games.	Wòl mizik nan jwèt videyo.
Look deep, beyond the surface.	Gade byen fon, pi lwen pase sifas la.
There are some older guys on the team.	Gen kèk nèg ki pi gran nan ekip la.
All authors contribute to the design of essays, analysis and revision of manuscripts.	Tout otè kontribye nan konsepsyon esè, analiz ak revizyon maniskri.
You start with something simple.	Ou kòmanse ak yon bagay ki senp.
He took orders for our food.	Li pran lòd manje nou an.
That just didn’t happen here.	Sa jis pa t 'rive isit la.
The teachers did a great job.	Pwofesè yo te fè yon gwo travay.
I sell only by word of mouth.	Mwen vann sèlman nan bouch.
Something seems to be happening, but it is not clear what.	Gen yon bagay ki sanble rive, men li pa klè ki sa.
Another hour should see it here.	Yon lòt èdtan ta dwe wè li isit la.
I didn’t remember his chest was so flat, though.	Mwen pa t sonje pwatrin li te tèlman plat, menm si.
These two definitely came late.	Sa yo de definitivman te vini an reta.
Location to be confirmed.	Kote yo dwe konfime.
The response to therapy was variable.	Repons nan terapi te varyab.
I’ve never seen that before.	Mwen pa janm wè sa anvan.
This time it was personal.	Fwa sa a li te pèsonèl.
Well, it depends.	Oke, sa depann de.
It is very necessary.	Li nesesè anpil.
Above me, the stars seemed to go on forever.	Pi wo pase m ', zetwal yo te sanble yo kontinye pou tout tan.
But men love such things.	Men gason renmen bagay konsa.
Keep a close eye on them because they will brown quickly.	Kenbe yon je fèmen sou yo paske yo pral mawon byen vit.
We must go back.	Nou dwe remonte.
Call a function.	Rele yon fonksyon.
Our organization is happy with the result so far.	Òganizasyon nou an kontan pou rezilta a jiskaprezan.
It was cool to see.	Se te yon bagay fre pou wè.
I need things to explain twice, thrice.	Mwen bezwen bagay yo eksplike de fwa, twa fwa.
He did, finally.	Li te fè, finalman.
This happens a couple of times a minute.	Sa rive yon koup de fwa pa minit.
He will call me by another name.	Li pral rele m yon lòt non.
These are special.	Sa yo se espesyal.
Well, well, you're the master.	Oke, byen, ou se mèt la.
So it is a hell of a lot of fun to shoot them.	Se konsa, li se yon lanfè nan anpil plezi tire yo.
Terrible things like this just happened.	Bagay terib tankou sa a jis rive.
He missed the rest of the season.	Li te rate rès sezon an.
People never know how things are done.	Moun pa janm konnen ki jan bagay sa yo fèt.
They don't even provide good medical help.	Yo pa menm bay bon èd medikal.
He saw through it.	Li te wè nan li.
His report was not provided by plaintiffs.	Rapò li pa te ofri pa pleyan.
That's never fun.	Sa pa janm plezi.
I hate having a secret to keep.	Mwen rayi gen yon sekrè pou kenbe.
Whatever you choose, there is no mistake.	Kèlkeswa sa ou pral chwazi, pa gen okenn erè.
We must understand this from the beginning.	Nou dwe konprann sa depi nan kòmansman.
And one or two people even believe it.	Epi, youn oubyen de moun menm kwè li.
Young understood he was bound by the order.	Young te konprann li te mare pa lòd la.
You don’t care what gets into it.	Ou pa pran swen sa ki vin nan li.
And it was a loss at home.	Epi se te yon pèt lakay.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Pa gen sans pou jwenn.
She looked beautiful.	Li te sanble bèl.
I kept my eyes closed on it.	Mwen te kenbe je mwen fèmen sou li.
Be responsible and prepare for the journey.	Se pou w responsab epi prepare w pou vwayaj la.
Religion was a political tool, whereas politics was the true religion.	Relijyon te yon zouti politik, alòske politik se te vre relijyon an.
Or go out with your friends.	Oswa ale deyò ak zanmi ou yo.
White on white did not match it.	Blan sou blan pa t 'koresponn ak li.
Tell us where to go next !.	Di nou ki kote pou nou ale pwochen!.
You should provide some evidence.	Ou ta dwe bay kèk prèv.
Young people are gone.	Jèn yo ale.
He was caught walking on the rock.	Yo te kenbe l pandan l te mache sou wòch la.
It quickly passed.	Li byen vit pase.
This is the best crowd you can imagine.	Sa a se pi bon foul moun ou ka imajine.
You need to stop it.	Ou bezwen sispann li.
The eyes meet again.	Je yo rankontre ankò.
You sat down.	Ou te chita.
I face the fields beyond the last house.	Mwen fè fas a jaden yo pi lwen pase dènye kay la.
Moreover, nobody gives.	Anplis, pèsonn pa bay.
But it's not me, it's the wife.	Men se pa mwen, se madanm lan.
I don’t pull the stick out.	Mwen pa rale bwa a deyò.
Some are simple and easy to set up, some more complex.	Gen kèk ki senp epi fasil pou mete kanpe, kèk ki pi konplèks.
The two walk in silence.	De yo mache an silans.
All of these case reports describe patient recovery.	Tout rapò ka sa yo dekri rekiperasyon pasyan yo.
You’d better start, though.	Ou ta pi bon kòmanse, menm si.
We have no immediate control over them.	Nou pa gen okenn kontwòl imedya sou yo.
The only way to change their opinion is by changing the state.	Sèl fason pou chanje opinyon yo se pa chanje eta a.
You’ve never heard of that.	Ou pa janm tande pale de sa.
However, body temperature showed no age effect.	Sepandan, tanperati kò pa te montre okenn efè laj.
They hurt.	Yo fè mal.
Both events are planned with short lead times.	Tou de evènman yo te planifye ak kout tan plon.
Often he met her eyes.	Souvan li te rankontre je l '.
He worked so hard that he didn’t hear us coming.	Li te tèlman travay di ke li pa t 'tande nou vini.
I go fast.	Mwen ale vit.
A place we should not be able to go.	Yon kote nou pa ta dwe kapab ale.
It’s really hard to play.	Li vrèman difisil pou jwe.
We need to trade.	Nou bezwen komès.
Better than last night if you ask me.	Pi bon pase yè swa si w mande m.
We first recommend doing some trial runs.	Nou premye rekòmande pou fè kèk kouri esè.
It is stable now.	Li estab kounye a.
We open it.	Nou louvri li.
They will have to go out and do well.	Yo pral oblije ale deyò epi yo fè byen.
I'm going home for one.	Mwen pral nan kay la pou yon sèl.
He explained the services provided and suggested the additional services needed.	Li te eksplike sèvis yo te bay la epi li sijere sèvis adisyonèl ki nesesè yo.
All they wanted was a small row.	Tout sa yo te vle se te yon ti ranje.
They discuss each item and vote.	Yo diskite chak atik epi yo vote.
This was done for performance reasons.	Sa a te fè pou rezon pèfòmans.
It's on the plane.	Li nan avyon an.
There were so many people present.	Te gen anpil moun konsa prezan.
From time to time they talked to each other.	Detanzantan yo te pale youn ak lòt.
There is no getting away from that.	Pa gen okenn jwenn lwen sa.
You are not married to her.	Ou pa marye ak li.
And it gets harder, it’s not easier.	Epi li vin pi difisil, li pa pi fasil.
What an incredibly late post.	Ala yon pòs ekstrèmman an reta.
Bad pain, even.	Move doulè, menm.
The best in the world.	Pi bon nan mond lan.
Let's see these.	Ann wè sa yo.
You need to stay in the box and be a team player.	Ou bezwen rete nan bwat la epi yo dwe yon jwè ekip.
When the test is complete, this combination is selected as the best.	Lè tès la fini, konbinezon sa a chwazi kòm pi bon an.
Just enter where you can.	Jis antre kote ou kapab.
Don't hurt each other like that.	Pa fè mal youn lòt konsa.
I will do this and prepare for the future.	Mwen pral fè sa epi prepare pou lavni an.
They thought their baby was dead.	Yo te panse tibebe yo a mouri.
It is a major public health concern.	Li se yon gwo enkyetid sante piblik.
He finishes drinking it and holds his head.	Li fin bwè li epi li kenbe tèt li.
Without further conversation, he briefly looked me over.	San plis konvèsasyon, li yon ti tan gade m 'sou.
No fun.	Pa gen plezi.
He snatched eight.	Li rache uit.
And look, 'he said.	Epi gade,' li te di.
The dog is mine.	Chen an se pou mwen.
We spent a whole week together.	Nou pase yon semèn antye ansanm.
We have people doing exactly the same thing on this site as well.	Nou gen moun ki fè egzakteman menm bagay la sou sit sa a tou.
They were in danger.	Yo te an danje.
And he smiled at his wife.	Apre sa, li souri bay madanm li.
We had a good relationship.	Nou te gen yon bon relasyon.
If you don’t want to talk, fit.	Si ou pa vle pale, anfòm.
He opened it before he could pull it off.	Li louvri anvan li te kapab rale li.
Or maybe camping.	Oswa petèt kan.
The biggest surprise came at the end.	Pi gwo sipriz la te vini nan fen a.
It had nothing to do with him.	Li pa te gen anyen fè avè l '.
Relatively young, at least.	Relativman jèn, omwen.
I fell very short of the time.	Mwen tonbe kout anpil nan tan an.
In this area the trees should not be cut down.	Nan zòn sa a pye bwa yo pa ta dwe koupe.
Not a complete silence.	Se pa yon silans konplè.
I will count to five again.	Mwen pral konte jiska senk ankò.
But they should score it.	Men, yo ta dwe nòt li.
A sharp theory.	Yon teyori byen file.
As he stands, the dead cannot pass.	Pandan li kanpe, mò yo pa ka pase.
The software does not need to be open source.	Lojisyèl la pa bezwen louvri sous.
Everyone does military service.	Tout moun fè sèvis militè.
And do not abandon the fight.	Epi yo pa abandone batay la.
Be for our good.	Se pou byen nou.
I don’t let my fears set her voice aside.	Mwen pa kite laperèz mwen mete vwa li sou kote.
I say, do it.	Mwen di, fè li.
All patients were not treated prior to diagnosis.	Tout pasyan yo pa te trete anvan dyagnostik la.
But the soldiers had to buy these on their own.	Men, sòlda yo te oblije achte sa yo poukont yo.
He could be lost in the darkness.	Li te kapab pèdi nan fènwa a.
It really, really is.	Li vrèman, vrèman se.
Have to protect.	Gen pou pwoteje.
The pictures speak for themselves.	Foto yo pale pou tèt yo.
Then there were rocks.	Lè sa a, te gen wòch.
We have money in that.	Nou gen lajan nan sa.
The main difference, however, is price.	Diferans prensipal la, sepandan, se pri.
My point is, we have more choices than anyone else in history.	Pwen mwen se, nou gen plis chwa pase nenpòt lòt moun nan listwa.
Let me get this straight.	Kite m 'jwenn sa a dwat.
Being able to go from water to soil kind of shit.	Lè yo kapab ale soti nan dlo nan tè kalite kaka.
Then you die.	Lè sa a, ou mouri.
It turned out great.	Li te tounen gwo.
This match is more than a friendly.	Match sa a plis pase yon amikal.
No details were left out.	Pa gen okenn detay yo te kite deyò.
You have to take care of this.	Ou dwe pran swen sa a.
And it used to let you know you can vote.	Epi li te itilize ou konnen ou ka gen vòt.
I haven’t tested the code, but it should work.	Mwen pa t teste kòd la, men li ta dwe travay.
It was truly a great addition to our trip.	Se te vrèman yon gwo adisyon nan vwayaj nou an.
With various drugs.	Avèk divès kalite dwòg.
There was a strange feeling in my stomach.	Te gen yon santiman etranj nan vant mwen.
Everyone is afraid of death.	Tout moun pè lanmò.
Well, anyway.	Oke, de tout fason.
I don’t know how old he is.	Mwen pa konnen ki laj li genyen.
She did not know the man.	Li pa t 'konnen nonm sa a.
He watched his body grow.	Li te gade kò l 'ap grandi.
She takes it and smiles.	Li pran li epi li souri.
Not much to worry about then.	Pa gen anpil enkyete sou lè sa a.
I can’t write at night.	Mwen pa ka ekri nan mitan lannwit.
Nothing he says can hurt me anymore.	Pa gen anyen li di ki ka fè m mal ankò.
You are in exactly the same situation.	Ou se egzakteman nan menm sitiyasyon an.
She removed her shirt.	Li retire chemiz rad li.
Others that it was about money.	Gen lòt ke li te sou lajan.
But he, too, was expected to put on a show.	Men, li, tou, te espere mete sou yon show.
I bring when I’m home.	Mwen pote lè mwen lakay ou.
This was home ground, but much changed.	Sa a te tè lakay, men anpil chanje.
Male to female.	Gason pou fi.
He didn't seem to mind.	Li pa t 'sanble nan lide.
It must go within two hours.	Li dwe ale nan dezèdtan.
I took pictures every day and each and everyone opened perfectly.	Mwen te pran foto chak jou ak chak ak tout moun louvri parfe.
It affects everything.	Li afekte tout bagay.
You are responsible for that.	Ou menm moun ki responsab sa.
And find a way to kill them.	Epi jwenn yon fason yo touye yo.
So now of course he does it in secret.	Se konsa, kounye a nan kou li fè li an sekrè.
When someone lies, call them about it.	Lè yon moun bay manti, rele yo sou li.
Mostly family law.	Sitou lwa fanmi.
He didn't care in any way.	Li pa t okipe okenn fason.
I had to stay home again.	Mwen te oblije rete lakay mwen ankò.
I love our position.	Mwen renmen pozisyon nou.
We should not be surprised by him.	Nou pa ta dwe sezi pa l '.
Therefore, the cost of the second method is high.	Se poutèt sa, pri a nan dezyèm metòd la se wo.
It would be over a couple of days, of course.	Li ta plis pase yon koup de jou, nan kou.
And they will probably be right.	Epi yo pral pwobableman gen rezon.
Initially there were only a few.	Okòmansman te gen sèlman kèk.
When you’re a baby, usually.	Lè ou se yon ti bebe, anjeneral.
Next, you must start and stop in a small area.	Apre sa, ou dwe kòmanse epi sispann nan yon ti zòn.
He left first.	Li kite premye.
In addition, space and time are treated in completely different ways.	Anplis de sa, espas ak tan yo trete nan fason konplètman diferan.
Either way, it’s beautiful.	Nenpòt fason, li bèl.
It is your moral right.	Se dwa moral ou.
Where to find it in who knows.	Ki kote yo jwenn li nan ki moun ki konnen.
We turn them off and on again, and still have no connection.	Nou etenn yo ak sou ankò, epi toujou pa gen okenn koneksyon.
He touched the paper with his fingers.	Li manyen papye a ak dwèt li.
There was concern about his breathing and pulse.	Te gen enkyetid sou respirasyon l 'ak batman kè.
He must decide to sleep there.	Li dwe deside dòmi la.
I had my own original stuff to write anyway.	Mwen te gen pwòp bagay orijinal mwen yo ekri de tout fason.
He got home at least once a year.	Li te rive lakay li omwen yon fwa pa ane.
There was a bed in there.	Te gen yon kabann nan la.
She has four children.	Li gen kat pitit.
Two in the morning and three in the afternoon.	De nan maten ak twa nan apremidi.
That’s some shit the next level right.	Sa se kèk kaka pwochen nivo dwat la.
Make sure you have a seat that offers good back support.	Asire w ke ou gen yon chèz ki ofri bon sipò nan do.
So be careful before you start using it.	Se konsa, fè atansyon anvan ou kòmanse sèvi ak li.
He is likely to die now.	Li gen anpil chans mouri kounye a.
Of course, not everyone follows the law.	Natirèlman, se pa tout moun ki swiv lalwa.
We have a report to make.	Nou gen yon rapò pou nou fè.
This is the beginning of the training routine.	Sa a se kòmansman woutin fòmasyon an.
Go buy it and read it.	Ale achte li epi li li.
But this view, however, will not give the test a moment.	Men pwennvi sa a, sepandan, pa pral bay egzamen an yon ti moman.
It was super hot again.	Li te super cho ankò.
I start to lose track.	Mwen kòmanse pèdi tras.
I will be really a great addition to your team.	Mwen pral vrèman yon gwo adisyon nan ekip ou a.
At least he ended up with.	Omwen li te fini ak.
Join some groups.	Antre nan kèk gwoup.
They would see you fight over, even with hope gone.	Yo ta wè ou goumen sou, menm ak espwa ale.
The mean values ​​on the observations of the month.	Valè yo vle di sou obsèvasyon yo nan mwa a.
He gives an example.	Li bay yon egzanp.
They will simply go into this condition elsewhere.	Yo pral tou senpleman antre nan kondisyon sa a yon lòt kote.
So that came out and he started cutting the shows together.	Se konsa, sa te soti epi li te kòmanse koupe montre yo ansanm.
We have shown key properties for this method.	Nou te montre pwopriyete kle pou metòd sa a.
Where magic happens.	Ki kote majik rive.
He sat next to her.	Li te chita bò kote l.
That's fine with us.	Sa a byen ak nou.
This is the modern world.	Sa a se mond lan modèn.
He was more careful this time.	Li te plis atansyon fwa sa a.
Only two left now, so take after the leader.	Se sèlman de kite kounye a, se konsa pran apre lidè a.
Everything seems off.	Tout bagay sanble koupe.
I looked out into the field.	Mwen gade deyò nan jaden an.
The boys stared at him as he walked down the hall.	Ti gason yo te fikse sou li lè li te mache nan koulwa a.
This is my house, he thought.	Sa a se kay mwen an, li te panse.
If you watch this video it doesn’t show fear.	Si ou gade videyo sa a li pa montre pè.
They waited for him with the mass.	Yo t'ap tann li ak mès la.
That is the obvious reason.	Sa se rezon evidan.
If such a thing ever happens.	Si yon bagay konsa janm rive.
Looked excellent before the cover went on.	Te sanble ekselan anvan kouvèti a te ale sou.
I reached out and helped her up.	Mwen te lonje men m epi m te ede l leve.
I told them you will come today.	Mwen te di yo ou pral vini jodi a.
Both at the same time.	Tou de an menm tan.
This is not what they see today.	Sa a se pa sa yo wè jodi a.
I'm in hell on earth.	Mwen nan lanfè sou tè a.
Well, it has its reasons.	Oke, li gen rezon li yo.
She just came to life on her own.	Li jis te vini nan lavi poukont li.
I think he’s always been a player in the community.	Mwen panse ke li te toujou yon jwè nan kominote a.
A report has been completed.	Yo fin ranpli yon rapò.
It's a very bad boy who can't stay on it.	Se yon ti gason trè move ki pa ka rete sou li.
Not until you.	Pa jiskaske ou.
I learned a lot from this project.	Mwen te aprann anpil nan pwojè sa a.
We don’t have much happy time.	Nou pa gen anpil tan kontan.
You may have trouble sleeping.	Ou ka gen pwoblèm pou dòmi.
Take a course at a local college.	Pran yon kou nan yon kolèj lokal.
Listen to what they care and what they are interested in.	Koute sa yo pran swen ak sa yo enterese nan.
Now we are looking forward to meeting you !.	Koulye a, nou ap chèche pou pi devan pou rankontre ou!.
He was just waiting.	Li te sèlman rete tann.
Is he proud.	Èske li fyè.
That should buy us more time.	Sa ta dwe achte nou plis tan.
This letter has not been identified or offered as evidence.	Lèt sa a pa te idantifye oswa ofri kòm prèv.
We planned it that way.	Nou te planifye li konsa.
You have to sweat on it.	Ou dwe swe sou li.
If he lived and spoke, the word would spread.	Si l te viv epi l te pale, pawòl la t ap gaye.
And it is great that you continue to work.	Epi li se gwo ke ou kontinye travay.
This is a criminal matter.	Sa a se yon zafè kriminèl.
I can now fight my injury without the pressure of playing.	Mwen kapab kounye a goumen kont aksidan mwen an san presyon nan jwe.
Many trees, even large trees down.	Anpil pye bwa, menm gwo pyebwa desann.
My throat burned with its taste.	Gòj mwen boule ak gou li.
He wanted me to sign them.	Li te vle mwen siyen yo.
He uses that for everything.	Li sèvi ak sa pou tout bagay.
I see you then.	Mwen wè ou lè sa a.
Not just money.	Se pa sèlman lajan.
Some customers.	Kèk kliyan.
Whatever the explanation, everyone is obviously having a good time.	Kèlkeswa eksplikasyon an, tout moun evidamman ap pase yon bon moman.
His future.	Lavni li.
Fifteen minutes later we planned the damn thing.	Kenz minit apre nou te planifye tout bagay la modi.
Better you than me.	Pito ou pase mwen.
He said no, it was for today.	Li te di non, se te li pou jodi a.
I saw you there, just you, on the bed.	Mwen te wè ou la, jis ou, sou kabann lan.
He never knew what had struck him.	Li pa t janm konnen sa ki te frape l.
Everyone has different reasons.	Tout moun ki gen diferan rezon.
It gets worse during the winter months.	Li vin pi mal toujou pandan mwa ivè yo.
I never heard him do that out loud.	Mwen pa janm tande l 'fè sa byen fò.
There was a great fire.	Te gen yon gwo dife.
He opened his mouth to say something, but then stopped.	Li ouvri bouch li pou l di yon bagay, men answit li sispann.
But no.	Men, pa gen okenn.
You will remember those words in my heart.	W ap sonje pawòl sa yo nan kè m.
I can’t remember exactly what happened.	Mwen pa ka sonje egzakteman sa ki te pase.
The main driver for this difference is the higher cost of treatment.	Motè prensipal la pou diferans sa a se pi gwo pri tretman an.
No traffic, no parking.	Pa gen trafik, pa gen pakin.
Yes, you can ask him to go with us.	Wi, ou ka mande l 'ale avèk nou.
His mouth was moving, but no sound came out.	Bouch li yo t ap deplase, men pa gen okenn son soti.
Sounds better to me.	Son pi bon pou mwen.
Men and women, young and old.	Gason ak fi, jèn kou granmoun.
This did not go as it should.	Sa a pa t 'ale jan li ta dwe.
We live in a rapidly changing world.	Nou ap viv nan mond k ap chanje rapid.
An amazing woman.	Yon fanm etonan.
There were four of us.	Te gen kat nan nou.
Still, win.	Toujou, genyen.
Then my ears.	Lè sa a, zòrèy mwen.
There is nothing special about it.	Pa gen anyen espesyal sou li.
He checked the line.	Li tcheke liy lan.
But this property does not exist.	Men, pwopriyete sa a pa egziste.
Tomorrow, for example.	Demen, pa egzanp.
This is way above and beyond most people.	Sa a se fason pi wo a ak pi lwen pase pifò moun.
You keep your shirt on.	Ou kenbe chemiz ou sou.
They are both really funny.	Yo tou de vrèman komik.
No significant gender differences were noted.	Pa gen okenn diferans sèks enpòtan te note.
It doesn’t work, it worked before though.	Li pa travay, li te travay anvan menm si.
There are many of us.	Gen anpil nan nou.
A detailed analysis was performed on each patient.	Yo te fè yon analiz detaye sou chak pasyan.
Our next question is a video.	Pwochen kesyon nou an se yon videyo.
Her passion is informed by her own experience.	Pasyon li se enfòme pa pwòp eksperyans li.
The company makes everything from the tea machine.	Konpayi an fè tout bagay soti nan machin nan te.
I appreciate your attention to detail.	Mwen apresye atansyon ou a detay.
Also be sure to check your health benefits.	Epitou asire w ke ou tcheke benefis sante ou yo.
I live in now.	Mwen ap viv nan kounye a.
And lots of it.	Ak anpil nan li.
This is not funny.	Sa a se pa komik.
Any more on this issue.	Nenpòt plis sou pwoblèm sa a.
I called him no.	Mwen rele l non.
But it’s not just wrong.	Men, li pa sèlman sa ki mal.
When possible, take an early charge.	Lè sa posib, pran yon chaj bonè.
And the best is always in their hands.	Ak pi bon an toujou nan men yo.
That’s what a lot of this post was driven into.	Se sa ki anpil nan pòs sa a te kondwi nan.
Stay with the details.	Rete ak detay yo.
Every one of them.	Chak youn nan yo.
Just to let them know that we know they are there.	Jis pou fè yo konnen ke nou konnen yo la.
He held a note in his hand.	Li te kenbe yon nòt nan men l '.
In the last month there have been some daily activities.	Nan dènye mwa a te gen kèk aktivite chak jou.
And it stays closed for several hours.	Epi li rete fèmen pandan plizyè èdtan.
Nine crew members were killed.	Nèf manm ekipaj yo te mouri.
It makes me sad.	Li fè m tris.
Click on the picture for a larger image.	Klike sou foto a pou yon pi gwo imaj.
The snow stopped.	Nèj la te sispann.
These are a little more expensive and well.	Sa yo se yon ti kras pi chè epi yo byen.
So there was my breath.	Se konsa, te gen souf mwen.
Back to the story.	Retounen nan istwa a.
She ran down a straight path and looked behind her.	Li kouri desann yon fason dwat epi li voye je dèyè li.
Even agree except in part.	Menm dakò eksepte an pati.
It was too deep.	Li te twò fon.
So he has a very solid defense.	Se konsa, li gen yon defans trè solid.
You are so hot.	Ou tèlman cho.
You remember that.	Ou sonje sa.
He hardly understands the question.	Li diman konprann kesyon an.
I have fond memories of those hours.	Mwen gen bon souvni sou èdtan sa yo.
Now turn it to the right.	Koulye a, vire l sou bò dwat la.
I hope they are reliable.	Mwen espere yo serye.
I pushed the button and waited for the doors to open.	Mwen te pouse bouton an epi tann pou pòt yo louvri.
It’s hard to know when to stop.	Li difisil pou konnen ki lè pou sispann.
Don't leave him.	Pa kite l.
She knew she would miss her home.	Li te konnen li ta pral manke lakay li.
Children can do what they want until their actions affect others.	Timoun yo ka fè sa yo vle jiskaske aksyon yo afekte lòt moun.
Or they died.	Oswa yo te mouri.
My mother taught me to love doing things with my hands.	Manman m te anseye m renmen fè bagay ak men m.
I knew it had to be something he considered.	Mwen te konnen li te dwe yon bagay li te konsidere.
Your face and hands are no exception.	Figi ou ak men ou pa gen okenn eksepsyon.
This is not the reality.	Sa a se pa reyalite a.
You too.	Ou menm tou.
Once this has happened, people will be truly free.	Yon fwa sa a te rive, moun yo pral vrèman gratis.
I’ve had this happen before.	Mwen te gen sa rive anvan.
However, the lives of these people can be valuable to others.	Sepandan, lavi moun sa yo ka gen valè pou lòt moun.
And for several reasons.	Ak pou plizyè rezon.
In general, more names than yes.	An jeneral, plis non pase wi.
This made it impossible to continue their research work.	Sa te fè li enposib pou yo kontinye travay rechèch yo.
I need you to pay attention to me.	Mwen bezwen ou peye atansyon sou mwen.
That's right, you were there.	Se jis, ou te la.
I can read files from my team drive.	Mwen kapab li dosye nan kondwi ekip mwen an.
I stood and was in bed.	Mwen te kanpe epi yo te nan kabann.
We love hearing these kinds of stories.	Nou renmen tande kalite istwa sa yo.
Only one sister remained for him.	Se yon sèl sè ki te rete pou li.
I didn’t know he was your friend.	Mwen pa t 'konnen li te zanmi ou.
Note that the elements are not drawn to the scale.	Remake byen ke eleman yo pa trase nan echèl la.
From now on it is you and me.	Depi koulye a se ou menm ak mwen.
I will not fight with a rock.	Mwen p'ap goumen ak yon wòch.
I will definitely become a member.	Mwen pral definitivman vin yon manm.
His girls were not treated very well.	Ti fi li yo pa t 'trete trè byen.
He could break me.	Li te kapab kraze m '.
They just left the ship there.	Yo jis kite bato a la.
Trust whatever he wants to do.	Mete konfyans tou sa li vle fè.
Early on, he realized he was telling my story.	Byen bonè, li reyalize li t ap rakonte istwa mwen an.
It’s like changing your mind.	Se tankou chanje lide ou.
It’s a great job anyway.	Se nan tout fason yon gwo travay.
I can at the moment look forward to my future.	Mwen ka nan moman sa a gade pou pi devan pou lavni mwen an.
When in trouble.	Lè nan pwoblèm.
Wanted to create jobs for our people.	Te vle kreye travay pou pèp nou an.
Some jobs must be there these days, he says.	Gen kèk travay yo dwe gen jou sa yo, li di.
He knew guys like me, we weren’t good targets.	Li te konnen mesye tankou m, nou pa t bon sib.
I didn't know what to do.	Mwen pa t konnen kisa pou m fè.
That would be a lie.	Sa ta yon manti.
One never knows what happened underground.	Yon moun pa janm konnen sa ki te pase anba tè a.
He wanted to be one when he was a kid.	Li te vle fè youn lè li te yon timoun.
Additional tools are required.	Yo mande zouti adisyonèl.
In actual times, we see many terrible things.	Nan tan aktyèl, nou wè anpil bagay terib.
My heart was not in it.	Kè mwen pa t 'nan li.
So he gave her the store instead.	Se konsa, li te ba li magazen an pito.
When he couldn’t explain it, he would become worried.	Lè li pa t 'kapab eksplike li, li ta vin enkyete.
I was first in my class.	Mwen te premye nan klas mwen an.
Maybe you could really help me out.	Petèt ou ta ka vrèman ede m 'soti.
The anger went up in me.	Kòlè a moute nan mwen.
You might not want to, but you are.	Ou ta ka pa vle, men ou se.
I love life and I look forward to getting up every morning.	Mwen renmen lavi e mwen tann pou m leve chak maten.
You should go to bed.	Ou ta dwe ale nan kabann.
Just let them rest in the heat.	Jis kite yo repoze nan chalè a.
So you need to do the following steps.	Se konsa, ou bezwen fè etap sa yo.
I couldn’t put it down.	Mwen pa t 'kapab mete l' desann.
He knew me.	Li te konnen mwen.
One is a background of cameras, like myself.	Youn se yon background nan kamera, tankou tèt mwen.
You were someone else.	Ou te yon lòt moun.
We use every part of the ship.	Nou itilize chak pati nan bato a.
I got up and got my son.	Mwen leve, mwen leve pitit gason m nan.
And change will not end.	Ak chanjman pa pral fini.
You heard me right.	Ou tande m byen.
This would not happen here.	Sa a pa ta rive isit la.
Next year you have to study harder in school.	Ane pwochèn ou dwe etidye pi rèd nan lekòl la.
Growing up is hard too.	Grandi se difisil tou.
It's just slow.	Li jis dousman.
He was scared too.	Li te pè tou.
He would never do that.	Li pa ta janm fè sa.
He sat down hard.	Li te chita byen di.
We felt really happy there.	Nou te santi la vrèman kontan.
He wanted to stand.	Li te vle kanpe.
Sounds a bit of an interesting situation you found here.	Son yon ti jan nan yon sitiyasyon enteresan ou te jwenn isit la.
They left about four.	Yo kite anviwon kat.
These guys ran over me so fast.	Mesye sa yo kouri sou mwen tèlman vit.
In water every day.	Nan dlo chak jou.
He took the knife.	Li pran kouto a.
That removed.	Sa retire.
Coming up with a concept is a process too.	Vini ak yon konsèp se yon pwosesis tou.
He had a lot of respect for the man.	Li te gen anpil respè pou mesye a.
Well, three reasons.	Ebyen, twa rezon.
Among other things.	Pami lòt bagay.
I made a regular visit.	Mwen te fè yon vizit regilye.
Today, you see it everywhere.	Jodi a, ou wè li toupatou.
don't pass away.	pa pase ale.
I would give it until tomorrow.	Mwen ta bay li jiska demen.
This time should be the first.	Fwa sa a ta dwe premye a.
I asked if he needed a bag and he said no.	Mwen te mande si li te bezwen yon sak epi li te di non.
He died at the hospital several days later.	Li te mouri nan lopital la plizyè jou apre.
Right between this point where sight becomes invisible.	Dwa ant pwen sa a kote wè vin pa wè.
You just need not think about it by any means.	Ou jis bezwen pa panse sou li pa nenpòt mwayen.
The rest was just us having fun.	Rès la te jis nou pran plezi.
In fact, the public never saw it.	An reyalite, piblik la pa t janm wè li.
Yes, his new book is out.	Wi, nouvo liv li a soti.
Sitting in my office, unable to work, stuck in silent thoughts.	Chita nan biwo mwen an, pa kapab travay, kole nan panse silans.
Everything is a result of what went before.	Tout se yon rezilta nan sa ki te ale anvan.
Most seemed to have stood on one point.	Pifò te sanble yo te kanpe sou yon pwen.
So the product out.	Se konsa, pwodwi a deyò.
See for example here.	Gade pou egzanp isit la.
The houses were totally destroyed, and most of the food.	Kay yo te totalman detwi, ak pi fò nan manje yo.
Well, he thought, so it should be.	Bon, li te panse, se konsa li ta dwe ye.
Her body changed because she had to.	Kò li te chanje paske li te oblije.
He wanted to talk a lot.	Li te vle pale anpil.
It is too early to judge the content.	Li twò bonè pou jije kontni an.
Tell her to say what she has to say.	Di l pou l di sa li gen pou l di.
It was in its own place and time.	Li te nan pwòp plas li ak tan.
It seems the right way.	Li sanble bon fason.
I once saw her at a high school party.	Yon fwa mwen te wè li nan yon fèt nan lekòl segondè.
Today children cannot think for themselves.	Jodi a timoun yo pa kapab panse pou tèt yo.
He gave me the instructions again.	Li te ban m enstriksyon yo ankò.
She didn't even try to smile.	Li pa t menm eseye souri.
That is the biggest question.	Sa se pi gwo kesyon.
It's better not to be.	Li pi bon pa dwe.
I know my role.	Mwen konnen wòl mwen.
People laugh when you bring up this issue.	Moun ri lè ou pote pwoblèm sa a.
This is about doing business in good faith.	Sa a se sou fè biznis nan bon lafwa.
The mouth I did not touch.	Bouch mwen pa t touche a.
At another time the ship was gone.	Nan yon lòt moman bato a te ale.
Only his dog.	Se chen li sèlman.
He looked back at the screen for double checks.	Li gade dèyè nan ekran an pou tcheke doub.
The door has a metal frame.	Pòt la gen yon ankadreman metal.
After another moment he says he is sorry.	Apre yon lòt moman li di li regrèt.
All that can be sold is sold.	Tout sa ki ka vann yo vann.
He wondered if it was cold outside.	Li te mande si li te frèt deyò.
A third shot, whether it's the weather or the planet.	Yon twazyèm piki, si se move tan oswa planèt la.
I am not and I cannot.	Mwen pa e mwen pa kapab.
And when they get what they want, they will ask for more.	Epi lè yo jwenn sa yo vle, yo pral mande plis.
He opened his eyes.	Li ouvri je l.
When it comes to technology in general, stay open to change.	Lè li rive teknoloji an jeneral, rete ouvè a chanjman.
We want to stop hating and gain understanding.	Nou vle sispann rayi a epi jwenn konpreyansyon.
I hoped it would.	Mwen te espere ke li ta.
The state did not agree.	Leta pa t dakò.
They stayed in a series of thank you cards.	Yo te rete nan yon seri kat remèsiman.
They understand that.	Yo konprann sa.
Then continue to write down details about any medical treatment you receive.	Lè sa a, kontinye ekri detay sou nenpòt tretman medikal ou resevwa.
I've been looking for hours but can't find it.	Mwen te ap chèche pou èdtan men yo pa ka jwenn li.
And have a nice trip !.	Epi bon vwayaj!.
Also, additional features can be added.	Epitou, karakteristik adisyonèl ka ajoute.
Lock the door.	Fèmen pòt la.
This can lead to a form of natural selection called sexual selection.	Sa ka lakòz yon fòm seleksyon natirèl yo rele seleksyon seksyèl.
They can be used.	Yo ka itilize.
This is such good news.	Sa se yon bèl nouvèl konsa.
The place has great history.	Kote a gen gwo istwa.
I'll give you five.	Mwen pral ba ou senk.
But he is right.	Men li gen rezon.
We were just making sure everyone was up to speed.	Nou te jis asire w ke tout moun te jiska vitès.
I don't know more than that, 'he said.	Mwen pa konnen plis pase sa,' li te di.
We need some help.	Nou bezwen bay kèk èd.
A warm church family.	Yon fanmi legliz cho.
He was freed from it.	Li te libere de li.
Give them a call.	Bay yo yon apèl.
I want to see him again.	Mwen vle wè l 'ankò.
Work hard.	Travay di.
They are waiting for you.	Y ap tann ou.
For this reason we have done a review.	Pou rezon sa a nou te fè yon revizyon.
You might cry.	Ou ta ka kriye.
Went away from it.	Te ale lwen li.
Buy a paper theme paper online.	Achte yon papye tèm papye sou entènèt.
We can't stress that enough.	Nou pa kapab stress sa ase.
The fire just burned right through it, like it wasn't there.	Dife a jis boule dwat atravè li, tankou li pa t 'menm la.
People need them.	Moun bezwen yo.
The need to make new friends online is growing.	Bezwen pou fè nouvo zanmi sou entènèt vin pi fò.
The challenge was sent to me.	Yo te voye defi a ban mwen.
The woman just seemed the best way to achieve this goal.	Fanm nan te jis sanble pi bon fason pou reyalize objektif sa a.
We have never seen our true enemy.	Nou poko janm ka wè vrè ènmi nou an.
Before marriage, her mother was not a wealthy woman.	Anvan maryaj, manman l pa t yon fanm rich.
The temperature dropped further.	Tanperati a te bese pi lwen toujou.
The whole list.	Tout lis la.
Just focus it.	Jis konsantre li.
We tell you the details.	Nou di w detay yo.
Not many people do it.	Pa gen anpil moun ki fè li.
This was sweet and sweet.	Sa a te dous ak dous.
He received his message.	Li te resevwa mesaj li a.
You still won't get the experience.	Ou toujou pa pral jwenn eksperyans nan.
Return arms to the sides of the body.	Retounen bra sou kote kò a.
He seemed angry, confused.	Li te sanble fache, konfonn.
He stood up.	Li te vin kanpe.
And he struck me.	Apre sa, li frape m '.
The two boys stayed with their mothers.	De ti gason yo te rete ak manman yo.
He will want to know what happened.	Li pral vle konnen sa ki te pase.
They will be missed.	Yo pral rate.
I thought we did a good job of defense.	Mwen te panse nou te fè yon bon travay nan defans.
He may have heard that from me.	Li posib li tande sa nan men mwen.
There was the knife.	Te gen kouto a.
We rarely discuss books.	Nou raman diskite sou liv yo.
He had a strong body that would be filled with good care.	Li te gen yon kò fò ki ta ranpli ak bon swen.
Every experience is important to our future.	Chak eksperyans enpòtan pou avni nou.
He actually knew them for a few months.	Li aktyèlman te konnen yo pou kèk mwa.
And how to be more humane in the best way.	Ak ki jan yo dwe plis imen nan pi bon fason yo.
It went both ways.	Li te ale tou de fason.
Which can then be used to watch users.	Ki ka Lè sa a, itilize yo gade itilizatè yo.
To know what happened it would be good.	Pou konnen sa ki rive l 'ta bon.
That’s funny, you think.	Sa komik, ou panse.
The house, moreover, needed its support.	Kay la, anplis, te bezwen sipò li.
There will be no debate.	Pa p gen deba.
In fact, you'll have to give up more than that.	An reyalite, ou pral oblije bay moute pi plis pase sa a.
After that night, he began to look at her differently.	Apre lannwit sa a, li te kòmanse gade l yon lòt jan.
Therefore, they are reasonable for the proposed model.	Kidonk, yo rezonab pou modèl yo pwopoze a.
He kept it all together.	Li te kenbe tout bagay la ansanm.
He has money.	Li gen lajan.
I wait and wait.	Mwen tann epi tann.
It is beyond your control.	Li depase kontwòl ou.
Glad to answer any questions about it.	Kè kontan reponn nenpòt kesyon sou li.
They must be signed.	Yo dwe siyen.
It took nine months.	Sa te pran nèf mwa pou rive.
In every position we could think of.	Nan tout pozisyon nou te kapab panse a.
He would not let anything happen to him.	Li pa ta kite anyen rive l.
Check out our review online.	Tcheke revizyon nou yo sou entènèt.
Read that again.	Li sa ankò.
Excellent agreement between the two approaches was found.	Ekselan akò ant de apwòch yo te jwenn.
Good or bad.	Bon oswa move.
I agree with much of what has been said.	Mwen dakò ak anpil nan sa ki te di.
Speed ​​is not observed.	Vitès pa obsève.
You’re looking really great, by the way.	W ap gade vrèman gwo, nan chemen an.
Think you need to come up with a better system for that.	Panse ou bezwen vini ak yon pi bon sistèm pou sa.
We are friendly to your goal.	Nou zanmitay objektif ou.
Everything still.	Tout bagay toujou.
Worth a lot of money.	Valè anpil lajan.
All this was in a perfect quiet at night.	Tout bagay sa a te nan yon trankil pafè nan mitan lannwit.
Nobody ever heard of it.	Okenn moun pa janm tande pale de li.
In simple terms, there are fewer that can be laid out.	An tèm senp, gen mwens ki ka mete deyò.
The family will receive friends after the service.	Fanmi an ap resevwa zanmi apre sèvis la.
I wish you peace of soul.	Mwen swete w lapè nanm.
That's it.	Se sa a.
No man wanted me.	Pa gen gason ki te vle m '.
Simple to register.	Senp pou enskri.
This policy did not work.	Politik sa a pa t mache.
For a period of time greater than four hours.	Pandan yon peryòd tan ki pi gran pase kat èdtan.
To get into trouble.	Pou antre nan pwoblèm.
And it needs to drop to a different user.	Apre sa, li bezwen gout nan yon itilizatè diferan.
You bring a gift.	Ou pote yon kado.
However, we have monitored for ages where possible.	Sepandan, nou te kontwole pou laj kote sa posib.
He does a great job of putting the teams together.	Li fè yon gwo travay nan mete ekip yo ansanm.
Your baby on the road don’t worry.	Tibebe w la sou wout pa enkyete w.
Obviously, it was important to me.	Li evidan, li te enpòtan pou mwen.
Your wild ways are not good, but they are not bad.	Fason sovaj ou yo pa bon, men yo pa move.
Come, become a good boy for my baby.	Vini non, vin yon bon ti gason pou mwen bebe.
I wasn’t loud.	Mwen pa t byen fò.
Then he is likely to sleep.	Lè sa a, li gen anpil chans pou yo dòmi.
This was the beginning of something.	Sa a te kòmansman yon bagay.
I also heard nothing of that.	Mwen menm mwen pa tande anyen nan sa.
You don’t want them to think that when they read yours.	Ou pa vle yo panse sa lè yo li pa w la.
Season with salt and pepper to taste, then spread in an even layer.	Sezon ak sèl ak pwav gou, Lè sa a, gaye nan yon kouch menm.
This free trial is for new users only.	Esè gratis sa a se pou nouvo itilizatè sèlman.
Everyone is welcome.	Tout moun akeyi.
But he did not hear me or listen.	Men, li pa t 'tande m' oswa li pa t' koute.
It's in the past.	Se nan tan lontan li.
He was too busy.	Li te twò okipe.
We can shine light and show others the way.	Nou ka klere limyè epi montre lòt moun chemen an.
Working with knowing that made a difference.	Travay ak konnen ki te fè yon diferans.
Add the eggs and stock and mix well.	Ajoute ze yo ak stock epi melanje byen.
You, not me.	Ou, pa mwen.
We didn’t feel we wanted to.	Nou pat santi nou vle.
Most likely they will just do it and continue.	Gen plis chans yo pral jis fè li epi kontinye.
I like to wear exercise clothes.	Mwen renmen mete rad pou fè egzèsis.
I knew that no one would ever do that.	Mwen te konnen ke pesonn pa janm ta fè sa.
The first tide is very tight and can be reached.	Premye mare a trè sere epi yo ka rive jwenn.
I know what you need.	Mwen konnen sa ou bezwen.
We each have a unique perspective on our lives and society.	Nou chak gen yon pèspektiv inik sou lavi nou ak sosyete a.
Then a new table is created in the database.	Lè sa a, yon nouvo tab sa a kreye nan baz done a.
I quickly held his hand and hit him in the face.	Mwen byen vit kenbe men l ', li frape l' nan figi an.
To sit.	Pou chita.
I tried my best.	Mwen te eseye pi byen mwen.
No one would talk to me.	Pa gen moun ki ta pale avè m.
Ancient, but beautiful.	Ansyen, men bèl.
The information is much better.	Enfòmasyon an pi bon anpil.
The disease was eating away at his life.	Maladi a t ap manje lavi l.
I should give you a chance to do things right.	Mwen ta dwe ba ou yon chans pou fè bagay yo byen.
This was more of the terrible unknown.	Sa a te plis nan enkoni a terib.
He barely even has talking lines.	Li apèn menm gen liy pale.
I knew nothing about money.	Mwen pa te konnen anyen sou lajan.
That's my way.	Se fason mwen.
As you can see, we are only here.	Kòm ou wè, nou se sèlman isit la.
Better let him try.	Pi bon kite l eseye.
The information provided now was the right thing to do.	Enfòmasyon yo te bay kounye a te bagay dwat.
The price is too high.	Pri a twò gwo.
But one must be careful.	Men, youn dwe fè atansyon.
There is no mistake about this.	Pa gen okenn erè sou sa a.
He gives her everything in return.	Li ba li tout bagay an retou.
We are together.	Nou ansanm.
At least, that’s what we said.	Omwen, se sa nou te di.
I just love it !.	Mwen jis renmen li!.
I don’t know how long it took to write the notes.	Mwen pa konnen konbyen tan sa te pran pou ekri nòt yo.
I will say nothing, he says, if he is angry.	Mwen p'ap di anyen, li di, si li fache.
These events challenge us.	Evènman sa yo defi nou.
That’s a quick fix though.	Sa se yon ranje rapid menm si.
He is not a member of the church and has never done so.	Li pa manm legliz la e li pa janm fè l.
He did not ask for it.	Li pa t 'mande pou li.
Explain the problem and what was done about it.	Eksplike pwoblèm nan ak sa ki te fè sou li.
Digital technology surely helps.	Teknoloji dijital siman ede.
No law was found.	Yo pa t jwenn okenn lwa.
I told her that is a radio.	Mwen te di li ke se yon radyo.
Still not sure what to do with it.	Toujou pa sèten kisa pou fè nan li.
And it wasn't too dirty.	Epi li pa t twò sal.
It does not correspond to our plan for the year.	Li pa koresponn ak plan nou an pou ane a.
Of course, this is impossible.	Natirèlman, sa a se enposib.
All men know that they must die.	Tout gason konnen ke yo dwe mouri.
We played our last regular season game vs.	Nou te jwe dènye match sezon regilye nou an vs.
He lay down again, he thought.	Li kouche ankò, li panse.
Drive around for a while.	Kondwi alantou pou yon ti tan.
He did not know what to say to them.	Li pa t konnen kisa pou l di yo.
When they attack people, they don’t play.	Lè yo atake moun, yo pa jwe.
They interviewed him.	Yo fè entèvyou ak li.
He was truly one of the best at that.	Li te vrèman youn nan pi bon nan sa.
Lead him to the resistance.	Mennen l nan rezistans la.
But remember that this can help or hurt you.	Men, sonje ke sa ka ede w oswa fè w mal.
It was kind of this week.	Se te kalite semèn sa a.
It would be a terrible time for her.	Se ta yon moman terib pou li.
Don't ask me why.	Pa mande m poukisa.
We pay a high price for fear of failure.	Nou peye yon gwo pri pou nou pè echèk.
This is important.	Sa a enpòtan.
I was a girl.	Mwen te yon fi.
I don’t know what that is.	Mwen pa konnen kisa sa ye.
My father stuck his private in my private.	Papa m 'kole prive li nan prive mwen an.
I know you want answers.	Mwen konnen ou vle repons.
The perspective of a new management is diverse.	Pèspektiv nan yon nouvo jesyon se divès kalite.
The room just shook.	Sal la jistis tranble anba li.
While he was at work.	Pandan li te nan travay.
That didn’t change either, but something was different.	Sa pa t 'chanje tou, men yon bagay te diferan.
No player has a card in their hand.	Okenn jwè pa gen kat nan men yo.
The mistake is very clear.	Erè a trè klè.
However, both of them share some differences.	Sepandan, tou de nan yo pataje kèk diferans.
And in a sense, this is true.	Ak nan yon sans, sa a se vre.
But it was not useful, he could not pull them both.	Men, li pa t itil, li pa t 'kapab rale yo tou de.
The book tells three separate stories.	Liv la rakonte twa istwa separe.
Even that little move hurts.	Menm ti mouvman sa fè mal.
I can barely hear him.	Mwen apèn ka tande l '.
It is important to remember that this happens to women who work full time.	Li enpòtan pou sonje ke sa rive fanm k ap travay aplentan.
That is my strategy.	Sa se estrateji mwen.
She had three children with him.	Li te fè twa pitit avè l.
I try to explain it that way.	Mwen eseye eksplike li nan fason sa a.
A great one.	Yon gwo.
For education, the personal computer is probably a dead end.	Pou edikasyon, òdinatè pèsonèl la se pwobableman yon bout mouri.
No more leaves.	Pa gen plis fèy.
We tend not to be very good at that.	Nou gen tandans pa trè bon nan sa.
I wouldn’t really expect it.	Mwen pa ta reyèlman espere li.
I suddenly had this sharp pain in my lower abdomen.	Mwen toudenkou te gen doulè sa a byen file nan pi ba vant mwen an.
My father died.	Papa m mouri.
He didn't seem to notice.	Li pa t sanble remake.
So do a lot of patients and staff.	Se konsa, fè yon anpil nan pasyan yo ak anplwaye yo.
I had the best time of my life.	Mwen te pase pi bon moman nan lavi mwen.
Judge me for that.	Jije m sou sa.
Here was power.	Isit la te pouvwa.
He just needs the new cell.	Li jis bezwen nouvo selil la.
Simple, but the best hotel in town.	Senp, men otèl la pi bon nan vil la.
Which is pretty much what happened.	Ki se bèl anpil sa ki te pase.
It’s just possible that you do.	Li jis posib ke ou fè.
Oh this is the real thing.	Oh sa a se bagay ki reyèl.
Do a long-term follow-up.	Fè yon swivi alontèm.
He doesn't remember anything.	Li pa sonje anyen.
And be practical.	Epi yo dwe pratik.
In that sense, it is about everything.	Nan sans sa a, li se sou tout bagay.
But diagnosis can be difficult when clinical symptoms are poor.	Men, dyagnostik ka difisil lè sentòm klinik yo pòv.
Medium fresh added every other day.	Mwayen fre te ajoute chak lòt jou.
Before he could take office he fell ill and died.	Anvan li te kapab pran biwo li te tonbe malad epi li mouri.
The same goes for the very object.	Menm bagay la tou ale pou objè a anpil.
This time it is a little different.	Fwa sa a, li se yon ti kras diferan.
It goes round.	Li ale wonn.
And do some good.	Epi fè kèk byen.
That is taking a side of the debate.	Sa se pran yon bò nan deba a.
Freedom is not free.	Libète pa gratis.
It was soft, it was sweet, it was read.	Li te mou, li te dous, li te li.
Even if he wanted to stay apart, he couldn't.	Menm si li te vle rete apa, li pa t 'kapab.
I grew up and I know thousands who didn’t.	Mwen te grandi epi mwen konnen dè milye ki pa t '.
I could read through her things she couldn't say.	Mwen te kapab li nan li bagay li pa t 'kapab di.
They are works of art.	Yo se travay atistik.
I can serve pages just fine.	Mwen ka sèvi paj jis byen.
But that is another story.	Men, sa se yon lòt istwa.
There, we said it.	La, nou te di li.
I'm out.	Mwen soti.
This is not a big deal.	Sa a se pa yon gwo zafè.
I don't care what people say.	Mwen pa okipe sa moun di.
Excellent coffee can be created by all methods.	Kafe ekselan ka kreye pa tout metòd.
I don't think that was his idea.	Mwen pa panse se te lide li.
He shows respect.	Li montre respè.
We have a lot of new business.	Nou genyen anpil nouvo biznis.
Everyone has a place to work back out.	Tout moun gen yon kote pou travay tounen soti.
We lose our jobs just as our child is starting college.	Nou pèdi travay nou menm jan pitit nou an ap kòmanse kolèj.
I went out with him.	Mwen soti avè l.
Never take money.	Pa janm pran lajan.
Something belly.	Yon bagay vant.
Say that, and believe it.	Di sa, epi kwè li.
He was trying too hard.	Li t ap eseye twò di.
This is your new home.	Sa a se nouvo kay ou a.
And it just so happens that we want to give some away.	Epi li jis rive ke nou vle bay kèk ale.
The exact procedure is given only for the first text you receive.	Pwosedi egzak la bay sèlman pou premye tèks ou resevwa a.
People working in the building.	Moun k ap travay nan bilding lan.
I highly recommend it.	Mwen trè rekòmande li yo.
He knows the spirit well.	Li konnen lespri a byen.
There was something else, something that had not been there before.	Te gen yon lòt bagay, yon bagay ki pa te la anvan.
I love that it is the whole series in one book.	Mwen renmen ke li se tout seri a nan yon sèl liv.
I was determined not to follow his advice on this particular matter.	Mwen te detèmine pou m pa suiv konsèy li sou zafè patikilye sa a.
But that won't stop me from telling my stories.	Men, sa p ap anpeche m rakonte istwa m yo.
For the more difficult parts, more details are provided.	Pou pati ki pi difisil yo, yo bay plis detay.
Some of these people could work well in old age.	Kèk nan moun sa yo te kapab travay byen nan vyeyès.
Words for people became words for the place.	Mo pou moun yo te vin mo pou plas la.
Give it a few years.	Bay li kèk ane.
What we did not know.	Kisa pou nou fè nou pat konnen.
Ever since he entered this scene, he has done all wrong.	Depi li te antre nan sèn sa a, li te fè tout sa ki mal.
It's the year customers get your business.	Se ane kliyan yo jwenn biznis ou.
Second, this is your name.	Dezyèm je, sa se non ou pou li.
Weared different clothes.	Te mete rad diferan.
Feel free to add your comments.	Ezite ajoute kòmantè ou yo.
We will see that today.	Nou pral wè sa jodi a.
I am not responsible.	Se pa mwen ki responsab.
I would slow you down.	Mwen ta ralanti ou.
They married young and had children late.	Yo te marye jèn epi yo te fè timoun an reta.
These are not stories that can simply be read for fun.	Sa yo se pa istwa ki ka senpleman li pou plezi.
You are not too tall.	Ou pa twò wo.
I went small.	Mwen te ale piti.
As a specific currency, it has unique properties.	Kòm yon lajan espesifik, li gen pwopriyete inik.
There are many moving pieces.	Gen anpil moso k ap deplase.
Take this same building.	Pran bilding sa a menm.
Couldn't think how.	Pa t 'kapab panse ki jan.
This concept in our environment has slightly different means.	Konsèp sa a nan anviwònman nou an gen yon ti kras diferan mwayen.
That's what you are.	Se sa ou ye.
And it is just what some people will not do.	Epi li se jis sa kèk moun pa pral fè.
They should have outside staff.	Yo ta dwe gen anplwaye deyò.
And that’s the way you play the series.	Epi se fason ou jwe seri a.
There are many causes for this problem.	Gen anpil kòz pwoblèm sa a.
So this match will be about more than money.	Se konsa, match sa a pral sou plis pase lajan.
I wasn’t really good then.	Mwen pa t vrèman bon lè sa a.
I love that energy so much.	Mwen tèlman renmen enèji sa.
This goes for being a mom and a wife.	Sa a ale pou yo te yon manman ak yon madanm.
It's a wonderful thing we've come this far.	Se yon bèl bagay nou te menm rive sa lwen.
Let's take a look.	Ann fè yon gade.
This can be studied using group theory.	Sa a ka etidye lè l sèvi avèk teyori gwoup.
I never thought what we had would change.	Mwen pa janm panse sa nou genyen ta chanje.
Everything finally comes to pass.	Tout bagay finalman vin jwenn.
The sales force needed it.	Fòs lavant yo te bezwen li.
I will win you both.	Mwen pral genyen nou tou de.
But he doesn't look.	Men li pa gade.
He couldn’t, not in this place.	Li pa t 'kapab, pa nan kote sa a.
It's well worth it.	Li byen vo li.
This book is in good condition.	Liv sa a nan bon kondisyon.
Try to find the right words.	Eseye jwenn bon mo yo.
This is in fact false.	Sa a se an reyalite fo.
It appears obviously to be a matter of trial strategy.	Li parèt evidamman yo dwe yon kesyon de estrateji jijman.
Technical staff to support students.	Anplwaye teknik pou sipòte elèv yo.
Materials and methods.	Materyèl ak metòd.
Now it was his turn to look confused.	Koulye a, li te vire l 'yo gade konfonn.
Hold the position for five seconds.	Kenbe pozisyon an pou senk segonn.
Then he turned and looked carefully at her.	Lè sa a, li vire epi gade ak anpil atansyon sou li.
Moments later he came out from behind her.	Kèk moman apre li soti dèyè l.
But this is not the case in your teeth.	Men, sa a se pa ka a nan dan ou.
Try to find yourself online.	Eseye jwenn tèt ou sou entènèt.
They get a feeling of power.	Yo jwenn yon santiman pouvwa.
I had one of them and I will never buy another.	Mwen te gen youn nan yo epi mwen pap janm achte yon lòt.
This is consistent with.	Sa a se ki konsistan avèk.
Whatever shape you are.	Kèlkeswa fòm ou ye.
So the first task is to control the environment, right enough.	Se konsa, premye travay la se kontwole anviwònman an, dwa ase.
It will certainly be a great one.	Li pral sètènman yon gwo.
Set yourself up for success.	Mete tèt ou kanpe pou siksè.
Maybe it would be better to let those memories go.	Petèt li ta pi bon kite memwa sa yo ale.
Case reports and studies with missing data were excluded.	Rapò ka ak etid ki gen done ki manke yo te eskli.
Someone came after him and struck him.	Gen yon moun ki vin dèyè l, li frape l.
Not a beautiful eye.	Se pa yon bèl je.
He shook his head and continued down the path.	Li souke tèt li epi li kontinye desann chemen an.
Such a stupid mistake.	Tankou yon erè estipid.
A good fight had time and place.	Yon bon batay te gen tan ak plas li.
Perform data collection, analysis and writing the manuscript.	Fè koleksyon done, analiz epi ekri maniskri a.
I guess that will hold me a little.	Mwen devine sa pral kenbe m 'yon ti kras.
Includes a discussion of open issues.	Gen ladann yon diskisyon sou pwoblèm ouvè.
He thought, he was kind of himself.	Li te panse, li te yon kalite tèt li.
The light will die.	Limyè a pral mouri.
I am the last.	Mwen se dènye a.
Primary care for women.	Swen prensipal pou fanm yo.
There’s just a very good, open energy out there.	Genyen jis yon trè bon, enèji louvri la.
It is their passion that keeps them going.	Se pasyon ki fè yo kontinye.
The head mass was measured using different samples and techniques.	Yo te mezire mas tèt la lè l sèvi avèk diferan echantiyon ak teknik.
It opens for a new contact page.	Li louvri pou yon nouvo paj kontak.
It needs to add weight and strength.	Li bezwen ajoute pwa ak fòs.
I feel good generally.	Mwen santi m byen jeneralman.
She felt cold suddenly.	Li te santi l frèt toudenkou.
Men see things differently.	Gason yo wè bagay yo yon lòt jan.
He has a system for it.	Li gen yon sistèm pou li.
Maybe it's because he loved her.	Petèt se paske li te renmen l.
And he went home and did it.	Apre sa, li ale lakay li epi li fè li.
The second line is the current error message.	Dezyèm liy lan se mesaj erè aktyèl la.
He certainly wanted to go into politics.	Li sètènman te vle ale nan politik.
And he kept it there.	Epi li kenbe l la.
Just like then, there will be hell to pay.	Menm jan lè sa a, pral gen lanfè pou peye.
Half the work is finished.	Mwatye travay la fini.
But not much of it.	Men, pa gen anpil nan li.
Now we have a set of complicated rules.	Koulye a, nou gen yon seri règ konplike.
People who are killed usually ask for it.	Moun yo touye yo anjeneral mande pou li.
The results were much similar.	Rezilta yo te pi menm jan an.
Once per night, he can choose one person to watch.	Yon fwa pa swa, li ka chwazi yon sèl moun pou veye.
There is nothing you can do about it.	Pa gen anyen ou ka fè kont sa.
Because there was nothing to do.	Paske pat gen anyen pou fè.
We looked closely ahead of these three tough games to go.	Nou te gade byen devan twa jwèt sa yo difisil ale.
In his mouth there is a common place, indeed.	Nan bouch li yo gen yon plas komen, tout bon.
So glad you enjoyed it.	Se konsa, kontan ou te renmen li.
The students laughed.	Elèv yo te ri.
The fourth object is to clear the step.	Katriyèm objè a se klè etap la.
He knew better than she did.	Li te konnen pi byen pase li.
Watch the movie.	Gade fim nan.
This is my last week.	Sa a se dènye semèn mwen an.
He was sure they would come.	Li te sèten yo t ap vini.
This is a decision you and your doctor will make.	Sa a se yon desizyon ou menm ak doktè ou pral pran.
So far no win.	Jiskaprezan pa genyen.
I like to have long hair.	Mwen renmen gen cheve long.
He put the glass down on the coffee table, carefully.	Li mete vè a desann sou tab kafe a, ak anpil atansyon.
The control sample was taken before treatment.	Yo te pran echantiyon kontwòl la anvan tretman an.
All my teachers are living in the moment.	Tout pwofesè mwen yo ap viv nan moman sa a.
I would never want to do that.	Mwen pa ta janm vle fè sa.
I can’t get too, though.	Mwen pa ka jwenn tou, menm si.
These games are about teams.	Jwèt sa yo se sou ekip yo.
Talk to the children and see what ideas they come up with.	Pale ak timoun yo epi wè ki ide yo vini ak.
We get no help from that.	Nou pa jwenn okenn èd nan men sa.
These people are making memories that will last forever.	Moun sa yo ap fè souvni ki pral dire pou tout tan.
The river is low.	Rivyè a ba.
We go to the horse’s mouth, so to speak.	Nou ale nan bouch chwal la, se konsa di.
Is that so.	Eske se sa.
It certainly does.	Li sètènman fè.
Then he will run to use the bathroom.	Lè sa a, li pral kouri sèvi ak twalèt la.
They are too funny for that.	Yo twò komik pou sa.
Only a few of the customers stayed on.	Se sèlman kèk nan kliyan yo te rete sou.
I'm the idiot.	Mwen se moun sòt la.
I can't tell who you are.	Mwen pa ka konnen ki moun ou ye.
The hotel and staff were great as were the activities of the people.	Otèl la ak anplwaye yo te gwo menm jan yo te aktivite moun yo.
It was a good month for him too.	Se te yon bon mwa pou li tou.
I sat down.	Mwen te chita.
For the eyes have it.	Pou je yo genyen li.
Not even any of our business.	Se pa menm nenpòt nan biznis nou an.
Until then, no.	Jiska lè sa a, non.
Touch has no specific objects.	Touch pa gen okenn objè espesifik.
He hoped it would be so.	Li te espere ke li ta konsa.
There is more than one way to do this.	Gen plis pase yon fason pou fè sa.
The most important thing you can do is keep things dry.	Bagay ki pi enpòtan ou ka fè se kenbe bagay yo sèk.
Now let’s look at two lines.	Koulye a, kite nou gade nan de liy.
There are no other words for it.	Pa gen lòt mo pou li.
He was not one of them.	Li pa t youn nan yo.
Don't touch it.	Pa manyen li.
You lose once.	Ou pèdi yon fwa.
The results of this research have not been published in detail.	Rezilta rechèch sa a pa te pibliye an detay.
He is a smart kid.	Li se yon timoun entelijan.
He showed people that it is really good to be a moral person.	Li te montre moun ke li vrèman bon yo dwe yon moun moral.
I follow it through.	Mwen swiv li nan.
I'm fine with it.	Mwen byen ak li.
If he was on the notes he could not make the statement.	Si li te sou nòt yo li pa t 'kapab fè deklarasyon an.
But in this article, we will use a different strategy.	Men, nan atik sa a, nou pral sèvi ak yon estrateji diferan.
Slow down, wait, you're going too fast.	Ralanti, tann, ou prale twò vit.
There were ways around that.	Te gen fason alantou sa.
Very minimal but very modern and beautiful.	Trè minim men trè modèn ak bèl.
With minimal blood loss.	Avèk pèt san minimòm.
You can see that they love each other, no matter what that means.	Ou ka wè ke yo renmen youn lòt, kèlkeswa sa sa vle di.
And in fact it does not.	Ak an reyalite li pa fè sa.
All results were in the normal range.	Tout rezilta yo te nan seri nòmal la.
And you can help.	Epi ou ka ede.
It is now your property.	Kounye a li se pwopriyete w la.
On physical examination the patient appeared in great pain.	Sou egzamen fizik pasyan an parèt nan gwo doulè.
Great, this is a.	Gwo, sa a se yon.
I don't need to lie down.	Mwen pa bezwen kouche.
Things seem very different now though.	Bagay yo sanble trè diferan kounye a menm si.
You must respect him, and he will respect you.	Ou dwe respekte li, epi li pral respekte ou.
There is no way this hell will work.	Pa gen okenn fason nan lanfè sa a pral travay.
But in the end, we decided to go it alone.	Men, finalman, nou te deside oke, ann jis wè ki jan li vire soti.
Now wait, this might work.	Koulye a, rete tann, sa a ta ka travay.
Decide to stand still.	Deside rete kanpe.
And he is waiting now.	Epi li ap tann kounye a.
I would never recommend it to anyone.	Mwen pa ta janm rekòmande l 'bay nenpòt moun.
He sometimes plays both male and female characters in the same movie.	Li pafwa jwe tou de karaktè gason ak fi nan fim nan menm.
You will thank the man and you will get dressed.	Ou pral remèsye mesye a epi w ap abiye.
The others, they said, were held back for security reasons.	Lòt yo, yo te di, yo te kenbe tounen pou rezon sekirite.
I want her to know.	Mwen vle li konnen.
We couldn’t talk about anything in reality.	Nou pa ta ka pale sou anyen an reyalite.
Take your education into your own hands.	Pran edikasyon ou nan pwòp men ou.
Well, we never did.	Oke, nou pa janm fè sa.
Yet time did not stop.	Poutan tan pa t sispann.
I saw him twice.	Mwen te wè l de fwa.
Served well.	Te sèvi l byen.
I was in bad shape.	Mwen te nan move fòm.
Or you don’t survive.	Oswa ou pa siviv.
One that we would not want to lose.	Youn ke nou pa ta renmen pèdi.
This confuses her.	Sa a konfonn li.
I want to play too.	Mwen vle jwe tou.
I had never seen her cry before.	Mwen pa t janm wè l kriye anvan.
These times are weekly.	Fwa sa yo se chak semèn.
The little guy put a rope on them or something.	Ti nèg la mete yon kòd sou yo oswa yon bagay.
Work, he told himself, work on it.	Travay, li te di tèt li, travay sou li.
Beautiful screen.	Ekran bèl.
These two children hardly know each other.	De timoun sa yo diman konnen youn lòt.
The worst affected are the plants and trees at the site.	Pi move afekte yo se plant yo ak pye bwa nan sit la.
But there could be a bright side to this.	Men, ta ka gen yon bò klere nan sa a.
The argument train is as follows.	Tren agiman an se jan sa a.
Before that, we will move forward into the future.	Anvan sa, nou pral avanse pou pi devan nan tan kap vini an.
Most of them were built on previous buildings.	Pifò nan yo te bati sou bilding anvan yo.
I have nothing to report.	Mwen pa gen anyen pou m rapòte.
He was helpful and patient with many questions.	Li te itil ak pasyans ak anpil kesyon yo.
They will never.	Yo pa janm pral.
He's a busy guy.	Li se yon nèg okipe.
It was like he was gone.	Se te tankou li te ale.
Leave the downloaded file.	Kite dosye a telechaje.
If anyone is interested.	Si gen moun ki enterese.
He would let them carry him and decided.	Li ta kite yo pote l ', li deside.
This is simply more.	Sa a se tou senpleman plis.
I shook everyone's hand.	Mwen te bay tout moun lanmen.
The agreement is excellent.	Akò a se ekselan.
You get one save.	Ou jwenn yon sèl sove.
Going out was a different story.	Ale deyò se te yon istwa diferan.
For three days he waited for the enemy to come.	Pandan twa jou li te tann ènmi an vini.
He wants to go.	Li vle ale.
There is smoke.	Gen lafimen la.
I am only related to marriage.	Mwen se sèlman relasyon ak maryaj.
Straight into my arms.	Dwat nan bra mwen.
Not life.	Se pa lavi.
We made you wait.	Nou te fè ou tann.
No one who ever lived could.	Pa gen moun ki te janm viv ki te kapab.
Follow the logic.	Swiv lojik la.
Bring it in here.	Pote l 'nan isit la.
Experiment, analyze data, and write the manuscript.	Fè eksperyans, analize done, epi ekri maniskri a.
His brother is not dead.	Frè li pa mouri.
Everything about it was.	Tout bagay sou li te.
If we play like that you lose.	Si nou jwe konsa ou pèdi.
And the love that created it.	Ak lanmou ki kreye li.
They came out on stage.	Yo soti sou sèn nan.
You can find me in it.	Ou ka jwenn mwen nan li.
I didn’t know war is that kind of thing.	Mwen pa t 'konnen lagè se kalite bagay sa a.
But it has not yet developed the long form.	Men, li poko devlope fòm long la.
We live together, or we die.	Nou viv ansanm, oubyen nou mouri.
My chair was empty.	Chèz bò kote m 'te vid.
They make it smaller.	Yo fè li pi piti.
Analysis here shows an opposite possibility.	Analiz isit la montre yon posiblite opoze.
It can make the images more comfortable.	Li ka fè imaj yo pi konfòtab.
The company should make sure that projects are completed and operations smooth.	Konpayi an ta dwe asire w ke pwojè fini ak operasyon lis.
You can see the green.	Ou ka wè vèt la.
You are touched by it.	Ou manyen pa li.
We shouldn’t let them go with it.	Nou pa ta dwe kite yo ale ak li.
We told him to go ahead and get weird, try things out.	Nou te di l 'ale pi devan epi jwenn etranj, eseye bagay sa yo deyò.
I would never say such a thing.	Mwen pa ta janm di yon bagay konsa.
Which, in that case, you don’t.	Ki, nan ka sa a, ou pa fè sa.
A quiet time of year, or so everyone assumes.	Yon tan trankil nan ane a, oswa konsa tout moun sipoze.
As it turns out, it was the right decision.	Kòm li vire soti, se te bon desizyon an.
I don’t think so anyway.	Mwen pa panse sa de tout fason.
This ends the evidence of the claim.	Sa a fini prèv reklamasyon an.
You can’t go do a man’s job.	Ou pa ka ale fè travay yon gason.
Sit or stand.	Chita oswa kanpe.
It is probably a little early to talk about what is to come.	Li se pwobableman yon ti kras bonè pou pale sou sa k ap vini an.
That’s not the same rate.	Sa pa menm to.
They wanted him to come to them.	Yo te vle li vin jwenn yo.
Completely in love with her.	Konplètman nan renmen ak li.
She was afraid to ask if she would live.	Li te pè mande si li ta viv.
It's another kind of writing.	Se yon lòt kalite ekriti.
Perhaps after five thousand years a true human self developed.	Petèt apre senk mil ane yon vrè pwòp tèt ou imen devlope.
I will never read.	Mwen pap janm li.
There is, in fact, no good way.	Pa gen, an reyalite, pa gen okenn bon fason.
The problem now involves control of the city government.	Pwoblèm nan kounye a enplike kontwòl nan gouvènman vil la.
Changing money costs money and changing back costs even more.	Chanje lajan koute lajan ak chanje tounen koute menm plis.
But he was not looking at anyone above him at the station.	Men, li pa t ap gade pèsonn anlè l nan estasyon an.
The ride is doing well.	Woulib la ap fè l byen.
Not even in that era.	Pa menm nan epòk sa a.
Which is now too common.	Ki kounye a twò komen.
There are several different items that will work for this.	Gen plizyè atik diferan ki pral travay pou sa.
Even in a story, at least some things have to be reality.	Menm nan yon istwa, omwen kèk bagay yo dwe reyalite.
Includes our enemy.	Gen ladan l ènmi nou an.
So the car was interested.	Se konsa machin nan te enterese.
But they don’t want you to know it.	Men, yo pa vle ou konnen li.
She knew it was going to be a long day.	Li te konnen li ta pral yon jou long.
But that is just damage control.	Men, sa se jis kontwòl domaj.
There is nothing that can be done about it.	Pa gen anyen ki ka fè sou sa.
Which they may not.	Ki yo ka pa.
Do not put yourself in dangerous situations.	Pa mete tèt ou nan sitiyasyon danjere.
A group has no hope because they can go anywhere.	Yon gwoup pa gen espwa paske yo ka ale nenpòt kote.
But we never see him again.	Men nou pa janm wè l ankò.
He felt it stop.	Li te santi li sispann.
Winter sat beside him.	Winter te chita bò kote l.
More than eight years passed.	Plis pase uit ane pase.
A, then, there is the movement.	Yon, lè sa a, gen mouvman an.
I know the business.	Mwen konnen biznis la.
She is not feeling well.	Li pa santi l byen.
These were broken.	Sa yo te kraze.
But soon enough, the new leader was an object of fear.	Men, byento ase, nouvo lidè a te yon objè nan laperèz.
Always loved each other.	Toujou te renmen youn lòt.
Everyone is just at the top of the games.	Tout moun se jis nan tèt la nan jwèt yo.
He says they are talking.	Li di ke yo ap pale.
The only part worth taking was the head.	Sèl pati ki vo pran se te tèt la.
It was the only area that still scared her.	Se te yon sèl zòn nan ki toujou pè li.
It was very well treated.	Li te trè byen trete.
He never liked the phone.	Li pa t janm renmen telefòn nan.
He opened his mouth to explain everything.	Li ouvri bouch li pou l eksplike tout bagay.
At first, it was not clear what had happened.	Okòmansman, li pa t byen klè sa ki te pase.
The three of us were great friends.	Nou twa te gwo zanmi.
All his dreams come true.	Tout sa li reve rive vre.
It also had the most interesting name.	Li te gen non ki pi enteresan tou.
And it's old.	Epi li fin vye granmoun.
They have this choice but not the girls.	Yo gen chwa sa a men se pa ti fi yo.
Look at that.	Gade sa.
It is only as true as we create it to be.	Li se sèlman kòm vre jan nou kreye li yo dwe.
Making these changes will require a significant increase in resources.	Fè chanjman sa yo pral mande pou yon ogmantasyon enpòtan nan resous yo.
He is a very team player.	Li se yon jwè ekip anpil.
One thing is that.	Yon sèl bagay se sa.
The disease spreads rapidly in each case.	Maladi a gaye rapidman nan chak ka.
I wanted to tell a love story.	Mwen te vle rakonte yon istwa lanmou.
I identify with them.	Mwen idantifye ak yo.
But okay, he’s just as crazy as him.	Men, oke, li fou menm jan ak li.
I heard the shot.	Mwen tande piki a.
That’s just code, do what you say it does.	Se jis kòd, fè sa ou di li fè.
I look at our country.	Mwen gade nan peyi nou an.
The concept of mental health lives a double life.	Konsèp sante mantal viv yon lavi doub.
The same is true of life.	Menm bagay la tou vre nan lavi.
He thought it might take three days.	Li te panse li ta ka pran twa jou.
You might want to just go as your natural self.	Ou ta ka vle jis ale kòm pwòp tèt ou natirèl ou.
I couldn’t support watching the abduction.	Mwen pa t 'kapab sipòte gade anlèvman.
His advice was very different.	Konsèy li te trè diferan.
I don’t own anything in this blog.	Mwen pa posede anyen nan blog sa a.
What's your name?.	Kijan ou rele?.
That is very cool.	Sa se fre anpil.
To believe in true love.	Pou kwè nan lanmou vre.
I probably won’t even miss it.	Mwen pwobableman pa pral menm manke li.
I speak for myself, let me add, without including you.	Mwen pale pou tèt mwen, kite m ajoute, san yo pa enkli ou.
Too late for it too.	Twò ta pou li tou.
But sometimes, the impact was greater.	Men pafwa, enpak la te pi gwo.
It was a good piece.	Se te yon bon moso.
Different products were given different characteristics.	Yo te bay diferan pwodwi karakteristik diferan.
Five years before.	Senk ane anvan.
Notice both of them.	Remake tou de nan yo.
I think he’s too old to make a difference.	Mwen panse ke li twò granmoun pou fè yon diferans.
It is a new and added rule.	Li se yon règ nouvo ak ajoute.
Now you are ready for your first dinner in first class.	Koulye a, ou pare pou premye dine ou nan premye klas.
Everyone knew that.	Tout moun te konnen sa.
In this case, love did not correspond to her interests.	Nan ka sa a, lanmou pa t 'koresponn ak enterè li yo.
He had pictures, he had everything.	Li te gen foto, li te gen tout bagay.
We get two main results.	Nou jwenn de rezilta prensipal yo.
However, the look is better than here on your boat.	Sepandan, gade nan pi bon pase isit la sou bato ou.
You know how to build weapons.	Ou konnen ki jan yo bati zam.
The names are clear so you can find them quickly later.	Non yo byen klè pou w ka jwenn yo byen vit pita.
One patient died of the disease.	Yon pasyan te mouri nan maladi a.
What he said had a total meaning.	Sa li te di li a te gen yon sans total.
This should not take too long.	Sa a pa ta dwe pran twòp tan.
But they would not.	Men, yo pa ta.
I know where we were.	Mwen konnen ki kote nou te ye.
To understand why, you need to track the money.	Pou konprann poukisa, ou bezwen swiv lajan an.
They may have been right.	Yo gendwa te gen rezon.
Ten minutes later he called her back and wished her well.	Dis minit apre li rele l tounen pou l swete l byen.
No fire is visible before this point.	Pa gen okenn dife vizib anvan pwen sa a.
They will keep watching him.	Y ap kontinye gade l.
Then they release what we want.	Lè sa a, yo lage sa nou vle.
These are valid reasons to leave.	Sa yo se rezon valab pou kite.
Don’t let your success go to your head.	Pa kite siksè ou ale nan tèt ou.
I wondered what to do with the rest of the day.	Mwen te mande kisa pou m fè ak èdtan ki rete nan jounen an.
They just put them in your car.	Yo fèk mete yo nan machin ou.
We try to use our teeth again.	Nou eseye sèvi ak dan nou ankò.
No one could go.	Pa gen moun ki te kapab ale.
Develop concepts for the study.	Devlope konsèp pou etid la.
Your eyes are the same but their vision changes.	Je ou se menm bagay la men vizyon yo chanje.
It would be early in the morning.	Li ta maten anlè.
She was like a special woman.	Li te tankou yon fanm espesyal.
Leftists say no.	Moun goch yo di non.
It’s hard for me to understand that you’re really here.	Li difisil pou mwen konprann ke ou vrèman isit la.
And for me this was very strong.	E pou mwen sa a te trè fò.
It wasn’t any answer though.	Li pa t 'nenpòt repons menm si.
Prices do not have similar limits.	Pri pa genyen limit menm jan an.
That’s number one thing, so right away you’re doing something different.	Sa a nimewo yon bagay, kidonk touswit ou ap fè yon bagay diferan.
Again he refused.	Ankò li te refize.
She was tall and beautiful, almost a woman.	Li te wo ak bèl, prèske yon fanm.
All or nothing is as he explained it to himself, to him.	Tout oswa anyen se jan li te eksplike li pou tèt li, pou li.
Moreover, this analysis does not show any significant results in the study groups.	Anplis, analiz sa a pa montre okenn rezilta enpòtan nan gwoup etid yo.
The price was too high.	Pri a te twò wo.
That's just a lot of things going into these shows.	Se jis gen anpil bagay ki antre nan emisyon sa yo.
Suddenly it began to rain.	Menm lè a, lapli te kòmanse.
The young king felt he was missing something very important.	Jenn wa a te santi li te manke yon bagay trè enpòtan.
Contribute to their experiences and analysis.	Kontribye nan eksperyans yo ak analiz.
He finds his feet.	Li jwenn pye l.
If this is love, then yes.	Si sa se lanmou, ebyen wi.
He was arrested the same day.	Yo te arete li menm jou a.
I said about a thousand dollars.	Mwen te di anviwon mil dola.
I hope Dad is back home now.	Mwen espere ke papa ap tounen lakay li kounye a.
Clearly, they are not.	Klèman, yo pa.
I'm not a few people.	Mwen pa kèk moun.
We are not at war.	Nou pa nan lagè.
Thanks for having me !.	Mèsi paske w genyen m!.
It was too personal.	Li te twò pèsonèl.
Instead of thinking about their new home life.	Olye pou yo panse sou nouvo lavi yo nan kay la.
Not a good day for him either.	Pa yon bon jou pou li tou.
But unfortunately, it is.	Men, malerezman, li se.
I have a cold and I thought about it.	Mwen gen yon frèt epi mwen te panse sou li.
It was opened by a black man.	Li te louvri pa yon nonm nwa.
Create the model and do the analysis.	Kreye modèl la epi fè analiz la.
It can control only how it is covered.	Li ka kontwole sèlman ki jan li kouvri.
We are not even talking about politics.	Nou pa menm pale de politik.
This gives me the opportunity to share knowledge and gain more.	Sa a ban m opòtinite pou m pataje konesans ak jwenn plis.
Not in this country.	Pa nan peyi sa fout.
Overall, this is a great game.	An jeneral, sa a se yon gwo jwèt.
I usually move her across the room.	Mwen anjeneral fè l deplase atravè chanm nan.
He couldn't do it.	Li pa t 'kapab fè li.
The former is my favorite.	Ansyen an se pi renmen m '.
Men love and protect.	Gason renmen, epi pwoteje.
Oh sure, we say.	Oh asire w, nou di.
First, you need to look at your own data.	Premyèman, ou dwe gade pwòp done ou yo.
This method is used due to this reason.	Metòd sa a itilize akòz rezon sa a.
Send me a picture a few days ago.	Voye m yon foto kèk jou de sa.
I felt different from them.	Mwen te santi m diferan de yo.
We are not sure what to do now.	Nou pa fin sèten sa pou nou fè kounye a.
Part of him did not want to know the answer to that.	Yon pati nan li pa t 'vle konnen repons lan nan sa.
It's hard to put anything together.	Li difisil pou mete anyen ansanm.
He does none of these things.	Li pa fè okenn nan bagay sa yo.
To make money.	Pou fè lajan.
That's not a good thing.	Sa pa yon bon bagay.
I need more coffee.	Mwen bezwen plis kafe.
I'm like telling him a story.	Mwen tankou rakonte l 'yon istwa.
Our lives are under our control and age cannot control it.	Lavi nou anba kontwòl nou ak laj pa ka kontwole li.
He was funny in the world he found for himself.	Li te komik nan mond lan li te jwenn pou tèt li.
Take art, for example.	Pran atizay, pou egzanp.
And he did not take it.	Epi li pa t pran li.
There was still plenty of time.	Te gen anpil tan toujou.
But that was not really the case.	Men, sa a pa t reyèlman ka a.
Thank you for your time.	Mèsi pou tan ou.
No search of the body or property was destroyed.	Pa te gen okenn rechèch kadav ni pwopriyete yo te detwi.
The community loves.	Kominote a renmen.
We are just like everyone else.	Nou menm jan ak tout lòt moun.
He began to feel like his own ex again.	Li te kòmanse santi tankou ansyen pwòp tèt li ankò.
I look forward to meeting you there.	Mwen espere rankontre ak moun ki la.
There was no problem because they were both the same.	Pa te gen okenn pwoblèm paske yo tou de te menm.
It can only be in one place at a time.	Li ka sèlman nan yon sèl kote nan yon moman.
So it is kind of an interesting topic for me.	Se konsa, li se kalite yon sijè enteresan pou mwen.
His face was unfamiliar.	Figi li pa t 'abitye.
I eventually got there and it became very natural.	Mwen evantyèlman te rive la epi li te vin trè natirèl.
Maybe just the size did.	Petèt jis gwosè a te fè.
But it really isn't useful.	Men, li vrèman pa itil.
No one could beat him.	Pa gen moun ki te ka bat li.
But we are men.	Men nou se gason.
Use a number.	Sèvi ak yon nimewo.
But what if he didn't go, he thought.	Men, e si li pa ale, li te panse.
It was one of his charges.	Te youn nan chaj li yo.
I hear better music than that.	Mwen tande pi bon mizik ke sa.
This has never happened with other types of work, only with creative projects.	Sa pa janm rive ak lòt kalite travay, sèlman ak pwojè kreyatif.
He turned his back.	Li vire do l.
State a ‘and’ statement.	Eta yon deklarasyon 'ak'.
For this reason we can assume that he did.	Pou rezon opinyon sa a nou ka sipoze li te fè sa.
I only looked at the chart for a section that was different.	Mwen sèlman gade nan tablo a pou yon seksyon ki te diferan.
Hell, he was probably gone for the day.	Lanfè, li te pwobableman ale pou jounen an.
Others felt differently.	Gen lòt ki te santi yon fason diferan.
You just know something out there, but you don’t know what.	Ou jis konnen yon bagay ki deyò, men ou pa konnen ki sa.
You will not be comfortable.	Ou pa pral konfòtab.
He was here, he is very close.	Li te isit la, li trè pre.
Therefore, this approach works.	Se poutèt sa, apwòch sa a ap travay.
She should be happy and just have the website.	Li ta dwe kontan ak jis gen sit entènèt la.
It was hardly comfortable.	Li te diman konfòtab.
I wanted you out of me.	Mwen te vle ou soti nan mwen.
However, we think not.	Sepandan, nou panse ke pa.
Stand up, go back to bed, and lie down.	Kanpe, tounen nan kabann nan, epi li kouche.
We just don’t have the pieces.	Nou jis pa gen moso yo.
Since the battle then.	Depi batay la lè sa a.
Because desire is, at least, one of those elements.	Paske dezi se, omwen, youn nan eleman sa yo.
You were excellent to deal with.	Ou te ekselan fè fas ak.
It goes straight back to the adults responsible for it.	Li ale dwat tounen nan granmoun yo responsab pou li.
I didn't even know your name.	Mwen pa t 'menm konnen non ou.
I was only waiting for this.	Mwen te sèlman ap tann pou sa a.
And that sign is happy.	Epi siy sa a se kè kontan.
I will do some research on this.	Mwen pral fè kèk rechèch sou sa a.
He was big and strong enough.	Li te gwo ak fò ase.
I don’t have people anymore.	Mwen pa gen moun ankò.
I just wanted to share this with you.	Mwen jis te vle pataje sa a avèk ou.
The look is the same.	Gade a se menm bagay la.
Thanks again for reading and for your continued support.	Mèsi ankò pou lekti ak pou sipò ou kontinye.
I just wanted to go, remove it from the path.	Mwen jis te vle ale, retire li nan chemen an.
What we experience today can help us help someone else tomorrow.	Sa nou eksperyans jodi a ka ede nou ede yon lòt moun demen.
Look, that’s serious, so pay attention.	Gade, sa a grav, kidonk peye atansyon.
I imagine his mouth on me.	Mwen imajine bouch li sou mwen.
Because we can sit back and protect.	Paske nou ka chita tounen la epi pwoteje.
No injuries were reported in the fire.	Pa te rapòte okenn blesi nan dife sa a.
This is its place to be.	Sa a se plas li yo dwe.
I have provided a sample data table here for the test.	Mwen te bay yon echantiyon tab done isit la pou tès la.
Despite many missed calls he had never left one before.	Malgre anpil apèl rate li pa t janm kite youn anvan.
It was probably a mistake to come here today.	Se te pwobableman yon erè pou vin isit la jodi a.
An old magic, very powerful.	Yon maji ki fin vye granmoun, trè pwisan.
And there may well be more conditions.	E kapab byen gen plis kondisyon.
You and she shared the good times together.	Ou menm ak li te pataje bon moman yo ansanm.
Wicked and cold.	Mechan ak frèt.
On to the next, then the next.	Sou pwochen an, Lè sa a, pwochen an.
He asked me to stand up and simply look out the window.	Li mande m pou m kanpe epi tou senpleman gade deyò fenèt la.
You may want to just like them.	Ou ka vle jis tankou yo.
They were going to live.	Yo te pral viv.
Why did it take this time ?.	Poukisa li te pran tan sa a?.
I always want to be that guy.	Mwen toujou vle se nèg sa.
Then I thought they wouldn’t kill me.	Lè sa a, mwen te panse yo pa ta touye m '.
Like, you just need to.	Tankou, ou jis bezwen.
At least, not for me.	Omwen, pa pou mwen.
Five feet ten.	Senk pye dis.
Offer your services or ask how you can help.	Ofri sèvis ou oswa mande kijan ou ka ede.
The guys seem to have no problem.	Mesye yo sanble pa gen pwoblèm.
Different from the known location.	Diferan de kote li te ye a.
All he saw was darkness.	Tout sa li te wè se te fènwa.
Easily never affects soil.	Fasil pa janm afekte tè.
Otherwise keep the matter private.	Sinon kenbe zafè a prive.
The wind was easy, and the sea.	Van an te fasil, ak lanmè a.
This type of information was not available before.	Kalite enfòmasyon sa a pa t disponib anvan.
Well, his name is not.	Oke, non li se pa.
This adult is clean.	Granmoun sa a pwòp.
His voice was calm.	Vwa li te kalm.
I feel that if you can, you should shoot on film.	Mwen santi ke si ou kapab, ou ta dwe tire sou fim.
Vle.	Vle.
I haven’t found anything like it in years.	Mwen pa jwenn anyen tankou li nan ane sa yo.
This is our mission as a community.	Sa a se misyon nou kòm yon kominote.
In the section, we will provide the results on these issues.	Nan seksyon an, nou pral bay rezilta yo sou pwoblèm sa yo.
It is not ready to be born.	Li pa pre pou fèt.
These men were not interested in him.	Mesye sa yo pat enterese l.
He couldn't get over it.	Li pa t 'kapab jwenn sou li.
How police didn’t arrest him but still could, any day.	Ki jan lapolis pa t 'arete l' men yo toujou ta ka, nenpòt jou.
When we returned today help did not come.	Lè nou tounen jodi a èd pa t 'rive.
The voice is familiar.	Vwa a abitye.
I will learn.	Mwen pral aprann.
The result is reduced value.	Rezilta a se valè redwi.
He didn't care much.	Li pa t pran swen sa anpil.
When the time is right.	Lè moman an bon.
But as you know, this cannot be.	Men, jan ou konnen, sa a pa kapab.
There are many aspects.	Gen anpil aspè.
My body is a bit unused.	Kò mwen an se yon ti jan pa itilize.
Not so in my family.	Se pa konsa nan fanmi mwen.
It makes sense to us.	Li fè sans pou nou.
I could see she was crying.	Mwen te kapab wè li te kriye.
His career is over.	Karyè li fini.
Let us know what you thought.	Fè nou konnen sa ou te panse.
But maybe we missed them.	Men, petèt nou te manke yo.
He gives nothing.	Li pa bay anyen.
They provide a solid structure to the frame.	Yo bay yon estrikti solid nan ankadreman an.
First, they would smile.	Premyèman, yo ta souri.
So thank you so much for coming to the show, man.	Se konsa, mèsi anpil pou vini nan emisyon an, monchè.
One died, the other survived with serious injuries.	Youn mouri, lòt la siviv ak blesi grav.
A breath they were there, after which they were gone.	Yon souf yo te la, apre sa yo te ale.
This phase of life is over, period.	Faz sa a nan lavi yo te fini, peryòd.
No text data.	Pa gen done tèks.
It's the law.	Se lalwa.
All analyzes were performed on at least three independent experiments.	Tout analiz yo te fèt omwen twa eksperyans endepandan.
Hard then soft.	Difisil Lè sa a, mou.
Sometimes, in his cell, he could hear birds.	Pafwa, nan selil li a, li te kapab tande zwazo.
Whatever you decide, you need it.	Kèlkeswa sa ou deside, ou bezwen li.
Work in progress.	Travay nan pwogrè.
We spent most of our working lives together.	Nou te pase pifò nan lavi travay nou ansanm.
They are very interested.	Yo trè enterese.
No such effort has been made on this response.	Pa gen efò sa yo te fè sou repons sa a.
For now, at least, it was better to keep him talking.	Pou kounye a, omwen, li te pi bon kenbe l 'pale.
People are killed.	Moun yo touye.
Three groups of men and three women participated.	Twa gwoup gason ak twa fi te patisipe.
The detailed biological mechanisms are so far unclear.	Mekanis byolojik detaye yo byen lwen tèlman klè.
But this is the point.	Men, sa a se pwen an.
I didn’t know how to make an impact.	Mwen pa t 'konnen ki jan yo fè yon enpak.
Everything will need to choose their location.	Tout ap bezwen chwazi kote yo.
That’s too simple to do.	Sa twò senp pou fè.
That's why he killed me, to please him.	Se poutèt sa li touye m, pou fè l plezi.
It was a war.	Se te yon lagè.
I have a problem though.	Mwen gen yon pwoblèm menm si.
I call customer service just to track my order.	Mwen rele sèvis kliyan yo jis pou swiv lòd mwen an.
Nobody wants to hear the truth, but here it is.	Pèsonn pa vle tande verite a, men isit la li ye.
It was his only real link in life he had once.	Li te sèl lyen reyèl li nan lavi li te genyen yon fwa.
The government must end.	Gouvènman an dwe fini.
He had another pair on his back.	Li te gen yon lòt pè sou do tèt li.
And how were you.	E kijan ou te ye.
They couldn’t do enough in a few months.	Yo pa t 'kapab fè ase nan kèk mwa.
None of us said a word.	Okenn nan nou pa t di yon mo.
It was kind, you know.	Se te kalite, ou konnen.
It is very controlled.	Li trè kontwole.
He’s talking about it for himself.	Li ap pale sou li pou tèt li.
Now shoot past him from right.	Koulye a, tire pase l 'soti nan dwa.
Nor created under the law of any third country.	Ni kreye anba lwa nenpòt twazyèm peyi.
There is something that players need to know about this board.	Gen yon bagay ke jwè yo bezwen konnen sou ankadreman sa a.
He wondered what was going wrong.	Li te mande kisa ki pral mal.
He did what he wanted.	Li te fè sa li te vle.
It’s not just a force, or an energy.	Li pa jis yon fòs, oswa yon enèji.
Both of them can perform actions that are written to the database.	Tou de nan yo ka fè aksyon ki ekri nan baz done a.
The baby is dead.	Ti bebe a mouri.
Finish your drink and go.	Fini bwè ou epi ale.
Go do it.	Ale fè li.
It's better now.	Li pi bon kounye a.
They would bring this to the ship at the end.	Yo ta pote sa a nan bato a nan fen.
It gets in your face.	Li vin nan figi ou.
They have free will.	Yo gen lib volonte.
A second season that may never come.	Yon dezyèm sezon ki ka pa janm vini.
Not a bad one, forget you.	Pa yon move, bliye ou.
Just talk about anything.	Jis pale sou anyen.
I can hear this image.	Mwen ka tande imaj sa a.
And that may be what we expect.	Epi sa ka sa nou espere.
None of the families are from these countries.	Okenn nan fanmi yo pa soti nan peyi sa yo.
The experiments were repeated several times with similar results.	Eksperyans yo te repete plizyè fwa ak rezilta menm jan an.
You answer many challenges.	Ou reponn anpil defi.
A bad thing.	Yon move bagay.
Use one of them.	Sèvi ak youn nan yo.
They will do better in class and will feel better too.	Yo pral fè pi byen nan klas yo epi yo pral santi yo pi byen tou.
I will do that myself.	Mwen pral fè sa mwen menm.
You have no worries.	Ou pa gen okenn enkyetid.
He did not give up.	Li pa t abandone.
I’m not talking quality right now.	Mwen pa pale bon jan kalite kounye a.
My answer is no, for two reasons.	Repons mwen an se non, pou de rezon.
He didn't know what to say, but he had a different idea.	Li pa t konnen kisa pou l di, men li te gen yon lòt lide.
We didn't call him that.	Nou pa t rele l konsa.
And they found out what they were doing.	Apre sa, yo te jwenn sa yo t'ap fè.
I never finished the project just recently.	Mwen pa janm fini pwojè a jis dènyèman.
I believe the term is sexual selection.	Mwen kwè tèm nan se seleksyon seksyèl.
This is easy to support.	Sa a se fasil pou sipòte.
My theme papers and book reports.	Papye tèm mwen yo ak rapò liv.
So let's move on then.	Se konsa, kite a deplase sou lè sa a.
This week here, this week there.	Semèn sa a isit la, semèn sa a la.
The more he understands, the better he will use.	Plis li konprann, se pi bon li pral itilize.
It fits, perfectly, in my opinion.	Li anfòm, parfe, nan opinyon mwen.
He served it right to leave the door wide open.	Li te sèvi li dwa pou kite pòt la gran louvri.
And there he chose.	Epi se la li te chwazi.
That was a great thing for me.	Sa te yon gwo bagay pou mwen.
That's not what he wanted to hear.	Se pa sa li te vle tande.
Do this in private.	Fè sa an prive.
In their way.	Nan fason yo.
When he arrived he was not there.	Lè li te rive li pa t la.
Only whether you felt something.	Sèlman si wi ou non ou te santi yon bagay.
Credit is easy to go.	Kredi fasil ale.
He wanted it so badly.	Li te vle li tèlman mal.
Served the right boy to make himself throw down.	Te sèvi ti gason an dwa pou fè tèt li voye desann.
I can’t find the difference between them account for that.	Mwen pa ka jwenn diferans ki genyen ant yo kont pou sa.
Yet you seem to accept everything he says.	Poutan ou sanble aksepte tout sa li te di.
This report is a little different.	Rapò sa a se yon ti kras diferan.
Natural causes in the library.	Kòz natirèl nan bibliyotèk la.
It’s perfect for her.	Li pafè pou li.
They have two great children, now grown up.	Yo gen de gwo timoun, kounye a grandi.
This is what we should do.	Sa a se sa nou ta dwe fè.
When he enters everyone just wants to play hard for him.	Lè li antre tout moun jis vle jwe di pou li.
That is our main business.	Sa se biznis prensipal nou an.
Not the father.	Se pa papa a.
Often, it was both.	Souvan, li te tou de.
Be free, friends.	Fè lib, zanmi.
Nevertheless, the bed felt empty at night.	Poutan, kabann lan te santi vid nan mitan lannwit.
But other than that, you’re doing well.	Men, lòt pase sa, w ap fè byen.
I’d rather have fun.	Mwen ta pito pran plezi.
I mean a lot.	Mwen vle di anpil.
I told her she shouldn't waste time with me.	Mwen te di l li pa ta dwe pèdi tan avè m.
That's hard.	Sa difisil.
But his true love was written.	Men, vrè lanmou li te ekri.
It’s about birth control, but not in a relationship.	Se sou kontwòl nesans, men se pa nan yon relasyon.
I'm afraid it will pass out.	Mwen pè li pral pase soti.
I told you death and birth are the same.	Mwen te di ou lanmò ak nesans se menm bagay.
That's the only reason someone wants to talk to me.	Se sèl rezon ki fè yon moun vle pale avèm.
Please leave us.	Tanpri kite nou.
Constant change.	Chanjman konstan.
He entered the living room.	Li antre nan salon an.
To her surprise.	Pou sipriz li.
I walked in and I looked around.	Mwen te antre epi mwen gade alantou.
I used to feel bad about it.	Mwen te konn santi m mal sou sa.
In the present context.	Nan kontèks prezan an.
Both patients underwent a complete clinical recovery.	Tou de pasyan yo te fè yon rekiperasyon klinik konplè.
Everything above the line is covered, and everything below is not covered.	Tout bagay ki anlè liy lan kouvri, epi tout bagay ki anba a pa kouvri.
Make the walls a thick, easy foot.	Fè mi yo yon pye epè, fasil.
It becomes so.	Li vin konsa.
Tell me more about this guy.	Di m plis sou nèg sa a.
Certainly no one else has tried anything else like it to this day.	Sètènman pa gen lòt moun ki te eseye nenpòt lòt bagay tankou li jou sa a.
Please come to us once.	Tanpri vin jwenn nou yon fwa.
I get very tired sometimes.	Mwen fatige anpil pafwa.
But that should be just an option.	Men, sa ta dwe jis yon opsyon.
I now do.	Mwen kounye a fè.
If you don’t like it, don’t join.	Si ou pa renmen li, pa rantre nan.
We’ve even played it since to finish some other levels.	Nou te menm jwe li depi pou fini kèk lòt nivo.
I'm glad you're here.	Mwen byen kontan ou la pou w wè sa.
That's a great thing.	Se yon gwo bagay.
It was his series.	Se te seri li.
I hope this is okay.	Mwen espere sa a oke.
He was just playing with us.	Li te jis ap jwe avèk nou.
It works together well.	Li travay ansanm byen.
That's where live music is.	Se la mizik ap viv.
He would not take that back.	Li pa t ap pran sa tounen.
From somewhere, sweet music plays.	Soti nan yon kote, mizik dous jwe.
But they must come a long way from last year.	Men, yo dwe vini yon fason lontan soti nan ane pase.
I did some research and found a very interesting article here.	Mwen te fè kèk rechèch ak jwenn yon atik trè enteresan isit la.
Someone had to be there.	Yon moun te dwe la.
They might still work but not much else.	Yo ta ka toujou travay men pa anpil lòt bagay.
Provide a topic where students can post questions or calls for help.	Bay yon sijè kote elèv yo ka poste kesyon oswa apèl pou èd.
In this review we will check its features and performance.	Nan revizyon sa a nou pral tcheke karakteristik li yo ak pèfòmans.
These are not.	Sa yo pa.
The two disappeared into the next car.	De yo te disparèt nan pwochen machin nan.
He wanted to talk now.	Li te vle pale kounye a.
And different were the methods of driving the dogs.	Ak diferan te metòd pou kondwi chen yo.
But he knew he was there.	Men, li te konnen li te la.
Light snow begins to fall.	Lejè nèj kòmanse tonbe.
Just stay in this picture for the moment.	Jis rete nan foto sa a pou moman sa a.
It would be too easy to lose track of his situation.	Li t ap vin twò fasil pou pèdi tras de sitiyasyon li.
He can never do that.	Li pa janm ka fè li sa.
Same house, same car line, same everything.	Menm kay, menm liy machin, menm tout bagay.
Too late for lunch, too early for the dinner crowd.	Twò ta pou manje midi, twò bonè pou foul moun yo dine.
He started reading about it.	Li te kòmanse li sou li.
Mom says no and makes me stay home.	Manman an di non e li fè m rete lakay.
Someone is talking to her.	Yon moun ap pale ak li.
Keep one thought in mind.	Kenbe yon sèl panse nan tèt ou.
Consider just a few examples of how we talk about contract law.	Konsidere jis kèk egzanp sou fason nou pale sou lwa kontra.
Big dog, lots of names.	Gwo chen, anpil non.
Make sure they are getting enough sleep.	Asire w ke yo ap dòmi ase.
Hence, for example, the law of supply and demand.	Pakonsekan, pou egzanp, lwa a nan ekipman pou ak demann.
Three of them, too.	Twa nan yo, li tou.
Especially a girl.	Espesyalman yon ti fi.
He knew what would happen if he told the police no.	Li te konnen sa ki t ap pase si li di polis la non.
Over the last few months, I’ve become more consistent than ever.	Pandan dènye mwa yo, mwen te vin pi konsistan pase tout tan.
You need energy for every movement your body makes.	Ou bezwen enèji pou chak mouvman kò ou fè.
Not creative enough.	Pa kreyatif ase.
But we made it to the top.	Men, nou te fè li nan tèt la.
I hope you enjoyed it.	Mwen espere ou te jwi li.
You can only know what is true for you.	Ou ka sèlman konnen sa ki vre pou ou.
This program continues to grow and is a great success.	Pwogram sa a kontinye ap grandi epi li gen yon gwo siksè.
She is the first woman to hold this post.	Li se premye fanm ki kenbe pòs sa a.
He wanted to know and he didn’t want to know.	Li te vle konnen e li pa vle konnen.
I read all articles about it, watching every interview.	Mwen li tout atik sou li, gade chak entèvyou.
Not then, not immediately.	Pa lè sa a, pa imedyatman.
He could not face the truth.	Li pa t 'kapab fè fas a verite a.
We moved our own office here.	Nou te deplase pwòp biwo tèt nou isit la.
Not the kind of face a man could forget.	Se pa kalite figi yon nonm ta ka bliye.
These are the changes from our vote on the figures.	Sa yo se chanjman ki soti nan vòt nou sou figi yo.
The old is new.	Ansyen an se nouvo.
This morning he brought her back.	Maten an li te fè l tounen.
A ball is drawn randomly and its color is noted.	Yon boul trase o aza epi yo note koulè li.
However, our study had several limitations.	Sepandan, etid nou an te gen plizyè limit.
He knew what he wanted to hear.	Li te konnen sa li te vle tande.
And the situation changed.	Epi sitiyasyon an chanje.
How it could make it work.	Ki jan li ta ka fè fonksyone.
We will do it tomorrow.	Nou pral fè li demen.
Here, however, we have other problems.	Isit la, sepandan, nou gen lòt pwoblèm.
In other words, the order is not available.	Nan lòt mo, lòd la pa disponib.
So that leaves two sources.	Se konsa, sa kite de sous.
He seemed to move twice as fast as others.	Li te sanble deplase de fwa pi vit pase lòt moun.
Work with your own hands.	Travay ak pwòp men ou.
And corpses.	Ak kadav.
Everything looked like her and she couldn’t feel anything on her face.	Tout bagay te sanble ak li epi li pa t 'kapab santi anyen sou figi l'.
The news is supposed to be something more.	Nouvèl la sipoze yon bagay plis.
The white walls made her feel better, and low.	Mi blan yo te fè l santi l pi byen, ak ba yo.
This cannot be said, he said.	Sa a pa ka di, li te di.
There seem to be more questions than ever for women.	Sanble gen plis kesyon pase tout tan pou fanm.
We love mixing and matching.	Nou renmen melanje ak matche.
I will not leave you.	Mwen pap kite w.
I don’t want to get married anymore.	Mwen pa vle marye ankò.
Well, the last ten feet.	Oke, dènye dis pye yo.
The interview should have started ten minutes ago.	Entèvyou a ta dwe kòmanse dis minit de sa.
I can only imagine what is known for her.	Mwen ka sèlman imajine sa li te ye pou li.
Close your eyes.	Fèmen je ou.
He still had ten minutes.	Li te toujou gen dis minit.
And he took me in his arms.	Apre sa, li pran m 'nan bra l'.
She is very funny and knows how to make people feel better.	Li trè komik e li konnen ki jan fè moun santi yo pi byen.
It’s probably good I just had another visit with this person.	Li pwobableman bon mwen jis gen yon lòt vizit ak moun sa a.
I have never heard them speak like that.	Mwen pa janm tande yo pale konsa.
Or call for help.	Oswa rele pou èd.
I have no idea where, or if, they are.	Mwen pa gen okenn lide ki kote, oswa si, yo ye.
But there is another fact that is more obvious than the rest.	Men, gen yon lòt reyalite ki pi evidan pase rès la.
Its people come from here.	Moun li yo soti isit la.
I can't find my way back.	Mwen pa ka jwenn wout mwen tounen.
Like so many.	Tankou anpil anpil.
You know you need some time to talk to the customer.	Ou konnen ou bezwen kèk tan pou pale ak kliyan an.
I tell myself this is about it.	Mwen di tèt mwen sa a se sou li.
It was in the news.	Li te nan nouvèl la.
No one even knew where he was.	Pa gen moun ki te menm konnen kote li te ye.
Not working.	Pa fonksyone.
I sat very still.	Mwen te chita trè toujou.
Maybe they haven't received the letters yet.	Petèt yo poko resevwa lèt yo.
This does not cost you anything more, but it does help to support our work.	Sa a pa koute ou anyen anplis, men li ede sipòte travay nou an.
They will sleep for some time.	Yo pral dòmi pou kèk tan.
If only they knew.	Si sèlman yo te konnen.
Don’t change your plan, however.	Pa chanje plan ou, sepandan.
Let me get this straight.	Kite m 'jwenn sa a dwat.
I could barely walk out of my bed in a chair.	Mwen te kapab apèn mache soti nan kabann mwen nan yon chèz.
It is not known where, or if, the adults eat.	Li pa konnen ki kote, oswa si, granmoun yo manje.
He would talk to me when he wouldn't talk to men.	Li ta pale ak mwen lè li pa ta pale ak gason.
This will not be the last of our stay in this amazing place.	Sa a pa pral dènye nan sejou nou an nan kote sa a etonan.
The impact is huge.	Enpak la se gwo.
Finally he nodded, and a moment later he was gone again.	Finalman li te souke tèt, epi yon ti moman apre li te ale ankò.
Chances are important.	Chans enpòtan.
Remember what you received and what you heard.	Sonje sa ou te resevwa ak sa w te tande.
Now stay calm.	Koulye a, rete trankil.
It was a great way to get started in the business world.	Se te yon bon fason yo kòmanse nan mond biznis la.
Her current parents were very worried that she would not stay with them.	Paran aktyèl li yo te trè enkyete ke li pa ta rete avèk yo.
Book in advance.	Liv davans.
Couldn’t think of anything better to be honest with you.	Pa t 'kapab panse a anyen pi bon yo dwe onèt avèk ou.
Maybe he was gone.	Petèt li te ale.
It doesn't take much time.	Pa mande anpil tan yo.
Living in the present may never feel the same.	K ap viv nan prezan an ka pa janm santi menm bagay la.
They could fight.	Yo te kapab goumen.
If you don't like it, you don't like it.	Si ou pa renmen li, ou pa renmen li.
In a week.	Nan yon semèn.
You treat people like shit.	Ou trete moun tankou kaka.
Nothing seemed to match.	Pa gen anyen ki te sanble matche.
For no other reason can they.	Pou okenn lòt rezon ke yo kapab.
This time it was hard.	Fwa sa a te difisil.
Nothing seems the same to me.	Pa gen anyen ki sanble menm pou mwen.
Not a big deal.	Pa yon gwo zafè.
We did it every day.	Nou te fè li chak jou.
We got in the car and left.	Nou monte nan machin nan epi nou pati.
Don't expect any good.	Pa atann okenn bon.
But it was only a few weeks.	Men, li te sèlman kèk semèn.
You will benefit by.	Ou pral benefisye pa.
The Internet is no different.	Entènèt la pa diferan.
That's his job.	Se travay li.
So did the people.	Se konsa pèp la te fè.
This will remain private.	Sa a ap rete prive.
You literally had to kill him, little by little.	Ou literalman te oblije touye li, ti kras pa ti jan.
But he could not drop his weapon.	Men, li pa t 'kapab lage zam nan.
Recent history has shown otherwise.	Istwa resan te montre otreman.
There is no way up there.	Pa gen okenn fason pou monte la.
You love it.	Ou renmen li.
So as the driver gets closer he can see police lights.	Se konsa, kòm chofè a vin pi pre li ka wè limyè lapolis.
Go to sleep.	Al dòmi.
The answer should not be difficult.	Repons lan pa ta dwe difisil.
You do not have to pay to access the site.	Ou pa bezwen peye lajan pou jwenn aksè nan sit la.
But that was not the whole story.	Men, sa a pa t 'tout istwa a.
I wanted to see where.	Mwen te vle wè ki kote.
He could reach out and grab both of them by the throat.	Li te kapab lonje men yo epi pwan yo tou de nan gòj la.
I can't control it.	Mwen pa ka kontwole li.
Clearly, the jump was not so good with him.	Li klè, so a pa t tèlman bon avè l.
He was right, the person realized.	Li te gen rezon, moun nan reyalize.
My parents would have lost it if they had known.	Paran mwen ta pèdi li si yo te konnen sa.
We hope to address this issue in a future paper.	Nou espere adrese pwoblèm sa a nan yon pwochen papye.
I read my books, again.	Mwen li liv mwen yo, ankò.
She doesn't even seem to care about her father.	Li pa menm sanble sitou pran swen papa l.
He would not answer.	Li pa ta reponn.
We will find more pictures in the coming days.	Nou pral jwenn plis foto nan jou kap vini yo.
I recorded everything.	Mwen anrejistre tout bagay.
They could drink a bit too.	Yo te kapab bwè yon ti jan tou.
A, in press.	A, nan laprès.
The management wanted them out there.	Jesyon an te vle yo soti la.
I don’t know where he wanted to go with it.	Mwen pa konnen ki kote li te vle ale ak li.
Saying it is so different than feeling it.	Di li se konsa diferan pase santi li.
He just knew.	Li jis te konnen.
Just let them continue with it.	Jis kite yo kontinye ak li.
It was a good clean hand.	Se te yon bon men pwòp.
So the days passed.	Se konsa jou yo pase.
There is something on your lap.	Gen yon bagay sou janm ou.
Therefore they will not be considered.	Se poutèt sa yo p ap konsidere.
There were things we needed to discuss before you came.	Te gen bagay nou te bezwen diskite anvan ou vini.
Depending on site conditions, conditions vary widely.	Tou depan de kondisyon sit, kondisyon yo varye anpil.
I won’t keep this in topic anymore.	Mwen pa pral kenbe sa a nan sijè ankò.
An evil creature.	Yon move bèt vivan.
Minor show wear, other very good stuff.	Montre minè mete, lòt bagay trè bon.
While some changes were made, most were good changes.	Pandan ke yo te fè kèk chanjman, pifò yo te bon chanjman.
But there is more to life than just waiting for death.	Men, gen plis nan lavi pase jis ap tann lanmò.
But let's see how the operation goes.	Men, ann wè ki jan operasyon an ale.
There is a camp of lies.	Gen yon kan manti.
He loved early in the morning, and walked through the fields.	Li te renmen byen bonè nan maten, ak mache atravè jaden yo.
The two types are totally different.	De kalite yo totalman diferan.
It should be noted that they look best in people.	Li ta dwe remake ke yo gade pi byen nan moun.
What he knew and what he did.	Ki sa li te ye ak sa li te fè.
For him, that is not alive.	Pou li, sa pa vivan.
I love working with children.	Mwen renmen travay ak timoun.
He showed her the message.	Li te montre l mesaj la.
Returning to it was impossible.	Retounen nan li te enposib.
This can be understood from general analysis of form factors.	Sa a ka konprann nan analiz jeneral faktè fòm.
He said he walked like a man, on two feet.	Li te di li te mache tankou yon nonm, sou de pye.
We take care of you as a customer.	Nou pran swen ou kòm yon kliyan.
Each course is four weeks.	Chak kou se kat semèn.
You are the most important element in this process.	Ou se eleman ki pi enpòtan nan pwosesis sa a.
All it’s just perfect pictures.	Tout li jis foto pafè.
He didn’t have to do it, but he did.	Li pa t 'gen fè li, men li te fè.
Didn't really expect to find anything.	Pa t reyèlman espere jwenn anyen.
He felt bad enough that he couldn't remember the man's name.	Li te santi l ase mal ke li pa t ka sonje non mesye a.
Thought as long as he stayed in place they could do nothing.	Te panse osi lontan ke li te rete an plas yo pa t 'kapab fè anyen.
An easy solution is to just call it once with a small input.	Yon solisyon fasil se jis rele li yon fwa ak yon ti opinyon.
I don't have much time.	Mwen pa gen anpil tan.
Five days was not enough time for that.	Senk jou pa t ase tan pou sa.
They are sitting under my window.	Yo chita anba fenèt mwen an.
I don't have to tell you the outcome of the fight.	Mwen pa oblije di w rezilta batay la.
Also, it is important to do.	Epitou, li enpòtan pou fè.
There has never been anything like it before, nor will it be again.	Pa janm gen anyen tankou li anvan, ni yo pral ankò.
Now we have a place to go.	Kounye a nou gen yon kote pou nou ale.
That’s what makes dreams so exciting.	Se sa ki fè rèv tèlman enteresan.
It is just so much fun.	Li se jis tèlman plezi.
You can simply say anything in response to police questions.	Ou ka senpleman di anyen an repons a kesyon lapolis.
Food supplies must be maintained.	Pwovizyon manje yo dwe kenbe.
So check out the sites for more details.	Se konsa, tcheke sit yo pou plis detay.
But he wanted it.	Men, li te vle li.
Yo, we v.	Yo, nou v.
His coffee was cold.	Kafe li te vin frèt.
The city was lost.	Vil la te pèdi.
Not standard.	Se pa estanda.
The application might be different but the system looks similar.	Aplikasyon an ta ka diferan men sistèm nan sanble.
Just click here for more information.	Jis klike isit la pou jwenn plis enfòmasyon.
Everyone wants to be happy.	Tout moun vle gen kè kontan.
I knew that, deep down, he didn't really want to go out.	Mwen te konnen ke, nan fon, li pa t reyèlman vle soti.
You have another question.	Ou gen yon lòt kesyon.
But we do not live in such a world.	Men, nou pa viv nan yon mond konsa.
We are very clear with the rules.	Nou trè klè ak règ yo.
I can work.	Mwen ka travay.
A book could be part of a series.	Yon liv ta ka fè pati yon seri.
This is a lot harder and a lot more important.	Sa a se yon anpil pi difisil ak yon anpil pi enpòtan.
To do this we access a property in the food object.	Pou fè sa nou jwenn aksè nan yon pwopriyete nan objè a manje.
This is probably true.	Sa a se pwobableman vre.
Due to my financial approach, money was not an issue.	Akoz apwòch finansye mwen an, lajan pa t 'yon pwoblèm.
Participants were interested in more information about brain health.	Patisipan yo te enterese nan plis enfòmasyon sou sante nan sèvo.
We do not get such an accurate statement.	Nou pa jwenn yon deklarasyon egzak konsa.
Government schools survive by simply taking what they want.	Lekòl gouvènman yo siviv pa senpleman pran sa yo vle.
I wanted to stay away from them as much as possible.	Mwen te vle rete lwen yo ke posib.
We want to help you look and feel good doing it.	Nou vle ede w gade ak santi w byen fè li.
I know how it is.	Mwen konnen ki jan li ye.
They believe in you, in our freedom.	Yo kwè nan ou, nan libète nou.
I knelt down.	Mwen rive ajenou.
And that was a good thing for him.	E sa te yon bon bagay pou li.
It made my mouth water.	Li te fè bouch mwen dlo.
So our eyes could meet, one time.	Se konsa, je nou te ka rankontre, yon sèl fwa.
It was never so bad not to come with me.	Li te janm tèlman mal nan pa vini ak mwen.
Actually, there are some other things you should consider.	Aktyèlman, gen kèk lòt bagay ou ta dwe konsidere.
You must spend at least that amount anyway.	Ou dwe depanse omwen kantite lajan sa a de tout fason.
No, that might not be right.	Non, sa pa ta ka bon.
Four months later the line came into use.	Kat mwa pita liy lan te vin itilize.
I didn't want to sit at home doing nothing.	Mwen pat vle chita lakay mwen pa fè anyen.
It doesn't work for you.	Li pa fè sa pou ou.
There was no battle left in it.	Pa te gen okenn batay ki rete nan li.
So would her husband.	Se konsa mari li ta.
However, this is too strong for our final use.	Sepandan, sa a twò fò pou dènye itilizasyon nou an.
We will most likely use you again in the future.	Nou pral gen plis chans sèvi ak ou ankò nan lavni.
Overall survival was indicated by day.	Siviv an jeneral te endike nan jou.
But this mental power was again in the future.	Men, pouvwa mantal sa a te ankò nan tan kap vini an.
The crowd went wild.	Foul moun yo ale nan bwa.
It’s a surprise at first, but after you know it.	Se yon sipriz nan premye, men apre ou konnen li.
This is not about saying no to all possible responsibilities.	Sa a se pa sou di non pou tout responsablite posib.
Every little corner helps at a time like this.	Chak ti kwen ede nan yon moman tankou sa a.
I look at the customers in the room.	Mwen gade kliyan yo nan chanm nan.
There are trees down there, there are worms everywhere.	Gen pye bwa desann, gen vè toupatou.
It was time for a change.	Li te tan pou yon chanjman.
These children must have the same rights as other children.	Timoun sa yo dwe genyen menm dwa ak lòt timoun.
I can't face this.	Mwen pa ka fè fas a sa a.
Funny that it doesn’t seem to work on me.	Komik ke li pa sanble travay sou mwen.
Not a bad mistake.	Pa yon move erè.
I find this meaning too general.	Mwen jwenn siyifikasyon sa a twò jeneral.
It's a first step.	Se yon premye etap.
Would that be a problem?	Èske sa ta yon pwoblèm?.
Do the same if you have a bad experience.	Fè menm jan an si ou gen yon move eksperyans.
Be like a real friend.	Fè tankou yon zanmi reyèl.
You probably thought, single.	Ou pwobableman te panse, moun ki pa marye.
Let's leave it for now.	Ann kite l pou kounye a.
He lived it.	Li te viv li.
Internal testing of the same on while reading this.	Tès entèn nan menm bagay la tou sou pandan w ap li sa a.
Faith is the most important and private part of our life.	Lafwa se pati ki pi enpòtan ak pi prive nan lavi nou.
I know you need to follow me.	Mwen konnen ou bezwen swiv mwen.
It just is what everyone else here is.	Li jis se sa tout lòt moun nou isit la.
Yes I study property rights.	Wi mwen etidye dwa pwopriyete.
So give it some directly.	Se konsa, ba li kèk dirèkteman.
I bought it and read it.	Mwen te achte epi li li.
The shape and size of the eggs vary.	Fòm ak gwosè ze yo varye.
It wasn't even.	Li pa t 'menm.
So he thought.	Se konsa, li te panse.
Many people died.	Anpil moun mouri.
This is not my chair or your chair.	Sa a se pa chèz mwen an oswa chèz ou a.
Just because it was easy.	Jis paske li te fasil.
For the job.	Pou travay la.
At least my shoes were silent.	Omwen soulye mwen yo te an silans.
Each factor can significantly affect the price.	Chak faktè ka siyifikativman afekte pri a.
We know the reality.	Nou konnen reyalite a.
The defendant did not challenge this finding of appeal.	Akize a pa konteste konklizyon sa a nan apèl.
Then you went too.	Lè sa a, ou te ale tou.
Five or six times.	Senk oswa sis fwa.
We were game.	Nou te jwèt.
Not a first choice.	Pa yon premye chwa.
He had never seen anything like it.	Li pa t janm wè anyen konsa.
They will be ready for us.	Yo pral pare pou nou.
He could not stop being human.	Li pa t 'kapab sispann se moun li ye.
Finally found her voice.	Finalman jwenn vwa li.
But trust me, that can change.	Men, fè m konfyans, sa ka chanje.
You would be sick, and we have some matters to discuss.	Ou ta malad, e nou gen kèk zafè pou diskite.
Thanks again for everything.	Mèsi ankò pou tout bagay.
I had the real class.	Mwen te gen klas la reyèl.
It is not clear when these complications are likely to occur.	Li pa klè ki lè konplikasyon sa yo gen anpil chans rive.
This was something that wanted me, and not in a nice way.	Sa a te yon bagay ki te vle m ', epi yo pa nan yon fason bèl.
It felt good to help.	Li te santi bon pou ede.
And society saw and experienced what it could provide.	Ak sosyete a te wè ak eksperyans sa li te kapab bay.
His mother when he was young.	Manman l 'lè li te jenn.
A more interesting case.	Yon ka ki pi enteresan.
You don't treat me like that.	Ou pa trete m konsa.
I would say that there were maybe eight women against, and five men.	Mwen ta di ke te gen petèt uit fanm kont, ak senk gason.
Move towards your goals.	Avanse nan direksyon objektif ou yo.
He was thrown to the ground.	Yo te jete tèt li atè.
There are no known safety issues with this oil.	Pa gen okenn pwoblèm sekirite konnen ak lwil oliv sa a.
However, the means of doing so are different.	Sepandan, mwayen pou fè sa yo diferan.
Most men are just okay in their jobs.	Pifò gason yo jis oke nan travay yo.
Then she looked up, new energy into her voice.	Lè sa a, li leve je l ', nouvo enèji nan vwa li.
Truly, this city has something for everyone.	Vrèmanvre, vil sa a gen yon bagay pou tout moun.
Everything breaks down.	Tout bagay kraze.
Well, he would get action soon enough.	Oke, li ta jwenn aksyon byento ase.
The planet was cold and sleepy.	Planèt la te frèt ak dòmi.
Or maybe they didn’t.	Oswa petèt yo pa t '.
I think you knew that too.	Mwen panse ke ou te konnen sa tou.
In general, the disease becomes more common with age.	An jeneral, maladi a vin pi komen ak laj.
If they love it, they love it.	Si yo renmen li, yo renmen li.
This result can be easily understood on a very general ground.	Rezilta sa a ka fasil konprann sou yon tè trè jeneral.
It can’t just go away.	Li pa ka jis ale.
However, this does not follow.	Sepandan, sa a pa swiv.
There will be some damage and maybe bigger.	Gen pral gen domaj ak kèk petèt pi gwo.
Many of my friends said they had a similar experience.	Anpil nan zanmi m yo te di ke te gen yon eksperyans menm jan an.
I’ve actually been thinking about performance this past week.	Mwen te aktyèlman ap panse sou pèfòmans nan dènye semèn sa a.
Just because he’s older.	Jis paske li pi gran.
For someone who did not like this plan, he is sure to run fast.	Pou yon moun ki pa t renmen plan sa a, li sèten li kouri vit.
This is not ideal.	Sa a se pa ideyal.
He never met his father.	Li pa janm rankontre papa l.
However, this is not a single example of this type of behavior.	Sepandan, sa a se pa yon egzanp sèl nan kalite sa a nan konpòtman.
Your opinion is not reality.	Opinyon ou se pa reyalite.
Finally, at the end of the show, we made it back.	Finalman, nan fen emisyon an, nou te fè l tounen.
No, that doesn't matter.	Non, sa pa gen pwoblèm.
Man, are they missing.	Monchè, èske yo manke.
It was the first time I had ever seen my child scared.	Se te premye fwa mwen te janm wè pitit mwen an pè.
He has not yet asked her to do so.	Li poko mande pou l fè sa.
But you didn't listen.	Men ou pa t koute.
Don't waste time.	Pa pèdi tan.
Hopefully if we don’t, there will be someone around who can.	Espere ke si nou pa fè sa, pral gen yon moun alantou ki kapab.
He will pour a glass of wine for her.	Li pral vide yon vè diven pou li.
Sometimes things happen that way.	Pafwa bagay yo rive konsa.
I guess that’s a record.	Mwen devine sa se yon dosye.
Your guys will do anything for you.	Mesye ou yo pral fè nenpòt bagay pou ou.
I appreciate these people.	Mwen apresye moun sa yo.
Two independent experiments were conducted.	De eksperyans endepandan yo te fèt.
This pattern may continue for the next few days.	Modèl sa a ka kontinye pou kèk jou kap vini yo.
Make love by war.	Fè lanmou pa lagè.
To speak thus in public, it shows a total lack of culture.	Pou pale konsa an piblik, li montre yon mank total de kilti.
I will repeat that.	Mwen pral repete sa.
To me it made sense.	Pou mwen li te fè sans.
You don’t want relationships to work.	Ou pa vle relasyon ki mache.
And finally he came to talk to her.	Epi finalman li vin pale avè l.
Men are no better than women.	Gason pa pi bon pase fi.
However, in many cases it might not be so.	Sepandan, nan anpil ka li ta ka pa konsa.
So they let him continue.	Se konsa yo kite l kontinye.
But that must happen.	Men sa dwe rive.
Unfortunately, no one.	Malerezman, pa gen youn.
That doesn’t necessarily mean the path that feels good.	Sa pa nesesèman vle di chemen an ki santi bon.
Technical requirements are also important.	Kondisyon teknik yo enpòtan tou.
I realized it had become very, very dark.	Mwen reyalize li te vin trè, trè nwa.
There are tests we need to run tonight.	Gen tès nou bezwen kouri aswè a.
Keeping active is the key to keeping a happy, clean mind.	Kenbe aktif se kle nan kenbe yon tèt kontan, pwòp.
From there and back late last year.	De sa e li tounen an reta ane pase.
But this solution created its own problems.	Men, solisyon sa a te kreye pwoblèm pwòp li yo.
I was in the space program.	Mwen te nan pwogram espasyal la.
There weren’t many places.	Pa te gen anpil kote.
That needs to change.	Sa bezwen chanje.
The city itself never looks better.	Vil la li menm pa janm sanble pi bon.
There was another and another and another.	Te gen yon lòt ak yon lòt ak yon lòt.
What concerns me is why of it.	Ki sa ki konsène m 'se poukisa nan li.
He started saying something else, but he changed his mind.	Li te kòmanse di yon lòt bagay, men li chanje lide.
We will not take it.	Nou pap pran li.
I don’t think you’ll do much of anything.	Mwen pa panse ou pral fè anpil nan anyen.
I dreamed that.	Mwen reve sa.
And they add flowers to it.	Apre sa, yo ajoute flè nan li.
You never talk about it again.	Ou pa janm pale de sa ankò.
But that was not the case.	Men se pa t konsa.
And cause infections.	Epi lakòz enfeksyon.
A contract was not offered.	Yon kontra pa te ofri.
I can see nobody wins.	Mwen ka wè pèsonn pa genyen.
She is a wonderful girl, very helpful and very smart.	Li se yon ti fi bèl bagay, trè itil ak trè entelijan.
I couldn’t talk more.	Mwen pa t 'kapab pale plis.
I have to try this.	Mwen dwe eseye sa a.
It scared you to put a note down.	Li te fè ou pè mete yon nòt desann.
One of them grabbed me from behind.	Youn nan yo te pwan m 'nan dèyè.
This is the great reality.	Sa a se gwo reyalite a.
There is no time limit.	Pa gen limit tan.
Where it should be.	Kote li ta dwe ye.
When we are all at home, we have a lot of time with family.	Lè tout moun lakay nou, nou gen anpil tan ansanm ak fanmi.
And here, finally, he could hear them.	Ak isit la, finalman, li te kapab tande yo.
There was no other way to get the access code.	Pa te gen okenn lòt fason pou jwenn kòd aksè a.
Blue has not changed.	Blue pa chanje.
I can't use absolute path.	Mwen pa ka sèvi ak chemen absoli.
A second problem is the memory effect of previous frame data.	Yon dezyèm pwoblèm se efè memwa nan done ankadreman anvan yo.
I think it's good you have a lot of money.	Mwen panse ke li bon ou gen anpil lajan.
So we used it.	Se konsa, nou te itilize li.
However, doing so could be very expensive.	Sepandan, fè sa ta ka trè chè.
Remove from heat and let cool to room temperature.	Retire nan chalè a epi kite fre nan tanperati chanm.
They let them know more than before.	Yo kite konnen plis pase anvan yo te vini.
He stopped to see what it was.	Li te kanpe pou l wè sa li te ye.
He is too old.	Li twò granmoun.
You see how much you love.	Ou wè konbyen ou renmen.
We just love people.	Nou jis renmen moun.
It was a ship.	Se te yon bato.
So we’re not going to discuss that.	Se konsa, nou pa pral diskite sou sa.
A tall girl and a good horse.	Yon ti fi wo ak yon bon chwal.
But what follows is an attempt to do just that.	Men, sa ki swiv la se yon tantativ pou fè sa.
In such a case, two possible outcomes are possible.	Nan yon ka konsa, de rezilta posib yo posib.
Usually, one person will pay for a purchase.	Anjeneral, yon sèl moun ap peye pou yon acha.
Beautiful and private.	Bèl ak prive.
He was a good guy, across and across.	Li te yon bon nèg, atravè ak atravè.
However, it does not.	Sepandan, li pa fè sa.
It was protection money.	Se te lajan pwoteksyon.
Furthermore, the law does not require such an effort.	Anplis de sa, lalwa pa mande yon efò konsa.
He apparently can’t take the fact that he’s out of control.	Li aparamman pa ka pran lefèt ke li pa nan kontwòl.
They were a mobile unit and it was their job.	Yo te yon inite mobil e se te travay yo.
It was too late.	Li te twò ta.
I could have burned that book.	Mwen te ka boule liv sa a.
He could tell.	Li te ka di.
I gave it a go.	Mwen te ba li yon fè.
Each link you post should be a unique image.	Chak lyen ou poste ta dwe yon imaj inik.
He doesn’t think about it.	Li pa panse osijè de sa.
They have a large, safe and fun area for outdoor play.	Yo gen yon zòn gwo, ki an sekirite ak amizan pou jwe deyò.
What a choice of words.	Ala yon chwa mo.
The process was repeated on the same cells with a different pattern.	Pwosesis la te repete sou menm selil yo ak yon modèl diferan.
They seem to hold up very well.	Yo sanble kenbe trè byen.
There were some near me.	Te gen kèk toupre m '.
If you can’t see it, then don’t know what to tell you.	Si ou pa ka wè li, Lè sa a, pa konnen ki sa yo di ou.
It could be great.	Li ta ka gwo.
I really don’t know how people can do it hour after hour.	Mwen reyèlman pa konnen ki jan moun ka fè li èdtan apre èdtan.
What happened next, and what happened next, you want to know.	Sa ki te pase apre, ak sa ki te pase apre, ou vle konnen.
The man was more than six feet tall.	Nonm lan te plis pase sis pye.
This is the real society.	Sa a se sosyete a reyèl.
They were definitely my stuff.	Yo te definitivman bagay mwen yo.
He let half of it fall to the ground.	Li kite mwatye nan li tonbe atè a.
He said he was planning to get a new one.	Li te di ke li te planifye pou jwenn yon nouvo.
And you can never go back to that again.	Epi ou pa janm ka tounen nan sa ankò.
I only hope you will do something with this knowledge now.	Mwen sèlman espere ou pral fè yon bagay ak konesans sa a kounye a.
Your points are well taken.	Pwen ou byen pran.
Was positive.	Te pozitif.
They explained.	Yo te eksplike.
I have never seen anything more beautiful.	Mwen pa janm wè anyen ki pi bèl.
I hope today was a little better, at least.	Mwen espere jodi a te yon ti kras pi bon, omwen.
He opened his arms to her.	Li ouvri bra l ba li.
She is my husband.	Li se mari m.
In two minutes he was asleep.	Nan de minit li te dòmi.
They are policemen doing their job.	Yo se polisye k ap fè travay yo.
Other reviews had things like a big but expensive drive.	Lòt revizyon te gen bagay tankou yon gwo kondwi men chè.
Maybe she just can't raise a child.	Petèt li jis pa ka leve yon timoun.
My animals were excited.	Bèt mwen yo te eksite.
It happened many times.	Li te rive anpil fwa.
No weapons visible.	Pa gen zam vizib.
This could be the last trip.	Sa a ta ka dènye vwayaj la.
She will be judged for her role later this year.	Li pral jije pou wòl li pita nan ane sa a.
But that would be too quick.	Men, sa ta twò rapid.
They will not come out the other side.	Yo pa pral soti lòt bò a.
You see one face.	Ou wè yon sèl figi.
I was actually on my way to find something to eat.	Mwen te aktyèlman sou wout mwen jwenn yon bagay yo manje.
There will come a point where this must be arrested.	Gen pou rive yon pwen kote sa a dwe arete.
I want kids even.	Mwen vle timoun menm.
Yet at home he was by his mother's side.	Poutan lakay li te bò kote manman l.
That’s too close for comfort.	Sa twò pre pou konfò.
Examples include cancer.	Egzanp yo enkli kansè.
Remember to smile.	Sonje souri.
He returned to his center chair and sat down.	Li te retounen sou chèz sant li a epi li te chita.
I stopped fighting to stay on my feet.	Mwen sispann goumen pou m rete sou pye m.
Can anyone help me please.	Èske yon moun ka ede m 'svp.
The knife pressed against his neck.	Kouto a peze nan kou li.
I could have done it myself if it weren't for this leg.	Mwen ta ka fè li tèt mwen si se pa t 'pou janm sa a.
Did my homework by the mission field.	Te fè devwa mwen pa chan misyon an.
This was our first treatment in the case.	Sa a te premye tretman nou an nan ka a.
But now there is reason to believe that this is not right.	Men koulye a, gen rezon pou kwè ke sa a pa bon.
Some people like to talk, need to talk.	Gen moun ki renmen pale, bezwen pale.
I saw them only from behind, I never saw their faces.	Mwen te wè yo sèlman depi dèyè, mwen pa janm wè figi yo.
Maybe he went out with her.	Petèt li te soti avè l.
He has the right to it.	Li gen dwa li.
Send her your support words.	Voye li mo sipò ou yo.
Ultimately, the right to work must have a right not to work.	Alafen, dwa pou travay dwe genyen yon dwa pou pa travay.
They walked among the people.	Yo mache nan mitan pèp la.
See larger image.	Gade pi gwo imaj.
I just need to go about four hours early.	Mwen jis bezwen ale sou kat èdtan bonè.
Well for kids.	Oke pou timoun yo.
It can also be used to grow food plants.	Li ka itilize pou grandi plant pou manje tou.
I will drop you off at school.	Mwen pral depoze w lekòl.
Some of these students would like to work with film companies.	Kèk nan elèv sa yo ta renmen travay ak konpayi fim.
But we should do something like this.	Men, nou ta dwe fè yon bagay tankou sa a.
Techniques for doing this are described inside.	Teknik pou fè sa yo dekri anndan an.
Just listen to me for a moment.	Jis koute m pou yon ti moman.
Group one did not work in the morning.	Gwoup youn pa t travay nan maten an.
It was really funny.	Li te vrèman komik.
He wasn’t the one he wanted, that much he knew.	Li pa t 'yon sèl li te vle, ke anpil li te konnen.
There, the glass is removed and his vision is perfect today.	La, yo retire vè a epi vizyon li pafè jodi a.
It is your own responsibility to get health insurance.	Se pwòp responsablite w pou w pran asirans sante.
This is just what happened.	Sa a se jis sa ki te pase.
Then it will print the expression with the correct result.	Lè sa a, li pral enprime ekspresyon an ak rezilta ki kòrèk la.
I feel it can be improved.	Mwen santi li ka amelyore.
I never have, not really.	Mwen pa janm genyen, pa vrèman.
It's a pleasure to have you.	Se yon plezi pou mwen genyen ou.
I have never heard anything like that.	Mwen pa janm tande anyen konsa.
I have never worked since.	Mwen pa janm travay depi.
And well it works.	E byen li ap travay.
None of this is like me.	Okenn nan sa a pa tankou mwen.
In the hall with large double doors we went.	Nan sal la ak gwo pòt doub nou te ale.
Don't remember the name.	Pa sonje non an.
And no, we won't tell you how it was.	E non, nou pa pral di w ki jan sa te ye.
Everyone had a boat.	Tout moun te gen yon bato.
That was too bad for her.	Sa te twò mal pou li.
As soon as he reached her, he turned to her.	Menm jan li rive jwenn li, li tounen vin jwenn li.
Eat and drink for a day.	Manje ak bwè pou yon jou.
Every summer.	Chak ete.
We can't let that happen.	Nou pa ka kite sa rive.
You don't see it.	Ou pa wè li.
If you have any questions, feel free to contact me.	Si w gen yon kesyon, ou lib pou kontakte m.
This may not be the best and I am open to feedback.	Sa a ka pa pi bon an e mwen ouvè a fidbak.
No, maybe it's not different in your country.	Non, petèt li pa diferan nan peyi w.
He had no head.	Li pa te gen tèt.
The individual components have no way of knowing the order.	Konpozan endividyèl yo pa gen okenn fason pou konnen lòd yo.
I thought it was wonderful.	Mwen te panse li te bèl bagay.
They are built square.	Yo bati yo kare.
Talk about objects.	Pale de objè yo.
Now that was odd.	Koulye a, sa te enpè.
And maybe again.	E petèt ankò.
I should.	Mwen ta dwe.
But the same method works on this post.	Men, menm metòd la ap travay sou pòs sa a.
Experimental techniques are discussed.	Teknik eksperimantal yo diskite.
So it gives me different numbers each time but not really.	Se konsa, li ban mwen nimewo diferan chak fwa men se pa reyèlman.
He could carry on a conversation while writing.	Li te kapab pote sou yon konvèsasyon pandan y ap ekri.
Rest the phone on your shoulder.	Repoze telefòn nan sou zepòl ou.
They expect certain things.	Yo espere sèten bagay.
This is also part of the process.	Sa a tou se yon pati nan pwosesis la.
Things just keep getting worse out of here.	Bagay yo jis kontinye vin pi mal soti isit la.
Positive, that is.	Pozitif, sa vle di.
Little else is known about the project at this point.	Yon ti kras lòt bagay konnen sou pwojè a nan pwen sa a.
That was exactly what he wanted.	Se te egzakteman sa li te vle.
Everything was moving in the wrong direction.	Tout bagay te deplase nan move direksyon.
They know nothing about these situations.	Yo pa konnen anyen sou sitiyasyon sa yo.
Please let me tell you before you say anything.	Tanpri, kite m 'di li anvan ou di anyen.
A bit like going to college.	Yon ti jan tankou ale nan kolèj.
You immediately feel trouble.	Ou imedyatman santi pwoblèm.
They shouldn’t, but they do.	Yo pa ta dwe, men yo fè.
She would never get another date again.	Li pa ta janm jwenn yon lòt dat ankò.
With no appeal.	Ki pa gen okenn apèl.
But it is a positive change.	Men, se yon chanjman pozitif.
I should be free.	Mwen ta dwe lib.
First, his mental presence was in fact detected.	Premyèman, prezans mantal li te an reyalite detekte.
But that is not a good idea.	Men, se pa yon bon lide.
He was not a big dog, but he felt very heavy.	Li pa t yon gwo chen, men li te santi l trè lou.
I don't know what caused it.	Mwen pa konnen kisa ki lakòz li.
I loved the man you know as your father.	Mwen te renmen mesye ou konnen kòm papa ou a.
All his food was gone.	Tout manje li te disparèt.
It's weird.	Li etranj.
I was struck by their passion and knowledge of the industries.	Mwen te frape pa pasyon yo ak konesans nan endistri yo.
There was never anything like it.	Pa janm te gen anyen ki sanble ak li.
The structure of the infection.	Estrikti enfeksyon an.
There will be violence, mark my words.	Pral gen vyolans, make pawòl mwen yo.
My family was cool with him, my friend loved him.	Fanmi mwen te fre ak li, zanmi m 'te renmen li.
If you do not cut you must accept the whole image.	Si ou pa koupe ou dwe aksepte tout imaj la.
This is supposed to be a big part of it.	Sa a sipoze yon gwo pati nan li.
We need to reach a higher standard than these people suggest.	Nou bezwen rive nan yon estanda ki pi wo pase figi moun sa yo sijere.
Find the strength to laugh every day.	Jwenn fòs pou ri chak jou.
This difference was not found in women.	Diferans sa a pa te jwenn nan fanm.
So what's important.	Se konsa, sa ki nan li enpòtan.
No argument can be heard against it.	Pa gen okenn agiman ka tande kont li.
Tonight, of course, is empty.	Aswè a, natirèlman, li vid.
Many material choices can meet these parameters.	Anpil chwa materyèl ka satisfè paramèt sa yo.
Don’t even take a hit.	Pa menm pran yon frape.
Your phone does not answer.	Telefòn ou pa reponn.
Security systems are generally known.	Sistèm sekirite yo jeneralman li te ye.
The eyes are closed.	Je yo fèmen.
Anyone know if that was true.	Nenpòt moun konnen si se te vre.
We will be more determined next time.	Nou pral plis detèmine pwochen fwa.
But how do I do that?	Men, ki jan pou mwen fè sa?.
Bring it back to the front.	Fè l 'tounen nan devan an.
Each application has its own unique features.	Chak aplikasyon gen karakteristik inik li yo.
No, that's not it.	Non se pa sa.
This guy isn't even funny.	Nèg sa a pa menm komik.
The book is especially useful for radio discussions.	Liv la itil sitou pou diskisyon li sou radyo.
There must be a reason.	Dwe gen yon rezon.
The former is used in this paper.	Yo itilize ansyen an nan papye sa a.
People are just starting to come forward.	Moun yo jis kòmanse vini pi devan.
There was nothing we could do about it.	Pa t 'gen anyen nou te kapab fè pou moun ki la.
Not a negative.	Se pa yon negatif.
I had nothing to say.	Mwen pat gen anyen poum di.
That child was near.	Timoun sa a te toupre.
You go away from home.	Ou ale lwen lakay ou.
He just stuck with me.	Li jis kole avè m '.
To believe in it.	Pou kwè nan li.
The report returned that it was clear.	Rapò a tounen ke li te klè.
He looked tired and pale.	Li te parèt fatige ak pal tèt li.
He stood more than seven feet tall.	Li te kanpe plis pase sèt pye wotè.
It wasn’t a surprise, but still.	Li pa t 'yon sipriz, men toujou.
In war and love, everything is just.	Nan lagè ak renmen, tout bagay jis.
He even refused to take any money.	Li menm te refize pran okenn lajan.
In the beginning, he had no problem.	Nan kòmansman an, li pa te gen okenn pwoblèm.
This is the second major science driver for this mission.	Sa a se dezyèm prensipal chofè syans pou misyon sa a.
I have something new to know.	Mwen gen yon bagay nouvo pou m konnen.
Hold your breath with the position as long as it is comfortable.	Kenbe souf ou ak pozisyon an osi lontan ke li konfòtab.
This is not the normal pattern of nature.	Sa a se pa modèl nòmal la nan lanati.
He took a deep breath and let it out slowly.	Li pran yon gwo souf epi kite l soti dousman.
Like birds, toys.	Tankou zwazo, jwèt.
I sleep in the garden.	Mwen dòmi nan jaden.
I'm sick of waiting.	Mwen malad tann.
I will go my own way.	Mwen pral ale nan pwòp fason mwen.
This is not done by organizations and armed forces.	Sa pa fèt pa òganizasyon ak fòs zam.
He killed about less.	Li te touye moun sou mwens.
You want to meet her, she will be there.	Ou vle rankontre li, li pral la.
Come to me.	Vini kote mwen.
They are different, of course.	Yo diferan la, nan kou.
He could not go.	Li pa t 'kapab ale.
So we have a decision to make.	Donk nou gen yon desizyon pou nou pran.
That puts a lot of responsibility on you.	Sa mete yon gwo responsablite sou ou.
He indicated many things.	Li te endike anpil bagay.
He said the children were trying to get inside.	Li te di timoun yo t ap eseye antre anndan l.
The total volume of the collection was measured.	Volim total koleksyon an te mezire.
So we are not waiting to be called.	Donk nou pap tann yo rele nou.
The end score of the game is key.	Nòt la nan fen jwèt la se kle.
Learning should not be the same for every student, in every school, everywhere.	Aprantisaj pa ta dwe menm pou chak elèv, nan chak lekòl, toupatou.
I hate everything you stand for.	Mwen rayi tout sa ou kanpe pou.
Nine zero nine.	Nèf zewo nèf.
The data were entered into a database for analysis purposes.	Done yo te antre nan yon baz done nan bi pou analiz.
As if by magic.	Kòm si pa maji.
She closed them and leaned back in her chair.	Li fèmen yo epi l apiye tèt li dèyè sou chèz li.
I'll figure it out.	Mwen pral kalkile li soti.
What an amazing feeling.	Ala yon santiman etonan.
We’ve never had a second run in most things.	Nou pa janm te gen yon dezyèm kouri nan pifò nan bagay yo.
Cutting his head and parts can always cause you problems.	Koupe tèt li ak pati yo ka toujou lakòz ou pwoblèm.
This is not a correct statement of the rule.	Sa a se pa yon deklarasyon kòrèk nan règ la.
She broke it because of the hidden relief she felt.	Kase l poutèt soulajman kache li te santi.
Their website showed that most staff members are women.	Sit entènèt yo te montre ke pifò manm anplwaye yo se fanm.
They might cry.	Yo ta ka kriye.
He knew he was born late in the family.	Li te konnen li te fèt an reta nan fanmi an.
Nobody does anything.	Pa gen moun ki fè anyen.
It didn't take him long to figure out what he meant by that.	Li pa t pran anpil pou konnen sa li te vle di pa sa.
We are not together.	Nou pa ansanm.
I see that as something we are very happy about.	Mwen wè sa kòm yon bagay ki nou trè kontan.
Everyone is looking for answers for me.	Tout moun ap chèche repons pou mwen.
A high demand for resources leads to a healthy player economy.	Yon gwo demann pou resous mennen nan yon ekonomi jwè an sante.
The people in the office didn't seem friendly.	Moun ki nan biwo a pa t 'sanble zanmitay.
What, is it familiar ?.	Ki sa, li abitye?.
So tired of the game he played with it.	Se konsa, fatige nan jwèt la li te jwe avè l '.
They were so good.	Yo te tèlman bon.
Students can cook there.	Elèv yo ka kwit manje la.
They like to talk about how important family is.	Yo renmen pale sou jan fanmi enpòtan.
Just some clear, solid observations.	Jis kèk klè, obsèvasyon solid.
If you do it right, they will not feel pain.	Si ou fè li byen, yo pa santi doulè.
Stop fighting, start working.	Sispann goumen, kòmanse travay.
The next year they saw two adults, a girl and a boy.	Ane kap vini an yo te wè de granmoun, yon fi ak yon gason.
Or your website is down.	Oswa sit entènèt ou an desann.
Notice the question mark at the end.	Remake mak kesyon an nan fen an.
I think the control issue is very strong here.	Mwen panse ke pwoblèm nan kontwòl trè fò isit la.
It shouldn't be.	Li pa ta dwe.
She didn’t make an appearance this fall.	Li pa t 'fè yon aparans otòn sa a.
He can feel it in the air, in his blood.	Li ka santi li nan lè a, nan san li.
Do not give advice.	Pa bay konsèy.
In our case we handle this in an online environment.	Nan ka nou an nou okipe sa a nan yon anviwònman sou entènèt.
Evil is coming.	Mal ap vini.
I sent the wrong test program to you.	Mwen te voye mal pwogram tès ba ou.
He grabbed it and shook it.	Te pwan li di epi souke l.
He knows not to run through walls.	Li konnen pa kouri nan mi yo.
He should have done the job sooner.	Li ta dwe fè travay la pi bonè.
Love from my family and her family.	Lanmou nan men fanmi mwen ak fanmi li.
Remember them, too, for the bad things they did.	Sonje yo tou, pou move bagay yo te fè yo.
An empty pan was used as a reference.	Yo te itilize yon chodyè vid kòm referans.
I spoke to the man less than an hour ago.	Mwen te pale ak mesye a mwens pase inèdtan de sa.
Everyone loves me too, he thought.	Tout moun renmen m tou, li te panse.
But you can't do it without giving me a chance.	Men, ou pa rive fè li san yo pa ban mwen yon chans.
If there is a lower limit, please let us know.	Si gen yon limit pi ba, tanpri fè nou konnen.
The short version.	Vèsyon an kout.
You will see that the problem is with the head wall.	Ou pral wè ke pwoblèm nan se ak miray tèt la.
I would say more.	Mwen ta di plis.
He and his brother grew up there.	Li menm ak frè li te grandi la.
And that was her beauty.	E se te bote li.
He signaled to me but he made me take the first step.	Li te ban m siy men li te fè m fè premye etap la.
Each game was written in a different version of the engine.	Chak jwèt te ekri nan yon vèsyon diferan nan motè a.
And please don't say I need to take care of her.	Epi tanpri, pa di ou bezwen m pran swen l.
I'm behind you guys.	Mwen dèyè ou mesye.
I feel terrible.	Mwen santi mwen terib.
It got harder and harder to find my way.	Li te vin pi difisil ak pi difisil jwenn wout mwen.
I'm a private person, he repeated.	Mwen se yon moun prive, li repete.
There was no other sound.	Pa t gen lòt son.
There was a real danger here.	Te gen yon danje reyèl isit la.
It's too big a job.	Se yon travay twò gwo.
He didn't know anything anymore.	Li pa t 'konnen anyen ankò.
Problems may arise.	Pwoblèm yo ka parèt.
It would not work very well for anyone else.	Li pa ta fonksyone trè byen pou nenpòt lòt moun.
Everything you see is mine.	Tout sa ou wè se pou mwen.
Would it be a problem though.	Èske li ta yon pwoblèm si.
No one has ever taken security and safety for granted here.	Pa gen moun ki janm pran sekirite ak sekirite pou yo akòde isit la.
I cross over things.	Mwen pran kwa sou bagay yo.
I heard nothing.	Mwen pa tande anyen.
The list of these questions is not designed for this specific.	Lis kesyon sa yo pa fèt pou espesifik sa a.
He needed one to walk any distance on some feet.	Li te bezwen youn pou mache nenpòt distans sou kèk pye.
I say you can’t win both ways.	Mwen di ou pa ka genyen tou de fason.
He is not interested in me.	Li pa enterese nan mwen.
This happens often.	Sa rive souvan.
It doesn’t matter if the experiment is actually performed or not.	Li pa enpòtan si eksperyans la aktyèlman fèt oswa ou pa.
All we think, here, is how to live.	Tout sa nou panse, isit la, se ki jan yo viv.
It was too much for himself to handle at the moment.	Li te twòp pou tèt li okipe nan moman sa a.
Not a terrible idea.	Se pa yon lide terib.
The same happens if you press the house key once.	Menm bagay la tou rive si ou peze kle kay la yon fwa.
You will meet him the next time you go down.	Ou pral rankontre l pwochen fwa ou desann.
We buy household items.	Nou achte bagay kay.
As fast as it can.	Osi vit ke li kapab.
This includes his vision of reality.	Sa enkli vizyon li sou reyalite.
He needed to drink.	Li te bezwen bwè.
It may just be a matter of practice.	Li ka jis yon kesyon de pratik.
She's not worried.	Li pa enkyete.
Nobody could know why.	Pèsonn pa t 'kapab konnen poukisa.
I want to stay.	Mwen vle rete.
I will find that very difficult.	Mwen pral jwenn sa trè difisil.
I need to learn to write.	Mwen bezwen aprann ekri.
Well here you go.	Oke isit la ou ale.
Love to stay quiet.	Renmen rete trankil.
However, more problems such as some side effects may present.	Sepandan, plis pwoblèm tankou kèk efè segondè ka prezante.
Clinical features were compared with those reported in published cases.	Karakteristik klinik yo te konpare ak sa yo rapòte nan ka pibliye yo.
At three, he moved.	Nan twa, li deplase.
Will not buy here again.	Pa pral achte isit la ankò.
Also, it wasn't so hot anymore.	Epitou, li pa t tèlman cho ankò.
A little more should be expected from him.	Yon ti kras plis ta dwe espere nan men li.
Therefore, we must bring programs to improve their level of knowledge.	Kidonk, nou dwe pote pwogram pou amelyore nivo konesans yo.
Best of luck with everything.	Pi bon chans ak tout bagay.
We have life to live.	Nou gen lavi pou nou viv.
However, the two have little in common.	Sepandan, de yo gen ti bagay an komen.
In writing, there is pain too.	Nan ekri, gen doulè tou.
We have found a growth in research activity in recent years.	Nou te jwenn yon kwasans nan aktivite rechèch nan dènye ane yo.
They offer nothing.	Yo pa ofri anyen.
You will have another chance.	Ou pral gen yon lòt chans.
It was the guy from the nearby office.	Se te nèg ki soti nan biwo ki toupre a.
That's about it.	Se sou sa sa ye.
Thirty men died.	Trant gason te mouri.
Who this boy could be back to, they had no idea.	Ki moun ki ti gason sa a ta ka tounen yo, yo pa te gen okenn lide.
However, many of them are useful.	Sepandan, anpil nan yo itil.
Our results cannot be directly compared with those of these authors.	Rezilta nou yo pa ka konpare dirèkteman ak sa yo ki nan otè sa yo.
Certainly going out and doing my best.	Sètènman pral soti epi fè pi byen mwen.
Now she starts to look as if she can.	Koulye a, li kòmanse gade tankou si li kapab.
Most of the time he meant us.	Pifò nan tan an li te vle di nou.
If you get your health in order, success will become easier.	Si w jwenn sante w nan lòd, siksè ap vin pi fasil.
They include both men and women.	Yo genyen ladan yo tou de gason ak fanm.
Yes, some of the laws made it easier.	Wi, kèk nan lwa yo te fè li pi fasil.
He did not bring more thought to the evening.	Li pa t pote plis reflechi sou aswè a.
But he doesn’t go out and buy technology.	Men, li pa ale deyò epi yo achte teknoloji.
The Army's investigation into the event.	Ankèt Lame a sou evènman an.
They do not represent the majority.	Yo pa reprezante majorite a.
Only strong to survive.	Sèlman fò yo siviv.
It's a very complicated thing.	Se yon bagay trè konplike.
Let it rest.	Kite l repoze.
Suppose that this is not the case.	Sipoze ke sa a se pa ka a.
She felt weak.	Li te santi li fèb.
His mother.	Manman li.
As you mentioned it is different for everyone.	Kòm ou mansyone li diferan pou tout moun.
Or kill him.	Oubyen touye l.
My kids are starting to want to choose where to go.	Pitit mwen yo ap kòmanse vle chwazi ki kote yo ale.
I wanted that to change.	Mwen te vle sa chanje.
It's good for you.	Li bon pou ou.
Even when he was seriously ill, he kept that to himself.	Menm lè li te malad grav, li te kenbe sa pou tèt li.
He went for an hour.	Li te ale pou yon èdtan.
Until recently, these words had no place in business.	Jiska dènyèman, mo sa yo pa t gen plas nan biznis.
On the dark.	Sou fè nwa a.
I had to break a window to enter.	Mwen te oblije kraze yon fennèt pou antre.
One day, he died in a car accident.	Yon jou, li te mouri nan yon aksidan machin.
In fact, the animals were very crazy about it.	An reyalite, bèt yo te trè fou sou li.
I saw them meet.	Mwen te wè yo rankontre.
If a crime was committed, the law would simply take its course.	Si yon krim te fèt, lalwa ta senpleman pran kou li.
I have to do that.	Mwen dwe fè sa.
There was no room for error.	Pa te gen plas pou erè.
Just two of them stayed there.	Jis de nan yo te rete la.
We should never take anything you say seriously again.	Nou pa ta dwe janm pran anyen ou di oserye ankò.
We worked like that for four years.	Nou te travay konsa pandan kat ane.
Just like a good place to post.	Menm jan yon bon kote pou poste.
But not sure.	Men, pa sa asire w.
We were on national radio.	Nou te nan radyo nasyonal.
Code a game yes.	Code yon jwèt wi.
Add the ice water and stir to cool the mixture.	Ajoute dlo glas la epi brase pou refwadi melanj lan.
He should go to sleep eventually.	Li ta dwe ale nan dòmi evantyèlman.
They will not hold me.	Yo p'ap kenbe m'.
He had to get closer.	Li te dwe vin pi pre.
There are no mistakes.	Pa gen okenn erè.
The crowd does not come to buy.	Foul la pa vin achte.
She needed sleep, she told my mother.	Li te bezwen dòmi, li te di manman m.
Cut it with the old bear the new.	Koupe li ak ansyen pote nouvo a.
There was nothing to fear from them.	Pa te gen anyen yo te pè nan men yo.
A dark place.	Yon kote ki fè nwa.
I’ll get over that at a later point.	Mwen vin sou sa nan yon pwen pita.
It doesn’t do that every time you’re looking.	Li pa fè sa chak fwa w ap chèche.
Lots of stories, lots of good food.	Anpil istwa, anpil bon manje.
Entry in and out of like fifteen minutes, waiting time included.	Antre ak soti nan tankou kenz minit, tan tann enkli.
We have a very big program.	Nou gen yon pwogram trè gwo.
You no longer need to call charges per person.	Ou pa bezwen rele chaj ankò pou chak moun.
To welcome the home team.	Pou akeyi ekip la lakay ou.
Nothing big, which is what you would expect this time.	Pa gen anyen gwo, ki se sa ou ta atann tan sa a.
Decide to go get it.	Deside ale chache l.
Whatever it is, remember who you are.	Kèlkeswa sa, sonje ki moun ou ye.
I will give up business.	Mwen pral abandone biznis.
I had never seen this hair color before.	Mwen pa t janm wè cheve koulè sa a anvan.
Much more present for us than present immediately.	Anpil plis prezan pou nou pase prezan imedyatman.
He is such a good person.	Li se yon bon moun konsa.
This is not a new law.	Sa a se pa yon nouvo lwa.
I noticed no real issues.	Mwen remake pa gen okenn pwoblèm reyèl.
There was light inside.	Te gen limyè andedan.
And they are good men.	Epi yo se bon gason.
Again, he was not well.	Ankò, li pa t byen.
It's small, but comfortable.	Li piti, men li konfòtab.
If you love a book, you tell the world.	Si ou renmen yon liv, ou di mond lan.
And he loved it.	Epi li te renmen li.
I walked over and took a taste.	Mwen te mache sou epi li te pran yon gou.
We know the research out there.	Nou konnen rechèch la deyò.
Everyone was so nice and very helpful to our family.	Tout moun te tèlman bèl ak trè itil nan fanmi nou an.
Again, it's about the people.	Ankò, se sou pèp la.
You have to do this job.	Ou dwe fè travay sa a.
They knew these details because they read about them.	Yo te konnen detay sa yo paske yo te li sou yo.
But these long crazy days are making it impossible.	Men, jou fou long sa yo ap rann li enposib.
We prove it in two steps.	Nou pwouve li nan de etap.
More than that they said they never were.	Plis pase sa yo te di ke yo te janm ye.
Their work was impossible.	Travay yo te enposib.
That will turn the balance around.	Sa pral vire balans lan.
Of course, he couldn't.	Natirèlman, li pa t 'kapab.
I don’t have a party position.	Mwen pa gen yon pozisyon nan pati.
The crowd did not stir.	Foul la pa t brase.
We know what that means.	Nou konnen sa sa vle di.
We can’t do anything more than friends, we just can’t.	Nou pa kapab anyen plis pase zanmi, nou jis pa kapab.
I live my own life with many, many relationships.	Mwen viv nan pwòp vi mwen ak anpil ak anpil relasyon.
Then you go to the next topic.	Lè sa a, ou ale nan pwochen sijè a.
It didn't look like winter.	Li pa t sanble ak sezon fredi.
Keep your feet slightly apart and use your legs upright.	Kenbe pye ou yon ti kras apa, sèvi ak janm ou kanpe.
I answered first.	Mwen reponn premye.
When we were growing up, we were poor but happy.	Lè nou t ap grandi, nou te pòv men nou te kontan.
I mean, he was supposed to be very, very funny.	Mwen vle di, li te sipoze trè, trè komik.
And I am, of course.	E mwen menm, nan kou.
Camera lights are on.	Limyè kamera yo limen.
His soul was too small.	Nanm li te twò piti.
He was not in the least friendly.	Li pa t nan pi piti zanmitay.
I watched it abduction and it really turned fake.	Mwen gade li anlèvman epi li vrèman te tounen fo.
It was an easy decision.	Se te yon desizyon fasil.
Then they turned their sites on the old people.	Lè sa a, yo vire sit yo sou moun yo fin vye granmoun.
This goal should be achieved by the end of the day.	Objektif sa a ta dwe reyalize nan fen jounen an.
Many things happened in a short period of time.	Anpil bagay te rive nan yon kout peryòd de tan.
If it cuts, let it cut.	Si li koupe, kite li koupe.
I saw him sitting alone, crying.	Mwen te wè l chita la pou kont li, l ap kriye.
Live one day, and part of a day, at a time.	Viv yon jou, ak yon pati nan yon jounen, nan yon moman.
Below at least.	Anba la pou pi piti.
It's just weird.	Li jis etranj.
I missed school night you see.	Mwen te rate lekòl lannwit ou wè.
However, his mind was not yet.	Sepandan, lide li pa t 'ankò.
Work, the disease.	Travay, maladi a.
Don't tell anyone what you saw.	Pa di pèsonn sa ou te wè.
I never thought about that.	Mwen pa janm panse osijè de sa.
This is the only place to do this kind of treatment.	Se sèl kote ki fè kalite tretman sa a.
He asked if he knew.	Li te mande si li te konnen.
Definitely our favorite.	Definitivman pi renmen nou an.
They were corpses.	Yo te kadav.
It was hard to find.	Li te difisil pou jwenn.
But that is not over.	Men sa poko fini.
There is another way we could try.	Gen yon lòt fason nou ta ka eseye.
He wondered what he had been thinking these last few days.	Li te mande kisa li te panse dènye jou sa yo.
Sometimes simple subjects make the best picture.	Pafwa sijè senp fè pi bon foto a.
To say that it doesn’t matter is just not true.	Pou di ke li pa enpòtan se jis pa vre.
I must have time.	Mwen dwe gen lè.
And it’s not just the products.	Epi li pa sèlman pwodwi yo.
Well, some people at least.	Oke, gen kèk moun omwen.
Maybe you were right.	Petèt ou te gen rezon.
They tried to leave, but the crowd followed.	Yo te eseye ale, men foul moun yo te swiv.
He is at least ten years ahead of me, if not fifteen.	Li gen omwen dis ane devan mwen, si se pa kenz.
He lost a lot of money not to lose.	Li te pèdi anpil lajan ki pa pou li pèdi.
And that takes time.	E sa pran tan.
Contribute to the study of design and revision of the manuscript.	Kontribye nan etid konsepsyon ak revize maniskri a.
She is very patient with him and has a lot of stress.	Li gen anpil pasyans ak li e li gen anpil estrès.
If the results killed him too, so be it.	Si rezilta yo te touye l tou, se pou sa.
When you hear it, go to the picture area.	Lè w tande l, ale byen nan zòn foto a.
It's very simple when you think about it.	Li trè senp lè ou panse sou li.
Oh God.	O Bondye.
Some people are real parties.	Gen kèk moun reyèl pati.
At the moment the world is in a unique sweet place.	Nan moman sa a mond lan se nan yon kote inik dous.
Even his house.	Menm kay li.
Keep in mind that my daughter has four.	Kenbe nan tèt ou ke pitit fi mwen an gen kat.
We must and should be able to do better.	Nou dwe e nou ta dwe kapab fè pi byen.
Do not write, but write water.	Pa ekri, men ekri dlo.
Two trials were given as practice.	De esè yo te bay kòm pratik.
The best gift is time, not money.	Pi bon kado a se tan, pa lajan.
He held his knees to his chest.	Li te kenbe jenou l 'sou pwatrin li.
Couldn't do anything about it.	Pa t 'kapab fè anyen sou li.
I will not let him do that.	Mwen p'ap kite l' fè sa.
I'm tired of trying to figure out what you're doing here.	Mwen bouke eseye konprann sa w ap fè la a.
I didn't want her money.	Mwen pa t 'vle kòb li.
The son is just a baby.	Pitit gason an se jis yon ti bebe.
He learned nothing.	Li pa t aprann anyen.
Check here for more details.	Tcheke isit la pou plis detay.
Not long, not far.	Pa lontan, pa lwen.
But he would need the chance to survive.	Men, li ta bezwen chans pou li siviv.
You might learn that.	Ou ta ka aprann sa.
Treat his rights.	Trete dwa li.
Family, no doubt.	Fanmi, san dout.
I don’t even want to know how bad.	Mwen pa menm vle konnen ki jan move.
We must accept them and love them as they are.	Nou dwe aksepte yo epi renmen yo jan yo ye.
They sounded a bit off.	Yo sonnen yon ti jan koupe.
You see many of these.	Ou wè anpil nan sa yo.
Mobile devices often mean touch events.	Aparèy mobil souvan vle di evènman manyen.
He is making it a.	Se li ki fè li yon.
He has nothing to do with me.	Li pa vle anyen fè avè m '.
The color is not a bright white.	Koulè a ​​se pa yon blan klere.
Everything else was exactly the same except my tree.	Tout lòt bagay te egzakteman menm bagay la eksepte pye bwa mwen an.
Nobody knows home.	Okenn moun pa konnen lakay.
All authors discussed the interpretation of the data.	Tout otè te diskite sou entèpretasyon done yo.
Every ball for us is the last ball.	Chak boul pou nou se dènye boul la.
He was more interested in the water.	Li te plis enterese nan dlo a.
Make sure you have enough.	Asire w ase ou genyen.
This can change the development process even further.	Sa ka chanje pwosesis devlopman an menm pi lwen.
And we got some answers too.	Epi nou te resevwa kèk repons tou.
It turned out to be a smart decision on my part.	Li te tounen yon desizyon entelijan sou pati mwen.
She, too, said her mother dressed her like a girl.	Li menm tou, te di ke manman l te abiye l tankou yon ti fi.
I’d rather spend time than money.	Mwen ta pito pase tan pase lajan.
He taught me not to become what others wanted in me.	Li te anseye m 'pa vin sa lòt moun te vle nan mwen.
But certainly it will not stop there.	Men, sètènman li pa pral sispann la.
I need you to come inside me.	Mwen bezwen ou antre anndan mwen.
Or at least have it in the background.	Oswa omwen genyen li nan background nan.
It was a very sad day.	Se te yon jou trè tris.
That should make things easier not harder.	Sa ta dwe fè bagay sa yo pi fasil pa pi difisil.
But none of them hit me.	Men, okenn nan yo pa frape m '.
These pictures are for you and you only.	Foto sa yo se pou ou ak ou sèlman.
I’m worried about big things, too.	Mwen enkyete sou gwo bagay, tou.
The phone could go in any direction.	Telefòn nan te kapab ale nan nenpòt direksyon.
Tell them how great they are.	Di yo ki jan yo gwo.
It did not cause great effects on the earth.	Li pa te lakòz gwo efè sou tè a.
There will be more family and friends.	Pral gen plis fanmi ak zanmi.
That was the last thing he needed.	Se te dènye bagay li te bezwen.
There is no point in lying around again.	Pa gen okenn pwen nan kouche alantou ankò.
Every wrong place.	Chak fout kote.
Published on this blog.	Pibliye sou blog sa a.
Other bad things too.	Lòt move bagay tou.
And no one could find it.	E pesonn pa ta ka jwenn li.
They never check out.	Yo pa janm tcheke deyò.
Now his father's money too.	Kounye a, lajan papa l tou.
My father destroyed them.	Papa m te detwi yo.
It fills us.	Li ranpli nou.
When that happened, he was in control.	Lè sa te rive, se li ki t ap kontwole.
Please continue.	Tanpri kontinye.
The power was different.	Pouvwa a te diferan.
I’m not talking about length here.	Mwen pa pale de longè isit la.
Get out there so my men can meet you.	Soti la pou mesye m yo ka rankontre w.
These personal power exercises lead to two results.	Egzèsis pouvwa pèsonèl sa yo mennen nan de rezilta.
He was one of the key leaders in the group.	Li te youn nan lidè kle nan gwoup la.
That was not going to happen.	Sa pa t ap pase.
As time passes, people ignore the danger.	Kòm tan pase, moun inyore danje a.
It's so beautiful there.	Li tèlman bèl la.
I will explain to you exactly how to get it.	Mwen pral eksplike w egzakteman ki jan yo jwenn li.
What do you want to see me do next ?.	Kisa ou vle wè mwen fè apre?.
I recommend you release.	Mwen rekòmande ou lage.
We are not easy to build relationships with everyone we meet.	Nou pa fasil pou konstwi relasyon ak chak moun nou rankontre.
He bought some property from yes banks.	Li te achte kèk pwopriyete nan wi bank.
This is just not true.	Sa a se jis pa vre.
The attempt will not be easy.	Tantativ la pa pral fasil.
No air condition.	Pa gen kondisyon lè.
Learn from them.	Aprann nan men yo.
Not just football.	Pa sèlman foutbòl.
He was so full of himself.	Li te tèlman plen nan tèt li.
It actually works to a degree.	Li aktyèlman ap travay nan yon degre.
I have no problem with money.	Mwen pa gen pwoblèm ak lajan.
Free services offered in the use.	Sèvis gratis yo ofri nan itilizasyon an.
This would be better.	Sa a ta pi bon.
We were the student.	Nou te etidyan la.
I followed your instructions.	Mwen te suiv enstriksyon ou te bay yo.
But maybe.	Men, petèt.
She never wants to talk about the wedding.	Li pa janm vle pale sou maryaj la.
He could not find any time.	Li pa t 'kapab jwenn okenn lè.
It can be difficult to separate from the.	Li ka difisil pou separe de la.
But we have a little time.	Men nou gen yon ti tan.
A large collection of stories.	Yon gwo koleksyon istwa.
There is usually space in the bridge.	Anjeneral gen espas nan pon an.
The results are compared with the result from the full model.	Rezilta yo konpare ak rezilta a soti nan modèl la plen.
Yet, even now, he could not tell.	Poutan, menm kounye a, li pa t 'kapab di.
This is my last option.	Sa a se dènye opsyon mwen an.
I was very happy.	Mwen te trè kontan.
I'm not saying anything like that.	Mwen pa di anyen konsa.
So far it’s more than we expected.	Jiskaprezan li plis pase nou te espere.
Science is simply the production of thought.	Syans se tou senpleman pwodiksyon an nan panse.
She received higher levels of home care.	Li te resevwa pi wo nivo swen nan kay la.
He found his way back home.	Li te jwenn wout li tounen lakay li.
This is a year later. 	Sa a se yon ane pita. 
the right.	dwat la.
I guess we’ll see each other tomorrow.	Mwen devine nou pral wè youn ak lòt demen.
It was the second bridge built across the river.	Se te dezyèm pon ki te bati lòt bò larivyè Lefrat la.
It doesn’t sound like he’s leaving on bad terms.	Li pa son kòm li ap kite sou move kondisyon.
This data will be entered directly into the release process.	Done sa yo pral antre dirèkteman nan pwosesis lage a.
We don’t even know where to start searching.	Nou pa menm konnen ki kote pou kòmanse chache.
You know it is.	Ou konnen se.
We used six sets of real data.	Nou itilize sis seri done reyèl.
That's a good boy.	Sa se yon bon ti gason.
She seems just to list my home with her.	Li sanble jis pou lis lakay mwen avè l.
This is where we are now, today, under current tax laws.	Sa a se kote nou ye kounye a, jodi a, anba lwa taks aktyèl yo.
I played against one and this is exactly how it went down.	Mwen te jwe kont youn ak sa a se egzakteman ki jan li te desann.
I called once more.	Mwen rele yon lòt fwa ankò.
I don’t think it will.	Mwen pa panse ke li pral.
It’s just a shell of what it used to be anyway.	Li se jis yon koki nan sa li te konn ye de tout fason.
He will eat.	Li pral manje.
My places are very straight.	Kote mwen yo trè dwat.
Tests were performed several times with similar results.	Tès yo te fè plizyè fwa ak rezilta menm jan an.
He said he was, but not.	Li te di ke li te, men se pa vre.
I'm waiting for out of town.	Mwen ap tann pou soti nan vil la.
Or that a contract was not created before a certain date.	Oswa ke yon kontra pa te kreye anvan yon sèten dat.
I close the face of.	Mwen fèmen figi a nan.
Maybe it still is.	Petèt li toujou ap.
He had the money.	Li te gen lajan an.
I don't believe in any of that.	Mwen pa kwè nan anyen nan sa.
I don't know her, not even her name.	Mwen pa konnen li, pa menm non li.
I guess it just happened naturally.	Mwen devine li jis rive natirèlman.
As many inhabitants.	Kòm anpil moun ki rete.
He did wrong and he knew it.	Li te fè sa ki mal epi li te konnen li.
This was not just a case for money trial.	Sa a pa t jis yon ka pou jijman lajan.
It is a game of methods.	Li se yon jwèt nan metòd.
But there was no need.	Men, pa t 'gen bezwen.
Still, that didn't work.	Toujou, sa pa t 'travay.
I played in red, we had four members while blue had five.	Mwen te jwe an wouj, nou te gen kat manm pandan ble te gen senk.
I often have a nightmare.	Mwen souvan gen yon swa.
And the last limits on the language itself.	Ak limit pase yo sou lang nan tèt li.
This is fair and right.	Sa a se jis ak dwa.
Probably thanks to this room.	Pwobableman gras ak chanm sa a.
Right on target.	Dwa sou sib.
I notice some people start to go.	Mwen remake gen kèk moun ki kòmanse ale.
So they will continue the search.	Se konsa, yo pral kontinye rechèch la.
You don’t see why you can’t just bed me and leave me.	Ou pa wè poukisa ou pa ka senpleman kabann mwen epi kite m '.
Maybe he'll vote for me, he thought.	Petèt li pral vote pou mwen, li te panse.
Also a girl.	Epitou yon ti fi.
But they don't think so.	Men, yo pa panse anyen de sa.
Don't listen to the comments.	Pa koute kòmantè yo.
I'm not back at the station.	Mwen pa tounen nan estasyon an.
This is not opinion.	Sa a se pa opinyon.
He decided against it.	Li te deside kont li.
You're back to hell.	Ou tounen fout la.
We stopped and went to talk to them.	Nou te kanpe epi nou te ale nan pale ak yo.
Because they had a game.	Paske yo te gen yon jwèt.
At the time, it probably was.	Nan moman sa a, li te pwobableman.
It happened again.	Li te rive ankò.
The room is clean.	Chanm nan pwòp.
It was so beautiful, exciting and fun.	Li te tèlman bèl, enteresan epi amizan.
For tonight.	Pou lannwit sa a.
Let's look at a related situation.	Ann gade nan yon sitiyasyon ki gen rapò.
We know what that is.	Nou konnen kisa sa ye.
If you look at its results, it is obvious.	Si ou gade rezilta li, li evidan.
Indeed, she could be a woman, could be anyone.	Vreman vre, li te kapab yon fanm, te kapab nenpòt moun.
They are soft and perfect for that.	Yo mou ak pafè pou sa.
That we were the same.	Ke nou te menm.
Imagine if something was wrong.	Imajine si te gen yon bagay ki mal.
Nor does its lie make sense.	Ni manti li yo pa gen sans.
The room is empty.	Chanm nan vid.
They had it very hot.	Yo te gen li trè cho.
Breathing is impossible.	Respire se enposib.
You have sent a request and are awaiting a response.	Ou voye yon demann epi w ap tann yon repons.
He noticed it.	Li remake li.
This result indicates two main things.	Rezilta sa a endike de bagay prensipal yo.
It shouldn’t matter, not yet.	Li pa ta dwe gen pwoblèm, pa ankò.
All our systems produce the same results.	Tout sistèm nou yo pwodui menm rezilta.
I want to make music for the rest of my life.	Mwen vle fè mizik pou tout rès lavi mwen.
I have no idea where you are going.	Mwen pa gen okenn lide ki kote ou prale.
I guess you'll have to watch it.	Mwen devine ou pral oblije gade li.
It was two years old and well worth a look.	Li te dezan nan fè e li te byen vo gade.
He was quiet and not afraid.	Li te trankil epi li pa pè.
Our parents were right.	Paran nou yo te gen rezon.
Thanks so much in advance !.	Mèsi anpil davans!.
They were trying to do something right.	Yo t ap eseye fè yon bagay byen.
He was so tall that he stood out.	Li tèlman wo, li te kanpe deyò.
The difficulty is to win six of them.	Difikilte yo se genyen sis nan yo.
I'm just happy.	Mwen jis kontan.
Now he is dead.	Kounye a, li mouri.
Indeed, it was not totally a bad smell.	Vreman vre, li pa te totalman yon move sant.
The rest of us ran across it and fell absolutely in love.	Rès la nan nou kouri atravè li ak tonbe absoliman nan renmen.
I'm surprised they got away with it.	Mwen sezi yo te rive kite l konsa.
So in this look.	Se konsa, nan gade sa a.
It has gone too far.	Li te ale twò lwen.
A couple of cars in the lot, as usual.	Yon koup nan machin yo nan anpil la, kòm dabitid.
He came with a hand to offer.	Li te vini ak yon men yo ofri.
One is with me, on the street.	Youn se avè m ', nan lari a.
This is the city, remember, that never always.	Sa a se vil la, sonje, ki pa janm toujou.
That's what they do.	Se sa yo fè.
Don't feel.	Pa santi.
The answer is there.	Repons lan la pou jwenn.
Really, you'd be surprised.	Vrèman, ou ta sezi.
However never seems to have enough time.	Sepandan pa janm sanble gen ase tan.
Several soldiers became ill when.	Plizyè sòlda te vin malad lè.
It's good for us.	Li bon pou nou.
She has beautiful children.	Li gen bèl timoun.
There was even more money on the table than last time.	Te gen menm plis lajan sou tab la pase dènye fwa.
I think they were worse.	Mwen panse ke yo te pi mal.
These are easy to do.	Sa yo fasil pou fè.
And that's a challenge.	E sa i en defi.
Of course, they did.	Natirèlman, yo te fè.
Not a difficult decision.	Pa yon desizyon difisil.
They break it down and use it to grow.	Yo kraze l epi itilize li pou grandi.
It has a great sound, and is in very good condition.	Li gen yon gwo son, epi li nan trè bon kondisyon.
The possible attack came at the worst possible time.	Atak posib la te rive nan moman ki pi move posib.
We were not well concerned.	Nou pa t 'byen konsène.
These are very dangerous.	Sa yo trè danjere.
Think for a moment.	Reflechi pou yon ti moman.
He won’t care, of course.	Li pa pral pran swen, nan kou.
Get your software first.	Jwenn lojisyèl ou an premye.
Gaining balance takes practice, and initially, some form of support.	Jwenn balans pran pratik, e okòmansman, kèk fòm sipò.
Time was against them.	Tan te kont yo.
It gives them a chance to breathe.	Li ba yo yon chans pou yo respire.
We will find out.	Nou pral chèche konnen.
He says those inside are family and friends.	Li di moun ki anndan yo se fanmi ak zanmi.
It is very difficult to determine which way he should go.	Li trè difisil pou detèmine ki wout li ta dwe ale.
And for some of us, it worked.	Ak pou kèk nan nou, li te travay.
Continue cooking as usual.	Kontinye kwit manje kòm nòmal.
However, the best is yet to come.	Sepandan, pi bon an toujou ap vini.
Think of it as the center of your work command.	Panse a li kòm sant kòmand travay ou.
However, bids are slowing.	Sepandan, òf yo ralanti.
Worth a shot.	Vo yon piki.
Sometimes twice a month.	Pafwa de fwa pa mwa.
He was watching.	Li t ap gade.
The patient refused any treatment.	Pasyan an te refize nenpòt tretman.
I just had to show someone, 'he said.	Mwen jis te oblije montre yon moun, 'li te di.
I think he drank his will too.	Mwen panse ke li te bwè volonte li tou.
I saw its test results.	Mwen te wè rezilta tès li yo.
But get none.	Men, pa jwenn okenn.
Like us, they have no children.	Menm jan ak nou, yo pa gen pitit.
It was time for her.	Li te tan pou li.
He gave me the face.	Li ban mwen figi a.
The body is meat.	Kò a se vyann.
The only evidence against him was his own wife.	Sèl prèv kont li se te pwòp madanm li.
That never goes away.	Sa pa janm ale.
It doesn’t make much sense to me.	Li pa fè anpil sans pou mwen.
Something finally made sense.	Yon bagay finalman te fè sans.
I felt a little better, though.	Mwen te santi yon ti kras pi byen, menm si.
I couldn't feel my feet moving.	Mwen pa t 'kapab santi pye m' ap deplase.
First set, my voice was great.	Premye seri, vwa mwen te gwo.
The news too.	Nouvèl la tou.
Just sex, just physics, nothing more.	Jis sèks, jis fizik, pa gen anyen plis.
It's something else.	Li yon lòt bagay.
In other actions, no.	Nan lòt aksyon, non.
I couldn’t follow it.	Mwen pa t 'kapab swiv li.
Systems are limited to certain types of questions.	Sistèm yo limite pou sèten kalite kesyon.
They are given that exactly one rule is true.	Yo bay yo ke egzakteman yon règ se vre.
Really interested to see the finished product.	Vrèman enterese wè pwodwi a fini.
I didn’t think we played the game as we should.	Mwen pa t panse nou te jwe jwèt la jan nou ta dwe.
It was just hard to stay focused.	Li te jis difisil yo rete konsantre.
The room was empty.	Chanm nan te vid.
That is why we mention only several most important points.	Se poutèt sa nou mansyone sèlman plizyè pwen ki pi enpòtan.
I'm sure you have.	Mwen asire w ke ou genyen.
Take your time and make this important decision carefully.	Pran tan ou epi pran desizyon enpòtan sa a ak anpil atansyon.
Love that dog.	Renmen chen sa.
It just feels good.	Li jis santi bon.
I know how important it is.	Mwen konnen ki jan li enpòtan.
Listen to our military leaders.	Koute lidè militè nou yo.
I loved having time for myself.	Mwen te renmen gen tan pou tèt mwen.
In the end, nothing happened.	Nan fen a, pa gen anyen ki te pase.
It seems because actually the variable is still there.	Li sanble paske aktyèlman varyab la toujou la.
My blood runs cold when you see it.	San mwen kouri frèt lè w wè li.
Early next week.	Bonè semèn pwochèn.
Now that works perfectly well.	Koulye a, sa travay pafètman byen.
You don’t work.	Ou pa travay ou.
Some careful planning is in order.	Gen kèk planifikasyon atansyon se nan lòd.
Smile at us, pay us, pass us by.	Souri nan nou, peye nou, pase nou.
This argument in itself is very poor.	Agiman sa a nan tèt li se trè pòv.
And that's it.	E sa se sa.
Contact us to grow together.	Kontakte nou pou nou grandi ansanm.
I know you worry about these things.	Mwen konnen ou enkyete w pou bagay sa yo.
But it is a matter of choice.	Men, se yon kesyon de chwa.
This was one of his problems, among others.	Sa a te youn nan pwoblèm li yo, pami lòt moun.
Be creative and have fun.	Fè kreyatif epi pran plezi.
Totally out of focus.	Totalman soti nan konsantre.
This gives an officer the right to stop a vehicle.	Sa bay yon ofisye dwa pou kanpe yon machin.
The report recommends that the plant close immediately.	Rapò a rekòmande ke plant la fèmen imedyatman.
He wrote his letters.	Li te ekri lèt li yo.
This is clear, first, from the text itself.	Sa a klè, premye, nan tèks la li menm.
Finally, everything is not just about getting caught.	Finalman, tout bagay se pa sèlman sou jwenn kenbe.
He could not wait for the information.	Li pa t 'kapab tann enfòmasyon an.
However often things simply don’t work that way.	Sepandan souvan bagay yo tou senpleman pa travay konsa.
Men who looked like her usually had women fighting for her.	Gason ki te sanble ak li anjeneral te gen fanm goumen pou li.
Continue this process until we cannot reach such a state.	Kontinye pwosesis sa a jiskaske nou pa ka jwenn yon eta konsa.
Beautiful, clean, modern home.	Bèl, pwòp, kay modèn.
I'm not your wife.	Mwen pa madanm ou.
You can really see how difficult the conditions were.	Ou ka reyèlman wè ki jan difisil kondisyon yo te.
But it doesn't work.	Men, li pa travay.
I was too sick to my stomach to really eat.	Mwen te twò malad nan vant mwen vrèman manje.
But it made no difference.	Men, li pa t fè okenn diferans.
He appears again.	Li parèt ankò.
He loved me.	Li te renmen m.
Because it is not small.	Paske li pa piti.
Not at home.	Pa lakay nou.
And it is not the case that the results have been published.	Epi se pa ka a ke rezilta yo te pibliye.
You must love such a player.	Ou dwe renmen yon jwè konsa.
I was taken by a kind person.	Mwen te pran pa yon moun ki janti.
I love learning sign language.	Mwen renmen aprann lang siy.
One of them at least.	Youn nan yo omwen.
I am waiting to have a collection of your art.	Mwen ap tann pou gen yon koleksyon atizay ou.
Someone could use it.	Yon moun ta ka sèvi ak li.
There has to be an effort to design security.	Gen pou gen yon efò pou conception sekirite nan.
We have them every five or six levels.	Nou genyen yo chak senk oswa sis nivo.
This much is true.	Sa a anpil se vre.
I took one last look at my room.	Mwen te fè yon dènye gade nan chanm mwen an.
But over time, my opinion changed completely.	Men, apre yon sèten tan, opinyon mwen chanje nèt.
That’s all his goal.	Se tout objektif li.
Whatever the answer may be.	Kèlkeswa repons lan ka.
We look forward to hearing from you !.	Nou tann nou tande!.
No limit to new starts.	Pa gen limit nan nouvo kòmanse.
We never talk about anything.	Nou pa janm pale de anyen.
They led away, to something on the far side of the door.	Yo mennen ale, nan yon bagay ki sou bò lwen pòt la.
A few hours later, he died.	Kèk èdtan apre, li te mouri.
Make friends with everyone.	Fè zanmi ak tout moun.
That is dangerous.	Sa se danjere.
That’s why they’re doing it.	Se poutèt sa yo ap fè sa.
Take care of each other and the horses.	Pran swen youn ak lòt ak chwal yo.
There is nothing you can do now.	Pa gen anyen ou ka fè kounye a.
It made me feel like it was meant to be.	Li fè m 'santi tankou li te vle di yo dwe.
They wanted it to be made public.	Yo te vle li fè piblik la.
Most men did not.	Pifò gason pa t '.
And for me, that will say something.	E pou mwen, sa ap di yon bagay.
I told them never to do that again.	Mwen te di yo pa janm fè sa ankò.
Rain followed.	Lapli swiv.
It was weird.	Li te etranj.
We thank the staff for their data collection support.	Nou remèsye anplwaye a pou sipò koleksyon done yo.
It should be noted, however, that the method has its limitations.	Li ta dwe remake, sepandan, ke metòd la gen limit li yo.
The kind of help needed.	Kalite èd ki nesesè.
You’ve lost hidden places that felt like home.	Ou te pèdi kote ki kache ki te santi tankou lakay ou.
Everyone knows your name now and why you are there.	Tout moun konnen non ou kounye a e poukisa ou la.
I like to think of it.	Mwen renmen panse a li.
We never knew exactly what they were going to do.	Nou pa janm te konnen egzakteman sa yo te pral fè.
He was rather happy about it.	Li te pito kontan de sa.
The access device can be connected to a control unit.	Aparèy aksè a ka konekte ak yon inite kontwòl.
A dark look.	Yon gade nwa.
The boys stood about ten feet.	Ti gason yo te kanpe anviwon dis pye.
He said the necessary technologies were finally available.	Li te di ke teknoloji ki nesesè yo te finalman disponib.
And the afternoon too.	Epi apremidi a tou.
I need to find the way out, you think.	Mwen bezwen jwenn wout la soti, ou panse.
Food is not something you can enjoy anymore.	Manje se pa yon bagay ou ka jwi ankò.
This is a dream that came true before they got married.	Sa a se yon rèv ki te fèt anvan yo te marye.
He got to ask what they thought of this change in the city.	Li te rive mande sa yo panse de chanjman sa a nan vil la.
It doesn’t move either.	Li pa deplase tou.
None of us have any idea where you should look.	Okenn nan nou pa gen okenn lide ki kote ou ta dwe gade.
We must follow this law.	Nou dwe swiv lwa sa a.
They do not speak a word.	Yo pa pale yon mo.
Please be prepared to be open and helpful.	Tanpri vin prepare pou w ouvè ak itil.
And he got fired.	Epi li fè l revoke.
No murder charges.	Pa gen chaj pou touye moun.
We just want to write the music we love.	Nou jis vle ekri mizik nou renmen an.
I’m starting to think that’s what keeps him going now.	Mwen kòmanse panse se sa ki kenbe l kounye a.
That’s sad how many don’t do it.	Sa tris konbyen pa fè l.
It sounds young.	Li sonnen jenn.
He only saw it once, and only for a moment.	Li te sèlman wè li yon fwa, epi sèlman pou yon ti moman.
I thought you’d like them.	Mwen te panse ou ta renmen yo.
For each phase, both differences with and without excluded subjects are shown.	Pou chak faz, tou de diferans ki genyen ak ak san sijè eskli yo montre.
All that brings.	Tout sa ki pote.
I mean, that’s a nice story, you guys watching each other.	Mwen vle di, sa se yon istwa bèl, nou menm mesye k ap gade youn lòt.
The room behind the mirror was dark now.	Chanm nan dèyè glas la te fè nwa kounye a.
For service in community policy and development.	Pou sèvis nan politik ak devlopman kominote a.
It opened to the back page, which was weird.	Li te louvri nan paj dèyè a, ki te etranj.
They cut down the trees.	Yo koupe pyebwa yo.
You start from the beginning.	Ou kòmanse depi nan kòmansman.
Things will not get better.	Bagay yo pap pi byen.
I loved these people.	Mwen te renmen moun sa yo.
Some are good and some are bad.	Gen kèk ki bon ak kèk ki move.
It can help, but if it’s not required, then don’t.	Li ka ede, men si li pa obligatwa, Lè sa a, pa fè sa.
I have no problem with that, good for you.	Mwen pa gen pwoblèm ak sa, bon pou ou.
If you would find yourself in my shoes.	Si ou ta jwenn tèt ou nan soulye mwen.
A combination of things killed him.	Yon konbinezon de bagay sa yo touye l '.
She stared straight into my eyes.	Li fikse dwat nan je m '.
It was clear just how dangerous this man could be.	Li te klè jis ki jan danjere nonm sa a te kapab.
Bigger than expected.	Pi gwo pase yo te espere.
You could do it too, you know.	Ou ta ka fè li tou, ou konnen.
But that didn’t feel right, of course.	Men, sa pa t 'santi byen, nan kou.
And in that case, they got the call right.	Ak nan ka sa a, yo te resevwa apèl la dwat.
It was an incredible time.	Se te yon tan enkwayab.
Here are the stories.	Men istwa yo.
However, the next best case depends on the demand model.	Sepandan, pwochen pi bon ka a depann de modèl demann lan.
Like maybe he was born with it.	Tankou petèt li fèt ak li.
They can be added.	Yo ka ajoute.
That doesn’t explain everything.	Sa pa eksplike tout bagay.
We included questions about known risk factors of the disease.	Nou te enkli kesyon sou faktè risk li te ye nan maladi a.
A man looked at.	Yon gason gade nan.
If he experiences something, he reports it.	Si li fè eksperyans yon bagay, li rapòte li.
These thoughts were neat.	Panse sa yo te pwòp.
The child is in a dangerous situation, he will die.	Timoun nan nan yon sitiyasyon danjere, li pral mouri.
So this led me to my question.	Se konsa, sa a mennen m 'nan kesyon mwen an.
His mother was a high school teacher.	Manman l 'te yon pwofesè lekòl segondè.
He wanted to share that joy with others.	Li te vle pataje lajwa sa a ak lòt moun.
Nine months later, her sister died.	Nèf mwa apre, sè l te mouri.
The life before him never changed.	Vi ki devan l 'pa janm chanje.
But we talked about it.	Men, nou te pale sou li.
I mean obviously you think about death.	Mwen vle di evidamman ou panse sou lanmò.
It turns out that from.	Li sanble ke soti nan.
A matter of taste.	Yon kesyon de gou.
Everyone will understand it, of course.	Tout moun pral konprann li, nan kou.
And they are really connected.	Epi yo vrèman konekte.
Often they can remember only a few things.	Souvan yo ka sonje sèlman kèk bagay.
Fear was his power and his rule.	Laperèz se te pouvwa li ak règ li.
And for me, it's not a way of life.	E pou mwen, se pa yon fason pou m viv.
Many people know him.	Anpil moun konnen l.
Everything seemed fine.	Tout te sanble byen.
Please let me know anyway.	Tanpri fè m konnen nenpòt fason.
That was the hard part.	Sa ki te difisil la.
Come on, be honest.	Vini non, dwe onèt.
You need enough rest and also you workers.	Ou bezwen ase repo e tou ou menm travayè yo.
It was such a good show.	Se te yon bon emisyon konsa.
No one had ever seen one.	Okenn moun pa t janm wè youn.
Certainly he knew they couldn't make it happen.	Sètènman li te konnen yo pa t 'kapab fè bagay la rive.
Not a good one, a big one.	Pa yon bon, yon gwo.
It was an hour long, but only on this planet.	Li te yon èdtan long, men sèlman sou planèt sa a.
Higher levels that we saw in a while, yes.	Pi wo nivo ke nou te wè nan yon ti tan, wi.
He didn’t know how to turn it on. 	Li pa t 'konnen ki jan yo vire li sou. 
let me know.	fè m konnen.
Even if we pay, he will not let her go.	Menmsi nou peye, li pap kite l ale.
That sounds nice, but it is a bit unclear what it actually means.	Sa a son bèl, men li se yon ti jan klè ki sa li aktyèlman vle di.
Two people may end up using each other.	De moun ka fini itilize youn ak lòt.
It came sooner than expected to solve the problem.	Li te vini pi bonè pase sa te espere pou regle pwoblèm nan.
Finally, the older man seemed to pull himself together.	Finalman, pi gran gason an te sanble rale tèt li ansanm.
Let me restore first, have a nice house.	Kite m 'retablite an premye, gen yon bèl kay.
I’m glad to have it here.	Mwen kontan genyen l isit la.
I didn’t give you a card option.	Mwen pa t 'ba ou yon opsyon kat.
I just wanted to feel where our bodies meet.	Mwen te vle sèlman santi kote kò nou rankontre.
He thoroughly revised the manuscript.	Li te byen revize maniskri a.
He would be right.	Li ta gen rezon.
Time has a weight.	Tan gen yon pwa.
No feedback is provided.	Yo pa bay okenn fidbak.
First, he thought you were going to die.	Premyèman, li te panse ou ta pral mouri.
I don't like the looks of heaven.	Mwen pa renmen sanble syèl la.
Go back to bed for me.	Retounen nan kabann pou mwen.
Loved the broadcast last night, by the way.	Te renmen emisyon an yè swa, nan chemen an.
It was too far from his element.	Li te twò lwen soti nan eleman l 'yo.
Therefore, this court can review only for clear errors.	Se poutèt sa, tribinal sa a ka revize sèlman pou erè klè.
Man raised son.	Man leve pitit gason.
I didn’t really know him.	Mwen pa t 'reyèlman konnen l'.
I was in the worst situation.	Mwen te nan sitiyasyon ki pi mal.
I wasn’t turned on by any of them.	Mwen pa te vire sou pa youn nan yo.
Thanks for watching.	Mèsi paske w gade.
Either we can go down or really up.	Swa nou ka desann oswa vrèman monte.
Property, without legal procedure.	Pwopriyete, san pwosedi lalwa.
The road will be clear.	Y ap fè wout la klè.
The boys are so funny.	Ti gason yo komik konsa.
I loved these books and the movie will be out next month.	Mwen te renmen liv sa yo epi fim nan ap soti mwa pwochen an.
Of course, they do not have to take a test to determine this.	Natirèlman, yo pa oblije pran yon tès pou detèmine sa a.
The house is the first thing we built.	Kay la se premye bagay nou te bati.
Pull it back here.	Rale l tounen isit la.
There are a number of possible reasons for this.	Gen yon kantite rezon posib pou sa.
He ended up with what he came for.	Li te fini ak sa li te vini pou.
And the last.	Ak dènye a.
I'm afraid of you.	Mwen pè ou.
However, there is still a missing link in this model.	Sepandan, gen toujou yon lyen ki manke nan modèl sa a.
I often think of music.	Mwen souvan panse nan mizik.
This is our next step.	Sa a se pwochen etap nou an.
I would no longer accept the word in any sense.	Mwen pa t ap kouri nan okenn sans aksepte mo a ankò.
It had nothing to do with breathing patterns.	Li pa te gen anyen fè ak modèl respirasyon.
The web design company will take your project seriously.	Konpayi konsepsyon entènèt k ap fè l pou viv ap pran pwojè ou oserye.
His eyes give nothing, as usual.	Je li pa bay anyen, kòm dabitid.
She ran a hand through her hair and fell into her chair.	Li pase yon men nan cheve li epi li tonbe sou chèz li.
But not perfect.	Men, pa pafè.
He waited on my hands and feet for years.	Li te tann sou men ak pye m 'pou ane.
What the public did in it was their business.	Ki sa ki piblik la te fè nan li se te biznis yo.
He did not expect the truth.	Li pa t espere verite a.
We do not have this complete story.	Nou pa gen istwa konplè sa a.
They were his words.	Yo te pawòl li.
Instant access after purchase.	Aksè enstantane apre achte.
Ten years or so.	Dis ane oswa yon bagay.
The war went well.	Lagè a te byen mache.
I liked watching that better.	Mwen te renmen gade sa pi byen.
So we would never look at here.	Se konsa, nou pa janm ta gade nan isit la.
Fans are very honest.	Fanatik yo trè onèt.
Working together, we build trust.	Travay ansanm, nou bati yon konfyans.
Some steps can be taken to avoid it.	Gen kèk mezi ka pran pou evite li.
I didn't want to laugh.	Mwen pat vle ri.
This time the secret came out.	Fwa sa a, sekrè a te soti.
They figure you can't do anything better so stick it out for you.	Yo kalkile ou pa ka fè anyen pi byen se konsa kole li pou ou.
It is important that each release is read in detail.	Li enpòtan pou chak lage yo li an detay.
I wanted the truth.	Mwen te vle verite.
I love my deal.	Mwen renmen kontra mwen an.
But there are challenges with this approach.	Men, gen defi ak apwòch sa a.
My songs are special to me.	Chante mwen yo espesyal pou mwen.
In this current.	Nan aktyèl sa a.
He walked with his father and brother.	Li te mache ak papa l ak frè l.
This is happening.	Sa ap pase.
Below is a copy of the article.	Anba a se yon kopi atik la.
No god has given some men.	Pa gen bondye ki te bay kèk gason.
You will just give up.	Ou pral jis abandone.
But he had my best interests at heart.	Men, li te gen pi bon enterè mwen nan kè.
These were the people around him.	Se moun sa yo ki te bò kote l.
I never offered my first hand.	Mwen pa janm ofri men mwen an premye.
They simply show themselves.	Yo senpleman montre tèt yo.
The plane will be a welcome sight.	Avyon an pral yon je akeyi.
Each section can have its own 'style' or background.	Chak seksyon ka gen pwòp 'style' oswa background.
He was dangerous and injured.	Li te danjere, li te fè moun blese.
I wonder if you could tell me what the services are.	Mwen mande si ou ta ka di m ki sèvis yo.
I sat down, I went to my window.	Mwen te chita, mwen te ale nan fenèt mwen an.
The light was no different.	Limyè a pa t diferan.
I didn't care when they first saw me.	Pa t fouti sou mwen lè yo te wè m pou premye fwa.
This is not the whole story however.	Sa a se pa istwa a tout antye sepandan.
But it turned out to be a relief bill.	Men, li te vin tounen yon bòdwo pou sekou.
He could not accept it.	Li pa t 'kapab aksepte li.
People have cars.	Moun yo gen machin.
I tried a few things but without success.	Mwen te eseye kèk bagay men san siksè.
This is not high school football.	Sa a se pa foutbòl nan lekòl segondè.
The exact amount depends on the weapon.	Kantite lajan egzak la depann de zam la.
He came to me in my dream.	Li te vin jwenn mwen nan rèv mwen.
Action, which will bring us closer to peace.	Aksyon, ki pral mennen nou pi pre lapè.
Not in detail.	Pa an detay.
They were a part of me.	Yo te yon pati nan mwen.
I don’t know if they were really ready for the moment.	Mwen pa konnen si yo te reyèlman pare pou moman sa a.
I told him something, but he didn't answer.	Mwen di l yon bagay, li pa reponn.
So it changed.	Se konsa, li chanje.
In any case, there were more animals happening now.	Nan nenpòt ka, te gen plis bèt k ap pase kounye a.
I never liked her taste so much.	Mwen pa janm te renmen gou li anpil.
He might ask her to do it.	Li gendwa mande l pou l fè l.
Way to go with your efforts.	Way to ale ak efò w ap fè yo.
There is no effective treatment anymore.	Pa gen okenn tretman efikas ankò.
I said they agreed with me usually.	Mwen te di yo dakò avè m 'anjeneral.
There is more.	Gen plis.
And what a pleasure to hear someone use his own voice.	E ala yon plezi pou tande yon moun ki sèvi ak pwòp vwa li.
The black legs are long and strong.	Pye nwa yo long ak fò.
Either way, just give us a call.	Nenpòt fason, jis ban nou yon apèl.
Look at it like school.	Gade li tankou lekòl.
It feels like home, this friend’s collection.	Li santi tankou lakay ou, koleksyon zanmi sa a.
College was fun.	Kolèj te amizan.
He could help her.	Li te ka ede l.
There will be nothing to worry about.	P ap gen yon bagay pou enkyete w.
I hate walking.	Mwen rayi mache.
This goes to the above point.	Sa a ale nan pwen ki anwo a.
Atre bel post.	Atre bel post.
But that vote might be different.	Men, vòt sa a ta ka diferan.
It was hardly wet.	Li diman menm te mouye.
We now address the argument.	Nou kounye a adrese agiman an.
Not so tired.	Pa tèlman fatige.
Never have to learn.	Pa janm gen pou aprann.
He could imagine what his wife would say.	Li te kapab imajine sa madanm li ta di.
The first company produced the feel product.	Premye konpayi an te pwodwi pwodwi nan santi.
Together we made our own battle group.	Ansanm nou te fè pwòp gwoup batay pa nou.
They were forced to do most of anything.	Yo te fòse yo fè pi plis nan anyen.
Everyone sits here as friends.	Tout moun chita isit la kòm zanmi.
I was a new artist.	Mwen te yon nouvo pyès atis.
Without more complete information, informed choices are hard to come by.	San plis enfòmasyon konplè, chwa enfòme yo difisil pou jwenn.
That was great.	Sa te gwo.
That's my idea.	Se lide mwen.
Well, you know my friends.	Bon, ou konnen zanmi m yo.
It was hard to meet his eyes.	Li te difisil pou rankontre je l '.
Good money, big money, for the times.	Bon lajan, gwo lajan, pou fwa yo.
In case he is interested.	Nan ka li enterese.
Global results build one region at a time.	Rezilta mondyal yo bati yon rejyon alafwa.
She is married and has a son and a cat.	Li marye, li gen yon pitit gason ak yon chat.
He had to go to work.	Li te oblije al travay.
I’m not one of them anymore.	Mwen pa youn nan yo ankò.
There is a nervous feeling again.	Gen yon santiman nève ankò.
Therefore, we turn to you, our users, to ask for your help.	Se poutèt sa, nou tounen vin jwenn ou, itilizatè nou yo, pou mande èd ou.
Economic recovery has begun.	Retablisman ekonomik te kòmanse.
They have no idea what happened.	Yo pa gen okenn lide sa ki te pase.
We were both bad.	Nou tou de te move.
The moment you will probably never forget.	Moman sa a ou pral pwobableman pa janm bliye.
You are scared.	Ou pè.
But he was so full of himself.	Men, li te tèlman plen nan tèt li.
Sky sat next to her and was excited.	Sky te chita bò kote l, li te eksite.
Not for good, at least.	Pa pou byen, omwen.
He went home to become a police officer.	Li te ale lakay li pou l tounen polis.
Come on, let's go to sleep.	Vini non, ann al dòmi.
You can't.	Ou pa kapab.
I never knew my father.	Mwen pa janm konnen papa m.
I didn’t simply read them.	Mwen pa t senpleman li yo.
And that is the key.	Epi se kle a.
You lose yourself.	Ou pèdi tèt ou.
They lost the last five bowl games they played in.	Yo te pèdi senk dènye jwèt bòl yo te jwe nan.
It may be a good idea to travel for your treatment.	Li ka yon bon lide pou vwayaje pou tretman ou.
We have great team spirit.	Nou gen gwo lespri ekip.
One day my mother called.	Yon jou manman m rele.
But the return was a trial, despite hardly more serious conditions.	Men, retou a se te yon jijman, malgre kondisyon diman pi grav.
The more you use it, the more pages you make.	Plis ou sèvi ak li, plis paj ou fè.
She looks very young.	Li sanble jèn anpil.
Deep down, you know what you really want.	Nan fon, ou konnen sa ou vle reyèlman.
We hope you will join our challenge this week.	Nou espere ou pral rantre nan defi nou an semèn sa a.
It's totally beautiful.	Li totalman bèl.
If they answer, give it to me.	Si yo reponn, ban mwen li.
You cannot bring back what is never lost.	Ou pa ka pote tounen sa ki pa janm pèdi.
He must see how this was done.	Li dwe wè ki jan sa te fèt.
He found his voice.	Li te jwenn vwa li.
We agreed he should find an apartment closer to work.	Nou te dakò li ta dwe jwenn yon apatman pi pre travay.
An hour later he was abandoned.	Yon èdtan apre li te abandone.
Logic did not enter it.	Lojik pa t antre nan li.
It was quiet now.	Li te trankil kounye a.
You should be proud of yourself.	Ou ta dwe fyè de tèt ou.
Thank you for these beautiful words.	Mèsi pou bèl mo sa yo.
I would really appreciate any input that you can give.	Mwen ta vrèman apresye nenpòt opinyon ke ou ka bay.
Some may say you are only as good as your worst image.	Gen moun ki ka di ou se sèlman kòm bon jan pi move imaj ou a.
You said it would be hard, and it was.	Ou te di ke li ta difisil, e li te.
Thanks to the audience members at these events for their comments.	Mèsi a manm odyans lan nan evènman sa yo pou kòmantè yo.
For once, the eye did not make him smile.	Pou yon fwa, je a pa t 'fè l' souri.
We detached smoothly.	Nou dekole san pwoblèm.
However, little is known about these mechanisms.	Sepandan, yo konnen ti kras sou mekanis sa yo.
It's a real struggle for parents.	Se yon vrè lit pou paran yo.
There are no requirements.	Pa gen okenn kondisyon.
The rooms are comfortable and large, and share a good bathroom.	Chanm yo konfòtab ak gwo, epi pataje yon twalèt bon.
The world became pain.	Mond lan te vin doulè.
Then exit, then enter.	Lè sa a soti, Lè sa a, antre.
The light would be too good.	Limyè a ta twò bon.
I wasn't surprised.	Mwen pa t 'sa sezi.
I, again, agree there is a long way to go.	Mwen, ankò, dakò gen yon fason lontan yo ale.
Finally thought it was clean.	Finalman panse li te pwòp.
Let's get together.	Ann met ansanm.
The police.	Lapolis la.
At first they made him cry.	Premye wè yo t ap fè l kriye.
And the streets were clean.	Epi lari yo te pwòp.
As a result, we chose to study at this time.	Kòm rezilta, nou te chwazi fè etid nan moman sa a.
Now he wouldn’t do it for her.	Koulye a, li pa ta fè li pou li.
These are very thin and light, and become hot very quickly.	Sa yo trè mens ak limyè, epi yo vin cho trè vit.
However, he began planning the recovery.	Sepandan, li te kòmanse planifye rekiperasyon an.
I certainly wouldn’t.	Mwen sètènman pa ta.
It’s not obvious that you should take that.	Li pa evidan ke ou ta dwe pran sa.
Now he was talking.	Kounye a li te pale.
Talk to anyone in this position and think so they will play.	Pale ak nenpòt moun ki nan pozisyon sa a epi panse se konsa yo pral jwe.
This is a must do !.	Sa a se yon dwe fè!.
You could definitely say it wasn’t bought in stores.	Ou ta ka definitivman di li pa te achte nan magazen.
Clearly, freedom is good.	Li klè, libète bon.
Passion dies without the expression of a whole range of powerful emotions.	Pasyon ap mouri san ekspresyon de yon seri antye nan emosyon pwisan.
To watch it go down.	Pou gade li ale anba.
I'm almost done.	Mwen prèske fini.
A fact our dogs are well aware of.	Yon reyalite chen nou yo byen okouran de.
I am lucky that my parents still live here.	Mwen gen chans ke paran mwen toujou rete isit la.
It really gives them that added personal touch.	Li vrèman ba yo ki te ajoute touche pèsonèl.
With his back, he will be better.	Avèk do l ', li pral pi bon.
That is not the important part.	Sa se pa pati enpòtan an.
She looked at him.	Li gade l.
Related things and not.	Bagay ki gen rapò epi yo pa.
I was well treated compared to some.	Mwen te byen trete konpare ak kèk.
The main result is direct health care costs.	Rezilta prensipal la se depans swen sante dirèk.
Later, the story was published in book form.	Apre sa, istwa a te pibliye nan fòm liv.
Nor was he called.	Ni li te rele.
It simply changes the immediate settings.	Li tou senpleman chanje anviwònman imedya yo.
She was looking at the wedding ring on her left hand.	Li t ap gade bag maryaj la sou men gòch li.
His plan failed.	Plan li te echwe.
I came up with the same result.	Mwen te vini ak menm rezilta a.
But somehow this didn’t feel right.	Men, yon jan kanmenm sa a pa t 'santi dwat.
I have nothing but fond memories of my father.	Mwen pa gen anyen men bèl souvni sou papa m.
His eyes focused on me again.	Je li konsantre sou mwen ankò.
I see red now.	Mwen wè wouj kounye a.
There is so much to expect.	Se anpil pou atann.
More than ten years passed.	Plis pase dis ane pase.
He did not wear shoes.	Li pa t 'pote soulye.
the environment.	anviwònman an.
But he has never done that.	Men, li poko janm rive fè sa.
Every song is a work of wonder.	Chak chante se yon travay yon mèvèy.
I can't bring you.	Mwen pa ka pote ou.
Maybe you can do it better.	Petèt ou ka fè li pi byen.
But that will probably change.	Men, sa pwal pwobableman chanje.
My guess is that this is the future of books.	Devine mwen se ke sa a se lavni an nan liv.
You will be back here in a few days.	Ou pral tounen isit la nan kèk jou.
This country will be destroyed.	Peyi sa pral detwi.
Yes, this should be her story.	Wi, sa a ta dwe istwa li.
So it is, but not in the way they think.	Se konsa li ye, men se pa nan fason yo panse.
Body weight was measured twice a week.	Pwa kò yo te mezire de fwa pa semèn.
I don't need anything else from you.	Mwen pa bezwen anyen ankò nan men ou.
Nor can this problem just go away.	Ni pwoblèm sa a ka jis ale.
They are the rules of a game.	Yo se règ nan yon jwèt.
I was on stage for two hours.	Mwen te sou sèn pou de zè de tan.
Here’s how it started, before the light.	Men ki jan li te kòmanse, anvan limyè a.
Basically, today actually started off pretty well.	Fondamantalman, jodi a aktyèlman te kòmanse nan trè byen.
We would climb into the trees soon, anyway.	Nou ta moute nan pye bwa yo byento, de tout fason.
Like me, she took the time to dress well.	Menm jan ak mwen menm, li te pran tan pou l abiye byen.
I’m sure I miss it.	Mwen sèten mwen manke li.
Well, now you see.	Oke, kounye a ou wè.
I recognize them both.	Mwen rekonèt yo tou de.
But still he did not return home.	Men, toujou li pa t 'tounen lakay li.
It was a totally different way of thinking for me.	Se te yon fason totalman diferan nan panse pou mwen.
The crowd stopped.	Foul la te kanpe.
It says where you’ve never taken several months.	Li di ki kote ou te janm te pran plizyè mwa.
On your way, make sure the watch is informed.	Sou wout ou, asire w ke mont lan enfòme.
I had a daughter and a husband to take care of.	Mwen te gen yon pitit fi ak yon mari pou pran swen.
We hope it comes back anytime.	Nou espere li tounen nenpòt lè.
But he doesn't tell anyone.	Men, li pa di pèsonn.
The subject, it might be supposed, was obvious enough.	Sijè a, li ta ka sipoze, te evidan ase.
It was his choice what he wanted to do.	Se te chwa li sa li te vle fè.
Put them on before you come.	Mete yo anvan ou vini.
They just take up space.	Yo jis pran espas.
He knew why.	Li te konnen poukisa.
I helped you.	Mwen te ede ou.
It’s real, it’s there, and it’s live now.	Li reyèl, li la, epi li ap viv kounye a.
He loved this so much.	Li te renmen sa a anpil.
If you are a big company we are not interested.	Si ou se yon gwo konpayi nou pa enterese.
It then runs the side effect.	Li Lè sa a, kouri efè segondè a.
It shouldn’t be like this.	Li pa ta dwe tankou sa a.
This had nothing to do with sex.	Sa a pa te gen anyen fè ak sèks.
The fans were incredible.	Fanatik yo te enkwayab.
I definitely don’t want to talk to dad.	Mwen definitivman pa vle pale ak papa.
But even this can be too high.	Men, menm sa a ka twò wo.
To have sex with a woman.	Pou fè sèks ak yon fanm.
People who normally stay here, do so.	Moun ki nòmalman rete isit la, fè sa.
And we didn’t have the story exactly.	Epi nou pa t gen istwa a egzakteman.
This page is the correct place to look.	Paj sa a se kote ki kòrèk pou gade li.
The music still stands.	Mizik la toujou kanpe.
Just getting the comments back is amazing.	Jis jwenn kòmantè yo tounen se etonan.
We started out with very little.	Nou te kòmanse soti ak anpil ti kras.
It is defined by even those who live it.	Li se defini pa menm moun ki ap viv li.
The result of this effort was negative.	Rezilta efò sa a te negatif.
I will never forget that.	Mwen pap janm bliye sa.
You don’t believe in reality anymore but in thinking.	Ou pa kwè nan reyalite ankò men nan panse.
Everything will be fine, you will see.	Tout pral byen, ou pral wè.
No one mentioned it either at the trial or by brief.	Pa gen moun ki te mansyone li swa nan jijman an oswa pa brèf.
Stop if the stain is removed.	Sispann si tach la retire.
At first, they didn't seem to believe me.	Premyèman, yo pa t parèt kwè m.
He didn’t have to think about it.	Li pa t 'gen reflechi sou li.
The interpretation will be clear in the context.	Entèpretasyon an pral klè nan kontèks la.
Not quite guys.	Se pa byen mesye.
We don’t love each other enough.	Nou pa renmen youn lòt ase.
It's like a nightmare.	Se tankou yon move rèv.
What if you are tired.	E si ou fatige.
Yes, it is.	Wi, se li.
The doors on each side were locked.	Pòt yo sou chak bò yo te fèmen.
He wanted to prove that he could still play.	Li te vle pwouve ke li te kapab toujou jwe.
Let's see how.	Ann wè ki jan.
They are my girls.	Yo se fi mwen yo.
Three men came to him.	Twa mesye vin jwenn li.
They were ten.	Yo te dis.
It was human work.	Se te travay moun.
Not our problem.	Se pa pwoblèm nou.
But no one could go.	Men, pèsonn pa t 'kapab ale.
I didn’t care, he wouldn’t leave me.	Mwen pa t pran swen, li pa t ap kite m.
He didn't even die.	Li pa t menm mouri.
And he went again, to the post office.	Apre sa, li te ale ankò, nan biwo lapòs la.
Well maybe another time.	Ebyen petèt yon lòt fwa.
Sound is not felt inside or out.	Son pa santi ni anndan ni deyò.
What happened next, did.	Sa ki te pase apre, te fè.
That’s fine, but it doesn’t change the truth.	Sa a byen, men li pa chanje verite a.
So we don’t have much time.	Se konsa, nou pa gen anpil tan.
That is knowing our experience process.	Sa se konnen pwosesis eksperyans nou.
It is dark and cold.	Li fè nwa ak frèt.
It's my job.	Se travay mwen.
And pushed deeper into his sister.	Ak pouse pi fon nan sè l '.
Did he see us sitting here now.	Eske li te wè nou chita isit la kounye a.
You would be wrong.	Ou ta mal.
He can barely open his eyes here.	Li apèn ka ouvri je l isit la.
I count to ten to calm myself.	Mwen konte jiska dis pou kalme tèt mwen.
The main paper was written.	Te ekri papye prensipal la.
He said, don’t worry, this will help.	Li te di, pa enkyete w, sa ap ede.
Nothing he doesn't know.	Pa gen anyen li pa konnen.
I don't see that.	Mwen pa wè sa.
Can he plan now.	Èske li ka fè plan kounye a.
There is no doubt in reality.	Pa gen okenn dout nan reyalite a.
You have your position, and it is.	Ou gen pozisyon ou, e se li.
It sounds like a good time to quit your current job.	Li son tankou yon bon moman pou kite travay aktyèl la.
He can take care of himself, and he will just turn around.	Li ka pran swen tèt li, epi li pral jis vire.
Remember we are human.	Sonje nou se moun.
This commandment is not only associated with money.	Kòmandman sa a pa sèlman asosye ak lajan.
Business is going well.	Biznis ap mache byen.
We were the same age.	Nou te menm laj.
But there was much harm.	Men, te gen anpil mal.
I have no problem finding work.	Mwen pa gen pwoblèm pou jwenn travay.
I will not back down.	Mwen pap fè bak.
Later, however, there began to be confusion between the two services.	Apre sa, sepandan, te kòmanse gen konfizyon ant de sèvis yo.
I still don’t trust it now, though.	Mwen toujou pa fè konfyans li kounye a, menm si.
You don't even believe that yourself.	Ou pa menm kwè sa ou menm.
The claim follows.	Reklamasyon an swiv.
Everywhere he went he found it quickly.	Tout lòt kote li te ale li te jwenn li byen vit.
He had no money with family.	Li pa te gen okenn lajan ak fanmi.
No information could reach me.	Pa gen enfòmasyon ki te ka rive jwenn mwen.
Suddenly my whole day seemed funny to me.	Menm lè tout jounen mwen an te sanble komik pou mwen.
I should tell my father.	Mwen ta dwe di papa m.
The best solution overall holds as a result.	Pi bon solisyon an jeneral kenbe kòm rezilta a.
This has nothing to do with race or anything else.	Sa a pa gen anyen fè ak ras oswa nenpòt lòt bagay.
There was no middle ground.	Pa te gen okenn tè mitan.
Sounds good, but it comes at a heavy price.	Son bon, men li vini nan yon pri lou.
It must be either in the bar or in the door.	Li dwe swa nan ba a oswa nan pòt la.
He spent.	Li te depanse.
The problem is that they're completely different animals.	Pwoblèm se ke yo ap konplètman diferan bèt.
I should say love.	Mwen ta dwe di renmen.
That will be fine.	Sa pral byen.
Inside the car there are several controls and each has its own job.	Anndan machin nan gen plizyè kontwòl ak chak gen travay li.
You can't describe it in words.	Ou pa ka dekri li ak mo.
The match itself was good.	Match nan tèt li te byen.
At least he thought he was smiling.	Omwen li te panse li te souri.
Either way, it wasn’t about turning this beauty away.	Nenpòt fason, li pa t 'sou vire bote sa a ale.
He saw where he was before he was born.	Li te wè kote li te ye anvan li te fèt.
It will not be difficult to find it.	Li p ap difisil pou jwenn li.
Planting in fall or winter.	Plante nan sezon otòn oswa sezon fredi.
I can't find out.	Mwen pa ka chèche konnen.
But no joy.	Men, pa gen kè kontan.
This time it looked different.	Fwa sa a te sanble diferan.
People talk about the length of children's books.	Moun ki pale sou longè liv pou timoun yo.
I hope he is reading this comment.	Mwen espere ke li ap li kòmantè sa a.
They learn to cook, to trust, to look beyond themselves.	Yo aprann kwit manje, fè konfyans, gade pi lwen pase tèt yo.
And yet, much has happened, much has suffered.	E poutan, anpil te rive, anpil te soufri.
It actually allows you to drive it.	Li aktyèlman pèmèt ou kondwi li.
The drive took more than an hour and a half.	Kondwi a te pran plis pase yon èdtan ak mwatye.
It may take an hour or more.	Li ka pran yon èdtan oswa plis.
So you know now what happened.	Se konsa, ou konnen kounye a sa ki te pase.
However, it cannot be the whole explanation.	Sepandan, li pa kapab tout eksplikasyon an.
I urge the people of the land to join in this fight.	Mwen mande moun nan peyi a pou yo rantre nan batay sa a.
I must know about you.	Mwen dwe konnen sou ou.
Her mouth bowed.	Bouch li bese.
They each take another turn.	Yo chak pran yon lòt vire.
Join the movement.	Antre nan mouvman an.
But they were lucky.	Men se yo menm ki te gen chans.
I know he does.	Mwen konnen li fè sa.
He didn't need to hold it.	Li pa t 'bezwen kenbe li.
I can’t feel the spirit of the group.	Mwen pa ka santi lespri gwoup la.
We look different.	Nou sanble men diferan.
All the women in the video are black.	Tout fanm ki nan videyo a se nwa.
He was drinking.	Li tap bwè.
He denied supporting any program that involved violence.	Li demanti li te sipòte nenpòt pwogram ki enplike vyolans.
Take a white example.	Pran yon egzanp blan.
Relationships grow as you learn from each other.	Relasyon yo grandi pandan w ap aprann youn ak lòt.
And because.	Epi paske.
All the benefits make me want to suggest this to my mother.	Tout benefis yo fè m 'vle sijere sa a bay manman m'.
Here is the woman he loved.	Men fanm li te renmen an.
They raised money.	Yo te ranmase lajan.
The feeling is internal.	Santi a se entèn.
Where children can go to good school.	Ki kote timoun yo ka ale nan bon lekòl.
He said.	Li te di.
He wanted to do it for the money.	Li te vle fè li pou lajan an.
There is nothing like this in the movie.	Pa gen anyen tankou sa a nan fim nan.
There is a taste for it now.	Gen yon gou pou li kounye a.
A successful argument here will require at least two things.	Yon agiman siksè isit la pral mande pou omwen de bagay.
Twenty lead changes.	Ven chanjman plon.
Our reality is what we believe it is.	Reyalite nou an se sa nou kwè li ye.
Everything fit on it.	Tout bagay anfòm sou li.
But not a good one.	Men, pa yon bon.
But even after the successful operation, the model did not stop.	Men, menm apre operasyon an siksè, modèl la pa t 'sispann.
Clean up on that particular line of thinking.	Netwaye sou liy patikilye sa a nan panse.
We cannot agree with such an approach.	Nou pa ka dakò ak yon apwòch konsa.
Do what you have to do, for you.	Fè sa ou dwe fè, pou ou.
Well, it was, but only a bit.	Oke, li te, men se sèlman yon ti jan.
He lay on his back on what felt like a cold rock.	Li te kouche sou do sou sa ki te santi tankou yon wòch frèt.
Tell us what we need to do, he said.	Di ou sa nou bezwen fè, li te di.
It is through hard work that we get the money.	Se nan travay di nou ke nou jwenn lajan an.
He stayed carefully in the middle of the ship.	Li te rete ak anpil atansyon nan mitan bato a.
It's time to work.	Li lè pou travay.
I’ll probably just throw it out.	Mwen pral pwobableman jis jete li deyò.
For them, and for those around them.	Pou yo, ak pou moun ki bò kote yo.
They should be scared.	Yo ta dwe pè.
But at least he's still in the game.	Men, omwen li toujou nan jwèt la.
They lead on the way up and lead on the way down.	Yo mennen sou wout la monte epi mennen sou wout la desann.
What about that.	Ki sa ki sou sa.
No one else really knew what was going on.	Okenn lòt moun pa t vrèman konnen sa ki t ap pase la.
The door is not heavy but has no keys.	Pòt la pa lou men pa gen kle.
Total peace of mind.	Total lapè nan tèt ou.
The same is true of most other animals.	Menm bagay la nan pifò lòt bèt yo.
Nor about working well.	Ni sou travay byen.
They put me in hold.	Yo mete m 'nan kenbe.
If you do one method, do it for a while.	Si ou fè yon sèl metòd, fè li pou yon ti tan.
So it took a while.	Se konsa, li te pran yon ti tan.
, when studies began.	, lè etid yo te kòmanse.
The door was sturdy.	Pòt la te solid.
However, the parties could not agree on a meeting place.	Sepandan, pati yo pa t 'kapab dakò sou yon kote reyinyon.
I need you to bring it to someone for me.	Mwen bezwen ou mennen l 'bay yon moun pou mwen.
There are things that you just can’t do on your own.	Gen bagay ke ou jis pa ka fè poukont ou.
Nor seems to be both.	Ni sanble gen tou de.
We could certainly do it here.	Nou ta ka sètènman fè li isit la.
This was not funny.	Sa a pa t komik.
It was their job.	Se te travay yo.
The evidence seems to be in the general case.	Prèv la sanble nan ka jeneral la.
There is no longer room for black and white issues.	Pa gen okenn espas ankò pou pwoblèm nwa ak blan.
A family history of similar illnesses was negative.	Yon istwa fanmi nan maladi menm jan an te negatif.
If you want good food, you pay more.	Si ou vle bon manje, ou peye plis.
I’m not riding today.	Mwen pa monte jodi a.
I should try to go.	Mwen ta dwe eseye ale.
He should know that about me.	Li ta dwe konnen sa sou mwen.
It contains a lot of information from different sources on financial data.	Li gen anpil enfòmasyon ki soti nan diferan sous sou done finansye.
I can do anything.	Mwen kapab tou sa.
He completely ignored me.	Li inyore m nèt.
So this should be my first visit.	Se konsa, sa a ta dwe premye vizit mwen an.
Area.	Zòn.
Only words fit.	Se sèl mo ki anfòm.
Let him know why.	Fè l konnen poukisa.
The poor are home.	Moun pòv yo kay.
Didn’t do too well with it.	Pa t 'fè twò byen ak li.
He never looked at any of them.	Li pa janm gade nan okenn nan yo.
Far better to put it by.	Byen lwen pi bon mete l 'pa.
And it definitely helps.	Epi li definitivman ede.
They made a living throw at me from their shoulders up.	Yo te fè yon jete vivan nan mwen soti nan zepòl yo moute.
Society and state.	Sosyete ak leta.
I couldn’t see the ball.	Mwen pa t 'kapab wè boul la.
It was something else he was looking for.	Se te yon lòt bagay li t ap chèche.
I’ve heard that name before.	Mwen te tande non sa anvan.
Not so positive.	Pa tèlman pozitif.
Dad finally gave up.	Papa finalman te bay.
After our meal he put me back on the road.	Apre manje nou an li mete m 'tounen sou wout la.
The place is about as bad as you might get.	Kote a se sou kòm move jan ou ta ka jwenn.
Very happy with this one.	Anpil kontan ak yon sèl sa a.
He took a breath, held it and fired.	Li pran yon souf, li kenbe l epi tire.
Lots of pictures.	Anpil foto.
However, essentially we do not need these results.	Sepandan, esansyèlman nou pa bezwen rezilta sa yo.
You pay cash.	Ou peye lajan kach.
That’s why everything here is confusing.	Se poutèt sa tout bagay isit la nan konfizyon.
I noticed my mistake too late.	Mwen remake erè mwen an twò ta.
To think of something.	Pou panse a yon bagay.
But this is only the beginning.	Men, sa a se sèlman kòmansman an.
It certainly has no place in politics with this position.	Li sètènman pa gen plas nan politik ak pozisyon sa a.
He taught in a school.	Li te anseye nan yon lekòl.
He had two years left on his contract.	Li te gen de ane ki rete sou kontra li.
I think they really miss it.	Mwen panse ke yo vrèman manke li.
You do this since you are in high school.	Ou fè sa depi ou nan lekòl segondè.
To get up.	Pou leve.
I could smell coffee.	Mwen te kapab pran sant kafe.
He rolled his eyes.	Li woule je l.
You just worry.	Ou jis enkyete w.
We started talking.	Nou te komanse pale.
Until we do the right thing it will simply not work.	Jiskaske nou fè sa ki dwat li pral tou senpleman pa travay.
Everyone was so positive with each other today.	Tout moun te tèlman pozitif youn ak lòt jodi a.
Nothing can be more false.	Pa gen anyen ki ka pi fo.
Some interesting features are observed.	Gen kèk karakteristik enteresan yo obsève.
Yet neither is true.	Poutan ni se vre.
Each layer takes exactly time.	Chak kouch pran egzakteman tan.
They could be white.	Yo ta ka blan.
I don’t care who does it, that’s not the point.	Mwen pa pran swen ki moun ki fè li, se pa sa ki pwen an.
There is no such reason here.	Pa gen okenn rezon sa yo isit la.
But you are not yet clear.	Men ou poko klè.
Familiar with this too.	Abitye ak sa a tou.
Clinical features of the patients were recorded.	Karakteristik klinik pasyan yo te anrejistre.
He did not like to get lost in anything.	Li pa t renmen pèdi nan anyen.
All they had to do was let matters develop naturally.	Tout sa yo te dwe fè se te kite zafè devlope natirèlman.
Nothing has ever sold that fast.	Pa gen anyen ki te janm vann sa vit.
So it ends.	Se konsa, li fini.
Most people like to keep their memories when they take pictures.	Pifò moun renmen kenbe memwa yo lè yo pran foto.
We want men.	Nou vle gason.
Well, we're trying.	Oke, nou ap eseye.
He was too much of a free mind, too independent.	Li te twòp nan yon lespri lib, twò endepandan.
I will speak or not speak according to your commandments.	Mwen pral pale oswa mwen pa pale dapre lòd ou yo.
And this is it !.	Epi sa a se li!.
The facts are a bit unique.	Reyalite yo se yon ti jan inik.
Not a sticky image.	Se pa yon imaj ki kole.
All data are presented as mean values ​​or number of patients.	Tout done yo prezante kòm valè mwayèn oswa kantite pasyan yo.
The patient will be asked to sign the informed consent form.	Y ap mande pasyan an pou l siyen fòm konsantman enfòme a.
Here they explain the organization of the rest of the paper.	Isit la yo eksplike òganizasyon an nan rès papye a.
To slow down.	Pou ralanti.
I want her to feel the pain.	Mwen vle li santi doulè a.
In my body.	Nan kò mwen.
Here, though, here it was different.	Isit la, menm si, isit la li te diferan.
He is very, very kind to you.	Li trè, trè janti nan ou.
He has been with me for the past two weeks.	Li te avè m nan de semèn ki sot pase yo.
Order this amazing piece of art.	Kòmande moso etonan sa a nan atizay.
Maybe he needed space, he was just supposed to have sex.	Petèt li te bezwen espas, li te jis sipoze fè sèks.
To be successful, we need your help.	Pou nou kapab reyisi, nou bezwen èd ou.
And it also doesn’t show much rise in the eye.	Epi li tou pa montre anpil monte nan je a.
For those who think this will not happen in your city.	Pou moun ki panse sa pap rive nan vil ou a.
Back before.	Tounen anvan.
But the price was too high.	Men, pri a te twò wo.
This is your broadcast, support it.	Sa a se emisyon ou, sipòte li.
Still, there should be an upper limit.	Toujou, ta dwe gen yon limit siperyè.
Tell him why you are leaving him.	Di l poukisa w ap kite l.
I would not trade with you.	Mwen pa ta fè komès ak ou.
Please know your city is for you.	Tanpri konnen vil ou la pou ou.
My son is there.	Pitit gason m nan la.
So they had to let me go in the end.	Se konsa, yo te oblije kite m 'ale nan fen an.
One thing that keeps coming is process.	Youn nan bagay ki kontinye ap vini se pwosesis.
You may want your dog in the sitting position.	Ou ka vle chen ou nan pozisyon an chita.
Luckily, you do too.	Gen chans, ou fè tou.
We never sleep, never go to the station.	Nou pa janm dòmi, pa janm ale nan estasyon an.
I love this product.	Mwen renmen pwodui sa a.
But you will have to be online.	Men, ou pral gen yo dwe sou entènèt.
Everyone has problems, not just in these areas.	Tout moun gen pwoblèm, pa sèlman nan zòn sa yo.
That’s why you have to make this decision yourself.	Se poutèt sa ou dwe pran desizyon sa a tèt ou.
Problem is, there is no way to know that for a while.	Pwoblèm se, pa gen okenn fason pou konnen sa pou yon ti tan.
The idea as software to the brain.	Lide a kòm lojisyèl nan sèvo a.
There was no clear why.	Pa te gen okenn klè poukisa.
She is constantly putting that in her mouth.	Li toujou ap mete sa nan bouch li.
I think these are hard.	Mwen panse ke sa yo difisil.
People are the work.	Moun yo se travay la.
I’m not sure what’s right.	Mwen pa fin sèten sa ki dwat.
Don’t know what’s wrong.	Pa konnen sa ki mal.
We share the dogs.	Nou pataje chen yo.
Instead, it represents its essential aspects.	Olye de sa, li reprezante aspè esansyèl li yo.
They are well informed.	Yo byen enfòme.
The interest we saved was just enough to buy the land.	Enterè nou te sove a te jis ase pou achte tè a.
So none of our employees were able to reach the plant.	Se konsa, okenn nan anplwaye nou yo te kapab rive nan plant la.
He has a number of years.	Li te gen yon kantite ane.
He was one interesting guy.	Li te yon sèl nèg enteresan.
There is no lack of culture or wonder here.	Pa gen okenn mank de kilti oswa mèvèy isit la.
All the other answers are just thinking.	Tout lòt repons yo se jis panse.
The patient eventually experiences complete recovery.	Pasyan an evantyèlman fè eksperyans rekiperasyon konplè.
Provide statistical advice.	Bay konsèy estatistik.
And that seems to be the plan.	Epi sa sanble ap plan an.
Just make the words move.	Jis fè mo yo deplase.
In fact, they are far away.	An reyalite, yo byen lwen.
And they are in public.	Epi yo nan plas piblik.
We were responsible for the creative and full production.	Nou te responsab pou pwodiksyon an kreyatif ak plen.
It doesn’t matter.	Li pa gen pwoblèm.
There was one of us.	Te gen yon sèl nan nou.
It was a worthless life to live.	Se te yon lavi ki pa gen valè pou viv.
Or maybe a bear.	Oswa petèt yon lous.
You only live your life once.	Ou sèlman viv lavi ou yon fwa.
He says he has not fed them since he caught and released.	Li di ke li pa ba yo manje depi li trape ak lage.
My mother met them only for a short time.	Manman m te rankontre yo sèlman yon ti tan.
Just a week later.	Jis yon semèn pita.
Their only function is as useful information.	Sèl fonksyon yo se kòm enfòmasyon itil.
Face pressed on the cold ice.	Figi bourade sou glas la frèt.
But now he could get more for the room, he said.	Men koulye a, li te kapab jwenn pi plis pou chanm nan, li te di.
How do you talk.	Ki jan ou pale.
Not for a long time.	Pa pou yon bon bout tan.
To fight for yourself.	Pou goumen pou tèt ou.
In the control group, these parameters never change.	Nan gwoup kontwòl la, paramèt sa yo pa janm chanje.
Not much, just a couple hundred dollars.	Pa anpil, jis yon koup san dola.
They want to achieve something.	Yo vle reyalize yon bagay.
It's really quick, simple, free and extra trying.	Li vrèman rapid, senp, gratis e anplis eseye.
But it did not happen.	Men, li pa t 'rive.
In fact, many people may feel normal.	An reyalite, anpil moun ka santi yo nòmal.
Or so it seemed.	Oswa konsa li te sanble.
And it was particularly strong in those times.	Epi li te patikilyèman fò nan epòk sa yo.
Oh there are friends like that.	Oh gen zanmi konsa.
You met one of them.	Ou te rankontre youn nan yo.
But why not make your meeting a healthy opportunity.	Men, poukisa pa fè reyinyon ou an yon opòtinite ki an sante.
We eat soon.	Nou manje talè.
Dollar, and agreed to the terms.	Dola, epi li te dakò ak kondisyon yo.
We stopped before the engine started smoking.	Nou te kanpe anvan motè a te kòmanse fimen.
Only two parts, cut in the middle.	Se sèlman de pati, koupe nan mitan an.
And this may be true because resources are often limited.	Epi sa a ka vre paske resous yo souvan limite.
Now he knew exactly who he knew.	Kounye a li te konnen egzakteman ki moun li te ye.
He needed more.	Li te bezwen plis.
Your website seems to have a problem.	Sit entènèt ou a sanble gen yon pwoblèm.
Your sexual relationship is a reason for your successful relationship.	Relasyon seksyèl ou se yon rezon pou relasyon siksè ou.
I just don’t know.	Mwen jis pa konnen.
Recommended many early applications.	Rekòmande anpil aplikasyon bonè.
Never, ever, ever give up.	Pa janm, janm, janm abandone.
He was so happy and wanted to play even more.	Li te tèlman kontan e li te vle jwe plis toujou.
It was so close when that happened.	Li te tèlman pre lè sa te rive.
The evidence does not support this conclusion.	Prèv la pa sipòte konklizyon sa a.
But something else should be noticed.	Men, yon lòt bagay ta dwe remake.
But there is no relief for me.	Men, pa gen okenn soulajman pou mwen.
You only use the last one.	Ou sèlman itilize dènye a.
I want this program to work with any data set.	Mwen vle pwogram sa a travay ak nenpòt seri done.
In some cases, this may be what they want.	Nan kèk ka, sa ka sa yo vle.
I actually only arrived in one day.	Mwen aktyèlman sèlman te rive nan yon sèl jou.
I never play again after that.	Mwen pa janm jwe ankò apre sa.
It hurts so much, that things have lost their reality.	Li fè l mal konsa, ke bagay yo te pèdi reyalite yo.
Everything fit, but was not enough to make a case with.	Tout bagay anfòm, men pa t 'ase ase yo fè yon ka ak.
It looked like he had page notes before the event ended.	Li te sanble li te gen paj nòt anvan evènman an te fini.
I can't remember when.	Mwen pa ka sonje ki lè.
Everything seemed to be said.	Tout bagay te sanble yo te di.
His new wife was about the same age as her husband.	Nouvo madanm li te apeprè menm laj ak mari l.
And the lines were still alive.	Ak liy yo te toujou vivan.
They could not escape.	Yo pa t 'kapab chape.
I didn’t know what he wanted to talk about.	Mwen pa t 'konnen de ki sa li te vle pale.
We see no reason or cause.	Nou pa wè okenn rezon oswa kòz.
Otherwise just like his big brother.	Sinon menm jan ak gwo frè li.
It was more about me than it was anyway.	Li te plis sou mwen pase li de tout fason.
It was a fairly common name.	Se te yon non ase komen.
And nothing has changed.	E pa gen anyen ki chanje.
There is a collection for you to choose from.	Gen yon koleksyon pou ou pou w chwazi.
Now test the controls.	Koulye a, teste kontwòl yo.
Your goal should be to do the best you can every day.	Objektif ou ta dwe fè pi byen ou kapab chak jou.
It's dangerous.	Li danjere.
They observed each other for twenty years.	Yo te obsève youn ak lòt pandan ven ane.
Much more than what he does to live here.	Anpil plis pase sa li fè pou viv isit la.
But something new was added.	Men, yon bagay nouvo te ajoute.
That is far from true.	Sa byen lwen vre.
I will talk about this post on my blog as well.	Mwen pral pale sou pòs sa a sou blog mwen an tou.
This is some kind of thing.	Sa a se kèk bagay kalite.
During the four years of college they became best friends.	Pandan kat ane kolèj yo te vin pi bon zanmi.
That's what a family does.	Se sa yon fanmi fè.
He did not want to, he wanted to kill the other.	Li pa t vle, li te vle touye lòt la.
Every evening was for her, not hospital workers.	Chak aswè te pou li, pa travayè lopital.
That definitely helps.	Sa definitivman ede.
But when the time came, he heard nothing.	Men, lè a rive, li pa t' tande anyen.
Now it works.	Koulye a, li travay.
It was a name given to them by others.	Se te yon non lòt moun te ba yo.
It was only a matter of time before the obvious occurred.	Se te sèlman yon kesyon de tan anvan evidan an te fèt.
This was as secret as we found.	Sa a te kòm sekrè jan nou jwenn.
The instructions were repeated.	Enstriksyon yo te repete.
One is murder.	Youn nan se ke yo touye moun.
Finally, he wanted to leave the service and write a book.	Finalman, li te vle kite sèvis la epi ekri yon liv.
It's storytelling.	Se rakonte istwa.
Whether we want to or not.	Kit nou vle oswa ou pa.
Twenty-nine patients received prior treatment.	Vennèf pasyan te resevwa tretman anvan.
You cannot continue playing.	Ou pa ka kontinye jwe.
However, this only works once.	Sepandan, sa a sèlman travay yon fwa.
In some databases.	Nan kèk baz done.
We reach it.	Nou rive jwenn li.
Build with a community first approach.	Bati ak yon apwòch premye kominote a.
I can’t have too much of it.	Mwen pa ka gen twòp nan li.
The central nervous system loves that.	Sistèm nève santral la renmen sa.
It didn’t seem like the end was near then.	Li pa t sanble ke fen a te toupre lè sa a.
Not much just now.	Pa anpil jis kounye a.
It was a mandatory part of the job.	Se te yon pati obligatwa nan travay la.
I was crazy, you know, oh yes.	Mwen te fou, ou konnen, o wi.
Worst one again.	Pi move youn ankò.
He doesn't push her away.	Li pa pouse l ale.
I want to know some other information on this site.	Mwen vle konnen kèk lòt enfòmasyon sou sit sa a.
I can’t imagine how terrible that must have been for her.	Mwen pa ka imajine ki jan terib sa dwe te pou li.
More like a vision of what might happen.	Plis tankou yon vizyon sou sa ki ka rive.
Hope the wedding is not too far away.	Espere ke maryaj la pa twò lwen.
Participants were asked to choose the single most important reason.	Yo te mande patisipan yo pou yo chwazi sèl rezon ki pi enpòtan yo.
It might be done, but they should have the conversation eventually.	Li ta ka fè, men yo ta dwe gen konvèsasyon an evantyèlman.
So my mother met him.	Se konsa manman m te rankontre l.
Many plans run two, three hundred dollars a month.	Anpil plan kouri de, twasan dola pa mwa.
How they did it.	Ki jan yo te fè li.
God knows, you’d be hard to forget.	Bondye konnen, ou ta difisil pou bliye.
They usually remove my stress.	Yo anjeneral retire estrès mwen an.
We have many events throughout the year.	Nou gen anpil evènman pandan tout ane a.
I told her that this is my dream job.	Mwen te di l ke sa a se travay rèv mwen an.
You may need to hold on to a wall for balance.	Ou ka bezwen kenbe sou yon miray pou balans.
This way is easier.	Fason sa a se pi fasil.
There is nothing strange about this.	Pa gen anyen etranj nan sa a.
It will help you grow but really slowly.	Li pral ede w grandi men vrèman dousman.
That's sweet of them.	Sa dous nan yo.
So we have our open set as needed.	Se konsa, nou gen seri louvri nou an jan sa nesesè.
We should simply accept this.	Nou ta dwe tou senpleman aksepte sa a.
Let's make him worry.	Ann fè l enkyete.
The third eye exists.	Twazyèm je a egziste.
I suggest the train.	Mwen sijere tren an.
He was not afraid.	Li pa t pè.
This runs as follows.	Sa a kouri jan sa a.
But there was no money left for food.	Men, pa t gen okenn lajan ki rete pou manje.
This is where things started to break down.	Sa a se kote bagay yo te kòmanse kraze.
It took less than three seconds to identify the object.	Li te pran mwens pase twa segonn pou l idantifye objè a.
Too sharp, too dangerous.	Twò byen file, twò danjere.
Quite possibly, all you used to eat.	Byen posib, tout sa ou te konn manje.
I don’t need any help to do that.	Mwen pa bezwen okenn èd pou fè sa.
First change in a year of change.	Premye chanjman nan yon ane nan chanjman.
No, the war was far from over.	Non, lagè a te byen lwen fini.
I wasn't sure.	Mwen pa t sèten.
I want things to just work.	Mwen vle bagay yo jis travay.
The simple thing is, there was noise.	Bagay la senp se, te gen bri.
Then he knew that he was waiting.	Lè sa a, li te konnen ke li te ap tann.
Otherwise he must learn it.	Sinon li dwe aprann li.
Email for more details.	Imèl pou plis detay.
All models have different colors to choose from.	Tout modèl yo gen koulè diferan pou chwazi nan.
It is a drawn board.	Li se yon tablo trase.
I thought about it.	Mwen te panse sou li.
I took it harder than she did.	Mwen te pran li pi difisil pase li.
I respect women a lot.	Mwen respekte fanm anpil.
But it is not possible.	Men, li pa posib.
Anger and fear.	Kòlè ak laperèz.
Most likely he just liked the sound of it.	Gen plis chans li jis te renmen son an nan li.
No, not so much her home as the woman herself.	Non, pa tèlman lakay li kòm fanm nan tèt li.
Or use email.	Oswa itilize imel.
To apply, click here.	Pou aplike, klike isit la.
Then the patient will move back to his bed.	Lè sa a, pasyan an pral deplase tounen nan kabann li.
One holds his shoulder injured and makes him cry.	Youn kenbe zepòl li blese, li fè l kriye.
The water goes down easily.	Dlo a desann fasil.
It is not clear if he is talking to her.	Li pa klè si l ap pale avè l.
He must see the same in me.	Li dwe wè menm bagay la nan mwen.
Two more minutes.	De minit anko.
Then they asked me to find them.	Lè sa a, yo mande m 'jwenn yo.
This was mentioned by some of the participants.	Sa a te mansyone pa kèk nan patisipan yo.
This way of looking at the world.	Fason sa a nan gade nan mond lan.
I have no idea about this issue.	Mwen pa gen okenn lide sou pwoblèm sa a.
Since then, the boy has never seen or heard.	Depi lè sa a, ti gason an pa janm wè ni tande.
And they were right of course.	E yo te gen rezon nan kou.
Especially the older ones.	Sitou moun ki pi gran yo.
We go out every game and try to find.	Nou ale deyò chak jwèt epi eseye jwenn.
My experience of the loss.	Eksperyans mwen nan pèt la.
These memories are too much.	Souvni sa yo twòp.
The spirit of it is just as important as the details.	Lespri a nan li enpòtan menm jan ak detay yo.
I am very open to start working with these guys.	Mwen trè ouvè pou kòmanse travay ak mesye sa yo.
They did it in the white.	Yo te fè li nan blan an.
I’m sure it wasn’t perfect, no dad.	Mwen sèten li pa t pafè, pa gen papa.
Anyway, you stop breathing.	Antouka, ou sispann respire.
But he knows something.	Men li konnen yon bagay.
You are the friend.	Ou se zanmi an.
Her eyes opened.	Je li louvri.
Because you know you had my heart.	Paske ou konnen ou te gen kè mwen.
Here is the code.	Men kòd la.
I made a quick explanation of each.	Mwen te fè yon eksplikasyon rapid sou chak.
Really, you want this book.	Vrèman, ou vle liv sa a.
How can I do that.	Kouman mwen ka fè sa.
I was not following anyone.	Mwen pa t ap swiv pèsonn.
He has these kinds of things.	Li gen kalite bagay sa yo.
As many times before.	Kòm anpil fwa anvan.
Daily care plans are required in writing.	Yo mande plan swen chak jou alekri.
God knows we could do otherwise this season.	Bondye konnen nou ta ka fè san sa sezon sa a.
They should do their own research on the conditions.	Yo ta dwe fè rechèch pwòp yo sou kondisyon yo.
It's my room.	Se sal mwen an.
In fact, this may be too high.	An reyalite, sa a ka twò wo.
For example, if you are in a bar, go home.	Pa egzanp, si w nan yon bar, ale lakay ou.
The world has changed and so must art.	Mond lan te chanje e se konsa yo dwe atizay.
The results were obtained in good accordance with the calculated values.	Yo te jwenn rezilta yo an bon akò ak valè yo kalkile.
Everyone else must be filled with cash.	Tout lòt moun dwe ranpli ak lajan kach.
That's right.	Li jis.
No one can hurt my body.	Pèsonn pa ka fè kò m mal.
There was no place to hide.	Pa te gen okenn kote pou kache.
It does not exist now.	Li pa egziste kounye a.
They have not had much sleep in the last two days.	Yo pa gen anpil dòmi de dènye jou yo.
Sound continues to play a big part in her life.	Son kontinye jwe yon gwo pati nan lavi li.
They took his life and took his house.	Yo pran lavi l byen, yo pran kay li.
Her body grew.	Kò li te grandi.
You just need to understand life.	Ou jis bezwen konprann lavi.
It used to be like my second home.	Li te konn tankou dezyèm lakay mwen.
Each card has four numbers, one for each side.	Chak kat gen kat nimewo, youn pou chak bò.
We both really wanted to become a family of more than two.	Nou tou de te vrèman vle vin yon fanmi ki gen plis pase de.
I'm very short.	Mwen kout anpil.
Science and religion today mix like oil and water.	Syans ak relijyon jodi a melanje tankou lwil ak dlo.
Do not approach them.	Pa apwoche yo.
We are not forcing anyone.	Nou pa fòse pèsonn.
I hope this no one.	Mwen espere sa a pa gen moun.
It’s good at it.	Li bon nan li.
I said they were wrong.	Mwen te di yo te mal.
He knew that their love would only grow deeper with time.	Li te konnen ke lanmou yo t ap grandi sèlman pi fon ak tan.
But that’s just scary.	Men, se jis pè.
We stopped for a while talking.	Nou te kanpe yon ti tan ap pale.
We are brothers in what we share.	Nou se frè nan sa nou pataje.
After days I finally found out how to do it.	Apre jou mwen finalman jwenn ki jan fè li.
There were men in the past.	Te gen gason nan tan lontan an.
Finally sold the plane.	Finalman vann avyon an.
What a difficult place to be in.	Ala yon kote ki difisil yo dwe nan.
Here again most people can’t do it.	Isit la ankò pifò moun pa ka fè li.
So let's talk shop.	Se konsa, kite pale boutik.
He had her attention.	Li te gen atansyon li.
You don’t want to leave.	Ou pa vle kite.
, inside her legs cast after removing it.	, andedan janm li jete apre li fin retire li.
You will fit.	Ou pral anfòm.
It took about five months.	Li te pran apeprè senk mwa.
He is wearing his shirt.	Lap mete chemiz li.
There was anger in her tone, but something more, too.	Te gen kòlè nan ton li, men yon bagay plis, tou.
It never affected my work.	Li pa janm afekte travay mwen.
Just think what we did.	Jis panse sa nou te fè.
There might be an ideal.	Ta ka gen yon ideyal.
Yet you advance.	Poutan ou avanse.
I don’t know why that makes me feel better.	Mwen pa konnen poukisa sa fè m santi m pi byen.
I buy the best and I hope it lasts.	Mwen achte pi bon an epi mwen espere li dire.
Until recently, these methods have been very successful.	Jiska dènyèman, metòd sa yo te gen anpil siksè.
Not to be missed.	Pa dwe rate.
And get serious problems.	Epi jwenn pwoblèm grav.
Do cool things.	Fè bagay fre.
One has little to do with the other.	Youn gen ti kras fè ak lòt la.
La.	La.
But don’t wait too long.	Men, pa tann twò lontan.
I was in total survival mode.	Mwen te nan mòd siviv total.
He slowly sat down.	Li tou dousman te chita.
It depends on the child.	Sa depann de timoun nan.
A good example for its officers.	Yon bon egzanp pou ofisye li yo.
And that's what he said.	E se sa li te di.
He wanted to fix it, but he didn’t know how.	Li te vle ranje li, men li pa t 'konnen ki jan.
I don’t want to see men watching you with longing.	Mwen pa vle wè gason ap gade w ak anvi.
Things you do.	Bagay ou fè yo.
On the cover of darkness, we began our approach.	Sou kouvèti fènwa a, nou te kòmanse apwòch nou an.
You may feel old.	Ou ka santi w fin vye granmoun.
Which it should be.	Ki li ta dwe.
Try it now.	Eseye li kounye a.
I didn’t want it to work, you know.	Mwen pa t 'vle li travay, ou konnen.
Maybe he won.	Petèt li te genyen.
Everything that came into my mouth had to be fat.	Tout sa ki te antre nan bouch mwen te dwe gen anpil grès.
It was such a big record.	Se te yon gwo dosye konsa.
So he continued on his way.	Se konsa, li kontinye sou wout li.
You can’t give me too much of it.	Ou pa ka ban mwen twòp nan li.
My mother was right.	Manman m te gen rezon.
The results of the fixed effect models are presented.	Yo prezante rezilta modèl efè fiks yo.
I just had to get out of there.	Mwen jis te oblije soti nan la.
It is this concentration.	Se konsantrasyon sa a.
Then you would ask for the same.	Lè sa a, ou ta mande pou menm bagay la.
Instead, it will sit on the hard drive of my computer.	Olye de sa, li pral chita sou kondwi a difisil nan òdinatè mwen an.
The application was denied.	Yo te refize aplikasyon an.
It takes the heat.	Li pran chalè a.
It’s really a great story.	Se vrèman yon gwo istwa.
This type is more severe than the first but rarer.	Kalite sa a pi grav pase premye a men pi ra.
Fire, that is known.	Dife, se sa li te ye.
A set of valid data was created.	Yo te kreye yon seri done ki valab.
And one definitely doesn’t want to make the wrong decision.	Ak youn definitivman pa vle pran move desizyon an.
The snow was in perfect condition for running.	Nèj la te nan kondisyon pafè pou kouri.
And for some reason he loved me back.	Ak pou kèk rezon li te renmen m 'tounen.
We had to get to that bottom.	Nou te oblije rive nan fon sa a.
Here are my notes.	Men nòt mwen yo.
Everything is working fine.	Tout ap travay byen.
Single these birds.	Selibatè zwazo sa yo.
I won’t play it anymore.	Mwen pa pral jwe li ankò.
And our children are from us.	Epi pitit nou yo soti nan nou.
This takes some time, but it is well worth it.	Sa a pran kèk tan, men li se byen vo li.
Let me stop it.	Se pou mwen sispann li.
We will get back to you as soon as we can.	Nou pral tounen vin jwenn ou osito ke nou posib.
We could do that.	Nou te kapab fè sa.
I was scared.	Mwen te pè.
After a series of bad years, confidence begins to return.	Apre yon seri move ane, konfyans kòmanse retounen.
I had to know how it was done.	Mwen te dwe konnen ki jan li te fè.
Pretty they are very calm.	Joli yo trè kalm.
I can't be fair.	Mwen pa kapab jis.
What is the difference ?.	Ki diferans ki genyen?.
You know, it was really hard.	Ou konnen, li te vrèman difisil.
I feel cold and empty.	Mwen santi mwen frèt ak vid.
Parents do too.	Paran yo fè tou.
Let me give some practical examples.	Kite m 'bay kèk egzanp pratik.
We need real load to carry.	Nou bezwen chaj reyèl pote.
So could other species.	Se konsa, ta ka lòt espès.
I really don’t care about that.	Mwen reyèlman pa pran swen sou sa.
We want to live in peace with them.	Nou vle viv anpè ak yo.
A little significance entered the room.	Yon ti siyifikasyon te antre nan chanm nan.
The process is repeated for each new frame.	Pwosesis la repete pou chak nouvo ankadreman.
If you do not release them a note.	Si ou pa lage yo yon nòt.
I don’t think there is a bright future.	Mwen pa panse ke gen yon avni briyan.
Little things like that.	Ti bagay konsa.
I will give you more details on the section below.	Mwen pral ba ou plis detay sou seksyon ki anba a.
It’s pretty straight forward.	Li trè dwat devan.
You must go now.	Ou dwe ale kounye a.
Motion picture marketing.	Maketing foto mouvman.
If you are successful but hate the process, you will stop doing it.	Si w gen siksè men ou rayi pwosesis la, w ap sispann fè li.
They started to go wrong.	Yo te kòmanse ale mal.
But nothing seems to be working.	Men, pa gen anyen ki sanble ap travay.
I have been following their struggles ever since.	Mwen te swiv lit yo depi tout tan.
And of course he went with us.	Ak nan kou li te ale avèk nou.
The matter is definitely not a topic for discussion.	Zafè a se definitivman pa yon sijè pou diskisyon.
We want to feel connected, like someone found us.	Nou vle santi nou konekte, tankou yon moun jwenn nou.
That is very difficult.	Sa trè difisil.
It really hurts you, too.	Li vrèman fè ou mal, tou.
Surely he would not be able to do that in this.	Se vre wi li pa ta kapab fè sa nan sa a.
The figures were older.	Figi yo te pi gran.
There are so many characters.	Gen anpil karaktè.
As if he was standing right behind the door.	Kòmsi li te kanpe dwat dèyè pòt la.
He simply entered.	Li te senpleman antre.
It makes us really happy.	Li fè nou vrèman kontan.
A figure with a title.	Yon figi ki gen yon tit.
Mean values ​​are indicated.	Valè mwayen yo endike.
The others died, or were taken.	Lòt yo te mouri, oswa yo te pran.
He made his request.	Li fè demann li.
Take off your clothes and come to me.	Wete rad ou epi vin jwenn mwen.
Then live up to that promise yourself, of course.	Lè sa a, viv jiska ke pwomès tèt ou, nan kou.
You never know when it will be your last chance.	Ou pa janm konnen ki lè li pral dènye chans ou.
We have the same rights as they have.	Nou gen dwa menm jan yo genyen.
Let me know how things turn out.	Kite m 'konnen ki jan bagay yo vire.
But the story could be quite true.	Men, istwa a ta ka byen vre.
Since then, she is only getting treatment.	Depi lè sa a, li sèlman ap resevwa tretman.
Here was positive evidence.	Isit la te prèv pozitif.
, area.	, zòn.
She was his true wife, one true love to him.	Li te fanm li an verite, yon sèl renmen vre li.
Kids love to do that.	Timoun renmen fè sa.
We caught up with each other.	Nou te kenbe youn ak lòt.
Maybe you used magic on it.	Petèt ou te itilize maji sou li.
Loved the whole thing.	Te renmen tout bagay la.
Kill off the line of duty.	Touye nan liy devwa a.
Don't miss anything.	Pa manke anyen.
And it.	Epi li.
Hence, something is with you working.	Pakonsekan, yon bagay se avèk ou k ap travay.
Everyday race.	Chak jou ras.
Trust me, it’s great.	Mete konfyans mwen, li gwo.
It’s so sad that we let this out of control.	Li tèlman tris ke nou kite sa a soti nan kontwòl.
She lived long, lost a son, a husband.	Li te viv lontan, li te pèdi yon pitit gason, yon mari.
However we do not like each other.	Sepandan nou pa renmen youn ak lòt.
We made a mistake, a terrible mistake.	Nou te fè yon erè, yon erè terib.
Control.	Kontwòl.
No statistical tests were used to determine the sample size.	Pa gen okenn tès estatistik yo te itilize pou detèmine gwosè echantiyon an.
At his age there is little hope.	A laj li pa gen anpil espwa.
A mandatory review.	Yon revizyon obligatwa.
Next, consider seeing an object.	Apre sa, konsidere wè yon objè.
But that doesn't stop me from feeling two things at once.	Men, sa pa anpeche m santi de bagay alafwa.
I would mirror every day.	Mwen ta glas chak jou.
And it just takes that to an extreme.	Epi li jis pran sa nan yon ekstrèm.
With my own eyes.	Ak pwòp je mwen.
Make sure he was right.	Asire w li te gen rezon.
These separate components are generally heavy and complex.	Konpozan separe sa yo jeneralman lou ak konplèks.
Nothing was ever about them.	Pa gen anyen ki te janm sou yo.
Essentially, they were involved going to a particular environment for a unique experience.	Esansyèlman, yo te enplike ale nan yon anviwonman patikilye pou yon eksperyans inik.
He stood beside her.	Li te kanpe bò kote l.
I put a fourth on top.	Mwen mete yon katriyèm sou tèt.
He doesn’t believe in anything you believe.	Li pa kwè nan anyen ou kwè.
The construction of the world was not very strong.	Konstriksyon mond lan pa t 'trè fò.
If not, then choose to set up device as new.	Si ou pa, Lè sa a, chwazi mete kanpe aparèy kòm nouvo.
They had four children.	Yo te gen kat timoun.
Larger groups will be set aside.	Pi gwo gwoup yo pral pran sou kote.
I could hold them longer.	Mwen te kapab kenbe yo pi lontan.
And yes, it will fuck up the game.	Epi wi, li pral fout moute jwèt la.
Silence is a strange thing.	Silans se yon bagay etranj.
Everyone there.	Tout moun la.
That is their expression.	Sa se ekspresyon yo.
I said it was okay and everything was fine.	Mwen te di ke li te oke ak tout bagay te anfòm.
You can hardly see a length of car in front of you.	Ou ka diman wè yon longè machin devan ou.
Regular exercise benefits your physical, mental and emotional health.	Fè egzèsis regilye benefisye sante fizik, mantal ak emosyonèl ou.
The numbers indicate the individual cells.	Nimewo yo endike selil endividyèl yo.
I also don’t know what to think of it.	Mwen menm mwen pa konnen kisa pou m panse de li.
It felt warm, dry, and wonderful.	Li te santi cho, sèk, ak bèl bagay.
He turned on the three ladies.	Li vire sou twa medam yo.
This causes the image cannot be built.	Sa a lakòz imaj la pa kapab bati.
The patient had no significant medical or surgical history.	Pasyan an pa te gen okenn istwa medikal oswa chirijikal enpòtan.
But you see, the audience gets used to these things.	Men, ou wè, odyans lan vin abitye ak bagay sa yo.
Of course, there are some biological elements to language.	Natirèlman, gen kèk eleman byolojik nan lang.
It had important news to share.	Li te gen yon nouvèl enpòtan pou pataje.
You are very kind.	Ou janti anpil.
And we didn't find them when we were there before.	Epi nou pa t jwenn yo lè nou te la anvan.
Use anyone who could help me.	Sèvi ak nenpòt moun ki ta ka ede m '.
They are afraid that they will take their story from them.	Yo pè ke yo pral pran istwa yo nan men yo.
And it bites down.	Epi li mòde desann.
It should be a quick trip.	Li ta dwe yon vwayaj rapid.
He explained many things to me.	Li te esplike m anpil bagay.
See how they are different.	Gade jan yo diferan.
That now the basic struggle will be between me and her.	Ke kounye a lit debaz la pral ant mwen menm ak li.
Very few adults smoke in cars with children.	Trè kèk granmoun fimen nan machin ak timoun.
He put everyone away.	Li te mete tout moun nòmal ale.
Land, a garden.	Tè, yon jaden.
He came to her.	Li vin jwenn li.
I think you know very well what that is.	Mwen panse ou konnen trè byen ki sa sa ye.
Think of anything.	Panse a anyen.
None of them spoke.	Okenn nan yo pa t pale.
Two other issues have to do with the elements.	De lòt pwoblèm yo gen pou wè ak eleman yo.
This is only available for schools.	Sa a disponib sèlman pou lekòl yo.
It’s not hard to see why this is the case.	Li pa difisil pou wè poukisa sa a se ka a.
Just show me the kill, sister.	Jis montre m 'nan touye a, sè.
It has no application, however, to politics.	Li pa gen okenn aplikasyon, sepandan, nan politik.
This is limited to removing them from the card.	Sa limite sèlman pou retire yo nan kat la.
Read it right and get it out of here.	Li dwa li epi fè l soti isit la.
Now they are dead, or worse.	Koulye a, yo mouri, oswa pi mal.
That is the only part of life that matters.	Se sèl pati nan lavi ki vrèman enpòtan.
The other dog moved to the village.	Lòt chen an te deplase nan vilaj la.
Never was.	Pa janm te.
I mean, the real economic pain.	Mwen vle di, doulè ekonomik la reyèl.
Insurance systems are raising the price.	Sistèm asirans yo monte pri a.
I hope to hear back.	Mwen espere tande tounen.
Excellent, he said.	Ekselan, li te di.
We are great about that.	Nou gwo sou sa.
That was fun, sir.	Sa te amizan, mesye.
All in order, one section here, one here and so on.	Tout nan lòd, yon seksyon isit la, youn isit la ak sou sa.
I did not detect any thick notes.	Mwen pa detekte okenn nòt epè.
This makes life very difficult.	Sa fè lavi trè difisil.
I know this place.	Mwen konnen kote sa a.
Regarding this last one, however, let there be no mistake.	Konsènan dènye sa a, sepandan, se pou pa gen okenn erè.
There are so many games out there.	Gen anpil jwèt yo deyò.
Not old, though.	Pa fin vye granmoun, menm si.
He sent a number of patients for me.	Li voye yon kantite pasyan pou mwen.
Walk in them.	Mache nan yo.
And we will fall short.	Epi nou pral tonbe kout.
Maybe that actually is beauty.	Petèt ki aktyèlman se bote.
You can't back down.	Ou pa ka fè bak.
He does not let the problem go.	Li pa kite pwoblèm nan ale.
They are an important class as well.	Yo se yon klas enpòtan tou.
This is not one of them.	Sa a se pa youn nan sa yo.
He lives with his mother and two younger brothers.	Li ap viv ak manman l 'ak de ti frè.
That's because you can play it in so many different ways.	Se paske ou ka jwe li nan plizyè fason diferan.
That’s what really comes into play in this game.	Se sa ki vrèman antre nan jwèt sa a.
We got good advice on the area.	Nou te resevwa bon konsèy sou zòn nan.
The data, however, showed the opposite.	Done yo, sepandan, te montre opoze an.
I gave you so much to handle.	Mwen te ba ou anpil pou okipe.
Nothing was planned.	Pa gen anyen ki te planifye.
Don't trust this site.	Pa fè sit sa a konfyans.
I feel at home here.	Mwen santi mwen lakay mwen isit la.
All studies had general for quality.	Tout etid te gen jeneral pou bon kalite.
He later died in a fire.	Li te mouri pita nan yon dife.
Anyway, that's not an option.	De tout fason, se pa yon opsyon.
That’s what you stand for, rather than it stands for you.	Se sa ou kanpe pou, olye ke li kanpe pou ou.
This time everyone wanted to get on board.	Fwa sa a, tout moun te vle monte abò.
Maybe they could meet once a week or every other week.	Petèt yo ta ka rankontre yon fwa pa semèn oswa chak lòt semèn.
But we understood that he was only doing his job.	Men, nou te konprann ke li te sèlman fè travay li.
If only he could go back in time.	Si sèlman li te kapab tounen nan tan.
He really liked that.	Li te vrèman renmen sa.
And we went to his apartment.	Apre sa, nou te ale nan apatman li a.
Before you turn for the night.	Anvan ou vire pou lannwit lan.
Then a guy enters the bar.	Lè sa a, yon nèg antre nan bar la.
Once they were five, the people began to fall out.	Yon fwa yo te fè senk, moun yo te kòmanse tonbe soti.
He is very rich.	Li trè rich.
I could improve.	Mwen te kapab amelyore.
My code looks like this.	Kòd mwen an sanble sa a.
And it’s not just women.	Epi li pa sèlman fanm.
I couldn't even drink water.	Mwen pa t 'kapab menm bwè dlo.
I rarely spend time with my father.	Mwen raman rive pase nenpòt tan ak papa m '.
That's what they were talking about.	Se sa yo t ap pale.
Since then no one has said a word in the file.	Depi lè sa a pa di pèsonn yon mo nan dosye a.
This is exactly what we thought the government could not do.	Sa a se egzakteman sa nou te panse gouvènman an pa t 'kapab fè.
It turns out he had nothing to do with the numbers.	Li sanble ke li pa te gen anyen fè ak nimewo yo.
This first school was one class with many teachers.	Nan premye lekòl sa a se te yon sèl klas ak anpil pwofesè.
Sometimes you will do them.	Pafwa ou pral fè yo.
Anyone can live with that.	Nenpòt moun ka viv ak sa.
So is your father.	Se konsa papa ou.
He is the only one in town.	Se youn nan sèl nan vil la.
She was incredibly beautiful and still looked beautiful.	Li te ekstrèmman bèl epi li toujou gade bèl.
Most of the base is coming home.	Pifò nan baz la ap vini lakay ou.
What an awesome shirt.	Ala yon chemiz awizom.
I thought everyone just knew.	Mwen te panse tout moun jis te konnen.
That war itself is evil.	Sa lagè li menm se sa ki mal.
This is what makes the rule a system and not a goal.	Se sa ki fè règ la yon sistèm epi li pa yon objektif.
To make it sound like he played very very long.	Pou fè li son tankou li te jwe trè trè long.
I still pay it for this week.	Mwen toujou peye li pou semèn sa a.
Typically, when we have sex conflicts we hold our breath.	Tipikman, lè nou gen konfli sou sèks nou kenbe souf nou.
But there was no room for that.	Men, pa t 'gen plas pou sa.
Yes, he was lost.	Wi, li te pèdi.
Your voice can make a difference.	Vwa ou ka fè yon diferans.
Nothing exists other than me.	Pa gen anyen ki egziste lòt pase mwen.
I decided to use you, take advantage of you.	Mwen deside sèvi ak ou, pwofite de ou.
I let him be what he wanted me to be.	Mwen kite l 'se sa li te vle ye.
We look forward to seeing you again in the near future.	Nou espere wè ou ankò nan fiti prè.
Five independent experiences.	Senk eksperyans endepandan.
It was the first time he had ever been home.	Se te premye fwa li te janm vini nan kay la.
I came to kill him.	Mwen te vin touye l.
To do it.	Pou fè li.
I would do anything for that little face.	Mwen ta fè nenpòt bagay pou ti figi sa a.
It will produce a beautiful display of light blue flowers.	Li pral pwodwi yon bèl ekspozisyon flè ble limyè.
They didn't know me.	Yo pa t konnen mwen.
The water should be a deep blue.	Dlo a ta dwe yon ble gwo twou san fon.
In a short season.	Nan yon sezon kout.
We work together as a team here.	Nou travay ansanm kòm yon ekip isit la.
I don’t care that much.	Mwen pa pran swen sa twòp.
He beat her chest.	Li bat nan pwatrin li.
No software download is required.	Pa gen okenn telechaje lojisyèl ki nesesè.
They can be happy.	Yo ka kontan.
No one he passed was familiar.	Pa gen moun li te pase ki te abitye.
Stay out of it.	Rete soti nan li.
He looked and saw nothing.	Li gade e li pa wè anyen.
I had nothing to show for it but increased health issues.	Mwen pa te gen anyen pou montre pou li men ogmante pwoblèm sante.
And you know, it wasn’t half wrong.	Epi ou konnen, li pa t mwatye mal.
It was beautiful.	Li te bèl.
It's not.	Li pa.
This paper takes a first step in this direction.	Papye sa a fè yon premye etap nan direksyon sa a.
They are more than we could imagine.	Yo plis pase nou ta ka imajine.
Let's do another.	Ann fè yon lòt.
Together they began to regulate the stock and make everyone move.	Ansanm yo te kòmanse regle stock la epi fè tout moun deplase.
Pour the hot water.	Vide dlo cho a.
He is reading about a statement before him.	Li ap li sou yon deklarasyon devan li.
He does that.	Li fè sa.
I'm locked into your system.	Mwen fèmen nan sistèm ou yo.
But when he looked back, the smile was still there.	Men, lè li gade dèyè, souri a te toujou la.
They will come right after us guys.	Y ap vini tousuit apre nou mesye.
This is what he needed.	Sa a se sa li te bezwen.
It was a long journey home.	Se te yon long vwayaj lakay ou.
I think we will want him back for a reasonable deal.	Mwen panse ke nou pral vle l 'tounen pou yon kontra rezonab.
He was there even longer than me.	Li te la menm pi lontan pase mwen.
Friends of your soul.	Zanmi nanm ou.
Life just keeps getting in the way.	Lavi jis kontinye ap antre nan chemen an.
A time for families together.	Yon tan pou fanmi yo ansanm.
This does not lead to recovery.	Sa pa mennen nan rekiperasyon.
It was quite the eye.	Se te byen je a.
And it was legal.	Epi li te legal.
But the case is far otherwise.	Men, ka a se byen lwen otreman.
It involved ten or twenty minutes of the film more.	Li te enplike dis oswa ven minit nan fim nan pi plis.
Home was calling him.	Lakay t ap rele l.
But they themselves would not like to change.	Men, yo menm yo pa ta renmen chanje.
It has two main purposes.	Li gen de objektif prensipal.
Never raise his voice.	Pa janm leve vwa li.
Then they would either free me or let me die.	Lè sa a, yo ta swa libere m 'oswa kite m' mouri.
Four fish died.	Kat pwason te mouri.
Your own eyes.	Pwòp je ou.
He helped you with the papers this morning.	Li te ede w ak papye yo maten an.
Find out how much time we have before they come to call again.	Chache konnen konbyen tan nou genyen anvan yo vin rele ankò.
The walls continue to weigh on us.	Mi yo kontinye ap peze sou nou.
We want debate.	Nou vle deba.
I’ll show more of that later.	Mwen pral montre plis nan sa pita.
Then you need to get your cash and buy some protection.	Lè sa a, ou bezwen jwenn lajan kach ou epi achte kèk pwoteksyon.
We used to guard together.	Nou te konn fè gad ansanm.
Therefore, it will not be considered.	Se poutèt sa, li pa pral konsidere.
To save money, set financial goals.	Pou ekonomize lajan, fikse objektif finansye.
You did research.	Ou te fè rechèch.
Even you must have been a child once.	Menm ou dwe te yon timoun yon fwa.
And he was happy to be able to do that.	Epi li te kontan pou l kapab fè sa.
This one doesn’t.	Yon sèl sa a pa fè sa.
At least it goes away quickly.	Omwen li ale byen vit.
Neither reason is present in the instant case.	Ni rezon ki prezan nan ka a enstantane.
His brain did not go.	Sèvo li pa t ale.
It's culture.	Se kilti.
Maybe he still did.	Petèt li te toujou fè sa.
His eyes were yellow.	Je l 'te bèt jòn.
He enjoyed it too.	Li te jwi li tou.
I’m glad you shared it.	Mwen byen kontan ou pataje li.
More days passed with absolutely no calls from anyone.	Plis jou te pase ak absoliman okenn apèl nan men nenpòt moun.
Interesting if you are working on this broadcast.	Ki enteresan si w ap travay sou emisyon sa a.
The facts, eventually, would catch up to him.	Reyalite yo, evantyèlman, ta ratrape l '.
This is the fact.	Sa a se reyalite.
He doesn’t hit her with it.	Li pa frape l 'ak li.
He has so much more time on his hands now.	Li gen anpil plis tan sou men l kounye a.
It’s just you and me tonight.	Se jis ou menm ak mwen aswè a.
I think it’s getting better every day.	Mwen panse ke li ap vin pi bon chak jou.
If he could know where to run.	Si li te kapab konnen ki kote pou l kouri.
You do your job.	Ou fè travay ou.
I love wine.	Mwen renmen diven.
The laws help form characters.	Lwa yo ede fòme karaktè.
All they do, they do it in style.	Tout sa yo fè, yo fè li nan style.
With a little planning to do the job.	Avèk yon ti planifikasyon yo fè travay la.
He felt more tired than he had reason to be.	Li te santi li pi fatige ke li te gen rezon pou l ye.
But here it was again.	Men, isit la li te ankò.
His goal was to explain and he did just that.	Objektif li se te eksplike eksplikasyon e li te fè jis sa.
And there he was, the sign he wanted to see.	Epi la li te, siy li te vle wè a.
Well, yes, maybe.	Oke, wi, petèt.
Nor will he look at her.	Ni li p ap gade l.
Do not observe for any samples at this pressure.	Pa obsève pou nenpòt echantiyon nan presyon sa a.
He went down the pan as far as we were concerned.	Li te desann pan an osi lwen ke nou konsène.
I failed a third time.	Mwen echwe yon twazyèm fwa.
And back to work again.	Epi tounen nan travay ankò.
Maybe that might be too old a reference for you.	Petèt sa ta ka twò ansyen yon referans pou ou.
Want an answer.	Vle yon repons.
In the road ahead.	Nan wout la devan.
Stories are not real life.	Istwa yo pa lavi reyèl.
A society controlled by working people.	Yon sosyete ki kontwole pa moun k ap travay.
She was waiting for dinner for her husband.	Li te tann dine pou mari l.
It is about playing a game.	Li se sou jwe yon jwèt.
Get his hands on it.	Jwenn men li.
They seemed very comfortable with each other.	Yo te sanble trè konfòtab youn bò lòt.
Let me tell you dad.	Kite m di w papa.
Her hair is dead white.	Cheve li mouri blan.
But true nothing of the kind occurred.	Men, vre pa gen anyen nan kalite a ki te fèt.
In fact very, very rarely.	An reyalite trè, trè raman.
But the eyes were the same.	Men, je yo te menm.
Nobody is here right now, so you've got to run to the place.	Okenn moun pa isit la kounye a, kidonk ou te gen kouri nan plas la.
I had a rich man’s problem.	Mwen te gen pwoblèm yon moun rich.
It was very hot there.	Li te fè cho anpil la.
I will not go into their faces.	Mwen pa pral antre nan figi yo.
No one would tell me where.	Pa gen moun ki ta di m ki kote.
Let me know if it works for you.	Kite m 'konnen si li travay pou ou.
I didn’t mean that.	Mwen pa t vle di sa.
I don’t want to hurt your feelings.	Mwen pa vle blese santiman w.
He was breathing hard.	Se li menm ki te respire difisil.
Not sure if this will work, but it may not hurt to try.	Pa sèten si sa a pral travay, men li pa ka fè mal eseye.
This office is quite amazing.	Biwo sa a se byen etonan.
I thought they were real.	Mwen te panse yo te reyèl.
This is because the time is limited to one hour.	Sa a se paske tan an limite a yon èdtan.
We were just watching.	Nou te jis gade.
So we basically got into exactly what we wanted to do.	Se konsa, nou fondamantalman jwenn nan egzakteman sa nou te vle fè.
I thought you went for good.	Mwen te panse ou te ale pou bon.
I trust what he tells me.	Mwen fè konfyans sa li di m '.
Seems easy but somehow doesn't work.	Sanble fasil men yon jan kanmenm pa travay.
She is very angry.	Li byen fache.
Blue eyes like pieces of blue glass and the sun behind.	Je ble tankou moso vè ble ak solèy la dèyè.
The change of identity took less than thirty minutes.	Chanjman idantite a te pran mwens pase trant minit.
Sometimes simply doing nothing can be very effective.	Pafwa tou senpleman pa fè anyen ka trè efikas.
No special software required.	Pa gen lojisyèl espesyal ki nesesè.
This is the best solution.	Sa a se pi bon solisyon an.
There is a place for both approaches.	Gen yon kote pou tou de apwòch.
His home is now worth what he paid for it.	Lakay li kounye a vo sou sa li te peye pou li.
And things are sure to get better with time.	Ak bagay yo asire w ke yo vin pi bon ak tan.
Writing is my passion and my only desire in life.	Ekri se pasyon mwen ak sèl dezi mwen nan lavi.
No policy alone will ever.	Pa gen politik pou kont li p'ap janm.
So too, it is with toys.	Se konsa, tou, li se ak jwèt.
If that was the right word.	Si sa te bon pawòl la.
Obviously, this is not the case anymore.	Li evidan, sa a se pa ka a ankò.
They also were private land companies.	Yo menm tou yo te konpayi tè prive.
I saw the man and knew him well.	Mwen te wè nonm sa a, mwen te konnen l byen.
I thought it was a success.	Mwen te panse se te yon siksè.
I must bring my items.	Mwen dwe pote atik mwen yo.
I shared the room with my brother.	Mwen te pataje chanm lan ak frè mwen an.
Find her arms.	Jwenn bra l.
Not the case with research.	Se pa ka a ak rechèch.
Thanks for lunch.	Mèsi pou manje midi.
There was no one to buy from the train.	Pa te gen okenn pou achte nan tren an.
Their fears were thick.	Laperèz yo te epè.
The last one is thanks.	Dènye a se di mèsi.
He will never be his wife, he will never be his family.	Li pap janm madanm li, li pap janm fanmi li.
The police order is to stay in place.	Lòd lapolis se pou ou rete an plas.
But I can't handle this if it has more properties.	Men, mwen pa ka okipe sa a si li gen plis pwopriyete.
They start traveling with each other and become friends.	Yo kòmanse vwayaje youn ak lòt epi yo vin zanmi.
He knew you before you were born.	Li te konnen ou anvan ou te fèt.
The stain under his feet was still solid, at least for now.	Tach la anba pye l 'te toujou solid, omwen pou kounye a.
Things would be great.	Bagay yo ta gwo.
Consider, for example, the use of red in stop signs.	Konsidere, pa egzanp, itilize wouj nan siy stop.
So there we had it.	Se konsa, la nou te gen li.
Do it too.	Èske li tou.
He paid.	Li te peye.
With slow growth.	Avèk kwasans dousman.
Thank you for listening.	Mèsi paske w koute.
There is nothing wrong with that book.	Pa gen anyen li fè ak liv la ki ka fè l mal.
Technology should not have.	Teknoloji yo pa ta dwe genyen.
I'll wait for you for a few days.	Map tann ou kek jou.
I wanted to touch people.	Mwen te vle manyen moun.
I'm not sure what to do.	Mwen pa fin sèten sa pou m fè.
This was the way to do it.	Sa a te fason pou fè li.
I'm not like he's gone.	Mwen pa tankou li ki ale.
I just wanted to go.	Mwen jis te vle ale.
Familiar with it.	Abitye ak li.
Then I will ask you the question again.	Lè sa a, mwen pral poze w kesyon an ankò.
All values ​​were higher than the other two groups during all operations.	Tout valè yo te pi wo pase de lòt gwoup yo pandan tout operasyon.
One listened.	Youn te koute.
They teach how good government takes care of you.	Yo anseye kòm bon gouvènman an pran swen ou.
This is very good news indeed.	Sa a se yon trè bon nouvèl tout bon.
You are a military man and you should know better.	Ou se yon nonm militè epi ou ta dwe konnen pi byen.
Stay a few hours and go home.	Rete kèk èdtan epi ale lakay ou.
The first post is here.	Premye pòs la se isit la.
I think of you every moment of the day.	Mwen panse ak ou chak moman nan jounen an.
This company moved away after just a few years.	Konpayi sa a te deplase ale apre jis kèk ane.
Please feel free to check back with us.	Tanpri santi yo lib yo tcheke tounen avèk nou.
Without planning several moves in advance you can easily box yourself in.	San yo pa planifye plizyè mouvman davans ou ka fasilman bwat tèt ou nan.
Much anger rose.	Anpil kòlè te monte.
Dress her in white, but dress her in darkness.	Abiye l an blan, men abiye l nan fènwa.
His eyes were very blue, and very cold.	Je l 'te trè ble, ak trè frèt.
They wanted to come back.	Yo te vle yo tounen.
I didn't look at the number.	Mwen pa t gade nimewo a.
Whatever you do, the end will be the same.	Kèlkeswa sa ou fè, fen a pral menm jan an.
The older men get, the more they start thinking about hair loss.	Plis mesye yo vin pi gran, plis yo kòmanse panse ak pèt cheve.
This was repeated twice.	Sa a te repete de fwa.
So beautiful.	Se konsa bèl.
Let’s start talking about your career.	Ann kòmanse pale sou karyè ou.
We are waiting for the court date.	Nap tann dat tribinal la.
Finally he must go.	Finalman li dwe ale.
Her own soft tone comes from a moment before going too.	Pwòp ton mou li soti nan yon moman anvan ale tou.
I love food.	Mwen renmen manje.
The city is big.	Vil la se gwo.
This brings an important point.	Sa a pote yon pwen enpòtan.
I have a feeling you will need that.	Mwen gen yon santiman ou pral bezwen sa.
We were in bad shape so we didn't research it properly.	Nou te nan move fòm konsa nou pa t 'fè rechèch li byen.
Looking for a shop that will do this for a reasonable price.	Kap chèche yon boutik ki pral fè sa pou yon pri rezonab.
It's a gift for them and they thank you.	Se yon kado pou yo epi yo di ou mèsi.
Hope it will continue to work well.	Espere ke li pral kontinye travay byen.
Before you start, you should, of course, back everything up.	Anvan ou kòmanse, ou ta dwe, nan kou, fè bak tout bagay.
We were ‘me’ and I was oh so original.	Nou te 'mwen' ak mwen te oh tèlman orijinal.
A boy, one of many.	Yon ti gason, youn nan anpil.
But it gets worse.	Men, li vin pi mal.
The first steps were taken.	Premye etap yo te pran.
There are not enough people to lead the place.	Pa gen ase moun pou dirije plas la.
This step was performed daily for seven days.	Etap sa a te fèt chak jou pandan sèt jou.
I see where you are going with this.	Mwen wè ki kote ou prale ak sa a.
Players will enjoy playing for it.	Jwè yo ap jwi jwe pou li.
All great, successful efforts have leaders.	Tout gwo, efò siksè gen lidè.
I am often asked.	Yo souvan mande m.
And they do.	Epi yo fè sa.
You just wait and see what happens, basically.	Ou jis tann ak wè sa k ap pase, fondamantalman.
That was the end game.	Sa te jwèt la fen.
Moral strategy is necessary because law is basically a moral practice.	Estrateji moral nesesè paske lalwa se fondamantalman yon pratik moral.
There are only two jobs available.	Genyen sèlman de travay ki disponib.
Went together very easily.	Te ale ansanm trè fasil.
An hour and a half is gone.	Yon èdtan ak yon mwatye ale.
I checked my watch.	Mwen tcheke mont mwen an.
Find the right balance.	Jwenn balans lan dwat.
A month or two ago.	Mwa oswa de de sa.
If they didn’t want to be included, so be it.	Si yo pa t 'vle yo dwe enkli, se konsa se pou li.
For most people it doesn’t matter if you choose to go with.	Pou pifò moun li pa enpòtan si w chwazi ale ak.
I took that home.	Mwen te mennen sa lakay mwen.
I don’t make friends easily.	Mwen pa fè zanmi fasil.
After this experience he decided to do whatever he wanted to do.	Apre eksperyans sa a li deside fè tou sa li vle fè.
He did not want to talk to anyone.	Li pa t vle pale ak pèsonn.
It brought little peace if any.	Li te pote lapè ti kras si gen okenn.
I was never so happy when the training was over.	Mwen pa t janm tèlman kontan lè fòmasyon an te fini.
Disagree with you.	Pa dakò avèw.
You write code.	Ou ekri kòd.
Time is in seconds.	Tan se an segonn.
Soon the money was gone.	Byento lajan an te ale.
Nevertheless, the soldiers fired.	Poutan, sòlda yo te tire.
But apart from that, it felt no different.	Men, apa de sa, li te santi pa diferan.
I do not want this action.	Mwen pa vle aksyon sa a.
It must mean something more.	Li dwe vle di yon bagay plis.
How can I stop my process until the previous step is completed.	Kouman mwen ka sispann pwosesis mwen an jiskaske etap anvan an fini.
About me, at least.	Sou mwen, omwen.
This was repeated three times.	Sa a te repete twa fwa.
There is absolutely no way to get this data back.	Pa gen absoliman okenn fason pou jwenn done sa yo tounen.
Only one thing remains.	Se yon sèl bagay ki rete.
I don't think it's that simple.	Mwen pa panse ke li senp konsa.
It sounds like people are out there.	Li son yo dwe moun deyò.
But then it happens again with someone else, and again, and again.	Men, Lè sa a, li rive ankò ak yon lòt moun, epi ankò, e ankò.
It was the worst attack in many.	Se te pi move atak la nan anpil moun.
Almost everyone does that.	Prèske tout moun fè sa.
Then the coffee was ready.	Lè sa a, kafe a te pare.
It was an awesome team.	Se te yon ekip awizom.
I met her first night in the hospital.	Mwen te rankontre li premye swa nan lopital la.
This is by far the best thing you have ever done.	Sa a se yon fason lontan pi bon bagay ou te janm fè.
Remember, if it were easy everyone would do it.	Sonje byen, si li te fasil tout moun ta fè li.
You can't do that long enough.	Ou pa ka fè sa pou ase tan.
Be open and honest with your team about company challenges.	Ouvè ak onèt ak ekip ou yo sou defi konpayi yo.
He is not interested in power or control.	Li pa enterese nan pouvwa oswa kontwòl.
They are good resources.	Yo se bon resous.
Glad you enjoyed it.	Byen kontan ou te renmen li.
Today her father was moving out of the house.	Jodi a papa l t ap deplase soti nan kay la.
Keep your legs together.	Kontinye kenbe janm ou ansanm.
I touch my face with my left hand.	Mwen manyen figi mwen ak men gòch mwen.
But it doesn’t work.	Men, li pa travay.
I know it’s just for a little bit, but it’s enough.	Mwen konnen se jis pou yon ti kras, men li ase.
She could see that he was trying to decide if she would trust him.	Li te kapab wè l ap eseye deside si li fè l konfyans.
But don’t give up.	Men, pa bay moute.
Not on thank you page.	Pa sou paj mèsi.
We were damn normal.	Nou te modi nòmal.
I would say two would do it.	Mwen ta di de ta fè li.
Look around the camera.	Gade bò kote kamera a.
The status of the company is active.	Estati a nan konpayi an aktif.
I knew he had a job to do.	Mwen te konnen li te gen yon travay pou l fè.
You worked so hard that you should rest now.	Ou te travay anpil di konsa ou ta dwe repoze kounye a.
I saw my mother notice it too.	Mwen te wè manman m remake li tou.
And by nature ,.	Ak pa nati,.
He stopped the war.	Li te sispann lagè a.
I had a strong back.	Mwen te gen yon do fò.
They always provide a helpful service.	Yo toujou bay yon sèvis itil.
Security is one of the biggest advantages of having a smart home.	Sekirite se youn nan pi gwo avantaj ki genyen nan gen yon kay entelijan.
They didn’t know it was a pie, of course.	Yo pa t 'konnen se te yon pi, nan kou.
Here we briefly describe the various models.	Isit la nou yon ti tan dekri modèl yo divès kalite.
I was in tears.	Mwen te nan dlo nan je.
Come in, tell her.	Antre, di li.
So he did.	Se konsa li te fè.
He wanted to think about how someone started the engine.	Li te vle panse ki jan yon moun te kòmanse motè a.
I was taking a speech class.	Mwen t ap pran yon klas lapawòl.
We are not talking about population control.	Nou pa pale de kontwòl popilasyon an.
I drop the bag and hold it in my arms.	Mwen lage sak la epi mwen kenbe l nan bra mwen.
I saw you two together.	Mwen te wè nou de ansanm.
That's not it.	Se pa sa.
It’s too easy and has no consequences.	Li twò fasil epi li pa gen okenn konsekans.
It's a shock.	Se yon ti chòk.
It could be too.	Li ta ka tou.
He opened it.	Li ouvri li.
I forced my thoughts back into trouble.	Mwen fòse panse mwen tounen nan pwoblèm nan men yo.
He tried but just couldn't get out of this one.	Li te eseye men jis pa t 'kapab soti nan yon sèl sa a.
Leave a review.	Kite yon revizyon.
And it takes no context.	Epi li pran pa kontèks.
Surely that was possible.	Se vre wi, sa te posib.
He had never seen his father so weak.	Li pa t janm wè papa l konsa fèb.
So far, the media has been kind to me.	Jiskaprezan, medya yo te janti avè m.
This is not just any group.	Sa a se pa sèlman nenpòt gwoup.
We had fun.	Nou te pran plezi.
my place is there.	plas mwen la.
He had some closed calls.	Li te gen kèk apèl fèmen.
It gives a beautiful, beautiful performance in this film.	Li bay yon bèl, bèl pèfòmans nan fim sa a.
Believed in the world.	Te kwè nan mond lan.
Everything is yours, and yours is mine.	Tout se pou ou, epi ou se pou mwen.
Most importantly, we must ask ourselves this question.	Sa ki pi enpòtan pou agiman prezan an, nou dwe poze tèt nou kesyon sa a.
I couldn't get a good look on his face.	Mwen pa t 'kapab jwenn yon bon gade nan figi l'.
This is one of those books.	Sa a se youn nan liv sa yo.
It's the same.	Se menm bagay la.
I also often had the chance to shout.	Mwen menm mwen souvan te gen chans pou rele byen fò.
I didn't want that.	Mwen pat vle sa.
See what was left of it.	Wè sa ki te rete nan li.
He kept watching.	Li kontinye ap gade.
We are working to be part of the solution.	Nou ap travay pou nou fè pati solisyon an.
He should know that.	Li ta dwe konnen sa.
Besides, you need me.	Anplis, ou bezwen mwen.
She had red hair.	Li te gen cheve wouj.
Men did stupid things when they got married and the marriage ended.	Gason yo te fè bagay sòt lè yo te marye ak maryaj la te fini.
We have to do better.	Nou dwe fè pi byen.
How are you then ?.	Kòman ou ye lè sa a?.
There is an end.	Gen yon fen.
And sometimes they stay out of the way next time.	Epi pafwa yo rete deyò wout la pwochen fwa.
It's a beautiful building.	Se yon bèl bilding.
Notice my left leg is sleeping.	Remake janm gòch mwen an ap dòmi.
It makes it very real and everyone can identify.	Li fè li trè reyèl ak tout moun ka idantifye.
The program does not know what it is.	Pwogram nan pa konnen kisa sa ye.
That's just the right thing to do.	Se jis fè sa ki dwat.
The data is perfect.	Done yo pafè.
Nothing more than.	Pa gen anyen plis pase.
Then they could determine how long the trip would be.	Lè sa a, yo te kapab detèmine konbyen tan vwayaj la ta dwe.
A constant temperature is recommended.	Yo rekòmande yon tanperati konstan.
And also his shoes.	Epi tou soulye li yo.
It just won't listen.	Li jis pa pral koute.
That's funny.	Sa komik.
Either way, it's something we're giving you.	Nenpòt fason, se yon bagay nou ap ba ou.
Thinking can affect reality.	Panse ka afekte reyalite.
It sounds perfectly reasonable.	Li son parfe rezonab.
His pain was more than obvious.	Doulè li te pi plis pase evidan.
The song received mixed reviews.	Chante a te resevwa revize melanje.
It does not include anything extra.	Li pa mete anyen anplis ladan l.
I tried to explain.	Mwen te eseye eksplike.
I grew up, I grew up.	Mwen grandi, mwen grandi.
But that's dangerous.	Men sa danjere.
You cannot drink or eat when you do this.	Ou pa ka bwè oswa pran manje lè w ap fè sa.
Sometimes he did.	Pafwa li te fè.
Not in this city.	Pa nan vil sa a.
Leaves, and not found for another two weeks.	Fèy, epi li pa jwenn pou yon lòt de semèn.
Other studies are needed.	Lòt etid yo bezwen.
It wasn’t considered a rare issue, though.	Li pa te konsidere kòm yon pwoblèm ra, menm si.
Sounds more and more like the military.	Son pi plis ak plis tankou militè a.
He thought so.	Li te panse sa.
Put the pan on high heat and heat the oil.	Mete chodyè a sou chalè segondè epi chofe lwil la.
It looks like a rock.	Li sanble ak yon wòch.
No need to touch.	Pa bezwen manyen.
Her children dress better.	Pitit li yo abiye pi byen.
We had the best ideas.	Nou te gen pi bon lide yo.
I did it myself.	Mwen te fè li tèt mwen.
All workers were paid for their work.	Tout travayè yo te peye pou travay yo.
This is the beginning.	Sa a se kòmansman an.
The technology seemed familiar.	Teknoloji a te sanble abitye.
An example of each of these is provided.	Yo ofri yon egzanp nan chak nan sa yo.
When you’re running the form, everything works.	Lè w ap kouri fòm lan, tout bagay ap travay.
Watch the video and continue on.	Gade videyo a epi kontinye wout nou.
I won't talk to you more about that until then.	Mwen p'ap pale ak ou plis sou sa jouk lè sa a.
Moreover while it is problem is that most.	Anplis pandan ke li se pwoblèm se ke pi fò.
I love the color, so bright.	Mwen renmen koulè a, tèlman klere.
A random effect model was applied.	Yo te aplike yon modèl efè o aza.
I needed to know what was going on and why.	Mwen te bezwen konnen sa k ap pase ak poukisa.
It can be especially helpful immediately after an accident.	Li ka itil espesyalman imedyatman apre yon aksidan.
What a fighting style.	Ki style batay.
The same is true for national television.	Se menm bagay la tou pou televizyon nasyonal la.
This can be understood simply with a few examples.	Sa a ka konprann tou senpleman ak kèk egzanp.
Well, we have a solution for you.	Oke, nou gen yon solisyon pou ou.
Each requires a slightly different approach.	Chak mande pou yon apwòch yon ti kras diferan.
He can never really escape his past.	Li pa janm vrèman ka chape anba sot pase li.
It will be like looking her in the eyes.	Li pral tankou gade li nan je yo.
He makes this poor life a living hell.	Li fè lavi pòv sa a yon lanfè.
Soon the whole plant was forced to close.	Byento plant la tout antye te fòse yo fèmen.
That was exactly what the man was saying.	Se te egzakteman sa mesye sa a t ap di.
Today, everyone is familiar with that.	Jodi a, tout moun abitye ak sa.
Our eyes are heavy.	Je nou lou.
The teacher accepted my request.	Pwofesè a te aksepte demann mwen an.
It has never changed.	Li pa janm chanje.
The door still holds.	Pòt la toujou kenbe.
Be careful, some of the information is just wrong.	Fè atansyon, kèk nan enfòmasyon yo jis mal.
It's the other person's job.	Se lòt moun ki travay la.
I hope he does well.	Mwen espere ke li fè byen.
This group lives in a better part of town.	Gwoup sa a ap viv nan yon pi bon pati nan vil la.
He barely noticed.	Li apèn remake.
I can’t believe how much they both grew in a year.	Mwen pa ka kwè konbyen yo tou de te grandi nan yon ane.
You will experience doubt.	Ou pral fè eksperyans dout.
That's your problem.	Se pwoblèm ou.
But the words burned.	Men pawòl yo te boule.
But this will do the job.	Men, sa a pral fè travay la.
This organization is my firm.	Òganizasyon sa a se kabinè avoka mwen an.
There is another important thing to understand.	Gen yon lòt bagay enpòtan pou w konprann.
In our case, yes.	Nan ka nou an, wi.
I don’t even set my job.	Mwen pa menm mete travay mwen.
Like tomorrow would be nice.	Tankou demen ta bèl.
On it the look had not worked.	Sou li gade nan pa t 'te travay.
News spread much faster these days.	Nouvèl gaye anpil pi vit jou sa yo.
That is a relief.	Sa se yon soulajman.
They have to eat.	Yo gen pou yo manje.
He killed several other things that he kept.	Li touye plizyè lòt bagay ke li kenbe.
Try to power them down without releasing the rope, they will go.	Eseye pouvwa yo desann san kòd lage a, yo pral ale.
Fifteen minutes later he was brought to the surface dead.	Kenz minit apre li te mennen l nan sifas la mouri.
They are supposed to be dead.	Yo sipoze ke yo mouri.
We just got some news that someone hit.	Nou jis resevwa kèk nouvèl ke yon moun te frape.
We knew he was going down again.	Nou te konnen li t ap desann ankò.
Your post is rich.	Post ou rich.
It’s great, but it doesn’t know better.	Li gwo, men li pa konnen pi byen.
They had to find the boy.	Yo te oblije jwenn ti gason an.
You forced yourself on me.	Ou te fòse tèt ou sou mwen.
He just shook his head.	Li jis souke tèt li.
The gas is down.	Gaz la anba.
One spring day.	Yon jou prentan.
I’m not saying sex wasn’t fun.	Mwen pa di sèks la pa t amizan.
And there were other things happening.	Epi te gen lòt bagay k ap pase.
To actually get arrested on a false charge.	Pou aktyèlman jwenn li arete sou yon fo akizasyon.
You must understand want vs.	Ou dwe konprann vle vs.
So give us a chance to work with you.	Se konsa, ban nou yon chans travay avèk ou.
In many ways a more strange judgment.	Nan plizyè fason yon jijman ki pi etranj.
I had a great need for sleep.	Mwen te gen yon gwo bezwen dòmi.
Interview someone else.	Fè entèvyou ak yon lòt moun.
Do this study, experiment, and write the manuscript.	Fè etid sa a, fè eksperyans, epi ekri maniskri a.
I will offer you no less.	Mwen pral ofri ou pa mwens.
Work and growth.	Travay ak kwasans.
That's a big deal.	Se yon gwo zafè.
I couldn’t read anything in those eyes.	Mwen pa t 'kapab li anyen nan je sa yo.
We spent days and days together.	Nou te pase jou ak jou ansanm.
It was a sound an animal would make, loud and then low.	Se te yon son yon bèt ta fè, byen wo epi apre sa ki ba.
It wouldn’t seem right.	Li pa ta sanble dwat.
That's where the bar was.	Se la ba a te ye.
I showed it and was happy.	Mwen te montre li epi li te kontan.
His watch said ten over six.	Mont li te di dis pase sis.
I felt a complete comfort and security.	Mwen te santi yon konfò ak sekirite konplè.
Same with it.	Menm bagay ak li.
The reasons are simple.	Rezon ki fè yo senp.
But somehow he ignored them.	Men, yon jan kanmenm li inyore yo.
I was not afraid to die.	Mwen pa t pè mouri.
He asked.	Li te mande.
We will join you and make it happen.	Nou pral rantre nan ou epi fè li rive.
It works perfectly on my end.	Li travay parfe sou fen mwen an.
We choose not to believe so that we do not receive.	Nou chwazi pa kwè pou nou pa resevwa.
Our parents were friends.	Paran nou yo te zanmi.
Look how blue they are.	Gade jan yo ble.
I will not go inside.	Mwen pap antre anndan.
But there was nobody, really.	Men, pa t 'gen pèsonn, reyèlman.
He works harder than anyone.	Li travay pi di pase nenpòt moun.
He thought he was lying.	Li te panse li te bay manti.
The tests were successful.	Tès yo te reyisi.
People were too focused on the technology.	Moun yo te twò konsantre sou teknoloji a.
All he could do was sit down.	Tout sa li te kapab fè se te chita.
When he reached the other side, he heard a third cry.	Lè li rive lòt bò a, li tande yon twazyèm rèl.
In health every three months.	Nan sante chak twa mwa.
Roll on the ground with them.	Woule sou tè a avèk yo.
He would be afraid of what he might say to her.	Li ta pè sa li ta ka di l '.
She wore something short blue showing her long legs.	Li te mete yon bagay kout ble ki montre janm long li.
I was the new kid in town.	Mwen te nouvo timoun nan vil la.
They started walking now.	Yo te kòmanse mache kounye a.
But this was supposed to be such a big deal.	Men, sa a te sipoze yon gwo zafè konsa.
You wouldn’t know it, though, because it was well hidden.	Ou pa ta konnen li, men, paske li te byen kache.
There was a very good friend of mine.	Te gen yon trè bon zanmi m 'yo.
I would focus on work.	Mwen ta konsantre sou travay.
If there is a class action lawsuit, sign me up !.	Si gen yon pwosè lwa aksyon kolektif, enskri m!.
The plaintiff did not report this injury to anyone.	Pleyan pa t rapòte blesi sa a bay pèsonn.
All my friends were always in command.	Tout zanmi m yo te toujou nan kòmandman an.
But no one is stuck around.	Men, pa gen moun ki kole alantou.
Nothing too much could be asked of her.	Pa gen anyen twòp yo ta ka mande li.
This is indeed hard to break.	Sa a se vre difisil kraze.
But his throat was not working.	Men gòj li pa t ap travay.
That's right, the money is back.	Se sa dwa non, se lajan an tounen non.
There are several ways.	Gen plizyè fason.
That day is costly to us.	Se jou sa a ki koute nou.
So he doesn’t get the care he should.	Se konsa, li pa jwenn swen li ta dwe.
Contribute to general education.	Kontribye nan edikasyon jeneral.
It depends on the nature of your application.	Sa depann de nati aplikasyon w lan.
And don’t just say it’s because you’re a good person.	Epi pa jis di se paske ou se yon bon moun.
The guy lifted his face to the ground and looked at her.	Nèg la leve figi l atè a epi l gade l.
He will come back to sit with you when we go.	Li pral tounen chita avè w lè nou ale.
We listened to a silent cry.	Nou koute yon rèl an silans.
It broke like glass every time.	Li te kraze tankou vè chak fwa.
I felt loved.	Mwen te santi mwen renmen.
For anyone who would listen.	Pou nenpòt moun ki ta koute.
Life is advanced.	Lavi avanse.
I was an imaginary.	Mwen te yon imajine.
Men need help.	Gason bezwen ede.
I was such a sure thing.	Mwen te tankou yon bagay ki sèten.
It’s dark, if not enough.	Li fè nwa, si se pa ase.
We four.	Nou kat.
Dreaming about, there are more things in life that we really think about.	Rèv sou, gen plis bagay nan lavi ke nou reyèlman panse.
They knew perfectly well what we were doing.	Yo te konnen parfe byen sa n ap fè.
And it won't last.	Epi li pap dire.
No joy for the world.	Pa gen kè kontan pou mond lan.
I would count the rest later.	Mwen ta konte sa ki rete yo pita.
Many people are able to really give themselves up to it.	Anpil moun ki kapab vrèman bay tèt yo jiska li.
No, double six three.	Non, doub sis twa.
You are her favorite.	Ou se pi renmen l.
He became frightened.	Li te vin pè.
Can't tell you what the difference is.	Pa ka di w ki diferans ki genyen.
It was so good to see them.	Li te tèlman bon wè yo.
Our region was no exception.	Rejyon nou an pa t gen okenn eksepsyon.
It’s just hard.	Li jis difisil.
Nor did the defendant respond to the lawsuit.	Ni akize a pa reponn pwosè a.
Now is the time to act.	Kounye a se moman pou aji.
Make it clear that they would do nothing more.	Fè li klè yo pa t ap fè anyen ankò.
Kids are comfortable with technology, and can download that themselves.	Timoun yo konfòtab ak teknoloji, epi yo ka telechaje sa tèt yo.
It’s definitely morning.	Li definitivman maten.
He saved his son.	Li te sove pitit gason l lan.
It was a first day, first show.	Se te yon premye jou, premye montre.
I'm trying to understand them.	Mwen ap eseye konprann yo.
Either way, you will be very happy with them.	Nenpòt fason, ou pral trè kontan ak yo.
The thing is, it could be.	Bagay la se, li ta ka.
Thanks for the case.	Mèsi pou ka a.
We could be just about something here.	Nou ta ka jis sou yon bagay isit la.
This is where your family gathers.	Se kote fanmi w reyini.
But it was so.	Men, li te tèlman.
Then take appropriate action.	Lè sa a, pran aksyon apwopriye.
There is a perfect agreement with this method.	Gen yon akò pafè ak metòd sa a.
Determined, her world is perfect with control.	Detèmine, monn li pafè ak kontwòl.
Once it was done, this battle was over.	Yon fwa li te fè, batay sa a te fini.
We can try to get a hand on this with an example.	Nou ka eseye jwenn yon men sou sa a ak yon egzanp.
There are none.	Pa genyen okenn.
We open the door, and we go out.	Nou ouvri pòt la, epi nou soti.
Anyway good job.	Antouka bon travay.
It could still be.	Li ta ka toujou.
These people looked like him.	Moun sa yo te sanble ak li.
The first night did not start well.	Premye swa pa t byen kòmanse.
But what we need to do goes further.	Men, sa nou bezwen fè ale pi lwen.
This was my current problem.	Sa a te pwoblèm aktyèl mwen an.
She was breathing.	Li tap respire.
He was lost.	Li te pèdi.
Everyone knew, and no one agreed.	Tout moun te konnen, pèsonn pa t dakò wè.
He raised a finger.	Li leve yon dwèt.
Pay attention to detail before you draw.	Peye atansyon sou detay anvan ou trase.
I don’t want to see photos and videos on it.	Mwen pa vle wè foto ak videyo sou li.
Indeed, this is what they found.	Vreman vre, sa a se sa yo te jwenn.
The final statement follows similarly.	Deklarasyon final la swiv menm jan an.
He would do it himself.	Li ta fè sa tèt li.
Or so he believed.	Oswa konsa li te kwè.
And we talked about finding that common ground, to work together.	Apre sa, nou te pale sou jwenn ki baz komen, yo travay ansanm.
They are for information and reference only for whatever it is worth.	Yo se pou enfòmasyon ak referans sèlman pou tou sa li vo.
The experiment was repeated over and over again.	Eksperyans lan te repete sou yo ak sou ankò.
All the while, he had to stay in order.	Pandan tout tan, li te oblije rete nan lòd.
This may not be nice.	Sa a ka pa bèl.
All his words and they mean nothing.	Tout pawòl li yo ak yo pa vle di anyen.
We still have some other players to go to.	Nou toujou gen kèk lòt jwè pou ale.
Tell interesting stories that lead to your sales message.	Rakonte istwa enteresan ki mennen nan mesaj lavant ou.
He would see her every time he closed his eyes.	Li ta wè li chak fwa li fèmen je l '.
If we can.	Si nou kapab.
And it shouldn’t be scary.	Epi li pa ta dwe pè.
He wondered what their children were growing up.	Li te mande kisa pitit yo t ap grandi.
I’ve never been so in cars.	Mwen pa janm te konsa nan machin.
He should probably get up and go to bed.	Li ta dwe pwobableman leve kanpe epi ale nan kabann.
But the title was kind of cool.	Men, tit la te yon kalite fre.
We only sell products we understand.	Nou sèlman vann pwodwi nou konprann.
More examples can be taken from standard work.	Plis egzanp yo ka pran nan travay estanda.
This danger is not present in this case.	Danje sa a pa prezan nan ka sa a.
The name and it's there.	Non an epi li la.
You know, there are a lot of challenges there.	Ou konnen, gen anpil defi la.
The price of the latter is independent.	Pri lèt la endepandan.
Then we need two variables to store the means in.	Lè sa a, nou bezwen de varyab pou estoke mwayen yo nan.
However, the mechanisms for increasing this risk are not fully understood.	Sepandan, mekanis yo pou ogmante risk sa a pa konplètman konprann.
One of my friends closed his business due to bad economy.	Youn nan zanmi m 'fèmen biznis li akòz move ekonomi.
He gives me money.	Li banm lajan.
Model development data were divided into two series.	Done devlopman modèl yo te divize an de seri.
We enjoy the company of our local children and their families often.	Nou jwi konpayi timoun lokal nou yo ak fanmi yo souvan.
I guess you saw the fight.	Mwen devine ou te wè batay la.
There are some different methods to choose from natural treatments.	Gen kèk metòd diferan yo chwazi nan tretman natirèl.
Especially the news.	Espesyalman nouvèl la.
It really helps you plan your week.	Li vrèman ede w planifye semèn ou a.
I smiled at them, I found their names one by one.	Mwen te souri ba yo, mwen jwenn non yo youn pa youn.
He had to partake of following legal advice.	Li te gen pou pati nan swiv konsèy legal.
That's because the girls were supposed to be.	Se paske se sa tifi yo te sipoze ye.
He is one of the best.	Li se youn nan pi bon yo.
In life, the same should be true.	Nan lavi, menm bagay la tou ta dwe vre.
I heard that for the first time.	Mwen tande sa pou premye fwa.
The girl watching from here was incredible.	Ti fi a ap gade soti isit la te enkwayab.
The characters act differently.	Karaktè yo aji diferan.
It’s not complete, but it’s a start.	Li pa konplè, men li se yon kòmansman.
We fit tonight.	Nou anfòm aswè a.
Fruits are described.	Fwi yo dekri.
Too many hands on them.	Twòp men sou yo.
I don’t even know if he knows.	Mwen pa menm konnen si li konnen.
Not with the ball.	Pa ak boul la.
I take my break very seriously.	Mwen pran repo mwen trè seryezman.
They will say that you made them crazy.	Yo pral di ke ou te fè yo fou.
I feel for you.	Mwen santi pou ou.
But not me.	Men se pa mwen.
I approached the beast and reached out.	Mwen pwoche bò kote bèt la epi lonje men m.
Things are different with one eye.	Bagay yo diferan ak yon sèl je.
Matter is anything that takes up space and has mass.	Matyè se nenpòt bagay ki pran espas epi ki gen mas.
Love to try new things and meet new people.	Renmen eseye nouvo bagay ak rankontre nouvo moun.
Think they must break the silence.	Panse yo dwe kraze silans la.
But he had no gold.	Men, li pa t gen lò.
I really like this best.	Mwen vrèman renmen sa a pi byen.
I truly believe it.	Mwen vrèman kwè li.
The link no longer lives.	Lyen an pa viv ankò.
When that happens, you have to give up everything to help her.	Lè sa rive, ou oblije lage tout bagay pou ede l.
This risk was quite real.	Risk sa a te byen reyèl.
The results of one representative experiment are shown with similar results.	Yo montre rezilta yon eksperyans reprezantan twa ak rezilta menm jan an.
Further studies will be conducted to determine the underlying mechanisms of these observations.	Lòt etid yo ap fèt pou detèmine mekanis ki kache nan obsèvasyon sa yo.
Nothing appeals to anything.	Pa gen apèl anyen.
He would love to do it again.	Li ta renmen fè li ankò.
The hotel was full.	Otèl la te plen nèt.
Tell them why.	Di yo poukisa.
And when that happens, the record will start to happen.	E lè sa rive, dosye a ap kòmanse rive.
But it holds for example in new too.	Men, li kenbe pou egzanp nan nouvo tou.
So that should be my main statement.	Se konsa, sa ta dwe deklarasyon prensipal mwen an.
You lose everything.	Ou pèdi tout bagay.
Then they come loose.	Lè sa a, yo dekole.
Then he put his arm around her.	Lè sa a, li pase bra l 'nan li.
This has continued for years.	Sa a te kontinye pou ane.
I believe so we ended up finding a common standard.	Mwen kwè se konsa nou te fini jwenn yon estanda komen.
The two brothers were released the next day.	De frè yo te lage nan jou ki vin apre a.
I have the money.	Mwen gen lajan an.
Be my little one.	Fè ti kras mwen.
Looks like we have no tests yet here.	Sanble nou pa gen okenn tès ankò isit la.
I had a tough discussion with my parents about this too.	Mwen te gen yon diskisyon difisil ak paran m 'sou sa a tou.
I wouldn’t wish that on my worst enemy.	Mwen pa ta swete sa sou pi move lènmi mwen an.
We have no good understanding of why this is the case.	Nou pa gen okenn bon konpreyansyon sou poukisa sa a se ka a.
Well, quite a lot, anyway.	Oke, byen anpil, de tout fason.
It’s nothing of the sort.	Li pa gen anyen nan sòt la.
He would probably claim the opposite.	Li ta pwobableman reklame opoze a.
This can usually take a minute or longer.	Sa a ka anjeneral pran yon minit oswa pi long.
Women were particularly important in the outside organization.	Fanm yo te patikilyèman enpòtan nan òganizasyon an deyò.
It looks true in size.	Li sanble vre nan gwosè.
Strangely, they should keep it burning.	Etranj, yo ta dwe kenbe li boule.
Well, then.	Oke, lè sa a.
We should continue.	Nou ta dwe kontinye.
For us, it was different to do that.	Pou nou, li te diferan pou fè sa.
There must have been a reason why the actual attendance was requested.	Te dwe gen yon rezon ki fè prezans aktyèl yo te mande.
Several factors may be responsible, but stress is probably the most important.	Plizyè faktè ka responsab, men estrès se pwobableman pi enpòtan an.
Part of my application requires text to be displayed in a chart.	Yon pati nan aplikasyon mwen an mande tèks yo dwe montre nan yon tablo.
Everyone should have strong feelings against violence.	Tout moun ta dwe gen santiman fò kont vyolans.
However, our study has limitations.	Sepandan, etid nou an gen limit.
It was a great story.	Se te yon istwa gwo.
It will not work without it.	Li p ap travay san li.
Must have taken it forever that name.	Dwe te pran l 'pou tout tan non sa a.
It would not be so.	Li pa ta konsa.
A thought struck him.	Yon panse te frape l.
Two, we're just running an article that says someone is missing.	De, nou ap sèlman kouri yon atik ki di yon moun ki manke.
They seem to find that around the world.	Yo sanble jwenn sa atravè mond lan.
Find a place to score before you go.	Jwenn yon kote pou fè nòt anvan ou ale.
Mother takes one boy, father holds the other.	Manman pran yon ti gason, papa kenbe lòt la.
He created some beautiful pieces.	Li kreye kèk bèl moso.
Further, the other said.	Pli lwen, lòt la te di.
He was the man.	Li te nonm lan.
It was better than that.	Li te pi bon pase sa.
The other three men followed.	Twa lòt mesye yo te swiv.
Sign it tomorrow for whatever it wants.	Siyen l demen pou tout sa li vle.
And, it looks like it might.	Epi, li sanble li ka.
He has a mind as much as he can stick.	Li gen yon lespri otan ke li kapab kole.
I tried to hold it.	Mwen te eseye kenbe l.
I share that hope.	Mwen pataje espwa sa a.
Well, let me ask you another question.	Bon, kite m poze w yon lòt kesyon.
Time to start talking.	Lè pou kòmanse pale.
Something big is coming.	Yon bagay gwo ap vini.
I had good looks.	Mwen te gen bon aparans.
He wanted to write.	Li te vle ekri.
You know how things go with me.	Ou konnen ki jan bagay sa yo ale avè m '.
I feel better this morning.	Mwen santi mwen pi byen maten an.
He looked at her.	Li te gade l.
Your goal should become a more difficult target.	Objektif ou ta dwe vin yon sib ki pi difisil.
This section provides more details.	Seksyon sa a bay plis detay.
The three represent different creative characters.	Twa yo reprezante diferan karaktè kreyatif.
I will speak at this meeting.	Mwen pral pale ak reyinyon sa a.
Just look at my dad.	Jis gade papa m.
And when he had finished, he asked about the members of the group.	Epi lè li te fini, li te poze kesyon sou manm gwoup la.
Maybe the data that we have also adds you need.	Petèt done sa yo ke nou gen ajoute tou ou bezwen.
Failure due to wear.	Echèk akòz mete.
I regret that.	Mwen regrèt sa.
Still doing nothing.	Toujou pap fè anyen.
I miss you so much, so much.	Mwen manke ou anpil, anpil.
So we could naturally expect to have different results.	Se konsa, nou ta ka natirèlman espere gen rezilta diferan.
He wrote about it in his book.	Li te ekri sou li nan liv li yo.
And no one asked.	Epi pèsonn pa t ap poze okenn kesyon.
Some girls just want to have sex.	Gen kèk ti fi jis vle fè sèks.
Then war made things worse.	Lè sa a, lagè te fè bagay yo vin pi mal.
He took care of everything, perfectly.	Li te pran swen tout bagay, parfe.
But let's take a closer look at the situation.	Men, ann pran yon gade pi pre nan sitiyasyon an.
It's something some of us have picked up.	Se yon bagay kèk nan nou te ranmase.
All this talks about change.	Tout sa a pale sou chanjman.
Girls gain weight without exercise.	Ti fi pran pwa san yo pa fè egzèsis.
However, one person does not.	Sepandan, yon sèl moun pa fè sa.
The public voice must be central to that.	Vwa piblik la dwe santral nan sa.
Yes, that's better.	Wi, sa pi bon.
Some people choose to do it on their own.	Gen kèk moun ki chwazi fè li sou pèsonèl yo.
This was not about fun for her.	Sa a pa te sou plezi pou li.
This is like a new movie.	Sa a se tankou yon fim nouvo.
Stop thinking about email marketing.	Sispann panse sou maketing imel.
I mean, look at him.	Mwen vle di, gade l '.
My cat is nine years old and otherwise completely healthy.	Chat mwen an gen nèf ane epi otreman konplètman an sante.
Here's how things change.	Mwen jan bagay yo chanje.
It arrived on time.	Li te rive alè.
You really do fabulous.	Ou vrèman fè fantastik.
For this study.	Pou etid sa a.
A blood test is a basic medical action for cancer patients.	Yon tès san se yon aksyon medikal debaz pou pasyan kansè yo.
I realized it was just scary.	Mwen reyalize li te jis pè.
Maybe he lost his mind.	Petèt li te pèdi pwòp tèt li.
None of the studies measured physical activity as a result.	Okenn nan etid yo te mezire aktivite fizik kòm rezilta.
No one, not even his children, survived.	Pa gen moun, pa menm pitit li yo te siviv.
Not as much as it should be.	Pa otan ke li ta dwe.
No, that's not enough.	Non, sa pa ase.
For example, for your room.	Pou egzanp, pou chanm ou.
He also refused.	Li te refize tou.
This was the special moment.	Sa a te moman espesyal la.
I work with these guys, you know.	Mwen travay ak mesye sa yo, ou konnen.
I want it beautiful and wet.	Mwen vle li bèl ak mouye.
The rest will return by the end of the month.	Rès la ap retounen nan fen mwa a.
I can't work, sleep, think.	Mwen pa ka travay, dòmi, panse.
But he had to.	Men, li te oblije.
But he could not accept it.	Men, non, li pa t 'kapab aksepte li.
We have a responsibility to solve the problem.	Nou gen yon responsablite pou rezoud pwoblèm nan.
Each of the products has a recommended price.	Chak nan pwodwi yo gen yon pri rekòmande.
I thought this time things would be different.	Mwen te panse ke fwa sa a bagay yo ta diferan.
Good rates during the week.	Bon tarif pandan semèn nan.
You may well have had them.	Ou ka byen te gen yo.
Our family members are taking it very badly.	Manm fanmi nou yo ap pran li trè mal.
I’m not going to go over one.	Mwen pa pral ale sou yon sèl.
Players have a number and a position.	Jwè yo gen yon nimewo ak yon pozisyon.
Her teacher was on to something.	Pwofesè li te sou yon bagay.
He gave me a ring.	Li te ban mwen yon bag.
The player can split the pair of first and second hand players.	Jwè a ka divize pè a an premye ak dezyèm men jwè.
I'll start with the two down here on the first floor.	Mwen pral kòmanse ak de yo desann isit la nan premye etaj la.
Something to pass the time.	Yon bagay pou pase tan an.
Leave.	Kite .
And it sounded like he was actually interested.	Ak sonnen tankou li te aktyèlman enterese.
He could not imagine the two most different people.	Li pa t 'kapab imajine de moun ki pi diferan.
I didn't know you were going anywhere.	Mwen pa t 'konnen ou te ale nenpòt kote.
At some point we thought it was impossible.	Nan kèk pwen nou te panse li te enposib.
I did not identify myself as mental.	Mwen pa t idantifye tèt mwen kòm mantal.
This can happen for many reasons.	Sa ka rive pou anpil rezon.
And this process continues.	Ak pwosesis sa a ap kontinye.
It hit me once.	Li frape m yon fwa.
Be right with me.	Fè dwat avè m '.
It should be read.	Li ta dwe li.
You will probably see them tonight, you may ask them.	Ou pral pwobableman wè yo aswè a, ou ka mande yo.
Well, that's the way things are.	Ebyen se konsa bagay yo te pase.
You have not changed.	Ou pa chanje.
There is a project for you.	Gen yon pwojè pou ou.
I look forward to the next update.	Mwen tann pwochen aktyalizasyon a.
They finished their meals.	Yo te fini manje yo.
Either party may file a motion for judgment.	Nenpòt pati ka depoze yon mosyon pou jijman.
And now he knew it was worth it.	Epi kounyeya li te konnen li te vo li.
You will do the same.	Ou pral fè menm bagay la.
She felt herself smile.	Li te santi tèt li souri.
Not anywhere near the range.	Pa nenpòt kote tou pre seri a.
One could add to these if the warm sound was wanted.	Youn ta ka ajoute nan sa yo si son an cho te vle.
Sometimes it feels like the best part of my life is over.	Pafwa li santi ke pi bon pati nan lavi mwen fini.
We just continue.	Nou jis kontinye.
I was offered a home and a job.	Yo te ofri m yon kay ak yon travay.
Someone failed our family and needed to take responsibility.	Yon moun echwe fanmi nou ak bezwen pran responsablite.
Will turn on the light.	Will limen limyè a.
He pulled himself up.	Li rale tèt li.
I never saw one.	Mwen pa t janm wè youn.
He must watch to score.	Li dwe gade pou l fè nòt.
Eventually, it probably would.	Evantyèlman, li pwobableman ta.
Yet they are strange.	Poutan yo etranj.
The price will be a bit high.	Pri a pral yon ti jan wo.
If he did not follow, he might never return.	Si li pa t swiv, li ta ka pa janm tounen.
I know you can.	Mwen konnen ke ou kapab.
Treatment.	Tretman.
These approaches should be discussed with your doctor.	Apwòch sa yo ta dwe diskite ak doktè ou.
I saw eyes.	Mwen te wè je.
He knew he wouldn't.	Li te konnen li pa ta.
That was not there.	Ki pat la.
Let the cards stand on their tip.	Kite kat yo kanpe sou pwent yo.
We’re not absolutely sure that was the proper figure.	Nou pa absoliman sèten se te figi apwopriye a.
Think of how close they came to be before it happened.	Panse a ki jan fèmen yo te vini yo dwe anvan li te rive.
It's just us.	Se jis nou.
I love my team.	Mwen renmen ekip mwen an.
I'm safe.	Mwen an sekirite.
I wasn't supposed to mention the book room.	Mwen pa t 'sipoze mansyone sal liv la.
He didn't even know where it came from.	Li pa t konnen ki kote sa te soti tou.
He shouldn't want it.	Li pa ta dwe vle li.
This is a very big thing in any business.	Sa a se yon bagay trè gwo nan nenpòt ki biznis.
Tell me a little about it.	Pale m yon ti kras sou li.
They do important work.	Yo fè travay enpòtan.
Still, there it is.	Toujou, la li ye.
Don't be afraid to become your master.	Pa kite pè vin mèt ou.
That would be okay if we found the actual facts.	Ki ta oke si nou te jwenn reyalite aktyèl yo.
It's really fast.	Li vrèman vit.
Well, so they share an opinion.	Oke, se konsa yo pataje yon opinyon.
Here, magic was hidden.	Isit la, majik te kache.
It is, of course, correct.	Li se, nan kou, kòrèk.
Create two separate templates.	Kreye de modèl separe.
However, literature data on these applications are limited.	Sepandan, done literati sou aplikasyon sa yo limite.
It was weird.	Li te etranj.
Looks like he was left out in the rain.	Sanble li te kite deyò nan lapli a.
But remember, don't hit each other.	Men sonje, pa frape youn lòt.
He described the victory as the biggest of his career.	Li te dekri viktwa a kòm pi gwo nan karyè li.
That is my essence.	Sa se sans mwen.
Where appropriate we test the terms of interaction.	Kote sa apwopriye nou teste tèm entèraksyon.
People will support you even more now.	Moun pral sipòte ou plis toujou kounye a.
Medical practice today.	Pratik medikal jodi a.
I had no black clothes.	Mwen pa t gen okenn rad nwa.
It could be used, in time of need.	Li ta ka itilize, nan tan nan bezwen.
Maybe it was too late.	Petèt li te twò ta.
Try to say something himself.	Eseye di yon bagay tèt li.
Try playing now.	Eseye jwe kounye a.
Police car lights.	Limyè machin polis yo.
It's absolutely awful.	Li absoliman terib.
I had to believe that he was taken safely.	Mwen te oblije kwè ke yo te mennen l an sekirite.
Nothing has changed for me.	Pa gen anyen ki chanje pou mwen.
They say you died twice.	Yo di ou mouri de fwa.
They usually do this only for a matter of hours.	Anjeneral yo fè sa sèlman pou yon kesyon de èdtan.
I guess this from social media.	Mwen devine sa a soti nan medya sosyal.
But we would sell anything.	Men, nou ta vann nenpòt bagay.
These processes were repeated three times a day.	Pwosesis sa yo te repete twa fwa pa jou.
He seemed to want to.	Li te sanble li te vle.
I take full responsibility for falling apart.	Mwen pran tout responsablite pou nou tonbe apa.
Plan your next meeting or special event with us.	Planifye pwochen reyinyon ou oswa evènman espesyal ou avèk nou.
I don’t get it, either.	Mwen pa jwenn li, tou.
Indeed the word does not exist.	Vreman mo a pa egziste.
They set a date.	Yo fikse yon dat.
Because you shouldn’t.	Paske ou pa ta dwe.
Yes, that light would be called the sun.	Wi, limyè sa a ta rele solèy la.
And it will only get worse.	Epi li pral sèlman vin pi mal.
Then he smiled and started forward.	Lè sa a, li te souri epi li te kòmanse pi devan.
They could see more soldiers behind them.	Yo te ka wè plis sòlda dèyè yo.
The first step is to read these source images.	Premye etap la se li nan imaj sous sa yo.
That requires explanation.	Sa mande eksplikasyon.
Support in this matter.	Sipò nan zafè sa.
I am so looking forward to the next event.	Mwen tèlman ap tann pwochen evènman an.
The day passed.	Jounen an te pase.
He never thought he would want to raise a family there.	Li pa janm panse li ta vle grandi yon fanmi la.
You have great ideas.	Ou gen gwo lide.
I got up and went out.	Mwen leve, mwen soti.
And some for the best.	Ak kèk pou pi bon an.
Things are a little different this time, though.	Bagay yo yon ti kras diferan fwa sa a, menm si.
That's reasonable.	Sa rezonab.
I'm going to have a good time with this.	Mwen pral pase yon bon moman ak sa a.
Don't break.	Pa kraze.
Bring yourself back to the center.	Pote tèt ou tounen nan sant la.
Such a design excludes the majority of cases.	Tankou yon konsepsyon eskli majorite nan ka yo.
I'm sorry you have to be treated like that.	Mwen regrèt ou dwe trete konsa.
This young woman has every reason to stand tall.	Jèn fi sa a gen tout rezon pou l kenbe tèt li byen wo.
But still a child.	Men toujou yon timoun.
Then he seemed to stop working.	Lè sa a, li te sanble yo sispann travay.
I want to thank you for that.	Mwen vle di ou mèsi pou sa.
But now sleep and grow fresh and strong again.	Men koulye a, dòmi epi grandi fre ak fò ankò.
Truth and meaning.	Verite ak siyifikasyon.
I do it for the better.	Mwen fè l pou m pi byen.
But he thought it safe.	Men, li te panse li an sekirite.
Worse than ever.	Pi mal pase tout tan.
But it gives some mistakes.	Men, li bay kèk erè.
Something that would focus her creativity and her technical skills.	Yon bagay ki ta konsantre kreyatif li ak konpetans teknik li.
I hope it works.	Mwen espere ke li travay.
He tried to repeat the sound they had made.	Li te eseye repete son yo te fè a.
See details here, and the property they put here.	Gade detay isit la, ak pwopriyete a yo mete isit la.
Then he looked at me.	Lè sa a, li voye je sou mwen.
We have been working in this field for years now.	Nou te travay nan jaden sa a pou ane kounye a.
He has options regardless of his situation.	Li gen opsyon kèlkeswa sitiyasyon li ye.
The data come from several sources.	Done yo soti nan plizyè sous.
Boy, is that really something.	Ti gason, sa vrèman yon bagay.
Mind yourself nature.	Tèt ou nati ta dwe.
I watched her work.	Mwen te gade travay li.
This procedure was not necessary in this case.	Pwosedi sa a pa t nesesè nan ka sa a.
He was there to help me raise his son.	Li te la pou ede m leve pitit gason l lan.
He caught it quickly.	Li kenbe l byen vit.
He loved to laugh.	Li te renmen ri.
Its background had a lot to do with the mix.	Fond li te gen anpil pou li wè ak melanj la.
It doesn’t help.	Li pa ede.
I understand that your government will issue a new policy.	Mwen konprann ke gouvènman ou an pral bay yon nouvo politik.
Soon you lose your sense of direction.	Byento ou pèdi sans direksyon ou.
It was a way to get money.	Se te yon fason pou jwenn lajan.
The cat does not care.	Chat la pa pran swen.
He could not lie to her.	Li pa t 'kapab bay li manti.
I had a shell at the bottom.	Mwen te gen yon kokiy nan pati anba a.
You knew what you were getting.	Ou te konnen sa ou t ap resevwa.
Two months ago, spring ball, which might not have happened.	De mwa de sa, sezon prentan boul, ki ta ka pa te rive.
And pull on a truck.	Epi rale sou yon kamyon.
As a result, any information where the cell will be lost.	Kòm yon rezilta, nenpòt enfòmasyon kote selil la pral pèdi.
My daughter was very sweet actually.	Pitit fi mwen an te trè dous aktyèlman.
The most important result is to do it on the other side.	Rezilta ki pi enpòtan an se fè l 'nan lòt bò a.
That means you are new to the world so you were a bad person.	Sa vle di ou nouvo nan mond lan pou ou te yon move moun.
There is too much death, too much pain.	Gen twòp lanmò, twòp doulè.
The difference was that this was my first day.	Diferans lan te ke sa a te premye jou mwen an.
Chest film normal.	Pwatrin fim nòmal.
Now less than ever.	Kounye a mwens pase tout tan.
As such, we must continue to look ahead and make plans.	Kòm sa, nou dwe kontinye gade devan epi fè plan.
That seems pretty free to me.	Sa sanble trè gratis pou mwen.
I may have to find one.	Mwen ka oblije jwenn youn.
Her selection of music and style are wonderful.	Seleksyon li nan mizik ak style yo se bèl bagay.
It might not come back the way you want it to.	Li ta ka pa tounen jan ou vle li.
It would be perfect.	Li ta pafè.
Most people don’t even know what it is.	Pifò moun pa menm konnen ki sa li te ye.
My solution is to abandon.	Solisyon mwen se abandone.
But the results were not consistent.	Men rezilta yo pa t konsistan.
But none of them worked.	Men, pa youn nan yo te travay.
If nothing happens, try a different approach.	Si anyen pa rive, eseye yon apwòch diferan.
He thought himself beyond the ideal, without need, above want.	Li te panse tèt li pi lwen pase ideyal la, san yo pa bezwen, pi wo a vle.
It was a record.	Se te yon dosye.
Well that's why.	Ebyen se poutèt li.
The stone did not move.	Wòch la pa t deplase.
A dog is smart.	Yon chen se entelijan.
Our patient did not have these characteristics.	Pasyan nou an pa t 'gen karakteristik sa yo.
The other parameters are similar to the first case.	Lòt paramèt yo se menm jan ak premye ka a.
It does not represent my part.	Li pa reprezante pati mwen an.
He cannot kill the world.	Li pa ka touye mond lan.
This story would not end until we controlled the source.	Istwa sa a pa ta fini jiskaske nou kontwole sous la.
Text only too.	Tèks sèlman tou.
Leave it to you.	Kite se ou.
The wall, perhaps.	Miray la, petèt.
You could do something similar to the leaves.	Ou ta ka fè yon bagay ki sanble ak fèy yo.
It wasn’t even close.	Li pa t 'menm fèmen.
In fact, it was the opposite.	An reyalite, se te opoze a.
I would suggest going as early as we did.	Mwen ta sijere ale bonè tankou nou te fè.
He came back.	Li tounen.
He tried to combat feelings of movement, or travel.	Li te eseye konbat santiman mouvman, oswa vwayaje.
It was a nice few days.	Se te yon bèl kèk jou.
This means that the pie can be produced at a higher rate.	Sa vle di ke pi a ka pwodwi nan yon pi gwo pousantaj.
Then my father did.	Lè sa a, papa m 'te fè.
The eye was different.	Je a te diferan.
However, it was too cut and dry.	Sepandan, li te twò koupe epi sèk.
So they sell shit.	Se konsa yo vann kaka.
For his letter from the war.	Pou lèt li soti nan lagè a.
Understand what your emotions are telling you.	Konprann sa emosyon w ap di w.
Instead of understanding, they ordered me to shut up.	Olye pou yo konprann, yo te bay lòd pou m fèmen.
He wouldn’t do that kind of thing.	Li pa ta fè kalite bagay sa yo.
I fix this issue now.	Mwen ranje pwoblèm sa a kounye a.
Grown in the past year.	Te grandi nan ane ki sot pase a.
Business location.	Kote biznis.
I may never buy another pink again but yours.	Mwen ka pa janm achte yon lòt woz ankò men pa w la.
That is why there is no such thing.	Se poutèt sa pa gen okenn bagay konsa.
I can't answer if you are.	Mwen pa ka reponn si ou se.
I should stop myself.	Mwen ta dwe sispann tèt mwen.
There are always certain things to take care of.	Genyen toujou sèten bagay pou pran swen.
And days later, and one after that.	Epi jou apre sa, ak youn apre sa.
But we got down to the truck numbers.	Men, nou te desann nimewo kamyon yo.
She has yellow eyes.	Li gen je jòn.
Healthy sexual expression is a natural aspect of life.	Ekspresyon seksyèl an sante se yon aspè natirèl nan lavi.
They say yes it is true.	Yo di wi se vre.
Specific data on progress over time were reviewed.	Done espesifik sou pwogrè sou tan yo te revize.
He let out a scream and dropped his gun.	Li lage yon rèl epi li lage zam li.
Yes, my interview went well.	Wi, entèvyou mwen an te byen pase.
Currently, there are no effective drugs or methods to treat this disease.	Kounye a, pa gen okenn dwòg efikas oswa metòd pou trete maladi sa a.
Someone that was me.	Yon moun sa te mwen.
No answer.	Pa gen repons la.
And how can we deal with that with respect to that?	E ki mannyer nou kapab deal avek sa an respe pour sa.
I can't break my word.	Mwen pa ka kraze pawòl mwen.
I want to do that and we can do it.	Mwen vle fè sa epi nou ka fè li.
Press down to equalize the meat.	Peze desann pou egalize vyann lan.
Yes, that's right.	Wi, se sa li ta fè.
Also, he was a bright guy.	Epitou, li te yon nèg klere.
Suddenly the room was too small, the air too close.	Menm lè a, chanm lan te twò piti, lè a twò pre.
Some recent work has moved in that direction.	Kèk travay ki sot pase yo deplase nan direksyon sa a.
No one really knows what to do.	Pa gen moun ki konnen byen sa pou yo fè.
Under the stars, he could not hold back a laugh.	Anba zetwal yo, li pa t 'kapab kenbe yon ri.
They feature high performance.	Yo prezante pèfòmans segondè.
And you might also get the opportunity to read the book.	Epi ou ta ka jwenn opòtinite pou li liv la tou.
Transfer efforts declined.	Efò pou transfere yo te refize.
We would meet him now.	Nou ta rankontre l kounye a.
He was not ready to take that risk.	Li pa t pare pou l pran risk sa a.
That's what he knows, and he won't.	Sa a li konnen, epi li pa pral.
It wasn't until we were in my place that he spoke again.	Se pa jiskaske nou te nan plas mwen ke li te pale ankò.
All of them his boys, anyway.	Tout nan yo ti gason l 'yo, de tout fason.
It could be a summer evening.	Li ta ka yon aswè ete.
You think if you love someone he will leave.	Ou panse si ou renmen yon moun li pral kite.
Bring yourself, friends and family.	Pote tèt ou, zanmi ak fanmi.
The potential consequences are not worth the risk.	Konsekans potansyèl yo pa vo pran risk la.
It's easy to do that.	Li fasil fè sa.
I didn't even have a contract.	Mwen pat menm gen yon kontra.
They recounted their dreams and then it was mine too.	Yo te rakonte rèv yo epi answit se te tou pa m.
No, look at me.	Non, gade mwen.
She wasn't sure she wanted to be beautiful.	Li pa t sèten li te vle li bèl.
However, this was easier said than done.	Sepandan, sa a te pi fasil di pase fè.
He paid employees in cash about half the time.	Li te peye anplwaye yo an lajan kach apeprè mwatye nan tan an.
It's not good enough to break the bank for.	Li pa bon ase pou kraze bank lan pou.
There he developed his deep love for the natural world.	La, li te devlope lanmou pwofon li nan mond natirèl la.
Contribute to writing the article.	Kontribye nan ekri atik la.
This is a really powerful one.	Sa a se yon sèl vrèman pwisan.
No living outside means living inside.	Pa gen k ap viv deyò vle di k ap viv andedan.
This is just the beginning.	Sa a se jis kòmansman an.
It’s like, art or something.	Se tankou, atizay oswa yon bagay.
I try to remember the good from the bad.	Mwen eseye sonje bon bagay soti nan move bagay.
This creates negative thoughts.	Sa a kreye panse negatif.
Some women had a meeting to talk about legal rights.	Kèk fanm te gen yon reyinyon pou pale sou dwa legal yo.
I’m sure the last days were real.	Mwen sèten dènye jou yo te reyèl.
Oh, you'll give me a chance.	Oh, ou pral ban m 'yon chans.
But maybe they will now.	Men, petèt, yo pral kounye a.
And we lost my mother forever.	Epi nou te pèdi manman m pou tout tan.
Thank you for your support.	Mèsi pou sipò ou.
But my boy is sick at the moment.	Men, ti gason mwen an malad nan moman sa a.
In each block from.	Nan chak blòk soti nan.
I wish it was easy to see.	Mwen ta renmen li fasil pou wè ak li.
This is a very difficult subject.	Sa a se yon sijè byen difisil.
As far as I know, they never did it, though.	Dapre sa mwen konnen, yo pa janm fè li, menm si.
It's just not good.	Li jis pa bon.
And probably some hated me.	Ak pwobableman kèk te rayi m '.
decision 's his name after his father.	desizyon ' s non li apre papa l '.
Maybe he was hurt by those two more.	Petèt li te blese de sa yo pi plis.
That’s just part of a holding action.	Se jis yon pati nan yon aksyon kenbe.
When they were finished, they did.	Lè yo te fini sa yo te vin fè.
Go ahead, we'll wait.	Ale pi devan, nou pral tann.
But he did things.	Men li te fè bagay.
And, as the boy says, they are friendly.	Epi, tankou ti gason an di, yo zanmitay.
And friends.	Ak zanmi yo.
So the button will change its appearance when pressed.	Se konsa, bouton an pral chanje aparans li lè li peze.
This is part of the problem, in fact.	Sa a se yon pati nan pwoblèm nan, an reyalite.
Even better, the media has yet to appear.	Menm pi bon, medya yo te poko parèt.
You have to watch it carefully.	Ou dwe veye li ak anpil atansyon.
I am so proud of you.	Mwen tèlman fyè de ou.
For the most part, we kept them out.	Pou pi fò, nou te kenbe yo deyò.
The court denied this motion.	Tribinal la te demanti mosyon sa a.
In time they fell in love.	Nan tan yo tonbe damou.
We live the truth.	Nou viv verite a.
To see where that would lead me.	Pou wè ki kote sa ta mennen m '.
That might not be my life.	Sa a pa ta ka lavi mwen.
Damn it must hurt.	Modi li dwe fè mal.
Help needed.	Èd nesesè.
He did not find his sister and went to study with his father.	Li pa jwenn sè l, li ale nan etid papa l.
Knowing things is my business.	Konnen bagay se biznis mwen.
He hated working women if they didn’t have to.	Li te rayi fanm ki te travay si yo pa te oblije.
Not just having a group of friends.	Pa sèlman gen yon gwoup zanmi.
Or your fear.	Oswa pè ou.
He turned to be an artist.	Li tounen vin fè atis.
I just won't.	Mwen jis pa pral.
I was emotionally watched.	Mwen te emosyonèl gade.
The man regretted what he had done.	Mesye a te regrèt sa li te fè a.
He wants her to act.	Li ta vle li aji.
I was ready for a fight.	Mwen te pare pou yon batay.
I wasn’t sure why at the time, but it felt good.	Mwen pa t sèten poukisa nan moman an, men li te santi bon.
They were up in your place.	Yo te moute nan plas ou.
She was supposed to have her full six months.	Li te sipoze gen sis mwa konplè li yo.
I have some sad news.	Mwen gen kèk nouvèl tris.
The load shape and size under each type of building is unique.	Fòm chaj la ak gwosè anba chak kalite bilding inik.
He chose the latter.	Li te chwazi lèt la.
And her parents.	Ak paran li yo.
But madness will not solve any problem.	Men, fache pa pral rezoud okenn pwoblèm.
There are several such events in various fields.	Gen plizyè nan evènman sa yo nan divès domèn.
I'm going with this guy.	Mwen pral ak mesye sa a.
They had a great status in society.	Yo te gen yon gwo estati nan sosyete a.
Can't wait to get into this topic.	Pa ka tann pou antre nan sijè sa a.
All this was done as agreed upon.	Tout bagay sa yo te fè jan yo te dakò sou.
I understand it.	Mwen konprann li.
You have become like a sister to me.	Ou vin tankou yon sè pou mwen.
Where he is.	Kote li menm.
I tried to force myself to focus.	Mwen te eseye fòse tèt mwen konsantre.
It's about him.	Se sou li.
The results of a representative experiment are shown.	Yo montre rezilta yon eksperyans reprezantan.
But things have changed.	Men bagay yo chanje.
There is our daughter, she is not there.	Gen pitit fi nou an, li pa la.
He was determined to get there, no matter what.	Li te detèmine pou l rive la, kèlkeswa sa.
So there is no escape from the culture war.	Se konsa, pa gen okenn chape soti nan lagè kilti a.
People opened their houses to me.	Moun yo louvri kay yo ban mwen.
I have to see just where it starts.	Mwen dwe wè jis kote li kòmanse.
Your computer is shaking a movie that this music could then contact.	Òdinatè ou a souke yon fim ke mizik sa a te kapab kontakte lè sa a.
That ended six months ago.	Sa te fini sis mwa de sa.
That would be the last.	Sa ta dènye a.
Draw them.	Desine li.
He hated her.	Li te rayi l.
And he knew he was running out of options.	Apre sa, li te konnen li te kouri soti nan opsyon.
I mean, that seemed like a waste of money.	Mwen vle di, sa te sanble tankou yon gaspiyaj lajan.
But he doesn't think that's the case.	Men, li pa panse ke se ka a.
I don't want you to feel sorry for me.	Mwen pa vle ou gen pitye pou mwen.
We were just having fun.	Nou te jis pran plezi.
I couldn’t tell for sure.	Mwen pa t 'kapab di pou asire w.
Then he felt it, though he did not speak or touch it.	Lè sa a, li santi l, malgre li pa ni pale ni manyen l.
But it was never used.	Men, li pa janm te itilize.
I would never support this game.	Mwen pa ta janm sipòte jwèt sa a.
Beyond basic contact information you often need to provide someone else with information.	Pi lwen pase enfòmasyon kontak debaz ou souvan bezwen bay yon moun lòt enfòmasyon.
It was too far to tell details.	Li te twò lwen pou fè konnen detay.
You can read the full report here.	Ou ka li rapò konplè a isit la.
But not the test.	Men, se pa tès la.
Outside, the wind stopped.	Deyò, van an te sispann.
No government has the resources to do so.	Okenn gouvènman pa gen resous ki disponib pou sa.
You can never look back.	Ou pa janm ka gade dèyè.
It's about trust.	Se sou konfyans.
A copy of the school rules is provided to each student.	Yo bay chak elèv yon kopi règ lekòl la.
Pay attention to the side of the wall.	Peye atansyon sou kote miray la.
Instead, she turned to the whole class.	Olye de sa, li vire pou l adrese tout klas la.
But there is nothing wrong with that, surely.	Men, pa gen anyen move nan li, siman.
And this growth comes to work.	Ak kwasans sa a vini travay.
Use the program at the red workstation.	Sèvi ak pwogram nan nan estasyon travay wouj la.
There is no real explanation for the disappointment.	Pa gen okenn eksplikasyon reyèl pou desepsyon an.
I have the necessary skills to use digital communication tools.	Mwen gen ladrès ki nesesè nan sèvi ak zouti kominikasyon dijital.
As a result, he is well known among young people.	Kòm yon rezilta, li se byen li te ye nan mitan jèn moun la.
He will probably grow up with them and go to school with them.	Li pral pwobableman grandi ak yo epi ale lekòl avèk yo.
We must bring it home.	Nou dwe mennen lakay nou.
But health travel was generally on track.	Men, vwayaj sante te an jeneral sou track.
He didn't look well.	Li pa t byen gade ladan l.
First it must pass my eyes.	Premye li dwe pase je m '.
He needs it now worse than ever.	Li bezwen li kounye a pi mal pase tout tan.
That was, until it felt like they were watching her.	Sa te, jiskaske li te santi tankou yo te gade li.
It was a great statement.	Se te yon deklarasyon gwo.
Fear not or nothing.	Pa pè oswa anyen.
It turned from world war into a peace strategy.	Li te vire soti nan lagè mondyal nan yon estrateji lapè.
That didn't stop me.	Sa pa t anpeche m.
No waiting list.	Pa gen lis datant.
He came out to win.	Li soti pou li genyen.
She never dresses her station.	Li pa janm abiye estasyon li.
We can't wait.	Nou pa ka tann.
The correct version must be selected.	Yo dwe chwazi vèsyon ki kòrèk la.
If he turned his head, his mouth would be the same as his own.	Si l te vire tèt li, bouch li t ap egal ak pa l.
It must be too hot for them.	Li dwe twò cho pou yo la.
They are both experiences.	Yo tou de se eksperyans.
Therefore, they were excluded from this analysis.	Se poutèt sa, yo te eskli nan analiz sa a.
A new perspective.	Yon nouvo pèspektiv.
Nobody gives you anything in this game.	Okenn moun pa ba ou anyen nan jwèt sa a.
Things will not get any better soon.	Bagay yo pap vin pi byen byento.
So they stayed in.	Se konsa, yo te rete nan.
That's not good.	Sa a pa bon.
That was a really sweet deal.	Sa te vrèman yon kontra dous.
Its facts are similar to those here.	Reyalite li yo sanble ak sa yo isit la.
It was great.	Li te gwo.
In addition, a letter.	Anplis de sa, yon lèt.
I found it very moving.	Mwen te jwenn li trè deplase.
But in reality it is not.	Men, an reyalite se pa sa.
A line pattern.	Yon modèl liy.
Again there are three.	Ankò gen twa.
He waited for the others to leave.	Li tann youn nan lòt yo ale.
He can call.	Li ka rele.
I put everything on.	Mwen mete tout bagay sou.
She feels she needs to spend more time with you.	Li santi li bezwen pase plis tan avèk ou.
It is often probably.	Li se souvan pwobableman.
Once you can do that close your eyes and continue.	Yon fwa ou ka fè sa fèmen je ou epi kontinye.
I would like to know.	Mwen ta renmen konnen.
We have so much to learn from them.	Nou gen anpil bagay nou ka aprann nan men yo.
We will play nice together, for now.	Nou pral jwe bèl ansanm, pou kounye a.
That will not be comfortable.	Sa pap alèz.
To trust and thank the leading hand.	Pou fè konfyans ak remèsye men ki mennen a.
Close against the darkness.	Fèmen kont fènwa a.
The important thing is that you do it.	Sa ki enpòtan se ke ou fè li.
Repeat with second fish.	Repete ak dezyèm pwason.
It was neither.	Li pa t ni.
In a way, this may be true.	Nan yon sèten fason, sa a ka vre.
Yes, it's there.	Wi, li la.
She wanted to cry every time she said it.	Li te vle kriye chak fwa li te di li.
You can measure various properties at any point.	Ou ka mezire pwopriyete divès kalite nan nenpòt ki pwen.
I wanted it to come.	Mwen te vle li vini.
Let them dry and cool a bit.	Kite yo sèk epi fre yon ti jan.
However, this is a very individual decision.	Sepandan, sa a se yon desizyon trè endividyèl.
After each split, we find a way back to each other.	Apre chak divize, nou jwenn yon fason tounen youn ak lòt.
I feel young at heart.	Mwen santi mwen jèn nan kè.
And they brought him to me.	Apre sa, yo mennen l 'bay mwen.
I miss one.	Mwen manke youn.
It is not required.	Li pa oblije.
I left him.	Mwen kite l '.
The report is really very interesting.	Rapò a vrèman trè enteresan.
Throughout the experiment, tumor growth was measured weekly.	Pandan tout eksperyans la, yo te mezire kwasans timè chak semèn.
Everyone knows each other.	Tout moun konnen youn lòt.
Nothing can be done about it directly.	Pa gen anyen ki ka fè sou li dirèkteman.
Would recommend this to everyone.	Ta rekòmande sa a pou tout moun.
Even here, he was outside.	Menm isit la, li te andeyò.
There were days when he was weak.	Te gen jou kote li pa t gen fòs.
It was such a great weekend.	Se te yon bon wikenn konsa.
Let's not say more about it.	Se pou nou pa di plis sou li.
Once you master it, things will get easier.	Yon fwa ou metrize li, bagay yo ap vin pi fasil.
This includes the shape, number, and position of the teeth.	Sa a gen ladan fòm, nimewo, ak pozisyon nan dan yo.
Her voice was as usual.	Vwa li te kòm dabitid.
We discover something that interests us.	Nou dekouvri yon bagay ki enterese nou.
Just a few examples.	Jis kèk egzanp.
And he didn't take me anywhere, either.	Epi li pa t mennen m nenpòt kote, tou.
He never entered.	Li pa janm antre.
Whatever it is, something about it does something for them.	Kèlkeswa sa li ye, yon bagay sou li fè yon bagay pou yo.
Thanks.	Mèsi.
He does not mention any specific members of the church.	Li pa mansyone okenn manm espesifik nan legliz la.
Otherwise make difficult decisions.	Sinon pran desizyon difisil.
They both sat down and turned their heads.	Yo tou de te chita, vire tèt yo.
However, if you do, there is potential for a problem.	Sepandan, si ou fè sa, gen potansyèl pou yon pwoblèm.
Research results are based on evidence.	Rezilta rechèch yo baze sou prèv.
Experiment the cells.	Fè eksperyans selil yo.
Then all of a sudden, we heard about this project.	Lè sa a, toudenkou, nou tande pale sou pwojè sa a.
Nor anyone else.	Ni okenn lòt moun.
You get entry when you make a purchase.	Ou jwenn antre lè w ap fè yon acha.
They would not touch it.	Yo pa ta manyen li.
The physical mechanism responsible for this link is unclear.	Mekanis fizik ki responsab pou lyen sa a poko klè.
We are excited to reach an end.	Nou eksite pou rive nan yon fen.
It didn't go easy.	Li pa t 'ale fasil.
Two performance test methods were used.	De metòd tès pèfòmans yo te itilize.
Everyone has a different opinion of him.	Tout moun gen yon opinyon diferan sou li.
This is pretty much the beginning of the end for me.	Sa a se bèl anpil se te kòmansman an nan fen a pou mwen.
Sometimes what feels bad turns out right.	Pafwa sa ki santi mal vire soti dwat.
However, the exact mechanism is unknown.	Sepandan, mekanis egzak la se enkoni.
I just ordered them.	Mwen jis bay lòd yo.
If you want to keep your distance, you can do the same.	Si ou vle kenbe distans ou, ou ka fè sa tou.
We always have a chance.	Nou toujou gen yon chans.
This is poor tea.	Sa a se pòv te.
He let the enemy come to him.	Li kite lènmi an vin jwenn li.
Church history tells us this must be true.	Istwa Legliz la di nou sa dwe vre.
In your specific case, you would need to change it a bit.	Nan ka espesifik ou a, ou ta bezwen chanje li yon ti jan.
I will love this.	Mwen pral renmen sa a.
There was no answer yet.	Pa te gen okenn repons ankò.
You do it really well.	Ou fè li vrèman byen.
There are very nice active features that are not in other.	Gen trè bèl karakteristik aktif ki pa nan lòt.
This is the only time we have to live.	Moman sa a se sèl moman nou gen pou nou viv.
He would not leave me.	Li pa ta kite m '.
Now we have the option to use it.	Koulye a, nou gen opsyon pou sèvi ak li.
I’m working up to it.	Mwen ap travay jiska li.
Growth was the last thing that could happen to him again.	Kwasans te dènye bagay ki te ka rive l 'ankò.
He had no money for that.	Li pa t gen lajan pou sa.
They sat in a circle, talking.	Yo te chita nan yon sèk, ap pale.
He needed to rest.	Li te bezwen repoze.
This last part is especially important.	Dènye pati sa a espesyalman enpòtan.
The subject's task was to return the fingers as soon as possible.	Travay sijè yo se te retounen dwèt yo pi vit ke posib.
So the wicked are gone.	Se konsa, mechan yo te ale.
Most people would like to see that happen.	Pifò moun ta renmen wè sa rive.
I'm a kind of friendly guy.	Mwen se yon kalite zanmitay nèg.
It wouldn't last a minute.	Li pa ta dire yon minit.
I'm very happy to have such a beautiful watch.	Mwen trè kontan gen yon bèl mont konsa.
He didn't care what was in that bottle.	Li pa t enterese nan sa ki te anndan boutèy sa a.
This number must be unique through the processes.	Nimewo sa a dwe inik atravè pwosesis yo.
This time he picked up the phone.	Fwa sa a li pran telefòn nan.
The relationship was discovered.	Relasyon an te dekouvri.
They ended up in hospital.	Yo te fini lopital.
He would never give up hope.	Li pa ta janm abandone espwa.
But another office picked up my application.	Men, yon lòt biwo te ranmase aplikasyon mwen an.
We had a good time, and we had a bad time.	Nou te pase bon moman, e nou te pase move moman.
Trust is great.	Trust se gwo.
The message is clear.	Mesaj la klè.
This can and has been killed before.	Sa a ka e li te touye anvan.
He did not say what he would offer in return.	Li pa t di sa l t ap ofri an retou.
No similar results have been found in the literature.	Pa gen okenn rezilta ki sanble yo te jwenn nan literati a.
Things came to him.	Bagay yo te vin jwenn li.
Some are really good.	Gen kèk ki vrèman bon.
Population had to be born.	Popilasyon te dwe fèt.
In most cases, this is extreme.	Nan pifò ka yo, sa a se ekstrèm.
It made no difference.	Pa t fè okenn diferans.
Pass the test on your first attempt.	Pase tès la nan premye tantativ ou.
Then go get a drink.	Lè sa a, ale pran yon bwè.
Effective team players work this way by second nature.	Jwè ekip efikas travay fason sa a pa dezyèm nati.
One fact is for sure.	Yon reyalite se asire w.
A dress code is required for a school, private or public.	Yon kòd abiman nesesè pou yon lekòl, prive oswa piblik.
It's nothing serious.	Se pa anyen serye.
The boy knew more.	Ti gason an te konnen plis.
Then came the other surprise.	Lè sa a, te vin lòt sipriz la.
Don't travel.	Pa vwayaje.
Her long legs saved her.	Pye long li te sove l.
Nobody is really different.	Okenn moun pa vrèman diferan.
You helped in a way no one else could.	Ou te ede nan yon fason pa gen lòt moun te kapab.
Though it’s right around the expensive homes.	Menm si li nan dwa bò kote kay yo chè.
Kill the process and remove the software.	Touye pwosesis la epi retire lojisyèl an.
No action plan.	Pa gen plan aksyon.
The baby was never found.	Ti bebe a pa t janm jwenn.
Not the test.	Se pa tès la.
It's not me.	Se pa mwen.
He was always looking up.	Li te toujou gade anlè.
He lives for that.	Li viv pou sa.
Give it.	Bay li.
He lives up to exactly what he offers.	Li ap viv jiska egzakteman sa li ofri.
If you think about it, you will see that it is true.	Si w reflechi sou sa, w ap wè se vre.
He could hear her in his voice, and he was not surprised.	Li te kapab tande li nan vwa li, epi li pa te sezi.
You probably have a lot to say without me.	Ou genlè gen anpil bagay ou vle di m san yo pa.
This control, however, is not absolute.	Kontwòl sa a, sepandan, se pa absoli.
I rolled on the ground, trying to get it out.	Mwen te woule sou tè a, m ap eseye mete l deyò.
Marriage is faith.	Maryaj se lafwa.
Actually, that is not the case.	Aktyèlman, se pa ka a.
He stands up straight.	Li kanpe dwat.
And make them click on the link, or buy the paper.	Epi li fè yo klike sou lyen an, oswa achte papye a.
It is coming head on, through the glass plate window.	Li ap vini tèt sou, atravè fenèt la vè plak.
It should be neither hot nor cold.	Li pa ta dwe ni cho ni frèt.
He makes a change.	Li fè yon chanjman.
Most people need a cell phone anyway.	Pifò moun bezwen yon telefòn selilè de tout fason.
However, still not successful.	Sepandan, toujou pa gen siksè.
It seems easy at first, but try it and see.	Li sanble fasil nan premye, men eseye li epi wè.
We believe this to be the case.	Nou kwè ke sa a se yon ka konsa.
The sun had only a minute to go.	Solèy la te gen sèlman yon minit pou ale.
There may be some tears.	Ka gen kèk ti dlo nan je.
It's powerful.	Li pwisan.
You want to get where he is not going to look.	Ou vle rive kote li pa pral gade.
Not to mention his lack of luck.	San nou pa mansyone mank de chans li.
The manuscript is clearly written and is a pleasure to read.	Maniskri a byen klè ekri epi li se yon plezi pou li.
You do that.	Ou fè sa.
Otherwise he preferred out of things.	Sinon li te pito soti nan bagay sa yo.
And it's easier to think about it now.	Epi li pi fasil pou w panse ak li, kounye a.
There is no front door.	Pa gen okenn pòt devan.
The battle did not last long.	Batay la pa t dire lontan.
He just dropped the phone and ran.	Li jis lage telefòn nan epi li kouri.
Can't find anything.	Pa ka jwenn yon bagay.
Write books about it.	Ekri liv sou li.
This here is an agreement.	Sa a isit la se yon akò.
Give it a fair shot and do your reading.	Bay li yon piki jis epi fè lekti ou.
It's like watching a terrible silent movie.	Se tankou gade yon fim silans terib.
Something here was wrong.	Yon bagay isit la te mal.
But he got up.	Men li leve.
After that, he will take you to my apartment.	Apre, li pral mennen ou nan apatman mwen an.
Like that could never happen.	Tankou sa ta ka janm rive.
As well as a positive movie.	Osi byen ke yon fim pozitif.
He later died at the hospital.	Li te mouri pita nan lopital la.
Feel it.	Santi li.
You will most likely be able to enter some law schools.	Ou pral gen plis chans kapab antre nan kèk lekòl lalwa.
We have a lot to talk about.	Nou gen anpil bagay pou nou pale.
This could be explained by these reasons.	Sa a ta ka eksplike pa rezon sa yo.
Sometimes passion works.	Pafwa pasyon travay.
In two of these three cases, the patients were female.	Nan de nan twa ka sa yo, pasyan yo te fi.
They would expect to hear a fight of some sort.	Yo ta espere tande yon batay nan kèk sòt.
They made us take it.	Yo fè nou pran li.
Digital images take up less physical space than paper.	Imaj dijital yo pran mwens espas fizik pase sa yo sou papye.
A perfect joy.	Yon kè kontan pafè.
They have to fight, knowing that they will lose.	Yo gen pou goumen, konnen ke yo pral pèdi.
Here we present the difference that can be either positive or negative.	Isit la nou prezante diferans lan ki ka swa pozitif oswa negatif.
Those days seemed forever.	Jou sa yo te sanble pou tout tan de sa.
I wasn't sure if he was aware of it.	Mwen pa t sèten si li te okouran de li.
We have known each other for years.	Nou te konnen youn ak lòt pou ane.
The performance study was conducted in two parts.	Etid pèfòmans lan te fèt an de pati.
I'm not afraid.	Mwen pa pe.
We'll see how that turns out.	Nou pral wè ki jan sa vire soti.
That was the goal now.	Se te objektif la kounye a.
I just want to show you something else.	Mwen jis vle montre w yon lòt bagay.
You can barely say anything.	Ou apèn ka di anyen.
Good new building on a nice new square.	Bon nouvo bilding sou yon bèl kare nouvo.
Nobody is wrong.	Okenn moun pa mal.
I couldn't assume anything.	Mwen pa t 'kapab asime anyen.
And he doesn’t have to be the guy here.	Epi li pa oblije nèg la isit la.
They did not say why.	Yo pa te di poukisa.
Anyone who can accept this must accept it.	Moun ki kapab aksepte sa a, se pou li aksepte li.
I didn't want to tell you if it didn't work.	Mwen pa t vle di ou si li pa t mache.
He knew there was a need outside.	Li te konnen te gen yon bezwen deyò.
They created a problem on this issue.	Yo te kreye yon pwoblèm sou pwoblèm sa a.
I realized that myself soon.	Mwen reyalize ke tèt mwen byento.
There is no place like home, 'and you can be there.	Pa gen okenn kote tankou lakay ou, ' epi ou ka la.
The legal status is up in the air.	Estati legal la moute nan lè a.
I drive an economy car.	Mwen kondwi yon machin ekonomi.
Right click on the image.	Dwa klike sou imaj la.
I believe this is very important.	Mwen kwè ke sa a trè enpòtan.
He shook it in a big circle.	Li souke l nan yon gwo sèk.
He makes his way to the kitchen, and then the garden.	Li fè wout li nan kwizin nan, ak Lè sa a, jaden an.
But you can keep everything.	Men, ou ka kenbe tout bagay.
He knew them exactly.	Li te konnen yo egzakteman.
He has only four games left, including three in the house.	Li gen sèlman kat jwèt ki rete, ki gen ladan twa nan kay la.
Teams are formed with each game.	Ekip yo fòme ak chak jwèt.
We were up by two and ten minutes to play.	Nou te moute pa de ak dis minit yo jwe.
Some.	Gen kèk.
There was no contract.	Pa te gen okenn kontra.
Look at everything you've come here to see.	Gade tout sa ou te vin isit la wè.
I mean, really bad.	Mwen vle di, reyèlman move.
Those who have magic, and those who do not.	Moun ki gen maji, ak moun ki pa genyen.
See what you always have to say.	Gade sa ou toujou gen pou di.
In other words, money is well spent.	Nan lòt mo, lajan byen depanse.
Five stars for sure.	Senk zetwal pou asire w.
All the players just got on with it.	Tout jwè yo jis te sou ak li.
To tell her mother.	Pou di manman l.
Some seriously weird world shit is happening.	Gen kèk kaka mondyal seryezman etranj k ap pase.
But how do you do just that.	Men, ki jan ou fè jis.
Other areas of use are also possible.	Epitou lòt domèn itilizasyon yo posib.
Not that there is much to say.	Se pa ke gen anpil bagay pou di.
He must just see space like no one else does.	Li dwe jis wè espas tankou pa gen lòt moun fè.
Everything will be out in a moment.	Tout pral soti nan yon moman.
But this is not exactly the business of policing.	Men, sa a se pa egzakteman biznis lapolis.
Stir well and set aside.	Brase byen epi mete sou kote.
Think of it as an added value.	Panse a li kòm yon valè ajoute.
Better go and find out.	Pito ou ale epi chèche konnen.
One that can make you laugh.	Youn ki ka ri ou.
He was going to win it, and not for just one night.	Li te pral genyen l ', epi li pa pou jis yon nwit.
Especially this child.	Sitou timoun sa a.
Just watch what is happening in this country.	Jis gade sa k ap pase nan peyi sa a.
You don’t have to fight more with the pain.	Ou pa bezwen goumen plis ak doulè a.
There was a very fair buy it now price.	Te gen yon trè jis achte li kounye a pri.
Became a common feature.	Te vin tounen yon karakteristik komen.
Let’s see how they retreat again from this year.	Ann wè ki jan yo fè bak ankò soti nan ane sa a.
Once the cells were treated, media was not removed, only added.	Yon fwa ke selil yo te trete, medya pa te retire, sèlman te ajoute.
I say it, never again.	Mwen di li, pa janm ankò.
That is his way.	Sa se fason li.
That seems to be part of the goal.	Ki sanble fè pati objektif la.
They could put it together.	Yo te ka mete l ansanm.
Thank you very much!.	Mèsi anpil!.
I was lucky to survive.	Mwen te gen chans siviv.
This review included a personal interview.	Revizyon sa a enkli yon entèvyou pèsonèl.
It's a long link.	Se yon lyen long.
We want people to laugh.	Nou vle moun ri.
However, things have changed over the past few years.	Sepandan, bagay yo te chanje pandan kèk ane ki sot pase yo.
They are easy to create, but not the challenge.	Yo fasil pou kreye, men se pa defi a.
Still no answer.	Toujou pa gen repons.
I can barely say it.	Mwen apèn ka di li.
I become the knife.	Mwen vin kouto a.
Finding a balance between vision and resources is key.	Jwenn yon balans ant vizyon ak resous se kle.
We are the chosen people.	Nou se pèp yo chwazi.
And he was always trying to get her to answer.	Epi li te toujou ap eseye fè l reponn.
Learn more about us.	Aprann plis sou nou.
Only the government cannot accept that.	Sèlman gouvènman an pa ka aksepte sa.
He never answers any of the questions asked directly.	Li pa janm reponn nenpòt nan kesyon yo mande yo dirèkteman.
He could hear.	Li te kapab tande.
They become sad.	Yo vin tris.
But of course this is not the end of the story.	Men, nan kou sa a se pa nan fen istwa a.
And it was a huge amount of work.	E se te yon gwo kantite travay.
It makes me want to get up and do something.	Li fè m 'anvi leve epi fè yon bagay.
Sad, if it couldn’t be used again so.	Tris, si li pa t 'kapab itilize ankò konsa.
It seemed like it would be hard for me, though.	Li te sanble ke li ta pral difisil pou mwen, menm si.
I feel great.	Mwen santi mwen gwo.
It was hard for me to eat because my mouth was so dry.	Li te difisil pou m manje paske bouch mwen te tèlman sèk.
He died on the scene.	Li te mouri sou sèn nan.
I watched him and did everything he could.	Mwen te konn gade l e m fè tout sa l te fè.
This had two results.	Sa a te gen de rezilta.
It doesn’t hurt too badly, anymore.	Li pa fè mal twò mal, ankò.
It was only newly created.	Li te sèlman fèk kreye.
They had enough.	Yo te gen ase.
He wouldn't come back because he didn't want to.	Li pa t ap tounen paske li pat vle.
Sell ​​hundreds of times the cost of it.	Vann san fwa pri yo koute li.
He considered it.	Li te konsidere li.
It's just not over.	Li jis pa sou.
Figures are separate things that you simply store somewhere and forget about.	Figi yo se bagay separe ke ou tou senpleman sere yon kote epi bliye sou.
Hold hands and wait to see.	Kenbe men yo epi tann yo wè.
Then these results were compared to the truth of the earth.	Lè sa a, rezilta sa yo te konpare ak verite tè a.
We were sad.	Nou te tris.
Here are some clean clothes.	Men kèk rad pwòp.
And no children.	E pa gen timoun.
He turned and looked, and saw nothing.	Li vire, li gade, li pa wè anyen.
I think he was a good man.	Mwen panse ke li te yon bon gason.
Then he did not represent them.	Lè sa a, li pa t reprezante yo.
And it's not new.	Epi li pa nouvo.
And here it is.	Epi isit la li ye.
Former.	Ansyen.
It would be impossible for one person to pull something heavy.	Li ta enposib pou yon sèl moun rale yon bagay ki lou.
It felt like a good place to talk about it.	Li te santi tankou yon bon kote pou pale sou li.
We dress warmly and we go outside.	Nou abiye cho epi nou ale deyò.
He was playing alone.	Li tap jwe pou kont li.
It was hard to mix.	Li te difisil pou melanje.
Always out of range for most of us.	Toujou soti nan ranje pou pifò nan nou.
Yet the press ran with it.	Poutan laprès kouri ak li.
He thought of everything.	Li te panse de tout bagay.
The other suffered from too much religion.	Lòt la te soufri nan twòp relijyon.
I wanted to sleep.	Mwen te vle dòmi.
I am a user.	Mwen se yon itilizatè.
But customers really like to win.	Men, kliyan vrèman renmen genyen yo.
We were not involved.	Nou pat enplike.
That is an animal you would never find here.	Sa se yon bèt ou pa ta janm jwenn isit la.
My area is getting smaller and smaller.	Zòn mwen an ap vin pi piti ak pi piti.
I’m not really an event guy.	Mwen pa vrèman yon nèg evènman.
I should see this coming.	Mwen ta dwe wè sa ap vini.
I will do that.	Mwen pral fè sa.
Without thinking, we agreed and helped her against the wall.	San yo pa reflechi, nou te dakò epi ede l sou miray la.
I became aware of those around me.	Mwen te vin okouran de moun ki bò kote m '.
I often travel all over the country.	Mwen souvan vwayaje nan tout peyi a.
Not how my brain works.	Se pa konsa sèvo mwen an fonksyone.
It can be detailed enough.	Li kapab detaye ase.
But we really don’t.	Men, nou reyèlman pa fè sa.
There was no way to know.	Pa te gen okenn fason yo konnen.
But they don’t help tell the story.	Men, yo pa ede rakonte istwa a.
The staff were friendly and helpful.	Anplwaye yo te zanmitay ak itil.
Like a cute boy.	Tankou yon bèl ti gason.
I’m working from the other end.	Mwen ap travay soti nan lòt bout la.
I still really want to see the play.	Mwen toujou vrèman vle wè pyès teyat la.
This video shows.	Videyo sa montre.
He lost his way in the world.	Li pèdi wout li nan mond lan.
The result was never in doubt.	Rezilta a pa t janm gen dout.
That's where we left him.	Se la nou te kite l.
I thought you should be here.	Mwen te panse ou ta dwe isit la.
He pulled out a gun and shot himself in the head.	Rale yon zam epi li tire tèt li nan tèt li.
To say the least, this is an odd conclusion.	Pou di pi piti a, sa a se yon konklizyon enpè.
He needed coffee.	Li te bezwen kafe.
Improved health care.	Swen sante amelyore.
Please someone could explain why.	Tanpri, yon moun ta ka eksplike poukisa.
Run up to the yellow panel and build the car.	Kouri jiska panèl jòn la epi bati machin nan.
They laid the body on the ground.	Yo mete kò a atè.
We’ll see that later on.	Nou pral wè sa pita sou.
Does anyone else feel that way too ?.	Èske nenpòt lòt moun santi yo konsa tou?.
The more they hear, the better they get.	Plis yo tande, se pi bon yo jwenn.
He grew up here.	Li te grandi isit la.
I totally agree.	Mwen dakò totalman.
I don't quite understand it.	Mwen pa byen konprann li.
This fact does not mean that its properties have no physical significance.	Reyalite sa a pa vle di ke pwopriyete li yo pa gen okenn siyifikasyon fizik.
They do education rather than with them.	Yo fè edikasyon pito pase ak yo.
I saw it as a valuable learning process.	Mwen te wè li kòm yon pwosesis aprantisaj ki gen anpil valè.
They never happened.	Yo pa janm rive.
Let them do it.	Kite yo fè li.
I saw something no crew member wants to watch.	Mwen te wè yon bagay okenn manm ekipaj pa vle gade.
His eyes instead of his voice asked what was causing it.	Je l olye de vwa li te mande sa ki te koze a.
I want you to remember this.	Mwen vle ou sonje sa a.
I took a look at your files.	Mwen te pran yon gade nan dosye ou yo.
We didn’t need to talk about the years we missed.	Nou pa t bezwen pale sou ane nou te rate yo.
In some ways it was a good place to be.	Nan kèk fason li te yon bon kote yo dwe.
But there were times he couldn’t help himself.	Men, te gen kèk fwa li pa t 'kapab ede tèt li.
Took forever to get on one depending on the time of day.	Te pran pou tout tan jwenn sou yon sèl depann sou lè a nan jounen an.
Does it get better than that ?.	Èske li jwenn pi bon pase sa?.
We are not putting anyone at risk now.	Nou pa mete pèsonn nan risk kounye a.
Now you should rest.	Koulye a, ou ta dwe repoze.
Everything is different.	Tout se diferan.
It's simply.	Li tou senpleman.
You are in addition to your research.	Ou se anplis de rechèch ou an.
He nodded and understood.	Li souke tèt, li konprann.
I can’t just break it.	Mwen pa ka jis kraze li.
It just isn’t.	Li jis pa.
Then take a break.	Lè sa a, pran yon ti repo.
I would have to ask someone about how bad that was.	Mwen ta oblije mande yon moun sou jan sa te move.
There is an explanation for both and it is probably related.	Gen yon eksplikasyon pou tou de e li pwobableman gen rapò.
They are available to users.	Yo disponib pou itilizatè yo.
They both want gold.	Yo tou de vle lò.
Not a moment of it.	Pa yon moman nan li.
But such internal evidence is not the subject of this study.	Men, prèv entèn sa yo se pa sijè a nan etid sa a.
Also, it makes me feel old.	Epitou, li fè m santi m fin vye granmoun.
The results are definitely wonderful.	Rezilta yo definitivman bèl bagay.
And they departed.	Epi yo pati.
Not an easy thing to do.	Se pa yon bagay fasil pou fè.
There is no answer anywhere to write the message.	Pa gen okenn repons nenpòt kote pou ekri mesaj la.
Truth without faith.	Verite san konfyans.
Who knows where it might end next ?.	Ki moun ki konnen ki kote li ta ka fini pwochen?.
Don’t just stand there.	Pa jis kanpe la.
I look again, look harder.	Mwen gade ankò, gade pi rèd.
He sat at his desk and wrote something.	Li te chita nan biwo li, li te ekri yon bagay.
The pain is necessary for growth.	Doulè a ​​nesesè pou grandi.
I might know.	Mwen ta ka konnen.
Or at least they did.	Oswa omwen yo te fè.
We are better off without it.	Nou pi bon san li.
Nothing would stop him.	Pa gen anyen ki t ap anpeche l.
But it’s as much about trust, and the way you carry yourself.	Men, li la kòm anpil sou konfyans, ak fason ou pote tèt ou.
He was busy, and his existence did not matter to him.	Li te okipe, epi egzistans li pa t gen pwoblèm pou li.
The team was certainly on a high in the spring.	Ekip la te sètènman sou yon wo nan sezon prentan an.
This is their job.	Sa a se travay yo.
What's left.	Ki sa ki rete a.
That's my goal, to get to this game.	Se objektif mwen, pou m rive nan jwèt sa a.
Only he knows why and everyone would better do what they are told.	Se sèlman li ki konnen poukisa epi tout moun ta pi bon fè sa yo di yo.
And, it seems, they could.	Epi, li sanble, yo te kapab.
He likes the approach we take to the issue.	Li renmen apwòch n ap pran nan pwoblèm nan.
Some have jobs.	Gen kèk ki gen travay.
Decide against it.	Deside kont li.
There is little food there, nothing.	Gen ti manje la, pa gen anyen.
The result was a style like no other.	Rezilta a se te yon style tankou okenn lòt.
He looked up and around.	Li gade anlè e alantou.
He does not want simply a large number of people.	Li pa vle tou senpleman yon gwo kantite moun.
The crew began to set the next shot.	Ekipaj la te kòmanse mete pwochen piki a.
The world wants to know.	Mond lan vle konnen.
Many years, in fact.	Anpil ane, an reyalite.
He tried others.	Li te eseye lòt moun.
We have the solution.	Nou gen solisyon an.
If you think you don’t have time to exercise, think again.	Si ou panse ou pa gen tan fè egzèsis, reflechi ankò.
I have to get home.	Mwen dwe rive nan kay la.
I find it so hard not to be near you.	Mwen jwenn li tèlman difisil pou m pa pi pre w.
It wasn’t a fight just he thought.	Li pa t 'yon batay jis li te panse.
And they didn’t have it.	Apre sa, yo pa t 'gen li.
All the staff were so helpful and friendly.	Tout anplwaye yo te tèlman itil ak zanmitay.
It will only change the way you look out.	Li sèlman pral chanje fason ou gade deyò.
I am very friendly and patient.	Mwen trè zanmitay ak pasyans.
After a point, it starts to get old.	Apre yon pwen, li kòmanse vin fin vye granmoun.
Having dropped out of high school was another.	Èske w te abandone lekòl segondè te yon lòt.
You could say it worked out.	Ou ta ka di li te travay deyò.
They have no option to return to the control of local authorities.	Yo pa gen opsyon pou yo retounen nan kontwòl otorite lokal yo.
Others can’t handle it and are upset.	Gen lòt ki pa ka jere li epi yo fache.
We will be smart.	Nou pral entelijan.
Every situation is different and every person is different.	Chak sitiyasyon diferan e chak moun diferan.
I had no one to lose.	Mwen pa t gen pèsonn pou m pèdi.
Look at something, say something.	Gade yon bagay, di yon bagay.
Maybe he thought we would be friends.	Petèt li te panse nou ta pral zanmi.
We need your advice.	Nou bezwen konsèy ou.
He started too kind.	Li te kòmanse twò janti.
On ready to pull my hair.	Sou pare pou rale cheve m.
Two things at least.	De bagay pou pi piti.
He was right.	Li te gen rezon.
I wondered for a moment who was talking to my mother.	Mwen te mande yon ti tan kiyès ki t ap pale ak manman m.
To be no.	Pou ka non.
He did not like the woman.	Li pa t renmen fanm nan.
Just write and keep writing.	Jis ekri epi kontinye ekri.
And when it comes, it comes.	Epi lè li rive, li vini.
People have only so many.	Moun gen sèlman anpil.
He was obviously lying.	Li te evidamman bay manti.
But there was another important point.	Men, te gen yon lòt pwen enpòtan.
But there is much more than that.	Men, gen anpil plis pase sa.
Except a time or two.	Eksepte yon tan oswa de.
Transfer to a plate or bowl and set aside.	Transfere nan yon plak oswa bòl epi mete sou kote.
He looked quickly.	Li te voye je l byen vit.
This conclusion is supported by a number of studies.	Konklizyon sa a sipòte pa yon kantite etid.
This is the most important piece.	Sa a se moso ki pi enpòtan an.
They gave me a glass of wine.	Yo ban mwen yon vè diven.
It takes you far.	Li fè w rive lwen.
I’m right and it’s too.	Mwen dwat epi li tou.
I can't charge it.	Mwen pa ka chaje li.
This was life at its most fundamental.	Sa a te lavi nan pi fondamantal li yo.
Informed consent was obtained from participants.	Yo te jwenn konsantman enfòme nan men patisipan yo.
This is the text that will be presented to the user.	Sa a se tèks la ke yo pral prezante bay itilizatè a.
Well, you're probably right.	Oke, pwobableman ou gen rezon.
I will be using this website years in advance because it is great.	Mwen pral sèvi ak sit entènèt sa a ane davans paske li se gwo.
Please help with that.	Tanpri ede sa pou w fè.
I can’t do that forever.	Mwen pa ka fè sa pou tout tan.
He knew that even though he could not see them.	Li te konnen sa menm si li pa t 'kapab wè yo.
Escape seemed an impossible concept.	Chape te sanble yon konsèp enposib.
We like to think.	Nou renmen panse.
This has become better and better.	Sa a te vin pi byen ak pi bon.
But when it can finally happen.	Men, lè li ka finalman rive.
In breathing, out and in, and again.	Nan respire, soti ak antre, ak ankò.
Take your time, and by them, things will fall into place.	Pran tan ou, epi pa yo, bagay yo pral tonbe an plas.
It was obvious he recognized me too.	Li te evidan li te rekonèt mwen tou.
The so-called no problem.	Sa yo rele pa gen pwoblèm.
It was as if he had to prove himself.	Se kòmsi li te oblije pwouve tèt li.
Of course, that is another discussion.	Natirèlman, sa se yon lòt diskisyon.
I went inside.	Mwen antre anndan.
I was just nervous.	Mwen te jis nève.
Maybe nobody will ever.	Petèt pèsonn pa janm pral.
So the problem is really for the command line only.	Se konsa, pwoblèm nan se reyèlman pou liy lan kòmand sèlman.
Two others helped as support staff.	De lòt moun te ede kòm anplwaye sipò.
I feel that we can do something really cool in this world.	Mwen santi ke nou ka fè yon bagay vrèman fre nan mond sa a.
Avoid writing code, even when you can do it quickly.	Evite ekri kòd, menm lè ou ka fè li byen vit.
These guys were familiar.	Mesye sa yo te abitye.
In addition, our stories can be powerful with each other.	Anplis de sa, istwa nou yo ka pwisan youn ak lòt.
You write them yourself.	Ou ekri yo tèt ou.
Hence, the older you get, the more you pay for the cover.	Pakonsekan, pi gran ou jwenn, plis ou peye pou kouvèti a.
But that is what people are doing.	Men, se sa moun ap fè.
Practice really helps you get through difficult levels.	Pratike vrèman ede ou jwenn nan nivo difisil.
We could not get evidence from different countries.	Nou pa t 'kapab jwenn prèv ki soti nan diferan peyi.
Or tried.	Oswa te eseye.
That is kind of mean.	Sa se kalite vle di.
I want to get it in there.	Mwen vle jwenn li nan la.
He had not heard from any of me.	Li pa t 'tande de okenn nan mwen.
Some men did not care.	Gen kèk gason ki pa t pran swen.
I need to find out where it goes.	Mwen bezwen chèche konnen ki kote li ale.
For years now.	Pou ane kounye a.
Close everything.	Fèmen tout bagay.
The sense that something essential on line with freedom has been discovered.	Sans ke yon bagay esansyèl sou liy ak libète yo te dekouvri.
If they are lucky.	Si yo gen chans.
A few years later, the couple started a family.	Kèk ane apre, koup la te kòmanse yon fanmi.
Many can go wrong.	Anpil ka ale mal.
I’m sure your website will grow in the future.	Mwen sèten sit entènèt ou a ap grandi nan tan kap vini an.
Yes, it was his weapon.	Wi, se te zam li.
We were family.	Nou te fanmi.
Not the only one.	Se pa yon sèl la sèlman.
, finishing a second close.	, fini yon dezyèm fèmen.
Large comfortable room.	Gwo chanm konfòtab.
The drug thing.	Bagay dwòg la.
Now I’m scared for it.	Kounye a mwen pè pou li.
They are a very good team.	Yo se yon ekip trè bon.
Everyone knows everyone.	Tout moun konnen tout moun.
This time is absolutely the last time.	Fwa sa a se absoliman dènye fwa a.
But this is not a new war.	Men, sa a se pa yon nouvo lagè.
I tried to find the village on a map once.	Mwen te eseye jwenn vilaj la sou yon kat yon fwa.
That's a rule with me.	Sa se yon règ avè m '.
You literally saved my marriage.	Ou literalman sove maryaj mwen an.
There is nothing like it anywhere else in the world.	Pa gen anyen tankou li nenpòt lòt kote nan mond lan.
Maybe a small role play might help here.	Petèt yon ti jwèt wòl ta ka ede isit la.
But it's okay.	Men, li byen.
A poor man wants nothing, he knows nothing, he has nothing.	Yon pòv pa vle anyen, li pa konnen anyen, li pa gen anyen.
He had to know they should.	Li te dwe konnen yo ta dwe.
The exercise is over.	Egzèsis la te fini.
They could not get any air support.	Yo pa t 'kapab jwenn okenn sipò lè.
My question is how exactly to do that.	Kesyon mwen an se ki jan egzakteman fè sa.
There were many words.	Te gen anpil mo.
No significant differences by year or gender were observed.	Pa gen okenn diferans enpòtan pa ane oswa sèks yo te obsève.
He knows the value of playing in a scene.	Li konnen valè sa pou l jwe nan yon sèn.
These are the people he also served in his turn.	Se moun sa yo li menm tou te sèvi nan vire l 'yo.
And there are others.	E gen lòt tou.
There is something.	Gen yon bagay.
His back hit the sink.	Do li frape koule a.
We will both be better.	Nou tou de pral pi byen.
Then he decided to go too.	Lè sa a, li te deside ale tou.
Measured samples are not required to prepare special.	Echantiyon mezire pa oblije prepare espesyal.
We had little in common.	Nou te gen ti bagay an komen.
It became their last.	Li te tounen dènye yo.
This creates a very comfortable and natural feeling.	Sa a kreye yon santiman trè konfòtab ak natirèl.
We will eventually.	Nou pral evantyèlman.
Shit, it's high in his head.	Merde, li wo nan tèt li.
That’s when we know what we need to learn.	Se lè sa a nou konnen sa nou bezwen aprann.
Each was a little different but not different enough.	Chak te yon ti kras diferan men pa diferan ase.
In addition, they do not cost too much food.	Anplis de sa, yo pa koute twòp manje.
There are many players that can be there.	Gen anpil jwè ki ka la.
They could make him do what they wanted.	Yo te ka fè l 'fè sa yo te vle.
It’s funny they found things that they were really interested in.	Se komik yo te jwenn bagay ke yo te reyèlman enterese nan.
But we need it.	Men nou bezwen l.
But I’m afraid it makes it really hard for everyone else.	Men, mwen pè li fè li vrèman difisil pou tout lòt moun.
But many people never pass this stage.	Men, anpil moun pa janm pase etap sa a.
The words come out as controlled as it is.	Pawòl yo soti kòm kontwole kòm li.
So keep moving on to the next experience.	Se konsa, kontinye deplase sou pwochen eksperyans la.
Then give yourself direction.	Lè sa a, bay tèt ou direksyon.
But you must not tell anyone.	Men, ou pa dwe di pèsonn.
Our model benefits from these aspects.	Modèl nou an benefisye de aspè sa yo.
I looked the same, but my body felt different.	Mwen te sanble menm, men kò mwen te santi diferan.
We just came up with our own version.	Nou jis te vini ak pwòp vèsyon nou an.
I never want to get this girl sick again.	Mwen pa janm vle vin fi sa a malad ankò.
There is nothing in the house that has no memory.	Pa gen anyen nan kay la ki pa gen memwa.
Any senior player has an advantage over a short one, in service.	Nenpòt jwè wo gen yon avantaj sou yon sèl kout, nan sèvis.
There is another go.	Gen yon lòt ale.
The world will be a better place.	Mond lan pral yon pi bon kote.
The location, services and food were excellent.	Kote pwopriyete yo, sèvis ak manje te ekselan.
Can't wait to hear from you !.	Pa ka tann tande pale de ou!.
The opposite can be more interesting.	Ka opoze a pi enteresan.
We become so afraid of her.	Nou vin tèlman pè pou li.
I got out of the car and walked to the back.	Mwen soti nan machin nan epi mwen te mache nan do a.
They saw this country as a country of opportunity.	Yo te wè peyi sa a kòm yon peyi ki gen opòtinite.
He wouldn’t want you back to that.	Li pa ta vle ou tounen nan sa.
He never makes anyone say wonderful things about him.	Li pa janm fè yon moun di bèl bagay sou li.
From that moment on, it was the end for me.	Apati moman sa a, se te fen pou mwen.
One animal was used in each group for each experiment.	Yo te itilize yon bèt nan chak gwoup pou chak eksperyans.
When it’s finished, you just go fill it out again.	Lè li fini, ou jis ale ranpli li ankò.
Let us turn away from our eyes.	Se pou nou vire do bay je nou.
He had to decide what he wanted to do.	Li te oblije deside sa li te vle fè.
He couldn’t make a bigger mistake.	Li pa t 'kapab fè yon pi gwo erè.
It’s just so out.	Li jis konsa deyò.
This is not a quick one.	Sa a se pa yon sèl rapid.
Don't overdo it.	Pa twò fè l.
Twice as fast.	De fwa pi vit.
It did not mean the truth.	Li pa t vle di verite a.
The school quite literally set aside in the war.	Lekòl la byen literalman mete sou kote nan lagè a.
They should take care of it.	Yo ta dwe pran swen li.
This is now a world where only the tips are important.	Sa a se kounye a yon mond kote sèlman pwent yo enpòtan.
Order these medications from us with confidence.	Kòmande medikaman sa yo nan men nou ak konfyans.
To no one’s surprise, it won’t be cheap.	Pou pèsonn pa sipriz, li pa pral bon mache.
You say none of these are lies.	Ou di pa youn nan sa yo se manti.
It’s at the end of the day, at the beginning of my.	Se nan fen jounen yo, nan kòmansman mwen an.
I think both have their place.	Mwen panse ke tou de gen plas yo.
Walk the path son.	Mache chemen an pitit gason.
I want only your authority.	Mwen vle sèlman otorite ou.
I didn’t know what was happening at that point, of course.	Mwen pa t 'konnen sa ki te pase nan pwen sa a, nan kou.
The results are yet to come.	Rezilta yo gen pou rive.
God made him king.	Bondye fè l' wa.
The first never gets further.	Premye a pa janm vin pi lwen.
People need each other with the moral support.	Moun bezwen youn lòt ak sipò moral la.
Look at our own relationship, as it is.	Gade nan pwòp relasyon nou, tankou li ye.
I felt uncomfortable.	Mwen te santi m alèz.
Also not sure if this is important.	Epitou pa sèten si sa enpòtan.
I was a good driver.	Mwen te yon bon chofè.
Now they would never.	Koulye a, yo pa janm ta.
Give it about a month.	Bay li apeprè yon mwa.
Other cases like this have been recorded.	Lòt ka tankou sa a te anrejistre.
Thank you for taking the time to read it.	Mèsi paske w pran tan pou w li li.
I could have done more but it took in my writing time.	Mwen te kapab fè plis men li pran nan tan ekri mwen.
I never used it, though.	Mwen pa janm itilize li, menm si.
If they like it, you do.	Si yo renmen li, ou fè.
When the child was tired, he would carry it on his back.	Lè timoun nan te fatige, li t ap pote l sou do l.
Paper.	Papye.
I couldn't tell who.	Mwen pa t 'kapab di kiyès.
You don’t want to read more than this.	Ou pa vle li plis pase sa a.
Many, many, years.	Anpil, anpil, ane.
It is a good time to remove your camera.	Li se yon bon moman pou retire kamera ou.
I waited my whole life for that.	Mwen te tann tout lavi mwen pou sa.
She was quite tall with warm brown eyes and dark hair.	Li te byen wo ak je cho mawon ak cheve nwa.
I went there twice.	Mwen te ale la de fwa.
Instead, we see them very clearly throughout the picture.	Olye de sa, nou wè yo trè klè nan tout foto a.
Briefly, cells were collected after treatment.	Yon ti tan, selil yo te kolekte apre tretman an.
Mom didn’t want us to go.	Manman pa t vle nou ale.
General was very particular.	Jeneral te trè patikilye.
You can go anywhere you want.	Ou ka ale nenpòt kote ou vle.
For a few minutes no one said anything.	Pandan kèk minit pèsonn pa di anyen.
You can find it here.	Ou ka jwenn li isit la.
Well that's why it failed.	Ebyen se poutèt sa li echwe.
The beauties can still be caught, though.	Bèl yo ka toujou kenbe, menm si.
It’s simply not supposed to be in our system.	Li tou senpleman pa sipoze nan sistèm nou an.
'greatest success in the country.	' pi gwo siksè nan peyi a.
Nothing like that has ever happened before.	Pa gen anyen tankou sa ki te janm rive anvan.
To call it what it is.	Pou rele li sa li ye.
And many people came.	E anpil moun te vini.
He was an amazing man.	Li te yon nonm dwòl.
Management took over business class.	Jesyon te pran sou klas biznis.
Put beyond reach.	Mete pi lwen pase rive.
There is a chance this could be true.	Gen yon chans sa a ta ka vre.
Nothing simply.	Pa gen anyen tou senpleman.
On the other hand, he knew my name.	Yon lòt bò, li te konnen non mwen.
Left right left right, there, you can do it.	Goch dwat gòch dwat, la, ou ka fè li.
Perfect for summer.	Pafè pou ete.
For a way of life.	Pou yon fason pou viv.
The kids wanted a place to go to look good.	Timoun yo te vle yon kote pou yo ale pou yo gade byen.
He is human.	Li se moun.
I can't run.	Mwen pa ka kouri.
But it does so much more.	Men, li fè anpil plis.
They are very rare today.	Yo ra anpil jodi a.
Four thousand more.	Kat mil anplis.
You know, put on our own play.	Ou konnen, mete sou pyès teyat pwòp pa nou.
He could not continue.	Li pa t 'kapab kontinye.
Boy loved it.	Ti gason te renmen li.
This is the best song the game can give you.	Sa a se pi bon chante jwèt la ka ba ou.
Or some of it.	Oswa kèk nan li.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
I could find my stuff.	Mwen te kapab jwenn bagay mwen yo.
What is this?	Kisa sa ye?.
I just found it too late.	Mwen jis jwenn li twò ta.
It broke under the impact.	Li te kraze anba enpak la.
No, not so much.	Non, pa konsa.
And they move on stage.	Epi yo deplase sou sèn nan.
They were still in the village.	Yo te toujou nan vilaj la.
If they say yes, have them sign and show them out.	Si yo di wi, fè yo siyen epi montre yo deyò.
Like it’s so much so far, so much of it is true history.	Tankou li anpil jiskaprezan, pou anpil nan li se istwa vre.
Somewhere he feels at home.	Yon kote li santi l lakay li.
Many can be so caught up.	Anpil ka konsa kenbe.
Only peace.	Se sèl lapè.
If it’s the plan, it works.	Si se plan an, li ap travay.
My feet were there one moment, going to the next.	Pye m 'te la yon moman, ale nan pwochen an.
Will be pulled out.	Èske yo pral rale soti.
I was expecting a hot drink.	Mwen t ap tann yon bwè cho.
Each person came up with completely different ideas.	Chak moun te vini ak lide konplètman diferan.
We will ask him.	Nou pral mande l.
So far, this has not gone according to plan.	Jiskaprezan, sa pa t ale selon plan an.
This here can be taken care of in many, many areas.	Sa a isit la ka pran swen nan anpil, anpil zòn.
A child does not even learn to walk for a year.	Yon timoun pa menm aprann mache pandan yon ane.
Thus, the friends stopped calling.	Kidonk, zanmi yo sispann rele.
My killer is certain now.	Asasen mwen an sèten kounye a.
Your words become your actions.	Pawòl ou yo vin aksyon ou.
I needed this job.	Mwen te bezwen travay sa a.
It felt just a little too good.	Li te santi jis yon ti kras twò bon.
Luckily, for sure.	Chans, pou asire w.
You have every right not to have sex.	Ou gen tout dwa pou w pa fè sèks.
These last aspects have been reviewed here.	Dènye aspè sa yo te revize isit la.
Be more honest with themselves.	Fè plis onèt ak tèt yo.
Slowly, they stopped.	Dousman, yo kanpe.
Many people lost their jobs.	Anpil moun te pèdi travay yo.
It will hit.	Li pral frape.
I am equal to you.	Mwen egal ak ou.
That was the thing.	Sa te bagay la.
But that is exactly what you should do.	Men, se egzakteman sa ou ta dwe fè.
He went back to check on her.	Li te tounen al tcheke sou li.
Ten times more.	Dis fwa plis.
When the skin burns, they will give a fresh skin.	Lè po yo boule, yo pral bay yon po fre.
It seems a bit much for everyone.	Li sanble yon ti jan anpil pou tout moun.
There are two reasons for this.	Se de rezon pou sa.
Yes yes yes yes yes.	Wi wi wi wi wi.
That’s why the former act is worse.	Se poutèt sa ansyen zak la pi mal.
That aside, the performance goes well.	Sa apa, pèfòmans lan ale byen.
Not one, many.	Pa youn, anpil.
And maybe it’s for the best.	E petèt li pou pi bon an.
We were clearly on a good path with that.	Nou te klèman sou yon bon chemen ak sa.
Here we are trying.	Men nou ap eseye.
But then, nobody has to.	Men, lè sa a, pèsonn pa oblije.
His father's voice won.	Vwa papa l te genyen.
Her focus was always on her hair.	Konsantre li te toujou sou cheve li.
All the drugs given were natural.	Tout dwòg yo te bay yo te natirèl.
But we were totally behind the mission.	Men, nou te totalman dèyè misyon an.
He's a smart guy.	Li se yon nèg entelijan.
Four friends appeared.	Kat zanmi te parèt.
None of it back.	Okenn nan li tounen.
This time would surely be a good show to watch.	Fwa sa a, ta siman gen yon bon montre yo gade.
You know, there are so many things.	Ou konnen, gen anpil bagay.
I am a very nice person.	Mwen se yon moun trè bèl.
These two systems often conflict with each other.	De sistèm sa yo souvan konfli youn ak lòt.
I do not have anything.	Mwen pa gen anyen.
Since then he wanted to come.	Depi lè sa a li te vle vini.
No idea if this is normal.	Pa gen lide si sa a nòmal.
Unfortunately, he had no idea what he was looking for.	Malerezman, li pa te gen okenn lide sa li t ap chèche.
Let’s give some elements on his treatment.	Se pou nou bay kèk eleman sou tretman li.
That is what we are fighting for here in the states.	Se sa nap goumen isit nan eta yo.
Definitely looking forward to doing more work like this !.	Definitivman kap pou pi devan pou fè plis travay tankou sa a!.
This will get worse.	Sa a pral vin pi mal.
Maybe next time.	Petèt pwochen fwa.
We want to get married.	Nou anvi marye.
See how you go with these questions.	Gade ki jan ou ale ak kesyon sa yo.
I’ve told you that, once before.	Mwen te di ou sa, yon fwa anvan.
The court asks the plaintiff if he wants to make a statement.	Tribinal la mande pleyan an si li vle fè yon deklarasyon.
The appearance of things has changed.	Aparans bagay yo chanje.
I made sure my son knew how to take care of himself.	Mwen te asire ke pitit gason m nan te konnen ki jan yo pran swen tèt li.
I did my best.	Mwen te fè pi byen mwen.
He will not find you here.	Li p'ap jwenn ou isit la.
Bad things can happen.	Move bagay ka rive.
No, that was not his business.	Non, sa pa t biznis li.
He went in the morning.	Li te ale nan maten an.
Of course, these are too small to play anymore.	Natirèlman, sa yo twò piti pou yo jwe ankò.
Take the boy.	Pran ti gason an.
I lean against the wall, weak at the knees.	Mwen apiye sou miray la, fèb nan jenou yo.
I have to call him back.	Mwen oblije rele l tounen.
We can eat fish.	Nou ka manje pwason.
He has my judgment in everything.	Li gen jijman mwen nan tout bagay.
If you want to make a surprise for someone you love.	Si ou vle fè yon sipriz pou yon moun ou renmen.
This plane is shit.	Avyon sa a se kaka.
Say it close.	Di li fèmen.
Birth is great.	Nesans se gwo.
Here there is no possibility of doing wrong.	Isit la pa gen posiblite pou fè sa ki mal.
You don’t talk to the media.	Ou pa pale ak medya yo.
Not outside just killing.	Se pa deyò jis touye.
This is news coming in the morning.	Sa a se nouvèl k ap vini nan maten an.
That night basically set the course in my life.	Jou lannwit sa a fondamantalman mete kou a nan lavi mwen.
We can do better than that.	Nou ka fè pi bon pase sa.
It didn't go well.	Li pa t byen pase.
So they act.	Se konsa yo aji.
It gives people hope for the future.	Li bay moun espwa pou lavni.
He taught in storytelling.	Li te anseye nan rakonte istwa.
And ten days passed.	Epi li te pase dis jou.
I still do that now.	Mwen toujou fè sa kounye a.
Your head is getting very heavy.	Tèt ou ap vin lou anpil.
We just need to start using them.	Nou jis bezwen kòmanse sèvi ak yo.
Just enough time to put everything back to right.	Jis ase tan pou mete tout bagay tounen nan dwa.
I'm angry.	mwen fache.
He looked back at me.	Li tounen gade m '.
He had a specific vision on how the series should look.	Li te gen yon vizyon espesifik sou ki jan seri a ta dwe gade.
I'm happy to help her find a boat.	Mwen kontan ede l jwenn yon bato.
These can ultimately lead to violence.	Sa yo ka finalman mennen nan vyolans.
They had to come.	Yo te oblije vini.
They would not be wrong.	Yo pa ta mal.
It is like the best drug, it really is.	Li se tankou pi bon dwòg la, li vrèman ye.
Didn't look bad at the time.	Pa t sanble move nan moman an.
People will try to go online now.	Moun pral eseye ale sou entènèt kounye a.
I read it again.	Mwen li l 'ankò.
I'm sure you have two hundred in it.	Mwen sèten ou gen de santèn ladan l.
And there is no turning back.	Apre sa, pa gen okenn vire tounen.
That’s why we try to make it as free as possible.	Se poutèt sa nou eseye fè li gratis ke posib.
It can be easily seen in experimental conditions.	Li ka wè byen fasil nan kondisyon eksperimantal.
There would not be enough time for them.	Pa t ap ase tan pase pou yo.
But you can hear me.	Men ou ka tande m.
Some games are not.	Gen kèk jwèt yo pa.
He leaned over her.	Li panche sou li.
Think about that.	Reflechi sou sa.
The same thing happened to me.	Menm bagay la tou rive mwen.
She is a beautiful six year old girl.	Li se yon bèl ti fi sizan.
I can't go back there.	Mwen pa ka tounen la.
I don't know how to solve.	Mwen pa konn kijan poum rezoud.
Leave them for him.	Kite yo pou li.
I didn’t come out.	Mwen pa t 'soti.
He works one to four days a week.	Li travay youn a kat jou nan yon semèn.
And it feels good to help others.	Epi li santi bon pou ede lòt moun.
Consider the example of the snow again.	Konsidere egzanp nèj la ankò.
They said we would live as well as in a hotel.	Yo te di nou ta viv osi byen ke nan yon otèl.
We knew the song was almost something.	Nou te konnen chante a te prèske yon bagay.
Studies usually apply this method.	Etid yo anjeneral aplike metòd sa a.
You didn't even come home to tell me.	Ou pa menm vin lakay ou pou di m.
We get time and space mixed.	Nou jwenn tan ak espas melanje.
The roll should be firm.	Woulo a ta dwe fèm.
We worked really hard to get her help.	Nou te travay vrèman di pou jwenn èd li.
Think of the best video games.	Reflechi sou pi bon jwèt videyo yo.
He follows a guy and a girl.	Li swiv yon nèg ak yon fi.
No one else lived them.	Pa gen lòt moun ki te viv yo.
There is nothing to break.	Pa gen anyen pou kase.
However, the majority of the crowd was high school to college age.	Sepandan, majorite foul la te lekòl segondè rive nan laj kolèj.
Cars, in short, were the answer.	Machin, an brèf, se te repons lan.
There was no time.	Pa te gen tan.
Not a word about it.	Pa yon mo sou li.
Not for the life for which you were born.	Pa pou lavi sa a pou ki ou te fèt.
Even their own.	Menm pwòp yo.
Also, you may incur extra charges for the use of these items.	Epitou, ou ka fè fas ak chaj siplemantè pou itilizasyon atik sa yo.
Some need a support group.	Gen kèk bezwen nan yon gwoup sipò.
Think about the city where you live.	Reflechi sou vil w ap viv la.
They were friendly and wanted me to visit them at home.	Yo te zanmitay e yo te vle m vizite yo lakay yo.
I really loved it.	Mwen te vrèman renmen m la.
Maybe they don’t see any difference.	Petèt yo pa wè okenn diferans.
Any amount can help them out.	Nenpòt kantite lajan ka ede yo soti.
Things started to happen about two months ago.	Bagay sa yo te kòmanse rive anviwon de mwa de sa.
Living production variables were measured.	Varyab pwodiksyon vivan yo te mezire.
I am.	Se mwen menm.
Not in the sense of career.	Pa nan sans karyè.
Now we must run the image.	Koulye a, nou dwe kouri imaj la.
But he needed a car.	Men, li te bezwen yon machin.
You have feet in your shoes.	Ou gen pye nan soulye ou.
Difficulty.	Difikilte pou sa.
In high school, he participated in the debate team.	Nan lekòl segondè, li te patisipe nan ekip deba a.
We need to push ourselves.	Nou bezwen pouse tèt nou.
And that silence again.	Apre sa, silans sa ankò.
You have changed everything in my life.	Ou te chanje tout bagay nan lavi mwen.
There was nothing special about her face.	Pa te gen anyen espesyal sou figi l '.
It is getting colder today, and it is getting worse.	Li fè frèt jodi a, e sa fè li vin pi mal.
It was worth ten times the risk just for that.	Li te vo dis fwa risk jis pou sa.
He had no plans to go.	Li pa t gen plan pou ale.
Our family has no money.	Fanmi nou pa gen lajan.
Turn the heat high.	Vire chalè a wo.
We maintain that they do not.	Nou kenbe ke yo pa fè sa.
I hope nothing more.	Mwen espere anyen ankò.
They want to go home, at that time.	Yo vle tounen lakay yo, nan tan sa a.
It’s like discovering a new gender or something.	Se tankou yo te dekouvri yon nouvo sèks oswa yon bagay.
Usually, they will do anything to avoid attention.	Anjeneral, yo pral fè anyen pou evite atansyon.
I would suggest that you do the same.	Mwen ta sijere ke ou fè menm bagay la.
He is a cool, quiet boy.	Li se yon ti gason ki fre e ki poze.
Especially not after such a statement.	Sitou pa apre yon deklarasyon konsa.
I did not give the tree out of the wood.	Mwen pa t bay pyebwa ki soti nan bwa a.
I don't think we ever understood each other.	Mwen pa kwè nou janm konprann youn lòt.
The garden area is flat as it gets around my house.	Zòn jaden an se plat jan li vin alantou kay mwen an.
So we did things that were a little different.	Se konsa, nou te fè bagay ki te yon ti jan diferan.
You said he called me.	Ou te di ke li rele m '.
I can’t wait to hear about your experience.	Mwen pa ka tann tande sou eksperyans ou.
No changes have been made.	Pa gen okenn chanjman ki fèt.
I projected six figures this year.	Mwen pwojè sis figi ane sa a.
Of these, four were excluded.	Nan yo, kat sijè yo te eskli.
It was easier than that.	Li te pi fasil pase sa.
He asks after you.	Li mande apre ou.
In addition, our choices are often different.	Anplis de sa, chwa nou yo souvan diferan.
It wasn't quite right, of course.	Li pa t 'ankò byen, nan kou.
They just make a point.	Yo jis fè yon pwen.
I went again.	Mwen te ale ankò.
She looked like that.	Li gade konsa.
We were put on forever.	Nou te mete sou pou tout tan.
It was a great game that made us cry at the end.	Se te yon gwo jwèt ki te fè nou kriye nan fen.
I tried.	Mwen te eseye.
You must stay there and wait for us.	Ou dwe rete la epi tann nou.
For men, no differences were observed.	Pou gason, pa gen okenn diferans yo te obsève.
It would be good for both.	Li ta bon pou tou de.
As can be seen very good agreement observed.	Kòm ka wè trè bon akò obsève.
We have three hours to wait.	Nou gen twa èdtan pou tann.
Short games are worse.	Jwèt kout se pi mal.
Images are represented for each condition.	Imaj yo reprezante pou chak kondisyon.
Do not use to go for help.	Pa sèvi ak ale pou èd.
But you are my wife.	Men ou se madanm mwen.
Then he began to speak for himself.	Lè sa a, li te kòmanse pale pou tèt li.
Keep living them.	Kontinye viv yo.
Then he looked up at the sky.	Apre sa, li gade syèl la.
We are trying to achieve that.	Nou ap eseye reyalize sa.
I refused, but he showed no sign of leaving.	Mwen te refize, men li pa montre okenn siy pou l ale.
I’m sure you can keep yourself out of trouble.	Mwen sèten ou ka kenbe tèt ou soti nan pwoblèm.
You will answer a couple of questions.	Ou pral reponn yon koup de kesyon.
We get it, it fits, but.	Nou jwenn li, li anfòm, men.
You must never leave me.	Ou pa dwe janm kite mwen.
This change made the house more difficult to sell.	Chanjman sa a te fè kay la pi difisil pou vann.
You have only your hands.	Ou gen sèlman men ou.
If not, he wants to sell the house.	Si non, li vle vann kay la.
They were held together in one large cell.	Yo te kenbe ansanm nan yon sèl gwo selil.
He was going back inside.	Li t ap tounen anndan an.
Your problem is no less than it is for me.	Se pwoblèm ou pa mwens ke li se pou mwen.
We didn’t see him as often outside of work.	Nou pa t 'wè l' osi souvan andeyò travay.
I hope he doesn’t have years.	Mwen espere ke li pa gen ane.
Hell with you.	Lanfè avèk ou.
Then everyone started crying.	Lè sa a, tout moun te kòmanse kriye.
I should never come here.	Mwen pa ta dwe janm vin isit la.
We just need to figure it out.	Nou jis bezwen kalkile li.
We have a free and open internet.	Nou gen yon entènèt gratis epi ouvè.
Not my style.	Se pa style mwen.
My gaze follows her.	Regard mwen swiv li.
I watched the whole thing.	Mwen te gade tout bagay la.
It was a milestone in our relationship.	Se te yon gwo etap nan relasyon nou an.
I was glad to see that they looked beautiful.	Mwen te kontan wè yo te gade bèl.
Basically, kids get better at most things when they get older.	Fondamantalman, timoun yo vin pi bon nan pifò bagay yo lè yo vin pi gran.
This was especially the case for the patient's address and type of treatment.	Sa a te espesyalman ka a pou adrès pasyan an ak kalite tretman.
Now they were crazy.	Kounye a yo te fou.
And somehow two things pull together.	Ak yon jan kanmenm de bagay sa yo rale ansanm.
So it was a great learning time for me.	Se konsa, se te yon gwo tan aprantisaj pou mwen.
I will not tell him if you leave me.	Mwen p'ap di l' si ou kite m'.
All the knowledge in the world.	Tout konesans nan mond lan la.
Someone you can be comfortable with.	Yon moun ki ou ka konfòtab ak.
If he could, he would use it against his mother.	Si li te kapab, li ta sèvi ak li kont manman l '.
Cover in good shape.	Kouvri nan bon fòm.
It was the driver of the truck.	Se te chofè ki soti nan kamyon an.
The first three elements of free fall.	Premye twa eleman yo nan sezon otòn gratis.
That’s longer than our own species.	Sa a pi long pase pwòp espès nou yo.
I struggle with questions.	Mwen lite ak kesyon.
Buy it, you will love it.	Achte li, ou pral renmen li.
He advanced again, and could smell his breath.	Li te avanse ankò, epi li te kapab pran sant souf li.
The behavior of the system is studied near the different fixed points.	Konpòtman sistèm nan etidye tou pre diferan pwen fiks yo.
I understand that reason.	Mwen konprann rezon sa a.
They lose interest in life.	Yo pèdi enterè nan lavi.
Nobody on the other side is picking up the phone.	Okenn moun sou lòt bò a pa pran telefòn nan.
The effect on my old friend was obvious.	Efè a sou ansyen zanmi m 'te evidan.
It was different.	Li te diferan.
The morning was typically written first.	Maten an te ekri tipikman an premye.
They never do anything.	Yo pa janm fè anyen.
The extra work means he doesn't have to think.	Travay siplemantè a vle di li pa bezwen panse.
I was lost.	Mwen te pèdi.
Some bad things happened in that place.	Gen kèk move bagay ki te pase nan kote sa a.
Even when you live.	Menm lè w ap viv.
We would have to change the course to finish somewhere else.	Nou ta oblije chanje kou a pou l fini yon lòt kote.
It just felt like too much.	Li jis te santi tankou twòp.
She has short dark brown hair and brown eyes.	Li gen cheve kout mawon fonse ak je mawon.
And he turned.	Apre sa, li vire.
My father is not really with him.	Papa m pa an reyalite avè l.
I go too.	Mwen ale tou.
You start building around it.	Ou kòmanse bati alantou li.
So this is one of his interests.	Se konsa, sa a se youn nan enterè li yo.
And no one was around.	E pa t gen moun ki te alantou.
I would just imagine how such a thing would usually happen.	Mwen ta jis imajine ki jan yon bagay konsa ta anjeneral rive.
That link is broken.	Lyen sa kase.
Organization was the main issue.	Òganizasyon se te pwoblèm prensipal la.
He should have realized that long before now.	Li ta dwe reyalize sa lontan anvan kounye a.
My wife wants me out of this business.	Madanm mwen, li vle m soti nan biznis sa a.
All night before us, you know.	Tout lannwit lan devan nou, ou konnen.
I put it on music.	Mwen mete li sou mizik.
I left the apartment on the floor.	Mwen kite nan apatman an nan etaj la.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis oblije kite l soti.
I can be so stupid.	Mwen ka tèlman estipid.
So there might be something interesting out there.	Se konsa, ta ka gen yon bagay enteresan soti nan li.
This change came later.	Chanjman sa a te vini pita.
They say you see stars and it's true.	Yo di ou wè zetwal e se vre.
In the morning.	Nan maten.
You come to love it after a while.	Ou vin renmen li apre yon ti tan.
It does, and how.	Li fè, ak ki jan.
We get nervous because we love this old house too.	Nou vin nève paske nou menm tou nou renmen vye kay sa a.
You didn’t jump in and out of the store.	Ou pa t 'sote nan ak soti nan magazen an.
It looks like the sun has set.	Li ta sanble ke solèy la poko fin kouche.
His mother died when he was seven years old.	Manman l te mouri lè l te gen sètan.
I don’t want them here.	Mwen pa vle yo isit la.
I couldn't, food wouldn't stay down.	Mwen pa t 'kapab, manje pa ta rete desann.
I don't know what you're talking about and I don't care.	Mwen pa konnen de sa w ap pale epi mwen pa okipe.
It doesn’t seem too weird.	Li pa sanble twò etranj.
He had us there.	Li te gen nou la.
Now the real thing has appeared.	Koulye a, bagay reyèl la te parèt.
They were falling behind.	Yo t ap tonbe dèyè.
I believe so.	Mwen kwè repons lan se wi.
It must have been earlier.	Li dwe te pi bonè.
A lower number here is better.	Yon nimewo pi ba isit la se pi bon.
That sounds fair enough.	Sa son ase jis.
It’s easy and you’ll feel better knowing what to wear.	Li fasil epi w ap santi w pi byen konnen ki sa li mete.
It is necessary for the hair to dry.	Li nesesè pou cheve a sèk.
But he was out of the office on a personal day.	Men, li te soti nan biwo a nan yon jou pèsonèl.
My best state of mind.	Pi bon eta lespri mwen.
Just guess me.	Jis devine mwen.
I type my words and send them on their way.	Mwen tape mo mwen yo epi voye yo sou wout yo.
They can.	Yo kapab.
We were not close, but we were friendly.	Nou pa t pwòch, men nou te zanmitay.
Each experiment was repeated at least three times.	Chak eksperyans te repete omwen twa fwa.
I offered you a fair price.	Mwen te ofri ou yon pri ki jis.
Such simple words.	Mo senp konsa.
There is nothing wrong with knowing that.	Pa gen anyen mal ak konnen sa.
I just saw a man.	Mwen jis wè yon gason.
I thought maybe there was something he needed to say.	Mwen te panse petèt te gen bagay li te bezwen di.
Beer equipment works really well for that.	Ekipman byè travay vrèman byen pou sa.
Because of that woman.	Akoz fanm sa.
I gave myself up and sat down beside him.	Mwen lage tèt mwen, epi mwen chita bò kote l '.
I like a good interest.	Mwen renmen yon bon enterè.
Open your mind to it.	Louvri lide ou pou li.
In the form, there is a selection that takes several options.	Nan fòm lan, gen yon seleksyon ki pran plizyè opsyon.
That removed some of the pressure of failure on me.	Sa te retire kèk nan presyon nan echèk sou mwen.
There were limits to what he could do.	Te gen limit nan sa li te kapab fè.
They used to play local shit.	Se yo menm ki te konn jwe kaka lokal la.
Our customers expect it from us.	Kliyan nou yo espere li nan men nou.
Do not believe without proof.	Pa kwè san prèv.
Know what was in store if he just left it.	Konnen sa ki te nan magazen si li jis kite l '.
I wanted to know what he was really thinking.	Mwen te vle konnen ki sa li te reyèlman panse.
But this was not a good place.	Men, sa pa t yon bon kote.
Be careful to look at your fingers.	Fè atansyon ou gade dwèt ou.
It’s not just about wearing pieces.	Se pa sèlman sou mete moso.
Please contact me using the contact page.	Tanpri kontakte mwen lè l sèvi avèk paj kontak la.
If you are that guy, I have a lot to offer you.	Si ou se nèg sa, mwen gen anpil bagay pou m ofri ou.
They seem to have been cut by a knife.	Yo sanble yo te koupe pa yon kouto.
So people are mostly left in their own care.	Se konsa, moun yo sitou kite nan pwòp swen yo.
Instead, it can explain aspects of the application in a larger context.	Olye de sa, li ka eksplike aspè nan aplikasyon an nan yon kontèks pi gwo.
It might wake up later today.	Li ta ka leve pita jodi a.
The operation would be difficult.	Operasyon an ta difisil.
You certainly want it.	Ou sètènman vle li.
They were people who were not what they appeared to be.	Yo te moun ki pa t sa yo te parèt.
She was safe and happy, and thinking about this made me happy.	Li te an sekirite ak kè kontan, epi reflechi sou sa a te fè m 'kontan.
It felt good to be somewhere familiar.	Li te santi bon yo te yon kote abitye.
He put a foot in the plane.	Li mete yon pye nan avyon an.
I haven’t tried this yet.	Mwen pa t eseye sa a ankò.
Anything falls by the wayside.	Nenpòt bagay yo tonbe sou wout la.
The conversations moved slowly.	Konvèsasyon yo te deplase dousman.
Learn more here.	Aprann plis isit la.
Maybe if my car was in the shop, doing some work.	Petèt si machin mwen an te nan boutik la, ap fè kèk travay.
How to find a.	Ki jan yo jwenn yon.
Around during the ascent.	Anviwon pandan pou moute nan.
And he knew.	Epi li te konnen.
That seems very strange.	Sa sanble trè etranj.
Do not stir directly at this point.	Pa brase dirèkteman nan pwen sa a.
Conflict won over content.	Konfli te genyen sou kontni.
The ship was not prepared for bad weather.	Bato a pa t prepare pou move tan.
The lights remained on.	Limyè yo te rete limen.
People are trying their best.	Moun ki ap eseye pi byen yo.
You must do this for me.	Ou dwe fè sa pou mwen.
There are two approaches.	Gen de apwòch.
Eventually he was abandoned.	Evantyèlman li te abandone.
He is so sure of himself that he makes others certain.	Li tèlman sèten de tèt li ke li fè lòt moun sèten.
Well, everything is good.	Oke, tout bagay bon.
I have asked this many times.	Mwen te mande sa anpil fwa.
And feel it in each other too.	Epi santi li youn nan lòt tou.
Neither is his teacher.	Ni pwofesè li a.
Now you have to take advantage of it.	Kounye a ou dwe pran avantaj sou li.
This conclusion could be explained by several reasons.	Konklizyon sa a ta ka eksplike pa plizyè rezon.
There is an explanation.	Gen yon eksplikasyon.
They never found it.	Yo pa janm jwenn li.
It was later determined that this is not correct.	Li te pita detèmine ke sa a pa kòrèk.
My father said the army never saw anything in it.	Papa m 'te di lame a pa janm wè anyen nan li.
In his time.	Nan tan li.
They serve breakfast in your room.	Yo sèvi manje maten nan chanm ou.
Features of the product.	Karakteristik nan pwodwi a.
They do not break the trust.	Yo pa kraze konfyans nan.
Unfortunately, that is not true.	Malerezman, sa pa vre.
They will prevent you from growing.	Yo ap anpeche w grandi.
I felt weird.	Mwen te santi m etranj.
Therefore, it is not recommended for children.	Kidonk, li pa rekòmande pou timoun yo.
Just look for this error and you can easily find your problem.	Jis chèche erè sa a epi ou ka fasilman jwenn pwoblèm ou an.
I have nothing to say.	Mwen pa gen anyen pou m di.
But he did not answer.	Men, li pa reponn.
Taste, and add salt and a little sugar, as needed.	Gou, epi ajoute sèl ak yon ti sik, jan sa nesesè.
And apparently it's not over yet.	E aparamman li poko fini.
That worried me.	Se sa ki te enkyete m.
Because if he stayed here, this thing might get him.	Paske si li te rete isit la, bagay sa a ta ka jwenn li.
It depends on the choices they make.	Sa depann de chwa yo fè.
Or maybe he was back in time before he started.	Oswa petèt li te retounen nan yon tan anvan li te kòmanse.
Go slowly so you can explain when you get there.	Ale dousman pou ou ka eksplike lè ou rive la.
No luck anymore.	Pa gen chans ankò.
God established that.	Bondye etabli sa.
Eventually, that denies him.	Evantyèlman, sa nye l.
In a real life situation we will miss some of this information.	Nan yon sitiyasyon reyèl lavi nou pral manke kèk nan enfòmasyon sa yo.
I guess it’s worth keeping around as a rooftop.	Mwen devine li vo kenbe alantou kòm yon twa.
I love that in a man.	Mwen renmen sa nan yon gason.
Each must be determined on its own particular fact.	Chak dwe detèmine sou pwòp reyalite patikilye li yo.
They both survived.	Yo tou de te siviv.
They wanted to show them that things can be done differently.	Yo te vle montre yo ke bagay yo ka fè yon lòt jan.
I hear a broken glass and I find it in the bathroom.	Mwen tande yon vè kraze epi mwen jwenn li nan twalèt la.
It's like a lost animal.	Li tankou yon bèt ki pèdi.
Clearly we need to make some changes.	Li klè nou bezwen fè kèk chanjman.
The way to do it is just so much fun and easy.	Fason yo fè li se jis tèlman amizan ak fasil.
The block does not create a copy.	Blòk la pa kreye yon kopi.
Random violence doesn’t happen much here.	Vyolans o aza pa rive anpil isit la.
Find the included files.	Jwenn dosye yo enkli.
It was worth it.	Li te vo li.
Nothing makes me happy for so long.	Pa gen anyen ki fè m kontan pou lontan.
We are ready.	Nou pare.
He never lifted a finger in that respect.	Li pa t janm leve yon dwèt nan respè sa a.
Except for what you live behind in history.	Eksepte pou sa w ap viv dèyè nan listwa.
Still, he kept a close eye on her.	Poutan, li te kenbe yon je fèmen sou li.
I will do this for my husband.	Mwen pral fè sa a pou mari m '.
So many things to do.	Se konsa, anpil bagay yo fè.
They showed a good fit of calculated parameters of experimental data.	Yo te montre yon bon anfòm nan paramèt kalkile nan done eksperimantal.
I tried but it didn’t work.	Mwen te eseye men li pa mache.
To think together.	Pou nou reflechi ansanm.
Then it was a case of seeing what might back this up.	Lè sa a, li te yon ka pou wè sa ki ta ka fè bak sa a.
Most people will not notice or care if you do.	Pifò moun pa pral remake oswa pran swen si ou fè sa.
Will cost even more.	Ap koute plis toujou.
They are concerned with human rights, period.	Yo konsène ak dwa moun, peryòd.
Safe in everything except me.	An sekirite nan tout bagay eksepte mwen.
Sit with me here.	Chita avè m isit la.
To think that anyone can shoot him in cold blood.	Pou panse ke nenpòt moun ka tire l 'nan san frèt.
Reduce fixed prices.	Diminye pri fiks.
Some common names identify a species.	Gen kèk non komen ki idantifye yon espès.
We say what we fear, and why.	Nou di sa nou pè, e poukisa.
This product gives new meaning to the bedroom eye theme.	Pwodwi sa a bay nouvo siyifikasyon tèm je chanm yo.
If they remain so, it will have long-term consequences.	Si yo rete konsa, li pral gen konsekans alontèm.
It would remain calm and clear.	Li ta rete kalm ak klè.
I just need some advice.	Mwen jis bezwen kèk konsèy.
He was at the heart of the power.	Li te nan kè pouvwa a.
Only one or two boys on our school team did that.	Sèlman youn oubyen de ti gason nan ekip lekòl nou an te fè sa.
He wouldn’t do it with a hidden camera.	Li pa ta fè li ak yon kamera kache.
Just thought you might want to know.	Jis te panse ou ta ka vle konnen.
This guy was another class.	Mesye sa a te yon lòt klas.
It was not helpful.	Li pa te itil.
Just not much of it.	Jis pa gen anpil nan li.
The way he looked at her.	Fason li gade l.
And let me take you.	Epi kite m pran ou.
Going back to school is not the answer.	Retounen lekòl se pa solisyon an.
Did a good job, too.	Te fè yon bon travay, tou.
All we needed was waiting.	Tout sa nou te bezwen se te tann.
He knew without saying what he knew.	Li te konnen san yo pa di sa li te ye.
Ask the local library if you can drop off some.	Mande bibliyotèk lokal la si ou ka depoze kèk la.
I move the pieces.	Mwen deplase moso yo.
They take cases to court and win.	Yo mennen ka nan tribinal epi yo genyen.
Some questions were typically in the book.	Gen kèk kesyon ki te tipikman nan liv la.
Five years later the same thing happened again.	Senk ane pita menm bagay la te rive ankò.
But none of the members changed.	Men, pa gen youn nan manm yo chanje.
There’s so much more here.	Genyen anpil plis isit la.
But it is not true.	Men, se pa vre.
You can even buy them online now.	Ou ka menm achte yo sou entènèt kounye a.
It was a very happy time.	Se te yon tan trè kontan.
The two men did not speak.	De mesye yo pa t pale.
We have hair.	Nou gen cheve.
The results shown are each representative of independent experience.	Rezilta yo montre yo se chak reprezantan de eksperyans endepandan.
Her face was wet and red.	Figi li te mouye ak wouj.
Analyzes were monitored for gender, age, and higher education.	Analiz yo te kontwole pou sèks, laj, ak pi wo edikasyon yo te jwenn.
Sources of support did not seem to be relevant.	Sous sipò pa t 'sanble yo dwe enpòtan.
In criminal cases.	Nan ka kriminèl.
Can't wait to see this team.	Pa ka tann pou gade ekip sa a.
You will not want to waste it.	Ou pa pral vle gaspiye li.
She became a woman.	Li vin fanm.
Well, he did what he wanted to do.	Ebyen, li te fè sa li te vle fè a.
But there was no answer.	Men, pa te gen okenn repons.
Maybe it’s not as bad as it used to be, but still.	Petèt li pa tankou move jan li te konn ye, men toujou.
I just can't help it.	Mwen jis pa ka ede li.
I knew you were gone.	Mwen te konnen ou te ale.
Thousands of people have a say here.	Dè milye de moun gen yon pawòl isit la.
At another time he had his hands on the car.	Nan yon lòt moman li te gen men l sou machin nan.
That the food was out of control.	Ke manje a pa t 'nan kontwòl.
How you explain things really makes sense.	Ki jan ou eksplike bagay yo vrèman fè sans.
That was one of our biggest goals.	Sa se te youn nan pi gwo objektif nou.
We’re going to really get old, he thought.	Nou pral reyèlman vin fin vye granmoun, li te panse.
She looked at the costume with surprise.	Li te gade kostim la ak sipriz.
Then a second time.	Lè sa a, yon dezyèm fwa.
I need help at home.	Mwen bezwen èd nan kay la.
The controls remain the same.	Kontwòl yo rete menm jan an.
And use the same news desk.	Epi itilize biwo nouvèl la menm.
Some of them simply did not believe.	Kèk nan yo te tou senpleman pa kwè.
We made the right choice.	Nou te fè bon chwa.
There were many days when he was not.	Te gen anpil jou kote li pa t '.
This is the first case report.	Sa a se premye rapò ka sa yo.
It is just a few feet, but we are saying this is more than enough.	Li se jis kèk pye, men nou ap di sa a se plis pase ase.
We will make families for you.	Nou pral fè fanmi pou ou.
I know his wife left him.	Mwen konnen madanm li kite l.
I was not used to that heat.	Mwen pa t abitye ak chalè sa a.
You must act quickly before it is too late.	Ou dwe aji ansanm vit anvan twò ta.
I’ve been back every year since.	Mwen te tounen chak ane depi.
Everyone else will stay another day.	Tout lòt moun pral rete yon lòt jou.
Our experience supports the latest model.	Eksperyans nou yo sipòte dènye modèl la.
Listening to music while driving is a popular activity.	Koute mizik pandan w ap kondwi se yon aktivite popilè.
Perhaps the village would rather not be seen.	Petèt vilaj la ta pito pa ka wè.
Normally the actual time should be between these two values.	Nòmalman tan aktyèl la ta dwe ant de valè sa yo.
Various options are under discussion.	Divès opsyon yo anba diskisyon.
You can have a good time and still achieve great success.	Ou ka gen yon bon moman epi toujou reyalize gwo siksè.
Maybe that's it, or you just don't click.	Petèt se sa, oswa ou jis pa klike sou.
This process is generally a long and expensive.	Pwosesis sa a se jeneralman yon long ak chè.
You will kill me or something.	Ou pral touye m oswa yon bagay.
This database is a collection of marriage records from the state.	Baz done sa a se yon koleksyon dosye maryaj ki soti nan eta a.
But it went away quickly.	Men, li te ale byen vit.
I will not leave you.	Mwen p'ap kite ou.
This is helpful to know.	Sa itil pou konnen.
It's a deal.	Se yon kontra.
He did not know it would be his last.	Li pa t 'konnen li ta pral dènye li.
I mean, mine too.	Mwen vle di, mwen yo tou.
Everyone loves you and wants you to pull through this.	Tout moun renmen ou epi yo vle ou rale nan sa a.
In this case, simple is less than half of the available memory.	Nan ka sa a, senp se mwens pase mwatye nan memwa ki disponib.
I'm breaking down.	M ap defonse.
It will be obvious on the first layer that something is wrong.	Li pral evidan sou kouch nan premye ke yon bagay ki mal.
They actually wanted to be with people.	Yo aktyèlman te vle pou yo ak moun.
It went down to under a hundred.	Li desann nan anba yon santèn.
Perfect in every way.	Pafè nan tout fason.
The following season.	Sezon ki vin apre a.
I remember that book was so good, sir.	Mwen sonje liv sa a te tèlman bon, mesye.
I’m glad your kind to start it.	Mwen byen kontan kalite ou a kòmanse li.
I give you my journey, you give me yours.	Mwen ba ou vwayaj mwen an, ou ban mwen pa w la.
He was hit.	Li te frape.
Context, however, answers the question.	Kontèks, sepandan, reponn kesyon an.
I'm back in one square.	Mwen tounen nan yon sèl kare.
I hit it.	Mwen frape li.
It can't be reliable.	Li pa ka serye.
I created examples at the bottom.	Mwen kreye egzanp nan pati anba a.
What happened was done.	Sa ki te fèt la te fèt.
He had his own course of protection.	Li te gen pwòp kou pa l pou l pwoteje.
And the decision is a step in that direction.	E desizyon an se yon etap nan direksyon sa.
I have wet dreams.	Mwen gen rèv mouye.
I was totally lost.	Mwen te totalman pèdi.
Go outside and smoke.	Ale deyò epi fimen.
Perfect for couples or small families.	Pafè pou koup oswa ti fanmi.
In front of me sat a handsome man.	Devan mwen te chita yon bèl gason.
It's a guy who believed in me.	Se nan yon nèg ki te kwè nan mwen.
My husband and I are in complete opposition to him.	Mwen menm ak mari m, nou se opoze nèt ak nou mesye.
The same can be found here.	Menm bagay la tou te jwenn isit la.
She made coffee and stayed in bed for another hour.	Li te fè kafe epi li te rete nan kabann pou yon lòt èdtan.
It gets harder.	Li vin pi difisil.
Let’s start again on this solid ground of nature and reason ’.	Se pou nou kòmanse ankò sou tè solid sa a nan lanati ak rezon '.
Start small and build on what you have.	Kòmanse piti epi bati sou sa ou genyen.
I saw it live and it was the best.	Mwen te wè li an dirèk e se te pi bon an.
Now stood a safe distance from the foot of my bed.	Koulye a, te kanpe yon distans san danje nan pye kabann mwen an.
What you do with this power is completely on you.	Sa ou fè ak pouvwa sa a se nèt sou ou.
These issues have touched time and time again.	Pwoblèm sa yo te manyen tan ak tan ankò.
The whole car was clean, too clean.	Tout machin nan te pwòp, twò pwòp.
The computer is personal property and not a trade secret.	Òdinatè a se pwopriyete pèsonèl epi li pa yon sekrè komèsyal.
I actually didn’t watch it.	Mwen aktyèlman pa t 'gade li.
Transfer to a bowl and set aside.	Transfere nan yon bòl epi mete sou kote.
I just stuck with it for a while.	Mwen jis kole ak li pou yon ti tan.
We are making the change.	Nap fè chanjman an.
Let them write the most beautiful songs.	Kite yo ekri pi bèl chante yo.
Let me run.	Kite m kouri mwen.
Now they have new music.	Kounye a yo gen nouvo mizik.
Discuss the physical interpretation of this system.	Diskite sou entèpretasyon fizik sistèm sa a.
He doesn’t know how much longer he can wait.	Li pa konnen konbyen tan ankò li ka tann.
They did not go well.	Yo pa t byen pase.
You can take the education and prepare the program.	Ou ka pran edikasyon an epi prepare pwogram nan.
Don’t just take my word for it.	Pa jis pran pawòl mwen pou li.
It felt warm in my hands.	Li te santi cho nan men m '.
Like any social group, each has its own unique culture and values.	Tankou nenpòt gwoup sosyal, chak gen pwòp kilti ak valè inik.
It started bad and it continued bad.	Li te kòmanse move e li te kontinye move.
I probably say it once or twice.	Mwen pwobableman di li yon fwa oswa de fwa.
It really breaks.	Li vrèman kraze.
Good memories.	Bon souvni.
He said what was in his head.	Li te di sa ki te nan tèt li.
You can’t just come out.	Ou pa ka jis soti.
For these reasons, the trees were removed.	Pou rezon sa yo, pye bwa yo te retire.
Economy will get worse before it gets better.	Ekonomi pral vin pi mal anvan li vin pi bon.
You started college.	Ou te kòmanse kolèj.
But it would not keep us that way.	Men, li pa ta kenbe nou konsa.
There seemed to be not much hair under it.	Te sanble pa gen anpil cheve anba li.
It’s worth it, simply worth it.	Li vo, tou senpleman vo li.
She needs sleep.	Li bezwen dòmi.
Open we played a series of practices.	Louvri nou te jwe yon seri pratik.
They were removed.	Yo te retire.
And let us think about it.	Epi se pou nou reflechi sou li.
It started like magic.	Li te kòmanse tankou maji.
That’s fine with me.	Sa a byen avè m '.
And we will have no better hand in them.	Epi nou p ap gen okenn men pi bon nan yo.
However, the physical picture of the process has not been well discussed.	Sepandan, foto fizik pwosesis la pa te byen diskite.
Time to be practical.	Tan yo dwe pratik.
But we said we knew what was inside.	Men, nou te di nou te konnen sa ki anndan an.
They would take it very hard because they lost the only child.	Yo ta pran li trè difisil paske yo te pèdi sèl pitit la.
If only he would do that, if only he would do that.	Si sèlman li ta fè sa, si sèlman li ta fè sa.
That's where they were.	Se la yo te ye.
I was sitting in my shop when that happened.	Mwen te chita nan boutik mwen lè sa te rive.
But this is not the question.	Men, sa a se pa kesyon an.
Yes, beautiful and charming.	Wi, bèl ak bon.
This was never a fair fight.	Sa a pa t janm yon batay jis.
We don’t have to stay here.	Nou pa oblije rete isit la.
I didn't fuck with her.	Mwen pa t fout avè l.
He made some progress, but he worked slowly.	Li te fè kèk pwogrè, men li te travay dousman.
Pay only for the time you use !.	Peye sèlman pou tan ou itilize a!.
We hope you enjoy this new feature.	Nou espere ou renmen nouvo karakteristik sa a.
Staying home is what women do.	Rete lakay yo se sa medam yo fè.
I saw myself in some way measured out.	Mwen te wè m 'nan kèk fason mezire soti.
I’m not surprised at how good it is.	Mwen pa etone nan jan li bon.
Is there any error in my code.	Èske gen nenpòt erè nan kòd mwen an.
I was worried if the fans would really know our music.	Mwen te enkyete si fanatik yo ta vrèman konnen mizik nou an.
But these are in my down day.	Men, sa yo se nan jou desann mwen an.
Fish in the room locked by the door.	Pwason nan sal la fèmen pa pòt la.
His desires, and what his family granted.	Dezi li, ak sa fanmi l 'yo te akòde.
It was totally worth the trip for.	Li te totalman vo fè vwayaj la pou.
Wonderful.	Bèl bagay.
This gives you space to breathe.	Sa a ba ou espas pou respire.
And it had nothing to do with the football game.	Epi li pa te gen anyen fè ak jwèt foutbòl la.
I will be back for you.	Mwen pral tounen pou ou.
This happened as if it were a matter of course.	Sa te rive kòm si se te yon kesyon de kou.
There are many things that do this.	Gen anpil bagay ki fè sa.
But he was not angry or worried.	Men, li pa te fache oswa enkyete.
I do not miss.	Mwen pa manke.
So a mix.	Se konsa, yon melanj.
Live by every word.	Viv pa chak mo.
See you walking in the open.	Wè w ap mache nan ouvè.
, storage and supply of paper.	, depo ak ekipman pou papye.
The most important one is the rule of law.	Youn ki pi enpòtan an se règ lalwa.
And it seemed like things had changed.	Apre sa, li te sanble tankou bagay yo te chanje.
We laugh at them sometimes.	Nou ri yo pafwa.
He is not here.	Li pa isit la.
Finally it begins.	Finalman li kòmanse.
We don’t need to move.	Nou pa bezwen deplase.
Maybe that was the point.	Petèt se te pwen an.
Blood will run through the streets, believe me.	San pral kouri nan lari, kwè mwen.
This practice needs to end.	Pratik sa a bezwen fini.
They followed me to work.	Yo te swiv mwen nan travay.
Therefore there is no temperature effect.	Se poutèt sa pa gen okenn efè tanperati.
None of it hurt me.	Okenn nan li pa t 'fè m' anyen.
That is the nature of the business.	Sa se nati biznis la.
I don’t really consider this a race.	Mwen pa reyèlman konsidere sa a kòm yon ras.
So it is possible a mixture of both.	Se konsa, li posib yon melanj de tou de.
I wasn’t the only one who felt that way.	Mwen pa te sèl moun ki te santi konsa.
Finally a deal was reached.	Finalman yon kontra te rive jwenn.
Wait a little and try again.	Rete tann yon ti kras epi eseye ankò.
But we didn’t.	Men, nou pa t '.
I don't mean anything like that.	Mwen pa vle di anyen konsa.
I would love to play rock and roll.	Mwen ta renmen jwe rock and roll.
The house at the top of the path.	Kay la nan tèt chemen an.
Don't tell my children.	Pa di pitit mwen yo.
He gives her two office numbers and her house number and her cell.	Li ba li de nimewo biwo ak nimewo kay li ak selil li.
He was more worried about them than he was about himself.	Li te plis enkyete pou yo pase li te sou tèt li.
All participants read and sign an informed consent form.	Tout patisipan yo li epi siyen yon fòm konsantman enfòme.
I didn’t need it.	Mwen pa t 'bezwen li.
Just hold them back.	Jis kenbe yo tounen.
A short is no place for any of that.	Yon kout se pa kote pou nenpòt nan sa.
These were presented in the previous section.	Sa yo te prezante nan seksyon anvan an.
No one is likely to buy.	Ki pa gen moun ki gen chans pou achte.
I thought you wanted this.	Mwen te panse ou te vle sa a.
It’s easy to sign up and even easier to start meeting people.	Li fasil pou w enskri e menm pi fasil pou w kòmanse rankontre moun.
That nobody should live like he won.	Ke pèsonn pa ta dwe viv tankou li te genyen.
I've never thought of that before.	Mwen pa janm panse a sa anvan.
But my mind is something else.	Men lide mwen se yon lòt bagay.
I told you crazy.	Mwen te di ou fou.
He seemed very tired.	Li te sanble trè fatige.
He should not have taught.	Li pa t dwe anseye.
Everything about that day was perfect.	Tout bagay sou jou sa a te pafè.
I don’t know, exactly.	Mwen pa konnen, egzakteman.
Further, under s.	Pli lwen, anba s.
Here is the requirement.	Isit la se kondisyon an.
Consider two simple cases.	Ann konsidere de ka senp.
Let us know if we missed any.	Fè nou konnen si nou rate nenpòt.
Come now, it's time to go.	Vini non kounye a, li lè pou ou ale.
It was really nice to see them happy and proud.	Li te vrèman bèl wè yo kontan ak fyè.
It was early in the morning.	Li te byen bonè nan maten.
You look at the world and see what is missing.	Ou gade nan mond lan epi wè sa ki manke.
Both adults smiled.	Tou de granmoun yo te souri.
I am this little light that was in a dark place.	Mwen se ti limyè sa a ki te nan yon kote ki fè nwa.
Back to talking to women.	Retounen pale ak fanm.
No back.	Pa gen tounen.
They have to do it themselves, but that rarely happens.	Yo dwe fè li tèt yo, men sa raman rive.
He was his enemy, not his friend.	Li te lènmi l ', pa zanmi l'.
As we do so, the current will increase.	Pandan n ap fè sa, aktyèl la ap ogmante.
My daughter put it on for me.	Pitit fi mwen an mete l pou mwen.
Your position as a brother is a good one.	Pozisyon w antanke frè m nan se yon bon pozisyon.
She was a beautiful figure.	Se te vrèman yon bèl figi.
Oh, that's a beauty.	Oh, sa se yon bèlte.
I asked him who was positive, thinking ahead was.	Mwen te mande l 'ki moun ki pozitif, panse pi devan yo te.
I'm out now.	Mwen soti kounye a.
It was very close to myself.	Li te trè pre tèt mwen.
The authors have no financial interest in the results of this research.	Otè yo pa gen okenn enterè finansye nan rezilta rechèch sa a.
He will tell me what to do.	Li pral di m kisa pou m fè.
Watch out for the male face.	Gade deyò pou figi gason an.
Therefore, we only need to consider the last term.	Kidonk, nou sèlman bezwen konsidere dènye tèm nan.
He was not sleeping.	Li pa t ap dòmi.
It would be better not to experience anything than to experience suffering.	Li ta pi bon pou pa fè eksperyans anyen pase fè eksperyans soufrans.
Otherwise, the product would sell.	Sinon, pwodwi a ta vann.
I thought the same could be true in snow.	Mwen te panse menm bagay la tou ta ka vre nan nèj.
Set the leaves aside.	Mete fèy yo sou kote.
Don’t even wait for my change.	Pa menm tann chanjman mwen an.
I don’t sleep well and completely.	Mwen pa dòmi byen ak konplètman.
You can imagine how we felt.	Ou ka imajine ki jan nou te santi.
There is no evidence, however, related to when this occurred.	Pa gen okenn prèv, sepandan, ki gen rapò ak lè sa a te fèt.
Never before and never since.	Pa janm anvan e pa janm depi.
Some were very difficult and made me want to give up.	Gen kèk ki te trè difisil e yo te fè m 'anvi abandone.
I could barely hear what he was saying.	Mwen te apèn tande sa li te di.
At least someone found it funny.	Omwen yon moun te jwenn li komik.
I can't wait for that.	Mwen pa ka tann pou sa.
No one is looking for violence.	Pa gen moun kap chèche vyolans.
Things come to an end.	Bagay yo rive nan yon fen.
It looked good.	Li te gade byen.
They were watching.	Yo t ap gade.
All of us here have been patient enough over the years.	Nou tout ki isit la yo te pasyan ase pandan ane yo.
These are difficult times for him.	Sa yo se moman difisil pou li.
But you can walk that path.	Men, ou ka mache sou chemen sa a.
Was everything for nothing then? 	Èske tout bagay te pou anyen lè sa a?
he asked her.	li mande l.
People feel differently about it, and that should be okay.	Moun yo santi yo yon fason diferan sou li, e sa ta dwe oke.
I have to see how he will keep himself.	Mwen dwe wè ki jan li pral kenbe tèt li.
He says he will not return.	Li di li pap tounen.
If there are any.	Si gen nenpòt.
It has nothing to do with the city.	Pa gen anyen pou wè ak vil la.
Once started, it must run without any other input.	Yon fwa kòmanse, li dwe kouri san okenn lòt opinyon.
View river, by the way.	View gwo larivyè Lefrat, nan chemen an.
Yet they did.	Poutan yo te fè sa.
He had no other brother.	Li pa t gen yon lòt frè.
These forces killed her baby during an attack.	Fòs sa yo te touye ti bebe li pandan yon atak.
Not bad, as long as there is balance.	Ni pa mal, osi lontan ke gen balans.
He told me his real name.	Li te di m reyèl non l.
We arrived at the shop door.	Nou rive nan pòt boutik la.
We needed love.	Nou te bezwen lanmou.
You pull your car over and run onto the stage.	Ou rale machin ou sou epi kouri sou sèn nan.
That's a great thing.	Se yon gwo bagay vre.
Good and good people who enjoy a place in the community.	Bon ak bon moun ki jwi yon plas nan kominote a.
In particular, you must choose where you are.	An patikilye, ou dwe chwazi kote ou ye a.
I forgot now.	Mwen bliye kounye a.
But never as the default sex.	Men, pa janm kòm sèks nan default.
It looked like rock.	Li te sanble tounen wòch.
To hear your voice.	Pou tande vwa ou.
For this woman, it will indeed come out.	Pou fanm sa a, li pral tout bon soti.
I don’t even think about that.	Mwen pa menm panse osijè de sa.
This is kind of wonderful.	Sa a se kalite bèl bagay.
That is not the case.	Se pa konsa sa ye.
Enjoy good music, and enter the country.	Jwi bon mizik, epi antre nan peyi a.
It was so bright.	Li te tèlman klere.
It doesn’t matter.	Li pa gen pwoblèm.
He had nothing.	Li pa te gen anyen.
I couldn't think anymore.	Mwen pa t 'kapab panse ankò.
Too complicated for a letter.	Twò konplike pou yon lèt.
The decision is said to have caused a nationwide shock.	Yo di desizyon an te kreye yon chòk nan tout peyi a.
But even this does not go far enough.	Men, menm sa a pa ale byen lwen ase.
It was peace.	Se te lapè.
We can do basic research.	Nou ka fè rechèch de baz.
He pointed at her.	Li lonje dwèt sou li.
He actually preferred to cut over for some time now.	Li aktyèlman te pito pi koupe pase sou pou kèk tan kounye a.
You need such a guy on your team.	Ou bezwen yon nèg konsa nan ekip ou a.
The digital camera worked well.	Kamera dijital la te travay byen.
It has only happened once.	Li gen sèlman rive yon fwa.
Very good question.	Trè bon kesyon.
Then he heard a cell phone ringing in the sky.	Apre sa, li tande yon telefòn selilè k ap sone nan syèl la.
Too many fans focus on this day.	Twòp fanatik konsantre sou jou sa a.
If healthy, who knows what he might achieve.	Si an sante, ki moun ki konnen sa li ta ka reyalize.
That is important indeed.	Sa enpòtan tout bon.
They needed extra hands.	Yo te bezwen men anplis.
To attract us.	Pou atire nou.
And a little bigger can include values ​​up to double.	Ak yon ti kras pi gwo ka gen ladan valè jiska doub.
Don’t get me started on the action.	Pa fè m kòmanse sou aksyon an.
Not a single touch of the cars.	Pa yon sèl manyen nan machin yo.
At best, you can expect to win them.	Nan pi bon, ou ka espere genyen yo.
I knew you forever.	Mwen te konnen ou pou tout tan.
I mean, everyone wants to do it.	Mwen vle di, tout moun vle fè li.
It's an expression our mother used.	Se yon ekspresyon manman nou te konn itilize.
What we hoped for was not clear.	Sa nou te espere jwenn pa t klè.
It will be about four.	Li pral sou kat.
Challenge.	Defi.
Talk about cooking the books, if he did.	Pale sou kwit liv yo, si li te fè sa.
My mind fell silent.	Lide m te tonbe an silans.
He added to the risk, and didn’t like risk.	Li te ajoute nan risk la, epi li pa t renmen risk.
We broke down before he left.	Nou te kraze anvan li ale.
The situation is.	Sitiyasyon an se.
That is for us.	Se sa pou nou.
The study was.	Etid la te.
For your own good.	Pou pwòp byen ou.
Claim the contract.	Reklamasyon kontra a.
I was on my way home.	Mwen te sou wout lakay mwen.
I will lift it.	Mwen pral leve li.
Defendant told her to stay where she was.	Akize te di l pou l rete kote li te ye a.
Maybe that was true.	Petèt se te vre.
Be sure to write down all details.	Asire w ou ekri tout detay.
Just let the users do what they want without any control.	Jis kite itilizatè yo fè sa yo vle san okenn kontwòl.
Then he heard nothing more.	Lè sa a, li pa tande anyen ankò.
He knows it will cost him something.	Li konnen sa pral koute l 'yon bagay.
He plays by the rules.	Li jwe selon règ yo.
The success of our customers is our success.	Siksè kliyan nou yo se siksè nou.
I’ve just never seen you with a girl before.	Mwen jis pa janm wè ou ak yon fi anvan.
The point here is about factors involved in decision making.	Pwen isit la se sou faktè ki enplike nan pran desizyon.
We don’t have the common ground.	Nou pa gen baz komen la.
But they laughed at his name.	Men, yo ri non l.
Just know you’re probably right.	Jis konnen ou pwobableman gen rezon.
You can’t just single him out.	Ou pa ka jis selibatè l 'soti.
And, a good reason.	Epi, yon bon rezon.
She’s lucky a kind, says my sister.	Li gen chans yon kalite, di sè m '.
No conversation passed.	Pa gen konvèsasyon pase.
I am very sorry for the woman.	Mwen regrèt anpil pou fanm nan.
I can show you anything you don't see.	Mwen ka montre w anyen ou pa wè.
The family would own the system from day one.	Fanmi an ta posede sistèm nan depi premye jou.
But his story is an exception.	Men, istwa li se yon eksepsyon.
I tend to think big and be smart.	Mwen konn panse gwo epi fè entèlijan.
The band stopped playing.	Gwoup la sispann jwe.
The order is clear.	Lòd la klè.
And it hurts.	Epi li fè mal.
I miss them.	Mwen manke yo.
There are many ways to exercise in your place.	Gen anpil fason pou fè egzèsis ou nan plas ou.
I don't know where it came from.	Mwen pa konnen ki kote li soti.
I tried whole milk.	Mwen te eseye lèt antye.
I had to struggle to keep up.	Mwen te oblije lite pou m kenbe.
It takes away the real point of the show.	Li pran lwen pwen reyèl la nan montre nan.
The rules are changing.	Règ yo ap chanje.
Something you can do while sitting.	Yon bagay ou ka fè pandan w chita.
He would not come again.	Li pa ta vini ankò.
No single hidden mechanism has been identified for the condition.	Pa gen yon sèl mekanis kache ki te idantifye pou kondisyon an.
It was special to come back as a player, he says.	Li te espesyal pou tounen kòm yon jwè, li di.
A love scene was in progress.	Yon sèn renmen te nan pwogrè.
The value of each element represents the time taken to process a file.	Valè chak eleman reprezante tan yo pran pou trete yon dosye.
He ate little.	Li manje ti kras.
In addition, real data examples are analyzed.	Anplis de sa, egzanp done reyèl yo analize.
Never have problems with the food.	Pa janm gen pwoblèm ak manje a.
Nobody had an opinion.	Okenn moun pa te gen yon opinyon.
If they seem very busy, keep their way.	Si yo sanble trè okipe, kenbe wout yo.
It is a bit.	Li se yon ti jan.
I knew it from the beginning.	Mwen te konnen li depi nan kòmansman.
Now we answer.	Kounye a nou reponn.
But even some of these were hard to find.	Men, menm kèk sa yo te difisil pou jwenn.
I met some very good ones.	Mwen te rankontre kèk trè bon.
How far we could again go.	Konbyen pi lwen nou te kapab ankò ale.
He should think of that.	Li ta dwe panse a sa.
Stop it immediately.	Sispann li imedyatman.
It is a very clear message in the direction people want to go.	Se yon mesaj trè klè nan direksyon moun vle ale.
I didn't care what people said about him.	Mwen pa t okipe sa moun te di sou li.
Her husband contributed mostly time.	Mari l 'te kontribye sitou tan.
I don’t know if this will make a difference.	Mwen pa konnen si sa a pral fè yon diferans.
For about ten seconds.	Pou apeprè dis segonn.
Without it, the damage could have been much worse.	San li, domaj la te kapab vin pi mal anpil.
Our studies show this is actually very common.	Etid nou yo montre sa a se aktyèlman trè komen.
He went through the whole scene again.	Li te ale atravè tout sèn nan ankò.
I may soon lose others.	Mwen ka byento pèdi lòt moun.
Buy the size you normally wear.	Achte gwosè ou nòmalman mete.
I knew it would be a great thing.	Mwen te konnen li ta yon gwo bagay.
He died the same day.	Li te mouri menm jou a.
There were ten feet of empty space easily between them.	Te gen dis pye espas vid fasil ant yo.
I just didn’t want to do it at that particular moment.	Mwen jis pa t 'vle fè li nan moman patikilye sa a.
Being on the team has changed lives for me.	Lè ou nan ekip la te chanje lavi pou mwen.
Say they are a game.	Di yo se yon jwèt.
They wouldn’t believe me.	Yo pa ta kwè mwen.
We are not sure what else we can do.	Nou pa sèten ki lòt bagay nou ka fè.
It’s not real or important.	Li pa reyèl oswa enpòtan.
Maybe because he missed the sweet spot.	Petèt paske li te rate pwen dous la.
I have a ‘good drink’.	Mwen gen yon 'bon bwè'.
Show that to watch.	Montre sa pou veye.
Or after the game.	Oswa apre jwèt la.
The first two are not stronger in this context than in that.	De premye yo pa pi fò nan kontèks sa a pase nan sa.
Only the call never happened.	Sèlman apèl la pa janm rive.
But don’t be afraid.	Men, pa pè.
At least not for our next trip, which will be our fourth.	Omwen pa pou pwochen vwayaj nou an, ki pral katriyèm nou an.
I feel that it will.	Mwen santi ke li pral.
The best part is most activities are available at any night.	Pi bon pati a se pifò aktivite yo disponib nan nenpòt lannwit.
Don't tell anyone, ever.	Pa di pèsonn, tout tan.
We were maybe four or five years old.	Nou te petèt kat oswa senk ane.
And from now on things will only get worse.	Epi depi koulye a bagay yo pral sèlman vin pi mal.
And definitely keep the bone.	Epi definitivman kenbe zo a.
The treatment should work.	Tretman an ta dwe travay.
It gets bigger and bigger.	Li vin pi gwo ak pi gwo.
They don’t add up, by the way.	Yo pa ajoute moute, nan chemen an.
Wrote the original manuscript.	Te ekri maniskri orijinal la.
That in itself was strange.	Sa nan tèt li te etranj.
When the time comes, he will know what is important.	Lè lè a rive, li pral konnen sa ki enpòtan.
He could not believe it, he did not want to believe it.	Li pa t 'kapab kwè li, pa t' vle kwè li.
Feeling I was right.	Santi mwen te dwat.
Simple yet good.	Senp ankò bon.
Destroy as fast as possible.	Detwi osi vit ke posib.
Having her daughter do the same was a trial.	Fè pitit fi l 'fè menm bagay la se te yon jijman.
Add that to her age.	Ajoute sa laj li.
We will show you what is happening there.	Nou pral montre w sa k ap pase la.
He is not here.	Li pa isit la.
The guard officer held him out and had a few words.	Ofisye ki te veye a te kenbe l deyò e te gen kèk mo.
Truly successful leaders have done this time and time again.	Lidè vrèman siksè yo te fè sa tan ak tan ankò.
I gave it to his father's family.	Mwen lage l 'bay fanmi papa l'.
I shouldn’t be surprised.	Mwen pa ta dwe sezi.
If he has a job, chances are he won’t drink much.	Si li gen yon travay, gen anpil chans li pa pral bwè anpil.
Experiment animals with collected samples.	Fè eksperyans bèt ak echantiyon kolekte.
I saw him two days before he died.	Mwen te wè l de jou anvan l mouri.
You can't change your mind.	Ou pa ka chanje lide.
Come pay me a visit.	Vin rann mwen yon vizit.
Don’t like the signs about we need money.	Pa renmen siy sa yo sou nou bezwen lajan.
Now they can see, touch, and experience this world differently.	Kounye a yo ka wè, manyen, epi fè eksperyans mond sa a yon fason diferan.
Nothing changed for them, except how they moved.	Pa gen anyen ki chanje pou yo, eksepte jan yo te deplase.
I have two cases.	Mwen gen de ka.
The body is not a car.	Kò a se pa yon machin.
Average surface temperature.	Tanperati sifas mwayèn.
I can't watch it now.	Mwen pa ka gade li kounye a.
And finally put the phone down.	Epi finalman mete telefòn nan desann.
This is for sure.	Sa a se pou sèten.
I put my hand on her arm.	Mwen mete men m sou bra l.
He loves us both.	Li renmen nou tou de.
I love them.	Mwen renmen yo.
I don’t think they are people.	Mwen pa panse yo se moun.
Who will you try ?.	Kiyès ou pral eseye?.
Even though he never heard a name, he hated it.	Menmsi li pa janm tande yon non, li te rayi li.
Remove from heat and set aside to cool.	Retire nan chalè epi mete sou kote yo refwadi.
Everyone ran back to the village.	Tout moun t'ap kouri tounen nan bouk la.
He did not have a copy.	Li pa t gen yon kopi.
This notice must not be removed.	Avi sa a pa dwe retire.
This is a big difference over a long period of time.	Sa a se yon gwo diferans sou yon peryòd tan long.
The truth is, he decided to go.	Verite a se, li deside ale.
I needed to keep something.	Mwen te bezwen kenbe yon bagay.
You don’t have to go any further.	Ou pa bezwen ale pi lwen.
And a third.	Ak yon twazyèm.
I can't leave it now.	Mwen pa ka kite l kounye a.
There was no right or wrong answer.	Pa te gen okenn repons bon oswa move.
So the mistake was made.	Se konsa erè a te fèt.
I picked them up.	Mwen ranmase yo.
Not a bad selection, too.	Pa yon move seleksyon, tou.
But their relationship with the other person had some influence.	Men, relasyon yo ak lòt moun nan te gen kèk enfliyans.
But we don't give a damn.	Men nou pa bay fout.
I will not charge you.	Mwen p'ap fè w peye pou yo.
He doesn’t even ask what he did.	Li pa menm mande sa li te fè.
He grabbed it but missed.	Li te pwan li men li rate.
But there is a try.	Men, gen yon eseye.
It's too small.	Li twò piti.
Never in public, my friend.	Pa janm an piblik, zanmim.
No account yet.	Pa gen kont ankò.
All three contributed greatly to the study of food.	Tout twa kontribye anpil nan etid la nan manje.
After my first loss.	Apre premye pèt mwen.
I think he must have both of them.	Mwen panse ke li dwe genyen tou de nan yo.
I look inside.	Mwen gade andedan.
And they put it on him.	Epi yo mete l sou li.
Just a couple more questions.	Jis yon koup plis kesyon.
And a good thing it wasn’t.	Ak yon bon bagay li pa t '.
Perfect, now we can move on to third and final spread.	Pafè, kounye a nou ka deplase sou twazyèm ak dènye gaye.
As he watched, he lost it.	Pandan l t ap gade, li te pèdi l.
That really makes a difference.	Sa fè vrèman yon diferans.
Usually he worked at night.	Anjeneral li te travay nan mitan lannwit.
It was not planned.	Li pa te planifye.
I loved everything that made him.	Mwen te renmen tout sa ki te fè l '.
He had no idea what was wrong with this place.	Li pa te gen okenn lide kisa ki mal ak kote sa a.
I was always patient.	Mwen te toujou pasyan.
Well, it was normal for me to give an annual increase.	Oke, li te nòmal pou mwen bay yon ogmantasyon chak ane.
We’ll see how and if this works.	Nou pral wè ki jan ak si sa a mache.
I arrived in the afternoon.	Mwen te rive nan apremidi a.
This was not a knife, and there is not enough blood.	Sa a pa t 'yon kouto, epi pa gen ase san.
He couldn't find any.	Li pa t 'kapab jwenn okenn.
I don’t think so.	Mwen pa panse konsa.
Store that for tomorrow.	Sere sa pou demen.
It comes in that day and time.	Li rive nan jou sa a ak tan.
But it would require his total attention.	Men, li ta mande atansyon total li.
It will take some time.	Li pral pran kèk tan.
No confidence in the car.	Pa gen konfyans nan machin nan.
I love it.	Mwen renmen li.
He knew it was good advice.	Li te konnen se te yon bon konsèy.
For many years.	Pou anpil ane.
So much hair.	Tèlman cheve.
His presence is not welcome.	Prezans li pa akeyi.
Stay with the tools that work for you.	Rete ak zouti ki travay pou ou.
I sat back and took my eyes off the screen.	Mwen te chita tounen epi te wete je m 'sou ekran an.
It was very strange there.	Li te trè etranj la.
There is no active search for the missing aircraft this morning.	Pa gen okenn rechèch aktif pou avyon ki manke a maten an.
I wouldn’t hate it.	Mwen pa ta rayi li.
Maybe the time has come for a change in policy.	Petèt lè a rive pou yon chanjman nan politik.
So this part of the industry went very well.	Se konsa, pati sa a nan endistri a te ale trè byen.
Just what he expected.	Jis sa li te espere.
In fact, my goal is still far away.	An reyalite, objektif mwen an toujou byen lwen.
He leaned over me.	Li te panche sou mwen.
Find the characters in there.	Jwenn karaktè yo nan la.
As a result, the results of the study may be affected.	Kòm yon rezilta, yo ka afekte rezilta etid la.
What works for me doesn’t necessarily work for you.	Sa ki travay pou mwen pa nesesèman travay pou ou.
Books are my first love, and from a very young age.	Liv yo se premye lanmou mwen, epi depi yon laj trè jèn.
It was a good start for me.	Se te yon bon kòmansman pou mwen.
Her parents love her.	Paran li renmen l.
He took two steps forward.	Li te fè de etap pi devan.
If both of these go up and up, then there is a problem.	Si tou de nan sa yo monte ak moute, Lè sa a, gen yon pwoblèm.
That is where it should be.	Sa se sou kote li ta dwe.
Many times it was not.	Anpil tan li pa t '.
But he felt something more.	Men, li te santi yon bagay plis.
She started to get a little worried.	Li te kòmanse jwenn yon ti kras enkyete.
And some were more affected than others.	Ak kèk te plis afekte pase lòt.
It may work for you.	Li ka travay pou ou.
We buy only the ones we think are at their best.	Nou achte sèlman sa yo nou panse yo nan pi bon yo.
I mean, he just has unique ball skills.	Mwen vle di, li jis gen ladrès inik boul.
Took five hours.	Te pran senk èdtan.
We made things easier for you.	Nou te fè bagay yo pi fasil pou ou.
And he stood behind his work.	Epi li te kanpe dèyè travay li.
And more confused.	Ak plis konfonn.
The shock should be clear on my face.	Chòk la dwe parèt klè sou figi m.
I also got credit for my work.	Mwen te fè moun pran kredi pou travay mwen tou.
I would normally have been so excited.	Mwen ta nòmalman te tèlman eksite.
The model search approach is found to produce the best results.	Yo jwenn apwòch rechèch modèl la pou pwodui pi bon rezilta yo.
That was the most important thing.	Sa te bagay ki pi enpòtan.
This is, in fact, common sense.	Sa a se, an reyalite, sans komen.
Most features are working.	Pifò karakteristik yo ap travay.
I try again.	Mwen eseye ankò.
He opened the door slightly.	Li ouvri pòt la yon ti kras.
The doctor asked her if she could remember what had happened.	Doktè a te mande l si li te kapab sonje sa ki te pase.
I chose the positive lead.	Mwen te chwazi plon pozitif la.
I told him we were on our way.	Mwen te di l 'nou te sou wout nou.
His brother is here.	Frè li isit la.
It made my mother sick.	Li fè manman m malad.
He missed more than a year due to injury.	Li te rate plis pase yon ane akòz blesi.
Sometimes the opposite.	Pafwa opoze a.
I can't hear him.	Mwen pa ka tande l.
I didn't mean to.	Mwen pa t vle di.
I really was absolutely determined.	Mwen reyèlman te absoliman detèmine.
They were, of course, only following orders.	Yo te, nan kou, sèlman swiv lòd.
He cannot know for himself.	Li pa ka konnen pou tèt li.
They wait until they feel the urge to write.	Yo tann jiskaske yo santi yo anvi ekri.
Any major, you will have problems.	Nenpòt ki pi gwo, ou pral gen pwoblèm.
It didn't take long for him to become a player.	Li pa t pran anpil bagay pou fè l 'yon jwè.
I'm just trying to see.	Mwen sèlman ap eseye wè.
This was very helpful.	Sa a te trè itil.
I lost fat in a few weeks.	Mwen te pèdi anpil grès nan kèk semèn.
He himself tried both ways.	Li menm li te eseye tou de fason.
Neither.	Pa ni youn ni lòt.
Without a doubt.	San okenn dout.
That was good enough.	Sa te bon ase.
I do hope that it will come.	Mwen fè sa espere ke li pral vini.
And he does.	Epi li fè sa.
He did not have the answer.	Li pa t 'gen repons lan.
It was something they loved, but it didn't make sense then.	Se te yon bagay ke yo te renmen, men li pa t 'fè sans lè sa a.
I had no actual knowledge.	Mwen pa te gen okenn konesans aktyèl.
Was just not needed for that.	Te jis pa t ' bezwen pou sa.
My students were great.	Elèv mwen yo te gwo.
Even during a meeting.	Menm pandan yon reyinyon.
My efforts to remove it make it stronger.	Efò mwen genyen pou retire li fè li pi fò.
Say it out loud.	Di li byen fò.
I created a simple object that holds this value.	Mwen te kreye yon objè senp ki kenbe valè sa a.
And still they could come up with a victory.	E toujou yo te kapab vini ak yon viktwa.
The results will be shown in time.	Rezilta yo pral montre nan tan.
He never missed a ball.	Li pa janm rate yon boul.
If so, maybe it saved my life.	Si se vre, petèt li sove lavi m.
Call your dogs.	Rele chen ou yo.
You own nothing.	Ou pa posede anyen.
Peace is the way out.	Lapè se fason pou sòti.
There was no threat of a storm.	Pa te gen okenn menas nan yon tanpèt.
All dry again.	Tout sèk ankò.
I'm not sure what to call it.	Mwen pa menm si kisa pou m rele l.
This is where the real problems started.	Sa a se kote pwoblèm yo reyèl te kòmanse.
You are currently on a text field, inside web content.	Ou se kounye a sou yon jaden tèks, andedan kontni entènèt.
You end up fighting for someone else.	Ou fini goumen pou yon lòt moun.
There were no eyes on him.	Pa te gen okenn je l '.
A new city could be created there.	Yon nouvo vil te kapab kreye la.
For gas and hotel rooms for a while.	Pou gaz ak chanm otèl pou yon ti tan.
And we’re going through a lot of changes here.	Apre sa, nou pral atravè yon anpil nan chanjman isit la.
Very kind of you.	Trè janti nan ou.
You are also created with a purpose.	Ou menm tou yo te kreye ak yon objektif.
These changes are about survival.	Chanjman sa yo se sou siviv.
It was going badly.	Li tap mal pase.
The whole thing is very fast.	Tout bagay la trè vit.
The handle should be about a foot long.	Manch la ta dwe apeprè yon pye longè.
The right.	Dwa la.
He turned and we shook hands.	Li te vire epi nou te bay lanmen.
This should mean that the system would work independently.	Sa a ta dwe vle di ke sistèm lan ta travay poukont li.
People hate the guy.	Moun rayi nèg la.
Of course, he does.	Natirèlman, li fè sa.
It’s hard to push them back without a sound.	Li difisil pou pouse yo tounen san yon son.
And they raise prices for everything except parking.	Apre sa, yo ogmante pri yo pou tout bagay eksepte pakin.
I don't even have to leave my office.	Mwen pa menm oblije kite biwo mwen an.
It's your story, not mine.	Se istwa ou, pa mwen.
There was nothing they could do to help me.	Pa t 'gen anyen yo te kapab fè pou ede m'.
Then you pull one and you want another, and another.	Lè sa a, ou rale youn epi ou vle yon lòt, ak yon lòt.
I'm glad people can see what we have here.	Mwen byen kontan moun ka wè sa nou genyen isit la.
But it is best to find out more about it first.	Men, li pi bon pou jwenn plis enfòmasyon sou li an premye.
His speech was difficult to follow.	Diskou li te difisil pou swiv.
And the boy answered.	Epi ti gason li reponn.
She never looked better.	Li pa t janm parèt pi bèl.
As usual, they don't give a damn.	Kòm dabitid, yo pa bay anyen.
He seemed to know just what to do.	Li te sanble konnen jis kisa pou l fè.
Then they shut off the water supply.	Lè sa a, yo fèmen rezèv dlo a.
But what is done is done.	Men, sa ki fèt la fèt.
My thoughts are the entry device.	Panse mwen yo se aparèy la antre.
Probably too well.	Pwobableman twò byen.
The car changed everything.	Machin nan chanje tout bagay.
Or it used to be.	Oswa li te konn ye.
I think so, yes.	Mwen panse pou mwen, repons lan se wi.
Only it didn't work very well.	Se sèlman li pa t 'travay trè byen.
Quite a change in the city !!!.	Byen yon chanjman nan vil la!!!.
For example, here are some companies that use their services.	Pou egzanp, isit la se kèk konpayi ki sèvi ak sèvis yo.
Just like this.	Jis tankou sa a.
I start writing it.	Mwen kòmanse ekri li.
Move things around.	Deplase bagay yo alantou.
They know they will get away with it.	Yo konnen yo pral jwenn lwen ak li.
Along with.	Ansanm ak.
The idea of ​​growing food came to me.	Lide a nan grandi manje te vin jwenn mwen.
That was not the case for me.	Sa pa t 'ka a pou mwen.
He would not keep them there if they wanted to go.	Li pa t ap kenbe yo la si yo te vle ale.
Then the first course.	Lè sa a, premye kou a.
It was a name gone.	Se te yon non ale.
I’m a bit different.	Mwen yon ti jan diferan.
Very, very high.	Trè, trè wo.
No choice now.	Pa gen chwa kounye a.
It didn't hurt to see her wear the watch.	Li pa t menm fè mal wè l mete mont lan.
He would follow her.	Li ta swiv li.
We need to think with a good name.	Nou bezwen panse ak yon bon non.
Nothing else can do that.	Pa gen lòt bagay ki ka fè sa.
We must be ready for the next.	Nou dwe pare pou pwochen an.
Pull it once toward the center of the room.	Rale li yon fwa nan direksyon sant chanm lan.
You showed who they are.	Ou te montre kiyès yo ye.
It was not necessary.	Li pa t nesesè.
First, there is no central core that we can call a self.	Premyèman, pa gen okenn nwayo santral ke nou ka rele yon pwòp tèt ou.
The second method is to program the changes in software.	Dezyèm metòd la se pwogram chanjman yo nan lojisyèl.
Told me the truth.	Te di m 'verite a.
They have the same right to know how you do it.	Yo gen menm dwa pou yo fè konnen jan ou fè.
Woman to this day.	Fanm nan jou sa a.
He walks slowly.	Li mache dousman.
You have to pay for it.	Ou gen pou peye pou li.
Obviously, this is not true.	Li evidan, sa a se pa vre.
And the number of employees working on the project remained the same.	Ak kantite anplwaye k ap travay sou pwojè a te rete menm jan an.
I don’t think it shows.	Mwen pa panse li montre.
I am so happy I am at home.	Mwen tèlman kontan mwen lakay mwen.
A trial must be held.	Yon jijman dwe fèt.
All the winners worked to find them.	Tout moun ki genyen yo te travay pou jwenn yo.
Their marriage did not produce any children.	Maryaj yo pa t fè okenn pitit.
It's at your feet.	Se nan pye ou.
We can beat them.	Nou ka bat yo.
And it came out.	Apre sa, li soti deyò.
There are two doors.	Gen de pòt.
It’s no bad day.	Li pa gen okenn move jou.
Well, come do something else.	Oke, vin fè yon lòt bagay.
This is similar to the first case.	Sa a se menm jan ak premye ka a.
There will be no way to play the system.	Pa pral gen okenn fason yo jwe sistèm nan.
Pan was not there.	Pan pa t la.
Just play with things a bit.	Jis jwe ak bagay sa yo yon ti jan.
The actual input mechanism is focused.	Se mekanis nan opinyon aktyèl konsantre.
This is our last week of class.	Sa a se dènye semèn klas nou an.
It is the lack of freedom.	Se mank de libète.
He has to stay with us.	Li oblije rete avèk nou.
Having six holidays can make a number of a team.	Èske w gen sis jou konje ka fè yon nimewo nan yon ekip.
Those who want to, will.	Moun ki vle, yo pral.
They only have a lot of money to spend.	Yo gen sèlman anpil lajan pou depanse.
But something was different.	Men, yon bagay te diferan.
However, there are some human models.	Sepandan, gen kèk modèl imen.
He’ll be back around for you.	Li ap tounen alantou pou ou.
Once you are done.	Yon fwa ou fini.
They will not get in your way.	Yo p'ap mete sou wout nou.
First, it’s expensive.	Premyèman, li chè.
But we didn’t have a reason.	Men, nou pa t 'gen yon rezon.
It may be short, but size doesn’t matter when done properly.	Li ka kout, men gwosè pa gen pwoblèm lè fè byen.
He asked thoughtfully.	Li te mande ti reflechi.
We were prepared for experiences like this.	Nou te prepare pou eksperyans tankou sa a.
This is a matter of law.	Sa se yon kesyon de lwa.
I worked very well so.	Mwen te travay trè byen konsa.
Because then overall results can change.	Paske lè sa a rezilta jeneral ka chanje.
Of course he checked out.	Natirèlman li tcheke deyò.
No one knew where he was going.	Pa gen moun ki te konnen ki kote li te ale.
No one has seen it yet.	Pa gen moun ki te wè li ankò.
I felt that there would be no danger for any of us.	Mwen te santi ke pa t ap gen okenn danje pou youn nan nou.
It was a pleasure to be in his company.	Se te yon plezi pou m te nan konpayi li.
Snow and ice.	Nèj ak glas.
I have a lot of respect for her.	Mwen gen anpil respè pou li.
I should introduce myself.	Mwen ta dwe prezante tèt mwen.
It was to be ready for war.	Se te pou pare pou lagè.
Alafen.	Alafen.
What species have you collected ?.	Ki espès ou te ranmase?.
He offers no such evidence.	Li pa ofri okenn prèv sa yo.
We lost another family member.	Nou pèdi yon lòt manm fanmi.
Write them on one side of a piece of paper.	Ekri yo sou yon bò nan yon moso papye.
Keep your head up.	Kenbe tèt ou anlè.
There is more.	Gen plis.
He got up quickly and tried to jump him from behind.	Li te leve rapid epi li te eseye sote l 'soti nan dèyè.
It provides a quick insight into the company.	Li bay yon vi rapid nan konpayi an.
Look at this house.	Gade kay sa a.
It is actually very difficult to remove properly.	Li aktyèlman trè difisil pou retire kò l byen.
You are right, we did it.	Ou gen rezon, nou te fè li.
But I don’t know a ship.	Men, mwen pa konnen yon bato.
Parents want to see their children grow and develop, to feel included.	Paran yo vle wè pitit yo grandi epi devlope, pou yo santi yo enkli ladan li.
A year passed, then two.	Yon ane pase, Lè sa a, de.
He was really worried that one of the horses was injured.	Li te vrèman enkyete ke youn nan chwal yo te blese.
For example, they know a lot.	Pou egzanp, yo konnen anpil.
Attention relates to the ability to process information.	Atansyon gen rapò ak kapasite nan trete enfòmasyon.
Happy to do it.	Kè kontan fè li.
It is an open question whether a definition of this exists.	Li se yon kesyon ouvè si wi ou non yon definisyon sa a egziste.
I would remember, believe me.	Mwen ta sonje, kwè mwen.
Then get up and do it again, every time.	Lè sa a, leve epi fè li ankò, chak fwa.
I go into more analysis of why below.	Mwen antre nan plis analiz poukisa anba a.
Finally they reach the rose cover structure.	Finalman yo rive nan estrikti a kouvri roz.
I should have realized that was what was happening.	Mwen ta dwe reyalize se sa ki t ap pase.
In addition, we often tend to take them for granted.	Anplis de sa, nou souvan gen tandans pran yo pou yo akòde.
The outcome of this case is unknown.	Rezilta ka sa a se enkoni.
I have one.	Mwen gen youn.
I wondered if he did it.	Mwen te mande si li te fè li.
I had never heard him cry before.	Mwen pa t janm tande l kriye anvan.
In addition, different state opinions have been established.	Anplis de sa, diferan eta opinyon yo te etabli.
You are lucky to meet me.	Ou gen chans ou rankontre avè m '.
Please advise me.	Tanpri konseye m '.
Now he needed to finish this, and finally he knew how.	Koulye a, li te bezwen fini sa a, epi finalman li te konnen ki jan.
And if nothing happens, if someone has a funny walk or something.	Men, si pa gen anyen k ap pase, si yon moun gen yon ti mache komik oswa yon bagay.
It happened to most of us too, at some point.	Li te rive pifò nan nou tou, nan kèk pwen.
If you don't break it, someone else will.	Si w pa kraze l, yon lòt moun ap fè l.
I have it ready.	Mwen gen li pare.
Sometimes he would mix with it a bag of sugar.	Pafwa li ta melanje ak li yon sak sik.
Each key game was described in rich detail.	Chak jwèt kle te dekri an detay rich.
They will do plays.	Yo pral fè pyès teyat.
You know it's true.	Ou konnen se vre.
This must be discussed.	Sa a dwe diskite.
I don’t want to show my skills.	Mwen pa vle montre konpetans mwen.
You just make yourself more valuable.	Ou jis fè tèt ou plis valè.
It was a happy choice.	Se te yon chwa kontan.
Part of life, they said.	Pati nan lavi, yo te di.
It could not reduce the logic further, in this direction.	Li pa t 'kapab diminye lojik la plis, nan direksyon sa a.
I hope this little story surprises you, however.	Mwen espere ti istwa sa a fè ou sezi, sepandan.
I can’t wait for the next one !.	Mwen pa ka tann pou pwochen an!.
And yet we do that.	E poutan nou fè sa.
I knew many characters.	Mwen te konnen anpil karaktè.
He said it might not be true.	Li te di li pa ta ka vre.
It may be behind the times and the current environment.	Li ka dèyè tan yo ak anviwònman aktyèl la.
We still have a lot of work to do.	Nou toujou gen anpil travay pou nou fè.
Three could not be found.	Twa pa t 'kapab jwenn.
It's a look he can't quite read.	Se yon gade li pa ka byen li.
And it feels good about us too.	Epi li santi l byen sou nou tou.
I needed something in my life.	Mwen te bezwen yon bagay nan lavi mwen.
He stopped thinking.	Li te sispann panse a.
Worth with his company.	Worth ak konpayi li.
Call if there is actually a fire.	Rele si gen aktyèlman yon dife.
Briefly, then.	Yon ti tan, lè sa a.
The latter also depends on the type of player.	Lèt la depann sou kalite jwè a tou.
You have never seen a man so proud.	Ou pa janm wè yon gason konsa fyè.
Now that was interesting.	Koulye a, sa te enteresan.
The opportunity is there.	Opòtinite a la.
Don't trust anyone.	Pa fè pèsonn konfyans.
Just click and play your favorite games online for free.	Jis klike sou epi jwe jwèt pi renmen ou sou entènèt pou gratis.
The rich.	Moun ki rich yo.
Great! 	Gwo!
you think.	ou panse.
The question is unique.	Kesyon an inik.
Enjoyed the evening.	Te jwi aswè a.
Just plan ahead and take your time.	Jis planifye davans epi pran tan ou.
My daughter was a year old the day we got home.	Pitit fi mwen an te gen yon ane jou apre nou te rive lakay ou.
For me however, not accepting is difficult.	Pou mwen sepandan, pa aksepte se difisil.
Dinner was amazing from start to finish.	Dine te etonan depi nan kòmansman rive nan fini.
We don’t need gun control.	Nou pa bezwen kontwòl zam.
So this experience began.	Se konsa, eksperyans sa a te kòmanse.
Too good to be true.	Twò bon pou se vre.
This is the kind of question you can't answer until you have to.	Sa se kalite kesyon ou pa ka reponn jiskaske ou gen pou.
I have lived here myself in the past.	Mwen te rete isit la tèt mwen nan tan lontan an.
His father said the same thing.	Papa l te di menm bagay la.
It was incredibly hard to do.	Li te ekstrèmman difisil fè.
No need to think about that.	Pa bezwen panse osijè de sa.
That doesn't mean we're going to end up there.	Sa pa vle di se la nou pral fini.
It’s not particularly special or interesting.	Li pa patikilyèman espesyal oswa enteresan.
He was always so angry about it.	Li te toujou tèlman fache sou li.
Walk right hand back down, then left.	Mache men dwat tounen desann, Lè sa a, agoch.
I tried this code, but I found error.	Mwen eseye kòd sa a, men mwen jwenn erè.
Classes were valuable, but the real education was the game.	Klas yo te gen anpil valè, men edikasyon reyèl la te jwèt la.
Peace seems the most beautiful word.	Lapè sanble pi bèl pawòl ki genyen.
But now was not the time to test this theory.	Men, kounye a pa t 'tan pou teste teyori sa a.
The last one was definitely more true.	Dènye a te definitivman pi vre.
There were two other men who looked like him.	Te gen de lòt gason ki te sanble avè l.
I really don’t know why.	Mwen reyèlman pa konnen poukisa.
You don't know what life is like.	Ou pa konnen ki jan lavi l ye.
There were very large numbers there.	Te gen anpil gwo kantite la.
If there wasn’t a memory, there wouldn’t be a pass.	Si pa t 'gen yon memwa, pa ta gen yon pase.
Who knows if anything will happen.	Ki moun ki konnen si anyen pral rive.
He had no idea he had learned a command, but he was.	Li pa te gen okenn lide li te aprann yon kòmandman, men li te.
Too often, they live without regular contact from loved ones.	Twò souvan, yo viv san kontak regilye nan men moun yo renmen.
So this is what you do.	Se konsa, sa a se sa ou fè.
Everyone seemed excited when they thought about what awaited them.	Tout moun te sanble eksite lè yo te panse sa ki t ap tann yo.
Perhaps, nothing is decided.	Petèt, pa gen anyen ki deside.
But she loves her comfort.	Men, li renmen konfò li.
Well, that won't be the case anymore.	Oke, sa p ap ka a ankò.
In fact, the instructions said that you should have two people.	An reyalite, enstriksyon yo te di ke ou ta dwe gen de moun.
What you do is what you see.	Sa w fè, se li ou wè.
He thought for two and a half months.	Li te panse pandan de mwa edmi.
We're making a movie.	Nap fè yon fim.
Just fuck hit.	Jis fout frape.
No, we will not give you the link.	Non, nou p ap ba w lyen an.
Imagine how freedom would spread.	Imajine kijan libète ta gaye.
I don’t understand why this happens.	Mwen pa konprann poukisa sa rive.
I need to know that you stand with me.	Mwen bezwen konnen ke ou kanpe avè m '.
She felt this was exactly what she needed.	Li te santi sa a se egzakteman sa li te bezwen.
He stood himself up.	Li te kanpe tèt li.
But the hole was too big.	Men, twou a te twò gwo.
We tried to sell things to make people laugh.	Nou te eseye vann bagay sa yo nan fè moun ri.
I worked hard to get you here.	Mwen te travay di pou fè nou isit la.
I'm not so good.	Mwen pa tèlman bon.
But not since.	Men pa depi.
I'll be back here.	Mwen pral tounen isit la.
Then twice a week.	Lè sa a, de fwa nan yon semèn.
Please suggest me how to do it ?.	Tanpri sijere m 'ki jan fè li?.
So many types of products should be prepared.	Se konsa, anpil kalite pwodwi yo ta dwe prepare.
So what gives.	Se konsa, sa ki bay.
The quality of the products used is excellent.	Bon jan kalite a nan pwodwi yo itilize se ekselan.
All this in less than six hours.	Tout bagay sa a nan mwens pase sis èdtan.
He just looked at me from afar.	Li jis gade m 'de byen lwen.
When that happens my visible end will be near.	Lè sa rive fen vizib mwen an pral toupre.
Not to want to try.	Se pa pou vle eseye.
Let me put it that way.	Kite m mete l konsa.
Later you will work hard.	Pita ou pral travay di.
In fact, there are two experiments each to measure both effects.	An reyalite, gen de eksperyans chak pou mezire tou de efè.
And that was it.	Epi se te li.
There are many things you will have at home.	Gen anpil bagay ou pral genyen lakay ou.
I’ve never played this one, though.	Mwen pa janm jwe youn sa a, menm si.
It was great at one point, sure.	Li te gwo nan yon pwen, asire w.
And it will help you get back to your old life.	Epi li pral ede w retounen nan ansyen lavi ou.
All religions are based on faith.	Tout relijyon baze sou lafwa.
I think we could do more and better.	Mwen panse ke nou ta ka fè plis ak pi byen.
In other words, they have no type system.	Nan lòt mo, yo pa gen okenn sistèm tip.
The function can be called only once.	Fonksyon an ka rele sèlman yon fwa.
Someone had to.	Yon moun te oblije.
The treatment options available vary depending on the stage of the tumor.	Opsyon tretman ki disponib yo varye selon etap timè a.
So we kept things.	Se konsa, nou te kenbe bagay yo.
Most members of the group were nervous, though.	Pifò manm nan gwoup la te nève, menm si.
The guy likes to talk and see his picture in the paper.	Nèg la renmen pale epi wè foto li nan papye a.
But after that, it sounds sweet, sweet in silence.	Men, apre sa, son dous, dous nan silans.
You know nothing.	Ou pa konn anyen.
Two control groups were identified.	Yo te idantifye de gwoup kontwòl.
I never knew enough.	Mwen pa janm te konnen ase.
Use your best judgment and move on.	Sèvi ak pi bon jijman ou epi kontinye.
His ideal woman would not drive him crazy.	Fanm ideyal li pa ta fè l fou.
And that is a problem for me.	E sa pou mwen se yon pwoblèm.
In my view, this cannot be considered a proper trial.	Daprè jijman mwen, sa a pa ka konsidere kòm yon pwosè kòmsadwa.
It comes from another state.	Li soti nan yon lòt eta.
However, this must be a mistake.	Sepandan, sa a dwe yon erè.
Great iron for nothing in my eyes.	Gwo fè pou anyen nan je m '.
He served him well.	Li te byen sèvi l '.
He told me he was killed, shot by some of your men.	Li te di m 'li te touye, tire pa kèk nan moun ou yo.
The mobile phone company.	Konpayi telefòn mobil lan.
There was no discussion about it.	Pa te gen okenn diskisyon sou li.
He asked her out.	Li mande l soti.
We lose more customers like that.	Nou pèdi plis kliyan konsa.
Road games were the worst.	Jwèt wout yo te pi move a.
Repeat steps five through seven a few times, and be patient.	Repete etap senk jiska sèt yon kèk fwa, epi pran pasyans.
This is the only way women can do that.	Sa a se sèl ka fanm fè yon bagay konsa.
However, it is quite well built.	Sepandan, li se byen byen bati.
He took pictures of everything.	Li pran foto tout bagay.
He did not carry a weapon.	Li pa t pote yon zam.
Go to the kitchen at home.	Ale nan kwizin nan nan kay la.
Do not create a new claim.	Pa kreye yon nouvo reklamasyon.
That would not happen now.	Sa pa ta rive kounye a.
Support the idea, that is.	Sipòte lide a, sa vle di.
Need to write.	Bezwen ekri.
How we should be proud.	Ki jan nou ta dwe fyè.
More feet running.	Plis pye kouri.
Life can be experienced and improved accordingly.	Lavi ka fè eksperyans ak amelyore kòmsadwa.
Many times, we never miss a thing until it is no longer available.	Anpil fwa, nou pa janm manke yon bagay jiskaske li pa disponib ankò.
And the others.	Ak lòt yo.
Government is a possibility on this front.	Gouvernman i en posibilite lo sa front.
And yes, there is some news about that.	E wi, gen kèk nouvèl sou sa.
It’s a nice win, but it takes time to do it.	Li se yon bèl genyen, men li pran tan fè li.
And this is the main problem.	Ak sa a se pwoblèm prensipal la.
The cold became the earth and the fire formed the stars.	Frèt la te vin tè a epi dife a te fòme zetwal yo.
I was on my feet.	Mwen te sou pye m.
They must feel with the heart from the inside out.	Yo dwe santi ak kè a soti nan anndan an deyò.
We think we gave them the right answer.	Nou panse nou te ba yo bon repons.
I’m not saying there’s anything wrong with any of these.	Mwen pa di ke gen anyen ki mal nan nenpòt nan sa yo.
It is his choice and it is final.	Se chwa li e li final.
But some observations remain true.	Men, kèk obsèvasyon rete vre.
He loved it here.	Li te renmen li isit la.
But it won't.	Men, li pa pral.
I tried my mind and it works.	Mwen te eseye lide mwen epi li travay.
It cannot be bought in the market.	Li pa ka achte nan mache a.
So he had to die.	Kidonk li te oblije mouri.
I still have pictures of its construction.	Mwen toujou gen foto konstriksyon li yo.
She was his son.	Se te pitit li.
I would not make it easy for them.	Mwen pa t ap rann li fasil pou yo.
I think they will.	Mwen panse ke yo pral.
Not a party anymore.	Se pa yon pati ankò.
Maybe in summer it is beautiful.	Petèt nan ete li se bèl.
He didn't even call.	Li pa t menm telefone.
This doesn't seem to work.	Sa a sanble pa travay.
Thank you for holding my hand in the middle of the night.	Mèsi paske w kenbe men m nan mitan lannwit lan.
And the numbers were constantly growing.	Ak nimewo yo te toujou ap grandi.
Kitchens and bathrooms are used together.	Kizin ak twalèt yo itilize ansanm.
But please let us know.	Men, tanpri, kite nou gen pawòl sa a.
However, the technology took longer to develop than expected.	Sepandan, teknoloji a te pran plis tan pou devlope pase espere.
You don’t want to do everything the court does.	Ou pa vle fè tout bagay tribinal la.
Only one of them is constantly moving.	Se sèlman youn nan yo ki toujou ap deplase.
But they can move for a period of time before any change.	Men, yo ka avanse pou yon peryòd tan anvan nenpòt chanjman.
Take it in.	Pran li nan.
Testing units is not something.	Tès inite yo pa yon bagay.
From the modern name of the country comes out.	Soti nan non modèn peyi a soti.
Even better, let your injured players return healthy.	Menm pi bon toujou, se pou jwè blese ou yo retounen an sante.
I plan to return with my family.	Mwen planifye pou m retounen ak fanmi m.
I would appreciate it.	Mwen ta apresye li.
What was done was wrong, period.	Sa ki te fè a te mal, peryòd.
My clients are happy.	Kliyan mwen yo kontan.
He has to move fast.	Li oblije deplase vit.
In the basic context of the process.	Nan kontèks debaz pwosesis la.
I was not trying to be attached to anyone.	Mwen pa t ap chèche atache ak pèsonn.
Defense technology for their own development.	Teknoloji defans pou pwòp devlopman yo.
You must listen !!!.	Ou dwe koute!!!.
Can't talk right now.	Pa ka pale kounye a.
But it went beyond that.	Men, li te ale pi lwen pase sa.
Develop a clear mission and use it to drive decisions.	Devlope yon misyon klè epi sèvi ak li pou kondwi desizyon.
That makes no difference.	Sa pa fè okenn diferans.
I accept cash, checks and major credit cards.	Mwen aksepte lajan kach, chèk ak gwo kat kredi.
A woman appears.	Yon fanm parèt.
I stayed at home a lot.	Mwen te rete lakay mwen anpil.
Well, so he wanted.	Oke, se konsa li te vle.
It's a volume vs.	Se yon volim vs.
Death is not a real thing.	Lanmò pa yon ti jan reyèl.
They are supposed to tell the truth.	Yo sipoze di verite a.
But for me that is not the main point.	Men, pou mwen se pa pwen prensipal la.
I pushed my own fears and ran to her.	Mwen te pouse pwòp laperèz mwen epi mwen kouri al jwenn li.
The reason is less well known.	Rezon ki fè la se mwens byen li te ye.
I don't think anyone knew exactly what was going to happen.	Mwen pa panse pèsonn te byen konnen sa ki pral rive.
I never called you by any name.	Mwen pa janm rele ou okenn non.
The patient had good social judgment and testing.	Pasyan an te gen bon jijman sosyal ak tès.
We must both learn.	Nou dwe tou de aprann.
He felt like he had lost everything.	Li te santi li te pèdi tout bagay.
His eyes open, close, then open again.	Je l 'ouvè, fèmen, Lè sa a, louvri ankò.
Those who did wrong are still there.	Moun ki te fè move bagay yo toujou la.
Savings during this period.	Ekonomi pandan peryòd sa a.
We stopped talking.	Nou sispann pale.
While this is very popular, it is completely wrong.	Pandan ke sa a se trè popilè, li se konplètman mal.
Everyone looked at me.	Tout moun te gade m.
I will buy them.	Mwen pral achte yo.
To feel the best you can.	Pou santi ou pi byen ou kapab.
You are it.	Ou se li.
Either way it makes a point.	Nenpòt fason li fè yon pwen.
Just try to stay active and keep your mind going.	Jis eseye rete aktif ak toujou ap kenbe lide ou ale.
It was entirely me.	Se te antyèman mwen.
But not so with us.	Men, se konsa pa sou nou.
He went upstairs, stretched out his hands, and introduced himself.	Li moute mach yo, lonje men l ', li prezante tèt li.
This is amazing.	Bagay sa a etonan.
Too damn slow.	Twò modi dousman.
Some of our horses won the short race.	Kèk nan chwal nou yo te genyen kous kout la.
You might be wondering how good it is.	Ou ta ka gen kesyon pou mande ki bon.
You can take whatever you can carry with you, and no more.	Ou gendwa pran tout sa ou ka pote avèk ou, e pa plis.
It had one text and one voice message.	Li te gen yon sèl tèks ak yon mesaj vwa.
If he won.	Si li te genyen.
Maybe she thought they were for my mother.	Petèt li ta panse yo te pou manman m.
Some are stronger than others.	Gen kèk ki pi solid pase lòt.
Most people don’t think about that in those terms.	Pifò moun pa panse osijè de sa nan tèm sa yo.
This additional equipment may affect the field being measured.	Ekipman adisyonèl sa a ka afekte jaden yo ap mezire a.
I have a copy of the list.	Mwen gen yon kopi lis la.
I hope this helps someone.	Mwen espere ke sa ede yon moun.
If you can hear.	Si ou ka tande.
We just thought that was what we wanted.	Nou jis te panse se sa nou te vle.
This is where the action is.	Sa a se kote aksyon an ye.
The rest decided it was over.	Rès la te deside ke li te fini.
It will clean the air.	Li pral netwaye lè a.
They were responsible for subject direction and design.	Yo te responsab pou direksyon sijè ak konsepsyon.
Draw more likely now.	Trase gen plis chans kounye a.
It must have a key on it somewhere.	Li dwe gen yon kle sou li yon kote.
When the crime occurred.	Lè krim lan te fèt.
They were finished, he thought.	Yo te fini, li te panse.
Employees are beginning to wonder how we care about personal data.	Anplwaye yo kòmanse mande kijan nou pran swen done pèsonèl yo.
I accepted that sleep sounds like a good idea.	Mwen te aksepte ke dòmi son tankou yon bon lide.
And people know me for that.	E moun konnen mwen pou sa.
It was time to continue.	Li te tan yo kontinye.
This process is most effective in young people.	Pwosesis sa a pi efikas nan jèn yo.
Dad is so cool.	Papa a tèlman fre.
You could be for me.	Ou te kapab pou mwen.
And he got the money and spent it.	Apre sa, li te resevwa lajan an epi li te depanse li.
No one will ask you why.	Pa gen moun ki pral mande w poukisa.
We'll either have to move out of there or attack the crowd.	Nou pral swa oblije deplase soti nan la oswa atake foul moun yo.
There must be something wrong with me.	Dwe gen yon bagay ki mal sou mwen.
The data come from one of two experiments that yield consistent results.	Done yo soti nan youn nan de eksperyans ki bay rezilta ki konsistan.
You look at that.	Ou gade sa.
There has been some research explained there.	Te gen kèk rechèch eksplike la.
Then we will find a place.	Lè sa a, nou pral jwenn yon kote.
It sounds nice.	Li son bèl.
We decided to go to town.	Nou deside ale nan vil la.
It just doesn't show anything on the right.	Li jis pa montre anyen sou bò dwat la.
This time he sees the problem.	Fwa sa a li wè pwoblèm nan.
Many more.	Anpil plis.
I don't even know what you're talking about right now.	Mwen pa menm konnen de sa w ap pale, kounye a.
There are some main reasons behind this.	Gen kèk rezon prensipal dèyè sa a.
I loved this house but it was not my home.	Mwen te renmen kay sa a men li pa t lakay mwen.
But nothing works for me.	Men pa gen anyen k ap travay pou mwen.
They were trying to figure out what to do next.	Yo t ap eseye konnen kisa pou yo fè apre.
One can follow this kind of example.	Yon moun ka kontinye sa a ki kalite egzanp.
He had two brothers and a sister.	Li te gen de frè ak yon sè.
I hardly know the man.	Mwen diman konnen nonm lan.
And we will see each other again.	Epi nou pral wè youn lòt ankò.
Example code here.	Kòd egzanp isit la.
So they are left with only one choice.	Se konsa, yo rete ak yon sèl chwa.
They look out for each other.	Yo gade deyò pou lòt.
However, it has been reduced in recent studies.	Sepandan, li vin pi piti grasa plizyè etid resan yo.
But it doesn't work.	Men, li pa mache.
His eyes opened and moved to the right and left.	Je l 'te louvri ak deplase sou bò dwat la ak agoch.
That is why it is important not to waste water.	Se poutèt sa li enpòtan pou nou pa gaspiye dlo.
The crew waited a long time.	Ekipaj la te tann yon bon bout tan.
Not that night, not any night.	Se pa lannwit sa a, pa nenpòt lannwit.
Just stay strong and you will get through it.	Jis rete fò, epi ou pral jwenn nan li.
I can't think about that.	Mwen pa ka panse osijè de sa.
I have had mixed experiences with different countries.	Mwen te fè eksperyans melanje ak diferan peyi.
They didn't make a date.	Yo pa t 'fè yon dat.
Every minute every hour, every day.	Chak minit chak èdtan, chak jou.
This is appropriate, of course.	Sa a se apwopriye, nan kou.
We are both tired.	Nou tou de fatige.
Lead with the chest.	Plon ak pwatrin lan.
Below is the code for that.	Anba a se kòd la pou sa.
I never read the books, but the movie was okay.	Mwen pa janm li liv yo, men fim nan te oke.
The first is when they are incredibly hot.	Premye a se lè yo te ekstrèmman cho.
But that time did not come.	Men, tan sa a pa t 'rive.
Like it or not, functions and goals exist together.	Renmen li oswa ou pa, fonksyon ak objektif egziste ansanm.
Given the wind, it was super easy.	Bay van an, li te super fasil.
Our study did not find an effect.	Etid nou an pa t 'jwenn yon efè.
She wanted to stay with him.	Li te vle rete avè l '.
Which makes me able to access my state value.	Ki fè m 'kapab jwenn aksè nan valè leta mwen an.
We take what’s coming our way.	Nou pran sa k ap vini sou wout nou.
I own several of them.	Mwen posede plizyè nan yo.
I had a lot of fun.	Mwen te gen anpil plezi.
You were not happy.	Ou pat kontan.
It only helps us when they find it wrong.	Li sèlman ede nou lè yo jwenn li mal.
You can even become friends.	Ou ka menm vin zanmi.
It’s not now, but at the time, it was.	Li pa kounye a, men nan moman an, li te.
Both issues can affect our food supply.	Tou de pwoblèm yo ka afekte rezèv manje nou an.
Most of them square measure prepared for mobile devices.	Pifò nan yo mezi kare prepare pou aparèy mobil.
Was concerned about how the case went.	Te konsène sou ki jan ka a te ale.
I just wonder.	Mwen jis mande.
But you have a heart, you live among your loved ones.	Men, ou gen yon kè, ou ap viv nan mitan moun ou renmen.
Not good, not enough power.	Pa bon, pa ase pouvwa.
He gets busy.	Li vin okipe.
Just turn off the lights this time.	Jis etenn limyè yo fwa sa a.
We must be patient.	Nou dwe pran pasyans.
We don’t know, we can’t imagine what else it could be.	Nou pa konnen, nou pa ka imajine ki lòt bagay li ta ka.
Also check your local library.	Tcheke bibliyotèk lokal ou a tou.
They kept calling me in.	Yo te kontinye rele m 'nan.
But you still don’t get it.	Men ou toujou pa jwenn li.
The only explanation for light hair like you.	Se sèl eksplikasyon pou cheve ki lejè tankou ou.
Make sure your answers are clear.	Asire w ke repons ou yo klè.
He gives her the suit.	Li ba li kostim lan.
But there was nothing he could do until the gun was finished.	Men, pa t 'gen anyen li te kapab fè jiskaske zam la te fini.
I need coffee.	Mwen bezwen kafe.
There were no other options.	Pa te gen okenn lòt opsyon.
Last year.	Ane pase.
Knowing comments can help you improve your product or service.	Lè w konnen kòmantè yo ka ede w amelyore pwodwi w oswa sèvis ou.
There was a lot of wind, some damage, the power was cut off.	Te gen anpil van, kèk domaj, kouran an te koupe.
He did not see enough of his family.	Li pa t 'wè fanmi li ase.
That’s why he moved so fast.	Se poutèt sa li te deplase tèlman vit.
Finally, he let his fingers go.	Finalman, li kite dwèt li ale.
Identity is at the heart of what politics should be about.	Idantite se nan kè a nan sa ki politik ta dwe sou.
I also ran out of their own books to read.	Mwen menm mwen te kouri soti nan liv pwòp yo li.
This data can be used as a basis for decision making.	Done sa yo ka itilize kòm yon baz pou pran desizyon.
I could control myself.	Mwen te kapab kontwole tèt mwen.
The light hurts.	Limyè a fè mal.
Many other friends in the area reported no electricity.	Anpil lòt zanmi nan zòn nan rapòte yo pa gen kouran.
And it’s mostly true too.	Epi li sitou vre tou.
Your enemies can often become your best friend.	Lènmi ou ka souvan tounen pi bon zanmi ou.
It must indicate in the record the reason for its conclusion.	Li dwe endike nan dosye a rezon ki fè konklizyon li yo.
How can you go wrong ?.	Ki jan ou ka ale mal?.
Square was confused.	Square te konfonn.
When one is full you cover it tightly.	Lè yonn plen ou kouvri l' sere.
But life was a struggle.	Men, lavi a te yon batay.
Anyone can do it.	Nenpòt moun ka fè li.
However, by holding the home button, just click on it once.	Sepandan, pa kenbe bouton kay la, jis klike sou li yon fwa.
I just wanted to get out of the hole.	Mwen jis te vle soti nan twou a.
And that’s where the video below comes in.	Epi se kote videyo ki anba a antre.
You cool to the top.	Ou fre nan tèt la.
I take time to take stock.	Mwen pran tan poum fè bilan.
He had a job to do now.	Li te gen yon travay pou l fè kounye a.
Here we have nothing like it.	Isit la nou pa gen anyen tankou li.
Several techniques are used to track the sun and focus light.	Yo itilize plizyè teknik pou swiv solèy la ak konsantre limyè.
I really don’t think it’s reasonable to say that.	Mwen vrèman pa panse li rezonab pou di sa.
We recorded the call.	Nou anrejistre apèl la.
And he would try to do a lot of it on his own.	Epi li ta eseye fè anpil nan li poukont li.
Some closed their eyes.	Gen kèk ki te fèmen je yo.
For a negative event we do the opposite.	Pou yon evènman negatif nou fè opoze a.
I look down.	Mwen gade anba.
I come to think we need them so much.	Mwen rive panse nou bezwen yo anpil.
When pushed into the bone, it shows what it has.	Lè yo te pouse nan zo a, li montre sa li genyen.
It's not bad.	Li pa mal.
I was sure he was wondering what else he could do with himself.	Mwen te sèten li te mande ki lòt bagay li te kapab fè ak tèt li.
If by chance they do, you'll have to restart.	Si pa chans yo fè sa, ou pral oblije rekòmanse.
This happens when connection to database fails.	Sa rive lè koneksyon ak baz done echwe.
I'm going back to work.	Mwen pral tounen travay.
The empty space behind.	Espas vid la dèyè.
Next time if you don’t have something better to say, don’t comment.	Pwochenn fwa si ou pa gen yon bagay ki pi bon pou di, pa fè kòmantè.
He had nothing left on him.	Li pa te gen anyen ki rete sou li.
He didn’t care what anyone else thought.	Li pa t pran swen sa nenpòt lòt moun te panse.
Please release me.	Tanpri lage m.
You can do one or the other.	Ou ka fè youn oswa lòt.
All we can do is watch and wait.	Tout sa nou ka fè se gade epi tann.
Anyway, you have the most difficult task.	De tout fason, ou gen travay ki pi difisil.
Please help us in this situation.	Tanpri ede nou nan sitiyasyon sa a.
I don't know what he will do to me.	Mwen pa konnen sa li pral fè m 'fè.
There seems to be trouble in the mind.	Sanble gen pwoblèm nan lespri a.
Also, there was the murder.	Epitou, te gen asasina-a.
Certainly not a bad level.	Sètènman pa vle di yon nivo move.
They are just not part of the default range.	Yo jis pa yon pati nan seri a default.
We can state this as follows.	Nou ka deklare sa a jan sa a.
And the process will continue.	Ak pwosesis la pral kontinye.
There is no way it’s on my side.	Pa gen okenn fason li sou bò kote m '.
Like our children, they come with many things.	Menm jan ak pitit nou yo, yo vini ak anpil bagay.
Anyone who wants to build their social media presence.	Nenpòt moun ki vle bati prezans medya sosyal yo.
Our customers know otherwise.	Kliyan nou yo konnen yon lòt jan.
Also, someone has to get this money to the children.	Epitou, yon moun gen pou jwenn lajan sa a bay timoun yo.
He didn't have time to think.	Li pa t gen tan pou l reflechi.
And fatigue or pain can make stress worse.	Ak fatige oswa doulè ka fè estrès vin pi mal.
There could be no more doubt.	Pa t 'kapab gen okenn dout ankò.
No significant differences in clinical outcomes were observed between treatment groups.	Pa gen okenn diferans enpòtan nan rezilta klinik yo te obsève ant gwoup tretman yo.
We live as brothers and sisters.	Nou viv tankou frè ak sè.
Participants will only have access to their own data.	Patisipan yo pral sèlman gen aksè a pwòp done yo.
It was their turn to introduce.	Se te vire yo prezante.
When we were younger music meant something.	Lè nou te pi piti mizik te vle di yon bagay.
In previous years this had never been a problem.	Nan ane anvan yo sa a pa t janm gen yon pwoblèm.
All work is original and one of a kind.	Tout travay se orijinal ak youn nan yon kalite.
She couldn't forget a moment with him.	Li pa t 'kapab bliye yon moman avè l'.
They did it for years.	Yo te fè l 'pou ane.
Another few steps.	Yon lòt kèk etap.
And you are me.	Epi ou se mwen.
His father and brother.	Papa l ak frè l.
Her sister-in-law was gone.	Sori li te konn genyen pou li a te disparèt.
We talked less, it involved less.	Nou te pale mwens, li te enplike mwens.
I should call the office.	Mwen ta dwe rele biwo a.
I checked the site.	Mwen tcheke sit la.
I will never remove that from my mind.	Mwen p'ap janm retire sa nan tèt mwen.
It sounds like a really easy task for me.	Li son tankou yon travay vrèman fasil pou mwen.
So he was with us.	Se konsa, li te avèk nou.
It could be a mistake.	Li ta ka yon erè.
Sad to say, but this place is a little better in my opinion.	Tris pou di, men plas sa a se yon ti kras pi bon nan opinyon mwen.
I looked out the window.	Mwen gade deyò nan fenèt la.
I always went strong.	Mwen te toujou ale fò.
He may have more to lose than you.	Li ka gen plis pou l pèdi pase w.
Felt the film should be more successful.	Te santi fim nan ta dwe gen plis siksè.
Still, you don't know much.	Poutan, ou pa konnen anpil.
He took the food for five days and ran away with it.	Li pran senk jou manje a epi li kouri ale avèk li.
He did not know how to end the conversation.	Li pa t 'konnen ki jan yo fini konvèsasyon an.
But no one else.	Men, pa gen lòt moun.
God does not work in any other way.	Bondye pa travay nan okenn lòt fason.
It seems to be getting worse quickly.	Li sanble ap vin pi mal byen vit.
Great service too.	Gwo sèvis tou.
I fell.	Mwen tonbe.
Another shell hit.	Yon lòt koki frape.
This continued to go well.	Sa a te kontinye mache byen.
He lifted his head to heaven, his eyes closed.	Li leve tèt li nan syèl la, je li fèmen.
I want an audience.	Mwen vle yon odyans.
But it may even be more than that.	Men, li ka menm gen plis pase sa.
We ask and ask for money.	Nou mande epi mande lajan.
Things we need a lot.	Bagay nou bezwen an anpil.
That's why my son is here.	Se poutèt sa pitit gason m nan isit la.
What a different story it could be.	Ala yon istwa diferan li te kapab.
It was the government, of which he was certain.	Li te gouvènman an, de sa li te sèten.
A warm feeling.	Yon santiman cho.
I wouldn’t bother going to see it.	Mwen pa ta deranje ale wè li.
It must be about twenty.	Li dwe gen anviwon ven.
It would go on in little more than a week.	Li ta pral ale nan ti kras plis pase yon semèn.
That makes about three hours.	Sa fè apeprè twa èdtan.
We cannot prove that fields exist.	Nou pa ka pwouve ke jaden egziste.
The door closed behind them.	Pòt la fèmen dèyè yo.
God was my light in the darkness.	Bondye te limyè mwen nan fènwa a.
They were still waiting to be drawn.	Yo te toujou ap tann yo dwe trase.
It might just be that nobody wants to pay.	Li ta ka jis ke pèsonn pa vle peye.
This great road must be something.	Gwo wout sa a dwe yon bagay.
Can I wear some things like this.	Èske mwen ka mete kèk bagay tankou sa a.
People mean what they choose.	Moun yo vle di sa yo chwazi.
Ultimately, your financial health requires your medical recovery.	Alafen, sante finansye ou mande pou rekiperasyon medikal ou.
It was terrible for me, terrible.	Li te terib pou mwen, terib.
He will be surprised at first, then happy.	Li pral sezi okòmansman, apre sa kontan.
You need to be firm.	Ou bezwen fèm.
Nor do people speak.	Ni moun pa pale.
That's where the fun stops.	Se la plezi a sispann.
My child needs more than regret.	Pitit mwen an bezwen plis pase regrèt.
I had to tell her something that could comfort her.	Mwen te oblije di l yon bagay ki ta ka konsole l.
I really enjoyed the slow process though.	Mwen vrèman te jwi pwosesis la dousman menm si.
He has another call to make.	Li gen yon lòt apèl pou l fè.
Deside.	Deside.
There were bigger things to worry about now.	Te gen pi gwo bagay pou enkyete sou kounye a.
Of any kind.	Nan nenpòt kalite.
This is critical.	Sa a se kritik.
There has been an increase in the number of patients.	Te gen yon ogmantasyon nan kantite pasyan yo.
Her secret was too much for her.	Sekrè li te twòp pou li.
She looked around for her mother.	Li gade alantou pou manman l '.
Now he understood what he meant.	Kounye a li te konprann sa li te vle di.
However, there are some limitations to our study.	Sepandan, gen kèk limit nan etid nou an.
I loved the questions he brought.	Mwen te renmen kesyon li te pote yo.
But many.	Men anpil.
He stood and watched them.	Li te kanpe pou l repoze, l ap gade yo.
I guess the price was worth it.	Mwen devine pri a te vo li.
I tried not to make it sound worse than it was.	Mwen te eseye pa fè li son pi mal pase sa li te ye.
Maybe it’s not just the money.	Petèt se pa sèlman lajan an.
They don’t make sense to us.	Yo pa gen sans pou nou.
The truth is just very, very sad.	Verite a se jis trè, trè tris.
But it is beautiful indeed.	Men, li se bèl tout bon.
The same is true of a research vision.	Menm bagay la tou se vre nan yon vizyon rechèch.
My sister doesn't like this camera thing either.	Sè m 'pa renmen bagay sa a kamera tou.
You can’t take any chances and risks when it comes to learning.	Ou pa ka pran okenn chans ak risk lè li rive aprann.
Life can be so easy.	Lavi ka tèlman fasil.
Or a week.	Oswa yon semèn.
Neither his mother.	Ni manman l '.
It made me go out and enjoy life.	Li te fè m 'ale deyò epi jwi lavi.
No one comes.	Pa gen moun ki vini.
I'm not moving.	Mwen pa deplase.
They are worse than a simple lost opportunity for analysis.	Yo pi mal pase yon senp opòtinite pèdi pou analiz.
See you.	N'a wè.
It was the way to help a young driver.	Se te fason yo ede yon jèn chofè.
We can do more, though.	Nou ka fè plis, menm si.
Many areas lack basic services.	Anpil zòn manke sèvis debaz yo.
I thought a lot about that.	Mwen te panse anpil sou sa.
And real blood.	Ak san reyèl.
Get the most important digital marketing news every day.	Jwenn nouvèl maketing dijital ki pi enpòtan yo chak jou.
Strange enough though, since coming back home.	Etranj ase menm si, depi vini tounen lakay ou.
It felt like there was something really, really wrong.	Li te santi tankou te gen yon bagay reyèlman, reyèlman mal.
Some others, impossible.	Kèk lòt, enposib.
And it came true.	Epi li te tounen vre.
Try them and give them time.	Eseye yo epi ba yo tan.
I don’t know right now.	Mwen pa konnen kounye a.
There are fewer free parameters.	Gen mwens paramèt gratis.
Then it happened.	Lè sa a, li te pase.
After it.	Apre li.
Shoot a jump shot.	Tire yon piki so.
In the structure of the film itself.	Nan estrikti nan fim nan tèt li.
I never liked that relationship.	Mwen pa janm renmen relasyon sa.
You do things for the dead, even if you don’t have to.	Ou fè bagay pou moun ki mouri yo, menm si ou pa oblije.
But it was impossible, so he stopped trying.	Men, li te enposib, kidonk li te sispann eseye.
All reports are detailed and easy to read.	Tout rapò yo detaye epi fasil pou li.
Several TV shows used the song.	Plizyè emisyon televizyon te itilize chante sa a.
It made me more determined to find out what was going on.	Li te fè m plis detèmine pou m chèche konnen sa ki t ap pase.
He is not responsible.	Li pa responsab.
Of course we did not mean to suggest this.	Natirèlman nou pa t vle di sijere sa a.
More and more materials are introduced.	Plis ak plis materyèl prezante.
Feel the truth inside you.	Santi verite a anndan ou.
You can do a couple of things.	Ou ka fè yon koup bagay.
This may sound like it's hard to do.	Sa a ka son tankou li difisil pou fè.
I ordered two.	Mwen kòmande de.
Nothing was out of place here.	Pa gen anyen ki pa t 'nan plas isit la.
He left his phone.	Li kite telefòn li.
You want to, but you have to make tea first.	Ou vle, men ou dwe fè te an premye.
Then they put their hands together and went back home.	Apre sa, yo mete men yo ansanm epi yo tounen nan kay la.
It has nothing to do with theory.	Li pa gen anyen fè ak teyori.
You get both of the best in the world.	Ou jwenn tou de nan pi bon mond lan.
Maybe they couldn't face it.	Petèt yo pa t 'kapab fè fas a li.
Eight people were injured.	Uit moun te blese.
It looks like it's over.	Li sanble li fini.
This is done following the same loss procedure described previously.	Sa a se fè swiv menm pwosedi pèt ki dekri deja.
Put it as a customer.	Mete li kòm kliyan.
Then spend a week with her.	Lè sa a, pase yon semèn ak li.
Participants increase comfortable and quick walking speed.	Patisipan yo ogmante vitès mache konfòtab ak rapid.
We will try it again in the morning.	Nou pral eseye li ankò nan maten an.
Enough to stop me from taking the next step.	Ase pou anpeche m fè yon pwochen etap.
But analysis of the new models suggests otherwise.	Men, analiz nouvo modèl yo sijere otreman.
God knows what they know or what they like to know.	Bondye konnen sa yo konnen oswa sa yo renmen konnen.
I couldn’t stand on you and it together.	Mwen pa t 'kapab kanpe sou ou ak li ansanm.
Two more are four.	De plis de se kat.
You should measure the location of the bottle neck.	Ou ta dwe mezire kote kou boutèy la ye.
At least they appeared.	Omwen yo te parèt.
And so far it has been very successful.	Ak jiskaprezan li te gen anpil siksè.
He knows how important it is.	Li konnen ki jan li enpòtan.
Her body began to warm up again.	Kò li te kòmanse chofe ankò.
People can bring additional toys.	Moun ka pote jwèt adisyonèl.
The brothers fell silent with their own thoughts.	Frè yo te tonbe nan silans ak pwòp panse yo.
At least, they did until recently.	Omwen, yo te fè jiska dènyèman.
That’s why great literature is important or should be important to us.	Se poutèt sa gwo literati enpòtan oswa ta dwe enpòtan pou nou.
They were afraid to die.	Yo te pè pou yo mouri.
Not about them.	Se pa sou yo.
The shoulders are well defined.	Zepòl yo byen defini.
I fell in love again.	Mwen te tonbe damou ankò.
Did nothing, spent any amount to keep it open.	Te fè anyen, te depanse nenpòt kantite lajan pou kenbe li louvri.
I want you on the same side.	Mwen vle nou sou menm bò a.
We are lucky.	Nou gen chans.
Then he must choose among us.	Lè sa a, li dwe chwazi nan mitan nou.
And here we are.	E la nou ye.
It could be fun.	Li ta ka amizan.
But that is really the only reason.	Men, se vrèman sèl rezon.
For a start, it was too bright.	Pou yon kòmansman, li te twò klere.
If you explain, they will think you are weak.	Si ou eksplike, yo pral panse ou fèb.
There is no doubt about that.	Pa gen okenn dout sou sa.
Less is more, someone used to say.	Mwens se plis, yon moun te konn di.
I love color.	Mwen renmen koulè.
The whole point of this mission is to lie.	Tout pwen nan misyon sa a se bay manti.
All he could think about was getting his game back on track.	Tout sa li t ap panse a se te fè tèt li tounen nan jwèt.
That didn’t happen and many people had enough.	Sa pa rive e anpil moun te gen ase.
I will agree to your terms.	Mwen pral dakò ak kondisyon ou yo.
Treatment should be simple, comfortable and very safe.	Tretman yo ta dwe senp, konfòtab ak trè an sekirite.
The reason, and that.	Rezon sa a, ak sa.
It has become a season of activity.	Li te vin tounen yon sezon aktivite.
Until the time of service.	Jiska moman sèvis la.
We cannot take the risk of ever getting information.	Nou pa ka pran risk pou pèsonn janm jwenn enfòmasyon.
He can really believe me.	Li ka vrèman kwè mwen.
She looked into the living room.	Li gade nan salon an.
The player can only control a specific character in each level.	Jwè a ka sèlman kontwole yon karaktè espesifik nan chak nivo.
Only one patient experienced eye pain.	Se yon sèl pasyan ki fè eksperyans doulè nan je li.
They could not sell it.	Yo pa t 'kapab vann li.
I can't find one near me in size.	Mwen pa ka jwenn youn tou pre m 'nan gwosè.
Your dreams upset you.	Rèv ou boulvèse ou.
This is our latest record.	Sa a se dènye dosye nou an.
I still couldn't tell.	Mwen toujou pa t 'kapab di.
But its main feature is that it is changing.	Men, kalite prensipal li se ke li ap chanje.
We should release the project.	Nou ta dwe lage pwojè a.
He could feel his audience.	Li te kapab santi odyans li yo.
I can't stand it.	Mwen pa ka kanpe.
She is nearby so she can check her ears and teeth.	Li la tou pre pou w ka tcheke zòrèy li ak dan li.
I believed and still believe that real art cannot lie.	Mwen te kwè epi mwen toujou kwè nèt ke atizay reyèl pa ka bay manti.
This is the first point.	Sa a se premye pwen an.
Now listen to me, because that's important.	Kounye a koute m, paske sa enpòtan.
I had no doubt.	Mwen pa t 'gen okenn dout.
It was a funny eye.	Se te yon je komik.
The media plays a very important role in a free society.	Medya yo jwe yon wòl vrèman enpòtan nan yon sosyete lib.
Either plaintiff or defendant.	Swa pleyan oswa akize.
But it will turn on us the first good chance he gets.	Men, li pral vire sou nou premye bon chans li jwenn.
That works for me, too.	Sa travay avè m ', tou.
Nobody found it.	Okenn moun pa jwenn li.
It wouldn't take long.	Li pa ta pran tan.
Focus on her story.	Konsantre sou istwa li.
Your website has provided us with valuable information for our work.	Sit entènèt ou a te ofri nou bonjan enfòmasyon pou nou travay.
And was you, of course.	Ak te ou, nan kou.
Anything can happen but look at the reality.	Nenpòt bagay ka rive men gade reyalite a.
All others have not yet been examined.	Tout lòt yo poko egzamine.
A separate level is applied for each age group.	Yo aplike yon nivo separe pou chak gwoup laj.
It will stay there.	Li pral rete la.
Did you think it over.	Èske ou te panse li sou.
Some make sense, most do not.	Gen kèk ki gen sans, pifò nan yo pa fè sa.
I really don’t know what.	Mwen reyèlman pa konnen ki sa.
However, there seems to be no simple way to do this.	Sepandan, sanble pa gen okenn fason ki senp pou fè sa.
Don’t get me wrong, the art is absolutely amazing.	Pa fè m mal, atizay la se absoliman etonan.
In the medium, when possible.	Nan mwayen an, lè sa posib.
It was something no one had seen before.	Se te yon bagay pèsonn pa t 'wè anvan.
He lost track of time.	Li pèdi tras tan.
It was two and two now.	Li te de ak de kounye a.
Returns are processed the same day they are received.	Yo trete retounen yo menm jou yo resevwa yo.
We have been here for eight years.	Nou te vini pou uit ane.
Sometimes, you even hear a word of thanks.	Pafwa, ou menm tande yon mo di mèsi.
That was just a test.	Sa te jis yon tès.
This is a good thing, however.	Sa a se yon bon bagay, sepandan.
Imagine how you would like to be with her.	Imajine kijan ou ta renmen avè l.
They need to get over it.	Yo bezwen jwenn sou li.
The weather is good.	Tan an bon.
All we have.	Tout sa nou genyen.
As much as you want to write.	Otan ou vle ekri.
He seemed more human to her than when they first met.	Li te sanble pi imen pou li pase lè yo te rankontre premye fwa.
The law can always work for you.	Lalwa ka toujou travay pou ou.
Tight and wet and ready.	Sere ak mouye ak pare.
They would be late.	Yo ta pral an reta.
Here is the test.	Men tès la.
It was the basis of his success.	Se te baz siksè li.
The fire did not take place.	Dife a pa t pran.
Nothing happens after that.	Pa gen anyen ki rive apre sa.
Fire has returned in kind.	Dife te retounen an kalite.
More so, than ever before.	Plis konsa, pase tout tan anvan.
Much less.	Anpil mwens.
He wanted to change the country, and he won.	Li te vle chanje peyi a, e li te genyen.
I just couldn’t get it right.	Mwen jis pa t 'kapab jwenn li dwat.
The stop is over.	Arè a fini.
You have no idea how to do everything.	Ou pa gen okenn lide ki jan fè tout bagay.
I would need to be careful.	Mwen ta bezwen fè atansyon.
But the first issue of crowd control came after his speech.	Men, premye pwoblèm kontwòl foul la te rive apre diskou li a.
Experimented and wrote the manuscript.	Te fè eksperyans yo epi li te ekri maniskri a.
He did his job.	Li te fè travay li.
He will be there tomorrow morning, so you can ask him then.	Li pral la demen maten, pou ou ka mande l 'lè sa a.
The beginning of something new.	Kòmansman an nan yon bagay nouvo.
I sold my house.	Mwen vann kay mwen an.
Other ways were more final.	Lòt fason yo te pi final.
Then they returned home.	Lè sa a, yo tounen lakay yo.
The law would be by his side.	Lalwa ta pral bò kote l.
The idea of ​​this method was described earlier.	Lide metòd sa a te dekri pi bonè.
It was a beautiful warm evening.	Se te yon bèl aswè cho.
You can read it without having read the previous two books.	Ou ka li li san w pa te li de liv anvan yo.
Simply make it a matter of professional routine.	Senpleman fè li yon kesyon de woutin pwofesyonèl.
Not because they are cruel.	Se pa paske yo mechan.
That’s just the way it is known.	Se jis fason li te ye a.
Can't wait to see him again.	Pa ka tann yo wè l 'ankò.
It has affected every school of thought.	Li te afekte chak lekòl nan panse.
I didn’t want her to see it.	Mwen pa t 'vle li wè li.
It is the heart of the good life.	Se kè bon lavi a.
He pointed to the left.	Li lonje dwèt sou bò gòch la.
Get it today !.	Jwenn li jodi a!.
It is the search and the recovery.	Se rechèch la ak rekiperasyon an.
But that they do nothing to be taken seriously.	Men, ke yo pa fè anyen yo dwe pran oserye.
Potential damage increases as economic development increases.	Dega potansyèl ogmante kòm devlopman ekonomik ogmante.
My friend works in a hotel.	Zanmi m ap travay nan yon otèl.
Then the bill should be returned.	Lè sa a, bòdwo a ta dwe retounen.
They tell their families.	Yo di fanmi yo.
It went well for a while.	Li te ale byen pou yon ti tan.
I knew that we could do it.	Mwen te konnen ke nou te kapab fè li.
It couldn’t be an easy thing to do.	Li pa t 'kapab yon bagay fasil fè.
Until then, there are no videos.	Jiska lè sa a, pa gen okenn videyo.
Feel free to comment on your own choice.	Ezite fè kòmantè sou pwòp chwa ou.
Not that anyone else should care.	Se pa ke nenpòt lòt moun ta dwe pran swen.
This article is not about working against the environment.	Atik sa a se pa sou travay kont anviwònman an.
I don’t need your proof.	Mwen pa bezwen prèv ou.
This is especially true with the latest story.	Sa a se laverite espesyalman ak dènye istwa a.
Even toddlers race between them.	Menm timoun piti fè kous ant yo.
Well, don’t lose them, exactly.	Oke, pa pèdi yo, egzakteman.
He got it before you found me.	Li te resevwa li anvan ou jwenn mwen.
My bones hurt.	Zo m fè mal.
I have a structure and information for the date.	Mwen gen yon estrikti ak enfòmasyon pou dat la.
Arrive at the office.	Rive nan biwo a.
Tell him nothing.	Di l anyen.
These memories are relatively expensive and therefore limited in size.	Memwa sa yo relativman chè ak Se poutèt sa limite nan gwosè.
He knew this for a fact because he went looking for it.	Li te konnen sa pou yon reyalite paske li te ale chache.
That had one window, and this was a very dark room.	Sa te gen yon sèl fenèt, e sa a te yon chanm trè nwa.
But there are many other companies that do this.	Men, gen anpil lòt konpayi ki fè sa.
Step by step to the finish line.	Etap pa etap nan liy lan fini.
Something went wrong.	Yon bagay ale mal.
In fact, it had the opposite effect.	An reyalite, li te gen efè opoze a.
He knew how to put on a song.	Li te konnen ki jan yo mete sou yon chante.
We will give the child a new computer.	Nou pral bay timoun nan yon nouvo òdinatè.
Not the best time of year to move.	Se pa pi bon moman nan ane a pou w deplase.
It comes out.	Li soti deyò.
Love you, my friend.	Renmen w, zanmi m.
Most men, yes.	Pifò gason, wi.
One of the lines has no match.	Youn nan liy yo pa gen okenn matche ak.
Sharp if the work was published.	Sharp si travay la te pibliye.
Data were analyzed using content analysis.	Done yo te analize lè l sèvi avèk analiz kontni.
I know you will love it.	Mwen konnen ou pral renmen li.
That happens here.	Sa rive isit la.
Most web applications do not go anywhere.	Pifò aplikasyon entènèt pa ale nenpòt kote.
He would be put behind bars for life.	Yo t ap mete l dèyè bawo pou lavi.
Look closely.	Gade byen.
Let him enjoy the city.	Kite l jwi vil la.
Then fall again.	Lè sa a, tonbe ankò.
He says he is not sure.	Li di li pa sèten.
It is necessary these days.	Li nesesè jou sa yo.
There are so many great players.	Gen anpil gwo jwè.
She makes him lie down and gently takes off his clothes.	Li fè l kouche epi li dousman wete rad li.
Get everyone clean clothes.	Jwenn tout moun pwòp rad.
I will be a force of good.	Mwen pral yon fòs nan byen.
Not many boys had experience in playing in these conditions.	Pa gen anpil ti gason te gen eksperyans nan jwe nan kondisyon sa yo.
I saw as many as three at a time fighting with him.	Mwen te wè otan ke twa nan yon moman goumen avè l '.
They are all examples of unhealthy patients.	Yo tout se egzanp pasyan ki pa an sante.
This is recommended for safety.	Sa a se rekòmande pou sekirite.
The interest has never been higher.	Enterè a pa janm te pi wo.
Nor will we keep it that way.	Ni nou p'ap kenbe konsa.
He was watching the elder.	Li t ap gade granmoun aje a.
Perfect for my other half.	Pafè pou lòt mwatye mwen an.
It does not include sleep problems.	Li pa gen ladan pwoblèm dòmi.
They will lie to you about the whole thing.	Yo pral ba ou manti sou tout bagay la.
I have something for you.	Mwen gen yon bagay pou ou.
Now what are we going to do about it ?.	Koulye a, kisa nou pral fè sou li?.
I literally couldn’t speak.	Mwen literalman pa t 'kapab pale.
But at least, it works.	Men, omwen, li travay.
I am who I should be.	Se mwen menm ki ta dwe.
But how low will it be ten years down the line ?.	Men, ki jan ba li pral dis ane desann liy lan?.
It would be impossible for someone else not to notice.	Li ta enposib pou yon lòt moun pa remake.
We’ll see what we come up with.	Nou pral wè sa nou vini ak.
There has been no change for too long.	Pa gen okenn chanjman pou twò lontan.
They pay attention to each other.	Yo peye atansyon youn ak lòt.
I open it at least once a week on any particular page.	Mwen louvri li omwen yon fwa pa semèn nan okenn paj patikilye.
I will meet any needs he has.	Mwen pral satisfè nenpòt bezwen li genyen.
Looks like the boy doesn't make sense.	Sanble ti gason an pa gen sans.
Well, now you can.	Oke, kounye a ou kapab.
He told me he really likes my job.	Li te di m li vrèman renmen travay mwen.
Just lots of funny stuff.	Jis anpil bagay komik.
Many companies have several.	Anpil konpayi yo gen plizyè.
There was a boy inside.	Te gen yon ti gason andedan.
I didn't mean it that way.	Mwen pa t vle di li konsa.
Two men at the table stood up.	De mesye ki te bò tab la leve kanpe.
Neither was born.	Ni te fèt.
I hated it.	Mwen te rayi li.
People are not.	Moun yo pa.
Thinking is, well, hard.	Panse se, byen, difisil.
I went to police as a regular.	Mwen te ale nan lapolis kòm yon regilye.
One can actually make a serious point by doing this.	Yon moun ka aktyèlman fè yon pwen serye pa fè sa.
Put some oil on your hands.	Mete kèk lwil oliv sou men ou.
Nobody on the team noticed that, and nobody told me.	Pèsonn nan ekip la pa remake sa, e pèsonn pa di m '.
It's just simple work.	Se jis travay senp.
His sense of direction was lost.	Sans direksyon li te pèdi.
It's a simple message.	Se yon mesaj senp.
Point is, he knew he was going to grab.	Pwen se, li te konnen li te pral pwan.
This is due to more medical attention.	Sa a se akòz plis atansyon medikal.
Transfer to bowl.	Transfere nan bòl.
He never even comes in.	Li pa janm menm vini nan.
Kind of weird, but it makes the right size.	Kalite etranj, men li fè gwosè dwat la.
Then the door closed on him.	Lè sa a, pòt la fèmen sou li.
But animals are hard to work with.	Men, bèt yo difisil pou travay avèk yo.
An important one.	Yon youn enpòtan.
I loved my son.	Mwen te renmen pitit gason m nan.
But it was clean, safe.	Men, li te pwòp, san danje.
It feels good to write, actually.	Li santi bon pou ekri, aktyèlman.
If you continue, we consider that you accept their use.	Si ou kontinye, nou konsidere ke ou aksepte itilizasyon yo.
We just want him a kid and play.	Nou jis vle l 'yon timoun ak jwe.
You will have to experiment to get it.	Ou pral oblije fè eksperyans pou jwenn li.
Leave the office every hour for a few minutes.	Kite biwo a chak èdtan pou kèk minit.
And they are honest.	Ak onèt yo ye.
With a clinical trial, you can’t just do anything you please.	Avèk yon esè klinik, ou pa ka jis fè anyen ou tanpri.
I will miss him, too.	Mwen pral manke l ', tou.
I love the sound of her voice too.	Mwen renmen son vwa li tou.
I wear a blue suit.	Mwen mete yon kostim ble.
It was always short.	Li te toujou kout.
And this thing they did.	Ak bagay sa a yo te fè.
Not only that, but he has had this dream before, several times.	Non sèlman sa, men li te fè rèv sa a anvan, plizyè fwa.
The whole thing was a play.	Tout bagay la te yon pyès teyat.
And that’s not a positive thing.	Epi sa pa yon bagay pozitif.
You would die.	Ou ta mouri.
He will take care of that for you.	Li pral pran swen sa pou ou.
Look at this example vs.	Gade nan egzanp sa a vs.
Yes, he would pass his message, asking them to call.	Wi, li ta pase mesaj li a, mande yo pou yo rele.
Anyone any ideas.	Nenpòt moun nenpòt lide.
Besides this incident it worked well.	Anplis ensidan sa a li te travay byen.
Active duty.	Devwa aktif pou.
I had a good experience.	Mwen te gen yon bon eksperyans.
Now it just processes the request using the form.	Koulye a, li jis trete demann lan lè l sèvi avèk fòm nan.
Previous observations.	Obsèvasyon anvan yo.
It needs the cool factor.	Li bezwen faktè a fre.
You can use as much or as little as you like.	Ou ka itilize otan oswa ti jan ou renmen.
I loved this experience.	Mwen te renmen eksperyans sa a.
Life gets in the way sometimes.	Lavi vin nan chemen an pafwa.
We will continue to update this site as new information becomes available.	Nou pral kontinye mete ajou sit sa a kòm nouvo enfòmasyon vin disponib.
Below is the line of code that doesn’t work.	Anba a se liy kòd ki pa travay.
It was a relatively low risk time.	Se te yon tan risk relativman ba.
He seemed very interested in that.	Li te sanble trè enterese nan sa.
Or sell something.	Oswa vann yon bagay.
But the man and the memory are not the same.	Men nonm lan ak memwa a pa menm.
I was thinking thinking.	Mwen te reflechi panse.
It looks like it just came out of the ring.	Li sanble li fèk soti nan bag la.
But it seems that this will not be the case for much longer.	Men, li sanble ke sa pa pral ka a pou anpil tan ankò.
And we will find a way to remember it.	Epi nou pral jwenn yon fason pou sonje li.
I'll tell you if you don't know that too.	M ap di w si w pa konnen sa tou.
I’m glad you found a place for us here.	Mwen kontan ou jwenn yon kote pou nou isit la.
We thank them for their service above the call of duty.	Nou remèsye yo pou sèvis pi wo pase apèl devwa a.
There was no way around it he could see.	Pa te gen okenn fason alantou li li te kapab wè.
In my mind they were really professional.	Nan lide m 'yo te reyèlman pwofesyonèl.
I hit here.	Mwen frape isit la.
No, it actually looked right at me.	Non, li aktyèlman gade dwat nan mwen.
Join a group or create one !.	Antre nan yon gwoup oswa kreye youn!.
It must be somewhere.	Li dwe yon kote.
I understand your situation.	Mwen konprann sitiyasyon ou.
I always look at prices.	Mwen toujou gade nan pri.
He was just six.	Li te jis sis.
Currently, the parties consider the media as a means to an end.	Kounye a, pati yo konsidere medya yo kòm yon mwayen pou yon fen.
And only about three days.	Epi sèlman sou twa jou.
It still shouldn’t be that slow, though.	Li toujou pa ta dwe ki ralanti, menm si.
Nothing is fixed.	Pa gen anyen ki fikse.
don't give up.	pa lage.
It will only get worse if you don’t.	Li pral sèlman vin pi mal si ou pa fè sa.
Very helpful and friendly.	Trè itil ak zanmitay.
Except it wasn’t true.	Eksepte li pa t vre.
It was more important.	Li te pi enpòtan.
Good on them.	Bon sou yo.
So it is difficult to get rich by doing so.	Kidonk, li difisil pou w vin rich lè w fè sa.
People want cheap health care.	Moun vle swen sante bon mache.
But we don’t have a few years.	Men, nou pa gen kèk ane.
Open yourself to that.	Louvri tèt ou pou sa.
But others go down.	Men, lòt moun desann.
The causes of death are often unknown.	Kòz lanmò yo souvan enkoni.
He could write.	Li te kapab ekri.
A job.	Yon travay.
So is sleeping in a car.	Se konsa, se dòmi nan yon machin.
But you were young.	Men ou te jèn.
He was terrified.	Li te pè anpil.
Then he turned to the men.	Apre sa, li tounen vin jwenn mesye yo.
Let them see it fall completely.	Kite yo wè li tonbe nèt.
At first it was difficult.	Okòmansman li te difisil.
She was healthy, sure.	Li te an sante, asire w.
The results came back a few days later.	Rezilta yo tounen kèk jou apre.
She doesn't come to look at my hair.	Li pa vin gade cheve m.
Except tonight.	Eksepte lannwit sa a.
It must have a purpose.	Li dwe gen yon objektif.
Oh, come on.	Oh, vini.
But there is no such process at the moment.	Men, pa gen okenn pwosesis sa a nan moman sa a.
Have a coffee again.	Pran yon ti kafe ankò.
I don't know where my brother is.	Mwen pa konnen ki kote frè mwen ye.
It’s completely different.	Li konplètman diferan.
A special kind of choice of objects made by men.	Yon kalite espesyal nan chwa nan objè fèt pa gason.
We have never heard of such a thing.	Nou pa t janm tande moun k ap fè yon bagay konsa.
All authors experimented with and analyzed the data.	Tout otè te fè eksperyans ak analize done yo.
The file does not indicate this.	Dosye a pa endike sa.
I was very sad.	Mwen te tris anpil.
I had the same problem.	Mwen te gen menm pwoblèm nan.
This is who they are.	Sa a se ki moun yo ye.
Listen to tones and words.	Koute ton ak mo.
We learn when we share and we lose when we hide.	Nou aprann lè nou pataje epi nou pèdi lè nou kache.
I am now at your service.	Kounye a mwen nèt nan sèvis ou.
Success might require months to years.	Siksè ta ka mande pou mwa a ane.
He got up and looked around.	Li leve, li gade alantou li.
Take care of them as you would plant in the ground.	Pran swen yo menm jan ou ta plante nan tè a.
I stopped crying.	Mwen sispann kriye.
Just like clothes.	Jis tankou rad.
I wanted to be a part of it.	Mwen te vle fè pati li.
It will be a difficult game.	Li pral yon jwèt difisil.
It was really good.	Li te vrèman bon.
When he looked back at them, his face was drawn.	Lè li tounen gade l 'bay yo, figi l' te trase.
They are on their way.	Yo sou wout yo.
Then became the master of life.	Lè sa a, te vin mèt lavi a.
Stories will form the background for our discussion.	Istwa yo pral fòme background nan pou diskisyon nou an.
It is a very quiet community with many older homes.	Li se yon kominote trè trankil ak anpil kay ki pi gran.
It was always hard.	Li te toujou difisil.
I got wine for each.	Mwen te resevwa diven pou chak.
Feeling a little sorry for myself.	Santi yon ti kras regrèt pou tèt mwen.
You must listen to the language before you can speak it.	Ou dwe koute lang lan anvan ou ka pale li.
I never miss.	Mwen pa janm manke.
But much older.	Men, anpil pi gran.
They are every year.	Yo chak ane.
So everyone wants things, claims, to be real.	Se konsa, tout moun vle bagay sa yo, reklamasyon sa yo, yo dwe reyèl.
I think that’s dangerous.	Mwen panse ke sa danjere.
Which means something important.	Ki vle di yon bagay enpòtan.
Let's group.	Se pou yo gwoup.
Or so either.	Oswa sa swa.
You can't go in there.	Ou pa ka antre la.
How to do, how to open the box to get a treat.	Ki jan fè, ki jan yo louvri bwat la jwenn yon trete.
You are too close to these people.	Ou twò pre moun sa yo.
All major credit cards are accepted.	Tout gwo kat kredi yo aksepte.
He only did this to protect himself and his family.	Li te sèlman fè sa pou pwoteje tèt li ak fanmi li.
For one thing, we can never eat everyone.	Pou yon sèl bagay, nou pa janm ka manje tout moun.
It has made a significant impact on my life and my career.	Li te fè yon enpak enpòtan sou lavi mwen ak karyè mwen.
Not even the identity of the father is uncertain.	Pa menm idantite papa a pa sèten.
Everyone has their own world.	Chak moun gen mond pa l.
He continued to hold her gaze and reached out.	Li te kontinye kenbe gade l epi lonje men l.
The brain could only report pain to other parts of the body.	Sèvo a te kapab sèlman rapòte doulè nan lòt pati nan kò a.
He was late for work.	Li te an reta pou travay.
That's what he said.	Se sa li te di.
Find your village and ask for help.	Jwenn vilaj ou a epi mande èd.
A child too young to do so.	Yon timoun twò piti pou fè sa.
The same friend.	Zanmi menm la.
He said he was weak.	Li te di li fèb.
This can happen in two different ways.	Sa a ka rive nan de fason diferan.
You can't say that.	Ou pa ka di sa.
It doesn’t look like much.	Li pa sanble anpil.
These people were good to him.	Moun sa yo te bon pou li.
It was good for the job.	Li te bon pou travay la.
More like a hotel, really.	Plis tankou yon otèl, vrèman.
That's not really a problem.	Sa pa vreman problenm.
You said they were there, but people couldn't see them.	Ou te di yo te la, men moun pa t 'kapab wè yo.
They often find here the sea floor is soft.	Yo souvan jwenn isit la etaj lanmè a se mou.
We entered there.	Nou antre la.
It seems that we were closer to a solution than we realized.	Li sanble ke nou te pi pre yon solisyon pase nou reyalize.
He was apparently asleep.	Li te aparamman dòmi.
Anyway nothing else said.	Antouka pa gen anyen ankò te di.
He lived as he taught.	Li te viv jan li te anseye.
It’s hard to say, nobody really knows for sure.	Li difisil pou di, pèsonn pa vrèman konnen pou asire w.
His nose was running.	Nen li tap kouri.
There are a number of reasons suggested for this.	Gen yon kantite rezon ki te sijere pou sa.
The ship, here, represents the new earth.	Bato a, isit la, reprezante nouvo tè a.
Suddenly he stopped us.	Menm lè li te kanpe nou.
He was lying on his stomach.	Li te kouche sou vant li.
I think those days are over.	Mwen panse ke jou sa yo fini.
It appears they were right.	Li parèt yo te gen rezon.
I was well and truly caught up.	Mwen te byen ak vrèman kenbe.
That was a starting point behind the question.	Sa te yon pwen depa dèyè kesyon.
He could drive the car home.	Li te kapab kondwi machin nan lakay li.
When they hate you they become small.	Lè yo rayi ou yo vin piti.
The couple went to court.	Koup la te ale nan tribinal.
I need to walk.	Mwen bezwen mache.
I know very few games that made me feel that way.	Mwen konnen trè kèk jwèt ki te fè m 'santi konsa.
This is part of the growth and development of a science.	Sa a se yon pati nan kwasans ak devlopman nan yon syans.
But that will do little in the immediate future.	Men, sa pral fè ti kras nan fiti imedya.
I’ll just drive down and give it to her.	Mwen pral jis kondwi desann epi ba li li.
I will do that.	Mwen pral fè sa.
Future changes in the price have no effect on them.	Chanjman nan lavni nan pri a pa gen okenn efè sou yo.
Half noted that the gun did not fire.	Mwatye te note ke zam la pa t tire.
Finally heard a lot of noise outside.	Finalman tande anpil bri deyò.
I didn’t need people as role models anymore.	Mwen pa t bezwen moun kòm modèl ankò.
How you two become a couple, you will never know.	Ki jan ou de vin yon koup, ou p'ap janm konnen.
So it was definitely a weird feeling.	Se konsa, li te definitivman yon santiman etranj.
Some returned and went down again.	Gen kèk ki te tounen lakay yo epi yo te desann ankò.
So this is what they broke into, looking for gold.	Se konsa, sa a se sa yo te kraze nan, ap chache lò.
He couldn’t believe he was actually telling her.	Li pa t 'kapab kwè li te aktyèlman di li.
Find the location of this square.	Jwenn kote kare sa a.
We meet several times trying to figure out what we could do.	Nou rankontre plizyè fwa ap eseye konnen kisa nou ta ka fè.
This happens for every attempt to access data on the mobile device.	Sa rive pou chak tantativ jwenn aksè nan done sou aparèy mobil lan.
It was really nice.	Li te vrèman bèl.
I missed it two points.	Mwen rate li de pwen.
Make sure it 'feels good'.	Asire w ke li 'santi bon'.
It was the dog.	Se te chen an.
That's what makes you human.	Se sa ki fè ou moun.
We work together, we win, we live.	Nou travay ansanm, nou genyen, nou viv.
Not so.	Se pa konsa.
I have total freedom when we create a movie.	Mwen gen libète total lè nou kreye yon fim.
However, they cost nothing to run.	Sepandan, yo koute akote anyen pou kouri.
Please help with detailed instructions.	Tanpri ede ak enstriksyon detaye.
And it appears we have lost the battle.	Epi li parèt nou te pèdi batay la.
Our rock stars would be killed if they were political.	Zetwal wòch nou yo te touye si yo te politik.
That's why paying for it, he thought.	Se pou sa mete peye pou li, li te panse.
It would sound awful.	Li ta son terib.
I will have it that way.	Mwen pral genyen li konsa.
Therefore, the second system is widely used.	Se poutèt sa, dezyèm sistèm lan lajman itilize.
Matter.	Matyè.
This task only takes a small amount of time to complete.	Travay sa a sèlman pran yon ti kantite tan pou fè.
It is the object of desire.	Li se objè a nan dezi.
That works fine.	Sa ap travay oke.
Can't save them.	Pa kapab sove yo.
But this game was.	Men, jwèt sa a te.
Saw many treatments.	Te wè anpil tretman.
These people were not trying to be cruel.	Moun sa yo pa t ap eseye mechan.
Find the business you are looking for.	Chèche biznis ou ap chèche a.
I like this plain card on the front.	Mwen renmen kat sa a plenn sou devan an.
We each owe his voice.	Nou chak dwe vwa li.
He told her about killing.	Li te di li sou touye.
The pit was discovered and destroyed.	Pi a te dekouvri epi detwi.
Nine people were injured.	Nèf moun te blese minè.
That's what he really likes.	Se sa li vrèman renmen.
Be serious.	Dwe serye.
This is really starting to have fun.	Sa a se reyèlman kòmanse pran plezi.
Even a few minutes can make a difference.	Menm kèk minit ka fè yon diferans.
He stopped and then turned right.	Li te kanpe epi answit li vire adwat.
But even that doesn't work.	Men, menm sa aktyèlman pa travay.
Boys and girls get it at similar rates.	Ti gason ak tifi jwenn li nan pousantaj menm jan an.
He just did a great play.	Li jis fè yon gwo pyès teyat.
Don't expect too much.	Pa atann twòp.
Both had their families supported and employees paid.	Tou de te gen fanmi yo sipòte ak anplwaye yo peye.
The colors of the tones are very cool.	Koulè de ton yo trè fre.
I had to run for it.	Mwen te oblije kouri pou li.
I don’t know if he saw it.	Mwen pa konnen si li te wè li.
I think a lot of it myself.	Mwen panse anpil nan li mwen menm.
The wine bar we used to go to.	Ba diven nou te konn ale nan.
Only the bathroom was open for her.	Sèlman twalèt la te ouvè pou li.
Like you said.	Tankou ou te di.
Rarely was there a late.	Raman te gen yon an reta.
I couldn't get it together.	Mwen pa t 'kapab jwenn li ansanm.
But then he shook his head.	Men, answit li souke tèt li.
So he chose to do it.	Se konsa li te chwazi fè li.
They look today.	Yo gade jodi a.
For them it was very serious.	Pou yo sa te grav anpil.
That is normal.	Sa se nòmal.
But let's not go there.	Men, kite pa ale la.
I might try to stop myself.	Mwen ta ka eseye sispann tèt mwen.
He wore the suit.	Li te mete kostim la.
Of course, this is just the beginning.	Natirèlman, sa a se jis kòmansman an.
He was half in bed and half out of it.	Li te mwatye nan kabann lan ak mwatye soti nan li.
The garden has two effects.	Jaden an gen de efè.
We each left in our own way.	Nou chak te kite nou nan fason pa nou.
This felt like it, but it didn’t.	Sa a te santi tankou li, men se pa.
There was something about the way he talked to her.	Te gen yon bagay nan fason li te pale avè l la.
I need my work to have the human element visible.	Mwen bezwen travay mwen genyen eleman imen an vizib.
What he did was great.	Sa li te fè te gwo.
Still, thank you.	Poutan, mèsi.
He seemed to be part of everything they had ever done.	Li te sanble li te fè pati tout sa yo te janm fè.
This has a significant effect on language learning.	Sa a gen yon efè enpòtan sou aprantisaj lang.
That's why there's a search box under this message.	Se poutèt sa gen yon bwat rechèch ki anba mesaj sa a.
So based on your own life, you make this interpretation.	Se konsa, baze sou pwòp lavi ou, ou fè entèpretasyon sa a.
You can dress your hair like a boy.	Ou ka abiye cheve ou tankou yon ti gason.
Many tell us what we should think.	Anpil di nou sa nou ta dwe panse.
He never married.	Li pa t janm marye.
We tend to get along with people more often.	Nou gen tandans jwenn ansanm ak moun pi souvan.
Four, that they had no knowledge anyone else was interested in.	Kat, ke yo pa te gen okenn konesans nenpòt lòt moun te enterese.
This is where my case becomes different.	Sa a se kote ka mwen an vin diferan.
If you think about it, it will make sense why.	Si ou reflechi sou, li pral fè sans poukisa.
I just wanted to write a test.	Mwen jis te vle ekri yon tès.
After answering, he turned his eyes away and said no more.	Lè l fin reponn, li vire je l, li pa di ankò.
If the patient is human.	Si pasyan an se moun.
The man looked excited, to say the least.	Nonm lan te parèt eksite, pou pi piti.
House prices are still very low.	Pri kay yo toujou ba anpil kote.
Plan your career in advance.	Planifye karyè ou davans.
Come and let us hear you cry.	Vini non epi kite nou tande w kriye.
There were many interesting questions.	Te gen anpil kesyon enteresan.
Just a kid.	Jis yon timoun.
The diagnosis was not a surprise to us.	Dyagnostik la pa t 'yon sipriz pou nou.
Any house divided against itself will fall.	Nenpòt kay ki divize kont tèt li pral tonbe.
That’s a little bit of everything that makes my life.	Se yon ti kras nan tout sa ki fè lavi mwen.
I let them stay.	Mwen kite yo rete.
Or the same year after.	Oswa menm ane a apre.
We weren’t totally ready.	Nou pa t 'totalman pare.
Try to meet someone new and learn something about them.	Eseye rankontre yon moun nouvo epi aprann yon bagay sou yo.
I plan that tomorrow.	Mwen planifye sa demen.
Is one to reach your customers.	Èske se youn rive jwenn kliyan ou yo.
This is not actually the case.	Sa a se pa aktyèlman ka a.
I asked them what they would do if they were ten years old.	Mwen te mande yo sa yo ta fè si yo te gen dizan.
It was funny people were afraid of the dark.	Se te komik moun yo te pè fè nwa a.
More than you will ever know.	Plis pase w ap janm konnen.
The laba is as dark as here.	Laba a tou nwa tankou isit la.
Then take your hands off.	Lè sa a, wete men ou.
He was still playing, but his head was gone.	Li te toujou jwe, men tèt li te ale.
And they don't die.	Epi yo pa mouri.
Our president says nothing about any of them.	Prezidan nou an pa di anyen sou okenn nan yo.
Anyone she could trust with her child.	Nenpòt moun li ta ka fè konfyans ak pitit li.
There is no room for it now.	Pa gen plas pou li kounye a.
I felt warm and happy.	Mwen te santi m cho ak kè kontan.
You have taken it to a whole new level here.	Ou te mennen l 'nan yon nivo totalman nouvo isit la.
He just didn't want to think about it right now.	Li jis pa t vle panse sou li kounye a.
And rule the options.	Ak règ opsyon yo.
Don't like you.	Pa renmen ou.
She wanted to know who wrote the play about her husband.	Li te vle konnen ki moun ki te ekri pyès la sou mari l '.
This comes from personal experience.	Sa a soti nan eksperyans pèsonèl.
If anyone could, please help me go through this.	Si yon moun te kapab, tanpri ede m 'ale nan sa a.
So there it is.	Se konsa, la li te ye.
It would get worse.	Li ta vin pi mal.
Not every opportunity as it may seem.	Se pa tout opòtinite ki jan li ka sanble.
And again, and again.	Epi ankò, e ankò.
On his day.	Sou jou li.
Closer than ever.	Pi pre pase tout tan.
We got into an overnight fight at my party.	Nou te antre nan yon batay lannwit lan nan fèt mwen an.
Of course, that did not stop us.	Natirèlman, sa pa t anpeche nou.
I think we are moving in the right direction.	Mwen panse ke nou ap deplase nan bon direksyon an.
But it wasn't just yet.	Men, li pa t jis ankò.
She loves her character.	Li renmen karaktè li.
That didn't mean there wasn't something here.	Sa pa t vle di pa te gen yon bagay isit la.
At least he did an honest job.	Omwen li te fè yon travay onèt.
But they waited too long.	Men, yo te tann maten an pou twò lontan.
The debate is over.	Deba sa fini.
We were a good crew.	Nou te yon bon ekipaj.
But that was a small help.	Men, sa te yon ti èd.
The other daughter, the plaintiff, had two small children.	Lòt pitit fi a, pleyan an, te gen de timoun piti.
This is you can get a lot of money in a short time.	Sa a se ou ka jwenn anpil lajan nan yon ti tan.
Near and far.	Toupre ak byen lwen.
The track was not released as one.	Track la pa te lage kòm yon sèl.
Each one of us is different.	Chak youn nan nou diferan.
That was part of the job.	Sa te fè pati travay la.
Don't move from house to house.	Pa deplase de kay an kay.
It stood without an equal in entirely original methods.	Li te kanpe san yon egal nan metòd antyèman orijinal yo.
It was his struggle.	Se te lit li.
Each building had four floors.	Chak bilding te gen kat etaj.
You may be surprised by the answer.	Ou ka sezi pa repons lan.
At this point.	Nan pwen sa a.
He repeated everything he had said about me.	Li repran tout sa li te di sou mwen.
Others would not think of it.	Lòt moun pa ta panse a li.
Seconds passed in minutes.	Segond te pase nan minit.
Of course this led to talking about other things.	Natirèlman sa a te mennen nan pale sou lòt bagay.
It was from the beginning.	Li te depi nan kòmansman an.
Then let me take you home tonight.	Lè sa a, kite m mennen w lakay mwen aswè a.
And he made me question my judgment of the man until now.	Epi li fè m kesyone jijman mwen sou nonm lan jiska kounye a.
We didn't need the money.	Nou pat bezwen lajan an.
He was a physical player but not a dirty person.	Li te yon jwè fizik men se pa yon moun sal.
But he saw his mouth form three magic words.	Men, li te wè bouch li fòme twa mo majik yo.
Some think he is not dead.	Gen kèk ki panse li pa mouri.
Rich and poor countries are in this together.	Peyi rich ak pòv yo nan sa a ansanm.
Or who is down.	Oswa ki moun ki desann.
It takes forever to charge.	Li pran pou tout tan pou chaje.
But not everyone.	Men se pa tout moun.
He is a man of about ten thousand.	Li se yon nonm sou dis mil.
We are well paid and enjoy our work.	Nou byen peye e nou renmen travay nou.
Your name is real.	Non ou reyèl.
As the stage type set.	Kòm kalite sèn nan mete.
He could see it in them.	Li te kapab wè li nan yo.
What a difference this course will make in my training.	Ala yon diferans kou sa a ap fè nan fòmasyon mwen an.
Then we lost our feeling sick.	Lè sa a, nou te pèdi santiman nou malad.
This makes this area look dark.	Sa fè zòn sa a parèt nwa.
I'm glad you feel that way.	Mwen byen kontan ou santi w konsa.
The impact on our desire to work here is not.	Enpak sou dezi nou travay isit la se pa.
We want to get it healthy.	Nou vle jwenn li an sante.
But he was paid not to judge or question.	Men, yo te peye li pa jije oswa poze kesyon.
But they covered for him.	Men, yo kouvri pou li.
Someone was killed in the country.	Yon moun te touye nan peyi a.
In any case, the decision was a difficult one.	Nan nenpòt ka, desizyon an te yon apèl difisil.
Finally he shook his head.	Finalman li souke tèt li.
Well, just trying to have some fun.	Oke, jis ap eseye gen kèk plezi.
We feel proud of ourselves because we did it.	Nou santi nou fyè de pwòp tèt nou paske nou te fè li.
However, the mechanisms of the details remain unknown.	Sepandan, mekanis detay yo rete enkoni.
He served two terms as leader.	Li te sèvi de manda kòm lidè.
Keep your back up and your shoulders straight.	Kenbe do ou leve ak zepòl ou dwat.
So come here.	Se konsa, vin isit la.
Now listen carefully.	Koulye a, koute byen.
Application forms are available for download online.	Fòm aplikasyon yo disponib pou telechaje sou Entènèt.
I didn't think my life could be so fast.	Mwen pa t 'kwè lavi m' te kapab vire toutotou vit konsa tou.
Maybe in your job or career.	Petèt nan travay ou oswa karyè ou.
I want to move forward.	Mwen vle avanse.
They have no choice.	Yo pa gen okenn chwa.
Please see the text of the required results.	Tanpri gade tèks rezilta obligatwa yo.
But we do it anyway.	Men, nou fè li kanmenm.
Just like a doctor.	Jis tankou yon doktè.
There are no other doors outside.	Pa gen lòt pòt deyò.
It didn't go far.	Li pat rive lwen.
I will see the answers to my questions soon.	Mwen pral wè byen klè repons kesyon mwen yo byento.
For about an hour.	Pou apeprè inèdtan.
This was met with only limited success.	Sa a te rankontre ak sèlman siksè limite.
You have to say it's okay.	Ou dwe di se oke.
I lost it.	Mwen pèdi li.
Or hold his hand slowly.	Oswa kenbe men l tou dousman.
He couldn't let on he knew.	Li pa t 'kapab kite sou li te konnen.
Not the man, not just yet.	Se pa nonm sa a, pa jis ankò.
You know it would.	Ou konnen li ta.
That should be pretty awesome.	Sa ta dwe trè fantastik.
The state is making itself a church.	Leta ap fè tèt li yon legliz.
They hold it perfectly.	Yo kenbe li parfe.
He would know family.	Li ta konnen fanmi.
There is one world, but not the world we see.	Gen yon sèl mond, men se pa mond lan nou wè.
I wonder how they will know.	Mwen mande ki jan yo pral konnen.
Everything about the place has changed, starting with the name.	Tout bagay sou kote a te chanje, kòmanse ak non an.
We can give them a lot.	Nou ka ba yo anpil.
He will kill and go.	Li pral touye epi ale.
I’m watching the biggest game in our history.	M ap gade pi gwo match nan listwa nou an.
And people made that comparison.	E moun te fè konparezon sa a.
He knew he had only a few weeks to live.	Li te konnen li te gen sèlman kèk semèn pou l viv.
He needs to talk to authorities.	Li bezwen pale ak otorite.
What a good exercise that will be.	Ki bon ekzèsis sa pral ye.
The more we conscious way.	Plis nou konsyan fason.
No one was there for ten days.	Pa gen moun ki te la dis jou sa yo.
Unfortunately, that is not the case.	Malerezman, se pa ka a.
We are not talking about why.	Nou pa pale de poukisa.
Everything appeared to have been read.	Tout te parèt yo te li.
That would force him to learn things.	Sa ta fòse l aprann bagay.
Therefore, they were not considered in this study.	Kidonk nou pa t konsidere yo nan etid sa a.
With gold it is not so easy.	Avèk lò li pa tèlman fasil.
That will be your chance for peace.	Sa pral chans ou pou lapè.
Give the rest to my daughter.	Bay rès yo bay pitit fi mwen an.
Hope to hear from someone soon.	Espere tande pale de yon moun byento.
We were not sure why the man killed himself.	Nou pa t twò sèten poukisa mesye a te touye tèt li.
She nodded and her mouth full.	Li souke tèt ak bouch li plen.
This included putting her to bed at night.	Sa a enkli mete l nan kabann nan mitan lannwit.
He was lost in the corner of the office building.	Li te pèdi nan kwen bilding biwo a.
He knew his mind had changed again, simply by the added pain.	Li te konnen lide l 'te chanje ankò, tou senpleman pa doulè a ​​ajoute.
The image will appear in the left photo box.	Imaj la pral parèt nan bwat foto gòch la.
Find it here.	Jwenn li isit la.
More later, or not as it happens.	Plis pita, oswa ou pa jan li rive.
Nor did he move again.	Ni li te deplase ankò.
No more fear.	Pa gen plis pè.
Not like us.	Pa tankou nou.
And that is important.	Epi se sa ki enpòtan.
I read it.	Mwen te li.
You need to know your whole world.	Ou bezwen konnen tout mond ou a.
She has yet to decide whether she liked it or not.	Li poko deside si li te renmen li oswa ou pa.
Today things have gone far, far away.	Jodi a bagay yo te ale byen lwen, byen lwen.
Any thoughts that might lead me in the right direction.	Nenpòt panse ki ta ka mennen m 'nan bon direksyon an.
We are proud of you.	Nou fyè de ou.
That had to add to the pain.	Sa te dwe ajoute nan doulè a.
But we will change.	Men, nou pral chanje.
First we go to the library, though.	Premye nou ale nan bibliyotèk la, menm si.
Send us a message and we can go there.	Voye nou yon mesaj epi nou ka ale nan la.
You can hear me.	Ou ka tande mwen.
Hell, it was just short.	Lanfè, li te jis kout.
That includes knowledge.	Sa gen ladann konesans.
It didn’t matter if we knew.	Li pa t gen pwoblèm si nou te konnen.
It was not.	Li pa t '.
The picture above is the most recent one he has.	Foto ki anlè a se youn ki pi resan li genyen.
When, why and how to do it.	Ki lè, poukisa ak ki jan fè li.
In my heart there was no room for anyone else.	Nan kè m pa t gen plas pou okenn lòt moun.
He was a man of nearly thirty.	Li te yon nonm nan prèske trant.
He doesn't give me time to ask.	Li pa banm tan pou m mande.
We were really in trouble.	Nou te vrèman nan pwoblèm.
Some of these are questions.	Kèk nan sa yo se kesyon.
It started great.	Li te kòmanse gwo.
Or bad business.	Oswa move biznis.
The military moved in hard and fast.	Militè a te deplase nan difisil ak vit.
Turn it behind you, get up and win the second ball.	Vire l 'nan dèyè ou, leve, li genyen dezyèm boul la.
Nothing important really goes wrong.	Pa gen anyen enpòtan reyèlman ale mal.
The decision was made.	Desizyon an te fè sa.
First is also about us !.	Premye tou se sou nou!.
She was that kind of girl.	Li te kalite fi sa a.
I’ll make sure you remember that.	Mwen pral asire w ke ou sonje sa.
Everything else is either straight up or straight down.	Tout lòt bagay se swa dwat monte oswa dwat desann.
That we will figure it out, whatever ‘it’ is.	Ke nou pral kalkile li soti, kèlkeswa sa 'li' ye.
I would wait for it.	Mwen ta tann li.
Don't stand out.	Pa kanpe deyò li.
I tried not to think about what might be there.	Mwen te eseye pa reflechi sou sa ki ta ka la.
Not just on the court, but outside the court.	Se pa sèlman sou tribinal la, men deyò tribinal la.
It takes both passion and perspective.	Li pran tou de pasyon ak pèspektiv.
This system identified three unknown samples of animal remains.	Sistèm sa a te idantifye twa echantiyon enkoni nan rès bèt.
Eggs are really useful even if they have some side effects.	Ze yo vrèman itil menm si yo gen kèk efè segondè.
Vary your approach.	Varye apwòch ou.
That would not be honest.	Sa pa ta onèt.
We had to close for a month.	Nou te oblije fèmen pou yon mwa.
We both love to eat, drink, and eat some more.	Nou tou de renmen manje, bwè, ak manje kèk plis.
This is no small thing.	Sa a se pa ti bagay.
I hope to meet you !.	Mwen espere rankontre ou!.
So obviously, something is seriously wrong.	Se konsa, evidamman, yon bagay ki seryezman mal.
It’s just really about people understanding.	Se jis vrèman sou moun konprann.
I know you are doing your job.	Mwen konnen w ap fè travay ou.
It wouldn’t go short.	Li pa ta ale kout.
Well, most of them.	Oke, pi fò nan yo.
That’s why the track was recorded.	Se pou sa track la te anrejistre.
They spend money as if the bill will never be due.	Yo depanse lajan tankou si bòdwo a p'ap janm rive akòz.
If you have concerns and questions, our company has the answers.	Si ou gen enkyetid ak kesyon, konpayi nou an gen repons yo.
He shook his head, unable to speak.	Li souke tèt li, li pa kapab pale.
He never does that at first.	Li pa janm fè sa nan premye.
But it’s over now.	Men, li fini kounye a.
Look at this beautiful house.	Gade bèl kay sa a.
What steps must be followed for this.	Ki etap yo dwe swiv pou sa.
Repeat after me, boy, repeat after me.	Repete apre mwen, ti gason, repete apre mwen.
It is the first place he can call home.	Se premye kote li ka rele lakay li.
And that is the result of present decisions.	E sa se rezilta desizyon prezan.
He could be right with her.	Li te kapab byen avè l.
That was the detail behind it.	Se te detay dèyè a.
This causes a loss of image information.	Sa a lakòz yon pèt nan enfòmasyon imaj.
He rarely ever does that.	Li raman janm fè sa.
And that feeling of fear would not close.	Epi santiman laperèz sa a pa t ap fèmen.
I was prepared for that.	Mwen te prepare pou sa.
The advantage was that no one here knew me.	Avantaj sa a se te ke pa gen moun isit la te konnen m '.
We take them to the streets.	Nou mennen yo nan lari yo.
She is happy now.	Li kontan kounye a.
Parking as he pleases.	Espas pou fè jan li vle.
You killed your wife.	Ou touye madanm ou.
He was an older man and a young woman.	Li te yon gason ki pi gran ak yon jèn madanm.
They serve food and drink.	Yo sèvi manje ak bwè.
Unfortunately, both cases rarely occur in this pure form.	Malerezman, tou de ka yo raman rive nan fòm sa a pi.
Some of us will.	Kèk nan nou pral.
I will drive you there.	Mwen pral kondui ou la.
Come back to me with a better idea.	Tounen vin jwenn mwen ak yon pi bon lide.
Love is one, there is another.	Lanmou se youn, gen lòt.
I will give you the best effort, if you let me.	M ap ba w pi bon efò, si w kite m.
No matter how beautiful and calm you are, it just happens.	Kèlkeswa jan ou bèl ak kalm, li jis rive.
That was one influence.	Sa se te yon sèl enfliyans.
Sex and race would have similar effects.	Sèks ak ras ta gen efè menm jan an.
Be kind and helpful.	Fè jantiyès ak itil.
No details, of course.	Pa gen detay, natirèlman.
He got some very good advice from that.	Li te resevwa kèk trè bon konsèy nan men sa.
Basically, anything that interests me.	Fondamantalman, nenpòt bagay ki enterese m '.
Not him.	Se pa li.
However, this problem is only technical.	Sepandan, pwoblèm sa a se sèlman teknik.
I'm so scared.	Mwen tèlman pè.
It is quite amazing.	Li se byen etonan.
I'm scared.	Mwen pe.
I just didn’t know who should ask.	Mwen jis pa t 'konnen ki moun ki ta dwe mande.
So he gets special treatment.	Se konsa li jwenn tretman espesyal.
Later this year.	Pita ane sa a.
Yet, nothing is set in stone at this time.	Poutan, pa gen anyen ki mete an wòch nan moman sa a.
You have contributed to society.	Ou te kontribye nan sosyete a.
We know they are there.	Nou konnen yo la.
We sat in the car for another long minute.	Nou te chita nan machin nan pou yon lòt minit long.
A whole thing in itself.	Yon bagay antye nan tèt li.
I took out some pictures to see.	Mwen te soti kèk foto pou li wè.
Then the second identity is an exercise.	Lè sa a, dezyèm idantite a se yon egzèsis.
The man can do no harm at this time.	Nonm lan pa ka fè okenn mal nan moman sa a.
I don’t really have a choice.	Mwen pa vrèman gen yon chwa.
I still don't handle the call.	Mwen toujou pa okipe apèl la.
We were very determined.	Nou te trè detèmine.
You took me totally by surprise.	Ou te pran m 'totalman pa sipriz.
Cut down the trees.	Koupe pye bwa yo.
Resigned quietly to the table at gunpoint.	Te demisyone tou dousman sou tab la nan zam.
It's a tough crowd.	Se yon foul moun difisil.
You hear loud laughter.	Ou tande gwo ri.
Come fight with some real men.	Vin goumen ak kèk gason reyèl.
Yet the man was afraid.	Poutan nonm sa a te pè.
You will be at peace.	Ou pral anpè.
Don't ask where.	Pa mande kote.
We have no future. '	Nou pa gen avni'.
I can't come in here.	Mwen pa ka antre isit la.
It's heavy on my chest.	Li lou sou pwatrin mwen.
He shook my head and called me.	Li souke tèt mwen, li rele m.
Well, we can see her making her every trip.	Oke, nou ka wè li fè vwayaj li chak.
He became a bit confused.	Li te vin yon ti jan konfonn.
Push the final.	Pouse final la.
A long, silent ride.	Yon woulib long, an silans.
But he is right, we need to get out of here.	Men li gen rezon, nou bezwen soti isit la.
It is easy to take, eat and prepare.	Li fasil pou pran, manje ak prepare.
I find the press worse.	Mwen jwenn laprès ki pi mal la.
He feels confused now, often.	Li santi l konfonn kounye a, souvan.
I nodded to continue.	Mwen souke tèt pou li kontinye.
And we lost track of it.	Apre sa, nou pèdi tras de li.
This is not good and it has to change.	Sa pa bon e li oblije chanje.
The news from him is as bad as it can be.	Nouvèl ki soti nan li se move jan li kapab.
In fact, this is not always the case.	An reyalite, sa a pi souvan pa jan li ale.
I just don’t know who is available.	Mwen jis pa konnen kiyès ki disponib.
We turned it away.	Nou vire l ale.
He taught me a lot.	Li te anseye m 'yon anpil bagay.
I'm really interested now.	Li vrèman enterese m kounye a.
I did well, this mission.	Mwen te fè byen, misyon sa a.
He liked to tell them.	Li te renmen di yo.
He will wait for the opening night.	Li pral tann lannwit ouvèti a.
Or, rather, he found them.	Oswa, pito, li te jwenn yo.
And there were more cases.	E te gen plis ka.
Some people liked it, some didn't.	Gen kèk moun ki te renmen li, gen moun ki pa t '.
That is still happening.	Sa toujou ap pase.
Everyone would be working for the government.	Tout moun ta ap travay pou gouvènman an.
They most often don’t get it right on one go.	Yo pi souvan pa jwenn li dwat sou yon sèl kou.
Not with the police.	Pa ak lapolis.
He took a deep breath, but did not fall.	Li pran souf, men li pa tonbe.
My brother has no such problems.	Frè mwen an pa gen pwoblèm sa yo.
I heard such sad news.	Mwen tande yon nouvèl tris konsa.
My back problem is not a problem anymore.	Pwoblèm do mwen an pa yon pwoblèm ankò.
I let it open.	Mwen kite l louvri.
But things could play out very differently.	Men, zafè yo te kapab jwe yon fason trè diferan.
I'm not hurting you.	Mwen pa fè ou anyen.
She was one woman.	Li te yon sèl fanm.
To talk to someone.	Pou pale ak yon moun.
Some of the teachers supported us.	Kèk nan pwofesè yo te sipòte nou.
They include different elements and different evidence.	Yo genyen ladan yo eleman diferan ak prèv diferan.
I am trying to develop a financial application.	Mwen ap eseye devlope yon aplikasyon finansye.
We hold that it is not.	Nou kenbe ke li pa.
He did not touch or address them.	Li pa t manyen oswa adrese yo.
He lived with his mother.	Li t ap viv ak manman l.
The second woman had not yet been selected.	Dezyèm fi a te poko chwazi.
We see things, touch them, and come to understand something about them.	Nou wè bagay, manyen yo, epi nou vin konprann yon bagay sou yo.
Still, the cars would not stop.	Toujou, machin yo pa ta sispann.
Some women may say that.	Kèk fanm ka di sa.
I can’t think of a reason why it shouldn’t work.	Mwen pa ka panse a yon rezon ki fè li pa ta dwe travay.
It is a total lie if someone says he helped.	Se yon manti total si yon moun di li te ede.
To give you some sense of scale.	Pou ba ou kèk sans de echèl.
It just means it has different consequences.	Li jis vle di li gen diferan konsekans.
Never knew what was next until he needed to do it.	Pa janm konnen sa ki te pwochen jiskaske li te bezwen fè.
Really a lot to do about anything.	Vrèman anpil fè sou anyen.
It was just a great experience.	Se te jis yon gwo eksperyans.
A small building stood.	Yon ti bilding te rete kanpe.
Match them with your customers.	Matche yo ak kliyan ou.
Yet he refused to believe it.	Poutan li te refize kwè li.
That takes time.	Sa mande tan.
Just last week they kept twenty of them.	Jis semèn pase a yo te kenbe ven nan yo.
He was eventually forced to hand over half of it.	Li te evantyèlman fòse yo remèt mwatye nan li.
If he did, he could not see it.	Si li te fè sa, li pa t 'kapab wè li.
The plaintiff is healthy and able to work.	Pleyan an bon sante epi li kapab travay.
You wanted to do something important.	Ou te vle fè yon bagay enpòtan.
This never happens in normal people.	Sa pa janm rive nan moun nòmal.
He never paid for it.	Li pa t janm peye pou sa.
Show her face very clearly.	Montre figi l trè klè.
Maybe even a hundred thousand.	Petèt menm yon santèn mil.
The difference in size is nothing.	Diferans nan gwosè se pa anyen.
Everyone was confused or lost from time to time.	Tout moun te konfonn oswa pèdi de tan zan tan.
And it's slow.	Epi li dousman.
It was closed and closed.	Li te fèmen ak fèmen.
Not a smile to make someone laugh with him.	Pa yon souri pou fè yon moun ri avè l.
I would never.	Mwen pa ta janm.
The result represents three independent experiments.	Rezilta a reprezante twa eksperyans endepandan.
We miss you and we love you.	Nou manke ou e nou renmen ou.
Just check if it's an object.	Jis tcheke si li nan yon objè.
Maybe they end up trying to kill each other.	Petèt yo fini ap eseye youn touye lòt.
When the target turns, this is noted.	Lè sib la vire, sa a se te note.
Use it if you like, or close it right away.	Sèvi ak li si ou renmen, oswa fèmen li touswit.
Love the new look of the site by the way !.	Renmen nouvo gade nan sit la nan chemen an!.
We have theory to explain it.	Nou gen teyori pou eksplike li.
They know him at different levels obviously.	Yo konnen l 'nan diferan nivo evidamman.
This little device can actually bring peace to your life.	Ti aparèy sa a ka aktyèlman pote lapè nan lavi ou.
I put this question aside here.	Mwen mete kesyon sa a sou kote isit la.
We have great companies looking at that.	Nou gen gwo konpayi kap gade sa.
Long and slow.	Long ak dousman.
But some people don’t get far.	Men, gen kèk moun ki pa rive byen lwen.
The list goes on and on !.	Lis la kontinye ak sou!.
Age is over.	Laj moun fini.
Just keep doing it.	Jis kontinye fè li.
She would not be his mother.	Li pa ta manman l.
And ‘it is the women who do the hard work’.	Ak 'se fanm yo ki fè travay di a'.
Yes, hurry up.	Wi, fè vit.
It would sell.	Li ta vann.
He said he had to clean himself a lot.	Li te di ke li te oblije netwaye tèt li anpil.
There was a smell that filled my head.	Te gen yon sant ki te plen tèt mwen.
It makes you doubt yourself.	Li fè ou doute tèt ou.
I want to have the same thing under different names.	Mwen vle gen menm bagay la anba diferan non.
Once and a half, in fact.	Yon fwa ak yon mwatye, an reyalite.
Nothing quite as we expected it to.	Pa gen anyen ki jan sa dwe fèt jan nou te espere li.
But it goes deeper into this particular example.	Men, li ale pi fon nan egzanp patikilye sa a.
Thus, it can be very helpful for students to take practice tests.	Kidonk, li ka trè itil pou elèv yo pran tès pratik.
These two are correct.	De sa yo kòrèk.
He brought the dog home.	Li mennen chen an lakay nou.
I wanted to think there was a hell.	Mwen te vle panse ke gen yon lanfè.
Well, there is a first.	Oke, gen yon premye.
Not for this one.	Pa pou yon sèl sa a.
The results obtained in this mixed design.	Rezilta yo jwenn nan konsepsyon sa a melanje.
You have an optional sleep.	Ou gen yon dòmi si ou vle.
But.	Men.
And that was hell.	Epi sa te lanfè.
He did not rest.	Li pa t repoze.
And he doesn’t trust anyone he doesn’t know.	Epi li pa fè okenn moun konfyans li pa konnen.
There were many students in school.	Te gen anpil etidyan nan lekòl.
Ground attack only.	Atak tè sèlman.
Being fair, even when you were not treated fairly.	Lè w jis, menm lè w pa t trete w jis.
I promise, it's not you, it's me.	Mwen pwomèt, se pa ou, se mwen.
I came to the movie first, definitely.	Mwen te vini nan fim nan premye, definitivman.
Even though it was hot towards them.	Menmsi li te cho anvè yo.
We help them see their mistakes.	Nou ede yo wè erè yo.
We can handle hitting the credit.	Nou ka okipe frape kredi a.
Mostly anything related to religion.	Sitou nenpòt bagay ki gen rapò ak relijyon.
I went with four friends who were not racing fans.	Mwen te ale ak kat zanmi ki pa t fanatik kous.
I got paid.	Mwen te resevwa lajan.
Everything was moving so fast now.	Tout bagay t ap deplase tèlman vit kounye a.
Straight ahead and we should be free like birds.	Dwat devan epi nou ta dwe gratis tankou zwazo.
Nobody does anything.	Pèsonn pa fè anyen.
So it’s not a common problem.	Se konsa, li pa yon pwoblèm komen.
You know there are security issues.	Ou konnen gen pwoblèm sekirite.
But if you have kids to care for, forget it.	Men, si ou gen timoun pou pran swen, bliye li.
We are not responsible.	Nou pa responsab.
There are many different choices.	Gen anpil chwa diferan.
This is in the middle of the day.	Sa a se nan mitan jounen an.
It sounded like music was playing somewhere.	Li sonnen tankou si mizik t ap jwe yon kote.
We had this dream, but the money problem is critical.	Nou te gen rèv sa a, men pwoblèm lajan an se kritik.
He could send his people.	Li te kapab voye pèp li a.
Obviously, there are no symptoms no fear.	Li evidan, pa gen okenn sentòm pa gen laperèz.
Not rich or anything like that, but very comfortable.	Pa rich oswa anyen tankou sa, men trè konfòtab.
This is not normal.	Sa pa nòmal.
I want to find out what’s going on.	Mwen vle chèche konnen sa k ap pase.
It’s honest and true to the core.	Li onèt ak vre nan nwayo a.
See what you will do.	Gade sa ou pral fè.
All work in the field of glass art.	Tout travay nan jaden an nan atizay vè.
People buy like that.	Moun achte konsa.
I felt real.	Mwen te santi m reyèl.
Nor could he hear her voice.	Ni li pa t 'kapab tande vwa li.
I’m still playing the same game.	Mwen toujou ap jwe menm jwèt la.
It's like your father told me.	Se tankou papa w te di m.
He took the flowers he had given her without seeing them.	Li pran flè li te ba li yo san li pa wè yo.
The name had a very familiar sound in my ear.	Non an te gen yon son trè abitye nan zòrèy mwen.
Two quick notes.	De nòt rapid.
Or is you first and after it.	Oswa se ou premye epi apre li.
It's not there now.	Li pa la kounye a.
I was the leaders in a sense.	Mwen te lidè yo nan yon sans.
We really spent a lot of time on it.	Nou reyèlman te pase anpil tan sou li.
I think that’s fair.	Mwen panse ke sa a jis.
To you it is just a name.	Pou ou li se jis yon non.
They even signed the books !.	Yo menm te siyen liv yo!.
This is not going as planned.	Sa a pa ale jan li te planifye.
What a country.	Ala yon peyi.
There was a path out of the way through the main door.	Te gen yon chemen soti nan wout la nan pòt prensipal la.
I know it’s late in the game, but why not.	Mwen konnen li an reta nan jwèt la, men poukisa pa.
Same mistake every time.	Menm erè chak fwa.
Finding the right comments in the third link could be quite interesting.	Jwenn kòmantè yo dwa nan twazyèm lyen an ta ka byen enteresan.
Only for a while.	Se sèlman pou yon ti tan.
Hate was the right answer, again.	Rayi se te bon repons, ankò.
So we build a lot of things around that.	Se konsa, nou bati anpil bagay alantou sa.
Get the money.	Jwenn lajan an.
I walk my dog.	Mwen mache chen mwen an.
He can't wear that.	Li pa ka mete sa.
Maybe this is completely wrong, or that there is a better approach.	Petèt sa a se konplètman mal, oswa ke gen yon apwòch pi bon.
He did something smart though.	Li te fè yon bagay entelijan menm si.
Remember, some things do not change.	Sonje byen, kèk bagay pa chanje.
She is a woman instead of a man.	Se yon fanm olye de yon gason.
It doesn’t go to the ends of the lines.	Li pa ale nan dènye bout liy yo.
We are very open about this issue.	Nou trè ouvè sou pwoblèm sa a.
But it's not snowing here.	Men, li pa nèj isit la.
What a service, right ?.	Ki sa ki yon sèvis, dwa?.
You never like it here.	Ou pa janm renmen li isit la.
Then they looked at each other and after the card.	Apre sa, yo te gade youn lòt epi apre kat la.
Let me tell you one of the stories of that time.	Kite m rakonte w youn nan istwa yo nan tan sa a.
He told me to deal with it does not change.	Li te di m 'fè fas ak li pa chanje.
He would tell them to stop, what they did.	Li ta di yo sispann, sa yo te fè.
Well, almost everything.	Oke, prèske tout bagay.
This makes it easier to think about.	Sa fè li pi fasil pou panse osijè de sa.
You may want to try another line of work.	Ou ta ka vle eseye yon lòt liy travay.
We have to do something, but we have no idea what.	Nou dwe fè yon bagay, men nou pa gen okenn lide ki sa.
I hope you know it.	Mwen swete ou konnen li.
All other stress test scores were considered negative.	Tout lòt rezilta tès estrès yo te konsidere kòm negatif.
You should also use them inside your code.	Ou menm tou ou ta dwe itilize yo andedan kòd ou a.
Usually we don't experience it either.	Anjeneral nou pa fè eksperyans tou.
He came to me in many men.	Li vin jwenn mwen nan anpil gason.
It doesn't matter what color you are or who you are.	Li pa gen pwoblèm ki koulè ou ye oswa ki moun ou ye.
Finish like you.	Fini tankou ou.
Wait and see, wait and see.	Tann epi wè, tann epi wè.
From person to person.	De moun an moun.
It was easy to lie.	Li te fasil bay manti.
Two factors help explain this increase.	De faktè ede eksplike ogmantasyon sa a.
It's about feelings.	Se sou santiman.
She wouldn't have much time, she didn't need it.	Li pa ta gen anpil tan, li pa bezwen li.
All this was called into question.	Tout bagay sa yo te mete nan dout.
We have a very good system in place.	Nou gen yon sistèm trè bon an plas.
For others, the numbers come naturally.	Pou lòt moun, nimewo yo vini natirèlman.
The things we did and the things we saw were incredible.	Bagay nou te fè ak bagay nou te wè yo te enkwayab.
It was a good try for his time, no doubt.	Se te yon bon eseye pou tan li, san dout.
There must be a way out.	Dwe gen yon fason pou sòti.
Thank you for taking the time to write a review for us.	Mèsi paske w te pran tan pou w ekri yon revizyon pou nou.
It’s important that things have moved on.	Li enpòtan ke bagay yo te deplase sou.
Before you begin, take time to consider what it is.	Anvan ou kòmanse, pran tan pou w konsidere ki sa yon bagay ye.
You base your decision on opinion.	Ou baze desizyon w sou opinyon.
Several times she told them how much she loved her boy.	Plizyè fwa li te di yo kijan li te renmen ti gason l lan.
I have the code below.	Mwen gen kòd ki anba a.
Looked really great.	Te sanble vrèman gwo.
Five more minutes and we'll start fighting.	Senk minit ankò epi nou pral kòmanse goumen.
But apparently they did not go.	Men, aparamman yo pa t ale.
I think I am with her family at this sad time.	Panse mwen se ak fanmi li nan moman tris sa a.
Out of my way.	Soti nan wout mwen.
Again, the guard did not stop anyone.	Ankò, gad la pa sispann pèsonn.
Then he said they wanted to interview me.	Lè sa a, li te di yo te vle entèvyouve m '.
You know where to look.	Ou konnen ki kote pou gade.
The new ones.	Nouvo yo.
As you can see there are several issues with this table.	Kòm ou wè gen plizyè pwoblèm ak tab sa a.
It says a lot about how our season might go.	Li di anpil sou fason sezon nou an ta ka ale.
They don’t matter to me right now.	Yo pa enpòtan pou mwen kounye a.
But the colors were not good.	Men, koulè yo pa t byen.
I think for both parties it was the right move.	Mwen panse ke pou tou de pati yo se te mouvman an dwa.
I care less.	Mwen pran swen mwens.
The same went for the hit of choice.	Menm bagay la tou te ale pou frape nan chwa.
He put it only for two issues, though.	Li te mete l sèlman pou de pwoblèm, menm si.
No one will come.	Pèsonn pap vini.
Most employees will play any games on mobile phones.	Pifò anplwaye ap jwe nenpòt jwèt sou telefòn mobil.
The motion does not carry.	Mosyon an pa pote.
Please read the entire code carefully.	Tanpri li avèk atansyon tout kòd la.
At least, not a very good one.	Omwen, pa yon trè bon.
It didn’t even feel near useful.	Li pa t 'menm santi tou pre itil.
The next steps will be decided at this point.	Pwochen etap yo pral deside nan pwen sa a.
They call us and ask us if we want to join them.	Yo rele nou, yo mande nou si nou vle rantre nan yo.
Your world is opening up.	Mond ou a ap louvri.
Often the program works slowly.	Anpil fwa pwogram nan ap travay dousman.
The court rejected the instructions.	Tribinal la te byen refize enstriksyon sa yo.
She is kind and strong, all that a husband should be.	Li janti ak fò, tout sa yon mari ta dwe ye.
Project title.	Tit pwojè a.
What actually happened is not clear.	Ki sa ki aktyèlman rive pa klè.
The main measure of results.	Mezi prensipal rezilta.
Touch it carefully.	Manyen li fè atansyon.
Then we'll send it on.	Lè sa a, nou pral voye li sou.
Silence on the line.	Silans sou liy lan.
The image never left me.	Imaj la pa janm kite m '.
I need a week.	Mwen bezwen yon semèn.
Our team and I don’t want that.	Ekip nou an ak mwen pa vle sa.
Position, first level, awarded with a management title.	Pozisyon, premye nivo, akòde ak yon tit jesyon.
Children are at special risk.	Timoun yo nan risk espesyal.
He loved the way they looked at each other.	Li te renmen fason yo te gade youn lòt.
Finally he died.	Finalman li te mouri.
This statement shed light on how the disease spread.	Deklarasyon sa a te fè limyè sou fason maladi a gaye.
This is true, which can be observed.	Sa a se vre, sa ki ka obsève.
Don’t call on him before ten, however.	Pa rele sou li anvan dis, sepandan.
Though they asked none of the eight of us.	Menm si yo pa t 'mande anyen nan nou uit.
Just go.	Jis ale.
But the work also did some magic.	Men, travay la te fè kèk maji tou.
Like all other words from his mouth.	Menm jan ak tout lòt mo ki soti nan bouch li.
I can't keep my mouth shut.	Mwen p'ap ka kenbe bouch mwen.
I can see why you would think that.	Mwen ka wè poukisa ou ta panse sa.
Many children die before their father.	Anpil timoun mouri anvan papa yo.
It was spring.	Se te prentan.
It was nothing in particular.	Se te anyen an patikilye.
Stay home if you want.	Rete lakay ou si ou vle.
They just want what you have and be on their way.	Yo jis vle sa ou genyen epi yo dwe sou wout yo.
A simple argument, but here it is.	Yon agiman senp, men la li ye.
No one will know.	Pa gen moun ki pral konnen.
All that was left was her, the woman in her bed.	Tout sa ki te rete se li, fanm lan nan kabann li.
Then he came to him again.	Apre sa, li pwoche bò kote l' ankò.
He asks no more questions.	Li pa poze plis kesyon.
It went down much faster than it went up.	Li desann anpil pi vit pase li moute.
We suggest this causes its condition.	Nou sijere sa a lakòz kondisyon li.
It was our rock.	Li te wòch nou an.
Better yet, talk about the teams that are currently playing.	Pi bon toujou, pale sou ekip yo ki aktyèlman ap jwe.
The average parameters generally measured are different.	Paramèt mwayèn yo jeneralman mezire yo diferan.
He disappeared back into the crowd.	Li te disparèt tounen nan foul moun yo.
They are the two main differences between the two methods.	Yo se de diferans prensipal ant de metòd yo.
Believe in yourself.	Kwè ak konfyans nan tèt ou.
We needed to discuss the murder.	Nou te bezwen diskite sou asasina a.
The first was her first appearance in which she did not start.	Premye a te premye aparans li nan ki li pa t kòmanse.
So this will not hold water.	Se konsa, sa pa pral kenbe dlo.
He shook his head slowly and did not speak.	Li souke tèt li dousman epi li pa pale.
Last year, something happened.	Ane pase a, yon bagay te pase.
The exercise did not take long.	Egzèsis la pa t pran tan.
I thought it should be.	Mwen te panse li ta dwe.
As for my job, you can find someone else.	Kanta travay mwen, ou ka jwenn yon lòt moun.
You must stop them.	Ou dwe sispann yo.
Not this source.	Se pa sous sa a.
Thank you for having me.	Mèsi paske w genyen m.
We'll have to work on that together.	Nou pral oblije travay sou sa ansanm.
So people are moving here to take on these jobs.	Donk se moun k ap deplase isit pou pran travay sa yo.
This is a city that seems to have a little bit of everything.	Sa a se yon vil ki sanble gen yon ti kras nan tout bagay.
They hit his mother and destroyed everything inside the house, burning things.	Yo frape manman l epi yo detwi tout bagay andedan kay la, boule bagay.
Only one serious one anyway.	Sèl youn ki grav de tout fason.
Aside from his eyes.	Akote de je li.
He is popular with the people.	Li popilè ak pèp la.
He did not answer or move.     	Li pa t reponn, ni deplase.     
vote.	vote.
These places call me.	Kote sa yo rele m.
So the results are not correct.	Se konsa, rezilta yo pa kòrèk.
Went on her look.	Te ale sou li gade.
He also broke that promise.	Li te kase pwomès sa a tou.
Everyone really loves it.	Tout moun vrèman renmen li.
Maybe in six months.	Petèt nan sis mwa.
They knew less than we did.	Yo te konnen mwens pase nou.
This is difficult to do and takes time and energy.	Sa difisil pou fè e li pran tan ak enèji.
That’s weird, because he can usually find a lie very easily.	Sa se etranj, paske li ka anjeneral jwenn yon manti trè fasil.
Numbers are not properties of objects.	Nimewo yo pa pwopriyete objè yo.
Only content people.	Se sèlman moun ki gen kontni.
Whatever you please.	Kèlkeswa sa ou tanpri.
You never know what would happen to the second year.	Ou pa janm konnen sa ki ta rive ak dezyèm ane a.
Representative images are shown at the bottom.	Imaj reprezantatif yo montre nan pati anba a.
There was an easy solution, and standard.	Te gen yon solisyon fasil, ak estanda.
We fell in love right away.	Nou te tonbe damou trè byen touswit.
I just don’t get scared, that’s the thing.	Mwen jis pa jwenn pè, se bagay la.
I loved my life so much.	Mwen te renmen lavi m byen.
Participating can change your whole life.	Patisipe ka chanje tout lavi ou.
This is especially true of our youth.	Sa a se laverite patikilyèman nan jèn nou yo.
The difference between them was a difference in class.	Diferans ki genyen ant yo se te yon diferans nan klas.
I didn't think he could see me through the window.	Mwen pa t panse li te kapab wè m nan fenèt la.
He actually wanted this bad thing.	Li aktyèlman te vle bagay sa a move.
Other smaller trees use the standard size.	Lòt pye bwa ki pi piti yo itilize gwosè estanda a.
I have no success.	Mwen pa gen okenn siksè.
You need to do what is best for you and your family.	Ou bezwen fè sa ki pi bon pou ou ak pou fanmi ou.
Your great story today shows how true that is.	Gwo istwa ou jodi a montre jan sa se vre.
Before that.	Devan sa.
Not now.	Pa kounye a.
They have no teeth.	Yo pa gen dan.
It must be them.	Li dwe yo.
All the time.	Tout tan.
He would return to his promise.	Li t ap retounen sou pwomès li.
However, with this freedom comes a great responsibility.	Sepandan, ak libète sa a vini yon gwo responsablite.
That sounds like a good idea to me.	Sa son tankou yon bon lide pou mwen.
And more shit.	Ak plis kaka.
I don't smoke, I drink.	Mwen pa fimen, bwè.
In a month you will not feel anything for him.	Nan yon mwa ou pap santi anyen pou li.
So would like to understand the differences between them.	Se konsa, ta renmen konprann diferans ki genyen ant yo.
They would also leave if they ever came back here.	Yo t ap kite tou, si yo ta janm tounen isit la.
He left some weak goals, however.	Li te kite kèk objektif fèb, sepandan.
Be part of the experience.	Fè lòt pati nan eksperyans yo.
No one wants to break even.	Pa gen moun ki vle kraze menm.
This combination works really well.	Konbinezon sa a travay vrèman byen.
This is so for at least two reasons.	Sa a se konsa pou omwen de rezon.
You can tell you will hate them from a distance.	Ou ka di ou pral rayi yo nan yon distans.
None of them are safe.	Okenn nan yo pa an sekirite.
We could say no, of course, we were boys.	Nou te ka di non nan kou, nou te men ti gason.
Not quite right anymore.	Pa byen dwat ankò.
We must represent what someone else is thinking about us.	Nou dwe reprezante sa yon lòt moun ap panse sou nou.
My husband and I had to tell her father.	Mwen menm ak mari m te oblije di papa l.
Like we do it now.	Tankou nou fè li kounye a.
They are never really negative.	Yo pa janm reyèlman negatif.
This is my life now.	Sa a se lavi mwen kounye a.
I hope this leaves them in a hole.	Mwen espere ke sa a kite yo nan yon twou.
You are your mother's daughter.	Ou se pitit fi manman ou.
The gold on the road.	Lò a sou wout la.
It’s just hard for us.	Li jis difisil pou nou.
It was very good.	Li te trè bon.
An understanding? ' 	Yon konpreyansyon?'
he said.	li te di.
And you would die.	Epi ou ta mouri.
It was a beautiful looking boat.	Se te yon bato bèl kap.
Odd but it worked.	Enpè men li te travay.
Love is the energy that keeps us connected to our loved ones.	Lanmou se enèji ki kenbe nou konekte ak moun nou renmen yo.
It seems that you are initially doing both.	Li sanble ke w ap okòmansman fè tou de.
She loves the way your family grows.	Li renmen fason fanmi w ap grandi.
Parents and children have a week to read.	Paran ak timoun yo gen yon semèn pou li yo.
We found none.	Nou pa jwenn okenn.
Her symptoms often got worse again at the end of the day.	Sentòm li yo te souvan vin pi mal ankò nan fen jounen an.
We’ll get back to that later.	Nou pral retounen sou sa pita.
It was introduced to me by my wife.	Se madanm mwen ki te prezante m 'li.
It was a good game.	Se te yon bon jwèt.
Other activities were in progress at the same time.	Lòt aktivite yo te nan pwogrè an menm tan.
An animal battle.	Yon batay bèt.
Change the code with the following.	Chanje kòd la ak sa ki annapre yo.
It is killing us.	Se touye nou.
It can set you free.	Li ka libere ou.
It’s a useful word, a word that sounds like what it means.	Li se yon mo itil, yon mo ki son tankou sa li vle di.
Go find another.	Ale jwenn yon lòt.
Analysis showed a significant primary effect for the test time.	Analiz te montre yon efè prensipal enpòtan pou tan tès la.
I'm in the middle of work.	Mwen nan mitan travay.
I don’t follow a teacher.	Mwen pa swiv yon pwofesè.
Did you use any other username ?.	Èske w te itilize nenpòt lòt non itilizatè?.
I’m just the arm doing the work all over the body.	Mwen se jis bra a fè travay la nan tout kò a.
All studies reported taking a different approach to patient selection.	Tout etid rapòte te pran yon apwòch diferan nan seleksyon pasyan yo.
We were not very well prepared.	Nou pat trè byen prepare.
It seems that simple.	Li sanble ke senp.
To talk to.	Pou pale avèl.
There are card readings that take seconds to use to pay with.	Gen lekti kat ki pran segonn pou itilize pou peye ak.
But that’s why we signed up, right ?.	Men, se pou sa nou te enskri, pa vre?.
We were in a couple of years of being the same age.	Nou te nan yon koup de ane nan yo te menm laj la.
Just a little more room to move.	Jis yon ti kras plis plas pou deplase.
Please understand that there are certain systems and processes in place here.	Tanpri konprann ke gen sèten sistèm ak pwosesis an plas isit la.
There is no separate organization.	Pa gen okenn òganizasyon separe.
Nothing has ever been the same.	Pa gen anyen ki te janm menm jan an.
We must leave.	Nou dwe kite.
The key here is to grow something that is there.	Kle a isit la se grandi yon bagay ki la.
But you need to do things.	Men, ou bezwen fè bagay sa yo.
I mean it’s just not there.	Mwen vle di li jis pa la.
There are too many of us.	Gen twòp nan nou.
What happened.	Sak pase.
Not even my daughter.	Pa menm pitit fi mwen an.
You must understand.	Ou dwe konprann.
This is perfect.	Sa a se pafè.
We drove down.	Nou te kondwi desann.
Your website has given us valuable information for our work.	Sit entènèt ou a te ban nou bonjan enfòmasyon pou nou travay.
Couldn't tell her that.	Pa t 'kapab di li sa.
They don’t know, they’re both about to meet their match.	Yo pa konnen, yo tou de sou yo rankontre match yo.
That makes me happy.	Sa fè m kontan.
They loved staying together and watching each other.	Yo te renmen rete ansanm epi gade youn lòt.
They did not know.	Yo pa t konnen.
You will hear the same story.	Ou pral tande menm istwa a.
I loved fighting fires more than medical.	Mwen te renmen batay dife plis pase medikal.
It was also very dry.	Li te tou sèk anpil.
Apparently his neck was broken.	Aparamman kou li te kase.
Take photo notes with details that might be helpful later.	Pran foto nòt ki gen detay ki ta ka itil pita.
But to say it wasn't a problem, oh no.	Men, pou di se pa t yon pwoblèm, o non.
It’s best in the early winter months and it’s worth looking for.	Li pi bon nan mwa sezon fredi yo byen bonè epi li vo chèche pou.
You probably know what that means.	Ou pwobableman konnen ki sa sa vle di.
It must be made visible.	Li dwe mete vizib.
Take advantage of this fact and make every event free.	Pran avantaj de reyalite sa a epi fè chak evènman gratis yo genyen.
These approaches also have problems.	Apwòch sa yo tou gen pwoblèm yo.
What we do depends on the outcome of our application.	Sa nou fè depann de rezilta aplikasyon nou an.
His son needs help.	Pitit gason l lan bezwen èd.
I had this weird feeling.	Mwen te gen santiman etranj sa a.
The women reached far away.	Fanm yo rive byen lwen.
Now they are often called open source software.	Koulye a, yo rele souvan lojisyèl sous louvri.
He would run away from home, away from police.	Li ta kouri kite kay la, pou l ale lwen lapolis.
I can’t believe he did that.	Mwen pa ka kwè li te fè sa.
If you haven’t heard from us yet, you’ll know what happened.	Si ou pa tande nou ankò, ou pral konnen sa ki te pase.
I am very very sorry.	Mwen regrèt anpil anpil.
It was fast before.	Li te vit anvan.
They must be done every time they walk on the field.	Yo dwe fè chak fwa yo mache sou teren an.
I hold my tongue and go.	Mwen kenbe lang mwen epi m ale.
He only needed a moment.	Li te sèlman bezwen yon ti moman.
This is a community.	Sa a se yon kominote.
Or, if you like, not the same role.	Oswa, si ou renmen, pa menm wòl la.
So it’s gone now.	Se konsa, li te ale kounye a.
Others tried to appear careless.	Gen lòt ki te eseye parèt pa pran swen anpil.
He just didn’t want to look at me the way he thought.	Li jis pa t vle gade m jan li te panse a.
It is when you cannot do without the drug.	Li se lè ou pa ka fè san dwòg la.
End of my advice.	Fen konsèy mwen an.
But there may be another truth.	Men, ka gen yon lòt verite.
Late in the second, he added his fourth to the frame.	Byen ta nan dezyèm lan, li te ajoute katriyèm li nan ankadreman an.
You have nothing to risk, nothing to lose.	Ou pa gen anyen pou riske, pa gen anyen pou pèdi.
He thought of the children.	Li te panse ak timoun yo.
It was hot and happening.	Li te cho ak k ap pase.
He told me it would be good for our new family.	Li te di m li ta bon pou nouvo fanmi nou an.
I meant yes.	Mwen te vle di wi.
The pressures go out and they do every time.	Presyon yo ale deyò epi yo fè chak fwa.
They scare me.	Yo fè m pè.
It was without him.	Se te san li.
He must see he is trying to do something.	Li dwe wè li ap eseye fè yon bagay.
Many of these issues are currently under investigation.	Anpil nan pwoblèm sa yo kounye a anba envestigasyon.
I have a good home life and a good family.	Mwen gen yon bon lavi lakay ak yon bon fanmi.
People just don’t have much time for that.	Moun jis pa gen anpil tan pou sa.
Their way of life also had an impact.	Fason yo te viv te gen yon enpak tou.
I wanted to share some good news.	Mwen te vle pataje kèk bon nouvèl.
Women speak with multiple levels of meaning.	Fanm yo pale ak plizyè nivo siyifikasyon.
Patients want to be treated as unique people.	Pasyan yo vle trete kòm moun inik.
Just a small detail needs to be mentioned.	Jis yon ti detay bezwen mansyone.
You think you just might cry.	Ou panse ou jis ka kriye.
Choose three colors, say no.	Chwazi twa koulè, di non .
You can’t see it, but that doesn’t make it any less true.	Ou pa ka wè li, men sa pa fè li mwens vre.
However, progress comes with challenges.	Sepandan, pwogrè vini ak defi.
But change was in the air.	Men, chanjman te nan lè a.
It’s a past he can be proud of.	Li se yon sot pase li ka fyè de.
It was a face and a task to do.	Se te yon figi ak yon travay pou fè.
I was not the person he wanted to see.	Mwen pa t moun li te vle wè a.
You can see in the picture.	Ou ka wè nan foto a.
Both are better than they have been in the past eight years.	Tou de yo pi bon pase yo te nan uit ane ki sot pase yo.
There may be some differences.	Ka gen kèk diferans.
I found that it was very, very cool.	Mwen jwenn ke li te trè, trè fre.
If he wanted to shock again and agreed.	Si li te vle choke ankò epi li te dakò.
But in the past, most of this was done with software.	Men, nan tan lontan an, pi fò nan sa a te fè ak lojisyèl.
There is no way around it.	Pa gen okenn fason alantou li.
He came to me and touched my hair.	Li al jwenn mwen epi li manyen cheve m.
My chest and neck hurt.	Pwatrin mwen ak kou mwen fè mal.
In case.	Nan ka.
First, my name and where you can find me.	Premyèman, non mwen ak kote pou w ka jwenn mwen.
Together we can fight cancer.	Ansanm nou ka fè fas ak kansè.
And he can put out a word.	Epi li ka mete deyò yon mo.
Serious problems that run right at its core.	Pwoblèm grav ki kouri dwat nan nwayo li yo.
Increase return to scale.	Ogmante retounen nan echèl.
She is completely silent.	Li konplètman an silans.
That finally stopped.	Ki finalman sispann.
A smile spread across his face.	Yon souri gaye sou figi l.
Both could factor in later in the season.	Tou de ta ka faktè pita nan sezon an.
They never know about you.	Yo pa janm konnen sou ou.
We will discuss this issue in more detail in the next section.	Nou pral diskite sou pwoblèm sa a an plis detay nan pwochen seksyon an.
Should we even be talking about this.	Èske nou ta dwe menm ap pale sou sa a.
Even a few days ago.	Menm kèk jou de sa.
I’m really surprised you found any results.	Mwen vrèman sezi ke ou te jwenn nenpòt rezilta.
I'm so sorry for her.	Mwen regrèt anpil pou li.
Now make the sound rise.	Koulye a, fè son an monte.
But that’s just my perspective.	Men, sa se jis pèspektiv mwen.
Not a hotel.	Se pa yon otèl.
This is not the place for me to judge.	Se pa kote m pou m jije.
The work is not minor.	Travay la pa minè.
He was quick too.	Li te rapid tou.
I'll let you in on something.	Mwen pral kite ou antre sou yon bagay.
To lose, it becomes very difficult.	Pou pèdi, li vin trè difisil.
Not a place we forget, but a place of balance.	Se pa yon kote nou janm bliye, men yon kote nan balans.
Her blue eyes hardened like ice.	Je ble li yo te vin di tankou glas.
We know what needs to happen.	Nou konnen sa ki bezwen pase.
What they saved is their business, nothing more.	Sa yo te sove se biznis yo, pa gen anyen ankò.
Alone means any character.	Pou kont li vle di nenpòt karaktè.
But it doesn't solve my problem.	Men, li pa rezoud pwoblèm mwen an.
I’ve heard the lines before.	Mwen te tande liy yo anvan.
All these plays failed.	Tout pyès teyat sa yo echwe.
Sales is the job.	Komèsyal se travay la.
Seeing it on social media just isn’t enough.	Wè li sou rezo sosyal jis pa ase.
You think you're doing well.	Ou panse w ap byen fè.
And you win.	Epi ou genyen.
And, this is only a job.	Epi, sa a se sèlman yon travay.
Then be sure to use them.	Lè sa a, asire w ke ou sèvi ak yo.
Bring a bottle of water.	Pote yon boutèy dlo.
I promise I have better pictures from here on out.	Mwen pwomèt mwen gen pi bon foto soti isit la sou deyò.
If they arrive late, the situation may get worse.	Si yo rive an reta, sitiyasyon an ka vin pi mal.
My hair and makeup never end.	Cheve mwen ak makiyaj pa janm fini.
So he decided.	Se konsa, li te deside.
There were too many things to do.	Te gen twòp bagay ki te dwe fè toujou.
He was a terrible president, and everyone knew that.	Li te yon prezidan terib, e tout moun te konnen sa.
I wonder why that is.	Mwen mande poukisa se sa.
But something is right.	Men, yon bagay ap mache dwat.
No research participants were excluded from the study.	Pa gen okenn patisipan rechèch yo te eskli nan etid la.
Really do the whole scene.	Vrèman fè sèn nan tout antye.
Maybe then he would get some national credit.	Petèt lè sa a li ta resevwa kèk kredi nasyonal.
This method has the advantage of keeping the applied forces consistent.	Metòd sa a gen avantaj pou kenbe fòs aplike yo konsistan.
The cover days will change with an increase in volume.	Jou yo kouvri yo pral chanje ak yon ogmantasyon nan volim.
Depending on age, diagnosis can be more or less difficult.	Tou depan de laj, dyagnostik ka pi plis oswa mwens difisil.
I had a lot of work to do today.	Mwen te gen anpil travay pou m fè jodi a.
And the results can save lives.	Ak rezilta yo ka sove lavi.
Most of them are just new combinations of old things.	Pifò nan yo se sèlman nouvo konbinezon de bagay sa yo fin vye granmoun.
Our faces were close.	Figi nou te pre.
This is not a village, it is a town.	Sa a se pa yon vilaj, se yon vil.
Let there be discussion.	Se pou gen diskisyon.
Pale green eyes.	Je vèt pal.
I further develop this view in this paper.	Mwen plis devlope opinyon sa a nan papye sa a.
It holds for a long minute.	Li kenbe pou yon minit long.
Pictures are attached.	Foto yo tache.
His death would buy their time.	Lanmò li ta achte tan yo.
It was of course not.	Li te nan kou, pa.
Two groups should be established.	De gwoup ta dwe etabli.
Put your finger in his mouth first.	Mete dwèt ou nan bouch li an premye.
If you haven’t, check it out.	Si ou pa t ', tcheke li deyò.
Your sister was a bright, cheerful girl with no male friends.	Sè ou se te yon ti fi byen klere, ki gen kè kontan ki pa gen zanmi gason.
Really, really solid board.	Vrèman, vrèman solid tablo.
Two devices are available.	De aparèy ki disponib.
Very nice condition.	Trè bèl kondisyon.
So just be in human time.	Se konsa, jis gen nan tan moun.
It's been a long summer.	Li te kap vin yon ete long.
He just let it roll.	Li jis kite l woule.
I don't know the command line to create it.	Mwen pa konnen liy kòmand pou kreye li.
There is life in the middle.	Gen lavi nan mitan.
I sleep soundly every night.	Mwen dòmi klè chak swa.
Who was out there somewhere.	Ki moun ki te deyò yon kote.
You know, it doesn't really matter.	Ou konnen sa, li pa vrèman enpòtan.
Our list of accidents continues to get worse.	Lis aksidan nou an ap kontinye vin pi mal.
Also, they are available in a huge variety.	Epitou, yo disponib nan yon varyete gwo.
I don’t remember exactly where we were sitting.	Mwen pa sonje egzakteman ki kote nou te chita.
Or move house.	Oswa deplase kay la.
He hoped they didn't see him.	Li te espere ke yo pa t 'wè l'.
And many others.	Ak anpil lòt moun.
No one ever mentioned it to me.	Pa gen moun ki te janm mansyone li pou mwen.
I found her room.	Mwen jwenn chanm li yo.
Quite an improvement.	Byen yon amelyorasyon.
Zero reaction from target audience on timing.	Zewo reyaksyon soti nan odyans sib sou distribisyon.
Things happened.	Bagay sa yo te rive.
A beautiful weapon.	Yon bèl zam.
A message board in the city provides access to social features.	Yon tablo mesaj nan vil la bay aksè a karakteristik sosyal.
But we just don’t know.	Men, nou jis pa konnen.
He is doing well.	Li ap fè byen.
It would not change the end result.	Li pa ta chanje rezilta final la.
But one can ask only so much.	Men, yon moun ka mande sèlman anpil.
So if you are interested please let me know.	Se konsa, si w enterese tanpri fè m 'konnen.
It is not done after, but before.	Li pa fè apre, men anvan.
I still need to call the carrier.	Mwen toujou bezwen rele konpayi asirans lan.
I took more pictures of myself than my friends.	Mwen te pran plis foto tèt mwen pase zanmi m yo.
That is the second thing.	Sa se dezyèm bagay.
It’s something you should see, my daughter.	Se yon bagay ou ta dwe wè, pitit fi mwen.
We don’t know how it works, what it can do.	Nou pa konnen ki jan li travay, ki sa li kapab fè.
It seems to indicate.	Li sanble endike.
I do this at great risk.	Mwen fè sa nan gwo risk.
He would make them come back or die trying.	Li ta fè yo tounen oswa mouri ap eseye.
But it hit.	Men, li te frape.
And not much.	E pa anpil.
We had a discussion.	Nou te gen yon diskisyon.
I just got another phone.	Mwen jis resevwa yon lòt telefòn.
Relationships.	Relasyon.
All of these are issues of course.	Tout bagay sa yo se pwoblèm nan kou.
It's really powerful.	Li vrèman pwisan.
Regarding the importance of the three states already mentioned.	Konsènan enpòtans twa eta yo mansyone deja.
I should get it.	Mwen ta dwe jwenn li.
There is so much to do in this exciting field.	Gen anpil bagay pou fè nan domèn enteresan sa a.
You need some background.	Ou bezwen kèk background.
I could work with that.	Mwen te kapab travay ak sa.
Please feel free to take a look around.	Tanpri santi yo lib yo pran yon gade alantou.
It wasn’t right, but it should be done.	Li pa t dwat, men li ta dwe fè.
It felt like nothing.	Li te santi tankou pa gen anyen.
The ship seemed determined to tell its story.	Bato a te sanble detèmine pou rakonte istwa li.
He did not know what to expect.	Li pa t 'konnen sa li te espere di.
I told you.	Mwen te di ou.
I love what happens in the scene.	Mwen renmen sa k ap pase nan sèn nan.
About finding your sister a husband.	Konsènan jwenn sè ou yon mari.
So yes, it is a bit flat.	Se konsa, wi, li se yon ti jan plat.
Please check with the group leader or the service first !.	Tanpri tcheke ak moun ki ap dirije gwoup la oswa sèvis la an premye!.
These guys knew each other well.	Mesye sa yo te konn byen.
It doesn’t send an error but it just doesn’t change.	Li pa voye yon erè men li jis pa chanje.
This gets just not this fact at once the actual reality.	Sa a vin jis pa reyalite sa a nan yon fwa reyalite aktyèl la.
Instead, she was broken by an evening dress.	Olye de sa, li te kase pa yon rad aswè.
A whole sample.	Yon echantiyon antye.
Something that had no beginning and no end.	Yon bagay ki pa t gen kòmansman e ki pa t gen fen.
The answer is not one of the above.	Repons lan se pa youn nan pi wo a.
He had cut someone before.	Li te koupe yon moun anvan.
Love is a very powerful energy.	Lanmou se yon enèji trè pwisan.
You would have a terrible time.	Ou ta gen yon tan terib.
Until now, the device has been working for several days.	Jiska kounye a, aparèy la ap travay pou plizyè jou.
Constantly rising.	Toujou ap monte.
I loved fucking women.	Mwen te renmen fout fanm.
I agree that would not help in this situation though.	Mwen dakò sa pa t ap ede nan sitiyasyon sa a menm si.
For a moment he sat still.	Pou yon ti moman li te chita toujou.
This too was cold.	Sa a tou te frèt.
And it goes on and on and on.	Apre sa, li ale sou yo ak sou yo ak sou.
Life is present, not the experience.	Lavi se prezan, se pa eksperyans la.
How they were wrong.	Ki jan yo te mal.
I should never sit in it.	Mwen pa ta dwe janm chita nan li.
Money could buy whatever he needed.	Lajan te kapab achte tou sa li te bezwen.
I believe it is next weekend.	Mwen kwè se wikenn kap vini an.
He says it doesn’t matter, it’s nothing.	Li di li pa gen pwoblèm, li pa anyen.
Other than that what other security issues exist.	Lòt pase sa a ki lòt pwoblèm sekirite ki egziste.
This will slightly change the results, but the basic concept will remain.	Sa a pral yon ti kras chanje rezilta yo, men konsèp debaz la ap rete.
We will get nowhere.	Nou pap jwenn okenn kote.
Here one minute, go to the next.	Isit la yon minit, ale nan pwochen an.
And we need a break.	Epi nou bezwen yon ti repo.
He says many names.	Li di non anpil.
You are so pale and finished for in the morning.	Ou se konsa pal ak fini pou nan maten an.
You may have seen these.	Ou gendwa te wè sa yo.
Those fit with it.	Sa yo ki anfòm avè l.
But in the end, the effort is worth it.	Men, nan fen a, efò a vo li.
He should publish his name.	Li ta dwe pibliye non li.
Strange, he thought.	Etranj, li te panse.
That’s just another of his lies.	Sa se jis yon lòt nan manti l 'yo.
You’ve got to be together right here.	Ou te genyen nan ansanm dwat isit la.
It might be hard to find otherwise.	Li ta ka difisil jwenn otreman.
Don’t thank him when bad things happen.	Pa remèsye l lè move bagay rive.
He looked over his shoulder and into his face.	Li voye je sou zepòl li ak nan figi l '.
And truly you can.	Epi se vre wi ou kapab.
I sent a funny email to her.	Mwen voye yon imèl komik pou li.
I know it’s negative.	Mwen konnen li negatif.
There would be questions later.	Ta gen kesyon pita.
And, not long after, two more came.	Epi, pa lontan apre, de lòt te vini.
And weight control is part of their series list.	Ak kontwòl pwa se yon pati nan lis seri yo.
And he turned around and continued playing.	Apre sa, li vire tounen epi li kontinye jwe.
Look at your feet.	Gade pye ou.
Safety is more important than having fun.	Sekirite pi enpòtan pase pran plezi.
Last year, no one could stop it.	Ane pase a, pèsonn pa t 'kapab sispann li.
Local women naturally loved it.	Fanm lokal yo natirèlman te renmen li.
These are watching your life.	Sa yo ap gade lavi ou.
Someone must have dropped something.	Yon moun dwe te lage yon bagay.
It doesn’t mean it.	Li pa vle di li.
But he loved himself just as much.	Men, li te renmen tèt menm jan.
They were not very smart.	Yo pa t trè entelijan.
Your community needs you now more than ever.	Kominote w la bezwen w kounye a plis pase tout tan.
It was her second marriage and her first marriage.	Se te dezyèm maryaj li ak premye maryaj li.
We are definitely ready.	Nou definitivman pare.
The silence carried everything around him.	Silans la te pote tout bagay alantou li.
I worked with him for three years.	Mwen te travay avè l pandan twazan.
I learn about you and you learn about everything !.	Mwen aprann sou ou epi ou aprann sou tout bagay!.
Identity, politics is in.	Idantite, politik se nan.
That’s why we brought it here.	Se poutèt sa nou mennen l isit la.
It doesn’t seem to stop people from doing it.	Li pa sanble yo sispann moun fè li.
It brought a different energy to the room.	Li te pote yon enèji diferan nan chanm nan.
Her response to treatment was not good.	Repons li nan tretman an pa t bon.
You know you did.	Ou konnen ou te fè.
How he doesn’t take shit from nobody.	Kòman li pa pran kaka nan men pèsonn.
Keep a straight face.	Kenbe yon figi dwat.
The TV was old and small.	Televizyon an te fin vye granmoun ak piti.
We continued.	Nou te kontinye.
Three for a girl.	Twa pou yon fi.
Stay safe outside.	Rete an sekirite deyò.
You may even feel it happen.	Ou ka menm santi li rive.
Then not that they will be able to judge me.	Lè sa a, se pa ke yo pral kapab jije m '.
Sometimes you just get burned.	Pafwa ou jis jwenn boule.
The film is very well done and worth seeing.	Fim nan trè byen fè epi li vo wè.
Here is what happens.	Men sa k ap pase konsa.
Indeed, no single example would support this claim.	Vreman vre, pa gen yon sèl egzanp ki ta sipòte reklamasyon sa a.
This must be a mistake.	Sa a dwe yon erè.
Everyone wants to fight, but they don’t know why they are fighting.	Tout moun vle goumen, men yo pa konnen pou kisa y ap goumen.
Maybe this was a mistake.	Petèt sa a te yon erè.
It seems that everyone who loves these books, is really into it.	Li sanble ke tout moun ki renmen liv sa yo, yo reyèlman nan li.
If they die.	Si yo mouri.
These are good.	Sa yo bon.
There are some terrible deaths in the next seven days.	Gen kèk lanmò terib nan sèt jou kap vini yo.
What is this.	Kisa sa ye.
It was different now.	Li te diferan kounye a.
And he knew.	Apre sa, li te konnen.
These are getting tight.	Sa yo ap vin sere.
I'm almost dressed.	Mwen prèske abiye.
In that sense it was a great moment in my career.	Nan sans sa a se te yon gwo moman nan karyè mwen.
That is why we live this way.	Se poutèt sa nou viv konsa.
And it will only get worse.	Epi li pral sèlman vin pi mal.
Experience has taught me differently.	Eksperyans te anseye m yon fason diferan.
I smell that again.	Mwen pran sant sa ankò.
They appreciate things that last.	Yo apresye bagay ki dire.
The others did not know it, nor did they see it.	Lòt yo pa t 'kapab konnen sa, yo pa t' wè sa rive.
Come to the office.	Vini nan biwo a.
So you might be missing important information again.	Se konsa, ou ta ka manke enfòmasyon enpòtan ankò.
I was right, he thought.	Mwen te gen rezon, li te panse.
Even white teeth.	Menm dan blan.
The base station as described above.	Estasyon debaz la jan sa dekri anwo a.
We have to draw the line somewhere.	Nou dwe trase liy lan yon kote.
I never thought of it that way.	Mwen pa t janm panse a li konsa.
I had this goal for a couple of reasons.	Mwen te gen objektif sa a pou yon koup de rezon.
Here's what price.	Men a ki pri.
No soul was there.	Pa gen yon nanm ki te la.
I had to trust he was right.	Mwen te oblije fè konfyans li te gen rezon.
Consent was obtained the day before.	Yo te jwenn konsantman jou anvan an.
If they don’t, they can get a bad weather.	Si yo pa fè sa, yo ka resevwa yon move tan.
You know, you taught me how to live and how to love.	Ou konnen, ou te anseye m 'ki jan yo viv ak ki jan yo renmen.
I did not have the strength to fight him.	Mwen pa t gen fòs pou m goumen avè l.
Are you lying about it.	Èske ou bay manti sou li.
This will lead to growing memory great after some calls.	Sa ap mennen nan memwa ap grandi gwo apre kèk apèl.
There was no one else, and there was no money.	Pa te gen okenn lòt moun, e pa t gen lajan.
He would think that nothing like this would happen to him again.	Li ta kwè ke pa gen anyen tankou sa a ta rive l 'ankò.
We cannot continue to do the same broadcast.	Nou pa ka kontinye fè menm emisyon an.
The child dies, the case is closed.	Timoun nan mouri, ka a fèmen.
So on and tell the story.	Se konsa, sou ak rakonte istwa a.
The management and staff were a pleasure to deal with.	Jesyon an ak anplwaye yo te yon plezi fè fas ak.
That was true.	Ki te vre.
The room was clean.	Chanm nan te pwòp.
And he kept asking for food.	Epi, li te kontinye mande manje.
That is a road that seems to be getting longer.	Sa se yon wout ki sanble ap vin pi long.
But don’t worry.	Men, pa enkyete w.
I just wonder what it takes to make people hate so much.	Mwen jis mande sa li pran pou fè moun rayi anpil.
And he did both of us very well.	Epi li te fè nou tou de anpil byen.
And now it is.	Epi kounye a se.
And it wasn't good.	Epi li pa t bon.
Share your voice.	Pataje vwa w.
Each building was at least a thousand feet long.	Chak bilding te omwen mil pye longè.
There is nothing for it.	Pa gen anyen pou li.
This set of scores was used for other statistical analyzes.	Yo te itilize seri nòt sa a pou lòt analiz estatistik yo.
I talked to one of them.	Mwen te pale ak youn nan yo.
And give without failure.	Epi bay san echèk.
But there is a reason for it.	Men, gen yon rezon pou li.
This tax hurts businesses and jobs.	Taks sa a fè mal biznis ak travay.
Instead it hurts for her.	Olye de sa li fè mal pou li.
He will just have to figure things out somehow.	Li pral jis gen pou evalye bagay yo yon jan kanmenm.
This version looks a bit stronger.	Vèsyon sa a sanble yon ti jan pi fò.
We didn’t care.	Nou pa t pran swen.
He could see her face now.	Li te kapab wè figi l kounye a.
It would be important for her.	Li ta enpòtan pou li.
But we are closer than ever to making it a reality.	Men, nou pi pre pase tout tan pou fè li yon reyalite.
I just might change the project in your mind.	Mwen jis ta ka chanje pwojè a nan lide ou.
In fact, there were no pictures of me in the book, either.	An reyalite, pa te gen okenn foto m 'nan liv la, tou.
At the moment he has the experience to make a free choice.	Nan moman sa a li gen eksperyans nan fè yon chwa gratis.
It's a really good feeling.	Se yon santiman vrèman bon.
But it wouldn’t.	Men, li pa ta.
I have many friends there.	Mwen gen anpil zanmi la.
I am not writing this to judge this other woman or attack her.	Mwen pa ekri sa a pou jije lòt fanm sa a oswa atake li.
You know, great deal.	Ou konnen, gwo zafè.
Keep your eyes open when working with clients.	Kenbe je ou louvri lè w ap travay ak kliyan.
Funny how he looked like a living person.	Komik jan li te sanble ak yon moun vivan.
But he couldn’t not stop, too.	Men, li pa t 'kapab pa sispann, tou.
It would have a future.	Li ta gen yon avni.
Nor does the radio tell me much.	Ni radyo a pa di m anpil.
And he feels another shot.	Epi li santi yon lòt piki.
Reduce the heat to medium.	Diminye chalè a nan mwayen.
This procedure was not practical to do often, especially with present clients.	Pwosedi sa a pa t 'pratik fè souvan, espesyalman ak kliyan prezan.
I let go.	Mwen te kite ale.
So some would object.	Se konsa, kèk ta objeksyon.
They are just the first people to discover.	Yo se jis premye moun yo dekouvri.
If you still remember it, pass it on.	Si w toujou sonje l, pase sa.
I needed to figure this life out first.	Mwen te bezwen kalkile lavi sa a anvan.
It was weird but the known.	Li te etranj men la li te ye.
It's a complex issue.	Se yon pwoblèm konplèks.
Finally, he cut with his head.	Finalman, li koupe ak tèt li.
All authors have read and agree with the manuscript as it is written.	Tout otè yo te li epi yo dakò ak maniskri a jan li te ekri a.
I didn’t know this.	Mwen pa t 'konnen sa a.
No wonder you ran away from home.	Se pa etonan ou kouri kite kay la.
It is technology.	Li se teknoloji.
There was nothing.	Pa te gen anyen.
His homework came first.	Devwa li te vini an premye.
Happy the search.	Kè kontan rechèch la.
These questions seem to have been answered.	Kesyon sa yo sanble yo te reponn.
But it was not enough.	Men, pa t 'ase.
Thank you so much for watching my work.	Mèsi anpil paske w gade travay mwen an.
The exact nature of this interaction is unclear.	Nati egzak entèraksyon sa a pa klè.
Not in that.	Pa nan sa.
Her mother never left her bed.	Manman l pa janm kite kabann li.
Anyway, nothing comes of it.	Antouka, pa gen anyen ki soti nan li.
There are no such risks present here.	Pa gen okenn risk sa yo prezan isit la.
Most people are just talking, which is not the same thing.	Pifò moun ap jis pale, ki pa menm bagay la.
Everyone else can take a break.	Tout lòt moun ka pran yon ti repo.
Just stay with me.	Jis rete avè m '.
The truck received minor damage to the front end.	Kamyon an te resevwa ti domaj nan fen devan an.
For example, a customer request may request another page.	Pou egzanp, yon demann kliyan ka mande yon lòt paj.
Pull yourself together.	Rale tèt ou ansanm.
There is a long silence.	Gen yon long silans.
Should both parties agree.	Ta dwe tou de pati yo dakò.
I just go to sleep.	Mwen jis ale nan dòmi.
That was very easy to do around here.	Ki te trè fasil fè alantou isit la.
In addition, it provides the data twice.	Anplis de sa, li bay done yo de fwa.
That will not be easy.	Sa p ap fasil.
And he still felt the man's sweat.	Epi li te toujou santi swe mesye a.
It’s not your private darkness, you said.	Se pa fènwa prive ou, ou te di.
No more discussion.	Pa gen plis diskisyon.
Always care about.	Toujou pran swen sou.
You could have the world of walking.	Ou ta ka gen mond lan nan mache.
To see and hear truly, you must have this approach.	Pou wè ak tande vrèman, ou dwe gen apwòch sa a.
He could.	Li te kapab.
It was very cold and the cars were fast.	Li te fè frèt anpil e machin yo te rapid.
You have to do it.	Ou dwe fè li.
The woman was kind to him.	Fanm nan te janti avè l.
We felt we were taken for a ride.	Nou te santi nou te pran pou yon woulib.
Slow down if you’re not sure.	Ralanti si ou pa sèten.
I don't.	Mwen pa fè sa.
You have a valid point.	Ou gen yon pwen valab.
He did not fall.	Li pa t tonbe.
Such a method is common today.	Yon metòd konsa komen jodi a.
All experiments were repeated three times.	Tout eksperyans yo te repete twa fwa.
That is important here.	Sa enpòtan isit la.
Share music via the site's sharing feature.	Pataje mizik atravè karakteristik pataje sit la.
You calm down.	Ou kalme.
It was time to tell the kids what had happened.	Li te tan pou di timoun yo sa ki te pase.
Soon they were a large brown mass.	Byento yo te yon gwo mas mawon.
At least that night.	Omwen lannwit sa a.
He does not protect the other car, although it helped him escape.	Li pa pwoteje lòt machin nan, malgre li te ede l chape.
Among them are chickens.	Pami yo gen poul.
Maybe more than previous years.	Petèt plis pase ane anvan yo.
Both of us should be patient and work with each other.	Tou de nan nou ta dwe pasyan ak travay youn ak lòt.
They only come together to fight on earth.	Yo sèlman reyini ansanm pou goumen sou tè.
The answer, unfortunately, is no.	Repons lan, malerezman, se non.
The case remains open.	Ka a rete ouvè.
Find a way to escape.	Jwenn yon fason yo sove.
Perfect day to stick to work.	Jou pafè pou w kole nan travay.
It seems understandable but it doesn’t say much.	Li sanble konprann men li pa di anpil.
If we can push him in there, maybe.	Si nou ka pouse l 'nan la, petèt.
Look for yourself.	Gade pou tèt ou.
They were followed by the cars.	Yo te swiv pa machin yo.
Finally he stood up once more.	Finalman li kanpe yon lòt fwa ankò.
That’s why identity isn’t important anymore.	Se poutèt sa idantite pa enpòtan ankò.
It was his part.	Li te fè pati li.
It turns easily.	Li vire fasil.
Others, but these were living in the room.	Gen lòt, men sa yo te ap viv nan chanm nan.
Therefore, we do not include them in our analysis.	Se poutèt sa, nou pa mete yo nan analiz nou yo.
Someone else would probably abandon the idea.	Yon lòt moun pwobableman ta abandone lide a.
Remove the bowl from the heat.	Retire bòl la nan chalè a.
We have a common goal, of course.	Nou gen yon objektif komen, nan kou.
He did not move, but his body still suggested movement.	Li pa t deplase, men kò li toujou sijere mouvman.
Now he was coming.	Kounye a li t ap vini.
Where you are anytime is critical.	Ki kote ou ye nenpòt ki lè se kritik.
One constant in his life.	Yon sèl konstan nan lavi li.
Because of my choice, at least one person died.	Poutèt chwa mwen, omwen yon moun te genlè mouri.
Such a nice guy.	Yon bèl nèg konsa.
Dogs loved hearing it, though.	Chen te renmen tande li, menm si.
Beautiful views and the kids loved it.	Bèl opinyon ak timoun yo te renmen li.
I could even read some of them.	Mwen te kapab menm li kèk nan yo.
That is four times as long as a dog.	Sa se kat fwa osi lontan ke yon chen.
No money is spent on this work.	Pa gen lajan ki fèt nan travay sa a.
Well worth seeing.	Byen vo wè.
I’m not honest with myself.	Mwen pa onèt ak tèt mwen.
Don’t be negative or anything.	Pa dwe negatif oswa anyen.
That’s basically what happens in your example.	Se fondamantalman sa k ap pase nan egzanp ou a.
Do it.	Èske li.
We work with them three hours a day.	Nou travay avèk yo twa èdtan pa jou.
We must continue to walk.	Nou dwe kontinye mache.
Now he was tired.	Kounye a li te fatige.
The agreement between the two is amazing.	Akò ki genyen ant de la se etonan.
Because you will break.	Paske ou pral kraze.
It was, in fact, a shock.	Se te, an reyalite, yon chòk.
We didn’t mention it, however.	Nou pa t mansyone li, sepandan.
I found this job for you.	Mwen jwenn travay sa a pou ou.
He shouldn’t do that.	Li pa ta dwe fè sa.
He was in the same boat as me.	Li te nan menm bato ak mwen.
Now the kids, or the smart people anyway, seem to know it.	Koulye a, timoun yo, oswa moun ki entelijan yo de tout fason, sanble yo konnen li.
I’ve looked at several sources, but I can’t find the answer.	Mwen te gade plizyè sous, men mwen pa ka jwenn repons lan.
A freedom there.	Yon libète la.
If you are reading this and you are not local.	Si w ap li sa a epi ou pa lokal.
He was calm and firm.	Li te kalm ak fèm.
And other things.	Ak lòt bagay.
To do this.	Pou fè sa.
For a start, it’s slow.	Pou yon kòmansman, li dousman.
He did not release my hand.	Li pa t lage men m.
Whether you are an adult or a child.	Kit ou se yon granmoun oswa yon timoun.
Something more me.	Yon bagay plis mwen.
Keep the church and the state forever separate.	Kenbe legliz la ak eta a pou tout tan separe.
Something to consider.	Yon bagay yo konsidere.
His mind too.	Lide li tou.
More instructions on photo care can be found here.	Ou ka jwenn plis enstriksyon sou swen foto isit la.
They look great, they sound great and they make great.	Yo gade gwo, yo son gwo epi yo fè gwo.
I never actually watched them work.	Mwen pa janm aktyèlman gade yo ap travay.
So we stand out.	Se konsa, nou kanpe deyò.
Have home networks.	Gen rezo lakay ou.
Not enough to make a real difference.	Pa ase pou fè yon diferans vrèman.
Spend talk.	Pase tèt pale.
He let me drive.	Li kite m kondwi.
You can just color your picture.	Ou kapab jis koulè foto ou.
Up against the limits in order.	Up kont limit yo nan lòd yo.
You are right.	Ou gen dwa.
I will do now.	Mwen pral fè kounye a.
Or somewhere around there.	Oswa yon kote alantou la.
He found one.	Li te jwenn youn.
The market is there to serve you, not to guide you.	Mache la pou sèvi ou, pa pou gide ou.
But he found friends.	Men, li te jwenn zanmi.
He played best in his natural position, at first.	Li te pi byen jwe nan pozisyon natirèl li, nan premye.
But still, it is impossible.	Men, toujou, li enposib.
The only time you eat it, you do it yourself.	Sèl fwa ou manje li, ou fè li tèt ou.
Or a test.	Oswa yon tès.
Evening worms both returned without success.	Vè aswè tou de tounen san yo pa reyisi.
So everyone.	Se konsa tout moun.
He looked at the effect.	Li gade efè a.
Some people are happy to live like this.	Gen moun ki kontante yo viv konsa.
However, it will not be enough to save my marriage.	Sepandan, li pap vini ase pou m sove maryaj mwen.
For her daughter.	Pou pitit fi li.
I would like to live there.	Mwen ta renmen viv la.
Let’s move our discussion out.	Ann deplase diskisyon nou deyò.
And now working on how to fix the lock.	Ak kounye a ap travay sou ki jan yo ranje seri a.
I'm so cold.	Mwen tèlman frèt.
She's not into sex trading anymore.	Li pa nan komès sèks ankò.
All three are confused.	Tout twa yo konfonn.
It looks serious.	Li sanble serye.
I'm happy for them.	Mwen kontan pou yo.
Each has its own set of features and issues.	Chak gen pwòp seri karakteristik ak pwoblèm.
We do not know the reason for this difference.	Nou pa konnen rezon ki fè diferans sa a.
It was silent too.	Li te silans la tou.
That, too, is the nature of things.	Sa tou, se nan nati bagay yo.
One left is missing.	Yon bò gòch la manke.
We have to take it.	Nou dwe pran li.
Everyone wants to share their version of events.	Tout moun vle pataje vèsyon yo nan evènman yo.
Next time you want to lose your shit, have it.	Pwochen fwa ou vle pèdi kaka ou, gen nan li.
This time around.	Fwa sa a alantou.
But this is not the way events turned out.	Men, sa a se pa fason evènman yo te tounen soti.
That seems strange.	Sa sanble etranj.
That made him laugh.	Sa te fè l ri.
He paid for most.	Li te peye pou pi fò.
A man was talking near him.	Yon gason t'ap pale, toupre li.
Some discuss how beautiful the day turned out.	Gen kèk diskite sou ki jan bèl jounen an te tounen soti.
Injection selection, for example.	Seleksyon piki, pou egzanp.
I need consistent hours.	Mwen bezwen èdtan ki konsistan.
The test is.	Tès la se.
Leaving school.	Kite lekòl.
You believe your mother.	Ou kwè manman ou.
Again, you never know.	Ankò, ou pa janm konnen.
The news was usually bad.	Nouvèl la te anjeneral move.
But he did not hear, nor did he see.	Men, li pa t 'tande epi li pa t' wè.
It's a big process.	Se yon gwo pwosesis.
She is on my daughter now.	Li se sou pitit fi mwen an kounye a.
In each case the models are very similar for the two age groups.	Nan chak ka modèl yo sanble anpil pou de gwoup laj yo.
That is my last word.	Sa se dènye mo mwen.
And, indeed, just then his time was very full.	Epi, tout bon, jis lè sa a tan li te trè plen.
Two of them several years.	De nan yo plizyè ane.
Here it is very different.	Isit la li trè diferan.
Our answer is the same as before.	Repons nou an se menm jan ak anvan.
They run much of the same thing we do.	Yo kouri anpil nan menm bagay nou fè.
But see for yourself.	Men, wè pou tèt ou.
Take some time to research the program.	Pran kèk tan pou fè rechèch sou pwogram nan.
I'm here for you when ready.	Mwen isit la pou ou lè pare.
He is not angry with you.	Li pa fache sou ou.
Plans can change as needs change, and that's okay.	Plan yo ka chanje jan bezwen yo chanje, e sa se oke.
He wants respect.	Li vle respè.
This is a kind of help offered to the enemy.	Sa a se yon kalite èd yo ofri lènmi an.
Obviously he did not change his way.	Li evidan li pa t 'chanje fason li.
After six years.	Apre sis ane.
Without any purpose to work.	San okenn objektif pou travay.
It is the result of the failure of people to do.	Li se rezilta nan echèk nan moun yo fè.
This is a new one.	Sa a se yon nouvo sou li.
Our street is quiet tonight.	Lari nou an trankil aswè a.
I think they are the two most common systems in companies.	Mwen panse ke yo se de sistèm ki pi komen nan konpayi yo.
We enjoyed it a lot.	Nou te jwi anpil.
These children need to come out to live.	Timoun sa yo bezwen soti pou yo viv.
This might work.	Sa a ta ka travay.
The questions at play, here, are bigger.	Kesyon yo nan jwe, isit la, yo pi gwo.
Quickly found by her parents she returned home.	Byen vit jwenn pa paran li li te retounen lakay li.
But it can win more.	Men, li ka genyen plis.
They made us feel so welcome and part of the family.	Yo te fè nou santi nou tèlman akeyi ak fè pati fanmi an.
This decision has not yet been made.	Desizyon sa poko fèt.
He couldn’t, but he is.	Li pa t 'kapab, men li se.
At this stage, that's really good.	Nan etap sa a, sa vrèman bon.
Play twenty questions.	Jwe ven kesyon.
We keep the cash for the last run.	Nou kenbe lajan kach pou dènye kouri a.
Going through a similar process.	Ap pase nan yon pwosesis menm jan an.
The terms of the contract were not available.	Kondisyon kontra a pa t disponib.
Days, weeks, months.	Jou, semèn, mwa.
Again, the risk does not apply to them.	Ankò, risk la pa aplike pou yo.
This is what happened over three days.	Sa a se sa ki te pase sou twa jou.
He did it that night.	Li te fè sa lannwit sa a.
Sorry for these pictures.	Padon pou kalite foto sa yo.
It seems like a strange thing to do until you hear why.	Li sanble tankou yon bagay etranj fè jiskaske ou tande poukisa.
I don't feel very well.	Mwen pa santi m trè byen.
The user of the application does not have access to the database.	Itilizatè aplikasyon an pa gen aksè a baz done.
It could still be.	Li te kapab toujou.
I mean, there were always people around.	Mwen vle di, te toujou gen moun alantou.
There is an interesting movie you should watch.	Gen yon fim enteresan ou ta dwe gade.
What he needed to do happened.	Sa li te bezwen fè rive.
Late savings.	Ekonomi an reta.
I know this is normal.	Mwen konnen sa a nòmal.
Once you say anything out of character, everything falls apart.	Yon fwa ou di nenpòt bagay ki soti nan karaktè, tout bagay tonbe apa.
There were no significant differences between the two surgical techniques.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant tou de teknik chirijikal yo.
This development has taken many forms.	Devlopman sa a te fèt nan plizyè fòm.
I don’t know yet if this is a memory or something different.	Mwen pa konnen ankò si sa a se yon memwa oswa yon bagay diferan.
I can't really answer that question.	Mwen pa ka vrèman reponn kesyon sa a.
Social situations can be difficult.	Sitiyasyon sosyal yo ka difisil.
This brings environmental testing behavior in line with the live environment.	Sa a pote konpòtman tès anviwònman an nan liy ak anviwònman an ap viv la.
Know you for too long.	Konnen ou pou twò lontan.
I looked for you.	Mwen te gade pou ou.
You two understand.	Ou de konprann.
It does not increase our costs.	Li pa ogmante depans nou yo.
I should keep up with you.	Mwen ta dwe kenbe avè ou.
The temperature dropped.	Tanperati a bese.
I also ask you to write me a note.	Mwen mande w pou w ekri m yon nòt tou.
Now they are done.	Koulye a, yo te fè.
I hope you will watch.	Mwen espere ou pral gade.
The data represent three independent analyzes.	Done yo reprezante twa analiz endepandan.
Everyone has the same goal.	Tout moun gen menm objektif.
School was not easy either.	Lekòl la pa t vin pi fasil tou.
By the time we finish, the place is quite empty.	Depi lè nou fini, plas la byen vid.
So it is.	Se konsa li ye.
Free stuff is awesome.	Bagay gratis se awizom.
I spent a few days there.	Mwen te pase kèk jou la.
Growing things is healthy.	Bagay k ap grandi yo se bagay ki an sante.
I feel so bad about it.	Mwen santi mwen tèlman mal sou li.
For a second or two he seemed unable to move.	Pou yon segond oswa de li te sanble pa kapab deplase.
I thought of different approaches.	Mwen te panse de apwòch diferan.
Lots of work still needed.	Anpil travay toujou bezwen.
Due to similar interests, they quickly became friends.	Akòz enterè menm jan an, yo byen vit vin zanmi.
He would do well whatever he did.	Li ta fè oke tou sa li te fè.
He did not lower his right hand.	Li pa t' desann men dwat sa a.
Good thing you are beautiful and tall.	Bon bagay ou bèl ak wo.
He needs me to do it.	Li bezwen m 'fè li.
Less hair loss, the lower the risk.	Mwens pèt cheve, se pi ba risk la.
Turn off the lights, remove any noise from your room.	Etenn limyè yo, retire nenpòt bri nan chanm ou.
Certainly he never failed me.	Sètènman li pa janm echwe m '.
Girls are so thin most of them look like boys.	Ti fi yo tèlman mens pifò nan yo sanble ak ti gason.
She has to go to the cancer unit.	Li oblije ale nan inite kansè a.
I stayed in the middle of the road.	Mwen te rete nan mitan wout la.
It takes us by surprise.	Li pran nou pa gwo sipriz.
He doesn't like me, either.	Li pa renmen m ', tou.
I'm young, I can fight again.	Mwen jèn, mwen kapab goumen ankò.
I watched it.	Mwen gade li.
If he has a job in the community, he could continue.	Si li gen yon travay nan kominote a, li ta ka kontinye sa.
Time for a coffee break maybe.	Tan pou yon ti repo kafe petèt.
She looked beautiful.	Li te sanble bèl.
And he certainly wasn't afraid for his life.	Epi li sètènman pa t pè pou lavi li.
The three of us talked.	Nou tout twa pale.
They were the biggest.	Se yo ki te pi gwo yo.
We do not consider them important because of our faith.	Nou pa konsidere youn nan yo ki enpòtan akoz lafwa nou.
Pictures are designed to tell a particular story about a leader.	Foto yo fèt pou rakonte yon istwa patikilye sou yon lidè.
How could it be.	Ki jan li ta ka.
The application was filed and denied on the same day.	Yo te prezante aplikasyon an epi yo te refize nan menm jou a.
It is a religion in public space.	Li se yon relijyon nan espas piblik la.
But they seem perfect to me.	Men, yo sanble pafè pou mwen.
The circle is complete.	Sèk la te konplete.
There are currently no tests.	Nan moman sa a pa gen okenn tès.
He was no longer proud.	Li pa t fyè ankò.
So they share many of the same things.	Se konsa, yo pataje anpil nan menm bagay yo.
The biggest shook his head.	Pi gwo a souke tèt li.
First of the night.	Premye nan mitan lannwit lan.
There is no way to open every file with one application.	Pa gen okenn fason yo louvri chak dosye ak yon sèl aplikasyon.
That really helps.	Sa vrèman ede.
There would be a phone call.	Ta gen yon apèl nan telefòn.
That’s just the nature of these shows.	Se jis nati montre sa yo.
I want her to come home.	Mwen vle li vin lakay li.
People tested the claim number.	Moun yo te teste nimewo reklamasyon an.
But something caught his eye.	Men, yon bagay te kenbe je l.
There is no other evidence.	Pa gen lòt prèv.
Oh, and she needs milk.	Oh, epi li bezwen lèt.
These comments have been reported around the world.	Kòmantè sa yo te rapòte atravè mond lan.
He is a rare player in this era and age.	Li se yon jwè ki ra nan epòk sa a ak laj.
And the bottle.	Ak boutèy la.
But don’t touch them.	Men, pa manyen yo.
We can control it.	Nou ka kontwole li.
Two of them shared an experience.	De nan yo te pataje yon eksperyans.
The drink made the speeches free and loud.	Bwason an te fè diskou yo lib e byen fò.
This can create security issues.	Sa a ka kreye pwoblèm sekirite.
All dizzy about it.	Tout tèt vire sou li.
Mothers offer things their fathers cannot.	Manman yo ofri bagay papa yo pa kapab.
He would make her just as happy as she was.	Li t ap fè l kontan menm jan li te fè l.
I'm sorry we didn't get your number before we left.	Mwen regrèt nou pa jwenn nimewo w anvan nou pati.
It’s really important, and it makes a difference.	Li vrèman enpòtan, epi li fè yon diferans.
The system soon proved its worth.	Sistèm nan byento pwouve valè li.
As in my experience.	Kòm nan eksperyans mwen.
Nobody knows the exact number, and nobody wants to know.	Pèsonn pa konnen nimewo egzak la, e pèsonn pa vle konnen.
He treated me like he knew me forever.	Li te trete tankou m tankou li te konnen m pou tout tan.
Those are cheap.	Sa yo ki bon mache.
Probably looking out.	Pwobableman kap soti.
So we certainly have that in common.	Se konsa, nou sètènman gen sa an komen.
This is serious level.	Sa a se nivo ki grav.
They just don’t know it, but it’s natural.	Yo jis pa konnen li, men li natirèl.
Things will start to fall into place.	Bagay yo pral kòmanse tonbe an plas.
You broke it.	Ou te kraze l.
You don't have to make a decision right now.	Ou pa bezwen pran yon desizyon kounye a.
Outside his house.	Deyò lakay li.
With no life and no future and nothing to lose.	Ki pa gen lavi ak pa gen avni ak pa gen anyen yo pèdi.
It’s easy to go and buy more than you need.	Li fasil pou w ale epi achte plis pase ou bezwen.
She asked him for a book to read.	Li mande l yon liv pou l li.
She was really a beautiful girl.	Li te vrèman yon bèl ti fi.
I feel and feel it.	Mwen santi ak santi li.
They must love coming here.	Yo dwe renmen vini isit la.
We got our first stop one weekend.	Nou te resevwa premye estasyon nou an yon wikenn.
It was neither hot nor cold, and it offered little comfort.	Li pa t ni cho ni frèt, e li te ofri yon ti konfò.
He made five starts for them.	Li te fè senk kòmanse pou yo.
That makes a good number.	Se sa ki fè yon nimewo bon.
But there is nothing like that.	Men, pa gen anyen tankou sa la.
We'll see if it gets over.	Nou pral wè si li vin sou.
If we don’t take care of them, nobody can.	Si nou pa pran swen yo, pèsonn pa kapab.
The daughter called me back from the office crying.	Pitit fi a rele m 'tounen soti nan biwo a kriye.
If it is holding something of equal value be moved on instead.	Si li se kenbe yon bagay ki gen menm valè dwe deplase sou pito.
We have no extras.	Nou pa gen okenn siplemantè.
Therefore, it is limited to people with relatively minor hair loss.	Se poutèt sa, li limite a sa sèlman moun ki gen pèt cheve relativman minè.
The child barely noticed.	Timoun nan apèn remake.
My daughter, she will talk to you.	Pitit fi mwen, li pral pale avè ou.
You can read about it in the link.	Ou ka li sou li nan lyen an.
We have come a long way.	Nou rive byen lwen.
We will give you a chance for your life.	Nou pral ba ou yon chans pou lavi ou.
Thank you for what you are doing.	Mèsi pou sa wap fè.
Because they work.	Paske yo travay.
You will feel better in a short time.	Ou pral santi w pi byen nan yon ti tan.
See this article for more.	Gade atik sa a pou plis.
So far history repeats itself.	Jiskaprezan istwa repete tèt li.
The whole city knows.	Tout vil la konnen.
I listen to a lot of my own music too.	Mwen koute anpil mizik pwòp mwen tou.
Any help please.	Nenpòt èd tanpri.
Use mistakes to tell them to do something.	Sèvi ak erè pou di yo fè yon bagay.
Unfortunately they don’t, in general.	Malerezman yo pa fè sa, an jeneral.
Hope anyone can help.	Espere nenpòt moun ki kapab ede.
Also very good value in my experience.	Epitou trè bon valè nan eksperyans mwen.
I don’t suggest going there.	Mwen pa sijere ale la.
Time passes fast, but there are many, and it happens.	Tan pase vit, men gen anpil, epi k ap pase.
It seems to be a great day.	Li sanble se yon gwo jou.
He has money on his own too, you know.	Li gen lajan poukont li tou, ou konnen.
Well, they didn't say my name.	Bon, yo pa t di non mwen.
You describe it perfectly.	Ou dekri li parfe.
And it failed.	Epi li te echwe.
They followed my advice exactly.	Yo te swiv konsèy mwen egzakteman.
He can never find it.	Li pa janm ka jwenn li.
She takes the clothes only on her back.	Li pran rad yo sèlman sou do l.
That makes me more excited for his new music.	Sa fè m plis eksite pou nouvo mizik li a.
Nose wide open.	Nen gran louvri.
It pushes down on solid wood frames.	Li pouse desann sou ankadreman an bwa solid.
He had an amazing way with people.	Li te gen yon fason etonan ak moun.
With increased travel to and from these countries, more can happen.	Ak ogmante vwayaj pou ale ak soti nan peyi sa yo, plis ka rive.
This could be a long journey.	Sa a ta ka yon vwayaj ki long.
You can see it behind me here.	Ou ka wè li dèyè mwen isit la.
Many of the women refused this money.	Anpil nan medam yo te refize lajan sa a.
Not an easy process.	Se pa yon pwosesis fasil.
He makes no such claims.	Li pa fè okenn reklamasyon sa yo.
No one makes him ask you to drive.	Pa gen moun ki fè l mande pou mennen w kondwi.
Different types of news.	Diferan kalite nouvèl.
Take the average.	Pran mwayèn nan.
There was a busy life in the camp.	Te gen yon lavi okipe nan kan an.
He wants less government.	Li vle pi piti gouvènman an.
Below is a client that ultimately works.	Anba a se yon kliyan ki finalman travay.
In extreme pain, but he could sleep for a few hours.	Nan doulè ekstrèm, men li te kapab dòmi pou kèk èdtan.
He wanted to see what was reviewed this week.	Li te vle wè sa ki te revize semèn sa a.
It seems that this has happened.	Li sanble ke sa a te rive.
They take money, books, push people around.	Yo pran lajan, liv, pouse moun alantou.
There are some network errors.	Gen kèk erè rezo.
Is that we do not even know there is someone to hold.	Se ke nou pa menm konnen gen yon moun pou kenbe.
I grew very red and hot.	Mwen te grandi anpil wouj ak cho.
Maybe one day he will want to meet her.	Petèt yon jou li pral vle rankontre li.
Work to keep them in the future.	Travay nan kenbe yo nan tan kap vini an.
But so far, there is no experimental support.	Men, jiskaprezan, pa gen okenn sipò eksperimantal.
Eventually they managed to save him.	Evantyèlman yo te rive sove li.
I’m really concerned.	Mwen vrèman konsène.
Never seen.	Pa janm wè.
The customer experience is the only thing that matters.	Eksperyans kliyan an se sèl bagay ki enpòtan.
The analyzed population was divided into two groups according to age.	Popilasyon an analize te divize an de gwoup selon laj.
These are important tasks.	Sa yo se travay enpòtan.
It was a pleasure to break his neck.	Se te yon plezi poum kase kou li.
It looked a lot too thin.	Li te sanble anpil twò mens.
Well, go ahead.	Oke, ale pi devan.
He understood one thing.	Li te konprann yon sèl bagay.
By the end of the year, construction was completed.	Nan fen ane a, konstriksyon te fini.
The end was coming.	Lafen an t ap vini.
A victory for everyone.	Yon viktwa pou tout moun.
That is very, very old.	Sa se trè, trè ansyen.
It’s work and life, self and family.	Se travay ak lavi, pwòp tèt ou ak fanmi.
There was a terrible time.	Te gen yon tan terib.
We see that in the world.	Nou wè sa nan mond lan.
But please believe me.	Men tanpri kwè mwen.
For the environment, it never does anything to improve it.	Pou anviwònman an, li pa janm fè anyen pou amelyore li.
I have a question for you.	Mwen gen yon kesyon pou ou.
It’s more study now.	Li nan plis etid kounye a.
But it was his decision.	Men, se te desizyon li.
That we must stop killing each other, too.	Ke nou dwe sispann touye youn lòt, tou.
It’s written in a beautiful tone and it’s worth it.	Li ekri ak yon ton bèl e li vo li a.
He would never get enough of it.	Li pa ta janm jwenn ase nan li.
Or they could be the opposite.	Oswa yo ta ka opoze a.
Blood sugar is similar.	Sik nan san se menm jan an.
Some of us might not be clear about what that means.	Kèk nan nou ta ka pa klè sou sa sa vle di.
We can work on some things.	Nou ka travay sou kèk bagay.
In a glass.	Nan yon vè.
I don’t think it’s possible.	Mwen pa panse ke li posib.
Make sure you don’t call your to-do list.	Asire w ou pa rele lis lis ou.
It's nothing.	Se pa anyen.
And he found it.	Epi li jwenn li.
The first does not require any instructions.	Premye a pa mande pou okenn enstriksyon.
He knew though.	Li te konnen menm si.
For a long time no one could speak.	Pandan lontan pèsonn pa t ka pale.
He's a great guy.	Li se yon gwo nèg.
We got offers from everywhere.	Nou te resevwa òf soti toupatou.
He knew the story well.	Li te byen konnen istwa a.
Of course, many of them had children.	Natirèlman, anpil nan yo te gen timoun.
I cannot print the page numbers of this child element.	Mwen pa kapab enprime nimewo paj yo nan eleman timoun sa a.
He could well run.	Li te kapab byen kouri.
She may need your help.	Li ka bezwen èd ou.
You know what that means, kids.	Ou konnen sa sa vle di, timoun yo.
They often leave critical information.	Yo souvan kite enfòmasyon kritik.
The guy is an animal.	Nèg la se yon bèt.
It's part of the games.	Se yon pati nan jwèt yo.
The man could not be higher than twenty, if that.	Nonm sa a pa ta ka pi wo pase ven, si sa.
You can add comments and vote on it.	Ou ka ajoute kòmantè epi vote sou li.
He pushed on.	Li pouse sou.
It is not easy to achieve these goals in the best of circumstances.	Li pa fasil pou reyalize objektif sa yo nan pi bon sikonstans yo.
I need you inside.	Mwen bezwen anndan ou.
This can be considered the true developed office.	Sa a ka konsidere kòm biwo a vre devlope.
She spoke like a woman.	Li te pale tankou yon fanm.
The results were similar to those of the main analyzes.	Rezilta yo te sanble ak sa yo nan analiz prensipal yo.
But it's not quite that.	Men, li pa byen sa a.
I don’t think he had an idea that sent me.	Mwen pa panse li te gen yon lide ki voye m '.
He told the child to eat the food.	Li te di timoun nan manje manje a.
I held my book cover on my chest.	Mwen te kenbe kouvèti liv mwen an sou pwatrin mwen.
Nobody makes a secret of that.	Okenn moun pa fè yon sekrè nan sa.
It’s not even out of this world.	Li pa menm soti nan mond sa a.
He has no desire for a new phone.	Li pa gen okenn dezi pou yon nouvo telefòn.
They tried to shoot the engine.	Yo te eseye tire motè a.
This one still needs work, of course.	Yon sèl sa a toujou bezwen travay, nan kou.
He turned with his hand.	Li vire ak men.
As far as the facts in this case.	Osi lwen ke reyalite yo nan ka sa a.
It felt so good to take it slow for a week.	Li te santi tèlman bon yo pran li dousman pou yon semèn.
What a wonderful woman.	Ala yon fanm bèl bagay.
The above code will work.	Kòd ki pi wo a pral travay.
If you know someone like that, ask them stories.	Si w konnen yon moun konsa, mande yo istwa.
Please send someone to look at these things.	Tanpri voye yon moun gade nan bagay sa yo.
I feel dead on my feet.	Mwen santi mwen mouri sou de pye mwen.
On the surface, things are good.	Sou sifas la, bagay yo bon.
Little said.	Ti kras te di.
If not these have downloaded cards and several options for you.	Si se pa sa yo gen kat telechaje ak plizyè opsyon pou ou.
It makes it harder to get the information.	Li fè li pi difisil pou yo jwenn enfòmasyon yo.
You don’t make a mistake, you don’t make a body.	Ou pa fè yon erè, ou pa fè yon kò.
All around you.	Tout bò kote w.
I think everyone here buys into that.	Mwen panse ke tout moun isit la achte nan sa.
We grew up together.	Nou grandi ansanm.
My mother tried to reason with him.	Manman m te eseye rezone avè l.
The word has it.	Pawòl la genyen li.
They were taking their time.	Yo t ap pran tan yo.
If it is baseless in fact.	Si se san baz an reyalite.
I gave it a ride in my car last night.	Mwen te ba li yon woulib nan machin mwen an yè swa.
People started jumping, he said.	Moun yo te kòmanse sote, li te di.
Which is a bit odd.	Ki se yon ti jan enpè.
They were treated like animals.	Yo te trete yo tankou bèt.
Many people would return to their former jobs and families.	Anpil moun ta retounen nan ansyen travay yo ak fanmi yo.
Running at any speed was impossible.	Kouri nan nenpòt vitès te enposib.
I leave that to you.	Mwen kite sa pou ou.
Instead, the focus is on how to ‘do’ well.	Olye de sa, konsantre a se sou ki jan yo 'fè' byen.
We give two examples.	Nou bay de egzanp.
It was his voice.	Se te vwa li.
A music video was made for the song.	Yo te fè yon videyo mizik pou chante sa a.
I reach a place where it is a snow wall.	Mwen rive nan yon kote li se yon miray nèj.
I was so sure.	Mwen te tèlman asire w.
They were afraid of this place, the guides explained.	Yo te pè kote sa a, gid yo te eksplike.
It is easy fun, and it looks kind of cool.	Li se plezi fasil, epi li sanble kalite fre.
Choose the best, dark red to go with your new hair.	Chwazi pi bon an, wouj fonse pou ale ak nouvo cheve ou yo.
We will take him home.	Nou pral mennen l lakay ou.
This one is about as bad as it could be.	Yon sèl sa a se sou kòm move jan li ta ka.
It's hot.	Li cho.
Each group has its own challenge.	Chak gwoup gen pwòp defi pa yo.
I don’t even finish the day.	Mwen pa menm fini jounen an.
This is not the case anymore.	Sa a se pa ka a ankò.
The global economy.	Ekonomi mondyal la.
This is a rule of nature.	Sa a se yon règ nan lanati.
He did not want to lie.	Li pa t vle bay manti.
But there is good growth and there is bad growth.	Men, gen bon kwasans e gen move kwasans.
We have plenty of time to talk about it.	Nou gen anpil tan pou nou pale sou li.
For some people the story might end here.	Pou kèk moun istwa a ta ka fini isit la.
Within these seconds the face becomes focused.	Nan segonn sa yo figi a vin konsantre.
Try to make your work classes and methods public.	Eseye fè klas travay ou yo ak metòd yo piblik.
Test over and over again.	Egzamen sou yo ak sou ankò.
Anyway he will give you better advice.	Antouka li pral ba ou pi bon konsèy.
Miss.	Miss.
It takes a certain force to do that, a great force.	Li pran yon sèten fòs pou fè sa, yon gwo fòs.
He has the real problem.	Se li ki gen pwoblèm reyèl la.
Here are some examples and reasons.	Men kèk egzanp ak rezon.
The project was created a month ago.	Pwojè a te kreye yon mwa de sa.
And it ends.	Epi li fini.
Here he stopped.	Isit la li te sispann.
Let’s just say music never sounds so good.	Ann jis di mizik pa janm son bon konsa.
No more tears.	Pa gen dlo nan je ankò.
Treatment is available upon request.	Tretman ki disponib sou demann.
We need a planet.	Nou bezwen yon planèt.
To study music.	Pou etidye mizik.
My father could be there for future things like that.	Papa m 'te kapab la pou bagay lavni tankou sa,.
Success is your only option.	Siksè se sèl opsyon ou.
What a known character.	Ala yon karaktè li te ye.
No clinical data were used.	Pa gen okenn done klinik yo te itilize.
I was very good at it, but it could be improved.	Mwen te trè bon nan li, men li te kapab amelyore.
It worked well.	Li te travay byen.
I agree it seems like a very bad deal.	Mwen dakò li sanble yon kontra trè move.
I made plans, you see.	Mwen te fè plan, ou wè.
Is everything going well.	Èske tout bagay ap mache byen.
I will tell you what to do.	Mwen pral di ou sa yo fè.
I’m not sure if it’s really worth the time and effort though.	Mwen pa sèten si li vrèman vo tan an ak efò menm si.
Physical exercise had no effect on the survival of the total treatment group.	Egzèsis fizik pa te gen okenn efè sou siviv nan gwoup tretman total la.
I have a question though.	Mwen gen yon kesyon menm si.
You can use this way.	Ou ka itilize de fason sa a.
If you have any ideas please let me know.	Si ou gen nenpòt lide tanpri fè m 'konnen.
These cases are not to the point.	Ka sa yo pa nan pwen.
You feel as if you have finally been born completely.	Ou santi ou kòmsi ou te finalman fèt nèt.
We will be leaving tonight as soon as school is out.	Nou pral pati aswè a le pli vit ke lekòl la soti.
They can barely contain the noise.	Yo apèn ka genyen bri a.
Everything should just work.	Tout ta dwe jis travay.
He did not succeed this time either.	Li pa t reyisi fwa sa a tou.
All of this was very positive.	Tout bagay sa yo te trè pozitif.
I love your voice.	Mwen renmen vwa ou.
No significant side effects were noted.	Pa te gen okenn efè segondè enpòtan te note.
The left panel is a list of objects.	Panèl gòch la se yon lis objè yo.
There are wrong ideas, wrong in theory, wrong in practice.	Gen lide ki mal, mal nan teyori, mal nan pratik.
You won’t even be a story.	Ou p ap menm yon istwa.
Didn't just turn.	Pa t 'sèlman vire.
This is not a toy for toddlers.	Sa a se pa yon jwèt pou timoun piti.
So hold on with me for a moment.	Se konsa, kenbe avè m 'yon moman.
If you spend money when you buy shares, now you own shares.	Si ou depanse lajan lè ou achte aksyon, kounye a ou posede aksyon.
However, this is only the first step.	Sepandan, sa a se sèlman premye etap la.
The bear started to go.	Lous la te kòmanse ale.
This seems to be part of this strategy.	Sa a sanble ap yon pati nan estrateji sa a.
It's very cool.	Li trè fre.
You see, we really don’t know what death is.	Ou wè, nou reyèlman pa konnen ki sa lanmò ye.
And many, many people responded.	E anpil, anpil moun te reponn.
Please test it, but do not use it in production.	Tanpri teste li, men pa sèvi ak li nan pwodiksyon an.
He loved anything related to plants.	Li te renmen nenpòt bagay ki gen rapò ak plant yo.
But now the times are changing.	Men kounye a tan yo ap chanje.
But just being in the same room and she felt crazy.	Men, jis yo te nan menm chanm ak li te santi fou.
I will meet you back here in a few hours.	Mwen pral rankontre ou tounen isit la nan kèk èdtan.
But please respect my right to have an opinion as well.	Men tanpri respekte dwa mwen genyen poum gen yon opinyon tou.
It took me a while to find my balance.	Li te pran yon ti tan pou m jwenn balans mwen an.
Ask about the history of the place.	Mande sou istwa kote a.
At first everyone was confused.	Okòmansman tout moun te konfonn.
Her throat is closed, her chest is full of heat.	Gòj li fèmen, pwatrin li plen ak chalè.
The man and the woman are walking side by side.	Gason an ak fanm nan ap mache kòt a kòt.
He makes a face.	Li fè yon figi.
Even when they want to, they don’t know how.	Menm lè yo vle, yo pa konnen ki jan.
I imagine they would.	Mwen imajine yo ta.
He was often involved in the party's internal politics.	Li te souvan patisipe nan politik entèn pati a.
It looks like the party.	Li sanble pati a.
Never guess again at the new product features.	Pa janm devine ankò nan karakteristik nouvo pwodwi yo.
But usually it works.	Men, anjeneral li travay.
I owe the change.	Mwen dwe chanjman an.
But within two years, he stepped across it.	Men, nan dezan, li te demisyone atravè li.
Experiment with revising the manuscript.	Fè eksperyans ak revize maniskri a.
He called across the room.	Li rele atravè chanm nan.
I knew it was tight.	Mwen te konnen li te sere.
I am super flat, and super awesome.	Mwen yo super plat, ak super awizom.
The way you speak.	Fason ou pale a.
She was the only girl on the boat.	Li te sèl fi sou bato a.
They like to feel special.	Yo renmen santi yo espesyal.
That might be helpful.	Sa ta ka itil.
Daily support is so important.	Sipò chak jou tèlman enpòtan.
They should pay the bill, back off, and wait for the results.	Yo ta dwe peye bòdwo a, fè bak, epi tann rezilta yo.
Everything you wrote was bad.	Tout sa ou te ekri yo te move.
I'm not embarrassed.	Mwen pa jennen.
I was just interested in that.	Mwen te jis enterese nan sa.
I love the watch.	Mwen renmen mont lan.
His work is amazing.	Travay li se etonan.
It didn’t work, really.	Li pa t 'travay, reyèlman.
He should see this person coming.	Li ta dwe wè moun sa a ap vini.
Come back when you feel better.	Retounen lè w santi w pi byen.
Look at the print.	Gade nan enprime a.
It is cheap and easy to use.	Li bon mache epi fasil pou itilize.
But enough about health care.	Men ase sou swen sante.
Noise parameters are fixed.	Paramèt bri yo fiks.
Even the wait staff at night was so friendly and professional.	Menm anplwaye yo rete tann nan mitan lannwit lan te tèlman zanmitay ak pwofesyonèl.
There is nothing wrong with that, so we are clear.	Pa gen anyen ki mal ak sa, kidonk nou klè.
And it will be kind of slow.	Apre sa, li pral yon kalite dousman.
Today he had no strength.	Jodi a li pat gen fòs.
Eventually you won't have to plan it anymore.	Evantyèlman ou p ap gen pou planifye l' ankò.
That means we get a good deal.	Sa vle di nou jwenn yon bon afè.
Several sources say this is not true.	Plizyè sous di sa pa vre.
There were no main effects of race or interaction.	Pa te gen okenn efè prensipal nan ras oswa entèraksyon.
Nothing happens without it.	Pa gen anyen k ap pase san li.
Designed and experimented with, analyzing data and writing the paper.	Ki fèt ak fè eksperyans, analize done ak ekri papye a.
In the fields.	Nan jaden yo.
Maybe, maybe not.	Ta ka, ta ka pa.
Indeed, we did not last another month.	Vreman vre, nou pa t dire yon lòt mwa.
The second equal argument is the expected result.	Dezyèm agiman an egal se rezilta espere a.
I guess everyone probably has.	Mwen devine tout moun pwobableman genyen.
This time he was even more careful.	Fwa sa a, li te menm plis atansyon.
I couldn’t even see the street from the front of my house.	Mwen pa t 'kapab menm wè lari a soti nan devan kay mwen an.
And it is special.	Epi li se espesyal.
Yes, it was great.	Wi, li te gwo.
I would like to talk to you.	Mwen ta renmen pale avèk ou.
My God, they are so sad.	Bondye mwen, yo tèlman tris.
You could see her print stuck under her shirt.	Ou te kapab wè enprime li kole anba chemiz li.
You must read the book.	Ou dwe li liv la.
Relief that he was not dead.	Soulajman ke li pa te mouri.
You won.	Ou te genyen.
For others, it had no impact.	Pou lòt moun, li pa te gen okenn enpak.
But that is exactly what happened.	Men, se konsa sa te rive.
A black face lay at his feet.	Yon figi an nwa kouche nan pye l '.
There is only one thing left to try.	Se yon sèl bagay ki rete pou eseye.
We should know our lines better.	Nou ta dwe konnen liy nou yo pi byen.
It has at least nine recognized species.	Li gen omwen nèf espès rekonèt.
Ten healthy men.	Dis gason ki an sante.
Many people died.	Anpil moun mouri.
Well, he started it years ago, but he just finished it.	Oke, li te kòmanse li ane de sa, men li jis fini li.
If you want me.	Si ou vle mwen.
We must do this first.	Nou dwe fè sa an premye.
He had no books to read, no papers to draw.	Li pa t gen okenn liv pou l li, okenn papye pou l desine.
The world works the way it works the same way.	Mond lan ap travay nan fason li travay menm jan an.
It's a world record.	Se yon rekò mondyal.
Public schools.	Lekòl piblik yo.
When he saw my face.	Lè li wè figi m '.
But this should not be done.	Men sa pat dwe fèt.
This is no exception.	Sa a pa gen okenn eksepsyon.
She is not a girl.	Li pa yon fi.
I got married a year ago today.	Mwen te marye yon ane de sa jodi a.
Open.	Louvri.
Deal with the facts.	Fè fas ak reyalite yo.
I know that either.	Mwen konnen ki swa.
I wouldn’t sleep much.	Mwen pa ta dòmi anpil.
And this morning.	Epi maten an.
I’m sure you’ll do just fine.	Mwen sèten ou pral fè jis byen.
Different perspectives on the subject.	Diferan pèspektiv sou sijè a.
They are constantly forming.	Yo toujou ap fòme.
Now wind would be put in its place.	Koulye a, van ta pral mete nan plas li.
And life is too short to waste time in conflict.	Ak lavi a twò kout pou pèdi tan nan konfli.
Added to the collection.	Te ajoute nan koleksyon an.
She tells everyone she’s fine.	Li di tout moun li anfòm.
It must be even harder to be the one to wear it.	Li dwe menm pi difisil yo dwe youn nan mete li.
I try to keep it to myself.	Mwen eseye kenbe l 'nan tèt mwen.
He said he didn’t.	Li te di ke li pa t '.
This is the most difficult case.	Sa a se ka ki pi difisil.
Nobody wants to die like that.	Okenn moun pa vle mouri konsa.
The more people you have, the more you play.	Plis moun ou genyen, se plis ou jwe jwe.
My family took it very hard.	Fanmi mwen te pran li trè difisil.
They were planning a bullet.	Yo t ap planifye yon bal.
Just as they were lucky, they wanted more.	Menm jan yo te gen chans, yo te vle plis toujou.
I could imagine it.	Mwen te kapab imajine li.
I couldn’t really follow or understand it.	Mwen pa t 'kapab vrèman swiv oswa konprann li.
He tried to calm himself.	Li te eseye kalme tèt li.
There are three key differences in our technique.	Gen twa diferans kle nan teknik nou an.
And it changed my life.	Epi li chanje lavi m.
Workers must control the means of production.	Travayè yo dwe kontwole mwayen pwodiksyon an.
Our dogs never leave us completely.	Chen nou yo pa janm kite nou nèt.
The plaintiff then signed the release.	Lè sa a, pleyan an te siyen liberasyon an.
It should stop.	Li ta dwe sispann.
It feels good to hold it.	Li santi bon pou kenbe l.
They are looking for someone like them.	Yo ap chache yon moun tankou yo.
We use all the tools in our toolbox to save it.	Nou itilize tout zouti nan bwat zouti nou an pou sove l.
Surely, he believed, trade was a more powerful weapon than weapons.	Se vre wi, li te kwè, komès se te yon zam ki pi pwisan pase zam.
That woman must be very rich.	Fanm sa dwe rich anpil.
I tried to keep the words down but it wasn’t good.	Mwen te eseye kenbe mo yo desann men li pa t 'bon.
Read with it now.	Li avèk li kounye a.
The kind of person who knows who he is.	Kalite moun ki konnen ki moun li ye.
So everyone just takes everything at face value.	Se konsa, tout moun jis pran tout bagay nan valè nominal.
So we’d better rule out that possibility out there.	Se konsa, nou ta pi bon regle posiblite sa a deyò.
There will be absolutely no problems.	Pa pral gen absoliman okenn pwoblèm.
There was a deal of confusion.	Te gen yon kontra nan konfizyon.
This means that the majority of stars have formed quite recently.	Sa vle di ke majorite zetwal yo te fòme byen dènyèman.
Therefore they will have to report only the symptoms.	Se poutèt sa yo pral oblije rapòte sèlman sentòm yo.
We were on a break.	Nou te nan yon ti repo.
Bake another small sample and taste.	Kwit yon lòt ti echantiyon ak gou.
It has become central to business models.	Li te vin santral nan modèl biznis yo.
I feel stupid for even thinking about it.	Mwen santi mwen estipid pou menm panse sou li.
Government here says it is not the question.	Gouvènman isit la di li pa kesyon an.
Samples for statistical analysis.	Echantiyon pou analiz estatistik.
There are no ears for that.	Pa gen zòrèy pou sa.
If he doesn’t, there’s no point.	Si li pa fè sa, pa gen okenn pwen.
There are however earlier studies that have reached the same conclusion.	Genyen sepandan etid pi bonè ki te rive nan menm konklizyon an.
You are like me.	Ou se tankou mwen.
He died so fast.	Li te mouri tèlman vit.
In the long run, it will save money.	Nan kouri nan longè, li pral ekonomize lajan.
This was a single event.	Sa a se te yon evènman sèl.
It is best to book if you want to eat.	Li pi bon pou w liv si w vle manje.
I think it is a process.	Mwen panse ke li se yon pwosesis.
It passes quickly.	Li pase rapid.
Or, actually, his name wasn’t.	Oswa, aktyèlman, non li pa t '.
You took advantage of my love for him.	Ou pwofite lanmou mwen pou li.
But each year that followed, a new class came along.	Men, chak ane ki te swiv, yon nouvo klas te vini.
Find out if it’s really in service.	Chache konnen si li vrèman nan sèvis.
We can't let me buy anything.	Nou paka kite m achte anyen.
You can’t understand that you.	Ou pa ka konprann ke ou.
The rest will require some research.	Rès la pral mande pou kèk rechèch.
But none of this made sense.	Men, pa gen okenn nan sa a te fè sans.
At night he would call and reach out to me.	Nan mitan lannwit lan li ta rele epi lonje men sou mwen.
And he told the staff he had a gun.	Epi li te di anplwaye yo li te gen yon zam.
However, things changed quickly once the band started playing.	Sepandan, bagay yo te chanje byen vit yon fwa gwoup la te kòmanse jwe.
My husband told me not to look.	Mari m 'te di m' pa gade.
Most can occur in late spring and summer.	Pifò ka rive nan fen sezon prentan ak ete.
We put this information on paper.	Nou mete enfòmasyon sa yo nan papye a.
Worry has its tight features.	Enkyete gen karakteristik li yo sere.
This is about the boy.	Sa a se sou ti gason an.
I would go home.	Mwen ta ale lakay ou.
He had to leave the house for a very long time.	Li te oblije kite kay la pou yon tan trè long.
It means that they walk away knowing how he treats his world.	Li vle di ke yo mache lwen konnen ki jan li trete mond li.
No one has done that before, as far as I know.	Pa gen moun ki te fè sa anvan, sa mwen konnen.
Leave plenty of space between plant names for notes.	Kite anpil espas ant non plant pou nòt.
We are weak, but you are strong.	Nou fèb, men ou fò.
This thing did.	Bagay sa a te fè.
There is really no other knife that can perform its function.	Pa gen vrèman okenn lòt kouto ki ka fè fonksyon li.
But that day was different.	Men, jou sa a te diferan.
It may be too late.	Li ka twò ta.
In the near future.	Nan fiti prè.
To be honest, for a low energy it was really good.	Yo dwe onèt, pou yon ba enèji li te reyèlman bon.
And thank you so much for bringing me to see him.	E mèsi anpil paske w te mennen m wè l.
Maybe they both won.	Petèt yo tou de te genyen.
You stay here and watch.	Ou rete isit la epi gade.
But it had not been picked up.	Men, li pa t 'te ranmase.
I notice the time is smaller and less.	Mwen remake tan an pi piti ak mwens.
As it sounds strange, failure is not a bad thing.	Menm jan li son etranj, echèk se pa yon move bagay.
I hadn’t laid eyes on him in ten years.	Mwen pa t 'jeje je sou li nan dizan.
But players still need to make that choice.	Men, jwè yo toujou bezwen fè chwa sa a.
For you the price is indeed very low.	Pou ou pri a se vre trè ba.
We used to have a big dinner with that.	Nou te konn fè yon gwo repa aswè ak sa.
Sometimes, it happens because they introduce another element.	Pafwa, li rive paske yo prezante yon lòt eleman.
No problem here.	Pa gen okenn pwoblèm isit la.
I didn’t notice any major issues, but the characters don’t handle well.	Mwen pa t remake okenn gwo pwoblèm, men karaktè yo pa okipe byen.
We’re fighting because you don’t get it too.	Nou ap goumen paske ou pa jwenn li tou.
The game is over.	Jwèt la te fini.
We are moving very fast now.	Nou ap deplase trè vit kounye a.
You may not have the financial resources to provide a lot of money.	Ou ka pa gen resous finansye pou bay anpil lajan.
That's just wrong.	Se jis sa ki mal.
Not that we have to guess.	Se pa ke nou dwe devine.
And we can never go close.	Epi nou pa janm ka ale pre.
Otherwise he may get away with it.	Sinon li ka jwenn lwen ak li.
The youth will form a group in the main group.	Jèn yo pral fòme yon gwoup nan gwoup prensipal la.
But they existed.	Men, yo te egziste.
They are young women’s teachers.	Yo se pwofesè jèn fanm yo.
You can see the application for space search.	Ou ka wè aplikasyon an pou rechèch espas.
He wanted to see the world.	Li te vle wè mond lan.
You know that yourself.	Ou konnen sa ou menm.
It really adds a lot of magic.	Li vrèman ajoute anpil nan majik la.
He goes silent again.	Li ale an silans ankò.
I understand now.	Mwen konprann kounye a.
Looks like someone will be fired.	Sanble yon moun pral revoke.
It is good quality.	Li se bon kalite.
Mostly, it just says no.	Sitou, li jis di non.
I built a case here.	Mwen bati yon ka isit la.
And it came to us, not a moment too soon.	Epi li te vini pou nou, pa yon ti moman twò bonè.
I made new friends too.	Mwen te fè nouvo zanmi tou.
However, its role in cancer has not yet been established.	Sepandan, wòl li nan kansè poko etabli.
What is between them is not useful, neither beautiful nor good.	Sa ki genyen ant yo pa itil, ni bèl ni bon.
He would never discuss an issue, he would immediately turn to name calling.	Li pa ta janm diskite sou yon pwoblèm, li ta imedyatman vire nan non rele.
The food was great.	Manje a te gwo.
Help me get acquainted with them.	Ede m abitye ak yo.
It was like the night sky.	Li te sanble ak syèl la lannwit.
I continued to learn.	Mwen te kontinye aprann.
Here in the middle of the bridge, for everyone to watch.	Isit la nan mitan pon an, pou tout moun gade.
It was just four lines long.	Li te jis kat liy longè.
Please let us know how we could make it easier for you.	Tanpri, fè nou konnen ki jan nou ta ka fè li pi fasil pou ou.
Not that he came to it as a shock or anything.	Se pa ke li te vin jwenn li kòm yon chòk oswa anyen.
The last.	Dènye a.
The plaintiff.	Pleyan an.
You're wearing.	W ap mete.
I was fourth in line.	Mwen te katriyèm nan liy.
And he survived.	Epi li te siviv.
But not just any job.	Men, pa sèlman nenpòt travay.
He left the next day for.	Li te kite jou kap vini an pou.
Her husband is as wounded as a wife can be.	Mari l blese menm jan yon madanm kapab blese.
Or everything is.	Oswa tout bagay se.
He looked at the girl in blue, then at me.	Li gade ti fi a an ble, answit sou mwen.
I have to do a project to finish my diploma.	Mwen dwe fè yon pwojè pou m fini diplòm mwen.
I needed books.	Mwen te bezwen liv.
It was a call that never came.	Se te yon apèl ki pa janm rive.
You make that happen, guys.	Ou fè sa rive, mesye.
Then is defined as follows.	Lè sa a, se defini jan sa a.
Sometimes, the day had your number.	Pafwa, jou a te gen nimewo ou.
Internal pages are good with some set.	Paj entèn yo bon ak kèk mete.
Don’t be afraid of what you may find.	Ou pa bezwen pè sa ou ka jwenn.
There is more support along the way.	Gen plis sipò sou wout la.
I hope you enjoyed this article.	Mwen espere ou te renmen atik sa a.
He continued his way this time a little faster.	Li kontinye wout li fwa sa a yon ti kras pi vit.
There is a sweet place.	Gen yon kote ki dous.
Parents down.	Paran yo desann.
Most likely it is a bit of both.	Gen plis chans li se yon ti jan nan tou de.
I have come too far to go back now.	Mwen te rive twò lwen pou m tounen tounen kounye a.
This is a standard way to take action.	Sa a se yon fason estanda yo pran mezi.
Want to help me find out ?.	Vle ede m chèche konnen?.
Lots of money.	Anpil lajan.
Two applications are presented.	De aplikasyon yo prezante.
Unfortunately it never ended completely.	Malerezman li pa t janm fini nèt.
I think that is it now.	Mwen panse ke se li kounye a.
Accounts being expected to begin.	Kont ke yo te espere kòmanse.
And there it is.	Epi li la.
Like really, now.	Tankou vrèman, kounye a.
There is a memory of his weight in my arms.	Gen yon memwa sou pwa li nan bra m '.
You are safe in the hospital bed.	Ou an sekirite nan kabann nan lopital.
I find average values ​​for each group.	Mwen jwenn valè mwayen pou chak gwoup.
Prices naturally rise rapidly.	Pri natirèlman monte rapidman.
You see, teachers are trying to make you stupid.	Ou wè, pwofesè yo ap eseye fè ou sòt.
Store everything for tomorrow except that you are here tonight.	Sere tout bagay pou demen eksepte ke ou isit aswè a.
Try to fight the fire.	Eseye konbat dife a.
Do this until the hair feels soft again then stop.	Fè sa jiskaske cheve a santi l mou ankò Lè sa a, sispann.
Especially if you’re stuck in the middle of it.	Sitou si w ap bloke nan mitan li.
This view is the opinion of trust.	View sa a se opinyon nan konfyans.
Take care of each other.	Pran swen youn ak lòt.
He described not only his character but his circumstances.	Li te dekri non sèlman karaktè li men sikonstans li.
The front seat is its main office.	Chèz devan an se biwo prensipal li.
Every hour every day.	Chak èdtan chak jou.
This is true in every field.	Sa a se laverite nan chak domèn.
There is nothing out of this world.	Se pa anyen ki soti nan mond sa a.
You just choose to only do things for larger groups.	Ou jis chwazi sèlman fè bagay pou pi gwo gwoup yo.
It seems to be an aid in falling asleep for me.	Li sanble se yon èd nan tonbe nan dòmi pou mwen.
The final results are correct.	Rezilta final yo kòrèk.
She saw she was dressed for rain.	Li te wè li te abiye pou lapli.
Again, no big deal.	Ankò, pa gen gwo pwoblèm.
Over the next several months, everything he built was destroyed.	Pandan plizyè mwa kap vini yo, tout sa li te konstwi a te kraze.
You love to do it.	Ou renmen fè li.
Come talk to me.	Vin pale avèm.
Finally we are drawn together.	Finalman nou ap trase ansanm.
But that's too small.	Men, sa twò piti.
Here are some codes.	Men kèk kòd.
I found it.	Mwen jwenn li.
He did not make a pass on it.	Li pa t 'fè yon pas sou li.
Then something strange happened.	Lè sa a, yon bagay etranj rive.
It doesn’t matter.	Li pa gen pwoblèm.
That would be too much.	Sa ta twòp.
I have two main problems.	Mwen gen de pwoblèm prensipal.
He helped me make new friends.	Li te ede m fè nouvo zanmi.
It’s about your kids, your parents.	Se sou timoun ou yo, paran ou.
I look at my watch.	Mwen gade mont mwen an.
No one speaks to me or looks me in the eye.	Pa gen moun ki pale avè m oswa ki gade m dirèkteman nan je.
It will be helpful to write out the solution.	Li pral itil yo ekri soti solisyon an nan.
It's my business.	Se biznis mwen.
No doubt there were other things to come.	Pa gen dout, ta gen lòt bagay ki te vini tou.
Due to security reasons.	Akoz rezon sekirite.
You can't stop it.	Ou pa ka sispann li.
I did not avoid his gaze.	Mwen pa t evite regard li.
He was about to leave when something caught his eye.	Li t apral ale lè yon bagay te atire je l.
It must look awful.	Li dwe gade terib.
Many, many hours.	Anpil, anpil èdtan.
I have another idea.	Mwen gen yon lòt lide.
There were no other calls.	Pa t ap fè lòt apèl.
They will fuck your wife.	Yo pral fout madanm ou.
Not after seeing it that way.	Se pa apre w fin wè l konsa.
Now that you have met me, you will never forget me.	Kounye a ou te rankontre m, ou p ap janm ka bliye m.
The culture medium changed twice a week.	Mwayen kilti a te chanje de fwa pa semèn.
Thank you for this gift.	Mèsi pou kado sa a.
That caused the problem.	Sa te lakòz pwoblèm nan.
I was driving too fast for the road.	Mwen t ap kondwi twò vit pou wout la.
But one has only just opened up.	Men, yon sèl gen sèlman jis louvri moute.
They need a bed.	Yo bezwen yon kabann.
Each of us must make his own way in life.	Chak nan nou dwe fè pwòp chemen pa l nan lavi a.
Oh my, a lot of things are happening here.	Oh mwen, anpil bagay k ap pase isit la.
I probably looked a little yellow.	Mwen pwobableman te gade yon ti kras jòn.
Of course, many times we don't have it.	Natirèlman, anpil fwa nou pa genyen li.
Then hold your breath for a ten count.	Lè sa a, kenbe souf ou pou yon konte dis.
He and his father had been out the night before.	Li menm ak papa l 'te soti nan lannwit lan anvan.
Now I feel like I can't find anything clean enough.	Kounye a mwen santi mwen pa ka jwenn anyen pwòp ase.
I know what they're thinking.	Mwen konnen sa yo ap panse.
Most of them have been found relatively recently.	Pifò nan yo te jwenn relativman dènyèman.
He was walking beside the wicked woman, he thought.	Li t ap mache bò kote move fanm nan, li te panse.
We will see that both approaches are consistent.	Nou pral wè ke tou de apwòch yo konsistan.
It is described here.	Li dekri isit la.
I might even make my name.	Mwen ta ka menm fè non mwen.
The light was bright and clear.	Limyè a te klere ak klè.
I just couldn’t face it.	Mwen jis pa t 'kapab fè fas a li.
He opened a third canister.	Li louvri yon twazyèm mamit.
Our house is small.	Kay nou piti.
I didn't sleep much at first.	Mwen pat dòmi anpil premye swa.
So we have to ask.	Se konsa, nou dwe mande.
Each patient must be included in a database.	Chak pasyan dwe enkli nan yon baz done.
Not just opinions.	Pa sèlman opinyon.
I'm inside the process.	Mwen anndan pwosesis la.
You might want to check it out now.	Ou ta ka chèche li kounye a.
We worked on the cast.	Nou te travay sou jete a.
He doesn't know who to call, he doesn't know what to do.	Li pa konn kiyès pou l rele, li pa konnen kisa pou l fè.
We could do as much fun as we wanted.	Nou te kapab fè anpil bagay amizan jan nou te vle.
That just doesn't make much sense.	Sa jis pa fè anpil sans.
Good evening everyone !.	Bonswa tout moun!.
That way, the overall performance improvement wouldn't happen.	Nan fason sa a, amelyorasyon pèfòmans jeneral la pa ta rive.
Every piece of metal is found on the ground.	Yo jwenn chak moso metal sou tè a.
It is difficult to explain exactly why and how.	Li difisil pou eksplike egzakteman poukisa ak ki jan.
Before each test.	Anvan chak tès.
Both men knew.	Tou de mesye yo te konnen.
The press noticed.	Laprès remake.
Only freedom can do that.	Se sèlman libète ki ka fè li.
But you will grow out of it.	Men, ou pral grandi soti nan li.
The real world is a complex place.	Mond reyèl la se yon kote ki konplèks.
There is nothing you can do about it.	Pa gen anyen ou ta ka fè sou li.
And actually more complicated than people think.	Ak aktyèlman pi konplike pase moun panse.
And there was some talk about it, you know.	Epi te gen kèk pale sou li, ou konnen.
She was married.	Li te marye.
This was not a life.	Sa a pa t 'yon lavi.
I was just wondering if anyone had ever been in contact.	Mwen t ap jis mande l si yon moun te janm pran kontak.
I understand this concern.	Mwen konprann enkyetid sa a.
He was placed in the left camera, just out of sight.	Li te mete nan kamera gòch, jis soti nan vi.
No one is here but we are okay.	Pa gen moun ki isit la men nou, se oke.
We fully support it.	Nou konplètman sipòte li.
We never told him.	Nou pa janm di l.
She was happy now, very happy.	Li te kontan kounye a, trè kontan.
Or for a ride.	Oswa pou yon woulib.
In for any policy.	Nan pou nenpòt politik.
Then call again.	Lè sa a, rele ankò.
Homes to buy.	Kay yo achte.
No contact, they mean no contact.	Pa gen kontak, yo vle di pa gen kontak.
It can make you poor.	Li ka fè ou pòv.
And that's not what you expected.	Epi se pa sa ou te espere.
This is the best fit ever with great quality and design.	Sa a se pi bon anfòm tout tan ak gwo kalite ak konsepsyon.
I hate this one.	Mwen rayi youn sa a.
There should be something more we can do.	Ta dwe gen yon bagay plis nou ka fè.
The story of the spirit in his house was well known.	Istwa lespri a nan kay li a te byen konnen.
You go girl.	Ou ale fi.
Nine other students were injured.	Nèf lòt etidyan te blese.
You can choose from several products on the market.	Ou ka chwazi nan plizyè pwodwi sou mache a.
We will use this page to develop possible project ideas.	Nou pral sèvi ak paj sa a pou devlope lide pwojè posib.
And very cold.	Ak anpil frèt.
No more breaks.	Pa gen repo ankò.
I think she's scared.	Mwen panse ke li pè li.
It costs a lot of cash.	Li koute anpil lajan kach.
I don't answer phone calls from my mother.	Mwen pa reponn apèl nan telefòn nan men manman m '.
Next thing, he was gone.	Pwochen bagay, li te ale.
I would be a totally broken car.	Mwen ta yon machin totalman kase.
And if the car won't start, we'll have to do something.	Men, si machin nan pa pral kòmanse, nou pral oblije fè yon bagay.
I found someone right away.	Mwen jwenn yon moun touswit.
Or you could go on a lunch break.	Oswa ou ta ka ale nan repo manje midi.
The next stop will be their last.	Pwochen arè a pral dènye yo.
The survival rates of other groups increased significantly compared to controls.	Pousantaj siviv lòt gwoup yo te ogmante siyifikativman konpare ak kontwòl.
She knows it's your favorite.	Li konnen se pi renmen ou.
This story is the main focus of this book.	Istwa sa a se konsantre prensipal la sou liv sa a.
Pain was visible in his eyes.	Doulè te vizib nan je l '.
I just wrote a lot for her.	Mwen jis ekri anpil bagay pou li.
Some places are still available.	Gen kèk kote ki disponib toujou.
Some things attract me more.	Gen kèk bagay ki atire m plis.
No one is going to hurt you.	Pa gen moun ki pral fè ou mal.
Have you ever killed any major animal? 	Ou janm touye nenpòt bèt ki pi gwo?
he asked.	li mande.
He loved to fight.	Li te renmen goumen.
My friend is in a program now.	Zanmi mwen nan yon pwogram kounye a.
And that everyone else has.	E ke tout lòt moun genyen.
I’m a bit better.	Mwen yon ti jan pi byen.
Brown was also covered.	Brown te kouvri tou.
He had four brothers.	Li te gen kat frè.
Lost dogs will absolutely die.	Chen ki pèdi yo pral absoliman mouri.
I read online on my computer.	Mwen li sou entènèt sou òdinatè mwen an.
You have a voice, a story, a network.	Ou gen yon vwa, yon istwa, yon rezo.
All of these can affect your blood sugar levels.	Tout bagay sa yo ka afekte nivo sik nan san ou.
For the family.	Pou fanmi an.
They say he slept with her.	Yo di li te konn dòmi ak li.
We knew at least one thing, what business they did, where they went.	Nou te konnen omwen yon bagay, ki biznis yo te fè, ki kote yo te ale.
Another thing that really helped me was a lot of exercise.	Yon lòt bagay ki vrèman ede m 'te anpil egzèsis.
Finally, let me ask you a question.	Finalman, kite m poze w yon kesyon.
I wait, and wait a little longer, then press again.	Mwen tann, epi tann yon ti kras plis, Lè sa a, peze ankò.
That would be later on.	Sa ta pral pita sou.
It will never be perfect.	Li p'ap janm pafè.
She felt, believe me.	Li te santi l, kwè m.
And it fully grows, not just a little.	Epi li konplètman grandi, pa sèlman yon ti kras.
He didn’t see our physical changes, much less our internal ones.	Li pa t 'wè chanjman fizik nou yo, anpil mwens entèn nou yo.
The boat takes about two hours.	Bato a pran apeprè de zè de tan.
The people on them.	Pèp la sou yo.
In small claims actions.	Nan aksyon ti reklamasyon yo.
I offer courses at home or at home.	Mwen ofri kou lakay mwen oswa lakay ou.
He never cleaned that up.	Li pa t janm pwòp sa a.
Obviously there was a ‘special relationship’.	Evidamman te gen yon 'relasyon espesyal'.
I grew up there, after my parents died.	Mwen te grandi la, apre paran mwen te mouri.
We talked about art and books and had a great time.	Nou te pale sou atizay ak liv epi nou te pase yon bon moman.
But it must not be the first party.	Men, li pa dwe premye fèt la.
It could be, of course.	Li ta ka, nan kou.
Make him a king.	Fè l 'yon wa.
I used to have a color like that.	Mwen te konn gen yon koulè sa a.
I never thank you for that.	Mwen pa janm di ou mèsi pou sa.
Our group is here to help and guide you.	Gwoup nou an la pou ede w ak gide w.
Relatively speaking at least.	Relativman pale omwen.
Until it happened again a few days ago.	Jiskaske li te rive ankò kèk jou de sa.
The birds move with the wind, not the boat.	Zwazo yo deplase ak van an, pa bato a.
Most sites have tree covers to keep you out of the wind.	Pifò sit gen kouvèti pyebwa pou kenbe ou soti nan van an.
A woman was on her third attempt.	Yon fanm te nan twazyèm tantativ li.
Another turn off the sounds in your camera application.	Yon lòt fèmen son yo nan aplikasyon kamera w la.
I know what was coming at that moment.	Mwen konnen sa yo t ap vini nan moman sa a.
Maybe he really regretted what he had done.	Petèt li vrèman te regrèt sa li te fè a.
Sex and video game performance.	Sèks ak pèfòmans jwèt videyo.
In abandonment.	Nan abandone.
It was the only game on my phone.	Se te sèl jwèt la sou telefòn mwen an.
In this case, what you want is just a fix statement.	Nan ka sa a, sa ou vle se jis yon deklarasyon ranje.
They were, too.	Yo te, tou.
Now that it is it, it’s okay because that’s just what you do.	Kounye a ke li se li, li nan oke paske se jis sa ou fè.
This, indeed, in one example was the case.	Sa a, tout bon, nan yon egzanp te ka a.
There were several issues.	Te gen plizyè pwoblèm.
We were clear about what we didn’t like.	Nou te klè sou sa nou pa renmen.
I want a more active relationship in the present.	Mwen vle yon relasyon pi aktif nan prezan an.
All you have to do is fill it in.	Tout sa ou dwe fè se ranpli li nan.
I want answers.	Mwen vle repons.
Now she was feeling well.	Kounye a li te santi l byen.
You are close to death.	Ou pre mouri.
There is a lot of great content this year.	Gen anpil gwo kontni ane sa a.
It’s a great opportunity for us at this point in the season.	Se yon gwo opòtinite pou nou nan pwen sa a nan sezon an.
Will be walking on the football field for the last time.	Pral mache sou teren foutbòl la pou dènye tan an.
It’s hard for them.	Li difisil pou yo.
The second drive was ten.	Dezyèm kondwi a te dis.
I believed that true love was not for me.	Mwen te kwè ke vre lanmou pa t pou mwen.
You should see it.	Ou ta dwe wè li.
I know the characters.	Mwen konnen karaktè yo.
It’s so much fun learning such things.	Li tèlman amizan aprann bagay konsa.
He had nothing to say.	Li pa t gen anyen pou l di.
Many companies do this.	Anpil konpayi fè sa.
He might not want to hear it.	Li ta ka pa vle tande li.
Finally he makes up his mind.	Finalman li fè lide.
Then these people spread the word.	Lè sa a, moun sa yo gaye pawòl la.
I would put it on top of that.	Mwen ta mete l anlè sa.
It clearly didn’t fit.	Li klèman pa t 'anfòm.
A girl from the village.	Yon ti fi ki soti nan vilaj la.
We are at your service.	Nou nan sèvis ou.
Thank you, too, for your kind words.	Mèsi, tou, pou mo jantiyès ou yo.
They attacked us from the inside.	Yo atake nou soti anndan.
Getting caught by him can sometimes be difficult.	Jwenn kenbe l 'ka pafwa difisil.
He is here with me now.	Se isit la avè m 'kounye a.
I have a responsibility to the fans.	Mwen gen yon responsablite pou fanatik yo.
He could use these methods but he chose not to.	Li te kapab itilize metòd sa yo men li te chwazi pa fè sa.
Here, the plan goes wrong.	Isit la, plan an ale mal.
It covered me quickly.	Li kouvri m byen vit.
He is not familiar but he is.	Li pa abitye men li se.
He knows his friends are working on it.	Li konnen zanmi l ap travay sou li.
If something broke, you had to fix it.	Si yon bagay te kraze, ou te oblije ranje li.
But they are still just tools.	Men, yo toujou jis zouti.
The quality of this sample increases with the number of steps.	Kalite echantiyon sa a ogmante ak kantite etap.
I’m a kind of advanced guy.	Mwen se yon kalite nèg avanse.
We want him back.	Nou vle l tounen.
Things of the same kind are so like each other.	Bagay menm kalite yo se konsa youn tankou lòt.
He laughed out loud.	Li fè yon gwo ri.
He could do that.	Li te kapab fè sa.
I had something of a small follow up.	Mwen te gen yon bagay nan yon ti swiv.
Your home could be sold for more money.	Kay ou ta ka vann pou plis lajan.
Please turn off the light before going to sleep.	Tanpri fèmen limyè a anvan ou ale nan dòmi.
He does what he says.	Li fè sa li di.
You go to them.	Ou ale jwenn yo.
Leave me like that.	Kite m konsa.
Easy to apply and comes with simple application instructions.	Fasil pou aplike epi li vini ak enstriksyon aplikasyon senp.
I don’t believe they will take any of us.	Mwen pa kwè yo pral pran okenn nan nou.
He had to take a risk with the girl.	Li te oblije pran yon risk ak ti fi a.
Maybe they are not the ones to learn from if they are not.	Petèt se pa yo ki pou aprann de si yo pa.
In a perfect world.	Nan yon mond pafè.
He was surprised by how it hurt.	Li te sezi pa jan sa te fè mal.
I could take it out.	Mwen te ka pran li deyò.
I hope you will enjoy it.	Mwen espere ou pral jwi li.
He has come to me many times since.	Li te vin jwenn mwen anpil fwa depi.
This is certainly unique.	Sa a se sètènman inik.
Today is the day to give.	Jodi a se jou pou bay.
They never saw the sun.	Yo pa janm wè solèy la.
There was no point in making a bad situation worse.	Pa te gen okenn pwen pou fè yon move sitiyasyon vin pi mal.
He would see what could be done.	Li ta wè sa ki ka fè.
Not until he got here two years ago.	Pa jiskaske li te rive isit la de zan de sa.
Leave in the room.	Kite nan chanm nan.
Her breath changed.	Souf li chanje.
You are nothing to me.	Ou pa anyen pou mwen.
This situation is common.	Sitiyasyon sa a komen.
Suddenly, a whole new world opened up for her.	Menm lè a, yon tout nouvo mond louvri pou li.
Until then, everything is good.	Jiska lè sa a, tout bagay bon.
It is super hot.	Li se super cho.
No, the people you hear about, probably more often than you want.	Non, moun ou tande pale de yo, pwobableman pi souvan pase ou vle.
The developing world has remained fixed in its own way.	Mond devlope a te rete fikse nan fason li yo.
The first part indicates what the city cannot do.	Premye pati a endike sa vil la pa ka fè.
This is, however, really not the case.	Sa a se, sepandan, vrèman pa ka a.
His God looked good.	Bondye li te gade byen.
It didn't work.	Li pa t mache.
Sometimes that is right against what allows us to win.	Pafwa se sa ki dwat kont sa ki pèmèt nou genyen.
Missing some parts.	Manke kèk pati.
They gave me great credit for one.	Yo te bay mwen gwo kredi pou yon sèl.
I close my eyes to drink in familiar sounds.	Mwen fèmen je m 'pou bwè nan son yo konnen yo.
Some of his songs carry a message of faith.	Kèk nan chante l yo pote yon mesaj lafwa.
However, the truth about lies is that they can feel very real.	Sepandan, verite a sou manti se ke yo ka santi yo trè reyèl.
Just fantastic, fantastic, fantastic.	Jis fantastik, fantastik, fantastik.
We know routine things.	Nou konnen bagay woutin yo.
Maybe you could explain that.	Petèt ou ta ka eksplike sa.
Nobody knows who it is.	Pèsonn pa konnen kiyès sa ye.
He gave me an idea.	Li te banm yon lide.
I was just a girl playing great games.	Mwen te jis yon ti fi ap jwe gwo jwèt.
Like her little sister.	Tankou ti sè li.
His wife died of cancer after ten years of marriage.	Madanm li te mouri nan kansè apre dis ane nan maryaj.
Maybe two, three years ago.	Petèt de, twa ane de sa.
It can’t continue without me.	Li pa ka kontinye san mwen.
For the rest, we just went to our own business.	Pou rès la, nou jis te ale nan pwòp biznis nou an.
I am in your corner if you have a place in my heart.	Mwen nan kwen ou si ou gen yon plas nan kè mwen.
That’s much better.	Sa pi bon anpil.
We fired him.	Nou revoke li.
So take the time necessary to plan your trip.	Se konsa, pran tan ki nesesè pou planifye vwayaj ou.
The government killed them.	Gouvènman an touye yo.
The original woman on the end smiled.	Fi orijinal la sou fen a te souri.
It always gives them the breath of life.	Li toujou ba yo souf lavi a.
Anyone in the market for children ?.	Nenpòt moun ki nan mache a pou timoun?.
They probably got up midnight talking things out.	Yo pwobableman te leve mwatye nwit la ap pale bagay yo.
Experimental design.	Konsepsyon eksperyans yo.
It's in the blood.	Li nan san an.
He knew what that feeling was.	Li te konnen ki sa santiman sa a te ye.
You would be late.	Ou ta an reta.
They can’t explain it.	Yo pa ka eksplike li.
Every week, regardless of the outcome.	Chak semèn, kèlkeswa rezilta a.
You had an idea once.	Ou te gen yon lide yon fwa.
Of course it did not require a study to be done.	Natirèlman li pa te mande pou yon etid yo dwe fè.
The letter saw them and came out.	Lèt la wè yo, li soti.
That’s what it seemed like to me.	Se sa li te sanble pou mwen.
I was born into it.	Mwen te fèt nan li.
I knew it right away.	Mwen te konnen li touswit.
The apartment is amazing.	Apatman an etonan.
Yet he himself does not set an example.	Poutan li menm li pa bay egzanp.
Children from single mother homes are not just well.	Timoun ki soti nan kay manman sèl pa jis byen.
The first challenge is the amount of data associated with the model.	Premye defi a, se kantite done ki asosye ak modèl la.
They require the first couple of shows in advance.	Yo mande pou koup la premye nan montre davans.
They did not move from that position.	Yo pa t deplase soti nan pozisyon sa a.
The smallest spring constant is suitable for minute force measurements.	Konstan prentan ki pi piti a apwopriye pou mezi fòs minit.
These are limited period offers and are valid for first term only.	Sa yo se òf peryòd limite epi li valab pou premye tèm sèlman.
Board members change every six months.	Manm konsèy yo chanje chak sis mwa.
She looked up at her watch.	Li leve gade nan mont li.
I’m sure it’s a matter of money.	Mwen sèten se yon kesyon de lajan.
I really liked the process.	Mwen vrèman te renmen pwosesis la.
This can be seen in the characters.	Sa a ka wè nan karaktè yo.
That's why he went back home.	Se poutèt sa li tounen lakay li.
I need it closer.	Mwen bezwen li pi pre.
She looks at it now.	Li gade li kounye a.
Have them look at your feet.	Fè yo gade nan pye ou.
My mother first read this book and gave it to me.	Manman m te premye li liv sa a epi li te ban mwen li.
General survival tests.	Tès siviv jeneral.
It was almost too tight for her.	Li te prèske twò sere pou li.
Through our teeth.	Atravè dan nou.
There were four years, even raised some fruit trees.	Te gen kat ane, menm leve soti vivan kèk pye bwa fwi.
Eventually, my daughter had to return home to care for her.	Finalman, pitit fi mwen an te oblije retounen lakay li pou l pran swen l.
Nevertheless, it is a very poor show nonetheless.	Poutan, li se yon montre trè pòv kanmenm.
I read almost every day.	Mwen li prèske chak jou.
You need to be clear about that.	Ou bezwen klè sou sa.
He thought he might just come in.	Li te panse li te ka jis antre.
You have never been before.	Ou pa t janm te ye anvan.
Which, of course, takes a very long time.	Ki, nan kou, pran yon tan trè long.
For example, the industry has defined what a simple web service is.	Pou egzanp, endistri a te defini ki sa yon sèvis entènèt senp se.
They don’t look like college players.	Yo pa sanble ak jwè kolèj.
In line with the girls instead of the boys.	Nan liy ak ti fi yo olye pou yo ti gason yo.
The average answer to a given question is only nine seconds long.	Repons an mwayèn nan yon kesyon bay se sèlman nèf segonn long.
Or for me.	Oubyen pou mwen.
Leaving in mind there was no limit to what we could imagine.	Kite nan tèt nou pa te gen okenn limit nan sa nou ta ka imajine.
Together, they went to police to report the attack.	Ansanm, yo te ale nan lapolis pou rapòte atak la.
The crew of four was a father and his three children.	Kat ekipaj la te yon papa ak twa pitit li yo.
That was hard, very hard.	Sa te difisil, trè difisil.
Call them on it.	Rele yo sou li.
I’m sure you’re right about that part.	Mwen sèten ou gen rezon sou pati sa a.
The broadcast is now off the air.	Emisyon an se kounye a koupe lè a.
We will provide more information on this soon.	Nou pral bay plis enfòmasyon sou sa byento.
They really make you dirty.	Yo vrèman fè ou sal.
Look, it takes three seconds to approach someone.	Gade, li pran twa segonn pou apwoche yon moun.
Your mother loved us.	Manman ou te renmen nou.
Our focus is on why and how, as well as on when.	Konsantre nou se sou poukisa ak ki jan, osi byen ke sou ki lè.
I have some great guys in my life.	Mwen gen kèk gwo nèg nan lavi mwen.
The noise was incredible.	Bri a te enkwayab.
More appeals to parents.	Plis apèl bay paran yo.
We only knew they were lost when they never came back.	Nou te konnen sèlman yo te pèdi lè yo pa janm tounen.
Clean or dirty.	Netwaye oswa sal.
There are some difficult elements to face.	Gen kèk eleman difisil pou fè fas a.
In society at large, it surely will.	Nan sosyete a an jeneral, li siman pral.
And he only touched her when he wanted money.	Apre sa, li te sèlman manyen l 'lè li te vle lajan.
High and left.	Wo ak gòch.
Every situation or decision has a bad or good result.	Chak sitiyasyon oswa desizyon gen yon move oswa bon rezilta.
No, a horse.	Non, yon chwal.
I can't even find it.	Mwen pa menm ka jwenn li.
And the truth is it is.	Ak verite a se li se.
And they haven’t done it yet.	Epi yo poko fè li.
Your children are growing up.	Pitit ou yo grandi.
That’s just part of it.	Sa se jis yon pati nan li.
Moreover, the opposite building is the one currently starting construction.	Anplis, bilding opoze a se youn nan kounye a kòmanse konstriksyon.
In other words, try to avoid making up names for game songs.	Nan lòt mo, eseye evite fè moute non pou chante jwèt.
See your account agreement for more details.	Gade akò kont ou pou plis detay.
When you print a function, you print its return value.	Lè ou enprime yon fonksyon, ou enprime valè retounen li.
Trust me, they will not be missed.	Mete konfyans mwen, yo pa pral rate.
Personal experiences are particularly effective, and often moving.	Eksperyans pèsonèl yo patikilyèman efikas, e souvan deplase.
A great feast.	Yon gwo fèt.
It gets stronger with time and practice.	Li vin pi fò ak tan ak pratik.
Even then, it doesn’t seem possible.	Menm lè sa a, li pa sanble posib.
You fear us, you fear change.	Ou pè nou, ou pè chanjman.
You know what a free feeling that gives me.	Ou konnen ki sa yon santiman gratis ki ban m '.
Everything was so perfect.	Tout bagay te tèlman pafè.
A lucky target for the head of.	Yon sib chans pou tèt la nan.
Moments after a second comes, longer this time.	Kèk moman apre yon dezyèm vini, pi long fwa sa a.
Keep very calm.	Kenbe trè kalm.
Maybe you’ve read my first two books.	Petèt ou te li de premye liv mwen yo.
She decides to take what she wants.	Li deside pran sa li vle.
I lived a very long time.	Mwen te viv yon tan trè lontan.
I spent too long by one of us.	Mwen te pase twò lontan pa youn nan nou.
A few months later they received news from the doctor.	Kèk mwa apre yo te resevwa nouvèl nan men doktè a.
I think if it’s some, it would let me do it.	Mwen panse ke si li kèk, li ta kite m 'fè li.
Calculate it first.	Kalkile li an premye.
My father refused.	Papa m te refize.
He takes a breath and starts.	Li pran yon souf epi li kòmanse.
He does not give us signatures.	Li pa ban nou siyati.
In addition, we will find more than now.	Anplis de sa, n ap jwenn plis pase kounye a.
I think maybe it was a good idea.	Mwen panse ke petèt se te yon bon lide.
We must question how to talk about these events and teach.	Nou dwe kesyone ki jan yo pale sou evènman sa yo ak anseye.
Nobody ever does that.	Okenn moun pa janm fè sa.
He stayed for a few weeks, and it wasn’t for him.	Li te rete pou kèk semèn, epi li pa t 'pou li.
I can’t wait to read more.	Mwen pa ka tann li plis.
He held something in one hand.	Li te kenbe yon bagay nan yon sèl men.
Spend more time on computer.	Pase plis tan sou òdinatè.
That would probably mean it’s gone.	Sa ta pwobableman vle di li ale.
He could listen.	Li te kapab koute.
But there was nothing to be done.	Men, pa t 'gen anyen yo dwe fè.
Everything has changed for us.	Tout bagay la chanje pou nou.
And do it again.	Apre sa, fè li ankò.
Getting into these areas can sometimes be a challenge.	Lè w nan zòn sa yo ka pafwa yon defi.
The options will be seen clearly.	Opsyon yo pral wè klè.
It will fall if the player watches it long enough.	Li pral tonbe si jwè a gade li ase lontan.
And there are more and more of us.	E gen plis ak plis nan nou.
My crew loved it.	Ekipaj mwen an te renmen li.
Of course, not everything is how it looks.	Natirèlman, se pa tout bagay ki jan li sanble.
In summer, an increase in the two groups was observed.	Nan ete, yo te obsève yon ogmantasyon nan de gwoup yo.
I think we do well on surviving cancer.	Mwen panse ke nou fè byen sou siviv kansè.
Everything mostly looks good.	Tout bagay sitou sanble byen.
Break your context files into multiple files.	Kraze dosye kontèks ou yo an plizyè dosye.
He went down to the box.	Li desann nan bwat la.
None of them had to answer the question.	Okenn sa yo pa t oblije reponn kesyon an.
They do it only for one reason.	Yo fè li sèlman pou yon sèl rezon.
It requires a complicated answer.	Li mande yon repons konplike.
They vary greatly in price.	Yo varye anpil nan pri.
They seemed to like it.	Yo te sanble yo renmen li.
Everyone knows where to find us.	Tout moun konnen ki kote pou jwenn nou.
Too small of the identified images.	Twò piti nan imaj yo idantifye.
Keep your phone on.	Kenbe telefòn ou sou.
I need to pass over myself.	Mwen bezwen pase sou tèt mwen.
It can be a living hell.	Li kapab yon lanfè k ap viv.
They could see the rings of fire.	Yo te kapab wè bag dife yo.
As he turned, he saw her.	Pandan li vire, li wè li.
But he never worked more than he had to.	Men, li pa janm travay plis pase sa li te oblije.
If you comment on this line.	Si ou fè kòmantè sou liy sa a.
The ship never returned.	Bato a pa janm tounen.
It takes blood now.	Li pran san kounye a.
Just trying to become a team.	Jis yo ap eseye vin yon ekip.
That is practical fact.	Sa se reyalite pratik.
We do nothing about it.	Nou pa fè anyen nan sa.
That they are only connected to each other.	Ke yo se sèlman konekte youn ak lòt.
He lay down and closed his eyes.	Li te kouche epi li fèmen je l.
Until they become rich from being one.	Jiskaske yo vin rich depi yo te youn.
Get rid of the walls.	Debarase mi yo.
That’s what these devices use anyway.	Se sa aparèy sa yo itilize de tout fason.
He can't make my life hell anymore.	Li pa ka fè lavi m 'lanfè ankò.
You never see anything.	Ou pa janm wè anyen.
Initially, it seemed that he must soon return.	Okòmansman, li te sanble ke li dwe byento retounen.
You can't take it to the police.	Ou pa ka pote l bay lapolis.
I need you down here now.	Mwen bezwen ou desann isit la kounye a.
Nobody would listen.	Okenn moun pa t ap koute.
The snow did not stop.	Nèj la pa t sispann.
I am here.	Mwen menm isit la.
I'm probably not pretty.	Mwen pwobableman pa bèl.
I walked three times through the tree.	Mwen te mache twa fwa nan pye bwa a.
It worked perfectly.	Li te travay parfe.
They had one.	Yo te gen youn.
Close your eyes and touch your nose.	Fèmen je ou epi manyen nen ou.
Not a good application for your computer.	Se pa yon bon aplikasyon pou òdinatè w lan.
She was well dressed and her clothes were familiar too.	Li te byen abiye ak rad li yo te abitye tou.
They say each point to describe a service.	Yo di chak pwen pou dekri yon sèvis.
This room does not feel like staying in it.	Chanm sa a pa santi w rete ladan l.
And it made sense.	Epi li te fè sans.
They would continue on their way and follow their own gods.	Yo t ap kontinye chemen pa yo e yo t ap suiv pwòp bondye yo.
Her voice is quiet.	Vwa li trankil.
I can't do that.	Mwen pa ka fè sa.
They went in and locked the door.	Yo antre anndan, yo fèmen pòt la.
People move aside to let it pass.	Moun yo deplase sou kote pou kite l pase.
To catch it.	Pou trape li.
We were hit wrong.	Nou te frape mal.
Yet he never stopped missing them.	Poutan li pa t janm sispann manke yo.
I want to see some action.	Mwen vle wè kèk aksyon.
Our road trip would be the perfect time.	Vwayaj wout nou an ta dwe tan pafè a.
I told the guy with the camera and that.	Mwen te di nèg la ak kamera a ak sa.
You will feel better after breakfast.	Ou pral santi w pi byen apre manje maten.
I'm in shock.	Mwen nan chòk.
Now is not the end of the world.	Kounye a se pa mond lan ki fini.
That doesn’t happen.	Sa pa rive.
It’s weird but they have better relationships.	Li dwòl men yo gen pi bon relasyon.
See release notes for full details.	Gade nòt lage yo pou tout detay.
And its play to do.	Epi jwe li yo fè.
I’m sure we’re both clear on that.	Mwen sèten nou tou de klè sou sa.
I'm out of the bathroom.	Mwen soti nan twalèt la.
I have no idea how to achieve that.	Mwen pa gen lide pou reyalize sa.
Then he closed the door and went back to the table.	Apre sa, li fèmen pòt la epi li tounen bò tab la.
But there is no answer from the court.	Men, pa gen okenn repons soti nan tribinal la.
It seems to be the perfect size.	Li sanble yo dwe gwosè a pafè.
Come to my office.	Vini nan biwo mwen an.
I learned this new technique from your blog.	Mwen te aprann nouvo teknik sa a nan blog ou a.
But he certainly is a guy with order in his life.	Men, li sètènman se yon nèg ki gen lòd nan lavi li.
This is about you doing the right things.	Sa a se sou ou fè bagay sa yo dwat.
He needs more research.	Li bezwen plis rechèch.
But this is.	Men, sa a se.
He was not prepared for that.	Li pa t prepare pou sa.
Her father told her she was late.	Li papa di li li an reta.
The main reason is the price.	Rezon prensipal ki fè se pri a.
I didn’t really mean, it just sort of happened.	Mwen pa t 'reyèlman vle di, li jis sòt de rive.
That they will not listen again.	Ke yo p'ap koute ankò.
He walked away.	Li te mache ale.
Probably had a child now.	Pwobableman te gen yon timoun kounye a.
He even wants two.	Li menm vle de.
He doesn’t worry that people think he went soft.	Li pa enkyete ke moun panse ke li te ale mou.
I would die for your love.	Mwen ta mouri pou lanmou ou.
I give it to the driver.	Mwen ba li chofè a.
I really, really want this guy.	Mwen reyèlman, reyèlman vle nèg sa a.
Take the men out.	Mennen mesye yo deyò.
It feels really good to say that.	Li santi vrèman bon pou di sa.
All of that is likely to change.	Tout sa gen chans pou yo chanje.
Seriously, very heavy doors.	Seryezman, anpil pòt lou.
Now you could try the same and let me know.	Koulye a, ou ta ka eseye menm bagay la epi fè m 'konnen.
They want to own our government.	Yo vle posede gouvènman nou an.
I have never missed one before.	Mwen pa janm rate youn anvan.
That would be something new.	Sa ta yon bagay nouvo.
I work for the state.	Mwen travay pou leta.
She took her breakfast forever.	Li te pran pou tout tan manje maten li.
I would say it has zero contact with the outside.	Mwen ta di li gen zewo kontak ak deyò a.
He should ask his father where he came from.	Li ta dwe mande papa l kote li soti.
A simple argument can be given as follows.	Yon senp agiman ka bay jan sa a.
He would go tomorrow.	Li ta ale demen.
Or their health.	Oswa sante yo.
They want a better life for their friends and family.	Yo vle yon lavi miyò pou zanmi yo ak fanmi yo.
I'm sure you'll know better what to do.	Mwen sèten ou pral konnen pi byen sa pou w fè.
He also won.	Li te genyen tou.
But don’t really squeeze your suit.	Men, pa vrèman peze kostim ou.
Only times have changed.	Se sèlman fwa yo te chanje.
Could not support her own skin.	Pa t 'kapab sipòte pwòp po li.
It is something that can happen sometimes.	Li se yon bagay ki ka rive pafwa.
They returned about an hour later.	Yo te retounen anviwon inèdtan apre.
He spoke more slowly than last time.	Li te pale pi dousman pase dènye fwa.
It is wide in shoulders and thick in neck.	Li se lajè nan zepòl ak epè nan kou.
I hope they will come up with an answer on now.	Mwen espere yo ap vini ak yon repons sou kounye a.
But don’t hurt her.	Men, pa fè l mal.
In case the writing doesn’t really put a picture in your head.	Nan ka ekri a pa vrèman mete yon foto nan tèt ou.
It is important for people to take the time to identify what they like.	Li enpòtan pou moun pran tan pou idantifye sa yo renmen.
He has no knowledge.	Li pa gen konesans.
I deal on a large scale.	Mwen fè fas sou yon gwo echèl.
The action occurs as a means to an end.	Aksyon an fèt kòm yon mwayen pou yon fen.
You go first.	Ou ale an premye.
Maybe you’ve always changed.	Petèt ou te toujou chanje.
It was the last.	Li te dènye a.
So kids can find themselves in the best appeal.	Se konsa, timoun yo ka jwenn tèt yo nan pi bon apèl la.
He never returns any phone calls.	Li pa janm retounen okenn apèl nan telefòn.
There were two reasons for studying the smaller older groups.	Te gen de rezon pou nou etidye pi piti gwoup ki pi gran yo.
I can't do anything about that.	Mwen pa ka fè anyen sou sa.
He did not pick up.	Li pa t 'ranmase.
It is very important.	Li trè enpòtan.
Make my day.	Fè jounen mwen an.
They had water but no food.	Yo te gen dlo men yo pa t gen manje.
Take a moment and think about it.	Pran yon ti moman epi reflechi sou li.
But the world turns and we continue.	Men, mond lan vire epi nou kontinye.
All other instructions should work properly.	Tout lòt enstriksyon yo ta dwe travay byen.
Both are not with us anymore.	Tou de pa avèk nou ankò.
That might be a good thing to do.	Sa ta ka bon bagay pou fè.
That certainly helps.	Sa sètènman ede.
Then transfer to a bowl of ice water until cool.	Lè sa a, transfere nan yon bòl dlo glas jiskaske yo refwadi.
In addition, husband has no control over the terms of the agreement.	Anplis de sa, mari pa gen okenn kontwòl sou kondisyon ki nan akò a.
He knew they were holding him.	Li te konnen yo te kenbe l.
We'll go to that minute, if you just leave me ready.	Nou pral ale nan minit sa a, si ou jis kite m 'pare.
No one says you have to take that.	Pa gen moun ki di ou dwe pran sa.
I didn’t have much of an option either.	Mwen pa t 'gen anpil nan yon opsyon tou.
Several times he tried to leave himself room to move forward.	Plizyè fwa li te eseye kite tèt li plas pou l avanse.
I will not speak to you without wine.	Mwen p'ap pale avè ou san diven.
He watched content.	Li te gade kontni.
There is another problem.	Gen yon lòt pwoblèm.
Just stay out of his way.	Jis rete soti nan wout li.
They will have this opportunity in four of their last five games.	Yo pral gen opòtinite sa a nan kat nan senk dènye jwèt yo.
We loved again, and again we loved wrong.	Nou te renmen ankò, epi ankò nou te renmen mal.
But we are far more than that, and far less.	Men, nou byen lwen plis pase sa, ak byen lwen mwens.
You were not far away.	Ou pat byen lwen.
I'm not saying anything.	Mwen pap di anyen.
The real truth is in the numbers.	Vrè verite a se nan nimewo yo.
So thanks for taking the time.	Se konsa, mèsi pou pran tan an.
For some of them, it will take some getting used to.	Pou kèk nan yo, li pral pran kèk abitye.
That’s what it really burns to know.	Se sa li vrèman boule konnen.
Four hours of service, followed by four hours off.	Kat èdtan nan sèvis, ki te swiv pa kat èdtan koupe.
I know he’s a nice guy.	Mwen konnen li se yon bèl nèg.
He checked left and right.	Li tcheke agoch ​​epi adwat.
You saw me do it.	Ou te wè mwen fè li.
I wondered what subject he was teaching.	Mwen te mande ki sijè li te anseye.
We are ready to take off.	Nou pare pou dekole.
And you won’t have to hide who you are.	Epi ou pa pral oblije kache ki moun ou ye.
So this is something else entirely.	Se konsa, sa a se yon lòt bagay antyèman.
The government is trying to do just that.	Gouvènman an ap eseye fè jis sa.
Jiskaske l.	Jiskaske l.
I consider his words.	Mwen konsidere pawòl li yo.
Nothing more, no magic.	Pa gen anyen plis, pa gen okenn maji.
We will be happy when he is with us.	Nou pral kontan lè li avèk nou.
He had to be more careful now.	Li te dwe fè plis atansyon kounye a.
It all depends on the actions of your previous life.	Tout depann sou yo se aksyon nan lavi ou anvan.
Shit, he loved the kid.	Kaka, li te renmen timoun nan.
Let them know how reliable we are.	Fè yo konnen kijan nou serye.
And a little luck.	Ak yon ti chans.
That feels personal.	Sa santi pèsonèl.
The woman on each side did the same thing.	Fanm ki sou chak bò l 'te fè menm bagay la.
I didn’t want to leave the family.	Mwen pat vle kite fanmi an.
The journey is an individual one.	Vwayaj la se yon sèl endividyèl.
Patients were given informed consent in writing.	Pasyan yo te bay konsantman enfòme alekri.
Totally up to you.	Totalman jiska ou.
I couldn’t believe he was standing in my office.	Mwen pa t 'kapab kwè li te kanpe nan biwo mwen an.
Oh the group world.	O mond lan gwoup la.
It was blue.	Li te ble.
That leaves you.	Ki kite ou.
At the beginning of writing.	Nan kòmansman an nan ekri.
Not too much should be left behind.	Pa twòp ta dwe kite dèyè.
It was a return to the beginning in a way.	Se te yon retou nan kòmansman an nan yon fason.
I fell into it.	Mwen tonbe nan li.
That's really cool.	Sa vrèman fre.
Prices by entry value.	Pri dapre valè antre yo.
Agreement was relatively lower in less experienced groups.	Akò te relativman pi ba nan gwoup ki gen mwens eksperyans.
The press demands action.	Laprès la mande pou aksyon.
Something strange was happening to me.	Yon bagay dwòl t ap pase nan mwen.
I know the truth not everyone will.	Mwen konnen verite a se pa tout moun pral.
I thought it was time for me to get more involved.	Mwen te panse li te tan pou mwen patisipe plis.
Not because you want to be more successful.	Se pa paske ou vle gen plis siksè.
We think instead of having parents.	Nou panse olye li te gen paran yo.
Go to my case.	Ale nan ka mwen an.
It was the difference between feelings and emotions.	Se te diferans ki genyen ant santiman ak emosyon.
Better there than here.	Pito laba pase isit la.
I had to understand it.	Mwen te oblije konprann li.
He sat for a long time, he was quite happy.	Li te chita pou yon bon bout tan, li te byen kontan.
One way or another.	Yon fason oswa yon lòt.
He turned his back on me.	Li te vire do m.
But the body is tied together at the sides.	Men, kò a mare ansanm nan kote sa yo.
I was able to make the wall over a longer period of time.	Mwen te kapab fè miray la sou yon peryòd tan ki pi long.
The price seems reasonable, too.	Pri a sanble rezonab, tou.
It was never used.	Li pa janm te itilize.
But it is his choice.	Men, se chwa li.
The problem will hardly go away.	Pwoblèm lan ap diman ale.
We were both very happy to see each other again.	Nou tou de te trè kontan wè youn lòt ankò.
Where to start.	Ki kote yo kòmanse.
A peace offer if they resigned.	Yon òf lapè si yo te demisyone.
I must tell you about my wedding gift.	Mwen dwe pale w de kado maryaj mwen an.
Be sure to offer several areas that you may be interested in.	Asire w ke yo ofri plizyè zòn ke ou ka enterese nan.
Maybe I'm talking to myself.	Petèt se mwen k ap pale ak tèt mwen.
I will walk by faith.	Mwen pral mache grasa lafwa.
We never went into it in a way that it became personal.	Nou pa janm antre nan li nan yon fason ke li te vin pèsonèl.
There is no sound of running water.	Pa gen son dlo k ap koule.
He would never touch.	Li pa ta janm manyen.
Which feeds into the stock price.	Ki manje nan pri stock la.
But that was okay.	Men sa te oke.
We have now no way to appear again since.	Nou gen kounye a pa gen okenn fason parèt ankò depi.
I had no friends.	Mwen pa t gen zanmi.
Keep your head up and look at the world.	Kenbe tèt ou anlè epi gade nan mond lan.
I end with this part.	Mwen fini ak pati sa a.
Development cannot be far off.	Devlopman pa ka byen lwen.
See the house below it.	Wè kay la anba li.
I would like the other direction.	Mwen ta renmen lòt direksyon an.
So perfect for summer.	Se konsa, pafè pou ete.
All this in front of fans and kids.	Tout sa devan fanatik ak timoun.
How things have become easier.	Ki jan bagay yo te tounen vin pi fasil.
But he himself was not well.	Men, li menm li pa t byen.
The outcome of this type of procedure is not yet well known.	Rezilta a nan kalite pwosedi sa a poko byen li te ye.
But it is fairly common.	Men, li se jistis komen.
Obviously the big moment.	Li evidan gwo moman an.
Remember as much detail as possible.	Sonje plis detay ke posib.
We essentially move men.	Nou esansyèlman deplase gason.
To decide on these health issues, insurance could be an essential factor.	Pou deside sou pwoblèm sante sa yo, asirans ta ka yon faktè esansyèl.
You are the future of this country.	Ou se avni peyi sa a.
This conclusion was similar for the control group.	Konklizyon sa a te menm jan an pou gwoup kontwòl la.
It depends on people, and purpose.	Sa depann de moun, ak objektif.
You are very funny.	Ou trè komik.
He was born just a few weeks ago.	Li te fèt jis kèk semèn de sa.
He doesn't.	Li pa fè sa.
No crime.	Pa gen krim la.
I did not win the trip.	Se pa menm mwen ki te genyen vwayaj la.
He stopped the car and pulled over.	Li te kanpe machin nan epi li rale sou li.
This is about me.	Men sa sou mwen.
Throat goes away.	Gòj ale.
That might sound weird at first, but it makes sense.	Sa ta ka son etranj nan premye, men li fè sans.
The smaller ones too.	Pi piti yo tou.
The money disappeared and no one knew where it was.	Lajan an te disparèt e pèsonn pa t konnen ki kote li ye.
In our culture, there is little to that.	Nan kilti nou an, pa gen ti kras nan sa.
I'm not worried about it.	Mwen pa enkyete pou li.
Or maybe his eyes are just limited.	Oswa petèt je li jis limite.
I’ve always had a lot to learn to do.	Mwen te toujou gen anpil aprann fè.
He accepted the terms.	Li te aksepte kondisyon yo.
It seemed very different now.	Li te sanble trè diferan kounye a.
They will be too open.	Yo pral twò louvri.
The file is using.	Fichye a ap itilize.
He looked at nothing but so far.	Li te gade anyen men byen lwen tèlman.
Until he heard several others chase after him.	Jiskaske li tande plizyè lòt kouri dèyè l.
Let us know if you need help with this.	Fè nou konnen si ou bezwen èd ak sa.
You get such an interaction with the audience that it feels really good.	Ou jwenn yon tèl entèraksyon ak odyans lan ke li santi vrèman bon.
I reached for my music.	Mwen rive jwenn mizik mwen an.
It was a beautiful night out.	Se te yon bèl nwit deyò.
Only adults were selected for the research.	Sèlman granmoun yo te chwazi pou rechèch la.
Someone is calling us, once again.	Yon moun ap rele nou, yon lòt fwa ankò.
There were not many people around.	Pa t gen anpil moun alantou.
We can finish our round in four hours.	Nou ka fini wonn nou an nan kat èdtan.
When homework is called, you answer.	Lè devwa rele, ou reponn.
I like to buy it and put it at home.	Mwen renmen achte l epi mete l lakay mwen.
Listen to part of it here.	Koute yon pati nan li isit la.
I wasn't crazy.	Mwen pa t fou.
The challenge is to find out what emotions you need to release.	Defi a se jwenn ki emosyon ou bezwen lage.
I didn't take it alone.	Mwen pa t 'pran li pou kont mwen.
Everyone else we saw was empty.	Tout lòt moun nou te wè yo te vid.
But there is no such recovery on the way to the least of these.	Men, pa gen okenn rekiperasyon sa yo sou wout pou pi piti nan sa yo.
Actually impossible.	Aktyèlman enposib.
I'm sorry for that.	Mwen regrèt pou li.
The whole system crashed.	Tout sistèm nan te tonbe.
He put his big hand on my shoulder.	Li mete gwo men l sou zepòl mwen.
On the same day.	Nan menm jou sa a.
In some of these places, they made a good start.	Nan kèk nan kote sa yo, yo te fè yon bon kòmansman.
But that can change.	Men, sa ka chanje.
My problems seemed important enough.	Pwoblèm mwen yo te sanble ase enpòtan.
He called me by name.	Li rele m 'pa non.
People can follow simple systems better than complicated systems.	Moun ka swiv sistèm senp pi byen pase sistèm konplike.
They didn't understand me.	Yo pa t konprann mwen.
It had nothing to do with that.	Li pa te gen anyen fè ak sa.
Do it so they can't see out the window anymore.	Fè li pou yo pa ka wè deyò fenèt la ankò.
This makes them feel important.	Sa fè yo santi yo enpòtan.
This surely should not be the case.	Sa a siman pa ta dwe ka a.
And he came and gave us a bill.	Apre sa, li vini, li ban nou yon bòdwo.
He was just dead.	Li te jis mouri.
It's the cars.	Se machin yo.
False words.	Fo pawòl sa yo.
First he beat me.	Premye li bat mwen.
Considering the technology used.	Lè w konsidere teknoloji yo itilize a.
Just leave girl.	Jis kite ti fi.
It's a matter of energy.	Se yon kesyon de enèji.
I'll let you know what's going on.	Mwen pral fè w konnen sa k ap pase.
But it didn't look like it.	Men, li pa t ' sanble.
Though he definitely needs a new title.	Menm si li definitivman bezwen yon nouvo tit.
I call an end to this.	Mwen rele yon fen nan sa a.
And he took his time.	Epi li te pran tan li.
But the reality is very different.	Men, reyalite a trè diferan.
I can't stand leaving it here.	Mwen pa ka sipòte kite li isit la.
Here, take these samples.	Isit la, pran echantiyon sa yo.
It must have been a mistake, they said.	Li te dwe yon erè, yo te di.
What else can we do?	Ki lòt bagay nou ka fè.
It’s not simple in content, but it is in structure.	Li pa senp nan kontni, men li se nan estrikti.
I think that was wrong.	Mwen panse ke sa te mal.
Have a great day and see you in my next review.	Pase yon bon jounen epi na wè nan pwochen revizyon mwen an.
Old version on the left, new in center and left.	Ansyen vèsyon sou bò gòch, nouvo nan sant ak bò gòch.
That was never the case for my brother.	Se pa t janm konsa pou frè m nan.
He did not know what he was looking for.	Li pa t konnen sa l t ap chèche a.
He can wait.	Li ka tann.
Nothing has ever felt so good, nothing has ever been so beautiful.	Pa gen anyen ki te janm santi sa byen, pa gen anyen ki te janm tèlman bèl.
I would certainly welcome it.	Mwen ta sètènman akeyi li.
We didn't know much about what happened.	Nou pa t konnen anpil bagay sou sa ki te pase.
The sky was dark and the house was asleep.	Syèl la te fè nwa ak kay la te dòmi.
You have a connection to a part of it.	Ou gen yon koneksyon ak yon pati nan li.
It is very easy to use.	Li trè fasil pou itilize.
The patient underwent a complete recovery.	Pasyan an te fè yon rekiperasyon konplè.
Not a crime.	Se pa yon krim.
We never met again.	Nou pa janm rankontre ankò.
I don't know anyone in the place.	Mwen pa konnen pèsonn nan plas la.
Of course, there would be a catch.	Natirèlman, ta gen yon trape.
Too much has been said about the number issue.	Twòp te di sou pwoblèm nimewo a.
I was involved.	Mwen te patisipe.
Then he got back in his chair and fell asleep.	Apre sa, li tounen sou chèz li epi li tonbe nan dòmi.
Love them for my dogs.	Renmen yo pou chen mwen yo.
I can't do it alone.	Mwen pa ka fè li poukont mwen.
It didn’t feel like a good thing.	Li pa t santi tankou yon bon bagay.
There are two situations.	Gen de sitiyasyon.
We will do that.	Nou pral fè sa.
And other properties.	Ak lòt pwopriyete.
We want to continue to get better results for the team.	Nou vle kontinye jwenn plis bon rezilta pou ekip la.
After she gave for marriage.	Apre li te bay pou maryaj.
The back can be anything.	Do a kapab anyen.
That is to say,.	Sa vle di,.
Well except for the basic form.	Oke eksepte pou fòm debaz la.
They had many questions.	Yo te gen anpil kesyon.
He reached out to touch the leaves, and they fell.	Li lonje lonje manyen fèy yo, epi yo tonbe.
That is very, very important.	Sa trè, trè enpòtan.
This definition takes off.	Definisyon sa a pran nan.
Sounds funny now, but it was pretty serious at the time.	Son komik kounye a, men li te trè grav nan moman an.
But watch out for the daughter.	Men, atansyon pou pitit fi a.
He is a dangerous man.	Li se yon nonm danjere.
No patients lost their jobs.	Pa gen pasyan ki pèdi travay.
The difference lies.	Gen diferans lan manti.
Suggest secret weapons.	Sijere zam sekrè.
It just isn’t.	Li jis pa.
Remember how you got here.	Sonje ki jan ou te rive isit la.
Not one car, but two.	Pa yon machin, men de.
We have kind of busy here.	Nou gen kalite okipe isit la.
Another was on the way.	Yon lòt te sou wout la.
You can try to stop it, or remove it.	Ou ka eseye sispann li, oswa retire li.
Go home and think about it, he might say.	Ale lakay ou epi reflechi sou li, li ta ka di.
At least milk.	Omwen lèt.
I heard a lie too much.	Mwen te tande yon manti twòp.
You would never hear his voice speaking.	Ou pa t ap janm tande vwa li k ap pale.
I will consider it.	Mwen pral konsidere li.
This was a very strange situation.	Sa a te yon sitiyasyon trè etranj.
As one they repeated his words.	Kòm youn yo te repete pawòl li yo.
Right of way and car actions were determined by police reports.	Dwa pasaj ak aksyon machin te detèmine pa rapò lapolis.
Something you could use to protect yourself.	Yon bagay ou ta ka itilize pou pwoteje tèt ou.
The room was dark.	Chanm nan te fè nwa.
That's true.	Se vre.
They want it.	Yo vle li.
You hurt her.	Ou fè l mal.
He did many wonderful things.	Li te fè anpil bèl bagay.
The death rate is particularly high among children under five years of age.	Pousantaj lanmò a patikilyèman wo nan mitan timoun ki poko gen senkan.
Whenever it is appropriate to do so.	Chak fwa li apwopriye pou fè sa.
We ran away to bring you back.	Nou kouri ale pou fè ou tounen.
But of course, you missed this post.	Men, nan kou, ou rate pòs sa a.
He knows what the results were.	Li konnen ki rezilta yo te genyen.
That is a good sign.	Sa se yon bon siy.
I want it and I love it.	Mwen vle li epi mwen renmen li.
Besides his brief statement there were some facts about him.	Anplis kout deklarasyon l 'te gen kèk reyalite sou li.
But it will be different now.	Men, li pral diferan kounye a.
And he didn't even want to think about those questions.	Epi, li pa t menm vle reflechi sou kesyon sa yo.
She and her husband made the most difficult decisions.	Li menm ak mari l te pran desizyon ki pi difisil.
He too.	Li menm tou.
The only thing that will stop him.	Se sèl bagay ki pral kanpe l.
She loves to play and has a lot of energy.	Li renmen jwe e li gen anpil enèji.
He will say the church is more important than some people.	Li pral di legliz la pi enpòtan pase kèk moun.
All his people did.	Tout moun li yo te fè.
This function is a simple way to achieve this goal.	Fonksyon sa a se yon fason senp pou reyalize objektif sa a.
Life before now.	Lavi anvan kounye a.
Reasonable adults are expected to know that.	Yo atann pou granmoun ki rezonab konnen sa.
I touched it to check.	Mwen manyen li pou tcheke.
If you need a source for this, let me know.	Si w bezwen yon sous pou sa, fè m konnen.
No access procedure.	Pa gen pwosedi aksè.
I was in your position, but you don’t understand.	Mwen te nan pozisyon ou, men ou pa konprann.
Just six hours.	Jis sis èdtan.
That was a surprise.	Ki te yon sipriz.
It works a good claim.	Li ap travay yon bon reklamasyon.
Any number of things can happen at any time.	Nenpòt kantite bagay ka rive nan nenpòt ki lè.
Unfortunately, so far they are not doing well.	Malerezman, jiskaprezan yo pa fè sa byen.
Which he won.	Ki li te genyen.
Success is not a feeling, love is.	Siksè se pa yon santiman, renmen se.
If necessary, we will give you some food.	Si sa nesesè, nou pral ba ou kèk manje.
But he did better than that.	Men, li te fè pi bon pase sa.
You might just look like the woman who made me.	Ou ta ka jis sanble ak fanm ki te fè m '.
He doesn't say a word.	Li pa di yon mo.
So this is how it will be.	Se konsa, sa a se ki jan li pral ye.
It starts with the values.	Li kòmanse ak valè yo.
These are clearly not the same.	Sa yo klèman pa menm bagay la.
But a man cannot be saved against his will.	Men, yon nonm pa ka sove kont volonte l.
However, that is between him and the police.	Sepandan, sa se ant li menm ak polis la.
I don't know anything about that.	Mwen pa konnen anyen sou sa.
Nor are they trying to stop it.	Ni yo pa eseye sispann li.
Outside is our place.	Deyò se plas nou.
Where do you find them?!.	Ki kote ou jwenn yo?!.
Cool under fire.	Refwadi anba dife.
They didn’t talk about it, of course, but we knew.	Yo pa t pale de sa, men wi, men nou te konnen.
Again, wonderful.	Yon fwa ankò, bèl bagay.
It’s clean and bright and new.	Li pwòp ak klere ak nouvo.
We should both know that.	Nou tou de ta dwe konnen sa.
But nothing for mothers.	Men anyen pou manman yo.
Show characteristics of study participants.	Montre karakteristik patisipan etid yo.
Time for the meeting.	Tan pou reyinyon an.
We had a show.	Nou te gen yon show.
It's too late.	Li twò ta.
When he had finished speaking, he lifted up his eyes and spoke to me.	Lè li fin mesaj la, li leve je l ', li pale avè m'.
He could never bring his sister back to life.	Li pa t janm ka fè sè l tounen soti vivan nan lanmò.
He looked up and examined the truck again.	Li leve je l epi li egzamine kamyon an ankò.
That should be her normal model.	Sa ta dwe modèl nòmal li.
The real challenge comes when things don’t go well.	Vrè defi a vini lè bagay yo pa mache byen.
I can be myself.	Mwen ka tèt mwen.
He was not afraid of anyone.	Li pa t pè pèsonn.
I would be a mother before school and after school.	Mwen ta dwe yon manman anvan lekòl ak apre lekòl.
I'm glad to hear that.	Mwen byen kontan tande sa.
Love the songs.	Renmen chante yo.
Girls don’t just care about relationships.	Ti fi pa jis pran swen relasyon yo.
If so, we can get it when we attack.	Si se konsa, nou ka jwenn li lè nou atake.
Some other things.	Kèk lòt bagay.
There you have something that really makes sense to me.	La ou gen yon bagay ki vrèman fè sans pou mwen.
I don’t think they went to a movie in twenty years.	Mwen pa panse yo te ale nan yon fim nan ven ane.
He was in great pain.	Li te nan gwo doulè.
I had to put my old board back on.	Mwen te oblije mete ansyen tablo mwen an ankò.
I wondered when he heard, and where he was.	Mwen te mande ki lè li te tande, ak ki kote li te ye.
They loved young boys.	Yo te renmen jèn ti gason.
If you do not respond to the request.	Si w pa reponn demann lan.
The game will leave early access in about six months.	Jwèt la pral kite aksè bonè nan apeprè sis mwa.
It made me sick to walk out of my stomach.	Li te fè m 'malad nan mache soti nan vant mwen.
Would kill to see more pictures.	Ta touye pou wè plis foto.
The experimental condition was performed using a computer.	Kondisyon eksperimantal la te fèt lè l sèvi avèk yon òdinatè.
Offer your services.	Ofri sèvis ou yo.
The door opens for the touch.	Pòt la louvri pou touche a.
It started to rain.	Li te kòmanse lapli.
Please indicate if you have ever belonged.	Tanpri endike si ou te janm fè pati.
And once established, they can live a long time.	Epi yon fwa yo etabli, yo ka viv yon bon bout tan.
The power to unite us.	Pouvwa pou mete nou ansanm.
This is more than enough.	Sa a se plis pase ase.
I can't take more now.	Mwen pa ka pran plis kounye a.
And nothing works.	E anyen pa mache.
It is a strong topic.	Li se yon sijè fò.
We had no idea what to expect.	Nou pa te gen okenn lide kisa pou nou atann.
He kept talking to lead her.	Li te kontinye pale pou l mennen l.
It just says well done.	Li jis di byen fè.
No one says it would be easy.	Pa gen moun ki di li ta fasil.
They want to escape confusion.	Yo vle chape anba konfizyon.
Quite interesting actually.	Byen enteresan aktyèlman.
It’s about potential kids.	Se sou timoun potansyèl yo.
And the sun went down.	Epi solèy la te kouche.
Brought it in twice myself for distribution.	Te pote l 'nan de fwa tèt mwen pou distribisyon.
I’ve tried many different things, but it doesn’t seem to work.	Mwen te eseye anpil bagay diferan, men li pa sanble travay.
There is no such combination.	Pa gen konbinezon sa a.
Two very tall men.	De mesye trè wo.
There are many things you can take away from it.	Gen anpil bagay ou ka retire nan li.
I keep telling him, but he won't listen to me.	Mwen kontinye di l, men li p ap koute m.
Because everything else is over.	Paske tout lòt bagay fini.
The authors know some limitations of the study.	Otè yo konnen kèk limit nan etid la.
It never caught fire.	Li pa janm pran dife.
Consider this process.	Konsidere pwosesis sa a.
I did not correct him.	Mwen pa t korije l.
This is the central point of my argument.	Sa a se pwen santral nan agiman mwen an.
He doesn't make a difference in the game, he played very well.	Li pa fè yon diferans nan match la, li te jwe trè byen.
There really was nothing that anyone could do for him.	Vrèman pa t 'gen anyen yon moun te kapab fè pou li.
Seriously, thank you so much !.	Seryezman, mèsi anpil!.
Make them happy and tell them how important they are to you.	Fè yo kontan epi di yo ki jan yo enpòtan pou ou.
Her hearing and vision seemed normal.	Odyans li ak vizyon li te parèt nòmal.
From one point of view, this is obvious.	Soti nan yon pwen de vi, sa a se evidan.
But he can't find it.	Men, li pa ka jwenn li.
I have a code like this.	Mwen gen yon kòd tankou sa a.
Faith without works is dead.	Lafwa san zèv yo mouri.
The work was completed in three years.	Travay la te fini nan twa zan.
As much as you can.	Otan ou kapab.
I was ready to follow him to the corner of hell himself.	Mwen te pare pou swiv li nan kwen lanfè tèt li.
Dry skin on your body.	Po sèk sou kò ou.
Keep talking to them.	Kontinye pale ak yo.
She felt too scared to say anything.	Li te santi li twò pè pou l di anyen.
I would be very careful about what you say.	Mwen ta fè anpil atansyon sou sa ou di.
Then the medium was collected.	Lè sa a, yo te kolekte mwayen an.
My best cell phone.	Pi bon telefòn selilè mwen an.
The small print.	Ti enprime a.
It makes them look tired.	Li fè yo parèt fatige.
But it was something he could check.	Men, se te yon bagay li te kapab tcheke.
His voice sounds distant.	Vwa li son byen lwen.
Maybe even a little more patient.	Petèt menm yon ti kras plis pasyan.
There was no one there.	Pa t gen pèsonn la.
None of them ever answered the three big questions.	Okenn nan yo pa janm reponn twa gwo kesyon yo.
It was still deep.	Li te toujou fon.
You really should.	Ou vrèman ta dwe.
Do not try to hold it if it is ready for birth.	Pa eseye kenbe l si li pare pou l fèt.
As everyone knows, some false claims are actually lies.	Kòm tout moun konnen, kèk fo reklamasyon yo se aktyèlman manti.
I had a plan.	Mwen te gen yon plan.
And that was good for me.	E sa te byen pou mwen.
These conditions are intended to provide controlled access to the road network.	Kondisyon sa yo gen entansyon bay aksè kontwole nan rezo wout la.
It makes me think.	Li fè m reflechi.
We ran tracks together.	Nou kouri tras ansanm.
Mix them up, have fun but find a strong core.	Melanje yo, pran plezi men jwenn yon nwayo fò.
I hope you can see them.	Mwen swete ou ka wè yo.
This has created several problems.	Sa a te kreye plizyè pwoblèm.
And he asked her to pick up some items from the store.	Epi li mande l 'ranmase kèk atik nan magazen an.
This brought to mind two thoughts.	Sa a te pote nan tèt ou de panse.
I was already married.	Mwen te marye deja.
There is and it is difficult.	Gen e li difisil.
My vision was simple.	Vizyon mwen te senp.
I have a professional responsibility to treat you.	Mwen gen yon responsablite pwofesyonèl pou trete ou.
It was called something totally different.	Li te rele yon bagay totalman diferan.
Sounds good to us.	Son bon pou nou.
I’ll have to explain what happened eventually.	Mwen pral oblije eksplike sa ki te pase evantyèlman.
He wanted them to go.	Li te vle yo ale.
He had no stomach left.	Li pa te gen okenn vant kite.
He never has more than five minutes.	Li pa janm gen plis pase senk minit.
Therefore, we will not address the issue further.	Se poutèt sa, nou pa pral adrese pwoblèm nan plis.
I met a man.	Mwen te rankontre yon gason.
It was ten o'clock at night before everyone left.	Se te apre dizè nan mitan lannwit anvan tout moun pati.
I could never be in my family.	Mwen pa janm te kapab nan fanmi mwen.
I didn't have a car, and we were in town.	Mwen pa t gen machin, e nou te nan yon vil.
But his mind was very busy.	Men lespri l te okipe anpil.
Survival is key.	Siviv se kle.
You can't see things simply.	Ou pa ka wè bagay yo tou senpleman.
Cheap for some reason.	Bon mache pou kèk rezon.
Don’t want to talk business too early.	Pa vle pale biznis twò bonè.
We won the battle, but not the war.	Nou te genyen batay la, men se pa lagè a.
She is gaining weight.	Li pran pwa.
With it darkness in it opened.	Avèk li fènwa nan li louvri.
The officers touched him, and he pulled away.	Ofisye yo manyen li, epi li rale lwen.
I knew it was over by then, no matter what.	Mwen te konnen li te fini lè sa a, kèlkeswa sa ki te pase.
Now we need to go one step further.	Koulye a, nou bezwen ale yon etap pi devan.
The father ran out.	Papa a te kouri soti.
He doesn't like the city.	Li pa renmen vil la.
Everything for two now.	Tout bagay pou de kounye a.
We can’t do better than start it now.	Nou pa ka fè pi bon pase kòmanse li kounye a.
However, it is important to emphasize the following.	Sepandan, li enpòtan pou ensiste sa ki annapre yo.
It didn't end there.	Li pa t fini la.
However, the methods used across the studies are highly variable.	Sepandan, metòd yo itilize atravè etid yo trè varyab.
We followed you and watched you hurt these guys.	Nou te swiv ou epi gade ou blese mesye sa yo.
We pay less per student than many other states.	Nou peye mwens pou chak elèv pase anpil lòt eta.
I’m not saying that makes it okay.	Mwen pa di sa fè li oke.
Inside the skin at night so we don't die.	Anndan po lannwit pou nou pa mouri.
Or something that will go wrong.	Oswa yon bagay ki pral mal.
A trial date has not been set.	Yon dat jijman pa te fikse.
You can say whatever you want on the card.	Ou ka di tout sa ou vle sou kat la.
Come here boy.	Vin isit la ti gason.
I give you all that there is.	Mwen ba ou tout sa ki genyen.
This took many forms.	Sa a te pran plizyè fòm.
However, we may question whether the court practice is fair.	Sepandan, nou ka kesyone si pratik tribinal la jis.
We'll leave the first thing tomorrow morning, when it's less hot.	Nou pral kite premye bagay demen maten, lè li fè mwens cho.
I go there more often than others.	Mwen ale la pi souvan pase lòt yo.
Go to the edge of the bridge but do not cross it.	Ale nan kwen pon an men pa travèse li.
Especially nothing about the right to hold and carry weapons.	Espesyalman pa anyen sou dwa pou kenbe ak pote zam.
His eyes were clear.	Je li te klè.
They just want to move on.	Yo jis vle deplase sou.
Especially when your actions live up to it.	Espesyalman lè aksyon ou yo viv jiska li.
His eyes were closed again.	Je l 'te jwenn pa l' ankò.
They see numbers.	Yo wè nimewo.
I knew it was my chance.	Mwen te konnen se te chans mwen.
Thus a device makes contact with the network.	Se konsa yon aparèy fè kontak ak rezo a.
You will not see us.	Ou p'ap wè nou.
Standed a foot away.	Te kanpe yon pye lwen.
They never met, but in the dream they were apparently good friends.	Yo pa t janm rankontre, men nan rèv la yo te aparamman bon zanmi.
Then she got dressed and opened the door.	Apre sa, li abiye epi li louvri pòt la.
They had no problem waiting.	Yo pa t gen pwoblèm pou yo tann.
No one would believe them if they tried to change places.	Pa gen moun ki ta kwè yo si yo te eseye chanje kote.
This is not my father.	Sa a se pa papa m.
For a moment he accepted it.	Pou yon ti moman li te aksepte li.
Then you better get out of here.	Lè sa a, ou pi bon soti isit la.
Your problem.	Pwoblèm ou.
So far, so good.	Jiskaprezan, tèlman bon.
These experiments are planned for fruit size and fruit weight.	Eksperyans sa yo planifye pou gwosè fwi ak pwa fwi.
It takes a moment to think that 'he has no part'.	Li pran yon ti moman panse pou wè ke 'li pa gen okenn pati'.
He will guide you where you need them.	Li pral gide ou kote ou bezwen yo.
We need more clinics, to be sure.	Nou bezwen plis klinik, pou asire.
He didn't run long either.	Li pa t 'kouri anpil tan tou.
Initially, this seemed very high, but more evidence was provided.	Okòmansman, sa a sanble trè wo, men yo te bay plis prèv.
He won.	Li te genyen.
She had a daughter.	Li te gen yon pitit fi.
I think it will last for a while.	Mwen panse ke li pral dire pou yon ti tan.
These choices do not need to be final.	Chwa sa yo pa bezwen final.
Lots of blood.	Anpil san.
Control groups were selected as the same time in the test.	Gwoup kontwòl te chwazi kòm menm tan an nan tès la.
Several songs by the band were used in the TV series.	Plizyè chante pa gwoup la te itilize nan seri televizyon an.
It was a given.	Se te yon bay.
Here are some simple steps you can take to begin the process of preparation for mediation.	Men chanjman ki senp pou korije erè yo.
May have children.	Gen dwa gen timoun.
It wasn’t totally.	Li pa t 'totalman.
This is one step we need to take.	Sa i en mezir ki nou bezwen pran.
It works best to stay in one room.	Li travay pi byen pou rete nan yon chanm.
Sleep was hard.	Dòmi te difisil.
And present back at the same meeting.	Apre sa, prezan tounen nan menm reyinyon an.
He was brought here.	Li te mennen isit la.
I can feel it before.	Mwen ka santi li devan.
This is another main purpose of this paper.	Sa a se yon lòt objektif prensipal papye sa a.
Believe it or not.	Kwè li oswa ou pa.
We are afraid to ask questions about that.	Nou pè poze kesyon sou sa.
As a result, air can hardly flow over the entire space.	Kòm yon rezilta, lè a ka diman koule sou tout espas la.
One of the most important aspects of a book is the title.	Youn nan aspè ki pi enpòtan nan yon liv se tit la.
Became widely accepted.	Te vin lajman aksepte.
Pour enough water to just cover the chicken with the season.	Vide ase dlo pou jis kouvri poul la ak sezon an.
So he didn’t come to test parts.	Se konsa, li pa t 'vini nan tès pati.
They are healthy and happy and friendly, as you can see.	Yo an sante ak kè kontan ak zanmitay, jan ou wè.
It's a better deal.	Li se yon kontra pi bon.
However, my dream did not come true.	Sepandan, rèv mwen an pa t dwe reyalize.
I didn't believe a word of it.	Mwen pa t 'kwè yon mo nan li.
He is a nice kind boy.	Li se yon ti gason dous bon janti.
And you try to free that memory.	Apre sa, ou eseye libere memwa sa a.
He was sick this time.	Li te malad fwa sa a.
When it comes to self defense, shoot kills.	Lè li rive defans pwòp tèt ou, tire touye.
Then the judge made a decision.	Apre sa, jij la te pran yon desizyon.
Listen, listen only, and don't worry too much about keeping notes.	Koute, koute sèlman, epi pa enkyete twòp pou kenbe nòt.
The back door was open, but we would never get there.	Pòt dèyè a te louvri, men nou pa t ap janm rive.
There is a large double door.	Gen yon gwo pòt doub.
To me he was my son, my son.	Pou mwen li te pitit mwen, pitit mwen.
The truth was more interesting.	Verite a te pi enteresan.
It’s a long road, whatever choice you make is your decision.	Se yon wout long, nenpòt chwa ou fè se desizyon ou.
You know you would.	Ou konnen ou ta.
Others said they were just trying to protect themselves.	Gen lòt ki te di ke yo te jis ap chèche pwoteje tèt yo.
I count on my fingers.	Mwen konte sou dwèt mwen.
It has some blows going down here.	Li gen kèk kou k ap desann isit la.
These can be ordered from your local sales representative.	Sa yo ka kòmande nan reprezantan lavant lokal ou a.
Check out the study.	Tcheke etid la.
They talked about money.	Yo te pale de lajan.
Couldn’t feel the spring of it.	Pa t 'kapab santi sezon prentan an nan li.
I saw several other familiar faces.	Mwen te wè plizyè lòt figi abitye.
Most dogs were injured and were killed.	Pifò chen yo blese e yo menm yo te touye.
But he was never at peace.	Men, li pa t janm anpè nan lavi a.
Several comments have been made for both drugs.	Plizyè kòmantè yo te fè pou tou de dwòg.
It just hits records.	Li jis frape dosye.
They used to be part of the work.	Yo te konn fè yon pati ki konsantre sou travay.
I’ve never been, but it sounds warm and wonderful.	Mwen pa janm te, men li son cho ak bèl bagay.
Another agreed that he had nothing to live on.	Yon lòt te dakò ke pa t gen anyen pou l viv.
Things get better on foot.	Bagay sa yo fè pi byen a pye.
Add salt, stir, and remove from heat.	Ajoute sèl, brase, epi retire nan chalè.
Just tell us where it is.	Jis di nou kote li ye.
Don't miss it.	Pa rate sa.
She is a free woman.	Li se yon fanm lib.
I can watch it again and again.	Mwen ka gade li ankò e ankò.
The first thing ever put in a bottle.	Premye bagay ki te janm mete nan yon boutèy.
But he was right.	Men li te gen rezon.
Barely three weeks.	Apèn twa semèn.
A small wild animal for weeks after the fire.	Yon ti bèt sovaj pou semèn apre dife a.
In the evening, the behavior does not change.	Nan aswè a, konpòtman an pa chanje.
I write it, basically.	Mwen ekri li, fondamantalman.
Where no one, no children, no friends.	Kote pa gen moun, pa gen timoun, pa gen zanmi.
Suddenly, he doesn't seem sure of himself.	Menm lè a, li pa parèt si sèten de tèt li.
And he was gone.	Apre sa, li te ale.
As a result we let many people down.	Kòm rezilta nou te kite anpil moun desann.
And they had to move for a while.	Epi yo te oblije deplase kèk tan.
We are working in that direction.	Nou pe travay dan sa direksyon.
These were presented on the circle.	Sa yo te prezante sou sèk la.
Analyze the data and write the paper.	Analize done yo epi ekri papye a.
I had to ask.	Mwen te oblije mande.
She was a woman.	Se te yon fanm.
I ask you a question, girl.	Mwen poze w yon kesyon, fi.
Have a good life, love.	Fè yon bon lavi, renmen.
The body itself is warm in nature.	Kò a li menm se cho nan lanati.
Tell me a story.	Rakonte m yon istwa.
He said.	Li te di.
It was too late to slow down.	Li te twò ta pou ralanti.
I would worry that they might die.	Mwen ta enkyete ke yo ta ka mouri.
For me anyway.	Pou mwen kanmenm.
Visit the sites here.	Vizite sit yo isit la.
I have this in my method.	Mwen gen sa a nan metòd mwen an.
It was a murder.	Se te yon touye moun.
Anyone know where to find these ?.	Nenpòt moun ki konnen ki kote yo jwenn sa yo?.
He won it.	Li te genyen li.
They were absolutely beautiful.	Yo te absoliman bèl.
You can now order home health care supplies online.	Kounye a ou ka kòmande ekipman swen sante lakay ou sou Entènèt.
I couldn't stand these thoughts.	Mwen pa t 'kapab sipòte panse sa yo.
It is still used today.	Li toujou itilize jodi a.
It felt dangerous.	Li te santi li danjere.
Don't know what.	Pa konnen kisa.
I am like my mother.	Mwen menm jan ak manman m.
We have instant access to information that can drive us crazy.	Nou gen aksè enstantane a enfòmasyon ki ka fè nou fou.
Look up and keep your mouth shut.	Gade anlè epi kenbe bouch ou fèmen.
And it was dangerous.	Epi li te danjere.
Three or four song ideas came together during this time.	Twa oswa kat lide chante te reyini pandan tan sa a.
This can be found in each class as a special limit.	Sa ka jwenn nan chak klas kòm yon limit espesyal.
The method was simple.	Metòd la te senp.
This includes the title, name, and version number.	Sa a gen ladan tit la, non, ak nimewo vèsyon an.
But there is a way to do it.	Men, gen pou gen yon fason pou fè travay li.
We need to talk about issues that are important to us.	Nou bezwen pale sou pwoblèm ki enpòtan pou nou.
It was removed due to a security risk.	Li te retire akòz yon risk sekirite.
I think it would be better if you stayed here.	Mwen panse ke li ta pi bon si ou rete isit la.
I have read both of these books.	Mwen te li tou de liv sa yo.
He will be a player.	Li pral yon jwè.
How can you not like that!?.	Ki jan ou ka pa renmen sa!?.
His head and thoughts were clear.	Tèt li ak panse li te klè.
Fun for the whole family and good food too.	Plezi pou tout fanmi an ak bon manje tou.
As it is, so is my world.	Jan li ye a, se konsa monn mwen an.
I went soon after.	Mwen te ale byento apre.
A link to this report will be provided below.	Yo pral bay yon lyen ki mennen nan rapò sa a anba a.
All this will be discussed later.	Tout bagay sa yo pral diskite pita.
However it does not appear.	Sepandan li pa parèt.
Whatever he calls it is the same for him.	Kèlkeswa sa li rele li se menm bagay la pou li.
A file system path.	Yon chemen sistèm dosye.
Out of your mind.	Soti nan tèt ou.
This was not for my own benefit, by the way.	Sa a pa t 'pou pwòp benefis mwen an, nan chemen an.
I should expect it.	Mwen ta dwe espere li.
After doing it.	Lè w fin fè li.
Then you were born.	Lè sa a, ou te fèt.
Both have become standard since then.	Tou de te vin estanda depi lè sa a.
The guide says nothing.	Gid la pa di anyen.
And we shouldn't go too far.	E nou pa ta dwe ale twò lwen.
He is the one who made the new.	Se li menm ki fè nouvo a.
It was beautiful.	Li te bèl.
We will never give your details to anyone else without your consent.	Nou p'ap janm bay okenn lòt moun detay ou san konsantman ou.
Anyone who stands by stuff.	Nenpòt moun ki kanpe nan bagay.
He does what his team needs him to do.	Li fè sa ekip li a bezwen pou li fè.
The experimental group experienced significantly higher levels.	Gwoup eksperimantal la te fè eksperyans nivo siyifikativman pi wo.
The same is true of failure.	Menm bagay la tou se vre nan echèk.
I went over it again and again.	Mwen te ale sou li ankò e ankò.
Just pour it and leave it.	Jis vide l epi kite l.
Face it, head on.	Fè fas a li, tèt sou.
Then remove from heat.	Lè sa a, retire nan chalè.
Silence for a moment.	Silans pou yon ti moman.
It was solid metal.	Se te metal solid.
This feels good.	Sa a santi bon.
But now he wanted the picture complete.	Men koulye a, li te vle foto a konplè.
It's deeper than that.	Li pi fon pase sa.
Large companies in town help in many ways.	Gwo konpayi yo nan vil ede nan plizyè fason.
The situation must change absolutely.	Sitiyasyon an dwe chanje absoliman.
It took me that long.	Li te pran m 'tan sa a.
I wear them often.	Mwen mete yo souvan.
His TV show is over.	Emisyon televizyon li a te fini.
The place is nice but the customer service was poor.	Kote a bèl men sèvis kliyan an te pòv.
Each character is unique.	Chak karaktè inik.
I had to stop at a store and buy a new one.	Mwen te oblije kanpe nan yon boutik epi achte yon nouvo.
You want the woman with red lips, period.	Ou vle pou fanm lan ak bouch wouj, peryòd.
Then one of us got to read it.	Lè sa a, youn nan nou te rive li li.
Here is an example of a list.	Isit la se yon egzanp yon lis.
As it was, he was going to cross in front of me.	Kòm li te ye, li te pral travèse devan mwen.
The latter filled him with hope.	Dènye a te ranpli l ak espwa.
But we cannot survive without clean water.	Men, nou pa ka siviv san dlo pwòp.
Don't miss it.	Pa manke vini.
And he really wanted me to stay.	Apre sa li reyèlman te vle m 'te rete nan.
He wanted to make a difference for people.	Li te vle fè yon diferans pou moun.
Outside his home was in his best interest.	Deyò lakay li te nan pi bon enterè li.
But let’s take this a step further.	Men, ann pran sa a yon etap pi lwen.
They are like her parents.	Yo se tankou paran li.
We started having problems at the new plant.	Nou te kòmanse gen pwoblèm nan nouvo plant la.
I cried much worse.	Mwen te rele pi mal anpil.
They still exist in some form.	Yo toujou egziste nan kèk fòm.
Those can make life easier and better.	Moun sa yo ki ka fè lavi pi fasil ak pi bon.
I could not see any release mechanism.	Mwen pa t 'kapab wè okenn mekanis lage.
I will share your feedback with our staff.	Mwen pral pataje fidbak ou ak anplwaye nou yo.
Let the man put me down.	Kite mesye a mete m atè.
When the year began, there were seven.	Lè ane a te kòmanse, te gen sèt.
I will lose unless you remove it from me.	Mwen pral pèdi sof si nou retire l 'nan mwen.
It would be better if they were never born.	Li ta pi bon si yo pa janm fèt.
They felt normal.	Yo te santi yo nòmal.
She makes her own breakfast.	Li fè pwòp manje maten li.
The government has gone a step further.	Gouvènman an te ale yon etap pi lwen.
Just not as little.	Jis pa tankou ti kras.
And no other.	E pa gen lòt.
And then last summer, the same thing.	Epi, Lè sa a, ete ki sot pase a, menm bagay la.
It's really that simple.	Li vrèman senp tankou sa.
Unfortunately, dogs see the world in more black and white terms.	Malerezman, chen wè mond lan nan plis tèm nwa ak blan.
Not a problem anymore.	Pa yon pwoblèm ankò.
Then he tells his story.	Apre sa, li rakonte istwa li.
Not coffee or tea.	Pa kafe oswa te.
Change can be bad.	Chanjman ka move.
You need more rest.	Ou bezwen plis repo.
Exactly how this would help them, he had no idea.	Egzakteman ki jan sa a ta ede yo, li pa te gen okenn lide.
Maybe she's just tired of hearing my name.	Petèt li jis fatige tande non mwen.
As they knew us.	Tankou yo te konnen nou.
The children looked good but missed school again.	Timoun yo te parèt byen men yo te manke lekòl ankò.
Most things don't happen by accident.	Pifò nan bagay sa yo pa rive pa aksidan.
The list grew every day.	Lis la te grandi chak jou.
He lived too close to the enemy, they told him.	Li t ap viv twò pre lènmi an, yo te di li.
There is only room for you here, on the inside, on the dead side.	Genyen sèlman plas pou ou isit la, sou anndan an, bò kote ki mouri a.
It was hard to see.	Li te difisil pou wè.
Usually you can tell.	Anjeneral ou ka di.
He finally agreed to hear two cases.	Li finalman te dakò tande de ka.
All he had to do was follow it step by step.	Tout sa li te dwe fè se te swiv li etap pa etap.
He made it out of the ring.	Li te fè li soti nan bag la.
Only people were different.	Sèl moun ki te diferan.
And there was no sound on it.	Epi pa t gen okenn son sou li.
He had to follow her.	Li te oblije swiv li.
The results are from five independent experiments.	Rezilta yo soti nan senk eksperyans endepandan.
I’d like to read more about them before things turn around.	Mwen ta renmen li plis sou yo anvan bagay yo vire.
However, this is a minor point.	Sepandan, sa a se yon pwen minè.
So some traffic goes the other way.	Se konsa, gen kèk trafik ki ale nan lòt fason.
It will be hard to trust men.	Li pral difisil pou ou fè gason konfyans.
This is because it is a fact.	Sa a se paske li se yon reyalite.
His legs were always there, for one.	Janm li te toujou la, pou youn.
The night was quiet, though.	Nwit la te trankil, menm si.
It's not on demand either.	Li pa bò demann tou.
Oh, yes.	Oh, wi.
I will double check.	Mwen pral double tcheke.
Maybe that was a good thing.	Petèt se te yon bon bagay.
I didn’t want to hurt you, however.	Mwen pa t 'vle ou fè mal, sepandan.
You literally become a new identity.	Ou literalman vin yon nouvo idantite.
He would visit.	Li ta vizite a.
He probably doesn’t have to tell himself anything though.	Li pwobableman pa oblije di tèt li anyen menm si.
Look at yourself.	Gade nan tèt ou.
Clearly, the higher figures are closer to the mark.	Klèman, figi ki pi wo yo pi pre mak la.
My own brother was lost to me.	Pwòp frè mwen an te pèdi pou mwen.
I missed that the rules changed.	Mwen te rate ke règ yo te chanje.
We keep waiting.	Nou kontinye ap tann.
There are really no additional costs involved.	Gen reyèlman pa gen okenn depans adisyonèl ki enplike.
There is sitting in the race but they are down to nothing.	Gen chita nan kous la men yo desann nan anyen.
And they will continue to influence the future.	Epi yo pral kontinye konsa enfliyanse tan kap vini an.
However, there are a couple of things that are completely missing here.	Sepandan, gen yon koup nan bagay ki konplètman manke isit la.
It's really nice.	Li vrèman bèl.
Actually, it wasn’t.	Aktyèlman, li pa t '.
They were designed to sleep and wait for the day.	Yo te fèt pou dòmi epi tann jou.
Real world again.	Mond reyèl ankò.
But the new place is empty.	Men, nouvo plas la vid.
I really, really wanted to leave him.	Mwen vrèman, reyèlman te vle kite l '.
Let’s start with the benefits.	Ann kòmanse ak benefis yo.
I just can’t quite keep it up anymore to get the job done.	Mwen jis pa ka byen kenbe li ankò pou fè travay la.
Consider the source and turn it off.	Konsidere sous la epi fèmen li.
This blog is designed for two reasons.	Blog sa fèt pou de rezon.
He refuses anything.	Li pa refize anyen.
But again it is wrong.	Men ankò li mal.
But he did not change his mind.	Men, li pa fè anyen pou chanje santiman an.
He asked.	Li mande.
Something told me we would go back to bed after breakfast.	Gen yon bagay ki di mwen nou pral tounen nan kabann apre manje maten.
First, students are the same age as you.	Premyèman, elèv yo gen menm laj ak ou.
They will kill me.	Yo pral touye m.
Music, for example.	Mizik, pa egzanp.
The man is getting worse.	Mesye a vin pi mal.
They often lead each other.	Yo souvan mennen youn ak lòt.
The technique did not significantly reduce the quality of life either.	Teknik la pa t 'siyifikativman redwi kalite lavi a tou.
And he only recently understood what the pain was.	Epi li te sèlman dènyèman konprann kisa doulè a ​​ye.
I got up for two hours.	Mwen te leve pou de zèd tan.
Football was fought by other means.	Foutbòl te lagè pa lòt mwayen.
Looks like you do now, you look just the part.	Gade tankou ou fè kounye a, ou gade jis pati nan.
Will he continue to rise again?	Èske l ap kontinye leve ankò?
Ever so good.	Tout tan bon konsa.
But they were right about the house.	Men, yo te gen rezon sou kay la.
No, not that other corner.	Non, non ke lòt kwen an.
Mainly because you are out alone.	Sitou paske ou deyò pou kont ou.
I might see him in a few days, though.	Mwen ta ka wè l 'nan kèk jou, menm.
I’m just one of the best at it.	Mwen se jis youn nan pi bon nan li.
I tell her to go back to sleep.	Mwen di l pou l tounen domi.
I drop everything.	Mwen lage tout bagay.
There was more.	Te gen plis.
This is where you should be saved, saved, saved.	Sa a se kote ou ta dwe sove, sove, sove.
I must have a clear idea.	Mwen dwe gen yon lide klè.
This is particularly true.	Sa a se patikilyèman vre.
I wanted to cry.	Mwen te vle kriye.
There were no soldiers but the brothers returned.	Pa te gen sòlda men frè yo te tounen.
We read what we hear.	Nou li sa nap tande.
Now it may be too late.	Kounye a li ka twò ta.
Why, the event he was preparing for was death.	Poukisa, evènman an li te prepare pou se te lanmò.
And the third.	Ak twazyèm lan.
I saw.	Mwen te wè.
I was walking alone, feeling cold.	Mwen t'ap mache pou kont mwen, mwen santi m frèt.
Here are some of my thoughts.	Men kèk nan panse mwen.
Today they are not.	Jodi a yo pa.
Also, be sure to include your physical address.	Epitou, asire w ou mete adrès fizik ou.
It is beautiful both inside and out.	Li bèl tou de anndan kou deyò.
First, your touch screen can respond slowly.	Premyèman, ekran tactile ou a ka reponn tou dousman.
And don’t let anyone tell you that crime has stopped.	Epi pa kite pèsonn di w ke krim te sispann.
The weapons are there.	Zam yo la.
He might guess wrong.	Li ta ka devine sa ki mal.
But it was more than that.	Men, li te plis pase sa.
I deal with a lot of back problems on a regular basis.	Mwen fè fas ak anpil pwoblèm do sou yon baz regilye.
And if you found this story, you did it.	Men, si ou te jwenn istwa sa a, ou te fè li.
The city, well.	Vil la, byen.
He saw half a girl.	Li te wè mwatye yon ti fi.
Eat breakfast any time of the day.	Manje manje maten nenpòt ki lè nan jounen an.
Everyone feels good about it.	Tout moun santi yo byen sou li.
They did this three times.	Yo te fè sa twa fwa.
Her nose is cold and runs out.	Nen li frèt ak kouri soti deyò.
There was no silence.	Pa te gen okenn silans.
This one was totally different.	Yon sèl sa a te totalman diferan.
I haven’t used it myself but try this.	Mwen pa te itilize li tèt mwen men eseye sa a.
I plan on doing the same this year.	Mwen planifye sou fè menm bagay la ane sa a.
I'm glad to read this.	Mwen kontan li sa a.
But it worked faster.	Men li te travay pi vit.
Each of them did their job perfectly.	Chak nan yo te fè travay yo pafètman.
Yet, it was impossible to know where a familiar might look.	Poutan, li te enposib konnen ki kote yon abitye ta ka gade.
No final judgment.	Pa gen jijman final.
I'm not afraid to hold on anymore.	Mwen pa gen laperèz pou kenbe m 'ankò.
This brought me to the community.	Sa a mennen m 'nan kominote a.
This anxiety sent a shock into her.	Enkyetid sa a te voye yon chòk nan li.
You want them to want you.	Ou vle yo vle ou.
Both liked to keep things simple.	Tou de te renmen kenbe bagay yo senp.
For it is not.	Pou li se pa t '.
Please contact us for more information and advice.	Tanpri kontakte nou pou plis enfòmasyon ak konsèy.
This week was a lot of fun.	Semèn sa a te yon anpil plezi.
That was quite strange.	Sa te byen etranj.
But a dress is a must.	Men, yon rad se yon dwe.
We didn't have time to talk about it.	Nou pat gen tan pale de sa.
But he had no chance of finishing.	Men, li pa te gen okenn chans fini.
We were honest with them, and of course they were angry.	Nou te onèt ak yo, e nan kou yo te fache.
You can't leave them.	Ou pa ka kite yo.
And they don’t just control what they do.	Epi yo pa sèlman kontwole sa yo te fè.
Most people know it as a moment in time.	Pifò moun konnen li kòm yon moman nan tan.
Just so here.	Jis konsa isit la.
In the form given above.	Nan fòm yo bay pi wo a.
He gave a way.	Li te bay yon fason.
But did not have time to change it.	Men, pa t 'gen tan chanje li.
I took it back.	Mwen pran l tounen.
However, for most, this is true.	Sepandan, pou pifò, sa a se vre.
He was not eight years old, and that was not a date.	Li pa t gen uit an, e sa pa t yon dat.
Good in a corner.	Bon nan yon kwen.
We have a great deal to discuss.	Nou gen yon gwo zafè pou diskite.
I gave her my story anyway.	Mwen te ba li istwa mwen kanmenm.
Many other projects are in development.	Anpil lòt pwojè yo nan devlopman.
You can get good results by being patient.	Ou ka jwenn bon rezilta lè w pran pasyans.
In each arm.	Nan chak bra.
See service quality and price.	Gade kalite sèvis ak pri.
You could also do that, anyway.	Ou ta ka tou fè sa, de tout fason.
Then he moved, faster than he had ever moved in his life.	Lè sa a, li te deplase, pi vit pase li te janm deplase nan lavi li.
So we have a problem in a loan term.	Se konsa, nou gen yon pwoblèm nan yon tèm prè.
The same effect cannot be produced by the other cause.	Menm efè a pa ka pwodwi pa lòt kòz la.
Regular business hours.	Orè biznis regilye.
There was no significant relationship for girls.	Pa te gen okenn relasyon enpòtan pou ti fi.
He can’t look directly at it, not yet.	Li pa ka gade dirèkteman nan li, pa ankò.
Nevertheless, he spent several weeks learning it.	Poutan, li te pase plizyè semèn aprann li.
Our family loved watching the fire on the cold autumn evening.	Fanmi nou an te renmen gade dife a nan aswè frèt otòn lan.
That's where they were.	Se la yo te ye.
I want to be by your side, one of your men.	Mwen vle bò kote w, youn nan mesye w yo.
I made the mistake of getting married.	Mwen te fè erè nan marye.
There was not much in the house for breakfast.	Pa te gen anpil nan kay la pou manje maten.
In the church.	Nan legliz la.
As you might expect, he hated me for saying this.	Kòm ou ta ka espere, li te rayi m 'pou di sa a.
The girls would call home and they would have the chance to pass.	Ti fi yo ta telefone lakay yo epi yo ta gen chans pou yo pase.
Either dead or missing.	Swa mouri oswa disparèt.
Representative results of repeated experiments are shown.	Yo montre rezilta reprezantatif eksperyans repete yo.
I went for other reasons.	Mwen te ale pou lòt rezon.
They only count the goals in the end.	Yo sèlman konte objektif yo nan fen an.
They haven’t seen me play well here in a long time.	Yo pa wè m byen jwe isit la depi lontan.
You know what you want and we will make it happen.	Ou konnen sa ou vle epi nou pral fè li rive.
As with the comments that follow.	Menm jan ak kòmantè ki swiv yo.
One could not exist without the other.	Youn pa t 'kapab egziste san lòt la.
Maybe it was too.	Petèt li te tou.
No one has a word to say alone.	Pa gen moun ki gen yon mo pou di kont li.
And it's very short.	Epi li trè kout.
Women and children especially.	Fanm ak timoun sitou.
I loved my child.	Mwen te renmen pitit mwen an.
They had a lot in common.	Yo te gen anpil bagay an komen.
Have the most experience.	Fè pifò eksperyans.
So we did, he says.	Se konsa nou te fè, li di.
So if you’re going somewhere, don’t read this.	Se konsa, si w ap ale yon kote, pa li sa a.
He supported science and religion.	Li te sipòte syans ak relijyon.
Such a pattern has been repeated throughout his career.	Yo te repete yon modèl konsa pandan tout karyè li.
Sometimes he is waiting for me in the building.	Pafwa li ap tann mwen nan bilding lan.
We are simply interested in things as they are.	Nou senpleman enterese nan bagay sa yo jan yo ye.
I needed time to think.	Mwen te bezwen tan pou m reflechi.
Soon you will not be able to speak.	Byento ou pap ka pale.
Never call me back.	Pa janm rele m 'tounen.
You’d well read about it before you go.	Ou ta byen li sou li anvan ou ale.
It would change us.	Li ta chanje nou.
He was afraid of the water.	Li te pè dlo a.
They are just trying to survive like the rest of us.	Yo jis ap eseye siviv tankou rès nan nou.
Lack of storage space is one of them.	Mank espas depo se youn nan yo.
This is as good as it gets.	Sa a se kòm bon jan li vin.
They are both sick.	Yo tou de malad.
It's a weapon.	Se yon zam.
I'm having a little party for her.	Map fè yon ti fèt pou li.
For some, it still does.	Pou kèk moun, li toujou fè sa.
Quite more than you.	Byen plis pase ou.
That would do.	Sa ta fè.
These little details need to be put together.	Ti detay sa yo bezwen mete.
There is no sense of order, no sense at all.	Pa gen okenn sans de lòd, pa gen okenn sans nan tout la.
We may not even have enough time to know.	Nou ka menm pa gen ase tan pou konnen.
We don't know how to prove it now.	Kounye a nou pa konnen ki jan pou nou pwouve sa.
He did everything he was supposed to do.	Li te fè tout sa li te sipoze fè.
You should check the facts.	Ou ta dwe tcheke reyalite yo.
And it will build the image seamlessly.	Epi li pral bati imaj la san pwoblèm.
Then did it again.	Lè sa a, te fè l 'ankò.
There may be many memories kept safe inside.	Ka gen anpil souvni kenbe an sekirite andedan.
They would call me.	Yo ta rele m.
That is the best way.	Sa se pi bon fason.
You must be in this one.	Ou dwe nan yon sèl sa a.
I think he feels a bit out of place.	Mwen panse ke li santi yon ti jan pa nan plas li.
Then things will heat up.	Lè sa a, bagay yo pral chofe.
The first evening we were getting ready to go out to eat.	Premye aswè a nou t ap pare pou nou soti al manje.
That's the kind of shit we put on.	Se kalite kaka nou mete.
But it hurts like hell.	Men, li fè mal tankou lanfè.
That is not the case.	Se pa ka a.
For a long time the boy lay like a dead man.	Pandan lontan ti gason an te kouche tankou mouri.
Analyze the data and write the manuscript.	Analize done yo, epi ekri maniskri an.
Here we go.	Men nou ale.
But it might not be for a while, sorry !.	Men, li ta ka pa pou yon ti tan, padon!.
It’s like several ‘primary’ methods.	Se tankou plizyè metòd 'prensipal'.
The world is black and white for them.	Mond lan se nwa ak blan pou yo.
The cost of power insurance.	Pri asirans pouvwa a.
The way he felt was different from that of his kind, however.	Fason li te santi diferan de sa ki nan kalite l ', sepandan.
I look forward to staying with you.	Mwen anvi rete nan men ou.
He knew they were back.	Li te konnen yo te tounen.
You can probably guess what happens next.	Ou ka pwobableman devine sa k ap pase apre.
They are close enough to the ground.	Yo ase pre tè a.
He knew what he was planning.	Li te konnen sa li te planifye.
That is the deal.	Sa se kontra a.
Please go ahead and order what you want.	Tanpri, mesye, ale pi devan epi kòmande sa ou vle.
If you have some software you want to review send it to us !.	Si ou gen kèk lojisyèl ou vle revize voye li ban nou!.
Failed standards of care required.	Echwe estanda nan swen ki te egzije sa.
Part of my plan was simple.	Yon pati nan plan mwen an te senp.
The next will rule the world.	Pwochen an pral dirije mond lan.
They shouldn't have, and they were.	Yo pa t dwe genyen, e yo te ye.
Show them the experience.	Montre yo eksperyans nan.
So in that sense it works.	Se konsa, nan sans sa a li travay.
Will close.	Pral fèmen.
He can't go.	Li pa ka ale.
If they could find a boat to leave, they could go.	Si yo te ka jwenn yon bato pou yo kite, yo ta ka ale.
It was closed because it is not safe for children.	Yo te fèmen li paske li pa an sekirite pou timoun yo.
Its function remains unknown.	Fonksyon li rete enkoni.
These rights are limited.	Dwa sa yo limite.
As for taking action.	Kòm pou pran aksyon.
I wish it wasn't morning.	Mwen swete se pa maten.
But there were no railroads in that part of town.	Men, pa te gen okenn liy tren nan pati sa a nan vil la.
Unfortunately, it’s a real battle with this cancer right now.	Malerezman, li nan yon batay reyèl ak kansè sa a kounye a.
We have been informed that this will no longer be the case.	Nou te enfòme ke yo p ap ka a ankò.
Different types of solutions are possible.	Diferan kalite solisyon yo posib.
Everyday.	Chak jou.
This is something that will not happen often.	Sa a se yon bagay ki pa pral rive souvan.
So this is an interesting use case.	Se konsa, sa a se yon ka itilize enteresan.
And this is one of those things.	Epi sa a se youn nan bagay sa yo.
Please call us.	Tanpri rele nou.
To see the following.	Pou wè sa ki anba a.
But there was no anger in his eyes.	Men, pa te gen okenn kòlè nan je l '.
A beauty shop.	Yon boutik bote.
But look at it.	Men, gade li.
That must have meant something.	Sa te dwe vle di yon bagay.
This is nothing new or amazing.	Sa a pa gen anyen nouvo oswa etonan.
It was always hot.	Li te toujou cho.
They paid in cash and moved on.	Yo te peye an lajan kach epi yo te deplase sou.
He can try the third or fourth.	Li kapab eseye twazyèm oswa katriyèm lan.
I should probably check with you first.	Mwen pwobableman ta dwe tcheke avèk ou an premye.
I don't even know where to start.	Mwen pa menm konnen ki kote pou m kòmanse.
No such notice has been received.	Pa resevwa okenn avi konsa.
So you should look into.	Se konsa, ou ta dwe gade nan.
We need to build a business model for this.	Nou dwe konstwi yon modèl biznis pou sa.
For more information.	Pou plis enfòmasyon.
That crowd really hated him.	Gwo foul moun sa a te rayi l pou tout bon.
He used more and more of them.	Li te itilize pi plis ak plis nan yo.
This is not true.	Sa a se pa byen vre.
But we can make the most of it.	Men, nou ka fè pi bon nan li.
But it had a different effect.	Men, li te gen yon efè diferan.
I will send this article to him.	Mwen pral voye atik sa a ba li.
This comes very naturally throughout our day.	Sa a vini trè natirèlman pandan tout jounen nou an.
This woman knows authority.	Fanm sa a konnen otorite.
Quite a lot more.	Byen anpil plis.
That's the way politics is.	Se fason yo fè politik.
I loved it, but I was confused.	Mwen te renmen li, men mwen te konfonn.
I mean, there are but no one uses it.	Mwen vle di, gen men pèsonn pa sèvi ak li.
Expensive hospital care.	Swen lopital chè.
I just felt like he really had no point.	Mwen jis te santi ke li reyèlman pa te gen okenn pwen.
With that said, have a great year !.	Avèk sa di, pase yon bon ane!.
This started the jump we needed.	Sa a te kòmanse so nou te bezwen an.
This can happen for several reasons.	Sa a ka rive pou plizyè rezon.
When they do something wrong you tell them you love them.	Lè yo fè yon bagay ki mal ou di yo paske ou renmen yo.
You will not know how to walk in it.	Ou p ap konnen mache ladan l.
But it did not get better.	Men, li pa t 'vin pi bon.
There were no notes, no messages, nothing.	Pa te gen okenn nòt, pa gen okenn mesaj, pa gen anyen.
Both drugs had equal effects on blood pressure.	Tou de dwòg te gen efè egal sou tansyon.
This thing will happen in the next month or two.	Bagay sa a pral rive nan mwa kap vini an oswa de.
This seems more in line with what the authors expect.	Sa a sanble plis nan liy ak sa otè yo atann.
This requires a lot of knowledge and thought about coffee.	Sa mande anpil konesans ak reflechi sou kafe.
In recent years.	Nan dènye ane yo.
That’s why they created this.	Se poutèt sa yo te kreye sa a.
But none of it is possible without cold.	Men, okenn nan li se posib san frèt.
He was in balance.	Li te nan balans.
These questions are no longer asked.	Kesyon sa yo pa poze ankò.
I am here in your lines by force and against my will.	Mwen isit la nan liy ou yo pa fòs ak kont volonte mwen.
However it was sold for quite a price.	Sepandan li te vann pou byen yon pri.
To experience a different life.	Pou fè eksperyans yon lavi diferan.
The person.	Moun nan.
The problem is more complicated.	Pwoblèm lan pi konplike.
The place was once our home.	Kote ki te yon fwa lakay nou.
Nothing, no words, that could match the truth.	Pa gen anyen, pa gen okenn mo, ki ta ka matche ak verite a.
A friend of mine held it.	Yon zanmi m 'ki te fèt li.
There was something off on the tone of her voice.	Te gen yon bagay koupe sou ton an nan vwa li.
Want to sell as a complete collection.	Vle vann kòm yon koleksyon konplè.
Was enough of these this year.	Te ase nan sa yo ane sa a.
You should specifically respond to any negative comments or reviews.	Ou ta dwe espesyalman reponn a nenpòt kòmantè negatif oswa revize.
This is sitting in the kitchen with food.	Sa a se chita nan kwizin nan ak manje.
He will stay with us.	Li pral rete avèk nou.
He turned and looked.	Li vire epi li gade.
I will die.	Mwen pral mouri.
It could be years you survive.	Li ta ka ane ou siviv.
A voice he barely recognized.	Yon vwa li apèn rekonèt.
That is your opportunity.	Sa se opòtinite ou.
We have four dogs.	Nou gen kat chen.
They are designed for that purpose only.	Yo fèt pou objektif sa sèlman.
You will love it.	Ou pral renmen li.
You just don’t see it.	Ou jis pa wè li.
The pass bar seemed very low.	Ba pas la te sanble trè ba.
He was the first.	Li te premye a.
I think at some point, you just get tired.	Mwen panse ke nan yon sèten pwen, ou jis jwenn fatige.
To free you.	Pou libere ou.
So my time value is actually in the negative.	Se konsa, valè tan mwen an se aktyèlman nan negatif la.
Weapons and tools are important in any culture.	Zam ak zouti yo enpòtan nan nenpòt kilti.
They knew what he could do and used it anyway.	Yo te konnen sa li te kapab fè epi yo te itilize li de tout fason.
The ship itself seemed to have gone silent.	Bato a li menm te sanble yo te ale an silans.
No longer needed.	Pa nesesè ankò.
The methods he used were far from accurate.	Metòd li te itilize yo te byen lwen egzak.
He has never run for anything before.	Li pa janm kouri pou anyen anvan.
We stood up.	Nou leve kanpe.
They met some people there.	Yo te rankontre kèk moun la.
One does not have an answer, at least not a very good one.	Youn pa gen yon repons, omwen pa yon trè bon.
Maybe we’ll find something in our criminal record.	Petèt nou pral jwenn yon bagay nan dosye kriminèl nou an.
Ten men arrived.	Dis gason rive.
Nothing on this blog is legal advice, it’s just information and opinion.	Pa gen anyen sou blog sa a se konsèy legal, se jis enfòmasyon ak opinyon.
Yes, yes, he could tell her.	Wi, wi, li te kapab di l '.
You may find your own age group so wrong.	Ou ka jwenn pwòp gwoup laj ou konsa mal.
We want to reduce this risk.	Nou vle redwi risk sa a.
He paid his own way and more.	Li te peye pwòp fason li ak plis ankò.
The health insurance market is huge, id.	Mache asirans medikal la gwo, id.
Again, we find gender differences between groups.	Yon fwa ankò, nou jwenn diferans sèks ant gwoup yo.
Tell us what you didn't like in the comments.	Di nou sa ou pa t renmen nan kòmantè yo.
I’ve read every single one, and the book, twice.	Mwen te li chak yon sèl, ak liv la, de fwa.
At least not first.	Omwen pa premye.
But we have more power this year.	Men, nou gen plis pouvwa ane sa a.
Now you might not want to do that every day.	Koulye a, ou ta ka pa vle fè sa chak jou.
He was quiet earlier.	Li te trankil pi bonè.
Find one if you don’t have one.	Jwenn youn si ou pa gen youn.
I think it will do very well.	Mwen panse ke li pral fè trè byen.
I don't care.	Mwen pa pran swen.
There are many reasons for this.	Gen anpil rezon pou sa.
All he wants to do is run.	Tout sa li vle fè se kouri.
That didn’t work for them.	Sa pa t travay yo.
He walked over to his desk.	Li te mache sou biwo li.
I'm not your sister.	Mwen pa sè ou.
No one is out.	Pa gen yon sèl moun deyò.
I wrote a code.	Mwen te ekri yon kòd.
So yes, this is true.	Se konsa, wi, sa a se vre.
Go get one and kill him.	Ale jwenn youn epi touye l.
Getting to know the people here.	Lè w fè konnen moun yo isit la.
He will not come out.	Li p'ap soti.
There is no doubt that he is a man.	Pa gen dout ke se yon gason.
The rich do not have thirty hours of their day.	Moun rich yo pa gen trant èdtan nan jounen yo.
It didn't matter.	Li pa t gen pwoblèm.
I will bring my suitcase.	Mwen pral pote valiz mwen an.
No, no message.	Non, pa gen mesaj.
Letters may soon become a lost art.	Lèt ka byento vin yon atizay pèdi.
They love and care for the people they lead.	Yo renmen ak pran swen moun yo dirije yo.
Really taste it.	Vrèman goute li.
Both tests were completed without incident.	Tou de tès yo te konplete san ensidan.
So that was like the last thing we put out.	Se konsa, sa te tankou dènye bagay nou mete deyò.
He is still tired.	Li toujou fatige.
Early research indicated that our ability to store images was very high.	Rechèch bonè te endike ke kapasite nou nan magazen imaj yo te trè wo.
There will be more.	Gen pou gen plis.
Position throughout the region.	Pozisyon nan tout rejyon an.
You needed my help last night.	Ou te bezwen èd mwen yè swa.
We must be quick.	Nou dwe rapid.
But not enough to tell him the truth.	Men, pa ase pou di l verite a.
Here, he would do as well direct several plays.	Isit la, li ta fè kòm byen dirije plizyè pyès teyat.
The gun is gone.	Zam la ale.
It is a research process.	Li se yon pwosesis rechèch.
We were them.	Nou te yo.
This was not what the walls were for.	Sa a pa t 'sa mi yo te pou.
Every day, each case felt unfamiliar but moved a little slower.	Chak jou, chak ka te santi abitye men deplase yon ti kras pi dousman.
It can be anything you want it to be.	Li kapab nenpòt bagay ou vle li ye.
He was straight and fair.	Li te dwat ak jis.
It was slow.	Li te dousman.
In fact, the opposite is true.	An reyalite, byen opoze a se vre.
She’s afraid to do anything else.	Li pè fè nenpòt lòt bagay.
The boys worked hard to learn the differences between the schools.	Ti gason yo te travay di pou yo aprann diferans ki genyen ant lekòl yo.
He knew, however, that time was not around him.	Li te konnen, sepandan, tan sa a pa t 'nan bò kote l'.
I would not let them do that to me.	Mwen pa t ap kite yo fè sa pou mwen.
It doesn’t seem better up close.	Li pa sanble pi byen de pre.
That usually seems to turn a program around.	Sa anjeneral sanble vire yon pwogram alantou.
As a rule.	Kòm yon règ.
It was like part of it was sick too.	Se te tankou yon pati nan li te malad tou.
I get both.	Mwen jwenn tou de.
All three died.	Tout twa te mouri.
But he did not appear.	Men li pa t parèt.
We will have nothing complicated to do.	Nou pap gen anyen konplike pou nou fè.
Each result must be appropriate to the situation.	Chak rezilta dwe apwopriye ak sitiyasyon an.
First friend.	Premye zanmim.
Maybe it will have the opposite effect.	Petèt li pral gen efè opoze a.
Be careful, he said.	Fè atansyon, li te di.
Nothing beyond it, nothing beyond the game.	Pa gen anyen pi lwen pase li, pa gen anyen pi lwen pase jwèt la.
Analyze the results and write the manuscript.	Analize rezilta yo epi ekri maniskri a.
But those words are powerful because they are not really feedback.	Men, mo sa yo pwisan paske yo pa vrèman fidbak.
I'm not supposed to tell anyone.	Mwen sipoze pa di pèsonn.
His answer seemed to surprise us both.	Repons li te sanble sezi nou tou de.
It is truly something amazing and truly unique for each person.	Li se vrèman yon bagay etonan ak vrèman inik pou chak moun.
If it happened, it wouldn’t matter that we are friends.	Si li te rive, li pa ta gen pwoblèm ke nou se zanmi.
Just wanted to know.	Jis te vle konnen.
So security will be.	Se konsa sekirite yo pral.
The rest of the file is unknown.	Rès dosye a pa konnen.
There are limits on access rights.	Gen limit sou dwa aksè.
Can't let that happen.	Pa ka kite sa rive.
The feedback we received was incredible.	Feedback nou te resevwa te enkwayab.
In many ways it is wonderful.	Nan plizyè fason se yon bèl bagay.
Such a living thing.	Tankou yon bagay k ap viv.
To open or close.	Pou ouvri oswa fèmen.
Don't even try to look for it.	Pa menm eseye chache l.
The next day it improved even further, and the next again.	Nan denmen li te amelyore pi lwen toujou, epi nan pwochen an ankò.
These are not easy things to do.	Sa yo pa bagay ki fasil pou fè.
And we will.	Epi nou pral.
They are part of normal business growth.	Yo fè pati kwasans biznis nòmal.
No, he wouldn’t think of that now.	Non, li pa ta panse a sa kounye a.
They know us too.	Yo konnen nou tou.
I actually loved this part.	Mwen aktyèlman te renmen pati sa a.
Through the rear window, a woman.	Atravè fenèt la dèyè, yon fanm.
We are ready and waiting.	Nou pare e nap tann.
Instead there had to be at least four times as many people.	Olye de sa te dwe gen omwen kat fwa ke anpil moun.
And the stars are beautiful.	Ak zetwal yo bèl.
The mechanism behind the interaction is still unclear.	Mekanis ki dèyè entèraksyon an toujou klè.
But he knew a better way.	Men, li te konnen yon pi bon fason.
We cannot take from them what they do not have.	Nou pa ka pran nan men yo sa yo pa genyen.
I was afraid he would do nothing.	Mwen te pè li pa ta fè anyen.
You can't miss it.	Ou pa ka manke l.
I’m trying to work on that.	Mwen ap eseye travay sou sa.
Your sister told me not to stay away from the city.	Sè ou di m ou pa rete lwen vil la.
I heard them once, and after that they were gone.	Mwen tande yo yon fwa, epi apre sa yo te ale.
The men behind him called.	Mesye ki dèyè l yo rele.
Can be serious.	Kapab grav.
But it begs an interesting question.	Men, li poze yon kesyon enteresan.
Here, we describe the basic steps of this procedure.	Isit la, nou dekri etap debaz nan pwosedi sa a.
He can’t take it, in fact.	Li pa ka pran li, an reyalite.
And it suddenly made sense.	Epi li toudenkou te fè sans.
Economy and its effects were limited.	Ekonomi ak efè li yo te limite.
Deal with it, get on it and move on.	Fè fas ak li, jwenn sou li epi kontinye.
So train your eyes instead of trying to escape.	Se konsa, antrene je ou olye pou yo eseye chape.
He gave me five songs to watch.	Li ban m senk chante pou m gade.
He came out of the room.	Li soti nan sal la.
I don’t consider myself very good at anything.	Mwen pa konsidere tèt mwen trè bon nan anyen.
You can add more later if you need to.	Ou ka ajoute plis pita si ou bezwen.
But the reality is far more complicated.	Men, reyalite a se byen lwen pi konplike.
She is happy to see the new day light the big windows.	Li kontan wè nouvo jou a limen gwo fenèt yo.
This year, we looked at why this happened.	Ane sa a, nou te gade poukisa sa rive.
I saw you from time to time at church.	Mwen te wè nou de yon fwa nan yon fwa legliz la.
Now let’s get down to the technical side of it.	Koulye a, kite a desann nan bò teknik nan li.
The new people.	Nouvo moun yo.
I will take it if you give it to me.	Mwen pral pran li si ou ban mwen li.
He was right this afternoon.	Li te gen rezon apremidi a.
Nothing is really bigger.	Pa gen anyen ki vrèman pi gwo.
Death is always the knowledge of death, the experience of death.	Lanmò se toujou konesans lanmò, eksperyans lanmò.
They are completely different stories.	Yo se istwa konplètman diferan.
This comes in three forms.	Sa a vini nan twa fòm.
It’s a great way to experiment.	Se yon bon fason pou fè eksperyans.
We can help so, a little.	Nou ka ede konsa, yon ti kras.
You could take two and two and do seven.	Ou ta ka pran de ak de epi fè sèt.
It was nothing like a fire.	Se pa t anyen tankou yon dife.
They seemed to really care.	Yo te sanble yo vrèman pran swen.
Not in the line of duty.	Pa nan liy devwa a.
He came in the second he got home from music camp.	Li te vini nan dezyèm lan li te rive lakay li soti nan kan mizik.
Reduce the heat to low.	Diminye chalè a ba.
Giving up was not an option.	Bay moute pa t 'yon opsyon.
First he must buy time.	Premye li dwe achte tan.
He sees.	Li vid.
Pick me up at seven.	Ranmase m 'a sèt.
I took the lead and threw myself.	Mwen te pran tèt la epi li te jete m '.
I sleep better.	Mwen dòmi pi byen.
Cancer facts and figures.	Reyalite kansè ak figi.
I will not give you false hope.	Mwen pa pral ba ou fo espwa.
Sometimes they go.	Pafwa yo ale.
So we are very open about this education.	Donk nou trè ouvè sou edikasyon sa a.
Even the characters appear.	Menm karaktè yo parèt.
I’m at a loss about what might happen.	Mwen nan yon pèt sou sa ki ka rive.
Participants give informed written consent.	Patisipan yo bay konsantman eklere alekri.
Anyway, it’s apparently very common.	De tout fason, li aparamman trè komen.
Not for a second thought out.	Pa pou yon dezyèm panse a soti.
By the way, they will lose their power over the years.	By wout la, yo pral pèdi pouvwa yo sou ane yo.
And the crowd began to move.	Epi foul moun yo te kòmanse deplase.
These are real at least.	Sa yo reyèl omwen.
We’ll see if we keep our system on.	Nou pral wè si nou kenbe sistèm nou an sou.
The less we knew, the better.	Mwens nou te konnen, pi bon an.
It’s been five months lately.	Li fè senk mwa dènyèman.
I must be crazy.	Mwen dwe fou.
Hope it keeps going.	Espere ke li kontinye ale.
They are there, he told himself.	Yo la, li te di tèt li.
No fact.	Pa gen reyalite.
There are many factors that affect the outcome of a game.	Gen anpil faktè ki afekte rezilta yon jwèt.
It returns a single value.	Li retounen yon valè sèl.
Fight against your father, fight against God.	Goumen kont papa w, goumen kont Bondye.
Easier to clean from the dark front.	Pi fasil pou netwaye depi devan an fè nwa.
Free in public areas.	Gratis nan zòn piblik yo.
It’s the same with a chest shot.	Se menm bagay la tou ak yon piki nan pwatrin lan.
Click on the red box and you will see the problem.	Klike sou bwat wouj la epi w ap wè pwoblèm nan.
That is his position.	Se sa pozisyon li ye.
Stop and leave the traffic faster than.	Sispann epi kite trafik la pi vit pase.
Maybe you have the wrong number.	Petèt ou gen nimewo a mal.
This is because of a lack of relevant studies.	Sa a se paske nan yon mank de etid ki enpòtan.
There was no doubt about that.	Pa te gen okenn dout sou sa.
Just keep up the good work.	Jis kontinye bon travay la.
You just never know who to believe.	Ou jis pa janm konnen ki moun yo kwè.
Service.	Sèvis.
I have never had a wife.	Mwen pa janm gen yon madanm.
Your only option is to increase your physical activity.	Sèl opsyon ou se ogmante aktivite fizik ou.
We don’t have a complete understanding, but it’s not new material.	Nou pa gen yon konpreyansyon konplè, men li pa nouvo materyèl.
He tried to do it right.	Li te eseye fè li byen.
If you like music this will probably work for you.	Si ou renmen mizik sa a pwobableman ap travay pou ou.
I'm afraid of everything.	Mwen pè tout bagay.
Some signs that this happened, some that did not.	Gen kèk siy ki montre sa a te rive, gen kèk ki montre li pa t '.
He didn't need her to explain.	Li pa t bezwen l pou l eksplike.
It happened last year.	Li te pase ane pase.
It was just a period of hell.	Se te jis yon peryòd kote mò yo ye.
I have trouble hearing God's answer.	Mwen gen pwoblèm pou tande repons Bondye.
I used to get big press.	Mwen te konn jwenn gwo laprès.
He wanted her to do well.	Li te vle li fè byen.
It is true in politics too.	Se vre nan politik tou.
You do what you have to do and it's not personal.	Ou fè sa ou dwe fè epi li pa anyen pèsonèl.
But now it's in trouble.	Men kounye a li nan pwoblèm.
However, it’s just the opposite.	Sepandan, li jis opoze a.
They were only there for this year, maybe.	Yo te la sèlman pou ane sa a, petèt.
I laughed a lot.	Mwen te ri anpil.
That’s where social media comes into the picture.	Sa se kote medya sosyal antre nan foto a.
Spring practice was difficult and physical.	Pratik prentan te difisil ak fizik.
He should bring his cross bar out of town.	Li ta dwe pote ba kwa li deyò nan vil la.
That guy didn't do that.	Nèg sa pat fè sa.
Now these are not bad or bad people.	Koulye a, sa yo pa move oswa move moun.
I was not difficult.	Mwen pa t difisil.
I love the way it is put together.	Mwen renmen fason li mete ansanm.
Like the birds.	Tankou zwazo yo.
He was tied up and run over by a car.	Li te mare ak kouri sou pa yon machin.
That is very true.	Sa vre anpil.
It is a lost art now.	Li se yon atizay pèdi kounye a.
We waited somewhere sitting in the truck for an hour.	Nou tann yon kote chita nan kamyon an pou yon èdtan.
Only tumor cells were analyzed.	Se sèlman selil timè yo te analize.
Yet this is the reality.	Poutan sa a se reyalite a.
One thing that is missing is the sense of touch.	Yon bagay ki te manke se sans nan manyen.
They have no signal, they are never lit.	Yo pa gen okenn siyal, yo pa janm limen.
There are several images in the same query.	Gen plizyè imaj nan menm sijè rechèch la.
There is only the bed.	Gen sèlman kabann lan.
But these things happen for a reason.	Men, bagay sa yo rive pou yon rezon.
I didn't want to keep thinking that.	Mwen pat vle kontinye panse sa a.
Unless otherwise indicated.	Sòf si yo endike otreman.
Soon things will not look so bad.	Byento bagay yo p ap gade tèlman mal.
And no one beats us.	E pesonn pa bat nou.
Our thinking is no different.	Panse nou pa diferan.
Every night he tests it.	Chak swa li teste li.
He liked numbers so he found on the wallet his place.	Li te renmen nimewo se konsa li te jwenn sou bousye a plas li.
But it never seems to rise to anything.	Men, li pa janm sanble monte nan anyen.
Made money on the latter, you know.	Te fè lajan sou lèt la, ou konnen.
A little party.	Yon ti fèt.
The letter received the full amount.	Lèt la te resevwa tout kantite lajan an.
He called and called.	Li rele e li rele.
Sleep occurs at night while the animal is lying down.	Dòmi fèt nan mitan lannwit pandan bèt la kouche.
In a sense it doesn't really matter.	Nan yon sans li pa vrèman enpòtan.
Thank you for your feedback.	Mèsi pou fidbak ou.
It was something he might be familiar with.	Se te yon bagay li te ka abitye.
This makes it very slow on larger test cases.	Sa fè li byen dousman sou pi gwo ka tès yo.
There are a lot of games he will take on.	Gen yon anpil nan jwèt li pral pran sou.
I tried to call her name.	Mwen te eseye rele non li.
I wanted you back.	Mwen te vle ou tounen.
It's close here.	Li pre isit la.
No one except.	Pa gen moun eksepte.
The study had no name.	Etid la te gen non.
You think they are.	Ou panse yo ye.
It was hard, hot work.	Li te difisil, travay cho.
I just wanted to get some ideas on where he stood.	Mwen jis te vle gen kèk lide sou kote li te kanpe.
Make the most of the experiments, research and write the manuscript.	Fè pi fò nan eksperyans yo, envestigasyon ak ekri maniskri a.
I think it was the same night.	Mwen panse se te menm jou lannwit sa a.
Not her bed, though.	Pa kabann li, menm si.
I used my true voice in public.	Mwen te itilize vrè vwa mwen an piblik.
That never passes second reading.	Sa pa janm pase dezyèm lekti.
There is no such thing as an honest person in the world.	Pa gen okenn bagay tankou yon moun onèt nan mond lan.
So they were.	Se konsa yo te ye.
Including clean.	Ki gen ladan l pwòp.
You will get there if you work.	Ou pral rive la si ou travay.
The first benefit is that you will now own your car.	Premye benefis la se kounye a ou pral posede machin ou byen.
Feel again.	Santi ankò.
It's a pleasure to have you at home.	Se yon plezi pou nou genyen ou lakay nou.
Please let me know if you have any questions.	Tanpri, fè m 'konnen si ou gen nenpòt kesyon.
Well, a lot of magic.	Oke, anpil maji.
At this rate, someone goes crazy.	Nan ritm sa a, yon moun vin fou.
However, some computer applications find this a problem.	Sepandan, kèk aplikasyon òdinatè jwenn sa a yon pwoblèm.
He gave me a key and it looked nice enough.	Li te ban mwen yon kle e li te sanble bèl ase.
Sometimes we can identify the main problem and correct it first.	Pafwa nou ka idantifye pwoblèm prensipal la epi korije sa an premye.
You have no will.	Ou pa gen volonte pa w.
He shows the world that he is not acting.	Li montre mond lan ke li pa aji.
I have a better date anyway.	Mwen gen yon pi bon dat de tout fason.
The school system said it had fewer.	Sistèm lekòl la te di ke li te gen mwens.
With time, he acknowledged the mistake in his way.	Ak tan, li te rekonèt erè a nan fason li yo.
Take whatever you want.	Pran tou sa ou vle.
There would be his father too.	Ta gen papa l tou.
I looked at him and it seemed like nothing had happened.	Mwen te gade l epi li te sanble pa gen anyen ki te pase.
One might think that the book is empty of content.	Yon moun ta ka panse ke liv la se vid nan kontni.
It's just sweet.	Li jis dous.
Speech problems can be a sign.	Pwoblèm lapawòl yo ka yon siy.
Let me warm things up and break the ice.	Kite m 'chofe bagay yo epi kraze glas la.
Then he fell.	Lè sa a, li te tonbe.
He did not give up without a fight.	Li pa t abandone san batay.
I couldn’t be happier.	Mwen pa ta ka plis kontan.
You can have it if you like.	Ou ka genyen li si ou renmen.
In some ways it is.	Nan kèk sans li se.
But too many people knew.	Men, twòp moun te konnen.
But clearly one way to do it is, again, to play.	Men, klèman yon fason yo fè li se, ankò, nan jwe.
The most serious injuries were to his hands, arms, legs and feet.	Blesi ki pi grav yo te nan men l, bra l, janm li ak pye l.
We both knew that.	Nou tou de te konnen sa.
Someone has to tell police.	Yon moun dwe di lapolis.
They had a beautiful daughter.	Yo te gen yon bèl pitit fi.
She’s upset, little things that she doesn’t like to talk about.	Li fache, ti bagay ke li pa renmen pale.
He turned to them.	Li tounen vin jwenn yo.
It is important to keep it consistent.	Li enpòtan pou kenbe li konsistan.
Even when he’s used to doing it, it’s not a car.	Menm lè li abitye fè li, li pa yon machin.
It feels weird.	Li santi l etranj.
I wouldn't be here now if it weren't for you.	Mwen pa ta la kounye a si se pa t 'pou ou.
In the same case.	Nan menm ka sa a.
However, there is likely to be a significant political interest.	Sepandan, gen anpil chans pou gen yon enterè politik enpòtan.
It’s not our code, so we can’t change it.	Se pa kòd nou an, kidonk nou pa ka chanje li.
But the words would not come.	Men, mo yo pa t ap vini.
We were supposed to have a plan in place now.	Nou te sipoze gen yon plan an plas kounye a.
If you were to die, for example, it would mean snow.	Si ou ta mouri, pa egzanp, sa ta vle di nèj.
I really love the team.	Mwen vrèman renmen anpil nan ekip la.
Once they find it.	Yon fwa yo jwenn li.
I felt sick at the very thought.	Mwen te santi m malad nan panse a anpil.
My heart was completely stopped.	Kè mwen te konplètman sispann.
He had never said that to her before.	Li pa t janm di l pawòl sa a anvan.
We thought we were under attack.	Nou te panse nou te anba atak.
He never denied me anything when he had sex.	Li pa t janm refize m anyen lè li te fè sèks.
I’m glad that the environment comes from high school.	Mwen byen kontan ke anviwònman an soti nan lekòl segondè.
We have a job to do.	Nou gen yon travay pou nou fè.
Family groups stay together until autumn.	Gwoup fanmi yo rete ansanm jouk otòn.
It was clear that the object was not a dangerous weapon.	Li te klè ke objè a pa t 'yon zam danjere.
Sometimes one can accept things so far and not further.	Pafwa yon moun ka aksepte bagay sa yo byen lwen tèlman epi li pa pi lwen.
Home A for dinner.	Kay A pou dine.
I will let everyone know what is happening.	Mwen pral fè tout moun la konnen sa k ap pase.
I could hold some food down, but couldn’t taste anything.	Mwen te kapab kenbe kèk manje desann, men pa t 'kapab goute anyen.
Size means the size of the dress itself.	Gwosè vle di gwosè rad li menm.
We will stop and run normally in a few minutes.	Nou pral kanpe ak kouri nòmalman nan kèk minit.
Yet he heard another call.	Poutan li tande yon lòt apèl.
The results seemed to say yes, but the test was very simple.	Rezilta yo te sanble di wi, men tès la te trè senp.
These are certainly not unique.	Sa yo se sètènman pa inik.
Each person can have their own unique experience.	Chak moun ka gen pwòp eksperyans inik pa yo.
It is not caused by your own code.	Li pa koze pa pwòp kòd ou.
They do many things.	Yo fè anpil bagay.
There is no other big difference between the two images.	Pa gen okenn lòt gwo diferans ant de imaj yo.
I asked him how business was going.	Mwen te mande l kijan biznis t ap mache.
He lived a careful life.	Li te viv yon lavi atansyon.
At night there are no women on the streets.	Lannwit pa gen fanm nan lari.
I collected some other material.	Mwen kolekte kèk lòt materyèl.
Other countries will take notes.	Lòt peyi yo pral pran nòt.
Thanks for the purchase.	Mèsi pou achte a.
There is a great walk outside.	Gen yon gwo mache deyò.
Such a state car is quite large.	Tankou yon machin leta se byen gwo.
An experimental game.	Yon jwèt eksperimantal.
Tell me about problems or symptoms that occur during the fix.	Pale m de pwoblèm oswa sentòm ki rive pandan ranje a.
You can go or you can stay.	Ou ka ale oswa ou ka rete.
This should be interesting.	Sa a ta dwe enteresan.
You can have it.	Ou ka genyen l.
Not a visit.	Pa yon vizit.
It was the only thing he could think of.	Se te sèl bagay li te kapab panse fè.
He could remember something.	Li te kapab sonje yon bagay.
He did not catch the disease.	Li pa te pran maladi a.
You can just trust the code.	Ou ka jis fè kòd la konfyans.
Church joins us inside the parking lot.	Legliz rejwenn nou anndan pakin nan.
And that wasn't good.	Epi sa pa t bon.
I want this trip to go well.	Mwen vle vwayaj sa a mache byen.
Let me find the right word.	Kite m 'jwenn bon mo a.
Sorry you got it.	Dezole ou te resevwa li.
Everything was held just like a live group.	Tout bagay te fèt jis tankou yon gwoup ap viv.
He didn’t intend their conversation to end and go it.	Li pa t 'gen entansyon konvèsasyon yo a fini ak ale li.
Then there was an officer salary increase.	Lè sa a, te gen yon ogmantasyon salè ofisye.
Each study can be examined and evaluated in detail.	Chak etid ka egzamine epi evalye an detay.
For they are not hidden for ever, because they have hope.	Paske, yo pa vin kache pou tout tan, paske yo gen yon espwa.
Units start and run large.	Inite kòmanse ak kouri gwo.
That’s why we’re back here.	Se poutèt sa nou tounen isit la.
Because it has no history, it has nothing to compare.	Paske li pa gen istwa, li pa gen anyen pou konpare.
So crazy, so little time.	Tèlman fou, tèlman ti tan.
And probably more.	Ak pwobableman plis.
My feet are like ice.	Pye mwen tankou glas.
I even had to file some claims.	Mwen menm te oblije ranpli kèk reklamasyon.
Around now, his family would just be back from church service.	Anviwon kounye a, fanmi li ta jis tounen soti nan sèvis legliz la.
I can see the benefits.	Mwen ka wè benefis yo.
I love them both so much.	Mwen renmen yo tou de anpil.
I’m not saying there shouldn’t be parking.	Mwen pa di ke pa ta dwe gen pakin.
He was there before, he understood.	Li te la anvan, li te konprann.
We sat by the fire, mostly quiet.	Nou te chita bò dife a, sitou trankil.
Not hard but just enough to keep her from going.	Pa difisil men jis ase pou anpeche l ale.
Then go, 'he told me.	Lè sa a, ale,' li te di m '.
At the time, things seemed great.	Nan epòk la, bagay yo te sanble gwo.
The organization of the paper is as follows.	Òganizasyon an nan papye a se sa ki annapre yo.
Let them go in the wrong direction.	Kite yo ale nan move direksyon.
I’m sure he was correct in everything he said.	Mwen sèten ke li te kòrèk nan tout sa li te di.
They got to know each other a little better.	Yo te vin konnen youn ak lòt yon ti kras pi byen.
To her 'another baby' is an idea, not a fact.	Pou li 'yon lòt ti bebe' se yon lide, se pa yon reyalite.
Now go up to the right.	Koulye a, moute sou bò dwat la.
I don’t hit it.	Mwen pa frape li.
But a quick look at the numbers can tell a different story.	Men, yon gade rapid nan nimewo yo ka rakonte yon istwa diferan.
Things were bad.	Bagay yo te move.
Before the treatment they just stay.	Anvan tretman an yo jis rete.
Will somehow come out to find you.	Èske yon jan kanmenm soti pou jwenn ou.
Please try your search again later.	Tanpri eseye rechèch ou an ankò pita.
When you need someone to go you want to come here.	Lè ou bezwen yon moun pou ale ou vle vin isit la.
They could not be more than thirty feet above the ground.	Yo pa t 'kapab plis pase trant pye sou tè a.
That was the good news.	Se te bon nouvèl la.
And they are proud of it.	Epi yo fyè de li.
This was a fairly new development.	Sa a te yon devlopman jistis nouvo.
I tried to be kind and good.	Mwen te eseye janti ak bon.
Then let's put it into action.	Lè sa a, ann mete l an aksyon.
And he lives.	Epi li viv.
If you stop moving for any significant amount of time, you die.	Si ou sispann deplase pou nenpòt ki kantite tan enpòtan, ou mouri.
At least, that usually seems like the best way for me.	Omwen, ki anjeneral sanble pi bon fason pou mwen.
This is too late.	Sa a se twò ta.
Give me a check.	Banm 'tcheke.
The room was clean, comfortable and had everything you would need.	Chanm nan te pwòp, konfòtab e li te gen tout sa ou ta bezwen.
It was just being made to work.	Li te jis ke yo te fè li travay.
He had only one child.	Li te yon sèl pitit.
My friends tell me to calm down.	Zanmi m yo di m pou m kalme.
I wanted to in the end.	Mwen te vle la a la fen.
He will believe that.	Li pral kwè sa.
Love the mass.	Renmen mas la.
Life was simple and some things never happened.	Lavi te senp e kèk bagay te janm rive la.
Put on medium heat and bring to a boil.	Mete sou chalè medyòm epi pote nan yon bouyi.
But let me see again.	Men, kite m 'wè ankò.
The country was stable.	Peyi a te estab.
Everyone had an opinion.	Tout moun te gen yon opinyon.
I love this so much.	Mwen renmen sa a anpil.
I choose not to speak it.	Mwen chwazi pa pale li.
Nothing is limited here.	Pa gen anyen ki nan limit isit la.
Too late for everything.	Twò ta pou tout bagay.
Because we never write one.	Paske nou pa janm ekri youn.
Others did it.	Lòt moun te fè li.
That was not supposed to happen.	Sa pat sipoze rive.
For most, the strategy worked.	Pou pi fò, estrateji a te travay.
They are simply where you live.	Yo se tou senpleman kote w ap viv.
That's what he's doing.	Se sa l ap fè la.
Something about the center.	Yon bagay sou sant la.
He wanted it, no surprise.	Li te vle li, pa gen sipriz la.
The country, of course.	Peyi a, nan kou.
To help us both.	Pou ede nou tou de.
He loved her more than anything on earth.	Li te renmen l plis pase tout bagay sou tè a.
I'll be back for you in an hour.	Mwen pral tounen pou ou nan yon èdtan.
We had several happy people.	Nou te gen plizyè moun nou te kontan.
They have proven that they know how to do it.	Yo te pwouve ke yo konnen ki jan fè li fè.
Two months or more later he had two other cases.	De mwa oswa plis apre sa li te gen de lòt ka.
He put his hand on the dog's head.	Li mete men l sou tèt chen an.
He looks confused, and weak.	Li sanble konfonn, ak fèb.
All we can do is hope for the best.	Tout sa nou ka fè se espwa se pou pi bon an.
To leave it out.	Pou kite l deyò.
I could feel the hot blood spilling over my skin.	Mwen te kapab santi san cho a gaye sou po mwen an.
Don't break it.	Pa kase li.
Both of these reduce overall unit costs.	Tou de sa yo diminye pri inite jeneral.
Come on, you just watched the horses.	Vini non, ou jis gade chwal yo.
They provide a product or service.	Yo bay yon pwodwi oswa yon sèvis.
But it was very sad when we heard about it.	Men, sa te tris anpil lè nou te tande pale de sa.
He put the procedure in some.	Li mete pwosedi a nan kèk.
You need to feed this girl.	Ou bezwen bay ti fi sa a manje.
This is where I am concerned.	Sa a se kote m nan enkyetid.
People smiled at him.	Moun yo te souri ba li.
He did not understand how he could win at a young age.	Li pa t 'konprann ki jan li te kapab genyen nan jèn laj li.
It stayed on me.	Li te rete sou mwen.
He pulled it out.	Li te rale l.
To take it seriously.	Pou pran li oserye.
The problems with the latter are obvious.	Pwoblèm yo ak lèt ​​la yo evidan.
But that is not what they mean.	Men, se pa sa yo vle di.
I'm the bad guy.	Mwen se move nèg la.
We have a standard approach.	Nou gen yon apwòch estanda.
And we want to find out what the mixed strategy is.	Apre sa, nou vle jwenn sa ki estrateji melanje a.
But that was to be expected.	Men, sa te dwe espere.
That's what the police told me.	Se sa lapolis di m.
He shot her and held her by the throat.	Men li te tire epi li kenbe l nan gòj la.
I tell you.	Mwen di nou.
Two of them were talking in their sleep.	De nan yo t'ap pale nan dòmi.
He was not above us.	Li pa t anlè nou.
Look, don't take my word for it.	Gade, pa pran pawòl mwen pou sa.
I can be that part of my confidence.	Mwen ka fè pati sa a nan mwen konfyans.
Make sure the car is cold.	Asire w ke machin nan frèt.
Nothing can surprise her so far.	Pa gen anyen ki ka sipriz li byen lwen tèlman.
I just want a game to keep things interesting.	Mwen jis vle yon jwèt kenbe bagay sa yo enteresan.
All systems online.	Tout sistèm sou entènèt.
She actually loves to cook.	Li aktyèlman renmen kwit manje.
They are near anything like anything that we know.	Yo menm tou pre anyen tankou nenpòt bagay ke nou konnen.
So practice first was necessary.	Se konsa, pratik premye te nesesè.
This is just beginning.	Sa fèk kòmanse.
You get a hold of one of these and watch the wild.	Ou jwenn yon kenbe nan youn nan sa yo epi gade sovaj la.
Probably in any case we should know what to do.	Pwobableman nan okenn egzanp nou ta dwe konnen ki sa yo dwe fè.
We need to let it go.	Nou bezwen kite l ale.
I'm used to it now.	Mwen abitye avè l kounye a.
It's straight forward.	Li dwat devan.
But you did.	Men ou te fè.
Now of course.	Koulye a, nan kou.
Maybe you want to make a movie or whatever.	Petèt ou vle fè yon fim oswa kèlkeswa sa.
From around the world.	Soti nan atravè mond lan.
He had a great second half, injured play, but great player.	Li te gen yon gwo dezyèm mwatye, jwe blese, men gwo jwè.
I have no idea what to do about it.	Pa gen lide kisa pou fè sou sa.
For every action, there is an equal and opposite reaction.	Pou chak aksyon, gen yon reyaksyon egal ak opoze.
His first major opportunity on the national stage.	Premye gwo opòtinite li sou sèn nasyonal la.
Sometimes your children hurt others.	Pafwa pitit ou yo fè lòt moun mal.
I'm just driving.	Mwen jis kondwi.
The first of these is almost two hours long.	Premye a nan sa yo se prèske de èdtan long.
But there is a problem.	Men, gen yon pwoblèm.
I can't handle too much information.	Mwen pa ka okipe twòp enfòmasyon.
Solid lines are a guide for the eye.	Liy solid yo se yon gid pou je a.
Fast forward to the second half and things look completely different.	Vit pou pi devan pou dezyèm mwatye a ak bagay yo gade konplètman diferan.
We pick up the rest.	Nou ranmase rès yo.
Maybe I wouldn't even get a chance to talk to him.	Petèt mwen pa t ap menm jwenn chans pou m pale avè l.
There is power in your words.	Gen pouvwa nan pawòl ou pale yo.
Women have many more opportunities than they used to.	Fanm yo gen anpil plis opòtinite pase yo te konn fè.
How to do it, my boy.	Ki jan fè, ti gason mwen an.
We talked to the door.	Nou te pale ak pòt la.
You need more of that.	Ou bezwen plis nan sa.
I know how it is.	Mwen konnen ki jan li ye.
Your account will be evaluated before you become active.	Yo pral evalye kont ou anvan ou vin aktif.
Perhaps it can be explained in this way.	Petèt, li ka eksplike nan fason sa a.
I put my head down.	Mwen mete tèt mwen atè.
It wasn't just to hurt her.	Li pa t jis pou fè l mal.
Very slowly working to the end.	Trè dousman travay nan fen.
What a powerful truth.	Ala yon verite pwisan.
Only two of them so it was not difficult.	Se sèlman de nan yo se konsa li pa t 'difisil.
All these guys work hard with everything.	Tout mesye sa yo travay di ak tout bagay.
It stands with much analysis.	Li kanpe ak anpil analiz.
Therefore, we will not consider them.	Se poutèt sa, nou pa pral konsidere yo.
The beds are very nice, the breakfasts were great.	Kabann yo trè bèl, manje maten yo te gwo.
They are deep.	Yo byen fon.
My mother and father stopped reading it five hundred years ago.	Manman m ak papa m te sispann li senksan ane de sa.
It was particularly bad the past few days.	Li te patikilyèman move jou ki sot pase yo.
It is the largest site of interest in this city.	Se pi gwo sit ki enterese nan vil sa a.
Told a friend.	Te di yon zanmi.
Gentlemen in the video.	Mesye nan videyo a.
This battle was the main event of the night.	Batay sa a te evènman prensipal la nan mitan lannwit lan.
It felt less heavy now.	Li te santi mwens lou kounye a.
And they went in.	Apre sa, yo antre.
This is important as a test of a theory.	Sa a enpòtan kòm yon tès nan yon teyori.
Knowing that is half the battle.	Konnen se mwatye batay la.
He asked a couple of questions, but he didn't have much to say.	Li te poze yon koup kesyon, men li pa t gen anpil bagay pou l di.
There are things that could change in the investigation.	Gen bagay ki ta ka chanje nan ankèt la.
One on your neck and one on each shoulder.	Youn nan kou ou ak youn sou chak zepòl.
It's the same with people.	Se menm jan ak moun.
However in some circumstances we may need to see the property.	Sepandan nan kèk sikonstans nou ka bezwen wè pwopriyete a.
I laughed and said that was fine.	Mwen ri epi mwen di sa te byen.
Was bound to be.	Te mare yo dwe.
Try, at least.	Eseye, omwen.
Get up early and you will have time to get up.	Leve bonè epi w ap gen tan leve byen wo.
He did not deal with the children.	Li pa t 'fè fas ak timoun yo.
It didn't take much to break me.	Li pa pran anyen pou kraze m.
That changed about six months after the wedding.	Sa te chanje anviwon sis mwa apre maryaj la.
But maybe this is just me.	Men, ta ka sa a se jis mwen.
Oh, do something to save her.	Oh, fè yon bagay pou sove l.
I would like to add a new one.	Mwen ta renmen ajoute yon nouvo.
But we really should move on now.	Men, nou reyèlman ta dwe deplase sou kounye a.
Or a family member or friend may get a diagnosis.	Oswa yon manm fanmi oswa yon zanmi ka resevwa yon dyagnostik.
In one night, the whole world changed.	Nan yon nwit, lemonn antye te chanje parapò ak li.
And another couple.	Apre sa, yon lòt koup.
You have to take direct steps.	Ou dwe pran etap dirèk.
They come in all sizes and shapes.	Yo vini nan tout gwosè ak fòm.
That's just the thought.	Se jis panse a.
He came closer and closer.	Li te vini pi pre ak pi pre.
People will never forget that.	Moun pap janm bliye sa.
We are weak but strong.	Nou fèb men ou fò.
Number seven, the physical touch is not limited until you get married.	Nimewo sèt, manyen fizik la pa limite jiskaske ou marye.
Detailed procedures are described below.	Pwosedi detay yo dekri anba a.
Odd yet familiar.	Enpè ankò abitye.
I did not want to answer the questions.	Mwen pa t vle reponn kesyon yo.
It was even worse.	Li te pi mal toujou.
I would like to start and regain my country.	Mwen ta renmen kòmanse ak repran peyi mwen an.
Our problems come at any cost.	Pwoblèm nou yo vini nan nenpòt kantite pri.
The data show that they represent three independent experiments.	Done yo montre yo reprezante twa eksperyans endepandan.
Something more important than sweating.	Yon lòt bagay ki pi enpòtan pase swe.
The man's story made sense.	Istwa mesye a te fè sans.
It received generally positive reviews.	Li te resevwa revize jeneralman pozitif.
There is no agreement on what it should be.	Pa gen okenn akò sou sa li ta dwe ye.
But who is not here is the love of my life.	Men, ki moun ki pa isit la se renmen nan lavi mwen.
My immediate family is still there.	Fanmi imedya mwen toujou la.
Form the mass into a ball.	Fòme mas la nan yon boul.
Others were probably just caught in the crowd.	Gen lòt ki te pwobableman jis kenbe nan foul moun yo.
I promise your safety.	Mwen pwomèt sekirite ou.
Just help each other.	Jis ede youn ak lòt.
Everyone noticed it.	Tout moun remake li.
Everything else, well, maybe you don’t want to question it too much.	Tout lòt bagay, byen, petèt ou pa vle kesyone li twòp.
Too fast for himself.	Twò vit pou tèt li.
Made for a long time.	Te fè pou yon tan long.
He just hoped they felt the same way about the pictures.	Li jis te espere ke yo te santi menm jan an sou imaj yo.
They believe they cannot change.	Yo kwè ke yo pa ka chanje.
Not her concern.	Se pa enkyetid li.
But he is bound.	Men li mare.
This is how to protect your shoulders, how to protect yourself.	Se kijan pou pwoteje zepòl ou, kijan pou pwoteje tèt ou.
I tell you only because you will find out anyway.	Mwen di w sèlman paske w ap chèche konnen kanmenm.
These are rare.	Sa yo ra.
This is simply an awesome and deeply wonderful conversation.	Sa a se tou senpleman yon konvèsasyon awizom ak pwofondman bèl bagay.
All animals were used only once during the experiment.	Tout bèt yo te itilize sèlman yon fwa pandan eksperyans la.
But we have no details on that.	Men, nou pa gen detay sou sa.
He gave me his number.	Li banm nimewo li.
But now you are asleep.	Men kounye a ou dòmi.
They just don’t care.	Yo jis pa pran swen.
People who still use the old technology cost well above average.	Moun ki toujou sèvi ak ansyen teknoloji a gen pri byen pi wo pase mwayèn.
For good reason, it was considered dangerous.	Pou bon rezon, yo te konsidere l danjere.
We don't know who they are.	Nou pa konnen ki moun sa yo ye.
He has a great bat, good player.	Li gen yon gwo baton, bon jwè.
I can’t believe anyone would want to listen to him.	Mwen pa ka kwè nenpòt moun ta vle koute l '.
It closes everything.	Li fèmen tout bagay.
I tried to play it quickly.	Mwen te eseye jwe li byen vit.
I live in a new place due to this book.	M ap viv nan yon nouvo kote akòz liv sa a.
This call follows.	Apèl sa a swiv.
It was too dark to see the man's face.	Li te twò nwa pou wè figi mesye a.
But don't take my word for it.	Men, pa pran pawòl mwen.
Research on these possible benefits is just beginning.	Rechèch sou benefis posib sa yo fèk kòmanse.
I appreciate the help and response.	Mwen apresye èd ak repons lan.
Just that it sounds really, really good.	Jis ke li son vrèman, reyèlman bon.
He can not let go on the known world.	Li pa ka kite ale sou mond lan li te ye.
None of them wanted to be there.	Okenn nan yo pa te vle la.
I did that every day.	Mwen te fè sa chak jou.
I do my job well, though.	Mwen fè travay mwen byen, men.
And it really moved.	Apre sa, li vrèman deplase.
To go inside.	Pou antre anndan.
I had no words.	Mwen pa t gen mo.
It was a consistent threat to the running game and passing game.	Li te yon menas konsistan nan jwèt la kouri ak jwèt pas.
Action is something we love.	Aksyon se yon bagay nou renmen.
There they are.	La yo ye.
Ice only fell from the sky.	Glas sèlman tonbe soti nan syèl la.
I never tried it.	Mwen pa janm eseye li.
Yet it was a lie.	Poutan se te yon manti.
But the worries are so much giving down your ride.	Men, enkyetid yo tèlman bay desann monte ou.
Contribute the samples and carry out the experiments.	Kontribye echantiyon yo epi pote soti eksperyans yo.
It doesn’t seem like a terrible case.	Li pa sanble yon ka terib.
I will believe my father.	Mwen pral kwè papa m.
Make sure nobody helps themselves in my stuff.	Asire w ke pèsonn pa ede tèt yo nan bagay mwen yo.
Her father arrived the previous week for a visit.	Papa l 'te rive semèn anvan an pou yon vizit.
But the numbers don't really tell us anything.	Men, chif yo pa vrèman di nou anyen.
There was no one to carry the letters away.	Pa t gen pèsonn pou pote lèt yo ale.
He dropped the fish on the edge of the boat.	Li lage pwason an sou kwen kannòt la.
Field goals are college ready on the ground.	Objektif jaden yo se kolèj pare sou tè a.
It will make an excellent building for your dream home.	Li pral fè yon bilding ekselan pou kay rèv ou.
The feet had to stay forward until they rose from the floor.	Pye yo te oblije rete pi devan jiskaske yo leve soti nan etaj la.
I’m not exactly what you’d call a.	Mwen pa egzakteman sa ou ta rele yon.
We could say the same thing.	Nou ta ka di menm bagay la.
It went on for years.	Li te ale sou pou ane.
This surprised us.	Sa a sezi nou.
Maybe you can work on things.	Petèt ou ka travay sou bagay yo.
Don’t even know what he does.	Pa menm konnen sa li fè.
Analyze and discuss the data.	Analize ak diskite done yo.
Everything from the comfort of my own home.	Tout soti nan konfò nan pwòp lakay mwen.
Of course, he found a reason to do so in a few weeks.	Natirèlman, li te jwenn yon rezon pou fè sa nan kèk semèn.
A couple of men stood to one side.	Yon koup gason te kanpe sou yon bò.
And answer the questions.	Epi reponn kesyon yo.
There is no way.	Pa gen okenn fason.
We started doing it.	Nou te kòmanse fè li.
I’ve hit black ice here a total of three times already.	Mwen te frape glas nwa isit la yon total de twa fwa deja.
It was like my mother.	Se te menm jan ak manman m.
In fact, it is the same for everyone.	An reyalite, se menm bagay la pou chak moun.
I’ve been both at one time or another.	Mwen te tou de nan yon moman oswa yon lòt.
Talk to an adult.	Pale ak yon granmoun.
Check them out !.	Tcheke yo!.
There was no room for that in his life.	Pa te gen plas pou sa ankò nan lavi li.
They knew the markets.	Yo te konnen mache yo.
Come, think harder.	Vini non, reflechi pi rèd.
It was not over.	Li pa t fini.
Can't stop there.	Pa ka sispann la.
Because at best will not fail you.	Paske yo nan pi bon pa pral febli ou.
However, this does not end.	Sepandan, sa a pa fini.
They were so young.	Yo te tèlman jèn.
My first group of students almost completed its first term.	Premye gwoup etidyan mwen an prèske fini premye manda li a.
And a certain quiet.	Ak yon sèten trankil.
The love we felt for one another is still alive.	Lanmou nou te santi youn pou lòt la toujou ap viv.
I have in my possession evidence to support this statement.	Mwen kenbe nan men m prèv pou sipòte deklarasyon sa a.
Assume this is not the case.	Asime sa a se pa ka a.
Most students, however, don’t do that nearly enough.	Pifò elèv yo, sepandan, pa fè sa prèske ase.
No good answer.	Pa gen bon repons.
Speed ​​does not matter.	Vitès pa gen pwoblèm.
Try to stay on topic.	Eseye rete sou sijè.
He was a friend and only that.	Li te yon zanmi e sèlman sa.
Actually, the opposite.	Aktyèlman, opoze a.
I don’t know what’s going on here.	Mwen pa konnen sa k ap pase la a.
I will do many things.	Mwen pral fè anpil bagay.
Customers must ask their products to make a purchase.	Kliyan yo dwe mande pwodwi yo fè yon acha.
Everyone wants to have a database similar to the other.	Tout moun vle gen yon baz done ki sanble ak lòt la.
Not the actual content.	Pa kontni aktyèl la.
I had something rather unique happen, though.	Mwen te gen yon bagay olye inik rive, menm si.
The results represent three independent experiments.	Rezilta yo reprezante twa eksperyans endepandan.
It might be best to print your statement at home.	Li ta ka pi bon pou enprime deklarasyon ou lakay ou.
But it leads to the same thing.	Men, li mennen nan menm bagay la.
True, lie on your back.	Se vre, kouche sou do ou.
Please calm down.	Tanpri kalme tèt ou.
Something was written about it.	Yon bagay te ekri sou li.
That was perfectly beautiful.	Sa te pafètman bèl.
But he will know.	Men, li pral konnen.
I used to think something was wrong with me.	Mwen te konn panse te gen yon bagay mal avè m.
There, on the bed, was the girl.	La, sou kabann lan, te ti fi a.
I didn’t mean anything back home.	Mwen pa t vle di anyen tounen lakay.
We show that this does not happen.	Nou montre ke sa pa rive.
My fall excited no comment.	Otòn mwen eksite pa gen okenn kòmantè.
He suffered longer, and he suffered more.	Li te soufri pi lontan, e li te soufri plis.
He let me in.	Li kite m antre.
There is no feeling that there was anyone or anything nearby.	Pa gen okenn santi ke te gen nenpòt moun oswa anyen toupre.
That doesn’t mean it would end in a success.	Sa pa vle di li ta fini nan yon siksè.
And first, the facts.	Ak premye, reyalite yo.
I'm in it.	Mwen nan li.
Find ways to make extra money.	Jwenn fason pou fè lajan anplis.
More than a thousand science studies on this here.	Plis pase mil etid syans sou sa isit la.
That is part of it.	Sa se yon pati nan li.
It took me by surprise.	Li pran m 'pa sipriz.
I know where he lives.	Mwen konnen ki kote li rete.
I wonder what’s going on.	Mwen mande sa k ap pase.
Otherwise, the couple may lose.	Sinon, koup la pouvwa pèdi.
For one, it’s really good in the ring.	Pou youn, li vrèman bon nan bag la.
We can barely think right.	Nou apèn ka panse dwat.
And it’s still hard.	Epi li toujou difisil.
They stayed in place.	Yo te rete an plas.
But the function itself can be seen as an instruction list.	Men, fonksyon an tèt li ka wè kòm yon lis enstriksyon.
Not about having fans.	Se pa sou gen fanatik.
We too '.	Nou menm tou'.
For ball games.	Pou jwèt boul.
You will show me where you think you want me to be.	W ap montre m kote w panse w vle m ye.
Basically, if it is checked, remove the check from the box.	Fondamantalman, si li tcheke, retire chèk la nan bwat la.
I don't play games.	Mwen pa jwe jwèt.
It feels wonderful.	Li santi l bèl bagay.
I found it a bit expensive too !.	Mwen te jwenn li yon ti jan chè tou!.
They want money.	Yo vle lajan.
Not next year because it takes too much time to plan.	Se pa ane pwochèn paske li pran twòp tan pou planifye.
They generally don’t.	Yo jeneralman pa fè sa.
We are being very careful here.	Nou ap fè anpil atansyon isit la.
He made a decision to kill his children and after himself.	Li te pran yon desizyon pou touye pitit li yo ak apre tèt li.
It seemed as if some of the energy was leaving him.	Li te sanble kòm si kèk nan enèji a kite l '.
They wanted to lead themselves.	Yo te vle dirije tèt yo.
Change from the inside.	Chanjman soti nan anndan an.
Outside of that, we don’t have much.	Andeyò sa, nou pa gen anpil.
None of this seems quite right.	Okenn nan sa a sanble byen dwat.
Anyone can see that.	Nenpòt moun ka wè sa.
Also, it might not be good.	Epitou, li pa ta ka bon.
He had no power to match it.	Li pa te gen okenn pouvwa matche ak li.
That's why you need me.	Se poutèt sa ou bezwen mwen.
It gives you a new kind of energy.	Li ba ou yon nouvo kalite enèji.
This policy is well served in the instant case.	Règleman sa a byen sèvi nan ka enstantane a.
Maybe it will even work.	Petèt li pral menm travay.
But that needs to stop.	Men, sa bezwen sispann.
There are not many answers.	Pa gen anpil repons.
There's one.	Gen yon.
We need help and fast.	Nou bezwen èd ak vit.
The long time, the wait.	Tan an long, ap tann nan.
I have to do things differently.	Mwen dwe fè bagay yo yon lòt jan.
She heard it was considered good for a man.	Li te tande li te konsidere kòm bon pou yon gason.
Put in at least as much as they will match.	Mete nan omwen otan ke yo pral matche ak.
We use each hole and use it properly.	Nou itilize chak twou epi sèvi ak li byen.
The news may come as a surprise to some.	Nouvèl la ka vini kòm yon sipriz pou kèk.
Many years ago.	Anpil ane de sa.
That’s just what it will ride to the end.	Se jis sa li pral monte a nan fen an.
It was about half full of water.	Li te apeprè mwatye plen ak dlo.
You couldn’t trust it and you shouldn’t.	Ou pa t 'kapab fè li konfyans epi ou pa ta dwe.
This does not give the intended results.	Sa a pa bay rezilta yo gen entansyon.
Feel free to contact us to discuss your particular needs.	Ou lib pou w kontakte w pou w diskite sou bezwen patikilye w yo.
Of course, nothing can be further from the truth.	Natirèlman, pa gen anyen ki ka pi lwen verite a.
All he asked was a little for himself.	Tout sa li te mande se te yon ti kras pou tèt li.
I get most of my share from her.	Mwen jwenn pi fò nan pati mwen nan men li.
I was a student last year.	Mwen te yon etidyan ane pase.
The fact was, it was going to happen.	Reyalite a te, li te pral rive.
While others really do things for whatever particular artist they are.	Pandan ke lòt moun reyèlman fè bagay pou tou sa atis patikilye yo ye.
He holds on.	Li kenbe.
They often talk to people only once.	Souvan yo pale ak moun yon sèl fwa.
You want the best person for the job.	Ou vle moun ki pi bon pou travay la.
They say things shouldn’t be.	Yo di bagay yo pa ta dwe.
But this is where it gets interesting.	Men, sa a se kote li vin enteresan.
So let him see.	Kidonk, kite l wè.
It’s a mix.	Li se yon melanj.
I can go into more detail if you are interested.	Mwen ka antre nan plis detay si w enterese.
If you feel that you are being watched, it is because you are being watched.	Si w santi w ap gade w, se paske w ap gade w.
Yet it is.	Poutan li ye.
From a party.	Soti nan yon pati.
Would not move out of place.	Pa ta deplase soti nan plas la.
Even the medical press does not win.	Menm laprès medikal pa genyen.
I have a big problem.	Mwen gen yon gwo pwoblèm.
This is a good example of a confusing level.	Sa a se yon bon egzanp nan yon konfizyon nivo.
Or at least the high points of its own history.	Oswa omwen pwen segondè yo nan pwòp istwa li yo.
It was very good.	Li te trè byen.
Make music and watch time go by.	Fè mizik epi gade tan ap pase.
Lead in the back.	Plon nan dèyè.
You have to wait until after church and dinner.	Ou dwe tann jiskaske apre legliz ak dine.
No time like the present, let’s get started !.	Pa gen tan tankou prezan an, ann kòmanse!.
It is easier to track a failure.	Li pi fasil pou swiv yon echèk.
It hit me hard.	Li frape m anpil.
That was a first.	Sa te yon premye.
It's just because he gave back what he got.	Se jis paske li remèt sa li te resevwa a.
But not in the way the article states.	Men, pa nan fason atik la deklare.
You just need to learn the system.	Ou jis bezwen aprann sistèm nan.
I very much doubt it.	Mwen gen anpil dout li.
But if you do nothing, you will get worse and worse.	Men, si w pa fè anyen, w ap vin pi mal ak pi mal.
You go.	Ou ale.
Any day of the week or weekend.	Nenpòt jou semèn oswa wikenn.
Thank you for these posts and please continue like this.	Mèsi pou pòs sa yo e tanpri kontinye konsa.
The procedure was removed for this race.	Pwosedi a te retire pou ras sa a.
I know when my back is against the wall.	Mwen konnen lè do mwen kont miray la.
The movie was okay, not great.	Fim nan te oke, pa gwo.
He had problems with eyes and reduced vision.	Li te gen pwoblèm nan je ak vizyon redwi.
So it happens to you.	Se konsa, li rive ou.
Go for a drive or a walk.	Ale pou yon kondwi oswa yon ti mache.
Currently, oil companies are crying for help.	Kounye a, konpayi petwòl yo ap kriye pou èd.
I never saw it as breaking.	Mwen pa janm wè l 'tankou kraze.
You were very helpful.	Ou te itil anpil.
Otherwise you will get an error.	Sinon ou pral jwenn yon erè.
There is no hope of sleep.	Pa gen espwa nan dòmi.
I was open to it.	Mwen te louvri pou li.
It kind of works as a special.	Li kalite travay kòm yon espesyal.
I think losing weight will be critical to her overall function.	Mwen panse ke pèdi pwa pral kritik nan fonksyon an jeneral li.
He was survived by his wife and three children.	Li te siviv pa madanm li ak twa timoun.
In fact, it does nothing apart from being able to run fast.	An reyalite, li pa fè anyen apa ke yo te kapab kouri vit.
But his condition failed to improve.	Men, kondisyon li echwe pou pou amelyore.
For the moment the world beyond the church was nothing.	Pou moman sa a mond lan pi lwen pase legliz la pa t anyen.
It is very natural.	Li trè natirèl.
Now that’s about us.	Koulye a, sa ki sou nou.
But again, these are just my thoughts.	Men ankò, sa yo se jis panse mwen.
They did absolutely everything we wanted perfectly.	Yo te fè absoliman tout sa nou te vle pafètman.
I can’t win a set.	Mwen pa ka genyen yon seri.
He wasn't too worried.	Li pa t twò enkyete.
Because there is no help, only you.	Paske pa gen èd, se ou sèlman.
She did not like the man.	Li pa t renmen mesye a.
I found many books online.	Mwen te jwenn anpil liv sou entènèt.
That’s not what we wanted to come home to.	Se pa sa nou te vle vini lakay ou.
But understand this, and then understand better.	Men, konprann sa a, ak Lè sa a, konprann pi byen.
The latter possibility has some effect.	Dènye posiblite a gen kèk efè.
That’s where planning comes in.	Se la kote planifikasyon antre.
It works, but there are some things that have yet to be done.	Li travay, men gen kèk bagay ki poko fè sa.
My life is my own, not for her, and not for you.	Lavi mwen se pwòp mwen, pa pou li, epi pa pou ou.
I will never use it.	Mwen p'ap janm sèvi ak li.
Met the enemy and ran away.	Te rankontre lènmi an epi kouri ale.
It seems to be doing well.	Li sanble ap fè byen.
I don’t see him much.	Mwen pa wè l anpil.
We didn’t matter.	Nou pa t 'fè pwoblèm.
They made it to the corner without any problems.	Yo te fè li nan kwen an san okenn pwoblèm.
Make everyone happy.	Fè tout moun kontan.
An office stood in front of the door.	Yon biwo te kanpe anfas pòt la.
It appears as if your life is very stress free.	Li parèt tankou si lavi ou se trè san estrès.
In some places, the numbers vary a bit.	Kèk kote, nimewo yo varye yon ti jan.
A couple of things, though.	Yon koup de bagay, menm si.
You were in a row.	Ou te nan yon ranje.
There are only us who live outside of everyone we knew on our streets.	Genyen sèlman nou ki rete deyò nan tout moun nou te konnen nan lari nou an.
Clearly your trip was for a purpose.	Klèman vwayaj ou a te pou yon objektif.
I thought that was all.	Mwen te panse se te tout bagay sa yo.
Someone must bring it back.	Yon moun dwe mennen l tounen.
Hope this helps someone else.	Espere sa ede yon lòt moun.
But not yet.	Men pa ankò.
She makes the bed and lies down.	Li fè kabann lan epi li kouche.
He shouldn’t touch it that way.	Li pa ta dwe manyen l konsa.
Your mother does that.	Manman ou fè sa.
I do them with tears left for the day.	Mwen fè yo ak dlo nan je kite pou jounen an.
These devices are usually rather complex and have several different moving parts.	Aparèy sa yo anjeneral yo pito konplèks epi yo gen plizyè diferan pati k ap deplase.
Some very interesting results.	Kèk rezilta trè enteresan.
Listen, just a moment.	Koute, jis yon moman.
Talk about it and risk your job.	Pale sou li epi riske travay ou.
Fear has a purpose, but not for running your life.	Laperèz gen yon objektif, men se pa pou kouri lavi ou.
I knew it wasn’t real from the first, he thought.	Mwen te konnen ke li pa t reyèl depi premye a, li te panse.
We take care of them.	Nou pran swen yo.
It is very sweet.	Li trè dous.
The film was not made until several years later with different stars.	Fim nan pa te fèt jiskaske plizyè ane pita ak zetwal diferan.
I served my two years without time off for good behavior.	Mwen te sèvi de ane mwen yo san yo pa gen tan konje pou bon konpòtman.
I was early and it came out.	Mwen te bonè epi li te soti.
Others chose to run for fifteen minutes before dinner.	Gen lòt ki te chwazi kouri pou kenz minit anvan dine.
Look, we plan ahead.	Gade, nou planifye davans.
He lifted his finger and stretched it out.	Li leve dwèt li epi lonje l sou li.
Front and center.	Devan ak sant.
Except for the hair.	Eksepte pou cheve a.
You didn't know me.	Ou pa t 'konnen mwen.
For me, at least.	Pou mwen, omwen.
I feel that the only water that flows is mine.	Mwen santi se sèl dlo ki koule a se pou mwen.
This is good enough in many cases.	Sa a se bon ase nan anpil ka.
I have the responsibility.	Mwen gen responsablite a.
You look around.	Ou gade alantou.
His mother misses him and listens.	Manman l manke, li koute.
When he was little, we were always worried about him.	Lè li te piti, nou te enkyete sou li toujou.
So there is obviously a political element to this.	Se konsa, gen evidamman yon eleman politik nan sa a.
We do everything for free in our own time.	Nou fè tout bagay gratis nan tan pa nou.
They felt that they could not let these people down.	Yo te santi ke yo pa t 'kapab kite moun sa yo desann.
Ask them for feedback.	Mande yo pou commentaires.
But his research shows that often is not the case.	Men, rechèch li montre ke souvan se pa ka a.
For some people, these differences can be a big threat.	Pou kèk moun, diferans sa yo kapab yon gwo menas.
I never stopped looking for you.	Mwen pa janm sispann chache ou.
This is the place for you.	Se plas la pou ou.
By control over a situation, in theory, in reality.	Pa kontwòl sou yon sitiyasyon, nan teyori, nan reyalite.
I found it very useful.	Mwen te jwenn li trè itil.
I’m positive that will bring them down.	Mwen pozitif sa pral fè yo desann.
I believe that in our minds we can change ourselves.	Mwen kwè ke nan lide nou ka chanje tèt nou.
Raise your head.	Leve tèt kabann ou.
I was treated, and the cancer did not return.	Mwen te trete, epi kansè a pa retounen.
Three of them turn away and disappear.	Twa nan yo vire ale epi yo disparèt.
Her heart stopped.	Kè li te kanpe.
It wasn’t so much to be seen as feeling.	Li pa t tèlman bagay yo dwe wè kòm santi.
I certainly hope so.	Mwen sètènman espere sa.
I can’t figure out why I received this exception.	Mwen pa ka konnen poukisa mwen resevwa eksepsyon sa a.
I needed to see them.	Mwen te bezwen wè yo.
It was like church.	Se te tankou legliz.
So three days a week and you would start tomorrow.	Se konsa, twa jou nan yon semèn epi ou ta kòmanse demen.
But it’s easier now.	Men, li pi fasil kounye a.
It was nice to see her with you.	Se te bèl wè l avèk ou.
They wind up.	Yo van moute.
Or is of the wrong kind.	Oswa se nan kalite a mal.
One of them happened to be a doctor.	Youn nan yo te rive yon doktè.
It helps if you have someone there you can talk to.	Li ede si ou gen yon moun la ou ka pale ak.
This is a goal that we must set ourselves.	Sa a se yon objektif ke nou dwe fikse tèt nou.
We can only seek it.	Nou ka sèlman chèche li.
That means making yourself into an object.	Sa vle di fè tèt ou nan yon objè.
But eventually we ran out of hard things to say.	Men, evantyèlman nou te kouri soti nan bagay sa yo di.
But we know an interesting character who played an important part.	Men, nou konnen yon karaktè enteresan ki te jwe yon pati enpòtan.
I had to call twice.	Mwen te oblije rele de fwa.
I am so proud of myself.	Mwen tèlman fyè de tèt mwen.
I'm not asking you to talk.	Mwen pa mande w pale.
I’m still stuck though.	Mwen toujou kole menm si.
The images are represented, results confirmed in five separate experiments.	Imaj yo reprezante, rezilta konfime nan senk eksperyans separe.
I want to stop him, but he’s smart.	Mwen vle sispann l, men li entelijan.
No one can.	Pa gen moun ki kapab.
He went in and closed it again.	Li antre epi li fèmen l ankò.
I can't understand what he's saying, but that doesn't matter.	Mwen pa ka konprann sa l ap di a, men sa pa gen pwoblèm.
Fans like you are the worst.	Fanatik tankou ou yo se pi move a.
They literally followed the rules.	Yo te swiv literalman règ yo.
They had to act soon.	Yo te oblije aji byento.
This is the language of the future of business.	Sa a se langaj la nan tan kap vini an nan biznis.
You worked with young children.	Ou te travay ak timoun piti yo.
It can give you strength inside.	Li ka ba ou fòs li anndan an.
They loved their country.	Yo te renmen peyi yo.
This is cool enough to hold your hand in.	Sa a se fre ase kenbe men ou nan.
We noted the characteristics of each study population.	Nou te note karakteristik chak popilasyon etid.
The point is that she was your mother.	Pwen an se ke li te manman ou.
Two minutes later he came out again.	De minit pita li te soti ankò.
He called it 'evidence'.	Li te rele li 'prèv'.
This is a letter that was in the paper.	Sa a se yon lèt ki te nan papye a.
He helped raise me.	Li te ede elve m.
Feel free to contact us at any time.	Ou lib pou kontakte nou nenpòt ki lè.
Success increases with each level of experience.	Siksè ogmante nan chak nivo eksperyans.
I just hope this works.	Mwen jis espere sa a mache.
If he does these are definitely private.	Si li fè sa yo definitivman prive.
Good.	Bon.
He was a man, you see.	Li te yon moun, ou wè.
That was never the plan.	Sa pa t janm plan an.
Oh, well, wait a minute.	O, byen, tann yon minit.
They would probably lose this one.	Yo ta pwobableman pèdi yon sèl sa a.
One of them made a call on his mobile.	Youn nan yo te fè yon apèl sou mobil li.
That changed everything.	Sa chanje tout bagay.
This time he's an older guy.	Fwa sa a se yon nèg ki pi gran.
He is also taking the phone, and he does.	Li se tou li pran telefòn nan, epi li fè.
You might even call it passion.	Ou ta ka menm rele li pasyon.
You'll have to do it in the summer.	Ou pral oblije fè li nan sezon lete an.
So you can see here he did.	Se konsa, ou ka wè isit la li te fè.
More, in fact.	Plis, an reyalite.
So one side has to win to end this war.	Se konsa, yon bò gen pou genyen pou fini lagè sa a.
Take me with you, if you like.	Pran m 'avè ou, si ou renmen.
More to taste anything else.	Plis goute nenpòt lòt bagay.
It should turn right.	Li ta dwe vire adwat.
He lived in a new apartment complex.	Li te rete nan yon nouvo konplèks apatman.
With that he smiled and we started talking.	Ak sa li te souri epi nou te kòmanse pale.
These random errors are independent of each other.	Erè o aza sa yo endepandan youn ak lòt.
This is the end of my investigation.	Sa a se fen ankèt mwen an.
My brothers would stop talking to me.	Frè m yo ta sispann pale avè m.
Maybe you shouldn't.	Petèt ou pa ta dwe.
Be very aware of that.	Ou dwe trè okouran de sa.
So I will definitely contact you again.	Se konsa, mwen pral definitivman kontakte ou ankò.
Applications would be open for one month and then closed.	Aplikasyon yo ta louvri pou yon mwa epi apre yo fèmen.
It was the first time he had seen her up close.	Se te premye fwa li te wè l de pre.
Then the real game began.	Lè sa a, jwèt la reyèl te kòmanse.
I can't do it.	Mwen pa ka fè li.
We are ready to do this in advance.	Nou pare davans pou nou fè sa.
You are not on the access list.	Ou pa sou lis aksè a.
There must be some connection between ability and outcome.	Li dwe genyen kèk koneksyon ant kapasite ak rezilta.
Some of them are valuable.	Kèk nan yo gen anpil valè.
But he seemed nothing but happy.	Men, li te sanble anyen men kontan.
We will continue to run away from ourselves.	Nou pral kontinye kouri lwen tèt nou.
He wanted to see her.	Li te vle wè li.
No further interpretation is required.	Pa gen plis entèpretasyon ki nesesè.
You know what's going on.	Ou konnen sa k ap pase.
To get it back to the top, we needed both elements.	Pou fè li tounen nan tèt la, nou te bezwen tou de eleman.
I am well dressed like most men at my station.	Mwen byen abiye menm jan ak pifò gason nan estasyon mwen an.
I wanted her opinion.	Mwen te vle opinyon li.
He put his hand to his face.	Li pwoche men l nan figi l.
But apart from that it is a modern city.	Men, apa de sa li se yon vil modèn.
I will contact you soon.	Mwen pral kontakte byento.
Experiment animals and write the paper.	Fè eksperyans bèt ak ekri papye a.
You know he did.	Ou konnen li te fè.
It will hold a fair amount of weight.	Li pral kenbe yon kantite lajan jis nan pwa.
You are asked to lie face down.	Yo mande w kouche fas atè.
I know it's true.	Mwen konnen se vre.
When he lifted his head, he could not release his hand.	Lè li leve tèt li, li pa t 'kapab lage men l'.
He stopped hearing the news.	Li sispann tande nouvèl la.
You are familiar with it.	Ou abitye ak li.
I don't know why.	Mwen pa konnen poukisa.
The message came to me in tears.	Mesaj la vin jwenn mwen nan dlo.
He did not want to hear the rest.	Li pa t vle tande rès la.
Make no mistake about your safe thinking though.	Pa fè erè nan panse ou an sekirite menm si.
It depends on the target size of each group.	Sa depann de gwosè sib chak gwoup.
You go there.	Ou ale la.
As you pointed out, nobody wants to waste time.	Kòm ou fè remake, pèsonn pa vle pèdi tan.
Or plain magic.	Oswa majik plenn.
And they want to go.	Epi yo vle ale.
He couldn't do anything else, come on.	Li pa t 'kapab fè anyen sou nenpòt lòt bagay, vini nan sa.
He was a good student without having to study too much.	Li te yon bon etidyan san li pa oblije etidye twòp.
This was no surprise.	Sa a pa te sipriz.
It goes to bigger, better things.	Li ale nan pi gwo, pi bon bagay.
Now is not the time to ask.	Kounye a pa t yon bon moman pou mande.
Tell him you're busy.	Di l ou okipe.
We will continue to be small children.	Nou pral kontinye rete timoun piti.
But he can never make it a home.	Men, li pa janm ka fè li yon kay.
I would kill them if necessary.	Mwen ta touye yo si li te nesesè.
The son says no, but later changes his mind.	Pitit gason an di non, men pita chanje lide li ale.
A results page appears.	Yon paj rezilta parèt.
What a week.	Ala yon semèn.
And he's good at it.	Epi li bon nan li.
However, several ideas have been advanced to explain them.	Sepandan, plizyè lide yo te avanse pou eksplike yo.
It is a very advanced application and offers a variety of features.	Li se yon aplikasyon trè avanse epi li ofri yon varyete de karakteristik.
Besides, it's on my way.	Anplis, li sou wout mwen.
Just a moment.	Jis yon ti moman.
They were heavy.	Yo te lou.
No more this is better described than in the title track.	Pa gen plis sa a pi byen dekri pase nan track tit la.
She was scared.	Li te pè.
He was simply staring.	Li te senpleman fikse.
Yet he did not speak.	Poutan li pa t pale.
They need to find a place to make music.	Yo bezwen jwenn kote pou fè mizik.
So it's impossible to keep my computer on.	Se konsa, li enposib kenbe òdinatè mwen an sou.
Most of them never win.	Pifò nan yo pa janm genyen.
However, you cannot help with your homework.	Sepandan, ou pa ka ede travay lekòl yo ba w fè a.
Get your hands dirty.	Mete men w sal.
In the end it didn't take long.	Nan fen a li pa t pran tan.
It's always a recent thing.	Se toujou yon bagay ki resan.
She was good at cooking and loved to work.	Li te yon bon kwit manje e li te renmen travay.
Medical care that many people are not aware of, apparently includes you.	Swen medikal ke anpil moun pa okouran de, aparamman enkli ou.
He should know.	Li ta dwe konnen.
We kept looking at the sky.	Nou te kontinye gade syèl la.
However, such a connection is not clear until now.	Sepandan, yon koneksyon konsa pa klè jiska kounye a.
No doubt about it.	Pa gen dout sou li.
It doesn’t feel like a long time ago.	Li pa santi tankou yon bon bout tan de sa.
I mean it, officer.	Mwen vle di li, ofisye.
We are members of the same organization.	Nou se manm nan menm òganizasyon an.
Thus, the average went up.	Kidonk, mwayèn nan te monte.
You create them.	Ou kreye yo.
She was such a good girl.	Li te yon bon ti fi konsa.
It's time to dump her.	Se tan pase.
Home runs rarely ever up there.	Kay kouri raman tout tan tout tan moute la.
I’m fighting, but there are too many of them.	Mwen ap goumen, men gen twòp nan yo.
I raise my hand and take a few steps back.	Mwen leve men mwen epi mwen fè kèk etap tounen.
You know music.	Ou konn mizik.
They opened the door again.	Yo ouvri pòt la ankò.
To me it’s okay and soft.	Pou mwen nan li oke ak mou.
Remove and set aside.	Retire yo epi mete sou kote.
We have to get it out of nowhere.	Nou dwe jwenn li soti nan yon kote.
You have to be so careful.	Ou dwe fè atansyon konsa.
You gave me a great idea for my blog tomorrow.	Ou ban mwen yon gwo lide pou blog mwen an demen.
Maybe you'd have lunch with me.	Petèt ou ta manje midi avè m.
It will not happen without your help.	Li p ap pase san èd ou.
Someone actually broke here.	Yon moun aktyèlman te kase isit la.
But they were going away.	Men, yo te pral ale.
Still, that can be valuable.	Toujou, sa ka gen anpil valè.
It will not be forever.	Li pa pral pou tout tan.
The world will give them credit for being soldiers.	Mond lan pral ba yo kredi pou yo te sòlda.
He dropped me off at your house.	Li depoze m lakay ou.
He slept but was in this chair for a while.	Li te dòmi men li te sou chèz sa a yon ti tan.
They should be better prepared.	Yo ta dwe pi byen prepare.
Then he began to feel unable to continue.	Lè sa a, li te kòmanse santi li pa t 'kapab kontinye.
Unfortunately, some key uses must survive this change.	Malerezman, kèk itilizasyon kle a dwe siviv chanjman sa a.
Over time, various processes have been introduced and played with.	Apre yon tan, divès pwosesis yo te prezante ak jwe ak.
I haven't tried it yet.	Mwen poko eseye li.
Or a brief something, like today.	Oswa yon brèf yon bagay, tankou jodi a.
Think about what you have and what others need.	Reflechi sou sa ou genyen ak lòt moun bezwen.
It wasn't fun, but then life wasn't meant to be fun.	Li pa t amizan, men lè sa a lavi pa t vle di ke li plezi.
It cannot be built.	Li pa ka bati.
Four times he stopped reading and watched.	Kat fwa li te sispann li epi gade.
We hope you enjoyed it.	Nou espere ke ou te jwi li.
This is especially true for higher bit rates.	Sa a se laverite espesyalman pou pi gwo pousantaj ti jan.
The copy acts as an example in some ways.	Kopi a aji tankou yon egzanp nan kèk fason.
It is based on the current contract.	Li baze sou kontra aktyèl la.
If he did, they would just fight.	Si li te fè sa, yo ta jis goumen.
One can never be sure.	Yon moun pa janm ka sèten.
He wants to prove himself.	Li vle pwouve tèt li.
You have no idea what the real world is like.	Ou pa gen okenn lide ki jan mond reyèl la ye.
You are based.	Te baze.
Most of the help will come from family members.	Pifò nan èd la ap soti nan manm fanmi yo.
Her dress was perfect for the challenge.	Rad li te pafè pou defi a.
In a TV show '.	Nan yon emisyon televizyon'.
I've never done well.	Mwen pa janm byen fè.
I just don’t know.	Mwen jis pa konnen.
We came out the door as usual.	Nou te soti nan pòt la kòm dabitid.
We should never know it.	Nou pa ta dwe janm konnen li.
Make dreams come true.	Fè rèv rive vre.
Maybe this is a good game.	Petèt sa se yon bon jwèt.
She was afraid it was too much.	Li te pè ke li te twòp.
This could be a dangerous area.	Sa a ta ka nan yon zòn danjere.
He seemed sad and lost in thought.	Li te sanble li te tris ak pèdi nan panse.
Each person went into a separate room.	Chak moun te antre nan yon chanm apa.
No, my friend, save our strength.	Non, zanmi m, sove fòs nou.
Not him or the other boy next on the list.	Se pa l ', ni lòt ti gason an pwochen sou lis la.
They try to hurt me, and they learn quickly that they can't.	Yo eseye fè m mal, epi yo aprann vit ke yo pa kapab.
I had a close family and I felt love.	Mwen te gen yon fanmi pwòch e mwen te santi lanmou.
I must have it.	Mwen dwe genyen li.
That means they didn't think too much of me.	Sa vle di yo pa t panse de mwen twòp.
The top of the plant was always attached.	Tèt la nan plant la te toujou tache.
Not you or anyone else.	Se pa oumenm oswa nenpòt lòt moun.
I was going to have to come up with a new plan.	Mwen te pral oblije vini ak yon nouvo plan.
There are a number of requirements that must be met.	Gen yon kantite kondisyon ki dwe satisfè.
The call could take a long time.	Apèl la ta ka dire anpil tan.
Unfortunately, there is no simple answer to this debate.	Malerezman, pa gen yon repons senp pou deba sa a.
Well, that's just it.	Oke, se jis li.
I couldn't see his face.	Mwen pa t 'kapab wè figi l'.
I’m trying to keep things simple and so far so good.	Mwen ap eseye kenbe bagay yo senp e jiskaprezan tèlman bon.
Not national security.	Pa sekirite nasyonal.
You never call.	Ou pa janm rele.
And we saw each other more often.	Apre sa, nou te wè youn lòt pi souvan.
Whether he did or not is open to debate.	Kit li te fè oswa ou pa ouvè a deba.
I lost touch with her.	Mwen pèdi kontak ak li.
They are caught in a war.	Yo pran nan yon lagè.
He found my mother for me.	Li jwenn manman m pou mwen.
In a separate incident.	Nan yon ensidan separe.
Two pieces back.	De moso tounen.
I feel good now and the desire to do more.	Mwen santi mwen byen kounye a ak dezi a fè plis.
But mostly, it’s the market.	Men, sitou, li nan mache a.
This is pretty cool.	Sa a se trè fre.
Light gas.	Limen gaz.
They just need to follow the same rules.	Yo jis bezwen swiv menm règ nou fè.
Well you're wrong.	Ebyen ou mal.
Just a word bag.	Jis yon sak mo.
And he had someone in mind to give it to him.	Epi li te gen yon moun nan tèt li pou l bay li.
However, the blood did not stop.	Sepandan, san an pa t sispann.
Or maybe not expected, but expected.	Oswa petèt pa espere, men espere.
Maybe in another six months.	Petèt nan yon lòt sis mwa.
I would love to see some other books on his past.	Mwen ta renmen wè kèk lòt liv sou sot pase li.
We live in very strange times.	Nou ap viv nan tan trè etranj.
His face was covered.	Figi li te kouvri.
There was silence.	Te gen silans.
I have nothing to say, but it's okay.	Mwen pa gen anyen pou m di, men se oke.
And the only one who could do that died.	Epi sèl moun ki te kapab fè sa te mouri.
This is for several reasons.	Sa a se pou plizyè rezon.
And you too, since you helped with the design.	Epi ou menm tou, depi ou te ede ak konsepsyon an.
He stood beside me.	Li te kanpe bò kote m.
The size of a house, at least.	Gwosè a nan yon kay, omwen.
We must put your weapon in your hand.	Nou dwe mete zam ou nan men ou.
But they are coming that way.	Men, yo ap vini nan fason sa a.
Today is the day.	Jodi a se jou a.
But the shirt color results show that this is not true.	Men, rezilta yo koulè chemiz montre ke sa a se pa vre.
He lived a perfect life and died for you.	Li te viv yon lavi pafè e li te mouri pou ou.
Other response fields are ignored.	Lòt jaden repons yo inyore.
I wasn't used to it.	Mwen pa t abitye.
And the people ended up in the hospital.	Epi moun yo te fini lopital.
He will fight.	Li pral goumen.
His vision is the most important.	Vizyon li se youn ki pi enpòtan.
Not my age.	Se pa laj mwen.
He did not hide it.	Li pa t kache l.
These must remain.	Sa yo dwe rete.
We can’t explain them, so we have to look at something bigger.	Nou pa ka eksplike yo, kidonk nou dwe gade nan yon bagay ki pi gwo.
So now they play.	Se konsa, kounye a yo jwe.
How great!	Ala gwo sa!.
He loved magic, in any form.	Li te renmen majik, nan nenpòt fòm.
That's where we don't sleep.	Se la nou pa dòmi.
We hit that goal fast.	Nou frape objektif sa rapid.
This is not a good mix.	Sa se pa yon bon melanj.
I know what you mean by just not having the time.	Mwen konnen sa ou vle di sou jis pa gen tan an.
Get up and go.	Leve epi ale.
This was not exactly the same conversation we had.	Sa a pa t egzakteman nou te gen menm konvèsasyon an tou.
Today is not broken, it's problematic.	Jodi a pa kase, li nan pwoblèm.
Just as I was.	Menm jan mwen te ye.
The conversation did not last a minute.	Konvèsasyon an pa t dire yon minit.
He wrote many of his own songs.	Li te ekri anpil nan chante poukont li.
You may be surprised.	Ou ka sezi.
He just died, he was black.	Li jis mouri, li te nwa.
Not right away.	Pa touswit.
Me, and maybe not her.	Mwen, e petèt pa li.
So there will be consequences for that.	Se konsa, pral gen konsekans pou sa.
I just look for sales or online.	Mwen jis gade pou lavant oswa sou entènèt.
They did not go home with their families.	Yo pa t ale lakay yo ak fanmi yo.
Box as an actual address.	Bwat kòm yon adrès aktyèl.
Thank you so much for your superior quality and effective guidance.	Mèsi anpil pou bon jan kalite siperyè ou ak gid efikas.
You don't believe that, girl.	Ou pa kwè sa, fi.
There are no standards, and never won.	Pa gen okenn estanda, e pa janm te genyen.
It just might take some time.	Li jis ta ka pran kèk tan.
If you know what’s in the case you can make an informed decision.	Si ou konnen ki sa ki nan ka a ou ka pran yon desizyon enfòme.
I think it's in my blood.	Mwen panse se yon bagay ki nan san mwen.
Only words will save my life.	Se mo sèlman ki pral sove lavi m.
Just be clear about it when registering.	Jis dwe klè sou li lè yo enskri.
Hear my voice.	Tande vwa mwen.
The answer was simple.	Repons lan te senp.
They are often very important so you should read them where possible.	Yo souvan trè enpòtan kidonk ou ta dwe li yo kote sa posib.
Crying doesn't change anything.	Kriye pa chanje anyen.
He knew that sound as well as any of those.	Li te konnen son sa a kòm byen ke nenpòt nan sa yo.
Enough and crying, she decided.	Ase ak kriye, li deside.
And don't tell me that's who you are.	Epi pa di m se sa w ye.
Someone was waiting for him at the station.	Yon moun t'ap tann li nan estasyon an.
Progress has been made.	Pwogrè a te bay.
And there would be more later.	Epi ta gen plis pita.
Please review the list below.	Tanpri revize lis ki anba a.
The weak do not survive, nor do the strong.	Moun ki fèb yo pa siviv, ni moun ki fò yo.
No, that's not good.	Non, sa a pa bon.
He was trying to decide if he wanted to believe it.	Li t ap eseye deside si li vle kwè l.
As if nothing had happened.	Kòm si pa gen anyen ki te rive.
I hope they bring me back.	Mwen espere ke yo mennen m 'tounen.
I saw him a while ago.	Mwen te wè l 'yon ti tan de sa.
Both sides did so.	Tou de bò yo te fè sa.
That should keep us going for a while.	Sa ta dwe kenbe nou ale pou yon ti tan.
He spent too much money and had a series of bad relationships.	Li te depanse twòp lajan e li te gen yon seri de move relasyon.
He didn't even notice that he was gone.	Li pa t menm remake ke li te ale.
I love her little voice.	Mwen renmen ti vwa li.
You will be sorry very soon, my boy.	Ou pral regrèt trè byento, ti gason m '.
They could not take it.	Yo pa t 'kapab pran li.
Beauty, inside and out.	Bote, anndan kou deyò.
The process once took several months.	Pwosesis la yon fwa te pran plizyè mwa.
All you have to do is listen.	Tout sa ou dwe fè se koute.
And doing better is going to require more of us.	Ak fè pi byen se pral mande plis nan nou.
It was really well done.	Li te vrèman byen fè.
Everything is going well.	Fè sa tout bagay ap mache byen.
Be sure to take user feedback very seriously.	Asire w ou pran fidbak itilizatè yo trè seryezman.
He said that when he returned home after work, he lay down.	Li te di ke lè li tounen lakay apre travay, li kouche.
It's so powerful.	Li tèlman pwisan.
Be good or die.	Fè bon oswa mouri.
They too.	Yo menm tou.
We’re building something big and he’s the right guy.	Nou ap bati yon bagay gwo e li se nèg ki dwat.
Don’t put pressure on them or make a big deal of it.	Pa fè presyon sou yo oswa fè yon gwo zafè nan li.
Risk management in clinical practice.	Jesyon risk nan pratik klinik.
A figure entered his field of vision.	Yon figi antre nan jaden vizyon li.
It was just to keep me busy.	Se te sèlman pou kenbe m okipe.
But of course that was not true.	Men, nan kou sa pa t 'vrè.
The violence was planned.	Vyolans lan te planifye.
You have to focus.	Ou gen pou konsantre.
Thanks for waiting, please.	Mèsi pou tann, tanpri.
He will try to free his wife.	Li pral eseye libere madanm li.
Do whatever you want.	Fè tou sa ou vle.
An officer may be sent forward to obtain news.	Yo ka voye yon ofisye pi devan pou jwenn nouvèl.
There were eight of us.	Te gen uit nan nou.
Whatever anyone else says, you know the truth.	Kèlkeswa sa nenpòt lòt moun di, ou konnen verite a.
We will reach an agreement.	Nou pral rive jwenn yon akò.
I can tell you this would not be good.	Mwen ka di ou sa a li pa ta bon.
However, little is known about the experience and support needs of this group.	Sepandan, yo konnen ti kras sou eksperyans ak bezwen sipò nan gwoup sa a.
Not for any particularly good reason, it just happens that way.	Pa pou okenn rezon patikilyèman bon, li jis rive konsa.
Practice makes perfect.	Pratike fè pafè.
Data were collected from hospital records.	Done yo te kolekte nan dosye lopital yo.
Our application has four components.	Aplikasyon nou an gen kat eleman.
I have a lot.	Mwen gen anpil.
How many months are important at this age.	Konbyen kèk mwa enpòtan nan laj sa a.
Three people were inside.	Twa moun te andedan.
And he didn't want to after his year.	Epi li pa t vle apre ane li te genyen an.
Business logic is often complicated.	Lojik biznis souvan konplike.
Data and social media.	Done ak medya sosyal.
If someone.	Si yon moun.
He just spent a lot of things himself.	Li te jis pase anpil bagay tèt li.
It will not turn.	Li pap vire.
It doesn’t matter to me anymore.	Li pa enpòtan pou mwen ankò.
He held his hand for a few extra seconds.	Li te kenbe men l pou kèk segond anplis.
For the first time in his life, he needed a job.	Pou premye fwa nan lavi li, li te bezwen yon travay.
I was ready to go.	Mwen te pare pou m ale.
A girl, not a baby.	Yon ti fi, pa yon ti bebe.
Including general options.	Ki gen ladan opsyon jeneral yo.
This is not due to the cast.	Sa a se pa akòz jete a.
Make no mistake about it.	Pa gen erè sou li.
Trust me now.	Mete konfyans mwen kounye a.
It’s not a phase for everyone else, it’s reality.	Se pa yon faz pou tout lòt moun, se reyalite.
Apparently my eyes need work.	Aparamman je mwen bezwen travay.
Besides, look around.	Anplis, gade alantou.
You wanted to bring me down.	Ou te vle fè m desann.
The reference group.	Gwoup referans lan.
Unfortunately, this is not the case.	Malerezman, sa a se pa ka a.
The day actually gets better.	Jounen an aktyèlman vin pi bon.
If you’ve been under it before, he wants you under it again.	Si ou te anba li anvan, li vle ou anba li ankò.
Each one of these factors can change the rate of accidents observed.	Chak youn nan faktè sa yo ka chanje to a nan aksidan obsève.
And that to me is great.	E sa pou mwen se gwo.
Then you drop into fire.	Lè sa a, ou lage nan dife.
Just more questions.	Sèlman plis kesyon.
Waiting on it.	Ap tann sou li.
You can come and go as you wish.	Ou ka ale epi vini jan ou vle.
He knew beyond a doubt that he did not.	Li te konnen pi lwen pase yon dout ke li pa t '.
Each example has a single value.	Chak egzanp gen yon valè sèl.
It does not list any elements outside of this path.	Li pa lis okenn eleman andeyò chemen sa a.
Go see her.	Ale wè li.
Just vote for me.	Jis vote pou mwen.
She felt too big.	Li te santi li twò gwo.
The data we use comes from several sources.	Done nou itilize yo soti nan plizyè sous.
The oil can be used immediately.	Lwil la ka itilize imedyatman.
It’s often a hit or miss.	Se souvan yon frape oswa manke.
You come from here too.	Ou soti isit la tou.
But the good guys win in the end.	Men bon mesye yo genyen alafen.
Well it’s easier said than done we were stuck in this.	Oke li pi fasil di pase fè nou te kole nan sa a.
Things started really slowly and we were busy with school work.	Bagay yo te kòmanse vrèman dousman e nou te okipe ak travay lekòl la.
There is nothing more to learn from it.	Pa gen anyen ankò pou aprann de li.
Everything is just as it was.	Tout se jis jan li te ye.
Don't answer me now.	Pa reponn mwen kounye a.
He couldn’t think of one thing to say.	Li pa t 'kapab panse a yon sèl bagay yo di.
And she can’t stand it anymore and has to laugh.	Epi li pa ka sipòte ankò e li oblije ri.
He did not let her in through the door.	Li pa t fè l antre nan pòt sa a.
The film is an artist.	Fim se atis.
You waited too long on that.	Ou te tann twò lontan sou sa.
At this level.	Nan nivo sa a.
Or say bad things.	Oswa di move bagay.
Our people.	Pèp nou an.
Each element feels perfectly in place.	Chak eleman santi parfe an plas.
Lots of good lines.	Anpil bon liy.
There was no planning ahead.	Pa te gen okenn planifikasyon pou pi devan.
The case was filed.	Ka a te depoze.
Sometimes, a lot of help.	Pafwa, anpil èd.
You should check if they are happy to do so.	Ou ta dwe tcheke si yo kontan fè sa.
Instead, he tells her to go.	Okontrè, li di l pou l ale.
Another good product.	Yon lòt bon pwodwi.
It was a big decision.	Se te yon gwo desizyon.
In fact he did.	An reyalite li te fè.
She felt sure of him.	Li te santi li sèten de li.
These challenges are not necessarily for me.	Defi sa yo pa nesesèman pou mwen.
I just don’t think they go far enough.	Mwen jis pa panse yo ale byen lwen ase.
But they might not say so right away.	Men, yo ta ka pa di sa touswit.
It was really pretty good.	Li te reyèlman trè bon.
That’s why my team is looking at this issue in detail now.	Se poutèt sa ekip mwen an ap gade nan pwoblèm sa a an detay kounye a.
It’s worth a read.	Li vo yon lekti.
We were definitely amazing online, which helped with confidence.	Nou te definitivman etonan sou entènèt, ki te ede ak konfyans.
Her lips touched it.	Lèv li manyen li.
Quick and smooth.	Rapid ak lis.
I stopped eating here after the dinner price increases so much.	Mwen te sispann manje isit la apre yo te ogmante anpil pri dine yo.
Definitely one of them.	Definitivman youn nan yo.
Many others would follow.	Anpil lòt ta swiv.
I told him how it was.	Mwen te di l 'ki jan li te ye.
I would say eight or ten days.	Mwen ta di uit oswa dis jou.
That made perfect sense.	Sa te fè sans pafè.
Then the wind turns.	Lè sa a, van an vire.
Many people take this seriously.	Gen anpil moun ki pran sa oserye.
One that he is actually good at.	Youn ke li se aktyèlman bon nan.
I was here.	Mwen te isit la.
But the results of our experiment raise two immediate questions.	Men, rezilta eksperyans nou yo soulve de kesyon imedya.
It’s a happy look at the world.	Li se yon kè kontan gade nan mond lan.
And on each side stood two men.	Epi sou chak bò li te kanpe de mesye.
Light and sound.	Limyè ak son.
Then he got up and accepted the chair in front of him.	Lè sa a, leve, li aksepte chèz la anfas li.
Thank you for reading my blog and please comment.	Mèsi paske w li blog mwen an epi tanpri kòmantè.
I mean, just as a movie like this can.	Mwen vle di, menm jan yon fim tankou sa a kapab.
And he will not let me live long.	Epi li p ap kite m viv lontan.
But he lost track.	Men, li te pèdi tras yo.
It didn't matter.	Li pa t gen pwoblèm.
He did not stay long enough to hear anything.	Li pa t rete ase pou l tande anyen.
Maybe you see yourself walking down the street where you live.	Petèt ou wè tèt ou ap mache nan lari kote w ap viv la.
They are divided into groups and the groups face each other.	Yo divize an gwoup epi gwoup yo fè fas youn ak lòt.
Who knows, at this point.	Ki moun ki konnen, nan pwen sa a.
Not for sure.	Pa pou sèten.
Do it.	Do li.
I need some information.	Mwen bezwen kèk enfòmasyon.
I can’t wait to try everything !.	Mwen pa ka tann eseye tout bagay!.
But it lacks nothing.	Men li pa manke anyen.
There are details that would change a story completely.	Gen detay ki ta chanje yon istwa nèt.
I worked on that for the whole day.	Mwen te travay sou sa pou tout jounen an.
He does nothing like that.	Li pa fè anyen konsa.
Little has changed since then.	Ti kras te chanje depi lè sa a.
Three crew members were killed.	Twa manm ekipaj yo te mouri.
He took a deep breath.	Li pran yon gwo souf.
All the others had almost the same results.	Tout lòt yo te gen prèske menm rezilta yo.
I suggest you use it.	Mwen sijere ou sèvi ak li.
An impact would certainly have killed them both.	Yon enpak ta sètènman te touye yo tou de.
Accordingly, the results of the comparison must eventually be checked by individuals.	An konsekans, rezilta konparezon an dwe evantyèlman tcheke pa moun.
That would be ideal.	Sa ta ideyal.
You can scroll down the list in order or jump around.	Ou ka desann lis la nan lòd oswa sote alantou.
It’s the end of my hospital bed.	Li nan fen kabann lopital mwen an.
But that doesn't change anything.	Men sa pa chanje anyen.
This is what he expected.	Sa a se sa li te espere.
I can’t say more for the moment.	Mwen pa ka di plis pou moman sa a.
The new approach has brought in modern technology and cost support.	Nouvo apwòch la te pote nan teknoloji modèn ak sipò pri.
We know when we are lost, where we are.	Nou konnen lè nou pèdi, kote nou ye.
That’s why it turned into a day of bad luck.	Se poutèt sa li tounen yon jou nan move chans.
There was another year.	Te gen yon lòt ane.
It was as if we were born together.	Se te kòmsi nou te fèt ansanm.
It should work.	Li ta dwe travay.
If you like the taste and another glass better, use that.	Si ou renmen gou a ak yon lòt vè pi byen, sèvi ak sa.
He would never know it again.	Li pa ta janm konnen li ankò.
Maybe, too, he’s not smart.	Petèt, tou, li pa entelijan.
She simply puts her coffee down and smiles.	Li senpleman mete kafe l 'atè epi li souri.
But they don't come to us anymore.	Men, yo pa vin lakay nou ankò.
In this space is our freedom and our power to choose our answers.	Nan espas sa a se libète nou ak pouvwa nou chwazi repons nou an.
Others see it differently.	Gen lòt ki wè li yon fason diferan.
The son was.	Pitit la te ye.
He liked it so much at first.	Li te renmen li konsa nan premye.
It took them only a second to see that he was dead.	Li pran yo sèlman yon segond pou yo wè ke li te mouri.
He stood there for a moment and drank from it.	Li te kanpe konsa pou yon ti moman, li bwè ladan l.
In doing so, the questions that drive research begin to change.	Lè w fè sa, kesyon ki kondwi rechèch yo kòmanse chanje.
The result is due to these two facts.	Rezilta a se akòz de reyalite sa yo.
It was now or never.	Li te kounye a oswa pa janm.
I hurt her.	Mwen fè l mal.
Very natural about that.	Trè natirèl sou sa.
The site will be back up in a few days.	Sit la pral tounen moute nan kèk jou.
You know its sound too.	Ou konnen son li tou.
He had brown hair, black eyes, he was really smart.	Li te gen cheve mawon, je nwa, li te vrèman entelijan.
I walked over, keeping track of the room numbers.	Mwen te mache sou, kenbe tras de nimewo chanm yo.
In a way, he was trying to help her too.	Nan yon fason, li t ap eseye ede l tou.
There was always a foot between it and the fire.	Te toujou yon pye ant li ak dife a.
I know the code out.	Mwen konnen kòd la soti.
He wasn’t good at them anyway.	Li pa t bon nan yo de tout fason.
There was no help for her, the dress must go.	Pa te gen okenn èd pou li, rad la dwe ale.
He recognized that.	Li te rekonèt sa.
It made him feel sick.	Li te fè l 'santi malad.
It's a private business.	Se yon biznis prive.
A word about someone else.	Yon mo sou yon lòt moun.
It is a life and death situation for you.	Se yon sitiyasyon lavi ak lanmò pou ou.
It was just so serious.	Li te jis tèlman grav.
Maybe they thought it would be difficult.	Petèt yo te panse li ta difisil.
Here, in the bedroom.	Isit la, nan chanm nan.
But that will not end well.	Men, sa p ap fini byen.
This is the very code name for street balls.	Sa se non kòd pou boul lari trè.
I need one pair.	Mwen bezwen yon sèl pè.
i am a boy	mwen se ti gason.
This man is not like us.	Nonm sa a pa tankou nou.
I was looking for something to hit.	Mwen t ap chèche yon bagay pou m frape.
Others may explain but always give you something to think about.	Gen lòt ki ka eksplike men toujou ba ou yon bagay pou w reflechi.
As a result, one patient suffered from surgical site infections.	Kòm yon rezilta, yon sèl pasyan te soufri nan enfeksyon sit chirijikal.
Everyone must read that.	Tout moun dwe li sa.
I scatter them and I watch them.	Mwen gaye yo epi mwen gade yo.
I only hold it long enough to be noticed.	Mwen sèlman kenbe li ase lontan pou yo remake.
They took care of themselves.	Yo te pran swen tèt yo.
I read it in one sitting.	Mwen li li nan yon sèl chita.
My room is dark.	Chanm mwen an fè nwa.
We start with the second term.	Nou kòmanse ak dezyèm manda a.
Actually, there is usually more information that can be brought to bear.	Aktyèlman, gen anjeneral plis enfòmasyon ki ka pote nan pote.
And that is what is happening now.	Epi se sa k ap pase kounye a.
I love these shows.	Mwen renmen montre sa yo.
It was a big deal then.	Se te yon gwo zafè lè sa a.
I chose something else.	Mwen te chwazi yon lòt bagay.
The car was actually very, very good at racing.	Machin nan te aktyèlman trè, trè bon nan kous la.
They were not served.	Yo pa te sèvi.
Only it wasn’t brown.	Se sèlman li pa t 'mawon.
Don’t know how it got there.	Pa konnen ki jan li rive la.
It didn’t last long, he realized.	Li pa t ap dire lontan, li te reyalize.
It brings more information.	Li pote plis enfòmasyon.
This will be done in the remaining part of this section.	Sa a pral fè nan pati ki rete a nan seksyon sa a.
Check out the sites.	Tcheke sit yo.
That is supposed to bring love into your life.	Sa sipoze pote lanmou nan lavi ou.
I’m sure you know how it is.	Mwen sèten ou konnen ki jan li ye.
Sorry, but you are someone.	Padon, men ou se yon moun.
But he had no choice, he must do as he was commanded.	Men, li pa te gen okenn chwa, li dwe fè jan li te bay lòd.
Still he says nothing.	Toujou li pa di anyen.
I should walk back to her place.	Mwen ta dwe mache tounen nan plas li.
The second is never exactly what you expect it to be.	Dezyèm lan se pa janm egzakteman sa ou espere li dwe.
If they like it, they do.	Si yo renmen li, yo fè sa.
Please put your name on the spot.	Tanpri mete non w sou li sou plas la.
My body lived this story.	Kò mwen te viv istwa sa a.
It must be.	Li dwe ye.
This is without it.	Sa a se san li.
That's my feeling.	Se santiman mwen.
It’s great now, it’s too strong for you when it becomes so.	Li gwo kounye a, li twò fò pou ou lè li vin konsa.
They decided to go there.	Yo deside ale la.
Now he hated her.	Kounye a li te rayi l.
He needs to know that such a place exists.	Li bezwen konnen ke yon kote konsa egziste.
And now it seems that we have refused the mental processes.	Epi kounyeya li sanble ke nou te refize pwosesis mantal yo.
You are not built for the way we live now.	Ou pa bati pou jan nou viv kounye a.
I have local copies set true.	Mwen gen kopi lokal mete vre.
I want you with us for that.	Mwen vle ou avèk nou pou sa.
Everyone was a person.	Tout moun te yon moun.
It's wonderful.	Se mèvèy.
You better start doing exactly what they tell you.	Pito ou kòmanse fè egzakteman sa yo di w la.
That was a real laugh.	Sa te yon vrè ri.
He was fired the next day.	Li te revoke nan demen.
I have no reason to hold you now.	Mwen pa gen okenn rezon pou m kenbe w kounye a.
It didn’t go as well as he had planned.	Li pa t ale kòm byen ke li te planifye.
In order that the files must be properly read.	Nan lòd ke dosye yo dwe byen li.
It was just the way it is.	Li te jis jan li ye a.
However, a journey is not about doing things.	Sepandan, yon vwayaj se pa sou fè bagay.
He is just a child.	Li se jis yon timoun.
At least someone doesn't listen.	Omwen yon moun pa koute.
It was another day.	Se te yon lòt jou konsa.
He loved to talk.	Li te renmen pale.
I will post it once the former is removed.	Mwen pral poste li yon fwa yo retire ansyen an.
Some are back in recent years.	Gen kèk ki tounen nan dènye ane yo.
And we were too stupid to see it.	Epi nou te twò estipid pou nou wè li.
It helped pass the time.	Li te ede pase tan an.
It is impossible now to prove either way.	Li enposib kounye a pwouve nenpòt fason.
Believe me, it seems normal.	Kwè m ', li sanble nòmal.
I understand that I did stupid things myself under my influence.	Mwen konprann sa, mwen te fè bagay estipid tèt mwen pandan mwen anba enfliyans.
I never wanted to be like her.	Mwen pa janm te vle fè tankou li.
And there are other things to do.	E gen lòt bagay ki pou nou fè.
But it was not beautiful.	Men, li pa t bèl.
Men know what men need, and what they want.	Gason konnen sa gason bezwen, ak sa yo vle.
Our team won.	Ekip nou an te genyen.
I have never been so scared in my life.	Mwen pa janm te tèlman pè nan lavi mwen.
And nature has the edge.	Ak lanati gen kwen an.
No one else can see.	Pa gen yon lòt moun ka wè.
And it makes no sense.	Epi li pa fè okenn sans.
He backs away and looks on the run.	Li fè bak, li sanble sou kouri.
I hope they keep it.	Mwen espere ke yo kenbe li.
We talked about his mother.	Nou te pale de manman l.
This is starting to change.	Sa a kòmanse chanje.
It's just that simple.	Se jis sa senp.
No one on the street noticed.	Pa gen moun nan lari a te remake.
In this case, it is no different.	Nan ka sa a, li pa diferan.
It just put me in the picture a bit.	Li jis mete m 'nan foto a yon ti jan.
Last year was last year.	Ane pase a te ane pase.
You’ve probably heard what happened to yourself.	Ou pwobableman tande sa ki te pase tèt ou.
So take this for what it’s worth.	Se konsa, pran sa a pou sa li vo.
There were many reasons.	Te gen anpil rezon.
I want to feel in a different way.	Mwen vle santi w nan yon lòt fason.
I recommend this team to give my running experience.	Mwen rekòmande sa a ekip la bay eksperyans mwen kouri.
So people are asking him to do it again.	Kidonk moun ap mande l pou l fè l ankò.
It would make it better.	Li ta fè li pi byen.
He could not move them.	Li pa t 'kapab deplase yo.
The design of the pieces is, well, poor.	Desen an nan moso yo se, byen, pòv.
The ice went from side to side.	Glas la te ale soti nan yon bò nan yon lòt.
I took it and ran it through my fingers.	Mwen te pran li epi mwen te pase l nan dwèt mwen.
And he knows he's scared for some reason.	Epi li konnen li pè pou kèk rezon.
In six independent experiments.	Nan sis eksperyans endepandan.
I’m a real catch.	Mwen se yon trape reyèl.
You have no right to an idea about anyone else.	Ou pa gen dwa pou yon lide sou okenn lòt moun.
One example is enough.	Yon egzanp ase.
They follow the news online, and cook their own.	Yo swiv nouvèl yo sou entènèt, epi kwit manje pwòp yo.
He can accept your orders.	Li ka aksepte lòd ou yo.
So obviously we can't understand it.	Se konsa, evidamman nou pa ka konprann li.
In her beautiful chest this time.	Nan bèl pwatrin li fwa sa a.
I write stuff.	Mwen ekri bagay.
This year, nothing.	Ane sa a, anyen.
It’s best to let them get a little closer.	Li pi bon kite yo vin yon ti jan pi pre.
He never married.	Li pa t janm marye.
I just hate it here.	Mwen jis rayi li isit la.
It could mean everything.	Li ta ka vle di tout bagay.
There is no error in this conclusion.	Pa gen okenn erè nan konklizyon sa a.
Nothing I hadn't seen many times before.	Pa gen anyen mwen pa t 'wè anpil fwa anvan.
So this is sick.	Se konsa, sa a se malad.
I didn’t understand why he wanted to be with these people.	Mwen pat konprann poukisa li te vle ak moun sa yo.
They show the average of at least three independent experiences.	Yo montre mwayèn nan omwen twa eksperyans endepandan.
The best marketing doesn’t feel like marketing.	Pi bon maketing la pa santi tankou maketing.
No follow-up figures are available.	Pa gen okenn figi swivi ki disponib.
I guess he was busy.	Mwen devine li te okipe.
Maybe with the lost baby.	Petèt ak ti bebe ki pèdi a.
Any link or file can be removed at any time.	Nenpòt lyen oswa dosye a ka retire nenpòt ki lè.
Other successful countries know this.	Lòt peyi ki gen siksè konnen sa.
They talk about houses, and they talk about women they love.	Yo pale de kay, epi yo pale de fanm yo renmen yo.
They just happened to me.	Yo jis rive m '.
I want to see it out.	Mwen vle wè li soti.
He didn't have to worry so much with each step.	Li pa t 'gen pou enkyete konsa ankò ak chak etap.
He doesn't look too far.	Li pa gade twò lwen.
He looked at the road ahead.	Li fè yon ti gade nan chemen yo te vini an.
He stands and goes to the door.	Li kanpe epi li ale nan pòt la.
My baby was not in pain anymore.	Ti bebe mwen an pa t gen doulè ankò.
But we do not have the apartment number.	Men, nou pa gen nimewo apatman an.
Life goes on.	Lavi kontinye.
Also, it takes an item, not a list.	Epitou, li pran yon atik, pa yon lis.
I did not feel the urge to do what was asked of me.	Mwen pa t santi m anvi fè bagay yo mande m yo.
Not without significant risks.	Pa san risk enpòtan.
He entered the room.	Li antre nan chanm nan.
Or so it seemed back then.	Oswa konsa li te sanble tounen lè sa a.
It’s special, seriously.	Li espesyal, seryezman.
So don’t just make your face special.	Se konsa, se pa sèlman figi ou espesyal.
My goal is to reach the state.	Objektif mwen se rive nan eta.
And these are not.	E sa yo pa.
That is the opinion of scholars.	Sa se opinyon moun savan yo.
Use of this work is subject to these conditions.	Itilizasyon travay sa a sijè a kondisyon sa yo.
So let’s check that holds.	Kidonk, se pou nou tcheke ki kenbe.
You guys play your normal game.	Ou mesye jwe jwèt nòmal ou.
I mean he did face or something.	Mwen vle di li te fè figi oswa yon bagay.
Please try not to cry.	Tanpri eseye pa kriye.
I didn't have time.	Mwen pat gen tan.
However, I do not see what I am doing here.	Sepandan, mwen pa wè sa m ap fè mal isit la.
There will be conflict with authority.	Pral gen konfli ak otorite.
The opposite of the desired result.	Opoze a nan rezilta a vle.
He has a big laugh.	Li gen yon gwo ri.
But we did it.	Men, nou te fè li.
A sound guy.	Yon nèg son.
You are meat, just like the rest of us.	Ou se vyann, menm jan ak rès nan nou.
There were only a few side effects.	Te gen sèlman yon ti efè segondè.
He played with his fingers.	Li te jwe ak dwèt li.
This love will be worth more than even without a father.	Lanmou sa a pral gen plis valè pase menm san yon papa.
I couldn’t eat much and thus lose weight even more.	Mwen pa t 'kapab manje anpil e konsa pèdi pwa menm plis.
Too much to win.	Twòp pou genyen.
The same is to be done.	Se menm bagay la tou pou fè.
Everywhere, do nothing.	Tout kote, fè anyen.
They were so different.	Yo te tèlman diferan.
Now you stop, put it down, and rest for a while.	Koulye a, ou sispann, mete li desann, ak repoze pou yon ti tan.
Three is the magic number.	Twa se nimewo majik la.
Now, take the next few minutes and enjoy these experiences.	Kounye a, pran kèk minit kap vini yo epi jwi eksperyans sa yo.
Not a play level.	Se pa yon nivo jwe.
The way he moved.	Fason li te deplase.
It would hurt if he knew.	Li ta fè mal si li te konnen.
We’ll get back to that later.	Nou pral tounen sou sa pita.
There really is no obvious means of joy for me.	Pa gen reyèlman pa gen okenn mwayen kè kontan evidan pou mwen.
For a space he could not move.	Pou yon espas li pa t 'kapab deplase.
And it’s worse than we thought.	Epi li pi mal pase nou te panse.
She can feel her body weight on her own.	Li ka santi pwa kò l sou pa l.
This struggle was very important.	Lite sa a te trè enpòtan.
He used you.	Li te itilize ou.
Especially in itself.	Sitou nan tèt li.
The younger ones wanted to escape.	Pi piti yo te vle chape.
But this is something else.	Men, sa a se yon lòt bagay.
Maybe more than odd.	Petèt plis pase enpè.
I want you out now, please.	Mwen vle ou soti kounye a, tanpri.
I was fair.	Mwen te jis.
And you kill him.	Epi ou touye l.
Let's see him win a race first.	Ann wè l 'genyen yon kous an premye.
It makes you want to send.	Li fè ou vle voye.
They keep track of everything we learn, and they pass it on.	Yo kenbe tras de tout sa nou aprann, epi yo pase li sou.
We need to know why.	Nou bezwen konnen poukisa.
Right now, we don’t know what’s going to happen.	Kounye a, nou pa konnen sa ki pral rive.
It’s easy to love and it’s easy to believe.	Li fasil pou renmen epi li fasil pou kwè.
Very, very thick.	Trè, trè epè.
For all that was worth.	Pou tou sa ki te vo.
The error message is shown in the image below.	Mesaj erè a montre nan imaj ki anba a.
I would love to do the same here.	Mwen ta renmen fè menm bagay la isit la.
One obvious reason is simple.	Youn nan rezon evidan se senp.
Didn't mean it that way.	Pa t vle di li konsa.
Protect yourself from any outside attacks.	Pwoteje tèt ou kont nenpòt atak soti deyò.
Here, take this to sleep on.	Isit la, pran sa a pou dòmi sou.
My children were worried.	Pitit mwen yo te enkyete.
All he does is for the money.	Tout sa li fè se pou lajan an.
He could risk that.	Li te kapab riske sa.
If they become negative, change them to positive.	Si yo vin negatif, chanje yo an pozitif.
Feel free to join the conversation in the comments box.	Ou lib pou patisipe nan konvèsasyon an nan bwat kòmantè yo.
Make it out, go.	Fè l soti, ale.
I lean back and nod.	Mwen apiye dèyè epi mwen souke tèt.
It's really beautiful and well designed.	Li vrèman bèl e li byen fèt.
When it comes to trading, he has seen this film before.	Lè li rive komès, li te wè fim sa a anvan.
Now he is killing children.	Kounye a li ap touye timoun yo.
We see many of them.	Nou wè anpil ladan yo.
Something that the man knows something about.	Yon bagay ke nonm sa a konnen yon bagay sou.
He did not see how our plans were possible.	Li pa t 'wè ki jan plan nou yo te posib.
Don’t know how to seriously take any of these things.	Pa konnen ki jan seryezman pran nenpòt nan bagay sa yo.
I would certainly have one.	Mwen ta sètènman gen yon sèl.
He was sure he would never tell anyone.	Li te sèten li pa t ap janm di pèsonn.
The same, of course, is true for front vs.	Menm bagay la tou, nan kou, se vre pou devan vs.
Everyone is active and everyone is involved.	Tout moun aktif e tout moun patisipe.
For a moment time stood.	Pou yon ti moman tan te kanpe.
Eventually, perhaps, he would lose interest and stop listening.	Evantyèlman, petèt, li ta pèdi enterè ak sispann koute.
The fact of it hit her.	Reyalite a nan li frape li.
Sometimes we think about it and cry.	Pafwa nou reflechi sou sa epi kriye.
Then you do something else.	Lè sa a, ou fè yon lòt bagay.
Such a journey would be impossible now.	Yon vwayaj konsa ta enposib kounye a.
To make our family a part of your family.	Pou fè fanmi nou yon pati nan fanmi ou.
He is not there for her and is not a good friend.	Li pa la pou li e li pa yon bon zanmi.
To say no, we must think about the consequences.	Pou di non, nou dwe reflechi sou konsekans yo.
He is a great leader in the way he plays.	Li se yon gwo lidè nan fason li jwe.
When in doubt, keep your mouth shut.	Lè w gen dout, kenbe bouch ou fèmen.
It's not me.	Se pa mwen.
Find the enemy and kill him, before he kills you.	Jwenn lènmi an epi touye l ', anvan li te touye nou.
Call it a vision.	Rele li yon vizyon.
If he has family.	Si li gen fanmi.
No adults.	Pa gen granmoun.
I have to have fun writing.	Mwen dwe pran plezi nan ekri.
And she would soon become a big sister.	E talè konsa li t ap vin yon gwo sè.
It will happen, too.	Li pral rive nan, tou.
That would be something, anyway.	Sa ta yon bagay, de tout fason.
He has been doing this since we were little.	Li fè sa depi nou piti.
Values ​​are averages from two independent experiments.	Valè yo se mwayèn ki soti nan de eksperyans endepandan.
And yet, there really is one.	E ankò, gen reyèlman yon sèl.
A rare player.	Yon jwè ki ra.
He really liked that girl.	Li te vrèman renmen ti fi sa.
Offer them that, and they will buy.	Ofri yo sa, epi yo pral achte.
Others, because so a good investigation should work.	Gen lòt, paske se konsa yon bon ankèt ta dwe travay.
Rose hoped he wouldn’t see her any other way after he told her.	Rose te espere ke li pa ta wè l yon lòt jan apre li te di l.
Problem was, it would be hard to surprise.	Pwoblèm te, li ta difisil pou sipriz.
I knew we were off to a good start.	Mwen te konnen nou te ale nan yon bon kòmansman.
This is certainly not a case where you should be.	Sa a se sètènman pa yon ka kote ou ta dwe.
He doesn't even say anything bad about them.	Li pa menm di anyen mal sou yo.
Took it to work.	Te pran li nan travay.
What a reason he had.	Ala rezon li te genyen.
Plaintiff does neither.	Pleyan pa fè ni.
Therefore, the average distance is very low.	Se poutèt sa, distans an mwayèn se trè ba.
He chose the first lines.	Li te chwazi premye liy yo.
Great feel and control.	Gwo santi ak kontwòl.
I’m positive you can too.	Mwen pozitif ou kapab tou.
I can't find any source earlier.	Mwen pa ka jwenn okenn sous pi bonè.
The reasons would take too long to explain.	Rezon ki fè yo ta pran twòp tan pou eksplike.
I pushed through it with a willing effort.	Mwen te pouse pase l ak yon efò volonte.
He pulled me closer.	Li rale m 'pi pre.
I was certainly thinking about it.	Mwen te sètènman panse sou li.
I recently moved back to mine.	Mwen te fèk deplase tounen nan mwen an.
Who knew we found each other so again.	Ki moun ki te konnen nou jwenn youn lòt ankò konsa.
I am in a very unique situation.	Mwen nan yon sitiyasyon trè inik.
My father also spent a lot of time there.	Papa m te pase anpil tan la tou.
All the same results, while not making us feel bad.	Tout rezilta yo menm, pandan ke yo pa fè nou santi mal.
This effect requires further research.	Efè sa a mande pou plis rechèch.
And he didn't.	Epi li pa t '.
I want to know why.	Mwen vle konnen poukisa.
He received the most positive report from anyone.	Li te resevwa rapò ki pi pozitif nan nenpòt moun.
The call comes from below.	Apèl la soti anba a.
There are two properties in the area.	Gen de pwopriyete nan zòn nan.
Again, thanks for your skills.	Ankò, mèsi pou konpetans ou.
Go back to whatever you do.	Tounen nan kèlkeswa sa ou fè.
Peace comes out.	Lapè soti.
This person has a strange power over them.	Moun sa a gen yon pouvwa etranj sou yo.
He was not afraid.	Li pa te pè.
I can't think of her looking at me.	Mwen pa ka panse ak li gade m '.
Then he turned to those present.	Apre sa, li tounen vin jwenn moun ki te prezan yo.
And terrible results.	Ak rezilta terib.
They are working on it.	Yo ap travay sou li.
Something different from what he had.	Yon bagay diferan de sa li te genyen.
They will be killed.	Yo pral touye.
She was watching him.	Li t ap gade l.
Turn off the computer.	Etenn òdinatè a.
Some but surely not enough for everyone.	Gen kèk men siman pa ase pou tout moun.
I shrugged.	Mwen pran zepòl li.
This one is having a lot of fun.	Yon sèl sa a li ap pran anpil plezi.
I can't answer for her.	Mwen pa ka reponn pou li.
The benefits here are terrible.	Benefis isit la se terib.
I needed to go back.	Mwen te bezwen tounen.
Then he told them his first dream.	Apre sa, li rakonte yo premye rèv li.
You are too proud.	Ou twò fyè.
I like to handle.	Mwen renmen okipe.
It is a biological fact.	Se yon reyalite byolojik.
No one was them.	Pa gen moun ki te yo.
Really good.	Vrè bon.
Every summer, there were more and more flowers.	Chak ete, te gen plis ak plis flè.
But it can be one.	Men, li kapab yon sèl.
I can’t stress that enough.	Mwen pa ka stress sa ase.
You can remove pieces.	Ou ka retire moso.
Our music just seemed to cover it.	Mizik nou jis te sanble yo ka kouvri li.
Or maybe she's lying on my desk.	Oswa petèt li kouche sou biwo mwen an.
They were going to see a man.	Yo te pral wè yon gason.
A few hundred years is not long for it.	Kèk santèn ane se pa lontan pou li.
At the same time, the market remains tough, he said.	An menm tan an, mache a rete difisil, li te di.
You know he couldn't do that.	Ou konnen li pa t 'kapab fè sa.
Talk to them about starting a marketing program.	Pale ak yo sou fason yo te kòmanse yon pwogram maketing.
It was so good.	Li te bon konsa.
She is healthy and well.	Li an sante ak byen.
All he had to do was do it.	Tout sa li te gen pou fè.
We see several people shot by several guns.	Nou wè plizyè moun tire pa plizyè zam.
No question about it, the smell was still in the room.	Pa gen kesyon sou li, sant la te toujou nan chanm nan.
They need a lot of energy.	Yo bezwen anpil enèji.
And we will never beat them.	Epi nou pap janm bat yo.
For long moments.	Pou moman long.
Obviously this ability in good situations is very good.	Li evidan kapasite sa a nan bon sitiyasyon yo trè bon.
If so, you will not be able to move it down.	Si se konsa, ou pa pral kapab deplase li desann.
And that surprised us a lot.	E sa te sezi anpil pou nou.
Nothing was too much trouble for them.	Pa gen anyen ki te twòp pou yo.
In fact, it could be the opposite.	An reyalite, li ta ka opoze a.
As part of the practice of playing football.	Kòm yon pati nan pratik nan jwe foutbòl ameriken.
This is a signal.	Sa a se yon siyal.
To avoid conflict.	Pou evite konfli.
That sounds like a good story.	Sa son tankou yon bon istwa.
It's bad, son.	Li move, pitit gason.
Very happy to meet you.	Trè kontan rankontre ou.
He did what he had to do.	Li te fè sa li te dwe fè.
There is no end to these examples.	Pa gen okenn fen nan egzanp sa yo.
He was not questioned again.	Yo pa t poze l kesyon ankò.
I had fun, but in a different way.	Mwen te pran plezi, men nan yon fason diferan.
Please look at the next seven years.	Tanpri gade nan sèt ane kap vini yo.
Cool completely in the pan.	Refwadi nèt nan chodyè a.
It goes beyond that, actually.	Li ale pi lwen pase sa, aktyèlman.
On the other hand, he was afraid of death.	Nan lòt la, li te pè l 'nan lanmò.
This is quite interesting.	Sa a se byen enteresan.
We are in the dark and it looks like we will stay there.	Nou nan nwa a e li sanble ke nou pral rete la.
As well done.	Tankou byen fè.
The music will be fast.	Mizik la ap byen vit.
Perhaps because of this, he never married.	Petèt akòz rezon sa a, li pa janm marye.
They went there to start with new things.	Yo te ale la pou kòmanse ak nouvo bagay.
He didn't have time to move.	Li pa t gen tan pou l deplase.
He was good at that.	Li te bon nan sa.
Full of features and functions.	Plen nan karakteristik ak fonksyon.
All three were officers.	Tout twa yo te ofisye.
And he had no business talking to her like that.	Epi li pa te gen okenn biznis pou pale avè l konsa.
I had a lot of rest.	Mwen te gen anpil repo.
You are the core and meaning of my life.	Ou se nwayo a ak siyifikasyon lavi mwen.
You have these calls to make.	Ou gen apèl sa yo pou w fè.
Making is design and design thinking.	Fè se konsepsyon ak konsepsyon panse.
We will give you a bar.	Nou pral ba ou yon bar.
Imagine watching your father do this.	Imajine w ap gade papa w ap fè sa.
They did not say why.	Yo pa t di poukisa.
The rest is up to you.	Rès la se ou menm.
It is this theory on which training methods are based today.	Li se teyori sa a sou ki metòd fòmasyon yo baze jodi a.
We know you have it.	Nou konnen ou genyen li.
He was sure he would get no lunch today.	Li te sèten li pa t ap jwenn okenn manje midi jodi a.
I don’t know why but it just shut me down.	Mwen pa konnen poukisa men li jis fèmen m '.
He made a flat statement.	Li te fè yon deklarasyon plat.
Whatever the end.	Kèlkeswa fen sa ye.
What a wonderful memory.	Ala yon bèl memwa genyen.
Not yet.	Poko vini.
She needs medical treatment.	Li bezwen tretman medikal.
I needed to clear my head.	Mwen te bezwen klè tèt mwen.
The issue, however, is a matter of further investigation.	Pwoblèm nan, sepandan, se yon kesyon de plis envestigasyon.
It was good for a little bit for my life.	Li te bon pou yon ti kras pou lavi mwen.
The potential is huge.	Potansyèl la se gwo.
He knows he will never keep them away.	Li konnen li pap janm kenbe yo lwen.
Do examples of these models.	Èske egzanp modèl sa yo.
We look forward to that arrival.	Nou anvi pou sa arive.
It is not based directly on observations.	Li pa baze dirèkteman sou obsèvasyon yo.
You are not abandoned.	Ou pa abandone.
It was more emotional, and soft.	Li te plis emosyonèl, ak mou.
He just wants someone to hold on to him.	Li jis vle yon moun kenbe sou li.
You have the will to live.	Ou gen volonte pouw viv.
At the base of this different life is love.	Nan baz diferan lavi sa a se renmen.
A possible interpretation is the following.	Yon entèpretasyon posib se sa ki annapre yo.
Her staff was super friendly.	Anplwaye li te super zanmitay.
Feel the pleasure of a job well done with your whole body.	Santi plezi nan yon travay byen fèt ak tout kò ou.
I saw your picture in the papers.	Mwen te wè foto ou nan papye yo.
The reasons you mentioned are completely valid.	Rezon ou mansyone yo konplètman valab.
I cut myself off.	Mwen koupe tèt mwen.
There is a book around.	Gen yon liv alantou.
Wonderful meeting everyone.	Bèl rankont tout moun.
Really not worth the effort in my opinion.	Vrèman pa vo efò a nan opinyon mwen.
That would be awful to me.	Sa ta sanble terib pou mwen.
One of the biggest was religion.	Youn nan pi gwo yo te relijyon.
Could do without this.	Te kapab fè san sa a.
I’ve only been doing it for a week.	Mwen te sèlman fè li pou yon semèn.
Please just let me think.	Tanpri, jis kite m reflechi.
And when they do, they won't stop until they find you.	Epi lè yo fè sa, yo p ap sispann jiskaske yo jwenn ou.
Pour in the wine and turn up the heat.	Vide diven an epi monte chalè a.
The problem is that these guys tell us every year.	Pwoblèm lan se menm mesye sa yo di nou chak ane.
It was a matter of time.	Se te yon kesyon de lè.
To be able to tell her that she does.	Pou kapab di li ke li fè.
As it should be.	Kòm li ta dwe.
I would stick guys or fight.	Mwen ta kole mesye oswa goumen.
Some things in the world will never change.	Gen kèk bagay nan mond lan p'ap janm chanje.
Just as it should be.	Menm jan li ta dwe.
He ended up in a ball on the floor crying.	Li te fini nan yon boul atè a kriye.
Of course they are here.	Natirèlman yo isit la.
He didn’t simply want to record the house.	Li pa t 'tou senpleman vle dosye kay la.
He thought there were emotional complications, not love.	Li te panse ki gen konplikasyon emosyonèl, pa renmen.
That's it.	Se sa li ye.
He loved his language.	Li te renmen lang li.
Look under the surface.	Gade anba sifas la.
Today is no exception.	Jodi a pa gen okenn eksepsyon.
She had the look of a tough guy going soft.	Li te gen gade nan yon nèg difisil ale mou.
Sometimes it was just way too much information in the brand.	Pafwa li te jis fason twòp enfòmasyon nan mak la.
Come to him.	Vini jwenn li.
Little research was done on these 'live and let live' situations.	Yo te fè ti rechèch sou sitiyasyon sa yo 'viv epi kite viv'.
It started slowly.	Li te kòmanse tou dousman.
With his eyes.	Ak je l '.
I say something and you either understand it or you don't understand.	Mwen di yon bagay epi ou swa konprann li oswa ou pa konprann.
Smaller and fewer fish.	Pi piti ak mwens pwason.
I watched him for a long time.	Mwen te gade l pandan lontan.
They went down at night.	Yo desann nan mitan lannwit.
More studies are required in three aspects.	Plis etid yo mande nan twa aspè.
Your data will never be shared with third parties.	Done w yo pap janm pataje ak twazyèm pati.
Perform data analysis, statistical analysis and finish writing the manuscript.	Fè analiz done, analiz estatistik epi fini ekri maniskri a.
If they understood anything, it was fear.	Si yo te konprann anyen, se te laperèz.
He never did anything to them.	Li pa t janm fè yo anyen.
We want to know more before we take this step.	Nou vle konnen plis anvan nou pran etap sa a.
He turned quickly from his thoughts.	Li vire vit sot nan panse li.
It compares one feature to another.	Li konpare yon karakteristik ak lòt la.
At first you couldn't see it.	Nan kòmansman an ou pa t 'kapab wè li.
Maybe make a new start where people don’t know my story.	Petèt fè yon nouvo kòmanse kote moun pa konnen istwa mwen.
He did not want her to answer.	Li pa t vle li reponn.
But I have some problems.	Men, mwen gen kèk pwoblèm.
It was our cover story.	Se te istwa kouvèti nou an.
I kept to my job.	Mwen te kenbe nan travay mwen.
Something called out somewhere.	Yon bagay te rele soti yon kote.
And we'll have to fight.	Apre sa, nou pral oblije goumen.
We can't expect them to give it to us.	Nou pa ka atann yo ban nou li.
As a result, a longer time is needed for the operation.	Kòm yon rezilta, yon tan ki pi long nesesè pou operasyon an.
Please complete this return form and we will email you return instructions.	Tanpri ranpli fòm retounen sa a epi n ap voye yon imèl ba w enstriksyon pou retounen.
They were not in touch to begin with.	Yo pa t an kontak pou kòmanse.
We might use you less.	Nou ta ka itilize ou mwens.
The problem is this cover is perfect.	Pwoblèm lan se kouvèti sa a pafè.
Click on the picture.	Klike sou foto a.
That was something we knew we really, really wanted to do.	Sa se te yon bagay nou te konnen nou reyèlman, reyèlman te vle fè.
I look at the money but I don't count it.	Mwen gade lajan an men mwen pa konte li.
And he has the right to be.	Epi li gen dwa pou yo ye.
You definitely come up with great article content.	Ou definitivman vini ak kontni atik gwo.
They didn’t change too much, he decided, except in size.	Yo pa t chanje twòp, li te deside, eksepte nan gwosè.
Don't avoid it.	Pa evite li.
We can do even more to market this event.	Nou ka fè plis toujou pou mache evènman sa a.
Seriously, the better.	Seryezman, pi bon an.
I turned off the light and then turned it back on.	Mwen te etenn limyè a epi answit tounen limen.
I think I'll take it.	Mwen panse poum pran li.
Start your own website.	Kòmanse pwòp sit entènèt ou a.
You may not like the idea at first, but it works.	Ou ka pa renmen lide nan premye, men li travay.
Our system is a state money system.	Sistèm nou an se yon sistèm lajan leta.
They have seven children living.	Yo gen sèt timoun k ap viv.
Apparently we stay on the same time every year.	Aparamman nou rete sou menm tan chak ane.
What is great.	Ki sa ki se gwo a.
Maybe this time.	Petèt, fwa sa a.
She has a very clean look but has some issues.	Li gen yon gade trè pwòp men li te gen kèk pwoblèm.
Cell survival was determined using direct cell counting.	Yo te detèmine siviv selil yo lè l sèvi avèk konte selil dirèk.
This is not your mother.	Sa pa manman ou.
He played these.	Li te jwe sa yo.
In the initial case.	Nan ka inisyal a.
Customers are like home and long distance service.	Kliyan yo se tankou kay ak sèvis long distans.
People are upset, you can feel that.	Moun yo ap fache, ou ka santi sa.
Living in the city must adapt.	K ap viv nan vil la dwe adapte w.
You knew he wanted to go.	Ou te konnen li ta vle ale.
The world is not over.	Mond lan pa fini.
Not that it will be easy.	Se pa ke li pral fasil.
That's all point in it.	Sa a tout pwen nan li.
There are several ways to do this.	Gen plizyè solisyon pou sa.
But they made no political sense.	Men, yo pa t gen okenn sans politik.
Told me sorry.	Te di m li regrèt.
I came to love them so much.	Mwen te vin renmen yo anpil.
Or watch a movie.	Oswa wè yon fim.
For many, it is the beginning and the end of our history.	Pou anpil moun, se kòmansman ak fen istwa nou an.
But it would give you a smooth finish.	Men, ta ba ou yon fini lis.
So was this whole experience.	Se konsa tout eksperyans sa a te ye.
What a strange dream, you say.	Ala yon rèv etranj, ou di.
Something was different, and it was me.	Yon bagay te diferan, epi li te mwen.
Army command structure.	Estrikti kòmand lame a.
They prepare it like a meal.	Yo prepare pou li tankou yon repa.
Like this one, for example.	Tankou yon sèl sa a, pou egzanp.
Then the treatment was easy.	Lè sa a, tretman an te fasil.
They were not in town during the battle.	Yo pa t nan vil la pandan batay la.
A second one.	Yon dezyèm youn.
You can look for a thousand years.	Ou ka chèche yon mil ane.
Part of my job is to watch you.	Yon pati nan travay mwen se gade ou.
I don't think that's what you want.	Mwen pa panse se sa ou vle.
I just need to do it.	Mwen jis bezwen fè li.
The power supply seems quite stable.	Ekipman pou pouvwa a sanble byen estab.
These days, you immediately know.	Jou sa yo, ou imedyatman konnen.
We waited until the end of the year.	Nou te tann jiska fen ane a.
But both teams have improved a lot since then.	Men tou de ekip yo te amelyore anpil depi lè sa a.
No one could understand that better than he did.	Pa gen moun ki te ka konprann sa pi byen pase li.
They take the living man as he is.	Yo pran nonm vivan an jan li ye a.
He has only one answer.	Li gen yon sèl repons.
You know you want it.	Ou konnen ou vle li.
He can do me some good.	Li ka fè m 'kèk byen pou regle yo.
They are just independent women.	Yo se jis fanm endepandan.
And he tells us.	Apre sa, li di nou.
We film in the summer.	Nou fim nan sezon lete an.
It wasn’t a long note.	Li pa t 'yon nòt long.
This result is consistent with the main biological function of the leaves.	Rezilta sa a konsistan avèk fonksyon prensipal byolojik fèy yo.
Some patterns would be clear.	Gen kèk modèl ki ta klè.
I wouldn’t think anything of it.	Mwen pa ta panse anyen de li.
Man, growing up is terrible.	Monchè, grandi se terib.
He was raised from the dead.	Li te tounen soti vivan nan lanmò.
Well, the problem is you have to work harder.	Oke, pwoblèm nan gen kè ou dwe travay pi di.
They were fucking worried.	Yo te fout enkyete.
Maybe the same thing will happen to you one day.	Petèt menm bagay la pral rive ou yon jou.
Normally, he was a man who kept his feelings to himself.	Nòmalman, li te yon nonm ki te kenbe santiman l pou tèt li.
It's on its way.	Li nan wout li.
It would not help.	Li pa ta ede.
In my kitchen.	Nan kwizin mwen an.
Some are growing.	Kèk ap grandi.
I will leave the colors for you to decide.	Mwen pral kite koulè yo pou ou deside.
I'm a bit thin, you know.	Mwen yon ti jan mens, ou konnen.
They’re thinking people.	Yo ap panse moun.
He saw me, now.	Li te wè m, kounye a.
I refused to answer you.	Mwen te refize reponn ou.
Well, that's a relief.	Ebyen sa se yon soulajman.
It was important for another reason.	Li te enpòtan pou yon lòt rezon.
Well, that sounds reasonable.	Oke, sa son rezonab.
But we have to do that.	Men nou dwe fè sa.
I brought them back.	Mwen te fè yo tounen.
It's just a picture of a racing car.	Se jis yon foto yon machin kous.
And still calm, he met his eyes.	Apre sa, toujou kalm, li rankontre je l '.
Involved in data analysis.	Te enplike nan analiz done.
From the field.	Soti nan jaden an.
None of them were comfortable around a stable.	Okenn nan yo pa t alèz alantou yon estab.
You look stupid.	Ou sanble estipid.
To track meal times.	Pou swiv lè repa yo.
A great place for dinner.	Yon bon kote pou dine.
Or won.	Oswa te genyen.
A bad person, yes.	Yon move moun, wi.
Animals and human society.	Bèt ak sosyete imen.
So don't stop doing the things you want to do.	Kidonk, pa sispann fè bagay ou vle fè yo.
I have to keep it here at home.	Mwen oblije kenbe l isit la lakay mwen.
He believed in their mission.	Li te kwè nan misyon yo.
Work on things.	Travay sou bagay yo.
They can't sleep.	Yo pa ka dòmi.
Animal studies, small sample size.	Etid bèt, ti gwosè echantiyon.
Knowledge of history is what gives current events context.	Konesans istwa a se sa ki bay evènman aktyèl yo yon kontèks.
This is a statement of fact.	Sa a se yon deklarasyon reyalite.
That should have been my main focus.	Sa te dwe konsantre prensipal mwen an.
Time stuck in traffic is time away from family.	Tan kole nan trafik se tan lwen fanmi.
To take his son.	Pou pran pitit gason l.
Help finish this now.	Ede fini sa a kounye a.
His eyes were wide with fear.	Je l' te lajè ak laperèz.
Would provide public information in general terms.	Ta bay enfòmasyon piblik an tèm jeneral.
They feel ignored.	Yo santi yo te inyore.
Just bring it back.	Jis pou w mennen l tounen.
My teeth hurt.	Dan mwen fè mal.
The more you benefit others, the more you benefit.	Plis ou benefisye lòt moun, plis ou benefisye.
And the fall was swift.	Apre sa, sezon otòn la te rapid.
He expects from you.	Li espere de ou.
It creates security for them.	Li kreye sekirite pou yo.
These would provide a clean surface for the operation.	Sa yo ta bay yon sifas pwòp pou operasyon an.
We had a layer between us and our users.	Nou te gen yon kouch ant nou menm ak itilizatè nou yo.
That's what they did to me.	Pou sa yo te fè m '.
You can't really tell who he is.	Ou pa ka vrèman di kiyès li ye.
But you will see for yourself.	Men, ou pral wè pou tèt ou.
They created something new.	Yo te kreye yon bagay nouvo.
But he will not let her go.	Men, li pap kite l ale.
He grabbed it and held it.	Li te pwan li epi li kenbe.
He must come out alone, because no one noticed him.	Li dwe soti pou kont li, paske pèsonn pa remake li.
He must win, whoever may be injured.	Li dwe genyen, kèlkeswa moun ki ta ka blese.
This is the first way.	Sa a se premye fason.
But at every step the prices were too high.	Men, nan chak etap pri yo te twò wo.
And the total size of the model is small.	Ak gwosè total modèl la piti.
This is about to change.	Sa a gen pou chanje.
Two or three falls.	De oswa twa tonbe.
He could not wait four days.	Li pa t 'kapab tann kat jou.
So it’s something of a necessary evil.	Se konsa, li nan yon bagay nan yon mal nesesè.
I ordered the front panel.	Mwen kòmande panèl devan an.
Five different experiments were performed.	Yo te fè senk eksperyans diferan.
I'm not ready to live like this anymore.	Mwen pa pare pou m viv konsa ankò.
I have a long way to go.	Mwen gen lwen pou m ale.
Yet in public he says nothing.	Poutan an piblik li pa di anyen.
You do not get it by default.	Ou pa jwenn li pa default.
My mother knew that.	Manman m te konnen sa.
He held that door too.	Li te kenbe pòt sa a tou.
We guys have a great time.	Nou mesye pase yon bon moman.
Seems to have a lot of interesting topics to watch.	Sanble gen yon anpil nan sijè enteresan yo gade.
I talk to her every day.	Mwen pale ak li chak jou.
That is not a conversation.	Sa se pa yon konvèsasyon.
What is the second largest value ?.	Ki dezyèm pi gwo valè a?.
He got the job thanks to a friend's father.	Li te jwenn travay la grasa papa yon zanmi.
Even that could stay out.	Menm sa ta ka rete deyò.
I must finish the second book in this series first.	Mwen dwe fini dezyèm liv nan seri sa a an premye.
They tried to sell me these before they closed their doors.	Yo te eseye vann mwen sa yo anvan yo fèmen pòt yo.
Well, second question.	Oke, dezyèm kesyon.
He experienced people and places, nature and living culture.	Li te fè eksperyans moun ak kote, lanati ak kilti k ap viv.
That's right.	Sa vre wi.
He will likely try them again and learn to enjoy them.	Li pral gen anpil chans eseye yo ankò epi aprann jwi yo.
For a moment she wondered if he liked her.	Pou yon ti moman li te mande si li te renmen.
A girl in the lost town.	Yon ti fi nan vil pèdi a.
That night the knife does not go down.	Jou lannwit sa a kouto a pa desann.
Let’s say we have a hundred products.	Ann di nou gen yon santèn pwodwi.
I might be the only one who loves them.	Mwen ta ka sèlman youn ki renmen yo.
He will not be discovered anywhere in this book.	Li pap dekouvri okenn kote nan liv sa a.
You just met.	Ou sot rankontre.
I looked at her.	Mwen te gade nan li.
Come out and support the important issues.	Vini soti epi sipòte pwoblèm ki enpòtan yo.
He made no noise.	Li pa t fè okenn bri.
The range, clearly, was in.	Ranje a, klèman, te nan.
He went to another level.	Li te ale nan yon lòt nivo.
But it may be a choice.	Men, li gen dwa pou l se yon chwa.
He knew he did.	Li te konnen li te fè.
They would stay for an hour.	Yo ta rete pou yon èdtan.
There is something he cannot do.	Gen yon bagay li pa ka fè.
Too much movement.	Twòp mouvman.
They were closer to the master than anyone else.	Yo te pi pre mèt la pase nenpòt lòt moun.
I wonder if it fits.	Mwen mande si li anfòm.
He came to his table.	Li te vin sou tab li.
The party was held in a private home, not at school.	Fèt la te fèt nan yon kay prive, pa nan lekòl la.
He faces down.	Li fas atè atè.
One of these days he will shoot himself or someone else.	Youn nan jou sa yo li pral tire tèt li oswa yon lòt moun.
The application technique is very simple and the cost is low.	Teknik aplikasyon an trè senp ak pri a ba.
I recommend you can check if the answer is helpful for you.	Mwen rekòmande ou ka tcheke si repons lan itil pou ou.
Spread the word, internet.	Gaye pawòl la, entènèt.
Both items are made from wood and metal.	Tou de atik yo te fè soti nan bwa ak metal.
All conversations stopped.	Tout konvèsasyon sispann.
Not that it was very difficult.	Se pa ke li te trè difisil.
The group became smaller.	Gwoup la te vin pi piti.
Then he opened his hands wide and let them go.	Apre sa, li louvri men l 'lajè epi li kite yo ale.
I looked at my friends.	Mwen te gade zanmi m yo.
Sometimes it was just for the statue.	Pafwa li te jis pou estati a.
We are good guys here.	Nou se bon mesye yo isit la.
Never judge a book by its cover.	Pa janm jije yon liv dapre kouvèti li.
It definitely focuses on beer above anything else.	Li definitivman konsantre sou byè pi wo a nenpòt lòt bagay.
It pushed me to be the best.	Li te pouse m 'yo dwe pi bon an.
Don't let him hear you.	Pa kite l tande w.
So he could not ask anyone where, exactly, he found himself.	Se konsa, li pa t 'kapab mande pèsonn ki kote, egzakteman, li te jwenn tèt li.
We were always crazy with each other.	Nou te toujou fou youn ak lòt.
He immediately went to the hospital.	Li imedyatman te ale nan lopital la.
Now it must be attached to the bottom of the window.	Koulye a, li dwe tache nan pati anba a nan fenèt la.
His mother still lives there.	Manman li toujou rete la.
Anyone could see that.	Nenpòt moun te kapab wè sa.
He was simply walking on without any particular plan.	Li te tou senpleman mache sou san okenn plan patikilye.
There is a full report on this work here.	Gen yon rapò konplè sou travay sa a isit la.
You should feel proud of every job you produce.	Ou ta dwe santi w fyè de chak travay ou pwodui.
But let's do it this afternoon.	Men, ann fè li apremidi.
Nevertheless, he returned.	Poutan, li tounen.
You have a way on you.	Ou gen yon fason sou ou.
Or a hot drink.	Oswa yon bwè cho.
With mixed results.	Avèk rezilta melanje.
My mouth would water.	Bouch mwen ta dlo.
I stand on my opinion.	Mwen kanpe sou opinyon mwen.
See how to use the system.	Gade kijan yo itilize sistèm nan.
She touches her own dark hair.	Li manyen pwòp cheve nwa li yo.
I didn’t see it.	Mwen pa t 'wè li.
However, this does not make your life easier.	Sepandan, sa pa fè lavi ou pi fasil.
He did not ultimately determine any rights.	Li pa t finalman detèmine okenn dwa.
But if one has enough magic, one can feel their presence.	Men, si yon moun gen ase majik, yon moun ka santi prezans yo.
The lower you get, the more you will be in balance.	Plis ou jwenn pi ba, plis ou pral nan balans.
I was so tired.	Mwen te tèlman fatige.
Everyone ran away except my husband.	Tout moun kouri ale eksepte mari m.
Then they took that.	Lè sa a, yo te pran sa.
Like a real one.	Tankou yon vrè.
You had other choices, of course.	Ou te gen lòt chwa, nan kou.
My father worked for him.	Papa m te travay pou li.
They were strong, proud and healthy.	Yo te fò, fyè ak an sante.
I hate to say it, though.	Mwen rayi di li, men.
He needs another surgery.	Li bezwen yon lòt operasyon.
Anything that is not very heavy.	Nenpòt bagay ki pa trè lou.
Users can choose to try to appeal the decision.	Itilizatè yo ka chwazi pou eseye fè apèl kont desizyon an.
Give yourself plenty of time to build through these levels.	Bay tèt ou anpil tan pou konstwi nan nivo sa yo.
How could we join forces and lead the world.	Ki jan nou ta ka mete fòs yo epi dirije mond lan.
My insurance denied one and paid another.	Asirans mwen te refize youn epi peye yon lòt.
He is not yet at home.	Li poko lakay li toujou.
We made a little friend at the next table.	Nou te fè yon ti zanmi nan pwochen tab la.
They will get it together.	Yo pral jwenn li ansanm.
They might not understand the words, but it doesn’t matter.	Yo ta ka pa konprann mo yo, men li pa enpòtan.
This is deep space.	Sa a se espas gwo twou san fon.
They do not want to take over the state.	Yo pa vle pran leta.
We do not forget.	Nou pa bliye.
When we held hands, the world saw them.	Lè nou te kenbe men yo, mond lan te wè yo.
He said he moves around two to three times a year.	Li te di ke li te deplase alantou de a twa fwa chak ane.
During this period the structure was used as a hospital.	Pandan peryòd sa a estrikti a te itilize kòm yon lopital.
Art school or something.	Lekòl Art oswa yon bagay.
Maybe it’s in the sense that things will happen right down to business.	Petèt li nan sans ke bagay yo pral rive dwa desann nan biznis.
Eventually we picked up some kind of track on the farther side.	Evantyèlman nou ranmase kèk kalite tras sou bò pi lwen.
Her secret was safe, for now.	Sekrè li te an sekirite, pou kounye a.
I had the same problem.	Mwen te gen menm pwoblèm sa.
Happy people die.	Moun kontan mouri.
I will not hide it from you.	Mwen p'ap kache pou ou.
I wanted to believe.	Mwen te vle kwè.
We have things to do, wonderful.	Nou gen bagay pou nou fè, bèl bagay.
But they were ready to charge again.	Men, yo t ap pare pou chaje ankò.
The first is a crime.	Premye a se yon krim.
Match me.	Koresponn ak mwen.
We would come out.	Nou ta soti.
That could be it.	Sa ta ka li.
And we did it.	Epi nou te fè li.
We let him and his wife continue with it.	Nou te kite l 'ak madanm li kontinye ak li.
Returning to a normal life is not an option.	Retounen nan yon lavi nòmal se pa yon opsyon.
Let me know when you need me again.	Fè m konnen lè w bezwen m ankò.
So we both did something different for a while.	Se konsa, nou tou de te fè yon bagay diferan pou yon ti tan.
The book details the world’s history and characters.	Liv la detay istwa mond lan ak karaktè.
Nothing has ever felt so absolute and certain.	Pa gen anyen ki te janm santi konsa absoli ak sèten.
Their eyes see nothing, and their ears hear nothing.	Je yo pa wè anyen, zòrèy yo pa tande anyen.
People buy at stupid prices.	Moun achte nan pri estipid.
But that seemed to be where he needed help the most.	Men, sa te sanble se kote li te pi bezwen èd nan.
It was bad enough that he entered the field of play.	Li te move ase ke li te antre nan teren an nan jwèt.
He never smiled.	Li pa janm souri.
But in terms of the way things were done, no.	Men, an tèm de fason bagay yo te fè, non.
The problem said direction was straight from the direction of the road.	Pwoblèm lan te di direksyon te tou dwat soti nan direksyon wout la.
They were calling me.	Yo t ap rele m.
I can’t wait until you fuck my mouth.	Mwen pa ka tann jiskaske ou fout bouch mwen.
Another important example goes in the opposite direction.	Yon lòt egzanp enpòtan ale nan direksyon opoze a.
I roll over to my side and laugh.	Mwen woule sou bò mwen epi mwen ri.
Development must be specific.	Devlopman dwe espesifik.
No unlimited topics.	Pa gen sijè ki pa limite.
Will be ready to throw me or something.	Ap pare pou jete m oswa yon bagay.
He felt no pain.	Li pa t santi doulè.
You have to plan on it.	Ou dwe planifye sou li.
You get an hour home, no more or less.	Ou jwenn yon èdtan lakay nou, pa plis oswa mwens.
Careful I wouldn’t leave it.	Atansyon mwen pa ta kite li.
This may account for my reaction to it.	Sa a ka kont pou reyaksyon mwen an nan li.
It is not necessary to perform the tests in any specific order.	Li pa nesesè pou fè tès yo nan nenpòt lòd espesifik.
Even that comes with a price.	Menm sa vini ak yon pri.
In life there are many dreams that do not come true.	Nan lavi gen anpil rèv ki pa rive vre.
But he believed they were following him.	Men, li te kwè yo te swiv li.
The surface was not visible.	Sifas la pa t 'vizib.
A story based on secret information games.	Yon istwa ki baze sou jwèt enfòmasyon sekrè.
Something he knew for sure, he wanted it.	Yon bagay li te konnen pou sèten, li te vle li.
Earth Information Service.	Sèvis enfòmasyon Latè.
This thing is such a joy to use.	Bagay sa a se tankou yon kè kontan yo sèvi ak.
But you can’t fix it or change it.	Men, ou pa ka ranje li oswa chanje li.
He refused to cry again.	Li te refize kriye ankò.
I will bring them for you.	Mwen pral pote yo pou ou.
It might be hard, but they exist.	Li ta ka difisil, men yo egziste.
Don't let me keep thinking.	Pa kite m kontinye reflechi.
It was so long even, it might not be it.	Li te tèlman lontan menm, li ta ka pa li.
But it is absolutely true.	Men, se absoliman vre.
I know what a good employee you have.	Mwen konnen sa yon bon anplwaye ou genyen.
There are some things you have to do first.	Gen kèk bagay ou dwe fè an premye.
It would be a long day.	Li ta pral yon jou long.
He never knew anything again.	Li pa t janm konnen anyen ankò.
On the one hand, the creatures are constantly changing and moving.	Sou yon bò, bèt vivan yo toujou ap chanje ak deplase.
The girls are sleeping.	Ti fi yo ap dòmi.
Not even well then.	Pa menm byen lè sa a.
Some respect others.	Gen moun ki respekte lòt.
I went back to the hospital bed and waited for surgery.	Mwen tounen nan kabann lopital la epi mwen tann pou operasyon.
Just hear how it came out.	Jis tande jan li soti.
You are going with me.	Ou prale avèm.
You must be a party member to vote.	Ou dwe yon manm pati pou vote.
Make your text stand out.	Fè tèks ou a kanpe deyò.
This was several hours later.	Sa a te plizyè èdtan pita.
As he watched, he saw movement.	Pandan l t ap gade, li wè mouvman.
This was quite a fun web article.	Sa a te byen yon atik entènèt amizan.
His first shot took two men.	Premye piki li pran de mesye.
I'm afraid you've done yourself some harm.	Mwen pè ou te fè tèt ou kèk mal.
The technology presented in this article is a step towards this goal.	Teknoloji ki prezante nan atik sa a se yon etap nan direksyon objektif sa a.
This is more than a technical task.	Sa a se plis pase yon travay teknik.
There is good research out there, but most research is bad.	Gen bon rechèch deyò, men pifò rechèch se move.
He was right, so did not have to get away from it.	Li te gen rezon, se konsa pa t 'gen jwenn lwen li.
But nothing has changed.	Men, pa gen anyen ki chanje.
Nothing is ever the same.	Pa gen anyen ki janm menm bagay la tou.
Thinking he could talk a man down.	Panse li te kapab pale yon nonm desann.
It's the same.	Se menm bagay la.
Than any other cause.	Pase nenpòt lòt kòz.
Now that seems true.	Koulye a, sa parèt vre.
You are certainly both aware of the problem.	Ou sètènman tou de okouran de pwoblèm nan.
He must find the room, and use the kitchen.	Li dwe jwenn chanm nan, ak itilizasyon kwizin.
Because we needed it.	Paske nou te bezwen li.
Remember, this is supposed to be fun.	Sonje byen, sa a sipoze plezi.
When they committed this crime, they did not think about it.	Lè yo te fè krim sa a, yo pa t panse ak sa.
Include with your report any appropriate evidence, including date and time.	Mete ak rapò w la nenpòt prèv ki apwopriye, ki gen ladan dat ak lè a.
And we will continue.	Epi nou pral kontinye.
I wrote this article with her.	Mwen te ekri atik sa a avèk li.
This is a very obvious question.	Sa a se yon kesyon trè evidan.
This is true of any other drug.	Sa a se vre nan nenpòt lòt dwòg.
You can be sure your gift is very welcome.	Ou kapab asire ou kado w ap trè byen akeyi.
We never consider your move.	Nou pa janm konsidere deplase ou.
We record this in the next result.	Nou anrejistre sa nan rezilta kap vini an.
He looked and looked at her.	Li te gade e li te gade l.
It happens quite a lot.	Li rive byen anpil.
But his job is not political.	Men travay li pa politik.
They were asked to stay.	Yo te mande pou yo rete.
You know very well what that means.	Ou konnen trè byen sa sa vle di.
I didn't want to see you back here.	Mwen pa t 'vle wè ou tounen isit la.
This usually goes very, very wrong.	Sa a anjeneral ale trè, trè mal.
They could help the whole community understand the process.	Yo ta ka ede tout kominote a konprann pwosesis la.
You will find many tips here.	Ou pral jwenn anpil konsèy isit la.
Make others ready to go in three hours.	Fè lòt yo pare pou ale nan twa èdtan.
He did it again.	Li te fè li ankò.
We ate well for a while.	Nou byen manje pou yon ti tan.
His own mind, too, changed.	Pwòp lide li, tou, chanje.
But his loss is to my advantage.	Men, pèt li se benefis mwen an.
Then it caught my eye and regarding back.	Lè sa a, li te kenbe nan je m 'ak regarding tounen.
Finally, new schools were built.	Finalman, nouvo lekòl yo te bati.
To know how broken and wild we were.	Pou konnen ki jan kraze ak sovaj nou te.
There was no body to his right.	Pa te gen okenn kò sou bò dwat li.
This is the last thing you would ever expect.	Se dènye bagay ou ta janm espere.
I wasn't mine anymore.	Mwen pa t 'mwen ankò.
I mean, they really know each other well.	Mwen vle di, yo vrèman konnen youn lòt byen.
In this case, they become state functions.	Nan ka sa a, yo vin fonksyon leta.
You can learn a thing or two from someone else.	Ou ka aprann yon bagay oswa de nan men yon lòt moun.
It didn't really work that way.	Li pa t vrèman mache konsa.
And you're back.	Epi ou te tounen.
When you hear your name.	Lè w tande non w.
Because we have to face this.	Paske, nou dwe fè fas a sa a.
Here's the other one.	Men lòt la.
But it can be found.	Men, li ka jwenn.
In your mind.	Nan tèt ou.
As nothing perfect.	Kòm pa gen anyen pafè.
After a few seconds, the voice repeated its question.	Apre kèk segond, vwa a repete kesyon li a.
This was not the case with their families.	Se pa t konsa sa te mache ant fanmi yo.
Nothing could be worse, he believed, than living forever.	Pa gen anyen ki ta ka pi mal, li te kwè, pase viv pou tout tan.
I told him to look for another.	Mwen te di l 'chache yon lòt.
I have not yet determined what it is.	Mwen poko detèmine kisa li ye.
And in some ways there is no difference.	Ak nan kèk fason pa gen okenn diferans.
Come completely inside and get the idea right away.	Vini konplètman andedan epi jwenn lide a touswit.
In any case, don't worry.	Nan nenpòt ka, pa enkyete.
If he moved he would notice.	Si li te deplase li ta remake.
Have another beer.	Pran yon lòt byè.
How long it was, he did not know.	Konbyen tan li te genyen, li pat konnen.
Take an email address as an example.	Ann pran yon adrès imel kòm egzanp.
All you have to do is want it.	Tout sa ou dwe fè se vle li.
Decide to keep their relationship a secret.	Deside kontinye relasyon yo an sekrè.
I hope this helps someone else.	Mwen espere ke sa ede yon lòt moun.
God made no mistake about it.	Bondye pa fè yon erè nan sa.
If he paid, he thought they would go.	Si li te peye, li te kwè yo ta ale.
It could take us to the next level.	Li ta ka mennen nou nan pwochen nivo.
And finally, it remains on the truth.	Epi finalman, li rete sou verite a.
It was a good goal you know.	Li te yon bon objektif ou konnen.
Or at least one of your problems.	Oswa omwen youn nan pwoblèm ou yo.
We were out this first night.	Nou te soti nan premye swa sa a.
Not the same anymore.	Se pa menm bagay la ankò.
Women's rights are not equal to men's rights.	Dwa fanm yo pa egal ak dwa gason yo.
He would make music and sound.	Li ta fè mizik ak son.
I never stayed anywhere else for any amount of time.	Mwen pa janm rete nenpòt lòt kote pou nenpòt ki kantite tan.
Open your eyes.	Ouvri je'w.
The truck was absolutely empty.	Kamyon an te absoliman vid.
But he didn't say anything, just gently pulled me closer.	Men, li pa t 'di anyen, jis dousman rale m' pi pre.
And it totally made me wet.	Epi li totalman fè m 'mouye.
And it is, not any woman.	Epi se li, pa nenpòt fanm.
I could fight in a real war.	Mwen te kapab goumen nan yon lagè reyèl.
It never ends.	Li pa janm fini.
There were seven of us.	Te gen sèt nan nou.
I don't want to work.	Mwen pa vle travay.
If people were his patients, they were not his friends.	Si moun yo te pasyan li, yo pa t zanmi li.
He pushed her to go back to college.	Li pouse l pou l retounen nan kolèj.
You have to believe that.	Ou dwe kwè sa.
They feel a part of us.	Yo santi yo yon pati nan nou.
Of course, there is much more to drinking than drinking.	Natirèlman, gen anpil plis pou fè anplis bwè.
Both sex and gender are important factors that influence health.	Tou de sèks ak sèks se faktè enpòtan ki enfliyanse sante.
It never seems the same.	Li pa janm sanble menm.
Then.	Lè sa a,.
Laugh as much as you can.	Ri otan ou kapab.
This was made possible by the power of women.	Sa a te fè posib akòz pouvwa fanm yo.
The results were consistent with experimental observations.	Rezilta yo te konsistan avèk obsèvasyon eksperimantal yo.
Today, part of it feels familiar.	Jodi a, pati nan li santi yo abitye.
This leads me to suggest a third possible approach here.	Sa a mennen m 'sigjere ke yon twazyèm apwòch posib isit la.
Again, we found no errors.	Ankò, nou pa jwenn okenn erè.
Sometimes two people were better than one, he said.	Pafwa de moun te pi bon pase yon sèl, li te di.
And there is a lot of work to be done.	E gen anpil travay pou fè.
He knew about the weather.	Li te konnen sou move tan an.
They are good.	Yo bon.
There would be nothing for him.	Pa ta gen anyen pou li.
We are out to win a war and not make people happy.	Nou soti pou genyen yon lagè epi yo pa fè moun plezi.
Weight training benefits from increased mass.	Fòmasyon pwa benefisye de ogmante mas.
Or it could be a one-off dinner.	Oswa li kapab yon sèl kou nan yon dine.
If we do it far.	Si nou fè li byen lwen.
One step at a time.	Yon etap nan yon moman.
That's what he meant.	Se sa gade li te vle di.
They lose strength over time.	Yo pèdi fòs sou tan.
I didn't say a word.	Mwen pa t di yon mo.
I think there are a lot of variables and something like this.	Mwen panse ke gen anpil varyab ak yon bagay tankou sa a.
What they cannot do is lead a modern society.	Sa yo pa ka fè se dirije yon sosyete modèn.
I'm not tall enough.	Mwen pa byen wo ase.
The cause is too important.	Kòz la twò enpòtan.
But please go home today.	Men, tanpri ale lakay ou jodi a.
No more to wish for.	Pa gen plis pou swete.
I'm not her girl.	Mwen pa ti fi li.
All that happened.	Tout sa ki te rive.
Now that's what's important.	Kounye a se sa ki enpòtan.
If our fingers agreed, we would turn around.	Si dwèt nou te dakò, nou ta vire konsa.
Then he probably did.	Lè sa a, li pwobableman te fè.
Then it will return to normal shape.	Lè sa a, li pral tounen nan fòm nòmal.
Think about what he did there.	Reflechi sou sa li te fè la.
No one could tell me that, either.	Pa gen moun ki te kapab di m 'sa, tou.
Put the needs of customers before their business goals.	Mete bezwen kliyan yo anvan objektif biznis yo.
That was for the best.	Sa te pou pi bon an.
And they did.	Epi yo te fè.
He gets it, yes he must win.	Li jwenn li, wi li dwe genyen.
Look at the stars.	Gade zetwal yo.
He wanted to know why.	Li te vle konnen poukisa.
The reason he gave up his failure was to fear the master.	Rezon ki fè li te bay echèk li se te pè mèt la.
You love it.	Ou renmen l.
We need to continue to enter.	Nou bezwen yo kontinye antre.
Maybe help them out.	Petèt ede yo soti.
There is currently a local library on site.	Kounye a gen yon bibliyotèk lokal sou sit la.
And he worked with me to make it even better.	Apre sa, li te travay avè m 'pou fè li menm pi bon.
See my answer here, on how to create it.	Gade repons mwen an la, sou kòman yo kreye li.
He was very good at that.	Li te trè bon nan sa.
So we were the only ones who understood the broadcast.	Se konsa, nou te sèl moun ki te konprann emisyon an.
You could call it.	Ou ta ka rele li.
I wanted to make them one unit.	Mwen te vle fè yo yon sèl inite.
That, at least, is my guess.	Sa, omwen, se devine mwen.
To stand here and wait.	Pou kanpe isit la epi tann.
Just had no position.	Jis pa te gen okenn pozisyon.
No support is coming.	Pa gen sipò ki vini.
You want to grow and eat a lot of other things too.	Ou ta vle grandi epi manje anpil lòt bagay tou.
But look how strong you are this time.	Men, gade jan ou fò fwa sa a.
You need time for investigation.	Ou bezwen tan pou envestigasyon.
I don’t do things in the book.	Mwen pa fè bagay sa yo nan liv la.
He never applied it to the whole country.	Li pa janm aplike li nan peyi a an antye.
It was very cold to the touch.	Li te trè frèt nan manyen la.
You have nothing to fear because you have nothing to lose.	Ou pa gen anyen pou w pè paske ou pa gen anyen pou w pèdi.
At least, you used to be better.	Omwen, ou te konn pi bon.
So sorry to hear that.	Se konsa regrèt tande sa.
You could not trust anyone.	Ou pa t 'kapab fè pèsonn konfyans.
Something will be put in the town hall.	Y ap mete yon bagay nan sal vil la.
No need to lead him into this now.	Pa bezwen mennen l 'nan sa a kounye a.
I wore a red dress to the wedding.	Mwen te mete yon rad wouj nan maryaj la.
That is their duty.	Sa se devwa yo.
Thank you for learning from us.	Mèsi paske w aprann avèk nou.
We’ll see how a basic request and response looks like.	Nou pral wè ki jan yon demann debaz ak repons sanble.
There is too much love in the world.	Gen twòp lanmou nan mond lan.
But don’t get lost in your art.	Men, pa pèdi nan atizay ou.
Many other things.	Anpil lòt bagay.
We get close, and after we just continue.	Nou vin pre, epi apre nou jis kontinye.
And that's a good thing.	Epi sa se yon bon bagay.
They went inside.	Yo antre anndan.
Can't do anything to fix things quickly.	Pa ka fè anyen pou ranje bagay yo byen vit.
I couldn’t even feel it.	Mwen pa t 'kapab menm santi li.
You could die and your bones never need to be discovered.	Ou ta ka mouri epi zo ou pa janm bezwen dekouvri.
He was having a great day.	Li tap pase yon gwo jounen.
We’ve been here before, he said, and we know how it works.	Nou te isit la anvan, li te di, epi nou konnen ki jan li fonksyone.
Think about what you need for class.	Reflechi sou sa ou bezwen pou klas la.
His older brother picked it up.	Gran frè l 'te ranmase.
World difference.	Monn diferans.
They loved the hotel, the location, the staff and the food.	Yo te renmen otèl la, kote a, anplwaye a ak manje a.
I thought you would know.	Mwen te panse ke ou ta konnen.
This had to be the final battle.	Sa a te dwe batay final yo.
Be unique.	Dwe inik.
Look at everything, listen to everything.	Gade tout bagay, koute tout bagay.
I know he didn’t want it or love it.	Mwen konnen li pa t 'vle li oswa renmen li.
You will do it because you can.	Ou pral fè li paske ou kapab.
It was like.	Li te tankou.
The back door was locked.	Pòt dèyè a te fèmen.
We can't do something for everyone.	Nou p'ap ka fè yon bagay pou tout moun.
I didn’t feel the need to put pressure on her.	Mwen pa t santi m pa bezwen fè presyon sou li.
But there is no way to return it to him.	Men, pa gen okenn fason yo retounen l 'bay li.
The daughter is told to keep thinking until after the report.	Yo di pitit fi pou l kenbe panse a jiskaske apre rapò a.
I watched my brother play some games.	Mwen te gade frè m nan jwe kèk jwèt.
Watch the storm.	Gade tanpèt la.
The world changed in this room.	Mond lan chanje nan chanm sa a.
I heard of small failed attempts to escape you.	Mwen tande pale de ti tantativ echwe chape ou.
I see that quite often.	Mwen wè sa byen souvan.
Look! 	Gade!
that letter from him is a message to you.	lèt sa nan men li se yon mesaj pou ou.
Well at least on my plate.	Oke omwen sou plak mwen an.
I have fond memories too.	Mwen gen bon souvni tou.
And a few minutes later he felt something solid under his feet.	Epi kèk minit apre li te santi yon bagay solid anba pye l.
He is talking on the phone.	Li ap pale nan telefòn.
They take it.	Yo pran li.
He gave me his answer.	Li ban mwen repons li.
The library is not yet connected.	Bibliyotèk la poko konekte.
Most people didn’t know what they were doing to it.	Pifò moun pa t 'konnen ki sa yo te fè nan li.
I mean, nobody knows that.	Mwen vle di, pèsonn pa konnen sa.
Please, can someone help me.	Tanpri, yon moun ka ede m '.
You can try this at home with your own goals.	Ou ka eseye sa lakay ou ak pwòp objektif ou.
Winter is coming.	Sezon ivè ap vini.
Everything is normal and will pass.	Tout se nòmal epi yo pral pase.
We need a driver.	Nou bezwen yon chofè.
You know nothing about the stars.	Ou pa konnen anyen sou zetwal yo.
They have an individual look.	Yo gen yon gade ki endividyèl yo.
I certainly do.	Mwen sètènman fè.
I'm not a good person.	Mwen pa bon moun.
It looks like that.	Li sanble tankou sa.
Your card has first as a key, you try to pass second.	Kat ou a gen premye kòm yon kle, ou eseye pase dezyèm.
That was important to her parents.	Sa te enpòtan pou paran li.
Seven days a week, if possible.	Sèt jou pa semèn, si sa posib.
Well there are other reasons as well.	Ebyen gen lòt rezon tou.
No one can say one critical thing.	Pa gen moun ki ka di yon sèl bagay kritik.
People would die.	Moun ta mouri.
The problem is something else.	Pwoblèm lan se yon lòt bagay.
I’ve had it for twenty years.	Mwen te genyen li pou ven ane.
Soldiers are obvious examples.	Sòlda yo se egzanp evidan.
It does, way more.	Li fè sa, fason pi plis.
I looked at him.	Mwen gade l.
The children took it from the enemy.	Timoun yo te pran li nan men lènmi an.
For most people, they are the system.	Pou pifò moun, yo se sistèm nan.
But the only ones who truly appreciate their freedom are those who do not have it.	Men, sèl yo ki vrèman apresye libète yo se moun ki pa gen li.
Two books in three and a half years.	De liv nan twa ane edmi.
They are too small.	Yo twò piti.
We tried to help her, but it was too late.	Nou te eseye ede l, men li te twò ta.
I don't know how to stand in front of him.	Mwen pa konn kijan poum kanpe devan li.
I looked down at him, my eyes finally seeing him.	Mwen gade l anba, je m finalman wè l.
So there you go.	Se konsa, la ou ale.
I can spend the winter here.	Mwen ka pase sezon fredi a isit la.
We just pick up and continue.	Nou jis ranmase epi kontinye.
He glanced back only briefly.	Li voye yon ti gade dèyè sèlman yon ti tan.
Except of course it wasn’t.	Eksepte nan kou li pa t '.
They are more what you might call easy.	Yo plis sa ou ta ka rele fasil.
But ultimately, there was nothing else to do.	Men, finalman, pa te gen anyen lòt fè.
No one can ever know.	Pa gen moun ki ka janm konnen.
Believe me it is.	Kwè mwen se.
It's the boys' responsibility.	Se responsablite ti gason yo.
I stuck to it for a while, trying to stop it, somehow.	Mwen kole li pou yon ti tan, ap eseye sispann li, yon jan kanmenm.
He could see it.	Li te kapab wè li.
Learn more every day.	Aprann plis chak jou.
He did not listen.	Li pa t koute.
I should break down the wall to come to you.	Mwen ta dwe kraze miray la pou m vin jwenn ou.
Oh, but you are.	Oh, men ou se.
Somehow, we are on good terms with the family.	Yon jan kanmenm, nou se bon tèm ak fanmi an.
I couldn’t agree more.	Mwen pa t 'kapab dakò plis.
There will be no war.	P'ap gen lagè.
It's me too.	Se tou mwen.
Email clients will see you as a threat.	Kliyan imel pral wè ou kòm yon menas.
But he ran in just as you had.	Men non, li kouri antre menm jan ou te genyen an.
I said you could do without the stick too.	Mwen te di ou te ka fè san baton an tou.
I don’t think so.	Mwen pa panse sa.
In not coming forward.	Nan pa vini pi devan.
There would be a battle in the cell.	Ta gen yon batay nan selil la.
Take their eyes, for example.	Pran je yo, pou egzanp.
And you can release your guard when you are with me.	Epi ou ka lage gad ou lè ou avèk mwen.
The download will become available here.	Telechajman an ap vin disponib isit la.
Finding ways to save money takes a lot of time.	Jwenn fason pou ekonomize lajan pran anpil tan.
And the rest is now history.	Ak rès la se kounye a istwa.
But often that is one they would rather not face.	Men, souvan se youn yo ta pito pa fè fas a.
He could see everything from here.	Li te kapab wè tout bagay soti isit la.
He could wait until the last minute.	Li te kapab tann jiska dènye minit.
Every business is on their own journey.	Chak biznis se sou pwòp vwayaj yo.
We all show the country how to do that.	Nou tout montre peyi a kijan pou fè sa.
That's where it happened.	Se la li te pase.
All of that is part of it.	Tout sa se yon pati nan li.
These were dark moments.	Sa yo te moman nwa.
A member of his staff, that hurts.	Yon manm nan staf li, se sa ki fè mal.
Some take the advice, most do not.	Gen kèk ki pran konsèy la, pifò pa fè sa.
I need to touch you.	Mwen bezwen manyen ou.
I probably would have, too.	Mwen pwobableman ta genyen, tou.
Now he had good control over his own gift.	Kounye a li te gen bon kontwòl sou pwòp kado l.
Now, this is the fourth point.	Kounye a, sa a se katriyèm pwen an.
First you see a medium wide shot in front of the road.	Premye ou wè yon piki lajè mwayen devan wout la.
Everything you know today will change.	Tout sa w konnen jodi a pral chanje.
However, they do not find work in the industry.	Sepandan, yo pa jwenn travay nan endistri a.
If you have any questions, please leave a comment below.	Si w gen nenpòt kesyon, tanpri kite yon kòmantè anba a.
The air traffic control system was relatively new.	Sistèm kontwòl trafik aeryen an te relativman nouvo.
However, several years later it caught fire.	Sepandan, plizyè ane pita li pran dife.
He made the first move.	Li te fè premye mouvman an.
It’s not even a real thing anymore.	Li pa menm yon bagay reyèl ankò.
You hit the ball and run like hell.	Ou frape boul la epi kouri tankou lanfè.
They are variable process parameters and constant process parameters.	Yo se paramèt pwosesis varyab ak paramèt pwosesis konstan.
You make the choices.	Ou fè chwa yo.
You need the speed.	Ou bezwen vitès la.
And it says how you have no family.	Epi li di kòman ou pa gen fanmi.
All agree.	Tout yo dakò.
And that's usually true.	E sa dabitid vre.
Please share your thoughts in the comments section.	Tanpri pataje panse ou nan seksyon an kòmantè.
I am excited, scared, nervous and a little angry.	Mwen eksite, pè, nève ak yon ti kras fache.
Some villains have done this to me.	Gen kèk mechan ki te fè m' sa.
Probably not quite yet.	Gen anpil chans pa byen ankò.
That would take minutes.	Sa ta pran minit.
Data represent the result of one of three similar experiments.	Done reprezante rezilta youn nan twa eksperyans ki sanble.
His mouth formed the words, but no sound came out.	Bouch li te fòme mo yo, men okenn son pa t soti.
A line stuck with him.	Yon liy kole avè l '.
He had a very good idea of ​​what they wanted.	Li te gen yon trè bon lide sa yo te vle.
The scale of this thing is incredible.	Echèl la nan bagay sa a se enkwayab.
We had to be careful.	Nou te dwe fè atansyon.
Or the bathroom wall.	Oswa miray twalèt la.
Fun and action.	Plezi ak aksyon.
In short, the sky was beautiful.	Nan ti bout tan, syèl la te bèl.
Side effects are rare.	Efè segondè yo ra.
He was the one they were looking for.	Se li menm yo t ap chèche a.
Have a good day.	Pase yon bon joune.
Probably filled with network cards we can’t use.	Pwobableman plen ak kat rezo nou pa ka itilize.
We probably would have failed out.	Nou pwobableman ta echwe soti.
And even this woman he loved.	Ak menm fanm sa a li te renmen.
We will do everything together.	Nou pral fè tout bagay ansanm.
Sorry someone please explain to me how anyone can enjoy this broadcast.	Dezole yon moun tanpri eksplike m 'ki jan nenpòt moun ka jwi emisyon sa a.
We were sad that we were right.	Nou te tris pou nou te gen rezon.
Then each member sets up a computer to download each database.	Lè sa a, chak manm mete yon òdinatè pou telechaje chak baz done.
If it hits.	Si li frape.
Even so with husbands and wives.	Menm si sa ak mari ak madanm.
And they treat it like a religion.	Epi yo trete l tankou yon relijyon.
I can get you into a school.	Mwen ka fè w antre nan yon lekòl.
I have to step back two steps.	Mwen dwe fè bak de etap.
Some age it, some a bit older.	Gen kèk laj li, kèk yon ti jan pi gran.
This was not well done by him.	Sa pa t byen fè nan men li.
That gave him an advantage when he reached out.	Sa te ba li yon avantaj lè li te rive jwenn.
Maybe it’s correct to say that relationships are everything.	Petèt li kòrèk pou di ke relasyon se tout bagay.
You know it’s really pretty simple.	Ou konnen li vrèman trè senp.
But it looks okay.	Men, li sanble oke.
It is certainly made for at least three people, probably more.	Li se sètènman te fè pou omwen twa moun, pwobableman plis.
He was still strong.	Li te fò toujou.
I didn’t want to watch them.	Mwen pat vle gade yo.
At least, he thought he had changed the air.	Omwen, li te panse li te chanje lè a.
The second is a value from the selection.	Dezyèm lan se yon valè ki soti nan seleksyon an.
God exists.	Bondye egziste.
There are two ways to do this.	Gen de fason pou fè sa.
But not here, not in this place.	Men, pa isit la, pa nan kote sa a.
Culture media have changed three times a week.	Medya kilti yo te chanje twa fwa pa semèn.
What this does is give you options.	Ki sa sa fè se ba ou opsyon.
The agreement remains in place to this day.	Akò a rete an plas jiska jounen jodi a.
Maybe he felt the right time had not yet come.	Petèt li te santi moman apwopriye a poko rive.
Help each other out !.	Ede youn lòt soti!.
What they don’t offer is magic.	Sa yo pa ofri se majik.
Remove it from the water carefully.	Retire li nan dlo a ak anpil atansyon.
In fact, history was moving against him.	An reyalite, listwa t ap deplase kont li.
This is a fairly easy condition to feel.	Sa se yon kondisyon assez fasil pou santi.
I love seeing who walks and what happens outside.	Mwen renmen wè ki moun ki ap mache ak sa k ap pase deyò.
But that's for after the race.	Men, sa a pou apre kous la.
He would never win.	Li pa ta janm genyen.
But it doesn’t come out.	Men li pa soti.
He asked me to go out and meet him.	Li te mande m monte deyò epi rankontre l.
If he is right, time will tell.	Si li gen rezon, tan ap montre li.
These events are just the best.	Evènman sa yo se jis pi bon an.
We don’t do politics.	Nou pa fè politik.
I just think this is an important issue.	Mwen jis panse ke sa a se yon pwoblèm enpòtan.
The only way is to get there through action.	Sèl fason se rive la atravè aksyon.
Now is the time for the community.	Kounye a se tan pou kominote a.
I will know why.	Mwen pral konnen poukisa.
If it was.	Si li te.
You are short like it.	Ou kout tankou li.
Don’t get excited or let him get excited.	Pa eksite oswa kite l eksite.
The physical reason is simple.	Rezon fizik la senp.
Recent cases have been detected by a phone call.	Dènye ka sa yo te detekte pa yon apèl nan telefòn.
It's a free game forever.	Li se yon jwèt gratis pou tout tan.
Watch what happens.	Gade sa k ap pase.
Through understanding it becomes.	Atravè konpreyansyon li vin.
President does not respond.	Prezidan pa reponn.
They read only too well.	Yo li sèlman twò byen.
It must be strong.	Li dwe fò.
These are widely discussed in the literature.	Sa yo lajman diskite nan literati a.
I never believed.	Mwen pa janm kwè.
I couldn’t make any sense of it.	Mwen pa t 'kapab fè okenn sans nan li.
But he did not touch me.	Men, li pa t 'manyen mwen.
It gets dark, but it’s still on the top.	Li vin fè nwa, men li toujou sou tèt la.
And it's no secret.	Epi li pa sekrè.
Only the people went.	Se sèlman moun yo ki te ale.
Where known.	Kote li te ye.
The minute seemed like an hour.	Minit la te sanble tankou yon èdtan.
I'm not running.	Mwen pa kouri.
Set it aside for now.	Mete l sou kote pou kounye a.
It wouldn’t be a funny story, we realize.	Li pa t ap yon istwa komik, nou reyalize.
He was very strong about it.	Li te trè fò sou li.
He continues to find out if it’s worth the download.	Li kontinye pou chèche konnen si li vo download la.
History from our customers.	Istwa nan men kliyan nou yo.
One of those things.	Youn nan bagay sa yo.
An initial learning phase was followed by a testing phase.	Yon premye faz aprantisaj te swiv pa yon faz tès.
This is part of the security options for a file.	Sa a se yon pati nan opsyon sekirite yo pou yon dosye.
The shoes are left at the door.	Soulye yo kite bò pòt la.
You can ask us to stop processing this data.	Ou ka mande nou sispann trete done sa yo.
It must seem something too strange for anyone to watch.	Li dwe sanble yon bagay ki twò etranj pou nenpòt moun ka gade.
In this he was just like his father.	Nan sa a li te jis tankou papa l '.
It's your turn.	Se vire ou.
If you’re reading this, you’re part of the solution.	Si w ap li sa a, ou fè pati solisyon an.
Money started to run short.	Lajan te kòmanse kouri kout.
Now is the time to act.	Kounye a se tan pou aji.
To light them.	Pou limen yo.
A particular race comes to mind.	Yon ras patikilye vin nan tèt ou.
For six months now, he has been looking for a job.	Depi sis mwa kounye a, li te ap chèche yon travay.
Many changes have been made as part of this process.	Anpil chanjman te fèt nan kad pwosesis sa a.
Why he felt so.	Poukisa li te santi konsa.
The authors find relatively little per book.	Otè yo jwenn relativman ti kras pou chak liv.
But it was worth a shot.	Men, li te vo yon piki.
It was never a physical danger to have him on board.	Li pa t janm yon danje fizik genyen l 'sou tablo.
This misconception has consequences.	Move lide sa a gen konsekans.
Both good and bad.	Tou de bon ak move.
It feels better in the plate.	Li santi l pi byen nan plak la.
He hit her at home.	Li frape li lakay li.
Give me half an hour.	Banm yon demi èdtan.
All you need to understand the movie is there on the screen.	Tout sa ou bezwen konprann fim nan se la sou ekran an.
He knew he had to go before that happened.	Li te konnen li te oblije ale anvan sa rive.
I have seen him use his internal power, but never in this way.	Mwen te wè l 'sèvi ak pouvwa entèn li, men pa janm nan fason sa a.
God, you should be good at doing that.	Bondye, ou ta dwe bon pou fè sa.
If you need faster service, order by phone.	Si ou bezwen sèvis pi rapid, kòmande pa telefòn.
And much more convenient.	Ak pi plis pratik.
Written consent was obtained from participants prior to the study.	Yo te jwenn konsantman ekri nan men patisipan yo anvan etid la.
The book never has to come out in print.	Liv la pa janm gen pou soti nan enprime.
The solution form includes a place to record results and observations.	Fòm solisyon an enkli yon kote pou anrejistre rezilta ak obsèvasyon yo.
I guess the water was a little too high last night.	Mwen devine dlo a te yon ti kras twò wo yè swa.
Yet you come to us young people for hope.	Poutan ou vin jwenn nou jèn yo pou espwa.
I don’t have it anymore.	Mwen pa genyen li ankò.
Moments later he looked at the other two.	Yon ti moman apre li gade de lòt yo.
I can’t just stand here and watch that again.	Mwen pa ka jis kanpe isit la epi gade sa ankò.
The context of the violence is not yet good.	Kontèks vyolans lan poko bon.
I want you to say it.	Mwen vle ou di li.
Since it is the second last book.	Depi li se dezyèm nan dènye liv.
Please give us time on that.	Tanpri ban nou tan sou sa.
Not if you do an honest penny.	Pa si ou fè yon jounen travay onèt.
Pieces of constant value.	Moso ki gen valè konstan.
I talked to a lot of guys.	Mwen te pale ak anpil mesye.
But at some point we stood up.	Men, nan kèk pwen nou leve kanpe.
Throw stars around.	Jete zetwal alantou.
It will be no less sure.	Li pa pral mwens asire w.
Your memory has such a use.	Memwa ou te gen yon itilizasyon konsa.
A shocking moment.	Yon moman chòk.
Everyone keeps a straight face.	Tout moun kenbe yon figi dwat.
He was happy.	Li te kontan.
He said it was not good.	Li te di li pa bon.
Listen as if nothing is more important to hear.	Koute tankou si pa gen anyen ki pi enpòtan pou tande.
They get angry.	Yo vin fache.
But they were nice, really.	Men, yo te bèl, reyèlman.
I can only tell you what must be in there.	Mwen ka sèlman di ou sa ki dwe gen nan la.
Some of them would have a different trade.	Kèk nan yo ta gen yon komès diferan.
I walked on the black road because it had to be done.	Mwen te mache sou wout nwa a paske li te dwe fè.
I start running.	Mwen kòmanse kouri.
I think that’s really nice.	Mwen panse sa vrèman bèl.
I think of it.	Mwen panse de li.
They completely got the beam.	Yo konplètman te resevwa move bout bwa a.
We learned together.	Nou te aprann ansanm.
I was actually scared to sleep.	Mwen te aktyèlman pè dòmi.
Surely it was too early to do so.	Se vre wi li te twò bonè pou fè sa.
He took the crash as if it were nothing.	Li te pran aksidan an tankou se te anyen.
Not a big interest.	Se pa yon gwo enterè.
This study provides an example of how to do this.	Etid sa a bay yon egzanp sou fason pou fè sa.
Strange, see you like that again.	Etranj, wè ou tankou sa ankò.
It was on his property.	Li te sou pwopriyete l.
Could not recommend them enough.	Pa t 'kapab rekòmande yo ase.
Look at your brother.	Gade frè w la.
Great answers to difficult interview questions.	Gwo repons pou kesyon entèvyou difisil.
Both men were arrested within a month of the incident.	Tou de mesye yo te arete nan yon mwa apre ensidan an.
But none of it worked.	Men, okenn nan li te travay.
Then he could not meet the demand.	Lè sa a, li pa t 'kapab satisfè demann lan.
But nothing happened, not tonight, nor for several months.	Men, pa gen anyen ki rive, pa aswè a, ni pou plizyè mwa.
But movie series can still be dangerous places.	Men, seri fim ka toujou kote danjere.
Some of them fell to their knees.	Kèk nan yo tonbe ajenou.
You can’t put a price on the best things.	Ou pa ka mete yon pri sou pi bon bagay yo.
They would know that.	Yo ta konnen sa.
Let me know if this is something you can work on.	Kite m 'konnen si sa a se yon bagay ou ka travay sou.
He was ready to either present it or file it.	Li te pare swa prezante li oswa depoze li.
So it should work.	Se konsa li ta dwe travay.
The patient had no relief.	Pasyan an pa te gen okenn soulajman.
He has no line to say.	Li pa gen okenn liy pou di.
Important pieces, in their own right.	Moso enpòtan, nan pwòp dwa yo.
The idea may be true.	Lide ka vre.
That doesn’t mean he’s not a sexual being.	Sa pa vle di li pa yon èt seksyèl.
And we are ready to agree with that.	E nou pare pou nou dakor avek sa.
All basic and advanced fields have been set to default.	Tout jaden debaz ak avanse yo te mete nan default.
I was very scared this time.	Mwen te trè pè tan sa a.
It seems like something is a little off at this thought.	Li sanble tankou yon bagay se yon ti kras koupe nan panse sa a.
He lost his mind for a while longer.	Li te pèdi tèt li pou yon tan ankò.
I don’t think there’s a way around that.	Mwen pa panse ke gen yon fason alantou sa.
Don't look for sex.	Pa chache sèks.
It felt good to be back in a working kitchen again.	Li te santi bon pou tounen nan yon kwizin k ap travay ankò.
The man is not king, brother.	Nonm lan pa wa, frè.
Physical activity was a key component of the proposed plan.	Aktivite fizik se te yon eleman kle nan plan yo pwopoze a.
I simply love visiting new places and meeting new people.	Mwen tou senpleman renmen vizite nouvo kote ak rankontre nouvo moun.
It seems difficult, but it’s not.	Li sanble difisil, men li pa.
I'm home.	Mwen lakay mwen.
You are doing the same role.	W ap fè menm wòl la.
It was the real deal.	Se te kontra reyèl la.
Find out what you need it to do and write it down.	Chèche konnen sa ou bezwen li fè epi ekri li.
You are like wine.	Ou tankou diven.
But then they caught me.	Men lè sa a yo kenbe m '.
I’m not sure how to do that.	Mwen pa fin sèten ki jan fè sa.
He got out of the car.	Li soti nan machin nan.
It has had an effect on us.	Li te gen yon efè sou nou.
I know you hate me.	Mwen konnen ou rayi mwen.
And no one helped me.	Epi pèsonn pa t ede m.
Be controlled by what one can laugh at.	Fè kontwole pa sa yon moun kapab ri nan.
It seemed like a good match because you are right.	Li te sanble yon bon match paske ou gen rezon.
That is, it is important.	Sa vle di, li enpòtan.
He stood there and watched.	Li te kanpe la epi l ap gade.
I hoped he was right.	Mwen te espere ke li te dwat.
Some events are mistaken.	Gen kèk evènman yo se erè.
You will probably want to find a dog.	Ou pral pwobableman vle jwenn yon chen.
My mother never knew what to do with me.	Manman m pa t janm konnen kisa pou l fè avè m.
From my point of view.	De pwennvi mwen.
It’s sad, but true.	Li tris, men vre.
No one knows us and they are wonderful places to stay.	Pa gen moun ki konnen nou la epi yo se bèl kote yo rete.
Even a well-understood article would be an improvement.	Menm yon atik byen konprann ta yon amelyorasyon.
Most of the records were broken in later years.	Pifò nan dosye yo te kase nan ane pita yo.
Her arms actually touch her.	Bra li aktyèlman touche li.
Let’s review these three data bodies in detail.	Se pou nou revize twa kò done sa yo an detay.
You did a wonderful job today.	Ou te fè yon bèl travay jodi a.
We will find.	Nou pral jwenn.
Read it for known side effects.	Li li pou efè segondè li te ye.
It doesn’t mean.	Li pa vle di.
I would like to include this information in the update.	Mwen ta vle mete enfòmasyon sa yo nan aktyalizasyon a.
But you actually mean something really important.	Men, ou aktyèlman vle di yon bagay vrèman enpòtan.
He didn’t know why, but it was a relief somehow.	Li pa t 'konnen poukisa, men se te yon soulajman yon jan kanmenm.
Another song, better than the last.	Yon lòt chante, pi bon pase dènye a.
You will do the same.	Ou pral fè menm jan an tou.
But not much money now.	Men, pa gen anpil lajan kounye a.
It was simply.	Li te tou senpleman.
I can't prove it.	Mwen pa ka pwouve li.
You are doing a good job with them.	W ap fè yon bon travay ak yo.
Animal life, humans aside, has the least impact on the planet.	Lavi bèt, moun sou kote, gen pi piti enpak sou planèt la.
It had a toolbox.	Li te gen yon bwat zouti.
Indeed, the wheat itself is not necessary for this work.	Vreman vre, ble nan tèt li pa nesesè pou travay sa a.
Her skin is smooth, fresh, and wonderful.	Po li se lis, fre, ak bèl bagay.
I was determined to do this job.	Mwen te detèmine pou fè travay sa a.
If this could be fixed please it would be good.	Si sa a ta ka fikse tanpri li ta bon.
We leave this question for future work.	Nou kite kesyon sa a pou pwochen travay.
I didn't understand either.	Mwen pa t 'konprann tou.
You will see everything and in hell with the security company.	Ou pral wè tout bagay ak nan lanfè ak sekirite konpayi an.
Also, you can play the game instead of looking at the download bar.	Epitou, ou ka jwe jwèt la olye pou yo gade ba download la.
Certainly there will be an impact.	Sètènman pral gen yon enpak.
This time there would be no escape.	Fwa sa a, pa ta gen okenn chape.
You need to deal with it quickly.	Ou bezwen fè fas ak li byen vit.
Focus on that.	Konsantre sou sa.
Hold your breath as you hit the water.	Kenbe souf ou pandan w ap frape dlo a.
But it seems to be out of print.	Men, li sanble yo soti nan enprime.
It hurts too much.	Li fè twòp mal.
When you fell in love later, you noticed the picture was gone.	Lè ou te tonbe nan renmen pita, ou remake foto a te ale.
Everyone has a cell phone.	Tout moun gen yon telefòn selilè.
Surely these are signs of love.	Se sèten bagay sa yo se siy lanmou.
Need to write back data to main memory.	Bezwen ekri tounen done nan memwa prensipal la.
I just got home from work.	Mwen jis rive lakay mwen sot travay.
They were objects of pleasure, nothing more.	Yo te objè nan plezi, pa gen anyen plis.
Which is exactly where our journey began.	Ki se egzakteman kote vwayaj nou an te kòmanse.
I read it at the time.	Mwen li li nan moman an.
I don't care what it is.	Mwen pa okipe sa li ye.
It represents the spirit world.	Li reprezante mond lespri a.
Run for.	Kouri pou.
I would say give them time.	Mwen ta di yo ba yo tan.
When users click the button.	Lè itilizatè klike sou bouton an.
Everyone wants to go.	Tout moun vle ale.
He looked older, more tired.	Li te sanble pi gran, plis fatige.
He stood and looked around.	Li te kanpe epi li gade bò kote l.
This was news for him too.	Sa a te nouvèl pou li tou.
He feels that we are moving into the future.	Li santi ke nou ap deplase nan tan kap vini an.
Our study has three main findings.	Etid nou an gen twa rezilta prensipal yo.
We want the best for her.	Nou vle sa ki pi bon pou li.
Changes were made to the design during construction.	Chanjman yo te fè nan konsepsyon an pandan konstriksyon an.
But that's not true, either.	Men, sa pa vre, tou.
With a and then a.	Avèk yon ak Lè sa a, yon.
We have no weapons.	Nou pa gen zam.
She decided to just live her life.	Li deside jis viv lavi li.
Enjoy your weekend !.	Jwi wikenn ou!.
He wasn't looking at me.	Li pa t ap gade m.
The season is over, and so is he.	Sezon an te fini, e se te li.
He was serious.	Li te serye.
This is an excellent rule.	Sa a se yon règ ekselan.
New opportunities present itself.	Nouvo opòtinite prezante tèt li.
If it weren’t, it wouldn’t be.	Si li pa t ', li pa ta.
Move with bad set people.	Deplase ak move seri moun.
He got up from the table and left without a word.	Li leve sou tab la, li ale san yon mo.
You can find them sold on the streets.	Ou ka jwenn yo vann nan lari yo.
Still seems to be a very well kept secret.	Toujou sanble se yon sekrè trè byen kenbe.
Let him know as long as he is happy, you are happy.	Fè l konnen toutotan li kontan, ou kontan.
Stone would like that.	Stone ta renmen sa.
Good development of the film.	Bon devlopman nan fim nan.
That was shit in it.	Sa te kaka nan li.
You only have to wish, and often the dream is yours.	Ou gen sèlman swete, e souvan rèv la se pou ou.
It's there and it's empty.	Li la epi li vid.
The strong force is an exception.	Fòs fò a se yon eksepsyon.
Believe in them.	Kwè nan yo.
They don't waste my time.	Yo pa pèdi tan mwen.
The background includes a ship at sea.	Background nan gen ladan yon bato nan lanmè.
There are other ways to structure the code.	Gen lòt fason pou estrikti kòd la.
That was twice he had to fall.	Sa te de fwa li te oblije tonbe.
So this is not a reason.	Se konsa, sa a se pa yon rezon.
Basically be just the same.	Fondamantalman dwe jis menm bagay la.
But don't get me wrong.	Men, se pa mesaj erè.
Manuscripts in detail.	Maniskri an detay.
Tonight, the first images are now coming from inside this building.	Aswè a, premye imaj yo ap vini kounye a soti andedan bilding sa a.
Stir a little more milk if necessary.	Brase yon ti kras plis lèt si sa nesesè.
What he was running away from.	Ki sa li tap kouri lwen.
I don’t even think they want us both.	Mwen pa menm panse yo vle nou tou de.
Still not my favorite.	Toujou pa pi renmen m '.
Do what you do guys.	Fè sa ou fè mesye.
More of them fall.	Plis nan yo tonbe.
There are ways.	Gen fason.
However, some of them have not yet given their opinion.	Sepandan, kèk nan yo poko bay okenn opinyon ankò.
They should provide better memory analysis tools.	Yo ta dwe bay pi bon zouti analiz memwa.
Love life and people.	Renmen lavi ak moun.
I think he thought he could push me around.	Mwen panse ke li te panse li te kapab pouse m 'otou.
Avoid if you can.	Evite si ou kapab.
It was once on comfort.	Li te yon fwa sou konfò.
Top with half of the meat mixture.	Top ak mwatye nan melanj vyann lan.
This variable will be local to the if statement.	Varyab sa a pral lokal nan deklarasyon si la.
Very hot stuff.	Bagay trè cho.
In addition, what was said above.	Anplis de sa, sa ki te di pi wo a.
Find the stock.	Acha stock la.
You have shown us the power of your word.	Ou te moutre nou fòs pawòl ou a.
You thought lying was bad.	Ou te panse manti te move.
Thus, this issue was clearly made by the evidence.	Kidonk, pwoblèm sa a te klèman fè pa prèv la.
Not everyone has been through a life like this.	Sa pa tout moun te pase nan yon lavi tankou pa l.
They ended up with nothing.	Yo te fini ak anyen.
He did nothing but write.	Li pa t 'fè lòt bagay ke ekri.
Return the ring.	Retounen bag la.
Put it in her mouth.	Mete l nan bouch li.
We didn't see each other for three long days.	Nou pa t wè youn lòt nan twa jou ki long.
The other was out doing the same thing.	Lòt la te deyò ap fè menm bagay la.
It can affect anyone, however strong or usually positive you are.	Li ka afekte nenpòt moun, sepandan fò oswa anjeneral pozitif ou ye.
A real professional operation.	Yon operasyon pwofesyonèl reyèl.
So let's go.	Se konsa, kite a.
She wants him in there.	Li vle l 'nan la.
That word passed.	Pawòl sa a te pase.
I find that this practice removes the focus of each individual project.	Mwen jwenn ke pratik sa a retire konsantre nan chak pwojè endividyèl.
I need you to get a cell phone for me.	Mwen bezwen ou jwenn yon telefòn selilè pou mwen.
My sister denied me.	Sè m 'te nye m'.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis bezwen kwè.
Smoke and blood.	Lafimen ak san.
He is an angry man.	Li se yon nonm fache.
And how to do it is not strength.	Ak ki jan yo fè l 'se pa fòs.
But he saw something else on their faces.	Men, li te wè yon lòt bagay sou figi yo.
Please keep it that way.	Tanpri kenbe l konsa.
Don’t try to enjoy it, let it try to enjoy you.	Pa eseye jwi li, kite l eseye jwi ou.
There is likely to be no credit card assets.	Gen anpil chans p ap gen kat kredi te gen byen.
This is a serious issue, whether you think so or not.	Sa a se yon pwoblèm grav, si ou panse sa oswa ou pa.
Make peace with the dead.	Fè lapè ak mò yo.
If he didn't have it, he'd get some other weapons.	Si li pa t 'gen li, li ta jwenn kèk lòt zam.
It was the best part for me.	Se te pi bon pati pou mwen.
Have a minute.	Gen yon minit.
The desired object.	Objè a vle.
They will know they have done wrong.	Yo pral konnen yo te fè sa ki mal.
You continue to climb.	Ou kontinye monte.
This issue should be a topic for further research.	Pwoblèm sa a ta dwe yon sijè pou plis rechèch.
But that sounds just to keep a coming.	Men, sa son jis kenbe yon vini.
Sleep on it.	Dòmi sou li.
And he found one or two jobs doing different things.	Apre sa, li te jwenn youn oubyen de travay fè bagay diferan.
But the man laughed.	Men nonm lan ri.
Chances are we are finished.	Chans nou fini.
You are a creative man.	Ou se yon nonm kreyatif.
The man died.	Nonm lan te mouri.
Not cold anymore, finally nothing.	Pa frèt ankò, finalman pa anyen.
Ask them to talk through their thought process while playing.	Mande yo pou yo pale atravè pwosesis panse yo pandan y ap jwe.
They realize that three minutes is the most valuable thing they have.	Yo reyalize ke twa minit se bagay ki gen plis valè yo te genyen.
You will please keep your distance.	Ou pral tanpri kenbe distans ou.
I have energy for it.	Mwen gen enèji pou li.
Nor does he make such a claim before us.	Ni li fè yon reklamasyon konsa devan nou.
I read your report.	Mwen li rapò ou a.
This is a good point.	Sa a se yon bon pwen.
A snow field.	Yon jaden nèj.
Probably more common than you think.	Pwobableman pi komen pase ou panse.
Message wall communication, however, is perfect in between.	Kominikasyon miray mesaj, sepandan, se pafè nan ant.
The list of names is very long.	Lis non yo trè long.
He is.	Se li menm.
He had a half season where everything went for him.	Li te gen yon mwatye sezon kote tout bagay te ale pou li.
I saw it immediately.	Mwen te wè li imedyatman.
I want that clear.	Mwen vle sa klè.
And they’re looking at being in a lot of trouble.	Apre sa, yo ap gade nan yo te nan anpil pwoblèm.
I had difficulty sleeping.	Mwen te gen difikilte pou dòmi.
There was no chance of a signal.	Pa te gen okenn chans pou yon siyal.
Don’t let anyone tell you that you shouldn’t or don’t have to.	Pa kite pèsonn di ou ke ou pa ta dwe oswa ou pa oblije.
We do work.	Nou fè travay.
It touched and opened my heart in many ways.	Li te touche ak louvri kè m nan plizyè fason.
And he enjoyed it.	Epi li te jwi li.
It’s not possible for someone, he is super human.	Li pa posib pou yon moun, li se super imen.
It was never even a thought.	Li pa t janm menm yon panse.
It could be more.	Li ta ka plis.
It was only six doors down.	Li te sèlman sis pòt desann.
It was destroyed in a fire.	Li te detwi nan yon dife.
He had to be there to touch her.	Li te dwe la pou li manyen.
Food can be used to better understand them.	Manje ka sèvi pou pi byen konprann yo.
Each family was affected in one way or another.	Chak fanmi te afekte nan yon fason oswa nan yon lòt.
Na we lotbo a !.	Na we lotbo a!.
Also for them it can be a great source of joy.	Epitou pou yo li kapab yon sous gwo lajwa.
He wanted love, but on safe conditions.	Li te vle renmen, men sou kondisyon sekirite.
He used another for that kind of thing.	Li te itilize yon lòt pou kalite bagay sa yo.
It was this kind of thinking that got me on this project.	Se kalite panse sa a ki te fè m sou pwojè sa a.
He looked up at his mother.	Li leve je l sou manman l.
They came out.	Yo soti.
I wanted them.	Mwen te vle yo.
Let’s talk about that particular person.	Ann pale sou moun an patikilye.
They are just like anyone else.	Yo se jis tankou nenpòt lòt moun.
We are scattered, world by world.	Nou gaye, mond pa mond.
The children seem to have no fear.	Timoun yo sanble pa gen okenn pè.
But this was fun.	Men, sa a te plezi.
I would like to start a production company.	Mwen ta renmen kòmanse yon konpayi pwodiksyon.
No length.	Pa gen longè.
Be sure to comment.	Asire w ou fè kòmantè.
Some made art.	Kèk te fè atizay.
He changed his every move.	Li chanje tout mouvman li.
He caught it quickly.	Li kenbe l byen vit.
Responses were analyzed by statistical methods.	Repons yo te analize pa metòd estatistik.
They make a promise to get each other when they grow up.	Yo fè yon pwomès pou youn jwenn lòt lè yo grandi.
And the cost of the technology is only going down.	Ak pri a nan teknoloji a se sèlman pral desann.
I got into the car.	Mwen antre nan machin nan.
It was nothing soft but sold and thick.	Li pa t ' anyen mou, men vann ak epè.
I had three when it happened.	Mwen te gen twa lè li te pase.
Case reports were excluded.	Rapò ka yo te eskli.
Having this unique perspective gets some people at the door.	Èske w gen pèspektiv inik sa a vin kèk moun nan pòt la.
She is so beautiful and so close.	Li tèlman bèl e li tèlman pre.
Oh no no no no.	Oh non non non non.
There are three parts.	Gen twa pati.
People accept this change, because it is not a natural kind.	Moun aksepte chanjman sa a, paske se pa yon kalite natirèl.
Thank you for coming up with this series.	Mèsi paske w te vini ak seri sa a.
Thank you so much and anyone involved should sit down and take notes.	Mèsi anpil e nenpòt moun ki enplike yo ta dwe chita epi pran nòt.
You will become like your mother.	W ap vin tankou manman w.
Live on air and online.	Ap viv sou lè ak sou entènèt.
It must be the relief of finally using a bathroom.	Li dwe soulajman nan finalman lè l sèvi avèk yon twalèt.
I actually completely agree.	Mwen aktyèlman konplètman dakò.
This can be done using the internet, but there are two issues.	Sa a ka fè lè l sèvi avèk entènèt la, men gen de pwoblèm.
We should take him to the ship.	Nou ta dwe mennen l 'nan bato a.
No one wanted it as badly as they did.	Pa gen moun ki te vle li osi mal ke yo te fè.
At the time the defendant described the incident in question.	Nan moman sa a akize dekri ensidan an nan kesyon an.
We run on.	Nou kouri sou.
I didn't know what to think.	Mwen pat konnen kisa pou m panse.
Turning it off didn’t work.	Fèmen li pa t travay.
It would not last.	Li pa ta dire.
And what your mind needs now is rest.	Ak sa lide ou bezwen kounye a, se repo.
We don’t like their design because we deal with people.	Nou pa renmen konsepsyon yo paske nou fè fas ak moun.
That continues to this day.	Sa kontinye jouk jounen jodi a.
She focuses on her food.	Li konsantre sou manje li.
We can use that to our advantage.	Nou ka sèvi ak sa nan avantaj nou.
Where he wanted to go he could not come with him.	Kote li te vle ale li pa t 'kapab vin avè l'.
They can help you learn the job before you get into it.	Yo ka ede w aprann travay la anvan ou nan li.
Or any other event.	Oswa nenpòt lòt evènman.
I watch it every day.	Mwen gade li chak jou.
Maybe that’s because the process isn’t easy.	Petèt sa paske pwosesis la pa fasil.
Still trying to understand.	Toujou ap eseye konprann.
And there was a third.	Apre sa, te gen yon twazyèm.
Then choose solid colors, and set colors.	Lè sa a, chwazi koulè solid, epi mete koulè.
There is the door.	Gen pòt la.
He was quite old.	Li te byen fin vye granmoun.
There were three in total, two large and one small.	Te gen twa nan total, de gwo ak youn piti.
The types of individual cells were not examined.	Kalite selil endividyèl yo pa te egzamine.
Now let's see what really happens here.	Koulye a, ann wè sa ki vrèman pase isit la.
Make these changes difficult.	Fè chanjman sa yo difisil.
That's really sad.	Sa vrèman tris.
Or memory.	Oswa memwa.
Not like us, who knows what we are doing.	Pa tankou nou, ki konnen sa n' ap fè.
You make me work for it later.	Ou fè m travay pou li pita.
And he loved it.	Epi li te renmen li.
I didn't trust anyone anymore, nobody.	Mwen pa t fè pèsonn konfyans ankò, pèsonn.
Everyone needs to play their part.	Tout moun bezwen jwe wòl pa yo.
No more than that.	Pa plis ke sa.
Yes, supply and demand is the driver.	Wi, ekipman ak demann se chofè a.
Some moments are not very clear to me.	Kèk moman pa trè klè pou mwen.
He found security, food, and a purpose.	Li te jwenn sekirite, manje, ak yon objektif.
You could see that he was getting smaller as he walked toward the car.	Ou te kapab wè li vin pi piti pandan l t ap mache nan direksyon machin nan.
We did the right thing.	Nou te fè sa ki dwat.
She felt old lately.	Li te santi l fin vye granmoun dènyèman.
He tried to call her, but there was no answer.	Li te eseye rele l, men pa t gen repons.
So that left the computer.	Se konsa, ki te kite òdinatè a.
And you have to understand that.	Epi ou dwe konprann sa.
Move and find other wonders to appreciate.	Deplase epi jwenn lòt bèl bagay pou apresye.
All she needed was someone to take care of her.	Tout sa li te bezwen se te yon moun ki pran swen li.
I was trying to think of something funny.	Mwen t ap eseye panse a yon bagay komik.
Two things you can do forever.	De bagay ou ka fè pou tout tan.
You probably know those names.	Ou genlè konnen non sa yo.
Because it is possible.	Paske li posib.
We need to listen to the band.	Nou bezwen ekout bann ansennyan.
Please become one of them.	Tanpri vin youn nan yo.
However, he did not appear in the final film.	Sepandan, li pa t parèt nan fim final la.
Everyone lost his mind.	Tout moun pèdi tèt li.
I learned a secret last year you’d like to try.	Mwen te aprann yon sekrè ane pase ou ta renmen eseye.
A work in progress.	Yon travay nan pwosesis.
He was not moving particularly fast.	Li pa t ap deplase patikilyèman vit.
Was he sure of that? 	Èske li te sèten de sa a?
he asked.	li te mande.
Lost.	Objè.
I look for that and that.	Mwen chèche sa ak sa.
On paper the man sounded perfect.	Sou papye nonm lan sonnen pafè.
Tell them how you got into this.	Di yo ki jan ou te pran nan sa a.
I felt this experience was really important.	Mwen te santi eksperyans sa a te vrèman enpòtan.
Fear makes her throat dry.	Laperèz fè gòj li sèk.
You finally brought me and my family down.	Ou finalman mennen m 'ak fanmi mwen desann.
Everything in its place.	Tout bagay nan plas li.
Just do better.	Jis fè pi byen.
Not until you're done, and you have the boy.	Pa jiskaske ou fin antye, epi ou gen ti gason an.
They looked at each other.	Yo te gade youn lòt.
Just then he climbed on the road.	Jis lè sa a li te monte sou wout la.
There is limited evidence for this type of learning.	Gen kèk prèv limite pou kalite aprantisaj sa a.
But they remained completely silent as he walked into his car.	Men, yo te rete konplètman an silans pandan li te mache nan machin li.
Find out here.	Chèche konnen isit la.
But it just seems.	Men, li jis sanble.
I look forward to seeing what this young team can do.	Mwen kontan anpil pou m wè sa jèn ekip sa a ka fè.
Not that they ever were, but whatever.	Se pa ke yo janm ye, men tou sa.
But they did not.	Men, yo pa t '.
In addition, it would support the local economy.	Anplis de sa, li ta sipòte ekonomi lokal la.
Regarding life insurance policies to win.	Konsènan sirans vi politik pou genyen.
He believes only a cold.	Li kwè sèlman yon refwadisman.
We want to ask you some questions.	Nou vle poze w kèk kesyon.
The end result could not be doubted.	Rezilta final la pa t 'kapab gen dout.
Blue eyes, brown hair.	Je ble, cheve mawon.
It takes a long time to actually see everything.	Li pran yon bon bout tan pou aktyèlman wè tout bagay.
Four weeks later, he had to go again.	Kat semèn apre, li te oblije ale ankò.
Talk, and talk, and talk.	Pale, epi pale, epi pale.
I need to take control of my money.	Mwen bezwen pran kontwòl lajan mwen an.
Let me fix the file right.	Kite m fikse dosye a dwat.
He did not need to ask her what he wanted.	Li pa t bezwen mande l sa li te vle.
That worried me a lot.	Sa te enkyete m anpil.
Mark looked down the hall as if expecting someone.	Mark t ap gade nan koulwa a kòmsi li te espere yon moun.
You have never seen him in your life.	Ou pa janm wè l 'nan lavi ou.
My own father died suddenly, from one day to the next.	Pwòp papa m te mouri toudenkou, de yon jou rive nan yon lòt.
She smiled at him.	Li te souri avè l.
We need more and more and more.	Nou bezwen plis ak plis ak plis.
I was sure of that earlier in the week.	Mwen te asire w ke sa byen bonè nan semèn nan.
He looked up and smiled.	Leve gade, li souri.
I knew that would happen.	Mwen te konnen sa ta rive.
He can't understand it.	Li pa ka konprann li.
I wish you many more wonderful ideas.	Mwen swete w anpil plis bèl lide.
The child is a woman.	Pitit la se yon fi.
He would only stay in bed for three days.	Li ta sèlman rete nan kabann nan twa jou.
We never matter a minute.	Nou pa janm gen pwoblèm yon minit.
We will give you security and rest.	Nou pral ba ou sekirite ak repo.
It seems that a child is not enough.	Li sanble ke yon timoun pa ase.
You will find them by his side.	Ou pral jwenn yo bò kote l '.
To read previous stories, click here.	Pou li istwa anvan yo, klike isit la.
He assured everyone well.	Li asire tout moun byen.
Just because he loved her.	Jis paske li te renmen l.
Can you believe it?	Èske ou ka kwè li?.
Thank you so much for making our day special.	Mèsi anpil paske w fè jou espesyal nou an.
It's dangerous outside.	Li danjere deyò.
They have numbers, not names.	Yo gen nimewo, pa non.
Sure they can hurt, but only if you let them hurt you.	Asire w ke yo ka fè mal, men sèlman si ou kite yo fè ou mal.
You can only write for many characters.	Ou ka ekri sèlman pou anpil karaktè.
He said terrible things.	Li te di bagay terib.
I will continue to fight it, but you must fight now too.	Mwen pral kontinye goumen ak li, men ou dwe goumen kounye a tou.
Neither conclusion is good.	Ni konklizyon pa bon.
It was amazing to see how different we see things.	Li te enkwayab pou wè ki jan diferan nou wè bagay yo.
Actually it could have gotten worse.	Aktyèlman li te kapab vin pi mal.
If you don’t have funny friends, find some.	Si ou pa gen zanmi komik, jwenn kèk.
I can’t lie to you and say it will be easy.	Mwen pa ka ba ou manti epi di li pral fasil.
Yes, joy makes us strong.	Wi, lajwa fè nou fò.
Many animals died under strange circumstances.	Anpil bèt te mouri nan sikonstans etranj.
Get it built.	Jwenn li bati.
They weren’t super fast, but they were consistent, at least.	Yo pa t 'super vit, men yo te konsistan, omwen.
It’s hard to tell right now at the beginning.	Li difisil pou di kounye a nan kòmansman an.
He had little time to think.	Li te gen yon ti tan pou l reflechi.
That’s why it’s possible the frame is still there.	Se poutèt sa posib ankadreman an toujou la.
Actually, he couldn't.	Aktyèlman, li pa t 'kapab.
However, we have some time now.	Sepandan, nou gen kèk tan kounye a.
And he did not want to kill anything.	Epi li pa t vle touye anyen.
Right, on the screen.	Dwa a, sou ekran an.
Follow by showing me in my office.	Swiv pa montre m 'nan biwo mwen an.
Don't worry about changing your strategy anymore.	Pa enkyete w pou chanje estrateji ou ankò.
The birds are sitting beside him.	Zwazo yo chita bò kote l.
The house is empty.	Kay la vid.
They're getting too good.	Yo ap vin twò bon.
Hold on to that anger.	Kenbe kòlè sa a.
It was really hard for me.	Li te vrèman difisil pou mwen.
In two days, a question about book two will be asked.	Nan de jou, yon kesyon sou liv de yo pral poze.
I knew he was right.	Mwen te konnen ke li te gen rezon.
That was a given.	Sa te yon bay.
Today is my day in court to represent him.	Jodi a se jou mwen nan tribinal pou m reprezante li.
I don't want to go back there tomorrow.	Mwen pa vle tounen la deyò demen.
It is very dangerous.	Li trè danjere.
No name or further explanation.	Pa gen non oswa plis eksplikasyon.
Let me die.	Kite m mouri.
From the students.	Soti nan etidyan yo.
He is an only child.	Li se yon sèl pitit.
Regular members of the website should know better than that.	Manm regilye nan sit wèb la ta dwe konnen pi bon pase sa.
That was more than ten years ago.	Sa te plis pase dis ane de sa.
I used it for four years on my previous devices.	Mwen te itilize li pou kat ane sou aparèy anvan mwen yo.
Father of a beautiful daughter.	Papa yon bèl pitit fi.
Pay attention to the interaction of the figures.	Peye atansyon sou entèraksyon an nan figi yo.
We may not get another chance.	Nou ka pa jwenn yon lòt chans.
He didn't ask me what he wanted.	Li pa t 'mande m' sa li dwe te vle mande.
They will be arrested.	Yo pral arete.
But he did not seem to mind.	Men, li pa t 'sanble nan lide.
The kids are the ones who call it hard and give up.	Timoun yo se yo ki rele li difisil epi bay moute.
Again, she managed to clear her throat.	Ankò, li jere pa netwaye gòj li.
Well, it was.	Oke, li te.
This one was not.	Yon sèl sa a pa t '.
The sweating factor is minimal.	Faktè swe a minim.
I turn around and she has tears in her eyes.	Mwen vire epi li gen dlo nan je l.
Select products to see details.	Chwazi pwodwi pou wè detay.
The government was created to kill blacks.	Gouvènman an te kreye pou touye moun nwa.
Everything is connected to something else.	Tout bagay konekte ak yon lòt bagay.
Rules usually add one at a time.	Règ yo anjeneral ajoute youn nan yon tan.
It became really quiet.	Li te vin vrèman trankil.
It will not hurt them.	Li pap fè yo mal.
Leave me here.	Kite m 'isit la.
Actually that’s not my story.	Aktyèlman se pa istwa mwen.
It may even have been bigger than the court.	Li ka menm te pi gwo pase tribinal la.
Make sure it is the right kind.	Asire w ke li se kalite a bon.
Each data center design is different.	Chak konsepsyon sant done diferan.
It's like he told you a story.	Se tankou si l te di w yon istwa.
This is a very stupid post.	Sa a se yon pòs trè estipid.
Uncontrolled work.	Travay yon moun ki pa kontwole.
But you call it what you want.	Men, ou rele li sa ou vle.
I think everyone did.	Mwen panse ke tout moun te fè.
Tell me how you did it.	Di ki jan ou fè.
The file was empty.	Fichye a te vid.
I don't even know what to say.	Mwen pa menm konnen kisa pou m di.
They are our brothers, and this is our country.	Yo se frè nou, e sa se peyi nou.
He will never return to his feet.	Li p'ap janm tounen sou pye li.
I've never had one before.	Mwen pa t janm genyen anyen anvan.
You should not lie about.	Ou pa ta dwe bay manti sou.
And it just works so well people love it.	Epi li jis travay tèlman byen moun renmen li.
Find something extra.	Jwenn yon bagay anplis.
There are many things you do not yet understand.	Gen anpil bagay ou poko konprann.
If you needed blood, you had to buy it.	Si w te bezwen san, ou te oblije achte l.
We just want the right to be different.	Nou jis vle dwa a diferan.
I could hear the water flowing through there.	Mwen te kapab tande dlo a ap koule nan la.
There was no circle.	Pa te gen okenn sèk.
There was not a single funny thing in it.	Pa t 'gen yon sèl bagay komik nan li.
I can see it in your face.	Mwen ka wè li nan figi ou.
If it is certain that it will hurt the enemy and survive.	Si li sèten ke li pral fè mal lènmi an ak siviv.
Like the speech, so are the men.	Menm jan ak diskou a, se konsa mesye yo ye.
But we are not finished yet.	Men nou poko fini.
No need to talk about the will.	Pa bezwen pale sou volonte a.
You made me stand up.	Se ou menm ki te fè m tounen sou pye.
I like stuff stuff, maybe some fruit in order.	Mwen renmen bagay bagay, petèt kèk fwi nan lòd.
It was not so.	Li pa te fèt konsa.
Power performance and oh so quiet.	Pèfòmans pouvwa ak oh tèlman trankil.
We consider the first state excited.	Nou konsidere premye eta eksite.
He runs often.	Li kouri souvan.
He had nothing more to do.	Li pa te gen anyen ankò fè.
But it was his speech, finally.	Men, se te diskou li, finalman.
Thank you so much for your kind words.	Mèsi anpil pou bèl pawòl ou yo.
Either doesn't look very good.	Swa pa sanble trè byen.
More something else.	Plis yon lòt bagay.
I was just trying to hit a line drive up the middle.	Mwen te jis ap eseye frape yon kondwi liy moute nan mitan an.
It has meaning, and it has shape.	Li gen siyifikasyon, epi li gen fòm.
Your laws are mine.	Lwa w yo, pa m yo.
Action was not time to come.	Aksyon pa t 'tan pou vini.
Everything you need here.	Tout sa ou bezwen isit la.
Best therapy ever !.	Pi bon terapi tout tan!.
He was so tired.	Li te tèlman fatige.
It doesn't feel like free will anymore.	Sa pa santi tankou lib volonte ankò.
Luckily back.	Chans tounen.
But the day was not a total loss.	Men, jounen an pa t yon pèt total.
He would not leave.	Li pa ta kite.
It's a love song for street kids.	Se yon chante lanmou pou timoun nan lari.
There was a secret in it.	Te gen yon sekrè nan li.
Three were bad, one was good.	Twa te move, youn te bon.
However, it is not worth three times that.	Sepandan, li pa vo twa fwa sa.
At other speed levels, we can draw the same results.	Nan lòt nivo vitès, nou ka trase menm rezilta yo.
Now open your eyes and look at me.	Koulye a, louvri je ou epi gade m '.
He could only come in his own time.	Li te kapab vini sèlman nan pwòp tan li.
I'll just be on.	Mwen pral jis sou.
Join the discussion here.	Antre nan diskisyon an isit la.
Games to play too.	Jwèt yo jwe tou.
However, the release date was not met.	Sepandan, dat lage a pa te respekte.
Unfortunately, according to our data, this number is increasing.	Malerezman, dapre done nou yo, nimewo sa a ap ogmante.
He was surprised that he even knew his name.	Li te sezi ke li menm te konnen non li.
He advanced to the next round.	Li te avanse nan pwochen wonn lan.
Thus, noise is an important factor considered in our analysis.	Kidonk, bri a se yon faktè enpòtan konsidere nan analiz nou an.
And now they are killing people.	Epi kounyeya y ap touye moun.
It is best to move forward.	Li pi bon pou w avanse.
I had trouble sleeping.	Mwen te gen pwoblèm pou m dòmi.
This was where they met.	Sa a te kote yo rankontre.
What he wants, he gets.	Sa li vle, li jwenn.
They brought him back to life.	Yo fè l' tounen nan lavi.
He is black as hell and happy.	Li nwa tankou lanfè e li kontan.
I chose life.	Mwen te chwazi lavi.
I need a break too.	Mwen bezwen yon ti repo tou.
And damn, it felt good.	Ak modi, li te santi bon.
Which is all point in this debate.	Ki se tout pwen nan deba sa a.
So please keep up with me.	Se konsa, tanpri kenbe avè m '.
It wasn’t much but it was better than nothing.	Li pa t anpil men li te pi bon pase anyen.
And they went with him.	Apre sa, yo te ale ak li.
Beautiful message simply, very strong message.	Bèl mesaj tou senpleman, mesaj trè fò.
A defendant cannot win it both ways.	Yon akize pa ka genyen li tou de fason.
So that was how it was known.	Se konsa, se te ki jan li te ye.
There was still a little light.	Te gen yon ti limyè toujou.
They stop when they run out of energy.	Yo sispann lè yo fini nan enèji.
Let your passion lead you on a ride.	Kite pasyon ou mennen ou sou yon woulib.
It feels weird, too hard.	Li santi l etranj, twò difisil.
And some parents worry.	Ak kèk paran enkyete.
There are good on both sides.	Gen bon sou tou de bò.
I release you, and kill you inside.	Mwen lage ou, epi touye ou andedan.
The code can be improved in other ways.	Kòd la ka amelyore nan lòt fason.
I have only myself.	Mwen gen sèlman tèt mwen.
They just have different ways of showing it.	Yo jis gen diferan fason pou montre li.
Or ever, for that matter.	Oswa tout tan, pou pwoblèm sa a.
This game will be there before you know it.	Jwèt sa a pral la anvan ou konnen li.
Then he ordered one for a feast.	Lè sa a, li kòmande youn pou yon gwo fèt.
I had to miss.	Mwen te oblije rate.
It is a good and very useful book.	Li se yon liv ki bon e ki trè itil.
Pour over the wine and enough stock to cover the meat.	Vide sou diven an ak ase stock pou kouvri vyann lan.
We will fight at our own back door.	Nou pral goumen nan pwòp pòt dèyè nou an.
I don’t remember the room numbers.	Mwen pa sonje nimewo chanm yo.
A few minutes passed and my core temperature remained the same.	Kèk minit pase ak tanperati debaz mwen te rete menm jan an.
However, we have a difference of opinion on the court.	Sepandan, nou gen yon diferans nan opinyon sou tribinal la.
But we appreciate the help.	Men, nou apresye èd la.
This was too important.	Sa a te twò enpòtan.
They were excluded from their experiments.	Yo te eskli nan eksperyans yo.
Would not work here.	Pa ta travay isit la.
You don’t have to be like them, like her.	Ou pa bezwen tankou yo, tankou li.
And that was over.	E sa te fini.
I’m not sure what this will mean in the long term.	Mwen pa sèten ki sa sa pral vle di nan tèm long la.
You may have talked about the way you entered the house at that time.	Ou gendwa te pale fason ou antre lakay yo nan moman sa a.
We're out of here.	Nou ap soti isit la.
Here are some ways we can deal with it.	Men kèk fason nou ka fè fas ak li.
Room was good and bathroom was very good.	Chanm te bon ak twalèt te trè bon.
It’s so far, and the day is so hot.	Li byen lwen tèlman, ak jou a tèlman cho.
This is the part that he was familiar with.	Sa a se pati ke li te abitye.
I was really pleased with my overall health benefits at each visit.	Mwen te vrèman kontan ak benefis sante jeneral mwen nan chak vizit.
For more information please go there !.	Pou plis enfòmasyon tanpri pase la!.
New research indicates that this is not the case.	Nouvo rechèch endike ke sa a se pa ka a.
This is evident in the progress you have made.	Sa a evidan nan pwogrè ou te fè.
The same goes for my car.	Menm bagay la tou pou machin mwen an.
This was a girl.	Sa a te yon ti fi.
I just need to know what to do next.	Mwen jis bezwen konnen kisa pou m fè apre.
Finally, we find some solutions.	Finalman, nou jwenn kèk solisyon.
He nodded once.	Li souke tèt yon fwa.
It certainly did.	Li sètènman te fè.
I will continue to do so.	Mwen pral kontinye fè sa.
I went down the hall.	Mwen desann nan koulwa a.
He didn’t go for the whole trip.	Li pa t ale pou tout vwayaj la.
I wanted to get feedback on that.	Mwen te vle jwenn fidbak sou sa.
Focus on doing things with some friends in real life.	Konsantre sou fè bagay ak kèk zanmi nan lavi reyèl.
This should take half an hour.	Sa a ta dwe pran yon demi èdtan.
I’ve developed it just now.	Mwen te devlope li jis kounye a.
And, if it goes well, nobody can tell the difference.	Epi, si li ale byen, pèsonn pa ka di diferans lan.
None was there.	Okenn te la.
Snow was falling.	Nèj t ap tonbe.
I especially liked him.	Mwen te konn renmen l sitou.
And they were behind his money.	Apre sa, yo te dèyè lajan li.
The boy is not well in his head, he says.	Ti gason an pa byen nan tèt li, li di.
He had to pay the expenses.	Li te oblije peye depans yo.
It's sad.	Sa tris.
Nothing will stop them.	Pa gen anyen ki pral sispann yo.
Tell them to put something together.	Di yo pou yo mete yon bagay ansanm.
We have failed we love you enough.	Nou gen echèk nou renmen ou ase.
But at this point they are not even asking for money.	Men, nan pwen sa a yo pa menm mande lajan.
It is bad coffee, but not terrible.	Li se move kafe, men se pa terib.
The war hit us hard.	Lagè a frape nou fò.
There was a better place.	Te gen yon pi bon kote.
They did not try to leave the scene.	Yo pa t eseye kite sèn nan.
You are currently trying to access the new content before it exists.	Kounye a w ap eseye jwenn aksè nan nouvo kontni an anvan li egziste.
There is another woman in the story now for some reason.	Gen yon lòt fanm nan istwa a kounye a pou kèk rezon.
So protect the cars.	Se konsa, pwoteje machin yo.
However, he put it in the background.	Sepandan, li mete l 'nan background nan.
I was really worried.	Mwen te vrèman enkyete.
I heard you there.	Mwen tande ou la.
Then, the two sets of results were compared.	Lè sa a, de seri rezilta yo te konpare.
By the time the building becomes an office building.	Depi lè bilding lan vin tounen yon bilding biwo.
I just couldn’t understand what was happening.	Mwen jis pa t 'kapab konprann sa ki te pase.
You stand still.	Ou kanpe toujou.
So that won’t work.	Se konsa, sa pa pral travay.
He says so here.	Li di konsa isit la.
Ready to fill.	Pare pou ranpli.
I show you guys several steps.	Mwen montre nou mesye plizyè etap.
I knew what he wanted.	Mwen te konnen sa li te vle.
It’s similar to us, but it works a little harder.	Li menm jan ak nou, men li travay yon ti kras pi di.
He put his hand to his head.	Li mete men l nan tèt li.
And he knows that.	Epi li konnen sa.
But after the song the rest followed without any major problems.	Men apre chante sa a rès la te swiv san okenn gwo pwoblèm.
He walked on it and opened it.	Li mache sou li, li louvri l.
I know what's coming, here it comes.	Mwen konnen sa k ap vini, la li vini.
Can't change it now.	Pa ka chanje li kounye a.
No one would have thought it possible.	Pa gen moun ki ta panse li posib.
The three are ready to begin the next stage of their journey.	Twa yo pare yo kòmanse pwochen etap la nan vwayaj yo.
You got to know what the numbers mean.	Ou te rive konnen ki sa nimewo yo vle di.
I’ve done it before.	Mwen te fè li anvan.
Perhaps he did not care if the group was small.	Petèt li pa t ap enkyete anpil si gwoup la te byen piti.
She looked at his beautiful face.	Li te gade bèl figi l.
A young girl woke up early in the morning.	Yon jèn fi leve byen bonè nan maten.
They will not come again.	Yo pap vini ankò.
Maybe the movement was really over.	Petèt chans mouvman an te vrèman fini.
Van changed direction, and nothing else.	Van te chanje direksyon, e pa gen anyen lòt bagay.
He was not ready for marriage, much less for being a father.	Li pa t 'pare pou maryaj, anpil mwens pou yo te yon papa.
Do not do that.	Pa fè sa.
It doesn't matter what your life was like before.	Li pa gen pwoblèm sa lavi ou te ye anvan.
Treat people the way you want them to be treated.	Trete moun ki jan ou vle yo trete.
Nothing really keeps them there.	Pa gen anyen ki vrèman kenbe yo la.
But for us, there are two main reasons for this fight.	Men, pou nou, gen de gwo rezon pou batay sa a.
Would appreciate your help.	Ta apresye èd ou.
Death occurred in two to ten days.	Lanmò te fèt nan de a dis jou.
And some wood with it.	Ak kèk bwa ak li.
But count me out.	Men, konte m 'soti.
It helps protect cells from damage.	Li ede pwoteje selil yo kont domaj.
However, it is not a necessary property.	Sepandan, se pa yon pwopriyete nesesè.
I want this thing to have a name.	Mwen vle bagay sa a gen yon non.
I am one of the last.	Mwen se youn nan dènye yo.
Maybe you will meet him on the street.	Petèt ou pral rankontre l 'nan lari a.
They may take a few days to appear.	Yo ka pran kèk jou pou parèt.
They were too close to death.	Yo te twò pre zak lanmò a.
And it gets worse.	Epi li vin pi mal.
It is not required.	Li pa oblije.
You must have won both, and many did not.	Ou te dwe genyen tou de, e anpil pa t '.
He was very taken with it.	Li te trè pran avèk li.
Before that, they were busy.	Anvan sa, yo te okipe.
She feels young again, she feels strong.	Li santi l jèn ankò, li santi l fò.
I want my price.	Mwen vle pri mwen an.
And when you dress her up, be careful not to get cold.	Epi lè w abiye l, fè atansyon li pa pran frèt.
He did not expect to get out of the rain.	Li pa t ap atann pou l soti nan lapli a pye.
He didn't even tell his son.	Li pa t menm di pitit gason l lan.
You've never heard this music play the same way twice.	Ou pa janm tande mizik sa a jwe menm jan an de fwa.
Three in a year.	Twa nan yon ane.
We cannot form any will, which does not have a reference to society.	Nou pa ka fòme okenn volonte, ki pa gen yon referans a sosyete a.
I tried almost everything else.	Mwen te eseye prèske tout lòt bagay.
I’m not sure how far it came from here.	Mwen pa sèten ki jan lwen li soti isit la.
It is information about how the world works.	Li se enfòmasyon sou fason mond lan ap travay.
I wrote the class in the week of it.	Mwen te ekri klas la nan semèn nan li.
It’s easier when someone else is working with you.	Li pi fasil lè yon lòt moun ap travay avèk ou.
It fell and shattered.	Li tonbe epi li kraze an miyèt moso.
The plate is clean now.	Plak la pwòp kounye a.
Who knows where else it connects.	Ki moun ki konnen ki lòt kote li konekte.
Earth.	Latè.
Not that there was much time for food.	Se pa ke te gen anpil tan pou manje.
It really doesn’t win.	Li vrèman pa genyen.
I must have broken his neck.	Mwen dwe te kase kou li.
Shit, he said, walk away.	Kaka, li te di, mache ale.
Focus on the results.	Konsantre sou rezilta yo.
So the case is before us.	Se konsa ka a devan nou.
Usually this cannot be changed.	Anjeneral sa a pa ka chanje.
The word control does not appear throughout the article.	Mo kontwòl la pa parèt nan tout atik la.
But he has a long way to go.	Men, li gen yon fason lontan yo ale pi devan.
This is a story you will hear later.	Sa se yon istwa ou pral tande pita.
Go outside and watch.	Ale deyò epi gade.
Treatment depends on the symptoms.	Tretman depann sou sentòm yo.
Let's see how.	Ann wè ki jan.
Left the police station.	Te kite komisarya a.
She said she would look at him and see what he thought.	Li te di ke li ta gade l 'ak wè sa li te panse.
So is my life today.	Se konsa lavi mwen jodi a.
But not really his body.	Men, pa reyèlman kò l '.
You know, if they can't do it, they'll say no.	Ou konnen, si yo pa ka fè li, yo pral di non.
Then finally got up.	Lè sa a, finalman leve.
A physical image.	Yon imaj fizik.
He is an only child.	Li se yon sèl pitit.
According to their rights, they should be for it.	Dapre dwa yo, yo ta dwe pou li.
I learned from an early age.	Mwen te aprann depi yon laj byen bonè.
He chose the latter.	Li te chwazi dènye a.
But it could just as easily have been some local guy.	Men, li te kapab menm jan fasil yo te kèk nèg lokal yo.
At that moment something stood up to block my view.	Nan moman sa a yon bagay leve kanpe pou bloke wè mwen.
Get it on with.	Jwenn li sou ak.
That would mean even more money.	Sa ta vle di menm plis lajan.
Could next week be her time?!?!.	Èske semèn pwochèn ta ka tan li?!?!.
So don’t worry.	Se konsa, pa enkyete w.
I went in and closed the door behind me.	Mwen antre epi li fèmen pòt la dèyè mwen.
Both show the same course pattern.	Tou de montre menm modèl kou a.
I finish my water and return to the hotel.	Mwen fini dlo mwen epi retounen nan otèl la.
Children should learn to work.	Timoun yo ta dwe aprann travay.
You can talk to her yourself.	Ou ka pale ak li tèt ou.
We must set a good example.	Nou dwe prezante yon bon egzanp.
They do not know the dream is dead.	Yo pa konnen rèv la mouri.
It seemed like he had been out in the sun too long.	Li te sanble ke li te deyò nan solèy la twò lontan.
In fact, he seems to take most things seriously.	An reyalite, li sanble pran pifò bagay oserye.
Much of the community has changed since that beginning.	Anpil nan kominote a te chanje depi kòmansman sa a.
Nor was there any difference between the systems.	Ni te genyen okenn diferans ant sistèm yo.
It must be seen.	Li dwe wè.
He looked at each other in confusion.	Li te gade yon sèl moun ak lòt nan konfizyon.
There is her house, her husband.	Gen kay li, mari l.
Our house is full of weapons.	Kay nou an plen zam.
No book is easy.	Pa gen liv ki fasil.
But that is the point.	Men, se pwen an.
Cover with water.	Kouvri ak dlo.
Told him to eat and go to bed.	Te di l 'manje epi ale nan kabann.
Is that so.	Eske se sa.
Maybe it's different for you.	Petèt li diferan pou ou.
We were friends for many years, but that time passed.	Nou te zanmi pou anpil ane, men tan sa a te pase.
She was such a great girl.	Li te tankou yon ti fi gwo.
This is bad news for several reasons.	Sa a se move nouvèl pou plizyè rezon.
I lost track.	Mwen pèdi tras.
The world of business is no exception.	Mond lan nan biznis pa gen okenn eksepsyon.
We always have everything we need online.	Nou toujou gen tout sa nou bezwen sou entènèt.
Please put it on.	Tanpri mete l sou li.
There were no other cars on the road.	Pa te gen okenn lòt machin sou wout la.
Go write a long letter for her.	Ale ekri yon lèt long pou li.
There are several surgical options available.	Gen plizyè opsyon chirijikal ki disponib.
So buy at your own risk.	Se konsa, achte sou pwòp risk ou.
You have to see the potential for change.	Ou dwe wè potansyèl pou chanjman.
It's a cancer.	Se yon kansè.
You do not have to change the instructions once you have confirmed them.	Ou pa dwe chanje enstriksyon yo yon fwa ou fin konfime yo.
Not in mind.	Pa nan lespri.
I'm waiting for you.	Map tann mwen.
They cannot survive alone.	Yo pa ka siviv pou kont yo.
I am surely in this world.	Mwen siman nan mond sa a.
We will follow these studies.	Nou pral swiv etid sa yo.
We need ice.	Nou bezwen glas.
Maybe even too much.	Petèt menm twòp.
My husband loves children.	Mari m renmen timoun.
I watched and did not move.	Mwen te gade epi mwen pa t deplase.
You left me there.	Ou kite m 'la.
I can't eat anymore.	Mwen pa ka manje ankò.
It was important.	Li te enpòtan.
It’s unique to me.	Li inik pou mwen.
They even dress the same way.	Yo menm abiye menm jan an.
I was sure something bad had happened.	Mwen te sèten ke yon move bagay te rive.
If you are in the city, look at the building above eye level.	Si w nan vil la, gade nan bilding ki anwo nivo je yo.
We used this approach, and we really enjoyed doing it.	Nou te itilize apwòch sa a, e nou te vrèman renmen fè li.
Survival, however, was no longer a surprise.	Siviv, sepandan, pa t 'yon sipriz ankò.
And success is real.	Ak siksè se reyèl.
With the development of technology and.	Ak devlopman nan teknoloji ak.
We will be able to do this cheap.	Nou pral kapab fè sa a bon mache.
It's about balance.	Li sou balans.
He took the first ring.	Li pran premye bag la.
You are familiar with it.	Ou abitye avèl.
Other studies though do not find any such models.	Lòt etid menm si yo pa jwenn okenn modèl sa yo.
Let them do whatever they love.	Kite yo fè tou sa yo renmen.
More test subjects are needed, including online test subjects.	Yo bezwen plis matyè tès, ki gen ladan matyè tès sou entènèt.
Time is what you need right now.	Tan se sa ou bezwen kounye a.
I’ve never had issues with variable settings for every user.	Mwen pa janm te gen pwoblèm ak anviwònman varyab pou chak itilizatè.
This is not your fight.	Sa a se pa batay ou.
Notice what is happening to your breath.	Remake sa k ap pase pou respire ou.
I take my paper.	Mwen pran papye mwen an.
I will never work with him.	Mwen pap janm travay avè l.
What wind had died in a breath they could barely feel.	Ki van ki te gen te mouri nan yon souf yo te apèn santi.
I reach for my camera.	Mwen rive jwenn kamera mwen an.
Not really a surprise.	Se pa sipriz reyèlman.
If he had given these things, he would never have found them.	Si li te bay bagay sa yo, li pa t ap janm jwenn yo tounen.
He ran with them.	Li kouri ak yo.
You may encounter some.	Ou ka rankontre kèk.
There was no water, he realized.	Pa te gen dlo, li reyalize.
Your future is on the line.	Lavni ou an sou liy lan.
Too small for me now, really.	Twò piti pou mwen kounye a, reyèlman.
Their health remained good.	Sante yo te rete bon.
They barely heard a word from them.	Yo apèn tande yon mo nan men yo.
Money goes in, money goes out, more money goes in.	Lajan antre, kòb la soti, plis lajan antre.
Last season's average.	Mwayèn dènye sezon an.
Unfortunately, the device was not working.	Malerezman, aparèy la pa t nan travay la.
Yet, they took good care of the animals.	Poutan, yo te byen pran swen bèt yo.
Some points selected here are relevant to our work.	Kèk pwen chwazi yo bay isit la ki enpòtan pou travay nou an.
As the light fell, their faces disappeared into the darkness.	Kòm limyè a te tonbe, figi yo te disparèt nan fènwa a.
Man was my friend, and he didn't know.	Man te zanmi m, e li pa t konnen.
The first round was not good for me.	Premye tou a pa t bon pou mwen.
The couple had no problem.	Koup la pa te gen okenn pwoblèm.
But for now just stay calm.	Men pou kounye a jis rete trankil.
Everyone told you they loved you.	Tout moun te di w yo renmen w.
It's very, very difficult.	Li trè, trè difisil.
In fact, I missed it.	An reyalite, mwen te manke li.
He turned his head.	Li vire tèt li.
The police were happy.	Lapolis te kontan.
However, things have changed.	Sepandan, bagay yo te chanje.
More information to follow.	Plis enfòmasyon pou swiv.
The differences between the groups were significant.	Diferans ki genyen ant gwoup yo te enpòtan.
Finally he spoke.	Finalman li te pale.
I’ve been watching you for years.	Mwen te gade ou pou ane.
You should keep on that.	Ou ta dwe kenbe sou sa.
Her beauty was still growing.	Bote li t ap grandi toujou.
But her parents are more local.	Men, paran li yo pi lokal.
Especially those who are young and male.	Espesyalman yo ki jèn ak gason.
I asked for help, and I worked on the program.	Mwen te mande èd, epi mwen te travay pwogram nan.
The one-year-old baby is heard crying.	Yo tande ti bebe a ki gen yon ane kap kriye.
And experience is great in a game like this.	Ak eksperyans se gwo nan yon jwèt tankou sa a.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou w fè panse w konte.
They tried to get him out but it was not helpful.	Yo te eseye mete l deyò men li pa t itil.
How things have changed.	Ki jan bagay yo chanje.
This time is limited.	Tan sa a limite.
Even if he doesn't write it well.	Menmsi li pa ekri sa byen.
The results are mixed compared to previous research efforts.	Rezilta yo melanje konpare ak efò rechèch anvan yo.
Get the spirit.	Jwenn lespri a.
We were about fifteen minutes into the game.	Nou te sou kenz minit nan jwèt la.
You didn't hurt her.	Ou pa t fè l mal.
You must not think that.	Ou pa dwe panse sa.
I will do anything to make our relationship work.	Mwen pral fè nenpòt bagay pou fè relasyon nou mache.
He really wants the first ten though.	Li reyèlman vle dis premye menm si.
But make yourself heard.	Men, fè tèt ou tande.
He created a new shell and gave it a unique name.	Li kreye yon nouvo kokiy epi li ba li yon non inik.
Otherwise, it will not complete the learning process.	Sinon, li pa pral konplete pwosesis aprantisaj la.
Trust me it’s worth the time.	Mete konfyans mwen li vo tan an.
I never mean.	Mwen pa janm vle di.
Software costs money.	Lojisyèl koute lajan.
Review and discuss the data.	Revize epi diskite done yo.
It was the birth of the government.	Se te nesans gouvènman an.
We can go anywhere you want.	Nou ka ale nenpòt kote ou vle.
Not a chair.	Se pa yon chèz.
So that says the rule is.	Se konsa, ki di règ la se.
This paper is great and unfortunately, not a good thing.	Papye sa a se gwo e malerezman, se pa yon bon bagay.
It is the most practical and final solution.	Li se solisyon ki pi pratik ak final la.
That wasn't easy either.	Sa pa t fasil tou.
This will hold true for posts, false for finds.	Sa a pral kenbe vre pou pòs, fo pou jwenn.
Be patient with yourself.	Pran pasyans ak tèt ou.
The results can be obtained as follows.	Rezilta yo ka jwenn jan sa a.
So sad that these ideas have never been tested.	Se konsa tris ke lide sa yo pa janm te teste.
Yet, he did.	Poutan, li te fè sa.
Unfortunately these devices present other problems.	Malerezman aparèy sa yo prezante lòt pwoblèm.
Figures show mean and standard errors.	Figi montre mwayen ak erè estanda.
Sometimes we choose those moments.	Pafwa nou chwazi moman sa yo.
I knew we should try harder to keep us two apart.	Mwen te konnen nou ta dwe eseye pi di pou kenbe nou de apa.
Then start writing some unit tests for these areas.	Lè sa a, kòmanse ekri kèk tès inite pou zòn sa yo.
But more on that at a time.	Men, plis sou sa yo nan yon moman.
The content was only found.	Te kontni an sèlman jwenn.
I'm so easy.	Mwen fasil konsa.
I was making progress but not fast enough for me.	Mwen t ap fè pwogrè men mwen pa ase vit pou mwen.
I just discovered.	Mwen jis dekouvri.
There is talk of a journey.	Gen pale de yon vwayaj.
Let's leave that.	Ann kite sa.
This is a very very serious subject.	Sa a se yon sijè trè trè grav.
He could not believe that nobody in the house had noticed.	Li pa t 'kapab kwè ke pèsonn nan kay la pa te remake.
There is nothing special about your fingers.	Pa gen anyen espesyal sou dwèt ou.
He would die if he broke it.	Li ta mouri si li te kraze l.
Finally, never spend too much time on it.	Finalman, pa janm pase twòp tan sou li.
And sometimes it really seems like it is.	E pafwa li te vrèman sanble li ye.
There is something wrong with it.	Gen yon bagay nan li ki pa bon.
It was so for weeks and weeks.	Se te konsa pou semèn ak semèn.
You can either handle the release yourself or use property.	Ou ka swa okipe liberasyon an tèt ou oswa itilize pwopriyete.
Everyone turned and looked at him.	Tout moun te vire e yo te gade l.
They will doubt if it is you.	Yo pral doute si se ou.
I can’t meet your challenge.	Mwen pa ka rankontre defi ou a.
The rest of the school was very modern.	Rès lekòl la te trè modèn.
Constant snow, but not really so cold.	Nèj konstan, men pa vrèman frèt konsa.
Consent had to start a new life.	Konsantman te dwe kòmanse yon nouvo lavi.
But that’s a talk for later.	Men, sa se yon pale pou pita.
A good friend.	Yon bon zanmi.
Very excited to be working with her again.	Trè eksite pou m ap travay avè l ankò.
I haven’t seen anyone do that yet, so I did it.	Mwen poko wè pèsonn fè sa, kidonk mwen te fè li.
Your character, says a lot.	Karaktè ou, di anpil.
That's an interesting point.	Se yon pwen enteresan.
The new website is live today.	Nouvo sit entènèt la ap viv jodi a.
But the music does.	Men mizik la fè.
He controlled the game.	Li te kontwole jwèt la.
He wanted his family back.	Li te vle fanmi li tounen.
They don’t know how to play but they think they do.	Yo pa konnen ki jan yo jwe men yo panse ke yo fè.
We would talk.	Nou ta pale.
He was about to die and leave his family behind.	Li t apral mouri epi kite fanmi l dèyè.
Things never went as planned in development.	Bagay yo pa janm ale jan yo te planifye nan devlopman.
That’s why we’re here.	Se poutèt sa nou isit la.
She is talking to me about her mother.	Li ap pale m de manman l.
Both men were active members of the fire company.	Tou de mesye yo te manm aktif nan konpayi ponpye a.
This is the boy.	Sa a se ti gason an.
Eat together at work.	Manje ansanm nan travay.
But he was serious.	Men li te serye.
In less than a month.	Nan mwens pase yon mwa.
Some states of this word may not handle without it.	Gen kèk eta nan mo sa a ka pa okipe san li.
They are too expensive for me to buy.	Yo twò chè pou mwen achte.
None of us had these conditions in our family.	Okenn nan nou pa te gen kondisyon sa yo nan fanmi nou.
Besides, he would not stay here long.	Anplis, li pa t ap rete isit la pou lontan.
Four, three, two and one.	Kat, twa, de ak youn.
It might be just an article or just a good idea.	Li ta ka jis yon atik oswa senpleman yon bon lide.
The man in the office and his son.	Nonm nan biwo a ak pitit gason l '.
Those who didn’t have to go without, these really needed.	Moun ki pa t 'gen yo ale san yo pa, sa yo reyèlman bezwen.
The small red light shows it is still on.	Ti limyè wouj la montre li toujou limen.
The place was better without them.	Kote a te pi bon san yo.
It was in her bag.	Li te nan sak li.
So like this.	Se konsa, tankou sa a.
This will take time.	Sa a pral pran tan.
My opinions are very widely shared.	Opinyon mwen yo trè lajman pataje.
Work hard play hard.	Travay di jwe di.
Anything anyone could guess would happen between two people.	Bagay nenpòt moun ta ka devine ta rive ant de moun.
He did as he was told.	Li te fè jan yo te di l la.
Some of those people have a cat and some don’t.	Gen kèk nan moun sa yo ki gen yon chat ak kèk pa genyen.
The red is blood red with violence.	Wouj la se wouj san ak vyolans.
Indeed, such special cases rise there.	Vreman vre, ka espesyal sa yo monte a.
I got sick quickly.	Mwen te malad byen vit.
It would end quickly.	Li ta fini byen vit.
Again, we consider windows of data from the time series.	Yon fwa ankò, nou konsidere fenèt nan done ki soti nan seri tan an.
The critical incident technique was used.	Yo te itilize teknik ensidan kritik la.
We must build and maintain them for that.	Nou dwe konstwi e kenbe yo pou sa.
There is reason to doubt this.	Gen kèk rezon pou doute de sa.
Well, they didn’t.	Oke, yo pa t '.
They were planned well in advance.	Yo te planifye byen davans.
But you will live.	Men ou pral viv.
Is that even possible.	Èske sa menm posib.
We trust it can be so.	Nou fè konfyans li ka konsa.
I probably could.	Mwen pwobableman te kapab.
This benefit is for employees and their families.	Benefis sa a se pou anplwaye yo ak fanmi yo.
This place does not exist.	Kote sa a pa egziste.
It is a great loss to the college and society.	Se yon gwo pèt pou kolèj ak sosyete a.
Not much has changed.	Pa gen anpil chanje.
He learned to live in an extreme heat environment.	Li te aprann viv nan yon anviwònman chalè ekstrèm.
You told us we made a mistake.	Ou te di nou nou te fè yon erè.
There could be more heads, but that’s not a big deal.	Te kapab gen plis tèt, men sa se pa yon gwo zafè.
In addition, we have no individual machine data.	Anplis de sa, nou pa gen okenn done machin endividyèl.
I’ll give him the credit due it’s there.	Mwen pral ba li kredi a akòz li la.
The data are from five independent experiments.	Done yo soti nan senk eksperyans endepandan.
Well, at one point anyway.	Oke, nan yon pwen de tout fason.
This may or may not be my best option.	Sa a ka oswa pa ka pi bon opsyon mwen an.
We focus on these two points.	Nou konsantre sou de pwen sa yo.
It took me a while to get my feet moving.	Li pran yon ti moman pou m fè pye m deplase.
I learned for the first time that the study was cold.	Mwen te vin konnen pou premye fwa etid la te frèt.
She decided to go to school for another year.	Li deside ale lekòl pou yon lòt ane.
Her fingers pushed inside me.	Dwèt li pouse anndan m.
I have never been so happy.	Mwen te janm tèlman kontan.
Religion cannot do that.	Fè sa relijyon pa kapab.
Better than some of them.	Pi bon pase kèk nan yo.
That was really fun.	Sa te vrèman amizan.
This is hardly a small point.	Sa a se diman yon ti pwen.
He looked down again.	Li gade desann ankò.
Certainly not us, we believe.	Se sèten se pa nou, nou kwè.
Never before has it been so easy to carry away.	Pa janm anvan li te tèlman fasil pote ale.
I spend, in a good way.	Mwen depanse, nan yon bon fason.
We could describe it in many words.	Nou te kapab dekri l 'nan anpil mo.
I can’t say I have an independent existence.	Mwen pa ka di mwen gen yon egzistans endepandan.
Accordingly, it is not necessary to address the argument.	An konsekans, li pa nesesè pou adrese agiman an.
He had to give her credit for that.	Li te oblije bay li kredi pou sa.
Then you can stop it.	Lè sa a, ou ka kanpe li.
It has nothing to do with any of these things.	Li pa gen anyen fè ak nenpòt nan bagay sa yo.
I have to keep going.	Mwen dwe kontinye ale.
We are not a bank in common sense.	Nou pa yon bank nan sans komen.
It would be hard to find any other.	Li ta difisil pou jwenn nenpòt lòt.
Now there are a couple of ways you can take it.	Koulye a, gen yon koup nan fason ou ka pran li.
Check this out and try saving again on your card.	Tcheke sa a epi eseye sove ankò sou kat ou a.
It just takes.	Li jis pran.
Keep it closed.	Kenbe li fèmen.
Then my thoughts came round to my proper work again.	Lè sa a, panse m 'te vini wonn nan travay apwopriye mwen an ankò.
I'm not the professional.	Mwen pa pwofesyonèl la.
It's in the name.	Li la nan non an.
That means the train was not far behind.	Sa vle di tren an pa t lwen dèyè.
I hate lies.	Mwen rayi manti yo.
I do not vote.	Mwen pa vote.
When he and his wife arrived.	Lè li ak madanm li te rive.
Little brother, you need to take good care of your parents.	Ti frè, ou bezwen byen pran swen papa ak manman.
Your relationship is basically with yourself.	Relasyon ou se fondamantalman ak tèt ou.
I’m not sure what could have changed to stop working.	Mwen pa sèten sa ki te ka chanje pou sispann travay.
So he returned to his people.	Se konsa, li tounen vin jwenn pèp li a.
Cases were analyzed to determine the level of agreement.	Yo te analize ka yo pou detèmine nivo akò yo.
If we do, the story will follow with it.	Si nou fè li, istwa a ap swiv lontan avèk li.
Make sure they are.	Asire w yo ye.
Not that it was early.	Se pa ke li te byen bonè.
They are a fair game.	Yo se yon jwèt ki jis.
I’ll eat some of the next.	Mwen pral manje kèk nan pwochen an.
It doesn’t just look like it was there, though.	Li pa jis sanble li te la, menm si.
You could feel focused even when they say nothing.	Ou te kapab santi konsantre menm lè yo pa di anyen.
I didn't even know what the hell was going on.	Mwen pa t 'menm konnen ki sa fout li te ye.
All my flowers and plants will die.	Tout flè ak plant mwen yo pral mouri.
Money is information you can spend.	Lajan se enfòmasyon ou ka depanse.
Wall number two.	Mi nimewo de.
Some are almost six feet tall.	Gen kèk ki prèske sis pye wotè.
But he did not have it.	Men, li pa t 'gen li.
I'm right on the edge.	Mwen dwat sou kwen an.
He hoped this would give him a start in four hours.	Li te espere ke sa a ta ba li yon kòmansman nan kat èdtan.
You married!!??.	Ou marye!!??.
The force, however, seems to have remained in the area.	Fòs la, sepandan, sanble yo te rete nan zòn nan.
He was too weak.	Li te twò fèb.
Apparently he was going to make the best of it, though.	Aparamman li te pral fè pi bon nan li, menm si.
But things are going well.	Men bagay yo ale byen.
The night had a face.	Lannwit la te gen yon figi.
He had to give up everything.	Li te oblije abandone tout bagay.
It is a unique combination.	Li se yon konbinezon inik.
They both even enjoy eating eggs.	Yo tou de menm jwi manje ze.
For these reasons.	Nan rezon sa yo.
They have no connection with anyone.	Yo pa gen koneksyon ak pèsonn.
Can anyone help me?	Èske yon moun ka ede m '.
All round dark green trees ran down into the sea.	Tout wonn pye bwa vèt fonse kouri desann nan lanmè a.
Okay, we get you covered.	Se oke, nou jwenn ou kouvri.
Busy is good as long as not too stressful.	Okipe se bon osi lontan ke pa twò estrès.
They did it.	Se yo menm ki fè li.
Somewhere, something can fill in itself.	Yon kote, yon bagay ka ranpli nan tèt li.
So we went in to see what was going on.	Kidonk nou antre pou nou wè sa k ap pase.
They had two children at the age of three.	Yo te fè de timoun nan twazan.
I touched her arm as she passed.	Mwen manyen bra l pandan l t ap pase.
We will be back again and again.	Nou pral tounen ankò e ankò.
I really don’t think there is any need to worry.	Mwen reyèlman pa panse ke gen okenn bezwen enkyete.
He looked at the memory several times.	Li te gade memwa a plizyè fwa.
If my mother had been there now, she would have had a lot of advice.	Si manman m te la kounye a, li ta gen anpil konsèy.
This moment is not for me to watch.	Moman sa pa pou mwen pou gade.
This could be due to two reasons.	Sa a ta ka akòz de rezon.
In hell with control.	Nan lanfè ak kontwòl.
And yes.	Ak repons lan se wi.
We will need to be quick.	Nou pral bezwen rapid.
Only his face is visible behind the guy's right shoulder.	Se sèlman figi li vizib dèyè zepòl dwat nèg la.
In a recently published issue.	Nan yon nimewo ki fèk pibliye.
He saw.	Li te wè.
He added, however, that he intends to sleep like everyone else does.	Li te ajoute, sepandan, ke li gen entansyon dòmi tankou tout lòt moun fè.
We’ve been in it for five years.	Nou te nan li pou senk ane.
It's out of money.	Li soti nan lajan.
No other changes in the tests were detected.	Pa gen okenn lòt chanjman nan tès yo te detekte.
There are two points to consider here.	Gen de pwen yo konsidere isit la.
You can’t be sure of facts in any other way.	Ou pa ka sèten reyalite nan okenn lòt fason.
We ascend like hell.	Nou monte tankou lanfè.
Or it might not.	Oswa li ta ka pa.
The first pieces were the same.	Premye moso yo te menm bagay la.
Give them straight answers instead of keeping them in the dark.	Ba yo repons dwat olye pou yo kenbe yo nan fè nwa.
And her teeth were even and perfectly white.	Ak dan li te menm ak parfe blan.
However, no strong ties were found between her and the women.	Sepandan, yo pa jwenn okenn lyen solid ant li ak fanm yo.
That either is in error is around the point.	Sa swa se nan erè se bò kote pwen an.
These were the rules.	Sa yo te règ yo.
I was so weak.	Mwen te tèlman fèb.
They are not aware of it.	Yo pa okouran de li.
Testing and construction are at the same job.	Tès ak konstriksyon yo nan menm travay la.
I need to take a page from his book.	Mwen bezwen pran yon paj nan liv li a.
That's the key word.	Se mo kle a.
To drive under the influence.	Pou kondwi anba enfliyans.
I can’t remember how long I was last.	Mwen pa ka sonje ki tan mwen te dènye fwa.
You can tell me what happened your way.	Ou ka di m 'sa ki te pase fason ou.
Also, please provide credit where credit is due.	Epitou, tanpri bay kredi kote kredi dwe.
But these images must not be our own thoughts.	Men, imaj sa yo pa dwe pwòp panse pa nou.
See who you love the most and stay on top of it.	Gade kiyès ou renmen plis epi rete sou li.
He was there, and after he was there.	Li te la, epi apre li te la.
It was an attempt to present something positive.	Se te yon tantativ pou prezante yon bagay pozitif.
Essentially, until you close the database, it locks out the inside.	Esansyèlman, jiskaske ou fèmen baz done a, li fèmen soti anndan an.
He had no recent contact with animals.	Li pa te gen okenn kontak resan ak bèt.
He doesn't believe that.	Li pa kwè sa.
Where it comes from.	Ki kote li soti.
But he wondered anyway, and he understood why.	Men, li te mande kanmenm, epi li te konprann poukisa.
He had no responsibility to decide for himself.	Li pa te gen okenn responsablite pou l deside poukont li.
Only the bowl is never empty.	Sèlman bòl la pa janm vid.
I put it in the library.	Mwen mete l nan bibliyotèk la.
Moreover, the normal range is rather broad at this age.	Anplis, ranje nòmal la se pito laj nan laj sa a.
What was there.	Ki sa ki te la.
So we had to give them conditions.	Donk nou te oblije ba yo kondisyon.
He finds no recovery.	Li pa jwenn okenn rekiperasyon.
I could lie to myself.	Mwen ta ka bay tèt mwen manti.
The two later returned to the show in the fourth season.	De la pita tounen nan montre nan katriyèm sezon an.
They do not leave space.	Yo pa kite espas.
The day was well over.	Jounen an te byen ankò.
Someone was holding his head.	Yon moun te kenbe tèt li.
When you appear.	Lè ou parèt.
No one will believe them.	Pa gen moun ki pral kwè yo.
He should stay in bed.	Li ta dwe rete nan kabann nan.
Ten good, ten bad.	Dis byen, dis mal.
If you don’t, never forget.	Si ou pa fè sa, pa janm bliye.
A life that comes of age.	Yon lavi ki vin nan laj.
I didn’t want to go see things.	Mwen pat vle ale wè bagay.
So many others.	Se konsa anpil lòt moun.
I tried a few things but nothing seems to work.	Mwen te eseye kèk bagay men pa gen anyen ki sanble travay.
It took about half an hour to get in and out.	Li te pran apeprè demi èdtan pou antre ak soti.
Toddlers chase after her.	Timoun piti kouri dèyè li.
To get change requires a positive agreement.	Pou jwenn chanjman mande pou yon akò pozitif.
This office was perfect for her.	Biwo sa a te pafè pou li.
What we do is not product development.	Sa nou fè se pa devlopman pwodwi.
The time scale for this is the next four to five months.	Echèl tan pou sa a se kat a senk mwa kap vini yo.
They ordered food.	Yo bay lòd pou manje yo.
So change begins.	Se konsa chanjman kòmanse.
There are, however, a large number of primary materials available in printing.	Gen, sepandan, yon gwo kantite materyèl prensipal ki disponib nan enprime.
He couldn’t help me.	Li pa t 'kapab ede m'.
It could be more.	Li te kapab plis.
So there's at least quite a high bar to beat.	Se konsa, gen nan omwen byen yon ba wo bat.
They had a few more hours.	Yo te gen kèk èdtan ankò.
Truly.	Se vre wi.
However, he does not take any steps to find out where the children are.	Sepandan, li pa pran okenn etap pou l chèche konnen ki kote timoun yo ye.
Just an idea.	Jis yon lide.
But they’re obviously up to something.	Men, yo ap evidamman jiska yon bagay.
Which he was known for.	Ki li te rekonèt pou sa li te ye.
That’s why police insurance was.	Se pou sa asirans polis te ye.
That was a lot of money and then you start looking there.	Sa te yon anpil lajan ak Lè sa a, ou kòmanse gade la.
Of course, each job has its most appropriate choice.	Natirèlman, chak travay gen chwa ki pi apwopriye li yo.
Yes, it is difficult.	Wi, li difisil.
I was soon off my horse and in his presence.	Mwen te byento desann chwal mwen an ak nan prezans li.
You were born to play this part.	Ou te fèt pou jwe pati sa a.
The blue is very beautiful.	Ble a trè bèl.
I give nothing more.	Mwen pa bay anyen ankò.
So this was not really evidence.	Se konsa, sa a pa t 'reyèlman prèv.
Hope you can see it well enough.	Espere ou ka wè li ase byen.
Eight weeks gone, but eight weeks still up to term.	Uit semèn ale, men uit semèn toujou jiska tèm.
Made sense in a strange way.	Te fè sans nan yon fason etranj.
This can be the whole host if you want.	Sa a kapab tout lame a si ou vle.
It is easy to get to and has plenty of parking.	Li fasil pou ale nan epi yo gen anpil pakin.
You need them.	Ou bezwen yo.
Night had fallen and my parents had not yet come home.	Lannwit te tonbe e paran mwen poko vin lakay mwen.
Thanks for the advice.	Mèsi pou konsèy la.
And shoot.	Epi pran bal.
And never keep your inner anger towards the other person.	Epi pa janm kenbe kòlè anndan ou anvè lòt moun nan.
The phone connection was poor.	Koneksyon telefòn lan te pòv.
Where you were during those three hours.	Ki kote ou te ye pandan twa èdtan sa yo.
He was not the only one.	Li pa t 'sèl la.
Right on the front steps.	Dwa sou etap devan yo.
Data were collected from medical records.	Done yo te kolekte nan dosye medikal yo.
I absolutely felt that way.	Mwen absoliman te santi konsa.
This period was about a week.	Peryòd sa a te apeprè yon semèn.
The random strategy is not considered due to its poor performance.	Estrateji a o aza pa konsidere akòz pèfòmans pòv li yo.
However, the underlying mechanisms remain unclear.	Sepandan, mekanis ki kache yo rete klè.
It’s hard to put into words, it’s something you have to feel.	Li difisil pou mete nan mo, se yon bagay ou dwe santi.
Don't die, please don't die.	Pa mouri, tanpri, pa mouri.
But for me, those memories would come later.	Men, pou mwen, memwa sa yo ta vini pita.
But she is a woman.	Men li se fanm.
It was dangerous.	Li te danjere.
They raised their families here.	Yo leve fanmi yo isit la.
So far several methods have appeared.	Jiskaprezan plizyè metòd te parèt.
I was eight years old.	Mwen te gen uit ane.
In this case the defense had no such opportunity.	Nan ka sa a defans lan pa te gen okenn opòtinite sa yo.
We do nothing.	Nou pa fè anyen.
Thus the proof ends.	Kidonk prèv la fini.
I wouldn’t, couldn’t, do that.	Mwen pa ta, pa t 'kapab, fè sa.
Certain terms and conditions apply.	Sèten tèm ak kondisyon aplike.
I want to think about it.	Mwen vle reflechi sou li.
Leave it back.	Kite l tounen.
They are related of course, but nevertheless separate.	Yo gen rapò nan kou, men kanmenm separe.
Should it be assumed that such a people.	Èske li dwe sipoze ke yon pèp konsa.
And this is the first line.	Lè sa a se premye liy lan.
However, the exact nature of this relationship remains unclear.	Sepandan, nati egzak relasyon sa a rete klè.
I can get there then.	Mwen ka rive la lè sa a.
I'm sorry, but many times.	Mwen regrèt, men anpil fwa.
Thanks for the excellent piece.	Mèsi pou moso ekselan.
It is not possible.	Li pa posib.
It is not useful to fight.	Li pa itil batay.
They will arrive in spring and fall.	Yo pral rive nan sezon prentan ak otòn.
These specific reviews will be clearly identified as such.	Revizyon espesifik sa yo pral klèman idantifye kòm sa yo.
Go part of the body at a time.	Ale yon pati nan kò a nan yon moman.
One let me feel his teeth.	Youn kite m santi dan li.
Common sense requires the car to stop.	Bon sans mande pou machin nan kanpe.
It works well and is effective.	Li travay byen epi li efikas.
I wasn’t expecting the weight behind it.	Mwen pa te espere pwa a dèyè li.
We are still working on storage requirements for this effort.	Nou toujou ap travay sou kondisyon depo pou efò sa a.
Free of medical condition or.	Gratis nan kondisyon medikal oswa.
I saw it move once a second too late.	Mwen te wè li deplase yon fwa yon segond twò ta.
See what happens.	Wè sa fè sa.
Then he stopped and ran back the way he had come.	Lè sa a, li kanpe epi li kouri tounen wout li te vini an.
He read a lot.	Li te konn li anpil.
They were caught in the middle.	Yo te kenbe nan mitan an.
I would sit on the steps behind the houses.	Mwen ta chita sou etap dèyè kay yo.
The other man would not mind.	Lòt nonm lan pa ta gen pwoblèm.
I feel very hurt.	Mwen santi mwen blese anpil.
He denied it until he told her exactly what he had seen.	Li te demanti li jiskaske li te di l egzakteman sa li te wè.
You can instead have some control over what price you set.	Ou ka olye gen kèk kontwòl sou ki pri ou mete.
My father came more than anyone else.	Papa m te vini plis pase nenpòt lòt moun.
But we were determined to at least try.	Men, nou te detèmine omwen eseye.
Maybe I cried to death.	Petèt kriye tèt mwen nan lanmò.
There was another.	Te gen yon lòt.
If you like this post, share it with your friends.	Si w renmen post sa, pataje l ak zanmi w.
They will need to fight fire and fire.	Yo pral bezwen goumen dife ak dife.
The source of these cells is unclear.	Sous selil sa yo pa klè.
Some connections have formed.	Gen kèk koneksyon ki te fòme.
Women like nobody will ever read you.	Fanm tankou pèsonn pa janm pral li ou.
However, there are challenges with this design.	Sepandan, gen defi ak konsepsyon sa a.
It was the world for me, girl.	Li te mond lan pou mwen, ti fi.
More information can be found here.	Ou ka jwenn plis enfòmasyon isit la.
You are supposed to set them up for success.	Ou sipoze mete yo kanpe pou siksè.
You have a lot on your plate.	Ou gen anpil bagay sou plak ou.
This became my business.	Sa a te vin biznis mwen an.
That dog is so good.	Chen sa tèlman bon.
I'm real.	Mwen reyèl.
You can see it here.	Ou ka wè li isit la.
If nothing else, you will make each other happy for this train journey.	Si pa gen anyen lòt, ou pral fè youn ak lòt kontan pou vwayaj sa a tren.
I'll let you take it.	Mwen pral kite ou pran l '.
It is unclear who fired first.	Li pa klè ki moun ki te tire an premye.
You try on a body size.	Ou eseye sou yon gwosè kò.
She can help me reach them if she wants to.	Li ka ede m rive jwenn yo si li vle.
Actually, we almost had two.	Aktyèlman, nou prèske te gen de.
No, not like it.	Non, pa tankou li.
But good luck sleeping.	Men bon chans dòmi.
Read again and understand.	Li ankò epi konprann.
He accepted.	Li aksepte.
I know the result.	Mwen konnen rezilta a.
We need to take care of ourselves and our families.	Nou dwe pran swen tèt nou ak fanmi nou.
At some point, we must decide to trust.	Nan kèk pwen, nou dwe deside fè konfyans.
There is something else.	Gen yon lòt bagay ankò.
What does that mean?	Kisa sa ta vle di.
I was back two months.	Mwen te tounen de mwa.
I took lots of pictures.	Mwen te pran anpil foto.
There is more respect now.	Gen plis respè kounye a.
In my opinion, this is a mistake.	Dapre mwen, sa a se yon erè.
The temperature remains constant throughout the year.	Tanperati a rete toujou pandan tout ane a.
On the first screen.	Sou ekran an premye.
It makes me nervous.	Sa fè m 'nève.
It's not down anymore.	Li pa desann ankò.
Change your name, if you must.	Chanje non w, si w dwe.
On one level it is.	Sou yon nivo li ye.
Be your own safety.	Se pou pwòp sekirite ou.
Things are too much or something.	Bagay yo twòp oswa yon bagay.
To stay, sometimes you need something.	Pou rete, pafwa ou bezwen yon bagay.
It is the command center.	Se sant kòmand.
Because you can't do it anywhere else.	Paske ou pa ka fè li nenpòt lòt kote.
Don't go back now.	Pa tounen tounen kounye a.
They get pushed into the corner, and in fact they push off.	Yo jwenn pouse nan kwen an, epi an reyalite yo pouse koupe.
It really works well and even looks interesting.	Li vrèman travay byen e menm sanble enteresan.
The file is too large.	Dosye a twò gwo.
He must be contacted, now.	Li dwe kontakte, kounye a.
It is a bit dangerous.	Li se yon ti jan danjere.
Pepper, you must look at me.	Pepper, ou dwe gade m '.
The woman couldn't fight it.	Fanm nan pa t 'kapab konbat li.
He did not take the holiday.	Li pa t pran jou konje a.
Can anyone explain that?	Èske yon moun ka eksplike sa.
He did not pick up the phone.	Li pa t pran telefòn nan.
I want good and evil.	Mwen vle sa ki byen ak sa ki mal.
Then there was the team concept.	Lè sa a, te gen konsèp ekip la.
I love it.	Mwen renmen li.
It can be difficult to identify symptoms at times.	Li ka vin yon travay difisil pou idantifye sentòm yo pafwa.
He could not help himself.	Li pa t 'kapab ede tèt li.
Men should travel.	Gason ta dwe vwayaje.
They use their influence to support other women and girls.	Yo sèvi ak enfliyans yo pou sipòte lòt fanm ak tifi.
I added these two, myself.	Mwen te ajoute sa yo tou de, mwen menm.
And it was his knife that did it.	Epi se kouto li ki te fè sa.
That will be good news.	Sa pral yon bon nouvèl.
She was scared tonight.	Li te pè aswè a.
Here we are.	Men nou reyalite.
I believe this myself.	Mwen kwè sa a mwen menm.
I guess most people know this little story now.	Mwen devine pifò moun konnen ti istwa sa a kounye a.
Let's find out what happened.	Ann chèche konnen sa ki te pase.
Stay home.	Rete lakay.
This chest is but a taste of what you will get.	Pwatrin sa a se men yon gou nan sa ou pral resevwa.
His mother was like that, except when she got to her father.	Manman l 'te konsa, eksepte lè li te rive nan papa l'.
To bring comfort.	Pou pote rekonfò.
I began to worry about my relationship with him.	Mwen te kòmanse enkyete sou relasyon mwen avè l '.
We raised money just as we needed it.	Nou ranmase lajan jis jan nou te bezwen li.
So he can get the information he wants.	Se konsa, li ka jwenn enfòmasyon li vle.
Maybe it will do some good.	Petèt li pral fè kèk byen.
Obviously, this will not work.	Li evidan, sa a pa pral travay.
Excellent team spirit.	Ekselan lespri ekip.
Hold me a little longer.	Kenbe m 'yon ti jan ankò.
He is one of the oldest boys to help me.	Li se youn nan pi gran ti gason ki ede m.
I don't know anything.	Mwen pa konn anyen.
Calculate it.	Kalkile li.
This can be explained as follows.	Sa a ka eksplike jan sa a.
We suggest you make your own.	Nou sijere ou fè pwòp ou a.
Because you were there.	Paske ou te la.
This was done so that we could reduce our impact on the environment.	Sa a te fè pou nou te kapab redwi enpak nou sou anviwònman an.
But it is not safe to be near the water right now.	Men, li pa an sekirite pou w toupre dlo a kounye a.
This year, they have one.	Ane sa a, yo gen youn.
I didn't take any pictures because there was nothing to see.	Mwen pa t pran okenn foto paske pa gen anyen pou m wè.
Just research, make sure it worked.	Jis rechèch, asire w ke li te travay.
I give you my promise.	Mwen ba ou pwomès mwen an.
Those who destroyed their dreams.	Sa yo ki te detwi rèv yo.
He can't fill them when he stays here.	Li pa ka ranpli yo lè li rete isit la.
This must be a new word.	Sa a dwe yon nouvo mo.
Of course, they got me to mention in the blog.	Natirèlman, yo te gen m 'nan mansyone nan blog la.
My first loss.	Premye pèt mwen.
The voice must be appropriate to what they are talking about.	Vwa a dwe apwopriye ak sa yo ap pale sou.
It remains as a white space.	Li rete kòm yon espas blan.
It actually did.	Li aktyèlman te fè.
So let me read it.	Se konsa, kite m 'li li.
Once you’re ready to give it a shot, do it.	Yon fwa ou pare pou bay li yon piki, fè li.
The goal was simple.	Objektif la te senp.
Let me tell you this.	Di sa kite m 'di sa a.
The experiments were repeated at least three times with similar results.	Eksperyans yo te repete omwen twa fwa ak rezilta menm jan an.
It is absolutely.	Li se absoliman.
But we got through it.	Men, nou te pase nan li.
He looked up and quickly left.	Li voye je l ', li byen vit ale.
Older women to younger men these days.	Pi gran fanm yo nan pi piti gason jou sa yo.
The whole thing was a dream.	Tout bagay la te yon rèv.
A responsibility was on our shoulders.	Yon responsablite te sou zepòl nou.
I would move on.	Mwen ta deplase sou.
I look at myself.	Mwen gade tèt mwen.
Stop it there.	Sispann li la.
In any case, we are not at this stage.	Nan nenpòt ka, nou pa nan etap sa a.
Never worry once.	Pa janm enkyete yon fwa.
Maybe that’s part of it.	Petèt sa se yon pati nan li.
All he could hear was the river.	Tout sa li te kapab tande se rivyè a.
In the name of performance.	Nan non pèfòmans.
I’m just worried she’ll get the food a bit too much for her.	Mwen jis enkyete li pral jwenn manje a yon ti jan anpil pou li.
We will clean up the buildings one by one and get our work done.	Nou pral netwaye bilding yo youn pa youn epi travay nou tounen.
Nice in cool inside and new central air.	Nice nan fre andedan ak nouvo lè santral la.
Everyone will see that.	Tout moun ap wè sa.
This is exactly the case now.	Sa a se egzakteman ka a kounye a.
You can't do better.	Ou pa ka fè pi byen.
He took a deep breath and held it.	Li pran yon gwo souf epi kenbe l.
And this should be, he did not know.	Lè sa a ta dwe, li pa t 'konnen.
Of course they are not ready now.	Natirèlman yo pa pare kounye a.
No one knows him.	Pa gen moun ki konnen l.
A voice in its natural state.	Yon vwa nan eta natirèl li.
This language is important.	Lang sa a enpòtan.
He never spoke to me.	Li pa t janm pale avè m.
They disappeared in a short time.	Yo te disparèt nan yon ti tan.
This could slow down your application a lot.	Sa a ta ka ralanti aplikasyon w lan anpil.
Someone inside, very close.	Yon moun anndan an, trè pre.
We can talk there.	Nou ka pale la.
He moved again.	Li te deplase ankò.
I don’t know what the term means, except that it is me.	Mwen pa konnen kisa tèm nan vle di, eksepte ke li se mwen.
The weather was very hot.	Tan an te cho anpil.
He stayed where he was.	Li te rete kote li te ye a.
That's just as well.	Se jis osi byen.
He decides to give them more reason to stay down.	Li deside ba yo plis rezon pou yo rete desann.
I am so sorry for your pain.	Mwen regrèt anpil pou doulè ou.
Then they started.	Lè sa a, yo te kòmanse.
Entering would be the hard part.	Antre nan ta pral pati difisil la.
It hit the water without injury and disappeared.	Li frape dlo a san yo pa blese epi li disparèt.
Someone who doesn’t.	Yon moun ki pa fè sa.
They just wait.	Yo jis tann.
The plan of this church.	Plan legliz sa a.
I have a top sound system.	Mwen gen yon sistèm son tèt.
I'm not familiar with people.	Mwen pa abitye ak moun.
I’m sure it’s pretty easy though.	Mwen sèten li trè fasil menm si.
Yet he could not let go.	Poutan, li pa t 'kapab kite ale.
Maybe you're right.	Petèt ou menm gen rezon.
There was a reason we were together.	Te gen yon rezon ki fè nou te ansanm.
Lots of fun.	Anpil plezi.
This can happen fairly quickly.	Sa a ka rive jistis byen vit.
It’s an easy read, but interesting.	Li se yon lekti fasil, men enteresan.
That would make her sad.	Sa ta fè l tris.
All it would take to grow.	Tout sa li ta pran pou li grandi.
But for now, we do it for you.	Men, pou kounye a, nou fè sa pou ou.
Or moments.	Oswa moman.
Be careful or you will find yourself in hot water.	Fè atansyon oswa ou pral jwenn tèt ou nan dlo cho.
That's what he knew, what he did.	Se sa li te ye, sa li te fè.
In fact, we can't even guess where they are.	An reyalite, nou pa menm ka devine kote yo ye.
In addition, it must be complicated.	Anplis de sa, li dwe konplike.
They are just the perfect form of art.	Yo se sèlman fòm nan pafè nan atizay.
He thought it was over for.	Li te panse li te fini pou.
Groups can be mixed around year by year.	Gwoup yo ka melanje alantou ane pa ane.
I didn't want him to see the car until the end.	Mwen pa t 'vle li wè machin nan jouk nan fen an.
Again, no detailed information.	Ankò, pa gen enfòmasyon detaye.
Therefore, we will not address it.	Se poutèt sa, nou pa pral adrese li.
The course was designed for him.	Kou a te fèt pou li.
We need your support.	Nou bezwen siport zot.
I’m sure it wasn’t an easy road through the years.	Mwen sèten li pa t 'yon wout fasil atravè ane yo.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sòt de sa k ap pase isit la.
This was the most established group.	Sa a te yon gwoup ki pi etabli.
Maybe something else.	Petèt yon lòt bagay.
So he went back to his room.	Se konsa, li tounen nan chanm li.
But most of them in the end, they can't stop.	Men, pifò nan yo nan fen, yo pa ka sispann.
It is a very rare medical condition, but it can happen.	Li se yon kondisyon medikal ki ra anpil, men li ka rive.
Here we simply state a result.	Isit la nou tou senpleman deklare yon rezilta.
And here it is, man.	Epi isit la li ye, monchè.
This was spot on for his argument.	Sa a te plas sou pou agiman li.
And that's just the beginning.	Epi sa se sèlman kòmansman an.
But we need to get back to what went before.	Men, nou bezwen retounen sou sa ki te ale anvan.
So we learned this morning.	Se konsa, nou te aprann maten an.
It did though fall apart in the very end.	Li te fè menm si tonbe apa nan fen a anpil.
It was later than he had hoped.	Li te pi ta ke li te espere.
For your health.	Pou sante w.
He wondered what that meant, exactly.	Li te mande ki sa sa vle di, egzakteman.
A woman simply died.	Yon fanm tou senpleman mouri.
I would read you should never turn your back on a bear.	Mwen ta li ou pa ta dwe janm vire do ou sou yon lous.
I have no problem with that.	Mwen pa gen okenn pwoblèm ak sa.
I would see that.	Mwen ta wè sa.
This is the job of the current section.	Sa a se travay la nan seksyon aktyèl la.
Military officer.	Ofisye militè.
But her parents have an even bigger concern.	Men, paran li yo gen yon enkyetid menm pi gwo.
Give her story a listen !.	Bay istwa li yon koute!.
A walk from one end to the other.	Yon ti mache soti nan yon bout nan lòt.
He lost blood.	Li te pèdi san.
We kept them involved.	Nou te kenbe yo patisipe.
They knew where we were and what to do about it.	Yo te konnen ki kote nou ta ye ak sa pou yo fè sou li.
I was even angry with you, for your judgment of human nature.	Mwen te menm fache sou ou, pou jijman ou sou nati imen.
We have high demand and a long lead time.	Nou gen gwo demann ak yon tan plon long.
Drop me an email if there are any questions.	Lage m 'yon imèl si gen nenpòt kesyon.
I'm not opening the window.	Mwen pa louvri fenèt la.
I hope to write more.	Mwen espere ekri plis.
Don't tell her anything.	Pa di l anyen.
I did not learn any of them easily.	Mwen pa t aprann okenn nan yo fason ki fasil.
I needed to stand firm and not let anything influence them.	Mwen te bezwen kanpe fèm epi pa kite anyen enfliyanse yo.
He looked at his watch and accepted.	Li te gade mont li epi li te aksepte.
He saw no other option but did as he was told.	Li pa wè okenn lòt opsyon, li fè jan li te di l la.
I looked at a couple of options.	Mwen te gade nan yon koup nan opsyon.
But this was not the approach chosen here.	Men, sa a pa t 'apwòch la chwazi isit la.
Bring your friends to silence tonight after dark.	Pote zanmi an silans ou aswè a apre fè nwa.
Oh yes, it had some significance for me, but.	Oh wi, li te gen kèk siyifikasyon pou mwen, men.
So he left the house in the same way.	Se konsa, li kite kay la menm jan an.
A professional and reasonable person will have zero problems with that.	Yon moun pwofesyonèl ak rezonab pral gen zewo pwoblèm ak sa.
They must help.	Yo dwe ede.
Many new features are useful.	Anpil nouvo karakteristik itil.
It is believed that the body they exist in is who they are.	Yo kwè ke kò a yo egziste nan se ki moun yo ye.
Definitely a girl.	Definitivman yon ti fi.
There is a little more than that.	Gen yon ti kras plis pase sa.
And I want to know what you build it on.	Apre sa, mwen vle konnen ki sa ou bati li sou.
I got sick and had problems with it.	Mwen vin malad ak pwoblèm ak li.
This is your case.	Sa a se ka ou a.
The days were very similar to each other.	Jou yo te sanble anpil youn ak lòt.
It's really easy to do.	Li vrèman fasil pou fè.
Save hidden reports.	Sove rapò kache.
For the rest, we can do as we please.	Pou rès la, nou ka fè jan nou vle.
And it does a lot of damage.	Epi li fè anpil domaj sou sa.
The same can be said for video games.	Menm pwen an ka fè konsènan jwèt videyo.
Blood got crazy with medical details.	San vinn fou ak detay medikal.
It happened several years ago.	Li te pase plizyè ane de sa.
They spent a lot of money on that.	Yo te depanse anpil lajan sou sa.
It is usually a way of doing good.	Anjeneral se yon fason pou fè sa ki byen.
But it is possible.	Men, li posib.
Therefore, everyone won.	Se poutèt sa, tout moun te genyen.
Not a great movie, or even a very interesting one.	Se pa yon fim gwo, oswa menm yon yon sèl trè enteresan.
The word can mean many things.	Mo a ka vle di anpil bagay.
And that's what we're going to do today.	E se sa nou pral fè jodi a.
I prepared the article, and then.	Mwen prepare atik la, ak Lè sa a.
The results of our study agree with those of previous reports.	Rezilta etid nou an dakò ak sa yo nan rapò anvan yo.
He did not know.	Li pa t 'konnen.
I can still hear you.	Mwen ka tande ou toujou.
He is still strong.	Li toujou ap fò.
You will have to move on.	Ou pral gen pou avanse pou pi sou.
We don't have the dollars right now, guys.	Nou pa gen dola yo jis kounye a, mesye.
I will have to buy a pair before the next class.	Mwen pral oblije achte yon pè anvan pwochen klas la.
He wanted to be stronger.	Li te vle vin pi fò.
It's starting.	Se kòmanse.
You need to take the internet.	Ou bezwen pran sou entènèt la.
The man did not look badly injured.	Mesye a pa t sanble mal blese.
He needed to be here instead.	Li te bezwen isit la pito.
Which is pretty much everywhere.	Ki se bèl anpil tout kote.
Let me put it that way.	Kite m mete l konsa.
Well, maybe this wouldn't be too difficult.	Oke, petèt sa a pa ta twò difisil.
But we'll see.	Men nou pral wè.
He was under pressure.	Li te anba presyon.
And they always expect us to get to class on time.	E toujou yo espere nou rive nan klas alè.
Others say he never pointed.	Gen lòt ki di li pa janm pwente.
Go ahead.	Ale pi devan.
He helped her with food, she helped her with her investigation.	Li te ede l manje, li te ede l ak ankèt li.
Make the journey, come home, don't tell a soul.	Fè vwayaj la, vini lakay ou, pa di yon nanm.
Can actually be wrong.	Ka aktyèlman mal.
It might be worth a try when you sign up.	Ta ka vo yon eseye lè ou enskri.
Plain of nuts and them.	Plèn nan nwa ak yo.
At least a year.	Omwen yon ane.
But the old man did not move.	Men, granmoun lan pa t deplase.
You did not have to send the message to me twice.	Ou pat oblije voye mesaj la pou mwen de fwa.
These are the hot buttons.	Sa yo se bouton cho yo.
Absolutely beautiful.	Absoliman bèl.
I ask where the female comes from for each species.	Mwen poze kesyon sou kote fi a soti pou chak espès.
In fact it is a very bad hotel.	An reyalite li se yon otèl trè move.
Someone emailed me.	Yon moun voye yon imèl pou mwen.
The details, however, are very clear.	Detay yo, sepandan, yo trè klè.
They were arrested twice in one day.	Yo te arete de fwa nan yon sèl jou.
The conditions are for three years.	Kondisyon yo se pou twa zan.
I didn’t know he had it in him.	Mwen pa t 'konnen li te gen li nan li.
It's not just a matter of being a good person.	Se pa sèlman yon kesyon pou yo te yon bon moun.
That's where the guy is.	Se la nèg la ye.
You will mingle among the locals and see their daily routine.	Ou pral melanje nan mitan moun lokal yo, epi wè woutin chak jou yo.
These lines gave the road its name.	Liy sa yo te bay wout la non li.
It doesn't stop.	Li pa kanpe.
When he got in his car and drove home.	Lè li te ale nan machin li epi li te kondwi lakay li.
Each table space has a number of four-page space.	Chak espas tab gen yon kantite paj kat espas.
The shell thing is cool.	Bagay koki a fre.
That happened three times.	Sa te rive twa fwa.
He could hear it in her ear.	Li te kapab tande li nan zòrèy li.
Despite these problems he had an incredible relationship with the camera.	Malgre pwoblèm sa yo li te gen yon relasyon enkwayab ak kamera a.
He never asked again.	Li pa t janm mande ankò.
I’m sure you have many other questions.	Mwen sèten ou gen anpil lòt kesyon.
How much work that would be.	Konbyen travay sa ta ye.
You are their leader.	Ou se lidè yo.
We can tell your story.	Nou ka rakonte istwa ou.
I don’t know that much has changed, actually.	Mwen pa konnen ke anpil te chanje, aktyèlman.
I need her to tell me everything will be okay.	Mwen bezwen li di m tout bagay pral oke.
I'm not saying anything in secret.	Mwen pa di anyen an sekrè.
My mother seemed to understand.	Manman m te sanble konprann.
To get closer.	Pou vin pi pre.
So many people want to know what you know now.	Se konsa, anpil moun vle konnen sa ou konnen kounye a.
He has a strange release.	Li gen yon lage etranj.
See text for more details.	Gade tèks pou plis detay.
He has no father.	Li pa gen papa.
But that is not enough.	Men, sa pa ase.
They were finally pushed out of office.	Yo te finalman pouse soti nan biwo.
They double their price performance every many months.	Yo double pèfòmans pri yo chak anpil mwa.
And he looks at her.	Epi l ap gade l.
Not really words for what was happening, he thought.	Se pa vrèman mo pou sa ki t ap pase, li te panse.
If he could be here with you, you know he would.	Si li te kapab isit la avèk ou, ou konnen li ta.
He fell to the right.	Li te tonbe sou bò dwat.
Data collection, data analysis, data application and feedback.	Koleksyon done, analiz done, aplikasyon done ak fidbak.
Well, he must wish his family for himself, at that time.	Oke, li dwe swete fanmi li pou tèt li, nan lè sa a.
And there is actually the series.	Apre sa, gen aktyèlman seri a.
I can’t do that, you know.	Mwen pa ka fè sa, ou konnen.
Let me tell you something you may not know.	Kite m di w yon bagay ou ka pa konnen.
They are a routine, a normal part of any team’s work.	Yo se yon woutin, yon pati nòmal nan travay nenpòt ekip.
The character is usually followed by one or more letters.	Se karaktè a anjeneral ki te swiv pa youn oswa plis lèt.
They were my family.	Yo te fanmi mwen.
The other issue is management and trust in management.	Lòt pwoblèm nan se jesyon ak konfyans nan jesyon.
This seemed different from the others.	Sa a te sanble diferan de lòt yo.
Women hit men, women hit other women.	Fanm frape gason, fanm frape lòt fanm.
They went to court, apparently.	Yo te ale nan tribinal, aparamman.
Not so here.	Se pa konsa isit la.
But we can do better.	Men, nou ka fè pi byen.
Because that's what parents do.	Paske se sa paran yo fè.
It was a good experience.	Se te yon bon eksperyans.
At least that’s what we told each other.	Omwen se sa nou te di youn lòt.
But about that and for what purpose, he had no idea.	Men, sou sa ak nan ki objektif, li pa te gen okenn lide.
They are designed because someone has to make some money.	Yo fèt paske yon moun gen pou fè kèk lajan.
They will not hurt you.	Yo p'ap fè ou mal.
I have never seen such an animal.	Mwen pa t janm wè yon bèt konsa.
Look after them very well, in fact.	Gade apre yo trè byen, an reyalite.
You had to try to find something cool in the real world.	Ou te oblije eseye jwenn yon bagay fre nan mond reyèl la.
It worked very well, but it was hard to explain.	Li te travay trè byen, men li te difisil pou eksplike.
Then the two of them ate lunch together.	Lè sa a, de yo manje manje midi ansanm.
Over the years, he came to know this.	Pandan ane yo, li te vin konnen sa a.
If you really don't want to.	Si ou reyèlman pa vle.
It’s a good knife, great for the price.	Li se yon bon kouto, gwo pou pri a.
Most of my people want to avoid war.	Pifò nan pèp mwen an vle evite lagè a.
More things like that.	Plis bagay konsa.
There are ten, still.	Gen dis la, toujou.
A month, don’t forget.	Yon mwa, pa bliye.
The first in the list as you will see here.	Premye a nan lis la jan w ap wè isit la.
Maybe a project didn’t end on time.	Petèt yon pwojè pa t fini alè.
By the way, let me ask you.	An pasan, kite m mande w.
He asked the world to tell him the best.	Li te mande sa sou latè pou l di l pou pi bon an.
Only the parties, or their representatives, may appeal.	Se sèlman pati yo, oswa moun ki reprezante yo, ki ka fè apèl.
You set a record today.	Ou mete yon rekò jodi a.
Of course, his money was gone.	Natirèlman, lajan li te ale.
A girl maybe.	Yon ti fi petèt.
I think we’d love to try it together.	Mwen panse ke nou ta renmen eseye li ansanm.
At another time it was tightly closed.	Nan yon lòt moman li te byen fèmen.
Because it was not fire, it was realized later.	Paske li pa t dife, li te reyalize pita.
Therefore, it was a day to do things.	Se poutèt sa, se te yon jou pou fè bagay yo.
I told her she didn’t need that.	Mwen te di li li pa bezwen sa.
Later we would have a lot of sex.	Pita nou ta fè anpil sèks.
The trip to the hospital might be too much for her.	Vwayaj la nan lopital la ta ka twòp pou li.
This does not mean that these thoughts were fixed or consistent.	Sa pa vle di panse sa yo te fiks oswa konsistan.
So we couldn’t reach the stars.	Se konsa, nou pa t 'kapab rive nan zetwal yo.
He was a student here.	Li te yon etidyan isit la.
You just make yourself comfortable and don’t worry about something.	Ou jis fè tèt ou konfòtab epi pa enkyete sou yon bagay.
She takes her clothes and dresses.	Li pran rad li, li abiye.
It was a threat.	Li te yon menas.
It’s absolutely incredible.	Li absoliman enkwayab.
We chose the latter.	Nou te chwazi lèt la.
You can take which step you like.	Ou ka pran ki etap ou renmen.
Know that there is a goal in your expectation.	Konnen ke gen yon objektif nan tann ou.
Our clinical experience will tell us that it could be so.	Eksperyans klinik nou an ap di nou ke li ta ka konsa.
The problem was fixed.	Pwoblèm nan te fikse.
He is not without confidence.	Li pa san konfyans.
Like, too long.	Tankou, twò lontan.
Then it was two.	Lè sa a, li te de.
I wanted to do it for some time.	Mwen te vle fè li pou kèk tan.
Go back and look at yourself.	Ale tounen epi gade tèt ou.
There are these.	Gen sa yo.
This one is a total guess.	Yon sèl sa a se yon devine total.
Here is an example using your own data, and the expression above.	Isit la se yon egzanp lè l sèvi avèk pwòp done ou, ak ekspresyon ki anwo a.
And he goes down the hall.	Apre sa, li ale nan koulwa a.
It depends on which direction they will take.	Sa depann de ki direksyon yo pral pran.
That definitely means something.	Sa definitivman vle di yon bagay.
When we were little they were called to believe.	Lè nou te piti yo te rele fè kwè.
Everything had stopped, and now they had to continue without it.	Tout bagay te sispann, epi kounye a yo te oblije kontinye san li.
We have brought success to many of our clients over the years.	Nou te pote siksè nan anpil nan kliyan nou yo pandan ane yo.
No, you're both wrong.	Non, ou tou de mal.
However, the collection is beautiful and interesting.	Sepandan, koleksyon an bèl e enteresan.
This is, until there is another, more ideal solution out there.	Sa a se, jiskaske gen yon lòt, solisyon plis ideyal yo deyò.
Not for me to eat anyway.	Se pa pou mwen manje kanmenm.
Community and communication are not possible without a level of trust.	Kominote ak kominikasyon pa posib san yon nivo konfyans.
Come on.	Vin konsa.
It’s harder than it looks.	Li pi difisil pase sa li sanble.
At one point, it was gone, as was the vision.	Nan yon moman, li te ale, menm jan ak vizyon an.
They connect with me, not the other way around.	Yo konekte avè m ', pa nan lòt fason alantou.
You need to use some form of shape control.	Ou bezwen sèvi ak kèk kalite kontwòl fòm.
You will have a great time.	Ou pral pase yon bon moman.
For the people.	Pou pèp la.
You live forever.	Ou viv pou tout tan.
Nobody even knows your name.	Pèsonn pa menm konnen non w.
I couldn't play with him unless we sat down.	Mwen pa t 'kapab jwe avè l' sof si nou te chita.
However, he does not call artwork for nothing.	Sepandan, li pa rele travay atizay pou anyen.
I always see it in my dreams.	Mwen toujou wè l 'nan rèv mwen.
I have often noticed them.	Mwen te souvan remake yo.
Some ran and tried to understand what had happened to them.	Gen kèk ki te kouri, yo te eseye konprann sa ki te rive yo.
I got up and walked toward the door.	Mwen leve, mwen mache nan direksyon pòt la.
But it doesn't sound very good.	Men, li pa trè son.
I know you're lying.	Mwen konnen w ap bay manti.
He didn't think about that.	Li pat panse ak sa.
No one spoke to any of them.	Pa gen moun ki te pale ak youn nan yo.
They served him well, but he would leave them soon.	Yo te sèvi l byen, men li ta pral kite yo byento.
He spoke like a man of authority.	Li te pale tankou yon moun ki gen otorite.
Without them, her natural eye color was red.	San yo, koulè natirèl je li te wouj.
But things must change.	Men bagay yo dwe chanje.
Most likely not.	Gen plis chans pa.
We know our way home.	Nou konnen wout lakay nou.
You are not a mistake.	Ou pa yon erè.
All trembling.	Tout tet pran tranble.
I never went to the third place.	Mwen pa janm ale nan twazyèm kote a.
But that was all he needed.	Men, se sa li te bezwen.
If he continues, they are right in the middle.	Si li kontinye, yo jis nan mitan li.
They know little about the speech.	Yo konnen ti kras sou diskou a.
Use as a basis for a project at your own risk.	Sèvi ak kòm yon baz pou yon pwojè sou pwòp risk ou.
Something so simple.	Yon bagay senp konsa.
When no one else is watching.	Lè pa gen lòt moun ap gade.
Luckily for you, they keep you down for most of it.	Chans pou ou, yo kenbe ou anba pou pifò nan li.
Small, sweet face, big eyes.	Ti, figi dous, gwo je.
Just a few years ago the list was very short.	Jis kèk ane de sa lis la te trè kout.
But he had to go back, there was no choice anyway.	Men, li te oblije tounen, pa te gen okenn chwa de tout fason.
Trust me, this is nothing.	Mete konfyans mwen, sa pa anyen.
These people were not taken seriously.	Moun sa yo pa te pran oserye.
To bring children into the world is a gift.	Pou pote timoun nan mond lan se yon kado.
I couldn't ask anyone to help me.	Mwen pa t 'kapab mande pèsonn ede m'.
But we know that's not true.	Men nou konnen se pa vre.
They found that in general the effect of these parameters is small.	Yo jwenn ke an jeneral efè paramèt sa yo piti.
He simply took advantage of the opportunity as he introduced himself.	Senpleman te pwofite opòtinite a jan li te prezante tèt li.
These feelings, these emotions are what make you powerful.	Santiman sa yo, emosyon sa yo se sa ki fè ou pwisan.
He says, they are not my people.	Li di, yo pa pèp mwen an.
There is no soul where there is no body.	Pa gen nanm kote pa gen kò.
I did everything the fight, went through this phase.	Mwen te fè tout bagay batay la, te pase nan faz sa a.
The room was dark now.	Chanm nan te fè nwa kounye a.
If you would like to come in and talk about it.	Si ou ta renmen antre epi pale sou li.
She would touch him again soon enough.	Li ta manyen l 'ankò ase byento.
All that is said about the first applies.	Tout bagay sa yo di sou premye a aplike.
Well, he wanted to keep playing.	Oke, li te vle kontinye jwe.
This is a very nice development for us.	Sa a se yon devlopman trè bèl pou nou.
That takes a lot of speed.	Sa pran anpil vitès.
That's where it does most of its damage.	Se la li fè pi fò nan domaj li yo.
I am so excited to try this.	Mwen tèlman eksite eseye sa a.
He was thinking about it.	Li t ap panse ak li.
They listen to their parents.	Yo koute paran yo.
You could not speak your language outside your home.	Ou pa t 'kapab pale lang ou, deyò lakay ou.
That wasn't completely obvious to me.	Sa pa t 'konplètman evidan pou mwen.
For old friends.	Pou vye zanmi.
That way they can live.	Konsa yo ka viv.
Easy to play, hard to master.	Fasil pou jwe, difisil pou metrize.
White room with stones.	Sal blan ak wòch.
He keeps it endless.	Li kenbe li san fen.
The third project concerns cancer.	Twazyèm pwojè a konsène kansè.
It’s great if you can write the solution.	Se gwo si ou ka ekri solisyon an.
This is one of my ideas.	Sa a se youn nan lide mwen yo.
What a movie, what moves.	Ki sa ki yon fim, ki sa ki deplase.
It usually takes about two hours these days.	Li anjeneral pran anviwon de zè de tan jou sa yo.
Both are similar, but very different.	Tou de yo sanble, men trè diferan.
I'm totally stupid.	Mwen totalman estipid.
Remove it from your system.	Retire li nan sistèm ou an.
The third time, and life has come through the door.	Twazyèm fwa a, epi se lavi ki te vini nan pòt la.
It happened very clearly.	Li te pase trè klè.
I have never seen such hair.	Mwen pa janm wè cheve konsa.
We learn about our power to make a difference.	Nou aprann sou pouvwa nou pou fè yon diferans.
My mother went out to work.	Manman m soti al travay.
Make my dream come true.	Fè rèv mwen an rive vre.
I currently have six of them.	Kounye a mwen gen sis ladan yo.
In living history.	Nan istwa vivan.
We dwell on the facts.	Nou rete sou reyalite yo.
It could be anyone.	Li te kapab nenpòt moun.
It was no different in this case.	Li pa t diferan nan ka sa a.
In a bad season they might run out of food, and they did.	Nan yon move sezon yo ta ka kouri soti nan manje, epi yo te fè.
It could well be the same now.	Li ta byen kapab menm bagay la tou kounye a.
This is a video taken in a public place.	Sa a se yon videyo ki te pran nan yon plas piblik.
He went and put his wife on.	Li ale, li mete madanm li menm sou sa.
Something about him made me like the guy.	Yon bagay sou li fè m 'tankou nèg la.
He just wanted to get everything done right away.	Li jis te vle jwenn tout bagay la fini ak touswit.
He was a true human head.	Se te yon vrè tèt moun.
This will give you the difference.	Sa a pral ba ou diferans lan.
And he would wonder why he moved so fast.	Apre sa, li ta mande poukisa li te deplase vit konsa.
Very soft but comfortable.	Trè mou men konfòtab.
They wanted me to sign this.	Yo te vle mwen siyen sa a.
Amazing on gas.	Etonan sou gaz.
I thought it was a good thing to do.	Mwen te kwè se te bon bagay pou m fè.
That would be something he would like.	Sa ta yon bagay li ta renmen.
I have a list of.	Mwen gen yon lis de.
Anything was possible.	Nenpòt bagay te posib.
This is not about someone.	Sa a se pa sou yon moun.
However, it is working well.	Sepandan, li ap mache byen.
If someone found it in that state.	Si yon moun te jwenn li nan eta sa.
Two specific issues are considered.	Yo konsidere de pwoblèm espesifik.
Clearly this has something to do with when people have grown up.	Klèman sa a gen yon bagay fè ak lè moun yo te grandi.
The storage part is not really the bad part.	Pati nan depo se pa reyèlman pati nan move.
We saw funny places in it.	Nou te wè kote komik nan li.
He should shoot him while he had the chance.	Li ta dwe tire l 'pandan li te gen chans lan.
They could be in another part of town.	Yo ta ka nan yon lòt pati nan vil la.
Or if it happened on impact.	Oswa si li te rive sou enpak.
So expect to see a lot of different things.	Se konsa, espere wè yon anpil nan bagay diferan.
The couple were happy and raised it as their own.	Koup la te kontan e yo te ogmante li kòm pwòp yo.
Boy, was he right.	Ti gason, li te gen rezon.
He seemed nervous too.	Li te sanble nève tou.
But there was nothing he could do to prevent it.	Men, li pa t 'kapab fè anyen pou evite li.
He shot me.	Li tire m '.
So this was the first one.	Se konsa, sa a te youn nan premye.
When we are angry, we are aware that we are angry.	Lè nou fache, nou konsyan ke nou fache.
The couple soon began using drugs together.	Koup la byento te kòmanse itilize dwòg ansanm.
The temperature dropped.	Tanperati a te bese.
It was soft and we were tough.	Li te mou epi nou te difisil.
Not everyone did.	Se pa tout moun ki te fè.
She made my children cry.	Li fè pitit mwen yo kriye.
In the city.	Nan vil la.
But you can not solve the first without the latter.	Men, ou pa ka rezoud premye a san yo pa lèt la.
Stay close to your room.	Rete fèmen nan chanm ou.
It was a nice drive.	Se te yon bèl kondwi.
The idea is to get a great book at a great price.	Lide a se jwenn yon gwo liv a yon gwo pri.
I think he should come with me.	Mwen panse ke li ta dwe vini avèk mwen.
But you see, that’s the way it is.	Men, ou wè, se fason sa a.
It was a really cool journey in what awesome things they did.	Se te yon vwayaj vrèman fre nan ki bagay awizom yo te fè.
This will be my first application for a client.	Sa a pral premye aplikasyon mwen an pou yon kliyan.
I knew it was true.	Mwen te konnen se te vre.
I came upon it as if it were a matter of course.	Mwen vin sou li kòmsi se te yon kesyon de kou.
I denied it three times.	Mwen te refize l twa fwa.
They said it was a wonderful life.	Yo te di se yon bèl lavi.
I know that in.	Mwen konnen sa nan.
Stories are everywhere.	Istwa yo tout kote.
I had some path issues.	Mwen te gen kèk pwoblèm chemen.
The new contract must stand alone.	Nouvo kontra a dwe kanpe pou kont li.
Now it would not be enough.	Kounye a li pa ta gen ase.
She felt more nervous the closer she got to her father.	Li te santi pi nève plis li te pwoche bò kote papa l.
She smiled without looking at me.	Li te souri san gade m.
Right, we don’t have much time for me around.	Yon dwa, nou pa gen anpil tan pou mwen alantou.
I was surprised to see that.	Mwen te sezi wè sa.
How awesome that ?.	Ki jan awizom sa?.
Enter the computer code.	Ekri kòd òdinatè a.
I think this was kind of his point.	Mwen panse ke sa a te kalite pwen li.
Current notice requires current knowledge.	Avi aktyèl mande pou konesans aktyèl.
Go ahead and laugh.	Ale pi devan epi ri.
This was a different kind of challenge.	Sa a te yon diferan kalite defi.
Let us live together for a thousand years.	Se pou nou viv mil ane ansanm.
From which to choose.	Soti nan ki chwazi.
He does this in many ways.	Li fè sa nan plizyè fason.
In at least three experiments.	Nan omwen twa eksperyans.
The truth will speak.	Verite a pral pale.
Population growth is just a means to that end.	Kwasans popilasyon se jis yon mwayen pou sa.
In friends now.	Nan zanmi kounye a.
He did not have to answer to anyone.	Li pa t oblije reponn pèsonn.
But this cannot be so simple.	Men, sa pa kapab senp konsa.
Serious complications did not occur.	Konplikasyon grav pa t rive.
The ground was still too hot to sit.	Tè a te toujou twò cho pou chita.
Well, it will be done.	Oke, li pral fè.
It was the biggest mistake of his life.	Se te pi gwo erè nan lavi li.
I know it's wrong.	Mwen konnen li mal.
The books that were always written did not matter.	Liv ki te toujou ekri yo pa t gen pwoblèm.
I would suggest two ways to go through with this.	Mwen ta sijere de fason yo ale nan ak sa a.
He was just feeling something.	Li te jis santi yon bagay.
I spent a long time thinking with this man.	Mwen te pase yon bon bout tan ap panse ak nonm sa a.
How would you change or improve on it ?.	Ki jan ou ta chanje oswa amelyore sou li?.
This was the application that was reported as the most important.	Sa a te aplikasyon an ki te rapòte kòm pi enpòtan an.
He hates that smell.	Li rayi sant sa.
Thus, some people in the community started their own projects.	Kidonk, kèk moun nan kominote a te kòmanse pwòp pwojè yo.
I’m never a leader, you see.	Mwen pa janm yon lidè, ou wè.
I say who can come and who can go.	Mwen di ki moun ki ka vini ak ki moun ki ka ale.
God these beautiful lips.	Bondye bouch sa yo bèl.
And three dogs.	Ak twa chen.
The motion was carried by a voice vote.	Mosyon an te pote pa yon vòt vwa.
Hot water fell on my face.	Dlo cho li tonbe sou figi m.
You knew them both.	Ou te konnen yo tou de.
I liked the idea, but I wasn’t quite sure.	Mwen te renmen lide a, men mwen pa t 'byen sèten.
It’s clear as face on your nose.	Li klè tankou figi sou nen ou.
They are good choices for fall colors.	Yo se bon chwa pou koulè otòn.
So far he has met only those who help him.	Jiskaprezan li te rankontre sèlman moun ki ede l.
You just do it with body language.	Ou jis fè li ak langaj kò.
I might as well lie.	Mwen ta ka tou bay manti.
I can see that it’s not in a good space.	Mwen ka wè ke li pa nan yon bon espas.
More children, more people.	Plis timoun, plis moun.
It was impossible to find.	Li te enposib jwenn.
Light this.	Limen sa a.
The results will be beautiful.	Rezilta yo pral bèl.
But the girls never got there.	Men tifi yo pa janm rive la.
He knew he would never return.	Li te konnen li pa t ap janm tounen.
Technology can in many ways have negative sides to it.	Teknoloji ka nan anpil fason gen kote negatif nan li.
No, unfortunately, this is not the case.	Non, malerezman, sa a se pa ka a.
There was no independent media.	Pa te gen okenn medya endepandan.
I must save this man.	Mwen dwe sove nonm sa a.
This was often done with the help of memory.	Sa a te souvan fè avèk èd nan memwa.
I know you don’t understand why.	Mwen konnen ou pa konprann poukisa.
I still see these kids almost every day.	Mwen toujou wè timoun sa yo prèske chak jou.
And we will not leave the city.	Epi nou pap kite vil la.
He sat down.	Li te chita.
In the following we will discuss this procedure in detail.	Nan sa ki annapre yo nou pral diskite sou pwosedi sa a an detay.
I understand you will go tomorrow.	Mwen konprann ou prale demen.
I hope you give me space.	Mwen swete ou ban mwen espas.
I wondered what that was.	Mwen te mande pou kisa sa te ye.
We were just there.	Nou te jis la.
Go ahead and do something for what you want !.	Ale pi devan epi fè yon bagay pou sa ou vle!.
It will get free.	Li pral jwenn gratis.
I'll make them take them away.	Mwen pral fè yo pran yo ale.
I let myself go with it.	Mwen kite tèt mwen ale ak li.
You go to get cars.	Ou ale jwenn machin.
Okay.	Oke.
But in your questions.	Men, nan kesyon ou yo.
But they were not much more, except in numbers.	Men, yo pa t 'pi plis, eksepte nan nimewo.
I don’t think they are the right people for me.	Mwen pa panse yo se moun ki bon pou mwen.
Our name at the moment.	Non nou nan moman sa a.
And be easy on yourself.	Epi ou dwe fasil pou tèt ou.
At first the whole procedure will seem complicated.	Nan premye pwosedi a tout antye pral sanble konplike.
But he returned.	Men, li te retounen.
I went to one after that.	Mwen te ale nan youn apre sa.
He was sleeping.	Li t ap dòmi.
I had to follow you all the way.	Mwen te oblije swiv ou tout wout la.
I thought you’d want to do that yourself.	Mwen te panse ou ta vle fè sa ou menm.
Finally, they arrive at a locked door.	Finalman, yo rive nan yon pòt fèmen.
The same goes for your hair.	Menm bagay la tou ale pou cheve nan tèt ou.
He did not want to see again.	Li pa t vle wè ankò.
They are not too old.	Yo pa twò granmoun.
We know red as dangerous.	Nou konnen wouj kòm danjere.
I know the secret now.	Mwen konnen sekrè a kounye a.
He let it show.	Li kite li montre.
Instead we end up talking about ancient times.	Olye pou nou fè sa nou te fini pale de ansyen tan.
That cannot continue.	Sa pa ka kontinye.
However if you don’t see a piece of failure.	Sepandan si ou pa wè yon moso nan echèk.
And what we choose to remember.	Ak sa nou chwazi sonje.
You couldn’t ask for a better place.	Ou pa t 'kapab mande pou yon pi bon kote.
That’s usually enough for me.	Sa anjeneral ase pou mwen.
It's very hot there.	Li trè cho la.
I'll see you at dinner.	Mwen pral wè ou nan dine.
They decided to change their name again.	Yo deside chanje non yo ankò.
You can’t imagine how many.	Ou pa ka imajine konbyen.
Young asked him why he was coming.	Young te mande l poukisa li te vini.
This work should not take me too long.	Travay sa a pa ta dwe pran m twò lontan.
We had an excellent day.	Nou te pase yon jounen ekselan.
Some of them want to just live.	Kèk nan yo vle jis viv.
I thought you might want to help.	Mwen te panse ou ta ka vle ede.
Male companies were male companies.	Gason konpayi yo te gason konpayi.
They became his first friend.	Yo te tounen premye zanmi l.
Change was for a long time ahead of what the public expected.	Chanjman te pou yon tan long devan sa piblik la te espere.
My father hated him.	Papa m te rayi li.
Everything will be explained when you are with us.	Tout pral eksplike lè ou avèk nou.
They seemed healthy enough and over the ages they agreed.	Yo te sanble an sante ase ak sou laj yo te dakò.
But we make language.	Men nou fè lang.
The scale moves.	Echèl la deplase.
It can use a bad driver.	Li ka itilize yon move chofè.
He loved everyone and everyone loved him.	Li te renmen tout moun e tout moun te renmen l.
I will make my own changes.	Mwen pral fè pwòp chanjman mwen yo.
Maybe because his voice was calm.	Petèt paske vwa li te kalm.
But who you are and what you do matter.	Men, kiyès ou ye ak sa ou fè enpòtan.
Both stand ready to keep up with us.	Tou de kanpe pare pou kenbe avèk nou.
He cared for us.	Li te pran swen nou.
That is the story behind it.	Sa se istwa dèyè li.
Plus a nice new bed frame.	Plis yon bèl ankadreman kabann nouvo.
Come as you are.	Vini jan ou ye a.
He is a child.	Li se yon timoun.
This is the third or fourth time this has happened.	Sa a se twazyèm oswa katriyèm fwa sa a te rive.
He is just like me.	Li menm jan ak mwen.
He knew enough not to be afraid.	Li te konnen ase pou l pa pè.
I learned that dogs are a good judge of character.	Mwen te aprann ke chen se yon bon jij nan karaktè.
Her own magic feels like being on the edge of a storm.	Pwòp maji li santi l tankou yo te sou kwen nan yon tanpèt.
This approach can be used in memory design, for example.	Apwòch sa a ka itilize nan konsepsyon memwa, pou egzanp.
It must be fun for that person.	Li dwe amizan pou moun sa a.
We consider these two cases.	Nou konsidere de ka sa yo.
He looked in their direction and smiled from ear to ear.	Li te gade nan direksyon yo epi li te souri de zòrèy a zòrèy.
The world is a dangerous place.	Mond lan se yon kote ki danjere.
There is also a table.	Tou gen yon tab.
But it doesn’t come cheap.	Men, li pa vini bon mache.
That just isn’t going to happen in this job.	Sa te jis pa pral rive nan travay sa a.
The birds brought me back to earth.	Zwazo yo mennen m 'tounen sou latè.
The storm is out.	Tanpèt la deyò.
It would help her.	Li ta ede l.
No participants were abandoned during the treatment phase.	Pa gen patisipan yo te abandone pandan faz tretman an.
Guess nobody needs this computer now.	Devine pèsonn pa bezwen òdinatè sa a kounye a.
Let your voice fill the room.	Kite vwa ou ranpli chanm nan.
The officers were nervous once we arrived.	Ofisye yo te nève yon fwa nou te rive.
In any case, the result would be the same.	Nan nenpòt ka, rezilta a ta menm.
He may be thirty years old.	Li gendwa gen trant ane.
The theory changes, but the style is the same.	Teyori a chanje, men style la se menm bagay la.
In putting together we help each other more than anything in life.	Nan mete ansanm nou youn ede lòt plis pase anyen nan lavi.
I could tell he didn’t have it at this point.	Mwen te kapab di li pa t 'gen li nan pwen sa a.
Products look great, work great.	Pwodwi sanble gwo, travay gwo.
To open the door.	Pou ouvri pòt la.
First you have the opening scene.	Premye ou gen sèn nan ouvèti.
The rate of running home is rising.	Pousantaj kouri lakay li an monte.
Take a couple of minutes to get them settled down if necessary.	Pran yon koup minit pou jwenn yo rezoud desann si sa nesesè.
He would not want to enter among them.	Li pa ta vle antre nan mitan yo.
We want to make your event a success.	Nou vle fè evènman ou yon siksè.
This method is called a lot.	Metòd sa a rele anpil.
Take another drink.	Pran yon lòt bwè.
Its growth season is very short.	Sezon kwasans li trè kout.
Written informed consent was obtained from each patient prior to surgery.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri nan chak pasyan anvan operasyon an.
But this was even better.	Men, sa a te menm pi bon.
He led her into a small room.	Li mennen l nan yon ti chanm.
I forgot who bought them.	Mwen bliye ki moun ki te achte yo.
I don’t know shit.	Mwen pa konnen kaka.
That way, they can be easily lifted and brought under protection.	Nan fason sa a, yo ka fasil leve epi pote anba pwoteksyon.
It's mostly me.	Se sitou mwen.
If it did, our military would use these tools instead.	Si li te fè sa, militè nou an ta sèvi ak zouti sa yo pito.
Others did the same.	Gen lòt ki te fè menm bagay la.
I’ve been trying it for years.	Mwen te eseye li pou ane.
However useful, this method is limited in several ways.	Sepandan itil, metòd sa a limite nan plizyè fason.
Too easy to do.	Twò fasil fè.
Some of them many people may not be aware of.	Kèk nan yo anpil moun pa ka okouran de.
So now my first point is this.	Se konsa, kounye a premye pwen mwen an se sa a.
It's just us.	Se jis nou.
Here's the next question.	Men kesyon kap vini an.
My parents never discovered.	Paran mwen pa janm dekouvri.
It’s the same at every bridge.	Se menm bagay la tou nan chak pon.
He was really great about that, and he was great at it.	Li te vrèman gwo sou sa, e li te gwo nan li.
Please show use of the claim evidence.	Tanpri montre sèvi ak prèv reklamasyon an.
The critical aspect is that this is a system.	Aspè kritik la se ke sa a se yon sistèm.
So much for this.	Se konsa, anpil pou sa a.
Moments later, the local police arrived.	Kèk moman apre, polis lokal la te rive.
I get angry now I think of them.	Mwen vin fache kounye a mwen panse ak yo.
He turned, shaking his head gently.	Li vire, souke tèt li dousman.
My children helped me learn the computer.	Pitit mwen yo te ede m aprann òdinatè a.
But that is what makes it fun.	Men, se sa ki fè li plezi.
That’s what the term means.	Se sa tèm nan vle di.
Break my arm in three places.	Kase bra m nan twa kote.
And he began to call his cat.	Epi li te kòmanse rele chat li.
I lose respect for myself.	Mwen pèdi respè pou tèt mwen.
There were no late scenes.	Pa te gen okenn sèn an reta.
They look like shit but they are delicious.	Yo sanble kaka men yo gen bon gou.
I want to write more.	Mwen vle ekri plis.
Users will no longer follow the news.	Itilizatè yo p ap swiv nouvèl la ankò.
This theory may or may not be true.	Teyori sa a ka oswa pa ka vre.
That was just a way to put it.	Sa te sèlman yon fason pou mete l.
Over time we will know what to do.	Plis tan pase nou pral konnen kisa pou nou fè.
Unfortunately, this is likely when we need more help.	Malerezman, sa a gen anpil chans lè nou bezwen èd plis.
There is someone.	Gen yon moun.
Never give up hope.	Pa janm abandone espwa.
But there is one thing we know for sure.	Men, gen yon sèl bagay nou konnen pou asire w.
He could come to me.	Li te kapab vin jwenn mwen.
But let them hear it.	Men, kite yo tande li.
I tried this, and it did nothing.	Mwen te eseye sa a, epi li pa fè anyen.
However, we do not completely cut ourselves off from the outside world.	Sepandan, nou pa konplètman koupe tèt nou soti nan mond lan deyò.
We like to buy things.	Nou renmen achte bagay.
You were there.	Ou te la.
Well, we were wrong.	Oke, nou te mal.
He would have no choice.	Li pa ta gen okenn chwa.
For the first time, she fell in love.	Pou premye fwa, li te tonbe damou.
Order him to sit or lie down while people pass by.	Kòmande l chita oswa kouche pandan moun ap pase.
This does not end for us by any means.	Bagay sa a pa fini pou nou pa nenpòt mwayen.
The press is not the enemy.	Laprès se pa lènmi an.
You don’t have to put it down.	Ou pa oblije mete l atè.
But no drivers, mind you.	Men, pa gen chofè, lide.
You’re not going straight to do something wild.	Ou p ap ale dwat pou fè yon bagay sovaj.
The bear ran out of the area.	Lous la kouri soti nan zòn nan.
Sometimes this death is long drawn out and quite terrible.	Pafwa lanmò sa a se long trase soti ak byen terib.
Open your eyes and see what they share.	Louvri je ou epi wè sa yo pataje.
Not the best driving experience.	Pa pi bon eksperyans nan kondwi.
How much he wanted it true.	Konbyen li te vle li vre.
He smiled at his daughter but kept his mouth tight.	Li te souri bay pitit fi li a men li te kenbe bouch li sere.
Will has a nice, weird way of thinking.	Will gen yon fason bèl, etranj nan panse.
This is pretty much it actually.	Sa a se bèl anpil li aktyèlman.
Of course that still wasn’t good enough for me.	Natirèlman sa toujou pa t ' bon ase pou mwen.
But you will see in your eyes.	Men, ou pral wè nan je ou.
I had a chance to work with him for three years.	Mwen te gen yon chans travay avè l 'pou twa ane.
That was okay for me.	Sa te oke pou mwen.
It’s hard these days.	Li difisil jou sa yo.
It never has other colors.	Li pa janm gen lòt koulè.
These features are used for model construction.	Karakteristik sa yo yo itilize pou konstriksyon modèl.
They can help you decide what works best for you.	Yo ka ede w deside sa k ap travay pi byen pou ou.
But they can't let him go.	Men, yo pa ka kite l ale.
I know a lot about your country.	Mwen konnen anpil nan peyi ou pase a.
It was just that sometimes it was too much.	Li te jis ke pafwa li te twòp.
Kind of a failure.	Kalite yon echèk.
Above sea level.	Anwo nivo lanmè.
Customers always ask what happened to him.	Kliyan toujou mande sa ki te pase l.
Let moments like these.	Se pou moman tankou sa yo.
I still don’t know how to solve this problem.	Mwen toujou pa konnen ki jan yo rezoud pwoblèm sa a.
There is not much like it.	Pa gen anpil tankou li.
He thought he had a heart attack.	Li te panse li te gen yon atak kè.
Look back there.	Gade tounen la.
But some actually do.	Men, kèk aktyèlman fè.
But only silence followed.	Men sèlman silans swiv.
But never even them.	Men, pa janm menm yo.
They will not let him in.	Yo p'ap kite l' antre.
I take a step back and look at him.	Mwen fè yon pa dèyè epi mwen gade l '.
He continues to find out how.	Li kontinye pou chèche konnen ki jan.
They will never get here in time.	Yo p'ap janm rive isit la a tan.
Give me the answer.	Banm repons lan.
That's enough to say.	Sa ase pou di.
This is just a basic to start out with.	Sa a se jis yon debaz yo kòmanse soti ak.
They did not act as if they were nothing but what they were.	Yo pa t aji kòmsi yo te anyen men sa yo te ye.
We just ordered.	Nou jis bay lòd.
Behind the camera you can feel the moment even clearer.	Dèyè kamera a ou ka santi moman sa a menm pi klè.
Be creative and think outside the box.	Fè kreyatif epi panse deyò bwat la.
I'm quite serious.	Mwen byen serye.
I just gave you a good chance.	Mwen te jis ba ou yon bon chans.
Maybe you were right.	Petèt ou te gen rezon.
Here, we are interested in the differences between the classes.	Isit la, nou enterese nan diferans ki genyen ant klas yo.
We are left with two thoughts.	Nou rete ak de panse.
Many questions answered.	Anpil kesyon reponn.
This argument is a reach.	Agiman sa a se yon rive.
He has no long-term care.	Li pa gen okenn swen alontèm.
You are further away.	Ou pi lwen.
Don't think it will last much longer.	Pa panse li pral dire pi lontan ankò.
What a strange question.	Ala yon kesyon etranj.
It is a working application.	Li se yon aplikasyon k ap travay.
So you are, probably.	Se konsa, ou ye, pwobableman.
Third down, we got better.	Twazyèm desann, nou te vin pi bon.
It was as good as your heart to suggest it.	Se te tankou bon kè ou pou sijere li.
Or he tried.	Oswa li te eseye.
The perfect storm appears again.	Tanpèt pafè a parèt ankò.
You can feel the strength and security.	Ou ka santi fòs la ak sekirite.
At other times, colors are used where no such conflict exists.	Nan lòt fwa, koulè yo itilize kote pa gen okenn konfli sa a egziste.
To enjoy them.	Pou jwi yo.
Cards should be kept hidden until played.	Yo ta dwe kenbe kat yo kache jiskaske yo jwe.
I take your hand.	Mwen pran men ou.
How about working on objects on a table in front of you.	Kouman sou travay sou objè sou yon tab devan ou.
The key, once again, is research.	Kle a, yon lòt fwa ankò, se rechèch.
I want to see it.	Mwen vle wè li.
He lived only a few hours.	Li te viv sèlman kèk èdtan.
That's what his letter is about.	Se sou sa lèt li a.
But now it was time to go.	Men, kounye a li te tan yo ale.
Not a smooth corner anywhere.	Pa yon kwen lis nenpòt kote.
Three of your friends were driving a truck over a bridge.	Twa nan zanmi ou yo te kondwi yon kamyon sou yon pon.
I was tired of waiting.	Mwen te fatige tann.
I will meet at the station.	Mwen pral rankontre nan estasyon an.
He tried to imagine the consequences.	Li te eseye imajine konsekans yo.
Everything in, around, and about my life is beautiful.	Tout bagay nan, alantou, ak sou lavi mwen bèl.
And they are proud people.	Epi yo se moun ki fyè.
But more on that later.	Men, plis sou sa pita.
I wanted my husband and children.	Mwen te vle mari m ak pitit mwen yo.
National public works.	Travo piblik nasyonal.
That's not good.	Sa a pa bon.
Of course, this is just what his office says.	Natirèlman, sa a se jis sa biwo li a di.
Make it your own.	Fè li pwòp ou a.
And it makes a lot of sense, you know.	Epi li fè yon sòt de sans, ou konnen.
No one seemed certain of their role.	Pa gen moun ki te sanble sèten nan wòl yo.
He will make his own decision, but of course we love him here.	Li pral pran pwòp desizyon l ', men nan kou nou renmen l' isit la.
It seemed too early to move.	Li te sanble twò bonè pou deplase.
The food is the best too.	Manje a pi bon la tou.
The pictures look like a good idea.	Foto yo sanble yon bon lide.
Of course, the longer you stay, the more you learn.	Natirèlman, plis ou rete la, plis ou aprann.
At best they burn themselves in their living memory.	Nan pi bon yo boule tèt yo nan memwa vivan yo.
I want to help you find your father.	Mwen vle ede w jwenn papa w.
You can't miss it.	Ou pa ka rate li.
It is best to know where to go.	Li pi bon pou konnen ki kote ou dwe ale.
They were both boys.	Yo tou de te ti gason.
Bill is signaling to me.	Bill ap fè yon siyal pou mwen.
None of this is ideal for running.	Okenn nan sa a se ideyal pou kouri.
I never saw the samples not available.	Mwen pa janm wè echantiyon yo pa disponib.
He stood near the women and pointed at them.	Li te kanpe toupre medam yo epi lonje dwèt sou yo.
It was possible to raise the dead.	Li te posib pou leve moun mouri.
This idea is consistent with several observations.	Lide sa a konsistan avèk plizyè obsèvasyon.
Fit and look is amazing.	Anfòm ak gade se etonan.
I went back to my normal life every day and went back to work.	Mwen te retounen nan lavi nòmal mwen chak jou epi mwen te tounen nan travay.
It is certain that hell looks like it.	Li sèten ke lanfè sanble li.
Or let me say it another way.	Oswa kite m 'di li yon lòt fason.
This may be one of those moments.	Sa a ka youn nan moman sa yo.
Pass and play.	Pase ak jwe.
Something to mark glass with.	Yon bagay pou make vè ak.
It was built on what came before.	Li te bati sou sa ki te vini anvan.
I'm glad you're reasonable.	Mwen byen kontan ou rezonab.
He came to the hospital later that evening.	Li te vin lopital la pita pase aswè.
Not just a beginning but a long term relationship building.	Se pa sèlman yon kòmansman men yon relasyon lon tèm bati.
If you don’t ask, you certainly won’t get what you want.	Si ou pa mande, sètènman ou p ap jwenn sa ou vle.
They own their children.	Yo posede pitit yo.
Lots of time for art.	Anpil tan pou atizay.
I know we're going to get things fixed.	Mwen konnen ke nou pral jwenn bagay yo ranje.
That would not be difficult.	Sa pa ta difisil.
Oh, wait a minute.	Oh, tann yon minit.
He knew this was coming.	Li te konnen sa ap antre.
And we look at it.	Epi nou gade li.
His father was shot.	Yo te tire papa l.
He wasn’t nervous exactly, no.	Li pa t 'nève egzakteman, non.
This post provides for an awesome degree of data quality.	Pòs sa a bay pou yon bon kalite done degre awizom.
Such an agreement sets the tone for safe and open discussion.	Yon akò konsa fikse ton pou diskisyon an sekirite epi ouvè.
But we are getting harder.	Men, nou ap vin pi difisil.
Whatever the condition.	Kèlkeswa kondisyon an.
He wasn't supposed to have it.	Li pa te sipoze genyen li.
And you have to save a lot.	Epi ou dwe sove anpil.
Not much is known about him either.	Pa konnen anpil bagay sou li tou.
We'd better get our stories right.	Nou ta pi bon jwenn istwa nou yo dwat.
We love your technology.	Nou renmen teknoloji ou.
Others go to school, thank God.	Lòt yo ale lekòl, di Bondye mèsi.
He did not see it coming.	Li pa t 'wè sa ap vini.
I knew people could change.	Mwen te konnen moun te kapab chanje.
I don't want to change code in other files.	Mwen pa vle chanje kòd nan lòt dosye.
He handed her the papers as she continued.	Li te ba l papye yo pandan l t ap kontinye.
I do this for fun.	Mwen fè sa pou amizan.
I took that for granted, too.	Mwen te pran sa pou akòde, tou.
I'm waiting to see them.	Mwen ap tann pou wè yo.
But having a negative approach can have very dangerous consequences.	Men, gen yon apwòch negatif ka gen konsekans trè danjere.
I will not let you die either.	Mwen pap kite m mouri tou.
We went on this the other day on the phone.	Nou te ale sou sa a lòt jou a nan telefòn nan.
I need to control my life.	Mwen bezwen kontwole lavi mwen.
Someone has to work it out.	Yon moun dwe travay li.
Don't talk like that.	Pa pale konsa.
I must use this story !!.	Mwen dwe itilize istwa sa a!!.
Our room was perfect for our four.	Chanm nou an te pafè pou nou kat.
What about no problem.	Ki sa yo sou pa gen pwoblèm.
There will be war.	Pral gen lagè.
I wasn't supposed to get sick.	Mwen pat sipoze vin malad.
I couldn’t imagine using my hands to create images.	Mwen pa t 'kapab imajine sèvi ak men m' yo kreye imaj.
The client must fill in the meaning or the context.	Kliyan an dwe ranpli siyifikasyon an oswa kontèks la.
Both want to use government power to make social change.	Tou de vle sèvi ak pouvwa gouvènman an pou fè chanjman sosyal.
Let's go to church now.	Ann ale nan legliz la kounye a.
You could find me there regularly like rain.	Ou te ka jwenn mwen la regilyèman tankou lapli.
He continues to look at me now standing beside me.	Li kontinye gade m kounye a kanpe bò kote m.
They say it may not be true on the radio this morning. '	Yo di nan radyo maten an li ka pa vre'.
I played your waiting game and it's over.	Mwen te jwe jwèt ap tann ou a epi li nan fen.
He will begin to see who else he can release.	Li pral kòmanse wè ki lòt moun li ka libere.
In these situations.	Nan sitiyasyon sa yo.
Come comfort her.	Vin konsole l.
don't say.	pa di.
My first reaction was one of physical pain.	Premye reyaksyon mwen se te youn nan doulè fizik.
Men marry without family.	Gason marye san fanmi.
Plan to go to sleep on an empty stomach.	Planifye pou ale nan dòmi sou yon lestomak vid.
He did not feel the need to ask questions.	Li pa t santi li pa t bezwen poze l kesyon.
Keep your suit on.	Kenbe kostim ou sou.
It just means that right now you don't know.	Li jis vle di ke kounye a ou pa konnen.
It simply is not designed.	Li tou senpleman pa fèt.
You have to worry about something.	Ou gen enkyete sou yon bagay.
Give them a quick look.	Ba yo yon gade rapid.
Both provide services for people with complex needs.	Tou de bay sèvis pou moun ki gen bezwen konplèks.
The increase in economic activity results in an increase in user demand.	Ogmantasyon nan aktivite ekonomik rezilta nan yon ogmantasyon nan demann itilizatè.
He was also tired, and his ears ached.	Li te fatige tou, e zòrèy li fè mal.
This has never happened before.	Sa pa janm rive konsa.
It's just too good to be true.	Li jis twò bon pou se vre.
If only life was that simple.	Si sèlman lavi a te senp konsa.
I was not afraid of someone coming after me.	Mwen pa t pè pou yon moun vin dèyè m.
They drive him crazy.	Yo fè l fou.
The kind of person you want to be with.	Kalite moun ou vle ak.
Our team has a cover for you.	Ekip nou an gen kouvèti pou ou.
The whole thing fell apart.	Tout bagay la tonbe.
You guys are crazy.	Nou menm mesye yo fou.
And that will become simply new that.	Ak sa ki pral vin tou senpleman nouvo sa ki.
I can't wait to taste you again.	Mwen pa ka tann goute ou ankò.
A high tax rate would be less comfortable.	Yon to taks wo ta mwens konfòtab.
The broadcasts were live, so you never know what might happen.	Emisyon yo te viv, kidonk ou pa janm konnen sa ki ka rive.
So there's the problem lies.	Se konsa, gen nan manti pwoblèm nan.
I think he was really happy to see the movie made.	Mwen panse ke li te vrèman kontan wè fim nan te fè.
Check the tree out here and here.	Tcheke pye bwa a soti isit la ak isit la.
He died.	Li te mouri.
Stay with me.	Rete la avè m '.
However, we need to think about this again.	Sepandan, sou sa a nou dwe reflechi ankò.
Going in was easier than they thought.	Ale nan te pi fasil pase yo ta panse.
Knowing yourself was great.	Konnen tèt ou se te yon gwo.
There were children.	Te gen timoun.
That, indeed, is the case at the moment.	Sa a, tout bon, se ka a nan moman sa a.
You can't tell the future.	Ou pa ka di tan kap vini an.
We have to leave here soon.	Nou dwe kite isit la byento.
In thought, keep to the simple.	Nan panse, kenbe nan senp la.
Yet, he has no idea how deep it is.	Poutan, li pa gen okenn lide ki jan pwofondè li ye.
I was just one person.	Mwen te jis yon sèl moun.
Hidden eyes watching.	Je kache ap gade.
We got some nice pictures outside.	Nou te rive jwenn kèk bèl foto deyò.
It seemed necessary with this woman.	Li te sanble nesesè ak fanm sa a.
Nothing would ever be the same again.	Pa gen anyen ki ta janm menm bagay la ankò.
Let me be open to your words.	Kite m louvri pou pawòl ou yo.
It was so amazing, he thought.	Li te tèlman etonan, li te panse.
That was my point.	Se te pwen mwen an.
There was no solution.	Pa te gen okenn solisyon la.
The game is starting to feel totally different now.	Jwèt la ap kòmanse santi totalman diferan kounye a.
He had no idea how long the man had been there.	Li pa t gen okenn lide konbyen tan mesye a te la.
They do not want to learn anything about the subject.	Yo pa vle aprann anyen sou sijè a.
He had a dream but he couldn't make it happen.	Li te gen yon rèv men li pa t 'kapab reyalize li.
That way, you'll be very prepared.	Nan fason sa a, ou pral trè prepare.
They show no difference.	Yo pa montre anyen diferans.
In such a day.	Nan tankou yon jou.
However, it does provide the tools to do so.	Sepandan, li bay zouti pou fè li.
He knows he is a dog.	Li konnen li se yon chen.
You won't have to do anything.	Ou p'ap gen pou fè anyen.
It's not like we talked about it.	Se pa tankou nou te pale sou li.
I wondered why.	Mwen te mande poukisa.
In the following he published his book.	Nan sa ki annapre yo li pibliye liv li a.
Even events that have occurred in our past can form such ideas.	Menm evènman ki te rive nan tan lontan nou an ka fòme lide sa yo.
I can't tell who.	Mwen pa ka di kiyès.
The computer was turned off.	Òdinatè a te etenn.
Not everyone needs to use something.	Se pa tout moun ki bezwen sèvi ak yon bagay.
Why not add your own review below?	Poukisa ou pa ajoute pwòp revizyon ou anba a?.
That is something of an advanced subject.	Sa se yon bagay nan yon sijè avanse.
Just know that.	Jis konnen sa.
This is my father.	Sa se papa m.
But tomorrow is coming.	Men demen ap vini.
You have come a long way and you are tired.	Ou te fè yon vwayaj long epi ou fatige.
It will take time, but it has to be done.	Li pral pran tan, men li dwe fè.
I think that’s enough, and of course you would need your change.	Mwen panse ke li ase, ak nan kou ou ta bezwen ou chanjman.
He was trying to stay on top of things.	Li t ap eseye rete sou tèt bagay yo.
And here it was.	Ak isit la li te.
Could try this.	Ta ka eseye sa a.
We can stop turning our heads away.	Nou ka sispann vire tèt nou ale.
Also, thank you all for your feedback on this.	Epitou, mèsi tout moun pou opinyon yo sou sa a.
Indeed, for some, power seems to bring their best.	Vreman vre, pou kèk moun, pouvwa sanble pote pi bon yo.
I run things until they break or win the race.	Mwen kouri bagay yo jiskaske yo kraze oswa genyen kous la.
Several hands grabbed her arms.	Plizyè men te pwan bra l.
We are sure you will be happy with our choice.	Nou sèten ou pral kontan ak chwa nou yo.
That is a problem we can fix.	Sa se yon pwoblèm nou ka ranje.
After a while, the rest of us followed.	Apre yon ti moman, rès nan nou swiv.
I really hope you like this video.	Mwen vrèman espere ou renmen videyo sa a.
But he was right.	Men li te gen rezon.
Near the door was a large wooden desk.	Toupre pòt la te gen yon gwo biwo an bwa.
You sit down to drink at your local bar.	Ou chita ap bwè nan bar lokal ou a.
I don't want two of us in the hospital.	Mwen pa vle de nan nou lopital.
He gave two examples.	Li te bay de egzanp.
There are two children in the car and.	Gen de timoun nan machin nan epi.
I hear you two are good students.	Mwen tande nou de se bon etidyan.
Popular culture.	Kilti popilè.
And that was good.	E sa te byen.
And the trees.	Ak pye bwa yo.
He also made her feel happy.	Li te fè l santi l kontan tou.
And you have to laugh.	Epi ou dwe ri.
To my right.	Sou bò dwat mwen.
But on second thought, he does.	Men, sou dezyèm panse, li fè sa.
At least it did for me.	Omwen li te fè pou mwen.
Prices and business details were written on a blackboard.	Pri ak detay sou biznis yo te ekri sou yon tablo nwa.
It is a problem solved today.	Li se yon pwoblèm rezoud jodi a.
His words came back to me.	Pawòl li yo tounen vin jwenn mwen.
Something you haven’t heard often.	Yon bagay ou pat tande souvan.
He never used his hands.	Li pa janm sèvi ak men l '.
This condition is widely accepted.	Kondisyon sa a lajman aksepte.
Previous experience with religion had nothing like this.	Eksperyans anvan yo ak relijyon pa t 'gen anyen tankou sa a.
I didn't recognize you.	Mwen pat rekonèt ou.
You know that this procedure may not work.	Ou konnen ke pwosedi sa a ka pa mache.
In this it was wrong.	Nan sa a li te mal.
Very long read here.	Trè lontan li isit la.
It would take the loss.	Li ta pran pèt la.
They were people who understood the true meaning of life.	Yo te moun ki te konprann tout bon sans lavi a.
But the team would have to somehow agree, yes.	Men, ekip la ta dwe yon jan kanmenm dakò, wi.
Nothing really to get hold of.	Pa gen anyen reyèlman yo jwenn kenbe nan.
Stand on the right, walk on the left.	Kanpe sou bò dwat, mache sou bò gòch.
People live in different circumstances.	Moun ap viv nan diferan sikonstans.
It will show many details not dreams exist.	Li pral montre detay anpil pa rèv egziste.
We also include this information.	Nou enkli enfòmasyon sa a tou.
These three systems are completely different from each other.	Twa sistèm sa yo konplètman diferan youn ak lòt.
Each country plays the other five once.	Chak peyi jwe lòt senk yo yon fwa.
We both know what has to be done here.	Nou tou de konnen sa ki dwe fèt isit la.
Just kill them and take their equipment.	Jis touye yo epi pran ekipman yo.
This same water is above average in temperature.	Sa a menm dlo ki pi wo pase mwayèn nan tanperati.
I have these problems.	Mwen gen pwoblèm sa yo.
Some take four hours, some longer.	Gen kèk pran kat èdtan, kèk ankò.
The man walked toward the sound to see.	Nonm sa a te mache nan direksyon son an pou l wè.
In both cases the agreement is quite good.	Nan de ka akò a se byen bon.
He started making money to support his family.	Li te kòmanse fè lajan pou sipòte fanmi l.
They’re not really separate things.	Yo pa vrèman bagay separe.
But obviously he won.	Men, li evidan li te genyen.
At least the first season.	Omwen premye sezon an.
Or they will be in another three or four hours.	Oswa yo pral nan yon lòt twa oswa kat èdtan.
But this is different.	Men, sa a se diferan.
Let us be careful how we walk among these people.	Ann fè atansyon jan nou mache nan mitan moun sa yo.
Their bodies just know what they need.	Kò yo jis konnen sa yo bezwen.
And he won’t remember what he said, or what they said back.	Apre sa, li p ap sonje sa li te di, oswa sa yo te di tounen.
Anyway, now nobody has any problem with you.	De tout fason, kounye a pèsonn pa gen okenn pwoblèm avèk ou.
I did.	Mwen te fè.
We may take legal action that we feel is appropriate.	Nou ka pran aksyon legal ke nou santi ki apwopriye.
So there must be a reason.	Se konsa, dwe gen yon rezon.
You have items that make you awesome.	Ou gen atik ki fè ou awizom.
But they are trying to find us.	Men, yo ap eseye jwenn nou.
Hell a guy.	Lanfè yon nèg.
Then he saw me, and a small smile came to his face.	Lè sa a, li wè m ', ak yon ti souri te vin nan figi l'.
I just do it.	Mwen jis fè li.
This makes my answer seem very complicated.	Sa fè repons mwen an sanble trè konplike.
Not me, though.	Se pa mwen menm, men.
Maybe he couldn’t catch up right away, but he should eventually.	Petèt li pa t 'kapab ratrape touswit, men li ta dwe evantyèlman.
No matter where you came from.	Pa gen pwoblèm kote ou te soti.
They use each other for this purpose.	Yo itilize youn ak lòt pou objektif sa a.
Well you can support people.	Oke ou ka sipòte moun.
Everyone who works there.	Tout moun ki travay la.
Not by technology or a lack of it, but by people.	Pa pa teknoloji oswa yon mank de li, men pa moun.
Original articles appear here.	Atik orijinal parèt isit la.
You could see it coming.	Ou te kapab wè li ap vini.
I'm in serious doubt.	Mwen nan dout serye.
Since no action must be brought.	Depi pa gen okenn aksyon dwe pote.
My examination of the scene was more.	Egzamen mwen an nan sèn nan te plis.
Its weight is too much for me.	Pwa li twòp pou mwen.
You can't make it happen.	Ou pa ka fè li rive.
I have a watch.	Mwen gen yon mont.
Details of the room.	Detay nan chanm lan.
This is a plus especially when trying to stay positive.	Sa a se yon plis sitou lè w ap eseye rete pozitif.
They really hate us women, most of them.	Yo vrèman rayi nou fanm, pifò nan yo.
This is exactly what we have been waiting for.	Sa a se egzakteman sa nou te ap tann pou.
But general health care costs would go down.	Men, depans jeneral swen sante yo ta desann.
I eventually moved it to the website.	Mwen evantyèlman deplase li sou sit entènèt la.
Consider the impact your brain is not getting enough blood circulation.	Konsidere enpak sèvo ou pa jwenn ase sikilasyon san.
I have to tell everyone who has the same problem.	Mwen dwe di tout moun ki gen menm pwoblèm nan.
She couldn't look at him anymore.	Li pa t 'kapab gade l' ankò.
It must be read.	Li dwe li.
You have to come up with this.	Ou dwe vini ak sa a.
Family history data were not analyzed for negative samples.	Done istwa fanmi yo pa te analize pou echantiyon negatif.
Here we will just review the basic steps.	Isit la nou pral jis revize etap debaz yo.
He has answered these questions before.	Li te reponn kesyon sa yo anvan.
Many of us went to art school.	Gen anpil nan nou ki te ale nan lekòl atizay.
I know others may question this choice.	Mwen konnen lòt moun ka kesyone chwa sa a.
I had to prove myself.	Mwen te oblije pwouve tèt mwen.
They are expected to be unique.	Yo espere yo dwe inik.
They are actually real people, not just a sea of ​​people.	Yo aktyèlman moun reyèl, pa sèlman yon lanmè moun.
Continue reading until the end.	Kontinye lekti jiska lafen.
I think it was just okay.	Mwen panse ke li te jis oke.
Not the same in the story.	Pa menm bagay la tou nan istwa a.
So if someone has disappeared, you never ask questions.	Se konsa, si yon moun te disparèt, ou pa janm poze kesyon.
There might be a trial.	Ta ka gen yon jijman.
Older children enjoyed it a lot.	Timoun ki pi gran yo te jwi li anpil.
You heard me, fish.	Ou tande mwen, pwason.
The two were sitting on a desk.	De yo te chita sou yon biwo.
After a while a new screen appears.	Apre kèk moman yon nouvo ekran parèt.
The difference between open eye and closed eye conditions became smaller.	Diferans ki genyen ant je louvri ak je fèmen kondisyon yo te vin pi piti.
This man did whatever he wanted.	Mesye sa a te fè tout sa li te vle.
I was thinking of something else anyway.	Mwen t ap panse ak yon lòt bagay kanmenm.
I have mixed feelings about it, and my feelings are feelings only.	Mwen gen santiman melanje sou li, ak santiman mwen yo se santiman sèlman.
No power, no influence, no one listens to me.	Pa gen pouvwa, pa gen okenn enfliyans, pa gen moun ki koute m '.
If you want to do some writing.	Si ou vle fè kèk ekri.
Everywhere there is something.	Tout kote gen yon bagay.
We must see us take steps.	Nou dwe wè nou pran etap.
He may well have been right.	Li ka byen te gen rezon.
Too obvious, those words.	Twò evidan, pawòl sa yo.
Maybe they didn't really want to kill him.	Petèt yo pa t vrèman vle touye l.
When they were made to work together, they could do nothing.	Lè yo fè yo travay ansanm, yo te kapab fè anyen.
He didn't think it was good.	Li pa t panse li te bon.
I had a hard time hearing them myself.	Mwen te gen yon tan difisil pou tande yo tèt mwen.
That is, really see you.	Sa vle di, reyèlman wè ou.
Our focus is on that.	Konsantre nou se sou sa.
Probably too smart to trust.	Pwobableman twò entelijan pou fè konfyans.
I need a way to find out which options have been chosen.	Mwen bezwen yon fason pou jwenn ki opsyon yo te chwazi.
I believe in love.	Mwen kwè nan lanmou.
I turned to one of my teachers at the school.	Mwen tounen vin jwenn youn nan pwofesè mwen yo nan lekòl la.
It feels like a fight.	Li santi tankou yon batay.
You lie about things that don’t matter.	Ou bay manti sou bagay ki pa gen pwoblèm.
Really appreciate any help.	Vrèman apresye nenpòt èd.
He didn’t mean it.	Li pa t vle di li.
I don’t believe this is true.	Mwen pa kwè sa a se vre.
Do this in the body of the work.	Fè sa nan kò a nan travay la.
In general, it is a complex number.	An jeneral, li se yon nimewo konplèks.
Never won.	Pa janm te genyen.
There are no complications in any of our patients up to present.	Pa gen okenn konplikasyon nan okenn nan pasyan nou yo jiska prezan.
The school was empty, there were no others around.	Lekòl la te vid, pa te gen okenn lòt moun alantou.
Spring is in the human air.	Prentan se nan lè a moun.
I hope not.	Mwen espere pa.
Who do you think.	Kiyès ou panse.
He knows we have to have something to laugh about.	Li konnen nou dwe gen yon bagay pou nou ri.
We are concerned about it, where it might be.	Nou gen enkyetid sou li, kote li ta ka ye.
In fact, you can be one yourself.	An reyalite, ou ka yon sèl tèt ou.
Making friends online was easy.	Fè zanmi sou entènèt te fasil.
He died for years.	Li te mouri pou ane.
Being present with your child while reading a book for them.	Lè w prezan ak pitit ou a pandan w ap li yon liv pou yo.
I used half of that and it was more than enough.	Mwen te itilize mwatye nan sa e li te plis pase ase.
They are plant life products.	Yo se pwodwi lavi plant yo.
We chose our trees.	Nou te chwazi pye bwa nou yo.
Not anywhere green or soft or weak or common.	Pa nenpòt kote vèt oswa mou oswa fèb oswa komen.
I really want them.	Mwen vrèman vle yo.
I grabbed his hand.	Mwen te pwan men l.
Not so, well.	Se pa konsa, byen.
I have to go to work.	Mwen dwe ale nan travay.
He took me by force.	Li pran m 'pa fòs.
His strength, his power, he must have that.	Fòs li, pouvwa li, li dwe genyen sa.
It makes that easier.	Li fè sa pi fasil.
They are right.	Yo fè rezon.
But this is what he wanted.	Men, sa a se sa li te vle.
I totally agree with it.	Mwen totalman dakò ak li.
It was quiet.	Li te trankil.
You must have a starting position.	Ou dwe gen yon pozisyon kòmanse.
It was not an option.	Se pa t yon opsyon.
However, a number of related studies support our findings.	Sepandan, yon kantite etid ki gen rapò sipòte rezilta nou yo.
It's a matter of culture.	Se yon kesyon de kilti.
When they found him, he was still at my door.	Lè yo jwenn li, li te toujou devan pòt mwen an.
But let me put that in perspective for you.	Men, kite m mete sa nan pèspektiv pou ou.
We had nothing to say to each other.	Nou pa t gen anyen pou nou di lòt.
Not like the rest of us.	Pa tankou rès nou.
He received it as a sign.	Li te resevwa li kòm yon siy.
But the problems today often seem from the inside.	Men, pwoblèm yo jodi a souvan sanble soti nan anndan an.
In fact, it is the same program in a different language.	Anfèt, se menm pwogram nan yon lang diferan.
Some were quite normal, as they should be.	Gen kèk ki te byen nòmal, jan yo ta dwe.
They are not the same.	Yo pa menm.
Regardless of how much they do, they get a directly opposite reaction.	Kèlkeswa kantite yo fè, yo jwenn yon reyaksyon dirèkteman opoze.
I rarely leave my room.	Mwen raman kite chanm mwen an.
It is seriously so sweet.	Li se seryezman tèlman dous.
Certainly in the beginning it was really good.	Sètènman nan kòmansman an li te vrèman byen.
Well sure, nothing really happens anymore.	Oke asire w, pa gen reyèlman anyen ankò k ap pase.
He had no drugs in the house.	Li pa t gen okenn dwòg nan kay la.
At least a week.	Omwen yon semèn.
They were both completely calm, quite silent.	Yo tou de te konplètman kalm, byen an silans.
But now, yes, you must answer these questions.	Men kounye a, wi, ou dwe reponn kesyon sa yo.
Choose one or two or three.	Chwazi youn oswa de oswa twa.
They let you go.	Yo kite ou ale.
The two of them started beating me.	Yo de yo te kòmanse bat mwen.
He has every reason to hate us.	Li gen tout bon rezon pou l rayi nou.
I was afraid your death was hurt.	Mwen te pè lanmò ou te blese.
But the game he gave me made me very happy.	Men jwèt li ban mwen an te fè m kontan anpil.
Rather than move, we decided to go.	Olye ke nou deplase, nou deside ale.
I had to be part of his decision.	Mwen te dwe fè pati desizyon li.
Or you don’t want to know the answer.	Oswa ou pa vle konnen repons lan.
It clearly leads out.	Li klèman mennen deyò.
Count the money, sir.	Konte kòb la, mesye.
I refused to read any of the stories.	Mwen te refize li nenpòt nan istwa yo.
Let’s use my plan for example.	Ann sèvi ak plan mwen an pou egzanp.
It can grow from ground level to a growing season.	Li ka grandi soti nan nivo tè a nan yon sezon k ap grandi.
They might hurt you if they think you know too much.	Yo ta ka fè ou mal si yo panse ou konnen twòp.
In the attack.	Nan atak la.
I checked the top of the screen.	Mwen tcheke tèt ekran an.
You can’t take the products and still eat whatever you want.	Ou pa ka pran pwodwi yo epi toujou manje tou sa ou vle.
I want to see it strong and powerful.	Mwen vle wè li fò ak pwisan.
Start taking charge of your health by learning what you can.	Kòmanse pran chaj nan sante ou nan aprann sa ou kapab.
They rolled out.	Yo woule deyò.
I was happy for the young woman who chose my dress.	Mwen te kontan pou jènfi ki te chwazi rad mwen an.
Everything is a game for her.	Tout se yon jwèt pou li.
Don’t use a unique type of relationship every time.	Pa sèvi ak yon kalite relasyon inik pou chak fwa.
I don’t run much.	Mwen pa kouri anpil.
Of course it is.	Natirèlman li se.
I agree with you on the length of the video.	Mwen dakò ak ou sou longè videyo a.
You do not need to pass image data to sign the request.	Ou pa bezwen pase done imaj pou siyen demann lan.
Yes, there is a growing concern.	Wi, gen yon enkyetid k ap grandi.
In this connection, this fact should be noted.	Nan koneksyon sa a, yo ta dwe remake reyalite sa a.
Many games have the same thing.	Anpil jwèt gen menm bagay la.
Most of this comes only with experience.	Pifò nan sa a vini sèlman ak eksperyans.
One question was asked and everyone was silent.	Yon kesyon te poze e tout moun te silans.
I was comfortable there.	Mwen te konfòtab la.
But that doesn't mean things are easy.	Men, sa pa vle di bagay yo fasil.
It worked like a car.	Li te travay tankou yon machin.
You were really stuck with something.	Ou te vrèman kole ak yon bagay.
My style is my own.	Style mwen se pwòp mwen.
I wish they did more too.	Mwen ta vle yo fè plis tou.
This was the fourth visit.	Sa a te katriyèm vizit la.
Many others did, too.	Anpil lòt te fè, tou.
All animals survived to the end of the experiment.	Tout bèt yo te siviv nan fen eksperyans lan.
The temperature, of course, was perfect.	Tanperati a, nan kou, te pafè.
This could be understood in this way.	Sa a ta ka konprann nan fason sa a.
We will not repeat them at any length.	Nou pa pral repete yo nan okenn longè.
After the students took some practice, the real experience began.	Apre elèv yo te pran kèk pratik, eksperyans reyèl la te kòmanse.
You just might enjoy it too.	Ou jis ta ka jwi li tou.
His soul was shut out, not entered.	Nanm li te fèmen deyò, pa antre.
Then he got back in his car and pulled out.	Lè sa a, li tounen nan machin li epi li rale soti.
He could not give them.	Li pa t 'kapab bay yo.
This is not quite fair.	Sa a se pa byen jis.
Maybe he could wait for them to come out somewhere.	Petèt li ta ka tann yo soti yon kote.
Everything is working as it should.	Tout bagay ap travay jan li ta dwe.
This was his fourth race in two days.	Sa a te katriyèm kous li nan espas de jou.
He had little feelings in his hands and feet.	Li te gen ti santiman nan men l 'ak nan pye l'.
This has changed to a certain degree.	Sa a te chanje nan yon sèten degre.
Quickly, if you please.	Byen vit, si ou tanpri.
It was the cross itself, not large, perhaps a foot in length.	Se te kwa a li menm, pa gwo, petèt yon pye nan longè.
I can’t believe this one isn’t selling anymore.	Mwen pa ka kwè ke yon sèl sa a pa vann ankò.
No differences were detected between the groups of other parameters.	Pa gen diferans ki te detekte ant gwoup yo nan lòt paramèt.
Well you can say that.	Ebyen ou ka di sa.
We took it in turn to goal.	Nou te pran li nan vire nan objektif.
And it’s sad that we left that.	Epi li tris pou nou te kite sa.
We knew the situation was dangerous.	Nou te konnen sitiyasyon an te danjere.
I will look at the pictures you received and take some names.	Mwen pral gade foto ou te resevwa yo epi pran kèk non.
And that's not helpful either.	E sa pa itil tou.
Have you heard of it?	Eske ou tande pale de li?
It would be his next film.	Li ta pral pwochen fim li.
How culture changes.	Ki jan kilti chanje.
Really needed.	Vrèman bezwen.
Due to high demand, we tend to book up quickly.	Akòz gwo demann, nou gen tandans fè liv moute byen vit.
Old school, but effective.	Old school, men efikas.
Seven of these patients were women and seven men.	Sèt nan pasyan sa yo te fanm ak sèt gason.
He is very critical of himself.	Li trè kritik nan tèt li.
It was a simple game, but it was a start.	Se te yon jwèt senp, men se te yon kòmansman.
They could not escape otherwise.	Yo pa t 'kapab chape anba otreman.
So he did.	Se konsa, li te fè.
Not interested in your husband.	Pa enterese nan mari ou.
It comes from surface effects.	Li soti nan efè sifas yo.
I rarely use this room.	Mwen raman itilize chanm sa a.
Be specific where you can, and be as specific as you can.	Fè espesifik kote ou kapab, epi ou dwe osi espesifik ke ou kapab.
I’m never ready to let go of character.	Mwen pa janm pare pou m kite karaktè.
Each phase is important.	Chak faz enpòtan.
This will not protect you.	Bagay sa pap pwotejew.
He needs credit.	Li bezwen kredi.
Keep close contact with your most helpful people.	Kenbe kontak sere ak moun ki pi itil ou.
So! 	Se konsa!
since so it must be.	depi se konsa li dwe ye.
What a deal !.	Ala yon kontra!.
I think it’s now.	Mwen panse ke li la kounye a.
She will be home this weekend.	Li pral lakay li wikenn sa a.
He beat her with all she had and finally she didn’t move.	Li bat li ak tout sa li te genyen epi finalman li pa t deplase.
However, while it worked, it never felt quite right.	Sepandan, pandan ke li travay, li pa janm te santi byen dwat.
Something simple in the big picture, maybe.	Yon bagay senp nan gwo foto a, petèt.
The same with your skin.	Menm bagay la ak po ou.
A woman in our group saw the email and recognized the dog.	Yon fanm nan gwoup nou an te wè imel la epi li rekonèt chen an.
He doesn’t think in terms of career moves.	Li pa panse an tèm de mouvman karyè.
They returned to work.	Yo te retounen nan travay.
It makes learning fun.	Li fè aprantisaj plezi.
There is just a chance.	Gen jis yon chans.
He was clearly in shock.	Li te klèman nan chòk.
I'm here for information.	Mwen la pou enfòmasyon.
Some of the numbers seemed off, so he ran some ropes.	Kèk nan nimewo yo te sanble koupe, kidonk li te kouri kèk kòd.
Everything you say is true.	Tout sa ou di se verite.
It just shows you who you meet.	Li jis montre ou ki moun ou rankontre.
Now deal with it.	Koulye a, fè fas ak li.
But that was still there.	Men, sa ki te la toujou la.
Please if anyone can show wrong.	Tanpri si yon moun ka montre sa ki mal.
I was deeply confused.	Mwen te pwofondman konfonn.
Something about it was fair.	Yon bagay sou li te jis.
That is human nature.	Sa se nati imen.
Don’t say it is.	Pa di li se.
Well, because it felt good.	Oke, paske li te santi bon.
Just a minute, he said.	Jis yon minit, li te di.
One hundred men.	Yon santèn gason.
The idea was good, but the choice of material was not.	Lide a te bon, men chwa nan materyèl pa t '.
I have never had anything wrong with me.	Mwen pa janm gen anyen mal rive m '.
Cover, and bring to a boil.	Kouvri, epi pote nan yon bouyi.
But it is a start.	Men, se yon kòmansman.
Fifteen subjects finally completed the study.	Kenz matyè finalman fini etid la.
Couldn’t that deeply sleep.	Pa t 'kapab ki pwofondman dòmi.
He had good time playing a little outside.	Li te gen bon tan pou jwe yon ti kras deyò.
But we work in other ways.	Men, nou travay nan lòt fason.
Now it was time to hit the long road home.	Koulye a, li te tan yo frape wout la long lakay ou.
Maybe he's sorry.	Petèt li regrèt.
Let us know your thoughts in the comments.	Fè nou konnen panse ou nan kòmantè yo.
All three are almost round.	Tout twa yo prèske wonn.
In practice, the difference may not matter.	Nan pratik, diferans lan ka pa enpòtan.
Use the following instructions.	Sèvi ak enstriksyon sa yo.
All physical uses are simply a means to that end.	Tout itilizasyon fizik yo se tou senpleman yon mwayen pou sa.
Discuss your concerns.	Diskite sou enkyetid ou yo.
She had a really, really nice smile.	Li te gen yon vrèman, vrèman bèl souri.
Wine glass maybe.	Vè diven petèt.
This is not without risk.	Sa a se pa san risk.
I came up with this story ready to write.	Mwen te vini ak istwa sa a pare pou m ekri.
There was really one thing he needed to know.	Te gen vrèman yon sèl bagay li te bezwen konnen.
He asked who lived here.	Li te mande ki moun ki te rete isit la.
You didn't feel it.	Ou pat santi.
And he died.	Epi li te mouri.
But someone else did.	Men, yon lòt moun te fè.
He talked to me about problems in my life.	Li te pale avè m de pwoblèm nan lavi m.
Music was me.	Mizik te mwen.
Thanks for your comments !.	Mèsi pou kòmantè ou!.
He could say something.	Li te ka di yon bagay.
He and his new friends were selling drugs.	Li menm ak nouvo zanmi l yo te vann dwòg.
Thus, there is no need to have religion in this life.	Kidonk, pa gen okenn nesesite pou gen relijyon nan lavi sa a.
I don't want you.	Mwen pa vle ou.
He continues to find out how it works well.	Li kontinye pou chèche konnen ki jan li fonksyone byen.
I have the address.	Mwen gen adrès la.
I kept my distance.	Mwen te kenbe distans mwen.
The school refused.	Lekòl la refize.
I check every few hours.	Mwen tcheke chak kèk èdtan.
Everything looks better than it has ever been before.	Tout sanble pi bon pase li te janm genyen anvan.
I just learned it.	Mwen te jis aprann li.
They needed to do it before another rain.	Yo te bezwen fè li anvan yon lòt lapli.
Use food to show that you care.	Sèvi ak manje pou montre yo ke ou pran swen.
It will be a great day to say part of my brain.	Se pral yon gwo jou di yon pati nan sèvo mwen an.
I really need to read the rest of this series.	Mwen vrèman bezwen li rès la nan seri sa a.
I got to see where the power is.	Mwen te rive wè kote pouvwa a ye.
Nothing sugary.	Pa gen anyen ki gen sik.
I heard the concept, but I didn’t give it much study.	Mwen te tande konsèp la, men mwen pa t ba li anpil etid.
Most participants were professional.	Pifò patisipan yo te pwofesyonèl.
They have the potential to be useful.	Yo gen potansyèl pou yo itil.
That was certainly a positive for the economy.	Sa te sètènman yon pozitif pou ekonomi an.
It is considered a pleasant effect.	Li konsidere kòm yon efè bèl.
After me of course !.	Apre mwen nan kou!.
I didn’t think of it either.	Mwen pa t 'panse a li tou.
And you can’t even buy those anymore.	Epi ou pa menm ka achte sa yo ankò.
I think he was proud of me at the time.	Mwen panse ke li te fyè de mwen nan moman sa a.
So you have to decide for yourself.	Se konsa, ou dwe deside pou tèt ou.
The only thing he has is body.	Sèl bagay li genyen se kò.
Unfortunately we were removed.	Malerezman nou te retire.
He will not need to know.	Li p'ap bezwen konnen.
I’m a bit scared of the city itself.	Mwen yon ti jan pè nan vil la li menm.
We were unknown to him.	Nou te enkoni pou li.
No one else moved there.	Pa gen lòt moun ki te deplase la.
He is the same man.	Li se menm gason an.
I mean, your parents.	Mwen vle di, paran ou yo.
This case represents exception rather than the rule.	Ka sa a reprezante eksepsyon olye ke règ la.
God makes it very clear.	Bondye fè li trè klè.
Everything was so easy, so fast.	Tout bagay te tèlman fasil, tèlman vit.
Sometimes, the product is actually a combination of other products.	Pafwa, pwodwi a se aktyèlman yon konbinezon de lòt pwodwi.
Take care of her.	Pran swen li.
No similar increase is seen in the job comparison list.	Yo pa wè okenn ogmantasyon menm jan an nan konparezon travay lis la.
I must be out.	Mwen dwe soti.
These lies about him.	Manti sa yo sou li.
I will make a difference.	Mwen pral fè yon diferans.
People should respect differences of opinion.	Moun yo ta dwe respekte diferans nan opinyon.
They were destroyed.	Yo te detwi.
But the internet layer does not.	Men kouch entènèt la pa fè sa.
Your whole life is a life of lies.	Tout lavi ou se yon lavi nan manti.
He could do.	Li te kapab fè.
I actually remember it a little.	Mwen aktyèlman sonje li yon ti kras.
But it lacks the bigger picture.	Men, li manke foto a pi gwo.
This seems to be what most of your examples do.	Sa a sanble se sa ki pi fò nan egzanp ou fè.
It can be.	Li kapab.
Notice his friend's expression.	Remake ekspresyon zanmi l lan.
But he was in trouble.	Men, li te nan pwoblèm.
I was actually surprised at how fast it felt.	Mwen te aktyèlman etone nan ki jan vit li te santi.
Also, it is a good practice for me.	Epitou, se yon bon pratik pou mwen.
The initial condition is shown as a red line.	Kondisyon inisyal la montre kòm yon liy wouj.
He needed something else.	Li te bezwen yon lòt bagay.
She, too, cried.	Li, tou, te kriye.
And no no.	E non non.
And you know it’s our choice.	Epi ou konnen se chwa nou an.
The figure remains still.	Figi a rete toujou.
I had too much fun playing music with my friends.	Mwen te gen twòp plezi ap jwe mizik ak zanmi m yo.
We are back.	Nou tounen.
Not a good combination.	Se pa yon bon konbinezon.
High prices demanded everything.	Pri segondè yo te mande pou tout bagay.
But they are not so much fun to do for me.	Men, yo pa tèlman plezi fè pou mwen.
Score one for me.	Fè nòt youn pou mwen.
It would be very nice.	Li ta trè bèl.
Be sure to check out the video to see it in action !.	Asire w ou tcheke videyo a pou w wè l an aksyon!.
Stopped and waited, then moved forward again.	Te kanpe epi tann, Lè sa a, deplase pi devan ankò.
Nothing was possible they told us.	Pa gen anyen ki te posib yo te di nou.
He did not get a victory either.	Li pa t jwenn yon viktwa tou.
He couldn't.	Li pa t 'kapab.
The whole family can't wait to see the holiday photos.	Tout fanmi an pa ka tann pou wè foto fèt yo.
He thought it would improve.	Li te panse li ta pral amelyore.
Nice place to stay.	Bèl kote pou rete.
This is where the determined mind began to play its role.	Sa a se kote lespri a detèmine te kòmanse jwe wòl li.
I sell these.	Mwen vann sa yo.
I wonder what could be wrong with the code.	Mwen mande sa ki ka mal ak kòd la.
Tomorrow, he thought.	Demen, li te panse.
He makes other things clear.	Li fè lòt bagay klè.
Everything is new here.	Tout bagay se nouvo isit la.
He told her not to worry about the music.	Li te di l pa enkyete w pou mizik la.
And maybe.	E petèt.
I wanted something to happen.	Mwen te vle yon bagay rive.
I can’t recap what happened.	Mwen pa ka repran sa ki te pase a.
They can change the structure.	Yo ka chanje estrikti a.
The day started like most other days.	Jounen an te kòmanse tankou pifò lòt jou.
So it shouldn’t be totally to the limit.	Se konsa, li pa ta dwe totalman nan limit.
The battle was not easy, however.	Batay la pa t fasil, sepandan.
A world where everything is possible.	Yon mond kote tout bagay posib.
He had to go to the hospital.	Li te oblije ale lopital.
I felt so proud.	Mwen te santi m tèlman fyè.
Low error points show the value we get.	Pwen ki gen ba erè montre valè nou jwenn yo.
That just scares me.	Sa jis fè m pè.
Both were injured in the escape.	Tou de te blese nan chape a.
And it should be taken care of.	Epi li ta dwe pran swen.
The room had a desk and internet connection that worked well.	Chanm nan te gen yon biwo ak koneksyon entènèt ki te travay byen.
You need to release this stress before it causes more problems.	Ou bezwen lage estrès sa a anvan li lakòz plis pwoblèm.
So it was forever, and forever.	Se konsa sa te ye pou tout tan, epi pou tout tan.
He did not take the time to tell anyone how it happened.	Li pa t pran tan pou l di pèsonn sa, jan sa rive.
The war continues.	Lagè a ap kontinye.
It's a boy.	Se yon ti gason.
There was plenty of time then.	Te gen anpil tan lè sa a.
The same went for every other device on my person.	Menm bagay la tou te ale pou chak lòt aparèy sou moun mwen an.
Perfect fit, went straight in, and stayed in place ever since.	Anfòm pafè, te antre dwat, epi yo te rete an plas depi tout tan.
There are only so many interview questions out there.	Genyen sèlman anpil kesyon entèvyou yo deyò.
Of course, it can mean anything.	Natirèlman, li ka vle di anyen.
Well, it really is.	Oke, se reyèlman li.
By the time we knew, it had hardly mattered again.	Depi lè nou te konnen, li te diman gen pwoblèm ankò.
He is a human being.	Li se yon moun.
Or maybe he did.	Oswa petèt li te fè.
Can't see a child writing it.	Pa ka wè yon timoun ekri li.
They seemed unable to stop.	Yo te sanble pa kapab sispann.
I let the men go home early.	Mwen kite mesye yo ale lakay yo bonè.
And what is known.	Apre sa ki konnen.
For this reason, you want to contact a professional.	Pou rezon sa a, ou vle kontakte yon pwofesyonèl.
Facts seemed okay on every face.	Reyalite te sanble oke sou chak fas.
But we are wrong.	Men nou mal.
However, two interesting features are present.	Sepandan, de karakteristik enteresan yo prezan.
I believe this is under.	Mwen kwè ke sa a se anba.
This little magic was not clear to me before.	Ti maji sa a pa t klè pou mwen anvan.
We’ve been doing this for years.	Nou te fè sa pou ane.
It’s really growing.	Li vrèman ap grandi.
The process is not yet in production.	Pwosesis la poko nan pwodiksyon an.
He couldn’t deal with this now.	Li pa t 'kapab fè fas ak sa a kounye a.
He couldn’t call in then.	Li pa t 'kapab rele nan lè sa a.
I can see that now.	Mwen ka wè sa kounye a.
It was time to rest.	Li te tan pou repoze.
The other side was worse.	Lòt bò a te pi mal.
They were coming for me.	Yo t'ap vini pou mwen.
We hated him.	Nou te rayi l.
To remember the first time he saw her.	Pou sonje premye fwa li te wè l.
My confidence increased.	Konfyans mwen te ogmante.
Think of the men who did that.	Reflechi sou mesye ki te fè sa.
I just reached it and finished it.	Mwen fèk rive jwenn li epi fini li.
The way to do this is through practice tests.	Fason pou fè sa se atravè tès pratik.
Insurance is not interest.	Asirans se pa enterè.
Yes, let's see the others.	Wi, ann wè lòt yo.
The house was quiet, everyone else in it was asleep.	Kay la te trankil, tout lòt moun nan li te domi.
I backed away as he got up from the chair again.	Mwen te fè bak pandan l te leve soti nan chèz la ankò.
He was once my internet friend.	Li te yon fwa zanmi entènèt mwen an.
The staff was nice and professional.	Anplwaye a te bèl ak pwofesyonèl.
He made it clear that he hoped he would figure it out.	Li te fè li klè ke li te espere ke li kalkile li.
You will have four pieces.	Ou pral gen kat moso.
I thought he would kill her.	Mwen te panse li ta touye l.
If it weren't for her husband and the fire himself.	Si se pa t 'pou mari l' ak dife a li menm.
Find something online as soon as possible.	Jwenn yon bagay sou entènèt pi vit ke posib.
But this was war.	Men, sa a te lagè.
I should probably.	Mwen ta dwe pwobableman.
Let me show you, then, what actually was done.	Kite m 'montre, Lè sa a, sa ki aktyèlman te fè.
You need support, education and someone just to listen to you.	Ou bezwen sipò, edikasyon ak yon moun jis pou koute ou.
I had some new friends.	Mwen te gen kèk nouvo zanmi.
It gives you calm to accept what will be.	Li ba ou kalm pou aksepte sa ki pral ye.
Draw the power of your body in and out of your hands.	Trase pouvwa a nan kò ou ak soti nan men ou.
Things are good, thanks.	Bagay yo bon, mèsi.
I can't lie.	Mwen pa ka bay manti.
I am open to anything.	Mwen louvri pou anyen.
I don’t know what my goal is.	Mwen pa konnen ki objektif mwen ye.
This looks like a smaller version of an open office.	Sa a sanble tankou yon vèsyon ki pi piti nan yon biwo louvri.
He had enough women for a while.	Li te gen ase fanm pou yon ti tan.
My focus group says it was the best debate it has ever had.	Gwoup konsantre mwen an di se te pi bon deba li te genyen tout tan.
You are not a free man.	Ou pa yon nonm lib.
The door was always locked and locked.	Pòt la te toujou fèmen epi fèmen.
Oh, you cried too.	Oh, ou te kriye tou.
People call them ‘strong women’, but they’re not just tough.	Moun yo rele yo 'fanm fò', men yo pa jis difisil.
Solutions are available.	Solisyon yo disponib.
The time was too short.	Tan an te twò kout.
It changed, from world to world.	Li chanje, de mond an mond.
Now there are third approaches to the recovery process.	Koulye a, gen twazyèm apwòch nan pwosesis rekiperasyon an.
Don't wait any longer.	Pa tann ankò.
But this case actually played a minor role in his life.	Men, ka sa a aktyèlman te jwe yon wòl minè nan lavi li.
Maybe he did.	Petèt li te fè.
But it ended there.	Men, li te fini la.
That seems quite expensive.	Sa sanble byen chè.
He seemed weak.	Li te sanble fèb.
Add the wet mixture to the circle and stir together.	Ajoute melanj mouye a nan sèk la epi brase ansanm.
These two were so amazing throughout the process.	De sa yo te tèlman etonan pandan tout pwosesis la.
We look and we find.	Nou gade epi nou jwenn.
This understanding made me able to move through it.	Konpreyansyon sa a te fè m 'kapab deplase atravè li.
The plant is very beautiful.	Plant la trè bèl.
On the face, it is nothing.	Sou figi a, li pa gen anyen.
That was special.	Sa te espesyal.
This rule was followed by this court in many cases.	Règ sa a te swiv pa tribinal sa a nan anpil ka.
In fact, all of this is a big mistake.	An reyalite, tout bagay sa a se yon gwo erè.
Therefore, he thought of a plan.	Se poutèt sa, li te panse de yon plan.
Then the church.	Lè sa a, legliz la.
I have no doubt that its history is mostly true.	Mwen pa gen dout ke istwa li yo se sitou vre.
With it we will have the old man.	Avek li nou pral gen granmoun lan.
They know what went down.	Yo konnen sa ki te desann.
I started as a non-professional person.	Mwen te kòmanse kòm yon moun ki pa t pwofesyonèl.
We would get it now.	Nou ta jwenn li kounye a.
Wherever they come from.	Kèlkeswa kote yo soti.
I will post that elsewhere, so everyone can read it.	Mwen pral poste sa yon lòt kote, pou tout moun ka li li.
They do not last long.	Yo pa dire lontan.
Did we think it.	Eske nou te panse li.
It was life.	Se te lavi.
It was just a great fit.	Se te jis yon gwo anfòm.
You understand what that means, the woman says.	Ou konprann sa sa vle di, fanm lan di.
You are my responsibility.	Ou se responsablite mwen.
Today, there will be no middle ground.	Jodi a, pa pral gen okenn tè mitan.
Not just how it looks.	Se pa sèlman ki jan li sanble.
Just our opinion though.	Jis opinyon nou menm si.
I think it will be this week.	Mwen panse ke li pral semèn sa a.
That's why we put it in with the old ones.	Se poutèt sa nou mete l 'nan ak vye granmoun yo.
Instead, it made me want to touch it.	Olye de sa, sa te fè m anvi touche l.
He met only one woman who lighted him almost as much.	Li te rankontre sèlman yon fanm ki limyè l 'prèske kòm anpil.
Now the situation has turned.	Koulye a, sitiyasyon an te vire.
Show how much they know.	Montre konbyen moun sa yo konnen.
You have power only if we give you the power.	Ou gen pouvwa sèlman si nou ba ou pouvwa a.
He had two children with him.	Li te gen de pitit li yo avè l.
However, staff members said they had no control over the matter.	Sepandan, manm pèsonèl la te di yo pa t gen okenn kontwòl sou zafè sa a.
It started out slowly.	Li te kòmanse soti dousman.
He did it, barely.	Li te fè li, apèn.
She has the support and example of her family.	Li gen sipò ak egzanp fanmi li.
I will be missing seven years in a family.	Mwen pral manke sèt ane nan yon fanmi.
Most of them are easy.	Pifò nan yo fasil.
This dog's status may change at any time.	Estati chen sa a ka chanje nenpòt ki lè.
I wanted to go see some friends.	Mwen te vle ale wè kèk zanmi.
All data types were normal distribution.	Tout kalite done yo te distribisyon nòmal.
And we will drive where we need to go.	Epi nou pral kondui kote nou bezwen ale.
This element is repeated several times.	Se eleman sa a repete plizyè fwa.
In the final analysis, it does not matter.	Nan analiz final la, li pa enpòtan.
Government does in any way, form or form.	Gouvènman fè nan nenpòt fason, fòm oswa fòm.
They had one of them.	Yo te gen youn nan yo te genyen an.
There are, however, other issues.	Gen, sepandan, lòt pwoblèm.
We take you to the doctor.	Nou mennen w al kay doktè.
Nothing moves in front of him.	Anyen pa deplase devan l.
We leave only the dead and those who will die soon.	Nou kite sèlman moun ki mouri yo ak moun ki pral mouri byento.
Many factors must be considered.	Anpil faktè dwe konsidere.
The way he held his hand on the gun.	Fason li te kenbe men l sou zam la.
None of them wanted to do it.	Okenn nan yo pa t vle fè li.
There are ways.	Gen fason.
He held a long stick.	Li te kenbe yon baton long.
He would kill her.	Li ta touye l.
Much of it is a bit too low level.	Anpil nan li se yon ti jan twò ba nivo.
Bring your children if you have them.	Pote pitit ou si ou genyen yo.
In addition, both schools collect data but do nothing with the data.	Anplis de sa, tou de lekòl yo kolekte done men pa fè anyen ak done yo.
I was good, but good wasn't good enough.	Mwen te bon, men bon pa t bon ase.
I will keep you informed of training progress.	Mwen pral kenbe ou okouran sou pwogrè fòmasyon.
I don’t even know how to explain it.	Mwen pa menm konnen ki jan yo eksplike li.
The floor.	Atè a.
Use the opening discussion to help guide students' thinking.	Sèvi ak diskisyon ouvèti a pou ede gide panse elèv yo.
We both really work the same way.	Nou tou de vrèman travay menm bagay la tou.
Until he understands.	Jiskaske li konprann.
Then all his right hand.	Lè sa a, tout men dwat li.
No one was walking down the city street below.	Pa gen moun ki t ap deplase nan lari vil ki anba a.
I thought you would notice.	Mwen te panse ou ta remake.
It was necessary to get to that point.	Li te nesesè pou li ale nan pwen sa a.
Time before time.	Tan anvan lè.
They have never done anything like this before.	Yo pa janm fè anyen konsa anvan.
Home will take three.	Kay pral pran twa.
I didn't talk to him.	Mwen pa t pale avè l.
But the finished screen turns black again.	Men, ekran an fini vin nwa ankò.
You probably don’t always do the same project today.	Ou pwobableman pa toujou fè menm pwojè sa a jodi a.
Remember, you will not be paid for this.	Sonje byen, yo p ap peye w pou sa.
I would smell a certain smell.	Mwen ta pran yon sèten sant.
It certainly doesn't seem scary to me.	Sètènman li pa sanble pè m '.
But it is also different.	Men, li diferan tou.
No, that's a bad word.	Non, sa se yon move mo.
At least, not according to current regulations.	Omwen, pa dapre règleman aktyèl yo.
That's a big deal.	Sa se yon gwo zafè.
Someone wanted information from him.	Yon moun te vle enfòmasyon nan men li.
Neither process will be easy or quick.	Ni pwosesis la pral fasil oswa rapid.
We are doing what he tells us.	Nou ap fè sa li di nou.
Life has gotten better.	Lavi vinn pi bon.
We released it only a month ago.	Nou te lage li sèlman yon mwa de sa.
I’ve never been comfortable in a crowd.	Mwen pa janm te konfòtab nan yon foul moun.
That’s why we can keep both questions open.	Se poutèt sa nou ka kenbe tou de kesyon yo louvri.
He hoped he would never have to use it again.	Li te espere ke li pa janm oblije sèvi ak li ankò.
Not just on time, but early.	Se pa sèlman alè, men bonè.
Literature goes any full rage.	Literati ale nenpòt kòlè plen.
Data were analyzed using the selection method.	Done yo te analize lè l sèvi avèk metòd seleksyon an.
It is here that a sharp conflict exists over the facts.	Se isit la ke yon konfli byen file egziste sou reyalite yo.
Participants were not told the purpose of their home visit in advance.	Patisipan yo pa te di objektif vizit lakay yo davans.
But some do.	Men, gen kèk ki fè.
They were very, very, very tall.	Yo te trè, trè, trè wo.
That's not really practical.	Sa pa vrèman pratik.
They make money, not us.	Yo fè lajan, pa nou.
She is wearing a suit now.	Li te mete yon kostim kounye a.
Back in a few days.	Retounen nan kèk jou.
The smile was gone.	Souri a te ale.
He could do that, if he wanted to.	Li te kapab fè sa, si li te vle.
We don't need words for that moment.	Nou pa bezwen mo pou moman sa.
As he did so, he placed the second bag at his feet.	Pandan l te fè sa, li te chita dezyèm sak la nan pye l.
There they stood.	Se la yo te kanpe.
Not with him, not with anyone.	Pa avèk li, pa ak pèsonn.
Take the example of water and ice.	Pran egzanp dlo ak glas.
They are well together.	Yo byen ansanm.
This is a personal blog and not a business.	Sa a se yon blog pèsonèl epi li pa yon biznis.
fuck the police.	fout la polis.
You ask the truth.	Ou mande verite a.
Many others were introduced.	Anpil lòt te prezante.
I hope the two of them can work on things together.	Mwen swete ke de yo ka travay sou bagay yo ansanm.
I will give you this house.	Mwen pral ba ou kay sa a.
He hated me.	Li te rayi m.
But he let you in.	Men li kite ou antre.
So he fell out among us.	Se konsa, li tonbe soti nan mitan nou.
He has a brother and a sister.	Li gen yon frè ak yon sè.
Don't even think very hard.	Pa menm panse trè difisil.
Well, there were police officers, and there were others around.	Oke, te gen ofisye lapolis yo, e te gen lòt moun alantou.
Never lie again.	Pa janm banm manti ankò.
Don't let that break your mind.	Pa kite sa kraze lespri w.
This affair is over.	Zafè sa fini.
The doctor was young.	Doktè a te jèn.
Two of the classes are teachers and students.	De nan klas yo se pwofesè ak elèv.
Multiple answers were possible.	Repons miltip te posib.
Now he is one of them.	Kounye a li se youn nan yo.
I struggle with this myself.	Mwen lite ak sa a tèt mwen.
Once I had a very strange experience with a cat.	Yon fwa mwen te gen yon eksperyans trè etranj ak yon chat.
Instead, it seems stupid to me, only.	Olye de sa, li sanble estipid pou mwen, sèlman.
These are solid.	Sa yo solid.
We thought they were quite nice.	Nou te panse yo byen bèl.
All elements have the correct length.	Tout eleman yo gen longè kòrèk.
That was the biggest change.	Sa te pi gwo chanjman.
You can check this on this link.	Ou ka tcheke sa sou lyen sa a.
We didn't know what was going on.	Nou pat konn sak tap pase.
These are important at this hour in history.	Sa yo enpòtan nan èdtan sa a nan listwa.
It will shock you.	Li pral choke ou.
This is due to a combination of effects.	Sa a se akòz yon konbinezon de efè.
In addition, your customer service skills are wonderful.	Anplis de sa, konpetans sèvis kliyan ou yo bèl bagay.
Still, there was a catch.	Toujou, te gen yon trape.
He just let the guy go.	Li jis kite nèg la ale.
There was no change, nor was he expected to be.	Pa te gen okenn chanjman, ni li te espere gen.
This comment is not the issue.	Kòmantè sa a se pa pwoblèm nan.
I could see them through the kitchen window.	Mwen te kapab wè yo atravè fenèt la kwizin.
I liked the shape because they looked different.	Mwen te renmen fòm nan paske yo te sanble diferan.
I don’t go through any of that.	Mwen pa pase nan anyen nan sa.
But he could not see them.	Men, li pa t 'kapab wè yo.
But the kids needed to believe it.	Men, timoun yo te bezwen kwè li.
I pressed my lips together.	Mwen peze bouch mwen ansanm.
I think that’s kind of cool.	Mwen panse ke se yon kalite fre.
They are stories and not people who rarely hear.	Yo se istwa ak pa moun ki raman tande.
Meeting him was like meeting an old friend.	Rankontre li te tankou rankontre yon ansyen zanmi.
An ideal approach is to measure frequency as a function of time.	Yon apwòch ideyal se mezire frekans kòm yon fonksyon tan.
I feel that is the difference.	Mwen santi se diferans lan.
I would never say about you, never.	Mwen pa ta janm di sou ou, pa janm.
Then the world would be a better place.	Lè sa a, mond lan ta dwe yon pi bon kote.
But imagine the many options available to you online.	Men, imajine anpil opsyon ki disponib pou ou sou entènèt.
No, not like saying the word.	Non, pa tankou di pawòl la.
We can see what is happening before our eyes.	Nou ka wè sa k ap pase devan je nou.
That's what people called them.	Se konsa moun te rele yo.
She didn't want him to know she knew he was watching her.	Li pat vle li konnen li konnen li t ap gade l.
They told me to look around.	Yo te di m 'gade alantou.
Go with the flow.	Ale ak koule a.
It exists to be separate, distinct and free.	Li egziste yo dwe separe, diferan ak gratis.
Especially with a small group, this can be a good value.	Espesyalman ak yon ti gwoup, sa a kapab yon bon valè.
He put his coffee on the floor and looked me in the eye.	Li mete kafe li atè epi li gade m nan je.
That hardly made any difference.	Sa te diman fè okenn diferans.
The basic idea is simple.	Lide de baz la senp.
At least that was the plan to have it often.	Omwen se te plan an genyen li souvan.
Do a job, find a brand.	Fè yon travay, jwenn yon mak.
In addition, they could not be more different.	Anplis de sa, yo pa t 'kapab gen plis diferan.
Just sitting there waiting for us.	Jis chita la ap tann nou.
All the heart wants is love.	Tout kè a vle se renmen.
Now, more than ever, women are taking on a different role in their lives.	Kounye a, plis pase tout tan, fanm yo pran yon lòt wòl nan lavi yo.
He heard the voice again.	Li tande vwa a ankò.
Look but then one never knows.	Gade men lè sa a yonn pa janm konnen.
Treatment can change over time, though.	Tretman ka chanje sou tan, men.
Why? 	Poukisa?
he was supposed to.	li te sipoze.
But the boy was the worst.	Men, ti gason an te pi mal la.
A representative experiment is shown under each data set.	Yo montre yon eksperyans reprezantatif anba chak seri done.
It turned out really nice.	Li te soti vrèman bèl.
Prepare the samples.	Prepare echantiyon yo.
They were ignored.	Yo te inyore.
He sits there.	Li chita la.
A man is trying to sleep.	Yon gason ap eseye dòmi.
But companies can go too far.	Men, konpayi yo ka ale twò lwen.
The definition and purpose of the control group are reviewed.	Yo revize definisyon ak objektif gwoup kontwòl la.
I can’t even begin to know how bad his injuries are.	Mwen pa menm ka kòmanse konnen ki jan move blesi li yo.
I didn’t think that big guy hurt him much, but still.	Mwen pa t panse gwo nèg sa te fè l mal anpil, men toujou.
That’s long and short of it.	Sa a long ak kout nan li.
The situation is getting worse.	Sitiyasyon an ap vin pi mal.
And the wait pays off.	Ak datant la peye.
There must be another way, he thought.	Dwe gen yon lòt fason, li te panse.
You can see what you think.	Ou ka wè sa ou panse.
They leave no room for reasonable doubt.	Yo pa kite okenn plas pou dout rezonab.
I remember most things.	Mwen sonje pifò bagay sa yo.
Women are the audience.	Fanm yo se odyans lan.
Let's listen.	Ann fè yon koute.
He stood short and looked over at her.	Li te kanpe kout epi li gade sou li.
This is your first post.	Sa a se premye pòs ou.
But I was full of kids.	Men mwen te plen ak timoun yo.
They will not see what he could see.	Yo p'ap wè sa li te kapab wè.
That is exactly what is needed.	Se egzakteman sa ki nesesè.
This formed the basis for our diagnosis.	Sa a te fòme baz pou dyagnostik nou an.
In fact, we will have much better.	An reyalite, nou pral gen pi bon anpil.
So there is a lot of content to be had for your money.	Se konsa, gen anpil nan kontni yo dwe gen pou lajan ou.
We have the upper floor.	Nou gen etaj anwo a.
That’s just we are kind of a number game right now.	Se jis nou se kalite nan yon jwèt nimewo kounye a.
The problem is actually how the meat is raised and prepared.	Pwoblèm lan se aktyèlman ki jan vyann lan leve soti vivan ak prepare.
Outside the expression.	Deyò ekspresyon an.
The men were doing well.	Mesye yo tap byen mache.
This is him, his heart and soul.	Sa a se li, kè a ak nanm li.
The position will remain open until it is filled.	Pozisyon an ap rete louvri jiskaske li ranpli.
It was his right to know.	Se te dwa li pou konnen.
The higher the score, the higher the level of social support.	Plis nòt la pi wo, se pi wo nivo sipò sosyal la.
We prove that this is not the case.	Nou pwouve ke sa a pa ka a.
But this is in the hands of the people.	Men, sa a se nan men pèp la.
Therefore, a new treatment program was developed for this target group.	Se poutèt sa, yo te devlope yon nouvo pwogram tretman pou gwoup sib sa a.
And kind of fat parts.	Ak kalite pati nan grès.
What people know, they know.	Sa moun yo konnen, yo konnen.
They go right back to the beginning of everything.	Yo ale dwa tounen nan kòmansman an nan tout bagay.
Now, finally, he felt certain of himself.	Kounye a, finalman, li te santi l sèten de tèt li.
God did not make us die.	Bondye pa fè nou pou nou mouri.
None of the patients had major complications during or after surgery.	Okenn nan pasyan yo pa te gen gwo konplikasyon pandan oswa apre operasyon an.
We both were.	Nou tou de te ye.
It can be people from another race or class.	Li ka moun ki soti nan yon lòt ras oswa klas.
Many events have a few months to come.	Anpil evènman gen kèk mwa kap vini yo.
Nobody is happy.	Okenn moun pa kontan.
Stable, but getting better.	Ki estab, men li ap vin pi bon.
The eyes are closed.	Je yo fèmen.
But he is.	Men se li menm.
Then this is not necessary for the future.	Lè sa a, sa a pa nesesè pou lavni an.
We could make a statement.	Nou te kapab fè yon deklarasyon.
But still it’s hard to leave here.	Men, toujou li difisil pou kite isit la.
But they should.	Men, yo ta dwe.
It was the most important.	Li te pi enpòtan an.
You can’t improve on it.	Ou pa ka amelyore sou li.
You saw it.	Ou te wè l.
It was an order.	Se te yon lòd.
It will not slow down for our family.	Li pa pral ralanti pou fanmi nou.
The saved frequency is shown in the box to its left.	Yo montre frekans ki sove a nan bwat ki sou bò gòch li.
It is then that we experience our natural state of being.	Se lè sa a nou expérience eta natirèl nou être.
So all my life.	Se konsa tout lavi mwen.
Let's work on the body copy.	Ann travay sou kopi kò a.
We must make its existence impossible to guess.	Nou dwe fè egzistans li enposib pou devine.
Culture and history.	Kilti ak istwa.
What do you think of the material so far ?.	Kisa ou panse de materyèl la jiskaprezan?.
It wasn't fun anymore, it was crazy.	Li pa t amizan ankò, li te fou.
Not a car in sight.	Pa yon machin nan je.
You download the application and open it.	Ou telechaje aplikasyon an epi ouvri li.
It was quiet when we got there, so early strategy clearly paid off.	Li te trankil lè nou te rive la, se konsa bonè estrateji byen klè peye.
You don’t want to, but you will.	Ou pa vle, men ou pral.
But it made my stomach turn.	Men, li fè vant mwen vire.
He put it in the hole.	Li mete l nan twou a.
He could go to the local school.	Li te kapab ale nan lekòl lokal la.
This is not the case with your program.	Sa a se pa ka a ak pwogram ou an.
The flowers are usually white.	Flè yo anjeneral blan.
We don’t know where to go.	Nou pa konnen ki kote yo ale.
This actually made it very hot.	Sa a te aktyèlman fè li trè cho.
That’s just to explain my logic.	Se jis pou eksplike lojik mwen an.
We never asked for anything from that.	Nou pa janm mande anyen nan sa.
Then you leave.	Lè sa a, ou kite.
I asked that.	Mwen te mande sa.
She has weight.	Li gen pwa.
Not now, not tomorrow.	Pa kounye a, pa demen.
Started it.	Te kòmanse li.
Similar notes apply to other cases.	Nòt ki sanble ap aplike pou lòt ka.
This includes other players.	Sa gen ladann lòt jwè yo.
That is finally where we were.	Se finalman kote nou te ye.
I wanted to remember where my right hand was.	Mwen te vle sonje kote men dwat mwen te ye.
I will try to take some pictures.	Mwen pral eseye pran kèk foto.
I will be for you, and for you only.	Mwen pral pou ou, epi pou ou sèlman.
It would be strong again.	Li ta fò ankò.
I have been lying in the sun for some time.	Mwen te kouche nan solèy la depi kèk tan.
He didn’t have to kill anymore, he felt good, he felt powerful.	Li pa t oblije touye ankò, li te santi l byen, li te santi l pwisan.
And we do that.	E nou fè sa.
A mobile phone.	Yon telefòn mobil.
It was a very difficult decision for me.	Se te yon desizyon trè difisil pou mwen.
The best solution appears at the point of four input variables.	Solisyon ki pi bon parèt nan pwen an nan kat varyab opinyon.
Be quick.	Ou dwe rapid.
Should take care of this for us.	Ta dwe pran swen sa a pou nou.
He should know that.	Li ta dwe konnen sa.
There must be some strange thing happening there.	Dwe gen kèk bagay etranj k ap pase la.
I know, he thought.	Mwen konnen, li te panse.
It was really too far ahead of its time.	Li te vreman twò lwen devan tan li.
This guy walked to the bathroom and saw her.	Nèg sa a te mache nan twalèt la li wè li.
They need to do things themselves.	Yo bezwen fè bagay sa yo tèt yo.
And once you have it, you never think about it.	Epi yon fwa ou genyen li, ou pa janm panse sou li.
The most advanced models of the tasks that could change the parameters.	Modèl pi avanse yo nan travay yo ki ta ka chanje paramèt yo.
The light points were still there.	Pwen limyè yo te toujou la.
Please be.	Tanpri, ou dwe.
The story doesn’t stop here.	Istwa a pa sispann isit la.
There is nothing better than this.	Pa gen anyen pi bon pase sa a.
One is the only point of failure.	Youn nan se sèl pwen echèk la.
It simply does not fit to play the game at any level.	Li tou senpleman pa anfòm pou jwe jwèt la nan nenpòt nivo.
Shit is the crazy now.	Kaka se fou la kounye a.
One, this is a one increase due to special reasons.	Youn, sa a se yon ogmantasyon yon sèl akòz rezon espesyal.
Initially, this is a good thing.	Okòmansman, sa se yon bon bagay.
He got right to the point.	Li te rive dwat nan pwen an.
Here's how.	Men kouman.
He took his career and life into his own hands.	Li te pran karyè li ak lavi li nan pwòp men li.
The new songs sound much deeper.	Nouvo chante sa yo son anpil pi fon.
We should go somewhere else.	Nou ta dwe ale nan yon lòt kote.
I never saw it on the first page.	Mwen pa janm wè li sou premye paj la.
This is my opinion.	Sa a se opinyon mwen.
The actual product is the film.	Pwodwi aktyèl la se fim nan.
Again, we have a similar eye.	Ankò, nou gen yon je menm jan an.
But you may not sleep with them.	Men, ou ka pa kouche ak yo.
That means not doing what someone has come to do.	Sa vle di pa fè sa yon moun te vin fè.
The last house was very small, but he entered it.	Dènye kay la te piti anpil, men li te antre nan li.
So the police left him.	Konsa lapolis la kite l.
In the back plate of the case.	Nan plak la dèyè nan ka a.
That no phone was ideal.	Ke pa te gen okenn telefòn te ideyal.
This cover caught me the other day for a totally different reason.	Kouvèti sa a te pwan m 'lòt jou a pou yon rezon totalman diferan.
They do things for their sake.	Yo fè bagay poutèt yo.
You can't throw me out.	Ou pa ka jete m deyò.
I will not start again.	Mwen pap kòmanse ankò.
You loved it.	Ou te renmen l.
That simply appears to signal success.	Sa senpleman parèt pou signal siksè.
An increase in mass is observed in this area.	Yo obsève yon ogmantasyon nan mas nan zòn sa a.
It's a lot of fun.	Se anpil plezi.
Please log in to send a message.	Tanpri konekte pou voye yon mesaj.
Then one day, you decided to download some new system software.	Lè sa a, yon jou, ou deside telechaje kèk nouvo lojisyèl sistèm.
From the open.	Soti nan ouvè a.
None of the original cast was present.	Okenn nan jete orijinal la te prezan.
We will not respond with violence and violence.	Nou pap reponn ak vyolans ak vyolans.
None of them can be more than two years old.	Okenn nan li ka gen plis pase de zan.
However, he raised the point before the trial.	Sepandan, li te soulve pwen an anvan jijman an.
But he sat on my desk for months.	Men, li te chita sou biwo mwen pou mwa.
Do not add water or oil.	Pa ajoute dlo oswa lwil oliv.
To be somewhere.	Pou yo te yon kote.
The total sample size was large enough.	Gwosè echantiyon total la te gwo ase.
Things were a little better.	Bagay yo te yon ti kras pi byen.
The upper arm was relatively short.	Anwo bra a te relativman kout.
I know what that means for you.	Mwen konnen sa sa vle di pou ou.
If you can lie down, lie down.	Si ou ka kouche, kouche.
An essential tool.	Yon zouti esansyèl.
Then he felt the boy put more weight behind him.	Lè sa a, li te santi ti gason an mete plis pwa dèyè li.
There are options, and there are choices.	Gen opsyon, e gen chwa.
I will let him know.	Mwen pral fè l konnen.
Through us went.	Atravè nou te ale.
Still, you might be right.	Toujou, ou ta ka gen rezon.
But still, kids.	Men, toujou, timoun yo.
The back is bright blue.	Do a se ble klere.
It was inside him, that sound.	Se te anndan l, son sa a.
That wouldn’t be fair to someone else.	Sa pa ta jis pou yon lòt moun.
Teams don’t make decisions.	Ekip yo pa pran desizyon.
A young man appeared, coming out of a side door.	Yon jèn gason parèt, li t'ap soti nan yon pòt bò.
He looked at the president.	Li te gade prezidan an.
All he could see was the stars.	Tout sa li te kapab wè se zetwal yo.
This city needed something like that.	Vil sa a te bezwen yon bagay konsa.
Success continues !.	Siksè kontinye!.
But it’s not just about politics.	Men, li pa sèlman sou politik.
They simply don’t have it anymore.	Yo tou senpleman pa gen li ankò.
It was your duty to read the signs.	Se te devwa w pou w li siy yo.
It is certainly a popular position.	Li se sètènman yon pozisyon popilè.
She just wanted to sit in the office with me.	Li jis te vle chita nan biwo a avè m '.
We would help them if we could.	Nou ta ede yo si nou te kapab.
never did it.	pa t janm fè li.
Rock upon rock.	Wòch sou wòch.
Four outside.	Kat deyò.
If we go back here we will know where to go.	Si nou tounen isit la nou pral konnen ki kote pou ale.
Many people do not care about their own lives.	Anpil moun pa okipe lavi pwòp pèp yo.
Limit one per customer.	Limite youn pou chak kliyan.
If she's a girl, maybe she is.	Si se yon fi, petèt wi.
We couldn't agree.	Nou pa t 'kapab dakò.
They have their time.	Yo gen tan yo.
There is a world lost forever to you.	Gen yon mond ki pèdi pou tout tan pou ou.
You guys are fantastic.	Ou mesye yo kokenn.
The music may have attracted him.	Mizik la petèt te atire l '.
But he noted that he did not pull away.	Men, li te note ke li pa t 'rale lwen.
I'll be back.	Mwen pral tounen lakay nou.
Each would cause a different smell of mass.	Chak ta lakòz yon sant diferan nan mas.
We ask each other about family and work.	Nou youn mande lòt sou fanmi ak travay.
He would only walk behind her.	Li ta sèlman mache dèyè li.
And now we have this thing coming.	Epi kounye a nou gen bagay sa a ap vini.
They see good and bad points.	Yo wè se bon ak move pwen.
He had games to play with money to win.	Li te gen jwèt yo jwe ak lajan pou genyen.
Never call a meeting just to get started.	Pa janm rele nan yon reyinyon jis pou fè l kòmanse ankò.
He knew everything.	Li te konnen tout bagay.
Then he ran out of the room.	Lè sa a, li kouri soti nan sal la.
It is common among powerful men.	Li komen nan mitan gason pwisan.
He was hit.	Li te frape.
And what he wrote had to look professional.	Ak sa li te ekri te dwe gade pwofesyonèl.
Life for him seemed worth living.	Lavi pou li te sanble yon valè de viv.
That brought me to you.	Sa te mennen m 'bay ou.
Fre.	Fre.
That's next.	Se sa kap vini.
There is more to the latter than the former, if that helps.	Gen plis nan lèt la pase ansyen an, si sa ede.
Nothing is confirmed.	Pa gen anyen ki konfime.
He forced himself to look away.	Li te fòse tèt li gade lwen.
In truth, there was not much to close.	An verite, pa t gen anpil bagay pou fèmen.
don't worry too much.	pa enkyete twòp.
I just need a little hope to found myself.	Mwen jis bezwen yon ti espwa pou fonde m.
He reported it.	Li rapòte l.
For one thing, this woman had a full set of white teeth.	Pou yon sèl bagay, fanm sa a te gen yon seri konplè nan dan blan.
Each important factor is shown in a different color.	Chak faktè enpòtan yo montre nan yon koulè diferan.
Except, of course, for the most important person.	Eksepte, nan kou, pou moun ki pi enpòtan an.
And it is very possible that it will.	Epi li trè posib ke li pral.
I'll be there if you ever need anything.	Mwen pral la si ou janm bezwen anyen.
We were on the black side, man.	Nou te sou bò moun nwa yo, monchè.
It is incredibly fast for such a powerful move.	Li se ekstrèmman vit pou yon mouvman pwisan konsa.
His death was quick, but not fast enough.	Lanmò li te rapid, men li pa ase rapid.
We will discuss that later.	Nou pral diskite sou sa pita.
So you can see what you have.	Konsa ou ka wè sa ou genyen.
Now let the button down.	Koulye a, kite bouton an desann.
Consider this carefully.	Konsidere sa ak anpil atansyon.
The authors plan to study the remaining cases in their future work.	Otè yo planifye pou etidye ka ki rete yo nan travay lavni yo.
That has a beautiful ring.	Sa gen yon bèl bag.
That’s a lot of kids.	Sa se anpil timoun.
But of course you would.	Men, nan kou ou ta fè sa.
There have been no updates yet today.	Pa te gen okenn aktyalizasyon ankò jodi a.
He observed a girl below following him on.	Li te obsève yon ti fi anba a ap swiv li sou li.
He kept me busy until it was time to get ready.	Li te kenbe m okipe jiskaske li te tan pou m pare.
The thought of going was heavy and dark.	Panse a ale nan te lou ak fè nwa.
These results support the results of our study.	Rezilta sa yo sipòte rezilta etid nou an.
I mean, head on, sorry.	Mwen vle di, tèt sou, padon.
No, like day.	Non, tankou jou.
I lost some love and I continued to lose weight quickly.	Mwen te pèdi kèk lanmou e mwen te kontinye pèdi pwa byen vit.
Color indicates the experiment as shown.	Koulè endike eksperyans la jan yo montre.
I wanted the man to keep talking.	Mwen te vle nonm sa a kontinye pale.
After a year, we returned for a visit.	Apre yon ane, nou tounen pou yon vizit.
He could not answer his name.	Li pa t 'kapab reponn non li ankò.
One to be read.	Youn nan yo dwe li.
It is worth more than a river of gold.	Li bay li plis valè pase yon rivyè an lò.
The player who stopped his game was very new to the game.	Jwè a ki te sispann jwèt li yo te trè nouvo nan jwèt la.
People feel better about the economy.	Moun yo santi yo pi byen sou ekonomi an.
I take care of the books, the orders, and the business.	Mwen pran swen liv yo, lòd yo, ak biznis la.
On a white plate.	Sou yon plak blan.
I do this as part of my working conditions as well.	Mwen fè sa kòm yon pati nan kondisyon travay mwen tou.
I’m not even sure how that happened.	Mwen pa menm si ki jan sa te rive.
Very slowly she lifted her face.	Trè dousman li leve figi l.
A tall man with long arms.	Yon nonm wo ak bra long.
God knew he needed a victory.	Bondye te konnen li te bezwen yon viktwa.
No significant differences were found between these two conditions.	Yo pa jwenn okenn diferans enpòtan ant de kondisyon sa yo.
I fight the pain.	Mwen goumen kont doulè a.
Low and no windows.	Ba ak pa gen fenèt.
Friends told him it was impossible.	Zanmi yo te di l li enposib.
There are many different approaches one can try.	Gen anpil apwòch diferan yon moun ka eseye.
We need to run it better by the end of the year.	Nou bezwen kouri li pi byen nan fen ane a.
Her joy returned.	Kè kontan li tounen.
It's an expression.	Se yon ekspresyon.
It’s been an exciting ride since then.	Li te yon woulib enteresan depi lè sa a.
But we have a clear goal.	Men, nou gen yon objektif klè.
That’s not my idea for a good while.	Sa se pa lide mwen pou yon bon moman.
These weird sad songs again.	Chante tris etranj sa yo ankò.
You get to the right place.	Ou rive nan bon kote.
Her name fit her incredibly well.	Non li anfòm li ekstrèmman byen.
It cannot continue.	Li pa ka kontinye.
This is it, brother.	Sa a se li, frè.
Now this is fifteen years later.	Koulye a, sa a se kenz ane pita.
You can clearly see that in the face.	Ou ka byen klè wè sa nan figi a.
Complete real good.	Ranpli reyèl bon.
Your head is so heavy that it starts to fall forward.	Tèt ou tèlman lou ke li kòmanse tonbe pi devan.
You would be surprised what you can learn.	Ou ta sezi sa ou ka aprann.
Everywhere.	Tout kote.
I looked over his book.	Mwen gade sou liv li yo.
As themselves or as others.	Kòm tèt yo oswa kòm lòt moun.
There were some limitations in this study.	Te gen kèk limit nan etid sa a.
After the operation, the animals were divided into three groups.	Apre operasyon an, bèt yo te divize an twa gwoup.
They care if they feel something.	Yo pran swen si yo santi yon bagay.
He makes no eye contact.	Li pa fè okenn kontak zye.
They will come soon.	Yo pral vini byento.
slow down a.	ralanti a.
He stared at her for a few seconds without expression.	Li te gade l pou kèk segond san ekspresyon.
So he called her.	Se konsa, li rele l '.
We are now on top of them.	Nou kounye a sou tèt yo.
He can't support it.	Li pa ka sipòte li.
On-site car parking is available.	Sou plas pakin machin ki disponib.
But it was wrong.	Men, li te mal.
Just a simple table.	Jis yon tab senp.
Just to see.	Jis pou wè.
But things are broken in the process.	Men, bagay yo kase nan pwosesis la.
It was a simple procedure.	Se te yon pwosedi senp.
It was something of me.	Se te yon bagay nan mwen.
At least expect it.	Omwen atann li.
Take care of yourself.	Pran swen tèt ou.
I have never known such a beautiful character.	Mwen pa janm konnen yon bèl karaktè konsa.
He had little interest, however.	Li te gen ti enterè, sepandan.
We both turned toward the water.	Nou tou de vire nan direksyon dlo a.
Work hard on that, you two.	Travay solid sou sa, ou de.
He stopped and went.	Li te kanpe epi li ale.
During the last war to prepare the final plans.	Pandan dènye lagè a pou prepare plan final yo.
Look, nothing happened.	Gade, anyen pa rive.
But certainly could have been worse.	Men, sètènman te kapab vin pi mal.
These two never take anything.	De sa yo pa janm pran anyen.
Still, here is my comment on your first part.	Toujou, isit la se kòmantè mwen sou premye pati ou a.
No need for that.	Pa gen bezwen pou sa.
Market conditions are subject to change.	Kondisyon mache yo sijè a chanje.
But that could well be the heat.	Men, sa ta ka byen chalè a.
The next thing he had on his mind.	Pwochen bagay li te sou tèt li.
This, however, took time.	Sa a, sepandan, te pran tan.
Notice without taking in the experience.	Avi san yo pa pran nan eksperyans la.
This story, this moment lives on forever.	Istwa sa a, moman sa a ap viv pou tout tan.
Then it’s too late to prepare.	Lè sa a, li twò ta pou prepare.
Some differences remain.	Gen kèk diferans ki rete.
We have so much to learn from each other and our children.	Nou gen anpil bagay pou youn aprann nan men lòt ak timoun nou yo.
The last six months of our relationship we have had sex twice.	Sis dènye mwa yo nan relasyon nou an nou te fè sèks de fwa.
Two studies had mixed results.	De etid te gen rezilta melanje.
Then they saw a car in the drive of the officers.	Lè sa a, yo wè yon machin nan kondwi nan ofisye yo.
The game was especially expensive due to the included strategy guide.	Jwèt la te espesyalman chè akòz gid la estrateji enkli.
It is a battle to the death.	Se yon batay nan lanmò.
By the media.	Pa medya yo.
Data were collected after participants finished playing the game.	Done yo te kolekte apre patisipan yo te fini jwe jwèt la.
Go where, but in the word.	Ale kote, men nan pawòl la.
A major.	Yon pi gwo.
Except he died.	Eksepte li mouri.
A tree with a standard error of minimum cost was accepted.	Yo te aksepte yon pye bwa ki nan yon erè estanda nan pri minimòm.
This is more than he could ever provide for himself.	Sa a se plis pase li te kapab janm bay pou tèt li.
The problem is, he doesn’t speak a word alone.	Pwoblèm yo se, li pa pale okenn mo pou kont li.
I never ran that myself.	Mwen pa janm kouri sa mwen menm.
Things couldn’t have worked better.	Bagay yo pa t 'kapab travay pi byen.
We get the opportunity to practice once the day before.	Nou jwenn opòtinite pou pratike yon fwa jou anvan an.
His land really is his land.	Tè li vrèman se tè li.
The defense left me wide open.	Defans lan kite m 'gran louvri.
Please help me with stories.	Tanpri ede m 'ak istwa.
There were no crimes.	Pa te gen okenn krim.
But that means a lot to me that you have to offer.	Men, sa vle di anpil pou mwen ke ou te ofri.
You are supposed to have one.	Ou sipoze gen yon sèl.
All patients received different treatments based on their disease stage.	Tout pasyan yo te resevwa diferan tretman ki baze sou etap maladi yo.
You appreciate the education you will get.	Ou apresye edikasyon ou pral jwenn.
Her head hurts a lot, and her hands too.	Tèt li fè mal anpil, ak men li tou.
So he was here for something else.	Se konsa, li te isit la pou yon lòt bagay.
It doesn't work that way.	Li pa mache konsa.
Again, the food was very good.	Yon fwa ankò, manje a te trè bon.
He told me to lose.	Li te di m pou m pèdi.
I love this way of eating.	Mwen renmen fason sa a nan manje.
They made my dreams come true.	Yo te fè rèv mwen yo rive vre.
And they are your friends.	Epi yo se zanmi w.
I can't see it anymore.	Mwen pa ka wè li ankò.
This has happened quite often, actually.	Sa te rive byen souvan, aktyèlman.
He wanted to learn and asked many questions.	Li te vle aprann e li te poze anpil kesyon.
You know what's coming.	Ou konnen sa k ap vini.
No one knew better.	Pa gen moun ki te konnen pi byen.
It has a nice new.	Li te gen yon bèl nouvo.
I truly must die any day at any moment.	Mwen vreman dwe mouri nenpòt jou a nenpòt ki moman.
But the image will not be sharp.	Men, imaj la pa pral byen file.
Obviously, none of these countries are at war.	Li evidan, pa youn nan peyi sa yo ki nan lagè.
And finally, go and test this.	Epi finalman, ale epi teste sa a.
If someone needs advice he comes to you.	Si yon moun bezwen konsèy li vin jwenn ou.
It’s your home of business.	Se lakay ou nan biznis.
Practice really makes perfect.	Pratike vrèman fè pafè.
We made one.	Nou te fè yon sèl.
His expression now shows nothing but better confusion.	Ekspresyon li kounye a pa montre anyen men pi bon konfizyon.
Of course, some differences will appear.	Natirèlman, gen kèk diferans ki pral parèt.
I saw the picture.	Mwen te wè foto a.
To become thin at any cost should not be your only goal.	Pou vin mens nan nenpòt ki pri pa ta dwe sèlman objektif ou.
That's why they went.	Se pou sa yo te ale.
So be sure to take some time to read everything over carefully.	Se konsa, asire w ke ou pran kèk tan li tout bagay sou ak anpil atansyon.
No one really likes to be told what to do.	Pa gen moun ki vrèman renmen yo di sa pou yo fè.
He did not know if they had done so again.	Li pa t 'konnen si yo te fè sa ankò.
Now he was tired.	Kounye a li te fatige.
Maybe there would be a place to hide.	Petèt ta gen yon kote pou li kache.
We will stay in your room, baby.	Nou pral rete nan chanm ou, bebe.
I was different, forever, just for his eyes.	Mwen te diferan, pou tout tan, jis pou je l '.
Now we have something to go on.	Koulye a, nou gen yon bagay yo ale sou.
We didn’t go to the teachers.	Nou pa t ale nan pwofesè yo.
I knew this would come in well before this experience.	Mwen te konnen sa ap antre ak byen anvan eksperyans sa a.
He did not want to argue with them.	Li pa t vle diskite sa avèk yo.
Create the life you want to live.	Kreye lavi ou vle viv la.
This is what has happened now.	Sa a se sa ki te rive kounye a.
Now do as you are ordered.	Koulye a, fè jan w ap bay lòd la.
Everything is ready.	Tout pare.
Two women, five children, an adult.	De fanm, senk timoun, yon granmoun.
I know it’s stupid.	Mwen konnen se estipid.
Well, something like that.	Oke, yon bagay tankou sa.
And some love it cold.	Ak kèk renmen li frèt.
I get it, you like the way it plays.	Mwen jwenn li, ou renmen fason li jwe.
Or if those heads would stay cool.	Oswa si tèt sa yo ta rete fre.
He goes to the great unknown.	Li ale nan gwo enkoni a.
They wanted hope.	Yo te vle espwa.
I think the guy was amazing.	Mwen panse ke mesye a te etonan.
His other hands were not to be seen.	Lòt men l 'yo pa t' dwe wè.
I knew he wouldn't be happy.	Mwen te konnen li pa t ap kontan.
I will try and update this page as much as possible.	Mwen pral eseye ak ajou paj sa a otank posib.
No one else is me.	Pa gen lòt moun ki mwen.
I take a deep breath.	Mwen pran yon gwo souf.
No, it's not for me.	Non, li pa pou mwen.
You know, that's a great thing to say.	Ou konnen, se yon gwo bagay pou yon moun di.
Finally someone spoke for me.	Finalman yon moun te pale pou mwen.
I know that’s hard.	Mwen konnen sa difisil.
The players are blue under the winter lights.	Jwè yo ble anba limyè sezon fredi yo.
In his dreams, the dead live.	Nan rèv li, mò yo ap viv.
Most animals and birds go to rest.	Pifò bèt ak zwazo ale nan repo.
But we see now.	Men, nou wè kounye a.
Then he let go.	Lè sa a, li kite ale.
Some of us were once like that.	Kèk nan nou te yon fwa konsa.
I will declare the progress of this business.	Mwen pral deklare pwogrè biznis sa a.
It seems serious, but it’s actually not.	Li sanble grav, men li aktyèlman pa.
Very nice color here.	Trè bèl koulè isit la.
Also the missing title section above.	Epitou seksyon tit ki manke pi wo a.
And now it's our turn.	Epi kounyeya se vire nou.
Not the next day.	Se pa jou kap vini an.
She was going to put fat in her mouth.	Li te pral mete grès nan bouch li.
He seemed to be in charge here.	Li te sanble yo te an chaj isit la.
You can’t tell it lies.	Ou pa ka di li bay manti.
It’s like everything else in the economy.	Se tankou tout lòt bagay nan ekonomi an.
I can’t even imagine doing that.	Mwen pa menm ka imajine fè sa.
She is surprised when she opens her door and offers a hand.	Li etone l lè li ouvri pòt li epi li ofri yon men.
They say they can be used as a weapon.	Yo di ke yo ka itilize kòm yon zam.
I will try to fix that soon.	Mwen pral eseye ranje sa byento.
You’re lucky, in fact.	Ou gen chans, an reyalite.
We chose.	Nou te chwazi.
It was your idea, it was your concept, you know.	Se te lide ou, se te konsèp ou, ou konnen.
At least you know where he is when playing.	Omwen ou konnen ki kote li ye lè l ap jwe.
His life was saved.	Yo te sove lavi l.
It’s not even what you end up with.	Se pa menm sa ou fini.
I had my eyes then.	Mwen te gen je m lè sa a.
At least it works well and as expected.	Omwen li fonksyone byen ak jan yo espere.
I will not return.	Mwen pap tounen.
And we gave it.	Epi nou te bay li.
I put the possibility out of my head.	Mwen mete posiblite a soti nan tèt mwen.
That's what it means.	Se sa sa vle di.
And focus on that aspect, and only that aspect.	Epi konsantre sou aspè sa a, epi sèlman aspè sa a.
One hard one, it is.	Yon sèl difisil, li se.
It doesn’t matter if you use the account or not.	Li pa enpòtan si ou itilize kont lan oswa ou pa.
I know it sounds crazy.	Mwen konnen li son fou.
He was injured.	Li te blese.
So many people will die.	Se konsa, anpil moun pral mouri.
But they are available now on this website.	Men, yo disponib kounye a sou sit entènèt sa a.
But it wasn’t for lack of trying.	Men, li pa t 'pou mank de eseye.
I guess they think he’s a bad person too.	Mwen devine yo panse li se yon move moun tou.
A family secret, he called it.	Yon sekrè fanmi, li te rele li.
People loved it and passed it around.	Moun yo te renmen li epi li te pase alantou.
So that’s great.	Se konsa, se sa ki gwo.
No, no, just a little.	Non, non, jis yon ti kras.
I will call ahead to make sure you are there.	Mwen pral rele davans pou m asire w ou la.
The factor is basic science.	Faktè a se syans debaz.
We think he did an amazing job.	Nou panse ke li te fè yon travay etonan.
However, these are included in separate pages.	Sepandan, sa yo enkli nan paj separe.
It is long and split.	Li se long ak fann.
They just do it online at home.	Yo jis fè li sou entènèt nan kay la.
So you may be half finished with no serious symptoms.	Se konsa, ou ka mwatye fini ak pa gen okenn sentòm grav.
The soul does not need to die when the body dies.	Nanm nan pa bezwen mouri lè kò a mouri.
That doesn't work.	Sa pa mache.
Return home at six for home visits.	Retounen nan kay la nan sis pou vizit nan kay la.
However, he saw what he saw.	Sepandan, li te wè sa li te wè.
We have two work objects.	Nou gen de objè travay.
But.	Men.
More information on this article is available below.	Plis enfòmasyon sou atik sa a disponib anba a.
Lots of blood but not too deep.	Anpil san men pa twò fon.
He will watch over your care.	L'ap veye sou swen ou.
He did not see the plaintiff fall.	Li pa t 'wè pleyan an tonbe.
Just tell her to take the item and bring it with you.	Senpleman di l pou l pran atik la epi pote l bò kote w.
But no further information was provided.	Men, yo pa bay plis enfòmasyon.
These cases are sometimes just that.	Ka sa yo pafwa jis sa.
In some cases, different forms of the same game have been developed.	Nan kèk ka, diferan fòm menm jwèt yo te devlope.
Was here before.	Te isit la anvan.
I identify as white.	Mwen idantifye kòm blan.
I learned a lot from you along the way.	Mwen te aprann anpil nan men ou sou wout la.
Your voice is out.	Vwa ou la deyò.
Maybe not oh no.	Petèt pa oh non.
Just work together.	Jis travay ansanm.
He can’t believe that anyone can say anything that they don’t mean.	Li pa ka kwè ke nenpòt moun ka di anyen ke yo pa vle di.
Without your support, we will not exist.	San sipò w, nou pap egziste.
You can't be too careful.	Ou pa ka fè twòp atansyon.
I hope you like the look of the new site.	Mwen espere ou renmen aparans nouvo sit la.
Brown in his office.	Brown nan biwo li.
It’s funny how people forget one.	Li komik ki jan moun bliye youn.
This is a dream come true.	Sa a se yon rèv ki rive vre.
The first trial he would face.	Premye jijman li ta fè fas.
There is anyone else.	Gen nenpòt lòt moun.
He said he would never rise to anything.	Li te di ke li pa janm ta monte a anyen.
Completely female, go around and try everything.	Konplètman fi, ale alantou epi eseye tout bagay.
It's about energy.	Se sou enèji.
It was just a nightmare.	Se te jis yon move rèv.
I called her mother's apartment but there was no answer.	Mwen rele apatman manman'l men pat gen repons.
It seemed like a pretty good idea at the time.	Li te sanble tankou yon trè bon lide nan moman an.
And it was his good word.	Epi li te bon jan pawòl li a.
My name is not about anything.	Non mwen pa sou anyen.
Become an adult.	Vin yon granmoun.
He asked if they needed more light when someone died.	Li te mande si yo pa t bezwen plis limyè lè yon moun te mouri.
The world has not changed as much as we have.	Mond lan pa chanje otan ke nou genyen.
I wanted to make it a nice treat for the weekend.	Mwen te vle fè l 'yon bèl trete pou fen semèn nan.
Expect things to get better over time in this regard.	Atann bagay yo ap vin pi bon sou tan nan aspè sa a.
Let’s build from the bottom up.	Ann konstwi depi anba a.
His opinion is not reported.	Opinyon li pa rapòte.
Even that makes a big difference.	Menm sa fè yon gwo diferans.
The purpose of the law is whatever we feel it should be.	Objektif lwa a se tou sa nou santi li ta dwe.
We know them out there.	Nou konnen yo deyò.
He is not the last person you will meet.	Li pa dènye moun ou pral rankontre.
He brings many things to the table for us.	Li pote anpil bagay sou tab la pou nou.
Unless one is very advanced, it is not possible.	Sòf si youn trè avanse, li pa posib.
This is a fun place.	Sa se yon kote ki amizan.
Literally every action is recorded.	Literalman chak aksyon yo fè anrejistre.
We need better value for that.	Nou bezwen pi bon valè pou sa.
My comments clearly went over your damn top.	Kòmantè mwen yo byen klè te ale sou tèt modi ou.
It was bad enough to see dogs dressed like humans.	Li te mal ase wè chen abiye tankou moun.
Army history.	Istwa lame.
I don’t believe he believed me.	Mwen pa kwè li te kwè mwen.
I'll go so far you will never catch this guy.	Mwen pral twò lwen ou p'ap janm kenbe nèg sa a.
We miss you so much.	Nou manke ou anpil.
This task becomes more difficult as the network becomes more popular.	Travay sa a vin pi difisil kòm rezo a vin pi popilè.
Making life easier makes your life easier.	Fè lavi yo pi fasil fè lavi ou pi fasil.
But he moved.	Men li deplase.
There was a fight.	Te gen yon batay.
It's time to dump her and move on.	Li lè li te kenbe men l.
She noted that her husband would never call her that.	Li te note ke mari l 'pa janm ta rele l' sou sa yo.
So people pay attention to you.	Se konsa, moun peye atansyon sou ou.
You can’t see around it no matter how you try.	Ou pa ka wè alantou li kèlkeswa jan ou eseye.
Tap anything for a week.	Tape anyen pou yon semèn.
Maybe he felt like telling her to leave.	Petèt li te santi m 'di l' ale.
He thought it was possible, but he didn't really believe it.	Li te panse li posib, men li pa t vrèman kwè li ta.
We got here, and now it's time to think.	Nou rive isit la, e kounye a, gen yon ti tan pou nou reflechi.
I set aside these last forms of responsibilities.	Mwen mete dènye fòm responsablite sa yo sou kote.
Global problems such as the environment require global solutions.	Pwoblèm mondyal tankou anviwònman an mande solisyon mondyal.
Act as if everything is normal.	Aji kòm si tout bagay nòmal.
I need all the way to use another method.	Mwen bezwen tout chemen pou m itilize yon lòt metòd.
A series, period.	Yon seri, peryòd.
There are no problems.	Pa gen pwoblèm.
Six girls failed, one after another.	Sis jèn fi echwe, youn apre lòt.
I just show what I am.	Mwen jis montre sa mwen ye.
Share the ideas in this book with them.	Pataje avèk yo lide ki nan liv sa a.
It was five in the morning.	Li te senk nan maten.
Finally, you're done.	Finalman, ou fini.
I have cars waiting.	Mwen gen machin kap tann.
I can tell out.	Mwen ka di deyò.
They are my parents.	Yo se paran mwen.
As this is a very important and special meeting.	Kòm sa a se yon reyinyon trè enpòtan ak espesyal.
Nothing he had to deal with now.	Pa gen anyen li te oblije fè fas kounye a.
So we got back in the car and he drove me there.	Se konsa, nou tounen nan machin nan, epi li mennen m 'la.
It worked.	Li te travay.
I can see fairly well.	Mwen ka wè san patipri byen.
That's when he saw it.	Se lè sa a li te wè li.
In these circumstances it is difficult to build a relationship.	Nan sikonstans sa yo li difisil pou konstwi yon relasyon.
Be careful, because it can get really cold.	Fè atansyon, paske li ka vin vrèman frèt.
He kept his speech short.	Li te kenbe diskou l kout.
They always do.	Yo toujou fè sa.
That's where we go then.	Se la nou ale lè sa a.
Don’t just open a book, read and go.	Pa jis louvri yon liv, li epi ale.
I want to help you create.	Mwen vle ede w kreye.
It’s short and sweet and doesn’t say much.	Li kout epi li dous epi li pa di anpil.
Positive thinking and energy.	Panse pozitif ak enèji.
His authority should be the last word on the matter.	Otorite li ta dwe dènye mo sou zafè a.
My breath caught in my throat.	Souf mwen pran nan gòj mwen.
They were friends with many people.	Yo te zanmi ak anpil moun.
You and your friends have just arrived in time to die.	Ou menm ak zanmi ou yo jis rive nan tan pou yo mouri.
To you, however, he is a god of weapons.	Pou ou, sepandan, li se yon bondye nan zam.
What he did was wrong.	Sa li te fè a te mal.
I guess he's familiar with it.	Mwen devine li abitye avè l.
It is a common problem.	Li se yon pwoblèm komen.
Her mouth was suddenly dry.	Bouch li te toudenkou sèk.
I can’t say with confidence tomorrow will be a better day.	Mwen pa ka di ak konfyans demen pral yon pi bon jou.
I told him.	Mwen te di l '.
He had enough of having a gun in his back.	Li te gen ase nan gen yon zam nan do l '.
My point is.	Pwen mwen an se.
Running is free.	Kouri se gratis.
Now it is routine.	Kounye a li se woutin.
Most people never do that, so they realize very little.	Pifò moun pa janm fè sa, se poutèt sa yo reyalize anpil ti kras.
Make sure it is your wall.	Asire w ke li se miray ou.
No, you can't.	Non, ou pa kapab.
These rooms have members who can post content.	Chanm sa yo gen manm ki kapab poste kontni ladan yo.
And it's very difficult.	Epi li trè difisil.
They set themselves aside.	Yo mete tèt yo sou kote.
You can cut them into any design.	Ou ka koupe yo nan nenpòt konsepsyon.
I have a method.	Mwen gen yon metòd.
Please check best price before making a purchase.	Tanpri tcheke pri pi bon pri anvan ou fè yon acha.
But cars, not horses, are the problem now.	Men, machin, pa chwal, se pwoblèm nan kounye a.
It was literally no cleaning needed on our part.	Li te genyen littéralement pa netwaye nesesè sou pati nou.
This is of course true.	Sa a se nan kou vre.
He wanted me there at the meeting.	Li te vle mwen la nan reyinyon an.
The engine is the third.	Motè a se twazyèm lan.
I know these three feel so sometimes too.	Mwen konnen twa sa yo santi yo konsa pafwa tou.
I always had questions to ask.	Mwen te toujou gen kesyon pou m poze.
Some lines may become active before some others.	Sèten liy yo ka vin aktif anvan kèk lòt.
See my article below for more on this.	Gade atik mwen an anba a pou plis sou sa.
Improve this and you should improve performance.	Amelyore sa a epi ou ta dwe amelyore pèfòmans.
A couple of points.	Yon koup pwen.
You want someone who really gets what you want.	Ou vle yon moun ki vrèman jwenn sa ou vle.
I called to make sure it was true.	Mwen te rele pou m asire w si se vre.
We achieved a good clinical outcome.	Nou te reyalize yon bon rezilta klinik.
But he comes and sits and waits.	Men, li vini epi yo chita epi tann.
I only found his name this morning.	Mwen sèlman jwenn non li maten an.
He could see ten of everything.	Li te kapab wè dis nan tout bagay.
You’ve decided to lie, but you’re not sure how.	Ou te deside bay manti, men ou pa sèten ki jan.
It will be very slow.	Li pral trè dousman.
First they would start their own investigation.	Premye yo ta kòmanse pwòp envestigasyon yo.
Some of the rich and powerful agree.	Kèk nan moun rich ak pwisan yo dakò.
We had so much fun.	Nou te gen anpil plezi.
Use soft skills to see and check in.	Sèvi ak ladrès mou wè epi tcheke nan.
I consider this purchase a total waste of money.	Mwen konsidere acha sa a se yon fatra total de lajan.
Like a beautiful woman inside and out, as you said.	Tankou yon bèl fanm anndan kou deyò, jan ou te di.
It was just the feel of it.	Se te jis santi a nan li.
Returns must be in the same condition as the returns.	Lot yo retounen dwe nan menm kondisyon ak voye yo.
He understood his work.	Li te konprann travay li.
The purpose of the test is to create information about your program.	Objektif tès la se kreye enfòmasyon sou pwogram ou an.
Winter is back again.	Sezon ivè a vin dèyè ankò.
Finally we look for the next unit of work.	Finalman nou chèche pou pwochen inite travay la.
I went to work but it could change that easily enough.	Mwen te ale nan travay men li te kapab chanje sa fasil ase.
Yes, people move around the world.	Wi, moun deplase atravè mond lan.
Reasons are no longer right.	Rezon yo pa rezon ankò.
I think we should tell your mother.	Mwen panse ke nou ta dwe di manman ou.
Unless you do that.	Sòf si ou fè sa.
Feel the difference.	Santi diferans lan.
Even listening for a minute was difficult.	Menm koute yon minit te difisil.
There is, in the end, an element of power involved.	Gen, nan fen a, yon eleman nan pouvwa ki enplike.
You are more than prepared.	Ou plis pase prepare.
Reach deep, reach completely.	Rive pwofondman, rive konplètman.
Obviously he wanted to go back in.	Li evidan li te vle tounen nan.
I hope you are.	Mwen espere ou se.
The group’s interaction seemed good overall.	Entèaksyon gwoup la te sanble bon an jeneral.
And every year, more and more people are doing just that.	Ak chak ane, pi plis ak plis moun ap fè jis sa.
It was sold out in a couple of years.	Li te vann soti nan yon koup de ane.
Our night was born.	Nwit nou an te fèt.
He was supposed to come.	Li te sipoze vini.
Everything else can end, but not us.	Tout lòt bagay ka fini, men se pa nou.
Not as often as he wanted.	Pa osi souvan ke li te vle.
No significant differences were observed in later times.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te obsève nan moman pita yo.
They felt different from other children.	Yo te santi yo diferan de lòt timoun yo.
I feel that they fit it.	Mwen santi ke yo anfòm li.
It was late morning here and it was just starting to snow.	Li te byen ta maten isit la e li te jis kòmanse nèj.
It’s good you get the mistake yourself.	Li bon ou jwenn erè a tèt ou.
We do not learn.	Nou pa aprann.
The bank eventually dropped its efforts against it.	Bank la evantyèlman tonbe efò li yo kont li.
Not if you really like it.	Pa si ou vrèman renmen l.
We just know.	Nou jis konnen.
I finished it.	Mwen fini li.
Teeth on mouth.	Dan sou bouch.
And whatever we think, it's on the same page.	E tou sa nou panse, li sou menm paj la.
He looked back at me.	Li rale je l 'tounen sou mwen.
I know this happens to me from time to time.	Mwen konnen sa rive mwen de tan zan tan.
I have not used.	Mwen pa te itilize.
He did not raise his arm.	Li pa leve bra l.
I want to look and feel warm.	Mwen vle gade ak santi cho.
We are small enough to move.	Nou piti ase pou nou deplase.
Here is the argument.	Men agiman an.
They beat us very well.	Yo bat nou trè byen.
Suddenly he got up.	Menm lè a, li leve.
It's really good in this game.	Li vrèman bon nan jwèt sa a.
He looked up at the sky for a moment.	Li gade syèl la pou yon ti moman.
Here is a leader who will have the support of an absolute majority.	Men yon lidè ki pral gen sipò majorite absoli.
He can talk.	Li ka pale.
I have problems with the network working.	Mwen gen pwoblèm pou rezo a travay.
It was so fast.	Li te rapid konsa.
It will certainly be better now.	Li pral sètènman pi bon kounye a.
Never do it on any account.	Pa janm fè li sou okenn kont.
His step makes no sound.	Etap li pa fè okenn son.
Except for one thing he told me.	Eksepte pou yon sèl bagay li te di m '.
He sent me back to the beginning to start over.	Li te voye m 'tounen nan kòmansman an kòmanse sou.
That's exactly it.	Sa a egzakteman li.
There is only one chance to get this thing.	Gen yon sèl chans pou jwenn bagay sa a.
Most people do not die.	Pifò moun pa mouri.
When they returned, everything was in order.	Lè yo tounen, tout bagay te nan lòd.
It shows a parking lot where a building stood.	Li montre yon pakin kote yon bilding te kanpe.
I put my hand under the sink.	Mwen mete men m anba koule a.
You can’t pick the pieces you like and leave the rest.	Ou pa ka chwazi moso ou renmen yo epi kite rès la.
Which in a way, was much worse.	Ki nan yon fason, te pi mal anpil.
Maybe not quite literally.	Petèt pa byen literalman.
It is more than just a legal issue.	Li se plis pase jis yon pwoblèm legal.
We have things to do a woman shouldn’t know.	Nou gen bagay pou fè yon fanm pa ta dwe konnen.
At least he always tells her before he leaves.	Omwen li toujou di l anvan li ale.
You are left with a question that you must decide for yourself.	Ou rete ak yon kesyon ke ou dwe deside pou tèt ou.
Don’t wait, call for your own private show today !!!.	Pa tann, rele pou pwòp show prive ou jodi a!!!.
She typically does not wear shoes and thin clothes.	Li tipikman pa mete soulye ak rad mens.
I smell something in the wind.	Mwen pran sant yon bagay nan van an.
Some soil in trees.	Gen kèk tè nan pye bwa.
I feel her body move.	Mwen santi kò li deplase.
Really stuff my brain and heart.	Vrèman bagay nan sèvo ak kè mwen.
Immediate medical attention is required.	Li nesesè atansyon medikal imedya.
They do not answer.	Yo pa reponn.
They didn't care who won.	Yo pa t pran swen kiyès ki te genyen.
I think we will see soon.	Mwen panse ke nou pral wè byento.
His father was right about one thing.	Papa l te gen rezon sou yon sèl bagay.
We hope you will be able to stay with us again.	Nou espere ou pral kapab rete avèk nou ankò.
Apparently, our samples cannot be so described.	Aparamman, echantiyon nou yo pa ka konsa dekri.
I do it just to see their appearance on their faces.	Mwen fè li jis pou wè aparans yo sou figi yo.
You would hardly believe it.	Ou ta diman kwè li.
I want to join.	Mwen vle rantre nan.
His wife was on her way to meet him.	Madanm li te sou wout pou l rankontre l.
None of them will make any sense to you.	Okenn nan yo p ap fè okenn sans pou ou.
You are not strong enough.	Ou pa ase fò.
The father was freed from this disease.	Papa a te libere de maladi sa a.
Unfortunately he did not want to take any pictures during that time.	Malerezman li pa t vle pran okenn foto pandan tan sa a.
They look at people.	Yo gade moun.
Maybe even go to town.	Petèt menm ale nan vil la.
Treat the cards with respect and should not matter.	Trete kat yo ak respè epi pa ta dwe gen pwoblèm.
And they, too, can change.	Epi yo menm tou, yo ka chanje.
They must be left in the dark.	Yo dwe kite nan fè nwa a.
It would give us plenty of time to talk.	Li ta ban nou anpil tan pou nou pale.
It’s too dangerous, he sits thinking.	Li twò danjere, li chita ap reflechi.
There are three bars, so marry and share.	Gen twa ba, kidonk marye epi pataje.
It really must work.	Li vrèman dwe travay.
Maybe it’s not in my interest.	Petèt li pa nan enterè mwen.
We welcome the opportunity to discuss your particular case.	Nou akeyi opòtinite pou diskite sou ka patikilye ou.
Tried with and through, too.	Te eseye ak ak nan, tou.
The records are pretty amazing.	Dosye yo trè etonan.
The differences were immediate.	Diferans yo te imedya.
No one around.	Pa gen moun ki alantou.
Freedom to discuss an issue with someone.	Libète pou diskite sou yon pwoblèm ak yon moun.
The presses were mixed.	Press yo te melanje.
His story broke my heart.	Istwa li te kraze kè m.
And take care of her family.	Ak pran swen fanmi li.
There is no place greater than where we live.	Pa gen kote ki pi gran pase kote n ap viv la.
The dream of building one continues.	Rèv pou konstwi yonn ap kontinye.
In the latter.	Nan lèt la.
No one was killed.	Okenn moun pa t mouri.
This was a new part.	Sa a te yon nouvo pati.
I’m pretty sure this needs a pull request for fixes.	Mwen trè sèten sa a bezwen yon demann rale pou ranje.
He wants something.	Li vle yon bagay.
Contribute to selecting the samples, and the discussion.	Kontribye nan chwazi echantiyon yo, ak diskisyon an.
Every life must have a song.	Chak lavi dwe gen yon chante.
We always have a lot to do.	Nou toujou gen anpil bagay pou nou fè.
None of us have ever been.	Okenn nan nou pa janm te.
Really, he had no choice.	Vrèman, li pa te gen okenn chwa.
She likes it brown though.	Li renmen li mawon menm si.
During the same period.	Pandan menm peryòd la.
I hate everything.	Mwen rayi tout bagay.
Just living in the night.	Jis k ap viv nan mitan lannwit lan.
Some will see the danger in this.	Gen kèk ki pral wè danje nan sa a.
The first came last year.	Premye a te vini ane pase.
That never happened.	Sa pa janm rive.
I will be too dead to sign the transfer papers.	Mwen pral twò mouri pou siyen papye transfè yo.
An internet request, then anyone can do that.	Yon demann entènèt, Lè sa a, nenpòt moun ka fè sa.
Indeed this is possible.	Vreman sa a se posib.
Something in the air has changed.	Yon bagay nan lè a te chanje.
They ordered this.	Yo te bay lòd sa a.
Quite a while.	Byen yon ti tan.
When you next feel down and out, give it a chance.	Lè ou pwochen santi w desann ak deyò, bay li yon chans.
If we can avoid it, we should.	Si nou ka evite li, nou ta dwe.
We will get there eventually.	Nou pral rive la evantyèlman.
I watched the video.	Mwen gade videyo a.
But it turned on him last night.	Men, li vire sou li yè swa.
He made his home in the city.	Li te fè lakay li nan vil la.
This will keep looking.	Sa a pral kenbe gade.
I wasn't stupid.	Mwen pat sòt.
Her green eyes just looked at me.	Je vèt li jis gade m '.
Not me either.	Pa mwen tou.
The others nod and say a few words.	Lòt yo souke tèt epi yo di kèk mo.
Therefore, the plain view exception does not apply in this case.	Se poutèt sa, eksepsyon nan plenn view pa aplike nan ka sa a.
Its people are working for a living.	Moun li yo ap travay pou yo viv.
But we always put on the best show we could.	Men, nou toujou mete sou pi bon montre nou te kapab.
So it was a clear choice.	Se konsa, li te yon chwa klè.
We started the week with a lifestyle investigation.	Nou te kòmanse semèn nan ak yon envestigasyon fòm.
I looked him straight in the eye.	Mwen gade l dwat nan je.
He has to say he does or does not in his opinion.	Li gen pou di li fè ni pa fè sa nan opinyon li.
He was angry about that.	Li te fache pou sa.
You are not a choice a case.	Ou pa yon chwa yon ka.
In the end, it makes life a little easier, too.	Nan fen, li fè lavi yon ti kras pi fasil, tou.
He seemed never to give up.	Li te sanble pa janm abandone.
They don’t have to stand.	Yo pa gen kanpe.
Thinking may give itself greater value, but it remains thinking.	Panse ka bay tèt li pi gwo valè, men li rete panse.
Now you have me.	Kounye a ou genyen m.
Business cards are very useful things to have on hand.	Kat biznis yo se bagay trè itil pou gen nan men yo.
But he took my words.	Men, li te pran pawòl mwen yo.
That has to be removed from you.	Sa gen pou retire li nan ou.
He picks up the phone and calls her number.	Li pran telefòn nan epi li rele nimewo li.
It is used across the country.	Li se itilize atravè peyi a.
The question changed.	Kesyon an chanje.
It is very dangerous.	Li trè danjere.
Why was he so late ?.	Poukisa li te an reta konsa?.
But this was very necessary.	Men, sa a te yon bagay ki nesesè.
We have a store.	Nou gen yon magazen.
They are not bad.	Yo pa move.
Pay very low.	Peye trè ba.
It wasn't bad, it was really good.	Li pa t mal, li te vrèman bon.
We both wanted to discuss peace.	Nou tou de te vle diskite sou lapè.
You and your art are truly incredible.	Ou menm ak atizay ou yo vrèman enkwayab.
The method includes several steps.	Metòd la gen ladan plizyè etap.
No training for the control group.	Pa gen fòmasyon pou gwoup kontwòl la.
It always, to grow.	Li toujou, pou grandi.
The definition below gives us a way to measure this.	Definisyon ki anba a ban nou yon fason pou mezire sa.
I just, you know, thought.	Mwen jis, ou konnen, te panse.
Their hair is burning.	Cheve yo ap boule.
This was done here.	Sa a te fè isit la.
Which they are.	Ki yo ye.
The way in which he put it slowly at a distance.	Fason nan ki li mete l 'dousman nan yon distans.
And back down again.	Apre sa, tounen desann ankò.
You will see great things looking, that is a given.	Ou pral wè gwo bagay kap, sa se yon bay.
Sex is very powerful.	Sèks trè pwisan.
We saw, studied, and experienced moments when that happened.	Nou te wè, etidye, ak eksperyans moman lè sa a te rive.
I was standing at a friend's house.	Mwen te kanpe lakay yon zanmi.
Buy less, buy better.	Achte mwens, achte pi byen.
For the future.	Pou avni yo.
That means we should study it more.	Sa vle di nou ta dwe etidye li plis.
He could get information about you.	Li te kapab jwenn enfòmasyon sou ou.
You don’t even miss a beat.	Ou pa menm rate yon bat.
The word should be something that challenges our thoughts and our lives.	Pawòl la ta dwe yon bagay ki defi panse nou ak lavi nou.
It seems to be a judgment call on your part.	Li sanble se yon apèl jijman sou pati ou.
A space is used between letters and numbers.	Yo itilize yon espas ant lèt ak chif yo.
She wanted him in the way.	Li te vle l 'nan wout la.
He has yet to come.	Li poko vini toujou.
Would get a job going for a while.	Ta jwenn yon travay ale pou yon ti tan.
But the people died.	Men, moun yo te mouri.
These rules are not that complicated, but the.	Règ sa yo pa sa konplike, men a.
Choose a will and continue.	Chwazi yon volonte epi kontinye.
That was the offer.	Se te òf la.
Keep to a basic message.	Kenbe nan yon mesaj debaz.
For there was progress in opinion.	Pou te gen pwogrè nan opinyon.
Doubt eliminates it with little trouble.	Dout elimine li ak ti pwoblèm.
I'll call you when it's time to go down.	Mwen pral rele ou lè li lè pou desann.
But history offers more than just this.	Men, istwa ofri plis pase jis sa a.
And the amount ,.	Ak kantite lajan an,.
I connect past relationship experiences with current relationship concerns.	Mwen konekte eksperyans relasyon sot pase yo ak enkyetid aktyèl relasyon yo.
She looked at me with those brown and black eyes.	Li gade m ak je mawon ak nwa sa yo.
Also, use this network.	Epitou, sèvi ak rezo sa a.
I take that shit very seriously.	Mwen pran kaka sa trè oserye.
Someone must take charge here.	Yon moun dwe pran chaj isit la.
Be sure to notice the little things.	Asire w ou remake ti bagay yo.
Especially since this kind of change will not be easy.	Espesyalman depi kalite chanjman sa a pa pral fasil.
They will improve later.	Yo pral amelyore pita.
Nobody seems to notice.	Pèsonn pa sanble remake.
A better husband.	Yon pi bon mari.
Several moments of silence follow this scene.	Plizyè moman silans swiv sèn sa a.
I'll fuel it.	Mwen pral gaz li.
Don't worry about me.	Pa enkyete w pou mwen.
Set office hours and post them.	Mete lè biwo yo epi poste yo.
Another option is to have a car with a bed inside.	Yon lòt opsyon se gen yon machin ak yon kabann andedan.
I’ve been holding it for a year now.	Mwen te kenbe li pou yon ane kounye a.
He put his hand on my face, gently.	Li mete men l sou figi m, dousman.
It's time for another to be born.	Li lè pou yon lòt te fèt.
But they wear not a bit.	Men, yo mete pa yon ti jan.
I do it, in a medical field.	Mwen fè li, nan yon domèn medikal.
You are doing your job.	W ap fè travay ou.
You will not find me here again.	Ou p'ap jwenn mwen isit la ankò.
The best, in fact.	Pi bon an, an reyalite.
You receive a lot of love from them.	Ou resevwa anpil lanmou nan men yo.
I saw what he was doing.	Mwen te wè sa li tap fè.
Luck as hell.	Chans tankou lanfè.
This may be true.	Sa a ka byen vre.
Then there was less concern.	Lè sa a, te gen pi piti enkyetid.
This is a challenge for me, for anyone, on several levels.	Sa a se yon defi pou mwen, pou nenpòt moun, sou plizyè nivo.
Sleeping bags go to the very bottom.	Sak dòmi ale nan fon an anpil.
He couldn’t get out of here.	Li pa t 'kapab soti isit la.
So should we charge them ?.	Se konsa, nou ta dwe chaje yo?.
We see a good agreement with the observations.	Nou wè yon bon akò ak obsèvasyon yo.
Eye cancer.	Kansè nan je.
Which is really a website.	Ki vrèman yon sit entènèt.
Or a central bank, or a private holding company.	Oswa yon bank santral, oswa yon holding prive.
Most of the time, the best you can do is survive.	Pifò fwa, pi bon ou ka fè se siviv.
They were there, then gone.	Yo te la, apre sa ale.
I appreciate and respect your decision.	Mwen apresye e respekte desizyon w.
She had a strange feeling that she had seen it before.	Li te gen yon santiman etranj ke li te wè li anvan.
But someone does his homework.	Men, yon moun fè devwa li.
I often found myself falling asleep on my way home.	Mwen souvan te jwenn tèt mwen tonbe nan dòmi sou wout mwen lakay ou.
That is powerful stuff.	Sa se bagay pwisan.
It was twenty to two minutes.	Li te ven minit a de.
The time and reason for leaving must be included.	Lè a ak rezon pou kite yo dwe enkli.
You had to read it and answer true and false questions.	Ou te oblije li li epi reponn kesyon vre ak fo.
We didn't know what we were doing.	Nou pat konn sa nou tap fè.
He wants to, you know.	Li vle, ou konnen.
My eyes can't see.	Je m pa ka wè.
Maybe as soon as the morning.	Petèt le pli vit ke maten an.
Nothing to talk about.	Pa gen anyen pou pale de.
Strength must grow naturally.	Fòs yo dwe grandi natirèlman.
This shit could be true one day.	Kaka sa a ta ka vre yon jou.
But he knew that he could never come back to them.	Men, li te konnen ke li pa janm ka tounen vin jwenn yo.
Not just working class, not just lower class, not just upper class.	Se pa sèlman klas travayè, pa sèlman klas pi ba, pa sèlman klas siperyè.
Stories about past and future eventually stop playing out.	Istwa sou sot pase ak avni evantyèlman sispann jwe deyò.
It was quiet, too quiet.	Li te trankil, twò trankil.
Try to have your own approach.	Eseye gen pwòp apwòch ou.
His words were concerned only with his feelings, nothing more than that.	Pawòl li yo te konsène sèlman ak santiman l 'yo, pa gen anyen plis pase sa.
Not for debate.	Pa pou deba.
He's been a character for a while.	Se yon pèsonaj ki la depi yon ti tan.
The boys must come up with something.	Ti gason yo dwe vini ak yon bagay.
I can see that now.	Mwen ka wè sa kounye a.
He became like an animal.	Li te vin tankou yon bèt.
I fight them.	Mwen konbat yo.
He could barely move.	Li te kapab apèn deplase.
If we want it, we buy it.	Si nou vle li, nou achte l.
But if you listen to it, you can improve.	Men, si ou koute li, ou ka amelyore.
And when they look at it.	Epi lè yo gade li.
The little officer's face was now completely white.	Figi ti ofisye a te kounye a konplètman blan.
First, my father.	Premyèman, papa m.
I would really appreciate some input.	Mwen ta vrèman apresye kèk opinyon.
Today the city is still in shock.	Jodi a vil la toujou nan chòk.
There will be a waiting list after that.	Ap gen yon lis datant apre sa.
He could not leave the house fast enough.	Li pa t 'kapab kite kay la ase vit.
Seriously, read the report.	Seryezman, li rapò a.
We do it in a similar way.	Nou fè li nan yon fason menm jan an.
We don’t care about each other.	Nou pa pran swen youn ak lòt.
Remove from the heat, remove the chicken and set aside.	Retire nan chalè a, retire poul la epi mete sou kote.
And it was a change for the better.	Epi se te yon chanjman pou pi bon an.
, after a fight in less than an hour.	, apre yon batay nan mwens pase yon èdtan.
Too much of anything, yes even money, is a bad thing.	Twòp nan anyen, wi menm lajan, se yon move bagay.
If you have trouble sleeping, keep this in mind.	Si ou gen pwoblèm dòmi, kenbe sa a nan tèt ou.
Fans are the best.	Fanatik yo se pi bon an.
You should be sure with whom you are working.	Ou ta dwe asire w ak ki moun w ap travay.
There is never anything between us.	Pa janm gen anyen ant nou.
He pointed to them.	Li lonje dwèt sou yo.
My father showed no signs of hearing.	Papa m pa montre okenn siy pou l te tande.
But one has completed the race.	Men, yon sèl te konplete kous la.
Everything was silent.	Tout bagay te silans.
We will write to you soon.	Nou pral ekri w byento.
Late is more important because, well, it’s the end of the game.	Anreta enpòtan plis paske, byen, li nan fen jwèt la.
Truly you will.	Vrèmanvre ou pral.
Lots to learn.	Anpil bagay pou aprann.
I wanted a room for myself and a big big bed.	Mwen te vle yon chanm pou tèt mwen ak yon gwo kabann gwo.
The problem this time is got there.	Pwoblèm nan fwa sa a se te rive la.
If not, add it.	Si ou pa, ajoute li.
His request was granted.	Demann li te akòde.
These are very good.	Sa yo trè bon.
Not even one would support him.	Pa menm youn pa t ap sipòte l.
Along the way, baby.	Tout wout la, ti bebe.
It was sort of a very dark story.	Li te sòt de yon istwa trè nwa.
Then it could come off.	Lè sa a, li te kapab dekole.
I want to give it to her.	Mwen vle ba yo li.
My father visited us often.	Papa m te mennen nou vizite souvan.
He would not want to know.	Li pa ta vle konnen.
Be careful to think you know what is right or best.	Fè atansyon pou w panse ou konnen sa ki dwat oswa ki pi bon.
Not now, never.	Pa kounye a, pa janm.
And there are many things that we have not even happened.	E gen anpil bagay ke nou poko menm rive.
It is very well known.	Li se trè byen li te ye.
They should have a good future.	Yo ta dwe gen yon bon avni.
Usually it’s the guy who wants out.	Anjeneral se nèg la ki vle soti.
She was strong and beautiful.	Li te fò ak bèl.
An end user or customer is someone who is using a device.	Yon itilizatè fen oswa kliyan se yon moun k ap itilize yon aparèy.
It’s a more involved, more difficult job.	Se yon travay ki pi enplike, ki pi difisil.
There is data in this link that may be useful to you.	Gen done nan lyen sa a ki ka itil ou.
Love is a very beautiful part of life.	Lanmou se yon pati trè bèl nan lavi.
We planned to present our results in two papers.	Nou te planifye pou prezante rezilta nou yo nan de papye.
And those who want it more will find it.	Ak moun ki vle li plis ap jwenn li.
He did not see them.	Li pa t 'wè yo.
He says high winds will be a statewide problem.	Li di gwo van pral yon pwoblèm pou tout eta a.
So let me ask you again.	Se konsa, kite m mande w ankò.
They are a means, not an end.	Yo se yon mwayen, pa yon fen.
I think there are probably more success stories.	Mwen panse ke gen pwobableman plis istwa siksè.
I wanted.	Mwen te vle.
There were ten dead and some injured.	Te gen dis moun ki mouri ak kèk blese.
He was killed for a reason.	Yo te touye l pou yon rezon.
Go, he thought.	Ale, li te panse.
From that moment on, life would be different.	Apati moman sa a, lavi a ta diferan.
And good morning.	E bon maten.
One action you just took was it.	Yon aksyon ou fèk fè, se te li.
I hope you have no hard feelings.	Mwen espere ou pa gen okenn santiman difisil.
Except he couldn't.	Eksepte li pa t 'kapab.
But you’d probably have to ask people around me.	Men, ou ta pwobableman oblije mande moun ki bò kote m '.
He didn't want to go up there.	Li pat vle monte la.
Use it to make the most of your time.	Sèvi ak li pou pwofite plis tan ou.
It's amazing.	Li etonan.
I knew them two weeks.	Mwen te konnen yo de semèn.
It’s not just as if he’s not here.	Se pa senpleman kòmsi li pa isit la.
You know, these things sort of with the church but not quite.	Ou konnen, travay sa yo sòt de ak legliz la men pa byen.
What you think now will affect how you feel later.	Sa w panse kounye a pral afekte jan w santi w pita.
But you set the fire.	Men ou mete dife a.
Let's have fun together on this wild ride !.	Ann pran plezi ansanm sou woulib sovaj sa a!.
I love the way my life has turned.	Mwen renmen fason lavi mwen te vire.
I go there, like any race, to win it.	Mwen ale la, tankou nenpòt ras, pou genyen li.
Someone was out.	Yon moun te deyò.
Thousand feet tall.	Mil pye wotè.
They had a very complicated relationship.	Yo te gen yon relasyon trè konplike.
I shouldn’t be here.	Mwen pa ta dwe isit la.
You know they hate to sell them.	Ou konnen yo rayi yo vann yo.
You don’t just trust them more and more.	Ou pa jis fè yo konfyans pi plis ak plis.
Exercise more and eat less.	Fè egzèsis plis ak manje mwens.
Siblings were no better.	Frè ak sè pa t pi bon.
My current blog was my third try.	Blog aktyèl mwen an se te twazyèm eseye mwen.
I went with him.	Mwen te ale avè l.
This should be a step in the wrong direction.	Sa a ta dwe yon etap nan move direksyon an.
But never do.	Men, pa janm fè.
It worked well.	Li te travay byen.
Again, though, there is a sad looking girl.	Ankò, men, gen yon ti fi kap tris.
Is or can win or lose.	Èske oswa ka genyen oswa pèdi.
No other injuries were reported.	Pa gen okenn lòt blesi rapòte.
We were together, we needed each other.	Nou te ansanm, nou te bezwen youn lòt.
Add this to your collection.	Ajoute sa a nan koleksyon ou.
Finally they released him.	Finalman yo lage l.
The sun was hot, the air dry.	Solèy la te cho, lè a sèk.
It is not the defendant's duty to do so.	Se pa devwa akize a pou l fè sa.
But we started a conversation.	Men, nou te kòmanse yon konvèsasyon.
I saw the knife.	Mwen wè kouto a.
I stopped quickly.	Mwen sispann byen vit.
So we want to raise our children.	Se konsa nou vle elve pitit nou yo.
I love her and I want our relationship to work.	Mwen renmen l anpil e mwen vle relasyon nou an mache.
It's a laugh.	Se yon ri.
Tasks on the other hand are specific.	Travay nan lòt men an yo espesifik.
But that may be easier said than done.	Men, sa ka pi fasil di pase fè.
Just most of them.	Jis pi fò nan yo.
He loved his players.	Li te renmen jwè li yo.
If he takes you, one of us will be there at least.	Si li pran ou, youn nan nou ap la pou pi piti.
My mother, look up while the radio is silent.	Manman m, gade anlè pandan radyo a ap fè silans.
I wouldn’t do it otherwise.	Mwen pa ta fè li otreman.
Just once again.	Jis yon fwa ankò.
Also join the stable.	Epitou rantre nan ki estab la.
Maybe he thought he was clean.	Petèt li te panse li te pwòp.
But most people probably spend more than that.	Men, pifò moun pwobableman depanse pi plis pase sa.
We decided for them.	Nou deside pou yo.
I know you talk to her.	Mwen konnen ou pale ak li.
I want everyone to look at that.	Mwen vle tout moun gade sa.
But not totally.	Men pa totalman.
At the doors.	Nan nan pòt yo.
He was not breathing.	Li pa t ap respire.
This leads me to what is happening.	Sa a mennen m 'nan sa k ap pase.
That would work.	Sa ta travay.
People say he is the leader and he was.	Moun yo di li se lidè a e li te.
A cash bar will be available.	Yon bar lajan kach ap disponib.
Since then he is a walking dead.	Depi lè sa a li se yon moun ki mouri ap mache.
He had a good feeling about the next day.	Li te gen yon bon santiman sou jou k ap vini an.
It was just as easy as it was.	Li te fasil menm jan ak li.
The whole meeting was weird.	Tout reyinyon an te etranj.
They have money.	Yo gen lajan.
She was so happy, so happy.	Li te tèlman kontan, kè l te kontan.
No one else needs to know it.	Okenn lòt moun pa bezwen konnen li.
You may fall asleep standing up.	Ou ka tonbe nan dòmi kanpe.
Not really a big deal.	Se pa vrèman yon gwo zafè.
I wondered how he died in this one.	Mwen te mande ki jan li te mouri nan yon sèl sa a.
The test does not know the exact component that went wrong.	Tès la pa konnen eleman egzak la ki te ale move.
Cover the walls with the image of your people.	Kouvri mi yo ak imaj pèp ou a.
We are like any other family in our community.	Nou se tankou nenpòt lòt fanmi nan kominote nou an.
I couldn't handle that.	Mwen pa t 'kapab jere sa.
We have families.	Nou gen fanmi.
All my questions were answered without running around.	Tout kesyon mwen yo te reponn san yo pa kouri alantou.
The stock hit a record high.	Stock la frape yon rekò.
There was a great time, though.	Te gen yon gwo tan, menm si.
But he had to hold the girl in his hands.	Men, li te oblije kenbe ti fi a nan men l '.
His eyes were full of love for me.	Je li te plen lanmou pou mwen.
These concerns can be real.	Enkyetid sa yo ka reyèl.
The thing fell back.	Bagay la tonbe tounen.
I said yes, once.	Mwen te di wi, yon fwa.
Seriously, we rock.	Seryezman, nou rock.
It was free.	Li te gratis.
I have never left a comment on your blog before today.	Mwen pa janm kite yon kòmantè sou blog ou anvan jodi a.
Cover your hair when you go out.	Kouvri cheve w lè w ap soti.
We might be an odd family, but we are his family.	Nou ta ka yon fanmi enpè, men nou se fanmi li.
The sun felt warm and good on his face.	Solèy la te santi cho ak bon sou figi l '.
He looked at me.	Li gade m.
The topics were divided into three groups.	Sijè yo te divize an twa gwoup.
And moving fast was necessary.	Ak deplase vit te nesesè.
Look at me.	Gade mwen.
Read more.	Li piplis.
He was moving forward and yet he was not.	Li t ap vanse e poutan li pa t.
I understand that there are limited government resources.	Mwen konprann ke gen resous gouvènman limite.
The day came when he did not want to know me.	Jou a te rive lè li pa t 'vle konnen mwen.
We ask her to stay.	Nou mande l pou l rete.
I just can’t figure it out.	Mwen jis pa ka kalkile li.
In fact, it was a great victory.	An reyalite, se te yon gwo viktwa.
They said he was in great service.	Yo te di ke li te nan gwo sèvis.
Objects are not the problem, the problem exists in the mind.	Objè yo pa pwoblèm nan, pwoblèm nan egziste nan lespri a.
Also find really good resources.	Epitou jwenn resous reyèlman bon.
The only problem we had was bad food.	Sèl pwoblèm nou te genyen se te move manje.
They are cool and strong.	Yo fre ak fò.
I got too much of them.	Mwen te resevwa twòp nan yo.
So they called him.	Se konsa yo te kòmanse rele l 'konsa.
But in each of these he left for his family.	Men, nan chak nan sa yo li te kite pou fanmi li.
He couldn't wait until he was done.	Li pa t 'kapab tann jiskaske li te fè.
Feel free to ask.	Ou lib pou mande.
Earth and sky.	Tè ak syèl la.
I would dream how great it was.	Mwen ta rèv ki jan li te gwo.
I just out of what I thought was a serious relationship.	Mwen jis soti nan sa mwen te panse se te yon relasyon serye.
No different has a garden with each other.	Pa diferan gen yon jaden youn ak lòt.
That's why it should be inside the block to try.	Se poutèt sa li ta dwe andedan blòk la eseye.
Work time.	Tan travay.
He cannot be arrested.	Li pa ka arete.
But each operation is very fast.	Men, chak operasyon fèt trè vit.
And many of them offer great pay.	Ak anpil nan yo ofri gwo peye.
Suddenly, she felt like she was going to cry.	Menm lè a, li te santi li ta pral kriye.
It might just be a small change in style.	Li ta ka jis yon ti chanjman nan style.
Let me have this.	Kite m 'gen sa a.
This was the most beautiful conversation.	Sa a te pi bèl konvèsasyon an.
Variables are treated similarly.	Varyab yo trete menm jan an.
This is the same for people.	Sa a se menm bagay la pou moun.
This relationship was relatively weak.	Relasyon sa a te relativman fèb.
A love letter, perhaps.	Yon lèt renmen, petèt.
But the old car took me anywhere.	Men ti vye machin nan mennen m nenpòt kote.
I knew it would be, that’s why we came.	Mwen te konnen li ta, se poutèt sa nou te vini.
They were very angry.	Yo te byen fache.
At the same time, they seemed to be on fire.	Lè a tou, te sanble yo te sou dife.
I see what you can become.	Mwen wè sa ou ka vin.
There were some places that sound fell out entirely.	Te gen kèk kote ki son tonbe soti antyèman.
But he wanted to.	Men li te vle.
You can watch it here.	Ou ka gade li isit la.
Of course it would not stop.	Natirèlman li pa ta sispann.
I am serious.	mwen serye.
This core will provide a critical function for a variety of users.	Nwayo sa a pral bay yon fonksyon kritik pou yon varyete itilizatè.
It wasn't much of a weapon.	Li pa t anpil nan yon zam.
But it was not uncommon to drive in the city.	Men, li pa t estrawòdinè pou li kondwi nan vil la.
Give it to me.	Banm li.
Hot security.	Sekirite cho.
I was sitting in the green room.	Mwen te chita nan chanm vèt la.
We suddenly had a zero cost business on our hands.	Nou toudenkou te gen yon biznis pri zewo sou men nou.
Kill a couple of hours.	Touye yon koup de èdtan.
What if they were late.	E si yo te an reta.
Gentlemen out of position.	Mesye soti nan pozisyon.
The press never did any of that, either.	Laprès pa janm fè anyen nan sa, tou.
It would not be easy.	Li pa ta yon bagay fasil.
Her face turns red.	Figi li vin wouj.
But that is as far as it goes.	Men, sa se osi lwen ke li ale.
Though this is not mentioned in the terms and conditions.	Menm si sa a pa mansyone nan tèm ak kondisyon yo.
Again, though, this can vary greatly from group to group.	Yon fwa ankò, menm si, sa a ka varye anpil de gwoup an gwoup.
One eye gets better and one eye gets worse.	Yon grenn je vin pi byen epi yon sèl je vin pi mal.
We are how we prepare and deal with what happens to us.	Nou se jan nou prepare ak fè fas ak sa ki rive nou.
In their world, this is your job.	Nan mond yo, sa se travay ou.
So please send your best to me.	Se konsa, èske ou tanpri voye pi bon ou pou mwen.
You laugh at everything.	Ou ri nan tout bagay.
You will be fine.	Ou pral byen.
I could see her tears.	Mwen te kapab wè dlo nan je l '.
Especially her husband.	Espesyalman mari l.
You wonder if you will reach it.	Ou mande si ou pral rive jwenn li.
The strategy was a success.	Estrateji a te yon siksè.
For example, this note happened during dinner.	Pou egzanp, te gen nòt sa a ki te rive pandan dine.
It leaves you with some pretty open questions.	Li kite ou ak kèk bèl kesyon ouvè.
You can reduce your risk by knowing what to do.	Ou ka diminye risk ou lè w konnen sa pou w fè.
From taking this action.	Soti nan pran aksyon sa a.
Why it is something we should study.	Poukisa se yon bagay nou dwe etidye.
But one of them is not as clear to see.	Men, youn nan yo se pa tankou klè yo wè.
Trees are produced after just two to three years.	Pye bwa yo pwodui apre jis de a twa ane.
They are not even aware that they are doing this.	Yo pa menm okouran yo ap fè sa.
There was often an element of risk.	Te gen souvan yon eleman nan risk.
This bridge was weak.	Pon sa a te fèb.
For one thing, very few women have time for them.	Pou yon sèl bagay, trè kèk fanm gen tan pou yo.
I started making cards a few years ago and I never looked back.	Mwen te kòmanse fè kat de sa kèk ane epi mwen pa janm gade dèyè.
Sometimes we didn't like each other very much.	Pafwa, nou pa t renmen youn ak lòt anpil.
Some people seem to never learn.	Gen kèk moun ki sanble pa janm aprann.
It just got worse from there.	Li jis vin pi mal soti nan la.
Not just a word.	Se pa tou senpleman yon mo.
I don’t know how long this continues.	Mwen pa konnen konbyen tan sa a kontinye.
Yes, they were very happy.	Wi, yo te kontan anpil.
This will save them time, so they can see value for themselves.	Sa a pral sove yo tan, pou yo ka wè valè pou tèt yo.
Only for now.	Se sèlman pou kounye a.
The present research model can show such a clear picture.	Modèl rechèch prezan an ka montre yon imaj klè konsa.
In some cases, they did.	Nan kèk ka, yo te fè.
He just can't stay away.	Li jis pa ka rete lwen.
Like back completely around.	Tankou tounen konplètman alantou.
I talked to the bear.	Mwen te pale ak lous la.
Apparently he had plenty.	Aparamman li te gen anpil.
You don't really get to do anything specific.	Ou pa vrèman rive fè anyen espesifik.
Your father did not die.	Papa ou pa t mouri.
Each person will respond differently to different patterns.	Chak moun pral reponn yon fason diferan a diferan modèl yo.
Other models look for the reasons the rules are presented.	Lòt modèl gade pou rezon ki fè règ yo prezante.
It won't make any difference.	Li p ap fè okenn diferans.
Live at home.	Viv lakay ou.
You start saying something short.	Ou kòmanse di yon bagay kout.
Your father doesn't want to risk waiting until he's back.	Papa ou pa vle riske tann jiskaske li tounen.
Find the best solution in the middle of this series.	Jwenn pi bon solisyon nan mitan seri sa a.
This can be for a number of reasons.	Sa a se kapab pou yon kantite rezon.
I love everything we do.	Mwen renmen tout sa nou fè.
Both post on human issues, the latter very often.	Tou de poste sou pwoblèm imen, lèt la trè souvan.
He talked to his dog.	Li te pale ak chen li.
I get comments every day.	Mwen jwenn kòmantè chak jou.
They watched and waited.	Yo te gade e yo te tann.
The bathroom door is closed.	Pòt twalèt la fèmen.
This result can be explained in two ways.	Rezilta sa a ka eksplike nan de fason.
It has gone too far.	Li te ale twò lwen.
Then there is only darkness.	Apre sa gen sèlman fènwa.
Better safe than sorry.	Pito ou an sekirite pase regrèt.
I have been planning this project for years now.	Mwen te planifye pwojè sa a pou ane kounye a.
Your start to the day can end them in the day.	Kòmanse ou nan jounen an ka fini yo nan jounen an.
Tired of being excluded.	Fatige pou yo eskli.
It was really only a few minutes.	Li te reyèlman sèlman kèk minit.
I found this cover.	Mwen te jwenn sa a kouvri.
But there was not much more to this they could take.	Men, pa t 'gen anpil plis nan sa a yo te kapab pran.
It was also an important result.	Epitou se te yon rezilta enpòtan.
It's easy to get your money's worth.	Li fasil pou jwenn lajan w.
Tell your children there is no god and end it.	Di pitit ou yo pa gen bondye epi fini ak li.
Everything went well.	Tout tonbe byen.
The screen is nice, but the sound is not great.	Ekran an bèl, men son an pa gwo.
Length of time.	Longè tan.
Most clinical trials were rather small and involved both children and adults.	Pifò nan esè klinik yo te pito piti epi yo te enplike tou de timoun ak granmoun.
I was doing it for her.	Mwen tap fè li pou li.
The weight of the bottle is a relief.	Pwa boutèy la se yon soulajman.
Then they looked away from each other once more.	Lè sa a, yo gade lwen youn ak lòt yon lòt fwa ankò.
He said he was pushing and pushing, but he doesn’t use.	Li te di ke li te pouse ak pouse, men li pa sèvi ak.
See active.	Wè aktif.
Which is to end there.	Ki se pou fini gen.
He really does.	Vrèmanvre li fè sa.
She said her only responsibility is her children.	Li te di ke sèl responsablite li se pitit li yo.
You tell me the story you want to live.	Ou rakonte m istwa ou vle viv la.
I put his name on me.	Mwen mete non li sou mwen.
While they were doing this, the police came.	Pandan yo t'ap fè sa lapolis te vini.
Her anxiety is a little different from mine, of course.	Enkyetid li se yon ti kras diferan de mwen an, nan kou.
I won't hurt her.	Mwen p'ap fè l mal.
This was the desired tree.	Sa a te pye bwa a vle.
Many times he died.	Anpil fwa li te mouri.
But don't take my word for it.	Men, pa pran pawòl mwen pou li.
Her mouth is sweet.	Bouch li dous.
I can be there in ten minutes flat.	Mwen ka la nan dis minit plat.
The beginning was exciting.	Kòmansman an te enteresan.
There is something else to do.	Gen yon lòt bagay pou fè.
It didn’t make sense or seem real.	Li pa t 'fè sans oswa sanble reyèl.
Seeing it should make us feel at home.	Gade li ta dwe fè nou santi nou lakay nou.
Both sides played this game.	Tou de bò yo te jwe jwèt sa a.
Research clinical outcomes.	Rechèch rezilta klinik yo.
We knew he was going to kill people right and left.	Nou te konnen li ta pral touye moun adwat kou agoch.
These guys worked with my team and nothing was a problem.	Mesye sa yo te travay ak ekip mwen an e pa gen anyen ki te yon pwoblèm.
The systems are designed and developed for end users to use.	Sistèm yo fèt epi devlope pou itilizatè final yo itilize yo.
The world could save itself.	Mond lan te kapab sove tèt li.
Probably cold, though.	Pwobableman frèt, menm si.
Probably me.	Pwobableman mwen.
This is not a bad option.	Sa a se pa yon move opsyon.
I get cast class exceptions at this stage.	Mwen jwenn eksepsyon klas jete nan etap sa a.
I made it back quickly and I never looked back.	Mwen te fè li tounen byen vit epi mwen pa janm gade dèyè.
The drive setting is too low.	Anviwònman kondwi a twò ba.
But only a little bit.	Men sèlman yon ti jan.
This country is in terrible shape.	Peyi sa a nan fòm terib.
This is not unique to my research.	Sa a se pa inik nan rechèch mwen an.
We would drive down there, bring the cars down there.	Nou ta kondwi desann la, pote machin yo desann la.
We sat at each side of a table for two.	Nou te chita sou chak bò yon tab pou de.
I was too surprised to stir.	Mwen te twò sezi pou m brase.
Check the blood to see where you stand.	Tcheke san an pou w wè ki kote w kanpe.
I have no idea how to get it on.	Mwen pa gen okenn lide ki jan yo jwenn li sou li.
But don't worry about me.	Men, pa enkyete w pou mwen.
He was tired, but he was more than that.	Li te fatige, men li te plis pase sa.
No further observations are required.	Pa gen lòt obsèvasyon ki nesesè.
But we will not, in this case.	Men, nou pa pral, nan ka sa a.
You may fall in love with it.	Ou ka tonbe nan renmen nan li.
The girls want to and the girls, he thought.	Ti fi yo vle ak ti fi yo, li te panse.
It was like a sea of ​​people outside.	Se te tankou yon lanmè moun deyò.
But now that is the case that has come into play.	Men koulye a, se ka sa a ki te antre nan jwèt.
Let's go back in and look.	Ann tounen antre epi gade.
I bought this book in response to a recent breakup.	Mwen te achte liv sa a an repons a yon kraze ki sot pase.
There was only enough left.	Te gen sèlman ase ki rete.
Stay true, as a good man and your father.	Rete vre, kòm bon gason ak papa ou ye a.
So be patient and notice that something is happening.	Se konsa, pran pasyans epi remake ke gen yon bagay k ap pase.
I hope this works for others just as it works for me.	Mwen espere ke sa travay pou lòt moun menm jan li travay pou mwen.
Can anyone explain this please.	Èske nenpòt moun ka eksplike sa a tanpri.
Written informed consent was obtained prior to the study.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri anvan etid la.
Just want to hide this field.	Jis vle kache jaden sa a.
Know that you are in my thoughts.	Konnen ke ou nan panse mwen.
No other data is currently available in the additional patient series.	Kounye a pa gen lòt done ki disponib nan seri pasyan adisyonèl.
We didn’t have a very good start.	Nou pa t 'gen yon kòmansman trè bon.
But the outdoor area is not that big.	Men, zòn deyò a se pa sa ki gwo.
There might be more bodies and they just don’t get them anymore.	Ta ka gen plis kò epi yo jis pa jwenn yo ankò.
His back teeth clung together.	Dan dèyè l yo te kole ansanm.
We are both native speakers.	Nou tou de se moun ki pale lang.
Hope this makes sense.	Espere sa fè sans.
It came from being broken.	Li soti nan yo te kraze.
But that is the only reason.	Men, se sèl rezon.
There were no babies.	Pa te gen okenn ti bebe.
There is no such identity here.	Pa gen yon idantite konsa isit la.
A fire broke out just behind us.	Yon dife pete jis dèyè nou.
It's hard to understand.	Li difisil pou konprann.
I did not offer one.	Mwen pa t ofri youn.
Because that's what he produces.	Paske se sa li pwodui.
He sees with concern.	Li wè ak enkyetid.
I will never be able to sleep again.	Mwen p'ap janm ka dòmi ankò.
Even driving his car.	Menm kondwi machin li.
The girls fell in love too easily.	Jènfi yo te tonbe damou twò fasil.
It worked but suddenly some mistakes were made.	Li te travay men toudenkou kèk erè ki te fèt.
This is thinking outside the box.	Sa a se panse deyò bwat la.
In respect of property damage insurance, art.	Nan respè asirans domaj pwopriyete, atizay.
Either way he was out of control.	Nenpòt fason li te soti nan kontwòl li.
It's a difficult place to work.	Se yon kote ki difisil pou travay.
The girls often had to run to the place.	Ti fi yo souvan te gen kouri nan plas la.
But here's another weird thing.	Men, isit la, gen yon lòt bagay etranj.
No one could have thought we were right.	Pa gen moun ki te ka panse nou te dwat.
But I, that progress of the past few thousand years has shown.	Men, mwen, ki pwogrè kèk mil ane ki sot pase yo te montre.
If you don't, don't.	Si ou pa fè sa, pa fè sa.
She suddenly looked up and saw him looking at her, and she smiled.	Li leve je l toudenkou epi li wè l ap gade l, epi li souri.
We were on time.	Nou te alè.
An order was an order, no matter how wrong it was.	Yon lòd se te yon lòd, kèlkeswa jan li te mal.
Neither audience was friendly.	Ni odyans lan te zanmitay.
More than it should be.	Plis pase li ta dwe.
Not yet, but soon.	Pa ankò, men byento.
A dead body was found near the corner of the city.	Yo te jwenn yon kadav mouri toupre kwen vil la.
We will give you this.	Nou pral ba ou sa a.
You will do it.	Ou pral fè li.
Again nothing happened.	Ankò anyen pa rive.
I don't see how that can be fixed.	Mwen pa byen wè ki jan sa ka ranje.
Prove me wrong.	Pwouve m mal.
We know better still.	Nou konnen pi byen toujou.
This is an exciting and fun ride.	Sa a se yon woulib enteresan ak amizan.
He was happy with his little lot.	Li te kontan ak ti lot li a.
That is why both are true.	Se poutèt sa tou de se vre.
On the way he noticed something on the ground.	Sou wout la li remake yon bagay atè a.
Now let them live in love.	Koulye a, kite yo viv nan renmen.
That's what we're here to do.	Se sa nou soti isit la pou nou fè.
The damage, though, was done.	Domaj la, menm si, te fè.
You can walk home.	Ou ka mache lakay ou.
I called your cell, but you have to turn it off.	Mwen rele selil ou, men ou dwe etenn li.
Here we indicate three of them.	Isit la nou endike twa nan yo.
A dog is part of our family.	Yon chen se yon pati nan fanmi nou.
I want her level.	Mwen vle nivo li.
There were plants everywhere.	Te gen plant toupatou.
He fell forward, across me, and then rolled on his back.	Li tonbe pi devan, atravè mwen, epi answit woule sou do l.
However, it has changed.	Sepandan, li chanje.
I couldn't throw myself out.	Mwen pa t 'kapab mennen tèt mwen jete li deyò.
So they don’t get picked on shape.	Se konsa, yo pa jwenn chwazi sou fòm.
It makes you human.	Li fè ou moun.
I lived it.	Mwen te viv li.
The code for this would be entered here.	Kòd pou sa ta antre isit la.
He waited twenty minutes to receive it.	Li te tann ven minit pou yo resevwa l.
Over time, they built a good marriage and raised families.	Apre yon sèten tan, yo te bati yon bon maryaj e yo te ogmante fanmi yo.
He didn't want to think about it.	Li pat vle reflechi sou sa.
More than industry.	Plis pase endistri.
If so, this display returns.	Si se konsa, ekspozisyon sa a retounen.
There were security issues.	Te gen pwoblèm sekirite.
Obviously, there is a difference.	Li evidan, gen yon diferans.
It closed the year he was born.	Li te fèmen ane li te fèt la.
You told her story.	Ou te rakonte istwa li.
You went to see your friends.	Ou te ale wè zanmi ou yo.
We are waiting to see who might come, who might be there.	Nou tann pou wè ki moun ki ta ka vini, ki moun ki ta ka la.
Mass production is not yet practical.	Pwodiksyon an mas poko an pratik.
I felt calm and happy.	Mwen te santi mwen kalm ak kè kontan.
We did five broadcasts over four months.	Nou te fè senk emisyon sou kat mwa.
The student only needs to register.	Elèv la sèlman bezwen enskri.
You may have a stop order loss order.	Ou ka gen yon lòd sispann lòd pèt.
It was beautiful, really.	Li te bèl, vrèman.
Oh well, fuck it.	Oh byen, fout li.
And you have it.	Epi ou gen li.
We chose it because a.	Nou te chwazi li paske yon.
Surely you know something.	Se vre wi ou konnen yon bagay.
This is absolutely false.	Sa a se absoliman fo.
She had a beautiful voice.	Li te gen yon vwa bèl.
I would even say that in other countries they are far more serious.	Mwen ta menm di ke nan lòt peyi yo byen lwen pi grav.
To share with others who may need them.	Pou pataje ak lòt moun ki ka bezwen yo.
There would be a reasonable explanation.	Ta gen yon eksplikasyon rezonab.
But for the fans it would be more interesting.	Men, pou fanatik yo li ta pi enteresan.
I looked at a similar issue last month.	Mwen te gade yon pwoblèm ki sanble mwa pase a mwa pase a.
People like you.	Moun pèp la tankou ou menm.
When he released her, she began to cry, loud and clear.	Lè li lage l ', li te kòmanse kriye, byen fò ak fò.
We will now discuss these methods briefly in this section.	Nou kounye a diskite sou metòd sa yo yon ti tan nan seksyon sa a.
Right in front of me.	Dwa devan mwen.
This is the second time he has had a vision that included fire.	Sa a se dezyèm fwa li te gen yon vizyon ki enkli dife.
I want to go win the race.	Mwen vle ale genyen kous la.
Yes, they have plenty of water, but the problem is food.	Wi, yo gen anpil dlo, men pwoblèm nan se manje.
A man stands to the left of the building.	Yon nonm kanpe sou bò goch bilding lan.
Everyone is happy with it.	Tout moun byen kontan ak li.
The truck feels smaller.	Kamyon an santi l ap vin pi piti.
It’s funny if you think about it.	Li komik si ou panse sou li.
I was not sure about that, to be honest.	Mwen pa t sèten sou sa, yo dwe onèt.
This was not unusual.	Sa a pa t 'dwòl.
But it was.	Men, li te.
Many houses were destroyed.	Anpil kay te detwi.
It really did.	Li reyèlman te fè.
Only because he loved it.	Se sèlman paske li te renmen li.
The song was recorded in one live take.	Chante a te anrejistre nan yon sèl pran live.
Maybe he will kill himself.	Petèt li pral touye tèt li.
And dark.	Epi fè nwa.
You made him find the boys.	Ou fè l 'jwenn ti gason yo.
He brings his hand back and holds it in front of his face.	Li pote men an tounen epi li kenbe l devan figi l.
He just reached out to me.	Li te jis rive jwenn mwen.
It's perfect for tonight.	Li pafè pou aswè a.
Her favorite subject was art.	Sijè pi renmen li se te atizay.
I wondered what he was playing.	Mwen te mande nan kisa li t ap jwe.
The offer is a little late.	Òf la yon ti kras an reta.
Take care of her.	Pran swen li.
So much to take in.	Se konsa, anpil yo pran nan.
And look.	Epi gade.
He was talking about the military.	Li te pale de militè a.
Not a good match for him.	Pa yon bon match pou li.
Some are not forgotten.	Gen kèk yo pa bliye.
Being outside with several others and participating in this space.	Lè ou deyò ak plizyè lòt moun epi patisipe nan espas sa a.
Eventually, he thought, he would cover his whole body.	Evantyèlman, li te panse, li ta kouvri tout kò l '.
I'm not working for you.	Mwen pa travay pou ou.
For the first time, she looked straight at me and smiled.	Pou premye fwa, li te gade m dwat epi li te souri.
One of them is the worst.	Youn nan yo genyen se pi move a.
This is a good example of this.	Sa se yon bon ekzanp de sa.
That was very cool to do.	Sa te trè fre nan yo fè.
At least this boy.	Omwen ti gason sa a.
I talked myself into it every minute.	Mwen te pale tèt mwen nan li chak minit.
Responsible for the needs of technology teams and customer support needs.	Responsab pou bezwen ekip teknoloji ak bezwen sipò kliyan.
No number six.	Pa gen nimewo sis.
Take it one game at a time.	Pran li yon jwèt nan yon moman.
But he came in second for this group.	Men, li te vini an dezyèm plas pou gwoup sa a.
In any case, my father was never mentioned in our family.	Antouka, papa m pa t janm mansyone nan fanmi nou.
They accept that the soldiers will kill each other in war.	Yo aksepte ke sòlda yo pral touye youn lòt nan lagè.
He seemed to be aware of our presence despite our silence.	Li te sanble li te konsyan de prezans nou malgre silans nou.
My word against a dead person.	Pawòl mwen kont yon moun ki mouri.
Obviously you want to get into.	Li evidan ou vle antre nan.
Reducing the search will be really quick.	Redui rechèch la pral vrèman rapid.
Damn, my hair is beautiful.	Madichon, cheve mwen bèl.
It might not be real.	Li pa ta ka reyèl.
After a while, he backed away.	Apre yon ti tan, li fè yon bak.
That happened to him sometimes.	Sa te rive l pafwa.
So he knows his plans are clear.	Se konsa, li konnen plan li yo klè.
And fall again.	Epi tonbe ankò.
But no luck.	Men, pa gen chans.
I can feel his presence.	Mwen ka santi prezans li.
Note that you only need to add the field once.	Remake byen ke ou sèlman bezwen ajoute jaden an yon fwa.
It is in this general theory that we turn briefly.	Se nan teyori jeneral sa a ke nou vire yon ti tan.
Make sample collection.	Fè koleksyon echantiyon.
You know this product is good, and it has value.	Ou konnen pwodui sa a bon, epi li gen valè.
And some more to try to figure out.	Ak kèk plis pou eseye kalkile.
Science is necessary for us to do this work.	Syans nesesè pou nou fè travay sa a.
There was a kind of suffering he found worse than any other.	Te gen yon kalite soufrans li te jwenn pi mal pase nenpòt lòt.
These are stupid names.	Sa yo se non estipid.
And hit the save button.	Epi frape bouton an sove.
That's what you need.	Se sa ou bezwen.
Maybe space travel led them in.	Petèt vwayaj espas te mennen yo nan.
This argument carries a lot of weight indeed.	Agiman sa a gen anpil pwa tout bon.
He did not make such a demonstration.	Li pa te fè yon demonstrasyon konsa.
I loved my family.	Mwen te renmen fanmi mwen.
I only hold the back of it.	Mwen sèlman kenbe do a nan li.
He worked on things in his head.	Li te travay sou bagay nan tèt li.
The cross, as a thing, means nothing to me.	Kwa a, kòm yon bagay, pa vle di anyen pou mwen.
And everyone was happy.	Epi tout moun te kontan.
Always is.	Toujou se.
They are a really good price there.	Yo se yon pri vrèman bon la.
You are my judgment.	Ou se jijman mwen.
But nothing seemed an issue.	Men, pa gen anyen ki te sanble yon pwoblèm.
There was no motion for a new trial.	Pa te gen okenn mosyon pou yon nouvo jijman.
Show it sheds light on the problem.	Montre li fè limyè sou pwoblèm nan.
So that he has to hide after eating.	Se konsa ke li oblije kache apre li fin manje.
We hope you find it useful.	Nou espere ou jwenn li itil.
Once a week or once a month.	Yon fwa pa semèn oswa yon fwa pa mwa.
This has never happened to me before.	Sa pa janm rive avèm anvan.
I have nothing wrong to say.	Mwen pa gen anyen ki mal pou m di.
The results are consistent with the proposed mechanism.	Rezilta yo konsistan avèk mekanis yo pwopoze a.
There is nothing but the wind.	Pa gen lòt bagay apa de van an.
If meaning is what we are looking for, let’s find it here.	Si siyifikasyon se sa nou ap chèche, ann jwenn li isit la.
The real build comes from building your community.	Bati reyèl la vini nan bati kominote w la.
I appreciate you taking the time to respond.	Mwen apresye ou pran tan pou reponn.
Start it and see if the error goes away.	Kòmanse li epi wè si erè a ale.
For people to help.	Pou moun ka ede.
Bottom line, he says.	Anba liy, li di.
Pour over chicken.	Vide sou poul.
I nod once.	Mwen souke tèt yon fwa.
This guy was overwhelmed, maybe that’s what attracted him.	Nèg sa a te depase, petèt se sa ki te atire l.
These moral concerns are taken very seriously.	Enkyetid moral sa yo pran byen seryezman.
I will do it myself.	Mwen pral fè li tèt mwen.
You hold me.	Ou kenbe m.
This is such an easy fix.	Sa a se tankou yon ranje fasil.
So what makes more sense here ?.	Se konsa, sa ki fè plis sans isit la?.
He didn’t expect things to get out of hand quickly.	Li pa t 'atann bagay sa yo vin soti nan men byen vit.
I’ve come to see that over the years.	Mwen te vin wè sa pandan ane yo.
Repeat this process for each plant on your list.	Repete pwosesis sa a pou chak plant sou lis ou a.
I think they ended early.	Mwen panse ke yo te fini bonè.
How could he not know, but he did.	Ki jan sa te kapab li pa t 'konnen, men li te fè.
She doesn’t yet know how you look.	Li poko konnen ki jan ou sanble.
Or whatever you are trying to find, it must be something very dangerous. 	Oswa kèlkeswa sa w ap eseye jwenn, li dwe yon bagay trè danjere. 
and I have not yet gone.	e mwen poko ale toujou.
I was thinking about that button on that radio.	Mwen tap reflechi sou bouton sa sou radyo sa.
Then sit down.	Lè sa a, chita tèt ou.
Just having you here makes me feel better.	Jis gen ou isit la fè m santi m pi byen.
And, we showed him the condition of the project in case of our previous successes.	Epi, nou te montre l kondisyon pwojè a nan ka siksè anvan nou yo.
This may be particularly the case for long distance calls.	Sa a ka patikilyèman ka a pou apèl long distans.
What was what happened.	Ki sa ki te sa ki te pase.
He was not friendly.	Li pa te zanmitay.
Let me briefly review his argument.	Kite m 'revizyon yon ti tan agiman li.
And on you go.	Epi sou ou ale.
It was worth it.	Li te vo li.
Let me see now.	Kite m 'wè kounye a.
Something he left behind.	Yon bagay li kite dèyè.
However, we found significant differences related to the source of the information.	Sepandan, nou te jwenn diferans enpòtan ki gen rapò ak sous enfòmasyon an.
It’s never anything that they do, it’s things that we do.	Se pa janm anyen ke yo fè, se bagay ke nou fè.
I want you to know it.	Mwen vle ou konnen li.
I was so wrong.	Mwen te tèlman mal.
At some point, watching this bird would become my reality.	Nan kèk moman, gade zwazo sa a ta vin reyalite mwen.
Distribution at the time of selection.	Distribisyon nan moman seleksyon yo.
So you will fuck yourself.	Se konsa ou pral fout tèt ou.
Raise your guard.	Leve gad ou.
I do this, jump on his back and repeat the process.	Mwen fè sa, sote sou do l 'ak repete pwosesis la.
He stayed there for a minute, after which he entered the kitchen.	Li rete la yon minit, apre sa li antre nan kwizin nan.
I wanted to taste it, drink it.	Mwen te vle goute l, bwè l.
He wanted an audience.	Li te vle yon odyans.
He opened his arms wide.	Li louvri bra l lajè.
The comfort of the bed was outside standing.	Konfò kabann lan te deyò kanpe.
And you can only believe it.	Epi ou ka sèlman kwè li.
It has no place in your life anymore.	Li pa gen plas nan lavi ou ankò.
If after more value, they agree to the trade.	Si apre gen plis valè, yo dakò ak komès la.
Freedom is never absolute.	Libète pa janm absoli.
I would probably be into drugs.	Mwen ta pwobableman nan dwòg.
We’d just run around crazy for a few hours.	Nou ta jis kouri alantou fou pou kèk èdtan.
Let's take a moment to think about this.	Ann pran yon ti moman pou nou reflechi sou sa.
Need to tell them.	Bezwen di yo.
People loved him and often asked about him.	Moun yo te renmen l e souvan te mande sou li.
I feel like a happy medium between the two could be perfect.	Mwen santi mwen tankou yon mwayen kè kontan ant de la ta ka pafè.
I put my other hand in and slowly pulled it out.	Mwen mete lòt men m 'nan epi tou dousman rale li soti.
For now ', come sit down to study.	Pou kounye a', vin chita nan etid la.
He tried to speak.	Li te eseye pale.
He will be in town for a week only.	Li pral nan vil pou yon semèn sèlman.
The data represent at least three experiments.	Done yo reprezante omwen twa eksperyans.
No one outside my family knows this little secret.	Pa gen moun deyò fanmi mwen ki konnen ti sekrè sa a.
We look forward to meeting you and speaking further.	Nou espere rankontre ou epi pale pi lwen.
Dead, you were worth more to him.	Mouri, ou te vo pi plis pou li.
I’m a pretty good shot, though.	Mwen se yon piki trè bon, menm si.
A feeling he had never experienced before.	Yon santiman li pa janm fè eksperyans anvan.
You don’t know where to start.	Ou pa konnen ki kote pou kòmanse.
We both watched him.	Nou toule de t'ap gade l.
None of this is good for the business.	Okenn nan sa a pa bon pou biznis la.
Maybe now you just need some examples.	Petèt kounye a ou jis bezwen kèk egzanp.
Same thing, different opinions.	Menm bagay, opinyon diferan.
I can’t say how important both of these points are.	Mwen pa ka di ki jan enpòtan tou de pwen sa yo.
And he said he had spoken to her.	Epi li di li te pale avè l.
In fact, images exist where each element is an element.	An reyalite, imaj egziste kote chak eleman se yon eleman.
He would know better than most.	Li ta konnen pi bon pase pifò.
The second visit was easier than the first.	Dezyèm vizit la te pi fasil pase premye a.
He did not like this place.	Li pa t renmen kote sa a te prale.
If they continued to see each other.	Si yo te kontinye wè youn ak lòt.
I certainly can and I will.	Mwen sètènman kapab epi mwen pral.
We will make sure our fans are safe.	Nou pral asire w ke fanatik nou yo an sekirite.
Also good career advice was key.	Epitou bon konsèy karyè te kle.
I will never forget it.	Mwen pap janm bliye li.
I talked to him, I kept my voice slow and quiet.	Mwen te pale avè l, mwen te kenbe vwa mwen dousman ak dousman.
You will only reach so far.	Ou pral sèlman rive twò lwen konsa.
The cafe kept coming but unfortunately the wind didn’t.	Kafe a te kontinye vini men malerezman van an pa t.
Please stay where you are.	Tanpri rete kote ou ye a.
Everything just seemed to go along better.	Tout bagay jis te sanble yo ale ansanm pi byen.
It was published later in one volume.	Li te pibliye pita nan yon sèl volim.
Even then, we will not win.	Menm lè sa a, nou pa pral genyen.
He could stay.	Li te kapab rete.
The worst was when they took pictures of the girls.	Pi move a te lè yo te pran foto ti fi yo.
No one ever thought it was possible.	Pa gen moun ki janm panse li te posib.
To get me out of there.	Pou fè m soti la.
It doesn’t make much sense to continue the process in this case.	Li pa fè anpil sans pou kontinye pwosesis nan ka sa a.
Neither ship ever lay down.	Ni bato pa t janm kouche.
When I looked at this child back in the square I was surprised.	Lè m gade timoun sa a tounen nan kare a te fè m sezi.
Yet it is not the same.	Poutan se pa menm bagay la.
They can change.	Yo ka chanje.
If you don't start well, it's hard to finish.	Si w pa kòmanse byen, li difisil pou w fini konsa.
It may not be what anyone else likes but that doesn’t matter.	Li ka pa sa nenpòt lòt moun renmen men sa pa enpòtan.
It's very bad.	Li trè move.
You could work hard but the heart would not beat too fast.	Ou ta ka travay di men kè a pa ta bat twò vit.
As if in slow motion it was coming.	Kòm si nan mouvman dousman li te vini.
You definitely want to keep your eyes on these.	Ou definitivman vle kenbe je ou sou sa yo.
Some, however, compared different systems in the same patients.	Kèk, sepandan, te konpare diferan sistèm nan menm pasyan yo.
Lots and lots of mass.	Anpil ak anpil mas.
I wouldn’t ask you to do that.	Mwen pa ta mande w fè sa.
I thought about it often.	Mwen te panse sou li souvan.
Just follow the path.	Jis swiv chemen an.
The perfect city bag.	Ti sak vil pafè a.
They continue to kill until they stop.	Yo kontinye touye jiskaske yo sispann.
Come back now and he will tell you yes.	Tounen kounye a epi li pral di ou wi.
Other research, however, failed to show a benefit.	Lòt rechèch, sepandan, echwe pou pou montre yon benefis.
The more direct the question is the better the answer.	Plis kesyon an dirèk se pi bon repons lan.
We come in with bad information, and it costs us.	Nou antre ak move enfòmasyon, epi li koute nou.
A fair game.	Yon jwèt jis.
Walls seem to fit this pattern.	Mi sanble anfòm modèl sa a.
I have never seen it so bad.	Mwen pa janm wè li move konsa.
His agreement took her by surprise.	Akò li te pran l pa sipriz.
In this business, nobody gets a second chance.	Nan biznis sa a, pèsonn pa jwenn yon dezyèm chans.
We get to know what kind of information they need.	Nou vin konnen ki kalite enfòmasyon yo bezwen.
It is very easy to do.	Li trè fasil fè.
It exists only as a thought.	Li egziste sèlman kòm yon panse.
Development of the brain.	Devlopman nan sèvo a.
A better man.	Yon pi bon gason.
The house seemed to be looking straight at her.	Kay la te sanble ap gade dwat nan li.
I really couldn’t do with any more crying.	Mwen reyèlman pa t 'kapab fè ak nenpòt ki plis kriye.
Here are a few.	Men kèk.
Ball, the husband.	Boul, mari a.
Make sure you see this one !.	Asire w ke ou wè yon sèl sa a!.
The rest of us mostly wanted to fit in.	Rès nan nou sitou te vle anfòm nan.
Even if we throw them away, they will find us.	Menmsi nou jete yo, y ap jwenn nou.
Unfortunately, he needed money.	Malerezman, li te bezwen lajan.
Go to school and learn things.	Ale lekòl epi aprann bagay.
But little is known yet.	Men, ti kras yo konnen ankò.
His encounter in person was even better.	Rankont li an pèsòn te menm pi bon.
But you have to choose.	Men, ou dwe chwazi.
Lots of noise.	Anpil bri.
Shoot a bank jump shot.	Tire yon piki so labank.
I'm proud.	Mwen fyè.
The last case is discussed at the end of the previous section.	Dènye ka a diskite nan fen seksyon anvan an.
There is no crime for talks.	Pa gen okenn krim pou chita pale.
There was something very strange about it.	Te gen yon bagay trè etranj sou li.
I always follow the story of course.	Mwen toujou swiv istwa a nan kou.
I don't care.	Mwen pa pran swen.
So it was really helpful to hear the processes as well.	Se konsa, li te vrèman itil tande pwosesis yo tou.
Me, but this is becoming quite a part.	Mwen, men sa a ap vin byen yon pati.
Make an effort to look your best.	Fè yon efò pou gade pi bon ou.
This is a four step process.	Sa a se yon pwosesis kat etap.
We don’t walk away.	Nou pa mache ale.
Buildings are burned to the ground at a time.	Bilding yo boule nan tè a nan yon moman.
It might not be too late.	Li pa ta ka twò ta.
It is actually me that the article is written about.	Li se aktyèlman mwen ki atik la ekri sou.
I don’t need to try to figure it out.	Mwen pa bezwen eseye kalkile li.
He was in business.	Li te nan biznis.
But silence is not a natural setting for history.	Men, silans se pa yon anviwònman natirèl pou istwa.
I watched him as he walked to the table.	Mwen gade l pandan l ap mache sou tab.
We must form this age.	Nou dwe fòme laj sa a.
That was a very fun situation and the crowd loved it too.	Sa te yon sitiyasyon trè amizan ak foul moun yo te renmen li tou.
I just see it as an opportunity.	Mwen jis wè li kòm yon opòtinite.
I think about that seriously.	Mwen panse osijè de sa seryezman.
I didn’t want her attention.	Mwen pa t 'vle atansyon li.
We also can’t stay away from that.	Nou menm tou nou pa ka rete lwen sa.
It just seems too hard and too much work.	Li jis sanble twò difisil ak twòp travay.
It was the first time he had thought that.	Se te premye fwa li te panse sa.
It was so similar to her.	Li te tèlman sanble ak li.
If you didn't upset me, you still don't know.	Si ou pa t 'fè m' fache, ou toujou pa konnen.
Take advantage of the debate.	Pwofite deba a.
I don’t remember any of that.	Mwen pa sonje anyen nan sa.
He says he has a horse in the video.	Li di li gen yon chwal nan videyo a.
We don’t ask you to get tired and sick.	Nou pa mande pou ou fatige ak malad.
In this population, there were two females and one male.	Nan popilasyon sa a, te gen de fi ak yon gason.
One day he was there, the next day he was gone.	Yon jou li te la, nan demen li te ale.
And he wanted to see her again.	Epi li te vle wè l ankò.
We are looking for something to support ourselves.	Nou chache yon bagay pou sipòte tèt nou.
The time is coming.	Tan an ap vini.
Very nice, actually.	Trè bèl, aktyèlman.
I was just showing how it was.	Mwen te jis montre jan li te ye.
That was ten years ago and the amount was minor.	Sa te dis ane de sa ak kantite lajan an te minè.
Even if it is lower.	Menmsi li pi ba.
It was not worth the energy.	Li pa te vo enèji a.
Let them die.	Kite yo mouri.
Anyway, they didn't.	De tout fason, yo pa t '.
Your article helps.	Atik ou a ede.
He liked to keep order.	Li te renmen kenbe lòd la.
Its history goes back at least three thousand years.	Istwa li ale tounen omwen twa mil ane.
This is my first TV show.	Sa a se premye emisyon televizyon mwen an.
You are worthless because you know the truth.	Ou sèlman vo anyen pou nou paske ou konnen bonjan enfòmasyon.
There was some time.	Te gen kèk tan.
He needs a reasonable drive in the morning.	Li bezwen yon kondwi rezonab nan maten an.
Both are wonderful and very healthy options.	Tou de se opsyon bèl bagay ak trè an sante.
I really hope she will gain weight and become stronger.	Mwen vrèman espere ke li pral pran pwa epi vin pi fò.
Unconscious life was worse than death.	Lavi san konesans te pi mal pase lanmò.
I had great experiences.	Mwen te fè gwo eksperyans.
Those who give it know it.	Moun ki bay li konnen li.
Look at your daughter.	Gade pitit fi w la.
Then the part will be able to come out of the device.	Lè sa a, pati a pral kapab soti nan aparèy la.
I'll get you another beer.	Mwen pral jwenn ou yon lòt byè.
The rules are broken and need to be changed.	Règ yo kase epi yo bezwen chanje.
We need to clean it up, baby.	Nou bezwen netwaye li, pitit.
I can do everything for everyone.	Mwen ka fè tout bagay pou tout moun.
And he came back, with his extra respect.	Apre sa, li tounen, ak respè siplemantè li.
Are people odd here.	Èske moun ki enpè isit la.
The right side of my body burned a lot.	Bò dwat kò m te boule anpil.
No credit card required.	Pa gen kat kredi obligatwa.
I would question the design.	Mwen ta kesyone konsepsyon an.
He feels their love for him, and his love for them.	Li santi lanmou yo pou li, ak lanmou li pou yo.
Let them do so.	Se pou yo konsa sa.
That sounds like good news.	Sa son bon nouvèl.
So we played, and played, and played.	Se konsa, nou te jwe, epi jwe, epi jwe.
I haven't heard of it very often.	Mwen pat tande pale de li trè souvan.
This helps keep stress levels low.	Sa ede kenbe nivo estrès ba.
He was abandoned.	Li te abandone.
She fell on her knees before the child.	Li tonbe ajenou devan pitit la.
I know my way a bit around the computer.	Mwen konnen wout mwen yon ti jan alantou òdinatè a.
I have so much to learn from you people.	Mwen gen anpil pou aprann nan men nou moun.
Help experiment.	Ede fè eksperyans.
They can be used in any project for any purpose.	Yo ka itilize nan nenpòt pwojè pou nenpòt ki rezon.
But not bad for a whole new system.	Men, pa move pou yon sistèm tout nouvo.
The game statistics have also changed.	Jwèt la estatistik te chanje tou.
Put your fish, chicken, or meat in the pan.	Mete pwason ou, poul, oswa vyann nan chodyè a.
With the former, nothing happened fast.	Ak ansyen an, pa gen anyen ki te pase vit.
For six seconds.	Pou sis segonn.
I will not lie and say that it is easy.	Mwen pa pral bay manti epi di ke li fasil.
And everything else.	Ak tout lòt bagay.
They are without your life.	Yo se san lavi ou.
They had to pay.	Yo te oblije peye.
There is this number again.	Gen nimewo sa a ankò.
She couldn’t eat her own even though it was really nice.	Li pa t 'kapab manje pwòp li menm si li te vrèman bèl.
This is generally difficult to do.	Sa a se jeneralman difisil fè.
One thing at a time.	Yon sèl bagay alafwa.
When it.	Lè li.
Someone may not be crazy and may wear one.	Yon moun ka pa fou epi yo ka mete youn.
He failed miserably in this endeavor.	Li echwe nèt nan efò sa a.
Since then he has not played in bars.	Depi lè sa a li poko jwe nan ba.
It also makes you feel good.	Li fè w santi w byen tou.
In addition, we analyzed the time of diagnosis.	Anplis de sa, nou analize tan nan dyagnostik la.
Free, of course.	Gratis, nan kou.
Two women and two men.	De fanm ak de gason.
I know exactly how it feels on this subject.	Mwen konnen egzakteman ki jan li santi l sou sijè sa a.
I didn't speak, but he still beat me.	Mwen pa t pale, men li toujou bat mwen.
She looked up at the man.	Li leve je l 'nan nonm lan.
We know this can be done.	Nou konnen sa ka fèt.
It's a small problem and then we'll be on our way.	Se yon ti pwoblèm epi apre nou pral sou wout nou.
All he could do was hurt her.	Tout sa li te kapab fè se te fè l mal.
As for what you sent me, everything is so beautiful.	Kanta sa ou voye m ', tout bagay tèlman bèl.
He never said it would be clear.	Li pa janm di li ta klè.
Then he made his wife so independent.	Lè sa a, li te fè madanm li tèlman endepandan.
I don't think he even looked at them.	Mwen pa panse li menm gade yo.
The first is shown in the figure below.	Premye a montre nan figi ki anba a.
We did the whole thing.	Nou te fè tout bagay la.
It moves the body to my chest and throat and my face.	Li deplase kò a nan pwatrin mwen ak gòj ak figi mwen.
In the line.	Nan liy lan.
But it did get worse, so we had to remove it.	Men, li te fè pi mal, se konsa nou te oblije retire li.
We see no meaning in such an argument.	Nou pa wè okenn sans nan yon agiman konsa.
It is here in everything we do every day.	Se isit la nan tou sa nou fè chak jou.
This experiment was performed three times, and representative data were shown.	Eksperyans sa a te fèt twa fwa, epi done reprezantatif yo te montre.
They believed in me and wrote me letters of support.	Yo te kwè nan mwen, yo te ekri m lèt sipò.
Smile back and don’t take it to heart.	Souri tounen epi pa pran li nan kè.
With money, you make money if you get a chance.	Ak lajan, ou fè lajan si ou jwenn yon chans.
This was also observed in this study.	Sa a te obsève nan etid sa a tou.
The solid line indicates the mean difference.	Liy solid la endike diferans mwayen an.
Men released.	Gason lage.
Front end design.	Konsepsyon devan fen.
Unless there was a big break, it shouldn’t be called off.	Sòf si te gen yon gwo repo, li pa ta dwe rele nan.
Quality is king here, and it seems it is only getting better.	Kalite se wa isit la, epi li sanble li se sèlman vin pi bon.
I was on a mission.	Mwen te nan yon misyon.
So let me describe it to you.	Se konsa, kite m 'dekri li pou ou.
Stand up for freedom.	Leve kanpe pou libète.
It sets the parameters.	Li mete paramèt yo.
He left his body.	Li kite kò li.
I thought he did a good job.	Mwen te panse li te fè yon bon travay.
You can share my room.	Ou ka pataje chanm mwen an.
Finally it was over.	Finalman li te fini.
You don't remember anything.	Ou pa sonje anyen.
Whether they have fair parts remains to be seen.	Si wi ou non yo genyen pati jis yo rete yo dwe wè.
It's not about sex, it's about identity.	Li pa sou sèks, se sou idantite.
His head felt heavy as lead.	Tèt li te santi lou tankou plon.
As shown in the story.	Jan sa te montre nan istwa a.
Her children accepted their presence as part of normal life.	Pitit li yo te aksepte prezans yo kòm yon pati nan lavi nòmal.
Certainly wrong, in fact.	Sètènman mal, an reyalite.
We managed to clean up enough not to comment.	Nou te jere netwaye ase pou nou pa fè kòmantè.
Powerful and dark.	Pwisan ak nwa.
And it was complete in itself.	Epi li te konplè nan tèt li.
He doesn’t have my best interests at heart.	Li pa gen pi bon enterè mwen nan kè.
If there is no gold, there are always men.	Si pa gen lò, toujou gen gason.
We work hard and we work long hours.	Nou travay di e nou travay anpil tan.
When you meet someone who is broken and you try to fix them.	Lè ou rankontre yon moun ki kase epi ou eseye ranje yo.
Read more about proper use of language in itself.	Li plis sou itilizasyon apwopriye nan lang nan tèt li.
Known the room behind it.	Te konnen chanm nan dèyè li.
It's not.	Li pa.
The money now is in people.	Lajan an kounye a se nan moun.
His friends followed.	Zanmi li te swiv.
There is totally no sense of fair play.	Pa gen totalman okenn sans de fair play.
He does not know what is good or bad behavior.	Li pa konnen sa ki bon oswa move konpòtman.
I turn it on.	Mwen vire l.
Just talking reality is not enough.	Sèlman pale reyalite pa ase.
They help on two important levels.	Yo ede nan de nivo enpòtan.
There is this criminal investigation, finally.	Gen ankèt kriminèl sa a, finalman.
But after that he died.	Men, apre sa li te mouri.
It was a sad position for me at my age.	Se te yon pozisyon tris pou m te nan laj mwen.
I would think you would want to show off every opportunity.	Mwen ta panse ou ta vle montre nan chak opòtinite.
The touch screen is one of many information entry devices.	Ekran tactile a se youn nan anpil aparèy pou antre enfòmasyon.
And it lasted for several weeks.	Epi li te kenbe pandan plizyè semèn.
Except it was the next time.	Eksepte li te move tan kap vini an.
There must have been at least thirty of them.	Te dwe gen omwen trant nan yo.
A sample space.	Yon espas echantiyon.
This usually takes two to three people a week.	Sa a anjeneral pran de a twa moun yon semèn.
I immediately fell in love.	Mwen imedyatman tonbe nan renmen.
Career.	Karyè.
Though not at the moment.	Menm si pa nan moman sa a.
That was his example.	Se te egzanp li.
However, the benefits of our shared workplace are amazing.	Sepandan, benefis ki genyen nan espas travay pataje nou an se etonan.
But that makes me yet more determined they won’t get it.	Men, sa fè m 'ankò plis detèmine yo pa pral jwenn li.
Have her leave outside your room.	Fè li kite deyò chanm ou.
This investigation will be conducted in the future.	Ankèt sa a pral fèt alavni.
My handle was bad.	Manch mwen an te move.
Why do it now when we can do it tomorrow.	Poukisa fè li kounye a lè nou ka fè li demen.
Somehow, he stood on solid ground that looked nothing but solid.	Yon jan kanmenm, li te kanpe sou tè solid ki te sanble anyen men solid.
Then you have to try everything.	Lè sa a, ou dwe eseye tout bagay.
But the officers brought them back into the battle.	Men, ofisye yo te fè yo tounen nan batay la.
We wanted to see more games.	Nou te vle wè plis jwèt.
Its construction costs are not recorded.	Depans konstriksyon li yo pa anrejistre.
Gold is power.	Lò se pouvwa.
Find another hot guy the next day, two hot guys that day.	Jwenn yon lòt nèg cho jou kap vini an, de nèg cho jou sa a.
As soon as that, it was over.	Osi vit ke sa, li te fini.
They focus most of their attention on the second question.	Yo konsantre pi fò nan atansyon yo sou dezyèm kesyon an.
Nothing was planned between them.	Pa gen anyen ki te planifye ant yo.
I saw no reason to turn aside.	Mwen pa t 'wè okenn rezon ki fè yo vire sou kote.
So it was with me.	Se konsa sa te ye avè m.
He seemed happy until his mistake was realized.	Li te sanble kontan jiskaske erè li te reyalize.
He is a great child.	Li se yon gwo timoun.
I don’t share what is mine.	Mwen pa pataje sa ki pou mwen.
They don’t handle politics.	Yo pa okipe politik.
He wants them to love and accept.	Li vle yo renmen ak aksepte.
Laugh at yourself if you want to.	Ri nan tèt ou si ou vle.
No need to shop around for quick cash.	Pa bezwen achte otou pou lajan kach rapid.
At the same time, some things remain the same.	An menm tan an, kèk bagay rete menm jan an.
It's short and fat.	Li kout ak gra.
I was tired of it.	Mwen te fatige ak li.
It is a safe surgical procedure.	Li se yon pwosedi chirijikal ki an sekirite.
The afternoon, less than eight hours after the crime occurred.	Apremidi a, mwens pase uit èdtan apre krim lan te fèt.
Anyone can become an adult.	Nenpòt moun ka vin granmoun.
He was my father.	Li te papa m.
Use the above methods instead.	Sèvi ak metòd ki anwo yo pito.
I tried to call.	Mwen te eseye rele.
But it must be done.	Men li dwe fèt.
This world is getting smaller and smaller.	Mond sa a ap vin pi piti ak pi piti.
That he is the one who took the pictures.	Ke se li menm ki te pran foto yo.
I was very happy with my overall performance.	Mwen te trè kontan ak pèfòmans jeneral mwen an.
People stand in line to buy.	Moun ki kanpe nan liy pou achte.
This is not true either.	Sa a se pa vre tou.
This should look at you too.	Sa a ta dwe gade ou tou.
Change is hope.	Chanjman se espwa.
All children did.	Tout timoun te fè.
I had a lot of freedom to move around.	Mwen te gen anpil libète pou m deplase nan.
And my child.	Epi pitit mwen.
Guess your camera has a problem reading cards.	Devine kamera ou gen yon pwoblèm pou li kat.
They cost money.	Yo koute lajan.
However, this is not easy.	Sepandan, se pa sa fasil.
But that makes little sense.	Men, sa fè ti sans.
The dog has needs.	Chen an gen bezwen.
Her smile was so worth it.	Souri li te tèlman vo li.
Or for a car.	Oswa pou yon machin.
This is a basic component.	Sa a se yon eleman debaz.
And they were sent home with an appearance to appear in court.	Epi yo te voye lakay yo ak yon aparans yo parèt nan tribinal la.
People ran to see everything he knew.	Moun t'ap kouri pou yo wè tou sa li te ye.
Now we see the same wife as them.	Kounye a nou wè madanm nan menm jan ak yo.
That is their true form.	Sa se vrè fòm yo.
One person was reported dead.	Yo rapòte yon moun mouri.
But my understanding changed with that word.	Men, konpreyansyon mwen chanje ak mo sa a.
In a whole year.	Nan yon ane antye.
The night was fast.	Lannwit la te jèn.
Everything will be fine.	Tout pral byen.
I will not hear another word about it.	Mwen p'ap tande yon lòt mo sou li.
It worked on but still did not cool the unit.	Li te travay sou men toujou pa t 'refwadi inite a.
He released himself and looked away.	Li lage tèt li epi li gade lwen.
Or does he only wish he had said that.	Oswa èske li sèlman swete li te di sa.
I used to have my own space.	Mwen te abitye gen pwòp espas mwen.
Nothing to worry about being told.	Pa gen anyen pou enkyete sou yo te di.
Ancient in spirit.	Ansyen nan lespri.
Give me my eyes.	Banm je m.
This was too much to handle.	Sa a te twòp pou li okipe.
You know, it’s a threat to the way we live.	Ou konnen, se yon menas pou fason nou viv.
She saw it and smiled.	Li te wè li epi li te souri.
You remember your parties.	Ou sonje pati ou yo.
This could not continue forever though.	Sa a pa t 'kapab kontinye pou tout tan menm si.
Your level will be high.	Nivo ou a pral wo.
So they are in this area here.	Se konsa, yo nan zòn sa a isit la.
The words came slowly to the president.	Pawòl yo rive tou dousman bay prezidan an.
I do not understand that.	Mwen pa konprann sa.
Suddenly, the little sister entered the apartment.	Menm lè a, ti sè a te antre nan apatman an.
Which he totally cold did any time.	Ki li totalman frèt te fè nenpòt ki lè.
But talking about these places does not help.	Men, pale sou kote sa yo pa ede.
It makes me sad to see him change.	Sa fè m tris pou m wè l chanje konsa.
Stay involved in the project and see it through to the end.	Rete patisipe nan pwojè a epi wè li jiska fini an.
He finished them.	Li fini yo.
The answer is absolutely yes.	Repons lan se absoliman wi.
I take her in my arms and fight back tears.	Mwen pran l nan bra m, m ap konbat dlo nan je.
Must have made contact somewhere, felt it fall.	Dwe te fè kontak yon kote, te santi l 'tonbe.
They do not speak.	Yo pa pale.
The more healthy plants you have at home, the better.	Plis plant ki an sante ou gen lakay ou, se pi bon.
That concerns me.	Sa konsène mwen.
She felt pushed to her limits.	Li te santi l pouse nan limit li.
Everything is extreme.	Tout bagay ekstrèm.
Thought about it.	Te reflechi sou li.
Gun control laws are a bit better than average.	Lwa kontwòl zam yo yon ti jan pi bon pase mwayèn.
Many may have a reason to die.	Plizyè moun te gendwa gen yon rezon pou l mouri.
I wrote this code.	Mwen te ekri kòd sa a.
And two points to do that.	E de pwen pou fer lo sa.
You can start planning your actions before the first move.	Ou ka kòmanse planifye aksyon ou depi anvan premye mouvman an.
Get it on paper.	Jwenn li sou papye.
It shows the current date.	Li montre dat aktyèl la.
So far, however, the effect of this strategy remains unclear.	Jiskaprezan, sepandan, efè estrateji sa a rete klè.
I moved my life to another part of the country.	Mwen te deplase lavi mwen nan yon lòt pati nan peyi a.
Release the man.	Lage nonm sa a.
It is a tool, neither good nor bad alone.	Li se yon zouti, ni bon ni move pou kont li.
It never is, because they are human.	Li pa janm, paske yo se moun.
This is a great list, by the way.	Sa a se yon lis gwo, nan chemen an.
They will take a step back because that is what happened.	Yo pral fè yon etap tounen paske se sa ki rive.
I was in control.	Mwen te nan kontwòl.
I changed course.	Mwen chanje kou.
Never did anything good in his life.	Pa janm fè anyen ki byen nan lavi li.
I stood there, I didn’t move, I couldn’t.	Mwen te kanpe la, mwen pa deplase, mwen pa kapab.
Most of the remaining buildings today date from this period.	Pifò nan bilding ki rete yo jodi a soti nan peryòd sa a.
Simple as that.	Senp tankou sa.
But that could not happen.	Men, sa pa t 'kapab rive.
The former master made it seem easy.	Ansyen mèt la te fè l parèt fasil.
Whether the man liked him or not, he must tell her.	Kit mesye a te renmen l oswa non, li dwe di l.
The same can be said about processing power.	Menm bagay la tou ka di sou pouvwa pwosesis.
He looked down at me.	Li gade desann, answit leve sou mwen.
The meeting was mainly concerned with proceedings only.	Reyinyon an te konsène sitou ak pwosedi sèlman.
The plan worked well.	Plan an t ap mache byen.
Depending on your request, we have standard models in stock.	Tou depan de demann ou an, nou gen modèl estanda nan stock.
Maybe now was the time.	Petèt kounye a se te tan an.
One wishes for their lost lives back.	Yon sèl swete pou lavi pèdi yo tounen.
This makes the whole body work.	Sa fè tout kò a travay.
It's part of me.	Se yon pati nan mwen.
These are just a few.	Sa yo se jis kèk.
They use water again and again.	Yo itilize dlo ankò e ankò.
I hope at least this has reached you.	Mwen espere ke omwen sa a te rive jwenn ou.
They cannot be seen deeply in a person.	Yo pa ka wè pwofondman nan yon moun.
We expect it now and that is exactly what we get.	Nou espere li kounye a e se egzakteman sa nou jwenn.
Maybe getting calls.	Petèt ap resevwa apèl.
This is just a routine call.	Sa a se jis yon apèl woutin.
We get them, you know.	Nou jwenn yo, ou konnen.
I have never been so angry in my life.	Mwen pa janm fache konsa nan lavi mwen.
That works for me, that works for me.	Sa k ap travay pou mwen, sa ap travay pou mwen.
An amazing time.	Yon tan etonan.
He went down to the front door now.	Li desann bò pòt devan an kounye a.
Then the mother and son brought us back to the light.	Lè sa a, manman an ak pitit gason an mennen nou tounen nan limyè a.
They wanted this game bad.	Yo te vle jwèt sa a move.
You never have to leave anyone you don't want.	Ou pa janm oblije kite nenpòt moun ki ou pa vle.
There are two main reasons for this decision.	Gen de rezon prensipal pou desizyon sa a.
In this, it is the story of the week.	Nan sa a, li se istwa a nan semèn nan.
That’s very sad because he’s a good person.	Sa tris anpil paske li se yon bon moun.
He climbed up behind me and stretched out on three.	Li moute dèyè m ', li lonje lonje sou twa.
They locked us here after the first night.	Yo fèmen nou isit la apre premye nwit la.
Focus on growth.	Konsantre sou kwasans.
We need to report that.	Nou bezwen rapòte sa.
It didn’t work very well.	Li pa t 'travay trè byen.
I imagine this happens in any environment.	Mwen imajine sa rive nan nenpòt anviwònman.
She had a good body.	Li te gen yon bon kò.
We describe this only briefly.	Nou dekri sa a sèlman yon ti tan.
The cancer changed it.	Kansè a chanje li.
Do it every year.	Fè li chak ane.
No traffic lights.	Pa gen limyè trafik.
He might have something important to say.	Li ta ka gen yon bagay enpòtan pou l di.
Consider our cause.	Konsidere kòz nou.
We always talk, but not every night.	Nou toujou pale, men se pa chak swa tankou nou te konn fè.
Day by day the options are increasing.	Jou an jou opsyon yo ap ogmante.
I need some dry clothes.	Mwen bezwen kèk rad sèk.
That’s your part, and you have to do it.	Sa se pati ou, epi ou dwe fè li.
At least that's what he feels.	Omwen se sa li santi l.
He just does it.	Li jis fè li.
They had to do it right the first time.	Yo te oblije fè li byen premye fwa.
I mean, you look at the collapsed buildings.	Mwen vle di, ou gade nan bilding yo tonbe.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Li se enkoni si li te rete nan koupe final la.
I never get tired of writing about her and her family.	Mwen pa janm fatige ekri sou li ak fanmi li.
I love the fact that it is so simple and beautiful.	Mwen renmen lefèt ke li tèlman senp ak bèl.
My father died last year.	Papa m te mouri ane pase.
The flowers would be directly in his line of sight.	Flè yo ta dirèkteman nan liy vizyon li.
You could try running.	Ou ta ka eseye kouri.
They just need to walk around the room once.	Yo jis bezwen mache nan sal la yon fwa.
You came out.	Ou te soti.
And so beautiful.	E konsa bèl.
But maybe he can do more.	Men, petèt li ka fè plis.
I could accept you had to.	Mwen te kapab aksepte ou te oblije.
Whatever happens.	Kèlkeswa sa k ap pase.
You wanted me in charge.	Ou te vle pou mwen an chaj.
Two stood outside.	De te kanpe deyò.
Break the eggs and add a little of the milk.	Kraze ze yo epi ajoute yon ti kras nan lèt la.
Another day, maybe you can try again.	Nan yon lòt jou, petèt, ou ka eseye ankò.
Ask and dream.	Mande ak rèv.
He turned on the radio.	Li limen radyo.
These situations are not common, however.	Sitiyasyon sa yo pa komen, sepandan.
Or thought he did.	Oswa te panse li te fè.
He never knew he was standing for nothing.	Li pa t janm konnen li kanpe pou anyen.
After a while, the work began.	Apre yon ti tan menm, travay la te kòmanse kòmanse.
If you look great.	Si ou parèt gwo.
In a good hospital.	Nan yon bon lopital.
I have to pick up this bag.	Mwen oblije repran sak sa a.
But it was time for the show.	Men, li te tan pou montre nan.
We can’t expect them to win every season.	Nou pa ka atann yo genyen chak sezon.
Many things are great.	Anpil bagay yo gwo.
I don’t know why more people don’t buy there.	Mwen pa konnen poukisa plis moun pa achte la.
He had a bone to choose from.	Li te gen yon zo yo chwazi.
Instead, it is simply common practice.	Olye de sa, li se tou senpleman pratik komen.
Sometimes he did strange things.	Pafwa li te fè bagay dwòl.
There was no turning back.	Pa te gen okenn vire tounen.
He went forward whether or not others agreed with him.	Li te ale pi devan si lòt moun te dakò avè l oswa ou pa.
So that whole thing is very good.	Se konsa, sa an antye se yon trè bon bagay.
New materials were discovered, and old materials came to light.	Nouvo materyèl yo te dekouvri, ak ansyen materyèl te vin nan limyè.
It seems to work.	Li sanble travay.
We must accept.	Nou dwe aksepte.
We talked to him but not much.	Nou te pale avè l men pa anpil.
It's even worse.	Li pi mal toujou.
We know that if we stick together, nothing is impossible.	Nou konnen si nou kenbe ansanm, pa gen anyen ki enposib.
He could stand alone.	Li te kapab kanpe pou kont li.
This is the nature of what we have created.	Sa a se nati a nan sa nou te kreye.
Me v.	Me v.
It's going down the main track.	Li ap desann pis prensipal la.
That's their name, no question.	Se non yo, san kesyon.
I'm going down today to see.	Mwen pral desann jodi a pou m wè.
It is his final credit on the series today.	Li se kredi final li sou seri a jodi a.
I sat down instead.	Mwen te chita pito.
I'd rather push him than carry him.	Mwen ta pito pouse l pase pote l.
That’s why she felt watched.	Se poutèt sa li te santi l gade.
Watch this shot, take a moment later.	Gade piki sa a, pran yon moman pita.
He went on to say that it was not my business.	Li te kontinye di li pa t nan zafè m.
As a result, several were arrested, examined, and tried for trial.	An konsekans, yo te arete plizyè, yo te egzamine yo e yo te mare yo pou yo jije.
Let me show you another picture here.	Kite m montre w yon lòt foto isit la.
I asked my sister to watch over her.	Mwen te mande sè m nan pou l veye l.
In practice, this may not be necessary.	Nan pratik, sa a ka pa nesesè.
Court order.	Lòd tribinal la.
My brother, not so much.	Frè mwen, pa tèlman.
Go to your email address, open the sent message.	Ale nan adrès imel ou a, louvri mesaj ki te voye a.
He took the last drawing.	Li pran dènye desen an.
It looked awesome.	Li te sanble awizom.
Truly an amazing listen.	Vrèman yon koute etonan.
People can walk to work.	Moun ka mache al travay.
But they are both zero.	Men, yo tou de zewo.
I did it just once.	Mwen te fè li jis yon fwa.
The view and the building are beautiful.	View la ak bilding lan bèl.
So is the information industry.	Se konsa, endistri enfòmasyon an.
But the only way to find out is on the water.	Men, sèl fason pou chèche konnen se sou dlo a.
Thus, they have not yet been found.	Kidonk, yo poko jwenn yo.
Mom tried to stop him.	Manman te eseye sispann l.
To do this, some do research using animals.	Pou fè sa, gen kèk fè rechèch lè l sèvi avèk bèt.
He liked to say that was the case.	Li te renmen di ke se te ka a.
It was warm and very lively to the touch.	Li te cho ak anpil vivan nan manyen la.
I'm not going to do anything about it.	Mwen pa pral fè anyen sou li.
Pass it around.	Pase li alantou.
We were so ready for it.	Nou te tèlman pare pou li.
Be careful, now.	Ou dwe fè atansyon, kounye a.
It made sense that he cut the line.	Li te fè sans ke li koupe liy lan.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Menm si sa te vre, bay yon pi bon fason.
Add the salt and mix well.	Ajoute sèl la epi melanje byen.
However, the process cannot end here.	Sepandan, pwosesis la pa ka fini isit la.
I believe that not even God can be avoided.	Mwen kwè pa menm bondye ka evite.
For example, the body in this case has the same text.	Pou egzanp, kò nan ka sa a gen menm tèks la.
Aches.	Doulè.
So yes, there are absolutely political consequences of this.	Se konsa, wi, gen absoliman konsekans politik nan sa a.
Then the rest should be for play.	Lè sa a, rès la ta dwe pou jwe.
Men can have them too.	Gason ka genyen yo tou.
He worked hard so no one knew.	Li te travay di pou pèsonn pa konnen.
This is consistent with previous study results.	Sa a konsistan avèk rezilta etid anvan yo.
The key to this exercise is to keep the core tight.	Kle a nan egzèsis sa a se kenbe nwayo a sere.
What struck me was how happy he was.	Sa ki te frape m 'se jan li te kontan.
Great people, and great products.	Gwo moun, ak bèl pwodwi.
At least, with the things that are, he hoped not.	Omwen, ak bagay sa yo ki sa yo ye, li te espere pa.
This is probably not what you want.	Sa a pwobableman se pa sa ou vle.
Now the sun comes out again, but sets.	Koulye a, solèy la soti ankò, men kouche.
This is me.	Sa a se mwen.
It made her unique.	Li te fè l inik.
He tried to think.	Li te eseye reflechi.
He, too, told me to go ahead and cut it out.	Li menm, ki te di m 'ale pi devan epi koupe li soti.
Now was not the time to think deeply.	Koulye a, pa t 'moman pou reflechi pwofon.
Or her body, anyway.	Oswa kò li, de tout fason.
And waiting.	Epi ap tann.
We don’t have time to discuss why.	Nou pa gen tan diskite sou poukisa.
The idea is that changing your language can change reality.	Lide a kenbe ke lè w chanje lang ou ka chanje reyalite.
People in town don't want to hear that.	Moun nan vil pa vle tande sa.
There was nothing that he worried about.	Pa te gen anyen ke li te enkyete sou.
I wouldn't be good there, he said.	Mwen pa ta bon laba, li te di.
And seems to be a big one.	E sanble gen yon gwo.
People who write.	Moun ki ekri.
Moreover, they can be removed once attached only with some difficulty.	Anplis, yo ka retire yon fwa tache sèlman ak kèk difikilte.
Not a bit.	Pa yon ti jan.
He didn't need any more trouble tonight.	Li pa t bezwen plis pwoblèm nan aswè a.
And you’ve never heard of it either.	Epi ou pa janm tande pale de tou.
The statement was a waste of time.	Deklarasyon an se te yon fatra nan tan.
Unless of course he later decided he didn’t.	Sòf si nan kou li pita deside li pa.
More than two months passed between the first hearing and the third hearing.	Plis pase de mwa pase ant premye odyans lan ak twazyèm odyans lan.
There are other ways.	Gen lòt fason.
Moved with tears.	Te deplase ak dlo nan je.
You can try it again soon.	Ou ka eseye li ankò byento.
It came out of hand.	Li te vin soti nan men.
I feel that from you.	Mwen santi sa nan men ou.
I had to save him.	Mwen te oblije sove l.
The average amount is likely a bit higher.	Kantite lajan an mwayèn gen anpil chans yon ti jan pi wo.
I lost my job.	Mwen pèdi travay mwen.
We need to know what to do with these.	Nou bezwen konnen kisa pou nou fè ak sa yo.
Some saw it as among his best books.	Gen kèk ki te wè li kòm pami pi bon liv li yo.
I used to be a happy person.	Mwen te konn se yon moun ki kontan.
You will not find the people you are looking for.	Ou pap jwenn moun wap chache yo.
He was in court again and had a role.	Li te nan tribinal ankò e li te gen yon wòl.
At least no one could chase my beauty away.	Omwen pesonn pa t 'kapab chase bote mwen ale.
I was at least clear on this.	Mwen te omwen klè sou sa a.
Two different things like night and day.	De bagay sa yo diferan tankou lannwit ak lajounen.
Fucking will not free you.	Fucking pa pral libere ou.
This was new and everything else was old.	Sa a te nouvo ak tout lòt bagay te fin vye granmoun.
When they did, he had a little bit of a shock.	Lè yo te fè sa, li te gen yon ti kras nan yon chòk.
He assured them that they were not following him.	Li te asire yo ke yo pa t swiv li.
Just the kids.	Jis timoun yo.
So it stands to reason.	Se konsa, li kanpe nan rezon.
It’s worth a try, yes it is.	Li vo yon eseye, wi li se.
Data points are the mean population.	Pwen done yo se vle di popilasyon an.
Got up and shot him.	Te monte e tire l.
I should never go out.	Mwen pa ta dwe janm soti.
All of this seemed to happen in a moment.	Tout bagay sa yo te sanble rive nan yon ti moman.
Only he didn’t.	Se sèlman li pa t '.
Great advantage for me.	Gwo avantaj pou mwen.
This is nothing new.	Sa pa gen anyen nouvo.
He said he would get it and he would come back.	Li te di ke li ta jwenn li epi li pral tounen.
I wanted strong.	Mwen te vle fò.
Never heard of this before.	Pa janm tande pale de sa a anvan.
We will update as the information becomes available.	Nou pral mete ajou kòm enfòmasyon yo vin disponib.
We must be patient.	Nou dwe pran pasyans.
Sometimes bad things happen to them.	Pafwa move bagay rive yo.
It was a lot of fun to be with.	Li te yon anpil plezi yo dwe ak.
You bring the government to this place.	Ou mennen gouvènman an nan plas sa a.
But it’s not even like it’s cold, really.	Men, se pa menm tankou li frèt, reyèlman.
There it stands, you see.	La li kanpe, ou wè.
Thanks again for that, by the way.	Mèsi ankò pou sa, nan chemen an.
The authors kept coming and wondering what table it was.	Otè yo te kontinye ap vini epi yo te mande ki tab li ye.
I can’t even describe it.	Mwen pa menm ka dekri li.
He looked straight up now and saw the gun.	Li gade dwat anlè kounye a, li wè zam la.
I like to imagine what that would mean if they were true.	Mwen renmen imajine sa sa ta vle di si yo te vre.
I will take care of this right away.	Mwen pral pran swen sa a touswit.
He could guess why.	Li te kapab devine poukisa.
Thus everything necessary in building a good society will be followed accordingly.	Kidonk tout bagay ki nesesè nan bati yon bon sosyete ap swiv kòmsadwa.
So if they need help, come see me.	Donk, si yo bezwen èd, vin wè m.
It was just one or the other.	Se te jis youn oubyen lòt.
Together they had seven children.	Ansanm yo te fè sèt timoun.
This would make a great gift for anyone.	Sa a ta fè yon gwo kado pou nenpòt moun.
I tested it well, it seems to work.	Mwen teste li byen, li sanble travay.
If they are involved in any criminal activity, there is no record.	Si yo patisipe nan nenpòt aktivite kriminèl, pa gen okenn dosye.
I made each order a separate file.	Mwen te fè chak lòd yon dosye separe.
We needed help.	Nou te bezwen èd.
I just wish our records were more complete.	Mwen jis swete dosye nou yo te pi konplè.
We can do it, again and again, for every child here.	Nou ka fè li, ankò ak ankò, pou chak timoun isit la.
Angry at me.	Fache sou mwen.
You said you could keep it in your room.	Ou te di ou ta ka kenbe l nan chanm ou.
We must divide this series.	Nou dwe divize seri sa a.
He didn’t think they were very good.	Li pa t panse yo te trè bon.
For a time, his claim was true.	Pou yon tan, reklamasyon l 'te vre.
If you could help me please.	Si ou ta ka ede m tanpri.
We were at the table.	Nou te sou tab la.
There are a number of variables you want to keep track of.	Genyen yon kantite varyab ou vle kenbe tras de.
They are on the way.	Yo sou wout la.
To solve the same problem, he changed streets.	Pou rezoud pwoblèm nan menm, li chanje lari.
It makes us good enough.	Li fè nou ase bon.
Today, it is no longer.	Jodi a, se pa sa ankò.
You don’t want anything in it.	Ou pa vle anyen nan li.
I love my new country.	Mwen renmen nouvo peyi mwen an.
It sounds perfect, no two ways around it.	Li son pafè, pa gen de fason alantou li.
It was really beautiful music.	Se te vrèman bèl mizik.
Three other fields will appear.	Twa lòt jaden ap parèt.
And the sound.	Ak son an.
His thoughts became focused.	Panse li te vin konsantre.
He had a pale face and small hard eyes.	Li te gen yon figi pal ak ti je difisil.
There is no way you could do this.	Pa gen okenn fason ou te kapab fè sa a.
The taste doesn’t even come close to the original.	Gou a pa menm vini tou pre orijinal la.
Remember that well.	Sonje sa byen.
It will hold a little water.	Li pral kenbe yon ti dlo.
All his behavior seems to us a game.	Tout konpòtman li sanble nou yon jwèt.
The name change remains.	Chanjman non an rete.
Not to cry.	Pou pa kriye.
Let’s look to the future.	Se pou nou gade nan tan kap vini an.
Give the child.	Banm pitit la.
Now it is you.	Kounye a se ou menm.
This had two important consequences.	Sa a te gen de konsekans enpòtan.
I think a lot of things are safe to say.	Mwen panse ke anpil bagay an sekirite yo di.
Simple.	Senp.
So we need to get out before they find us.	Se konsa, nou bezwen soti anvan yo jwenn nou.
When our customers talk, learn from them.	Lè kliyan nou yo pale, aprann nan men yo.
I did some tests but without success.	Mwen fè kèk tès men san siksè.
Do you agree to reasonable and appropriate use of this data ?.	Èske ou dakò ak itilizasyon rezonab ak apwopriye nan done sa yo?.
We wanted to work.	Nou te vle travay.
Sleep was impossible in any event.	Dòmi te enposib nan nenpòt ki evènman.
The rooms are now without any kind of view.	Chanm yo kounye a se san okenn kalite View.
He is trying to win.	Li ap eseye genyen.
This conclusion is supported by the evidence.	Konklizyon sa a sipòte pa prèv la.
Told her to get the office to me.	Te di l pou l fè biwo a jwenn mwen.
You don't know the truth yet.	Ou poko konn anyen vre.
You heard me.	Ou tande mwen.
They are discussed in great detail.	Yo diskite an detay anpil.
It’s a similar case to last season, when only eight players returned.	Se yon ka ki sanble ak sezon pase a, lè sèlman uit jwè tounen.
My heart is broken for these families.	Kè mwen kase pou fanmi sa yo.
Please use this link.	Tanpri itilize lyen sa a.
Whatever happened to you in your lost time is over.	Kèlkeswa sa ki te rive ou nan tan ou pèdi a fini.
Then the presence of the night turned to him again.	Lè sa a, prezans nan mitan lannwit lan tounen vin jwenn li ankò.
Something has been seen.	Gen yon bagay ki te wè.
This year is no exception.	Ane sa a pa gen okenn eksepsyon.
It started to rain and he hated getting wet.	Li te kòmanse lapli epi li te rayi mouye.
He would continue to work for the company one morning a week.	Li ta kontinye travay pou konpayi an yon maten yon semèn.
This morning my body feels tired.	Maten an kò m santi m fatige.
The effects on blood however loud evidence.	Efè yo sou san sepandan byen fò prèv.
It kind of just makes the whole thing even harder on him.	Li kalite jis fè tout bagay la menm pi difisil sou li.
We just don’t talk about it.	Nou jis pa pale sou li.
But high-quality studies were more likely to be negative.	Men, etid kalite siperyè yo te gen plis chans yo dwe negatif.
About anything, really.	Sou anyen, reyèlman.
Police became very numerous at that time.	Lapolis te vin anpil anpil nan epòk sa a.
Maybe his own name, or the secret forms of it.	Petèt pwòp non li, oswa fòm yo sekrè nan li.
It was his last trip with his brothers.	Se te dènye vwayaj li ta fè ak frè l yo.
We got it for two years.	Nou jwenn li pou de ane.
Correct.	Ki kòrèk.
A couple of close friends came in the evening.	Yon koup zanmi pwòch te vini nan aswè a.
It is a title given to people who come out and work.	Li se yon tit yo bay moun ki soti ak travay.
He has written reviews and features for a variety of business applications.	Li te ekri revi ak karakteristik pou yon varyete aplikasyon pou biznis.
It makes a person angry, a death like that.	Li fè yon moun fache, yon lanmò konsa.
I love this band.	Mwen renmen gwoup sa a.
The data represent at least three independent experiments.	Done yo reprezante omwen twa eksperyans endepandan.
Don't think anything.	Pa panse anyen.
In addition, they affect development.	Anplis de sa, yo afekte devlopman.
It was nothing new.	Li pa t 'gen anyen nouvo.
Of course, the villains shoot back.	Natirèlman, mechan yo tire tounen.
He even made eye contact, he thought.	Li te menm fè kontak zye, li te panse.
Such things were normal for these people.	Jan de bagay sa yo te nòmal pou moun sa yo.
There are large dogs, fat dogs and short dogs.	Gen gwo chen, chen gra ak chen kout.
This had to be something serious, not play.	Sa a te dwe yon bagay serye, pa jwe.
He felt that he had no pity for anyone.	Li te gen santiman li pa t gen pitye pou pèsonn.
Can someone help me please.	Yon moun ka ede m tanpri.
Instead, there is a boy sitting on the window seat.	Olye de sa, gen yon ti gason ki chita sou chèz fenèt la.
Something was clear enough in my head.	Yon bagay te klè ase nan tèt mwen.
Don’t worry about that today, I’m beautiful.	Pa enkyete w pou sa jodi a, mwen bèl.
But we never will.	Men, nou pa janm pral.
There should be no one.	Pa ta dwe gen youn.
Thus, the real economic costs remained unknown.	Kidonk, vrè depans ekonomik yo te rete enkoni.
His first was five.	Premye li te senk.
He called her many times, but there was no answer.	Li te rele l anpil fwa, men pa t gen repons.
I’m not happy though.	Mwen pa kontan menm si.
Don't be afraid anymore.	Ou pa bezwen pè ankò.
Took a different turn.	Te pran yon vire diferan.
I promise we won’t pass through the city.	Mwen pwomèt ke nou p ap pase nan vil la.
Yes, we know more than we told you.	Wi, nou konnen plis pase sa nou te di ou.
I was taken to court for a hearing.	Yo mennen m nan tribinal pou yon odyans.
I think it could be a mix of both.	Mwen panse ke li ta ka yon melanj de tou de.
She loved the child.	Li te renmen timoun nan.
I can't give you the gold.	Mwen pa ka ba ou lò a.
It seemed difficult.	Li te sanble difisil.
And we have the spirit of the age on our side.	Epi nou gen lespri laj la sou bò pa nou.
I don’t want anything to do with that.	Mwen pa vle anyen fè ak sa.
He was arrested on a murder charge.	Li te arete sou yon akizasyon touye moun.
Code is good when it works and we can work with it.	Kòd se bon lè li travay epi nou ka travay avèk li.
We call and leave a message.	Nou rele epi kite yon mesaj.
But this has an advantage.	Men, sa a gen yon avantaj.
I started reading right away.	Mwen te kòmanse li touswit.
Do this as much as you want.	Fè sa otan ou vle.
He will lead her away.	Li pral kondui l 'al pran li.
It is now.	Li se kounye a.
Nobody else in the party tried it.	Okenn lòt moun nan pati a te eseye li.
I had so much time and the weather was so beautiful.	Mwen te gen anpil tan ak tan an te tèlman bèl.
There are many standard methods at this stage.	Gen anpil metòd estanda nan etap sa a.
For winter homes.	Pou kay sezon fredi yo.
He didn’t just have an amazing memory.	Li pa t jis gen yon memwa etonan.
You love your mother so much, you want to become her.	Ou renmen manman w anpil, ou vle vin li.
The products are different.	Pwodwi yo diferan.
She was probably talking to him right now.	Li te pwobableman ap pale avè l 'menm kounye a.
I declare reality.	Mwen deklare reyalite.
This was a little harder than he thought it would be.	Sa a te yon ti kras pi difisil pase li te panse li ta.
Go ahead, get them out now.	Ale pi devan, fè yo soti kounye a.
You need to keep something in mind all the time however.	Ou bezwen kenbe yon bagay nan tèt ou tout tan an sepandan.
He has the world under his skin.	Li gen mond lan anba po li.
He is right.	Li gen rezon.
There was nothing now but this image.	Pa te gen anyen kounye a men imaj sa a.
I knew him better now.	Mwen te konnen l pi byen kounye a.
Anyone can join this group.	Nenpòt moun ka rantre nan gwoup sa a.
Imagine the floor battle that follows.	Imajine batay la etaj ki swiv sa.
Again, we had no money.	Yon fwa ankò, nou pa te gen okenn lajan.
Truth is simple, one way is enough.	Verite se senp, yon fason se ase.
She wore a ring.	Li mete yon bag.
She is with me.	Li avèk mwen.
I don't see anything.	Mwen pa wè anyen.
It went on for a long time.	Li te ale pou yon tan long.
A man knows in the company he holds, good or bad.	Yon nonm konnen nan konpayi an li kenbe, bon oswa move.
And a woman.	Ak yon fanm.
Not that my friends can’t have bad days, that’s completely different.	Se pa ke zanmi m 'pa ka gen move jou, sa a konplètman diferan.
That's the name.	Se non an.
People lose weight.	Moun pèdi pwa.
It was a bad idea.	Se te yon move lide.
Young looked at the man.	Young gade mesye a.
He ate from you in the end.	Li te manje nan men ou nan fen a.
People pushed themselves against each other.	Moun te pouse tèt yo youn kont lòt.
Change was not possible.	Chanjman pa t posib konsa.
To save money, the phone is removed.	Pou ekonomize lajan, yo retire telefòn nan.
Loss is not the dead but the living.	Pèt se pa moun ki mouri yo men moun ki vivan yo.
Everyone knew what was coming when they saw me.	Tout moun te konnen sa ki t ap vini lè yo wè m.
But the effect is the same.	Men, efè a se menm bagay la.
You can read the papers here !.	Ou ka li papye yo isit la!.
Then the next day, try and break that record.	Lè sa a, jou kap vini an, eseye ak kraze rekò sa a.
That’s very different.	Sa trè diferan.
That says something, actually.	Sa di yon bagay, aktyèlman.
You could certainly carry one under your arm if you like.	Ou ta ka sètènman pote youn anba bra ou si ou renmen.
She ran her hand over his back to feel it.	Li pase men l nan do l pou l santi l.
It became quite dangerous.	Li te vin byen danjere.
His clinical skills are excellent.	Konpetans klinik li yo ekselan.
Thus, once again, the image is double.	Kidonk, yon lòt fwa ankò, imaj la se doub.
You shoot a lot when you make a video.	Ou tire anpil bagay lè ou fè yon videyo.
I have to go even further.	Mwen dwe ale menm pi lwen.
It is magically reality.	Li se maji reyalite.
Today, there is one constant, though.	Jodi a, gen yon sèl konstan, menm si.
Put them on the right list.	Mete yo sou lis dwat la.
I like that there are so many windows.	Mwen renmen ke gen anpil fenèt.
The first scene provides an excellent example.	Premye sèn nan bay yon egzanp ekselan.
So let’s start with you.	Se konsa, ann kòmanse avèk ou.
If he were in the world, the world would like its own.	Si li te nan mond lan, mond lan ta renmen pwòp pa yo.
We are on the wrong path.	Nou desann sou move pye.
Try this search.	Eseye rechèch sa a.
Repeat after me.	Repete aprè mwen.
None of my differences would help here, except maybe strength.	Okenn nan diferans mwen ta ede isit la, eksepte petèt fòs.
Why would the user pay for something that can be free.	Poukisa itilizatè a ta peye pou yon bagay ki ka gratis.
These are just some of the options available to you.	Sa yo se sèlman kèk opsyon ou genyen.
There are no two ways.	Pa gen de fason sou li.
They said they went home.	Yo te di yo te ale lakay yo.
Therefore, the study did not account for comparison of the individual procedure.	Se poutèt sa, etid la pa t 'kont pou konparezon nan pwosedi endividyèl la.
Tomorrow will be the first day of the trip.	Demen pral premye jou vwayaj la.
Spend as much time with them as possible.	Pase plis tan avèk yo ke posib.
Regarding the objects, the two are not essentially different.	Konsènan objè yo, de yo pa esansyèlman diferan.
I do not understand why this article exists.	Mwen pa konprann poukisa atik sa a egziste.
For that matter, none of us do.	Pou pwoblèm sa a, okenn nan nou pa fè sa.
And more to do than time or effort.	Ak plis bagay pou fè pase tan oswa fòs pou fè yo.
Lift them up.	Leve yo.
Something really wrong.	Yon bagay vrèman mal.
The data represent more than three independent experiments.	Done yo reprezante plis pase twa eksperyans endepandan.
Actually, that's not true.	Aktyèlman, se pa vre.
So that explains the sore look.	Se konsa, ki eksplike gade nan fè mal.
Not sure if this is the perfect solution but it works for me.	Pa sèten si sa a se solisyon an pafè men li travay pou mwen.
As you might find.	Kòm ou ta ka jwenn.
In the group version, they cover cases beyond what is presented here.	Nan vèsyon gwoup la, yo kouvri ka pi lwen pase sa ki prezante isit la.
And he knew.	Apre sa, li te konnen.
I have to laugh out loud, it's so weird.	Mwen oblije ri byen fò, li tèlman etranj.
I hope it is successful.	Mwen espere ke li gen siksè.
Being free of cost certainly played a role too.	Lè ou gratis nan pri sètènman te jwe yon wòl tou.
That never worked.	Sa te janm mache.
We were all quiet.	Nou tout te trankil.
I couldn't see them.	Mwen pa t 'kapab wè yo.
It makes me laugh a lot.	Li fè m ri anpil.
It made him really happy.	Li te fè l vrèman kontan.
That works well.	Sa travay byen.
There was nothing to talk about.	Pa te gen anyen pou pale.
It is rather difficult to explain it in words.	Li pito difisil pou eksplike li nan mo.
And they love it.	Epi yo renmen li.
It was definitely more in the original spirit.	Li te definitivman plis nan lespri orijinal la.
Not for a customer.	Se pa pou yon kliyan.
Sit back, love.	Chita tounen, renmen.
These are not real issues.	Sa yo pa pwoblèm reyèl.
I'm ready to move on.	Mwen pare pou m avanse.
What makes economic systems work, in general, is confidence.	Ki sa ki fè sistèm ekonomik yo travay, an jeneral, se konfyans.
Next, consider the context of each of these situations.	Apre sa, konsidere son kontèks chak nan sitiyasyon sa yo.
Really, just a little bit.	Vrèman, jis yon ti kras.
He never considered that.	Li pa t janm konsidere sa.
We were careful not to lead my father into political games.	Nou te fè atansyon pou nou pa mennen papa m nan jwèt politik nou yo.
He opened the door and went in and saw him.	Pòt la ouvri, li antre, li wè l.
Nobody moves while we are dealing with this.	Okenn moun pa deplase pandan n ap fè fas ak sa a.
Good thing.	Yon bon bagay.
It became an instant success.	Li te vin yon siksè enstantane.
It's just a love story.	Se jis yon istwa lanmou.
I keep a close eye on those around me.	Mwen kenbe yon je fèmen sou moun ki bò kote m '.
I never know why.	Mwen pa janm konnen poukisa.
He is not back.	Li pa tounen.
But he did nothing.	Men, li pa fè anyen.
Now they should.	Koulye a, yo ta dwe.
She is afraid of dogs too.	Li pè chen tou.
Who knows what will happen.	Ki moun ki konnen sa ki pral rive.
To drink our tea so fast.	Pou bwè te nou an tèlman vit.
Not with you.	Pa avèk ou.
One son was married but the other was not married.	Yon pitit gason marye men lòt la pa t marye.
At that moment that happened.	Nan moman sa a ki te rive.
We were quickly checked in and on our way to our room.	Nou te byen vit tcheke nan ak sou wout nou nan chanm nou an.
By definition, this was a wonderful day.	Dapre definisyon, sa te fè li yon bèl jou.
It was just something we wanted.	Se te jis yon bagay jan nou te vle.
I work to live, not live to work.	Mwen travay pou viv, pa viv pou travay.
And time and career went on.	Ak tan ak karyè te kontinye.
So he continued to sit there.	Se konsa, li kontinye chita la.
I agree, but say nothing.	Mwen dakò, men pa di anyen.
Figures are familiar and welcome.	Figi yo abitye ak akeyi.
I believe that is why you received your mistake.	Mwen kwè se poutèt sa ou resevwa erè ou.
But the worst is when real people come after them.	Men, pi move a se lè moun reyèl te vin dèyè yo.
I was really supposed to get this.	Mwen te reyèlman sipoze jwenn sa a.
That's why you get this error.	Se poutèt sa ou jwenn erè sa a.
Life goes on as it does and things happen.	Lavi a ap kontinye jan li fè ak bagay sa yo rive.
Started the journey and hope to share more experience.	Te kòmanse vwayaj la epi espere pataje plis eksperyans nan.
They care.	Yo pran swen.
Three to choose from.	Twa pou chwazi nan.
Medical treatment and surgery led to a return to complete health.	Tretman medikal ak operasyon te mennen nan yon retounen nan sante konplè.
But they are not evaluated, compared to true evil.	Men, yo pa evalye, konpare ak sa ki mal vre.
There's a guy there.	Gen yon nèg la.
But somehow it feels different.	Men, yon jan kanmenm santi l diferan.
It’s a chance but it’s worth taking.	Li se yon chans men li vo pran.
We use only the list case.	Nou itilize sèlman ka lis la.
However, our situation here is different.	Sepandan, sitiyasyon nou genyen isit la diferan.
There was at least another.	Te gen omwen yon lòt.
He says now look at this drive.	Li di kounye a gade kondwi sa a.
He wants to see you, and this is where you are.	Li vle wè ou, epi sa a se kote ou ye.
Nothing happens before the time.	Pa gen anyen ki rive anvan lè a.
It doesn't make sense.	Li pa fè sans.
This card will lead you to freedom, with me.	Pyès kat sa a pral mennen ou nan libète, avè m '.
That was something we really needed to work on.	Sa te yon bagay nou vrèman bezwen travay sou.
I want to make sure they are good guys.	Mwen vle asire w ke yo gen bon mesye yo.
It is very useful and interesting indeed.	Li trè itil ak enteresan tout bon.
As soon as his hand got what he wanted, his expression changed.	Le pli vit ke men l 'te jwenn sa li te vle, ekspresyon li chanje.
It looks good now.	Li sanble bon kounye a.
We do what we can when we put the subject out.	Nou fè sa nou kapab lè nou mete sijè a deyò.
But he loved.	Men li te renmen.
He sits on them.	Li chita sou yo.
When one is higher the other is low.	Lè yon pi wo lòt la ba.
A terrible eye to see them.	Yon je terib yo wè yo.
We performed statistical analysis of these data.	Nou te fè analiz estatistik done sa yo.
You may like it.	Ou ka renmen l.
It works very well.	Li ap travay trè byen.
Study computer games, first year.	Etid jwèt sou òdinatè, premye ane.
Totally lost sight of the building.	Totalman pèdi je nan bilding lan.
Not for me to say.	Se pa pou mwen di.
It's an identity.	Se yon idantite.
He didn’t think he would mind.	Li pa t 'panse li ta lide.
The audience is kind of the same.	Odyans lan se kalite menm bagay la.
That's really cool.	Sa vrèman fre.
I couldn’t handle the real version.	Mwen pa t 'kapab okipe vèsyon an reyèl.
They add no value to your work.	Yo pa ajoute okenn valè nan travay ou.
The report will be available on our website in soft copies only.	Rapò a ap disponib sou sitwèb nou an nan kopi mou sèlman.
Indeed, it is not something a person could represent.	Vreman vre, se pa yon bagay yon moun ta ka reprezante.
No problem with that.	Pa gen pwoblèm ak sa.
We cannot control what others do.	Nou pa ka kontwole sa lòt moun fè.
He wants to trust them.	Li vle fè yo konfyans.
Some don’t even take breakfast.	Gen kèk pa menm pran manje maten.
There are some things we need to work on.	Gen kèk bagay nou bezwen travay sou.
These studies will address these questions.	Etid sa yo pral adrese kesyon sa yo.
He has really natural ball skills.	Li gen ladrès boul reyèlman natirèl.
But we make two observations.	Men, nou fè de obsèvasyon.
Time, however, is limited.	Tan, sepandan, limite.
That has not changed in all of history.	Sa pa te chanje nan tout listwa.
My future is waiting in the rain.	Se avni mwen k ap tann nan lapli a.
I thought to myself.	Mwen te panse nan tèt mwen.
Check it out.	Tcheke li.
The financial benefits of this model are obvious.	Benefis finansye ki genyen nan modèl sa a se evidan.
In my way.	Nan fason mwen an.
They were scared.	Yo te pè.
It makes no sense.	Li pa fè okenn sans.
The control groups showed no reaction.	Gwoup kontwòl yo pa t montre okenn reyaksyon.
He saw my weakness and took advantage of it.	Li te wè pwen fèb mwen an epi li te pwofite de li.
The military is well prepared to respond if necessary.	Militè byen prepare pou reponn si sa nesesè.
Events changed circumstances, however.	Evènman chanje sikonstans, sepandan.
Not that things got worse.	Se pa ke bagay yo te vin pi mal.
The question presented here was not involved.	Kesyon an prezante isit la pa t 'la enplike.
It might be the last time in your life.	Li ta ka dènye fwa nan lavi ou.
He plans to leave soon.	Li planifye pou l ale byento.
The measured facts are valid only for the moment and event.	Reyalite yo mezire yo valab sèlman pou moman sa a ak evènman.
Some of us know it better than others.	Kèk nan nou konnen li pi byen pase lòt.
We thought we were done in.	Nou te panse nou te fini nan.
He bought the book and started reading it.	Li te achte liv la epi li te kòmanse li.
And it’s worse than anything you can imagine.	Epi li pi mal pase nenpòt bagay ou ka imajine.
You said you want it to stop.	Ou te di ke ou vle li sispann.
He is like a brother.	Li tankou yon frè.
However, each of these methods requires a lot of time.	Sepandan, chak nan metòd sa yo mande anpil tan.
In particular, this cares the local case.	An patikilye, sa a pran swen ka lokal la.
You can not shoot in the dark.	Ou pa ka tire nan fè nwa a.
He saw his white teeth.	Li te wè dan blan li yo.
I saw it too.	Mwen te wè li tou.
Hearing it has been thoroughly tested both times.	Tande li te byen teste tou de fwa.
There must be more than that.	Dwe gen plis pase sa.
It can lower blood pressure.	Li ka bese tansyon.
But try and move quickly.	Men, eseye epi deplase byen vit.
That is expected.	Ki espere.
I do not know yet.	Mwen poko konnen.
He could not stand them without it.	Li pa t 'kapab sipòte yo san li.
Would go on.	Ta ale sou.
We can hide.	Nou ka kache.
It’s a simple difference, just a word.	Li se yon diferans ki senp, jis yon mo.
I might not have picked it up.	Mwen ta ka pa te ranmase li.
Does not show any light.	Pa montre okenn limyè.
About five years ago.	Anviwon senk ane de sa.
The story has been told too many times.	Istwa a te rakonte twòp fwa.
Move them on paper before moving them to the area.	Deplase yo sou papye anvan ou deplase yo nan zòn nan.
I couldn’t accept this.	Mwen pa t 'kapab aksepte sa a.
He would kill her.	Li ta touye l.
You dress up.	Ou abiye.
See image below.	Gade imaj ki anba a.
Need a way to clean myself though.	Bezwen yon fason pou netwaye tèt mwen menm si.
Maybe they never will.	Petèt yo pa janm pral.
What the man did really well was play.	Sa mesye a te fè vrèman byen se te jwe.
When her parents died, she had to leave school.	Lè paran li te mouri, li te oblije kite lekòl la.
We look forward to this game.	Nou tann jwèt sa a.
I started backing away.	Mwen te kòmanse fè bak.
No, not even close.	Non, pa menm fèmen.
I know you’ve heard the stories.	Mwen konnen ou te tande istwa yo.
The water is red.	Dlo a wouj.
We might know tomorrow.	Nou ta ka konnen demen.
These customers don’t matter.	Kliyan sa yo pa enpòtan.
It was a real joy to work with her.	Li te yon vrè kè kontan travay avèk li.
It would probably hit me later.	Li ta pwobableman frape m 'pita.
I'm not sure what I'm hurting.	Mwen pa sèten sa m fè mal.
That's why the equipment, like the care of every detail.	Se poutèt sa ekipman an, tankou swen nan tout detay.
They made a great rock record.	Yo te fè yon gwo dosye wòch.
The truth is, he didn’t know for sure.	Verite a se, li pa t 'konnen pou asire w.
Shoes that don’t fit well.	Soulye ki pa anfòm byen.
I will write more about that later.	Mwen pral ekri plis sou sa pita.
Other books were back in business as usual.	Lòt liv yo te tounen nan biznis kòm dabitid.
All of this was really bringing him out of it.	Tout bagay sa yo te vrèman pote l 'soti nan li.
Many of them lay straight in his face, he said.	Anpil nan yo kouche dwat nan figi l ', li te di.
The scale bar is indicated.	Ba echèl la endike.
Then he asked me to come in and talk.	Lè sa a, li mande m 'pou antre epi pale.
Many can happen.	Anpil ka rive.
Undoubtedly, it happens to the best of us.	San dout, li rive pi bon nan nou.
He always had dreams.	Li te toujou gen rèv.
A growing number is turning just four.	Yon nimewo k ap grandi ap vire jis kat.
There are your arguments.	Gen agiman ou.
All schools and programs have space limits.	Tout lekòl ak pwogram yo gen limit espas.
That’s what we’re going to work on next.	Se sa nou pral travay sou pwochen.
He saw the bathroom door slightly open, and the light was on.	Li te wè pòt twalèt la yon ti kras louvri, ak limyè a te limen.
He forced on me.	Li te fòse sou mwen.
I made my decision even then.	Mwen pran desizyon mwen menm lè sa a.
So we walked back outside.	Se konsa, nou te mache tounen deyò.
God, as they just shot him.	Bondye, jan yo jis tire l '.
The truck out of control and rolled several times.	Kamyon an soti nan kontwòl epi woule plizyè fwa.
He turned, he seemed suddenly tired.	Li vire, li te sanble toudenkou fatige.
Responsibility sat heavily on his shoulders.	Responsablite te chita lou sou zepòl li.
He did not progress to the next round.	Li pa t 'pwogrese nan pwochen wonn lan.
Even then, be careful.	Menm lè sa a, fè atansyon.
Beat down the camera hold.	Bat desann kenbe nan kamera.
Sometimes it is in our best interest that things remain hidden.	Pafwa se nan pi bon enterè nou ke bagay yo rete kache.
He didn't even ask her for an opinion.	Li pa t menm mande l opinyon.
But those days are over.	Men, jou sa yo te fini.
Mom, this is a school friend.	Manman, sa se yon zanmi lekòl.
His lack of being.	Sa mank de être.
You know you can do it.	Ou konnen ou ka fè li.
The water is as clear as air.	Dlo a klè tankou lè.
This will create the basis for knowledge and skills.	Sa a pral kreye baz pou konesans ak konpetans.
Don't let him leave me.	Pa kite l kite m.
I like to use old pieces.	Mwen renmen itilize vye moso.
Bear, he thought.	Bear, li te panse.
So here they are.	Se konsa, isit la yo ye.
You seem to have found a point that we can agree on.	Ou sanble te jwenn yon pwen ke nou ka dakò.
Here's the connection.	Men koneksyon an la.
See this for more details.	Gade sa a pou plis detay.
In an hour.	Nan yon èdtan.
This son had a son.	Pitit gason sa a te gen yon pitit gason.
Now we are not talking.	Kounye a nou pa pale.
Repeated efforts to break through failed.	Efò repete pou kraze nan echwe.
There are just so many of them.	Genyen jis anpil nan yo.
I can’t think of enough to write about.	Mwen pa ka panse a ase yo ekri sou.
Couldn't take it.	Pa t 'kapab pran li.
There is no passing communication between father and son for a few days.	Pa gen okenn kominikasyon pase ant papa ak pitit gason pandan kèk jou.
It passed through the family.	Li te pase atravè fanmi an.
The equipment is very expensive.	Ekipman an trè chè.
But we know more.	Men nou konnen plis.
Being in company it was easy.	Lè ou nan konpayi li te fasil.
Where low cost live !.	Kote pri ki ba ap viv!.
Everyone was just human.	Tout moun te jis moun.
Everyone has mercy on him.	Tout moun gen pitye pou li.
I was an easy target.	Mwen te yon sib fasil.
He is coming.	Li vini.
Nor was it easy.	Ni pa t fasil.
That it had not yet burned did not matter.	Ke li pa t 'ankò boule pa t' gen pwoblèm.
Use this chance to get back on her sister a little.	Sèvi ak chans sa a pou tounen sou sè li yon ti kras.
My anxiety is very high.	Enkyetid mwen an trè wo.
We just knew it was the right thing to do.	Nou jis te konnen se te bon bagay pou nou fè.
These raise two concerns.	Sa yo soulve de enkyetid.
They become an end in themselves.	Yo vin tounen yon fen pou kont yo.
This was different, he said.	Sa a te diferan, li te di.
When the day's work is over, they forget it.	Lè travay jounen an fini, yo bliye l.
This process is not lost on women who do the work.	Pwosesis sa a pa pèdi sou fanm ki fè travay la.
That is what they needed to believe.	Se sa yo te bezwen kwè.
The first thing is often a writing.	Premye bagay se souvan yon ekri.
The connection will be closed.	Koneksyon an pral fèmen.
There had to be a way to look for the study.	Te dwe gen yon fason pou chèche etid la.
You will be in a new country and a new life.	Ou pral nan yon nouvo peyi ak yon nouvo lavi.
We have a lot to talk about together.	Nou gen anpil pou nou pale ansanm.
All cases have been advanced.	Tout ka yo te avanse.
Check them out.	Tcheke yo.
But there is something wrong with being late.	Men, gen yon bagay ki mal pase an reta.
That made me angry.	Sa te fè m fache.
Relationships are the focus of the play.	Relasyon yo se konsantre nan jwe nan.
He was sitting on the bed.	Li te chita nan kabann lan.
Where to find you guys.	Ki kote yo jwenn ou mesye.
The school was designed with creative students in mind.	Lekòl la te fèt ak elèv kreyatif nan tèt ou.
The conditions are cash or vouchers, sorry, we can't take credit cards.	Kondisyon yo se lajan kach oswa bon chèk, padon, nou pa ka pran kat kredi.
My daily life is not so different than most average people.	Lavi chak jou mwen an pa tèlman diferan pase pifò moun mwayèn.
Until the end of the year.	Jiska fen ane a.
I will see you on the other side.	Mwen pral wè ou sou lòt bò a.
But people are different.	Men moun yo diferan.
Fit and finish were poor.	Anfòm ak fini yo te pòv.
I will be sure to add you to my site.	Mwen pral asire w ke ou ajoute ou sou sit mwen an.
The game takes place five years later.	Jwèt la pran plas senk ane pita.
What you know, you know.	Sa ou konnen, ou konnen.
Be careful next time.	Fè atansyon pwochen fwa.
It took him nine minutes to die.	Li te pran nèf minit pou l mouri.
But we cannot accept this construction.	Men nou pa ka aksepte konstriksyon sa a.
I was thinking with this kind of character in a modern context.	Mwen t ap panse ak kalite karaktè sa a nan yon kontèks modèn.
They needed to be careful.	Yo te bezwen fè atansyon.
He lost track of time.	Li te pèdi tras tan.
As they need.	Tankou yo bezwen.
They will find their way.	Yo ap jwenn wout yo.
How will he play ?.	Ki jan li pral jwe?.
Bring wine and women here.	Pote diven ak fanm isit la.
The recovery was difficult.	Rekiperasyon an te difisil.
I think they’re probably right, but it’s a complicated business.	Mwen panse ke yo ap pwobableman dwa, men li se yon biznis konplike.
It can make business a little difficult.	Li ka fè biznis yon ti kras difisil.
She closed her eyes and covered her ears.	Li fèmen je l epi kouvri zòrèy li.
About the total number, they could not say.	Konsènan kantite total yo, yo pa t 'kapab di.
Wish you have a successful day and good luck.	Swete ou gen yon jounen siksè ak bon chans.
Like they will leave you there for days.	Tankou yo pral kite ou la pou jou.
I will end your sitting.	Mwen pral mete fen nan chita ou.
Except, you had to buy them one by one.	Eksepte, ou te oblije achte yo youn pa youn.
Please don't let me sleep for more than three hours.	Tanpri, pa kite m dòmi pase twazè.
His name did not appear when they spoke.	Non li pa t parèt lè yo t ap pale.
I didn’t want to miss anything in the window.	Mwen pa t 'vle manke anyen nan fenèt la.
But this is not possible.	Men, sa a se pa posib.
The government is out to help in its own way as well.	Gouvènman an deyò pou ede nan pwòp fason li tou.
So work hard.	Se konsa, travay di.
They were all important.	Yo tout te enpòtan.
You saw the evidence.	Ou te wè prèv la.
The rain stopped approximately even when it disappeared.	Lapli a te sispann apeprè menm lè li te disparèt.
That's not in his plan.	Sa pa nan plan li.
I know my data is correct.	Mwen konnen done mwen yo kòrèk.
You want to write something.	Ou vle ekri yon bagay.
When any of these in game, nobody can win.	Lè nenpòt nan sa yo nan jwèt, pèsonn pa ka genyen.
He could escape.	Li te kapab chape.
Not their job.	Se pa travay yo.
Maybe it’s just bad times of the day.	Petèt se jis move moman nan jounen an.
It is more powerful.	Li pi pwisan.
And he added new details.	Apre sa, li te ajoute nouvo detay.
It never ends.	Li pa janm fini.
Have them come with you while you test the car.	Fè yo vini avèk ou pandan w ap teste machin nan.
Eventually, they would run out of food and water.	Evantyèlman, yo ta manke manje ak dlo.
The river is too far for you to walk.	Rivyè a twò lwen pou ou mache.
Then it runs towards you in slow motion.	Lè sa a, li kouri nan direksyon ou nan mouvman dousman.
Can't find work, can't feed her family.	Pa ka jwenn travay, pa ka bay fanmi l manje.
From time to time they were able to make their words known.	Detanzantan yo te kapab fè konnen mo yo.
You felt like a failure.	Ou te santi tankou yon echèk.
Look at them.	Gade yo.
I didn’t know who was worse.	Mwen pa t konnen kiyès ki te pi mal.
I hold a scream.	Mwen kenbe yon rèl.
But it was not the end.	Men, li pa t 'fen an.
The woman has a good face.	Fanm nan gen yon bon figi.
You love money.	Ou renmen lajan.
A model was developed based on these observations.	Yo te devlope yon modèl ki baze sou obsèvasyon sa yo.
They would never ask a question twice.	Yo pa ta janm poze yon kesyon de fwa.
Nothing in his life has ever felt good.	Pa gen anyen nan lavi l 'te janm santi bon.
Two to go.	De pou ale.
I repeat, the officers go down.	Mwen repete, ofisye yo desann.
To serve it will be difficult.	Pou sèvi li pral difisil.
And they might work.	Epi yo ta ka travay.
But he is a child.	Men li se yon timoun.
This is a serious time.	Sa a se yon tan grav.
To solve the problem, larger trials are required.	Pou rezoud pwoblèm nan, yo mande pi gwo esè.
No other significant results are found.	Yo pa jwenn okenn lòt rezilta enpòtan.
But politics is at the core of its tail.	Men, politik se nan nwayo a nan ke li.
In most cases a combination of several methods was used.	Nan pifò ka yo te itilize yon konbinezon de plizyè metòd.
This is a real danger.	Sa a se yon danje reyèl.
But he was right.	Men, li te dwat.
I did a few more steps.	Mwen te fè kèk etap plis.
Any feedback would be good, thanks.	Nenpòt fidbak ta bon, mèsi.
It was on national television.	Li te sou televizyon nasyonal la.
He took his plate.	Li pran plak li.
That hits home.	Sa frape lakay ou.
Well, in the end, we shouldn’t talk about reality.	Oke, nan fen, nou pa ta dwe pale de reyalite.
There was just no point in any of it.	Pa te jis pa gen okenn pwen nan nenpòt nan li.
He taught me everything about being a professional. 	Li te anseye m 'tout bagay sou yo dwe yon pwofesyonèl. 
I don’t care what we do.	Mwen pa okipe sa nou fè.
I'm not so wrong.	Mwen pa mal konsa.
Some take both or neither side.	Gen kèk ki pran tou de oswa okenn bò.
It can even make you rich.	Li ka menm fè ou rich.
I felt so proud of her.	Mwen te santi m tèlman fyè de li.
New points obtained in this note may be provided as follows.	Nouvo pwen yo jwenn nan nòt sa a ka bay jan sa a.
It added fun to the game.	Li te ajoute plezi nan jwèt la.
But we never do.	Men, nou pa janm fè.
And usually they did the wrong stories.	Epi anjeneral yo te fè istwa yo mal.
And he presses a button.	Apre sa, li peze yon bouton.
This continued for minutes.	Sa a te kontinye pou minit.
Or a storage place.	Oswa yon kote depo.
It's now, just outside the door.	Li la kounye a, jis deyò pòt la.
But he says he will not come.	Men li di li pap vini.
I no longer have the strength to continue.	Mwen pa gen fòs ankò pou m kontinye.
Then he looked down at her in shock, surprised.	Lè sa a, li gade anba nan li nan yon chòk, sezi.
It gives the whole thing a lot more edge.	Li bay tout bagay la yon anpil plis kwen.
He just looked at me.	Li jis gade m.
He sent me away.	Li fè m 'ale.
I stopped.	Mwen te kanpe.
This is a new one.	Sa a se yon nouvo.
I can't support it.	Mwen pa ka sipòte li.
But they are there for us.	Men yo la pou nou.
Biggest picture thing indeed.	Pi gwo bagay foto tout bon.
Instead he continued to talk to me.	Olye de sa li kontinye pale avè m.
I could hurt.	Mwen te kapab fè mal.
Currently used as a daycare.	Kounye a itilize kòm yon gadri.
He would neither speak nor look at me.	Li pa t ap ni pale ni gade m.
The world continues to turn.	Mond lan ap kontinye vire.
Just coming to the party was a big step.	Jis vini nan fèt la se te yon gwo etap.
So they tried again.	Se konsa, yo te eseye ankò.
It doesn’t make sense to welcome you.	Li pa fè sans pou akeyi ou.
You got to the wrong place.	Ou te rive nan move kote.
We are not sure what it is.	Nou pa fin sèten sa li ye.
No one has ever reported anything like that.	Pa gen moun ki te janm rapòte anyen konsa.
He left a wife, seven children and many friends.	Li kite yon madanm, sèt timoun ak anpil zanmi.
This is the worst cold yet.	Sa a se pi move frèt la ankò.
Many of those around him knew the story.	Anpil nan moun ki bò kote l 'te konnen istwa a.
Someone who knows struggles to function with legs out.	Yon moun ki konnen lit pou fonksyone ak janm deyò.
He has a vision.	Li gen yon vizyon.
It will run for a year.	Li pral kouri pou yon ane.
I didn’t really see much of an increase in volume.	Mwen pa t 'reyèlman wè anpil nan yon ogmantasyon nan volim.
They have money to fix them.	Yo gen lajan pou ranje yo.
I heard them report.	Mwen tande yo rapòte.
This guy’s reaction is not one of those.	Reyaksyon mesye sa a se pa youn nan sa yo.
I found it smart.	Mwen te jwenn li entelijan.
That there have been major changes is clear.	Ke te gen gwo chanjman se klè.
I know you and your kindness, man.	Mwen konnen ou menm ak kalite ou, monchè.
I made some of it for you.	Mwen te fè kèk nan li pou ou.
Low phase errors are visible for the core values.	Ba erè faz yo vizib pou valè santral yo.
I just need the pain to stop.	Mwen jis bezwen doulè a ​​sispann.
I must have missed it.	Mwen dwe te manke li.
You even learned that I know her.	Ou menm menm te aprann mwen konnen li.
Some are too hot, some are too cold.	Gen kèk ki twò cho, kèk ki twò frèt.
It is hope.	Se espwa.
That's not true.	Se pa vre.
It’s not so different from how things are at home.	Li pa tèlman diferan de jan bagay yo ye lakay ou.
Heart to heart.	Kè a kè.
Now talking to yourself.	Koulye a, ap pale ak tèt ou.
There was a good bed.	Te gen yon bon kabann.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Menm si sa, nou te pran domaj.
Work to be done.	Travay pou fèt.
We've had a good run with the guys we've had so far.	Nou te fè yon bon kouri ak mesye yo nou genyen jiskaprezan.
I don’t know how to fix the problem.	Mwen pa konnen ki jan yo ranje pwoblèm nan.
Actually, you get good at books when you read books.	Aktyèlman, ou jwenn bon nan liv lè w li liv.
He never hesitated to think otherwise.	Li pa janm ba li dout pou l panse otreman.
But not mostly.	Men, pa sitou.
Today is not your day.	Jodi a se pa jou ou.
We will go anywhere you want.	Nou pral ale nenpòt kote ou vle.
I took a lot of pictures of my friends.	Mwen pran anpil foto zanmi m yo.
The man knew that his end was coming.	Nonm lan te konnen lafen li t ap rive.
He appeared, he had an accident.	Li te parèt, li te gen yon aksidan.
Color a gun.	Koulè yon zam.
He detailed everything in writing and the price was very reasonable.	Li te detaye tout bagay alekri ak pri li te trè rezonab.
We were in bad shape before the whites arrived.	Nou te nan move fòm anvan blan yo te rive.
There is nothing that anyone can do to help you.	Pa gen anyen nenpòt moun isit la ka fè pou ede ou.
This was a unique experience.	Sa a te yon eksperyans inik.
That's how it felt.	Se konsa li te santi.
Blood was rising.	San yo te monte.
And that's fair.	Epi sa jis.
To tell her that she will lie down.	Pou di l ke li pral kouche.
The battle has just begun.	Batay la fèk kòmanse.
We talked about it once in a while.	Nou te pale sou li yon fwa nan yon ti tan.
Now he knew why.	Kounye a, li te konnen poukisa.
This is my love story.	Sa a se istwa lanmou mwen.
They must listen to you and take what you say seriously.	Yo dwe koute w epi pran sa w di oserye.
He stood for a moment and looked at me.	Li kanpe pou yon ti moman epi li gade m.
It is an important tool.	Li se yon zouti enpòtan.
So something is wrong.	Se konsa, yon bagay ki mal.
Learn to love without hating.	Aprann renmen pa rayi.
Then roll to the right.	Lè sa a, woule sou bò dwat la.
It felt like the video game on a board.	Li te santi tankou jwèt videyo a sou yon tablo.
There is just the meaning, that I did this one time.	Gen jis siyifikasyon an, ke mwen te fè sa yon sèl fwa.
It must have hurt.	Li te dwe fè mal.
Sort of basic things about.	Sòt de bagay de baz sou.
We had too much experience in it.	Nou te gen twòp eksperyans nan li.
Put them on.	Mete yo gade.
What will happen? 	Kisa ki pral rive?
find out if you read.	chèche konnen si ou li.
Two children would stay every second weekend.	Gen de timoun ki ta rete chak dezyèm wikenn.
Because he knows that, because he's in the army.	Paske li konnen sa, paske li nan lame.
I take responsibility.	Mwen pran responsablite.
An hour to go.	Yon èdtan pou ale.
Some of us have goals, some do not.	Gen kèk nan nou ki gen objektif, gen kèk ki pa genyen.
It was turning point.	Se te pwen vire.
No feelings are seen for this record.	Pa gen okenn santiman wè pou dosye sa a.
Think about it.	Panse byen sou sa.
In a good way.	Nan yon bon fason.
Most will take the average player about six to eight hours to complete.	Pifò pral pran jwè mwayèn apeprè sis a uit èdtan pou konplete.
They agreed to join him.	Yo te dakò jwenn li ansanm.
He did it before we went into action.	Li te fè li anvan nou te antre nan aksyon.
Assume the first conditions are maintained.	Asime premye kondisyon yo kenbe.
No, you will not care.	Non, ou p ap pran swen.
Write the speech.	Ekri diskou a.
I think coming here is part of the plan.	Mwen panse ke nou vini isit la se yon pati nan plan an.
So there are other things.	Se konsa, gen lòt bagay.
It was just this.	Se te jis sa a.
We went like a burning road.	Nou te ale tankou yon kay wout ki boule.
Sometimes it is not easy to determine if there is a claim.	Pafwa li pa fasil pou detèmine si gen yon reklamasyon.
His life wanted to free himself from it.	Lavi li te vle libere tèt li de li.
Make sure it has a good place to sleep.	Asire w ke li gen yon bon kote pou dòmi.
We just released the mix and started working on new songs.	Nou jis lage melanj la epi yo te kòmanse travay sou nouvo chante yo.
I will answer any questions you may have.	Mwen pral reponn kesyon ou konnen yo mande yo.
Not in his eyes.	Pa nan je li.
He was not quiet.	Li pa t trankil.
I don’t even think about that.	Mwen pa menm panse osijè de sa.
It's short and fat.	Li kout ak gra.
It was a very bad decision.	Se te yon desizyon trè move.
You are asking for death.	Ou ap mande lanmò.
If he wants to change the store, he returns an order.	Si li vle chanje magazen an, li retounen yon lòd.
But we expect it any minute.	Men, nou espere l 'nenpòt minit.
It seems difficult to get a copy of the original.	Li sanble difisil pou jwenn yon kopi orijinal la.
We are not responsible for the content and performance of such sites.	Nou pa responsab pou kontni ak pèfòmans sit sa yo.
As such, we need to do it here, once it’s visible.	Kòm sa yo, nou bezwen fè li isit la, yon fwa li vizib.
One month since the day we met.	Yon mwa depi jou nou te rankontre a.
We didn’t even get a whole lot of the event.	Nou pa t 'menm jwenn yon anpil tout evènman an.
The sun was high.	Solèy la te wo.
Representative results from independent experiments are shown.	Yo montre rezilta reprezantatif de eksperyans endepandan.
He would not know.	Li pa ta konnen.
Pass on me.	Pase sou mwen.
They just don’t believe you.	Yo jis pa kwè ou.
He was not surprised.	Li pa t sezi.
So let's go back to the original plan.	Se konsa, ann tounen nan plan orijinal la.
He will watch over anyone.	Li pral veye nenpòt moun.
Yes we do.	Wi nou fe.
I know the day, the hour.	Mwen konnen jou a, lè a.
And he went into detail.	Apre sa, li te ale nan detay.
Consider this structure.	Konsidere estrikti sa a.
All my life.	Tout vi mwen.
And yours too.	Ak pa w la tou.
What more could you ask for ?.	Ki sa ki plis ka mande pou?.
I'm sure I hope so.	Mwen sèten mwen espere sa.
I think this will go to mine.	Mwen panse ke sa a pral ale nan mwen an.
Talk about this activity.	Pale sou aktivite sa a.
They were finished in minutes and turned me around.	Yo te fini nan minit epi yo te vire m 'otounen.
We will not share this information with anyone else.	Nou p ap pataje enfòmasyon sa yo ak okenn lòt moun.
He could not decide what was worse.	Li pa t 'kapab deside ki sa ki te pi mal.
They cannot rule forever.	Yo pa ka dirije pou tout tan.
But the conflict was out of control.	Men, konfli a te soti nan kontwòl.
And please don't ask me again.	Epi tanpri pa mande m ankò.
He looks inside, our hearts.	Li gade sa ki anndan, kè nou.
He goes to the post every day.	Li ale nan pòs la chak jou.
Many or none are not good.	Anpil oswa okenn pa bon.
He essentially said he wanted to see heads roll.	Li esansyèlman te di ke li te vle wè tèt woule.
If you wanted to.	Si ou te vle.
I think he is someone everyone should know.	Mwen panse ke li se yon moun tout moun ta dwe konnen.
It works well for them.	Li travay byen pou yo.
Except for two things.	Eksepte pou de bagay.
Now we have a choice, who is charged and when.	Koulye a, nou gen yon chwa, ki moun ki chaje ak ki lè.
The sun was very hot.	Solèy la te cho anpil.
Situations do not look ideal.	Sitiyasyon pa gade ideyal.
Written consent was obtained from each patient.	Yo te jwenn yon konsantman ekri nan men chak pasyan.
We will calculate the rest later.	Nou pral kalkile rès la pita.
I stayed to watch, but the police did not come.	Mwen te rete gade, men lapolis pa t 'vini.
He was just a nice guy to work with.	Li te jis yon bèl nèg pou travay avèk.
She would not return the clothes easily.	Li pa t ap retounen rad yo fasil.
He did not want to see her again.	Pa t vle wè l ankò.
It looks like it might.	Li sanble ke li ta ka.
Doesn’t seem natural.	Pa sanble natirèl.
We feel the power of this place.	Nou santi pouvwa a nan kote sa a.
The status panel turned red.	Panèl estati a te vin wouj.
We can’t run anymore because of our knee pain.	Nou pa ka kouri ankò akoz doulè nan jenou nou.
Take a seat.	Pran yon chèz.
This was a key difference from before.	Sa a te yon diferans kle nan anvan.
People working in drug sales teams are often paid by the results.	Moun k ap travay nan ekip lavant dwòg yo souvan peye pa rezilta yo.
Arrested in screams, people on the street below looked up.	Arete nan rèl, moun ki nan lari anba a leve je yo.
He should ask to be let go.	Li ta dwe mande pou yo kite ale.
Some people say that living with someone makes you look like them.	Gen moun ki di ke viv ak yon moun fè ou sanble ak yo.
It was incredibly fun to play.	Li te ekstrèmman plezi yo jwe.
People could share it.	Moun te ka pataje li.
Biological systems are complex.	Sistèm byolojik yo konplèks.
She is afraid she will not get enough food.	Li pè li pa jwenn ase manje.
So much to consider.	Se konsa, anpil yo konsidere.
He will hate me for that, he thought.	Li pral rayi m 'pou sa, li te panse.
But at that moment he accepted it.	Men, nan moman sa a li te aksepte li.
He said it would hurt.	Li te di li ta fè mal.
It was better.	Li te pi bon.
Here are some important people we will learn about.	Men kèk moun enpòtan nou pral aprann sou.
Think about it for a moment.	Reflechi sou li pou yon ti moman.
He needs you.	Li bezwen ou.
I want to play the game.	Mwen vle jwe jwèt la.
That must be of your own free will.	Sa dwe nan pwòp volonte ou.
The planning, that is, does not move there.	Planifikasyon an, se sa ki, pa deplase la.
I tend to find it as the next challenge.	Mwen gen tandans jwenn li kòm pwochen defi a.
Please contact us with any questions.	Tanpri kontakte nou ak nenpòt kesyon.
He felt like master of the situation.	Li te santi kòm mèt sitiyasyon an.
And he sat on the bed beside me.	Apre sa, li chita sou kabann nan bò kote m '.
He has seen beyond the years.	Li te wè pi lwen pase ane yo.
People fell from time to time to watch him play.	Moun ki te tonbe nan tan zan tan yo gade l 'jwe.
And drive slowly.	Epi kondwi dousman.
They never thought that would happen.	Yo pa janm panse sa ta rive.
I understand that there was some violence, that night.	Mwen konprann ke te gen kèk vyolans, nan jou lannwit sa a.
I asked her to list everything she had bought that day.	Mwen te mande li pou lis tout sa li te achte jou sa a.
We needed a break anyway.	Nou te bezwen yon ti repo de tout fason.
Score, score, and score some more.	Nòt, nòt, ak nòt kèk plis.
So many people died.	Se konsa, anpil moun te mouri.
It is the truth and it is not the secret it was once again.	Li se verite a epi li pa sekrè a li te yon fwa ankò.
Here you will learn better.	Men ou pral aprann pi byen.
You do not expect any response.	Ou pa atann okenn repons.
I had to pull one of my dogs over it.	Mwen te oblije rale youn nan chen mwen yo sou li.
The standard error.	Erè estanda a.
I’m really familiar with it.	Mwen vrèman abitye ak li.
Great value for money.	Gwo valè pou lajan.
The rest he still holds.	Rès la li toujou kenbe.
They didn't care.	Yo pa t okipe anyen.
If we had some technical questions, they answered it.	Si nou te gen kèk kesyon teknik, yo reponn li.
But again and again it failed.	Men, ankò e ankò li echwe.
And what a weekend that was.	E ki wikenn sa te ye.
But first listen.	Men, premye koute.
I will make you happy, you can do anything.	Mwen pral fè ou kontan, ou ka fè nenpòt bagay.
It's up to you.	Depann de ou.
We didn’t practice.	Nou pa t pratike.
And thin yellow dogs followed.	Apre sa, mens chen jòn te swiv.
The voice of an old man answered.	Vwa yon granmoun gason reponn.
Users have their own products created in the specific location.	Itilizatè yo gen pwòp pwodwi yo kreye nan kote espesifik la.
He came to my office.	Li te vin nan biwo mwen an.
Think of it that way.	Panse a li konsa.
They stand outside behind police cars.	Yo kanpe deyò dèyè machin polis yo.
And he held it.	Epi li te kenbe l.
Not the system.	Se pa sistèm nan.
And don't worry about not giving me anything.	Epi pa enkyete w pou w pa ban m anyen.
Who would have thought there was real science behind it.	Ki moun ki ta panse te gen syans reyèl dèyè li.
My days are calm.	Jou mwen yo kalm.
You let me finish.	Ou kite m fini.
The code below works.	Kòd ki anba a ap travay.
I used to take them to work.	Mwen te konn mennen yo travay.
Most people we knew died.	Pifò moun nou te konnen yo mouri.
Maybe this is a mistake.	Petèt sa a se yon erè.
Not just it.	Se pa sèlman li a.
He knew evidence had been recorded against him.	Li te konnen yo te anrejistre prèv kont li.
I have tested and this part works well.	Mwen te teste epi pati sa a ap travay byen.
He had another escape from his credit.	Li te gen yon lòt chape nan kredi li.
Every black hair in its place.	Chak cheve nwa nan plas li.
Then we have that.	Lè sa a, nou gen sa.
I want to leave this world.	Mwen vle kite mond sa a.
I couldn’t think of any.	Mwen pa t 'kapab panse a nenpòt.
It is important to understand our own culture.	Li enpòtan pou nou konprann pwòp kilti pa nou.
New links here, but it can also disappear at any time.	Nouvo lyen isit la, men li tou ka disparèt nenpòt ki lè.
No storage online.	Pa gen depo sou entènèt.
I checked both myself.	Mwen tcheke tou de tèt mwen.
It just seemed to work.	Li jis te sanble travay.
There is only one explanation for this.	Gen yon sèl eksplikasyon pou sa a.
You read between the lines more.	Ou li ant liy yo plis.
He said he would please my father and he didn't mind.	Li te di li ta fè papa m plezi e li pa t gen pwoblèm.
This approach is nothing new.	Apwòch sa a pa gen anyen nouvo.
The sad part is that nothing has changed.	Pati ki tris la se ke pa gen anyen ki chanje.
He knows they are there.	Li konnen yo la.
The biggest factor holding here is its mission.	Pi gwo faktè kenbe isit la se misyon li.
I did nothing to stop it.	Mwen pa t 'fè anyen pou sispann li.
It was everywhere.	Li te toupatou.
All these promises.	Tout pwomès sa yo.
You go after her children and she will find you.	Ou ale dèyè pitit li yo epi li pral jwenn ou.
They came.	Yo te vini.
Everything in your body uses water in some form.	Tout bagay nan kò ou sèvi ak dlo nan kèk fòm.
Take a few hours to make your game.	Pran kèk èdtan pou fè jwèt ou.
You are dead meat.	Ou se vyann mouri.
The material of the base frame has a wide choice.	Materyèl la nan ankadreman an baz gen yon chwa lajè.
Dad must go to practice.	Papa dwe ale nan pratike.
Everything should be in a limited way.	Tout bagay ta dwe nan yon fason limite.
He just didn’t know who he was.	Li jis pa t 'konnen ki moun li te ye.
I put some things in it to calm her down.	Mwen mete kèk bagay ladan l pou kalme l.
To save the rest.	Pou sove rès la.
Some excellent souls have finally come for me.	Kèk nanm ekselan te finalman vini pou mwen.
Not one.	Pa yon sèl.
It does not mean the usual story.	Li pa vle di istwa abityèl la.
In the open field.	Nan jaden an louvri.
For a moment it appeared that he was on objection.	Pou yon moman li te parèt ke li te sou objeksyon.
Two hours after treatment the cells were fixed.	De èdtan apre tretman selil yo te fiks yo.
It’s really nice for me.	Li vrèman bèl pou mwen.
That is enough discussion for today.	Sa se ase diskisyon pou jodi a.
Usually we don’t do that on our real work code.	Anjeneral nou pa fè sa sou kòd travay reyèl nou an.
Everyone knows the reality.	Tout moun konnen reyalite a.
No significant complications were observed in any patient.	Pa gen okenn konplikasyon enpòtan yo te obsève nan nenpòt pasyan.
Both officers and soldiers understand this.	Tou de ofisye ak sòlda yo konprann sa.
I signaled for him to come to me.	Mwen fè l siyal pou l vin jwenn mwen.
That should tell us something.	Sa ta dwe di nou yon bagay.
You ask me what causes me.	Ou mande m 'ki sa ki lakòz mwen an.
Did he like to hurt.	Èske li te renmen fè mal.
He will kill me for that.	Li pral touye m 'pou sa.
But the report shows that it functions much like any other bank.	Men, rapò a montre ke li fonksyone anpil tankou nenpòt lòt bank.
So that was kind of cool.	Se konsa, sa ki te kalite fre.
In other words, he should not prove that he loves himself.	Nan lòt mo, li pa ta dwe pwouve ke li renmen tèt li.
The title track was released as one.	Track tit la te lage kòm yon sèl.
You have to face a lot of pain in your neck and head.	Ou gen pou fè fas a anpil doulè nan kou ou ak tèt ou.
Sure, good software costs money.	Asire w, bon lojisyèl koute lajan.
Keep walking and never come back.	Kontinye mache epi pa janm tounen.
He had no score.	Li pa te gen okenn nòt.
It took me too long to learn to read it.	Sa te pran m twò lontan pou m aprann li l.
Maybe there really is something wrong with your service.	Petèt vrèman gen yon bagay mal ak sèvis ou.
They meet most water requirements only from food.	Yo satisfè pifò kondisyon dlo sèlman nan manje.
And recent studies still show this fact is true.	Ak dènye etid yo toujou montre reyalite sa a se vre.
He left her.	Li kite l.
I mean, there was a lot of it.	Mwen vle di, te gen anpil nan li.
This service may not work properly.	Sèvis sa a ka pa fonksyone byen.
This is the heart and soul of this type of game.	Sa a se kè ak nanm sa a ki kalite jwèt.
I think it’s helpful if everyone has the ability to laugh.	Mwen panse ke li itil si tout moun gen kapasite nan ri.
He barely closed his eyes.	Li te apèn fèmen je l '.
He wants to make it work.	Li vle fè li travay.
Just one thought at a time.	Jis yon panse nan yon moman.
I feel the heat back in my face.	Mwen santi chalè a tounen nan figi mwen.
So it was very difficult to find a job.	Se konsa, li te trè difisil jwenn yon travay.
They had a lot of team speed.	Yo te gen anpil vitès ekip.
Or how to lose someone’s faith.	Oswa ki jan yo pèdi lafwa yon moun.
We charge our patients and come back out.	Nou chaje pasyan nou an epi tounen soti.
This is a really cool site.	Sa a se yon sit reyèlman fre.
It was small and could fit only three people.	Li te piti epi li te kapab anfòm sèlman twa moun.
And only then.	Epi sèlman lè sa a.
But he was gone.	Men, li te ale.
At one time it was a good organization, when it started.	Nan yon tan li te yon bon òganizasyon, lè li te kòmanse.
I hope they have time in their lives.	Mwen espere ke yo gen tan nan lavi yo.
Open my mouth to put these kids right.	Louvri bouch mwen pou mete timoun sa yo dwat.
And we love you.	E nou renmen ou.
We got great feedback on that.	Nou te resevwa gwo fidbak sou sa.
This is it, you think.	Sa a se li, ou panse.
I haven’t tried it either, so it may very well be right.	Mwen pa te eseye li tou, kidonk li ka trè byen gen rezon.
The family room is half a level below the kitchen.	Chanm fanmi an yon mwatye nivo anba kwizin nan.
I lost my child.	Mwen te pèdi pitit mwen an.
Don't show your stuff to anyone.	Pa montre pèsonn bagay ou yo.
He has a great ball drive and is good with kids.	Li gen yon gwo kondwi boul epi li bon ak timoun yo.
Just look at them.	Jis gade yo.
If anyone has a solution, please let me know.	Si yon moun gen yon solisyon, tanpri fè m 'konnen.
It was good to see both sides of that.	Li te bon pou yo wè tou de bò sa.
Everyone in the room turned.	Tout moun nan chanm nan vire.
You will feel bad about this, but really.	Ou pral santi w move sou sa a, men reyèlman.
I believe mother.	Mwen kwè manmanm.
In the study, the authors asked some important questions.	Nan etid la, otè yo poze kèk kesyon enpòtan.
And so did my father.	Epi tou papa m te fè.
Maybe he wasn’t in real danger.	Petèt li pa t an danje reyèl.
But he entered his apartment after only two hours.	Men, li te antre nan apatman li apre sèlman de èdtan.
It is difficult to master.	Li difisil pou metrize.
Then a thought came over him.	Lè sa a, yon panse te vin sou li.
Let you enjoy the comfort of family and music.	Se pou ou jwi konfò nan fanmi ak mizik.
If not, it moves too slowly.	Si se pa sa, li deplase twò dousman.
I was able to go into detail about the trip.	Mwen te kapab antre nan detay sou vwayaj la.
I told you, man.	Mwen te di ou, monchè.
And mostly empty.	Ak sitou vid.
What a line.	Ala yon liy.
I’ve read them at least a hundred times in the past week.	Mwen te li yo omwen yon santèn fwa nan semèn ki sot pase a.
His son offered himself in his place.	Pitit gason l ofri tèt li nan plas li.
I can't find the error.	Mwen pa kapab jwenn erè a.
It will be a hell of a lot more attention now.	Li pral yon lanfè nan anpil plis atansyon kounye a.
However, you can still die by something else.	Sepandan, ou ka toujou mouri pa yon lòt bagay.
The level of evidence required by each side is just too different.	Nivo prèv ki nesesè pa chak bò se jis twò diferan.
My eyes were burning.	Je m t ap boule.
Tell us what you think.	Di nou sa ou panse.
I had my children.	Mwen te gen pitit mwen yo.
Apparently it doesn't work that way.	Aparamman li pa travay konsa.
I am very involved.	Mwen trè enplike.
The shape of the.	Fòm nan la.
It’s time to create a strategy.	Li lè yo kreye yon estrateji.
History is history.	Istwa se listwa.
There were sharp questions and some more general ones.	Te gen kesyon pwenti ak kèk plis jeneral.
When he enters, he will lock the door.	Lè li antre, li pral bare pòt la.
Once again the two girls disappeared.	Yon lòt fwa ankò de ti fi yo te disparèt.
Hit after hit.	Frape apre frape.
No crazy way.	Pa gen fason fou.
That's long enough.	Sa ase lontan.
I smiled at the audience.	Mwen te souri bay odyans lan.
There must be someone else there too.	Genlè gen yon lòt moun la tou.
This is called a business show.	Yo rele sa montre biznis.
You could trust our experience.	Ou ta ka fè konfyans eksperyans nou an.
Everyone will answer for themselves.	Chak moun ap reponn pou tèt yo.
Many people died.	Anpil moun mouri.
We should recommend it to the army.	Nou ta dwe rekòmande li bay lame a.
He was now in good shape.	Kounye a li te nan bon fòm.
Everyone seemed to be changed by it.	Tout moun te sanble yo te chanje pa li.
But he paid more than enough in experience.	Men, li te peye plis pase ase nan eksperyans.
Now on to the questions.	Koulye a, sou kesyon yo.
It was probably the same way at home.	Li te pwobableman menm jan an lakay li.
Nor is my body a city.	Ni kò mwen an pa yon vil.
I appreciate your time.	Mwen apresye tan ou.
It was never supposed to be a great song.	Li pa t janm sipoze yon gwo chante.
More than you ever thought possible.	Plis pase ou ta janm panse.
First go this, then go this.	Premye ale sa a, Lè sa a, ale sa a.
Don't make a lot of money fast.	Pa fè anpil lajan vit.
It is about more than money.	Li se sou plis pase lajan.
Some are based on patient symptoms only.	Gen kèk ki baze sou sentòm pasyan yo sèlman.
He needs to talk and now.	Li bezwen pale e kounye a.
I could very easily make mistakes on any other topic.	Mwen ta ka trè fasil fè erè sou nenpòt lòt sijè.
I have no idea which way this thing is going.	Mwen pa gen okenn lide nan ki direksyon bagay sa a prale.
And he did it.	Epi li te fè li.
I looked around.	Mwen gade bò kote m '.
Others have reported similar results.	Gen lòt ki rapòte rezilta ki sanble.
I need some help here.	Mwen bezwen kèk èd isit la.
It led to cool parties and is very popular.	Li mennen l 'nan pati fre epi li trè popilè.
Make no mistake, you cannot stand before me and live.	Paske pa fè erè, ou pa ka kanpe devan mwen epi viv.
She was afraid to look into their eyes.	Li te pè gade nan je yo.
Which of these most important mechanisms is unclear.	Kiyès nan mekanis sa yo ki pi enpòtan yo poko klè.
It seems a waste of effort if you ask me.	Li sanble yon gaspiyaj nan efò si ou mande m '.
You went with me when we found out.	Se ou menm ki te ale avè m lè nou te dekouvri l.
This can put you under pressure.	Sa ka fè w santi w anba presyon.
What is the second largest value.	Ki sa ki dezyèm pi gwo valè nan.
I learned how to act.	Mwen te aprann kijan poum aji.
I bought another one for her son.	Mwen te achte yon lòt pou pitit gason li.
Describe, describe, describe.	Dekri, dekri, dekri.
Indeed it can and often is.	Vreman vre li kapab e souvan se.
He came right away.	Li te vini touswit.
This was his home.	Sa a te lakay li.
I stayed away from the books.	Mwen te rete lwen liv yo.
Access to the source system itself is particularly useful.	Aksè nan sistèm sous la tèt li se patikilyèman itil.
No escape, you see.	Pa gen chape, ou wè.
But they are not difficult to know.	Men, yo pa difisil pou konnen.
Very powerful stuff.	Bagay trè pwisan.
He was very successful.	Li te gen anpil siksè.
So that actually makes sense to me.	Se konsa, sa aktyèlman fè sans pou mwen.
That couldn’t be healthy at her age.	Sa pa t 'kapab an sante nan laj li.
This is especially so for women.	Sa a se sitou konsa pou fanm yo.
They know that everything and everyone in life has its price.	Yo konnen ke tout bagay ak tout moun nan lavi yo gen pri li yo.
I know exactly where we are now.	Mwen konnen egzakteman ki kote nou ye kounye a.
All this is a bit.	Tout sa se yon ti jan.
It was forever super good for me.	Li te pou tout tan super bon pou mwen.
But once you enter, you enter.	Men, yon fwa ou antre, ou antre.
Make her change her style.	Fè l chanje fason l.
The colors were only green leaves and flowers and sky blue.	Koulè yo te sèlman fèy vèt ak flè ak syèl ble.
What works well for some women may not work well for others.	Sa ki mache byen pou kèk fanm ka pa mache byen pou lòt.
I wonder if he meant me on you.	Mwen mande si li te vle di m 'sou ou.
They always stand with me and on the ground.	Yo toujou kanpe avè m 'ak sou tè a.
I thought my neck out for a moment.	Mwen te panse kou mwen an soti nan yon moman.
But be patient.	Men, pran pasyans.
Now tell me about it.	Koulye a, pale m 'sou li.
Then it comes down to hard work in the kitchen.	Lè sa a, li vini desann nan travay di nan kwizin nan.
I was alone and she felt.	Mwen te poukont mwen epi li te santi.
He has quick feet.	Li gen pye rapid.
Employees know that.	Anplwaye yo konnen sa.
No internet, no phone.	Pa gen entènèt, pa gen telefòn.
When you have a great idea, you want to start it now.	Lè ou gen yon gwo lide, ou vle kòmanse li kounye a.
Then odd frames and even frames were split.	Lè sa a, ankadreman enpè ak ankadreman menm yo te divize.
Once she married him, she refused to work.	Yon fwa li te marye ak li, li te refize travay.
This costs us nine thousand dollars, every month.	Sa a koute nou nèf mil dola, chak mwa.
Most people don't like that.	Pifò moun pa renmen sa.
Usually I'm not at home.	Anjeneral mwen pa lakay mwen.
This really is a growth zone.	Sa a vrèman se yon zòn kwasans.
Use social media and share it with your friends.	Sèvi ak rezo sosyal yo epi pataje nou ak zanmi yo.
This issue has long been raised.	Pwoblèm sa a te soulve depi lontan.
This can save your time and energy.	Sa a ka sove tan ou ak enèji.
Only his friends make him try these things.	Zanmi l yo sèlman fè l eseye bagay sa yo.
He worked alone.	Li te travay pou kont li.
To be a child of his parents he could count.	Pou yo te timoun nan paran li te kapab konte.
This rule does not apply here.	Règ sa a pa aplike isit la.
And it did well, it was a natural kind of it.	Epi li te fè byen, li te yon kalite natirèl nan li.
And that's what the child says here.	Epi se sa timoun nan di isit la.
I should never come.	Mwen pa ta dwe janm vini.
He reached out and touched me.	Li lonje men ak yon men pou l touche m.
This is not the end of this journey.	Sa a se pa nan fen vwayaj sa a.
He kept the same.	Li te kenbe menm bagay la.
These tests are really important.	Tès sa yo vrèman enpòtan.
Control animals received water only by the same method.	Bèt kontwòl yo te resevwa dlo sèlman pa menm metòd la.
Sometimes these symptoms go away and sometimes they will stop.	Pafwa sentòm sa yo pase epi pafwa yo pral rete.
There is no increase in growth rate.	Pa gen okenn ogmantasyon nan to kwasans.
The message is always well received.	Mesaj la toujou byen pase.
Seriously nothing bad has happened to us yet.	Seryezman anyen mal pa menm rive nou ankò.
I tried this same code by opening other solutions and it works.	Mwen te eseye kòd sa a menm pa louvri lòt solisyon epi li travay.
These were lower than expected in the literature.	Sa yo te pi ba pase espere nan literati a.
Others join.	Gen lòt ki rantre nan.
Such a beautiful baby.	Yon bèl ti bebe konsa.
All had their stories to tell.	Tout te gen istwa yo pou rakonte.
It was just a vision.	Se te sèlman yon vizyon.
You must hear about them.	Ou dwe tande pale de yo.
Then he covered his mouth with his hands.	Apre sa, li kouvri bouch li ak men l '.
You know one way.	Ou konnen yon fason.
Well more than a year ago.	Oke plis pase yon ane de sa.
There, and the weight room.	Gen, ak chanm nan pwa.
He has had his own life ever since.	Li te gen pwòp lavi li depi lè sa a.
Some would come back and ask me to read more.	Gen kèk ki ta tounen epi mande m 'li plis.
This is a difficult mistake to catch.	Sa a se yon erè difisil trape.
This work does not seem to meet this standard.	Travay sa a pa sanble satisfè estanda sa a.
Now you don’t have to do anything in the water but sit.	Koulye a, ou pa bezwen fè anyen nan dlo a men chita.
Currently the population is relatively safe and stable.	Kounye a popilasyon an relativman an sekirite epi ki estab.
I love it without meat.	Mwen renmen li san vyann.
Give the people what they wanted.	Bay moun sa yo te vle.
Neither seems to work.	Ni sanble travay.
This is our main result.	Sa a se rezilta prensipal nou an.
One is about to begin.	Youn se sou yo kòmanse.
I mean that literally.	Mwen vle di sa literalman.
It is not a random process.	Se pa yon pwosesis o aza.
You are critical of him.	Ou de kritik pou li.
We had to throw the ball more.	Nou te oblije voye boul la plis.
It must flow both ways or it doesn’t work.	Li dwe koule tou de fason oswa li pa travay.
Deeper than you have ever been in your life.	Pi fon pase ou te janm nan lavi ou.
That wasn't her style.	Sa pa t 'style li.
I had a couple of logic issues with it but, no problem.	Mwen te gen yon koup pwoblèm lojik ak li men, pa gen pwoblèm.
We will fight in the fields and on the streets.	Nou pral goumen nan jaden yo ak nan lari yo.
This is a simple matter.	Sa se yon senp pwoblèm.
But we eat regularly.	Men, nou manje regilyèman.
They want you to love them.	Yo vle ou renmen yo.
I'm not used to finding my way.	Mwen pa abitye jwenn wout mwen.
Just in case you ever want it again.	Jis nan ka ou janm vle li ankò.
He was prepared to wait forever, he made it clear.	Li te prepare pou l tann pou tout tan, li te fè klè.
He didn't stay away, maybe just five minutes away.	Li pa t rete lwen la, petèt jis senk minit ale.
And there is nothing personal about her workplace.	Epi pa gen anyen pèsonèl nan espas travay li.
White space is your friend.	Espas blan se zanmi ou.
It takes several hours.	Li pran plizyè èdtan.
But no one gave orders to the crowd.	Men, pèsonn pa t 'bay foul moun yo lòd sou sa yo dwe fè.
However, he is interested in remembering these three points.	Sepandan, li enterese sonje twa pwen sa yo.
We are learning how to play with space a little better.	Nou ap aprann ki jan yo jwe ak espas yon ti kras pi byen.
He could call later.	Li te kapab rele pita.
Fitness is everything.	Fòm se tout bagay.
I don’t know how to reach it.	Mwen pa konnen ki jan yo rive jwenn li.
Now faster.	Koulye a, pi vit.
The result was awesome.	Rezilta a te awizom.
We’ve come a long way since.	Nou te vini yon fason lontan depi.
He said don't worry it's not important anymore now it's over.	Li te di pa enkyete w li pa enpòtan ankò kounye a, li fini.
The second time, there was no response of any kind.	Dezyèm fwa a, pa te gen okenn repons nan nenpòt kalite.
Know where you are.	Konnen kote ou ye.
The numbers are huge.	Nimewo yo gwo.
And we give people a note.	Epi nou bay moun yon nòt.
In this movie.	Nan fim sa a.
It is impossible to live for them.	Li enposib viv pou yo.
You can find out about most of them.	Ou ka jwenn sou pi fò nan yo.
Then all that information is saved.	Lè sa a, tout enfòmasyon sa yo sove.
No, wait.	Non, tann.
He did what was right, even though it hurt him.	Li te fè sa ki dwat, menm si li te fè l mal.
He took a deep breath and controlled himself.	Li pran yon souf, li kontwole tèt li.
So you may not want to look into this.	Se konsa, ou ka pa vle gade nan bagay sa a.
I wanted to do things differently.	Mwen te vle fè bagay sa yo yon lòt jan.
You are safe.	Ou an sekirite.
He will continue to do so until he is gone.	Li pral kontinye fè sa jiskaske li ale.
The night was well.	Nwit la te byen.
It might not.	Li ta ka pa.
She had seen him somewhere recently but could not remember where.	Li te wè l 'yon kote dènyèman men li pa t' kapab sonje ki kote.
There was a screen in the room.	Te gen yon ekran nan chanm nan.
It was not the law.	Se pa t fè lalwa.
About my fear.	Konsènan pè mwen.
These processes are often necessary.	Pwosesis sa yo souvan nesesè.
No charges have ever been weighed.	Pa gen okenn chaj yo te janm peze.
What works is information.	Ki sa ki travay se enfòmasyon.
I’ll tell you this, which is a very well run operation.	Mwen pral di ou sa a, ki se yon operasyon trè byen kouri.
This book was known early and accepted quickly.	Liv sa a te konnen byen bonè ak aksepte byen vit.
Really see it.	Vrèman wè li.
Initially, it was thought to be part of the video war game.	Okòmansman, li te panse yo te fè pati jwèt lagè videyo a.
They want to see what we do.	Yo vle wè sa nou fè.
I’ve been doing it for years.	Mwen te fè li pou ane.
He does not order to drink.	Li pa bay lòd pou bwè.
Just fuck us both.	Jis fout nou tou de.
There is the science.	Gen syans la.
From the page above.	Soti nan paj sou la.
She doesn’t have to focus on her needs.	Li pa oblije konsantre sou bezwen li yo.
They knew what had to be done, what had to be done.	Yo te konnen sa ki te dwe fèt, ki te dwe fèt.
I just smoke them for stress.	Mwen jis fimen yo pou estrès.
The door opened.	Pòt la te louvri.
because he looked up.	paske li leve je l '.
I hope you will follow me or check back from time to time.	Mwen espere ou pral swiv mwen oswa tcheke tounen de tan zan tan.
Besides, he left an hour ago.	Anplis, li te kite yon èdtan de sa.
But whether it is made or not is not material.	Men, si li te fè oswa ou pa se pa materyèl.
Football created this environment.	Foutbòl te kreye anviwònman sa a.
Often this is without our knowledge, and typically without our consent.	Souvan sa a se san nou pa konnen, e tipikman san konsantman nou.
But what was behind them was different.	Men, sa ki te dèyè yo te diferan.
I don’t remember that on their plans.	Mwen pa sonje sa sou plan yo.
Two page code.	De paj kòd.
Reduce the amount of product by half the recommended strength.	Diminye kantite pwodwi a nan mwatye fòs rekòmande a.
It was time for me to go.	Li te tan pou mwen ale.
To become a family.	Pou vin fanmi.
Understand what this is.	Konprann kisa sa ye.
They don't do that.	Yo pa fè bagay konsa.
And so it is.	E konsa se pou li.
Note that such an element can be added to any solution.	Remake byen ke yon eleman sa yo ka ajoute nan nenpòt solisyon.
I suddenly had a thought.	Mwen toudenkou te gen yon panse.
Each pair came from the same patient.	Chak pè te soti nan menm pasyan an.
But you will pay for this.	Men, ou pral peye pou sa a.
The handle is flat and easy to hold.	Manch la plat ak fasil pou kenbe.
But he was patient and taught me the steps.	Men, li te pasyan epi li te anseye m etap yo.
The body was found not far from here.	Yo te jwenn kò a pa lwen isit la.
I have to remove these pictures from myself.	Mwen dwe retire foto sa yo nan tèt mwen.
Instead of using public variables you should use public properties.	Olye pou yo itilize varyab piblik ou ta dwe itilize pwopriyete piblik yo.
We just see and enjoy the beauty.	Nou jis wè epi jwi bote a.
He decides that he does not want to be killed.	Li deside ke li pa vle yo peye pou touye.
Now we can better see why they do that.	Koulye a, nou ka pi byen wè poukisa yo fè sa.
I'm a nervous person.	Mwen se yon moun nève.
He’s just happy at this point to be out there.	Li jis kontan nan pwen sa a yo dwe soti nan la.
No question.	Pa gen kesyon la.
Science does not use evidence.	Syans pa sèvi ak prèv.
But they keep their property value down.	Men, yo kenbe valè pwopriyete yo desann.
Feeling weird to be so clean, didn't seem quite comfortable.	Te santi etranj yo dwe tèlman pwòp, pa t 'sanble byen konfòtab.
We must not ask for answers that apply to everyone at once.	Nou pa dwe mande repons ki aplike pou tout moun alafwa.
I am going home.	Mwen pral lakay mwen.
If you're there, if you're in the room, we need you.	Si ou la, si ou nan chanm nan, nou bezwen ou.
And he's not trying to do what you're doing.	Epi li pa ap eseye fè sa ou fè a.
I think that's what he wants.	Mwen panse se sa li vle.
And the beer.	Ak byè a.
I know what you're thinking.	Mwen konnen sa w ap panse.
It's from you.	Li soti nan ou.
They go because they are lost.	Yo ale paske yo pèdi.
Love this site.	Renmen sit sa a.
Nor can they be much lower.	Ni yo pa ka pi ba anpil.
Moreover, there is no place.	Anplis, pa gen plas.
You will never let me go.	Ou pap janm kite m ale.
He wasn't making fun of her either.	Li pa t ap fè l pou komik tou.
My opinion is honest and will never buy.	Opinyon mwen onèt epi yo pap janm achte.
Two years ago.	De zan de sa.
They are human too.	Yo se moun tou.
Overall the price paid is not worth the value.	An jeneral pri peye pa vo valè a.
It’s not much help for him even when he’s here.	Li pa anpil èd pou li menm lè li isit la.
As a result, background patterns are used in place of the actual color.	Kòm yon rezilta, yo sèvi ak modèl background nan plas koulè aktyèl la.
We ran to them.	Nou kouri al jwenn yo.
Men are not hard to find.	Gason yo pa difisil pou jwenn.
Most of us fall somewhere in the middle.	Pifò nan nou tonbe yon kote nan mitan.
There was the medical charge of the study.	Te gen chaj medikal etid la.
You have a chance.	Ou gen chans.
But they did not.	Men, yo pa t '.
The only important question.	Sèl kesyon ki enpòtan.
Shape and size are more important here than material.	Fòm ak gwosè yo pi enpòtan isit la pase materyèl.
Is there anything that can be done about this?	Èske gen anyen ki ka fè sou sa a.
Things change too fast.	Bagay yo chanje twò vit.
Be prepared for them.	Ou dwe pare pou yo.
I just made this code for you.	Mwen fèk fè kòd sa a pou ou.
The white man, in order that the black could be free.	Nonm blan an, nan lòd ke nwa a ta ka gratis.
I love sex.	Mwen renmen sèks.
By the second afternoon, his tone had changed.	Nan dezyèm apremidi a, ton li te chanje.
At the same time freedom appears in a higher form.	An menm tan an libète parèt nan yon fòm ki pi wo.
He was gone.	Li te ale.
The screen goes dark.	Ekran an ale fè nwa.
All needs should be met.	Tout bezwen ta dwe satisfè.
Period one was the early years.	Peryòd youn te ane yo byen bonè.
I will consider changing it back.	Mwen pral konsidere chanje li tounen.
And I came from the same place.	E mwen menm te soti nan menm kote ak li.
And fire has other benefits, too.	Ak dife gen lòt benefis, tou.
Which makes this so effective.	Ki fè sa a tèlman efikas.
We are ready now.	Nou pare kounye a.
If for and life driver.	Si pou ak chofè lavi.
I hear your message loud and clear.	Mwen menm, mwen tande mesaj ou a byen fò ak klè.
This was much bigger than he was accustomed to.	Sa a te pi gwo anpil pase li te abitye.
She was worried about what she thought was correct.	Li te enkyete sa li te panse li tande a kòrèk.
He was late and tired.	Li te an reta, li te fatige.
This is a way to balance things out.	Sa a se yon fason yo balanse bagay sa yo.
I can't stay here anymore.	Mwen pa ka rete isit la ankò.
Please save us if we are giving s difference.	Tanpri sove nou si nou ap bay diferans s.
He didn't tell me.	Li pa t di m.
Isn't it interesting.	Èske li pa enteresan.
I couldn't believe no one else came in.	Mwen pa t 'kapab kwè pa gen okenn lòt moun ki te antre.
He pressed the button once more, harder, but nothing happened.	Li peze bouton an yon fwa ankò, pi rèd, men pa gen anyen ki te pase.
Together, we, the people, will regain power.	Ansanm, nou menm pèp la, nou pral repran pouvwa a tounen.
Too much force.	Twòp fòs.
A few months, no more than that.	Kèk mwa, pa plis pase sa.
We will both benefit from the positive feedback.	Nou tou de pral benefisye de fidbak pozitif la.
The pictures represent more than four independent experiences.	Foto yo reprezante plis pase kat eksperyans endepandan.
No, not the lights.	Non, pa limyè yo.
Stories are simply connected to each other.	Istwa yo tou senpleman konekte youn ak lòt.
He just shook his head and set the book aside.	Li jis souke tèt li epi li mete liv la sou kote.
Instead, it's worse than ever.	Olye de sa, li pi mal pase tout tan.
And never a friend to talk inside.	E pa janm yon zanmi pou pale anndan.
So change your life today !.	Se konsa, chanje lavi ou jodi a!.
You shouldn't give up.	Ou pa ta dwe bay sa.
Nobody does that anymore.	Pèsonn pa fè sa ankò.
I knew he wasn't the only one planning this night.	Mwen te konnen se pa sèlman li te gen plan pou lannwit sa a.
He refused to stir.	Li te refize brase.
They must be cleaned daily or the child will die.	Ou dwe netwaye yo chak jou oswa timoun nan ap mouri.
He would lose everything.	Li ta pèdi tout bagay.
And very popular.	Ak trè popilè.
I never met the man.	Mwen pa janm rankontre mesye a.
Some men like that.	Gen kèk gason konsa.
Some travel planning is essential.	Gen kèk planifikasyon vwayaj esansyèl.
If children are eating, they are less likely to cry.	Si timoun yo ap manje, yo gen mwens chans pou yo kriye.
These children worked hard to get to this place.	Timoun sa yo te travay di pou rive nan plas sa a.
It is of course, correct.	Li se nan kou, kòrèk.
The overall goal of practical parameters is to improve patient care.	Objektif jeneral paramèt pratik se amelyore swen pasyan yo.
They were, in fact, proud of it.	Yo te, an reyalite, fyè de li.
I said faith is for those who do not have faith in themselves.	Mwen te di lafwa se pou moun ki pa gen lafwa nan tèt yo.
And we know right from wrong.	E nou konnen sa ki byen ak sa ki mal.
This will go national.	Sa a pral ale nasyonal.
Time to move.	Tan pou deplase.
Even when you see something happen it becomes real.	Menm lè ou wè yon bagay rive li vin reyèl.
This was a way to test the labor market.	Sa a te yon fason pou teste mache travay la.
Anything they could not take from him.	Nenpòt bagay yo pa t 'kapab pran nan men li.
So let’s laugh together and maybe share some memories.	Se konsa, kite ri ansanm epi petèt pataje kèk souvni.
Over time, this came true for us.	Apre yon tan, sa a te vin vre pou nou.
This is total failure.	Sa a se echèk total.
I used my edge.	Mwen te itilize kwen mwen an.
To do this, we are using a new engine for the game.	Pou fè sa, nou ap itilize yon nouvo motè pou jwèt la.
They shared a meal once.	Yo te pataje yon repa yon fwa.
It’s good to keep an eye on these.	Li bon kenbe yon je nan sa yo.
They are leaders who don’t have much to recommend.	Yo se lidè ki pa gen anpil pou rekòmande yo.
The meeting went great.	Reyinyon an te ale gwo.
That's what he did.	Se sa li te fè.
I’m not sure how you could do that.	Mwen pa fin sèten ki jan ou ta ka fè sa.
They were in deep discussion.	Yo te nan diskisyon pwofon.
There were many people on the streets at that late time.	Te gen anpil moun nan lari nan lè sa a byen ta.
do not win.	pa genyen.
Literally, for support.	Literalman, pou sipò.
You have no control over it.	Ou pa gen okenn kontwòl sou li.
I stopped listening too, to tell the truth.	Mwen sispann koute tou, poum di laverite.
Please see the code below.	Tanpri gade kòd ki anba a.
It’s just that we don’t do what it takes to achieve it.	Se jis ke nou pa fè sa li pran pou reyalize li.
At the top left of the screen, click Add Photo.	Nan anlè gòch ekran an, klike sou ajoute foto.
In action somewhere.	Nan aksyon yon kote.
End the war.	Mete fen nan lagè a.
He took all that was in their hands to do.	Li pran tou sa ki te nan men yo pou yo fè.
What happened today was not supposed to happen.	Sa ki te pase jodi a pa te sipoze rive.
I hope we see more like this from her.	Mwen espere ke nou wè plis tankou sa a nan men li.
He continued for a few seconds and gave her another push.	Li te kontinye pou kèk segond epi li te ba li yon lòt pouse.
And that was my challenge.	E se te defi mwen.
That became harder and harder to believe.	Sa te vin pi difisil ak pi difisil pou kwè.
That means everything.	Sa vle di tout bagay.
Call it an update for the update, if desired.	Rele li yon aktyalizasyon pou aktyalizasyon a, si ou vle.
He stared more confused.	Li te fikse plis konfonn.
I gave him another and opened it.	Mwen ba l yon lòt, li louvri l.
But he usually holds his breath, his eyes closed.	Men, anjeneral li kenbe souf li menm, je l fèmen.
The drink mostly.	Bwè a sitou.
Together five would never be enough.	Ansanm senk pa ta janm ase.
It doesn’t seem so now.	Li pa sanble konsa kounye a.
We were just playing on.	Nou te jis jwe sou.
You know, it, but better.	Ou konnen, li, men pi bon.
Because that means you go to hell, really to hell.	Paske sa vle di ou ale nan lanfè, reyèlman nan lanfè.
He didn't tell me anything.	Li pa t di m anyen.
And the rate is changing every year.	Apre sa, pousantaj la ap chanje chak ane.
This is real weird.	Sa a se reyèl etranj.
I worked very hard.	Mwen te travay di anpil.
It’s everywhere, and there are thousands of people with evidence.	Li toupatou, e gen plizyè milye moun ki gen prèv.
It doesn’t actually kill them, though.	Li pa aktyèlman touye yo, menm si.
Five, ten, fifteen minutes passed.	Senk, dis, kenz minit te pase.
That is what makes me so sad today.	Se sa ki fè m tris konsa jodi a.
All of them should.	Tout nan yo ta dwe.
Whatever it is, your true loved ones will accept you.	Kèlkeswa sa, vrè moun ou renmen yo ap aksepte ou.
It was his first match back.	Se te premye match li tounen.
Nothing too amazing.	Pa gen anyen twò etonan.
Being a second also chooses not out of the question too.	Pou ou kab vin yon dezyèm tou chwazi pa soti nan kesyon an tou.
I couldn’t take a breath, and my knees were back in water.	Mwen pa t 'kapab pran yon souf, ak jenou mwen tounen nan dlo.
A lot more variety than we do now.	Yon varyete pi plis pase nou fè kounye a.
This is an important context from the application point of view.	Sa a se yon kontèks enpòtan nan pwen de vi aplikasyon yo.
It was complicated, still is really.	Li te konplike, toujou se reyèlman.
We can now begin to see why.	Nou kapab kounye a kòmanse wè poukisa.
I can never hate you.	Mwen pa janm ka rayi ou.
It’s sad being pushed so hard towards children.	Li tris ke yo te pouse sa difisil anpil nan direksyon pou timoun yo.
In another important respect, however, it failed.	Nan yon lòt respè enpòtan, sepandan, li echwe.
This was last week.	Sa a te semèn pase a.
It was a very dangerous environment.	Se te yon anviwonman trè danjere.
Contact me for photos and more details.	Kontakte mwen pou foto ak plis detay.
Then he was just such a young man.	Lè sa a, li te jis yon jèn gason konsa.
He takes responsibility for his life.	Li pran responsablite lavi li.
Or being in the middle.	Oswa yo te nan mitan an.
We are supposed to be too much.	Nou sipoze twòp.
I was happy living in hotel room.	Mwen te kontan k ap viv nan chanm otèl.
But he does something more.	Men, li fè yon bagay plis.
The others had their weapons and the organization and spirit of the fight.	Lòt yo te gen zam yo ak òganizasyon an ak lespri batay la.
Well, he thought, that explained it.	Oke, li te panse, sa te eksplike li.
You seem tired.	Ou sanble fatige.
This is where he felt he could make a mark.	Sa a se kote li te santi li te kapab fè yon mak.
He moved straight to the main office.	Li te deplase tou dwat nan biwo prensipal la.
It's too quiet.	Li twò trankil.
I told him it was excellent.	Mwen te di l 'li te ekselan.
He never gave me the second sort.	Li pa janm ban mwen dezyèm sòt la.
From our culture collection.	Soti nan koleksyon kilti nou an.
Not yet, at any rate.	Pa ankò, nan nenpòt ki pousantaj.
There was very little time.	Te gen anpil ti tan.
I would highly recommend this property to anyone.	Mwen ta trè rekòmande pwopriyete sa a bay nenpòt moun.
So you send it a couple hundred dollars.	Se konsa, ou voye li yon koup san dola.
And we knew this was an open secret.	Epi nou te konnen sa a, se te yon sekrè ouvè.
He spent hours on it.	Li te pase èdtan sou li.
It was a deal.	Li te yon kontra.
It was great time.	Li te gwo tan.
He would only shoot himself.	Li ta sèlman tire tèt li.
She had a sad feeling for him.	Li te gen yon santiman li te tris pou li.
This means that a read operation will never block a write operation.	Sa vle di ke yon operasyon lecture p'ap janm bloke yon operasyon ekri.
Just give me something that works.	Jis ban m 'yon bagay ki travay.
They were serious.	Yo t ap serye.
They do it with a really good heart.	Yo fè li ak yon kè vrèman bon.
It is empty because things happen whether they use it or not.	Li vid paske bagay yo rive ke yo itilize li oswa ou pa.
I guess that would be another surprise.	Mwen devine sa ta pral yon lòt sipriz.
Not just wanted, needed.	Pa jis te vle, bezwen.
We want to go.	Nou vle ale.
Some of the issues presented.	Gen kèk nan pwoblèm yo prezante.
Some are common, some very rare.	Gen kèk ki komen, lòt ki ra anpil.
You have to check.	Se ou menm ki pou tcheke.
You know how it is.	Ou konnen kijan sa ye.
But that is where the good ends.	Men, se la kote bon bagay yo fini.
But he will have to wait to die.	Men, li pral oblije rete tann pou l mouri.
I was even more open to sex.	Mwen te menm plis ouvè a sèks.
There will be a battle, as we know.	Pral gen yon batay, jan nou konnen.
Therefore.	Se pou sa.
I'm really surprised.	Mwen vrèman sezi l.
We had no chance of getting a copy.	Nou pa t 'gen okenn chans jwenn yon kopi.
Only in this case it was not.	Se sèlman nan ka sa a li pa t '.
He never did that.	Li pa janm fè sa.
Timeline should be for its new strategy.	Liy tan ta dwe pou nouvo estrateji li yo.
That took a lot of care.	Sa te pran anpil atansyon.
Just give me a moment.	Jis ban mwen yon ti tan.
To do this, you need a job.	Pou fè sa, ou bezwen yon travay.
You don't want to call anyone.	Ou pa vle rele pèsonn.
He would say nothing.	Li pa t ap di anyen.
They have no interest in political debate or argument.	Yo pa gen okenn enterè nan deba politik oswa agiman.
They expect me to do plays.	Yo atann mwen fè pyès teyat.
These were spoken at home.	Sa yo te pale lakay nou.
It seemed that he should continue to watch.	Li te sanble ke li ta dwe kontinye gade.
Some customers will do that.	Gen kèk kliyan ki pral fè sa.
For some strange reason, this did not work this time.	Pou kèk rezon etranj, sa pa t travay fwa sa a.
First, the rate.	Premyèman, pousantaj la.
These are hard to find.	Sa yo difisil pou jwenn.
Only help people you can help.	Sèlman ede moun ou ka ede yo.
Looks like it will be something we would not expect.	Sanble li pral yon bagay nou pa ta atann.
But playing fast just works for us.	Men, jwe vit jis ap travay pou nou.
I stayed at home, they stayed at my house.	Mwen te rete lakay yo, yo te rete lakay mwen.
Focus on getting healthy.	Konsantre sou vin an sante.
You must start early in the morning.	Ou dwe kòmanse bonè maten an.
If not more in my experience.	Si se pa plis nan eksperyans mwen.
If that is what you value and success it requires.	Si se sa ou valeur Et siksè mande l.
As long as you take the trouble to learn from them.	Osi lontan ke ou pran pwoblèm nan aprann nan men yo.
They looked at a tall, dark figure.	Yo te gade yon figi wo, nwa soti.
This argument must have failed for several reasons.	Agiman sa a dwe echwe pou plizyè rezon.
I tell you this white man.	Mwen di nou konnen blan sa a.
To tell you the truth, it took me by surprise.	Pou di ou verite a, li te pran m 'pa sipriz.
We had no media there.	Nou pa te gen okenn medya la.
I waited a little longer.	Mwen te tann yon ti kras plis.
He wondered where he was going to spend the night.	Li te mande ki kote li pral pase nwit la la.
They really, really were on their own.	Yo vrèman, vrèman te sou pwòp yo.
Do this, and you walk out of here, safe.	Fè sa, epi ou mache soti isit la, an sekirite.
I held someone else, loved someone else.	Mwen te kenbe yon lòt moun, renmen yon lòt moun.
In any case, they are separated, but they still remain very good friends.	Nan nenpòt ka, yo separe, men yo toujou rete trè bon zanmi.
Hearing the claim, he may or may not believe it.	Tande reklamasyon an, li ka oswa li ka pa kwè li.
I will work it out.	Mwen pral travay li.
Take the example of the car on the right.	Ann pran egzanp machin ki sou bò dwat la.
He could understand.	Li ta ka konprann.
I haven't spoken to him since we got on that train.	Mwen pa pale avè l depi nou te monte nan tren sa a.
The body should be firm, with a strong feeling.	Kò a ta dwe fèm, ak yon santiman solid.
We would walk among our fruit trees.	Nou ta mache nan mitan pye bwa fwi nou yo.
Thirty seconds is just pictures and words, pictures and words.	Se trant segonn jis foto ak mo, foto ak mo.
He doesn't tell me anything.	Li pa di mwen anyen.
Don't be afraid to try new things.	Ou pa bezwen pè eseye nouvo bagay.
One day they will know the truth.	Yon jou yo pral konnen verite a.
I enjoy my own company.	Mwen jwi pwòp konpayi mwen an.
Sorry, not enough time.	Padon, pa ase tan.
It never entered my head.	Li pa janm antre nan tèt mwen.
That's why my father paid close attention to me.	Se sa k fè papa m ba m anpil atansyon.
For example, you are using local variables instead of global variables.	Pa egzanp, w ap itilize varyab lokal olye de varyab mondyal yo.
They might just attack you in this situation and blame you.	Yo ta ka jis atake ou nan sitiyasyon sa a epi fout ou.
There would be no more boarding.	Pa t ap gen plis monte nan tren an.
I quickly moved on to start writing my own stuff.	Mwen byen vit deplase nan kòmanse ekri pwòp bagay mwen.
I abandoned you.	Mwen te abandone ou.
This is the next step.	Sa a se pwochen etap la.
Then his wife lost him.	Lè sa a ankò, madanm li pèdi l '.
Two people died because of it.	De moun mouri akoz li.
Not knowing how close it is to the truth of course.	Pa konnen ki jan fèmen li se nan verite nan kou.
No doubt someone else will have an idea.	Pa gen dout yon lòt moun pral gen yon lide.
I was very busy with school and work.	Mwen te trè okipe ak lekòl ak travay.
This is my final question.	Sa a se kesyon final mwen an.
You don't have to win.	Ou pa bezwen genyen.
See my post below.	Gade pòs mwen an anba a.
I know you guys.	Mwen konnen nou mesye.
Be weak if they need to be weak.	Se pou yo fèb si yo bezwen fèb.
You need to stay where you are.	Ou bezwen rete kote ou ye a.
What a powerful and moving film.	Ala yon fim pwisan ak k ap deplase.
The last two cases are treated below.	De dènye ka yo trete anba a.
Unfortunately, this was not the case.	Malerezman, sa a pa t 'ka a.
They ignore us.	Yo inyore nou.
Currently, there is no library except in theory.	Kounye a, pa gen bibliyotèk eksepte nan teyori.
It was a great learning environment, a very creative environment.	Se te yon gwo anviwònman aprantisaj, yon anviwònman trè kreyatif.
That makes a lot of sense.	Sa fè anpil sans.
This would be useful in many practical applications.	Sa a ta itil nan anpil aplikasyon pratik.
Please do not do this.	Tanpri pa fè sa.
I love the lowercase style.	Mwen renmen style la miniskil.
Now it won’t.	Koulye a, li pa pral.
He pulled me out.	Li fin rale m 'soti.
They did not know what to do with it.	Yo pa t konnen kisa pou yo fè ak bagay la.
I'm too uncomfortable.	Mwen twò alèz.
Too many get home too fast.	Twòp vin lakay yo twò vit.
I am nobody, from that point of view.	Mwen pa pèsonn, nan pwen de vi sa a.
The process can be completed without leaving the site.	Pwosesis la ka fini san yo pa kite sit la.
We are just beginning to approach an understanding of weather.	Nou fèk kòmanse apwoche yon konpreyansyon sou move tan.
He closed his eyes again without arguing.	Li fèmen je l ankò san diskisyon.
But just five years ago, he was in a very different place.	Men, jis senk ane de sa, li te nan yon kote ki trè diferan.
No one was standing on my bed.	Pa gen moun ki te kanpe sou kabann mwen.
To join you must be straight and single.	Pou rantre nan ou dwe dwat ak selibatè.
Low error represents standard error.	Ba erè reprezante erè estanda.
All this happened in about five seconds.	Tout bagay sa yo te rive nan apeprè senk segonn.
The pain came soon enough.	Doulè a ​​rive byento ase.
But this was not the case for other patients.	Men, sa a pa t 'ka a pou lòt pasyan yo.
There is no possibility of a quiet moment, an actual conversation.	Pa gen posiblite pou yon moman trankil, yon konvèsasyon aktyèl.
You could feel it coming.	Ou te kapab santi l ap vini.
I only help.	Mwen sèlman ede.
I mean, it seems to be speech that someone doesn't like somewhere.	Mwen vle di, li sanble se lapawòl ke yon moun pa renmen yon kote.
Her fingers were in her hair, just above her left ear.	Dwèt li te nan cheve li, jis anlè zòrèy gòch li.
He was lucky.	Li te gen chans.
How this happens is not well understood.	Ki jan sa rive pa byen konprann.
Really nothing happened there.	Vrèman anyen pa te pase la.
It is very important.	Li enpòtan anpil.
There was nothing more to say about it.	Pa te gen anyen ankò pou di sou zafè a.
The children stayed home from school.	Timoun yo te rete lakay yo nan lekòl.
All he asked for was money.	Tout sa li te mande sete lajan an.
No one touched her.	Pa gen moun ki te manyen li.
Events are advancing.	Evènman yo avanse.
So it is with the church.	Se konsa, se ak legliz la.
Better read something you consider important.	Pito li yon bagay ou konsidere enpòtan.
And status means nothing.	Ak estati pa vle di anyen.
And, now that we’ve been the hard part.	Epi, kounye a ke nou te fè pati difisil la.
And there is good.	E gen bon.
I doubt he would run again.	Mwen gen anpil dout li ta kouri ankò.
I have a theory.	Mwen gen yon teyori.
Not much different.	Pa anpil diferan.
My point is, you're young.	Pwen mwen se, ou jèn.
I did it so you could protect yourself.	Mwen te fè li pou ou te kapab pwoteje tèt ou.
Which would.	Ki ta.
But it seemed important he knew, now.	Men, li te sanble enpòtan li konnen, kounye a.
Who loved it.	Ki moun ki te renmen li.
Instead, he looked at his father again.	Olye de sa, li te gade papa l yon lòt fwa ankò.
I think he is right.	Mwen panse li gen rezon.
I had no problem with that.	Mwen pa te gen okenn pwoblèm ak sa.
Everything is easy to do.	Tout bagay fasil pou fè.
The second identity is similar.	Dezyèm idantite a sanble.
Do not use on children.	Pa itilize sou timoun.
Unless it's just me.	Sòf si se jis mwen.
There was a lot of energy.	Te gen anpil enèji.
I would do anything in my power to make it better.	Mwen ta fè nenpòt bagay ki nan pouvwa mwen pou fè l pi byen.
As expected, it was an emotional time.	Kòm yo dwe espere, se te yon tan emosyonèl.
No one wants to see any children die.	Pèsonn pa ta vle wè okenn timoun mouri.
So that’s where my mind came from.	Se konsa, se kote lide mwen soti.
Then he realized he was wrong about this too.	Lè sa a, li reyalize li te mal sou sa a tou.
It probably wouldn't work anyway.	Li pwobableman pa ta travay de tout fason.
And that brought another.	Epi sa te pote yon lòt ankò.
I just take care of you.	Mwen jis pran swen ou.
We dream but we only move our eyes.	Nou reve men nou sèlman deplase je nou.
Our results are similar to those reported in the literature.	Rezilta nou yo sanble ak sa yo rapòte nan literati a.
However, there were some concerns.	Sepandan, te gen kèk enkyetid.
I wish it just fell so bad.	Mwen te vle li jis tonbe tèlman mal.
It was now under my shoulder.	Li te kounye a anba zepòl mwen.
Do something creative just five minutes a day.	Fè yon bagay kreyatif jis senk minit pa jou.
But they have different weapons.	Men, yo gen diferan zam.
You must bring them on the same type of data first.	Ou dwe pote yo sou menm kalite done an premye.
He told her to go, forget everything, and there she was.	Li te di l 'ale, bliye tout bagay, epi la li te.
Dad knows what's best for me.	Bèl papa konnen sa ki pi bon pou mwen.
I felt the urge to do the same.	Mwen te santi mwen anvi fè menm bagay la.
But this effect is far from certain.	Men, efè sa a se lwen sèten.
I wanted to be an artist.	Mwen te vle fè atis.
It is natural to name your team.	Li natirèl pou bay non ekip ou yo.
And there is a power behind each of the action.	Epi gen yon pouvwa dèyè chak nan aksyon an.
So they do nothing.	Se konsa yo pa fè anyen.
He calculated that time would soon end.	Li kalkile ke tan ap byento fini.
Then match them to any needs you might have.	Lè sa a, matche yo ak nenpòt bezwen ou ta ka genyen.
The church did not.	Legliz la pa t '.
I can understand where it came from.	Mwen ka konprann ki kote li te soti.
None of that was around this time.	Okenn nan sa ki te la fwa sa a alantou.
And what good is value for money?	Ak ki bon valè pou lajan li ye.
None, however, addressed the issues identified.	Okenn, sepandan, adrese pwoblèm yo idantifye.
His voice was white.	Vwa li te bri blan.
I didn’t want to draw attention to it anymore.	Mwen pa t vle atire atansyon sou li ankò.
They both take a key and return a value.	Yo tou de pran yon kle epi retounen yon valè.
But most of the time, the things we eat carry their own story.	Men pifò jou, bagay nou manje yo pote pwòp istwa pa yo.
It’s like another world out here, anyway.	Se tankou yon lòt mond deyò isit la, de tout fason.
I was on the very edge.	Mwen te sou kwen an anpil.
Thanks, but no explanation, they are necessary.	Mèsi, men pa gen okenn eksplikasyon, yo nesesè.
Supports cell culture and data analysis.	Sipòte kilti selil ak analiz done.
So the answer is no.	Se konsa, repons lan se non.
It is born of experience.	Li fèt nan eksperyans.
It meant sitting down again in the late hours.	Li te vle di chita ankò nan èdtan yo an reta.
No more my friends, no more.	Pa plis zanmi m yo, pa plis.
Free breakfast and lunch will be available for children.	Dejene ak manje midi gratis ap disponib pou timoun yo.
I hope to read it every day.	Mwen espere li chak jou.
That’s better than me a public trial.	Sa a pi bon pase m 'yon jijman piblik.
I would die anyway, but more slowly and with greater suffering.	Mwen ta mouri kanmenm, men pi dousman ak pi gwo soufrans.
It was a time of round stars.	Se te yon tan nan zetwal wonn.
Yet they did not want to live 'like dogs.'	Poutan yo pa t vle viv 'tankou chen'.
This is the end.	Sa a se te fini an.
An exact solution to this process is not available.	Yon solisyon egzak nan pwosesis sa a pa disponib.
He reached for his face.	Li lonje men sou figi l.
Bad luck hurts you.	Move chans fè ou mal.
I wondered why.	Mwen te mande poukisa.
I'm familiar with that now.	Mwen abitye ak sa kounye a.
Anger has turned into anxiety.	Te kòlè a tounen enkyetid.
It's gone now.	Li ale kounye a.
That is how things are in this world.	Se konsa bagay yo rive nan monn sa a.
You point to your written instructions.	Ou lonje dwèt sou enstriksyon ekri ou yo.
No loss protection.	Pa gen pwoteksyon pèt.
There are two ways to get the results you want.	Gen de fason pou jwenn rezilta ou vle a.
This feedback is helpful, if you're listening.	Feedback sa a itil, si w ap koute.
It just makes it worse.	Li jis fè li vin pi mal.
Let's rest the horses a little.	Ann repoze chwal yo yon ti kras.
People tend to move quickly these days.	Moun yo gen tandans pou avanse pou pi byen vit jou sa yo.
She just shook her head and smiled.	Li jis souke tèt li epi li souri.
After so long.	Apre anpil tan konsa.
Age differences can be another influencing factor.	Diferans laj kapab yon lòt faktè enfliyans.
However, this condition is not enough.	Sepandan, kondisyon sa a pa ase.
We picked a side and waited in line.	Nou te chwazi yon bò epi tann nan liy.
Here is the question before us.	Men kesyon an devan nou.
He might or might not tell them, after all.	Li ta ka oswa pa ta di yo, apre.
I had to save myself.	Mwen te oblije sove tèt mwen.
You and your job are here with me.	Ou menm ak travay ou la, mwen menm ak mwen isit la.
Then maybe the other employees email me again.	Lè sa a, petèt lòt anplwaye yo imèl mwen ankò.
We are always looking for ways to improve.	Nou toujou gade fason pou amelyore.
They thought.	Yo te panse.
We want to continue with this.	Nou vle kontinye ak bagay sa a.
I want to put something for you.	Mwen vle mete yon bagay pou ou.
Saying they are crazy is a mistake.	Di ke yo fou se yon erè.
Everything is quiet inside.	Tout bagay trankil andedan.
This shows the family lacks in order and structure.	Sa montre fanmi an manke nan lòd ak estrikti.
I would throw.	Mwen ta voye jete.
Disease-specific rules and situations need to be applied.	Règ espesifik maladi ak sitiyasyon yo bezwen aplike.
Information and comments are no longer available from some sources.	Nou pa jwenn enfòmasyon ak kòmantè ankò nan menm kèk sous yo.
That shouldn’t be too hard.	Ki pa ta dwe twò difisil.
Remember that name.	Sonje non sa.
This causes damage.	Sa lakòz domaj.
He became small again.	Li te vin piti ankò.
I didn't even have much time to think about it.	Mwen pa t menm gen anpil tan pou m reflechi sou sa.
After each block there was a break.	Apre chak blòk te gen yon ti repo.
They do so with good reason.	Yo fè sa ak bon rezon.
I grabbed it.	Mwen te pwan li.
That means a lot.	Sa vle di anpil.
They rose slowly to the next level.	Yo te leve dousman nan nivo siperyè-a.
If you have problems, check here.	Si ou gen pwoblèm, tcheke isit la.
He left the car locked and the windows rolled.	Li kite machin nan fèmen ak fenèt yo woule.
It's just a good business.	Se jis yon bon biznis.
It was probably my age.	Li te pwobableman nan laj mwen.
I have a bridge to sell you.	Mwen gen yon pon pou m vann ou.
The experiences were divided into two parts.	Eksperyans yo te divize an de pati.
Higher and higher.	Pi wo ak pi wo.
In family life, you have to be completely present.	Nan lavi fanmi, ou dwe konplètman prezan.
We think these conditions are met in this case.	Nou panse ke kondisyon sa yo satisfè nan ka sa a.
This is the case of weapons that kill better than men do.	Sa a se ka a nan zam ki touye pi bon pase gason fè.
This experiment was repeated three times.	Eksperyans sa a te repete twa fwa.
Well, and maybe something else.	Oke, e petèt yon lòt bagay.
You had better hide yourself.	Ou te pi bon kache tèt ou.
I'm certainly not there yet.	Mwen sètènman poko la.
They say a hotel can be built in this square.	Yo di yon otèl ka bati nan kare sa a.
I can't even be your friend right now.	Mwen pa ka menm zanmi w kounye a.
Then sweat it under your arm.	Lè sa a, swe li anba bra ou.
He saw something.	Li te wè yon bagay.
His mouth opened.	Bouch la te ouvè.
It is a good cook.	Li se yon bon kwit manje.
And damn him, but he could be familiar with this.	Ak modi l ', men li te kapab abitye ak sa a.
Go back and read it again.	Ale tounen epi li li ankò.
Whatever that means.	Kèlkeswa sa sa vle di.
Welcome to join !.	Byenveni nan rantre nan!.
I will choose the girl nobody wants.	Mwen pral chwazi fi a pèsonn pa vle.
I miss being able to watch it work.	Mwen manke kapab gade l travay.
Just get up and go.	Jis leve, li ale.
He offered me a drink.	Li ofri m 'yon bwè.
Then just add the code to click whatever you want.	Lè sa a, jis ajoute kòd la klike sou tou sa ou vle.
All seven patients were women.	Tout sèt pasyan yo te fanm.
We will have to feel our way for a while.	Nou pral oblije santi fason nou pou yon ti tan.
The range of motion of each treatment was calculated.	Yo te kalkile seri mouvman chak tretman.
Black men want to become white men.	Gason nwa vle vin gason blan.
It is very much a question of the tone of a given discussion.	Li se anpil yon kesyon de ton an nan yon diskisyon bay yo.
There was snow on the ground.	Te gen nèj sou tè a.
I’d rather we finish things now, clean.	Mwen ta pito nou fini bagay sa yo kounye a, pwòp.
He wants to do a lot of work on himself.	Li vle fè anpil travay sou tèt li.
You time everything.	Ou tan tout bagay.
It is a different feeling depending on the age.	Li se yon santiman diferan depann de laj la.
Error bars represent standard errors.	Ba erè yo reprezante erè estanda.
It's a ship.	Se yon bato.
A standard for weekend wear.	Yon estanda pou mete nan fen semèn nan.
I can't concentrate.	Mwen pa ka konsantre.
This is generally true.	Sa a se jeneralman vre.
Soft and long vs.	Mou ak long vs.
Now you have friends.	Kounye a ou gen zanmi.
We don't do fair things.	Nou pa fè bagay ki jis.
I asked him what the hell he was doing.	Mwen mande l 'sa lanfè li t'ap fè.
Care must be taken to handle the tools properly to avoid injury.	Yo dwe pran prekosyon pou manyen zouti yo byen pou evite blesi.
But the people got it.	Men, moun yo te resevwa li.
You have to be careful.	Ou dwe fè atansyon.
I wouldn't let him go.	Mwen pa ta kite l ale.
And it was him.	Epi se te li.
Case control studies.	Etid ka kontwòl.
I don’t think he knew how long he was talking.	Mwen pa kwè li te konnen konbyen tan li te pale.
If the government gets money, they spend it.	Si gouvènman an jwenn lajan, yo depanse li.
Don't even look at it.	Pa menm gade l.
There are two reasons for this.	Gen de rezon pou sa.
It helps me forget, for a moment, anyway.	Li ede m bliye, pou yon ti tan, de tout fason.
Really appreciate it.	Vrèman apresye li.
I know how it is.	Mwen konnen ki jan li ye.
He did what he had to do.	Li te fè sa li te dwe fè.
I've never known a dog like this before.	Mwen pa janm konnen chen te renmen bagay konsa anvan.
Women and children wore new clothes.	Fanm ak timoun yo te mete rad nèf.
I release you.	Mwen lage ou.
The windows on the second floor reach to the floor.	Fenèt yo nan dezyèm etaj la rive nan etaj la.
These are mixed.	Sa yo melanje.
They have too much money and too little sense.	Yo gen twòp lajan ak twò piti sans.
We don’t handle the weather.	Nou pa okipe move tan an.
As with your first choice, try to have a friendly conversation first.	Menm jan ak premye chwa w la, eseye fè yon konvèsasyon zanmitay an premye.
He looked good, he thought.	Li te gade byen, li te panse.
They are very happy with that.	Yo trè kontan ak sa.
I still hold that opinion.	Mwen toujou kenbe opinyon sa a.
He released his hand and walked to the window.	Li lage men l ', li mache sou fenèt la.
I have no idea why.	Mwen pa gen okenn lide pou kisa.
So you have to kill one.	Se konsa, ou oblije touye youn.
It can't be that way.	Li pa ka konsa.
This is for adults only.	Sa se pou granmoun sèlman.
Once a week.	Yon fwa pa semèn.
We knew well about it.	Nou te konnen byen sou li.
For a moment he lay in bed.	Pou yon moman li kouche nan kabann nan.
He doesn’t even slow down to see the damage.	Li pa menm ralanti pou l wè domaj la.
I feel better after I eat.	Mwen santi mwen pi byen apre mwen fin manje.
To make it work.	Pou fè li travay.
Notice how much you feel better.	Remake konbyen ou santi ou pi byen.
They are both children.	Yo tou de se timoun.
We can’t change it.	Nou pa ka chanje li.
The latter was formed in a manner similar to the one above.	Lèt la te fòme nan yon fason ki sanble ak youn ki anwo a.
In the light.	Nan limyè a.
I promise to do better.	Mwen pwomèt pou m fè pi byen.
Brown is leading.	Brown ap dirije.
You have more useful ideas, than in my office.	Ou gen plis ide itil, pase yo nan biwo mwen an.
They were neither good nor bad.	Yo pa t ni bon ni mal.
To a certain extent, music is music is music.	Nan yon sèten nivo, mizik se mizik se mizik.
I felt a sense of loss.	Mwen te santi yon sans de pèt.
He knows what is hidden and what is visible.	Li konnen sa ki kache ak sa ki vizib.
We were going to deal with it later.	Nou te pral fè fas li annapre.
I did everything in my power to win her attention.	Mwen te fè tout sa ki nan pouvwa mwen genyen atansyon li.
Stand right.	Kanpe rezon.
They just need more resources.	Yo jis bezwen plis resous.
Younger girls are doing the same.	Ti fi ki pi piti yo ap fè menm bagay la.
Waiting to watch it grow.	Ap tann pou l gade l grandi.
He believed he could be born.	Li te kwè li te kapab fèt.
On his desk.	Sou biwo li.
I don’t quite understand why this is the case.	Mwen pa byen konprann poukisa sa a se ka a.
But we had to.	Men, nou te oblije.
Don’t worry about that.	Pa enkyete tèt ou sou sa.
Bend them back to the starting position.	Bese yo tounen nan pozisyon an kòmanse.
The reason for the leave was not made public.	Rezon ki fè konje a pa te fè piblik la.
It was smooth.	Li te lis.
If you fight with them, you get nothing, and you get dirty.	Si ou goumen ak yo, ou pa jwenn anyen, epi ou vin sal.
Let me get you back for just a second.	Kite m fè nou tounen pou jis yon segonn.
That could happen tomorrow.	Ki ta ka rive demen.
You spend the whole trip home without saying a word.	Ou pase tout vwayaj la lakay ou san ou pa di yon mo.
But much remains unclear.	Men, anpil rete klè.
It is not designed.	Li pa fèt.
In this case it was a house.	Nan ka sa a se te yon kay.
The eyes are dark brown.	Je yo mawon fonse.
I learned that about myself.	Mwen te aprann sa sou tèt mwen.
You will move on.	Ou pral deplase sou.
Hard is not it.	Difisil se pa li.
He tried to remember how he looked.	Li te eseye sonje ki jan li te sanble.
And one minute write an answer.	Ak yon minit ekri yon repons.
You could tell immediately that he worked at a bank.	Ou te kapab di imedyatman ke li te travay nan yon bank.
There is simply too much of it.	Gen tou senpleman twòp nan li.
These are the rules.	Sa yo se règ yo.
Build on it.	Bati sou li.
I didn’t understand value here.	Mwen pa t 'konprann valè isit la.
Have them do his bad work.	Fè yo fè move travay li.
He was able to correct it in minutes.	Li te kapab korije li nan minit.
So if that attempt is made, so make sure it will fail.	Se konsa, si ke tantativ la fèt, se konsa asire w ke li pral echwe.
We should be easy to see.	Nou ta dwe fasil pou wè.
There was no wind, no movement.	Pa t gen van, pa t gen mouvman.
Not that he could ask.	Se pa ke li te kapab mande.
A plaintiff is not such a party.	Yon pleyan se pa yon pati konsa.
In my case, they will be the same amount.	Nan ka mwen an, yo pral menm kantite lajan an.
I have no idea where the time went.	Mwen pa gen okenn lide ki kote tan an te ale.
All other lines are long lines.	Tout lòt liy yo se liy long.
This is a great call for this great organization.	Sa a se yon gwo apèl pou gwo òganizasyon sa a.
Nothing else should matter.	Pa gen lòt bagay ki ta dwe gen pwoblèm.
He knew now that he was one of them.	Li te konnen kounye a li te youn nan yo.
They didn’t have the energy.	Yo pa t 'gen enèji a.
That's why they are poor.	Se poutèt sa yo pòv.
The house on the street caught fire.	Kay la nan lari a pran dife.
I have no idea whether it was or not.	Mwen pa gen okenn lide si li te oswa ou pa.
I did not want to go to his brother.	Mwen pa t vle ale kote frè l la.
They had eight children.	Yo te gen uit pitit.
Now we see that this is not the case.	Koulye a, nou wè ke sa a se pa ka a.
He went to work.	Li te al travay.
Board games, in particular, are in the highest culture.	Jwèt Komisyon Konsèy, an patikilye, se nan kilti ki pi wo a.
He could have won that way.	Li te kapab genyen konsa.
I have so much to do, breathing gets in the way.	Mwen gen anpil bagay pou m fè, respire vin nan chemen an.
You shoot men so they can survive.	Ou tire gason pou yo ka siviv.
There are some things to want to talk about.	Gen kèk bagay ki vle pale sou.
Or two.	Oswa de.
I think the trial judge was wrong here.	Mwen panse ke jij pwosè a te mal isit la.
He asked soldiers.	Li te mande sòlda.
We continued to do that.	Nou te kontinye fè sa.
We believe in learning by doing.	Nou kwè nan aprann pa fè.
It might look good.	Li ta ka parèt byen.
Take in their time.	Pran nan tan yo.
This one was a thousand times worse.	Yon sèl sa a te mil fwa pi mal.
Now he was really confused.	Koulye a, li te reyèlman konfonn.
We didn’t stop until we were inside.	Nou pa t sispann jiskaske nou te andedan.
Those who loved him, who believed he would do good.	Moun ki te renmen l, ki te kwè li ta fè bon bagay.
Just an idea.	Jis yon lide.
Hold the bones.	Kenbe zo yo.
He was lucky.	Li te gen chans.
But the social value of quality turns on its benefits and prices.	Men, valè sosyal bon jan kalite a vire sou benefis li yo ak pri.
There should be neither rich nor poor.	Pa ta dwe gen ni rich ni pòv.
Boys, not men.	Ti gason, pa gason.
We kept the dogs in the car of course.	Nou te kenbe chen yo nan machin nan nan kou.
I was one of the participants.	Mwen te youn nan patisipan yo.
Some of them seem normal.	Kèk nan yo sanble nòmal.
And good treatment is the key.	Ak bon tretman se kle a.
Below are some pictures of his work.	Anba a se foto kèk nan travay li.
There is power in that.	Gen pouvwa nan sa.
I'm still worried about that.	Mwen toujou enkyete sou sa.
And you could have straight sex.	Epi ou ta ka fè sèks tou dwat.
Now the doctor needs to call the insurance company directly.	Koulye a, doktè a bezwen rele konpayi asirans lan dirèkteman.
He seemed to be trying to find a place to land.	Li te sanble ap eseye jwenn yon kote pou ateri.
If he intended to kill her, he would do it.	Si li te gen entansyon touye li, li ta fè li.
But every move gets that.	Men, chak mouvman jwenn sa.
I rushed to think.	Mwen kouri reflechi.
Teachers are not very nice.	Pwofesè yo pa trè bèl.
Everything you do should make them happy.	Tout sa ou fè ta dwe fè yo kontan.
He told me to sit down and he would come back immediately.	Li te di m 'chita la epi li ta tounen imedyatman.
I don’t want to see it clear down.	Mwen pa vle wè li vin klè desann.
Shortly after she left, another woman took her place and stayed.	Yon ti tan apre li ale, yon lòt fanm pran plas li epi li rete.
They were more than beautiful.	Yo te plis ke bèl.
He was weak, but welcoming.	Li te fèb, men akeyi.
It may be true but we cannot say the real reasons.	Li petèt vre men nou pa ka di rezon ki fè yo reyèl.
Here are a few days.	Men kèk jou.
I certainly don’t feel like one.	Mwen sètènman pa santi tankou yon sèl.
The details on the ground are really important.	Detay yo sou tè a vrèman enpòtan.
It is not identified with any particular religion.	Li pa idantifye ak okenn relijyon an patikilye.
Her first cry was good, and her tone was normal.	Premye kriye li te bon, ak ton li te nòmal.
He pulled out a chair beside you.	Li rale yon chèz bò kote w la.
All they knew was when they met.	Tout sa yo te ye lè yo te rankontre.
No one was found.	Yo pa jwenn pèsonn.
But don't eat it.	Men, pa manje l '.
To her it was a surprise and shock.	Pou li se te yon sipriz ak chòk.
He doesn’t like them.	Li pa renmen yo.
A very good day.	Yon trè bon jounen.
Take care of yourself.	Pran swen tet ou.
A white ,.	Yon blan,.
It was nice to talk about the past again.	Li te bèl pou pale sou tan lontan ankò.
Love gave me so much pleasure but it took too much time.	Lanmou te ban mwen anpil plezi men li pran twòp tan.
Six cases had no cause determined.	Sis ka pa te gen okenn kòz detèmine.
The light and sound were incredible.	Limyè a ak son yo te enkwayab.
He was happy to do that.	Li te kontan fè sa.
He wondered how he could handle it.	Li te mande ki jan li ta ka jere.
However, this is usually not measured directly.	Sepandan, anjeneral sa a pa mezire dirèkteman.
Well, at least every month.	Oke, omwen chak mwa.
It is old things that go around coming around routines.	Li se fin vye granmoun sa ki ale alantou vini alantou woutin.
It was dry.	Li te sèk.
They came with us instead.	Yo te vin avèk nou pito.
There are three stages.	Gen twa etap.
You were the best parents.	Ou te pi bon paran yo.
They were used once that I can remember.	Yo te itilize yon fwa ke mwen ka sonje.
Everything was out.	Tout bagay te deyò.
Remove the ring.	Retire bag la.
When we stay in bed.	Lè nou rete nan kabann nan.
They heard loud noises above them.	Yo te tande son byen fò anwo yo.
I hate this place, and I want to leave it.	Mwen rayi kote sa a, epi mwen vle kite li.
Become aware of your breathing.	Vin konsyan de respire ou.
This has been played several times.	Sa a te jwe plizyè fwa.
No law will be broken.	Pa gen okenn lwa ki pral kase.
'quick production decision.	'desizyon rapid pwodiksyon an.
And a good thing, too.	Ak yon bon bagay, tou.
I take a step back.	Mwen fè yon etap tounen.
I have to go get it.	Mwen dwe ale jwenn li.
Magic is supposed to be just a means to an end.	Majik sipoze jis yon mwayen pou yon fen.
And to really ask, there has to be a real question to ask.	Epi pou w mande vrèman, fòk gen yon kesyon reyèl pou w poze.
Well, let's take this guy for a ride.	Oke, ann mennen nèg sa a woulib.
So it hurts, but apparently he's still with us.	Donk li fè mal, men aparamman li toujou avèk nou.
That was funny and well done.	Sa te komik ak byen fè.
I don't see them doing anything.	Mwen pa wè yo pa fè anyen.
I don't remember what it is.	Mwen pa sonje sa li ye.
If he lost her, she wouldn't know what to do with herself.	Si li te pèdi l, li pa t ap konnen kisa pou l fè ak tèt li.
Yes, the government has important work to do.	Wi, gouvènman gen travay enpòtan pou fè.
But it’s personal now.	Men, li pèsonèl kounye a.
No need for a reason.	Pa bezwen yon rezon.
I could be hurt.	Mwen ta ka blese.
As for comfort.	Tankou pou konfò.
As known.	Kòm li te ye.
He went downstairs a moment later and turned on her.	Li desann yon ti moman apre li tounen sou li.
The results were similar to those of the earlier study.	Rezilta yo te sanble ak sa yo nan etid la pi bonè.
It never passes quickly.	Li pa janm pase byen vit.
I could do without this.	Mwen te kapab fè san sa a.
It was an important part of the area's culture.	Li te yon pati enpòtan nan kilti zòn nan.
He can help us fix everything.	Li ka ede nou ranje tout bagay.
It starts with the person and his suffering.	Li kòmanse soti nan moun nan ak soufrans li.
And nothing is complete.	E anyen pa rive konplè.
But it will.	Men, li pral.
Many women are so strong.	Anpil fanm fò se konsa.
It just doesn’t apply to us.	Li jis pa aplike pou nou.
Now he was alone.	Kounye a li te poukont li.
I read it when we sat down.	Mwen te li pou li lè nou te chita.
One was usually ‘accepted’.	Yon te anjeneral 'aksepte'.
These tend to bring year-round weather.	Sa yo gen tandans pote move tan pandan tout ane a.
I said, no, no more.	Mwen te di, non, pa plis.
So now again to the question.	Se konsa, kounye a ankò nan kesyon an.
I am a sound man.	Mwen se yon nonm son.
Or, you can choose classes just for fun.	Oswa, ou ka chwazi klas jis pou plezi.
I'd rather talk in person but the phone might be better.	Mwen pito pale an pèsòn men nan telefòn lan ta ka pi bon.
I understand why he says that.	Mwen konprann poukisa li di sa.
I'm talking.	Se mwen menm yap pale.
It seems to be an interpretation of some sort.	Li sanble se yon entèpretasyon nan kèk sòt.
Nor did the young doctor do what he really wanted to do.	Ni jenn doktè pa t 'fè sa li te reyèlman vle fè.
We want it available for a long time.	Nou vle li disponib pou yon tan long.
Three of the children were boys and nine were girls.	Twa nan timoun yo te ti gason ak nèf yo te tifi.
The people have gone so far.	Pèp la te ale twò lwen.
You can't break us.	Ou pa ka kraze nou.
Sometimes it is true but sometimes the opposite is the case.	Pafwa se vre men pafwa opoze a se ka a.
There was no heat in the community.	Pa t gen chalè nan kominote a.
So we had to move.	Se konsa, nou te oblije deplase.
He didn’t look at it, though.	Li pa t 'gade li, menm si.
Years ago this month.	Ane de sa mwa sa a.
Time has no direction, really.	Tan pa gen okenn direksyon, reyèlman.
Nothing is too big to expect, but still.	Pa gen anyen ki twò gwo espere, men toujou.
And we check books weekly.	Epi nou tcheke liv chak semèn.
But he could use it.	Men, li te kapab itilize li.
It might just work.	Li ta ka jis travay.
Except it wasn’t.	Eksepte li pa t '.
The long and wide streets were empty.	Lari ki te long ak lajè te vid.
He wondered if this was as bad as it could get.	Li te mande si sa a te move jan li ta ka jwenn.
The statement spoke for itself.	Deklarasyon an te pale pou kont li.
I can’t lose myself in what happened to him.	Mwen pa ka pèdi tèt mwen nan sa ki te rive l '.
A random table sample was used to select five schools.	Yo te itilize yon echantiyon tab o aza pou chwazi senk lekòl.
To not try to please others, please myself.	Pou pa eseye fè lòt moun plezi, fè tèt mwen plezi.
Just to clean myself.	Jis pou netwaye tèt mwen.
Initially, he ran into nothing but dead.	Okòmansman, li te kouri nan pa gen anyen men dead.
And that it is best cared for here.	Epi ke li pi byen pran swen isit la.
Enjoy this meal with a glass of your favorite beverage.	Jwi manje sa a ak yon vè bwason pi renmen ou.
They tried to make sense of what he was saying.	Yo te eseye fè sans nan sa li te di.
I felt quite young.	Mwen te santi m byen jèn.
In a beautiful voice.	Nan yon bèl vwa.
In it, go.	Nan li, ale.
It gives me an idea of ​​what’s going on in the code.	Li ban mwen yon lide kisa k ap pase nan kòd la.
We are not trying to make a point.	Nou pa eseye fè yon pwen.
We had in common, a common religion.	Nou te gen an komen, yon relijyon komen.
She put her fear into him.	Li mete pè l 'nan li.
Love watching it work.	Renmen gade l ap travay.
To make it look like other murders.	Pou fè li sanble ak lòt touye moun.
It’s weird, you know.	Li dwòl, ou konnen.
I can't click on it anymore.	Mwen pa ka klike sou li ankò.
They drink, smoke, and live hard.	Yo bwè, yo fimen, epi yo viv di.
Finally he finished and tried to hand it over to me.	Finalman li te fini epi li te eseye remèt li ban mwen.
I hope you enjoyed that.	Mwen espere ou te renmen sa.
The world in which these children live.	Mond kote timoun sa yo ap viv la.
Really really want to thank some people.	Vrèman reyèlman vle remèsye kèk moun.
Surely he meant that.	Se vre wi li te vle di sa.
You can do whatever you want.	Ou ka fè tou sa ou vle.
Others expected me too.	Lòt moun te espere mwen tou.
Some of that is new.	Gen kèk nan sa ki nouvo.
I demand absolute respect from a man.	Mwen mande respè absoli yon gason.
I laughed when we were burning it.	Mwen ri lè nou t ap boule l.
But that didn't last.	Men sa pat dire.
It has been done over the years, but not easily.	Li te fè pandan ane yo, men se pa fasil.
The number needed for treatment was four.	Nimewo ki nesesè pou tretman an te kat.
I arrived early.	Mwen te rive bonè.
Enough to tell a story about.	Ase pou rakonte yon istwa sou.
That's why he could get it.	Se poutèt sa li te kapab jwenn li.
After that they can do whatever stupid thing they want.	Apre sa yo ka fè kèlkeswa bagay sòt yo vle.
We are under a lot of stress.	Nou anba anpil estrès.
Make sure you don’t fall behind.	Asire w ke ou pa tonbe dèyè.
Of course, he was younger then.	Natirèlman, li te pi piti lè sa a.
We’ll talk more about the technology a bit later.	Nou pral pale plis sou teknoloji a yon ti jan pita.
Different approaches were followed to avoid this problem.	Yo te swiv diferan apwòch pou evite pwoblèm sa a.
We buy in volume so we can sell at a low price.	Nou achte nan volim pou nou ka vann a yon pri ki ba.
In a sense, being is less than nothing.	Nan yon sans, ke yo te a se mwens pase anyen.
It was a great relief.	Se te yon gwo soulajman.
You'll have to help me here.	Ou pral oblije ede m isit la.
It really does exist, and you will begin to study it.	Vrèmanvre li egziste, epi w ap kòmanse etidye li.
But there were no laws or even rules against it.	Men, pa te gen okenn lwa oswa menm règ kont li.
Late diagnosis was generally higher among older age groups.	Anreta dyagnostik te jeneralman pi wo nan mitan gwoup laj ki pi gran yo.
Somewhere my father would never take me.	Yon kote papa m pa t ap janm mennen m anvan.
I stand with her.	Mwen kanpe avèk li.
A good place for breakfast too.	Yon bon plas pou manje maten tou.
We don’t know, of course, if they left the country.	Nou pa konnen, nan kou, si yo te kite peyi a.
I could see that.	Mwen te kapab wè sa.
No one took any particular notice.	Pa gen moun ki te pran okenn avi an patikilye.
I am very sorry, but that is what must be done now.	Mwen regrèt anpil, men se sa ki dwe fè kounye a.
Her help does this damage.	Èd li fè pitit sa a domaj.
It wasn’t very public, really.	Li pa t trè piblik, reyèlman.
If they knew, they would feel a relief, perhaps.	Si yo te konnen, yo ta santi yon ti soulajman, petèt.
The horse moves slightly.	Cheval la deplase yon ti kras.
I will explain.	Mwen pral eksplike.
I hoped it was the former, though.	Mwen te espere ke li te ansyen an, menm si.
Things around him were in a world that never died.	Bagay sa yo bò kote l 'te nan yon mond ki pa t janm mouri.
It’s like a big family.	Se tankou yon gwo fanmi.
A waste of men, material and effort.	Yon gaspiyaj gason, materyèl ak efò.
You have a great day tomorrow.	Ou gen yon gwo jou demen.
You shouldn’t have this problem anymore at the end of today.	Ou pa ta dwe gen pwoblèm sa a ankò nan fen jodi a.
That is my concern.	Sa se enkyetid mwen.
He is our biggest leader right now.	Li se pi gwo dirijan nou kounye a.
This did not go as expected.	Sa a pa t 'ale jan li te espere.
The letter in my head turned.	Lèt la nan tèt mwen vire.
He thought bones could be broken.	Li te panse zo ka kase.
Just trying to make sure we kind of liberate them guys.	Jis ap eseye asire w ke nou kalite libere yo mesye yo.
And definitely, this couple is not equal in treatment of the book.	Epi definitivman, koup sa a pa egal nan tretman nan liv la.
That’s really simple to do.	Sa vrèman senp pou fè.
My mother worked.	Manman m te travay.
I never want anything more.	Mwen pa janm vle anyen plis.
When they are closed, we must release them.	Lè yo fèmen, nou dwe libere yo.
He kept me out.	Li kenbe m 'soti.
If there is a next time.	Si gen yon pwochen fwa.
They said it would not help.	Yo te di ke li pap ede.
I feel above the world.	Mwen santi mwen anlè mond lan.
Let there be less of it.	Se pou gen mwens nan li.
So there you have it.	Se konsa, gen ou gen nan.
Let's take the road quickly.	Ann pran wout la byen vit.
None of this.	Okenn nan bagay sa yo.
It was a small boat.	Se te yon ti bato.
Don't look any further.	Pa gade pi lwen.
Our daughter needs you.	Pitit fi nou an bezwen ou.
There would be new causes to take on the other side.	Ta gen nouvo kòz pou pran sou lòt bò a.
It probably had something to do with the water.	Li pwobableman te gen yon bagay fè ak dlo a.
Some are faster with multiple files in one store.	Gen kèk ki pi vit ak plizyè dosye nan yon sèl magazen.
Just forget that you’ve never won them.	Jis bliye ke ou te janm genyen yo.
As they advanced one year, they found a moment of joy again.	Lè yo te avanse yon ane, yo te jwenn yon moman nan kè kontan ankò.
I can send one to you if you want.	Mwen ka voye yonn pou ou si ou vle.
Like it’s rich like fuck, for one.	Tankou li rich tankou fout, pou youn.
My body was different.	Kò mwen te diferan.
You don't forget.	Ou pa bliye.
For someone to make ten mistakes.	Pou yon moun se fè dimil erè.
Short time.	Tan kout.
I’ve been watching you two for a while now.	Mwen te gade nou de pou yon ti tan kounye a.
Happy he is human.	Ala bon li se moun.
That makes me wonder if he considered anyone other than himself.	Sa fè m 'mande si li te konsidere nenpòt moun ki pa tèt li.
That's it.	Se li.
Do your job.	Fè travay ou.
This is why the option is off by default.	Se poutèt sa opsyon a koupe pa default.
However, the problem turns out to be not that simple.	Sepandan, pwoblèm nan vire soti yo dwe pa sa ki senp.
Just order them.	Jis bay lòd pou yo.
Flowers were everywhere.	Flè te toupatou.
Share with us your funny experiences.	Pataje nou eksperyans komik ou yo.
It's a little late to think about that.	Li yon ti kras an reta pou panse a sa.
I don’t know if he knew that.	Mwen pa konnen si li te konnen sa.
I set goals for this spring.	Mwen fikse objektif pou sezon prentan sa a.
No doubt he was happy with her.	San okenn dout li te kontan avè l.
But that is hardly the problem.	Men, se diman pwoblèm nan.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Vini non, retire tèt ou sou li.
Wonderful.	Anpil bèl bagay.
All women received proper pain management.	Tout fanm te resevwa jesyon doulè apwopriye.
It may never have been created either.	Li ka pa janm te kreye tou.
He quickly discovered that he was.	Li byen vit dekouvri ke li te.
There are different ways you can use this tool.	Gen diferan fason ou ka itilize zouti sa a.
We touched video slightly in our call.	Nou manyen videyo yon ti kras nan apèl nou an.
I was worried if we would have enough food.	Mwen te enkyete si nou ta gen ase manje.
They would seek two hands not forever.	Yo ta chèche de men yo pa pou tout tan.
It's small but quiet.	Li piti men trankil.
He will kill the people for money.	L'ap touye pèp la pou lajan.
She was not in a private room.	Li pa t nan yon chanm prive.
They started laughing.	Yo te kòmanse ri.
It took another moment to respond.	Li pran yon lòt moman pou l reponn.
I need something beyond that though.	Mwen bezwen yon bagay pi lwen pase sa menm si.
But poor little guy.	Men pòv ti nèg.
They usually do not provide active control of a power signal line.	Yo anjeneral pa bay kontwòl aktif nan yon liy siyal pouvwa.
For this reason, we repeat our analysis several times to be sure.	Pou rezon sa a, nou repete analiz nou yo plizyè fwa pou nou sèten.
I didn't.	Mwen pa t '.
The world is moving forward.	Mond lan ap avanse.
At one time, these were sold at any gun shop.	Nan yon sèl fwa, yo te vann sa yo nan nenpòt boutik zam.
If he did not break the glass, he must break it.	Si li pa t kraze vè a, li dwe kraze l.
I didn't know what he was talking about.	Mwen pa t 'konnen de kisa li t'ap pale.
A cool guy.	Yon nèg fre.
To let people know who we are and what we are.	Pou fè moun konnen kiyès nou ye ak kisa nou ye.
Maybe it was a shock.	Petèt se te chòk.
Data from selected cases will be presented.	Done ki soti nan ka chwazi yo pral prezante.
He is a man now.	Li se yon gason kounye a.
He ran out of the room.	Li kouri soti nan chanm nan.
I told him everything.	Mwen te di l tout bagay.
I push everyone away.	Mwen pouse tout moun ale espre.
Look at that money.	Gade lajan sa.
You might think they were on fire.	Ou ta ka panse yo te sou dife.
How you dress is how you act.	Ki jan ou abiye se jan ou aji.
After you make your choice, live with your shit.	Apre ou fin fè chwa ou, viv ak kaka ou.
So we had to help ourselves to food.	Se konsa, nou te oblije ede tèt nou nan manje.
So the news spread.	Se konsa, nouvèl la gaye.
He did not want to talk to the police now.	Li pa t anvi pale ak lapolis kounye a.
You are like my brother.	Ou se tankou frè m '.
I can't do that anymore.	Mwen pa ka fè sa ankò.
That came out.	Sa te soti.
Meet in the garden parking lot.	Rankontre nan pakin nan jaden.
And they often have reason to point out problems.	Epi yo souvan gen rezon pou lonje dwèt sou pwoblèm.
He could not speak.	Li pa t 'kapab pale.
This does not increase the price of the product that you order.	Sa a pa ogmante pri a nan pwodwi a ke ou kòmande.
I didn't like the way the last post was clear.	Mwen pa t renmen jan dènye pòs la te parèt klè.
I simply cannot continue in the old routine.	Mwen tou senpleman pa ka kontinye nan ansyen woutin la.
That was the signal.	Se te siyal la.
It has no limits.	Li pa gen limit.
I'll tell her what you said.	Mwen pral di li sa ou te di.
Often he does this on purpose.	Souvan li fè sa espre.
He stood up and looked at me.	Li te kanpe epi li gade m.
Religion is tested by its results.	Relijyon teste pa rezilta li yo.
He never knew his real name.	Li pa janm konnen reyèl non li.
For ten weeks.	Pou dis semèn.
We’re running late as it is.	Nou ap kouri an reta jan li ye.
It ran very smooth.	Li te kouri trè lis.
So you set out on a mission.	Se konsa, ou mete nan yon misyon pou li.
I also felt tired.	Mwen te santi m fatige tou.
He could feel the edge turning.	Li te kapab santi kwen an ap tounen.
The answer must be in the following pages.	Repons lan dwe nan paj sa yo yon kote.
You need to stay away from your computer for a while.	Ou bezwen ale lwen òdinatè w lan pou yon ti tan.
Aches! 	Doulè!
the pain is nothing.	doulè a ​​pa anyen.
So he did.	Se konsa li te fè.
He could not read or write.	Li pa t konn li oswa ekri.
On a success, the effect ends on the target.	Sou yon siksè, efè a fini sou sib la.
What gives rise to this ?.	Ki sa ki bay monte sa a?.
No one likes the idea of ​​making such difficult decisions.	Pa gen moun ki renmen lide pou pran desizyon difisil sa yo.
See code below.	Gade kòd ki anba a.
So every family has to work hard to print more money.	Se konsa, chak fanmi dwe travay di pou enprime plis lajan.
It will be fine, of course.	Li pral byen, nan kou.
Thanks in advance.	Mèsi davans.
Only the center had any weight.	Sèlman santral la te gen nenpòt pwa.
And we started talking to people about it.	Apre sa, nou te kòmanse pale ak moun sou sa.
But time is running out.	Men tan ap fini.
In this place.	Nan kote sa a.
It was good to be back in action.	Li te bon yo tounen nan aksyon.
It was not the same.	Se pa t menm bagay la.
He never wants to mix it up inside.	Li pa janm vle melanje li andedan.
May your beautiful soul rest in peace.	Se pou bèl nanm ou repoze anpè.
The exact cause of this behavior is unknown.	Kòz egzak kalite konpòtman sa a pa konnen.
People come and go.	Moun vini e ale.
They had a job to do.	Yo te gen yon travay pou yo fè.
For the last two years.	Pou de dènye ane yo.
If someone asked, he gave a different name each time.	Si yon moun te mande, li te bay yon non diferan chak fwa.
He looked back at the front door.	Li tounen gade pòt devan an.
We will fight with fire.	Nou pral goumen ak dife.
They make it look real.	Yo fè li sanble reyèl.
Here are its people.	Men moun li yo.
Some reports have described this condition.	Kèk rapò te dekri kondisyon sa a.
It opened some very unique doors for me though.	Li te louvri kèk pòt trè inik pou mwen menm si.
There was a good time here.	Te gen yon bon moman isit la.
He put a hand on my shoulder.	Li mete yon men sou zepòl mwen.
Even the house lights were lit at that point.	Menm limyè kay yo te limen nan pwen sa a.
It needed to be true.	Li te bezwen pou li vre.
This conclusion was supported by these observations.	Konklizyon sa a te sipòte pa obsèvasyon sa yo.
I hadn’t thought of that in years.	Mwen pa t 'panse a sa nan ane sa yo.
When they win, it’s fun.	Lè yo genyen, se plezi.
He stuck to it.	Li kole ak li.
Waiting for services.	Ap tann pou jwenn sèvis yo.
I stand by the side of the road and open it.	Mwen kanpe sou bò wout la epi mwen louvri l.
Instead, use it as input to the app.	Olye de sa, sèvi ak li kòm opinyon nan app a.
He knew that sleep was now impossible, and he wanted to think.	Li te konnen ke dòmi te kounye a enposib, epi li te vle reflechi.
He was trying to remember too many things at any moment.	Li t ap eseye sonje twòp bagay nan nenpòt moman.
The gift card was very bad.	Kat kado a te trè move.
I wanted to have a child.	Mwen te vle fè yon pitit.
And let me add on to your question.	Epi kite m ajoute sou kesyon ou a.
My father was one of them.	Papa m te youn nan moun sa yo.
They will follow him as their guide.	Y'a swiv li kòm gidans yo.
How to put it first.	Ki jan yo mete l an premye.
Clear, and angry.	Klè, ak fache.
Outside the room there is a view chair.	Deyò sal la gen yon chèz View.
We could not find a direct link.	Nou pa t 'kapab jwenn yon lyen dirèk.
He was so stupid of me.	Li te tèlman estipid nan mwen.
He told me so, more than once.	Li di m konsa, plis pase yon fwa.
I was supposed to help you.	Mwen te sipoze ede ou.
She always found her more beautiful than the girl.	Li te toujou jwenn li pi bèl pase fi a.
Things are going up.	Bagay yo ap monte.
They will not take long.	Yo pap pran tan.
But we were close to them.	Men nou te fèmen pou yo.
I hope we will see you in the shop again soon.	Mwen espere ke nou pral wè ou nan boutik la ankò byento.
Maybe it should be so.	Petèt li ta dwe konsa.
Just two or three really good.	Jis de oswa twa vrèman bon.
Make any fakes.	Fè nenpòt ki fo.
Our parents finally gave up.	Paran nou finalman te bay.
I couldn’t imagine a hotel.	Mwen pa t 'kapab imajine yon otèl.
They are often useful.	Yo souvan itil.
Go for it.	Ale pou li.
This list can be ordered in several ways.	Lis sa a ka bay lòd nan plizyè fason.
It was so impossible.	Li te tèlman enposib.
We know eventually you will win.	Nou konnen evantyèlman ou pral genyen.
He made that first step.	Li te fè premye etap sa a.
I'm just sad.	Mwen jis tris.
Which he didn’t.	Ki li pa t '.
These resources are immediately available in the data flow.	Resous sa yo imedyatman disponib nan koule done a.
I want to thank you.	Mwen vle di mèsi.
That would be criminal.	Sa ta kriminèl.
And he returned home.	Apre sa, li tounen lakay li.
It was too funny not to take a picture.	Li te twò komik pa pran yon foto.
He saw a bright future for me.	Li te wè yon avni briyan pou mwen.
With the process involved in building a world out of others.	Avèk pwosesis ki enplike nan bati yon mond soti nan lòt moun.
It is working from now on.	Li ap travay depi kounye a.
Be warm, kind, and a matter of fact.	Être cho, jantiyès, Et question de fait.
Though he never came to see.	Menmsi li pa janm vin wè.
It was designed to go between the arm and the right leg.	Li te fèt pou ale ant bra a ak janm dwat la.
These last days are long and full of hard work.	Dènye jou sa yo long e plen travay di.
But he did not like it.	Men, li pa t renmen li.
We call this critical age.	Nou rele sa laj kritik.
His biggest concern was education.	Pi gwo enkyetid li se te edikasyon.
You don’t let your emotions direct you.	Ou pa kite emosyon w dirije w.
Nothing even now.	Pa gen anyen menm kounye a.
Then I added salt and water.	Lè sa a, mwen te ajoute sèl ak dlo.
Divide it into several methods.	Divize li an plizyè metòd.
No place in your home.	Pa gen kote ki lakay ou.
We take comfort in physical contact and it makes us happy.	Nou pran rekonfò nan kontak fizik epi li fè nou kontan.
It's time to go to bed.	Li lè pou ou ale nan kabann.
Rose was leaving him.	Rose tap kite l.
The video is off again.	Videyo a koupe ankò.
I moved on the door and I tried the handle.	Mwen te deplase sou pòt la epi mwen eseye manch lan.
I thought and thought, lying here.	Mwen te panse ak panse, kouche isit la.
So he used his own camera and his own light.	Se konsa, li te itilize pwòp kamera li ak pwòp limyè li.
This is your organization.	Sa a se òganizasyon w.
The story just happened to grow.	Istwa a jis rive grandi.
Thus and only thus does the question stand today.	Konsa e sèlman konsa kesyon an kanpe jodi a.
The songs need to be heard in this setting.	Chante yo bezwen tande nan anviwònman sa a.
It just makes her laugh.	Li jis fè l ri.
She had no son.	Li pa t gen pitit gason.
I can’t fail anymore.	Mwen pa ka echwe ankò.
If you are really good, most of these decisions will be good.	Si ou vrèman bon, pifò nan desizyon sa yo ap bon.
I had so much fun working with him.	Mwen te gen anpil plezi travay avè l '.
Designed to accept.	Fèt aksepte.
Giving us the truth is not a crime.	Ban nou laverite se pa yon krim.
I use myself to experiment.	Mwen itilize tèt mwen pou fè eksperyans.
Most of these results are consistent with this study.	Pifò nan rezilta sa yo konsistan avèk etid sa a.
You need to go to the police station across the street.	Ou bezwen ale nan estasyon polis la lòtbò lari a.
That motion is fruitful.	Sa mosyon in ganny donnen.
One example would be running at the same time.	Yon sèl egzanp ta dwe kouri an menm tan.
It makes me and my friends come back to your special treatment.	Li fè m 'ak zanmi m' tounen vin jwenn tretman espesyal ou yo.
But this is my father’s house, he thought.	Men, sa a se kay papa m ', li te panse.
I will not let that happen to me.	Mwen pap kite sa rive mwen.
You may like to see it before you go.	Ou ka renmen wè li anvan ou ale.
That's why it didn't close.	Se poutèt sa li pat fèmen.
But we did.	Men, nou te fè.
There were no words yet.	Pa te gen mo toujou.
My father had a car.	Papa m te gen yon machin.
I got this one after the accident.	Mwen te resevwa yon sèl sa a apre aksidan an.
Only natural, as you are my son.	Se sèlman natirèl, kòm ou se pitit gason m '.
I want to talk about you.	Mwen vle pale de ou.
This one was good thinking.	Yon sèl sa a te bon panse.
To focus on the goals is clear.	Pou konsantre nou ak objektif yo klè.
Killing them, however, will.	Touye yo, sepandan, pral.
Do not write anything for a week.	Pa ekri anyen pou yon semèn.
Know she needs work.	Konnen li bezwen travay.
For it is quite the opposite.	Pou li se byen opoze a.
Eventually they had enough.	Evantyèlman yo te gen ase.
I'm not out there, not here.	Mwen pa soti konsa, pa isit la.
Pure and simple facts about my mother.	Reyalite pi ak senp sou manman m '.
And yet he lived.	E poutan li te viv.
You made me a better person.	Ou fè m 'yon pi bon moun.
And he begins to appear wounded.	Epi li kòmanse parèt blese.
Watching her fire her last group, seeing looked like a real natural.	Gade li dife dènye gwoup li, wè te sanble ak yon reyèl natirèl.
The whole place seemed as if it had left as it is.	Tout kote a te sanble kòm si li te kite jan li ye.
Thanks to everyone who supported me.	Mèsi ak tout moun ki te sipòte m.
That's where research comes in.	Se la rechèch antre.
Results were reported as positive or negative.	Rezilta yo te rapòte kòm pozitif oswa negatif.
A second player can join the game.	Yon dezyèm jwè ka rantre nan jwèt la.
He moves slowly.	Li deplase dousman.
He told them what to expect and what to fear.	Li te di yo sa pou yo espere ak sa pou yo pè.
I follow her on her desk.	Mwen swiv li sou biwo li.
We went back to bed.	Nou tounen nan kabann.
Divide the group into two.	Divize gwoup la an de.
In this case, they are one and the same.	Nan ka sa a, yo se yon sèl ak menm bagay la.
He took care of the car and everything else.	Li te pran swen machin nan ak tout lòt bagay.
It would hurt you more than it will help you.	Li ta fè ou mal plis pase sa ap ede ou.
The biggest problem seems to be that of data protection.	Pwoblèm nan pi gwo sanble se sa yo ki nan pwoteksyon done.
It has become something to be expected every day after school.	Li te vin tounen yon bagay yo espere chak jou apre lekòl.
In particular to save every month you made on each company.	An patikilye pou konsève pou chak mwa ou te fè sou chak konpayi.
Also, he may have a hard time saying no.	Epitou, petèt li gen yon tan difisil di non.
Better, easier, longer life.	Pi bon, pi fasil, lavi ki pi long.
And it would stay that way for another six years.	Epi li ta rete konsa pou yon lòt sis ane.
There are a lot of really exciting moments in this track.	Gen yon anpil nan moman reyèlman enteresan nan track sa a.
I don't think your father gave too much importance to going there.	Mwen pa kwè papa w te bay twòp enpòtans pou ale la.
Not with the subject.	Pa ak sijè a.
A hot day like this, my soul mate.	Yon jou cho tankou sa a, nanm frè m yo.
Every community has leaders.	Chak kominote gen lidè.
Running this style was successful.	Kouri style sa a te gen siksè.
He has to feel bad.	Li oblije santi yon bagay ki mal.
Now that happens.	Kounye a sa rive.
Come on, the boy is approaching right now.	Vini non, ti gason an pwoche menm kounye a.
The car had to come here, the road ended here.	Machin nan te dwe vini isit la, wout la te fini isit la.
Surely these workers knew that.	Se vre wi travayè sa yo te konnen sa.
You are not so important.	Ou pa enpòtan konsa.
Just cut off the top and place it on another plate.	Jis koupe tèt la epi mete l sou yon lòt plak.
And it's slow.	Apre sa, li dousman.
Not bad.	Se pa sa ki mal.
Very easy to get there as described.	Trè fasil pou rive la jan yo dekri.
Plus the line was crazy.	Plus liy lan te fou.
If we get that much it will be fabulous.	Si nou jwenn anpil sa li pral fantastik.
It would be cool if he survived.	Li ta fre si li te siviv.
Here is the secret of power.	Isit la se sekrè pouvwa a.
That’s pretty cool for me.	Sa trè fre pou mwen.
He was lost in history, never returned.	Li te pèdi nan listwa, pa janm retounen.
Your mother just died.	Manman ou fèk mouri.
That is the pattern.	Sa se modèl la.
It never means, it was an accident.	Li pa janm vle di, se te yon aksidan.
It has just continued to get bigger and stronger.	Li te jis kontinye vin pi gwo ak pi fò.
At first he was one.	Okòmansman li te youn.
He came back and stood at the bathroom door.	Li tounen e li kanpe devan pòt twalèt la.
Fields removed after additional current application.	Chan kote yo retire apre aplikasyon anplis kouran.
We are friends forever.	Nou se zanmi pou tout tan.
I have two questions.	Mwen gen de kesyon.
Maybe he dropped the phone.	Petèt li lage telefòn nan.
My battle is gone.	Batay mwen an te ale.
All he had to do was sign his name.	Tout sa li te dwe fè se siyen non li.
me anyway.	mwen kanmenm.
If you didn’t want to fall asleep, you didn’t need to.	Si ou pa t 'vle tonbe nan dòmi, ou pa t' bezwen.
Two broken legs.	De janm kase.
This is when you have to make money working hard for you.	Sa se lè ou gen pou fè lajan travay di pou ou.
Quite simply, every song in this movie works.	Byen tou senpleman, chak chante nan fim sa a ap travay.
That's not quite right.	Ki pa byen dwat.
I really like that fight.	Mwen vrèman renmen batay sa.
He had the right to remain silent.	Li te gen dwa rete an silans.
I shouldn’t keep you cold, anymore.	Mwen pa ta dwe kenbe ou frèt, ankò.
These people were able to provide valuable information about what happened to me.	Moun sa yo te ka bay bonjan enfòmasyon sou sa ki te rive m '.
Then he realized what he knew.	Lè sa a, li reyalize sa li te ye.
Look at those strange eyes.	Gade je sa yo etranj.
Yes, there is nothing to worry about.	Wi, pa gen anyen enkyete sou.
There are three types.	Gen twa kalite.
The immediate future was dark, but things would turn around.	Lavni imedya a te fè nwa, men bagay yo ta vire alantou.
Your mother has a head for business too.	Manman ou gen yon tèt pou biznis tou.
Behavior testing, he told himself.	Tès konpòtman, li te di tèt li.
I am writing a book now.	M ap ekri yon liv kounye a.
Someone throws the ball overhead.	Yon moun voye boul la anlè.
He can take care of himself.	Li ka pran swen tèt li.
I might lose it again.	Mwen ta ka pèdi l ankò.
Through life, you understand what people are really about.	Atravè lavi, ou konprann sa moun yo vrèman sou.
I really need some help.	Mwen vrèman bezwen kèk èd.
What to do with it.	Kisa pou fè ak li.
This seems to be the correct answer.	Sa a sanble se repons ki kòrèk la.
His eyes closed with mine.	Je li fèmen ak mwen.
That much is clear beyond a doubt.	Sa anpil klè pi lwen pase yon dout.
You will never win.	Ou pap janm genyen.
More studies are needed on these aspects.	Plis etid yo bezwen sou aspè sa yo.
Growing short.	Ap grandi kout.
Please provide water and food for your dog.	Tanpri bay dlo ak manje pou chen ou.
You want to save web pages, for example.	Ou vle sove paj entènèt, pou egzanp.
Many people have actually hit me on it.	Anpil moun te frape m 'aktyèlman sou li.
Eventually the group split up.	Evantyèlman gwoup la separe.
There would be no turning back.	Pa ta gen okenn vire tounen.
He was right about the time.	Li te gen rezon sou tan an.
My mother is making progress.	Manman m ap fè pwogrè.
But progress is slow.	Men, pwogrè se ralanti.
However, the results turned out to be very bad.	Sepandan, rezilta yo te tounen trè move.
To have fun with it.	Pou pran plezi ak li.
He didn't care if he knew the men.	Li pa t gen pwoblèm si li te konnen mesye yo.
It sounds like no part is left except my part.	Li son tankou pa gen okenn pati ki rete eksepte pati mwen an.
No significant differences were found in this respect between the other groups.	Yo pa jwenn okenn diferans enpòtan nan respè sa a ant lòt gwoup yo.
He is the kind of person.	Li se kalite moun yo.
It goes far.	Li ale byen lwen.
His large hand was still covered with blood.	Gwo men li te toujou kouvri ak san.
That was the last thing they needed.	Se te dènye bagay yo te bezwen.
This particular combination seems to work.	Konbinezon patikilye sa a sanble travay.
Or ten or whatever you want.	Oswa dis oswa tou sa ou vle.
I know for a fact that he fired her before she died.	Mwen konnen pou yon reyalite ke li revoke l 'avan lanmò li.
He was not running.	Li pa t ap kouri.
This is easier said than done, unfortunately.	Sa a se pi fasil di pase fè, malerezman.
There was never anything there, though.	Pa janm te gen anyen la, menm si.
It is an incredible site.	Li se yon sit enkwayab.
The excluded volume effects are both important.	Efè volim eskli yo, tou de enpòtan.
Take it with you tomorrow.	Pran li avèk ou demen.
Records must be broken.	Dosye yo fèt pou yo kase.
He did not realize before that the time was so short.	Li pa t 'reyalize anvan ke tan an te tèlman kout.
There would be several lines, one after the other.	Ta gen plizyè liy, youn dèyè lòt.
That’s the sound we’re interested in, not the meaning.	Se son an nou enterese nan, pa siyifikasyon an.
But this is real life.	Men, sa a se lavi reyèl.
But he continues to say we must return.	Men, li kontinye di nou dwe tounen.
Not for anyone else, just for myself.	Pa pou okenn lòt moun, jis pou tèt mwen.
They just run their own race.	Yo jis kouri pwòp ras yo.
I'll be back on the ship with you.	Mwen pral tounen nan bato a avèk ou.
But then the pain worsened and spread to his back.	Men, apre sa doulè a ​​vin pi mal epi li gaye nan do l.
Now that’s just wrong.	Kounye a se jis sa ki mal.
And they came together with that.	Epi yo ansanm te vini ak sa.
Back to the problem at hand.	Retounen nan pwoblèm nan men an.
Then you wait for the stock to go down.	Lè sa a, ou tann pou stock la desann.
He gave me an understanding smile.	Li te ban mwen yon souri konpreyansyon.
His face was pale, but his eyes were determined.	Figi l te pal, men je l te detèmine.
The public is beginning to understand that.	Piblik la kòmanse konprann sa.
I'm not quite full.	Mwen pa byen plen.
Six focus group discussions were held.	Sis diskisyon gwoup konsantre yo te fèt.
Don't do that.	Pa fè konsa.
However, this was never the case with the girl.	Sepandan, sa pa t janm gen pwoblèm ak ti fi a.
The world is watching them.	Mond lan ap gade yo.
Don't worry about others.	Pa enkyete w pou lòt moun.
The discussions in the comments are sometimes very interesting.	Diskisyon yo nan kòmantè yo pafwa trè enteresan.
You have five job seekers.	Ou gen senk moun kap chèche twa travay.
He wondered if it would be really beneficial to take them.	Li te mande si li ta vrèman benefisye pou l pran yo.
Imagine what happens when you go on a break.	Imajine sa k ap pase lè ou ale nan yon ti repo.
However, as discussed above, this is not required.	Sepandan, jan yo diskite pi wo a, sa a pa obligatwa.
The trial court upheld the plan.	Tribinal jijman an te fè plan an valab.
I'm too interested in what's going on around me.	Mwen twò enterese nan sa k ap pase bò kote m '.
I’m the last person she needs and now.	Mwen se dènye moun li bezwen ak kounye a.
On this point, we agree.	Sou pwen sa a, nou dakò.
And you know it.	Epi ou konnen li.
When you pick something out, you generally keep it out.	Lè ou chwazi yon bagay soti, ou jeneralman kenbe li deyò.
And yes, great project management.	Ak repons lan se wi, gwo jesyon pwojè.
So the public can finally be confident in producing the work.	Se konsa, piblik la finalman ka gen konfyans nan pwodwi travay la.
They looked cool.	Yo te sanble fre.
The teachers for the day stood in front of the class.	Pwofesè yo pou jounen an te kanpe devan klas la.
He did not say that.	Li pa t 'di sa.
No one knew where they were going.	Pa gen moun ki te konnen ki kote yo ale.
They will enter it.	Y'a antre nan li.
To see all terms and conditions, click here.	Pou wè tout tèm ak kondisyon yo, klike isit la.
We will bring you more information as soon as we get it.	Nou pral pote ou plis enfòmasyon le pli vit ke nou jwenn li.
Not right in front of me like that.	Pa dwat devan mwen konsa.
I can’t wait to hear this.	Mwen pa ka tann tande sa a.
We need to find these guys.	Nou bezwen jwenn mesye sa yo.
I don’t want to go back, he said.	Mwen pa vle tounen, li te di.
It must have been kept somewhere.	Li dwe te kenbe yon kote.
People, full of complex thoughts and focused emotions.	Moun, plen panse konplèks ak emosyon konsantre.
Another lie lies the men say.	Yon lòt bagay manti mesye yo di.
But the situation is somewhat similar.	Men, sitiyasyon an se yon ti jan menm jan an.
But the people have numbers.	Men pèp la gen nimewo.
That may be the case.	Sa a ka ka a.
The limits of reason.	Limit yo nan rezon.
He only hoped he had the strength to do it.	Li te sèlman espere ke li te gen fòs pou fè li.
This is neither here nor there for the moment.	Sa pa ni isit la ni la pou moman sa a.
It's not good.	Li pa bon.
If we haven't learned anything in the past week, we should learn that.	Si nou pa aprann anyen nan semèn pase a nou dwe aprann sa.
Therefore, it is easy to work with.	Se poutèt sa, li fasil pou travay avèk li.
I reached out and touched her arm.	Mwen lonje men, manyen bra l.
Doors on the left.	Pòt sou bò gòch.
This is a special area.	Sa a se yon zòn espesyal.
That won't help.	Sa p ap ede.
They were destroyed.	Yo te detwi.
We are absolutely fine.	Nou absoliman byen.
He does his job and comes prepared.	Li fè travay li epi li vini prepare.
This means material existence.	Sa vle di egzistans materyèl.
Walk every day.	Mache chak jou.
He was married to a young daughter.	Li te marye, ak yon jèn pitit fi.
It was worthless to him.	Li te san valè pou li.
Here, we worked by weight.	Isit la, nou te travay pa pwa.
It smells of every animal.	Li gen sant li nan chak bèt.
It's the opposite life are ten customers.	Li nan lavi opoze yo se dis kliyan.
They want to know who looks good.	Yo vle konnen ki moun ki sanble bon.
And even for me.	E menm pou mwen.
I had never done that before.	Mwen pa t janm fè sa anvan.
The only class held on the property is weight training.	Sèl klas ki te fèt nan pwopriyete a se fòmasyon pwa.
I checked to see if there was anything on the memory.	Mwen tcheke pou wè si te gen anyen sou memwa a.
And it always does.	Epi li toujou fè.
And if you make it out.	Men, si ou fè li soti.
That is still the way forward.	Sa se toujou wout pou pi devan.
She began to enjoy it more than she ever had.	Li te kòmanse jwi li pi plis pase li te janm genyen.
The enemy is behind your thoughts.	Lènmi an se dèyè panse ou.
Every night.	Chak swa.
That’s why you need guys like me.	Se poutèt sa ou bezwen nèg tankou mwen.
A month is a long time in a dog’s life.	Yon mwa se yon bon bout tan nan lavi yon chen.
He looked down quickly.	Li voye je atè byen vit.
But not quite perfect.	Men, pa byen pafè.
This includes my husband, her parents, and my parents.	Sa gen ladann mari m, paran l, ak paran m.
In addition, the high reaction temperature is still required.	Anplis de sa, tanperati reyaksyon segondè a toujou obligatwa.
We got up again.	Nou leve sou pye nou ankò.
So now what ?.	Se konsa, kounye a kisa?.
They did not understand what that meant.	Yo pa t konprann sa sa vle di.
But I have a problem with menstruation.	Men, mwen gen yon pwoblèm ak règ.
Look into the eyes that no longer look like him.	Gade nan je ki pa sanble l ankò.
The man's face was an eye.	Figi nonm lan te yon je.
You have to feel that way.	Ou dwe santi li konsa.
This takes only a couple of minutes.	Sa a pran sèlman yon koup de minit.
Here you are, closer to it than ever.	Isit la ou ye, pi pre li pase tout tan.
Never really do.	Pa janm vrèman fè.
It’s simple with volume, tone, and drive control only.	Li senp ak kontwòl volim, ton, ak kondwi sèlman.
We think we can do it better.	Nou panse ke nou ka fè li pi byen.
Regarding the future, we will see.	Konsènan tan kap vini an, nou pral wè.
I was never interested in boys ’music.	Mwen pat janm enterese nan mizik ti gason yo.
In the opposite direction with respect to the clean surface.	Nan direksyon opoze a ki gen rapò ak sifas la pwòp.
So they decided to help him in his role.	Se konsa, yo deside ede l 'nan wòl li.
In life, the only way to move forward is to look forward.	Nan lavi, sèl fason pou avanse pou pi devan se gade pi devan.
It challenges schools to meet the needs of students.	Li defi lekòl yo pou yo satisfè bezwen elèv yo.
I was proud of my country.	Mwen te fyè pou peyi mwen.
Not in any way.	Pa nenpòt fason.
But the application begins.	Men, aplikasyon an kòmanse.
The engine is an example.	Motè a se yon egzanp.
There is a large metal door behind me that is locked.	Gen yon gwo pòt metal dèyè mwen ki fèmen.
But they will not.	Men, yo pa pral.
Unfortunately, that really wasn’t an easy answer.	Malerezman, reyèlman pa t 'yon repons fasil.
It makes no open charges.	Li pa fè okenn chaj ouvè.
This space is available for those who want to join them.	Espas sa a disponib pou moun ki vle rantre nan yo.
They did so well.	Yo te fè sa byen.
I used to play this game a lot.	Mwen te konn jwe jwèt sa a anpil.
Use any system for you.	Sèvi ak nenpòt sistèm pou ou.
He just couldn’t figure out what.	Li jis pa t 'kapab konnen ki sa.
She always kept her voice sweet.	Li toujou kenbe vwa li dous.
Some find it near impossible to talk about.	Gen kèk twouve li tou pre enposib pou pale sou.
All this hope.	Tout espwa sa a.
You are really special people.	Ou se moun ki vrèman espesyal.
I know how to make these guys pay.	Mwen konn kijan poum fè mesye sa yo peye.
I only know it’s not true.	Mwen sèlman konnen se pa vre.
I helped her because she asked me to.	Mwen te ede l paske li te mande m.
So we need to come up with something else.	Se konsa, nou bezwen vini ak yon lòt bagay.
After we turn, if we don’t go.	Apre nou vire, si nou pa ale.
I couldn’t promise that.	Mwen pa t 'kapab pwomèt sa.
I kept my promise.	Mwen te kenbe pwomès mwen an.
I woke up between eight and nine.	Mwen leve ant uit ak nèf.
A very powerful story.	Yon istwa trè pwisan.
But understanding, yes.	Men konpreyansyon, wi.
Make sure they are your size.	Asire w ke yo gwosè ou.
Or at least, what’s left of them.	Oswa omwen, sa ki rete nan yo.
Its meaning is just the same.	Siyifikasyon li se jis menm bagay la.
You just try and live with what he does.	Ou jis eseye ak viv ak sa li fè.
The pain and fear never come to him.	Doulè a ​​ak laperèz pa janm vin jwenn li.
I can’t believe how much he makes at home.	Mwen pa ka kwè konbyen li fè nan kay la.
As you will see, these can mean very different things.	Kòm ou pral wè, sa yo ka vle di bagay trè diferan.
Most walked beside him.	Pifò te mache bò kote l.
It feels like a natural step to do that.	Li santi tankou yon etap natirèl pou fè sa.
Smell works in these ways too.	Pran sant fonksyone nan fason sa yo tou.
He even made the turn.	Li menm te fè vire a.
Events are moving fast here.	Evènman yo ap deplase vit isit la.
He is a funny guy.	Li se yon nèg amizan.
Then they ran it together.	Lè sa a, yo kouri li ansanm.
Talk to yourself.	Pale ak tèt ou.
He did that long ago.	Li te fè sa depi lontan.
Indeed flows from this.	Tout bon ap koule soti nan sa a.
It’s time we do the same.	Li lè nou fè menm bagay la.
Let me back off.	Kite m fè bak.
So we study like a living animal.	Se konsa, nou etidye tankou yon bèt ki toujou vivan.
I really like both of them.	Mwen vrèman renmen tou de nan yo.
It’s one of the few things we do better now.	Se youn nan kèk bagay nou fè pi byen kounye a.
In that case, it wasn’t even my business.	Nan ka sa a, li pa t 'menm biznis mwen an.
But not for long.	Men, pa pou lontan.
He leaned back into it.	Li panche tounen nan li.
There is certainly support for this analysis.	Gen sètènman sipò pou analiz sa a.
However, some cases did not have such contacts.	Sepandan, kèk ka pa te gen kontak sa yo.
A lot of things you don’t do.	Yon anpil bagay ou pa fè.
Doing their job is not your job.	Fè travay yo se pa travay ou.
Even if it is small.	Menm si li piti.
The roads will be long and difficult.	Wout yo pral long ak difisil.
From the pair.	Soti nan pè a.
So did the plaintiff.	Se konsa pleyan an te fè.
It sounds very young.	Li sonnen trè jèn.
Run to help.	Kouri nan èd.
Firm, he said.	Fèm, li te di.
It was after that.	Se te apre sa.
Return to the example.	Retounen nan egzanp lan.
Until he was concerned they did not exist.	Jiskaske li te konsène yo pa t egziste.
He won the race.	Li te genyen kous la.
The images represent an example of three independent experiments.	Imaj yo reprezante yon egzanp twa eksperyans endepandan.
It was well done alone.	Li te byen fè pou kont li.
That would take time.	Sa ta pran tan.
They will not remain quiet.	Yo pap rete trankil.
They are silent, so you can’t hear them coming.	Yo silans, kidonk ou pa ka tande yo ap vini.
The message is getting to some people.	Mesaj la ap resevwa nan kèk moun.
It always ends in lowercase.	Li toujou fini nan miniskil.
The story sounds better if we tried to kill him.	Istwa a son pi bon si nou te eseye touye l '.
This should run through an observation group.	Sa a ta dwe kouri atravè yon gwoup obsèvasyon.
Some suggest violence might work.	Gen kèk sijere vyolans ta ka travay.
Try them.	Eseye yo.
And the officer lived.	Epi ofisye a te viv.
It is fairly common in some areas.	Li se jistis komen nan kèk zòn.
We would hear it.	Nou ta tande l.
When touching me seemed to work best, we went that way.	Lè manyen mwen te sanble travay pi byen, nou te ale nan fason sa a.
I do not give you my personal opinion.	Mwen pa ba ou opinyon pèsonèl mwen.
You want everyone to love you and accept you.	Ou vle tout moun renmen ou ak aksepte ou.
You are neither, quiet as he was holding.	Ou pa ni, trankil jan li te kenbe.
You can read more about this site here.	Ou ka li plis enfòmasyon sou sit sa a isit la.
But this was not the main argument.	Men, sa a pa te agiman prensipal la.
The drive was about two hours and absolutely beautiful.	Kondwi a te apeprè de zè de tan ak absoliman bèl.
No, not a bit.	Non, pa yon ti jan.
It became law in the case.	Li te vin lwa nan ka a.
Shop around and see what you can find.	Achte alantou epi wè sa ou ka jwenn.
I just need to talk to you for a moment.	Mwen jis bezwen pale avèk ou pou yon ti moman.
Her role is as a mother.	Wòl li se kòm manman.
Some will return.	Gen kèk ki pral retounen.
She is so young.	Li tèlman jèn.
One sex simply doesn’t fit into the other group.	Yon sèks tou senpleman pa anfòm nan gwoup lòt la.
He wants to help her, love her.	Li vle ede l, renmen l menm.
Probably not any interest for you, but you can decide.	Pwobableman pa nenpòt enterè pou ou, men ou ka deside.
You, with your odd spirit, are beautiful.	Ou menm, ak lespri enpè ou, ou bèl.
For other systems, it is probably the answer.	Pou lòt sistèm, li se pwobableman repons lan.
We have a large number of cases.	Nou gen yon gwo kantite ka.
But the man himself, you are not likely to find.	Men, nonm lan tèt li, ou pa gen anpil chans jwenn.
I am not selling these now but I would like to in the future.	Kounye a mwen pa vann sa yo men mwen ta renmen alavni.
He came in just in time.	Li te antre jis nan bon moman an.
Not the only one.	Se pa yon sèl la sèlman.
But they work well together.	Men, yo travay byen ansanm.
He had no choice.	Li pa te gen okenn chwa.
They may not be friends, but they work in the same area.	Yo ka pa zanmi, men yo travay nan menm zòn nan.
It is up to you to present your case.	Se ou menm pou w prezante ka w la.
He was not threatened.	Li pa t 'gen menas.
They are still here, in the real world, the modern day.	Yo toujou isit la, nan mond reyèl la, jou modèn la.
I can have sex like you have sex.	Mwen ka fè sèks tankou ou fè sèks.
They have an answer to any of your questions.	Yo gen yon repons pou nenpòt kesyon ou yo.
There will be four different shows.	Pral gen kat diferan montre.
It must have changed the air.	Li dwe te chanje lè a.
Lots of work, lots of work going on.	Anpil travay, anpil travay k ap fèt.
The first half of the season saw several errors in defense.	Premye mwatye sezon an te wè plizyè erè nan defans.
Finally, she felt it.	Finalman, li te santi li.
I doubt he wants me anywhere near him the night he goes.	Mwen doute ke li vle m 'nenpòt kote toupre li nan nwit li ale.
See what happens when you don't.	Gade sa k ap pase lè ou pa fè sa.
It's not as bad as it sounds.	Li pa tankou move jan li sanble.
He will forget though.	Li pral bliye menm si.
I passed several burning rooms.	Mwen te pase plizyè chanm ki te boule.
This is easier when they are big.	Sa a se pi fasil lè yo gwo.
I am as modern as you are.	Mwen modèn menm jan ou ye.
Maybe we should wait.	Petèt nou ta dwe tann.
I will make every child out of the car every morning.	Mwen pral fè chak timoun soti nan machin nan chak maten.
I can get you out.	Mwen ka fè w soti.
We're just not here yet.	Nou jis pa la sou bagay sa yo ankò.
I couldn't go.	Mwen pa t 'kapab ale.
It was harder in the second half without the energy.	Li te pi difisil nan dezyèm mwatye a san enèji a.
He didn't think much of it, and he didn't take time off.	Li pa t panse anpil sou sa e li pa t pran tan.
It was a case of taking the money and running.	Se te yon ka pran lajan an epi kouri.
It takes a lot of film to keep me interested.	Li pran anpil fim pou kenbe m enterese.
Oh my God, it feels so good.	Oh, Bondye mwen, li santi l tèlman bon.
Therefore it is in the order of the sound speed.	Se poutèt sa li se nan lòd la nan vitès la son.
I loved it.	Mwen te renmen li.
Where every body seems happy and seamless.	Kote chak kò sanble kontan ak san pwoblèm.
Performance was lower for patients than for controls.	Pèfòmans te pi ba pou pasyan pase pou kontwòl yo.
Your health and I together.	Sante ou ak mwen ansanm.
It’s time for someone else to try it.	Li lè pou yon lòt moun eseye li.
End the drug war.	Mete fen nan lagè dwòg la.
Because that's my life right now.	Paske se lavi m nan moman sa a.
He chased her.	Li vin kouri dèyè li.
I told him they should be welcome.	Mwen te di l 'yo ta dwe akeyi.
There was no time to be lost.	Pa t 'gen tan yo dwe pèdi.
Teachers are no longer teachers.	Pwofesè yo pa pwofesè ankò.
Time and time again.	Lè ak lè.
See more below.	Gade plis anba a.
Some people like to tell stories.	Gen kèk moun ki renmen rakonte istwa.
The relationship remained strong, however.	Relasyon an te rete solid, sepandan.
I want to find my friend.	Mwen vle jwenn zanmi m.
But the wish is far from done.	Men, vle a byen lwen fè.
I don’t think of this as a play.	Mwen pa panse sa a kòm yon pyès teyat.
The army opened fire twice more.	Lame a ouvri dife de fwa ankò.
It's a breath of fresh air.	Se yon souf lè fre.
He taught school and studied law.	Li te anseye lekòl e li te etidye lalwa.
He had no idea what this man knew.	Li pa t gen okenn lide ki sa mesye sa a te konnen.
Use one according to your dog's age.	Sèvi ak yonn selon laj chen ou.
You know that's not true.	Ou konnen se pa vre.
In case you ever asked.	Nan ka ou janm mande.
We were asked questions.	Yo te ban nou kesyon.
Most often, it occurs when species are found in different areas.	Pi souvan, li rive lè yo jwenn espès nan diferan zòn.
He makes a private promise to himself that he will take action.	Li fè yon pwomès prive pou tèt li ke li pral pran aksyon.
I am.	Se mwen menm.
We three in a circle around a table.	Nou twa nan yon sèk alantou yon tab.
It was built for movement and comfort.	Li te bati pou mouvman ak konfò.
This is just another case of trial by the media.	Sa a se jis yon lòt ka nan jijman pa medya yo.
Not for a moment.	Pa pou yon ti moman.
This has no influence on the effect of the product.	Sa a pa gen okenn enfliyans sou efè a nan pwodwi a.
I need police.	Mwen bezwen lapolis.
Their experience created a real sense of personal growth.	Eksperyans yo te kreye yon sans reyèl kwasans pèsonèl.
My breath is sweet to me.	Souf mwen dous pou mwen.
In the morning.	Nan denmen maten.
And beyond.	Ak pi lwen.
It got bigger and bigger.	Li te vin pi gwo ak pi gwo.
Not all women.	Se pa tout fi.
The key is the start date.	Bagay kle a se dat kòmansman an.
They do not ask.	Yo pa mande.
Didn't like it.	Pa t renmen li.
But it works well with other values.	Men, li ap travay byen ak lòt valè.
Military officers also take on some of their responsibilities.	Ofisye militè yo pran kèk nan responsablite yo tou.
And the runs are good.	Ak kouri yo bon.
We provide a more detailed argument as to why this is the case.	Nou bay yon agiman pi detaye sou poukisa sa a se ka a.
We have children.	Nou gen timoun.
This was worse, somehow.	Sa a te pi mal, yon jan kanmenm.
You hope not.	Ou espere pa.
We saw only one other car in the evening.	Nou te wè sèlman yon lòt machin nan aswè a.
Most people use the natural method because it has no side effects.	Pifò moun sèvi ak metòd natirèl la paske li pa gen okenn efè segondè.
They are the first mobile.	Yo se mobil an premye.
He wanted to give her strength.	Li te vle ba li fòs.
The meat will always be tasty and safe to serve.	Vyann lan ap toujou gou epi san danje pou sèvi.
But what to expect.	Men, sa yo dwe espere.
At what point you say enough is enough.	Nan ki pwen ou di ase se ase.
People close their eyes.	Moun fèmen je yo.
Nor has he ever raised the issue with me again.	Ni li pa janm soulve pwoblèm nan avè m ankò.
Talk to friends or read reviews online.	Pale ak zanmi oswa li revizyon sou entènèt.
And that is important in the end.	Epi se sa ki enpòtan nan fen a.
Bigger than me.	Pi gwo pase mwen.
I didn't mean not to answer your question.	Mwen pa t vle di pa reponn kesyon ou a.
You can't.	Ou pa kapab.
She was a young woman, probably no older than she was.	Se te yon jèn fanm, pwobableman pa gen plis pase li.
Obviously we spent some more time here.	Li evidan nou te pase kèk plis tan isit la.
Take the rest of the night, you two.	Pran rès nwit la la, nou de.
Each user has a unique email address.	Chak itilizatè gen yon adrès imel inik.
My opinion on it changed.	Opinyon mwen sou li chanje.
It is important not to overdo it.	Li enpòtan pou pa depase.
It is important to keep the area very clean and dry.	Li enpòtan pou kenbe zòn nan trè pwòp epi sèk.
Most importantly, she is your husband.	Pi enpòtan, li se mari ou.
First, you have to have a baby.	Premyèman, ou dwe fè yon ti bebe.
It's quite sad, you know.	Li byen tris, ou konnen.
He was happy.	Li te kontan.
Work without the internet.	Travay san entènèt la.
His sight took it.	Vue li te pran li.
She took off.	Li dekole.
How because it's more football weather.	Kòman paske se plis move tan foutbòl.
Glad to meet you again.	Mwen kontan te rankontre w ankò.
And it was beautiful.	Epi li te bèl.
I felt sick to her, she had so many promises.	Mwen te santi m malad pou li, li te gen anpil pwomès.
It came out so clean that it made no sound.	Li soti tèlman pwòp ke li pa fè okenn son.
And sure enough, that’s exactly what’s happening.	Ak asire w ase, se egzakteman sa k ap pase.
I did my job.	Mwen te fè travay mwen.
A beautiful hotel.	Yon bèl otèl.
Keep notes of the game, let the rest go.	Kenbe nòt nan jwèt la, kite rès la ale.
Maybe it's just fine.	Petèt li jis byen.
One member had another step beyond that advice.	Yon manm te gen yon lòt etap pi lwen pase konsèy sa a.
He was still a boy, but he was no longer a child.	Li te toujou yon tigason, men li pa t yon timoun ankò.
To my left, a half-open door.	Sou bò gòch mwen an, yon pòt mwatye louvri.
I think we taught each other.	Mwen panse ke nou te anseye youn lòt.
He focused on black and white issues.	Li te konsantre sou pwoblèm nwa ak blan.
I hope we have time to look around, here.	Mwen espere ke nou gen tan pou mwen gade alantou, isit la.
Very little to look at.	Trè ti kras pou gade nan.
You can't take it to heart.	Ou pa ka pran li nan kè.
Dad went to see one of our most important clients.	Papa te al wè youn nan kliyan ki pi enpòtan nou yo.
Technology often improves our lives.	Teknoloji souvan amelyore lavi nou.
I’m not sure it even works.	Mwen pa sèten ke li menm travay.
More court action is over.	Plis aksyon kwit nan tribinal la pase sou li.
I don’t want them to see.	Mwen pa vle yo wè.
I knew this was only one night.	Mwen te konnen sa a te sèlman yon swa.
Out.	Deyo.
It is my life.	Li se lavi mwen.
So a file being added out.	Se konsa, yon dosye ke yo te ajoute soti.
Everything said that could be said.	Tout bagay te di ki ta ka di.
That wouldn't work.	Sa pa ta travay.
They raised the money.	Yo ranmase lajan an.
We would take off from our apartment and just run.	Nou ta dekole nan apatman nou an epi jis kouri.
When the city died, they would too.	Lè vil la te mouri, yo ta tou.
And the night passed.	E lannwit lan pase.
It's big enough.	Li ase gwo.
I wanted to challenge him.	Mwen te vle defi l.
He went into the water and went straight down.	Li antre nan dlo a, li ale tou dwat anba.
I had a really bad, crazy night.	Mwen te pase yon jou lannwit vrèman move, fou.
He did not want to send her away.	Li pa t 'vle voye l' ale.
In both cases there was still no state.	Nan tou de ka pa te toujou pa gen leta.
It brings great pain and suffering to the poor.	Li pote gwo doulè ak soufrans pou pòv yo.
But that doesn't happen.	Men sa pa rive.
That doesn't make it a crime.	Sa pa fè li yon krim.
It would make no difference.	Li pa ta fè okenn diferans.
But eventually, one of two things happens.	Men, evantyèlman, youn nan de bagay ki rive.
He knew he had made a mistake.	Li te konnen ke li te fè yon erè.
Further you can enter random numbers.	Pli lwen ou ka antre nimewo o aza.
It is one of the conditions of their trust.	Se youn nan kondisyon konfyans yo.
But that difference made him happy.	Men, diferans sa a te ba li plezi.
But they were released the next day.	Men, yo lage yo nan denmen.
Okay! 	Oke!
let's repeat again.	ann repete ankò.
I can keep in touch with home and email.	Mwen ka kenbe kontak ak kay ak imel.
That’s not my concern, or yours.	Sa pa nan enkyetid mwen, oswa ou.
Better informed, too.	Pi byen enfòme, tou.
He liked the idea.	Li te renmen lide sa a.
He didn’t think he would.	Li pa t 'panse li ta.
He was not at home, so he left a message.	Li pa t lakay li, kidonk li te kite yon mesaj.
The other stopped.	Lòt la sispann.
I will do what you want.	Mwen pral fè sa ou vle.
They have a clean sound.	Yo gen yon son pwòp.
I didn’t like attention anyway, except on my own terms.	Mwen pa t 'renmen atansyon de tout fason, eksepte sou pwòp kondisyon mwen.
There is no fear of love.	Pa gen okenn pè nan renmen.
It is definitely a step in the right direction.	Li se definitivman yon etap nan bon direksyon an.
Then there is a true feeling.	Lè sa a, gen yon santiman vre.
The bottle, he thought.	Boutèy la, li te panse.
These are generally something different.	Sa yo se jeneralman yon bagay diferan.
So far, they have mostly failed.	Jiskaprezan, yo te sitou echwe.
Gentlemen, performance anxiety is a real thing.	Mesye, enkyetid pèfòmans se yon bagay reyèl.
, for both moral and practical reasons.	, pou tou de rezon moral ak pratik.
It's not just random ideas that fall from the sky.	Se pa sèlman kèk lide o aza ki tonbe soti nan syèl la.
If someone is out of food.	Si yon moun soti nan manje.
No chance of that happening.	Pa gen chans pou sa rive.
God makes neither rich nor poor.	Bondye fè ni rich ni pòv.
Understanding this helps to do so using a watch to get simple directions.	Konprann sa a ede fè lè l sèvi avèk yon mont pou jwenn direksyon senp.
This will store an average of a few thousand songs.	Sa pral estoke yon mwayèn de kèk mil chante.
She takes care of him.	Li pran swen li.
There is a reason why the show has a large male audience.	Gen yon rezon ki fè montre nan gen yon gwo odyans gason.
Then you hit it a little more.	Lè sa a, ou frape li yon ti kras plis.
Do legal work, since we are back on the group’s action.	Fè travay legal, depi nou tounen sou aksyon gwoup la.
Well, maybe he did, and that's why you loved him so much.	Bon, petèt li te fè sa e se poutèt sa ou te renmen li konsa.
That's what I do.	Se sa mwen fè.
I'll take it today.	Mwen pral pran li jodi a.
To grow, moments of conflict must take place.	Pou yo grandi, moman konfli yo dwe pran plas.
Everything went well.	Tout bagay tonbe byen.
You had nothing.	Ou pat gen anyen.
I wanted a solid team environment.	Mwen te vle yon anviwònman ekip solid.
You will have to deal with whatever comes.	Ou pral oblije fè fas ak tou sa ki vini.
They are not currently used in the operation of the business.	Yo pa itilize kounye a nan operasyon an nan biznis la.
These are just examples.	Sa yo se jis egzanp.
But okay, next time !.	Men, li byen, pwochen fwa!.
Definitely the tool for doing the job.	Definitivman zouti pou fè travay la.
A man, a woman.	Yon gason, yon fi.
This goes really fast.	Sa a ale vrèman vit.
It is a work in progress.	Se yon travay k ap fèt.
That confuses me.	Sa konfonn mwen.
You cannot remove them.	Ou pa ka retire yo.
I don’t know what’s wrong with my code.	Mwen pa konnen ki sa ki mal ak kòd mwen an.
And he tried to hold his own.	Apre sa, li te eseye kenbe tèt li.
We have a master of argument.	Nou gen yon mèt nan agiman.
Overall, it was fun, and a little easier.	An jeneral, li te plezi, ak yon ti kras pi fasil.
But he never returned home.	Men li pa janm tounen lakay li.
To act as another could not.	Pou aji kòm yon lòt pa ta ka.
God is not just man.	Bondye pa jis gason.
Death was there.	Lanmò te la.
This gives strength to the research.	Sa a bay fòs rechèch la.
I love how he learned quickly, everything.	Mwen renmen jan li te aprann byen vit, tout bagay.
Still, time is money.	Toujou, tan se lajan.
It doesn’t matter who you’re playing with, either.	Li pa enpòtan ak ki moun ou ap jwe, tou.
Before using it.	Anvan w itilize li.
As it went, the image of a dead man went, too.	Kòm li te ale, imaj la nan yon mouri te ale, tou.
I have this song.	Mwen gen chante sa a.
Customer on the card file.	Kliyan sou dosye kat la.
The series fell on me, as did the fourth.	Seri a tonbe sou mwen, menm jan ak katriyèm lan.
But this cannot be right.	Men, sa a pa ka dwat.
It has a good parking space.	Li gen yon bon espas pakin.
They can be a great choice for your pet and you.	Yo ka yon trè bon chwa pou bèt ou yo ak ou.
This test is quite simple.	Tès sa a se byen senp.
This is not the first time.	Sa a se pa premye fwa.
You lie in bed.	Ou kouche nan kabann.
He doesn't have that kind of confidence.	Li pa gen sa kalite konfyans.
Let's take action.	Ann pran aksyon.
Just in front of him is his dog.	Jis devan li se chen li.
Let’s keep going and stay away from problems.	Ann kontinye ale epi rete lwen pwoblèm.
They do determine everything.	Yo tout bon detèmine tout bagay.
They bring him inside and tend to injure him.	Yo mennen l 'andan epi yo gen tandans blese l' yo.
Beautiful and amazing.	Bèl ak etonan.
There is a security on one of the walls.	Gen yon sekirite sou youn nan mi yo.
I loved this place.	Mwen te renmen kote sa a.
Now this is a good dog.	Koulye a, sa se yon bon chen.
He is given his instructions.	Yo ba li enstriksyon li yo.
I moved on.	Mwen te deplase sou.
He stands somewhere in the room.	Li kanpe yon kote nan sal la.
Between customers, read it.	Ant kliyan, li li.
Others may have trouble breathing.	Gen lòt ki ka gen pwoblèm pou respire.
So no, no hard feelings.	Se konsa, non, pa gen okenn santiman difisil.
He keeps his distance.	Li kenbe distans li.
He knew nothing would hold me back from my decision.	Li te konnen pa gen anyen ki t ap fè m tounen sou desizyon m.
He could not believe the force of the weapon.	Li pa t 'kapab kwè fòs zam la.
And of course he had the practice of law to support them.	Ak nan kou li te gen pratik nan lalwa pou sipòte yo.
I lost track, which seemed too bad.	Mwen pèdi tras yo, ki te sanble twò move.
You have no idea.	Ou pa gen okenn lide.
But he did not want to talk to her about it.	Men, ni pa t 'vle pale avè l' sou sa.
Overall, the performance of the tested methods was generally good.	An jeneral, pèfòmans metòd teste yo te jeneralman bon.
But they kept telling me to study.	Men, yo kontinye di m etidye.
The disease is between me and my husband.	Maladi a kanpe ant mwen menm ak mari m.
That is what makes us individuals.	Se sa ki fè nou endividi.
Physical pain is a part of life.	Doulè fizik la se yon pati nan lavi.
Finally, my body nodded.	Finalman, kò m 'souke tèt.
The lines are the guide in the eyes.	Liy yo se gid la nan je yo.
He knew exactly what he was doing.	Li te konnen egzakteman sa li te fè.
A whole day was lost in the search.	Yon jou antye te pèdi nan rechèch la.
Since then it has been improved by several authors.	Depi lè sa a li te amelyore pa plizyè otè.
You went to school.	Ou te al lekòl.
I want my life to really mean something.	Mwen vle lavi mwen vrèman vle di yon bagay.
Rarely will they find out in the open and obvious.	Raman yo pral jwenn deyò nan ouvè a ak evidan.
He wanted people to know him through his work.	Li te vle moun yo konnen li atravè travay li.
Now it's your turn to fuck.	Koulye a, se vire ou mèrdik.
I signed in to it using a test account.	Mwen te siyen nan li lè l sèvi avèk yon kont tès.
In addition, she will want to be part of their wedding plans.	Anplis, li pral vle fè pati plan maryaj yo.
I didn't want to fight them first.	Mwen pa t vle konbat yo an premye.
There has never been such a thing in our case.	Pa janm gen anyen konsa nan ka nou an.
I never try to do anything just for attention.	Mwen pa janm eseye fè anyen jis pou atansyon.
The movie is like that too.	Fim nan konsa tou.
I have never seen such a country.	Mwen pa janm wè peyi konsa.
A police action by a military action is in order.	Yon aksyon lapolis pa yon aksyon militè se nan lòd.
To make a long story short, it didn’t do well.	Pou fè yon istwa long kout, li pa t 'fè byen.
Hold on as long as you can.	Kenbe otan ke ou kapab.
However, more often than not these limits are self-made.	Sepandan, pi souvan pase pas limit sa yo se pwòp tèt ou fè.
There is no evidence that such an agreement was ever made.	Pa gen okenn prèv ki montre yon akò konsa te janm fèt.
He needed it to mean something.	Li te bezwen li vle di yon bagay.
He accepted death.	Li te aksepte lanmò.
And also, even while fighting with the other enemy.	Epi tou, menm pandan y ap goumen ak lòt lènmi an.
Our family is close.	Fanmi nou se yon pwòch.
The available data reported in the relevant literature were analyzed.	Done ki disponib yo rapòte nan literati ki enpòtan yo te analize.
There is no other way out.	Pa gen okenn lòt fason soti.
Use the same report.	Sèvi ak menm rapò a.
There are many teams.	Gen anpil ekip.
He started toward the door.	Li te kòmanse nan direksyon pòt la.
Each share has its own value.	Chak aksyon gen valè pwòp li yo.
It looks in excellent condition.	Li sanble nan yon kondisyon ekselan.
Research and development.	Rechèch ak devlòpman.
I hope you success.	Mwen espere ou siksè.
Proud might be another word for it.	Fyè ta ka yon lòt mo pou li.
He fell and struck himself on the ground.	Li tonbe, li frape tèt li atè.
He takes the box.	Li pran bwat la.
We will go slowly on the matter.	Nou pral ale dousman sou zafè a.
Sea levels have risen.	Nivo lanmè te monte.
It has changed a lot since it first opened.	Li te chanje anpil depi li te premye louvri.
On the other hand, the economy is growing slowly.	Nan lòt men an, ekonomi an ap grandi tou dousman.
Most of the time he was on his feet, standing or walking.	Pifò nan tan li te sou de pye l ', kanpe oswa mache.
They had the right to be.	Yo te gen dwa pou yo ye.
They were good people, honest, friendly.	Yo te bon moun, onèt, zanmitay.
I would expect nothing else !.	Mwen ta espere anyen lòt bagay!.
But no one was found on his body.	Men, yo pa t jwenn okenn moun sou kò l.
You have full responsibility.	Ou gen responsablite konplè.
Interest is not paid if it is in the initial state.	Enterè yo pa peye si li nan eta inisyal la.
That is a big change.	Sa se yon gwo chanjman.
We simply watched each other silently.	Nou senpleman gade youn lòt an silans.
You see what we can do.	Ou wè sa nou ka fè.
I’m not going anywhere else.	Mwen pa pral nenpòt lòt kote.
The back side, he thought.	Bò a dèyè, li te panse.
Here are just a few of them.	Isit la yo se jis kèk nan yo.
It was, of course, too good to be true.	Li te, nan kou, twò bon pou se ta laverite.
Feeling normal for, you know, it could be years actually.	Santi nòmal pou, ou konnen, li ta ka ane aktyèlman.
Click on the picture below to see it in full size.	Klike sou foto ki anba a pou w wè li nan gwosè konplè.
There is something else, however.	Gen yon lòt bagay, sepandan.
It was in fear.	Se te nan laperèz.
But it is still popular.	Men, li toujou popilè.
Maybe he chose it should be.	Petèt li te chwazi li ta dwe.
I wonder who she is.	Mwen mande kiyès li ye.
It will be used later.	Li pral itilize pita.
He set fire to his apartment and burned the house to the ground.	Li mete dife nan apatman li a, li boule kay la atè.
Go out every day.	Ale deyò chak jou.
Watch when you're done.	Gade lè w fini.
We’ve been watching this fall apart there for a good while.	Nou te ap gade sa a tonbe apa laba a pou yon bon tan.
We want to talk to the white community.	Nou vle pale ak kominote blan an.
Let's eat, and prepare for the broadcast.	Ann manje, epi prepare pou emisyon an.
You need to sleep, and you need it now.	Ou bezwen dòmi, epi ou bezwen li kounye a.
Hold your breath for seven seconds.	Kenbe souf ou pou sèt segonn.
It’s gone, just gone.	Li ale, jis ale.
It is their own nature.	Se pwòp nati yo.
He reached into his mouth and pulled out his tongue.	Li rive nan bouch li epi li rale lang lan.
It was with me in thick and thin.	Li te avè m 'nan epè ak mens.
He waited for them to open again but they didn’t.	Li te tann pou yo louvri ankò men yo pa t '.
I needed to be honest with him.	Mwen te bezwen onèt avè l.
There are no attached thoughts.	Pa gen okenn panse tache.
The body was found an hour later.	Yo te jwenn kò a yon èdtan apre.
You want them out of your realm of interest.	Ou vle yo soti nan domèn enterè ou.
Goals are easy to understand and follow as well.	Objektif yo fasil pou konprann epi swiv tou.
Just as he might try, he couldn’t get out.	Menm jan li ta ka eseye, li pa t 'kapab soti.
We wanted to use this in our product development.	Nou te vle sèvi ak sa a nan devlopman pwodwi nou an.
This part is great.	Pati sa a se gwo.
We must keep going.	Nou dwe kontinye ale.
I was almost done for, you remember.	Mwen te prèske fini pou, ou sonje.
And no, this is not about class.	E non, sa a se pa sou klas.
Initial efforts in this direction have shown great promise.	Premye efò nan direksyon sa a te montre gwo pwomès.
As a player, you have to watch what you say.	Kòm yon jwè, ou dwe gade sa ou di.
I want to do it again.	Mwen vle fè li ankò.
He gets angry too, and so much of it.	Li pran kòlè tou, ak anpil nan li.
This did not work.	Sa a pa t travay.
Great team wins tonight.	Gwo ekip genyen aswè a.
His head turned several ways to fetch the horse.	Tèt li vire plizyè fason chache chwal la.
There were no signs of them.	Pa te gen okenn siy nan yo.
He wants nothing.	Li pa vle anyen.
All men alike.	Tout gason sanble.
In practice the best strategy for doing this is the following.	Nan pratik pi bon estrateji pou fè sa a se sa ki annapre yo.
An analysis of a personal problem might be true.	Yon analiz de yon pwoblèm pèsonèl ta ka vre.
The working class has power because of its role in social production.	Klas travayè a gen pouvwa akoz wòl li nan pwodiksyon sosyal.
He looked back at the road.	Li tounen gade wout la.
He told me he would be my friend forever.	Li te di m li t ap zanmi m pou tout tan.
Pour the fat into the pan.	Vide grès la nan chodyè a.
He is a handsome man.	Li se yon bel gason.
He seemed to have taken less effort to speak now.	Li te sanble te pran mwens efò pou pale kounye a.
It is not written for children.	Li pa ekri pou timoun.
And what is this noise when it turns on the lights ?.	Ak kisa bri sa a lè li vire limyè yo?.
I’ve never had much fun with it before.	Mwen pa janm gen anpil plezi avè l 'devan.
Signal and power issues throughout the city.	Pwoblèm siyal ak pouvwa nan tout vil la.
I had had enough of the day not to go as planned.	Mwen te gen ase nan jounen an pa ale jan li te planifye.
He would rather die first.	Li ta pito mouri anvan.
That might be for the best.	Sa ta ka pou pi bon an.
We worked hard to move them to new places.	Nou te travay di pou deplase yo nan nouvo kote yo.
We can’t wish them not.	Nou pa ka swete yo pa.
No additional papers were included.	Pa gen okenn papye adisyonèl yo te enkli.
The public library is one such source.	Bibliyotèk piblik la se youn nan sous sa yo.
Why it doesn't work.	Poukisa li pa travay.
I don't understand what to do next.	Mwen pa konprann kisa pou m fè apre.
The experiment is over.	Eksperyans lan fini.
We can use that.	Nou ka sèvi ak sa.
The only one you put at risk is yourself.	Sèl youn ou mete nan risk se tèt ou.
At the moment no truly effective therapy is available.	Nan moman sa a pa gen okenn terapi vrèman efikas ki disponib.
Actually two things.	Aktyèlman de bagay.
How wrong you are.	Ki jan ou mal.
Our first day trip was no different.	Premye jou vwayaj nou yo pa t diferan.
Push very little change, quickly and often.	Pouse anpil ti chanjman, byen vit e souvan.
He took life seriously.	Li te pran lavi oserye.
Now we prove claims.	Koulye a, nou pwouve reklamasyon.
He made his first public appearance at the age of seven.	Li te fè premye aparisyon piblik li a laj de sèt an.
He was young and cheap.	Li te jenn e li te vin bon mache.
Give the good men a name.	Bay bon mesye yo yon non.
And look at them.	Epi gade yo.
Sign up and get to bed tonight.	Enskri epi jwenn kouche aswè a.
The people working here are really helpful too.	Moun k ap travay isit la vrèman itil tou.
I have so much to do today.	Mwen gen anpil bagay pou m fè jodi a.
Anything could make it energy.	Nenpòt bagay ta ka fè li enèji.
I will be part of the project.	Mwen pral fè pati pwojè a.
It could be you.	Li ta ka ou.
Yes, he agreed, he was.	Wi, li te dakò, li te.
He turned the chicken and asked for a bigger one.	Li tounen poul la epi li mande yon pi gwo.
Well, not yet.	Oke, poko.
I finally put the game together for my home group.	Mwen finalman mete jwèt la ansanm pou gwoup lakay mwen.
There was at least a small immediate improvement.	Te gen omwen yon ti amelyorasyon imedya.
Maybe his chest was a bit bigger than before.	Petèt pwatrin li te yon ti jan pi gwo pase anvan.
Change management and training were not taken seriously.	Jesyon chanjman ak fòmasyon yo pa te pran oserye.
Last page.	Dènye paj.
Put your kids the color of the sign.	Mete timoun ou yo koulè siy la.
This fall could kill you, and we both know it.	Otòn sa a te ka touye ou, epi nou tou de konnen li.
Just pay attention to what you are doing.	Senpleman peye atansyon sou sa w ap fè.
Good news, though.	Bon nouvèl, menm si.
I ran to her.	Mwen kouri al jwenn li.
I tried it for about half a year.	Mwen te eseye li pou apeprè mwatye yon ane.
We said we would consider it, if we needed to.	Nou te di nou ta konsidere li, si nou bezwen.
This is not an offer to enter into an agreement.	Sa a se pa yon òf pou antre nan yon akò.
However, who knows what he will do next.	Sepandan, ki moun ki konnen sa li pral fè apre.
And this looks like he might be one of them.	Ak sa a sanble li ta ka youn nan yo.
My wife.	Madanm mwen.
He touched my shoulder.	Li manyen zepòl mwen.
Cut off a finger, or whatever you have.	Koupe yon dwèt, oswa sa ou genyen.
When the day came, the men could not be more ready.	Lè jou a te rive, mesye yo pa t ka pi pare.
It is set by law.	Li fikse pa lalwa.
No major or minor complications were reported.	Pa gen okenn konplikasyon pi gwo oswa minè yo te rapòte.
I was on the team but I’m not a member of it.	Mwen te nan ekip la men mwen pa yon manm nan li.
That’s not why he came down here anyway.	Se pa pou sa li te desann isit la de tout fason.
And he would not hurt one of his parents.	Epi li pa t vle blese youn nan paran l yo.
Instead, you love people.	Olye de sa, ou renmen moun.
Also that low progress is due to the completion of the hour.	Epitou ke ba pwogrè se akòz ranpli nan èdtan an.
Well get into it.	Oke antre nan li.
Don’t make light, though.	Pa fè limyè, menm si.
He ended up more in a social group.	Li te fini plis nan yon gwoup sosyal.
I’m totally lost here.	Mwen totalman pèdi isit la.
Even if he could identify her.	Menmsi li te kapab idantifye l.
But now it's time for me to stand alone.	Men kounye a li lè pou mwen kanpe pou kont mwen.
Brown indicated that he understood every right.	Brown te endike ke li te konprann chak dwa.
I said that was fine with me.	Mwen te di sa te byen avè m '.
It would hit right across to you.	Li ta frape dwat atravè ou.
That is private insurance, private health care.	Sa se asirans prive, swen sante prive.
There is no desire for a new life.	Pa gen ni okenn dezi pou yon nouvo lavi.
Start with the first issue.	Kòmanse ak premye pwoblèm nan.
And the other does not even understand his own feelings.	E lòt la pa menm konprann pwòp santiman l.
Immediately turned off.	Menm lè etenn.
I have to turn it off when it rains.	Mwen dwe fèmen li lè lapli ap vini.
I know both sides want to get the calls right.	Mwen konnen tou de bò yo vle jwenn apèl yo dwat.
We hope you will stay for a long time.	Nou espere ke ou pral rete pou yon tan long.
And we worked our way up.	Apre sa, nou te travay wout nou moute.
Hearken unto them that walk among you, and speak unto my authorities.	Koute moun k'ap mache nan mitan nou k'ap pale ak otorite mwen.
A car went down the street.	Yon machin te desann nan lari a.
After he left he called his wife.	Apre li ale li rele madanm li.
I’m clean as they come.	Mwen pwòp jan yo vini.
I’m a little worried about it.	Mwen yon ti kras enkyete sou li.
Class two is a car, that is one.	Klas de se yon machin, sa se youn.
He didn't seem very happy.	Li pa t sanble trè kontan.
I held him and thought.	Mwen te kenbe l ', li te panse.
But not totally.	Men, pa totalman.
Otherwise we saw little of the land.	Sinon nou te wè ti kras nan peyi a.
I have an amazing family.	Mwen gen yon fanmi etonan.
I do this had a choice.	Mwen fè sa a te gen yon chwa.
If not, we suggest you start.	Si ou pa, nou sijere ou kòmanse.
Sorry if you missed this important opportunity.	Padon si ou rate opòtinite enpòtan sa a.
It's about balance.	Se sou balans.
Don't give him anything.	Pa ba li anyen.
I am single, never married and have no children.	Mwen selibatè, mwen pa janm marye epi mwen pa gen pitit.
Obviously it was really great.	Li evidan li te vrèman gwo.
Neither approach should be thought of as better than the other.	Ni apwòch yo ta dwe panse kòm pi bon pase lòt la.
He showed me his plan.	Li te montre m plan li.
You look beautiful, people said.	Ou sanble bèl, moun te di.
Some would return naturally.	Gen kèk ta retounen natirèlman.
Especially on the weekend.	Sitou nan fen semèn nan.
You must find the way.	Ou dwe jwenn wout la.
I know nothing about it.	Mwen pa konnen anyen sou li.
They were on their way.	Yo te sou wout yo.
I'm going down.	Mwen pral desann.
We hope to see you soon !.	Nou espere wè ou byento!.
She started sleeping in the bed in her office.	Li te kòmanse dòmi nan kabann lan nan biwo li.
He puts you.	Li mete ou.
In case that happened happen.	Nan ka sa ki te pase rive.
Three will kill.	Twa pral touye.
He will not say anything about us here.	Li p'ap di anyen sou nou isit la.
They do not exist.	Yo pa egziste.
So then, as you say, he solves the argument.	Se konsa, lè sa a, jan ou di, li rezoud agiman an.
My wife will be home soon.	Madanm mwen pral lakay ou byento.
Then finally a girl came, among the last.	Lè sa a, finalman yon ti fi te vini, pami dènye yo.
But no, he did not run.	Men, non, li pa t 'kouri.
There are several ways to do this.	Gen plizyè fason pou fè li.
I will not have an anxiety attack today.	Mwen pa pral gen yon atak enkyetid jodi a.
This was essential to forming our network.	Sa a te esansyèl pou fòme rezo nou an.
No right answer, then or now.	Pa gen bon repons, lè sa a oswa kounye a.
I say it no way.	Mwen di li pa gen okenn fason.
From birth you are afraid of fish.	Depiw fèt ou pè pwason.
She looked down at her plate.	Li gade desann nan plak li.
But we must be clear that this is just the first step.	Men, nou dwe klè ke sa a se jis premye etap la.
If you are worth a lot, do not be afraid.	Si ou vo anpil, ou pa bezwen pè.
This is the current plan anyway.	Sa a se plan an kounye a de tout fason.
He points a finger.	Li montre yon dwèt.
He pointed to his feet.	Li lonje dwèt sou pye l.
Take that as you would like.	Pran sa jan ou ta renmen.
Once upon a time, we did.	Yon fwa sou yon tan, nou te fè.
He forced his attention back into the conversation.	Li te fòse atansyon li tounen nan konvèsasyon an.
Hear the best ideas.	Tande pi bon lide yo.
We love the power potential there.	Nou renmen potansyèl pouvwa a la.
It was a great time for me.	Se te yon gwo moman pou mwen.
We are your only real chance.	Nou se sèl chans reyèl ou.
These are important.	Sa yo enpòtan.
I want to know.	Mwen vle konnen.
He would run into a burning building to save them.	Li ta kouri antre nan yon bilding boule pou sove yo.
Please help him.	Tanpri, ede l '.
The actions of this group are effective.	Aksyon gwoup sa a efikas.
Well, it is possible to do.	Oke, li posib fè.
Sometimes there is nothing you can do for them.	Pafwa pa gen anyen ou ka fè pou yo.
He knew how to control it.	Li te konnen ki jan yo kontwole li.
May was right.	Me te gen rezon.
Politics, for them, is like technology.	Politik, pou yo, se tankou teknoloji.
Work for someone you hate.	Travay pou yon moun ou rayi.
She and her husband were in danger.	Li ak mari l te an danje.
This process becomes more difficult throughout the years.	Pwosesis sa a vin pi difisil pandan tout ane yo.
And we were timely to open the kitchen at six.	Apre sa, nou te alè yo louvri kwizin nan nan sis.
It wasn’t so okay anymore.	Li pa t tèlman oke ankò.
He will not tell me the reason.	Li pap di m rezon an.
Well, it was basically a summer camp for new models.	Oke, li te fondamantalman yon kan ete pou nouvo modèl.
There is no such thing as society.	Pa gen yon bagay tankou sosyete a.
I worry about that out of balance with the people’s part.	Mwen enkyete sou ke soti nan balans ak pati pèp la.
Like, for example, the beautiful picture above.	Tankou, pou egzanp, bèl foto ki anwo a.
Maybe someone noticed.	Petèt yon moun remake.
Repeat if desired.	Repete si ou vle.
She did not want to see his beautiful face.	Li pa t vle wè bèl figi l.
Analysis for both cases is similar.	Analiz pou tou de ka yo sanble.
Things are no longer fresh, they are no longer full of promise.	Bagay yo pa fre ankò, yo pa plen pwomès ankò.
And keep in mind the size of your dog too.	Epi kenbe nan tèt ou gwosè a nan chen ou tou.
I was with him that day.	Mwen te avèk li jou sa a.
Treat it with great respect.	Trete li ak anpil respè.
A guy apparently excited to get a role.	Yon nèg aparamman eksite pou jwenn yon wòl.
We hope you enjoy your time here and return soon.	Nou espere ou jwi tan ou isit la epi retounen byento.
Emotional work is not work.	Travay emosyonèl se pa travay.
But that is the nature of the future.	Men, se nati a nan tan kap vini an.
You have a choice, either you listen or you don’t.	Ou gen yon chwa, swa ou koute oswa ou pa fè sa.
In general, teachers represent authority.	An jeneral, pwofesè yo reprezante otorite.
This is very different from normal sleep.	Sa a trè diferan de dòmi nòmal.
I stood up and held out my hand to her.	Mwen te kanpe epi lonje men l ba li.
The changes are this is probably yours.	Chanjman yo se sa a se pwobableman ou.
Sex is natural.	Sèks se natirèl.
The front wall has an upper edge.	Miray la devan gen yon kwen anwo.
But we don’t have to look far from home.	Men, nou pa bezwen gade byen lwen lakay nou.
This mechanism could be the basis of memory.	Mekanis sa a ta ka baz memwa.
Center patients were treated.	Santrant pasyan yo te trete.
Take a test print.	Pran yon enprime tès.
You come to work for me you work.	Ou vin travay pou mwen ou travay.
Place in a scene it plays as you would expect.	Plase nan yon sèn li jwe jan ou ta atann.
We like to get dinner ready in advance.	Nou renmen pran dine pare davans.
Even now, they still could not see what they were doing.	Menm koulye a, yo toujou pa t 'kapab wè sa yo t'ap fè.
It was the same for him.	Se te menm bagay la pou li.
I ask him to stop but he ignores me.	Mwen mande l pou l sispann men li inyore m.
This experiment was repeated twice with similar results.	Eksperyans sa a te repete de fwa ak rezilta menm jan an.
If you knew, you couldn’t do it.	Si ou te konnen, ou pa t 'kapab fè li.
But when he opened his eyes, it was someone else.	Men, lè li louvri je l ', li te yon lòt moun.
He didn't even listen or talk.	Li pa t menm koute e li pa t pale tou.
You don’t like it, you go on the road a piece.	Ou pa renmen li, ou ale sou wout la yon moso.
But don’t stop there.	Men, pa sispann la.
If necessary, repeat again.	Si sa nesesè, repete ankò.
Either by force, or by political reasons.	Swa par lafors, oubyen rezon politik.
First, you’ll want to check the kill floor.	Premyèman, ou pral vle tcheke etaj la touye.
I learned that later.	Mwen te aprann sa apre.
I had no reason to be afraid.	Mwen pa te gen okenn rezon pou m pè.
In this study, six male animals were used.	Nan etid sa a, yo te itilize sis bèt gason.
They applied to.	Yo te aplike nan.
Maybe they can save each other.	Petèt yo ka sove youn ak lòt.
Now it is a part of my daily life.	Kounye a li se yon pati nan lavi chak jou mwen.
We will tell it together.	Nou pral di l ansanm.
Truly here and there.	Se vre wi isit la epi la.
It’s the system, and it’s a good system.	Se sistèm nan, epi li se yon bon sistèm.
Not as effective, but better than nothing.	Pa tankou efikas, men pi bon pase anyen.
I am against myself.	Mwen kont tèt mwen.
But here we are two days removed from the air.	Men, isit la nou se de jou retire nan lè a.
No need to talk about it.	Pa bezwen pale de sa.
But he never did.	Men, li pa janm fè sa.
Only catch is no cards or keys.	Sèlman trape se pa gen kat oswa kle.
I was prepared, soon, to give her something of value.	Mwen te prepare, byento, pou m remèt li yon bagay ki gen anpil valè.
There shouldn't have been.	Pa t dwe genyen.
But the war on cancer is not going well.	Men, lagè kont kansè a pa mache byen.
But in the wrong way.	Men, nan move fason.
They are great at making plays.	Yo se gwo nan fè pyès teyat.
Please answer my questions.	Tanpri reponn kesyon mwen yo.
I tell them just.	Mwen di yo jis.
I know more.	Mwen konnen plis bagay.
I know that you wanted to do me no harm.	Mwen konnen ke ou te vle fè m 'pa gen okenn mal.
Must win.	Dwe genyen.
I just want to get home and go to bed.	Mwen jis vle rive lakay mwen epi ale nan kabann.
It's not over.	Li pa fini.
Step straight and meet another new member.	Etap dwat epi rankontre yon lòt nouvo manm.
I love seeing these reports.	Mwen renmen wè rapò sa yo.
He worked hard and saved for her.	Li te travay di e li te sove pou li.
To support it.	Pou sipòte li.
It looks like it was a car accident.	Li sanble ke se te yon aksidan machin.
I had no idea who the leader of the group was.	Mwen pa t gen okenn lide kiyès lidè gwoup la.
He married her.	Li marye ak li.
Unfortunately she lost the baby, but her spirit is strong.	Malerezman li te pèdi ti bebe a, men lespri li fò.
But talk nonsense.	Men, pale sans avè l.
I don't take drugs.	Mwen pa pran dwòg.
So we just kept talking about it.	Se konsa, nou jis kontinye pale sou li.
I watched as she made her way to the kitchen.	Mwen te gade kòm li te fè wout li nan kwizin nan.
You’d think they’d have some more code.	Ou ta panse yo ta gen kèk plis kòd.
I walked around the bed and sat on the edge.	Mwen te mache fè wonn kabann lan epi mwen te chita sou kwen an.
We can see a lot.	Nou ka wè anpil.
Nobody sees you.	Pèsonn pa wè ou.
He said that his wife said they need to go !.	Li te di ke madanm li te di yo bezwen ale!.
We thought it was too early.	Nou te panse li te twò bonè.
Well, sort of.	Oke, sòt de.
When a boy wanted me, it made me feel special.	Lè yon ti gason te vle m, sa te fè m santi m espesyal.
Don't worry about me.	Pa enkyete w pou mwen.
For these two teams, the final choice led to better results.	Pou de ekip sa yo, dènye chwa a te mennen nan pi bon rezilta.
The answer is to make sure everyone has the opportunity to ride.	Repons lan se asire w ke tout moun gen opòtinite pou yo monte.
It would go just enough, he told himself.	Li ta ale jis ase, li te di tèt li.
I don’t see the advantage of this technique.	Mwen pa wè avantaj teknik sa a.
You don't know where you are.	Ou pa konn kote ou ye.
This is just the beginning.	Sa a se sèlman yon kòmansman.
We are interested in an article and after that we will be on our way.	Nou enterese nan yon atik epi apre nou pral sou wout nou.
He threw one at the boy.	Li voye yonn sou ti gason an.
Therefore, more studies are needed.	Se poutèt sa, plis etid nesesè.
I could be their father.	Mwen ta ka papa yo.
She seems to want to take care of herself.	Li sanble vle pran swen li tèt li.
But that would not be necessary.	Men, sa pa ta nesesè.
The line of life.	Liy lavi a.
He seemed a reasonable man.	Li te sanble yon nonm rezonab.
As if he now somehow fit his own skin.	Kòm si li kounye a yon jan kanmenm anfòm pwòp po l 'yo.
They never talk to me.	Yo pa janm pale avèm.
Not that there was much to see.	Se pa ke te gen anpil bagay yo wè.
I’m not into deep processing with people, it’s not my training.	Mwen pa antre nan deep processing ak moun, se pa fòmasyon mwen.
They identify and discuss future boundaries and conditions.	Yo idantifye ak diskite sou limit ak kondisyon nan lavni.
But everything seemed to fall asleep quickly.	Men, tout bagay te sanble ap dòmi byen vit.
But we go, we will shoot.	Men nou ale, nou pral tire.
Look at the beer.	Gade byè a.
I had hope.	Mwen te gen espwa.
Part of me doesn’t want to believe that any of this is real.	Yon pati nan mwen pa vle kwè ke nenpòt nan sa a se reyèl.
Don't gas this time.	Pa gaz fwa sa a.
A broken arm.	Yon bra kase.
This works exactly as it should.	Sa a travay egzakteman jan li ta dwe.
He knew where he was.	Li te konnen kote li te ye.
I could hear you last night.	Mwen te kapab tande ou yè swa.
Not your brothers, not anyone.	Se pa frè ou yo, pa nenpòt moun.
And he went.	Apre sa, li ale.
They had the same good results.	Yo te gen menm bon rezilta.
It finds you where and brings you security.	Li jwenn ou kote ak pote ou sekirite.
He was a handsome man.	Li te yon bèl gason.
With that, we were hurt.	Avèk sa, nou te blese.
See what you need to do to win it.	Gade sa ou dwe fè pou genyen li.
It’s too early to tell for sure.	Li twò bonè pou di pou asire w.
A month later, he died on a hospital bed.	Yon mwa apre, li te mouri sou yon kabann lopital.
I lived a very quiet life in the apartment.	Mwen te viv yon lavi trè trankil nan apatman an.
Men do in such situations.	Gason fè nan sitiyasyon konsa.
The next morning, the family and the car were gone.	Nan denmen maten, fanmi an ak machin yo te ale.
I will direct you.	Mwen pral dirije ou.
For one night.	Pou yon nwit.
We want to find a good player.	Nou vle jwenn yon bon jwè.
Just another look.	Jis yon lòt gade.
Happy, good, smart.	Ala yon moun gen chans, bon, entelijan.
Then they found a little joy.	Lè sa a, yo te jwenn yon ti kras lajwa.
It does me good in this way.	Li fè m byen nan fason sa a.
He will not look at her.	Li pap gade l.
No one is going to hurt you.	Pa gen moun ki pral fè ou mal.
I was an army man.	Mwen te yon nonm lame.
This is one you will have trouble putting down.	Sa a se youn ou pral gen pwoblèm mete desann.
Still, it was progress.	Poutan, se te pwogrè.
He doesn't do anything anymore.	Li pa fè anyen ankò.
It was filled, in the financial system, with fear and confusion.	Li te ranpli, nan sistèm finansye a, ak laperèz ak konfizyon.
He went home.	Li te ale lakay li.
Are you covered.	Èske ou kouvri.
The feature remained popular for some time.	Karakteristik la rete popilè pou kèk tan.
If they could do that, then everything else would work.	Si yo te kapab fè sa, lè sa a tout lòt bagay ta mache tou.
Leave it then your job.	Kite li Lè sa a, travay ou.
Three out of four houses were uninhabited.	Twa sou kat kay pa t gen moun ankò.
But if you don't, we'll figure it out.	Men, si ou pa fè sa, nou pral kalkile li.
No one likes it.	Pa gen moun ki renmen l.
To look after these good people and this good family.	Pou veye bon moun sa yo ak bon fanmi sa a.
It’s not too far, as you know.	Li pa twò lwen, jan ou konnen.
There is something to change.	Gen yon bagay pou chanje.
He didn't know what else to say.	Li pa t konnen ki lòt bagay pou l di.
The thing seems like a dream come true.	Bagay la sanble tankou yon rèv ki rive vre.
It is easy to see that there are enough of these.	Li fasil pou wè ke gen ase nan sa yo.
This is not a fun activity.	Sa a se pa yon aktivite amizan.
Observations are available here.	Obsèvasyon yo disponib isit la.
This is not a valid check.	Sa a se pa yon chèk ki valab.
Don't miss anything !.	Pa rate anyen!.
No other band sounds like this has ever been done or is being done now.	Pa gen okenn lòt gwoup son tankou sa a te janm fè oswa fè kounye a.
I'm not with anyone.	Mwen pa ak pèsonn.
That's not a lot of fun.	Sa pa plezi anpil.
This card is bad.	Kat sa a se move.
But no more than that.	Men, pa plis pase sa.
The weather turned really bad, really fast.	Tan an te vire vrèman move, vrèman vit.
But some people are older.	Men, gen kèk moun ki pi gran.
If not, it is 'fake'.	Si ou pa, li se 'fo'.
I wanted to do that.	Mwen te vle fè sa.
No one ever heard him.	Okenn moun pa t janm tande l.
I’m really paying attention to whether you can stop someone.	Mwen vrèman peye atansyon sou si ou ka sispann yon moun.
More than that, his book has two wonderful features.	Plis pase sa, liv li yo gen de karakteristik bèl bagay.
Your doctor will be with you in about twenty minutes.	Doktè ap avè w nan anviwon ven minit.
I didn’t think we had any hope of making the deal.	Mwen pa t panse nou te gen espwa pou n fè kontra a.
Random variables and positive means.	Varyab o aza ak mwayen pozitif.
Much less a device connected to the Internet.	Anpil mwens yon aparèy ki konekte ak entènèt la.
But the customer may feel confused where to look first.	Men, kliyan an ka santi yo konfonn ki kote yo gade an premye.
In some cases social life suffers.	Nan kèk ka lavi sosyal yo soufri.
Oh, just everything.	Oh, jis tout bagay.
He stayed in his corner.	Li te rete nan kwen li.
Valid was not one of those.	Valid pa te youn nan sa yo.
We corrected this error.	Nou korije erè sa a.
Cool it away.	Cool li ale.
People live on the edge.	Moun ap viv sou kwen an.
Surely he could have done better.	Asireman li te kapab fè pi byen.
It made me feel closer to her.	Li te fè m santi m pi pre li.
Be good to yourself or someone else.	Fè bon pou tèt ou oswa pou yon lòt moun.
And you really have no choice.	Epi ou reyèlman pa gen okenn chwa.
We are in live production business.	Nou nan biznis pwodiksyon viv.
That's what everyone kept saying.	Se sa tout moun te kontinye di.
It was a man's body.	Se te kò yon nonm.
This was a mistake.	Sa a te yon erè.
All your things are still in my room.	Tout bagay ou yo toujou nan chanm mwen an.
Again, fuck no.	Ankò, fout non.
A storm was the last thing they needed.	Yon tanpèt te dènye bagay yo te bezwen.
I could barely make it out.	Mwen te kapab apèn fè l 'soti.
They could do anything.	Yo te ka fè anyen.
I remembered that.	Mwen te sonje sa.
It can take at least a year or so.	Li ka pran omwen yon ane oswa konsa.
He wondered if he could use it.	Li te mande si li ta ka sèvi ak li.
That may explain it.	Sa ka eksplike li.
It was a great tool.	Se te yon gwo zouti.
However, most users would probably not want to use such a device.	Sepandan, pifò itilizatè yo ta pwobableman pa vle sèvi ak yon aparèy konsa.
The list goes on and on.	Lis la kontinye ak sou.
Amazing on TV.	Etonan nan televizyon.
Dad went back to work.	Papa tounen travay.
Everything was on point and accurate and that was it.	Tout bagay te nan pwen ak egzak e ke li te li.
With this motion and sound results we have nothing to do.	Avek sa mosyon e son rezilta nou napa nanryen pou fer.
If what my eyes are telling me is true.	Si sa je m ap di m se vre.
We have the heat we have, neither more nor less.	Nou gen chalè nou genyen an, ni plis, ni mwens.
Just wanted to share my story with you guys.	Jis te vle pataje istwa mwen avèk nou mesye.
But it gets easier.	Men, li vin pi fasil.
To this day, nobody knows exactly why.	Jouk jounen jodi a, pèsonn pa konnen egzakteman poukisa.
Only you know how your product should look and taste.	Se sèlman ou konnen ki jan pwodwi ou ta dwe gade ak gou.
They had never seen him before and were very interested.	Yo pa t janm wè l anvan e yo te enterese anpil.
Feel the music and enjoy what you are doing.	Santi mizik la epi jwi sa w ap fè a.
And you want to look at the stars.	Epi ou vle gade zetwal yo.
Games never seem to taste the same both times.	Jwèt pa janm sanble gou menm bagay la tou de fwa.
It shouldn’t be out here.	Li pa ta dwe soti isit la.
And ready to hit the road again.	Ak pare yo frape wout la ankò.
Which actually isn’t.	Ki aktyèlman pa.
I never saw it.	Mwen pa janm wè li.
That's enough for me.	Sa ase pou mwen.
Turn off this phone and put it somewhere else.	Etenn telefòn sa a epi mete l yon lòt kote.
In addition, it is in the hands of the military.	Anplis de sa, li nan men militè yo.
Only pay interest on what you draw.	Sèlman peye enterè sou sa ou trase.
The pages are white and hold the colors well.	Paj sa yo blan epi kenbe koulè yo byen.
She loves dogs and that is why she applies for this assignment.	Li renmen chen e se pou sa li aplike pou devwa sa a.
I was supposed to go with him.	Mwen te sipoze ale avè l.
If he does, you have a match.	Si li fè sa, ou gen yon match.
Send a challenge to me.	Voye yon defi pou mwen.
He never does that with pure speed.	Li pa janm fè sa ak vitès pi bon kalite.
With his mouth on it, he looked bigger than before.	Avèk bouch li sou li, li te sanble pi gwo pase anvan.
I waited a moment.	Mwen tann yon moman.
Three good, sweet toddlers left.	Twa bon, dous timoun piti kite.
Her marriage ended.	Maryaj li te fini.
But this does not affect the period.	Men, sa a pa afekte peryòd la.
To be the result of.	Pou yo dwe rezilta a nan.
This was great for my confidence in the kitchen.	Sa a te gwo pou konfyans mwen nan kwizin nan.
And they knew it.	Epi yo te konnen li.
It is a two step approach.	Li se yon apwòch de etap.
Two focus groups were held.	De gwoup konsantre yo te fèt.
This is the only fact that these observations tell us.	Sa a se sèl reyalite ke obsèvasyon sa yo di nou.
When you travel, there are many things you cannot control.	Lè w vwayaje, gen anpil bagay ou pa ka kontwole.
Anyone who was there then can tell you.	Nenpòt moun ki te la lè sa a ka di ou.
I don’t believe there is anything you can do.	Mwen pa kwè gen anyen ou ka fè.
I had barely enough room for myself.	Mwen te apèn ase plas pou tèt mwen.
In my case, it was my mother.	Nan ka mwen an, se te manman m.
He was supposed to have left school earlier.	Li te sipoze te kite lekòl pi bonè.
They focus on the market and the customer.	Yo konsantre sou mache a ak kliyan an.
The number of people living with the disease is unknown.	Kantite moun k ap viv ak maladi a pa konnen.
He likes the idea of ​​the tree.	Li renmen lide pye bwa a.
He was more interested in how they worked than how they looked.	Li te plis enterese nan jan yo te travay pase jan yo te sanble.
You have me.	Ou genyen mwen.
We don’t get to pick it up.	Nou pa rive chwazi li.
This and other works can be found in our online library.	Sa a ak lòt travay ou ka jwenn nan bibliyotèk sou entènèt nou an.
This is a big step in the right direction.	Sa a se yon gwo etap nan bon direksyon an.
No, it's not over.	Non, li pa sou.
He loved to find the secret.	Li te renmen jwenn sekrè a.
A possible interpretation is as follows.	Yon entèpretasyon posib se jan sa a.
I don’t like this job.	Mwen pa renmen travay sa a.
Wait, wait, he says.	Tann, tann, li di.
I was obviously putting it on too thick.	Mwen te evidamman mete l 'sou twò epè.
But the poor have to pay to reduce it.	Men, pòv yo oblije peye pou diminye li.
That's not what we men do.	Se pa sa nou menm gason fè.
Other forms of communication were more difficult.	Lòt fòm kominikasyon yo te pi difisil.
Some days you hit.	Kèk jou ou frape.
Because it's not you.	Paske se pa ou.
A long time passed in this way.	Yon bon bout tan pase nan fason sa a.
I say no.	Mwen di se pa sa.
Who knows how you get that.	Ki moun ki konnen ki jan ou jwenn sa.
This was not as it should be.	Sa a pa t 'jan li ta dwe.
And, you know, there was a sign.	Epi, ou konnen, te gen yon siy.
She followed the sound of his voice.	Li swiv son vwa li.
But not the first shot of the day.	Men, pa premye piki jounen an.
The same would be true for very red stars.	Menm bagay la tou ta vre pou zetwal trè wouj.
People, young people, were everywhere.	Moun, jèn moun, te toupatou.
The media creates its own context for events that have taken place.	Medya yo kreye pwòp kontèks li pou evènman ki te fèt.
Yet, there was distance.	Poutan, te gen distans.
Thirty years out.	Trant ane soti.
Thanks for the help.	Mèsi pou èd la.
Then they were not far behind.	Lè sa a, yo pa te lwen dèyè.
It is considered very dangerous.	Li konsidere kòm trè danjere.
This was a terrible plan.	Sa a te yon plan terib.
You need to climb above the job.	Ou bezwen monte pi wo pase travay la.
You were even going to show me how to do that.	Ou te menm pral montre m kijan pou m fè sa.
I can't agree with that.	Mwen pa ka dakò ak sa.
It was barely a minute late.	Li te apèn yon minit an reta.
He returned from the hospital very weak.	Li tounen sot lopital la trè fèb.
The only unknown is exactly what this form will take.	Sèl enkoni se egzakteman ki fòm sa a pral pran.
The woman stood first.	Se fanm nan ki te kanpe an premye.
You weren’t just towards anyone.	Ou pa t jis anvè pèsonn.
They take them away.	Yo pran yo ale.
None of it was important anyway.	Okenn nan li te enpòtan de tout fason.
For a long time he just sat and watched me.	Pou yon bon bout tan li jis chita epi gade m '.
We were well treated.	Nou te byen trete.
In science library.	Nan syans bibliyotèk.
I love that boy.	Mwen renmen ti gason sa.
There is nothing in it.	Pa gen anyen ladan l.
Slowly, he turned.	Dousman, li vire.
I didn't need that.	Mwen pat bezwen sa.
If you didn’t like that, it was bad.	Si ou pat renmen sa, li te move.
By the way, this is what we call police work.	An pasan, se sa nou rele travay polisye.
He was so proud when we finished.	Li te tèlman fyè lè nou te fini.
I wouldn’t meet her either.	Mwen pa ta rankontre li tou.
This is what they do.	Sa a se sa yo fè.
I was on the other side.	Mwen te sou lòt bò a.
My orders were released and returned.	Lòd mwen yo te lage w epi retounen.
In his heart.	Nan kè l.
I believe this piece was at least three times longer.	Mwen kwè ke pyès sa a te omwen twa fwa pi long.
It’s often here.	Li souvan isit la.
He does well.	Li fè byen.
To make themselves more powerful.	Pou fè tèt yo pi pwisan.
I never believed it for a second.	Mwen pa janm kwè li pou yon segond.
Everyone can look good.	Tout moun ka gade byen.
A new expensive cell phone.	Yon nouvo telefòn selilè chè.
I wanted to know who they felt needed protection.	Mwen te vle konnen ki moun yo te santi yo bezwen pwoteksyon.
There were many benefits.	Te gen anpil benefis.
However, nothing in this world is available for free.	Sepandan, pa gen anyen nan monn sa a ki disponib gratis.
But the calls kept coming.	Men apèl yo te kontinye vini.
Three school records were broken in three days.	Yo te kraze twa dosye lekòl nan twa jou.
The final products may change during the production process.	Pwodwi final yo ka chanje pandan pwosesis pwodiksyon an.
It was hard to understand that, hard to know what that meant.	Li te difisil pou konprann sa, difisil pou konnen sa sa vle di.
This is not difficult.	Sa a se pa difisil.
This was a great experience.	Sa a te yon gwo eksperyans.
I will try not to.	Mwen pral eseye pa fè sa.
I really appreciate you thinking of me.	Mwen vrèman apresye ou panse ak mwen.
It’s a great moment, but never enough.	Se yon gwo moman, men pa janm ase.
Go to those who need you.	Ale nan moun ki bezwen w yo.
For a month at a time, he kept it at length.	Pandan yon mwa alafwa, li te kenbe l 'nan longè.
I got to know them.	Mwen te vin konnen yo.
Only new friends.	Sèlman nouvo zanmi.
Your good thing is there to show the obvious.	Bon bagay ou la pou montre evidan an.
That guy will never pay for that place.	Neg sa pap janm peye pou plas sa.
But they are still human, so there may be a problem somewhere.	Men, yo toujou moun, kidonk ka gen yon pwoblèm yon kote.
These are true facts.	Sa yo se reyalite vre.
Also take into account walking and the movement of your feet.	Epitou pran an kont mache ak mouvman an nan pye ou.
All he had to do was kill time.	Tout sa li te dwe fè se te touye tan.
I might as well get this over and done with.	Mwen ta ka kòm byen jwenn sa a sou ak fini ak.
She wanted to cry.	Li te vle kriye.
I don’t handle the money.	Mwen pa okipe lajan an.
As such, its construction is undoubtedly a complicated process.	Kòm sa yo, konstriksyon li se san dout yon pwosesis konplike.
And we will continue to do so over time.	Epi nou pral kontinye fè sa sou tan.
You haven't learned enough yet.	Ou poko aprann ase.
It was divided into smaller teams.	Li te divize an pi piti ekip.
I don’t know about different models.	Mwen pa konnen sou diferan modèl.
I thought he was trying to hurt me.	Mwen te panse li t ap eseye fè m mal.
He is not lost in some dream world.	Li pa pèdi nan kèk mond rèv.
And he put us on the map.	Epi li mete nou sou kat la.
I grabbed him by the shoulder and threw me to the ground.	Mwen te pwan sou zepòl li epi li jete m 'atè a.
I want you to hear that now.	Mwen vle ou tande sa kounye a.
Each of the thousands upon thousands.	Chak nan milye yo sou milye.
Had to pick up your ship.	Te oblije chèche bato ou a.
But that is the most interesting part of growing up.	Men, sa se pati ki pi enteresan nan grandi.
I loved that cat.	Mwen te renmen chat sa.
Because that was surely waiting.	Paske se sa ki te siman ap tann.
Nothing will change that.	Pa gen anyen ki pral chanje sa.
Trial version available for one month.	Vèsyon esè disponib pou yon mwa.
When we first moved, there were only five of us.	Lè nou te fèk deplase, te gen sèlman senk nan nou.
That is, until a few days ago.	Sa vle di, jiska kèk jou de sa.
We are not ready for this battle.    	Nou poko pare pou batay sa a.    
in.	nan.
They’re having fun.	Yo ap pran plezi.
But he knew his soldiers were not.	Men, li te konnen sòlda li yo pa t '.
He pushed her away and tried to fight her.	Li te pouse l ale epi li te eseye goumen ak li.
I see a guy who can lead his team behind.	Mwen wè yon nèg ki ka dirije ekip li deyè.
This is the case here.	Sa a se ka a isit la.
Did not attend the same classes.	Pa t ale nan menm klas yo.
Will visit again for sure.	Pral vizite ankò pou asire w.
We can't say.	Nou pa ka di.
He did some general training to stay fit.	Li te fè kèk fòmasyon jeneral pou rete anfòm.
To be clear, there is nothing against people who simply don’t like them.	Pou fè klè, pa gen anyen kont moun ki tou senpleman pa renmen yo.
You see players holding on because they want a new deal.	Ou wè jwè kenbe paske yo vle yon nouvo kontra.
Sometimes it changes keys.	Pafwa li chanje kle.
We have some videos of her home somewhere.	Nou gen kèk videyo lakay li yon kote.
I know where it ends.	Mwen konnen ki kote li fini.
Bit thick.	Ti jan epè.
She couldn't help but smile back.	Li pa t 'kapab ede men souri tounen.
But he had to try.	Men, li te oblije eseye.
I would appreciate it if you would answer it.	Mwen ta apresye si ou reponn li.
The plane rose in the dark.	Avyon an leve nan fènwa a.
It keeps her very busy.	Li kenbe l trè okipe.
I feel like playing this game to relieve my stress.	Mwen santi mwen renmen jwe jwèt sa a pou soulaje estrès mwen.
More forms are signed.	Yo siyen plis fòm.
It makes sense in a way.	Li fè sans nan yon fason.
For the attached application.	Pou aplikasyon an tache.
So we thought that was what it was.	Se konsa, nou te panse se sa li te ye.
I guess.	Mwen devine.
These two factors are more important.	De faktè sa yo pi enpòtan.
We want you.	Nou vle ou.
The double effort destroyed them.	Efò doub la te detwi yo.
It is in my power to do so.	Se nan pouvwa mwen pou m fè sa.
It's very close.	Li trè pre.
This was decided.	Sa a te deside.
You never asked me to do that.	Ou pa janm mande m 'fè sa.
It will be up on the website soon.	Li pral moute sou sit entènèt la byento.
I didn’t know for how long.	Mwen pa t 'konnen pou konbyen tan.
But so far, they have refused to ride the plate.	Men, jiskaprezan, yo te refize monte nan plak la.
I really wish I didn’t have to leave tomorrow.	Mwen vrèman swete mwen pa oblije kite demen.
Your hair feels like leaves on your head.	Cheve ou santi tankou fèy sou tèt ou.
Probably not, he decided.	Pwobableman pa, li te deside.
Similar results were found.	Yo te jwenn rezilta menm jan an.
It wasn’t part of the morning routine she shared with anyone.	Li pa t 'fè pati nan woutin maten an li te pataje ak nenpòt moun.
The weight will go down.	Pwa a pral desann.
We are still on the phone.	Nou toujou nan telefòn.
Dad was great.	Papa te gwo.
I will take care of it.	Mwen pral pran swen li.
And he did not call her.	Apre sa, li pa t 'rele l'.
There have been two such approaches in the literature today.	Te gen de apwòch sa a nan literati a jodi a.
My existence is questionable.	Egzistans mwen an poze an kesyon.
He made the national news.	Li te fè nouvèl nasyonal la.
He went to get me a coffee.	Li al chache yon kafe pou mwen.
There is nothing to choose from.	Pa gen anyen li ka chwazi.
Nothing is lost with this.	Pa gen anyen pèdi ak sa a.
Then he gave me a small smile.	Apre sa, li ban m yon ti souri.
I can't find the others.	Mwen pa ka jwenn lòt yo.
The list of features has become quite long.	Lis la nan karakteristik te vin byen long.
The outside temperature dropped.	Tanperati deyò a, tonbe.
It depends on the moment.	Sa depann de moman sa a.
I'm happy for you.	Mwen kontan pou ou.
I focus on trying to see.	Mwen konsantre sou eseye wè.
By going out, you will fall dead on the street.	Pa soti, ou pral tonbe mouri nan lari a.
They didn't seem to mind.	Yo pa t 'sanble nan lide.
In the run do the same thing again.	Nan kouri nan fè menm bagay la ankò.
Players must be closed but not required.	Jwè yo dwe fèmen men nou pa oblije.
Not everyone will love you.	Se pa tout moun ki pral renmen ou.
He wondered how much blood he had lost.	Li te mande konbyen san li te pèdi.
Every book is a tree.	Chak liv se yon pye bwa.
I wonder about her own life.	Mwen mande sou pwòp lavi li.
You will need to share some information with me.	W ap bezwen pataje kèk enfòmasyon avè m.
And people have some very strange experiences.	Ak moun yo gen kèk eksperyans trè etranj.
Not the market.	Se pa mache a.
Suddenly her legs are too tired to stand up again.	Menm lè ti janm li yo twò fatige pou kanpe ankò.
I’ve been working on seven great photos in three years.	Mwen te travay nan sèt gwo foto nan twa ane.
This is what has happened recently.	Sa a se sa ki te pase dènyèman.
He was a professional.	Li te yon pwofesyonèl.
I have no idea what I stand for in the world.	Mwen pa gen okenn lide ki sa mwen kanpe nan mond lan.
Please visit our website for more information on name changes.	Tanpri vizite sit entènèt nou an pou plis enfòmasyon sou chanjman non yo.
We didn’t have a green form.	Nou pa te gen yon fòm vèt.
They smell so good.	Yo pran sant tèlman bon.
He still has it.	Li toujou genyen li.
You must feel bad for her.	Ou dwe santi w mal pou li.
Just to help someone else.	Jis pou ede yon lòt moun.
Open site, closed site.	Sit ki louvri, sit ki fèmen.
You are not the first person to point.	Ou pa premye moun nan pwen.
Then we would both laugh.	Lè sa a, nou tou de ta ri.
This will just take a second, he thought.	Sa a pral jis pran yon segonn, li te panse.
I looked around, but no one was there.	Mwen gade toutotou, men pa t gen pèsonn la.
I think its shape is on structure.	Mwen panse ke fòm li sou estrikti.
The details of these treatments are discussed.	Detay yo nan tretman sa yo diskite.
Now it has begun.	Koulye a, li te kòmanse.
It was too much for him.	Se te twòp pou li.
Be very careful if you do this at home.	Pran anpil prekosyon si w fè sa lakay ou.
Yes, the measure before things start difficult.	Wi, mezi a anvan bagay difisil yo kòmanse.
However, there were two plans.	Sepandan, te gen de plan.
No difference was seen in overall survival.	Pa te wè okenn diferans nan siviv an jeneral.
I can't move.	Mwen pa ka deplase.
So don’t move on to any of them.	Se konsa, pa fè mouvman sou okenn nan yo.
Taste and correct.	Gou ak kòrèk.
Not from it, but from taking responsibility for it.	Pa soti nan li, men nan pran responsablite pou li.
I asked to go with him.	Mwen te mande ale avè l.
However, this was not the conclusion of this population.	Sepandan, sa a pa t 'konklizyon an nan popilasyon sa a.
Keep up with what you know.	Kenbe ou nan sa ou te konnen.
I did not do anything.	Mwen pa fè anyen.
I want to learn how to play with it.	Mwen vle aprann kijan pou fè jwèt ak li.
That would make this a church.	Sa ta fè sa a yon legliz.
But no action was taken.	Men, pa gen okenn aksyon te pran.
These relationships, however, did not affect transfers.	Relasyon sa yo, sepandan, pa t afekte transfè.
A new character of mine.	Yon nouvo karaktè mwen.
Let's look at another example.	Ann gade nan yon lòt egzanp.
Not good, but better.	Pa byen, men pi bon.
She did her little.	Li te fè ti kras li.
He was expecting something, he doesn't know what.	Li te espere yon bagay, li pa konnen kisa.
Support your body with your left arm behind your back.	Sipòte kò ou ak bra gòch ou dèyè do ou.
And he was on their side.	Apre sa, li te sou yo ak bò kote yo.
Groups often lack proper communication skills.	Gwoup yo souvan manke konpetans kominikasyon apwopriye.
They left ten minutes ago.	Yo te kite dis minit de sa.
They will not appear in court.	Yo pa pral parèt nan tribinal la.
And talking about being upset about certain issues.	Ak pale sou yo te fache sou sèten pwoblèm.
As he gets closer the adult sits down.	Lè li vin pi pre granmoun lan chita.
Now I check it.	Kounye a mwen tcheke li.
There were no guns in their hands, though.	Pa te gen okenn zam nan men yo, menm si.
In addition, there was only one color.	Anplis de sa, te gen yon sèl koulè.
And it's beautiful here.	Epi li bèl isit la.
She wanted to check on her clothes again.	Li te vle tcheke devan rad li ankò.
I want you to have access to this video as well.	Mwen vle ou gen aksè a videyo sa a tou.
Take a deep breath and hold it.	Pran yon gwo souf epi kenbe l.
He got up and opened the door for the old woman.	Li leve poul ouvri pòt la pou granmoun fi a.
Make something out of it.	Fè yon bagay soti nan li.
Very very dirty.	Trè trè sal.
It took fifteen minutes to finish the water.	Li te pran kenz minit pou l fini dlo a.
This is the code below.	Sa a se kòd ki anba a.
Sure, he’s a little older now, and he shows signs.	Asire w, li se yon ti kras pi gran kounye a, epi li montre siy yo.
Then we can talk if you like.	Lè sa a, nou ka pale si ou renmen.
Just listen, for once in your life.	Jis koute, pou yon fwa nan lavi ou.
Something clear has happened on your street.	Gen yon bagay klè ki te rive nan lari ou.
I won't let them go for another two weeks after that.	Mwen p'ap kite yo ale pou yon lòt de semèn apre sa.
Unfortunately this is a regular story of many women of color.	Malerezman sa a se yon istwa regilye nan anpil fanm nan koulè.
Didn't see the full picture.	Pa t byen wè foto konplè a.
That's a good way to think about me.	Sa se yon bon fason pou panse osijè de mwen.
Quickly release the pressure.	Rapid lage presyon an.
And remember to use your voice.	Epi sonje sèvi ak vwa ou.
The city was left without electricity and drinking water.	Vil la te rete san kouran ak dlo pou bwè.
Thank you for being with us during this difficult time.	Mèsi paske w te avèk nou pandan moman difisil sa a.
Word length meant was similar between negative and positive terms.	Longè mo vle di te menm jan an ant tèm negatif ak pozitif.
You get some money.	Ou jwenn kèk lajan.
Now back.	Koulye a, tounen.
After a while you get used to living like this.	Apre yon ti tan ou abitye viv konsa.
There was something wrong in the front.	Te gen yon bagay ki mal nan devan an.
In each case, they have seized it, despite obstacles we can scarcely imagine. "	Nan chak ka, enfòmasyon ki gen anpil valè te retounen.
The film is open for limited release.	Fim nan louvri pou divilgasyon limite.
And we wanted it.	Epi nou te vle li.
He pressed it close to his eyes.	Li te peze l toupre je l.
Remove the meat and save for another reason.	Retire vyann lan epi sove pou yon lòt rezon.
A teacher called home.	Yon pwofesè rele lakay li.
I went down the line and I played them in order.	Mwen te desann liy lan epi mwen te jwe yo nan lòd.
If you like it, use it.	Si ou renmen li, sèvi ak li.
I tried to make the extreme changes.	Mwen te eseye fè chanjman yo ekstrèm.
No one he could trust.	Pa gen moun li te kapab fè konfyans.
Or you could go and pay for real life sex.	Oswa ou ta ka ale epi peye pou fè sèks nan lavi reyèl.
About who wrote that.	Konsènan ki moun ki ekri sa.
Sometimes you go apart just getting closer.	Pafwa ou ale separe jis vin pi pre ankò.
They had a lot of shit down.	Yo te gen anpil kaka desann.
She would always be with him though.	Li ta toujou avè l 'si.
Some evening and weekend work is needed.	Gen kèk travay aswè ak wikenn nesesè.
The subject was more difficult to deal with.	Sijè a te pi difisil pou fè fas.
The children grew older and could never understand what had happened.	Timoun yo te vin pi gran epi yo pa janm ka konprann sa ki te pase.
He opened one eye at a time and looked up.	Li te ouvri youn je alafwa epi li leve je l sou li.
It makes me think about my own choices, however.	Li fè m reflechi sou pwòp chwa mwen yo, sepandan.
On that day, he and the plaintiff entered into a written agreement.	Jou sa a, li ak pleyan te antre nan yon akò ekri.
I just don’t think they know how to care about us.	Mwen jis pa panse yo konnen ki jan yo pran swen sou nou.
No light anywhere.	Pa gen limyè nenpòt kote.
More than that, these solutions are not minimal in general.	Plis pase sa, solisyon sa yo pa minim an jeneral.
There is no need for literature to escape.	Pa gen okenn nesesite pou literati chape.
Each seat runs for ten seconds.	Chak plas kouri pou dis segonn.
Subjects did some practical trials before the main experiment.	Sijè yo te fè kèk esè pratik anvan eksperyans prensipal la.
He goes.	Li ale.
He just can't stop himself from doing it, he doesn't know why.	Li jis pa ka anpeche tèt li fè li, li pa konnen poukisa.
Not me exactly.	Se pa mwen egzakteman.
He was shot three times.	Li te tire twa fwa.
You go with a crowd.	Ou ale ak yon foul moun.
I refused the music and took a deep breath.	Mwen te refize mizik la epi mwen te pran yon gwo souf.
We die if they see him.	Nou mouri si yo wè l.
You could be very helpful with company and everything.	Ou ta ka anpil èd ak konpayi ak tout bagay.
He seemed very serious.	Li te sanble trè serye.
They were very good at taking my money.	Yo te trè bon nan pran lajan mwen an.
I have a hard time opening up with people.	Mwen gen yon tan difisil ouvri ak moun.
That's my story.	Se istwa mwen.
The file does not support this position.	Dosye a pa sipòte pozisyon sa a.
There was no dangerous power here.	Pa te gen okenn pouvwa danjere isit la.
He needs someone like us to take care of him.	Li bezwen yon moun tankou nou pou okipe li.
If it is immediate, make a voice call.	Si li imedya, fè yon apèl vwa.
Parents wanted answers about the murder of their children.	Paran yo te vle jwenn repons sou asasina pitit yo.
Better to be happy and proud.	Pi bon pou ou fè nou kontan ak fyè.
The rest were destroyed.	Sa ki rete yo te detwi.
He wanted to meet them.	Li te vle rankontre yo.
It is an attack on the identity of the population.	Se yon atak sou idantite popilasyon an.
Some games work, some don't.	Gen kèk jwèt ki travay, lòt moun pa.
In a few days he would be able to tell his story.	Nan kèk jou li ta kapab rakonte istwa li.
I wouldn’t believe you if you told me to do that.	Mwen pa ta kwè ou si ou te di ou fè sa.
He put me inside.	Li mete m anndan.
I did it three times last week.	Mwen te fè li twa fwa semèn pase a.
There was no fighting.	Pa te gen okenn batay.
That was early in their marriage.	Sa te byen bonè nan maryaj yo.
Different target audiences.	Diferan odyans sib.
On one level he was right.	Nan yon nivo li te gen rezon.
I don't mean it's a political movie.	Mwen pa vle di se yon fim politik.
First, we used secondary data from previous research and a small sample.	Premyèman, nou te itilize done segondè ki soti nan rechèch anvan yo ak yon ti echantiyon.
That is concentration.	Sa se konsantrasyon.
We will be back to you soon !.	Nou pral tounen vin jwenn ou byento!.
I have never had a best friend before.	Mwen pa janm gen yon pi bon zanmi anvan.
He even found some books in the library.	Li te menm jwenn kèk liv nan bibliyotèk la.
You approached just like any of us.	Ou te pwoche menm jan ak nenpòt nan nou.
And that tone in it.	Ak ton sa a nan li.
He said he did not want to participate.	Li te di ke li pa vle patisipe.
He was forced to fight the boy.	Yo te fòse l goumen ak ti gason sa a.
Not a theory.	Se pa yon teyori.
I didn't tell them why.	Mwen pa t di yo poukisa.
They just opened a small shop here in town.	Yo jis louvri yon ti boutik isit la nan vil la.
It's his music.	Se mizik li.
In a woman.	Nan yon fanm.
Nor will he vote it out.	Ni p ap vote l deyò.
The words began to flow in my tongue.	Pawòl yo te kòmanse koule nan lang mwen.
This is your first goal with any new broadcast.	Sa a se premye objektif ou ak nenpòt nouvo emisyon.
Neither struggle will happen as expected.	Ni lit pa pral rive jan yo te espere.
They like hands on clinical experience too.	Yo renmen men sou eksperyans klinik tou.
Science will be my magic.	Syans pral maji mwen.
There are many.	Genyen anpil.
He was looking for ways to cut costs.	Li t ap chèche fason pou koupe depans yo.
This would be a strange case.	Sa a ta dwe yon ka etranj.
And look at us.	Epi gade nou.
But who could be that person?	Men, ki moun ki ta ka moun sa a?
Each image has text associated with it.	Chak imaj gen tèks ki asosye ak li.
He was not far away.	Li pa t byen lwen.
It was very dark back there.	Li te trè nwa tounen la.
And not much else.	Epi pa anpil lòt bagay.
He followed her and worked hard to make it clear.	Li te swiv li e li te travay di pou l te klè sou sa.
You have the right to report it.	Ou gen dwa rapòte li.
Just stop it.	Jis sispann li.
I’m not exactly sure how long.	Mwen pa egzakteman si konbyen tan.
He gave them a wonderful moment.	Li te ba yo yon bèl moman.
You couldn’t miss them.	Ou pa t 'kapab rate yo.
Of course it wasn't.	Natirèlman li pa t '.
Your site needs to have a fairly large audience first.	Sit ou a bezwen gen yon odyans jistis gwo an premye.
Think come later.	Panse vini pita.
She had a nice feeling.	Li te gen yon santiman bèl.
If you type the correct numbers, the cases will open themselves.	Si ou tape nimewo kòrèk yo, ka yo ap louvri tèt yo.
People have been looking for him for years.	Moun t ap chèche l depi plizyè ane.
They are included for planning purposes only and are subject to change.	Yo enkli pou rezon planifikasyon sèlman epi yo ka chanje.
I don’t care if you do or not.	Mwen pa pran swen si ou fè oswa ou pa.
They usually appear at home anyway, not in the shop.	Yo anjeneral parèt nan kay la de tout fason, pa nan boutik la.
The mechanism of injury was different between different age groups.	Mekanis nan aksidan te diferan ant gwoup laj diferan.
The answer is yes.	Repons lan se wi.
In our experience, this did not happen.	Nan eksperyans nou yo, sa pa t rive.
They are made by body, speech and spirit.	Yo fè pa kò, lapawòl ak lespri.
That's the same thing.	Sa menm bagay.
Some of it was quite good.	Kèk nan li te byen bon.
He never appeared in another game.	Li pa janm parèt nan yon lòt jwèt.
It can be interesting to even try.	Li ka enteresan menm eseye.
The second time was the worst yet.	Dezyèm fwa a se te pi move a ankò.
The picture type is clear as looking through a window.	Kalite foto a klè tankou gade nan yon fenèt.
At least that's how he understood it.	Omwen se konsa li te konprann li.
And that was despite missing four games.	Epi sa te malgre yo te manke kat jwèt.
The parties agree on who did what when.	Pati yo dakò sou ki moun ki te fè sa ki lè.
The man's head bowed.	Tèt mesye a bese.
No feedback was given.	Pa gen okenn fidbak yo te bay.
Higher growth rates occur in areas where food is not limited.	Pi gwo pousantaj kwasans rive nan zòn kote manje pa limite.
It can be presented in two forms, constant and non-constant.	Li ka prezante nan de fòm, konstan epi yo pa konstan.
Not as a group.	Pa kòm yon gwoup.
Just not here.	Jis pa isit la.
The weak driving limit is a local approach.	Limit kondwi fèb la se yon apwòch lokal.
The systems would not respond.	Sistèm yo pa ta reponn.
Should give you an idea.	Ta dwe ba ou yon lide.
The first step was learning about making films.	Premye etap la te aprann sou fè fim.
Suddenly, there he was, in front of the crowd.	Menm lè a, la li te, nan devan foul la.
Where can we possibly stop this thing that would otherwise happen.	Ki kote nou ka petèt sispann bagay sa a ki otreman pral rive.
I open the card.	Mwen ouvri kat la.
Putting a dog loves to sleep is very difficult.	Mete yon chen renmen dòmi trè difisil.
I wouldn’t even try.	Mwen pa ta menm eseye.
He would check his group daily.	Li ta tcheke gwoup li yo chak jou.
Showing up with two friends is better than showing up with none.	Montre ak de zanmi se pi bon pase montre moute ak okenn.
This was a few years back.	Sa a te kèk ane tounen.
Said they did not have their hours.	Te di yo pa t 'gen èdtan yo.
That is a mistake.	Sa se yon erè.
I felt safe on the streets.	Mwen te santi m an sekirite nan lari yo.
So let the magic begin !.	Se konsa, kite majik la kòmanse!.
A full copy of the statement can be found here.	Ou ka jwenn yon kopi konplè deklarasyon an isit la.
Then some of them came.	Lè sa a, kèk nan yo te vini.
We have far to go.	Nou gen byen lwen pou ale.
A way to clean myself.	Yon fason pou netwaye tèt mwen.
It was the only number he had ever had to watch abduction.	Se te sèl nimewo li te janm gen pou gade anlèvman.
As such it was not included in the table.	Kòm sa yo li pa te enkli nan tablo a.
The first student from the course won a place only recently.	Premye elèv ki soti nan kou a te genyen yon plas sèlman dènyèman.
They put him out.	Yo mete l deyò.
Place right and pass a ball strip on the left.	Mete adwat epi pase yon teren boul sou bò gòch la.
Your hands move forward.	Men ou avanse.
Just like you.	Jis tankou ou.
Things seem to be turning.	Bagay yo sanble ap vire.
I let it ring.	Mwen kite l sonnen.
Then the third.	Lè sa a, twazyèm lan.
I hope that made her wet her head.	Mwen espere sa te fè l mouye tèt li.
I had two kids you know, she said.	Mwen te gen de timoun ou konnen, li te di.
In any case, both factors are met here.	Nan nenpòt ka, tou de faktè yo rankontre isit la.
I would stay away.	Mwen ta rete lwen.
I started believing it too, this summer.	Mwen te kòmanse kwè li tou, ete sa a.
Following the link that it provides is a useful method.	Swiv lyen ke li bay se yon metòd itil.
Finding a meal elsewhere was easier.	Jwenn yon repa yon lòt kote te pi fasil.
It was odd, given the heat, but he ignored it.	Li te enpè, bay chalè a, men li te inyore li.
This rule does no harm to the insurer.	Règ sa a pa fè okenn mal nan konpayi asirans lan.
Please check her shop here.	Tanpri tcheke boutik li isit la.
We just thought they were great.	Nou jis te panse yo te gwo.
It’s not fun if they object.	Li pa plezi si yo fè objeksyon.
Not that key.	Se pa kle sa a.
I just go through it.	Mwen jis ale nan li.
Should look like this.	Ta dwe sanble sa a.
Understanding does not come with knowledge.	Konpreyansyon pa vini ak konesans.
And it is best seen with both eyes open.	Epi li se pi bon wè ak tou de je louvri.
The cold has the power to change minds.	Fwad la gen pouvwa pou chanje lide.
But mostly the times.	Men, sitou fwa yo.
It was a proper city with not one, but four high schools.	Se te yon vil apwopriye ki pa gen yon sèl, men kat lekòl segondè.
This made it easier to lead the country.	Sa te fè li pi fasil pou yo dirije peyi a.
He is crossing the street.	L'ap travèse lari a.
She just wanted to sleep with you.	Li jis te vle dòmi avèk ou.
Then he got down on his knees.	Lè sa a, li desann sou jenou li.
But the strategy was more specific than that.	Men, estrateji a te pi espesifik pase sa.
don't pass out.	pa pase soti.
That was really good.	Sa te vrèman bon.
However, the error is too great to draw a firm conclusion.	Sepandan, erè a twò gwo pou tire yon konklizyon fèm.
They are all.	Yo tout.
It didn't help to smell it, though no one seemed to notice.	Sa pa t ede pran sant la, menm si pèsonn pa t sanble remake.
If you want, we can talk.	Si ou vle, nou ka pale.
Give only what is necessary and do not give too much information.	Bay sèlman sa ki nesesè epi pa bay twòp enfòmasyon.
This, of course, is a big part of the problem.	Sa a, nan kou, se yon gwo pati nan pwoblèm nan.
If we take someone to court.	Si nou mennen yon moun nan tribinal.
He didn't look round.	Li pa t gade wonn.
They will tire me.	Yo pral fatige m '.
Without it, it is quite difficult to enjoy your life.	San li, li se byen difisil pou jwi lavi ou.
I just need to complete the rest.	Mwen jis bezwen konplete rès la.
It is my favorite thing ever.	Li se bagay pi renmen mwen tout tan tout tan.
Maybe because he felt lost in himself.	Petèt paske li te santi li pèdi sa nan tèt li.
And we survived it.	Epi nou te siviv li.
You are not sleeping.	Ou pa dòmi.
That motion is fruitful.	Sa mosyon in ganny donnen.
He is obviously upset no matter what image he has built for her.	Li evidamman fache kèlkeswa imaj li te bati pou li.
Pictures of the event.	Foto nan evènman an.
Do it because you have a passion for it.	Fè li paske ou gen yon pasyon pou li.
He did not say anything wrong.	Li pa t 'di anyen ki mal.
I start this way.	Mwen kòmanse fason sa a.
And there is power, of course.	Epi gen pouvwa, nan kou.
No place like home, he thought and smiled.	Pa gen kote tankou lakay, li te panse epi li te souri.
I covered my shock with a short laugh.	Mwen kouvri chòk mwen ak yon ri kout.
She opened her eyes and smiled.	Li ouvri je l epi li souri.
Also, it was incredible.	Epitou, li te enkwayab.
He can explain.	Li ka eksplike.
I just keep coming back for more.	Mwen jis kontinye tounen pou plis.
I stopped it.	Mwen sispann li.
Initially we denied his motion.	Okòmansman nou te demanti mosyon li.
We were looking at the place, as usual.	Nou t ap gade kote a, tankou dabitid.
That is, your content must be valuable to its audience.	Sa vle di, kontni ou a dwe gen anpil valè pou odyans li yo.
The same thing will happen to others.	Menm bagay la tou pral rive ak lòt yo.
However, with a little experience it becomes easier.	Sepandan, ak yon ti eksperyans li vin pi fasil.
When you go to the site, music simply starts playing.	Lè ou ale nan sit la, mizik tou senpleman kòmanse jwe.
Another layer of data that just sounds good.	Yon lòt kouch done ki jis son bon.
I don't know what you mean.	Mwen pa konnen sa ou vle di.
I’m too old for that sort of thing.	Mwen twò granmoun pou jan de bagay sa yo.
As it turned out, he was a dangerous man, they say.	Kòm li te tounen soti, li te yon nonm danjere, yo di.
But what exactly these terms remain unknown.	Men, ki sa egzakteman tèm sa yo rete enkoni.
Man exists first in nature.	Moun nan egziste premye nan lanati.
Also, the box template is useful in my understanding.	Epitou, modèl bwat la itil nan konpreyansyon mwen an.
Search methods are wrong.	Metòd rechèch yo mal.
A man will sit outside.	Yon nonm pral chita deyò.
What they are is complete freedom.	Ki sa yo ye se libète konplè.
We see each other with our own eyes.	Nou youn wè lòt ak je lòt.
More to see on the road then off.	Plis yo wè sou wout la Lè sa a, koupe.
Too much time.	Twòp tan.
Maybe a movie, or something.	Petèt yon fim, oswa yon lòt bagay.
You might be able to name people like that.	Ou ta ka anmezi non moun konsa.
It was really nice.	Li te vrèman bèl.
Ideas cannot cover love.	Lide pa ka kouvri lanmou.
Then you won’t expect it to make any sense.	Lè sa a, ou pa pral atann li fè okenn sans.
After a while there would be no more charges flowing out.	Apre kèk tan pa ta gen okenn chaj plis koule soti.
We provide the public with free access to these products.	Nou bay piblik la aksè a pwodwi sa yo gratis.
He doesn't know how to do them.	Li pa konn fè yo.
He told them he was with his father.	Li te di yo li te avèk papa l.
These are daily activities.	Sa yo se aktivite chak jou.
In great pain.	Nan gwo doulè.
And that's what we're looking at now.	Epi se sa nou t ap gade kounye a.
It's not good to try to please others.	Li pa bon pou eseye fè lòt moun plezi.
A block to catch.	Yon blòk trape.
I would make money.	Mwen ta fè lajan.
I get that.	Mwen jwenn sa.
Not just on the left, everywhere else.	Pa sèlman sou bò gòch la, tout lòt kote tou.
He killed himself one spring.	Li touye tèt li yon sezon prentan.
Now the real action begins.	Koulye a, aksyon reyèl la kòmanse.
It’s possible and my work is slow though the list.	Li posib epi travay mwen dousman menm si lis la.
He was someone he could open up to.	Li te yon moun li te kapab louvri.
Offer no resistance, and let them take what they want.	Pa ofri okenn rezistans, epi kite yo pran sa yo vle.
They do not need power while sleeping.	Yo pa bezwen pouvwa pandan y ap dòmi.
We both work together.	Nou tou de travay ansanm.
No one fell to the ground.	Okenn moun pa t tonbe atè.
I felt proud of myself.	Mwen te santi m fyè de tèt mwen.
It's a request.	Se yon demann.
I had to handle things a little at a time.	Mwen te oblije okipe bagay sa yo yon ti kras nan yon moman.
And once he used the word ‘design’ instead of ‘project’.	Ak yon fwa li te itilize mo 'design' olye de 'pwojè'.
I so love and appreciate your comments and questions.	Mwen tèlman renmen ak apresye kòmantè ou ak kesyon ou yo.
Not a person.	Pa yon moun.
Then find a teacher.	Lè sa a, jwenn yon pwofesè.
We just say no.	Nou jis di non.
Everyone seemed to be fighting.	Tout moun te sanble gen pou goumen.
There is no way he lives in that.	Pa gen okenn fason li ap viv nan sa.
It was him again.	Li te l 'ankò.
It's not about anything good.	Li pa sou anyen ki bon.
The tools are there.	Zouti yo la.
I was too young.	Mwen te twò piti.
I can't feel anything anymore.	Mwen pa ka santi anyen ankò.
For now, it’s perfectly okay.	Pou kounye a, li pafètman oke.
I think it is.	Mwen panse ke li se.
Now no one could come to him.	Koulye a, pèsonn pa t 'kapab vin jwenn li.
I mean mostly they tend to help you.	Mwen vle di sitou yo gen tandans ede ou.
It was time to bring the violence.	Li te tan pote vyolans lan.
He had never done that before.	Li pa t janm fè sa anvan.
This oil is there and is good if used properly.	Lwil sa a la epi li bon si yo itilize bon fason.
Let’s hope he learned some secrets from this one.	Se pou nou espere ke li te aprann kèk sekrè nan yon sèl sa a.
Let me say that we are in goal to achieve that goal.	Kite m 'di ke nou nan objektif yo reyalize objektif sa a.
I felt him against me, his chest against me.	Mwen te santi l kont mwen, pwatrin li kont mwen.
Monitored two months later.	Kontwole de mwa pita.
They know little of his life beyond these facts.	Yo konnen ti kras nan lavi li pi lwen pase reyalite sa yo.
I don't know what they mean by that.	Mwen pa konnen sa yo vle di pa sa.
Take steps to advance those feelings.	Pran mezi pou w avanse sou santiman sa yo.
They did not want to think about it.	Yo pa t vle reflechi sou sa.
I love a crowd.	Mwen renmen yon foul moun.
The most effective people do not.	Moun ki pi efikas yo pa fè sa.
Actually, this is not the case.	Aktyèlman, sa a se pa ka a.
But he had everything.	Men li te gen tout bagay.
I worked for these boys.	Mwen te travay pou ti gason sa yo.
Before answering this question, consider the current market conditions.	Anvan ou reponn kesyon sa a, konsidere kondisyon aktyèl yo sou mache a.
I see you know these two.	Mwen wè ou konnen de sa yo.
Both are great choices.	Tou de se gwo chwa.
He did well after surgery.	Li te fè byen apre operasyon.
I only want for this so take this file.	Mwen vle sèlman pou sa a se konsa pran dosye sa a.
It just got lost in the mix.	Li jis te pèdi nan melanj la.
The results of both methods agree well with each other.	Rezilta yo nan tou de metòd yo dakò byen youn ak lòt.
He showed that in training.	Li te montre sa nan fòmasyon.
Sometimes the enemy lies inside.	Pafwa, lènmi an kouche anndan an.
Four to six animals per group were included for data analysis.	Kat a sis bèt pou chak gwoup te enkli pou analiz done yo.
Read good books a little at a time.	Li liv bon yon ti kras nan yon moman.
Expect them back online in a few days.	Espere yo tounen sou liy nan kèk jou.
And this is now here.	Lè sa a se kounye a isit la.
She didn't notice, just as she didn't notice her clothes.	Li pa t remake, menm jan li pa t remake rad li.
A work in progress.	Yon travay nan pwogrè.
Go to a list of things to do today.	Ale nan yon lis bagay pou fè jodi a.
He did everything he could to avoid the fighting.	Li te fè tout sa l kapab pou evite l apre batay yo.
Right on the heart of the plate.	Dwa sou kè a nan plak la.
The differences for the boys were much greater.	Diferans pou ti gason yo te pi gwo anpil.
The main advantage of this is that everything is an object.	Avantaj prensipal la nan sa a se ke tout bagay se yon objè.
The second point was about emotions.	Dezyèm pwen an te sou emosyon yo.
I know nothing about the outside world.	Mwen pa konnen anyen sou mond lan deyò.
It will stop.	Li pral sispann.
So we have to get you out of here.	Se konsa, nou dwe fè ou soti isit la.
That fucking cool as hell.	Sa fout fre tankou lanfè.
Maybe they went for help.	Petèt yo te ale pou èd.
You can exercise your choices as you see fit.	Ou ka egzèse chwa w yo jan ou wè sa ki apwopriye.
Sorry we are not here to take your call.	Padon nou pa la pou pran apèl ou a.
If your child needs more support, we can help.	Si pitit ou a bezwen plis sipò, nou ka ede.
The room was clean even though it is an older hotel.	Chanm nan te pwòp menm si li se yon otèl ki pi gran.
The leader should be accountable.	Lidè a ta dwe rann kont.
We must be light and single in the world.	Nou dwe limyè ak sèl nan mond lan.
I really like this one too.	Mwen vrèman renmen sa a tou.
But for you, it's over.	Men, pou ou, li sa a, li fini.
They say these things because they simply do not know.	Yo di bagay sa yo paske yo tou senpleman pa konnen.
I had no idea which way was up.	Mwen pa te gen okenn lide ki fason te moute.
They must have my picture, he thought, maybe even the last ones.	Yo dwe gen foto m ', li te panse, petèt menm dènye yo.
We want everyone to have an equal education and a healthy life.	Nou vle ke chak moun ta dwe jwenn edikasyon egal ak lavi an sante.
No one came out the door.	Pa gen moun ki soti nan pòt la.
This place is so special for so many reasons.	Kote sa a tèlman espesyal pou anpil rezon.
He wondered if he would ever see his father and brother again.	Li te mande si li ta janm wè papa l ak frè l ankò.
This is important for a number of reasons.	Sa a enpòtan pou yon kantite rezon.
When we did, we did well on a couple of them.	Lè nou te fè, nou te fè byen sou yon koup nan yo.
The next half is nothing, that's what.	Mwatye nan pwochen anyen, se sa ki sa.
All choices are priced.	Tout chwa gen pri.
Keep in mind that this will not happen quickly.	Kenbe nan tèt ou ke sa a pa pral rive byen vit.
I sometimes wonder why.	Mwen pafwa mande poukisa.
He never wants others to feel left out.	Li pa janm vle lòt moun yo santi yo kite deyò.
She is beautiful, and she makes me happy.	Li bèl, e li fè m kontan.
I threw my book across the room.	Mwen jete liv mwen an atravè chanm nan.
And everyone needs that, especially our kids.	Epi chak moun bezwen sa, sitou timoun nou yo.
There we are.	Se la nou ye.
They should be supported.	Yo ta dwe sipòte.
She sat in, right at the foot of my bed.	Li te chita nan, dwat nan pye kabann mwen an.
You can use any type of material.	Ou ka itilize nenpòt kalite materyèl.
Her head, her face, her body.	Tèt li, figi li, kò li.
Oh, and that should pay more.	Oh, e ke yo ta dwe peye plis.
I don't know exactly.	Mwen pa konnen egzakteman.
No real answer.	Pa gen repons reyèl.
After a few minutes, he put the child down.	Apre kèk minit, li mete timoun nan atè.
I was black.	Mwen te nwa.
This one is well worth a look.	Yon sèl sa a se byen vo yon gade.
Every moment of my life brings me to tears.	Chak moman nan lavi mwen mennen m nan dlo nan je sa yo.
You walk away with work to do.	Ou mache ale ak travay pou fè.
I will put them in your feet.	M'ap mete yo nan pye nou.
Sometimes we have to serve in this way.	Pafwa nou dwe sèvi nan fason sa a.
A field where a train once rolled to a stop.	Yon jaden kote yon tren yon fwa woule nan yon kanpe.
We need balance.	Nou bezwen balans.
I'm happy here.	Mwen kontan isit la.
I know now and what.	Mwen konnen kounye a ak kisa.
But at that moment it was his city.	Men, nan moman sa a se te vil li a.
They felt that food was so important that the government had to produce it.	Yo te santi manje te tèlman enpòtan gouvènman an te oblije pwodui li.
Well, he was older.	Oke, li te pi gran.
Like making some phone calls.	Tankou fè kèk apèl nan telefòn.
We don't know where to go next.	Nou pa konnen ki kote pou nou ale apre.
Let us know if you see anything else.	Fè nou konnen si ou wè yon lòt bagay.
It would not be the last.	Li pa t ap dènye a.
No, you don't have to set an example.	Non, ou pa bezwen bay egzanp.
But there is a danger with this move.	Men, gen yon danje ak mouvman sa a.
It was not working well.	Li pa t ap travay byen.
The work is still on.	Travay la toujou sou.
You can thank me later.	Ou ka remèsye m pita.
This conclusion is supported by several pieces of evidence.	Konklizyon sa a sipòte pa plizyè prèv.
Just stand, watch, make no move to help them.	Jis kanpe, gade, pa fè okenn mouvman pou ede yo.
So you hit the streets.	Se konsa, ou frape lari yo.
And it was absolutely true.	Epi li te absoliman vre.
Be trained, exercised, guided and controlled.	Se pou ou antrene, fè egzèsis, gide ak kontwole.
When it comes out, it falls on it which can hold it.	Lè li soti, li tonbe sou li ki ka kenbe li.
But they both did.	Men, yo tou de te fè.
Everything was back to normal.	Tout te tounen nan nòmal.
From there he was off and running.	Soti nan la li te koupe ak kouri.
He never saw that coming.	Li pa t janm wè sa ap vini.
Bring to a boil over high heat.	Pote jis nan yon bouyi sou chalè segondè.
And it never will.	Epi li pap janm.
I wanted something different.	Mwen te vle yon bagay diferan.
I love everyone in the world.	Mwen renmen tout moun nan mond lan.
A true force in nature.	Yon fòs vre nan lanati.
Thank you is a big deal in your network.	Di ou mèsi se yon gwo zafè nan rezo ou.
But this will not be so easy.	Men, sa a pa pral tèlman fasil.
That is the hand of the body of art.	Sa se men kò a nan atizay la.
The weather was hot and dry.	Tan an te cho ak sèk.
Deep cut.	Gwo twou san fon koupe.
Anyone can say anything.	Nenpòt moun ka di anyen.
But most of them share many common features.	Men, pifò nan yo pataje anpil karakteristik komen.
That way we were friends.	Nan fason sa a nou te zanmi.
But the results speak for themselves.	Men rezilta yo pale pou tèt yo.
They often help people in need.	Yo souvan ede moun ki nan pwoblèm.
Because they are not.	Paske yo pa.
No matter how angry we are, we can't keep up.	Kèlkeswa jan nou fache, nou pa ka kenbe sa yo.
Now he had nobody, nothing.	Koulye a, li pa te gen pèsonn, pa gen anyen.
The man's face changed.	Figi mesye a chanje.
You have experience and tools.	Ou gen eksperyans ak zouti.
And he accepted me.	Epi li te aksepte m.
He said they were released to their parents.	Li te di yo te lage bay paran yo.
That's just three days from now.	Sa se jis twa jou apati kounye a.
It's never a problem to talk to her about it.	Li pa janm yon pwoblèm pou w ale pale avè l sou sa.
Often the smell of dinner is enough to get the baby started.	Souvan sant dine a ase pou fè tibebe a kòmanse.
There is something very wrong.	Gen yon bagay ki mal anpil.
The style of the art is just awesome.	Style nan atizay la se jis pè.
But it is a lot of work.	Men se anpil travay.
He chased after them.	Li pati dèyè yo.
We need to continue as normal.	Nou bezwen kontinye kòm nòmal.
Next up is the water effect.	Next moute se efè dlo.
He killed them day after day.	Jou apre jou li te konn touye yo konsa.
Not bad, just soft in the head.	Pa move, jis mou nan tèt la.
He made no report on it at the time.	Li pa fè okenn rapò sou li nan moman an.
You just know how to get a result.	Ou jis konnen ki jan yo ka resevwa yon rezilta.
However most of its structure has been lost over time.	Sepandan pifò nan estrikti li yo te pèdi sou tan.
At least he really loves music.	Omwen li vrèman renmen mizik.
These numbers are low, but we don't know how low.	Nimewo sa yo ba, men nou pa konnen ki jan ba.
But my wife doesn't, obviously.	Men, madanm mwen pa fè sa, evidamman.
I haven't opened the letter yet.	Mwen poko ouvri lèt la.
Not like me.	Pa tankou mwen.
The city and the night were endless.	Vil la ak lannwit lan pa t gen fen.
There is everything a person would need for their stay.	Gen tout bagay yon moun ta bezwen pou sejou yo.
Watch him run and talk to people.	Gade l ap kouri ap pale ak moun.
Every child wants a cell phone.	Chak timoun vle yon telefòn selilè.
Sometimes he saw older women.	Pafwa li te wè fanm ki pi gran.
Nothing is perfect.	Pa gen anyen ki pafè.
Freedom was too much for people.	Libète te twòp pou moun.
And we hardly know each other.	Epi nou diman konnen youn ak lòt.
The goal was to write.	Objektif la se te ekri.
It had to end here.	Li te dwe fini isit la.
Now is the weekend.	Kounye a, se wikenn nan.
But he will be there again tonight.	Men, li pral la ankò aswè a.
This was a different place.	Sa a te yon kote diferan.
It will be the same.	Pral menm bagay la tou.
Obviously, his friend made a name for himself.	Li evidan, zanmi l 'te fè yon non pou tèt li.
Some are funny.	Gen kèk ki komik.
He's playing hard to find.	Li ap jwe difisil pou jwenn.
Just think about that for a moment.	Jis reflechi sou sa pou yon ti moman.
Indicate that you seem to expect a sort of return value.	Endike ke ou sanble ap atann yon sòt de valè retounen.
Take a seat and wait.	Pran yon chèz epi tann.
A different country.	Yon peyi diferan.
They were there.	Yo te la nan plas yo.
In the dark.	Nan fènwa a.
After ten years, he told me.	Apre dizan, se konsa li fè m konnen.
I could hear it clearly.	Mwen te kapab tande l byen klè.
This means we will never, ever tell the same story.	Sa vle di nou p'ap janm, janm rakonte menm istwa a.
And it's time.	Epi li lè.
In fact, he did the opposite.	An reyalite, li te fè byen opoze a.
Talk about taking a hard shot.	Pale sou pran yon piki difisil.
They were not helpful.	Yo pa t itil.
But the first year was difficult.	Men, premye ane ale yo te difisil.
It has many interesting facts.	Li te gen anpil reyalite enteresan.
I think people should be free and up.	Mwen panse ke moun yo ta dwe lib epi leve.
As if he was happy to be back with her.	Kòm si li te kontan tounen avè l '.
It has great news.	Li gen gwo nouvèl.
It started to get a little tough.	Li te kòmanse vin yon ti kras difisil.
I live a hand in the mouth of existence.	Mwen viv yon men nan bouch egzistans.
The financial security of our military families is certainly one.	Sekirite finansye fanmi militè nou yo sètènman se youn.
It takes a large amount of time.	Li pran yon gwo kantite tan.
They seem lost, half the players were once.	Yo sanble pèdi, mwatye jwè yo te yon fwa.
But that doesn't make any difference.	Men, sa pa fè okenn diferans.
Or even something he is not aware of himself.	Oswa menm yon bagay li pa okouran de tèt li.
Moreover, diagnosis is more complicated, especially in children for several reasons.	Anplis, dyagnostik se pi konplike, espesyalman nan timoun yo pou plizyè rezon.
He got up and approached.	Li leve, li pwoche.
Reach beyond yourself.	Rive pi lwen pase tèt ou.
We are like a radio.	Nou tankou yon radyo.
This confusion has been the subject of much debate.	Konfizyon sa a te bay anpil deba.
Apart from this one child is.	Apa de sa a yon sèl timoun ki se.
No answer now.	Pa gen repons kounye a.
He did this for many years, making good money.	Li te fè sa pandan plizyè ane, fè bon lajan.
No one saw me enter the house.	Pèsonn pa wè m antre nan kay la.
Thanks again for your help.	Yon lòt fwa ankò mèsi pou èd ou.
And sleep fast.	Ak dòmi vit.
We are ready to return to work.	Nou pare pou nou retounen travay.
Written words are more stable than speech.	Mo ekri yo pi estab pase diskou.
But they were very nice, and they did not meet.	Men, yo te trè bèl, epi yo pa t 'kontre.
But for some, stress may not be so easy.	Men, pou kèk moun, estrès la ka pa ale fasil konsa.
You're right, actually.	Ou gen rezon, aktyèlman.
It was pretty obvious why.	Li te trè evidan poukisa.
But for the moment, there weren’t many choices here.	Men, pou moman sa a, pa te gen anpil chwa isit la.
It makes for interesting reading.	Li fè pou lekti enteresan.
Afraid to talk her thoughts.	Pè pale panse li.
The literature was reviewed.	Literati a te revize.
Building energy plants is a long task.	Bati plant enèji se yon travay ki long.
They were like brothers.	Yo te tankou frè.
She needs to do this to keep her professional standing.	Li bezwen fè sa pou kenbe kanpe pwofesyonèl li.
He would know it in his mind and heart.	Li ta konnen li nan lespri l ak nan kè l.
And no lies.	E pa gen manti.
We are in touch.	Nou an kontak.
One, at least.	Youn, omwen.
Would definitely buy them again.	Ta definitivman achte yo ankò.
This is true both for politics and business.	Sa a se vre tou de pou politik ak biznis.
But you can't.	Men, ou pa kapab.
I don't know who it is.	Mwen pa konnen kiyès sa ye.
Now it will not start.	Kounye a li pa pral kòmanse.
Non-wide.	Ki pa lajè.
He was still lying down, trying not to make a sound.	Li te kouche toujou, li t ap eseye pa fè yon son.
Language and style were good with clear handwriting.	Lang ak style yo te bon ak ekriti klè.
They refuse to have any such conversations or have ever said it.	Yo refize fè okenn konvèsasyon sa yo oswa li te janm di li.
Go home and think about what you are doing.	Ale lakay ou epi reflechi sou sa w ap fè.
You can do it.	Ou ka fè li.
Maybe twenty men.	Petèt ven gason.
But financial security did not come with physical security.	Men, sekirite finansye pa t vini ak sekirite fizik.
All patients were male.	Tout pasyan yo te gason.
There is no final answer.	Pa gen okenn repons final.
If anyone knows anything about it, please respond.	Si yon moun konnen anyen sou li, tanpri reponn.
During this time, do not even touch the ball with your strong hands.	Pandan tan sa a, pa menm manyen boul la ak men fò ou.
And three.	Ak twa.
Familiar with the water, make a man of it.	Abitye ak dlo a, fè yon nonm nan li.
He passed it to me.	Li te pase li ban mwen.
This is a very important country for us.	Sa a se yon peyi ki trè enpòtan pou nou.
I heard it was really good but hard.	Mwen tande li te vrèman bon men difisil.
People were just willing to help.	Moun yo te jis vle ede.
The great silence of the world was at an end.	Gwo silans nan mond lan te nan yon fen.
Mark and his team couldn’t do enough for you.	Mark ak ekip li a pa t 'kapab fè ase pou ou.
But he lost it.	Men, li te pèdi li.
Pay based on knowledge and experience.	Peye baze sou konesans ak eksperyans.
Ride through the stands with your fans.	Monte nan stand yo ak fanatik ou yo.
Is it really.	Èske li vrèman.
Everyone does fast stuff here.	Tout moun fè bagay jèn isit la.
Take more than that.	Pran plis pase sa.
And a noise from the silence.	Epi yon bri soti nan silans la.
He shows them his cell phone.	Li montre yo telefòn selilè li.
What was his goal?	Ki objektif li te genyen?.
They don’t like to share power with their children.	Yo pa renmen pataje pouvwa ak ti moun yo.
He became overweight.	Li te vin twò gra.
We'll just have to see.	Nou pral jis gen yo wè.
These were evaluated, but not included in the study.	Sa yo te evalye, men yo pa enkli nan etid la.
Five trials were included.	Yo te enkli senk esè.
They make things more complicated than they need to be.	Yo fè bagay yo pi konplike pase yo bezwen.
I would like to just be.	Mwen ta renmen jis dwe.
Don’t go there, or if you must, don’t stop.	Pa ale la, oswa si ou dwe, pa sispann.
His words sound beautiful.	Pawòl li yo son bèl.
Then, if all goes well, we can start back on our journey.	Lè sa a, si tout bagay ale byen, nou ka kòmanse tounen sou vwayaj nou an.
I even learned her name.	Mwen menm te aprann non li.
This often starts between six months and two years.	Sa a souvan kòmanse ant sis mwa ak de zan.
Have fun on the ride !.	Pran plezi sou woulib la!.
We tried it.	Nou te eseye li.
Unable to work or move.	Pa kapab travay oswa deplase.
They don’t even care who won last year.	Yo pa menm pran swen ki moun ki te genyen ane pase a.
Immediate danger passed and he had time to think.	Danje imedyat te pase epi li te gen tan reflechi.
Please come again !.	Tanpri vini ankò!.
She is a woman, and she does things.	Li se yon fanm, epi li fè bagay yo.
I need to prove it.	Mwen bezwen pwouve li.
You're really beautiful.	Ou vrèman bèl.
Appearance matters, whether it is a place or a person.	Aparans yo gen pwoblèm, kit se yon kote oswa yon moun.
The ship has some weapons.	Bato a gen kèk zam.
For a long time he could not kill anything.	Pandan lontan li pa t 'kapab touye anyen.
Are you one of them ?.	Èske ou se youn nan yo?.
I taught myself mostly.	Mwen te anseye tèt mwen sitou.
I find them very important.	Mwen jwenn yo trè enpòtan.
I’ve been staring at it for a long time.	Mwen te fikse sou li pou yon bon bout tan.
They happen every day.	Yo rive chak jou.
He needed to know what it was.	Li te bezwen konnen ki sa li te ye.
But again, he is right, and it is a problem.	Men, ankò, li gen rezon, epi li se yon pwoblèm.
I can't take my eyes off her.	Mwen pa ka wete je m sou li.
You have nothing like it.	Ou pa gen anyen tankou li.
It was too much.	Li te twòp.
She felt very, very lost.	Li te santi li trè, trè pèdi.
This weekend any region should support.	Nan fen semèn sa a nenpòt rejyon ta dwe sipòte.
This is the first post written in my beautiful new office.	Sa a se premye pòs ki ekri nan bèl nouvo biwo mwen an.
It was her for the day.	Se te li pou jounen an.
And here is another.	Ak isit la se yon lòt.
So go pass plans anyway.	Se konsa, ale pase plan de tout fason.
They knew that night.	Yo te konnen lannwit sa a.
I'm out of it.	Mwen soti nan li.
All the best characters are bad.	Tout pi bon karaktè yo se move.
That was the thing he needed.	Se te bagay li te bezwen an.
Maybe today then.	Petèt jodi a lè sa a.
You could read that these are trying time for my country.	Ou te ka li ke sa yo ap eseye tan pou peyi mwen an.
It’s amazing what three people can do.	Li etonan sa twa moun ka fè.
In the center, a building.	Nan sant la, yon bilding.
It never does and it never will.	Li pa janm fè e li pa janm pral.
Here are signs of true life.	Isit la gen siy lavi vre.
You can read his full report here.	Ou ka li rapò konplè li isit la.
They forget what they are there to do.	Yo bliye sa yo la pou fè.
He threw himself aside when the hole opened beneath him.	Li jete tèt li sou kote lè twou a louvri anba li.
This is our practice of presence.	Sa a se pratik nou nan prezans.
I hear people talking.	Mwen tande moun ap pale.
There is no easy way to say that.	Pa gen yon fason fasil pou di sa.
Until then, the heart is your guide.	Jiska lè sa a, kè a se gid ou.
That was true.	Sa te verite.
It may be the last thing he ever does.	Li ka dènye bagay li janm fè.
Her husband killed himself.	Mari l 'te touye tèt li.
I don’t know why it took for me, really.	Mwen pa konnen poukisa li te pran pou mwen, reyèlman.
We are not talking about that.	Nou pa pale de sa.
I was scared.	Mwen te pè.
That's the rule.	Se règ la.
It was a human response on the part of the public.	Se te yon repons imen sou pati piblik la.
It was our dream.	Se te rèv nou.
Something like sort of fucking him or serving him right.	Yon bagay tankou sòt de fout l 'oswa sèvi l' dwa.
That was too close.	Sa te twò pre.
We must know.	Nou dwe konnen.
But life happens.	Men, lavi rive.
To his eyes the world was clear to see.	Pou je li mond lan te klè pou wè.
Learn more at.	Aprann plis nan.
Whatever goals you set, they could be taken.	Nenpòt objektif ou fikse yo, yo ta ka pran.
It took me a minute to follow.	Sa te pran yon minit pou m swiv.
For services provided to religion and the community.	Pou sèvis yo bay relijyon ak kominote a.
We love our coffee, sugar, and the internet.	Nou renmen kafe nou an, sik, ak entènèt la.
I can't stop her.	Mwen pa ka anpeche l.
I examined the letter.	Mwen egzamine lèt la.
Work in this direction is underway.	Travay nan direksyon sa a ap fèt.
In general, the larger the piece of meat, the lower the temperature.	An jeneral, pi gwo moso vyann lan, pi ba tanperati a.
They were simple.	Yo te senp.
She gently put a hand on his shoulder.	Li dousman mete yon men sou zepòl li.
And that goes for any business.	Epi sa ale pou nenpòt biznis.
It will be a great success.	Li pral gen yon gwo siksè.
If anyone knew, it would be.	Si yon moun te konnen, li ta.
So it is known.	Se konsa li te ye.
The third event is really someone.	Twazyèm evènman an se vrèman yon moun.
Play it out loud and play it wild.	Jwe li byen fò epi jwe li sovaj.
This was effective policy.	Sa a te politik efikas.
One side of his body was not so cold.	Yon bò nan kò l pa t tèlman frèt.
People decided to have this procedure for a number of reasons.	Moun deside gen pwosedi sa a pou yon seri de rezon.
Then go watch another broadcast, and come back.	Lè sa a, ale gade yon lòt emisyon, epi tounen.
But he never told us anything.	Men li pa janm di nou anyen.
These are beautiful birds.	Sa yo se bèl zwazo.
But nothing affected me.	Men, pa gen anyen ki afekte m '.
He will come to hate her.	Li pral vin rayi li.
He drove with one hand, still holding on to it with the other.	Li te kondwi ak yon men, li toujou kenbe sou li ak lòt la.
John applied in this study.	Jan aplike nan etid sa a.
His general status was well after the operation for a month.	Estati jeneral li te byen apre operasyon an pou yon mwa.
I wasn’t supposed to make them think they had to feed me.	Mwen pat sipoze fè yo panse ke yo te oblije ba m manje.
This is because the analysis is a random effects approach.	Sa a se paske analiz la se yon apwòch efè o aza.
The changes will be good for some people, and less so for others.	Chanjman yo pral bon pou kèk moun, epi mwens pou lòt moun.
I can’t even remember them.	Mwen pa menm ka sonje yo.
Field notes were described immediately.	Yo te dekri nòt jaden imedyatman.
His own mother's love life, for example.	Lavi lanmou pwòp manman l, pa egzanp.
Customers don’t walk in the door to buy a phone.	Kliyan pa mache nan pòt la pou achte yon telefòn.
I used to write short stories.	Mwen te konn ekri istwa kout.
There, we would gather even more people.	La, nou ta ranmase menm plis moun.
The phone started ringing just as he entered the room.	Telefòn nan te kòmanse sone jis lè li te antre nan chanm nan.
They are concerned for me.	Yo konsène pou mwen.
We didn’t know it.	Nou pa t 'konnen li.
The sun seems incredibly strange.	Solèy la sanble ekstrèmman etranj.
I have things to do and places to go.	Mwen gen bagay pou m fè ak kote pou m ale.
Put your gun away.	Mete zam ou ale.
The child will never learn if he does not play.	Timoun nan pap janm aprann si li pa jwe.
We do not know what will happen next.	Nou pa konnen sa ki pral rive.
The boys are growing quickly and very beautiful.	Ti gason yo ap grandi byen vit ak bèl anpil.
In which, to his knowledge, he.	Nan ki, nan konesans li, li.
Another look at the box.	Yon lòt gade nan bwat la.
I’m sure you feel it too.	Mwen sèten ou santi li tou.
He believed in himself.	Li te kwè nan tèt li.
We will take you home now.	Nou pral mennen w lakay nou kounye a.
Just the first few.	Jis kèk nan premye.
He would believe what he would believe, do what he had to.	Li ta kwè sa li ta kwè, fè sa li te oblije.
It’s maybe better than like your child.	Li petèt pi bon pase tankou pitit ou.
I want to stay inside it.	Mwen vle rete anndan li.
Perfect picture location.	Kote foto pafè.
They are good but this movie is something special.	Yo bon men fim sa a se yon bagay espesyal.
Even if you don’t actually drink tea while watching it.	Menm si ou pa aktyèlman bwè te pandan w ap gade li.
He is about fifteen.	Li gen anviwon kenz.
There is nothing for you out there.	Pa gen anyen pou ou deyò.
I haven’t seen it in a few days.	Mwen pa wè li depi kèk jou.
Not many people.	Pa gen anpil moun.
He built his own car for a very long time.	Li te konstwi pwòp machin li pou yon tan trè lontan.
Be careful, don’t trust him.	Fè atansyon, pa fè l konfyans.
Look at her body.	Gade kò li.
The tumor was removed.	Yo te retire timè a.
I just couldn’t find any.	Mwen jis pa t 'kapab jwenn okenn.
Or did something else.	Oswa te fè yon lòt bagay.
But these days it’s so hard to say.	Men, jou sa yo li tèlman difisil pou di.
Please try to be as detailed as possible in your report.	Tanpri eseye detaye ke posib nan rapò w la.
And now that day was here.	Epi kounyeya jou sa a te isit la.
I know its pressure point.	Mwen konnen pwen presyon li yo.
I remember very clearly.	Mwen sonje trè klè.
He seemed angry and certainly out of his place.	Li te sanble fache ak sètènman soti nan plas li.
That means winter running is here.	Sa vle di sezon ivè kouri se isit la.
But many complications remain.	Men, anpil konplikasyon rete.
There is no one here to see.	Pa gen okenn moun isit la pou wè.
Register today !.	Enskri jodi a!.
Prices are likely to remain weak in the evening.	Pri yo gen anpil chans rete fèb nan aswè a.
Watch her watch.	Gade mont li.
He wanted one.	Li te vle youn.
She held the baby for the two of them to see.	Li te kenbe ti bebe a pou yo de yo wè.
Our songs got a lot of attention.	Chante nou yo te resevwa anpil atansyon.
Once they met, they shared a love for music.	Yon fwa yo te rankontre, yo te pataje lanmou pou mizik.
What a beautiful voice.	Ala bèl vwa.
What my parents expect from me.	Sa paran mwen espere de mwen.
On a charge.	Sou yon chaj.
Tell me now.	Di m kounye a.
That's the way to start.	Se fason pou kòmanse.
Maybe a little too fast.	Petèt yon ti kras twò vit.
By default many topics can be connected to many objects.	Pa default anpil sijè ka konekte ak anpil objè.
The land here is rich.	Tè a isit la rich.
I put you in that.	Mwen mete w nan sa.
Throughout the night he tried to understand what was happening.	Pandan tout lannwit lan li te eseye konprann sa k ap pase.
But there was a price to pay.	Men, te gen yon pri yo peye.
The experiment was repeated twice, and the representative images are shown.	Eksperyans lan te repete de fwa, epi yo montre imaj reprezantan yo.
For several reasons, this is just a bad idea.	Pou plizyè rezon, sa se jis yon move lide.
All in the name of art.	Tout nan non atizay.
Not a good shot.	Pa yon bon piki.
My mother.	Manman mwen menm.
They cannot answer in just a word or two.	Yo pa ka reponn nan yon mo oswa de sèlman.
He shot her several times.	Li te tire l plizyè fwa.
He could not escape, however.	Li pa t 'kapab chape, sepandan.
I don’t have time for a trial.	Mwen pa gen tan pou yon jijman.
Note that this increases by three number of variables.	Remake ke sa a ogmante pa twa kantite varyab yo.
At that point, everything changed.	Nan pwen sa a, tout bagay chanje.
He did not support this position.	Li pa t sipòte pozisyon sa a.
Well, he says.	Oke, li di.
You talked to him.	Ou te pale avè l.
We'll let her go.	Nou pral kite l ale nan sa.
This will not add new files, only change.	Sa p ap ajoute nouvo fichye, sèlman chanje.
It was not enough.	Li pa t ase.
It really is a completely personal situation.	Li vrèman se yon sitiyasyon konplètman pèsonèl.
And this terrible fire.	Ak dife terib sa a.
I question that.	Mwen kesyone sa.
It would make me very happy.	Li ta fè m kontan anpil.
Then one afternoon, you look up and it’s not there anymore.	Lè sa a, yon apremidi, ou gade anlè e li pa la ankò.
Can take you.	Ka pran ou.
None of us are in the best of days.	Okenn nan nou pa nan pi bon jou sa yo.
The vast majority of her clothes would find no application.	Gwo majorite rad li pa ta jwenn okenn aplikasyon.
If he does, well.	Si li fè sa, byen.
Served as the best person for the wedding.	Te sèvi kòm pi bon moun pou maryaj la.
Heaven did not help.	Syèl la pa t ede.
I was a picture.	Mwen te yon foto.
They need to understand and share, but not in language.	Yo bezwen li konprann ak pataje, men se pa nan lang.
You can’t just remove it and block it.	Ou pa ka jis retire li epi bloke li.
I do this in several parts of the page.	Mwen fè sa nan plizyè pati nan paj la.
This was not his way.	Sa a pa t 'fason li.
I used it to treat my anxiety.	Mwen te itilize li pou trete enkyetid mwen an.
Some of the tears come with our own wedding memories.	Kèk nan dlo nan je yo vini ak souvni pwòp maryaj nou an.
This is definitely possible.	Sa a se definitivman posib.
It gives me more time to get in shape.	Li ban m plis tan pou m antre nan fòm.
They would probably make him go away, anyway, whatever he said.	Yo ta pwobableman fè l ale, de tout fason, kèlkeswa sa li te di.
The full accident report will be available in several weeks.	Rapò konplè aksidan an ap disponib nan plizyè semèn.
He was human.	Li te moun.
If you’re not happy, you can go.	Si ou pa kontan, ou ka ale.
Actually, we were right on the lower edge of the affected area.	Aktyèlman, nou te dwat sou kwen ki pi ba nan zòn ki afekte a.
Participants were asked to recall the word items.	Yo te mande patisipan yo pou yo sonje atik mo yo.
I’ll handle that tonight.	Mwen pral okipe sa aswè a.
And you will no longer own them.	Epi ou p ap posede yo ankò.
Then they reported another girl missing.	Lè sa a, yo rapòte yon lòt ti fi disparèt.
I'm small.	Mwen piti.
Touch it to turn on the lights.	Manyen li pou limen limyè yo.
None of them watched him go.	Okenn nan yo pa t gade l ale.
It’s really so bad.	Li vrèman move konsa.
Do sleep with the defendant.	Èske dòmi ak akize a.
New players only.	Nouvo jwè sèlman.
A desire burned in him to keep them thus, to protect them.	Yon dezi te boule nan li pou kenbe yo konsa, pou pwoteje yo.
And there is concern in looking away.	Epi gen enkyetid nan gade lwen.
Data were collected from three independent experiments.	Done yo te kolekte nan twa eksperyans endepandan.
The arms grow as a unit with the body.	Bra yo grandi kòm yon inite ak kò a.
Sometimes my breath gets short.	Pafwa souf mwen vin kout.
Ask them to show you others, but tell them not to show you.	Mande yo pou yo montre lòt moun, men di yo pou yo pa montre w.
I wanted my job to stand out.	Mwen te vle travay mwen kanpe deyò.
He doesn't.	Li pa fè sa.
And drop that weapon.	Epi lage zam sa a.
He did not make friends.	Li pa t 'fè zanmi.
They took it for granted, came to expect it.	Yo te pran li pou akòde, te vin atann li.
But this is on the street this is on the road bill.	Men, sa a se nan lari a sa a se sou bòdwo wout la.
I feel good, but not about me.	Mwen santi mwen byen, men se pa sou mwen.
Without them, he had nothing.	San yo, li pa t gen anyen.
Don't let them do it.	Pa kite yo fè li.
I want the cross at home.	Mwen vle kwa a lakay mwen.
Of the four, only one has a release date.	Nan kat yo, se sèlman youn ki gen yon dat lage.
It should look good as you can see below.	Li ta dwe gade byen jan ou ka wè anba a.
However, they can read language to a certain degree.	Sepandan, yo ka li lang nan yon sèten degre.
It creates a lot of confusion.	Li kreye anpil konfizyon.
Your comments are welcome.	Kòmantè ou yo akeyi.
He was at home as much as he was in public.	Li te menm lakay li menm jan li te an piblik.
But it happened in a few seconds.	Men, li te pase nan kèk segonn.
And it showed.	Epi li te montre.
She looked around too, and her voice lowered.	Li gade alantou tou, epi vwa li bese.
There is a reason to know.	Gen yon rezon konnen.
Do some market research.	Fè kèk rechèch sou mache.
We feel your love by the words you write.	Nou santi lanmou ou pa pawòl ou ekri yo.
He continues to show the same message.	Li kontinye montre menm mesaj.
Police arrived and arrested several men.	Lapolis te rive epi arete plizyè gason.
She got up and got married.	Li leve e li marye.
Someone has to tell them.	Yon moun gen pou di yo.
It would be a natural topic, and perhaps necessary.	Li ta yon sijè natirèl, e petèt nesesè.
It's worth a try.	Li vo yon eseye.
A different option from the stock itself.	Yon opsyon diferan de stock nan tèt li.
Available in reliable value.	Disponib nan valè serye.
She was truly a beautiful girl.	Li te vrèman yon ti fi bèl.
Others change forever.	Gen lòt ki chanje pou tout tan.
He just kept talking and watching me.	Li jis kontinye ap pale epi gade m.
Now is not the time to change horses.	Kounye a se pa moman pou w chanje chwal.
I don't know what he was talking about yet.	Mwen poko konnen de kisa li tap pale toujou.
It can cause death.	Li ka lakòz lanmò.
They knew it.	Yo te konnen li.
However if I remove it, nothing happens.	Sepandan si mwen retire li, pa gen anyen k ap pase.
These features will be studied in this section.	Karakteristik sa yo pral etidye nan seksyon sa a.
Basically, it’s all your phone’s command center.	Fondamantalman, se tout sant kòmand telefòn ou.
It’s a key difference, for once you decide, you take action.	Li se yon diferans kle, pou yon fwa ou deside, ou pran aksyon.
But we will fail.	Men nou pral echwe.
This makes it very important.	Sa fè li trè enpòtan.
That’s not weird, friends can touch each other and it’s not weird.	Sa a pa etranj, zanmi yo ka manyen youn ak lòt epi li pa etranj.
This does not help anyone.	Sa a pa ede pèsonn.
He is a close friend.	Li se yon zanmi pwòch.
I was great for everyone back there together.	Mwen te gwo pou tout moun tounen la ansanm.
If you are not very well, start slowly.	Si ou pa trè byen, kòmanse dousman.
I told my kids if they want to be able to.	Mwen te di pitit mwen yo si yo vle yo kapab.
Pass behind your tongue.	Pase dèyè lang ou.
I couldn’t hate him.	Mwen pa t 'kapab rayi l'.
The security is wide open and empty.	Sekirite a gran louvri epi vid.
And it continues to happen.	Epi li kontinye rive.
This applies to the majority.	Sa ap aplike pou majorite a.
Each ship has a unique set of weapons and resources.	Chak bato gen yon seri inik nan zam ak resous.
Everyone was always busy.	Tout moun te toujou okipe.
He pointed out that he was eating.	Li fè remake ke li t ap manje.
The article is working well.	Atik la ap byen mache.
That was enough to free him.	Sa te ase pou li te libere.
He was too good at that.	Li te twò bon nan sa.
I am not a medical doctor.	Mwen pa yon doktè medikal.
Second, the sample size was relatively small.	Dezyèmman, gwosè echantiyon an te relativman piti.
I’m sure we’ve gone over this before.	Mwen sèten nou te ale sou sa a anvan.
Take him to work.	Pran l 'nan travay.
I was reading a book.	Mwen t ap li yon liv.
I couldn’t believe it when he told me.	Mwen pa t 'kapab kwè li lè li te di m'.
I could do that.	Mwen te kapab fè sa.
Government continues to be the issue.	Gouvènman an kontinye se pwoblèm nan.
The rest of us are sleeping.	Rès nou ap dòmi.
You’ll just have to make the best of it.	Ou pral jis oblije fè pi bon an nan li.
I didn’t know he was here.	Mwen pa t 'konnen li te isit la.
There are some really old memories starting to surface with one.	Gen kèk souvni ki reyèlman fin vye granmoun kòmanse sifas ak yon sèl.
All sales are final.	Tout lavant yo final.
Thus data is lost in each transfer.	Se konsa done pèdi nan chak transfè.
Night came.	Lannwit rive.
The critical number for this game is so four.	Nimewo kritik pou jwèt sa a se konsa kat.
Which is funny in itself.	Ki komik nan tèt li.
I get up and turn on the open window.	Mwen leve kanpe epi mwen vire sou fenèt la louvri.
Oh, don’t get me wrong.	Oh, pa konprann mwen mal.
Sit on another chair, or on the edge of your bed.	Chita sou yon lòt chèz, oswa sou kwen kabann ou.
All three ways work.	Tout twa fason travay.
He has points.	Li gen pwen.
He would get it.	Li ta jwenn li.
We might expect that, though.	Nou ta ka espere sa, menm si.
They are not in business to help us or lose money.	Yo pa nan biznis pou ede nou oswa pèdi lajan.
We had enough money.	Nou te gen ase lajan.
Memory devices store data.	Aparèy memwa estoke done yo.
An hour passed and no one would give us any information.	Yon èdtan te pase epi pèsonn pa t ap ban nou okenn enfòmasyon.
I don’t remember by whom.	Mwen pa sonje pa kiyès.
The woman seemed to feel what she was feeling.	Fanm nan te sanble santi sa li te santi.
It came out.	Li te soti.
He pulled me up.	Li rale m 'leve.
They were clearly unhappy because they were forced to leave.	Yo klèman pa t kontan paske yo te fòse yo kite.
He opened his mouth to speak.	Li ouvri bouch li pou l pale.
I just wanted to be responsible.	Mwen jis te vle responsab.
Provide sample data.	Bay echantiyon done yo.
I set up a meeting that will explain things.	Mwen mete yon reyinyon ki pral eksplike bagay yo.
He doesn’t even have to talk to her.	Li pa menm oblije pale ak li.
You didn’t break it.	Ou pa t kraze l.
Make the research plan, experiment, and write the manuscript.	Fè plan rechèch la, fè eksperyans, epi ekri maniskri an.
Don’t get something you don’t want.	Pa jwenn yon bagay ou pa vle.
It is a product of another time.	Li se yon pwodwi nan yon lòt tan.
He suffered for more than a week before he died.	Li te soufri pou plis pase yon semèn anvan li mouri.
Thanks again for starting this conversation.	Mèsi ankò pou kòmanse konvèsasyon sa a.
All they needed now is the tree.	Tout sa yo te bezwen kounye a se pye bwa a.
We absolutely do.	Nou absoliman fè.
He doesn't see it.	Li pa wè li.
You will have to send a report right away.	Ou pral oblije voye yon rapò touswit.
The workers wanted higher wages, but the plant refused.	Travayè yo te vle pi gwo salè, men plant lan te refize.
Maybe he learned something from that school.	Petèt li te aprann yon bagay nan lekòl sa a.
And my mother will not live long.	E manman m pap viv lontan ankò.
This left him at a loss for words.	Sa a te kite l 'nan yon pèt pou mo.
It's night.	Se lannwit.
But you pulled early too.	Men ou te rale bonè tou.
No heat patterns ahead.	Pa gen modèl chalè devan yo.
It just helps you keep things in perspective.	Li jis ede ou kenbe bagay sa yo nan pèspektiv.
Put it by.	Mete l pa.
They don’t worry about where that might be.	Yo pa enkyete sou kote sa ta ka ye.
What would be important is the image.	Ki sa ki ta enpòtan se imaj la.
Everyone on this team knows we won’t be back from this.	Tout moun nan ekip sa a konnen nou p ap tounen soti nan sa a.
I never really thought they would happen.	Mwen pa janm reyèlman panse yo ta rive.
This site is very useful.	Sit sa a trè itil.
The program change should now return to normal.	Chanjman pwogram lan ta dwe kounye a tounen nòmal.
The biggest case is the worst software to do.	Pi gwo ka a se pi mal lojisyèl an fè.
Not because the president asked the wrong questions.	Se pa paske prezidan an te poze move kesyon.
Now we are closer.	Kounye a nou pi pre.
No one will die.	Pa gen moun ki pral mouri.
Not so much he talks, but what can you do.	Pa tèlman li pale, men kisa ou ka fè.
This is only a battle though, not the war.	Sa a se sèlman yon batay menm si, pa lagè a.
I went and we had fun.	Mwen ale epi nou te pran plezi.
We make three observations.	Nou fè twa obsèvasyon.
Representative lines are shown.	Liy reprezantatif yo montre.
I was part of that family, and they wanted me to get married.	Mwen te yon pati nan fanmi sa a, epi yo te vle m marye.
The staff is friendly.	Anplwaye a se zanmitay.
I started to see things.	Mwen te kòmanse wè bagay yo.
There were thousands of us.	Te gen dè milye nan nou.
Yet his tax plan does.	Poutan plan taks li fè sa.
He could not explain how he knew this.	Li pa t 'kapab eksplike ki jan li te konnen sa a.
She loves to have fun and was easy to train.	Li renmen fè plezi e li te fasil pou antrene.
Teachers model a set of approaches.	Pwofesè yo modèl yon seri apwòch.
The person was right of course.	Moun nan te gen rezon nan kou.
Public trial.	Jijman piblik.
There was no life here except the plants.	Pa te gen okenn lavi isit la eksepte plant yo.
But what he wanted was someone who did not want him.	Men, sa li te vle se te yon moun ki pa t vle l.
Back here.	Tounen isit la.
Marriage is worth fighting for.	Maryaj vo batay pou li.
It was better.	Li te pi bon.
Don't let them pass you by.	Pa kite yo pase ou.
He loved you, though.	Li te renmen ou, menm si.
Nothing moves, these days.	Pa gen anyen ki deplase, jou sa yo.
I’m never tired of it.	Mwen pa janm fatige ak li.
He holds everything back, anger and tears.    	Li kenbe tout bagay tounen, kòlè ak dlo nan je.    
.	.
Well, who doesn’t, he asked.	Oke, ki moun ki pa, li te mande.
Typically you have two.	Tipikman ou gen de.
And that’s about the song.	Epi se sou sa chante sa a.
Just give in.	Jis bay nan.
It should be as cheap as possible.	Li ta dwe bon mache ke posib.
The battle ended with some confusion.	Batay la te fini ak kèk konfizyon.
And two of the songs from his second.	Ak de nan chante ki soti nan dezyèm l 'yo.
I was very out of it.	Mwen te trè soti nan li.
Her marriage was shit.	Maryaj li te kaka.
If you decide to go, be aware of the consequences.	Si ou deside ale, ou dwe konsyan de konsekans yo.
Lots of food.	Anpil manje.
But that is football.	Men sa se foutbòl.
Sometimes teams can pull together when one of the stars goes down.	Pafwa ekip yo ka rale ansanm lè youn nan zetwal yo desann.
Then a boy caught my eye.	Lè sa a, yon ti gason kenbe je m '.
We understand that.	Nou konprann sa.
But it must come too.	Men li dwe vini tou.
Nor back.	Ni pa tounen.
Most of the cells were left as they were.	Pifò nan selil yo te kite jan yo te.
He saw what had to be done and did it.	Li te wè sa ki te dwe fèt e li te fè li.
But you are not forced to use such a constant.	Men, ou pa fòse yo sèvi ak yon konstan konsa.
He could tell.	Li te kapab di li.
You haven't seen that side yet.	Ou poko wè bò sa a.
Thanks for the memories.	Mèsi pou memwa yo.
I can’t stand that anymore.	Mwen pa ka sipòte sa ankò.
Surely he could get out from under the bed fast.	Se vre wi li te ka soti anba kabann lan vit.
This, however, we have decided.	Sa a, sepandan, nou te deside.
This is something we have seen before.	Sa a se yon bagay nou te wè anvan.
It’s really important.	Li vrèman enpòtan.
Now he could see the truth just like any of us.	Kounye a li te kapab wè verite a menm jan ak nenpòt nan nou.
Fire will do two things.	Dife pral fè de bagay.
For two weeks.	Pou de semèn.
It definitely used on me.	Li definitivman te itilize sou mwen.
I was sure of it before, now we have evidence.	Mwen te sèten de li anvan, kounye a nou gen prèv.
Add the salt and flavor.	Ajoute sèl la ak gou.
Several factors are at play here.	Plizyè faktè yo jwe isit la.
That takes time.	Sa pran tan.
It was complicated, though.	Li te konplike, menm si.
That is why it is culture.	Se poutèt sa se kilti.
There is no need to go.	Pa gen okenn nesesite pou ale.
I look at my watch.	Mwen gade mont mwen an.
The latter had a dual purpose.	Lèt la te gen yon objektif doub.
Even thought that there is no reasonable fact behind.	Menm te panse ke pa gen okenn reyalite rezonab dèyè.
I shoot them.	Mwen tire yo.
For the first run you must trust the application.	Pou premye kouri ou dwe fè aplikasyon an konfyans.
Let me state it once again.	Kite m deklare li yon lòt fwa ankò.
I couldn't let him see me like that.	Mwen pa t 'kapab kite l' wè m 'konsa.
But it’s very hard to keep this chair running, you know.	Men, li trè difisil pou kenbe chèz sa a kouri, ou konnen.
He fell to the ground.	Li tonbe atè.
Houses were destroyed.	Kay yo te detwi.
That’s a big cut.	Sa se yon gwo koupe.
They were waiting for the big man to show up.	Yo t ap tann gwo nonm lan montre.
He just seems to be sleeping.	Li jis sanble ap dòmi.
Stir frequently and add water as needed.	Brase souvan epi ajoute dlo jan sa nesesè.
She could imagine mother and daughter dead.	Li te kapab imajine manman ak pitit fi mouri.
Ask them what color they are, they don’t even know that.	Mande yo ki koulè yo ye, yo pa menm konnen sa.
He came out of here when he left the room.	Li te soti isit la lè li te kite chanm nan.
You are safe now.	Ou an sekirite kounye a.
It is impossible to try to beat the system.	Li enposib pou eseye bat sistèm nan.
He looks even younger than her and people go for it.	Li sanble menm pi piti pase li epi moun yo ale pou sa.
He heard that.	Li tande sa.
For this closing season is good enough.	Pou sezon sa a fèmen se bon ase.
Good to be back, thank you so much.	Bon pou tounen, mèsi anpil.
You can have it anytime you need it.	Ou ka genyen li nenpòt ki lè ou bezwen li.
He followed for three years.	Li te swiv pou twazan.
For some reason it does not exist.	Pou kèk rezon li pa egziste.
Observations need light.	Obsèvasyon yo bezwen limyè.
I don’t know how to solve it.	Mwen pa konnen ki jan yo rezoud li.
There were three options.	Te gen twa opsyon.
Bring objects near your body.	Pote objè toupre kò ou.
We never signed this agreement.	Nou pa janm te siyen akò sa a.
I was taken to the hospital.	Yo te mennen m lopital.
His father is looking.	Papa l ap chèche.
Not so.	Se pa sa.
These were mostly destroyed.	Sa yo te sitou detwi.
Say nothing more.	Pa di anyen ankò.
And games play games.	Ak jwèt jwe jwèt.
As you well understand.	Kòm ou byen konprann.
He loved his music but his equipment was terrible.	Li te renmen mizik li men ekipman li terib.
But then, for you, so for you.	Men, lè sa a, pou ou, se konsa pou ou.
Then he grew up.	Lè sa a, li te grandi.
I don’t need to smoke.	Mwen pa bezwen fimen.
It would be difficult, but it would be possible.	Li ta difisil, men li ta posib.
We are not designed to survive long without others.	Nou pa fèt pou siviv lontan san lòt moun.
Both were quite expensive.	Tou de te byen chè.
And it must not be.	Epi li pa dwe.
In general, he decided, it would be better not to.	An jeneral, li te deside, li ta pi bon pa fè sa.
I finished your bridge, you know.	Mwen fini pon ou, ou konnen.
We want to add two numbers together to create another number.	Nou vle ajoute de nimewo ansanm pou kreye yon lòt nimewo.
On the page he was still in control.	Sou paj la li te toujou nan kontwòl.
Our results fully agree with the published data.	Rezilta nou yo konplètman dakò ak done yo pibliye.
Tests will run.	Tès yo pral kouri.
We get a break to do and then we come back.	Nou jwenn yon ti repo pou fè e answit nou tounen.
Her marriage was on the line.	Maryaj li te sou liy lan.
People who drink human blood must drink the blood of animals.	Moun ki bwè san moun dwe bwè san bèt.
He was trying too.	Li tap eseye tou.
Everything was in reference to it.	Tout bagay te an referans a li.
And my anger was real.	Epi kòlè mwen te reyèl.
He shook his head and tried to think of something else.	Li souke tèt li e li te eseye reflechi sou yon lòt bagay.
It will probably just beat me again.	Li pral pwobableman jis bat m 'ankò.
The pictures help a lot !.	Foto yo ede anpil!.
And that has always been difficult.	E sa te toujou difisil.
He said that could be the problem.	Li te di ke sa ta ka pwoblèm nan.
But he had a difficult life.	Men, li te gen yon lavi difisil.
But they will be different.	Men, yo pral diferan.
But at least he would give production something to work with.	Men, omwen li ta bay pwodiksyon yon bagay pou travay avèk yo.
The health service company must know that employees are sick.	Sèvis sante konpayi an dwe konnen anplwaye yo ki malad.
It just never happened.	Li jis pa janm rive.
They were scared.	Yo te pè.
I understood.	Mwen te konprann.
Back in stock.	Retounen nan stock.
Opposite this was a door.	Anfas sa te yon pòt.
It is available for sharing experiences collected on any topic, such as websites.	Li disponib pou pataje eksperyans kolekte sou nenpòt sijè, tankou sit entènèt.
Identity as difference.	Idantite kòm diferans.
The results represent three independent experiments with similar results.	Rezilta yo reprezante twa eksperyans endepandan ak rezilta menm jan an.
So you can’t avoid it.	Se konsa, ou pa ka evite li.
Not until we have your mother right in front of you.	Se pa jiskaske nou gen manman ou dwat devan ou.
So you can remove this pressure on your shoulders.	Se konsa, ou ka retire presyon sa a sou zepòl ou.
I figured time would tell, just as it would for me.	Mwen te sipoze tan ta di, menm jan li ta pou mwen.
Maybe they are.	Petèt yo ye.
I saw her cry.	Mwen te wè li kriye.
Maybe now we should carry out the attack.	Petèt kounye a nou ta dwe pote atak la.
We often hear these mistakes and see them in writing.	Souvan nou tande erè sa yo epi nou wè yo alekri.
The picture is the finished work.	Foto a se travay la fini.
They should continue to grow, continue to learn.	Yo ta dwe kontinye grandi, kontinye aprann.
And it's very controlled.	Epi li trè kontwole.
I think people focus on things that are completely wrong.	Mwen panse ke moun konsantre sou bagay ki mal nèt.
Thanks, though.	Mèsi, men.
The approach is based on the function of influence.	Apwòch la ki baze sou fonksyon enfliyans.
Give me some support.	Banm kèk sipò.
You go back and listen and you check it out.	Ou tounen epi koute epi ou tcheke li.
These are the choices.	Sa yo se chwa yo.
Can you really get off the plane and have sex.	Èske ou ka vrèman desann avyon an epi fè sèks.
The track was made into a music video.	Te tras la te fè nan yon videyo mizik.
His desire to serve his country.	Dezi li pou sèvi peyi li.
Everything died quietly.	Tout bagay te mouri trankil.
There’s probably more to it, but maybe not much more.	Gen pwobableman plis sou li, men petèt pa anpil plis.
Fear that you might not want to.	Pè ke ou ta ka pa vle.
Want to see who made the cut ?.	Vle wè ki moun ki fè koupe a?.
With much effort they put in, they paid off.	Avèk plizyè efò yo te mete nan, yo te peye.
He was sure his master knew.	Li te sèten mèt li te konnen.
The enemy took a greater loss.	Lènmi an te pran yon pi gwo pèt.
His gaze burned at her, seemed to look at her soul.	Regard li te boule nan li, te sanble ap gade nan nanm li.
It might upset people.	Li ta ka fè moun fache.
I didn't know anything about them.	Mwen pa t 'konnen anyen nan bagay yo.
It divides plants into animals and animals.	Li divize bèt vivan an plant ak bèt.
It was hard enough to make it out.	Li te difisil ase pou fè l soti.
Sometimes the boys had nothing to eat.	Pafwa ti gason yo pa t gen anyen pou yo manje.
He was quite dead.	Li te byen mouri.
He was really going to interview them.	Li te reyèlman pral entèvyouve yo.
Because my mother is really sick of it.	Paske manman m vrèman malad pou li.
Snow fell thick and fast.	Nèj te tonbe epè ak vit.
Stronger than any of us.	Pi fò pase nenpòt nan nou.
I need to talk to her.	Mwen bezwen pale avèl.
This is not a function of age, but a function of experience.	Sa a se pa yon fonksyon de laj, men yon fonksyon de eksperyans.
But we thought it was getting better.	Men, nou te panse ke li te vin pi bon.
That is the plan.	Sa se plan an.
I don't even know it.	Mwen pa menm konnen li.
Let's be clear.	Se pou nou klè.
He had a long thin face.	Li te gen yon figi long mens.
I don’t know if that has been going on for a long time.	Mwen pa konnen si sa te kontinye pou anpil tan.
I can take advantage of that myself.	Mwen ka pwofite de sa mwen menm.
But it seemed like a long time to me.	Men, li te sanble tankou yon bon bout tan pou mwen.
I found this very difficult to prove.	Mwen te jwenn sa a trè difisil pou pwouve.
The number of children grew to five, and then to seven.	Kantite timoun yo te grandi nan senk, ak Lè sa a, nan sèt.
Choose only the words you want to practice.	Chwazi sèlman mo ou vle pratike.
That is the point.	Sa se pwen an.
But it does, and it must be fixed.	Men, li fè sa, epi li dwe fiks.
It is a plant.	Li se yon plant.
I loved that thought.	Mwen te renmen panse sa yo.
They seemed to be waiting for something.	Yo te sanble ap tann yon bagay.
Other teams are just starting out.	Lòt ekip yo fèk kòmanse.
It was just different, he couldn't understand.	Li te jis diferan, li pa t 'kapab konprann.
Wait a minute, watch.	Rete yon ti tan, gade.
I dream a lot.	Mwen reve anpil.
It will set the last element accordingly.	Li pral mete dènye eleman an kòmsadwa.
I was fresh out of college.	Mwen te fre soti nan kolèj.
I am sure this will help many others.	Mwen sèten sa a pral ede anpil lòt moun.
But that should be expected.	Men, sa dwe espere.
He is my only reliable friend.	Li se yon sèl zanmi serye mwen.
Email is typically the best option for getting a hold of us.	Imèl se tipikman opsyon ki pi bon pou jwenn yon kenbe nan nou.
We are not human.	Se pa moun nou ye.
Anyone and everyone you can think of.	Nenpòt moun ak tout moun ou ka panse a.
We can’t think about anything else for more than a minute.	Nou pa ka reflechi sou nenpòt lòt bagay pou plis pase yon minit.
It is not a matter of hope.	Se pa yon kesyon de espwa.
That doesn't make sense, though.	Sa pa fè sans, menm si.
As great as he is, he can never.	Menm jan li gwo, li pa janm kapab.
In fact, I told her to put on her clothes and go out.	An reyalite, mwen te di l pou l mete rad sou li epi soti.
An act of faith.	Yon zak lafwa.
Be confident to work to become your best.	Gen konfyans pou travay pou vin pi bon ou.
Try using the search box.	Eseye itilize bwat rechèch la.
Until dinner, probably.	Jiska dine, pwobableman.
His name, my name.	Non li, non mwen.
Many of them are funny.	Anpil nan yo se komik.
They heard just what he wanted them to hear.	Yo te tande jis sa li te vle yo tande.
I will not lie to you, saying that you are not worried.	Mwen p'ap ba ou manti pou m' di nou pa te enkyete.
Look at the way he ran down the mirror.	Gade nan fason li kouri desann bò glas la.
I never go there.	Mwen pa janm ale la.
There was a burning smell.	Te gen yon sant boule.
Squeeze them together gently.	Peze yo ansanm dousman.
The inside is full of light.	Anndan an plen ak limyè.
People can therefore maintain different internal work patterns for different relationships.	Moun ka Se poutèt sa kenbe diferan modèl travay entèn pou relasyon diferan.
He was there every day.	Li te la chak jou.
He was survived by his mother and two brothers.	Li te siviv pa manman l 'ak de frè.
On paper, it was a fairly simple plan.	Sou papye, se te yon plan ase senp.
But you seem to be doing just that.	Men, ou sanble ap fè jis sa.
We look down.	Nap gade anba.
Means any agreement or understanding.	Vle di nenpòt akò oswa konpreyansyon.
He had to think for a moment.	Li te oblije reflechi yon ti moman.
You should do your own research before making any decision.	Ou ta dwe fè pwòp rechèch ou anvan ou pran nenpòt desizyon.
It must be about real people in a real world.	Li dwe sou moun reyèl nan yon mond reyèl.
My father shared this passion for technology with me.	Papa m te pataje pasyon sa a pou teknoloji avè m.
To know that he can do anything.	Pou konnen ke li ka fè anyen.
I write short stories and put them to music.	Mwen ekri istwa kout epi mete yo nan mizik.
Ask questions and add comments about actions.	Poze kesyon epi ajoute kòmantè sou aksyon yo.
Then he gives them the materials they are interested in.	Apre sa, li ba yo materyèl ki enterese yo.
In a hundred years, you couldn’t imagine it.	Nan yon santèn ane, ou pa t 'kapab imajine li.
You and your family may feel turned against each other.	Ou menm ak fanmi ou ka santi ou te vire youn kont lòt.
I had to put her to bed.	Mwen te oblije mete l nan kabann.
Hold it down gently with your hands around her neck.	Kenbe l desann dousman ak men ou sou kou li.
We find new friends.	Nou jwenn nouvo zanmi.
This result was the opposite of our result.	Rezilta sa a te opoze ak rezilta nou an.
Suppose you know it.	Sipoze konnen l.
Now he had to decide whether to lie.	Koulye a, li te oblije deside si wi ou non li bay manti.
However, there are security concerns.	Sepandan, gen enkyetid sekirite.
For each community.	Pou chak kominote.
Go to work.	Al travay.
Sorry to say, but this is rarely the case.	M regrèt di, men sa a se raman ka a.
Doing the same thing with other stars has the same result.	Menm jan fè menm bagay la ak lòt zetwal yo gen menm rezilta a.
I hope for you.	Mwen espere pou ou menm.
We can say that we have a lead that we believe in.	Nou ka di ke nou gen yon plon ke nou kwè nan.
I was in school, of course.	Mwen te nan lekòl la, nan kou.
In the case before us today, however, we say no.	Nan kalite ka ki devan nou jodi a, sepandan, nou di non.
Women can never forget men like that.	Fanm pa janm ka bliye gason konsa nèt.
They want a house.	Yo vle yon kay.
I take that chance.	Mwen pran chans sa.
Not all the time, of course.	Se pa tout tan an, nan kou.
But look at what we can do about it if he does.	Men, gade sa nou ka fè lajan sou li si li fè sa.
I went to the pair of them.	Mwen te ale nan pè a nan yo.
But you know who they are.	Men ou konnen kiyès yo ye.
She would know when she was ready for another relationship.	Li ta konnen lè li te pare pou yon lòt relasyon.
You can probably see my struggle.	Ou ka pwobableman wè lit mwen an.
More so per day.	Plis konsa pa jou.
And you should stay away from here, too.	Epi ou ta dwe rete lwen isit la, tou.
He tells them to beat him and one of them kills him.	Li di yo pou yo bat li epi youn nan yo touye l.
From an early age, our parents gave us things.	Depi nou piti paran nou te ban nou bagay.
Next time you may not be so lucky.	Pwochenn fwa ou ka pa gen chans konsa.
You went further today than you did before.	Ou te ale pi lwen jodi a pase ou te fè anvan.
It has an interesting history.	Li gen yon istwa enteresan.
My name will act in my place.	Non mwen pral aji nan plas mwen.
The details of this vision cannot be applied to any current city.	Detay yo nan vizyon sa a pa ka aplike nan nenpòt vil aktyèl.
They get no help from social services.	Yo pa jwenn okenn èd nan men sèvis sosyal.
They have been showing this for a while now.	Yo te montre sa pou yon ti tan kounye a.
Again, not fast enough.	Ankò, pa vit ase.
Plans have been improved with better advice.	Plan yo te amelyore ak pi bon konsèy.
And you have to take care of them.	Epi ou dwe pran swen yo.
This people has nothing left.	Pèp sa a pa gen anyen ankò.
He was seen walking towards the city two hours ago.	Te wè l 'ap mache nan direksyon vil de èdtan de sa.
For a full list of options and more information go here.	Pou yon lis konplè opsyon ak plis enfòmasyon ale isit la.
What more proof do you need?	Ki plis prèv ou bezwen.
The court found the existence of a public purpose.	Tribinal la te jwenn egzistans yon objektif piblik.
They only see the final result, which is the complete record.	Yo sèlman wè rezilta final la, ki se dosye konplè a.
Change gives you hope for the best.	Chanjman ba ou espwa pou pi bon.
So try to get him to see someone.	Se konsa, eseye fè l 'ale wè yon moun.
A river scene.	Yon sèn rivyè.
Let them know your terms of service.	Fè yo konnen kondisyon sèvis ou yo.
Added to this error was the failure to maintain pressure.	Te ajoute nan erè sa a te echèk nan kenbe presyon.
He tore the brown paper.	Li dechire papye mawon an.
Now that we have a proper analysis of how the game works.	Kounye a ke nou gen yon analiz apwopriye sou ki jan jwèt la ap travay.
In addition, some technical limitations have been identified.	Anplis de sa, gen kèk limit teknik yo te idantifye.
We had a great weekend planned.	Nou te gen yon bon wikenn planifye.
I've been waiting to kill you for a long time.	M'ap tann poum touye'w depi lontan.
First click and treat the cat for nothing.	Premye klike epi trete chat la pou anyen.
This is a great family movie that everyone should see.	Sa a se yon gwo fim fanmi ke tout moun ta dwe wè.
Eventually, it was abandoned.	Evantyèlman, li te abandone.
The wait is the worst part, don't know.	Ap tann nan se pati ki pi mal la, pa konnen.
With the money, comes control.	Ak lajan an, vini kontwòl.
However, these are the exception.	Sepandan, sa yo se eksepsyon an.
His mother lived and died with the same disease.	Manman l 'te viv ak mouri ak menm maladi a.
I would probably not know how to act.	Mwen ta pwobableman pa konnen ki jan yo aji.
Her skin felt dry and fresh.	Po li te santi sèk ak fre.
It was the best.	Li te pi bon an.
He never raised his hand to anyone.	Li pa janm leve men l bay pèsonn.
I like things nice and easy.	Mwen renmen bagay yo bèl ak fasil.
We should support local industries.	Nou ta dwe sipòte endistri lokal yo.
They probably saved me otherwise it could be me, who knows.	Yo pwobableman sove m 'otreman li ta ka mwen, ki moun ki konnen.
He had a family.	Li te gen yon fanmi.
He said it sounded like a fight had broken out.	Li te di ke li te sonnen tankou yon batay te pete.
He could not believe his ears.	Li pa t ka kwè zòrèy li.
Honest people would do that.	Moun ki onèt ta sa.
I see it now.	Mwen wè li kounye a.
It is a random sample of the interested population.	Li se yon echantiyon o aza nan popilasyon an ki enterese.
I'm not going home.	Mwen pap ale lakay mwen.
To let my parents know again.	Pou fè konnen paran mwen ankò.
There are just so many options.	Gen jis anpil opsyon.
Block her number.	Bloke nimewo li.
I can never make you a good husband.	Mwen pa janm ka fè w yon bon mari.
Then wind up, say nothing about my message.	Lè sa a, van, pa di anyen sou mesaj mwen an.
Can't see a word of it.	Pa ka wè yon mo nan li.
This can be proven.	Sa a ka pwouve.
The thing with you.	Bagay la avèk ou.
Not anyone else.	Pa okenn lòt moun.
We hold hands often.	Nou kenbe men souvan.
She shook her head to clear her thoughts.	Li souke tèt li pou l klè panse li.
Score taking system.	Nòt pran sistèm.
Again, nothing happened.	Ankò, anyen pa rive.
They did not change course.	Yo pa t chanje kou.
He got up and looked around.	Li leve, li gade alantou li.
It takes your children.	Li pran pitit ou yo.
It just happened.	Li jis rive.
I think that is the secret of anything in life.	Mwen panse ke se sekrè a nan nenpòt bagay nan lavi.
It's a pleasure to have you in the program.	Se yon plezi pou m genyen w nan pwogram nan.
We have that in common.	Nou gen sa an komen.
Maybe the memories were short.	Petèt memwa yo te kout.
Try one if you don’t believe me.	Eseye youn si ou pa kwè mwen.
I broke down.	Mwen te kraze.
Yet, he told me, he will not change what he does.	Poutan, li te di m ', li pa pral chanje sa li fè.
He took what he could get but did not worry too much about it.	Li te pran sa li te kapab jwenn men li pa t enkyete anpil pou sa.
I was more consistent in this blog.	Mwen te pi konsistan nan blog sa a.
Each answer is given.	Yo bay chak repons.
They are made of wood and bone.	Yo fèt an bwa ak nan zo.
And he got into it in a big way.	Apre sa, li te antre nan li nan yon fason gwo.
It would change anything, though.	Li ta chanje anyen, menm si.
Often not.	Souvan se pa sa.
He also needed peace.	Li te bezwen lapè tou.
Could apply to anyone.	Te kapab aplike pou nenpòt moun.
Before you claim there is a problem, read on.	Anvan ou reklame gen yon pwoblèm, li sou li.
It was whole.	Li te antye.
What is this old saying?	Ki vye pawòl sa a?
She knew her husband.	Li te konnen mari l.
Contact if you are interested.	Kontakte si w enterese.
I need you to use it.	Mwen bezwen ou sèvi ak li.
We can be your voice but we need your support.	Nou kapab vwa ou men nou bezwen sipò ou.
It was just like ‘just start writing this’.	Se te jis tankou 'jis kòmanse ekri sa a'.
There were two communication techniques.	Te gen de teknik kominikasyon.
Let's get some gold.	Ann jwenn kèk lò.
Every face was new.	Chak figi te nouvo.
This small change in perspective is more powerful than it seems.	Ti chanjman sa a nan pèspektiv pi pwisan pase sa li sanble.
I’m just scared myself.	Mwen jis pè tèt mwen.
They said no problem and would send one out that day.	Yo te di pa gen pwoblèm epi yo ta voye youn deyò jou sa a.
You should make sure that it only has the value you expect.	Ou ta dwe asire w ke li sèlman gen valè ou espere.
Nothing to see here too.	Pa gen anyen yo wè isit la tou.
Both her legs were broken in many places.	Tou de janm li yo te kase anpil kote.
What will they think of next ?.	Ki sa yo pral panse de pwochen?.
There are no fruits or results in good or bad actions.	Pa gen okenn fwi oswa rezilta nan aksyon bon oswa move.
Return when there is no goal anymore.	Retounen lè pa gen okenn objektif ankò.
You will never turn your head.	Ou p'ap janm vire sou tèt ou.
I will never forget that goal.	Mwen pap janm bliye objektif sa a.
When the first access occurs, the expression is evaluated.	Lè premye aksè a rive, ekspresyon an evalye.
He was ready and started to go.	Li te pare epi li te kòmanse ale.
But it goes.	Men li ale.
The season broke several records.	Sezon an te kraze plizyè rekò.
There are many uses for this site.	Gen anpil itilizasyon pou sit sa a.
But mostly money issues.	Men sitou pwoblèm lajan.
We can't pass that up.	Nou pa kapab pase sa.
He played so great this year.	Li te jwe tèlman gwo ane sa a.
This is an environment where we have only a few customers.	Sa a se yon anviwònman kote nou gen sèlman kèk kliyan.
To download your own copy, click here.	Pou telechaje pwòp kopi ou a, klike isit la.
We must live here.	Nou dwe viv isit la.
And that's a problem.	E sa i en problenm.
Or men, for that matter.	Oswa gason, pou pwoblèm sa a.
I was looking for some different types of challenges.	Mwen t ap chèche kèk diferan kalite defi.
His opening speech was perfect.	Diskou ouvèti li a te pafè.
I was there when that happened.	Mwen te la lè sa te rive.
Again, no difference.	Ankò, pa gen diferans.
But education only goes so far.	Men, edikasyon sèlman ale twò lwen.
Some people take them but not everyone.	Gen moun ki pran yo men se pa tout moun.
He doesn't.	Li pa fè sa.
All beautiful and simple.	Tout bèl ak senp.
That is one reason why people study.	Se youn nan rezon ki fè moun etidye yo.
All of this information can help plus a match rate.	Tout enfòmasyon sa yo ka ede plis yon pousantaj match.
There were a couple of rooms attached.	Te gen yon koup nan chanm tache.
No infection, no damage.	San enfeksyon, san domaj.
Will typically do anything to have sex with someone.	Pral tipikman fè anyen pou fè sèks ak yon moun.
We start by setting up.	Nou kòmanse pa mete kanpe.
There was no rain.	Pa t gen lapli.
It must have been.	Li dwe te.
These, however, are not true.	Sa yo, sepandan, se pa vre.
Get out, go somewhere, but do it on foot.	Soti, ale yon kote, men fè li a pye.
They need to beat us because we are the best.	Yo bezwen bat nou paske nou se pi bon an.
It runs faster.	Li kouri pi vit.
I can see it in your eyes.	Mwen ka wè li nan je ou.
That’s what they wanted to project.	Se sa yo te vle pwojè.
You should be up here.	Ou ta dwe moute isit la.
He stayed the night.	Li te rete lannwit lan.
I have my own life to lead.	Mwen gen pwòp vi mwen pou dirije.
Just need advice is we do the right thing.	Jis bezwen konsèy se nou fè sa ki dwat.
He never gets old.	Li pa janm vin fin vye granmoun.
But it’s old enough that it’s hard to know where to start.	Men, li ase laj ke li difisil pou konnen ki kote yo kòmanse.
For more pages.	Pou plis paj.
To keep someone's house in good order.	Pou kenbe kay yon moun an bon lòd.
Just something we could continue.	Jis yon bagay nou ta ka kontinye.
Again, it was a strange show to do.	Ankò, se te yon montre etranj fè.
He’s worse than dad.	Li pi mal pase papa.
They both had a great season.	Yo tou de te gen yon gwo sezon.
You want a bad number for a while.	Ou vle yon nimewo move pou yon ti tan.
I was part of the injury and death of your crew.	Mwen te fè pati blesi ak lanmò ekipaj ou a.
Some heads began to turn.	Kèk tèt te kòmanse vire.
Thank you so much for the good work.	Mèsi anpil pou bon travay la.
Put everything away.	Mete tout bagay lwen.
You will build a stronger support base for your ideas.	Ou pral bati yon baz sipò ki pi solid pou lide ou.
I didn’t text and let her know.	Mwen pa t voye tèks epi fè l konnen.
Work did not come often, and money did not last forever.	Travay pa t vini souvan, epi lajan pa dire pou tout tan.
It was like hell, the first time.	Se te tankou lanfè, premye fwa a.
She had the perfect life, she often told her patients.	Li te gen lavi pafè a, li souvan te di pasyan li yo.
It looks like he might be set to make a run.	Li sanble ke li ta ka mete yo fè yon kouri.
He was not left to die.	Li pa te kite pou mouri.
Beyond the sea.	Pi lwen pase lanmè a.
That would hurt.	Li ta mal.
Designed, performed, and analyzed experiments.	Ki fèt, fè, ak analize eksperyans.
He spoke to students in many classes.	Li te pale ak elèv yo nan anpil klas.
Come with us.	Vini avèk nou.
I was totally accepted.	Yo te aksepte m totalman.
I still know him.	Mwen konnen l 'toujou.
They won’t notice you, so take cover.	Yo pa pral remake ou, kidonk pran kouvèti.
So as we get further in, the more clear the design.	Se konsa, kòm nou jwenn pi lwen nan, plis konsepsyon an klè.
Find out what emotional conditions are causing the body to be affected.	Chèche ki kondisyon emosyonèl ki lakòz kò a afekte.
To make your message stick, find the history of your data.	Pou fè mesaj ou a kole, jwenn istwa a nan done ou yo.
A forced game may even require more forced games.	Yon jwèt fòse ka li menm mande pou yo fè plis jwèt fòse.
I refused to give him that.	Mwen te refize ba li sa.
I didn’t think it was good enough.	Mwen pa t panse li te bon ase.
It made sense that something was about to change.	Li te gen sans ke yon bagay te sou chanje.
Their names attract me to places, but their bodies attract me to people.	Non yo atire m nan kote, men kò yo atire m nan moun.
Help me to do good in the world.	Ede m fè sa ki byen nan mond lan.
The snow continued to fall.	Nèj la te kontinye tonbe.
You will go on my order.	Ou pral ale sou lòd mwen an.
It made him feel powerful.	Li te fè l santi l pwisan.
He could tell me he wanted to go back home.	Li te kapab di m 'li te vle tounen lakay ou.
It was very thin and dirty.	Li te trè mens ak sal.
You can't go and kill everyone.	Ou pa ka ale nan touye tout moun.
I’m really excited.	Mwen vrèman eksite.
We start with an overall upper limit.	Nou kòmanse ak yon limit siperyè jeneral.
It is convenient.	Li se pratik.
Please support our work !.	Tanpri sipòte travay nou!.
The whole earth will hear it.	Tout tè a pral tande l.
The tests were normal.	Tès yo te nòmal.
Then he thought.	Lè sa a, li te panse.
Students would need it to be calm.	Elèv yo ta bezwen li pou li kalm.
I hope this description was a help.	Mwen espere ke deskripsyon sa a te yon èd.
I really liked it.	Mwen te vrèman renmen li.
You go straight ahead.	Ou ale dwat devan.
He was nobody.	Li pa t pèsonn.
That’s when the core temperature really starts to affect.	Sa a lè tanperati debaz la reyèlman kòmanse afekte.
Most of us stop ourselves before it gets too far.	Pifò nan nou sispann tèt nou anvan li vin twò lwen.
Is that true?	Eske se vre?.
And that followed.	Ak sa ki te swiv.
The higher you go, the more you need the support of others.	Plis ou ale pi wo, plis ou bezwen sipò lòt moun.
Read the full statement.	Li deklarasyon konplè.
It just grew out of there.	Li jis grandi soti nan la.
The whole food court and everyone in it is totally gone now.	Tout tribinal manje a ak tout moun ki ladan l se totalman ale kounye a.
Beautiful place to live, where people.	Bèl kote pou viv, kote moun.
Both are better than what you have now.	Tou de pi bon pase sa ou genyen kounye a.
We need to make some changes, therefore.	Nou bezwen fè kèk chanjman, poutèt sa.
They normally cost the same amount each time, too.	Yo nòmalman koute menm kantite lajan an chak fwa, tou.
The open rate shows that the list is old.	Pousantaj ouvè a montre ke lis la fin vye granmoun.
You can’t even buy a higher limit.	Ou pa ka menm achte yon limit ki pi wo.
At the time of writing the system is safe, cheap and efficient.	Nan moman sa a nan ekri sistèm lan an sekirite, bon mache ak efikas.
There are a number of reasons why this may be the case.	Gen yon kantite rezon ki fè sa ka konsa.
This answer may vary from topic to topic.	Repons sa a ka varye de sijè a sijè.
Unfortunately, truth comes with good and bad consequences.	Malerezman, verite vini ak bon ak move konsekans.
This new place is really nice.	Nouvo kote sa a vrèman bèl.
I’m not sure if that’s the correct reason or not.	Mwen pa sèten si se rezon ki kòrèk la oswa ou pa.
It was early but sure.	Li te bonè men asire w.
So maybe they can stop.	Se konsa, petèt yo ka sispann.
Turn the heat down if you need to.	Vire chalè a desann si ou bezwen.
I think you would do a good one.	Mwen panse ke ou ta fè yon bon.
I have no idea how to fix it.	Mwen pa gen okenn lide ki jan yo ranje li.
In his head, he was still an underage child.	Nan tèt li, li te toujou yon timoun ki poko grandi.
You should join me.	Ou ta dwe rantre nan mwen.
But he had no.	Men, li pa t 'gen okenn.
What a space !.	Ki espas sa a!.
Maybe this was something you would never know.	Petèt sa a se te yon bagay ki pa ta janm konnen.
There is nothing amazing here with the center.	Pa gen anyen ki etonan isit la ak sant la.
Use latest elements as input.	Sèvi ak dènye eleman kòm opinyon.
It would be very interesting to hear what he did with it.	Li ta trè enteresan tande sa li te fè ak li.
There was nothing else they could do.	Pa te gen anyen lòt bagay yo te kapab fè.
Group.	Gwoup.
Let’s focus on what’s happening on the internet.	Ann konsantre sou sa k ap pase sou entènèt la.
You didn’t need a doctor to work that out.	Ou pa t ' bezwen yon doktè pou travay sa deyò.
We keep them.	Nou kenbe yo.
This could take several years.	Sa a ta ka pran plizyè ane.
He was not safe for her.	Li pa t an sekirite pou li.
They took about a thousand dollars more change.	Yo te pran anviwon mil dola plis chanjman.
Children can know the new thing in areas where they interact.	Timoun yo ka konnen nouvo bagay la nan zòn kote yo entèraksyon.
She can never get comfortable just lying down.	Li pa janm ka jwenn konfòtab jis kouche atè.
The horses would not deal with it.	Cheval yo pa ta fè fas ak li.
Try it !.	Eseye li!.
That goes to my point.	Ki ale nan pwen mwen an.
He wasn't supposed to be with her.	Li pat sipoze avè l.
And very ancient world.	Ak mond trè ansyen.
I hate that.	Mwen rayi sa.
Not the adult, however.	Se pa granmoun lan, sepandan.
Only you direct the dream and see what you long to see.	Se sèlman ou dirije rèv la ak wè sa ou anvi wè.
I would start a fight.	Mwen ta kòmanse yon batay.
Yes, shortly.	Wi, yon ti tan.
And that leads me to another story.	Epi sa mennen m 'nan yon lòt istwa.
That left eight.	Sa kite uit.
Five days later he was gone.	Senk jou apre li te ale.
Don't call again, please.	Pa rele ankò, tanpri.
Not a bad corner in any way.	Pa yon move kwen nan okenn fason.
Maybe that will help.	Petèt sa ap ede.
I had no idea.	Mwen pa te gen okenn lide.
She watched me hold her stupid little gift.	Li gade m kenbe ti kado estipid li a.
He has the strength.	Li gen fòs la.
As a result, the resistance of the system increased significantly.	Kòm yon rezilta, rezistans nan sistèm lan te ogmante anpil.
It spread on the ground.	Li gaye sou tè a.
Now sit down and talk to me.	Koulye a, chita epi pale avè m '.
But he stopped working.	Men li sispann travay.
Behind her, two toddlers are sleeping in bed in a corner.	Dèyè li, de timoun piti ap dòmi nan kabann nan yon kwen.
The same year.	Menm ane a.
They were locked away from their cars.	Yo te fèmen lwen machin yo.
He saw that evidence now.	Li te wè prèv sa kounye a.
We must learn how to manage anger.	Nou dwe aprann kijan pou jere kòlè.
I want my name ringing in your head.	Mwen vle non mwen sonnen nan tèt ou.
The time alone was great.	Tan an pou kont mwen te gwo.
No one can stay here for long.	Pa gen moun ki ka rete isit la pou anpil tan.
There, he did it again.	La, li te fè li ankò.
According to what he told me, it was a possibility.	Dapre sa li te di m ', se te yon posibilite.
And we would be well within our right to do so.	Epi nou ta byen nan dwa nou pou fè sa.
And it was beautiful.	Epi li te bèl.
I was drinking.	Mwen tap bwè.
I don't think so.	Mwen pa panse sa.
He does it for her more than for anyone else.	Li fè pou li plis pase pou nenpòt lòt moun.
And it allows us to change ourselves.	Epi li pèmèt nou chanje pwòp tèt nou.
It’s a time for that kind of thing.	Se yon tan pou jan de bagay sa yo.
Rules, rules, rules.	Règ, règ, règ.
I was for her, and she was for me.	Mwen te pou li, epi li te pou mwen.
It can save you some cash if you have proper knowledge.	Li ka sove ou kèk lajan kach si ou gen konesans apwopriye.
It seemed that it worked.	Li te sanble ke li te travay.
You gave me a husband who loves me.	Ou ban m yon mari ki renmen m.
It was not the result anyone wanted.	Se pa te rezilta nenpòt moun te vle.
And this is not an easy position.	E sa se pa yon pozisyon fasil.
You become everyone.	Ou vin tout moun.
The main thing is, if you are happy with it, it is a good deal.	Bagay pwensipal lan se, si ou kontan ak li, li se yon bon afè.
It was different here, it was in its elements.	Li te diferan isit la, li te nan eleman li.
So now you see.	Se konsa, kounye a ou wè.
I'm the exact opposite.	Mwen egzakteman opoze a.
His life has run for him.	Gen lavi li kouri pou li.
I mean look.	Mwen vle di gade.
As some guys I went to school with them.	Kòm kèk mesye mwen te ale lekòl avèk yo.
It can’t lie flat anymore.	Li pa ka kouche plat ankò.
I think the question is more complicated than that.	Mwen panse ke kesyon an pi konplike pase sa.
It looked good enough when it arrived.	Li te sanble ase byen lè li te rive.
Have a good business if we are going to create it.	Gen yon bon biznis si nou pral kreye li.
Time has come now.	Tan rive kounye a.
Find the best version of me whatever.	Jwenn pi bon vèsyon an nan mwen kèlkeswa sa.
It’s hard to shut up and go back to sleep.	Li difisil pou fèmen epi tounen nan dòmi.
So he pulled her close and pressed her lips to his lips.	Se konsa, li rale l 'près epi li peze bouch li sou bouch li.
It didn’t catch much of my shoulder, if any of my shoulder.	Li pa t 'trape anpil nan zepòl mwen, si nenpòt nan zepòl mwen an.
Strange, he thought.	Etranj, li te panse.
But remember the moments.	Men sonje ti moman yo.
I brought him to bed.	Mwen pote l 'nan kabann nan.
The animal was in a complete state of shock.	Bèt la te nan yon eta konplè nan chòk.
I never thought of them.	Mwen pa janm panse yo.
They are a metal band, whether you like it or not.	Yo se yon bann metal, si ou renmen li oswa ou pa.
They sat and talked and thinking was not enough.	Yo te chita epi pale ak panse pa t 'ase.
It can keep us on target.	Li ka kenbe nou sou sib.
I’m glad he was here.	Mwen byen kontan li te isit la.
And phone numbers.	Ak nimewo telefòn.
He just looked at me.	Li jis gade m '.
But you will become more perfect when we are done with you.	Men, w ap vin pi pafè lè nou fini avèk ou.
This causes an increase in back pressure to the engine.	Sa a lakòz yon ogmantasyon nan presyon tounen nan motè a.
I never recognized one.	Mwen pa janm rekonèt yon sèl.
He moves a little but makes no sound.	Li deplase yon ti kras men li pa fè okenn son.
I gave these places and people my time too.	Mwen te bay kote sa yo ak moun yo tan mwen tou.
I wasn’t clear enough.	Mwen pa t ase klè.
What we can’t do.	Sa nou pa ka fè.
He felt it was wrong.	Li te santi li te mal.
No serious injuries have been reported, and the cause is still under investigation.	Pa gen okenn blesi grav yo te rapòte, epi kòz la toujou anba envestigasyon.
The man certainly was around.	Nonm sa a sètènman te alantou.
From the mission.	Soti nan misyon an.
Everything in a bag.	Tout bagay nan yon sak.
The rest will register the program.	Rès yo pral anrejistre pwogram nan.
Let it end with the problem.	Se pou li fini ak pwoblèm nan.
Then he stopped himself.	Lè sa a, li sispann tèt li.
Maybe that's why.	Petèt se rezon sa a.
For them, less can be more.	Pou yo, mwens ka plis.
You will want to use it again.	Ou pral vle sèvi ak li ankò.
Here we are ready to put them together.	Isit la nou pare pou mete yo ansanm.
I had nothing to kill him.	Mwen pa t gen anyen pou m touye l.
Tall men had an advantage in this way.	Gason wo te gen yon avantaj nan fason sa a.
Maybe everyone was there because of black magic.	Petèt tout moun te la paske nan maji nwa.
You have to appeal to everyone.	Ou dwe fè apèl a tout moun.
I asked him if he had heard the voice.	Mwen mande l si li te tande vwa a.
But sex is safe, because it will never happen.	Men, se sèks san danje, paske li pap janm rive.
There is not much to work with.	Pa gen anpil pou travay avèk.
Hence you are getting this exception.	Pakonsekan w ap resevwa eksepsyon sa a.
This should be considered and understood as the same conversation object.	Sa a ta dwe konsidere ak konprann kòm objè a menm konvèsasyon.
There were a lot of weird weird things happening.	Te gen anpil bagay etranj etranj k ap pase.
We’re talking about two and three years from now.	Nou ap pale sou de ak twa ane nan kounye a.
Culture in mind.	Kilti nan tèt ou.
I had to block it.	Mwen te oblije bloke li.
So this was it, he thought.	Se konsa, sa a te li, li te panse.
That's what they do.	Se sa yo fè.
Still, they have long since gone out of their proper function.	Toujou, yo te gen lontan depi ale deyò fonksyon apwopriye yo.
But more on them, later.	Men, plis sou yo, pita.
They could simply print the money they needed each year.	Yo te kapab tou senpleman enprime lajan yo te bezwen chak ane.
Animals certainly have too.	Bèt sètènman gen tou.
The article was wrong.	Atik la te mal.
It is a very special case if they meet at one point.	Li se yon ka trè espesyal si yo rankontre nan yon pwen.
He kept maybe three thousand dollars.	Li te kenbe petèt twa mil dola.
I have some work to do.	Mwen gen kèk travay.
It didn’t look fun to me.	Li pa t 'gade plezi pou mwen.
He tried to keep it honest too but failed.	Li te eseye kenbe l onèt tou men li te echwe.
It was good to live.	Li te bon pou viv.
You did not help us.	Ou pa t ede nou.
The judge shot me.	Jij la tire m.
They need a body to live.	Yo bezwen yon kò pou yo viv.
Thank you for your strength and love.	Mèsi pou fòs ou ak lanmou ou.
He has a point.	Li gen yon pwen.
I couldn't.	Mwen pa ta kapab.
In the end, the answer was right in front of me.	Nan fen a, repons lan te dwat devan m '.
There were places where the dead should be, and where they should not be.	Te gen kote moun ki mouri yo ta dwe, ak kote yo pa ta dwe.
It's just a missing touch.	Se jis yon touche ki manke.
I love reading about the quality of things.	Mwen renmen li sou kalite bagay sa yo.
I thought it had a lot of potential.	Mwen te panse li te gen anpil potansyèl.
No, young man, that's not good.	Non, jenn gason, sa pa bon.
The man looks confused.	Mesye a parèt konfonn.
I didn't like her expression.	Mwen pa t renmen ekspresyon li.
We promise each other a rainy date.	Nou pwomèt youn ak lòt yon dat lapli.
My daughter is stuck between me and her.	Pitit fi mwen an bloke ant mwen menm ak li.
Then see what can be done in this particular code.	Lè sa a, wè sa ki ka fè nan kòd sa a an patikilye.
In any case, you need to know what the plans are.	Nan nenpòt ka, ou bezwen konnen ki plan yo ye.
Nor did he expect her to love him.	Ni li pa t atann li renmen l.
The first thing that surprised him was the wind.	Premye bagay ki te etone l 'te van an.
So far, so good.	Jiskaprezan, li se byen kout nan sa.
Maybe they weren't on the map.	Petèt yo pa t sou kat la.
It just makes it worse. 	Li jis fè li vin pi mal. 
and.	epi.
He said he had to do the writing.	Li te di ke li te dwe fè ekri a.
The race will last about two minutes.	Ras la pral dire apeprè de minit.
There were no words among us.	Pa t gen mo nan mitan nou.
He noticed two young women sitting with an older man.	Li remake de jèn fi chita ak yon gason ki pi gran.
For me, that was not the case.	Pou mwen, sa pa t 'ka a.
Her arms fell to her side.	Bra l tonbe sou kote l.
Do that.	Èske sa.
The two soldiers were on their way.	De sòlda yo te nan wout la.
Just inside, he drew short.	Jis andedan, li te trase kout.
Follow you now.	Swiv ou kounye a.
Nothing really helps, but it would not give up.	Pa gen anyen ki vrèman ede, men li pa ta abandone.
You think with bones.	Ou panse ak zo.
Who knows what they did to them, possibly burn them.	Ki moun ki konnen sa yo te fè ak yo, pètèt boule yo.
They can't just let us kill them.	Yo pa ka jis kite nou touye yo.
My problem is making room plans.	Pwoblèm mwen an se fè plan chanm.
His only thought was his wife.	Sèl panse li te pou madanm li.
That, apparently, made him think of other interesting places.	Sa, aparamman, te fè l 'panse nan lòt kote ki enteresan.
We fixed it immediately.	Nou fikse li imedyatman.
And more and more countries joined.	Apre sa, plis ak plis peyi te rantre.
He gives no reason for his decision.	Li pa bay okenn rezon pou desizyon l 'yo.
That's a nice word.	Se yon bèl mo.
Play something you can control.	Jwe yon bagay ou ka kontwole.
The room was clean and they made sure we were comfortable.	Chanm nan te pwòp e yo te asire nou ke nou te konfòtab.
I've wanted to talk to you before.	Mwen te vle pale avèk ou anvan.
There are many options.	Gen anpil opsyon.
Let it fall.	Kite l tonbe.
Many, many families break up.	Anpil, anpil fanmi kraze.
He lived a long time.	Li te konn rete anpil.
It was of little effect.	Li te nan ti efè.
He knew no good would come out of it.	Li te konnen pa gen okenn bon ki t ap soti nan li.
Our problem today is choice.	Pwoblèm nou jodi a se chwa.
Stone was used for stone work at this site.	Wòch te itilize pou travay wòch nan sit sa a.
They left the door wide open.	Yo te kite pòt la gran louvri.
Wondering if he could keep his focus.	Mande si li te kapab kenbe konsantre li.
Damn things never last.	Modi bagay yo pa janm dire.
The church was full.	Legliz la te plen.
I have read the facts.	Mwen te li reyalite yo.
It looked bad.	Li te parèt mal.
Wish it came in more colors.	Swete li te vini nan plis koulè.
Young, he was professional and very patient.	Young, li te pwofesyonèl ak anpil pasyans.
All three are popular.	Tout twa yo popilè.
Red and white and yellow and green.	Wouj ak blan ak jòn ak vèt.
Therefore, think about it.	Se poutèt sa, reflechi sou li.
They are smaller than stock and flow very well.	Yo pi piti pase stock ak koule trè byen.
There was some discussion.	Te gen kèk diskisyon.
We hope it will prove to be a useful reference.	Nou espere ke li pral pwouve ke yo dwe yon referans itil.
Add a storm to the mix and we could see snow.	Ajoute yon tanpèt nan melanj la epi nou te kapab wè nèj.
He finds his freedom.	Li jwenn libète li.
I really want to keep trying it.	Mwen reyèlman vle kontinye eseye li.
There was no other choice.	Pa te gen okenn lòt chwa.
She ran into the kitchen.	Li kouri antre nan kwizin nan.
We cannot see the problem in this light.	Nou pa kapab wè pwoblèm nan nan limyè sa a.
That's how it felt.	Se konsa li te santi.
The build quality is just enough.	Bon jan kalite a bati se jis ase.
His eyes were closed, but his body was still the same.	Je li te byen fèmen, men kò li te toujou menm jan an.
At this speed, in this car.	Nan vitès sa a, nan machin sa a.
This was fixed.	Sa a te fikse.
King did not.	Wa pa t '.
Clean your rooms.	Netwaye chanm ou yo.
This creates a lot of pressure on people.	Sa a kreye anpil presyon sou moun.
Things will go well for you and your family.	Bagay yo pral mache byen pou ou menm ak fanmi ou.
The main group of forces had to be at the center.	Gwoup prensipal la nan fòs yo te dwe nan sant la.
Suddenly, but I feel cold.	Menm lè a, men mwen santi frèt.
In the sound.	Nan son an.
He needs some such influence.	Li bezwen kèk enfliyans konsa.
And the other side was sometimes not following the rules.	Ak lòt bò a te pafwa pa swiv règ yo.
Used for small to medium and low cost projects.	Yo itilize pou ti pwojè mwayen ak pri ki ba.
They waited half an hour, silently, just to be sure.	Yo te tann yon demi èdtan, an silans, jis yo dwe asire.
There is a soft outside.	Gen yon mou deyò.
I keep in touch with myself.	Mwen rete an kontak ak tèt mwen.
But that made me very happy.	Men sa te fè m kontan anpil.
He pulled back.	Li rale tounen.
This is, by no means, love.	Sa a se, pa gen okenn fason, renmen.
Not each other, not more.	Pa youn lòt, pa plis.
Not that color.	Se pa koulè sa a.
There was a store a short distance from the apartment.	Te gen yon magazen yon ti distans de apatman an.
He was there too.	Li te la tou.
He ended up calling a friend for help.	Li te fini rele yon zanmi pou èd.
He went back to work that he knew he could find.	Li te tounen nan travay ke li te konnen li te kapab jwenn.
So it goes.	Se konsa, li ale.
Much effort has been put into this issue.	Yo te aplike anpil efò pou pwoblèm sa a.
But it was interesting.	Men, li te enteresan.
He was looking for me.	Li t ap chèche pou mwen.
We take our time.	Nou pran tan nou.
If we had them you would get them.	Si nou te genyen yo ou ta jwenn yo.
Her father died.	Papa l te mouri.
The application layer, for its part, provides users with services.	Kouch aplikasyon an, pou pati li yo, bay itilizatè yo sèvis yo.
Having a web address is much like having a phone number.	Gen yon adrès entènèt se anpil tankou gen yon nimewo telefòn.
Some beautiful music in them.	Kèk bèl mizik nan yo.
Lower and longer would be even better.	Pi ba ak pi long ta menm pi bon.
First, he takes a shot at them, one girl at a time.	Premyèman, li pran yon piki sou yo, yon ti fi nan yon moman.
It actually does nothing of the sort.	Li an reyalite pa fè anyen nan kalite a.
The content of our core is not a matter of logic.	Sa ki nan nwayo nou an se pa yon kesyon de lojik.
You have a sweet little sister sleeping on the bed.	Ou gen yon ti sè dous ki domi sou kabann lan.
This is new to me.	Sa a se nouvo pou mwen.
I am new to development.	Mwen nouvo nan devlopman.
Don’t think they won’t.	Pa panse yo pa pral.
Release without charge.	Lage san chaj.
All authors contributed to the analysis of the results.	Tout otè kontribye nan analiz rezilta yo.
I will miss this place.	Mwen pral manke kote sa a.
He wants to play on the field.	Li vle jwe nan teren an.
These facts are interesting.	Sa yo fè a enteresan.
Everyone is happy, but nobody is happy.	Tout moun kontan, men pèsonn pa kontan.
It felt good to have her back.	Li te santi bon pou te gen li tounen.
It didn’t go fast, either.	Li pa t 'ale vit, tou.
Please look around and let us know your thoughts !.	Tanpri gade alantou epi fè nou konnen panse ou!.
The two grew up with their own families.	De yo grandi ak fanmi pwòp yo.
A ten-hour drive took three days.	Yon kondwi dis èdtan te pran twa jou.
She was scared.	Li te pè.
The content vs.	Kontni an vs.
Now we just need to find a new set of rooms.	Koulye a, nou jis bezwen jwenn yon seri nouvo chanm.
What a moment for me.	Ala yon moman pou mwen.
I did this for two and a half years.	Mwen te fè sa pou de ane edmi.
It would be nice to have a small male company.	Li ta bon pou li gen yon ti konpayi gason.
Remember that this is nothing different than seeing someone in person.	Sonje ke sa a pa gen anyen diferan pase wè yon moun an pèsòn.
I should see is you.	Mwen ta dwe wè se ou.
Here he lived for the rest of his life.	Isit la li te viv pou tout rès lavi li.
He was not trying to save her.	Li pa t ap eseye sove l.
They had to tell us what to do.	Yo te oblije di nou sa pou nou fè.
I would clearly hit gold.	Mwen ta klèman frape lò.
Maybe they don’t want blood money.	Petèt yo pa vle lajan san.
He wants all the price.	Li vle tout pri a.
I think they look at us.	Mwen panse yo gade nou.
These follow the results we have shown above.	Sa yo swiv rezilta nou te montre pi wo a.
Be nice, have fun.	Fè bèl, pran plezi.
However data signal strength points to a different conclusion.	Sepandan done fòs siyal pwen nan yon konklizyon diferan.
It can be useful in addition.	Li kapab itil anplis.
This is positive.	Sa a se pozitif.
I can even check if my service is working.	Mwen ka menm tcheke si sèvis mwen an ap travay.
You know it and I know it.	Ou konnen li e mwen konnen li.
I went to the series.	Mwen te ale nan seri a.
After a slow start, it became very popular.	Apre yon kòmansman dousman, li te vin trè popilè.
I got off the train.	Mwen desann tren an.
But these people are never parents.	Men moun sa yo pa janm paran.
And how long it took them to get there.	Ak konbyen tan li te pran yo rive la.
Have a good day ahead.	Pase yon bon jounen an devan.
This was not a team that played in its defense.	Sa a pa t 'yon ekip ki te jwe nan defans li yo.
The air felt light and cold and cool.	Lè a te santi limyè ak frèt ak fre.
I mean, we can fix this.	Mwen vle di, nou ka ranje sa a.
Let him show you what happened.	Kite l montre l sa k te pase.
They put many hard hours into the plane.	Yo te mete anpil èdtan difisil nan avyon an.
I will become a student of face.	Mwen pral tounen yon etidyan nan figi.
Email me if you are interested.	Imèl mwen si w enterese.
If so, well and good.	Si se konsa, byen ak bon.
I’ve had a bad sleep in the last few days.	Mwen te gen yon move dòmi nan dènye jou yo.
The book shows a clear path in which to stop this.	Liv la montre yon chemen klè nan ki sispann sa.
I walked behind my sister.	Mwen te mache dèyè sè mwen an.
He didn’t really believe it was possible.	Li pa t vrèman kwè li posib.
Customers loved it, but my father didn't like it.	Kliyan yo te renmen l, men papa m pa t renmen.
I need this baby now.	Mwen bezwen ti bebe sa a kounye a.
And after reading this, you probably will, too.	Epi apre w fin li sa a, pwobableman ou pral, tou.
I just sit at the bar thinking this is cool.	Mwen jis chita bò ba a panse sa a se fre.
He couldn’t keep up with his own life, he thought.	Li pa t 'kapab kenbe ak pwòp lavi li, li te panse.
He knew for a fact that he would never become that person.	Li te konnen pou yon reyalite ke li pa ta janm vin moun sa a.
Two of them formed a pair.	De nan yo te fòme yon pè.
Sleep is head.	Dòmi se tèt.
No one should remember who he was.	Pèsonn pa dwe sonje kiyès li te ye.
We did that recently.	Nou te fè sa dènyèman.
You can leave comments here.	Ou ka kite kòmantè isit la.
Please address the story for thinking and jumping like that.	Tanpri adrese istwa a pou panse ak sote konsa.
In fact call two or three.	Anfèt rele de ou twa.
If you want to create more, please feel free.	Si ou vle kreye plis, tanpri santi yo lib.
He went to a friend's house for the first day.	Li te ale lakay yon zanmi pou premye jou a.
Actually, we are quite a green family.	Aktyèlman, nou se byen yon fanmi vèt.
He tried to call her again, but there was no answer.	Li te eseye rele l ankò, men pa t gen repons.
But it holds true.	Men, li kenbe li vre.
It gives me strength.	Li ban mwen fòs.
It was impossible to tell the sexes.	Li te enposib fè konnen sèks yo.
They destroyed our faith, they destroyed our faith in education.	Yo te detwi konfyans nou, yo te detwi lafwa nou nan edikasyon.
He was the man his father wanted him to be.	Li te nonm papa l te vle l ye a.
Her mother was afraid to talk about these things.	Manman l te pè pale de bagay sa yo.
But he could not understand them.	Men, li pa t 'kapab konprann yo.
Besides these guys play good music.	Anplis mesye sa yo jwe bon mizik.
All the children had a better clinical course.	Tout timoun yo te gen yon pi bon kou klinik.
Sick leave may not advance.	Konje maladi ka pa avanse.
When he introduced himself, the couple was surprised.	Lè li te prezante tèt li, koup la te sezi.
Slow in speech.	Ralanti nan lapawòl.
I have to go pass anyway.	Mwen dwe ale pase kanmenm.
Because he wants to know if he is coming.	Paske li vle konnen si li vini.
Do it again, because that’s what the biggest players do.	Fè l 'ankò, paske se sa ki pi gwo jwè yo fè.
How does that sound ?.	Ki jan sa fè son?.
People try to avoid it if they can.	Moun yo eseye evite li si yo kapab.
It never reached the market.	Li pa janm rive nan mache a.
Click here to find the file.	Klike la a pou jwenn fichye a.
This procedure has the advantage of being done in the office environment.	Pwosedi sa a gen avantaj pou yo fè nan anviwònman biwo a.
But he wanted to repeat it soon.	Men, li te vle repete li byento.
Building jobs and building communities is what successful people can do.	Bati travay ak bati kominote se sa moun ki gen siksè ka fè.
That's it.	Afè sa a.
Serious work has happened.	Travay serye te rive.
I hate talking on the phone.	Mwen rayi pale nan telefòn.
It likely won’t happen.	Li gen anpil chans pa pral pase.
The song seems to have the same effect on the dead.	Chante a sanble gen menm efè sou moun ki mouri yo.
Maybe he would explain everything.	Petèt li ta eksplike tout bagay.
Will stay longer.	Pral rete ankò.
I knew that would not be easy.	Mwen te konnen sa pa t ap fasil.
I'll tell you a secret.	Mwen pral di w yon sekrè.
More than empty.	Plis pase vid.
Once the tissue is removed no further treatment is performed.	Yon fwa yo retire tisi a pa gen okenn lòt tretman ki fèt.
No time to stop.	Pa gen tan pou sispann.
If the stock runs out just add water.	Si stock la fini jis ajoute dlo.
To handle the thick wood.	Pou manyen bwa a epè.
It had an effect on him that he could not explain.	Li te gen yon efè sou li li pa t 'kapab eksplike.
And she loved it at first glance.	Epi li te renmen nan premye gade.
They show a representative experience on three designed.	Yo montre yon eksperyans reprezantan sou twa ki fèt.
You can have your home back.	Ou ka gen lakay ou tounen.
Three case studies are provided.	Yo bay twa etid ka.
Oh, and actually developed the application itself.	Oh, ak aktyèlman devlope aplikasyon an tèt li.
It's the system.	Se sistèm nan.
The third person is a way of telling the story.	Twazyèm moun nan se yon fason pou rakonte istwa a.
I believed them.	Mwen te kwè yo.
And neither would know how to fix it.	Epi ni pa ta konnen ki jan yo ranje li.
In such situations, their appearance will be a serious sign.	Nan sitiyasyon sa yo, aparans yo pral yon siy grav.
Now he must rule, at least for a time.	Koulye a, li dwe dirije, omwen pou yon tan.
I said yes, it's true.	Mwen te di wi, se vre.
They were married a year later.	Yo te marye yon ane pita.
She started appearing late and doing whatever she felt.	Li te kòmanse parèt an reta epi fè tou sa li te santi.
He needs a political solution.	Li bezwen yon solisyon politik.
This little friend I brought home looks just like me.	Ti zanmi sa a moun mwen te pote lakay yo sanble menm jan ak mwen.
Let's fix one of them.	Se pou nou ranje youn nan yo.
While they were both students.	Pandan ke yo tou de te etidyan.
They were very tall men.	Yo te mesye trè wo.
They could control it.	Yo te kapab kontwole li.
Otherwise, it is their choice.	Sinon, se chwa yo.
Accordingly, two controls were used.	An konsekans, yo te itilize de kontwòl.
That will not end easily.	Sa pa pral fini fasil.
I have a feeling we will both get to bed tonight.	Mwen gen yon santiman nou tou de pral jwenn kouche aswè a.
And he kept talking.	Apre sa, li kontinye ap pale.
This was his city, not his.	Sa a te vil li a, pa li.
He leaned back and put a hand on his shoulder.	Li apiye, li mete yon men sou zepòl li.
Nothing can help us escape.	Pa gen anyen ki ka ede nou chape.
It's himself.	Se tèt li.
Leave my title.	Kite tit mwen an.
I could call to stop it.	Mwen te kapab rele pou kanpe li.
I thought there was one.	Mwen te panse te gen yon sèl.
That was my big lie.	Se te gwo manti mwen.
He did not think about what he would do in the days to come.	Li pa t ap panse ak sa l t ap fè nan jou k ap vini yo.
And this is exactly what happens in your code.	Ak sa a se egzakteman sa k ap pase nan kòd ou a.
The man was not identified.	Nonm lan pa te idantifye.
Any work done with good planning will lead to success.	Nenpòt travay ki fèt ak bon planifikasyon ap mennen nan yon siksè.
My brother's last piece.	Dènye moso frè mwen an.
But of course we never talk about it.	Men, nan kou nou pa janm pale sou sa.
At least he was talking about them.	Omwen, se li menm ki t ap pale de yo.
This girl was not a high school student.	Ti fi sa pa t yon etidyan segondè.
It is a great product.	Li se yon gwo pwodwi.
He saw it for himself.	Li te wè li pou tèt li.
He didn't like me back, didn't he?	Li pa t 'renmen m' tounen, pa konsa.
It will certainly work.	Li pral sètènman travay.
But it’s too dark here right now.	Men, li twò nwa isit la kounye a.
He will live and that is what matters.	Li pral viv e se sa ki enpòtan.
I like simple games but not many strategies here.	Mwen renmen jwèt senp men pa gen anpil estrateji isit la.
This service does not cost you anything extra.	Sèvis sa a pa koute ou anyen anplis.
I didn't like it.	Mwen pa t pran plezi sou li.
This was my case about a week after the original post.	Sa a te ka mwen an apeprè yon semèn apre pòs orijinal la.
It’s not such a bad option, actually.	Li pa tankou yon move opsyon, aktyèlman.
The words are at home.	Pawòl yo lakay yo.
Both sides work together.	Tou de bò travay ansanm.
Keep your information posted positive.	Kenbe enfòmasyon ou poste pozitif.
It is the use of violence.	Se itilizasyon vyolans.
And on and on it goes.	Ak sou yo ak sou li ale.
It always makes me sad.	Sa toujou fè m tris.
One hundred and thirty thousand dollars.	Yon santèn ak trant mil dola.
Includes a story of the river.	Gen ladann yon istwa nan rivyè a.
I could see a pair of eggs in that condition.	Mwen te kapab wè yon pè ze nan kondisyon sa a.
I didn't take it seriously.	Mwen pa t pran li oserye.
As there is no difference here, each member gets an equal amount.	Kòm pa gen okenn diferans isit la, chak manm jwenn yon kantite lajan egal.
The decisions were presented as part of a general plan.	Yo te prezante desizyon yo kòm yon pati nan yon plan jeneral.
There were several possible sites to set this up.	Te gen plizyè sit posib yo mete sa kanpe.
I asked about you.	Mwen te mande sou ou.
This is a government that has taken people seriously.	Sa a se yon gouvènman ki te pran moun oserye.
We went into the biggest battle.	Nou te antre nan pi gwo batay la.
It seems because there is no legal way to use it.	Li sanble paske pa gen okenn fason legal yo sèvi ak li.
This is true for all types of jobs, including service jobs.	Sa a se laverite pou tout kalite travay, ki gen ladan travay sèvis.
It was after the case.	Li te apre ka a.
I fell off a train at full speed.	Mwen tonbe sot nan yon tren a tout vitès.
He supported her.	Li te sipòte li.
We had a lot of fun together.	Nou pran anpil plezi ansanm.
A fighting force was set up.	Yo te mete yon fòs batay.
If another day came, you would be in big trouble.	Si yon lòt jou rive, ou ta nan gwo pwoblèm.
Each was examined and considered.	Chak yo te egzamine ak konsidere.
This particular image was shared.	Yo te pataje imaj sa a an patikilye.
Better to remove this return statement.	Pito retire deklarasyon retounen sa a.
I know good people.	Mwen konn bon moun.
I will do everything right.	Mwen pral fè tout bagay byen.
Only then did he look up.	Se sèlman lè sa li gade anlè.
The next day he worked.	Nan demen li te travay.
She worked two jobs and was a single mother as well.	Li te travay de travay e li te yon manman sèl tou.
My voice came out low.	Vwa mwen soti ba.
It's not the way we do things.	Se pa fason nou te fè bagay yo.
If anything, he becomes more interested.	Si anyen, li vin moun plis enterese.
My homework called me, but these are.	Devwa mwen rele m ', men sa yo.
Instead, injuries keep up with us.	Olye de sa, blesi kenbe avèk nou.
And other animals.	Ak lòt bèt.
You will run into some real characters here.	Ou pral kouri nan kèk karaktè reyèl isit la.
I was about to get to that.	Mwen te sou yo rive nan sa.
I looked up and saw her.	Mwen leve tèt mwen epi mwen rankontre gade l.
You have to help her.	Ou dwe ede l.
We find out what it is.	Nou chèche konnen ki sa li ye.
And the earth moved beneath it.	Epi tè a deplase anba li.
My son loves to wear it.	Pitit gason m nan renmen mete l.
He pointed to the sign above him.	Li lonje dwèt sou siy ki anlè l.
Let's play the game, and we'll fix it.	Se pou nou jwe jwèt la, epi nou pral ranje li.
He was just the master.	Li te jis mèt la.
I was self taught.	Mwen te pwòp tèt ou anseye.
Bigger is better.	Pi gwo se pi bon.
He disappeared before he hit the ground.	Li te disparèt anvan li frape tè a.
The email should wait.	Imèl la ta dwe rete tann.
If you do, your search will appear more relevant.	Si w fè sa, rechèch ou an ap parèt pi enpòtan.
This is not a small thing.	Sa a se pa yon ti bagay.
Sort of lost in their own way.	Sòt de pèdi nan pwòp fason yo.
We cannot escape them even if we want to.	Nou pa ka chape anba yo menm si nou vle.
I’m not saying it’s not worth it.	Mwen pa di ke li pa vo li.
Many schools were closed.	Anpil lekòl te fèmen.
Yes, a thousand times yes.	Wi, mil fwa wi.
We included only patients with at least one hospital.	Nou te enkli sèlman pasyan ki gen omwen yon lopital.
For everyone in the room save one.	Pou tout moun nan chanm nan sove youn.
He drinks water.	Lap bwè dlo.
So we get respect and value.	Se konsa nou jwenn respè ak valè.
Our country will not be destroyed.	Peyi nou an pap kraze.
It will cost you more in the long run.	Li pral koute ou plis nan kouri nan longè.
I wonder what they thought of last night.	Mwen mande sa yo te panse de yè swa.
Brothers sound different.	Frè m 'son diferan.
There was no evidence of a struggle anywhere else in the house.	Pa te gen okenn prèv ki montre yon lit nenpòt lòt kote nan kay la.
The present model seems to suggest that is not the case.	Modèl prezan an sanble sijere ke se pa ka a.
Oh, thanks.	Oh, mèsi.
A simple one.	Yon senp.
This thing takes a long time.	Bagay sa a pran anpil tan.
There are people in anything you can name.	Gen moun ki nan nenpòt bagay ou ka bay non.
Children are expected to learn something.	Yo atann pou timoun yo aprann yon bagay.
If they like that, then you can take the next step.	Si yo renmen sa, Lè sa a, ou ka pran yon pwochen etap.
The other three men were in the car with him.	Twa lòt mesye yo te nan machin nan avè l.
But it is immediate.	Men, li imedya.
It was against sex education.	Li te kont edikasyon seksyèl.
They can take place minutes or weeks after the accident.	Yo ka pran plas pou minit oswa semèn apre aksidan an.
As we learned the tools for the recovery.	Kòm nou te aprann zouti yo pou rekiperasyon an.
Matter is hell.	Matyè se lanfè.
But he still fell as he looked at me.	Men l te tonbe toujou pandan l te gade m.
It wasn't going to get any worse, and that was good luck.	Li pa t ap vin pi mal, e sa te bon chans.
I charge only the current price.	Mwen chaje sèlman pri aktyèl la.
It takes about a day for the eggs to be ready.	Li pran apeprè yon jou pou ze yo pare.
So much had to be done to calm him down.	Se konsa, anpil te dwe fè pou kalme l '.
It’s kind of dead at the moment.	Li nan kalite mouri nan moman sa a.
Not everyone will accept, but an open mind helps.	Se pa tout moun ki pral aksepte, men yon lide ouvè ede.
We did the right thing this time.	Nou te fè sa ki dwat fwa sa a.
If so, there is a conflict.	Si se konsa, gen yon konfli.
To visit his father.	Pou ale vizite papa l.
The same thing happened another night.	Menm bagay la te pase yon lòt swa.
And you came with me.	Epi ou vin avè m.
If not, expect an early spring.	Si ou pa, atann yon sezon prentan bonè.
However, true and false are not necessarily the same thing.	Sepandan, pa vre ak fo yo pa nesesèman menm bagay la.
Except that they live for war.	Eksepte ke yo ap viv pou lagè.
Who runs can read.	Ki moun ki kouri ka li.
do not regret.	pa regrèt.
They had just barely failed, but they had failed.	Yo te jis apèn echwe, men yo te echwe.
I don't want anything in return.	Mwen pa vle anyen an retou.
The size of the town was perfect for me.	Gwosè vil la te pafè pou mwen.
Others stayed and shared breakfast.	Gen lòt ki te rete, yo te pataje manje maten an.
He was not watching her.	Li pa t ap gade l.
I walked closer to look.	Mwen te mache pi pre pou m gade.
Assume that is not true.	Asime ke se pa vre.
Everyone knew that the future was in technology.	Tout moun te konnen ke tan kap vini an se nan teknoloji.
His eyes had an odd mixture of hard and sad.	Je l 'te gen yon melanj enpè nan difisil ak tris.
The fire was extinguished.	Dife a te etenn.
I'm not trying to double down.	Mwen pa eseye double.
Life has come.	Lavi rive.
I just want to code the language.	Mwen jis vle kòd lang lan.
What an amazing time it is.	Ala yon tan etonan li ye.
My wife rolled her eyes.	Madanm mwen woule je l.
All your work.	Tout travay ou yo.
The course of events in these cases is stable.	Kou a nan evènman nan ka sa yo se ki estab.
It has nothing to do with any of the games.	Li pa gen anyen fè ak nenpòt nan jwèt yo.
I was the leader of those people.	Mwen te lidè moun sa yo.
Surgical treatment is the most important.	Tretman chirijikal se pi enpòtan an.
I have a question for you.	Mwen gen yon kesyon pou ou.
Come back tomorrow.	Tounen demen.
Just slow it down.	Jis ralanti li.
Just the kind of conversation, we're not exactly sure.	Jis ki kalite konvèsasyon, nou pa egzakteman sèten.
We drove for most of the day.	Nou te kondwi pou pi fò nan jounen an.
It must pass out.	Li dwe pase soti.
I would like to believe his mind was reading these pages.	Mwen ta renmen kwè lespri li te li paj sa yo.
It probably wouldn't be even good.	Li pwobableman pa ta menm bon.
The market by price message will only use one.	Mache a pa mesaj pri pral sèlman sèvi ak youn.
In six years the economic situation has improved.	Nan sis ane sa yo sitiyasyon ekonomik la amelyore.
Things and people are bought and sold every day in this city.	Bagay ak moun yo te achte ak vann chak jou nan vil sa a.
He was wearing brown running shoes.	Li te mete soulye mawon kouri.
I lie in bed now and try to remember.	Mwen kouche nan kabann kounye a epi eseye sonje.
She is sleeping, for the moment.	Li ap dòmi, pou moman sa a.
I was third last year and third year before.	Mwen te twazyèm ane pase a ak twazyèm ane anvan an.
My water is a river.	Dlo mwen se yon rivyè.
An argument began before he left the room.	Yon diskisyon te kòmanse anvan li te kite chanm nan.
Not by power or force or money or threat.	Pa pa pouvwa oswa fòs oswa lajan oswa menas.
We will continue back in several years from now.	Nou pral kontinye tounen nan plizyè ane depi kounye a.
Every idea is a good idea.	Chak lide se yon bon lide.
We said we don’t have one.	Nou te di nou pa gen youn.
It looks bad.	Li sanble move.
But customers need to say this too.	Men, kliyan yo bezwen di sa a tou.
You know he does.	Ou konnen ke li fè sa.
Good luck to them though.	Bon chans pou yo menm si.
He will be in touch with you.	Li pral an kontak avèk ou.
Yes, that's fine.	Wi, sa bon anpil.
That's what we did.	Se sa nou te fè.
They could no longer protect their people.	Yo pa t kapab pwoteje pèp yo ankò.
That was a record, even for me.	Sa te yon dosye, menm pou mwen.
There is something else he needs to say.	Gen yon lòt bagay li bezwen di.
They did not see him.	Yo pa t 'wè li.
The four teams in each group will play with each other once.	Kat ekip yo nan chak gwoup pral jwe youn ak lòt yon fwa.
We’ll take it out here with action.	Nou pral pran li soti isit la ak aksyon.
Well, maybe not.	Oke, petèt pa.
However, it is not required.	Sepandan, li pa oblije.
It doesn’t seem to matter.	Li pa sanble gen pwoblèm.
It doesn’t hit me.	Li pa frape m.
Those words seemed to give him pain.	Pawòl sa yo te sanble ba li doulè.
The word is to have their own theories about what is happening.	Mo a se yo gen pwòp teyori yo sou sa k ap pase.
Further investigation will be needed to resolve this issue.	Yo pral bezwen plis envestigasyon pou rezoud kesyon sa a.
If students believe college is too expensive, it will limit access.	Si elèv yo kwè ke kolèj twò chè, li pral limite aksè.
I’m just saying that’s not a wonderful thing.	Mwen jis di ke se pa yon bèl bagay.
In health education at the same school two years later.	Nan edikasyon sante nan menm lekòl la de ane pita.
So practice this again and again tonight.	Se konsa, pratike sa a ankò ak ankò aswè a.
We don’t have real friends.	Nou pa gen zanmi reyèl.
It was the life he loved.	Se te lavi li te renmen an.
They are just going to buy it online.	Yo jis pral achte li sou entènèt.
I knew we wouldn't be here for long.	Mwen te konnen nou pa t ap la pou anpil tan.
The game is over.	Jwèt la fini.
There is nothing to do here.	Pa gen anyen pou fè isit la.
You should let it out more.	Ou ta dwe kite l soti plis.
It sort of makes sense.	Li sòt de fè sans.
But sort around him.	Men sòt bò kote l.
And they are the best.	Epi yo se pi bon an.
Therefore, negative values ​​must not be taken into account.	Se poutèt sa, valè negatif yo pa dwe pran an kont.
Enjoy your time with your loved ones !.	Jwi tan ou ak moun ou renmen yo!.
In fact, it might be the best.	An reyalite, li ta ka pi bon an.
Stop the drugs.	Sispann dwòg yo.
Rarely speak to a soul, or smile.	Raman pale ak yon nanm, oswa souri.
But whether it actually works depends on the state.	Men, si wi ou non li aktyèlman ap travay depann sou eta a.
Having faith is choosing to believe without proof of existence.	Gen lafwa se chwazi kwè san prèv egzistans.
Some may handle this kind of attention, some may not.	Gen kèk ki ka okipe kalite atansyon sa a, gen kèk ki pa kapab.
You did better than anyone was entitled to expect.	Ou te fè pi byen pase nenpòt moun ki te gen dwa atann.
EBay might be the best record for you for years.	Be ta ka dosye pi bon pou ou pou yo ane.
He could not, indeed could not, wait for it to be asked.	Li pa t ', tout bon pa t' kapab, tann pou yo te mande li.
I believed it.	Mwen te kwè li.
You can view the reviews, ask questions and book online.	Ou ka wè revizyon yo, poze kesyon ak liv sou entènèt.
They live and die.	Yo viv epi yo mouri.
There were, like, no rules.	Pa te gen, tankou, pa gen okenn règ.
Never spend your money before you have it.	Pa janm depanse lajan ou anvan ou genyen li.
The school came out in less than two hours.	Lekòl la te soti mwens pase de zè de tan.
You have nothing but clothes on your back.	Ou pa gen anyen men rad sou do ou.
No one mentioned it.	Pa gen moun ki mansyone li.
They know me well.	Yo konnen m byen.
People have told me over the years, your day is coming.	Moun yo te di m 'pandan ane yo, jou ou a ap vini.
They knew the country.	Yo te konnen peyi a.
Your name and I.	Non ou menm ak mwen.
It would not be hard to find when he needed it.	Li pa t ap difisil pou jwenn lè li te bezwen l.
This was not my first feeling.	Sa a pa te premye santiman mwen.
He worked on, in is pain.	Li te travay sou, nan se doulè.
But that won’t do, either.	Men, sa pa pral fè, tou.
I am a professional.	Mwen se yon pwofesyonèl.
And so great.	E tèlman gwo.
They are supposed to be tested here.	Yo sipoze fè tès isit la.
He pointed to the body on the desk next to me.	Li lonje dwèt sou kò a sou biwo a bò kote m '.
However, on these facts, this court cannot and will not do so.	Sepandan, sou reyalite sa yo, tribinal sa a pa kapab e li pap fè sa.
Sex has not been determined.	Sèks pa te detèmine.
As many claim.	Kòm anpil reklamasyon.
It's upstairs in my house.	Li anlè lakay mwen.
That way you have a standard that you achieve in every measurement.	Nan fason sa a ou gen yon estanda ke ou reyalize nan chak mezi.
Call a second time.	Rele yon dezyèm fwa.
He has only one start this season without walking.	Li gen yon sèl kòmansman sezon sa a san yo pa mache.
That was a big change, and it was a big change.	Sa se te yon gwo chanjman, e se te yon gwo chanjman.
We tried to press as much as possible.	Nou te eseye nan laprès otank posib.
Your study is broken by design.	Etid ou a kase pa konsepsyon.
Have a good life.	Gen yon bon lavi.
The rules are here.	Règ yo isit la.
I will write your letter to myself.	Mwen pral ekri lèt ou a mwen menm.
Five people were injured.	Senk moun la te blese.
You can simply expect a professional service from me.	Ou ka tou senpleman espere yon sèvis pwofesyonèl nan men mwen.
He said good things on TV.	Li te di bon bagay sou televizyon.
She had beautiful hands.	Li te gen bèl men.
No need of your feelings about it.	Pa bezwen nan santiman ou sou li.
I would have new feet.	Mwen ta gen nouvo pye.
Mouth open, as usual.	Bouch ouvè, kòm dabitid.
He lived as before.	Li t ap viv tankou anvan.
For that.	Pou sa.
He didn’t need this now.	Li pa t 'bezwen sa a kounye a.
Using himself.	Lè w sèvi ak tèt li.
This is like before but with opposite signs.	Sa a se tankou anvan men ak siy opoze.
It has the same story.	Li gen menm istwa a.
That was a good feeling.	Sa te yon bon santiman.
He came from another world.	Li te soti nan yon lòt mond.
Night was falling fast, but it was raining.	Lannwit t ap tonbe byen vit, men lapli te bese.
I want to run and play.	Mwen vle kouri ak jwe.
Obviously, it is growing faster than this company.	Li evidan, li ap grandi pi vit pase konpayi sa a.
Eventually he was abandoned.	Evantyèlman li te abandone.
So fire goes.	Se konsa, dife ale.
I'm done.	Mwen fini.
He proved his love for his own people, they said.	Li te pwouve lanmou li pou pwòp pèp li a, yo te di.
Surgical risks were fully informed to patients and their families prior to surgery.	Risk chirijikal yo te konplètman enfòme pasyan yo ak fanmi yo anvan operasyon an.
This takes place at the core.	Sa pran plas nan nwayo a.
At least not without a full body suit.	Omwen pa san yon kostim plen kò.
I think he was excited to get home.	Mwen panse ke li te eksite pou rive lakay ou.
This year, though, my thoughts turned to something else.	Ane sa a, men, panse m 'te tounen nan yon lòt bagay.
And obviously we can add new customers, new customers.	Ak evidamman nou ka ajoute nouvo kliyan, nouvo kliyan.
Let's try to realize what we don't have yet.	Ann eseye reyalize sa nou poko genyen.
One of my men was seriously injured.	Youn nan mesye m yo blese grav.
The thing is, the approach made sense.	Bagay la se, apwòch la te fè sans.
They can't tell us what to do.	Yo pa ka di nou sa pou nou fè.
Every time it warmed up, it got cold.	Chak fwa ke li te chofe, li te vin frèt.
Beauty, quality, and service will win your heart.	Bote, kalite, ak sèvis pral genyen kè ou.
No doubt he needed the money.	Pa gen dout, li te bezwen lajan an.
No one should be treated that way.	Pa gen moun ki ta dwe trete konsa.
However, the values ​​did not return to the normal range.	Sepandan, valè yo pa t 'tounen nan seri nòmal la.
Some of them get the best of you.	Kèk nan yo jwenn pi bon nan ou.
No learning effects were observed.	Pa gen okenn efè aprantisaj obsève.
It was impossible to move.	Li te enposib deplase.
They see dollars.	Yo wè dola.
But light enough to keep us on earth.	Men, limyè ase pou kenbe nou sou tè a.
The last bit, however, was not true.	Dènye ti jan an, sepandan, pa t 'verite.
Set a standard and stick to it.	Mete yon estanda epi kenbe li.
The next murder.	Pwochen asasina-a.
I keep thinking it will work at any minute.	Mwen kontinye panse li pral mache nan nenpòt ki minit.
For a time, for a time we do.	Pou yon tan, pou yon tan nou fè.
Whatever turn of events is expected, this is not the case.	Kèlkeswa vire evènman yo te espere, se pa sa a.
We can't make it make sense to you.	Nou pa ka fè li fè sans pou ou.
There were no specific results in these tests.	Pa te gen okenn rezilta espesifik nan tès sa yo.
There would be no answer.	Pa t ap gen repons.
They knew right from wrong.	Yo te konnen byen ak sa ki mal.
But in a way it didn't matter.	Men, nan yon fason li pa t 'gen pwoblèm.
We can control everyone.	Nou ka kontwole tout moun.
It doesn’t feel weird, though.	Li pa santi etranj, menm si.
He looked at them in his hand.	Li te gade yo nan men l.
Like, talk to her.	Tankou, pale avèl pale avèl.
Go to work, come back.	Ale travay, tounen.
This is the year it all started.	Sa a se ane a tout bagay te kòmanse.
Here is the complete statement.	Isit la se deklarasyon an konplè.
I will get better and so will we.	Mwen pral vin pi bon epi nou menm tou.
They haven't seen me yet.	Yo poko wè m.
Our hands are safe.	Men nou an sekirite.
Otherwise, the story is false.	Sinon, istwa a se fo.
Take a ride with me.	Pran yon woulib avè m '.
That's the feeling.	Se santiman an.
And why they made those choices.	Epi poukisa yo te fè chwa sa yo.
She barely saw him as they carried him out of the room.	Li te apèn wè l 'tankou yo te pote l' soti nan chanm nan.
For each time point, only one example is shown.	Pou chak pwen tan, yo montre sèlman yon egzanp.
Maybe the struggle.	Petèt lit la.
Time has established a growth that this visit could not have.	Tan ou te etabli yon kwasans ke vizit sa a pa t 'kapab genyen.
There is a better country for you.	Gen yon peyi ki pi bon pou ou.
Oh no, no.	Oh non, non.
All this just to do my job.	Tout sa jis pou fè travay mwen.
It won't be long.	Li pa pral pou lontan.
The answer to this question cannot be the weapon itself.	Kesyon sa a reponn pa ka zam nan tèt li.
On just about everything.	Sou jis sou tout bagay.
There is still no movement in my hand.	Toujou pa gen okenn mouvman nan men mwen.
No one will be injured.	Pa gen moun ki pral blese.
You can't trust your voice.	Ou pa ka fè vwa ou konfyans.
He wouldn't let things go.	Li pa ta kite bagay yo ale.
No, you're right.	Non, ou gen rezon.
It's a great opportunity.	Se yon gwo opòtinite.
Then the sun goes down.	Lè sa a, solèy la kouche.
And what happens happens.	Ak sa k ap pase rive.
I don't even own them.	Mwen pa menm posede yo.
You know what happens in these things.	Ou konnen sa k ap pase nan bagay sa yo.
I hope there will be work for you.	Mwen espere pral gen travay pou ou.
Nothing can be done.	Pa gen anyen ki ka fè.
I led him to the side door.	Mwen mennen l 'nan pòt bò a.
Government policy should rather serve the interests of society at large.	Politik gouvènman an ta dwe pito sèvi enterè sosyete an jeneral.
If so, that would be great and you should share that too !.	Si wi, sa ta bon epi ou dwe pataje sa tou!.
You need it open.	Ou bezwen li louvri.
I know this is not easy for you either.	Mwen konnen sa pa fasil pou ou tou.
In both cases, the figures show a strong negative relationship.	Nan de ka yo, figi yo montre yon gwo relasyon negatif.
Drive the way you would in a two-hour trip.	Kondwi fason ou ta nan yon vwayaj de èdtan.
The situation was critical.	Sitiyasyon an te kritik.
It's the latter.	Se fè lèt la.
You have to take this man to the middle of the court.	Ou dwe pran nonm sa a nan mwatye tribinal la.
However, none of the mentioned functions seem to have any effect.	Sepandan, okenn nan fonksyon mansyone yo sanble gen okenn efè.
I watched the whole game last night.	Mwen te gade tout jwèt la yè swa.
I'm still sure of that.	Mwen toujou sèten de sa.
Things that seemed simple with one child seemed impossible with two.	Bagay ki te sanble senp ak yon timoun te sanble enposib ak de.
If you don't like his answer, try not to get upset.	Si ou pa renmen repons li yo, eseye pa fache.
He filled everything.	Li te ranpli tout bagay.
He lived on the street, and he knew the look.	Li te rete nan lari a, epi li te konnen gade nan.
Love to be there.	Renmen poum te la.
So slow.	Se konsa dousman.
Fear is the process of the mind struggling to become.	Laperèz se pwosesis lespri a nan lit pou vin.
He thought he saw blood on the car too.	Li te panse li te wè san sou machin nan tou.
It never happened except for that day.	Li pa janm rive eksepte pou jou sa a.
But maybe you don't.	Men, petèt ou pa fè sa.
First, the data model becomes too complex to present to the user.	Premyèman, modèl done a vin twò konplèks pou prezante itilizatè a.
Two things, however, must be kept in mind.	De bagay, sepandan, dwe kenbe nan tèt ou.
We planned to have our second child together.	Nou te planifye pou dezyèm pitit nou ansanm.
They will not know, not here.	Yo p'ap konnen, pa bò isit la.
How beautiful it was.	Ala bèl li te bèl.
Keep in mind though, these are usually more expensive.	Kenbe nan tèt ou menm si, sa yo anjeneral pi chè.
Some adults, some teens, some undecided.	Gen kèk granmoun, kèk jèn, kèk poko deside.
He pulled the line.	Li rale liy lan.
The interior light stopped working.	Limyè anndan an sispann travay.
Then he tells me to shut up.	Apre sa, li di m pou m fèmen.
The economy has changed.	Ekonomi an chanje.
It is very possible that grew their own plants or attention.	Li trè posib ke te grandi plant pwòp yo oswa atansyon.
He couldn’t prove it, but he was sure.	Li pa t 'kapab pwouve li, men li te sèten.
They are great.	Yo gwo.
A woman wants love.	Yon fanm vle renmen.
If anyone knows better solution please answer it.	Si yon moun konnen pi bon solisyon tanpri reponn li.
Or in the end, depending on your point of view.	Oswa nan fen a, tou depann de pwen de vi ou.
Experiment and analyze the results.	Fè eksperyans yo ak analize rezilta yo.
He is a tough man.	Li se yon nonm difisil.
Body moved past them.	Kò te deplase pase yo.
You just love it.	Ou jis renmen li.
Several others as well.	Plizyè lòt tou.
Doing so will show you where you can get the best results.	Lè w fè sa, pral montre w ki kote ou ka jwenn pi bon rezilta yo.
So we had it on the drinking stage.	Se konsa, nou te gen li sou sèn nan bwè.
This was a new idea.	Sa a te yon nouvo lide.
The first is whether they have really given consent.	Premye a se si yo te vrèman bay konsantman.
We are all four.	Nou tout kat.
What was mine.	Ki sa ki te mwen an.
I have a mission.	Mwen gen yon misyon.
Being with you was wonderful.	Lè w avèk ou te bèl bagay.
And that would be what we would really like to know.	Epi se ta sa nou ta vrèman renmen konnen.
Who was so.	Ki moun ki te konsa.
I don’t think one of the groups would be upset with this comparison.	Mwen pa panse ke youn nan gwoup yo ta fache ak konparezon sa a.
You are a real person.	Ou se yon moun reyèl.
Or if you work for it.	Oswa si w ap travay pou li.
If you have good faces, you come in.	Si ou gen bon figi, ou antre.
Earth is our home.	Latè se lakay nou.
So you have to make sure that your database is actually current.	Se konsa, ou dwe asire w ke baz done ou a aktyèlman aktyèl.
Call them out and stand for what is right.	Rele yo deyò epi kanpe pou sa ki dwat.
You heard the line.	Ou te tande liy lan.
From heart disease.	Soti nan maladi kè.
The first of them does not mean much.	Premye nan yo pa vle di anpil.
The security is excellent.	Sekirite a se ekselan.
This is not design.	Sa a se pa konsepsyon.
You can be in a row but find a row for it.	Ou ka nan yon ranje men jwenn yon ranje pou li.
He hid something for her.	Li te kache yon bagay pou li.
He carries it outside and keeps it near the light.	Li pote l deyò epi li kenbe l toupre limyè a.
His offer came too late.	Òf li a rive twò ta.
I chose the store.	Mwen te chwazi magazen an.
But it doesn’t work.	Men, li pa travay.
Treat yourself like the enemy.	Trete tèt ou tankou lènmi an.
And those who believe in rights should stand on that side.	Ak moun ki kwè nan dwa yo ta dwe kanpe sou bò sa a.
He must have heard something in my tone that the others did not.	Li dwe tande yon bagay nan ton mwen ke lòt yo pa t '.
Such research is expensive.	Yon rechèch konsa se chè.
That happened my brother.	Sa te rive frè m.
Health is normal.	Sante se nòmal.
This is just some street shit.	Sa a se jis kèk kaka nan lari.
I don’t even have much money in the bank.	Mwen pa menm gen anpil lajan nan bank la.
He is a special guy in history.	Li se yon nèg espesyal nan listwa.
No matter who you do it to.	Pa gen pwoblèm pou ki moun ou fè li.
They give children more time and ways to learn.	Yo bay timoun yo plis tan ak fason pou yo aprann.
Think of someone other than yourself.	Panse ak yon lòt moun pase tèt ou.
I fell out of the top ten.	Mwen tonbe soti nan dis tèt yo.
However, it was then.	Sepandan, se te lè sa a.
Avoid contact with eyes or skin.	Evite kontak ak je oswa po.
If you have questions, please post them below.	Si w gen kesyon, tanpri poste yo anba a.
Fall is my best month for clothes.	Otòn se pi bon mwa mwen pou rad.
Then it builds up again.	Lè sa a, li bati ankò.
This is my body.	Sa a se kò mwen an.
Don't give up on me.	Pa lage m.
I’m surprised you’d have one at home, however.	Mwen sezi ou ta gen youn lakay ou, sepandan.
He was not yet five feet tall.	Li pa t 'ankò senk pye wotè.
In this respect, progress needs to be made.	Nan respè sa a, pwogrè bezwen fèt.
They simply ask for a review.	Yo senpleman mande pou yon revizyon.
And finally he saw something.	Epi finalman li te wè yon bagay.
Not in a chart filled with various answers or anything.	Pa nan yon tablo ki ranpli ak repons divès kalite oswa anyen.
I was just about to go through it.	Mwen te jis sou yo ale nan li.
But he stood too close.	Men li te kanpe twò pre.
You can probably guess what’s going on at this point.	Ou ka pwobableman devine sa k ap pase nan pwen sa a.
But he did not share his story with others.	Men, li pa t pataje istwa li ak lòt moun.
And you say you understand.	Epi ou di ou konprann.
At least, we managed to pull it off.	Omwen, nou jere yo rale li.
We've heard that before.	Nou te tande sa deja.
Look at the military.	Gade militè yo.
Take control of what looks right.	Pran kontwòl sa dwa sanble.
I can’t think why not.	Mwen pa ka panse poukisa pa.
They get ready.	Yo vin pare.
It's about life.	Se sou lavi.
We need to get together and talk.	Nou bezwen reyini ansanm epi pale.
I mean people who really know what’s going on.	Mwen vle di moun ki vrèman konnen sa k ap pase.
I saw him in action.	Mwen te wè l 'nan aksyon.
I know everyone.	Mwen konnen tout moun.
Treatment should not be based solely on surgical treatment.	Tretman pa ta dwe baze sèlman sou tretman chirijikal.
It is not easy to understand what happened there.	Li pa fasil pou w konprann sa ki te pase la.
They are completely glued together.	Yo konplètman kole ansanm.
Since then, the library has moved and renamed several times.	Depi lè sa a, bibliyotèk la te deplase epi chanje non li plizyè fwa.
I’m trying so hard.	Mwen ap eseye tèlman di.
But you don't understand.	Men ou pa konprann.
In fact, he was sure he wanted to.	An reyalite, li te sèten li te vle.
This is where a tight ground cover can help.	Sa a se kote yon kouvèti tè sere ka ede.
Subsequently, the defendant made seven phone calls.	Apre sa, akize a te fè sèt apèl nan telefòn.
But maybe.	Men, petèt.
People see in them a vision for a greater future.	Moun yo wè nan yo yon vizyon pou yon pi gwo avni.
And draw it to yourself.	Epi trase li nan tèt ou.
This in itself is bad.	Sa a nan tèt li se move.
I’ve been stuck on this for a very long time.	Mwen te kole sou sa a pou yon tan trè lontan.
I have a ball.	Mwen gen yon boul.
It was full of black coffee.	Li te plen kafe nwa.
Follow this guide for more details.	Swiv gid sa a pou plis detay.
It uses the light as energy.	Li sèvi ak limyè a kòm enèji.
Do the best we can.	Fè pi byen nou kapab.
But for her.	Men, pou li.
We can’t last long here.	Nou pa ka dire lontan isit la.
It must be a joy to have you around.	Li dwe yon lajwa genyen ou bò kote.
And it is, indeed, a very important thing to do.	Epi li se, tout bon, yon bagay trè enpòtan yo fè.
Keep up the good work.	Kontinye abitye.
It smelled of death.	Li te gen sant ak gou lanmò ladan l.
This exercise can help you in two ways.	Egzèsis sa a ka ede w nan de fason.
He knows what they are thinking.	Li konnen sa yo ap panse.
If you want my love you must stop.	Si ou vle lanmou mwen ou dwe sispann.
However, these techniques do not affect any changes in these activities.	Sepandan, teknik sa yo pa afekte okenn chanjman nan aktivite sa yo.
We don’t yet know what your name is.	Nou poko konnen ki jan ou rele.
Everything else is extra stuff you don’t really need.	Tout lòt bagay se bagay siplemantè ou pa reyèlman bezwen.
I only knew what was in my own heart.	Mwen te sèlman konnen sa ki te nan pwòp kè mwen.
But we will stay here.	Men, nou pral rete isit la.
We had to work through it.	Nou te oblije travay atravè li.
do you have a computer he asked.	ou gen yon òdinatè li te mande.
You put the bag on his head.	Ou mete sak la sou tèt li.
People came back with him and followed him out.	Moun yo te tounen avè l' epi yo te swiv li soti.
Our children live in a rapidly changing world.	Timoun nou yo ap viv nan yon mond k ap chanje rapidman.
This is discussed in more detail in this section.	Sa a se diskite an plis detay nan seksyon sa a.
And those of us who stayed behind were careful.	E nou menm ki te rete dèyè yo te pran prekosyon.
Maybe he doesn’t lose at once.	Petèt li pa pèdi nan yon fwa.
You must have the freedom to try things and fail.	Ou dwe gen libète pou eseye bagay sa yo epi echwe.
And no wonder they are so popular.	Epi se pa etonan yo tèlman popilè.
Maybe my luck is finally over.	Petèt chans mwen finalman fini.
Also, the levels in the second half seem easier somehow.	Epitou, nivo yo nan dezyèm mwatye sanble pi fasil yon jan kanmenm.
Completely every little thing.	Konplètman chak ti bagay.
He sent a little.	Li voye yon ti kras.
Some research online.	Gen kèk rechèch sou entènèt.
It is a major risk area.	Li se yon gwo zòn risk.
People ran in.	Moun kouri antre.
That would be there.	Li ta la.
Most resistance was held on a more personal level.	Pifò rezistans te fèt sou yon nivo pi pèsonèl.
I had only one treatment and it had not been successful.	Mwen te gen yon sèl tretman e li pa t 'te reyisi.
The patient’s parents only wanted to improve her appearance.	Paran pasyan an sèlman te vle amelyore aparans li.
I did not expect to be included in this description.	Mwen pa t 'espere yo dwe enkli nan deskripsyon sa a.
I couldn’t get my hands on it in time.	Mwen pa t 'kapab mete men m' sou li a tan.
It simply doesn’t work with me.	Li tou senpleman pa travay avè m '.
It must be late in the day.	Li dwe byen ta nan jounen an.
At the end of the room stood a chair for the guard.	Nan fen sal la te kanpe yon chèz pou gad la.
The pain started again.	Doulè a ​​te kòmanse ankò.
He died, rather.	Li mouri, pito.
But then he can never break into that role.	Men, Lè sa a, li pa janm ka kraze nan wòl sa a.
The stories were just out of his mind.	Istwa yo te jis soti nan tèt li.
The job market is so bad right now.	Mache travay la tèlman move kounye a.
But none of that happened.	Men, pa gen anyen nan sa ki te rive.
I shit or not.	Mwen kaka ou pa.
It seemed close to being a waste of time.	Li te sanble tou pre ke yo te yon fatra nan tan.
And around us.	Ak bò kote nou.
But indeed, he would not if he could.	Men, tout bon, li pa ta si li te kapab.
A map showed where it was known in the past.	Yon kat te montre ki kote li te ye nan tan lontan.
And they’ve been talking about doing that for five years now.	Apre sa, yo te pale sou fè sa pou senk ane kounye a.
Then I started to get scared seriously.	Lè sa a, mwen te kòmanse pè seryezman.
If students get good jobs.	Si elèv yo jwenn bon travay.
It wasn’t good enough.	Li pa t bon ase.
Again, it’s early, and both games were in cold weather.	Ankò, li byen bonè, ak tou de jwèt yo te nan move tan frèt.
He makes a move.	Li fè yon mouvman.
They are so scattered that you have no choice but to drive.	Yo tèlman gaye ke ou pa gen okenn chwa men kondwi.
People were angry.	Moun yo te fache.
We should experience the effects in seconds.	Nou ta dwe fè eksperyans efè yo nan kèk segonn.
And you're there because.	Epi ou la paske.
We follow movements from left to right.	Nou swiv mouvman de goch a dwat.
Accused to go.	Akize ale.
Traffic is difficult.	Trafik se difisil.
I can’t quite put my finger on it.	Mwen pa ka byen mete dwèt mwen sou li.
If he does not, then he has nothing to do with religion.	Si li pa fè sa, lè sa a li pa gen anyen fè ak relijyon.
But that would be a relief to see normally again.	Men, sa ta yon soulajman wè nòmalman ankò.
That makes us sweat.	Sa fè nou swe.
Now he made up his mind.	Kounye a li te fè lide.
I just couldn't.	Mwen jis pa t 'kapab.
He raised his hand.	Li leve men l.
And don't let it get out of your eyes.	Epi pa kite l soti nan je w.
Maybe because nothing like this has ever happened before.	Petèt paske pa gen anyen tankou sa a te janm rive anvan.
A holiday.	Yon jou konje.
But he didn’t have to.	Men, li pa t ' dwe li.
They fail more often than others.	Yo echwe pi souvan pase lòt moun.
What a waste! 	Ala yon fatra!
he said.	li di.
That way, you make progress.	Nan fason sa a, ou fè pwogrè.
These things remain on your record.	Bagay sa yo rete sou dosye w.
Love your wife.	Renmen madanm ou.
Overall, a great character.	An jeneral, yon gwo karaktè.
This is a long story.	Sa a se yon istwa long.
The more he is mentioned, the more people know his name.	Plis yo mansyone l, se plis moun ki konnen non l.
Let’s use it to begin with.	Se pou nou sèvi ak li pou kòmanse.
Don't let anyone tell you otherwise.	Pa kite pèsonn di w otreman.
I never would.	Mwen pa janm ta.
She did not know the man but could identify him.	Li pa t konnen mesye a men li te kapab idantifye l.
My friend is a proud person, an independent person.	Zanmim se yon moun ki fyè, yon moun endepandan.
Turn off the TV and the computer.	Fèmen televizyon an ak òdinatè a.
A comment on this procedure is in order.	Yon kòmantè sou pwosedi sa a se nan lòd.
He gave them some examples.	Li te ba yo kèk egzanp.
You are looking healthy today.	Ou kap an sante jodi a.
Many people paid with their lives.	Anpil moun te peye ak lavi yo.
He was seven.	Li te sèt.
My leg was injured.	Janm mwen te blese.
Good or bad depending on how you look at it.	Bon oswa move selon jan ou gade sou li.
They were under increasing community pressure.	Yo te anba presyon kominote a ogmante.
These are two important points.	Sa yo se de pwen enpòtan.
I’ll think that as we go.	Mwen pral panse ke jan nou ale.
You should check it out.	Ou ta dwe tcheke li deyò.
Things early.	Bagay yo byen bonè.
The shape usually looks like.	Fòm nan anjeneral sanble.
He took my breath away.	Li pran souf mwen.
That's early in the morning.	Sa a byen bonè nan maten.
No milk, no sugar, nothing.	Pa gen lèt, pa gen sik, pa gen anyen.
My team is here.	Ekip mwen an la.
The girl woke up.	Ti fi a leve.
I think it was considered non-serious.	Mwen panse ke li te konsidere kòm yon bagay ki pa grav.
It didn't make any sense to me.	Sa pat fè okenn sans pou mwen.
A bottom edge contact.	Yon kontak kwen anba.
Kids are smart.	Timoun yo entelijan.
In that case, you're ready to go.	Nan ka sa a, ou pare pou ale.
I didn't know what was going to happen.	Mwen pa t 'konnen sa ki pral rive.
That's not a problem anymore.	Sa pa yon pwoblèm ankò.
I heard something good about you.	Mwen tande yon bon bagay sou ou.
In some cases the power output may increase.	Nan kèk ka pwodiksyon pouvwa a ka monte.
Which is very important.	Ki trè enpòtan.
The whole purpose is to keep the user safe from outside forces.	Objektif la tout antye se kenbe itilizatè a an sekirite kont fòs deyò.
Her hands hurt, but she held on.	Men l fè mal, men li te kenbe l.
A few months later, the man came back for help.	Kèk mwa apre, mesye a tounen vin mande èd ankò.
He and his wife talked at night.	Li menm ak madanm nan te pale nan mitan lannwit.
Also a variable cannot start with a number.	Epitou yon varyab pa ka kòmanse ak yon nimewo.
Warm is exactly the right term to describe it.	Warm se egzakteman tèm ki bon pou dekri li.
That is why he was prepared.	Se pou sa li te prepare.
We left through the back door.	Nou te kite soti nan pòt la dèyè.
I said that would be fine.	Mwen te di sa ta byen.
That happened without any marketing.	Sa te rive san okenn maketing.
And the wedding photos.	Apre sa, foto maryaj yo.
Apparently it takes longer than that.	Aparamman li pran plis tan pase sa.
Can't expect much from a basic location.	Pa ka atann anpil nan yon kote debaz.
The whole tumor could not be removed.	Tout timè a pa t 'kapab retire.
Please suggest some other ways.	Tanpri sijere kèk lòt fason.
They never have access to anything like that.	Yo pa janm gen aksè a anyen konsa.
It owes you.	Li dwe ou.
Nor anybody.	Ni okenn moun.
To our surprise, a third camera team also appeared.	Nan sipriz nou an, yon ekip kamera twazyèm te parèt tou.
He led the way.	Li te mennen wout la.
Yes, he says.	Wi, li di.
He did the same with the fish.	Li te fè menm bagay la ak pwason yo.
The same is true for most laws.	Menm bagay la tou gen anpil chans pou pifò lwa yo.
Just you and me this time.	Jis ou menm ak mwen fwa sa a.
There is no real safe way to practice in advance.	Pa gen yon fason ki an sekirite reyèl pou pratike davans.
It looked like these guys were in a living room.	Li te sanble ak mesye sa yo te nan yon salon.
But they did not, he knew.	Men, yo pa t ', li te konnen.
That is absolutely right.	Sa se absoliman dwat.
She took a deep breath.	Li pran souf li.
I watched it.	Mwen te gade li.
Finally he decided to risk it.	Finalman li deside riske li.
But first tell me something.	Men, anvan di m 'yon bagay.
It is the general effect of the controlled load.	Li se efè jeneral chaj la ki kontwole.
They decided to go home and return early in the morning.	Yo deside ale lakay yo epi retounen bonè nan maten.
Another dead end.	Yon lòt bout mouri.
Of course, his eyes said.	Natirèlman, je l 'te di.
And every day now he gives me something.	Ak chak jou kounye a li ban m 'yon bagay.
And sister, you're right.	Lè sa a sè, ou di byen.
It's just really nice.	Li jis vrèman bèl.
It's simple, just follow the instructions here.	Li senp, jis swiv enstriksyon yo isit la.
Because he died.	Paske li mouri.
He must kill a child to protect the future.	Li dwe touye yon timoun pou pwoteje tan kap vini an.
They love us in a way that we can’t necessarily love back.	Yo renmen nou nan yon fason nou pa ka nesesèman renmen tounen.
You have to play beyond perfect.	Ou dwe jwe pi lwen pase pafè.
Action begins here.	Aksyon kòmanse isit la.
We’re not exactly big company, though.	Nou pa egzakteman gwo konpayi, men.
I will not cry.	Mwen pap kriye.
We knew them when we were young, but we put them away.	Nou te konnen yo lè nou te jèn, men nou te mete yo lwen.
None showed symptoms.	Okenn pa te montre sentòm li.
I'm not making you better.	Mwen pa fè ou pi bon.
He could call for help.	Li te kapab rele pou èd.
Of course, they will probably be late themselves.	Natirèlman, yo pral pwobableman an reta tèt yo.
But get there.	Men rive la.
However, there are now even more interesting benefits.	Sepandan, gen kounye a benefis menm plis enteresan.
Despite this, however, the system is not perfect.	Malgre sa, sepandan, sistèm nan pa pafè.
They would keep the air cool overnight.	Yo ta kenbe lè fre lannwit lan.
But since then he has been in perfect health.	Men, depi lè sa a li te nan yon sante pafè.
There are no real secrets here.	Pa gen okenn sekrè vrèman isit la.
That touched me, her tears.	Sa te touche m, dlo nan je l.
Take this simple example here before us now.	Pran egzanp sa a senp isit la devan nou kounye a.
It was more than the music.	Se te plis pase mizik la.
The block no longer passes the class as an argument.	Blòk la pa pase nan klas la kòm yon agiman ankò.
Well and clear.	Byen ak klè.
Change it, make it better.	Chanje li, fè li pi byen.
Look it up and see.	Chèche li, epi wè.
I think a lot of what he said was true.	Mwen panse ke anpil nan sa li te di se te verite a.
She began to cry.	Li te kòmanse kriye.
It was his favorite place.	Se te kote l pi renmen.
Our study could not identify any relationships.	Etid nou an pa t 'kapab idantifye okenn relasyon.
That takes energy.	Sa pran enèji.
I have not used it.	Mwen pa te sèvi ak li.
He will be able to talk to you.	Li pral kapab pale ak ou.
We want it to keep its shape.	Nou vle li kenbe fòm li a.
If the boy was there, he might think he was upset.	Si ti gason an te la, li ta ka panse li te fache.
We will help you choose from the best products available.	Nou pral ede w chwazi nan pi bon pwodwi ki disponib.
He started it, then rolled down the window.	Li te kòmanse li, Lè sa a, woule desann fenèt la.
It was obvious that he loved these men.	Li te evidan ke li te renmen mesye sa yo.
Get married or not.	Marye ou pa.
That could be a whole day.	Sa ta ka yon jounen antye.
This was too good.	Sa a te twò bon.
There’s really little we here can say about this.	Genyen vrèman ti kras nou isit la ka di sou sa a.
I began to wonder what they might be.	Mwen te kòmanse mande tèt mwen kisa yo ta ka.
We just help people identify with something.	Nou jis ede moun idantifye ak yon bagay.
I want to add images to my email body.	Mwen vle ajoute imaj nan kò imel mwen an.
Children will never find their parents again.	Timoun yo pap janm jwenn paran yo ankò.
He did the same.	Li te fè menm bagay la.
Right now, levels four and five are very difficult.	Kounye a menm, nivo kat ak senk yo trè difisil.
This is personal unplanned.	Sa a se pèsonèl pa planifye.
Next, we will discuss it in the next internal review.	Apre sa, nou pral diskite sou li nan pwochen revizyon entèn la.
It’s a really cheap fix.	Li se yon ranje reyèlman bon mache.
Worked on experimental design, data collection and analysis.	Te travay sou konsepsyon eksperimantal, koleksyon done ak analiz.
I ran because it made me feel like myself again.	Mwen kouri paske sa te fè m santi m tankou tèt mwen ankò.
It was dangerous.	Li te danjere.
There may not be many or there may be many.	Gen dwa pa gen anpil oswa ka gen anpil.
It is absolutely perfect.	Li se absoliman pafè.
Only him.	Pou kont li.
I can talk about that now.	Mwen ka pale sou sa kounye a.
It looks so good.	Li sanble tèlman bon.
Great post on talking history.	Gwo pòs sou istwa pale.
And it was amazing.	Epi li te etonan.
So from this moment on this house is yours.	Se konsa, depi moman sa a kay sa a se pou ou.
It's just around the corner.	Se jis nan kwen an.
He wondered how long it had been since the power went out.	Li te mande konbyen tan te pase depi kouran an te koupe.
He was determined on the title in the middle of the month.	Li te detèmine sou tit la nan mitan mwa a.
She has company in the form of a young woman.	Li gen konpayi nan fòm yon jèn fanm.
Love the band.	Renmen bann lan.
The blue shirt was chosen because the color stood out the best.	Te chemiz ble a te chwazi paske koulè a ​​te kanpe pi bon an.
Then they did four different experiments.	Lè sa a, yo te fè kat eksperyans diferan.
To discuss his position on the law.	Pou diskite sou pozisyon li sou lalwa.
Be careful that the order of the selection does not matter.	Fè atansyon ke lòd la nan seleksyon an pa gen pwoblèm.
He was, indeed, a model of industry.	Li te, tout bon, yon modèl nan endistri.
Let me try again.	Kite m eseye ankò.
We haven't picked it up yet.	Nou poko reprann li.
I guess it’s too honest for a political party to choose.	Mwen devine li twò onèt pou yon pati politik chwazi.
One stood apart.	Yon sèl te kanpe apa.
Theory is important, because it gives us direction.	Teyori enpòtan, paske li ban nou direksyon.
This has happened quite a fair number of them, actually.	Sa a te rive byen yon kantite jis nan yo, aktyèlman.
Now there was silence from the house.	Koulye a, te gen silans soti nan kay la.
The words are real, the music is real.	Pawòl yo reyèl, mizik la reyèl.
But that night you sat in my chair.	Men, lannwit sa a, ou te chita nan chèz ki te chèz mwen an.
He taught her to hide what she could do.	Li te anseye l pou l kache sa l te kapab fè.
They would have paper gold and real physical gold.	Yo ta gen lò papye ak lò fizik reyèl.
But we go then.	Men nou ale lè sa a.
She was so beautiful she made me cry.	Li te tèlman bèl li te fè m kriye.
An adult now, closer to his dream than he has ever been.	Yon granmoun kounye a, pi pre rèv li pase li te janm.
I was very touched and again amazed.	Mwen te trè manyen e ankò sezi.
It was very funny to see.	Li te trè komik yo wè.
I couldn't think fast enough.	Mwen pa t 'kapab panse ase vit.
But there is a possible option.	Men, gen yon opsyon posib.
Three simple words.	Twa mo senp.
He took notes in the middle of the night.	Li te pran nòt nan mitan lannwit lan.
He never pays to show it.	Li pa janm peye pou montre li.
Click on one of the books, it should be downloaded.	Klike sou youn nan liv yo, li ta dwe telechaje.
And you should see the water systems they have.	Epi ou ta dwe wè sistèm dlo yo genyen.
But he couldn't help it.	Men, li pa t 'kapab ede.
The owner of the cafe was nice.	Moun ki posede kafe a te bèl.
It was impossible to tell what color they were.	Li te enposib di ki koulè yo te.
Or maybe it just seemed that way.	Oswa petèt li jis te sanble konsa.
These data represent three independent experiments.	Done sa yo reprezante twa eksperyans endepandan.
We have to do better.	Nou dwe fè pi byen.
It doesn’t fit the model.	Li pa anfòm modèl la.
They are nothing.	Yo pa anyen.
All this was done in seconds.	Tout bagay sa a te fè an segonn.
A member of the public was part of it here.	Yon manm nan piblik la te fè pati li isit la.
The political handwriting, slowly but surely, has taken this blog over.	Te ekriti politik la, dousman men siman, te pran blog sa a sou.
This couple seemed to really respect each other.	Koup sa a te sanble vrèman gen yon respè youn pou lòt.
His son, the boy's father, was thin and scared.	Pitit gason l ', papa ti gason sa a, te mens ak pè.
If you find a review helpful, please provide positive feedback.	Si w jwenn yon revizyon itil, tanpri bay fidbak pozitif.
Others, not a simple process turned green or black.	Gen lòt ki, pa yon pwosesis senp tounen vèt oswa nwa.
Just let her do her thing.	Jis kite l fè bagay li yo.
Love can sometimes make people wonder.	Lanmou ka pafwa fè yon moun fè bagay etonan.
Everyone has to start somewhere.	Tout moun dwe kòmanse yon kote.
They should never talk unless asked a question.	Yo pa ta dwe janm pale sof si yo poze yon kesyon.
He sat across from her.	Li te chita anfas li.
No children in the house.	Pa gen timoun nan kay la.
You are welcome.	Ou byen akeyi.
All ready to push back.	Tout pare pou pouse tounen.
In your case, this is the body part and its children.	Nan ka w sa se eleman kò ak pitit li yo.
Then look around your home, feel.	Lè sa a, gade alantou lakay ou, santi.
I can't remember anything else.	Mwen pa ka sonje lòt bagay.
Just the thought made her smile.	Senpleman panse a li te fè l souri.
I like the debate in general.	Mwen renmen deba an jeneral.
The two solutions were mixed.	De solisyon yo te melanje.
But he would only be upset, even if that was what he wanted.	Men, li ta sèlman fache, menm si se sa li te vle.
For the rest of my life.	Pou tout lavi mwen.
I don't want to go in there.	Mwen pa vle antre la.
An example would be dogs.	Yon egzanp ta dwe chen.
And he made him wonder what the hell was going on.	Epi li te fè l mande kisa lanfè a te pase.
Maybe that's where we should go next.	Petèt se la nou ta dwe ale apre.
In general, light can neither gain nor lose energy.	An jeneral, limyè a pa ka ni genyen ni pèdi enèji.
I was just that stupid.	Mwen te jis sa estipid.
That is wonderful.	Sa se yon bèl bagay.
I make no claims on the images.	Mwen pa fè okenn reklamasyon sou imaj yo.
Night was coming.	Lannwit t ap vini.
He was trying to save his life.	Li t ap eseye sove lavi.
Options are wide open.	Opsyon yo byen louvri.
They did not.	Yo pa t '.
It is normal to feel sad because they are not with you.	Li nòmal pou w santi w tris paske yo pa avèk ou.
And in.	Ak nan.
Transfer it over.	Transfere li sou.
These items are quite rare.	Atik sa yo se byen ra.
But how fast can they do it?	Men, konbyen vit yo ka fè li?.
He tried to hold her back.	Li t ap eseye kenbe l ankò.
But not for that.	Men, se pa pou sa.
He sat back in his chair.	Li te chita tounen nan chèz li.
Her mother was cool about everything.	Manman li te fre sou tout bagay.
You were fired for failing to do so.	Yo revoke w paske w pa fè sa.
Pretty look though.	Joli gade menm si.
Maybe they made the story on the spot.	Petèt yo te fè istwa a sou tèren an.
He simply did not understand what he was talking about.	Li tou senpleman pa t 'konprann sa li te sou.
To form.	Pou yo fòme.
Internal pages are good and complete.	Paj entèn yo bon ak konplè.
We’re going to break a glass in the bathroom and use that.	Nou pral kraze yon vè nan twalèt la epi sèvi ak sa.
But it was a battle.	Men se te yon batay.
You are someone who sits here, walks, eats stuff.	Ou se yon moun ki chita isit la, ap mache, manje bagay.
My father was frightened.	Papa m te vin pè.
All they needed to know was that he survived.	Tout sa yo te bezwen konnen se ke li te siviv.
No independent rights are required.	Pa gen okenn dwa endepandan obligatwa.
He did not need it, nor did he want it.	Li pa t 'bezwen li, ni li pa t' vle li.
We were putting clothes away and this big bag is coming back.	Nou t ap mete rad ale ak gwo sak sa a ap retounen.
Breathing seemed to get harder.	Respirasyon te sanble vin pi difisil.
I’m glad my back is literally up against the wall.	Mwen byen kontan do mwen literalman moute kont miray la.
I'm sure you didn't even think right.	Mwen sèten ou pa t menm panse dwat.
We couldn't do that without you.	Nou pa t 'kapab fè sa san ou.
Too close, as a matter of fact.	Twò pre, kòm yon kesyon de reyalite.
I could go any way on this one.	Mwen te kapab ale nenpòt fason sou yon sèl sa a.
We must try that too.	Nou dwe eseye sa tou.
These are finally finished.	Sa yo finalman fini.
Everything is connected.	Tout bagay konekte.
Thus, more potential factors must be considered for explanation.	Se konsa, plis faktè potansyèl yo dwe konsidere pou eksplikasyon.
Please make sure you put your name on the form.	Tanpri asire w ke ou mete non w sou fòm nan.
But not before leaving with the best treat of the day.	Men, pa anvan kite ak pi bon trete nan jounen an.
This is less than the previous target set.	Sa a se mwens pase sib la fikse anvan an.
He was the one.	Li te youn nan.
He just holds his own a lot.	Li jis kenbe tèt li anpil.
Or it could stop tonight.	Oswa li ta ka sispann aswè a.
Clearly a tool that is rarely used.	Klèman yon zouti ki raman itilize.
That pressure builds up again, in my chest and lower.	Sa presyon bati ankò, nan pwatrin mwen ak pi ba.
I am on a very important mission.	Mwen nan yon misyon trè enpòtan.
I have my energy back.	Mwen gen enèji mwen tounen.
And he did, he did a wonderful job.	Epi li te fè, li te fè yon bèl travay.
I just have no how to use it.	Mwen jis pa gen okenn ki jan yo sèvi ak li.
This was his first night.	Sa a te premye swa li pa t '.
This man was not your father.	Nonm sa a pa t papa w.
We need a signal.	Nou bezwen yon siyal.
This again increases the flow resistance.	Sa a ankò ogmante rezistans nan koule.
I can't believe you're there.	Mwen pa ka kwè ou la.
You decide to put yourself in it.	Ou deside mete tèt ou ladan l.
So it was a bad thing, really bad.	Se konsa, li te yon bagay move, reyèlman move.
I can't think about that.	Mwen pa ka panse osijè de sa.
I know they belong to something bigger than myself.	Mwen konnen yo fè pati yon bagay ki pi gwo pase tèt mwen.
There are other ways to get down there.	Gen lòt fason pou desann la.
It was done for a long day.	Li te fè pou yon jou long.
Thank you for your understanding.	Mèsi pou konprann ou.
This piece is really beautiful !.	Pyès sa a vrèman bèl!.
If they didn't like me, they wouldn't care.	Si yo pa t renmen m, yo pa t ap enterese.
Close your eyes if necessary.	Fèmen je ou si sa nesesè.
There is an expression on your face.	Gen yon ekspresyon sou figi ou.
He might have to go, 'he said.	Li ta ka oblije ale, 'li te di.
That is the only reasonable comparison.	Se sèl konparezon rezonab.
It gave me a confused look.	Li te ban mwen yon gade konfonn.
Another man will give you a healthy baby.	Yon lòt gason ap ba ou yon ti bebe an sante.
However, it does not work well for every language.	Sepandan, li pa mache byen pou chak lang.
What a fear they would make.	Ala yon pè yo ta fè.
And we sat here.	Epi nou te chita isit la.
It is great to do business with a real professional like yourself.	Li se gwo fè biznis ak yon pwofesyonèl reyèl tankou tèt ou.
During the day.	Pandan jounen an.
In that case, it actually worked for her.	Nan ka sa a, li aktyèlman te travay pou li.
He believed that he could change things and be part of history.	Li te kwè ke li te kapab chanje bagay yo epi fè pati listwa.
It never ends.	Sa pa janm fini.
Such a stop sign.	Tankou yon siy stop.
I knew he was my father.	Mwen te konnen li te papa m.
Followed by a miss, a miss, a miss and another miss.	Swiv pa yon miss, yon miss, yon miss ak yon lòt miss.
I’ve improved but I’m still worried.	Mwen te amelyore men mwen toujou enkyete.
They can't even be in the same room together without a fight.	Yo pa menm ka nan menm chanm ansanm san yo pa goumen.
That right is a problem.	Se dwa sa a gen yon pwoblèm.
Someone might just notice, and report it.	Yon moun ta ka jis remake, epi rapòte li.
Her heart beats faster.	Kè li bat pi vit.
I hated driving with her.	Mwen te rayi kondwi avèk li.
It is completely free to use.	Li se konplètman gratis yo itilize.
It stood for me.	Li te kanpe pou mwen.
It took me a while to understand.	Sa te pran yon ti moman pou mwen konprann.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Antre pou chans ou genyen youn!.
Unfortunately, this is still a common problem and we are working on it.	Malerezman, sa a toujou yon pwoblèm komen e nou ap travay sou li.
Some are probably better, and some are worse.	Gen kèk ki pwobableman pi bon, ak kèk ki pi mal.
You can only drive yourself crazy trying.	Ou ka sèlman kondwi tèt ou fou ap eseye.
For the second question I could not do that.	Pou dezyèm kesyon mwen pa t 'kapab fè sa.
So experience is the way to go.	Se konsa, eksperyans se chemen an.
The rest of the argument goes as before.	Rès agiman an ap mache tankou anvan.
This is not the time to run the general.	Sa a se pa tan yo kouri jeneral la.
To me it’s an emotional high.	Pou mwen se yon wo emosyonèl.
However, this is impossible without control.	Sepandan, sa a se enposib san kontwòl.
It was easy to see something you knew was coming.	Li te fasil pou wè yon bagay ou te konnen t ap vini.
This is a perfect freedom.	Sa a se yon libète pafè.
Data was the only one that did not appear confused.	Done se te youn nan sèlman ki pa parèt konfonn.
If you know more, please tell me.	Si w konnen plis, tanpri di m.
I never thought this would become my reality.	Mwen pa janm panse sa a ta ka vin reyalite mwen.
Children respect it.	Timoun yo respekte li.
He turned and ran for his weapon.	Li vire epi kouri pou zam li.
I can't take it that way.	Mwen pa ka pran li konsa.
I went with him of my own free will.	Mwen te ale avè l 'pou pwòp volonte mwen.
The causes were multiple.	Kòz yo te miltip.
We have a lot of problems.	Lakoz nou anpil pwoblèm.
It was a sweet job.	Se te yon travay dous.
I have to get to the water.	Mwen dwe rive nan dlo a.
And maybe it was.	E petèt li te.
This will only make the fire bigger.	Sa a pral sèlman fè dife a pi gwo.
To make your service more efficient in the world.	Pou fè sèvis ou pi efikas nan mond lan.
Sometimes things happened to him.	Pafwa bagay ki te rive l.
Every cruel friend.	Chak zanmi mechan.
All the worst names you can think of.	Tout pi move non ou ka panse a.
Don’t worry, though.	Pa enkyete, menm si.
It was far away, even then.	Li te byen lwen, menm lè sa a.
Or maybe every day.	Oswa petèt chak jou.
It is the update of an ancient tool people might remember.	Li se aktyalizasyon nan yon ansyen zouti moun ta ka sonje.
I am very confused on one point.	Mwen trè konfonn sou yon pwen.
The difference between a good death and a terrible one.	Diferans ki genyen ant yon bon lanmò ak yon sèl terib.
So the other unit involved.	Se konsa, lòt inite a ki enplike.
Not small service.	Se pa ti sèvis.
This is the main problem.	Sa a se pwoblèm prensipal la.
As an answer.	Kòm yon repons.
We stayed at the home of one of our new friends.	Nou te rete lakay youn nan nouvo zanmi nou yo.
Not to mention being a mother of three children.	Nou pa mansyone ke yo te yon manman twa timoun.
Offer true price.	Ofri vre pri.
This can happen on both sides.	Sa ka rive sou tou de bò.
They are the way they are by accident and without reason.	Yo se fason yo ye pa aksidan ak san rezon.
There is only one explanation.	Gen yon sèl eksplikasyon.
Before giving birth.	Anvan li akouche.
Over the years, he learned to listen to that voice.	Pandan ane yo, li te aprann koute vwa sa a.
So this was quite a bit different.	Se konsa, sa a te byen yon ti jan diferan.
The scene would continue now at its conclusion.	Sèn nan ta kontinye kounye a nan konklizyon li yo.
He never has a chance.	Li pa janm gen yon chans.
However, we must remember a difference.	Sepandan, nou dwe sonje yon diferans.
What he found was just the opposite.	Sa li te jwenn se te jis opoze a.
He did so quite well.	Li te fè sa byen byen.
He simply did not want the woman.	Li tou senpleman pa t vle fanm nan.
I would like to know.	Mwen ta renmen konnen.
It doesn’t happen at the moment.	Li pa rive nan moman sa a.
He won vs.	Li te genyen vs.
They have the will to close this door at any time.	Yo gen volonte pou fèmen pòt sa a nenpòt ki lè.
It attracted him.	Li te atire l '.
This is not an unwanted behavior.	Sa a se pa yon konpòtman vle.
It would carry a body a fair distance.	Li ta pote yon kò yon distans jis.
There is no doubt about this fact.	Pa gen okenn dout sou reyalite sa a.
Sit back in the chair.	Chita tounen nan chèz la.
We changed our shoes.	Nou chanje soulye nou.
I’m running into writing things.	Mwen ap kouri nan bagay sa yo ekri.
I couldn’t understand why he would want to see me.	Mwen pa t 'kapab konprann poukisa li ta vle wè m'.
For the company.	Pou konpayi an.
He wanted it to continue for hours.	Li te vle li kontinye pou èdtan.
I made them.	Mwen te fè yo.
I’m not totally sure whether that’s a good thing.	Mwen pa totalman si si wi ou non sa se yon bon bagay.
After a while, you hardly even notice them.	Apre yon ti tan, ou diman menm remake yo.
No, leave me.	Non, kite m '.
There is something we do not understand.	Gen yon bagay nou pa konprann.
But that's not why they turned me out.	Men, se pa pou sa yo te vire m 'soti.
The pain and the effort had almost made it through.	Doulè a ​​ak efò a te prèske fè l 'nan.
This one is actually really great though.	Yon sèl sa a se aktyèlman reyèlman gwo menm si.
They were so beautiful and had such a presence.	Yo te tèlman bèl e yo te gen yon prezans konsa.
I wasn’t sure for how long.	Mwen pa t sèten pou konbyen tan.
That's hard for me.	Sa difisil pou mwen.
He could not believe many other things.	Li pa t 'kapab kwè nan anpil lòt bagay.
He entered every moment completely present while thinking he had fallen away.	Li te antre nan chak moman konplètman prezan pandan panse li te tonbe ale.
My relationship with the president.	Relasyon mwen ak prezidan an.
I just accepted it and moved on with my day.	Mwen jis aksepte li ak deplase sou ak jounen mwen an.
You were checking the fact for me.	Ou te chèk reyalite a pou mwen.
But you still decide what we should do now.	Men ou toujou deside sa nou ta dwe fè kounye a.
Finally, it was too much.	Finalman, li te twòp.
Things, we say, are possible.	Bagay sa yo, nou di, se posib.
She smiled a lot.	Li te souri anpil.
At first, this seemed like an accident.	Okòmansman, sa a te sanble tankou yon aksidan.
You are for me and only for me.	Ou se pou mwen e sèlman pou mwen.
One can only eat creatures.	Yon moun ka sèlman manje bèt vivan.
It was a difficult week.	Se te yon semèn difisil.
If any of it was true, he did not know.	Si nenpòt nan li te vre, li pa t 'konnen.
They put him down.	Yo mete l' atè.
The storm killed five people in the country.	Tanpèt la touye senk moun nan peyi a.
I act quickly as they say.	Mwen aji byen vit jan yo di.
He understood our needs and showed us homes that fit.	Li te konprann bezwen nou yo e li te montre nou kay ki anfòm.
It's just some people sitting there.	Se jis kèk moun ki chita la.
Now they were on his side.	Kounye a yo te sou bò li.
Do that this time, no success.	Èske sa fwa sa a, pa gen siksè.
Never enter the market.	Pa janm antre nan mache a.
It was a right connection.	Se te yon koneksyon dwat la.
Leave me with it only once.	Kite m 'avèk li yon fwa sèlman.
We can't even read our own files.	Nou pa menm ka li pwòp dosye pa nou.
My mother was responsible for that.	Manman m te responsab sa.
Not necessarily better in this case, but more fun.	Pa nesesèman pi bon nan ka sa a, men plis plezi.
I look at the next game.	Mwen gade nan pwochen jwèt la.
I love talking to fans.	Mwen renmen pale ak fanatik yo.
That it was real.	Ke li te reyèl.
Not so with you.	Se pa konsa ak ou.
This will take too long.	Sa ap pran twòp tan.
Now he was scared again.	Kounye a li te pè ankò.
They may again get it back, for the same reason.	Yo ka ankò jwenn li tounen, pou menm rezon an.
He can always do something.	Li ka toujou fè yon bagay.
No other complications were found.	Yo pa jwenn okenn lòt konplikasyon.
Her children grew up and had their own family.	Pitit li yo te grandi e yo te gen pwòp fanmi yo.
My people need me.	Pèp mwen an bezwen mwen.
It might even be higher than that.	Li menm ta ka pi wo pase sa.
I could see what he meant on the windows.	Mwen te kapab wè sa li te vle di sou fenèt yo.
It’s something a little different this time.	Se yon bagay yon ti kras diferan fwa sa a.
Still something very interesting though.	Toujou yon bagay trè enteresan menm si.
We could not live here without support.	Nou pa t 'kapab viv isit la san sipò.
He didn’t have much of the last dream to hold.	Li pa t 'gen anpil rèv ki sot pase a pou kenbe.
We will take baby steps.	Nou pral pran etap ti bebe.
I added leaves to the code with a new rule.	Mwen te ajoute fèy nan kòd la ak yon nouvo règ.
Full of eyes.	Plen ak je.
I hope you like the stories that follow.	Mwen espere ou renmen istwa ki swiv yo.
Patients will be treated at the trial for about a year.	Pasyan yo pral trete nan jijman an pou anviwon yon ane.
There was a good fifteen feet between them.	Te gen yon bon kenz pye ant yo.
The first terms are for six years.	Premye tèm yo se pou sis ane.
But knowing this is not a function of doubt or trust.	Men, konnen sa se pa yon fonksyon dout oswa konfyans.
He believed that.	Li te kwè sa.
Don’t stop for anything or anyone.	Pa sispann pou anyen oswa nenpòt moun.
The other problem is returning cold air.	Lòt pwoblèm nan se retounen lè frèt.
The man cannot accept it.	Nonm lan pa ka aksepte li.
Cry if you need to.	Kriye si ou bezwen.
Well, it saved my life.	Oke, li te sove lavi m '.
There is nothing really much to say.	Pa gen anyen vrèman anpil pou di.
It doesn't have to be that way.	Li pa oblije konsa.
Not something we could share.	Se pa yon bagay nou ta ka pataje.
The economy is probably in worse shape now than it was then.	Ekonomi an se pwobableman nan pi mal fòm kounye a pase li te lè sa a.
At least that was the plan.	Omwen se te plan an.
Don’t say it would but who the hell knows.	Pa di li ta men ki moun lanfè konnen.
People loved him because he accepted them without judgment.	Moun yo te renmen l paske li te aksepte yo san jijman.
There is definitely the thought of that.	Gen definitivman panse a nan sa.
It was kind of fun, though.	Li te yon kalite plezi, menm si.
But it is not useful.	Men, li pa itil.
I will never sit in it again.	Mwen p'ap janm chita ladan l' ankò.
These birds, when they saw them, had names.	Zwazo sa yo, lè yo te wè yo, te gen non.
But a free morning.	Men yon maten gratis.
He said it is not valid.	Li te di li pa valab.
You experience many different things.	Ou fè eksperyans anpil bagay diferan.
That’s what you would do in the same situation with a similar weapon.	Se sa ou ta fè nan menm sitiyasyon an ak yon zam menm jan an.
In a way, it is his job.	Nan yon fason, se travay li.
Right on the money.	Dwa sou lajan an.
This is where the therapy is available at.	Sa a se kote terapi a disponib nan.
There were many reasons for their decision.	Te gen anpil rezon pou desizyon yo.
That should attract his attention and the news should get around.	Sa ta dwe atire atansyon l 'ak nouvèl la ta dwe jwenn alantou.
We can deal with that.	Nou ka fè fas ak sa.
We will be as soon as we can.	Nou pral le pli vit ke nou kapab.
He is not one of them.	Li pa youn nan yo.
Officers noticed both were very nervous.	Ofisye yo te remake tou de te trè nève.
Not so with this one.	Se pa konsa ak yon sèl sa a.
But only for judgment.	Men, sèlman pou jijman.
It came to his mind.	Li te vin nan tèt li.
The mother is on her feet instead of the day.	Manman an sou pye l pito nan jounen an.
But no time really lost.	Men, pa gen tan reyèlman pèdi.
Others seem to be doing great.	Lòt moun sanble ap fè gwo.
This is the way it should be.	Sa a se fason li dwe ye.
He’s just trying to live life and figure it out.	Li jis ap eseye viv lavi ak kalkile li.
Whatever, they thought.	Kèlkeswa sa, yo te panse.
The car was not new, not any guess.	Machin nan pa t 'nouvo, pa nenpòt devine.
I wrote it somewhere around here.	Mwen te ekri li yon kote alantou isit la.
And other things.	Ak lòt bagay.
The best place to start is at the very beginning.	Pi bon kote pou kòmanse se nan kòmansman an anpil.
I don’t even miss work.	Mwen pa menm manke travay.
We will later discuss why this is so.	Nou pral pita diskite poukisa sa a se konsa.
The usual joy in his voice would return.	Jwa abitye nan vwa li t ap tounen.
City so now.	Vil konsa kounye a.
He wants a fire.	Li vle yon dife.
I am not successful in doing that.	Mwen pa gen siksè nan fè sa.
The food is good here too.	Manje a bon isit la tou.
However, this method has two problems.	Sepandan, metòd sa a gen de pwoblèm.
Both sides need it.	Tou de bò yo bezwen li.
I can’t wait to try it.	Mwen pa ka tann eseye li.
This will work.	Sa a pral travay.
A throw could make one of them down.	Yon jete ta ka fè youn nan yo desann.
We use it every day.	Nou itilize li chak jou.
I will report in the evening.	Mwen pral rapòte nan aswè a.
After the first set he played even better.	Apre premye seri a li te jwe menm pi byen.
It made it really great.	Li te fè li vrèman gwo.
I don't turn.	Mwen pa vire.
Obviously he didn’t understand just how much trouble he really was into.	Li evidan li pa t 'konprann jis nan ki kantite pwoblèm li reyèlman te nan.
Don't tell me they made it for food.	Pa di m yo te fè l pou manje.
Nor does he particularly like the songs they have written for themselves.	Ni li patikilyèman renmen chante yo te ekri pou tèt yo.
Don’t do much driving if you don’t have to.	Pa fè anpil kondwi si ou pa oblije.
I didn’t mean that.	Mwen pa t vle di sa.
The music was loud.	Mizik la te byen fò.
However, you get what you pay for.	Sepandan, ou jwenn sa ou peye pou.
Anyone who came before him never comes again.	Nenpòt moun ki te vin anvan l pa janm vini ankò.
That’s why you need to get information in advance.	Se poutèt sa ou bezwen jwenn enfòmasyon davans.
I gave many men a foot up, so to speak.	Mwen te bay anpil gason yon pye anlè, se konsa di.
Similar to color.	Menm jan ak koulè.
I think previous records belong to something dead.	Mwen panse ke dosye anvan yo fè pati yon bagay ki mouri.
The room was nice and very clean, perfect for our purposes.	Chanm nan te bèl ak trè pwòp, pafè pou rezon nou yo.
Her mouth moved.	Bouch li deplase.
I recommend having a side business rather than a second job.	Mwen rekòmande pou gen yon biznis bò olye ke yon dezyèm travay.
I have memories that no one can take away from me.	Mwen gen souvni ke pèsonn pa ka wete nan men mwen.
Please do the same.	Tanpri fè menm bagay la.
Instead, he does nothing about it.	Olye de sa, li pa fè anyen nan sa.
The bar went up.	Ba a te monte.
Letters did not ask or even ask for an answer.	Lèt pa t mande oswa menm mande yon repons.
They seem scared.	Yo sanble pè.
But that doesn’t make sense because you can’t just write a character.	Men, sa pa gen sans paske ou pa ka jis ekri yon karaktè.
You call every day.	Ou rele chak jou.
Both people ran.	Tou de moun kouri.
It was a big deal for both parties.	Se te yon kontra ki te gwo pou tou de pati yo.
Look with.	Gade ak.
No, your trip is more likely to damage an animal.	Non, vwayaj ou a gen plis chans pou domaje yon bèt.
What her mother thought about it made no difference to them.	Sa manman l te panse sou sa pa t fè okenn diferans pou yo.
I just wanted to see how the thing worked.	Mwen jis te vle wè ki jan bagay la te travay.
I completely agree with what he said.	Mwen konplètman dakò ak sa li te di.
The opposite is often not true.	Opoze a souvan pa vre.
It was not.	Li pa t '.
Drive it to consider possible means of escape.	Kondwi li pou konsidere mwayen posib pou sove.
He needed something bigger, something more dangerous.	Li te bezwen yon bagay pi gwo, yon bagay ki pi danjere.
We still hoped though and went ahead anyway.	Nou toujou espere menm si e te ale pi devan de tout fason.
These tests must be performed before this routine is called.	Tès sa yo dwe fèt anvan yo rele woutin sa a.
I haven’t thought about that much in the end.	Mwen pa te panse sou sa anpil nan fen.
We just follow what they say.	Nou jis swiv sa yo di.
Then it just goes through.	Lè sa a, li jis ale atravè tout.
Our results were consistent with these studies.	Rezilta nou yo te konsistan avèk etid sa yo.
He always does that.	Li toujou fè sa.
He needed food.	Li te bezwen manje.
The doctor said things were better.	Doktè a te di bagay yo te pi bon.
We live in a shop on the village street.	N ap viv nan yon boutik nan lari vilaj la.
Try to be honest.	Eseye onèt.
Aware of her appeal to me, aware of her own sexual power.	Okouran de apèl li pou mwen, okouran de pwòp pouvwa seksyèl li.
And we are really happy with the result.	E nou vrèman kontan ak rezilta a.
And you don’t get it.	Epi ou pa jwenn li.
But eventually, they explain what they need from him.	Men, evantyèlman, yo eksplike sa yo bezwen nan men li.
Or we could circle the outside.	Oswa nou ta ka fè wonn deyò a.
Indeed they do.	Vreman yo fè.
There is a male line like we have to cross.	Gen yon liy gason tankou nou dwe travèse.
I didn’t understand how my mother could.	Mwen pa t 'konprann ki jan manman m' te kapab.
Know things you may not know.	Konnen bagay ou pa ka konnen.
Don’t know what we’re going to do then.	Pa konnen sa nou pral fè lè sa a.
More of the story is yet to be told.	Plis nan istwa a poko di.
A terrible death.	Yon lanmò terib.
Schools are key starting points.	Lekòl yo se pwen depa kle.
Except that he didn’t feel firm.	Eksepte ke li pa t 'santi fèm.
You have to set up systems, then perfect them.	Ou dwe mete sou pye sistèm, lè sa a perfectionner yo.
Each player can show his best when he is free.	Chak jwè ka montre pi bon li lè li gratis.
And really, it’s not too hard.	Ak reyèlman, li pa twò difisil.
It makes students not have good knowledge.	Li fè elèv yo pa gen bon konesans.
Obviously there was more to the plan.	Li evidan te gen plis nan plan an.
Later we found the credit card he used was not his.	Pita nou te jwenn kat kredi li te itilize yo pa t 'li.
They had so much more.	Yo te gen anpil plis.
This was completely new to me.	Sa a te konplètman nouvo pou mwen.
Basic but good breakfast.	Dejene debaz men bon.
Then to another, further out.	Lè sa a, nan yon lòt, pi lwen soti.
This was our main result in this paper.	Sa a te rezilta prensipal nou an nan papye sa a.
We really miss this kind of series now a days.	Nou vrèman manke kalite seri sa a kounye a yon jou.
One of the best tools out there.	Youn nan pi bon zouti yo deyò.
In this case, you want to catch a mistake.	Nan ka sa a, ou vle trape yon erè.
It was closed.	Li te fèmen.
We are not talking about real things.	Nou pa pale de bagay reyèl.
People were out and about.	Moun yo te soti ak sou.
This is a question that follows that.	Sa a se yon kesyon ki swiv sa.
He took a deep breath, and a third step.	Li pran yon gwo souf, ak yon twazyèm etap.
Moreover, he is under age.	Anplis, li poko gen laj.
Change is the law of life.	Chanjman se lwa lavi a.
Even when they arise out of context, these facts still stand.	Menm lè yo leve soti nan kontèks, reyalite sa yo toujou kanpe.
He got out of his truck.	Li soti nan kamyon li a.
He got his shot.	Li te resevwa piki li.
Everything dirty that he hears.	Tout bagay sal ke li tande.
But that doesn’t work right now.	Men, sa pa travay kounye a.
You can shoot only one minute a day.	Ou ka tire sèlman yon minit pa jou.
Here you have rich gardens.	Isit la ou gen jaden rich.
It was amazing.	Se te ti etonan.
But what was really amazing is the power.	Men, sa ki te vrèman etonan se pouvwa a.
Several hours passed, but the order never arrived.	Plizyè èdtan te pase, men lòd la pa janm rive.
I was wew.	Mwen te wew.
He surprised us.	Li sezi nou.
Nothing happened outside of it.	Pa gen anyen ki te pase deyò li.
We hardly talk.	Nou diman pale.
Release the battle.	Lage batay la.
In fact, when a match happens.	An reyalite, lè yon match ap pase.
Therefore, these must matter.	Se poutèt sa, sa yo dwe matyè.
I feel very outdated now.	Mwen santi mwen trè demode kounye a.
Above is the history of the ship.	Pi wo a se istwa bato a.
I regret that.	Mwen regrèt sa.
I'm at peace.	Mwen anpè.
Go directly to the service you want to learn about.	Ale dirèkteman nan sèvis ou vle aprann sou.
You never have.	Ou pa gen janm.
But not him.	Men se pa li.
My children hate that.	Pitit mwen yo rayi sa.
I leave them here.	Mwen kite yo isit la.
It seems so easy.	Li sanble pi fasil konsa.
He would lose his mind.	Li ta pèdi tèt li.
He saw the stars.	Li te wè zetwal yo.
And you’d think they’d know better.	Epi ou ta panse yo ta konnen pi byen.
It was inside.	Li te andedan.
So we sat down.	Se konsa nou chita.
No one could take that away from him.	Pa gen moun ki te ka wete sa nan men li.
But chicken eggs are doing just fine.	Men, ze poul ap fè jis byen.
Just remove one line.	Jis retire yon sèl liy.
Well, this is a lot better.	Oke, sa a se yon anpil pi bon.
The rest of the company is the audience.	Rès konpayi an se odyans lan.
Then several images come to mind.	Lè sa a, plizyè imaj vin nan tèt ou.
It turns up the volume.	Li monte volim.
Therefore, the results presented here are limited to targeted total pages only.	Se poutèt sa, rezilta yo prezante isit la yo limite a sèlman vize paj total sèlman.
The results were as follows.	Rezilta yo te jan sa a.
I cut him a look.	Mwen koupe l 'yon gade.
We learned not to care.	Nou te aprann pa pran swen.
Or, rather, behind it.	Oswa, pito, dèyè li.
This is difficult for the child.	Sa difisil pou timoun nan.
I’m not saying they’re not good.	Mwen pa di ke yo pa bon.
People need to ask good questions when something happens.	Moun yo bezwen poze bon kesyon lè yon bagay rive.
Keep it standard if you can.	Kenbe li estanda si ou kapab.
We study the options.	Nou etidye opsyon yo.
I like you.	Mwen renmen ou.
What and dream job.	Ki sa ki ak travay rèv.
Stick to the real problem, the real facts.	Baton sou pwoblèm reyèl la, reyalite yo reyèl.
Really tough decision.	Vrèman difisil desizyon.
Many times we do this only because we can.	Anpil fwa nou fè sa sèlman paske nou kapab.
For everyone here, you are rich.	Pou tout moun isit la, ou rich.
My whole body thanked.	Tout kò mwen te di mèsi.
Since.	Depi.
And it appears soon they can find their way.	Epi li parèt byento yo ka jwenn wout yo.
And often the production.	E souvan pwodiksyon an.
The work was beautiful.	Travay la te bèl.
Not a dream, a reality.	Pa yon rèv, yon reyalite.
I can’t take the last picture either.	Mwen pa ka pran dènye foto a tou.
Call the office or myself.	Rele biwo a oswa tèt mwen.
He knew they would see him.	Li te konnen yo t ap wè l.
I do, obviously.	Mwen fè sa, evidamman.
They will need a visit.	Yo pral bezwen yon vizit.
Not appropriate and will not help.	Se pa apwopriye epi yo pa pral ede.
He made me promise to keep it between the two of us.	Li te fè m pwomèt pou m kenbe l ant nou de.
Or really struggle to talk about what they are doing or thinking.	Oswa vrèman lite pou pale sou sa yo ap fè oswa panse.
The sun was down.	Solèy la te desann.
He could do it again.	Li te kapab fè li ankò.
Or what has become a familiar taste.	Oswa sa ki te vin tounen yon gou abitye.
A few years, maybe even a small amount.	Kèk ane, petèt menm yon ti kantite.
There is no charge for this service with us.	Pa gen okenn chaj pou sèvis sa a avèk nou.
She continues to get too excited.	Li kontinye eksite twòp.
Here's your chance.	Men chans ou.
And he tells her to choose one.	Epi li di l pou l chwazi youn.
Safety comes first for your baby.	Sekirite vin premye pou tibebe w la.
Step with your opposite foot.	Etap ak pye opoze ou.
Everything seems to be going well.	Tout sanble ap mache byen.
Will be important later on, we quickly prove it here.	Pral enpòtan pita sou, nou byen vit pwouve li isit la.
I take them seriously.	Mwen pran yo oserye.
They do things their own way, including the way they work.	Yo fè bagay yo pwòp fason yo, ki gen ladan fason yo travay.
I saw you, and you were nothing but light.	Mwen te wè ou, epi ou pa t anyen men limyè.
Control samples are from a normal control.	Echantiyon kontwòl yo soti nan yon kontwòl nòmal.
People buy puppies because they tend not to eat much.	Moun achte ti chen paske yo gen tandans pa manje anpil.
I could order you to go with me.	Mwen ta ka bay lòd pou w ale avè m.
Not too work out or too ‘thick set’ especially at the shoulders.	Pa twò travay deyò oswa twò 'epè seri' espesyalman nan zepòl yo.
You share your life.	Ou pataje lavi ou.
This second series might not be complete, however.	Dezyèm seri sa a ta ka pa konplè, sepandan.
I couldn't lie to her.	Mwen pa t 'kapab bay li manti.
Everything else was killed.	Tout lòt bagay yo te touye.
To know but you do not know.	Pou w konnen men w pa konnen.
I became this guy.	Mwen vin nèg sa a.
He controlled it only with great effort.	Li te kontwole li sèlman ak anpil efò.
Her hair looks worse than mine.	Cheve li sanble pi mal pase mwen.
I’m sure you’ll be able to think of something for me.	Mwen sèten ou pral kapab panse a yon bagay pou mwen.
You don’t know much about girls.	Ou pa konn anpil bagay sou tifi.
The others treated them as if they were dead.	Lòt yo te trete yo tankou si yo te mouri.
We don’t just meet and write to each other.	Nou pa jis rankontre epi li ekri nou youn ak lòt.
He would like to believe, but he does not.	Li ta renmen kwè, men li pa fè sa.
When you understood.	Lè ou te konprann.
So everyone else would.	Se konsa tout lòt moun ta.
He was not ready to kill her.	Li pa t pare pou l touye l.
I just know who.	Mwen jis konnen kiyès.
His wife is worried and goes to get him.	Madanm li enkyè e li al chache l.
But we don’t have to decide.	Men, nou pa bezwen deside.
We fight our way through our days.	Nou goumen wout nou atravè jou nou yo.
I looked at the books, and I formed my own opinion.	Mwen te gade liv yo, epi mwen te fòme pwòp opinyon mwen.
He didn't say anything, period.	Li pa t 'di anyen, peryòd.
As with any organization, changes need to be made.	Menm jan ak nenpòt òganizasyon, chanjman yo bezwen fèt.
I just keep saying get closer.	Mwen jis kontinye di vin pi pre.
But he upset things.	Men li fache bagay yo.
I just want to follow my parents ’steps.	Mwen jis vle swiv etap paran mwen yo.
So the company was divided into two.	Se konsa, konpayi an te divize an de.
Ideas and dreams.	Lide ak rèv.
God has set us free.	Bondye te libere nou.
He doesn’t even know you.	Li pa menm konnen ou.
But he let it pass.	Men li kite l pase.
Who is better in this case.	Kiyès ki pi bon nan ka sa a.
Close your eyes and rest.	Fèmen je ou epi repoze.
He made a pass at her.	Li te fè yon pas sou li.
The last time we did that, things were out of hand.	Dènye fwa nou te fè sa, bagay yo te soti nan men.
Many hours.	Anpil èdtan.
He could hear the room around him.	Li te kapab tande chanm nan alantou li.
No baby steps.	Pa gen etap ti bebe.
I worry if something will happen to her.	Mwen enkyete si yon bagay pral rive li.
That's interesting.	Se sa ki enteresan.
You can die now, here in this room.	Ou ka mouri kounye a, isit la nan chanm sa a.
Give me my cut.	Banm koupe mwen.
Everyone will hate me.	Tout moun pral rayi mwen.
Unless we know where it leads them, we have nothing.	Sòf si nou konnen ki kote li mennen yo, nou pa gen anyen.
We have no idea this is going to happen.	Nou pa gen okenn lide sa a pral rive.
You must order well in advance.	Ou dwe kòmande byen davans.
Then after a while another does it too.	Lè sa a, apre yon ti tan yon lòt fè li tou.
This can be the bedroom area.	Sa a ka zòn nan chanm.
We did two takes.	Nou te fè de pran.
He was lying halfway down the street.	Li te kouche mwatye nan lari a.
That's what your blood brother wants you to do.	Se sa frè san ou vle ou fè.
He did his best to guess.	Li te fè pi bon devine li.
Things that seemed more certain eight years ago seem less certain now.	Bagay sa yo ki te sanble plis sèten uit ane de sa sanble mwens sèten kounye a.
They are absolutely awesome.	Yo se absoliman awizom.
They planned, laid out and sold one block at a time.	Yo te planifye, mete deyò epi vann yon blòk nan yon moman.
For the best.	Pou pi bon an.
I’m not writing for a party.	Mwen pa ekri pou yon fèt.
And that’s because the supply grew even faster.	Epi se paske rezèv la te grandi menm pi vit.
Turn off the heat.	Fèmen chalè a.
He died a few hours later.	Li te mouri kèk èdtan apre.
The middle class has disappeared.	Klas mwayen an te disparèt.
Such a proof.	Tankou yon prèv.
He had to do it himself.	Li te oblije fè li tèt li.
He gives me a gun.	Li ban mwen yon zam.
Things will only continue to get worse.	Bagay yo pral sèlman kontinye vin pi mal.
This house must not be missed.	Kay sa a pa dwe rate.
You will stay with me, this will be my last case.	Ou pral rete la avè m ', sa a pral dènye ka mwen an.
But it shows no error.	Men, li pa montre okenn erè.
Not that one must hear what is coming.	Se pa ke youn dwe tande sa ki vini.
They might never see each other again.	Yo ta ka pa janm wè youn lòt ankò.
They did not cry.	Yo pa t kriye.
Not that the outcome of our argument was ever in doubt.	Se pa ke rezilta agiman nou an te janm gen dout.
They’re doing some pretty cool stuff.	Yo ap fè kèk bagay trè fre.
We worry about our bank accounts and credit cards sometimes.	Nou enkyete sou kont labank nou yo ak kat kredi pafwa.
To be close to someone.	Pou w pre yon moun.
But if you follow there may be a tomorrow.	Men, si ou swiv ka gen yon demen.
Very cool stuff.	Bagay trè fre.
I hope this blog interests everyone.	Mwen espere ke blog sa a enterese tout moun.
When this happens stay up in the air.	Lè sa rive rete moute nan lè a.
It’s just across the street from the square.	Li jis lòtbò lari a nan kare a.
A bit funny looking.	Yon ti jan komik kap.
It is about making life easier for the people.	Li se sou fè lavi pi fasil pou pèp la.
The second and third time should reduce them even more.	Dezyèm ak twazyèm fwa a ta dwe redwi yo menm plis.
This was no exception.	Sa a pa t 'eksepsyon.
Freedom to do what we want.	Libète pou nou fè sa nou vle.
The middle of the line.	Mwayen liy lan.
There is no direction in this, nor end point.	Pa gen okenn direksyon nan sa a, ni pwen final.
The boy was easy to talk to.	Ti gason an te fasil pou pale ak li.
We needed a training program that would cover that.	Nou te bezwen yon pwogram fòmasyon ki ta kouvri sa.
He walked in silence.	Li mache an silans.
I just can’t bear to put them in hot weather.	Mwen jis pa ka sipòte mete yo nan move tan cho.
Fear comes from desire.	Laperèz vini nan dezi.
There is no science in it.	Pa gen okenn syans nan li.
I shouldn't do that.	Mwen pa ta dwe fè sa.
Some devices have been developed for this purpose today.	Gen kèk aparèy ki te devlope pou objektif sa a jodi a.
You saw it.	Ou te wè li.
If it comes out.	Si li soti.
Everything your father called me.	Tout bagay papa ou te rele m '.
But the feeling worsened at that moment.	Men, santiman an te vin pi mal nan moman sa a.
Whether it was a wedding, or another relationship.	Kit se te yon maryaj, oswa yon lòt relasyon.
There was simply nothing left for him to learn.	Pa te tou senpleman anyen ki rete pou li aprann la.
Our social identity is shaped by a mixture of values.	Idantite sosyal nou an fòme pa yon melanj de valè.
Soon they got to the good part.	Byento yo te rive nan bon pati a.
We have one just like this every two months.	Nou gen youn jis tankou sa a chak de mwa.
No, he was not at home that night.	Non, li pa t nan kay la lannwit sa a.
Never in military history has anything like this happened.	Pa janm nan istwa militè anyen tankou sa te rive.
Samples were collected before and after treatment.	Echantiyon yo te kolekte anvan ak apre tretman an.
Need more driving traffic.	Bezwen plis trafik kondwi.
I was ready to take it back.	Mwen te pare pou m reprann li.
If you want big, serve.	Si ou vle gwo, sèvi.
For a while, my eyes did return to normal each time.	Pou yon ti tan, je mwen tout bon tounen nan nòmal chak fwa.
They are probably still hot.	Yo pwobableman toujou cho.
Remove the head from there.	Retire tèt la soti nan la.
All operations were completed.	Tout operasyon yo te fini.
Students continued to come to him for the next five years.	Elèv yo te kontinye vin jwenn li pandan senk ane kap vini yo.
So we show in detail.	Se konsa, nou montre an detay.
He took a picture of her lying there.	Li te pran yon foto nan li kouche la.
Just a thought.	Jis yon panse.
I would not wish on my worst enemy.	Mwen pa ta swete m 'sou pi move lènmi mwen an.
The freedom of the internet comes with a price.	Libète entènèt la vini ak yon pri.
But his mind felt great now, and many things were going on in him.	Men, lespri l te santi l gwo kounye a, e anpil bagay te pase ladan l.
The series is over.	Seri a fini.
Many have not developed perfectly.	Anpil pa te devlope parfe.
They were more concerned with their quality of life then the deal.	Yo te plis konsène ak kalite lavi yo Lè sa a, kontra a.
So we must continue to find ways to get better.	Se konsa, nou dwe kontinye jwenn fason yo jwenn pi bon.
Don't worry, it will happen.	Pa enkyete w, li pral pase.
Ten more days.	Dis jou anko.
An entry order.	Yon lòd antre.
It was a great therapy.	Se te yon gwo terapi.
Religion will not go away, not just anymore.	Relijyon p ap disparèt, se pa sèlman ankò.
If anything, get down early.	Si anyen, desann bonè.
You can draw this in whatever way you want it to be.	Ou ka trase sa a nan kèlkeswa fason ou vle li ye.
This issue will be brought to a meeting in the future.	Pwoblèm sa a pral pote nan yon reyinyon nan lavni.
Not the local guys.	Se pa mesye lokal yo.
It never does.	Li pa janm fè.
Design concerns have never been and never should be.	Enkyetid konsepsyon yo pa janm te enpòtan epi pa janm ta dwe enpòtan.
I kind of laughed at him.	Mwen kalite ri sou li.
Keep truck doors open.	Kenbe pòt kamyon yo louvri.
So we have some good options.	Se konsa, nou gen kèk bon opsyon.
What a show of love.	Ala yon montre lanmou sa ta ye.
He stopped what he was doing and looked at me.	Li te sispann sa li t'ap fè epi li te gade m '.
He needed to get a handle on the man.	Li te bezwen jwenn yon manch sou nonm lan.
After a while, we sat in the dark.	Apre yon ti tan te pase, nou te chita nan fènwa a.
That's when he stopped talking.	Se lè sa a li sispann pale.
See how things went.	Gade kijan bagay yo te pase.
It's a different job than it was before.	Se yon travay diferan de sa ki te pase anvan.
He never held a single public meeting.	Li pa janm fè yon sèl reyinyon piblik.
I didn't have the information he wanted.	Mwen pa t 'gen enfòmasyon li te vle.
But he wanted his house and his car.	Men, li te vle kay li ak machin li.
I try to think on the bright side.	Mwen eseye reflechi sou bò klere a.
This relationship is really, really close.	Relasyon sa a vrèman, vrèman sere.
I can read anywhere.	Mwen ka li nenpòt kote.
I have no reason to believe it will work either.	Mwen pa gen okenn rezon pou m kwè li pral travay tou.
She seemed in her own small world.	Li te sanble nan pwòp ti mond li.
But it's good for something.	Men, li bon pou yon bagay.
Watch out.	Gade deyò.
But for some reason, it felt different to me.	Men, pou kèk rezon, li te santi diferan pou mwen.
I have come to the conclusion that this is not the case.	Mwen te rive nan konklizyon ke sa a se pa konsa.
Food sources are fish.	Sous manje yo se pwason an.
As noted.	Jan yo note sa.
Choose to be happy now.	Chwazi pou w kontan kounye a.
I think my mother understood, but no one ever has.	Mwen panse ke manman m 'te konprann, men pesonn pa janm gen.
Thanks for calling.	Mèsi paske w rele.
We just sat them down on the floor.	Nou jis chita yo atè a.
This will actually be healthy in the long run.	Sa a pral aktyèlman an sante nan kouri nan longè.
There was really no money.	Pa te vrèman gen lajan.
This is where the first major moral training takes place.	Se kote premye fòmasyon moral ki pi enpòtan an fèt.
I couldn’t concentrate than pausing in reality.	Mwen pa t 'kapab konsantre pase poz la an reyalite.
Then follow these boys to hell.	Lè sa a, swiv ti gason sa yo ale nan lanfè.
Thanks for the tips.	Mèsi pou konsèy.
He started reading the book.	Li te kòmanse li liv la.
It's been days since we started.	Sa fè jou depi nou derape.
Push your way in and sit in the back.	Pouse fason nou antre epi chita nan do a.
This interpretation is consistent with the present results.	Yon entèpretasyon sa a konsistan avèk rezilta prezan yo.
It must be done, he says, for that reason.	Li dwe fè, li di, pou rezon sa a.
But there seemed to be no rule.	Men, te sanble pa gen okenn règ.
For them, that is very real.	Pou yo, sa se yon bagay ki trè reyèl.
The important thing is to strive.	Sa ki enpòtan se fè efò.
Thanks for the help.	Mèsi pou èd la.
This woman is black, she is good.	Fanm sa an nwa, li bon.
He wanted to make his own way, without me.	Li te vle fè pwòp wout li, san mwen.
Loss gains.	Pèt vin genyen.
Go with the set well.	Ale ak seri a byen.
A long road but.	Yon wout long men.
Yes, he won.	Wi, li te genyen.
Many of us are similar.	Anpil nan nou se menm jan an.
My whole perspective changed.	Tout pèspektiv mwen chanje.
That's one of the reasons she loves him.	Se youn nan rezon ki fè li renmen l.
I don't understand it yet.	Mwen poko konprann li.
Assume it is.	Asime li se.
You killed him and kicked me out.	Ou te touye li epi ou te chase mwen.
Often both the man and the woman drank.	Souvan tou de gason an ak fanm nan te bwè.
He could not stay in any job.	Li pa t 'kapab rete nan okenn travay.
And near me.	Epi tou pre mwen.
Media will not load.	Medya pa pral chaje.
Mostly just eat and then walk around.	Sitou jis manje ak Lè sa a, mache alantou.
But we are still young in heart and mind.	Men, nou toujou jèn nan kè ak lespri.
So stop thinking about it.	Se konsa, sispann panse sou li.
It was an accident.	Se te yon aksidan.
I wish my father was there.	Mwen swete papa m te la.
He was one guy.	Se te yon sèl nèg.
It doesn't look like you just met.	Li pa sanble ou fèk rankontre.
We are like flowers.	Nou tankou flè.
You are just you.	Ou se jis ou.
It just never happened to me.	Li jis pa janm rive m '.
It seems like a long time ago.	Li sanble tankou sa gen lontan kounye a.
Also, my son had the same problem.	Epitou, pitit gason m nan te gen menm pwoblèm ak li.
Now we go one step further.	Koulye a, nou ale yon etap pi lwen.
It is well put together.	Li byen mete ansanm.
I see what makes them special and wonderful.	Mwen wè sa ki fè yo espesyal ak bèl bagay.
They know what will happen soon.	Yo konnen sa ki pral rive byento.
The same right.	Dwa a menm.
Nine of these games started.	Nèf nan jwèt sa yo te kòmanse.
Maybe we’re just scared to take it.	Petèt nou jis pè pran.
I don't mind the cold.	Mwen pa deranje frèt la.
You have a future.	Ou gen yon avni.
All elementary school staff were female.	Tout anplwaye nan lekòl primè a se te fi.
He tried to go public.	Li te eseye ale piblik.
The sound is very clean and smooth.	Son an trè pwòp ak lis.
Just like your room.	Menm jan ak chanm ou.
He could do it, he knew how.	Li te kapab fè li, li te konnen ki jan.
Quiet and beautiful.	Trankil ak bèl.
Machine learning projects are often more difficult than they should be.	Pwojè aprantisaj machin yo souvan pi difisil pase sa yo ta dwe.
It looks a lot like it.	Li sanble anpil ak li.
It's very, very dark.	Li trè, trè nwa.
It is much more.	Li se pi plis.
And in some cases there is a lack of interest among people.	Ak nan kèk ka gen nan mank de enterè nan mitan moun.
I turn left under the hallway.	Mwen vire agoch ​​anba koulwa a.
You are an animal.	Ou se yon bèt.
And it is not, in any case, my place to say.	Epi se pa, nan nenpòt ka, plas mwen pou di.
And don't look down.	Epi pa gade anba.
I wouldn’t store this one.	Mwen pa ta sere yon sèl sa a.
Offers amazing and great service.	Ofri etonan ak gwo sèvis.
It never happens and it never will.	Li pa janm rive e li pap janm rive.
I did not lose my mind.	Mwen pa t 'pèdi tèt mwen.
I was just in the middle of it.	Mwen te jis nan mitan li.
All that energy.	Tout enèji sa.
They took one look at it, and stopped the operation.	Yo te pran yon sèl gade nan li, epi yo sispann operasyon an.
Again and again his words decided the national policy.	Ankò e ankò pawòl li te deside politik nasyonal la.
Eight studies were identified.	Yo te idantifye uit etid.
He didn't catch a big fish.	Se li menm, se pa mwen menm ki te kenbe yon gwo pwason.
They are free to be stupid.	Yo jwenn libète pou yo estipid.
But there was worse news to come.	Men, te gen pi move nouvèl pou vini.
They have been doing this since the day they met me.	Yo te fè sa depi jou yo te rankontre m '.
Unfortunately, for most of us it changes too late.	Malerezman, pou pifò nan nou li chanje twò ta.
You stop looking at her.	Ou sispann ale gade li.
It was too weird a technology at the time.	Li te twò etranj yon teknoloji nan moman an.
We don't know much about the rest of his life.	Nou pa konnen anpil bagay sou rès lavi l.
That is basically what the action is for.	Sa se fondamantalman ki aksyon an se pou.
That's the number one thing.	Sa se nimewo en bagay.
Dad forced her out.	Papa te fòse l deyò.
I got married there.	Mwen te marye la.
We never hit it.	Nou pa janm frape li.
They appeared in order, according to the report.	Yo te parèt nan lòd, dapre rapò a.
He led as an example.	Li te dirije kòm yon egzanp.
If the price of a normal good increases, you buy less.	Si pri a nan yon bon nòmal ogmante, ou achte mwens.
I'm happy.	Mwen kontan.
The spring is running clear.	Prentan an ap kouri klè.
Take steps in the management plan.	Fè etap nan plan jesyon an.
The more he moved his arm, the more he felt his power.	Plis li te deplase bra a, plis li te santi pouvwa li.
In talking about things that were hard to talk about.	Nan pale de bagay ki te difisil pou pale.
Just this once.	Jis sa a yon fwa.
Fear not.	Li pa bezwen pè.
Keep calm and keep going.	Kenbe kalm epi kontinye.
While the former may vary widely, the latter is not needed.	Pandan ke ansyen an ka byen varye, dènye a pa bezwen.
I’m sure this does bad things to your body.	Mwen sèten ke sa fè move bagay nan kò ou.
There is no reason to be afraid of him.	Pa gen rezon pou w pè l.
The facts can be sure to plan you.	Reyalite yo ka asire w planifye ou.
This creates a great advantage for the business in the long run.	Sa kreye yon gwo avantaj pou biznis la nan tan exécuter.
He may want to ask you to clean up the file.	Li ka vle mande w pou netwaye dosye a.
It was a game.	Se te yon jwèt.
It will be like extra money.	Li pral tankou yon lajan anplis.
Put yourself in our shoes.	Mete tèt ou nan soulye nou.
A series of questions should be asked the obvious.	Yo ta dwe yon seri de kesyon mande evidan an.
They choose not to.	Yo chwazi pa.
Please try again or contact our help desk.	Tanpri eseye ankò oswa kontakte biwo èd nou an.
We follow orders.	Nou swiv lòd.
Every detail fell into place.	Chak detay te tonbe an plas.
There was good agreement between the study teams.	Te gen yon bon akò ant ekip etid yo.
Only white dad.	Sèlman papa blan.
I need to show you something.	Mwen bezwen montre w yon bagay.
Well, well, we can talk about this now.	Oke, byen, nou ka pale sou sa a kounye a.
Frequencies were not affected by the location of the cancer.	Frekans yo pa te afekte pa kote kansè a.
The people at this party were weird.	Moun yo nan fèt sa a te etranj.
I was, and still am, too young to die.	Mwen te, epi mwen toujou twò piti pou m mouri.
The race was over and it was a real shock.	Kous la te fini e li te yon chòk reyèl.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, li bon pou fanmi an.
They would drink there.	Yo ta bwè la.
Never say we left before we knew something had happened.	Pa janm di nou kite anvan pou nou te konnen yon bagay te pase.
Should win.	Ta dwe genyen.
I was ready to sit still.	Mwen te pare chita toujou.
These are the worst kind.	Sa yo se kalite ki pi mal la.
The radio is right in front of you on the ground.	Radyo a dwat devan ou sou tè a.
It was strange, but beautiful, now there is a reference for comparison.	Li te etranj, men bèl, kounye a gen yon referans pou konparezon.
And make new.	Epi fè nouvo.
Let's pick it up.	Ann ranmase l.
The mechanism on the inside.	Mekanis la sou andedan an.
So it’s good that day.	Se konsa li bon jou sa a.
He pushed himself out into the cold air.	Li pouse tèt li deyò nan lè frèt la.
We are in a balance.	Nou nan yon balans.
Like two weeks ago.	Menm jan ak de semèn de sa.
I top these.	Mwen tèt sa yo.
Unless he touched the tree, they could do nothing.	Sòf si li pa manyen pye bwa a, yo pa t 'kapab fè anyen.
Running is my passion, my life and my love.	Kouri se pasyon mwen, lavi mwen ak lanmou mwen.
I would come at eight, and the kids said you were always out.	Mwen ta vini nan uit, ak timoun yo te di ou te toujou soti.
I am likely to be in this position.	Mwen gen anpil chans pou mwen nan pozisyon sa a.
Hard work is the price we must pay for success.	Travay di se pri nou dwe peye pou siksè.
There is typically so little that we can do.	Gen tipikman tèlman ti kras ke nou ka fè.
The idea of ​​an immediate decision was too much for him.	Lide yon desizyon imedya te twòp pou li.
No big deal when you think about it.	Pa gen gwo zafè lè ou panse osijè de sa.
So some of it is up to them and what to choose.	Se konsa, kèk nan li se jiska yo ak sa yo chwazi.
I love seeing them.	Mwen renmen wè yo.
It is not open to the public now.	Li pa ouvè pou piblik la kounye a.
Sometimes it broke and he recovered again the next night.	Pafwa li te kase epi li te reprann ankò nan pwochen swa.
You have until next week to finish it.	Ou gen jiska semèn pwochèn pou fini li.
I and he never have any problems.	Mwen menm ak li pa janm gen okenn pwoblèm.
Also the material, the touch and feel.	Epitou materyèl, manyen la ak santi.
I know you are there.	Mwen konnen ou la.
He spent the last few weeks knowing that he would never walk again.	Li te pase dènye semèn li konnen li pa t ap janm mache ankò.
Even now you could claim the city for yourself.	Menm kounye a ou ta ka reklame vil la pou tèt ou.
It takes a step away.	Li pran yon etap ale.
I don’t believe this woman would be lying.	Mwen pa kwè fanm sa ta bay manti.
The purpose of this section is especially critical.	Objektif seksyon sa a se sitou kritik.
It was the only room on this floor.	Se te sèl chanm nan etaj sa a.
Safe and sound.	San danje epi son.
I did these for her.	Mwen te fè sa yo pou li.
I’m not sure you’re of the same mind.	Mwen pa sèten ke ou se nan menm lide a.
One of them, however, should remain still.	Youn nan yo, sepandan, ta dwe rete toujou.
From the library.	Soti nan bibliyotèk la.
He was locked in a corner and started to start.	Li te fèmen nan yon kwen epi li te kòmanse kòmanse.
He is a very powerful man.	Li se yon nonm trè pwisan.
Most of his work has been released straight into video.	Pifò nan travay li te lage tou dwat nan videyo.
Finally, of course, the war ended.	Finalman, nan kou, lagè a fini.
It should not be used that way.	Li pa ta dwe itilize konsa.
The decisions on this matter are numerous.	Desizyon yo sou zafè sa a anpil.
Anyway, all we have on file.	Antouka, tout sa nou genyen nan dosye a.
To keep you safe you need to stay here.	Pou kenbe ou an sekirite ou bezwen rete isit la.
Use a combination of cool light and warm white.	Sèvi ak yon konbinezon de limyè fre ak cho blan.
Continue to take it a few days even after the symptoms are gone.	Kontinye pran li kèk jou menm apre sentòm yo fin ale.
While it's winter.	Pandan ke li nan sezon fredi.
I looked out into the ice field.	Mwen gade deyò nan jaden an glas.
He heard the voice of a man outside.	Li tande vwa yon nonm deyò.
Representative fields are shown on the left.	Jaden reprezantatif yo montre sou bò gòch la.
The production team selected several similar streets.	Ekip pwodiksyon an te chwazi plizyè lari ki te sanble.
I don’t want to take his word for it.	Mwen pa vle pran pawòl li.
Then go over the notes.	Lè sa a, ale sou nòt yo.
Handsome guys don’t finish last.	Bel mesye pa fini dènye.
No time to write unit tests for everything.	Pa gen tan ekri tès inite pou tout bagay.
We haven’t seen each other for over a year.	Nou pa wè youn lòt pou plis pase yon ane.
The teeth grow sharp.	Dan yo grandi byen file.
You could say it’s really in it.	Ou ta ka di li vrèman nan li.
Think it back once again in financial matters.	Panse li tounen yon lòt fwa ankò nan zafè finansye.
This is one of thousands of projects just in one city.	Sa a se youn nan mil pwojè jis nan yon sèl vil la.
You sad child.	Ou tris ti moun.
But for some reason, you can only eat one.	Men, pou kèk rezon, ou ka sèlman manje yon sèl.
And how he would hate to say that.	Ak ki jan li ta rayi yo di sa.
I'm on it.	Mwen sou li.
There was an empty space at the table.	Te gen yon espas vid bò tab la.
The ancient forms have two people standing side by side.	Ansyen fòm yo gen de moun ki kanpe kòt a kòt.
People come in now and they want to let us go.	Moun antre kounye a epi yo vle fè nou ale.
The sun and the sea.	Solèy la ak lanmè a.
Initially, everyone was there.	Okòmansman, tout moun te la.
He had a great time.	Li te pase yon bon moman.
One particular question stood out above the rest, however.	Yon kesyon patikilye te kanpe deyò pi wo a rès la, sepandan.
At least two related reasons exist for these challenges.	Omwen de rezon ki gen rapò egziste pou defi sa yo.
Not because of government policy, but because of technology.	Se pa akoz politik gouvènman an, men akoz teknoloji.
Then it's random fuck.	Lè sa a, se fout o aza.
This made me think of my father.	Sa a te fè m panse ak papa m.
His father left a little money.	Papa l te kite yon ti kòb.
We played like a band.	Nou te jwe tankou yon bann.
That killed people.	Sa touye moun.
She was married once before, you know.	Li te marye yon fwa anvan, ou konnen.
Each team plays exactly once with each other team.	Chak ekip jwe egzakteman yon fwa ak chak lòt ekip.
That meant everything.	Sa te vle di tout bagay.
This is the way home.	Sa a se wout la lakay ou.
He needed to focus.	Li te bezwen konsantre.
He gets better at me.	Li vin pi bon nan mwen.
The day turned.	Jou a te vire.
Be for each person, rich or poor.	Fè pou chak moun, rich oswa pòv.
I can't answer it.	Mwen pa ka reponn li.
Anyway, he knows.	Antouka, li konnen.
Doubt and faith.	Dout ak lafwa.
Boy your parents never even give you a chance right ?.	Ti gason paran ou pa janm menm ba ou yon chans pa vre?.
It's hard.	Li difisil.
They begin to understand, for example, what is healthy for them.	Yo kòmanse konprann pa egzanp sa ki an sante pou yo.
You know how.	Ou konnen ki jan.
It's kind of funny.	Li nan kalite komik.
Don't listen to it, don't turn on the radio.	Pa koute li, pa limen radyo pou sa.
And it's here to stay.	Epi li la pou rete.
Below is its point.	Anba a se pwen li yo.
I put the camera away and finished a bottle of water.	Mwen mete kamera a ale epi fini yon boutèy dlo.
They went quickly.	Yo te ale byen vit.
Turning machines are dangerous machines for those who are not inside.	Machin vire yo se machin danjere pou moun ki pa anndan yo.
She was an adult woman who should abandon the business.	Li te yon fanm granmoun ki ta dwe abandone biznis la.
But he got up to protect his face.	Men li leve pou pwoteje figi l.
I met a boy.	Mwen te rankontre yon ti gason.
Not real music.	Pa mizik reyèl.
The time is right.	Moman an bon nan tan.
An old house, which went on and on.	Yon vye kay, ki te ale sou yo ak sou.
I know it online.	Mwen konnen li sou entènèt.
Wait, maybe it was last year.	Tann, petèt se te ane pase a.
Colors can be treated in two different ways.	Koulè ka trete nan de fason diferan.
In your case, the man will go down.	Nan ka w, mesye a ap desann.
I guess the far right just has someone hate.	Mwen devine ekstrèm dwat la jis gen yon moun rayi.
He seemed to be growing under his eyes.	Li te sanble ap grandi anba je l.
Finish the job.	Fini travay la.
No need to download anything.	Pa t ' bezwen telechaje anyen.
I blow it for a bit.	Mwen kou li pou yon ti jan.
We established the former.	Nou etabli ansyen an.
These are two separate things.	Sa yo se de bagay separe.
I've never seen anything like it before.	Mwen pa janm wè anyen tankou li anvan.
We can never think greater than our internal environment.	Nou p'ap janm ka panse pi gran pase anviwònman entèn nou an.
He showed that he was a better person than that.	Li te montre ke li te yon pi bon moun pase sa.
Across the room, two tall windows looked out at the night sky.	Atravè sal la, de fenèt wo te gade nan syèl la lannwit.
I am not involved in the investigation.	Mwen pa patisipe nan ankèt la.
We have not yet produced the files.	Nou poko pwodui dosye yo.
Your business gives you the power to change your life.	Biznis ou ba ou pouvwa pou chanje lavi.
He also had a fire.	Li te gen dife tou.
Hope someone can help me.	Espere yon moun ka ede m.
Read it to us.	Liv li nou.
However, we will see.	Sepandan, nou pral wè.
I feel very big and awesome.	Mwen santi mwen trè gwo ak awizom.
Beat it and let cook a few minutes.	Bat li, epi kite kwit yon kèk minit.
Seriously, there is no need to worry about us.	Seryezman, pa gen okenn bezwen enkyete sou nou.
No, in me.	Non, nan mwen.
The military itself would not support them.	Pwòp militè yo pa t ap sipòte yo.
Easy to wear, it looks old.	Fasil mete, li sanble fin vye granmoun.
That was his name.	Se te non li.
It's like watching a movie in real life.	Se tankou gade yon fim nan lavi reyèl.
Otherwise we say it is light.	Sinon nou di se limyè.
That is a clean solution.	Sa se yon solisyon pwòp.
We are no different from you.	Nou pa diferan de ou.
But this time it was different, he thought.	Men, fwa sa a te diferan, li te panse.
I can’t tell you for sure if it was.	Mwen pa ka di w pou asire w si li te.
We will have some of our friends there.	Nou pral gen kèk nan zanmi nou yo la.
You were not there.	Ou pa te la.
But he uses many of the same techniques.	Men, li itilize anpil nan menm teknik yo.
If you provide you need.	Si ou bay ou bezwen.
He did not have to sleep.	Li pa t oblije dòmi.
Our knees touched, but he didn't notice.	Jenou nou manyen, men li pa remake.
There is no beginning, no end, no end in life.	Pa gen kòmansman, mitan, fen nan lavi li.
Sort of falling into it.	Sòt de tonbe nan li.
Give her a gift, basically.	Ba l 'yon kado, fondamantalman.
We learned as we went.	Nou te aprann jan nou te ale.
You can be sure of that.	Ou ka sèten de sa.
How did you do?	Kòman ou te fè.
None of the interaction effects were significant in the final model.	Okenn nan efè entèraksyon yo te enpòtan nan modèl final la.
And some black people.	Ak kèk moun nwa.
That, at least, didn't matter.	Sa a, omwen, pa t 'gen pwoblèm.
One truck, and two cars.	Yon kamyon, ak de machin.
This is a must for those of us with thick hair !.	Sa a se yon dwe pou moun nan nou ki gen cheve epè!.
There was something more to her that she made everyone see.	Te gen yon bagay plis pou li ke li te fè tout moun wè.
And you can wear as many as you want.	Epi ou ka mete anpil jan ou vle.
But it just doesn’t work as well as it should.	Men, li jis pa fonksyone kòm byen ke li ta dwe.
I think they're lying.	Mwen panse yo ap bay manti.
We are not.	Nou pa sa.
He should have a drink.	Li ta dwe bwè yon bwè.
There was and remains such a thing as business as usual.	Te gen epi li rete tankou yon bagay tankou biznis kòm dabitid.
I told them we didn't have a training ground.	Mwen te di yo nou pa gen yon teren fòmasyon.
Your worldview has changed.	Vision mond ou a chanje.
He died and never married.	Li te mouri epi li pa janm marye.
It turned out that there were many problems.	Li te parèt ke te gen anpil pwoblèm.
We do not seem to agree on the use of the same words.	Nou pa sanble dakò sou sèvi ak menm mo yo.
I was lucky enough to write for more than late at night.	Mwen te gen chans pou yo ekri pou plis pase ta lannwit.
This makes them feel powerful.	Sa fè yo santi yo pwisan.
Opposite the front door.	Anfas pòt devan an.
The present church is the fourth to be built here.	Legliz la prezan se katriyèm ki te bati isit la.
You are a good friend and do a wonderful job for me.	Ou se yon bon zanmi epi fè yon travay bèl pou mwen.
No, he decided.	Non, li te deside.
The handle took the shape of the hand.	Manch la te pran fòm lan nan men an.
So not good.	Se konsa, pa bon.
I only know football.	Mwen sèlman konnen foutbòl.
Look, he arrived just in time.	Gade, li te rive nan yon bon moman.
His own views were obvious.	Pwòp opinyon li yo te evidan.
I didn't notice any problems.	Mwen pa remake okenn pwoblèm.
She loves game planning.	Li renmen planifikasyon jwèt la.
There are no women in this industry.	Pa gen fanm nan endistri sa a.
It is only six.	Li se sèlman sis.
The first time, it was because he had a problem with his car.	Premye fwa, se paske li te gen yon pwoblèm ak machin li.
This could be my opportunity.	Sa a ta ka opòtinite mwen.
It seemed to have been established in its own version of stable.	Li te sanble yo te etabli nan pwòp vèsyon li nan ki estab.
There are two other issues that do not help.	Gen de lòt pwoblèm ki pa ede bagay yo.
I can’t wait for football.	Mwen pa ka tann pou foutbòl.
They haven't heard yet.	Yo poko tande.
Sure, today is not the day.	Asire w, jodi a se pa jou a.
I went and showed him the reason.	Mwen ale, mwen fè l 'wè rezon.
As with business, the details are something to learn over time.	Menm jan ak biznis, detay yo se yon bagay aprann sou tan.
People do not lose faith because there is something wrong with the people.	Moun pa pèdi lafwa paske gen yon bagay ki mal ak pèp la.
They were just laughing at something he said.	Yo te jis ri nan yon bagay li te di.
Everyone realized that it was necessary.	Tout moun reyalize ke li te nesesè.
First then the file should get its final name.	Premye Lè sa a, ta dwe dosye a jwenn non final li.
The cars in the parking lot were expensive or new or both.	Machin yo nan pakin yo te chè oswa nouvo oswa toude.
Please let me know and thanks in advance !!!!.	Tanpri fè m 'konnen ak mèsi davans!!!!.
Then again, I arrived at the party a little late.	Lè sa a ankò, mwen te rive nan fèt la yon ti kras an reta.
Short, beautiful woman looking strong.	Kout, bèl fanm kap fò.
So you have two choices.	Se konsa, ou gen de chwa.
Break the cry.	Kraze kriye.
I can't do anything.	Mwen pa ka fè anyen.
A book tour? 	Yon toune liv?
how very grown.	ki jan trè grandi.
We need to find out who did it quickly.	Nou dwe chèche konnen ki moun ki te fè sa epi vit.
I'm so happy about that.	Mwen tèlman kontan sou sa.
However, it is not clear exactly when this happened.	Sepandan, li pa klè egzakteman ki lè sa te rive.
He wants his truth back.	Li vle verite li tounen.
People must appreciate things, and each other, in order to survive.	Moun yo dwe apresye bagay yo, ak youn ak lòt, yo nan lòd yo siviv.
This was better than he could have expected.	Sa a te pi bon pase li te kapab espere.
They need to go.	Yo bezwen ale.
We evaluated four models.	Nou evalye kat modèl.
Others believe they work with each other.	Gen lòt ki kwè yo travay youn ak lòt.
Then it gets worse.	Lè sa a, li vin pi mal.
I have other options.	Mwen gen lòt opsyon.
So go ahead and read the book.	Se konsa, ale pi devan epi li liv la.
I watched them a lot.	Mwen te gade yo anpil.
Have a great trip.	Fè yon gwo vwayaj.
You have seen and heard them both today.	Ou te wè ak tande yo tou de jodi a.
Source address.	Adrès sous la.
He ignored the request.	Li inyore demann lan.
It was good to know.	Li te bon konnen.
Yes, we gave you a date.	Wi, nou te ba ou yon dat.
I know what you're going through.	Mwen konnen sa w ap pase.
The market seems to agree.	Mache a sanble dakò.
Someone has become difficult for everyone.	Gen yon moun ki vin difisil pou tout moun.
The reason behind his relief is unclear.	Rezon ki fè dèyè soulajman li pa klè.
There is only sound.	Gen sèlman son.
This application is the worst.	Aplikasyon sa a se pi move a.
This purchase was a great choice for my son and I.	Acha sa a te yon gwo chwa pou pitit gason m 'ak mwen.
Look at our country.	Gade peyi nou.
You saw it.	Ou te wè li.
She did not cry either.	Li pa t kriye tou.
He could do and say whatever he wanted.	Li te kapab fè ak di tou sa li te vle.
Know his way.	Konnen wout li.
A shot was heard.	Yon kout bal tande.
I feel like something else is happening here, in this city.	Mwen santi ke yon lòt bagay ap pase isit la, nan vil sa a.
Property damage is reported.	Domaj yo rapòte nan pwopriyete.
Not easy, but simple.	Pa fasil, men senp.
These, too, found an audience.	Sa yo tou, yo te jwenn yon piblik.
I have a week to play now.	Mwen gen yon semèn pou m jwe kounye a.
But new came.	Men, nouvo te vini.
This second point will be further discussed below.	Dezyèm pwen sa a pral plis diskite anba a.
Click on it.	Klike sou li.
So it must be the defense to keep him out.	Se konsa, li dwe defans la kenbe l 'soti.
But my phone wasn't there.	Men telefòn mwen pa t la.
I think maybe we can help each other.	Mwen panse ke petèt nou ka ede youn lòt.
It was our first visit, but certainly not our last.	Se te premye vizit nou la, men sètènman pa dènye nou an.
Thank you for making me want to set an example.	Mèsi paske w fè m anvi bay egzanp.
That would be him.	Se ta li menm.
Not only that.	Se pa li sèlman.
That was a great day.	Sa te yon gwo jou.
And they should.	Epi yo ta dwe.
Whatever happened that night, the president must die.	Kèlkeswa lòt bagay ki te pase lannwit sa a, prezidan an dwe mouri.
For a while we saw quite a bit of it.	Pou yon tan nou te wè byen yon ti jan yon li.
He saw his eyes.	Li te wè je l '.
I was here for over two hours.	Mwen te isit la pou plis pase de zè de tan.
This is your chance.	Sa a se chans ou.
Your size seems totally right to me.	Gwosè ou sanble totalman bon pou mwen.
It really grabbed me.	Li vrèman te pwan mwen.
It was the best plane ride ever.	Se te pi bon woulib avyon an tout tan.
Though the book is short its claims are great.	Menmsi liv la kout reklamasyon li yo gwo.
He needed more people in order to survive.	Li te bezwen plis moun yo nan lòd yo siviv.
You know they learned that it is network marketing.	Ou konnen yo te aprann ke li se maketing rezo.
His love for me was not the question.	Lanmou li pou mwen pa t kesyon an.
He missed the first but made the second.	Li te rate premye a men li te fè dezyèm lan.
If the wet starts then it’s probably bad news.	Si mouye a kòmanse lè sa a, li pwobableman move nouvèl.
I have to lie down.	Mwen dwe kouche.
These patients were excluded from analysis.	Pasyan sa yo te eskli nan analiz.
You somehow think I should close because I’m a man.	Ou yon jan kanmenm panse mwen ta dwe fèmen paske mwen se yon gason.
They were behind the boat, not directly under it.	Yo te dèyè kannòt la, pa dirèkteman anba li.
I wouldn’t wish that feeling on anyone.	Mwen pa ta swete santiman sa a sou pèsonn.
We have carefully examined your project and we have received your ideas.	Nou te ak anpil atansyon egzamine pwojè ou a epi nou te resevwa lide ou.
Things you write on this site.	Bagay ou ekri sou sit sa a.
In fact, she was my girl.	An reyalite, li te ti fi mwen an.
But writing was not easy.	Men, ekri a pa t 'vin fasil.
This basic set takes care of most of any cooking needs.	Seri debaz sa a pran swen pi fò nan nenpòt bezwen pou kwit manje.
Her boy proved them wrong.	Ti gason li te pwouve moun sa yo mal.
I feel strong.	Mwen santi mwen fò.
We are going out today to see the city.	Nou pral soti jodi a pou nou wè vil la.
Get down to breakfast when you're ready.	Desann manje maten lè ou pare.
Clean and fresh and new.	Netwaye ak fre ak nouvo.
He found none.	Li pa t jwenn okenn.
Age, experience and the brain change.	Laj, eksperyans ak sèvo a chanje.
It's so small.	Li tèlman piti.
I think you did the best you could.	Mwen panse ke ou te fè pi byen ou te kapab.
Let us assume that the latter is true.	Se pou nou sipoze ke lèt la se vre.
That can wait.	Sa ka tann.
It doesn't matter what happened.	Li pa gen pwoblèm sa ki te rive.
He may disagree.	Li ka pa dakò.
Every year it gets better and easier to use.	Chak ane li vin pi bon ak pi fasil pou itilize.
These were planned well in advance.	Sa yo te planifye anpil davans.
Then he did not allow anyone to approach him.	Lè sa a, li pa t kite pèsonn pwoche bò kote l.
I never thought my job would be in this.	Mwen pa janm panse travay mwen ta rive nan sa a.
They want people who are very interested.	Yo vle moun ki gen anpil enterè.
And now the room wants something from him.	Epi, koulye a chanm nan vle yon bagay nan men l '.
What an amazing and strong girl.	Ala yon ti fi etonan ak fò.
The object would not know where to go.	Objè a pa ta konnen ki kote yo ale.
There are several methods for studying the work.	Gen plizyè metòd pou etidye travay la.
I on the other hand like to do it for lunch.	Mwen nan lòt men an renmen fè li pou manje midi.
We had a good team.	Nou te gen yon bon ekip.
It is not born.	Li pa fèt.
It's very slow.	Li trè dousman.
Now I have trouble finding the right path or something.	Kounye a mwen gen pwoblèm pou jwenn chemen ki kòrèk la oswa yon bagay.
Doing so is certainly an important endeavor.	Fè sa se sètènman yon efò enpòtan.
You came out to do it again.	Ou te soti fè tèt ou ankò.
He still holds my hand and his hand still shakes.	Li toujou kenbe men m 'ak pa l' toujou souke.
Just know if you’ve left a private show before.	Jis konnen si ou te kite yon show prive anvan.
This is explained by two effects.	Sa a se eksplike pa de efè.
On his face.	Sou figi l.
You want the largest community to know.	Ou vle pi gwo kominote a konnen.
Leave them and they can never take you back.	Kite yo epi yo pa janm ka pran ou tounen.
Every word was recorded and the information proved very useful.	Chak mo yo te anrejistre e enfòmasyon an te pwouve trè itil.
That's why they chose it.	Se poutèt sa yo te chwazi li.
And that's what happened.	E se sa ki te pase.
This is a team that knows the inside out market.	Sa a se yon ekip ki konnen mache a anndan deyò.
You may have to do this several times.	Ou ka oblije fè sa plizyè fwa.
She's from this school.	Li soti nan lekòl sa a.
Where you don't look.	Kote ou pa gade.
I know that now.	Mwen konnen sa kounye a.
It’s an area of ​​his game that can certainly get better.	Li se yon zòn nan jwèt li ki sètènman ka jwenn pi bon.
He really put a lot of faith in her.	Li te reyèlman mete anpil lafwa nan li.
Half of them seemed to be missing.	Mwatye nan yo te sanble yo te manke.
This is dry weather.	Sa a se tan sèk.
Now when is it again ?.	Koulye a, ki lè li ankò?.
Until the winter it lost its place.	Jiska sezon fredi a li pèdi plas la.
That is, we did not want to laugh.	Sa vle di, nou pa t vle di ri.
Seriously, come back later after watching.	Seryezman, tounen pita apre ou fin gade.
I often fail.	Mwen souvan echwe.
He is expected to play this week.	Li espere jwe semèn sa a.
Life is fast approaching.	Lavi vin sou ou vit.
They played a good team.	Yo te jwe yon bon ekip.
In this paper we study this case.	Nan papye sa a nou etidye ka sa a.
I sat there all night, but it was fun.	Mwen te byen chita la tout nwit lan, men li te plezi.
They did everything for him, finally killing him.	Yo te fè tout bagay pou li, finalman touye li.
To develop the procedure we have drawn on the two main resources.	Pou devlope pwosedi a nou te trase sou de resous prensipal yo.
I think that's a good thing.	Mwen panse ke se yon bon bagay.
I'll make it twenty.	Mwen pral fè li ven.
It will not work.	Li p ap travay.
It was a tough weekend but still a lot to do.	Te gen yon wikenn difisil men toujou fè anpil.
So thank you.	Se konsa, di ou mèsi.
These people form your army.	Moun sa yo fòme lame ou.
He was struck by a new note in his voice.	Li te frape pa yon nouvo nòt nan vwa li.
He was incredibly kind and very helpful.	Li te ekstrèmman janti ak trè itil.
The first type is a surface treatment, which comes in several forms.	Premye kalite a se yon tretman sifas, ki vini nan plizyè fòm.
It took only a second or two, but it felt like forever.	Li te pran sèlman yon segond oswa de, men li te santi tankou pou tout tan.
I wanted to stay.	Mwen te vle rete.
I discovered the secret.	Mwen dekouvri sekrè a.
Yes, it was a dream, surely.	Wi, se te yon rèv, siman.
He was nervous.	Li te nève.
In any case, he was open to talking to her.	Antouka, li te ouvè pou l pale avè l.
The film was excellent.	Fim nan te ekselan.
They will be complex and time consuming.	Yo pral konplèks epi yo pral pran tan.
Most of the country had nothing.	Pifò nan peyi a pa te gen anyen.
Spend a minute or so with it.	Pase yon minit oswa konsa ak li.
But that’s just like my luck.	Men, se jis tankou chans mwen an.
Then we give our rate function.	Lè sa a, nou bay fonksyon pousantaj nou an.
This story is perfect and complete like this.	Istwa sa a se pafè ak konplè tankou sa a.
In fact, we will prove that the tides found above are sharp.	An reyalite, nou pral pwouve ke mare yo jwenn pi wo a se byen file.
Then I waited, holding my breath, knowing the answer was coming.	Lè sa a, mwen te tann, kenbe souf mwen, konnen repons lan t ap vini.
But those times had to pass.	Men, tan sa yo te gen pou pase.
That would take him almost four years.	Sa t ap ba li prèske kat ane ankò.
I would order the book.	Mwen ta kòmande liv la.
His own brother.	Pwòp frè li.
One on each line.	Youn sou chak liy.
This one happened to suit me.	Yon sèl sa a rive kostim mwen.
But new ideas were also involved.	Men, nouvo lide yo te enplike tou.
He said there was no time.	Li te di pa te gen nenpòt ki lè.
I’ll show you before and after soon, it’s not well done.	Mwen pral montre w anvan ak apre byento, li pa byen fè.
You watched the story.	Ou te gade istwa a.
It's the same all over the world.	Se menm bagay la tou toupatou nan mond lan.
A proof will soon be given.	Yon prèv byento pral bay.
What’s on your garden list for next year ?.	Ki sa ki nan lis jaden ou pou ane pwochèn?.
I didn’t know at the time.	Mwen pa t 'konnen nan moman an.
I hope it will be a good piece of work.	Mwen espere ke li pral yon bon moso nan travay.
The more these feelings are released, the less memories will appear.	Plis santiman sa yo libere, mwens souvni ap parèt.
I'm really sorry.	Mwen vrèman regrèt.
He fights a copy of himself.	Li fè yon batay moun yon kopi tèt li.
So here they are !.	Se konsa, isit la yo ye!.
I hope you can understand.	Mwen espere ou ka konprann.
He gets enough practice during the day.	Li jwenn ase pratik pandan jounen an.
I laughed myself sick.	Mwen te ri tèt mwen malad.
They are back and better than ever.	Yo tounen ak pi bon pase tout tan.
She is not afraid to face danger, especially not for her family.	Li pa pè fè fas ak danje, sitou pa pou fanmi li.
How it went often.	Ki jan li te ale souvan.
Both girls stared when the men disappeared from the truck.	Tou de tifi te fikse lè mesye yo te disparèt nan kamyon an.
Size data were reported as size by volume.	Done gwosè yo te rapòte kòm gwosè pa volim.
Probably say no.	Pwobableman di non.
So follow me.	Se konsa, swiv mwen.
All media should be of the appropriate size and shape.	Tout medya yo ta dwe nan gwosè ak fòm apwopriye.
The story is simply this.	Istwa a se tou senpleman sa a.
You can find the images here.	Ou ka jwenn imaj yo isit la.
There is something to keep her busy ringing like a relief.	Gen yon bagay pou kenbe l okipe sonnen tankou yon soulajman.
We rely on it.	Nou konte sou li.
It is now considered the first computer program.	Kounye a li konsidere kòm premye pwogram òdinatè.
I have some interesting articles.	Mwen gen kèk atik ki enterese.
It never makes sense.	Li pa janm fè sans.
I just do.	Mwen jis fè.
Then the notes were destroyed.	Lè sa a, nòt yo te detwi.
Can’t understand why they did it.	Pa ka konprann poukisa yo te fè li.
There would be no other for more than six years.	Pa t ap gen lòt pou plis pase sis ane.
There was the wall when we entered.	Te gen mi la lè nou te antre.
Older children will especially love it here.	Timoun ki pi gran yo pral espesyalman renmen li isit la.
A review of the literature is presented.	Yo prezante yon revizyon nan literati a.
The child does absolutely nothing wrong.	Timoun nan pa fè absoliman anyen ki mal.
And no, that's not the case.	E non, sa p'ap janm fini.
I want to laugh at her because she thinks something so stupid.	Mwen vle ri nan li paske li panse yon bagay sòt konsa.
He was also taking cover between two buildings.	Li menm tou t ap pran kouvèti ant de bilding.
Whatever you decide to go with will probably work well.	Kèlkeswa sa ou deside ale ak yo pral pwobableman travay byen.
We will assume it is part of fat.	Nou pral asime li se pati nan grès.
Your goal is to understand your studies well enough to apply them.	Objektif ou se konprann etid ou yo ase byen pou aplike yo.
It changed my game.	Li te chanje jwèt mwen an.
Heat can damage engine parts.	Chalè ka domaje pati motè yo.
To understand they require a key.	Pou konprann yo mande yon kle.
I need it so much.	Mwen bezwen l anpil.
My brother shot the video at his house.	Frè m 'tire videyo a lakay li.
You weren’t there, of course.	Ou pa t la, nan kou.
I think I know why they call this life high though.	Mwen panse ke mwen konnen poukisa yo rele sa a lavi segondè menm si.
I was there.	Mwen te la menm.
In addition, a private hospital and a public hospital offer mental health services.	Anplis de sa, yon lopital prive ak yon lopital piblik ofri sèvis sante mantal.
A key piece was missing, however.	Yon moso kle te manke, sepandan.
Bad to the bone.	Move nan zo a.
But the moment was gone.	Men, moman sa a te ale.
It is super cool.	Li se super fre.
Anyone else have this problem ?.	Nenpòt lòt moun ki gen pwoblèm sa a?.
That was more my speed.	Sa te plis vitès mwen.
He was registered.	Li te anrejistre.
I am so proud of you.	Mwen tèlman fyè de ou.
And he brought me back home and showed me the real thing.	Apre sa, li mennen m 'tounen lakay li epi li montre m bagay reyèl la.
These are very cool.	Sa yo trè fre.
I have not yet answered any of them.	Mwen poko reponn okenn nan yo.
In some countries, this is still the case.	Nan sèten peyi, sa toujou se ka a.
Without you and your continued support, our dreams would be just dreams.	San oumenm ak sipò ou kontinye, rèv nou yo t ap sèlman rèv.
The second year, we didn’t even try.	Dezyèm ane a, nou pa t menm eseye.
He has been there for some time.	Li te la depi kèk tan.
These changes can be important.	Chanjman sa yo ka enpòtan.
I sent the song to her and she loved it.	Mwen te voye chante a pou li e li te renmen li.
You have no idea how to make me at dinner.	Ou pa gen okenn lide ki jan fè m 'nan dine.
He would not reach the room.	Li pa ta rive nan sal la.
I really didn’t feel well.	Mwen reyèlman pa t 'santi byen.
There was still time.	Te gen tan toujou.
My work experience gives me confidence in this question.	Eksperyans travay mwen ban mwen konfyans nan kesyon sa a.
And in a match where they got basically on the field.	Ak nan yon match kote yo te jwen fondamantalman sou teren an.
Just stop that now.	Jis sispann sa kounye a.
Such a result has not been published before.	Yon rezilta konsa pa te pibliye anvan.
And they will be around for a long time.	Apre sa, yo pral alantou pou yon tan long.
Also, there is no help in the application itself.	Epitou, pa gen okenn èd nan aplikasyon an tèt li.
Whether it would take too many classes at once.	Kit li ta pran twòp klas alafwa.
I couldn’t say anything and be taken seriously.	Mwen pa t 'kapab di anyen epi yo dwe pran oserye.
They can be used for routine analysis and quality control.	Yo ka itilize pou analiz woutin ak kontwòl kalite.
He asked me to sit down.	Li mande m pou m chita.
Our family is beyond big.	Fanmi nou an pi lwen pase gwo.
Sometimes you have to work for it.	Pafwa ou oblije travay pou li.
But we don’t need to get into that now.	Men, nou pa bezwen antre nan sa kounye a.
It can work out.	Li ka travay deyò.
I think being faithful to yourself is good advice.	Mwen panse ke ou fidèl ak tèt ou se yon bon konsèy.
This time he saw a car, but it was a different car.	Fwa sa a li te wè yon machin, men se te yon machin diferan.
There wasn’t even an instant of advantage.	Pa te menm yon instant de avantaj.
You will find someone with more volume.	Ou pral jwenn yon moun ki gen plis volim.
There is no mention of time travel in this theory.	Pa gen okenn mansyone nan tan vwayaj nan teyori sa a.
If they call, they get a ride.	Si yo rele, yo jwenn yon woulib.
But I can’t find a way to do that.	Men, mwen pa ka jwenn yon fason pou fè sa.
But it is important to consider the benefits.	Men, li enpòtan pou konsidere benefis yo.
Not bad either.	Pa mal tou.
And don’t try to run.	Epi pa eseye kouri.
Of course you have to focus on making money on games.	Natirèlman ou dwe konsantre sou fè lajan sou jwèt.
Talked to some people about it.	Te pale ak kèk moun sou li.
This is part one of the interview.	Sa a se pati youn nan entèvyou a.
It must be.	Li dwe.
It was not a loud effect.	Li pa t 'yon efè byen fò.
I was going to stop later today and check on it.	Mwen te pral kanpe pita jodi a epi tcheke sou li.
It is common human law.	Se lalwa moun komen.
Not even on most systems.	Pa menm sou pifò sistèm yo.
To prove it as it became important to him.	Pou pwouve li jan li te vin enpòtan pou li.
It’s like anything else.	Se tankou nenpòt lòt bagay.
There are many reasons why you may be afraid of this situation.	Gen anpil rezon ki fè ou ka pè nan sitiyasyon sa a.
I couldn’t believe it was her.	Mwen pa t 'kapab kwè ke li te li.
It is necessary for human life.	Li nesesè pou lavi moun.
The dead man is face up.	Nonm ki mouri a se figi anlè.
He saw the head of a man passing by.	Li wè tèt yon nonm pase toupre.
Go inside and clean the house.	Ale andedan epi netwaye kay la.
They are just kids.	Yo se jis timoun.
Thanks and good day !!!.	Mèsi e bon jounen!!!.
Law is my life.	Lalwa se lavi mwen.
He wondered if it should be his.	Li te mande si li ta dwe li yo.
I guess we’ll have to see what happens.	Mwen devine nou pral oblije wè sa k ap pase.
A sense of purpose.	Yon sans de objektif.
Just big enough to keep the bones inside.	Jis gwo ase pou kenbe zo yo andedan.
Sea or fish vs.	Lanmè oswa pwason vs.
It takes two forms.	Li pran de fòm.
When do they forget that ?.	Kilè yo bliye sa?.
Luckily for us that doesn’t say much.	Chans pou nou sa pa di anpil.
If a city is to grow, it needs to be built.	Si yon vil ap grandi, li bezwen bati.
Repeat this until you are happy.	Repete sa jiskaske ou kontan.
They felt natural together.	Yo te santi yo natirèl ansanm.
I was green and new.	Mwen te vèt ak nouvo.
But remember that.	Men sonje sa.
Hope you enjoy your meal.	Espere ou jwi repa ou.
You can’t tell where it’s safe to walk.	Ou pa ka di ki kote li an sekirite pou mache.
Less system than last time.	Mwens sistèm pase dènye fwa.
It takes one.	Li pran youn.
I hope they will be sorry they chose to do so.	Mwen espere ke yo pral regrèt yo te chwazi fè sa.
I can’t say they treated her well.	Mwen pa ka di yo te trete li byen.
That means looking at something and paying attention to it.	Sa vle di gade yon bagay epi peye atansyon sou li.
They are not given any years.	Yo pa bay okenn ane.
The content is different but the techniques used are the same.	Kontni an diferan men teknik yo itilize yo se menm bagay la.
He had hard days.	Li te gen jou difisil.
He was right, of course.	Li te gen rezon, nan kou.
Putting practice is never an easy thing to do.	Mete pratik pa janm yon bagay fasil pou fè.
Available online only.	Disponib sou entènèt sèlman.
They would like a place like this to come.	Yo ta renmen yon kote tankou sa a pou yo vini.
Here is the opportunity he was waiting for.	Men opòtinite li te tann lan.
That's her husband.	Se mari li sa.
He stopped to go.	Li te kanpe pou ale.
People think it would be easy, but it’s not.	Moun panse ke li ta fasil, men li pa.
I tried to call but I got the normal treatment.	Mwen te eseye rele men mwen te resevwa tretman nòmal la.
I had never been there before.	Mwen pa t janm la anvan.
My friend called home.	Zanmi mwen rele lakay la.
As much as three.	Otan ke twa.
I will try to do the same.	Mwen pral eseye fè menm bagay la.
Not that anyone would ask me.	Se pa ke nenpòt moun ta mande m '.
But there is nothing to be done about it.	Men, pa gen anyen yo dwe fè sou li.
Someone will be happy to find them.	Yon moun pral kontan jwenn yo.
Your friends could be killed.	Zanmi w yo te ka touye.
Develop the database and assist with study design.	Devlope baz done a epi ede ak konsepsyon etid.
When guys get into trouble, they try to throw harder.	Lè nèg vin nan pwoblèm, yo eseye voye pi rèd.
It was a wet, fun day.	Se te yon jou mouye, amizan.
They liked to pay attention to.	Yo te renmen yo peye atansyon sou.
That is something we have in common.	Sa se yon bagay nou genyen an komen.
Thanks for the info.	Mèsi pou enfòmasyon sa yo.
Well tell us the story.	Oke rakonte nou istwa a.
They could hardly be more so.	Yo diman te kapab plis konsa.
Become a better dad and have fun at the same time.	Vin yon pi bon papa epi pran plezi an menm tan.
I don’t see why this is so hard.	Mwen pa wè poukisa sa a tèlman difisil.
Time to go.	Tan pou w ale.
It puts one set of observed data before another.	Li mete yon seri done obsève yo anvan yon lòt.
My father was at work.	Papa m te nan travay.
A man's voice.	Vwa yon nonm.
They are accustomed to fighting with our qualities.	Yo abitye goumen ak kalite nou yo.
Just natural gas.	Jis gaz natirèl.
You may need to move it to a better location.	Ou ka bezwen deplase li nan yon pi bon kote.
Someone besides me is interested in you.	Gen yon moun apa mwen ki enterese w.
However, the reality is never that simple.	Sepandan, reyalite a pa janm sa ki senp.
Network management decisions often require knowledge of the state of the network.	Pran desizyon jesyon rezo souvan mande pou konnen eta rezo a.
They really want to do the right thing.	Yo reyèlman vle fè sa ki dwat.
You feel like the salt.	Ou santi w tankou sèl la.
He was gone and lost his sight before the ten steps were taken.	Li te ale epi li te pèdi je anvan dis etap yo te pran.
I felt something on my lap.	Mwen te santi yon bagay sou janm mwen.
Maybe even five.	Petèt menm senk.
I need to maintain my position.	Mwen bezwen kenbe pozisyon mwen.
But no.	Men non.
Game weekends vary.	Tan jwèt nan wikenn yo varye.
Really friends with teachers and students.	Vrèman zanmi pwofesè yo ak elèv yo.
Men and women generally agree on both measures.	Gason ak fanm yo an jeneral akò sou tou de mezi.
False claims of creditors.	Fo reklamasyon moun ki pran kredi.
Use better methods.	Sèvi ak pi bon metòd.
He leaned near the wall.	Li apiye tou pre miray la.
This is what you do every day walking down the street.	Sa a se sa ou fè chak jou ap mache nan lari a.
I take them before we go.	Mwen pran yo anvan nou ale.
My son wanted to die.	Pitit gason m 'te vle mouri.
No reason given.	Pa gen rezon bay.
Be careful not to damage the glass.	Fè atansyon pou pa domaje glas la.
Our approach here has the same basic structure.	Apwòch nou isit la gen menm estrikti debaz la.
There are many people around here who don’t.	Gen anpil moun bò kote isit ki pa fè sa.
We don’t want to judge, many of us.	Nou pa vle jije, anpil nan nou.
They did not speak for several years after that event.	Yo pa t pale pandan plizyè ane apre evènman sa a.
One of these is for you, one of them is for me.	Youn nan sa yo se pou ou, youn nan yo se pou mwen.
The best move for each side is also known.	Mouvman ki pi bon pou chak bò konnen tou.
Weapons will increase your strength.	Zam ap ogmante fòs ou.
I just want to get home.	Mwen jis vle rive lakay ou.
A year later, he was left behind even as he prepared to leave.	Yon ane apre, li te rete dèyè menm lè li te prepare pou ale.
I need to leave the house at least once a day.	Mwen bezwen kite kay la omwen yon fwa pa jou.
He pulled out a knife.	Li rale yon kouto.
I use it and it is even easy and free.	Mwen sèvi ak li epi li menm fasil ak gratis.
We need people who can start fresh.	Nou bezwen moun ki ka kòmanse fre.
The people are nice, experienced and the work sounds interesting.	Moun yo se bèl, ki gen eksperyans ak travay la son enteresan.
We got into a fight when they didn’t let me race.	Nou te antre nan yon batay lè yo pa t 'kite m' kous.
And now you men are part of it.	Epi kounyeya ou mesye yo fè pati sa a.
They are all.	Yo tout.
You can find some of his work here.	Ou ka jwenn kèk nan travay li isit la.
Of course they should.	Natirèlman yo ta dwe.
A bit like we’re doing now.	Yon ti jan tankou nou ap fè kounye a.
This website contains content that may present a conflict of interest.	Sitwèb sa a genyen kontni ki ka prezante yon konfli enterè.
If that sounded difficult it was at least consistent.	Si sa sonnen difisil li te omwen konsistan.
I didn’t see her excited about anything in a long time.	Mwen pa t 'wè li eksite sou anyen nan yon bon bout tan.
Just an opinion, you know.	Jis yon opinyon, ou konnen.
None of them ever stopped working.	Okenn nan yo pa janm sispann travay.
If not, you may need more sugar.	Si pa w la, ou ka bezwen plis sik.
Everything else works well.	Tout lòt bagay mache byen.
And, of course, language is a key factor in human success.	Epi, natirèlman, lang se yon faktè kle nan siksè imen.
He really understood that show.	Li te vrèman konprann montre sa.
Public streets.	Lari piblik yo.
It is believed to have the structure shown below.	Li kwè gen estrikti ki montre anba a.
This was the only meeting between the two men.	Sa a te sèl reyinyon ant de mesye yo.
You may need some money on data, or other services.	Ou ka bezwen kèk lajan sou done, oswa lòt sèvis.
I spend a lot.	Mwen pase anpil.
The water is cold.	Dlo a frèt.
Others have failed in different ways.	Gen lòt ki echwe nan diferan fason.
This was very heavy stuff.	Sa a te bagay trè lou.
Yes, completely white hair.	Wi, cheve konplètman blan.
Because they’re eating you, literally.	Paske yo ap manje ou, literalman.
It must be found here.	Li dwe jwenn isit la.
I wish it hadn't been like that.	Mwen swete ke li pa t dwe konsa.
I have good news for you.	Mwen gen bon nouvèl pou ou.
But you know what.	Men ou konnen sa.
I don’t wear makeup.	Mwen pa mete makiyaj.
I kept telling myself to stay in control.	Mwen te kontinye di tèt mwen pou m kenbe kontwòl.
It's hard not to ask.	Li difisil pou pa mande.
What should he do?	Kisa li ta dwe fè?.
Now it is my turn to thank you for this wonderful post.	Kounye a se tou mwen pou m di w mèsi pou bèl post sa a.
I think one day we had just nothing in common.	Mwen panse ke yon jou nou te jis pa gen anyen an komen.
Therefore, power must never be absolute.	Se poutèt sa, pouvwa pa dwe janm absoli.
Below this news user will read the description of this news.	Anba itilizatè nouvèl sa a pral li deskripsyon nouvèl sa a.
You have our man.	Ou gen mesye nou an.
That's okay.	E sa ta oke.
Her mouth dropped wide as she watched.	Bouch li te tonbe lajè pandan li t ap gade.
I’m big on ‘thinking things through’.	Mwen gwo sou 'panse bagay yo atravè'.
We had no serious complications.	Nou pa te gen konplikasyon grav.
I'm afraid it's not a very good picture.	Mwen pè se pa yon foto trè bon.
You don't really drink.	Ou pa vrèman bwè.
I have a child to raise on my own.	Mwen gen yon pitit pou mwen elve poukont mwen.
But evidence of another kind of lie is ready at hand.	Men, prèv nan yon lòt kalite manti pare nan men.
Still, he would miss his friends there.	Poutan, li ta manke zanmi li yo la.
We welcome new members to join us that day.	Nou akeyi nouvo manm ki te rejwenn nou jou sa a.
You need to pay a high price.	Ou bezwen peye yon pri wo.
I think you understand.	Mwen panse ou konprann.
The study evaluated two groups.	Etid la evalye de gwoup.
He studied his face.	Li te etidye figi l.
It meant low cost.	Li te vle di pri ki ba.
Different when it’s wet, remember you.	Diferan lè li te mouye, sonje ou.
Or do something or not do something else.	Oswa fè yon bagay oswa ou pa fè yon lòt bagay.
He is serious in his work.	Li serye nan travay li.
I never said no.	Mwen pa janm di non.
If it has been more than a year, offer this service.	Si sa fè plis pase yon ane, ofri sèvis sa a.
Each level is given a separate name.	Yo bay chak nivo yon non separe.
You’ll get a fair show, the boys say.	Ou pral jwenn yon montre jis, ti gason yo di.
He didn't like the name either.	Li pa t renmen non an tou.
He felt a sense of purpose.	Li te santi yon sans de objektif.
Both officers offered the man help.	Tou de ofisye yo ofri nonm lan èd.
Does he have a point ?.	Èske li gen yon pwen?.
I know what it looks like.	Mwen konnen ki sa li sanble.
These never go away.	Sa yo pa janm ale.
I don't want that to happen.	Mwen pa vle sa rive kote sa a.
He is just over a year old.	Li se jis plis pase yon ane fin vye granmoun.
They know what they are doing.	Yo konnen sa y ap fè.
She saw him on more and more afterwards.	Li te wè l 'sou plis ak plis apre sa.
But there are many other equally important causes.	Men, gen anpil lòt kòz menm jan enpòtan.
Death must serve.	Lanmò dwe sèvi.
You mean good.	Ou vle di byen.
My pictures are waiting.	Foto mwen yo ka tann.
But it's not.	Men, li pa.
Or we hope they do it our way.	Oswa nou espere yo fè li fason nou.
Then eventually clear, your empty mind will last fairly long.	Lè sa a, evantyèlman klè, lide vid ou a pral dire san patipri lontan.
That said, this is still a good game.	Sa te di, sa a se toujou yon bon jwèt.
The discussion will be on the record.	Diskisyon an pral sou dosye a.
Others are present throughout the year.	Gen lòt ki prezan pandan tout ane a.
All authors discussed the results and contributed to the final manuscript.	Tout otè te diskite rezilta yo epi kontribye nan maniskri final la.
Seriously, go check it out.	Seryezman, ale tcheke li.
We should stay out of more of them.	Nou ta dwe rete deyò nan plis nan yo.
A new world is being born.	Yon nouvo monn ap fèt.
You're saying.	W ap di.
However, I consider life as a chance to grow and learn.	Sepandan, mwen konsidere lavi kòm yon chans pou m grandi ak aprann.
He waited a few seconds before running to his car.	Li tann kèk segond anvan li kouri al nan machin li.
Have a plan.	Gen yon plan.
It goes beyond that.	Li ale pi lwen pase sa.
Today, what you are is not the point.	Jodi a, sa ou ye a se pa pwen an.
Ideas in themselves.	Lide nan tèt yo.
Then everyone goes out.	Lè sa a, tout moun ale deyò.
I try not to hide anything.	Mwen eseye pa kache anyen.
You were kind to me.	Ou te janti avèk mwen.
And once upon a time, a very difficult answer.	Ak yon fwa sou yon tan, yon trè difisil reponn.
Come tell now.	Vin di kounye a.
They were not out of time.	Yo pa t soti nan tan.
This range is wide indeed.	Ranje sa a se lajè tout bon.
Initially this caused problems for other dogs.	Okòmansman sa te lakòz pwoblèm pou lòt chen yo.
The procedure of the experiment was the same in all countries.	Pwosedi eksperyans lan te menm nan tout peyi yo.
He changed the subject quickly.	Li chanje sijè a byen vit.
This game is not worth the money you spend.	Jwèt sa a pa vo lajan ou depanse.
Maybe he should go home.	Petèt li ta dwe ale lakay ou.
Nothing will ever bring him back.	Pa gen anyen ki p'ap janm mennen l tounen.
He needed to talk to customers and be happy.	Li te bezwen pale ak kliyan yo epi yo dwe kontan.
A man walking with a puppy.	Yon nonm k ap mache ak yon ti chen.
If he returns something he is.	Si li retounen yon bagay li ye.
It is not required.	Li pa oblije.
If you have soil, grow your own fruit tree.	Si ou gen tè, grandi pye bwa fwi ou.
I think you can say something like this.	Mwen panse ke ou ka di yon bagay tankou sa a.
At least not day after day.	Omwen pa jou apre jou.
It comes from human connections.	Li soti nan koneksyon imen.
I just added these lines of code on my main application.	Mwen jis ajoute liy sa yo nan kòd sou aplikasyon prensipal mwen an.
All subjects included in the study were fully mobile.	Tout sijè ki te enkli nan etid la te konplètman mobil.
She died the night before my first child was born.	Li te mouri lannwit lan anvan premye pitit mwen an te fèt.
This will be fun, but not for them.	Sa pral amizan, men se pa pou yo.
On in the process of currently starting construction.	Sou nan pwosesis pou kounye a kòmanse konstriksyon.
It was in total darkness.	Li te nan fènwa total.
Rates, terms and conditions apply.	Pousantaj, tèm ak kondisyon aplike.
It was a difficult time.	Se te yon tan difisil.
He said the only person who was there to help him was my parents.	Li te di sèl moun ki te la pou ede l sete paran m.
But that is not a threat.	Men, sa pa yon menas.
But the boy did not understand.	Men, ti gason an pa t 'konprann.
Then you need to create a new item list.	Lè sa a, ou bezwen kreye yon nouvo atik lis.
You could feel it coming.	Ou te kapab santi l ap vini.
I decided to do something about it.	Mwen deside fè yon bagay sou li.
The door should be opened immediately.	Yo ta dwe louvri pòt la pou li imedyatman.
Many of the boys in the class asked, in fact.	Anpil nan ti gason nan klas yo te mande, an reyalite.
He has no future.	Li pa gen avni.
Two bedrooms or a bathroom.	De chanm, ni yon twalèt.
Cook was married and had three children.	Cook te marye e li te gen twa timoun.
I was a little nervous at first.	Mwen te yon ti kras nève nan premye.
Everyone else would fight.	Tout lòt moun ta goumen.
Let's have it.	Ann genyen li.
That is what the court did in this case.	Se sa tribinal la te fè nan ka sa a.
If not, they offered another week of light therapy.	Si ou pa, yo te ofri yon lòt semèn terapi limyè.
I can just imagine looking at their faces.	Mwen ka jis imajine gade nan figi yo.
Customers will change.	Kliyan yo pral chanje.
I hurt her.	Mwen fè l mal.
I could only hope.	Mwen te kapab sèlman espere.
I feel that you have an advantage over me.	Mwen santi ke ou gen avantaj sou mwen.
That might account for some of it.	Sa ta ka kont pou kèk nan li.
If you can't run, then you must die.	Si ou pa ka kouri, lè sa a ou dwe mouri.
Kill a powerful man.	Touye yon nonm pwisan.
We keep this small.	Nou kenbe sa a piti.
He will follow orders.	Li pral swiv lòd.
Someone went through a lot of trouble.	Yon moun te ale nan anpil pwoblèm.
One on top of the other.	Youn anlè lòt.
The street was the same as before.	Lari a te menm jan ak anvan.
You can kill two birds with one stone.	Ou ka touye de zwazo ak yon sèl kout wòch.
His body is here.	Se kò li ki isit la.
It looks good and has enough water pressure.	Li sanble bon epi li gen ase presyon dlo.
I couldn't help it.	Mwen pa t 'kapab ede sa.
Without them, many things would change.	San yo, anpil bagay ta dwe chanje.
Maybe it can be helpful to someone else out there.	Petèt li ka itil yon lòt moun deyò.
All participants gave informed informed consent prior to the test.	Tout patisipan yo te bay konsantman enfòme alekri anvan tès la.
Everything was gone.	Tout bagay te ale.
The problem was distance.	Pwoblèm lan se te distans.
Get in there.	Antre ladanl.
Your current financial decisions are your own responsibility.	Desizyon finansye aktyèl ou yo se responsablite pwòp ou a.
We have worked with him before.	Nou te travay avè l deja.
The family finally had five children.	Fanmi an finalman te gen senk timoun.
It was born in dry weather conditions.	Li te fèt nan kondisyon metewolojik sèk.
Everyone else had very important parts to play, too.	Tout lòt moun te gen pati trè enpòtan yo jwe, tou.
Now I understand why.	Kounye a mwen konprann poukisa.
Go ahead and try it if you don't believe me.	Ale pi devan, eseye li si ou pa kwè m '.
That's exactly what the doctor ordered.	Se jis sa doktè a te bay lòd.
Many, many minutes passed.	Anpil, anpil minit te pase.
Choice is always possible.	Chwa toujou posib.
I am ready for my interview now.	Mwen pare pou entèvyou mwen an kounye a.
I don't understand one thing.	Mwen pa konprann yon sèl bagay.
We just said it and it turned out that way.	Nou jis di li epi li te vin konsa.
Especially the game engine.	Espesyalman motè jwèt la.
Two people are coming to him.	De moun ap vin jwenn li.
We source them around the world.	Nou sous yo atravè mond lan.
All matter is made of energy.	Tout matyè fèt ak enèji.
They sat together until dark.	Yo te chita ansanm jiskaske fè nwa.
That's really important.	Sa vrèman enpòtan.
This is not the best.	Sa a se pa pi bon an.
Bad things can never hurt you.	Bagay move pa janm ka fè ou mal konsa.
I will die.	Mwen pral mouri.
He wanted water and quiet.	Li te vle dlo ak trankil.
Ideas came, and that's what ideas were presented.	Lide te vini, e se sa lide yo te prezante.
Special requests.	Demann espesyal.
Not for anybody.	Pa pou okenn moun.
That's why they didn't beat us last year.	Se poutèt sa yo pa t bat nou ane pase.
It gets very hot.	Li vin cho anpil.
Nothing was working this year.	Pa gen anyen ki t ap travay nan ane sa a.
You know your stars will score.	Ou konnen zetwal ou yo pral fè nòt.
It could be for you too.	Li ta ka pou ou tou.
However, he never said when he first reviewed the claim.	Sepandan, li pa janm di lè li te premye revize reklamasyon an.
I brought a book to help me pass the hours.	Mwen te pote yon liv pou ede m pase èdtan yo.
No magic to talk about.	Pa gen maji pou pale de.
Playing outside needs speed, strength and length.	Jwe deyò bezwen vitès, fòs ak longè.
That is quite possible.	Sa se byen posib.
Don’t offer a reason you’re not interested.	Pa ofri yon rezon ki fè ou pa enterese.
That is the most important thing we have learned from them. 	Se bagay ki pi enpòtan nou te aprann nan men yo. 
please help me.	tanpri ede m '.
With practice you will be familiar with how you roll.	Avèk pratik ou pral abitye ak jan ou woule.
He was above them, though he did not choose them.	Li te pi wo pase yo, menm si li pa t chwazi pou yo.
The total cost of the project is unknown at this time.	Pri total pwojè a pa konnen jiskaprezan.
Unique artwork.	Travay atizay inik.
The whole story will come out soon enough anyway.	Tout istwa a pral soti byento ase de tout fason.
They didn’t matter.	Yo pa t enpòtan.
Back in a bit.	Retounen nan yon ti jan.
If you can call the police.	Si ou ka rele lapolis.
That’s why I wrote the book as a textbook.	Se poutèt sa mwen te ekri liv la kòm yon liv tèks.
They were always going to send research parties.	Yo te toujou pral voye pati rechèch yo.
There was something different about him, he thought, but he couldn't be sure.	Gen yon bagay diferan sou li, li te panse, men li pa t ka sèten.
These results represent three independent experiments with similar results.	Rezilta sa yo reprezante twa eksperyans endepandan ak rezilta menm jan an.
Likewise, thanks for the information given to me.	Menm jan an tou, mèsi pou enfòmasyon an ban mwen.
They will never be.	Yo p'ap janm ye.
This poor boy.	Ti gason pòv sa a.
It's you and me.	Se ou menm ak mwen.
I want this to work for me too.	Mwen vle sa a travay tou pou mwen.
Some of it will hurt.	Kèk nan li pral fè mal.
This limits other moves the player can make.	Sa a limite lòt mouvman jwè a ka fè.
I will watch over her safety.	Mwen pral veye sekirite li.
Most thought he was with me.	Pifò te panse ke li te avè m '.
They know little about him.	Yo konnen ti kras sou li.
He later became a police officer.	Pita te vin yon ofisye lapolis.
First we asked the subjects to choose cards.	Premye nou te mande sijè yo pou yo chwazi kat.
However, since the video was hidden.	Sepandan, depi lè videyo a te kache.
Instead, give your potential customers honest and useful information.	Olye de sa, bay kliyan potansyèl ou enfòmasyon onèt ak itil.
I wouldn't change anything.	Mwen pa ta chanje anyen.
Then two cases are found.	Lè sa a, de ka yo jwenn.
There is little authority on this point.	Gen ti otorite sou pwen sa a.
The difference you feel is the size of the conversation.	Diferans ou santi se gwosè konvèsasyon an.
No such theory yet exists.	Pa gen okenn teyori konsa ankò egziste.
Many women live on this hope.	Anpil fanm viv sou espwa sa a.
He was gone.	Li te ale.
Maybe not the same things that caught your attention.	Petèt pa menm bagay sa yo ki te pwan atansyon ou.
Going to one street can suddenly change course in your life.	Ale nan yon sèl lari toudenkou ka chanje kou nan lavi ou.
Not that ‘happy’ was exactly her natural state.	Se pa ke 'kontan' te egzakteman eta natirèl li.
They never talk about religion.	Yo pa janm pale de relijyon.
I just go for it.	Mwen jis ale pou li.
The mechanism behind this needs to be studied and explained.	Mekanis ki dèyè sa a bezwen etidye ak eksplike.
I see it just as apart from life.	Mwen wè li jis kòm apa nan lavi.
He must find them before they do so.	Li dwe jwenn yo anvan yo fè sa.
All this was related.	Tout sa te gen rapò.
I could make a difference in her life.	Mwen ta ka fè yon diferans nan lavi li.
Everything works the same.	Tout bagay ap travay menm jan.
He says they are beautiful people.	Li di yo se bèl moun.
Or from it.	Oswa soti nan li.
We don’t think it’s in the natural order of things.	Nou pa panse se nan lòd natirèl bagay yo.
It was hard to hide anything in a place like this.	Li te difisil pou kache anyen nan yon kote tankou sa a.
Death was not one of them.	Lanmò pa t youn nan yo.
But the concept worked.	Men, konsèp la te travay.
To become better people.	Pou vin pi bon moun.
A long, clear road with no other cars in sight.	Yon wout long, klè ki pa gen okenn lòt machin nan je.
It's interesting to talk to her about it.	Li enteresan pou w pale avè l sou sa.
If they decide to play in another city, we will respect it.	Si yo deside jwe nan yon lòt vil, nou pral respekte li.
Is her biological child.	Èske pitit byolojik li.
He couldn’t treat her.	Li pa t 'kapab trete li.
It’s hard to make good weather but very nice.	Li difisil pou fè bon tan men trè bèl.
He will be home as soon as the doctor signs the release.	Li pral lakay li le pli vit ke doktè a siyen liberasyon an.
Unfortunately, this does not happen generally.	Malerezman, sa pa rive jeneralman.
This boy needs his education.	Ti gason sa a bezwen edikasyon li.
Get up and turn.	Leve epi vire.
However it is similar to the letter is right exact.	Sepandan se menm jan ak lèt ​​la se dwa egzak.
He pulled over because the truck stopped running.	Li rale sou paske kamyon an sispann kouri.
You really would.	Ou reyèlman ta.
He loves football.	Li renmen foutbòl.
He holds a bottle of beer in this picture.	Li kenbe yon boutèy byè yo nan foto sa a.
One crazy idea at a time.	Yon lide fou nan yon moman.
They were involved in writing the initial manuscript.	Yo te patisipe nan ekri maniskri inisyal la.
Great place to look.	Bèl kote pou moun gade.
I want to just turn it on and start playing.	Mwen vle jis vire li epi kòmanse jwe.
Remove from heat and season with salt to taste.	Retire nan chalè ak sezon ak sèl nan gou.
It's not even gold.	Li pa menm lò.
No action was taken on this request.	Pa gen okenn aksyon te pran sou demann sa a.
Doesn’t it even take that long.	Èske li pa menm pran tan sa a.
One might be correct but cool.	Youn ta ka kòrèk men fre.
The age of the accused at the time of the crime.	Laj akize a nan moman krim lan.
Images for representative purposes only.	Imaj pou rezon reprezantan sèlman.
They don’t want it five or six years from now.	Yo pa vle li senk oswa sis ane nan kounye a.
Everyone wanted to know who did it.	Tout moun te vle konnen ki moun ki fè li.
He needed to stay and make sure he was safe.	Li te bezwen rete epi asire ke li an sekirite.
The worst remains.	Pi move a rete ankò.
I'm an adult.	Mwen se yon granmoun.
That is a lot of sugar.	Sa se anpil sik.
And around again.	Ak alantou ankò.
This is the real world.	Sa a se mond reyèl la.
Not her clothes since that day.	Se pa rad li depi jou sa a.
Lose the taste for life, or close to it.	Pèdi gou a pou lavi, oswa fèmen nan li.
I failed.	Mwen te echwe.
Nine data sets are analyzed here.	Nèf seri done yo analize isit la.
That is entirely.	Sa se antyèman.
But there is no power.	Men, pa gen okenn pouvwa.
I have never seen anything so beautiful.	Mwen pa janm wè anyen konsa bèl.
These animals have never run or even run well in their lives.	Bèt sa yo pa t janm nan lavi yo kouri oswa menm mache byen.
The three hours seemed to end in no time.	Twa èdtan yo te sanble yo fini nan pa gen tan.
And she loves to love the music.	Epi li renmen renmen renmen mizik la.
He is just such a sad man.	Li se jis yon nonm tris konsa.
A company can do well, create jobs, create economic growth.	Yon konpayi ka fè byen, kreye travay, kreye kwasans ekonomik.
He looked around again.	Li gade alantou ankò.
No words of any kind.	Pa gen mo nenpòt kalite.
It was a real challenge to make it work.	Se te yon defi reyèl pou fè li travay.
I can at the moment look forward to my future.	Mwen kapab nan moman sa a gade pi devan nan avni mwen an.
And of course men follow.	Ak nan kou gason swiv.
His place was clean and quite a good size house.	Kote l 'te pwòp ak byen yon kay gwosè bon.
It’s not just about us.	Se pa sèlman sou nou.
I'm not killing you now.	Mwen pa touye ou kounye a.
I know right and wrong.	Mwen konnen byen ak sa ki mal.
But the product box came with something leading to another.	Men, bwat pwodwi a te vini ak yon bagay mennen nan yon lòt.
It was just easier somehow than telling the truth.	Li te jis pi fasil yon jan kanmenm pase di verite a.
No differences were observed for heart rate.	Pa gen diferans ki te obsève pou batman kè.
Sit down again.	Te chita ankò.
It just felt good.	Li jis te santi bon.
The rain will stop soon.	Lapli a pral sispann byento.
A little touch, but little things can make a big difference.	Yon ti manyen, men ti bagay yo ka fè yon gwo diferans.
Maybe we can act like the whole thing never happened.	Petèt nou ka aji tankou tout bagay la pa janm rive.
We will update as we talk and more.	Nou pral mete ajou pandan n ap pale ak plis.
Instead, he looked at the long term.	Olye de sa, li te gade nan tèm long la.
But these were not the result.	Men, sa yo pa t 'rezilta a.
The first part works just fine.	Premye pati a travay jis byen.
He just couldn’t stop it anymore.	Li jis pa t 'kapab sispann li ankò.
They throw on what to do.	Yo voye jete sou sa pou yo fè.
The result can be a private war.	Rezilta a ka yon lagè prive.
It is not designed as legal or financial advice.	Li pa fèt kòm konsèy legal oswa finansye.
It is quite light but in a good way.	Li se byen limyè men nan yon bon fason.
I'm sure of that.	Mwen asire w de sa.
Nothing ever went as planned.	Pa gen anyen ki janm ale jan li te planifye.
The staff was friendly enough.	Anplwaye a te zanmitay ase.
Normally this is not any problem.	Nòmalman sa a se pa nenpòt pwoblèm.
For our new home.	Pou nouvo kay nou an.
She said she is her sister.	Li te di li se sè li.
It's just the two of us.	Se jis nou de.
I found myself doing the same thing.	Mwen te jwenn mwen fè menm bagay la.
Move it in or out, depending on the play.	Deplase l 'nan oswa soti, tou depann de jwe nan.
They were seen in men and women.	Yo te wè nan gason ak fanm.
The wind fell and the snow stopped falling.	Van an te tonbe e nèj la te sispann tonbe.
Not about that.	Pa sou sa.
It was obvious to see there was a change.	Li te evidan pou wè te gen yon chanjman.
Maybe not yet, not like he used to.	Petèt pa ankò, pa tankou li te konn fè.
It was what music would be, if music could kill you.	Li te sa mizik ta ye, si mizik ta ka touye ou.
We’ve been married much younger in the past, too.	Nou te marye anpil pi piti nan tan lontan, tou.
He is married and the father of two handsome young men.	Li marye e li papa de bèl jèn gason.
But they are not free for you.	Men, yo pa gratis pou ou.
He stood looking at her.	Li te kanpe gade l.
Exercise is the most common physical activity that a person can join.	Egzèsis se aktivite fizik ki pi komen ke yon moun ka rantre nan.
This conclusion is supported by the record.	Konklizyon sa a sipòte pa dosye a.
We include regions, treatments, and interactions as fixed effects.	Nou enkli rejyon, tretman ak entèraksyon yo kòm efè fiks.
This helps you understand your interests.	Sa ede w konprann enterè w.
do nothing.	pa fè anyen.
Without any other clinical signs.	San okenn lòt siy klinik.
You will want to have about a third of the wine left.	Ou pral vle gen apeprè yon tyè nan diven an rete.
This routine had different consequences.	Woutin sa a te gen konsekans diferan.
Now they just feel limited.	Koulye a, yo jis santi yo limite.
It was a bad thing to do.	Se te move bagay pou fè.
They can't tell you anything more.	Yo pa ka di w anyen plis.
Now when I remove try block block it shows error.	Koulye a, lè mwen retire try catch block li montre erè.
Obviously he didn't expect to see me there.	Evidamman li pa t espere wè m 'la.
You’ve had me for a while there.	Ou te gen mwen pou yon ti tan la.
Every heart is broken.	Chak kè kase.
The rest tried to escape.	Rès yo te eseye chape.
So they grow bigger and bigger.	Se konsa, yo grandi pi gwo ak pi gwo.
And it makes sense.	Epi li fè sans.
He stands.	Li kanpe.
When you leave, you always like to keep in touch.	Lè ou kite, ou toujou renmen kenbe kontak.
And that sound, more than anything, brings tears to burn again.	Ak son sa a, plis pase anyen, pote dlo nan je yo boule ankò.
There were only a few questions, they were quite easy for me.	Te gen sèlman kèk kesyon, yo te byen fasil pou mwen.
I just like to feel comfortable about it.	Mwen jis renmen santi mwen konfòtab sou li.
Especially when he barely knows them.	Sitou lè li apèn konnen yo.
She pulled off her clothes and looked at them.	Li rale rad sou li epi li gade nan yo.
Then a boy approached him.	Menm lè sa a, yon tigason pwoche bò kote l.
Or, the team is going to win.	Oswa, ekip la ki pral genyen.
History has an end in double meaning to purpose and ending.	Istwa gen yon fen nan sans doub objektif ak fini.
There is nothing against it.	Pa gen anyen kont li.
I do anyway.	Mwen fè kanmenm.
The streets were quiet.	Lari yo te trankil.
Consider what was effective and what didn’t work.	Konsidere sa ki te efikas ak sa ki pa t travay.
The weather was beautiful.	Tan an te bèl.
He said he could not live in a person's body.	Li t ap di li pa ka viv nan kò yon moun.
They are so long not true.	Yo tèlman lontan pa vre.
Sometimes they talked and other times they would walk right in front of you.	Pafwa yo te pale ak lòt fwa yo ta mache dwat devan ou.
But trust me.	Men fè m konfyans.
But there is a danger in keeping the latter.	Men, gen yon danje nan kenbe lèt la.
Not like this.	Pa tankou sa a.
He may ask for information about your account.	Li ka mande enfòmasyon sou kont ou.
A power lost if we remain silent.	Yon pouvwa ki pèdi si nou rete an silans.
Everyone says that, he realizes.	Tout moun di sa, li reyalize.
Provide technical support for the research.	Bay sipò teknik pou rechèch la.
I don’t know why it is the way it is.	Mwen pa konnen poukisa li ye jan li ye a.
And much, much more.	Ak anpil, anpil plis.
The parameters set on them limit the effects of the magic.	Paramèt yo te mete sou yo limite efè yo nan majik la.
She actually put it on her stomach.	Li aktyèlman mete sou vant li.
Not just in years.	Se pa sèlman nan ane.
Finally, only he remained.	Finalman, sèlman li te rete.
Could this be a problem along the way.	Èske sa ta ka yon pwoblèm nan wout la.
Look for details on this.	Gade pou detay sou sa a.
We cannot fail on keeping our people safe.	Nou pa ka febli sou kenbe pèp nou an an sekirite.
Depending on your context, this may or may not be an issue.	Tou depan de kontèks ou, sa a ka oswa ou pa ka yon pwoblèm.
Interesting to see.	Enteresan pou wè.
He would do the same and try not to lie again.	Li ta fè menm bagay la epi eseye pa bay manti ankò.
You never close the door.	Ou pa janm fèmen pòt la.
To come to work.	Pou vin travay.
I’m not sure if we can do that again.	Mwen pa sèten si nou kapab fè sa ankò.
Please don't let him send anyone with me.	Tanpri pa kite l voye yon moun avè m.
He never knew life without war.	Li pa t janm konnen lavi san lagè.
He had to go.	Li te oblije ale.
To their surprise, it was empty.	Nan sipriz yo, li te vid.
But according to this you can not just cut things.	Men, dapre sa a ou pa ka jis koupe bagay.
All you have to do is start it with your fingers.	Tout sa ou dwe fè se kòmanse li ak dwèt ou.
They need to increase their digital marketing costs.	Yo bezwen ogmante depans maketing dijital yo.
I asked wrong and he really wouldn’t say.	Mwen te mande sa ki mal epi li reyèlman pa ta di.
In terms of the parameters defined by the potential.	An tèm de paramèt yo defini nan potansyèl la.
He owed half his brother.	Li te dwe demi frè li.
I don’t need to say why.	Mwen pa bezwen di poukisa.
We might find something.	Nou ta ka jwenn yon bagay.
Don’t think about it, just do it.	Pa panse osijè de sa, jis fè li.
I like to think that my father knew what he was giving me.	Mwen renmen panse papa m te konnen sa l t ap ban mwen.
Basically, very dangerous.	Fondamantalman, trè danjere.
High school education score.	Edikasyon segondè nòt.
We never called my father fat, but that’s what he knew.	Nou pa janm rele papa m gra, men se sa li te ye.
His eyes were terrible.	Se je l ki te terib.
Well not funny.	Ebyen pa komik.
He never thought of finding others like him.	Li pa t janm panse pou l ka jwenn lòt moun tankou l.
A serious marriage.	Yon maryaj serye.
Based on the central pressure.	Ki baze sou presyon santral la.
I won’t run through it anymore.	Mwen pa pral kouri atravè li ankò.
He was there.	Li te la.
I was waiting.	Mwen tap tann.
He forced himself to remain calm.	Li te fòse tèt li rete kalm.
That is the picture shown here.	Sa se foto ki montre isit la.
We will and we should never give up.	Nou pral epi nou pa ta dwe janm bay.
Then the body will be delivered to you.	Lè sa a, kò a pral lage ba ou.
He wanted to think to go, out of his mind.	Li te vle panse yo ale, soti nan tèt li.
I didn't ask what that meant.	Mwen pa t mande sa sa vle di.
But this was going to be a new experience for me.	Men, sa a te pral yon nouvo eksperyans pou mwen.
He knew it was his last case.	Li te konnen se te dènye ka li.
They should have brought us luck, which they certainly did.	Yo te dwe pote nou chans, ki sètènman yo te fè.
No one could stop me.	Pèsonn pa t 'kapab sispann m'.
Do you and her.	Èske ou menm ak li.
They got to know each other well.	Yo te vin konnen youn ak lòt byen.
These values ​​should be as consistent as possible.	Valè sa yo ta dwe konsistan ke posib.
This policy made it grow very fast.	Politik sa a te fè li grandi trè vit.
Here is such a case.	Isit la se yon ka konsa.
Text me when you can talk.	Text mwen lè ou ka pale.
They have done nothing wrong.	Yo pa fè anyen ki mal.
Such a thing made sense.	Tankou yon bagay te fè sans.
Process on high speed until smooth.	Pwosesis sou gwo vitès jiskaske lis.
Really excited about that.	Vrèman eksite sou sa.
However, people cannot and must not be divided.	Sepandan, moun pa ka epi yo pa dwe divize.
In that case, it might take a while.	Nan ka sa a, li ta ka pran yon ti tan.
I have it working now.	Mwen gen li travay kounye a.
And that's important.	Epi sa enpòtan.
The first is money.	Premye a se lajan.
There should be an investigation.	Ta dwe gen yon ankèt.
He should follow his own advice.	Li ta dwe swiv pwòp konsèy li.
We should make a plan of action.	Nou ta dwe fè yon plan pou aksyon.
You take her dog.	Ou pran chen li.
We told him we would send someone back later.	Nou te di l 'nou ta voye yon moun tounen, pita.
It has so much more history with the broadcast.	Li te gen anpil plis istwa ak emisyon an.
Now the answer to your question is no.	Koulye a, repons lan nan kesyon ou a se non.
In a church.	Nan yon legliz.
When we went in it was nice and calm.	Lè nou te ale nan li te bèl ak kalm.
I'm not up to it.	Mwen pa jiska li.
We'll find out relatively soon.	Nou pral jwenn relativman byento.
He brought his watch to his eyes.	Li pote mont li nan je l '.
They talked about things, but they didn't.	Yo te pale bagay, men yo pa t 'fè yo.
That was not enough.	Sa pa t ase.
It will be fine, he thought.	Li pral byen, li te panse.
Something happened on the other side of the hole.	Gen yon bagay ki te pase lòt bò twou a.
That is part of his strength.	Se yon pati nan sa ki ba li fòs li.
Not the words.	Se pa mo yo.
Some children often sell their bodies for food.	Gen timoun souvan vann kò yo pou yo ka manje.
He can jump six feet.	Li ka sote sis pye.
Just work and eat.	Jis travay ak manje.
Then he fell ill.	Lè sa a, li tonbe malad.
It's just a matter of time.	Se jis yon kesyon de lè.
That really, really works.	Sa vrèman, vrèman travay.
Consider a set of model parameters.	Konsidere yon seri paramèt modèl.
The first night can be an experience in itself.	Premye swa a kapab yon eksperyans nan tèt li.
Whatever it was he had a firm hold on.	Kèlkeswa sa li te gen yon kenbe fèm.
Only for men is it important.	Se sèlman pou gason ke li enpòtan.
I almost died at the hospital.	Mwen prèske mouri nan lopital la.
The problem is, there will be no more.	Pwoblèm se, p ap gen plis.
He knew that he did not mean what he was saying.	Li te konnen li pa t vle di sa l t ap di a.
We have you covered !.	Nou gen ou kouvri!.
That, of course, is you.	Sa, men wi, se ou menm.
He pointed to the drink.	Li lonje dwèt sou bwason an.
He asked what we had.	Li te mande sa nou genyen.
We met for lunch about a month ago.	Nou te rankontre pou manje midi sou yon mwa de sa.
Come sit down.	Vin chita.
Unemployed.	San travay.
We know we need green cars.	Nou konnen nou bezwen machin vèt.
Here, we are looking for the true meaning of this country.	Isit la, nou ap chèche pou tout bon sans peyi sa a.
These two families have something in common.	De fanmi sa yo gen kèk bagay an komen.
I didn't want to see what happened next.	Mwen pa t 'vle wè sa ki te pase apre.
Then these detectors were removed.	Lè sa a, sa yo detekte yo te retire.
And he lost track.	Apre sa, li te pèdi swivi.
It's good, it's an improvement.	Li bon, se yon amelyorasyon.
It's not funny.	Li pa komik.
Still not.	Toujou se pa konsa.
Instead of taking the money, he decided to stay.	Olye li pran lajan an, li deside rete.
No one noticed and no one knew my name.	Pèsonn pa remake e pèsonn pa konnen non mwen.
The room helped.	Chanm nan te ede.
Schools are getting better and better.	Lekòl yo vin pi byen toujou.
Something useless.	Yon bagay ki pa itil.
We share everything.	Nou pataje tout bagay.
The usual story.	Istwa abityèl la.
Each track must be completed before time runs out.	Chak tras dwe ranpli anvan tan fini.
That is not the way to go.	Se pa chemen sa a nou te pran.
He pointed to a chair at the table.	Li lonje dwèt sou yon chèz bò tab la.
They have chosen you well.	Yo te byen chwazi ou.
Maybe go get it now.	Gen dwa ale jwenn li kounye a.
I forgot their names.	Mwen bliye non yo.
God has decided how things should turn out.	Bondye te deside ki jan bagay yo ta dwe rive.
A leader in his own right.	Yon lidè nan pwòp dwa li.
Life can be difficult.	Lavi ka difisil.
And they were married again.	Apre sa, yo chak te marye ankò.
But he knew better.	Men, li te konnen pi byen.
They are doing this as fast as possible.	Yo ap fè sa osi vit ke yo posib.
I love the art style and the controls being smooth.	Mwen renmen style atizay la ak kontwòl yo te lis.
Where you were working at the time.	Ki kote ou t ap travay nan moman an.
Finally he looked up.	Finalman li leve je l.
These boys are in trouble now.	Ti gason sa yo nan pwoblèm pou kenbe kounye a.
A husband and wife.	Yon mari ak yon madanm.
This marriage is.	Maryaj sa a se.
I mean they didn't really know about the mission.	Mwen vle di yo pa t vrèman konnen sou misyon an.
The costs of ill health due to work.	Depans yo nan maladi sante akòz travay.
None of them even looked at him twice.	Okenn nan yo pa menm gade l de fwa.
It is just something for you.	Li se jis yon bagay pou ou.
We end up not doing the most important job.	Nou fini pa fè travay ki pi enpòtan.
It was true that they should talk to others.	Se te vre yo ta dwe pale ak lòt yo.
However, sometimes the error was drastic.	Sepandan pafwa, erè a te byen wo.
So it was like keeping your advice to yourself.	Se konsa, li te tankou kenbe konsèy ou a pou tèt ou.
Many days will be so early in the morning.	Anpil jou pral konsa byen bonè nan maten.
So the woman was not around.	Se konsa, fanm nan pa te alantou.
A limited number of games are available now.	Yon kantite limite nan jwèt ki disponib kounye a.
Near the end of the song.	Toupre nan fen chante a.
The brand has felt different since that day.	Mak la te santi diferan depi jou sa a.
Like mothers like daughters.	Tankou manman tankou pitit fi.
But there are also bad teachers.	Men, gen move pwofesè tou.
If there is one.	Si gen youn.
I can't tell my children to reach the sun.	Mwen pa ka di pitit mwen yo rive jwenn solèy la.
It is important to change course.	Li enpòtan pou chanje kou.
The procedure was performed in a manner similar to the above.	Pwosedi a te fèt nan yon fason ki sanble ak pi wo a.
They want to turn the boat around.	Yo vle vire bato a.
We went up to her room.	Nou monte nan chanm li.
But here it is.	Men, isit la li ye.
So that put me in the frame.	Se konsa, sa mete m 'nan ankadreman an.
But the police seem not to try again.	Men, polis la sanble pa eseye ankò.
Oh, that’s nice.	Oh, sa bèl.
All the elements are there.	Tout eleman yo la.
No, let them love.	Non, se pou yo renmen.
He knew better and that was it.	Li te konnen pi byen e se te sa.
There is something obviously in this.	Gen yon bagay evidamman nan sa a.
And why give a damn about the consequences.	Epi poukisa bay yon modi sou konsekans yo.
We love that.	Nou renmen sa.
That's because there isn't this game.	Se paske pa gen jwèt sa a.
I can do that a little bit, but not a lot.	Mwen ka fè sa yon ti kras, men se pa yon anpil.
In particular, two levels of language structure are considered.	An patikilye, yo konsidere de nivo estrikti nan langaj.
This is not a system process.	Sa a se pa yon pwosesis sistèm.
We kept the oil.	Nou te kenbe lwil la.
They have sex, and it goes away.	Yo fè sèks, epi li ale.
I found someone very similar to me.	Mwen jwenn yon moun ki sanble ak mwen anpil.
That was difficult.	Sa te difisil.
The living room looked normal.	Salon an te parèt nòmal.
One of those white houses.	Youn nan kay blan sa yo.
I failed sir.	Mwen echwe mesye.
There will be nothing more than this.	Pa pral anyen plis pase sa a.
We have never tested our products on animals.	Nou pa janm teste pwodwi nou yo sou bèt yo.
Clearly this was not the case.	Klèman sa a pa t yon tan konsa.
This is a different question.	Sa a se yon kesyon diferan.
This is a great feature for.	Sa a se yon karakteristik gwo pou.
We need to know for sure.	Nou bezwen konnen pou asire w.
To me, it always does.	Pou mwen, li toujou fè sa.
But yes, it is not only possible, it was born.	Men, wi, li pa sèlman posib, li te fèt.
The second part follows the same way.	Dezyèm pati a swiv nan menm fason an.
In addition, many of them were in slow motion.	Anplis de sa, anpil nan yo te nan mouvman dousman.
There shouldn't be many people who don't work.	Pa ta dwe gen anpil moun ki pa travay.
Mom went to the bathroom.	Manman al nan twalèt.
He played a sort of critical role in this white house.	Li te jwe yon sòt de wòl kritik nan kay blan sa a.
All options and consequences are considered.	Tout opsyon ak konsekans konsidere.
I'm back now.	Mwen tounen kounye a.
I see it everywhere without even looking for it.	Mwen wè li tout kote san yo pa menm chache li.
They really have no choice.	Yo reyèlman pa gen okenn chwa.
This process occurs whenever the player moves or uses a tool.	Pwosesis sa a fèt chak fwa jwè a deplase oswa itilize yon zouti.
Then the fear.	Lè sa a, pè a.
I had no reason to hide my identity from the police.	Mwen pa t gen okenn rezon pou m kache idantite m nan men lapolis.
I guess he'll never know it's me.	Mwen devine li p'ap janm konnen se mwen menm.
Even if you don't want to hear it.	Menm si ou pa vle tande li.
The only problem is getting your hands on one.	Pwoblèm nan sèlman se mete men ou sou youn.
He ate little and slept very late.	Li te manje ti kras epi li te dòmi trè ta.
I changed my face.	Mwen chanje figi a.
Better never get.	Pito pa janm jwenn.
Still not caught up with him.	Toujou pa te kenbe avè l '.
The others would not be too far away.	Lòt yo pa ta twò lwen.
Both were good decisions.	Tou de te bon desizyon.
The house must serve comfort.	Kay la dwe sèvi konfò.
We had to be very careful.	Nou te dwe fè anpil atansyon.
Events, people, memories.	Evènman, moun, memwa.
We were so scared.	Nou te tèlman pè.
His father took one for himself once more.	Papa l 'te pran youn pou tèt yo yon lòt fwa ankò.
None of that interests him.	Okenn nan sa ki enterese l.
Jobs are easily lost and never found again.	Travay yo fasil pèdi epi yo pa janm jwenn ankò.
To give it a name and save it as an application.	Pou bay li yon non epi sove li kòm yon aplikasyon.
This has led to some very bad solutions to the problem.	Sa a te mennen nan kèk solisyon trè move nan pwoblèm nan.
It was hard to see through the hole.	Li te difisil pou wè nan twou a.
It doesn't matter if you're released tomorrow.	Li pa enpòtan si w ap lage nan demen.
But as it stands at the moment, the price will remain high.	Men, jan li kanpe nan moman sa a, pri a ap rete wo.
They want to prove the existence of the soul.	Yo vle pwouve egzistans nanm nan.
The driving force of a career must come from the person.	Fòs kondwi yon karyè dwe soti nan moun nan.
We love old songs as much as new ones.	Nou renmen ansyen chante menm jan ak nouvo yo.
This is left today.	Sa a se bò gòch jodi a.
Watch the sun rise.	Gade solèy la leve.
Which is a problem.	Ki se yon pwoblèm.
When he answered, he knew that was not the truth.	Lè li te reponn li, li te konnen se pa tout verite a.
I can't say no.	Mwen pa ka di non.
This is not the kind of battle you want for them.	Sa a se pa kalite batay ou vle pou yo.
For example, do not look hot.	Pou egzanp, pa gade cho.
Again, we cannot agree.	Ankò, nou pa ka dakò.
After a few moments, he lifted his head.	Apre kèk moman, li leve tèt li.
So would you.	Se konsa ou ta.
We chose this model for two reasons.	Nou te chwazi modèl sa a pou de rezon.
You don't pay me to represent you.	Ou pa peye m pou m reprezante w.
He asked more than he knew.	Li te mande plis pase li te konnen.
I'm sick of no choice.	Mwen malad pa gen chwa.
I don’t know how to just close my heart.	Mwen pa konnen ki jan yo jis fèmen kè m '.
No one else will ever either.	Okenn lòt moun pa janm pral swa.
It is quite simply.	Li se byen tou senpleman.
We had people who took drugs and took them off drugs.	Nou te gen moun ki te pran dwòg, li te retire yo nan dwòg.
It's your big chance.	Se gwo chans ou.
Nothing else happens.	Pa gen lòt bagay k ap pase.
In his case exclusive lines.	Nan ka li liy san konte.
Parents play a major role in their children's lives.	Paran yo jwe yon pi gwo wòl nan lavi pitit yo.
Total work performed was kept constant for the two groups.	Travay total fèt te kenbe konstan pou de gwoup yo.
Normally, it’s around, or sitting nearby.	Nòmalman, li alantou, oswa chita toupre.
But there was no going back.	Men, pa t 'gen tounen tounen.
Guess where my mind was.	Devine se kote lide m 'te.
There was nothing more to say.	Pa te gen anyen ankò pou di.
But these are only surface differences.	Men, sa yo se sèlman diferans sifas yo.
I could certainly learn to fish ice.	Mwen te kapab sètènman aprann glas pwason.
I miss showing that.	Mwen manke montre sa.
I was able to repeat the process several times.	Mwen te kapab repete pwosesis la plizyè fwa.
Her shot skin no longer holds in heat.	Po piki li pa kenbe ankò nan chalè.
You have abandoned your beautiful world.	Ou te abandone bèl mond ou a.
He worked hard.	Li te travay tout moun wo kou ba.
He makes eye contact and answers direct questions.	Li fè kontak zye epi li reponn kesyon dirèk.
There were some positive things.	Te gen kèk bagay pozitif.
No cash or credit back.	Pa gen lajan kach oswa kredi tounen.
The only draw is to take things.	Sèl tiraj la se pran bagay sa yo.
And you saw a lot of people.	Epi ou te wè anpil moun.
Someone else is doing it better.	Yon lòt moun ap fè li pi byen.
It was obvious none of us wanted to do it.	Li te evidan pa youn nan nou te vle fè li.
Right here.	Dwa isit la.
Some, of course, are better than others.	Gen kèk, nan kou, pi bon pase lòt.
Demand for blood tests can be relatively high.	Demann nan tès san yo ka relativman wo.
First we put.	Premye nou mete.
You post what you need to post.	Ou poste sa ou bezwen poste.
This is an incredible home.	Sa a se yon kay enkwayab.
To take more and more advantage of these jobs.	Pou pran plis ak plis avantaj de travay sa yo.
I don't know where he was trying to get me.	Mwen pa konnen ki kote li tap eseye mennen m '.
It is great written by any standard.	Li se gwo ekri pa nenpòt estanda.
You would be surprised at how much form and interest you lose.	Ou ta sezi pa konbyen fòm ak enterè ou pèdi.
The information provided is for planning purposes only.	Enfòmasyon yo bay yo fèt sèlman pou rezon planifikasyon.
Now there is a third.	Koulye a, gen yon twazyèm.
However, a low level of complications still exists.	Sepandan, yon nivo ki ba nan konplikasyon toujou egziste.
Many, in fact.	Anpil, an reyalite.
Then surely then, it would appear.	Lè sa a, siman lè sa a, li ta parèt.
I think in different situations they both work.	Mwen panse ke nan diferan sitiyasyon yo tou de travay.
I pulled it out.	Mwen rale l deyò.
No one will miss one of them.	Pa gen moun ki pral manke yon sèl nan yo.
The small does.	Ti a fè.
It was the best we could do.	Li te pi bon an nou te kapab fè.
It is a similar experience, common to personal experience.	Li se yon eksperyans menm jan an, komen nan eksperyans pèsonèl.
Of course, we can just talk too.	Natirèlman, nou ka jis pale tou.
This is what you would do.	Sa a se sa ou ta fè.
I agreed and made some phone calls.	Mwen te dakò epi mwen te fè kèk apèl nan telefòn.
Eventually he will need a new story to tell.	Evantyèlman li pral bezwen yon nouvo istwa pou l rakonte.
I make no further judgment.	Mwen pa fè okenn lòt jijman anplis sa.
He did not ask her questions.	Li pa t poze l kesyon.
However he remained active.	Sepandan li te rete aktif.
In many ways the kitchen was the center of family life.	Nan plizyè fason kwizin nan te sant la nan lavi fanmi an.
After a while you see everything.	Apre yon ti tan ou wè tout bagay.
He looked around.	Li te gade alantou.
When you suggest changes it shows them to me.	Lè ou sijere chanjman li montre yo pou mwen.
Obviously I say no.	Li evidan mwen di non.
It was very bad morning.	Li te trè move maten an.
Enough.	Ase.
I want them to be found.	Mwen vle yo jwenn yo.
And in college, everyone is doing some kind of drug.	Ak nan kolèj, tout moun ap fè kèk kalite dwòg.
Days, only hours and moments.	Jou, sèlman èdtan ak moman.
That's the only thing that really works.	Se sèl bagay pou fè vrèman.
You said they sent you.	Ou te di yo te voye ou.
I noticed something he told me once.	Mwen te note yon bagay li te di m yon fwa.
It seems hard to say that a person of that size is a baby.	Li sanble difisil yo di ke yon moun ki gwosè se yon ti bebe.
It seems the driver may soon lose control.	Li sanble chofè a ka byento pèdi kontwòl.
I still forget things though.	Mwen toujou bliye bagay menm si.
Six months later, he was in trouble with the law.	Sis mwa apre, li te nan pwoblèm ak lalwa.
Go see her.	Ale wè li.
The clothes are touching.	Rad yo manyen.
He looked up.	Li gade anlè.
Keep our dreams, our real dreams.	Kenbe rèv nou yo, rèv reyèl nou yo.
I have no idea if my will worked.	Mwen pa gen okenn lide si volonte mwen te travay.
An hour, a night, or a week later.	Yon èdtan, yon swa, oswa yon semèn pita.
That's what you were 'born' to do.	Se sa ou te 'fèt' pou fè.
Anything to get my mind off what is going on with us.	Nenpòt bagay pou retire lide m nan sa k ap pase avèk nou.
They believe and accept your explanation.	Yo kwè epi aksepte eksplikasyon ou.
He apparently lives and works in the damn thing.	Li aparamman ap viv ak travay nan bagay la modi.
You see the same people every day.	Ou wè menm moun chak jou.
Eventually, nothing will ever happen to you.	Finalman, anyen p'ap janm rive ou.
He turned and waited.	Li vire epi tann.
We are not the ones who made it.	Nou pa moun ki te fè li yo.
This was the turning point.	Sa a te pwen an vire.
Try not to drive if you can.	Eseye pa kondwi si ou kapab.
Especially a child that you are responsible for.	Espesyalman yon timoun ke ou responsab pou.
Because they have no work to do.	Paske yo pa gen travay pou yo fè.
They are waiting well because they are too scared.	Yo ap tann oke paske yo twò pè.
And war is exactly the right term.	Ak lagè se egzakteman tèm nan dwa.
I also signed the papers.	Mwen te siyen papye yo tou.
I have no idea why this is so difficult.	Mwen pa gen okenn lide poukisa sa a tèlman difisil.
Slightly to the right.	Yon ti kras sou bò dwat la.
Still, his response was strange.	Poutan, repons li te etranj.
Maybe one of them saw something.	Petèt youn nan yo te wè yon bagay.
The old man was sitting beside him, waiting for me.	Granmoun nan te chita bò kote l, ap tann mwen.
He offers his money, but he will not take it.	Li ofri kòb li, men li pap pran li.
Those days passed.	Jou sa yo te pase.
We know your character.	Nou konnen ki karaktè ou ye.
You can perfectly do this with value objects.	Ou ka parfe fè sa ak objè valè.
It has become a technical issue.	Li te vin tounen yon pwoblèm teknik.
Therefore there was judgment by consent.	Se poutèt sa te gen jijman pa konsantman.
Not for many, though.	Pa pou anpil, menm si.
The bones were moving.	Zo yo t ap deplase.
Weeks went by.	Semèn yo te kontinye pase.
People might agree on an opinion, but the majority rule is not true.	Moun ta ka dakò sou yon opinyon, men règ majorite se pa verite.
This should take no more than five minutes.	Sa a ta dwe pran pa plis pase senk minit.
In any case, he missed most of the show.	Antouka, li te rate pi fò nan emisyon an.
Inside, on one side, is a large car.	Anndan, sou yon bò, gen yon gwo machin.
Beautiful pictures too.	Bèl foto tou.
There were many things he did not understand.	Te gen anpil bagay li pa t konprann.
The roll should take at least five seconds.	Woulo a ta dwe pran omwen senk segonn.
I forgot exactly what the words were.	Mwen bliye egzakteman kisa mo yo te ye.
Our position is yes.	Pozisyon nou se wi.
We live by the truth.	Nou viv dapre laverite.
They can't believe it.	Yo pa ka kwè li.
A website is set up to create a difference.	Yon sit entènèt mete kanpe pou kreye yon diferans.
He saw things.	Li te wè bagay yo.
And we can’t even control ourselves when that happens.	Epi nou pa menm ka kontwole tèt nou lè sa rive.
So with language.	Se konsa ak lang.
Every scar on my body will become a fracture for you.	Chak mak sou kò m ap tounen yon zo kase pou ou.
But the problem is we have a bigger picture here.	Men, pwoblèm nan se nou gen yon foto pi gwo isit la.
If your car and the model.	Si machin ou ak modèl la.
Because the explanation he could offer would not fix anything.	Paske eksplikasyon li te ka ofri a pa t ap ranje anyen.
The gun lay beside him.	Zam la te kouche bò kote l.
He carried it everywhere, he showed every time.	Li te pote l tout kote, li te montre chak fwa.
Country and focus on men having sex with men.	Peyi ak konsantre sou gason ki fè sèks ak gason.
I still feel a little funny.	Mwen toujou santi yon ti kras komik.
But the work does not stop there.	Men, travay la pa sispann la.
Please stay on the plain outside the wall according to our agreement.	Tanpri rete sou plenn lan deyò miray la dapre akò nou an.
And he repeated my words.	Apre sa, li repete pawòl mwen yo.
I don’t keep up with the news much.	Mwen pa kenbe ak nouvèl la anpil.
It's not. 	Li pa. 
the woman.	fanm nan.
Patients did not feel understood who was responsible for their care.	Pasyan yo pa t santi yo konprann ki moun ki te responsab swen yo.
To win, they need to do more than just question the rules.	Pou genyen, yo bezwen fè plis pase jis kesyone règ yo.
It soon closed.	Li byento fèmen.
They are not the same.	Yo pa menm bagay la.
A metal foot and a metal leg appear.	Yon pye metal ak yon janm metal parèt.
He was sent once.	Li te voye yon fwa.
But it was, somehow, a very big comfort.	Men, li te, yon jan kanmenm, yon trè gwo konfò.
We are all doing a bad job of that right now.	Nou tout ap fè yon move travay nan sa kounye a.
Pick something out here or here or here.	Chwazi yon bagay soti isit la oswa isit la oswa isit la.
He went up to the same town where he went down.	Li moute nan menm vil kote li desann.
Wedding shots.	Maryaj kout zam.
You will notice that these products are constantly changing.	Ou pral remake ke pwodwi sa yo toujou ap chanje.
You will never be.	Ou p'ap janm ye.
But my teacher loved me and helped me.	Men, pwofesè mwen an te renmen m e li te ede m.
Meeting a new person is only the first step.	Rankontre yon nouvo moun se sèlman premye etap la.
It's wrong.	Li mal.
It was such a shock.	Se te yon chòk konsa.
Of course, the public is concerned about that.	Natirèlman, piblik la gen enkyetid sou sa.
That is if you are strong.	Sa se si ou fò.
Our house too.	Kay nou tou.
The selection of the support team is an important decision.	Seleksyon ekip sipò a se yon desizyon enpòtan.
Be strong now.	Fè fò kounye a.
In general, not cheap outside.	An jeneral, pa bon mache deyò.
It is like day and night to me.	Se tankou lajounen kou lannwit pou mwen.
This helped keep prices down.	Sa a te ede kenbe pri yo desann.
As the songs come to mind, write them down.	Pandan chante yo vin nan tèt ou, ekri yo.
He’s not even old but it’s something to call him.	Li pa menm fin vye granmoun men li se yon bagay yo rele l '.
But this can be a pain sometimes.	Men, sa a ka yon doulè pafwa.
Below was the river.	Anba a te gen gwo larivyè Lefrat la.
His eyes were still red with tears.	Je l 'te toujou wouj nan kriye.
Which is excellent.	Ki ekselan.
I see this time and time again with my clients.	Mwen wè sa a tan ak tan ankò ak kliyan mwen yo.
Nothing was too good for us.	Pa gen anyen ki te twò bon pou nou.
When done well, it’s incredibly hot.	Lè yo fè byen, li ekstrèmman cho.
Open them again.	Louvri yo ankò.
We were just holding hands a second ago.	Nou te jis kenbe men yon segond de sa.
And in this case, too, a move here.	Ak nan ka sa a, tou, yon mouvman isit la.
We will stay in the car for a while.	Nou pral rete nan machin nan pou yon ti tan.
He caught up with her.	Li te kenbe ak li.
Gentlemen, I'm angry.	Mesye, mwen move.
For a while, nothing will change as you watch.	Pandan yon ti tan, pa gen anyen ki pral chanje pandan w ap gade.
I’m certainly not my game.	Mwen sètènman pa jwèt mwen an.
He was going to keep me safe.	Li te pral kenbe m 'an sekirite.
The current holds.	Kouran an kenbe.
This is what we see in these books.	Se sa nou wè nan liv sa yo.
So let’s start at the bottom.	Se konsa, ann kòmanse nan pati anba a.
The problem is how to correct for this.	Pwoblèm lan se ki jan yo korije pou sa a.
That was it.	Se te ki fè li.
The yellow sky above was empty and bright.	Syèl jòn anwo a te vid ak klere.
Call me what you want.	Rele m sa ou vle.
They are still in town somewhere.	Yo toujou nan vil yon kote.
I started getting close to her friends, too.	Mwen te kòmanse vin pwòch ak zanmi li yo, tou.
It would be best to see a doctor.	Li ta pi bon wè yon doktè.
They were bad for the band.	Yo te move pou gwoup la.
I don’t even know how to respond for a few days.	Mwen pa menm konnen kijan poum reponn kèk jou.
I guess he did it again.	Mwen devine li te fè li ankò.
I can’t help but judge all they’ve ever done.	Mwen pa ka evite jije tout sa yo te janm fè.
Have fun every day.	Pran plezi chak jou.
See this code below.	Gade kòd sa a anba a.
However, we were told it had not yet been set in stone.	Sepandan, yo te di nou li poko mete nan wòch.
Very good news.	Trè bon nouvèl.
Like thinking every girl in school wants only beautiful.	Tankou panse chak ti fi nan lekòl la vle sèlman bèl.
The black line represents identity.	Liy nwa a reprezante idantite.
Not the same.	Se pa menm bagay la.
I looked up.	Mwen leve je m.
But that is not a fixed rule.	Men, sa se pa yon règ fiks.
Our ability to think for ourselves is under threat.	Kapasite nou pou panse pou tèt nou se anba menas.
Song spoke to a number of people.	Song te pale ak yon kantite moun.
Now to tone it up challenging stuff.	Koulye a, nan ton li moute bagay defi.
He had the right to come here just like anyone else.	Li te gen dwa vin isit la menm jan ak nenpòt moun.
Even two big men like before entering.	Menm de gwo gason tankou anvan antre.
I was in a constant state of joy.	Mwen te nan yon eta konstan de lajwa.
And care about it.	Ak pran swen sou li.
The poor woman must receive terrible news.	Fanm pòv la dwe resevwa yon nouvèl terib.
There are just too many variables.	Genyen jis twòp varyab.
Start with the products that have the most negative impact.	Kòmanse ak pwodwi yo ki gen plis enpak negatif.
Here we will do what we owe.	Isit la nou pral fè sa nou dwe.
She threw her legs on the chair, and looked at me.	Li jete janm li sou chèz la, epi li gade m.
Nothing would make her forget her past.	Pa gen anyen ki t ap fè l bliye sot pase l.
He wanted to get home.	Li te vle rive lakay li.
I wanted my own.	Mwen te vle pwòp mwen an.
Go find someone else to bring you.	Ale jwenn yon lòt moun pou pote ou.
We hope it goes and soon.	Nou espere li ale e talè.
Panel your walls.	Panel miray ou yo.
Wait for it.	Tann pou li.
The same thing will happen to him.	Menm bagay la ap rive l '.
I wonder how to use them.	Mwen mande ki jan yo sèvi ak yo.
It seemed so smooth out.	Li te sanble tèlman lis deyò.
And he stretched out his hand.	Epi li lonje men l.
It definitely takes a little bit of practice.	Li definitivman pran yon ti kras nan pratik.
I am more than human.	Mwen plis pase moun.
You know the type.	Ou konnen kalite a.
Great play or nothing.	Gwo jwe oswa pa gen anyen.
But this was easier said than done.	Men, sa a te pi fasil di pase fè.
No more files to put.	Pa gen plis dosye pou mete.
Most of them were older women.	Pifò nan yo te fanm ki pi gran.
It came at a price.	Li te vini nan yon pri.
It takes more time to cook than before.	Li pran plis tan pou kwit manje pase anvan.
I see different letters after the code numbers on some models.	Mwen wè lèt diferan apre nimewo kòd yo sou kèk modèl.
His own death followed seven years later.	Pwòp lanmò li te swiv sèt ane pita.
People will have to believe what they believe.	Moun yo pral oblije kwè sa yo kwè.
Start small, or go big.	Kòmanse piti, oswa ale gwo.
But you wouldn't.	Men, ou pa ta.
But that is exactly the point.	Men, sa se egzakteman pwen an.
Not kind of running.	Pa kalite kouri.
Though it wasn’t.	Menm si li pa t '.
On his own show, that is.	Sou pwòp montre li, se sa ki.
My feet hate me for that.	Pye m rayi m pou sa.
And my own father never did.	E pwòp papa m pa t janm fè sa.
That made a lot of sense to me.	Sa te fè anpil sans pou mwen.
We went to town.	Nou te ale nan vil.
All this is something.	Tout sa se yon bagay.
Current books are heavy and take up a lot of space.	Liv aktyèl yo lou epi yo pran anpil espas.
She is so beautiful and my heart goes out to you.	Li tèlman bèl e kè m ale pou ou.
The work he did.	Travay li te fè.
They were important people.	Yo te moun enpòtan.
Yes, it was a good movie.	Wi, se te yon bon fim.
Contribute to the experiences.	Kontribye pou fè eksperyans yo.
Plants suffer in a similar way.	Plant yo soufri nan yon fason menm jan an.
I mean, no one.	Mwen vle di, pa gen moun.
If her mother would leave her.	Si manman l ta kite l.
Nice to do that.	Nice fè sa.
We did at the beginning, but not after.	Nou te fè nan kòmansman an, men pa apre.
As you can imagine, it’s not easy for me.	Kòm ou ka imajine, li pa fasil pou mwen.
I know amazing people who love terrible music.	Mwen konnen moun etonan ki renmen mizik terib.
Friends forever and ever.	Zanmi yo pou tout tan e pou tout tan.
I have living people who need me.	Mwen gen moun vivan ki bezwen mwen.
We have no control over the content of these pages.	Nou pa gen okenn kontwòl sou kontni paj sa yo.
Print this and color it.	Enprime sa epi koulè li.
But it was something more than that.	Men, se te yon bagay ki pi plis pase sa.
This might be an option worth trying.	Sa a ta ka yon opsyon ki vo eseye.
I hope you got that.	Mwen espere ou te resevwa sa.
The remaining three were not popular.	Twa ki rete yo pa t popilè.
The feeling was not great.	Santiman an pa t gwo.
A book under the floor.	Yon liv anba etaj la.
We simply live once.	Nou senpleman viv yon fwa.
He sleeps well.	Li byen dòmi.
They should live in the next build production.	Yo ta dwe viv nan pwochen pwodiksyon an bati.
The underlying mechanisms are unclear.	Mekanis ki kache yo poko klè.
This is only natural.	Sa a se sèlman natirèl.
I knew it could only be one thing.	Mwen te konnen li te kapab sèlman yon sèl bagay.
Prices have risen.	Pri yo te monte.
That is just wrong.	Sa se jis mal.
I wanted to tell him more.	Mwen te vle di l plis ankò.
I heard absolutely nothing.	Mwen tande absoliman anyen.
It makes them not want to miss and follow it.	Li fè yo pa vle rate epi swiv li.
The chest examination was normal.	Egzamen pwatrin lan te nòmal.
I put on events.	Mwen mete sou evènman yo.
You must not become like them.	Ou pa dwe vin tankou yo.
But they would not kill him.	Men, yo pa t ap touye l.
He couldn't wait to see her.	Li pa t ka tann pou l wè l.
Anger management is a difficult concept to explain to young children.	Jesyon kòlè se yon konsèp difisil pou eksplike timoun piti.
The study showed mixed results.	Etid la te montre rezilta melanje.
I do the same with her.	Mwen fè menm jan ak li.
This is my little space at the end of the bed.	Sa a se ti espas mwen an nan fen kabann lan.
She loved watching things.	Li te renmen gade bagay.
We will give you some time to decide.	Nou pral ba ou kèk tan pou deside.
But the two of them together never made mistakes again.	Men, de nan yo ansanm pa t janm gen erè ankò.
You need a quality picture to get started though.	Ou bezwen yon foto bon jan kalite pou kòmanse menm si.
The key word is mostly.	Mo kle a se sitou.
And now, finally, here it was.	Epi kounyeya, finalman, isit la li te.
Generally, people want to feel happy and safe.	Anjeneral, moun vle santi yo kontan ak an sekirite.
They were not perfect, but they did not hate themselves.	Yo pa t pafè, men moun sa yo pa t rayi kò yo.
It's about them.	Se sou yo.
Great to deal with.	Gwo fè fas ak.
I just shook my head, maybe that should be enough answers.	Mwen jis souke tèt mwen, petèt sa ta dwe repons ase.
He had too much fun.	Li te pran plezi twòp.
I am old school.	Mwen se ansyen lekòl.
It’s always a factor in their thoughts.	Li toujou yon faktè nan panse yo.
He is someone you love.	Se yon moun ou renmen.
Now, rather than cry, just answer the question.	Koulye a, olye ke kriye, jis reponn kesyon an.
These are a mixture of copy errors and new copies.	Sa yo se yon melanj de erè kopi ak nouvo kopi.
We could play anywhere.	Nou te kapab jwe nenpòt kote.
I shouldn't do that.	Mwen pa ta dwe fè sa.
If so, never forget to take care of it.	Si se konsa, pa janm bliye pran swen li.
That judgment, he kept to himself.	Jijman sa a, li te kenbe pou tèt li.
He may return as soon as tonight.	Li ka retounen le pli vit ke aswè a.
Last night was no exception.	Yè swa pa t gen okenn eksepsyon.
It is amazing to see it’s overhead looking so powerful and free.	Li se etonan wè li la anlè kap tèlman pwisan ak gratis.
These are the ones who need protection from violence.	Se sa yo ki bezwen pwoteksyon kont vyolans.
I simply lead the girls to visit my family.	Mwen senpleman mennen ti fi yo vizite fanmi mwen.
That was a lot of work.	Sa te anpil travay.
If we try to reach them from behind, we cannot go down.	Si nou eseye rive jwenn yo nan dèyè, nou pa ka desann.
She is surprised and excited to see that is great.	Li sipriz ak eksite wè sa se gwo.
They may comment or like your results.	Yo ka fè kòmantè oswa renmen rezilta ou yo.
A real man.	Yon nonm reyèl.
Some people may never develop symptoms.	Gen kèk moun ki ka pa janm devlope sentòm yo.
This is an especially powerful tool if the message is long.	Sa a se yon zouti espesyalman pwisan si mesaj la long.
This does not mean that you can keep them in any water.	Sa pa vle di ou ka kenbe yo nan nenpòt dlo.
I knew what was going to happen every second of every day.	Mwen te konnen sa ki pral rive chak segonn nan chak jou.
You don't have to go, you know.	Ou pa bezwen ale, ou konnen.
Be no different.	Fè pa diferan.
And there were a couple of times.	E te gen yon koup de fwa.
One day at a time.	Yon sèl jou a nan yon moman.
All papers included were completely revised.	Tout papye enkli yo te revize nèt.
His life had no direction.	Lavi li pa te gen okenn direksyon.
This is the complete wrong answer to that.	Sa a se repons konplè a mal nan sa.
Now these parties are in power.	Kounye a pati sa yo sou pouvwa.
You have no room for it.	Ou pa gen plas pou li.
The engine was running.	Motè a te kouri.
There are no food shops.	Pa gen menm boutik pou achte manje.
You can’t understand that unless you’ve lived with a woman, adult male.	Ou pa ka konprann sa sof si ou te viv ak yon fanm, granmoun gason.
I’ve had one like that once.	Mwen te gen youn konsa yon fwa.
You can't take time.	Ou pa ka pran tan.
Try another approach.	Eseye yon lòt apwòch.
At this point, you should have other questions.	Nan pwen sa a, ou ta dwe gen lòt kesyon.
I dreamed of falling in love once and for all.	Mwen reve tonbe damou yon fwa pou tout tan.
Once you find it out feel free to discuss the price.	Yon fwa ou jwenn li soti santi yo lib yo diskite sou pri a.
Pay a bill.	Peye yon bòdwo.
You know he didn't live a straight life before.	Ou konnen li pa t 'viv yon vi dwat anvan.
But we are not here to agree on everything.	Men, nou pa la pou nou dakò sou tout bagay.
My voice was too small to reach out or travel anywhere.	Vwa mwen te twò piti pou lonje men oswa vwayaje nenpòt kote.
Who knows you might find a new favorite.	Ki moun ki konnen ou ka jwenn yon nouvo pi renmen.
You start and run a business that follows your passion.	Ou kòmanse ak kouri yon biznis ki swiv pasyon ou.
A woman is fighting to protect her family.	Yon fanm ap goumen pou pwoteje fanmi li.
Said there were three of them.	Te di te gen twa nan yo.
Forget about me.	Bliye sou mwen.
We'll talk about it tomorrow.	Nou pral pale de li demen.
No one to talk to.	Pa gen moun pou pale ak.
He asked if anyone wanted to back off.	Li te mande si yon moun te vle fè bak.
However, this judge has been around the neighborhood once or twice.	Sepandan, jij sa a te alantou katye a yon fwa oswa de fwa.
This is bound to put a lot of pressure.	Sa a se mare yo mete anpil presyon.
Just straight out.	Jis tou dwat soti.
I'm second to that.	Mwen dezyèm sa.
If so than the children will not fire the event.	Si se konsa pase timoun yo pa pral dife evènman an.
I didn't think anyone else could notice.	Mwen pa t panse okenn lòt moun te ka remake.
It is a relatively minor procedure.	Li se yon pwosedi relativman minè.
So even more common ground between us.	Se konsa, menm plis komen tè ​​ant nou.
Behind the first, he found a small kitchen area.	Dèyè premye a, li te jwenn yon ti zòn kwizin.
That shouldn't be difficult.	Sa pa ta dwe difisil.
The rooms were on the floor.	Chanm yo te anlè ekèb la.
We talked about sex.	Nou te pale sou sèks.
He was ill for nine months before he died.	Li te malad pandan nèf mwa anvan li mouri.
No doubt some cases started that way.	Pa gen dout, kèk ka te kòmanse nan fason sa a.
They will never visit.	Yo p'ap janm menm vizite.
It brought a major public health problem.	Li te pote yon gwo pwoblèm sante piblik.
She's on her way now.	Li nan wout li kounye a.
Drugs tend to be involved.	Dwòg yo gen tandans patisipe.
I was glad that tonight helped.	Mwen te kontan ke aswè a te ede.
It is very effective.	Li trè efikas.
It makes no sense.	Li pa fè okenn sans.
The lie was now obvious.	Manti a te kounye a evidan.
They have similar features to video and text.	Yo gen karakteristik menm jan an pou videyo ak tèks tou.
All they said was.	Tout sa yo te di se te.
My wife was beautiful and smart.	Madanm mwen te bèl ak entelijan.
This does not concern the fathers at least.	Sa a pa konsène papa yo nan pi piti.
It is important that we answer them.	Li enpòtan pou nou bay repons pou yo.
But look, thinking for ten years is not crazy.	Men, gade ou, panse pou viv dizan se pa fou.
Those who did not give up.	Moun ki pat lage.
Quality play area.	Zòn jwe bon jan kalite.
I'm just.	Mwen jis.
They are very rare.	Yo ra anpil.
Really bad experience.	Vrèman move eksperyans.
However communication is top of the list.	Sepandan kominikasyon se pi wo nan lis la.
She was now seeing a guy ten years older than her.	Li te kounye a wè yon nèg dis ane ki pi gran pase li.
This would take charge.	Sa a ta pran chaj.
I don't know what else to do with them.	Mwen pa konnen ki lòt bagay pou m fè ak yo.
His plan was a simple one.	Plan li te yon senp.
I have three general concerns.	Mwen gen twa enkyetid jeneral.
I needed more.	Mwen te bezwen plis.
I can build it.	Mwen ka bati li.
Slowly but surely.	Dousman men siman.
I look around and see nothing on the subject.	Mwen gade alantou epi mwen pa wè anyen sou sijè a.
If you think you are tired, then take a break.	Si ou panse ou fatige, Lè sa a, pran yon repo.
We had a lot to talk about.	Nou te gen anpil bagay pou nou pale.
Review your notes.	Revize nòt ou yo.
Elements of the risk a little.	Eleman nan risk la yon ti kras.
I really like it.	Mwen vrèman renmen li.
Only in time.	Se sèlman nan tan.
Not the boys.	Se pa ti gason yo.
He had a large army.	Li te gen yon gwo lame.
I think it looks pretty good.	Mwen panse ke li sanble trè bon.
The place is actually very cool.	Kote a se aktyèlman trè fre.
Just for a little extra money on the side.	Jis pou yon ti kòb anplis sou bò.
We go and sit in a box.	Nou ale epi nou chita nan yon bwat.
He could not stand it.	Li pa t 'kapab sipòte li.
One, you pay the players.	Youn, ou peye jwè yo.
They listen and love and in the end, you both feel good.	Yo koute ak renmen epi nan fen a, ou tou de santi ou byen.
He is talking about the crazy world we live in.	Li ap pale de monn fou ke n ap viv la.
Authority on the subject or parties.	Otorite sou sijè a oswa pati yo.
To lose them.	Pou pèdi yo.
We are still beautiful this tall city.	Nou toujou bèl vil sa a ki wo.
I'm not there yet.	Mwen poko la.
This is a beautiful song.	Bèl ti chante sa a.
Let me know if you have more questions.	Fè m konnen si w gen plis kesyon.
I want everything to stay the same.	Mwen vle tout bagay rete menm jan.
Consider another example.	Konsidere yon lòt egzanp.
He raised his head and looked around.	Li leve tèt li epi li gade alantou.
That takes a certain kind of person.	Sa pran yon sèten kalite moun.
Have you asked.	Fè ou mande.
He just sat down.	Li jis chita.
You choose our words for a reason.	Ou chwazi pawòl nou yo pou yon rezon.
Talk less and listen more.	Pale mwens epi koute plis.
Thanks, maybe.	Mèsi, petèt.
Make things feel weird again, and dangerous.	Fè bagay yo te santi etranj ankò, ak danjere.
Especially in a community.	Espesyalman nan yon kominote.
No purchase required.	Pa gen achte ki nesesè.
The film begins to take on a whole other life.	Fim nan kòmanse pran sou yon tout lòt lavi.
And he had his stuff.	Epi li te gen bagay li yo.
Then walk in and offer to sign stock.	Lè sa a, mache nan epi ofri yo siyen stock.
He couldn't wait any longer.	Li pa t 'kapab tann ankò.
Well in both cases.	Oke nan tou de ka gen.
But the soul has no culture.	Men nanm nan pa gen kilti.
However, it does look cool and important.	Sepandan, li sanble fre e sa enpòtan.
It requires giving and taking.	Li mande pou bay ak pran.
But this is pulling in life in general.	Men, sa a se rale nan lavi an jeneral.
The church should talk about burning time.	Legliz la dwe pale sou kesyon boule tan yo.
That would work perfectly.	Sa ta travay pafètman.
She had the appearance of love.	Li te gen aparans nan renmen.
It is essential for the process.	Li esansyèl pou pwosesis la.
This was not the case.	Sa a pa t konsa.
My score was not high.	Nòt mwen an pa t 'tan wo.
He has put me in charge of his house.	Li mete m' reskonsab lakay li.
Read the word.	Li pawòl la.
They change before our eyes, the events he hears form them.	Yo chanje devan je nou, evènman li tande pale yo fòme yo.
Add the oil.	Ajoute lwil la.
It was used as a church.	Li te itilize kòm yon legliz.
Or for a few days.	Oswa pou kèk jou.
This is in fact hardly new news.	Sa a se an reyalite diman nouvo nouvèl.
People turn to talk to each other.	Moun yo vire pou yo pale youn ak lòt.
They took me to his office to wait for him.	Yo te mennen m nan biwo li pou tann li.
It has a lot to offer right now.	Li gen anpil pou l ofri menm koulye a.
Additional models using this approach are needed.	Modèl adisyonèl ki itilize apwòch sa a nesesè.
He knew my books.	Li te konnen liv mwen yo.
In many ways, life was really good for women.	Nan plizyè fason, lavi te vrèman bon pou fanm yo.
I'll keep an eye on the place.	Mwen pral voye je sou plas la.
And the important thing is to respond when the law is broken.	E sa ki enpòtan se repons lè lwa a kase.
They ran the world by hand.	Yo te kouri mond yo alamen.
You told me a lot last night.	Ou te di m anpil yè swa.
He never liked her.	Li pa t janm renmen l.
And you will laugh.	Epi ou pral ri.
Why? 	Poukisa?
you ask.	ou mande.
Do these days.	Èske jou sa yo.
And maybe you are.	E petèt ou ye.
He never told anyone the next part.	Li pa t janm di pèsonn pwochen pati sa a.
We are his best friend.	Nou se pi bon zanmi l.
We learned that it depends on the number of samples.	Nou te aprann ke li depann de kantite echantiyon yo genyen.
Your combination was a great field.	Konbinezon ou a te yon jaden anpil.
The interests are clear.	Enterè yo klè.
Location is great and an easy walk into town.	Kote se gwo ak yon ti mache fasil nan vil la.
The difference is in the way you create the template.	Diferans lan se nan fason ou kreye modèl la.
I totally understand and agree.	Mwen totalman konprann e dakò.
Something hard and dangerous with metal met his hand.	Yon bagay difisil ak danjere ak metal te rankontre men l '.
We watched the line of cars waiting to take the children home.	Nou te gade liy machin ki t ap tann pou mennen timoun lakay yo.
Good time, good position.	Bon moman, bon pozisyon.
One needs to learn to work around them.	Youn bezwen aprann travay bò kote yo.
And you will get bad results.	Epi w ap jwenn move rezilta.
I love horses too.	Mwen renmen chwal tou.
I feel the same way.	Mwen santi menm bagay la tou.
So it should look something like this.	Se konsa, li ta dwe gade yon bagay tankou sa a.
Check out the video below.	Tcheke videyo ki anba a.
Support is the key word.	Sipò se mo kle a.
He held the boy tight.	Li te kenbe ti gason an sere.
Give it a name as you release it.	Bay li yon non pandan w ap lage li.
You will not be able to enjoy it.	Ou p'ap ka jwi li.
It would be about the fit.	Li ta sou anfòm la.
I hope to eventually consider this issue in more detail.	Mwen espere evantyèlman konsidere pwoblèm sa a an plis detay.
Many rooms with excellent color features.	Anpil chanm ak karakteristik ekselan koulè.
Hate to do so.	Rayi fè sa.
It's simple, but not easy.	Li senp, men se pa fasil.
Then give the nut.	Lè sa a, ba nwa a.
Report it missing.	Rapòte li disparèt.
I was there only a matter of minutes.	Mwen te la sèlman yon kesyon de minit.
I'm not done yet.	Mwen poko fini.
Go look.	Ale gade.
He is good, and he knows many things.	Li bon, e li konnen anpil bagay.
It is quite obvious that this improvement could not be ignored.	Li se byen evidan ke amelyorasyon sa a pa ta ka inyore.
Eat before you come.	Manje anvan ou vini.
I found this two days ago and asked what to do.	Mwen jwenn sa a de jou de sa epi mande sa pou m fè.
We need your help to keep it going.	Nou dwe gen èd ou pou kenbe li.
The solution is to talk to the child.	Solisyon an se toujou ap pale ak timoun nan.
I eat these on the spot.	Mwen manje sa yo sou plas la.
You have a day older than me.	Ou gen yon jou ki pi gran pase mwen.
For more information contact us.	Pou plis enfòmasyon kontakte nou.
We just want to keep growing.	Nou jis vle kontinye ap grandi.
There are feelings in me.	Gen santiman moun nan mwen.
These cars have a small stage.	Machin sa yo gen yon ti etap.
He produces a bottle and shows it.	Li pwodui yon boutèy epi li montre li.
Otherwise you are finished.	Sinon ou fini.
Participants sit in a chair in front of the desk.	Patisipan yo chita sou yon chèz devan biwo a.
He leaned back and leaned back.	Li fè yon bak, li apiye dèyè.
Then you can copy the.	Lè sa a, ou ka kopye a.
He called me back in two hours with a ride.	Li te rele m 'tounen nan de èdtan ak yon woulib.
Some will be relatively new and some older.	Gen kèk ki pral relativman nouvo ak kèk ki pi ansyen.
Another girl is taken from her family.	Yon lòt ti fi pran nan men fanmi li.
When he got home he couldn't get it out of his head.	Lè li rive lakay li li pa t 'kapab wete l' nan tèt li.
He just didn't know how to do it.	Li jis pa t 'konnen ki jan fè sa rive.
Maybe just for now.	Petèt jis pou kounye a.
This effort has not led to a change in the situation.	Efò sa a pa te lakòz yon chanjman nan sitiyasyon an.
I had never noticed them before.	Mwen pa t janm remake yo anvan.
And we see you, media.	Epi nou wè ou, medya.
Make sure you have the necessary health insurance for your trip.	Asire w ou genyen asirans medikal nesesè pou vwayaj ou.
Not my parents or my brothers or any friends.	Se pa paran mwen oswa frè m yo oswa nenpòt zanmi.
He could make time.	Li te kapab fè tan.
And you hear a lot about core values.	Epi ou tande anpil pale sou valè debaz yo.
Everyone just seemed at peace.	Tout moun jis te sanble anpè.
Not the best, clearly not the worst.	Pa pi bon yo, klèman pa pi move yo.
We can't write it.	Nou pa ka ekri li.
It will take nothing for granted, however.	Li pral pran anyen pou akòde, sepandan.
I want to hear what's going on at school.	Mwen vle tande sa k ap pase nan lekòl la.
The rain forced some changes in plans.	Lapli a te fòse kèk chanjman nan plan.
Half the time would be just faster to waste you with each other.	Mwatye tan yo ta jis pi vit gaspiye ou youn ak lòt.
I have a lot to think about.	Mwen gen anpil panse sou sa.
It only shows an actual price of an item.	Li sèlman montre yon pri aktyèl nan yon atik.
They cannot change the masses.	Yo pa ka chanje mas yo.
Leave fear behind.	Kite pè dèyè.
You will come back with me to judge.	Ou pral tounen avè m 'pou jije.
Only one person ever burst.	Se yon sèl moun ki janm pete.
He did not know how long he could control himself.	Li pa t 'konnen konbyen tan li te kapab kontwole tèt li.
He became aware that he wanted to go through this.	Li te vin konsyan ke li te vle ale nan sa a.
You need a team.	Ou bezwen yon ekip.
There is a wrong date.	Gen yon dat mal.
Some of the methods were used.	Te kèk nan metòd yo te itilize.
He says he went to look for that person, but he couldn't find her.	Li di li te ale chache moun sa a, men li pat ka jwenn li.
Then the money runs out.	Lè sa a, lajan an fini.
There may be problems with his son.	Ka gen pwoblèm ak pitit gason l '.
First they had games.	Premye yo te gen jwèt.
There was nothing under him.	Pa te gen anyen anba l '.
One day if they want, they can write their way.	Yon jou si yo vle, yo ka ekri yo fason yo.
She is not ready to see you.	Li poko pare pou l wè w.
They need more, especially young people.	Yo bezwen plis, sitou jèn moun.
God will judge them.	Bondye ap jije yo.
Some of us support it.	Gen kèk nan nou menm ki sipòte li.
He loved her very much.	Li te renmen l anpil.
I thought this was the first game that had that.	Mwen te panse sa a te premye jwèt ki te gen sa.
But this is my team.	Men, sa a se ekip mwen an.
The question would be what happens to everyone else.	Kesyon an ta se sa k ap pase ak tout lòt moun.
They have been doing it together as part of their work for many years.	Yo te fè li ansanm kòm yon pati nan travay yo pou plizyè ane.
I want to make a case for it.	Mwen vle fè yon ka pou li.
I will never talk like that.	Mwen pap janm pale konsa.
It was a practice late in the season last year.	Se te yon pratik byen ta nan sezon an ane pase.
Not for women.	Pa pou fanm.
People follow him and shoot at him.	Moun swiv li epi tire sou li.
And he actually seemed happy.	Epi li aktyèlman te sanble kontan.
Yes, he would try for more.	Wi, li ta eseye pou plis.
He doesn't even breathe.	Li pa menm souf.
They will not have to fight as he did.	Yo p ap oblije goumen jan li te fè a.
The mean age of the diagnosis was similar throughout the study period.	Mwayèn laj nan dyagnostik la te menm jan an pandan tout peryòd etid la.
You want to though.	Ou vle menm si.
He sees no fire returning.	Li pa wè okenn dife retounen.
I know people who can give me another weapon.	Mwen konnen moun ki ka bay mwen yon lòt zam.
Just keep working on it.	Jis kontinye travay sou li.
This is the time of his life.	Se tan sa a nan lavi li.
Players can choose to walk or ride.	Jwè yo ka chwazi mache oswa monte.
Great design work.	Gwo travay konsepsyon.
Very almost, anyway.	Trè prèske, de tout fason.
The difference is, it's not cheap.	Diferans lan se, li pa bon mache.
They have to bear fruit.	Yo gen pou donnen.
This is the information that will sell you.	Se enfòmasyon ki pral vann ou.
So they are very smart in this way.	Se konsa, yo trè entelijan nan fason sa a.
I need to start another group.	Mwen bezwen kòmanse yon lòt gwoup.
No one knows his real name or past.	Pa gen moun ki konnen non reyèl li oswa sot pase yo.
Know what the guy is thinking from what he says.	Konnen sa nèg la ap panse apati sa li di.
To hear them.	Pou tande yo.
He approached closer and looked around.	Li te pwoche pi pre epi li gade alantou.
He held that weapon for twenty years.	Li te kenbe zam sa a pandan ven ane.
He can either exercise the appeal or buy the hidden contract.	Li ka swa fè egzèsis apèl la oswa achte kontra ki kache a.
I do not yet have the power to make them come true.	Mwen poko gen pouvwa pou fè yo rive vre.
He couldn't close it.	Li pa t 'kapab fèmen li.
He saw that.	Li te wè sa.
I think you will enjoy her video too.	Mwen panse ou pral jwi video li tou.
An example of.	Yo montre yon egzanp nan.
They get really close.	Yo vin vrèman pre.
I offer you love.	Mwen ofri w lanmou.
If you can't run, then walk.	Si ou pa ka kouri, lè sa a mache.
The trial judge heard arguments on the motion.	Jij pwosè a te tande agiman sou mosyon an.
In addition to her family and home, her next best passion is reading.	Anplis fanmi li ak lakay li, pwochen pi bon pasyon li se lekti.
He turns white.	Li vin blan.
We do this as follows.	Nou fè sa jan sa a.
You just broke the game.	Ou jis kraze jwèt la.
That such a model exists tells us a lot.	Ke yon modèl konsa egziste di nou anpil.
There were no significant differences between the groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant gwoup yo.
A bottle lay empty beside him.	Yon boutèy te kouche vid bò kote l.
He didn't need to tell her where he was.	Li pa t bezwen di kote li ye.
The thing to consider though is this.	Bagay la konsidere menm si se sa a.
Think of something.	Panse a yon bagay.
A smile.	Yon bèl souri.
You didn’t, because you can’t.	Ou pa t ', paske ou pa kapab.
There was no improvement in function in the medium term.	Pa te gen okenn amelyorasyon nan fonksyon nan tèm mwayen an.
I mean who really knows what I can do.	Mwen vle di ki moun ki vrèman konnen sa li m 'kapab fè.
The first one disappeared.	Premye a te disparèt.
Make sure you know, but it's open.	Fè bezwen ou konnen, men l 'te louvri.
Is that enough ?.	Èske sa a ase?.
They added a great useful gift.	Yo te ajoute yon gwo kado itil.
Then he shook hands with his father and his brother.	Apre sa, li te bay papa l lanmen, epi frè l la.
Without it, life would not exist.	San li, lavi pa ta egziste.
I couldn't get that out of my head.	Mwen pa t 'kapab retire sa nan tèt mwen.
He is an action man.	Li se yon nonm aksyon.
They were learning.	Yo t ap aprann.
It will take years to develop.	Li pral pran plizyè ane pou l devlope.
He made up his mind.	Li te fè lide.
Picture the food after the jump.	Foto manje a apre so a.
I was afraid to open my eyes, even though I was half asleep.	Mwen te pè louvri je m ', menm mwen te mwatye nan dòmi.
But you can do that from behind, too.	Men, ou ka fè sa depi dèyè la, tou.
He was happy.	Li te kontan.
Some hurt.	Gen kèk ki fè mal.
However such a deal cannot be on simple paper.	Sepandan yon kontra konsa pa ka sou yon papye senp.
Maybe he heard something else.	Petèt li te tande yon lòt bagay.
And thanks, for the explanation.	E mèsi, pou eksplikasyon an.
So it gives up.	Se konsa, li bay moute.
Everything remained as it was.	Tout te rete jan li te ye.
Anything, something different.	Nenpòt bagay, yon bagay diferan.
No one noticed it.	Pa gen moun ki remake li.
Now he really wants one.	Koulye a, li reyèlman vle youn.
But sometimes these stories just go to the bottom.	Men pafwa, istwa sa yo jis ale nan fon an.
Every wall here is too white.	Chak miray isit la twò blan.
If you are sure.	Si ou sèten.
It looks amazing.	Li sanble etonan.
The enemy was not very active.	Lènmi an pa t trè aktif.
I'll call you in an hour.	Mwen pral rele ou nan yon èdtan.
Hence they are equal.	Pakonsekan yo egal.
Well, it was our new home.	Oke, se te nouvo kay nou an.
Freedom must be won.	Libète dwe genyen.
He sat down on a chair and refused to leave.	Te chita sou yon chèz epi li te refize kite.
Sometimes it is difficult to know what is causing it.	Pafwa li difisil pou w konnen ki sa ki lakòz.
It's the same with your body.	Se menm bagay la tou ak kò ou.
It normally has only about eight pages a day.	Li nòmalman gen sèlman apeprè uit paj yon jou.
They stay that way.	Yo rete konsa.
He is appealing to reality.	Li ap fè yon apèl sou reyalite.
I think they were from the same part of the world.	Mwen panse ke yo menm te soti nan menm pati nan mond lan.
I don't remember much.	Mwen pa sonje anpil.
The first group represents the negative control group.	Premye gwoup la reprezante gwoup kontwòl negatif.
He told her the truth.	Li te di l verite a.
The law of the land.	Lalwa peyi a.
He knew that from the first touch.	Li te konnen sa depi premye manyen li.
The church has three brothers.	Legliz gen twa frè.
There was no doubt about welcoming her too.	Pa te gen okenn dout sou akeyi li tou.
Not quite there anymore.	Pa byen la ankò.
This is not good or bad.	Sa a se pa bon oswa move.
Standard rooms are slightly smaller.	Chanm estanda yo yon ti kras pi piti.
So I said, okay.	Se konsa, mwen te di, oke.
It is a great ground cover.	Li se yon gwo kouvèti tè.
His eyes were closed.	Je l yo te fèmen.
This is the code for the results.	Sa a se kòd la pou rezilta yo.
This is going to be great.	Sa a pral gwo.
Variable costs vary with the amount produced.	Depans varyab yo varye ak kantite lajan ki pwodui.
No participants reported leaving the study due to difficulty using the technology.	Okenn patisipan pa rapòte kite etid la akòz difikilte pou itilize teknoloji a.
I played them at a friend's house.	Mwen te jwe pase yo lakay yon zanmi.
Not in the bedroom.	Pa nan chanm lan.
He killed twenty men, perhaps thirty.	Li touye ven gason, petèt trant.
This is true around the world.	Sa a se vre atravè mond lan.
The point is, get on a plane.	Pwen an se, monte nan yon avyon.
Let's give another argument.	Ann bay yon lòt agiman.
Both sides of the room.	Tou de bò nan chanm lan.
But on the inside, the bones of the building showed their age.	Men, sou anndan an, zo bilding lan te montre laj yo.
All that held them back now was his fear.	Tout sa ki te kenbe yo tounen kounye a se te krentif pou li.
I put myself inside it.	Mwen mete tèt mwen anndan li.
In particular, it is a close-up map.	An patikilye, li se yon kat jeyografik fèmen.
Good job guys !.	Bon travay mesye!.
I never have a phone conversation.	Mwen pa janm gen yon konvèsasyon telefòn.
In fact, they do just the opposite.	An reyalite, yo fè jis opoze a.
It just seemed like the right thing to do.	Li jis te sanble tankou bagay ki dwat yo fè.
Have a good night, enjoy the party.	Pase yon bon nwit, jwi fèt la.
He looked back.	Li tounen je l '.
Deep blood in these children.	San koule byen fon nan timoun sa yo.
But it was hard, hard.	Men, li te difisil, difisil.
He has good players.	Li gen bon jwè.
He does not explain.	Li pa eksplike.
Even on my physical system, it does not appear.	Menm sou sistèm fizik mwen an, li pa parèt.
So what you think about is what you remember.	Se konsa, sa ou panse sou se sa ou sonje.
It was a very creative time.	Se te yon tan trè kreyatif.
But that doesn't mean it's completely clear.	Men, sa pa vle di li konplètman nan klè.
It's the most original you come here this morning.	Se pi orijinal ou vin isit la maten an.
There are no laws to follow, too.	Pa gen okenn lwa pou swiv, tou.
You are powerful.	Ou pwisan.
There was blood on it, but only a little.	Te gen san sou li, men se sèlman yon ti kras.
Which method you use depends on the problem.	Ki metòd ou itilize depann de pwoblèm nan.
I say that with his authority.	Mwen di sa ak otorite li.
When we get enough, we know about it.	Lè nou jwenn ase, bagay sa a konnen sou li.
It attracts you.	Li atire w.
After a few minutes, he moved toward us.	Apre kèk minit, li deplase vin jwenn nou.
Green removes the mass.	Green retire mas la.
He was very worried.	Li te trè enkyete.
I know it's not heart.	Mwen konnen li pa kè.
We'd better get out of here fast.	Nou ta pi bon soti isit la vit.
And just as he realized how much he wanted it.	Epi menm jan li te reyalize konbyen li te vle li.
A normal person cannot imagine the methods used.	Yon moun nòmal pa ka imajine metòd yo te itilize.
I was in terrible fucking shape.	Mwen te nan fòm terib mèrdik.
But he says so little.	Men, li di konsa ti kras.
If not for him, then for me.	Si se pa pou li, lè sa a pou mwen.
Enter there.	Antre la.
You were both right.	Ou tou de te gen rezon.
Not limited to trading.	Pa te limite pou komès.
It's a challenge for people.	Se yon defi pou moun.
It was his song.	Se te chante li a.
He was four years old.	Li te gen kat ane.
It will get worse.	Li pral vin pi mal.
And he and she.	Epi li menm ak li.
Some will never.	Gen kèk pa janm pral.
Tell him the deal.	Di li kontra a.
He might be right.	Li ta ka gen rezon.
It's too personal.	Li twò pèsonèl.
But it was not over.	Men, li pa te fini.
This is a rare picture.	Sa a se yon foto ki ra.
I was really down.	Mwen te vrèman desann.
Have a cold beer.	Pran yon byè frèt.
A little too much.	Yon ti kras anpil.
In short, we live in an age where everyone is under stress.	Nan ti bout tan, nou ap viv nan laj kote tout moun anba estrès.
So he lived his life.	Se konsa li te viv lavi li.
To win the match.	Pou genyen match la.
Many wonderful memories.	Anpil bèl souvni ladan l.
There are sometimes thousands of different ways to say the same thing.	Gen pafwa plizyè milye fason diferan pou di menm bagay la.
Space is ideal and current.	Espas se ideyal ak aktyèl.
He never came back.	Li pa janm tounen.
We know none of this is an accident.	Nou konnen okenn nan sa a se yon aksidan.
This means that the level will not be available in the result.	Sa vle di nivo pa pral disponib nan rezilta a.
But two points can be noticed.	Men, de pwen yo ka remake.
A great day is ahead.	Yon gwo jou ap devan.
There is no certain edge to it.	Pa gen okenn kwen sèten sou li.
None of them come.	Okenn nan yo pa vini.
Sorry to keep you waiting.	Dezole pou m fè w ap tann.
Yes it's true.	Wi, se vre.
The day has come upon us once more.	Jou a rive sou nou yon lòt fwa ankò.
It may be necessary to test for several aspects of software.	Li ka nesesè pou fè tès pou plizyè aspè nan lojisyèl.
You don't have to prove it.	Ou pa bezwen pwouve li.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka se te amizan.
I will be by your side every step of the way.	Mwen pral bò kote w chak etap nan wout la.
They both walked in silence.	Yo tou de te mache an silans.
And social services.	Ak sèvis sosyal.
Across a very busy road.	Atravè yon wout trè okipe.
He was tired of the idea.	Li te fatige ak lide li te fè.
Maybe it's time to find a bigger place.	Petèt li lè pou jwenn yon pi gwo plas.
It changed quickly.	Li chanje byen vit.
Its presence can be tested under certain circumstances.	Prezans li ka teste nan sèten sikonstans.
She was still breathing when she brought him to the bathroom.	Li te toujou respire lè li te pote l nan twalèt la.
There is no doubt about the outcome of his military training.	Pa gen dout nan rezilta fòmasyon militè li.
Give everything another really good stir and reduce the heat a little.	Bay tout bagay yon lòt vrèman bon brase epi redwi chalè a yon ti kras.
He cannot act in any other way.	Li pa ka aji nan okenn lòt fason.
Also, the time period is different.	Epitou, peryòd tan an diferan.
It's good to be back.	Li bon pou l retounen.
I want you to face this company.	Mwen vle ou fè fas a konpayi sa a.
He will be very proud of me.	Li pral trè fyè de mwen.
He dropped out and took a job.	Li lage soti, pran yon metye.
I feel it.	Mwen santi li.
I used a different store to buy it.	Mwen te itilize yon magazen diferan pou achte l.
In a sense, he did not die, but rather came to life.	Nan yon sans li pa t mouri, men pito li te vini nan lavi.
Maybe for them.	Petèt pou yo.
He knows he needs to call.	Li konnen li bezwen rele.
He just likes to take players.	Li jis renmen pran jwè yo.
He is watching the sky in the late afternoon.	Li ap gade syèl la nan fen apremidi.
He ran away, he could never see again.	Li kouri ale, li pa janm ka wè ankò.
He never got the chance.	Li pa janm gen chans lan.
It could be as simple as changing your time.	Li ta ka senp tankou chanje lè ou.
He wasn't exactly used to fighting.	Li pa t egzakteman abitye goumen.
It's really too big for me.	Li vrèman twò gwo pou mwen.
A number of key species are available from other sources.	Gen yon kantite espès kle ki disponib nan lòt sous.
Science or art.	Syans oswa atizay.
I thought you were done with this shit.	Mwen te panse ou te fini ak kaka sa a.
You don't have many options.	Ou pa gen anpil opsyon.
He knew the face, he knew the expression.	Li te konnen figi a, te konnen ekspresyon an.
Slowly half began to break.	Dousman mwatye te kòmanse kraze.
About the people you killed.	Konsènan moun ou te touye yo.
That is perfectly normal.	Sa se parfe nòmal.
I know everyone likes to comment.	Mwen konnen tout moun renmen kòmantè.
You better expect the baby to be alive.	Ou ta pi bon espere tibebe a vivan.
If this is the best we can do, we will do it.	Si se sa ki pi bon nou ka fè, nou pral fè li.
Other examples have similar relationships, but vary in detail.	Lòt egzanp yo gen relasyon ki sanble, men yo varye nan detay yo.
I can't stand the thought of moving.	Mwen pa ka sipòte lide pou m deplase.
For both of us.	Pou nou tou de.
We know we can be successful here.	Nou konnen nou ka gen siksè isit la.
We would simply do things on our own.	Nou ta tou senpleman fè bagay sou pwòp do nou.
I come from a family.	Mwen soti nan yon fanmi.
It was easy to see why people loved him so much.	Li te fasil pou wè poukisa moun te renmen li tèlman.
It had to do with how he decided.	Li te pou li fè ak jan li te deside.
Everything is clean and well maintained.	Tout bagay pwòp epi byen konsève.
He would send a note stating the reason.	Li ta voye yon nòt pou li di rezon an.
They watched the party.	Yo gade pati a.
A wonderful gift.	Yon bèl kado.
More power and control.	Plis pouvwa ak kontwòl.
Of course, he might not have had many choices in the matter.	Natirèlman, li ta ka pa te gen anpil chwa nan pwoblèm nan.
As shown below.	Jan yo montre anba a.
I am the man.	Mwen se nonm sa a.
More than anything, it made me sad.	Plis pase anyen, sa te fè m tris.
I didn't understand it.	Mwen pa t 'konprann li.
This is not the right approach.	Sa a se pa bon apwòch la.
But this is unfortunately not enough.	Men, sa a se malerezman pa ase.
Worked a treat.	Te travay yon trete.
It was like the people above.	Se te menm jan ak moun ki nan syèl la anwo a.
Just moving into team mode is an important component of change.	Jis deplase nan mòd ekip la se yon eleman enpòtan nan chanjman.
She has a room.	Li gen yon chanm.
It was dark, so they didn't see me.	Li te fè nwa, kidonk yo pa t 'wè m'.
A great way to do this is to watch a movie.	Yon bon fason pou fè sa se lè w gade yon fim.
It is fun to get immediate results.	Li se plezi pou jwenn rezilta imedya.
The person and the situation.	Moun nan ak sitiyasyon an.
Not everyone can say the same thing.	Se pa tout moun ki ka di menm bagay la.
Her eyes were wild.	Je li te sovaj.
These are the things that make life possible.	Ti bagay sa yo se sa ki fè lavi a.
My message is to stop and think better before you act.	Mesaj mwen an se kanpe epi reflechi pi byen anvan ou aji.
Here, now, in the moment.	Isit la, kounye a, nan moman sa a.
Only know two at a time.	Sèlman konnen de nan moman.
He has on earth.	Li genyen sou tè a.
Our main message is to people.	Mesaj prensipal nou genyen se bay moun.
But obviously women, and not men, can get it.	Men, evidamman fanm, epi yo pa gason, ka jwenn li.
I had a lot in mind.	Mwen te gen anpil nan tèt mwen.
I drove this bit and it was more fun.	Mwen te kondwi ti jan sa a e li te pi plezi.
I stayed seven years.	Mwen rete sèt ane.
They are themselves.	Yo se tèt yo.
I think the art suffers.	Mwen panse ke atizay la soufri.
He had a family again.	Li te gen yon fanmi ankò.
It is the name of a place or a garden or something.	Se non yon lokal oswa yon jaden oswa yon bagay.
There is a time and a place for everything.	Gen yon tan ak yon kote pou tout bagay.
Mom said four places sounded like a good idea.	Manman te di kat kote yo te sonnen tankou yon bon lide.
And taught me how to change myself.	Apre sa, te anseye m 'ki jan yo chanje tèt mwen.
Maybe some music or some background noise.	Petèt kèk mizik oswa kèk bri background.
He looked at the picture again.	Li gade foto a ankò.
I'm really concerned about that.	Mwen vrèman konsène sou sa.
These are the sounds that stuck with me growing up.	Sa yo se son ki te kole ak m 'ap grandi.
But they had many books.	Men, yo te gen anpil liv.
In the short term it ended with neither.	Nan kout tèm li te fini ak ni.
Hence the views everywhere.	Pakonsekan pwen de vi yo toupatou.
He can do it with his eyes closed.	Li ka fè l ak je l fèmen.
I thought you said you wanted it that way.	Mwen te panse ou te di ou te vle li konsa.
I need to strengthen my game and take a different approach.	Mwen bezwen ranfòse jwèt mwen an epi pran yon apwòch diferan.
He pressed the button and waited.	Li peze bouton an epi li tann.
Play the game, it's called.	Jwe jwèt la, yo rele li.
There are apartment buildings on the left.	Gen bilding apatman sou bò gòch la.
This solution, of course, did not work.	Solisyon sa a, nan kou, pa t 'travay.
For fair, it doesn’t need to.	Pou jis, li pa bezwen.
In college it was a bit wild.	Nan kolèj li te yon ti jan sovaj.
I changed immediately.	Mwen chanje imedyatman.
Biggest problem here.	Pi gwo pwoblèm isit la.
He does not give details, but there is time for that later.	Li pa bay detay, men gen tan pou sa pita.
As they tried, they could not stop him.	Menm jan yo te eseye, yo pa t 'kapab sispann li.
Still turning his back, he closed his eyes.	Toujou vire do l, li fèmen je l.
A few more days, others would come around.	Kèk jou ankò, lòt yo ta vin alantou.
Metal and metal contact.	Kontak metal ak metal.
They loved it.	Yo te renmen li.
But there are many bad parents.	Men, gen anpil move paran.
Everyone is creative.	Tout moun se kreyatif.
Last page.	Dènye paj.
There were lies.	Te gen manti.
You have a lot of respect for the guys here.	Ou gen anpil respè ak mesye yo isit la.
Make some speed.	Fè kèk vitès.
But he wouldn't want that.	Men, li pa ta vle sa.
Another girl, maybe.	Yon lòt ti fi, petèt.
The sounds were different.	Son yo te diferan.
Start with name singing.	Kòmanse ak chante non.
The hotel was locked and locked.	Otèl la te fèmen ak fèmen.
The routine seems to be good.	Woutin nan sanble ap bon.
You have to cut the tax.	Ou gen koupe taks la.
He did sometimes.	Li te fè pafwa.
We can achieve this in two steps.	Nou ka reyalize sa a nan de etap.
All that work.	Tout travay sa.
They wouldn’t let black music pass.	Yo pa ta kite mizik nwa pase.
Let me just ask you about a little news this morning.	Kite m jis mande w sou yon ti nouvèl maten an.
Finally, he did something good.	Finalman, li te fè yon bon bagay.
You will not find two pages before you lose interest.	Ou p ap jwenn nan de paj anvan ou pèdi enterè.
He closed the door behind her.	Li fèmen pòt la dèyè li.
Those same moments taught me something.	Menm moman sa yo te aprann mwen yon bagay.
It is important to remember, however, that we do this, not by nature.	Li enpòtan sonje sepandan ke nou fè sa, pa lanati.
I went to bed early, and she went in the morning.	Mwen te ale nan kabann bonè, epi li te ale nan maten an.
I took that as a sign.	Mwen te pran sa kòm yon siy.
I tried to talk to her about it, but she wouldn't listen.	Mwen te eseye pale avè l sou sa, men li pa vle koute.
Sometimes, anxiety group therapy can help during this process as well.	Pafwa, terapi gwoup enkyetid ka ede pandan pwosesis sa a tou.
He left and never returned.	Li pati, li pa janm tounen.
If you can see it, it must be seen.	Si ou ka wè li, li vle di yo dwe wè.
I put it on the internet, nobody participated.	Mwen mete l sou entènèt la, pèsonn pa t patisipe.
He was the stationmaster for several years.	Li te chèf estasyon an pandan plizyè ane.
It felt good in me.	Li te santi bon nan men m '.
I will make him pay to make us both wait.	Mwen pral fè l peye pou fè nou tou de tann.
Don't jump at the same time.	Pa sote an menm tan.
His lower left leg rested on the floor by the bed.	Pi ba janm gòch li te rete atè a bò kabann lan.
He is my friend.	Li se zanmi m.
No need to save the video file to view.	Youn pa bezwen sere dosye videyo a pou wè.
My father took my brother's hand.	Papa m te pran men frè m nan.
None of them are safe.	Okenn nan yo pa an sekirite.
We always have a good chance.	Nou toujou gen yon chans pou nou byen.
It was a relief, somehow.	Se te yon soulajman, yon jan kanmenm.
I never saw anyone dead.	Mwen pa janm wè pèsonn mouri.
Things happen.	Bagay sa yo pase.
This is wrong, but it is not a new evil.	Sa a se sa ki mal, men li se pa yon nouvo mal.
See full description.	Gade deskripsyon konplè.
He called us, because we were easier to contact.	Li te rele nou, paske nou te pi fasil pou kontakte.
It could grow to a few hundred dollars.	Li ta ka grandi nan kèk santèn dola.
In time it might be.	Nan tan li ta ka.
He said nothing more, but he did not have to.	Li pa t di anyen ankò, men li pa t oblije.
Only two parents were abandoned.	Sèlman de paran te abandone.
There are not many details apart from these given.	Pa gen anpil detay apa de sa yo bay.
We have a lot of guys on this team who can score.	Nou gen anpil mesye nan ekip sa a ki ka fè nòt.
More not required.	Plis pa obligatwa.
They are not used to moving.	Yo pa abitye fè mouvman.
I'm not strong enough.	Mwen pa ase fò.
This is not the situation here.	Sa a se pa sitiyasyon an isit la.
Some people like to keep a little bit of themselves to themselves.	Gen kèk moun ki renmen kenbe yon ti kras nan tèt yo pou tèt yo.
It felt really good.	Li te santi vrèman byen.
We stood on one side, they stood on the other.	Nou te kanpe sou yon bò, yo te kanpe sou lòt la.
Hold five minutes, one is coming now.	Kenbe minit senk, youn ap vini kounye a.
And he taught me many things about the world.	Epi li te anseye m anpil bagay sou mond lan.
He had to be patient.	Li te oblije di tèt li pou l pran pasyans.
Good luck with this.	Bon chans ak sa a.
Whatever you choose, this will be a day to remember!	Kèlkeswa sa w chwazi, sa a pral yon jou pou w sonje!.
And if you can.	Men, si ou kapab.
He really knew that.	Li te konnen sa vrèman.
The rain outside made it hard to hear.	Lapli deyò a te fè l difisil pou l tande l.
This is for them.	Sa a se pou yo.
Practice changing your body.	Pratike chanje kò ou.
Simple to use.	Senp pou itilize.
It really, really won.	Li reyèlman, reyèlman te genyen.
Not that he would ever do such a thing.	Se pa ke li ta janm fè yon bagay konsa.
Then he took the other book with him.	Apre sa, li pran lòt liv li te pote avè l la.
A classy guy.	Yon ti nèg ki pa gen klas.
It takes advantage of an exciting program property.	Li pran avantaj de yon pwopriyete pwogram enteresan.
Fun, fun, fun !.	Amizan, amizan, amizan!.
I wasn’t sure what was wrong with the code.	Mwen pa t sèten sa ki mal ak kòd la.
But we don't really need to drink.	Men, nou pa vrèman bezwen bwè.
However we believe that at least three previous decisions support our hold.	Sepandan nou kwè ke omwen twa desizyon anvan sipòte kenbe nou an.
We will not change our position.	Nou pap chanje pozisyon nou.
I loved walking beside her.	Mwen te renmen mache bò kote l.
He was not there when they told me.	Li pa t 'la lè yo te fè m' sa.
I never get it to work.	Mwen pa janm jwenn li nan travay.
Here are some examples.	Nou lis isit la kèk egzanp.
I was welcome to stay with her, she said.	Mwen te akeyi pou m rete avè l, li te di.
There were no other significant effects.	Pa te gen okenn lòt efè enpòtan.
Some of them are specific to this industry and form artists.	Kèk nan yo espesifik pou endistri sa ak fòm atis.
Very kindly you say.	Trè jantiyès ou di.
My mouth fell open in his eyes.	Bouch mwen tonbe louvri nan je l '.
Find specific events under special events.	Jwenn evènman espesifik anba evènman espesyal.
You can have a key, let yourself in and out.	Ou ka gen yon kle, kite tèt ou antre epi soti.
So it was an easy decision, actually.	Se konsa, li te yon desizyon fasil, aktyèlman.
Have fun, probably.	Pran plezi, pwobableman.
Your process may change later.	Pwosesis ou a ka chanje pita.
We can’t back down anymore.	Nou pa ka fè bak ankò.
Some care is required, however and using published results.	Gen kèk swen obligatwa, sepandan ak lè l sèvi avèk rezilta pibliye.
To shed light on it is very interesting.	Pou fè limyè sou li trè enteresan.
They are both calculated differently.	Yo tou de kalkile yon fason diferan.
The important thing is it makes me better.	Sa ki enpòtan se li fè m pi byen.
Let me start saying that.	Kite m kòmanse di sa.
The last, a city.	Dènye a, yon vil.
We grant transfers.	Nou akòde transfè.
I didn’t mention it the first time because.	Mwen pa mansyone li premye fwa paske.
And it was very interesting again.	Epi li te trè enteresan ankò.
He walked in the morning like someone else.	Li te mache nan denmen maten tankou yon lòt moun.
Both male and female.	Tou de gason ak fi.
The enemy always ends up dead.	Lènmi an toujou fini mouri.
My feelings grew.	Santiman mwen yo te grandi.
Negative feelings in the real world are no exception.	Santiman negatif nan mond reyèl la pa gen okenn eksepsyon.
He doesn’t have the friend.	Li pa gen zanmi la.
Your actions are amazing.	Aksyon ou se etonan.
This is something we have focused on.	Sa a se yon bagay nou te konsantre sou.
We talked about money.	Nou te pale de lajan.
But this is not common.	Men, sa a pa komen.
It helps you sleep.	Li ede w dòmi.
And he says more people should try it.	Epi li di plis moun ta dwe eseye li.
I know we can manage it.	Mwen konnen nou ka jere li.
Each week there is a new list to create.	Chak semèn gen yon nouvo lis pou kreye.
And on and on.	Ak sou yo ak sou.
I couldn’t understand why at first.	Mwen pa t 'kapab konprann poukisa nan premye.
This is the one.	Sa a se youn nan.
They may not even know how.	Yo gendwa pa menm konnen ki jan.
And you also have to clean up after the meal.	Epi se tou w pou w netwaye apre repa a.
It’s about choice.	Li sou chwa.
I had that years ago.	Mwen te gen sa ane de sa.
And that’s back to the original series.	Epi sa tounen nan seri orijinal la.
Let’s make a list of things they could do.	Ann fè yon lis bagay yo ta ka fè.
This report does not use this purpose.	Rapò sa a pa sèvi ak objektif sa a.
Things get a little more interesting here.	Bagay yo vin yon ti kras pi enteresan isit la.
I like things to fit well.	Mwen renmen bagay yo anfòm byen.
It takes a moment to kill him.	Li pran yon moman pou touye l.
Then we saw this.	Lè sa a, nou te wè sa a.
He comes every day and does the job.	Li vini chak jou epi li fè travay la.
Obviously can never do that.	Li evidan pa janm ka fè sa.
He put his finger against it.	Li mete dwèt li kont li.
But it may not be so.	Men, li ka pa konsa.
And he often came home with something.	Epi li souvan te vin lakay ak yon bagay.
The program will ask for user input.	Pwogram nan pral mande pou itilizatè opinyon.
And they see that.	Epi yo wè sa.
Move across the country.	Deplase atravè peyi a.
I just wanted to go get her and talk to her.	Mwen te vle sèlman ale jwenn li epi pale avè l '.
None of the buildings were taken.	Okenn nan bilding yo te pran.
I came here to learn.	Mwen vin la poum aprann.
It should be a clean break.	Li ta dwe yon ti repo pwòp.
However, making a mistake is not the same as failure.	Sepandan, fè yon erè se pa menm ak echèk.
Now here are things you need to know.	Koulye a, isit la se bagay ou bezwen konnen.
My family has seen me many times.	Fanmi mwen te wè m anpil fwa.
Later in the year.	Pita nan ane a.
A search for meaning.	Yon rechèch pou sans.
What kind you found.	Ki kalite ou te jwenn.
But it was a weight on our shoulders.	Men, se te yon pwa sou zepòl nou.
Look for it that you get the position.	Gade pou li ke ou jwenn pozisyon an.
Glad she was fit.	Kontan li te anfòm.
I would suggest them.	Mwen ta sijere yo.
The members introduced me to many beautiful songs.	Manm yo te prezante m anpil bèl chante.
It feels like every team has a chance.	Li santi tankou chak ekip gen yon chans.
No one ever asked me to actually stop.	Pa gen moun ki janm mande m 'aktyèlman sispann.
At the moment.	Nan moman sa a.
When he had a whole family.	Lè li te gen yon fanmi ki te antye.
That's a good word.	Sa se yon bon mo.
In fact, we don’t.	An reyalite, nou pa fè sa.
We love your site.	Nou renmen sit ou a.
Church closed on him.	Legliz fèmen sou li.
He was much older.	Li te pi gran anpil.
All this costs money.	Tout sa koute lajan.
But that, he knew, was only the beginning.	Men, sa a, li te konnen, se te sèlman yon kòmansman.
He goes to stand.	Li ale kanpe.
Three.	Twa.
For your own emotions.	Pou pwòp emosyon ou.
Business is down so at least it gives me something to do.	Biznis se desann konsa omwen li ban m 'yon bagay yo fè.
These tests have shown that this difference has little impact on our results.	Tès sa yo te montre ke diferans sa a gen ti enpak sou rezilta nou yo.
I certainly have the room.	Mwen sètènman gen chanm nan.
Get what they wanted.	Jwenn sa yo te vle.
Many schools have it.	Anpil lekòl genyen li.
But you need to do things.	Men, ou bezwen fè bagay yo.
He would save that for later when he has no choice.	Li ta sove sa pou pita lè li pa gen okenn chwa.
You can't find anything by me.	Ou pa ka jwenn anyen pa mwen.
This is a beautiful city for her too.	Sa a se yon vil bèl pou li tou.
I can't own anything to talk about.	Mwen pa ka posede anyen pou m pale de.
Look down at the body.	Gade anba nan kò a.
You seem fairly happy with yourself.	Ou sanble san patipri kontan ak tèt ou.
Just take a good look around you.	Jis pran yon bon gade bò kote ou.
I wanted to do that with my tea.	Mwen te vle fè sa ak te mwen an.
That's why it's there.	Se poutèt sa li la.
The problem of interpretation.	Pwoblèm entèpretasyon an.
But then it happened.	Men, Lè sa a, li rive.
Can't wait to hear what you think of it !.	Pa ka tann tande sa ou panse de li!.
Except for one place.	Eksepte pou yon sèl kote.
There they had to stop.	Se la yo te oblije sispann.
This was the big vote to get the network started.	Sa a te gwo vòt pou fè rezo a te kòmanse.
However, the results were not consistent.	Sepandan, rezilta yo pa te konsistan.
So this time, both sides are taking the issue very seriously.	Se konsa, fwa sa a, tou de bò yo ap pran pwoblèm nan trè seryezman.
They went down.	Yo desann.
It wasn’t me, it was the games.	Li pa t 'mwen, se te jwèt yo.
We had no chance.	Nou pa t gen okenn chans.
It left a warm feeling inside me.	Li te kite yon santiman cho anndan mwen.
Do your research !.	Fè rechèch ou!.
In addition, air condition is available at the property.	Anplis de sa, kondisyon lè a disponib nan pwopriyete a.
I'm going with them.	Mwen prale avèk yo.
But do it anyway.	Men, fè li kanmenm.
They say a picture is worth a thousand words.	Yo di yon foto vo pase mil mo.
That's what he tells them.	Se sa li di yo.
Recommended for others.	Rekòmande pou lòt moun.
That's my advice.	Se konsèy mwen.
Peace and rest are for him now.	Lapè ak repo se pou li kounye a.
Enough to say for now.	Ase di pou kounye a.
My sister has been sleeping for a long time.	Sè m nan ap dòmi depi lontan.
No time.	Pa gen tan.
Make it happen.	Fè li rive.
At least that will make him think about it.	Omwen sa pral fè l 'reflechi sou li.
Enjoy your slow time.	Jwi tan dousman ou.
All treated animals were included in the analysis.	Tout bèt trete yo te enkli nan analiz la.
Then let people decide.	Lè sa a, kite moun deside.
It's like another house for me.	Se tankou yon lòt kay pou mwen.
Everyone goes home happy.	Tout moun ale lakay yo kontan.
Time to play long games, so you will not finish it super quick.	Tan jwe jwèt long, kidonk ou pa pral fini li super rapid.
I see a purchase once or twice a month in my future.	Mwen wè yon acha yon fwa oswa de fwa pa mwa nan lavni mwen.
It displays an error message as below.	Li montre yon mesaj erè tankou anba a.
Otherwise we would not have been able to do this program.	San sa nou pa t 'kapab fè pwogram sa a.
I close my eyes and think to myself.	Mwen fèmen je m 'ak panse nan tèt mwen.
I even went after her to help her.	Mwen menm ale dèyè l pou m ede l.
But now the time has come.	Men koulye a, lè a rive.
If you are a guy, he is completely free to watch.	Si ou se yon nèg, li se konplètman gratis yo gade.
But we will fit.	Men, nou pral anfòm.
When the time comes, they will be able to accept the situation.	Lè lè a rive, yo pral kapab aksepte sitiyasyon an.
Just to clean up a few things.	Jis pou netwaye kèk bagay.
Your experience is completely up to you.	Eksperyans ou se konplètman jiska ou.
But they couldn’t be worse.	Men, yo pa ta ka pi mal.
It is necessary.	Li nesesè.
We’ll see how your strategy works.	Nou pral wè ki jan estrateji ou a mache.
But he could do nothing.	Men, li pa t 'kapab fè anyen.
It’s the best sex they’ve ever had.	Se pi bon sèks yo te janm fè.
Where he lives.	Kote li rete.
I think that’s what you’re looking for.	Mwen panse ke se sa w ap chèche.
I continued to wear it.	Mwen te kontinye mete l.
Phone calls, however, are still welcome.	Apèl telefòn yo, sepandan, toujou akeyi.
On the other hand maybe there was nothing to work out.	Nan lòt men an petèt pa te gen anyen yo travay deyò.
However, he passed the test.	Sepandan, li te pase tès la.
We talked weekly, working on several issues and living together.	Nou te pale chak semèn, travay sou plizyè pwoblèm ak lavi ansanm.
But what about sex? 	Men, e sèks?
he asked.	li mande.
It doesn’t matter if there is a way.	Li pa enpòtan si gen yon fason.
He rolled on his back.	Li woule sou do l.
I have so little to continue.	Mwen gen tèlman piti pou kontinye.
It’s a breath of fresh air to watch them.	Se yon souf lè fre pou gade yo.
No such differences were observed in the control group.	Pa gen okenn diferans sa yo te obsève nan gwoup kontwòl la.
He will spend a good time in it.	Li pral pase yon bon moman nan li.
It costs everyone a lot of money.	Sa koute tout moun anpil lajan.
I’m sure they’ll enjoy it too.	Mwen sèten ke yo pral jwi li tou.
His death, our life.	Lanmò li, lavi nou.
I always work on them.	Mwen toujou travay sou yo.
This study had a small sample size, which reduced the statistical power.	Etid sa a te gen yon ti gwosè echantiyon, ki te redwi pouvwa estatistik la.
The code is a kind of complex though.	Kòd la se yon kalite konplèks menm si.
They are strong men playing this game.	Yo se gason ki fò ap jwe jwèt sa a.
It was a big surprise for me.	Se te yon gwo sipriz pou mwen.
He persevered.	Li kenbe fèm.
This was the first work of its kind.	Sa a te premye travay nan kalite li yo.
You name it, they have it.	Ou non li, yo genyen li.
From which a call.	Soti nan ki yon apèl.
Not in this, he thought.	Pa nan sa a, li te panse.
One, nothing stupid.	Youn, pa gen anyen estipid.
Another time.	Yon lòt fwa.
The same rule should apply in this case.	Menm règ la ta dwe aplike nan ka sa a.
So the song had to go.	Se konsa chante a te oblije ale.
But in his opinion it is the same.	Men, nan opinyon li yo se menm bagay la.
Well, take a look.	Oke, pran yon gade.
Store for last of course.	Sere pou dènye nan kou.
I know that in applying the sample to use something like this.	Mwen konnen ke nan aplikasyon echantiyon an yo sèvi ak yon bagay tankou sa a.
This man had a gun.	Mesye sa a te gen yon zam.
Set this in bad condition.	Set sa a nan move kondisyon.
He took her home.	Li pran l lakay li.
I appreciate these things.	Mwen apresye bagay sa yo.
Even prices cling to time.	Menm pri rete kole nan tan.
I thought it would cost me.	Mwen te panse li ta koute m.
We know him but we do not know his name.	Nou konnen l men nou pa konnen non l.
And finally it seems to work.	Epi finalman li sanble travay.
The light goes off at night and the sound grows.	Limyè a koupe nan mitan lannwit lan ak son an grandi.
I hope my smile will make your life happier.	Mwen espere ke souri mwen pral fè lavi ou pi kontan.
Things we don’t want to change in the way we remember them.	Bagay nou pa vle chanje nan fason nou sonje yo.
For good reason too.	Pou bon rezon tou.
White knew, many knew.	Blan te konnen, anpil moun te konnen.
So we tried to have fun.	Se konsa, nou te eseye fè plezi.
I asked them why, and they couldn’t tell.	Mwen mande yo poukisa, epi yo pa t 'kapab di.
That would be better for them.	Sa ta pi bon pou yo.
He has a beautiful house and no one in it.	Li gen yon bèl kay e pèsonn ladan l.
We want to have a conversation.	Nou vle fè yon konvèsasyon.
Then he released his hand.	Apre sa, li lage men l.
The government proved that various pictures were found.	Gouvènman an te pwouve ke divès kalite foto yo te jwenn.
Think what you like.	Panse sa ou renmen.
Let’s not stick to the words particularly.	Ann pa kole sou mo yo patikilyèman.
He can walk, but slowly and with help.	Li ka mache, men tou dousman ak èd.
Thank you so much for listening.	Mèsi anpil pou koute.
Small class differences.	Ti diferans klas yo.
Get up at five.	Leve nan senk.
But you will hear him describe this process to you.	Men, ou pral tande l 'dekri pwosesis sa a ba ou.
Not just any record player, either.	Pa sèlman nenpòt jwè dosye, swa.
They will continue to happen.	Yo pral kontinye rive.
Very good if you really want to know the subject.	Trè bon si ou reyèlman vle konnen sijè a.
He was so proud of me.	Li te tèlman fyè de mwen.
No one climbed there.	Pa gen moun ki monte la.
Nobody stayed there for free.	Okenn moun pa t rete la gratis.
A review of recent work.	Yon revizyon nan travay resan yo.
Watch out for the open book.	Gade deyò pou liv la louvri.
There is a car line.	Gen yon liy machin.
This will be a huge loss in the fight for clean energy.	Sa a pral yon gwo pèt nan batay la pou enèji pwòp.
But they don’t see anyone else who could be better.	Men, yo pa wè okenn lòt moun ki ta ka pi bon.
You are never really familiar with the scent.	Ou pa janm vrèman abitye ak sant la.
They cannot help their children.	Yo pa ka ede pitit yo.
But you must try to come.	Men ou dwe eseye vini.
It was the defense mechanism.	Se te mekanis defans yo.
We are gone forever.	Nou pati pou tout tan.
It will come out this time.	Li pral soti fwa sa a.
We spent a little less time together.	Nou te pase yon ti kras mwens tan ansanm.
What's going on here.	Kisa k ap pase isit la.
Find an example, one example.	Jwenn yon egzanp, yon sèl egzanp.
Or how they were chosen.	Oswa ki jan yo te chwazi yo.
We will fully train you on how to use the system.	Nou pral antrene w konplètman sou fason pou w itilize sistèm nan.
For your time.	Pou tan ou.
I passed it to him.	Mwen te pase li ba li.
And he knew the answer.	Apre sa, li te konnen repons lan.
This is the worst company to work for.	Sa a se konpayi ki pi mal pou travay pou.
Everything should be pale.	Tout ta dwe pal.
So if you have any tips or thoughts on this matter, please share.	Se konsa, si ou gen konsèy oswa panse sou zafè sa a, tanpri pataje.
And as they get older, they know what they want.	Epi pandan jèn yo ap monte yo konnen sa yo vle.
His decision was firm and final.	Desizyon li te fèm ak final.
A full name.	Yon non konplè.
For a moment there was great confusion in the control room.	Pou yon moman te gen gwo konfizyon nan sal kontwòl la.
I love that my wife wants me home.	Mwen renmen ke madanm mwen vle lakay mwen.
This process is more effective than any other treatment.	Pwosesis sa a pi efikas pase nenpòt lòt tretman.
I hate to see words in judgment.	Mwen rayi wè mo nan jijman.
Go ahead and tell us everything you think you know.	Ale pi devan epi di nou tou sa ou panse ou konnen.
All worries about things like when they call him.	Tout enkyetid sou bagay tankou lè yo rele l '.
My brother would do it.	Frè m 'ta fè li.
To do this we need to try to make people understand.	Pou fè sa nou bezwen eseye fè moun konprann.
You took a stand.	Ou te pran pozisyon.
Then she loved him.	Lè sa a, li te renmen l '.
This was the end of everything.	Sa a te nan fen tout bagay.
Unless they are customers of the company.	Sòf si yo se kliyan nan konpayi an.
See this link here.	Gade lyen sa a isit la.
When things were okay.	Lè bagay yo te oke.
Thanks family.	Mèsi fanmi.
Suddenly, it became heavy in his hands.	Menm lè a, li te vin lou nan men l '.
But as long as there is a need.	Men osi lontan ke gen yon bezwen.
Of course it's for you.	Natirèlman li pou ou.
The girl did everything.	Ti fi a te fè tout bagay.
Look at the girl's surprised face.	Gade figi ti fi a te fè l sezi.
No one ever says their time however.	Pa gen moun ki janm di tan yo sepandan.
Like your dog.	Tankou chen ou.
It was his time.	Se te tan li.
Most of the time he doesn't even want any help.	Pifò nan tan li pa menm vle okenn èd.
Police came and the door opened.	Lapolis te vini epi pòt la te ouvri.
We felt this name fit it better !.	Nou te santi non sa a anfòm li pi byen!.
You should get married.	Ou ta dwe marye.
It's a team.	Se yon ekip.
Talk to them and find out what they like.	Pale ak yo epi chèche konnen sa yo renmen.
I think it would be better to wait.	Mwen panse ke li ta pi bon pou tann.
To the user.	Nan itilizatè a.
I believe we can touch the sky.	Mwen kwè ke nou ka manyen syèl la.
But that didn't catch my eye.	Men, se pa sa ki te atire atansyon m '.
When people tell stories, they sometimes let their guards down.	Lè moun rakonte istwa, pafwa yo kite gad yo desann.
We are really happy for you.	Nou vrèman kontan pou ou.
You saw a few months ago.	Ou wè kèk mwa de sa.
More details are available here.	Plis detay yo disponib isit la.
These difficult situations often present themselves as you start medical school.	Sitiyasyon difisil sa yo souvan prezante menm jan ou kòmanse lekòl medikal.
When he called.	Lè li rele.
No one even knew his name.	Pèsonn pa menm te konnen non l.
This was actually the opposite of what we expected.	Sa a te aktyèlman opoze ak sa nou te espere.
You will not be involved in politics.	Ou pap patisipe nan politik.
All right again.	Tout byen ankò.
It could bring this to an end.	Li te kapab mennen sa a nan yon fen.
I've never seen the movie.	Mwen pa janm wè fim nan.
The doctor was ill.	Doktè a te malad.
It is served by the.	Li se sèvi pa la.
Come, become men.	Vini non, vin gason.
I love the players.	Mwen renmen jwè yo.
I'm not done yet.	Mwen poko fini.
It never starts.	Li pa janm kòmanse.
He needs thirty for the city police and thirty for riding.	Li bezwen trant pou polis vil la ak trant pou monte.
A really bad situation.	Yon sitiyasyon vrèman move.
A small army of people worked quickly to help them.	Yon ti lame moun te travay byen vit pou ede yo.
Also, here is the answer to our opening question.	Epitou, isit la se repons lan nan kesyon ouvèti nou an.
Some are never seen again.	Gen kèk yo pa janm wè ankò.
You or anyone.	Ou menm oswa nenpòt moun.
The kids on the base loved it.	Timoun yo sou baz yo te renmen li.
Or any part of it.	Oswa nenpòt pati nan li.
I made my choice.	Mwen te fè chwa mwen.
But that happened to you, lucky girl.	Men, sa te rive ou, ti fi chans.
If we wanted it, we took it in its condition.	Si nou te vle li, nou te pran li nan kondisyon li yo.
Look, we may not have much time to talk tomorrow.	Gade, nou ka pa gen anpil tan pou nou pale demen.
It has a center room plan.	Li gen yon plan sal sant.
Not everyone gets that chance, though.	Se pa tout moun ki jwenn chans sa a, menm si.
He talked to.	Li te pale ak.
The reason for this pattern is unknown.	Rezon ki fè modèl sa a se enkoni.
Participants talked about how they worked with their clients.	Patisipan yo te pale sou fason yo te travay ak kliyan yo.
They stopped taking orders.	Yo sispann pran lòd.
Of course, some of this is fine up to a point.	Natirèlman, kèk nan sa a se amann jiska yon pwen.
His time is running out.	Tan li ap fini.
In this case, it is obvious that he has no free will.	Nan ka sa a, li evidan ke li pa gen okenn volonte gratis.
I love watching people in them.	Mwen renmen gade moun ki nan yo.
It's really not my business.	Se vrèman pa nan zafè m.
The view below is as amazing as the view above.	View ki anba a se osi etonan kòm gade ki anwo a.
Besides, it's not for me.	Anplis, se pa pou mwen.
Their time together had to be short.	Tan yo ansanm te dwe kout.
She’s home at five every day and they cook dinner.	Li lakay li nan senk chak jou epi yo kwit dine.
At least that's what it should be.	Omwen, se sa ki ta dwe.
This depends on the combination you choose.	Sa a depann de konbinezon ou chwazi a.
It is a difficult place to be.	Li se yon kote ki difisil yo dwe.
He felt the losses immediately.	Li te santi pèt yo imedyatman.
We were given a beautiful home and great family memories.	Yo te ban nou yon bon kay ak gwo souvni fanmi.
But she is his first wife.	Men, li se premye madanm li.
Everything in it is energy.	Tout bagay nan li se enèji.
Here is his mother.	Men manman l.
It was not easy.	Li pa t fasil.
And there it is.	Epi la li te ye.
A firm voice and a loud laugh.	Yon vwa fèm ak yon ri fò.
Easy for you guys, maybe, but hard for me.	Fasil pou ou mesye, petèt, men difisil pou mwen.
There is a mistake for sure.	Gen yon erè pou asire w.
Maybe it's under the sea now.	Petèt li anba lanmè a kounye a.
It is not a job but a call.	Se pa yon travay men se yon apèl.
In fact, a whole year has passed.	An reyalite, yon ane antye te pase.
Make a circle to the left.	Fè yon wonn sou bò gòch la.
He kept himself under control.	Li te kenbe tèt li anba kontwòl.
There was no answer and the door was locked. 	Pa te gen repons e pòt la te fèmen. 
hence, my efforts to resolve it.	pakonsekan, efò mwen pou rezoud li.
But you will hear me.	Men ou pral tande mwen.
It was their fourth since the attack began.	Se te katriyèm yo depi atak la te kòmanse.
Man and boy became friends at the same time.	Nonm ak ti gason te vin zanmi alafwa.
We need to charge people accordingly.	Nou bezwen chaje moun kòmsadwa.
Know where to go, where things are.	Konnen ki kote pou ale, kote bagay yo ye.
However, there were no significant differences among the other three treatments.	Sepandan, pa te gen okenn diferans enpòtan nan mitan twa lòt tretman yo.
But it’s important where the money goes and how it gets there.	Men, li enpòtan ki kote lajan an ale ak ki jan li rive la.
Transfer meat to plate.	Transfere vyann nan plak la.
He was married, had no children, and had no plans to have any.	Li te marye, li pa t gen pitit e li pa t gen plan pou l gen okenn.
I grew up in it.	Mwen te grandi nan li.
And he had reason to go out.	Epi li te gen rezon pou l soti.
So we’re fighting with that.	Se konsa, nou ap goumen ak sa.
Call us today !.	Rele nou jodi a!.
I just ran.	Mwen jis kouri.
That happened at the party.	Sa te pase nan fèt la.
Generally, the more the supply, the less the demand.	Anjeneral, plis rezèv la, mwens demann lan.
What was on top then might not be now.	Ki sa ki te sou tèt Lè sa a, pa ta ka kounye a.
Secret location for business purposes.	Kote sekrè pou rezon biznis.
There he is.	Se la li ye.
There are a number of problems with this theory.	Gen yon kantite pwoblèm ak teyori sa a.
You try to say it.	Ou eseye di li.
Trust me, you have this power.	Mete konfyans mwen, ou gen pouvwa sa a.
You have your money.	Ou gen lajan ou.
I just couldn’t see it.	Mwen jis pa t 'kapab wè li.
A little money to go to the next town, a hot meal.	Yon ti kòb pou ale nan pwochen vil la, yon repa cho.
Two things happen.	De bagay ki rive.
I mean, he’s always better than me.	Mwen vle di, li toujou pi bon pase mwen.
They were made for a while, but not for long.	Yo te fè pou yon ti tan, men pa pou lontan.
It gives you nothing but a story.	Li pa ba ou anyen men yon istwa.
Oh, shit.	Oh, kaka.
He said he heard police looking for him.	Li te di ke li te tande lapolis t ap chèche l.
People didn’t think of him as scared.	Moun pa t panse de li kòm li te pè.
One of them brought you back home.	Youn nan yo mennen ou tounen lakay ou.
He has done this before.	Li te fè sa anvan.
And it didn’t get any better.	Epi li pa t jwenn pi bon.
When he was there you felt powerful and you felt fun.	Lè li te la ou te santi w pwisan ak ou te santi plezi.
It was a high order.	Se te yon lòd wo.
But there were many who really liked it.	Men, te gen anpil moun ki te vrèman renmen li.
The old guard lives to ride another day.	Vye gad la ap viv pou monte yon lòt jou.
Found me in the same situation just now.	Te jwenn mwen nan menm sitiyasyon an jis kounye a.
You have to come forward.	Ou gen pou vini devan.
Maybe it’s not quite as bad as that.	Petèt li pa byen move tankou sa.
Just over six minutes, safe to work.	Jis plis pase sis minit, san danje pou travay.
Police said this was happening every day.	Lapolis te di ke sa t ap fèt chak jou.
I don’t know what that means, though.	Mwen pa konnen sa sa vle di, men.
I know what to do about it.	Mwen konnen kisa pou m fè sou sa.
More than ever.	Plis pase tout tan.
They simply rest on the floor or on top of each other.	Yo senpleman repoze sou planche a oswa youn sou lòt.
Use them and you will see how your life has changed.	Sèvi ak yo epi ou pral wè ki jan lavi ou chanje.
But now there was nothing.	Men koulye a, pa t 'gen anyen.
I wanted to take our relationship to the next level.	Mwen te vle mennen relasyon nou an nan yon nivo pwochen.
When you drove it a few minutes ago.	Lè ou te kondwi li nan kèk minit de sa.
Everything could be managed.	Tout te ka jere.
One of the common reasons is weather conditions.	Youn nan rezon komen yo se kondisyon metewolojik.
Few people knew.	Kèk moun te konnen.
Maybe because of it.	Petèt poutèt li.
The men did not talk to each other.	Mesye yo pa t pale youn ak lòt.
He told her to run.	Li te di l kouri.
Go to my office.	Ale nan biwo mwen an.
That poor kid.	Timoun pòv sa.
Control of the heart and body begins with control of the eyes.	Kontwòl kè a ak kò kòmanse ak kontwòl nan je yo.
I had read the books so much they were broken.	Mwen te li liv yo tèlman yo te kraze.
These streets have everything you need.	Lari sa yo gen tout sa ou bezwen.
You’re talking about emotional tones.	Ou ap pale de ton emosyonèl.
Even adults are quite willing to decide he would catch his death outside.	Menm granmoun yo byen vle deside li ta trape lanmò li deyò.
Others helped provide social and mental health services.	Gen lòt ki te ede bay sèvis sosyal ak sèvis sante mantal.
I believe the software piece.	Mwen kwè moso lojisyèl an.
There was this feeling.	Te gen santiman sa a.
But it is beautiful to dream.	Men, li se bèl nan rèv.
Talk to people about what you have learned or what you think.	Pale ak moun sou sa ou te aprann oswa sa ou panse.
We had to do a lot of that.	Nou te oblije fè anpil nan sa.
I wasn’t ready for the second half of the play.	Mwen pa t pare pou dezyèm mwatye pyès la.
In the coming days, many things will be asked of us.	Nan jou kap vini yo, anpil bagay pral mande nou.
So the gift is first.	Se konsa, kado a se premye.
He may change his name.	Li gendwa chanje non li.
But we did a lot.	Men, nou te fè anpil.
Just in peace.	Jis nan lapè.
His voice was sweet.	Vwa li te dous.
The boys noticed that.	Ti gason yo remake sa.
Did not change.	Pa t 'chanje.
Sounds simple enough but very few put these ideas into practice.	Son senp ase men trè kèk mete lide sa yo an pratik.
He introduced himself.	Li prezante tèt li.
He was right too.	Li te gen rezon tou.
Over time, the floor plan may change.	Apre yon tan, plan etaj la ka chanje.
So you don’t have to kill with it.	Se konsa, ou pa bezwen touye ak li.
First, we provide this definition.	Premyèman, nou bay definisyon sa a.
So start today !.	Se konsa, kòmanse jodi a!.
Or some of them didn’t play long.	Oswa kèk nan yo pa t jwe depi lontan.
And show shows are live a couple of times a week.	Epi montre montre yo ap viv yon koup fwa pa semèn.
I feel at peace in his presence.	Mwen santi mwen anpè nan prezans li.
At least not always.	Omwen pa toujou.
Leave and never return.	Kite epi pa janm retounen.
The third son was a failure.	Twazyèm pitit gason an te yon echèk.
The racing car does not even move.	Machin kous la pa menm deplase.
Changes and identities in complex systems.	Chanjman ak idantite nan sistèm konplèks.
It worked really well.	Li te travay vrèman byen.
It's a dangerous old lie.	Se yon vye manti ki danjere.
This is a free service.	Sa a se yon sèvis gratis.
He enjoyed the taste and never seemed to miss his freedom.	Li te jwi gou a epi li pa janm te sanble manke libète li.
I'm sick.	mwen malad.
He was shot in the head.	Yo te tire l nan tèt.
This guy loves football.	Mesye sa renmen foutbòl.
We never had any problems between us.	Nou pa janm te gen okenn pwoblèm ant nou.
He doesn't recognize anyone either.	Li pa rekonèt pèsonn tou.
We’ve met before, of course.	Nou te rankontre anvan, nan kou.
But that’s just my guess.	Men, sa se jis devine mwen.
It was not a problem.	Se pa t yon pwoblèm.
Its management had the right to act to avoid the risk of loss.	Jesyon li yo te gen dwa aji pou evite risk pèt.
Equal protection under the law should apply to everyone.	Pwoteksyon egal anba lalwa ta dwe aplike pou tout moun.
He accepted it immediately.	Li te aksepte li imedyatman.
I used the click and double click function.	Mwen te itilize klike sou ak doub klike sou fonksyon an.
It wasn't up to him.	Li pa t 'te jiska li.
But it was not as easy as it seemed.	Men, li pa t fasil jan li te sanble.
At this point, the body is unable to manage the stress applied.	Nan pwen sa a, kò a pa kapab jere estrès la aplike.
A phase change film.	Yon fim chanjman faz.
That won't work.	Sa pap mache.
Not in the way of my eyes getting used to it.	Pa nan fason pou je m 'vin abitye ak li.
Sometimes it would be once a week.	Pafwa li ta yon fwa pa semèn.
But don't worry.	Men, ou pa bezwen enkyete.
Resistance is minimal.	Rezistans se minim.
Oh, many years ago.	Oh, anpil ane depi.
Call and this was fixed immediately !.	Rele ak sa a te fiks imedyatman!.
I will be dark.	Mwen pral fè nwa.
The results of these measurements were compared.	Yo te konpare rezilta mezi sa yo.
I didn't see him.	Mwen pa t 'wè l'.
Here's how to do it.	Men ki jan bagay yo dwe fèt.
Don’t assume that you’re just confused.	Pa sipoze ke w ap jis konfonn.
I had seven to eight classes a day in high school.	Mwen te gen sèt a uit klas pa jou nan lekòl segondè.
Go ahead with your plans.	Ale pi devan ak plan ou yo.
Maybe someone would be home.	Petèt yon moun ta lakay ou.
There was nothing secret about the incident.	Pa te gen anyen sekrè sou ensidan an.
Treat someone the way you would like to be treated.	Trete yon moun jan w ta renmen yo trete w.
We will keep both women in the group, if we have to.	N ap kenbe tou de fanm yo nan gwoup la, si nou oblije.
I felt everything.	Mwen te santi tout bagay.
They will never really understand what you want too.	Yo p'ap janm vrèman konprann ou vle tou.
I don’t know how serious it is.	Mwen pa konnen ki jan li grav.
I don't have much information.	Mwen pa gen anpil enfòmasyon.
I wasn't listening.	Mwen pa t ap koute.
A man comes out of the crowd and starts running.	Yon nonm soti nan foul la epi li kòmanse kouri.
This could be a very long night.	Sa a ta ka yon lannwit trè long.
I am absolutely in love with the kitchen table by the windows.	Mwen se absoliman nan renmen ak tab la kwizin bò fenèt yo.
No cause identified, no solution.	Pa gen okenn kòz idantifye, pa gen solisyon.
Be honest now.	Ou dwe onèt kounye a.
We need you to lie down.	Nou bezwen fè ou kouche.
Who knows what might happen to his super soldier.	Ki moun ki konnen sa ki ka rive sòlda super li yo.
But it was then.	Men, se te lè sa a.
Lots of water.	Anpil dlo.
She has two children.	Li gen de pitit.
I would love to see more of these people actually.	Mwen ta renmen wè plis moun sa yo aktyèlman.
Give her last reading.	Bay dènye lekti li.
But again, this is only a matter of thinking.	Men, ankò, sa a se sèlman yon pwoblèm pou panse.
It's one of my favorites.	Se youn nan pi renmen m.
Within a minute they were still at it.	Nan yon minit yo te toujou nan li.
He would never see any of them again.	Li pa t ap janm wè okenn nan yo ankò.
Show her the treat.	Montre li trete a.
Don't mess with me.	Pa fout avèm.
I didn't know much about him.	Mwen pa t 'konnen anpil bagay sou li.
It’s the same in business.	Se menm bagay la tou nan biznis.
Go ahead and laugh at me.	Ale pi devan epi ri m '.
They loved reading, but they never took any of the books away.	Yo te renmen lekti, men yo pa janm pran okenn nan liv yo ale.
Ring them and have your number near.	Sone yo epi gen nimewo ou toupre.
No one else can do that for you.	Pa gen lòt moun ki ka fè sa pou ou.
Things happened quickly in ancient times.	Bagay yo te pase nan ansyen tan yo byen vit.
Sometimes blood is just that, blood.	Pafwa san se jis sa, san.
You're hot, my friend.	Ou cho, zanmim.
You really will.	Ou reyèlman pral.
He’s not interested in me, not right now.	Li pa enterese nan mwen, pa kounye a.
I remove the lid and open it without a second thought.	Mwen retire kouvèti a epi mwen louvri li san yon dezyèm reflechi.
Life was hard without you.	Lavi te difisil san ou.
Leave a comment below, continue the conversation.	Kite kòmantè anba a, kontinye konvèsasyon an.
A presence.	Yon prezans.
Instead, we killed each other.	Olye de sa, nou youn touye lòt.
They resembled the problem of the original government.	Yo te sanble ak pwoblèm gouvènman orijinal la.
People wanted to believe it was real.	Moun yo te vle kwè li te reyèl.
This is the first reported case of such an injury.	Sa a se premye ka a rapòte nan yon blesi konsa.
But that doesn't mean follow-up.	Men, sa pa vle di swiv.
Feel for her.	Santi pou li.
He's gone now, he's not here.	Li ale kounye a, li pa isit la.
You made a great start.	Ou te fè yon bèl kòmansman.
In any case, the door was locked.	Nan nenpòt ka, pòt la te fèmen.
Confidence does not mean that everything will go our way.	Konfyans pa vle di ke tout bagay pral ale nan wout nou.
He was at work, he said.	Li te nan travay, li te di.
Everyone knew him there, and most everyone seemed connected.	Tout moun te konnen l 'la, e pifò tout moun te sanble konekte.
I have a lot of respect for him.	Mwen gen anpil respè pou li.
There is a long road ahead.	Gen yon wout long devan yo.
The idea here is twofold.	Lide a isit la se doub.
I didn’t look around.	Mwen pa t 'gade alantou.
That's what he does.	Se sa li fè.
The number of animals per group is shown at each point.	Yo montre kantite bèt pou chak gwoup nan chak pwen.
They make a difference because they are different.	Yo fè yon diferans paske yo diferan.
Well, one, anyway.	Oke, youn, de tout fason.
There should be no police watching me.	Pa ta dwe gen polis kap gade m.
Neither of us said a word, but we were both worried.	Okenn nan nou pa di yon mo, men nou tou de te enkyete.
And you could see he loved it.	Epi ou te kapab wè li te renmen li.
I emailed him to finish with our friend’s boat.	Mwen voye yon imèl ba li pou m fini ak bato zanmi nou an.
You win some and you lose some.	Ou genyen kèk epi ou pèdi kèk.
I miss her, you know.	Mwen manke li, ou konnen.
But we need to change the way we do things.	Men, nou dwe chanje fason nou ap fè sa.
So why not hear it out.	Se konsa, poukisa pa tande l 'soti.
He was right, of course.	Li te dwat, nan kou.
They were in the lead.	Yo te nan tèt.
Let me explain.	Kite m eksplike.
That was the last thing he did.	Se te dènye bagay li te fè.
He was in that position for a year.	Li te nan pozisyon sa a pou yon ane.
I'm trying with this code, but it doesn't work.	Mwen ap eseye ak kòd sa a, men li pa travay.
But we stand on the right side of history.	Men, nou kanpe sou bò dwat nan listwa.
That’s a critical decision, critical for me and this whole building.	Sa se yon desizyon kritik, kritik pou mwen ak tout bilding sa a.
So that was his name.	Se konsa, se te non li.
Some of them hit it.	Kèk nan yo frape li.
Or make them up.	Oswa fè yo moute.
However, others may be upset.	Sepandan, lòt moun ka fache.
Two others were injured.	De lòt moun te blese.
Anyway, enough about me.	Antouka, ase sou mwen.
Spend some of your time, you can vote three times.	Pase kèk nan tan ou, ou ka vote twa fwa.
Try it a hundred times and come back to me.	Eseye li yon santèn fwa epi tounen vin jwenn mwen.
Since we trust each other.	Depi nou youn fè lòt konfyans.
That won't work.	Sa p ap travay.
Too many conditions.	Twòp kondisyon.
This person is exactly the opposite of what you would expect.	Moun sa a se egzakteman opoze a sa ou ta atann.
The ship is in excellent condition.	Bato a nan yon kondisyon ekselan.
You look to use your card.	Ou gade yo sèvi ak kat ou.
Besides, it was a good day.	Anplis de sa, se te yon bon jounen.
Just the answer to how he did it.	Jis repons lan nan ki jan li te fè li.
She felt like a damn baby.	Li te santi li tankou yon ti bebe modi.
But he came to me now and again.	Men, li vin jwenn mwen kounye a e ankò.
Great dog in good circumstances.	Gwo chen nan bon sikonstans.
My feet were tired but in good shape.	Pye m 'te fatige men nan bon fòm.
There is always time to go back.	Gen tan toujou tounen tounen.
This is the future and we are in it.	Sa a se lavni an e nou nan li.
It doesn’t matter if you weren’t my first.	Li pa enpòtan si ou pa te premye mwen.
They make a double take.	Yo fè yon doub pran.
I'm going directly.	Mwen prale dirèkteman.
And won.	E te genyen.
The husband returned to the car with the chicken.	Mari a tounen nan machin nan ak poul la.
Even if you’re right, we can’t take the chance.	Menm si ou gen rezon, nou pa ka pran chans lan.
One of them told me they had found him trying to escape.	Youn nan yo te di m 'yo te jwenn li ap eseye chape.
He didn't seem to give a damn.	Li pa t 'sanble bay yon modi.
So you can understand it.	Se konsa, ou ka konprann li.
Something to work on this winter.	Yon bagay pou li travay sou sezon fredi sa a.
Mouths together.	Bouch yo mete tèt yo ansanm.
He will not leave you here long.	Li p'ap kite ou isit la pou lontan.
Finish is very clean.	Fini se trè pwòp.
Not so, mom.	Se pa konsa, manman.
Watch when a guy comes into my room.	Gade lè yon nèg antre nan chanm mwen an.
I know you're scared.	Mwen konnen ou pè.
It literally hit me square on the bone.	Li literalman frape m 'kare sou zo a.
This cell obviously does not exist.	Selil sa a evidamman pa egziste.
Maybe he could talk his way out of this.	Petèt li ta ka pale fason li soti nan sa a.
The car is gone.	Machin nan ale.
There is no need to cling and confuse.	Pa gen okenn nesesite rete kole ak konfonn.
Maybe it would too.	Petèt li ta tou.
But one future husband is not enough.	Men, yon sèl nan lavni mari pa ase.
Your picture will look better for her.	Foto ou ap gade pi bon pou li.
Never before had his breath left his body so quick.	Pa janm anvan souf li te kite kò l 'tan rapid.
It's a way of life.	Se yon fason pou lavi.
Dreams are so weird.	Rèv yo dwòl konsa.
Even if you are perfect, the world is not.	Menm si ou pafè, mond lan pa.
I didn't see that.	Mwen pa t 'wè sa.
Something happened on his face.	Yon bagay te pase sou figi l.
Likewise, the king could.	Konsa tou, wa a te kapab.
Her mother and sister died.	Manman l ak sè l mouri.
This is technology.	Sa a se teknoloji.
This is not perfect, and we hope to improve it over time.	Sa a se pa pafè, epi nou espere amelyore li sou tan.
You probably shouldn't touch them.	Ou pwobableman pa ta dwe manyen yo.
He was not much of a lowly man.	Li pa t anpil nan yon moun ba.
This is a key.	Sa a se yon kle.
It was this guy.	Se te nèg sa a.
Not the kids.	Se pa timoun yo.
Oh, indeed he won.	Oh, tout bon li te genyen.
The dog stands.	Chen an kanpe.
These books are good.	Liv sa yo bon.
They may have a scale in their midst.	Yo ka gen yon echèl nan mitan yo.
The process itself is not simple.	Pwosesis la li menm se pa senp.
Something so familiar, but long overdue.	Yon bagay konsa abitye, men depi lontan.
It's the dream come true.	Se bagay ki fè rèv yo.
Then listen to what the word of God has long said.	Lè sa a, tande sa pawòl Bondye a te di depi anpil la.
There must be something else you can do.	Dwe gen yon lòt bagay ou ka fè.
It is not clear why this particular result was obtained.	Li pa t klè poukisa yo te jwenn rezilta patikilye sa a.
I neither say nor suggest anything like that.	Mwen pa ni di ni sijere anyen konsa.
Let's do it.	Ann fèl.
We had a good conversation.	Nou te gen bon konvèsasyon.
The real battle was in the primary.	Vrè batay la te nan primè a.
These can last up to a month.	Sa yo ka dire jiska yon mwa.
You can buy whatever you want from here.	Ou ka achte tou sa ou vle soti isit la.
It was a gift.	Se te yon kado.
Some of us would think about that.	Kèk nan nou ta panse osijè de sa.
Say only what you mean.	Di sèlman sa ou vle di.
And get a charge in his face.	Epi jwenn yon chaj nan figi l '.
Spend more time in nature.	Pase plis tan nan lanati.
Off on how he talked.	Off sou kijan li te pale.
Imagine if you were the driver.	Imajine si ou ta chofè a.
Bad is bad.	Move se move.
Then for three more hours.	Lè sa a, pou twa èdtan plis.
I really have no reason not to.	Mwen vrèman pa gen okenn rezon pou pa fè sa.
You need to make sure you're listening, especially early on.	Ou bezwen asire w ke w ap koute, sitou byen bonè.
You can use a friend's device.	Ou ka sèvi ak aparèy yon zanmi.
It is one process.	Li se yon sèl pwosesis.
The body smells good.	Kò a santi bon.
Oh to be such a friend.	Oh yo dwe yon zanmi konsa.
Unfortunately, these techniques necessarily require having the most in order to work.	Malerezman, teknik sa yo nesesèman mande pou gen pi a nan lòd yo travay.
He indicated the piece he was holding.	Li te endike moso li te kenbe a.
Children love to help do that.	Timoun yo renmen ede fè sa yo.
See in pictures, you lose words.	Wè nan foto, ou pèdi mo.
Here are the letters.	Men lèt yo.
You should only include the key elements of your website.	Ou ta dwe sèlman mete eleman kle yo nan sit entènèt ou an.
Some were more strange than others.	Gen kèk ki te pi etranj pase lòt.
He asked me to show him the pictures.	Li mande m pou m montre l imaj yo.
My parents didn't ask me enough questions.	Paran m pa poze m ase kesyon.
Previous studies have shown evidence to support this view.	Etid anvan yo te montre prèv ki sipòte opinyon sa a.
Be a man.	Fè yon nonm.
An extra card in his hand, an extra weapon for his fight.	Yon kat siplemantè nan men l ', yon zam siplemantè pou batay li.
One hundred years ago.	Yon santèn ane de sa.
My green eyes.	Je vèt mwen yo.
Reason may take more than later.	Rezon ka pran plis pase pita.
This is in fact not so.	Sa a se an reyalite pa konsa.
There was no way to put it back on.	Pa te gen okenn fason yo mete l 'tounen sou.
However, he was not good enough to adapt.	Kèlkeswa sa, li pa t bon ase pou l adapte l.
Maybe it happened to us or it happened to some friends or family.	Petèt li te rive nou oswa li te rive kèk zanmi oswa fanmi.
Rather than values.	Olye ke valè yo.
I doubt this is intended.	Mwen doute ke sa a gen entansyon.
I couldn’t break.	Mwen pa t 'kapab kraze.
I have more than thirty years of design experience.	Mwen gen plis pase trant ane eksperyans nan konsepsyon.
The wedding never took place.	Maryaj la pa janm fèt.
Maybe the name fits.	Petèt non an anfòm.
No problem now, though.	Pa gen pwoblèm kounye a, menm si.
You do not eat meat.	Ou pa manje vyann.
And he wasn’t playing nice.	Epi li pa t ap jwe bèl.
Complete it with your data.	Ranpli li ak done ou yo.
In fact, that was just the beginning.	An reyalite, sa te jis kòmansman an.
Now there would more definitely be an attack.	Koulye a, ta gen plis definitivman gen yon atak.
Something is happening in our world.	Gen yon bagay k ap pase nan mond nou an.
We had to go make our own version.	Nou te oblije ale fè pwòp vèsyon nou an.
We found out later.	Nou te jwenn sa pita.
They could have killed your father.	Yo te ka touye papa ou.
I walked over to them.	Mwen te mache sou yo.
I found something.	Mwen jwenn yon bagay.
Everyone should keep this risk in mind.	Tout moun ta dwe kenbe risk sa a nan tèt ou.
I watched you travel away.	Mwen te gade ou vwayaje ale.
There must be nothing better to do.	Pa dwe gen anyen pi bon pou fè.
And that man began to walk.	Epi moun sa a te kòmanse mache.
A majority vote is required to win.	Yon vòt majorite oblije genyen.
You become important to me.	Ou vin enpòtan pou mwen.
Public.	Piblik.
I recommend you take advantage of it.	Mwen rekòmande ou pran avantaj de li.
They do worse than nothing.	Yo fè pi mal pase anyen.
Better than you think.	Pi bon pase ou panse.
Travel between areas is made on a global map.	Vwayaj ant zòn yo fèt sou yon kat jeyografik mondyal.
For a while, at least, he was proud of me.	Pou yon ti tan, omwen, li te fyè de mwen.
You ask what my answer is.	Ou mande ki repons mwen ye.
He pointed to the book.	Li lonje dwèt sou liv la.
I will not pass this here again.	Mwen p'ap pase sa isit la ankò.
I just broke.	Mwen jis kraze.
Her voice was like a mother's too.	Vwa li te tankou yon manman tou.
He had to shoot her there.	Li te oblije tire l la.
He had to get there first.	Li te oblije rive la an premye.
Hence the ‘love that moves the stars’.	Pakonsekan 'lanmou ki deplase zetwal yo'.
I was so close to making this mistake only a few moments ago.	Mwen te tèlman pre fè erè sa a sèlman kèk moman de sa.
I don't need any help.	Mwen pa bezwen okenn èd.
He was not afraid.	Li pa te pè.
It was more than I felt for magic.	Li te plis pase mwen santi pou majik.
And you don’t get a glass of wine, you have a glass of water.	Epi ou pa jwenn yon vè diven, ou gen yon vè dlo.
You run your own body.	Ou kouri pwòp kò ou.
Now before us, the familiar look.	Koulye a, devan nou, gade nan abitye.
That was the case here.	Sa te ka a isit la.
Give it to me.	Ba li ak mwen.
No other major tumors have been identified.	Pa gen okenn lòt timè prensipal yo te idantifye.
Heart disease is a serious condition.	Maladi kè se yon kondisyon grav.
The house is open.	Kay la louvri.
The charges were dropped after three years.	Akizasyon yo te tonbe apre twazan.
Atre large, right.	Atre gwo, dwa.
Yes, surely at night.	Wi, siman nan mitan lannwit.
He would know peace.	Li ta konnen lapè.
I love my team, though.	Mwen renmen ekip mwen an, menm si.
Transfer to a plate to cool.	Transfere nan yon plak pou fre.
I was looking to do something different, though.	Mwen t ap chèche fè yon bagay diferan, menm si.
Thank you for taking the time to read my story.	Mèsi paske w te pran tan pou w li istwa mwen an.
He took her arm.	Li pran bra l.
That's what he wants.	Se sa li vle.
These are important figures.	Sa yo se figi enpòtan.
It was so much fun.	Li te tèlman plezi.
I saw it for myself.	Mwen te wè li pou tèt mwen.
I will pay for both of you.	Mwen pral peye pou nou tou de.
He studied the tree.	Li etidye pye bwa a.
Yet, it was for me from birth.	Poutan, se te pou mwen depi mwen fèt.
He looked out into the night sky.	Li voye je deyò nan syèl la lannwit.
It is not a matter of opinion.	Se pa yon kesyon de opinyon.
He stood by a pay phone in the next block.	Li te kanpe bò yon telefòn peye nan pwochen blòk la.
Not a word for a soul.	Pa yon mo pou yon nanm.
You want to create an impact.	Ou vle kreye yon enpak.
It will no longer be needed.	Li p ap bezwen ankò.
Whether you agree or not fit.	Kit ou dakò oswa ou pa anfòm.
Choose a career.	Chwazi yon karyè.
We have a very strong legal position.	Nou gen yon pozisyon legal trè solid.
Second, they like it less.	Dezyèm fwa, yo renmen li mwens.
I repeat with the other side.	Mwen repete ak lòt bò a.
So this blog, supposedly professional, kind of isn’t.	Se konsa, blog sa a, ki sipoze pwofesyonèl, kalite pa se.
This is our school.	Sa a se lekòl nou an.
Someone who knew his soul just as well as he did.	Yon moun ki te konnen nanm li menm jan ak li.
All of us.	Tout moun nan nou.
No question, those days were good days.	Pa gen kesyon, jou sa yo te bon jou.
It didn't matter.	Li pa t gen pwoblèm.
The choices were few and far between.	Chwa yo te kèk ak byen lwen ant.
We are on the right page, we are doing the right thing.	Nou sou paj dwat la, nou fè sa ki dwat.
Again we have a choice.	Ankò nou gen yon chwa.
She was so healthy after that.	Li te tèlman an sante apre sa.
So take a look.	Se konsa, pran yon gade.
He offered his hand and pulled me out.	Li ofri men l epi li rale m.
I watched the news.	Mwen gade nouvèl la.
Well, that makes me feel rich.	Oke, sa fè m santi m rich.
The idea sounds great.	Lide a son anpil.
In the long run, we shape our lives and shape ourselves.	Nan yon tan ki long, nou fòme lavi nou epi nou fòme tèt nou.
You may be the only person speaking.	Ou ka se sèl moun k ap pale.
That’s the good of a shot he has.	Se sa ki bon nan yon piki li genyen.
We humans should not listen to them.	Nou menm moun pa ta dwe koute yo.
Never miss a thing again !.	Pa janm rate yon bagay ankò!.
As others have said.	Kòm lòt moun te di.
Present companies included.	Konpayi prezan enkli.
They can’t support it.	Yo pa ka sipòte li.
Love is the key to joy.	Lanmou se kle nan kè kontan.
He was not denied treatment. 	Li pa te refize tretman. 
if the requirements for program logic.	si kondisyon yo pou lojik pwogram lan.
She doesn’t know if she had other mental health issues.	Li pa konnen si li te gen lòt pwoblèm sante mantal.
I was out of the office and it was late.	Mwen te soti nan biwo a epi li te an reta.
That’s just not something that comes up, really.	Se jis pa yon bagay ki vini, reyèlman.
And anyway, the hair in my legs is very light.	E de tout fason, cheve nan janm mwen yo trè lejè.
I couldn't think of anything to say.	Mwen pa t 'kapab panse a anyen yo di.
I hope this article has helped to clear things up.	Mwen espere atik sa a te ede klè bagay yo.
Please comment below !.	Tanpri kòmantè anba a!.
It’s hard to imagine, however.	Li difisil pou imajine, sepandan.
Maybe he has.	Petèt li genyen.
The rest is easy.	Rès la fasil.
But they get the tone.	Men, yo jwenn ton an.
A deeper role in people's lives.	Yon wòl pi fon nan lavi moun.
He looked at the impossible and his mind refused to accept it.	Li te gade enposib la epi lide li te refize aksepte li.
We know that crying is good and natural.	Nou konnen ke kriye se yon bagay ki bon ak natirèl.
I asked her to go.	Mwen mande l pou l ale.
But this time he was not sad.	Men fwa sa a, li pa t tris.
I went outside earlier to see for myself.	Mwen te ale deyò pi bonè pou m wè poukont mwen.
We gave a useful fit to it.	Nou te bay yon anfòm itil nan li.
And he couldn't stay out of trouble.	Apre sa, li pa t 'kapab rete soti nan pwoblèm.
Nothing remains in its place, ever.	Pa gen anyen ki rete nan plas li, tout tan.
I worked hard all summer to get better at my game.	Mwen te travay di pandan tout ete a pou m vin pi byen nan jwèt mwen an.
I didn’t make a movie about the past.	Mwen pa t 'fè yon fim sou sot pase a.
This is likely due to two main factors.	Sa a gen anpil chans akòz de faktè prensipal.
Sort of like a nightmare you try to forget.	Sòt de tankou yon move rèv ou eseye bliye.
The first actual start on such a new program.	Premye kòmansman aktyèl la sou yon pwogram konsa fèk fèt.
He tells the city exactly what happened.	Li di vil la egzakteman sa ki te pase.
All in the name of research.	Tout nan non rechèch.
Some are good with numbers.	Gen kèk ki bon ak nimewo.
The media bought a lot of it.	Medya yo te achte anpil nan li.
The house is a short walk from the old town center.	Kay la se yon ti mache nan sant vil la fin vye granmoun.
We are fine.	Nou byen.
It was necessary to get both facts.	Li te nesesè pou yo jwenn tou de reyalite.
We're glad you joined the group.	Nou kontan ke ou te rantre nan gwoup la.
I wanted things.	Mwen te vle bagay sa yo.
We have things we need to get in order.	Nou gen bagay nou bezwen jwenn nan lòd.
Then you can add a new volume.	Lè sa a, ou ka ajoute yon nouvo volim.
Everything else comes second.	Tout lòt bagay vin dezyèm.
Those days are over.	Jou sa yo te fini.
And guess what, he's right.	Epi devine sa, li gen rezon.
It has the green now.	Li te gen vèt la kounye a.
All with different style and hit levels.	Tout ak diferan style ak nivo frape.
He won.	Li te genyen.
So the only move, right now, is to wait until morning.	Se konsa, sèl mouvman yo, kounye a, se rete tann jiska maten.
I just have no idea how or even what the mechanisms were.	Mwen jis pa gen okenn lide ki jan oswa menm ki mekanis yo te.
A beautiful, beautiful film.	Yon bèl, bèl fim.
However, we must both be patient.	Sepandan, nou tou de dwe pran pasyans.
However, there are some limitations associated with this study.	Sepandan, gen kèk limit ki asosye ak etid sa a.
This is what most do that attack the modern world.	Sa a se sa pifò fè ki atake mond lan modèn.
I pulled out after that.	Mwen te rale deyò apre sa.
It did not provide any solution because it is as complicated as hell.	Li pa t bay okenn solisyon paske li se konplike tankou lanfè.
It was a pleasure working with them.	Se te yon plezi travay avèk yo.
There is something we can try.	Gen yon bagay nou ka eseye.
He didn't tell me anything either.	Li pa t di m anyen tou.
He turned to her now and pulled her close to him.	Li tounen vin jwenn li kounye a epi li rale l pre kont li.
And you can be together again.	Epi ou ka ansanm ankò.
It makes things easier to explain, easier to measure.	Li fè bagay yo pi fasil pou eksplike, pi fasil pou mezire.
I think you tried to write too much code at once.	Mwen panse ke ou te eseye ekri twòp kòd nan yon fwa.
Let me be your guide.	Kite m 'dwe gid ou.
It doesn’t seem to work though.	Li pa sanble travay menm si.
You can fully trust us with your data.	Ou ka konplètman fè nou konfyans ak done ou yo.
Data from representative series of experiments are shown.	Done ki soti nan seri reprezantatif eksperyans yo montre.
Just fine, really good.	Jis byen, vrèman byen.
They are super sweet.	Yo super dous.
She felt better because she went there.	Li te santi li pi byen paske li te ale la.
I said of course.	Mwen te di nan kou.
All at once, his eyes rolled back.	Tout yon fwa, je l 'role tounen.
But there is a danger.	Men, gen yon danje.
Experiment and analyze the data.	Fè eksperyans yo epi analize done yo.
He wanted to remember every detail.	Li te vle sonje tout detay.
And he knows who worries me.	Epi li konnen moun ki enkyete m.
Both of our mothers are here.	Tou de manman nou yo isit la.
Keep that in mind.	Kenbe sa nan tèt ou.
Football basically tells them, sorry, you didn’t do it.	Foutbòl fondamantalman di yo, padon, ou pa t 'fè li.
We had nothing to say.	Nou pa t gen anyen pou nou di.
I am the only one.	Sèl mwen se mwen menm.
But then, it wouldn’t be this book, it would be another.	Men, lè sa a, li pa ta dwe liv sa a, li ta yon lòt.
He knows who is here and will trust him.	Li konnen moun ki isit la epi yo pral fè li konfyans.
They said it would only upset me.	Yo te di ke li ta sèlman fache m '.
After two years, the words barely made it through his mouth.	Apre dezan, mo yo apèn fè li pase bouch li.
But in your case a question was asked.	Men, nan ka w la yon kesyon te poze.
I meet him maybe once every two or three years.	Mwen rankontre l petèt yon fwa chak de oswa twa zan.
I knew her first name.	Mwen te konnen premye non li.
This includes food and water.	E sa enkli manje ak dlo.
As a result, we divide our work.	Kòm rezilta, nou divize travay nou an.
But now summer must come.	Men koulye a, ete a dwe vini.
All three of them dropped out of school in a few weeks.	Tout twa nan yo te abandone lekòl nan kèk semèn.
My son was on my toes.	Pitit gason m nan te nan dwèt mwen.
This type of pain does not go away easily.	Kalite doulè sa a pa ale fasil.
Indeed, it would be an act of war.	Vreman vre, li ta yon zak lagè.
I would use digital communication tools.	Mwen ta sèvi ak zouti kominikasyon dijital.
So if you are if you are over seven.	Se konsa, si ou se si ou gen plis pase sèt.
I can’t find it, though.	Mwen pa ka jwenn li, menm si.
That was stupid.	Sa te estipid.
If there is no answer, keep trying.	Si pa gen repons, kontinye eseye.
He couldn't think of anything but her.	Li pa t 'kapab panse a anyen men li.
This limitation seems absolute.	Limit sa a sanble absoli.
The children played hard.	Timoun yo te jwe di.
The review is still in progress in this writing.	Revizyon an toujou nan pwogrè nan ekri sa a.
Day and night, and day and again, I clung to it.	Lajounen kou lannwit, ak lajounen ankò, mwen te kenbe nan li.
There is an appeal process that has been more than fair.	Gen yon pwosesis apèl ki te plis pase jis.
Only, believe me.	Sèlman, kwè mwen.
In this paper, we will prove this tie in yet another way.	Nan papye sa a, nou pral pwouve sa a mare nan yon lòt fason ankò.
You are someone with stuff.	Ou se yon moun ki gen bagay.
However, this study was subject to some limitations.	Sepandan, etid sa a te sijè a kèk limit.
He continues to make excellent progress.	Li kontinye fè pwogrè ekselan.
My parents' friends often stay there.	Zanmi paran m yo souvan rete la.
With both on the field, one must be destroyed.	Avèk tou de sou teren an, gen youn dwe detwi.
They arrive.	Yo rive.
You are not a good person.	Ou pa yon bon moun.
Put the past behind you.	Mete sot pase a dèyè ou.
Three lines form.	Twa liy fòme.
I'm surprised it's here.	Mwen sezi ke li isit la.
In stable trees, or other trees.	Nan pye bwa ki estab, oswa lòt pye bwa.
The house was dark.	Kay la te fè nwa.
Nothing can change.	Pa gen anyen ki ka chanje.
Or maybe it was a hundred miles.	Oswa petèt li te yon santèn mil.
Go for a walk and talk to her.	Ale nan yon ti mache epi pale ak li.
That is recommended.	Se sa ki rekòmande.
There was nothing wrong with that.	Pa te gen anyen ki pa t nan plas.
I tried to make love to a woman, and I failed.	Mwen te eseye fè lanmou ak yon fanm, epi mwen echwe.
I wasn't supposed to say that.	Mwen pat sipoze di sa.
You can talk to her later.	Ou ka pale ak li pita.
Cases and controls may not represent the entire general population.	Ka yo ak kontwòl yo ka pa reprezante tout popilasyon jeneral la.
It was cold and bright, but at least it worked.	Li te frèt ak klere, men omwen li te travay.
It’s my dream job.	Se travay rèv mwen an.
That made me angry.	Sa te konn fè m fache.
I will be there for the next few days getting treatment.	Mwen pral la pou kèk jou kap vini yo ap resevwa tretman.
I could do it.	Mwen te kapab fè li.
If you will be back with us, they still can.	Si ou pral tounen avèk nou, yo toujou kapab.
I was in no fit state to drive anyway.	Mwen te nan okenn eta anfòm pou kondui de tout fason.
It will lead you there.	Li pral mennen ou la.
But they make sense.	Men, yo fè sans.
Others care for the youth.	Gen lòt ki pran swen jèn yo.
There is something wrong with this system.	Gen yon bagay ki mal ak sistèm sa a.
And when he’s excited, everyone gets out of his way.	Epi lè li eksite, tout moun soti nan chemen li.
Their families were also killed.	Yo te touye fanmi yo tou.
Another reason they have bad luck, he thought.	Yon lòt rezon ki fè yo gen move chans, li te panse.
Look at the horses and the ground in front of them.	Gade chwal yo ak tè a devan yo.
Others looked at her clothes.	Gen lòt ki te gade rad li.
I was wrong, of course.	Mwen te mal, nan kou.
For a few days we received nothing.	Pandan kèk jou nou pa resevwa anyen.
Learning about the self is forgetting the self.	Aprann sou pwòp tèt ou a se bliye pwòp tèt ou a.
Her skin was fresh, which made her feel wet.	Po li te fre, sa ki te fè li santi mouye.
But there are some things to keep in mind about this book.	Men, gen kèk bagay ou dwe sonje sou liv sa a.
They need to get home.	Yo bezwen rive lakay yo.
It was the darkness.	Li te fènwa a.
We saw them waiting in line to get inside.	Nou te wè yo ap tann nan liy lan pou yo antre anndan.
Just a different way this time.	Jis yon fason diferan fwa sa a.
It was a difficult jump.	Se te yon so difisil.
Thanks a lot my friend.	Mèsi anpil, zanmi m.
The snow would cover them in minutes.	Nèj la ta kouvri yo nan minit.
Both parties seem to agree on this issue.	Tou de pati yo sanble yo dakò sou pwoblèm sa a.
The relationship you create with yourself.	Relasyon ou kreye ak tèt ou.
You are his wife.	Ou se madanm li.
He had quite the trip.	Li te gen byen vwayaj la.
Ten times more characters were added as well.	Yo te ajoute dis fwa plis karaktè tou.
People are okay, never forget that.	Moun yo oke, pa janm bliye sa.
So they can use it, now.	Se konsa, yo ka sèvi ak li, kounye a.
They had nine small children.	Yo te gen nèf timoun piti.
But we are not talking about law.	Men, nou pa pale sou lalwa.
That could change lives.	Sa te kapab chanje lavi.
Then they end their relationship.	Lè sa a, yo fini relasyon yo.
Rise with various animals.	Leve ak divès kalite bèt.
The street is closed.	Lari a fèmen.
Then ask what last contact brought this to your area of ​​experience.	Lè sa a, mande ki dènye kontak te pote sa a nan domèn eksperyans ou.
Eight teams were drawn into two groups of four.	Uit ekip yo te desine an de gwoup kat.
We had to go back.	Nou te oblije tounen.
I hate with this situation.	Mwen rayi ak sitiyasyon sa a.
Change, do whatever, but we leave tonight.	Chanje, fè tou sa, men nou kite aswè a.
Or, you can accept the truth.	Oswa, ou ka aksepte verite a.
And, months later, he continued to do so.	Epi, mwa apre, li te kontinye fè sa.
Don’t just make a living.	Pa jis fè yon lavi.
And he continued on.	Epi li te kontinye ak sou.
Her father would see her and question her.	Papa l 'ta wè li ak kesyone li.
We have to decide how we are going to deal with this.	Nou dwe deside ki jan nou pral fè fas a sa a.
There were no legs at the cast.	Pa te gen okenn janm nan jete a.
Once you know what it is, you start to see it everywhere.	Yon fwa ou konnen ki sa li ye, ou kòmanse wè li toupatou.
Funny, he never told me that.	Komik, li pa t janm di m sa.
Period from birth to death.	Peryòd soti nan nesans rive nan lanmò.
Each experiment was performed at least three times.	Chak eksperyans te fè omwen twa fwa.
He was actually thinking of making it live again.	Li te aktyèlman lide yo fè li viv ankò.
Someone starts telling a story to the rest of the group.	Yon moun kòmanse rakonte yon istwa ak rès gwoup la.
You tend to do this when you are upset for something.	Ou gen tandans fè sa lè w fache pou yon bagay.
Not the general average.	Se pa mwayèn jeneral la.
But we’re not going to worry about that here.	Men, nou pa pral enkyete nou ak sa isit la.
They were complex.	Yo te konplèks.
Six thousand dollars.	Sis mil dola.
Then my mother took control of the drive.	Apre sa, manman m te pran kontwòl kondwi a.
I didn’t expect a big response from you guys.	Mwen pa t 'atann yon gwo repons nan men nou mesye.
Deep down that means everything to me.	Nan fon sa regrèt sa vle di tout bagay pou mwen.
He was very angry with the police officers and made many beliefs.	Li te fache anpil kont ofisye lapolis yo e li te fè anpil kwayans.
Speaking of the smoke, there was a lot of it.	Pale de lafimen an, te gen anpil nan li.
The minor must now be proven.	Minè a kounye a dwe pwouve.
We went to work.	Nou al travay.
None were lost to follow.	Okenn te pèdi pou swiv.
It was a hit.	Se te yon hit.
We are definitely human.	Nou definitivman imen.
I'm not here to blame.	Mwen pa la pou fout.
Then there is another murder.	Lè sa a, gen yon lòt touye moun.
What a joy to work with these two !.	Ala yon lajwa travay ak de sa yo!.
I went down behind her.	Mwen te desann dèyè li.
You might start to see why the technique is expensive though.	Ou ta ka kòmanse wè poukisa teknik la se chè menm si.
Let friends and family help you.	Kite zanmi ak fanmi ede w.
This will help with joy.	Sa ap ede ak kè kontan.
They came to ask for his advice and discuss their views.	Yo te vin mande konsèy li epi diskite sou opinyon yo.
At the end of the day, you really never know.	Nan fen jounen an, ou reyèlman pa janm konnen.
But it’s not just a benefit for you.	Men, se pa sèlman yon benefis pou ou.
I had it with me some of the time.	Mwen te gen li avè m 'kèk nan tan an.
Everything was perfectly set.	Tout bagay te parfe mete.
This can be done for thousands of points at the same time.	Sa a ka fèt pou dè milye de pwen an menm tan an.
Not at all.	Pa nan anyen.
Not from your best friend.	Pa soti nan pi bon zanmi ou.
Little is known about this period.	Yo konnen ti kras sou peryòd sa a.
A good memory at the right time.	Yon bon memwa nan bon moman.
Two men passed me, walking their dogs.	De mesye pase m ', ap mache chen yo.
He died in the middle of our neck.	Li te mouri nan mitan kou nou an.
Finding one is our next job.	Jwenn youn se pwochen travay nou an.
It's time to change course.	Li lè pou chanje kou.
This is your chance to be very creative with the design.	Sa a se chans ou yo dwe trè kreyatif ak konsepsyon an.
His confidence grew with each block.	Konfyans li te grandi ak chak blòk.
What a wonderful day that was.	Ala yon bèl jou sa a te ye.
So he comes to life before us.	Se konsa, li vini nan lavi devan nou.
She really, really wanted her children.	Li reyèlman, reyèlman te vle pitit li yo.
Just your advice.	Jis konsèy ou.
The TV did not turn on.	Televizyon an pa t limen.
To protect his interests.	Pou pwoteje enterè l.
The power of the husband, the father no longer exists.	Pouvwa mari a, papa a pa egziste ankò.
More powerful than the most powerful human voice, but completely ‘inside’.	Plis pwisan pase vwa moun ki pi pwisan, men konplètman 'andedan'.
Roll straight with it.	Woule dwat ak li.
Things like that.	Bagay konsa.
Comments about myself.	Kòmantè sou tèt mwen.
Guys like me come and go, from job to job.	Nèg tankou mwen vini e ale, de travay an travay.
Yes, it will be too slow.	Wi, li pral twò dousman.
It doesn’t even move.	Li pa menm deplase.
He could support that.	Li te kapab sipòte sa.
I was supposed to watch out for your best interests.	Mwen te sipoze veye pou pi bon enterè ou.
Laugh at me.	Ri m '.
They did not know what to say about him.	Yo pa t konn sa pou yo di sou li.
They are not the only options.	Yo pa sèlman opsyon yo.
Never a good idea.	Pa janm yon bon lide.
I didn’t run for days.	Mwen pa t 'kouri pou jou.
He can’t do that to us, he thought.	Li pa ka fè nou sa, li te panse.
This is the reason why this method is so fast.	Sa a se rezon ki fè metòd sa a tèlman vit.
You just accept it.	Ou jis aksepte li.
It’s like breathing.	Se tankou respire.
They are often applied hot.	Yo souvan aplike cho.
This is a dream.	Sa a se yon rèv.
One of them included his friend.	Youn nan yo enkli zanmi l.
It's an interesting thing.	Se yon bagay enteresan.
In these you also once walked, when you lived in them.	Nan sa yo ou menm tou yon fwa te mache, lè ou t ap viv nan yo.
We show that the first case does not hold.	Nou montre ke premye ka a pa kenbe.
He wanted to leave those sounds behind forever.	Li te vle kite son sa yo dèyè pou tout tan.
He had never seen anyone drink like that.	Li pa t janm wè pèsonn bwè konsa.
I’m not clear why you won’t do that.	Mwen pa klè poukisa ou pa pral fè sa.
Just for a couple of weeks.	Jis pou yon koup de semèn.
All these pictures come straight from the camera.	Tout foto sa yo soti tou dwat nan kamera a.
Pain shot at her.	Doulè tire nan li.
Now it’s in a positive position.	Kounye a li nan pozisyon pozitif.
There is nothing in his city for you.	Pa gen anyen nan vil li a pou ou.
It was at the next table.	Li te nan pwochen tab la.
I never know what to say.	Mwen pa janm konnen kisa pou m di.
He was a very patient teacher.	Li te yon pwofesè trè pasyan.
He did not make eye contact with any of us.	Li pa t 'fè kontak zye ak okenn nan nou.
This comes naturally to some people but not most.	Sa vin natirèlman pou kèk moun men pa pifò.
Yes, only accidents were encountered.	Wi, se te sèlman aksidan yo te rankontre.
Everything turns on the woman.	Tout bagay vire sou fanm nan.
We sat in his office, not in the interview room this time.	Nou te chita nan biwo li, pa nan chanm entèvyou fwa sa a.
About a year and a half ago, we started walking together.	Sa gen anviwon yon ane edmi, nou te kòmanse mache ansanm.
For hours on end.	Pou èdtan sou fen.
Your job is to drive traffic to it.	Travay ou se kondwi trafik nan li.
But it felt good.	Men, li te santi bon.
Only one way in and out.	Se sèlman yon fason antre ak soti.
To this day, nothing has stuck to his teeth.	Jouk jounen jodi a, anyen pa t janm kole nan dan li.
What do you think ?.	Ki sa ou panse?.
She faces the bed with her hands empty.	Li fè fas a kabann lan ak men li vid.
I love this series and this book, and I recommend it to everyone.	Mwen renmen seri sa a ak liv sa a, epi mwen rekòmande li bay tout moun.
For a minute or so nobody comes.	Pou yon minit oswa konsa pèsonn pa vini.
Wait, that might be too much for her.	Tann, sa ka twòp pou li.
You must have a product.	Ou dwe gen yon pwodwi.
He refused to go.	Li te refize ale.
That's what I write.	Se sa mwen ekri.
That is the birth of responsibility.	Sa se nesans responsablite.
I wanted to watch it again and again.	Mwen te vle gade li ankò ak ankò.
Once you forget them, it’s very easy to get away.	Yon fwa ou bliye yo, li trè fasil pou w ale.
Good job and I really hope you have a bright future.	Bon travay e mwen reyèlman espere ou gen yon avni briyan.
So many problems are a result of a lack of communication.	Se konsa, anpil pwoblèm yo se yon rezilta nan yon mank de kominikasyon.
By far our most interesting.	Byen lwen nou ki pi enteresan.
Take a cross down and hit it.	Pran yon kwa desann epi frape li.
Something is going to happen as a result.	Gen yon bagay ki pral rive kòm yon rezilta.
I got a little closer and had a better look at it.	Mwen te vin yon ti kras pi pre epi li te gen yon pi bon gade nan li.
And my hands were up.	Ak men m 'te leve.
Thanks for the email.	Mèsi pou imèl la.
Not doing this was a mistake.	Pa fè sa a se te yon erè.
You will know too late what that means.	Ou pral konnen twò ta sa sa vle di.
But not without pleasure.	Men, pa san plezi.
It would kill.	Li ta touye.
They know little about the actual act of cooking.	Yo konnen ti kras sou zak aktyèl la nan kwit manje.
It wouldn’t bother a bit.	Li pa ta deranje yon ti jan.
It would be interesting to talk to the child.	Li ta enteresan pale ak timoun nan.
I hope you do, too !.	Mwen espere ou fè, tou!.
Beat well for five minutes.	Bat byen pou senk minit.
The truth was more complex.	Verite a te pi konplèks.
This is a reason to use it.	Sa a se yon rezon ki fè yo sèvi ak li.
It is so small that we can deal with it with our hands.	Li tèlman piti ke nou ka fè fas ak li ak men yo.
Put it behind you.	Mete l dèyè ou.
It didn't matter if it was turned off or on.	Pa t gen pwoblèm pou li si li te etenn oswa limen.
Hope they will be back stronger than ever !.	Espere yo pral tounen pi fò pase tout tan!.
Children do best in a home with a mother and a father.	Timoun yo fè pi byen nan yon kay ak yon manman ak yon papa.
It sounds concerned.	Li sonnen konsène.
I was one of them.	Mwen te youn nan yo.
So there was my drug.	Se konsa, te gen dwòg mwen an.
The men they treated could be patient, but they were still men.	Mesye yo te trete yo ta ka pasyan, men yo te toujou gason.
No more fun.	Pa gen plis plezi.
I don’t do these things anymore and I have a new life.	Mwen pa fè bagay sa yo ankò e mwen gen yon nouvo lavi.
If you are real.	Si ou reyèl.
Snow should continue tonight.	Nèj ta dwe kontinye aswè a.
At least that's how it turned out for me.	Omwen se konsa sa te tounen pou mwen.
He alone did not kill.	Se sèl li ki pat touye.
We are not so sure.	Nou pa tèlman sèten.
No problem in the mind anymore.	Pa gen pwoblèm nan lespri a ankò.
Notice what you do instead of writing and stop doing it.	Remake sa ou fè olye pou yo ekri epi sispann fè sa.
Both of these tools are designed for advanced users.	Tou de zouti sa yo fèt pou itilizatè avanse.
You can have mercy on yourself.	Ou ka gen pitye pou tèt ou.
He just couldn't stand back here.	Li jis pa t 'kapab kanpe tounen isit la.
Price checked its notes.	Price tcheke nòt li yo.
The community is wonderful and the information is life changing.	Kominote a se bèl bagay ak enfòmasyon an ap chanje lavi.
Even though no one ever took it.	Menmsi pèsonn pa janm pran li.
Here you were, years later, fast asleep and breathing.	Isit la ou te, ane pita, vit dòmi ak respire.
They suggest a middle ground.	Yo sijere yon chemen mitan.
He was excited.	Li te eksite.
This is a list of other offers to solve the same problem.	Sa se yon lis yon lòt òf pou rezoud pwoblèm menm.
This is not like you.	Sa a se pa tankou ou.
The road was mostly straight and fairly smooth in government trees.	Wout la te sitou dwat ak jistis lis nan pye bwa gouvènman yo.
I miss my husband and I am sad and angry.	Mwen manke mari m epi mwen tris ak fache.
We never get to live their stories and appreciate their strength.	Nou pa janm rive viv istwa yo epi apresye fòs yo.
The third was called with some bad news about a former student.	Twazyèm lan te rele ak kèk move nouvèl sou yon ansyen elèv.
This is repeated until he can finally stand and walk.	Sa a repete jiskaske li finalman ka kanpe epi mache.
Really loved it.	Vrèman te renmen l.
A new city, a new home.	Yon nouvo vil, yon nouvo kay.
He cannot see and hear well.	Li pa ka wè ak tande byen.
He was perfectly fine when you met him.	Li te parfe byen lè ou te rankontre l.
I walked over to the sign to take a picture.	Mwen te mache sou siy la pou m pran yon foto.
Call today to discuss your case and learn your legal rights !.	Rele jodi a pou diskite sou ka w la epi aprann dwa legal ou!.
How you get there is a little different for each of us.	Ki jan ou rive la se yon ti kras diferan pou chak nan nou.
Made everything together.	Te fè tout bagay ansanm.
It does not appear.	Li pa rive parèt.
Really, it might be nothing.	Vrèman, li ta ka pa gen anyen.
Also change the code of a class element.	Epitou chanje kòd la nan yon eleman klas.
Also, there is no clear advantage in using deeper models.	Epitou, pa gen okenn avantaj klè nan itilize modèl pi fon.
But this is wrong if you pass a function.	Men, sa a se mal si ou pase yon fonksyon.
Think, for once in your life.	Panse, pou yon fwa nan lavi ou.
He made a killing.	Li fè yon touye.
See how much they spend.	Gade konbyen yo depanse.
I know that about him.	Mwen konnen sa sou li.
See some too.	Wè kèk tou.
But in each their own.	Men, nan chak pwòp pa yo.
He spoke to police officers.	Li te pale ak ofisye lapolis yo.
The two people are new to each other.	De moun yo nouvo youn ak lòt.
You are an important person.	Ou se yon moun enpòtan.
Call me every time you stop.	Telefone mwen chak fwa ou sispann.
He looked at her hands and arms.	Li te gade men l, bra l.
Time was short.	Tan te kout.
He was black with blue eyes.	Li te nwa ak je ble.
He wanted to kill me.	Li te vle touye m.
And we always plan to go back just for that.	Epi nou toujou planifye pou tounen jis pou sa.
What you believe, you experience.	Sa ou kwè, ou fè eksperyans.
Some people like this program.	Gen kèk moun ki renmen pwogram sa a.
We could not contact the authors of this trial.	Nou pa t 'kapab kontakte otè yo nan jijman sa a.
He kept stock.	Li te kenbe stock.
You are introduced to a new activity.	Yo prezante w yon nouvo aktivite.
I don't think you had anything to do with it.	Mwen pa panse ou te gen anyen pou wè ak li.
We don’t know more about the internet than they do.	Nou pa konnen plis sou entènèt la pase yo.
The experience was great.	Eksperyans lan te gwo.
He became pale.	Li vin pal.
Never been in one.	Pa janm te nan youn.
But you are not worth my time.	Men ou pa vo tan mwen.
Or, take a drink.	Oswa, pran yon bwè.
There were murders to be committed.	Te gen touye moun yo dwe fèt.
It would break and fall.	Li ta kase epi li ta tonbe.
They sit in front of me and wait for me to speak.	Yo chita anfas mwen epi yo tann mwen pale.
These results are consistent with the results of our study.	Rezilta sa yo konsistan avèk rezilta etid nou an.
These are just for your understanding.	Sa yo se jis pou konpreyansyon ou.
It was too.	Li te tou.
We never have.	Nou pa janm genyen.
He could go there.	Li te kapab ale la.
He came to her before they did.	Li vin jwenn li anvan yo fè.
Do research and help prepare the manuscript.	Fè rechèch ak ede prepare maniskri a.
King should write about this issue.	King ta dwe ekri sou pwoblèm sa a.
I think you are right.	Mwen panse ou gen rezon.
A lost country.	Yon peyi ki pèdi.
And he didn’t.	Apre sa, li pa t '.
We saw it.	Nou te wè li.
It’s important to me, he thought.	Li enpòtan pou mwen, li te panse.
And we will do it.	Epi nou pral fè li.
Add the chicken.	Ajoute poul la.
I would like to do such a thing.	Mwen ta renmen fè bagay konsa.
And if the opportunity came they would go again.	Men, si opòtinite a te vini yo ta ale ankò.
No product working anymore.	Pa gen yon pwodwi k ap travay ankò.
But it did not last.	Men, li pa t 'dire.
So get up early.	Se konsa, leve byen bonè.
Look at yourself.	Gade tèt ou.
We have problems.	Nou gen pwoblèm.
Return slowly to the upper position.	Retounen tou dousman nan pozisyon anwo a.
He is not afraid of anyone.	Li pa montre pè okenn moun.
Unfortunately, none of this could save the production from its terrible history.	Malerezman, okenn nan sa a pa t 'kapab sove pwodiksyon an soti nan istwa terib li yo.
I tried everywhere in my garden.	Mwen te eseye tout kote nan jaden mwen an.
Only then will you be able to truly let go.	Se sèlman lè sa a ou pral kapab vrèman kite ale.
And he pointed at me too.	Epi li lonje dwèt sou mwen tou.
In the majority of studies, the sample size was small.	Nan majorite etid yo, gwosè echantiyon an te piti.
It wasn't what you expected.	Li pa t 'sa ou te espere.
Five of four.	Senk nan kat.
In many if not most people it does.	Nan anpil si se pa pifò moun li fè sa.
Touch its properties.	Manyen pwopriyete li.
And some of us have been slow to change.	Ak kèk nan nou te ralanti nan chanje.
The fish kept were good colored and healthy.	Pwason yo te kenbe yo te gen bon koulè ak an sante.
Take it until the day we won the final battle.	Pran li jiska jou nou te genyen batay final la.
The great thing is that we won.	Bagay la gwo se ke nou te genyen.
They were having a good time.	Yo t ap pase yon bon moman.
He never makes music again.	Li pa janm fè mizik ankò.
You fall into like with something.	Ou tonbe nan tankou ak yon bagay.
That was years ago.	Se te ane de sa kounye a.
Problems that are hidden.	Pwoblèm sa ki kache.
Well, you don't.	Oke, ou pa fè sa.
This was something more.	Sa a te yon bagay plis.
My mother left the crowd, but she did not go.	Manman m te kite foul la, men li pa t al jwenn li.
Told reasons for myself.	Te di rezon pou tèt mwen.
Absolute path expected.	Chemen absoli espere.
I talked to some of them.	Mwen te pale ak kèk nan yo.
Usually no head track.	Anjeneral pa gen okenn tras tèt.
People still love him.	Moun toujou renmen l.
I have to eat.	Mwen oblije manje.
She lay there with me in bed.	Li kouche la avè m nan kabann nan.
Where you might hit depends on the amount, it is fairly complicated.	Ki kote ou ta ka frape depann sou kantite lajan an, li se jistis konplike.
Don't say no, he said.	Pa di non, li te di.
Because baby has a big day tomorrow and needs his break.	Paske ti bebe gen yon gwo jou demen e li bezwen repo li.
The first four of the eight characters are available immediately.	Premye kat nan uit karaktè yo disponib imedyatman.
But he could not lose it.	Men, li pa t 'kapab pèdi li.
Take all the concepts of free will.	Pran tout konsèp lib volonte.
These data support the conclusion.	Done sa yo sipòte konklizyon an.
I love children.	Mwen renmen timoun yo.
It's okay you don't understand me.	Se oke ou pa konprann mwen.
Sign your name and tell me how you feel.	Siyen non w epi di m kijan sa santi w.
They would like to break something.	Yo ta renmen kraze yon bagay.
That doesn't stop.	Sa pa sispann.
This is my mother and our children.	Sa se manman m avèk nou timoun yo.
It didn't help.	Li pa t ede.
Or the travel company must go into business.	Oswa konpayi vwayaj la dwe ale nan biznis.
I'm not sure what to do about it.	Mwen pa fin sèten kisa pou m fè de li.
They look at their own, these people.	Yo gade nan pwòp yo, moun sa yo.
Never go out.	Pa janm soti.
A result that is of course well known.	Yon rezilta ki nan kou byen li te ye.
A rule that seeks data.	Yon règ ki ap chèche done.
The killer had serious political consequences.	Asasen an te gen konsekans politik grav.
First off, they played as a team.	Premye pitit, yo te jwe kòm yon ekip.
I've never put so much pressure on myself before.	Mwen pa t janm mete anpil presyon sou tèt mwen anvan.
The day was bright with blue and green, and a little gold.	Jou a te klere ak ble ak vèt, ak yon ti kras lò.
Too strong to die.	Twò fò pou mouri.
Here we only describe it briefly.	Isit la nou sèlman dekri li yon ti tan.
Kill all the men you see.	Touye tout gason ou wè.
But the world does not know that.	Men, mond lan pa konnen sa.
No difference.	Pa gen diferans.
Well, a waste of time.	Oke, yon fatra nan tan.
This must be what people mean when they have to accept death.	Sa a dwe sa moun vle di lè ou oblije aksepte lanmò.
What you do and what you don't see.	Sa ou fè ak sa ou pa wè.
Or death, if it was a situation of life and death.	Oswa mouri, si se te yon sitiyasyon lavi ak lanmò.
Give it out.	Bay li soti.
And they add.	Epi yo ajoute.
The latter approach is time consuming compared to others.	Dènye apwòch la mande anpil tan konpare ak lòt moun.
No samples.	Pa gen echantiyon.
It depends on what people do.	Sa depann de ki aksyon moun pran.
I looked down at the water.	Mwen gade desann nan dlo a.
Somehow, he tries to get up.	Yon jan kanmenm, li ap eseye leve.
It sounds great, sure.	Li son trè byen, asire w.
I don’t think it changed much.	Mwen pa panse ke li chanje anpil.
Or at least a few years experience.	Oswa omwen yon eksperyans kèk ane.
When they run out of breath, they stop.	Lè yo kouri souf, yo sispann.
One person does not make the team.	Yon sèl moun pa fè ekip la.
The same goes for the story.	Menm bagay la tou ale pou istwa a.
He could not stay here.	Li pa t 'kapab rete isit la.
Guess I'm just soft.	Devine mwen jis mou.
And three others.	Ak twa lòt moun.
But of course later, they can reach other points.	Men, nan kou pita, yo ka rive nan lòt pwen.
My father's face had the look.	Figi papa m 'te gen gade nan.
Well, no, but sometimes it seemed so.	Oke, non, men pafwa li te sanble konsa.
No one wanted them.	Pa gen moun ki te vle yo.
Without growing up adults'.	San yo pa grandi granmoun'.
I don't like to take orders.	Mwen pa renmen pran lòd.
He saw that he was wearing it when he returned home that night.	Li te wè l' te mete l' lè l' tounen lakay lannwit sa a.
They just find it funny.	Yo jis jwenn li komik.
You seem to know a few things.	Ou sanble konnen kèk bagay.
I’m growing up, and you’ve got my young self here with you.	Mwen ap grandi, epi ou te gen pwòp tèt mwen jenn isit la avèk ou.
His voice was still calm, but his eyes were dark.	Vwa li te toujou kalm, men je l 'te nwa.
These are easy cases.	Sa yo se ka yo fasil.
That sounds simple.	Sa son senp.
It takes a lot of energy for this other person.	Li pran yon gwo kantite enèji pou lòt moun sa a.
I would appreciate some coffee, though.	Mwen ta apresye kèk kafe, menm si.
Dad told her that when she gave it to him.	Papa di li sa lè li te ba li.
That thick shell of yours.	Koki epè sa ou.
Will pass this site on.	Pral pase sit sa a sou.
I move forward, using my small advantage.	Mwen avanse pou pi devan, itilize ti avantaj mwen an.
Or that it is not one of his business.	Oswa ke se pa youn nan biznis li.
Without her sister, she was nothing and no one.	San sè l, li pa t anyen e li pa t pèsonn.
He prepared himself to break again.	Li te prepare tèt li pou l kraze ankò.
And there was more bad news.	Epi te gen plis move nouvèl.
I was here now.	Mwen te isit la kounye a.
They do not know what is really going on.	Yo pa konnen sa k ap pase toutbon.
When he returned, however, the truck was gone.	Lè li tounen, men, kamyon an te ale.
I wonder what I did wrong.	Mwen mande kisa mwen te fè mal.
Please call now.	Tanpri rele kounye a.
But do not notice its appearance.	Men, pa remake aparans li.
About the games we played.	Konsènan jwèt nou te jwe yo.
He picked up a second bag of evidence.	Li te leve yon dezyèm sak prèv.
It did not have the shape of a town or a village.	Li pa t gen fòm yon vil oswa yon vilaj.
And the others for that matter since they chose to follow me.	Ak lòt yo pou pwoblèm sa depi yo te chwazi swiv mwen.
Thus, they are not well ahead of us.	Kidonk, yo pa byen devan nou.
But he was very successful.	Men, li te gen anpil siksè.
But in short, that is what we know.	Men, an brèf, se sa nou konnen.
Both are just beautiful, high quality, and beautifully done.	Tou de se jis bèl, kalite siperyè, ak trè byen fè.
Not my problem.	Se pa pwoblèm mwen.
They open until nine at night.	Yo louvri jiska nèf nan mitan lannwit.
I really liked it.	Mwen vrèman te renmen li.
I did my own actions.	Mwen te fè pwòp aksyon mwen.
The heat the heat the heat.	Chalè a chalè a chalè a.
It seems that we have bigger problems to deal with right now.	Li sanble ke nou gen pi gwo pwoblèm pou fè fas kounye a.
For years to come.	Pou ane kap vini yo.
See examples of practical changes from learning systems.	Gade egzanp chanjman pratik ki soti nan sistèm aprantisaj yo.
The specific cause of the difference was unknown.	Kòz espesifik pou diferans lan te enkoni.
As often as possible, read along with the others for coffee, listening.	Osi souvan ke posib, li ansanm ak lòt yo pou kafe, koute.
That was done.	Sa te fèt.
Me or me.	Mwen oswa mwen.
He entered.	Li antre.
Or thought he was in the family.	Oswa te panse ke li te nan fanmi an.
The data are means of three independent experiments.	Done yo se mwayen twa eksperyans endepandan.
A person’s species doesn’t just change.	Espès yon moun pa jis chanje.
They wanted to know from him if there were any questions.	Yo te vle konnen nan men li si gen nenpòt kesyon.
He said it was okay.	Li te di ke li te oke.
The results of the present study proved very important.	Rezilta yo nan etid la prezan pwouve trè enpòtan.
He agreed to make the purchase.	Li te dakò fè achte a.
He never looked down.	Li pa janm gade anba.
Both must be considered.	Tou de dwe konsidere.
I never thought about such bad grades.	Mwen pa t janm panse sou move nòt konsa.
He entered the house for two more and returned.	Li antre nan kay la pou de plis epi li tounen.
I only add that the stone should be straight.	Mwen ajoute sèlman ke wòch la ta dwe dwat.
It was dark indoors.	Li te fè nwa andedan kay la.
We live in a new world.	Nou ap viv nan yon nouvo mond.
I had to chase him and give it to him.	Mwen te oblije kouri dèyè li epi ba li li.
Add the rest of the water and mix.	Ajoute rès dlo a epi melanje.
We want to win these games.	Nou vle genyen jwèt sa yo.
This is just a minor issue compared to others.	Sa a se jis yon pwoblèm minè konpare ak lòt moun.
The third view is relatively recent.	Twazyèm vi a se relativman resan.
Killing them now would not achieve anything.	Touye yo kounye a pa ta reyalize anyen.
Which does not depend on the time variable.	Ki pa depann de varyab tan an.
I like to prepare.	Mwen renmen prepare.
He made a great statement.	Li te fè yon gwo deklarasyon.
And please don't hurt me.	Epi tanpri pa fè m mal.
The board just couldn’t see it.	Komisyon Konsèy la jis pa t 'kapab wè li.
This time will be upon us.	Fwa sa a pral sou nou.
I needed it as a test for myself and others.	Mwen te bezwen li kòm yon tès pou tèt mwen ak lòt moun.
This looks like the model.	Sa a sanble se modèl la.
Keep the big picture in mind.	Kenbe gwo foto a nan tèt ou.
Her children were lucky too.	Pitit li yo te gen chans tou.
I walk on the bottom to get warm.	Mwen mache sou fon pou m vin cho.
Don't wait for it to come to you.	Pa tann li vin jwenn ou.
We are happy to help you !.	Nou kontan ede w!.
Now the quality is generally better.	Koulye a, bon jan kalite a se jeneralman pi bon.
Great customer service.	Gwo sèvis kliyan.
People need to buy food even in bad weather.	Moun bezwen achte manje menm nan move tan.
But there is some hope.	Men, gen kèk espwa.
It is so ordered.	Li se konsa kòmande.
A game of stars.	Yon jwèt nan zetwal yo.
It is present events during the dry season.	Li se prezan evènman pandan sezon sèk la.
He was informed that there were no chickens yet.	Li te enfòme ke pa te gen poul ankò.
We know how it is outside.	Nou konnen ki jan sa ye deyò.
So far, however, he has not seen the young man.	Jiskaprezan, men, li pa t 'wè jenn gason an.
This site is a constant work in progress.	Sit sa a se yon travay konstan nan pwogrè.
He ran a very tight boat.	Li te kouri yon bato trè sere.
What he wanted from him was more difficult.	Sa li te vle nan men li te pi difisil.
Knowledge, at least.	Konesans, omwen.
He represents the people and thus must be identified with human nature.	Li reprezante pèp la e konsa li dwe idantifye ak nati imen yo.
Lots of crying.	Anpil kriye.
If so, then you must address these issues with proper training.	Si se konsa, Lè sa a, ou dwe adrese pwoblèm sa yo ak fòmasyon apwopriye.
There were only six of us there.	Te gen sèlman sis nan nou la.
I wanted time to talk to you.	Mwen te vle tan poum pale avèw.
They talked to each of their dreams.	Yo te pale ak chak nan rèv yo.
Only in love.	Sèlman nan lanmou.
Be sure to read them carefully.	Asire w ou li yo ak anpil atansyon.
He was in love with this woman.	Li te renmen ak fanm sa a.
Can someone help me please.	Èske yon moun ka ede mwen tanpri.
We can only create in reference to what we experience in nature.	Nou ka sèlman kreye an referans a sa nou fè eksperyans nan lanati.
I wonder why.	Mwen mande poukisa.
I never forgot how it made me feel that night.	Mwen pa janm bliye ki jan li te fè m santi lannwit sa a.
They were going too far.	Yo t ap ale twò lwen.
Your three houses have gone separate.	Twa kay ou yo te ale separe.
Where it is unknown.	Kote li se enkoni.
They would kill five hundred people in the first seconds.	Yo ta touye senksan moun nan premye segonn yo.
It is the beginning.	Li se kòmansman an.
It’s good at that.	Li bon nan sa.
He has a big heart.	Li gen yon gwo kè.
It looks bad outside.	Li sanble move deyò.
Call your mother.	Rele manman w.
It could be anything.	Li ta ka anyen.
But strive.	Men, fè efò.
Many rules, not many thoughts.	Anpil règ, pa gen anpil panse.
But he was not thinking with pleasure for himself.	Men, li pa t ap panse ak plezi pou tèt li.
And that is quite a possibility.	Epi sa se byen yon posibilite.
There are some solutions.	Gen kèk solisyon.
This message is easy to understand and the images represent a clear relationship.	Mesaj sa a fasil pou konprann epi imaj yo reprezante yon relasyon klè.
However, she was very comfortable both in regular fashion and in bed.	Sepandan, li te trè konfòtab tou de nan mòd regilye ak nan kabann.
I don’t think it would influence me, no.	Mwen pa panse ke li ta enfliyanse m ', non.
Her arms closed.	Bra li fèmen.
She told my husband something in private once.	Li te di mari m yon bagay an prive yon fwa.
There was nothing soft in it.	Pa te gen anyen mou nan li.
He wants to talk to you.	Li vle pale ak ou.
This is essentially your first approach.	Sa a se esansyèlman premye apwòch ou.
She’s giving me all her attention now.	Li ban mwen tout atansyon li kounye a.
I see your point.	Mwen wè pwen ou.
He taught me that.	Se li menm ki te anseye m sa.
Their lives grew together.	Lavi yo te grandi ansanm.
Don't let the days go by without doing something great.	Pa kite jou yo pase san yo pa fè yon gwo bagay.
Common law, which is totally different from.	Common law, ki totalman diferan de.
That's nice.	Se yon bagay ki bèl.
Not this season.	Se pa sezon sa a.
I'm glad to see you here.	Mwen byen kontan wè ou isit la.
On the contrary, he did not see the need to do them.	Okontrè, li pa t wè nesesite pou l fè yo.
Help was probably a good idea.	Èd te pwobableman yon bon lide.
That cannot be removed.	Yo pa ka retire sa.
This week, we can discuss people.	Semèn sa a, nou ka diskite sou moun.
It was the reason someone lived.	Li te rezon ki fè yon moun te viv.
She looked at the house.	Li gade nan kay la.
It’s for life and it will never come out.	Li nan pou lavi epi li pap janm soti.
They know it's not good.	Yo konnen li pa bon.
Then there is protection.	Lè sa a, gen pwoteksyon.
I don’t know what the confusion is.	Mwen pa konnen ki sa ki konfizyon an.
What we do now is this.	Sa nou fè kounye a se sa a.
And produced by several methods.	Ak pwodwi pa plizyè metòd.
And it could be true.	Epi li ta ka vre.
The girl just did not want to play the game.	Ti fi a jis pa t 'vle jwe jwèt la.
It's number two.	Li se yon nimewo de.
All participants give informed consent in writing.	Tout patisipan yo bay konsantman enfòme yo alekri.
Drinking coffee may not be appropriate if you have other medical conditions.	Bwè kafe ka pa apwopriye si ou gen lòt kondisyon medikal.
A negative control was also included.	Yon kontwòl negatif te enkli tou.
But we were a bit late.	Men, nou te yon ti jan an reta.
It was family law and world law.	Se te lwa fanmi ak lwa mond lan.
I want to get as far as possible.	Mwen vle vin pi lwen ke posib.
Some rooms have street views.	Gen kèk chanm ki gen gade nan lari a.
Get some music that you know to make sure you get going.	Jwenn kèk mizik ke ou konnen pou asire w ap fè ou ale.
Fear of the environment was generally low.	Laperèz pou anviwònman an te jeneralman ba.
We agree this is an important issue.	Nou dakò se yon pwoblèm enpòtan.
Don't worry too much about your children.	Ou pa bezwen enkyete twòp pou pitit ou yo.
No one is denied health care.	Yo pa refize pèsonn swen sante.
His pictures speak for themselves.	Foto li yo pale pou tèt yo.
But her arms and legs hurt.	Men, bra l ak janm li te santi mal.
The place where he lived before was the same as here.	Kote li te rete anvan an te menm jan ak isit la.
Let me have another chance.	Kite m 'gen yon lòt chans.
It became a huge success.	Li te vin yon gwo siksè.
He was there to save her.	Li te la pou sove l.
And dreams play an important role in this.	Ak rèv jwe yon wòl enpòtan nan sa a.
With each step, the water becomes stronger.	Avèk chak etap, dlo a vin pi solid.
Then you will understand that song.	Lè sa a, ou pral konprann ki chante sa a.
Still, there is some useful information here.	Toujou, gen kèk enfòmasyon itil isit la.
We end with a conclusion.	Nou fini ak yon konklizyon.
Mix together well.	Melanje ansanm byen.
I guess everything happened to me here.	Mwen devine tout bagay rive m 'isit la.
It's about action.	Se sou aksyon.
If they had anything to hide, he could usually find it.	Si yo te gen anyen yo kache, anjeneral li te kapab jwenn li.
This is only observed in males.	Sa a se sèlman obsève nan gason.
It is the essence of just being.	Li se sans nan jis yo te.
Representative images are presented.	Yo prezante imaj reprezantan yo.
She felt better than she had in days.	Li te santi li pi byen pase li te genyen nan jou.
It is in this case, the case of this metal.	Li nan ka sa a, ka metal sa a.
Just say they are parents, period.	Jis di ke yo se paran, peryòd.
This creates two problems.	Sa kreye de pwoblèm.
Again, this is a strange order.	Ankò, sa a se yon lòd etranj.
The benefits of using them are small.	Benefis ki genyen nan itilizasyon yo piti.
This was a great event for me.	Sa a te yon gwo evènman pou mwen.
Two quick points before we continue.	De pwen rapid anvan nou kontinye.
You can choose whatever plan you like.	Ou ka chwazi kèlkeswa plan ou renmen.
I tried to keep my feelings.	Mwen te eseye kenbe santiman mwen.
You do more of what works.	Ou fè plis nan sa ki travay.
Word came to the bar.	Pawòl te vin nan bar la.
I don't know why they didn't find me.	Mwen pa konnen poukisa yo pa jwenn mwen.
So that was hard for him.	Kidonk sa te difisil pou li.
Button your shirt.	Bouton chemiz ou.
A guard stood looking just outside.	Yon gad te kanpe gade jis deyò.
Living conditions were also a shock.	Kondisyon lavi yo te yon chòk tou.
I go to balance.	Mwen ale nan balans.
None of this will work anymore.	Okenn nan sa p ap travay ankò.
Including this one.	Ki gen ladan yon sèl sa a.
Everything was discussed.	Tout bagay te diskite.
I ordered online and it was easy and quick.	Mwen te kòmande sou liy e li te fasil epi rapid.
Army, you cut across the flat.	Lame, ou koupe atravè plat la.
It's okay, he thought.	Li oke, li te panse.
I feel good.	Mwen santi mwen byen.
He appeared and looked up at her.	Li parèt, li leve je l sou li.
God does what is right.	Bondye fè sa ki byen.
However, the working class will fight.	Sepandan, klas travayè a pral goumen.
Later in the morning.	Pita maten an.
He should fight his way through himself.	Li ta dwe goumen wout li nan tèt li.
He proved it today.	Li te pwouve sa jodi a.
And your home address.	Ak adrès lakay ou.
Remember what happened here.	Sonje sa ki te pase la a.
The news spread throughout the city.	Nouvèl la gaye nan tout vil la.
This website does not offer financial advice.	Sit entènèt sa a pa ofri konsèy finansye.
I believe this is the case.	Mwen kwè ke sa a se ka a.
High expression patients had better survival than low expression patients.	Pasyan ekspresyon segondè te gen pi bon siviv pase pasyan ekspresyon ki ba.
It gives no sign.	Li pa bay okenn siy.
Normal patients were identified.	Pasyan nòmal yo te idantifye.
This is on file.	Sa a se nan dosye a.
Also came early and called before he came.	Tou te vini bonè epi li te rele anvan li te vini.
He asks no questions, however.	Li pa poze okenn kesyon, sepandan.
A name had meaning.	Yon non te gen siyifikasyon.
Loved hitting.	Te renmen frape.
The point is to find that balance.	Pwen an se jwenn balans sa a.
Really depends on what you are looking for.	Vrèman depann de sa w ap chèche.
If you are unsure of anything, see above.	Si ou pa sèten nan anyen, gade pi wo a.
This is expected for two reasons.	Sa a espere pou de rezon.
Since then a number of important actions have been taken.	Depi lè sa a yon kantite aksyon enpòtan yo te pran.
No, we let the local boys run the show.	Non, nou kite ti gason lokal yo kouri emisyon an.
There is one problem with this theory.	Gen yon sèl pwoblèm ak teyori sa a.
He killed her.	Li te touye l.
All water will be free.	Tout dlo pral gratis.
See who it is.	Gade kiyès li ye.
Books should be saved, as much as possible.	Liv yo ta dwe sove, otank posib.
We compared early and late outcomes between groups.	Nou konpare rezilta bonè ak an reta ant gwoup yo.
And the mother brings her child back in perfect condition.	Epi manman an fè pitit li tounen nan yon kondisyon pafè.
My father did not do that either.	Papa m pa t fè sa tou.
This worked very well.	Sa a te travay trè byen.
Basically more of the same.	Fondamantalman plis nan menm bagay la.
Many just seemed lost.	Anpil jis te sanble pèdi.
But look at most people.	Men, gade nan pifò moun.
So they remained silent.	Se konsa yo rete an silans.
Let's save them to the end.	Ann sove yo jiska lafen.
The damn voice called.	Vwa modi a te rele.
This must stop.	Sa a dwe sispann.
Your dad’s plane was landing a few minutes ago.	Avyon papa w te aterisan depi kèk minit.
We left it and started to take off.	Nou kite li epi nou te kòmanse dekole.
All doubts were removed.	Tout dout yo te retire.
However, we can do better.	Sepandan, nou ka fè pi byen.
So everyone is looking for treatments that they think will help.	Se konsa, chak moun ap chèche tretman ke yo panse ap ede.
But only in tea.	Men, sèlman nan te.
A number of things can be found online.	Yon nimewo nan bagay sa yo ka jwenn sou entènèt.
We provide the details.	Nou bay detay yo.
Please respond if you have had similar issues.	Tanpri reponn si ou te gen pwoblèm menm jan an.
Should not be involved in doing these kinds of things.	Pa ta dwe patisipe nan fè kalite bagay sa yo.
It’s fucking weird without it.	Se fout dwòl san li.
It was longer than he had run before.	Li te pi lontan pase li te kouri anvan.
Not health care.	Pa swen sante.
Just go get it now and enjoy.	Senpleman ale jwenn li kounye a epi jwi.
When you are reading this article.	Lè w ap li atik sa a.
The impact continues to increase throughout the event.	Enpak la kontinye ap ogmante pandan tout evènman an.
Everyone wants to make them happy.	Tout moun vle fè yo plezi.
You don’t want to give up your whole life for your job.	Ou pa vle abandone tout lavi ou pou travay ou.
I just wanted to try it.	Mwen jis te vle eseye li.
That is not the way life is.	Se pa konsa lavi a ye.
A member of the original council remains.	Yon manm nan konsèy orijinal la rete.
That is a proper mission for women.	Sa se yon misyon apwopriye pou fanm.
A fair start.	Yon kòmansman jis.
But he worked too hard to give up.	Men, li te travay twò di pou abandone.
I found this site.	Mwen jwenn sit sa a.
He took pictures of everything, but especially his family.	Li te pran foto tout bagay, men sitou fanmi li.
The defendant was later arrested.	Apre sa, yo te arete akize a.
Wear with the woman.	Mete ak fanm nan.
Keep your voice down.	Kenbe vwa ou desann.
So here it is.	Se konsa, isit la li ye.
I was sick and you took care of me.	Mwen te malad epi ou te pran swen mwen.
I have no reason to be tired.	Mwen pa gen okenn rezon pou m fatige.
Understand that is the goal.	Konprann ke se objektif la.
This concept is not new.	Konsèp sa a pa nouvo.
This happens for the following reasons.	Sa rive pou rezon ki annapre yo.
They came and went two hours before.	Yo te vini e yo te ale de zè de tan anvan.
Taught it.	Te anseye li.
This seems so natural and normal now.	Sa a sanble tèlman natirèl ak nòmal kounye a.
If this is the will of the stars.	Si sa a se volonte zetwal yo.
We believed we had done well.	Nou te kwè nou te fè byen.
We need your support.	Nou bezwen sipò ou.
For that, he would need money.	Pou sa, li ta bezwen lajan.
It didn’t fit into the family value crowd.	Li pa t 'anfòm nan foul moun yo valè fanmi yo.
He could ask many things for himself or for his people.	Li te ka mande anpil bagay pou tèt li oswa pou pèp li a.
So if he can’t explain it.	Se konsa, si li pa ka eksplike li.
I didn’t want her to tell me it was almost over.	Mwen pa t 'vle li di m' li te prèske fini.
Maybe he’s busy.	Petèt li okipe.
Take everything down.	Pran tout bagay desann.
Present your main idea at the beginning and end of your copy.	Prezante lide prensipal ou nan kòmansman ak nan fen kopi ou a.
Just ask for cash.	Jis mande pou lajan kach.
Some answers will not be used.	Gen kèk repons yo p ap itilize.
That was intended.	Ki te gen entansyon.
And not the war.	Epi se pa lagè a.
None of them held it against me.	Pa gen youn nan yo ki te kenbe l kont mwen.
We will have time later.	Nou pral gen tan pita.
I didn't look up.	Mwen pa t 'leve gade.
He did not push him away, and he saw his mouth parted.	Li pa t 'byen pouse l' ale, epi li te wè bouch li separe.
I rest my weight on the back of my legs.	Mwen repoze pwa mwen sou do janm mwen.
I often think so.	Mwen souvan panse sa.
I never heard him enter.	Mwen pa janm tande l antre.
He didn't like it either.	Li pa t renmen li tou.
If you want to have that part.	Si ou vle gen pati sa a.
We are like them.	Nou tankou yo.
Brown skin, red lips.	Po mawon, bouch wouj.
He was not interested.	Li pa te enterese.
But then something else happened.	Men, answit, yon lòt bagay te pase.
The water was like ice, apparently.	Dlo a te tankou glas, aparamman.
Or kill himself.	Oswa touye tèt li.
Remember, it is my battle.	Sonje byen, li se batay mwen an.
Hope you will enjoy it from here.	Espere ou pral jwi li soti isit la.
Mostly men who waste my time.	Sitou gason ki pèdi tan mwen.
You should abandon it.	Ou ta dwe abandone li.
I just wrote a review about it.	Mwen jis ekri yon revizyon sou li.
But I turn blue.	Men mwen vin ble.
This is in fact the case.	Sa a se an reyalite ka a.
I felt so proud of her.	Mwen te santi m tèlman fyè de li.
More to follow.	Plis pou swiv.
One of these is morality.	Youn nan sa yo se moral.
He gives me decent dollars.	Li ban mwen desan dola.
They took the score at six when they both came out.	Yo te pran nòt la a sis lè yo tou de te soti.
Some classes have more education while others have more training.	Gen kèk klas ki gen plis edikasyon pandan ke lòt yo gen plis fòmasyon.
It would take several years.	Ta pran plizyè ane.
I would say about five.	Mwen ta di apeprè senk.
My parents loved me.	Paran m te renmen m.
All too small, too late.	Tout twò piti, twò ta.
The samples were taken at the end of this period.	Yo te pran echantiyon yo nan fen peryòd sa a.
However, there are several limitations to the method.	Sepandan, gen plizyè limit nan metòd la.
I am happy with the signal processing.	Mwen kontan ak pwosesis siyal la.
Choose who you want.	Chwazi ki moun ou vle.
The conversation went well.	Konvèsasyon an t ap mache byen.
Just as my experience was good, it wasn’t reality.	Menm jan eksperyans mwen te bon, li pa t 'reyalite.
But better still, stay away.	Men, pi bon toujou, rete lwen.
As expected, he had no idea.	Kòm espere, li pa te gen okenn lide.
In the end, it proved impossible.	Nan fen a, li te pwouve enposib.
Not even if it would be good.	Pa menm si li ta bon.
That makes good sense.	Sa se bon sans.
He did not want to stay and help anyone.	Li pa t vle rete epi ede pèsonn.
The outside is cool.	Lè deyò a fre.
I was so excited to open it.	Mwen te tèlman eksite louvri li.
Her hair is long and straight.	Cheve li long ak dwat.
He had a better idea.	Li te gen yon pi bon lide.
They were told to do the exercise, and so they did.	Yo te di yo fè egzèsis la, epi se konsa yo te fè.
Cut this thing and enjoy.	Koupe bagay sa a epi jwi.
We people are getting well the team.	Nou menm moun yo ap vin byen ekip la.
Try things.	Eseye bagay yo.
Maybe shoot, too.	Petèt tire, tou.
The force trying to pull these together is incredible.	Fòs la ap eseye rale sa yo ansanm se enkwayab.
But faith is only as good as its purpose.	Men, lafwa se sèlman kòm bon jan objektif li.
Thus the visible says more than just the visible.	Kidonk vizib la di plis pase jis vizib la.
It was simply amazing.	Li te tou senpleman etonan.
He still didn't quite reach it.	Li toujou pa t 'byen rive jwenn li.
Just want something different.	Jis vle yon bagay diferan.
Even the light system is still in use.	Menm sistèm limyè a toujou ap itilize.
That's why you.	Se poutèt ou.
But all your life you and your parents managed that you felt normal.	Men, tout lavi ou menm ak paran ou te jere ke ou te santi nòmal.
I think a little would be perfect for me.	Mwen panse ke yon ti ta pafè pou mwen.
Fit and finish is high quality.	Anfòm ak fini se kalite siperyè.
So he gave me a year.	Se konsa, li ban m 'yon ane.
So maybe the problem isn’t just you.	Se konsa, petèt pwoblèm nan se pa sèlman ou.
I stood there, it was just below.	Mwen te kanpe la, li te jis anba.
So many would.	Se konsa, anpil ta.
Both sides are slightly right.	Tou de bò yo se yon ti kras dwa.
I refused, for several reasons.	Mwen te refize, pou plizyè rezon.
Opening the door, he finds that no one is there.	Louvri pòt la, li jwenn ke pa gen pèsonn la.
I want to get out of here soon.	Mwen vle soti isit la byento.
This one will be easy.	Yon sèl sa a pral fasil.
Unfortunately, my parents still worry about their cars.	Malerezman, paran mwen toujou enkyete pou machin yo.
However, that is not the point.	Sepandan, se pa pwen an.
After in the.	Apre nan nan.
And there is nothing wrong.	E pa gen anyen ki mal.
I left writing after a while to get rich.	Mwen te kite ekri apre kèk tan pou m rich.
I just told him to drop the conversation.	Mwen jis te di l 'lage konvèsasyon an.
And it was really hard for me to come.	Epi li te vrèman difisil pou m 'vini.
Last but not least number seven.	Denye men pa pi piti nimewo sèt.
Not the front.	Se pa devan an.
But time was not on their side.	Men, tan pa t ' sou bò yo.
Because he wants to see your code.	Paske li vle wè kòd ou a.
And didn’t see him around too much.	Apre sa, pa t 'wè l' alantou twòp.
I am new to security.	Mwen nouvo nan sekirite.
Often very specific skills related to technology in particular, the job in particular.	Souvan konpetans trè espesifik ki gen rapò ak teknoloji an patikilye, travay la an patikilye.
Things are hard enough to read as it is.	Bagay yo ase difisil pou li jan li ye.
Read the letters.	Li lèt yo.
She didn't even wear her own clothes anymore.	Li pa t menm mete pwòp rad li ankò.
He did a great job.	Li te fè yon gwo travay.
I would never use it again.	Mwen pa ta janm sèvi ak li ankò.
We are both hot.	Nou tou de cho.
Only you can write you.	Se ou sèlman ki ka ekri ou.
I was very sorry to hear about it.	Mwen te regrèt anpil tande pale de li.
One is that it is entirely too short.	Youn nan se ke li se antyèman twò kout.
Clear as possible.	Klè jan sa kapab.
It would support just about anything.	Li ta sipòte jis sou nenpòt bagay.
Never heard of it.	Pa janm tande pale de li.
She was not here about her husband.	Li pa t isit la konsènan mari l.
Soon he realized that there were limits to resources.	Byento li reyalize ke te gen limit nan resous yo.
This happens for two reasons.	Sa rive pou de rezon.
The numbers made no sense.	Nimewo yo pa t gen sans.
They are open every day of the week.	Yo louvri chak jou nan semèn nan.
The government did not have to order anything to happen.	Gouvènman pa t oblije bay lòd pou anyen nan sa rive.
I know these people exist, because some of them follow me.	Mwen konnen moun sa yo egziste, paske kèk nan yo swiv mwen.
The bear wanted something and you would not give it.	Lous la te vle yon bagay epi ou pa ta ba li.
Each group has a copy of the work.	Chak gwoup gen yon kopi travay la.
He felt himself killed.	Li te santi tèt li touye.
Her hair is thin and black and straight.	Cheve li se mens ak nwa ak dwat.
I suggest you read it.	Mwen sijere ou li li.
I won’t take ‘no’ for an answer.	Mwen p'ap pran 'non' pou yon repons.
A wall climbs.	Yon miray monte.
I would definitely love to see him come here.	Mwen ta definitivman renmen wè l 'vini isit la.
This is done by default.	Se sa li fè pa default.
The total energy is obtained as the function of the contact area.	Enèji total la jwenn kòm fonksyon zòn kontak.
This does not show errors.	Sa a pa montre erè.
Don’t understand it, if he asks.	Pa konprann li, si li mande.
Two of the patients were female, one male.	De nan pasyan yo te fi, youn gason.
I find some people sad.	Mwen jwenn kèk moun ki tris.
We have one boy.	Nou gen yon sèl ti gason.
I can't tell you for sure.	Mwen pa ka di w pou sèten.
Actions, reasons, and causes.	Aksyon, rezon, ak kòz.
That seems fair to me in theory.	Sa sanble jis pou mwen nan teyori.
No need for a second computer.	Pa bezwen yon dezyèm òdinatè.
But it is complex.	Men, li se konplèks.
But he broke down a lot.	Men, li te kraze anpil.
He could save her if he could reach the well.	Li te kapab sove l si li te kapab rive nan pi a.
I have something to say to her.	Mwen gen yon bagay pou m di l.
I'm going now.	Mwen prale kounye a.
I must not leave your side.	Mwen pa dwe kite bò kote w.
It doesn’t take a holiday.	Li pa pran yon jou konje.
Many important practical effects were found in the control group.	Anpil efè pratik enpòtan yo te jwenn nan gwoup kontwòl la.
For example, we no longer call things by their proper name.	Pa egzanp, nou pa rele bagay yo pa pwòp non yo ankò.
He wrote that he loved love.	Li te ekri ke li te renmen renmen.
Start your blog now.	Kòmanse blog ou a kounye a.
I was fine with that.	Mwen te byen ak sa.
You can imagine a mass on a spring.	Ou ka imajine yon mas sou yon sous.
Children need to dream.	Timoun yo bezwen rèv.
The back will hold.	Do a ap kenbe.
No problem anymore.	Pa gen pwoblèm ankò.
She knows that, believe me, she feels so terrible for doing it.	Li konnen ke, kwè m ', li santi li tèlman terib pou fè li.
But you must miss something.	Men ou dwe rate yon bagay.
My parents are having a hard time.	Paran m ap pase yon moman difisil.
Ready for service.	Pare pou sèvis.
He will come back to me.	Li pral tounen vin jwenn mwen.
Years, not months, and it happened when he was an adult.	Ane, pa mwa, epi li te rive lè li te granmoun.
But not with a family.	Men, pa ak yon fanmi.
My main interest is in the education of said children.	Enterè prensipal mwen an se nan edikasyon timoun di yo.
You can read it here.	Ou ka li isit la.
Her sister was crazy to give them a baby.	Sè l 'te fou pou ba yo yon ti bebe.
He told us that we should save our battle for the game.	Li te di nou ke nou ta dwe sove batay nou an pou jwèt la.
Some people may find pleasure and enjoyment in it.	Gen kèk moun ki ka jwenn plezi ak plezi nan li.
I’m not surprised a bit.	Mwen pa etone yon ti jan.
You should never do this first.	Ou pa janm ta dwe fè sa an premye.
I am easily confused.	Mwen fasil konfonn.
He laid out.	Li mete deyò.
We just line up.	Nou jis liy.
Just what you need for this hot weather.	Jis sa ou bezwen pou move tan cho sa a.
I did not change direction.	Mwen pa t chanje direksyon.
He had to find out who she was.	Li te oblije chèche konnen ki moun li ye.
Summer before college.	Ete anvan kolèj.
You don’t get to go this time.	Ou pa jwenn ale fwa sa a.
None of it matters when morning arrives.	Okenn nan li enpòtan lè maten rive.
You can tell.	Ou ka di.
We will protect your identity.	Nou pral pwoteje idantite w.
He remains quiet.	Li rete trankil.
I sat at the screen.	Mwen te chita bò ekran an.
Thanks for the guys opinion.	Mèsi pou opinyon mesye yo.
Writing, his father said, asked him.	Ekri, papa l te di, te mande li.
Again, the problem is completely different in this case.	Ankò, pwoblèm nan konplètman diferan nan ka sa a.
You know how it is done.	Ou konnen ki jan li fè.
A condition that goes to the right conditions it everywhere.	Yon kondisyon ki ale nan kondisyon yo dwa li toupatou.
A number of such studies have been conducted.	Yon kantite etid sa yo te fèt.
Nor is there any reason it should be.	Ni pa gen okenn rezon ki fè li ta dwe.
Pour into a glass and enjoy !.	Vide nan yon vè epi jwi!.
You could look for trash cutters.	Ou te kapab gade pou koupe fatra.
He did not want to move.	Li pa t vle deplase.
He also said sorry.	Li te di padon tou.
Fresh content every day.	Kontni fre chak jou.
Before you receive treatment or not come back to discuss your options.	Anvan ou resevwa tretman oswa pa tounen pou diskite sou opsyon ou yo.
It sounded like we were running over something.	Li sonnen tankou nou tap kouri sou yon bagay.
We can, however, run this program if there is enough demand.	Nou ka, sepandan, kouri pwogram sa a si gen ase demann.
When he came out he never returned to it.	Lè li te soti li pa janm te retounen nan li.
You look at it again.	Ou gade l ankò.
It doesn’t stop here.	Li pa sispann isit la.
Talking to you.	Ap pale avèw.
He needed to talk to someone.	Li te bezwen pale ak yon moun.
But that was not the case.	Men sa pa t konsa.
And that certainly puts me at risk.	Ak sa sètènman mete m 'nan risk.
Of course, in those days, no one had a car.	Natirèlman, nan epòk sa yo, pèsonn pa te gen machin.
Of course he must take it away when he could.	Natirèlman li dwe pran li ale lè li te kapab.
No deaths have occurred.	Pa gen okenn ka lanmò ki te fèt.
But when we continue long enough we might be lucky.	Men, lè nou kontinye ase lontan nou ta ka gen chans.
You don’t have to wait for something to happen.	Ou pa oblije ap tann yon bagay rive.
People running out of bad choices need to pay.	Moun ki kouri soti nan move chwa yo bezwen peye.
No one will talk to us.	Pa gen moun ki pral pale ak nou.
All taken over the past few months.	Tout pran sou mwa ki sot pase yo.
Thanks for your article.	Mèsi pou atik ou a.
When they are young.	Lè yo jenn.
The film had a successful run out of the box.	Fim nan te gen yon siksè kouri nan bwat la.
These are indicated by changes in the dog’s behavior.	Sa yo endike pa chanjman nan konpòtman chen an.
Be truly happy.	Fè kèw kontan vre.
They make a large ground cover.	Yo fè yon gwo kouvèti tè.
They don't.	Yo pa fè sa.
I’m not asking about your health.	Mwen pa mande sou sante ou.
Even still, injuries can occur.	Menm toujou, blesi ka rive.
No more speech needed.	Pa t bezwen plis diskou.
The car was still there and it was still running.	Machin nan te toujou la epi li te toujou ap kouri.
They had sex a few times.	Yo te fè sèks kèk fwa.
It’s just not the same without them.	Se jis pa menm bagay la san yo.
I love eating it.	Mwen renmen manje l.
He had no understanding of money, and he was clearly upset.	Li pa t gen okenn konpreyansyon sou lajan, e li klèman fache l.
Don't leave your room.	Pa kite chanm ou.
An app plays the file.	Yon app jwe fichye a.
The last group was found in a surgical database.	Dènye gwoup la te jwenn nan yon baz done chirijikal.
The door holds, but the enemy always finds a way.	Pòt la kenbe, men lènmi an toujou jwenn yon fason.
No one could touch me.	Pèsonn pa t 'kapab manyen m'.
I’m the second girl said.	Mwen se dezyèm fi a te di.
None of this worried her.	Okenn nan bagay sa yo te enkyete l.
I read about it in the papers.	Mwen li sou li nan papye yo.
There is just far from much of this happening.	Gen jis lwen nan anpil nan sa a k ap pase.
He decided to buy a certain amount of each.	Li deside achte yon sèten kantite nan chak.
Another possible natural growth medium would be waste materials from wine production.	Yon lòt mwayen kwasans natirèl posib ta dwe materyèl fatra ki soti nan pwodiksyon diven.
Sometimes board members watch and listen.	Pafwa manm konsèy la gade epi koute.
Sometimes time limits are agreed upon by participants before the fight.	Pafwa limit tan yo dakò sou pa patisipan yo anvan batay la.
I’ve had the same situation before.	Mwen te gen menm sitiyasyon an anvan.
Find the facts out there.	Jwenn reyalite yo deyò.
Except for the fact that he did.	Eksepte pou lefèt ke li te fè.
At one point, he would think it was impossible.	Nan yon moman, li ta panse li enposib.
It made no difference.	Li pa t fè okenn diferans.
However, it does not happen.	Sepandan, li pa rive.
The judge looked down.	Jij la t'ap gade anba.
At four the next morning, they were in place.	Nan kat denmen maten, yo te an plas.
They had no money.	Yo pa t gen lajan.
Get it right.	Jwenn li dwat.
I didn’t know how long it would stick.	Mwen pa t 'konnen konbyen tan li ta rete soude.
Well, you made a big mistake.	Oke, ou te fè yon gwo erè.
The experiences in this paper are divided into two groups.	Eksperyans yo nan papye sa a divize an de gwoup.
And, over and over.	Epi, sou yo ak sou.
This is for you.	Sa se pou ou.
But here are some things you can do.	Men, men kèk bagay ou ka fè.
He can only live, he cannot explain.	Li ka sèlman viv, li pa ka eksplike.
Some more than others, and they spoke to them directly.	Gen kèk pi plis pase lòt, epi yo te pale ak yo dirèkteman.
This significantly increases the cost of the project.	Sa a siyifikativman ogmante pri a nan pwojè a.
Brought in best service in industry.	Te pote nan pi bon sèvis nan endistri.
And there is absolutely nothing you can do about it.	Epi pa gen absoliman anyen ou ka fè sou li.
I did that, just now.	Mwen te fè sa, jis kounye a.
They have no difference between the parties.	Yo pa gen diferans ant pati yo.
There is no way it could have happened.	Pa gen okenn fason li te kapab rive.
And the same way.	Ak menm jan an tou.
At least that's gone.	Omwen sa ale.
It could be a picture of her mother.	Li ta ka yon foto ki enkli manman l '.
There is no here.	Pa gen okenn isit la.
We must learn.	Nou dwe aprann.
He loved you when he married me and still does.	Li te renmen ou lè li te marye ak mwen e li toujou fè sa.
He had to be killed before another moment was lost.	Li te oblije touye l anvan yon lòt moman te pèdi.
It's like a small society outside.	Se tankou yon ti sosyete deyò.
He wants to take this national.	Li vle pran nasyonal sa a.
I’ve paid well at my job before.	Mwen te byen peye nan travay mwen anvan.
She needed to feel the soft soil between her fingers.	Li te bezwen santi tè mou nan mitan dwèt li.
He is actually doing everything he can to change the outcome of events.	Li aktyèlman fè tout sa li kapab pou chanje rezilta evènman yo.
Find a bigger man.	Jwenn yon pi gwo nonm.
Any day next week is good.	Nenpòt jou semèn pwochèn bon.
He comes again.	Li vini ankò.
He was not trying to prove a point.	Li pa t ap eseye pwouve yon pwen.
So they are wild fish.	Se konsa, yo se pwason sovaj.
Not a bad room in the house.	Pa gen yon move chanm nan kay la.
The court found the defendant.	Tribinal la te jwenn pou akize a.
It was too fast for him.	Li te twò rapid pou li.
But let's not talk about that.	Men, annou pa pale sou sa.
Some of us have anger issues.	Kèk nan nou gen pwoblèm kòlè.
A mother should tend to clean her home first.	Yon manman ta dwe gen tandans pou pwòp lakay li anvan.
Change is the only constant.	Chanjman se sèl konstan.
I wish you could get instructions quickly.	Mwen vle ou ka jwenn enstriksyon byen vit.
That's why they are there.	Se pou sa yo la.
Within days he began to smell.	Nan kèk jou li te kòmanse pran sant.
But for me, not yet.	Men, pou mwen, pa ankò.
I'm just not.	Mwen jis pa.
It was time for action.	Li te tan pou aksyon.
Right, think, think.	Dwa, panse, panse.
I really enjoy the natural beauty around me.	Mwen vrèman jwi bote natirèl bò kote m '.
They are all still on fire.	Yo tout toujou sou dife.
But he seemed to be done with me.	Men, li te sanble te fini avè m '.
If you can't handle it, work harder.	Si ou pa ka fè fas ak li, travay pi di.
But he asked me.	Men, li fè m 'mande.
It doesn’t fit recent history here either.	Li pa anfòm istwa resan isit la tou.
But this time there are two of them.	Men, fwa sa a gen de nan yo.
Now the threat came from within.	Koulye a, menas la te soti nan anndan an.
Fell short of.	Te tonbe kout nan.
It’s very individualized.	Li anpil endividyèlman.
Instead, religion grew in power and political influence.	Olye de sa, relijyon t ap grandi nan pouvwa ak enfliyans politik.
Drew can't carry the team alone.	Drew pa ka pote ekip la pou kont li.
But this was something different.	Men, sa a te yon bagay diferan.
I receive comments on a regular basis.	Mwen resevwa kòmantè sou yon baz regilye.
Another word.	Yon lòt mo.
A thousand words.	Yon mil mo.
Articles can appear at any time, even years from now.	Atik yo ka parèt nenpòt ki lè, menm ane depi kounye a.
Nothing happened, so he tried again.	Pa gen anyen ki te pase, kidonk li te eseye ankò.
I am.	Se mwen menm.
He stopped and thought about it for a moment.	Li te kanpe e li te reflechi sou sa pou yon ti moman.
It is the nature of the material.	Li se nati a nan materyèl la.
With your eyes closed, look at your hands while continuing to play.	Ak je ou fèmen, gade nan men ou pandan y ap kontinye jwe.
I missed them the first time.	Mwen te manke yo premye fwa.
This is not the way the world works.	Se pa fason monn nan mache.
It must hurt.	Li dwe fè mal.
He was there before.	Li te la anvan.
Rain and drizzle.	Lapli ak lapli.
A friend of mine was carrying a car.	Yon zanmi m te pote yon machin.
I didn't sound like myself.	Mwen pa t 'menm son tankou tèt mwen.
This variable has no significance in this method.	Varyab sa a pa gen okenn siyifikasyon nan metòd sa a.
It is one of the commonplaces of the law.	Li se youn nan kote ki komen nan lwa a.
And they love me.	Epi yo renmen m.
Many people ask me about it.	Anpil moun mande m sou sa.
All completed to a professional standard.	Tout ranpli nan yon estanda pwofesyonèl.
Family members could not understand.	Manm fanmi yo pa t ka konprann.
I thought someone else gave it to me.	Mwen te panse yon lòt moun te bay li.
My ancestors did that.	Zansèt mwen yo te fè sa.
Here is a method of doing so.	Isit la se yon metòd ki fè sa.
You didn’t just draw characters.	Ou pa t 'desine jis karaktè.
And that makes me sad.	Epi sa fè m tris.
Work on my hands.	Travay sou men mwen.
One from the inside and one from the outside.	Youn soti anndan an ak youn soti deyò.
That is the spirit of giving, as we know it.	Sa se lespri bay, jan nou konnen l.
Read it again and see if it still makes sense.	Li li ankò epi wè si li toujou fè sans.
Can only hope they are right.	Ka sèlman espere ke yo gen rezon.
It was like the worst thought in the world.	Se te tankou panse ki pi move nan mond lan.
No human body, at least.	Pa gen kò moun, omwen.
This makes it easier to vote for large government programs.	Sa fè li pi fasil pou vote pou gwo pwogram gouvènman an.
But he was happy to return home.	Men, li te kontan tounen lakay li.
I am one, and I work with many others.	Mwen se youn, epi mwen travay ak anpil lòt moun.
However the evidence is more technical.	Sepandan prèv la se pi plis teknik.
My big problem is that they thought, oh, it's a group.	Gwo pwoblèm mwen an se ke yo te panse, o, li nan yon gwoup.
No windows in the front.	Pa gen fenèt nan devan an.
God has set us free.	Bondye fè nou lib.
Was in the construction business.	Te nan biznis konstriksyon an.
Everything else can live in a shared file system.	Tout lòt bagay ka viv nan yon sistèm dosye pataje.
All we need is a good man.	Tout sa nou bezwen se yon bon gason.
He has no speed.	Li pa gen vitès.
This picture is how long to live.	Foto sa a se konbyen viv.
It was up to his eyes to see them.	Li te jiska je l 'nan yo.
They just didn’t want a problem.	Yo jis pa t 'vle yon pwoblèm.
Some simple examples follow.	Kèk egzanp senp swiv.
He had no idea they were so dangerous.	Li pa te gen okenn lide yo te tèlman danjere.
Then some more.	Lè sa a, kèk plis.
The domain of food law does not yet exist.	Domenn lwa manje a poko egziste.
It doesn’t matter if you need anything or not.	Li pa enpòtan si ou bezwen anyen oswa ou pa.
He did it.	Li te fè li.
He did not kill himself.	Li pa t touye tèt li.
There was absolute silence.	Te gen silans absoli.
Whether that was true or not was really important anymore.	Kit sa te vre oswa ou pa t 'menm vrèman enpòtan ankò.
And it was just as known.	Epi li te jis kòm li te ye.
I kept the door open for her.	Mwen te kenbe pòt la louvri pou li.
He used to turn on the road.	Li te konn vire sou wout la.
These data are easier to obtain.	Done sa yo pi fasil pou jwenn.
He sat back.	Li te chita tounen.
We know little about him.	Nou konnen ti kras sou li.
Each case is different.	Chak ka diferan.
If sales are going well, they will.	Si lavant yo ap mache byen, yo pral.
The event has limited space.	Evènman an gen espas limite.
Today, the truth is very different.	Jodi a, verite a trè diferan.
It really always wakes up.	Li vrèman toujou leve.
I had a wife and a family to protect.	Mwen te gen yon madanm ak yon fanmi pou pwoteje.
Read it, here's a word or two.	Li li, isit la yon mo oswa de.
Our football team is shit.	Ekip foutbòl nou an se kaka.
You see they are crying all the time.	Ou wè yo ap kriye tout tan.
The story grabbed me.	Istwa a te pwan mwen.
The biggest tool goes in the middle.	Pi gwo zouti ale nan mitan an.
That is love.	Se sa lanmou ye.
That was not the case.	Sa pa te fèt.
It just seemed to go well with this track.	Li jis te sanble yo ale byen ak tras sa a.
The country is in a good position to do that.	Peyi a nan yon bon pozisyon pou fè sa.
But in my experience it is usually the former.	Men, nan eksperyans mwen li anjeneral ansyen an.
One death occurred in the city.	Yon lanmò te fèt nan vil la.
He turned away from her.	Li vire do ba li.
Someone doesn't really know who he is.	Yon moun pa vrèman konnen kiyès li ye.
That means there was no end to this.	Sa vle di pa te gen okenn fen nan sa a.
Didn't want to know.	Pa t 'vle konnen.
We shut the world out.	Nou fèmen mond lan deyò.
Find out what they are doing and what they are talking about.	Chèche konnen sa y ap fè ak sa y ap pale.
On the one hand, most of the features worked well.	Sou yon bò, pifò nan karakteristik yo te travay byen.
But this theory would not work.	Men, teyori sa a pa ta travay.
We run everything.	Nou kouri tout bagay.
With its solutions.	Avèk solisyon li yo.
We have no choice but to believe or not.	Nou pa gen chwa pou nou kwè oswa pa kwè.
You will have to do something with it.	Ou pral oblije fè yon bagay ak li.
They will be very happy to see you.	Yo pral trè kontan wè ou.
That's why we're late.	Se poutèt sa nou an reta.
Related art may or may not be prior art.	Atizay ki gen rapò a ka oswa pa ka atizay anvan.
You know your own child.	Ou konnen pwòp pitit ou.
No differences in quality of life or sexual function were reported.	Pa gen okenn diferans nan kalite lavi oswa nan fonksyon seksyèl yo te rapòte.
These are the two key issues.	Sa yo se de pwoblèm kle yo.
I was the first officer.	Mwen te premye ofisye a.
Well, he thought.	Oke, li te panse.
Only one phone can be fixed per customer.	Se sèlman yon telefòn ka fiks pou chak kliyan.
They were great, they were great.	Yo gwo, yo te gwo.
And it looks like the real deal.	Apre sa, li sanble kontra a reyèl.
Most often the violence does not result in death.	Pi souvan vyolans lan pa lakòz lanmò.
She told him she was tired of being a mother.	Li te di l 'li te fatige pou yo te yon manman.
But it is nothing new.	Men, li pa gen anyen nouvo.
This will stop happening soon.	Sa a pral sispann rive byento.
Adults are confused.	Granmoun yo konfonn.
Open your gift.	Louvri kado w.
I could cry but not.	Mwen te kapab kriye men pa fè sa.
Eventually they could, but it’s for when it does.	Evantyèlman yo te kapab, men li la pou lè li fè sa.
Or at least none of that came true.	Oswa omwen pa youn nan sa yo te tounen vre.
I had to go there now and then myself.	Mwen te oblije ale la kounye a epi lè sa a tèt mwen.
He needs solutions.	Li bezwen solisyon.
This plan meant working slow and expensive.	Plan sa a te vle di travay dousman ak chè.
He called her.	Li rele l.
He wanted help.	Li te vle èd.
We are only interested in the former case of the current discussion.	Nou sèlman enterese nan ansyen ka a nan diskisyon aktyèl la.
However, our study has several limitations.	Sepandan, etid nou an gen plizyè limit.
Theory and application.	Teyori ak aplikasyon.
Getting anywhere fast is really, really hard.	Lè w nenpòt kote vit se reyèlman, reyèlman difisil.
We just do.	Nou jis fè.
We don't believe that.	Nou pa kwè sa.
Kat.	Kat.
The method was used to find possible errors in the object.	Metòd la te itilize pou jwenn erè posib nan objè a.
That made me smile.	Sa te fè m souri.
If you have any questions, please call us.	Si w gen nenpòt kesyon, tanpri rele nou.
Here he stood out.	Isit la li te kanpe deyò.
But he was too tired to think about it.	Men, li te twò fatige pou reflechi plis sou li.
Pour into the prepared pan.	Vide nan chodyè a prepare.
We are going out into the world.	Nou pral soti sou mond lan.
They show one representative of three independent experiences.	Yo montre youn reprezantan twa eksperyans endepandan.
They're born.	Yo ap fèt.
They say that.	Yo di sa.
Both followed the common pattern.	Tou de te swiv modèl komen an.
Unless I say so.	Sòf si mwen di sa se.
Now my son is watching me.	Kounye a, pitit gason m nan ap gade m.
It's very dark outside here tonight.	Li trè fè nwa deyò isit la aswè a.
I will add it to the post.	Mwen pral ajoute li nan pòs la.
Not when he was near a better life.	Pa lè li te tou pre yon lavi miyò.
They must have some sweet dreams somewhere along the line.	Yo dwe fè kèk rèv dous yon kote nan liy lan.
We really need it.	Nou vrèman bezwen li.
Many things have changed over the years, but my feelings have not changed.	Anpil bagay te chanje pandan ane yo, men santiman mwen pa chanje.
So everything is under control.	Se konsa, tout bagay anba kontwòl.
Most people were constantly caught up in the features and details.	Pifò moun yo te toujou ap kenbe nan karakteristik yo ak detay.
He went nowhere.	Li pa t ale okenn kote.
Her mouth opened.	Bouch li louvri.
I'll be late.	Mwen pral an reta.
We know that these two teams have a very good history.	Nou konnen ke de ekip sa yo gen yon istwa trè bon.
Everything is bigger than me.	Tout bagay pi gwo pase mwen.
There are parts that don’t work for sure.	Gen pati ki pa travay pou asire w.
She's with me now.	Li bò kote m kounye a.
A straight month cold.	Yon mwa frèt tou dwat.
Not everyone comes out to find you.	Se pa tout moun ki soti pou jwenn ou.
So you have nothing.	Kidonk ou pa gen anyen.
He was called to join the discussion.	Li te rele pou rantre nan diskisyon an.
Drive to the right, pass to the left.	Kondwi sou bò dwat la, pase sou bò gòch la.
Alone, then.	Pou kont li, lè sa a.
The second opened a case.	Dezyèm lan louvri yon ka.
The light does for us what we cannot do for ourselves.	Limyè a fè pou nou sa nou pa ka fè pou tèt nou.
He said small things are what make the big difference.	Li te di ti bagay yo se sa ki fè gwo diferans lan.
But he did.	Men, li te fè.
There are so many choices.	Gen anpil chwa.
With his feet.	Ak pye li.
I stopped that.	Mwen sispann sa.
We could do anything we wanted once that door was closed.	Nou te kapab fè nenpòt bagay nou te vle yon fwa pòt sa a te fèmen.
Keep their emotions in balance by keeping them real.	Kenbe emosyon yo nan balans pa kenbe yo reyèl.
They found the normal journey.	Yo jwenn vwayaj nòmal la.
They are designed to help people create things, meet challenges, and solve problems.	Yo fèt pou ede moun kreye bagay, rankontre defi, ak rezoud pwoblèm.
It’s a little hard to say to be perfectly honest.	Li se yon ti kras difisil yo di yo dwe parfe onèt.
Horses on the road again.	Cheval sou wout la ankò.
Others are discussed below.	Gen lòt ki diskite anba a.
I had a dream too.	Mwen te fè yon rèv tou.
Your life is not.	Lavi ou pa.
I missed a big one.	Mwen rate yon gwo.
Transfer to small bowl and stir in salt.	Transfere nan ti bòl epi brase sèl.
They will catch us if they can.	Yo pral kenbe nou si yo kapab.
The first man in the world must look like him.	Premye gason nan mond lan dwe sanble ak li.
It was a moral effort.	Se te yon efò moral.
It has been there for a long time.	Li te gen pou yon tan long.
She actually feels good about herself.	Li aktyèlman santi bon sou tèt li.
The variable is called by its full name.	Varyab yo rele tout non li.
However they can help you in the long run.	Sepandan yo ka ede w nan yon tan ki long.
But it's worse than that.	Men, li pi mal pase sa.
God damn, beauty so we pass through nature and human form.	Bondye modi, bote konsa nou pase nan lanati ak fòm imen.
He died on the way to the hospital.	Li te mouri sou wout lopital la.
They shot me.	Yo te tire m.
There was no reason to think otherwise.	Pa te gen okenn rezon pou li panse otreman.
At the first bar, everyone is getting comfortable with each other.	Nan premye ba a, tout moun ap vin konfòtab youn ak lòt.
Not dry like a white color.	Pa sèk tankou yon koulè blan.
Most of the work he did on the bridge.	Pifò nan travay li te fè sou pon an.
None related to the events in trouble.	Okenn ki gen rapò ak evènman yo nan pwoblèm.
We miss the real reason for the season.	Nou manke vrè rezon pou sezon an.
The further it has to go, the more the operation will take.	Plis li gen pou ale, se plis operasyon an pral pran.
Being perfect just becomes easier.	Lè ou pafè jis vin pi fasil.
Most of the work that people do, doesn’t need to be done.	Pifò nan travay ke moun fè, pa bezwen fè.
But it's fine.	Men li byen.
I use the library computer to do email and search.	Mwen sèvi ak òdinatè bibliyotèk la pou fè imèl ak rechèch.
This is a fact as simple as the sky being blue.	Sa a se yon reyalite kòm senp tankou syèl la ke yo te ble.
And things changed me.	Epi bagay sa yo te chanje m.
I can’t explain it because it doesn’t give me anything.	Mwen pa ka eksplike li paske li pa ban mwen anyen.
In the end, he decided to break his investigation into two parts.	Nan fen a, li deside kraze ankèt li an de pati.
It’s important to her, therefore.	Li enpòtan pou li, kidonk.
Both boys had ball games.	Tou de ti gason yo te gen jwèt boul.
I had to take the government in confidence.	Mwen te oblije pran gouvènman an nan konfyans.
Our goal is to play well.	Objektif nou se jwe byen.
Want to know a little more ?.	Vle konnen yon ti kras plis?.
They stopped and looked.	Yo sispann, yo gade.
At a loss, as usual.	Nan yon pèt, tankou nòmal.
Some, lose some.	Genyen kèk, pèdi kèk.
Do it to him.	Do l ba li.
It looked very nice.	Li te sanble trè bèl.
He had access.	Li te gen aksè.
Feel free to discuss this idea.	Ezite diskite sou lide sa a.
I don’t think he told me the complete truth.	Mwen pa panse ke li te di m 'verite a konplè.
Just contact us and give us your business details.	Jis kontakte nou epi ba nou detay biznis ou.
Night passed.	Lannwit te pase.
And talk radio was working against him.	Epi talk radio t ap travay kont li.
Or even out.	Oswa soti menm.
I would not approach this as a difficult science.	Mwen pa ta apwoche sa a kòm yon syans difisil.
Either way, that was good for me.	Nenpòt fason, sa te bon pou mwen.
When he got there, a police car appeared.	Lè li rive la, yon machin lapolis parèt.
There is nothing you can do about it.	Pa gen anyen ou ka fè sou li.
Come see where magic happens and dreams really come true.	Vin wè ki kote majik rive ak rèv reyèlman rive vre.
That’s good, then.	Sa bon, lè sa a.
Anyway, it was big and fast.	De tout fason, li te gwo ak vit.
We assume complete state measures.	Nou sipoze mezi eta konplè.
And there would probably be a food network based on them.	Epi pwobableman ta gen yon rezo manje ki baze sou yo.
With you, be quiet.	Avèk ou, gen trankil.
Discuss until you can come up with a common list.	Diskite jiskaske ou ka rive nan yon lis komen.
And at the end of the line.	Ak nan fen liy lan.
It had exactly the opposite effect.	Li te gen egzakteman efè opoze a.
I am, yes.	Mwen menm, wi.
Soldiers do not have access to weapons.	Sòlda yo pa gen aksè a zam.
It's in his book.	Li nan liv li a.
They put me on a boat.	Yo mete m 'sou yon bato.
Let's go.	Ann ale.
I know that he will want to help.	Mwen konnen ke li pral vle ede.
I’ve played it about a thousand times.	Mwen te jwe li apeprè mil fwa.
We will run this to ground.	Nou pral kouri sa a nan tè.
People will make them feel special.	Moun ki pral fè yo santi yo espesyal.
Be good.	Dwe bon.
Instead, they had control over it.	Olye de sa, yo te gen kontwòl sou li.
Nothing more to say.	Pa gen anyen ankò pou di.
If they make a mistake, that’s fine.	Si yo fè yon erè, sa a byen.
It didn’t do as good though.	Li pa t 'fè tankou bon menm si.
Which is where my statement came from.	Ki se kote deklarasyon mwen an te soti.
I want to get home.	Mwen vle rive lakay ou.
To be afraid.	Pou yo te pè.
And did not smile.	E pa t souri.
Now look at them.	Kounye a gade yo.
I didn’t know many people.	Mwen pa t 'konnen anpil moun.
My game was not good.	Jwèt mwen an pa te bon.
A crying child.	Yon timoun k ap kriye.
She is no longer with her husband.	Li pa ak mari l ankò.
Then the plaintiff had a year and ten months.	Lè sa a, pleyan an te gen yon ane ak dis mwa.
Money is tight again.	Lajan sere ankò.
The garden is just a garden.	Jaden an se jis yon jaden.
We will complete the story.	Nou pral konplete istwa a.
And now you can help decide if it is a good idea.	Epi kounye a ou ka ede deside si li se yon bon lide.
He has been looking for years.	Li te chèche pou ane.
It was confidence.	Se te konfyans.
Now listen for a minute.	Koulye a, koute yon minit.
The blood again.	San an ankò.
This is pure gold.	Sa a se lò pi bon kalite.
They beat them.	Yo bat yo.
He stood up for me when no one wanted to.	Li te kanpe pou mwen lè pesonn pa ta vle.
And write down what you spend.	Epi ekri sa ou depanse.
An open bag will quickly turn into an empty bag.	Yon sak louvri pral rapidman tounen yon sak vid.
I tried to score.	Mwen te eseye fè nòt.
I think the same.	Mwen panse menm bagay la.
Also, they came out of my court and saw it themselves.	Epitou, yo te soti nan tribinal mwen an epi yo te wè li tèt yo.
No one will believe he came back until he really came back.	Pèsonn p'ap kwè ke li tounen jiskaske li vrèman tounen.
He was driving.	Li t ap kondui.
Well, just about anything.	Oke, jis sou anyen.
For me it was special.	Pou mwen te espesyal.
Make your message out to the crowd.	Fè mesaj ou a soti nan mitan foul moun yo.
There was nothing wrong with the book he had seen in his dream.	Pa te gen anyen ki mal nan liv li te wè nan rèv li.
I'm just not sure.	Mwen jis pa sèten.
He was a cheap player, very outdated.	Se te yon jwè bon mache, trè demode.
For more audiences.	Pou plis odyans.
In the past two months.	Nan de mwa ki sot pase yo.
I reached out and touched something soft.	Mwen te lonje men m epi m touche yon bagay ki mou.
Don't feel bad.	Pa santi w mal.
That is not the problem.	Se pa sa pwoblèm nan ye.
We will definitely be back one day.	Nou pral definitivman tounen yon jou.
And find a better doctor !.	Epi jwenn yon pi bon doktè!.
Let it go.	Kite l ale.
We must bring it.	Nou dwe pote l.
The quality of service may have different requirements for different customers.	Kalite sèvis la ka gen diferan kondisyon pou kliyan diferan.
Without the money, they would not be able to do it.	San lajan an, yo pa t ap kapab fè li.
Some want to watch.	Gen kèk ki vle gade.
I’ve known this most of my life.	Mwen te konnen sa a pi fò nan lavi mwen.
I don’t write them or I don’t take them for granted.	Mwen pa ekri yo oswa mwen pa pran yo pou yo akòde.
Or moments that build the main characters.	Oswa ti moman ki bati karaktè prensipal yo.
Comfortable bed and quiet room.	Konfòtab kabann ak chanm trankil.
Another minute before they became focused.	Yon lòt minit anvan yo te vin konsantre.
It should be criminal.	Li ta dwe kriminèl.
Therefore, proper diagnosis and treatment are important.	Se poutèt sa, bon dyagnostik ak tretman enpòtan.
There were things and more.	Te gen bagay ak plis bagay.
Used to create the main key for the table.	Itilize yo kreye kle prensipal la pou tab la.
It felt nice.	Li te santi bèl.
Most of the people we tried just didn’t sound right.	Pifò nan moun nou te eseye jis pa t 'son dwat.
This is the lost land.	Sa a se peyi ki pèdi a.
It’s a matter of when and how.	Se yon kesyon de ki lè ak ki jan.
Everything goes green.	Tout bagay ale vèt.
This plan is to stop feeling lost.	Plan sa a se sispann santi ou pèdi.
Some love is like that.	Gen kèk lanmou ki konsa.
He drove me home and we went on the trip again.	Li te kondui m lakay mwen epi nou te ale nan vwayaj la ankò.
My brother could not believe that my husband was dead.	Frè m nan pa t ka kwè mari m te mouri.
In most cases, observations are included.	Nan pifò ka yo, obsèvasyon yo enkli li.
They told all his past stories.	Yo te rakonte tout istwa pase l.
I could die wrong.	Mwen ta ka mouri mal.
It wasn’t straight across either.	Li pa t 'tou dwat atravè tou.
Not sure if that's true.	Pa sèten si se vre.
I go to bed now without fear of sleep.	Mwen ale nan kabann kounye a san yo pa pè dòmi.
They call themselves ‘original people’.	Yo rele tèt yo 'moun orijinal'.
No sound effects.	Pa gen efè son.
So we stay with a lot of smaller fish.	Se konsa, nou rete ak yon anpil pi piti pwason.
He seemed so tired.	Li te sanble tèlman fatige.
He did not want to explain anything to the local community.	Li pa t vle esplike anyen nan kominote lokal la.
I am not currently investigating this point.	Kounye a mwen pa fè okenn ankèt sou pwen sa a.
Application development teams bring new features and functions to market faster.	Ekip devlopman aplikasyon yo pote nouvo karakteristik ak fonksyon nan mache pi vit.
They did not lose that money.	Yo pa t pèdi lajan sa a.
That was really the only thing that kept me from coming out.	Sa te vrèman sèl bagay ki te anpeche m soti nèt.
She falls to her knees and feels a rise in her body.	Li lage kò l ajenou e li santi l monte nan yon kò.
Nothing tells you what to read about, no video.	Pa gen anyen ki di ou kisa li sou, pa gen okenn videyo.
This is why this effect does not change our main results much.	Se poutèt sa efè sa a pa chanje rezilta prensipal nou an anpil.
But its price will go down.	Men, pri li pral bese.
For most of us, however, this is hard to find.	Pou pifò nan nou, sepandan, sa a difisil jwenn.
He gave her options.	Li te ba li opsyon.
It gives the user a great distance advantage, which is very useful.	Li bay itilizatè a yon avantaj distans gwo, ki se trè itil.
I tried to go to sleep, and I couldn’t.	Mwen te eseye ale nan dòmi, epi mwen pa t 'kapab.
You take care of it.	Ou pran swen li.
As long as once it was done, it was done.	Osi lontan ke yon fwa li te fè, li te fè yo te fè.
The genes are completely separated.	Jèn yo konplètman separe.
He kept talking, so he left her.	Li kontinye pale, se konsa li kite l.
They might get paid to do it.	Yo ta ka jwenn peye pou fè li.
But first, he must find one.	Men, anvan, li dwe jwenn youn.
Please look and spread.	Tanpri gade epi gaye toupatou.
It was big and moving towards the road.	Li te gwo ak deplase nan direksyon pou wout la.
I doubt he will do much of any of them in this range.	Mwen doute ke li ap fè anpil nan nenpòt nan yo nan ranje sa a.
We must help him.	Nou dwe ede l.
Sorry for being so stupid.	Dezole pou yo te tèlman sòt.
Read every day until you are comfortable with your knowledge.	Li chak jou jiskaske ou konfòtab ak konesans ou.
The dream was not for me but for her.	Rèv la pa t pou mwen men se pou li.
You did very well in just a short period of time.	Ou te fè trè byen nan jis yon kout peryòd de tan.
However, the expression includes errors.	Sepandan, ekspresyon an gen ladan erè.
I understand the argument though.	Mwen konprann agiman an menm si.
Everyone knows what to use.	Tout konnen ki sa yo itilize.
We just don’t know what’s real.	Nou jis pa konnen sa ki reyèl.
Thank you for understanding and listening.	Mèsi pou konpreyansyon ak koute.
This is the second operation.	Se dezyèm operasyon an.
We can add them one at a time.	Nou ka ajoute yo youn nan yon tan.
Let it rest there.	Kite l repoze la.
That is the problem in the case.	Sa se pwoblèm nan ka a.
But we do something wrong.	Men, nou fè yon bagay ki pa bon.
An idea and a product is what we have.	Yon lide ak yon pwodwi se sa nou genyen.
The party took great damage.	Pati a te pran gwo domaj.
This must be a growth stock.	Sa a dwe yon stock kwasans.
And he left me at home.	Epi li kite m lakay mwen.
But for those few seconds, before.	Men, pou kèk segond sa yo, anvan.
I realized this.	Mwen reyalize sa a.
Or use that love to make a positive difference in the world.	Oswa sèvi ak lanmou sa a pou fè yon diferans pozitif nan mond lan.
He worried what he would think about it.	Li te enkyete sa li ta panse sou li.
You can save us, perhaps.	Ou ka sove nou, petèt.
You have every right to be.	Ou gen tout dwa yo dwe.
There was no fear of it.	Pa te gen okenn pè nan li.
It's better than that.	Li pi bon pase sa.
Sometimes we do it too, when we are free.	Pafwa nou fè li tou, lè nou lib.
For a time he was sure that he would eventually come.	Pou yon tan li te sèten t ap vini evantyèlman.
We did this picture earlier.	Nou te fè foto sa a pi bonè.
Nothing is left behind.	Pa gen anyen ki rete dèyè.
In each case, they show a representative experience on three.	Nan chak ka, yo montre yon eksperyans reprezantan sou twa.
Useful for end use.	Itil pou itilizasyon final la.
In fact, he put a friendly smile on his face.	An reyalite, li te mete yon souri amikal sou figi l '.
You are beautiful inside and out.	Ou bèl anndan kou deyò.
I'll see it.	Mwen pral wè li.
I am very excited.	Mwen trè eksite.
Except this, which is pretty good.	Eksepte sa a, ki trè bon.
The stock market is not the whole economy.	Mache dechanj la se pa tout ekonomi an.
I somehow managed to see them.	Mwen yon jan kanmenm jere yo wè yo.
I know that he did.	Mwen konnen ke li te fè.
Don’t think big or too small.	Pa panse gwo oswa twò piti.
It’s not from a lack of trying.	Li pa soti nan yon mank de eseye.
Thanks for the post.	Mèsi pou pòs la.
No, these people are trying to do a job.	Non, moun sa yo ap eseye fè yon travay.
But in the result there was no doubt.	Men, nan rezilta a pa te gen okenn dout.
Each section can include exactly as many cards as needed.	Chak seksyon ka gen ladan egzakteman otan kat jan sa nesesè.
You speak the truth with such passion.	Ou pale verite ak pasyon konsa.
It keeps you focused on sitting upright.	Li kenbe ou konsantre sou chita dwat.
Please do not share files with others.	Tanpri pa pataje fichye yo ak lòt moun.
It’s rare to see a phone not coming out every year.	Li ra pou wè yon telefòn pa soti chak ane.
Taste for salt and thin with water if necessary.	Gou pou sèl ak mens ak dlo si sa nesesè.
That was a lot of fun.	Sa te trè amizan.
Everything was better when we were young.	Tout bagay te pi bon lè nou te jèn.
I felt your anger too.	Mwen te santi kòlè ou tou.
There was no real answer to that.	Pa te gen okenn repons reyèl pou sa.
They don’t have a word to answer.	Yo pa gen yon mo pou reponn.
However, no exceptions are shown to apply.	Sepandan, yo pa montre okenn eksepsyon pou aplike.
He holds them in front of my face.	Li kenbe yo devan figi m.
Maybe it was, he thought to himself.	Petèt se te, li te panse pou kont li.
The mean of the three values ​​was then calculated.	Lè sa a, yo te kalkile mwayen twa valè yo.
But this should not be too much to ask.	Men, sa a pa ta dwe twòp pou mande.
That there will be resistance is certain.	Ke pral gen rezistans se sèten.
That’s just me, though.	Sa se jis mwen, menm si.
Just then, a police car pulled up.	Jis lè sa a, yon machin lapolis te rale.
The characters should not say what’s in their heads.	Karaktè yo pa ta dwe di sa ki nan tèt yo.
It is a strategy designed in political reality.	Se yon estrateji ki fèt nan reyalite politik.
Update on people here.	Mizajou sou moun ki isit la.
I think that’s why she got married so young.	Mwen panse se pou sa li te marye jèn konsa.
This approach doesn’t work so well for me.	Apwòch sa a pa travay tèlman byen pou mwen.
The internet has been open but is becoming closed everywhere.	Entènèt la te fèt louvri men ap vin fèmen toupatou.
Somehow he managed to pull himself over the bank.	Yon jan kanmenm li jere rale tèt li sou bank la.
This white sun left nothing.	Solèy blan sa a pa t kite anyen.
This goal was reached in less than five days.	Objektif sa a te rive nan mwens pase senk jou.
That was a couple of years ago.	Sa te fè yon koup de ane.
A car ran over him.	Yon machin kouri sou li.
Maybe his own fear ran.	Petèt pwòp laperèz li te kouri.
As soon as he heard who he was, his voice was cold.	Le pli vit ke li tande ki moun li te, vwa li te frèt.
We, on the other hand, do not.	Nou, nan lòt men an, pa fè sa.
They stayed married because they loved.	Yo te rete marye paske yo renmen.
I needed to stay on my new course.	Mwen te bezwen rete sou nouvo kou mwen an.
He was busy taking notes.	Li te okipe pran nòt.
But this can create problems years later in adult relationships.	Men, sa ka kreye pwoblèm ane pita nan relasyon granmoun.
They have a lot more energy.	Yo gen anpil plis enèji.
I love the way that it can make me look.	Mwen renmen fason ke li ka fè m 'gade.
He survived.	Li te siviv.
Your attention, your valuable time.	Atansyon ou, tan ki gen anpil valè ou.
He will be in the same city as us.	Li pral nan vil la menm jan ak nou.
The old man was in his working field.	Granmoun nan te nan jaden li ap travay.
Step now into the room.	Etap kounye a nan sal la.
He won, and we both knew it.	Li te genyen, e nou tou de te konnen li.
They show a representative experience from three separate experiments.	Yo montre yon eksperyans reprezantatif ki soti nan twa eksperyans separe.
And he would stop the car.	Epi li ta kanpe machin nan.
However, the big challenge here is to understand where to start.	Sepandan, gwo defi isit la se konprann ki kote yo kòmanse.
Anyone can get the chance of a fight.	Nenpòt moun ka jwenn chans nan yon batay.
I wonder if he saw it.	Mwen mande si li te wè li.
My son lived longer, but he died the same way.	Pitit gason m nan te viv pi lontan, men li te mouri menm jan an.
I am a sister.	Mwen se yon sè.
Tell us where the files are.	Di nou ki kote fichye yo ye.
My ultimate goal is not to fight hard with my sister.	Dènye objektif mwen se pa goumen anpil ak sè m nan.
There was this strange night.	Te gen lannwit sa a etranj.
It's good to see that.	Li bon pou wè sa.
Nice enough.	Bel ase non.
A sad smile played with her mouth.	Yon souri tris te jwe ak bouch li.
There can be no more.	Pa ka gen plis.
He loved his parents deeply.	Li te renmen paran li pwofondman.
I didn’t catch anything high.	Mwen pa t 'trape anyen wo.
An analysis of information.	Yon analiz de enfòmasyon.
Police, who have nothing to work on, have lost interest.	Lapolis, ki pa gen anyen pou travay sou, te pèdi enterè.
In a mobile phone.	Nan yon telefòn mobil.
I don't need anyone else to spend my life.	Mwen pa bezwen yon lòt moun pou m pase lavi m.
I really want to talk to you.	Mwen vrèman vle pale avèk ou.
I had some technical questions about what he told me.	Mwen te gen kèk kesyon teknik sou sa li te di m '.
It was excellent.	Li te ekselan.
People are different in their emotional needs.	Moun yo diferan nan bezwen emosyonèl yo.
The first two sounds were easy to identify.	Premye de son yo te fasil pou li idantifye.
They are working to get you out.	Yo ap travay pou fè ou soti.
He might want to buy it.	Li ta ka vle achte li.
So that you get the answer sooner.	Se konsa ke ou jwenn repons lan pi bonè.
No one ever caught me with stuff.	Pa gen moun ki janm kenbe m 'ak bagay.
You take pleasure in yourself.	Ou pran plezi nan tèt ou.
That's when you have religion.	Se lè sa a ou gen relijyon.
Eight football fields.	Uit teren foutbòl.
This time maybe not.	Fwa sa a petèt pa.
Usually they drove away and it was him.	Anjeneral yo te kondwi ale e se te li.
Questions I get at the bottom.	Kesyon mwen jwenn nan pati anba a.
One patient died before treatment began.	Yon pasyan te mouri anvan tretman an te kòmanse.
Please be patient with us.	Tanpri pran pasyans avèk nou.
He could handle himself.	Li te kapab okipe tèt li.
A house, a wedding, a job.	Yon kay, yon maryaj, yon travay.
Here to help.	La pou ede w.
I don't think anyone stayed there.	Mwen pa kwè pèsonn te rete la.
However, this study shows us the next steps for research.	Sepandan, etid sa a montre nou pwochen etap sa yo pou rechèch.
Then the look changed.	Lè sa a, gade nan chanje.
And even then no words were flowing.	E menm lè sa a pa t ap koule mo.
I ended up not doing either.	Mwen te fini pa fè youn ni lòt.
I looked at her skin.	Mwen gade po li.
So near, but far, he thought to himself.	Se konsa tou pre, men byen lwen, li te panse nan tèt li.
It was time to change things.	Li te tan pou chanje bagay yo.
Have them brought back.	Fè yo mennen yo tounen.
And this seems likely and natural.	Lè sa a sanble gen anpil chans ak natirèl.
And still he didn't know what to say.	E toujou li pa t konnen kisa pou l di.
Find out how they like what you do.	Chache konnen ki jan yo renmen sa ou fè.
Too much for one person to watch.	Twòp pou yon sèl moun gade.
Here are some things you should definitely do.	Men kèk bagay ou ta dwe definitivman fè.
They seem happy.	Yo sanble kontan.
Many tried to turn away.	Anpil te eseye vire do.
Another summer meant another trip.	Yon lòt ete te vle di yon lòt vwayaj.
I never have a chance.	Mwen pa janm gen yon chans.
Nor have the properties produced a high.	Ni gen pwopriyete yo ki pwodui yon wo.
But the press caught.	Men, laprès la kenbe.
He had no family.	Li pat gen okenn fanmi.
This song was an additional song.	Chante sa a se te yon chante adisyonèl.
I can't understand this.	Mwen pa ka konprann sa a.
You will turn your back every time.	Ou pral vire do ou chak fwa.
I made these choices.	Mwen te fè chwa sa yo.
Everyone had a chance to say their part and for all concerns.	Tout moun te gen yon chans pou yo di pyès pa yo ak pou tout enkyetid.
You let him sell you a dream you knew was impossible.	Ou kite l vann ou yon rèv ou te konnen li te enposib.
Murder in the second degree.	Touye moun nan dezyèm degre.
For some reason he did not like to live in one place.	Pou kèk rezon li pa t renmen rete nan yon sèl kote.
His actions followed.	Aksyon li te swiv.
We take our cut in the cash, and there are many things left.	Nou pran koupe nou nan lajan kach la, epi gen anpil bagay ki rete.
It was personal.	Se te pèsonèl.
This works well and creates a product file in the database.	Sa a travay byen epi kreye yon dosye pwodwi nan baz done a.
I started it.	Se mwen menm ki te kòmanse li.
The look on his face made him laugh.	Gade nan figi l 'fè l' ri.
Night after night, more than a hundred thousand fish.	Lanwit apre lannwit, plis pase san mil pwason.
A few weeks a little more, some a little less.	Kèk semèn yon ti kras plis, kèk yon ti kras mwens.
Maybe someone can help me with the problem ?.	Petèt yon moun ka ede m 'ak pwoblèm nan?.
There was no difference in the mode of birth.	Pa te gen okenn diferans nan mòd nesans la.
And he certainly was a good friend.	Epi li sètènman te yon bon zanmi.
I'm strong.	Mwen fò.
I feel pressured for time.	Mwen santi mwen peze pou tan.
Then the question.	Lè sa a, kesyon an.
We need to lose.	Nou bezwen pèdi.
He heard worse from boys at school.	Li te tande pi mal nan men ti gason nan lekòl la.
The children would save him.	Timoun yo ta sove l.
I didn’t have time to treat the events.	Mwen pa t 'gen tan trete evènman yo.
Get online in minutes.	Jwenn sou entènèt nan minit.
Season with salt and pepper, if desired.	Sezon ak sèl ak pwav, si ou vle.
I feel no weight.	Mwen pa santi okenn pwa.
They talked for about an hour and a half.	Yo te pale pou anviwon inèdtan edmi.
It will tell you where to stand.	Li pral di ou ki kote pou kanpe.
He didn’t have to ask, of course.	Li pa t 'gen mande, nan kou.
One card on another, or four on the table.	Yon kat sou yon lòt, oswa kat sou tab la.
He left her as if he had never won.	Li kite l kòmsi li pa t janm genyen.
This one was not where close to any of the others.	Yon sèl sa a pa t 'kote fèmen nan nenpòt nan lòt yo.
They will take any mission.	Yo pral pran nenpòt misyon.
Right away, that’s not what he was hoping to find.	Touswit, se pa sa li te espere jwenn.
But he did his own research.	Men, li te fè pwòp rechèch li.
Eventually, the connection was made.	Evantyèlman, koneksyon an te fèt.
In the following, we discuss why this can happen.	Nan sa ki annapre yo, nou diskite poukisa sa ka rive.
Same thing again.	Menm bagay ankò.
One by one they followed.	Youn pa youn lòt yo te swiv.
No one else should understand them.	Pa gen lòt moun ki dwe konprann yo.
He took the reports and looked at them.	Li te pran rapò yo epi li te gade yo.
I have to tell her what's going on.	Mwen oblije di l sa k pase.
I am a teacher.	Mwen se yon pwofesè.
It was okay with her.	Li te oke ak li.
It seemed the thing to do.	Li te sanble bagay la fè.
Look at your father.	Gade papa w.
Extra importance is given to the object with a higher weight.	Siplemantè enpòtans yo bay objè a ki gen yon pwa ki pi wo.
But what about.	Men, sa ki sou.
That shows two important things.	Sa montre de bagay enpòtan.
Burn it after he died or something or another.	Boule li apre li te mouri oswa yon bagay oswa yon lòt.
I’m not a perfect mom.	Mwen pa yon manman pafè.
But he never reached the land of gold.	Men, li pa janm rive nan peyi lò.
No small team here.	Pa gen ti ekip isit la.
That involved some responsibility.	Sa te enplike kèk responsablite.
I went to get it once.	Mwen te ale chache l 'yon fwa.
A period of every two years is a good starting position.	Yon peryòd de chak de zan se yon bon pozisyon kòmanse.
I can't wait for him to see me.	Mwen pa ka tann pou l 'wè mwen an.
No, not for the first time.	Non, pa pou premye fwa.
However, when this text conversation took place is not clear.	Sepandan, lè konvèsasyon tèks sa a te fèt pa klè.
I want change for my people.	Mwen vle chanjman pou pèp mwen an.
If there is evidence of this, it should be presented.	Si gen prèv sa a, li ta dwe prezante.
They will be hard to beat.	Yo pral difisil pou bat.
One could see teeth.	Yon moun te ka wè dan.
This is my father.	Sa se papa m.
I had no voice.	Mwen pa t gen vwa.
He doesn't say anymore.	Li pa di ankò.
Any help and ideas would help.	Nenpòt èd ak lide ta ede.
Just hold on.	Jis kenbe sou.
Still, there was a smell of smoke.	Toujou, te gen sant lafimen.
The man ran away.	Mesye a kouri ale.
And kids are no different.	Ak timoun yo pa diferan.
I will smoke it later.	Mwen pral fimen li pita.
I didn't understand what was happening.	Mwen pat konprann sa ki tap pase.
Neither good nor bad, just different.	Ni pa bon ni mal, jis diferan.
Your blood pressure is high, so take this.	Tansyon ou wo, kidonk pran sa a.
He wanted a life with her.	Li te vle yon lavi avè l.
There is basically no other place that we can meet.	Fondamantalman pa gen okenn lòt kote ke nou ka rankontre.
Tea, tea.	Te a, te a.
A movie they've seen recently or already.	Yon fim yo te wè dènyèman oswa deja.
Each game has a score and a location.	Chak jwèt gen yon nòt ak yon kote.
It was a physical feeling and he didn't pay for it.	Se te yon santiman fizik epi li pa t peye sa.
You have the bridge.	Ou gen pon an.
Men who might win you over.	Gason ki ta ka genyen ou.
But that's what you used in our wedding.	Men, se sa ou te itilize nan maryaj nou an.
Who would have thought.	Ki moun ki ta panse.
He makes himself think of nothing.	Li fè tèt li panse ak anyen.
I do their job, again.	Mwen fè travay yo, ankò.
He became really quiet at the bar.	Li te vin vrèman trankil nan ba a.
He didn't look back to see if he was watching.	Li pa t gade dèyè pou l wè si l t ap gade l.
That would be a time, six in the evening.	Sa ta yon tan, sis nan aswè.
Currently this is not explained.	Kounye a sa a pa eksplike.
You have trouble coming.	Ou gen pwoblèm pou vini.
I've heard of your cancer too.	Mwen tande pale de kansè ou tou.
Truly, he says.	Se vre wi, li di.
You guys are getting this letter.	Ou mesye ap resevwa lèt sa a.
But there might be.	Men, ta ka genyen.
It had only two windows.	Li te gen sèlman de fenèt.
Especially when we play to live.	Sitou lè nou jwe yo viv.
It is true that others fall on their heads to help.	Se vre ke lòt moun tonbe sou tèt yo pou ede.
I love fucking men.	Mwen renmen fout gason.
It really makes a difference in this world.	Li vrèman fè yon diferans nan mond sa a.
You have the ring on.	Ou gen bag la sou.
So they just gave us whatever was left.	Se konsa, yo jis ban nou tou sa ki rete.
Dad is still in the same condition.	Papa toujou nan menm kondisyon.
Feed the birds.	Manje zwazo yo.
His best friend shot him in the throat and killed him.	Pi bon zanmi l 'yo te tire nan gòj la, epi yo touye.
He used this event to change his life.	Li te itilize evènman sa a pou l chanje lavi l.
He said he was terrified.	Li te di ke li pè anpil.
But the two areas could not be more different.	Men, de zòn yo pa ta ka pi diferan.
The government has not changed much either.	Gouvènman an pa chanje anpil tou.
Bad, bad trouble.	Move, move pwoblèm.
No luck, it seemed.	Pa gen chans konsa, li te sanble.
In bed.	Nan kabann lan.
In the beginning, the story was quick to move.	Depi nan konmansman, istwa a te rapid deplase.
Are you what you owe?	Èske ou sa ou dwe.
All a shop could need would be a really nice floor.	Tout sa yon boutik ta ka bezwen ta dwe yon etaj vrèman bèl.
I believe it is because they have seen more use.	Mwen kwè se paske yo te wè plis itilizasyon.
Some of the stories were real enough.	Kèk nan istwa yo te reyèl ase.
They were everywhere suddenly.	Yo te toupatou toudenkou.
Maybe something could be fixed.	Petèt yon bagay ta ka ranje.
I feel that is definitely true.	Mwen santi ke definitivman se yon verite.
It does not have a specific focus on any specific direction.	Li pa gen yon konsantre espesifik sou nenpòt direksyon espesifik.
What were they thinking?	Ki sa yo t ap panse?.
Nor anyone else.	Ni pèsonn lòt moun.
Just think ahead though.	Jis panse davans menm si.
It could even turn potential customers away.	Li ta ka menm vire kliyan potansyèl ale.
They have this confidence.	Yo gen konfyans sa a.
I got to know someone in the city government.	Mwen rive konnen yon moun nan gouvènman vil la.
He does strange things for you.	Li fè bagay dwòl pou ou.
And her mother, and a sister with yellow hair.	Ak manman l ', ak yon sè ki gen cheve jòn.
I thought that for years.	Mwen te panse sa pou ane.
Discussions were low, but he could hear them clearly.	Diskisyon yo te ba, men li te kapab tande pawòl yo byen klè.
You can use more or less salt, to your liking.	Ou ka itilize plis oswa mwens sèl, nan gou ou.
He knows the escape story well.	Li konnen istwa sove a byen.
The heart was completely arrested.	Kè a te arete nèt.
Mentioned in the article.	Mansyone nan atik la.
Don't come himself.	Pa vini tèt li.
He would not let her appear.	Li pa t ap kite l parèt.
I think it’s both.	Mwen panse ke li nan tou de.
I sometimes forget that people don't know our history.	Mwen bliye pafwa ke moun pa konn istwa nou.
He moved quickly to block the road.	Li te deplase byen vit pou bloke wout la.
But he needed someone of his own on the inside.	Men, li te bezwen yon moun nan pwòp li yo sou andedan an.
I wait for the water.	Mwen tann dlo a.
I will not return to them.	Mwen p'ap tounen vin jwenn yo.
Patients were limited to those who agreed on surgical treatment.	Pasyan yo te limite a sa yo ki te dakò sou tretman chirijikal.
You look awful, 'said a familiar voice.	Ou sanble terib,' di yon vwa abitye.
Technology is supposed to make everything simple, easy.	Teknoloji a sipoze fè tout bagay senp, fasil.
Shoot me down, but not too hard.	Tire m 'desann, men pa twò difisil.
But you are missing the last element on the right.	Men, w ap manke dènye eleman ki sou bò dwat la.
He doesn't say, you see, except about his mother.	Li pa di, ou wè, eksepte sou manman l '.
Design should be simple and clean.	Konsepsyon yo ta dwe senp epi pwòp.
We talked to ourselves.	Nou te pale tèt nou.
You go look in the mirror.	Ou ale gade nan glas la.
She had an opportunity to see me get married.	Li te gen yon opòtinite pou wè m 'marye.
I see it as an experience that has come to its conclusion.	Mwen wè li kòm yon eksperyans ki te rive nan konklizyon li.
He had five points to make.	Li te gen senk pwen yo fè.
The season is far away.	Sezon an se byen lwen.
When we lose someone close to us, nothing feels normal.	Lè nou pèdi yon moun ki pwòch nou, anyen pa santi nòmal.
It is very easy to see that.	Li trè fasil pou wè sa.
It is unique throughout the country.	Li inik nan tout peyi a.
Season with salt and pepper and stir well.	Sezon ak sèl ak pwav epi brase byen.
But if you are born every day, they will soon be born again.	Men, si ou fèt chak jou, yo byento yo pa fèt ankò.
Some are fun, some are not.	Gen kèk ki amizan, gen kèk ki pa.
But there is a catch.	Men, gen yon trape.
If so, fine and good.	Si se ka a, byen.
It wasn't bad.	Li pa t mal.
Light call me on your game.	Limyè rele m 'sou jwèt ou a.
Go out for an expensive dinner.	Ale deyò pou yon dine chè.
And there are everyone else.	Apre sa, gen tout lòt moun.
I would love to hear if that helps.	Mwen ta renmen tande si sa ede.
You can do it if you want.	Ou ka fè li si ou vle.
And rest with it.	Epi repoze ak li.
My old relationship has left me broken and scared.	Ansyen relasyon mwen te kite m 'kase ak pè.
I hope it was worth the wait.	Mwen espere ke li te vo rete tann nan.
I will act for myself.	Mwen pral aji pou tèt mwen.
Well, start well.	Oke, kòmanse byen.
Nothing is set in stone at this point, however.	Pa gen anyen ki mete an wòch nan pwen sa a, sepandan.
The story of the night was told to him.	Istwa lannwit lan te rakonte l '.
But when the sex came, it was good.	Men, lè sèks la te rive, li te bon.
Maybe many times.	Petèt anpil fwa.
It will be shared with you this weekend.	Li pral pataje avèk ou nan fen semèn sa a.
That was no surprise to him.	Sa pa t sipriz pou li.
This was fun tonight.	Sa a te plezi aswè a.
In my mouth and throat.	Nan bouch mwen ak gòj mwen.
So get around this problem.	Se konsa, jwenn alantou pwoblèm sa a.
The main source of information is always free text.	Sous enfòmasyon prensipal la se toujou tèks gratis.
We came a long way over the summer.	Nou te vini yon fason lontan pandan ete a.
I want to be a little more prepared.	Mwen vle yon ti kras plis prepare.
I might answer it, only never have the chance.	Mwen ta ka reponn li, sèlman pa janm gen chans lan.
We can get there without any problems.	Nou ka rive la san okenn pwoblèm.
Not an option.	Pa yon opsyon.
There were good days.	Te gen bon jou.
Too many people forget it.	Twòp moun bliye li.
So it should work.	Se konsa, li ta dwe travay.
He returned home after two years.	Li tounen lakay li apre dezan.
We were certainly proud to have published his work.	Nou te sètènman fyè dèske nou te pibliye travay li yo.
Please make sure you select the correct input display.	Tanpri asire w ke ou chwazi ekspozisyon opinyon ki kòrèk la.
You won’t really affect the changes needed in this way.	Ou pa pral vrèman afekte chanjman ki nesesè nan fason sa a.
Great guys do great things.	Gran mesye fè gwo bagay.
I have so many memories of it going through my mind.	Mwen gen anpil souvni sou li pase nan tèt mwen.
And it wouldn’t be safe to ask anyone for a ride, either.	Epi li pa ta an sekirite pou mande nenpòt moun pou yon woulib, tou.
Things have changed a lot since then.	Bagay yo te chanje anpil depi lè sa a.
Watch out for it in the future.	Gade deyò pou li nan tan kap vini an.
Well, that didn’t make it a bit.	Oke, sa pa t fè l tounen yon ti jan.
I am one of the experiences.	Mwen se youn nan eksperyans yo.
The man suffered minor injuries.	Mesye a te soufri ti blese.
In fact, he is the top.	An reyalite, li se tèt la.
That is the problem and there is a value.	Sa se pwoblèm ki genyen ak gen yon valè.
We are a pair, and we understand each other.	Nou se yon pè, e nou konprann youn lòt.
I stood there long enough.	Mwen te kanpe la ase lontan.
It’s best not to look at.	Li pi bon pa gade nan.
To keep him away from people so that he cannot do evil.	Pou kenbe l lwen moun pou li pa ka fè sa ki mal.
I was too nervous to speak.	Mwen te twò nève pou m pale.
He looked at me again.	Li gade m ankò.
A necessary argument.	Yon agiman nesesè.
I’ve had mine for several years and it never failed me.	Mwen te gen pa m 'pou plizyè ane epi li pa janm echwe m'.
The days are very hot.	Jou yo cho anpil.
Then someone took charge.	Lè sa a, yon moun te pran chaj.
But maybe that's not good.	Men, petèt sa pa bon.
I love all the cast so much.	Mwen renmen tout jete a anpil.
I should have done that day ago.	Mwen ta dwe fè sa jou de sa.
In fact, they most often do not work well.	An reyalite, yo pi souvan pa mache byen.
He wanted something else.	Li te vle yon lòt bagay.
We have never thought about what is behind them.	Nou poko janm reflechi sou sa ki dèyè yo.
Even more so if the song is, well, beautiful.	Menm plis si chante a se, byen, bèl.
It was on my instructions.	Li te sou enstriksyon mwen yo.
Let's see !.	Ann gade!.
So really, deep down, thank you.	Se konsa, vrèman, nan fon kè m ', mèsi.
It was fair.	Li te jis.
The scene makes him nervous, he says.	Sèn nan fè l 'nève, li di.
Blood will flow, people will die.	San pral koule, moun yo pral mouri.
Give it a break.	Bay li yon ti repo.
Yet they did not feel well.	Poutan yo pa t santi yo byen.
I was right.	Mwen te gen rezon.
He was likely to be scared.	Li te gen anpil chans pou li pè.
It's killing him.	Se touye li.
Students are attracted to that.	Elèv yo atire nan sa.
Third, there are many other potential factors that affect school performance.	Twazyèmman, gen anpil lòt faktè potansyèl ki afekte pèfòmans lekòl la.
It can be difficult to choose one.	Li ka difisil pou chwazi yon sèl.
But you can't go back in time, son.	Men, ou pa ka tounen nan tan, pitit gason.
Thanks for the offer, but no thanks.	Mèsi pou òf la, men non mèsi.
At some point, you have to show them.	Nan kèk pwen, ou dwe montre yo.
These often take place on separate days.	Sa yo souvan pran plas nan jou separe.
We still have a month, he said.	Nou toujou gen yon mwa, li te di.
Clearly he didn’t know the first thing about it.	Li klè li pa t 'konnen premye bagay sou sa.
This may indicate that they really don’t want to do it.	Sa a ka endike ke yo reyèlman pa vle fè li.
Once there was a reason.	Yon fwa te gen yon rezon.
That hard.	Ki difisil.
These girls just want the papers.	Ti fi sa yo jis vle papye yo.
So was the case with it.	Se konsa, te ka a ak li.
One word breaks the silence.	Yon sèl mo kraze silans la.
Land was less certain here.	Tè te mwens sèten isit la.
It did for a while.	Li te fè pou yon ti tan.
A solid doesn’t necessarily have to be hard, though.	Yon solid pa nesesèman dwe difisil, menm si.
It will help you unload your work.	Li pral ede w debake travay ou.
Its higher value will go down because of the operation.	Plus valè li pwal desann poutèt operasyon an.
Well, so there are two different ways to look at it properly.	Oke, kidonk gen de fason diferan yo gade li byen.
They control everything.	Yo kontwole tout bagay.
He couldn’t do it, though.	Li pa t 'kapab fè li, menm si.
, they showed.	, yo te montre.
All the village boys went to school every morning.	Tout tigason vilaj yo te ale lekòl chak maten.
For financial support.	Pou sipò finansye.
He would keep the girl for a weekend.	Li ta kenbe ti fi a pou yon wikenn.
I’m not mad at her.	Mwen pa fache sou li.
But here comes my other question.	Men, isit la vini nan lòt kesyon mwen an.
We know one of these workers.	Nou konnen youn nan travayè sa yo.
Green says he is working on it.	Green di ke li ap travay sou li.
He will not need his cell for the time being.	Li p'ap bezwen selil li pou moman an.
She felt tired and shook her head gently.	Li te santi li fatige e li souke tèt li dousman.
Beat the eggs.	Bat ze yo.
All information was collected in a database.	Tout enfòmasyon yo te kolekte nan yon baz done.
For these elements.	Pou eleman sa yo.
Two options come to mind.	De opsyon vin nan tèt ou.
Can't do it.	Pa ka fè li.
Four horses in each group were killed at the end of treatment.	Kat chwal nan chak gwoup yo te touye nan fen tretman an.
The impact of these three parameters on the distribution is very complex.	Enpak twa paramèt sa yo sou distribisyon an trè konplèks.
This is just the first.	Sa a se jis premye a.
Also of note is the final challenge.	Epitou nan nòt se defi final la.
They can win this game.	Yo ka genyen jwèt sa a.
Bright lights were caught.	Limyè klere yo te kenbe.
And if we reach it.	Men, si nou rive jwenn li.
We now identify the last group.	Kounye a nou idantifye dènye gwoup la.
Thanks in advance for any answers.	Mèsi davans pou nenpòt repons.
That was his idea.	Se te lide li.
Welcome to my photo travel blog.	Byenveni nan blog vwayaj foto mwen an.
But not necessarily in that order.	Men, pa nesesèman nan lòd sa a.
When they spend like minutes.	Lè yo pase tankou minit.
I have to know if it’s there.	Mwen dwe konnen si li la.
Come on in fast.	Vini sou yo vit.
Take a moment.	Fè yon ti tan.
We briefly describe it as follows.	Nou yon ti tan dekri li jan sa a.
I sold my product at a very cheap and reasonable rate.	Mwen te vann pwodwi mwen an nan yon pousantaj trè bon mache ak rezonab.
Not the case with it.	Se pa ka a ak li.
That’s supposed to be fine.	Sa sipoze pou byen.
The boy was so out of it.	Ti gason an te tèlman soti nan li.
I don’t mean you, of course.	Mwen pa vle di ou, nan kou.
But you wouldn't understand that.	Men ou pa ta konprann sa.
I asked her and she quickly agreed.	Mwen mande l e li byen vit dakò.
This money cannot be collected in a legal way.	Lajan sa a pa ka ranmase nan yon fason legal.
Or, at least, you can’t call a memory you can face.	Oswa, omwen, ou pa ka rele yon memwa ou ka fè fas a.
Thank you for the gift of.	Mèsi pou kado a nan.
Don’t be too concerned by the details.	Ou pa bezwen twò konsène pa detay yo.
For a better existence.	Pou yon pi bon egzistans.
Some sat together and talked for a while through the night.	Gen kèk ki te chita ansanm epi yo te pale sou yon ti tan nan mitan lannwit lan.
Let's leave it as it was.	Ann kite li jan li te ye.
That was not easy.	Sa pa t ap travay fasil.
I promise this will not happen again.	Mwen pwomèt sa p ap rive ankò.
It's like nothing else.	Se tankou anyen ankò.
The cat came out of the bag.	Chat la te soti nan sak la.
I knew the guy at school, but I never talked to him.	Mwen te konnen nèg nan lekòl la, men mwen pa t janm pale avè l.
As you can see, they put him down.	Jan ou te wè, yo te mete l' atè.
Also make sure this company has the type of cover you want.	Epitou asire w ke konpayi sa a gen kalite kouvèti ou vle a.
There was no time to think.	Pa te gen tan pou panse.
So we think of another back.	Se konsa, nou panse a yon lòt do.
And that's nice.	E sa bèl.
The unique perspective of outside board members.	Pèspektiv inik manm konsèy deyò a.
The majority agreed.	Majorite a te dakò.
We suffered, we lived.	Nou te soufri, nou te viv.
He looked at the floor.	Li gade atè a.
It was those days.	Se te jou sa yo.
He did some really terrible things, covered in this series.	Li te fè kèk bagay vrèman terib, ki kouvri nan seri sa a.
Sad thing.	Bagay tris.
And he did that for about ten minutes.	Apre sa, li te fè sa pou apeprè dis minit.
I knew what he meant.	Mwen te konnen sa li te vle di.
None of us can get out of this.	Okenn nan nou pa ka soti nan sa a.
But there was something wrong here.	Men, te gen yon bagay mal isit la.
I'm too old for that.	Mwen twò granmoun pou sa.
Each of us has our family, friends, and home.	Chak nan nou gen fanmi nou, zanmi, ak kay.
Fear is easier to sell than reality.	Laperèz pi fasil pou vann pase reyalite.
Didn't appear to have anything here.	Pa t parèt pou gen anyen isit la.
This book is no exception.	Liv sa a pa gen okenn eksepsyon.
I looked at his hand and saw two fingers pointing.	Mwen gade men l ', li wè de dwèt ki montre.
He realized he didn't mean his name.	Li te reyalize li pa t vle di non li.
I was going to talk to you about it, actually.	Mwen te pral pale ak ou sou li, aktyèlman.
Told him he needed an early night.	Te di l 'li bezwen yon lannwit bonè.
In this limited sense the expression of the will is important.	Nan sans limite sa a ekspresyon volonte a enpòtan.
Cars passed, full of people.	Machin te pase, plen moun.
To date at number three.	Pou dat nan nimewo twa.
Toddlers ask for adults.	Timoun piti mande pou gwo moun.
You are strong enough.	Ou fò ase.
You will have to use your own key.	Ou pral oblije sèvi ak pwòp kle ou.
Flow of participants was reported in none of the studies.	Koule nan patisipan yo te rapòte nan okenn nan etid yo.
Bring the mixture to a boil slowly over medium heat.	Pote melanj lan nan yon bouyi tou dousman sou chalè medyòm.
Wanted was actually better than I expected.	Wanted te aktyèlman pi bon pase mwen te espere.
They can school at home for their children.	Yo ka lekòl lakay pitit yo.
He turned and looked.	Li vire epi li gade.
The marketing team was ready for something more.	Ekip maketing la te pare pou yon bagay plis.
They lack a true understanding of life.	Yo manke yon konpreyansyon vre nan lavi.
Maybe in the near future, but certainly not yet.	Petèt nan fiti prè, men sètènman pa ankò.
This makes it very difficult to learn.	Sa fè li trè difisil pou li aprann.
You can count on them.	Ou ka konte sou yo.
Listen, you two are not so good.	Koute, ou de pa tèlman bon.
I didn’t leave you when you were kids.	Mwen pa te kite ou lè ou te timoun.
I had to make small changes.	Mwen te oblije fè ti chanjman.
He walked very slowly.	Li te mache trè dousman.
They find the elements.	Yo jwenn eleman yo.
It might be best for him if he won.	Li ta ka pi bon pou li si li te genyen.
I serve it whole because it literally falls to the bone.	Mwen sèvi li antye paske li literalman tonbe nan zo a.
I have a lot of respect for the child.	Mwen gen anpil respè pou timoun nan.
When we arrived, things burned.	Lè nou rive, bagay yo te boule.
I was in pain, and my heart ached.	Mwen t ap soufri, e kè m te gen yon gwo doulè.
Take your physical appearance, for example.	Pran aparans fizik ou, pou egzanp.
But you are very welcome.	Men, ou trè akeyi.
I never get them right.	Mwen pa janm jwenn yo dwat.
The same thing happens today.	Menm bagay la tou rive jodi a.
Immediately, he connected them with his name.	Menm lè a, li konekte yo ak non li.
It was like a special after school that came alive.	Se te tankou yon espesyal apre lekòl ki te vin vivan.
I don’t think that’s it.	Mwen pa panse se li.
Now he knew he was not trying to stop her.	Kounye a li te konnen li pa t ap eseye anpeche l.
This is a table because that is what your mother taught you.	Sa a se yon tab paske se sa manman ou te anseye ou.
There were some wonderful examples to look up to.	Te gen kèk bèl egzanp yo gade jiska.
Since then, repeated efforts have been made to further improve patient comfort.	Depi lè sa a, yo te fè efò repete pou amelyore plis konfò pasyan yo.
Representative images are shown at the indicated time points.	Imaj reprezantatif yo montre nan pwen tan endike yo.
Change your hair color, you change face.	Chanje koulè cheve w, ou chanje figi.
This process is relatively slow.	Pwosesis sa a relativman dousman.
Anyway, it doesn’t matter now.	Antouka, li pa enpòtan kounye a.
It is just too early in the game plan.	Li se jis twò bonè nan plan jwèt la.
Give it up for world peace.	Remèt li pou lapè nan lemonn.
She never saw your sister.	Li pa janm wè sè ou.
However, a clear majority of our customers do.	Sepandan, yon majorite klè nan kliyan nou yo fè.
Though they are two rights.	Menmsi yo se de dwa.
I loved doing this show.	Mwen te renmen fè emisyon sa a.
Create a data model that will represent the database.	Kreye yon modèl done ki pral reprezante baz done a.
Then the hot pattern takes hold again.	Lè sa a, modèl la cho pran kenbe ankò.
It seems to be made from a hard magic material.	Li sanble yo dwe fè soti nan yon materyèl majik difisil.
Unfortunately, we do not yet have such a theory.	Malerezman, nou poko genyen teyori konsa.
We accept it.	Nou aksepte li.
They knew it wasn’t their job.	Yo te konnen se pa travay yo.
I touch her shoulder to draw her attention to me.	Mwen manyen zepòl li pou m atire atansyon l sou mwen.
A weapon has no protection if you cannot control what it does.	Yon zam pa gen pwoteksyon si ou pa ka kontwole sa li fè.
Under no circumstances did he return.	Nan okenn sikonstans li pa t 'tounen tounen.
But he refused to be pushed by her.	Men, li te refize pouse pa li.
But no society exists just so, as you must know.	Men, pa gen okenn sosyete ki egziste jis konsa, jan ou dwe konnen.
I command you to tell me.	Mwen bay lòd pou w di m.
And he slowly started playing again.	Apre sa, li dousman te kòmanse jwe ankò.
It could be months or even a year.	Li te kapab gen mwa oswa menm yon ane.
Wearing this is really easy and often free.	Mete sa a se reyèlman fasil e souvan gratis.
My life, in a sense, was a gun race.	Lavi mwen, nan yon sans, se te yon kous zam.
Animal experiments with this technique were performed prior to the application in patients.	Yo te fè eksperyans bèt ak teknik sa a anvan aplikasyon an nan pasyan yo.
The mother suffered minor injuries.	Manman an te soufri ti blese.
It works pretty well so far.	Li travay trè byen byen lwen tèlman.
It feels good with the fast car.	Li santi bon ak machin nan vit.
You worry about your chest burning.	Ou enkyete w pou pwatrin ou boule.
Line, like a memory device.	Liy, tankou yon aparèy memwa.
Of course, most of it did.	Natirèlman, pi fò nan li te fè.
It was his age perhaps.	Se te laj li petèt.
Slowly they were forced out.	Dousman yo te fòse yo soti.
Your voice is.	Vwa ou se.
You know, keep trying.	Ou konnen, kontinye eseye.
You know these guys.	Ou konnen mesye sa yo.
Once again he refused.	Yon fwa ankò li te refize.
Sometimes, you feel like you want to abandon the movie.	Pafwa, ou santi ou vle abandone fim nan.
I had no idea they wanted to kill me.	Mwen pa te gen okenn lide yo te vle touye m '.
He will not kill me.	Li pap touye m.
You make shit into shit.	Ou fè kaka nan kaka.
He never found it.	Li pa t janm jwenn li.
Each test was performed using a separate skin sample.	Chak tès te fè lè l sèvi avèk yon echantiyon po separe.
We can talk about that.	Nou ka pale sou sa.
Monitor random physical function.	Kontwole fonksyon fizik o aza.
Access to this power came at a cost, however.	Aksè nan pouvwa sa a te vini nan yon pri, sepandan.
There are no good or bad people.	Pa gen ni bon ni move moun.
God has the plan.	Bondye gen plan an.
I still remember how amazing it felt.	Mwen toujou sonje ki jan etonan li te santi.
Like we need more members.	Tankou nou bezwen plis manm.
Time to focus.	Tan pou konsantre.
Not after all they have done to you with this company.	Pa apre tout sa yo te fè ou ak konpayi sa a.
It begins to affect the way you see the world.	Li kòmanse afekte fason ou wè mond lan.
This is not about religious freedom.	Sa a se pa sou libète relijyon.
It gives us another day with sunshine.	Li ban nou yon lòt jou ak solèy.
There were no main effects in race and no interaction.	Pa te gen okenn efè prensipal nan ras ak pa gen okenn entèraksyon.
This must change.	Sa a dwe chanje.
It rang far away.	Li sonnen byen lwen.
He might very well miss him on his way home.	Li te ka trè byen manke l 'nan wout lakay li.
We could only see it from the outside.	Nou te kapab sèlman wè li soti deyò.
We didn't even look for water when we bought the place.	Nou pat menm chache dlo lè nou te achte kote a.
The food hits and misses.	Manje a frape ak manke.
In this difficult situation, we will help these users.	Nan sitiyasyon difisil sa a, nou pral ede itilizatè sa yo.
People will notice.	Moun pral remake.
I wish you would come down and get it now.	Mwen swete ou ta desann epi jwenn li kounye a.
This is going to be a fucking war, man.	Sa a ap tounen yon lagè mèrdik, monchè.
These circumstances made it a little difficult for us.	Sikonstans sa yo te fè li yon ti kras difisil pou nou.
There is no place they are not a little green.	Pa gen okenn kote yo pa gen yon ti kras vèt.
You act through others.	Ou aji atravè lòt moun.
We were prepared for five.	Nou te prepare pou senk.
I think we should take a similar approach here.	Mwen panse ke nou ta dwe pran yon apwòch menm jan an isit la.
There were many other jobs in this area.	Te gen anpil lòt travay nan zòn sa a.
They can.	Yo kapab.
Just then a couple out of the darkness.	Jis lè sa a yon koup soti nan fènwa a.
Something less to worry about.	Yon bagay mwens enkyete w.
For others, cooking is therapy.	Pou lòt moun, kwit manje se terapi.
The reason for the smaller size is unknown.	Rezon ki fè la pou gwosè ki pi piti a se enkoni.
For that matter, word of mouth.	Pou zafè sa a, bouch pawòl la bouch.
I know some families are here.	Mwen konnen gen kèk fanmi ki isit la.
The film industry, as usual, helped.	Endistri fim nan, kòm dabitid, te ede.
It was similar.	Li te menm jan an.
But I have never felt more free in my life.	Men, mwen pa t janm santi plis lib nan lavi mwen.
He has authority.	Li gen otorite.
We know for sure if something will happen or not.	Nou konnen pou sèten si yon bagay pral rive oswa ou pa.
There are some things you will just need to learn for yourself.	Gen kèk bagay ou pral jis bezwen aprann pou tèt ou.
We were good enough.	Nou te bon ase.
But you will look something like it.	Men, ou pral sanble yon bagay tankou li.
We talked every two or three days.	Nou te konn pale chak de ou twa jou.
The only thing they took from me was walking.	Sèl bagay yo te pran nan men m 'te mache.
We are in a new age.	Nou nan yon nouvo laj.
A people that is broken.	Yon pèp ki kraze.
When they passed quickly.	Lè yo te pase byen vit.
Her feet moved closer.	Pye li te deplase pi pre.
Gold standard hardwood floor.	Gold estanda etaj bwa di.
I should take it with me.	Mwen ta dwe pran li avè m '.
He loves me very, very much.	Li renmen m anpil, anpil.
Very, very nice.	Trè, trè bèl.
At the national level.	O nivo nasyonal.
Your time is money, so don’t waste it.	Tan ou se lajan, donk pa gaspiye li.
The best video ever.	Pi bon videyo a tout tan.
I needed both.	Mwen te bezwen tou de.
Even this woman.	Menm fanm sa a.
But high school has been.	Men, li te lekòl segondè te.
It was hard to write.	Li te difisil pou ekri.
Maybe they’ll eventually let it go.	Petèt yo pral evantyèlman kite l ale.
They clearly don’t listen to customers.	Yo klèman pa koute kliyan yo.
No decision has been made on this one way or another.	Pa gen okenn desizyon ki te pran sou sa a yon fason oswa yon lòt.
I didn’t want to leave him alone.	Mwen pa t 'vle kite l' pou kont li.
In one of the days of data collection.	Nan youn nan jou yo nan koleksyon done yo.
For example, a simple object has no such function.	Pa egzanp, yon objè senp pa gen okenn fonksyon konsa.
The list could go on and on.	Lis la te kapab kontinye ak sou.
They took one, now.	Yo te pran youn, kounye a.
You look good, too.	Ou gade byen, tou.
He turned and knelt before me.	Li vire, li ajenou devan m.
Could use some black pepper but other then.	Te kapab sèvi ak kèk pwav nwa men lòt lè sa a.
No further instructions were needed.	Pa gen plis enstriksyon yo te nesesè.
We lay side by side, looking up.	Nou te kouche kòt a kòt, gade anlè.
Lower your limits next time.	Diminye limit ou pwochen fwa.
Oh, please do.	Oh, tanpri fè.
No.	Pa gen okenn.
And run the rope again.	Epi kouri kòd la ankò.
And it happened, once.	Epi li te rive, yon fwa.
It would be murder.	Se ta touye moun.
None of the patients had any complications after surgery.	Okenn nan pasyan pa te gen okenn konplikasyon apre operasyon.
Much later after the initial trauma ended he said.	Anpil pita apre chòk inisyal la te fini li te di.
There was a smart guy sitting next to me.	Te gen yon nèg entelijan ki chita bò kote m.
Strange, but it works.	Etranj, men li travay.
However, they can occur and affect the quality of life.	Sepandan, yo ka rive epi afekte kalite lavi a.
Players were in place to stop this.	Jwè yo te nan plas yo sispann sa a.
I move to my window to close it before the rain starts.	Mwen deplase nan fenèt mwen an pou fèmen l anvan lapli a kòmanse.
But nobody really knows for sure.	Men, pèsonn pa vrèman konnen pou asire w.
The three main points are discussed.	Twa pwen prensipal yo diskite.
This leads to storage of free energy.	Sa a mennen nan depo nan enèji gratis.
We want to talk to young people.	Nou vle pale ak jèn yo.
They could be small.	Yo ta ka piti.
Our children are important.	Pitit nou yo enpòtan.
We are there when they need us.	Nou la lè yo bezwen nou.
Some of us give money.	Kèk nan nou bay lajan.
The store makes it better.	Magazen an fè li pi byen.
I wasn’t exactly sure of what they were talking about.	Mwen pa t 'egzakteman sèten de sa yo t'ap pale.
The children go back to school with their families and their dogs.	Timoun yo tounen lekòl ak fanmi yo ak chen yo.
They do better.	Yo fè pi byen.
He was a man.	Li te yon moun.
More police officers will be coming soon.	Plis ofisye lapolis pral vini byento.
If someone wants to join, he will.	Si yon moun vle rantre nan, li pral.
We stood for eight hours in the snow.	Nou te kanpe pandan uit èdtan nan nèj la.
This will certainly never happen.	Sa a pral sètènman pa janm rive.
Turn one time.	Vire yon sèl fwa.
This may not be the solution.	Sa a pa ka solisyon an.
I know you have a lot to do.	Mwen konnen ou gen anpil bagay pou fè.
Everyone knows you are there.	Tout moun konnen ou la.
It was very clear to him what to do.	Li te trè klè pou li sa ki dwe fèt.
I’ll actually be more critical of the players.	Mwen pral aktyèlman plis kritik nan jwè yo.
I feel the way you feel.	Mwen santi jan w santi w la.
These results were published, where significant differences were found.	Rezilta sa yo te pibliye, kote yo te jwenn diferans enpòtan.
We know how to use it.	Nou konnen ki jan yo sèvi ak li.
Now the box.	Koulye a, bwat la.
Normal cancer drugs are used, but for different reasons.	Yo itilize dwòg nòmal kansè, men pou diferan rezon.
First, they are available to the general public and are easily accessible.	Premyèman, yo disponib pou piblik la an jeneral epi yo fasil pou jwenn aksè.
It’s crazy for you.	Li fou pou ou.
In our own home.	Nan pwòp kay nou.
I really wish it was otherwise.	Mwen vrèman swete li te otreman.
Things couldn’t have worked better.	Bagay yo pa t 'kapab travay pi byen.
The thing wouldn’t have it.	Bagay la pa ta genyen li.
We put some pictures in this encounter !.	Nou mete kèk imaj nan rankont sa a!.
And they are wrong.	Epi yo mal.
Came in a strong second.	Te vini nan yon segonn fò.
Design your chosen day as possible as the next.	Design ou te chwazi jou sa a ke posib nan pwochen an.
It only gets better from there.	Li sèlman vin pi bon soti nan la.
But nobody wants to be this woman.	Men, pèsonn pa vle vin fi sa a.
I left them behind.	Mwen te kite yo dèyè.
More changes had to come.	Plis chanjman te oblije vini.
Some people look cool when they smoke.	Gen kèk moun ki sanble fre lè yo fimen.
How can I do it.	Kouman mwen ka fè li.
Kind of wild vs.	Kalite sovaj vs.
I want very good society.	Mwen vle anpil bon sosyete.
Other scripture groups are available.	Gen lòt gwoup ekriti ki disponib.
I have never seen anyone like that.	Mwen pa janm wè pèsonn konsa.
Fields removed by the application of extra power.	Jaden kote yo retire pa aplikasyon an nan kouran siplemantè.
That was clear to us.	Sa te klè pou nou.
It was what was known and that is it.	Li te sa li te ye e se sa.
Then take off.	Lè sa a, dekole.
It was over, we found it.	Li te sou, nou jwenn li.
Good service to employees.	Bon sèvis ki bay anplwaye yo.
This magic appears only on mobile devices.	Majik sa a parèt sèlman sou aparèy mobil.
I know that you are a very busy man.	Mwen konnen ke ou se yon nonm trè okipe.
This is to save your mother's life.	Sa a se pou sove lavi manman ou.
Beautiful and soft.	Bèl ak mou.
What a stupid question to ask.	Ala yon kesyon estipid poze.
Today it only takes in boys.	Jodi a li sèlman pran nan ti gason.
Glass plate windows were used to cause terrible injuries.	Fenèt vè plak yo te itilize pou lakòz blesi terib.
He came to her and stayed with her.	Li te vin jwenn li, li te rete avè l.
They will find it.	Yo pral jwenn li.
If everyone was successful then, by definition, no one did.	Si tout moun te jwenn siksè lè sa a, pa definisyon, pa gen moun ki te fè.
This was to be the last time.	Sa a te dwe dènye fwa a.
What he wants is clear, what you want is less.	Sa li vle klè, sa ou vle a mwens.
After a while he nodded.	Apre yon ti tan li souke tèt.
This of course tells the story of the wrong items.	Sa a nan kou vle di istwa a nan atik yo mal.
These are the first stages in a character's journey out of darkness.	Se premye etap yo nan vwayaj yon karaktè soti nan fènwa.
On the weekend, it’s hell.	Nan fen semèn nan, li nan lanfè.
Sure, you’re right.	Asire w, ou gen rezon.
I buy food.	Mwen achte manje.
Where they were, what they thought, what they found important.	Ki kote yo te ye, sa yo te panse, sa yo te jwenn enpòtan.
They walk on the panel.	Yo mache sou panèl la.
His eyes read the other's eyes.	Je l 'li je lòt la.
It doesn’t matter what it is.	Li pa gen pwoblèm sa li ye.
Can we do that? 	Nou ka fè sa?
we can do that.	nou ka fè sa.
That’s one thing, anyway.	Sa se yon bagay, de tout fason.
Much depends on the culture.	Anpil depann sou kilti a.
They didn’t work.	Yo pa t travay.
The boy near the front of the crowd looks particularly young.	Ti gason an toupre devan foul la sanble patikilyèman jèn.
We feel for you.	Nou santi pou ou.
Good breakfast and simple but good evening meal options.	Bon manje maten ak opsyon repa senp men bon aswè.
Men are wonderful.	Gason yo bèl bagay.
And what's inside? 	E kisa ki genyen anndan an?
he asked.	li mande.
Therefore, the issue cannot be raised on appeal.	Se poutèt sa, pwoblèm nan pa ka leve nan apèl.
We must not take any such direction.	Nou pa dwe fè okenn direksyon konsa.
Repeat and repeat.	Repete epi repete.
We have to go out and find them ourselves.	Nou dwe ale deyò epi jwenn yo tèt nou.
Information is subject to change without notice.	Enfòmasyon yo ka chanje san avètisman.
One hundred times.	Yon santèn fwa.
He would not participate.	Li pa t ap patisipe.
Not that any was required, forget you.	Se pa ke nenpòt ki te obligatwa, bliye ou.
Keep that in mind.	Mete sa nan tèt ou.
He has trouble getting his people to do what needs to be done.	Li gen pwoblèm pou moun li yo fè sa ki bezwen fè.
But you don’t really like it.	Men, ou pa vrèman tankou li.
He is not yet seated.	Li poko chita.
Nobody had money.	Okenn moun pa t gen lajan.
My mind told me to get up and move to warm up.	Lide m te di m leve epi deplase pou m chofe.
He did not know when it was over.	Li pa t 'konnen ki lè li te fini.
It's the latter.	Se lèt la.
Good name for them.	Bon non pou yo.
I suggest you do the same.	Mwen sijere ou fè menm bagay la.
Night in this country, he thought, is different.	Lannwit nan peyi sa a, li te panse, se diferan.
This has caused quite a bit of user confusion over the years.	Sa a te lakòz byen yon ti jan nan konfizyon itilizatè pandan ane yo.
Anyone can say anything.	Nenpòt moun ka di anyen.
They had a beautiful view, and a warm, comfortable home.	Yo te gen yon bèl View, ak yon kay cho, konfòtab.
My brother taught me.	Frè m nan te anseye m.
Well that's what they say there.	Ebyen se sa yap di laba.
And stand still.	Epi kanpe toujou.
There are better ways.	Gen pi bon fason.
I decided we needed to do something.	Mwen deside nou bezwen fè yon bagay.
One moment in time changed his life forever.	Yon sèl moman nan tan chanje lavi l 'pou tout tan.
And it’s on its way.	Epi li sou wout li.
I can't stand waiting for the phone to ring.	Mwen pa ka kanpe tann telefòn nan sone.
Never give up on your dreams.	Pa janm lage rèv ou.
It was the end of a long dry fall.	Li te nan fen yon sezon otòn long sèk.
The questions are constant.	Kesyon yo konstan.
We’re getting around to them.	Nou ap vin bò kote yo.
So are women.	Se konsa fanm yo.
Her body needed fresh air, sky and natural light.	Kò li te bezwen lè fre, syèl ak limyè natirèl.
It seems the work was never done.	Li sanble travay la pa janm fèt.
It’s the only way you get anywhere in this business.	Se sèl fason ou jwenn nenpòt kote nan biznis sa a.
He didn't like it.	Li pa t renmen li.
It's good on the phone.	Li bon nan telefòn.
Anyone with the right price can have some.	Nenpòt moun ki gen bon pri a ka gen kèk.
And now you can play this wonderful game with more players too.	Epi kounye a ou ka jwe jwèt sa a bèl bagay ak plis jwè tou.
I just love.	Mwen jis renmen.
This was a dangerous land.	Sa a te yon tè danjere.
Everyone knows where we stand on that, is to look forward.	Tout moun konnen ki kote nou kanpe sou sa, se gade pou pi devan.
Many species do this.	Anpil espès fè sa.
We can only remember them.	Nou ka sèlman sonje yo.
Here again, the weather played an important role.	Isit la ankò, move tan an te jwe yon wòl enpòtan.
A distance is determined between the cell phone and the vehicle.	Yo detèmine yon distans ant telefòn selilè a ak machin nan.
It was just amazing.	Li te jis etonan.
We get them.	Nou jwenn yo.
It is part of our job to do that.	Se yon pati nan travay nou fè sa.
These situations require you to make a hard judgment appeal.	Sitiyasyon sa yo mande pou ou fè yon apèl di jijman.
Keep out of trouble.	Kenbe soti nan pwoblèm.
He told me to be careful.	Li te di m 'fè atansyon.
I open the window to be sure.	Mwen ouvri fenèt la pou m sèten.
My application is working fine.	Aplikasyon mwen an ap travay byen.
This type of power is not easy to obtain.	Kalite pouvwa sa a pa fasil pou jwenn.
So now shot it over eyes.	Se konsa, kounye a piki li sou je.
This is definitely true in many cases.	Sa a se definitivman vre nan anpil ka.
Friendly helpful staff.	Zanmitay anplwaye itil.
Visit his website.	Vizite sit entènèt li a.
No man went.	Pa gen yon nonm ki te ale.
I don’t remember who he was.	Mwen pa sonje kiyès li te ye.
You should get your website address and email.	Ou ta dwe jwenn adrès sit entènèt ou ak imèl.
So it would probably be best to have my account closed.	Se konsa, li ta pwobableman pi bon yo gen kont mwen fèmen.
He wanted a part of it.	Li te vle yon pati nan li.
Some private, some not so much.	Gen kèk prive, kèk pa anpil.
He must have been afraid of being killed.	Li dwe te pè yo te touye.
And some useful devices we control.	Ak kèk aparèy itil nou kontwole.
Over time, however, that situation changed.	Apre yon sèten tan, sepandan, sitiyasyon sa a chanje.
You have changed your name before.	Ou te chanje non ou anvan.
We don’t know why they happen when they do.	Nou pa konnen poukisa yo rive lè yo fè sa.
Every single time.	Chak fwa yon sèl.
And society doesn’t either.	Ak sosyete a pa tou.
We work here, we live here, and we play here.	Nou travay isit la, nou viv isit la, epi nou jwe isit la.
Just starting, that’s important.	Senpleman kòmanse, se sa ki enpòtan.
He could be back sometime.	Li te kapab tounen nenpòt moman.
We can't do that.	Nou pa kapab fè sa.
Tell them when they are doing a good job.	Di yo lè y ap fè yon bon travay.
One is to become a doctor.	Youn se vin yon doktè.
They are just concerned.	Yo jis konsène.
And we hardly had to work in one by one.	Epi nou diman te oblije travay nan youn nan youn.
You understand now.	Ou konprann kounye a.
And that brought them through.	Epi sa te pote yo atravè.
While everyone you meet.	Pandan tout moun ou rankontre.
I think we’ve had success in that.	Mwen panse ke nou te gen siksè nan sa.
You have a strong mind and a strong soul.	Ou gen yon lespri fò ak yon nanm fò.
Great for a laugh.	Gran pou yon ri.
Some were afraid.	Gen kèk ki te pè.
But the war caught up with him.	Men, lagè a kenbe l tou.
The idea pleased him.	Lide a te fè l plezi.
Many of us did not know well why he was caught.	Anpil nan nou pa t 'konnen byen poukisa li te kenbe.
They are clear, and easy to learn.	Yo klè, epi yo fasil pou aprann.
He stayed against the wall for what seemed like an age.	Li te rete kont miray la pou sa ki te sanble yon laj.
Drive with his eyes closed.	Kondwi ak je l fèmen.
None that is very early, however.	Okenn ki trè bonè, sepandan.
Then my finishing time would be better for sure, for sure.	Lè sa a, tan fini mwen ta pi bon pou asire w, pou asire w.
Through its vs vs.	Atravè kat vs li yo.
Before he ran, round the corner of the house.	Anvan li kouri, wonn kwen kay la.
I learned that it is important to arrive in time for work.	Mwen te aprann ke li enpòtan yo rive nan tan pou travay.
It will just look at me.	Li pral jis gade m '.
In a week or two.	Nan yon semèn oswa de.
That’s just how it is.	Se jis ki jan li ye.
Nor does it provide clear answers.	Ni pa bay repons klè.
Anyway, don't worry about it.	Antouka, pa enkyete w pou sa.
It’s a big challenge for me.	Se yon gwo defi pou mwen.
Pour the wine into a small bowl.	Vide diven an nan yon ti bòl.
It feels a great relief.	Li santi yon gwo soulajman.
It worked, as far as it went.	Li te travay, osi lwen ke li te ale.
But can not find any resources on them.	Men, pa ka jwenn okenn resous sou yo.
He looked at their names on the paper.	Li te gade non yo sou papye a.
They have nothing like it.	Yo pa gen anyen tankou li.
The future looks interesting to say the least.	Tan kap vini an sanble enteresan pou di omwen.
Each frame was reviewed and analyzed.	Chak ankadreman te revize ak analize.
We want it that way.	Nou vle li konsa.
He was smart.	Li te entelijan.
The round was over.	Wonn lan te fini.
Then you should be on to something and we can benefit too.	Lè sa a, ou ta dwe sou yon bagay epi nou ka benefisye tou.
There was no way he was going.	Pa te gen okenn fason li te ale.
I don’t drink beer.	Mwen pa bwè byè.
That he should live longer.	Ke li ta dwe viv ankò.
Then go to himself.	Lè sa a, ale nan tèt li.
He does not smoke.	Li pa fimen.
Three remain overall.	Twa rete an jeneral.
They don’t feel or think.	Yo pa santi oswa panse.
Start hard while it’s easy.	Kòmanse difisil pandan ke li fasil.
Teachers are not sure.	Pwofesè yo pa sèten.
Maybe you will too.	Petèt ou pral tou.
It’s best to keep what you have and wait.	Li pi bon pou kenbe sa ou genyen epi tann.
That was his kind.	Sa te kalite li.
Life now is very different.	Lavi kounye a trè diferan.
Go check them out.	Ale tcheke yo.
Everyone knows it was slow.	Tout moun konnen li te dousman.
He did not want to go up on them.	Li pa t 'vle moute sou yo.
I went to sleep happy.	Mwen te ale nan dòmi kontan.
Of course no one could give a reasonable answer.	Natirèlman pa gen moun ki te kapab bay yon repons rezonab.
However, a lack of knowledge often means a lack of vision.	Sepandan, yon mank de konesans souvan vle di yon mank de vizyon.
To accept my circumstances.	Pou aksepte sikonstans mwen.
There was no demand that was too big or too small.	Pa te gen okenn demann ki twò gwo oswa twò piti.
But that might just be one of the biggest test price points.	Men, sa ta ka jis youn nan pi gwo pwen pri tès yo.
These companies are the problem.	Konpayi sa yo se pwoblèm nan.
Even the fish was scared.	Menm pwason an te pè.
You have given the world hope again.	Ou te bay mond lan espwa ankò.
He was weak.	Li te fèb.
I say easy.	Mwen di fasil.
I wanted to save him from that.	Mwen te vle sove l 'soti nan sa.
They were going down to fight.	Yo t ap desann goumen.
I can move to some less expensive places.	Mwen ka deplase nan kèk kote mwens chè.
For example, your daughter can play with the dog one afternoon.	Pou egzanp, pitit fi ou a ka jwe ak chen an yon apremidi.
We are where we are for a reason and a choice.	Nou kote nou ye pou yon rezon ak yon chwa.
That's what he did for me.	Se sa li te fè pou mwen.
Anyone else and he would win.	Nenpòt lòt moun ak li ta genyen.
I will take facts for granted.	Mwen pral pran reyalite pou akòde.
People will do what they want.	Moun yo pral fè sa yo vle.
He cannot speak, or think like a person.	Li pa ka pale, oswa panse tankou yon moun.
The answer is not hard to find.	Repons lan pa difisil pou jwenn.
But there was not a plane in sight.	Men, pa t 'gen yon avyon nan je.
It was something.	Li te yon bagay.
I shrugged her shoulders.	Mwen souke zepòl li.
The dish was nice, clean and comfortable.	Plat la te bèl, pwòp ak konfòtab.
It is very popular issue between every team in every country.	Li se pwoblèm trè popilè ant chak ekip nan chak peyi.
War culture at home.	Kilti lagè nan kay la.
Each can carry a very different body language message.	Chak ka pote yon mesaj langaj kò trè diferan.
Could use some salt.	Te kapab itilize kèk sèl.
She loves it that way too, and she chose that role.	Li renmen li konsa tou, e li te chwazi wòl sa a.
I mean, they failed.	Mwen vle di, yo echwe.
Otherwise, they are not closed.	Nan lòt fason, yo pa fèmen.
Then he wondered why he even noticed that.	Lè sa a, li te mande poukisa li menm remake sa.
I just knew it was a pretty good party.	Mwen jis te konnen ke li te yon pati trè bon.
This way was once home.	Fason sa a te yon fwa lakay ou.
The president turned pale and left the church without a word.	Prezidan an vin pal, li kite legliz la san yon mo.
Tight, damn tight.	Sere, modi li sere.
Buy a book for a friend too.	Achte yon liv pou yon zanmi tou.
As if it were somewhere else.	Kòm si li te yon lòt kote.
Nobody knows what is best for others.	Pèsonn pa konnen sa ki pi bon pou lòt moun.
Food comes just out of the wheat when we stick.	Manje vini jis soti nan ble a lè nou kole.
It is used, it is not used.	Yo itilize li, li pa itilize.
He could not hear anything.	Li pa t 'kapab tande anyen.
They are not real.	Yo pa reyèl.
This is a really mean house rule, though.	Sa a se yon règ kay reyèlman vle di, menm si.
We cannot be safe with him.	Nou pa ka an sekirite avè l.
Really nice kitchen with open bar in the living room.	Vrèman bèl kwizin ak ba louvri nan sal la ap viv.
You start now.	Ou kòmanse kounye a.
That will fix that.	Sa pral ranje sa.
But that is not the end of it.	Men, se pa sa ki fini.
I learned to love the church.	Mwen te aprann renmen legliz la.
There they will stop.	Se la yo pral sispann.
I get the lights.	Mwen jwenn limyè yo.
It's really hard.	Li vrèman difisil.
If it’s needed, it must help.	Si li nan bezwen, li dwe ede.
But it’s great in another sense.	Men, li gwo nan yon lòt sans.
It's your story.	Se istwa ou.
You are now in a new state of being.	Ou se kounye a nan yon nouvo eta de être.
It's good.	Li bon.
Even if he died, it would not change.	Menmsi li te mouri, sa pa t ap chanje anyen.
We don't want to hurt anyone.	Nou pa vle fè pèsonn mal.
I love that she’s watching over the kids though.	Mwen renmen ke li ap veye pou timoun yo menm si.
We have something more interesting to talk about, however.	Nou gen yon bagay ki pi enteresan yo pale sou, sepandan.
On the track by five.	Sou track la pa senk.
The effect you left was singing.	Efè ou kite se te chante.
There was no point in talking to such a person.	Pa te gen okenn sans pale ak yon moun konsa.
I have no reason to choose over you.	Mwen pa gen okenn rezon pou m chwazi sou ou.
Well, they were ‘winning’ because he was on the team.	Oke, yo te 'genyen' paske li te nan ekip la.
We will fix them and cover them with test units.	Nou pral ranje yo epi kouvri yo ak tès inite yo.
That is an old subject.	Sa se yon vye sijè.
Sometimes meeting someone was worse.	Pafwa rankontre yon moun te pi mal.
They won many things.	Yo te genyen anpil bagay.
But these guys were few and far between.	Men, mesye sa yo te kèk ak byen lwen ant.
It was just the same.	Li te jis menm bagay la.
The warm touch.	Manyen an cho.
He could run, but that was about it.	Li te kapab kouri, men sa te sou li.
It has a beautiful history and is worth watching.	Li gen yon bèl istwa e li merite gade.
The trial was removed from this court.	Yo te retire pwosè a nan tribinal sa a.
This will only come from his or her actions.	Sa a pral sèlman soti nan aksyon li oswa li.
But just is fair.	Men jis se jis.
Then it comes back into place when you close your mouth.	Lè sa a, li tounen nan plas lè ou fèmen bouch ou.
Be different if you’ve got an office job.	Fè diferan si ou te gen yon travay biwo.
True enough when writing.	Vrè ase lè w ap ekri.
A black cook lived in.	Yon kwit manje nwa te rete nan.
Come to my house my love.	Vin lakay mwen mon amour.
These are examined in the turn below.	Yo egzamine sa yo nan vire anba a.
Now his words carefully.	Koulye a, mo li ak anpil atansyon.
Overall I would say these are my favorite.	An jeneral mwen ta di sa yo se pi renmen m '.
Thus, once the problem is identified the fix can be applied accordingly.	Se konsa, yon fwa yo idantifye pwoblèm nan ka ranje a dwe aplike kòmsadwa.
Then his hand fell on her side.	Lè sa a, men l 'te tonbe sou kote l'.
You want to save the world.	Ou vle sove mond lan.
She wanted him to look at her.	Li te vle li gade l.
Returns true if the data is still valid.	Retounen vre si done yo toujou valab.
Later we can find him a place to live.	Pita nou ka jwenn li yon kote pou l viv.
This took a while and much thought.	Sa a te pran yon ti tan ak anpil reflechi.
Never knew a good person who didn’t.	Pa janm konnen yon bon moun ki pa t '.
Immediately he leaned closer.	Menm kote a li apiye pi pre.
I don’t have to say it’s wrong.	Mwen pa bezwen di li sa ki mal.
Look how beautiful they are.	Gade jan yo bèl.
I am waiting for that day.	Mwen ap tann jou sa a.
The economic suffering it caused does not seem to have been much worse.	Soufrans ekonomik li te koze pa sanble yo te pi mal anpil.
I have never seen anything like it.	Mwen pa janm wè anyen konsa.
He never has a health problem.	Li pa janm gen yon pwoblèm sante.
In the first language, confusion means failure.	Nan lang premye a, konfizyon vle di echèk.
Each country is close to the other.	Chak peyi fèmen ak lòt.
Feel free to ask me any questions in the comments section.	Ou lib pou poze m nenpòt kesyon nan seksyon kòmantè yo.
I know it is.	Mwen konnen li ye.
This is just simply not the case.	Sa a se jis tou senpleman pa ka a.
I met him very shortly after he stepped on stage.	Mwen te rankontre l 'trè yon ti tan apre li te demisyone sou sèn.
These include girls ’schools.	Sa yo enkli lekòl pou tifi.
Hope to see you in our team soon !.	Espere wè ou nan ekip nou an byento!.
We have only you and our important questions.	Nou gen sèlman ou menm ak kesyon enpòtan nou an.
The past two weeks have passed so fast.	De semèn ki sot pase yo te pase tèlman vit.
And he does.	Epi li fè sa.
He was only there for a few hours.	Li te la sèlman pou kèk èdtan.
Years of experience means they often get it just about right.	Ane eksperyans yo vle di yo souvan jwenn li jis sou dwa.
If necessary, open the box and show them what you bring.	Si sa nesesè, louvri bwat la epi montre yo sa ou pote.
I have friends who have a shared interest.	Mwen gen zanmi ki gen yon enterè pataje.
I won.	Mwen te genyen.
He found a letter on the kitchen table.	Li te jwenn yon lèt sou ti tab kwizin nan.
These are reason factors.	Sa yo se faktè rezon.
There is nothing strange about that either.	Pa gen anyen dwòl sou sa tou.
Think and act clearly.	Panse epi aji klèman.
Far and near.	Byen lwen ak tou pre.
He once asked me a personal question.	Li yon sèl fwa te poze m yon kesyon pèsonèl.
As we get older it becomes easier, and generally not even necessary.	Kòm nou vin pi gran li vin pi fasil, epi jeneralman pa menm nesesè.
For us just, there isn’t much to see.	Pou nou jis, pa gen anpil bagay yo wè.
Highly recommended to keep fit and meet new people.	Trè rekòmande pou kenbe anfòm ak rankontre nouvo moun.
But that is what is known.	Men, se sa li te ye.
So this will be the best version.	Se konsa, sa a pral pi bon vèsyon an.
One night, he had a dream.	Yon swa, li te fè yon rèv.
It's you.	Se ou menm.
Then his wife and children left him.	Apre sa, madanm li ak pitit li yo kite l.
Moreover, something can happen.	Anplis, yon bagay ka rive.
He noticed movement beyond some trees.	Li te remake mouvman pi lwen pase kèk pye bwa.
They had hope.	Yo te gen espwa.
The last demanded organization.	Dènye a te mande òganizasyon.
They are very constant and calm.	Yo trè konstan ak kalm.
See where it is now.	Gade kote li ye kounye a.
Shake his head.	Souke tèt li.
And public access.	Ak aksè piblik.
It’s not good enough for you.	Li pa ase bon pou ou.
A bathroom door would not stay open.	Yon pòt twalèt pa ta rete louvri.
They were her best friend.	Yo te pi bon zanmi li.
The selection process simply creates a box around the selected text.	Pwosesis seleksyon an tou senpleman kreye yon bwat alantou tèks la chwazi a.
In order to properly load.	Yo nan lòd yo byen chaje.
But it also means.	Men li vle di tou.
They climbed out of there.	Yo monte soti la.
Don’t get better than that.	Pa jwenn pi bon pase sa.
And he smiled.	Apre sa, li te souri.
See you soon then.	Na wè byento lè sa a.
As like the river.	Kòm tankou rivyè a.
If you change the code like this it should work.	Si ou chanje kòd la tankou sa a li ta dwe travay.
You get sick.	Ou vin malad.
Many people have one and not the other.	Anpil moun gen youn epi pa lòt la.
He just felt something was wrong.	Li jis te santi yon bagay te mal.
Answer, carefully.	Repons, ak anpil atansyon.
That's my topic.	Se sijè mwen.
I believe he wanted to.	Mwen kwè li te vle.
And they have men who know how to work.	Epi yo gen gason ki konn travay yo.
No problem though.	Pa gen pwoblèm menm si.
We take the time to review each request.	Nou pran tan pou nou revize chak demann.
Do not use your phone.	Pa sèvi ak telefòn ou.
One of its research topics is the design process.	Youn nan sijè rechèch li yo se pwosesis konsepsyon an.
I find no sense of direction.	Mwen pa jwenn okenn sans direksyon.
Then I heard it too.	Lè sa a, mwen tande li tou.
Later in the day, he would visit his master.	Pita nan jounen an, li t ap vizite mèt li.
Do nothing for a week.	Pa fè anyen pou yon semèn.
They make their music here.	Yo fè mizik yo isit la.
The goal was to hit the good people in the right context.	Objektif la se te frape bon moun yo nan bon kontèks la.
Things a better touch but not much.	Bagay yo yon touche pi byen men pa anpil.
We don’t think any of these apply to our patients.	Nou pa panse okenn nan sa yo aplike pou pasyan nou an.
Or even a second picture.	Oswa menm yon dezyèm foto.
They were divided into three groups.	Yo te divize an twa gwoup.
And he lay down on the bed.	Epi li te kouche sou kabann lan.
In the other, he is a terrible person.	Nan lòt la, li se yon moun terib.
He is considered a very powerful god.	Li konsidere kòm yon bondye trè pwisan.
But he can't say yes.	Men li pa ka di wi.
Original culture may come from interested people.	Kilti orijinal ka soti nan moun ki enterese.
Exposure required.	Ekspozisyon obligatwa.
did not.	pa t '.
He loved her.	Li te renmen l.
We defined complications that required surgical management as major complications.	Nou te defini konplikasyon ki te egzije jesyon chirijikal kòm konplikasyon pi gwo.
An interesting question is what exactly is observed in the experiments.	Yon kesyon enteresan an se ki sa egzakteman yo obsève nan eksperyans yo.
He had a great football education.	Li te gen yon gwo edikasyon foutbòl.
I’m not sure but what you would do very well.	Mwen pa fin sèten men sa ou ta fè trè byen.
It makes good, quick movements in the open field.	Li fè bon, mouvman rapid nan jaden an louvri.
I don't have an opinion.	Mwen pa gen yon opinyon.
I didn’t really look at it.	Mwen pa t 'reyèlman gade nan li.
Not much, at least.	Pa anpil, omwen.
But this does not work.	Men, sa a pa travay.
It's been a long time.	Li la depi lontan.
Trust her and smile back.	Konfyans li ak souri li tounen.
These can be great hiking activities.	Sa yo ka gwo aktivite pwomnad.
Morning brings no news.	Maten pa pote okenn nouvèl.
And it probably won’t be great, so do another.	Epi li pwobableman pa pral gwo, kidonk fè yon lòt.
But he is still sick.	Men li toujou malad.
They did not move.	Yo pa t deplase.
For four years he wrote books.	Pandan kat ane li te ekri liv.
Others may or may not.	Lòt yo ka oswa ou pa.
I walk everywhere.	Mwen mache tout kote.
Two.	Dous.
But these shoes are not one of them.	Men, soulye sa yo pa youn nan yo.
While looking for the big races, he missed too many shorts.	Pandan li t ap chèche gwo kous yo, li te rate twòp kout.
Just that you’re not as bad as people say you are.	Jis ke ou pa move jan moun di ou ye.
I just took in the moment.	Mwen jis te pran nan moman sa a.
I can’t say that’s a good thing.	Mwen pa ka di sa se yon bon bagay.
There were three men standing in front of them.	Te gen twa gason kanpe devan yo.
There was no discussion and everyone agreed.	Pa t gen diskisyon e tout moun te dakò.
Only one thing could be done.	Sèlman yon sèl bagay te kapab fè.
We give him some food to eat.	Nou ba li kèk manje pou l manje.
My website has been working for a few months seamlessly.	Sit entènèt mwen an ap travay pou kèk mwa san pwoblèm.
I found something even better.	Mwen te jwenn yon bagay menm pi bon.
There was no peace, no rest, no security for a moment.	Isit la pa te ni lapè, ni repo, ni sekirite yon ti moman.
That is my weak subject.	Se sijè ki fèb mwen.
I wonder how often he does that.	Mwen mande konbyen fwa li fè sa.
One that could kill you, me, or our family.	Youn ki ta ka touye ou, mwen, oswa fanmi nou.
Put it away.	Mete l ale.
But the less said about it, the better.	Men, mwens di sou sa, pi bon an.
You sit down and you look.	Ou chita, epi ou gade.
Whatever it was, he didn't like it.	Kèlkeswa sa li te ye, li pa t renmen li.
Then you will be asked to save the project somewhere.	Lè sa a, yo pral mande w pou konsève pou pwojè a yon kote.
No one had any idea what he was just saying.	Pa gen moun ki te gen okenn lide sa li te jis di.
We love camping there.	Nou renmen kan an la.
I gave them my negatives.	Mwen te ba yo negatif mwen an.
He is who he says he is.	Se li ki moun li di li ye.
He worked hard at school, he continued.	Li te travay di nan lekòl la, li te kontinye.
Thanks for a great stay !.	Mèsi pou yon bon sejou!.
They are warm and soft in my hands.	Yo cho ak mou nan men mwen.
He tried again with the same result.	Li te eseye ankò ak menm rezilta a.
Look what's behind it.	Gade sa ki dèyè li.
By the time we started fucking, it just felt so natural.	Depi lè nou te kòmanse fout, li jis te santi l tèlman natirèl.
I am loud and proud.	Mwen byen fò ak fyè.
Even before we meet.	Menm anvan nou rankontre.
Sometimes, however, a set of rules naturally goes together.	Pafwa, sepandan, yon seri règ natirèlman ale ansanm.
Every day was a war.	Chak jou se te yon lagè.
These people talk a lot, but not really about anything important.	Moun sa yo pale anpil, men pa vrèman sou anyen enpòtan.
He wouldn’t be who he is now.	Li pa ta ki moun li ye kounye a.
Specific data forms were completed for each interview.	Yo te ranpli fòm done espesifik pou chak entèvyou.
It must continue.	Li dwe kontinye.
We didn't talk much.	Nou pa t pale anpil.
He should wait for another day.	Li ta dwe tann pou yon lòt jou.
If he signs you off, you know your business.	Si li siyen ou koupe, ou konnen biznis ou.
He ate well and slept through the night.	Li t ap byen manje e li t ap dòmi pandan lannwit lan.
Don’t get me wrong about that.	Pa fè m mal sou sa.
If you work here, you must be one of us.	Si w ap travay isit la, ou dwe youn nan nou.
It is not natural for people.	Li pa natirèl pou moun.
You make me feel like an important woman with a future.	Ou fè m santi m tankou yon fanm enpòtan ki gen yon avni.
You just need to know what your body needs and doesn’t need.	Ou jis bezwen konnen ki sa kò ou bezwen epi li pa bezwen.
The third section offers a comparison with our previous work.	Twazyèm seksyon an ofri yon konparezon ak travay anvan nou an.
He knew perfectly well.	Li te konnen parfe byen.
You saw what it shows.	Ou te wè sa li montre.
Finding the right person is key.	Lè w jwenn bon moun nan se kle.
I thought it was so beautiful.	Mwen te panse li te tèlman bèl.
The color is unknown.	Koulè a ​​se enkoni.
Get up and listen.	Leve kanpe epi tande.
A different process might use the file.	Yon pwosesis diferan ta ka itilize dosye a.
This was very bad news.	Sa a te trè move nouvèl.
Then we can identify four situations.	Lè sa a, nou ka idantifye kat sitiyasyon.
There was nothing to lose.	Pa te gen anyen pou pèdi.
Transfer to a small bowl and set aside.	Transfere nan yon ti bòl epi mete sou kote.
Stir occasionally to form a block.	Brase detanzantan pou li pa fòme yon blòk.
It is a safe failure.	Se yon echèk san danje.
No, not exactly that either.	Non, pa egzakteman sa tou.
I am very eager to read the next volume.	Mwen trè anvi li pwochen volim nan.
Your day passes.	Jounen ou pase.
He was answered by another.	Li te reponn pa yon lòt.
However, this study offers several interesting results.	Sepandan, etid sa a ofri plizyè rezilta enteresan.
A clear day.	Yon jou klè.
But we didn’t know why or how they were connected.	Men, nou pa t 'konnen poukisa oswa ki jan yo te konekte.
So put your most serious conditions at the top of the list.	Se konsa, mete kondisyon ki pi grav ou yo nan tèt lis la.
First, here is the development of the standard.	Premyèman, isit la se devlopman estanda a.
Try to run over the guys to get out.	Eseye kouri sou mesye yo pou yo soti.
Yes, it was as if he had become his own father.	Wi, se kòmsi li te vin pwòp papa l.
This capability is the only one you should ever use.	Kapasite sa a se youn nan sèlman ou ta dwe janm itilize.
Thanks for that.	Mèsi pou sa yo.
I’m more sure today.	Mwen plis asire w ke jodi a.
I will answer these allegations at the right time.	Mwen pral reponn akizasyon sa yo nan bon moman an.
By the time the study is over.	Depi lè etid la fini.
He may say something to upset them.	Li ka di yon bagay pou yo fache.
This is perhaps due to the different types of cells we use.	Sa a se petèt akòz diferan kalite selil nou itilize yo.
Now we know the truth.	Kounye a nou konnen verite a.
But this is not the only work that can be done.	Men, sa a pa ka sèlman travay ki fèt.
He never wanted to.	Li pa t janm vle.
This is the building down the road.	Sa se bilding ki desann bò wout la.
And it works great.	Epi li travay gwo.
That way, you believe they are different.	Nan fason sa a, ou kwè ke yo diferan.
But this is a completely different technology.	Men, sa a se yon teknoloji konplètman diferan.
There are thousands of files to update.	Gen plizyè milye dosye pou mete ajou.
If only he could get a message to her.	Si sèlman li te kapab resevwa yon mesaj ba li.
Act as you like.	Aji jan ou renmen.
This is a debate we have never had and we will never have.	Sa a se yon deba nou poko janm genyen e nou pap janm genyen.
But they just didn't get it.	Men, yo jis pa t 'jwenn li.
No question.	Pa gen kesyon.
I would not give up.	Mwen pa ta abandone.
The questions about my social life for once had answers.	Kesyon yo sou lavi sosyal mwen pou yon fwa te gen repons.
It added a lot, and that was my secret.	Li te ajoute anpil, e se te sekrè mwen an.
I have never seen much blood in a crime scene.	Mwen pa janm wè anpil san nan yon sèn krim.
That's right.	Li jis.
You only need this step once.	Ou bezwen etap sa a sèlman yon fwa.
And people like to know how we are.	E moun renmen konnen kijan nou ye.
He wondered what they would think.	Li te mande sa yo ta panse.
I could listen to it.	Mwen te kapab koute li.
I don't really like it.	Mwen pa vrèman renmen li.
However, there is still no clear evidence for this.	Sepandan, toujou pa gen okenn prèv klè pou sa.
I think we should be able to vote them out of office.	Mwen panse ke nou ta dwe kapab vote yo deyò biwo.
I'm afraid you must feel the cold.	Mwen pè ou dwe santi frèt la.
Everything we taught in our class continued at home.	Tout sa nou te anseye nan klas nou te kontinye lakay nou.
They refused to decide on the case.	Yo te refize deside sou ka a.
We never go down both.	Nou pa janm desann tou de.
He liked the way he said his name.	Li te renmen fason li te di non li.
In other words, the doors must be opened from the equipment space.	Nan lòt mo, pòt yo dwe louvri soti nan espas ekipman an.
This issue was not before the court.	Pwoblèm sa a pa t devan tribinal la.
That must be his back and neck.	Sa dwe do l ak kou l.
He doesn't need that.	Li pa bezwen sa.
The argument might be that these are a code center, though.	Agiman an ta ka fè ke sa yo se yon sant kòd, menm si.
Green leaves on both sides.	Fèy vèt sou tou de bò yo.
Many children did not like school.	Anpil timoun pa t renmen lekòl.
Let me know if this helps.	Kite m 'konnen si sa a ede.
She enjoys working with children and their families.	Li renmen travay ak timoun yo ak fanmi yo.
Too hot for normal.	Twò cho pou nòmal li.
She wanted to show her reading skills.	Li te vle montre konpetans li nan lekti.
No natural cause of death could be determined.	Pa gen okenn kòz natirèl lanmò te kapab detèmine.
There was a back wall.	Te gen yon miray dèyè.
But now it's just like.	Men koulye a, se jis tankou.
So I serve my country more than you do.	Se konsa, mwen sèvi peyi mwen plis pase ou fè.
A couple of friends do.	Yon koup zanmi fè.
They choose a random person.	Yo chwazi yon moun o aza.
It was exactly the time for a drink.	Se te egzakteman tan an pou yon bwè.
The picture came together for me.	Foto a te vini ansanm pou mwen.
The day went well.	Jounen an te byen pase.
Doing it once is easier.	Fè li yon fwa se pi fasil.
Such a danger to our young friend.	Danje konsa pou jèn zanmi nou an.
There was talk of her daughter's death.	Yo te vin pale sou lanmò pitit fi li a.
Thanks for your question.	Mèsi pou kesyon ou a.
There are no such duties.	Pa gen okenn devwa sa yo.
Everyone else will come on seven.	Tout lòt moun pral vini sou sèt.
And we will try again.	Epi nou pral eseye ankò.
Many children are healthy but some may have serious underlying illnesses.	Gen anpil timoun ki an sante men kèk ka gen maladi grav ki kache.
Get it empty.	Jwenn li vid.
They are very comfortable and last a long time.	Yo trè konfòtab epi yo dire anpil tan.
He will talk to anyone.	Li pral pale ak nenpòt moun.
Every year, they seem to be trying someone new lately.	Chak ane, yo sanble ap eseye yon moun nouvo dènyèman.
Eventually things will change.	Evantyèlman bagay yo pral chanje.
There are several ways you can learn more about the problem.	Gen plizyè fason ou ka aprann plis sou pwoblèm nan.
Generally, each one of us has unique tastes and choices.	Anjeneral, chak youn nan nou gen gou inik ak chwa.
But following our nose, the solution becomes immediate.	Men, swiv nen nou, solisyon an vin imedya.
But then he put them on.	Men, apre sa li mete yo sou.
But he was not ready to leave.	Men, li pa t pare pou l kite kay la.
You had to have someone, though.	Ou te oblije gen yon moun, menm si.
You notice everything in the way.	Ou remake tout sa ki nan chemen an.
It is important to know where you are going.	Li enpòtan pou w konnen tèt ou kote w prale.
He watched his friends die.	Li te gade zanmi li yo mouri.
So, that is, judges call people who were not judges.	Kidonk, sa vle di, jij rele moun ki pa t 'jij.
I finally walk normally again.	Mwen finalman mache nòmalman ankò.
This is the technical reason why there is no application for it.	Sa a se rezon teknik poukisa pa gen okenn aplikasyon pou li.
She is angry because of her blood pressure.	Li move pou tansyon li.
I am free again.	Mwen lib ankò.
The players bought were very good.	Jwè yo te achte yo te trè bon.
Not such a good idea.	Pa tankou yon bon lide.
The opening in the back was a deep, dead, black.	Ouvèti a nan do a te yon gwo twou san fon, mouri, nwa.
Very nice course.	Trè bèl kou.
Alafen.	Alafen.
Life is cheap.	Lavi a bon mache.
Put them on a plate.	Mete yo sou yon plak.
I can smell her oil.	Mwen ka pran sant lwil oliv li.
Lastly.	Anfen.
I could tell he was waiting for me.	Mwen te kapab di ke li t ap tann mwen.
We are waiting for it.	Nou ap tann li.
I got an action within hours.	Mwen te resevwa yon aksyon nan èdtan.
It may not be yet.	Li ka pa ankò.
Everyone in the media.	Tout moun nan medya yo.
First, we could keep the order list.	Premyèman, nou ta ka kenbe lis la lòd.
That is the drive to do things right.	Sa se kondwi a fè bagay sa yo byen.
And not only take care but go fast.	Epi non sèlman pran swen men ale vit.
This makes it easier to restart.	Sa fè li pi fasil pou rekòmanse.
Once you have done that, the meat is ready to dry.	Yon fwa ou fin fè sa, vyann lan pare pou sèk.
You have three days of sleep.	Ou gen twa jou ap dòmi.
But not impossible.	Men, pa enposib.
Even so, his legs were moving.	Malgre sa, janm li yo t ap deplase.
I ran through the process smoothly.	Mwen te kouri atravè pwosesis la san pwoblèm.
Schools will play eight teams twice and two teams once.	Lekòl yo pral jwe uit ekip de fwa ak de ekip yon fwa.
No defense mechanism.	Pa gen mekanis defans.
Many people use it.	Anpil moun sèvi ak li.
With an open mind and an open heart.	Avèk yon lespri ouvè ak yon kè ouvè.
If they had known, they would not have cared.	Si yo te konnen, yo pa t pran swen.
Make the connection.	Fè koneksyon an.
He did bad things to many people.	Li te fè move bagay ak anpil moun.
This is the same for me.	Sa a se menm bagay la pou mwen.
He wondered what it was about.	Li te mande ki sa li te sou.
If you find movies that shouldn’t be here please report them.	Si ou jwenn fim ki pa ta dwe isit la tanpri rapòte yo.
He says no.	Li di non.
Being in school is like living a double life.	Lè li lekòl se tankou li ap viv yon vi doub.
They can be made at home with some natural techniques as well.	Yo ka fè nan kay ak kèk teknik natirèl tou.
I’m trying to figure out what the problem is.	Mwen ap eseye konnen ki pwoblèm nan.
That someone treated you very badly.	Sa yon moun te trete w trè mal.
Birds can enter or leave at will.	Zwazo ka rantre oswa kite nan volonte.
It will look something like this.	Li pral gade yon bagay tankou sa a.
Type is the type of argument expected to be.	Kalite se kalite agiman an espere ye.
He said that was wonderful.	Li te di sa te bèl bagay.
I wouldn’t put you in that.	Mwen pa ta mete ou nan sa.
We have nothing to fear from them.	Nou pa gen anyen pou nou pè pou yo.
I was able to manage my shit too.	Mwen te kapab jere kaka mwen tou.
It includes many.	Li gen ladan l anpil.
The normal choice is somewhere between the two.	Chwa nòmal la se yon kote ant de sa yo.
It requires a few hours of driving but we will get it done.	Li mande pou kèk èdtan kondwi men nou pral fè li fè.
And, you know, everything is connected.	Epi, ou konnen, tout bagay konekte.
You would have plenty for doctors.	Ou ta gen anpil pou doktè.
Now he was fighting with words.	Kounye a li te goumen ak mo.
It’s not too sweet.	Li pa twò dous.
I have a lot to live for.	Mwen gen anpil pou m viv.
We had known each other before.	Nou te konnen youn ak lòt depi anvan.
They're back in the car now.	Yo tounen nan machin nan kounye a.
That’s how strong this engine was.	Se jan motè sa a te fò.
It would take a little over a year, he said.	Li ta pran yon ti kras plis pase yon ane, li te di.
It was not in their affairs.	Se pa t nan zafè yo.
He is strong, determined, and a natural leader.	Li se fò, detèmine, ak yon lidè natirèl.
I had no other protection.	Mwen pa te gen okenn lòt pwoteksyon.
We’ll get back to that point later.	Nou pral tounen nan pwen sa a pita.
Some people think they know how to solve this.	Gen kèk moun ki panse ke yo konnen ki jan yo rezoud sa a.
And that was therapy for me.	Epi sa te terapi pou mwen.
He moves with good reason.	Li deplase ak bon rezon pou.
That was quite simple.	Sa te byen senp.
He never told police he was with any woman either this.	Li pa janm di lapolis li te ak nenpòt fanm swa sa a.
I loved that he looked me down.	Mwen te renmen ke li te gade m 'desann.
This group, though relatively new, is growing.	Gwoup sa a, menm si relativman nouvo, ap grandi.
So it should be.	Se konsa li ta dwe ye.
This is for their own good.	Sa a se pou pwòp byen yo.
I am the only one he believed.	Mwen se sèl li te kwè.
Little by little, the world on the other side disappeared.	Ti kras pa ti kras, mond lan lòt bò a te disparèt.
I am glad you brought them to me.	Mwen byen kontan ou pote yo ban mwen.
He tried for a while.	Li te eseye pou yon ti tan.
Its solid blocks.	Blòk solid li yo.
In this situation, families are often available to come in and help.	Nan sitiyasyon sa a, fanmi yo souvan disponib pou antre epi ede.
What will happen after it?	Kisa ki pral pase apre li?
His shoulders felt like a rock.	Zepòl li te santi tankou yon wòch.
So many don’t add up.	Se konsa, anpil pa ajoute moute.
Nor do we think he could have done that.	Ni nou pa panse li te kapab byen fè sa.
I kept telling everyone that.	Mwen te kontinye di tout moun sa.
This agreement fell through.	Akò sa a tonbe.
How your life would be different.	Ki jan lavi ou ta diferan.
Everything became a dream.	Tout te vin tounen yon rèv.
I opened my eyes and looked around.	Mwen louvri je m 'ak gade alantou.
Water can quickly cause thousands of dollars in damage.	Dlo ka byen vit lakòz dè milye de dola nan domaj.
And in return he received something more valuable.	E an retou li te resevwa yon bagay ki gen plis valè.
Maybe it was the shot.	Petèt se te piki a.
He wants a man who gives it to his property.	Li vle yon nonm ki bay li nan byen li.
I know where they are now.	Mwen konnen ki kote yo ye kounye a.
The day itself went as well as we could have hoped.	Jounen an li menm te mache byen jan nou te ka espere.
You don’t think deeply enough.	Ou pa panse pwofondman ase.
That's how it is done.	Se konsa sa fèt.
He sounded so proud of himself.	Li sonnen jan de fyè de tèt li.
We had six.	Nou te gen sis.
He started laughing.	Li te kòmanse ri.
They cannot own anything.	Yo pa kapab posede anyen.
This will give me time to ask around.	Sa pral ban m 'tan pou mande alantou.
This setting process is very complicated.	Pwosesis anviwònman sa a trè konplike.
Was he there.	Èske li te la.
They know they don’t mean to.	Yo konnen yo pa vle di.
It is, but that doesn’t matter.	Li se, men sa pa enpòtan.
But of course, nobody thought about that.	Men, nan kou, pèsonn pa te panse sou sa.
All this is black and white.	Tout bagay sa yo se nwa ak blan.
This was very helpful.	Sa a te trè itil.
In his appeal, he raised several issues.	Nan apèl li a, li te soulve plizyè pwoblèm.
It was too early, too early.	Li te twò bonè, twò bonè.
I didn’t want an argument.	Mwen pa t 'vle yon diskisyon.
You just got me out of bed.	Ou jis fè m soti nan kabann nan.
I totally get it.	Mwen totalman jwenn li.
But that is not the case.	Men, sa se pa ka a.
He needs to go.	Li bezwen ale.
You should go if you are not busy.	Ou ta dwe ale si ou pa okipe.
He woke up right away.	Li leve touswit.
Finally, he comes to me and talks about this matter.	Finalman, li vin jwenn mwen epi li pale sou zafè sa a.
The traffic light was green.	Limyè trafik la te vèt.
Then he wanted to go home.	Lè sa a, li te vle ale lakay ou.
I will definitely try this out.	Mwen pral definitivman eseye sa a soti.
These groups tend to be similar in age or gender.	Gwoup sa yo gen tandans sanble nan laj oswa sèks.
My garden looks amazing.	Jaden mwen an sanble etonan.
You must finish it and complete the build.	Ou dwe fini li epi konplete bati a.
There is, at least, a long night in it.	Gen, omwen, yon nwit long nan li.
Both offer too little.	Tou de ofri twò piti.
Also with an opening at the top.	Epitou ak yon ouvèti nan tèt la.
There is a weak version and a strong version of this argument.	Gen yon vèsyon fèb ak yon vèsyon fò nan agiman sa a.
Comfort, comfort, comfort.	Konfò, konfò, konfò.
You miss me.	Ou mankem man.
Everyone says the same thing.	Tout moun di menm bagay la.
A few other pictures are shown.	Yon kèk lòt foto yo montre.
I’m sure more will join them, though, at some point in time.	Mwen sèten plis pral rantre nan yo, menm si, nan kèk pwen nan tan.
They went a bit wild, but they are here.	Yo te ale yon ti jan sovaj, men yo isit la.
But it was something he could not see that worried him.	Men, se sa li pa t ka wè ki te enkyete l.
This has two important consequences.	Sa a gen de konsekans enpòtan.
An absolute must.	Yon dwe absoli.
You need to go and find it.	Ou bezwen ale epi jwenn li.
Unfortunately for me, our team lost.	Malerezman pou mwen, ekip nou an te pèdi.
Certainly, in a few days.	Sètènman, nan kèk jou.
I try to produce at least five a day.	Mwen eseye pwodwi omwen senk yon jou.
Hold for a bit.	Kenbe pou yon ti jan.
I did this while my wife was lying in bed trying to sleep.	Mwen te fè sa pandan madanm mwen te kouche nan kabann nan ap eseye dòmi.
I took advantage of that.	Mwen te pwofite de sa.
We are with you every step of the way.	Nou la avèk ou chak etap nan wout la.
It is in its natural state, in this case at rest.	Li se nan eta natirèl li yo, nan ka sa a nan rès.
Some situations were better than others.	Gen kèk sitiyasyon ki te pi bon pase lòt.
The bathroom is the only set that had to be built.	Twalèt la se sèl seri a ki te dwe bati.
The people had to move.	Pèp la te oblije deplase.
The money was not bad.	Lajan an pa t mal.
We can't say no.	Nou pa ka di non.
Keep your hands clean.	Kenbe men ou pwòp.
They listen to you.	Yo koute ou.
Then he kept the door wide.	Lè sa a, li kenbe pòt la lajè.
If you’re missing it, chances are.	Si w ap manke li, chans pou ou.
The sound stopped.	Son an sispann.
Even if tomorrow we both leave politics, that will not change.	Menm si demen nou tou de kite politik, sa pa tap chanje.
He will be waiting for you.	Li pral tann ou.
Other songs are heard several times in the series.	Lòt chante yo tande plizyè fwa nan seri a.
I was really tired after work.	Mwen te vrèman fatige apre travay.
It was, as he said, a spare room.	Se te, jan li te di, yon chanm rezèv.
All right come your way.	Tout dwa vini wout ou.
That will be great.	Sa pral yon gwo.
I'm not a boy, even if you call me that.	Mwen pa yon ti gason, menm si ou rele m 'konsa.
I just want to do it.	Mwen jis vle fè li.
Radio didn’t want my music.	Radyo pat vle mizik mwen an.
He reached number five a few weeks later.	Li te rive nan nimewo senk kèk semèn pita.
However only one related to software.	Sepandan sèlman youn ki gen rapò ak lojisyèl.
Ten men were injured.	Dis gason te blese.
Walk in the light.	Mache nan limyè a.
I felt the wind stop.	Mwen te santi van an sispann.
I noticed he let you pass the door.	Mwen remake li kite ou pase pòt la.
He probably didn’t know what else to say.	Li pwobableman pa t 'konnen ki lòt bagay yo di.
All that was needed was a little touch of it.	Tout sa ki te bezwen se te yon ti manyen nan li.
Nothing would cause much damage.	Pa gen anyen ki ta lakòz anpil domaj.
Everyone knows it.	Tout moun konnen li.
I was so excited about that.	Mwen te tèlman eksite sou sa.
A couple of guys and two girls.	Yon koup nèg ak de fi.
There was no help for her.	Pa te gen okenn èd pou li.
Not one.	Pa yon sèl.
They were brought to light.	Yo te pote nan limyè.
Some you get up, some you get up.	Gen kèk ou leve, kèk li leve.
They can regain power.	Yo ka repran pouvwa a.
On this mobile can reduce the time spent putting things up.	Sou mobil sa a ka diminye tan ki pase mete bagay yo kanpe.
The best players produce when it’s most important.	Pi bon jwè yo pwodui lè li pi enpòtan.
I was there too long as it was.	Mwen te la twò lontan jan li te ye.
Either works.	Swa ap travay.
Maybe next.	Petèt pwochen.
Short story collection.	Koleksyon istwa kout.
Something outside the room.	Yon bagay deyò chanm nan.
That makes it fun.	Sa fè l plezi.
There was no why.	Pa te gen okenn poukisa.
I know it couldn’t be easy.	Mwen konnen li pa t 'kapab fasil.
Open only at night.	Louvri sèlman nan mitan lannwit.
It must have been at least six and a half feet tall.	Li te dwe omwen sis pye edmi wotè.
He didn’t care much about anything else at the time.	Li pa t pran swen anpil lòt bagay nan moman sa a.
I keep in bed.	Mwen kenbe nan kabann.
They seem to have been fighting for five years.	Yo sanble yo te goumen pou senk ane.
We have time.	Nou gen tan.
To put it in charge of me.	Pou mete l an chaj sou mwen.
None of that.	Okenn nan sa.
They make me very, very happy.	Yo fè m trè, trè kontan.
Sitting here was worse than stupid.	Chita isit la te pi mal pase estipid.
Note your breath.	Remake byen souf ou.
But he was still sitting.	Men li te chita toujou.
Just put them together and give it to us.	Jis mete yo ansanm epi ban nou li.
Sometimes less, better.	Pafwa mwens, pi bon.
That's it.	Se sa sa ye.
This is a big social problem.	Sa a se yon gwo pwoblèm sosyal.
This product does it well.	Pwodwi sa a fè li byen.
I will follow it.	Mwen pral swiv li.
Somehow it didn’t seem like it was a birth.	Yon jan kanmenm li pa t 'sanble ke li te yon nesans.
He seemed to be sleeping.	Li te sanble ap dòmi.
In some cases, this happens simply by accident.	Nan kèk ka, sa rive tou senpleman pa aksidan.
Does the president know that?	Eske prezidan an konnen sa?.
Yes others hurt me.	Wi lòt moun te fè m mal.
I finished the first a few days ago.	Mwen te fini premye a kèk jou de sa.
A little of this is quite helpful.	Yon ti kras sa a se byen itil.
But instead, the opposite happened.	Men, olye de sa, opoze a te rive.
We do this every day now, seriously.	Nou fè sa chak jou kounye a, seryezman.
He lay where his back could against a large rock.	Li te kouche kote do l te kapab kont yon gwo wòch.
But only for the ball tonight.	Men sèlman pou boul la aswè a.
We haven't seen them since.	Nou poko wè yo depi.
Half of them were men.	Mwatye nan yo te gason.
Be strong.	Fè san fò.
For more information, click here to visit their website.	Pou plis enfòmasyon, klike isit la pou vizite sit entènèt yo.
I can’t support more now.	Mwen pa ka sipòte plis kounye a.
I have to get home.	Mwen dwe rive lakay mwen.
This child is tight.	Timoun sa a sere.
Share your experience.	Pataje eksperyans ou.
The third day is where he gets kind of interested.	Twazyèm jou a se kote li vin kalite enterese.
I can only imagine what this will cost me.	Mwen ka sèlman imajine sa sa a pral koute m '.
It is welcome after a rich winter meal.	Li se akeyi apre yon repa sezon fredi rich.
I love the challenge.	Mwen renmen defi a.
Next week new different forms of cards are released.	Semèn kap vini an nouvo diferan nan fòm kat yo lage.
He later came to regard this as his great break.	Li pita te vin konsidere sa a kòm gwo repo l 'yo.
This patient was excluded from further analysis.	Pasyan sa a te eskli nan plis analiz.
His company took time to get used to.	Konpayi li te pran tan pou l te abitye.
Get some medical care at the first sign of trouble.	Jwenn kèk swen medikal nan premye siy pwoblèm.
But the baby has not yet come.	Men ti bebe a poko vini.
He would not even come out of his house.	Li pa ta menm soti lakay li.
With the idea and make me that they could not get beyond.	Avèk lide a epi fè m 'ke yo pa t' kapab jwenn pi lwen pase.
The question below.	Kesyon an anba a.
Let's get to that hair.	Ann rive nan cheve sa.
I’ve been in long enough to know when it’s not good.	Mwen te nan ase lontan yo konnen lè li pa bon.
I'm tired of them.	Mwen bouke ak yo.
I'll take that.	Mwen pral pran sa.
It looks straight.	Li sanble dwat.
It’s not really trying to get you to do anything new.	Li pa vrèman ap eseye fè ou fè anyen nouvo.
We wanted to have a party for her.	Nou te vle fè yon fèt pou li.
And it broke.	Epi li te kraze.
It came in as a tight end.	Li te antre kòm yon fen sere.
I drew my picture.	Mwen te trase foto mwen an.
I can't sleep or eat without the help of medical science.	Mwen pa ka ni dòmi ni manje san èd syans medikal.
Again, wild stuff.	Ankò, bagay sovaj.
He was his brother.	Se te frè li.
So we want to find out what people appreciate about that.	Se konsa, nou vle chèche konnen ki sa moun apresye sou sa.
The problem was that the files were missing.	Pwoblèm lan se te ke dosye yo te manke.
Only to run into him, literally a little later.	Se sèlman nan kouri nan l ', literalman yon ti kras pita.
They are not a team.	Yo pa yon ekip.
It was an excellent visit.	Se te yon vizit ekselan.
Then you make your fourth.	Lè sa a, ou fè yon katriyèm ou.
They do not return, but they may return.	Yo pa tounen, men yo gendwa tounen.
No such shows are held here.	Pa gen okenn montre sa yo fèt isit la.
But he won't let me move.	Men, li pap kite m deplase.
But you are so sweet to offer.	Men, ou tèlman dous yo ofri.
It is better to find a loss here.	Li pi bon ke yo jwenn yon pèt isit la.
Only the walls were full.	Se sèlman mi yo ki te plen.
Took a hard shot.	Te pran yon piki difisil.
For example, you could simply choose none.	Pou egzanp, ou ta ka chwazi tou senpleman pa gen youn.
But he didn't think so.	Men li pa t panse.
Pictures coming soon to the salon.	Foto vini byento nan salon an.
I never asked.	Mwen pa janm mande.
Pay attention to your body.	Peye atansyon sou kò ou.
It would be interesting to see what happens.	Li ta dwe enteresan yo gade sa k ap pase.
The fact is, there are many opinions.	Reyalite a se, gen anpil opinyon.
It’s hard to put my finger on exactly why.	Li difisil pou mete dwèt mwen sou egzakteman poukisa.
I think in some parts, they like this challenge.	Mwen panse ke nan kèk pati, yo renmen defi sa a.
Then she didn't like him.	Lè sa a, li pa t renmen l.
And, that may or may not be true.	Epi, epi sa ka oswa pa ka vre.
He checked them briefly. 	Li te tcheke yo yon ti tan. 
they failed but they ran away.	yo echwe men yo kouri.
Food and drink are expensive.	Manje ak bwè gen plizyè pri.
Many people are looking for easy money.	Anpil moun ap chèche pou lajan fasil.
I will take it as a yes.	Mwen pral pran li kòm yon wi.
The source declined to provide any further information at this time.	Sous la te refize bay okenn lòt enfòmasyon nan moman sa a.
He withdrew from you.	Li retire kò w nan men w.
And that's the problem.	Epi se pwoblèm nan.
To take care of them.	Pou pran swen yo.
Exercise daily.	Fè egzèsis chak jou.
I don't think many people in the church are very honest.	Mwen pa panse anpil moun nan legliz la ap trè onèt.
There can be no new future, just more of the same past.	Pa ka gen okenn nouvo avni, jis plis nan menm sot pase a.
We agree with this definition.	Nou dakò ak definisyon sa a.
No sound came over him.	Pa gen okenn son ki te rive sou li.
They were happy that they could not talk about their feelings.	Yo te kontan dèske yo pa t ka pale sou santiman yo.
I know too much.	Mwen konnen twòp bagay.
A beautiful blue color.	Yon bèl koulè ble.
He laid his son on the ground.	Li mete pitit gason l 'atè.
I also was on the run.	Mwen menm mwen te nan kouri.
I mean what a perfect set this should be.	Mwen vle di ki sa yon seri pafè sa a ta dwe.
It is so much more important than that.	Li tèlman pi enpòtan pase sa.
I hope everyone can solve their problems.	Mwen espere ke tout moun ka rezoud pwoblèm yo.
Want to put on it.	Vle mete sou li.
They are so bad.	Yo tèlman mal.
They will notice a broken face.	Yo pral remake yon figi kase.
Maybe this will be like something out of a movie.	Petèt sa a pral tankou yon bagay ki soti nan yon fim.
They are very nice people and have been helpful in every way.	Yo se moun trè bèl e yo te itil nan tout fason.
It depends on the particular test.	Sa depann de tès patikilye a.
We are glad to hear your story.	Nou kontan, tout bon, tande istwa ou a.
These people have no laws, no rules.	Moun sa yo pa gen okenn lwa, pa gen okenn règ.
Keeped my eyes closed.	Te kenbe je m fèmen.
There are only so many that can be handled at any time.	Genyen sèlman anpil yo ka okipe nenpòt ki lè.
She and her date on the front seat.	Li ak dat li yo sou chèz la devan.
Participants could take any time they wanted to make their decisions.	Patisipan yo te kapab pran tout tan yo te vle pran desizyon yo.
It’s not about learning but how to learn.	Se pa sa pou aprann men kijan pou aprann.
Or the opposite.	Oswa opoze a.
I became very aware of this early on.	Mwen te vin trè okouran de sa byen bonè.
I did, through writing it.	Mwen te fè, atravè ekri li.
I need to click on it to get the actual size.	Mwen bezwen klike sou li pou jwenn gwosè aktyèl la.
I see well.	mwen wè byen.
Some people get to listen to music while working.	Gen kèk moun ki jwenn koute mizik pandan travay byen itil.
Most mothers stayed at home.	Pifò manman te rete lakay yo.
As to be.	Kòm yo dwe.
This comment is wrong.	Kòmantè sa a mal kòmanse.
Definition of white paper version.	Definisyon vèsyon an papye blan.
I hear your voice at night.	Mwen tande vwa ou rele nan mitan lannwit.
And we are a regular business.	Apre sa, nou se yon biznis regilye.
You can use your camera for something like this too.	Ou ka sèvi ak kamera ou pou yon bagay tankou sa a tou.
Whatever you do, please do not create a new account.	Kèlkeswa sa ou fè, tanpri pa kreye yon nouvo kont.
This is why positive results can be easier to publish.	Se poutèt sa rezilta pozitif yo ka pi fasil yo dwe pibliye.
I know before he put the check in the bank.	Mwen konnen anvan li mete chèk la nan bank la.
No bank.	Non labank.
A quick push and it would go.	Yon pouse rapid epi li ta ale.
I didn’t know you when we started.	Mwen pa t 'konnen ou lè nou te kòmanse.
I knew what was in it.	Mwen te konnen sa ki te ladan l.
You see you are doing something stupid.	Ou wè ou fè yon bagay sòt.
People want that.	Moun vle sa.
She rarely smiled for any of the pictures.	Li raman te souri pou nenpòt nan foto yo.
Someone with a human name.	Yon moun ki gen yon non moun.
You are going to.	Ou pral.
Not only does he like it.	Se pa sèlman li tankou li.
It must be put out of my life.	Li dwe mete l deyò nan lavi m.
He told her how much he loved her.	Li te di l konbyen li renmen l.
Get ideas for you.	Jwenn lide pou ou.
But we went for it.	Men, nou te ale pou li.
All evidence on stage.	Tout prèv nan sèn.
Or here, another.	Oswa isit la, yon lòt.
Well, it was something you didn't see every day.	Oke, se te yon bagay ou pa t 'wè chak jou.
I feel like there are more stories to tell.	Mwen santi ke gen plis istwa pou rakonte.
We were just in time.	Nou te jis nan tan.
Second, let us return to one of our first questions.	Dezyèmman, pou nou retounen nan youn nan premye kesyon nou yo.
The website was designed to provide the best possible customer experience.	Sit entènèt la te fèt pou bay kliyan pi bon eksperyans posib.
For excited states, there are additional effects.	Pou eta eksite, gen efè adisyonèl.
He is sick.	Li malad.
In the case of your classes.	Nan ka nan klas ou yo.
He was near now.	Li te tou pre kounye a.
He rolled his eyes.	Li woule je l.
This is how close we are to the corner.	Sa a se ki jan fèmen nou yo nan kwen an.
Oh, me, they were good.	Oh, mwen, yo te bon.
I crossed to get to her.	Mwen te travèse pou vin jwenn li.
They are more difficult to treat and usually need professional help.	Yo pi difisil pou trete epi anjeneral yo bezwen èd pwofesyonèl.
Like regular people.	Tankou moun regilye.
It's your chance for life.	Se chans ou pou lavi.
We were determined for no real work.	Nou te detèmine pou pa gen travay reyèl.
Things seemed to be falling apart.	Bagay yo te sanble ap tonbe an plas.
Problems can be hidden deep in your code.	Pwoblèm yo ka kache byen fon nan kòd ou a.
The final word.	Mo final la.
It puts too much pressure on that part of my body.	Li mete twòp presyon sou pati sa a nan kò mwen an.
There is rarely much money in it.	Raman gen anpil lajan ladan l.
School was closed.	Lekòl te fèmen.
Some workers would stay home okay.	Gen travayè yo ta rete lakay yo oke.
But he couldn't do anything about it.	Men, li pa t 'kapab fè anyen nan sa.
Don't let one question fool you.	Pa kite yon sèl kesyon twonpe ou.
And this is a matter of practical practice.	Apre sa se yon kesyon de pratique pratique pratique.
Materials.	Materyèl yo.
And he got it.	Epi li te resevwa li.
We have no idea what it looked like.	Nou pa gen okenn lide ki jan li te sanble.
You will hear more and more.	Ou pral tande pi plis ak plis.
The confidence factor is inside and outside, period.	Faktè a konfyans se andedan ak deyò, peryòd.
I will do that and nothing more.	Mwen pral fè sa e pa gen anyen ankò.
Brought more business.	Te pote plis biznis.
One thing he would like to see the old man again.	Yon sèl bagay li ta renmen wè vye granmoun lan ankò.
Security was locked, so close.	Sekirite te fèmen, tèlman pre.
Medical care here is really good.	Swen medikal isit la vrèman bon.
Points are awarded according to the accuracy of the shot.	Yo bay pwen yo dapre jan piki a byen fèt.
Wonderful place to find here.	Bèl kote ou jwenn isit la.
As he learned to simply enjoy and be enjoyed.	Kòm li te aprann tou senpleman jwi epi yo dwe jwi.
I met your mother just after she left.	Mwen te rankontre manman w jis apre li te kite l.
Everything he prefers not to face nose to nose.	Tout bagay li ta pito pa fè fas a nen a nen.
And we'll get it back.	Epi nou pral jwenn li tounen.
We promise to keep you happy.	Nou pwomèt pou nou kenbe ou kontan.
They’re just exactly the kind of thing we want.	Yo jis egzakteman kalite bagay nou vle.
First off, no problem.	Premye sou, pa gen pwoblèm.
These would come later.	Sa yo ta vini pita.
Good luck with your new job !.	Bon chans ak nouvo travay ou!.
Normally gets the call on.	Nòmalman vin rele nan sou.
In this way, learning is the journey of understanding.	Nan fason sa a, aprantisaj se vwayaj la nan konpreyansyon.
We feel it as a species.	Nou santi li kòm yon espès.
The snow lay a little deeper on the ground.	Nèj la te kouche yon ti kras pi fon sou tè a.
Not his father, though.	Pa papa l, menm si.
We need more space.	Nou bezwen plis plas.
I think there may be some great moments tonight.	Mwen panse ke ka gen kèk gwo moman aswè a.
Sometimes you can figure it out, though.	Pafwa ou ka kalkile li, menm si.
In my own kitchen.	Nan pwòp kwizin mwen.
My gold makes me one of them.	Lò mwen an fè m 'fè youn ak yo.
My mother looked very much like this woman.	Manman m te sanble ak fanm sa a anpil.
We both love reading his books, and that makes everything better.	Nou tou de renmen li liv li yo, e sa fè tout bagay pi byen.
We have to look inside.	Nou dwe gade anndan an.
I'm out of time.	Mwen soti nan tan.
It's like a fire.	Se tankou yon dife.
So you better act fast if you see something you like.	Se konsa, ou pi bon aji vit si ou wè yon bagay ou renmen.
Let's start at the beginning.	Ann kòmanse nan kòmansman an.
Ordered a yellow for me.	Te kòmande yon jòn pou mwen.
Hope the best of what makes us human.	Espere nan pi bon nan sa ki fè nou moun.
It was not good color.	Li pa te bon koulè.
Many of them hurt your children, and mine.	Anpil nan yo fè pitit ou yo mal, ak mwen yo.
Then this would count against the above argument.	Lè sa a, sa a ta konte kont agiman ki anwo a.
He wants to see you too.	Li vle wè ou tou.
And now this movie.	Epi kounyeya fim sa a.
Just plain old books.	Jis plenn vye liv.
That's what we learn.	Se sa nou aprann.
And that's today.	E sa te jodia.
This balance must exist.	Ekilib sa a dwe egziste.
His team was defeated.	Ekip li a te bat.
He is a perfect student.	Li se yon etidyan pafè.
It’s the season with half girls and half boys.	Se sezon an ak mwatye ti fi ak mwatye ti gason.
None of the leaders were here.	Okenn nan lidè yo pa te isit la.
And I like.	E mwen tankou.
I could die in this war.	Mwen ta ka mouri nan lagè sa a.
I had to do that.	Mwen te oblije fè sa.
It's a failure.	Se yon echèk.
The running game may have been on point.	Jwèt la kouri pouvwa te sou pwen.
They stand by their names.	Yo kanpe lè yo rele non yo.
This is a strange thing to say.	Sa a se yon bagay etranj yo di.
That, he knew, might be his last mistake.	Sa a, li te konnen, ta ka dènye erè li.
Anxiety was not necessarily bad.	Anksyete pa t nesesèman move.
Look for firm, bright red meat and hard, bright white fat.	Chèche pou fèm, vyann wouj klere ak di, byen klere grès blan.
They will just continue until the next big chance.	Yo pral jis kontinye sa jiskaske pwochen gwo chans yo.
I knew the river was going somewhere.	Mwen te konnen gwo larivyè Lefrat la t ap rive yon kote.
We support them and support their good work in training.	Nou sipòte yo epi sipòte bon travay yo nan fòmasyon.
The track is really fast.	Tras la vrèman vit.
The upper door opened.	Pòt anwo a te louvri.
Some of them make up their minds about it.	Kèk nan yo fè tèt li sou li.
But let’s get these things in perspective.	Men, an n jwenn bagay sa yo nan pèspektiv.
What the hell.	Ki sa ki lanfè a.
It's a fun job, and you should give it a try.	Li se yon travay amizan, epi ou ta dwe bay li yon chans.
But he closed his throat and knew what to do.	Men li fèmen nan gòj nonm lan, dwèt li konnen sa pou l fè.
It’s just part of their culture and doing business.	Se jis yon pati nan kilti yo ak fè biznis.
He did not call any of us.	Li pa t rele okenn nan nou.
Nothing seemed to fit.	Pa gen anyen ki te sanble anfòm.
He did not understand who he was or what he was doing.	Li pa t konprann kiyès li ye, kisa l t ap menm fè la.
And they fell in love with me.	Apre sa, yo tonbe damou pou mwen.
But that was only temporary.	Men, sa te sèlman pou yon ti tan.
If it has none, then it needs to return false.	Si li pa gen okenn ladan l, Lè sa a, li bezwen retounen fo.
It was a tall thing.	Se te yon bagay moun wo.
He was always there.	Li te toujou la.
And fish, when we got older.	Ak pwason, lè nou te vin pi gran.
It was very difficult.	Li te trè difisil.
The time has come for us to act.	Lè a rive pou nou aji.
You write to each other.	Ou ekri youn ak lòt.
The truck doors opened.	Pòt kamyon yo te louvri.
And we just have fun.	Epi nou jis pran plezi.
Initially, there was no difficulty in this.	Okòmansman, pa te gen okenn difikilte nan sa a.
My breath quickened and my hands shook.	Souf mwen te vin rapid ak men mwen te tranble.
At least that's what we say.	Omwen se sa nou di.
Natural factors cannot count for it.	Faktè natirèl yo pa ka konte pou li.
He knew he loved her.	Li te konnen li te renmen l.
Performance management is an example of this approach.	Jesyon pèfòmans se yon egzanp apwòch sa a.
You will never do that.	Ou pap janm fè sa.
I could see that he was making fun of her.	Mwen te kapab wè ke li te fè l plezi.
This hole has not yet appeared.	Twou sa poko parèt.
It’s just about managing to keep going.	Li jis sou jere yo kontinye ale.
Looks like garbage.	Sanble tankou yon fatra.
Just take a few minutes to set up.	Sèlman pran kèk minit pou mete kanpe.
He shook his head at her.	Li souke tèt li sou li.
There would be no safe house now.	Pa ta gen okenn kay ki an sekirite kounye a.
It's a good system.	Se yon bon sistèm.
I follow your work and interest.	Mwen swiv travay ou ak enterè.
He was patient.	Li te pasyan.
That was fine, but suddenly everyone wanted the books.	Sa te byen, men toudenkou tout moun te vle liv yo.
So completely different from it.	Se konsa, konplètman diferan de li.
Not good, anyway.	Pa byen, de tout fason.
He turned to the woman.	Li tounen vin jwenn fanm nan.
This has two purposes.	Sa a gen de objektif.
She enjoys spending time with friends and loved ones.	Li renmen pase tan ak zanmi ak moun li renmen yo.
It was done by other groups.	Li te fè pa lòt gwoup.
It makes someone stand out in a bad way.	Li fè yon moun kanpe deyò nan yon move fason.
Your template file is incorrect.	Fichye modèl ou an mal.
There was something strange about him.	Te gen yon bagay etranj sou li.
I didn’t move on it.	Mwen pa t deplase sou li.
He needed food.	Li te bezwen manje.
Not only that, he would do many other things in our city.	Non sèlman sa, li ta fè anpil lòt bagay nan vil nou an.
He had a hundred of them.	Li te gen yon santèn ladan yo.
They had a good life.	Yo te gen bon lavi.
I studied it for proof that it was false.	Mwen etidye li pou prèv ke li bay manti.
This is where the game falls apart.	Sa a se kote jwèt la tonbe apa.
This wall cannot be cut.	Miray sa a pa ka koupe.
I would really appreciate it.	Mwen ta vrèman apresye li.
The data presented here provide some support for this idea.	Done yo prezante isit la bay kèk sipò pou lide sa a.
The government did not offer any evidence.	Gouvènman an pa t ofri okenn prèv.
That was a terrible situation.	Sa te yon sitiyasyon terib.
Well, wife now.	Oke, madanm kounye a.
Nobody likes it.	Okenn moun pa renmen li.
Some studies show that this material is safe.	Gen kèk etid ki montre ke materyèl sa a an sekirite.
Your example is correct.	Egzanp ou a kòrèk.
It's like building a house of cards.	Se tankou bati yon kay kat.
After the title screen, the game started.	Apre ekran tit la, jwèt la te kòmanse.
This lower limit is almost tight.	Limit pi ba sa a prèske sere.
King sold some books.	Wa te vann kèk liv.
Well look at the world around us.	Oke gade nan mond lan bò kote nou.
Well, he could do that.	Oke, li te kapab fè sa.
I was not good.	Mwen pa t bon.
He can accomplish this in many ways.	Li ka reyalize sa a nan plizyè fason.
Today was supposed to be a good day.	Jodi a te sipoze yon bon jou.
There is a cash bar.	Gen yon bar lajan kach.
He saw more than that.	Li te wè plis pase sa.
I had this feeling that is why he saw me.	Mwen te gen santiman sa a se rezon ki fè li te wè m '.
He acknowledged that this was a problem.	Li te rekonèt ke se te yon pwoblèm.
And known.	Epi li te ye.
Maybe you're right.	Petèt ou gen rezon.
It doesn't matter what language your parents grew up speaking.	Li pa okipe ki lang paran ou te grandi pale.
These clinical outcomes are described below.	Rezilta klinik sa yo dekri anba a.
Some serious shit, that is it.	Gen kèk kaka grav, se sa li ye.
I would never do that, though.	Mwen pa ta janm fè sa, menm si.
So many years ago.	Se konsa, anpil ane de sa.
I guess they would do the same.	Mwen sipoze yo ta fè menm bagay la.
We were waiting.	Nou tap tann.
You’ve been well-placed in your new training environment.	Ou te byen mete nan anviwònman nouvo fòmasyon ou an.
The remaining seven patients showed no significant vision loss.	Sèt pasyan ki rete yo pa t montre okenn pèt vizyon enpòtan.
These two.	De sa yo.
It starts to become something.	Li kòmanse vin yon bagay.
Tough choices are easy when you have no options.	Chwa difisil yo fasil lè ou pa gen okenn opsyon.
My right hand should force a path of any resistance.	Men dwat mwen ta dwe fòse yon chemen nan nenpòt rezistans.
It was easy enough.	Li te fasil ase.
Is there space in itself for.	Èske gen espas nan tèt li pou.
Then she focused on the man and started laughing.	Lè sa a, li konsantre sou nonm lan epi li te kòmanse ri.
Of course, you don't trust me, either.	Natirèlman, ou pa fè m konfyans, tou.
You guys are nice.	Ou mesye yo bèl.
I could save you the trip.	Mwen te kapab sove ou vwayaj la.
A waste of fifteen years.	Yon fatra nan kenz ane.
For more requirements.	Pou plis kondisyon yo.
The results shown represent three independent experiments.	Rezilta yo montre yo reprezante twa eksperyans endepandan.
That was a failure.	Sa te yon echèk.
These conclusions are confirmed in our trial.	Konklizyon sa yo konfime nan esè nou an.
Never back down, never give up.	Pa janm fè bak, pa janm abandone.
Step out to the left.	Etap soti sou bò gòch la.
Then you will love this job.	Lè sa a, ou pral renmen travay sa a.
I thought shops were closed, maybe.	Mwen te panse boutik te fèmen, petèt.
It is clearly visible as the white square in the middle.	Li vizib klèman kòm kare blan an nan mitan an.
He got what he wanted.	Li te resevwa sa li te vle.
You can hide behind this fact.	Ou ka kache dèyè reyalite sa a.
So much of what happened in this case.	Se konsa, anpil nan sa ki te pase nan dosye sa a.
I felt old.	Mwen te santi mwen fin vye granmoun.
Youth teams run and hold well.	Ekip jèn yo kouri ak kenbe byen.
We were so lost on earth, no peace, no value.	Nou te tèlman pèdi sou tè a, pa gen lapè, pa gen valè.
We might just want to do one night.	Nou ta ka jis vle fè yon swa.
He was so weak for so long.	Li te tèlman fèb pou lontan.
People are nothing like you.	Moun ki pa gen anyen tankou ou.
The fact that they hurt someone makes them human, not wrong.	Lefèt ke yo te blese yon moun fè yo moun, pa sa ki mal.
Long and hard.	Long ak difisil.
We’ve seen it in recent months.	Nou te wè li nan dènye mwa yo.
Just another woman.	Jis yon lòt fanm.
Give your action complete.	Ba aksyon ou ranpli.
To point to things.	Pou lonje dwèt sou bagay sa yo.
Deep inside him was a good man.	Fèmen byen fon anndan l 'te yon bon moun.
Brown learned later that his son had been arrested.	Brown te aprann pita yo te arete pitit li a.
You’ve got a perfectly good son and you threw him away.	Ou te gen yon pitit gason parfe bon epi ou jete l 'ale.
Any other year, a vote.	Nenpòt lòt ane, yon vòt.
Practice some more.	Pratike kèk plis.
A perfect example is today.	Yon egzanp pafè se jodi a.
They add to the knowledge and community that we have here.	Yo ajoute nan konesans ak kominote ke nou genyen isit la.
He wants to return to the land of the living.	Li vle tounen nan peyi moun ki vivan yo.
But the global conflict continues over and over.	Men, konfli mondyal la ap kontinye sou yo ak sou.
Run trial time.	Kouri tan esè.
I will explain in this post what that means.	Mwen pral eksplike nan pòs sa a kisa sa vle di.
And that's exactly what we wanted to do.	E se egzakteman sa nou te vle fè.
Wait a minute.	Tann yon minit.
A home game and go for each team.	Yon jwèt lakay ak ale pou chak ekip.
I’m not lucky enough to visit the local store.	Mwen pa gen chans vizite magazen lokal la.
A lie then.	Yon manti lè sa a.
Greater than any record.	Pi gran pase nenpòt dosye.
That’s so much more dangerous.	Sa tèlman pi danjere.
They just couldn’t get it fast enough.	Yo jis pa t 'kapab jwenn li ase vit.
But when she looked at the child, she smiled.	Men, lè li gade timoun nan, li souri.
I told the story of what my father had done.	Mwen rakonte istwa a sou sa papa m 'te fè.
He knew these men.	Li te konnen mesye sa yo.
Yet he would not come.	Poutan li pa ta vini.
He never really let it hold.	Li pa janm vrèman kite l kenbe.
He could not see anything, so dark it was down.	Li pa t 'kapab wè anyen, tèlman fè nwa li te desann.
You are ready to go home.	Ou pare pou ale lakay ou.
This year, it was the best known.	Ane sa a, li te pi bon an li te ye.
He says ten people were killed.	Li di yo te touye dis moun.
We'll have to go to my place.	Nou pral oblije ale nan plas mwen.
With my eyes closed.	Ak je m fèmen.
It was actually pretty funny.	Li te aktyèlman trè komik.
I don’t pay much attention to his game.	Mwen pa peye anpil atansyon sou jwèt li a.
He seemed calm.	Li te sanble kalm.
At a level that made sense.	Nan yon nivo ki te fè sans.
Now this needs to be understood carefully.	Koulye a, sa a bezwen konprann ak anpil atansyon.
An error occurred.	Yon erè te fèt.
You did it so far.	Ou te fè li byen lwen.
Everything was exactly as he had hoped.	Tout bagay te egzakteman jan li te espere.
Then everything turned black.	Lè sa a, tout bagay te vin nwa.
Nothing can be seen but snow.	Pa gen anyen ki ka wè men nèj.
But either way, it uses content.	Men, nenpòt fason, li itilize kontni.
He gives them stories to tell.	Li ba yo istwa pou yo rakonte.
He has everything.	Li gen tout bagay.
Leave a small room.	Kite yon ti chanm.
Someone like them.	Yon moun tankou yo.
Don't worry, sir, you're on the right track.	Pa enkyetew mesye, ou sou bon chemen an.
And this is something that cannot be shown.	Epi sa a se yon bagay ki pa ka montre.
Sex, sex, sex.	Sèks, sèks, sèks.
I signed your name.	Mwen siyen non w.
His name was not on the list.	Non li pa t sou lis la.
No one wanted to talk about it.	Pa gen moun ki te vle pale sou li.
But we checked.	Men, nou tcheke.
Oh, and it took me a couple of minutes to get this information.	Oh, epi li te pran m 'yon koup minit jwenn enfòmasyon sa a.
People pay their money to see me lose.	Moun yo peye lajan yo pou yo wè mwen pèdi.
They didn't do anything right.	Yo pa t 'fè anyen nan sa byen.
Do what you have to.	Fè sa ou dwe.
It doesn’t look like much, does it.	Li pa sanble anpil, èske li.
I don’t even see that.	Mwen pa menm wè sa.
I looked at him confused.	Mwen te gade l konfonn.
This takes the show to a key support.	Sa a pran montre nan yon sipò kle.
They don’t create jobs.	Yo pa kreye travay.
But at least it's there.	Men, omwen li la.
Not in my city.	Pa nan vil mwen an.
I mean, there weren’t many.	Mwen vle di, pa te gen anpil.
Smart had no signal the day we arrived.	Smart pa te gen okenn siyal jou nou te rive a.
Not too high or too short.	Pa twò wo oswa twò kout.
They abandoned everything for their country, and for us.	Yo te abandone tout bagay pou peyi yo, ak pou nou.
Friends and someone to love.	Zanmi ak yon moun pou renmen.
This is what happened.	Sa a se sa ki te pase.
The problem should be in the news era soon.	Pwoblèm lan ta dwe nan epòk nouvèl byento.
Take a book to learn more about personal development.	Pran yon liv pou jwenn plis enfòmasyon sou devlopman pèsonèl.
If you really want to know, it was a gift for you.	Si ou reyèlman vle konnen, li te yon kado pou ou.
They have more to lose.	Yo gen plis pou pèdi.
You can look and feel different after the process.	Ou ka gade epi ou ka santi w diferan apre pwosesis la.
What happens to us is real.	Sa ki rive nou se reyèl.
His eyes were wild.	Je l 'te sovaj.
He led me to the window seat.	Li mennen m 'nan chèz fenèt la.
It is not easy to explain our results.	Li pa fasil pou eksplike rezilta nou yo.
Focusing is so important to seeing things.	Lè w konsantre se tèlman enpòtan pou w wè bagay yo.
You can just watch.	Ou ka jis gade.
I can't come for dinner.	Mwen pa ka vini pou dine.
Add a copy to your collection.	Ajoute yon kopi nan koleksyon ou.
Some people may like the lack of structure, but it gets old.	Gen kèk moun ki ka renmen mank nan estrikti, men li vin fin vye granmoun.
But these are old stories.	Men, sa yo se vye istwa.
There is no sense of identity or knowledge.	Pa gen sans idantite oswa konesans.
No food, no water, no heart.	Pa gen manje, pa gen dlo, pa gen kè.
Much of the fruit was killed.	Anpil nan fwi a te touye.
This site is my last hope.	Sit sa a se dènye espwa mwen.
Subjects were required to take three tests, one per week.	Sijè yo te oblije fè twa tès yo, youn pa semèn.
Long life.	Lavi long.
You and her.	Ou menm ak li.
She tests her blood sugar.	Li fè tès sik nan san li.
He just has the sense that he wants the big shot.	Li jis gen sans sa a ke li vle gwo piki a.
We want people to own things.	Nou vle moun yo posede bagay yo.
But that still didn't make me happy.	Men, sa toujou pa t 'fè m' kontan.
I loved the more personal interaction with the patients.	Mwen te renmen entèraksyon an plis pèsonèl ak pasyan yo.
Its first flower.	Premye flè li yo.
But the feeling did not last long.	Men, santiman an pa t dire lontan.
If you are interested please me.	Si w enterese tanpri m '.
He looked up at her.	Li leve je l sou pa l.
Funny, but he ordered the same thing you last.	Komik, men li te kòmande menm bagay ou sot pase a.
You would be completely wrong to believe it is a dead device.	Ou ta konplètman mal kwè li se yon aparèy mouri.
Finally it came out.	Finalman li te soti.
I had my days.	Mwen te gen jou mwen yo.
I’m not sure if this is a press event.	Mwen pa sèten si sa a se yon evènman pou laprès.
He was traveling that night, at that very hour.	Li t ap vwayaje ale nan jou lannwit sa a, nan lè sa a menm.
To do this you need one of the above products.	Pou fè sa ou bezwen youn nan pwodwi ki anwo yo.
No, seriously, it is.	Non, seryezman, li se.
He took just food and clothes.	Li te pran jis manje ak rad.
No more than two, so we were not far from the city.	Pa plis pase de, donk nou pa t lwen vil la.
They know the truth.	Yo konnen verite a.
Feel proud and strong.	Santi fyè ak fò.
It’s best to just stay out of the way.	Li pi bon pou jis rete deyò wout yo.
There was something wrong.	Te gen yon bagay ki pa bon.
And we had fun.	Epi nou te pran plezi nou.
Our approach has two main steps.	Apwòch nou an gen de etap prensipal yo.
The skin and hair type depends on the results and they vary.	Po a ak kalite cheve depann sou rezilta yo epi yo varye.
Make it simple and give customers good value.	Fè li senp epi bay kliyan yo yon bon valè.
To learn human image characteristics.	Pou aprann karakteristik imaj moun.
They mean, of course.	Yo vle di, nan kou.
This is standard procedure.	Sa se pwosedi estanda.
He agreed at this stage of the surgical treatment.	Li te dakò nan etap sa a nan tretman an chirijikal.
That meant a lot to her.	Sa te siyifi anpil pou li.
I want to jump right on it.	Mwen vle sote dwat sou li.
I like to only think about myself at my best.	Mwen renmen sèlman panse sou mwen nan pi bon mwen an.
Well, it's a bank.	Oke, se yon bank.
Waiting to ask for something.	Ap tann yo mande yon bagay.
Also ask about the space.	Mande tou sou espas la.
So you have to pay for part of it.	Se konsa, ou dwe peye pou yon pati nan li.
Instead, he looked out the front window.	Olye de sa, li te gade deyò fenèt la devan.
And they wouldn’t.	Epi yo pa ta.
For several reasons, we chose a new approach.	Pou plizyè rezon, nou te chwazi yon nouvo apwòch.
You have to go after what you want.	Ou dwe ale dèyè sa ou vle.
When you are not clear on which direction to go in life.	Lè ou pa klè sou ki direksyon yo ale nan lavi.
Yet, more is coming.	Poutan, gen plis k ap vini.
This is done in this way.	Sa a se fè nan fason sa a.
Do something different.	Fè yon bagay diferan.
She knows the art of burning in men animals desire for sex.	Li konnen atizay la nan boule nan gason bèt dezi pou fè sèks.
I'll get it.	Mwen pral jwenn li.
Again, look at the examples.	Ankò, gade nan egzanp yo.
I do not have anything.	Mwen pa gen anyen.
If you can add more information this will help.	Si ou ka ajoute plis enfòmasyon sa ap ede.
She never knew it was possible to look so beautiful.	Li pa janm te konnen li te posib yo gade tèlman bèl.
Awesome, good for them.	Awesome, bon pou yo.
But they are not the only two.	Men, yo pa de yo sèlman.
He led most of the way up to the top.	Li te mennen pi fò nan wout la moute nan tèt la.
So far away from home you and your poor wife are also injured.	Konsa byen lwen lakay ou ak madanm pòv ou blese tou.
It will give you the center of each cell.	Li pral ba ou sant chak selil.
Leading us to third parties.	Ki mennen nou nan twazyèm pati.
We are not masses of this earth.	Nou pa mas tè sa a.
Later, my father was in the meat distribution business.	Annapre, papa m te nan biznis distribisyon vyann.
He is a very good player we need to keep holding.	Li se yon trè bon jwè nou bezwen kenbe kenbe.
I'm not that old.	Mwen pa fin vye granmoun konsa.
Nothing will ever come out.	Anyen p'ap janm soti.
The approach has shown to work well.	Apwòch la te montre travay byen.
Definitely, he started taking it.	Definitivman, li te kòmanse pran l '.
What you choose is completely a matter of personal opinion.	Sa ou chwazi se konplètman yon kesyon de opinyon pèsonèl.
If you don’t know it, it can hurt you.	Si ou pa konnen li, li ka fè ou mal.
We can figure this out, no matter.	Nou ka kalkile sa a, pa gen pwoblèm.
Trials of the correct words were selected.	Esè mo kòrèk yo te chwazi.
If it wasn’t closed exactly, certainly it’s open with difficulty.	Si li pa te fèmen egzakteman, sètènman li louvri ak difikilte.
I really like this question.	Mwen vrèman renmen kesyon sa a.
But it came with a price.	Men, li te vini ak yon pri.
Moreover, the total volume of the system may even be unknown.	Anplis, volim total sistèm lan ka menm enkoni.
So take care of each other, and be patient.	Se konsa, pran swen youn ak lòt, epi pran pasyans.
These are first come first served.	Sa yo se premye vin premye sèvi.
And so on and so forth.	Ak sou sa ak rès la.
You learn a new word today.	Ou aprann yon nouvo mo jodi a.
I think they won’t let you in.	Mwen panse ke yo pa pral kite ou antre.
We need to go.	Nou bezwen ale.
Mostly men, especially during the day.	Sitou gason, sitou pandan jounen an.
Control and Vs.	Kontwòl ak vs.
They also have common properties.	Yo gen pwopriyete komen tou.
We don't.	Nou pa fè sa.
I hope the younger ones read your article and take it to heart.	Mwen espere ke pi piti yo li atik ou a epi pran li nan kè.
We call it ‘going in’.	Nou rele li 'ale nan'.
There should be more light.	Ta dwe gen plis limyè.
Second there is only to choose.	Dezyèm gen sèlman chwazi.
I own the software.	Mwen posede lojisyèl an.
I need you to listen to me, actually listen.	Mwen bezwen ou koute m, aktyèlman koute.
That should help the overall situation.	Sa ta dwe ede sitiyasyon an jeneral.
Please add access and your application will start working.	Tanpri ajoute aksè a epi aplikasyon w lan ap kòmanse travay.
Any time you think you are free, you better think again.	Nenpòt ki lè ou panse ou lib, ou ta pi bon panse ankò.
Tomorrow we will be with him.	Demen nou pral avèk li.
I'll see him tonight at our house, then.	Mwen pral wè l aswè a lakay nou, lè sa a.
Very happy with this purchase.	Trè kontan ak acha sa a.
More pain set with the rest of it.	Plis doulè mete ak rès la nan li.
No one had ever come our way at this time of day.	Pa gen moun ki te janm vin sou wout nou nan moman sa a nan jounen an.
Then join us.	Lè sa a, rantre nan nou.
I just feel better now.	Mwen jis santi mwen pi byen kounye a.
I felt that there were parts that were too drawn out.	Mwen te santi ke te gen pati ki te twò trase deyò.
However, you can cut costs.	Sepandan, ou ka koupe depans yo.
It is a game that has a magical effect on its players.	Li se yon jwèt ki gen yon efè majik sou jwè li yo.
They take a picture of your face in each location, however.	Yo pran yon foto figi ou nan chak kote, sepandan.
The necessary additional arguments are the following.	Agiman siplemantè ki nesesè yo se sa ki annapre yo.
I push that really, really hard.	Mwen pouse sa vrèman, vrèman difisil.
He was out of business.	Li te soti nan biznis la.
My power would be absolute.	Pouvwa mwen ta absoli.
His head broke the surface a few feet from the boat.	Tèt li te kraze sifas la kèk pye nan kannòt la.
Check this case out.	Tcheke ka sa a deyò.
don't worry	pa enkyete w.
Each point begins with a service.	Chak pwen kòmanse ak yon sèvis.
They hide behind what they know, what they have been taught.	Yo kache dèyè sa yo konnen, sa yo te anseye yo.
He held the stick back as far as he would go.	Li kenbe baton an tounen osi lwen ke li ta ale.
He has more than thirty years in music.	Li gen plis pase trant ane nan mizik.
I love the stories here.	Mwen renmen istwa yo isit la.
Now walk to himself.	Koulye a, mache nan tèt li.
He didn’t tell the truth, either.	Li pa t 'di verite a, tou.
He would give it another shot.	Li ta bay li yon lòt piki.
New car cover.	Nouvo kouvèti machin.
Maybe it will take four days.	Petèt li pral pran kat jou.
I don't know what.	Mwen pa konnen kisa.
Focus on sound.	Konsantre sou son.
A proof that our concept actually works.	Yon prèv ke konsèp nou an aktyèlman ap travay.
He showed it today.	Li te montre li jodi a.
In very general terms.	An tèm trè jeneral.
They served their purpose.	Yo te sèvi objektif yo.
While still taking business classes at community college.	Pandan ke li te toujou pran klas biznis nan kolèj kominotè a.
I'm waiting for that.	Mwen ap tann sa.
For an example look here.	Pou yon egzanp gade isit la.
I missed talking to people.	Mwen te manke pale ak moun.
If you don’t win, take our word for it.	Si ou pa genyen, pran pawòl nou.
But it's not good.	Men, li pa bon.
I will lead my friends to safety and return.	Mwen pral mennen zanmi m yo an sekirite epi retounen.
Don't try to make me see anything else.	Pa eseye fè m wè anyen ankò.
To comfort him.	Pou konsole l.
I would trust them with my life.	Mwen ta fè yo konfyans ak lavi mwen.
He says what is happening there.	Li di sa k ap pase la.
But they were not watching anymore.	Men, yo pa t ap gade ankò.
To determine the cost of a wedding in each state.	Pou detèmine pri a nan yon maryaj nan chak eta.
He had little hope left.	Li te gen yon ti espwa te rete.
Experience a bit.	Eksperyans yon ti jan.
Please see all our terms and conditions.	Tanpri gade tout tèm ak kondisyon nou yo.
I just reached it.	Mwen jis rive jwenn li.
I let you live the first time.	Mwen kite ou viv premye fwa.
Our highest values ​​are due to the same effects as before.	Valè ki pi wo nou yo se akòz efè yo menm jan anvan.
I would love for you to take it with you.	Mwen ta renmen anpil ou mennen l avè ou.
If you want it, let's have it.	Si ou vle li, ann genyen li.
So this was a great gift.	Se konsa, sa a te yon gwo kado.
He knew he was in trouble, but he didn’t care.	Li te konnen li te nan pwoblèm, men li pa pran swen.
Or you could have mercy on me.	Oswa ou ta ka gen pitye pou mwen.
A boat race.	Yon kous bato.
Obviously we are both crazy as hell.	Li evidan nou tou de fou tankou lanfè.
You need to come home.	Ou bezwen vin lakay ou.
It was a night he would never forget.	Se te yon nuit li pa t ap bliye.
His face fell.	Figi li tonbe.
This may well be possible.	Sa a ka byen kapab.
It is very important that we come to a conclusion about this.	Li trè enpòtan pou nou rive nan yon konklizyon sou sa.
He certainly won.	Li sètènman te genyen.
He never tells you about that.	Li pa janm di ou sou sa.
Then the men disappeared.	Lè sa a, mesye yo te disparèt.
Can be done in one day.	Ka fè nan yon sèl jou.
I put my name on it.	Mwen mete non mwen sou li.
He was arrested and arrested.	Yo te kenbe l e yo te arete l.
But then he had a lot of problems.	Men, lè sa a li te gen anpil pwoblèm.
Wait for a few seconds.	Tann pou kèk segond.
The plaintiff is required by the measurement of this value.	Pleyan an oblije pa mezi valè sa a.
He pulled the boy closer.	Li rale ti gason an pi pre.
I know this from my own experience.	Mwen konnen sa nan pwòp eksperyans mwen.
Especially these two.	Espesyalman de sa yo.
First, we provide some details about our analysis.	Premyèman, nou bay kèk detay sou analiz nou an.
Take me, for example.	Pran m ', pou egzanp.
He could not die.	Li pa t 'kapab mouri.
If we cut on this a lot.	Si nou koupe sou sa a anpil.
They are empty elements.	Yo se eleman vid.
And you will be so happy that we did.	Epi ou pral tèlman kontan ke nou te fè.
But it was impossible to think of food here.	Men, li te enposib panse a manje isit la.
It was too early.	Li te twò bonè.
don't be stupid.	pa dwe sòt.
There is a market for nothing.	Gen yon mache pou anyen.
I know many people do.	Mwen konnen anpil moun fè.
Children see people as human beings and love as love.	Timoun yo wè moun tankou moun e renmen tankou lanmou.
He could barely speak.	Li te apèn kapab pale.
He must remember to do it somehow.	Li dwe sonje pou l fè l' yon jan kanmenm.
Nor are they necessarily the most important subjects for students to master.	Ni yo pa nesesèman matyè ki pi enpòtan pou elèv yo metrize.
There are two differences.	Gen de diferans.
This is a true story.	Sa a se yon istwa vre.
That was another reason to do it that way.	Sa te yon lòt rezon pou fè l' konsa.
Make them early, and let them do their magic.	Fè yo byen bonè, epi kite yo fè maji yo.
Nor, it seems, he could not.	Ni, li sanble, li pa t 'kapab.
Left behind are the first four, with fixed arms.	Goch dèyè yo se kat nan premye yo, ak bra fiks.
But one evening my eyes were opened.	Men, yon aswè, je m 'te louvri.
We had lights and a radio down there too.	Nou te gen limyè ak yon radyo desann la tou.
No light now and only silence.	Pa gen limyè kounye a epi sèlman silans.
Friends are welcome.	Zanmi yo akeyi.
The line stopped.	Liy la te sispann.
Obviously, they don’t want our business.	Li evidan, yo pa vle biznis nou an.
Then add salt and pepper.	Lè sa a, ajoute sèl ak pwav.
Look, shit, nothing of the sort.	Gade, kaka, pa gen anyen nan sa ki enpòtan.
You see many of them above.	Ou wè anpil nan yo pi wo a.
It was so much fun.	Li te tèlman plezi.
This is the main side effect.	Sa a se efè segondè prensipal la.
I couldn’t just stop with that, of course.	Mwen pa t 'kapab jis sispann ak sa, nan kou.
Please don't.	Tanpri, pa fè sa.
Different ideas will improve a business that has started.	Lide diferan ap amelyore yon biznis ki te kòmanse.
I don’t watch it in a while.	Mwen pa gade li nan yon ti tan.
It was just the way things were.	Se te jis fason bagay yo te ye.
Police carried no charges, and social workers soon backed down.	Lapolis pa pote okenn chaj, e travayè sosyal yo byento te fè bak.
During this time period.	Pandan peryòd tan sa a.
We don’t have those emotions.	Nou pa gen emosyon sa yo.
I played in front of nine today and I played well.	Mwen te jwe devan nèf jodi a epi mwen te jwe byen.
The audience would go wild.	Odyans lan ta ale sovaj.
Sure, they worked hard, but you met some great people.	Asire w, yo te travay di, men ou te rankontre kèk gwo moun.
Outside it must be night, because no one was after.	Deyò li dwe lannwit, paske pesonn pa t 'apwè.
I just made her look at it.	Mwen jis fè l 'gade li.
But before long, he pointed out seven points of difference.	Men, anvan lontan, li te fè remake sèt pwen diferans.
Feel at home in your bathroom.	Santi w lakay ou nan twalèt ou.
There is no serious damage to the city.	Pa gen okenn domaj grav nan vil la.
I tried both.	Mwen te eseye tou de.
Six are dead.	Sis yo mouri.
In this case do not hold anymore.	Nan ka sa a pa kenbe ankò.
Then you would die anyway.	Lè sa a, ou ta mouri kanmenm.
You can see how hard it really is.	Ou ka wè ki jan difisil li vrèman.
My father raised five girls with my mother.	Papa m te elve senk tifi ak manman m.
Good food and coffee at very reasonable prices.	Bon manje ak kafe nan pri trè rezonab.
You must practice often to become good.	Ou dwe pratike souvan pou w vin bon.
The coffee is hot, but not hotter than that.	Kafe a cho, men li pa cho pase sa.
She doesn't move, her black eyes close on him.	Li pa deplase, je nwa li fèmen sou li.
Some of them were good leaders, and some less so.	Kèk nan yo te bon lidè, ak kèk mwens.
But it’s time to start thinking beyond this debate.	Men, li lè yo kòmanse reflechi pi lwen pase deba sa a.
It didn't seem strange anymore.	Li pa t sanble etranj ankò.
I loved here these people telling their stories.	Mwen te renmen isit la moun sa yo rakonte istwa yo.
No signature name.	Pa gen non siyati.
I think they understood my needs.	Mwen panse ke yo te konprann bezwen mwen an.
It's your option.	Se opsyon ou a.
He will look at the place.	Li pral gade kote a.
The living are looking for the lost.	Moun k ap viv yo ap chèche moun ki pèdi yo.
I published my first book.	Mwen te pibliye premye liv mwen an.
Well worth a read on any day.	Byen vo yon lekti nan nenpòt ki jou.
Years ago he would have participated differently.	Ane de sa li ta patisipe yon lòt jan.
Right where the object really is.	Adwat kote objè a vrèman ye.
Mix it together.	Melanje li ansanm.
No of course not.	Non nan kou pa.
All three approaches were met with some success.	Tout twa apwòch yo te rankontre ak kèk siksè.
Once everyone enters, the door closes.	Yon fwa tout moun antre, pòt la fèmen.
He hates the stupid thing.	Li rayi bagay sòt la.
Now he knew what something was.	Kounye a li te konnen ki sa yon bagay te ye.
There are more serious issues to worry about than a movie.	Gen pwoblèm ki pi grav pou enkyete w pase yon fim.
He took the man's arm and went away.	Li pran bra mesye a te ofri a epi li ale.
If you have special knowledge, let us get into it.	Si ou gen konesans espesyal, kite nou antre sou li.
Not that he did us much good.	Se pa ke li te fè nou anpil byen.
I wanted to go back last night.	Mwen te vle yè swa tounen.
A wonderful collection.	Yon koleksyon bèl bagay.
There is some room for interpretation.	Gen kèk plas pou entèpretasyon.
Any number of ways fear affected me.	Nenpòt kantite fason laperèz te afekte m.
I can’t just go out and ‘meet’ people.	Mwen pa ka jis ale deyò epi 'rankontre' moun.
The second doesn’t look bad by any means is just me.	Dezyèm lan pa gade move pa nenpòt vle di se jis mwen.
Regardless of how high its price was, its supply could not increase.	Kèlkeswa jan pri li te monte, rezèv li pa t 'kapab ogmante.
People will lose their homes, their jobs.	Moun pral pèdi kay yo, travay yo.
He had a good job with many friends.	Li te gen yon bon travay ak anpil zanmi.
I know his name and his country.	Mwen konnen non l ak peyi l.
Some limitations should be shown in this study.	Gen kèk limit yo ta dwe montre nan etid sa a.
If it is good, then protect your connection.	Si li bon, Lè sa a, pwoteje koneksyon ou.
Never have a science book quite like it.	Pa janm gen yon liv syans byen tankou li.
I am familiar with your behavior.	Mwen abitye ak konpòtman ou.
Tests were performed with the subjects in a sitting position.	Tès yo te fèt ak matyè yo nan yon pozisyon chita.
Then he must be taught.	Lè sa a, li dwe fè l anseye.
Then he stopped, suddenly calm and concerned.	Lè sa a, li sispann, toudenkou kalm ak konsène.
It will do you a lot of good.	Li pral fè ou anpil byen.
You never fall.	Ou pa janm tonbe.
I gave it a lot.	Mwen te bay li anpil.
Today, we need him because we will never return.	Jodi a, nou bezwen l paske nou p ap janm tounen la ankò.
Fighting it got worse for me.	Goumen kont li te vin pi mal pou mwen.
We have never seen the connection between these events.	Nou pa janm wè koneksyon ki genyen ant evènman sa yo.
The group had known each other in previous schools.	Gwoup nan yo te konnen youn ak lòt nan lekòl anvan yo.
New feelings and emotions are felt.	Nouvo santiman ak emosyon yo santi.
This simply does not exist.	Sa a tou senpleman pa egziste.
Code.	Kòd.
Four images were evaluated in each cross section.	Kat imaj yo te evalye nan chak koup transvèsal.
Egg is one and the list goes on.	Ze se youn ak lis la ap kontinye.
The rest of the unit stayed with the horses.	Rès inite a te rete ak chwal yo.
None of the rules apply.	Okenn nan règ yo aplike.
We will use in the course of this paper.	Nou pral itilize nan kou a nan papye sa a.
This solution could be relatively live act to be.	Solisyon sa a ta ka relativman aji viv yo dwe.
It made sense to keep going.	Li te fè sans pou kontinye kontinye.
I just won.	Mwen jis genyen.
I can't say anymore.	Mwen pa ka di ankò.
So you can’t call it alive, what we got.	Se konsa, ou pa ka rele li vivan, sa nou te resevwa.
You do not understand.	Ou pa konprann.
That will end today.	Sa pral fini jodi a.
Nothing you have missed so far.	Pa gen anyen ou rate jiskaprezan.
It's a trust.	Se yon konfyans.
Read your file for you.	Li dosye ou pou ou.
I would more than think it.	Mwen ta plis pase panse li.
Add water when they seem dry.	Ajoute dlo lè yo sanble sèk.
I have several good ideas, but nothing worked out.	Mwen gen plizyè bon lide, men pa gen anyen ki te travay deyò.
One of two experiments with similar results.	Youn nan de eksperyans ak rezilta menm jan an.
No half measures.	Pa gen mwatye mezi.
I wish she ate more.	Mwen swete li manje plis.
At this point, we would be happy to take questions.	Nan pwen sa a, nou ta kontan pran kesyon.
Evil is so.	Sa ki mal se konsa.
I asked him when that decision was made.	Mwen mande l 'ki lè desizyon sa a te pran.
Not something most people would notice.	Se pa yon bagay pifò moun ta remake.
Some rooms may be small.	Gen kèk chanm ka piti.
He never knew what to expect from her.	Li pa t janm konnen kisa pou l atann de li.
In a way that helped me.	Nan yon fason ki te ede m '.
I love the book cover, definitely.	Mwen renmen kouvèti liv la, definitivman.
Each stone underfoot could be where it stood.	Chak wòch anba pye ta ka kote li te kanpe a.
We have been closed for years.	Nou te fèmen pou ane.
Something in mind.	Yon bagay nan tèt ou.
They are defined as follows.	Yo defini jan sa a.
So the kid more than holds his own.	Se konsa, jenn ti kabrit la plis pase kenbe pwòp tèt li.
I want less soft.	Mwen vle mwens mou.
Data were analyzed through content analysis.	Done yo te analize atravè analiz kontni.
Why did this girl end up moving with this couple.	Poukisa ti fi sa a te fini deplase ak koup sa a.
But we will think of you.	Men nou pral panse ak ou.
Go straight to the base.	Ale dwat nan baz la.
Can’t cover everything, unfortunately.	Pa ka kouvri tout bagay, malerezman.
I thought they should decide their own future.	Mwen te panse se yo menm ki ta dwe deside pwòp avni yo.
He has some on hand for this purpose.	Li gen kèk nan men pou objektif sa a.
So they talked.	Se konsa yo te pale.
You must stay here.	Ou dwe rete isit la.
He closed it.	Li fèmen li.
So put it out of your head.	Se konsa, mete l 'soti nan tèt ou.
There was no world outside.	Pa te gen okenn mond deyò.
I'm sorry for your loss.	Mwen regrèt pou pèt ou.
It is very useful.	Li trè itil.
Closer to the building, there are sometimes even flowers.	Pi pre bilding lan, gen pafwa menm flè.
What a way to end his career.	Ala yon fason pou mete fen nan karyè li.
He couldn't think of any.	Li pa t 'kapab panse a okenn.
He could remember what had happened before he was born.	Li te kapab sonje bagay ki te pase anvan li te fèt.
They dropped their calls.	Yo lage apèl yo.
But the race is long.	Men kous la long.
It was not perfect but it was much better.	Li pa t pafè men li te pi bon anpil.
I can’t see how doing more will help me.	Mwen pa ka wè ki jan fè plis pral ede m '.
We did as you ordered.	Nou te fè jan ou te bay lòd la.
He cut it halfway.	Li koupe l mwatye wout.
I think that's what he was doing.	Mwen panse se sa li tap fè.
Now is her chance to get some answers.	Kounye a se chans li pou jwenn kèk repons.
He was a very tough man.	Li te yon nonm trè difisil.
Incredibly difficult but incredibly fair.	Ekstrèmman difisil men ekstrèmman jis.
He needed bad money.	Li te bezwen lajan move.
You love children so much.	Ou renmen timoun yo anpil.
Parents apparently weren’t around to stop them.	Paran yo aparamman pa te alantou yo sispann yo.
But this only works if the app is still in the background.	Men, sa a sèlman travay si app a toujou nan background.
In the end, that means there's a lot to look forward to.	Nan fen a, sa vle di gen yon anpil nan espere nan ou.
I was happy to do it.	Mwen te kontan fè li.
After the vid.	Post la vid.
But that’s still great.	Men, sa a toujou gwo.
I laughed and laughed.	Mwen ri ak ri.
From a distance he showed me the woman who had recommended him.	Depi yon distans, li te montre m fanm ki te rekòmande l la.
I can at the moment look forward to my future.	Mwen ka nan moman sa a gade pou pi devan pou lavni mwen an.
I wanted my own case, this case.	Mwen te vle pwòp ka mwen an, ka sa a.
None of us can drive in it.	Okenn nan nou pa ka kondwi nan li.
If it works, you'll be out.	Si li travay, ou pral soti.
But money can open doors for you, for this family, forever.	Men, lajan ka ouvri pòt pou ou, pou fanmi sa a, pou tout tan.
If this is not the case, there is no solution.	Si sa a se pa ka a, pa gen okenn solisyon.
I guess he doesn't quite understand the point.	Mwen devine li pa byen konprann pwen an.
And he won.	Epi li te genyen.
It made me feel close to her.	Li te fè m santi m pwòch li.
It was the city, the center of the action.	Se te vil la, sant aksyon an.
The children laughed.	Timoun yo te ri.
Keep it as it is.	Kenbe li jan li ye.
And it works well.	Epi li travay byen.
You used to have fun.	Ou te konn plezi.
So we don't want to.	Konsa nou pa vle.
I hurt her.	Mwen fè l mal.
Everyone wants to tell the truth.	Tout moun vle yo di verite a.
Nothing happened to us.	Anyen pa rive nou.
I went back to the male half of the situation and reported.	Mwen tounen nan mwatye gason nan sitiyasyon an epi rapòte.
Not that it would be any useful anyway.	Se pa ke li ta gen nenpòt ki itil de tout fason.
No, that's not what he was thinking.	Non, se pa pou sa li t ap panse a.
Moreover, we will feel better for it.	Anplis, nou pral santi nou pi bon pou li.
Then back again.	Lè sa a tounen ankò.
I was so happy with the results.	Mwen te tèlman kontan ak rezilta yo.
A few seconds later the magic stopped and he stood up.	Kèk segonn apre majik la sispann epi li leve kanpe.
It's quite a title.	Se byen yon tit.
My car will pass.	Machin mwen an pral pase.
The decision was made.	Desizyon an te pran.
You will not be poor.	Ou pap pòv.
No one in my time did.	Pa gen moun nan tan mwen te fè.
On account of the mass.	Sou kont mas la.
However, he was seriously injured and would die anyway.	Sepandan, li te blese grav epi li ta mouri de tout fason.
I tried.	Mwen te eseye.
Her hair is not real either.	Cheve li pa reyèl tou.
There were a number of important differences.	Te gen yon kantite diferans enpòtan.
For him, it was not politics as usual.	Pou li, li pa t 'politik kòm dabitid.
I love places like this.	Mwen renmen kote tankou sa a.
That is certainly what happened to us.	Se sètènman sa ki te rive nou.
They were free to do what they liked.	Yo te lib pou yo fè sa yo te renmen.
You want to control the list of people.	Ou vle kontwole lis moun.
He watched and recorded and waited and it was never wrong.	Li te gade ak anrejistre epi tann epi li pa janm te mal.
He could not die.	Li pa t 'kapab mouri.
You have bad credit.	Ou gen move kredi.
Maybe blue.	Petèt ble.
What a difference it makes.	Ala yon gwo diferans li fè.
This was supposed to be a game.	Sa a te sipoze yon jwèt.
I drove this car to the ground, literally.	Mwen te kondwi machin sa a nan tè a, literalman.
It would be like having it in my mouth.	Se ta tankou te gen l 'nan bouch mwen.
No other injuries were reported.	Yo pa rapòte okenn lòt blesi.
This is not entirely correct.	Sa a pa totalman kòrèk.
Just another black boy.	Jis yon lòt ti gason nwa.
We know the deal.	Nou konnen kontra a.
If anyone could show me how.	Si yon moun te ka montre m kijan.
I was still young.	Mwen te jèn toujou.
He will not be home.	Li pap lakay li.
The recovery operation took a week to complete.	Operasyon rekiperasyon an te pran yon semèn pou konplete.
Many of these tools are free.	Anpil nan zouti sa yo gratis.
He has to ride it.	Li oblije monte li.
I'll wait for you.	map tann ou.
The source of the infection was unknown.	Sous enfeksyon an te enkoni.
Music is always wonderful.	Mizik toujou bèl bagay.
There was a short room at the top, which ran in both directions.	Te gen yon sal kout nan tèt la, ki te kouri nan tou de direksyon.
I thought, 'What an incredible way to fight this disease.'	Mwen te panse, 'ki yon fason enkwayab pou batay maladi sa a'.
Congratulations to the team !.	Bravo ekip la!.
He says no thanks.	Li di non mèsi.
He would never tell me why he would not let me in.	Li pa t ap janm di m poukisa li pa t ap kite m antre.
There was a moment of resistance, then no.	Te gen yon moman nan rezistans, Lè sa a, pa gen okenn.
They are easy to write, and they are easy to read.	Yo fasil pou ekri, epi yo fasil pou li.
Talking around it is more like the truth.	Pale alantou li se plis tankou verite a.
There was no possible way to fight.	Pa te gen okenn fason posib pou goumen.
Died more than ten years.	Mouri plis pase dizan.
Many factors contribute to his decision.	Anpil faktè kontribye nan desizyon l 'yo.
That is the function of the media.	Sa se fonksyon medya yo.
Without science, history would not even exist.	San syans lan, istwa a pa ta menm egziste.
If not military history he just wasn’t interested.	Si se pa istwa militè li jis pa te enterese.
They better do it.	Yo pi bon fè li.
No one needs a break from them more than we do.	Pa gen moun ki bezwen yon repo nan men yo plis pase nou.
There were weeks during which this seemed possible.	Te gen semèn pandan sa a te sanble posib.
The pain occurs about six times a month.	Doulè a ​​rive apeprè sis fwa pa mwa.
It is present in every cell of the human body.	Li prezan nan chak selil nan kò imen an.
And flowers.	Ak flè.
To answer.	Pou reponn.
I could even experiment with words.	Mwen te kapab menm fè eksperyans ak mo.
It shouldn’t be a big deal.	Li pa ta dwe yon gwo zafè.
It can be there.	Li ka la.
Nothing about the customer experience they take for granted.	Pa gen anyen sou eksperyans kliyan yo pran pou yo akòde.
Then learn another.	Lè sa a, aprann yon lòt.
It was so sweet.	Li te tèlman dous.
Love this statement.	Renmen deklarasyon sa a.
Sometimes he thought he was in great pain.	Pafwa li te panse li te nan gwo doulè.
Other important I feel the same.	Lòt enpòtan mwen santi menm bagay la.
At least something similar to science.	Omwen yon bagay ki sanble ak syans.
Just don’t give up, and stay with it.	Jis pa abandone, epi rete ak li.
I believe he does not.	Mwen kwè li pa fè sa.
Don't work like that.	Pa travay konsa.
Accept this and work as hard as you can to this day.	Aksepte sa a epi travay osi di ke ou kapab jou sa a.
She is a girl.	Se yon fi.
Every year it got bigger.	Chak ane li te vin pi gwo.
Sell ​​what you have.	Vann sa ou genyen.
He was strong when he was called and did all that was required of him.	Li te solid lè yo te rele l e li te fè tout sa yo te mande l.
I just saw it.	Mwen jis wè li.
The problem is general.	Pwoblèm nan se jeneral.
Half the employees have to go.	Mwatye anplwaye yo gen pou ale.
Well, she says marriage just isn’t for her.	Oke, li di maryaj jis pa pou li.
I was wew.	Mwen te wew.
He died while giving a message to his team members.	Li te mouri pandan l t ap bay manm ekip li yo yon mesaj.
But now they don’t care.	Men kounye a yo pa pran swen.
Video even this performance here.	Videyo menm pèfòmans sa a isit la.
We end with two questions.	Nou fini ak de kesyon.
I couldn’t be more clear about that.	Mwen pa t 'kapab gen plis klè sou sa.
And that we need them here.	E ke nou bezwen yo isit la.
That's a good thing.	Sa se yon bon bagay.
Beyond him were other men.	Pi lwen pase l 'te gen lòt gason.
Even though he read it too, a lot.	Menmsi li te li tou, anpil.
Data represent averages among people.	Done reprezante mwayèn pami moun.
It's a great book.	Li yon gwo liv.
They say it has never been this big.	Yo di ke li pa janm te gwo sa a.
They could not have that much hidden in the city.	Yo pa t 'kapab genyen ke anpil kache nan vil la.
When watching my children.	Lè w ap gade pitit mwen yo.
It looks very nice.	Li sanble trè bèl.
Maybe very soon.	Petèt trè byento.
This is where things get complicated.	Sa a se kote bagay yo vin konplike.
Gladly the family who saw him decided to stop.	Byen kontan fanmi ki te wè l la deside sispann.
Show me something that is always constant, that never changes.	Montre m 'yon bagay ki toujou konstan, ki pa janm chanje.
A little about us.	Yon ti kras sou nou.
Both groups received the same medical and routine care.	Tou de gwoup yo te resevwa menm swen medikal ak woutin.
Not a single word.	Pa yon sèl mo.
In fact, it will be tested to see if you still want it.	An reyalite, li ap teste pou wè si ou toujou vle li.
That just seems to be the way things work.	Sa jis sanble se fason bagay yo travay.
These differences proved significant.	Diferans sa yo te pwouve enpòtan.
That just isn’t going to happen.	Sa jis pa pral rive.
Try to think of it as an energy field.	Eseye panse a li kòm yon jaden enèji.
We are beautiful.	Nou bèl.
It hurt, but few people, he knew felt pain in their dreams.	Li te fè mal, men kèk moun, li te konnen te santi doulè nan rèv yo.
I went inside and pulled the door open.	Mwen te antre anndan e mwen te rale pòt la.
It was kind of hard to get us out of the place.	Li te yon jan difisil pou fè nou soti nan plas la.
But we went free that day.	Men, nou te ale gratis jou sa a.
I think that goes without saying.	Mwen panse ke sa ale san yo pa di.
Never knew because it was better that only a few should know.	Pa t janm konnen paske li te pi bon ke sèlman kèk ta dwe konnen.
That's what he couldn't face.	Se sa li pa t 'kapab fè fas a.
Nobody can do anything.	Pèsonn pa ka fè anyen.
I explained them to me.	Mwen te eksplike yo bò kote m.
They know exactly what they are doing.	Yo konnen egzakteman sa yo ap fè.
I wouldn’t trade it.	Mwen pa ta komès li.
Turned the organization against me.	Te vire òganizasyon an kont mwen.
He brought another beast.	Li mennen yon lòt bèt.
Both are necessary.	Tou de nesesè.
Why this was so hard to explain.	Poukisa sa a te tèlman difisil pou eksplike.
He knows your name.	Li konnen non w.
I know only how good you are.	Mwen konnen sèlman ki jan ou bon.
These features make the samples rather special.	Karakteristik sa yo fè echantiyon yo pito espesyal.
The war taught this art.	Lagè a te anseye atizay sa a.
They love email.	Yo renmen imel.
I will test your memory here.	Mwen pral teste memwa ou isit la.
However, they recently broke down.	Sepandan, yo fèk kraze.
But that might be just me.	Men, sa ta ka jis mwen.
Decide what is most important to you.	Deside sa ki pi enpòtan pou ou.
But he was wonderful with dogs.	Men, li te bèl bagay ak chen.
They can’t help it.	Yo pa ka ede li.
Never try to become established anywhere.	Pa janm eseye vin etabli nenpòt kote.
But often without physical evidence.	Men, souvan san prèv fizik la.
On the one hand, quality improves their understanding of programs.	Sou yon bò, kalite amelyore konpreyansyon yo genyen sou pwogram yo.
He went back to their families.	Li tounen al jwenn fanmi yo.
He, of course, did just that.	Li, nan kou, te fè jis sa.
We could go somewhere very public.	Nou ta ka ale yon kote trè piblik.
Of course, nobody would catch you in those eras.	Natirèlman, pèsonn pa ta kenbe ou nan epòk sa yo.
All this was done in the dark and in a split second.	Tout bagay sa a te fèt nan fè nwa a ak nan yon fractionne segonn.
Hold me tight, don't let me go.	Kenbe m byen, pa kite m ale.
Just focus on the letters and let them speak for themselves.	Jis konsantre sou lèt yo epi kite yo pale pou tèt yo.
He looked at me and laughed.	Li te gade m epi li ri.
The system culture can play into it.	Kilti sistèm nan ka jwe nan li.
Two fingers now.	De dwèt kounye a.
It was very quiet and peaceful.	Li te trè trankil ak trankil.
I was calm, scared to go.	Mwen te kalm, pè mwen ale.
I want to beat it.	Mwen vle bat li.
Maybe not so much a plan as a guide.	Petèt pa tèlman yon plan kòm yon gid.
It’s not really an ‘all purpose’ design.	Li pa vrèman yon konsepsyon 'tout objektif'.
I walked until someone killed me.	Mwen t ap mache jiskaske yon moun touye m.
We lost some men and injured others.	Nou te pèdi kèk gason ak kèk lòt te blese.
It's too early and she decides.	Li twò bonè, li deside.
Let's make it harder.	Ann rann li pi difisil.
Kill him like hell.	Touye l 'mouri tankou lanfè.
Rates will vary.	Pousantaj yo pral varye.
It's too late to care.	Li twò ta pou pran swen.
This is a completely valid question to ask.	Sa se yon kesyon konplètman valab pou poze.
We were scared and told of hell with the movement.	Nou te pè e nou te di nan lanfè ak mouvman an.
It just measures differently.	Li jis ap mezire yon fason diferan.
Then he was a little older.	Lè sa a, li te yon ti kras pi gran.
The front doors are wide open.	Pòt devan yo gran louvri.
His mother drove him to school.	Manman l te kondui l lekòl.
It can't get here.	Li pa ka rive isit la.
He had seen it before.	Li te wè li anvan.
Then I turned to look at the two boys.	Apre sa, mwen vire pou m gade de ti gason yo desann.
They proved themselves first half.	Yo te pwouve tèt yo premye mwatye.
He never let go.	Li pa janm kite ale.
Good.	Bon.
It was from day one.	Li te depi premye jou.
These are his decisions, not mine.	Sa yo se desizyon l 'yo, pa mwen.
However, the following season was very successful.	Sepandan, sezon ki vin apre a te gen anpil siksè.
We walked from one end of the street to the other.	Nou te mache soti nan yon bout nan lari a nan lòt la.
And he would not move.	Epi li pa t vle deplase.
He was younger.	Li te pi piti.
He said he loved us.	Li te di li renmen nou.
I have a healthy family and healthy children.	Mwen gen yon fanmi ki an sante ak timoun ki an sante.
I can hear it now.	Mwen ka tande l kounye a.
Word, never force it, fails completely.	Pawòl, pa janm fòs li, echwe l nèt.
I loved every moment of it.	Mwen te renmen chak moman nan li.
And sometimes that change is difficult.	E pafwa chanjman sa a difisil.
Another aspect of this strategy was a stronger social media presence.	Yon lòt aspè nan estrateji sa a se te yon pi fò prezans medya sosyal.
As you can see in the picture.	Kòm ou ka wè nan foto a.
The cost of the structure is unclear.	Pri a nan estrikti a se klè.
I have a lot of time.	Mwen gen anpil tan.
Now it is just the two.	Koulye a, li se jis de la.
In these circumstances.	Nan sikonstans sa yo.
They taught religion because they believed it was true.	Yo te anseye relijyon paske yo te kwè li se vre.
Once we were out, he made another call.	Yon fwa nou deyò, li fè yon lòt apèl.
But it’s shit, too.	Men, li se yon kaka, tou.
So it’s easy for me to talk about it.	Se konsa, li fasil pou mwen pale sou li.
Enter below to win, contact for more details.	Antre anba a pou genyen, kontakte pou plis detay.
The most important thing anyone can do is be a teacher.	Bagay ki pi enpòtan nenpòt moun ka fè se yon pwofesè.
There was never enough.	Pa janm te gen ase.
He entered my room.	Li antre nan chanm mwen an.
The notice must contain a copy of the proposed agreement.	Avi a dwe genyen yon kopi akò yo pwopoze a.
I wondered if it would hurt.	Mwen te mande si li ta fè mal.
He really got into it this time.	Li reyèlman te antre nan li fwa sa a.
I don't want anything more to do with it.	Mwen pa vle anyen plis fè ak li.
It's a good thing.	Li nan kèk bon bagay.
"No, she doesn't," said my sister when she returned home that night.	"Non, li pa fè sa," di sè m 'lè li te tounen lakay ou lannwit sa a.
They attacked us from outside.	Yo atake nou soti deyò.
We have proven that we can do it.	Nou te pwouve ke nou ka fè li.
But some of the older ones in the office knew about it.	Men, kèk nan pi gran moun nan biwo a te konnen sou li.
It was fabulous in every way.	Li te fantastik nan tout fason.
This advantage is lost at the end of your next turn.	Avantaj sa a pèdi nan fen pwochen vire ou.
I know you wouldn't win.	Mwen konnen ou pa ta genyen.
And there are many ways to look.	E gen plizyè fason ki ka gade.
I hoped he was happy.	Mwen te espere ke li te kontan.
I would hope that others would, too.	Mwen ta espere ke lòt moun ta, tou.
I close the door.	Mwen fèmen pòt la.
Not your role.	Se pa wòl ou.
That kind of responsibility was too much, he thought.	Se te twòp, li te panse, kalite responsablite sa a.
Welcome home sir.	Byenvini lakay nou mesye.
It's not about making money.	Se pa sou fè lajan.
A few minutes after this picture was taken, the scene completely changed.	Kèk minit apre foto sa a te pran, sèn nan konplètman chanje.
He climbed on his side and drove away.	Li moute sou bò l ', li kondui ale.
He didn’t, and he’s still running.	Li pa t ', epi li toujou ap kouri.
On anyone, but especially on his daughter.	Sou nenpòt moun, men sitou sou pitit fi li.
Probably right about that too.	Pwobableman dwa sou sa a tou.
He saw that many people could not understand why.	Li te wè ke anpil moun pa t 'kapab konprann poukisa.
The sound finally brought him around.	Son an finalman mennen l 'otou.
In this study we ask if this is so.	Nan etid sa a nou mande si sa a se konsa.
What a ‘good’ is will vary from year to year.	Ki sa ki yon 'bon' se ap varye de ane a ane.
Which is where we let off, the present.	Ki se kote nou kite koupe, prezan an.
See here for an example.	Gade isit la pou egzanp.
I'm talking about there.	M ap pale de la.
That was close, too close.	Sa te pre, twò pre.
God never lies.	Bondye pa janm bay manti.
You’re out here or there, and it doesn’t really matter.	Ou soti isit la oswa la, epi li pa vrèman enpòtan.
She worked her right arm free and felt for the edge.	Li te travay bra dwat li gratis epi li te santi pou kwen an.
You look at the soul from a physical perspective.	W ap gade nanm nan yon pèspektiv fizik.
It exists to this day.	Li egziste jouk jounen jodi a.
They both basically look the same to me.	Yo tou de fondamantalman sanble menm bagay la pou mwen.
We have many resources.	Nou gen anpil resous.
You can use this direct if you want.	Ou ka itilize dirèk sa a si ou vle.
Forget about where they are now.	Bliye sou kote yo kounye a.
So you should either wait for change to choose.	Se konsa, ou ta dwe swa tann pou chanje chwazi.
You can be proud of yourself and your country.	Ou ka fyè de tèt ou ak peyi ou.
Hold on.	Kenbe la.
Then you have a thought about recent events in particular.	Lè sa a, ou gen yon panse sou evènman ki sot pase an patikilye.
But, you know, there's a difference.	Men, ou konnen, gen yon diferans.
There is no way.	Pa gen yon fason.
He talked about many things.	Li te pale de anpil bagay.
It must be done well.	Li dwe fèt byen.
They are not the authors of their own lives, so to speak.	Yo pa otè pwòp lavi yo, se konsa pale.
There are in fact only two parts to the contract.	Gen an reyalite sèlman de pati nan kontra a.
That's the least I can do tonight.	Se pi piti mwen ka fè aswè a.
At first it wasn't so bad.	Okòmansman li pa t tèlman mal.
That's the point.	Sa se gwo pwen.
Only minor damage was done.	Se sèlman ti domaj ki te fè.
So that's what he's talking about.	Kidonk se de sa lap pale.
I would die too, if that ever happened.	Mwen ta mouri tou, si sa ta janm rive.
It did not change in days.	Li pa t 'chanje nan jou.
I don't know what kind.	Mwen poko konnen ki kalite.
And still sometimes these days.	E toujou pafwa jou sa yo.
There was no form to follow.	Pa te gen okenn fòm yo swiv.
Not a good idea.	Pa yon bèl panse.
But that did not happen.	Men, sa pa t rive.
With great effort, he turned his head.	Ak yon gwo efò, li vire tèt li.
Every damn time.	Chak fwa modi.
Our love for one another was special.	Lanmou nou youn pou lòt te espesyal.
He stopped before there were any accidents.	Li te sispann anvan te gen okenn aksidan.
Think success.	Panse ak siksè.
This is the most important part of any faith.	Sa a se pati ki pi enpòtan nan nenpòt lafwa.
He was so concerned about the materials he brought to the police.	Li te tèlman konsène sou materyèl li te pote l bay lapolis.
I didn't have to go.	Mwen pat oblije ale.
I could cut you off.	Mwen te kapab koupe ou.
On the front line of the subject is the skin.	Sou liy devan sijè a se po a.
They used to go out together.	Yo te konn soti ansanm.
No one is going to go into these.	Pa gen moun ki pral antre nan sa yo.
For me, if they can’t deal with that then that’s their problem.	Pou mwen, si yo pa ka fè fas ak sa lè sa a se pwoblèm yo.
Don't worry about me.	Pa enkyete w pou mwen.
One hundred at least.	Yon santèn pou pi piti.
Truth be told.	Di verite a.
The plans have been in place for months.	Plan yo te nan travay yo pou mwa.
You never heard of me.	Ou pa janm tande pale de mwen.
This project will take some time to complete.	Pwojè sa a pral pran yon ti tan pou konplete.
Then I can try to trust you.	Lè sa a, mwen ka eseye fè ou konfyans.
He has the right to give these names.	Li gen dwa bay non sa yo.
Sleep as much as you can.	Dòmi otan ou kapab.
Pain must be ignored.	Doulè dwe inyore.
I know how hard it is to let go.	Mwen konnen ki jan li difisil pou kite ale.
What the fuck is that fucking smell right now.	Ki sa ki fout la se ke mèrdik sant kounye a.
This, however, only applies to pain and movement.	Sa a, sepandan, sèlman aplike nan doulè ak mouvman.
We have many of the same interests.	Nou gen anpil nan menm enterè yo.
Other tips I should learn how to sell.	Lòt konsèy mwen ta dwe aprann kijan pou vann.
Not the other way around.	Pa nan lòt fason alantou.
Day, and three other children.	Jou, ak twa lòt timoun.
But we lost them one by one.	Men, nou pèdi yo youn apre lòt.
You are not me.	Ou se pa m.
He is not sure how long he spent.	Li pa fin sèten konbyen tan li te pase.
It really worked.	Li vrèman te travay.
Human development.	Devlopman moun nan.
Nor will he ever see her.	Ni li pap janm wè l.
I really like games like this.	Mwen vrèman renmen jwèt tankou sa a.
It is a very sweet application in its present form.	Li se yon aplikasyon trè dous nan fòm prezan li a.
It is six or seven.	Li se sis oswa sèt.
It was a difficult time for us.	Se te yon moman difisil pou nou.
Now they are happy to burn my books.	Koulye a, yo kontan boule liv mwen yo.
The rest goes to the employees.	Rès la ale nan anplwaye yo.
Then came the seven tests.	Lè sa a, sèt tès yo te vini.
They laughed and picked it up again.	Yo ri epi ranmase l ankò.
The point is, drink more.	Pwen an se, bwè plis.
One may not even last a hundred years.	Yon moun ka pa menm dire san ane.
The judge explained the procedure.	Jij la eksplike pwosedi a.
They hardly work.	Yo diman travay.
But here, no.	Men, isit la, pa gen okenn.
There were no cars in the drive either.	Pa te gen okenn machin nan kondwi a tou.
Well, and indeed then.	Oke, e tout bon lè sa a.
And they returned.	Apre sa, yo tounen.
Either way.	Nan nenpòt fason.
We want to hear their stories and build relationships with them.	Nou vle tande istwa yo epi bati relasyon ak yo.
Don't let him bring me back.	Pa kite l mennen m tounen.
And the fact is, it is part of a critical mass.	Ak reyalite a se, li se yon pati nan yon mas kritik.
Yes there was no doubt.	Wi pa te gen okenn dout.
Given the choice, she wants to stay home and read.	Bay chwa a, li vle rete lakay li epi li.
As we know, there are no studies in our particular environment.	Dapre nou konnen, pa gen okenn etid nan anviwònman patikilye nou an.
I could see her soft brown eyes staring at me.	Mwen te kapab wè je mou li mawon ap gade m.
He says yes.	Li di wi.
But it will not stop a spaceship.	Men, li pa pral sispann yon bato espasyèl.
I shoot off, happy with myself.	Mwen tire koupe, kontan ak tèt mwen.
It happened after police.	Li te rive apre lapolis.
They will not be able to hold everyone.	Yo p'ap ka kenbe tout moun.
I also ran into this problem.	Mwen menm mwen te kouri nan pwoblèm sa a.
And today 'just in case' has happened.	Ak jodi a 'jis nan ka' te rive pase.
Made the measurements.	Te fè mezi yo.
There is one past and it cannot be changed.	Gen yon sèl sot pase epi li pa ka chanje.
All prices are per person.	Tout pri yo se pou chak moun.
He had no plans.	Li pa te gen okenn plan.
Some items may take longer.	Gen kèk atik ki ka pran plis tan.
I looked out the window.	Mwen gade deyò fenèt la.
Everyone is looking for power.	Tout moun ap chèche pouvwa.
See you in the games !.	Na wè nan jwèt yo!.
And there are many both.	E gen anpil tou de.
But all that is written here is from the heart.	Men, tout sa ki ekri isit la se soti nan kè a.
What happened last night should not be a shock.	Sa ki te pase yè swa pa ta dwe vin yon chòk.
It's totally false.	Li totalman fo.
At heart, a tough boy.	Nan kè, yon ti gason difisil.
If I get answers to the questions below.	Si mwen jwenn repons pou kesyon ki anba yo.
And here we are again.	E nou la ankor.
Essentially, it is about doing what it takes.	Esansyèlman, li se sou fè sa li pran.
They call me wicked.	Yo rele m 'mechan.
You know everyone.	Ou konnen tout moun.
That was out.	Sa te deyò.
There are no other gift items.	Pa gen okenn lòt atik kado.
Or time, he couldn’t be sure.	Oswa tan, li pa t 'kapab asire w.
Add essential oil and mix well.	Ajoute lwil esansyèl epi melanje byen.
I didn’t know where to start.	Mwen pa t 'konnen ki kote yo kòmanse.
He felt so responsible at first.	Li te santi li tèlman responsab okòmansman.
He returned from the search room.	Li tounen soti nan chanm rechèch la.
This being associated with an increased order in the system.	Sa a ke yo te asosye ak yon lòd ogmante nan sistèm nan.
Practice two or three times.	Pratike de oswa twa fwa.
He might even say he was happy.	Li ta ka menm di ke li te kontan.
Finally, we got attacked.	Finalman, nou te rive atake.
Different topics to do as they look.	Sijè diferan pou fè jan yo gade.
Much of this is due to lack of food.	Anpil nan sa a se akòz mank de manje.
One is fixed, the other unknown.	Youn nan fiks, lòt la enkoni.
They may forget their fears for a moment or change their behavior.	Yo ka bliye pè yo pou yon ti moman oswa chanje konpòtman yo.
I am happy to meet you waiting for your post.	Mwen kontan rankontre w ap tann pòs ou a.
I did the same thing and it seemed to help.	Mwen te fè menm bagay la epi li te sanble ede.
It came so suddenly.	Li te vini konsa toudenkou.
You asked for it, and you got it.	Ou te mande sa, epi ou te jwenn li.
No one will feel bad for you because you try hard.	Pa gen moun ki pral santi mal pou ou paske ou eseye di.
This one is more of a race against time.	Yon sèl sa a se plis nan yon kous kont tan.
The vision is changing faster now.	Vizyon an ap chanje pi vit kounye a.
I certainly didn’t include common soldiers.	Mwen sètènman pa t 'gen ladan sòlda komen.
The sound rose slowly.	Son an leve dousman.
Or whatever you want to call it.	Oswa kèlkeswa sa ou vle rele li.
Not his weapon, especially the one held in his left hand.	Se pa kalite zam li, sitou ki te kenbe nan men gòch la.
Again, he wondered what he was doing.	Yon fwa ankò, li te mande tèt li kisa li t ap fè la.
Well, man, it's you.	Ebyen monchè, se ou menm.
You discuss it and let me know.	Ou diskite sou li epi fè m 'konnen.
I trust my husband.	Mwen fè mari m konfyans.
And it was just a business.	Epi li te jis yon biznis.
From there, it should either push or pull.	Soti nan la, li ta dwe swa pouse oswa rale.
So that was his problem.	Se konsa, se te pwoblèm li.
The woman knows that her husband knows something.	Fanm nan konnen mari l konnen yon bagay.
And that is the key to understanding.	E sa se kle pou w konprann.
I had it.	Mwen te gen li.
It was something we were looking for.	Se te yon bagay nou t ap chèche.
In fact, the opposite is the case.	An reyalite, opoze a se ka a.
But we will try our best.	Men, nou pral eseye pi byen nou yo.
To go with him.	Pou m ale avè l.
We stand for work and opportunity.	Nou kanpe pou travay ak opòtinite.
This is awful practice and you should avoid it.	Sa a se pratik terib epi ou ta dwe evite li.
He was afraid of both adults.	Li te pè tou de granmoun.
When you can do such a thing.	Lè ou kapab fè bagay konsa.
We do a job that needs to be done here.	Nou fè yon travay ki bezwen fèt isit la.
I really need to get a handle on this.	Mwen vrèman bezwen jwenn yon manch sou sa a.
Products are not fully defined and new features continue to be added.	Pwodwi yo pa konplètman defini ak nouvo karakteristik kontinye ap ajoute.
They were real upper class.	Yo te reyèl klas siperyè.
He remained quiet, and the other two once again followed his direction.	Li te rete trankil, ak de lòt yo yon lòt fwa ankò swiv direksyon l '.
If that’s how you feel about it, you don’t have to stay.	Si se konsa ou santi ou sou li, ou pa bezwen rete.
He knew my father too.	Li te konnen papa m tou.
Take one slow, deep breath.	Pran yon sèl dousman, gwo souf.
How wonderful to be a part of it.	Ala yon bèl bagay pou w fè pati li.
But there are some things you should know.	Men, gen kèk bagay ou ta dwe konnen.
He wondered why our sex life was not great.	Li te mande poukisa lavi sèks nou an pa t 'gran.
Sleep would wait.	Dòmi ta tann.
But that is not his goal.	Men, se pa objektif li.
I love someone because I love them.	M ap renmen yon moun paske mwen renmen yo.
Only a few seconds needed to be heard.	Se sèlman kèk segonn te bezwen tande lage yo.
But even that did not last long.	Men, menm sa pa t dire lontan.
I don't know how many.	Mwen pa konnen konbyen.
I love you for that.	Mwen renmen ou pou sa.
He was twenty years old.	Li te gen ven ane.
All actions cease.	Tout aksyon sispann.
It was just incredible.	Se te jis yon bagay enkwayab.
I will sign a paper.	Mwen pral siyen yon papye.
They release three of these at a time quite often.	Yo lage twa nan sa yo nan yon moman byen souvan.
We are here to grow.	Nou la pou nou grandi.
Make sure anyway.	Asire w de tout fason.
And work on them together during a meeting.	Epi travay sou yo ansanm pandan yon reyinyon.
We don't have much time.	Nou pa gen anpil tan.
I chose not to support them for my software.	Mwen te chwazi pa sipòte yo pou lojisyèl mwen an.
The details are a view model with some complex properties.	Detay yo se yon modèl View ak kèk pwopriyete konplèks.
What a wonderful way to screw people over.	Bèl fason pou fè m santi m sòt.
It's a kind of sad smile.	Se yon kalite souri tris.
So many changes.	Se konsa, anpil chanjman.
I wish you go.	Mwen swete ou ale.
Then something weighed on him.	Lè sa a, yon bagay te peze l '.
Soft and sad.	Mou ak tris.
But we have to work on that together, including through the media.	Men, nou dwe travay sou sa ansanm, enkli atravè medya yo.
It was deeper than just a relationship.	Li te pi fon pase jis yon relasyon.
It was out of time, out of the world.	Li te soti nan tan, soti nan mond lan.
At one point, we came to a river.	Nan yon pwen, nou rive nan yon rivyè.
He did not wear shoes.	Li pa t mete soulye.
I really developed a lot of understanding.	Mwen vrèman devlope anpil konpreyansyon.
He even contributed ideas.	Li menm kontribye lide.
The only problem, the story makes no fucking sense.	Pwoblèm nan sèlman, istwa a pa gen okenn sans mèrdik.
Run it against every file you have.	Kouri li kont chak dosye ou genyen.
I want to share it with everyone.	Mwen vle pataje li ak tout moun.
There was water all over the city.	Te gen dlo anba tout vil la.
Yes, definitely time for a change.	Wi, definitivman tan pou yon chanjman.
It was really awesome.	Li te vrèman awizom.
There was no one watching.	Pa t 'gen pèsonn ap gade.
But my wife loved it.	Men, madanm mwen te renmen li.
I was very nervous for the panel.	Mwen te trè nève pou panèl la.
One of the top was the most recent.	Youn nan tèt la te pi resan an.
The important thing is that you have chosen to represent your team.	Sa ki enpòtan se ou te chwazi pou reprezante ekip ou a.
The way you pour wine.	Fason ou vide diven.
We want more blood.	Nou vle plis san.
Too many patients do not defend themselves.	Twòp pasyan pa defann tèt yo.
The important thing is the details.	Sa ki enpòtan yo se detay yo.
Worlds are where earth and water meet.	Mond yo se kote tè ak dlo rankontre.
We need to think of a name for it.	Nou bezwen panse ak yon non pou li.
For now, this will probably get you started.	Pou kounye a, sa a pral petèt fè ou kòmanse.
Now listen to me.	Kounye a, koute m byen.
Or for himself.	Oswa pou tèt li.
It is intended to be.	Li gen entansyon yo dwe.
Forward set opportunities.	Pi devan mete opòtinite.
Throat adult male black.	Gòj granmoun gason nwa.
He knew the time was right.	Li te konnen lè a te bon.
Look for new people.	Chèche nouvo moun.
That's what's left.	Se sa ki rete.
He looked at the information he had.	Li te gade enfòmasyon li te genyen yo.
More of that please.	Plis nan sa tanpri.
And the other went.	Apre sa, lòt la te ale.
No surprise.	Se pa sipriz.
Didn't see it as a big deal.	Pa t 'wè li kòm yon gwo zafè.
I hid, he thought.	Mwen kache, li te panse.
I’m from a real poor background.	Mwen soti nan yon background reyèl pòv.
It's like someone died.	Se tankou yon moun te mouri.
It was just such a surprise.	Se te jis yon sipriz konsa.
We are not these people.	Nou pa moun sa yo.
That number is expected to double in the coming year.	Nimewo sa a espere double nan ane kap vini an.
And for us just, it’s kind of work.	E pou nou jis, li nan kalite travay.
An improvement in me.	Yon amelyorasyon nan mwen.
That’s right on the sun line.	Sa byen sou liy solèy la.
Otherwise bad things will happen.	Sinon move bagay pral rive.
Just give me any of these guys.	Jis ban mwen nenpòt nan mesye sa yo.
The messages stopped coming out.	Mesaj yo sispann soti.
There are three reasons for this.	Twa kòz kont pou sa.
Every role is different.	Chak wòl diferan.
For whatever reason.	Pou kèlkeswa rezon.
I don’t use a seat anymore because the scene is so big.	Mwen pa sèvi ak yon plas ankò paske sèn nan tèlman gwo.
There is power inside.	Gen pouvwa anndan an.
I heard a voice.	Mwen te tande yon vwa.
It really is amazing.	Li vrèman se yon bagay etonan.
We didn’t matter, but some people might.	Nou pa t 'gen pwoblèm, men gen kèk moun ki ta ka.
When the baby sees us, he reaches out to us.	Lè ti bebe a wè nou, li rive jwenn nou.
More details can be found in the experimental section.	Ou ka jwenn plis detay nan seksyon eksperimantal la.
Many species of birds can be seen throughout the year.	Anpil espès zwazo ka wè pandan tout ane a.
I saw high school kids do it.	Mwen te wè timoun lekòl segondè fè li.
They knew this because they were following this man.	Yo te konnen sa paske yo t ap swiv mesye sa a.
So they have to ask their parents for money.	Kidonk yo oblije mande paran yo lajan.
It was just a dream.	Se te jis yon rèv.
I'm supposed to notice thinking.	Mwen sipoze remake panse.
A living example.	Yon egzanp vivan.
It was suddenly cut off.	Li te toudenkou koupe.
It was perfect in every way, but very small.	Li te pafè nan tout fason, men trè piti.
Use high quality materials.	Sèvi ak materyèl kalite siperyè.
The objects used had the same characteristics described in previous experiments.	Objè yo itilize yo te gen menm karakteristik yo dekri nan eksperyans anvan yo.
The public does not break.	Piblik la pa kraze.
His word was law.	Pawòl li te lalwa.
It goes so fast.	Li ale tèlman vit.
So beautiful.	Se konsa, tèlman bèl.
Poko.	Poko.
Then nothing.	Lè sa a, pa gen anyen.
Will you help them get there?	Èske w ap ede yo rive la?.
Read that first.	Li sa premye.
A means to another end.	Yon mwayen pou yon lòt fen.
You are more likely to survive if you give me the baby.	Ou gen plis chans pou w siviv si w ban m ti bebe a.
He let me walk with him in his garden.	Li kite m mache avè l nan jaden l.
I took my sister and we left the house.	Mwen pran sè m nan epi nou kite kay la.
He should kill her.	Li ta dwe touye l.
She lost the baby.	Li pèdi ti bebe a.
But they are a long way from perfect.	Men, yo se yon fason lontan soti nan pafè.
No differences were found between the treatments.	Yo pa jwenn okenn diferans ant tretman yo.
Sure, as you say, nothing can beat that taste.	Asire w, jan ou di, pa gen anyen ki ka bat gou sa a.
They have us in the throat.	Yo gen nou nan gòj la.
In addition, only a few observations were present.	Anplis de sa, sèlman kèk obsèvasyon te prezan.
I felt very cold.	Mwen te santi m trè frèt.
I will definitely order this again.	Mwen pral definitivman kòmande sa a ankò.
Life is not really an individual journey.	Lavi se pa vrèman yon vwayaj endividyèl.
Of course, you feel the way you do.	Natirèlman, ou santi ou jan ou fè a.
Sure, the file is bad.	Asire w, dosye a se move.
And any day of the year.	Ak nenpòt jou nan ane a.
We have everyone except in the odd specific situation.	Nou gen tout moun eksepte nan sitiyasyon an enpè espesifik.
At other times, we stand out.	Nan lòt fwa, nou kanpe deyò.
I never want to forget those moments either.	Mwen pa janm vle bliye moman sa yo tou.
He was on his side.	Li te sou bò li.
An exciting night.	Yon nwit enteresan.
I can't really see what's going on.	Mwen pa ka vrèman wè sa k ap pase.
Then he would not leave the place where himself once was.	Lè sa a, li pa ta kite plas la kote tèt li yon fwa te ye.
Only then did the sound make sense to me.	Se sèlman lè sa a son an te fè sans pou mwen.
There were some reasons for that.	Te gen kèk rezon pou sa.
We love you and thank you for all your hard work.	Nou renmen ou e mèsi pou chak travay di ou bay.
Want me right away.	Vle m touswit.
New models might be an issue, but they were not new.	Nouvo modèl ta ka yon pwoblèm, men yo pa t 'gen nouvo.
We consider both cases.	Nou konsidere tou de ka yo.
It felt weird watching them come out.	Li te santi etranj yo ap gade sou li soti deyò.
Probably year old.	Pwobableman ane fin vye granmoun.
Pepper of life.	Pepper nan lavi yo.
Indeed, this was a mistake.	Vrèmanvre, sa a se te yon erè.
Not the windows application, but the window itself.	Pa aplikasyon fenèt yo, men fenèt tèt li.
There is no doubt about it and do not forget it.	Pa gen okenn dout sou sa epi ou pa bliye li.
Then he stopped himself, and he was very serious.	Lè sa a, li sispann tèt li, epi li te trè serye.
If you make twenty a day, it takes a couple of weeks.	Si ou fè ven yon jou, li pran yon koup de semèn.
For the mother.	Pou manman an.
Sorry for that.	Dezole pou li.
It was a lot of fun.	Li te trè amizan.
And this is the blog that is as honest as hell.	Epi sa a se blog la ki onèt kòm fout.
Run downstairs to get food, get set for the second race.	Kouri desann al jwenn manje, jwenn mete pou dezyèm kous la.
Your table is waiting.	Tab ou ap tann.
There really is little more to say.	Vrèman gen ti kras plis pou di.
School was the key to life.	Lekòl se te kle nan lavi.
I won't let that happen, though.	Mwen p'ap kite sa rive, menm si.
He ordered me to help him on my own.	Li bay lòd pou m ede l poukont mwen.
Their focus was on being a mother and being available to their children.	Konsantre yo te sou ke yo te yon manman ak disponib pou timoun yo.
Discuss how much data was used to form the models.	Diskite konbyen done yo te itilize pou fòme modèl yo.
Order should not matter.	Lòd pa ta dwe gen pwoblèm.
There are several special issues that the program has had to address.	Gen plizyè pwoblèm espesyal ke pwogram nan te oblije adrese.
We can't say about tomorrow.	Nou pa ka di sou demen.
He carried it wherever he went.	Li te pote l tout kote li te ale.
Here, you will want to be careful.	Isit la, ou pral vle fè atansyon.
Talking through things helps.	Pale atravè bagay sa yo ede.
He read some more.	Li te li kèk plis.
We cannot continue without improvement.	Nou pa kapab kontinye san amelyorasyon.
I was there to eat.	Mwen te la pou m manje.
No one was in anything.	Pa gen moun ki te nan anyen.
The single was an instant hit with great air play.	Selibatè a te yon frape enstantane ak gwo jwe lè.
He said he would not enter.	Li te di ke li pa t ap antre.
This is relatively low compared to other studies.	Sa a se relativman ba konpare ak lòt etid.
No one was anywhere.	Pa gen moun ki te nenpòt kote.
If it’s there, it’s so close.	Si li la, li tèlman pre.
The moving phase can be.	Faz k ap deplase a ka.
I threw down.	Mwen jete atè.
We are just there to keep you safe.	Nou jis la pou kenbe ou an sekirite.
They entered the family room behind the house.	Yo antre nan chanm fanmi an dèyè kay la.
Instead, the group survived and continued to eat their own dead.	Olye de sa, gwoup la te siviv ak kontinye nan manje pwòp mouri yo.
You don't have to kill me.	Ou pa bezwen touye m.
He looked very smart by taking the start.	Li te gade trè entelijan pa pran kòmansman an.
The only rule is that version numbers should rise.	Règ la sèlman se ke nimewo vèsyon yo ta dwe monte.
And maybe other countries in the region as well.	E petèt lòt peyi nan rejyon an tou.
I ran against the other guys, ran to win.	Mwen te kouri kont lòt mesye yo, kouri pou genyen.
There was one death in the land and nine wounded.	Te gen yon sèl lanmò nan peyi a ak nèf blese.
It's too scary.	Li twò pè.
Anything related to politics.	Nenpòt bagay ki gen rapò ak politik.
The data obtained were analyzed through the content analysis method.	Done yo jwenn yo te analize atravè metòd analiz kontni an.
He certainly becomes quite the young man.	Li sètènman vin byen jenn gason an.
Due to my poor physical condition this will be my last statement.	Akoz move kondisyon fizik mwen sa a pral dènye deklarasyon mwen an.
No other political leader is even close.	Okenn lòt lidè politik pa menm pre.
You can find your new favorite food to make and eat.	Ou ka jwenn nouvo manje pi renmen ou pou fè ak manje.
This along with providing the proof.	Sa a ansanm ak bay prèv la.
I tell you the truth.	Mwen di nou verite.
However, his conversation with the judge does not appear in the record.	Sepandan, konvèsasyon li ak jij la pa parèt nan dosye a.
You know, about what you said last night.	Ou konnen, sou sa ou te di yè swa.
But it is clearly not so the case.	Men, li klèman pa konsa ka a.
All that is needed for the river to be put into a dry bag.	Tout sa yo bezwen pou rivyè a dwe antre nan yon sak sèk.
As it continues to grow, it will do cool things.	Kòm li kontinye grandi, li pral fè bagay ki fre.
I simply know that won.	Mwen senpleman konnen ke te genyen.
Many will see hope.	Anpil moun pral wè espwa.
The sun has not yet risen.	Solèy la poko leve.
This is much more familiar.	Sa a se pi plis abitye.
He continues the game to make believe.	Li kontinye jwèt la fè kwè.
Great looking guys with pictures too.	Gwo rechèch nèg ak foto tou.
One put his hand over my mouth.	Youn mete men l sou bouch mwen.
And he found himself here.	Epi li te jwenn tèt li isit la.
I have no strength.	Mwen pa gen fòs.
He grew up there, you know.	Li te grandi la, ou konnen.
You have to get it.	Ou dwe jwenn li.
And sometimes we talk about things happening on social networks.	E pafwa nou pale de bagay k ap pase sou rezo sosyal yo.
You would need a simple and consistent definition.	Ou ta bezwen yon definisyon senp Et cohérente.
It seemed natural.	Li te sanble natirèl.
We need to press the oil.	Nou bezwen laprès lwil oliv la.
I wonder who will be next ?.	Mwen mande ki moun ki pral pwochen?.
That will happen.	Sa pral rive.
Relief, which could be associated with an act.	Sekou, ki ta ka asosye ak yon zak.
The things they did could not be taught.	Bagay yo te fè yo pa t 'kapab anseye.
I wish this experience to no one.	Mwen swete eksperyans sa a pa pèsonn.
I never feel closer.	Mwen pa janm santi m pi pre.
And you want to get comfortable when you’re not on the set.	Epi ou vle jwenn konfòtab lè ou pa sou seri a.
You don’t have to argue and come to agreement on everything.	Ou pa bezwen diskite ak vin akò sou tout bagay.
What we stand for.	Sa nou kanpe pou.
Try walking one foot on the ground, then two feet, then three.	Eseye mache yon pye sou tè a, Lè sa a, de pye, Lè sa a, twa.
Well, there is something just not good about it.	Oke, gen yon bagay jis pa bon sou li.
It was a big brown horse with one eye.	Se te yon gwo chwal mawon ki te gen yon sèl je.
But this sounds like a program.	Men, sa a son tankou yon pwogram.
I took it for lunch.	Mwen te pran l 'pou manje midi.
I give you this example.	Mwen ba ou egzanp sa a.
But there are other things as well.	Men, gen lòt bagay tou.
I’m trying something harder than ever before.	Mwen ap eseye yon bagay ki pi difisil pase tout tan anvan.
Fighting, he said, did not go into their heads.	Goumen, li te di, pa te antre nan tèt yo.
I'm going down straight.	Mwen pral desann dwat.
And refuse, again.	Epi refize, ankò.
But it’s not just the environment.	Men, se pa anviwònman an sèlman.
I want to share it with you.	Mwen vle pataje li avèk ou.
We have to get you in and out before they notice.	Nou dwe fè w antre ak soti anvan yo remake.
My mother did that.	Manman m te fè sa.
Unfortunately, today turned the day into a board meeting.	Malerezman, jodi a te tounen jou a nan yon reyinyon konsèy.
What you want to do for you is there.	Sa ou vle fè pou ou la.
I'm glad you took me at my word.	Mwen byen kontan ou pran m nan pawòl mwen.
They stood thick, defined.	Yo te kanpe epè, defini.
Either way, tell them what's on your mind.	Nenpòt fason, di yo sa ki nan tèt ou.
At one-third of the original length.	Nan yon tyè nan longè orijinal la.
No one comes to the door.	Pa gen moun ki vin devan pòt la.
Thank you so much for doing this.	Mèsi anpil pou fè sa.
Thinking can influence matter.	Panse ka enfliyanse matyè.
As it is the place where things seem good or seem bad.	Kòm li se plas la kote bagay yo sanble bon oswa sanble mal.
Please say yes.	Tanpri di wi.
Values ​​are sometimes mixed with purpose.	Valè yo pafwa melanje ak objektif.
Not at my age.	Pa nan laj mwen.
Add steps as needed.	Ajoute etap jan sa nesesè.
It is a challenge for these children.	Se yon defi pou timoun sa yo.
Some have passed this year, many have passed last year.	Gen kèk ki te pase ane sa a, anpil te pase ane pase.
All heads fit in the same handle.	Tout tèt anfòm nan menm manch.
We are still learning, just like others about the project.	Nou toujou ap aprann, menm jan ak lòt moun sou pwojè a.
We stood there for a while.	Nou te kanpe la pou yon ti tan.
This must have been her.	Sa a dwe te li.
I told you, it’s crazy for you.	Mwen te di ou, li fou pou ou.
You will not be working tomorrow.	Ou pap travay demen.
This is a trial picture.	Sa a se yon foto jijman.
They have been with me for a long time.	Yo te avèk mwen depi lontan.
It cannot be reduced to logic and reason.	Li pa ka redwi a lojik ak rezon.
I keep on top of that, of course.	Mwen kenbe sou tèt sa a, nan kou.
But it can be hard to think about exactly what to write.	Men, li ka difisil pou panse sou sa egzakteman yo ekri.
He wanted to understand it.	Li te vle konprann li.
They go one after another in a clean way.	Yo ale youn apre lòt nan yon fason pwòp.
I hope they do.	Mwen espere ke yo fè.
They are welcome here.	Yo akeyi isit la.
I can hear myself taking a deep breath.	Mwen ka tande tèt mwen pran yon gwo souf.
The case is not called today.	Ka a pa rele jodi a.
For him, he had to hit her in the face.	Pou li, li te oblije frape l 'nan figi an.
These speeches only come out very rarely.	Diskou sa yo sèlman soti trè raman.
Outside the display area.	Deyò zòn ekspozisyon an.
I didn't care about the weather.	Mwen pa t okipe move tan an.
He would be the most dangerous person in the system.	Li ta moun ki pi danjere nan sistèm nan.
I did it.	Mwen te fè li.
It is a smooth image.	Li se yon imaj lis.
This journey changed my life.	Vwayaj sa a chanje lavi m.
Both agreed that if they met again, one would die.	Tou de te dakò ke si yo rankontre ankò, youn ta mouri.
That seems likely.	Sa sanble gen anpil chans.
Try it anyway.	Eseye li de tout fason.
This method was chosen for two reasons.	Metòd sa a te chwazi pou de rezon.
This was a release he needed for a long time.	Sa a se te yon lage li te bezwen pou yon tan long.
He was walking fast.	Li t ap mache vit.
And a little sex.	Ak yon ti sèks.
It's beautiful and we try.	Li bèl e nou eseye.
Fifteen for lunch.	Kenz pou manje midi.
We need it on our side.	Nou bezwen li sou bò pa nou.
I thought this would be a good time for her.	Mwen te panse sa a ta dwe yon bon moman pou li.
What, is.	Ki sa ki, se.
Buy it used.	Achte li itilize.
You've been on this set before.	Ou te sou seri sa a anvan.
It now had the perfect temperature.	Li kounye a te gen tanperati pafè a.
This was just after breakfast.	Sa a te jis apre manje maten.
They were not so powerful.	Yo pa t menm pisan konsa.
He could get whatever he needed.	Li te kapab vin tou sa li te bezwen.
You repeat this as long as you feel you want to.	Ou repete sa osi lontan ke ou santi ou vle.
Set goals and achieve them.	Fikse objektif epi reyalize yo.
Then you have a decision to make.	Lè sa a, ou gen yon desizyon pou pran.
Including the government.	Ki gen ladan gouvènman an.
I was in hold for hours at a time.	Mwen te nan kenbe pou èdtan nan yon moman.
He is an amazing person.	Li se yon moun etonan.
That idea, too, was in the air.	Lide sa a tou, te nan lè a.
I'm not a girl.	Mwen pa yon jenn fi.
And remember, on this count, that you have the real responsibility.	Epi sonje, sou konte sa a, ke ou gen responsablite reyèl la.
So take my opinion for what you want.	Se konsa, pran opinyon mwen pou sa ou vle.
My world has not changed, but the world around me has changed.	Mond mwen an pa t 'chanje, men mond lan bò kote m' te chanje.
Yet he wants to go.	Poutan li vle ale.
This is what we intended to experience.	Se sa nou te gen entansyon fè eksperyans.
That was super funny.	Sa te super komik.
That’s why my image never appeared here.	Se poutèt sa imaj mwen pa janm parèt isit la.
When meeting someone for the first time, ask for some basics.	Lè w rankontre yon moun pou premye fwa, mande kèk bagay debaz.
We had next to nothing.	Nou te gen akote anyen.
I will save it in my files.	Mwen pral sove li nan dosye mwen yo.
Instead he pushed her, too fast, too hard.	Olye de sa li te pouse l, twò vit, twò difisil.
For the past ten years, they have needed both.	Pou dis ane ki sot pase yo, yo te bezwen tou de.
He was a very strange guy.	Li te yon nèg trè etranj.
If you are having fun, they will want to join in the fun.	Si w ap pran plezi, yo pral vle rantre nan plezi a.
You must be my leg.	Ou dwe janm mwen.
I don’t know if you’re a risk taker.	Mwen pa konnen si ou se yon risk.
They not only help workers finish their projects but.	Yo pa sèlman ede travayè yo fini pwojè yo men.
If this looked nice place.	Si sa a te gade bèl kote.
It was late afternoon.	Li te byen ta nan apremidi.
There is just so much involved around it.	Gen jis anpil ki enplike alantou li.
I didn't see them for a while.	Mwen pa t 'wè yo nan yon ti tan.
Let's go in and make a movie.	Ann antre epi fè yon fim.
This place was for him.	Kote sa a se te pou li.
I don’t know how to track wrongdoing.	Mwen pa konnen ki jan yo swiv sa ki mal fè.
It would be ideal for you, ideal.	Li ta ideyal pou ou, ideyal.
You see it everywhere.	Ou wè li toupatou.
This does not mean that they are advancing themselves.	Sa a pa vle di ke yo ap avanse tèt yo.
Please let me know.	Tanpri fè m konnen.
I love this drink.	Mwen renmen bwason sa a.
Get children involved in the relocation process.	Fè timoun yo patisipe nan pwosesis demenaje a.
A comparison and control were made.	Yo te fè yon konparezon ak kontwòl.
Three independent experiments were conducted.	Twa eksperyans endepandan yo te fèt.
Everyone could say that.	Tout moun te ka di sa.
Too many damn people.	Twòp moun modi.
More on that the update keeps as information comes in.	Plis sou sa aktyalizasyon a kenbe kòm enfòmasyon vini nan.
Fear filled his throat.	Laperèz plen gòj li.
All other parameters were default.	Tout lòt paramèt yo te default.
Here the situation is a little different.	Isit la sitiyasyon an se yon ti kras diferan.
Shake it for a long time.	Souke l lontan.
My life is so over.	Lavi mwen tèlman fini.
You are a natural.	Ou se yon natirèl.
No music videos are available for this song.	Pa gen videyo mizik ki fèt pou chante sa a.
I would love for you two to meet.	Mwen ta renmen anpil pou nou de rankontre.
Be prepared to keep a secret.	Prepare pou kenbe yon sekrè.
Everyone needs to go about their lives as they normally would.	Tout moun bezwen ale nan lavi yo jan yo ta nòmalman.
The trial court agreed and came to the conclusion in fact.	Tribinal jijman an te dakò epi li te antre nan konklizyon an reyalite pou sa.
Track this out of that.	Track sa a soti nan sa.
He could become an adult waiting.	Li te kapab vin granmoun ap tann.
And, the past.	Epi, sot pase a.
We hardly think this is the case.	Nou diman panse ke sa a se ka a.
Great big big.	Gwo gwo gwo.
You’re sure to get just what your customers want and need.	W ap asire w ke ou jwenn jis sa kliyan ou vle ak bezwen.
They were killing us.	Yo t ap touye nou.
But this college study found nothing of the sort.	Men, etid kolèj sa a pa jwenn anyen nan kalite a.
You can hurt yourself.	Ou ka fè tèt ou mal.
I offer myself to you.	Mwen ofri tèt mwen ba ou.
I don’t know why your wife and children are not enough.	Mwen pa konnen poukisa madanm ou ak pitit ou yo pa ase.
I followed.	Mwen te swiv.
They will not walk.	Yo p'ap gen pou yo mache.
Besides, it hurts.	Anplis, li fè mal.
I had no plans to say anything about it.	Mwen pa t gen plan pou m di anyen nan sa.
I would really recommend anyone who wants to write just write.	Mwen ta reyèlman rekòmande nenpòt moun ki vle ekri jis ekri.
The man stood up against the man.	Nonm sa a kanpe kont nonm sa a.
I didn't follow him.	Je l pa t suiv li.
She seems a little too aware, if you ask me.	Li sanble yon ti kras twò okouran, si ou mande m '.
Practice with current interview questions.	Pratike ak kesyon entèvyou aktyèl yo.
You are absolutely.	Ou se absoliman.
But it is wide open.	Men, li gran louvri.
To be responsible for a change.	Pou w responsab yon chanjman.
I wouldn’t bring it anywhere more public.	Mwen pa ta pote l 'nan nenpòt kote plis piblik.
It is the material element that he really has to deal with.	Se eleman materyèl li vrèman gen pou wè ak.
Look at the beautiful open space in the center.	Gade bèl espas ouvè nan sant la.
He needs to stay, and he needs to fight.	Li bezwen rete, epi li bezwen goumen.
It is your job to train your teachers on these new programs.	Se travay ou pou fòme pwofesè ou sou nouvo pwogram sa yo.
They’re looking for a good fucking though.	Yo ap chèche pou yon fucking bon menm si.
But it had to come from somewhere.	Men, li te dwe soti nan yon kote.
I can tell what you're thinking.	Mwen ka di sa w ap panse.
No sound, no movement.	Pa gen son, pa gen mouvman.
The match was a proper battle.	Match la se te yon batay apwopriye.
We can't wait for it to end.	Nou pa ka tann pou li fini.
I love the food.	Mwen renmen manje a.
Go back to whatever technique you like once you make the turn.	Tounen nan kèlkeswa teknik ou renmen yon fwa ou fè vire a.
I have been working with them for several years now.	Mwen te travay avèk yo pou plizyè ane kounye a.
Things are changing, but the sun is rising.	Bagay yo ap chanje, men solèy la ap soti.
If he had stayed home, none of the damage would have happened.	Si li te rete lakay li, okenn nan domaj yo pa ta rive.
The last term is treated as follows.	Dènye tèm nan trete jan sa a.
Deep down he knew what was going to happen.	Nan fon anndan li te konnen sa ki pral rive.
We lost people.	Nou te pèdi moun.
But he did not think twice about it.	Men, li pa t panse de fwa sou sa.
It was their property.	Se te pwopriyete yo.
Our points are almost the same.	Pwen nou yo se prèske menm bagay la.
He looked at her face.	Li te gade figi l.
No water changes occurred during the experiment.	Pa gen okenn chanjman dlo te fèt pandan eksperyans la.
You say you don't want that.	Ou di ou pa vle sa.
The biggest change was with the men themselves.	Pi gwo chanjman an se te ak mesye yo tèt yo.
People don’t mention it.	Moun pa mansyone li.
Nevertheless, it was even more dangerous to do so for the animals.	Poutan, li te menm pi danjere pou fè sa pou bèt yo.
A strange problem.	Yon pwoblèm etranj.
He is my father.	Li se papa m.
Not a word.	Pa yon mo.
These things can stay with us for many years.	Bagay sa yo ka rete avèk nou pandan plizyè ane.
Part of me didn’t believe it would.	Yon pati nan mwen pa t 'kwè ke li ta.
And we keep in touch.	E nou kenbe kontak.
Times have changed.	Tan yo chanje.
He could remember the house sometimes but so what.	Li te kapab sonje kay la pafwa men se konsa kisa.
To be that teacher who appears.	Pou yo dwe sa pwofesè ki parèt.
No question they were the best.	Pa gen kesyon yo te pi bon an.
It's actually not too bad.	Li aktyèlman pa twò mal.
Like a girl.	Tankou yon ti fi.
This was especially true over a weekend period.	Sa a te laverite espesyalman sou yon peryòd wikenn.
Our actions toward others.	Aksyon nou anvè lòt moun.
The user can view or download it.	Itilizatè a ka wè oswa telechaje li.
Get it a good car next year.	Jwenn li yon bon machin ane pwochèn.
Then the magic happened.	Lè sa a, majik la rive.
So it was easy.	Se konsa, li te fasil.
The second was much better.	Dezyèm lan te pi bon anpil.
A woman would finally rule this country.	Yon fi ta finalman dirije peyi sa a.
And the president came in.	Apre sa, prezidan an te antre.
I guess you two will want some personal time.	Mwen sipoze ou de pral vle kèk tan pèsonèl.
He never lost faith.	Li pa janm pèdi lafwa.
Then look out.	Apre sa a gade deyò.
And like the others, this storm will not be missed.	E tankou lòt yo, tanpèt sa a pa pral manke.
It was a fun stop.	Se te yon ti kanpe amizan.
We are not the same person we were a second ago.	Nou pa menm moun nou te yon segond de sa.
They have been since the beginning of the season.	Yo te depi kòmansman sezon an.
I can put the money up myself.	Mwen ka mete lajan an moute tèt mwen.
Don't know exactly.	Pa konnen egzakteman.
It didn't last long.	Li pa t dire.
You know, spring training was a little different.	Ou konnen, fòmasyon prentan te yon ti kras diferan.
Let us show you how we work.	Kite nou montre w kouman nou travay.
If you want to upload your photos, no problem.	Si ou vle telechaje foto ou, pa gen pwoblèm.
That was not easy.	Sa pa t fasil.
Not a chance for that.	Pa yon chans pou sa.
He reached behind her and grabbed her by the neck.	Li rive dèyè l, li pran l nan kou a.
Start with a clean office.	Kòmanse ak yon biwo pwòp.
He treated them like his friends.	Li te trete yo tankou zanmi l.
I ordered the books.	Mwen te kòmande liv yo.
Details to follow.	Detay pou swiv.
But just wait until tomorrow.	Men jis tann jiska demen.
I highly recommend you check them out.	Mwen trè rekòmande ou tcheke yo deyò.
It started a couple of months after he got to school.	Li te kòmanse yon koup de mwa apre li te rive nan lekòl la.
They played better defense.	Yo te jwe pi bon defans.
Everything he wanted to know.	Tout sa li te vle li konnen.
This first drop was thought to be associated with the procedure itself.	Premye gout sa a te panse yo dwe asosye ak pwosedi nan tèt li.
But her mother has an idea of ​​how to test it.	Men, manman l 'gen yon lide sou ki jan yo teste li.
If the product is good, it will be here.	Si pwodwi a bon, li pral isit la.
Lying there with him around him felt like home.	Kouche la avèk li bò kote l 'te santi tankou lakay ou.
You hold the conversation.	Ou kenbe konvèsasyon an.
He did not ask any questions.	Li pa t poze okenn kesyon.
Her eyes are big.	Je li gwo.
If you need more information please ask.	Si w bezwen plis enfòmasyon tanpri mande.
Thus he became the master of himself, the master of his dreams.	Se konsa li te vin mèt pwòp tèt li, mèt rèv li.
Are they not there.	Èske yo pa la.
Suddenly, someone picks up the phone.	Menm lè a, yon moun pran telefòn nan.
Other players are good.	Lòt jwè yo bon.
I put it in a warm place.	Mwen mete l nan yon kote ki cho.
You can't lift your head.	Ou pa ka leve tèt ou.
He wasn't shooting right now.	Li pa t ap pran bal kounye a.
He is not here.	Li pa la.
Take some of the pressure off.	Wete kèk nan presyon an.
He had a short time now waiting for the catch.	Li te gen yon ti tan kounye a ap tann pou trape an.
Wine had higher levels than beer.	Diven te gen pi wo nivo pase byè.
They will certainly sound much better !.	Yo pral sèten son anpil pi byen!.
These are coming.	Sa yo ap vini.
He wanted to drink at that moment.	Li te vle bwè nan moman sa a.
No more and no less.	Pa plis ni mwens.
Maybe something a little funny can help.	Petèt yon bagay yon ti kras komik ka ede.
The core is there.	Nwayo a la.
As we do, of course.	Kòm nou fè, nan kou.
Some of them looked in his direction.	Kèk nan yo te gade nan direksyon li.
Otherwise we are equal.	Otreman nou egal.
I immediately do the least work.	Mwen imedyatman fè travay ki pi piti a.
Quite a project.	Byen yon pwojè.
Serve chicken and fish as soon as possible.	Sèvi poul ak pwason pi vit ke posib.
All this can be done in two weeks.	Tout bagay sa yo ka fè nan de semèn.
But they know there are people here.	Men, yo konnen gen moun isit la.
This he has done in a number of cases.	Sa a li te fè nan yon kantite ka.
I made a function that will do it for you.	Mwen te fè yon fonksyon ki pral fè li pou ou.
He seemed unable to speak.	Li te sanble pa ka pale.
Each gave the power of life and death.	Chak moun te bay pouvwa lavi ak lanmò.
So he did it.	Se konsa li te fè li.
I can hear her in her breath.	Mwen ka tande li nan souf li.
It was a huge amount of money at the time.	Se te yon gwo kantite lajan nan moman an.
I'm ready for something.	Mwen pare pou yon bagay.
A little rain.	Yon ti lapli tonbe.
It was sweet to feel that way, though.	Li te dous pou li santi konsa konsa, poutan.
Share this post.	Pataje pòs sa a.
The house is perfect for a family with small children.	Kay la mete pafè pou yon fanmi ki gen timoun piti.
My body changed, and it was amazing.	Kò mwen te chanje, e sa te dwòl.
This is not a small study.	Sa a se pa yon ti etid.
I'm sure it is.	Mwen sèten li ye.
They were, in his eyes, the enemy.	Yo te, nan je l ', lènmi an.
I believed in nothing.	Mwen te kwè nan anyen.
I’m a man, and think someone.	Mwen se yon gason, ak panse yon moun.
And behind us the darkness.	Ak dèyè nou fènwa a.
We are now discussing it.	Nou kounye a diskite sou li.
I'm a very, very good boy.	Mwen se yon trè, trè bon ti gason.
But so is he.	Men se pou li tou.
She sat back and pushed both hands into her hair.	Li te chita dèyè, li te pouse tou de men nan cheve l.
I would ask for more details on that.	Mwen ta mande plis detay sou sa.
And nothing else matters when we do that.	E anyen ankò enpòtan lè nou fè sa.
One at a time.	Youn nan yon moman.
I have nothing to say to any of you.	Mwen pa gen anyen pou m di okenn nan nou.
I was struck again by how the night was absolutely dark.	Mwen te frape ankò pa jan lannwit lan te absoliman nwa.
He had never been a real friend before.	Li pa t janm gen yon zanmi reyèl anvan.
I have tried and failed to do this before.	Mwen te eseye e echwe pou fè sa anvan.
Her children died.	Pitit li yo te mouri.
The night is young.	Lannwit la jenn.
He states that life is suffering.	Li deklare ke lavi se soufrans.
Otherwise a good idea.	Sinon yon bon lide.
These analyzes usually take at least thirty minutes for each sample to complete.	Analiz sa yo anjeneral pran omwen trant minit pou chak echantiyon yo fini.
It's really weird.	Li vrèman etranj.
Everyone else takes it on the train.	Tout lòt moun pran li nan tren an.
I saw them walking like that.	Mwen te wè yo ap mache konsa.
They were very poor.	Yo te pòv anpil.
Now I have experienced evil first hand.	Koulye a, mwen te fè eksperyans sa ki mal la premye men.
I don't know if he found them.	Mwen pa konnen si li jwenn yo.
Come on, we have work to do.	Vini non, nou gen travay pou nou fè.
It's not good.	Li pa bon.
That might be my chance.	Sa a ta ka chans mwen.
That is great growth.	Sa se gwo kwasans.
But your hands would pass through well.	Men, men ou ta pase nan byen.
We chose this measure for a couple of reasons.	Nou te chwazi mezi sa a pou yon koup de rezon.
It's not like you don't talk to other men.	Se pa kòmsi ou pa pale ak lòt gason.
Looking for a fight.	Kap chèche yon batay.
Fight.	Goumen.
It doesn’t feel like a big deal.	Li pa santi tankou yon gwo zafè.
Maybe life is trial and error.	Petèt lavi se esè ak erè.
It just wasn’t in it.	Li jis pa t 'nan li.
He had two choices, as he saw it.	Li te gen de chwa, jan li te wè sa.
Or maybe they just want to forget what it is.	Oswa petèt yo pral jis vle bliye sa li ye.
Couldn't stand in front of each other next.	Pa t 'kapab kanpe devan je youn ak lòt pwochen an.
Then we will be ready for other eyes if necessary.	Lè sa a, nou pral pare pou lòt je si sa nesesè.
We will not judge, we promise !.	Nou pap jije, nou pwomèt!.
Not for everyone.	Se pa pou tout moun.
There is no need for military force if you have only friends.	Pa gen okenn nesesite pou fòs militè si ou gen sèlman zanmi.
It's commanded here.	Li nan kòmand isit la.
He had enough strength for both of them.	Li te gen ase fòs pou yo tou de.
I squeeze it and start rocking.	Mwen peze li epi mwen kòmanse rock.
I called, but no one answered.	Mwen rele, men pèsonn pa reponn.
Stay tuned! 	Rete klè!
indeed.	tout bon.
As usual, he does it anyway.	Kòm dabitid, li fè li de tout fason.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou fèmen.
Some people survived it.	Gen kèk moun ki siviv li.
What makes us believe is what we think we are.	Ki fè nou kwè se sa nou panse nou ye.
I think there is a word for it.	Mwen panse ke gen yon mo pou li.
I wish you would take me in your confidence.	Mwen swete ke ou ta pran m 'nan konfyans ou.
You're just trying to break me.	Ou jis ap eseye kraze m '.
This review is funny on many levels.	Revizyon sa a komik sou anpil nivo.
This season it really happened.	Sezon sa a li vrèman rive.
Look, it won't open.	Gade, li pa pral louvri.
To block the company.	Pou bloke konpayi an.
I can't wait to get there.	Mwen pa ka tann rive la.
I'm afraid they hurt him.	Mwen pè yo fè l mal.
Take the tools, for example.	Pran zouti yo, pou egzanp.
As soon as it's on the first page, the views just stop.	Le pli vit ke li nan premye paj la, opinyon yo jis sispann.
I wanted to provide this for your use.	Mwen te vle bay sa a pou itilize ou.
His eyes came hard.	Je l vin di.
The processes are easy to understand.	Pwosesis yo fasil pou konprann.
There's something in my house waiting to be filmed.	Gen yon bagay lakay mwen k ap tann pou m filme l.
Everyone in this area knows what happened.	Tout moun nan zòn sa a konnen sa ki te pase la.
Something aside put his back up.	Yon bagay sou kote a mete do l 'moute.
The problem is, it's not true.	Pwoblèm lan se, se pa vre.
There was no.	Pa te gen okenn.
Of course there are.	Natirèlman genyen.
I'm really surprised to hear you say such a thing.	Mwen vrèman sezi tande ou di yon bagay konsa.
Do you think you have what it takes?	Ou panse ou gen sa li pran?.
And turn left into the parking area.	Epi vire agoch ​​nan zòn pakin.
Yes, he says.	Wi, li di.
It’s not what you say but how you say it.	Se pa sa ou di men ki jan di li.
I don't need to admit it.	Mwen pa bezwen rekonèt pou li.
This causes them to slow down at the beginning and end.	Sa lakòz yo ralanti nan kòmansman ak nan fen.
Well, we better start thinking about it.	Oke, pito nou kòmanse reflechi sou li.
It is hard and high in strength.	Li se difisil ak segondè nan fòs.
After a while, no one spoke to him.	Apre yon ti tan, pèsonn pa t ap pale avè l.
The day after dinner.	Jou apre dine a.
So it's good.	Se konsa, li bon.
But he seems to be understanding.	Men, li sanble ap konprann.
That's not the way he wanted it.	Se pa fason li te vle l la.
This is beyond strange.	Sa a se pi lwen pase etranj.
They should be treated with respect.	Yo ta dwe trete ak respè.
He wanted everything.	Li te vle tout bagay.
What you do with this file is just open it.	Ki sa ou fè ak dosye sa a se jis louvri li.
The meeting was set.	Reyinyon an te fikse.
Worse are the consequences that continue for many years in women.	Pi mal yo se konsekans yo ki kontinye pandan plizyè ane nan fanm yo.
Both need to stay away from each other for now.	Tou de bezwen rete lwen youn ak lòt pou kounye a.
This process appears a bit strange.	Pwosesis sa a parèt yon ti jan etranj.
Instead, it is something quite different.	Olye de sa, li se yon bagay byen diferan.
At my age.	A laj mwen.
It was flat and firm.	Li te plat ak fèm.
Try to order but still say out of stock.	Eseye bay lòd men li toujou di soti nan stock.
Now it was somewhere in the middle.	Kounye a li te yon kote nan mitan an.
A bottle maybe.	Yon boutèy petèt.
Very friendly staff.	Anplwaye trè amikal.
When people say we tried, no, we didn’t try everything.	Lè moun di nou te eseye, non, nou pa te eseye tout bagay.
The audience went wild.	Odyans lan te ale nan bwa.
It has only one number.	Li gen sèlman yon nimewo.
I was angry, mad at them both.	Mwen te fache, fache sou yo tou de.
Whatever makes everyone happy, make the rule.	Kèlkeswa sa ki fè tout moun kontan, fè règ la.
I recognized three boys from.	Mwen rekonèt twa ti gason ki soti.
It was a great experience in a big city.	Se te yon gwo eksperyans nan yon gwo vil.
The qualities cannot be mixed.	Kalite yo pa ka melanje.
Good thinking though.	Bon panse menm si.
The others laughed with him.	Lòt yo te ri avè l.
We can never make them happy.	Nou pa janm ka fè yo kontan.
So far, good.	Jiskaprezan, bon.
Want to check out our work ?.	Vle tcheke travay nou an?.
Times have changed but workers ’lives have never improved.	Tan yo chanje men lavi travayè yo pa janm amelyore.
I don’t really think you meant sick by it.	Mwen pa reyèlman panse ou te vle di malad pa li.
Until you know something for certain, you can always hope.	Jiskaske ou konnen yon bagay pou sèten, ou ka toujou espere.
Most of us have known, for years, that something is wrong.	Pifò nan nou te konnen, pou ane, ke yon bagay ki mal.
As if to save his life.	Kòm si pou sove lavi li.
Even run one or two.	Menm kouri youn oubyen de.
We fell in love and had a baby.	Nou te tonbe damou e nou te gen yon ti bebe.
I just heard your dad is now concerned about where you live.	Mwen jis tande papa ou se kounye a konsène sou kote ou abite.
Please thank your brothers for me.	Tanpri remèsye frè ou yo pou mwen.
He loves a fight.	Li renmen yon batay.
Questions are closed, users are removed.	Kesyon yo fèmen, itilizatè yo retire.
This challenge was well rejected.	Defi sa a te byen refize.
The offer was not enough.	Òf la pa t ase.
I feel it was based on my race.	Mwen santi li te baze sou ras mwen an.
We found common ground and it very quickly.	Nou te jwenn baz komen ak li trè vit.
That led him to reason for a while.	Sa te mennen l 'nan rezon pou yon tan.
Purchase of religion and meaning comes with it free.	Achte nan relijyon ak siyifikasyon vini ak li gratis.
I think he feels sorry for me.	Mwen panse ke li gen pitye pou mwen.
Killed by himself.	Touye pa pwòp tèt li.
The men are working hard.	Mesye yo ap travay di.
Right, there are square definitions.	Dwa, gen definisyon kare.
The problem is when the back button is pressed.	Pwoblèm lan se lè bouton an tounen peze.
The man was leaving.	Mesye a t'ap ale.
And there were many things to keep everyone busy.	E te gen anpil bagay pou kenbe tout moun okipe.
He will soon begin another journey to meet them.	Li pral byento kòmanse yon lòt vwayaj pou rankontre yo.
That works both for and against itself.	Sa travay tou de pou ak kont li.
Since then, he has lived well.	Depi lè sa a, li te viv byen.
Her voice is cold.	Vwa li frèt.
No windows project would have been created.	Pa ta gen okenn pwojè fenèt ki te kreye.
The child goes to another family in the community.	Timoun nan ale nan yon lòt fanmi nan kominote a.
Started again at point vs.	Te kòmanse ankò nan pwen vs.
One of the best in town.	Youn nan pi bon nan vil la.
I will not show you the answer.	Mwen pa pral montre w repons lan.
Different problems had significantly different response characteristics.	Pwoblèm diferan te gen karakteristik repons siyifikativman diferan.
They found similar behavior for the other three samples.	Yo jwenn konpòtman menm jan an pou twa lòt echantiyon yo.
Feel the world around you.	Santi mond lan bò kote w.
This is the first time I used this technique.	Sa a se premye fwa mwen itilize teknik sa a.
You can’t help but smile when you spend time with them.	Ou pa ka ede men souri lè ou pase tan avèk yo.
You notice that a certain action should be divided into two.	Ou remake ke yon aksyon sèten yo ta dwe divize an de.
And the fish is good too.	Apre sa, pwason an bon tou.
In fact, the defendant made no request for a new trial.	An reyalite, akize pa fè okenn demann pou yon nouvo jijman.
Inside is nice, though.	Anndan se bèl, menm si.
Which may prove useful.	Ki ka pwouve itil.
His thought patterns were nothing new.	Modèl panse li yo pa te anyen nouvo.
Thanks for the song.	Mèsi pou chante sa a.
I began to see more and understand more just in calm.	Mwen te kòmanse wè plis ak konprann plis jis nan kalm.
This game is very important to us.	Jwèt sa a trè enpòtan pou nou.
They were in a large empty room.	Yo te nan yon gwo chanm vid.
It’s easy not to notice them.	Li fasil pou pa remake yo.
The battle is there to win.	Batay la la pou genyen.
No one came out.	Pa gen moun ki soti.
Instead of body light.	Olye de limyè nan kò.
Time to slow down a bit.	Tan pou ralanti yon ti jan.
And it can help you.	Epi li ka ede w.
But it was too late to change now.	Men, li te twò ta pou chanje kounye a.
A girl takes their place by her window.	Yon ti fi pran plas yo bò fenèt li.
This is what happened to me.	Sa a se sa ki rive m '.
I was determined to finish the race.	Mwen te detèmine pou m fini kous la.
He saw a lot, his eyes said.	Li te wè anpil, je yo te di.
So just take your time.	Se konsa, jis pran tan ou.
I didn't want to go.	Mwen pat vle ale.
He knew this would not end well.	Li te konnen sa a pa t ap fini byen.
Whenever we win, well, maybe one of us can go.	Chak fwa nou genyen, byen, petèt youn nan nou ka ale.
The second step begins with the first push.	Dezyèm etap la kòmanse ak premye pouse li.
The world, we felt, was just like this.	Mond lan, nou te santi, te jis tankou sa a.
But that’s not one of the things.	Men, se pa youn nan bagay sa yo.
He comes to me, his arms holding me close.	Li vin jwenn mwen, bra l kenbe m pre.
They must decide and come back to us.	Yo dwe deside epi tounen vin jwenn nou.
She doesn’t want to listen to him talk about his desk.	Li pa vle koute li pale sou biwo li.
And he found new children for them.	Epi li te jwenn nouvo timoun pou yo.
My wife.	Madanm mwen.
Data are available upon request.	Done yo disponib sou demann.
That’s why you come here.	Se pou sa ou vin isit la.
I can’t even see where to start.	Mwen pa menm ka wè ki kote pou kòmanse.
It wasn’t his type and that was fine.	Li pa t tip li e sa te byen.
While no problem.	Pandan ke pwoblèm non.
There were many people walking down the street.	Te gen anpil moun kap mache nan lari.
Don't talk to anyone.	Pa pale ak pèsonn.
The reason it costs so much is that we are very sick.	Rezon ki fè sa koute anpil se nou malad anpil.
A third proposed attack in the afternoon was finally canceled.	Yon twazyèm atak pwopoze nan apremidi a te finalman anile.
It forces us to act.	Li fòse nou aji.
They put you right.	Yo mete ou dwat.
This is a strange position to hold.	Sa a se yon pozisyon etranj yo kenbe.
Soon, they fell in love with each other.	Byento, yo tonbe damou youn ak lòt.
He hardly understood or believed it himself, at first.	Li te diman konprann oswa kwè li tèt li, nan premye.
Some of them are really nice.	Kèk ladan yo vrèman bèl.
If one form is set aside, it will take another.	Si yo mete yon fòm li sou kote, li pral pran yon lòt.
It helps your heart.	Li ede kè ou.
Two of her three born children survived.	De nan twa pitit li yo ki te fèt la te siviv.
A special player, a great player.	Yon jwè espesyal, yon gwo jwè.
He quickly ignored that call.	Li byen vit inyore ki rele.
I think you met him two years ago when he finished.	Mwen panse ke ou te rankontre l 'de zan de sa lè li te fini.
We won’t look too far ahead.	Nou pa pral gade twò lwen devan.
There about who is it.	Gen sou moun ki se li.
In turn, the paper becomes dark and forms a bar code.	Nan vire, papye a vin fè nwa epi yo fòme yon kòd bar.
It’s as safe to say that they saw someone.	Li kòm sekirite yo di ke yo te wè yon moun.
I will build the bridge in my head.	Mwen pral bati pon an nan tèt mwen.
He knew how hard he had done.	Li te konnen ki jan difisil li te fè.
Then we hear another way.	Lè sa a, nou tande yon lòt lòt fason.
She went with him.	Li te ale avè l '.
I loved getting up from here.	Mwen te renmen leve soti isit la.
You have the right to make that choice.	Ou gen dwa fè chwa sa a.
Stress has literally killed him.	Estrès te literalman touye l.
He made the young man know evil in his ways.	Li te fè jenn gason an konnen sa ki mal nan chemen li yo.
That much was very certain.	Sa anpil te trè sèten.
The proof has five steps.	Prèv la gen senk etap.
Take him out on the square and shoot him.	Pran l 'soti sou kare a epi tire l'.
One cannot be hurt.	Youn pa ka fè mal.
, told her to go to the line.	, te di li pou l ale nan liy lan.
That means you have a decision to make.	Sa vle di ou gen yon desizyon pou pran.
They can never take their lives for granted.	Yo pa janm ka pran lavi yo pou yo akòde.
Moreover, the cooking must constantly tend to fire the cooking.	Anplis, kwit manje a dwe toujou ap gen tandans dife pou kwit manje a.
More information online.	Plis enfòmasyon sou entènèt.
Please guide me wrong with the code.	Tanpri gide m 'sa ki mal ak kòd la.
He is there to comfort us and command us.	Li la pou konsole nou ak kòmande nou.
It's beautiful.	Li bèl.
Return does not.	Retounen pa fè sa.
Fair is fair.	Fair se jis.
I believe we are doing things nobody does.	Mwen kwè ke nou ap fè bagay pèsonn pa fè.
He never received an answer.	Li pa janm resevwa yon repons.
Show me my purchase options.	Montre m opsyon acha mwen yo.
Both are unique in their own way and fit the party.	Tou de yo inik nan pwòp fason yo epi yo anfòm pati nan.
I was just afraid it would be weird.	Mwen te jis pè li ta etranj.
Truly.	Se vre wi.
Much smaller.	Anpil pi piti.
Can't check this place very often.	Pa ka tcheke kote sa a trè souvan.
I sit in a comfortable chair to wait.	Mwen chita sou yon chèz konfòtab pou m tann.
I didn’t want to expect the worst.	Mwen pa t 'vle yo atann pi move a.
She is now in a free cat house.	Li se kounye a nan yon kay chat gratis.
Want to pick a fight, pick that fight with me.	Vle chwazi yon batay, chwazi batay sa avè m '.
However, two of the lights were burning red.	Sepandan, de nan limyè yo te boule wouj.
It should say something.	Li ta dwe di yon bagay.
But this was his area.	Men, sa a te zòn li.
I take the first box.	Mwen pran premye bwat la.
The house was empty.	Kay la te vid.
Think about what we can do together.	Reflechi sou sa nou ka fè ansanm.
But they don’t talk much about the fight itself.	Men, yo pa pale anpil sou batay la li menm.
It was a kind of perfect match.	Se te yon kalite match pafè.
You just do it.	Ou jis fè li.
This is the best group of rooms.	Sa a se pi bon gwoup nan chanm yo.
And he knew that for a fact.	Epi li te konnen sa pou yon reyalite.
But it was possible.	Men, li te posib.
His face was pale and wild.	Figi li te pal ak sovaj.
He did not know what that meant.	Li pa t konnen sa sa vle di.
We are familiar, in the business.	Nou abitye, nan biznis la.
More details here.	Plis detay isit la.
In fact, you might even hate it.	An reyalite, ou ta ka menm rayi li.
This issue has already been raised.	Pwoblèm sa a te deja soulve.
I am really happy to work on this project.	Mwen vrèman kontan travay sou pwojè sa a.
Feel free to believe as you wish.	Ou santi ou lib pou kwè jan ou vle.
We hadn’t seen it for years anyway.	Nou pa t 'wè li pou ane de tout fason.
We don't want you.	Nou pa vle ou.
We took it for granted that it should be business as usual.	Nou te pran li pou akòde ke li ta dwe biznis kòm dabitid.
I thought it best to answer it.	Mwen te panse li pi bon reponn li.
I can't leave my body anymore.	Mwen pa ka kite kò mwen ankò.
We pay them.	Nou peye yo.
None within walking distance.	Okenn nan distans mache.
Live well to make one's soul dry.	Viv byen fè nanm yon moun seche.
I'm sure of that.	Mwen sèten de sa.
This is just making my program into a single file.	Sa a se jis fè pwogram mwen an nan yon dosye sèl.
Nobody takes any notice.	Pèsonn pa pran okenn avi.
Dark times are our normal thing.	Tan fènwa yo se bagay nòmal nou yo.
You don’t get a chance to vote this deal over or over.	Ou pa jwenn chans pou vote kontra sa a anlè oswa anlè.
Some will be on them for years.	Gen kèk ki pral sou yo pou ane.
Prices are in line with what you would expect them to pay.	Pri yo nan liy ak sa ou ta atann yo peye.
Kind of like itself, but different somehow.	Kalite tankou pwòp tèt li, men diferan yon jan kanmenm.
Round, and may therefore have had a very short existence.	Round, epi li ka Se poutèt sa te gen yon egzistans trè kout.
Energy is needed for them whether they are working or at rest.	Enèji nesesè pou yo si yo ap travay oswa nan repo.
Things are coming to me.	Bagay yo ap vin jwenn mwen.
I heard them.	Mwen tande yo.
And it can change the rest of your life.	Epi li ka chanje rès lavi ou.
I should be more careful.	Mwen ta dwe fè plis atansyon.
I felt like he was there.	Mwen te santi tankou li te la.
It may be less than that.	Li ka mwens pase sa.
But you just need to start.	Men, ou jis bezwen kòmanse.
You lie to yourself, girl.	Ou di tèt ou manti, fi.
I really liked that.	Mwen vrèman te renmen sa.
He was not, because he was not the driver.	Li pa t ', paske li pa te chofè a.
Oh, if only they knew what was planned.	Oh, si sèlman yo te konnen sa ki te planifye.
Then the air caught fire.	Lè sa a, lè a li menm pran dife.
Of course, they were.	Natirèlman, yo te.
He did not turn.	Li pa t vire.
I wanted to go to college.	Mwen te vle ale nan kolèj.
But this damn close.	Men, sa a modi fèmen.
He became aware that he was aware of his eyes on her.	Li te vin okouran ke li te okouran de je l 'sou li.
This was a big shock for me too.	Sa a te vin yon gwo chòk pou mwen tou.
It was thrown perfectly.	Li te jete parfe.
Today, her home is in a physical therapy office.	Jodi a, kay li nan yon biwo terapi fizik.
And boy it was such a day.	Epi ti gason se te yon jou konsa.
It's not like that happens to anyone these days.	Se pa tankou sa rive nenpòt moun jou sa yo.
He had the same dream a few times a year.	Li te fè menm rèv la kèk fwa pa ane.
This operation came back.	Operasyon sa a tounen tounen.
The first failed.	Premye a echwe.
He didn't know what to say about it.	Li pat konn kisa poul di sou pale konsa.
He couldn't say that.	Li pa t 'kapab byen di sa.
So pale.	Se konsa pal.
I can't see the face now and.	Mwen pa ka wè figi a kounye a epi.
You can really do that.	Ou ka vrèman fè sa.
The young man stood up.	Jenn gason an rete kanpe.
Easy to store and transfer to job site.	Fasil nan magazen ak transfere nan sit travay.
It would take him fifteen hours to get to work.	Li ta pran èdtan li fè kenz minit nan travay.
He did not want to do it, as it seemed to me.	Li pa t 'vle fè li, jan sa te sanble pou mwen an.
I can feel you now.	Mwen ka santi w kounye a.
These changes clean up the main method a bit.	Chanjman sa yo netwaye metòd prensipal la yon ti jan.
There is nothing more we can do tonight.	Pa gen anyen ankò nou ka fè nan moman lannwit sa a.
Her parents died.	Paran li te mouri.
We focus on three models.	Nou konsantre sou twa modèl.
It's just a matter of time.	Se jis yon kesyon de tan.
Currently, the fields are empty.	Kounye a, jaden yo vid.
Unless it's rare.	Sòf si li pa ra.
In this day and age people forget their old ways.	Nan jou sa a nan laj moun bliye ansyen fason yo.
The important thing is to try.	Bagay enpòtan an se eseye.
See how long, wide and thin the baby is.	Gade konbyen tan, lajè ak mens ti bebe a ye.
Maybe someone gave him a new arm.	Petèt yon moun ba li yon nouvo bra.
The computer came on at the touch of its power button.	Òdinatè a te vin sou nan yon manyen nan bouton pouvwa li yo.
He didn’t want to be drawn in.	Li pa t 'vle yo dwe trase nan.
It doesn’t work that way if they come to the front.	Li pa travay konsa si yo vini nan devan an.
However, as with any new device, it is far from perfect.	Sepandan, menm jan ak nenpòt nouvo aparèy, li se lwen ke yo te pafè.
This office is the best.	Biwo sa a se pi bon an.
Thank you so much for that.	Mèsi anpil pou sa.
And the spirit of the man rose into the wind.	E lespri nonm lan leve sou van an.
He puts his head down and works harder.	Li mete tèt li desann epi li travay pi di.
He took it back.	Li pran l tounen.
Her body grew, but the hair that covered her body did not grow.	Kò li te grandi, men cheve ki te kouvri kò li a pa t grandi.
The weather was, in general, very fair.	Tan an te, an jeneral, trè jis.
They went beyond the call of duty.	Yo te ale pi lwen pase apèl la nan devwa.
Everyone in his area looked good.	Tout moun nan zòn li te parèt byen.
We had a lot of fun.	Nou te pran anpil plezi.
Layer on green layer.	Kouch sou kouch vèt.
It is certainly part of the story.	Li se sètènman yon pati nan istwa a.
He is the best guy available.	Li se pi bon nèg ki te disponib.
We need to find out who he is.	Nou dwe chèche konnen ki moun li ye.
It's the best chance we'll have.	Se pi bon chans nou pral genyen.
To have a human moment, you need to be fully present.	Pou gen yon moman imen, ou bezwen konplètman prezan.
Now he has.	Kounye a li genyen.
We cannot think beyond that.	Nou pa ka panse pi lwen pase sa.
But this house was so cold.	Men, kay sa a te tèlman frèt.
My son found what was left.	Pitit mwen an jwenn sa ki rete.
He gave in to it.	Li te bay nan li.
We are trying to stop it.	Nou ap eseye sispann li.
He didn't let me help him in the still.	Li pa kite m 'ede l' nan still la.
The longer you live, the worse you can die.	Plis ou te viv pi byen, se pi mal ou ka mouri.
Many of us love you.	Anpil nan nou renmen ou.
Sometimes they tell a story that is too long for everyone to follow.	Pafwa yo rakonte yon istwa ki twò long pou tout moun swiv.
His name was not.	Non li pa t '.
From this point they must have followed the path.	Soti nan pwen sa a yo dwe te swiv wout la.
Catch and shoot the ball in one smooth motion.	Trape ak tire boul la nan yon sèl mouvman lis.
He realized that he could no longer move his neck or body.	Li te reyalize ke li pa t kapab deplase kou l oswa kò l ankò.
I know you wouldn't.	Mwen konnen ou pa ta.
A woman in love.	Yon fanm nan renmen.
Please come that you usually build an engine.	Tanpri vini ke ou bati anjeneral yon motè.
When people return, they will be alone.	Lè moun retounen, yo pral poukont yo.
We work out.	Nou travay deyò.
Like sex without sex.	Tankou sèks san sèks.
I can never get that last part right.	Mwen pa janm ka jwenn dènye pati sa a dwat.
Then he left my room.	Lè sa a, li kite chanm mwen an.
You can experiment.	Ou ka fè eksperyans.
Just because they don’t follow their own way.	Jis paske yo pa swiv pwòp fason yo.
It may well lead to the end of my people still.	Li kapab byen mennen nan fen pèp mwen an toujou.
Things stay on you, in general.	Bagay sa yo rete sou ou, an jeneral.
I set back with my tea.	Mwen etabli tounen ak te mwen an.
We are excited for her.	Nou eksite pou li.
One rushed home on a mistake.	Yon sèl kouri rive lakay ou sou yon erè.
You are either rich or poor.	Ou se swa rich oswa pòv.
It should work well for you too.	Li ta dwe travay byen pou ou tou.
He worked hard and was good at it.	Li te travay di e li te bon nan li.
Their love was unreasonable.	Lanmou yo pa t rezonab.
Patients were selected at random.	Pasyan yo te chwazi o aza.
Make a friend.	Fè yon zanmi.
They don’t care about their products.	Yo pa pran swen sou pwodwi yo.
He knew it and stayed as long as he could.	Li te konnen li epi li te rete otan ke li te kapab.
Save the highest ground for winter.	Sove tè ki pi wo a pou sezon fredi.
We could always get something out of it.	Nou ta ka toujou jwenn yon bagay soti nan li.
I wish her every success in her marriage.	Mwen swete li tout siksè nan maryaj li.
He ensured that we each received a college education.	Li te asire ke nou chak te resevwa yon edikasyon kolèj.
I think too often.	Mwen panse twò souvan.
I even paid a month in advance. 	Mwen menm peye yon mwa davans. 
the necessary results.	rezilta ki nesesè yo.
If you don't like this shit, then go out.	Si ou pa renmen kaka sa a, alòs soti.
We looked into each other's eyes for a moment.	Nou youn gade nan je lòt pou yon ti moman.
I was so tired and confused.	Mwen te tèlman fatige ak konfonn.
Then it becomes easier.	Lè sa a, li vin pi fasil.
They had to clean my ears so they could check.	Yo te oblije netwaye zòrèy mwen pou yo ka tcheke.
He said the city meeting is voting.	Li te di ke reyinyon vil la se moun ki vote.
I should think that would be more likely.	Mwen ta dwe panse ke ta gen plis chans.
They just need to look at that.	Yo jis bezwen gade sa.
I met her for the first time three days before.	Mwen te rankontre l pou premye fwa twa jou anvan.
There was no expression in his eyes.	Pa te gen okenn ekspresyon nan je l '.
So do four other outfits.	Se konsa, fè kat lòt ekip.
To me that sounds like almost the same thing.	Pou m 'sa son tankou prèske menm bagay la.
So beautiful.	Se konsa, tèlman bèl.
He did not know what this feeling could mean.	Li pa t 'konnen ki sa santiman sa a te kapab vle di.
It’s a familiar story for them.	Se yon istwa abitye pou yo.
But love, we want that to work both ways.	Men, lanmou, nou vle ke travay tou de fason.
Well, we have three options.	Oke, nou gen twa opsyon.
That’s the obvious thing you can say.	Se bagay ki evidan ou ka di.
We are fine, 'he said.	Nou byen,' li te di.
Like the evil in me man.	Tankou sa ki mal nan mwen man.
This is the way of the world.	Sa a se wout la nan mond lan.
I spent a few days preparing for this event.	Mwen te pase kèk jou ap prepare pou evènman sa a.
And anyway, she would love to see him.	E de tout fason, li ta renmen wè l '.
I look at it.	Mwen gade nan li.
The numbers didn’t matter.	Nimewo yo pa t 'gen pwoblèm.
Twenty minutes later, he would be ready to return.	Ven minit apre, li ta pare pou l retounen.
It is not uncommon for both hands to be burned.	Li pa etranj pou tou de men yo dwe boule.
You don’t want to get involved with it.	Ou pa vle patisipe avè l.
I can’t say one of them was my friend.	Mwen pa ka di youn nan yo te zanmi m.
In a whole week.	Nan yon semèn antye.
It just didn’t happen.	Li jis pa t 'rive.
A material fact.	Yon reyalite materyèl.
I have to get up and take a quick walk now.	Mwen dwe leve kanpe epi fè yon ti mache rapid kounye a.
Enjoy whatever memory tissue you have about it.	Jwi kèlkeswa tisi souvni ou genyen sou sa.
This could have major consequences on selling out.	Sa a ta ka gen gwo konsekans sou vann deyò.
There are two main reasons for this.	Gen de rezon prensipal pou sa.
We see a lot of plays.	Nou wè anpil pyès teyat.
You decide what to do.	Ou deside kisa pou w fè.
They can see it.	Yo ka wè l.
You actually expect.	Ou aktyèlman espere.
Other things are more or less easy to see.	Lòt bagay yo plis oswa mwens fasil yo wè.
I would probably start with the call of new.	Mwen ta pwobableman kòmanse ak apèl la nan nouvo.
The members really loved each other.	Manm yo te vrèman renmen youn lòt.
However, sometimes two pages of text are together, which is not normal.	Sepandan, pafwa de paj tèks yo ansanm, sa ki pa nòmal.
No decision was made to turn away from anything.	Pa te pran okenn desizyon pou vire do bay anyen.
They discuss in a moment.	Yo diskite nan yon ti moman.
Then it goes.	Lè sa a, li ale.
Two of his friends came with him.	De nan zanmi l yo te vin avè l.
It was nothing.	Li pa t anyen.
Good men have people killed.	Bon mesye fè moun yo touye.
Thought you were someone else.	Te panse ou te yon lòt moun.
The girl in the picture stopped talking to me.	Ti fi nan foto a sispann pale avèm.
This is the best way to avoid this situation.	Sa a se pi bon fason pou evite sitiyasyon sa a.
The floor below was quite an eye.	Etaj anba a te byen yon je.
Everyone knows how the business works.	Tout moun konnen ki jan biznis la ap travay.
I just hope to keep it around for a few more years.	Mwen jis espere ke yo kenbe li alantou pou kèk ane plis.
Service schedules.	Orè sèvis yo.
It would take maybe a minute, maybe thirty seconds or less.	Li ta pran petèt yon minit, petèt trant segonn oswa mwens.
She has only men.	Li gen sèlman gason.
What? 	Kisa?
he said.	li te di.
Low volume of overhead vs. day.	Ba volim nan jou anlè vs.
Thanks for this information.	Mèsi pou enfòmasyon sa a.
Put your hands on the back of your head.	Mete men ou sou do tèt ou.
For a while, it seemed like too much work.	Pou yon ti tan, li te sanble tankou yon travay twò gwo.
The errors given are statistical errors only.	Erè yo bay yo se erè estatistik sèlman.
I watched it too.	Mwen gade li tou.
If you want nothing to happen to your car.	Si ou vle anyen pa rive machin ou.
But it shouldn’t be.	Men, li pa ta dwe li.
In this case it is not so.	Nan ka sa a se pa konsa.
You remember times you have nothing.	Ou sonje fwa ou pa gen anyen.
I'll ask him at dinner.	Mwen pral mande l 'nan dine.
Yes, yes you are.	Wi, wi ou ye.
The only way to remove them is to write on them.	Sèl fason pou retire yo se ekri sou yo.
Only he died suddenly.	Sèlman li te mouri toudenkou.
I have no idea what they might be.	Mwen pa gen okenn lide ki sa yo ta ka.
Still, it should help support low pressure in this area.	Toujou, li ta dwe ede sipòte presyon ki ba nan zòn sa a.
He simply took one last breath, and then didn’t take another.	Li tou senpleman pran yon dènye souf, epi Lè sa a, pa t 'pran yon lòt.
I didn’t take a moment.	Mwen pa t pran yon ti moman.
No one could see anything.	Pa gen moun ki te kapab wè yon bagay.
You have three tests and two big papers for next week.	Ou gen twa tès ak de gwo papye pou semèn pwochèn.
That's really nice.	Sa vrèman bèl.
We saw that happen over and over again last year.	Nou te wè sa rive sou yo ak sou ankò ane pase a.
We have a lot more in common than people know.	Nou gen anpil plis bagay an komen pase moun konnen.
I leave many friends behind.	Mwen kite anpil zanmi dèyè.
The man just got up and went.	Nonm lan jis leve, li ale.
And then he started playing with a friend.	Epi, Lè sa a, li te kòmanse jwe ak yon zanmi.
Would recommend this hotel to everyone I meet the best for sure.	Ta rekòmande otèl sa a bay tout moun mwen rankontre pi bon an pou asire w.
Therefore, we included this group in our research.	Se poutèt sa, nou enkli gwoup sa a nan rechèch nou an.
As if he was scared.	Kòm si li te pè.
He just laughed at me.	Li jis ri nan mwen.
I never stopped writing.	Mwen pa janm sispann ekri.
The flaw is true.	Defo a se vre.
Most of them grow best if they are supported.	Pifò nan yo grandi pi byen si yo sipòte.
And a good thing too.	Ak yon bon bagay tou.
He is very smart.	Li trè entelijan.
They should be treated similarly.	Yo ta dwe trete menm jan an.
He said you would tell me.	Li te di ou ta di m.
That is not life.	Sa se pa lavi.
We can help anyone in the community achieve their personal health goals.	Nou ka ede nenpòt moun nan kominote a reyalize objektif sante pèsonèl yo.
I am one thing, and nothing else.	Mwen se yon sèl bagay, e pa gen anyen lòt bagay.
He and my father wanted me back home.	Li menm ak papa m te vle m tounen lakay.
The perfect cut.	Koupe a pafè.
We lead by example.	Nou mennen pa egzanp.
Except that the things he does are different.	Eksepte ke bagay li fè yo diferan.
What makes this so important is this test.	Ki sa ki fè sa a tèlman enpòtan se tès sa a.
For most, these will never become an issue.	Pou pifò, sa yo p'ap janm vin yon pwoblèm.
A law student.	Yon etidyan lalwa.
He made his bed and lay down on it.	Li te fè kabann li, li kouche sou li.
We only have a few minutes to talk.	Nou gen sèlman kèk minit pou nou pale.
God does not try to test us with evil.	Bondye pa eseye teste nou ak sa ki mal.
To give pleasure.	Pou bay plezi.
There is nothing else you can do.	Pa gen anyen lòt bagay ou ka fè.
Therefore, you should not treat them as such.	Se poutèt sa, ou pa ta dwe trete yo kòm sa yo.
The film is now likely to be lost.	Se kounye a fim nan gen anpil chans pèdi.
Observations were obtained once to twice a week.	Obsèvasyon yo te jwenn yon fwa a de fwa pa semèn.
I have a busy life.	Mwen gen yon lavi okipe.
Impossible to make it out of the train.	Enposib fè li soti nan tren an.
He would tell her now.	Li ta di l kounye a.
And it was true.	E se te vre.
Here is just another example.	Isit la se jis yon lòt egzanp.
Everything specific.	Tout bagay espesifik.
Close points on board.	Pwen fèmen sou tablo.
In our lives, we didn’t see it.	Nan lavi nou, nou pa t 'wè li.
I eventually did it last year.	Mwen evantyèlman te fè li ane pase a.
Good shape and smooth.	Bon fòm ak lis.
I will try to be.	Mwen pral eseye yo dwe.
These brain areas are involved in stress, and the fear response.	Zòn sèvo sa yo patisipe nan estrès, ak repons la perèz.
It’s not very technical, just high.	Li pa trè teknik, jis wo.
However, there was a course.	Sepandan, te gen yon kou.
It was soft and sweet.	Li te mou ak dous.
He has to do things that the boys want to do.	Li gen pou l fè bagay ke ti gason yo vle fè.
Every day, we wish we were more informed.	Chak jou, nou swete nou te plis enfòme.
Some of the others would say this problem is due to it.	Gen kèk nan lòt moun ki ta di pwoblèm sa a se akòz li.
The dog found it and likely saved our lives in the process.	Chen an te jwenn li e gen anpil chans sove lavi nou nan pwosesis la.
They would give him strength for the work to come.	Yo t ap ba li fòs pou travay ki t ap vini an.
The damage is unknown.	Domaj la se enkoni.
So very, very tired.	Se konsa, trè, trè fatige.
No more than a few seconds.	Pa plis ke kèk segond.
We can watch a movie if you want.	Nou ka gade yon fim si ou vle.
Of course, your wife had to help you.	Men wi, madanm ou te oblije ede w.
I was not very happy.	Mwen pat kontan anpil.
I have no idea what's in it.	Mwen pa gen okenn lide ki sa ki nan li.
My feet felt light.	Pye mwen te santi limyè.
Many appreciate it.	Anpil apresye li.
There would be more and more events he would notice.	Ta gen plis ak plis evènman li ta remake.
This will increase the amount of quality content on your blog.	Sa ap ogmante kantite bon kalite contenu sou blog ou.
No injuries were reported and no damage was done to the ship.	Pa gen okenn blesi yo te rapòte e pa gen okenn domaj yo te fè nan bato a.
This is a great purchase.	Sa se yon gwo acha.
I observed his face.	Mwen te obsève figi l '.
Good idea, guys.	Bon lide, mesye.
This is more than they get.	Sa a se pi plis pase yo jwenn.
It could also be you.	Li ta ka tou ou.
So it was very much typed for every day of the year.	Se konsa, li te anpil tape pou chak jou nan ane a.
The measurements were compared with statistical phase space theory.	Mezi yo te konpare ak teyori espas faz estatistik.
No, that's far behind.	Non, sa twò lwen dèyè.
The way they act in these situations.	Fason yo aji nan sitiyasyon sa yo.
Thank you so much for professional and amazing guidance.	Mèsi anpil anpil pou gid pwofesyonèl ak etonan.
There was no police investigation.	Pa te gen okenn ankèt lapolis.
He didn't even look at her.	Li pa t menm gade l.
But it was in the book.	Men, li te nan liv la.
It takes a lot of time and energy.	Li pran anpil tan ak enèji.
When people want to see your movie, they go see it.	Lè moun vle wè fim ou, yo ale wè li.
I ask you to let us work.	M ap mande w kite nou travay.
If he couldn't do well he wouldn't do anything.	Si li pa t 'kapab fè byen li pa ta fè anyen.
It’s about feeling angry.	Se sou santi kòlè.
If it is true, it did not work.	Si se vre, li pa t mache.
It is amazing the change.	Li se etonan chanjman an.
You are right, love is gone.	Ou gen rezon, lanmou an ale.
I offered him water, coffee and tea.	Mwen te ofri l dlo, kafe ak te.
Well, he has five now.	Oke, li gen senk kounye a.
And if you’re just walking, then you don’t need anything.	Men, si ou jis ap mache, Lè sa a, ou pa bezwen anyen.
I can stop myself.	Mwen ka sispann tèt mwen.
I can't and I won't agree with that.	Mwen pa kapab e mwen pap dakò ak sa.
He seemed not to care.	Li te sanble pa pran swen.
It feels good to move again.	Li santi bon pou w deplase ankò.
I should be able to.	Mwen ta dwe kapab.
Imagine I miss that.	Imajine m ap manke sa.
Hours passed before we knew it.	Èdtan pase anvan nou te konnen li.
Take every step as if you expect others to fear you.	Pran chak etap tankou si w espere lòt moun gen krentif pou ou.
He smiled and agreed without much thought.	Li te souri e li te dakò san l pa reflechi anpil.
Players each turn move in front of a square.	Jwè yo chak vire deplase devan yon kare.
And he fell in love with a girl.	Apre sa, li tonbe damou ak yon ti fi.
This world is different from that.	Mond sa a diferan de sa.
There are no windows so it is totally dark.	Pa gen okenn fenèt kidonk li totalman fè nwa.
I want to take a moment of what little.	Mwen vle pran yon ti tan nan sa ki ti kras.
You are a market number and you need to survive.	Ou se yon nimewo mache epi ou bezwen siviv.
It will not last.	Li pap dire.
Some error bars are smaller than the data points.	Gen kèk ba erè ki pi piti pase pwen done yo.
We laughed there.	Nou ri la.
His mother took him for a while.	Manman l te pran l pou yon ti tan.
Anywhere he wants.	Nenpòt kote li vle.
Your training has prepared you.	Fòmasyon ou te prepare w.
Two issues were brought up as important.	De pwoblèm yo te pote kòm enpòtan.
Don’t worry about them for the moment.	Pa enkyete tèt ou sou yo pou le moman.
I can't remember anything.	Mwen pa ka sonje anyen.
He wanted to stay with his spirit again.	Li te vle rete ak lespri l ankò.
I have all the tools you could want or need.	Mwen gen tout zouti ou ka vle oswa bezwen.
We need solutions everywhere.	Nou bezwen solisyon toupatou.
It's a bit.	Se yon ti jan.
Your brother is waiting outside.	Frè w la ap tann deyò.
I was thirty then.	Mwen te gen trant lè sa a.
But that goal is far from over.	Men, objektif sa a byen lwen.
I pointed at my head slightly.	Mwen lonje lonje dwèt sou tèt mwen yon ti kras.
I hope not.	Mwen swete se pa konsa.
I have to bring my camera though.	Mwen dwe pote kamera mwen menm si.
But this year is different.	Men, ane sa a diferan.
He has two brothers and a sister.	Li gen de frè ak yon sè.
You should know, you were there.	Ou ta dwe konnen, ou te la.
The guy is a car.	Nèg la se yon machin.
This means that you do not care about their safety.	Sa vle di ke ou pa pran swen sou sekirite yo.
Then just use that in your function instead of self.	Lè sa a, jis sèvi ak sa nan fonksyon ou olye pou yo pwòp tèt ou.
You know it’s weird, look at you from this year.	Ou konnen li etranj, gade ou de ane sa a.
He took her to visit the other day.	Li mennen l vizite lòt jou a.
It tasted better than normal.	Li te gou pi bon pase nòmal.
He released her.	Li lage pa l.
And share knowledge.	Epi pataje konesans.
Back to reality.	Retounen nan reyalite.
Both of them stayed out and nine ran each.	Tou de nan yo te rete pa soti ak nèf kouri chak.
The straight lines of her body, the wall pale in her hair.	Liy dwat yo nan kò li, miray la pal nan cheve li.
Often, there is no face-to-face communication.	Souvan, pa gen okenn kominikasyon fas a fas.
That is the whole idea.	Sa se lide an antye.
It should be understood.	Li ta dwe konprann.
I literally thought he was playing.	Mwen literalman te panse li t ap jwe.
Several important parameters are identified in the analysis.	Plizyè paramèt enpòtan yo idantifye nan analiz la.
No more, but no less.	Pa plis, men pa mwens.
It will be held.	Li pral fèt.
Don't let them color.	Pa kite yo koulè.
Call these guys.	Rele mesye sa yo.
I feel cold.	Mwen santi mwen frèt.
Yes in terms of the players coming and going.	Wi nan tèm ke jwè yo vini epi ale.
I work in one.	Mwen travay nan yon sèl.
And that includes any indoor garden.	E sa gen ladann nenpòt jaden anndan.
There are so many characters and stories to pull from.	Gen anpil karaktè ak istwa yo rale soti nan.
Violence is his religion.	Vyolans se relijyon li.
That was another moment in my life.	Sa te yon lòt moman nan lavi m.
It added a lot to my life.	Li te ajoute anpil nan lavi mwen.
All the women in my family are like that.	Tout fanm nan fanmi mwen yo se konsa.
It's a quiet night.	Se yon nwit trankil.
The other is hidden.	Lòt la kache.
They happen every year.	Yo rive chak ane.
The wait is over.	Datant la fini.
After a few minutes, another.	Apre kèk minit, yon lòt.
And this counts as an accident.	Ak sa a konte kòm yon aksidan.
Until he got home and got out of his car.	Jiskaske li rive lakay li epi li soti nan machin li.
But we can stop white.	Men, nou ka sispann blan.
But at this stage, it’s more than just me.	Men, nan etap sa a, li plis pase jis mwen.
Because, you know, that's basically what he did to me.	Paske, ou konnen, se fondamantalman sa li te fè m '.
It had to be the place.	Li te dwe plas la.
They need and should be there.	Yo bezwen e yo ta dwe la.
So pretty good.	Se konsa, trè bon.
He never returned until the work was finished, whatever it took.	Li pa janm tounen jiskaske travay la te fini, kèlkeswa sa li te pran.
A type of sign or signal.	Yon kalite siy oswa siyal.
To lose some weight.	Pou pèdi kèk pwa.
I often wonder what he does now.	Mwen souvan mande ki sa li fè kounye a.
Thanks and take care.	Mèsi e pran swen.
This is not a smart thing to say to my audience.	Sa a se pa bagay entelijan pou di odyans mwen an.
Others seemed to think so too.	Lòt moun te sanble panse sa tou.
I did one of the others.	Mwen te fè youn nan lòt yo.
It only happened among them, of course.	Li te sèlman pase nan mitan yo, nan kou.
If it was closed, it would be abandoned.	Si li te fèmen, li ta abandone.
Behaviors are determined by the codes.	Konpòtman yo detèmine pa kòd yo.
That is impossible to know, of course.	Sa se enposib konnen, nan kou.
There, plain and simple.	La, plain Et senp.
She had her own set of children.	Li te gen pwòp seri timoun li yo.
But the training does not stop there.	Men, fòmasyon an pa sispann la.
And not up, they clearly mean down.	Ak pa moute, yo klèman vle di desann.
They are reasonable and move out and move in.	Yo rezonab ak deplase soti ak deplase nan.
They expected it, no doubt.	Yo te espere li, san dout.
Go like that.	Ale konsa.
There was nothing there, and they would find nothing.	Pa te gen anyen la, epi yo pa t ap jwenn anyen.
Use her child against her.	Sèvi ak pitit li kont li.
I went to get more.	Mwen te ale chache plis.
The only explanation we have now for this kind of behavior.	Se sèl eksplikasyon nou genyen kounye a pou kalite konpòtman sa a.
It is very well established about his birth, life and death.	Li trè byen etabli sou nesans li, lavi ak lanmò li.
They know how to work the crowd.	Yo konnen ki jan yo travay foul moun yo.
Similar results were found for most tumor studies.	Rezilta menm jan an te jwenn pou pifò etid timè yo.
The picture shows the original version.	Foto a montre vèsyon orijinal la.
There are a number of different ways to do this.	Gen yon kantite diferan fason pou fè sa.
It is important that you understand this.	Li enpòtan ke ou konprann sa a.
I will do my best.	Mwen pral fè pi byen mwen.
I had protection, and look what happened.	Mwen te gen pwoteksyon, epi gade sa ki te pase.
I have to really catch up on my reading here.	Mwen dwe reyèlman ratrape sou lekti mwen isit la.
Talk about radio or television.	Pale sou radyo oswa televizyon.
Many people may say it differently.	Anpil moun ka di li yon fason diferan.
She has no real idea what she was feeling.	Pa gen okenn lide reyèl ki sa li te santi.
I have a passion and love for reading and books.	Mwen gen yon pasyon ak renmen pou lekti ak liv.
They took our computer.	Yo pran òdinatè nou an.
He never discovered a perfect combination of quality and service.	Li pa janm dekouvri yon konbinezon pafè nan bon jan kalite ak sèvis.
To deal with them.	Pou fè fas ak yo.
The overall damage was minor.	Domaj an jeneral te minè.
We will need you near the building at the right time.	Nou pral bezwen w tou pre bilding lan nan bon moman an.
It was easier for him.	Li te pi fasil pou li.
The code below is the result, and unfortunately, it doesn't work.	Kòd ki anba a se rezilta a, e malerezman, li pa travay.
Great for me.	Gwo pou mwen.
I command them and you follow them.	Mwen bay lòd yo epi ou swiv yo.
My daughter.	Pitit fi mwen an.
I nodded.	Mwen souke tèt.
Arrange one of these on each side.	Ranje youn nan sa yo sou chak bò.
He can find someone else.	Li ka jwenn yon lòt moun.
Not just the biggest, but the best.	Se pa sèlman pi gwo a, men pi bon an.
I just can't find a way to fix it.	Mwen jis pa ka jwenn yon fason yo ranje li.
But what you offer here is just incredible.	Men, sa ou ofri isit la se jis enkwayab.
But that too was just about right.	Men, sa tou te jis sou dwa.
A zero phase difference means that the time series examined are moved together.	Yon diferans faz zewo vle di ke seri tan egzamine yo deplase ansanm.
At the end of its offer something like this can be you.	La fini òf li yo yon bagay tankou sa a ka se ou.
Beauty and, most importantly, an understanding of that beauty.	Bote epi, pi enpòtan, yon konpreyansyon nan bote sa a.
Sounds awesome and loves to read every ride.	Son awizom ak renmen li chak woulib.
They tend to say no.	Yo gen tandans di non.
That's all.	Se tout bagay.
They tried to make themselves as comfortable as possible.	Yo te eseye fè tèt yo kòm konfòtab ke posib.
However, there are several limitations to this work.	Sepandan, gen plizyè limit nan travay sa a.
Both methods work when the application runs and finishes just fine.	Tou de metòd yo travay lè aplikasyon an kouri epi li fini jis byen.
Too many people involved in too many places.	Twòp moun ki enplike nan twòp kote.
Analysis of the available data was performed.	Yo te fè analiz sou done ki disponib yo.
I use both.	Mwen sèvi ak tou de.
All of this is working well.	Tout bagay sa yo ap travay byen.
We don't want anyone hurt.	Nou pa vle pèsonn blese.
We can look for the cause of suffering in different places.	Nou ka chèche kòz soufrans nan diferan kote.
Find the solid volume.	Jwenn volim solid la.
On the other hand.	Nan lòt men an.
I love it so much.	Mwen renmen li anpil.
She breathes normally.	Li respire nòmalman.
See if he waits.	Gade si lap tann.
That's why they are there.	Se pou sa yo la.
Some of the pieces seemed familiar.	Gen kèk nan moso yo te sanble abitye.
Study your topic.	Etidye sijè ou a.
No changes are made to any other records.	Yo pa fè okenn chanjman nan okenn lòt dosye.
In the end are just nine people like you and me.	Nan fen yo se jis nèf moun tankou ou ak mwen.
We have a very good relationship.	Nou gen yon trè bon relasyon.
Then he brought some picture books and showed with the names of things.	Lè sa a, li te pote kèk liv foto epi li te montre ak non bagay sa yo.
I would need to watch it too.	Mwen ta bezwen gade li tou.
Let it ring, he says.	Kite l sonnen, li di.
Everyone had a story.	Tout moun te gen yon istwa.
The men were coming down.	Gason yo t'ap desann.
The baby is fit.	Ti bebe a anfòm.
Now is when my children grow up here.	Koulye a, se lè pitit mwen yo grandi isit la.
Then it became physical.	Lè sa a, li te vin fizik.
Some say they have lost family members.	Gen kèk ki di yo pèdi manm fanmi yo.
These lines fell out of the final version.	Liy sa yo te tonbe soti nan vèsyon final la.
I had number one options.	Mwen te opsyon nimewo en.
You hate it.	Ou rayi l.
They did exactly that.	Yo te fè egzakteman sa.
But the game itself is really awesome.	Men, jwèt la tèt li se reyèlman awizom.
All kinds of evil.	Tout kalite sa ki mal.
I try to stay normal.	Mwen eseye rete nòmal.
But at any moment it would.	Men, nan nenpòt moman li ta.
Be himself at home.	Fè tèt li nan kay la.
Again, it’s not just about one person.	Ankò, se pa sèlman sou yon sèl moun.
He could after.	Li te kapab apre.
Maybe you like walking in nature.	Petèt, ou renmen mache nan lanati.
I just couldn’t believe how fast it took place.	Mwen jis pa t 'kapab kwè ki jan vit li te pran plas.
Depending on the choices, only certain fruit products will be shown.	Tou depan de chwa yo, sèlman sèten pwodwi fwi yo pral montre.
If someone refuses to scroll down the page.	Si yon moun refize desann paj la.
Now more than ever, you must be there for each other.	Kounye a plis pase tout tan, ou dwe la pou youn ak lòt.
don't think about it.	pa panse ak li.
It was a very difficult summer.	Se te yon ete trè difisil.
Original and, some say, the best mobile phone application.	Orijinal ak, kèk di, pi bon aplikasyon telefòn mobil lan.
Then odd things began to happen.	Lè sa a, bagay enpè te kòmanse rive.
We would like to meet you in person.	Nou ta renmen rankontre ou an pèsòn.
There are so many different options out there.	Gen anpil opsyon diferan yo deyò.
For this and that only.	Pou sa a ak sa a sèlman.
And the movement continued to grow.	Ak mouvman an te kontinye grandi.
But it was due to my connection to it.	Men, se te akòz koneksyon mwen ak li.
But he did not ask.	Men, li pa t 'mande sa.
Just follow orders.	Jis swiv lòd.
I wish it was that simple.	Mwen swete li te senp konsa.
The problem is important.	Pwoblèm nan enpòtan.
It certainly was a unique experience.	Li sètènman te yon eksperyans inik.
Really, there would be one person.	Vrèman, ta gen yon sèl moun.
They liked it best where the action was.	Yo te renmen li pi byen kote aksyon an te ye.
It’s too late for me now.	Li twò ta pou mwen kounye a.
The user can enter values ​​in any order in the fields.	Itilizatè a ka antre valè nan nenpòt lòd nan jaden yo.
You should learn and solve your failure.	Ou ta dwe aprann epi rezoud echèk ou.
And they were friends.	Epi yo te zanmi.
He had to think clearly.	Li te oblije reflechi byen klè.
It will surely come.	Li pral siman vini.
You come out early in the morning.	Ou soti bonè maten an.
You are no different from this chair.	Ou la pa diferan de chèz sa a.
And what it looks like today.	Ak sa li sanble jodi a.
To do everything, regardless of sadness, in a sort of game.	Pou fè tout bagay, kèlkeswa tris, nan yon sòt de jwèt.
I will not take.	Mwen p'ap pran.
Which can make it even more valuable.	Ki ka fè li menm plis valè.
Our office hours are eight to five.	Orè biwo nou yo se uit a senk.
If he didn’t.	Si li pa t '.
This one is different though.	Yon sèl sa a diferan menm si.
Bring it myself, actually.	Pote li tèt mwen, aktyèlman.
They were not separated.	Yo pa t separe.
Not a big secret though.	Pa yon gwo sekrè menm si.
And go enjoy yourself for a few hours.	Epi ale jwi tèt ou pou kèk èdtan.
Oh wait everyone wants unique.	O tann tout moun vle inik.
Finally the idea fell through.	Finalman lide a te tonbe.
That is to say, ‘they’ is not something someone or something does.	Sa vle di, 'yo' se pa yon bagay yon moun oswa yon bagay fè.
There was a smell.	Te gen yon sant.
They put it in my drink, initially.	Yo mete l nan bwè mwen an, okòmansman.
I really appreciate that.	Mwen vrèman apresye sa.
My heart aches.	Kè m 'fè m' mal.
Finding these plants was not easy.	Jwenn plant sa yo pa t fasil.
Tonight might be too late.	Aswè a ta ka twò ta.
They are very, quite large.	Yo trè, byen gwo.
There were many problems with it.	Te gen anpil pwoblèm ak li.
His magic turned my life around.	Maji li yo te vire lavi mwen alantou.
Also, the guys in every town in that row.	Epitou, mesye yo nan chak vil nan ranje sa a.
You and I both.	Ou menm ak mwen tou de.
Obviously, you can’t resize it.	Li evidan, ou pa ka chanje gwosè li.
He seemed familiar.	Li te sanble abitye.
There is something on your face.	Gen yon bagay sou figi ou.
That's the secret.	Se sekrè a.
But now he has a change of heart.	Men kounye a li te gen yon chanjman nan kè.
I can barely fit it in my mouth.	Mwen apèn ka anfòm li nan bouch mwen.
Live your culture !.	Viv kilti ou!.
Whatever the solution, it can only work if it is based on truth.	E kèlkeswa solisyon an, li ka travay sèlman si li baze sou laverite.
I did not know what we were doing wrong.	Mwen pa t 'kapab konnen ki sa nou t'ap fè sa ki mal.
Most of all.	Plis nan tout bagay.
However, a choice must be made.	Sepandan, yo dwe fè yon chwa.
That will cost money.	Sa ap koute lajan.
You will be happy.	Ou pral kontan.
Now we can discuss business.	Koulye a, nou ka diskite sou biznis.
She was not crying.	Li pa t ap kriye.
Very few people actually just walk in passion and success.	Trè kèk moun aktyèlman jis mache nan pasyon ak siksè.
We cannot live in the past.	Nou pa ka viv nan tan lontan.
But they do not.	Men, yo pa fè sa.
That was the reason.	Se te rezon pou li.
For an hour or so.	Pou yon èdtan oswa konsa.
And the touch.	Ak manyen la.
Keep fighting, stay free, stay strong.	Kontinye goumen, rete lib, rete djanm.
While he was making the call, he used the bathroom.	Pandan li te fè apèl la, li te itilize twalèt la.
The law provides these three essential elements.	Lwa a bay twa eleman esansyèl sa yo.
I want you to feel safe with me.	Mwen vle w santi w an sekirite avè m.
I miss that a bit.	Mwen manke sa yon ti jan.
But it can be even bigger.	Men, li ka pi gwo toujou.
We were married for only six months.	Nou te marye sèlman pou sis mwa.
It was about minutes later.	Li te sou minit pita.
It is very difficult to score on it.	Li trè difisil pou fè nòt sou li.
He thought he loved her and remarried.	Li te panse li te renmen l e li te marye ankò.
Neither the next nor the next.	Ni pwochen an oswa pwochen an.
I agreed to take the chance too.	Mwen te dakò pran chans lan tou.
As he did.	Kòm li te fè.
Well, it's been almost three years.	Oke, li te prèske twa ane depi.
After a while, he started to take me out of my body.	Apre yon ti tan, li te kòmanse pran m 'soti nan kò m'.
Perhaps given an option it would take the comfort.	Petèt bay yon opsyon li ta pran konfò a.
Three related projects are proposed.	Yo pwopoze twa pwojè ki gen rapò.
I kept them in it all morning.	Mwen te kenbe yo nan li tout maten an.
The big advantages are high speed.	Gwo avantaj yo se gwo vitès.
I had plans.	Mwen te gen plan.
They can and have developed in any direction.	Yo kapab epi yo te devlope nan nenpòt direksyon.
Oh, there’s a movie, of course.	Oh, gen yon fim, nan kou.
Yes, it is designed to apply to any of them.	Wi, li fèt pou aplike pou nenpòt nan yo.
However, some years there were smaller fields.	Sepandan, kèk ane te gen pi piti jaden.
I didn't like those people.	Mwen pa t renmen moun sa yo.
He saw the window open.	Li te wè fenèt la louvri.
Some of the girls really liked this idea.	Kèk nan ti fi yo reyèlman te renmen lide sa a.
Don’t make a big production come home.	Pa fè yon gwo pwodiksyon vini lakay ou.
The authors list a number of potential benefits of their systems.	Otè yo lis yon kantite benefis potansyèl nan sistèm yo.
It's like a law or something.	Se tankou yon lwa oswa yon bagay.
It should stop.	Li ta dwe sispann.
I don't know how people can sit like that.	Mwen pa konnen ki jan moun ka chita konsa.
And that was the truth about them.	E se te tout verite sou yo.
I don’t remember seeing a link there.	Mwen pa sonje te wè yon lyen la.
It's not as simple as you think.	Li pa senp jan ou panse.
We just need to know which approach is best for you.	Nou jis bezwen konnen ki apwòch ki pi bon pou ou.
Be proud.	Ou dwe fyè.
But he smiled anyway.	Men li souri kanmenm.
It worked, to be fair.	Li te travay, yo dwe jis.
Sometimes it's best not to do anything.	Pafwa li pi bon pou w pa fè anyen.
He brought her some money.	Li te pote l 'yon ti kòb.
Something strange was happening.	Yon bagay dwòl t ap pase.
He gives me a ring.	Li banm yon bag.
We have none of the details or images.	Nou pa gen okenn nan detay yo oswa imaj.
I said too much.	Mwen te di twòp.
No, no.	Non, non.
It might even be fun.	Li ta ka menm plezi.
I would say it was a great way to spend Mother's Day.	Mwen ta di se te yon bon fason pou pase jou manman an.
He wanted it, and he wanted to give it to her.	Li te vle li, epi li te vle ba li li.
Her legs are long and thin, and her feet touch the ground.	Janm li yo long ak mens, ak pye l 'touche tè a.
The church does absolutely nothing for me.	Legliz la pa fè absoliman anyen pou mwen.
It is written in gold.	Li ekri an lò.
Who knew what had happened.	Ki moun ki te konnen sa ki te pase.
None of us did that.	Okenn nan nou pa t fè sa.
This will be done every ten minutes until the book is closed.	Sa ap fèt chak dis minit jiskaske liv la fèmen.
Never heard of it before.	Pa janm tande pale de sa anvan.
Well, that's it.	Oke, se li.
Like super excited.	Tankou super eksite.
Well, it was more like behind a building.	Oke, li te plis tankou dèyè yon bilding.
It is my choice to put myself out of the world.	Se chwa mwen pou m mete tèt mwen deyò nan mond lan.
I haven’t touched it in a few days.	Mwen pa manyen li depi kèk jou.
You will not be notified of these changes.	Yo p ap ba w okenn lòt avi sou chanjman sa yo.
Everything was perfect.	Tout bagay te pafè.
The whole movie is about me.	Tout fim nan se sou mwen.
There is no getting around it.	Pa gen okenn jwenn wonn li.
Let’s hope it doesn’t happen in that, though.	Ann espere ke li pa rive nan sa, menm si.
He realized that, for him, the party was over.	Li reyalize ke, pou li, fèt la te fini.
Could someone help me please.	Èske yon moun ta ka ede m 'svp.
I have one to give, and you have ears to receive it.	Mwen gen youn pou bay, epi ou gen zòrèy pou resevwa li.
He disappeared.	Li te disparèt.
Thus, it is a risk and it is a lot of work.	Kidonk, li se yon risk epi li se anpil travay.
I had nothing in it.	Mwen pa t 'gen anyen nan li.
I certainly hope you can.	Mwen sètènman espere ou kapab.
No injuries and noises.	Pa gen blesi ak son.
We will keep an eye on this.	Nou pral voye je sou sa a.
I’ve been in this game for years.	Mwen te nan jwèt sa a pou ane.
But that is not the case today.	Men, se pa ka a jodi a.
He could not understand why he had not killed him.	Li pa t 'kapab konprann poukisa li pa t' touye l 'ankò.
I did terrible things.	Mwen te fè bagay terib.
They are country people.	Yo se moun peyi.
They woke me up.	Yo leve m '.
Change the way you think about meat.	Chanje fason ou panse sou vyann.
And I think I would do the same.	E mwen kwè mwen ta fè menm bagay la.
But only for a moment.	Men sèlman pou yon ti moman.
Like many of us, they didn’t.	Tankou anpil nan nou, yo pa t '.
Tonight was no different for me.	Aswè a pa t diferan pou mwen.
The bid message is passed through a network to the second device.	Mesaj òf la pase atravè yon rezo nan dezyèm aparèy la.
And he was angry because he was angry.	Apre sa, li te fache paske li te fache.
Yet, he wanted to be different.	Poutan, li te vle diferan.
From an early age he did little other than study.	Depi yon laj byen bonè li te fè ti kras lòt bagay pase etid.
Something hit my leg.	Yon bagay te frape janm mwen.
But tests do not work.	Men, tès yo pa mache.
They did not know.	Yo pa t konnen.
Now your mother's mother's face.	Kounye a figi manman manman w.
We have to take care of ourselves outside.	Nou dwe pran swen tèt nou deyò.
He could not go on like this.	Li pa t 'kapab kontinye konsa.
On the wedding day things could not have gone better.	Jou maryaj la bagay yo pa t 'kapab ale pi byen.
I opened one.	Mwen louvri youn.
There were five men and five women.	Te gen senk gason ak senk fanm.
Try to decide if to return it immediately.	Eseye deside si yo retounen li imedyatman.
Or it could be due to something else.	Oswa li te kapab akòz yon lòt bagay.
Maybe he was in pain.	Petèt li te nan doulè.
Whatever your name, you have to do the work.	Kèlkeswa non ou, ou dwe fè travay la.
The weight of anything they carry.	Pwa a nan anyen yo pote.
He would never see his beautiful children again.	Li pa t ap janm wè bèl pitit li yo ankò.
I turn on my back again.	Mwen vire sou do m ankò.
They love each other.	Yonn renmen lòt.
Efforts are no different in this regard.	Efò yo pa diferan nan sans sa a.
So speak quickly.	Se konsa pale byen vit.
We would never have seen that better.	Nou pa t ap janm rive wè sa byen.
But it is difficult to love in a sense of duty.	Men, li difisil pou renmen nan yon sans devwa.
This point burns exactly as described.	Pwen sa a boule egzakteman jan li te dekri li.
He closed his mouth and seemed to struggle to form words.	Li te fèmen bouch li epi li te sanble lite pou fòme mo.
The heat made her skin tight and her throat dry.	Chalè a te fè po li sere ak gòj li sèk.
And lots of sun.	Ak anpil solèy.
He had a plan.	Li te gen yon plan.
But the reality of the system is different.	Men reyalite sistèm lan diferan.
They could turn around at any time.	Yo te kapab vire nenpòt ki lè.
I couldn’t stand his constant pressure.	Mwen pa t 'kapab sipòte presyon konstan l' yo.
I was a much younger baby.	Mwen te yon ti bebe ki pi piti anpil.
Which makes all the sense.	Ki fè tout sans.
We can but do not need to review these issues.	Nou ka men nou pa bezwen revize pwoblèm sa yo.
useful is to hurt.	itil se fè mal.
You met always there.	Ou te rankontre toujou la.
This brings me to the main point of this post.	Sa a mennen m 'nan pwen prensipal la nan pòs sa a.
I’m not just doing this.	Mwen pa jis fè sa a.
Make sure you continue to breathe easily.	Asire w ke w kontinye respire fasil.
This continued for three months.	Sa te kontinye pandan twa mwa.
My form is divided into groups.	Fòm mwen an divize an gwoup.
I come here to meet people.	Mwen vin isit la pou rankontre moun.
They are still working basically the same jobs.	Yo toujou ap travay fondamantalman menm travay yo.
Contribute to figures, data collection, data analysis and data interpretation.	Kontribye nan figi, koleksyon done, analiz done ak entèpretasyon done.
He didn't even jump and gave me a high five.	Li pa t 'menm sote epi ban m' yon wo senk.
I respect your views very much.	Mwen respekte opinyon ou anpil.
The battle was lost at that moment.	Batay la te pèdi nan moman sa a.
But that's all.	Men se tout bagay.
So they buy less.	Se konsa, yo achte mwens.
All this was found to be very important.	Tout sa yo te jwenn trè enpòtan.
That's what he did.	Se sa li te fè.
I think you should.	Mwen panse ou ta dwe.
She will cry until she is tired.	Li pral kriye jiskaske li fatige.
This place opened my eyes to that.	Kote sa a te louvri je m 'sou sa.
So we have to prove the first part of the statement.	Se konsa, nou dwe pwouve premye pati nan deklarasyon an.
A simple move can be questionable.	Yon mouvman senp kapab poze kesyon.
Please listen to our songs a lot.	Tanpri koute chante nou yo anpil.
It was a special offer.	Se te yon òf espesyal.
The cat rolled over me.	Chat la woule sou mwen.
His future was well decided on this game.	Avni l 'te byen deside sou jwèt sa a.
There must be change.	Fòk gen chanjman.
Don’t hold back, be as honest and open as possible.	Pa kenbe, se pou onèt ak ouvè ke posib.
Everything was pretty much still an experience at this point.	Tout bagay te bèl anpil toujou yon eksperyans nan pwen sa a.
I can’t see any technical benefits from its design approach.	Mwen pa ka wè okenn benefis teknik nan apwòch konsepsyon li yo.
Planned to sleep in the plane.	Te planifye pou dòmi nan avyon an.
These are great countries, great places.	Sa yo se gwo peyi, gwo kote.
It is cold in winter and hot in summer.	Li fè frèt nan sezon fredi ak cho nan sezon lete an.
Maybe it wasn't too.	Petèt li pa t 'tou.
This is very value for money and amazing.	Sa a se trè valè pou lajan ak etonan.
You guys go in and out.	Ou mesye yo antre epi soti.
He turned off the car's engine.	Li etenn motè machin nan.
Being able to do that makes a big difference.	Lè li kapab fè sa, li fè yon gwo diferans.
Members of the government felt the same way.	Manm gouvènman yo te gen menm santiman an.
Thank you for coming.	Mèsi paske w te vini.
If so where.	Si se konsa kote.
Only one source of energy is active at any one time.	Se sèlman youn nan sous enèji ki aktif nan nenpòt ki lè.
To stand by what is decided.	Pou kanpe bò kote sa ki deside.
In this way they can design the production environment themselves.	Nan fason sa a yo ka desine anviwònman pwodiksyon an tèt yo.
We don't touch anymore.	Nou pa manyen ankò.
They were poor and the city was far away.	Yo te pòv e vil la te byen lwen.
It didn't last long.	Li pa t dire.
It’s not about the same thing.	Li pa sou menm bagay la.
It is good to share such information with them.	Li bon pou pataje enfòmasyon konsa ak yo.
The operation can be accomplished in several ways.	Operasyon an ka reyalize nan plizyè fason.
Indeed, they seemed to eat each other.	Vreman vre, yo te sanble yo manje youn ak lòt.
We know the new plan very well.	Nou konnen nouvo plan an trè byen.
We might not be able to avoid one here.	Nou ta ka pa kapab evite youn isit la.
Sometimes the hair was too big, sometimes it was too flat.	Pafwa cheve a te twò gwo, pafwa li te twò plat.
Without looking, he entered the traffic and started walking.	San gade, li te antre nan trafik la epi li te kòmanse mache.
Looks like no mistake.	Sanble pa gen okenn erè.
He would never leave her alone.	Li pa ta janm kite l anpè nenpòt kote.
I get really sick of it, to be honest.	Mwen vin vrèman malad nan li, yo dwe onèt.
We take them even for that purpose.	Nou pran yo menm pou objektif sa a.
He gets a call and says it at meetings.	Li resevwa yon apèl epi li di li nan reyinyon.
I could put things in order.	Mwen te kapab mete bagay yo nan lòd.
But it clearly was not.	Men, li klèman pa t '.
I survived it.	Mwen siviv li.
No bad kids just bad situations.	Pa gen move timoun sèlman move sitiyasyon.
Try this, if you need help then comment below.	Eseye sa a, si ou bezwen èd Lè sa a, kòmantè anba a.
It was a personal call.	Se te yon apèl pèsonèl.
There will be nine.	Pral gen nèf.
I turn and face her.	Mwen vire epi fè fas a li.
You have to break through it.	Ou dwe kraze nan li.
I had a beer waiting, and people to visit with.	Mwen te gen yon byè ap tann, ak moun yo vizite ak.
It makes me smile to think about it.	Sa fè m souri pou m reflechi sou sa.
It was a surprise to us.	Se te yon sipriz pou nou.
Whatever he planned to do, he would be fine.	Kèlkeswa sa li te planifye pou l fè l, li t ap anfòm.
So everything else must be correct.	Se konsa, tout lòt bagay dwe kòrèk.
Education and training.	Edikasyon ak fòmasyon.
And I will make it necessary.	Apre sa, mwen pral fè li nesesè.
He was born well and married well.	Li te fèt byen e li te byen marye.
He knew what kind of effort it took to bring that about.	Li te konnen ki kalite efò li te pran pou pote sa.
It's a great treat.	Se yon gwo trete.
I never keep track.	Mwen pa janm kenbe tras.
But there was more.	Men, te gen plis.
Its color was bad, for one thing.	Koulè li te move, pou yon sèl bagay.
My father.	Papa m.
I can do that, he told himself.	Mwen ka fè sa, li te di tèt li.
Get happy in something during that bad day.	Jwenn kè kontan nan yon bagay pandan move jou sa a.
This will close the circle.	Sa a pral fèmen sèk la.
People wanted to know why, could not understand how.	Moun yo te vle konnen poukisa, pa t 'kapab konprann ki jan.
Only game after game.	Se sèlman jwèt apre jwèt.
She looked up and looked at her phone.	Li gade li gade telefòn li.
I think he found a second home here.	Mwen panse ke li te jwenn yon dezyèm kay isit la.
Now you’re talking about a totally different method.	Koulye a, w ap pale de yon metòd totalman diferan.
That's why he suffers.	Se poutèt sa li soufri.
I would lose my job no matter how much talk we did.	Mwen ta pèdi travay mwen kèlkeswa kantite pale nou te fè.
Therefore, it is relatively large.	Se poutèt sa, li se relativman gwo.
Then came email.	Lè sa a, te vin imèl.
We will meet him there.	Nou pral rankontre l 'la.
Also, the personal authors ’experiences are discussed briefly.	Epitou, eksperyans otè pèsonèl yo diskite yon ti tan.
It worked for people, at least.	Li te travay pou moun, omwen.
Consider your own race history.	Konsidere istwa pwòp ras ou.
All my other strange symptoms are gone.	Tout lòt sentòm etranj mwen yo disparèt.
In the past you could die.	Nan tan lontan ou te ka mouri.
None of this makes any sense.	Okenn nan sa a pa fè okenn sans.
He tried to turn away but he hit the wall.	Li te eseye vire do men li frape miray la.
What they were called.	Kijan yo te rele.
We took some nice pictures.	Nou te pran kèk bèl foto.
It seems there could be many more, including many of you.	Li sanble ta ka gen anpil plis, ki gen ladan anpil nan ou.
They ran out of the cold dark morning.	Yo kouri soti nan maten an frèt fè nwa.
You must be zero.	Ou dwe zewo.
The subject used to hold a central position in national life.	Sijè a te konn kenbe yon pozisyon santral nan lavi nasyonal la.
I will watch over you.	Mwen pral veye sou ou.
Here are some pictures of the results of their work !.	Men kèk foto rezilta travay yo!.
We are doing what we believe in.	Nou ap fè sa nou kwè nan.
At night they can save your life.	Nan mitan lannwit yo ka sove lavi ou.
There will be moments and that is just a fact.	Pral gen moman e sa se jis yon reyalite.
He had to struggle with that every day.	Li te oblije lite ak sa chak jou.
I don’t want help.	Mwen pa vle èd.
My daughter would drive that way to work.	Pitit fi mwen an ta kondwi fason sa a nan travay.
After an hour they got back in the car and drove.	Apre yon èdtan yo tounen nan machin nan epi yo te kondwi.
They can vary from.	Yo ka varye de.
Time eventually proves him right.	Tan evantyèlman pwouve l 'gen rezon.
I hope it comes true.	Mwen espere ke li rive vre.
Two, three others died.	De, twa lòt moun mouri.
Husband can’t change that.	Mari pa ka chanje sa.
I hope this answers your questions.	Mwen espere ke sa a reponn kesyon ou yo.
He saw the dead man's face and looked at it for a moment.	Li wè figi moun ki mouri a, li gade l pou yon ti moman.
You are not a name on a list.	Ou pa yon non sou yon lis.
It's time to think about that.	Li lè pou nou reflechi sou sa.
I checked the four figures again.	Mwen tcheke kat figi yo ankò.
The staff were so friendly.	Anplwaye yo te tèlman zanmitay.
He can't write like he used to.	Li pa ka ekri tankou li te konn fè.
There are practical bands.	Genyen bann pratik.
Players fine themselves.	Jwè yo amann tèt yo.
It was wet and wild.	Li te mouye e li te sovaj.
I hope they can feel what this song is about.	Mwen espere ke yo ka santi sa chante sa a sou.
Do this exercise at least once a day for a few minutes.	Fè egzèsis sa a omwen yon fwa pa jou pou kèk minit.
Once inside it is very easy to move.	Yon fwa li andedan li se trè fasil pou deplase.
This is a good metal.	Sa a se yon bon metal.
This is who needed it.	Sa a se ki moun ki te bezwen li.
Therefore, some differences may occur.	Se poutèt sa, gen kèk diferans ki ka rive.
You can get their drive from another company you can’t ask for.	Ou ka jwenn kondwi yo nan yon lòt konpayi pa ka mande.
And a great friend.	Ak yon gwo zanmi.
Speed ​​and price.	Vitès ak pri.
It was perfect.	Li te pafè.
Don't waste your money.	Pa gaspiye lajan w.
A quite routine operation.	Yon operasyon byen woutin.
He asked no questions.	Li pa t poze okenn kesyon.
Meeting and training rooms are available.	Sal reyinyon ak fòmasyon ki disponib.
This is a really well written article.	Sa a se yon atik vrèman byen ekri.
You take confidence in doing things.	Ou pran konfyans nan fè bagay.
The same is true of dogs.	Menm bagay la tou se verite ki gen rapò ak chen yo.
He uses them a lot in his secret life.	Li itilize yo anpil nan lavi sekrè li.
It is probably not the best way.	Li se pwobableman pa pi bon fason an.
But it's hard.	Men, li difisil.
I thought they were nice.	Mwen te panse yo te bèl.
It was a mistake.	Se te yon erè.
And he changed his mind a second time.	Apre sa, li chanje lide yon dezyèm fwa.
They were busy.	Yo te okipe.
But again, vary according to your own requirements.	Men, yon fwa ankò, varye selon pwòp kondisyon ou.
Otherwise it is impossible to function.	San sa li enposib fonksyone.
That's really long.	Sa vrèman lontan.
He developed land in many.	Li te devlope peyi nan anpil.
Tonight they will surely come.	Aswè a yo pral siman vini.
I’m not one of those.	Mwen pa youn nan sa yo.
Thank you for coming the same day.	Mèsi paske w te vini menm jou a.
You should know it.	Ou ta dwe konnen li.
We press close to around them.	Nou peze fèmen nan alantou yo.
Just tell me he wants to see you immediately.	Jis di m 'li vle wè nou imedyatman.
God knows them both.	Bondye konnen yo tou de.
Obviously we do this in a background.	Li evidan nou fè sa nan yon background.
We are on our way up there.	Nou sou wout nou moute la.
It helps you enter the world of advanced technology.	Li ede w antre nan mond lan nan teknoloji avanse.
That's supposed to be a good thing.	Sa sipoze yon bon bagay.
It has the opposite effect.	Li gen efè opoze a.
Something called it.	Yon bagay te rele l.
Maybe even in the morning.	Petèt menm maten.
The answer you want is somewhere in this space.	Repons ou vle a se yon kote nan espas sa a.
But the record did not have to be.	Men, dosye a pa t ' dwe.
So that users find the application simple to use.	Se konsa ke itilizatè yo jwenn aplikasyon an senp yo sèvi ak.
Designed and conducted the study.	Ki fèt ak fè etid la.
Sit down with your emotions and don’t run away from yourself.	Chita ak emosyon ou epi pa kouri lwen tèt ou.
He even managed to do a few more steps before he fell.	Li menm jere fè kèk etap plis anvan li tonbe.
It is still very limited.	Li toujou trè limite.
Not for an hour anyway and the people are not far away.	Se pa pou inèdtan kanmenm epi pèp la pa rete lwen.
I was not dead.	Mwen pa t mouri.
The crowd is separated just enough to land.	Foul moun yo separe sèlman ase pou li ateri.
Too bad it’s not here to see the results though.	Twò mal li pa isit la pou wè rezilta yo menm si.
Otherwise, the use of the mobile device was well accepted.	Sinon, itilizasyon aparèy mobil lan te byen aksepte.
Her daughter had a point.	Pitit fi li a te gen yon pwen.
That’s why he doesn’t ask questions, just do as he asks.	Se poutèt sa li pa poze kesyon, jis fè jan li te mande a.
No scale where they were on top.	Pa gen echèl kote yo te sou tèt.
Nothing ever shows.	Anyen pa janm montre.
Action is important, don't think.	Aksyon enpòtan, pa panse.
It was first, but also after all.	Se te li an premye, men apre tout lòt moun tou.
No, it was because he was completely opposed.	Non, se paske li te opoze nèt.
Let the other guy go first.	Kite lòt nèg la ale an premye.
We are supposed to stay together.	Nou sipoze rete ansanm.
The world is getting better every day.	Mond lan vin pi bon chak jou.
Now the city is completely cut off from the outside world.	Kounye a vil la koupe nèt nan mond lan deyò.
A man in need of help.	Yon nonm ki bezwen èd.
Just stop telling them.	Jis sispann di yo.
For example every hour.	Pou egzanp chak èdtan.
So many big questions about why this doesn’t work.	Se konsa, anpil gwo kesyon sou poukisa sa a pa travay.
Part of private house.	Pati nan kay prive.
And as the thought ran through my head, an image rose.	Epi kòm panse a te kouri nan tèt mwen, yon imaj leve.
The same morning that he died.	Menm maten an ke li te mouri.
It's a really nice phone.	Se yon telefòn vrèman bèl.
The future of this connected car is far from certain.	Tan kap vini machin sa a konekte se byen lwen sèten.
But they are not the real thing.	Men, yo pa bagay reyèl la.
You were a child.	Ou te yon timoun.
We cannot exist without water.	Nou pa ka egziste san dlo.
He served as the team’s closest.	Li te sèvi kòm pi pre ekip la.
I’m clearer on that today.	Mwen pi klè sou sa jodi a.
But thank God today I am happy with it again.	Men di Bondye mèsi jodia mwen kontan avèl ankò.
I know you had a wonderful wedding and you loved it.	Mwen konnen ou te gen yon bèl maryaj e ou te renmen l anpil.
That would really make it more valuable.	Sa ta vrèman fè l' gen plis valè.
Ak.	Ak .
No one is confused by his work.	Pèsonn pa konfonn pa travay li.
In particular, there are certain noise effects associated with such a structure.	An patikilye, gen sèten efè bri ki asosye ak yon estrikti konsa.
The shock is over.	Chòk la te fini.
This is not so.	Sa a se pa konsa.
I had no plans to come this season beyond this year.	Mwen pa te gen okenn plan vini nan sezon sa a pi lwen pase ane sa a.
They were not open.	Yo pa t ouvri.
Funny how long ago it looked like.	Komik konbyen tan de sa li te sanble.
I have to do something.	Mwen dwe fè yon bagay.
You just beat some people from time to time.	Ou jis bat kèk moun de tan zan tan.
I see that as a victory.	Mwen wè sa kòm yon viktwa.
He goes.	Li ale.
She closed her eyes to the boy.	Li te fèmen je ak ti gason an.
If you ever want to talk, please stop back or email me.	Si ou janm vle pale, tanpri sispann tounen oswa imèl mwen.
Not big, not bad.	Pa gwo, pa move.
I’ve tried it in many ways but nothing works for me.	Mwen te eseye li nan plizyè fason men pa gen anyen ki ap travay pou mwen.
The heart loves the learning process.	Kè a renmen pwosesis aprantisaj la.
You know how it is they are just hard.	Ou konnen ki jan li ye yo jis difisil.
The boy showed his teacher.	Ti gason an te montre pwofesè li a.
Measurements were made in at least three images.	Mezi yo te fè nan omwen twa imaj.
To do this.	Pou fè sa.
That has to change in this country.	Sa gen pou chanje nan peyi sa.
He knew that voice.	Li te konnen vwa sa a.
You keep your book, but send them a copy.	Ou kenbe liv ou a, men voye yo yon kopi li.
I don’t know what, exactly.	Mwen pa konnen ki sa, egzakteman.
Right.	Dwa.
Repeat on the opposite side.	Repete sou bò opoze a.
That's what he says on the door.	Se sa li di sou pòt la.
Busy.	Okipe anpil.
There were three key findings from this study.	Te gen twa konklizyon kle nan etid sa a.
Some of those who were to come did not return.	Gen kèk moun ki te dwe vini yo pa t 'tounen.
Not different from human voices.	Pa diferan de vwa moun.
Baby turned, as well as front.	Ti bebe te tounen, osi byen ke devan.
Exactly as he left it.	Egzakteman jan li te kite li.
Too big for either one.	Twò gwo pou swa youn.
I would be glad it's just the basics worked.	Mwen ta kontan se jis bagay debaz yo te travay.
I'm not crying.	Mwen byen pa kriye.
Long walk back home.	Long mache tounen lakay ou.
Never get in the car.	Pa janm antre nan machin nan.
His feet touched the ground.	Pye li manyen tè ​​a.
Sometimes these conditions are based on performance.	Pafwa kondisyon sa yo baze sou pèfòmans.
You didn't do it with more people.	Ou pa t 'fè li ak plis moun.
Two possible causes could account for this difference.	De kòz posib ta ka konte pou diferans sa a.
I am very strong.	Mwen trè fò.
You can read our story on it, which includes a video.	Ou ka li istwa nou an sou li, ki gen ladann yon videyo.
He had never seen her before.	Li pa t janm wè l anvan.
Take a look and you might just find the perfect item.	Pran yon gade epi ou ta ka jis jwenn atik la pafè.
In products produced by the processes of suits.	Nan pwodwi ki te pwodwi pa pwosesis yo nan kostim.
This is a brief post about the effects of networking.	Sa a se yon pòs tou kout sou efè rezo a.
It works every time.	Li travay chak fwa.
If you have any concerns or questions, please talk to your doctor.	Si w gen enkyetid oswa kesyon, tanpri pale ak doktè ou.
Freedom was too sweet to give up.	Libète te twò dous pou abandone.
I don't know what you are.	Mwen pa konnen kisa ou ye.
I don’t mean that literally.	Mwen pa vle di sa literalman.
You can check your own site’s speed for free here.	Ou ka tcheke vitès pwòp sit ou a gratis isit la.
Anyone can see it there.	Nenpòt moun ka wè li la.
Ask me if it was okay to just run away.	Mande m 'si li te oke jis kouri ale.
If it closes, just click on it.	Si li fèmen, jis klike sou li.
I have to go out.	Mwen oblije ale deyò.
Street parking on drive.	Pakin nan lari sou kondwi.
Outside this place.	Deyò kote sa a.
And that is our focus.	E se sa ki konsantre nou.
We just took a day off the river.	Nou jis pran yon jou bò larivyè Lefrat la.
In fact, very far from it.	An reyalite, trè lwen soti nan li.
Times to look over.	Fwa pou gade sou.
He opened the car door.	Li ouvri pòt machin nan.
We will turn this point to the next section.	Nou pral vire pwen sa a nan pwochen seksyon an.
There were orders here, but no reason.	Te gen lòd isit la, men pa gen okenn rezon.
She presented a pink for him.	Li prezante yon woz pou li.
He loved the game.	Li te renmen jwèt la.
I recognize it.	Mwen rekonèt li.
I have never been so happy to be home.	Mwen pa t janm tèlman kontan pou m rive lakay ou ankò.
He could see it in her face when she suddenly understood.	Li te kapab wè li nan figi l 'lè li toudenkou konprann.
Those peaceful moments where things just made sense to me.	Ti moman lapè sa yo kote bagay yo jis te fè sans pou mwen.
I can not.	Mwen pa kapab.
I played really well.	Mwen te jwe vrèman byen.
But they are not the only ones.	Men, se pa yo sèlman ki fè sa.
However, my current position is more complicated than it seems.	Sepandan, pozisyon aktyèl mwen an pi konplike pase sa li sanble.
I still remember that.	Mwen toujou sonje sa.
In fact, it is the opposite.	An reyalite, li se opoze a.
Just in one case this really.	Jis nan yon sèl ka sa a vrèman.
She loves her black coffee.	Li renmen kafe li nwa.
I put on five or six pounds a year, or more.	Mwen mete senk oswa sis liv yon ane, oswa plis.
You ask what number you are for it.	Ou mande ki nimewo ou ye pou li.
You will only have to do it once.	Ou pral gen sèlman fè li yon fwa.
Turn it into a game.	Vire li nan yon jwèt.
But eventually, they became too expensive.	Men, finalman, yo te vin twò chè.
Some of them were quite successful.	Kèk nan yo te byen reyisi.
And their relationship becomes important but negative.	Apre sa, relasyon yo vin enpòtan men negatif.
The logic involved can become quite complex.	Lojik ki enplike ka vin byen konplèks.
Rode in his car.	Te monte nan machin li.
Think about coming home.	Panse pou w vin lakay ou.
As for the girl, it is your responsibility now.	Kòm pou ti fi a, li se responsablite w kounye a.
First a finger.	Premye yon dwèt.
A large tongue should be on the fire about four hours.	Yon gwo lang ta dwe sou dife a apeprè kat èdtan.
Her nose and mouth are kind of fat.	Nen li ak bouch li se kalite grès.
The children felt that there was more money available to meet their needs.	Timoun yo te santi ke te gen plis lajan ki disponib pou satisfè bezwen yo.
So this was his life.	Se konsa, sa a te dwe lavi l '.
I checked the symptoms along the way.	Mwen tcheke sentòm yo sou wout la.
We just went to dinner.	Nou jis ale nan dine.
We often have sex with our clothes.	Nou souvan fè sèks ak rad sou nou.
They want space.	Yo vle espas.
I passed it the third time.	Mwen te pase li twazyèm fwa.
But, as usual, my mother is right.	Men, kòm dabitid, manman m gen rezon.
This is another layer of security.	Sa a se yon lòt kouch sekirite.
Not like a man.	Se pa menm jan ak yon gason.
Here you are talking to bad people.	Men w ap pale ak move moun.
He did one at school.	Li te fè youn nan lekòl la.
It was just over.	Li te jis fini.
Freedom to not be responsible.	Libète pou pa responsab.
Feelings that don’t feel so good.	Santiman ki pa santi yo tèlman bon.
The clinical data of diagnosis and treatment were reviewed and analyzed.	Done klinik yo nan dyagnostik ak tretman yo te revize ak analize.
I think it’s down to hours now.	Mwen panse ke li nan desann nan èdtan kounye a.
I began to see the bigger picture, understanding his vision.	Mwen te kòmanse wè pi gwo foto a, konprann vizyon li.
There is really no reason to press.	Pa gen vrèman okenn rezon pou peze.
I just can’t see a way around this simple fact.	Mwen jis pa ka wè yon fason alantou reyalite senp sa a.
Try and work from this point.	Eseye ak travay soti nan pwen sa a.
It was impossible for him.	Li te enposib pou li.
He is wearing amazing numbers.	Li ap mete nimewo etonan.
We knew he was there, but we would forget.	Nou te konnen li te la, men nou ta bliye.
One week at least, two weeks at least.	Yon semèn pou pi piti, de semèn pou pi piti.
I don’t think that’s right.	Mwen pa panse sa a dwat.
We really love each other.	Nou vrèman renmen youn lòt.
She’s afraid of what that might mean.	Li pè pou sa sa ka vle di.
They were not so bad.	Yo pa t tèlman mal.
It became hard to imagine he could ever stare.	Li te vin difisil imajine li ta ka janm fikse.
You’re not sure how it’s going to come out of a song.	Ou pa fin sèten ki jan li pral soti nan yon chante.
We sat down and started eating.	Nou te chita epi nou te kòmanse manje.
In fact, he came to hate her.	An reyalite, li te vin rayi li.
Her legs were shaking.	Janm li te tranble.
They will tell us.	Yo pral di nou.
The time to be with him has not yet come.	Lè pou li avè l 'poko rive.
These rules must be clearly defined.	Règ sa yo dwe defini aklè.
One goes to college.	Youn ale nan kolèj.
It was the first time.	Se te premye fwa.
All the way.	Tout wout la.
Of course you will do these things.	Natirèlman ou pral fè bagay sa yo.
It clearly wasn’t taken in.	Li klèman pa te pran nan.
I can never tell you how much.	Mwen pa janm ka di w konbyen.
The plaintiff did not.	Pleyan an pa t '.
This rule holds true even if the charges before they fall.	Règ sa a kenbe verite menm si chaj yo anvan yo tonbe.
This was to be read.	Sa a te dwe li.
It's a big step in life.	Se yon gwo etap nan lavi a.
I don’t want her to know we saw her.	Mwen pa vle li konnen nou te wè li.
We don't want to cause you any problems.	Nou pa vle koze ou okenn pwoblèm.
I didn't expect him to be able to hit so hard.	Mwen pat atann pou l' te kapab frape fò konsa.
Very interesting thing.	Bagay trè enteresan.
And every time got worse.	Epi chak fwa te vin pi mal.
At one point the main character was a police officer.	Nan yon pwen karaktè prensipal la se te yon ofisye lapolis.
Time to find a way to save both.	Tan pou jwenn yon fason pou sove tou de.
This diagnosis needs to be made one person at a time.	Dyagnostik sa a bezwen fè yon sèl moun nan yon moman.
It’s far below still.	Li byen lwen anba toujou.
He asks for help himself.	Li mande èd tèt li.
I want to help others.	Mwen vle ede lòt moun.
He saw me and went down to my room.	Li te wè m epi li desann nan chanm mwen an.
Enjoy this gift.	Jwi kado sa a.
We prove the last statement.	Nou pwouve dènye deklarasyon an.
It sounded like they could.	Li sonnen tankou yo te kapab.
Her voice is loud.	Vwa li wo.
I could see him riding in the train.	Mwen ta ka wè li monte nan tren an.
But it was good to finally see her after two years.	Men, li te bon finalman wè li apre dezan.
This could take two forms.	Sa a ta ka pran de fòm.
Finally, we believe that the mother loves her children.	Finalman, nou kwè manman an renmen pitit li yo.
We get it.	Nou jwenn li.
The two go together.	De yo ale ansanm.
Others could not.	Lòt moun pa t 'kapab.
Spirits fill women.	Lespri ranpli fanm yo.
He was lucky he didn't cut his leg.	Li te gen chans li pat koupe janm li.
He is a great leader.	Se yon gwo lidè.
There is nothing you can count on.	Pa gen anyen ou ka konte sou.
He was upset.	Li t ap fache.
That's my dream image.	Se imaj mwen reve.
The man's eyes moved up and down the page.	Je mesye a te deplase monte desann paj la.
As usual, there never seemed to be enough hours in the day.	Kòm dabitid, pa janm te sanble ase èdtan nan jounen an.
I was involved in this picture.	Mwen te patisipe nan foto sa a.
We will take action.	Nou pral pran aksyon.
You have to go, he said.	Ou gen pou ale, li te di.
He really achieved something great.	Li vrèman reyalize yon bagay gwo.
More will begin to do so.	Plis pral kòmanse fè sa.
Look, he can't tell me.	Gade, li pa ka di m.
Tests were performed to prove this.	Yo te fè tès yo pou pwouve sa.
He went down to something personal in the group.	Li te desann nan yon bagay pèsonèl nan gwoup la.
I may forget to check for a return error value.	Mwen ka bliye tcheke pou yon valè erè retounen.
So weird.	Se konsa etranj.
Watch this video for example.	Gade videyo sa pa egzanp.
I had no idea that was your real name.	Mwen pa te gen okenn lide ke se te reyèl non ou.
I'm here for you.	Mwen la pou ou.
This is normal.	Sa a se nòmal.
I had to work very hard to get crazy.	Mwen te oblije travay trè di pou vin fou.
We needed to know.	Nou te bezwen konnen.
It feels like a pain in my heart.	Li santi tankou yon doulè nan kè m.
I like to travel somewhere else.	Mwen renmen vwayaje pou m kanpe yon lòt kote.
Yet they have one.	Poutan yo gen youn.
They have tears in their eyes.	Yo gen dlo nan je yo.
He arrested two others.	Li fè arete de lòt.
None of them were breathing.	Okenn nan yo pa t ap respire.
Not me against another guy.	Se pa mwen kont yon lòt nèg.
I'm not doing anything right here.	Mwen pa fè anyen byen isit la.
Both management and staff consider themselves to be in the same boat.	Tou de jesyon ak anplwaye yo konsidere tèt yo kòm yo te nan menm bato a.
This does not even mean 'make it beautiful'.	Sa a pa menm vle di 'fè li bèl'.
I think it’s important to take advantage of it.	Mwen panse ke li enpòtan pou pwofite de li.
I give to someone who has no food.	Mwen bay yon moun ki pa gen manje.
I want you to take it outside.	Mwen vle ou mennen l deyò.
Not everything goes perfectly.	Se pa tout bagay ale pafètman.
It was wonderful to have my sister.	Li te bèl pou m te gen sè m nan.
You love whites, now you hate black people.	Ou renmen blan, kounya ou rayi moun nwa.
We are leaders.	Nou se lidè.
Fighting over that is a waste of time.	Batay sou sa se yon gaspiyaj tan.
They have nothing to do with it.	Yo pa gen anyen fè ak li.
This is it.	Sa a se li.
Her lips were still warm.	Lèv li te toujou cho.
And this game is over.	Epi jwèt sa a fini.
His mind was limited.	Lide li te limite.
Clearly it is not.	Klèman li pa.
Also, a big factor is the amount of training a person has.	Epitou, yon faktè gwo se kantite fòmasyon yon moun genyen.
Everything else was high.	Tout lòt bagay te segondè.
You are a project.	Ou se yon pwojè.
And just because something is difficult there is no reason not to try.	Epi jis paske yon bagay difisil pa gen okenn rezon pou pa eseye.
He was finally here.	Li te finalman isit la.
But this time the snow was the soldier's friend.	Men fwa sa a nèj la te zanmi sòlda nan.
I can't make it work.	Mwen pa ka fè li mache byen.
Her main concern is our career.	Enkyetid prensipal li se karyè nou.
Take your letter.	Pran lèt ou a.
Regarding the latter, I.	Konsènan lèt la, mwen.
The perfect solution.	Solisyon pafè a.
The streets were empty.	Lari yo te vid.
Like it’s too hard to say more.	Tankou li twò difisil pou di plis.
But still it doesn't work.	Men, toujou li pa travay.
First, about myself.	Premyèman, sou tèt mwen.
Some had it right.	Gen kèk te gen li dwat.
How long we were there.	Konbyen tan nou te la.
The connection to the database was tested.	Koneksyon an nan baz done a te teste.
And go now.	Epi ale kounye a.
We know what the road will be like.	Nou konnen ki jan wout la pral ye.
He got there which proved to be the problem.	Li te rive la ki te pwouve se pwoblèm nan.
I'm weak.	Mwen fèb la.
There is a daily structure in the camps that they need to follow.	Gen yon estrikti chak jou nan kan yo ke yo bezwen swiv.
He is too busy to move.	Li twò okipe pou l deplase.
But it never ended.	Men, li pa t janm fini.
I wanted a military husband.	Mwen te vle yon mari militè.
It would be one of those, of course.	Li ta youn nan sa yo, nan kou.
There was nothing written on the outside.	Pa te gen anyen ki ekri sou deyò.
I had a good time in bed reading.	Mwen te byen pase lè m nan kabann mwen lekti.
As far as we know, no one makes any effort to find them.	Dapre nou konnen, pèsonn pa fè okenn efò pou jwenn yo.
Whole or part of specific people.	An antye oswa an pati moun espesifik.
In modern times, this fashion has changed.	Nan tan modèn, mòd sa a te chanje.
It's just a matter of making political decisions in schools.	Se sèlman yon kesyon de desizyon politik nan lekòl yo.
You played me before.	Ou t ap jwe m anvan.
Well, he has.	Oke, li genyen.
It's not very difficult.	Li pa trè difisil.
So they make money.	Se konsa yo fè lajan.
This will be absolutely the first one of many.	Sa a pral absoliman youn nan premye nan anpil.
You don’t do that for the attention.	Ou pa fè sa pou atansyon a.
Take more responsibility.	Pran plis responsablite.
Because he said he would.	Paske li te di li ta.
He held on.	Li te kenbe.
It will give you instant results and save a lot of time.	Li pral ba ou rezilta enstantane epi sove anpil tan.
And he was surprised.	Epi li sezi l.
I certainly liked to find out about them myself.	Mwen sètènman te renmen jwenn enfòmasyon sou yo tèt mwen.
It couldn't hurt.	Li pa t 'kapab fè mal.
But you can get even more detailed information on one step.	Men, ou ka jwenn menm plis enfòmasyon detaye sou yon etap.
The day of purchase has arrived.	Jou acha a te rive.
Save one variable at a time.	Sere yon sèl varyab yon fwa.
Sorry but no.	Padon men non.
He kept his eyes open.	Li te kenbe je l.
I pay for it too.	Mwen peye tèt mwen pou sa tou.
You are at the end.	Ou nan fen.
It was nice to have company.	Li te bèl gen konpayi.
However, you should be very careful.	Sepandan, ou ta dwe pran anpil prekosyon.
Women are not the way they are in real life.	Fanm yo pa jan yo ye nan lavi reyèl.
I'm coming.	M'ap vini.
Not sure where the error is.	Pa sèten kote erè a ye.
Just look at history.	Jis gade nan istwa.
We have three children.	Nou gen twa timoun.
This will be the subject of further research.	Sa a pral sijè a plis rechèch.
Clinical data were obtained from patients' medical records.	Done klinik yo te jwenn nan dosye medikal pasyan yo.
Probably not great.	Pwobableman pa gwo.
The results were obtained from three independent experiments.	Rezilta yo jwenn nan twa eksperyans endepandan.
His reality worked, not education.	Reyalite li te travay, pa edikasyon.
You don't talk to the meat.	Ou pa pale ak vyann lan.
Your husband is dressed and asks you to do the same.	Mari w abiye epi li mande w pou w fè menm jan an.
The reason for this finding is unclear.	Rezon ki fè yo jwenn sa a pa klè.
I understood that.	Mwen te konprann sa.
There is no information on when this claim was made.	Pa gen okenn enfòmasyon sou lè reklamasyon sa a te fè.
People never know how to take you.	Moun pa janm konnen ki jan yo pran ou.
Not that he would leave me.	Se pa ke li ta kite m '.
Business leaders.	Lidè biznis yo.
It could be really bad.	Li te kapab vrèman move.
All these are lies.	Tout sa yo se manti.
He knew it was cold.	Li te konnen li te frèt.
She loved watching that.	Li te renmen gade sa.
Her eyes searched the room.	Je li fouye chanm nan.
We had only a few kills.	Nou te gen sèlman kèk touye.
Your service is second to none.	Sèvis ou a se dezyèm a okenn.
Table for three instead of two.	Tablo pou twa olye de de.
Can't see why he's giving me this mistake.	Pa ka wè poukisa li ap ban mwen erè sa a.
I can save you.	Mwen ka sove ou.
It seemed made to run forever.	Li te sanble te fè pou kouri pou tout tan.
Let's just say they don't know he exists.	Ann di yo pa konnen li menm egziste.
That sounds good.	Sa sonnen byen.
Oh how fast a game can change.	Oh konbyen vit yon jwèt ka chanje.
I want that to go slow.	Mwen vle sa ale dousman.
That's one problem.	Se yon sèl pwoblèm.
Hard work is part of the deal.	Travay di se yon pati nan kontra a.
Sounds evenly continued.	Son respire kontinye.
Finally he looked up at her.	Finalman li leve je l sou li.
I'm not that stupid.	Mwen pa sòt konsa.
If no, this answer must be accepted.	Si yo di non, yo dwe aksepte repons sa a.
He will no doubt return tomorrow.	Li pral san dout retounen demen.
People, but more.	Moun, men plis.
He made it clear that it was not his choice.	Li te fè li klè li pa te chwa li.
The fans were still working.	Fanatik yo te toujou ap travay.
He stared straight at her as he did so.	Li te fikse dwat nan li pandan li te fè sa.
I would explain there was evidence.	Mwen ta eksplike te gen prèv.
I will change that.	Mwen pral chanje sa.
You have a wife and children.	Ou gen yon madanm ak timoun.
Maybe we were many people.	Petèt nou te anpil moun.
So far no success.	Jiskaprezan pa gen siksè.
Let us then look at.	Se pou nou Lè sa a, gade nan.
I’m even more sure today.	Mwen menm plis asire w ke jodi a.
His life changed that day.	Lavi li chanje jou sa a.
Let there be no more walking.	Se pou pa gen mache ankò.
But it is the same.	Men se menm bagay la.
It's so good and you'll be right in the crowd.	Li tèlman bon epi ou pral dwat nan foul moun yo.
Wear what is comfortable.	Mete sa ki konfòtab.
But demand for food will not go away.	Men, demann pou manje pa pral ale.
But there is a way to make the test easier.	Men, gen yon fason pou fè tès la pi fasil pou pase.
And I'm so tired.	E mwen tèlman fatige.
I am told that the building will be closed.	Yo di m ke bilding lan ap fèmen.
Too many options will confuse people.	Twòp opsyon ap kite moun konfonn.
I would suggest you try it and see what happens.	Mwen ta sijere ou eseye li epi wè sa k ap pase.
For selected thoughts, words, and actions.	Pou panse, mo, ak aksyon yo chwazi.
He knew he was in trouble that day.	Li te konnen li te nan pwoblèm jou sa a.
Some time planned it.	Gen kèk tan ki te planifye li.
She saw him on the street, still.	Li te wè l 'nan lari a, toujou ap.
Make the best choices you can in the circumstances.	Fè pi bon chwa ou kapab nan sikonstans yo.
Maybe they know a word for it.	Petèt yo konnen yon mo pou li.
Let me give you the number so you can ring it.	Kite m ba w nimewo a pou w ka sone l.
He was a sweet dog.	Li te yon chen dous.
The world follows him.	Mond lan swiv li.
We'll see more next time.	Nou pral wè plis pwochen fwa.
These systems can be difficult to remove in a patient as well.	Sistèm sa yo ka difisil pou retire nan yon pasyan tou.
Please check this proof.	Tanpri tcheke prèv sa a.
I let myself sit for two hours.	Mwen kite mwen chita pou de zèd tan.
Do either or.	Fè swa oswa.
It is possible for you to do the same.	Li posib pou ou fè menm bagay la.
I wanted a guard dog.	Mwen te vle yon chen gad.
Product and available prices are subject to change.	Pri pwodwi ak disponib yo sijè a chanje.
There was no chance.	Pa te gen okenn chans.
She was really excited.	Li te vrèman eksite.
At the end of his stay, he mentioned marriage.	Nan fen sejou li a, li te mansyone maryaj.
He would show pictures of his father.	Li ta montre foto papa l.
If it serves no other purpose than a relationship.	Si li pa sèvi okenn lòt objektif pase yon relasyon.
Actually, no, that wouldn't happen.	Aktyèlman, non, sa pa ta rive.
Nature knows what it is about.	Lanati konnen ki sa li se sou.
So easy to get around, as it feels incredibly mobile.	Se konsa, fasil jwenn alantou, kòm li santi l ekstrèmman mobil.
And believe it or not, this has always worked.	Epi kwè li oswa ou pa, sa a te travay toujou.
No national force.	Pa gen fòs nasyonal.
For a moment, he stood still.	Pandan yon ti moman, li te kanpe san deplase.
Just contact me first.	Jis kontakte mwen an premye.
Fill your mind with hope and possibility.	Ranpli tèt ou ak espwa ak posibilite.
If he won.	Si li te genyen.
You, on the other hand, appear to be up to no good.	Ou menm, nan lòt men an, parèt yo dwe jiska pa bon.
I will keep an eye out for this game.	Mwen pral kenbe yon je soti pou jwèt sa a.
Just as easy as that.	Menm jan fasil tankou sa.
I could smell the sea.	Mwen te kapab pran sant lanmè a.
Except for once or twice a year.	Eksepte pou yon fwa oswa de fwa nan yon ane.
They can go and stay in a hotel somewhere.	Yo ka ale epi rete nan yon otèl yon kote.
People looked at me.	Moun te gade m.
The first night out we hit a storm.	Premye swa a soti nou frape yon tanpèt.
Let's do this again.	Ann fè sa ankò.
He turned to me.	Li tounen vin jwenn mwen.
They never saw them.	Yo pa janm wè yo.
Don't let them transfer you.	Pa kite yo transfere ou.
All that comes next is a number too.	Tout sa ki vini apre se yon nimewo tou.
My house is a serious place.	Kay mwen an se yon kote ki grav.
This is the only creative moment we have.	Kounye a se sèl moman kreyatif nou genyen.
The storage site was their last hope.	Sit depo a te dènye espwa yo.
I didn't want that.	Mwen pa t 'vle sa.
They sit me down and say they need to ask some questions.	Yo chita m, yo di yo bezwen poze kèk kesyon.
I look at the path and see another, then another.	Mwen gade chemen an epi mwen wè yon lòt, answit yon lòt.
Consider this an advantage.	Konsidere sa yon avantaj.
Each person shoots once.	Chak moun tire yon fwa.
You must accept that you made a mistake.	Ou dwe aksepte ke ou te fè yon erè.
He entered the orders into the computer.	Li te antre lòd yo nan òdinatè a.
We weren't even surprised.	Nou pat menm sezi.
We would be better off without it.	Nou ta pi bon san li.
It didn't end there.	Li pa t fini la.
But things continue to change.	Men bagay yo kontinye chanje.
Front end and back of the problem.	Devan fen ak dèyè nan pwoblèm nan.
Both are smart and love to learn.	Tou de yo entelijan epi yo renmen aprann.
I'm tired of seeing him.	Mwen bouke wè l.
Then there was not even money in the account.	Lè sa a, pa t gen menm lajan nan kont lan.
The two knew each other.	De sa yo te konnen youn lòt.
Write in it.	Ekri ladan l.
After that things moved slowly.	Apre sa bagay yo te deplase dousman.
Don't take it.	Pa pran li.
There was another moment of silence.	Te gen yon lòt ti moman silans.
However, there was no need.	Sepandan, pa te gen okenn nesesite.
Must keep issues separate.	Dwe kenbe pwoblèm yo separe.
Nothing seems to be moving.	Pa gen anyen ki sanble ap deplase.
I thought about where they came from.	Mwen te panse sou kote yo soti.
We will return to these issues in our conclusion.	Nou pral retounen sou pwoblèm sa yo nan konklizyon nou an.
Watch the video.	Gade videyo a.
Then they would order you to change the character of online games.	Lè sa a, yo ta kòmande ou chanje karaktè nan jwèt sou entènèt.
I loved the fruit and quickly reached another.	Mwen te renmen fwi a epi byen vit te rive jwenn yon lòt.
I would never have dreamed of being that kind of person.	Mwen pa ta janm reve pou m se kalite moun sa a.
I will not give up.	Mwen pap abandone.
Now you get.	Koulye a, ou jwenn.
You could see right through them.	Ou te kapab wè dwat atravè yo.
Got myself some stuff in this series.	Te resevwa tèt mwen kèk bagay nan seri sa a.
But they never help.	Men, yo pa janm ede.
He had them on every table.	Li te gen yo sou chak tab.
Just trying to get back the confidence.	Jis ap eseye jwenn tounen konfyans nan.
Everyone wants to know the source of the latest rising price.	Tout moun vle konnen sous dènye pri a monte.
Yes, they can and will improve over time.	Wi, yo kapab epi yo pral amelyore sou tan.
Only statistical errors in the parameters are shown.	Se sèlman erè estatistik nan paramèt yo montre.
There were no significant differences between treatment groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant gwoup tretman yo.
Let me comfort you.	Kite m 'konsole ou.
Then start your year now.	Lè sa a, kòmanse ane ou kounye a.
No, it was hard.	Non, li te difisil.
He helped me.	Li te ede m.
And as it is.	Epi kòm li.
Your value just is.	Valè ou jis se.
To date it takes ten days.	Pou dat li pran dis jou.
He thought he must be crazy.	Li te panse li te dwe fou.
Not a big deal.	Se pa gwo zafè.
Measure and mark the center of this line.	Mezire epi make sant liy sa a.
His neck is broken.	Kou li kase.
Unfortunately, that would never happen.	Malerezman, sa pa ta janm rive.
He was in the hospital without clothes.	Li te nan lopital la san rad.
I want real money.	Mwen vle lajan reyèl.
In the past it was print, video and online based media.	Nan tan lontan an se te enprime, videyo ak medya ki baze sou entènèt.
You should never use it.	Ou pa ta dwe janm sèvi ak li.
Shouldn’t be able to drink at such a bar.	Pa ta dwe kapab bwè nan yon bar konsa.
But maybe you’re not familiar with the broadcast.	Men, petèt ou pa abitye ak emisyon an.
That, however, was about as far as it went.	Sa, sepandan, te sou osi lwen ke li te ale.
The crew begins to die one by one.	Ekipaj la kòmanse mouri youn pa youn.
It’s too old, it’s too big, it takes a lot of resources.	Li twò vye, li twò gwo, li pran anpil resous.
That is a natural reaction.	Sa se yon reyaksyon natirèl.
I could see he didn’t want to participate.	Mwen te kapab wè li pa t vle patisipe.
So patient and understanding.	Se konsa pasyan ak konpreyansyon.
I don’t trust this girl anymore.	Mwen pa fè fi sa a konfyans ankò.
He wants to do me again.	Li vle fè m 'ankò.
They had no fish near them so they started moving.	Yo pa te gen okenn pwason toupre yo se konsa yo te kòmanse deplase.
It became a popular song played at part of the time.	Li te vin tounen yon chante popilè te jwe nan pati nan moman an.
I sound like my dad.	Mwen son tankou papa m.
Instead we can drop it out.	Olye de sa nou ka lage li deyò.
But you don't.	Men, ou pa.
He looks good, but he gets very old.	Li sanble bon, men li vin granmoun anpil.
You have enough time to get there.	Ou gen ase tan pou rive la.
You have the right to bring your own music as well.	Ou gen dwa pote pwòp mizik ou tou.
Sometimes when we age our bodies fail us.	Pafwa lè nou laj kò nou echwe nou.
We didn’t have to.	Nou pat oblije.
And that is something else.	Epi sa se yon lòt bagay.
They don’t.	Yo pa fè sa.
It's easy.	Li fasil.
This is expensive.	Sa a se chè.
It gives the guy life, energy.	Li bay nèg la lavi, enèji.
Remove from the heat, transfer to a bowl.	Retire nan chalè a, transfere nan yon bòl.
They were not people who talked about sex.	Yo pa t moun ki pale de sèks.
He was no longer afraid.	Li pa t pè ankò.
I’m sorry I put you in trouble.	Mwen regrèt mwen mete ou nan pwoblèm nan.
Know your value.	Konnen valè ou.
It’s just not as good as they’d like us to believe.	Li jis pa bon jan yo ta renmen nou kwè.
A line had to be drawn somewhere.	Yon liy te dwe trase yon kote.
I walked back about twenty feet, then loaded through the door.	Mwen mache tounen sou ven pye, Lè sa a, chaje nan pòt la.
That was true.	Sa te vre.
Or control over.	Oswa kontwòl sou.
I mean, if you’re not ready yet.	Mwen vle di, si ou poko pare.
The rules are clear and simple.	Règ yo klè ak senp.
That’s not necessarily a bad thing.	Sa pa nesesèman yon move bagay.
That’s fun stuff.	Sa se bagay amizan.
He has grown a lot since he brought her home.	Li te grandi anpil depi li te pote l lakay li.
The children in the corner give up and fall asleep.	Timoun yo nan kwen an bay moute epi yo tonbe nan dòmi.
Talk to me about the process now.	Pale avè m sou pwosesis kounye a.
Nobody says that.	Okenn moun pa di sa.
You never know, something might be wrong.	Ou pa janm konnen, yon bagay ta ka mal pase la.
They want to work.	Yo vle travay.
I need to hear about that.	Mwen bezwen tande pale de sa.
Not to mention the success they enjoyed during their short existence.	San nou pa mansyone siksè yo te jwi pandan kout egzistans yo.
The main problem now is the following.	Pwoblèm prensipal la kounye a se sa ki annapre yo.
Everything was books.	Tout bagay te liv.
The girls covered their faces.	Jèn fi yo kouvri figi yo.
I think women do it more often than men.	Mwen panse ke fanm fè li pi souvan pase gason.
Then choose the best solution and create a work plan.	Lè sa a, chwazi pi bon solisyon an epi kreye yon plan travay.
I worked with him once.	Mwen te travay avè l 'yon fwa.
What this can affect is the ability to feel things normally.	Ki sa sa ka afekte se kapasite nan santi bagay yo nòmalman.
But then they didn’t want to.	Men, Lè sa a, yo pa t 'vle.
And listen to me.	Epi koute m.
There was too much on the line.	Te gen twòp sou liy lan.
She spread it in her arms and ran down her fingers.	Li gaye nan bra l ', li kouri desann nan dwèt li.
There are at least three jobs open outside, if not more.	Gen omwen twa travay ki louvri deyò, si se pa plis.
And most will not care.	Ak pifò pa pral pran swen.
You are the press.	Ou se laprès.
He does what other countries do.	Li fè sa lòt peyi yo fè.
Either way there was no problem.	Nenpòt fason pa te gen okenn pwoblèm.
Give me three seconds to say something.	Ban m twa segonn pou m di yon bagay.
He only knows how to give everything away.	Li sèlman konnen ki jan yo bay tout bagay ale.
You have food, water and a place to put yourself.	Ou gen manje, dlo ak yon kote pou mete tèt ou.
This is not something you do once and forget.	Sa a se pa yon bagay ou fè yon fwa epi bliye.
He is looking for a way.	Li ap chèche yon chemen.
No example variables.	Pa gen varyab egzanp.
It's my job.	Se travay mwen.
No, let's not talk like that.	Non, ann pa pale konsa.
I am amazed at the speed of this diagnosis.	Mwen sezi ak vitès dyagnostik sa a.
In fact, we do not wait.	An reyalite, nou pa tann.
This issue will be discussed later in this opinion.	Pwoblèm sa a pral diskite pita nan opinyon sa a.
That doesn’t mean you don’t have to do anything.	Sa pa vle di ou pa dwe fè anyen.
It would solve its problems independently.	Li ta rezoud pwoblèm li yo poukont li.
I look aside.	Mwen gade sou kote.
You will make good money.	Ou pral fè bon lajan.
Before he cried too hard to understand.	Anvan li te kriye twò difisil pou konprann.
His problem is that he was too strong.	Pwoblèm li a se ke li te twò fò.
No significant relationships were observed in men.	Pa gen okenn relasyon enpòtan yo te obsève nan gason.
I know better than to do that.	Mwen konnen pi bon pase fè sa.
The summer will be relatively quiet.	Ete a pral relativman trankil.
And it’s not easy for him.	Epi li pa fasil pou li.
I climbed on her desk.	Mwen moute sou biwo li.
That didn’t go over well.	Sa pa t 'ale sou byen.
Everyone is looking and taking notes.	Tout moun ap chèche epi pran nòt.
True there was reason.	Vrè te gen rezon.
The topic of school breakfast is close to my heart.	Sijè dejene lekòl la pre kè m.
She studied him carefully, a proud smile on her face.	Li te etidye l ak anpil atansyon, yon souri fyè sou figi l.
This will do to save memory.	Sa a ap fè pou konsève pou memwa.
Yes, it certainly was.	Wi, sètènman se te li.
Beautiful husband and father.	Bèl mari ak papa.
Here are some of the solution properties they should have.	Men kèk nan pwopriyete solisyon yo ta dwe genyen.
Need to read something careful about this.	Bezwen li yon bagay atansyon sou sa a.
However, the associated mechanisms are not yet well understood.	Sepandan, mekanis ki asosye yo poko byen konprann.
I will come soon.	Mwen pral vini talè.
We would give him another reason to live.	Nou ta ba li yon lòt rezon pou l viv.
You are alone, and you know what you know.	Ou se pou kont ou, epi ou konnen sa ou konnen.
The use of love makes me feel good.	Itilizasyon lanmou fè m santi m byen.
Not that he gave her any pleasure.	Se pa ke li te ba li nenpòt plezi.
She is your mother.	Li se manman ou.
But not a deal.	Men, se pa yon kontra.
In addition, taking more will only slow them down.	Anplis de sa, pran plis pral sèlman ralanti yo.
Get ready to talk to you if you want.	Pare pou pale ak ou si ou vle.
How to understand the world.	Ki jan yo konprann mond lan.
All fair houses, and apartment houses, and so on.	Tout kay jis, ak kay apatman, ak sou sa.
His eyes said angrily.	Je l 'te di ak kòlè.
She died a few years after she gave birth to me.	Li te mouri kèk ane apre li fin akouche m.
About it was an expression he could never forget.	Sou li te yon ekspresyon li pa ta janm ka bliye.
Nothing you expected.	Pa gen anyen ou te espere.
We were too many kids.	Nou te twòp timoun.
There are reports and no actions.	Gen rapò e pa gen okenn aksyon.
There is a separate list for each army.	Gen yon lis separe pou chak lame.
There was no talk.	Pa t gen pale.
We really don’t.	Nou vrèman pa.
Please relem.	Tanpri relem.
Not a good day for me.	Pa yon bon jou pou mwen.
I guess it fit.	Mwen devine li anfòm.
I will try to write a proper review of the book soon.	Mwen pral eseye ekri yon revizyon apwopriye nan liv la byento.
He closed his eyes to block her.	Li fèmen je l pou l bloke l.
I should know these things.	Mwen ta dwe konnen bagay sa yo.
Oh, but they are not finished yet.	Oh, men yo poko fini.
It is the rock we stand on.	Se wòch la nou kanpe.
It wasn’t a hit.	Se pa t yon hit.
And he loved only those things.	Epi li te renmen sèlman bagay sa yo.
You take responsibility for any comments you post.	Ou pran responsablite pou nenpòt kòmantè ou poste.
I would never have thought my path would lead me here.	Mwen pa ta janm panse chemen mwen ta mennen m isit la.
Also here most students and teachers have previous experience.	Epitou isit la pifò elèv ak pwofesè yo gen eksperyans anvan.
Your mother and father should be proud.	Manman w ak papa w dwe fyè.
I never saw that.	Mwen pa janm wè sa.
They played better than us today.	Yo te jwe pi byen pase nou jodi a.
No, not soft.	Non, pa mou.
As a matter of fact.	Kòm yon kesyon de reyalite.
As you must.	Kòm ou dwe.
And here you will find it.	Ak isit la ou pral jwenn li.
It was good being hot in the morning.	Li te bon yo te cho nan maten an.
And they made it too hard.	Apre sa, yo te fè li twò difisil.
You can actually see the whole city in a couple of hours.	Ou ka aktyèlman wè tout vil la nan yon koup la èdtan.
I did not want my father to fight.	Mwen pa t vle papa m pran batay la.
These can be done up to two days in advance.	Sa yo ka fèt jiska de jou davans.
Well, this is it.	Oke, sa a se li.
But it is true.	Men se vre.
Get down to the parking lot.	Desann nan pakin lan.
What goes up can quickly go back down.	Sa ki monte ka byen vit tounen desann.
Not because he hurt her, but because he didn't hurt her.	Se pa paske li te fè l mal, men paske li pa t fè l.
I had my orders.	Mwen te gen lòd mwen yo.
He doesn’t say anything unless he really has something to say.	Li pa di anyen sof si li vrèman gen yon bagay pou l di.
It was the way of life.	Se te fason lavi a.
I know that name.	Mwen konnen non sa.
I do the work.	Mwen fè travay la.
How bad we are.	Ala mal nou ye.
I finished the second half of the tree.	Mwen fini dezyèm mwatye pye bwa a.
The cost should be determined by the length of the trip.	Pri a ta dwe detèmine pa longè vwayaj la.
There are some limitations from the selected study sample.	Gen kèk limit ki soti nan echantiyon etid yo chwazi a.
They never meet any of its needs.	Yo pa janm satisfè nenpòt nan bezwen li yo.
Say what needs to be said.	Di sa ki bezwen di.
I could do anything for her.	Mwen te kapab fè anyen pou li.
I don’t mean it that way.	Mwen pa vle di li konsa.
We describe these below.	Nou dekri sa yo anba a.
But you do.	Men ou fè.
Probably stronger than me.	Pwobableman pi fò pase mwen.
Let me tell you why it is good to talk.	Kite m di w poukisa li bon pou w pale.
Of course he won.	Natirèlman li te genyen.
I tried to talk, but nothing happened.	Mwen te eseye pale, men anyen pa rive.
And that can present a problem.	E sa ka prezante yon pwoblèm.
No one here that I am.	Pa gen moun isit la ke mwen.
This is a fairly popular technique.	Sa a se yon teknik jistis popilè.
Not one version of the good life, but several.	Pa yon sèl vèsyon nan bon lavi a, men plizyè.
Also more wild born.	Tou plis sovaj fèt.
I thought he loved me.	Mwen te panse li te renmen mwen.
Report negative results.	Rapòte rezilta negatif yo.
I will go before tomorrow.	Mwen pral ale anvan demen.
It will be your strength.	Li pral fòs ou.
This land is hardly worth anything.	Tè sa a apèn vo anyen.
It is about human nature.	Li se sou nati imen.
Heat the oil in a wide pan over high heat.	Chofe lwil la nan yon chodyè lajè sou chalè segondè.
Anyway, go inside if you are going.	Antouka, antre anndan si ou prale.
That was good for me.	Ki te byen pou mwen.
A review of other systems was negative.	Yon revizyon nan lòt sistèm yo te negatif.
I'm different now.	Mwen diferan kounye a.
It’s important to me.	Li enpòtan pou mwen.
And early afternoon was nine minutes.	Ak bonè nan apremidi te nèf minit.
About half say yes, half say no.	Apeprè mwatye di wi, mwatye di non.
Great walls everywhere.	Gwo mi toupatou.
Or the next one.	Oswa youn apre a.
We were close.	Nou te pre.
When you think of former big men, these guys had classes.	Lè ou panse ak ansyen gwo gason, mesye sa yo te gen klas.
It’s better then.	Li pi bon lè sa a.
He woke up early.	Li leve byen bonè.
As if it is your chair.	Kòm si se chèz ou a.
So don’t take too much time to think, but think about.	Se konsa, pa pran twòp tan pou panse, men reflechi sou.
Yet they did not know what they were doing.	Poutan yo pa t konnen sa yo te fè.
They get longer.	Yo vin pi long.
These additional methods are known as secondary recovery methods.	Metòd adisyonèl sa yo ke yo rekonèt kòm metòd rekiperasyon segondè.
I was actually sad that it ended so fast.	Mwen te aktyèlman tris ke li te fini tèlman vit.
Suggest a plan.	Sigjere yon plan.
Would you like one of them and improve your score ?.	Èske ou ta renmen youn nan yo ak amelyore nòt ou a?.
It didn't work out that way.	Li pa t mache konsa.
But he had to work at it.	Men, li te oblije travay nan li.
You keep the case here.	Ou kenbe ka a isit la.
This happens sometimes.	Sa rive pafwa.
The image request failed.	Demann imaj la echwe.
Can’t recommend it, either.	Pa ka rekòmande li, tou.
It was his voice yet not quite his voice.	Se te vwa l 'epoutan pa byen vwa l'.
There is nature.	Gen lanati.
We just play what we want.	Nou jis jwe sa nou vle.
You observed it.	Ou te obsève li.
But he heard the tone of his voice.	Men, li te tande ton vwa a.
Then he asked me to take a room at the hotel.	Lè sa a, li mande m 'pran yon chanm nan otèl la.
I was just surprised.	Mwen te jis sezi.
I freed myself from the others and held her.	Mwen te libere de lòt yo epi m te kenbe l.
I could go on and on about this.	Mwen te kapab kontinye ak sou sa a.
The images represent at least three independent experiments.	Imaj yo reprezante omwen twa eksperyans endepandan.
no need to go together.	pa bezwen ale ansanm.
While the statement and evidence are similar, there are some key differences.	Pandan ke deklarasyon an ak prèv yo sanble, gen kèk diferans kle.
I can store the value of the property and access it again.	Mwen ka estoke valè a nan pwopriyete a epi jwenn aksè nan li ankò.
It was called hard routine.	Li te rele woutin difisil.
To get anywhere, they had to move as a group.	Pou yo rive nenpòt kote, yo te oblije deplase kòm yon gwoup.
This should stop.	Sa a ta dwe sispann.
He talked a lot about you.	Li te pale anpil sou ou.
He was chosen as leader, refused the offer, was chosen again.	Li te chwazi kòm lidè, te refize òf la, te chwazi ankò.
I ordered it the same day.	Mwen te kòmande li menm jou a.
Do things with your group members.	Fè bagay ak manm gwoup ou a.
It is like a breath of fresh air here at home.	Li se tankou yon souf nan lè fre isit la nan kay la.
Most children raise hands.	Pifò timoun leve men.
This helps you avoid injuries and damage to the home.	Sa a ede ou evite blesi ak domaj nan kay la.
I for one could not care less.	Mwen pou youn pa t 'kapab pran swen mwens.
A minute passes, then two.	Yon minit pase, Lè sa a, de.
Come on, fi.	Vini non, fi.
Which it is not.	Ki li pa ye.
I’ll have to get it for myself.	Mwen pral oblije jwenn li pou tèt mwen.
That fact would eventually become his faith.	Reyalite sa a ta vin evantyèlman lafwa li.
I knew it was nothing, no family.	Mwen te konnen li pa gen anyen, pa gen fanmi.
Most people have bad breath at one time or another.	Pifò moun gen move souf nan yon moman oswa yon lòt.
Areas where the blood usually shoots.	Zòn kote san an anjeneral tire.
It was and is the only goal.	Li te e se objektif la sèlman.
It was perfectly natural.	Li te parfe natirèl.
My favorite, actually.	Pi renmen mwen an, aktyèlman.
I believe that at some point, you will change the policy.	Mwen kwè ke nan kèk pwen, ou pral chanje politik la.
In good weather it is a pleasure to come out of here.	Nan bon tan li se yon plezi yo soti isit la.
You will never forget, as a matter of fact.	Ou p'ap janm bliye, kòm yon kesyon de reyalite.
I hardly noticed it at the time.	Mwen diman remake li nan moman an.
Yes, they do.	Wi, yo fè.
First as property.	Premye kòm pwopriyete.
That’s why nobody has seen the guy lately.	Se sak fè pèsonn pa wè nèg la dènyèman.
Except then the word would be too heavy.	Eksepte lè sa a pawòl la ta twò lou.
This can be a very difficult period to go through.	Sa a kapab yon peryòd trè difisil pou pase.
Some schools spend a lot of money and get bad results.	Gen kèk lekòl ki depanse anpil lajan epi yo jwenn move rezilta.
I just wanted to rest for a few minutes.	Mwen jis te vle repoze pou kèk minit.
But so far nothing has changed.	Men jiskaprezan anyen pa chanje.
He thought about those words.	Li te panse sou pawòl sa yo.
Two other men entered behind him.	De lòt gason antre dèyè li.
Made data collection and analysis.	Te fè koleksyon done ak analiz.
Our results were consistent with those of the previous report.	Rezilta nou yo te konsistan avèk sa yo nan rapò anvan an.
Meet a member of the opposite sex.	Rankontre yon manm nan sèks opoze a.
Please talk to me because I am trying to tell this story.	Tanpri pale avè m paske m ap eseye rakonte istwa sa a.
When he said go, it was like.	Lè li te di ale, li te tankou.
I wanted something harder and stronger.	Mwen te vle yon bagay pi difisil ak pi fò.
Sometimes, you can't avoid stress.	Pafwa, ou pa ka evite estrès.
He wrote.	Li te ekri.
Then the bottom fell out.	Lè sa a, anba a tonbe soti.
Not a world he understood.	Pa yon mond li te konprann.
If you ask yourself this question, go out and do something new.	Si ou poze tèt ou kesyon sa a, ale deyò epi fè yon bagay nouvo.
Neither his father nor his mother saved him.	Ni papa l ni manman l pa t sove l.
Not to mention the news.	Nou pa mansyone nouvèl la.
It is considered easy and safe, but many complications are described.	Li konsidere kòm fasil epi san danje, men yo dekri anpil konplikasyon.
I have a mixed marriage.	Mwen gen yon maryaj mixte.
You know he has a weak heart.	Ou konnen li gen yon kè fèb.
He doesn't tell women how to do that or anything.	Li pa di fanm kijan pou yo vin konsa ni anyen.
Not even that hard.	Pa menm sa difisil.
Different parts of the brain are responsible for different functions.	Diferan pati nan sèvo a responsab fonksyon diferan.
Then he looked after you.	Lè sa a, li gade apre ou.
You have my brother.	Ou gen frè mwen.
Most of them are not.	Pifò nan yo pa.
But their relationship was better than ever.	Men, relasyon yo te pi bon pase li te janm ye.
Just having the chance is enough.	Jis gen chans lan se ase.
But we must do the best we can with what we are.	Men, nou dwe fè pi byen nou kapab ak sa nou ye.
He can't come back.	Li pa ka tounen.
An excellent product.	Yon pwodwi ekselan.
I was so happy to see them both.	Mwen te tèlman kontan wè yo tou de.
I was scared at home.	Mwen te pè nan kay la.
Each new reading is based on the most complete information.	Chak nouvo lekti baze sou enfòmasyon ki pi konplè.
I said everything.	Mwen te di tout bagay.
No water.	Pa gen dlo.
That is as far as support goes.	Sa se osi lwen ke sipò ale.
Perhaps this is a testament to how strong our love is.	Petèt sa a se yon tès ki jan lanmou nou fò.
That would do.	Sa ta fè.
I think we have to look at it.	Mwen panse ke nou dwe gade nan li.
The most important steps were as follows.	Etap ki pi enpòtan yo te jan sa a.
It would get stronger if it was repeated often.	Li ta vin pi fò si li te repete souvan.
We had a very happy marriage until then.	Nou te gen yon maryaj trè kontan jouk lè sa a.
And look at the whole map.	Apre sa, gade tout kat la.
My stories bring me to tears.	Istwa yo fè m 'nan dlo nan je.
I am programmed with a passion.	Mwen pwograme ak yon pasyon.
He is doing it for her.	Li ap fè pou li.
It is not yet certain.	Li poko sèten.
We never thought to ask any questions about it.	Nou pa janm panse poze nenpòt kesyon sou li.
People are no exception in these relationships.	Moun pa gen okenn eksepsyon nan relasyon sa yo.
This is an opportunity you do not want to miss.	Sa a se yon opòtinite ou pa vle rate.
We need light for joy.	Nou bezwen limyè pou lajwa.
Nobody knows much about them.	Pèsonn pa konnen anpil bagay sou yo.
And send the picture to me.	Epi voye foto a pou mwen.
Which makes it great.	Ki fè li anpil.
If someone does, you pick up the phone and call me.	Si yon moun fè sa, ou pran telefòn nan epi rele m '.
This is a super difficult issue.	Sa a se yon pwoblèm super difisil.
A heavy silence.	Yon silans lou.
The situation is very complex.	Vrèmanvre sitiyasyon an se yon bagay trè konplèks.
I still have no power.	Mwen toujou pa gen pouvwa.
From five independent experiences.	Soti nan senk eksperyans endepandan.
The known, the same.	La li te ye, la menm.
He was ready to go.	Li te pare pou ale.
He went in and dropped it off.	Li antre la epi li depoze l.
They locked the door and left the key on.	Yo fèmen pòt la, yo kite kle a nan.
And make the team.	E fè ekip la.
I know it will happen.	Mwen konnen li pral rive.
You see the evidence.	Ou wè prèv la.
If it looks odd, change it until it looks better.	Si li sanble enpè, chanje li jiskaske li sanble pi bon.
However, more studies are needed.	Sepandan, plis etid yo nesesè.
It was a rule that you would never come here.	Se te yon bagay ki regle ou pa t ap janm vin isit la.
Others exist.	Lòt moun egziste.
Or it may be just the opposite.	Oswa li ka fè jis opoze a.
The original image is above.	Imaj orijinal la se pi wo a.
How things will change.	Ki jan bagay yo pral chanje.
He was the most valuable player.	Li te jwè ki gen plis valè.
Here is the story.	Isit la se istwa.
We will work on it.	Nou pral travay sou li.
He could not lose it.	Li pa t 'kapab pèdi l'.
It wasn't bad.	Li pa t mal.
I think it won't bother me.	Mwen panse ke li pa pral deranje.
And that was perhaps the secret of his career.	E sa te petèt sekrè karyè li.
Now that he had studied them, he realized that they had formed a pattern.	Kounye a ke li te etidye yo, li reyalize yo te fòme yon modèl.
I don’t know his name or the exact location.	Mwen pa konnen non li oswa kote egzak la.
There were obvious differences, of course.	Te gen diferans evidan, nan kou.
I will remember that.	Mwen pral sonje sa.
We did not meet him.	Nou pa t rankontre l.
Remove and set aside.	Retire li epi mete l sou kote.
When you see it coming, keep it low.	Lè ou wè li ap vini, kenbe ba.
After a few moments, he opened his eyes.	Apre kèk moman, li louvri je l '.
So let music do its job.	Se konsa, kite mizik fè travay li.
I love it.	Mwen renmen li.
The qualities, the qualities of our people.	Kalite yo, kalite moun nou yo.
You may see a personal problem with it.	Ou ka wè yon pwoblèm pèsonèl sou li.
It is up to us to choose how to deal with our suffering.	Se nou menm ki pral chwazi fason nou jere soufrans nou yo.
This led to some of the problems before the match.	Sa a te mennen nan kèk nan pwoblèm yo anvan match la.
But that is part of the deal with him.	Men, sa se yon pati nan kontra a avèk li.
And men are fine.	Ak gason sa byen.
It is a waste of resources.	Se yon gaspiyaj resous yo.
I found myself trying to remember when it was.	Mwen te jwenn tèt mwen ap eseye sonje ki lè li te.
They are not far away, he thought.	Yo pa lwen, li te panse.
My family history is proof.	Istwa fanmi mwen se prèv.
I went into the road and they went into mine.	Mwen te antre nan wout yo epi yo te antre nan mwen an.
Then it’s a hit.	Lè sa a, li se yon frape.
It's like a business.	Se tankou yon biznis.
The wind was strong tonight.	Van an te gwo aswè a.
It came out.	Li soti.
Or, sometimes they both just lie together.	Oswa, pafwa yo tou de jis kouche ansanm.
We walk back a little, and take a better look.	Nou mache yon ti kras tounen, epi pran yon gade pi byen.
He held it and they held on to it.	Li te kenbe li epi yo te kenbe ak li.
My clothes are too tight.	Rad mwen twò sere.
There were birds on the front cover.	Te gen zwazo sou kouvèti devan an.
It made her nervous.	Li te fè li nève.
Making peace with your parents is making peace with yourself.	Fè lapè ak paran ou se fè lapè ak tèt ou.
And you know that this is true.	Epi ou konnen ke sa a se vre.
You need some skills for that.	Ou bezwen kèk ladrès pou sa.
I really couldn’t help it because her hair was so beautiful.	Mwen reyèlman pa t 'kapab ede li paske cheve li te tèlman bèl.
Two or three or four.	De oswa twa oswa kat.
Your dog will catch up quickly because he has learned how to learn.	Chen ou a pral ratrape byen vit paske li te aprann kijan pou aprann.
This is far from true.	Sa a se lwen vre.
We grew up that way.	Nou grandi konsa.
Take a chance on hope.	Pran yon chans sou espwa.
For you and your family.	Pou ou menm ak fanmi ou.
He had nine the first time.	Li te gen nèf premye fwa a.
An important step is to talk about your challenges with others.	Yon etap enpòtan se pale sou defi ou ak lòt moun.
My baby brother.	Frè ti bebe mwen an.
It feels like forever.	Li santi tankou pou tout tan.
There would be another scene.	Ta gen yon lòt sèn.
Her mouth opened.	Bouch li ouvri.
It is two to eight minutes.	Li se de minit a uit.
A real kind.	Yon kalite reyèl.
It was one play in a game that didn’t count.	Se te yon sèl jwe nan yon jwèt ki pa konte.
It would be easier.	Li ta pi fasil.
And so do we.	E konsa tou pou nou.
A lack of success does not build trust.	Yon mank de siksè pa bati konfyans.
These are separate issues.	Sa yo se pwoblèm separe.
It's your data.	Se done ou yo.
That's what he understood.	Sa a li te konprann.
Let me buy you a treat.	Kite m 'achte ou yon trete.
He was not harming anyone.	Li pa t ap fè pèsonn mal.
They were on their return.	Yo te sou retou yo.
I put on some music.	Mwen mete yon ti mizik.
If such analyzes are available, the authors should include them.	Si analiz sa yo disponib, otè yo ta dwe genyen ladan yo.
Her body was better learned to listen.	Kò li te pi byen aprann koute.
A company is just starting to put them out.	Yon konpayi jis kòmanse mete yo deyò.
So the day passed.	Se konsa jounen an te pase.
Take what is good and what is bad.	Pran sa ki byen ak sa ki mal.
For anyone looking for a coming soon.	Pou nenpòt moun kap chèche yon vini byento.
Seriously, we got half the stuff on this list for free.	Seryezman, nou te resevwa mwatye bagay ki sou lis sa a gratis.
Remove image from resource and add it again.	Retire imaj nan resous epi ajoute li ankò.
Enter a name and state to start.	Antre yon non ak eta pou kòmanse.
When he arrived, he was missing.	Lè li te rive, li te manke.
I get it to make good decisions about issues.	Mwen jwenn li pou pran bon desizyon sou pwoblèm.
Some of the changes are minor, others may be major.	Gen kèk nan chanjman yo minè, lòt moun ka pi gwo.
I'm happy, damn it.	Mwen kontan, modi.
I guess his hands are something special.	Mwen devine men l 'yo se yon bagay espesyal.
I see what he did to you.	Mwen wè sa li te fè ou.
And maybe others.	E petèt lòt moun.
I have absolutely no idea where the fuck the song came from.	Mwen pa gen absoliman okenn lide ki kote fout chante sa a soti.
I could make people happy, make them like me.	Mwen te kapab fè moun kontan, fè yo tankou mwen.
His performance divided opinions.	Pèfòmans li divize opinyon.
He takes it by surprise.	Li pran l pa sipriz.
Well, a lot.	Oke, anpil.
Oh come here fast and leave me.	O vin isit la vit epi kite m '.
So go figure.	Se konsa, ale figi.
We must not tell him anything but what we want to learn.	Nou pa dwe di l anyen, men sèlman sa nou vle aprann.
It meant more weeks, but that couldn’t help.	Li te vle di plis semèn, men sa pa t 'kapab ede.
There were so many people.	Te gen anpil moun konsa.
It ran out of time.	Li te kouri soti nan tan.
It's better now.	Li pi bon kounye a.
However, both of these examples are limited in use.	Sepandan, tou de egzanp sa yo limite nan itilizasyon.
And he tells you why.	Epi li di w poukisa.
Whatever your method, take this moment seriously.	Kèlkeswa metòd ou, pran moman sa a oserye.
It has grown over the years, too.	Li te grandi sou ane yo, tou.
He thought so.	Li te panse sa.
I wasn't crying.	Mwen pa t ap kriye.
It was so good to finally meet in person.	Li te tèlman bon finalman rankontre an pèsòn.
I was not afraid to ask questions.	Mwen pa t pè poze kesyon.
He stayed there for a few months and died.	Li te rete la kèk mwa epi li te mouri.
Many of them are coming.	Anpil nan yo ap vini.
I write because history pours out of me.	Mwen ekri paske istwa vide soti nan mwen.
No second job.	Pa gen dezyèm travay.
Could this be your team ?.	Èske sa a ta ka ekip ou a?.
I certainly agree with your point.	Mwen sètènman dakò ak pwen ou a.
Nor would give.	Ni pa ta bay.
Behavioral factors across fixed factor levels were consistent with current knowledge.	Faktè konpòtman atravè nivo faktè fiks yo te konsistan avèk konesans aktyèl la.
That will be very soon.	Sa pral trè byento.
For more information, read the entire paper.	Pou plis enfòmasyon, li tout papye a.
Do what feels good.	Fè sa ki santi bon.
And he was another man.	Epi li te yon lòt gason.
I tried to fix the problem.	Mwen te eseye ranje pwoblèm nan.
I told myself to keep calm.	Mwen te di tèt mwen kenbe kalm.
I think it would be a record.	Mwen panse ke li ta yon dosye.
No one says he had a child with this woman.	Pa gen moun ki di li te gen yon timoun ak fanm sa a.
I recommend this book and the series to everyone.	Mwen rekòmande liv sa a ak seri a tout moun.
But it is not over yet.	Men, li poko fini.
Let me hear about you.	Kite m tande pale de ou.
Time to sleep.	Tan pou dòmi.
Nobody saw any of that.	Pèsonn pa te wè anyen nan sa.
He still has the same small round face.	Li toujou gen menm ti figi wonn.
I feel like standing on my head.	Mwen santi mwen anvi kanpe sou tèt mwen.
Was about to prepare a meal.	Te sou prepare yon ti repa.
I wanted the train to come.	Mwen te vle tren an vini.
Good service too.	Bon sèvis tou.
Well actually that's about it.	Oke aktyèlman sa a sou li.
One or more of these factors may be critical to vehicle performance.	Youn oswa plis nan faktè sa yo ka kritik pou pèfòmans machin.
All patients agreed that they found the service helpful.	Tout pasyan yo te dakò ke yo te jwenn sèvis la itil.
Below is my action class.	Anba a se klas aksyon mwen an.
It never became second nature to him.	Li pa t janm vin yon dezyèm nati pou li.
These are good plants.	Sa yo se bon plant.
How well do you remember the music of that special time ?.	Ki jan ou byen sonje mizik la nan tan espesyal sa a?.
No wonder he put it out to cool.	Se pa etonan li te mete l deyò pou refwadi.
God knows how.	Bondye konnen ki jan.
You just don’t know where to start.	Ou jis pa konnen ki kote yo kòmanse.
So let’s walk through this.	Se konsa, ann mache atravè sa a.
I didn’t mind, because sometimes it was very helpful to me.	Mwen pa t gen pwoblèm, paske pafwa li te trè itil pou mwen.
But it doesn't work.	Men pa travay.
But your brother said that might be problematic.	Men, frè ou a te di ke ta ka gen pwoblèm.
Let us know if you did it and what you liked.	Fè nou konnen si ou te fè li ak sa ou te renmen.
I go to doctors no more than once a year.	Mwen ale nan doktè pa plis pase yon fwa pa ane.
This section is divided into three parts.	Seksyon sa a divize an twa pati.
He is never likely to fit for any useful military purpose.	Li pa janm gen chans pou yo anfòm pou nenpòt ki rezon militè itil.
Free education was established with a free health service.	Edikasyon gratis te etabli ak yon sèvis sante gratis.
But things are never too late to change.	Men bagay yo pa janm twò ta pou chanje.
You'll have to take it back.	Ou pral oblije pran li tounen.
Walking is a start.	Mache se yon kòmansman.
Maybe we could have sex.	Petèt nou ta ka fè sèks.
Her water was the last moment of her story.	Dlo li te dènye moman istwa li.
He called police on another phone he was carrying.	Li te rele lapolis nan yon lòt telefòn li te pote.
You can tell a lot but not everything in these pictures.	Ou ka di anpil men se pa tout bagay nan foto sa yo.
And a bit about them.	Ak yon ti jan sou yo.
He wanted her to have fun today.	Li te vle li pran plezi jodi a.
He can never do that, however.	Li pa janm ka fè sa, sepandan.
And others are always coming.	Ak lòt moun toujou ap vini.
He wore it earlier.	Li te mete li pi bonè.
To bring themselves.	Pou pote tèt yo.
Yes, the information will be like the person's number.	Wi, enfòmasyon an pral tankou nimewo moun nan.
There was no comparison.	Pa te gen okenn konparezon.
No one was killed in the action.	Pa gen moun ki te touye nan aksyon an.
I was there.	Mwen te la.
You do not take records.	Ou pa pran dosye.
I just know they keep asking.	Mwen jis konnen yo kontinye mande.
Or even think of it to others.	Oswa menm panse a l 'bay lòt nou.
If you help me, maybe we can find it again.	Si w ede m, petèt nou ka jwenn li ankò.
It would be much less expensive.	Ta gen anpil mwens chè.
How close we are to each other.	Ki jan youn pre lòt nou ye.
This time he is outside a house, talking to another young woman.	Fwa sa a li deyò yon kay, li ap pale ak yon lòt jèn fi.
He said, he’s right, you know.	Li te di, li gen rezon, ou konnen.
Round white fat.	Round blan ti grès.
They make me smile.	Yo fè m souri.
It was the only answer that made no sense.	Se te sèl repons ki te fè okenn sans.
I love to dress up.	Mwen renmen abiye.
No people or cars.	Pa gen moun oswa machin.
So the working class had the opportunity to rise and quickly.	Se konsa, klas travayè yo te gen opòtinite pou yo monte ak byen vit.
I thought about the road that lay in front of him.	Mwen te panse sou wout ki te kouche devan li.
In general you want to answer the questions.	An jeneral ou vle reponn kesyon yo.
A man came out.	Yon nonm soti.
It can’t be either way.	Li pa kapab tou de fason.
There are two ways he can do it.	Gen de fason li ka fè li.
I gave her the option not to go.	Mwen te ba li opsyon pou l pa ale.
From a more technical perspective, only the code is relevant.	Soti nan yon pèspektiv pi teknik, se sèlman kòd la ki enpòtan.
Clinical information was collected.	Enfòmasyon klinik yo te kolekte.
Objectives, these are possible.	Objektif, sa yo posib.
Probably the kitchen.	Pwobableman kwizin nan.
This is the benefit you want.	Sa a se benefis ou vle.
A decision point.	Yon pwen desizyon.
It's one or the other.	Se youn oubyen lòt.
Still, the rain was getting heavier now.	Poutan, lapli a t ap tonbe pi rèd kounye a.
It’s kind of amazing.	Li nan kalite etonan.
Everything cares.	Tout bagay pran swen.
An honest, private conversation.	Yon konvèsasyon onèt, prive.
The weather was clear for two days.	Tan an te klè pou de jou.
You know what you want.	Ou konnen sa ou vle.
He looked up and realized that he knew.	Li leve je e li reyalize ke li te konnen.
Lots of sets of storage.	Anpil kouche nan depo.
He’s had a lot of patience so far, but that’s it.	Li te gen anpil pasyans jiskaprezan, men sa a.
It’s best for the right people.	Li pi bon pou moun ki dwat.
But he doesn’t do more.	Men, li pa fè plis.
I ignore these.	Mwen inyore sa yo.
This second option might be easier on your shoulders.	Dezyèm opsyon sa a ta ka pi fasil sou zepòl ou.
You know, you could go on your evening.	Ou konnen, ou ta ka ale sou aswè ou.
Police protection officers tried to prevent them from leaving.	Ofisye pwoteksyon lapolis yo te eseye anpeche yo ale.
The patient left the hospital the next day.	Pasyan an te kite lopital la jou kap vini an.
I order room service and go online.	Mwen kòmande sèvis chanm epi ale sou entènèt.
He could talk to her about her mother and her past.	Li te kapab pale l sou manman l ak sou sot pase l.
Than they were in the spring or where they are now.	Pase yo te nan sezon prentan an oswa kote yo ye kounye a.
And now the man who raised him from the dead is dead.	Epi kounyeya nonm ki t ap fè l leve soti vivan nan lanmò a te mouri.
Put on what he is president.	Mete sou sa li se prezidan.
The media held his breath.	Medya yo kenbe souf li.
The outcome of each trial is either a success or a failure.	Rezilta a nan chak jijman se swa yon siksè oswa yon echèk.
All reasonable offers will be considered.	Tout òf rezonab yo pral konsidere.
This only becomes important if you do it.	Sa a sèlman vin enpòtan si ou fè li.
You need more training.	Ou bezwen plis fòmasyon.
He was happy for a break from the conversation.	Li te kontan pou yon ti repo nan konvèsasyon an.
No one would understand.	Pa gen moun ki ta konprann.
Though now his two brothers are indeed.	Menm si kounye a de frè li yo se tout bon.
Therefore, the season is not closed yet, but it is open.	Se poutèt sa, sezon an pa fèmen ankò, men li louvri.
I simply saw an interesting title and I took it.	Mwen tou senpleman te wè yon tit enteresan epi mwen te pran li.
We would talk in the garden.	Nou ta pale nan jaden an.
I’ve heard stories about this.	Mwen te tande istwa sou sa a.
Most of which is sound.	Pifò nan ki se son.
But he spoke softly in his ear.	Men, li te pale byen ba nan zòrèy li.
He really wanted to take her arm but he didn't.	Li te vreman vle li pran bra l men li pa t fè sa.
Our office wants to listen to you.	Biwo nou an vle koute ou.
You control your comfort.	Ou kontwole konfò ou.
Everyone felt bigger and more important at that time.	Tout moun te santi yo pi gwo ak pi enpòtan nan lè sa a.
You did it without me knowing.	Ou te fè li san mwen pa konnen.
We both know it’s not okay.	Nou tou de konnen li pa oke.
It was a very life-changing night.	Se yon sware ki chanje lavi m anpil.
He could not move.	Li pa t kapab deplase.
Bill for further education.	Bill pou plis edikasyon yo.
The rest decided not to follow.	Rès la deside pa swiv.
We need rules to help us make good decisions.	Nou bezwen règ pou ede nou pran bon desizyon.
I will ride to take a clear shot.	Mwen pral monte pran yon piki klè.
It was not built for sale.	Li pa te konstwi pou vann.
This time, however, the circumstances are different.	Fwa sa a, sepandan, sikonstans yo diferan.
They need to be very clear and simple.	Yo bezwen trè klè ak senp.
Well, that’s not exactly fair.	Oke, sa a pa egzakteman jis.
That’s what he gave me.	Sa a li te ban mwen.
He was going to try.	Li te pral eseye.
That is not the end of the story.	Sa se pa fen istwa a.
Nobody needed to tell me that.	Okenn moun pa t bezwen di m sa.
Just such a real relationship from the beginning.	Jis tankou yon relasyon reyèl depi nan kòmansman an.
Pressure was coming from everywhere.	Presyon t ap soti toupatou.
Under the river.	Anba larivyè Lefrat la.
People are individual.	Moun yo se endividyèl.
He planned to be here.	Li te planifye yo dwe isit la.
One of the members even took care of me one summer.	Youn nan manm yo menm te okipe m 'yon ete.
So you need to say it.	Se konsa, ou bezwen di li.
That’s why it’s a guess, not a fact.	Se poutèt sa se yon devine, pa yon reyalite.
I mean accepting her feelings, her state.	Mwen vle di aksepte santiman li yo, eta li yo.
It wasn’t on my little boat.	Li pa t sou ti bato mwen an.
Like the whole world was something special.	Tankou lemonn antye te yon bagay espesyal.
It depends on who you trust.	Sa depann de ki moun ou fè konfyans.
However, he was more prepared for it.	Sepandan, li te plis prepare pou li.
I totally agree with you on that.	Mwen totalman dakò avèk ou sou sa.
A man's body was lying among the plants.	Kò yon nonm te kouche nan mitan plant yo.
When you change your mind, you change your actions.	Lè ou chanje lide, ou chanje aksyon ou.
My heart starts beating.	Kè mwen kòmanse bat.
On the other hand, they want to see what happens.	Yon lòt bò, yo vle wè sa k ap pase.
It offers a sense of greater purpose.	Li ofri yon sans de pi gwo objektif.
I was a free man.	Mwen te yon nonm lib.
It’s hard as a rock.	Li difisil tankou yon wòch.
If you are good and you are always lucky you will find out.	Si w bon e si w toujou gen chans w ap chèche konnen.
He did not like the song.	Li pa t renmen chante sa a.
Teachers did not report improvement as a function of social skills treatment.	Pwofesè yo pa t rapòte amelyorasyon kòm yon fonksyon tretman ladrès sosyal.
I talked to her.	Mwen te pale ak li.
The process is not as complicated as it might seem.	Pwosesis la se pa tankou konplike jan li ta ka sanble.
It might not take long, or it might, that was worse.	Li ta ka pa pran tan, oswa li ta ka, ki te pi mal.
Open with surprise.	Louvri ak sipriz.
It’s hard but we wouldn’t like it if it was easy.	Li difisil men nou pa ta renmen li si li te fasil.
It should be done another way.	Li ta dwe fè yon lòt fason.
I am very happy here.	Mwen trè kontan isit la.
Helps provide smooth and quiet operation.	Ede bay operasyon lis ak trankil.
He had to be brought to bed.	Li te dwe pote nan kabann.
The court denied the application.	Tribinal la refize aplikasyon an.
I will be a good boy.	Mwen pral yon bon ti gason.
In some cases all families died.	Nan kèk ka tout fanmi te mouri.
It’s a trial to see if video technology benefits football.	Li se yon jijman pou wè si teknoloji videyo benefisye foutbòl.
You see the picture.	Ou wè foto a.
This gave a total of eight classes.	Sa a te bay yon total de uit klas.
When dark the building was clean.	Lè fè nwa bilding lan te pwòp.
At least for the first book in the series.	Omwen pou premye liv nan seri a.
This will not happen as a result of war.	Sa a pa pral rive kòm yon rezilta nan lagè.
It will take at least two months.	Li pral pran omwen de mwa.
You just have to be better than one guy.	Ou jis dwe pi bon pase yon sèl nèg.
I'm done thinking.	Mwen fin fè lide.
Oh yes, it is.	Oh wi, li ye.
The fact that he was crazy was good enough for me.	Lefèt ke li te fou te bon ase pou mwen.
Eventually we both come up with some ideas and leave it at that.	Evantyèlman nou tou de rive nan kèk lide epi kite li nan sa.
Things have not changed.	Bagay yo pat chanje.
Nobody tells me why.	Okenn moun pa di m poukisa.
And in a sense you paid for it, we both know that.	Ak nan yon sans ou te peye pou li, nou tou de konnen sa.
But if they did not change, those around them changed.	Men, si yo pa t 'chanje, moun ki bò kote yo te chanje.
I wanted it back, but I didn’t follow through.	Mwen te vle li tounen, men mwen pa t 'suivi.
That took time.	Sa te pran tan.
It really was great.	Li vrèman te gwo.
This means that it is necessarily small.	Sa vle di ke li nesesèman piti.
Glad you get better results.	Byen kontan ou jwenn pi bon rezilta.
Everything he does is amazing.	Tout sa li fè se etonan.
Thanks so much in advance.	Mèsi anpil davans.
This eventually became standard practice.	Sa a evantyèlman te vin pratik estanda.
He accepted the offer.	Li te aksepte òf la.
You laugh and smile more.	Ou ri ak souri plis.
Older workers, mostly, often find it difficult to find a new job.	Travayè ki pi aje yo, sitou, souvan jwenn li difisil pou jwenn yon nouvo travay.
I was simply telling what to say and who to meet.	Mwen te senpleman di sa pou m di ak ki moun pou rankontre.
Still, real options exist.	Toujou, opsyon reyèl egziste.
There's a great team battle.	Genyen yon gwo batay ekip.
He touched one gently.	Li manyen youn dousman.
We work together.	Nou travay ansanm.
He pulled away from me and looked down between us.	Li rale lwen mwen epi li gade anba ant nou.
You have to tell the difference.	Ou dwe di diferans lan.
Please come in here and stay with me.	Tanpri antre isit la epi rete avè m '.
I think everyone on the team is very good, except for myself.	Mwen panse ke tout moun nan ekip la trè bon, eksepte pou tèt mwen.
If there is, well, be patient.	Si genyen, byen, pran pasyans.
The rooms were amazing room service was also excellent.	Chanm yo te etonan sèvis chanm tou te ekselan.
There was not a single word for it.	Pa te gen yon sèl mo pou li.
There was no light.	Pa te gen okenn limyè.
Apply in minutes, get money in days !.	Aplike nan minit, jwenn lajan nan jou!.
We sat there for a while.	Nou te chita la pou yon ti tan.
Only trust those who have nothing to gain.	Sèlman fè moun ki pa gen anyen pou genyen konfyans.
Black eyes, not blue.	Je nwa, pa ble.
I accept that as enough to understand at the moment.	Mwen aksepte sa kòm ase yo konprann nan moman sa a.
No matter, this was the problem he didn’t need.	Pa gen pwoblèm, sa a se te pwoblèm li pa t 'bezwen.
The final values ​​are slightly higher than the initial ones.	Valè final yo se yon ti kras pi wo pase sa yo inisyal.
Members are involved in a variety of aspects of food studies.	Manm yo patisipe nan yon varyete de aspè nan etid manje.
It’s a shitty job too.	Se yon travay kaka tou.
That means a lot to me.	Sa vle di anpil pou mwen.
I thought that was all.	Mwen te panse se te tout bagay.
I made my time.	Mwen te fè tan mwen.
You are the first.	Ou se premye a.
The action made her withdraw to look into his eyes.	Aksyon an te fè l retire kò l pou l gade nan je l.
He put his father's hand in his.	Li mete men papa l nan men pa l.
Of course this is very basic and common advice.	Natirèlman sa a se konsèy trè debaz ak komen.
It all depends on you.	Tout depann sou ou.
It is very powerful but still very easy to use.	Li trè pwisan men li toujou trè fasil pou itilize.
Field notes were recorded.	Yo te anrejistre nòt jaden yo.
Our results are similar to those of previous studies.	Rezilta nou yo sanble ak sa yo nan etid anvan yo.
Other properties will be hidden.	Lòt pwopriyete yo pral kache.
He is under thirty.	Li poko gen trant.
Most of the audience couldn’t care less.	Pifò nan odyans lan pa t 'kapab pran swen mwens.
It was hard to see.	Li te difisil pou wè.
But the fire did not go away.	Men dife a pa t ale.
He just doesn't seem to know exactly where he's going.	Li jis sanble pa konnen egzakteman ki kote li prale.
He should be careful, though.	Li ta dwe fè atansyon, menm si.
It wouldn’t start.	Li pa ta kòmanse.
I have to go.	Mwen dwe ale.
But he will come, in his own time.	Men, li pral vini, nan pwòp tan li.
Ask them about their practices and what they do.	Mande yo sou domèn pratik yo ak sa yo fè.
Please feel free to give us a call.	Tanpri santi yo lib pou ban nou yon apèl.
The panel is long.	Panèl la long.
He saves important things.	Li sove bagay enpòtan yo.
Solid, strong, beautifully built.	Solid, fò, trè byen bati.
But society is against it.	Men sosyete a kont li.
He does the best he can.	Li fè pi bon nan tout sa li genyen.
It wasn’t his type, exactly.	Li pa t 'tip li, egzakteman.
That's not how families were supposed to talk to each other.	Se pa konsa fanmi yo te sipoze pale youn ak lòt.
They told him.	Yo te di li.
He is talking to your wife.	Se li ki pale ak madanm ou.
We need to work together.	Nou bezwen travay ansanm.
The two boys watched intently.	De ti gason yo te gade ak anpil atansyon.
And we will look around for a cheap place to live.	Apre sa, nou pral gade alantou pou yon kote ki bon mache pou viv.
These were understood to be projects.	Sa yo te konprann yo dwe pwojè.
A shout, and it was over.	Yon kout rèl, epi li te fini.
They are family to him.	Yo se fanmi pou li.
And he has a lot of political experience.	Epi li gen anpil eksperyans politik.
People either loved it or hated it.	Moun swa te renmen li oswa rayi li.
No money, no better life.	Pa gen lajan, pa gen lavi miyò.
Come on guys, keep these pictures coming.	Vini mesye, kenbe foto sa yo ap vini.
Only that he is one.	Se sèlman ke li se youn.
The front window next to the door is completely broken.	Fenèt la devan akote pòt la kraze nèt.
This will not be a short study.	Sa a pa pral yon etid kout.
My teeth are afraid of my soul.	Dan m' fè m' pè jis nan nanm mwen.
I didn't need to know that.	Mwen pat bezwen konnen sa.
It is an online press release distribution website.	Li se yon sit entènèt distribisyon piblikasyon laprès sou entènèt.
I recommend it.	Mwen rekòmande li.
Fast ahead of the current day.	Vit devan jou aktyèl la.
He walked around out of sight.	Li te mache ozalantou soti nan je.
It sounds great.	Li sonnen trè byen.
Tell us in your own words what happened.	Di nou nan pwòp mo ou sa ki te pase.
Every part of it, and how bad it was.	Chak pati nan li, ak ki jan move li te.
Control patients will continue to receive normal care.	Pasyan kontwòl yo ap kontinye resevwa swen nòmal.
This is considered step three.	Sa a konsidere kòm etap twa.
There will be live music throughout the day.	Pral gen mizik an dirèk pandan tout jounen an.
Music has been a big influence in my life.	Mizik te yon gwo enfliyans nan lavi mwen.
I think maybe it can happen.	Mwen panse ke petèt li ka rive.
His back was completely turned into the world.	Do li te konplètman vire nan mond lan.
Keep writing.	Kontinye ekri.
Not with this figure though.	Pa ak figi sa a menm si.
It works, these characters can be a lot of fun.	Li travay, karaktè sa yo ka yon anpil plezi.
I have to stand up for myself.	Mwen oblije kanpe pou tèt mwen.
He threw it away.	Li jete l.
This review is going to be really long.	Revizyon sa a ap vin vrèman long.
There was no interest in protecting minor children.	Pa te gen okenn enterè timoun minè pou pwoteje.
Three different people.	Twa moun diferan.
I didn’t have the emotional energy to worry about it.	Mwen pa t 'gen enèji nan emosyonèl enkyete sou li.
She was my mother.	Se te manman m.
God loved the series.	Bondye, li te renmen seri sa.
State criminal law.	Lwa kriminèl leta.
They made no noise.	Yo pa t fè okenn bri.
It's not very loud, you can't hear it.	Li pa trè fò, ou pa ka tande li.
These shoes were everywhere.	Soulye sa yo te toupatou.
They are not required.	Yo pa oblije.
You must love it.	Ou dwe renmen li.
Send it somewhere else.	Voye li yon lòt kote.
I’m pretty sure that must be the explanation.	Mwen trè asire w ke sa dwe eksplikasyon an.
Loved writing them too.	Te renmen ekri yo tou.
Yes, we must do that.	Wi, nou dwe fè sa.
I just don’t get it.	Mwen jis pa jwenn li.
I live in the world.	Mwen viv nan mond lan.
I know better than anyone, the hard training you put yourself through.	Mwen konnen pi byen pase nenpòt moun, fòmasyon difisil ou mete tèt ou nan.
We will do everything we can.	Nou pral fè tout sa nou kapab.
Again, this is what you would expect to hear.	Yon fwa ankò, se sa ou ta espere tande.
For each and every one of us.	Pou chak ak chak nan nou.
Don’t expect anything and you might get everything.	Pa atann anyen epi ou ta ka jwenn tout bagay.
He pushed the door shut.	Li pouse pòt la fèmen.
I don't want to get stuck.	Mwen pa vle kole.
I think someone told me something.	Mwen panse ke yon moun te di m 'yon bagay.
Students are divided into four houses.	Elèv yo divize an kat kay.
He did not ask to speak to his family.	Li pa t mande pou l pale ak fanmi l.
Not even in the back of people.	Pa menm nan do moun.
I might fall asleep.	Mwen ta ka tonbe nan dòmi.
They left to continue a conversation.	Yo pati pou yo kontinye yon konvèsasyon.
It took me a year to do that.	Te pran yon ane pou m fè sa.
He didn't want to tell me, but he wanted you to read it.	Li pa t vle di m, men li te vle ou li l.
Avoid taking drugs.	Evite pran dwòg.
We approached the security office.	Nou apwoche biwo sekirite a.
That’s what he often did when they were about to put in.	Se sa li souvan te fè lè yo te sou yo mete nan.
This book was the perfect gift to start with.	Liv sa a te kado pafè a pou fè l kòmanse.
I killed them so they shouldn't be killed.	Mwen te touye pou yo pa ta dwe touye yo.
We were prepared, and it happened.	Nou te prepare, e li te rive.
We both learned.	Nou tou de te aprann.
Click on it once and a user goes back one level.	Klike sou li yon fwa epi yon itilizatè ale tounen yon nivo.
I need some help with that.	Mwen bezwen kèk èd pou sa.
His bag too.	Sak li tou.
They looked alike.	Yo te sanble.
Yes, he can.	Wi, li ka menm fè sa.
I can't even explain it to you.	Mwen pa menm ka eksplike'w li.
He would not miss.	Li pa ta manke.
Blue lights were everywhere.	Limyè ble yo te toupatou.
For the problems shot.	Pou pwoblèm yo te tire yo.
I know it's really long but that's how it happened.	Mwen konnen li vrèman long men se konsa sa te pase.
We were so different, at least on the surface.	Nou te tèlman diferan, omwen sou sifas la.
The further one goes, the less one knows.	Plis yon moun ale, mwens yon moun konnen.
You keep trying.	Ou kontinye ap eseye.
Leave it with me.	Kite l avè m.
I wrote a letter to his wife.	Mwen ekri yon lèt bay madanm li.
His mother, go.	Manman l, ale.
Why he didn’t want detailed information was beyond it.	Poukisa li pa t 'vle enfòmasyon detaye te pi lwen pase li.
His role is perhaps the hardest to find right.	Wòl li se petèt pi difisil pou jwenn dwa.
There was no time for school.	Pa te gen tan pou lekòl.
She focused her gaze somewhere above her left shoulder.	Li te konsantre gade li yon kote anlè zepòl gòch li.
The most dangerous magic attack.	Atak majik la pi danjere.
It’s really not hard.	Li vrèman pa difisil.
So of course, it’s back to the news.	Se konsa, nan kou, li tounen nan nouvèl la.
He left something.	Li kite yon bagay.
But you know the qualities.	Men, ou konnen kalite yo.
So far this has been possible.	Jiskaprezan sa te posib.
Press enter and there you go.	Peze antre epi la ou ale.
The father's body was discovered the next day.	Yo te dekouvri kò papa a nan demen.
I stood in front.	Mwen te kanpe devan.
Someone is planning a war.	Yon moun ap planifye yon lagè.
And depending on the size of your project, might be just too much.	Epi tou depann de gwosè pwojè ou a, ta ka jis twòp.
It was easy for me.	Li te fasil pou mwen.
I’m not talking a little bloody but very much.	Mwen pa pale yon ti kras san men anpil.
One day, when the season is good.	Yon jou, lè sezon an bon.
Maybe twenty of them.	Petèt ven nan yo.
That's what we did.	Se sa nou te fè.
This is best understood by example.	Sa a pi byen konprann pa egzanp.
He took a deep breath and closed his eyes again.	Li pran yon gwo souf epi li fèmen je l ankò.
Our work with others has drawn this simple definition into question.	Travay pa nou ak lòt moun te trase definisyon senp sa a an kesyon.
Data should be.	Done ta dwe.
Through everything, you have to prove it.	Atravè tout bagay, ou dwe pwouve li.
They help solve problems.	Yo ede rezoud pwoblèm.
For some reason, this works for me.	Pou kèk rezon, sa ap travay pou mwen.
No one can tell me anything anymore.	Pèsonn pa ka di m anyen ankò.
Your brothers would never talk to me like that.	Frè w yo pa t ap janm pale avè m konsa.
He has something left.	Li gen yon bagay ki rete.
Slow down at first, then maybe a little faster.	Ralanti nan premye, Lè sa a, petèt yon ti kras pi vit.
This is very important to me.	Sa a trè enpòtan pou mwen.
Now the teachers would come.	Kounye a pwofesè yo ta vini.
At this stage they are controlled only by me.	Nan etap sa a yo kontwole sèlman pa mwen.
Now he has lost it.	Kounye a li te pèdi l.
For those who want information about party policies, it is available online.	Pou moun ki vle enfòmasyon sou politik pati yo, li disponib sou Entènèt.
Many people said that many people could handle it.	Anpil moun te di ke anpil moun te ka okipe li.
Oh well, at least my dog ​​doesn’t matter.	Oh bon, omwen chen mwen an pa gen pwoblèm.
His mind met only confusion, no specific identity.	Lide li te rankontre sèlman konfizyon, pa gen okenn idantite espesifik.
Everyone went in the same direction.	Tout moun te ale nan menm direksyon an.
Under its normal ambient temperature.	Anba tanperati nòmal anviwònman li yo.
That was a really happy experience.	Sa te yon eksperyans vrèman kontan.
This is described.	Sa a se dekri.
More everything depends on money.	Plis tout bagay depann sou lajan.
And that’s why it’s a test, not everyone will pass.	E se pou sa se yon tès, tout moun pa pral pase.
They weren’t totally right with a fee.	Yo pa te totalman dwat ak yon frè.
And suddenly, he did it.	Epi toudenkou, li te fè li.
There were three of us.	Te gen twa nan nou.
He would surely read these comments.	Li ta siman li kòmantè sa yo.
Serve and enjoy !.	Sèvi epi jwi!.
But not so fast.	Men, pa tèlman vit.
He couldn’t help but fall in love with her.	Li pa t 'kapab ede men tonbe nan renmen ak li.
We presented our plans to him.	Nou te prezante l plan nou yo.
God has a purpose for my life.	Bondye gen yon objektif pou lavi mwen.
One was a boy.	Youn te yon ti gason.
Or rather, the moment he saw me.	Oswa pito, moman li te wè m.
They should turn green.	Yo ta dwe vire vèt.
You want to live in this house.	Ou vle viv nan kay sa a.
You still don’t know anything, but you know that you don’t know anything.	Ou toujou pa konnen anyen, men ou konnen ke ou pa konnen anyen.
This is not out of the question.	Sa a se pa soti nan kesyon.
Actually, his sign makes me sad.	Aktyèlman, siy li fè m 'tris.
It was a bit on the crazy side.	Li te yon ti jan sou bò a fou.
It just won’t take by them.	Li jis pa pral pran pa yo.
Today, a large number of it is available for free.	Jodi a, yon gwo kantite li disponib pou gratis.
He did not know if it was true.	Li pa t 'konnen si se te vre.
I will find her and ask for an explanation in her face.	Mwen pral jwenn li epi mande yon eksplikasyon nan figi l '.
All that requires money.	Tout sa ki mande lajan.
Call a friend.	Telefone yon zanmi.
The security challenges he faces are very real.	Defi sekirite li fè fas a yo trè reyèl.
I think he wanted people to think he is.	Mwen panse ke li te vle moun yo panse se li.
He was stuck in his throat and kept moving.	Li te kole nan gòj li epi li te kontinye deplase.
It can’t just be fixed.	Li pa ka jis fikse.
He gave too many reasons.	Li te bay twòp rezon.
Kind of love forever.	Kalite lanmou pou tout tan an.
Now focus on your breathing.	Koulye a, konsantre sou respire ou.
She told him hundred times that she didn't mind.	Li te di l 'san fwa ke li pa gen pwoblèm.
So it is.	Se konsa li ye.
I wonder if these are some of the stories he sent.	Mwen mande si sa yo se kèk nan istwa li te voye.
This money ends up hand.	Lajan sa a fini men.
No emotions for her.	Pa gen emosyon pou li.
This is just like code.	Sa a se jis tankou kòd.
They can be used in combination as desired.	Yo ka itilize nan konbinezon jan sa vle.
Someone who is not afraid to be different and have fun.	Yon moun ki pa pè diferan epi pran plezi.
But he did not have time to thank her.	Men, pa t gen tan pou l di l mèsi pou sa.
They were too valuable not to see him.	Yo te twò valab pou yo pa wè l.
For a good ten seconds, nobody moves.	Pou yon bon dis segonn, pèsonn pa deplase.
He went down to the bed slowly.	Li desann kabann lan tou dousman.
It has everything in it, everything these guys are doing with girls.	Li gen tout bagay ladan l, tout sa mesye sa yo ap fè ak tifi.
Maybe in time he could like it too.	Petèt nan tan li te kapab renmen li tou.
From the floor it seemed easy ten feet tall.	Soti nan etaj la li te sanble fasil dis pye wotè.
And someone asks for it.	Apre sa, yon moun mande pou li.
I have done it many times.	Mwen te fè li anpil fwa.
Then they realized he had something more valuable.	Lè sa a, yo reyalize li te gen yon bagay ki gen plis valè.
And he wondered where this thought came from.	Apre sa, li te mande ki kote panse sa a te soti.
Students live in comfortable rooms and double rooms.	Elèv yo ap viv nan chanm konfòtab ak chanm doub.
Of course, generally there are only two of me.	Natirèlman, jeneralman gen sèlman de nan mwen.
The patient had a clinical benefit.	Pasyan an te gen yon benefis klinik.
Some of them were obvious.	Kèk nan yo te evidan.
They are happy with whatever people give them in return.	Yo kontan ak tou sa moun ba yo an retou.
This is our country of opportunity.	Sa a se peyi nou an nan opòtinite.
This news will be well down.	Nouvèl sa pral byen desann.
It works well, but it’s really slow.	Li travay byen, men li vrèman dousman.
For me now, this year has been a great learning process.	Pou mwen kounye a, ane sa a te yon pwosesis aprantisaj gwo.
Next time, get specific about your own experience.	Pwochenn fwa, jwenn espesifik sou pwòp eksperyans ou.
This was a quiet time spent with family.	Sa a te yon tan trankil pase ak fanmi.
Don't believe in yourself.	Pa kwè nan tèt ou.
Hence, the claim.	Pakonsekan, reklamasyon an.
Efforts in this country.	Efò nan peyi sa.
You have a wonderful family, which includes beautiful children.	Ou gen yon fanmi bèl bagay, ki gen ladann bèl timoun.
But then something interesting happened.	Men, Lè sa a, yon bagay enteresan te rive.
These men never slept.	Mesye sa yo pa janm domi.
But be careful where you get your money.	Men, fè atansyon kote ou jwenn lajan ou.
Now they are.	Kounye a yo ye.
The last thing you saw.	Ki dènye bagay ou te wè.
God, but he was well looked after.	Bondye, men li te byen gade.
Everything was fixed.	Tout bagay te fikse.
Soon they began to develop new types according to the need.	Byento yo te kòmanse devlope nouvo kalite selon bezwen an.
The taste in my mouth, and it’s still there.	Gou a nan bouch mwen, epi li toujou la.
He even left his shoes at the door.	Li menm kite soulye li bò pòt la.
I don’t think it’s out there somewhere.	Mwen pa panse li deyò yon kote.
So there were two.	Se konsa, te gen de.
I don’t think they ever suffered.	Mwen pa kwè yo pat janm soufri.
There had to be a method and a particular moment.	Te dwe gen yon metòd ak yon moman patikilye.
You must love the guy.	Ou dwe renmen nèg la.
The apartment is upstairs.	Apatman an se anwo kay yo.
In the end it will pass.	Nan fen a li pral pase.
I was just about able to reach in and out.	Mwen te jis sou kapab rive nan ak.
So we had to promise to take them for some therapy.	Se konsa, nou te oblije pwomèt yo pran yo pou kèk terapi.
Go eat one.	Ale manje youn.
This is one of those differences where communication can solve everything.	Sa a se youn nan diferans sa yo kote kominikasyon ka rezoud tout bagay.
The old patterns are starting to change.	Modèl ansyen yo ap kòmanse chanje.
We had a lot of fun together.	Nou te pran anpil plezi ansanm.
Oh, this is bad.	Oh, sa a se move.
The site was closed to the public due to security concerns.	Sit la te fèmen pou piblik la akòz enkyetid sekirite.
I had to wear a suit and stay in a hotel.	Mwen te oblije mete yon kostim epi rete nan yon otèl.
He was worried how the attention might affect the school.	Li te enkyete kijan atansyon a ta ka afekte lekòl la.
There are many things involved.	Gen anpil bagay ki enplike nan li.
Be patient, watch it, try to understand it.	Pran pasyans, gade li, eseye konprann li.
That's good too.	Se bon bagay tou.
However, this benefit would be limited.	Sepandan, benefis sa a ta limite.
No one could hold me.	Okenn moun pa t ka kenbe m.
He stood when his mouth opened.	Li te kanpe lè bouch li ouvri.
No, no, don't.	Pa, pa, pa fè sa.
It was news.	Se te nouvèl.
A rock can’t help is a rock.	Yon wòch pa ka ede se yon wòch.
Now it's no.	Koulye a, li pa gen okenn.
He shared our story and learned from the stories of others.	Li te pataje istwa nou epi li te aprann nan istwa lòt moun.
His soul became wicked when he learned magic.	Nanm li te vin mechan lè li aprann maji.
His place was a good one.	Plas li te yon bon.
You have to think about your baby and what is best for him.	Ou dwe panse ak tibebe w la ak sa ki pi bon pou li.
I should say cool.	Mwen ta dwe di fre.
The door opened.	Pòt la louvri.
It was as if.	Se te tankou si.
You wouldn’t be human if you weren’t.	Ou pa ta moun si ou pa t '.
There was an open door behind her.	Te gen yon pòt louvri dèyè li.
She should simply work for herself and her baby.	Li ta dwe tou senpleman travay pou tèt li ak tibebe li a.
I need to tell him not to.	Mwen bezwen di l 'pa fè sa.
This effect becomes stronger with increasing temperature.	Efè sa a vin pi fò ak ogmantasyon tanperati.
My hands on his arms, turning his back to face me.	Men m' sou bra l', vire do l' pou fè fas a mwen.
They are easier to find.	Yo pi fasil pou jwenn.
No one to guide you back if something should go wrong.	Pa gen moun ki pou gide ou retounen si yon bagay ta dwe mal.
Boys are more likely to play than girls.	Ti gason gen plis chans pou yo jwe pase tifi.
My stomach fell to the bottom.	Vant mwen tonbe nan fon mwen.
It will be out in about six hours without any pain.	Li pral soti nan apeprè sis èdtan san okenn doulè.
Defendant did not file a direct appeal.	Akize pa t depoze yon apèl dirèk.
I should never do it.	Mwen pa ta dwe janm fè li.
But these are three different things.	Men, sa yo se twa bagay diferan.
You must take life as it comes.	Ou dwe pran lavi jan li vini.
On earth, things were getting worse.	Sou tè a, bagay yo t ap vin pi mal toujou.
The important facts presented at this hearing are as follows.	Reyalite enpòtan yo prezante nan odyans sa a se jan sa a.
If nothing goes wrong.	Si pa gen anyen ale mal.
The more advanced examples are mixed with the basic examples.	Egzanp ki pi avanse yo melanje ak egzanp debaz yo.
It is the working knowledge base.	Li se baz konesans k ap travay.
His future.	De lavni li.
Patients were defined as ‘cases’ or ‘controls’ depending on the cancer situation.	Pasyan yo te defini kòm 'ka' oswa 'kontwòl' depann sou sitiyasyon kansè.
They talk about a situation for several years that best suits them.	Yo pale sou yon sitiyasyon pandan plizyè ane ki pi byen adapte yo.
This is a bit complicated, so keep up with me.	Sa a se yon ti jan konplike, kidonk kenbe avè m '.
, despite having no previous experience with running a business.	, malgre pa gen okenn eksperyans anvan ak kouri yon biznis.
It was a game.	Se te yon jwèt.
If he couldn’t sell that war, maybe they could.	Si li pa t 'kapab vann lagè sa a, petèt yo te kapab.
However, of course, you can do as you wish.	Sepandan, nan kou, ou ka fè jan ou vle.
However, some cards have its own meaning.	Sepandan, gen kèk kat ki gen siyifikasyon pwòp li yo.
Not even funny pictures or stories.	Pa menm foto komik oswa istwa.
They don’t want to know the results.	Yo pa vle konnen rezilta yo.
She would like to put a few words on the children.	Li ta renmen mete kèk mo sou timoun yo.
If it comes out cold, we might be.	Si li soti frèt, nou ta ka petèt.
Killing target cells is performed by one of two mechanisms.	Touye selil sib yo fèt pa youn nan de mekanis.
They hate limited government.	Yo rayi gouvènman limite.
Maybe he won’t kill himself.	Petèt li pa pral touye tèt li.
Speed ​​is no problem.	Vitès pa gen okenn pwoblèm.
Put it in the group.	Mete l nan gwoup la.
Plan for it.	Planifye pou li.
The sun went down and out.	Solèy la desann epi yo soti.
She had never felt so sick like this, ever.	Li pa t janm santi l konsa malad tankou sa a, pa janm.
They want to know how they can make money.	Yo vle konnen ki jan yo ka fè lajan.
The first five elements are indicated.	Yo endike senk premye eleman yo.
He planned this for months.	Li te planifye sa a pou mwa.
Everything will be great.	Tout pral gwo.
One that can lead you through a lot of different emotional states.	Youn ki ka mennen ou atravè yon anpil nan diferan eta emosyonèl.
It was so expensive to put right in their first home.	Li te tèlman chè pou mete dwat nan premye kay yo.
Get food yourself.	Jwenn manje tèt ou.
It never gives one false positive in our tests.	Li pa janm bay yon sèl fo pozitif nan tès nou yo.
While both types of business since there are other additional options.	Pandan ke tou de kalite biznis depi gen lòt opsyon adisyonèl.
Easy and safe.	Fasil epi san danje.
The correct conditions.	Kondisyon ki kòrèk yo.
I appreciate your support.	Mwen apresye sipò ou.
I do better.	Mwen fè pi byen.
This type of behavior causes great personal and social harm.	Kalite konpòtman sa a lakòz gwo domaj pèsonèl ak sosyal.
Better not to risk it.	Pi bon pou pa riske li.
And we created a finished product.	Epi nou te kreye yon pwodwi fini.
More people, more food, come for it.	Plis moun, plis manje, vini pou li.
In his own darkness.	Nan pwòp fènwa li.
Will pay many times.	Pral peye anpil fwa.
Just something about it.	Jis yon bagay sou li.
Beer market history.	Istwa mache byè.
So just take that and the tests will pass.	Se konsa, jis pran sa epi tès yo pral pase.
No one knows more, or does anything better than her.	Pa gen moun ki konnen plis, oswa ki fè anyen pi byen pase li.
Show their support.	Montre sipò yo.
But murder can be the worst thing a person can do.	Men, touye moun ka pi move bagay yon moun ka fè.
Let him come to them.	Kite l vin jwenn yo.
You get the picture, very simple.	Ou jwenn foto a, trè senp.
I imagine it’s in full operation now.	Mwen imajine li an plen operasyon kounye a.
More people want this job than they can get it.	Plis moun vle travay sa a pase yo ka jwenn li.
You were down.	Ou te desann.
A light was on.	Yon limyè te limen.
I look forward to seeing you soon.	Map tann ou byento.
Please share your information if you are seeking help.	Tanpri pataje enfòmasyon w si w ap chèche èd.
He slept on his back.	Li te dòmi sou do l.
Actually, it’s not just the word.	Aktyèlman, se pa sèlman mo a.
I am familiar with the question.	Mwen abitye ak kesyon an.
Not us though, oh no.	Pa nou menm si, o non.
He never sat down.	Li pa janm konn chita.
Well next week.	Ebyen semèn pwochèn.
But a core defines the essentials of its high jump.	Men, yon nwayo defini esansyèl nan so segondè li.
I have always wanted to be part of the war effort.	Mwen te toujou vle fè pati efò lagè a.
Number two is defense.	Nimewo de se defans.
He didn’t quite know how to say it.	Li pa t 'byen konnen ki jan yo di li.
Some people believed in the old system.	Gen kèk moun ki te kwè nan ansyen sistèm nan.
It probably wasn’t.	Li pwobableman pa t '.
And he was alone for the day.	Apre sa, li te poukont li pou jounen an.
I wanted to make sure.	Mwen te vle asire w.
For me, it was worth it.	Pou mwen, li te vo li.
It could take several years to work.	Li ta ka pran plizyè ane nan travay.
The woman says she can't.	Fanm nan di li pa kapab.
They never live.	Yo pa janm viv.
Which makes me believe that the meaning is actually a bit different.	Ki fè m 'kwè ke siyifikasyon an se aktyèlman yon ti jan diferan.
He used the houses for his business.	Li te itilize kay yo pou biznis li.
You don't need me.	Ou pa bezwen mwen.
Nothing was said.	Pa gen anyen ki te di.
No side effects were reported.	Pa te rapòte okenn efè segondè.
He knows that you could use that power.	Li konnen ke ou ta ka itilize pouvwa sa a.
Hope you like it.	Espere ou renmen.
But nothing happened.	Men anyen pa rive.
Then there is my family.	Lè sa a, gen fanmi mwen.
But it can happen at any age and of any gender.	Men, li ka rive nan nenpòt laj ak nan nenpòt sèks.
Neither of the three police officers said that.	Ni okenn nan twa polisye yo pa t di sa.
But they cost a little more.	Men, yo koute yon ti kras plis.
You knew he could die.	Ou te konnen ke li ta ka mouri.
Not that he had any practice being a father.	Se pa ke li te gen okenn pratik yo te yon papa.
Given time the numbers will increase.	Bay tan nimewo yo ap ogmante.
It could be anything.	Li te kapab anyen.
Every day, seven days a week.	Chak jou, sèt jou pa semèn.
He presented both works to the models.	Li te prezante tou de travay yo bay modèl yo.
The trial was not a success.	Jijman an pa t yon siksè.
Yes, this is something of a book experience blog.	Wi, sa a se yon bagay nan yon blog eksperyans liv.
But wearing it needs some work.	Men, mete li bezwen kèk travay.
Time is a major factor in this level of existence.	Tan se yon gwo faktè nan nivo egzistans sa a.
They obviously haven’t changed.	Yo evidamman pa chanje.
He applied his brain power to all that was needed at the time.	Li te aplike pouvwa sèvo li a tout sa ki te nesesè nan moman an.
I hope you are healthy.	Mwen espere ou an sante.
That happens just the same morning.	Sa rive jis maten an menm.
I guess you can just look at the positive of that.	Mwen devine ou ka jis gade nan pozitif nan sa.
It’s time we can’t waste.	Se tan nou pa ka gaspiye.
We are.	Nou sa ye.
It takes one.	Li pran youn.
He had a reason to tell her.	Li te gen yon rezon pou l di l.
Here are some observations that may be of interest.	Men kèk obsèvasyon ki ka enterese.
He lives forever present today, and ever comes tomorrow.	Li viv pou tout tan prezan jodi a, ak tout tan tout tan vini demen.
Then the last thing is action.	Lè sa a, dènye bagay la se aksyon.
This file could be very large.	Fichye sa a ta ka gwo anpil.
It came out with fire.	Li soti ak dife.
It really took my mind off a trip.	Li vrèman pran lide m 'nan yon vwayaj.
We are that.	Nou se sa.
We go with them.	Nou ale ak yo.
They may be right.	Yo ka gen rezon.
His name has not yet been released.	Yo poko divilge non li.
I just put a structure to make it through.	Mwen jis mete yon estrikti pou li fè nan.
For others, it’s this sense of danger.	Pou lòt moun, li nan sans sa a nan danje.
Two key factors determine the direction of this growth.	De faktè kle detèmine direksyon kwasans sa a.
He also seemed to feel that.	Li menm tou te sanble santi sa.
I saw you sick.	Mwen te wè ou malad.
It was reaction.	Se te reyaksyon.
The data represent one of two independent experiments conducted.	Done yo reprezante youn nan de eksperyans endepandan ki fèt.
Only difference in order.	Se sèlman diferans nan lòd.
He kept working because he wanted to, not because he had to.	Li te kontinye travay paske li te vle, pa paske li te oblije.
Apparently not many others did, I’m bad.	Aparamman pa anpil lòt te fè, mwen move.
I say that will disappear with time.	Mwen di sa pral disparèt ak tan.
He gives me the look again.	Li ban mwen gade nan ankò.
I need to keep it closed.	Mwen bezwen kenbe l fèmen.
Designed and experimented with, analyzing the results and writing the manuscript.	Ki fèt ak fè eksperyans, analize rezilta yo epi ekri maniskri an.
Top five entries.	Pi bon senk antre.
It was just half past five.	Li te jis nan senk è mwatye.
I was so scared.	Mwen te tèlman pè.
The fight was crazy.	Batay la te fou.
He knew they were coming.	Li te konnen yo t ap vini.
And he went to TV.	Epi li te ale nan televizyon.
She has brown hair and blue eyes.	Li gen cheve mawon ak je ble.
There’s even a cold spring or two for the summer heat.	Genyen menm yon sezon prentan frèt oswa de pou chalè ete a.
Go away.	Ale lwen.
These are both simple applications.	Sa yo se tou de aplikasyon ki senp.
They were not then and not now.	Yo pa t ' lè sa a e yo pa kounye a.
Therefore, each person's future depends on the wind.	Se poutèt sa, avni chak moun depann sou van an.
Humans are like animals.	Moun chaje pou yo tankou bèt.
I didn't even care.	Mwen pa t 'menm pran swen.
Quite naturally, then, they took an interest in the way things were going.	Byen natirèlman, lè sa a, yo te pran yon enterè nan fason bagay yo te kouri.
Some guys don’t change.	Gen kèk nèg ki pa chanje.
She felt better getting up and moving.	Li te santi li pi byen leve, li deplase.
But that's not how you do it.	Men, se pa konsa ou fè li.
All too fast.	Tout twò vit.
It was very calm now after this high wind.	Li te trè kalm kounye a apre gwo van sa a.
No money changed hands.	Pa gen lajan ki chanje men.
You can open them anywhere.	Ou ka louvri yo nenpòt kote.
He did not like the name and did not know why.	Li pa t renmen non an e li pa t konnen poukisa.
I would just ride them.	Mwen ta jis monte yo.
Not even you.	Pa menm ou.
He was a second father to me.	Li te yon dezyèm papa pou mwen.
I believe I am there.	Mwen kwè ke mwen la.
There was nothing they could control, or do, to stop the movement.	Pa te gen anyen yo te kapab kontwole, oswa fè, yo sispann mouvman an.
I got it.	Mwen te resevwa li.
Surely one must realize he has disappeared.	Asireman yon moun dwe reyalize li te disparèt.
It was easy to see.	Li te fasil pou wè.
The magic that created it will be lost.	Majik ki te kreye li a pral pèdi.
However, this may not be the only explanation.	Sepandan, sa ka pa sèlman eksplikasyon.
I found, in a new place.	Mwen jwenn, nan yon nouvo kote.
Only you have the answers.	Se ou menm sèlman ki gen repons sa yo.
Each user has an account that records some information from him.	Chak itilizatè gen yon kont ki anrejistre kèk enfòmasyon nan men li.
Enough to grow.	Ase pou grandi.
He was saying something but he didn't make any sound.	Li t ap di yon bagay men li pa t fè okenn son.
This new being was working in life.	Nouvo èt sa a t ap travay nan lavi.
That's what he was looking for.	Pou sa li t ap chèche.
In fact, we can't.	An reyalite, nou pa kapab.
That’s probably why they’re constantly worried that they’ve hurt your feelings.	Se pwobableman poukisa yo toujou ap enkyete yo ke yo te fè mal santiman ou.
It's one of the most important things you'll ever do.	Se youn nan bagay ki pi enpòtan w ap janm fè.
When he finally looked at me, his expression was hard.	Lè finalman li gade m ', ekspresyon li difisil.
I stay around.	Mwen rete bò kote.
Injuries occur during both practice and play.	Blesi rive pandan tou de pratik ak jwèt.
Necessary care and total loss system to avoid this.	Swen ki nesesè ak sistèm pèt total pou evite sa.
I told you that.	Mwen te di nou sa.
Pepper band.	Bann pwav.
She will take care of it.	Li pral pran swen li.
I guess you grew up, in a way.	Mwen devine ou grandi, nan yon fason.
I love the color combination.	Mwen renmen konbinezon an koulè.
So, tomorrow you go out.	Kidonk, demen ou soti.
If you follow these steps, it will never go wrong.	Si ou swiv etap sa yo, li pap janm ale mal.
I’m not too sure about that myself.	Mwen pa twò si sou sa mwen menm.
So he fell ill.	Se konsa, li tonbe malad.
God just is.	Bondye jis se.
There are no two ways.	Pa gen de fason sou li.
That's more than enough reason to try, if you ask me.	Sa se plis pase ase rezon pou eseye, si ou mande m '.
Leave for work.	Kite pou travay.
So start at the beginning.	Se konsa, kòmanse nan kòmansman an.
You don’t get hit in the joy of your usual source.	Ou pa jwenn frape nan kè kontan nan sous abityèl ou yo.
We feel a duty to others and make them happy.	Nou santi yon devwa bay lòt moun epi fè yo kontan.
Then determine if the situation is still safe for you.	Lè sa a, detèmine si sitiyasyon an toujou an sekirite pou ou.
Just the sort to play this kind of game.	Jis sòt la yo jwe sa a kalite jwèt.
He wants more.	Li vle plis.
Man, that's a terrible price to pay.	Monchè, sa yon pri terib pou peye.
I love the art and fun that others get from my work.	Mwen renmen atizay ak plezi lòt moun jwenn nan travay mwen.
It never came out.	Li pa janm soti.
Everything is now seen from a new perspective.	Tout bagay kounye a wè nan yon nouvo pèspektiv.
He saw it in her face, her resistance.	Li te wè li nan figi l ', rezistans li.
The driver's side does.	Bò chofè a fè.
But it seemed very gone.	Men, li te sanble trè ale.
This article is right on target !.	Atik sa a se dwa sou sib!.
I needed to run.	Mwen te bezwen kouri.
And they exist.	Epi yo egziste.
It was not certain for men.	Li pa t sèten pou gason.
It has some downside as well.	Li gen kèk kote anba tou.
Or near it.	Oswa tou pre li.
He looked behind her.	Li voye je dèyè l.
Well, it was pretty obvious.	Oke, li te byen evidan.
Your people loved me.	Moun ou yo te renmen mwen.
It's so current.	Li tèlman aktyèl.
That’s just not good enough.	Sa a jis pa bon ase.
He has been missing since that date.	Li te disparèt depi dat sa a.
I'm glad he died.	Mwen byen kontan li mouri.
I am more than that.	Mwen pi plis pase sa.
We begin with the first question.	Nou kòmanse ak premye kesyon an.
Create the conditions for real focus.	Kreye kondisyon yo pou konsantre reyèl.
Then the new page appears.	Lè sa a, nouvo paj la parèt.
Others sounded loud and clear.	Gen lòt ki sone byen fò ak klè.
I think this was a big challenge for us.	Mwen panse ke sa a te yon gwo defi pou nou.
He had nothing left for that.	Li pa te gen anyen ki rete pou sa.
They should have nothing to fear.	Yo pa ta dwe gen anyen pou yo pè.
I was sure you were here because you found me.	Mwen te sèten ou te isit la paske ou te jwenn mwen.
This was kind of normal here now.	Sa a te yon kalite nòmal isit la kounye a.
Really waiting for this phone.	Vrèman ap tann telefòn sa a.
And now we know.	Epi kounyeya, nou konnen.
This was the first time a live target.	Sa a te premye fwa nan yon sib ap viv la.
It was green.	Li te vèt.
He did not die if that was what they wanted.	Li pa t mouri si se te sa yo te vle.
It made sense in his way.	Li te fè sans nan fason li.
He looked at me.	Li gade m.
But maybe they had another goal.	Men, petèt yo te gen yon lòt objektif.
Well, at least how to sit and stay.	Oke, omwen ki jan yo chita epi rete.
He was arrested a few minutes later.	Li te arete kèk minit pita.
Finally, he got to a house.	Finalman, li te rive nan yon kay.
However, these processes tend to be quite slow.	Sepandan, pwosesis sa yo gen tandans yo dwe byen dousman.
I turn, you beat me.	Mwen vire, ou bat mwen.
Indeed, some tell me that.	Vreman vre, gen kèk ki di m 'sa.
Say nobody knows how it works, not really.	Di pèsonn pa konnen ki jan li fonksyone, pa vrèman.
Treatment.	Tretman.
There was so much to be had.	Te gen anpil bagay yo dwe genyen.
Motion pictures.	Foto mouvman.
There was barely anyone inside but it just opened.	Te gen apèn pèsonn andedan men li jis louvri.
These are the people who have problems.	Se moun sa yo ki gen pwoblèm.
I love your body.	Mwen renmen kò ou.
He must help his friends.	Li dwe ede zanmi l yo.
I haven't heard it yet.	Mwen poko tande l.
The evidence in this case does not support the charge.	Prèv la nan ka sa a pa sipòte chaj la.
Maybe that’s what they both need.	Petèt se sa yo tou de bezwen.
The only support they need from us is our money.	Sèl sipò yo bezwen nan men nou se lajan nou.
They are on very good sales now too.	Yo se sou lavant trè bon kounye a tou.
He considered what to do.	Li te konsidere sa pou l fè.
It was the worst experience of my life.	Se te pi move eksperyans nan lavi m.
If there is no better way, it will be done.	Si pa gen pi bon fason, li pral fè.
Benefits and limitations.	Benefis ak limit.
I can never close ground.	Mwen pa janm ka fèmen tè.
It hurts you.	Li fè ou mal.
Drop and pick and drop and pick at school.	Drop and pick and drop and pick nan lekòl la.
Get wild drinking water.	Jwenn dlo pou bwè nan bwa.
You probably don't remember me.	Ou genlè pa sonje mwen.
There is a world of difference in results.	Gen yon mond diferans nan rezilta yo.
I don’t care who you are.	Mwen pa pran swen ki moun ou ye.
It's now and here it will stay.	Li la kounye a epi isit la li pral rete.
Not a big deal.	Se pa yon gwo zafè.
He shook her hard.	Li souke l byen fò.
It works so hard.	Li travay di konsa.
Above his shoulder.	Anlè zepòl li.
Have your family later.	Gen fanmi w pita.
It’s just natural selection.	Se jis seleksyon natirèl.
Bring to a boil again and turn the heat to low.	Pote nan yon bouyi ankò epi vire chalè a ba.
Unfortunately, there really are no techniques that work in general.	Malerezman, reyèlman pa gen okenn teknik ki travay an jeneral.
It's very beautiful.	Li trè bèl.
I wanted to learn a new style of football.	Mwen te vle aprann yon nouvo estil foutbòl.
I just want to thank you once.	Mwen jis vle di ou mèsi yon fwa.
The plan was simple.	Plan an te senp.
They wouldn’t go that way.	Yo pa ta ale konsa.
Just local to me.	Jis lokal pou mwen.
I do want to have you here.	Mwen fè sa vle genyen ou isit la.
Strong men, will protect.	Gason fò, pral pwoteje.
And it's reliable.	Epi li serye.
But that's not your problem.	Men se pa pwoblèm ou.
However, to support the latter, additional studies are needed.	Sepandan, pou sipòte lèt la, etid adisyonèl yo nesesè.
You don’t have to live with pain.	Ou pa bezwen viv ak doulè.
You are money, hot money.	Ou se lajan, lajan cho.
The impact is not coming.	Enpak la pa vini.
It is a complete failure.	Se yon echèk konplè.
We grow up and try to find out where our path is.	Nou grandi epi eseye chèche konnen ki kote chemen nou an ye.
There is no escape for one of us.	Pa gen okenn chape pou youn nan nou.
When we were with them, the rest of the world fell.	Lè nou te avèk yo, rès mond lan te tonbe.
Blue bars indicate control cells.	Ba ble yo endike selil kontwòl yo.
None of them joined stage with him.	Pa gen youn nan yo ki te rantre nan etap avè l '.
I wonder where to find this line.	Mwen mande ki kote yo jwenn liy sa a.
They changed.	Yo chanje.
I have nothing to wear.	Mwen pa gen anyen pou m mete.
It was used to deal with notes at the beginning of life.	Li te itilize pou fè fas ak nòt nan kòmansman lavi.
People do this too often.	Moun yo fè sa twò souvan.
But now he couldn't.	Men koulye a, li pa t 'kapab.
It doesn’t feel real.	Li pa santi reyèl.
But how is not clear.	Men, ki jan se pa klè.
He hates that.	Li rayi sa.
Let them know what you think here.	Fè yo konnen sa ou panse isit la.
I always say it very well.	Mwen toujou di li trè byen.
It was worth the wait.	Li te vo rete tann nan.
No one knew the first man.	Pa gen moun ki te konnen premye nonm lan.
I run my hands over my legs and arms.	Mwen pase men m sou janm mwen ak bra m.
That’s why we’re doing this.	Se poutèt sa nou ap fè sa.
Last one case.	Dènye yon sèl ka.
Anyway, here is the list.	Antouka, isit la se lis la.
He asked us directly.	Li te mande nou dirèkteman.
She looked at his feet.	Li gade pye l.
Sometimes you can choose a method and easily stick to it.	Pafwa ou ka chwazi yon metòd epi fasil rete sou li.
Then finally he was back on the line.	Lè sa a, finalman li te tounen sou liy lan.
He knew, but one of them did not talk about it.	Li te konnen, men youn nan yo pa t 'pale sou sa.
But they lost weeks of work and valuables.	Men, yo pèdi semèn travay ak materyèl ki gen valè.
Maybe that’s the only way.	Petèt se sèl fason.
He was a beautiful horse.	Li te yon bèl chwal.
Not a good situation.	Se pa yon bon sitiyasyon.
I don’t know why that should happen.	Mwen pa konnen poukisa sa ta dwe rive.
A good model for your toddlers.	Yon bon modèl pou timoun piti ou yo.
These continue to be a major focus of this research program.	Sa yo kontinye se yon gwo konsantre nan pwogram rechèch sa a.
Get into trouble and get out quick.	Antre nan pwoblèm ak soti rapid.
Let your customers tell your story.	Kite kliyan ou yo rakonte istwa ou.
Every day we see it prove that money makes the man.	Chak jou nou wè li pwouve ke lajan fè nonm lan.
The family would continue and perhaps stronger.	Fanmi an ta kontinye e petèt pi fò.
He did something.	Li te fè yon bagay.
They take a picture.	Yo fè yon foto.
Stop me if you’ve heard this story before.	Sispann mwen si ou te tande istwa sa a deja.
Anyone can register.	Nenpòt moun ka enskri.
Her body dropped against her.	Kò a kò li lage kont li.
You can't tell.	Ou pa ka di.
It would sound like the city itself.	Li ta son tankou vil la li menm.
Once spoken, everything was simple.	Yon fwa pale, tout bagay te senp.
I had to ask others.	Mwen te oblije mande lòt moun.
Natural products have been an important source of cancer treatment.	Pwodwi natirèl yo te yon sous enpòtan nan tretman kansè.
You cut quickly from one shot to another.	Ou koupe byen vit soti nan yon piki nan yon lòt.
There was no expression in his dark eyes.	Pa te gen okenn ekspresyon nan je nwa li yo.
Then the conclusion is as before.	Lè sa a, konklizyon an se tankou anvan.
There was a lot of media attention.	Te gen anpil atansyon medya yo.
He really is a guy who gets completely lost in a role.	Li vrèman se yon nèg ki vin konplètman pèdi nan yon wòl.
The leaves fall off soon after.	Fèy yo tonbe tousuit apre.
I’m not saying it can’t be done.	Mwen pa di li pa ka fèt.
She called her son to see him.	Li rele pitit gason l lan pou l wè l.
Social media takes time and resources.	Medya sosyal yo pran tan ak resous.
And we were a good team.	E nou te yon bon ekip.
There was nothing more that needed to be said.	Pa te gen plis ki te bezwen di.
Thank you for making our clothes.	Mèsi paske w fè rad nou.
Most of us feel lucky to have a job, any job.	Pifò nan nou santi chans pou yo gen yon travay, nenpòt travay.
Since her birthday.	Depi jou nesans li.
That got him started.	Sa te fè l kòmanse.
Put in pan with milk to not cover well.	Mete nan chodyè ak lèt ​​​​pou pa byen kouvri.
Known a lot about him except his name.	Te konnen anpil sou li eksepte non li.
Maybe a lot, maybe a little.	Petèt anpil, petèt yon ti kras.
Someone outside must know where this poor girl is.	Yon moun deyò dwe konnen ki kote pòv ti fi sa a ye.
It’s beautiful outside here.	Li bèl deyò isit la.
He was someone else now.	Li te yon lòt moun kounye a.
Some may say no, but we believe they are.	Gen moun ki ka di yo pa, men nou kwè yo se.
If the men are interested.	Si mesye yo enterese.
Fill in the center too, regardless of the model you choose.	Ranpli sant la tou, nan kèlkeswa modèl ou chwazi a.
Today is the center.	Jodi a se sant lan.
You told us we were wrong.	Ou te di nou ke nou te mal.
Proud of it, too.	Fyè de li, tou.
For a few moments he was silent.	Pandan kèk moman li te silans.
It's not just me.	Li pa jis pou'm.
Believe it or not.	Kwè li, oswa ou pa.
That wasn’t too long.	Ki pa t twò lontan.
When it goes, we will follow it.	Lè li ale, nou pral swiv li.
I talked to her father.	Mwen te pale ak papa l.
Leading to the wrong answer.	Ki mennen nan move repons lan.
I think it has a bright future for us.	Mwen panse ke li gen yon avni briyan pou nou.
They increased their advantage to five minutes in the second period.	Yo ogmante avantaj yo senk minit nan dezyèm peryòd la.
I thought you would.	Mwen te panse ou ta.
They ask the right questions.	Yo poze kesyon dwat yo.
We talked for an hour.	Nou te pale pou yon èdtan.
For sure, we fit in with each other very well indeed.	Pou asire w, nou adapte youn ak lòt trè byen tout bon.
But the people do not.	Men, pèp la pa fè sa.
It was one of the things he liked most about her.	Se te youn nan bagay li te renmen plis nan li.
Thus, it is not.	Kidonk, se pa sa.
So there is a body.	Se konsa, gen yon kò.
For five to eight years.	Pou senk a uit ane.
It never helps to clean the bathroom.	Li pa janm ede netwaye twalèt la.
Be aware of your resources.	Ou dwe okouran de resous ou yo.
Remove your hands and repeat.	Retire men ou epi repete.
Bring to the boil, then cover and lower the heat.	Pote nan bouyi a, Lè sa a, kouvri ak desann chalè a.
I will do my best to play the role.	M ap fè tout sa m kapab pou m jwe wòl la.
Not always part of the country.	Pa toujou fè pati peyi a.
Winter weather means different things across our region.	Tan ivè vle di diferan bagay atravè rejyon nou an.
Let’s hope he doesn’t.	Ann espere ke li pa fè sa.
I hope you enjoy reading my books.	Mwen espere ou renmen li liv mwen yo.
I can't find any information on this use case.	Mwen pa ka jwenn okenn enfòmasyon sou ka itilize sa a.
There was nothing to eat here.	Pa t 'gen anyen yo manje isit la.
We are in position.	Nou nan pozisyon an.
Too late to change.	Twò ta pou chanje.
Take a breath and let it out.	Pran yon souf epi kite l soti.
Sometimes it is just about doing things to do.	Pafwa li se jis sou fè bagay yo fè.
Here are some examples.	Men kèk egzanp.
In fact.	An reyalite.
No company is perfect.	Pa gen konpayi ki pafè.
From some cause then.	Soti nan kèk kòz lè sa a.
I love it and it seems to love me back.	Mwen renmen li e li sanble renmen m 'tounen.
Another construction site.	Yon lòt sit konstriksyon.
I don't get an answer.	Mwen pa jwenn repons.
In fact, we know almost nothing about them.	An reyalite, nou pa konnen prèske anyen sou yo.
You are not perfect.	Ou pa pafè.
The more six it is building on now.	Plis sis la li ap bati sou kounye a.
You see so many great weeks.	Ou wè anpil gwo semèn.
User experience is, ultimately, a way to achieve business goals.	Eksperyans itilizatè se, finalman, yon fason pou reyalize objektif biznis yo.
We start as follows.	Nou kòmanse jan sa a.
He was placed third this season.	Li te plase twazyèm sezon sa a.
Love is hard.	Lanmou difisil.
It was taken by someone who knew he was there.	Li te pran pa yon moun ki te konnen li te la.
I’m sure most of us understand that.	Mwen sèten pifò nan nou konprann sa.
But if you can’t find them, that’s not a big deal.	Men, si ou pa ka jwenn yo, se pa gwo zafè.
No idea what career development means.	Pa gen lide ki sa devlopman karyè vle di.
But be the best.	Men, se pou pi bon an.
I need help please help me.	Mwen bezwen èd tanpri ede m '.
We rolled with it.	Nou woule ak li.
You say you lost your faith because of that.	Ou di ke ou pèdi lafwa ou poutèt sa.
I put her arm around my neck.	Mwen mete bra li nan kou mwen.
Each point represents one published study.	Chak pwen reprezante yon sèl etid pibliye.
Soon enough the beat begins to make a presence.	Byento ase bat la kòmanse fè yon prezans.
No one under the sun can ever do that.	Pa gen moun ki anba solèy la ki ka janm fè sa.
All services free.	Tout sèvis gratis.
They are within your reach.	Yo nan portée ou.
Added at the end.	Te ajoute nan fen.
I thought of one specific memory.	Mwen te panse de yon sèl memwa espesifik.
I helped him in my car.	Mwen te ede l 'nan machin mwen an.
I can't sleep either.	Mwen pa ka dòmi tou.
From now on, no one will harm you.	Depi jòdi a, pesonn p'ap di ou mal.
However, we have shown in this paper that this is not enough.	Sepandan, nou te montre nan papye sa a ke sa a pa ase.
I was terrified.	Mwen te pè anpil.
I gave it to him to take a bill.	Mwen te ba li pou li pran yon bòdwo.
It would bring the child there.	Li ta mennen timoun nan la.
He replied.	Li te reponn.
She had a feeling she would need it.	Li te gen yon santiman li ta pral bezwen li.
She was very excited and said she would like to.	Li te eksite anpil e li te di ke li ta renmen.
They are the enemy.	Yo se lènmi an.
They have no special interest here.	Yo pa gen okenn enterè espesyal isit la.
Set and control.	Mete ak kontwole.
And this is certainly true.	Ak sa a se sètènman vre.
When you feed your dogs, they love you.	Lè ou manje chen ou yo, yo renmen ou.
He knew he had.	Li te konnen li te genyen.
I ordered exactly what the men said he liked.	Mwen te kòmande egzakteman sa mesye yo te di li renmen.
The method included two steps.	Metòd la enkli de etap.
Yes, that could be it.	Wi, sa ta ka li.
Never win, never will win.	Pa janm genyen, pa janm pral genyen.
For a child a library needs to round the corner.	Pou yon timoun yon bibliyotèk bezwen wonn kwen an.
Time to move on to a bad experience.	Tan pou avanse pou pi sou yon move eksperyans.
They have no power over me anymore.	Yo pa gen pouvwa sou mwen ankò.
That seemed like a real passion between them.	Sa te sanble pasyon reyèl ant yo.
We know little about him.	Nou konnen ti kras sou li.
The best part is the experience.	Pi bon pati a se eksperyans nan.
I would love to see him racing when he was well.	Mwen ta renmen wè l fè kous lè li te byen.
This immediately caught my attention.	Sa a imedyatman atire atansyon mwen.
It wasn't exactly pain.	Se pa t doulè egzakteman.
He turned to me.	Li tounen vin jwenn mwen.
Maybe you know something about the man and his friends.	Petèt ou menm ou konnen yon bagay sou nonm lan ak zanmi l 'yo.
The characters speak for us.	Pèsonaj yo pale pou nou.
At least that's my hope.	Omwen sa se espwa mwen.
Finally they reached me.	Finalman yo rive jwenn mwen.
I will not go into details.	Mwen pap antre nan detay.
It’s something to hear, no doubt.	Li se yon bagay yo tande, san dout.
Dad knew that my brother needed some time with his father.	Papa te konnen frè m nan te bezwen kèk tan papa avè l.
He loved the money he was making.	Li te renmen lajan li t ap fè a.
Every evening was the place where they sat.	Chak aswè, se te kote yo te chita a.
He liked to talk to her.	Li te renmen pale ak li.
Finally, we finally got a big storm.	Finalman, finalman nou te resevwa yon gwo tanpèt.
I think it’s so beautiful.	Mwen panse ke li tèlman bèl.
The process does not require more.	Pwosesis kòmsadwa pa mande plis.
To avoid this happening several times at this point, it is very crazy.	Pou evite sa rive plizyè fwa nan pwen sa a, li trè fou.
Other things can help but will not solve it.	Lòt bagay ka ede men yo pa pral rezoud li.
But he needed proof.	Men, li te bezwen prèv.
People came down to visit.	Moun te desann al vizite.
Bring it here.	Pote l isit la.
That's the plan.	Se plan an.
It upsets my balance.	Li deranje balans mwen.
The front door is wide open.	Pòt devan an gran louvri.
He left the country.	Li te kite peyi a.
You give shit about what you drink.	Ou bay yon kaka sou sa ou bwè.
And a window opened in my brain.	Epi yon fenèt louvri nan sèvo mwen an.
Stir and taste.	Brase epi gou.
Was friends with no problems before.	Te zanmi ki pa gen okenn pwoblèm anvan.
He has everything.	Li gen tout bagay.
Many great colors to choose from.	Anpil gwo koulè pou chwazi nan.
Little else was known about him.	Yon ti kras lòt bagay te konnen sou li.
Nevertheless, the scene gave him the answer.	Poutan, sèn nan te ba li repons lan.
We have ways.	Nou gen fason.
These books are complete stories that are told in five issues.	Liv sa yo se istwa konplè ki rakonte nan senk nimewo.
It will happen again.	Li pral rive ankò.
They are completely different.	Yo konplètman diferan.
Never forget who.	Pa janm bliye kiyès.
All interested friends began to train accordingly.	Tout zanmi ki enterese yo te kòmanse antrene kòmsadwa.
It makes me smile.	Li fè m souri.
I’m trying to get it before the bad guys do.	Mwen ap eseye jwenn li anvan move mesye yo fè.
But any structure will do, as long as it is structure.	Men, nenpòt estrikti pral fè, osi lontan ke li se estrikti.
You women make your bed.	Ou menm fanm fè kabann ou.
It takes some more organization though.	Li pran kèk plis òganizasyon menm si.
That was covered.	Sa te kouvri.
They are even worse in the light.	Yo menm pi mal nan limyè a.
Wait, it will be better.	Tann, li pral pi bon.
Felt at home with part of the family.	Te santi m nan kay la ak yon pati nan fanmi an.
Not until he saw her again and could ask.	Se pa jiskaske li wè l 'ankò epi li te ka mande.
Therefore, we leave this question for another day.	Se poutèt sa, nou kite kesyon sa a pou yon lòt jou.
They pay close attention.	Yo peye anpil atansyon.
This trip is intended for that purpose.	Vwayaj sa a gen entansyon nan objektif sa a.
The condition of the environment is not the only factor.	Kondisyon an nan anviwònman an se pa faktè a sèlman.
Start college or go to work.	Kòmanse kolèj oswa ale nan travay.
My other horses are running big.	Lòt chwal mwen yo kouri gwo.
The sooner, the better.	Pi bonè, pi bon an.
Pretty big size.	Bèl gwo gwosè.
He examined it, first one after the other.	Li te egzamine li, premye yon bò apre lòt la.
Not many, but maybe one or two a day.	Pa anpil, men petèt youn oubyen de pa jou.
Especially not today, not now.	Espesyalman pa jodi a, pa kounye a.
And most of it was accepted.	Ak pi fò nan li te aksepte.
But he knew that before he said it.	Men, li te konnen sa anvan li te di sa.
Freedom under fear.	Libète anba laperèz.
The original line is in blue.	Liy orijinal la an ble.
That was the challenge.	Se te defi a.
My husband chose the place very randomly.	Mari m 'te chwazi plas la trè o aza.
Think they want it, anyway.	Panse yo vle li, de tout fason.
It might not be from our team.	Li ta ka pa soti nan ekip nou an.
I loved the people.	Mwen te renmen pèp la.
Yes, it will definitely look good as my one.	Wi, li pral definitivman gade byen kòm yon sèl mwen an.
He realized.	Li reyalize.
There are good reasons why they might be right.	Gen bon rezon poukisa yo ta ka gen rezon.
No one saw a soul come out.	Pa gen moun ki te wè yon nanm soti.
There are different ways to address this.	Gen diferan fason pou adrese sa.
You were amazing together.	Ou te etonan ansanm.
It’s funny, but you know it’s not going to go in.	Li komik, men ou konnen li pa pral antre nan.
His return came.	Retounen li te vini.
He would find it.	Li ta jwenn li.
I shook it out loud.	Mwen souke l byen fò.
It will show you, at a price, obviously.	Li pral montre w, nan yon pri, evidamman.
Sometimes we even meet difficult people.	Pafwa, nou menm rankontre moun difisil.
He was still sitting.	Li te chita toujou.
There was a great supply.	Te gen yon gwo rezèv.
In the near term, it would mean one failure after another.	Nan tèm pre a, li ta vle di yon echèk apre yon lòt.
I went guys.	Mwen te ale mesye.
Her children were safe.	Pitit li yo te an sekirite.
Break my heart.	Kraze kè m.
These were eight patients.	Sa yo te uit pasyan.
This is bound to cause confusion.	Sa a oblije lakòz konfizyon.
I can never see that he is part of our family.	Mwen pa janm ka wè li fè pati fanmi nou.
He played person to person.	Li te jwe moun a moun.
We had the feeling that we could still lose this.	Nou te gen santiman ke nou te kapab toujou pèdi sa a.
This court cannot make them subject to review.	Tribinal sa a pa kapab fè yo sijè a revizyon.
I know they will be fine.	Mwen konnen yo pral byen.
No, really, it's both.	Non, reyèlman, li tou de.
This was later shown to be wrong.	Sa a te pita montre yo dwe mal.
But being part of the game was difficult.	Men, fè pati nan jwèt la te difisil.
I love animals and knew it.	Mwen renmen bèt yo e li te konnen li.
If not, there may be issues.	Si ou pa, ta ka gen pwoblèm.
There was another silence.	Te gen yon lòt silans.
I cut it off completely.	Mwen te koupe sa nèt.
It was not so familiar to me.	Sa pa t 'abitye konsa avè m'.
As soon as this was over, we would work it out.	Le pli vit ke sa a te fini, nou ta travay li soti.
All these areas.	Tout zòn sa yo.
I am very creative and I like to create things with paper.	Mwen trè kreyatif e mwen renmen kreye bagay ak papye.
In recent years, this pattern has however come under stress.	Nan dènye ane yo, modèl sa a te sepandan vin anba estrès.
They are.	Yo ye.
With little experience or training.	Avèk ti eksperyans oswa fòmasyon.
The soldiers searched the house.	Sòlda yo fouye kay la.
I'm going to go now.	Mwen pral ale kounye a.
He walked angrily.	Li te mache fache.
It has kept to this improvement to date.	Li te kenbe nan amelyorasyon sa a jiska dat.
All because of you.	Tout akoz de ou.
Hard to tax.	Difisil pou taks.
I love people who are hard on me.	Mwen renmen moun ki difisil pou mwen.
He pulled a corpse over his head.	Li rale yon kadav sou tèt li.
All schools were soon placed under state management.	Tout lekòl yo te byento mete anba jesyon leta.
There is a print and blood.	Gen yon enprime ak san.
They married two years later.	Yo marye dezan pita.
But it seems that the problem is more complex.	Men, sanble ke pwoblèm nan se pi konplèks.
If you smoke you are more likely to get cancer.	Si w fimen ou gen plis chans pou w fè kansè.
Most likely his father.	Gen plis chans papa l.
The father could pull him against his will.	Papa a te ka rale l kont volonte l.
But the truth is still true.	Men, verite a toujou vre.
Take a little extra work, too.	Pran yon ti travay anplis, tou.
Many people could not wait and went home.	Anpil moun pa t 'kapab tann epi yo te ale lakay yo.
You make me decide.	Ou fè m deside.
This is why the evidence is realized.	Se poutèt sa prèv la reyalize.
And sorry don’t even start saying it.	E regrèt pa menm kòmanse di li.
It was very quiet.	Li te trè trankil.
You have to trust me.	Ou dwe fè mwen konfyans.
Set aside the third bowl.	Mete sou kote twazyèm bòl la.
He sat next to me and kept talking.	Li te chita bò kote m epi li kontinye ap pale.
I was hoping it would help me now.	Mwen te espere ke li ta ede m 'kounye a.
And me.	E mwen.
Told me he would help me.	Te di m li ta ede m.
That was my goal.	Se te objektif mwen.
My arms hurt too much to type again.	Bra mwen fè mal twòp pou tape ankò.
But no time to lose.	Men, pa gen tan pèdi.
Not today.	Se pa jodi a.
In my car.	Nan machin mwen an.
I'm with you.	Mwen ave'w.
It was like a street party.	Se te tankou yon fèt nan lari.
I missed a beat.	Mwen te rate yon bat.
He has been fighting ever since.	Li t ap goumen depi lè sa a.
Very sleepy.	Trè dòmi.
Back to camp.	Retounen nan kan an.
I can’t even remember the name.	Mwen pa menm ka sonje non an.
Family party.	Pati fanmi an.
They gave it to us.	Yo te ban nou.
But he lived in his dreams.	Men, li te viv nan rèv li.
General, for you, for the purpose of doing it.	Jeneral, pou ou, nan bi pou fè li.
It will not be easy for you.	Li pap fasil pou ou.
He was expecting something.	Li tap tann yon bagay.
It actually happens.	Li aktyèlman rive.
It was big, easy five feet across.	Li te gwo, fasil senk pye atravè.
I highly recommend giving this film a chance.	Mwen rekòmande anpil bay fim sa a yon chans.
Hope he can find and keep.	Espere ke li ka jwenn ak kenbe.
He closed his eyes and tried to calm himself.	Li te fèmen je l epi li te eseye kalme tèt li.
I had a community.	Mwen te gen yon kominote.
This, of course, makes good sense.	Sa a, nan kou, fè bon sans.
Face to face, skin to skin.	Fas a fas, po a po.
This will take a while.	Sa a pral pran yon ti tan.
You can trust me on this, though.	Ou ka fè m konfyans sou sa a, menm si.
They know the law.	Yo konn lalwa.
Our rooms are no longer secret.	Chanm nou yo pa sekrè ankò.
I can see through the front window.	Mwen ka wè nan fenèt la devan.
Get comfortable with yourself.	Jwenn konfòtab ak tèt ou.
Look at it this way.	Gade nan fason sa a.
Your picture was on paper today.	Foto ou te sou papye jodi a.
What this means as proof of its real nature.	Ki sa sa vle di kòm prèv nati reyèl li.
It was a fire.	Se te yon dife.
You vote for who you want.	Ou vote pou moun ou vle.
In addition, they talk in secret at night.	Anplis de sa, yo pale an sekrè pandan lannwit.
My family has known it for many years.	Fanmi mwen te konnen li pou plizyè ane.
And you wouldn’t lose it, too, which is more.	Epi ou pa ta pèdi l ', tou, ki se plis.
That's why you do what you do without study.	Se poutèt sa ou fè sa ou fè san etid (n).
The other driver did the same.	Lòt chofè a te fè menm bagay la.
Yet he won.	Poutan li te genyen.
I don't see anything like that.	Mwen pa wè anyen konsa.
He was just a great guy to have as a friend.	Li te jis yon gwo nèg yo gen kòm yon zanmi.
No other is needed.	Okenn lòt pa nesesè.
They started laughing at each other now.	Yo te kòmanse ri youn ak lòt kounye a.
You arrived late, at half past ten.	Ou te rive an reta, a dizèn mwatye.
And it has a positive and a negative.	Epi li gen yon pozitif ak yon negatif.
At the moment too.	Nan moman sa a tou.
I’m familiar with a quiet life, you know.	Mwen abitye ak yon lavi trankil, ou konnen.
And not to mention the weight loss benefits.	Epi nou pa menm mansyone benefis yo pèdi pwa.
Something had to be done.	Yon bagay te dwe fè.
For each other.	Pou youn ak lòt.
I take it on my own.	Mwen pran li poukont mwen.
To determine if he was home.	Pou detèmine si li te lakay ou.
There will be consequences, he knows.	Pral gen konsekans, li konnen.
And the rest, as they say, is history !.	Ak rès la, jan yo di, se istwa!.
The house was black.	Kay la te nwa.
I knew it before, I’d tell you tonight.	Mwen te konnen li anvan, mwen ta pral di ou lannwit sa a.
I was there when his life was given.	Mwen te la lè lavi li te bay.
That's what they wanted.	Se sa yo te vle ye.
Something interesting happened today.	Yon bagay enteresan rive jodi a.
In fact, we are not even sure who left town.	An reyalite, nou pa menm sèten nenpòt moun ki kite vil la.
The day did not start well.	Jounen an pat byen komanse.
He turned the situation over to himself.	Li vire sitiyasyon an plis pase nan tèt li.
Life is not a school.	Lavi pa yon lekòl.
Back he doesn't know yet.	Retounen li poko konnen.
His old thing was land.	Ansyen bagay li se te peyi.
They cannot be reasons for you to believe or do anything.	Yo pa ka rezon pou ou kwè oswa fè anyen.
But they would not let me go because he could not find a home.	Men, yo pa t kite m ale paske li pa t jwenn yon kay.
You are not worth the trouble.	Ou pa vo pwoblèm nan.
A major operation was planned.	Yon gwo operasyon te planifye.
As well as common law.	Osi byen ke lalwa komen.
The biggest problem of course is its damage to the planet.	Pwoblèm nan pi gwo nan kou se domaj li nan planèt la.
But they are here somewhere.	Men, yo isit la yon kote.
The world will find a way to continue.	Mond lan pral jwenn yon fason pou kontinye.
I will never go again because it is too dangerous.	Mwen p'ap janm ale ankò paske li twò danjere.
Fear is not any part of who and what you are.	Pè a se pa nenpòt ki pati nan kiyès ak sa ou ye.
I didn't know anything about being a father.	Mwen pa t 'konnen anyen sou yo te yon papa.
And we'll see you tonight for dinner.	Epi na wè aswè a pou dine.
Maybe your lies have stopped.	Petèt manti ou te sispann.
However, their needs have changed.	Sepandan, bezwen yo te chanje.
I will not try this by consent.	Mwen pa pral eseye sa a pa konsantman.
The number one activity in this place stands in line.	Aktivite nimewo en nan kote sa a kanpe nan liy.
Before the war, before the peace.	Anvan lagè a, anvan lapè a.
That brings me back.	Sa fè m tounen.
We have to make that decision.	Nou oblije pran desizyon sa a.
Blood will come out.	San pral soti.
But can't find that value.	Men, pa kapab jwenn sa valè.
They did not accept the world around them.	Yo pa t aksepte monn ki antoure yo.
He felt quite calm.	Li te santi byen kalm.
The components of this system are related to gender.	Konpozan sistèm sa a gen rapò ak sèks.
He only wants to add a screen door, so to speak.	Li sèlman vle ajoute yon pòt ekran, se konsa pale.
The green eyes say nothing and neither does it.	Je vèt yo pa di anyen e li pa di tou.
Other studies also show similar results.	Lòt etid tou montre rezilta menm jan an.
I'm not calling you.	Mwen pa rele ou.
Real names can be selected by the player.	Vrè non yo ka chwazi pa jwè a.
But finally he got there.	Men, finalman li te rive la.
I can be crazy.	Mwen ka fou.
I read the books.	Mwen li liv yo.
They can't help but talk to each other.	Yo pa ka evite pale youn ak lòt.
But don't get me wrong.	Men, pa konprann mwen mal.
The plaintiff was not present in person at the trial.	Pleyan an pa t prezan an pèsòn nan pwosè a.
You’re afraid you might forget, but you never will.	Ou pè ou ta ka bliye, men ou pa janm pral.
I will not keep running.	Mwen pap kontinye kouri.
Obviously, we are talking about different activities.	Li evidan, nou ap pale de aktivite diferan.
You could tell once it was beautiful.	Ou ta ka di yon fwa li te byen bèl.
That afternoon, he asked the parents to bring their children.	Apre midi sa a, li te mande paran yo vin pote pitit yo.
But these are the best examples.	Men, sa yo se pi bon egzanp.
They love facts, and data, and answers.	Yo renmen reyalite, ak done, ak repons.
We are afraid and we should be afraid.	Nou pè e nou ta dwe pè.
He was a criminal.	Li te yon kriminèl.
They don't want that.	Yo pa vle sa.
No one hurts you.	Pa gen moun ki fè ou mal.
Some also left.	Kèk lòt te kite tou.
This is now the case.	Sa a se kounye a ka a.
Now everyone has done many other things.	Koulye a, tout moun te fè anpil lòt bagay.
He knew he was stupid.	Li te konnen li te estipid.
Good on him.	Bon sou li.
Change can be difficult.	Chanjman ka difisil.
He said my name.	Li te di non mwen.
To go day and night.	Pou ale lajounen kou lannwit.
It just has to happen.	Li jis dwe rive.
The interview was a success with reasonable conditions.	Entèvyou a te yon siksè ak kondisyon yo rezonab.
To dream of rain or fire is good.	Pou rèv lapli oswa dife se yon bon bagay.
Not just for me, but for her.	Se pa sèlman pou mwen, men pou li.
I love the speed of it.	Mwen renmen vitès la nan li.
He was too old for difficult things.	Li te vin twò granmoun pou bagay difisil yo.
I want to be there for you.	Mwen vle la pou ou.
It keeps the spirit young.	Li kenbe lespri a jèn.
I wasn't lucky.	Mwen pa t gen chans.
Too much pain.	Twòp doulè.
They proved that he could enter.	Yo te pwouve ke li te kapab antre.
Lots and lots of books.	Anpil ak anpil liv.
The rest is detail.	Tout rès la se detay.
I continued to see movement in the dark water.	Mwen te kontinye wè mouvman nan dlo nwa a.
So each section can have any number of people.	Se konsa, chak seksyon ka gen nenpòt kantite moun.
She is ready to take.	Li pare pou pran.
It works for you, and it works against you.	Li travay pou ou, epi li travay kont ou.
Take any of these points.	Pran nenpòt nan pwen sa yo.
But none of that right now.	Men, pa gen okenn nan sa kounye a.
But the problem is worse than we thought.	Men, pwoblèm nan vin pi mal pase sa nou te panse.
But someone was in the room with me.	Men, yon moun te nan chanm nan avè m '.
She calls for help.	Li rele pou èd.
They will never be hot or cold again.	Yo p'ap janm cho oswa frèt ankò.
It wasn't so much.	Li pa t tèlman.
It could be serious enough to stop the game.	Li ta ka grav ase yo sispann jwèt la.
There are some weird moments.	Gen kèk moman etranj.
did not appear.	pa t parèt.
That's right, he said.	Se dwa w, li te di.
It starts early and ends late.	Li kòmanse bonè, li fini an reta.
So much more.	Se konsa, anpil plis.
People against people.	Moun kont moun.
In three independent experiments in each test.	Nan twa eksperyans endepandan nan chak tès.
I, of course, still stare at it.	Mwen, nan kou, fikse sou li toujou.
In that case, it was our meeting.	Nan ka sa a, se te reyinyon nou an.
But when the light was full something was wrong.	Men, lè limyè a te plen yon bagay te mal.
If you still have them, it might not help to think.	Si ou toujou genyen yo, li pa t 'kapab ede panse.
Whatever people came up with now, it was too late.	Kèlkeswa sa moun yo te vini ak kounye a, yo te twò ta.
Her heart began to beat.	Kè li te kòmanse bat.
I'm not here to make you look bad.	Mwen pa la pou fè w parèt move.
He hits eight and walks one.	Li frape uit e li mache youn.
I often wish that night was a dream.	Mwen souvan swete lannwit sa a se te yon rèv.
And he stays in the hospital.	Apre sa, li rete lopital.
He was the only group leader who was a man.	Li te sèl chèf gwoup ki te yon nonm.
It certainly wasn’t like he had a claim on it.	Li sètènman pa t 'tankou li te gen yon reklamasyon sou li.
I don't think so.	Mwen pa panse sa.
There were no reports of any effects from this storm.	Pa te gen okenn rapò sou okenn efè nan tanpèt sa a.
Yes, there is more discussion than you would expect.	Wi, gen yon diskisyon plis pase ou ta atann.
Poor people.	Pòv nan pèp la.
You really feel like you know these characters.	Ou reyèlman vin santi ou konnen karaktè sa yo.
I made a terrible mistake.	Mwen te fè yon erè terib.
I am a boy.	Mwen se yon gason.
You are everything.	Ou se tout bagay.
It seems to be getting better every week.	Li sanble ap vin pi bon chak semèn.
And you have something interesting to say.	Epi ou gen yon bagay enteresan yo di.
I needed to get closer to her and look at her.	Mwen te bezwen pwoche bò kote l, gade l.
She felt like crying.	Li te santi anvi kriye.
Solution process tomorrow.	Pwosesis solisyon demen.
You can be completely calm.	Ou ka konplètman kalm.
Except, of course, for the husband's part.	Eksepte, nan kou, pou pati mari a.
You absolutely do.	Ou absoliman fè.
It is impossible to get there by car now, not in time.	Li enposib rive la nan machin kounye a, pa nan tan.
They do not answer.	Yo pa reponn.
Look into his eyes.	Gade nan je l.
In fact, he was right about me coming home dead inside.	An reyalite, li te gen rezon sou mwen te vini lakay mouri andedan.
Unfortunately, these systems have suffered from a number of problems.	Malerezman, sistèm sa yo te soufri nan yon kantite pwoblèm.
Day and night.	Lajounen kou lannwit.
Contact her now and find your solution.	Kontakte li kounye a epi jwenn solisyon ou a.
Just enough to keep everyone happy, not enough to run out.	Jis ase pou kenbe tout moun kontan, pa ase yo kouri soti.
How you work your way in can vary.	Ki jan ou travay nan fason ou nan ka varye.
I feel that we have too.	Mwen santi ke nou genyen tou.
It’s a bit complicated by work.	Li se yon ti jan konplike pa travay.
Cut everything in sight.	Koupe tout bagay nan je.
All the time.	Tout tan an.
All you need to do is start fresh.	Tout sa ou bezwen fè se kòmanse fre.
You do nothing.	Ou pa fè anyen.
If you like.	Si ou renmen.
Please consider carefully before making a final decision.	Tanpri konsidere ak anpil atansyon anvan ou pran yon desizyon final.
It was so good.	Li te bon konsa.
Reduce social networks.	Diminye rezo sosyal yo.
It’s not much of a comparison.	Li pa anpil nan yon konparezon.
Others climbed up and did the same.	Gen lòt ki te monte e yo te fè menm bagay la.
Opening times vary.	Tan ouvèti yo varye.
Don’t touch it, though.	Pa manyen li, menm si.
He died a few minutes later.	Li te mouri kèk minit apre.
I'm not.	Mwen pa.
Don't talk like that.	Pa pale konsa.
It was not clean when we went there.	Li pa t pwòp lè nou te ale la.
We always take a breath.	Nou toujou pran yon souf.
You would think you were my student.	Ou ta panse ou te etidyan mwen.
He wants his mind heard.	Li vle lide li tande.
As such, it is widely used in paper applications.	Kòm sa yo, li se lajman ki itilize nan aplikasyon papye.
I knew he loved me.	Mwen te konnen li te renmen m.
So here are a couple of pictures.	Se konsa, isit la se yon koup nan foto.
Global health is no exception.	Sante mondyal pa gen okenn eksepsyon.
Therefore, the proposed method still works in this extreme case.	Se poutèt sa, metòd yo pwopoze a toujou ap travay nan ka ekstrèm sa a.
It wouldn’t have the tone.	Li pa ta gen ton an.
It changes rapidly.	Li chanje rapidman.
At most, they are a threat just for being there.	Nan pifò, yo se yon menas jis pou yo te la.
He had no hope.	Li pa t gen espwa.
It can have an element of risk.	Li ka gen yon eleman nan risk.
I love watching you.	Mwen renmen gade ou.
I will wait for you with more of the same.	Mwen pral tann ou ak plis nan menm bagay la.
I am not waiting for the end of the year to review it.	Mwen pa tann fen ane a pou m revize li.
These days, it seems like many women are doing just the opposite.	Jou sa yo, li sanble tankou anpil fanm ap fè jis opoze a.
It sounds kind of interesting to me.	Li son kalite enteresan pou mwen.
This is a way to put it.	Sa se yon fason pou mete l.
Some can be dangerous.	Gen kèk ki ka danjere.
But the war.	Men, lagè a.
That’s where my worries come from.	Se la kote enkyetid mwen soti.
They began to become harder to believe.	Yo te kòmanse vin pi difisil pou kwè.
Or maybe not it.	Oswa petèt se pa li.
It is a learning behavior that exists only in behavior.	Li se yon konpòtman aprann ki egziste sèlman nan konpòtman.
But it is something to be shown.	Men, se yon bagay yo dwe montre.
They like things to stay the way they are.	Yo renmen bagay yo rete jan yo ye a.
Both loved the law of the land.	Tou de te renmen lwa peyi a.
But it seems his family has other plans.	Men, sanble fanmi li gen lòt plan.
For the success of our marriage, communication is the key.	Pou siksè nan maryaj nou an, kominikasyon se kle a.
Maybe a phone call, but he might not even do that.	Petèt yon apèl nan telefòn, men li ta ka pa menm fè sa.
They wouldn’t let me up there.	Yo pa ta kite m moute la.
Many things change though.	Anpil bagay chanje menm si.
After the search you will see the search results.	Apre rechèch la ou pral wè rezilta rechèch la.
I'm sorry sir.	Mwen dezole mesye.
The results speak for themselves.	Rezilta yo pale pou tèt yo.
They don’t look like music.	Yo pa sanble ak mizik.
He shook hands and repeated.	Li te bay men an epi repete l.
They really got that.	Yo reyèlman te resevwa sa.
Added a lot of sugar.	Te ajoute anpil sik.
Me.	Me.
No one asked them.	Pa gen moun ki te mande yo.
So they tried.	Se konsa yo te eseye.
Because he wanted to be in this picture.	Paske li te vle nan foto sa a.
I jumped back for a moment.	Mwen sote tounen pou yon ti moman.
Have a vision.	Gen yon vizyon.
It will be fun, play against your friends.	Li pral plezi, jwe kont zanmi ou yo.
First, plan a visit.	Premyèman, planifye yon vizit.
She stretched out one of her long arms.	Li lonje youn nan bra long li yo.
It was the best thing that ever happened to me.	Se te pi bon bagay ki te janm rive m '.
Older dogs need an age-appropriate food.	Chen ki pi gran yo bezwen yon manje ki apwopriye pou laj yo.
It was like he did it right.	Se te tankou li te fè l byen.
His father as a leader.	Papa l kòm yon lidè.
If we were paid to play, we would play.	Si yo te peye nou pou nou jwe, nou ta jwe.
No one death was recorded.	Pa te gen yon sèl lanmò anrejistre.
Sometimes it can get more complicated.	Pafwa li ka vin pi konplike.
I guess you are right.	Mwen devine ou gen rezon.
This was the phase that broke me last time.	Sa a te faz ki te kraze m 'dènye fwa.
But that’s not his problem.	Men, se pa pwoblèm li.
Meet my friends.	Rankontre zanmi m yo.
You were just one of the girls.	Ou te jis youn nan ti fi yo.
The images appear as expected.	Imaj yo parèt jan yo espere.
I'm fine with that.	Mwen byen ak sa.
The skin was taken from the chest wall.	Po a te pran nan miray pwatrin lan.
That way, the user can provide a better service.	Nan fason sa a, itilizatè a ka bay yon pi bon sèvis.
I returned to my gold.	Mwen te retounen nan lò mwen an.
I'll wait outside.	Mwen pral tann deyò.
So let’s see how it’s doing this year.	Kidonk, ann wè ki jan li ap fè ane sa a.
Well that is about our half hour.	Oke sa se apeprè demi èdtan nou an.
The situation has caused national concern.	Sitiyasyon an te lakòz enkyetid nasyonal la.
She loved to smile.	Li te renmen souri.
They will take care of you.	Yo pral pran swen w.
There was sound movement.	Te gen son mouvman.
It was covered every time they finished, carefully.	Li te kouvri chak fwa yo fini, ak anpil atansyon.
Both were perfectly collected.	Tou de te parfe kolekte.
They did a lot of that.	Yo te fè anpil nan sa.
For better, or for worse.	Pou pi bon, oswa pou pi mal.
I lost track of time.	Mwen pèdi tras tan.
In the example before us, the case is even one stronger.	Nan egzanp ki devan nou an, ka a se menm yon sèl pi fò.
They really were.	Yo te reyèlman.
I'm really happy.	Mwen vrèman kontan.
I will continue to do this every day forever.	Mwen pral kontinye fè sa chak jou pou tout tan.
It’s simple and so comfortable.	Li senp e konsa konfòtab.
I really don’t want to know.	Mwen reyèlman pa vle konnen.
Because of this, he remains the chosen one.	Poutèt sa, li rete chwazi a.
There was not enough time.	Pa te gen ase tan.
And not just me.	Epi se pa sèlman mwen.
Two doors in the wall on the left.	De pòt nan miray la sou bò gòch la.
Nothing out there today does that.	Pa gen anyen deyò jodi a ki fè sa.
Finally, we come to how.	Finalman, nou rive nan ki jan.
Fatige m.	Fatige m.
I’m not sure if that’s the problem or not.	Mwen pa sèten si se pwoblèm nan oswa ou pa.
And it looks like he took that money.	Epi li parèt kòmsi li te pran lajan sa a.
Nothing to hear.	Pa gen anyen pou tande.
One area per person.	Yon zòn pou chak moun.
He was in town just above me.	Li te nan vil la jis anlè m.
Now they’re running for cover again.	Koulye a, yo ap kouri pou kouvèti ankò.
Moreover, it would not last long.	Anplis, li pa ta dire lontan.
Like nothing different.	Tankou pa gen anyen diferan.
In general, we can say the following.	An jeneral, nou ka di sa ki annapre yo.
The card doesn’t show its place either because it’s new.	Kat la pa montre plas li tou paske li nouvo.
Even when you cross.	Menm lè ou kwa.
The results are sad to look at for several reasons.	Rezilta yo tris pou gade pou plizyè rezon.
Poor little guy.	Ti nèg pòv.
He smiled at the table.	Li te souri bò tab la.
People come in and out.	Moun antre epi soti.
The other looks were amazing.	Gade lòt yo te etonan.
Just as we have.	Menm jan nou genyen.
But his face.	Men, figi li.
The conversation ended for him, at that moment.	Konvèsasyon an te fini pou li, nan moman sa a.
I want to sleep in the sun and walk under the stars.	Mwen vle dòmi nan solèy la ak mache anba zetwal yo.
On his shoulders.	Nan zepòl li.
I’m very happy with the way it turned out.	Mwen trè kontan ak fason li te tounen soti.
He never let her sleep, they both knew.	Li pa janm kite l dòmi, yo tou de te konnen.
It has everything one could wish for.	Li gen tout sa yon moun ta ka swete.
I will keep the blog online.	Mwen pral kenbe blog la sou entènèt.
The more economic development we have, the more we change nature.	Plis devlopman ekonomik nou genyen, se plis nou chanje nati.
Clearly the church was asleep.	Klèman legliz la te dòmi.
In the indicated experiments were calculated.	Nan eksperyans ki endike yo te kalkile.
Obviously, he showed up with the result.	Li evidan, li te montre ak rezilta a.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan pèsonn pa dakò fè li.
That was still a long time, but it was time to go.	Sa te toujou anpil tan, men li te tan pou ale.
Step five of this process is in issue in this case.	Etap senk nan pwosesis sa a se nan pwoblèm nan ka sa a.
There was nothing more to say or do.	Pa te gen anyen ankò pou di oswa fè.
He was behind.	Li te dèyè.
After two trials, average values ​​were calculated.	Apre de esè, yo te kalkile valè mwayèn.
Lots of energy.	Anpil enèji.
And he was there.	Epi li te la.
They lost both a mother and a father.	Yo te pèdi tou de yon manman ak yon papa.
The agreement, at least in part, is not complicated.	Akò a, omwen an pati, pa konplike.
Take a good look at his face.	Pran yon bon gade nan figi l '.
You will be rich and you will be hated.	Ou pral rich epi ou pral rayi ou.
At least it worked.	Omwen li te travay.
Anything, rather than war.	Nenpòt bagay, olye ke lagè.
He wanted me to come and have a good time.	Li te vle mwen vini epi pase yon bon moman.
Sometimes a few months.	Pafwa kèk mwa.
So now we started running out of time.	Se konsa, kounye a nou te kòmanse kouri soti nan tan.
That is your guide.	Se pou sa gid ou.
Each of the latter received half a weight.	Chak nan lèt la te resevwa mwatye yon pwa.
But not many of them remain.	Men, pa gen anpil nan yo ki rete.
I couldn’t understand it.	Mwen pa t 'kapab konprann li.
I must be faithful to myself.	Mwen dwe fidèl ak tèt mwen.
Like that was going to make things easier.	Tankou sa te pral fè bagay sa yo pi fasil.
To decide what we will do.	Pou deside sa nou pral fè.
We will do everything we can to help.	Nou pral fè tout sa nou kapab pou ede.
Outside with my family.	Deyò ak fanmi mwen.
She knew exactly how the boy was feeling.	Li te konnen egzakteman ki jan ti gason an te santi l.
For the money spent this is well worth it.	Pou lajan an depanse sa a se byen yon valè li.
About that he listened to me.	Sou sa li koute m '.
But there are ways that we can fix that.	Men, gen fason ke nou ka repare sa.
I was given a time and a place.	Yo te ba m yon tan ak yon kote.
You mentioned briefly music career.	Ou te mansyone yon ti tan karyè mizik.
They say it’s not good enough for him.	Yo di li pa ase bon pou li.
Focus on numbers five, three and one.	Konsantre sou nimewo senk, twa ak youn.
I’m not sure if that’s a bad thing.	Mwen pa sèten si sa se yon move bagay.
There is no time for that.	Pa gen tan pou sa.
This result is easy to understand.	Rezilta sa a fasil pou konprann.
After thinking for a moment, he agreed.	Apre reflechi pou yon ti moman, li dakò.
Listen to my song.	Koute chante mwen an.
And that night the sign came.	Epi lannwit sa a siy la te vini.
He would be trying to sleep.	Li ta ap eseye dòmi.
Beat them and kill them.	Bat yo epi touye yo.
Each layer has importance.	Chak kouch gen enpòtans.
It would happen tomorrow morning.	Li ta rive nan demen maten.
Just enough, up to a point.	Jis ase, jiska yon pwen.
This was not working.	Sa a pa t ap travay.
So the information should be presented with that in mind.	Se konsa, enfòmasyon yo ta dwe prezante ak sa nan tèt ou.
I spent my life in small business.	Mwen te pase lavi mwen nan ti biznis.
I shouldn’t worry about it.	Mwen pa ta dwe enkyete sou li.
Analyze mobile phone data.	Analize done telefòn mobil yo.
That is the best thing you can do.	Sa se pi bon bagay ou ka fè.
The ages go down a bit.	Laj yo desann yon ti jan.
Whatever he did, he couldn’t get comfortable.	Kèlkeswa sa li te fè, li pa t 'kapab jwenn konfòtab.
Now come on, you can help me make this bed.	Koulye a, vini, ou ka ede m 'fè kabann sa a.
They were the subject of various experiments.	Yo te sijè nan eksperyans divès kalite.
God does not see that.	Bondye pa wè sa konsa.
But that happened.	Men sa te rive.
I feel eager to spend a night in it.	Mwen santi mwen anvi fè yon nwit nan li.
I told you, someone grabbed me.	Mwen te di ou, yon moun te pwan mwen.
You made some good points in your argument as well.	Ou te fè kèk bon pwen nan agiman ou tou.
Now, certainly, this is not meant to be a sort of show.	Koulye a, sètènman, sa a pa vle di ke yo dwe yon sòt de montre.
That would be wrong.	Sa ta mal.
Two can play this game.	De ka jwe jwèt sa a.
One night and you are a rich woman.	Yon swa epi ou se yon fanm rich.
Not because he says that but because we are not ready.	Se pa paske li di sa men paske nou pa pare.
I have to get somewhere else.	Mwen dwe jwenn yon lòt kote.
He quickly turned his head to the side.	Li vire tèt li byen vit sou kote.
I might not get many answers, but it was worth a try.	Mwen ta ka pa jwenn anpil repons, men li te vo yon eseye.
Everyone carried guns, of course.	Tout moun te pote zam, nan kou.
He was willing to do that, yes.	Li te gen volonte pou l fè sa, wi.
He often comments on family, friends, news, and life in general.	Li souvan fè kòmantè sou fanmi, zanmi, nouvèl ak lavi an jeneral.
He was too young to learn, to fully understand what he wanted.	Li te twò piti pou aprann, pou byen konprann sa li te vle.
I will always be there to answer your questions.	Mwen pral toujou la pou reponn kesyon ou yo.
I had to go out.	Mwen te oblije ale kanpe deyò.
I learned a lot from reading.	Mwen aprann anpil nan lekti.
They have probably exceeded the limits of his reading and comprehension.	Yo te pwobableman depase limit lekti li ak konpreyansyon li.
Again, via email.	Ankò, atravè imel.
He can do it inside.	Li ka fè li andedan.
Now they’re looking for whatever the last hit was.	Koulye a, yo ap chèche pou tou sa dènye frape a te.
There is not much to do.	Pa gen anpil pou fè.
I am very happy with it.	Mwen trè kontan ak li.
They are too beautiful.	Yo twò bèl.
A mother who has done this usually feels better about it.	Yon manman ki te fè sa anjeneral santi li pi byen sou li.
There is a rich subject everywhere.	Gen yon sijè ki rich toupatou.
I would like you to stay with me.	Mwen ta renmen fè ou rete avè m '.
You’re at a good point in your recovery.	Ou nan yon bon pwen nan rekiperasyon ou.
I didn't ask.	Mwen pa t 'mande.
Oh yes, it was a memorable summer.	Oh wi, se te yon ete pa janm bliye.
So the car door can be opened.	Se konsa, pòt machin nan ka louvri.
Cut into strips, serve.	Koupe an ba, sèvi.
I could see it clearly, I could study its structure.	Mwen te kapab wè li klè, te kapab etidye estrikti li.
Construction began later this month.	Konstriksyon te kòmanse pita nan mwa sa a.
Another try.	Yon lòt eseye.
Like the girl you met on the way to town.	Tankou ti fi a ou te rankontre sou wout la nan vil la.
When he came out he could not see.	Lè li soti deyò li pa t 'kapab wè li.
Easier to simply enjoy than to choose apart.	Pi fasil pou tou senpleman jwi pase chwazi apa.
Many have tried and failed.	Anpil te eseye e echwe.
Take the case of knowledge.	Pran ka konesans.
My new project.	Nouvo pwojè mwen an.
What a complicated day.	Ala yon jounen konplike.
Unfortunately, the result was too difficult for most people to handle.	Malerezman, rezilta a te twò difisil pou pifò moun okipe.
It will make sense that these three are here.	Li pral fè sans pou yo ke twa sa yo isit la.
Its place is clean and beautiful.	Kote li pwòp e bèl.
It came as quite a shock.	Li te vini kòm byen yon chòk.
I think this is better.	Mwen panse ke sa a se pi bon.
Unfortunately, this is how the system works.	Malerezman, se konsa sistèm nan fonksyone.
He must believe.	Li dwe kwè.
They want me to take charge.	Yo vle mwen pran chaj.
They were good at the time, for my development.	Yo te bon nan moman an, pou devlopman mwen.
The results are different.	Rezilta yo diferan.
Many people thought of it as television.	Anpil moun t ap panse sou li tankou televizyon.
It was the center of our activity.	Se te sant aktivite lakay nou.
They can even produce the best results in the world.	Yo ka menm pwodui pi bon rezilta nan mond lan.
I couldn't read.	Mwen pa t 'kapab li.
It's not over yet.	Tout poko fini.
These people are just demanding basic human rights.	Moun sa yo jis ap mande dwa moun de baz.
He needs to bring someone else on that.	Li bezwen pote yon lòt moun sou sa.
Maybe in a place like this they would never be.	Petèt nan yon kote tankou sa a yo pa janm ta.
No more reading this series.	Pa plis li seri sa a.
I tried to lose weight.	Mwen te eseye pèdi pwa.
In addition, he was injured.	Anplis de sa, li te blese.
I hope nothing comes of this.	Mwen espere pa gen anyen ki soti nan sa a.
He could not answer, though he knew what he was thinking.	Li pa t 'kapab reponn, malgre li te konnen sa li te panse.
Stars at night.	Stars nan mitan lannwit.
So both just continue to build new.	Se konsa, tou de jis kontinye bati nouvo.
This is a closed case.	Sa a se yon ka fèmen.
The content here is great.	Kontni an isit la se gwo.
This should not be added to core.	Sa a pa ta dwe ajoute nan nwayo.
There was a problem.	Te gen yon pwoblèm.
He felt he had made a mistake.	Li te santi li te fè yon erè.
He could have the damn chair.	Li te kapab gen chèz la modi.
The country is important, in the end.	Peyi a enpòtan, nan fen a.
Please know that history is on your side.	Tanpri konnen ke istwa se sou bò ou.
I wrote about the court process in general terms.	Mwen te ekri sou pwosesis tribinal la an tèm jeneral.
No one returned to battle during the war.	Okenn moun pa t retounen nan batay pandan lagè a.
You need to respect the rights of others.	Ou bezwen respekte dwa lòt moun.
The whole unit took us away.	Tout inite a te wete nou.
Close your eyes and listen.	Fèmen je ou epi koute.
It is safe now at any rate.	Li an sekirite kounye a nan nenpòt ki pousantaj.
It's good that you promised me so much.	Li byen ke ou pwomèt mwen anpil.
There may be reasons why someone is unavailable.	Ka gen rezon ki fè yon moun pa disponib.
I didn’t own a wide collection of warm clothes.	Mwen pa t posede yon koleksyon lajè rad cho.
For this, you have two choices.	Pou sa, ou gen de chwa.
This court does not need to address this question.	Tribinal sa a pa bezwen adrese kesyon sa a.
Several options are available when performing a series of three treatments.	Plizyè opsyon ki disponib lè w ap fè yon seri de twa tretman.
You need to make sure you are getting the services you need.	Ou bezwen asire w ke w ap resevwa sèvis ou bezwen yo.
Then turn around.	Lè sa a, vire tounen.
Not a bit.	Pa yon ti jan.
They went together toward the house.	Yo te ale ansanm nan direksyon kay la.
Of course that doesn't mean it's not available.	Natirèlman sa pa vle di li pa disponib.
Let me enter you.	Kite m antre ou.
I really hate it.	Mwen vrèman rayi li.
They are not made that way.	Yo pa fèt konsa.
He got up and played a little.	Li leve, li jwe yon ti kras.
Beautiful place, comfortable and clean.	Bèl kote, konfòtab ak pwòp.
How to take care of my voice.	Ki jan yo pran swen vwa mwen.
His fingers found his arms and he stood there.	Dwèt li jwenn bra l ', li rete la.
Make sure it's real.	Asire w ke li reyèl.
Success depends on how well and how fast you respond.	Siksè depann de ki jan byen ak ki jan vit ou reponn.
I think it would be a great, great thing.	Mwen panse ke li ta yon gwo, gwo bagay.
They will not listen to anyone younger than them.	Yo p'ap koute okenn moun ki pi piti pase yo.
There was some confusion about it.	Te gen kèk konfizyon sou li.
And it didn't stop there.	Epi li pa t sispann la.
Police told him to drop the knife.	Lapolis te di l pou l lage kouto a.
A year or two, or maybe more.	Yon ane oswa de, oswa petèt plis.
If someone makes a mistake, the person is probably aware of it.	Si yon moun fè yon erè, moun nan pwobableman okouran de li.
These are fun.	Sa yo se plezi.
However, we decided to try on our last day for lunch.	Sepandan, nou deside eseye nan dènye jou nou an pou manje midi.
It was the last time they were together.	Se te dènye fwa yo ansanm.
I definitely love beer.	Mwen definitivman renmen byè.
Read your papers aloud.	Li papye ou yo byen fò.
They had a fire, but it was almost extinguished.	Yo te gen yon dife, men li te prèske etenn.
So it’s really easy for me to pull out of that.	Se konsa, li vrèman fasil pou mwen rale soti nan sa.
They don’t care about TV.	Yo pa pran swen sou televizyon.
Food doesn't bother me anymore.	Manje pa regle m ankò.
Just come with me and let the doctor watch you.	Jis vini avèk mwen epi kite doktè a gade ou.
I was really happy with the way we saw the game outside.	Mwen te vrèman kontan ak fason nou te wè jwèt la deyò.
We knew absolutely nothing.	Nou te konnen absoliman anyen.
Even more, we loved the modern smart models.	Menm plis, nou te renmen modèl entelijan modèn yo.
The answer is money.	Repons lan se lajan.
We are two people.	Nou se de moun.
The value of these items was not recorded on the side of these reports.	Valè atik sa yo pa te anrejistre sou kote rapò sa yo.
I was working on an issue when you called.	Mwen t ap travay sou yon pwoblèm lè ou rele.
And our database is created by our members.	Ak baz done nou an se kreye pa manm nou yo.
He pulled her back down.	Li rale l tounen desann.
We got there.	Nou rive la.
Yet that is the case.	Poutan konsa se ka a.
It stayed in my head.	Li te rete nan tèt mwen.
He didn't need any.	Li pa t bezwen okenn.
Each system is completely different from the others.	Chak sistèm konplètman diferan de lòt yo.
There are differences.	Gen diferans.
The red line indicates the perfect agreement between the model and the data.	Liy wouj la endike akò pafè ant modèl la ak done yo.
That if he had a choice, it would be with him.	Ke si li te gen yon chwa, li ta dwe avè l '.
No tools needed.	Pa gen zouti ki nesesè.
It was fun playing with that too.	Li te plezi jwe ak sa tou.
It was very hot.	Li te cho anpil.
People fall only several thousand times before swinging and walking.	Moun tonbe sèlman plizyè mil fwa anvan yo balanse ak mache.
Everyone claimed a hit in the heat of the moment.	Tout moun reklame yon hit nan chalè a nan moman an.
Lots of love for you.	Anpil lanmou pou ou.
Then he would be part of the crime scene.	Lè sa a, li ta fè pati nan sèn krim lan.
That would be no problem.	Sa ta pa gen pwoblèm.
Thanks to everyone who helped.	Mèsi a tout moun ki te ede.
Head down and go.	Tèt desann epi ale.
A floor down from the top.	Yon etaj desann soti nan tèt la.
Against two women.	Kont de fanm.
Our job is to help our children function in the world.	Travay nou se ede timoun nou yo fonksyone nan mond lan.
They want to sell it.	Yo vle vann li.
This is what happens.	Sa a se sa k ap pase.
When parking became free.	Lè pakin te vin gratis.
But there was a magic in that time just before that happened.	Men, te gen yon maji nan tan sa a jis anvan sa te rive.
It doesn’t give anything away, ever.	Li pa bay anyen ale, tout tan.
But these actions cannot usually be described as a ‘movement’.	Men, aksyon sa yo pa ka anjeneral dekri kòm yon 'mouvman'.
It broke my heart to see him like that.	Sa te kraze kè m pou m wè l konsa.
Reach out, ask for advice.	Lonje men sou yo, mande konsèy.
People do very well once they’re moving.	Moun yo fè trè byen yon fwa yo ap deplase.
Then I can do it twice.	Lè sa a, mwen ka fè li de fwa.
Please share what works for you.	Tanpri pataje sa ki travay pou ou.
Fight fire and fire.	Goumen dife ak dife.
The soldiers let out a sigh of relief.	Sòlda yo kite souf yo te kenbe a.
I need every single one of them.	Mwen bezwen chak youn nan yo.
You are too close to that.	Ou twò pre sa.
It was nice to spend some time with the whole family.	Li te bèl pase kèk tan ak tout fanmi an.
If he really loved me he would never do that.	Si li te renmen m vre li pa t ap janm fè sa.
A few words pass through them.	Kèk mo pase nan mitan yo.
He looked only.	Li gade sèlman.
That's why he wanted to talk to me.	Se poutèt sa li te vle pale avèm.
Nothing how it looks.	Pa gen anyen ki jan li sanble.
Longer than a second.	Pi long pase yon segonn.
I came to know someone who might know.	Mwen rive konnen yon moun ki ta ka konnen.
Think before you act.	Panse anvan ou aji.
You are too much like your mother.	Ou twòp tankou manman ou.
It took almost two years to complete the construction of the runs.	Li te pran prèske de ane pou konplete konstriksyon kouri yo.
Give her feedback on her performance.	Bay li fidbak sou pèfòmans li.
I have shown only one of the many systems.	Mwen te montre sèlman youn nan anpil sistèm yo.
They are both dead.	Yo tou de mouri.
Which you may or may not want.	Ki ou ka oswa ou pa vle.
Nothing super amazing.	Pa gen anyen super etonan.
He wondered where they came from and for whom they were fighting.	Li te mande ki kote yo soti ak pou ki moun yo t ap goumen.
Self image is basically how you see yourself.	Imaj pwòp tèt ou se fondamantalman ki jan ou wè tèt ou.
It was his nature to attack.	Se te nati li pou atake.
I would love to do it.	Mwen ta renmen fè li.
At least, that was true for me over the years.	Omwen, sa te vre pou mwen pandan ane yo.
I’ve changed a lot, too.	Mwen te chanje anpil, tou.
Ask what you need.	Mande sa ou bezwen.
You should go there too.	Ou ta dwe ale la tou.
Whether this was done by complete chance or not is unknown.	Si sa a te fèt pa chans konplè oswa ou pa se enkoni.
Not sure if this continues.	Pa si sa a kontinye.
He would not read or watch television.	Li pa t ap li oswa gade televizyon an.
They don’t think it’s going to be overnight tonight.	Yo pa panse li pral pase nwit lan aswè a.
They even now have separate search results for their phone users.	Yo menm kounye a gen rezilta rechèch separe pou itilizatè telefòn yo.
Maybe something new every week.	Petèt yon nouvo bagay chak semèn.
They will not continue for a very long time.	Yo p ap kontinye pou yon tan trè lontan.
And the experience.	Ak eksperyans nan.
Make me think.	Mete m reflechi.
And they’re just not sure what to focus on.	Epi yo jis pa fin sèten sou kisa yo konsantre.
The effect works for animals as well.	Efè a ap travay pou bèt tou.
It’s like they don’t want us to have health care.	Se tankou yo pa vle nou gen swen sante.
Emotions affect memory, and memory affects emotions.	Emosyon afekte memwa, ak memwa afekte emosyon.
I reach out.	Mwen lonje men m.
I needed to change my mind.	Mwen te bezwen chanje opinyon mwen.
I hope you think so, Dad.	Mwen espere ou panse sa, papa.
On this business day.	Nan jou ouvrab sa a.
It was not hard to think of them.	Li pa t difisil pou li panse yo.
Sounds like a fun idea, though.	Son tankou yon lide amizan, menm si.
We are out of single room.	Nou soti nan chanm sèl.
No doubt about it.	Pa gen dout sou sa.
All patients completed therapy.	Tout pasyan yo te konplete terapi.
Come give us a try.	Vin ban nou yon eseye.
I hope we won’t see him for a while.	Mwen espere nou pa pral wè l 'pou yon ti tan.
If we love each other, then we spend more time together.	Si nou renmen youn lòt, lè sa a nou pase plis tan ansanm.
Then he went.	Lè sa a, li te ale.
Unfortunately, this is not possible.	Malerezman, sa pa posib.
Write to me as soon as you find these lines.	Ekri mwen le pli vit ke ou jwenn liy sa yo.
I can guess.	Mwen ka devine.
Look straight ahead again.	Gade dwat devan ankò.
If you like parties then stay there.	Si ou renmen pati lè sa a rete la.
But he needed to know more about it for his own survival.	Men, li te bezwen konnen plis sou li pou pwòp siviv li.
It has never been easier.	Li pa janm vin pi fasil.
We don’t have a good window into that.	Nou pa gen yon bon fenèt nan sa.
Then he taught others to see what he saw.	Lè sa a, te anseye lòt moun yo wè sa li te wè.
You are constantly killing us.	Ou toujou ap touye nou.
He probably needs the cash.	Li pwobableman bezwen lajan kach la.
We can't do that.	Nou pa ka fè sa.
It is a free country.	Se yon peyi lib.
Today we thank you for our home.	Jodi a nou di mèsi pou kay nou yo.
But we do not come to this question.	Men nou pa rive nan kesyon sa a.
Your number is completely secure.	Nimewo ou an sekirite nèt.
They are on a yellow field, the color of hope.	Yo sou yon jaden jòn, koulè espwa.
I don’t know what exactly.	Mwen pa konnen ki sa egzakteman.
Because it is important that process takes that value.	Paske li enpòtan ki pwosesis pran ki valè.
However, knowing is not enough.	Sepandan, konnen se pa ase.
The question is how to do it.	Kesyon an se ki jan fè li.
It seems the two have fallen in love with each other.	Li sanble de yo te tonbe damou youn ak lòt.
Most of his music was published in this period.	Pifò nan mizik li yo te pibliye nan peryòd sa a.
I want them to be as comfortable as possible.	Mwen vle yo konfòtab ke posib.
I appeared to leave myself open and went for the opportunity.	Mwen te parèt kite tèt mwen louvri epi li te ale pou opòtinite a.
We really didn't know what we were doing.	Vrèmanvre, nou pa t konnen nan ki sa nou te ye.
Yes, this actually happens.	Wi, sa a aktyèlman rive.
I don’t wear anything anymore.	Mwen pa mete anyen ankò.
I never expect to hear you say that again.	Mwen pa janm espere tande ou di sa ankò.
So then maybe it’s better to deal with the here and now.	Se konsa, Lè sa a, petèt li pi bon fè fas ak isit la ak kounye a.
It is not a question of lines drawn on a map.	Se pa yon kesyon de liy trase sou yon kat.
He learned everything by listening.	Li te aprann tout bagay nan koute.
So until that happens.	Se konsa, jiskaske sa rive.
I heard radio talk for much of the night.	Mwen tande pale radyo pou anpil nan mitan lannwit lan.
Her heart became heavy with anxiety.	Kè li te vin lou ak enkyetid.
Her husband, her brothers.	Mari l, frè l yo.
For you it was just a day, then business as usual.	Pou ou li te jis yon jou, Lè sa a, biznis kòm dabitid.
Trash in effort, too.	Fatra nan efò, tou.
In terms of difficulty the game was relatively easy.	An tèm de difikilte jwèt la te relativman fasil.
There is a reason for that.	Gen yon rezon pou sa.
I just want to show that quickly to everyone.	Mwen jis vle montre sa byen vit bay tout moun.
It is truly the best therapy.	Li se vrèman pi bon terapi.
I knew as time went on it became harder and harder to do.	Mwen te konnen kòm tan te pase li te vin pi difisil ak pi difisil fè.
He died.	Li te mouri.
An afternoon or a morning of trading.	Yon apremidi oswa yon maten nan komès.
The back door of my house was wide open.	Pòt dèyè kay mwen an te byen louvri.
Hence they do not provide a better solution.	Pakonsekan yo pa bay yon solisyon pi bon.
The woman backed away and obviously was injured.	Fanm lan te fè bak e li evidan li te blese.
I need a pair of real bad shoes.	Mwen bezwen yon pè soulye reyèl move.
This industry is about people.	Endistri sa a se sou moun.
Your business will fail.	Biznis ou pral echwe.
It is in himself or in others.	Se nan tèt li oswa nan lòt moun.
Tell me about your experience in the comments !.	Pale m de eksperyans ou nan kòmantè yo!.
I had problems on you.	Mwen te gen pwoblèm sou ou.
They are characters.	Yo se karaktè.
These are items that you can actually touch or hold.	Sa yo se atik ke ou ka aktyèlman manyen oswa kenbe.
It’s not work he knows.	Se pa travay li konnen.
All this is a positive sign.	Tout bagay sa a se yon siy pozitif.
In context, we believe the same thing today.	Nan kontèks, nou kwè menm bagay la jodi a.
But it didn’t stick.	Men li pa t kole.
He did not sit next to anyone.	Li pa t chita bò kote pèsonn.
The days passed.	Jou yo te pase.
He’s likely a better player than anyone you’ve ever met.	Li gen anpil chans yon jwè pi bon pase nenpòt moun ou te janm rankontre.
What are you doing here again? 	Kisa ou fè isit la ankò?
you must come to me.	ou dwe vin jwenn mwen.
Or he believed he did.	Oswa li te kwè li te fè.
The decision flow is the interesting point for me at least.	Koule desizyon an se pwen ki enteresan pou mwen omwen.
It didn’t work.	Li pa t 'travay.
We want to know how or why.	Nou vle konnen ki jan oswa poukisa.
We do not need to address this issue in this case.	Nou pa bezwen adrese pwoblèm sa a nan ka sa a.
I would make it clear.	Mwen ta fè l konprann.
As far as court cases go it is actually pretty funny.	Osi lwen ke ka tribinal ale li se aktyèlman trè komik.
You relinquish control over your food resources.	Ou abandone kontwòl sou resous manje ou yo.
So many women.	Se konsa anpil fanm.
No sense of what is right.	Pa gen sans de sa ki dwat.
As you said.	Kòman ou te di.
Others may not.	Gen lòt ki ka pa.
In short, we were lucky.	Nan ti bout tan, nou te gen chans.
No one seemed smart enough to be scared.	Pa gen moun ki te sanble entelijan ase yo dwe pè.
I don’t mean anything in this.	Mwen pa vle di anyen nan sa a.
He tried to think what he should do, how to get it.	Li te eseye panse sa li ta dwe fè, ki jan yo jwenn li.
Wait while bags come out.	Tann pandan sak soti.
Even if he won.	Menmsi li te genyen.
Let the boy go.	Kite ti gason an ale.
They should look inside soon, he assumed.	Yo ta dwe gade andedan talè, li te sipoze.
Period.	Peryòd.
In addition, we did not include a healthy control group.	Anplis de sa, nou pa t enkli yon gwoup kontwòl ki an sante.
This can change your business, speed things up and open doors.	Sa ka chanje biznis ou, akselere bagay yo ak louvri pòt yo.
Young was firm.	Young te fèm.
His face was as pale as death.	Figi li te pal tankou lanmò.
I spend a day or two, sometimes even a week, there.	Mwen pase yon jou osinon de jou, pafwa menm yon semèn, la.
Something I would like to avoid.	Yon bagay mwen ta renmen evite.
A bad place.	Yon move kote.
It’s a clear structure that holds me back.	Li se yon estrikti klè ki kenbe m '.
That is a more complex and difficult question.	Sa se yon kesyon ki pi konplèks ak difisil.
He was a great guy.	Li te yon gwo nèg.
It was closed, but in name only.	Li te fèmen, men nan non sèlman.
And we only said good things about them, and their work.	Epi nou sèlman te di bon bagay sou yo, ak travay yo.
This difference is due to differences in growth rates.	Diferans sa a se akòz diferans ki genyen nan to kwasans.
This continued for a while.	Sa a te kontinye pou yon ti tan.
This is not a field.	Sa a se pa yon jaden.
The trip was a challenge.	Vwayaj la te yon defi.
He had no weapons yet.	Li pa te gen okenn zam ankò.
There are many good deeds happening outside.	Gen anpil bon aksyon k ap fèt deyò.
Not only in the state but in the country.	Pa sèlman nan eta a men nan peyi a.
There is no show what to do here.	Pa gen okenn montre sa yo fè isit la.
They couldn't do enough for us.	Yo pa t 'kapab fè ase pou nou.
No words come.	Pa gen mo vini.
They love their personal space and their own privacy.	Yo renmen espas pèsonèl yo ak pwòp bagay prive yo.
Maybe they should.	Petèt yo ta dwe.
Instead of several fields.	Olye de plizyè jaden.
Not the wedding, of course, but the moves.	Se pa maryaj la, nan kou, men deplase yo.
He loves you, boy.	Li renmen ou, ti gason.
Or maybe he simply liked the way it sounded.	Oswa petèt li tou senpleman te renmen fason li sonnen.
I make coffee.	Mwen fè kafe.
A great mix.	Yon gwo melanj.
I am very glad you like my image for this week.	Mwen trè kontan ou renmen imaj mwen an pou semèn sa a.
A must see.	Yon dwe wè.
But what happens next is rarely shown.	Men, sa ki rive apre sa raman montre.
There are currently four girls in the family.	Kounye a gen kat ti fi nan fanmi an.
They say that when the student is ready, the teacher will appear.	Yo di ke lè elèv la pare, pwofesè a ap parèt.
Some are young, some older.	Gen kèk ki jèn, gen kèk ki pi gran.
Body weight was measured daily.	Pwa kò yo te mezire chak jou.
For two hours.	Pou de zè de tan.
Or stop them.	Oswa sispann yo.
At least, not in my area.	Omwen, pa nan zòn mwen an.
But no one can know everything.	Men, pèsonn pa ka konnen tout bagay.
We love doing things.	Nou renmen fè bagay yo.
I was too old now to hold the old man’s hand.	Mwen te twò granmoun kounye a pou kenbe men granmoun lan.
She felt confident trying to tell him something.	Li te santi l sèten li t ap eseye di l yon bagay.
The type for expression is unity.	Kalite a pou ekspresyon se inite.
We are old friends only.	Nou se vye zanmi sèlman.
This thing probably works quite undoubtedly.	Bagay sa a pwobableman ap travay byen san dout.
These people used everything.	Moun sa yo te itilize tout bagay.
You are far from it.	Ou byen lwen li.
I can’t imagine why they did it.	Mwen pa ka imajine poukisa yo te fè li.
You are the type of company that has made extensive use of technology.	Ou se kalite konpayi ki te fè anpil itilizasyon teknoloji.
It should be simple.	Li ta dwe senp.
However, the woman fell again.	Sepandan, fanm lan tonbe ankò.
What is special about it is for debate.	Ki sa ki espesyal sou li se pou deba.
We reported results from patients.	Nou rapòte rezilta de pasyan yo.
For the city.	Pou vil la.
This was denied by the family of the deceased.	Sa a te demanti pa fanmi moun ki mouri a.
I don’t like silence.	Mwen pa renmen silans.
It struck me as funny.	Li te frape m kòm komik.
Except he never asked her to fall in love with him.	Eksepte li pa janm mande l 'tonbe nan renmen ak li.
I decided to start eating better and working out.	Mwen deside kòmanse manje pi byen ak travay deyò.
I couldn’t hide things from her.	Mwen pa t 'kapab kache bagay sa yo nan men li.
At least this time he could prove it.	Omwen fwa sa a li te kapab pwouve li.
I might be sharp too.	Mwen ta ka byen file tou.
There is a double.	Gen yon doub.
He might be the real person for them but not for himself.	Li ta ka moun ki reyèl pou yo men se pa pou tèt li.
We will be contacted by email.	Nou pral kontakte pa imel.
Football is a tough environment, and you have to be there for everyone.	Foutbòl se yon anviwònman difisil, epi ou dwe la pou tout moun.
It makes me feel small.	Li fè m santi m piti.
All of them would find a place to go, he said.	Tout moun nan yo ta jwenn yon kote yo ale, li te di.
But maybe they are.	Men, petèt yo.
No industry position offered.	Pa gen pozisyon endistri ofri.
Or by eating, whatever you can get.	Oswa pa manje, tou sa ou ka jwenn.
The mixture seemed odd into the cases.	Melanj la te sanble enpè antre nan ka yo.
This is not an argument anymore.	Sa a se pa yon diskisyon ankò.
I couldn’t go to sleep.	Mwen pa t 'kapab ale nan dòmi.
The attempt will be made but he will survive it.	Pral tantativ la fèt men li pral siviv li.
He couldn't ask for that.	Li pa t 'kapab mande sa.
Sure, you can go to the building where you were raised.	Asire w, ou ka ale nan bilding nan kote ou te leve soti vivan.
It tells stories.	Li rakonte istwa.
The three men sat down.	Twa mesye yo te chita.
The wind set.	Van an te mete.
Only this away and no more, he said.	Se sèlman sa a lwen epi pa gen plis, li te di.
There were pictures everywhere except there.	Te gen foto tout kote eksepte la.
The paper must be completely dry and very smooth.	Papye a dwe konplètman sèk ak trè lis.
He had no heart.	Li pa t gen kè.
I started struggling with some of the forms.	Mwen te kòmanse gen difikilte ak kèk nan fòm yo.
Maybe they would kill me.	Petèt yo ta pral touye m.
Weapons are good models that are a baby of interested people.	Zam yo se bon modèl ki se yon ti bebe moun ki enterese.
Hence the name.	Pakonsekan non an.
They sure didn’t.	Yo sèten pa t '.
No, better not.	Non, pi bon pa.
These do not measure the same.	Sa yo pa mezire menm bagay la.
But there will be many ways to talk about the world.	Men, pral gen anpil fason pou pale sou mond lan.
Introduced to a patient.	Entwodwi nan yon pasyan.
This will help you drop weight and maintain it.	Sa ap ede ou lage pwa epi kenbe l.
In my case, it never even got far.	Nan ka mwen an, li pa janm menm rive byen lwen.
Of course you can’t use this on every play.	Natirèlman ou pa ka itilize sa a sou chak jwe.
Do it now and change as much as you can.	Fè li kounye a epi chanje otan ke ou kapab.
No.	Pa gen okenn.
He stood beside me and let me know he was there.	Li te kanpe bò kote m epi li fè m konnen li te la.
The rate of return on everything.	Pousantaj nan retounen sou tout bagay.
In the second form there is a button.	Nan dezyèm fòm lan gen yon bouton.
I got in the car.	Mwen rive nan machin nan.
That was not the case.	Sa pa t konsa.
Several closed doors were waiting, a little further down the street.	Plizyè pòt fèmen t ap tann, yon ti jan pi lwen nan lari a.
He refused, but was forced to have sex with her.	Li te refize, men li te fòse l fè sèks avè l.
People we wish would simply go.	Moun nou swete yo ta tou senpleman ale.
He couldn't ask for anything after that.	Li pa t kapab mande anyen apre sa.
In general, the paper is well written and of a good quality.	An jeneral, papye a byen ekri ak nan yon bon kalite.
It was over.	Li te sou.
Nothing has changed out there.	Pa gen anyen ki te chanje deyò.
The film is now considered to be lost.	Se fim nan kounye a konsidere yo dwe pèdi.
Some are poor, some are rich, money exists.	Gen kèk ki pòv, gen kèk ki rich, lajan egziste.
You will have plenty of time to explain yourself.	Ou pral gen anpil tan pou eksplike tèt ou.
I need to do.	Mwen bezwen fè.
It must be so.	Li dwe konsa.
He was a great man, everywhere.	Li te yon gwo gason, tout kote.
Minimal damage, but quite a lot of pushing.	Domaj minimòm, men byen anpil pouse.
Because when you are young, it happens to you simply by accident.	Paske lè w jèn, sa rive w tou senpleman pa aksidan.
Why deal with pain when you don’t need to.	Poukisa fè fas ak doulè lè ou pa bezwen.
Tell me again how lucky this is.	Di m 'ankò ki jan sa a se chans.
We were happy for them.	Nou te kontan pou yo.
I have no interest in trying to do that.	Mwen pa gen okenn enterè nan eseye fè sa.
He did not know in which direction he was going.	Li pa t konnen nan ki direksyon li tapral.
That is wonderful.	Sa se yon bèl bagay.
We hope you had a great time and memories with family and friends.	Nou espere ou te pase bon moman ak souvni ak fanmi ak zanmi.
He looked back twice, but could not see the others following.	Li te gade dèyè de fwa, men li pa t 'kapab wè lòt moun ki t'ap swiv yo.
This is very technical.	Sa a se trè teknik.
It can be a combination of things.	Li ka yon konbinezon de bagay sa yo.
For social studies.	Pou syans sosyal.
She really feels the air outside in her head.	Li vrèman santi lè deyò nan tèt li.
Nothing he does in the regular season will matter.	Pa gen anyen li fè nan sezon regilye a pral enpòtan.
It makes no difference.	Li pa fè okenn diferans.
But he finds nothing, nobody.	Men, li pa jwenn anyen, pèsonn.
Heart building a culture in your organization is your value.	Kè bati yon kilti nan òganizasyon w se valè w.
But now they are blue.	Men kounye a yo ble.
Then you make those choices.	Lè sa a, se ou menm ki fè chwa sa yo.
I cut a whole section of this post about that.	Mwen koupe yon seksyon antye nan pòs sa a sou sa.
Not just a rich learning environment.	Se pa sèlman yon anviwònman aprantisaj rich.
I eventually stopped going and I did it less.	Mwen evantyèlman sispann ale epi mwen te fè li mwens.
The others followed.	Lòt yo te swiv.
However, it doesn’t stop there.	Sepandan, li pa sispann la.
Stay a while and look at my collection.	Rete yon ti tan epi gade nan koleksyon mwen an.
Subject of the contract.	Sijè kontra a.
Write it immediately above or below the statement.	Ekri li imedyatman anlè oswa anba deklarasyon an.
We will make sure you understand what to expect.	Nou pral asire w ke ou konprann sa ki ka espere.
Would get too cold.	Ta vin twò frèt.
That’s exactly what we did.	Se egzakteman sa nou te fè.
I pushed on.	Mwen pouse sou.
I think it shows a lot of promise.	Mwen panse ke li montre anpil pwomès.
I’m not too far off my goal to have a flat stomach.	Mwen pa twò lwen objektif mwen genyen yon vant plat.
It was something, a real beauty.	Li te yon bagay, yon vrè bote.
I study it, looking for some answers.	Mwen etidye li, m ap chèche kèk repons.
Did not see the knife.	Pa t 'wè kouto a.
Otherwise, it is true because both sides are zero.	Sinon, se vre paske tou de bò yo se zewo.
You get a smaller and smaller sample.	Ou jwenn yon echantiyon pi piti ak pi piti.
He does no work alone.	Li pa fè okenn travay poukont li.
Everyone is on the move.	Tout moun an mouvman.
For me, it was the source of my life.	Pou mwen, li te sous lavi mwen.
Low errors indicate standard errors in the medium.	Erè ba yo endike erè estanda nan mwayen an.
I had your point to see the full story.	Mwen te gen pwen ou yo wè istwa a konplè.
Individual data were used where possible.	Done endividyèl yo te itilize kote sa posib.
Below we discuss each step in detail.	Anba a nou diskite chak etap an detay.
They are described in the table below.	Yo dekri nan tablo ki anba a.
I would doubt it, though.	Mwen ta gen dout li, menm si.
It is also very fast for its size.	Li trè vit tou pou gwosè li.
You have to talk to them.	Ou dwe pale ak yo.
The same cells in our body are formed of energy and light.	Selil yo menm nan kò nou yo fòme nan enèji ak limyè.
And our eyes meet.	Epi je nou rankontre.
But he refused to go down.	Men, li te refize desann.
But events moved faster than this.	Men, evènman yo te deplase pi vit pase sa a.
This creates a test class and a single test method.	Sa a kreye yon klas tès ak yon metòd tès sèl.
Oh, this must be very difficult for them.	Oh, sa a dwe trè difisil pou yo.
I have kids, guys, and they’re one teen once.	Mwen gen timoun, mesye, epi yo yon sèl jèn yon fwa.
Mix it.	Melanje li.
They give information.	Yo banm enfòmasyon.
The season is almost upon us.	Sezon an prèske rive sou nou.
He will die tomorrow, in the morning most likely.	Li pral mouri demen, nan maten gen plis chans.
Once or twice, maybe more.	Yon fwa oswa de fwa, petèt plis.
It’s certainly interesting.	Li sètènman enteresan.
But they still went ahead with this.	Men, yo te toujou ale pi devan ak sa a.
As if he really didn’t care.	Kòm si li reyèlman pa t pran swen.
When he tried to speak, the words would not come.	Lè li te eseye pale, mo yo pa t 'vle vini.
They set us up.	Yo mete nou kanpe.
He knew more.	Li te konnen plis.
Her mother would know when she read the note.	Manman l 'ta konnen lè li li nòt la.
To know what he should do.	Pou konnen sa li ta dwe fè.
I don’t know why, but they do.	Mwen pa konnen poukisa, men yo fè.
He raised his hand.	Li te leve men l.
Most patients showed improvement within three to four days after treatment.	Pifò pasyan yo te montre amelyorasyon nan twa a kat jou apre tretman an.
Things were on the screen.	Bagay yo te sou ekran an.
Too hard to work through.	Twò difisil pou travay nan.
This usually works best in life and in business.	Anjeneral sa travay pi byen nan lavi ak nan biznis.
But things felt more difficult now.	Men, bagay yo te santi pi difisil kounye a.
But every time he tried, it just came out wrong.	Men, chak fwa li te eseye, li jis soti mal.
Just turn and run.	Jis vire epi kouri.
As five represents one hand, ten represents two hands coming together.	Kòm senk reprezante yon men, dis reprezante de men vini ansanm.
If it doesn’t click, check something else.	Si li pa klike, tcheke yon lòt bagay.
So it’s been a long time now.	Se konsa, li te pran anpil tan kounye a.
He can use it.	Li ka sèvi ak li.
It’s my concern too.	Se enkyetid mwen tou.
We intend to fight with this thing and win.	Nou gen entansyon goumen ak bagay sa a epi genyen.
The cases are a quick one.	Ka yo se yon sèl rapid.
But no one will believe.	Men pèsonn pap kwè.
I go to women like them.	Mwen ale nan fanm tankou yo.
So you listen to both.	Se konsa, ou koute tou de.
I have been on this chair many times.	Mwen te sou chèz sa a anpil fwa.
It has everything we need.	Li te gen tout sa nou bezwen.
He would not let her leave the room.	Li pa ta kite l kite chanm nan.
You should leave the words unattended.	Ou ta dwe kite pawòl yo san atansyon.
Many others pay more.	Anpil lòt moun peye plis.
I wanted to be part of a community.	Mwen te vle fè pati yon kominote.
Everything worked as you said.	Tout te travay jan ou te di.
He does not answer.	Li pa reponn.
Well, it wasn’t.	Oke, li pa t '.
He knew that he would die one way or another.	Li te konnen ke li ta pral mouri yon fason oswa yon lòt.
Let the mixture boil.	Kite melanj lan bouyi.
The soldiers saw the gold, and wanted more.	Sòlda yo te wè lò a, epi yo te vle plis.
We live only once.	Nou viv yon sèl fwa.
Read on up there.	Li sou moute a.
It's good with the fire.	Li bon ak dife a.
The gun was sitting where we left it.	Zam la te chita kote nou te kite l.
The city is a big image car.	Vil la se yon machin imaj gwo.
They do nothing.	Yo pa fè anyen.
They also grew up.	Yo te grandi tou.
We stay connected by phone.	Nou rete konekte pa telefòn.
He killed them.	Li touye yo.
You let us know it's there.	Ou fè nou konnen li la.
There was no life for a dog.	Sa pa t 'gen lavi pou yon chen.
Be helpful and prepared to answer the questions.	Ou dwe itil epi prepare pou reponn kesyon yo.
In this case, we used more analysis methods.	Nan ka sa a, nou te itilize plis metòd analiz.
I'm out of line.	Mwen soti nan liy.
At least he does.	Omwen li ap fè sa.
All sites were used in the analysis.	Tout sit yo te itilize nan analiz la.
Everything is dry.	Tout se sèk.
He thought it was funny.	Li te panse li te komik.
I don’t understand why it shouldn’t work though.	Mwen pa konprann poukisa li pa ta dwe travay menm si.
In a couple of months things will look very different.	Nan yon koup de mwa bagay yo pral gade trè diferan.
They stood in the street talking to each other.	Yo te kanpe nan wout la ap pale youn ak lòt.
It was the best decision we could have made.	Se te pi bon desizyon nou te ka pran.
I will accept one.	Mwen pral aksepte youn.
This was a real thing.	Sa a te yon bagay reyèl.
It's a love story of a kind.	Se yon istwa renmen nan yon kalite.
Except for one project.	Eksepte pou yon pwojè.
One year these students.	Yon ane sa yo elèv yo.
It takes us out of the movie.	Li pran nou soti nan fim nan.
He is pretty much someone up front.	Li se bèl anpil yon moun devan.
It was a pleasure.	Se te yon plezi.
And he saw it there.	Epi li wè li la.
Some observations are missing from each set.	Gen kèk obsèvasyon ki manke nan chak seri.
I watch the show often.	Mwen gade emisyon an souvan.
They were hit hard.	Yo te frape fò.
I did some work to make this more useful.	Mwen te fè kèk travay pou rann sa a pi itil.
He missed his trip home.	Li te rate vwayaj li lakay li.
That is a simple fact.	Sa se yon reyalite senp.
Things take time.	Bagay sa yo pran tan.
I can't let anyone take that day away from me.	Mwen pa ka kite pèsonn retire jou sa a nan men mwen.
She cannot care for more than one child.	Li pa ka pran swen plis pase yon timoun.
Both grew fast.	Tou de te grandi vit.
These are the true tools of media trading.	Sa yo se zouti yo vre nan komès medya yo.
None of the three men believed it to be true.	Okenn nan twa mesye yo pa t kwè se vre.
And that eventually, he would want.	Epi sa evantyèlman, li ta vle.
Tell me what is possible.	Di m sa posib.
Raise a shoulder.	Leve yon zepòl.
Driver returns to parking lot.	Chofè retounen nan pakin.
These are just a few.	Sa yo se jis kèk.
I had no idea that the material used was like paper.	Mwen pa te gen okenn lide ke materyèl yo itilize se tankou papye.
Not for me.	Se pa pou mwen.
You wanted to do public policy, or maybe go into politics.	Ou te vle fè politik piblik, oswa petèt ale nan politik.
Such a strange noise it was.	Tankou yon bri etranj li te.
Never go away from it.	Pa janm tounen lwen li.
You definitely told me.	Se definitivman ou ki te di m '.
Some men, some women.	Gen kèk gason, lòt fi.
She had to look up to see his face.	Li te oblije leve je l pou l wè figi l.
Only their own memories are there.	Se sèlman pwòp memwa yo ki la.
But the facts, of course, are otherwise.	Men, reyalite yo, nan kou, se otreman.
I took a drink and tried to explain.	Mwen te pran yon bwè epi mwen te eseye eksplike.
It's more my brother's scene.	Se plis sèn frè m nan.
He did not have much interest in girls.	Li pa t gen anpil enterè nan tifi.
Even her husband did not know her.	Menm mari l pa t konnen pase l.
He asked me about his beautiful son.	Li te mande m 'sa ki sou bèl pitit gason l' la.
This girl is not who, or what, she appears.	Ti fi sa a se pa ki moun, oswa kisa, li parèt.
I really believe that.	Mwen vrèman kwè sa.
I had to hold it, hold it.	Mwen te oblije kenbe l, kenbe l.
If you need more, just tell us.	Si ou bezwen plis, jis di nou.
On blocks.	Sou blòk.
Let's say they choose to shoot one card.	Ann di yo chwazi tire yon sèl kat.
That is a very important element.	Sa se yon eleman trè enpòtan.
The results of five experiments support these claims.	Rezilta senk eksperyans sipòte reklamasyon sa yo.
He knows what will happen next.	Li konnen sa ki pral rive apre.
Bathroom was not very clean.	Twalèt pa t trè pwòp.
It was a difficult call.	Se te yon apèl difisil.
I tried to get the measure of it.	Mwen te eseye jwenn mezi a nan li.
He was actually going to send us home.	Li te aktyèlman pral voye nou lakay ou.
Maybe that would be good for us.	Petèt sa ta bon pou nou.
He's good at that.	Li bon nan sa.
On the ship.	Sou bato a.
Well, keep up the good work.	Oke, kontinye bon travay la.
The better you get, the harder the journey.	Plis ou jwenn pi bon, vwayaj la vin pi difisil.
He wanted to drive her away.	Li te vle chase l 'ale.
He sent a message to me.	Li voye yon mesaj pou mwen.
He had not lived there for more than 200 years.	Li pa t ap viv ladan l pandan plis pase desan (200 an).
There is no political place.	Pa gen plas politik.
I don’t want to work in two separate files.	Mwen pa vle travay nan de dosye separe.
Not an easy group.	Pa yon gwoup fasil.
All that goes with them.	Tout sa ki ale ak yo.
The people did not answer him a word.	Pèp la pa reponn li yon mo.
He is talking but no sound.	Li ap pale men pa gen son.
He has the word.	Li gen pawòl la.
I'm not fighting.	Mwen pa goumen.
He turned and looked at me.	Li vire epi li gade m.
Everyone makes it a big deal.	Tout moun fè li yon gwo zafè.
Everyone is thin, beautiful and white.	Tout moun se mens, bèl ak blan.
Then a month later they came back with new material.	Lè sa a, yon mwa pita yo tounen ak nouvo materyèl.
If you don’t give them much, they cry for more.	Si ou pa ba yo anpil, yo kriye pou plis.
He makes no effort to withdraw.	Li pa fè okenn efò pou l retire kò l.
That was as far as his plan went.	Sa te osi lwen ke plan li te ale.
For some reason, the music stayed with me.	Pou kèk rezon, mizik la te rete avè m '.
You must break.	Ou dwe kraze.
But not nearly enough.	Men, pa prèske ase.
He waited until his brothers slept soundly.	Li te tann jiskaske frè l yo te byen dòmi.
He holds one hand up.	Li kenbe yon men anlè.
For being me.	Pou yo te mwen.
I'll have to watch it.	Mwen pral oblije gade li.
He considered it carefully.	Li te konsidere li ak anpil atansyon.
We know where women and children die and how.	Nou konnen ki kote fanm ak timoun mouri ak ki jan.
I thought there was another way to do that.	Mwen te panse gen yon lòt fason pou fè sa.
We know how to do our homework.	Nou konnen ki jan pou nou fè devwa nou.
Fighting friends.	Zanmi kap goumen.
None of these can look deep into a surface.	Okenn nan sa yo pa kapab gade byen fon nan yon sifas.
My husband was very happy to have children.	Mari m te kontan anpil lè l te gen timoun yo.
People can do the same.	Moun ka fè menm bagay la.
Made data analysis.	Te fè analiz done.
It’s very good, it’s very positive.	Li trè byen, li trè pozitif.
Remove from the heat and season to taste with salt and pepper.	Retire nan chalè a ak sezon gou ak sèl ak pwav.
Better than nothing.	Pi bon pase anyen.
Additional colors may carry or represent the information signal.	Koulè adisyonèl yo ka pote oswa reprezante siyal enfòmasyon an.
He informed police.	Li enfòme lapolis.
Everyone laughed, but it was true.	Tout moun te ri, men se vre.
I will not offer the full amount first.	Mwen pa pral ofri tout kantite lajan an premye.
I think you can only push things so far.	Mwen panse ke ou ka sèlman pouse bagay sa yo byen lwen tèlman.
It was designed that way.	Li te fèt nan fason sa a.
I don't think your feelings are really different.	Mwen pa panse ke santiman ou yo vrèman diferan anpil.
The rules are very complex.	Règ yo trè konplèks.
You gave great advice.	Ou te bay gwo konsèy.
I forced myself to continue.	Mwen fòse tèt mwen kontinye.
He is planning to escape.	Li ap planifye chape li.
Call back on my shoulder.	Rele tounen sou zepòl mwen.
You killed the one who gave you life.	Ou touye moun ki te ba ou lavi a.
He knew his rest was over, and so he got up.	Li te konnen rès li te fini, e konsa li leve.
Especially with beautiful light.	Espesyalman ak bèl limyè.
Nor, he said, did they try to hide their activities.	Ni, li te di, yo te eseye kache aktivite yo.
He was not happy.	Li pat kontan.
I found true friends only in my family.	Mwen te jwenn zanmi vre sèlman nan fanmi mwen.
If you are one of them, then think again.	Si ou se youn nan yo, lè sa a, panse ankò.
Most of my friends are women.	Pifò nan zanmi m yo se fanm.
Not on earth.	Pa sou tè a.
I called him, asking him to file a motion under art.	Mwen rele l ', mande pou li depoze yon mosyon anba atizay.
Feel them start to stick together.	Santi yo kòmanse kole ansanm.
I did, but he couldn't prove it.	Mwen te fè sa, men li pa t 'kapab pwouve li.
He does the job.	Li fè travay la.
He may die.	Li ka mouri.
We are human.	Nou se moun.
He was served free beer.	Yo te sèvi l byè gratis.
Despite all efforts, no one lives forever.	Malgre tout efò, pèsonn pa viv pou tout tan.
I don't like it anymore.	Mwen pa renmen li ankò.
I didn't want to upset you.	Mwen pa t vle fè w fache.
He prefers long ways.	Li pito long fason.
It has a small color plate section.	Li gen yon ti seksyon plak koulè.
He tried to imagine what had happened.	Li te eseye imajine sa ki te pase.
I have to call at six.	Mwen dwe rele nan sis.
However, obviously this is not the case.	Sepandan, evidamman sa a se pa ka a.
It will be interesting how that plays out.	Li pral enteresan ki jan sa jwe deyò.
He kept it under control, mostly.	Li te kenbe l anba kontwòl, sitou.
She wore three this week.	Li mete twa semèn sa a.
And as you do so, focus on your breathing.	Epi pandan w ap fè sa, konsantre sou respire ou.
That time was long, long.	Tan sa a te pase lontan, lontan.
The application is free.	Aplikasyon an gratis.
A heavy weight sat on his chest.	Yon pwa lou te chita sou pwatrin li.
I'm sure my face was an open book.	Mwen sèten figi m 'te yon liv louvri.
The rest of you came with me.	Rès nou vin avè m.
The user must have three way dialing and tone handling services.	Itilizatè a dwe gen twa fason rele ak sèvis manyen ton.
I let the lights come on.	Mwen te kite limyè yo limen.
These are not provided by default.	Sa yo pa bay pa default.
He knew it, but he didn't want to show it.	Li te konnen sa, men li pa t vle montre li.
Things seemed to be falling apart for her.	Bagay yo te sanble yo ap tonbe dekote pou li.
The arms were inside out.	Bra yo te anndan deyò.
To us just, he died somewhere back there.	Pou nou jis, li te mouri yon kote tounen la.
How to encode.	Ki jan yo kode.
Without my knowledge or consent.	San mwen pa konnen oswa konsantman mwen.
I saw it in his eyes.	Mwen te wè li nan je l '.
We created it.	Se nou ki te kreye l.
My part of the experience is over.	Pati mwen nan eksperyans la fini.
It was too bad it was so thick, he thought.	Li te twò mal li te tèlman epè, li te panse.
This is also a serious condition.	Sa a tou se yon kondisyon grav.
Maybe I'll just post it again.	Petèt mwen pral jis poste li ankò.
Don't even think about it.	Pa menm panse sa.
I came to meet him and know him.	Mwen te vin rankontre l 'ak konnen l'.
Waste of time and money.	Pèdi tan ak lajan.
To his credit he refused.	Pou kredi li li te refize.
And you really, really find yourself.	Epi ou vrèman, vrèman jwenn tèt ou.
Mix them together in a bowl.	Melanje yo ansanm nan yon bòl.
Then he went back to work.	Lè sa a, li tounen travay.
Now lower the heat to medium.	Koulye a, desann chalè a nan mwayen.
Maybe that didn't matter.	Petèt sa pa t gen pwoblèm.
But let's leave it at that for a moment.	Men, ann kite sa pou yon ti moman.
It's more complex.	Li pi konplèks.
I haven't found any solution yet.	Mwen poko jwenn okenn solisyon.
The result should look like this.	Rezilta a ta dwe sanble tankou sa a.
I see them very differently.	Mwen wè yo trè diferan.
Very soon, the waiting time would end.	Trè byento, tan datant la ta fini.
We do all our homework.	Nou fè tout devwa nou grasa li.
There was no sound.	Pa t gen okenn son.
We want to put our best foot forward.	Nou vle mete pi bon pye nou pi devan.
Everything is flat.	Tout se plat.
See here for some details.	Gade isit la pou kèk detay.
He was not yet three.	Li pa t 'ankò twa.
Top with a second layer of fruit.	Top ak yon dezyèm kouch fwi.
However, they must have had some experience before.	Sepandan, yo dwe te gen kèk eksperyans anvan sa.
The process also needs to be quick and easy.	Pwosesis la bezwen tou rapid ak fasil.
Every time you start with anything.	Chak fwa ou pral kòmanse ak anyen.
For critical review of the manuscript.	Pou revizyon kritik maniskri a.
So you may want to buy one.	Se konsa, ou ka vle achte youn.
Listen to her instructions on sex.	Koute enstriksyon li sou sèks.
Any of it.	Nenpòt nan li.
No software required.	Pa gen lojisyèl obligatwa.
This position is expected to be played a certain way.	Pozisyon sa a espere yo dwe jwe yon sèten fason.
This is a very nice space.	Sa a se yon espas trè bèl.
And the match was as bad.	Ak match la te kòm move.
We find ourselves among others from the beginning.	Nou jwenn tèt nou nan mitan lòt moun depi nan kòmansman an.
It doesn’t take long to learn them, seriously.	Li pa pran tan pou aprann yo, seryezman.
If not, they are dead.	Si se pa sa, yo mouri.
I'm sorry this girl had to see that.	Mwen regrèt ke ti fi sa a te oblije wè sa.
Only once.	Yon sèl fwa sèlman.
No participants were abandoned.	Pa gen patisipan ki te abandone.
Not at that time.	Pa nan lè sa a.
So no credit to me.	Se konsa, pa gen okenn kredi pou mwen.
So some kids actually have a dad.	Se konsa, kèk timoun aktyèlman gen yon papa.
I'm too sorry.	Mwen twò regrèt.
I lost my joy.	Mwen pèdi lajwa mwen.
Just you wait.	Jis ou tann.
There were two of them, then three.	Te gen de nan li, apre sa twa.
Some of the reviews he received were positive.	Kèk revi li te resevwa yo te pozitif.
Maybe that’s part of the appeal.	Petèt sa se yon pati nan apèl yo.
Here is my solution for you.	Men solisyon mwen an pou ou.
It was still dark.	Toujou li te fè nwa.
Interest, as the saying goes, is the best teacher.	Enterè, jan pawòl la di, se pi bon pwofesè a.
Now place the students in two groups.	Koulye a, mete elèv yo nan de gwoup.
We gave him the means to communicate with them.	Nou te ba li mwayen kominikasyon ak yo.
Long and can be scored in the post.	Long epi yo ka fè nòt nan pòs la.
But take your time.	Men, pran tan ou.
Turn to the sound of her laughter.	Vire nan son an nan ri li.
Then came the day when his heart was broken.	Lè sa a, jou a te rive lè kè l 'ta kraze.
He did not look tired.	Li pa t parèt fatige.
They were so kind.	Yo te tèlman janti.
These times are gone forever.	Tan sa yo ale pou tout tan.
For more details, see text.	Pou plis detay, gade tèks.
Then we waited for his decision.	Lè sa a, nou te tann pou desizyon li.
He said there is a possibility the original cast might be involved.	Li te di ke gen yon posibilite jete orijinal la ta ka patisipe.
I don’t see the materials.	Mwen pa wè materyèl yo.
But this class was anything but normal.	Men, klas sa a te anyen men nòmal.
Nor was this a quiet passion.	Ni sa a te yon pasyon trankil.
He was not thinking about anything.	Li pa t ap panse ak anyen.
That was the key position.	Se te kle pozisyon an.
The results show that they represent at least three independent experiments.	Rezilta yo montre yo reprezante omwen twa eksperyans endepandan.
Comfortable to wear and looks good with everything.	Konfòtab pou mete ak sanble bon ak tout bagay.
They are specific to my use case.	Yo espesifik pou ka itilize mwen an.
Your player is dead in this place.	Jwè ou mouri nan kote sa a.
Don't forget to add salt and pepper.	Pa bliye mete sèl ak pwav.
The numbers vary.	Nimewo yo varye.
And in the word, you will get his care.	Ak nan pawòl la, ou pral jwenn swen li.
I had someone with me.	Mwen te gen yon moun la avè m '.
I'm glad you're with me tonight.	Fè m kontan ou la avèk mwen aswè a.
Our parents made us play together.	Paran nou te konn fè nou jwe ansanm.
, private communication.	, kominikasyon prive.
They are small and blue.	Yo piti ak ble.
But we survived.	Men, nou te siviv.
It holds shape.	Li kenbe fòm.
The enemy opened his mouth.	Lènmi an louvri bouch li.
Take charge.	Pran chaj yo.
That will be so, contract or no contract.	Sa pral konsa, kontra oswa pa gen okenn kontra.
People are talking.	Moun ap pale.
Learn to feel it.	Aprann santi li.
Even in his dreams, a man was still a man.	Menm nan rèv li, yon nonm te toujou yon gason.
I think you can see what he can do.	Mwen panse ou ka wè sa li kapab fè.
And hold on.	Epi kenbe.
You choose the problem jobs.	Ou chwazi travay yo pwoblèm.
I'm sick of it.	Mwen malad de sa.
He was unfamiliar with the war.	Li te abitye akòz lagè a.
Not people in this region.	Pa moun ki nan rejyon sa a.
However, significant differences were found between people.	Sepandan, yo te jwenn diferans ki genyen anpil enpòtans ant moun.
It's high.	Li wo.
It could hardly have been otherwise.	Li diman te kapab otreman.
That's the whole story for me.	Sa tout istwa a pou mwen.
But they are too late.	Men, yo twò ta.
Just like my mother was.	Menm jan manman m te ye.
There are animal toys out there.	Gen jwèt bèt yo deyò.
The results obtained differ slightly.	Rezilta yo jwenn yo gen ti diferans.
In theory, this is so.	Nan teyori, sa a se konsa.
I couldn't be honest with him.	Mwen pa t 'kapab kite tèt mwen onèt avè l'.
More than anyone else in the movie.	Plis pase tout lòt moun nan fim nan.
I know the team is doing well without me.	Mwen konnen ekip la ap fè byen san mwen.
And you are correct that relationships are what matter.	Epi ou kòrèk ke relasyon yo se sa ki enpòtan.
A white button down shirt is something you really need to have.	Yon chemiz bouton blan desann se yon bagay ou reyèlman bezwen genyen.
That way, the papers won't move.	Nan fason sa a, papye yo pa pral deplase.
The girls would learn music.	Ti fi yo ta aprann mizik.
I couldn’t read her expression.	Mwen pa t 'kapab li ekspresyon li.
I was completely stopped.	Mwen te konplètman sispann.
And you can see why.	Epi ou ka wè poukisa.
New games added every day !.	Nouvo jwèt ajoute chak jou!.
He did not look at the car.	Li pa t gade machin nan.
I’m not sure if I’m on the right track or not.	Mwen pa sèten si mwen sou bon chemen an oswa ou pa.
Oh, and money is not an issue.	Oh, ak lajan se pa yon pwoblèm.
Not for everyone.	Se pa pou tout moun.
I didn't tell them what to wear.	Mwen pa t di yo kisa pou yo mete.
I want to see everything good in someone.	Mwen vle wè tout bagay bon nan yon moun.
It's a good read.	Se yon bon lekti.
He was the first to be removed.	Li te premye moun ki te janm retire li.
Average error vs.	Mwayèn erè vs.
And keep my father proud.	Epi kenbe papa m fyè.
Did that really happen?	Èske sa vrèman rive?, li di.
Location of the text.	Kote tèks la.
This is known as state space.	Sa a se ke yo rekonèt kòm espas leta a.
I couldn't tell you that.	Mwen pa t 'kapab di ou sa.
But you are the only one who could win.	Men, ou se sèl moun ki te kapab genyen.
They are held every five years.	Yo fèt chak senk ane.
It was an important part of it.	Se te yon pati enpòtan nan li.
Money paid.	Lajan yo peye.
We ended up in a good position this year.	Nou te fini nan yon bon pozisyon ane sa a.
Both my parents are dead.	Tou de paran mwen yo mouri.
And it wasn't over.	Epi li pa t fini.
I use it.	Mwen sèvi ak li.
I made the bed.	Mwen fè kabann lan.
Most of his friends were boys.	Pifò nan zanmi li yo te ti gason.
We both laughed.	Nou tou de ri.
Of course, your basic features might look similar.	Natirèlman, karakteristik debaz ou yo ta ka parèt menm jan an.
No one should know it around.	Pa gen moun ki dwe konnen li alantou.
You want your company to go as fast as possible.	Ou vle konpayi ou ale osi vit ke posib.
You eat bad food.	Ou manje move manje.
We had a great time with her.	Nou te pase yon bon moman ak li.
My tension remained the same.	Tansyon mwen te rete menm.
I have no choice in the matter.	Mwen pa gen chwa nan zafè a.
You guys, come on.	Ou mesye, vini.
I couldn't choose who to fight with.	Mwen pa t 'kapab chwazi moun ki te pou goumen.
Drink it.	Bwè bwè li.
They had reason to worry.	Yo te gen rezon pou enkyete.
I stopped just in his mouth.	Mwen te sispann jis nan bouch li.
It’s not cheap either.	Li pa bon mache tou.
This was in accordance with some previous reports.	Sa a te an akò ak kèk rapò anvan yo.
She felt in her appearance something was changing inside her.	Li te santi nan aparans li yon bagay t ap chanje andedan li.
He is supposed to be ready for training camp in the fall.	Li sipoze pare pou kan fòmasyon nan sezon otòn la.
Repeat as needed.	Repete jan sa nesesè.
I love playing with my own, it is very life lasting.	Mwen renmen jwe ak pwòp mwen, se yon bagay ki dire lavi.
Every day we remove it, every day it is formed again.	Chak jou nou retire li, chak jou li fòme ankò.
Two new types have been identified.	Yo te idantifye de nouvo kalite.
Just sit down and nothing else added.	Jis chita ak anyen ankò te ajoute.
Pull the shoulders down.	Rale zepòl yo desann.
Maybe that’s what he should do.	Petèt se sa li ta dwe fè.
This woman is here.	Fanm sa a isit la.
If the notes are useful, take them.	Si nòt yo itil, pran yo.
There was no time to worry now.	Pa te gen tan enkyete kounye a.
Now run through it again.	Koulye a, kouri atravè li ankò.
I work every day.	Mwen travay chak jou.
But of course he would think so.	Men, nan kou li ta panse sa.
I’m glad if that was the case.	Mwen byen kontan si sa te konsa.
Special place for its special stuff, he told me.	Kote espesyal pou bagay espesyal li yo, li te di m '.
Let’s talk about it later.	Ann pale sou li pita.
If you are out of town, make money as you go.	Si w andeyò vil la, fè lajan pandan w ale.
He sent me detailed feedback on each page.	Li te voye m detaye fidbak sou chak paj.
In fact, he is just as angry as anyone else in the news.	An reyalite, li fache menm jan ak nenpòt lòt moun nan nouvèl la.
In general, the quality of the body of evidence we identified was variable.	An jeneral, bon jan kalite a nan kò a nan prèv nou te idantifye te varyab.
Drugs make people bad family members and friends.	Dwòg fè moun move manm fanmi ak zanmi.
The exact same data can be displayed in several different ways.	Done yo egzak menm ka parèt nan plizyè fason diferan.
That, however, is not the question.	Sa, sepandan, se pa kesyon an.
This room can be relatively far from the patient’s room.	Chanm sa a ka relativman lwen chanm pasyan an.
He was there but he just couldn’t see it.	Li te la men li jis pa t 'kapab wè li.
If you don’t understand them, ask questions.	Si ou pa konprann yo, poze kesyon.
They put me here.	Yo te mete m isit la.
Even then, few survived.	Menm lè sa a, kèk te siviv.
We talk at school.	Nou pale nan lekòl la.
I read.	Mwen li.
Her other concern was that she seemed very independent.	Lòt enkyetid li te nan ke li te sanble trè endepandan.
In size they vary in length.	Nan gwosè yo varye ant nan longè.
Poko trant.	Poko trant.
For the church.	Pou legliz la.
Many times men shoot on his legs.	Anpil fwa mesye tire sou janm li.
I didn’t know they would be so strong.	Mwen pa t 'konnen yo ta dwe tèlman fò.
Not here, anyway.	Pa isit la, de tout fason.
This is what needs to be looked at.	Sa a se sa ki bezwen gade.
It's an amazing place.	Se yon kote dwòl.
But there is an important difference.	Men, gen yon diferans enpòtan.
I still wouldn’t move out of her way.	Mwen toujou pa ta deplase soti nan fason pòt li.
Man, you would never see that in the office.	Monchè, ou pa ta janm wè sa nan biwo a.
I needed care.	Mwen te bezwen swen.
One can shoot anywhere.	Yon moun ka tire nenpòt kote.
What was seen was absolutely not what the people received.	Sa ki te wè se te absoliman pa sa pèp la te resevwa.
He remained silent.	Li rete an silans.
Now sit back down.	Koulye a, chita tounen desann.
Depending on where you live, the more you can see it.	Tou depan de kote w ap viv, plis ou ka wè li.
But that is what happened.	Men, se sa ki te pase.
Think before you eat.	Panse anvan ou manje.
Maybe I'm wrong.	Petèt mwen mal.
Let them close before you shoot.	Kite yo fèmen anvan ou tire.
The eye would be impossible.	Je a ta dwe enposib.
Hell, he didn’t know what he was thinking.	Lanfè, li pa t 'konnen sa li te panse.
I got a good amount of work in.	Mwen te resevwa yon bon kantite travay nan.
I know neither too much nor too little.	Mwen pa konnen ni sa ki te twòp, ni sa ki te twò piti.
He left us dead.	Li kite nou mouri.
No one ever taught me.	Pa gen moun ki janm aprann mwen.
This is the case for a select group of other properties as well.	Sa a se ka a pou yon gwoup chwazi nan lòt pwopriyete tou.
They hit a target.	Yo te frape yon sib.
And if the feeling goes away, it is.	Men, si santiman an ale, se li.
But there is good news.	Men, gen yon bon nouvèl.
That is not us.	Sa se pa nou.
He informed me he was dead.	Li enfòme m li te mouri.
House after house collapsed.	Kay apre kay tonbe.
Three of the back wall.	Twa nan miray la dèyè.
I had to stop at the first fire station I came to.	Mwen te oblije kanpe nan premye estasyon ponpye mwen te vini nan.
Now go wait back in front of the office.	Koulye a, ale tann tounen devan biwo a.
He stayed by our side.	Li te rete bò kote nou.
They do not eat plant material.	Yo pa manje materyèl plant.
The environment is no different.	Anviwònman an pa diferan.
Later the remaining time can be used for production activities.	Pita tan ki rete yo ka itilize pou aktivite pwodiksyon an.
Any of this.	Nenpòt nan sa a.
That really started something.	Sa vrèman te kòmanse yon bagay.
Your faces are close.	Figi ou yo pre.
He says he wants the job.	Li di li vle travay la.
Long time now, and have not seen them touch.	Depi lontan kounye a, epi yo pa te wè yo manyen.
So he looked.	Se konsa li te gade.
My mother would hate to hear that, but not everyone loves me.	Manman m ta rayi tande sa, men se pa tout moun ki renmen m.
He is talking about them.	Li ap pale de yo.
And this place.	Ak kote sa a.
The children are dead.	Timoun yo mouri.
Learning a language requires work.	Aprann yon lang mande travay.
I wanted to go.	Mwen te vle ale.
That has to come from the inside.	Sa gen pou soti anndan.
I could take the whole business away from them.	Mwen te kapab pran tout biznis la lwen yo.
So avoid using them.	Se konsa, evite itilize yo.
So it was our secret and it is a special one.	Se konsa, li te sekrè nou an epi li se yon sèl espesyal.
Brown did not cross the river.	Brown pa t travèse rivyè a.
This was the best position for his circumstances.	Sa a te pi bon pozisyon pou sikonstans li.
Cross to the other side and continue in the same direction.	Travèse lòt bò a epi kontinye nan menm direksyon an.
Now that he has.	Kounye a ke li te genyen.
You were never designed to look like this.	Ou pa t janm fèt pou gade jan sa a.
And you and your wife were husband and wife.	Epi ou menm ak madanm ou te mari ak madanm.
He moved to the center.	Li te deplase nan sant la.
No one answered.	Pa gen moun ki reponn.
Remember.	Sonje.
Soon it becomes clear how you got there.	Byento li vin klè ki jan ou te rive la.
I, too, think it’s worth the risk.	Mwen menm, mwen panse ke li vo risk la.
I have no idea what to do so far.	Pa gen lide kisa pou w fè pou rezoud sa a twò lwen.
It’s not easy at first but you’ll get over it soon.	Li pa fasil okòmansman men ou pral jwenn sou li byento.
He gave no rest.	Li pa te bay okenn repo.
He was kind to her.	Li te janti avè l.
Still, very few of them become actual games.	Toujou, trè kèk nan yo tounen jwèt aktyèl.
Well, that was wrong, for a start.	Oke, sa te mal, pou yon kòmansman.
I'm not saying anything.	Mwen pap diw anyen.
Just something I was trying to understand.	Jis yon bagay mwen t ap eseye konprann.
Wouldn’t that really be the best?!.	Èske sa pa ta reyèlman pi bon an?!.
He didn't want the men to get a free look either.	Li pa t 'vle mesye yo jwenn yon gade gratis tou.
I want to know seriously if laughter is real.	Mwen vle konnen seryezman si ri li reyèl.
They can't make a big play when they need it most.	Yo pa ka fè yon gwo pyès teyat lè li pi bezwen.
And he would think he had.	Epi li ta panse ke li te genyen.
Maybe he was finally ready to accept his help.	Petèt li te finalman pare pou aksepte èd li.
Someone interested in culture.	Yon moun ki enterese nan kilti.
Make them stronger than them.	Fè yo pi fò pase yo.
I believe the most important thing is a safe delivery result.	Mwen kwè bagay ki pi enpòtan an se yon rezilta akouchman an sekirite.
Because one little thought and doing can put you in trouble.	Paske yon sèl panse ak fè sa ti kras ka mete ou nan pwoblèm.
Mix well and level it.	Melanje byen epi nivo li.
For years and years.	Pou ane ak ane.
They are symptoms of a major process problem.	Yo se sentòm yon pwoblèm pwosesis pi gwo.
Try to build the work scene, on the phone.	Eseye bati sèn nan travay, nan telefòn.
I call to the lives and stories of others.	Mwen rele nan lavi ak istwa lòt moun.
Oh that feels so.	Oh sa santi konsa.
Now tell me what happened.	Koulye a, di m 'sa ki te pase.
That means lying down, staying calm, and sleeping.	Sa vle di kouche, rete trankil, epi dòmi.
Plans must be changed and returned directly.	Yo dwe chanje plan yo epi yo te retounen dirèkteman.
Everyone thought their own name was in the song.	Chak moun te panse ke pwòp non yo te nan chante sa a.
Your planet is one of them.	Planèt ou se youn nan kote yo.
Quality also means high costs.	Kalite vle di gwo depans tou.
Perform the research and statistical analysis.	Fè rechèch la ak analiz estatistik.
I believe this difference is quite simple.	Mwen kwè diferans sa a se byen senp.
I need to tell someone, just once.	Mwen bezwen di yon moun, jis yon fwa.
They work best as a good front two.	Yo travay pi byen kòm yon bon devan de.
I can't feel it anywhere.	Mwen pa ka santi l nenpòt kote.
That was probably a bad move on his part.	Sa te pwobableman yon move mouvman sou pati li.
He was here only a few hours.	Li te isit la sèlman kèk èdtan.
Focus on the field.	Konsantre nan jaden an.
Most of the officers seemed completely confused.	Pifò nan ofisye yo te sanble konplètman konfonn.
You have to make people run it.	Ou dwe fè moun yo kouri li.
They love the fact that they have little to do.	Yo renmen lefèt ke yo pa gen anyen anpil fè.
I'm not that guy.	Mwen pa nèg sa.
The man is not in the center.	Nonm lan pa nan sant la.
They are back many years.	Yo tounen anpil ane.
We were in shock.	Nou te nan chòk.
Everyone said ask you.	Tout moun te di mande w.
His mind was as big as life.	Lide li te gwo tankou lavi.
The reviews were good.	Revizyon yo te bon.
If others speak ill of you, do not be careful.	Si lòt moun pale sou ou mal, pa fè atansyon ak yo.
Any new drugs.	Nenpòt nouvo dwòg.
Just be part of a normal family.	Jis fè pati yon fanmi nòmal.
Because no one else can.	Paske pa gen lòt moun ki kapab.
Indeed it has been real and known for over two years.	Vreman vre li te reyèl ak li te ye pou plis pase de ane.
He was just giving up on it.	Li te jis abandone sou li.
A look that has grown in recent years.	Yon gade ki te grandi nan dènye ane yo.
Five times he called.	Senk fwa li rele.
But we can help ourselves and each other.	Men, nou ka ede tèt nou e nou ka ede youn lòt.
I will see you both in the morning and at breakfast.	Mwen pral wè nou tou de nan maten an, nan manje maten la.
Keep it open for her friends.	Kenbe li ouvè pou zanmi li yo.
But let me see.	Men, kite m 'wè.
Come on, don't be afraid.	Vini non, ou pa bezwen pè.
People will even say ‘it helped’.	Moun pral menm di ke 'li te ede'.
I thought it was stupid.	Mwen te panse li te estipid.
They didn't make sense.	Yo pa t fè sans.
It looked worse, of course.	Li te wè pi mal, nan kou.
However, significant differences were detected.	Sepandan, diferans enpòtan yo te detekte.
A year or two.	Yon ane oswa de.
The rescue party had no choice but to leave without them.	Pati sekou a pa te gen okenn chwa ke kite san yo.
All you need to earn money is luck.	Tout sa ou bezwen pou genyen lajan se chans.
Actually, much deeper.	Aktyèlman, anpil pi fon.
The code for hidden fields is as below.	Kòd pou jaden kache se jan pi ba a.
We can make money from this business.	Nou ka fè lajan nan biznis sa a.
Rates will not be increased.	Yo p ap ogmante pousantaj.
That was over.	Sa te fini.
To add value, you can increase the information or decrease the mass.	Pou ajoute valè, ou ka ogmante enfòmasyon an oswa diminye mas la.
But keep things in perspective.	Men, kenbe bagay sa yo nan pèspektiv.
Wind in the trees.	Van nan pye bwa yo.
We will stick to our plan.	Nou pral rete sou plan nou an.
However, this is not a general statement.	Sepandan, sa a se pa yon deklarasyon jeneral.
It belongs to you, somewhere.	Li fè pati ou, yon kote.
I have no special people.	Mwen pa gen moun espesyal.
It was okay.	Li te oke.
Our technique works reasonably fast.	Teknik nou an travay rezonab rapid.
That makes it easier for me.	Sa fè li pi fasil pou mwen.
The world will return to what it was at the beginning.	Mond lan pral tounen sa li te ye nan kòmansman an ankò.
Under the gun.	Anba zam la.
Loved reading it.	Te renmen lekti li.
But that would miss the point.	Men, sa ta manke pwen an.
But it was wrong.	Men li te mal.
I took her hand.	Mwen pran men l.
Talk about negative energy.	Pale sou enèji negatif.
Just keep the conversation going.	Jis kenbe konvèsasyon an ale.
More on the topic in a few weeks.	Plis sou sijè a nan kèk semèn.
It’s not as if something is removed, or made easier.	Se pa tankou si yon bagay yo retire, oswa fè pi fasil.
Everything was black.	Tout te nwa.
I don't want you to die.	Mwen pa vle ou mouri.
Same thing here.	Menm bagay isit la.
When the road is shown, no one else is safe.	Lè yo montre wout la, pa gen okenn lòt ki an sekirite.
Think of my position.	Panse ak pozisyon mwen.
I'm used to it.	Mwen abitye avèl.
He didn't have to wait long.	Li pa t oblije tann lontan.
You just got here.	Ou jis rive isit la.
I would like to know if they lived in the same apartment.	Mwen ta renmen konnen si yo te rete nan menm apatman an.
Well last night he hit a bar.	Oke yè swa li frape yon ba.
I can’t wait to get started.	Mwen pa ka tann pou m kòmanse.
We do not offer ourselves, alone.	Nou pa ofri tèt nou, pou kont nou.
There it was bright white and blue.	La li te klere blan ak ble.
He wanted to call the police.	Li te vle rele lapolis.
Sleep would not come.	Dòmi pa ta vini.
More than once too.	Plis pase yon fwa tou.
My dream was in place.	Rèv mwen te an plas.
Knowing is the truth experienced in your life.	Konnen se verite ki te fè eksperyans nan lavi ou.
It's not cool.	Li pa fre.
So they were looking for a deal.	Se konsa, yo t ap chèche yon kontra.
We talked about it for hours.	Nou te pale sou li pou èdtan.
I am in general law practice.	Mwen nan pratik jeneral lalwa.
It just wasn’t what we were looking for at the time.	Li jis pa t 'sa nou t'ap chache nan moman an.
Most of them were missing fingers and teeth.	Pifò nan yo te manke dwèt ak dan.
Maybe the movie’s magic has just seemed real.	Petèt maji fim nan te jis te sanble reyèl.
Just in a box.	Jis la nan yon bwat.
There is nothing wrong with it.	Pa gen anyen move sou li.
He came out with two of the horses.	Li te soti ak de nan chwal yo.
This code works perfectly the first time.	Kòd sa a travay pafètman premye fwa.
But we can’t do it without you.	Men, nou pa ka fè li san ou.
They had dinner together and sat together during the match.	Yo te dine ansanm epi yo te chita ansanm pandan match la.
He makes these decisions and follows them.	Li pran desizyon sa yo e li suiv yo.
Please have no mercy on me.	Tanpri, pa gen pitye pou mwen.
You have to make sure you keep that in check.	Ou dwe asire w ke ou kenbe sa nan chèk.
But not only that.	Men, se pa sèlman sa.
The text does not even appear.	Tèks la pa menm parèt.
No significant differences between groups were observed prior to treatment.	Pa gen okenn diferans enpòtan ant gwoup yo te obsève anvan tretman yo.
What a way to go.	Ala yon fason pou ale.
Things had to be as they were, to stay safe.	Bagay yo te dwe jan yo te ye a, pou yo rete an sekirite.
I have created a discussion area for each of these four options.	Mwen te kreye yon zòn diskisyon pou chak nan kat opsyon sa yo.
Whatever other name he could not say.	Kèlkeswa lòt non li pa t 'kapab di.
You have not entered such a place without me.	Ou pa antre nan yon kote konsa ankò san mwen.
Keep driving, he told me.	Kontinye kondwi, li te di m '.
Well, this is not the case.	Oke, sa a se pa ka a.
I don’t think my experiences are lucky or bad luck.	Mwen pa panse ke eksperyans mwen yo se chans oswa move chans.
Do not throw.	Pa jete.
Your email is never published or shared.	Imèl ou a pa janm pibliye ni pataje.
Three others were injured, one very seriously.	Twa lòt moun te blese, youn trè seryezman.
I didn’t think about football the first two days.	Mwen pa t panse ak foutbòl de premye jou yo.
We feel it too.	Nou santi li tou.
He would have to talk to her about it.	Li ta oblije pale avè l sou sa.
There were two people inside.	Te gen de moun andedan.
But everyone knew what he was and who he was.	Men, tout moun te konnen ki sa li te ye ak ki moun li ye.
He did not know what to do with them.	Li pa t konnen kisa pou l fè ak yo.
Take the sign of the cross.	Pran siy kwa a.
He is like a father to me.	Li se tankou yon papa pou mwen.
Welcome especially those who come without names.	Byenvini sitou moun ki vini san non.
If you felt uncomfortable during the test, consider yourself lucky.	Si ou te santi w alèz pandan tès la, konsidere tèt ou pou w gen chans.
I had a different concept of it.	Mwen te gen yon konsèp diferan de li.
Cheap oil means good life.	Lwil bon mache vle di bon lavi.
Let the wind touch your face.	Kite van an manyen figi ou.
Causes of physical symptoms should be identified and treated.	Kòz sentòm fizik yo ta dwe idantifye ak trete.
He had a few years behind me in high school.	Li te gen kèk ane dèyè mwen nan lekòl segondè.
People do many things for free.	Moun fè anpil bagay gratis.
I looked thin.	Mwen te gade mens.
You could definitely play with lower heat and longer if desired.	Ou ta ka definitivman jwe ak pi ba chalè ak pi long si ou vle.
We were happy.	Nou te kontan.
Maybe they should.	Petèt yo ta dwe.
When it came to the baby, people like that just weren’t around.	Lè li te rive nan ti bebe a, moun tankou sa jis pa te alantou.
Another was the nature of the war.	Yon lòt, se te nati lagè a.
It was as if he was walking on air.	Se kòmsi li te mache sou lè.
It must be evaluated.	Li dwe evalye.
I don’t mind I have a cold.	Mwen pa deranje mwen gen yon refwadisman.
A smile.	Yon bèl souri.
Obviously, the quality of food and services should be examined.	Li evidan, bon jan kalite a nan manje ak sèvis yo ta dwe egzamine.
Symptoms may appear suddenly or develop slowly.	Sentòm yo ka parèt toudenkou oswa devlope tou dousman.
Don’t make that mistake.	Pa fè erè sa a.
He did not turn his head.	Li pa t 'vire tèt li.
He loved to do things for the shock they created.	Li te renmen fè bagay pou chòk yo te kreye a.
I give too many people too much pain.	Mwen bay twòp moun twòp doulè.
He had no way of knowing if it was morning or evening.	Li pa t gen okenn fason pou l konnen si se te maten oswa swa.
I think everyone was just tired.	Mwen panse ke tout moun te jis fatige.
They talked for a solid fifteen minutes.	Yo te pale pou yon solid kenz minit.
It’s something that we would look at.	Se yon bagay ke nou ta gade.
Good to be here.	Bon yo dwe isit la.
There is no common sense.	Pa gen okenn sans komen.
And even if you were, you wouldn’t want to be called one.	E menm si ou te, ou pa ta vle yo rele youn.
The guy's dark black eyes burned.	Je nwa nwa nèg la te boule.
That is my hope.	Se espwa mwen sa.
Two types of control can be chosen to fight.	De kalite kontwòl yo ka chwazi pou goumen.
This was not a normal break.	Sa a pa t 'yon kraze nòmal.
We find a lot of evidence of that.	Nou jwenn anpil prèv sa.
So it is possible, for example, to use another mobile radio network.	Se konsa, li posib, pou egzanp, yo sèvi ak yon lòt rezo radyo mobil.
Or tone it down.	Oswa ton li.
He had no control when he touched it.	Li pa te gen okenn kontwòl lè li te manyen li.
Everyone around him had to accept his orders.	Tout moun ki bò kote l yo te oblije aksepte lòd li yo.
But survival was never really an option to come to this battle.	Men, siviv pa t janm reyèlman yon opsyon vini nan batay sa a.
For others it may be a particular cause or relationship.	Pou lòt moun li ka yon kòz patikilye oswa relasyon.
It was true magic was wonderful.	Se te vre maji te bèl bagay.
So we can try to solve this problem.	Se konsa, nou ka eseye rezoud pwoblèm sa a.
It was just the worst chance.	Se te jis pi move chans.
It was the first time he had heard of it.	Se te premye fwa li te tande pale de sa.
What caught our attention was the writing.	Sa ki te atire atansyon nou se te ekri a.
The mobile phone is a good example.	Telefòn mobil lan se yon bon egzanp.
Currently I have no answer for it.	Kounye a mwen pa gen okenn repons pou li.
Women are very different.	Fanm yo diferan anpil.
Now he had nothing to protect.	Kounye a, li pa t gen anyen pou l pwoteje.
They’ve just changed their test companies and a lot of bad things.	Yo te jis chanje konpayi tès yo ak anpil bagay ki pa bon.
One must die, and one must live.	Youn dwe mouri, epi youn dwe viv.
It was important to keep in touch.	Li te enpòtan pou kenbe kontak.
We are doing everything we can to make this blog better.	Nou fè tout sa nou kapab pou fè blog sa a pi bon.
No two people on the planet are the same.	Pa gen de moun sou planèt la ki menm.
Of course, times have changed.	Natirèlman, tan yo te chanje.
As much as we want to try.	Otan ke nou vle eseye.
Believe it or not, it’s very cool in the summer.	Kwè li oswa ou pa, li trè fre nan sezon lete an.
Both tests were negative.	Tou de tès yo te negatif.
I could feel only the cold and the heat and the pain.	Mwen te kapab santi sèlman frèt la ak chalè a ak doulè a.
Your home life would be perfect.	Lavi ou lakay ou ta pafè.
There was nothing he could do but support her.	Pa t 'gen anyen li te kapab fè men sipòte li.
Or chicken legs.	Oswa janm poul.
Some were married, many were not.	Gen kèk ki te marye, anpil pa t '.
His wife, now and for the rest of his life.	Fanm li, kounye a ak pou tout rès lavi li.
This time a man.	Fwa sa a yon gason.
I discovered where.	Mwen te dekouvri ki kote.
They are as they say on the website.	Yo menm jan yo di sou sit entènèt la.
I reached this in a rather odd place.	Mwen te rive jwenn sa a nan yon kote olye enpè.
I was obviously in a different situation.	Mwen te evidamman nan yon sitiyasyon diferan.
It was a waste of money.	Se te yon gaspiyaj lajan.
And listen as well as talk.	Epi koute osi byen ke pale.
Watch the investigation to see if.	Gade ankèt la pou montre si.
There are no new children in the house.	Pa gen nouvo timoun nan kay la.
However, he had to do.	Sepandan, li te oblije fè.
After leaving school he worked at a bank.	Apre li te kite lekòl li te travay nan yon bank.
Her children and her friends seemed far away.	Pitit li yo ak zanmi l yo te sanble byen lwen.
No wife than husband.	Pa madanm pase mari.
Women and children were shot in the street.	Yo tire fanm ak timoun nan lari.
And if everything has a final cause, consider this.	Men, si tout bagay gen yon kòz final, konsidere sa a.
He couldn't do that.	Li pa t 'kapab fè sa.
I hated everything.	Mwen te rayi tout bagay.
I knew why he was asking.	Mwen te konnen poukisa li te mande.
Long v.	Long v.
I want to explain to people what the company does.	Mwen vle eksplike moun sa konpayi an fè.
Our biggest problem is from the free throw line.	Pi gwo pwoblèm nou an se soti nan liy lan gratis jete.
Would like to use you for future legal work.	Ta renmen sèvi ak ou pou travay legal nan lavni.
That's how it is.	Se konsa'l ye.
Both books were done very well.	Tou de liv yo te fè trè byen.
In general, the older a father is, the greater the risk.	An jeneral, pi gran laj yon papa, se pi gwo risk.
Her lips were blue.	Lèv li te ble.
But we are also human.	Men nou se moun tou.
The data will not be used in any other way.	Done yo pa pral itilize nan yon lòt fason.
In simple terms.	An tèm senp.
The authors were not part of this agreement.	Otè yo pa t fè pati akò sa a.
It must be a comfort to know His blood is flowing through you.	Li dwe yon rekonfò pou konnen san li koule nan ou.
It could happen to himself.	Li ta ka rive nan pwòp tèt li.
He spoke simply and clearly.	Li te pale tou senpleman ak klèman.
Please tell us your problem in a timely manner.	Tanpri di nou pwoblèm ou a alè.
Most choose not to.	Pifò chwazi pa fè sa.
They stay in education longer.	Yo rete nan edikasyon pi lontan.
Finally there were too many of them to count.	Finalman te gen twòp nan yo konte.
Hard cases have gone through it.	Ka difisil yo te ale nan li.
I’ve had so many days.	Mwen te gen anpil jou sa yo.
Maybe that will be a good thing, though.	Petèt sa pral yon bon bagay, menm si.
Work to be done again here.	Travay pou fè ankò isit la.
They present a representative experience.	Yo prezante yon eksperyans reprezantan.
Back to the phone when you're done.	Tounen nan telefòn lan lè ou fini.
This is true, for several reasons.	Sa a se vre, pou plizyè rezon.
I hope it will help you.	Mwen espere ke li pral ede w.
In this dream, he saw a very tall tree.	Nan rèv sa a, li te wè yon pye bwa trè wo.
Throw his arm in the middle of it.	Jete bra l 'nan mitan li.
Talking is my favorite activity.	Pale se aktivite mwen pi renmen.
It will be far worse.	Li pral byen lwen pi mal.
Far more interested in horses.	Byen lwen plis enterese nan chwal.
This is a good opportunity to get a final game.	Sa a se yon bon opòtinite pou jwenn yon jwèt final.
It doesn’t fit as full as the picture indicates.	Li pa anfòm osi plen jan foto a endike.
Through him, he became an adult himself.	Atravè l ', li te vin yon granmoun tèt li.
I spent last night in hell.	Mwen te pase yè swa nan lanfè.
His body no longer exists.	Kò li pa egziste ankò.
She has a daughter from a previous marriage.	Li gen yon pitit fi ki soti nan yon maryaj anvan.
I have no idea if that is true.	Mwen pa gen okenn lide si se vre.
One was flat.	Youn te plat.
If you are there, they will watch us.	Si ou la, yo pral gade nou.
Some of them loved me back.	Kèk nan yo te renmen m 'tounen.
He thought he could keep me from suffering.	Li te panse li te kapab anpeche m soufri.
Just keep making money.	Jis kontinye fè lajan.
I was a good guy.	Mwen te yon bon nèg.
Another thing was at work here.	Yon lòt bagay te nan travay isit la.
One could take this as a given and immediately think of consequences.	Youn ta ka pran sa a kòm yon bay epi imedyatman panse a konsekans.
Free parking on the street was also easy.	Pakin gratis nan lari a te fasil tou.
He could hear them calling for help, but he could not save them.	Li te kapab tande yo rele pou èd, men li pa t 'kapab sove yo.
A perfect example comes at the end of the play.	Yon egzanp pafè rive nan fen jwe nan.
Now we are ready to prove the claim.	Koulye a, nou pare pou pwouve reklamasyon an.
And it didn’t have a good broadcast.	Epi li pa t gen yon bon emisyon.
And other effects.	Ak lòt efè.
I will know.	Mwen pral konnen.
Don't go in there.	Pa antre la.
A glass of milk.	Yon vè lèt.
The same model described above was used.	Yo te itilize menm modèl ki dekri anvan an.
I would never force an unwanted smoker.	Mwen pa t ap janm fòse yon bèt fimen ki pa t vle.
We will never know if we were right or not.	Nou p'ap janm konnen si nou te dwat ou non.
Haven't tried it yet.	Poko eseye li.
He looked like a boy himself.	Li te sanble ak yon ti gason tèt li.
They were very helpful in planning our day.	Yo te trè itil nan planifye jounen nou an.
You miss the story.	Ou manke istwa a.
But our performance hits will take off.	Men, frape pèfòmans nou pral pran an wo.
I do it because it’s fun.	Mwen fè li paske li plezi.
You recorded it.	Ou anrejistre li.
These behaviors are in fact seen.	Konpòtman sa yo an reyalite wè.
I started talking.	Mwen te kòmanse pale.
If you have a dog, take it with you.	Si ou gen yon chen, pran li avèk ou.
It is about freedom of choice.	Se sou libète pou chwazi.
There was no sign of anyone following me.	Pa te gen okenn siy nenpòt moun ki swiv mwen.
Two years on, still no action.	Dezan sou, toujou pa gen okenn aksyon.
She just lives her life.	Li jis ap viv lavi li.
We are not at war.	Nou pa nan lagè.
My kids really loved it.	Pitit mwen yo te vrèman renmen li.
They would make out.	Yo ta fè soti.
We could make enough money to put in for life.	Nou te kapab fè ase lajan pou nou mete pou lavi.
Interest rates have fallen for two reasons.	To enterè yo te tonbe pou de rezon.
Do my business.	Fè biznis mwen an.
Take a look at the answer above for more information.	Pran yon gade nan repons ki anwo a pou plis enfòmasyon.
Whatever happens will get worse by the minute.	Kèlkeswa sa k ap pase ap vin pi mal pa minit.
Yes, we stayed in touch.	Wi, nou te rete an kontak.
That’s okay if you don’t tell me why.	Se oke si ou pa vle di m 'poukisa.
So it is certain.	Konsa se sèten.
I gave my mother some of the money.	Mwen te bay manman m kèk nan lajan an.
Social media was a big part of that.	Medya sosyal yo te yon gwo pati nan sa.
This leads to a very slow error growth.	Sa a mennen nan yon kwasans trè dousman erè.
It was amazing.	Li te etonan.
We trained indoors, had dinner and went to bed.	Nou t ap antrene anndan kay la, nou te dine epi nou te ale nan kabann.
It seemed like a good day.	Li te sanble ak yon bon jounen.
It is a kind of old school in this way.	Li se yon kalite ansyen lekòl nan fason sa a.
She tried to force him to deal with things.	Li te eseye fòse l 'fè fas ak bagay sa yo.
This population is building.	Popilasyon sa ap bati.
See if anyone has seen it.	Gade si yon moun te wè l.
For us, that is not the way we wanted to go.	Pou nou, se pa fason nou te vle ale.
It makes you sound like you can’t say anything positive about yourself.	Li fè ou son tankou ou pa ka di anyen pozitif sou tèt ou.
A beautiful husband.	Yon bèl mari.
A couple of minutes later another boat pulled up.	Yon koup de minit pita yon lòt bato rale moute.
And without money.	E san lajan.
Quick service and response is part of who we are.	Sèvis rapid ak repons se yon pati nan ki moun nou ye.
It was an absolute pleasure to test the software.	Se te yon plezi absoli teste lojisyèl an.
He does everything right.	Li fè tout bagay byen.
I heard the gun.	Mwen tande zam la.
People can know ourselves.	Moun ka konnen tèt nou.
If it were true they were in a lot of trouble.	Si se te vre yo te nan anpil pwoblèm.
Another should play games.	Yon lòt ta dwe jwe jwèt.
I have to go where the real danger is.	Mwen dwe ale kote danje reyèl la.
They want to reach something.	Yo vle rive jwenn yon bagay.
These are dangerous times.	Sa yo se tan danjere.
The description of the problem and its application are presented in the next section.	Yo prezante deskripsyon pwoblèm ak aplikasyon li yo nan pwochen seksyon an.
Special forces are on the ground.	Fòs espesyal yo sou tè a.
But physical play has an important role in growing strong bones.	Men, jwe fizik gen yon wòl enpòtan nan grandi zo fò.
I don’t even know anymore.	Mwen pa menm konnen ankò.
They should be added to the year.	Yo ta dwe ajoute nan ane a.
You want to be there.	Ou vle la.
That shouldn’t take long, but we’ll see.	Sa pa ta dwe pran tan, men nou pral wè.
Some said they might take on some functions.	Gen kèk te di ke yo ta ka pran sou kèk fonksyon.
History for its numbers.	Istwa pou nimewo li yo.
I am a bad leader.	Mwen se yon move lidè.
He immediately asked who made them.	Li imedyatman mande ki moun ki te fè yo.
The question is why.	Kesyon an se poukisa.
He will not risk his life to kill us.	Li pap riske lavi l pou l touye nou.
Fit and feel great.	Anfòm ak santi yo gwo.
In the past.	Nan tan lontan an.
But his face was drawn, his eyes full of anxiety.	Men, figi l 'te trase, je l' plen ak enkyetid.
Next week will become a little harder.	Semèn pwochèn pral vin yon ti kras pi difisil.
Nothing can stop them.	Pa gen anyen ki ka anpeche yo.
I just don’t care, though.	Mwen jis pa pran swen, menm si.
These will be things that are actually solid.	Sa yo pral bagay ki aktyèlman solid.
I want a life of my own.	Mwen vle yon lavi pwòp mwen.
I remember my father having to come to me.	Mwen sonje papa m te oblije vin jwenn mwen.
Take me on it is somewhere in the middle.	Pran mwen sou li se yon kote nan mitan.
I take my breath away.	Mwen pran souf mwen.
And police and others you work with.	Ak lapolis ak lòt moun ou travay avèk yo.
So you can’t totally avoid talking about your medical issues.	Se konsa, ou pa ka totalman evite pale sou pwoblèm medikal ou yo.
It's morning on the other side of the planet.	Li nan maten sou lòt bò a nan planèt la.
Representative data from four independent experiments are shown.	Done reprezantatif ki soti nan kat eksperyans endepandan yo montre.
I knew two things about this young team.	Mwen te konnen de bagay sou ekip jèn sa a.
I don’t know anything else about the case.	Mwen pa konnen anyen ankò sou ka a.
He came alone.	Li te vini poukont li.
The weather would change in the afternoon.	Tan an ta chanje apremidi a.
I stood in front of it and we rolled the windows down.	Mwen te kanpe devan li epi nou woule fenèt yo desann.
But don’t limit yourself to these areas.	Men, pa limite tèt ou nan zòn sa yo.
It could be designed for you.	Li te kapab fèt pou ou.
Went back to the doctor.	Te tounen al jwenn doktè a.
Men and horses.	Gason ak chwal.
So this was a matter of learning.	Se konsa, sa a te yon kesyon de aprann.
It’s not just a matter of thinking and numbers.	Se pa sèlman yon kesyon de panse ak nimewo.
But more often than not, it takes time.	Men, pi souvan pase pa, li pran tan.
We don’t know what else it is.	Nou pa konnen ki lòt bagay li ye.
Just have fun with people who just wanted to have fun too.	Jis pran plezi ak moun ki jis te vle pran plezi tou.
I want to insert my finger into my throat.	Mwen vle foure dwèt mwen nan gòj mwen.
Nothing else happened.	Pa gen lòt bagay ki te pase.
I turn on the radio, like everyone else.	Mwen limen radyo, tankou tout lòt moun.
The sound of the wind was too loud to sleep.	Bri van an te twò fò pou dòmi.
He shook his head and continued.	Li souke tèt li epi li kontinye.
He was shot several times.	Li te tire plizyè fwa.
Just give it a try.	Jis bay li yon eseye.
These cards are divided into several groups.	Kat sa yo divize an plizyè gwoup.
He looked up at the two women.	Li leve je l 'nan de fanm yo.
There are many of them.	Genyen anpil nan yo.
I can hardly believe what he is saying.	Mwen apèn ka kwè sa li ap di.
No one expected it this morning.	Pa gen moun ki te espere l maten an.
I had my share.	Mwen te gen pataje mwen an.
The only way to survive is to keep them happy.	Sèl fason pou siviv se kenbe yo kontan.
We never doubt because we see it.	Nou pa janm doute paske nou wè li.
We hardly saw him.	Nou diman wè l '.
Law is not a business.	Lalwa pa yon biznis.
That was three days before the fire.	Sa te pase twa jou anvan dife a.
Conduct the experimental study.	Fè etid eksperimantal la.
This comes from three facts.	Sa a soti nan twa reyalite.
It was cold, a little too cold, in fact.	Li te frèt, yon ti kras twò frèt, an reyalite.
More information will be provided later this year.	Yo pral bay plis enfòmasyon sou sa pita nan ane a.
These men were within their limits.	Mesye sa yo te nan limit yo.
And we know who came back or came before anyone else.	E nou konnen kiyès ki tounen oswa ki rive anvan nenpòt lòt moun.
It's late, and my people are not available.	Li an reta, epi pèp mwen an pa disponib.
In my personal opinion, it would be just the opposite.	Nan opinyon pèsonèl mwen, li ta jis opoze a.
The sad fact is that it often works.	Reyalite a tris se ke li souvan travay.
The results of these measurements are presented.	Yo prezante rezilta mezi sa yo.
Without missing a beat.	San yo pa rate yon sèl bat.
Had to do it.	Te oblije fè li.
I can't let you see it.	Mwen pa ka kite ou wè li.
Experimental data support an early surgical approach.	Done eksperimantal yo sipòte yon apwòch chirijikal bonè.
The wind blew in the windows.	Van an te antre nan fenèt yo.
Everyone was nervous.	Tout moun te nève.
I don’t believe this is the case, but not everyone would agree.	Mwen pa kwè sa a se ka a, men se pa tout moun ki ta dakò.
He would have to wait.	Li ta oblije rete tann.
I look forward to working with you.	Mwen espere travay nou ansanm.
All that was available.	Tout sa ki te disponib.
Also, be brief.	Epitou, dwe kout.
If a guy can get up and go and drop, even better.	Si yon nèg ka leve kanpe epi ale epi lage, menm pi bon.
She looks happy to see me.	Li sanble kontan wè m '.
And process function.	Ak fonksyon pwosesis.
And new things are becoming possible.	Ak nouvo bagay ap vin posib.
They said the same thing, only the colors changed.	Yo te di menm bagay la, se sèlman koulè yo chanje.
The meeting is about ten days earlier.	Reyinyon an se sou dis jou pi bonè pase la.
Drive a day.	Kondwi yon jou.
Governments can request through different legal processes.	Gouvènman kapab mande atravè diferan pwosesis legal.
Conflict, and that says something.	Konfli, e sa ap di yon bagay.
If you want to be fair, start with those who serve you.	Si w vle jis, kòmanse ak moun k ap sèvi w.
I think he has experience.	Mwen panse ke li gen eksperyans.
A space designed and built to spend time with a team.	Yon espas ki fèt ak bati pou pase tan ak yon ekip.
There are several ways to do this.	Gen plizyè fason pou fè sa.
And it looked like pain, poor.	Epi li te sanble ak doulè, pòv.
But he didn't just look at the party.	Men, li pa t jis gade pati nan.
Thanks my friends.	Mèsi zanmi m yo.
He asked about you.	Li te mande sou ou.
But it is very variable.	Men, li trè varyab.
Clearly technology is a terrible thing.	Klèman teknoloji se yon bagay terib.
Nothing could win.	Pa gen anyen te kapab genyen.
Thus treated, the motion denied.	Se konsa trete, mosyon an refize.
The harder he tried, the harder it was.	Plis li te eseye difisil, se plis li te difisil.
In a week, my record won’t be a problem, either.	Nan yon semèn, dosye mwen an pa pral gen pwoblèm, tou.
Keep up the good work !.	Kontinye bon travay la!.
More or less, anyway.	Plis oswa mwens, de tout fason.
He didn't need to.	Li pa t bezwen.
The experimental game provides interesting data.	Jwèt eksperimantal la bay done enteresan.
I want somewhere else, anywhere else but here.	Mwen vle yon lòt kote, nenpòt lòt kote men isit la.
It's a great production.	Se yon gwo pwodiksyon.
Thank you so much for coming.	Mèsi anpil paske w te vini.
He wants to go with you.	Li vle ale avèk ou.
It has two bedrooms, and each room plays a variety of music.	Li gen de chanm, epi chak chanm jwe yon varyete mizik.
This is not what happened.	Sa a se pa sa ki te pase.
As long as you didn't drink, they didn't care.	Toutotan ou pa t bwè, yo pa t pran swen.
He is not fit to fight.	Li pa nan kondisyon pou l goumen.
But we had fun.	Men nou te pran plezi.
I'm sure he's dead.	Mwen sèten li mouri.
You can't be happy if you're not healthy.	Ou pa ka kontan si ou pa an sante.
It doesn't sound too bad.	Li pa sonnen twò mal.
Well, everyone has a story.	Oke, tout moun gen yon istwa.
Without the character of the players, their goal would be to achieve their natural end.	San karaktè jwè yo, objektif yo ta reyalize fen natirèl yo.
But it is impossible.	Men, li enposib.
At the same time, it is the most fundamental.	An menm tan an, li se pi fondamantal la.
And we got up and fell together.	Epi nou leve, nou tonbe ansanm.
You must have been difficult in this group.	Ou te dwe difisil pou w nan gwoup sa a.
People tell stories differently.	Moun yo rakonte istwa yon fason diferan.
There was something.	Te gen yon bagay.
Some move their hands like two other women.	Gen kèk k ap deplase men yo tankou de lòt fanm yo.
Oh, you will be happy again, never be afraid.	Oh, ou pral kontan ankò, pa janm pè.
At least he's older than me.	Omwen li pi gran pase mwen.
You will find new pan friends on our website for free.	Ou pral jwenn nouvo zanmi pan sou sit entènèt nou an gratis.
This whole process is thought, the mind.	Pwosesis sa a tout antye se panse, lespri a.
You are the only one left.	Ou se sèl moun ki rete.
But unfortunately it rarely, if ever, leads to action.	Men, malerezman li raman, si tout tan, ap mennen nan aksyon.
We don’t meet, of course.	Nou pa rankontre, nan kou.
I need advice.	Mwen bezwen konsèy.
That was just great.	Sa te jis gwo.
Even a brief experience should work.	Menm yon eksperyans kout ta dwe travay.
It is our nature.	Se nati nou.
My eyes are still dry so I have trouble seeing.	Je m yo toujou chèch pou m gen pwoblèm pou m wè.
The soldiers said nothing.	Sòlda yo pa di anyen.
He learned how to give up some control.	Li te aprann kijan pou l abandone kèk kontwòl.
Fat, too, plays a big role.	Grès, tou, jwe yon gwo wòl.
It was his only hit in the game.	Se te sèl hit li nan jwèt la.
Waiting was a mistake.	Tann lontan se te yon erè.
Play a game.	Jwe yon jwèt.
They are out of control.	Yo soti nan kontwòl.
A day that starts bad, generally doesn’t end better.	Yon jou ki kòmanse move, jeneralman pa fini pi byen.
Or they can be made at home.	Oswa yo ka fè nan kay la.
They will be killed simply because he tells them to die.	Yo pral touye yo tou senpleman paske li di yo pou yo mouri.
He would think with them behind bars, not die.	Li ta panse ak yo dèyè bawo, pa mouri.
I feel solid.	Mwen santi mwen solid.
He did not have an enemy in the world.	Li pa te gen yon lènmi nan mond lan.
First started the practice.	Premye te kòmanse pratik la.
I doubt we could.	Mwen doute ke nou te kapab.
Can be quite useful.	Ka byen itil.
We can say ‘yes’ now and suddenly decide ‘no’ tomorrow.	Nou ka di 'wi' kounye a epi toudenkou deside 'non' demen.
Each class has several different families.	Chak klas gen plizyè fanmi diferan.
Are you sure you want to continue?	Èske ou sèten ou vle kontinye?.
He announced that he would be married next year.	Li te bay avi ke li pral marye ane pwochèn.
He wanted attention and found a way to find it.	Li te vle atansyon epi li te jwenn yon fason yo jwenn li.
It was raining, but it was burning.	Lapli t ap tonbe, men li boule po a.
The storm was upon us.	Tanpèt la te sou nou.
Charge your save and make a new save.	Chaje sove ou epi fè yon nouvo sove.
I don’t know what’s going on in people these days.	Mwen pa konnen sa k ap antre nan moun jou sa yo.
And more about themselves and each other than they ever thought possible.	Ak plis sou tèt yo ak youn ak lòt pase yo te janm panse posib.
I wanted money to start a new life.	Mwen te vle lajan pou kòmanse yon nouvo lavi.
He had a desire to create.	Li te gen dezi pou kreye.
It will be light soon.	Li pral limyè byento.
You need this advice.	Ou bezwen konsèy sa a.
I think he should understand how telling us works.	Mwen panse ke li ta dwe konprann ki jan di nou travay.
You have children in your life, think of them.	Ou gen timoun nan lavi ou, panse ak yo.
From their understanding of hatred, love will be made for you.	Soti nan konpreyansyon yo genyen nan rayi, lanmou pral fèt pou ou.
Many games work in a similar way.	Anpil jwèt travay nan yon fason menm jan an.
Give me something.	Banm yon bagay.
A thought is a small unit of information.	Yon panse se yon ti inite enfòmasyon.
We talked.	Nou ti pale.
There are some things that can help with that.	Gen kèk bagay ki ka ede ak sa.
However, he loved this business.	Sepandan, li te renmen biznis sa a.
We do not deceive you.	Nou pa twonpe ou.
I had to look at it a lot.	Mwen te oblije gade anpil nan li.
This one was new.	Yon sèl sa a te nouvo.
It was almost destroyed in a deal that went wrong.	Li te prèske detwi nan yon kontra ki te ale mal.
Don't go back.	Pa tounen.
The street would fill up at the end of the day, he knew.	Lari a ta ranpli nan fen jounen an, li te konnen.
Better news than expected.	Pi bon nouvèl pase espere.
But it was really hard.	Men, li te vrèman difisil.
Probably making things worse.	Pwobableman fè bagay yo vin pi mal.
I love their return policy by the way.	Mwen renmen politik retounen yo nan chemen an.
It was one of two on the second floor of the building.	Se te youn nan de nan dezyèm etaj bilding lan.
What forever.	Ki sa ki pou tout tan.
Yet, he said, everyone stood by him.	Poutan, li te di, tout moun te kanpe bò kote li.
You need it.	Ou bezwen li.
Choose the details below that best describe this video.	Chwazi detay ki anba yo ki pi byen dekri videyo sa a.
Everyone is unique.	Tout moun inik.
Many things we had seen before, more we had not.	Anpil bagay nou te wè anvan, plis ankò nou pa t '.
They were riding when he came to work.	Yo t ap monte lè li te vin travay.
We believe that this image is part of the history of this war.	Nou kwè imaj sa a fè pati istwa lagè sa a.
I am.	Se mwen menm.
I remember it very well.	Mwen sonje li trè byen.
I know other companies that do similar things.	Mwen konnen lòt konpayi ki fè bagay ki sanble.
No bedside table.	Pa gen tab kabann.
Death or escape was not my only option.	Lanmò oswa chape pa t sèlman opsyon mwen an.
From one he learned about law.	Soti nan youn li te aprann sou lalwa.
Now answer me a question.	Koulye a, reponn mwen yon kesyon.
However, reduced products were also small.	Sepandan, pwodwi redwi yo te piti tou.
I can not wait!!.	Mwen pa ka tann!!.
You’ve been out of the public eye for a while.	Ou te soti nan je piblik la pou yon ti tan.
Include the link target in the link text itself.	Mete objektif lyen an nan tèks lyen an li menm.
Still, it will be your place to make the first move.	Toujou, li pral plas ou fè premye mouvman an.
I command you.	Mwen se pou ou kòmande.
Really sorry.	Vrèman regrèt anpil.
Music was abandoned for a full year after his death.	Yo te abandone mizik pou yon ane konplè apre lanmò a.
People must help people.	Moun dwe ede moun.
The idea is different.	Lide a diferan.
Everyone is coming.	Tout moun ap vini.
Another few minutes passed and it finally ended.	Yon lòt plizyè minit te pase epi li finalman fini.
Boys and dogs.	Ti gason ak chen.
I fell in love with TV.	Mwen te tonbe nan renmen nan televizyon.
In her medical record.	Nan dosye medikal li.
Deep space is outside.	Espas gwo twou san fon se deyò.
Slowly it grew again and again, old earth, new earth.	Dousman li te pouse ankò e ankò, ansyen tè, nouvo tè.
And look.	Epi gade.
That’s why there was less to market.	Se poutèt sa te gen mwens nan mache.
They both fell in love.	Yo tou de tonbe damou.
Parents made about as children.	Paran yo te fè sou kòm timoun.
They obviously want to make it work.	Yo evidamman vle fè li travay.
Make a difference list. 	Fè yon lis diferans. 
not sure how to do that.	pa sèten ki jan fè sa.
Especially for a girl.	Espesyalman pou yon ti fi.
You don't have to bring work home.	Ou pa bezwen pote travay lakay ou.
It's new, but clean.	Li nouvo, men pwòp.
He’s an average guy.	Li se yon nèg mwayèn.
I can't take credit for that.	Mwen pa ka pran kredi pou sa.
Then watch her journey.	Lè sa a, gade vwayaj li.
He then reported the incident.	Apre sa, li rapòte ensidan an.
He nodded in his direction and ignored it otherwise.	Li souke tèt nan direksyon li epi li inyore li otreman.
He met someone.	Li te rankontre yon moun.
Not everyone gets to do what they love every day.	Se pa tout moun ki rive fè sa yo renmen chak jou.
He saw that look in your eyes.	Li te wè gade sa nan je ou.
You have followed, and will continue to follow, a path of truth.	Ou te swiv, epi w ap kontinye swiv, yon chemen laverite.
The company plant remains at this site.	Plant konpayi an rete nan sit sa a.
It's ten o'clock.	Lè a pase dis.
I was not designed for that.	Mwen pa te fèt pou sa.
Meet me at the si.	Rankontre m 'nan si la.
Meet her children, if possible.	Rankontre pitit li yo, si sa posib.
And how you want to talk.	Epi kijan ou vle pale.
The sky seemed completely normal and clear again.	Syèl la te parèt totalman nòmal ak klè ankò.
And so it is.	Epi se konsa li ye.
One in the living room and one in the bedroom.	Youn nan salon an ak youn nan chanm lan.
Six years and not even a damn picture.	Sis ane e pa menm yon foto modi.
A minute ago it didn’t happen.	Yon minit de sa li pa t 'rive.
He didn't want to look scared.	Li pa t 'vle sanble pè.
They know how it is.	Yo konnen ki jan li ye.
Coming was everywhere.	Vini te tout kote.
I didn’t see this in the discussion section either.	Mwen pa t 'wè sa a nan seksyon diskisyon an tou.
For a moment he seemed to be out of breath.	Pou yon moman li te sanble pa t ap respire.
You either love it.	Ou swa renmen l.
You must go to number four.	Ou dwe ale nan nimewo kat.
The light variety can be used for cooking.	Varyete limyè a ka itilize pou kwit manje.
Please feel free to use this post to discuss other options.	Tanpri santi yo lib yo sèvi ak pòs sa a pou diskite sou lòt opsyon.
That would be really appropriate.	Sa ta vrèman apwopriye.
In this way, the three drugs share many common features.	Nan fason sa a, twa dwòg yo pataje anpil karakteristik komen.
He did not care what the people did.	Li pa t okipe sa pèp la te fè.
That was nine years after the marriage.	Sa te nan nèf ane apre maryaj la.
He was made to make a statement.	Li te fèt pou fè yon deklarasyon.
You work on the strength between the bodies.	Ou travay sou fòs ki genyen ant kò yo.
They give us no reason to think it will change either.	Yo pa ban nou okenn rezon pou nou panse ke li pral chanje tou.
Then someone answered the phone.	Lè sa a, yon moun reponn telefòn nan.
Consolation is needed at this time.	Fè konsolasyon moun bezwen nan moman sa a.
Or me, anyway.	Oswa mwen, de tout fason.
We can do nothing but wait and be ready.	Nou pa kapab fè anyen men rete tann epi pare.
No more information about it is immediately available.	Pa gen plis enfòmasyon sou li imedyatman disponib.
I learned so, very quickly.	Mwen te aprann konsa, anpil byen vit.
The first argument is a function handle.	Premye agiman an se yon manch fonksyon.
I'm having fun !.	Mwen pran plezi!.
It can be removed alone.	Li ka retire li pou kont li.
Almost every member of the party did great damage.	Prèske chak manm nan pati a te fè gwo domaj.
Started the operation.	Te kòmanse operasyon an.
But we couldn't stop.	Men, nou pa t 'kapab sispann.
But it seemed strange that he was not on any mission.	Men, li te sanble etranj ke li pa t 'nan okenn misyon.
This is a nice touch for them to feel involved too.	Sa a se yon manyen bèl pou yo te santi yo patisipe tou.
In this cold black room.	Nan chanm sa a frèt nwa.
No mouth, no nose, just wide black eyes.	Pa gen bouch, pa gen nen, jis lajè je nwa.
It was a big challenge.	Se te yon gwo defi.
They were ordered to shoot.	Yo te bay lòd pou tire.
So either way, a party makes a mistake.	Se konsa, nenpòt fason, yon pati fè yon erè.
They can't.	Yo pa kapab.
So it should work.	Se konsa li ta dwe travay.
It was soft.	Li te mou.
Then his track is lost.	Lè sa a, tras li pèdi.
She’s afraid to take the next step.	Li pè pran pwochen etap la.
He could not commit a crime unless he knew he was safe.	Li pa t 'kapab fè yon krim sof si li te konnen li an sekirite.
I had the cards, and I was busy trying to get them right.	Mwen te gen kat yo, epi mwen te okipe ap eseye jwenn yo dwat.
That is the sign of a good story.	Sa se siy yon bon istwa.
Mother was determined.	Manman te detèmine.
They are leaders in the future of the church.	Yo se dirijan nan fiti legliz la.
Please help me understand that.	Tanpri ede m konprann sa.
But maybe not too much of connection.	Men, petèt pa twòp nan koneksyon.
At least now he knew where he was running away.	Omwen kounye a li te konnen ki kote li te kouri ale.
I had the best, of course.	Mwen te gen pi bon an, natirèlman.
There are two types of drives available.	Gen de kalite kondwi ki disponib.
I love how they work.	Mwen renmen jan yo travay.
Your voice is important.	Vwa ou enpòtan.
People just didn't have time for the kids as they used to.	Moun jis pa t gen tan pou timoun yo jan yo te konn fè a.
Please do not stay too long.	Tanpri pa rete twò lontan.
It was number seven to number nine.	Li te nimewo sèt a nimewo nèf.
Then silence again.	Lè sa a, silans ankò.
Loved the time to jump forward.	Te renmen tan an sote pi devan.
We had a warm and wonderful time.	Nou te pase yon tan cho ak bèl bagay.
Compared to the rest of your face and body, that is.	Konpare ak rès figi w ak kò w, se sa ki.
It started in the best way.	Li te kòmanse nan pi bon fason.
Men pay five to ten dollars for sex with them.	Mesye yo peye senk a dis dola pou fè sèks ak yo.
I was fairly certain of his answer.	Mwen te jistis sèten nan repons li.
I left this damn planet.	Mwen kite planèt sa a modi.
My hands became cold and sweaty.	Men mwen te vin frèt ak swe.
We could guess.	Nou te kapab devine.
The back was also empty.	Dèyè a te vid tou.
One-third of the population died due to it.	Yon tyè nan popilasyon an te mouri akòz li.
You might even call them extreme.	Ou ta ka menm rele yo ekstrèm.
In your movie is not good once you are old.	Nan fim ou pa bon yon fwa ou fin vye granmoun.
You can read the details here.	Ou ka li detay yo isit la.
I was going to cook a chicken.	Mwen te pral kwit yon poul.
Not much anymore.	Pa gen anpil ankò.
Both sides weigh the cases.	Tou de bò peze ka yo.
They are ready for it, but the men keep them.	Yo pare pou li, men mesye yo kenbe yo.
At that time we were talking every day.	Nan moman sa a nou t ap pale chak jou.
Look here, here it is in black and white.	Gade isit la, isit la li se nan nwa ak blan.
He was familiar with it.	Li te abitye avè l.
One mistake, some think.	Yon erè, kèk panse.
Surely they know now that it’s still over.	Asireman yo konnen kounye a ke li toujou sou.
So right.	Se konsa rezon.
Tell her, but not in front of her friend initially.	Di li, men pa devan zanmi l 'okòmansman.
Are too good to be true.	Sont twò bon pou se ta laverite.
Need money, get it by crime.	Bezwen lajan, jwenn li pa krim.
And how there was one bad thing in it.	Ak ki jan te gen yon sèl move bagay nan li.
We target nobody, we target nobody outside.	Nou vize pèsonn nan, nou vize pèsonn deyò.
Your father.	Papa ou.
You can’t help yourself.	Ou pa ka ede tèt ou.
I understand these topics better than you.	Mwen konprann sijè sa yo pi byen pase ou.
No more that he saw himself.	Pa plis ke li te wè tèt li.
Basically you get what you pay for.	Fondamantalman ou jwenn sa ou peye pou.
The lead time is several weeks.	Tan plon an se plizyè semèn.
He was sent home.	Yo te voye l lakay li.
It was not mandatory reading.	Li pa te obligatwa lekti.
He never handed it over.	Li pa janm remèt li.
Events of death and that we live and healthy.	Evènman nan lanmò ak ke nou ap viv ak an sante.
It's perfectly normal.	Li parfe nòmal.
Yes, there are other ways to get the files.	Wi, gen lòt fason pou jwenn dosye yo.
He did not want that for himself or for them.	Li pa t vle sa pou tèt li, ni pou yo.
I don’t know how long you’ll be in this room.	Mwen pa konnen konbyen tan ou pral nan chanm sa a.
The match was an hour and the trip had about three.	Match la te yon èdtan ak vwayaj la te gen apeprè twa.
My life was not in danger.	Lavi mwen pat an danje.
He couldn’t be far from the end.	Li pa t 'kapab byen lwen nan fen a.
They are very different.	Yo trè diferan.
He must take it out of his hand.	Li dwe wete l nan men li.
He is no longer with us.	Li pa avèk nou ankò.
But it was still wet, so it must be for her.	Men, li te toujou mouye, kidonk li dwe pou li.
In my experience, people just don’t change.	Nan eksperyans mwen, moun jis pa chanje.
It is not impossible.	Li pa enposib.
I have a piece of rope below, and it works a bit.	Mwen gen yon moso nan kòd anba a, epi li travay yon ti jan.
It hardly moves.	Li diman deplase.
They would never believe it.	Yo pa ta janm kwè li.
This is the normal routine.	Sa a se woutin nòmal la.
Here is his video.	Men videyo li.
I read for a bit.	Mwen li pou yon ti jan.
I never was.	Mwen pa janm te.
Finally he put the bottle under his arm.	Finalman li mete boutèy la anba bra l.
He was nearly three hundred feet tall.	Li te prèske twasan pye wotè.
We should talk about that.	Nou ta dwe pale sou sa.
You’ve had a long week.	Ou te gen yon semèn long.
It is the strength of his political style.	Se fòs stil politik li.
He treated her a couple of years ago.	Li te trete li yon koup ane de sa.
I have more fun.	Mwen pran plis plezi.
Get your clothes ready.	Pare rad ou.
You get the picture.	Ou jwenn foto a.
If seemingly, you need to save.	Si w pèdi, ou bezwen sove.
Both were about five years older than my friends and I.	Tou de te apeprè senk ane pi gran pase zanmi m yo ak mwen.
He answered on the third ring in the fourth round.	Li reponn sou twazyèm bag nan katriyèm wonn lan.
I consider him and his wife good friends.	Mwen konsidere li ak madanm li bon zanmi.
Image is high.	Imaj se segondè.
Fall on it, that is.	Tonbe sou li, sa vle di.
God gives the mark.	Bondye bay mak la.
It does not offer legal advice.	Li pa ofri konsèy legal.
That was my first order.	Sa te premye lòd mwen.
That makes me very angry.	Sa fè m fache anpil.
I want to buy your firm.	Mwen vle achte kabinè avoka ou.
We feel.	Nou santi.
At first glance this seems difficult to achieve.	Nan premye je sa a sanble difisil pou reyalize.
But you do nothing.	Men ou pa fè anyen konsa.
There are two issues with it.	Gen de pwoblèm ak li.
No, he couldn't.	Non, li pa t 'kapab.
They have five living children.	Yo gen senk timoun k ap viv.
Please bring the kids next time.	Tanpri pote timoun yo pwochen fwa.
Let me know what they are and don’t change in the middle.	Kite m 'konnen ki sa yo ye epi pa chanje nan mitan an.
Books are more.	Liv yo pi plis.
Thank you for being there for him.	Mèsi paske ou la pou li.
For her safety.	Pou sekirite li.
But they did not count on a fight.	Men, yo pa t konte sou yon batay.
Truth in religion.	Verite nan relijyon.
You pushed me away.	Ou pouse m ale.
There should be people connected.	Yo ta dwe gen moun ki konekte.
Her crying stopped and she became perfectly still and completely quiet.	Kriye li te sispann epi li te vin pafètman toujou ak konplètman trankil.
That simply doesn’t happen here.	Sa tou senpleman pa rive isit la.
They finished in fourth place.	Yo fini nan yon katriyèm plas.
So ready it can take a few hours.	Se konsa, pare li ka pran kèk èdtan.
I went to bed early that night.	Mwen te ale nan kabann bonè lannwit sa a.
The relationship between these elements, however, is not a constant.	Relasyon ki genyen ant eleman sa yo, sepandan, se pa yon konstan.
This can be done in the following ways.	Sa a ka fè nan fason sa yo.
In the end, it didn’t work.	Nan fen a, li pa t 'travay.
They simply want to make money and nothing more.	Yo tou senpleman vle fè lajan e pa gen anyen plis.
The demand is definitely there.	Demann lan definitivman la.
Anxiety, on the other hand, is more in your mind.	Enkyetid, nan lòt men an, se plis nan tèt ou.
Never send it, though.	Pa janm voye li, menm si.
While they waited for him to return, they watched a movie.	Pandan yo t ap tann li tounen yo te gade yon fim.
We have more tools.	Nou gen plis zouti.
A very good business.	Yon trè bon biznis.
When the leader walks beside him, several problems can arise.	Lè lidè a mache bò kote l, plizyè pwoblèm ka rive.
Still can’t find a solution to my problem.	Toujou pa ka jwenn yon solisyon pou pwoblèm mwen an.
Anything less will be a failure in our eyes.	Nenpòt bagay mwens pral yon echèk nan je nou.
Some you think and wonder what ever happened to them.	Gen kèk ou panse ak mande sa ki janm rive yo.
Still would love to see it.	Toujou ta renmen wè li.
He was going to say no.	Li te pral di non.
He should wear it.	Li ta dwe mete l.
There was a good foot between them while walking.	Te gen yon bon pye ant yo pandan y ap mache.
She saw me and her smile increased.	Li te wè m 'ak souri li ogmante.
Car sits in its frame.	Machin chita nan ankadreman li.
Has been in this for hours now looking for answers.	Te nan sa a pou èdtan kounye a ap chèche repons.
Since then, man has become god, but only in potential.	Depi lè sa a, moun te vin bondye, men se sèlman nan potansyèl.
I have seen it many times.	Mwen te wè li anpil fwa.
They think they could do everything.	Yo konn panse yo ta ka fè tout bagay.
They thought you were something special.	Yo te panse ou te yon bagay espesyal.
We are always very active.	Nou toujou trè aktif.
So you are responsible for what he does.	Se konsa, ou responsab pou sa li fè.
But this is not really a proper proof.	Men, sa a se pa reyèlman yon prèv apwopriye.
The question is how good.	Kesyon an se ki jan bon.
I think we need to draw a line.	Mwen panse ke nou bezwen trase yon liy.
The handle turns easily and goes inside.	Manch lan vire fasil epi li antre anndan an.
But that word, that word.	Men mo sa, mo sa.
It seemed like an agreement.	Li te sanble tankou yon akò.
That is a matter of public record.	Bagay ki se yon kesyon de dosye piblik.
So read it.	Se konsa, li li.
I lost control.	Mwen pèdi kontwòl.
He began to stand up.	Li te kòmanse leve kanpe.
And many people passed.	Ak anpil moun te pase.
There is, at any rate, much left to do.	Gen, nan nenpòt ki pousantaj, anpil rete pou fè.
A third option, so to speak.	Yon twazyèm opsyon, se konsa pale.
None of us can change.	Okenn nan nou pa ka chanje.
You can pick up the money here.	Ou ka ranmase lajan an isit la.
The other wanted to be led.	Lòt la te vle yo te dirije.
I don’t know, really.	Mwen pa konnen, vrèman.
There was no snow, so the team ran.	Pa te gen nèj, kidonk ekip la te kouri.
However, two choices survive this simple test.	Sepandan, de chwa siviv tès senp sa a.
Really proud of them.	Vrèman fyè de yo.
He is a man.	Li se yon gason.
It is very easy to work with.	Li trè fasil pou travay avèk li.
Still a little worried, I woke up to find her.	Toujou yon ti kras enkyete, tèt mwen leve jwenn li.
The man finally came out and closed the door behind him.	Mesye a finalman soti deyò epi li fèmen pòt la dèyè l '.
This one is.	Yon sèl sa a se.
I couldn’t imagine going through life without her around me.	Mwen pa t 'kapab imajine ale nan lavi san li bò kote m'.
Nor anyone else for that matter.	Ni okenn lòt moun pou zafè sa.
I had no problems with the service.	Mwen pa te gen okenn pwoblèm ak sèvis la.
Not one has ever realized it.	Pa yon sèl pa janm reyalize li.
Both men were tall and thin.	Tou de mesye yo te wo ak mens.
People say many things that are not true.	Moun di anpil bagay ki pa vre.
You must take action to see change.	Ou dwe pran aksyon pou wè chanjman.
Then again and again.	Lè sa a, ankò e ankò.
I reach out.	Mwen lonje men m.
They were lost.	Yo te pèdi.
The details we need are not provided.	Yo pa bay detay nou bezwen an.
But you’re absolutely going to have a great time this weekend.	Men, w ap absoliman pral gen yon gwo moman wikenn sa a.
If you can master that.	Si ou ka metrize sa.
It was planned over five weeks.	Li te planifye sou senk semèn.
He was with some friends.	Li te ak kèk zanmi.
The man and woman seemed so normal.	Gason an ak fanm te sanble tèlman nòmal.
Had to.	Te dwe.
They just happen.	Yo jis rive.
None of them are human enough for a central figure.	Okenn nan yo se moun ase pou yon figi santral.
I will do that again.	Mwen pral fè sa ankò.
No treatment-related side effects of the study were recorded.	Pa gen okenn efè segondè ki gen rapò ak tretman etid la te anrejistre.
They didn’t even need them to show their cars.	Yo pa t menm bezwen yo pou montre machin yo.
The characters are tough.	Karaktè yo difisil.
Everything you need.	Tout bagay ou bezwen.
A sound, he thought, a cry.	Yon son, li te panse, yon kri.
He examined the crime scene.	Li te egzamine sèn krim lan.
Not really interested in it.	Pa reyèlman ki enterese nan li.
Learn as much as you can.	Aprann otan ke ou kapab.
His communication is second to none.	Kominikasyon l 'se dezyèm a okenn.
A little bit.	Yon ti ti kras.
Find each other again.	Jwenn youn ak lòt ankò.
I have done this way one time in my life.	Mwen te fè wout sa a yon sèl fwa nan lavi mwen.
He takes it and starts drinking.	Li pran li epi li kòmanse bwè.
He was there before, hell he was here from the beginning.	Li te la anvan, lanfè li te isit la depi nan kòmansman an.
Everyone knew it had great potential.	Tout moun te konnen li te gen gwo potansyèl.
Then we will sleep.	Lè sa a, nou pral dòmi.
Could learn from.	Te kapab aprann de.
We will do that for you.	Nou pral fè sa pou ou.
I want an answer.	Mwen vle yon repons.
You are not close.	Ou pa pre.
But he would not play.	Men, li pa ta jwe.
But it was just one of those things.	Men, li te jis youn nan bagay sa yo.
It's your job.	Se travay ou.
Even so, it should end soon.	Menm si sa, li ta dwe fini byento.
I looked back at the board.	Mwen tounen gade tablo a.
You catch up old friends, and remember good and bad weather.	Ou ratrape vye zanmi, epi sonje bon ak move tan.
Defendant said he would, but instead he drove around for hours.	Akize te di ke li ta, men olye de sa li te kondwi alantou pou èdtan.
You need to see the pictures to appreciate.	Ou bezwen wè foto yo pou apresye.
Like okay that happens.	Tankou oke sa rive.
The breakfast was very good.	Dejene a te trè bon.
We say nothing.	Nou pa di anyen.
Don't look ahead.	Pa gade devan.
They might be waiting for it.	Yo ta ka tann li.
Unfortunately, this data is not available at this time.	Malerezman, done sa yo pa disponib nan moman sa a.
I called this manuscript a dream book.	Mwen te rele maniskri sa a yon liv rèv.
Sorting them is not the best method for you.	Triye yo pa metòd ki pi bon pou ou.
I think it can be a great story.	Mwen panse ke li ka gen yon gwo istwa.
Some social media pages are public by design, but others are not.	Gen kèk paj medya sosyal yo piblik pa konsepsyon, men lòt yo pa.
It is our duty to accept the reality.	Se devwa nou pou nou aksepte reyalite a.
Summers are very sleepy.	Ete yo dòmi anpil.
I'm not enough.	Mwen pa ase.
It could save you a lot of time.	Li ta ka sove ou anpil tan.
My relationship with these people is great.	Relasyon mwen ak moun sa yo gwo.
Practice, think about your work and open yourself up to your experience.	Pratike, reflechi sou travay ou epi louvri tèt ou jiska eksperyans ou.
So who do you play matter.	Se konsa, ki moun ou jwe pwoblèm.
I can see where this was going.	Mwen ka wè ki kote sa a te prale.
This seemed hard to believe.	Sa a te sanble difisil pou kwè.
Contribute to data collection and interpretation.	Kontribye nan koleksyon done ak entèpretasyon.
Seriously, think.	Seryezman, reflechi.
Otherwise, it is found in memory.	Sinon, li se jwenn nan memwa.
Please get under my code.	Tanpri jwenn anba kòd mwen an.
Some really good ideas.	Kèk ide vrèman bon.
Just go ahead and follow the boy.	Jis avanse epi swiv ti gason an.
I’m sure they were pretty good out of this deal.	Mwen sèten yo te trè byen soti nan kontra sa a.
You might call him kind, but he wasn't kind.	Ou ta ka rele l janti, men li pa t janti.
All the boys arrive at school.	Tout ti gason yo rive lekòl la.
If this is correct, then our time will end.	Si sa a kòrèk, Lè sa a, tan nou an ap fini.
He gave an explanation.	Li te bay yon eksplikasyon.
That’s just how things were done.	Se jis ki jan bagay yo te fè.
I wish you good night.	Mwen swete ou bon nuit.
Then it really became weird.	Lè sa a, li reyèlman te vin etranj.
Three women died.	Twa fanm te mouri.
But there was no sign of it.	Men, pa te gen okenn siy nan li.
What he might have to go through.	Ki sa li ta ka gen pou l pase.
Therefore, there is a brief statement ready to give context.	Se poutèt sa, gen yon deklarasyon tou kout pare bay kontèks.
He has seven, like me.	Li gen sèt, tankou mwen.
Which we can do.	Ki nou ka fè.
Provide data for training in the method.	Bay done pou fòmasyon nan metòd la.
I really didn’t like going back to this hair.	Mwen vrèman pa t renmen tounen nan cheve sa a.
He had focused before.	Li te konsantre anvan.
He came, and after that again.	Li te vini, epi apre sa ankò.
Some devices are known to have problems.	Gen kèk aparèy li te ye gen pwoblèm.
Instead, everything is on display.	Olye de sa, tout bagay se nan ekspozisyon.
But now it's quiet.	Men kounye a li trankil.
They just want to forget.	Yo jis vle bliye.
Sometimes you would spend days without food.	Pafwa ou ta pase jou san manje.
This was his father.	Sa a te papa l '.
Run tests and examples, let's prepare it.	Kouri tès ak egzanp, kite prepare li.
You try, but you can't.	Ou eseye, men ou pa kapab.
Also, subjects reported that they no longer have problems when reading.	Epitou, sijè yo rapòte ke yo pa gen pwoblèm ankò lè yo lekti.
That took away the heat for a while.	Sa te wete chalè a pou yon ti tan.
Went so far.	Te ale twò lwen.
A lucky man.	Yon nonm ki gen anpil chans.
My life day has changed forever.	Jou lavi mwen te chanje pou tout tan.
The staff were friendly, but the customers few.	Anplwaye yo te zanmitay, men kliyan yo kèk.
It was truly a perfect team.	Se te vrèman yon ekip pafè.
He might not say a word.	Li ta ka pa di yon mo.
They will find it.	Yo pral jwenn li.
This was a great improvement over the previous situation.	Sa a te yon gwo amelyorasyon sou sitiyasyon anvan an.
And whether it changes remains to be seen.	Ak si wi ou non li chanje rete yo dwe wè.
And yet it was not enough.	E poutan li pa t ase.
However, lower prices often come with other costs.	Sepandan, pi ba pri souvan vini ak lòt depans.
Unity it anyway.	Inite li de tout fason.
I never run games for bad characters.	Mwen pa janm kouri jwèt pou move karaktè.
We find new friends, sometimes close friends.	Nou jwenn nouvo zanmi, pafwa zanmi pwòch.
Two doors to open.	De pòt pou louvri.
I wouldn’t know what papers were taken.	Mwen pa ta konnen ki papye yo te pran.
Enough about me, though.	Ase sou mwen, menm si.
So it is here.	Se konsa, li se isit la.
I give her a quick visit to the house.	Mwen ba li yon vizit rapid nan kay la.
A fact until we find them and bring them home again.	Yon reyalite jiskaske nou jwenn yo epi mennen yo lakay yo ankò.
And that’s part of my plan.	Epi sa se yon pati nan plan mwen an.
I arrived too late.	Mwen te rive twò ta.
Until they hit.	Jiskaske yo frape.
I would love to get it.	Mwen ta renmen jwenn li.
However, they are not meant the only way.	Sepandan, yo pa vle di sèl fason.
The lines we make make sense of it.	Liy sa yo nou fè yo fè sans nan li.
At least that is my understanding.	Omwen sa se konpreyansyon mwen.
Tea and coffee provided.	Te ak kafe bay.
But he remained quiet.	Men li rete trankil.
The difficult times we survived.	Moman difisil nou te siviv.
I have lost five years of my life to drugs.	Mwen te pèdi senk ane nan lavi mwen nan dwòg.
The other.	Lòt la.
That is important to us.	Sa enpòtan pou nou.
If he’s smart, he won’t try anything.	Si li entelijan, li pap eseye anyen.
It’s just that it doesn’t come naturally to them.	Se jis ke li pa vin natirèlman pou yo.
And even decided to go to church.	E menm deside ale legliz.
If he wasn't my child.	Si li pa t pitit mwen.
It’s our red line.	Se liy wouj nou an.
He didn't find much.	Li pa t jwenn anpil bagay.
I just need the structure and support to get me started.	Mwen jis bezwen estrikti a ak sipò pou fè m kòmanse.
Many had classes together.	Anpil te gen klas ansanm.
The church can be an important vehicle for drug education.	Legliz la ka yon veyikil enpòtan pou edikasyon dwòg.
Scale, though, is not enough.	Echèl, menm si, se pa ase.
He couldn’t tell for sure.	Li pa t 'kapab di pou asire w.
We have covered more than a hundred countries.	Nou te kouvri plis pase yon santèn peyi.
We had no choice.	Nou pa te gen okenn chwa.
He was young, he thought.	Li te jèn, li te panse.
From this point they were just detached.	Soti nan pwen sa a yo te jis dekole.
So there are basically two parts to our product today.	Se konsa, gen fondamantalman de pati nan pwodwi nou an jodi a.
They were clearly prepared to go to war.	Yo te klèman prepare pou yo ale nan lagè.
Both girls tried to take their own lives.	Tou de ti fi yo te eseye pran pwòp lavi yo.
Thank you for bringing me here.	Mèsi paske w mennen m la.
In truth, you don’t.	An verite, ou pa fè sa.
But that is not the end of it.	Men, se pa sa ki fini.
There were other products.	Te gen lòt pwodwi.
Many of his works can still be seen today.	Anpil nan travay li yo ka toujou wè jodi a.
Can anyone bring food for me?	Èske yon moun ka pote manje pou mwen?
I can do more other ways.	Mwen ka fè plis lòt fason.
We went through this.	Nou te pase nan sa a.
You worked very hard and you came a long way.	Ou te travay trè di epi ou te vini yon fason lontan.
I had to think.	Mwen te oblije reflechi.
If this is so.	Si sa a se konsa.
Take a moment and imagine what these women were going through.	Pran yon ti moman epi imajine sa fanm sa yo t ap travèse.
Or so we believe.	Oswa konsa nou kwè.
It was terrible work so.	Li te terib travay konsa.
I turned to the others.	Mwen tounen vin jwenn lòt yo.
You can't cut it.	Ou pa ka koupe l.
That he needed help.	Ke li te bezwen èd.
By the thousands.	Pa dè milye yo.
Its excellent technical performance offers the opportunity to implement improved data processing.	Ekselan pèfòmans teknik li yo ofri opòtinite pou aplike tretman done amelyore.
He stood and looked around.	Li te kanpe epi li gade alantou li.
This car was sent to the top right.	Machin sa a te voye a dwat sou tèt.
I could hear my own heart beating.	Mwen te kapab tande pwòp kè mwen bat.
Then he can do something about it.	Lè sa a, li ka fè yon bagay sou li.
Most often, it is a result of cash flow.	Pi souvan, li se yon rezilta nan koule lajan kach.
Customers sometimes do not have a clear understanding of their needs.	Kliyan pafwa pa gen yon konpreyansyon klè sou bezwen yo.
I couldn’t rest long, though.	Mwen pa t 'kapab repoze lontan, menm si.
He was surprised.	Li te sezi.
I want big dreams.	Mwen vle rèv gwo.
And display this information on the page.	Epi montre enfòmasyon sa yo sou paj la.
Instead, they were repeated over a period of more than fifteen minutes.	Olye de sa, yo te repete sou yon peryòd de plis pase kenz minit.
This is consistent with the previous results for example.	Sa a se ki konsistan avèk rezilta yo anvan yo pou egzanp.
So it is very similar to any other trade show.	Se konsa, li trè sanble ak nenpòt lòt montre komès.
She simply wants to hear her story.	Li te tou senpleman vle tande istwa li.
For the price, you get two pounds in one.	Pou pri a, ou jwenn de liv nan yon sèl.
I am interested in the interests of each other.	Mwen enterese nan enterè yo youn nan lòt.
This is probably not what you want.	Sa a se pwobableman pa sa ou vle.
Studies have found mixed results.	Etid yo te jwenn rezilta melanje.
There is no evidence of violence anywhere they have seen.	Pa gen okenn prèv vyolans okenn kote yo te wè.
Ever wish you could do better.	Janm swete ou ka fè pi byen.
I want to ask what that means.	Mwen vle mande sa sa vle di.
Under the control condition, the feedback was a random number.	Nan kondisyon kontwòl la, fidbak la te yon nimewo o aza.
Scary, sort of.	Pè, sòt de.
They would be fantastic.	Yo ta kokenn.
I have no responsibility for what happened to me.	Mwen pa gen okenn responsablite nan sa ki te rive m '.
This is perhaps the best explanation for the anger that led me here.	Sa a se petèt pi bon eksplikasyon pou kòlè ki mennen m 'isit la.
And he walked into the room.	Apre sa, li te mache nan chanm nan.
They stopped after a while.	Yo sispann apre yon ti tan.
Her throat burned.	Gòj li boule.
These two facts were then divided, now four.	De reyalite sa yo Lè sa a, divize, kounye a kat.
I might have trouble missing out on this meeting.	Mwen ta ka jwenn pwoblèm pou mwen rate reyinyon sa a.
I saw his family.	Mwen te wè fanmi li.
I love it anyway, it sounds like a song.	Mwen renmen li de tout fason, li son tankou yon chante.
One shot.	Yon sèl piki.
The program has led to improved quality systems.	Pwogram nan te mennen nan amelyore sistèm kalite.
The bottom two.	De anba yo.
This is consistent with several earlier results.	Sa a konsistan avèk plizyè rezilta pi bonè.
I couldn't stand it.	Mwen pa t 'kapab sipòte li.
In my opinion, it was done for a reason.	Dapre mwen, li te fè pou yon rezon.
The head and center are not.	Tèt la ak sant yo pa.
I mean every one of the stars at once.	Mwen vle di chak youn nan zetwal yo nan yon fwa.
They shot me.	Yo te tire m.
He would not answer any questions about the events.	Li pa ta reponn okenn kesyon sou evènman yo.
Weeks later and the relationship just gets better and better.	Semèn pita ak relasyon an jis vin pi bon ak pi bon.
They sometimes break.	Yo pafwa kraze.
This is only a problem on the windows.	Sa a se sèlman yon pwoblèm sou fenèt yo.
I feel is it.	Mwen santi se li.
I’ve read some really solid advice on design and project management.	Mwen te li kèk konsèy vrèman solid sou konsepsyon ak jesyon pwojè.
I keep walking.	Mwen kontinye mache.
However, data are available upon request.	Sepandan, done yo disponib sou demann.
Some limitations must be discussed.	Gen kèk limit yo dwe diskite.
Nothing seems to last there.	Pa gen anyen ki sanble dire la.
The process has no beginning or end.	Pwosesis la pa gen kòmansman oswa fen.
Just to say you did.	Jis pou di ou te fè.
There is a problem though.	Gen yon pwoblèm menm si.
So you don’t get results as they become available.	Se konsa, ou pa jwenn rezilta jan yo vin disponib.
It is smooth, sweet, and wonderful.	Li se lis, dous, ak bèl bagay.
Or his loss.	Oswa pèt li.
Employees who work in a place of business.	Anplwaye ki travay nan yon kote nan biznis.
Careful medical history is important to find any of the risk factors.	Atansyon istwa klinik enpòtan pou jwenn nenpòt nan faktè risk yo.
You take in every piece of environment, everything.	Ou pran nan chak moso nan anviwònman, tout bagay.
This is both good and bad.	Sa a se tou de bon ak move.
The whole world suddenly seemed so sad.	Lemonn antye toudenkou te sanble tèlman tris.
Very high lead content.	Trè wo kontni plon.
Besides, you know that it doesn’t matter what you wear.	Anplis, ou konnen ke li pa gen pwoblèm sa ou mete.
They cut off the gas.	Yo koupe gaz la.
It ends and I disappear.	Li fini ak mwen disparèt.
The world is becoming more open and real.	Mond lan vin pi ouvè ak reyèl.
They can cross water and bring death.	Yo ka travèse dlo epi pote lanmò.
Life can push people too hard sometimes.	Lavi ka pouse moun twò difisil pafwa.
It's my arm.	Se bra mwen.
I was part of the group.	Mwen te fè pati gwoup la.
The men talk for a moment.	Mesye yo pale pou yon ti moman.
He leaves his car there to take a ride with a friend.	Li kite machin li la pou pran yon woulib ak yon zanmi.
They heard them go far away.	Yo tande yo ale byen lwen.
However, our results suggest this is not the case.	Sepandan, rezilta nou yo sijere sa a se pa ka a.
Your friends will be too afraid to speak your name.	Zanmi w yo pral twò pè pou yo pale non w.
I just wanted to lead a normal life.	Mwen jis te vle mennen yon vi nòmal.
They were good.	Yo te bon.
I always check at work.	Mwen toujou tcheke nan travay la.
I will be with you again in a few days.	Mwen pral avèk ou ankò nan kèk jou.
It must be the structure of something.	Li dwe estrikti nan yon bagay.
They are both very bad things, but they are very different things.	Yo tou de se bagay trè move, men yo trè diferan bagay.
Whatever has it that way is not me or us.	Kèlkeswa sa ki gen li nan fason sa a se pa mwen oswa nou.
They will follow it instead.	Yo pral swiv li pito.
Throw it away.	Jete l ale.
It's easy for you.	Li fasil pou ou.
He gave me a spin instead.	Li te ban m 'pito yon vire.
Everyone, when they open, is interesting.	Tout moun, lè yo louvri, se enteresan.
Don't turn it down.	Pa vire l desann.
You cannot save our way of life.	Ou pa kapab sove fason lavi nou.
Our results are relatively different than the others.	Rezilta nou an relativman diferan pase lòt yo.
I thought you were different.	Mwen te panse ou te diferan.
A bit strange, but okay.	Yon ti jan etranj, men oke.
We sat down, ready to get up.	Nou te chita, pare pou leve.
We are your story.	Nou se istwa ou.
We plan to meet once a month.	Nou planifye pou rankontre yon fwa pa mwa.
Let me explain how we got here.	Kite m eksplike kijan nou rive isit la.
I'll get your phone number.	Mwen pral jwenn nimewo telefòn ou.
No purpose, nothing.	Pa gen objektif, pa gen anyen.
She felt she needed to be alone.	Li te santi li te bezwen pou kont li.
You should have respect.	Ou ta dwe gen respè.
I have a little time to live.	Mwen gen yon ti tan pou m viv.
The range, as they say, was in.	Ranje a, jan yo di, te nan.
But we as a team made the best of it.	Men, nou kòm yon ekip te fè pi bon nan li.
This energy is later sent back to the charge.	Enèji sa a pita voye tounen nan chaj la.
An inside job.	Yon travay anndan.
That was weird, too.	Sa te etranj, tou.
This is a form of negative feedback.	Sa a se yon fòm fidbak negatif.
Participated in data analysis and writing the manuscript.	Te patisipe nan analiz done ak ekri maniskri an.
That would make good sense.	Sa ta bon sans.
This was repeated once again.	Sa a te repete yon lòt fwa ankò.
This will make the tests easier.	Sa pral fè tès yo pi fasil.
He was smart, creative.	Li te entelijan, kreyatif.
I look that way.	Mwen gade nan fason sa a.
I know where it will hit and where it will land.	Mwen konnen ki kote li pral frape ak ki kote li pral ateri.
You don’t even have a good job.	Ou pa menm gen yon bon travay.
I use my hands to do this.	Mwen sèvi ak men mwen pou fè sa.
My card is very similar to his.	Kat mwen an sanble anpil ak pa l.
I called my insurance company.	Mwen rele konpayi asirans mwen an.
First off, there was the dress.	Premye pitit, te gen rad la.
But on one condition.	Men, sou yon kondisyon.
The government has denied any such promises.	Gouvènman an refize nenpòt pwomès sa yo.
Many refuse it.	Anpil refize li.
Many things are falling apart.	Anpil bagay ap tonbe.
Every day brings a new challenge.	Chak jou pote yon nouvo defi.
Her clothes have changed.	Rad li te chanje.
I’m not sure why it was so important to her.	Mwen pa fin sèten poukisa li te tèlman enpòtan pou li.
It was black, it was just where you were, on earth.	Li te nwa, li te jis kote ou te ye, sou tè a.
He had never seen himself like that.	Li pat janm wè tèt li konsa.
This is just the same problem with a different phase factor.	Sa a se jis pwoblèm nan menm ak yon faktè faz diferan.
They may feel magical, but that’s it.	Yo ka santi majik, men sa a.
Yes, yes this is a shirt.	Wi, wi sa se yon chemiz.
He followed in his own car.	Li te swiv nan pwòp machin li.
But for what it does in general.	Men, pou sa li fè an jeneral.
I found it.	Mwen jwenn li.
In this case, two of them.	Nan ka sa a, de nan yo.
Her fingers trembled as she accepted the note.	Dwèt li te tranble pandan l te aksepte nòt la.
Everyone is talking about us, he thought.	Tout moun ap pale de nou, li te panse.
Sometimes the sky doesn’t change for days.	Pafwa syèl la pa chanje pou jou.
We will go to the end.	Nou pral ale nan fen an.
It was the first real smile he gave me.	Se te premye vrè souri li te ban mwen.
One decision could be made.	Yon sèl desizyon te kapab pran.
Then he was forced to stop.	Lè sa a, li te fòse yo sispann.
There was primary responsibility for the final content.	Te gen responsablite prensipal pou kontni final la.
I’m just someone.	Mwen jis yon moun.
They are the same age.	Yo gen menm laj.
It was like he was looking straight at something.	Li te tankou li te gade dwat nan yon bagay.
And there was more.	E te gen plis ankò.
His back began to weaken.	Do li te kòmanse febli li.
They could not continue to tell the world that they were not involved.	Yo pa t 'kapab kontinye di mond lan ke yo pa te enplike.
Not so bad.	Pa tèlman mal.
This is similar to the human clinical condition.	Sa a se menm jan ak kondisyon klinik imen an.
This time he became thoughtful.	Fwa sa a li te vin reflechi.
I will take this forward.	Mwen pral pran sa a devan.
They’re part of it.	Yo ap fè pati yo.
It can be described as follows.	Li ka dekri jan sa a.
Most speakers have nothing to say anyway.	Pifò nan moun ki pale pa gen anyen pou di kanmenm.
The birds were better too.	Zwazo yo te pi bon tou.
But there is still this big hole in my life.	Men, toujou gen gwo twou sa a nan lavi mwen.
Especially things that have no funny way.	Espesyalman bagay sa yo ki pa gen okenn fason komik.
He must have been outside the car when that happened.	Li dwe te deyò machin nan lè sa te rive.
For its original purpose.	Pou objektif orijinal li.
That is the perfect word for it.	Sa se mo pafè pou li.
We cannot have one without the other.	Nou pa ka gen youn san lòt.
He called her and left a message.	Li rele l e li kite yon mesaj.
It gets bigger, bigger and bigger.	Li vin pi gwo, pi gwo ak pi gwo.
He couldn’t actually play.	Li pa t 'kapab aktyèlman jwe.
The next day, it was the same.	Nan demen, se te menm bagay la.
I didn't know what he was talking about then.	Mwen pa t 'konnen de kisa li t'ap pale lè sa a.
High risk was in the air.	Gwo risk te nan lè a.
What he did was kill about ten people.	Sa li te fè se touye anviwon dis moun.
I’m not even sure what it is.	Mwen pa menm si sa li te ye.
We get.	Nou jwenn.
Then leave the city search again.	Lè sa a, kite rechèch vil la ankò.
Your writing, pictures, energy and life bring me such joy.	Ekri ou, foto, enèji ak lavi pote m 'tankou lajwa.
Teams score a point every time one of the players ‘comes home’.	Ekip yo make yon pwen chak fwa youn nan jwè yo 'vin lakay yo'.
You know you wanted to be free as it was.	Ou konnen ou te vle lib menm jan li te ye.
I was released.	Yo te lage m.
Only the first three factors will be described here.	Se sèlman twa premye faktè yo pral dekri isit la.
Most of the members are.	Pifò nan manm yo se.
You smile, they are happy.	Ou souri, yo kontan.
I loved her mouth.	Mwen te renmen bouch li.
It was my only hope and my joy.	Se te sèl espwa mwen e se te lajwa mwen.
You would have a hard time playing the crazy card.	Ou ta gen yon tan difisil jwe kat la fou.
Everything else must be added as part of the development effort.	Tout lòt bagay yo dwe ajoute kòm yon pati nan efò devlopman an.
Respect does not come with the title.	Respè pa vini ak tit la.
It is near impossible to visit.	Li se tou pre enposib vizite.
It's okay to cry.	Se oke pou w kriye.
Designed speed tea.	Ki fèt vitès te.
There are differences, some obvious, some less obvious.	Gen diferans, kèk evidan, kèk mwens evidan.
He needed to do that too.	Li te bezwen fè sa tou.
And plenty of time.	Ak anpil tan.
You had to take evil and good.	Ou te oblije pran sa ki mal ak sa ki byen.
You kind of got what you got.	Ou jan de te resevwa sa ou te genyen.
That made me nervous.	Sa te fè mwen nève.
You get off the ship, and you're going through a door.	Ou desann bato a, epi w ap pase nan yon pòt.
Guess I should the problem is in this class.	Devine mwen ta dwe pwoblèm nan se nan klas sa a.
Treatment should be done several days a week.	Tretman dwe fèt plizyè jou chak semèn.
That is why those who end up are separated from those who do not.	Se sa ki mete moun ki fini apa de moun ki pa fè sa.
It is divided into two levels.	Li divize an de nivo.
You will get where you are going.	Ou pral rive kote ou prale.
He goes again.	Li ale ankò.
Didn't do it.	Pa t 'fè li.
You should see how determined you were.	Ou ta dwe wè ki jan detèmine ou te.
No one needs them.	Pa gen moun ki bezwen yo.
I learned this the hard way myself.	Mwen te aprann sa a fason difisil tèt mwen.
He wants to be seen as the guy who does things.	Li vle yo wè li kòm nèg ki fè bagay yo.
They are emotional.	Yo emosyonèl.
Whatever the reason.	Kèlkeswa rezon an.
It is our job.	Se travay nou.
I have a fish in it.	Mwen gen yon pwason ladan l.
Comfort of care.	Konfò nan swen.
Reports want children to be ‘school ready’.	Rapò vle timoun yo 'pare lekòl'.
This is his study.	Sa a se etid li.
Clearly my mother was not in the right mind.	Klèman manman m pa t nan bon lide.
You were so beautiful, with your poor legs.	Ou te tèlman bèl, ak janm pòv ou.
Not the words on the paper, but the paper itself.	Pa mo ki sou papye a, men papye a li menm.
I can do everything he does, but not quite either.	Mwen ka fè tout sa li fè, men pa byen tou.
He shot us the finger.	Li te tire nou dwèt la.
He talked too much.	Li te pale twòp.
I wouldn't be there to see them.	Mwen pa ta la poum wè yo.
Take your best people.	Pran pi bon moun ou yo.
The subjects could not do that.	Sijè yo pa t kapab fè sa.
They killed you.	Yo touye ou.
Stand right behind me.	Kanpe dwat dèyè m.
Write cards for the sick.	Ekri kat pou moun ki malad.
He knew he was scared.	Li te konnen li te pè.
Please any help will be very helpful.	Tanpri nenpòt èd pral trè itil.
She seems never to see him again.	Li sanble pa janm wè l 'ankò.
There is plenty of time now.	Gen anpil tan kounye a.
I know what that is.	Mwen konnen ki sa sa ye.
This record did not exactly surprise anyone.	Dosye sa a pa t egzakteman etone pèsonn.
They go so far.	Yo ale twò lwen.
To add to your stay, there is breakfast available.	Pou ajoute nan sejou ou a, gen manje maten ki disponib.
I can’t tell when it started exactly.	Mwen pa ka di ki lè li te kòmanse egzakteman.
Certainly you don’t want music.	Sètènman ou pa vle mizik.
I want them to do okay.	Mwen vle yo fè oke.
But you need to put it in there.	Men, ou bezwen mete l 'nan la.
I opened my eyes and saw the sky.	Mwen louvri je m 'ak wè syèl la.
I have never had a word crossed with him until today.	Mwen pa janm gen yon mo kwaze avè l 'jouk jodi a.
Thought he was a tough kid.	Te panse li te yon timoun difisil.
He was definitely crazy.	Li te definitivman fou.
He remained silent for a moment.	Li rete an silans pou yon ti moman.
I have to take that call.	Mwen oblije pran apèl sa a.
He heard it.	Li te tande l.
It was near one in the morning.	Li te tou pre youn nan maten.
Setting up the meeting or party is not so easy, however.	Mete kanpe reyinyon an oswa pati a se pa tèlman fasil, sepandan.
He continued.	Li kontinye.
The girls are not interested in such technical details.	Ti fi yo pa enterese nan detay teknik sa yo.
And now we seem to be able to.	Epi kounyeya nou sanble yo kapab.
Your case is unique and treated as such.	Ka ou a inik epi trete kòm sa yo.
In six animals in each treatment group.	Nan sis bèt nan chak gwoup tretman.
Focus is what works here.	Konsantre se sa ki travay isit la.
Crying would be a lie.	Kriye ta yon manti.
He hoped this would become the answer.	Li te espere ke sa a ta vin tounen repons lan.
At the point.	Nan pwen an.
No practice required.	Pa gen okenn pratik obligatwa.
Nothing is certain.	Pa gen anyen ki sèten.
Let's show our support.	Ann montre sipò nou.
Stay the weekend.	Rete wikenn nan.
I can draw and write communication materials.	Mwen ka desine ak ekri materyèl kominikasyon.
It's just no other way.	Se jis pa gen lòt fason.
I tried to make it a work of art.	Mwen te eseye fè li yon travay atistik.
Leave if you want.	Kite si ou vle.
I want them to be more powerful than you.	Mwen vle yo gen plis pouvwa pase ou.
Maybe more than you need to know.	Petèt plis pase ou bezwen konnen.
This one seems very well done.	Yon sèl sa a sanble trè byen fè.
And he had to respect her.	Epi li te oblije respekte li avè l.
The student's t test was used for analysis.	Yo te itilize tès t elèv la pou analiz.
There is no need for fear.	Pa gen okenn nesesite pou pè.
Each step took another step to an end.	Chak etap te pran yon lòt etap nan yon fen.
We know that we will hit hard.	Nou konnen ke nou pral frape fò.
But nobody really knows.	Men, pèsonn pa vrèman konnen.
It's politics.	Li nan politik.
I really fell for the job here.	Mwen vrèman tonbe nan travay la isit la.
And everything, of course, depends on the same hidden fact.	Ak tout bagay, nan kou, depann sou menm reyalite a kache.
Response to appropriate therapy was generally good.	Repons nan terapi apwopriye te jeneralman bon.
Look at this space !.	Gade espas sa a!.
I studied and studied for the test.	Mwen te etidye ak etidye pou tès la.
The world felt cold, it was summer, but it was winter.	Mond lan te santi frèt, se te ete, men li te sezon fredi.
Means for it one thing.	Te vle di pou li yon sèl bagay.
Well, it is and it is not.	Oke, li se epi li pa.
Which is a good thing, because it wasn't.	Ki se yon bon bagay, paske li pa t '.
You are absolutely correct.	Ou absoliman kòrèk.
When finished, start again at the top.	Lè fini, kòmanse ankò nan tèt la.
You are not alone.	Ou pa fè sa sèlman.
I mean, even before any of this.	Mwen vle di, menm anvan nenpòt nan sa a.
The day before the broadcast.	Jou a anvan emisyon an.
Only he can't do it.	Sèlman li pa ka fè.
We will see you in a week.	Nou pral wè ou nan yon semèn.
It just didn’t seem like it.	Li jis pa t 'sanble.
The analysis was not necessary.	Analiz la pa t nesesè.
We have to stay there for a while.	Nou dwe rete la pou kèk tan.
That has not happened in a long time.	Sa poko rive nan yon tan ki long.
Slowly, he sat down beside her.	Dousman, li chita bò kote l.
It is high for some reason.	Li wo pou kèk rezon.
Spend thirty seconds or so.	Pase trant segonn oswa konsa fè sa.
However, with the increasing demand, the supply needs to increase.	Sepandan, ak demann lan ogmante, rezèv la bezwen ogmante.
Confidence is broken again.	Konfyans lan kraze ankò.
He tells himself he can support her.	Li di tèt li li ka sipòte li.
We would like to help do that.	Nou ta renmen ede fè sa.
You don't ask questions.	Ou pa poze kesyon.
Some actually.	Kèk aktyèlman.
There is no point in going back to work.	Pa gen okenn pwen pou tounen nan travay.
I am ready to wait, if necessary.	Mwen pare pou m tann, si sa nesesè.
Even though it rained for a while.	Menmsi lapli kontinye tonbe pou yon ti tan.
Growing up takes time.	Grandi pran fwa.
And it seems to have been in a bad state somehow.	Epi li sanble yo te nan yon move eta yon jan kanmenm.
I gave him too much credit.	Mwen te ba li twòp kredi.
I'm coming.	M'ap vini.
I tried to hold my breath but it was hard.	Mwen te eseye kenbe souf mwen men li te difisil.
It's a strange story.	Se byen yon istwa etranj.
The topics were divided into six equal groups.	Sijè yo te divize an sis gwoup egal.
They own and control everything.	Yo posede ak kontwole tout bagay.
He gets no money.	Li pa jwenn okenn lajan.
I took a picture of her.	Mwen pran foto li.
There is no limit on the size of the map or player per game.	Pa gen limit sou gwosè kat jeyografik oswa jwè pa jwèt.
House has a better diagnosis.	House gen yon pi bon dyagnostik.
It often happens in these cases.	Li rive souvan nan ka sa yo.
Any help is welcome.	Nenpòt èd se akeyi.
Two men entered his house.	De mesye te antre lakay li.
If they are not there, it is a missed test.	Si yo pa la, se yon tès rate.
Just my luck.	Jis chans mwen.
So in the beginning.	Se konsa depi nan konmansman an.
You will be filled with joy.	Ou pral ranpli ak kè kontan.
But he could not move.	Men, li pa t 'kapab deplase.
They say ‘no’ in a loud voice and do not listen.	Yo di 'non' ak yon vwa fò epi yo pa koute.
This is important information.	Sa se yon enfòmasyon enpòtan.
Because it's not complicated.	Paske li pa konplike.
And their dreams were great.	Ak rèv yo te gwo.
Say no to smoking.	Di pa fimen.
Is an expensive.	Èske se yon chè.
They know that.	Yo konnen sa.
He is not a leader.	Li pa yon lidè.
You do not need to know anything about the source code of the object.	Ou pa bezwen konnen anyen sou kòd sous objè a.
When he wasn't, he knew it too.	Lè li pa t ', li te konnen sa tou.
I think you should wait a few years.	Mwen panse ke ou ta dwe tann kèk ane.
Add just a little salt.	Ajoute jis yon ti sèl.
I'm tired of that.	Mwen vin bouke ak sa.
So much lost and much of his life gone.	Se konsa, anpil pèdi ak anpil nan lavi l 'ale.
Simple to use, too.	Senp pou itilize, tou.
Maybe your mother is really strong.	Petèt, manman ou vrèman fò.
This is where you would normally walk away.	Sa a se kote ou ta nòmalman mache ale.
But he did not look like one.	Men, li pa t 'sanble yon sèl.
If he wanted it, he would work for it.	Si li te vle li, li ta dwe travay pou li.
But he began to listen instead.	Men, li te kòmanse, olye de sa, koute.
Other changes are in the air as well.	Lòt chanjman yo nan lè a tou.
So that’s advancing now though.	Se konsa, sa ap avanse kounye a menm si.
The second batch came today.	Dezyèm lot la te vini jodi a.
Actually, we should order a second.	Aktyèlman, nou ta dwe kòmande yon dezyèm.
Definitely the same basic plan.	Definitivman menm plan debaz la.
It's funny now.	Li komik kounye a.
Both studies eventually published papers.	Tou de etid yo te evantyèlman pibliye papye.
And how it feels.	Epi jan li santi l.
Again, and after many years.	Ankò, e apre anpil ane.
He told me that his father had died.	Li te di m 'papa l' te mouri.
And they stood by me even after the meeting was over.	Apre sa, yo te kanpe bò kote m 'menm apre reyinyon an te fini.
Enter and exit.	Antre ak soti.
It was not worth the discussion.	Li pa te vo diskisyon an.
Just sit down and watch.	Jis chita epi gade.
Click here to download the notes.	Klike la a pou telechaje nòt yo.
He was very sure that was what he had.	Li te trè sèten se sa li te genyen.
We need love now more than ever.	Nou bezwen lanmou kounye a plis pase tout tan.
But the point was clear.	Men pwen an te klè.
Go check your email.	Ale tcheke imel ou.
He was fighting for his life at that time.	Li t ap goumen pou lavi l nan moman sa a.
The men are excited.	Mesye yo ap eksite.
These are new times and new circumstances, let them be kind now.	Sa yo se nouvo tan ak nouvo sikonstans, kite yo aji byen kounye a.
I used to think that was very funny.	Mwen te konn panse sa te komik anpil.
There was a shape there.	Te gen yon fòm la.
I want to apologize to my staff and children.	Mwen vle di m padon ak anplwaye mwen yo ak pitit mwen yo.
I chose not to.	Mwen te chwazi pa fè sa.
I will give you a full review when we are finished.	Mwen pral ba ou yon revizyon konplè lè nou fini.
Again, no one was killed.	Yon fwa ankò, pa gen moun ki te touye.
I felt its light from the first page.	Mwen te santi limyè li depi premye paj la.
By using this site you agree to this.	Lè w sèvi ak sit sa a ou dakò ak sa a.
Familiarly, we would simply send a postcard.	Abitye, nou ta tou senpleman voye yon kat postal.
There is a long way to go.	Gen yon fason lontan pou ale toujou.
We were saying to ourselves, this is space.	Nou t ap di tèt nou, sa a se espas.
She was sure her mother was just talking to herself.	Li te sèten manman l te jis ap pale nan tèt li.
I wanted to see someone dead.	Mwen te vle wè yon moun mouri.
You turn, now.	Ou vire, kounye a.
Her dream is my dream.	Rèv li se rèv mwen.
Wait a minute.	Tann yon minit.
In some cases, the face is stable and at rest.	Nan kèk ka, figi a se ki estab ak nan rès.
This woman is driving me crazy.	Fanm sa ap fè m fou.
He is who he is.	Se li ki moun li ye.
He was absolutely sure of that.	Li te absoliman asire w de sa.
But my friend and I want to work on a website project.	Men, mwen menm ak zanmi mwen an vle travay sou yon pwojè sit entènèt.
Our family has a new addition.	Fanmi nou an gen yon nouvo adisyon.
Her mother even took advantage of her faith.	Manman l menm te pwofite lafwa li.
However, you should want a good player every time.	Sepandan, ou ta dwe vle yon jwè ki bon chak fwa.
Watch what happens.	Gade sa k ap pase.
More customers come on board and that means more questions.	Plis kliyan vin abò e sa vle di plis kesyon.
And life went on.	Epi lavi te kontinye.
It’s hard to believe they would actually think that.	Li difisil pou kwè ke yo ta aktyèlman panse sa.
Everything has its starting point.	Tout bagay nan gen pwen depa li.
There were no well-known wills.	Pa t 'gen testaman byen sa yo rele.
I plan to do something about that in a few years.	Mwen planifye fè yon bagay sou sa nan kèk ane.
There is only one up or down.	Gen sèlman yon monte oswa desann.
I looked at her.	Mwen gade nan li.
Probably some time ago, too.	Pwobableman kèk tan de sa, tou.
Note some limitations of this simple version.	Remake kèk limit nan vèsyon sa a ki senp.
They continue to make beautiful music.	Yo kontinye fè bèl mizik.
I hope to spend a lot of time playing in the events.	Mwen espere pase anpil tan jwe nan evènman yo.
Hope she is healthy and happy.	Espere li an sante ak kè kontan.
It seems others agree.	Li sanble lòt moun dakò.
Her two children were not there.	De pitit li yo pa t la.
I would love to take you out.	Mwen ta renmen pran ou soti.
God doubles the man's damn fault.	Bondye double fout damn mesye a.
Set aside until needed.	Mete sou kote jiskaske sa nesesè.
Our driver was too funny.	Chofè nou an te twò komik.
Repeat then rapidly or really slowly.	Repete Lè sa a, rapidman oswa reyèlman dousman.
This conclusion comes immediately from the two facts.	Konklizyon sa a soti imedyatman nan de reyalite yo.
I would love to hear your thoughts on this topic.	Mwen ta renmen tande panse ou sou sijè sa a.
Sorry, the page you were looking for could not be found.	Padon, nou pa t 'kapab jwenn paj w'ap chache a.
I don’t feel anything for her.	Mwen pa santi anyen pou li.
Easier by far.	Pi fasil pa lwen.
Pressure, be it economic or military.	Presyon, ke li ekonomik oswa militè.
Would there be any idea you were talking about beer.	Ta gen nenpòt lide ou t ap pale de byè.
I will do my part.	Mwen pral fè pa mwen.
Participants must remember and indicate the location of the photos.	Patisipan yo dwe sonje epi endike kote foto yo.
I mean it.	Mwen vle di li.
It changes just as everything changes.	Li chanje menm jan tout bagay chanje.
An experience that is always fresh in my mind.	Yon eksperyans ki toujou fre nan tèt mwen.
It was not.	Li te non.
All participants signed an informed consent.	Tout patisipan yo te siyen yon konsantman enfòme.
Trust me, the better.	Mete konfyans mwen, pi bon an.
That's what black women do.	Se sa fanm nwa yo te fè.
Primary health care is provided, but no mental health services are provided.	Yo bay swen medikal prensipal, men pa gen sèvis sante mantal.
Do not write or read always.	Pa ekri oswa li toujou.
I also have no memory of seeing during that time.	Mwen pa gen okenn memwa wè tou pandan tan sa a.
And no such living thing exists.	E pa gen okenn bèt vivan konsa ki egziste.
I remember feeling that way when I was a kid too.	Mwen sonje mwen te santi m konsa lè m te timoun tou.
In my opinion.	Nan opinyon mwen.
That was the rule.	Se te règ la.
I was happy with them in general.	Mwen te kontan ak yo an jeneral.
But the old man could follow him.	Men, granmoun lan ta ka swiv li.
True, he worked with her.	Se vre, li te travay ak li.
But we had a game to play with a plane to catch.	Men, nou te gen yon jwèt yo jwe ak yon avyon yo trape.
Now let me ask you something.	Kounye a, kite m mande w yon bagay.
Some women are like that.	Gen kèk fanm ki konsa.
Regardless of the procedure, you must do it properly.	Kèlkeswa pwosedi a, ou dwe fè li byen.
He would be given the opportunity to speak.	Yo t ap ba l opòtinite pou l pale.
History in general.	Istwa an jeneral.
Think of your own children.	Panse ak pwòp pitit ou yo.
In your place.	Nan plas ou.
There is no catch around this fact.	Pa gen okenn trape alantou reyalite sa a.
At six, there was a line at the door.	Nan sis, te gen yon liy nan pòt la.
It will look bad in the eyes of others.	Li pral parèt mal nan je lòt moun.
I saw my mother sleeping.	Mwen te wè manman m ap dòmi.
Returning to normal life for me was not an option.	Retounen nan lavi nòmal pou mwen pa t 'yon opsyon.
When he spoke, his voice was small.	Lè li te pale, vwa li te piti.
We must find these books again.	Nou dwe jwenn liv sa yo ankò.
He was married and had children, but there were more of them.	Li te marye e li te fè pitit, men te gen plis nan li.
You want me safe and happy.	Ou vle mwen an sekirite ak kè kontan.
One moment.	Yon moman.
She looked at the wall.	Li gade sou miray la.
You would do things you shouldn't do, go where you shouldn't go.	Ou ta fè bagay ou pa ta dwe fè, ale kote ou pa ta dwe ale.
Find something else to call it.	Jwenn yon lòt bagay pou rele l.
They hurt us, but they couldn't kill us.	Yo fè nou mal, men yo pa t ka touye nou.
Freedom of thought and speech.	Libète panse ak lapawòl.
It was usually in its component of work.	Li te anjeneral nan eleman li nan travay.
This is our third date.	Sa a se twazyèm dat nou an.
Watch this video and learn more about it.	Gade videyo sa a epi aprann plis sou sijè sa a.
Thank you for your interest in the woman at work.	Mèsi paske w enterese nan fanm nan travay.
Money is probably the biggest.	Lajan se pwobableman pi gwo a.
That happens a lot.	Sa rive anpil.
Then you still need to go beyond that.	Lè sa a, ou toujou bezwen ale pi lwen pase sa.
The teachers did not buy.	Pwofesè yo pa t achte.
This is the difference with these papers.	Sa a se diferans ki genyen ak papye sa yo.
The models shown are found in this way.	Modèl yo montre yo te jwenn nan fason sa a.
But we are not in a position to challenge them.	Men, nou pa nan pozisyon pou nou defi yo.
He has served in this role twice for a total of five years.	Li te sèvi nan wòl sa a de fwa pou yon total de senk ane.
That you can’t help but wind up mostly.	Ke ou pa ka ede men van an sitou.
I’m sure people do it in different ways.	Mwen sèten moun fè li nan diferan fason.
But some countries are learning online.	Men, gen kèk peyi ki ap fè aprantisaj sou entènèt.
This is the address.	Sa a se adrès la.
With hands and body moving.	Ak men ak kò k ap deplase.
I’m good at it, too.	Mwen bon nan li, tou.
Her eyes opened.	Je li louvri.
Data analyzed by gender could remove the influence.	Done analize selon sèks ta ka retire enfliyans nan.
So my reaction stopped running and starting to walk.	Se konsa, reyaksyon mwen te sispann kouri epi kòmanse mache.
It's all about money.	Tout bagay sa yo sou lajan.
He says no.	Li di non.
Something very special to you in some ways.	Yon bagay trè espesyal pou ou nan kèk fason.
Reading it has become a little easier now, but not much.	Lekti li te vin yon ti kras pi fasil kounye a, men se pa anpil.
A student once asked for his or her opinion on the subject.	Yon fwa yon etidyan te mande l opinyon li sou sijè sa a.
The door only opened from the outside.	Pòt la sèlman louvri soti deyò.
Sometimes we run out of it.	Pafwa nou kouri soti nan li.
The work was heavy, and the workers drank tea.	Travay la te lou, e konsa travayè yo t ap bwè te.
I wondered if it was more for me than for him.	Mwen mande si se te plis pou mwen pase pou li.
He just didn't do it for me.	Li jis pa t 'fè li pou mwen.
There were no adults, no women, no children in the camp.	Pa te gen ni granmoun, ni fanm ni timoun nan kan an.
A hot young couple !.	Yon koup jenn cho!.
And it was wrong.	Epi li te mal.
He never gave up on himself.	Li pa janm kite tèt li nèt ankò.
He didn't have a job, he didn't work.	Li pat gen travay, li pa fè travay.
There was not much wind.	Pa t gen anpil van.
In addition, they are a lot of fun.	Anplis de sa, yo se yon anpil plezi.
The organization used different marketing methods to reach them.	Òganizasyon an te itilize diferan metòd maketing pou rive jwenn yo.
And he didn't have many friends to start with.	Epi li pa t gen anpil zanmi pou l kòmanse.
The world needs more people like you.	Mond lan bezwen plis moun tankou w.
Five years later, his father died.	Senk ane pita, papa l 'te mouri.
But the damage was done.	Men, domaj la te fèt.
No high speed.	Pa gen gwo vitès.
It was simply.	Se te tou senpleman.
From the left.	Soti nan bò gòch la.
He wanted to drink them.	Li te vle bwè yo.
Use type only.	Sèvi ak kalite sèlman.
I don’t know then.	Mwen pa konnen lè sa a.
Don't show them to each other.	Pa montre yo youn nan lòt.
Like the cold, the darkness was more in me than outside me.	Tankou frèt la, fènwa a te plis nan mwen pase deyò mwen.
He turned.	Li vire.
It's at the end of the road.	Se nan fen wout la.
It was knocking at the office part, everyone wanted pictures with me.	Se te frape nan pati biwo a, tout moun te vle foto avè m '.
Learn different storage options.	Aprann diferan opsyon depo.
Or for a whole week.	Oswa pou yon semèn antye.
The two men spent some time researching.	De mesye yo te pase kèk tan nan rechèch yo.
We will use these in order to prove our main results.	Nou pral sèvi ak sa yo nan lòd yo pwouve rezilta prensipal nou an.
Everyone except you know it feels the same way to you.	Tout moun eksepte ou konnen li santi menm jan an pou ou.
Again, just active.	Ankò, jis aktif.
For as much as.	Pou otan ke.
I enjoyed every scene she was in.	Mwen te jwi chak sèn li te nan.
Each job or event can be associated with a date.	Chak travay oswa evènman ka asosye ak yon dat.
So it makes it hard for me.	Se konsa, li fè li difisil pou mwen.
As one man put it, these gave a 'bad image of the family.'	Kòm yon mesye te di, sa yo te bay 'yon move imaj nan fanmi an'.
So he took someone else.	Se konsa, li pran yon lòt moun.
I try to cry, my back against the wall.	Mwen eseye kriye, do m nan miray la.
So it would sort of just be stuck there.	Se konsa, li ta sòt de jis dwe kole la.
There was very little he knew about himself.	Te gen anpil ti kras li te konnen sou tèt li.
These were difficult times for the city.	Sa yo te moman difisil pou vil la.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou bay non non.
I had no doubt.	Mwen pa te gen okenn dout.
She had a smile on her face.	Li te gen yon souri sou bouch li.
I guess it was on the gun.	Mwen devine li te sou zam la.
It is, in fact, almost all about me.	Li se, an reyalite, prèske tout bagay sou mwen.
How much insurance should be.	Konbyen asirans lan ta dwe.
And worse, no computer.	Ak pi mal, pa gen òdinatè.
Or my life.	Oswa lavi mwen.
And be aware.	Epi ou dwe konsyan.
I'm sorry, if you took it that way.	Mwen regrèt, si ou te pran li konsa.
Let’s be honest here.	Se pou nou onèt isit la.
They finally join him.	Yo finalman rantre nan li.
They could build together or kill each other.	Yo te kapab bati ansanm oswa touye youn ak lòt.
And really even later than that.	Ak reyèlman menm pita pase sa.
She tells him she's glad she's happy.	Li di li li kontan ke li kontan.
We have no interest in taking your piece of the salary.	Nou pa gen okenn enterè nan pran pyès ou nan salè a.
But then something made them completely forget the injured person.	Men, Lè sa a, yon bagay te fè yo konplètman bliye moun ki blese a.
It made a pretty good guess, though.	Li te fè yon trè bon devine, menm si.
We started our journey back to the main country.	Nou te kòmanse vwayaj nou tounen nan peyi prensipal la.
This scene absolutely exists.	Sèn sa a absoliman egziste.
We take ourselves as a separate object from other objects.	Nou pran tèt nou kòm yon objè separe de lòt objè yo.
The leader creates situations and events that lead to emotional responses.	Lidè a kreye sitiyasyon ak evènman ki mennen nan repons emosyonèl.
Your email address will not be used for any other purpose.	Adrès imel ou p ap sèvi pou okenn lòt rezon.
It still had an impact though.	Li toujou te gen yon enpak menm si.
But they did not last.	Men, yo pa t 'dire.
This is also a hope-filled truth.	Sa a tou se yon verite ki ranpli ak espwa.
It's a first series.	Se yon premye seri.
We are now in another down period, this one is very serious.	Nou kounye a nan yon lòt peryòd desann, yon sèl sa a trè grav.
Night does not seem dark at the right time.	Lannwit pa sanble fè nwa alè.
And they repeated the pattern over and over again.	Epi yo te repete modèl la sou yo ak sou ankò.
We can't say.	Nou pa ka di.
But things were rising.	Men bagay yo t ap leve.
I probably don’t need one, though.	Mwen pwobableman pa bezwen youn, menm si.
Each offers something different.	Chak ofri yon bagay diferan.
So he gave.	Se konsa li te bay.
You have magic fingers too.	Ou gen dwèt majik tou.
Twenty dollars for twenty minutes, neck and shoulders.	Ven dola pou ven minit, kou ak zepòl.
I cite one.	Mwen site yon sèl.
Things either get better or worse.	Bagay yo swa vin pi bon oswa vin pi mal.
Security analyzes were conducted on the safe population.	Analiz sekirite yo te fèt sou popilasyon an sekirite.
He was soon gone.	Li te byento ale.
My enemy is my friend.	Lènmi ènmi mwen an se zanmi m.
This, of course, has obvious uses.	Sa a, nan kou, gen itilizasyon evidan.
I take it in my hand and help her down.	Mwen pran l nan men m epi m ede l atè.
Many people write or speak to tell us what we should think.	Anpil moun ekri oswa pale pou di nou sa nou ta dwe panse.
That won't work.	Sa p ap travay.
He turned and went back to the way he had come.	Li vire, li tounen nan chemen li te vini an.
Make sure your friend tells you what happened.	Asire w ke zanmi w di w sa k te pase.
I haven't thought about that in a long time.	Sa fè lontan mwen pa reflechi sou sa.
Today is your day.	Jodi a se jou ou.
But maybe not so old.	Men, petèt pa tèlman fin vye granmoun.
This, of course, was wrong.	Sa a, nan kou, te mal.
This is another basic issue.	Sa a se yon lòt pwoblèm debaz.
He nodded, and sat down carefully.	Li souke tèt, epi li chita ak anpil atansyon.
The same with rope.	Menm bagay la tou ak kòd.
I just need the stock.	Mwen jis bezwen stock la.
This is over now.	Sa a te fini kounye a.
The man.	Nonm nan.
I can't move to look.	Mwen pa ka deplase gade.
This is not one thing to do with security.	Sa a pa gen yon sèl bagay fè ak sekirite.
Bad things happen everywhere you look.	Move bagay kap pase tout kote ou gade.
Suddenly, they were everywhere.	Menm lè a, yo te toupatou.
Others are in their own homes.	Gen lòt ki nan pwòp kay yo.
Maybe he was running down the street looking for me.	Petèt li t ap kouri nan lari a ap chache m.
And maybe so.	E petèt se konsa.
But it’s not as simple as that.	Men, li pa senp tankou sa.
My feelings have nothing to do with race, please believe that.	Santiman mwen pa gen anyen pou wè ak ras, tanpri kwè sa.
It changed us somehow.	Li chanje nou yon jan kanmenm.
They have their hands up.	Yo gen men yo anlè.
I’m sure about this.	Mwen sèten sou sa a.
Very few people ever get clean in the first or second attempt.	Trè kèk moun janm jwenn pwòp nan premye oswa dezyèm tantativ la.
To his surprise, he accepted.	Nan sipriz li, li te aksepte.
Crying would be weak and he had to be strong.	Kriye ta fèb epi li te dwe fò.
No notes should be removed from the room.	Pa gen okenn nòt yo ta dwe retire nan chanm nan.
He could at least have given it to her in person.	Li te kapab omwen te ba li li an pèsòn.
True good is great enemy.	Bon vre se lènmi gwo.
He said the data was a lie.	Li te di ke done yo te yon manti.
He returned to work after a few weeks off.	Li te retounen travay apre kèk semèn repo.
We were young and we loved.	Nou te jèn e nou te renmen.
I have to cut.	Mwen dwe koupe.
My advice is, don’t do anything wrong.	Konsèy mwen an se, pa fè okenn move bagay.
I walk on a glass.	Mwen mache sou yon vè.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the results.	Tout otè kontribye nan analiz ak entèpretasyon rezilta yo.
That really matters.	Sa ki vrèman enpòtan.
It will happen right in a week.	Li pral rive dwat nan yon semèn.
One in particular.	Youn an patikilye.
A normal person could not even walk with the accident.	Yon moun nòmal pa t 'kapab menm mache ak aksidan an.
Unimportant.	San enpòtans.
We can't finish.	Nou pa kapab fini.
These solutions, however, do not solve the problem.	Solisyon sa yo, sepandan, pa rezoud pwoblèm nan.
And we can work to try to understand what really happened.	Epi nou ka travay pou eseye konprann sa ki te vrèman rive.
You heard it here first.	Ou tande li isit la an premye.
Now, he says, it’s just weak.	Kounye a, li di, li jis fèb.
You want to die.	Ou vle mouri.
They must have people there, ready to move.	Yo siman gen moun laba, pare pou deplase.
Certainly there are.	Sètènman genyen.
I thought he wouldn’t, that he ended up with me.	Mwen te panse ke li pa ta, ke li te fini avè m '.
Indeed it is personal, because you do it for yourself.	Vreman vre li se pèsonèl, paske ou fè li pou tèt ou.
He walked slower than before.	Li te mache pi dousman pase anvan.
Come down with me.	Desann avè m.
The fire is expected to grow today.	Yo espere dife a ap grandi jodi a.
It was not an easy life.	Se pa t yon lavi fasil ou mennen.
Especially with wine.	Espesyalman ak diven.
He would continue to represent me.	Li ta kontinye reprezante mwen.
You don't get what you want.	Ou pa jwenn sa ou vle.
He stays with you long after you leave the building.	Li rete avèk ou lontan apre ou kite bilding lan.
No other choice.	Pa gen lòt chwa.
Regarding failure in health care.	Konsènan echèk nan swen sante.
You have no reason to feel bad.	Ou pa gen rezon pou w santi w mal.
None of us should.	Okenn nan nou pa ta dwe.
The city below was dark.	Vil ki anba a te fè nwa.
He said there are no safety issues with the cars.	Li te di pa gen okenn pwoblèm sekirite ak machin yo.
That's what we want to do.	Se sa nou vle fè.
That you can live and then you will be happy.	Ke ou ka viv ak Lè sa a, ou pral kontan.
Whatever it meant.	Kèlkeswa sa li te vle di.
She just loves it.	Li jis renmen li.
These values ​​were generally similar to those reported in the literature.	Valè sa yo te jeneralman menm jan ak sa yo rapòte nan literati a.
People are constantly coming in.	Moun toujou ap antre.
But they are my family.	Men, yo se fanmi mwen.
Then, if they don’t work, throw them out.	Lè sa a, si yo pa travay, jete yo deyò.
The higher the score, the more negative emotions are.	Plis nòt la pi wo, se plis emosyon yo negatif.
But it’s different now.	Men, li diferan kounye a.
He did not wait long.	Li pa t tann lontan.
They left the door open.	Yo te kite pòt la louvri.
We have more than that.	Nou gen plis pase sa.
You work for us.	Ou travay pou nou.
That is a better word.	Sa se yon mo pi bon.
I can't do anything right here.	Mwen pa ka fè anyen byen isit la.
The rest of the month.	Rès mwa a.
Good night.	Nwit lan bon.
The types of homes vary from community to community.	Kalite kay yo varye tou de kominote an kominote.
I want you to remember.	Mwen vle ou sonje.
Proof of their existence.	Prèv egzistans yo.
Everyone must give their opinion.	Tout moun dwe bay opinyon yo.
He took a drink and ended his life in middle age.	Li te pran bwè epi li te fini ak lavi l 'nan mitan laj.
There is new.	La gen nouvo.
And they are essential when it’s hot.	Epi yo esansyèl lè li fè cho.
It started.	Li te kòmanse.
Often that was our conversation.	Souvan se te konvèsasyon nou an.
And they were able to become a market leader in the process.	Apre sa, yo te kapab vin yon lidè mache nan pwosesis la.
It was a very, very difficult time.	Se te yon moman trè, trè difisil.
That's exactly what he wants to do.	Se egzakteman sa li vle fè.
All too often, this is not the case.	Tout twò souvan, sa a se pa ka a.
In fact, they were never really friends.	An verite, yo pa t janm vrèman zanmi.
It was a fucking escape.	Se te yon fout chape.
I put them side by side.	Mwen mete yo kòt a kòt.
I can see it.	Mwen ka wè li.
I’m lucky he didn’t.	Mwen gen chans ke li pa t '.
It seems a bit clear though.	Li sanble yon ti jan klè menm si.
But he thanked us for getting it out.	Men, li te remèsye nou pou jwenn li soti.
But he wouldn't thank me.	Men li pa ta di m mèsi.
We do not need to dwell on this question.	Nou pa bezwen rive nan kesyon sa a.
It’s hard for someone.	Li difisil pou yon moun.
And especially very critical of the girls being with them.	Ak sitou trè kritik nan ti fi yo te avèk yo.
It was his first case.	Se te premye ka li.
This answers your question.	Sa a reponn kesyon ou a.
But he is a weak man.	Men, li se yon nonm fèb.
That made me want to see him.	Se sa ki te atire m 'ale wè l'.
What’s left is mostly your work, your effects on the spot.	Sa ki rete se sitou travay ou, efè ou sou plas la.
You turn back.	Ou vire tounen.
I believe we were very proud.	Mwen kwè ke nou te fè nou anpil fyè.
Hence, it must rather be defined by an additional condition.	Pakonsekan, li dwe pito defini pa yon kondisyon adisyonèl.
It seemed like the perfect fit.	Li te sanble tankou anfòm pafè a.
They took it away from me.	Yo pran li lwen mwen.
My condition or anything.	Kondisyon mwen oswa anyen.
I guess we are friends, in a way.	Mwen devine nou se zanmi, nan yon fason.
I’ll work on that in just a bit.	Mwen pral travay sou sa nan jis yon ti jan.
I wouldn’t expect them.	Mwen pa ta tann yo.
They are another team we have a bad record against.	Yo se yon lòt ekip nou gen yon move dosye kont.
Thank you for listening and telling your friends !.	Mèsi paske w koute epi di zanmi w!.
I didn't drive.	Mwen pa t kondui.
It still won’t cook your breakfast.	Li toujou pa pral kwit manje maten ou.
They are a little.	Yo yon ti kras.
You super look.	Ou super gade.
In this world everyone is alone.	Nan mond sa a tout moun pou kont yo.
I think he knew that was the day.	Mwen panse ke li te konnen ke se te jou sa a.
I will start building an online based application.	Mwen pral kòmanse bati yon aplikasyon ki baze sou entènèt.
But he was there, and not long before.	Men, li te la, e pa lontan anvan.
I have my own.	Mwen gen pwòp mwen.
Another probably couldn’t have made me any worse.	Yon lòt pwobableman pa t 'kapab fè m' nenpòt ki pi mal.
I do too.	Mwen fè tou.
Write the paper with the opinions of other authors.	Ekri papye a ak opinyon lòt otè.
I was in the hospital for five weeks.	Mwen te nan lopital pou senk semèn.
He reported what he had seen and was told.	Li rapòte sa li te wè epi yo te di yo.
I wonder how you feel.	Mwen mande ki jan ou santi ou.
I'm tall.	Mwen wo.
He loved the city more.	Li te renmen vil la plis.
I didn't feel like treating anything.	Mwen pa t santi anpil anvi trete anyen.
But by eating it, he was sick.	Men, pa manje l, li te malad.
Well, lots of pieces.	Oke, anpil moso.
I wasn't looking.	Mwen pa t ap chèche.
Maybe we’re not far from that point right now.	Petèt nou pa lwen pwen sa a kounye a.
It would help anyone.	Li ta ede nenpòt moun.
And today was the day.	Epi jodi a se te jou a.
Pain spread through her body, and for a moment she lay still.	Doulè te gaye nan kò li, epi pou yon ti moman li te kouche toujou.
It was the best chance.	Se te pi bon chans.
Well, well, now get the chicken back there.	Bon, bon, kounye a fè poul la tounen la.
This may take some practice.	Sa a ka pran kèk pratik.
Complete data processing.	Konplete tretman done.
And tell the truth.	Epi di verite a.
My child's name.	Non pitit mwen.
It is simply following the market.	Li se tou senpleman swiv mache a.
I think these companies can do that.	Mwen panse ke konpayi sa yo ka fè sa.
And he brings ideas.	Apre sa, li pote lide.
It is not a question of success.	Se pa yon kesyon de siksè.
Make it coffee.	Fè l kafe.
Our leaders must make a decision.	Lidè nou yo dwe pran yon desizyon.
It was a clear, cold night.	Se te yon lannwit klè, frèt.
Probably met in the pictures or somewhere.	Pwobableman yo te rankontre nan foto yo oswa yon kote.
Either way we did it right.	Kèlkeswa jan nou te fè li byen.
I smile to myself.	Mwen souri nan tèt mwen.
I did my part.	Mwen te fè pati mwen an.
He went on to explain the real reasons for his actions.	Li te kontinye eksplike rezon reyèl pou aksyon li yo.
I don’t know if it will be tonight.	Mwen pa konnen si li pral aswè a.
I wouldn't have time to think.	Mwen pa ta gen tan panse.
He was just going to sleep.	Li te jis ale nan dòmi.
Even though he died at first.	Menmsi li te mouri nan premye a.
However, the signs are mixed.	Sepandan, siy yo melanje.
Give the world your best and it may not be enough.	Bay mond lan pi bon ou epi li ka pa ase.
Time is money.	Tan se lajan.
Right in the eyes of the storm.	Dwa nan je tanpèt la.
In this particular case.	Nan ka patikilye sa a.
In such a situation we can only defend our values.	Nan yon sitiyasyon konsa nou ka sèlman defann valè nou yo.
So that was seven years in it.	Se konsa, sa te sèt ane nan li.
It became his only finished volume in the series.	Li te vin sèlman volim li fini nan seri a.
I could feel someone looking for me.	Mwen te kapab santi yon moun ap chèche pou mwen.
Contact us for more details.	Kontakte nou pou plis detay.
Maybe they could come every other month.	Petèt yo ta ka vini chak lòt mwa.
The school closed shortly after his death.	Lekòl la fèmen tousuit apre lanmò li.
It just doesn’t have that kind.	Li jis pa gen kalite sa a.
People love to see us play.	Moun yo renmen wè nou jwe.
And that fucking laugh.	Apre sa, sa fout ri.
It seems easier than you think.	Li sanble pi fasil pase ou tande.
We knew it would be difficult.	Nou te konnen li ta pral difisil.
That was not the case.	Se pa sa ki te ye.
They can be anything they feel like.	Yo ka nenpòt bagay yo santi yo renmen.
But games are not meant to be real life, games are art.	Men, jwèt yo pa vle di yo dwe lavi reyèl, jwèt yo se atizay.
Suddenly he made a decision.	Menm lè li te pran yon desizyon.
I could have two unique fields on the same object.	Mwen te kapab gen de jaden inik sou menm objè a.
You could say it was a true passion.	Ou ta ka di se te yon pasyon vre.
No differences were recorded between the last two groups.	Pa gen okenn diferans ki te anrejistre ant de dènye gwoup yo.
If he brought it in he could be sure he was gone.	Si li te pote l 'nan li te kapab asire w ke li te ale.
He wondered what the activities were.	Li te mande ki aktivite yo te ye.
That he didn’t play it right.	Ke li pa t 'jwe li dwat.
The results show that they represent the findings of three independent experiments.	Rezilta yo montre yo reprezante sa yo jwenn nan twa eksperyans endepandan.
They belong to us as they belong to us.	Yo fè pati nou menm jan nou fè pati yo.
It's been months since she last felt that strong.	Sa te fè mwa depi dènye li te santi fò sa a.
Small, small pieces.	Ti, ti moso.
One time, he wanted to give it.	Yon sèl fwa, li te vle bay li.
I don’t know why he hadn’t thought of it before.	Mwen pa konnen poukisa li pa te panse a anvan.
Just be proud of your performance and the result.	Jis dwe fyè de pèfòmans ou ak rezilta a.
I haven’t seen him since.	Mwen pa wè l depi lè sa a.
Then he pulled himself out of his chair.	Lè sa a, li rale tèt li soti nan chèz li.
It depends on your own request.	Sa depann de pwòp demann ou an.
In general, my father was in good health.	An jeneral, papa m te gen yon bon sante.
Make them before breakfast.	Fè yo anvan ou manje maten.
He knows souls more likely.	Li konnen nanm pi plis chans.
I like to take my time.	Mwen renmen pran tan mwen.
Even when others think it is not good.	Menm lè lòt moun panse li pa bon.
All these soldiers want to eat but do not produce anything.	Tout sòlda sa yo vle manje men yo pa pwodui anyen.
I wondered if he wanted something to drink.	Mwen te mande si li te vle yon bagay bwè.
It is the most constant world in a wood.	Li se yon mond ki pi konstan nan yon bwa.
Then made my way home.	Lè sa a, te fè wout mwen lakay ou.
What makes us happy, however, is as unique as each of us.	Sa ki fè nou kontan, sepandan, inik menm jan chak nan nou.
It was a great plan.	Se te yon gwo plan.
I’m not afraid to say that.	Mwen pa pè di sa.
Then make the first small increase from there.	Lè sa a, fè premye ti ogmantasyon de la.
Though it might be very minimal.	Menm si li ta ka trè minim.
We don’t get either.	Nou pa jwenn ni.
That’s just how things are.	Se jis ki jan bagay yo ye.
I told him to be with you this week.	Mwen te di l 'yo ansanm avèk ou semèn sa a.
Forced back by this feeling.	Fòse tounen pa santiman sa a.
We have less than two hours.	Nou gen mwens pase de zè de tan.
I could probably do better somewhere.	Mwen ta ka pwobableman fè pi byen yon kote.
Production has stopped, sometimes in this car, sometimes in another.	Pwodiksyon te sispann, pafwa nan machin sa a, pafwa nan yon lòt.
And the next is worse.	Ak pwochen an se pi mal.
Whether he can back off is the important part.	Kit li kapab fè bak li se pati enpòtan an.
So is my brother.	Konsa tou frè m nan.
I used to think there was.	Mwen te konn panse te genyen.
That was the worst.	Sa ki te pi move a.
I thought you’d want a holiday night.	Mwen te panse ou ta vle yon nwit konje.
It has social, economic and political consequences.	Li gen konsekans sosyal, ekonomik ak politik.
Even for the environment.	Menm pou anviwònman an.
Or a truck.	Oswa yon kamyon.
These stories don’t get told.	Istwa sa yo pa jwenn rakonte.
Nothing about it ever seemed simple, but it was, then.	Pa gen anyen sou li ki te janm sanble senp, men li te, lè sa a.
These issues go beyond tax policy.	Pwoblèm sa yo ale pi lwen pase politik taks.
I may never be able to eat again.	Mwen ka pa janm ka manje ankò.
Kind of like that.	Jan de bagay sa yo.
Good thing you told me while there is still time.	Bon bagay ou te di m pandan ke gen tan toujou.
I feel like it was a turning point.	Mwen santi mwen tankou se te yon pwen vire.
Then came the split.	Lè sa a, te vin divize an.
You may not believe it at first, but it is true.	Ou ka pa kwè li nan premye, men se vre.
Even on the train you were fighting with me.	Menm nan tren an ou t ap goumen avè m.
Click here to watch it.	Klike la a pou gade li.
I was afraid you would go now.	Mwen te pè ou ta ale kounye a.
Simple changes can make a big difference.	Chanjman senp ka fè yon gwo diferans.
Because he is not trying to tell us the truth.	Paske li pa eseye di nou verite a.
But all the space is still in front of you.	Men, tout espas la toujou la devan ou.
Scale bars are indicated by white lines.	Ba echèl yo endike pa liy blan.
We do not experience this.	Nou pa fè eksperyans sa a.
Making very very important decisions.	Pran desizyon trè trè enpòtan.
I tried to figure out how to do that.	Mwen te eseye konnen ki jan yo fè sa.
Thus, the latter made his escape well.	Kidonk, lèt la te fè byen chape l 'yo.
At this point, you may want to heat the metal.	Nan pwen sa a, ou ka vle chofe metal la.
Well, that is politics.	Bon, sa se politik.
He seems to be trying to understand, but his eyes are hard.	Li sanble li ap eseye pou konprann, men je l 'yo difisil.
They have no other skills.	Yo pa gen okenn lòt konpetans.
Then he lay back.	Lè sa a, li kouche tounen.
Therefore, the results of these studies could not be compared.	Se poutèt sa, rezilta de etid sa yo pa t 'kapab konpare.
I take care of myself seriously.	Mwen pran swen tèt mwen oserye.
Whatever you do, don’t upset the kitchen.	Kèlkeswa sa ou fè, pa fache kizin lan.
The main finish.	Prensipal la fini.
I introduced him.	Mwen te prezante l '.
For example, you should consider your sleeping style.	Pou egzanp, ou ta dwe konsidere style dòmi ou.
He has done this before.	Li te fè sa anvan.
I sold it my practice.	Mwen te vann li pratik mwen an.
He put his hand on her face.	Li mete men l sou figi l.
I love it too.	Mwen renmen li tou.
Win the day against the first enemy.	Genyen jou a kont lènmi an premye.
I'll see you tonight for dinner.	Mwen pral wè ou aswè a pou dine.
He has some great ideas.	Li gen kèk gwo lide.
I knew our little town would never be the same again.	Mwen te konnen ti vil nou an pa t ap janm menm jan an ankò.
How would life be like with me going?	Ki jan lavi yo ta sanble ak mwen ale?
You can’t think of yourself that way.	Ou pa ka panse de tèt ou konsa.
I am so excited.	Mwen telman eksite.
You have only one father and you should not take it for granted.	Ou gen yon sèl papa epi ou pa ta dwe pran li pou yo akòde.
So you know they can't do anything for you.	Se konsa, ou konnen yo pa ka fè anyen pou ou.
They must be taught to be honest.	Yo dwe anseye yo dwe onèt.
Has kept the show running for months.	Te kenbe montre nan kouri pou mwa.
I will never forget that.	Mwen pap janm bliye sa.
I would like to know how this can be achieved.	Mwen ta renmen konnen ki jan sa ka reyalize.
Opening in place.	Ouvèti nan kote.
I will travel somewhere.	Mwen pral vwayaje yon kote.
Underneath all that was said and all that was played.	Anba tout sa yo te di ak tout sa yo te jwe.
I guess that’s obvious.	Mwen devine sa evidan.
But your project most likely does not use it.	Men, pwojè ou a gen plis chans pa sèvi ak li.
Once, there were trees here, life.	Yon fwa, te gen pye bwa isit la, lavi.
I know so many guys make their way.	Mwen konnen se konsa anpil nèg fè wout yo.
Race, language, culture.	Ras, lang, kilti.
Do well.	Fè byen.
On any test day, injured or sick participants were excluded.	Nan nenpòt ki jou tès la, patisipan ki blese oswa malad yo te eskli.
They don’t have to pay us shit.	Yo pa oblije peye nou kaka.
The rest is easy enough to solve.	Sa ki rete a ase fasil pou rezoud.
And let your content not want to hide out this.	Epi kite kontni ou pa vle kache deyò sa a.
It is a science that needs to be studied.	Se yon syans ki bezwen etidye.
I just need a little time.	Mwen jis bezwen yon ti tan.
So it just goes for now.	Se konsa, li jis ale pou kounye a.
I use it with direct power supply.	Mwen sèvi ak li ak ekipman pou pouvwa dirèk.
Eventually the price question will come up.	Evantyèlman kesyon pri a ap vini.
Not so he died.	Se pa konsa li te mouri.
Though more so in salt water, as in such cases, than in fresh.	Menm si plis konsa nan dlo sale, tankou ka sa yo, pase nan fre.
It had to be helpful.	Li te dwe itil.
This is so for several reasons.	Sa a se konsa pou plizyè rezon.
Just take what they offer and don’t worry.	Senpleman pran sa yo ofri epi pa enkyete w.
Thus, we have the first part of the claim.	Kidonk, nou gen premye pati reklamasyon an.
It didn’t sound like anything.	Li pa t 'son tankou anyen.
They had to evict people as well.	Yo te oblije mete moun deyò tou.
The question is what to do after listening.	Kesyon an se kisa pou nou fè apre nou fin koute.
That was also expected.	Sa tou te espere.
There should be no doubt that these laws are political.	Pa ta dwe gen okenn dout ke lwa sa yo se politik.
Here are the methods we developed to do this.	Men metòd nou devlope pou fè sa.
So we stay here.	Se konsa, nou rete isit la.
And there was nothing wrong with it.	Epi pa te gen anyen ki mal ak li.
Wait, forget that.	Tann, bliye sa.
And even when we’re in the weight room, he’s just a leader.	E menm lè nou nan chanm pwa a, li jis yon lidè.
I will give it.	Mwen pral bay li.
I stopped running away.	Mwen sispann kouri ale.
Some may be faster than others.	Gen kèk ka pi vit pase lòt.
So the two things are true.	Kidonk de bagay yo vre.
I had to leave him in the middle of a fight.	Mwen te oblije kite l nan mitan yon batay.
You cannot be other than yourself.	Ou pa ka lòt pase tèt ou.
It may be the last time.	Li ka dènye fwa a.
She doesn’t have a husband, and she does just fine.	Li pa gen yon mari, epi li fè jis byen.
The second room was smaller.	Dezyèm chanm lan te pi piti.
Truly.	Se vre wi.
But he ruled.	Men, li te regle.
I like it less and less.	Mwen renmen li pi piti ak mwens.
Come for me.	Vini pou mwen.
Rose didn't like the way she worked.	Rose pa t renmen jan l t ap travay.
All of this is natural and normal.	Tout bagay sa yo se natirèl ak nòmal.
As if it were real.	Kòm si li te reyèl.
I wasn’t her child anymore.	Mwen pa te pitit li ankò.
There is no use trying to do anything with this animal.	Pa gen okenn itilizasyon eseye fè anyen ak bèt sa a.
She couldn’t remember at first, but her mother did.	Li pa t 'kapab sonje okòmansman, men manman l' te fè.
They just looked like toddlers.	Yo jis te sanble ak timoun piti.
None of this is news.	Okenn nan sa se nouvèl.
And his army came with him.	Epi lame li a vini avèk li.
I don’t know for now.	Mwen pa konnen pou kounye a.
He turns away and starts walking.	Li vire ale epi li kòmanse mache.
I don’t need to talk much.	Mwen pa bezwen pale anpil.
I threw away a book.	Mwen jete yon liv.
Image after the jump.	Imaj apre so a.
That was first on my list too.	Sa te premye sou lis mwen an tou.
Let's eat something.	Ann manje yon bagay.
They could do that.	Yo te ka fè sa.
Health will be the biggest factor here.	Sante pral pi gwo faktè isit la.
I tested several times, this works for.	Mwen teste plizyè fwa, sa ap travay pou.
He didn’t need it.	Li pa t 'bezwen li.
Very few were.	Trè kèk te.
I wouldn’t like to prepare a meal that I’m only going to eat.	Mwen pa ta renmen prepare yon manje ke mwen sèlman pral manje.
In this sense everything goes normal.	Nan sans sa a tout bagay ale nòmal.
I think it was a very good purchase for me.	Mwen panse ke se te yon acha trè bon pou mwen.
Out of my way.	Soti nan wout mwen.
He needed a plan, he thought, a plan.	Li te bezwen yon plan, li te panse, yon plan.
Name it and they will choose it for you.	Non li epi yo pral chwazi l pou ou.
My father would not.	Papa m 'pa ta.
So much for hope.	Se konsa, anpil pou espwa.
But short time as you say.	Men tan kout jan w di.
As a general rule.	Kòm yon règ jeneral.
Don't go out.	Pa soti.
We cannot let it continue.	Nou pa ka kite l kontinye.
This version is excellent and should not be missed.	Vèsyon sa a se ekselan epi li pa ta dwe rate.
There was blood on the floor.	Te gen san sou planche a.
Otherwise, we have choices.	Sinon, nou gen chwa.
I did it for the fun of it.	Mwen te fè li pou plezi nan li.
Warm and clear and bright.	Cho ak klè ak klere.
But it didn’t happen that way, not there and not here.	Men, li pa t 'rive konsa, pa la ak pa isit la.
Two of them did not finish the experiment.	De nan yo pa t fini eksperyans lan.
I can’t prove that either.	Mwen pa ka pwouve sa tou.
He did not imagine anyone would take the slightest notice.	Li pa t imajine nenpòt moun ki ta pran pi piti avi.
When a guy gets fat, that’s okay.	Lè yon nèg vin gra, se oke.
Sometimes up, sometimes down, usually mostly flat.	Pafwa moute, pafwa desann, anjeneral sitou plat.
In such a case you should not read it.	Nan yon ka konsa ou pa ta dwe li li.
I look on now and see this world differently.	Mwen gade sou kounye a epi wè mond sa a yon fason diferan.
People in my car let me out.	Moun ki nan machin mwen an ki kite m soti.
I was part of that model.	Mwen te fè pati modèl sa a.
He ran to see her and said he was waiting for her.	Li kouri al wè l epi li di lap tann li.
There are several reasons for this.	Gen plizyè rezon pou sa.
Also, the values.	Epitou, valè yo.
Just don’t forget that this is a business relationship.	Jis pa bliye ke sa a se yon biznis relasyon.
But make your future count.	Men, fè avni ou konte.
I think these can change minds.	Mwen panse ke sa yo ka chanje lide.
Funny think of that.	Komik panse a sa.
He was crazy, out of his head.	Li te fou, soti nan tèt li.
He did not need to think about them.	Li pa t bezwen reflechi sou yo.
Primary and community health care.	Swen sante prensipal ak kominote a.
It was not too early for him.	Li pa t 'tan bonè pou li.
I love the way they work themselves out of the ground.	Mwen renmen fason yo travay tèt yo soti nan tè a.
He moved the food around his plate.	Li deplase manje a alantou plak li.
Just keep your weight on it.	Jis kenbe pwa ou sou li.
But they are in a very different business than us.	Men, yo nan yon biznis trè diferan pase nou.
The group turns right.	Gwoup la vire adwat.
But this is not true.	Men, sa a se pa vre.
The defendant.	Akize a.
Yes, everything was just right.	Wi, tout bagay te jis dwat.
Do the same with exercise.	Fè menm bagay la ak egzèsis.
That shouldn’t be difficult, even if you haven’t had any recent contacts.	Sa pa ta dwe difisil, menm si ou pa te gen okenn kontak resan.
Agreement reached.	Akò te rive jwenn.
But no words came out of his mouth.	Men, pa gen okenn mo soti nan bouch li.
It was nice to start a good week off.	Li te bèl pou kòmanse yon bon semèn nan.
The memory made him smile.	Memwa a te fè l souri.
This season was different.	Sezon sa a te diferan.
Here is where things went from bad to worse.	Isit la se kote bagay yo te ale soti nan move nan vin pi mal.
And of course, they were made at home.	Ak nan kou, yo te fè nan kay la.
What was needed was a personal appeal.	Sa ki te bezwen se te yon apèl pèsonèl nan tèt li.
Feel free to leave a comment and share your ideas.	Ezite kite yon kòmantè epi pataje lide ou.
There were problems.	Te gen pwoblèm.
Certainly this is an interesting move towards open research.	Sètènman sa a se yon mouvman enteresan nan direksyon ouvèti rechèch.
It didn't matter to me what you looked like.	Li pa t gen pwoblèm pou mwen sa ou te sanble ak.
But even that was a risk.	Men, menm sa te yon risk.
That’s just the truth at the time.	Se jis verite a nan moman an.
In this direction the application of machine learning techniques has contributed greatly.	Nan direksyon sa a aplikasyon teknik aprantisaj machin yo kontribye anpil.
I asked him, in many words, how he did it.	Mwen te mande l ', nan anpil mo, ki jan li te fè.
Yes, we know.	Wi, nou konnen.
So he couldn't lose, surely.	Se konsa, li pa t 'kapab pèdi, siman.
It should stay.	Li ta dwe rete.
All participants were asked a series of questions about the self.	Tout patisipan yo te bay yon seri kesyon sou pwòp tèt ou a.
He could not think on his own two feet, but he obeyed the orders.	Li pa t 'kapab reflechi sou de pye l', men li te byen suiv lòd yo.
The water was soaking my shirt.	Dlo li t ap mouye chemiz mwen an.
Unfortunately, that is not the case.	Malerezman, se pa sa.
A story, a sense in my face.	Yon istwa, yon sans nan figi m '.
You did your job.	Ou te fè travay ou.
In fact, they may not lead to any point in this game.	An reyalite, yo ka pa mennen nan nenpòt ki pwen nan jwèt sa a.
There are a couple of really nice pieces.	Gen yon koup la vrèman bèl moso.
From a few feet away, the movement seems friendly.	Soti nan kèk pye lwen, mouvman an sanble zanmitay.
Were there others ?.	Te gen lòt?.
That was the wrong answer.	Se te move repons lan.
Above technology.	Pi wo pase teknoloji.
I think they will love having someone their age involved.	Mwen panse ke yo pral renmen gen yon moun ki gen laj yo patisipe.
Not in a year.	Pa nan yon ane.
Usually a couple of hours.	Anjeneral yon koup èdtan.
You did that to me, 'he told his mother.	Ou te fè mwen sa,' li te di manman l.
I must be ready for tonight.	Mwen dwe pare pou aswè a.
Now, however, he looked up.	Kounye a, men, li leve je l.
Not the person you know.	Se pa moun ou konnen.
You went down there.	Ou te desann la.
Time to return the device.	Tan pou remèt aparèy la.
She is currently involved in a long-term relationship.	Kounye a li patisipe nan yon relasyon alontèm.
He kept to himself, sitting at a distance.	Li te kenbe pou tèt li, chita nan yon distans.
We want our children to grow up step by step, target by target.	Nou vle pitit nou yo grandi etap pa etap, sib pa sib.
He just happened to live here.	Li jis rive viv isit la.
He had too many questions to ask.	Li te gen twòp kesyon pou l poze.
That makes the movie an event.	Sa fè fim nan yon evènman.
I bring everything to my room and close the door.	Mwen pote tout bagay nan chanm mwen epi mwen fèmen pòt la.
I saw the way people are.	Mwen te wè jan moun yo ye vre.
It was, you know.	Li te, ou konnen.
It was perfectly true, to begin with.	Li te parfe vre, pou kòmanse.
You would think our professional soldiers would be more professional.	Ou ta panse sòlda pwofesyonèl nou yo ta pi pwofesyonèl.
See what he does.	Gade sa li fè.
I have never worked as hard as I do now.	Mwen pa janm travay di tankou kounye a.
Had a great weekend and looking forward to next time.	Te gen yon gwo wikenn epi kap pou pi devan pou pwochen fwa.
Sometimes just for fun.	Pafwa jis pou plezi.
Pass her hand through her hair.	Pase men l nan cheve l.
He doesn't leave the house long enough.	Li pa kite kay la ase.
There is no half term either.	Pa gen okenn mwatye tèm tou.
It is best to repeat the obvious.	Li pi bon pou repete evidan an.
They thought it was strange, but they didn't ask for more.	Yo panse li etranj, men yo pa t mande plis.
I made you take it back.	Mwen te fè ou reprann li.
And no wood, he realized now, to make a fire.	E pa gen bwa, li reyalize kounye a, pou fè yon dife.
And now she needs your help.	Ak kounye a li bezwen èd ou.
I was asked the question.	Yo te poze m kesyon an.
Even the card cannot be played twice in a row.	Menm kat la pa ka jwe de fwa nan yon seri.
This is due to the longer path length of the upper arm.	Sa a se akòz longè chemen ki pi long nan bra anwo a.
You are very likely.	Ou gen anpil chans.
Four of them, actually.	Kat nan yo, aktyèlman.
You’re moving about five minutes away.	Ou ap deplase apeprè senk minit ale.
It has become more and more variable than in the past.	Li te vin pi plis ak plis varyab pase nan tan lontan an.
He never held that against me.	Li pa janm kenbe sa kont mwen.
They could still do it, but he didn't think they would.	Yo ta ka toujou fè li, men li pa t panse yo ta.
This knowledge is not for me to hold.	Konesans sa a pa pou mwen kenbe.
You have to show it differently.	Ou dwe montre l 'yon fason diferan.
Internet access function.	Fonksyon pou aksè entènèt.
These women beat him there.	Fanm sa yo laba yo bat li.
On the power lines.	Sou liy elektrik yo.
I needed to get in there.	Mwen te bezwen antre la.
The experiment was repeated twice.	Eksperyans lan te repete de fwa.
But that is a different matter.	Men, sa se yon pwoblèm diferan.
You’d think especially after last year, they’d try some cool ideas.	Ou ta panse espesyalman apre ane pase a, yo ta eseye kèk lide fre.
Everything is cool.	Tout bagay sa yo fre.
My writing is essentially my own development.	Ekri mwen an se esansyèlman devlopman pwòp mwen.
A few days later, we did this interview.	Kèk jou apre, nou te fè entèvyou sa a.
He was trying to tell them.	Li t ap eseye di yo.
That day has come.	Jou sa a rive.
I am supposed to die.	Se mwen menm ki sipoze mouri.
After an hour and a half they saw a boat.	Apre yon èdtan edmi yo te wè yon bato.
There just me now.	Gen jis mwen kounye a.
They feel like my family.	Yo santi yo tankou fanmi mwen.
I miss you friends, rest.	Mwen manke ou zanmi, repoze.
What a sad story.	Ala yon istwa tris.
I have been saved in many ways.	Yo te sove m nan anpil fason, anpil fwa.
In this event.	Nan evènman sa a.
Remember to give credit if you use a beat.	Sonje bay kredi si ou itilize yon beat.
He stood watching, waiting, until the train began to roll forward again.	Li te kanpe ap gade, ap tann, jiskaske tren an te kòmanse woule pi devan ankò.
He will not use two words if one will do.	Li pa pral sèvi ak de mo si youn pral fè.
Only one of them.	Se sèlman youn nan yo.
This is one of the reasons for this email.	Sa a se youn nan rezon ki fè imel sa a.
History has shown.	Istwa te pwouve sa.
Simply correct our own way.	Senpleman korije pwòp fason nou yo.
He doesn’t have many friends and doesn’t want to anymore.	Li pa gen anpil zanmi e li pa vle ankò.
We are more interested in long-term relationships.	Nou plis enterese nan relasyon alontèm.
But this is only the beginning.	Men, sa a se sèlman kòmansman an.
See if you can find it.	Gade si ou ka jwenn li.
Hence your mistake.	Pakonsekan erè ou.
We can't do anything right now.	Nou pa ka fè anyen pou kounye a.
And so you are doing.	Epi se konsa w ap fè.
I think this is similar.	Mwen panse ke sa a se menm jan an.
I just wanted this not real.	Mwen jis te vle sa a pa reyèl.
Well, they will go see some people before long.	Oke, yo pral ale wè kèk moun anvan lontan.
Impossible to sleep, so will write.	Enposib dòmi, se konsa pral ekri.
The court has no basis for reaching such a conclusion.	Tribinal la pa gen okenn baz pou rive nan yon konklizyon konsa.
All of them came out with injuries.	Tout moun nan yo te soti ak blesi.
The latter is used as a reference model.	Lèt la itilize kòm yon modèl referans.
We are of the opinion that they do not.	Nou se nan opinyon ke yo pa fè sa.
It was bad beyond comparison.	Li te move pi lwen pase konparezon.
But there were other things working on me.	Men, te gen lòt bagay k ap travay sou mwen.
Your problems should be the problems too.	Pwoblèm ou yo ta dwe pwoblèm yo tou.
Let's leave after first grade.	Ann kite apre premye klas.
He did not know what was wrong with him.	Li pa t 'konnen sa ki te mal nan li.
Certainly his father was never mentioned in the family.	Sètènman papa l 'pa janm te mansyone nan fanmi an.
He turned to look behind her.	Li vire gade dèyè l.
We’ve heard of it before.	Nou te tande pale de li anvan.
So we did it.	Se konsa nou te fè li.
This one tells you where you are.	Yon sèl sa a di ou kote ou ye.
But he wants more.	Men li vle plis.
Hope you get home fit.	Espere ou rive lakay ou anfòm.
You were lying.	Ou tap bay manti.
He watched for a few more seconds.	Li te gade pou kèk segond plis.
But he returned to work late and was fired.	Men, li retounen travay anreta epi yo revoke.
They should, of course.	Yo ta dwe, nan kou.
It becomes a matter of real confidence.	Li vin tounen yon kesyon de konfyans reyèl.
I don't smile.	Mwen pa souri.
Customer service is great.	Sèvis kliyan se gwo.
Trust yourself and move on.	Fè tèt ou konfyans epi kontinye.
Be careful about what you eat and when you eat.	Fè atansyon sou sa ou manje ak lè ou manje.
We had to get married in the spring.	Nou te dwe marye nan sezon prentan an.
The results were pretty amazing.	Rezilta yo te trè etonan.
So write in a single form forever.	Se konsa, ekri nan yon fòm sèl pou tout tan.
You will need to work with a team.	Ou pral bezwen travay ak yon ekip.
He must be ready to kill me.	Li dwe pare pou touye m.
May you know peace.	Me ou konn lape.
This was not entirely new thinking.	Sa a pa te totalman nouvo panse.
That is something clearly we are working on.	Sa se yon bagay klèman nou ap travay sou.
Keep yourself on the job.	Kenbe tèt ou sou travay la.
My car in the lot.	Machin mwen an nan lot la.
That’s very clear just from your look.	Sa anpil klè jis nan gade ou.
It’s perfect for the party.	Li pafè pou pati a.
But for some people it still seems too much.	Men, pou kèk moun li toujou sanble twòp.
There are more questions we want.	Gen plis kesyon nou vle.
Only they could not see him that way.	Sèlman yo pa t ka wè l konsa.
But that will not be enough.	Men, sa p ap ase.
Just nothing for it.	Jis pa gen anyen pou li.
In no way.	Nan okenn fason.
Or maybe they started as sexual but soon became something else.	Oswa petèt yo te kòmanse kòm seksyèl men byento te vin yon lòt bagay.
He is friendly with the driver.	Li zanmitay ak chofè a.
The bottom covered his feet because he didn’t wear shoes.	Anba a kouvri pye l paske li pa t mete soulye.
It made me move.	Li te fè m deplase.
Because, you see, they couldn't take away what he had.	Paske, ou wè, yo pa t 'kapab wete sa li te genyen.
Tell them you are here to see me.	Di yo ou la pou w wè m.
We will do that again.	Nou pral fè sa ankò.
The woman was a doctor.	Fanm nan te yon doktè.
We are definitely in a kind of game.	Nou definitivman nan yon kalite jwèt.
I think we were down on the wrong foot here.	Mwen panse ke nou te desann sou pye a mal isit la.
I mean, look at me.	Mwen vle di, gade m '.
I may not see it again for a long time.	Mwen ka pa wè l ankò pou yon bon bout tan.
Then bring him to a class.	Lè sa a, mennen l 'nan yon klas.
By day and certainly by week.	Pa jou ak sètènman pa semèn.
These can be divided into three groups.	Sa yo ka divize an twa gwoup.
Your ex-friends.	Ansyen zanmi w yo.
It’s over, it’s over.	Li fini, li fini.
The code does not lie.	Kòd la pa bay manti.
And the recipient knows it, or should.	Ak moun ki resevwa li konnen li, oswa ta dwe.
The rooms are nice and clean.	Chanm yo bèl ak pwòp.
About four years ago.	Apeprè kat ane de sa.
So many great cards to see.	Se konsa, anpil gwo kat yo wè.
And it will be natural.	Epi li pral natirèl.
I’m still so angry about that.	Mwen toujou tèlman fache sou sa.
No one will fire those people.	Pa gen moun ki pral revoke moun sa yo.
I don’t even care.	Mwen pa menm pran swen.
His parents died so long that he could not even remember them.	Paran li te mouri tèlman lontan, li pa t ka menm sonje yo.
But he did it.	Men, se li menm ki te fè sa.
It would be good to get them connected to discuss in person.	Li ta bon pou fè yo konekte pou diskite an pèsòn.
Statement of fact.	Deklarasyon reyalite.
And so good.	E tèlman bon.
And you can do it at home.	Epi ou ka fè li lakay ou.
They say no.	Yo di non.
However, it should be known that this is a task of interpretation.	Sepandan, li ta dwe konnen ke sa a se yon travay nan entèpretasyon.
But words will come out.	Men mo ap soti.
We hoped so.	Nou te espere sa.
The enemy in rows.	Lènmi an nan ranje.
They should pull it off.	Yo ta dwe rale li.
Or determined to keep him at a distance.	Oswa detèmine kenbe l 'nan yon distans.
He had enough strength to fight.	Li te gen ase fòs pou l te goumen.
His training will be different, his mental content different.	Fòmasyon li pral diferan, kontni mantal li diferan.
You order from.	Ou kòmande nan.
I don’t need to have it for either.	Mwen pa bezwen gen li pou tou.
I just don’t see that same passion in my work.	Mwen jis pa wè menm pasyon sa a nan travay mwen an.
The man's reaction, however, was to go for his weapon.	Reyaksyon mesye a, sepandan, se te ale pou zam li.
I didn't just ask him to call me back.	Mwen pa t jis mande l 'rele m' tounen.
All he wants to do is help people.	Tout sa li vle fè se ede moun.
It’s really quite incredible.	Li vrèman byen enkwayab.
And yes, text.	Ak repons lan se wi, tèks.
We didn’t even particularly plan to be just black.	Nou pat menm patikilyèman planifye pou yo jis nwa.
She did not go to work this week and was not in her apartment.	Li pa t ale nan travay semèn sa a epi li pa t nan apatman li.
You cut her food.	Ou koupe manje li.
Remember we are near them.	Sonje nou toupre yo.
I have no idea where it is.	Mwen pa gen okenn lide ki kote li ye.
I don’t really know what happens to dollars after that.	Mwen pa vrèman konnen kisa ki rive dola apre sa.
Shut up.	Pe bouch ou.
This can change over time, of course.	Sa a ka chanje nan tan, nan kou.
Then beat in eggs.	Lè sa a, bat nan ze.
Now he is.	Kounye a se li menm.
You were amazing.	Ou te etonan.
A sort of social experience.	Yon sòt de eksperyans sosyal.
Check this box if you are coming, check this box if you are not coming.	Tcheke kare sa a si w ap vini, tcheke kare sa a si w pa vini.
You never talk about money with me.	Ou pa janm pale sou lajan avèm.
The child is taken.	Yo mennen timoun nan.
Seems like a common use case.	Sanble tankou yon ka itilize komen.
A decision tree analysis was done.	Yo te fè yon analiz pyebwa desizyon.
I think you may have helped.	Mwen panse ke ou ka te ede.
That happened.	Sa te rive konsa.
You have fans.	Ou gen fanatik.
It is wrong, but it is amazing.	Li se sa ki mal, men li se etonan.
I need some help with this.	Mwen bezwen kèk èd ak sa a.
We just need more data for sure.	Nou jis bezwen plis done pou asire w.
Sometimes the direct approach is the best.	Pafwa apwòch dirèk la se pi bon an.
Everything was wrong, he told himself.	Tout bagay te mal, li te di tèt li.
Their decision was made, and so it was.	Yo te pran desizyon yo e se konsa sa te ye.
It was a bit more complex than that.	Li te yon ti jan pi konplèks pase sa.
I wish the movie could help change that.	Mwen ta espere fim nan ta ka ede chanje sa.
And he shows the red card.	Apre sa, li montre kat wouj la.
It’s powerful, too.	Li pwisan, tou.
Let's take a football game.	Ann pran yon jwèt foutbòl.
And two months have passed.	E de mwa pase.
At a time on low slowly increase the high speed.	Nan yon moman sou ba dousman ogmante vitès nan segondè.
All of a sudden he couldn't stand it anymore.	Tout yon fwa li pa t 'kapab kanpe ankò.
Progress requires action.	Pwogrè mande aksyon.
That's the kind of thing my mother would do, and she did.	Se kalite bagay manman m ta fè, e li te fè.
The fort owns the world.	Fò a posede mond lan.
Any failure to do so for the required reason is wrong.	Nenpòt echèk pou fè sa rezon ki fè yo mande se yon mal.
But this does not help.	Men, sa a pa ede.
To find out as much as you can.	Pou chèche konnen otan ke ou kapab.
That did for a while.	Sa te fè yon ti tan.
If the truth.	Se verite a.
He looked at the girl, then went back to the papers.	Li te gade ti fi a, apre sa tounen nan papye yo.
He's not there yet.	Li poko la.
And it was a turning point for several reasons.	Epi se te yon pwen vire pou plizyè rezon.
It's a person.	Se yon moun ki.
But it seems that the two approaches are not totally equal.	Men, li sanble ke de apwòch yo pa totalman egal.
Let it be now.	Se pou li kounye a.
To me it is no different.	Pou mwen se pa diferan.
The system can maintain an internal state.	Sistèm nan ka kenbe yon eta entèn.
Why thank you so much.	Poukisa mèsi anpil.
It was our life together.	Se te lavi nou ansanm.
I felt that it was very important for everyone to be here.	Mwen te santi ke li te trè enpòtan pou tout moun yo te isit la.
I had a sense that everything would work out.	Mwen te gen yon sans ke tout bagay ta mache.
I also don't believe in it.	Mwen menm mwen pa kwè nan li.
Make this month.	Fè mwa sa.
Completing the form takes between six and eight hours.	Pou ranpli fòm ak deklarasyon an pran ant sis a uit èdtan.
No, actually, a woman bought it for herself.	Non, aktyèlman, yon fanm te achte li pou tèt li.
Anyone of this age will understand.	Nenpòt moun ki gen laj pou te viv nan epòk sa yo pral konprann.
If he used a gun, he couldn't do it.	Si li te itilize yon zam, li pa t 'kapab fè li.
And she could not bear to put her brother to death.	Epi li pa t 'kapab fè mal pou mete frè l' sou bò l '.
In fact, in a way he hardly noticed it.	An reyalite, nan yon fason li diman remake li.
Hope this works.	Espere sa travay.
But the rest is up to you.	Men rès la se ou menm.
Students feel secure, connected and supported.	Elèv yo santi yo an sekirite, konekte ak sipòte.
We know it’s dirty, but we don’t know how deep.	Nou konnen li sal, men nou pa konnen ki jan fon.
The issue was not just political.	Pwoblèm lan pa t jis politik.
The task is not easy for short writing.	Travay la pa byen fasil pou ekriti kout.
You sound better.	Ou sonnen pi byen.
I'm glad you stayed.	Mwen byen kontan ou rete.
As you can see in the image below.	Kòm ou ka wè nan imaj ki anba a.
There are three reasons for this.	Gen twa rezon pou sa.
I knew it too.	Mwen te konnen tou.
Therefore, only the question of law is presented in this appeal.	Kidonk, se sèlman kesyon lalwa ki prezante nan apèl sa a.
But he wanted to give the system another chance.	Men, li te vle bay sistèm nan yon lòt chans.
He was very pale.	Li te pal anpil.
It is quite simple.	Li se byen senp.
Sometimes.	Pafwa.
They are considered ‘at risk’.	Yo konsidere kòm 'an risk'.
Then it got weirder.	Lè sa a, li te vin pi etranj.
Go check it out.	Ale tcheke li.
Not that it matters now, of course.	Se pa ke li enpòtan kounye a, nan kou.
It just makes sense that we should sell the card.	Se jis on sans ke nou ta dwe vann kat la.
I loved them.	Mwen te renmen yo.
Those who feel pushed by it will never go there.	Moun ki santi yo pouse pa li p'ap janm ale la.
Nor to explain it.	Ni pou eksplike li.
Being big doesn't mean they won't work hard for your business.	Être gwo pa vle di ke yo p ap travay di pou biznis ou.
They have nothing in common.	Pa gen anyen an komen.
You can't take it for granted.	Ou pa ka pran li akòde.
I'm not interested in what happens next.	Mwen pa enterese nan mezi ki rive apre sa.
I live it.	Mwen viv li.
Will check the other tomorrow.	Pral tcheke lòt la demen.
They were probably not expecting any.	Yo te pwobableman pa espere gen okenn.
I played and wrote better than ever.	Mwen te jwe ak ekri pi byen pase tout tan.
And you can’t really tell the past.	Epi ou pa ka vrèman di sot pase a.
My long, beautiful red hair.	Long, bèl cheve wouj mwen.
I'm afraid he won't get my vote.	Mwen pè li pa pral jwenn vòt mwen an.
Maybe you'd better stay behind in case.	Petèt ou ta pi bon rete dèyè nan ka.
I gave him two, and he left without another word.	Mwen ba li de, epi li pati san yon lòt mo ba li.
He regretted what he had said.	Li te regrèt sa li te di tou.
Breakfast, giving a new meaning to breakfast for dinner.	Dejene, bay yon nouvo siyifikasyon nan manje maten pou dine.
For me, this was too much.	Pou mwen, sa a te twòp.
The walls were made of wood.	Mi yo te an bwa.
He takes her arm and leads her to his room.	Li pran bra l epi li mennen l nan chanm li.
Each website may have one or more web pages.	Chak sit entènèt ka gen youn oswa plizyè paj entènèt.
However, this would lead to negative results.	Sepandan, sa a ta mennen nan rezilta negatif.
He never asked that.	Li pa janm mande sa.
Look by day, week or month.	Gade pa jou, semèn oswa mwa.
All before we ever meet.	Tout anvan nou janm rankontre.
No, he actually did these things.	Non, li aktyèlman te fè bagay sa yo.
To win it again.	Pou genyen l ankò.
This finding should be checked in a larger patient population.	Konklizyon sa a ta dwe tcheke nan yon pi gwo popilasyon pasyan.
That there is bad news.	Ke gen move nouvèl.
Which is the second largest value.	Ki se dezyèm pi gwo valè.
How to keep his wind and water tight.	Ki jan yo kenbe van l 'ak dlo sere.
I’m trying to challenge myself a little more.	Mwen ap eseye defi tèt mwen yon ti kras plis.
He would go to her later, when darkness came.	Li t ap ale jwenn li pita, lè fènwa rive.
That's not good.	Sa pa bon.
We present a sample letter you can sign or copy.	Nou prezante yon echantiyon lèt ou ka siyen oswa kopye.
He wondered why this was called tea.	Li te mande poukisa yo te rele sa a te.
He is supposed to.	Li sipoze.
Less is more.	Mwens se plis.
We were both so close to sleep.	Nou tou de te tèlman pre dòmi.
Below we list some of them with a brief explanation.	Anba a nou lis kèk nan yo ak yon eksplikasyon kout.
You don't have to read music to join.	Ou pa bezwen li mizik pou rantre.
I don't read it.	Mwen pa li li.
First, he would sit down.	Premyèman, li ta pran chita.
All with hard, cold eyes.	Tout ak je difisil, frèt.
Women wanted the right to vote and won.	Fanm yo te vle dwa vote e yo te genyen li.
That was the last time he wanted to go.	Se te rezon ki fè li te vle ale dènye fwa.
Our trade is growing like never before.	Komès nou an se grandi tankou pa janm anvan.
He had no reason, no case.	Li pa te gen okenn rezon, pa te gen okenn ka.
This has been true for some time.	Sa a te vre pou kèk tan.
Everyone you've ever met.	Tout moun ou te janm rankontre.
Can’t get better than this really.	Pa ka jwenn pi bon pase sa a reyèlman.
Or if you don’t.	Oswa si ou pa fè sa.
But none of these steps were taken.	Men, okenn nan etap sa yo pa te pran.
Problems with the learning rate.	Pwoblèm ak pousantaj aprantisaj la.
His training, perhaps.	Fòmasyon li, petèt.
This is the first sample code provided.	Premye sa a se dènye echantiyon kòd yo bay la.
But they can write love and show each other.	Men, yo ka ekri renmen ak montre youn pou lòt.
There were two hands in the world.	Te gen men nou de nan mond lan.
We can make decisions and make a difference.	Nou ka pran desizyon epi yo fè yon diferans.
I know my kids more.	Mwen konnen timoun mwen yo pi plis.
It affected his work for a while.	Li te afekte travay li pou yon ti tan.
Just a child, a son.	Jis yon timoun, yon pitit gason.
I was lost.	Mwen te pèdi.
We looked around us, living our lives.	Nou te gade bò kote nou, nan lavi nou t ap viv.
You must create the value first.	Ou dwe kreye valè a an premye.
However, there may be more to it.	Sepandan, ka gen plis nan li.
There's the car, you know.	Gen machin nan, ou konnen.
He was very clear about that.	Li te trè klè sou sa.
He did not believe that they had enough food left over.	Li pa kwè ke yo te gen ase manje ki rete.
Whatever it may be.	Kèlkeswa sa li ka ye.
Nothing is produced from them.	Pa gen anyen ki pwodui nan men yo.
Your life is in danger here.	Lavi ou an danje isit la.
Dad kept me in it as he was out of work.	Papa a kenbe m 'nan li kòm li te soti nan travay.
I take it for granted.	Mwen pran li pou akòde.
I wanted it.	Mwen te vle li.
I don’t care about the things they take care of.	Mwen pa pran swen bagay yo pran swen yo.
The first is my family, of course.	Premye a se fanmi mwen, nan kou.
At a target temperature.	Nan yon tanperati sib.
And it's hard to get here.	Epi li difisil pou rive isit la.
All that matters.	Tout sa ki enpòtan.
Nothing he said seemed to help.	Pa gen anyen li te di ki te sanble ede.
Don't know how to catch fire.	Pa konnen ki jan yo pran dife.
Start planning your next race.	Kòmanse planifye pwochen ras ou a.
It was impossible, but it was real.	Li te enposib, men li te reyèl.
And once it started, it couldn't stop.	Epi yon fwa li te kòmanse, li pa t 'kapab sispann.
I will make them a visit for a start.	Mwen pral fè yo yon vizit pou yon kòmansman.
You can just keep going around the world.	Ou ka jis kontinye ale atravè mond lan.
No, not that.	Non, pa sa.
You have a lot to live for.	Ou gen anpil bagay pou w viv.
If there was a problem, he had to call at once.	Si te gen pwoblèm, li te dwe rele nan yon fwa.
To lead the school with you.	Pou dirije lekòl la avèk ou.
All of these are unique stories.	Tout bagay sa yo se istwa inik.
This study became the basis for the original life table.	Etid sa a te vin baz pou tab lavi orijinal la.
And a judge agreed.	Epi yon jij te dakò.
I want this shit to end when we get out of here.	Mwen vle kaka sa a fini lè nou soti isit la.
And this one.	Epi yon sèl sa a.
The soldiers fought.	Se sòlda yo ki pran batay la.
Maybe a bathroom break.	Petèt yon repo twalèt.
Then he continued.	Lè sa a, li te kontinye.
For a moment.	Pou yon moman.
She takes the strength to speak up and ask for help.	Li pran fòs pou pale ak mande èd.
I love language.	Mwen renmen lang.
He was not afraid.	Li pa t byen pè.
I will pay you back.	Mwen pral peye ou tounen.
I stopped feeling my feet or legs.	Mwen sispann santi pye m oswa janm mwen.
One day you will know it too.	Yon jou ou pral konnen li tou.
That's good to hear.	Sa bon tande.
And as it turns out, most people never move away.	Epi kòm li vire soti, pifò moun pa janm deplase ale.
Choose one that works for you.	Chwazi youn ki travay pou ou.
She was dressed like she was broken.	Li te abiye tankou li te kraze.
I sleep for most of the day.	Mwen dòmi pou pi fò nan jounen an.
I like that guy so much.	Mwen renmen mesye sa anpil.
I'll get over it tonight.	Mwen pral jwenn sou li aswè a.
The son died.	Pitit gason an mouri.
I had no idea about this.	Mwen pa te gen okenn lide sou sa a.
I felt good about myself.	Mwen te santi m byen sou tèt mwen.
Often for cases that are long overdue.	Souvan pou ka ki gen lontan sou akòz.
Did he do something.	Èske li te fè yon bagay.
And he kept my secret.	Epi li te kenbe sekrè mwen an.
Except, of course, it wasn't.	Eksepte, nan kou, li pa t '.
I grew up poor.	Mwen te grandi pòv.
It was a text message.	Se te yon mesaj tèks.
Like tomorrow for example.	Tankou demen pou egzanp.
I lost a lot.	Mwen te pèdi anpil.
Someone called me.	Yon moun ki rele m 'non.
I have to get it.	Mwen dwe jwenn li.
I could see it coming.	Mwen te kapab wè li vini.
I think he looked at the bigger picture.	Mwen panse ke li te gade nan pi gwo foto a.
I need to find it.	Mwen bezwen jwenn li.
The sounds are incredible.	Son yo enkwayab.
Steps down the hall.	Etap k ap desann nan sal la.
All this garbage must go somewhere.	Tout fatra sa yo dwe ale yon kote.
Many of these laws are dangerous to the health and safety of patients.	Anpil nan lwa sa yo danjere pou sante ak sekirite pasyan yo.
He should have made his move before now.	Li ta dwe fè mouvman li anvan kounye a.
Her voice is still fresh.	Vwa li toujou fre.
I’d rather see you eat and enjoy yourself.	Mwen ta pito wè ou manje epi jwi tèt ou.
Immediately before a treatment.	Imedyatman anvan yon tretman.
He knew he could not go beyond that.	Li te konnen li pa t 'kapab ale pi lwen pase sa.
He had his answer.	Li te gen repons li.
An image appears on the wall.	Yon imaj parèt sou miray la.
It helps us to travel in time.	Li ede nou vwayaje nan tan.
But that was before.	Men, sa te anvan.
The message was short.	Mesaj la te kout.
Throughout their early history, the team found mixed results.	Pandan tout istwa byen bonè yo, ekip la te jwenn rezilta melanje.
The good side.	Bon bò a.
Why don't we let the dead rest?	Poukisa nou pa kite mò yo repoze.
The rest of the head is dark brown or black.	Rès tèt la se nwa mawon oswa nwa.
It is easy to be kind to beautiful people.	Li fasil pou w janti ak moun ki bèl yo.
In need of something just hold you for a few hours.	Nan bezwen yon bagay jis kenbe ou pou kèk èdtan.
And much needs to be done.	Ak anpil bezwen fè.
He looked like one, too.	Li te sanble ak youn, tou.
I'll be back, though.	Mwen pral tounen, menm si.
I hope he tried to get an interview.	Mwen espere ke li te eseye jwenn yon entèvyou.
We lost a lot of money on the show.	Nou pèdi anpil lajan nan emisyon an.
Until the material is reduced.	Jiskaske materyèl la redwi.
The rest should first try it.	Rès la ta dwe premye eseye li.
I went out for a walk and ate.	Mwen soti al fè yon ti mache ak manje.
Not many people were going in that direction.	Pa gen anpil moun ki tap ale nan direksyon sa.
It's going well.	Li ap mache byen.
They will probably find it.	Yo pral pwobableman jwenn li.
The clean catch didn’t seem to matter.	Trape pwòp la pa t 'sanble gen pwoblèm.
We will have to trust each other and ourselves.	Nou pral gen fè konfyans youn lòt ak tèt nou.
He died long, his mind was gone.	Li te mouri lontan, lide li te ale.
He had no idea he would take off like that.	Li pa te gen okenn lide li ta dekole konsa.
I'm not worried about the law.	Mwen pa enkyete w pou lalwa.
She goes to her room and lies down on the bed.	Li ale nan chanm li epi li kouche sou kabann lan.
Still the work in it was fairly clear.	Toujou travay la nan li te jistis klè.
It was him, and yet he was not.	Se te li, e poutan li pa t '.
It was that.	Li te sa.
However, this issue is beyond doubt.	Sepandan, pwoblèm sa a pa gen okenn dout.
An impossible plan.	Yon plan enposib.
Many did not even believe that he was actually a judge.	Anpil moun pa t menm kwè li te aktyèlman yon jij.
You are not in this country.	Ou pa genyen nan peyi sa.
Thought something had happened.	Te panse yon bagay te pase.
I can’t wait to cut them and bring them inside to enjoy.	Mwen pa ka tann pou koupe yo epi pote yo andedan pou jwi.
It has no value.	Li pa gen okenn valè.
He said, yes, exactly.	Li te di, wi, egzakteman.
Decisions must be made about the changes.	Desizyon yo dwe pran sou chanjman yo.
Thank you for coming back to me.	Mèsi paske w tounen vin jwenn mwen.
Otherwise, you will no longer exist.	Sinon, ou p ap egziste ankò.
Many people made a lot of money in one.	Anpil moun te fè anpil lajan nan yon sèl.
But he should absolutely not think this thought.	Men, li ta dwe absoliman pa panse sa a panse.
If you do not ask anyone out, no one will refuse you.	Si ou pa mande pèsonn soti, pèsonn p'ap janm refize ou.
Thank you in advance for your support.	Mèsi davans pou sipò ou.
If people really want something, people do it.	Si moun reyèlman vle yon bagay, moun fè li.
It really is.	Li vrèman.
Please accept it.	Tanpri aksepte li.
For someone back.	Pou yon moun tounen.
Then it came to the surface.	Lè sa a, li te vin nan sifas la.
The other effects are over.	Lòt efè yo te fini.
Sometimes, it will take years for success to come.	Pafwa, li pral pran plizyè ane pou siksè vini.
With one hand.	Ak yon men.
But and this is important, you need to ask.	Men, epi sa a enpòtan, ou bezwen mande.
When you cook them yourself, you can check when they are ready.	Lè ou kwit yo tèt ou, ou ka tcheke lè yo pare.
So my search began.	Se konsa rechèch mwen an te kòmanse.
Notice that.	Remake sa.
Yes, you can.	Wi, ou ka fè sa.
He was thirty years old.	Li te gen trant ane ansyen.
Oh, and your brother, yes.	Oh, ak frè w la, wi.
Just say that.	Jis di sa ann.
Before that moment, four worked well.	Anvan moman sa a, kat te travay byen.
Really love me.	Vrèman renmen m '.
They were gun crews.	Yo te ekipaj zam yo.
I miss you so much.	Mwen mankem anpil.
If you get this job stay with him.	Si ou jwenn travay sa a rete avè l.
I'm going out now to join the rest of the party.	Mwen pral soti kounye a pou m rantre nan rès pati a.
They hate freedom, they hate good more than evil.	Yo rayi libète, yo rayi byen pase sa ki mal.
These parameters are used.	Yo itilize paramèt sa yo.
I did not expect the suffering.	Mwen pa t espere soufrans la.
Also, he was injured.	Epitou, li blese.
Only they didn't say that.	Sèlman yo pa t di sa.
But never heard.	Men, pa t janm tande.
But it was not ice.	Men, li pa t 'glas.
We stand in the way of difficult things.	Nou kanpe devan bagay ki difisil yo.
The full impact of this thought took a moment to strike me.	Tout enpak panse sa a pran yon ti moman pou frape m.
Fall into the hole.	Tonbe nan twou a.
I had to find a way to end my life.	Mwen te oblije jwenn yon fason pou m fini ak lavi m.
First, they have difficulty hearing.	Premyèman, gen difikilte pou yo tande.
You can only fit a lot of information in one panel.	Ou ka sèlman anfòm anpil enfòmasyon nan yon sèl panèl.
I want my body back.	Mwen vle kò mwen tounen.
And where he can, he is not with him.	Epi kote li kapab, li pa avèk li.
It was more like, what.	Li te plis tankou, kisa.
The answer is simple.	Repons se senp.
We have goals.	Nou gen objektif.
Fill a bowl with ice and water.	Ranpli yon bòl ak glas ak dlo.
It's just education.	Se jis edikasyon.
The hell you did.	Lanfè a ou te fè.
I, however, had only just begun to begin.	Mwen, sepandan, te sèlman kòmanse kòmanse.
Works well on low speeds.	Travay byen sou vitès ki ba.
He can fire me tomorrow.	Li ka revoke m demen.
It is a tight, thin movement.	Li se yon mouvman sere, mens.
It's hard to do that.	Li difisil pou fè sa.
Then, slowly and carefully, he let his breath out.	Lè sa a, tout tan dousman ak anpil prekosyon, li kite souf li soti.
Maybe good, maybe bad.	Petèt bon, petèt move.
You’re literally talking about dollars.	Ou ap pale literalman sou dola.
It gives them focus.	Li ba yo konsantre.
All information will be on our website.	Tout enfòmasyon yo pral sou sit entènèt nou an.
They decided they didn't want his help anymore.	Yo te deside yo pa vle èd li ankò.
Our service standard is thus of the highest grade.	Estanda sèvis nou an se konsa pi gwo klas.
The world is a wonderful place.	Mond lan se yon kote ki bèl bagay.
So, don’t say more.	Kidonk, pa di plis.
But there will be others.	Men, pral gen lòt.
This they did not do.	Sa a yo pa t 'fè.
But he was never an individual type.	Men, li pa janm te yon kalite endividyèl.
He tried a long list of unsuccessful things.	Li te eseye yon lis long nan bagay sa yo san siksè.
Boy, does that really take off.	Ti gason, sa vrèman pran vitès la.
That is the word he used.	Se pawòl sa a li te itilize.
So the music comes and goes, besides being misplayed.	Se konsa, mizik la vini epi ale, san konte ke yo te mal jwe.
But they’d better move on soon.	Men, yo ta pi bon deplase sou byento.
In fact, they wanted just the opposite.	An reyalite, yo te vle jis opoze a.
So he kept his head away from her.	Se konsa, li te kenbe tèt li lwen li.
Minutes you don’t want anything long and in that.	Minit ou pa vle anyen lontan ak nan sa.
Your knowledge needs to be useful.	Konesans ou sot li a bezwen itil.
Then just try to get it on with.	Lè sa a, jis eseye jwenn li sou ak.
Practical matters stood in the way.	Zafè pratik te kanpe nan chemen an.
The court will try to explain it.	Tribinal la pral eseye eksplike li.
I immediately felt welcome.	Mwen imedyatman te santi mwen akeyi.
Social learning in pairs.	Aprann sosyal nan pè.
I'm glad to meet you.	Mwen kontan rankontre ou.
Military to enter the city in peace.	Militè pou antre nan vil la ak kè poze.
And they start working.	Apre sa, yo kòmanse travay.
Later, perhaps, but not yet.	Pita, petèt, men pa ankò.
I never expected them to put themselves to sleep.	Mwen pa janm espere yo mete tèt yo nan dòmi.
Thus, they have no force of truth.	Kidonk, yo pa gen fòs verite.
It is our duty to protect it.	Se devwa nou pou nou pwoteje li.
I’m sure we can go somewhere with it.	Mwen sèten nou ka ale yon kote avèk li.
This gave her a strange feeling.	Sa a te ba li yon santiman etranj.
I have real black friends.	Mwen gen zanmi nwa reyèl.
Books open on your desk.	Liv louvri sou biwo ou.
The lights never kill anyone.	Limyè yo pa janm touye pèsonn.
But there is something missing in this.	Men, gen yon bagay ki manke nan sa a.
I have problems when I try to show the news.	Mwen gen pwoblèm lè m ap eseye montre nouvèl la.
The holiday will not help me.	Ane konje a pap ede m.
Water was my element.	Dlo se te eleman mwen an.
You see me in this place.	Ou wè m nan kote sa a.
And that is it.	Epi sa se li.
It's a problem that means a lot to him.	Se yon pwoblèm ki vle di anpil pou li.
Fall down in front of them.	Tonbe atè devan yo.
Everything came back clean.	Tout bagay tounen pwòp.
Because they are safe.	Paske yo an sekirite.
Enjoy the food, it’s good.	Jwi manje a, li bon.
I, too, a few days.	Mwen menm tou, kèk jou.
So that’s really what he was down to.	Se konsa, se reyèlman sa li te desann nan.
We think with words.	Nou panse ak mo.
Or, at least, this is what most of them would say.	Oswa, omwen, sa a se sa pifò nan yo ta di.
It is not complete.	Li pa fin ranpli nèt.
No sense in starting another war here on his home soil.	Pa gen sans kòmanse yon lòt lagè isit la sou tè lakay li.
It’s a great fit in that.	Li se yon gwo anfòm nan sa.
I know why he’s coming.	Mwen konnen pou kisa l ap vini.
Today, the parties should consider these things.	Jodi a, pati yo ta dwe konsidere bagay sa yo.
All data represent more than three independent experiments.	Tout done yo reprezante plis pase twa eksperyans endepandan.
Nor are we from the same part of the country.	Ni nou pa soti nan menm pati peyi a.
Say the word and we will drive back to the city.	Di pawòl la epi nou pral kondui tounen nan vil la.
You want to change the world, regardless of the price.	Ou vle chanje mond lan, kèlkeswa pri a.
In fact, it has more.	An reyalite, li gen plis.
List the states below.	Lis eta yo anba a.
Second, users should choose a condition of interest.	Dezyèmman, itilizatè yo ta dwe chwazi yon kondisyon nan enterè yo.
Usually low levels as services are paid for immediately.	Anjeneral nivo ki ba kòm sèvis yo peye pou imedyatman.
They attach a fully working project link.	Yo tache yon lyen pwojè konplètman k ap travay.
And we can’t help it.	Epi nou pa ka ede li.
You are in total control.	Ou se nan kontwòl total.
The main struggle was for land.	Lit prensipal la se te pou tè.
Play with fire you know what's going on.	Jwe ak dife ou konnen sa k ap pase.
I asked him if something was wrong.	Mwen mande l 'si gen yon bagay ki mal.
Leave this place.	Kite kote sa a.
I'm working.	M'ap travay.
I taught myself.	Mwen te anseye tèt mwen.
These are a different kind.	Sa yo se yon kalite diferan.
The energy felt good.	Enèji a te santi bon.
At the desk or table.	Nan biwo oswa tab la.
And state law.	Ak lwa leta.
For hours we were there.	Pou èdtan nou te la.
This news surprised me.	Nouvèl sa a sezi m.
My background is in digital media.	Fond mwen se nan medya dijital.
She walks over to her bed.	Li mache sou kabann li.
And whether the plaintiff has such an interest depends on state law.	Men, si pleyan an gen yon enterè konsa depann de lwa eta a.
Then we will send him on his way.	Lè sa a, nou pral voye l 'sou wout li.
You have to become someone else.	Ou dwe vin yon lòt moun.
Many situations on defense require good judgment.	Anpil sitiyasyon sou defans mande pou bon jijman.
He couldn’t help it, though.	Li pa t 'kapab ede li, menm si.
One date, he thought.	Yon dat, li te panse.
Just say it with me.	Jis di li avè m '.
Don't forget to comment on the comment box below.	Pa bliye fè kòmantè sou bwat kòmantè ki anba a.
I kept looking out the windows.	Mwen te kontinye gade deyò fenèt yo.
Can anyone help please ??.	Èske yon moun ka ede tanpri??.
Everything looks great.	Tout sanble gwo.
Another voice answered, then another.	Yon lòt vwa reponn li, answit yon lòt.
We focus on responses for very weak fields.	Nou konsantre sou repons pou jaden trè fèb.
Then he realizes he really has no choice in the matter.	Lè sa a, li reyalize li reyèlman pa gen okenn chwa nan pwoblèm nan.
I’m glad you’re feeling well today.	Mwen kontan ou santi w byen jodi a.
You read that right.	Ou byen li sa.
I have the same problem.	Mwen gen menm pwoblèm nan.
And you know.	Epi ou konnen.
I love this approach.	Mwen renmen apwòch sa a.
It will not cause damage.	Li pa pral lakòz domaj.
The message itself becomes the object.	Mesaj la tèt li vin objè a.
Some conditions will take it out.	Gen kèk kondisyon ki pral pran li soti.
One is you write whatever you want.	Youn se ou ekri tou sa ou vle.
It’s not a lot of money, but it really helps a lot.	Li pa anpil lajan, men li vrèman ede anpil.
He hated school more too.	Li te rayi lekòl plis tou.
But there might be.	Men, ta ka genyen.
I dream too high.	Mwen reve twò wo.
Useful for us.	Itil pou nou.
It seemed okay.	Li te sanble oke.
Everyone in this room.	Tout moun nan chanm sa a.
I don’t handle the rain.	Mwen pa okipe lapli a.
He is not ready yet.	Li poko pare.
It was, in his own way, a question.	Se te, nan fason li, yon kesyon.
I read at lunch.	Mwen li nan manje midi.
They were weird somehow.	Yo te etranj yon jan kanmenm.
He kept quiet about it in the office, though.	Li te kenbe trankil sou li nan biwo a, menm si.
Thanks for asking this question.	Mèsi pou poze kesyon sa a.
Don’t believe you can do that.	Pa kwè ke ou ka fè sa.
In the months following this incident something wonderful happened.	Nan mwa ki te swiv ensidan sa a yon bagay bèl bagay te rive.
This course helped me achieve that goal.	Kou sa a te ede m atenn objektif sa a.
So my mother raised our family.	Se konsa manman m te elve fanmi nou.
Each object has a role.	Chak objè gen yon wòl.
People, they were cut by quite a lot.	Moun yo, yo te koupe pa byen anpil.
Now the time was running out.	Kounye a tan an t ap fini.
You must use one or the other, they can not be mixed.	Ou dwe sèvi ak youn oswa lòt, yo pa ka melanje.
When asked it seemed to suggest that it was a way away.	Lè yo te mande li te sanble sijere ke li te yon fason lwen.
Better you both go back to the hotel immediately.	Pito ou tou de tounen nan otèl la imedyatman.
At best we stay with some objects, beautiful but silent.	Nan pi bon nou rete ak kèk objè, bèl men an silans.
We had this new group of idiots running things.	Nou te gen sa a nouvo gwoup moun sòt de kouri bagay sa yo.
She had some pain in her stomach and chest.	Li te gen kèk doulè nan vant li ak nan pwatrin li.
He was in contact with military leaders in the region.	Li te an kontak ak lidè militè nan rejyon an.
What is the unit.	Ki sa ki inite a.
He makes no mistake.	Li pa bay okenn erè.
So this is a really, really rare car.	Se konsa, sa se yon vrèman, vrèman ra machin.
They must be ordered.	Yo dwe bay lòd.
The engine just brought in hosts.	Motè a jis te pote nan tout pouvwa.
He simply ignored us.	Li tou senpleman inyore nou.
But it was so great.	Men, li te tèlman gwo.
The next of two.	Pwochen an nan de.
The second page would not appear unless there was something about it.	Dezyèm paj la pa ta parèt sof si te gen yon bagay sou li.
I thought of it as being.	Mwen te panse de li kòm yo te.
Time to take it off on this topic.	Tan pou wete l sou sijè sa a.
And that wasn’t me.	Epi sa pa t 'mwen.
But it’s okay that you didn’t.	Men, se oke ke ou pa t '.
Nothing feels appropriate.	Pa gen anyen ki santi yo apwopriye.
That's super cool.	Sa ta super cool.
Put your men in their shoes.	Mete mesye ou yo nan soulye yo.
He had difficulty getting out of the car.	Li te gen difikilte pou l soti nan machin nan.
It sounds like a challenge, and it is.	Li son tankou yon defi, epi li se.
And repeat in the third year.	Epi repete nan twazyèm ane a.
Which tool to choose depends only on a particular task.	Ki zouti yo chwazi depann sèlman sou yon travay patikilye.
Where you would normally.	Ki kote ou ta nòmalman.
Time and time again.	Tan ak tan ankò.
There were no significant changes in heart rate or blood pressure.	Pa te gen okenn chanjman enpòtan nan batman kè oswa san presyon.
At the same time.	An menm tan.
Or my shoes are getting too small.	Oswa soulye mwen yo vin twò piti.
Both he and he were just on the same short trip.	Tou de li menm ak li te jis nan menm vwayaj la kout.
Everyone, male or female, did their best.	Tout moun, gason oswa fanm, te fè pi byen yo.
It was too moral to do so.	Li te twò moral pou fè sa.
It can only be there for a second.	Li ka sèlman la pou yon segond.
I want to know what you did.	Mwen vle konnen sa ou te fè.
You might be happier in what you got for your money.	Ou ta ka pi kontan nan sa ou te resevwa pou lajan ou.
Appearing is the key word.	Parèt se mo kle a.
For many, it can be a time to experiment on a goal.	Pou anpil moun, li kapab yon tan pou fè eksperyans sou yon objektif.
He even says it like he knows me.	Li menm di li tankou li konnen mwen.
It was about family, about our identity.	Li te sipoze sou fanmi, sou idantite nou.
For either a boy or a girl.	Pou swa yon ti gason oswa yon ti fi.
What you need is direct action.	Sa ou bezwen se aksyon dirèk.
When we picked him up, he didn't really want to come back.	Lè nou te vin chèche l, li pa t vrèman vle tounen.
That just doesn’t fit what he knew about it.	Sa jis pa anfòm sa li te konnen de li.
Others needed to see this place.	Lòt yo te bezwen wè kote sa a.
He was just going and on.	Li te jis ale ak sou.
I ride first.	Mwen monte an premye.
Can’t hold a job or a wedding.	Pa ka kenbe yon travay oswa yon maryaj.
And they could not dismiss him.	Epi yo pa t kapab revoke l.
But this is another story.	Men, sa a se yon lòt istwa.
He could not fail.	Li pa t 'kapab echwe.
He had no idea who.	Li pa te gen okenn lide kiyès.
But it will take a while to get there.	Men, li pral pran yon ti tan pou rive la.
He could see clearly.	Li te kapab wè byen klè.
It brings nothing to an end.	Li pa pote anyen nan yon fen.
Love to choose.	Renmen pou chwazi.
It was the last one too.	Li te dènye a tou.
He will just sit there.	Li pral jis chita la.
Every time she killed a man, she smiled.	Chak fwa li te touye yon gason, li te souri.
And the figure is a good one.	Ak figi a se yon bon youn.
In fact, they always have what’s going on.	An reyalite, yo toujou gen sa k ap pase.
Surely that would come out of conversation.	Asireman sa ta soti nan konvèsasyon.
It came naturally to me.	Li te vin natirèlman pou mwen.
Sales data did not include mobile and online games.	Done lavant yo pa t gen ladann jwèt mobil ak sou entènèt.
Worth had nothing to do with the change.	Worth pa te gen anyen fè ak chanjman an.
It can be difficult to get an agreement on that.	Li ka difisil pou jwenn yon akò sou sa.
But did not work.	Men, pa t 'travay.
Imagine that was not the case.	Imajine sa a pa t ka a.
At the moment.	Nan moman sa a.
But don’t expect anything.	Men, pa atann anyen.
But hope is at hand.	Men, espwa se nan rive.
Or so they would make you believe.	Oswa konsa yo ta fè ou kwè.
He will set a contract for us.	Li pral mete yon kontra pou nou.
She did not cry with pain.	Li pa t kriye ak doulè.
The same thing happens to your cells.	Menm bagay la rive nan selil ou yo.
I tried a lot and nobody helped me.	Mwen te eseye anpil e pèsonn pa ede m.
I wanted you to know, just in case something happened to me.	Mwen te vle ou konnen, jis nan ka yon bagay rive m '.
Someone will take it.	Yon moun pral pran li.
He couldn't say their names now.	Li pa t 'kapab di non yo kounye a.
More on it here.	Plis sou li isit la.
His head turned again.	Tèt li vire ankò.
We need to find it.	Nou bezwen jwenn li.
She was so trying to make you love her.	Li te tèlman eseye fè ou renmen l '.
That guy was changing.	Mesye sa tap chanje.
He kept the treat near the door.	Li te kenbe trete a tou pre pòt la.
Please take it.	Tanpri pran li.
People in this room felt it, heard this story.	Moun ki nan chanm sa a te santi li, te tande istwa sa a.
Some run away from it.	Gen kèk kouri lwen li.
When possible, results will be directly compared to experience.	Lè sa posib, rezilta yo pral dirèkteman konpare ak eksperyans.
It is still an open issue.	Li se toujou yon pwoblèm ouvè.
I was worried about it the rest of the game.	Mwen te enkyete sou li rès jwèt la.
I was a little hurt.	Mwen te yon ti kras blese.
I repeated the process near the floor.	Mwen repete pwosesis la tou pre etaj la.
I could drive into it.	Mwen te kapab kondwi nan li.
Your small shop puts food on the table.	Ti boutik ou a mete manje sou tab la.
It’s still not enough.	Li toujou pa ase.
It would be so strong.	Li ta pi fò konsa.
But they like it better.	Men, yo renmen l pi byen.
You go to the games and we must win.	Ou ale nan jwèt yo epi nou dwe genyen.
I am in my natural broken state.	Mwen nan eta natirèl mwen te kraze.
Still, I don’t like hitting this, either.	Poutan, mwen pa renmen frape sa a, tou.
We use it that way.	Nou itilize li nan fason sa a.
Everyone saw that, but the band kept playing.	Tout moun te wè sa, men gwoup la te kontinye jwe.
Soon, however, he would have his own chance.	Byento, sepandan, li ta gen pwòp chans li.
I wish we hadn’t come.	Mwen swete nou pa te vini.
This fact will be explained below in detail.	Reyalite sa a pral eksplike anba a an detay.
Not on top of anything.	Pa sou tèt ak anyen.
That is why we are giving this little talk.	Se poutèt sa n ap fè ti diskou sa a.
When starting it up the visible engine shakes very well.	Lè yo kòmanse li moute motè a vizib souke trè byen.
In fact, usually the milk will eventually fall out of bed.	An reyalite, anjeneral lèt la pral evantyèlman tonbe soti nan kabann nan.
I would like to be sure.	Mwen ta renmen asire w.
Stir occasionally.	Brase de tan zan tan.
What is your son's name?	Pitit ou a, ki jan yo rele l '?
I tend to go with them.	Mwen gen tandans ale ak yo.
When he looked at her, his expression was flat.	Lè li te gade li, ekspresyon li te plat.
That’s just something that happened.	Se jis yon bagay ki rive.
But there was no point.	Men, pa te gen okenn pwen.
When sense is sleep, words go to sleep.	Lè sans se dòmi, mo yo ale nan dòmi.
Go, go with light.	Ale, ale ak limyè.
It took nine days.	Li te pran nèf jou.
Talk to him as if he can understand everything you say.	Pale avè l kòmsi li ka konprann tout sa w ap di.
He was closer than he thought.	Li te pi pre ke li te panse.
He just slept there.	Li jis domi la.
It doesn’t look like it.	Li pa sanble ak li.
He is still my child.	Li toujou pitit mwen.
It feels like giving up.	Li santi tankou bay moute.
Now you are ready to prepare the tea for drinking.	Koulye a, ou pare yo prepare te a pou bwè.
Give it a break.	Bay li yon ti repo.
She never told me how she really felt.	Li pa janm di m 'ki jan li te santi vrèman.
This is a correct statement of the law.	Sa a se yon deklarasyon kòrèk nan lwa a.
Build for survival.	Bati pou siviv.
They look at the body.	Yo gade kò a.
Look, you had to be there.	Gade, ou te dwe la.
I came to carry away.	Mwen te vin pote ale.
The website did not change, and the features were the same.	Sit wèb la pa t 'chanje, ak karakteristik yo te menm.
A name was discussed at home.	Yon non yo te diskite lakay yo.
Let’s remember how we loved him, and how he loved us.	Ann sonje ki jan nou te renmen l, ak ki jan li te renmen nou.
And it’s so simple.	Epi li tèlman senp.
Hard for her, but great for us.	Difisil pou li, men gwo pou nou.
Emotions of people born under this sign, run deep.	Emosyon moun ki fèt anba siy sa a, kouri byen fon.
Maybe they were never real in the first place.	Petèt yo pa t janm reyèl an plas an premye.
When they were long and the salary was low.	Lè yo te long ak salè a te ba.
Three others were hit.	Twa lòt moun te frape.
But we can still look at what has happened so far.	Men, nou ka toujou gade sa ki te pase jiskaprezan.
They are the solution.	Yo se solisyon an.
They just received orders to hit it.	Yo jis resevwa lòd pou yo frape li.
The meat is development.	Vyann lan se devlopman.
If he ended up here today it would be important.	Si li te fini isit la jodi a li ta enpòtan.
Obviously, he said yes.	Li evidan, li te di wi.
I don't have it.	Mwen pa gen li.
He had so much for her.	Li te gen anpil bagay pou li.
I thought this might be a good place.	Mwen te panse sa a ta ka yon bon kote.
But how strange.	Men, ki jan etranj.
To answer your question, yes.	Pou reponn kesyon ou a, wi.
This causes several problems.	Sa lakòz plizyè pwoblèm.
Maybe we should talk in private.	Petèt nou ta dwe pale an prive.
The other, a man, was still standing slightly behind the woman.	Lòt la, yon gason, te toujou kanpe yon ti kras dèyè fi a.
I saw my doctor.	Mwen wè doktè mwen.
I don’t go any further.	Mwen pa ale pi lwen.
My father would not let me lead him.	Papa m pa t kite m mennen l.
What methods to find them.	Ki metòd pou jwenn yo.
I understand why this can be.	Mwen konprann poukisa sa a ka.
But that moment never came.	Men moman sa a pa t janm rive.
It will pay you five dollars.	Li pral peye ou senk dola.
Doctors are like a god to them.	Doktè yo se tankou yon bondye pou yo.
Except for the noise.	Eksepte pou bri a.
pepper '.	pwav '.
Some research policies may be without it.	Gen kèk politik rechèch sa a ka san li.
Their heads will roll.	Tèt yo pral woule.
However, you give a good point.	Sepandan, ou bay yon bon pwen.
This is about my study guide.	Sa a se sou gid etid mwen an.
The group would have a field day with this guy.	Gwoup la ta gen yon jounen jaden ak nèg sa a.
Just like you.	Menm jan ak ou.
The wedding ring.	Bag maryaj la.
Her voice rang out in the great room.	Vwa li sonnen plen nan gwo chanm nan.
Many measures can be taken.	Anpil mezi ka pran.
He finally took the lead after the Sabbath.	Li te finalman pran devan apre jou repo a.
The sleep felt like sleeping up in the air.	Dòmi la te santi tankou dòmi moute nan lè a.
We are excited.	Nou eksite.
Once that was over, nothing took its place.	Yon fwa sa te fini, anyen pa t pran plas li.
That's what the court can't do.	Sa a, tribinal la pa ka fè.
Hope you like and do not keep the feedback !.	Espere ou renmen epi pa kenbe fidbak la!.
You really need more data to reach a reasonable conclusion.	Ou reyèlman bezwen plis done pou rive nan yon konklizyon rezonab.
Depending on the season.	Tou depan de sezon an.
We should go.	Nou ta dwe ale.
They told him he was crazy.	Yo te di li li te fou.
The left front door opened.	Pòt devan gòch la te louvri.
I am sure he will be happy to meet you.	Mwen sèten li pral kontan rankontre ou.
I think out there, we just haven’t heard about it.	Mwen panse ke yo deyò, nou jis pa tande pale sou li.
It is with covers.	Li se ak kouvri.
With a great personal drive, these are leaders.	Avèk yon gwo kondwi pèsonèl, sa yo se lidè.
The limits are not shown.	Limit yo pa montre.
Call the soldiers.	Rele sòlda yo.
I will not enter.	Mwen pap antre.
The bar was set.	Ba a te mete.
But good ideas spread quickly.	Men, bon lide gaye byen vit.
What the fuck.	Kisa fout la.
We passed it.	Nou te pase li.
Children and adults are both affected by this disease.	Timoun ak granmoun yo tou de afekte pa maladi sa a.
And you were with this movie.	Epi ou te ak fim sa a.
I dream about ideas.	Mwen reve sou lide.
The problem got worse, not better.	Pwoblèm nan te vin pi mal, pa pi bon.
Maybe some other eye can look at it and see the problem.	Petèt kèk lòt je ka gade sou li epi wè pwoblèm nan.
He was down, the pain so bad, he thought he was going to die.	Li te desann, doulè a ​​tèlman mal, li te panse li ta mouri.
Well, you made me late poor dad down.	Oke, nou fè mwen an reta pòv papa desann.
When finished, the file can be sent to a development machine.	Lè fini, dosye a ka voye nan yon machin devlopman.
Now it has become a reality with a rapidly growing.	Koulye a, li te vin tounen yon reyalite ak yon rapid ap grandi.
We thought everyone had.	Nou te panse tout moun te genyen.
He did not like to talk about it.	Li pa t renmen pale sou sa.
He chose his apartment because of its size and location.	Li te chwazi apatman li poutèt gwosè li ak kote li te ye a.
I'm not here now.	Mwen pa la kounye a.
He destroyed his career.	Li te detwi karyè li.
I know you do too.	Mwen konnen ou fè tou.
The answers made the issue for trial.	Repons yo te fè pwoblèm nan pou jijman.
They must see the vision.	Yo dwe wè vizyon an.
He did not want this to be his home.	Li pa t vle sa a se lakay li.
I can't do what you're asking me to do.	Mwen pa ka fè sa w ap mande m fè a.
Things you told them.	Bagay ou te di yo.
And you will die.	Apre sa, ou pral mouri.
Do the job better.	Fè travay la pi byen.
His mouth opened and he saw.	Bouch li te louvri, li wè.
Worse, there are videos.	Pi mal, gen videyo.
Maybe we should start there.	Petèt nou ta dwe kòmanse la.
I opened my mouth to answer but then I said nothing.	Mwen ouvri bouch mwen poum reponn men answit mwen pa di anyen.
Let me know what you think of it.	Kite m 'konnen sa ou panse de li.
To know.	Pou yo konnen.
If not, his mind will be just an idea.	Si ou pa, lide li pral jis yon lide.
He had the unique ability to do many things at once.	Li te gen kapasite inik pou fè plizyè bagay alafwa.
I couldn't see any.	Mwen pa t 'kapab wè okenn.
It's not weird.	Li pa etranj.
There is nothing they can do.	Pa gen anyen yo pa ka fè.
It is not possible.	Li pa posib.
First he had to get help.	Premye li te oblije jwenn èd.
Forget us and go.	Bliye nou epi ale.
She needs to feel connected to you outside of the room.	Li bezwen santi li konekte ak ou deyò nan chanm lan.
My name was not shot in the bag.	Non mwen pa te tire nan sak la.
I seem to have lost everything.	Mwen sanble te pèdi tout bagay.
Everyone is special in their own way.	Tout moun espesyal nan fason pa yo.
That’s as clear as real life.	Sa a klè tankou lavi reyèl.
This can be done in a variety of ways.	Sa a ka fè nan yon varyete fason.
Don't tell anyone where you are.	Pa di pèsonn kote ou ye.
Thirty years later, everyone you know and love has died.	Trant ane apre, tout moun ou te konnen ak renmen te mouri.
I can't stand the noise.	Mwen pa ka sipòte gwo bri yo fè.
He was thrown to the ground.	Yo jete l atè.
The evidence is as follows.	Yo bay prèv sa a jan sa a.
You wouldn't believe it.	Ou pa ta kwè li.
He never said that.	Li pa janm di konsa.
Not so much my child.	Pa tèlman pitit mwen.
This is why they brought us back.	Sa a se rezon ki fè yo te mennen nou tounen.
It burned.	Li te boule.
As you go through the game, it becomes more difficult.	Kòm ou ale nan jwèt la, li vin pi difisil.
All authors analyzed the data and wrote the manuscript.	Tout otè yo te analize done yo epi yo te ekri maniskri a.
It has structure.	Li te gen estrikti.
Yet it was a soundless movement.	Poutan se te yon mouvman san son.
We have not seen this kind of effect reported in the literature.	Nou pa te wè kalite efè sa a rapòte nan literati a.
He provided the inside information.	Li te bay enfòmasyon ki soti anndan an.
A case study will be presented.	Y ap prezante yon etid ka.
Good to see you and hear you again.	Bon pou wè ou e tande ou ankò.
I know it was wrong now.	Mwen konnen li te mal kounye a.
You can jump.	Ou ka sote.
Just money to play.	Jis lajan nan jwe.
Next to a black and white picture of my mother.	Akote yon foto nwa e blan manman m.
Future increases will need an advanced new technology.	Ogmantasyon nan lavni yo pral bezwen yon avanse nouvo teknoloji.
He is out working with the first unit.	Li deyò ap travay ak premye inite a.
Fill your lips with color.	Ranpli bouch ou ak koulè.
Not sure how strong a player he was.	Pa sèten ki jan fò yon jwè li te.
Contribute to other analyzes.	Kontribye nan lòt analiz.
He needed some company.	Li te bezwen kèk konpayi.
Saw your name in the paper here a little longer.	Te wè non ou nan papye a isit la yon ti tan ankò.
I've never seen him cry before.	Mwen pa janm wè l' kriye anvan.
But not only anyone can draw incredibly well.	Men, pa sèlman nenpòt moun ka desine ekstrèmman byen.
Please see the description of how we work here.	Tanpri gade deskripsyon ki jan nou travay isit la.
Remove the command by section and the data appears again.	Retire lòd la pa seksyon ak done yo parèt ankò.
So actually it turned out easier than we thought.	Se konsa, aktyèlman li te tounen vin pi fasil pase nou te panse.
That was correct.	Sa te kòrèk.
I have chosen to speak with you.	Nou chwazi m pou m vin pale avè w.
No, no a thousand times no.	Non, non mil fwa non.
It simply is.	Li tou senpleman se.
I am ready to serve you.	Mwen pare pou m sèvi w.
A garden bed.	Yon kabann jaden.
So life goes on day after day.	Se konsa lavi ale jou apre jou.
My face had to be red like a fire engine.	Figi mwen te dwe wouj tankou yon motè ponpye.
Maybe it didn't mean we didn't work.	Petèt li pa t vle di nou pa t travay.
I’m not sure what’s wrong with it.	Mwen pa sèten sa ki mal ak li.
If you look closely, one foot is larger than the other.	Si ou gade byen fèmen, yon pye pi gwo pase lòt la.
It is growing so fast.	Li ap grandi tèlman rapid.
So we met.	Se konsa nou te rankontre.
They had to.	Yo te oblije.
We feel our life, this life, is the only one.	Nou santi lavi nou, lavi sa a, se sèl ki genyen.
It would be too obvious.	Li ta twò evidan.
Current prices may be higher or lower.	Pri aktyèl yo ka pi wo oswa pi ba.
I am happy to meet you both.	Mwen kontan rankontre nou tou de.
In your daily life, you should do the same.	Nan lavi chak jou ou, ou ta dwe fè menm bagay la.
Great place to live.	Gwo kote pou viv.
It makes no sense.	Li pa gen okenn sans.
It's us.	Se nou menm.
The pleasure of it, they say one met him.	Plezi a nan li, yo di youn te rankontre l '.
Because you know, you take a picture.	Paske ou konnen, ou pran yon foto.
In the spring.	Nan sezon prentan an.
The woman could be of any age.	Fanm nan te ka gen nenpòt laj.
Let my mother wonder about that.	Kite manman m mande tèt li sou sa.
They turned their backs on him.	Yo te vire do l.
I have feelings.	Mwen gen santiman.
You can have a private event, just for your friends and family.	Ou ka gen yon evènman prive, jis pou zanmi ou ak fanmi ou.
He did not make changes in level.	Li pa t 'fè chanjman nan nivo.
I didn’t look over my shoulder or pay too much attention.	Mwen pa t 'gade sou zepòl mwen oswa peye twòp atansyon.
Rarely is something wrong.	Raman gen yon bagay ki mal.
That would be cool to see.	Sa ta fre pou wè.
That is a lie too.	Sa se manti tou.
He leaned a little closer.	Li apiye yon ti kras pi pre.
I ran across the street and hid behind a tree.	Mwen kouri atravè lari a, epi kache dèyè yon pye bwa.
Show that there is a natural man like that.	Montre ke genyen yon nonm natirèl tankou sa.
This difficult step led to an odd sense of pleasure.	Yon etap difisil sa a te mennen nan yon sans enpè nan plezi.
We should not change it.	Nou pa ta dwe chanje li.
Without any proper basis for doing so.	San okenn baz apwopriye pou fè sa.
The whole procedure takes only a few minutes.	Tout pwosedi a pran sèlman kèk minit.
But it was impossible.	Men, li te enposib.
I wanted to see how it ended.	Mwen te vle wè ki jan li te fini.
We stand with you.	Nou kanpe avèk ou.
But there is nothing that excites me more than a card.	Men, pa gen anyen ki fè m 'pli eksite pase yon kat.
This is where it gets harder.	Sa a se kote li vin pi difisil.
Moreover, we should look at what happens when the law is broken.	Anplis, nou ta dwe gade sa ki rive lè lwa a kase.
Here we have a book on public judgment.	Isit la nou gen yon liv sou jijman piblik.
That was when things were big.	Sa te lè bagay yo te gwo.
Successful use of this approach is valuable for the field.	Itilizasyon siksè nan apwòch sa a gen anpil valè pou jaden an.
Nor is there an office cat.	Ni gen yon chat biwo.
It was empty.	Li te vid.
He wants to find me.	Li vle jwenn mwen.
But his career ended before he had a chance to start.	Men, karyè li te fini anvan li te gen chans kòmanse.
What else do they need to say?	Ki lòt bagay yo bezwen di?.
It is giving love to someone.	Se bay yon moun lanmou.
You plan what you eat.	Ou planifye sa ou manje.
I am glad that I am a mother.	Mwen byen kontan ke mwen se yon manman.
It was a good read.	Se te yon bon lekti.
Further results of this approach will be followed in another paper.	Pli lwen rezilta nan apwòch sa a pral swiv nan yon lòt papye.
Something was obviously wrong with it.	Yon bagay te evidamman mal ak li.
But words rarely work.	Men, mo raman travay.
Just the opposite, they kept.	Jis opoze a, yo te kenbe.
He has seen this before.	Li te wè sa anvan.
It wasn’t great, and equipment took up some space.	Li pa t 'gran anpil, ak ekipman te pran kèk espas.
Parents would not like that.	Paran yo pa ta renmen sa.
I cut the other leg off, and it fell to the ground.	Mwen koupe lòt janm dèyè a, epi li tonbe atè.
Instead, he decided to change the subject.	Olye de sa, li deside chanje sijè a.
The streets are full of people now.	Lari yo plen moun kounye a.
It was a post.	Se te yon pòs.
As the type.	Kòm kalite a.
That's just part of you.	Se jis yon pati nan ou.
In the case of the girl, she was really there.	Nan ka ti fi a, li te vrèman la.
We know that.	Nou konnen sa.
This makes them easy.	Sa fè yo fasil.
Present a list of recommended actions that will improve upon each conclusion.	Prezante yon lis aksyon rekòmande ki pral amelyore sou chak konklizyon.
If you want respect, give it.	Si ou vle respè, bay li.
It's getting stronger.	Li vinn pi fò.
Today is a bunch of good music.	Jodi a se yon pakèt bon mizik.
I think you can look at it this way.	Mwen panse ke ou ka gade nan de fason sa a.
Of course, they were still the same people.	Natirèlman, yo te toujou menm moun yo.
Or in this case a truck.	Oswa nan ka sa a yon kamyon.
In not knowing your place.	Nan pa konnen plas ou.
She needed me to tell her it would be okay.	Li te bezwen m 'di li ke li ta oke.
We talked on the phone just a short time ago.	Nou te pale nan telefòn nan jis yon ti tan de sa.
The words are displayed on a computer screen for a second.	Yo montre mo yo sou yon ekran òdinatè pou yon segond.
It was a soft fire, barely visible.	Se te yon dife mou, apèn vizib.
Such comments are rare.	Kòmantè sa yo ra.
He played good defense.	Li te jwe bon defans.
It's in their ears a lot.	Li nan zòrèy yo anpil.
Make her look.	Fè l gade.
I'm watching.	Mwen ap veye.
This would help in two ways.	Sa a ta ede nan de fason.
They tend to be very expensive as they get older.	Yo gen tandans yo dwe trè chè kòm yo vin pi gran.
I'll be fine.	Mwen pral soti oke.
Pull gently to close holes.	Rale dousman pou fèmen twou.
The problem was not just how much snow fell, but how fast.	Pwoblèm lan pa t jis konbyen nèj tonbe, men konbyen vit.
Of course it ended up being what he paid in full.	Natirèlman te fini yo te sa li te peye konplè.
They live as brothers.	Yo viv tankou si yo se frè.
I don’t fit the description one by one.	Mwen pa anfòm deskripsyon youn nan youn.
Their words remained with him, through everything.	Pawòl yo te rete avè l ', atravè tout bagay.
People like me.	Moun ki tankou mwen.
You will need food, and a means to prepare it.	Ou pral bezwen manje, ak yon mwayen pou prepare li.
I know you liked that car.	Mwen konnen ou te renmen machin sa.
It is real.	Li se reyèl.
Others think that their rights have been taken away.	Gen lòt moun ki panse yo te retire dwa yo.
It was a great day out.	Se te yon gwo jou lè yo soti.
They just eat on you.	Yo jis manje sou ou.
There is a line.	Gen yon liy.
Be prepared to drive to see things.	Prepare w pou w kondui pou w wè bagay yo.
We went to the same middle school.	Nou te ale nan menm lekòl mwayen.
I touched her shoulder.	Mwen manyen zepòl li.
I had no reason to be.	Mwen pa te gen okenn rezon ki fè yo dwe.
I couldn't get out of bed.	Mwen pa t 'kapab deplase soti nan kabann nan.
She had a small child, about a year old.	Li te gen yon timoun piti, apeprè yon ane.
The opening was about six feet above the floor.	Ouvèti a te apeprè sis pye anwo etaj la.
They were very white, but soft.	Yo te trè blan, men mou.
Despite this, the data was being received from one network to another.	Malgre sa, done yo t ap resevwa soti nan yon rezo a yon lòt.
There are some things to do.	Gen kèk bagay ki fè.
But he could not hold his breath.	Men, li pa t 'tande souf li.
The speed is coming with practice.	Vitès la ap vini ak pratik.
But no answer.	Men, pa gen repons.
I am concerned with doing the right thing and playing by the rules.	Mwen konsène ak fè sa ki dwat ak jwe dapre règ yo.
Enjoy your stay.	Jwi sejou ou.
I work here.	Mwen travay isit la.
He turned inside out.	Li te vire anndan deyò.
Instead, the youngest has advanced.	Olye de sa, pi piti a te avanse.
In the darkness, he moved.	Nan fènwa a, li deplase.
He knew who he was.	Li te konnen ki moun li ye.
There is nothing else to say.	Pa gen lòt bagay pou mwen di.
Picture of a man.	Foto yon nonm.
Add more or less to your liking.	Ajoute plis oswa mwens nan gou ou.
Many people were empty.	Anpil moun te vid.
That there is no absolute truth or black and white.	Ke pa gen okenn verite absoli oswa nwa e blan.
You are on a network and go to sleep at work.	Ou se sou yon rezo epi li ale nan dòmi nan travay.
This was her summer mission.	Sa a te misyon ete li.
As if there was any kind of answer to his question.	Kòm si te gen nenpòt kalite repons pou kesyon li a.
There were only two people who fit each part of the description.	Te gen sèlman de moun ki anfòm chak pati nan deskripsyon an.
That is the law of the spirit forever.	Sa se lwa lespri a pou tout tan.
It was a hit too.	Se te yon frape tou.
That would explain why some people may remember past lives.	Sa ta eksplike poukisa kèk moun ka sonje lavi sot pase yo.
But there is a long time to put things right.	Men, gen yon bon bout tan pou li mete bagay dwat.
They do not break the camp.	Yo pa kraze kan an.
I sat down and looked back the way.	Mwen te chita epi mwen tounen gade chemen an.
Even he would never be like her again.	Menm li pa ta janm gen tankou li ankò.
They had no dogs.	Yo pat gen chen.
I stayed and finished the day.	Mwen te rete epi fini jounen an.
What he wanted was not even a face or a brain.	Sa li te vle pa t menm bezwen yon figi oswa yon sèvo.
Everything we knew and didn’t want to know.	Tout sa nou te konnen epi nou pa t vle konnen.
And there is nothing you can do about it.	Epi pa gen anyen ou ka fè sou li.
While he was married, the couple had a child.	Pandan li te marye, koup la te gen yon timoun.
With so many dead, it was probably important now.	Avèk anpil moun ki mouri, li te pwobableman enpòtan kounye a.
But here they are again.	Men, isit la yo ankò.
Feel the weight, respect it, respect it.	Santi pwa a, respekte li, respekte li.
But we had to write the programs for that.	Men, nou te oblije ekri pwogram yo pou sa.
You do not fight with fear.	Ou pa goumen ak laperèz.
A new identity.	Yon nouvo idantite.
He was silent at that.	Li te silans nan sa.
The way he felt.	Jan li te santi a.
Yet he answered with truth.	Poutan li te reponn ak verite.
Please let me know where I am wrong.	Tanpri, fè m 'konnen ki kote mwen mal.
I have a plan for that, however.	Mwen gen yon plan pou sa, sepandan.
Well, now you know it.	Oke, kounye a ou konnen li.
I mean all night sky added.	Mwen vle di tout syèl la lannwit te ajoute.
They think it's dirty, broken.	Yo panse li sal, kase.
That was it.	Sa te ye.
Will clean design all former finds should.	Èske pwòp konsepsyon tout ansyen jwenn ta dwe.
See here for our service requirements.	Gade isit la pou kondisyon sèvis nou yo.
It meant nothing to the other.	Li te vle di pa gen anyen lòt la.
It helps me see.	Li ede m wè.
I think the school should make a bigger response.	Mwen panse ke lekòl la ta dwe fè yon pi gwo repons.
We were having a good time.	Nou t ap pase yon bon moman.
Only the second is still known to exist.	Se sèlman dezyèm lan toujou konnen ki egziste.
But he still doesn't understand that.	Men li poko konprann sa.
For reasons beyond what is in taste.	Pou rezon ki depase sa ki nan gou.
They were both crying.	Yo tou de t ap kriye.
You don’t know they will be attacked if they appear.	Ou pa konnen yo pral atake si yo parèt.
All her legs were covered with blood.	Tout janm li te kouvri ak san.
Some of them are our friends.	Kèk nan yo se zanmi nou.
I met three women here.	Mwen te rankontre twa fanm isit la.
And that can last for an hour or maybe two hours.	Epi sa ka dire pou yon èdtan oswa pètèt de èdtan.
The measurements were repeated.	Mezi yo te repete.
This distance in turn provides a new energy value again.	Distans sa a nan vire bay yon valè enèji nouvo ankò.
You will say.	Ou pral di.
Sorry I'm not clear.	Dezole mwen pa klè.
Whatever your reason, don’t be afraid.	Kèlkeswa rezon ou, pa bezwen pè.
You don’t have time for that shit.	Ou pa gen tan pou kaka sa.
However, they will ultimately never think like a player.	Sepandan, yo pral finalman pa janm panse tankou yon jwè.
It was what he needed.	Li te sa li te bezwen.
Probably better to be low vs.	Pwobableman pi bon yo dwe ba vs.
I grew up with politics.	Mwen te grandi ak politik.
But it doesn’t seem to work.	Men, li sanble pa travay.
I wouldn’t wear it than it.	Mwen pa ta mete l 'pase li.
But to return to language.	Men pou retounen nan lang.
There are ways around this, though.	Gen fason alantou sa a, menm si.
The board turned on him and he was fired.	Komisyon Konsèy la vire sou li epi li te revoke.
He asks her why.	Li mande l poukisa.
Then the tax records will be available online here.	Lè sa a, dosye taks yo ap disponib sou entènèt isit la.
You can coloring online or print the page for coloring on paper.	Ou ka koloran sou entènèt oswa enprime paj la pou w koloran sou papye.
For me, location is really important.	Pou mwen, lokal la vrèman enpòtan.
He did not realize how cold it was.	Li pa t reyalize jan li te frèt.
You don’t have to be able to show someone something.	Ou pa bezwen kapab montre yon moun yon bagay.
Indeed we do.	Vreman nou fè.
I didn’t like the smell of the bed clothes.	Mwen pa t renmen sant rad kabann yo.
I will not.	Mwen pa pral konsa.
We are so proud of you.	Nou tèlman fyè de ou.
But nature is very kind.	Men, lanati trè janti.
But the best way to get into them is not to try.	Men, pi bon fason pou antre nan yo se pa eseye.
The changes take effect.	Chanjman yo pran efè.
There is music in my head and it will not go away.	Gen mizik nan tèt mwen epi li pap ale.
What has changed is our thought process.	Ki sa ki chanje se pwosesis panse nou an.
But even now it is a joy to remember.	Men, menm kounye a se yon kè kontan sonje.
I don’t want to live in that state of mind anymore.	Mwen pa vle viv nan eta lespri sa a ankò.
However, both of these models have specific limitations.	Sepandan, tou de nan modèl sa yo gen limit espesifik.
I closed the door just in case anyone would open it.	Mwen te fèmen pòt la jis nan ka nenpòt moun ki ta pral ouvri li.
Car traffic is a danger that is always present.	Trafik machin se yon danje ki toujou prezan.
First, they were informed about the nature of the experiment.	Premyèman, yo te enfòme sou nati a nan eksperyans la.
I'm not ready to take him to the big water.	Mwen poko pare pou mennen l nan gwo dlo a.
Another suit suit.	Yon lòt swiv kostim.
They want to be important, not just survive.	Yo vle yo enpòtan, pa jis siviv.
Yes, you really need that much.	Wi, ou reyèlman bezwen sa anpil.
Across the board.	Atravè tablo a.
The paper published the same picture as the news last night.	Papye a te pibliye menm foto ak nouvèl la yè swa.
They just stopped.	Yo jis sispann.
They want more.	Yo vle plis.
I wondered what would happen in real life, if something similar happened.	Mwen mande sa ki ta rive nan lavi reyèl, si yon bagay ki sanble te rive.
A difficult environment.	Yon anviwònman difisil.
I’ll make sure and tell her you asked after it.	Mwen pral asire w epi di li ou te mande apre li.
A car, though, is a must for the immediate area.	Yon machin, menm si, se yon dwe pou zòn imedya a.
It had to be expected.	Li te dwe espere.
When he’s in them, he’s a funny guy.	Lè li nan yo, li se yon nèg amizan.
I’ll get a room and we’ll see what comes next.	Mwen pral jwenn yon chanm epi nou pral wè sa ki vini.
It's just really good.	Li jis reyèlman bon.
He waited two minutes, though it seemed like ten.	Li te tann de minit, menm si li te sanble tankou dis.
Develop an understanding of your own shot.	Devlope yon konpreyansyon sou pwòp piki ou.
Last summer, he was just like any other student.	Ete pase a, li te yon etidyan tankou nenpòt lòt.
He did not look up at her.	Li pa leve je l sou li.
I have taught many professional teachers and students over the years.	Mwen te anseye anpil pwofesè pwofesyonèl ak elèv pandan ane yo.
My heart beats like a fool.	Kè mwen bat tankou yon moun fou.
He was sure that no one would object.	Li te sèten pèsonn pa t ap fè objeksyon.
Make good choices.	Fè bon chwa.
Be aware without trying to figure out what you are aware of.	Okouran san w pa eseye konnen ki sa w okouran.
I can only agree.	Mwen ka sèlman dakò.
He is not seriously interested in me.	Li pa seryezman enterese nan mwen.
If you do something every day, it’s a system.	Si ou fè yon bagay chak jou, se yon sistèm.
You have seven days to work.	Ou gen sèt jou pou w travay.
Oh, you fill the rest.	Oh, ou ranpli rès la.
Just because he’s around, doesn’t mean he’s not good.	Jis paske li te alantou, pa vle di li pa bon.
I can do this every morning to save you time guys.	Mwen ka fè sa chak maten pou sove nou tan mesye.
That doesn't mean he's right.	Sa pa vle di li gen rezon.
He offered to take care of them.	Li te ofri pou pran swen yo pou li.
The error bars show the standard error of the mean.	Ba erè yo montre erè estanda mwayen an.
He tells them to do their job and kill him.	Li di yo pou yo fè travay yo epi touye l.
Thanks for your nice comments.	Mèsi pou bèl kòmantè ou yo.
Other than that, it really depends on your use case.	Lòt pase sa, li vrèman depann sou ka itilize ou.
You don't really need me anyway.	Ou pa vrèman bezwen m de tout fason.
Hope this helps someone down the line.	Espere ke sa ede yon moun desann liy lan.
I’m on a break from work and I have to go back.	Mwen nan yon repo nan travay epi mwen oblije retounen.
The movement has never made a better world in stages.	Mouvman an pa janm fè yon mond pi bon an etap.
He asked again just what that means.	Li te mande ankò jis sa sa vle di.
The data were compared with the controls.	Done yo te konpare ak kontwòl yo.
A very emotional part of the marriage.	Yon pati trè emosyonèl nan maryaj la.
Mom was in the kitchen.	Manman an te nan kwizin nan.
In the football team, that will not change.	Nan ekip foutbòl la, sa pa pral chanje.
It is impossible to stop them.	Li enposib pou sispann yo.
When you drink my blood, you are bound to me.	Lè w bwè san mwen, ou lye avèk mwen.
Some were female, or half male and half female.	Kèk nan yo te fi, oswa mwatye gason ak mwatye fi.
That happens the rest of the time.	Sa rive rès tan an.
His 'friends' may want to kill him or not.	'Zanmi' li yo ka vle touye l oswa ou pa vle touye l.
That’s what spring break meant to me in the past.	Se sa ki vakans prentan te vle di pou mwen nan tan lontan.
During the evening hours several men return.	Pandan èdtan yo aswè plizyè gason retounen.
We grow, learn, and age.	Nou grandi, aprann, ak laj.
Now, both run at the same time.	Kounye a, tou de kouri an menm tan.
One with gold.	Youn ak lò.
But we can’t put into words all that makes a great performance.	Men, nou pa ka mete nan mo tout sa ki fè yon pèfòmans gwo.
She would worry about that after she finished her work here.	Li ta enkyete sou sa apre li te fini travay li isit la.
I hardly had time for one.	Mwen diman te gen tan pou yon sèl.
You put me on a positive path.	Ou mete m 'sou yon chemen pozitif.
It will be like nothing ever happened.	Pral tankou anyen pa janm rive.
He could not even remove the security from his weapon.	Li pa t 'kapab menm retire sekirite nan zam li a.
Exactly how to do this is the problem.	Egzakteman ki jan fè sa se pwoblèm nan.
I didn't know what to say.	Mwen pa t konnen ki konsèy pou m bay.
I'm very happy to hear from you.	Mwen trè kontan tande pale de ou.
I could see how angry he was.	Mwen te kapab wè nan ki pwen li te ale ak kòlè.
One of my needs is coffee.	Youn nan bezwen mwen se kafe.
He did everything he could to calm me down.	Li te fè tout sa li te kapab pou kalme m.
Particular conditions should be determined by local conditions.	Kondisyon patikilye yo ta dwe detèmine pa kondisyon lokal yo.
But come on, no one hates him.	Men, vini, pèsonn pa rayi li.
He knew that if he did, he would not stop.	Li te konnen si l te fè sa li pa t ap sispann.
They are ready to resign.	Yo pare pou demisyone.
I would welcome your feedback.	Mwen ta akeyi fidbak ou.
You were born in the company.	Ou te fèt nan konpayi an.
Certainly.	Sètènman.
He found this house.	Li te jwenn kay sa a.
Not enough money.	Pa ase lajan.
The argument quickly presented itself.	Agiman an byen vit prezante.
But they did not know it.	Men, yo pa t 'konnen li.
Not because we are special.	Se pa paske nou espesyal.
But this year it may feel different.	Men, ane sa a li ka santi diferan.
It would apparently stop the former, but not the latter.	Li ta aparamman sispann ansyen an, men se pa dènye a.
You will have to make changes.	Ou pral oblije fè chanjman.
Good news for them.	Bon nouvèl pou yo.
They were expensive high quality shoes and well made.	Yo te chè soulye kalite siperyè ak fè byen.
The power game didn’t go well that night.	Jwèt pouvwa a pa t 'ale byen lannwit sa a.
If really no one else.	Si reyèlman pa gen okenn lòt moun.
Where dreams come true.	Kote rèv yo rive vre.
Therefore, surgery came as the next treatment.	Se poutèt sa, operasyon te vini kòm tretman kap vini an.
You know, history.	Ou konnen, istwa.
You know it's not sex.	Ou konnen se pa sèks.
That is the biggest problem with that.	Sa se pi gwo pwoblèm ak sa.
Time did not seem important anymore.	Tan pa te parèt enpòtan ankò.
You killed my friend, woman.	Ou touye zanmi m, fanm.
It's the best thing about it.	Se pi bon bagay sou li.
You eat when they have nothing to eat.	W ap manje lè yo pa gen anyen pou yo manje.
It is just simple and powerful.	Li se jis senp ak pwisan.
Military action is not easy to support.	Aksyon militè yo pa fasil pou sipòte.
I raised my hand.	Mwen te leve men m.
As in not wet.	Kòm nan pa mouye.
Even the tree can be used for many years.	Menm pye bwa a ka itilize pou plizyè ane.
It's not real.	Li pa reyèl.
Heavy names.	Non lou yo.
Travel across the room.	Vwayaj atravè sal la.
I can use it later.	Mwen ka sèvi ak li pita.
Because we are right.	Paske nou gen rezon.
Every day he was often seen walking.	Chak jou e yo te souvan wè li pandan l t ap mache.
To do something.	Pou fè yon bagay.
I didn't pay.	Mwen pa t 'peye.
Just fill air.	Jis ranpli lè.
It's a learning experience.	Se yon eksperyans aprantisaj.
He knew that shirt.	Li te konnen chemiz sa a.
I just saw your post.	Mwen jis wè pòs ou a.
Then they went.	Lè sa a, yo te ale.
And when you grow up, you will have choices.	Epi lè w grandi, w ap gen chwa.
Everyone just goes crazy.	Tout moun jis ale fou.
Some are high pressure, some are low pressure.	Gen kèk ki wo presyon, gen kèk ki ba presyon.
He approached closer.	Li te pwoche pi pre.
He was one of five children.	Li te youn nan senk timoun.
I give waves.	Mwen bay vag.
Are we.	Èske nou.
But he didn't do well with the couple.	Men, li pa fè anyen byen ak koup la pati.
Data represent the mean value of three independent biological experimental series.	Done reprezante valè mwayèn nan twa seri eksperimantal byolojik endepandan.
I know this victory has a long way to go for them.	Mwen konnen viktwa sa a te gen yon bon bout tan vini pou yo.
People die like that.	Moun mouri konsa.
Soon they would dry it.	Byento yo ta sèk li.
If you need to put them there.	Si ou bezwen mete yo la.
We are also talking.	N ap pale tou.
These two made a good team.	De sa yo te fè yon bon ekip.
I was bad.	Mwen te move.
Stay another day.	Rete yon lòt jou.
I heard him trying to get up.	Mwen tande l pandan l t ap eseye leve.
You had a family.	Ou te gen yon fanmi.
I was ready to finish.	Mwen te pare pou m fini.
I don’t know how I did but I did.	Mwen pa konnen ki jan mwen te fè men mwen te fè.
Eat your meat.	Manje vyann ou.
I like to think of the open air as healthy.	Mwen renmen panse nan lè a louvri kòm an sante.
There are many.	Gen anpil yo.
Second is to have an amazing team to work with.	Dezyèm se gen yon ekip etonan pou travay avèk.
You can be my audience.	Ou ka odyans mwen.
Blog about it.	Blog sou li.
He hoped to stay with me.	Li te espere rete avè m '.
Especially when you are young.	Sitou lè w jèn.
Still, he might mention it.	Poutan, li ta ka mansyone li.
This is when he had to be patient.	Sa a se lè li te oblije pran pasyans.
He needs to say.	Li bezwen di.
The code is for simple blog posts.	Kòd la se pou pòs blog senp.
Now they tried to double my breed.	Koulye a, yo te eseye double kwaze m '.
He does too.	Li fè tou.
Maybe you do.	Petèt ou fè.
Not a good idea.	Se pa yon bon lide.
I love this one.	Mwen renmen youn sa a.
You again eat both.	Ou ankò manje tou de.
Then, if they were smart, they moved on.	Lè sa a, si yo te entelijan, yo te deplase sou.
Would love to go there soon.	Ta renmen ale la byento.
I want people to forget.	Mwen vle moun yo bliye.
That was the strongest part of it.	Sa ki te pi fò nan li.
Everyone talks about it badly.	Tout moun pale de li mal.
It's not about getting an answer.	Li pa sou jwenn yon repons.
I'm trying to make this code work.	Mwen ap eseye fè kòd sa a travay.
He said he wanted to meet me.	Li te di ke li te vle rankontre mwen.
You do what needs to be done.	Ou fè sa ki dwe fèt.
It was close.	Li te pre.
I was hoping we would get a lot of people for this game.	Mwen te espere nou ta jwenn anpil moun pou jwèt sa a.
And the list goes on and on.	Ak lis la kontinye, ak sou.
I really appreciate you taking care of us at the last minute.	Mwen vrèman apresye ou pran swen nou nan dènye minit.
Much of it was negative.	Anpil nan li te negatif.
I hate the country.	Mwen rayi peyi a.
He opened it and handed it to her.	Li ouvri l epi lonje l ba li.
I went for a run this morning.	Mwen te ale kouri maten sa a.
I'm from this area.	Mwen soti nan zòn sa a.
Then one of them is above the other.	Lè sa a, youn nan yo se pi wo a lòt la.
Police than usual.	Lapolis pase nòmal.
Side effects were not observed.	Efè segondè yo pa te obsève.
They are brothers.	Yo se frè.
Only I know.	Se mwen menm sèl ki konnen.
They put in a future that lived in.	Yo mete nan yon avni ki te viv nan.
Months later it was daily.	Mwa apre li te chak jou.
For interviews, maybe.	Pou fè entèvyou, petèt.
Appeal to customers by providing free games every week.	Fè apèl a kliyan yo pa bay jwèt gratis chak semèn.
It is not required.	Li pa oblije.
But she became a role model.	Men, li te vin tounen yon modèl.
That means the old way of making cars has to change.	Sa vle di ansyen fason pou fè machin yo te oblije chanje.
We truly believe in it.	Nou vrèman kwè nan li.
For me, music is playing with people.	Pou mwen, mizik se jwe ak moun.
The crew did not survive.	Ekipaj la pa t siviv.
They think and talk to us.	Yo panse ak pale nan nou.
But his actions show his fear of the people.	Men, aksyon li yo montre jan li pè pèp la.
He passed the taste test as usual in those cold days.	Li te pase tès la gou kòm dabitid nan jou frèt sa yo.
Oh, you are a sweet boy.	Oh, ou se yon ti gason dous.
This is a security measure.	Sa a se yon mezi sekirite.
So maybe that has something to do with it.	Se konsa, petèt sa gen yon bagay fè ak li.
It was like what you told me about.	Se te tankou sa ou te di m 'sou.
This needs to end.	Sa a bezwen fini.
You have the power, the strength to make this world clean.	Ou gen pouvwa, fòs pou fè mond sa a pwòp.
These moments are an important part of learning from each other.	Moman sa yo se yon pati enpòtan nan aprann youn ak lòt.
I do this quite often in my own life.	Mwen fè sa byen souvan nan pwòp vi mwen.
I see them at the bathroom stop.	Mwen wè yo nan arè nou fè pou yon poz twalèt.
I don't need them.	Mwen pa bezwen yo.
It is natural to want to see it more often.	Li natirèl pou ou vle wè l pi souvan.
He wanted their bodies to move, and he got some.	Li te vle kò yo deplase, epi li te resevwa kèk.
Suddenly they both stood and looked at me.	Menm lè a, yo tou de kanpe, yo gade m '.
Of course, good luck getting one these days.	Natirèlman, bon chans jwenn youn jou sa yo.
Everyone on the planet can benefit from this.	Chak moun sou planèt la ka benefisye de sa.
Then we did a whole press tour.	Lè sa a, nou te fè yon toune pou laprès antye.
Come up with your own tools and techniques.	Vini ak pwòp zouti ou ak teknik.
There is nothing else for him.	Pa gen anyen lòt bagay pou li.
It feels very nice.	Li trè bèl santi.
Her feet move again.	Pye li deplase ankò.
Everything for her is right or wrong.	Tout bagay pou li se byen oswa mal.
He is a righteous man and does his job well.	Li se yon moun ki jis e li fè travay li byen.
We will be there shortly.	Nou pral la yon ti tan.
Everyone on their own trip.	Tout moun nan vwayaj pa yo.
I like to do it that way.	Mwen renmen fè l konsa.
He immediately wanted to beat them.	Li te fè l anvi bat yo tousuit.
I know this is not good.	Mwen konnen sa a pa bon.
I want to be able to hear my music.	Mwen vle kapab tande mizik mwen an.
And a year.	Ak yon ane.
Representative photos were selected from two independent analyzes.	Foto reprezantan yo te chwazi nan de analiz endepandan.
No one can really understand what you are going through.	Pa gen moun ki ka vrèman konprann sa w ap pase.
I was looking for anything that might answer some questions.	Mwen t ap chèche nenpòt bagay ki ta ka reponn kèk kesyon.
Don’t believe anyone who tells you different.	Pa kwè nenpòt moun ki di w diferan.
And he offered me some career advice.	Apre sa, li te ofri m kèk konsèy sou karyè.
He tells her that he’s back for it too.	Li di li ke li tounen pou li tou.
We kept talking.	Nou te kontinye pale.
Again, a woman with no signature name.	Ankò, yon fanm ki pa gen non siyati.
The doors do not open.	Pòt yo pa louvri.
The woman went down the window.	Fanm lan desann fenèt la.
You made a mistake then.	Ou te fè yon erè lè sa a.
was not there.	pa t la.
He sounds like a leaving man.	Li son tankou yon nonm k ap kite.
This was new to her, this freedom to have fun, to play.	Sa a te nouvo pou li, libète sa a yo pran plezi, yo jwe.
Maybe as much as ten.	Petèt otan dis.
We do not own any of them.	Nou pa posede okenn nan yo.
He has led my family through some difficult times in recent months.	Li te mennen fanmi mwen nan kèk moman difisil nan dènye mwa yo.
I'm beautiful.	Mwen bel.
Look at you, man.	Gade ou, monchè.
He was not selected for the production.	Li pa te chwazi pou pwodiksyon an.
That would be calm.	Li ta kalm.
More of them, he thought.	Plis nan yo, li te panse.
If people bring their own, even better.	Si moun pote pwòp yo, menm pi bon.
It’s hard to give time for everything.	Li difisil pou li bay tan pou tout bagay.
I didn’t know how to reach it.	Mwen pa t 'konnen ki jan yo rive jwenn li.
Low errors are standard errors.	Erè ba yo se erè estanda.
Remember the government has no money.	Sonje gouvènman an pa gen lajan.
It’s worse than that pain.	Li pi mal pase doulè sa a.
They are absolutely critical.	Yo se absoliman kritik.
I thank you in a most particular way.	Mwen remèsye ou nan yon fason ki pi patikilye.
Stop where you want.	Sispann kote ou vle.
Or waste materials.	Oswa materyèl fatra.
They will be hard to find.	Yo pral difisil pou jwenn.
Language is a means of communication.	Lang se yon mwayen kominikasyon.
That sounds awesome and it feels like magic.	Sa son awizom epi li santi l tankou majik.
I think it turned out very well.	Mwen panse ke li te tounen trè byen.
He was very close to death.	Li te renmen anpil pre lanmò.
Everything feels like too much to handle at the same time.	Tout bagay santi tankou twòp pou okipe an menm tan.
So his mouth.	Se konsa bouch li.
Watch them carefully.	Gade yo ak atansyon.
It’s time to go in another direction.	Li lè pou ale nan yon lòt direksyon.
So, don’t wait any longer.	Kidonk, pa tann ankò.
He suffered as he did but did not return to crime.	Li te soufri menm jan ak li men li pa t tounen nan krim.
His mother supported the family in three jobs.	Manman l 'te sipòte fanmi an nan twa travay.
Our primary responsibility is to hold people accountable.	Prensipal responsablite nou se fè moun responsab.
We will never really know if it makes a difference.	Nou p'ap janm vrèman konnen si li fè yon diferans.
However, that is not the case.	Sepandan, se pa ka a.
It is very important.	Li trè enpòtan.
There may be only one final judgment in a case.	Ka gen yon sèl jijman final nan yon ka.
He can lead an audience anywhere he wants.	Li ka mennen yon odyans nenpòt kote li vle.
the past is gone.	sot pase a ale.
Present yourself as best as possible and cross your fingers.	Prezante tèt ou pi byen ke posib epi kwaze dwèt ou.
You seem really happy and healthy and we don’t.	Ou sanble vrèman kontan ak an sante epi nou pa fè sa.
All steps were performed on ice and samples were kept in the dark.	Tout etap yo te fèt sou glas ak echantiyon yo te kenbe nan fè nwa a.
This is a report card application for teachers to use.	Sa a se yon aplikasyon kanè pou pwofesè itilize.
Guess what scared this woman.	Devine fanm sa fè l pè konsa.
His shirt is covered with blood.	Chemiz li kouvri ak san.
In fact, just the opposite.	An reyalite, jis opoze a.
When we look at each other, we read each other's hearts.	Lè youn gade lòt, nou li kè lòt.
Thanks.	Mèsi.
And there was a power release.	Epi te gen yon lage pouvwa.
But these methods are limited in application.	Men, metòd sa yo limite nan aplikasyon yo.
Under her feet she felt very hot.	Anba pye l te santi l trè cho.
Such things happen.	Bagay konsa rive.
Look at the map.	Gade kat la.
Analyze the model.	Analize modèl la.
He had just died in the cold, just in our room.	Li te jis mouri nan frèt la, jis la nan chanm nou an.
Now you sit in your own office.	Koulye a, ou chita nan biwo pwòp ou a.
Let me stand you there.	Kite m kanpe ou la.
It should clearly show the consequences of their actions.	Li ta dwe montre klèman konsekans aksyon yo.
Especially this one.	Espesyalman yon sèl sa a.
I have one too.	Mwen gen youn tou.
The day is over.	Jounen an fini.
You must be taken by guard.	Ou dwe pran pa gad.
I have some ideas, but none seem to make sense.	Mwen gen kèk ide, men okenn sanble pa gen sans.
The setting was complete.	Anviwònman an te konplè.
I want it to be successful.	Mwen vle li gen siksè.
Though they will think they understand.	Menm si yo pral panse yo konprann.
Can't get comfortable.	Pa ka jwenn konfòtab.
I wanted to try to do something else.	Mwen te vle eseye fè yon lòt bagay.
She lay in a hospital bed day after day.	Li kouche nan yon kabann lopital jou apre jou.
One was either on the right side or on the wrong side.	Youn te swa sou bò dwat oswa sou bò a mal.
It was an empty feeling.	Se te yon santiman vid.
Then work towards this goal and shoot you.	Lè sa a, travay nan direksyon objektif sa a ak tire ou.
You've read it before.	Ou te li l deja.
My comment is towards my experience rather than the specific situation.	Kòmantè mwen an se nan direksyon eksperyans mwen olye ke sitiyasyon an espesifik.
I had never seen that before.	Mwen pa t janm wè sa anvan.
She is married with three children.	Li marye ak twa timoun.
The end was fairly quick, when it arrived.	Fen a te jistis rapid, lè li te rive.
Instead, he took the words literally.	Olye de sa, li te pran mo yo literalman.
They know they are hot.	Yo konnen yo cho.
He lost his memory during the war.	Li te pèdi memwa li pandan lagè a.
It sounded like he was trying to do something else.	Li te sonnen tankou li te ap eseye fè yon lòt bagay.
They are too strong, and the spring pressure is too high.	Yo twò fò, ak presyon prentan an twò wo.
They can be near or far.	Yo ka tou pre oswa byen lwen.
Everyone went.	Tout moun te ale.
Live for today.	Viv pou jodia.
This woman died.	Fanm sa a mouri.
Unfortunately they know nothing about cooking.	Malerezman yo pa konnen anyen sou kwit manje.
It just took that long to notice.	Li jis te pran tan sa a pou remake.
This picture is fake.	Foto sa a fo.
Fell was right.	Fell te gen rezon.
I wanted to prepare.	Mwen te vle prepare.
No one would have found this series without a fight.	Pèsonn pa t ap jwenn seri sa a san yo pa goumen.
Or a material part of it.	Oswa yon pati materyèl nan li.
There is a time to stay put and a time to move.	Gen yon moman pou w rete an plas ak yon moman pou w deplase.
Now the hard work begins.	Koulye a, travay di a kòmanse.
Then the rest of us follow us.	Lè sa a, rès la nan nou swiv nou.
I will have my phone.	Mwen pral gen telefòn mwen an.
I'm trying to help you.	Mwen ap eseye ede ou.
If not, they have to go home again.	Si se pa sa, yo oblije ale lakay yo ankò.
It is something that must be learned.	Li se yon bagay ki dwe aprann.
I will stay on my routine.	Mwen pral rete sou woutin mwen an.
These points are discussed below.	Pwen sa yo diskite anba a.
Take it or leave it, that's it.	Pran li oswa kite li, se sa li ye.
A broken leg.	Yon janm kase.
They could not know what we were doing.	Yo pa t 'kapab konnen ki sa nou te fè.
We focus on product ideas here.	Nou konsantre sou lide pwodwi isit la.
I have no answer for this service.	Mwen pa gen repons pou sèvis sa a.
Stay tuned, instructions will be sent later '.	Rete pare, enstriksyon yo pral voye pita'.
For most of the year, the weather here was ideal.	Pandan pifò ane a, move tan isit la te ideyal.
Food is rising in price.	Manje ap monte nan pri.
There are a few things you can do to fix this.	Ou ka fè kèk bagay pou ranje sa.
Stories are connected.	Istwa yo konekte.
They want power.	Yo vle gen pouvwa a.
Not who did.	Se pa ki moun ki te fè.
There were no major complications.	Pa te gen okenn gwo konplikasyon.
All they had to do was watch.	Tout sa yo te dwe fè se gade.
Nature does not work that way.	Lanati pa travay konsa.
But for the opposite reason.	Men, pou rezon opoze a.
I was told it would only take three days.	Yo te di m li t ap pran sèlman twa jou.
I didn't know enough.	Mwen pa t 'konnen ase.
But he was short-lived.	Men, li te kout viv.
We may feel like someone else.	Nou ka santi nou vin yon lòt moun.
Its windows are closed.	Fenèt li yo fèmen.
I have in mind my step.	Mwen gen nan lide etap mwen an.
The rest disappeared.	Rès la te disparèt.
Crowds thought it was over.	Foul moun te panse se te fini an.
Apparently, we both have something in common.	Aparamman, nou tou de gen yon bagay an komen.
It is the most difficult jump for women and it is special.	Li se so ki pi difisil pou fanm epi li espesyal.
It is our professional duty.	Se devwa pwofesyonèl nou.
Seek negative thoughts.	Chèche panse negatif.
I don't really want to hurt anyone.	Mwen pa vle vrèman fè pèsonn mal.
And related companies products and services.	Ak konpayi ki gen rapò pwodwi ak sèvis.
And you didn't even know them when you met them.	Epi ou pat menm konnen yo lè ou te rankontre yo.
Instead of shedding tears.	Olye de sa pase dlo nan je.
I will tell everyone the truth, now.	Mwen pral di tout moun verite a, kounye a.
I knew the new deal would come.	Mwen te konnen nouvo kontra a ta rive.
You know what’s going on and what part of it hurts.	Ou konnen sa k ap pase ak ki pati nan li fè mal.
I don't understand how it doesn't work.	Mwen pa konprann kòman li pa mache.
He will ask you some questions and then you can join the others.	Li pral poze w kèk kesyon epi answit ou ka rantre nan lòt yo.
His brother eventually lifted his head.	Frè l 'leve tèt li evantyèlman.
Education should not be discontinued after high school or community college.	Edikasyon pa ta dwe sispann apre lekòl segondè oswa kolèj kominotè.
It was a different place.	Se te yon kote diferan.
Just a great guy who would do anything for you.	Jis yon gwo nèg ki ta fè anyen pou ou.
Hope some others in the group will come.	Espere kèk lòt nan gwoup la ap vini.
It was his first battle.	Se te premye batay li.
And those he got often broke.	Ak sa yo li te resevwa souvan kraze.
He wants to be free.	Li vle libere.
This morning his mother stopped to see him.	Maten an, manman l te kanpe pou l wè l.
Very powerful stuff for a kids show.	Bagay trè pwisan pou yon show timoun yo.
As if somehow this would make it completely true.	Kòm si yon jan kanmenm sa a ta fè li konplètman vre.
This kind of anxiety is no surprise.	Kalite enkyetid sa a pa sipriz.
I think you will love it.	Mwen panse ou pral renmen li.
I recommend using a computer.	Mwen rekòmande pou itilize yon òdinatè.
But we never really try to fix anything.	Men, nou pa janm vrèman eseye ranje anyen.
The point is, you shouldn't even try, even with ten people.	Pwen an se ke ou pa ta dwe menm eseye, menm ak dis moun.
What you see is what you get.	Sa ou wè se sa ou jwenn.
Glad it worked.	Fè kè ou kontan li te travay.
They would always be one of the best stories in college football.	Yo ta toujou youn nan pi bon istwa nan foutbòl kolèj.
They have no soul.	Yo pa gen nanm.
Any other solution to this problem.	Nenpòt lòt solisyon pou rezoud pwoblèm sa a.
Or any reason.	Oswa nenpòt rezon.
As long as the case remained unique there could be no answer.	Osi lontan ke ka a rete inik pa t 'kapab bay repons.
He loved it.	Li te renmen li.
It definitely won’t go down in that.	Li definitivman pa pral desann nan sa.
And a select box to select a number.	Ak yon bwat chwazi pou chwazi yon nimewo.
I stared for a few seconds at the door mirror.	Mwen te gade pou kèk segond nan glas pòt la.
From individual to human.	Soti nan endividi a moun.
He realized this very quickly.	Li te reyalize sa trè vit.
I tried a few different ways.	Mwen te eseye kèk fason diferan.
I'm a lucky girl.	Mwen se yon ti fi ki gen anpil chans.
It seemed to contain a whole history of the land.	Li te sanble gen nan li yon istwa antye nan peyi a.
We talk for hours.	Nou ap pale pou plizyè èdtan.
But he told me he was excited to try something new.	Men, li te di m ke li te eksite pou eseye yon bagay nouvo.
There are no reports confirming the results.	Pa gen okenn rapò ki konfime rezilta yo.
It goes to me.	Li ale nan mwen.
As he went to the door he looked back.	Pandan li ale nan pòt la li gade dèyè.
They are not referring to that.	Yo pa fè referans a sa.
Other sites read the words.	Lòt sit li mo yo.
In just a few days, each copy was sold.	Nan kèk jou sèlman, yo te vann chak kopi.
Move people together.	Deplase moun ansanm.
Recent turn of events has made it worse.	Dènye vire evènman yo te fè li vin pi mal.
Word for word.	Mo pou mo.
Master it right.	Mèt li dwat.
There is no default.	Pa gen okenn default.
You have a function of a function.	Ou gen yon fonksyon nan yon fonksyon.
A great memory and a happy, happy day.	Yon gwo memwa ak yon kè kontan, yon jou kè kontan.
He was so professional too.	Li te tèlman pwofesyonèl tou.
This is the only way to quickly return to growth.	Sa a se sèl fason pou byen vit retounen nan kwasans.
You may want to try it for yourself.	Ou ka vle eseye li pou tèt ou.
It was a complex time in my life.	Se te yon tan konplèks nan lavi mwen.
His face and name are now known.	Yo konnen figi l ak non l kounye a.
Oh oh oh oh oh.	Oh oh oh oh oh.
Don’t worry, it will grow out of it.	Pa enkyete, li pral grandi soti nan li.
They kind of keep to themselves and will tell you this.	Yo kalite kenbe pou tèt yo epi yo pral di ou sa a.
It's like he's done this thousands of times before.	Se tankou li te fè sa dè milye de fwa anvan.
This study has some limitations.	Etid sa a gen kèk limit.
It was the man in it, he thought.	Se te nonm ki nan li, li te panse.
The man was covered in blood.	Mesye a te atè ak san.
Only struggle and duty.	Se sèlman lit ak devwa.
There is a different scent on your skin.	Gen yon sant diferan sou po ou.
But she did not cry.	Men li pa t kriye.
There are never any signs out there.	Pa janm gen okenn siy deyò.
I'm not playing this game.	Mwen pap jwe jwèt sa a.
Make yourself part of the school experience.	Fè tèt ou yon pati nan eksperyans lekòl yo.
In fact, even more so.	An reyalite, menm plis konsa.
This is something you must learn not to do.	Sa se yon bagay ou dwe aprann pa fè.
He did it even though he didn’t like it.	Li te fè li menm si li pa renmen li.
I'm afraid of conflict.	Mwen pè konfli.
The whole truth.	Tout verite a.
I'm home.	Mwen lakay mwen.
Her door moved and she appeared.	Pòt li te deplase, li parèt.
However, the study had two major limitations.	Sepandan, etid la te gen de gwo limit.
Here's what happens.	Men sa k ap pase.
The same could really be said of the car itself.	Menm bagay la tou ta ka vrèman di nan machin nan tèt li.
I wasn’t sure before.	Mwen pa te sèten anvan.
When she saw this, she spoke to him.	Lè li wè sa, li pale avè l.
The study is over.	Etid la fini.
He wasn't crazy and he didn't do anything stupid.	Li pat fou epi li pa fè anyen sòt.
You are afraid of me now.	Ou pè m kounye a.
You want to be able to do it.	Ou vle gen pou fèt pou fè li.
But it will make your life hell.	Men, li pral fè lavi ou lanfè.
They are not sitting next to him.	Yo pa chita bò kote l.
That’s at least, finally, he can give it.	Sa a omwen, finalman, li ka ba li.
It was very funny.	Li te trè komik.
He used the same weapons.	Li te itilize menm zam yo.
But he was happy to tell her.	Men, li te kontan di li.
Nothing else needs to change in your application.	Pa gen lòt bagay ki bezwen chanje nan aplikasyon w lan.
But the answers did not come, and the questions refused.	Men repons yo pa t vini, e kesyon yo te refize ale.
He turned to the others.	Li tounen vin jwenn lòt yo.
He kept pure.	Li te kenbe pi.
All this will fall on our ears.	Tout kote sa a pral tonbe nan zòrèy nou.
Read more about body image.	Li plis sou imaj kò.
Days, weeks maybe.	Jou, semèn petèt.
It starts with feeling really good about myself.	Li kòmanse ak santi vrèman bon sou tèt mwen.
And the girl spoke again.	Apre sa, ti fi a pale ankò.
They are both in training and working hard.	Yo tou de nan fòmasyon ak travay di.
In comparison, a project is a small part of a program.	An konparezon, yon pwojè se yon ti moso nan yon pwogram.
It was pure and simple lack of interest.	Se te mank de enterè pi ak senp.
None of it was true.	Okenn nan li te vre.
So reported many officers.	Se konsa, rapòte anpil ofisye.
On his body.	Sou kò li.
You had to pay the same price for a chance of failure.	Ou te oblije peye pri a menm pou yon chans nan echèk.
Anyone would do, he thought.	Nenpòt moun ta fè, li te panse.
I was tired.	Mwen te fatige.
She wants her men to take her side, especially in public.	Li vle gason li pran bò kote l, sitou an piblik.
The lines do not work.	Liy yo pa travay.
He wants me to hide.	Li vle m 'la pou kache m'.
We just write.	Nou jis ekri.
That said, there is no reason why other materials cannot be used.	Sa te di, pa gen okenn rezon ki fè lòt materyèl pa ka itilize.
Sure they thought they still knew, but they were wrong.	Asire w yo te panse yo te konnen toujou, men yo te mal.
I suddenly had a routine.	Mwen toudenkou te gen yon woutin.
It can always be.	Li ka toujou.
I can't live for this.	Mwen pa ka pou lavi m 'pase sa a.
The largest plate is twice the length of the smallest one.	Plak ki pi gwo a se de fwa longè yon sèl ki pi piti a.
That can change over time.	Sa ka chanje ak tan.
You may miss a sense of meaning and purpose in your life.	Ou ka manke yon sans de siyifikasyon ak objektif nan lavi ou.
For services in the construction industry.	Pou sèvis nan endistri konstriksyon.
You know, serious.	Ou konnen, serye.
But what they did was just not nice.	Men, sa yo te fè te jis pa bèl.
He couldn't find anything.	Li pa t 'kapab jwenn anyen.
But it sure sounds like it.	Men, li sèten sonnen tankou l '.
Sure, we went into a war that we really didn't need.	Asire w, nou te antre nan yon lagè ke nou reyèlman pa t bezwen.
We forget how we felt last time.	Nou bliye jan nou te santi dènye fwa a.
It has improved but not to its full potential.	Li amelyore men se pa nan tout potansyèl li.
This is the show.	Sa a se montre nan.
The desire might not even work.	Dezi a ta ka pa menm travay.
Little was known about the country.	Ti kras te konnen sou peyi a.
Better now.	Pi bon kounye a.
The saw works, but it's slow.	Saw la ap travay, men li dousman.
I'm back.	Mwen retounen.
We bring it back to the kitchen.	Nou pote l tounen nan kwizin nan.
About doing it.	Sou fè li.
Because movies are different from a play.	Paske fim diferan de yon pyès teyat.
We had lunch at a house in the village.	Nou manje midi nan yon kay nan vilaj la.
I don't want to go.	Mwen pa vle ale.
Bring to a boil and cook until very soft.	Pote nan yon bouyi epi kwit jiskaske trè mou.
I have other sources.	Mwen gen lòt sous.
Once I did myself.	Yon fwa mwen te fè tèt mwen.
It was great.	Se te yon gwo.
Not everyone in this industry is rich.	Se pa tout moun nan endistri sa a ki rich.
We’ll see how this works over time.	Nou pral wè ki jan sa a mache sou tan.
At the moment there is no space.	Nan moman sa a pa gen espas.
Not in the way you might think.	Pa nan fason ou ta ka panse a.
He loved that plan.	Li te renmen plan sa a.
That both helped and hurt us.	Sa tou de te ede ak fè nou mal.
I heard police.	Mwen tande lapolis.
Carefully, so carefully, take small steps in itself.	Ak anpil atansyon, se konsa ak anpil atansyon, pran ti etap nan tèt li.
This has now been done.	Sa a te kounye a te fè.
I don’t believe people work hard anymore.	Mwen pa kwè moun travay di ankò.
So he is comfortable in this position.	Se konsa, li konfòtab nan pozisyon sa a.
Some of my students actually showed up.	Gen kèk nan elèv mwen yo aktyèlman te parèt.
I did now.	Mwen te fè kounye a.
Watch this video.	Gade videyo sa.
Such a new structure has not yet been observed.	Yon nouvo estrikti konsa poko te obsève.
Then, on the same day, two things happened.	Lè sa a, nan menm jou a, de bagay rive.
The exercise was performed twice.	Egzèsis la te fèt de fwa.
Maybe someone like you could really work on that message.	Petèt yon moun tankou ou ta ka vrèman travay sou mesaj sa a la.
Not a problem since.	Pa gen yon ti pwoblèm depi.
Patients were followed without treatment.	Pasyan yo te swiv san tretman.
Things sometimes happen, can’t really help it.	Bagay sa yo pafwa rive, pa ka vrèman ede li.
There will be two additional games, no time to serve.	Li pral de jwèt adisyonèl, pa tan sèvi.
That’s why you experience the behavior.	Se poutèt sa ou fè eksperyans konpòtman an.
But that smile was different.	Men, souri sa a te diferan.
I know what he wants too.	Mwen konnen sa li vle tou.
He approached her and answered.	Li pwoche bò kote l epi li reponn.
He had just lied to himself and knew it.	Li te jis bay tèt li manti e li te konnen li.
We are not ready for that.	Nou pa pare pou sa.
But I can understand why they’re loved in the least.	Men, mwen ka konprann poukisa yo ap renmen nan pi piti a.
They were burning bright and blue.	Yo t ap boule byen klere ak ble.
Because there must be someone who would see you and know you.	Paske li dwe gen yon moun ki ta wè ou ak konnen ou.
He goes on to explain.	Li kontinye eksplike.
After that he will be back soon.	Apre sa li pral tounen tousuit.
What someone needs.	Sa yon moun bezwen.
Standards review.	Estanda revizyon.
In other words, both parties must get something out of the deal.	Nan lòt mo, tou de pati yo dwe jwenn yon bagay soti nan kontra a.
We offer more than an awesome ride.	Nou ofri pi plis pase yon woulib awizom.
I want the same effect as it works on windows.	Mwen vle efè a menm jan li ap travay sou fenèt yo.
I'm on my way.	Mwen nan wout m'ap vini.
At the base of the cut is a music line.	Nan baz koupe a se yon liy mizik.
Don’t worry, there is another solution for you.	Pa enkyete w, gen yon lòt solisyon pou ou.
So we read.	Se konsa, nou li.
This has the biggest impact on my symptoms.	Sa a gen pi gwo enpak sou sentòm mwen yo.
It's worse than that.	Li pi mal pase sa.
An art method before they thought ideal.	Yon metòd atizay anvan yo te panse ideyal.
Beat it.	Bat li.
You may even feel like you are going to die.	Ou ka menm santi tankou ou pral mouri.
I saw them.	Mwen te wè yo.
We will probably close a school in each area.	Nou pwal genlè pou fèmen yon lekòl nan chak zòn.
He was busy.	Li te okipe.
Everyone except her.	Tout moun eksepte li.
Maybe he was drinking.	Petèt li te bwè.
It is never more true than it is today.	Li pa janm gen plis vre pase jodi a.
I walk into the kitchen and pick up the phone.	Mwen antre nan kwizin nan epi pran telefòn nan.
They were telling him he was right.	Yo t ap di l li gen dwa.
But you told me to hit it.	Men ou te di m frape l.
No, not just cooking for you.	Non, pa sèlman kwit manje pou ou.
She said she had children of her own.	Li te di li te gen pitit pa li.
I don't want to talk to you.	Mwen pa vle pale ak ou.
I think he had a good point.	Mwen panse ke li te gen yon bon pwen.
This was here, now.	Sa a te isit la, kounye a.
I’d really better make someone get there first.	Mwen ta vrèman pi bon fè yon moun rive la an premye.
Being the first two of seven he would finally play.	Yo te de premye nan sèt li ta finalman jwe.
Once you do that you are on the road to failure.	Yon fwa ou fè sa ou sou wout la nan echèk.
And thanks for the ride.	E mèsi pou woulib la.
Not without the help of surgery.	Pa san èd nan operasyon.
Cancer is a major health problem around the world.	Kansè se yon pwoblèm sante enpòtan atravè mond lan.
I didn’t care.	Mwen pa t pran swen.
I just got here two days ago.	Mwen jis rive isit la de jou de sa.
So it should be.	Se konsa li ta dwe ye.
The king moved in the night.	Wa a te deplase nan mitan lannwit lan.
I managed it wrong.	Mwen jere li mal.
We do not support it.	Nou pa sipòte li.
They taught us how to control the ship.	Yo te anseye nou kijan pou kontwole bato a.
They act as if they do.	Yo aji tankou si yo fè sa.
And a small window that hardly leaves any light.	Ak yon ti fenèt ki diman kite okenn limyè.
But it makes us perfect.	Men, li mete nou pafè.
The means and the end are no different from the approach.	Mwayen yo ak fen a pa diferan de apwòch la.
My back hurts yes.	Do m fè mal wi.
We created a new design for the course.	Nou te kreye yon nouvo konsepsyon pou kou a.
Sleep is not just for a tired body.	Dòmi se pa sèlman pou yon kò fatige.
What they got is not walking.	Sa yo te resevwa a pa mache.
It’s so hard because of the emotions involved.	Li tèlman difisil paske nan emosyon ki enplike yo.
A woman was not hit.	Yon fanm pa t frape.
Thus, this study has two important factors.	Se konsa, etid sa a gen de faktè enpòtan.
Tell me what that means.	Di mwen sa vle di.
He doesn’t need that now.	Li pa bezwen sa kounye a.
I think about that every night and day.	Mwen panse osijè de sa chak swa ak jou.
They taste like eggs ten days.	Yo gou tankou ze dis jou.
I’m talking to my best friends.	M ap pale pi bon zanmi m yo.
It's not a problem.	Li pa yon pwoblèm.
They would die anyway.	Yo ta pral mouri kanmenm.
Our results provide yet another possibility.	Rezilta nou yo bay yon lòt posiblite ankò.
Or a city.	Oswa yon vil.
I’ve seen that before.	Mwen te wè sa anvan.
I sat there with our family.	Mwen te chita la ak fanmi nou.
So the best would be to add the answer collection yourself.	Se konsa, pi bon an ta dwe ajoute koleksyon repons lan tèt ou.
It’s crazy for us.	Li fou pou nou.
I couldn’t go deep enough fast enough.	Mwen pa t 'kapab ale byen fon ase vit ase.
It has no kind of relationship or anything like that.	Li pa gen okenn kalite relasyon oswa pa gen anyen tankou sa.
He had questions to ask.	Li te gen kesyon pou l poze.
That was too bad.	Sa te twò mal.
Each person for himself.	Chak moun pou tèt li.
Samples were taken from different levels of the mass.	Yo te pran echantiyon ki soti nan diferan nivo mas la.
I will work on that tonight.	Mwen pral travay sou sa aswè a.
I think you need to write your own code for that.	Mwen panse ke ou bezwen ekri pwòp kòd ou pou sa.
Because none of it matters anymore.	Paske pa gen okenn nan li enpòtan ankò.
For this reason, they can be difficult people.	Pou rezon sa a, yo ka moun ki difisil.
Actually, you need two or three.	Aktyèlman, ou bezwen de oswa twa.
This could be due to natural resistance.	Sa a ta ka akòz rezistans natirèl.
You will be missed, my friend.	Ou pral manke, zanmi m.
It's his first fight.	Se premye batay li.
He seemed not to have had this battle.	Li te sanble pa te gen batay sa a.
Something we are born of.	Yon bagay nou fèt nan.
Or leave them out.	Oswa kite yo deyò.
He would be sure of that.	Li ta asire w de sa.
This is a new one for me.	Sa se yon nouvo pou mwen.
Turn down the volume so you can just barely hear it.	Bese volim la pou ou ka jis apèn tande li.
By no means did there be one, though.	Pa vle di pa t 'gen youn, menm si.
Do not let your anger overwhelm you.	Pa kite kòlè w domine w.
Maybe they will start listening to you now.	Petèt yo pral kòmanse koute ou kounye a.
Thousands of whites would not survive.	Plizyè milye blan pa t ap siviv.
I feel like this team.	Mwen santi tankou ekip sa a.
I wrote about eight letters a week.	Mwen te ekri anviwon uit lèt pa semèn.
If your mom doesn’t want to go with us it’s her choice.	Si manman w pa vle ale avèk nou se chwa li.
He pushed forward, toward the center of the line.	Li te pouse pi devan, nan direksyon sant liy lan.
As power.	Kòm pouvwa.
It seemed to take.	Li te sanble pran.
It was a long journey back to health.	Se te yon vwayaj long tounen nan sante.
The best option is to play it safe.	Opsyon ki pi bon se te jwe li an sekirite.
I feel really lucky that way.	Mwen santi mwen vrèman gen chans nan fason sa a.
It will be dangerous.	Li pral danjere.
His face is so calm.	Figi li tèlman kalm.
I hear that takes a little bit of energy.	Mwen tande sa pran yon ti kras nan enèji.
They will give you a solution.	Yo pral ba ou yon solisyon.
And my statement stands.	Epi deklarasyon mwen an kanpe.
My biggest fear is public speaking but.	Pi gwo pè mwen se pale an piblik men.
The hard part is yet to come.	Pati difisil la poko vini.
He explained that the device in my heart should not move.	Li te eksplike ke aparèy ki nan kè m 'pa ta dwe deplase.
We think the best level of this service is good for the student.	Nou panse pi bon nivo sèvis sa a bon pou elèv la.
He would know there are options.	Li ta konnen gen opsyon.
But look below.	Men, gade anba a.
There is nothing more to do.	Pa gen anyen ankò pou fè.
A city too, which has trouble coming up with itself.	Yon vil tou, ki gen pwoblèm pou vini ak tèt li.
But there was one difference now.	Men, te gen yon sèl diferans kounye a.
So please share your own interpretation with me.	Se konsa, tanpri pataje pwòp entèpretasyon ou avèk mwen.
He stood at the white board with the students behind him.	Li te kanpe nan tablo blan an ak elèv yo dèyè l.
And you’ll see him actually do it.	Epi ou pral wè l 'aktyèlman fè li.
In my mind, they have equal rights.	Nan tèt mwen, yo gen dwa egal.
We will never start a war.	Nou pap janm kòmanse yon lagè.
Basically everything was covered.	Fondamantalman tout bagay te kouvri.
He had a large square face and eyes looking for the lie.	Li te gen yon gwo figi kare ak je kap chèche manti a.
Such flowers grow only here.	Flè tankou grandi sèlman isit la.
He could always come back.	Li te kapab toujou tounen.
What was there.	Ki sa ki t la.
This should be easy.	Sa a ta dwe fasil.
I will never order from this company.	Mwen p'ap janm bay lòd nan konpayi sa a.
You think the truth takes care of it.	Ou panse verite a pran swen li.
Who knows.	Sa k konnen.
Son, wife, mother.	Pitit, madanm, manman.
However, it is important that this happens in very small steps.	Sepandan, li enpòtan ke sa rive nan anpil ti etap.
So that's my mistake.	Donk se erè mwen.
A better one.	Yon pi bon youn.
When we finish talking.	Lè nou fini pale.
There is nothing like that here.	Pa gen anyen tankou sa isit la.
I should do my part first.	Mwen ta dwe fè pati mwen an premye.
I told you.	Je m 'te di.
This plan provides access to up to six members.	Plan sa a bay aksè a jiska sis manm.
I was walking on my hair and my hair was stuck on my shoes.	Mwen t ap mache sou cheve m epi cheve m kole sou soulye m.
I fell on the bed and immediately passed.	Mwen tonbe sou kabann lan epi imedyatman pase.
I’m not like the other girls.	Mwen pa tankou lòt fi yo.
We were on stage.	Nou te sou sèn nan.
You will see there are two cases of the problem.	Ou pral wè gen de ka nan pwoblèm nan.
I fell on all fours.	Mwen te tonbe sou kat pye.
They finally become a couple.	Yo finalman vin yon koup.
I recognize religion.	Mwen rekonèt relijyon.
A smile slowly spread across his face.	Yon souri dousman gaye sou figi l '.
Hold the other foot.	Kenbe lòt pye a.
Note that is similar to.	Remake byen ke se menm jan ak.
Sometimes the pictures look wrong.	Pafwa foto yo mal parèt.
I don’t think they get it.	Mwen pa panse yo jwenn li.
The game is complete.	Jwèt la te ranpli.
And there are no consequences.	Epi pa gen okenn konsekans.
Many people have nothing.	Anpil moun pa gen anyen.
Cool as you wish.	Cool jan ou vle.
They were together until his death a year later.	Yo te ansanm jouk li mouri yon ane pita.
The idea was quickly accepted.	Lide a te byen vit aksepte.
It is full of life.	Li plen ak lavi.
Seeing him working late at night.	Wè l ap travay byen ta nan mitan lannwit.
He was trying to give.	Li t ap eseye bay.
This will give you more than an hour for dinner.	Sa ap ba ou plis yon èdtan pou dine.
He knew he would keep an eye on every passing car.	Li te konnen li ta voye je sou chak machin ki pase.
See you again very soon.	Na wè ankò trè byento.
The poor design.	Konsepsyon pòv la.
Maybe something would come out of it.	Petèt yon bagay ta soti nan li.
Everything else he needs to know.	Tout lòt bagay li bezwen konnen.
I meant they were going round.	Mwen te vle di yo pral fè wonn.
Everything seems perfectly normal for her now.	Tout bagay sanble parfe nòmal pou li kounye a.
We look at our words and pay attention to what we post.	Nou gade pawòl nou yo epi fè atansyon sa nou poste.
National security policy on human rights issues.	Politik sekirite nasyonal sou kesyon dwa moun.
Everything goes right.	Tout bagay ale dwat.
She is just about to sleep with you.	Li se jis sou dòmi avèk ou.
Otherwise, there is nothing wrong.	Sinon, pa gen yon bagay ki mal.
But it seems they are only half of the battle plan for marketing a ship.	Men, sanble yo se sèlman mwatye nan plan batay pou maketing yon bato.
The middle class.	Klas mwayen an.
They learned how to balance the floor.	Yo te aprann kijan pou balanse etaj la.
I told you.	Mwen te di ou sa.
She still wants to sleep.	Li toujou vle dòmi.
Time to get serious, now fresh produce season is over.	Tan pou w vin serye, kounye a sezon pwodui fre fini.
Jobs will be sold first come, first served.	Travay yo pral vann premye vini, premye sèvi.
We really like them.	Nou vrèman renmen yo.
Oh, that’s too short.	Oh, sa twò kout.
His body has now been found on his property.	Kounye a yo te jwenn kadav li sou pwopriyete l.
If it was so easy everyone could do it.	Si li te fasil konsa tout moun ta ka fè li.
It’s part of a culture of getting away with things.	Li se yon pati nan yon kilti nan jwenn lwen ak bagay sa yo.
However, these problems come from this construction.	Sepandan, pwoblèm sa yo soti nan konstriksyon sa a.
It just means that it was a very long time ago.	Li jis vle di ke li te yon trè lontan de sa.
You must take advantage of your free time.	Ou dwe pwofite tan lib ou genyen an.
My first visit was of course here.	Premye vizit mwen an te natirèlman isit la.
First, they are very concerned about potential rate increases.	Premyèman, yo trè konsène sou ogmantasyon pousantaj potansyèl yo.
A story he never used.	Yon istwa li pa janm itilize.
He did not know how.	Li pa t 'konnen ki jan.
Never expect otherwise.	Pa janm atann yon lòt jan.
We shoot at them.	Nou tire sou yo.
They shot both men from a distance.	Yo te tire tou de mesye yo byen lwen.
For good food, and cooking.	Pou bon manje, ak pou kwit manje.
I end up with this mistake.	Mwen fini ak erè sa a.
You sound like you’re doing great.	Ou son tankou w ap fè gwo.
He doesn't work well with people.	Li pa konn travay byen ak moun.
Very very funny.	Trè trè komik.
I think about you day and night.	Mwen panse sou ou lajounen kou lannwit.
On the way home he talked a lot.	Sou wout lakay li te pale anpil.
But we never recorded them.	Men, nou pa janm anrejistre yo.
He left the band this year.	Li kite gwoup la ane sa a.
And relationships have to grow to live.	Ak relasyon yo gen pou grandi pou viv.
Her eyes close and she waits for him to die.	Je l fèmen epi li tann pou l mouri.
He killed her.	Li touye l.
He was a special person to many.	A se te yon moun espesyal pou anpil moun.
I think he was worried.	Mwen panse ke li te enkyete.
I doubt there are any hard and quick rules here.	Mwen doute ke gen nenpòt règ difisil ak rapid isit la.
It was quite powerful.	Li te byen pwisan.
I didn’t want it to get worse like this once.	Mwen pa t 'vle li vin pi mal tankou yon fwa sa a.
The crime lasted more than three months.	Krim nan te gen plis pase twa mwa.
Worst weather perhaps.	Pi move tan petèt.
Evidence goes like this.	Prèv ale tankou sa a.
One piece is often more important than anything else.	Yon sèl pyès se souvan pi enpòtan pase nenpòt lòt bagay.
Alone, a species name will not help you identify a particular plant.	Pou kont li, yon non espès pa pral ede w idantifye yon plant patikilye.
My night out alone.	Nwit mwen soti pou kont mwen.
None of that is the point.	Okenn nan sa se pwen an.
They have control over their ideas.	Yo gen kontwòl sou lide yo.
There were no bridges behind us.	Pa te gen okenn pon dèyè nou.
They showed me the way here.	Yo te montre m wout isit la.
If a user is selected, select his country from the list of countries.	Si yo chwazi yon itilizatè, chwazi peyi li yo nan lis peyi yo.
He must see her again.	Li dwe wè l 'yon fwa ankò.
It’s your life, live it.	Se lavi ou, viv li.
We speak the same language, seeing the world in similar colors.	Nou pale menm lang, wè mond lan nan koulè menm jan an.
It is a hotel in a small town.	Se yon otèl nan yon ti vil.
I wondered who wanted to buy it.	Mwen te mande ki moun ki te vle achte li.
No one stopped him.	Pa gen moun ki te kanpe l.
You will watch.	Ou pral gade.
Now it was more.	Kounye a, li te plis.
We have three dogs.	Nou gen twa chen.
Let our story begin.	Kite istwa nou an kòmanse.
Be prepared for the chance of rain the night before your wedding.	Prepare w pou chans pou lapli lannwit lan anvan maryaj ou.
It turned out to be a mistake.	Li te tounen yon erè.
His mind does not work that way.	Lide li pa travay konsa.
That's not true.	Se pa vre.
But it was very basic in comparison.	Men, li te trè fondamantal an konparezon.
You know you can’t.	Ou konnen ou pa kapab.
Everything you see is wonderful.	Tout sa ou wè se bèl bagay.
Just stay calm.	Jis rete kalm.
I am glad to see you as you were.	Mwen kontan wè nou menm jan nou te l '.
Look at that picture.	Gade foto sa.
As we walked through these streets, we heard stories.	Pandan nou t ap mache nan lari sa yo, nou te tande istwa.
I knew he heard me.	Mwen te konnen li te tande m.
You didn't.	Ou pa t fè sa.
A train leaves the station.	Yon tren kite estasyon an.
You showed promise to start.	Ou te montre pwomès yo kòmanse.
So if nothing else.	Se konsa, si pa gen anyen lòt bagay.
Too straight he had changed, what else he had expected.	Twò dwat li te chanje, ki lòt bagay li te espere.
I keep hitting him.	Mwen kontinye frape l.
The article described the house and the purpose of the house.	Atik la te dekri kay la ak objektif kay la.
I never did.	Mwen pa t janm sa.
Most of it was body fat.	Pifò nan li te grès nan kò.
I know what that means.	Mwen konnen sa li vle di.
Nobody says anything.	Okenn moun pa di anyen.
I think they can take care of themselves.	Mwen panse ke yo ka pran swen tèt yo.
He said he was dead.	Li te di li te mouri.
No, that's absolutely false.	Non, sa absoliman fo.
Hurt, he took off and killed himself.	Fè mal, li dekole epi li touye tèt li.
We were constantly in some problem or another with management or someone.	Nou te toujou ap nan kèk pwoblèm oswa yon lòt ak jesyon oswa yon moun.
And he could do nothing for her.	Epi li pa t 'kapab fè anyen pou li.
Some children may be at special risk.	Gen kèk timoun ki ka gen risk espesyal.
You can tell once in a while, it’s itself.	Ou ka di yon fwa nan yon ti tan, li nan tèt li.
He pointed to the fractures.	Li lonje dwèt sou zo kase yo.
We provide another definition here.	Nou bay yon lòt definisyon isit la.
This happens most every day.	Sa rive pi fò chak jou.
Told about his son.	Te di sou pitit gason l '.
Sit down, think.	Chita, reflechi.
The big man moves and barely sounds.	Gwo nonm lan deplase ak apèn son.
We went a little further this time.	Nou te ale nan yon ti kras pi lwen tan sa a.
When it comes out.	Lè li soti.
Now check again.	Koulye a tcheke ankò.
And nothing ended.	E pa gen anyen ki te fini.
Connect to make your opinion count.	Konekte pou fè opinyon w konte.
They are wildlife, and wildlife can be dangerous.	Yo se bèt sovaj, ak bèt sovaj ka danjere.
I'm trying to shoot it.	Mwen ap eseye tire li.
At this point he really didn’t care.	Nan pwen sa a li reyèlman pa t 'pran swen.
A success in just making that happen, in my book.	Yon siksè nan jis fè sa rive, nan liv mwen an.
Facts of the matter.	Reyalite nan pwoblèm nan.
You can now find models that have your favorite features.	Ou ka kounye a jwenn modèl ki gen karakteristik pi renmen ou.
They discuss two major and important changes.	Yo diskite de gwo e enpòtan chanjman yo.
And it wasn’t funny.	Epi li pa t komik.
Hell with you.	Lanfè avèk ou.
I have not decided what to do next.	Mwen pa deside sou sa pou m fè annapre.
That handles by and.	Sa okipe pa ak.
Designed the study, interpreting data and writing manuscripts.	Ki fèt etid la, done entèpretasyon ak ekri maniskri.
I can't kill myself anymore.	Mwen pa ka touye m ankò.
There is bad anger and good anger.	Gen move fache ak bon fache.
Sure, he said.	Asire w, li te di.
I love both your books so much.	Mwen renmen tou de liv ou yo anpil.
Click here for a list of things to include.	Klike la a pou w jwenn yon lis bagay pou w mete.
We just do it.	Nou jis fè li.
I don’t necessarily know what to do.	Mwen pa nesesèman konnen ki sa yo fè.
There is nothing any of us can do to help you.	Pa gen anyen okenn nan nou ka fè pou ede ou.
The treatment was repeated for a week.	Tretman an te repete pou yon semèn.
Thank you so much for doing this !.	Mèsi anpil pou fè sa!.
I was still married to her father.	Mwen te toujou marye ak papa l.
It makes me sad to somehow write this.	Li fè m tris yon jan kanmenm ekri sa a.
There is, however, something you can do about it.	Gen, sepandan, yon bagay ou ka fè sou li.
Let the new bottom win it.	Kite nouvo anba a genyen li.
Hence assume that we are in the second case.	Pakonsekan sipoze ke nou nan dezyèm ka a.
The President did not answer the question once.	Prezidan an pa reponn kesyon an yon fwa.
Just think about the money.	Jis panse sou lajan an.
There was a crowd now, men and women.	Te gen yon foul moun kounye a, gason ak fanm.
I think we decided on eight and ended up doing ten.	Mwen panse ke nou te deside sou uit ak te fini fè dis.
Don't know if that makes sense.	Pa konnen si sa fè sans.
Maybe there was something in it for them.	Petèt te gen yon bagay ladan l pou yo.
No one around.	Pa gen moun ki alantou.
But that can't help anymore.	Men, sa pa ka ede ankò.
That same year we found a new president.	Nan menm ane sa a nou te jwenn yon nouvo prezidan.
This provides a solution to the problem.	Sa a bay yon solisyon a pwoblèm nan.
He raised a hand.	Li leve yon men.
Her contract with my daughter is over.	Kontra li ak pitit fi mwen an fini.
Even if nothing can be said.	Menmsi anyen pa ka di.
Too stuck.	Twò kole.
Nothing personal.	Pa gen anyen pèsonèl.
The plaintiff was told of the error before filing his claim.	Yo te di pleyan an sou erè a anvan li te mete reklamasyon li yo.
His gaze was fixed on the middle distance.	Regard li fikse sou distans mitan an.
Now that will have an impact.	Kounye a sa pral gen yon enpak.
Learn to deal with emotions.	Aprann fè fas ak emosyon.
You didn't really think so.	Ou aktyèlman pa t ap panse anyen nan sa.
Maybe something else, too.	Petèt yon lòt bagay, tou.
This code is too late.	Kòd sa a rive twò ta.
He holds a house in hell.	Li kenbe yon kay kote mò yo ye.
This need comes straight from the audience search.	Bezwen sa a soti tou dwat nan rechèch odyans lan.
I’m a big, solid guy.	Mwen se yon gwo, solid nèg.
Each data set has multiple data points.	Chak seri done gen plizyè pwen done.
Again, you get what you pay for here.	Ankò, ou jwenn sa ou peye pou isit la.
Someone starts, some people join, others don’t.	Yon moun kòmanse, kèk moun rantre nan, lòt moun pa.
This country has no choice.	Peyi sa a pa gen chwa.
They are clear and understanding.	Yo klè ak konprann.
Go back and start fresh and able.	Retounen epi kòmanse fre epi yo kapab.
Nothing in the air too, at least nothing natural.	Pa gen anyen nan lè a tou, omwen anyen natirèl.
It was set up.	Li te mete kanpe.
This just came up and it seems a little light on content and details.	Sa a jis te vini epi li sanble yon ti limyè sou kontni ak detay.
One must let that happen.	Youn dwe kite sa pase.
Due to these injuries.	Akoz de blesi sa yo.
Something must come to mind.	Yon bagay dwe rive nan tèt ou.
The child could not be found.	Yo pa t 'kapab jwenn timoun nan.
But he was afraid to enter.	Men li te pè antre.
Only in part of the city.	Se sèlman nan yon pati nan vil la.
We just rolled out here.	Nou jis woule soti isit la.
Quite the opposite really.	Byen opoze a reyèlman.
I walk over and check the mark.	Mwen mache sou epi tcheke mak la.
Nothing is provided for free.	Pa gen anyen yo bay gratis.
Now is his defense.	Kounye a se defans li.
Add the salt for good measure.	Ajoute sèl la pou bon mezi.
We went up to the room and it was very clean.	Nou te monte nan chanm nan epi li te trè pwòp.
But listen to me, boy.	Men, tande m ', ti gason.
It is the exception to the general rule.	Li se eksepsyon nan règ jeneral la.
Sadly, he never tried to share his interests with his daughter.	Malerezman, li pa t janm eseye pataje enterè li ak pitit fi li a.
It’s hard to play against, make things happen on the ice.	Li difisil pou jwe kont, fè bagay sa yo rive sou glas la.
However, it is a decision that certainly comes with many benefits.	Sepandan, li se yon desizyon ki sètènman vini ak anpil benefis.
I was good at it.	Mwen te bon nan li.
A third volume has just been published.	Yon twazyèm volim fèk pibliye.
I told them to land on the far side of the wall.	Mwen te di yo pou yo ateri sou bò pi lwen nan miray la.
You made the mistake.	Ou te fè erè a.
I can understand that perfectly.	Mwen ka konprann sa pafètman.
This is not for a lack of effort.	Sa a se pa pou yon mank de efò.
Somewhere deep down he had a terrible sense of failure.	Yon kote nan fon nan li te gen yon sans terib nan echèk.
Then they lay their eggs, one in each cell.	Apre sa, yo ponn ze yo, youn nan chak selil.
I can't hear what he's saying.	Mwen pa ka tande sa l ap di.
Many students are simply not interested in history.	Anpil etidyan tou senpleman pa enterese nan istwa.
You and your wife will be glad you did.	Ou menm ak madanm ou pral kontan ou te fè sa.
I can't hate it.	Mwen pa ka rayi li.
Thinking of something else.	T ap panse ak yon lòt bagay.
And once again.	Apre sa, yon lòt fwa ankò.
But the question is why still worry me.	Men, kesyon an poukisa toujou enkyete m '.
For some, it's not so easy.	Pou kèk moun, li pa tèlman fasil.
I asked myself this and I got the answer.	Mwen te mande tèt mwen sa a epi mwen jwenn repons.
He recognized the quality.	Li te rekonèt kalite a.
They are generally very quiet.	Yo jeneralman trè trankil.
She dropped her book and smiled and stretched out her arms.	Li depoze liv li a epi li souri epi lonje bra l.
I'm not sure why.	Mwen pa fin sèten poukisa.
We have no record of any early performance.	Nou pa gen okenn dosye sou nenpòt pèfòmans bonè.
This process was repeated for each of the four test series.	Pwosesis sa a te repete pou chak nan kat seri tès yo.
‘Survival time’ was taken as the reference variable.	'Tan siviv' te pran kòm varyab referans.
Because of the speed at which we are going, it could.	Paske nan vitès nou prale a, li te kapab.
I don't have enough people to handle the crowd.	Mwen pa gen ase moun pou okipe yon gwo foul moun.
In addition, we do not need any mental effort to do so.	Anplis de sa, nou pa bezwen okenn efò mantal pou fè sa.
Now the steps as described in the previous section are completed.	Koulye a, etap sa yo jan sa dekri nan seksyon anvan an yo fèt.
Someone who can understand me.	Yon moun ki ka byen konprann mwen.
You seem familiar.	Ou sanble abitye.
This will install the application to your computer.	Sa a pral mete aplikasyon an nan òdinatè w lan.
Then we can take them back one at a time.	Lè sa a, nou ka pran yo tounen youn nan yon tan.
He was registered.	Li te anrejistre.
Her parents left.	Paran li te ale.
Try this.	Eseye sa.
Not here, though.	Pa isit la, menm si.
From the second to the third, another six years.	Soti nan dezyèm nan twazyèm lan, yon lòt sis ane.
You wouldn't hear about it.	Ou pa ta tande pale de li.
I have to be honest with you.	Mwen dwe onèt avèk ou.
For a moment, we were silent.	Pou yon ti moman, nou te silans.
Which, in fact, happens sometimes.	Ki, an reyalite, rive pafwa.
There isn't much work either.	Pa gen anpil travay tou.
More has happened.	Plis te gentan rive.
I know he seems kind to you, and he can.	Mwen konnen li sanble janti ak ou, e li kapab.
No problem.	Pa t gen pwoblèm.
None met with significant success.	Okenn te rankontre ak siksè enpòtan.
And that's why it was so hard to do.	Epi se poutèt sa li te tèlman difisil fè.
It has a lot of music out there.	Li gen anpil mizik deyò.
They worked for me.	Yo te travay pou mwen.
This has actually been implemented.	Sa a te aktyèlman te aplike.
All these qualities in which data is never lost.	Tout kalite sa yo nan ki done pa janm pèdi.
I want to thank everyone who wrote with the questions.	Mwen vle remèsye tout moun ki ekri ak kesyon yo.
All the characters were stable.	Tout karaktè yo te estab.
Look at her house rather than her.	Gade lakay li olye ke li.
Music off though.	Mizik koupe menm si.
People want a lot of things.	Moun vle anpil bagay.
I asked a man in a library.	Mwen mande yon nonm nan yon bibliyotèk.
And it's just a.	Lè li jis yon.
They do many different things to be complex.	Yo fè plizyè bagay diferan pou yo konplèks.
My conclusion, in short, is no.	Konklizyon mwen an, an brèf, se non.
It doesn’t matter what they say of course.	Li pa enpòtan sa yo di nan kou.
He is not your son and you are out of his life now.	Li pa pitit gason ou epi ou soti nan lavi li kounye a.
And shape well before wearing '.	Ak fòm byen anvan mete'.
It was a planned attack.	Se te yon atak te planifye.
You will bring him back to my house.	Ou pral fè l tounen lakay mwen.
It is him.	Li se li.
This offer has no cash value.	Òf sa a pa gen okenn valè lajan kach.
No one but one person.	Pa gen yon sèl men yon sèl moun.
Data analysis was performed by appropriate statistical methods.	Analiz done yo te fè pa metòd estatistik apwopriye.
One expected death is too much.	Yon sèl lanmò espere se twòp.
We wait for them to come here, then we fight.	Nou tann pou yo vin isit la, Lè sa a, nou goumen.
And he did not know him well.	Epi li pa t 'konnen l' byen.
So cash is important to them.	Se konsa, lajan kach enpòtan pou yo.
And their hearts will stop.	Epi kè yo ap sispann.
It takes hard work.	Li pran travay di.
Here, we cannot avoid making a true judgment.	Isit la, nou pa ka evite fè yon jijman laverite.
But this is not how people see themselves.	Men, se pa konsa moun wè tèt yo.
I turn and run.	Mwen vire epi kouri.
Try something new.	Eseye yon bagay nouvo.
Her father did not lose his life in a car accident.	Papa l pa t pèdi lavi l nan yon aksidan machin.
That is part of it.	Sa se yon pati nan li.
There are at least two choices he needs to make.	Gen omwen de chwa li bezwen fè.
Then he said that patients ’families need care too.	Lè sa a, li te di ke fanmi pasyan yo bezwen swen tou.
Most of them won.	Pifò nan yo te genyen.
But he made it clear we are his first choice.	Men, li te fè li klè nou se premye chwa li.
Maybe it shouldn't be like that.	Petèt li pa t dwe konsa.
In addition, running time will be reduced.	Anplis de sa, tan kouri yo pral redwi.
I’m not lost at home anymore.	Mwen pa pèdi nan kay la ankò.
We will sleep.	Nou pral dòmi.
My stomach felt sick.	Vant mwen te santi malad.
A couple of guys outside this building.	Yon koup de mesye deyò bilding sa a.
It’s full, of course.	Li plen, nan kou.
Someone is waiting.	Yon moun ap tann.
We can’t play with health issues, especially when it comes to children.	Nou pa ka jwe ak pwoblèm sante, sitou lè yo konsène timoun yo.
A biological one.	Yon sèl byolojik.
I am very happy to have chosen this class.	Mwen trè kontan dèske mwen te chwazi klas sa a.
Click, and we’re done.	Klike, epi nou te fini.
Thanks for the great books !.	Mèsi pou gwo liv yo!.
What works for some people will not work for others.	Sa k ap travay pou kèk moun p ap travay pou lòt moun.
You can do whatever you want to do.	Ou ka fè tou sa ou vle fè.
And it broke, because.	Epi li te kraze, paske.
Enough ago to present.	Ase de sa pou prezan.
All the pain and none of the benefit.	Tout doulè a ​​ak okenn nan benefis la.
I tried to wear it.	Mwen te eseye mete l.
Mother and son fuck well together.	Manman ak pitit gason fout byen ansanm.
Each party got what it came for.	Chak pati te resevwa sa li te vini pou.
We hear that in every place.	Nou tande sa nan chak kote.
The procedure is repeated.	Pwosedi a repete.
I just didn’t have a nice office to sleep in.	Mwen jis pa t 'gen yon biwo bèl nan dòmi nan.
I will definitely keep one in mind.	Mwen pral definitivman kenbe yon sèl nan tèt ou.
Just talk and talk.	Jis pale ak pale.
That if you could protect me, you would.	Sa si ou ta ka pwoteje m ', ou ta.
We will pass that.	Nou pral pase sa.
That never comes.	Sa pa janm vini.
I wonder if that is how death feels.	Mwen mande si se sa lanmò santi l.
I'm glad to hear it.	Mwen byen kontan tande li.
And suddenly that night became terrible.	Epi toudenkou jou lannwit sa a te vin terib.
That makes seven.	Sa fè sèt.
So he went down to train with us.	Se konsa, li desann antrene avèk nou.
It just wasn’t much.	Li jis pa t anpil.
But you better still have some girls there when we enter.	Men, ou pi bon toujou gen kèk ti fi la lè nou antre.
I discovered that, if you look, you can actually see everything.	Mwen te dekouvri ke, si ou gade, ou ka aktyèlman wè tout bagay.
I will check on them.	Mwen pral tcheke sou yo.
Her door opened.	Pòt li te ouvè.
Step closer or farther.	Etap pi pre oswa pi lwen.
They returned to report in negative.	Yo te retounen pou rapòte nan negatif.
We would love to work with you.	Nou ta renmen travay avèk ou.
He loved the day.	Li te renmen jounen an.
Make two projects to keep things fresh.	Fè de pwojè kenbe bagay yo fre.
Bad for other fans.	Move pou lot fanatik yo.
It has yet to affect us.	Li poko afekte nou.
Government and our country.	Gouvènman ak peyi nou an.
I seem to be the other way around.	Mwen sanble yo se nan lòt fason alantou.
Designed, conducted and analyzed experiments.	Ki fèt, fè ak analize eksperyans.
He has done it before.	Li te fè li anvan.
Evil is the biggest character anyway.	Sa ki mal se pi gwo karaktè de tout fason.
But we do not yet know who was driving for him.	Men, nou poko konnen kiyès ki t ap kondwi a pou li.
We were never so close to each other.	Nou pa t janm tèlman pre youn ak lòt.
This is so you have something to show.	Sa a se konsa ou gen yon bagay yo montre.
Not even a night table.	Pa menm yon tab lannwit.
Now in my own home.	Koulye a, nan pwòp lakay mwen.
He was a wonderful man.	Li te yon nonm bèl bagay.
Give me my gun.	Banm zam mwen.
He held out his hand, but not to me.	Li te lonje men l, men se pa pou mwen.
I have a time machine.	Mwen gen yon machin tan.
He gave her this gift.	Li ba li kado sa a.
She had a very focused look in her eyes.	Li te gen yon gade trè konsantre nan je l '.
They find no respect.	Yo pa jwenn okenn respè.
I’d rather take it easy here and wait to go.	Mwen ta pito pran li fasil isit la epi tann pou yo ale.
People gave informed written consent.	Moun yo te bay konsantman eklere alekri.
We observed a similar pattern in our study.	Nou te obsève yon modèl menm jan an nan etid nou an.
The beer enters.	Byè a antre.
See how they hold their bodies.	Gade ki jan yo kenbe kò yo.
And you need to answer it like a man.	Epi ou bezwen reponn li tankou yon gason.
In my experience, he was right.	Nan eksperyans mwen, li te gen rezon.
Save your family.	Sove fanmi w.
He was not a man.	Li pa t 'yon nonm sa a.
We know its structure, and much about its function.	Nou konnen estrikti li, ak anpil bagay sou fonksyon li.
Surely there is always time for that.	Se vre wi, gen tan toujou pou sa.
It is true for everyone.	Se vre pou tout moun.
The contract must receive attention.	Kontra a dwe resevwa atansyon.
Nothing is locked into the application or hidden in a database.	Pa gen anyen ki fèmen nan aplikasyon an oswa kache nan yon baz done.
We are at sea.	Nou nan lanmè.
We sure loved having you around.	Nou asire w te renmen gen ou bò kote.
I remember there were about a hundred people in my first interview.	Mwen sonje te gen anviwon san (100) moun nan premye entèvyou mwen an.
I watched her until she disappeared behind her front door.	Mwen te gade l jiskaske li te disparèt dèyè pòt devan li.
We turned the car around again.	Nou vire machin nan ankò.
Unfortunately, that just wasn’t the case.	Malerezman, sa jis pa t 'ka a.
I’m not the first to suggest this.	Mwen pa premye moun ki sijere sa a.
According to my expression they could see something was wrong.	Dapre ekspresyon mwen yo te kapab wè yon bagay te mal.
That way, they were the same.	Nan fason sa a, yo te menm bagay la.
Only then did we notice the distance we had returned.	Se sèlman lè sa nou remake distans nou te retounen.
There were nine men inside.	Te gen nèf gason anndan an.
Others are not so much.	Gen lòt ki pa tèlman.
When that happens two things can happen.	Lè sa rive de bagay ka rive.
Well, everyone in the family knows, so it’s no secret.	Oke, tout moun nan fanmi an konnen, kidonk li pa sekrè.
You stop and help find it.	Ou sispann epi ede jwenn li.
We were born here and we live here.	Nou te fèt isit la epi n ap viv isit la.
Most of us, anyway.	Pifò nan nou, de tout fason.
End of thought.	Fen panse.
You don’t know how long the lights will stay on too.	Ou pa konnen konbyen tan limyè yo ap rete limen tou.
Love your name.	Renmen non w.
That is obviously not going to work.	Sa se evidamman pa pral travay.
The rules can change from place to place or from website to website.	Règ yo ka chanje de yon kote an yon kote oswa de sit entènèt nan sit entènèt.
Not bad, just okay.	Pa move, jis oke.
He never could.	Li pa janm te kapab.
They are supposed to be in this week.	Yo sipoze nan semèn sa a.
Under the circumstances, he struck them as a strange command.	Anba sikonstans yo, li te frape yo kòm yon kòmandman etranj.
She is very pretty.	Li bèl anpil.
Funny that, when it’s supposed to be such a beautiful place.	Komik sa, lè li sipoze tankou yon bèl kote.
At other times, they just stay in bed.	Nan lòt fwa, yo jis rete nan kabann nan.
Yes, religion must remain a private matter.	Wi, relijyon dwe rete yon zafè prive.
Use a name.	Sèvi ak yon non.
That means a few things.	Sa vle di kèk bagay.
It was a busy summer.	Se te yon ete okipe.
His fingers were long.	Dwèt li yo te long.
I will call them in a while.	Mwen pral rele yo nan yon ti tan.
But change can happen from the inside as well.	Men, chanjman ka rive soti nan anndan an tou.
It seemed to change.	Li te sanble chanje.
Well, we were.	Oke, nou te.
It has never been led by anyone that I am.	Li pa janm te dirije pa nenpòt moun ke mwen.
I would say this happens on every other day.	Mwen ta di sa rive sou chak lòt jou.
They are so simple and fast to make.	Yo tèlman senp epi vit fè.
More appear on the other side of the door.	Plis parèt sou lòt bò pòt la.
He was silent, then he started crying and then everyone started crying.	Li te silans, Lè sa a, li te kòmanse kriye ak Lè sa a, tout moun te kòmanse kriye.
Only time will tell how ‘okay’ it is.	Se sèlman tan ki pral di ki jan 'oke' li ye.
He seemed to feel something had happened.	Li te sanble santi yon bagay te pase.
The value expression can be written in terms of other parameters.	Ekspresyon valè a ka ekri an tèm de lòt paramèt.
We are in fact.	Nou an reyalite.
Peace is the best option.	Lapè se pi bon opsyon.
I proved that the ground is a flat surface.	Mwen te pwouve ke tè a se yon sifas ki plat.
Think So Vs.	Panse konsa vs.
Be yourself and say what’s in your mind.	Fè tèt ou epi di sa ki nan tèt ou.
It will be good for the fans.	Li pral bon pou fanatik yo.
I can help with that.	Mwen ka ede ak sa.
Some have been in service for years.	Gen kèk ki te nan sèvis pou ane.
These are left.	Sa yo kite.
Your new one may be better or it may be worse.	Nouvo ou a ka pi bon oswa li ka vin pi mal.
I would recommend trying an easier one.	Mwen ta rekòmande pou eseye yon pi fasil.
I was helpless.	Mwen te dekouraje.
I’m not sure though.	Mwen pa sèten menm si.
But then he would have to speak.	Men, answit li ta gen pou l pale.
The fire seemed to be coming towards him.	Dife a te sanble ke li te vini nan direksyon li.
But with the gun debate, there are two sides.	Men, ak deba zam la, gen de kote.
But several applications for this effect have been proposed.	Men, yo te pwopoze plizyè aplikasyon pou efè sa a.
Keep the line open.	Kenbe liy lan louvri.
He hadn’t enjoyed this much in a long time.	Li pa t pran plezi sa a anpil nan yon bon bout tan.
Then we'll be back here.	Lè sa a, nou pral tounen isit la.
I went inside, and there was blood everywhere.	Mwen antre anndan, e te gen san toupatou.
And now in the latest report.	Epi kounye a nan dènye rapò a.
Just give it a try.	Jis bay li yon eseye.
It's actually six.	Li aktyèlman sis.
You know you can do the job.	Ou konnen ou ka fè travay la.
There is no need to move.	Pa gen okenn nesesite pou deplase.
He would come around the house.	Li ta vini bò kote kay la.
I wanted her dead.	Mwen te vle li mouri.
They are not in the city.	Yo pa nan vil la.
Setting it up was so simple.	Fikse li te tèlman senp.
He stood outside under the sun.	Li te kanpe deyò anba solèy la.
I waited in her room for maybe half an hour.	Mwen te tann nan chanm li pou petèt yon demi èdtan.
On such a day there is no need to talk about it.	Nan yon jou konsa pa gen okenn nesesite pou pale de li.
If you want to stop, you can do that.	Si ou vle sispann, ou ka fè sa.
They were prepared in many ways.	Yo te pare nan anpil fason.
This is the point.	Sa a se pwen sa a.
But he couldn't wait to get us out.	Men, li pa t 'kapab tann pou fè nou soti la.
The whole game takes five seconds.	Tout jwèt la pran senk segonn.
This, plaintiff clearly can not do.	Sa a, pleyan klèman pa ka fè.
This claim was too strong.	Reklamasyon sa a te twò fò.
It was very interesting, and he would tell her about that language.	Li te trè enteresan, e li ta di l 'sou lang sa a.
Now he took everything he had told him and threw it away.	Kounye a li pran tout sa li te di l, li jete l.
All you need to worry about is the mistakes.	Tout sa ou bezwen enkyete sou se erè yo.
It needs to be used immediately after it is prepared.	Li bezwen yo dwe itilize imedyatman apre li fin prepare.
Try to be responsible.	Eseye responsab.
Everyone will know it is not true.	Tout moun pral konnen se pa vre.
The system provides temperature control based on a selected model.	Sistèm nan bay kontwòl tanperati ki baze sou yon modèl chwazi.
I am only one person.	Mwen se sèlman yon sèl moun.
He asked me how my eyes were doing.	Li mande m 'ki jan je m' te fè.
Nor were there many others.	Ni te gen anpil lòt.
She knew she was hoping to come back this night.	Li te konnen li te espere li tounen swa sa a.
She didn’t know if she was talking to her feelings or not.	Li pa t 'konnen si li te pale ak santiman l' oswa pa t '.
They were young, they loved each other, they were not yet married.	Yo te jèn, yo te renmen youn lòt, yo poko marye.
They will ‘see’ it in their heads.	Yo pral 'wè' li nan tèt yo.
They looked at each other and realized they agreed.	Yo te gade youn lòt e yo te reyalize yo te dakò.
We will go after them.	Nou pral ale dèyè yo.
It’s not worth the trouble.	Li pa vo pwoblèm nan.
He did not reach far.	Li pa t rive byen lwen.
It comes from here.	Li soti isit la.
I moved back a couple of steps.	Mwen te deplase tounen yon koup de etap.
You will not find the file open.	Ou p ap jwenn dosye a louvri.
Well, this goes both ways.	Oke, sa a ale tou de fason.
Let someone love you, and not just at a distance.	Kite yon moun renmen ou, epi pa jis nan yon distans.
After a certain point he starts to go very fast with us.	Apre yon sèten pwen li kòmanse ale trè vit avèk nou.
If you want to know what we were talking about, ask her.	Si ou vle konnen de sa nou te pale, mande l.
It was funny to have him this.	Li te komik genyen l 'sa a.
Everything has more relief than normal problems.	Tout gen plis soulajman pase pwoblèm nòmal yo.
It can come into your life.	Li ka antre nan lavi ou.
This way of working will kill you.	Fason travay sa a pral touye ou.
It turned out very interesting.	Li te tounen trè enteresan.
It was only an experience, as you say.	Se te sèlman yon eksperyans, jan ou di.
If you have the link, let me know if things are going well.	Si w gen lyen an, fè m konnen si bagay yo ap mache.
It was quiet here.	Li te trankil isit la.
You don’t worry.	Ou pa enkyete w.
Oh what a beautiful fall season.	O ala bèl sezon sezon otòn la.
So rule the military classes.	Se konsa règ klas militè yo.
Yes he did.	Wi li fè'l.
Now I have my camera fixed and I am ready to roll.	Kounye a mwen gen kamera mwen an fiks epi mwen pare pou woule.
But he was familiar.	Men li te abitye.
We live because of the sun.	Nou viv akoz soley.
Let me approach you to each of these elements.	Kite m 'pwoche w nan chak nan eleman sa yo.
My son loves the taste.	Pitit gason mwen renmen gou a.
No idea comes to me, as expected.	Pa gen okenn lide vin jwenn mwen, jan yo espere.
Can you give us an idea of ​​how your customers are doing.	Èske ou ka ban nou yon lide sou ki jan kliyan ou yo ap fè.
He made light of it.	Li te fè limyè sou li.
So that’s pretty good.	Se konsa, sa trè bon.
Right behind you.	Dwa dèyè ou.
He just couldn’t accept someone with an edge over him.	Li jis pa t 'kapab aksepte yon moun ki gen yon kwen sou li.
Services are available only in selected countries.	Sèvis ki disponib sèlman nan peyi chwazi yo.
When she looked at him in shock, she laughed.	Lè li te gade l 'nan chòk, li te ri.
Put your credit card, you won’t need it here.	Mete kat kredi w la, ou p ap bezwen li isit la.
He continued, not giving his expression without any notice.	Li kontinye, li pa bay ekspresyon li san okenn avi.
This is new.	Sa a se nouvo.
I do that now.	Mwen fè sa kounye a.
He didn't say a word.	Li pa t di yon mo.
Some are not so nice.	Gen kèk ki pa tèlman bèl.
Commercial credit cards.	Komèsyal kat kredi.
From outside door.	Soti nan pòt deyò.
Some heard about it, some used it and accepted it.	Kèk te tande pale de li, kèk te itilize li e te aksepte li.
I want a place that is familiar to me.	Mwen vle yon kote ki abitye ak mwen.
It was smooth.	Li te lis.
Now please lose your last game.	Koulye a, tanpri pèdi dènye jwèt ou a.
It's his home state.	Se leta lakay li.
We carry a lot of traffic.	Nou pote anpil trafik.
Some of these absolutely killed it.	Kèk nan sa yo absoliman touye li.
I had no words for it.	Mwen pa te gen okenn mo pou li.
Just think before you act.	Jis reflechi anvan ou aji.
It is love in my life.	Li se renmen nan lavi mwen.
The problem is he found he liked it.	Pwoblèm nan se li te jwenn li te renmen li.
This is not the time for this conversation.	Se pa moman pou konvèsasyon sa a.
That was odd in itself.	Sa te enpè nan tèt li.
They are trying to kill my child.	Yo ap eseye touye pitit mwen an.
It will be fine.	Li pral byen.
I tried several things that didn’t work.	Mwen te eseye plizyè bagay ki pa mache.
It’s the only thing you care about.	Se sèl bagay ou pran swen.
Talk to her, that is.	Pale ak li, sa vle di.
It was a great fun and good friend.	Se te yon gwo plezi ak bon zanmi.
It’s not random as it would seem.	Li pa o aza jan li ta sanble.
A simple but real application.	Yon aplikasyon ki senp, men reyèl.
Do not lie to me.	Pa ban mwen manti.
This business is not risky.	Biznis sa a pa gen risk.
That just doesn’t feel right.	Sa jis pa santi bon.
It is the relevant concept, not the specific technique.	Se konsèp ki enpòtan, se pa teknik espesifik la.
Don't be afraid to say anything.	Pa pè di anyen.
He could not control the moment.	Li pa t 'kapab kontwole moman sa a.
We walked.	Nou te mache.
It is limited to seeking living conditions.	Li limite pou chèche kondisyon pou lavi.
Too late actually.	Twò ta aktyèlman.
I still don’t believe it is.	Mwen toujou pa kwè li ye.
One look and this is it for me.	Yon sèl gade e sa se li pou mwen.
Everyone is asking me if it is true.	Tout moun ap mande m si se vre.
I don’t have the bone structure.	Mwen pa gen estrikti nan zo.
Particular examination in several parts of the government.	Egzamen patikilye nan plizyè pati nan gouvènman an.
We give them a full lunch during the break.	Nou ba yo yon manje midi konplè pandan repo a.
To be honest, it was a little early for that.	Yo dwe onèt, li te yon ti kras bonè pou sa.
She needs medical care.	Li bezwen swen medikal.
Your credit is gone.	Kredi ou ale.
Return to your position.	Retounen nan pozisyon ou.
I wanted to ask the question.	Mwen te vle poze kesyon an.
Events are just one of the reasons to come.	Evènman yo se jis youn nan rezon ki fè yo vini.
My other message was off.	Lòt mesaj mwen an te koupe.
There is nothing like it used to be.	Pa gen anyen tankou li te konn ye.
In my case, the effects are on the inside and outside.	Nan ka mwen an, efè yo sou andedan ak deyò.
A road would remain forever.	Yon wout ta rete pou tout tan.
Thus, no animals were killed for the purposes of this study.	Kidonk, pa gen okenn bèt ki te touye pou rezon etid sa a.
My father kept them in check.	Papa m kenbe yo nan chèk.
It took too long to enter.	Li te pase twòp pou li antre.
The second night the pair went.	Dezyèm swa pè a te ale.
Here is the interview if you want to watch it.	Men entèvyou a si w vle gade l.
It’s clear that it’s somewhere else.	Li klè ke li nan yon lòt kote.
However, the combination of several of these methods is recommended in complex cases.	Sepandan, konbinezon de plizyè nan metòd sa yo rekòmande nan ka konplèks.
I met him.	Mwen te rankontre l.
You should know that by now.	Ou ta dwe konnen sa depi kounye a.
In other words, perfect for me.	Nan lòt mo, pafè pou mwen.
I knew exactly how it felt.	Mwen te konnen egzakteman ki jan li te santi.
Not that he was ever a friend of mine.	Se pa ke li te janm yon zanmi m '.
I didn't do anything about it for about twenty years.	Mwen pa t fè anyen pou sa pandan anviwon ven ane.
We can try to run it.	Nou ka eseye kouri li.
They always stand there with their weapons.	Yo toujou kanpe la ak zam yo.
Hence, we will not deal with this case here.	Pakonsekan, nou pa pral trete ka sa a isit la.
Remember it's okay to cry.	Sonje li oke kriye.
It’s an awesome data store.	Li se yon magazen done awizom.
You will fail at five.	Ou pral echwe nan senk.
Not here on earth.	Pa isit la sou tè a.
I really lost perspective.	Mwen reyèlman te pèdi pèspektiv.
The bar, you know the one.	Ba a, ou konnen youn nan.
A different feeling than before.	Yon santiman diferan pase anvan.
Where to stay.	Kote yo rete.
He opened his eyes again and saw only red.	Li ouvri je l 'ankò, li wè sèlman wouj.
It would be real natural.	Li ta reyèl natirèl.
Nothing surprised me about this dog.	Pa gen anyen ki etone m nan chen sa a.
Remove half of this mixture from the pan and set aside.	Retire mwatye melanj sa a nan chodyè a epi mete sou kote.
More times than once.	Plis fwa pase yon fwa.
One last thing about our friends here.	Yon dènye bagay sou zanmi nou yo isit la.
They look cool.	Yo sanble fre.
One chair and a table sit in the corner.	Yon sèl chèz ak yon tab chita nan kwen an.
In life there is often a call.	Nan lavi gen souvan yon apèl.
Or, rather, it didn’t happen.	Oswa, pito, li pa t 'rive.
Position, can be associated with the measurements.	Pozisyon, ka asosye ak mezi yo.
I must send it by today.	Mwen dwe voye li pa jodi a.
And no one will take away your joy.	E pesonn p'ap wete kè kontan ou.
You call that boy a name again.	Ou rele ti gason sa yon non ankò.
Of course I'm sure.	Natirèlman mwen sèten.
He had already walked down this street.	Li te deja mache nan lari sa a.
The workers continued to advance.	Travayè yo te kontinye avanse.
I put everything on the bed, side by side.	Mwen mete chak bagay sou kabann lan, youn akote lòt.
We state it along with some of its basic properties.	Nou deklare li ansanm ak kèk nan pwopriyete debaz li yo.
He enters the kitchen and takes a deep breath.	Li antre nan kwizin nan epi li pran yon gwo souf.
That would be hot.	Sa ta cho.
One, that the object was a weapon.	Youn, ke objè a te yon zam.
He closed his eyes for a moment.	Li fèmen je l pou yon ti moman.
They had no reason.	Yo pa te gen okenn rezon.
Hope you like to keep here.	Espere ou renmen kenbe isit la.
This is impossible.	Sa a se enposib.
Just two men, in fact.	Jis de gason, an reyalite.
The government gives no lead.	Gouvènman an pa bay okenn plon.
On the function of variables.	Sou fonksyon de varyab.
The court cannot pass on the issue itself.	Tribinal la pa ka pase sou pwoblèm nan tèt li.
There is no reason for that.	Pa gen okenn rezon pou sa.
Details.	Detay.
It’s over, and we can continue our journey.	Li fini, epi nou ka kontinye vwayaj nou an.
Maybe it was a beauty once, but no more.	Petèt li te yon bèlte yon fwa, men pa plis.
Like thousands of other users, you have to trust the staff team.	Tankou plizyè milye lòt itilizatè, ou dwe fè ekip anplwaye a konfyans.
And church was church.	Epi legliz se te legliz.
It must have been at least six feet tall.	Li te dwe omwen sis pye wotè.
Show every summer.	Montre chak ete.
He knew we were moving a lot of wood.	Li te konnen nou t ap deplase anpil bwa.
This bill could not pass without you.	Pwojè lwa sa a pa t 'kapab pase san ou.
Thinking about time no longer feels like pressure.	Panse sou tan pa santi ankò tankou presyon.
You can help.	Ou ka ede.
I more than love it.	Mwen plis pase renmen l.
Not that he had anything to fear.	Se pa ke li te gen anyen yo pè.
Even in my eyes, it didn’t look normal.	Menm nan je mwen, li pa t 'gade nòmal.
Not in this way.	Pa nan fason sa a.
Come in the summer, come in the winter.	Vini nan sezon lete an, vini nan sezon fredi a.
We will find out more.	Nou ap jwenn plis enfòmasyon.
They can’t get it to make sense.	Yo pa ka jwenn li fè sans.
But we didn’t actually take many pictures.	Men, nou pa t 'aktyèlman pran anpil foto.
That wasn't good enough.	Sa pa t bon ase.
They will follow us.	Y ap swiv nou.
Why would anyone want to go anywhere else.	Poukisa nenpòt moun ta vle ale nenpòt lòt kote.
Maybe he didn't know what he was doing.	Petèt li pa t konnen sa l t ap fè.
In addition he is always my best friend.	Anplis de sa li toujou pi bon zanmi m '.
I guess her mother says she doesn’t need them anymore.	Mwen devine manman l 'di li pa bezwen yo ankò.
We left the village again.	Nou kite vilaj la ankò.
Interesting thing about that.	Bagay enteresan sou sa.
She is married to a guy from there.	Li marye ak yon nèg ki soti la.
We never got out of that contact long.	Nou pa janm soti nan kontak sa lontan.
He was not angry.	Li pa t yon moun fache.
Digital.	Dijital.
We will certainly consider this option as well.	Nou pral sèten konsidere opsyon sa a tou.
I was there, in fact, for two months.	Mwen te la, an reyalite, pou de mwa.
He would know he was doing it for a reason.	Li ta konnen li t ap fè sa pou yon rezon.
Men were more likely to feel as if no one could help.	Gason yo te gen plis chans pou yo santi tankou si pèsonn pa t ka ede.
Does not affect associated items.	Pa afekte atik ki asosye yo.
Like a good man.	Tankou yon bon nonm.
Ask me something important.	Mande m yon bagay enpòtan.
And the media.	Ak medya yo.
Children will love participating in it.	Timoun yo pral renmen patisipe nan li.
But he didn't hear me.	Men li pa tande m.
It turned out to be his element.	Li te tounen soti nan eleman l 'yo.
But on the poor side, the battle will be fierce.	Men, sou bò pòv yo, batay la pral sevè.
It seems complete, but it’s far from being so.	Li sanble konplè, men li lwen ke yo te konsa.
Sorry to hear about your car, was there.	Dezole tande sou machin ou, te la.
I have to be honest.	Mwen dwe onèt.
Create a new relationship with your stuff.	Kreye yon nouvo relasyon ak bagay ou yo.
They were there, right there.	Yo te la, la menm.
No one should live like that.	Pa gen moun ki ta dwe viv konsa.
Better to say he lived to do what he loved.	Pito ou di li te viv fè sa li te renmen.
The match was affected by rain and ended in a draw.	Match la te afekte pa lapli epi li te fini nan yon tiraj.
It’s not like it’s her first night.	Se pa tankou se premye swa li.
My first day in the education block changed my life.	Premye jou mwen nan blòk edikasyon an chanje lavi m.
I hope to see you again.	Mwen espere wè ou ankò.
He could well believe it.	Li te kapab byen kwè li.
Looking for users.	Kap chèche itilizatè.
Nature.	Lanati.
I think there is a little bit of this.	Mwen panse ke gen yon ti kras nan sa a.
It was only in the area a few months.	Li te sèlman nan zòn nan kèk mwa.
He came to me asking to make a movie.	Li te vin jwenn mwen mande pou fè yon fim.
Appeared on his hand.	Parèt sou men l '.
But there are many things he cannot do.	Men, gen anpil bagay li pa ka fè.
That kept the structure up.	Sa te kenbe estrikti a leve.
As if they were something special because of that.	Kòm si yo te yon bagay espesyal poutèt sa.
Many people have no symptoms during the first infection.	Anpil moun pa gen okenn sentòm pandan premye enfeksyon an.
Until now.	Jiska kounye a.
He could smell himself.	Li te kapab pran sant tèt li.
The windows stand open.	Fenèt yo kanpe louvri.
This is a long time for someone who has lost everything.	Sa se yon bon bout tan pou yon moun ki gen tout bagay pèdi.
That was too dangerous.	Sa te twò danjere.
But this man was not a heart attack.	Men, nonm sa a pa t 'yon atak kè.
I will be back there for sure.	Mwen pral retounen la pou asire w.
That sounded fun.	Sa te sonnen plezi.
But signed or not, he never came out of his head.	Men, siyen oswa ou pa, li pa janm soti nan tèt li.
It wouldn’t.	Li pa ta.
I don’t see how they could be bad.	Mwen pa wè ki jan yo ta ka move.
It matters only what is in itself.	Li enpòtan sèlman sa ki nan tèt li.
It never makes sense to me.	Li pa janm fè sans pou mwen.
Feeling it was bad.	Santi li te move.
It was my mistake.	Se te erè mwen.
But not just by them.	Men, pa sèlman pa yo.
I have a business.	Mwen gen yon biznis.
They have to see how they get ahead.	Yo gen pou wè ki jan yo jwenn pi devan.
And they don’t work for free.	Epi yo pa travay pou gratis.
Yet the line stands.	Poutan liy lan kanpe.
But soon they made a game of it.	Men, byento yo te fè yon jwèt nan li.
Everything is in place in the city and in the state.	Tout bagay an plas nan vil la ak nan eta a.
Enough to keep you going all day.	Ase pou kenbe ou ale tout jounen an.
But look good.	Men gade byen.
He is ready.	Li pare.
I love your company.	Mwen renmen konpayi ou.
God put it there.	Bondye mete l la.
And these cars must be able to corner quickly and often.	Ak machin sa yo dwe kapab kwen byen vit ak souvan.
We reached a deal.	Nou te rive jwenn yon kontra.
When they stop, they’ll listen to you.	Lè yo sispann, yo ap koute pou ou.
I could check on that too.	Mwen te kapab tcheke sou sa tou.
You know the library.	Ou konnen bibliyotèk la.
I could rarely explain my actions to anyone including myself.	Mwen te kapab raman eksplike aksyon m 'bay nenpòt moun ki enkli tèt mwen.
And he looked at the others.	Apre sa, li gade lòt yo.
Guess you will meet him.	Devine ou pral rankontre l '.
There are many people.	Gen anpil moun.
They show means of four independent experiences.	Yo montre mwayen kat eksperyans endepandan.
Last night was the best again.	Yè swa te pi bon an ankò.
There is no danger.	Pa gen okenn danje.
It looks quite different actually.	Li sanble byen diferan aktyèlman.
They seized a bear, and began to run.	Yo te sezi yon lous, epi yo te kòmanse kouri.
Let the people see it.	Kite pèp la wè li.
This material was never released due to its poor production.	Materyèl sa a pa janm te lage akòz move pwodiksyon li yo.
However, we do not claim such status.	Sepandan, nou pa reklame estati sa yo.
Silence would be better.	Silans ta pi bon.
It's a big one.	Li se yon gwo.
What he was thinking about, he asked.	Ki sa li te panse sou, li te mande.
That you went to school and that you stopped drinking.	Ke ou te ale lekòl e ke ou te sispann bwè.
When he returned to his office.	Lè li tounen nan biwo li.
The confidence of the population is very, very important.	Konfyans popilasyon an trè, trè enpòtan.
I write my dreams.	Mwen ekri rèv mwen yo.
Look at things in dreams.	Gade bagay nan rèv.
I tried the below but it doesn't seem to work.	Mwen te eseye anba a men li pa sanble travay.
Well, quite well, in fact.	Oke, byen byen, an reyalite.
The reason for this result is not entirely clear.	Rezon ki fè rezilta sa a pa totalman klè.
You were not a good girl.	Ou pa t yon bon ti fi.
Arms open, but empty.	Bra ouvè, men vid.
Weight between the legs.	Pwa nan mitan pye yo.
For one thing, she hated him.	Pou yon sèl bagay, li te rayi l '.
Last week he was on the phone with me.	Semèn anvan dènye li te nan telefòn nan avè m '.
The two of us, now.	De nan nou, kounye a.
He said he couldn’t lose me.	Li te di li pa t 'kapab pèdi m'.
He will learn in time.	Li pral aprann nan tan.
He could not promise that.	Li pa t 'kapab pwomèt sa.
His mother did not often talk about such a person.	Manman l pa t souvan pale de yon moun konsa.
And they tried to keep it going and couldn’t do it.	Epi yo te eseye kenbe li ale epi yo pa t 'kapab fè li.
However, it is a train journey well worth taking.	Sepandan, li se yon vwayaj tren byen vo pran.
Talk a lot about them.	Pale anpil de yo.
Hot as the coffee.	Cho tankou kafe a.
The silent water and the darkness spread to the left.	Dlo an silans ak fènwa a gaye sou bò gòch yo.
We applied for the second attempt.	Nou te aplike pou dezyèm tantativ la.
There were some side effects, none of which were serious.	Te gen kèk efè segondè, pa youn nan yo ki te grav.
Deep and messy, but it looks like it will fit.	Fon ak sal, men li sanble li pral anfòm.
They don’t cause it to run slower.	Yo pa lakòz li kouri pi dousman.
He continues as if he speaks only for himself.	Li kontinye tankou si li pale sèlman pou tèt li.
But they did not think so.	Men, yo pa t panse sa.
Just a little deal now and then.	Jis yon ti kontra kounye a epi lè sa a.
Take a few minutes to calm down.	Pran kèk minit pou kalme kò ou.
It could be art or drugs.	Li ta ka atizay oswa dwòg.
For really different.	Pou vrèman diferan.
I loved every minute of it and the food.	Mwen te renmen chak minit nan li ak manje a.
Differences in responses may lead to differences in quality of care.	Diferans nan repons yo ka mennen nan diferans nan kalite swen.
So there are two separate issues.	Se konsa, gen de pwoblèm separe.
These are great for high volume use.	Sa yo se gwo pou itilizasyon gwo volim.
Everyone knows that.	Tout moun konnen sa.
He did really well.	Li te fè vrèman byen.
Even if we lose, we will not fall.	Menmsi nou pèdi, nou p ap tonbe.
Come, sir, answer.	Vini non, mesye, reponn.
In fact, no.	An reyalite, non.
What more did I have to do.	Ki sa ki plis te gen pou m 'fè.
It's so close.	Li tèlman pre.
Which is like.	Ki se tankou.
He did not advance to the final round.	Li pa t avanse nan tou final la.
But not this time.	Men, pa fwa sa a.
Therefore, it cannot be considered on appeal.	Se poutèt sa, li pa ka konsidere nan apèl.
Normally, none of us should care.	Nòmalman, okenn nan nou pa ta dwe pran swen.
Our model depends on very few parameters.	Modèl nou an depann sou anpil kèk paramèt.
Good luck next year.	Bon chans ane pwochèn.
Ask everyone about their favorite party.	Mande tout moun sou pati yo pi renmen.
There is no other way around this.	Pa gen okenn lòt fason alantou sa a.
I will never forget that.	Mwen pap janm bliye sa.
And that gives way.	E sa bay plas.
Fair enough, so we would.	Ekitab ase, se konsa nou ta.
It was strange to think he was growing up.	Li te etranj pou w panse l ap grandi.
I mean, of course not.	Mwen vle di, nan kou pa.
They press close, even though no one is sure what to do.	Yo peze fèmen, menm si pèsonn pa sèten sa pou yo fè.
The first time, he ignored it.	Premye fwa yo, li te inyore li.
Yes, the test is important.	Wi, tès la enpòtan.
But for the selection, you should consider some aspects.	Men, pou seleksyon an, ou ta dwe konsidere kèk aspè.
It was key.	Se te kle.
I believe that is the highest place.	Mwen kwè ke se kote ki pi wo a.
Failure to do so can lead to a lot of big problems.	Si w pa fè sa ka mennen nan yon anpil nan gwo pwoblèm.
He does not know where he is.	Li pa byen konnen kote li ye.
You are doing, you are doing well.	Wap fe, wap fe byen.
They can give advice.	Yo ka bay konsèy.
I led the battle to them.	Mwen mennen batay la ba yo.
You will never get sick again or fear the car.	Ou p'ap janm malad ankò oswa pè machin nan.
Add the flavored salt.	Ajoute sèl la gou.
It does, but just barely.	Li fè sa, men jis apèn.
When.	Kilè.
It seemed that he was organizing a staff meeting.	Li te sanble ke li te òganize yon reyinyon anplwaye yo.
It was a simple accident.	Se te yon senp aksidan.
He touched her.	Li te manyen l.
He can hate it if he wants to.	Li ka rayi li si li vle.
The data represent one of two independent experiments.	Done yo reprezante youn nan de eksperyans endepandan yo.
So you can go relatively fast.	Se konsa, ou ka ale relativman vit.
I find where they come from.	Mwen jwenn kote yo soti.
How events took such a turn.	Ki jan evènman yo te pran yon vire konsa.
It was under a tree.	Li te anba yon pye bwa.
The night was young, but we were tired.	Lannwit la te jèn, men nou te fatige.
However, they are often upset with the thin hair.	Sepandan, souvan yo fache ak cheve a mens.
One patient remained in study.	Yon pasyan rete nan etid.
A small shop.	Yon ti boutik.
It moves very very very fast.	Li deplase trè trè trè vit.
He lifted his back.	Li leve do l.
There is something wrong with this.	Gen yon bagay ki mal ak sa a.
Assume that is not the case.	Asime ke se pa sa.
I do not understand how people can live with such things.	Mwen pa konprann ki jan moun ka viv ak bagay konsa.
I wanted to see him try.	Mwen te vle wè li eseye.
I don’t get your point.	Mwen pa jwenn pwen ou.
You have to design around this.	Ou dwe konsepsyon alantou sa a.
The stress and anxiety of money was finally over for me.	Estrès la ak enkyetid nan lajan te finalman fini pou mwen.
And that’s really what is known.	Epi se reyèlman sa li te ye.
Then there was a fourth group.	Lè sa a, te gen yon katriyèm gwoup.
To get better.	Pou vin pi bon.
One of them had a gun.	Youn nan yo te gen yon zam.
Close the definition.	Fèmen definisyon an.
Also, nobody wants adults.	Epitou, pèsonn pa vle granmoun.
The film and performance received excellent reviews.	Fim nan ak pèfòmans te resevwa revizyon ekselan.
Just take the phone and do it.	Jis pran telefòn nan epi fè li.
Killing an idea is easy, but hardly something to get recognized for.	Touye yon lide se fasil, men diman yon bagay yo jwenn rekonèt pou.
I just love the characters and their development.	Mwen jis renmen karaktè yo ak devlopman yo.
After a while you will know.	Apre yon ti tan ou pral konnen.
None of them.	Pa youn nan yo.
It meets many of our requirements.	Li satisfè anpil nan kondisyon nou yo.
But it is clearly an act of war.	Men, li klèman se yon zak lagè.
It was his career choice.	Se te chwa karyè li.
This waste can take a number of different forms.	Fatra sa a ka pran yon kantite diferan fòm.
It has been more than eight months since we first met.	Sa fè plis pase uit mwa depi nou te rankontre premye fwa.
You have your full life ahead of you.	Ou gen lavi plen ou devan ou.
Existence of solutions.	Egzistans solisyon yo.
But because we do something many things will follow.	Men, paske nou fè yon bagay anpil bagay ap swiv.
No one wanted more bad news.	Pa gen moun ki te vle plis move nouvèl.
He knew what was coming next.	Li te konnen sa ki t ap vini apre.
He would also give them the answers.	Li t ap ba yo repons yo tou.
Very few games out there offer such a thing.	Trè kèk jwèt yo deyò ofri yon bagay konsa.
Another question remains.	Yon lòt kesyon rete.
You need to understand what really drives you.	Ou bezwen konprann sa ki vrèman kondwi ou.
During this time he kept his word.	Pandan tout tan sa a li te kenbe pawòl li.
He continued to fight anyway.	Li te kontinye goumen kanmenm.
I should run, far, far away.	Mwen ta dwe kouri, lwen, byen lwen.
The effort was successful.	Efò a te reyisi.
I think the whole trip sounds wonderful.	Mwen panse ke tout vwayaj la son bèl bagay.
Our users loved it.	Itilizatè nou yo te renmen li.
To control it you must control your emotions.	Pou kontwole li ou dwe kontwole emosyon ou.
He fell into her hands.	Li tonbe sou men l.
I’m not sure what someone says in this situation.	Mwen pa fin sèten sa yon moun di nan sitiyasyon sa a.
He only nodded.	Li sèlman souke tèt.
I was trying to understand why.	Mwen t ap eseye konprann poukisa.
Know the value of your work for the end user.	Konnen valè travay ou pou itilizatè final la.
Not many people knew that.	Pa gen anpil moun ki te konnen sa.
However, they are fighting cancer.	Sepandan, yo ap goumen kansè a.
But still a nice place.	Men toujou se yon bèl kote.
Another storm is coming.	Gen yon lòt tanpèt k ap antre.
The good life is all that works for you.	Bon lavi a se tou sa ki travay pou ou.
Six minutes late now.	Sis minit an reta kounye a.
Just like in ancient times.	Jis tankou nan ansyen tan yo.
It’s not as easy as setting up a small private business.	Li pa fasil tankou mete kanpe yon ti biznis prive.
We finally reached my floor.	Nou finalman rive sou etaj mwen an.
They must make everyone move or we die.	Yo dwe fè tout moun deplase oswa nou mouri.
You know, how do you do that? 	Ou konnen, ki jan ou fè sa?
that is a very large number.	sa se yon nimewo trè gwo.
It doesn't make me feel like there's a man present.	Sa pa fè m santi kòmsi te gen yon nonm prezan.
I love writing because it’s like therapy for me.	Mwen renmen ekri paske se tankou terapi pou mwen.
He needs to explain that.	Li bezwen eksplike sa.
But this week resistance has been growing smaller and less.	Men, semèn sa a rezistans yo te ap grandi pi piti ak mwens.
I knew where his mind was.	Mwen te konnen ki kote lide l 'te.
Fresh eyes are very important.	Je fre yo trè enpòtan.
Not sure why though.	Pa sèten poukisa menm si.
She is married and has a son.	Li marye e li fè yon pitit gason.
But it’s so much more complicated than that.	Men, li tèlman pi konplike pase sa.
Conflict between itself and society is the conflict itself.	Konfli ant tèt li ak sosyete a se konfli nan tèt li.
My parents liked this idea, of course.	Paran mwen te renmen lide sa a, nan kou.
That didn’t work because it had so much, like a cell phone.	Sa pa t travay paske li te gen anpil, tankou yon telefòn selilè.
All recently.	Tout dènyèman.
They don’t even tell us.	Yo pa menm di nou.
Sorry again this is so late, and sorry it's so long.	Dezole ankò sa a se konsa an reta, ak dezole li tèlman lontan.
My mother was in the hospital, she told me.	Manman m te lopital, li di m.
Taste and season.	Gou ak sezon.
Once he knew the truth he would know what to do with it.	Yon fwa li te konnen verite a li ta konnen kisa pou l fè ak li.
They were both strong together and would find a solution.	Yo tou de te fò ansanm e yo ta jwenn yon solisyon.
This feature is not available right now.	Karakteristik sa a pa disponib kounye a.
And the date it was taken or prepared.	Ak dat li te pran oswa prepare.
There is only one high school, and one elementary school.	Gen yon sèl lekòl segondè, ak lekòl primè.
In fact, eating the news is valuable to you.	An reyalite, manje nouvèl la gen anpil valè pou ou.
This version just smiles.	Vèsyon sa a jis souri.
And it costs our children even more.	Epi li koute timoun nou yo plis toujou.
Here, the court made such a conclusion.	Isit la, tribinal la te fè tankou yon konklizyon.
They will not be in danger.	Yo p ap an danje.
What was left of it.	Sa ki te rete nan li.
It works well.	Li travay byen.
Nothing stopped them.	Pa gen anyen ki te kanpe yo.
The house stood open.	Kay la te kanpe louvri.
Disease is what they care about.	Maladi se sa yo pran swen.
But we saw enough.	Men nou te wè ase.
And he may well be right.	Epi li ka byen gen rezon.
They don’t matter here.	Yo pa gen pwoblèm isit la.
Not all judges will agree on which dog or dogs are best.	Se pa tout jij ki pral dakò sou ki chen oswa chen ki pi bon.
He would not let her rest.	Li pa t ap kite l repoze.
Pour the water over and stir.	Vide dlo a sou epi brase.
In each patient a pair of measurements was taken.	Nan chak pasyan yo te pran yon pè mezi.
They had blood, sweat and tears.	Yo te genyen nan san, swe ak dlo nan je.
It will pass soon.	Li pral pase byento.
Don’t put out a lot of personal stuff.	Pa mete deyò anpil bagay pèsonèl.
This says more about them than it does the community.	Sa a di pi plis sou yo pase li fè kominote a.
Which is normal, anyway.	Ki sa ki nòmal, de tout fason.
A moment later it was dark again.	Yon moman apre li te fè nwa ankò.
This is where it should be.	Sa a se kote li ta dwe.
Everyone loved it.	Tout moun te renmen li.
Oh, my word.	Oh, pawòl mwen.
This was confirmed by our study.	Sa a te konfime pa etid nou an.
But now the world is at war.	Men koulye a, mond lan te nan lagè.
Make them want on it.	Fè yo vle sou li.
It is unclear if there are any injuries at this time.	Pa klè si gen okenn blesi nan moman sa a.
In the next.	Nan pwochen an.
We need to talk about that.	Nou bezwen pale sa.
Then he stood up again, but he moved on the cross and held it.	Lè sa a, li kanpe ankò, men li deplase sou kwa a, li kenbe l.
The results showed significant group and age differences.	Rezilta yo te montre siyifikatif gwoup ak laj diferans.
He was happy to find them second hand.	Li te kontan jwenn yo menm nan dezyèm men.
Everywhere you look today, the tide of protectionist sentiment is flowing.	Tout kote ou gade bagay yo t'ap fou.
We didn't know where we were going.	Nou pa t konnen ki kote nou prale.
Others came to him.	Lòt yo vin jwenn li.
Not a person.	Pa yon moun.
I have to see you this morning.	Mwen oblije wè ou maten an.
Work more or less in your use case.	Travay plis oswa mwens nan ka itilizasyon ou yo.
Enjoy the game in comfort and style.	Jwi jwèt la nan konfò ak style.
I wouldn’t mind this kind of work.	Mwen pa ta deranje kalite travay sa a.
Everyone was like him to me.	Tout moun te tankou li pou mwen.
He could hardly see it much in the afternoon.	Li te diman wè li pi plis nan apremidi a.
It is the single most important element of success.	Li se sèl eleman ki pi enpòtan pou siksè.
It's good to go.	Li bon pou ale.
Some people started playing it, not knowing what it was.	Gen kèk moun ki te kòmanse jwe li, pa konnen sa li te ye.
Therefore, neither side loses anything to each other.	Se poutèt sa, okenn bò pa pèdi anyen youn ak lòt.
So let’s focus on it for a moment.	Se konsa, kite a konsantre sou li pou yon moman.
They took his life.	Yo wete lavi l.
We will sleep by the roadside tonight.	Nou pral dòmi bò wout la aswè a.
These relationships are not unique.	Relasyon sa yo pa inik.
I would probably do it just for free products.	Mwen pwobableman ta fè li jis pou pwodwi gratis.
He ordered the test on others more times than he could count.	Li te kòmande tès la sou lòt moun plis fwa ke li te kapab konte.
I will never be strong enough.	Mwen p'ap janm gen ase fòs.
I’m glad you loved it and loved the pictures.	Mwen byen kontan ke ou te renmen li ak renmen foto yo.
That's what he meant.	Se sa li te vle di.
No service included.	Pa gen sèvis enkli.
It was in at least two parts.	Li te nan omwen de pati.
I think the new one might end after a few years.	Mwen panse ke nouvo a ta ka fini apre kèk ane.
He took the note and opened it.	Li pran nòt la epi li ouvri li.
The last was my position while working in the area.	Dènye a se te pozisyon mwen pandan m ap travay nan zòn nan.
Then security and safety were put in place on the site.	Lè sa a, sekirite ak sekirite yo te mete an plas sou sit la.
Hair seemed to rain down even faster.	Cheve te sanble lapli desann menm pi vit.
I was still in my neck.	Mwen te toujou nan kou mwen.
Go for areas that are as public and open as possible.	Ale pou zòn ki an piblik e ki louvri ke posib.
I should have known you could do it right.	Mwen te dwe konnen ou te kapab fè li byen.
Then they just threw us out.	Lè sa a, yo jis jete nou deyò.
I hit another.	Mwen frape yon lòt.
He must show mistakes that hurt him.	Li dwe montre erè ki fè l mal.
The way we respond is very important.	Fason nou reponn a trè enpòtan.
I knew the place.	Mwen te konnen plas la.
So we took a break.	Se konsa, nou te pran yon ti repo.
Circumstances are quite different.	Sikonstans yo byen diferan.
Before cleaning the unit, be sure to turn off the power.	Anvan ou netwaye inite a, asire w ke ou fèmen pouvwa a.
You obviously can play or you shouldn’t be here.	Ou evidamman ka jwe oswa ou pa ta dwe isit la.
He created no creatures, no human faces.	Li pa kreye okenn bèt, pa gen okenn figi moun.
The marriage does not last.	Maryaj la pa dire.
I thought they were random.	Mwen te panse yo te o aza.
Below are the results.	Anba a se rezilta yo.
He took the bag from his own car and left.	Li pran sak la nan pwòp machin li epi li ale.
When he got out of the officer's car, the officer left.	Lè li soti nan machin ofisye a, ofisye a te ale.
Get you in the word.	Jwenn ou nan pawòl la.
He will email you about it later.	Li pral voye yon imèl ba ou sou li pita.
From anyone, it should be something he should take seriously.	Ki soti nan nenpòt moun, li ta dwe yon bagay li ta dwe pran oserye.
She felt very uncomfortable.	Li te santi trè alèz.
I talked to him.	Mwen te pale avè l.
It is possible that you wrote something out.	Li posib ke ou te ekri yon bagay soti.
The call is a demonstration of strength.	Apèl la se yon demonstrasyon de fòs.
Have someone follow him.	Fè yon moun swiv li.
I can run in product development and fashion.	Mwen ka kouri nan devlopman ak mòd pwodwi.
This is not cheap either.	Bagay sa a pa bon mache tou.
There is simply no common ground anymore.	Pa gen tou senpleman okenn baz komen ankò.
And not to mention that they come out so natural in pictures.	Epi nou pa mansyone ke yo soti tèlman natirèl nan foto.
This is even clearer the case today.	Sa a se menm pi klè ka a jodi a.
Everyone joined.	Tout moun te rantre nan.
I want you to come with us.	Mwen vle ou vini avèk nou.
Just a little green here and there.	Jis yon ti kras vèt isit la epi gen.
And there's the thing on hand.	Epi gen bagay la sou men an.
The guys at the hotel.	Mesye yo nan otèl la.
They improve your life, and the lives of those around you.	Yo amelyore lavi ou, ak lavi moun ki bò kote ou yo.
I would say it was my age.	Mwen ta di li te laj mwen.
It cuts really deep.	Li koupe vrèman fon.
He was ordered to be killed.	Yo ba li lòd pou yo touye l.
Make your answer in your own form.	Fè repons ou nan pwòp fòm ou.
The patient was followed for the first year.	Yo te swiv pasyan an pandan premye ane a.
Work for peace.	Travay pou lapè.
That simple thing was clear.	Bagay senp sa a te klè.
It just happened to me.	Li jis rive sou mwen.
These places are a lot of fun.	Kote sa yo se yon anpil plezi.
So he would be lying.	Se konsa, li ta bay manti.
It looks really good.	Li sanble vrèman bon.
It was a hot day but a little over cast.	Se te yon jou cho men yon ti kras sou jete.
It was late at night when he left home.	Li te byen ta nan mitan lannwit lè li te kite kay la.
Someone might not be able to win any.	Yon moun ta ka pa kapab genyen okenn.
If you could kill them, they would be yours.	Si ou te ka touye yo, sa yo te pote se pou ou.
He was planning his life.	Li t ap planifye lavi l.
The two women have disappeared and have never been seen since.	De fanm yo disparèt epi yo pa janm wè depi.
There was another room.	Te gen yon lòt chanm ankò.
I was trying to get away from you.	Mwen t ap eseye ale lwen ou.
This has been such a source of concern for a week or so.	Sa a te tankou yon sous enkyetid pou yon semèn oswa konsa.
Eyes sometimes very dark, dark or dark brown.	Je pafwa trè nwa, nwa oswa mawon fonse.
He said he had not seen him for three years.	Li te di li pa t 'wè li pandan twazan.
That was stupid.	Ki te fout sòt.
This will kill the cat.	Sa a pral touye chat la.
Obviously, these are what he considers an essential equipment list.	Li evidan, sa yo se sa li konsidere kòm yon lis ekipman esansyèl.
He was prepared for by education.	Li te prepare pou pa edikasyon.
But God has never failed.	Men, li pa t janm echwe Bondye a anvan.
See how black men treat women and children in general.	Gade ki jan gason nwa trete fanm ak timoun an jeneral.
This can be done in several ways.	Sa a ka fè nan plizyè fason.
He was going to run.	Li te pral kouri.
I hope so too.	Mwen espere ke mwen an tou.
You can't find that anymore.	Ou pa ka jwenn sa ankò.
He is the only one who can do it today.	Li se sèl moun ki ka fè li jodi a.
We ran for it.	Nou kouri pou li.
It is part of the search really hard outside of work.	Li se pati nan rechèch la vrèman difisil deyò nan travay.
And we will be very happy.	Epi nou pral trè kontan.
You shouldn’t get the same thing.	Ou pa ta dwe jwenn menm bagay la.
Nevertheless, he wants to prove it more than his name.	Poutan, li vle pwouve ke li plis pase non li.
So I hope I do I just don’t understand.	Se konsa, mwen espere mwen fè mwen jis pa konprann.
We had a great week.	Nou te pase yon bon semèn.
He did not keep in touch many times.	Li pa t kenbe kontak anpil fwa sa a.
In some ways it was pure drugs, he considered.	Nan kèk fason li te pi bon kalite dwòg, li te konsidere.
He's not strong, he's not that strong.	Li pa fò, li pa twò fò ke mwen.
The statement must be part of the record.	Deklarasyon an dwe fè pati dosye a.
That’s why it shouldn’t happen in a minute.	Se poutèt sa pa dwe rive nan yon minit.
This section could be very important to you.	Seksyon sa a ta ka trè enpòtan pou ou.
Well, you never guess what.	Oke, ou pap janm devine kisa.
You can find your local one here.	Ou ka jwenn youn lokal ou a isit la.
A second later the crowd closed again and left.	Yon segond apre foul moun yo te fèmen ankò epi li te ale.
I went to his church.	Mwen te ale nan legliz li a.
They withdrew money from the land.	Yo retire lajan nan peyi a.
I wish the story was true.	Mwen ta renmen istwa a se verite.
Completely.	Konplètman.
And thanks for doing that.	E mèsi pou fè sa.
It was no surprise.	Li pa t sipriz.
It doesn't matter what he is doing at the moment.	Li pa gen pwoblèm sa li ap fè nan moman an.
Here, it is sort of right, but only in the short run.	Isit la, li se sòt de dwa, men se sèlman nan kouri nan kout.
He is good-natured and kind-hearted.	Li se yon moun ki byen gade ak bon nan kè.
It is worth a few years of life.	Li vo kèk ane nan lavi.
There are other, apparently easier, ways.	Gen lòt, aparamman pi fasil, fason.
I don’t know who you know or what you have about them.	Mwen pa konnen ki moun ou konnen oswa ki sa ou genyen sou yo.
I know him from somewhere, but I can't remember where.	Mwen konnen l 'soti nan yon kote, men mwen pa ka sonje ki kote.
We come to make decisions.	Nou rive pran desizyon yo.
So you'll have to change just a little bit.	Se konsa, ou pral oblije chanje jis yon ti kras.
I'm proud of her.	Mwen fyè de li.
That was just enough.	Sa te jis ase.
I don’t know why.	Mwen pa konnen poukisa.
Both sides could be controlled.	Tou de bò yo ta ka kontwole.
It frightened her a little, but she was even more excited.	Li fè l pè yon ti kras, men li te eksite l plis toujou.
No party in a court case can base a claim on it.	Okenn pati nan yon ka tribinal ka baze yon reklamasyon sou li.
But nothing of the sort.	Men, pa gen anyen nan kalite a.
It would be too difficult for them.	Li ta twò difisil pou yo.
Always go.	Toujou ale.
He will try to make a deal.	Li pral eseye fè yon kontra.
She felt it.	Li te santi li.
I would lie on the ground and lie down on the ground.	Mwen ta kouche atè a, li ta kouche atè a.
People seemed very happy for some reason.	Moun yo te sanble trè kontan pou kèk rezon.
They said it was about health care costs.	Yo te di ke li te sou depans swen sante.
He wanted to look around for the camera but he was scared.	Li te vle gade alantou pou kamera a men li te pè.
The broadcast must continue though.	Emisyon an dwe kontinye menm si.
What a girl you have.	Ala yon fi ou genyen la.
Will stay there again.	Pral rete la ankò.
He never tried.	Li pa t janm eseye.
But you know.	Men ou konnen.
I knew it then, clear as anything.	Mwen te konnen li lè sa a, klè tankou nenpòt bagay.
They showed him that.	Yo te montre li sa.
In case you need it.	Nan ka ou bezwen li.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou chèche konnen kèk bagay.
It was a clever game.	Se te yon jwèt entelijan.
Everything is exactly as described and we felt super comfortable.	Tout bagay se egzakteman jan sa dekri epi nou te santi super konfòtab.
Not in ourselves, and not in anyone else.	Pa nan tèt nou, e pa nan okenn lòt moun.
Everything he told me for years.	Tout bagay li te di m 'pou ane.
There is no being just becoming.	Pa gen okenn être sèlman devni.
He will be so surprised.	Li pral tèlman sezi.
Everything is going well.	Tout bagay mache byen.
He killed the device and put it down.	Li touye aparèy la epi li mete l atè.
And it looks pretty nice, too.	Epi li sanble trè bèl, tou.
She was having a good time.	Li tap pase yon bon moman.
And he is a great leader.	Epi li se yon gwo lidè.
I found one.	Mwen jwenn youn.
They can be changed up to four times daily.	Yo ka chanje jiska kat fwa chak jou.
I would bring it out.	Mwen ta pote l deyò.
I thought someone was sick.	Mwen te panse yon moun te malad.
This happened often in battle.	Sa a te rive souvan nan batay.
Click on the cover above to learn more !.	Klike sou kouvèti ki anwo a pou w aprann plis!.
Surely you want to check it out, see for yourself.	Se vre wi ou ta vle tcheke li soti, wè pou tèt ou.
He was there before.	Li te la anvan.
The trees were dark and the leaves were wet.	Pye bwa yo te fè nwa, fèy yo te mouye.
This is more of my thing.	Sa a se plis nan yon bagay mwen.
It's been months since that happened.	Sa fè mwa depi sa te fèt.
No clear answer to this question exists today.	Pa gen okenn repons klè nan kesyon sa a egziste jodi a.
It was dark inside the first room.	Li te fè nwa andedan premye chanm nan.
For his father.	Pou papa l.
At first, his gift failed him.	Okòmansman, kado li te echwe li.
Now he loves the attention.	Koulye a, li renmen atansyon a.
I'm an idea person.	Mwen se yon moun lide.
Could be that money.	Ta ka ke lajan an.
We get some old issues in every now and then.	Nou jwenn kèk pwoblèm fin vye granmoun nan chak kounye a epi lè sa a.
He would start his own family with her.	Li ta kòmanse pwòp fanmi l avè l.
These comments still apply.	Kòmantè sa yo toujou aplike.
No one explained how this could have happened.	Pa gen moun ki eksplike kijan sa te kapab rive.
I am the only one involved.	Se mwen menm sèl ki enplike.
Others need a little of both.	Gen lòt ki bezwen yon ti kras nan tou de.
Everyone fell for him.	Tout moun te tonbe pou li.
I know you would like it.	Mwen konnen ou ta renmen li.
We told her we wouldn't push you out.	Nou te di l nou p ap pouse w deyò.
But we don't want to take that chance.	Men, nou pa vle pran chans sa a.
I'm fine with that.	Mwen byen ak sa yo.
In a sense, he was telling the truth.	Nan yon sans, li te di laverite.
That scares him.	Sa fè l pè.
Do your job.	Fè travay ou.
And the effort paid off right away.	Ak efò a te peye touswit.
You have to grow up.	Fok grandi.
Full details are available in the article.	Tout detay yo disponib nan atik atik la.
Then they fired a shot into the air.	Lè sa a, yo te tire yon piki nan lè a.
There is a theory that some people like it, but others do not.	Gen yon teyori ke kèk moun renmen, men lòt moun pa fè sa.
His team is rising.	Ekip li a ap monte.
He moved in with them about a year later.	Li te deplase avèk yo apeprè yon ane pita.
You know, the kind that we grew up with.	Ou konnen, kalite a ke nou te grandi.
It hit me.	Li frape m.
Times and many others.	Times ak anpil lòt moun.
Both parents had a duty to care for their children.	Tou de paran yo te gen yon devwa pou pran swen pitit yo.
I heard about it when you went there.	Mwen tande pale de li menm lè a, lè ou te al viv la.
To practice faith in the process.	Pou pratike lafwa nan pwosesis la.
You know it was good to be young at that time.	Ou konnen li te bon pou yo te jèn nan epòk sa a.
They were far away, but they were full of life.	Yo te byen lwen, men yo te ranpli tout vi a.
We were very good at it.	Nou te trè bon nan li.
I stopped and turned my head away.	Mwen te kanpe epi mwen vire tèt mwen ale.
It keeps you young.	Li kenbe tèt ou jèn.
I see that in your file.	Mwen wè sa nan dosye w la.
In fact, let me help you.	An reyalite, kite m ede w.
Several new treatment options are in development.	Plizyè nouvo opsyon tretman yo nan devlopman.
The third key is to know when to take action.	Twazyèm kle a se konnen ki lè pou pran aksyon.
Significant reviews of the system were negative.	Revizyon ki enpòtan nan sistèm yo te negatif.
The son became the father, and the father became the son.	Pitit la vin papa, e papa a vinn pitit.
Before this hearing.	Anvan odyans sa a.
It didn't take long.	Pa t dire lontan.
It also had water available.	Li te gen dlo disponib tou.
Her mouth is dry.	Bouch li sèk.
Of course, that did not end well.	Natirèlman, sa pa te fini byen.
We’re not going to get into that, right now.	Nou pa pral antre nan sa, kounye a.
There was no sound of movement, no.	Pa t 'gen okenn son nan mouvman, pa gen okenn.
You tried it.	Ou te eseye li.
Somehow he lost her the moment he found her.	Yon jan kanmenm li te pèdi l nan moman li te jwenn li.
I can't tell you the truth.	Mwen pa ka di ou vre.
We will have them tell us where it is.	Nou pral fè yo di nou kote li ye.
Easy to play straight out of the box.	Fasil yo jwe tou dwat soti nan bwat la.
Two comparison groups were used.	Yo te itilize de gwoup konparezon.
To get it, we need to be loud.	Pou jwenn li, nou bezwen vin byen fò.
It cannot be explained.	Li pa ka eksplike.
I want my life back.	Mwen vle lavi mwen tounen.
The discussion is divided into several parts.	Diskisyon an divize an plizyè pati.
I turn in my chair and look out the rear window.	Mwen vire sou chèz mwen an epi gade deyò fenèt la dèyè.
Some people said it would be bigger.	Gen kèk moun ki te di ke li pral pi gwo.
But it can take a few hundred years.	Men, sa ka pran yon ti tan, kèk santèn ane.
Well before we start doing anything.	Byen anvan nou kòmanse fè anyen.
You couldn't do that right now.	Ou pa t 'kapab fè sa kounye a.
But there was only this.	Men, te gen sèlman sa a.
It is made of metal.	Li te fè nan metal.
I didn't put it there.	Mwen pa mete l 'la.
Oh boy, here comes the weather report.	Oh ti gason, isit la vini rapò tan an.
He couldn't do that.	Li pa t 'kapab fè sa.
The function has nowhere to be found.	Fonksyon an pa gen okenn kote yo ka jwenn.
If you don’t, you don’t.	Si ou pa fè sa, ou pa fè sa.
In short, the character preferred to lose his way.	Nan ti bout tan, karaktè te pito pèdi wout li.
That is the hard part.	Sa se pati difisil.
I bought a phone and got a new phone number for me.	Mwen te achte yon telefòn epi mwen te resevwa yon nouvo nimewo telefòn pou mwen.
Look for more to come as fall approaches.	Chèche plis k ap vini pandan sezon otòn la ap pwoche.
He was free, but not.	Li te lib, men se pa.
Make my right hand.	Fè men dwat mwen.
It was, you might say, bigger than life.	Li te, ou ta ka di, pi gwo pase lavi.
I won't bother.	Mwen p'ap deranje.
The cost of an adult's life gets in the way.	Pri lavi yon granmoun vin nan chemen an.
For this you should have knowledge of regular expressions.	Pou sa ou ta dwe gen konesans nan ekspresyon regilye.
And nothing to ask.	E pa gen anyen pou mande.
We read a story and then identify the moral of that story.	Nou li yon istwa epi answit idantifye moral istwa sa a.
I read everything last night.	Mwen li tout bagay yè swa.
Too fat to fit any wine with it.	Twò gra pou anfòm nenpòt diven ak li.
He should be there any minute.	Li ta dwe la nenpòt minit.
He was too calm, actually.	Li te twò kalm, aktyèlman.
We know that was not the case.	Nou konnen se pa t ka a.
I absolutely love this weapon.	Mwen absoliman renmen zam sa a.
I want to hear the end of your account.	Mwen vle tande fen kont ou a.
Keep these points in mind when looking at your next car.	Kenbe pwen sa yo nan tèt ou lè w ap gade pwochen machin ou an.
Players must follow it.	Jwè yo dwe swiv li.
These thoughts can happen anywhere.	Panse sa yo ka rive nenpòt kote.
We know each other too well for that.	Nou konnen youn lòt twò byen pou sa.
It is trade, between us and the natural world.	Se komès, ant nou menm ak mond natirèl la.
Not much of a threat, but one never knows.	Pa gen anpil nan yon menas, men yon sèl pa janm konnen.
I joined these young men.	Mwen te rantre nan jèn gason sa yo.
He had never carried such a weight before in his life.	Li pa t janm pote yon pwa konsa anvan nan lavi li.
There was a time when.	Te gen yon tan lè.
Now it's so clear.	Kounye a li tèlman klè.
They make me cry.	Yo fè m kriye.
But that’s not the only reason they come here.	Men, se pa sèlman rezon ki fè yo vini isit la.
I hear your need.	Mwen tande bezwen ou.
Every now and then, you end up with something awesome.	Chak kounye a epi lè sa a menm, ou fini ak yon bagay awizom.
Start early.	Kòmanse byen bonè.
But that means it can go either way.	Men, sa vle di li ka ale nenpòt fason.
I felt like walking to death.	Mwen te santi tankou mache lanmò.
It's raining.	Son lapli.
He had a knife and told me to keep quiet.	Li te gen yon kouto e li te di m pou m rete trankil.
He also killed a man.	Li te touye yon nonm tou.
Part of my plan to take over the world.	Yon pati nan plan mwen an pou m pran sou latè.
No differences were found in their state of health.	Yo pa jwenn okenn diferans nan eta sante yo.
There must be decent people here.	Dwe gen desan moun isit la.
Her appearance received mixed and negative reviews.	Aparans li te resevwa revize melanje ak negatif.
I'm sorry he missed it.	Mwen regrèt li te rate li.
It would be easy.	Li ta fasil.
Because they never wet the bed.	Paske yo pa janm mouye kabann lan.
It was also a great way to keep them busy.	Se te yon bon fason pou kenbe yo okipe tou.
The children were young.	Timoun yo te jèn.
Well, yes he did.	Oke, wi li te fè.
Yes, that's the real name.	Wi, se non li reyèl.
More that would be lost is the building.	Plis ki ta pral pèdi se bilding lan.
Feeling very strange.	Santi trè etranj.
Use both hands if needed.	Sèvi ak tou de men si ou bezwen.
You actually spoke to one of my female officers.	Ou aktyèlman te pale ak youn nan ofisye fanm mwen yo.
There was no air movement.	Pa te gen okenn mouvman lè.
The problem was how to ask the question.	Pwoblèm lan se te kòman yo te poze kesyon an.
You do what these people say.	Ou fè sa moun sa yo di.
Not a list.	Ni listwa.
They are smart.	Yo entelijan.
Of course, there are many ways to do this.	Natirèlman, gen anpil fason pou fè sa.
They know this isn't good, but they really don't care.	Yo konnen sa a pa bon, men yo reyèlman pa pran swen.
This driver.	Chofè sa a a.
Well, enough of that.	Oke, ase nan sa.
It reached zero and absolutely nothing happened.	Li te rive nan zewo e absoliman anyen pa te pase.
I was waiting for her.	Mwen t ap tann li.
Military service has changed his view of the world.	Sèvis militè te chanje pwennvi li sou mond lan.
However, three of the six studies reported a positive relationship.	Sepandan, twa nan sis etid yo rapòte yon relasyon pozitif.
Yet, they talk.	Poutan, yo pale.
But let us not forget why we are here.	Men, annou pa bliye poukisa nou la.
I know it better.	Mwen konnen li pi byen.
But it seems important.	Men, li sanble li enpòtan.
Spend a few more minutes with this experience.	Pase kèk minit plis ak eksperyans sa a.
Easy to understand.	Fasil pou konprann.
The data represent three individual experiences.	Done yo reprezante twa eksperyans endividyèl yo.
We review the papers.	Nou revize papye yo.
It was hard to leave.	Li te difisil pou yo te kite.
Not for himself.	Pa pou tèt li.
That was some party.	Sa te kèk fèt.
Again, his eyes did not help.	Ankò, je l 'pa t' ede.
I think of it that way.	Mwen panse de li konsa.
It is very nice and clean.	Li trè bèl ak pwòp.
That's okay.	Sa se oke.
Word will spread.	Pawòl pral gaye.
These findings explain why dreams are often difficult to remember.	Konklizyon sa yo eksplike poukisa rèv yo souvan difisil pou sonje.
For more information visit his website.	Pou plis enfòmasyon vizite sit entènèt li a.
There are many other examples.	Gen anpil lòt egzanp.
And even the style of play was interesting.	E menm style la nan jwe te enteresan.
He has not yet realized it.	Li poko reyalize li.
This system uses several individual components.	Sistèm sa a itilize plizyè eleman endividyèl.
And boy is he fucking awesome look at.	Ak ti gason se li mèrdik awizom gade nan.
It can hurt people.	Li ka fè moun mal.
My wife is gone.	Madanm mwen disparèt.
I will treat my man very well.	Mwen pral trete mesye mwen an trè byen.
He was a weak figure.	Li te yon figi fèb.
He held it tightly.	Li te kenbe l byen sere.
But they said they would not cover him.	Men, yo te di yo pa t ap kouvri l.
I took the train overnight.	Mwen pran tren lannwit lan.
But it could not have been obvious from the beginning.	Men, li pa t 'kapab te evidan depi nan kòmansman an.
These are our people.	Sa yo se pèp nou an.
I feel it too.	Mwen santi li tou.
I guess everyone wants to go if they are lucky.	Mwen devine tout moun vle ale si yo gen chans.
For this reason, the overall process is complex.	Pou rezon sa a, pwosesis la an jeneral se konplèks.
This does not solve the problem.	Sa a pa rezoud pwoblèm nan.
This is nice.	Sa a se bèl.
We won't know anything for at least another week.	Nou pap konnen anyen pou omwen yon lòt semèn.
That was one thing on my list.	Se te yon sèl bagay sou lis mwen an.
And we are still in communication on a somewhat regular basis.	Epi nou toujou nan kominikasyon sou yon baz yon ti jan regilye.
I have to use my own event.	Mwen dwe itilize pwòp evènman mwen an.
The other conditions were the same as before.	Lòt kondisyon yo te menm jan ak anvan.
I have to make a living.	Mwen dwe fè yon lavi.
They know that we must protect the school of faith.	Yo konnen ke nou dwe pwoteje lekòl lafwa.
You probably know more than you think.	Ou genlè konnen plis pase ou panse.
He had a good business background under his father.	Li te gen yon bon fòmasyon biznis anba papa l '.
The law is very specific.	Lwa a trè espesifik.
Well, did some initial testing on it.	Oke, te fè kèk premye tès sou li.
Life is not about finding yourself.	Lavi se pa pou jwenn tèt ou.
But maybe she wasn't interested in sex.	Men, petèt li pa te enterese nan sèks.
She didn't feel hot.	Li pa t santi l cho.
The power is yours.	Pouvwa a se pou ou.
These are the men waiting.	Sa yo se gason yo ap tann.
Two hours later.	De zè de tan pita.
We pass from a soul to a spirit.	Nou pase soti nan yon nanm pou nou vin yon lespri.
And if we die here, everything is left to chance.	Men, si nou mouri isit la, tout bagay se kite nan chans.
You said you wanted to enter.	Ou te di ou te vle antre.
But in my class, the arts come out.	Men, nan klas mwen an, atizay yo soti.
Not her mother.	Se pa manman l.
No more things.	Pa gen plis bagay sa yo.
They could see everything in this position.	Yo te kapab wè tout bagay nan pozisyon sa a.
This was one of those times.	Sa a te youn nan tan sa yo.
Especially people like you who give a shit.	Espesyalman moun tankou ou ki bay yon kaka.
The biggest ones.	Pi gwo yo.
It was for v.	Se te pou v.
The moment chose itself.	Moman an te chwazi tèt li.
I’ve felt this way before.	Mwen te santi jan sa a anvan.
This is how it goes with it.	Sa a se ki jan li ale avè l '.
None of that matters now.	Okenn nan sa enpòtan kounye a.
Don't die.	Pa mouri.
I don’t look like that.	Mwen pa sanble sa.
A couple of them just missed.	Yon koup nan yo jis rate.
There must be a woman, and.	Gen se pou yon sont fanm, ak.
Some of them were great.	Kèk nan yo te gwo.
He knows it was hard for you.	Li konnen li te difisil pou ou.
To get that name, you might need your time.	Pou jwenn non sa a, ou ta ka bezwen tan ou.
All utilities were broken.	Tout sèvis piblik te kraze.
Challenges related to each person’s education were identified.	Yo te idantifye defi ki gen rapò ak edikasyon chak moun.
You have a chance to win something, you win it.	Ou gen yon chans pou genyen yon bagay, ou genyen li.
I want a chance to find my wife again.	Mwen vle yon chans jwenn madanm mwen ankò.
It was as if he had returned home.	Se kòmsi li te tounen lakay yo.
What we need is something like an element but for logic only.	Ki sa nou bezwen se yon bagay tankou yon eleman men pou lojik sèlman.
Sometimes good changes.	Pafwa chanjman bon.
This took real work.	Sa a te pran travay reyèl.
You can't lose that because you belong to me.	Ou pa ka pèdi sa paske ou se pou mwen.
These are the files that made the big difference.	Sa yo se dosye yo ki te gen gwo diferans.
However, this is not necessarily valid.	Sepandan, sa pa nesesèman valab.
You can expect a new story every day.	Ou ka atann yon nouvo istwa chak jou.
In their experiences.	Nan eksperyans yo.
Other facts are not clear.	Lòt reyalite yo pa klè.
We put the girl in the boy's clothes.	Nou mete ti fi a nan rad ti gason an.
She is the ideal female.	Li se fi ideyal la.
Things have changed.	Bagay yo chanje.
Four people were arrested.	Yo te arete kat moun.
It is part of meaning.	Li se yon pati nan siyifikasyon.
It will only add a few minutes to the trip.	Li pral sèlman ajoute kèk minit nan vwayaj la.
The main parts no longer represent my opinion.	Pati prensipal yo pa reprezante opinyon mwen ankò.
The most popular point of view is now several thirds.	Pwen de vi ki pi popilè se kounye a plizyè twazyèm moun.
Generally, it will not be very very dangerous for your health.	Anjeneral, li pa pral trè trè danjere pou sante ou.
Signs represent them.	Siy reprezante yo.
Rain knew that very well.	Lapli te konnen sa trè byen.
This was just her family party, friends event coming up later.	Sa a te jis pati fanmi li, evènman zanmi ap vini pita.
If he ever discovered what that was.	Si li te janm dekouvri kisa sa te ye.
He was right in front of her face.	Li te dwat devan figi l '.
He fell on his horse and broke his neck.	Li tonbe sou chwal li, li kase kou li.
You come to me.	Ou vin jwenn mwen.
It was charge or nothing.	Se te chaj oswa anyen.
There was no hair, no marks on her person.	Pa te gen okenn cheve, pa gen okenn mak sou moun li.
So it should certainly work.	Se konsa, li ta dwe sètènman travay.
Of course you guys will write whatever you want to write.	Natirèlman ou mesye yo pral ekri tou sa ou vle ekri.
Like a dog.	Tankou yon chen.
Try one, seriously.	Eseye youn, seryezman.
Stir in sugar and salt and return to full boil.	Brase nan sik ak sèl epi retounen nan bouyi plen.
I do not use credit cards.	Mwen pa sèvi ak kat kredi.
Someone wanted us to think he was crazy.	Yon moun te vle nou panse li te fou.
I just think we need to watch our speech.	Mwen jis panse ke nou bezwen veye diskou nou an.
We beat them earlier in the year.	Nou bat yo byen bonè nan ane a.
It was hard to block.	Li te difisil pou bloke.
He knows he is successful.	Li konnen li gen siksè.
Let's find a way to enter.	Ann jwenn yon fason pou antre.
I want to know if it works.	Mwen vle konnen si li mache.
Error number two.	Erè nimewo de.
My life has been spent in this struggle.	Lavi mwen, te pase nan lit sa a.
Not like ancient times.	Se pa tankou ansyen tan.
He was quite straight.	Li te byen dwat.
He kept the whole line to me.	Li te kenbe tout liy lan pou mwen.
This is very important for people to understand.	Sa enpòtan anpil pou moun konprann.
However, there is another lie to correct.	Sepandan, gen yon lòt manti pou korije.
If it is, go to the next step.	Si li se, ale nan pwochen etap la.
We consider each of our brother groups.	Nou konsidere chak gwoup frè nou an.
These tears felt different, tears for them instead of tears for me.	Dlo sa yo te santi diferan, dlo nan je pou yo olye de dlo nan je pou mwen.
Very white, level teeth.	Trè blan, dan nivo.
In this case, the system may slow down.	Nan ka sa a, sistèm lan ka ralanti.
What if it was a small child.	E si se te yon timoun piti.
Now some of that has improved.	Koulye a, kèk nan sa yo te amelyore.
She was very nice to him.	Li te trè bèl avè l.
Now we address the former.	Kounye a nou adrese ansyen an.
A step further.	Yon etap pi lwen.
This is a code.	Sa a se yon kòd.
Others must listen to any word that has a double meaning.	Lòt yo dwe koute nenpòt mo ki gen yon sans doub.
Very clean and friendly people.	Moun trè pwòp ak zanmitay.
But her own boys finished her.	Men, pwòp ti gason l yo te fini l.
We get it.	Nou jwenn li.
All patients improved after surgery.	Tout pasyan yo amelyore apre operasyon.
No one will notice.	Pa gen moun ki pral remake.
Maybe not putting them in separate files.	Petèt pa mete yo nan dosye separe.
This is because they create comfort.	Sa a se paske yo kreye konfò.
And we two more now.	Epi nou de plis kounye a.
Each car had three doors on each side.	Chak machin te gen twa pòt sou chak bò.
At least not yet.	Omwen pa ankò.
Mainly because they will hear things that nobody should hear.	Sitou paske yo pral tande bagay ke pèsonn pa ta dwe tande.
I told you about that.	Mwen te di ou sou sa.
They reached the doors.	Yo rive nan pòt yo.
Your father was active in the affair and was killed.	Papa ou te aktif nan zafè a epi yo te touye.
This should not be done with adults.	Sa pa dwe fèt ak granmoun.
The inside hands are in excellent shape.	Men anndan yo nan fòm ekselan.
But government programs do not make good parents.	Men, pwogram gouvènman an pa fè bon paran.
Women like no one is watching you.	Fanm tankou pa gen moun kap veye w.
I went back to the dish and called her.	Mwen te retounen nan plat la epi m te rele l.
And to save my family.	Ak pou sove fanmi mwen.
I saw him turn the handle.	Mwen wè li vire manch lan.
Of course, there is some truth to this.	Natirèlman, gen kèk verite nan sa a.
Have her energy.	Gen enèji li.
It will probably appear.	Li pral pwobableman parèt.
It is a great addition.	Li se yon gwo adisyon.
It was a lot of money.	Se te anpil lajan.
He must learn to trust.	Li dwe aprann fè konfyans.
Someone else will take it.	Yon lòt moun pral pran li.
You can imagine how it looked to me.	Ou ka imajine ki jan li te sanble pou mwen.
That is good news.	Sa se bèl nouvèl.
If they are fighting each other, they are not planning to fight.	Si yo ap goumen youn ak lòt, yo pa ap planifye pou batay sa a.
And mostly you.	Ak sitou ou.
Time proves it wrong.	Tan pwouve li mal.
The main focus of the application is off.	Konsantrasyon prensipal aplikasyon an koupe.
Time to drop you off.	Tan pou depoze w.
Move the station back to the original building.	Deplase estasyon an tounen nan bilding orijinal la.
Other states began to follow him.	Lòt eta yo te kòmanse swiv li.
If it's not too bad.	Si li pa twò mal.
He is just one of those guys who is impossible not to love.	Li se jis youn nan mesye sa yo ki enposib pa renmen.
I will add it below for you.	Mwen pral ajoute li anba pou ou.
If only mobile, then ‘mobile’.	Si sèlman mobil, Lè sa a, 'mobil'.
Our data support this conclusion.	Done nou yo sipòte konklizyon sa a.
Anger can lead to action.	Kòlè ka mennen nan aksyon.
There is not much to write about.	Pa gen anpil pou ekri sou.
And there was no clear answer.	Epi pa te gen yon repons klè.
However, the test did not work as expected.	Sepandan, tès la pa travay jan yo espere.
He has since been reported missing.	Depi lè sa a yo rapòte li disparèt.
But there are some issues with the practical application of these processes.	Men, gen kèk pwoblèm ak aplikasyon an pratik nan pwosesis sa yo.
Suddenly a light appeared in front of me.	Menm lè a, devan m ', yon limyè parèt nan syèl la.
I suggest you stay on your own.	Mwen sijere ou rete sou ou.
He did this to show that he was angry.	Li te fè sa montre ke li te fache.
Sweet dreams are not so long.	Dous rèv yo pa tèlman long.
Everything will come out the door.	Tout bagay ap soti nan pòt la.
That was our first goal.	Sa a te premye objektif nou.
You go out and be yourself.	Ou ale deyò epi ou dwe tèt ou.
But that was not true.	Men sa pat vre.
The mental game is what made a great player.	Se jwèt la mantal ki te fè yon jwè gwo.
I mean, people would love me.	Mwen vle di, moun ta renmen mwen.
This means that the values ​​cannot be changed if set.	Sa vle di ke valè yo pa ka chanje si yo mete.
He was not like her.	Li pa t 'tankou li.
Well, sometimes we do, but.	Oke, pafwa nou fè, men.
They had to be tough.	Yo te dwe difisil.
No more rich and poor.	Pa gen plis rich ak pòv.
In terms of job growth.	An tèm de kwasans travay.
And I want to see it.	E mwen vle wè li.
We want to lead our members only to the best.	Nou vle dirije manm nou yo sèlman nan pi bon an.
Well, maybe weekly.	Oke, petèt chak semèn.
Which country of war do you know that does that.	Ki peyi nan lagè ou konnen ki fè sa.
It sounds good.	Li son bon.
As he saw it, he had two options.	Kòm li te wè li, li te gen de opsyon.
But he did not do any.	Men, li pa t 'fè okenn.
There are things one just does not ask.	Gen bagay youn jis pa mande.
You killed your husband.	Ou touye mari ou.
The day must come soon.	Jou a dwe rive talè.
Others add to this perspective.	Gen lòt ki ajoute nan pèspektiv sa a.
Business and became an officer in it.	Biznis ak te vin tounen yon ofisye nan li.
Things must remain secret, and they will.	Bagay sa yo dwe rete sekrè, epi yo pral.
Day by day.	Jou an jou.
This is the most obvious method.	Sa a se metòd ki pi evidan.
God speed in this journey.	Bondye vitès nan vwayaj sa a.
It was not something in the vision that my magic gave me.	Se pa t 'yon bagay nan vizyon an ke maji mwen an te ban mwen.
That was the only explanation.	Se te sèl eksplikasyon.
I made this panel myself.	Mwen te fè panèl sa a tèt mwen.
Let yourself understand that.	Kite tèt ou konprann sa.
I was something beyond matter and beyond myself.	Mwen te yon bagay ki depase matyè ak pi lwen pase tèt mwen.
The article can be found in more than one place.	Yo ka jwenn atik la nan plis pase yon kote.
I would tend to agree with them on that.	Mwen ta gen tandans dakò ak yo sou sa.
No one wanted it.	Pa gen moun ki te vle li.
It's good for both of us.	Li bon pou nou tou de.
Tensions took five times when you stopped.	Tansyon yo te pran senk fwa lè w kanpe.
He becomes the center of the world of all other characters.	Li vin sant nan mond tout lòt karaktè.
At least not often.	Omwen pa sa souvan.
He removed his hand.	Li retire men l.
You just make out with him.	Ou jis fè soti avè l '.
Reading this event is not entirely fair to my mind.	Lekti evènman sa a pa totalman jis nan lide m.
If you would like to write to anyone, write.	Si ou ta renmen ekri nenpòt moun, ekri.
I found it a while ago and finished it.	Mwen te jwenn li yon ti tan de sa epi fini li.
To their surprise, the mechanism became simple.	Pou sipriz yo, mekanis la te vin senp.
A final touch remains.	Yon manyen final rete.
And don't judge.	Epi pa jije.
He was only half nine.	Li te sèlman mwatye nèf.
Give a damn.	Bay yon modi.
I will discuss this point below.	Mwen pral diskite sou pwen sa a pi ba a.
He had a choice to make.	Li te gen yon chwa pou l fè.
But he still has no friends.	Men li toujou pa gen zanmi.
He ran to the door and stood up.	Li kouri pou pòt la epi li kanpe.
Nothing can make him lose focus when he has a plan.	Pa gen anyen ki ka fè l 'pèdi konsantre lè li te gen yon plan.
Women are being asked to acknowledge their pain.	Fanm yo ap mande pou yo rekonèt doulè yo.
We are very excited about the result !.	Nou trè eksite sou rezilta a!.
This ship can take it.	Bato sa a ka pran li.
But it might not be enough.	Men, li ta ka pa ase.
We walk to the bottom of the road and wait.	Nou mache nan pati anba a nan wout la epi tann.
Maybe a little.	Petèt yon ti kras.
We want action to take action.	Nou vle aksyon pran rapò.
To take a deep physical path, we walk again and again.	Pou fè yon chemen fizik pwofon, nou mache ankò e ankò.
Wouldn’t do, you know.	Pa ta fè, ou konnen.
But he was breathing.	Men li tap respire.
There were no gender differences.	Pa te gen okenn diferans sèks.
That's not what we do.	Se pa sa nou fè.
She was dressed exactly as they were that night.	Li te abiye egzakteman menm jan yo te ye swa sa a.
Don't forget about us here.	Pa bliye sou nou isit la.
But we know that is true.	Men nou konnen se vre.
Slowly he stood up.	Dousman li leve kanpe.
And still he didn't move.	E toujou li pa t deplase.
On this image, you might not notice it much.	Sou imaj sa a, ou ta ka pa remake li anpil.
That was enough.	Se te vre ase.
They don't know what to charge.	Yo pa konnen kisa pou yo chaje.
We generally like them very much.	Nou jeneralman renmen yo anpil.
Hold on.	Kenbe la.
They say he was upset when he didn't make his way.	Yo di ke li te fache lè li pa t 'fè wout li.
It's on the table.	Li sou tab la.
I use my hands a lot.	Mwen sèvi ak men m anpil.
I will never touch another woman.	Mwen p'ap janm manyen yon lòt fanm.
We were so proud of them both.	Nou te tèlman fyè de yo tou de.
Nothing seems to be attached.	Pa gen anyen ki sanble yo tache.
Life generally is, these days.	Lavi jeneralman se, jou sa yo.
More in store for you than cooking in my kitchen.	Plis nan magazen pou ou pase kwit manje nan kwizin mwen an.
Check out this blog post to learn more about these projects.	Tcheke pòs blog sa a pou aprann plis sou pwojè sa yo.
The whole project is self-produced.	Tout pwojè a se pwòp tèt ou pwodwi.
So it can even end.	Pou li ka menm fini.
I am worse than you, believe me.	Mwen vin pi mal pase ou, kwè mwen.
Really, that's what it is.	Vrèman, se sa li ye.
There were no significant interaction effects.	Pa te gen okenn efè entèraksyon enpòtan.
Thus, this indicates that there can be no.	Kidonk, sa a endike ke ka pa gen okenn.
Close enough, but not too close.	Fèmen ase, men pa twò pre.
The doors will open and close.	Pòt yo pral louvri epi yo pral fèmen.
He did not move, he did not move, he did not move.	Li pa t deplase, li pa t avanse, li pa t deplase.
There is nothing like that here.	Pa gen anyen tankou sa isit la.
Years later, years out.	Ane apre, ane deyò.
Men did not touch each other in their culture.	Gason pa t touche youn ak lòt nan kilti yo.
The other two were closer than he expected.	De lòt yo te pi pre ke li te espere.
I knew there were relatives.	Mwen te konnen te gen fanmi.
Know your true value.	Konnen vrè valè ou.
The morning appeared another similar day.	Maten an te parèt yon lòt jou menm jan an.
For many, this is the first family car to be purchased.	Pou anpil moun, se premye machin fanmi yo te achte.
This is just not real.	Sa a se jis pa reyèl.
I didn't tell anyone in my family.	Mwen pa t di pèsonn nan fanmi mwen.
Whatever it is, it makes me laugh !.	Kèlkeswa sa, li fè m ri!.
Six months was nothing.	Sis mwa pa t anyen.
Until he uses us.	Jiskaske li itilize nou.
Someone else should finish it, someone who actually paid.	Yon lòt moun ta dwe fini li, yon moun ki aktyèlman te peye.
I hate when that happens.	Mwen rayi lè sa rive.
I'm going to make a friend of his.	Mwen pral fè yon zanmi l '.
I will only speak for myself on this subject.	Mwen pral sèlman pale pou tèt mwen sou sijè sa a.
Clearly the whole process is very complex to say the least.	Klèman tout pwosesis la trè konplèks pou di omwen.
We saw it.	Nou te wè li.
The only problem is when you start listening, you can't stop.	Sèl pwoblèm se lè ou kòmanse koute, ou pa ka sispann.
But it is not a business.	Men se pa yon biznis.
I had to agree with him.	Mwen te oblije dakò avè l.
The youngest spoke first.	Pi piti a te pale an premye.
He had an idea of ​​his own.	Li te gen yon lide pwòp tèt li.
Evil had control over me.	Sa ki mal la te gen kontwòl sou mwen.
I do not feel well.	Mwen pa santi m byen.
Seven were not found in each field.	Yo pa t jwenn sèt nan chak jaden.
You should probably join in on the fun.	Ou ta dwe pwobableman rantre nan sou plezi a.
He died five days later.	Li te mouri senk jou apre.
I thought he was the most honest person in the world.	Mwen te panse li te moun ki pi onèt nan mond lan.
As we closed, they began to move.	Pandan nou te fèmen, yo te kòmanse deplase.
You did something good for yourself.	Ou te fè yon bon bagay pou tèt ou.
And that was across the board.	Epi sa te atravè tout tablo a.
New relationships take many forms.	Nouvo relasyon yo pran plizyè fòm.
But at the time, it was his only option.	Men, nan moman sa a, li te sèlman opsyon li.
We could discuss it during dinner.	Nou te kapab diskite sou li pandan dine.
He would never know.	Li pa ta janm konnen.
Examples of both situations exist in the literature.	Egzanp tou de sitiyasyon yo egziste nan literati a.
It sounds at least open to talk.	Li sonnen omwen ouvè pou pale.
However, weather running is so worth it.	Sepandan, move tan kouri se konsa vo li.
No one is going to ask you anything.	Pa gen moun ki pral mande w yon bagay.
Not close enough.	Pa fèmen ase.
You can do it anywhere.	Ou ka fè li nenpòt kote.
These are just some of the moments that stay on you forever.	Sa yo se jis kèk nan moman sa yo ki rete sou ou pou tout tan.
She changed her hair back to black.	Li chanje cheve li tounen nwa.
If he could drop to the bar for just one shot.	Si li te ka lage nan ba a pou jis yon piki.
The daughter just broke up.	Pitit fi a jis kraze.
Make another track.	Fè yon lòt tras.
Just not asking someone to get coffee is the first step.	Jis pa mande yon moun jwenn kafe se premye etap la.
I never saw the check.	Mwen pa janm wè chèk la.
The first two terms are treated as follows.	De premye tèm yo trete jan sa a.
It didn't matter what had happened before.	Li pa t gen pwoblèm sa ki te ale anvan.
Of course she was a good woman.	Natirèlman li te yon bon fanm.
Then he feels that this view is at the top.	Lè sa a, li santi ke sa a wè se nan tèt la.
It was down, at least.	Li te desann, omwen.
Every vote counts.	Chak vòt enpòtan.
It's a camera.	Ni kamera a.
You have to find the first weak points in it.	Ou gen jwenn premye pwen yo fèb nan li.
It was the same every night.	Se te menm bagay la chak swa.
You can't throw away ideas.	Ou pa ka jete lide.
I set it aside.	Mwen te mete l' sou kote.
He showed only themselves.	Li te montre sèlman tèt yo.
This happens with some children.	Sa rive ak kèk timoun.
You are so released.	Ou tèlman lage.
I wish it was longer.	Mwen swete li te pi long.
Faith is basically hope and everyone is born with it.	Lafwa se fondamantalman espwa ak tout moun fèt ak li.
They want to know why.	Yo ta vle konnen poukisa.
It was at my wedding.	Li te nan maryaj mwen an.
He said my name.	Li te di non mwen.
So many great and funny times we worked together.	Se konsa, anpil gwo ak komik fwa nou te travay ansanm.
After practice, everyone has work to do.	Apre pratik, tout moun gen travay pou yo rive.
So it is a big problem.	Se konsa, li se yon gwo pwoblèm.
We hope you can join us.	Nou espere ou ka rantre nan nou.
This increase may be due in part to a change in weight.	Ogmantasyon sa a ka akòz an pati nan yon chanjman nan pwa.
It is my responsibility as you are.	Se responsablite mwen menm jan ak ou.
You want his vision to come true.	Ou vle vizyon li reyalize.
Your voice becomes quiet.	Vwa ou vin trankil.
For the most part, this is success.	Pou pati ki pi, sa a se siksè.
It was a little weird for me.	Se te yon ti kras etranj pou mwen.
It's advancing, stupid.	Se avans, sòt.
I guess they are.	Mwen sipoze yo ye.
Some schools, probably that.	Gen kèk lekòl, pwobableman sa.
That black hair.	Cheve nwa sa.
He had not been released.	Li pa t 'te lage.
That is not helpful.	Sa pa itil.
It's too much.	Li twòp.
It was nice to meet you.	Se te bèl rankontre w.
I was able to choose how to use the program.	Mwen te kapab chwazi ki jan yo sèvi ak pwogram nan.
They had just returned from their father's house about an hour ago.	Yo te fèk tounen soti kay papa l 'sa gen anviwon inèdtan.
It took them a long time to get back together.	Li te pran anpil tan pou yo tounen ansanm.
They have to help more.	Yo gen pou ede plis.
She chose the bright red dress.	Li te chwazi rad la wouj klere.
I want to be happy for them.	Mwen vle kontan pou yo.
Make reality TV.	Fè televizyon reyalite.
The boy turned.	Ti gason an vire.
None of these issues could be discussed.	Okenn nan pwoblèm sa yo te kapab diskite.
My heart and my spirit are growing stronger.	Kè m ak lespri m ap vin pi fò.
Anything can change or stay the same.	Nenpòt bagay ka chanje oswa rete menm jan an.
Stay a while longer, and it would kill me.	Rete yon ti moman ankò, epi li ta touye m '.
And as we do so, our army will grow larger than ever before.	Epi lè nou fè sa, lame nou an ap vin pi gran pase tout tan anvan.
This is not how the system works.	Se pa konsa sistèm nan fonksyone.
Change your game plan.	Chanje plan jwèt ou.
You vote or we fall.	Ou vote ou nou tonbe.
He threw himself into the game.	Li jete tout kò li nan jwèt la.
Not a single tree.	Pa yon sèl pye bwa.
Not that there was anything wrong with what we did, you know.	Se pa ke te gen anyen ki mal nan sa nou te fè, ou konprann.
I want to remember how it was.	Mwen vle sonje ki jan li te ye.
Sometimes it works sometimes it doesn’t.	Pafwa li travay pafwa li pa fè sa.
We need to look at the bigger picture.	Nou bezwen gade pi gwo foto a.
What.	Ki sa ki.
They stopped dying when they saw me.	Yo sispann mouri lè yo wè m '.
Yet you do.	Poutan ou fè sa.
Not since they were kids.	Pa depi yo te timoun.
You have a chance to be different.	Ou gen yon chans yo dwe diferan.
There is no other way it can affect us.	Pa gen okenn lòt fason li ka afekte nou.
There is no way to fix it.	Pa gen okenn fason fikse.
I just told people who asked for the truth.	Mwen jis te di moun ki te mande verite a.
It has its very effective way.	Li te gen fason trè efikas li yo.
Not in a fight.	Pa nan yon batay.
They had an audience.	Yo te gen yon odyans.
Think about the job you want.	Reflechi sou travay ou vle a.
As it happens, this is not much.	Kòm sa rive, sa a se pa anpil.
Same daily routine.	Menm woutin chak jou.
In fact, they would come to see him.	An reyalite, yo ta vin wè l.
But we need to take a closer look.	Men, nou bezwen pran yon gade pi pre.
Male fall outcomes are higher than female fallout.	Rezilta tonbe gason yo pi wo pase tonbe fi.
I spent a lot of time thinking about some things.	Mwen te pase anpil tan ap reflechi sou kèk bagay.
No contract has been signed.	Pa gen okenn kontra ki te siyen.
He didn't have many friends, especially in high school.	Li pa t gen anpil zanmi, sitou nan lekòl segondè.
We have no choice.	Nou pa gen chwa.
It is definitely not a solution to your problems.	Li definitivman pa yon solisyon a pwoblèm ou yo.
It is a well-known name.	Li se yon non moun konnen.
Her two older brothers both played college football.	De gran frè li yo tou de te jwe foutbòl nan kolèj.
I was under the influence.	Mwen te anba enfliyans.
I appreciate it, but sometimes it's really hard.	Mwen apresye li, men pafwa li vrèman difisil.
I saw my own child killed.	Mwen te wè pwòp pitit mwen an touye.
This is especially true before and during an event.	Sa a se laverite espesyalman anvan ak pandan yon evènman.
Then I noticed the sky.	Lè sa a, mwen remake syèl la.
I looked up and couldn't help but smile.	Mwen leve je l ', li pa t' kapab evite souri.
That would fix the system after a few years.	Sa ta ranje sistèm nan apre kèk ane.
They came out and shot him.	Yo soti epi tire l '.
There are many things that go into this position.	Gen anpil bagay ki antre nan pozisyon sa a.
Just fix this thing.	Jis ranje bagay sa a.
This is how it would work.	Sa a se ki jan li ta travay.
So he did not want anyone to hear him.	Se sa k fè li pa t vle pèsonn tande l.
I will call her and talk to her.	Mwen pral rele l epi pale avè l.
He refused.	Li te refize.
All he could do for me was stay another night.	Tout sa li te kapab fè m 'fè se te rete yon lòt nwit.
I mean, look at you.	Mwen vle di, gade ou.
Therefore, there is no case.	Se poutèt sa, pa gen okenn ka.
You're actually useful.	Ou aktyèlman ap itil.
This is exactly what you dream of.	Sa a se egzakteman sa ou rèv la.
And it doesn’t matter listening, anyway.	Epi li pa gen pwoblèm koute, de tout fason.
They don't have the equipment for that kind of search.	Yo pa gen ekipman pou jan de recherche.
He was at a loss.	Li te nan yon pèt.
We can't stop them.	Nou pa ka anpeche yo.
This keeps it cool for me.	Sa a kenbe li fre pou mwen.
Can't beat that.	Pa ka bat sa.
That means we had some time on our hands.	Sa vle di nou te gen kèk tan sou men nou.
However, he does not seem to understand it.	Sepandan, li pa sanble konprann li.
The second was about two or three years later.	Dezyèm lan te apeprè de oswa twa ane apre sa.
I hope it’s still in print.	Mwen espere ke li toujou nan enprime.
The figure is not to scale.	Figi a se pa nan echèl.
A rich woman can never see a poor man as a man.	Yon fanm rich pa janm ka wè yon pòv tankou yon gason.
You took the words out of my mouth.	Ou wete mo yo nan bouch mwen.
Now the pressure was off.	Koulye a, presyon an te koupe.
I'm glad to meet you.	Mwen kontan rankontre ou.
It could take several days.	Li ta ka pran plizyè jou.
Fuck her, sir.	Fuck li, mesye.
And that will make a better movie.	Epi sa pral fè yon fim pi bon.
For about nine hours.	Pou apeprè nèf èdtan.
I look down, and there it is.	Mwen gade anba, epi la li ye.
And we are not at rest.	Epi nou pa nan repo.
I went deep.	Mwen te ale fon.
I appreciate if you would like to help me.	Mwen apresye si ou ta renmen ede m '.
With this the proof can be completed as follows.	Avèk sa a prèv la ka ranpli jan sa a.
That was two years ago.	Sa se de zan de sa.
It was not difficult to see the men.	Li pa t difisil pou wè mesye yo.
Then we wait.	Lè sa a, nou tann.
I believe everyone knows how terrible it looks.	Mwen kwè tout moun konnen ki jan terib li sanble.
People love the train just like the book.	Moun renmen tren an menm jan liv la.
Music continues to play.	Mizik kontinye jwe.
Not valid during happy hour.	Pa valab pandan happy hour.
Looks like a half of a character each somehow fell.	Sanble yon mwatye nan yon karaktè chak yon jan kanmenm tonbe.
And now his control is complete.	Epi kounye a kontwòl li se konplè.
But they should be careful.	Men, yo ta dwe fè atansyon.
They're doing some kind of party.	Yo ap fè kèk kalite yon fèt.
No one could be the exception unless otherwise planned.	Pa gen moun ki ta ka eksepsyon sof si plan otreman.
I loved books.	Mwen te renmen liv.
It may be that it is different for different people.	Li ka ke li diferan pou diferan moun.
You can't leave me open.	Ou pa ka kite m louvri.
We still live in the same world as before.	Nou toujou ap viv nan menm mond lan kòm anvan.
Come or go in everything.	Vini oswa ale nan tout bagay.
He lifted a small square of paper.	Li leve yon ti kare papye.
He was the first to do so.	Li te premye moun ki te fè sa.
I just wish I could order one now.	Mwen jis swete mwen te kapab kòmande youn kounye a.
That would be something to talk about at work, he knew.	Sa ta yon bagay pou pale sou nan travay, li te konnen.
A gift for what he did.	Yon kado pou sa li te fè.
No, he certainly wasn't at a loss for words.	Non, li sètènman pa te nan yon pèt pou mo.
That or voice.	Sa oswa vwa.
Leave the past behind and head ahead.	Kite sot pase a dèyè ak tèt devan.
Then they told us they would interview us in the morning.	Lè sa a, yo te di nou yo ta entèvyou nou nan maten an.
My strange behavior could have the opposite effect.	Konpòtman etranj mwen te kapab gen efè opoze a.
I never wrote you.	Mwen pa janm ekri ou.
This weighs heavily on us.	Sa a pran yon gwo pwa sou tèt nou.
The sun was setting and it was still there.	Solèy la te kouche, li te toujou la.
But we can't see the river.	Men, nou pa ka wè rivyè a.
Instead they guide customers to find the solutions themselves.	Olye de sa yo gide kliyan yo jwenn solisyon yo tèt yo.
He was kind.	Li te janti.
Sex and more sex.	Sèks ak plis sèks.
The weapon is made of wood and is usually seven feet long.	Zam la fèt an bwa e anjeneral mezire sèt pye nan longè.
Participants continued to receive feedback at this stage.	Patisipan yo te kontinye resevwa fidbak nan faz sa a.
It was half a block from our front door.	Li te yon mwatye blòk devan pòt devan nou an.
She let her hands fall on his face.	Li kite men l tonbe sou figi l.
It was the largest in such a small town.	Se te pi gwo nan yon ti vil konsa.
Losing money as usual.	Pèdi lajan kòm dabitid.
Please step aside and let it pass.	Tanpri ale sou kote epi kite l pase.
He drove himself as hard as ever.	Li te kondwi tèt li osi difisil ke tout tan.
I was very much a child.	Mwen te trè yon timoun.
Does this work?	Èske sa travay?.
But there is a better way.	Men, gen yon pi bon fason.
Without their support, the study would not have been possible.	San sipò yo, etid la pa t ap posib.
It's not too late to stand where you are.	Li pa twò ta pou w kanpe kote w ye a.
His eyes were closed.	Je l yo te fèmen.
So let her go with her new husband.	Kidonk kite l ale ak nouvo mari l.
They are available upon request.	Yo disponib sou demann.
Listen to everything he says.	Koute tout sa li di.
This looks better.	Sa a sanble pi byen.
Social skills can be developed in different ways.	Ladrès sosyal yo ka devlope nan diferan fason.
And you are never wrong.	Epi ou pa janm mal.
It was enough to stop it.	Li te ase yo sispann li.
Not yet for me.	Poko pou mwen.
Thank you for your life and strength.	Di mèsi pou lavi ou ak fòs ou.
I wanted to get it.	Mwen te vle jwenn li.
I want people to walk in the sun.	Mwen vle se moun ki mache nan solèy la.
He decided to use one as close to the truth as possible.	Li te deside sèvi ak youn pi pre laverite ke posib.
And the claim follows.	Ak reklamasyon an swiv.
I grew up without a father.	Mwen te grandi san papa.
You could start a conversation.	Ou ta ka kòmanse yon konvèsasyon.
You can’t just give up.	Ou pa ka jis abandone.
That you should never do anything twice.	Ke ou pa dwe janm fè anyen de fwa.
I had the top half one.	Mwen te gen mwatye nan tèt yon sèl.
This is what my children are living.	Se sa pitit mwen yo ap viv la.
We were kind.	Nou te janti.
He knew you were an equal.	Li te konnen ou te yon egal.
Will definitely get my vote.	Pral definitivman jwenn vòt mwen an.
Take length.	Pran longè.
Don't think so about me.	Pa panse sa diman de mwen.
This last point is important.	Dènye pwen sa a enpòtan.
Now let's get this over with.	Koulye a, an n jwenn sa a fini.
He simply didn’t care about what customers cared about.	Li tou senpleman pa t 'pran swen sou sa kliyan pran swen sou.
Please contact me.	Tanpri kontakte mwen.
He should be in touch as soon as he is established.	Li ta dwe an kontak le pli vit ke li te etabli.
That is government policy, not central bank policy.	Sa se politik gouvènman an, pa politik bank santral.
So thanks again.	Se konsa, mèsi ankò.
What a good solution here.	Ki sa ki yon bon solisyon isit la.
Just so you know.	Jis pou w konnen.
It just happened.	Li jis rive.
You had to draw.	Te oblije trase.
He didn't force me.	Li pa t fòse m.
Like them, he questioned the outcome.	Menm jan ak yo, li kesyone rezilta sa a.
Actually, neither could exercise much command control during the mission.	Aktyèlman, ni pa t 'kapab egzèse anpil kontwòl kòmand pandan misyon an.
No signal.	Pa gen siyal.
Then he grabbed her by the arm and helped her to her feet.	Apre sa, li te pwan li anba bra li epi li ede l kanpe.
You remember, but you don't exactly control what you remember.	Ou sonje, men ou pa egzakteman kontwole sa ou sonje.
I learned this because one of his patients told me.	Mwen te aprann sa paske youn nan pasyan li yo te di m.
I closed the case and tried to return it, again.	Mwen fèmen ka a epi mwen te eseye remèt li tounen, ankò.
His education is not yet complete.	Edikasyon li poko fini.
This was more like it.	Sa a te plis tankou li.
And most of them are full-grown men.	Ak pi fò nan yo se gason plen granmoun.
A description of the procedure is included.	Yo enkli yon deskripsyon pwosedi a.
This face is really sad.	Figi sa a vrèman tris.
Then come up with a plan, however simple it may be.	Lè sa a, vini ak yon plan, sepandan senp li ka.
We had to stay positive.	Nou te oblije rete pozitif.
They take these very seriously and even show up on TV during the day.	Yo pran sa yo trè seryezman e menm montre sou televizyon lajounen.
This weekend we finally got the chance to use them.	Wikenn sa a finalman nou te gen chans sèvi ak yo.
We did not like freedom enough.	Nou pa t renmen libète ase.
Once you are calm, help your child calm down.	Yon fwa ou kalm, ede pitit ou a vin kalm.
He would be the first in the family to go to college.	Li ta premye nan fanmi an ki te ale nan kolèj.
You have to always try to go one better.	Ou gen toujou ap eseye ale youn pi byen.
I catch on fairly quickly.	Mwen trape sou san patipri byen vit.
For most, the task is not difficult.	Pou pi fò, travay la pa difisil.
In a matter of minutes he was asleep.	Nan yon kesyon de minit li te dòmi.
No, they didn't worry about sleeping.	Non, yo pa t enkyete pou dòmi li.
Zero values ​​can be observed.	Yo ka obsève valè zewo.
We are so.	Nou konsa.
We both came to the series with an open mind.	Nou tou de te vini nan seri a ak yon lide ouvè.
He never even thought about it.	Li pa t janm menm panse osijè de sa.
But everyone still wants to have a choice at the meal.	Men, tout moun toujou vle gen yon chwa nan repa a.
Of course he would rather stay here.	Natirèlman li ta pito rete isit la.
It could go down on it maybe.	Li ta ka desann sou li petèt.
To get started, click the start button above.	Pou kòmanse, klike sou bouton kòmanse anlè a.
It was taken by death.	Se lanmò ki te pran li.
Bring them here.	Pote yo isit la.
Many fish are playing in these games.	Anpil pwason ap jwe nan jwèt sa yo.
I had no direction, no plan.	Mwen pa te gen okenn direksyon, pa gen okenn plan.
I'll start tonight.	Mwen pral kòmanse aswè a.
Your sleep environment is very important for your sleep quality.	Anviwònman dòmi ou enpòtan anpil pou bon jan kalite dòmi ou.
Or so it seemed to me at the time.	Oswa sa te sanble m 'nan moman an.
Make money when you get a chance.	Fè lajan lè ou jwenn yon chans.
I don't even want to be his friend anymore.	Mwen pa menm vle vin zanmi l ankò.
Complications have been reported.	Konplikasyon yo te rapòte.
I just can’t do that rock and roll, sorry.	Mwen jis pa ka fè sa rock and roll, padon.
They want local companies.	Yo vle konpayi lokal yo.
It was just a matter of time.	Se te jis yon kesyon de lè.
Not very healthy, she is nevertheless the mother of two children.	Pa trè an sante, li se poutan manman de timoun.
I’m supposed to talk to more.	Mwen sipoze pale ak plis.
But it wasn't even singing.	Men se pa t menm chante.
Listen, there is more.	Koute, gen plis ankò.
I even kept it up to the light early in the morning.	Mwen menm te kenbe li jiska limyè a byen bonè nan maten.
Anyway, he started it.	Antouka, li te kòmanse li.
I wanted it to stop.	Mwen te vle li sispann.
They would not be happy.	Yo pa ta kontan.
He must live with the decision.	Li dwe viv ak desizyon an.
It's a terrible thought.	Se yon panse terib.
At first we thought it was a mistake.	Okòmansman nou te panse se te yon erè.
He said something had come.	Li te di yon bagay te vini.
I think the black wood helps ground the room.	Mwen panse ke bwa nwa a ede atè sal la.
The other headed.	Lòt la te dirije.
You are definitely nervous and you are feeling the pressure.	Ou definitivman nève epi w ap santi presyon an.
It was a strange country.	Se te yon peyi etranj.
I am not abandoned.	Mwen pa abandone.
I can’t wait to read it again.	Mwen pa ka tann li li ankò.
What he wanted now is to be honest with him.	Ki sa li te vle kounye a se yo dwe onèt avè l '.
He heard a lot about it.	Li te tande anpil sou li.
They never believed me.	Yo pa janm kwè mwen.
It stays for an hour.	Li rete pou yon èdtan.
Direct comparisons between these series cannot be drawn.	Konparezon dirèk ant seri sa yo pa ka trase.
I will get in touch with them.	Mwen pral pran kontak ak yo.
I mean here.	Mwen vle di isit la.
A minor update really.	Yon aktyalizasyon minè reyèlman.
But that was not so bad.	Men, sa pa t tèlman mal.
Serious wind, black wind.	Van serye, van nwa.
I move things over and over again.	Mwen deplase bagay yo ankò e ankò.
She went to her husband's house.	Li te ale lakay mari.
They have a connection to something that happened.	Yo gen yon koneksyon ak yon bagay ki te pase.
He stood at the table, facing me.	Li kanpe bò tab la, anfas mwen.
And we failed.	E nou echwe.
It’s hard to make a copy of a copy.	Se pwoblèm pou fè yon kopi yon kopi.
He must have liked that.	Li dwe te renmen sa.
No big feelings, just simple truth.	Pa gen gwo santiman, jis ki senp verite.
They want to go back to the streets.	Yo vle tounen nan lari.
All major oil companies were members.	Tout gwo konpayi petwòl yo te manm.
In fact, you can’t shut me down.	An reyalite, ou pa ka fèmen m '.
That is a crime in itself.	Sa se yon krim nan tèt li.
I would say that ‘it’ factor you say it doesn’t have.	Mwen ta di ke se 'li' faktè ou di li pa genyen.
It was more than hope.	Se te plis pase espwa li te pote a.
Space industry stock market performance.	Pèfòmans mache dechanj endistri espas.
He set his heart on committing crimes.	Li te mete kè l 'sou fè figi krim yo.
I go to the door and I close my ears.	Mwen ale nan pòt la epi mwen fèmen zòrèy mwen.
He was not small as he thought.	Li pa t piti jan li te panse.
I will never care about anyone else.	Mwen pap janm pran swen okenn lòt moun.
I'm going back to the hotel.	Mwen pral tounen nan otèl la.
Obviously, this is a problem.	Li evidan, sa a se yon pwoblèm.
A hole in a wall is something else.	Yon twou nan yon miray se yon lòt bagay.
She couldn’t believe her mother looked different.	Li pa t 'kapab kwè ke manman l' gade diferan.
These emotions make us weak.	Emosyon sa yo fè nou fèb.
It always turns bright red.	Li toujou vin wouj klere.
He felt the group needed to move away from his success.	Li te santi gwoup la te bezwen deplase lwen siksè li.
In the case of pressure, high values ​​are considered failures.	Nan ka presyon an, gwo valè yo konsidere kòm echèk.
Most women decide to have just two or three children.	Pifò fanm deside fè jis de oswa twa timoun.
I preferred to seek out some information about the city.	Mwen te pito chache kèk enfòmasyon sou vil la.
Today, you have greater choices than ever.	Jodi a, ou gen pi gwo chwa pase tout tan.
And look at this.	Epi gade sa a.
That was the way I heard.	Se te fason mwen te tande.
He got up and offered his hand.	Li leve, li ofri men l.
I will support you in this decision.	Mwen pral sipòte ou nan desizyon sa a.
In this industry, you are only good for long.	Nan endistri sa a, ou sèlman bon pou lontan.
But not like you tried to do it.	Men, pa tankou ou te eseye fè li.
I will leave that to you.	Mwen pral kite sa pou ou.
But it was water under the bridge.	Men se te dlo anba pon an.
I had to read it.	Mwen te dwe li li.
It was my focus.	Li te konsantre mwen.
Somehow the three men stayed on excellent condition.	Yon jan kanmenm twa mesye yo te rete sou kondisyon ekselan.
But it seems that is not the solution.	Men, li sanble ke se pa solisyon an.
That worked for her.	Sa te travay pou li.
He is too independent.	Li twò endepandan.
He didn’t get the cash, but he still got the deal.	Li pa t jwenn lajan kach la, men li te toujou jwenn kontra a.
I ran out of ideas how to fix this.	Mwen te kouri soti nan lide ki jan yo ranje sa a.
Wait until they are gone.	Tann jiskaske yo ale.
So please comment me.	Donk, tanpri kòmante m '.
Tough but for the most part fair.	Difisil men pou pati ki pi jis.
And that is what we need in this body copy.	Epi se sa nou bezwen nan kopi kò sa a.
An unknown number is calling her for weeks.	Yon nimewo enkoni ap rele l pou semèn.
Moreover, no significant changes in body weight and behavior were observed.	Anplis, pa gen okenn chanjman enpòtan nan pwa kò ak konpòtman yo te obsève.
From year to year.	Soti nan ane a ane.
That closes and takes anything.	Sa fèmen epi pran anyen.
This balance works for me.	Balans sa a ap travay pou mwen.
I don’t know who was more scared, me or him.	Mwen pa konnen ki moun ki te plis pè, mwen oswa li.
Confusion did not last in the heat of his presence.	Konfizyon pa t dire nan chalè prezans li.
That response was an expression of personal experience.	Ki repons te genyen se te yon ekspresyon de eksperyans pèsonèl.
Today you have something more important to do.	Jodi a ou gen yon bagay ki pi enpòtan pou fè.
Just the same material we saw before.	Jis menm materyèl nou te wè anvan.
I didn’t know what to expect next.	Mwen pa t 'konnen kisa pou m atann apre.
It's an action movie.	Se yon fim sou aksyon.
The movie stars throw themselves on it.	Zetwal fim yo jete tèt yo sou li.
He takes a quick breath, but says nothing.	Li pran yon souf rapid, men li pa di anyen.
I expect more people and more business.	Mwen espere plis moun ak plis biznis.
Other patients did not develop resistance during the treatment period.	Lòt pasyan yo pa t devlope rezistans pandan peryòd tretman an.
She needed help figuring out what to do with it.	Li te bezwen èd pou konnen kisa pou l fè ak li.
The other characters hated them.	Lòt karaktè yo te rayi yo.
Let's jump on the train, and return to what's important.	Ann sote nan tren an, epi retounen nan sa ki enpòtan.
To see what we have created together.	Pou wè sa nou te kreye ansanm.
He was so scared.	Li te tèlman pè.
We enter the middle.	Nou antre nan mitan an.
It is a light up glass block with our picture.	Li se yon limyè moute blòk vè ak foto nou an.
This is not necessary.	Sa a pa nesesè.
That is never easy.	Sa pa janm fasil.
They may come after someone else and someone else and someone else.	Yo ka vin dèyè yon lòt moun ak yon lòt moun ak yon lòt moun.
His motion for a new trial was denied.	Mosyon li pou yon nouvo jijman te refize.
For the most part sexual.	Pou pi fò nan bò seksyèl.
Whether someone knows what treatment someone is taking.	Si wi ou non yon moun konnen ki tretman yon moun ap pran.
If he enjoyed it.	Si li te jwi li.
I need the man.	Mwen bezwen mesye a.
That is my opinion, anyway.	Sa se opinyon mwen, de tout fason.
He was two years younger but looked older.	Li te gen dezan pi piti men li te sanble pi gran.
Our flowers make more sense.	Nou flè gen plis sans.
I can't find it.	Mwen pa ka jwenn li.
Time was now short.	Tan te kounye a kout.
Up to his ears.	Jiska zòrèy li.
He says everyone is dead.	Li di tout moun mouri.
Even under the sea, they said, he was gone.	Menm anba lanmè, yo te di, li te ale.
From some unknown distribution.	Soti nan kèk distribisyon enkoni.
Without anything but themselves and their passion.	San yo pa anyen men tèt yo ak pasyon yo.
A boy, really.	Yon ti gason, vrèman.
He will be killed.	Y ap touye l.
Not until you prove yourself.	Pa jiskaske ou pwouve tèt ou.
But the company did not.	Men, konpayi an pa t '.
I just have no interest.	Mwen jis pa gen okenn enterè.
I won’t ask why.	Mwen pap mande poukisa.
Finally, something gave way.	Finalman, yon bagay te bay plas.
I need the room for a few minutes.	Mwen bezwen chanm lan pou kèk minit.
It wasn’t about the science.	Li pa t 'sou syans la.
Now is a good time to get involved.	Kounye a se yon bon moman pou patisipe.
I am a high school social science teacher.	Mwen se yon pwofesè syans sosyal nan lekòl segondè.
Continue writing a memory error.	Kontinye ekri yon erè memwa.
Because of this, we know the objects of our experience.	Poutèt sa, nou konnen objè yo nan eksperyans nou an.
I love how it looks.	Mwen renmen jan li sanble.
You can see both images below.	Ou ka wè tou de imaj anba a.
I guess it’s amazing what trust and respect will do.	Mwen devine li etonan sa konfyans ak respè pral fè.
He was just as surprised as anyone.	Li te sezi menm jan ak nenpòt moun.
Turn the heat high, cover, and bring to a boil.	Vire chalè a wo, kouvri, epi pote nan yon bouyi.
He will do what is right for you.	Li pral fè sa ki bon pou ou.
This article helps keep this fact in focus.	Atik sa a ede kenbe reyalite sa a nan konsantre.
I have one message.	Mwen gen yon sèl mesaj.
Therefore, we consider two different cases.	Se poutèt sa, nou konsidere de ka diferan.
I never wanted that to be my part.	Mwen pa janm te vle sa fè pati mwen.
He’s fighting me less and he’s happy for there.	Li ap konbat mwen mwens e li kontan pou la.
It was very simple.	Li te trè senp.
Being able to do that meant a lot to me.	Lè yo te kapab fè sa, sa te vle di anpil pou mwen.
However, in the real world, every professional team is smart enough.	Sepandan, nan mond reyèl la, chak ekip pwofesyonèl se entelijan ase.
I never believed the day would come.	Mwen pa janm kwè jou a ta rive.
As it should be.	Kòm li ta dwe.
It's a split.	Li nan yon fann.
This makes it so easy.	Bagay sa a fè li tèlman fasil.
He could not stay still.	Li pa t 'kapab rete toujou.
You get it.	Ou pou jwenn li.
Not sure if it is or not.	Pa konnen si li se oswa ou pa.
The treatment was not cheap.	Tretman an pa t bon mache.
Thanks in advance.	Mèsi davans.
Near the established tumor.	Toupre timè a etabli.
And if you go through this.	Men, si ou ale nan sa a.
I don’t remember where he lived.	Mwen pa sonje kote li te rete.
It gets dark and cold.	Li vin fè nwa ak frèt.
We are wrong.	Nou mal.
It is now two weeks since we started the trial.	Se kounye a de semèn depi lè nou te kòmanse jijman an.
Not our absolute favorite.	Pa pi renmen absoli nou an.
Others are better guarded.	Gen lòt ki pi bon veye.
Maybe that’s why phone calls are stopped.	Petèt se poutèt sa apèl telefòn yo sispann.
Sorry to hear you feel the same.	Dezole tande ou santi menm bagay la.
Then stop again.	Lè sa a, sispann ankò.
They appeared timely.	Yo te parèt alè.
I love the military.	Mwen renmen militè yo.
It doesn’t matter if the lights are on or not.	Li pa enpòtan si limyè yo limen oswa ou pa.
He had this.	Li te gen sa a.
Keep what you like and return what you don’t like.	Kenbe sa ou renmen epi retounen sa ou pa renmen.
I'm sure of that.	Mwen sèten de sa.
You are too valuable.	Ou twò valab.
Let's head to town.	Ann mete tèt nan vil la.
You can either kill it or run away.	Ou ka swa touye li oswa kouri ale.
I ignored him for a long time.	Mwen inyore l 'pou yon tan long.
What a pleasure.	Ala yon plezi.
The difference is, before it was a situation with one company.	Diferans lan se, anvan li te yon sitiyasyon ak yon sèl konpayi.
You don’t look like.	Ou pa sanble.
The longer the better.	Pi long la pi bon.
Some got it.	Gen kèk ki te resevwa li.
Then a week.	Lè sa a, yon semèn.
But it seems to work that way.	Men, li sanble travay nan fason sa a.
We are well aware of what they can do.	Nou byen okouran de sa yo ka fè.
You can see that source here.	Ou ka wè sous sa isit la.
We know the way.	Nou konn wout la.
Look at the client’s eyes and skin color.	Gade je kliyan an ak koulè po a.
Birth of a new age.	Nesans yon nouvo laj.
He is aware of that.	Li okouran de sa.
It wasn’t an art form exactly for me.	Se pa t yon fòm atis egzakteman pou mwen.
Let’s list possible terms.	Se pou nou lis tèm posib.
One, we have to play a clean game.	Youn, nou dwe jwe yon jwèt pwòp.
He stayed there for the rest of his life.	Li te rete la pou tout rès lavi li.
Not just the money.	Se pa sèlman lajan an.
It's in my father's name.	Li sou non papa m.
Some people put high school behind them.	Gen moun ki mete lekòl segondè dèyè yo.
When he spoke to you, his focus was total.	Lè li te pale ak ou, konsantre li te total.
You know they would.	Ou konnen yo ta.
No one checked my address.	Pa gen moun ki tcheke adrès mwen an.
And this is a good thing.	Epi sa a se yon bon bagay.
In the medical field, there are many uses for them.	Nan domèn medikal la, gen anpil itilizasyon pou yo.
She takes a breath and feels the weight of her response.	Li pran yon souf, li santi pwa repons li a.
But you must eat to maintain your strength.	Men, ou dwe manje pou kenbe fòs ou.
Experiment and write the paper.	Fè eksperyans yo epi ekri papye a.
And their language.	Ak lang yo.
He loved her even.	Li te renmen l menm.
I would probably have to practice a lot for that.	Mwen ta pwobableman oblije pratike anpil pou sa.
Not in front of others.	Pa devan lòt yo.
I don’t see the need to worry.	Mwen pa wè bezwen enkyete yo.
Identify your fear factor and address it.	Idantifye faktè laperèz ou epi adrese li.
Register today and try it for free for two weeks.	Enskri jodi a epi eseye li gratis pou de semèn.
We heard it and continued to be children.	Nou te tande l e nou te kontinye timoun.
Or maybe when we were still in middle school.	Oswa petèt lè nou te toujou nan lekòl presegondè.
I want to double on that.	Mwen vle double sou sa.
I show the hot air on my body.	Mwen montre lè cho a sou kò mwen.
We needed to fix that.	Nou te bezwen ranje sa.
Yes, you should have free health care.	Wi, ou ta dwe gen swen sante gratis.
He looked outside.	Li gade deyò.
He always loved himself.	Li te toujou renmen li menm.
This should include experience in both financial and human resource management.	Sa a ta dwe gen ladan eksperyans nan tou de finansye ak jesyon resous imen.
My father, but not my father.	Papa m, men se pa papa m.
People are waiting to come in and help.	Moun yo ap tann pou antre epi ede.
I'm tired.	Mwen fatige.
He gave me money to send him.	Li ban m lajan pou m voye ba li.
He had come a long way and he would not go farther.	Li te rive byen lwen epi li pa t ap vini pi lwen.
We were so focused on the job.	Nou te tèlman konsantre sou travay la.
He looked at me, confused, then turned to the audience.	Li gade m ', konfonn, Lè sa a, tounen vin jwenn odyans lan.
Your military record is excellent.	Dosye militè w la ekselan.
They know the bags will fit.	Yo konnen sak yo ap anfòm.
No one knew what to expect.	Pa gen moun ki te konnen kisa pou atann.
Whatever happens to me.	Kèlkeswa sa k ap pase m '.
So if you like my blog please share it with me.	Se konsa, si ou renmen blog mwen an tanpri pataje li avèk mwen.
Nobody ever made that a problem.	Okenn moun pa janm fè sa yon pwoblèm.
We are not waiting anymore.	Nou pa tann ankò.
I can use that to hold it.	Mwen ka sèvi ak sa pou kenbe l.
I have three now.	Mwen gen twa kounye a.
Not many but few.	Pa anpil men kèk.
They do crazy things.	Yo fè bagay fou.
I focus on not feeling.	Mwen konsantre sou pa santi.
They are not in good health.	Yo pa nan bon sante.
Three patients did not respond.	Twa pasyan pa t reponn.
Even if you lost someone near you, you would still lose something.	Menmsi ou ta pèdi pèsonn tou pre ou, ou ta toujou pèdi yon bagay.
This dress was different.	Rad sa a te diferan.
The knife was removed.	Yo te retire kouto a.
The charge was full and able.	Chaj la te plen ak kapab.
It was just too heavy for her.	Li te jis twò lou pou li.
He looked up at me for a moment.	Li leve je m ', yon ti tan.
But for the woman it is something else.	Men, pou fanm nan se yon lòt bagay.
He looked at the table.	Li gade bò tab la.
Some things are the same.	Gen kèk bagay yo menm.
You’ve got a couple of these in there.	Ou te gen yon koup nan sa yo nan la.
It would take ten days to get there.	Li ta pran dis jou pou rive la.
Initially, great stories attracted him to history.	Okòmansman, gwo istwa te atire l 'nan istwa.
I have a feeling they will agree.	Mwen gen yon santiman yo pral dakò.
Women don’t like that.	Fanm yo pa renmen sa.
I would not suggest this.	Mwen pa ta sijere sa a.
I think it would be a challenge.	Mwen panse ke li ta yon defi.
It may not even have a name the first time it appears.	Li ka pa menm gen yon non premye fwa li parèt.
The result was the same.	Rezilta a te menm.
The questions, the tests, the pressure.	Kesyon yo, tès yo, presyon an.
Things continue.	Bagay yo kontinye.
There must be some hard words.	Dwe gen kèk mo difisil.
In the summer.	Nan ete a.
The facts in this case are quite different from those in their hands.	Reyalite yo nan ka sa a yo byen diferan pase sa yo nan men yo.
A power that some others have.	Yon pouvwa ke kèk lòt genyen.
You can find out more about this online.	Ou ka jwenn plis enfòmasyon sou sa sou entènèt.
He does not show when he was arrested.	Li pa montre lè yo te arete l.
My skin feels wonderful after using it.	Po mwen santi bèl bagay apre w fin itilize li.
All the news about it is very good.	Tout nouvèl sou li yo trè bon.
Have a great week.	Pase yon bon semèn.
That is important.	Se sa ki enpòtan.
The test signal is then analyzed to determine voice quality.	Lè sa a, siyal tès la analize pou detèmine kalite vwa.
He grew to two thousand, to three.	Li te grandi nan de mil, nan twa.
And it’s back to last year.	Epi li tounen nan ane pase.
But not only that.	Men, se pa sèlman sa a.
The point enters irresistibly until it hits something hard.	Pwen an antre san rezistans jiskaske li frape yon bagay difisil.
And there was evening and there was morning, one day.	Epi te gen yon aswè epi te gen yon maten, yon jou.
When it exists.	Lè li egziste.
He turns to go, but just then the door opens.	Li vire pou ale, men jis lè sa a pòt la louvri.
He would never do it.	Li pa ta janm fè li.
I’ve done this only a couple of times.	Mwen te fè sa sèlman yon koup de fwa.
Classes will be held.	Klas yo ap fèt.
In six to eight weeks we actually had a real cut.	Nan sis a uit semèn nou aktyèlman te gen yon koupe reyèl.
That kind of thing.	Sa kalite bagay.
It needs to be.	Li bezwen yo dwe.
Companies and other companies.	Konpayi yo ak lòt konpayi yo.
I started quite a few.	Mwen te kòmanse byen kèk.
The world is angry with water.	Mond lan fache dlo.
Ten items were measured for this analysis.	Yo te mezire dis atik pou analiz sa a.
I take your money.	Mwen pran kòb ou.
The first color of the team was white, then turned green.	Koulè a ​​premye nan ekip la te blan, Lè sa a, te vin vèt.
I loved music.	Mwen te renmen mizik.
You have a strong sense of self.	Ou gen yon sans fò nan pwòp tèt ou.
Unless you don’t want kids.	Sòf si ou pa vle timoun.
For sure, he said.	Pou asire w, li te di.
He is neither young nor human.	Li pa ni jenn ni moun.
Movement in the far corner caught his eye.	Mouvman nan kwen an byen lwen kenbe je l '.
Even the beer house was closed.	Menm kay byè a te fèmen.
There is a good general agreement between the three data sets.	Gen yon bon akò jeneral ant twa seri done yo.
We were so devastated without this money.	Nou te tèlman kraze san lajan sa a.
This they hide behind.	Sa a yo kache dèyè.
Some are now afraid to sleep.	Gen kèk kounye a ki pè dòmi.
This looks great.	Sa a sanble gwo.
He knows he will find it.	Li konnen ke li pral jwenn li.
Design is so critical.	Design tèlman kritik.
It makes me a little crazy sometimes.	Li fè m 'yon ti kras fou pafwa.
I like the idea but I don't trust it.	Mwen renmen lide a men mwen pa fè konfyans li.
He said they won and they did.	Li te di yo te genyen e yo fè.
They had to be blue.	Yo te dwe ble.
Depending on how many people want to participate.	Tou depan de konbyen moun ki vle patisipe.
So we say nothing.	Se konsa, nou pa di anyen.
He is just a child.	Li se jis yon timoun.
She was his mother.	Se te manman l.
I got most of my education from them.	Mwen te resevwa pi fò nan edikasyon mwen nan men yo.
He took it.	Li pran li.
But he was my friend.	Men li te zanmi m.
It is a beautiful church.	Se yon bèl legliz.
So we should be.	Se konsa nou ta dwe ye.
During class discussions, be sure to record the answers.	Pandan diskisyon nan klas la, asire w ou anrejistre repons yo.
A hot day.	Yon jou cho.
Far from ideas.	Byen lwen lide.
He learned to stop asking questions.	Li te aprann sispann poze kesyon.
We tell the truth.	Nou di laverite.
Maybe the video was a better idea than the text.	Petèt videyo a te yon pi bon lide pase tèks la.
Twice that much.	De fwa sa anpil.
This winter brought a little snow.	Ivè sa a te pote yon ti kras nèj.
Understand the message behind the message.	Konprann mesaj la dèyè mesaj la.
Some people find this a rather strange thing to do.	Gen kèk moun ki jwenn sa a se yon bagay olye etranj fè.
The only thing is, he refused to work all year.	Bagay la sèlman se, li te refize travay tout ane a.
We should set an example for others to follow.	Nou ta dwe bay egzanp pou lòt moun suiv.
I would like to hide here until it is abandoned.	Mwen ta renmen kache isit la jiskaske li abandone.
Focus is faster, and low light pictures seem better to me.	Konsantre se pi vit, ak foto limyè ki ba sanble pi bon pou mwen.
Put on low heat and add the reduced stock.	Mete sou chalè ki ba epi ajoute stock la redwi.
In the last two weeks, we have had meetings after meetings.	Nan de semèn ki sot pase yo, nou te gen reyinyon apre reyinyon.
She was afraid of what was to come.	Li te pè sa ki t ap vini an.
We take it one by one.	Nou pran li youn pa youn.
And it worked.	Apre sa, li te travay.
To say the least.	Pou di omwen.
This region you just drew is a smaller version of the map.	Rejyon sa a ou te fèk trase se yon vèsyon ki pi piti nan kat la.
Luckily, let's never do that again.	Gen chans, ann pa janm fè sa ankò.
I just can’t figure out why this doesn’t work for me.	Mwen jis pa ka chèche konnen poukisa sa a pa travay pou mwen.
Sometimes, that's the way it is.	Pafwa, se konsa li ye.
Don't leave anything behind.	Pa kite anyen dèyè.
That was a good day.	Sa te bon travay pou yon jou konsa.
Miss to focus it on.	Miss nan konsantre li sou.
There is no real except this.	Pa gen okenn reyèl eksepte sa a.
It must have balance.	Li dwe genyen balans.
Be one with the sea.	Fè youn ak lanmè a.
He made no move toward me.	Li pa fè okenn mouvman nan direksyon mwen.
As such, so be it.	Kòm sa yo, se konsa ou dwe.
Send them back.	Voye yo tounen.
They told me they loved and hated him.	Yo te di m 'yo renmen ak rayi li.
If only it could be so again.	Si sèlman li ta ka konsa ankò.
This works perfectly.	Sa a travay parfe.
The couple has a common goal to advance the male career.	Koup la gen yon objektif komen pou avanse karyè gason an.
This seems very strange, however.	Sa a sanble trè etranj, sepandan.
Something else has to happen.	Yon lòt bagay dwe pase.
The general idea of ​​this mechanism is simple.	Lide jeneral nan mekanis sa a se senp.
He was more in control.	Li te plis nan kontwòl.
Turn your head to the left.	Vire tèt ou sou bò gòch la.
They did not know what to do.	Yo pa t konnen kisa pou yo fè.
I’m a little worried myself.	Mwen yon ti jan enkyete tèt mwen.
It felt real and solid.	Li te santi reyèl ak solid.
This could be due to several factors.	Sa a te kapab akòz plizyè faktè.
A new version has been released.	Yon nouvo vèsyon te lage.
I'm so glad to have you.	Mwen tèlman kontan genyen ou.
Remove from heat and allow to cool completely.	Retire nan chalè epi kite refwadi nèt.
He did not understand anything.	Li pa t 'konprann anyen.
I will not fight with them.	Mwen p'ap goumen ak yo.
You are one of the other two from this other security.	Ou se youn nan de lòt ki soti nan lòt sekirite sa a.
He could not see anything.	Li pa t 'kapab wè anyen.
Therefore, this technique remains experimental.	Se poutèt sa, teknik sa a rete eksperimantal.
A larger family.	Yon fanmi ki pi gwo.
Well, never forget.	Oke, pa janm bliye.
Please continue.	Tanpri kontinye.
I'm going somewhere.	Mwen prale yon kote.
It's over.	Li te fini.
And even if they don't, you can't keep up.	E menm si yo pa fè sa, ou pa ka kenbe l.
We love it.	Nou renmen li.
Consider the issues described in the last section.	Konsidere pwoblèm ki dekri nan dènye seksyon an.
And there was something.	Epi te gen yon bagay.
Things happen that you can't explain to anyone else.	Bagay yo rive ke ou pa ka esplike pèsonn lòt moun.
I'm perfectly fine.	Mwen parfe byen.
A project space.	Yon espas pwojè.
And certainly a reason.	Ak sètènman yon rezon.
Male fitness was significantly lower than female.	Kondisyon fizik gason an te siyifikativman pi ba pase fanm yo.
Cars that were supposed to make us work.	Machin ki te sipoze fè nou travay.
Even if he doesn’t tell her, it won’t end well.	Menm si li pa di l ', li pa pral fini byen.
He was in his last state, but he was great.	Li te nan dènye eta li, men li te yon gwo.
That was not at all strange.	Sa pa te anyen dwòl.
People noticed that it was not working.	Moun yo te remake ke li pa t ap travay.
Well he still has a little time.	Oke li te toujou gen yon ti tan.
I am a woman of my word.	Mwen se yon fanm nan pawòl mwen.
Not just me.	Se pa mwen sèlman.
People remember different things.	Moun sonje bagay diferan.
It was certainly a very powerful personal experience.	Se te sètènman yon eksperyans pèsonèl trè pwisan.
But no one is perfect, especially in this role.	Men, pa gen moun ki pafè, espesyalman nan wòl sa a.
She had no hair protection.	Li pa te gen okenn pwoteksyon cheve.
A man notices a dog inside a car.	Yon nonm remake yon chen andedan yon machin.
Let us go.	Kite nou ale.
There was not enough to do.	Pa te gen ase pou fè.
This is the goal.	Sa a se objektif la.
I couldn't tell if it was a man or a woman.	Mwen pa t 'kapab di si se te yon gason oswa yon fanm.
Ask why they do things the way they do.	Mande poukisa yo fè bagay yo jan yo fè.
It is dangerous and supposed to be around us.	Li danjere e li sipoze bò kote nou.
I run to my left and look down.	Mwen kouri sou goch mwen epi mwen gade anba.
I tried to grow with the structure of my future and myself.	Mwen te eseye grandi ak estrikti avni mwen ak tèt mwen.
I continue anyway.	Mwen kontinye kanmenm.
Context is key though.	Kontèks se kle menm si.
He couldn’t let himself get like this.	Li pa t 'kapab kite tèt li jwenn tankou sa a.
I pushed those thoughts aside and I returned to the present.	Mwen te pouse panse sa yo sou kote epi mwen te retounen nan prezan an.
There are two ways to do this.	Gen de fason pou fè sa.
And his mother.	Ak manman l.
That is a possible life.	Sa se yon vi posib.
Then I don’t care about running.	Lè sa a, mwen pa pran swen sou kouri.
I didn’t have the conversation anymore.	Mwen pa t 'gen konvèsasyon an ankò.
It was always better than the old days, he decided.	Li te toujou pi bon pase ansyen tan yo, li te deside.
It’s just too good.	Li jis twò bon.
The second line is more important.	Dezyèm liy lan pi enpòtan.
We actually were really good at it.	Nou aktyèlman te vrèman bon nan li.
It didn't go that far.	Li pa t ale twò lwen.
They ended what he could not finish.	Yo te fini sa li pa t 'kapab fini.
Many people were out of work, even for a while.	Anpil moun te rete san travay, menm pou yon ti tan.
They will have to save it for another time.	Yo pral oblije sove li pou yon lòt fwa.
Made some changes in their defense.	Te fè kèk chanjman nan defans yo.
You smell yourself if you played.	Ou pran sant tèt ou si ou te jwe.
Change was coming.	Chanjman tap vini.
I wanted to study further.	Mwen te vle etidye pi lwen.
He looked at the moment.	Li gade nan moman an.
It just didn’t happen.	Li jis pa t 'rive.
These sell.	Sa yo vann.
To first set foot on another world.	Pou w premye mete pye sou yon lòt mond.
And if you find it useful, go for it.	Men, si ou jwenn li itil, ale pou li.
But that did not make the situation easier to bear.	Men, sa pa t fè sitiyasyon an pi fasil pou sipòte.
I'm too scared.	Mwen twò pè.
I went with him to every floor in turn.	Mwen te ale avè l 'nan chak etaj nan vire.
Well, that's a good question.	Bon, sa se yon bon kesyon.
This is not a question for debate.	Sa a se pa yon kesyon pou deba.
And there was this child underneath.	Epi te gen timoun sa a anba.
I take it home and read it in a day.	Mwen pran l lakay mwen epi mwen li l nan yon jou.
We are hardly free, hardly at home.	Nou diman lib, diman lakay nou.
Her mouth closed.	Bouch li fèmen.
And now you are so good to me.	Epi kounyeya ou tèlman bon pou mwen.
I stopped.	Mwen te kanpe.
It explains a lot.	Li eksplike anpil.
You tell the other half that the market will fall.	Ou di lòt mwatye a ke mache a pral tonbe.
And that is exactly what happened.	E se egzakteman sa ki te pase.
Finally make the judgment.	Finalman fè jijman an.
It makes me worried.	Li fè m enkyete.
But it was so bad.	Men, li te move konsa.
But it was hard to make it real, here on this street.	Men, li te difisil fè li reyèl, isit la nan lari sa a.
If the kids would like it and trust it.	Si timoun yo ta renmen l epi fè l konfyans.
I have a lot of respect for her.	Mwen gen anpil respè pou li.
Construction and stone.	Konstriksyon ak wòch.
There is no need to boil the sugar and water together.	Pa gen okenn bezwen bouyi sik la ak dlo ansanm.
Build some links, and move on.	Bati kèk lyen, epi kontinye.
In some cases, however, the data cannot be applied to any model.	Nan kèk ka, sepandan, done yo pa ka aplike nan nenpòt modèl.
She has beautiful red hair and a beautiful frame.	Li gen bèl cheve wouj ak yon bèl ankadreman.
To complete the task is their duty.	Pou konplete travay la se devwa yo.
I thought, if only you knew.	Mwen te panse, si sèlman ou te konnen.
He does not answer.	Li pa reponn.
This is where your main problem is.	Sa a se kote pwoblèm prensipal ou a.
We had nothing left.	Nou pa te gen anyen ki rete.
This is a closed system.	Sa a se yon sistèm fèmen.
Until the next post !.	Jiska pwochen pòs la!.
And there should be a rule for creating it if necessary.	Epi ta dwe gen yon règ pou kreye li si sa nesesè.
I couldn’t lose it.	Mwen pa t 'kapab pèdi li.
More than anything else.	Plis pase nenpòt lòt bagay.
That is what brought me here.	Se sa ki mennen m isit la.
Then he shook his head a little and spoke.	Apre sa, souke tèt li yon ti kras epi li pale.
No one was looking for him.	Pa t gen moun kap chèche l.
School choice is great when there are choices.	Chwa lekòl se gwo lè gen chwa.
But no police.	Men pa gen lapolis.
They make websites look great.	Yo fè sit entènèt gade gwo.
He took it for granted he would stop.	Li te pran li pou akòde li ta sispann.
I wanted this baby.	Mwen te vle ti bebe sa a.
The situation in the lower pressure area could be opposite.	Sitiyasyon an nan zòn nan pi ba presyon ta ka opoze.
Instead, just make it work for you and your group.	Olye de sa, jis fè li travay pou ou menm ak gwoup ou a.
For the better part of an hour, they did nothing but listen.	Pou pi bon pati nan yon èdtan, yo pa t 'fè anyen men koute.
They dress well.	Yo abiye byen.
Tell me about it.	Pale m de li.
Don’t give a shit.	Pa bay yon kaka.
You can try the train station.	Ou ka eseye estasyon tren an.
That effort cost.	Efò sa a te koute.
A different green screen.	Yon ekran vèt diferan.
Of course, you never know when such a thing will happen.	Natirèlman, ou pa janm konnen ki lè yon bagay konsa pral rive.
I have to break short to dress for my party.	Mwen dwe kraze kout pou abiye pou fèt mwen an.
We will not send him into this world.	Nou p'ap voye l' sou latè nan kondisyon sa a.
I would highly recommend it, there was absolutely nothing negative.	Mwen ta trè rekòmande li, pa te gen absoliman anyen negatif.
After a while things got up.	Apre yon ti tan bagay yo t ap leve.
Something was going on between them.	Yon bagay t ap pase ant yo.
, when the battle was almost over for the day.	, lè batay la te prèske fini pou jounen an.
That’s where the players want to end up.	Se kote jwè yo vle fini.
We should listen to them.	Nou ta dwe koute yo.
We would like to provide you with the services we provide.	Nou ta renmen ba ou sèvis ke nou bay yo.
These letters are in the highest original degree.	Lèt sa yo nan pi wo degre orijinal la.
Nor did he feel comfortable.	Ni li pa t santi l alèz.
Tables do not support this feature.	Tablo pa sipòte karakteristik sa a.
The cells were then collected at the points indicated for various analyzes.	Lè sa a, selil yo te kolekte nan pwen yo endike pou analiz divès kalite.
It’s like you can’t have anything.	Se tankou ou pa ka gen anyen.
We got married late, and we gave birth late.	Nou te marye an reta, epi nou te fè pitit la an reta.
They did not intend to know it.	Yo pa te gen entansyon konnen li.
Not far from walking though, we were almost home.	Pa lwen pou nou mache menm si, nou te prèske lakay nou.
You cannot reduce this to its components.	Ou pa ka diminye sa a nan eleman li yo.
It was a failure.	Se te yon echèk.
Failure to do so will result in serious consequences.	Si w pa fè sa, sa pral rankontre ak konsekans grav.
This will be our second physical model.	Sa a pral dezyèm modèl fizik nou an.
Hence it was not considered for further analysis.	Pakonsekan li pa te konsidere pou plis analiz.
That's half the battle.	Sa se mwatye batay la menm.
Actual characteristics may vary.	Karakteristik aktyèl yo ka varye.
All the emotions you experienced while you were there.	Tout emosyon ou te fè eksperyans pandan w te la.
None of us can imagine what is wrong with our brother.	Okenn nan nou pa imajine sa ki mal sou frè l 'nan kè nou.
One was born.	Youn te fèt.
All you need to do is take the first step.	Tout sa ou bezwen fè se pran premye etap la.
Take a work holiday for that.	Pran yon jou konje travay pou sa.
He should stop it.	Li ta dwe sispann li.
We started at five-thirty.	Nou te kòmanse nan senk è mwatye.
, area for more than twenty years.	, zòn pou plis pase ven ane.
With my only love.	Ak sèl lanmou mwen.
If so, please keep up with me.	Si se konsa ou santi ou, tanpri kenbe avè m '.
It could kill you.	Li ta ka fè ou touye.
They look good on paper, but are difficult to achieve in practice.	Yo gade byen sou papye, men yo difisil pou reyalize nan pratik.
I have to go get them.	Mwen oblije al chache yo.
However more customers are starting to choose natural wood finish look.	Sepandan plis kliyan yo ap kòmanse chwazi natirèl bwa fini gade.
I didn't think there was a point for me.	Mwen pa t panse te gen okenn pwen pou mwen.
All variety in the appearance of man is the result.	Tout varyete nan aparans nan moun se rezilta sa a.
Actually, my whole family was.	Aktyèlman, tout fanmi mwen te.
They were up there.	Yo te moute la.
Then she would smile.	Lè sa a, li ta souri.
Cut it in half and roll.	Koupe l an mwatye epi woule.
I knew who this person was.	Mwen te konnen ki moun sa a.
Problems and case studies.	Pwoblèm ak etid ka.
Not that he will be able to for long.	Se pa ke li pral kapab pou lontan.
I won't bother working with you like that.	Mwen p'ap gen pwoblèm pou travay avèk ou konsa.
Cover and bring back to a boil.	Kouvri epi pote tounen nan yon bouyi.
Two months earlier, had not always been mentioned.	De mwa anvan, pa te toujou mansyone.
This code will run only once.	Kòd sa a pral kouri yon sèl fwa.
You either or not.	Ou swa oswa ou pa.
Thanks to everyone who came.	Mèsi ak tout moun ki te vini.
When he opened them again, his words were clean.	Lè li louvri yo ankò, pawòl li yo te pwòp.
We can have many hours of fun.	Nou ka gen anpil èdtan pou nou gen plezi.
There is a work done in us.	Gen yon travay ki fèt nan nou.
First, he did what many authors do.	Premyèman, li te fè sa anpil otè fè.
There were three things that went wrong.	Te gen twa bagay ki te bay kote li ale.
He did this for three years.	Li te fè sa pandan twazan.
We have no communication with anyone.	Nou pa gen okenn kominikasyon ak pèsonn ladan l.
Bring your ideas and make this home yours for years to come.	Pote lide ou epi fè kay sa a pa ou pou ane kap vini yo.
Many had no technical experience.	Anpil moun pa t gen okenn eksperyans teknik.
The less you say about it, the better.	Mwens di sou li, pi bon an.
It was very, very small.	Li te trè, trè piti.
This is strange.	Sa a se etranj.
We go to places we think kids will love.	Nou ale nan kote nou panse timoun yo ap renmen.
Its use is made.	Sèvi ak li yo te fè.
We tell the truth, and they will hear it elsewhere.	Nou di verite a, epi yo pral tande li yon lòt kote.
I have no past, and no possibility of a future.	Mwen pa gen okenn sot pase, e pa gen posiblite pou yon avni.
Now you do.	Koulye a, ou fè.
That wasn't the case, but this match was great.	Sa pa t 'ka a men match sa a te gwo.
Whatever you want to call it.	Kèlkeswa sa ou vle rele l '.
The stomach seems to fall.	Vant la sanble tonbe.
It was his private line.	Se te liy prive li.
You might lose your mind, easily.	Ou ta ka pèdi tèt ou, fasil.
And that's all his message was about.	E se sa tout mesaj li a te sou.
Which is a fact.	Ki se yon reyalite.
This is the kind of information you need to know about someone.	Se kalite enfòmasyon ou bezwen konnen sou yon moun.
They never were.	Yo pa janm te ye.
Another man came down.	Yon lòt gason desann.
Just speak your heart.	Jis pale kè ou.
We focused on the two main questions.	Nou te konsantre sou de kesyon prensipal yo.
He could not force himself to continue.	Li pa t 'kapab fòse tèt li kontinye.
So maybe you should have thought of that earlier.	Se konsa, petèt ou ta dwe te panse a sa pi bonè.
I can feel your fear.	Mwen ka santi pè ou.
There is known, not the phone.	La li te ye, pa telefòn nan.
None of them influence each other in any way.	Okenn nan yo pa enfliyanse youn lòt nan okenn fason.
Hold on to that.	Kenbe sou sa.
We were together for about a year and two months.	Nou te ansanm pou apeprè yon ane ak de mwa.
He saw that there was an opportunity to beat some people.	Li te wè ke te gen yon opòtinite pou bat kèk moun.
We rarely can.	Nou raman kapab.
And research your journey as well.	Epi rechèch sou vwayaj ou a tou.
You know, one of those.	Ou konnen, youn nan sa yo.
Just before half past ten, in other words.	Jis anvan mwatye pase dis, nan lòt mo.
The environment is not good.	Anviwònman an pa bon.
He was there to see the man himself.	Li te la pou l wè mesye a li menm.
I was sure the job was mine.	Mwen te sèten travay la se pou mwen.
I shouldn’t have.	Mwen pa ta dwe genyen.
It doesn't really matter, there is little difference between the two.	Li pa vrèman enpòtan, gen ti diferans ant de la.
Actually, we met quite a few of the people on this trip.	Aktyèlman, nou te rankontre byen kèk nan moun ki nan vwayaj sa a.
That's a good thing.	Se yon bon bagay.
Then you have a chance.	Lè sa a, ou gen yon chans.
Like it.	Menm jan ak li.
Eight, out of five.	Uit, soti nan senk.
Power away from big business.	Pouvwa lwen gwo biznis.
We are closer than ever.	Nou pi pre pase tout tan.
As if it were a race.	Kòm si se te yon kous.
See the function below, which uses the two functions explained above.	Gade fonksyon ki anba a, ki sèvi ak de fonksyon yo eksplike pi wo a.
We are happy about that.	Nou kontan sa.
Some of them were afraid of him.	Gen kèk nan yo ki te pè li.
That's just what women do to get what they want.	Se jis sa fanm yo fè pou jwenn sa yo vle.
Have fun with me in this murder.	Gen plezi pou mwen nan asasina sa a.
They in turn can help us become better teachers.	Yo nan vire ka ede nou vin pi bon pwofesè.
I can’t feel that it really happened.	Mwen pa ka santi ke li te reyèlman rive.
The methods are clear and well explained.	Metòd yo klè ak byen eksplike.
This is not your home.	Sa a se pa kay ou a.
Try to use a card with point characteristics.	Eseye itilize yon kat ki gen karakteristik pwen.
Construction details and applications are discussed.	Detay sou konstriksyon ak aplikasyon yo diskite.
The term is used by the guy.	Se tèm nèg la te itilize.
For thousands of years.	Pou dè milye ane.
The player had the last laugh, though.	Jwè a te gen dènye ri a, menm si.
Three women died on this ship.	Twa fanm mouri sou bato sa a.
You are on the right path.	Ou sou bon chemen an.
He didn't want to take it.	Li pa t vle pran li.
Maybe you will.	Petèt ou pral.
Even the wind stopped.	Menm van an sispann.
Most of these people will go.	Pifò nan moun sa yo pral ale.
The loved ones who live inside me lived again last night.	Moun ki renmen ki rete anndan mwen yo te viv ankò yè swa.
Seeing it hurt would kill me.	Wè li blese ta touye m.
The rain is finally gone, his job done.	Lapli a finalman ale, travay li fè.
He had a most immediate concern.	Li te gen yon enkyetid ki pi imedya.
They never left his face.	Yo pa janm kite figi l '.
This was a woman who did not give up easily.	Sa a se te yon fi ki pa t bay fasil.
I had fun.	Mwen te pran plezi.
More than you.	Plis pase ou.
He would know that voice anywhere.	Li ta konnen vwa sa nenpòt kote.
You determine that.	Ou detèmine sa.
I’m totally there to read more questions.	Mwen totalman la pou li plis kesyon.
Don't go there anymore.	Pa ale la ankò.
They don’t understand military men and women and how they think.	Yo pa konprann gason ak fanm militè yo ak ki jan yo panse.
Surely you don’t want to waste your valuable time.	Se vre wi ou pa vle gaspiye tan ki gen anpil valè ou.
To make sure the kids had the best thing to do.	Pou asire w timoun yo te gen pi bon bagay yo fè.
Nobody would see anything.	Pèsonn pa ta wè anyen.
No one wants to kill me.	Pa gen moun ki ta vle touye m '.
Whatever he entered was metal.	Kèlkeswa sa li te antre nan se te metal.
It was my time.	Se te yon fwa mwen.
I don’t trust these guys.	Mwen pa fè mesye sa yo konfyans.
It is part of the next property on.	Li se yon pati nan pwochen pwopriyete a sou.
But first you must sleep.	Men, anvan ou dwe dòmi.
It breaks it down into the most essential elements.	Li kraze li nan eleman ki pi esansyèl yo.
The songs were incredibly powerful, moving in emotional and political ways.	Chante yo te ekstrèmman pwisan, k ap deplase nan fason emosyonèl ak politik.
I tried them right away and I thought the fit was amazing.	Mwen te eseye yo touswit epi mwen te panse anfòm la te etonan.
These are the ones.	Sa yo se yo menm.
When you enter, the same old faces are forever.	Lè ou antre, se menm vye figi yo pou tout tan.
We will be out this week.	Nou pral soti nan semèn sa a.
The sun goes through it.	Solèy la ale nan li.
Maybe you could take a train.	Petèt ou ta ka pran yon tren.
Security.	Sekirite.
He looked at the gun in his hand.	Li te gade zam nan men l.
Eventually the pain became too much.	Finalman doulè a ​​te vin twòp.
That's a lot.	Se anpil.
She wondered what would happen to her now.	Li te mande sa ki pral rive li kounye a.
And that's what you have to decide.	E se sa ou gen pou deside.
A great struggle.	Yon gwo lit.
We test you with good and evil as a trial.	Nou teste ou ak byen ak sa ki mal kòm yon jijman.
But he agreed to meet her.	Men non, li te dakò rankontre l.
This seems strange.	Sa a sanble etranj.
You will pass.	Ou pral pase.
That is the wrong way to go.	Sa se move fason pou ale.
But he did not know.	Men, li pa t 'konnen.
The men have more difficulty.	Mesye yo gen plis difikilte.
It is just the right thing to do.	Li se jis bagay ki dwat yo fè.
But not so.	Men se pa konsa.
But it was only a film about his fire.	Men, se te sèlman yon fim sou dife li.
I have a boy.	Mwen gen yon ti gason.
Nobody even nodded.	Okenn moun pa menm souke tèt.
You can't take a break.	Ou pa ka pran yon ti repo.
I gave my life to reach that moment.	Mwen te bay lavi mwen pou rive nan moman sa a.
I wasn't sure what to say.	Mwen pa t sèten sa pou m di.
We are the audience.	Nou se odyans lan.
There was silence again.	Te gen silans ankò.
It is coming, you will get there.	Li ap vini, ou pral rive la.
It’s easier for the teacher.	Li pi fasil pou pwofesè a.
You have to choose.	Ou dwe chwazi.
We have more truth about that to share.	Nou gen plis verite sou sa pou pataje.
The truck stopped moving.	Kamyon an te sispann deplase.
It was cold during the night.	Li te fè frèt pandan lannwit lan.
The other thing touches him in the opposite way.	Lòt bagay la touche l 'nan fason opoze a.
It makes me laugh at things, but mostly at myself.	Li fè m ri nan bagay sa yo, men sitou nan tèt mwen.
I still hear it.	Mwen tande l 'toujou.
Not exactly what he was looking for, but in fair condition.	Se pa egzakteman sa li t ap chèche a, men nan kondisyon jis.
Affects me in some way.	Afekte m 'nan kèk fason.
The car is a lot of driving fun.	Machin nan se yon anpil plezi kondwi.
I just don’t think he can find anything police can’t.	Mwen jis pa panse li ka jwenn anyen lapolis pa kapab.
You are dead and yet you are alive.	Ou mouri e poutan wap viv.
That motion was denied.	Sa mosyon ti ganny refize.
We can't wait to meet you.	Nou pa ka tann pou w rankontre l.
I tried to put the team on my back.	Mwen te eseye mete ekip la sou do mwen.
Or at least as fun.	Oswa omwen kòm plezi.
And they were too close.	Epi yo te twò pre.
And one with a different teacher.	Ak youn ak yon pwofesè diferan.
Let them correct it and add it if desired.	Kite yo korije li epi ajoute li si yo vle.
You just get to the point where you hit a wall.	Ou jis rive nan pwen sa a kote ou frape yon miray.
We wouldn’t do it in home systems.	Nou pa ta fè li nan sistèm lakay yo.
We met them on their own land and won them.	Nou te rankontre yo sou pwòp tè yo epi te genyen yo.
I didn’t test this, the length of the defect might be limited.	Mwen pa t teste sa a, longè defo a ta ka limite.
None was necessary.	Okenn pa te nesesè.
They heard no noise outside, but they heard about it.	Yo pa t 'tande bri deyò a, men yo te tande pale sou li.
I want to become a teacher.	Mwen vle vin yon pwofesè.
The best thing is he can pull it himself.	Pi bon bagay se li ka rale li tèt li.
I have to get them from the doctor.	Mwen dwe jwenn yo nan men doktè a.
His gaze was bright.	Regard li te klere anpil.
The only place to work is now.	Sèl kote pou w travay se kounye a.
It totally makes sense.	Li totalman fè sans.
The guy knew they were shooting at him and ran away.	Nèg la te konnen yo te tire sou li epi li te kouri ale.
Some people don't know what to tell you.	Gen moun ki pa konn sa pou yo di ou.
We may not get more than a chance for that.	Nou ka pa jwenn plis pase yon chans pou sa.
Enjoy them hot or take a couple home.	Jwi yo cho oswa pran yon koup lakay ou.
I could go on and on about what happened here.	Mwen te kapab kontinye ak sou sa ki te pase isit la.
Back it up a little.	Fè bak li yon ti kras.
This practice was repeated six times.	Pratik sa a te repete sis fwa.
Everything went as expected.	Tout bagay te ale jan yo espere.
Then he thought.	Lè sa a, li te panse.
It was just more critical.	Li te jis plis kritik.
They were soldiers, they wanted to separate.	Yo te sòlda, yo te vle separe.
So now you know.	Se konsa, kounye a ou konnen.
If you press him, the man will die.	Si w peze l, mesye a ap mouri.
Don't pay any attention.	Pa peye okenn lide.
I have to see for myself.	Mwen dwe wè pou tèt mwen.
Death is a teacher.	Lanmò se yon pwofesè.
Her green eyes found her.	Je vèt li jwenn li.
I wonder what the aid is actually trying to say.	Mwen mande ki sa èd la aktyèlman ap eseye di.
They seemed to know the right words.	Yo te sanble konnen bon mo yo di.
But it was funny.	Men, li te komik.
I just didn’t want to be the one to bring it up.	Mwen jis pa t 'vle yo se youn nan pote li moute.
It’s excellent at making decisions and making them happen.	Li ekselan nan pran desizyon ak fè yo rive.
My thoughts are with her family and loved ones.	Panse m 'yo ak fanmi li ak moun li renmen yo.
I was asked to write an article for them.	Yo mande m pou m ekri yon atik pou yo.
Accordingly, the driver has a large and heavy construction.	An konsekans, chofè a gen yon konstriksyon gwo ak lou.
It's like he's dead.	Se kòmsi li te mouri.
There was no one on the road.	Pa t gen pèsonn sou wout la.
And it took him a while to find his own voice.	Apre sa, li te pran yon ti tan pou jwenn pwòp vwa li.
I moved in when he moved out.	Mwen te deplase nan lè li te deplase soti.
But something else was happening, something more important for the party.	Men, yon lòt bagay t ap pase, yon bagay ki pi enpòtan pou fèt la.
Be strong and keep his interest in mind.	Fè fòs epi kenbe enterè li nan tèt ou.
That will be a fact.	Sa pral yon reyalite.
And that was actually something important to the character.	Ak sa ki te aktyèlman yon bagay enpòtan nan karaktè a.
From there, they can make themselves at home.	Soti nan la, yo kapab fè tèt yo nan kay la.
He begins to doubt himself.	Li kòmanse gen dout sou tèt li.
Imagine that your child has a serious heart condition.	Imajine pitit ou a gen yon maladi kè grav.
She was crying now.	Li tap kriye kounye a.
This factor was the size of the use of technology.	Faktè sa a te gwosè itilizasyon teknoloji.
What we call the world.	Sa nou rele mond lan.
It’s bone only now and won’t affect the taste.	Li nan zo sèlman kounye a epi yo pa pral afekte gou a.
The figure turned as expected.	Figi a vire menm jan li te espere.
It is well made and good quality.	Li byen fè ak bon kalite.
The same light.	Menm limyè a menm.
This will change you.	Sa a pral chanje ou.
The man looked at her for a long time.	Mesye a te gade l pandan yon bon bout tan.
This time, however, they did not shoot at him.	Fwa sa a, sepandan, yo pa te tire sou li.
My parents are great.	Paran mwen yo gwo.
His signal returned and he stood up.	Siyal li te retounen, li leve kanpe.
No, he definitely understands what happened.	Non, li definitivman konprann sa ki te pase.
He said he was hit by the lack of security.	Li te di ke li te frape pa mank nan sekirite.
Our answer is no.	Repons nou an negatif.
It is therefore suitable for children.	Se poutèt sa li apwopriye pou timoun yo.
I find it here.	Mwen jwenn li isit la.
The first one seems a bit technical.	Premye a sanble yon ti jan teknik.
Think about it again.	Reflechi sou sa ankò.
Others lost one or two.	Gen lòt ki pèdi youn oubyen de.
I have no idea what this is about.	Mwen pa gen okenn lide ki sa sa a sou.
Maybe you’ve experienced it yourself.	Petèt ou te fè eksperyans nan tèt ou.
That's what he's doing.	Se sa li ap fè.
Her second marriage was to a son.	Dezyèm maryaj li te fè yon pitit gason.
But if not, it's because of his own actions.	Men, si li pa, se poutèt pwòp aksyon l.
What no one really knew was why he did it.	Sa pèsonn pa t konnen vrèman se poukisa li te fè sa.
Said we didn’t see half of it.	Te di ke nou pa t 'wè mwatye nan li.
What a strange question.	Ala yon kesyon etranj.
Do not build.	Pa konstwi.
They want to be very independent.	Yo vle yo trè endepandan.
I mean, check these out !!!!.	Mwen vle di, tcheke sa yo soti!!!!.
So it takes longer for the operation to arrive.	Se konsa, li pran plis tan pou operasyon an rive.
I need to talk to her about it.	Mwen ta bezwen pale avè l sou sa.
Help yourself to anything in the kitchen.	Ede tèt ou nan anyen nan kwizin nan.
And you know remember.	Epi ou konnen sonje.
The worst dream.	Pi move rèv la.
She loves that with artists you never stop learning.	Li renmen ke ak atis ou pa janm sispann aprann.
I can't believe that mother made you feel that way.	Mwen pa ka kwè manman sa te fè w santi w konsa.
She looked up and put her things in her bag.	Li te gade li mete bagay li yo nan sak li.
It's dangerous outside.	Li danjere deyò.
Too many nightmares.	Twòp move rèv.
I can't understand.	Mwen pa ka konprann.
I’m sure because of all that has been written.	Mwen sèten paske nan tout sa ki te ekri.
The most critical concern is statistics.	Enkyetid ki pi kritik la se estatistik.
He did not mention having a daughter.	Li pa t 'mansyone gen yon pitit fi.
It was a decision not to tell us.	Se te yon desizyon pou pa di nou.
Ability to return to a previous state in a table.	Kapasite pou tounen nan yon eta anvan nan yon tab.
I don't look like me.	Mwen pa sanble ak mwen.
I was sorry for him.	Mwen te regrèt pou li.
In truth, there is no possibility of being wrong.	An verite, pa gen okenn posibilite pou yo te mal.
This is important because a clean home is a healthy home.	Sa a enpòtan paske yon kay pwòp se yon kay ki an sante.
So we had the chance to train together every day.	Se konsa, nou te gen chans pou antrene ansanm chak jou.
I’m not trying to back down or anything stupid like that.	Mwen pa ap eseye fè bak oswa anyen estipid tankou sa.
This is our problem.	Sa a se pwoblèm nou an.
This time one of them was going to die.	Fwa sa a, youn nan yo te pral mouri.
I don't do that anymore.	Mwen pa fè sa ankò.
When they do, you will not be able to shoot them.	Lè yo fè sa, ou p'ap ka tire yo.
The higher end.	Fen ki pi wo a.
I doubt you will print this, no matter.	Mwen doute ou pral enprime sa a, pa gen pwoblèm.
Blood and blood products.	San ak pwodwi san yo.
Not a shout, just a shout.	Pa yon gwo rèl, jis yon ti rèl.
It was big and hard.	Li te gwo ak difisil.
The difference between the current setting and the desired one is called an error.	Diferans ki genyen ant anviwònman aktyèl ak vle a rele yon erè.
Everything will go out.	Tout pral mache deyò.
If you talk about such a thing, it becomes real.	Si ou pale de yon bagay konsa, li vin reyèl.
And two children.	Ak de timoun.
We know it's been too long.	Nou konnen ke li te la twò lontan.
Thus, those who are able to read up and up.	Kidonk, moun ki kapab li leve, li leve.
If your cat brings you a dead animal, this is not a gift.	Si chat ou a pote ou yon bèt mouri, sa a se pa yon kado.
He is a minor.	Li se yon minè.
He tried to stand up and go to her.	Li te eseye kanpe, ale jwenn li.
And even then, you could easily walk past it.	E menm lè sa a, ou ta ka fasilman mache pase li.
It would not be the first.	Li pa ta premye a.
I have been repeating this pattern for many years.	Mwen repete modèl sa a pandan plizyè ane.
Slowly he turned to himself.	Dousman li tounen nan tèt li.
But come here.	Men, vin isit la.
You should see the woman.	Ou ta dwe wè fanm nan.
He was testing me.	Li t ap teste m.
You know, the war hit me very hard.	Ou konnen, lagè a frape m trè difisil.
The two studies shared a number of features.	De etid yo te pataje yon kantite karakteristik.
Please follow me.	Tanpri swiv mwen.
I have a question for you.	Mwen gen yon kesyon pou ou.
But still he does not answer.	Men toujou li pa reponn.
We were born out of it, and had no way back.	Nou te fèt deyò nan li, epi yo pa te gen okenn fason tounen.
Here are some of the results.	Men kèk nan rezilta yo.
Tonight was saved.	Aswè a te sove.
They are my enemies.	Yo se lènmi m '.
This hotel is room only.	Otèl sa a se chanm sèlman.
He holds my hand.	Li kenbe men m.
At some point it comes out.	Nan kèk pwen li soti.
So we see stories turning dry, but not complete circles.	Se konsa, nou wè istwa vire sèk, men se pa sèk konplè.
Just not now.	Jis pa kounye a.
If only there weren’t many trees.	Si sèlman pa t gen anpil pye bwa.
It's just some rich language and and so it's that ability.	Se jis kèk lang rich Et Et se konsa li ki abilite sa.
I knew he would like it.	Mwen te konnen li ta renmen li.
Until a solution is found to the problem.	Jiskaske yo jwenn yon solisyon pou pwoblèm nan.
There is not a moment that he did not want it.	Pa gen yon ti moman ke li pa t vle l.
Some people think there are rules for that.	Gen kèk moun ki panse gen règ pou sa.
I have an idea.	Mwen gen yon lide.
I hate driving.	Mwen rayi kondwi.
None of them were children now.	Okenn nan yo pa te timoun kounye a.
I think if you asked anyone they would say that.	Mwen panse ke si ou mande nenpòt moun yo ta di sa.
They can't take us out.	Yo pa ka mennen nou deyò.
Great dream image.	Gwo imaj rèv.
Maybe that’s why he gets away with everything.	Petèt se poutèt sa li jwenn lwen ak tout bagay.
Write your ideas below.	Ekri lide ou anba a.
A half of something.	Yon mwatye nan yon bagay.
I just have it for some reason.	Mwen jis genyen li pou kèk rezon.
Some people say he can pass himself off as you any day.	Gen kèk moun ki di li ka pase tèt li kòm ou nenpòt jou.
I became his friend.	Mwen te vin zanmi l.
This may be partly true.	Sa a ka an pati vre.
Enter data in yellow area.	Antre done nan zòn jòn.
I love watching every team.	Mwen renmen gade chak ekip.
Must be thirty years ago.	Dwe gen trant ane de sa.
This is something that may require further investigation.	Sa a se yon bagay ki ka mande plis envestigasyon.
Our goal is to develop.	Objektif nou se devlope.
You must not release it.	Ou pa dwe libere li.
Instead she looked at her shoes.	Olye de sa li gade soulye li yo.
Lying down, sitting down, he was equal to anyone.	Kouche, chita, li te egal a nenpòt moun.
They never saw it coming.	Yo pa janm wè li vini.
You have already used it as a source.	Ou te itilize l deja kòm yon sous.
But his mind would not stay still.	Men, lide l 'pa ta rete toujou.
All authors read the final version of the manuscript.	Tout otè li vèsyon final maniskri a.
You don’t need the other one anyway, it’s covered with sweat.	Ou pa bezwen lòt la de tout fason, li kouvri ak swe.
So get a good policy, and enjoy the trip !.	Se konsa, jwenn yon bon politik, epi jwi vwayaj la!.
He knew what a hard life Dad had.	Li te konnen sa yon lavi difisil papa te genyen.
They can make some of them.	Yo ka fè kèk nan yo.
You have to carry it everywhere.	Ou gen pou pote l' tout kote.
You think we shouldn’t arm ourselves.	Ou panse nou pa ta dwe ame tèt nou.
No answer needed.	Pa gen repons ki nesesè.
If you have any.	Si ou gen nenpòt.
But he called her out.	Men, li te rele l 'soti.
I loved this book.	Mwen te renmen liv sa a.
If so, it would return true.	Si se konsa, li ta retounen vre.
Today is one kill.	Jodi a se yon sèl touye.
We went out, we brought them to the building.	Nou soti, nou pote yo nan bilding lan.
He knows that.	Li konnen sa.
Except for the patient of course.	Eksepte pou pasyan an nan kou.
You don’t top yourself.	Ou pa top tèt ou.
Men like you played their role.	Gason tankou ou te jwe wòl yo.
A total score is calculated.	Yo kalkile yon nòt total.
Oh, wait, that worked pretty well.	Oh, tann, sa te travay byen byen.
The world could be a very different place.	Mond lan te kapab yon kote ki trè diferan.
Propagation of marriage is equal.	Pwopagasyon nan maryaj egal.
I love seeing that.	Mwen renmen wè sa.
He left the window.	Li te kite fenèt la.
Two stood outside.	De te kanpe deyò.
Contact you later.	Kontakte w pita.
It was a great career.	Se te yon gwo karyè.
It just takes too much of you.	Li jis pran twòp nan ou.
I know it a little.	Mwen konnen li yon ti kras.
It's in my name.	Se nan non mwen.
I finished it.	Mwen fini l.
It’s something like double vision.	Se yon bagay tankou vizyon doub.
You should do the same.	Ou ta dwe fè menm bagay la.
They want to improve their lives.	Yo vle amelyore lavi yo.
And the event is open to the public.	Ak evènman an louvri pou piblik la.
I'm not surprised.	Mwen pa sezi.
There have been changes yet.	Te gen chanjman ki poko fèt.
There was a big public meeting.	Te gen yon gwo reyinyon piblik.
Jump on and on.	Ale sou yo ak sou.
He had to stop going to bars.	Li te oblije sispann ale nan ba.
He should see the signs.	Li ta dwe wè siy yo.
So it’s really about population change more than anything else.	Se konsa, li vrèman sou chanjman popilasyon an plis pase nenpòt lòt bagay.
It was a tough challenge.	Se te yon defi difisil.
I know how to mention the user who sent the message.	Mwen konnen ki jan yo mansyone itilizatè a ki voye mesaj la.
Similar results were obtained from three independent experiments.	Rezilta menm jan an te jwenn nan twa eksperyans endepandan.
They make them do something and they do it.	Yo fè yo fè yon bagay epi yo fè li.
Views are the key to character.	Pwen de vi se kle nan karaktè.
This is not strange.	Sa a se pa etranj.
Sometimes it’s because of different teams.	Pafwa se paske yo te nan ekip diferan.
There are several reasons to respond in this way.	Gen plizyè rezon ki fè yo reponn nan fason sa a.
This is your goal.	Sa a se objektif ou.
Besides, her health was not very good now.	Anplis, sante li pa t twò bon kounye a.
Everything was here, clear as day.	Tout te isit la, klè tankou jou.
A small silence fell.	Yon ti silans te tonbe.
What this means depends on the circumstances involved.	Sa sa vle di depann de sikonstans ki enplike yo.
Used as a weapon in i.	Itilize kòm yon zam nan i.
I couldn’t eat my heart out, because it wasn’t in my nature.	Mwen pa t 'kapab manje kè m' soti, paske li pa t 'nan nati mwen an.
The book was thick and heavy.	Liv la te epè ak lou.
We will take a break.	Nou pral pran yon ti repo.
He didn’t touch set tea on the table.	Li pa t 'manyen mete te sou tab la.
The marketing process is simple.	Pwosesis maketing la se senp.
And here are some new questions for you.	Ak isit la gen kèk nouvo kesyon pou ou.
He took notes on what we saw, and where.	Li te pran nòt sou sa nou te wè, ak ki kote.
He was right.	Se li menm ki te gen rezon.
My father said: Magic takes from you what it wants.	Papa m te di: Majik pran nan ou sa li vle.
You missed the point.	Ou rate pwen an.
On the other hand, it must be limited.	Nan lòt men an, li dwe limite.
You can choose another course.	Ou ka chwazi yon lòt kou.
I went into my chair.	Mwen antre nan chèz mwen an.
It took me a while to catch up.	Mwen te pran m 'yon ti tan kenbe sou kote sa a.
The game of science has no end.	Jwèt la nan syans pa gen okenn fen.
Many families come to church this morning.	Anpil fanmi vin nan legliz la maten an.
It just wasn't hard.	Li jis pa t 'difisil.
I do not want the answer but I must know the truth.	Mwen pa vle repons lan men mwen dwe konnen verite a.
If you can look cool while doing it, so be it.	Si ou ka gade fre pandan w ap fè li, se konsa pi bon an.
Still, the feelings come and go.	Toujou, santiman yo vini epi ale.
That would go for it only you never tried.	Sa yo ki ta ale pou li sèlman ou pa janm eseye.
He wanted a place where he could start immediately.	Li te vle yon kote li te kapab kòmanse imedyatman.
A large mass of energy meets another large mass of energy.	Yon gwo mas enèji rankontre yon lòt gwo mas enèji.
These elements are as follows.	Eleman sa yo se jan sa a.
For most people, listening helps their performance.	Pou pifò moun, koute ede pèfòmans yo.
What he did.	Kisa li te fè.
But they spend money on each other.	Men yo pase lajan nan youn nan lòt.
I mean, this guy had some power over women.	Mwen vle di, nèg sa a te gen kèk pouvwa sou fanm.
They came last.	Yo te vini an dènye.
And it wasn't a read.	Epi li pa t yon li.
Is that it?	Eske se sa li?
I say possible because the book has not yet been released.	Mwen di posib paske liv la poko lage.
He says that everyone has something inside them that they don't like.	Li di ke tout moun gen yon bagay anndan yo yo pa renmen.
Not a game.	Pa yon jwèt.
Stop trying to make it better.	Sispann eseye fè li pi bon.
In bed, but do not rest.	Nan kabann, men pa repoze.
He wanted to show her exactly what he thought of her.	Li te vle montre l egzakteman sa li te panse de li.
It was not such a choice.	Se pa t tankou yon chwa.
I came home to take care of her.	Mwen te vin lakay mwen pou m okipe l.
I loved the water.	Mwen te renmen dlo a.
They said.	Yo te di.
This guy was planning something.	Mesye sa a te planifye yon bagay.
The process of use is simple.	Pwosesis pou sèvi ak yo se senp.
We are no different from any other business.	Nou pa diferan de nenpòt lòt biznis.
I hated these classes with a passion.	Mwen te rayi klas sa yo ak yon pasyon.
They are just meant to be together.	Yo jis vle di yo dwe ansanm.
I've said that before.	Mwen te di sa anvan.
In many cases this simple expression is good enough.	Nan anpil ka ekspresyon senp sa a bon ase.
I tried to talk to her, but she shut me up.	Mwen te eseye pale avè l, men li fèmen m.
They went for this real hard sound.	Yo te ale pou son reyèl sa a difisil.
This is not good for officers.	Sa pa fè pou bon ofisye.
He said that, he said that.	Li te di sa, li te di sa.
They absolutely love it.	Yo absoliman renmen li.
No time to lose.	Pa gen tan pou pèdi.
I like to see what others can show as well.	Mwen renmen wè sa lòt moun kapab montre tou.
Seemed much worse.	Te sanble anpil pi mal.
Things happen.	Bagay yo rive.
This is probably why they told you it wasn't necessary.	Sa a se pwobableman poukisa yo te di ou li pa t nesesè.
I have to stand guard.	Mwen oblije kanpe gad.
We were waiting for the right time to tell him.	Nou t ap tann bon moman pou n di l.
He reached out and felt the damage.	Li leve lonje kò l epi li santi domaj la.
His gaze returned to his plate.	Regard li tounen nan plak li.
I'll wait until you're ready.	Mwen pral tann, jiskaske ou pare.
There was more than a little bit of anger in his look.	Te gen plis pase yon ti kras nan kòlè nan gade l '.
We are good at what we do.	Nou bon nan sa nou fè.
Nothing is anything.	Pa gen anyen ki anyen.
Everyone is very quiet.	Tout moun trè trankil.
I gave her five minutes, she thought.	Mwen ba li senk minit, li te panse.
My holiday.	Jou konje mwen.
But as it were, we understood.	Men, jan sa te ye a, nou te konprann.
First, the sample size was small.	Premyèman, gwosè echantiyon an te piti.
I never even went to the country.	Mwen pat janm menm ale nan peyi a.
All three are home games.	Tout twa se jwèt lakay yo.
And not his actions.	Epi se pa aksyon li.
This child was about ten years old.	Timoun sa a te sanble ak dizan.
Yet he heard the question.	Poutan li te tande kesyon an.
Finally he spoke.	Finalman li te pale.
But this is not about a show.	Men, sa a se pa sou yon montre.
Our lives would be destroyed forever.	Lavi nou ta detwi pou tout tan.
You are one of my best friends on the team.	Ou se youn nan pi bon zanmi m nan ekip la.
In other words, a model should include only what is necessary.	Nan lòt mo, yon modèl ta dwe gen ladan sèlman sa ki nesesè.
You're in bad shape here.	Ou nan move fòm isit la.
They did nothing to him.	Yo pa t fè l anyen.
This was like something out of a movie.	Sa a te tankou yon bagay soti nan yon fim.
However, the force rejected him.	Sepandan, fòs la te rejte l.
He spoke over his shoulder.	Li te pale sou zepòl li.
They do not turn around.	Yo pa vire bò kote.
It's just that this is so difficult.	Se jis ke sa a tèlman difisil.
I hate even having to write about it.	Mwen rayi menm gen pou yo ekri sou li.
We are global employees.	Nou se anplwaye mondyal.
This library is one of the most effective.	Bibliyotèk sa a se youn nan pi efikas.
They are always okay.	Yo toujou oke.
I will never get married.	Mwen pap janm marye.
Moreover, people have nothing to do with their reports.	Anplis, moun pa gen anyen fè ak rapò yo.
It should cross at first light.	Li ta dwe travèse nan premye limyè a.
We kind of do it a lot.	Nou kalite fè li anpil.
I knew there was change.	Mwen te konnen te gen chanjman.
The closer he got, the fewer people appeared.	Plis li te pwoche, se mwens moun yo te parèt.
So they wrote a list.	Se konsa, yo te ekri yon lis.
It was an experiment, a test.	Se te yon eksperyans, yon tès.
He heard his voice rise.	Li tande vwa li leve.
It is an experience you will never forget.	Se yon eksperyans ou pap janm bliye.
I'll make you a drink.	Mwen pral fè nou yon bwè.
I couldn’t remember looking forward to anything less in my life.	Mwen pa t 'kapab sonje gade pou pi devan pou anyen mwens nan lavi mwen.
Actually, this was the second for which he was caught.	Aktyèlman, sa a se te dezyèm lan pou ki li te kenbe.
They don't really explain anything.	Yo pa vrèman eksplike anyen.
On a clear night.	Nan yon nwit klè.
Track by rules and apply so can not be used together.	Track pa règ epi aplike pou pa ka itilize ansanm.
Below are some of the tax changes that could affect you.	Anba a se kèk nan chanjman taks ki ta ka afekte ou.
And that’s not about adult rights.	Epi sa a pa sou dwa granmoun.
Other parts of it burst into a cold sweat.	Lòt pati nan li pete nan yon swe frèt.
You can do it too, since many have done it.	Ou ka fè li tou, depi anpil te fè li.
Again, the agreement is very good.	Ankò, akò a trè bon.
Sounds right, no problem to be found.	Sanble dwat, pa gen okenn pwoblèm yo dwe jwenn.
He grabbed my shoulder and said something that made me very confused.	Li te pwan zepòl mwen epi li di yon bagay ki te fè m trè konfonn.
I took several more steps toward it.	Mwen te fè plizyè etap ankò nan direksyon li.
Who is your favorite ?.	Kiyès ou pi renmen?.
Same things are possible, same things are impossible.	Menm bagay yo posib, menm bagay yo enposib.
Some details have been published about this event.	Gen kèk detay ki te pibliye sou evènman sa a.
The main crime scene is where a crime actually occurred.	Sèn krim prensipal la se kote yon krim aktyèlman te fèt.
Started the first time.	Te kòmanse premye fwa.
That big brother.	Sa gwo frè.
Social media marketing goes hand in hand with content marketing.	Maketing medya sosyal ale men nan men ak maketing kontni.
He entered.	Li antre.
Not very consistent.	Pa trè konsistan.
We will contact you when we have Internet phone numbers.	Nou pral kontakte ou lè nou gen nimewo telefòn sou Entènèt.
This motion was denied by the trial judge.	Mosyon sa a te refize pa jij pwosè a.
People have stable needs, especially people who actually need their money.	Moun yo gen bezwen ki estab, espesyalman moun ki aktyèlman bezwen lajan yo.
Some were crying.	Gen kèk ki t ap kriye.
Otherwise they would not deal with me.	Sinon yo pa t dil avè m.
He killed at least one person, perhaps many.	Li te touye omwen yon moun, petèt anpil.
They might know they break into a song.	Yo ta ka konnen yo kraze nan yon chante.
We find many such examples.	Nou jwenn anpil egzanp konsa.
They saved each other when they were eight years old.	Yo te sove youn lòt lè yo te gen uit an.
This is a good game but not so great.	Sa a se yon bon jwèt men pa tèlman gwo.
The event is still full.	Evènman an toujou plen.
You will not actually need to write any additional code.	Ou pa pral aktyèlman bezwen ekri okenn kòd adisyonèl.
Lots of pain and lots of hope.	Anpil doulè ak anpil espwa.
These patients had treatment failure and should be analyzed as such.	Pasyan sa yo te gen echèk tretman e yo ta dwe analize kòm sa yo.
This girl is me.	Ti fi sa a se mwen menm.
I trust you on that.	Mwen fè ou konfyans sou sa.
Things are not bad enough.	Bagay yo poko mal ase.
I will never go through that again.	Mwen p'ap janm pase sa ankò.
He began to look tired.	Li te kòmanse parèt fatige.
Now you can divide the evidence into two parts.	Koulye a, ou ka divize prèv la an de pati.
Problems that might not have been noticed otherwise are fixed early.	Pwoblèm ki ta ka pa te remake otreman yo fiks byen bonè.
But he is a good horse most of the time.	Men, li se yon bon chwal pifò nan tan an.
Five.	Senk.
It was the first time he had asked his opinion.	Se te premye fwa li te mande opinyon li.
It was a great release.	Se te yon gwo lage.
He died where he fell.	Li te mouri kote li te tonbe.
A friendly relationship developed between them.	Yon relasyon amikal devlope ant yo.
We can’t have it.	Nou pa ka genyen li.
I walked to the door.	Mwen te mache ale nan pòt la.
What is certain is that you will enter.	Ki sa ki sèten se ke ou pral antre nan.
And now he's talking to me about it.	Epi kounyeya li ap pale m de sa.
We talked about how we would tell others when the time came.	Nou te pale sou fason nou ta di lòt moun lè lè a rive.
I looked deeply into her eyes.	Mwen gade pwofondman nan je li.
What can be done to force them ?.	Kisa ki ka fè pou fòse yo?.
Simple worked for her.	Senp te travay pou li.
We present such a case.	Nou prezante yon ka konsa.
You don’t have half the resources my company has.	Ou pa gen mwatye resous konpayi mwen an genyen.
The question is not open and we will not discuss it again.	Kesyon an pa louvri epi nou pa pral diskite sou li ankò.
Just avoid negatives.	Jis evite negatif.
I’m not sure how that’s going to happen.	Mwen pa sèten ki jan sa ap pase.
This was not part of the plan.	Sa a pa t 'fè pati nan plan an.
Participants may be excluded for one or more reasons.	Patisipan yo ka eskli pou youn oswa plizyè rezon.
I think price is a big issue for them.	Mwen panse ke pri se yon gwo pwoblèm pou yo.
But I don't believe they have mercy on me anymore.	Men, mwen pa kwè yo gen pitye pou mwen ankò.
I know that, though.	Mwen konnen sa, menm si.
But he still took one last shot to beat us.	Men, li te toujou pran yon dènye kout bal pou bat nou.
There is not much you can do about it.	Pa gen anyen anpil ou ka fè sou li.
He sat there so still for the first three.	Li te chita la konsa toujou pou twa premye yo.
Part of it, anyway.	Yon pati nan li, de tout fason.
In most cases, the cause of death was multiple injuries.	Nan pifò ka yo, kòz lanmò a se te plizyè blesi.
I can't read and you can't cook.	Mwen pa ka li epi ou pa ka kwit manje.
But this should not surprise anyone.	Men, sa a pa ta dwe sipriz pèsonn.
They slowed it down.	Yo ralanti li.
Anyway, the stories are that you started things.	Antouka, istwa yo se ke se ou ki te kòmanse bagay yo.
He could not answer.	Li pa t 'kapab reponn.
In a word, they need diagnosis rather than responsibility.	Nan yon mo, yo bezwen dyagnostik olye ke responsablite.
We are sick of that.	Nou malad de sa.
Now everyone can do it a bit better.	Koulye a, tout moun ka fè li yon ti jan pi byen.
One end dead.	Yon bout mouri.
Rules that can be applied to any game.	Règ ki ka aplike nan nenpòt jwèt.
In that need will change as time goes on.	Nan ke bezwen yo pral chanje kòm tan ale sou.
He had to stop thinking about it.	Li te oblije sispann panse sou li.
I have a letter for you.	Mwen gen yon lèt pou ou.
It was going to hurt, but something had to be done.	Li te pral fè mal, men yon bagay te dwe fè.
All authors discussed and analyzed the results.	Tout otè yo te diskite ak analize rezilta yo.
But it was too much.	Men, li te twòp.
It was a mistake.	Se te yon erè.
He knew the phone number.	Li te konnen nimewo telefòn lan.
I love the community aspect.	Mwen renmen aspè kominote a.
He was the only one who did that.	Se li menm sèl ki te fè sa.
You need to watch the reviews online.	Ou bezwen gade revi yo sou entènèt.
Come on guys.	Vini non mesye.
If someone needs a holiday or whatever.	Si yon moun bezwen yon jou konje oswa kèlkeswa sa.
He was there when an accident occurred.	Li te la lè yon aksidan te fèt.
He and his staff treat you like you are important.	Li menm ak anplwaye li yo trete w tankou ou enpòtan.
Then he was surprised and ran again.	Lè sa a, sezi, li kouri sou li ankò.
I wanted to do that earlier, but I didn't know how.	Mwen te vle fè sa pi bonè, men mwen pa t 'konnen ki jan.
I was definitely not okay.	Mwen te definitivman pa oke.
In a word, it has become more practical.	Nan yon mo, li te vin pi pratik.
He works with me.	Li travay avè m.
This was a great learning experience for me.	Sa a te yon gwo eksperyans aprantisaj pou mwen.
We talked twice.	Nou te pale de fwa.
I release you.	Mwen lage ou.
I went deep into my head.	Mwen te antre byen fon nan tèt mwen.
It is something they will remember later in life.	Se yon bagay yo pral sonje pita nan lavi yo.
If you want to be led by fear, lead by fear.	Si ou vle dirije pa pè, dirije pa pè.
Anything can make you angry.	Nenpòt bagay ka fè ou fache.
Well you're wrong.	Ebyen ou mal.
It’s just so great.	Li jis tèlman gwo.
You pass a red car.	Ou pase yon machin wouj.
Low Error represents a standard error in the medium.	Ba Erè reprezante yon erè estanda nan mwayen an.
As for food, we do much better than camping.	Kòm pou manje, nou fè anpil pi bon pase nan kan.
You just have to stop looking back.	Ou jis oblije sispann gade dèyè.
He could no longer be active.	Li pa t 'kapab vin aktif ankò.
Your brain and body are not balanced.	Sèvo ou ak kò ou pa balanse.
He ignored her.	Li inyore l.
But this is not the way to get it.	Men, sa a se pa fason pou jwenn li.
I chose you, he said.	Mwen te chwazi ou, li di.
He was more than hateful to see her now.	Li te plis pase rayi wè li kounye a.
The killing continued.	Touye a te kontinye.
See you on the show !.	Na wè nan emisyon an!.
I was caught right away.	Mwen te kenbe touswit.
We watched everything.	Nou te gade tout bagay.
Adults make a series of calls.	Granmoun bay yon seri de apèl.
But you do it because you love it.	Men, ou fè li paske ou renmen li.
I own one and I often use it.	Mwen posede youn epi mwen souvan itilize li.
Certainly the element of both was in play.	Sètènman eleman nan tou de te nan jwe.
And you look like a strange girl.	Epi ou sanble yon ti fi etranj.
If you are in the area, check it out.	Si w nan zòn nan, tcheke li.
They always gave me money.	Yo te toujou ban mwen lajan.
That's what happened.	Se sa ki te fèt.
I was sure she was my daughter.	Mwen te sèten ke li te fi mwen.
One or the other will go down.	Youn oswa lòt la pral desann.
Wait for it to fully charge and turn it off.	Tann pou li chaje nèt epi fèmen li.
Look around like he's lost.	Gade alantou tankou li te pèdi.
I'm still struggling.	Mwen toujou ap lite.
You are doing so much for me here.	Ou ap fè anpil pou mwen isit la.
Explanation of the difference may use different models.	Eksplikasyon diferans lan ka sèvi ak modèl diferan.
No one was asking him what he wanted.	Pa gen moun ki t ap mande l sa li vle.
Men and women.	Gason ak fanm.
It's in my blood.	Se nan san mwen.
He took one look.	Li te pran yon sèl gade.
They continued.	Yo te kontinye.
I don't want them to know who you are.	Mwen pa vle yo konnen ki moun ou ye.
Is in it.	Èske nan li.
I thought he could do it.	Mwen te panse ke li te kapab fè li.
We'll comment on that later.	Nou pral fè kòmantè sou li pita.
We drive with our windows down.	Nou kondwi ak fenèt nou yo desann.
See if it's hot.	Gade si li cho.
For a moment he stood still.	Pou yon ti moman, li rete kanpe.
She had difficulty breathing.	Li te gen difikilte pou respire.
My girls will be excited about that.	Ti fi mwen yo pral eksite sou sa.
There is no immediate method to test the solution.	Pa gen yon metòd imedya pou teste solisyon an.
I throw my arms up for defense.	Mwen voye bra m anlè pou defans.
They lost a cat.	Yo pèdi yon chat.
They said they understood me.	Yo te di yo te konprann mwen.
For what he did to you.	Pou sa li te fè ou.
I never saw my father.	Mwen pa janm wè papa m.
Those on the left were not generally.	Moun ki sou bò gòch yo pa t jeneralman.
That felt right.	Sa te santi dwat.
Coming into the future.	Vini nan tan kap vini an.
Return to your village.	Retounen nan vilaj ou a.
They still hold true today.	Yo toujou kenbe verite jodi a.
The story could do many things.	Istwa a te kapab fè anpil bagay.
I think my child is there.	Mwen panse pitit mwen an la.
This is the place to be.	Sa se kote pou jwenn li.
I want to take care of my family.	Mwen vle pran swen fanmi mwen.
There were many children there.	Te gen anpil timoun la.
You are in good company.	Ou nan bon konpayi.
He pointed to my school.	Li lonje dwèt sou lekòl mwen an.
They were the only modern books in the room.	Yo te sèlman liv modèn nan chanm nan.
They should marry and take over the world.	Yo ta dwe marye ak pran sou latè.
I lost a good soldier under my command.	Mwen te pèdi bon sòlda anba lòd mwen.
By the way, you better take care of yourself.	By wout la, ou ta pi bon pran swen tèt ou.
I don't even know it.	Mwen pa menm konnen li.
Basically, we were sick of this meeting thing.	Fondamantalman, nou te malad nan bagay reyinyon sa a.
If you find that. 	Si ou jwenn sa. 
and that is why it is so expensive.	e se poutèt sa li chè.
The world you know is gone.	Mond ou konnen an ale.
He needed to make the call.	Li te bezwen fè apèl la.
That's probably the way it should be.	Se pwobableman fason li ta dwe ye.
It felt like my personal hell.	Li te santi tankou lanfè pèsonèl mwen.
My mother believed in a healthy lifestyle and shared it with me.	Manman m te kwè nan yon vi ki an sante e li te pataje l avè m.
Instead of making her smile, she feels nothing.	Olye pou l fè l souri, li pa santi anyen.
He kept only one set of books.	Li te kenbe sèlman yon seri liv.
There is nothing to call me back.	Pa gen anyen pou rele m 'tounen la.
I don’t think you were totally honest with us.	Mwen pa panse ou te totalman onèt avèk nou.
It works well for me.	Li travay oke pou mwen.
There are four words for different emotions.	Gen kat mo pou diferan emosyon.
You enter a room.	Ou antre nan yon chanm.
Different sources might do this in different ways.	Sous diferan ta ka fè sa nan diferan fason.
He stayed in step by his side, however, did not move away.	Li te rete nan etap bò kote l ', sepandan, pa t deplase lwen.
I just noticed that a few days ago.	Mwen jis remake sa kèk jou de sa.
They show a representative experience from three iron.	Yo montre yon eksperyans reprezantan soti nan twa fè.
Allow to reach room temperature.	Kite li rive nan tanperati chanm.
But that’s not what it really was.	Men, se pa sa li te reyèlman.
This has two negative effects on the community.	Sa a gen de efè negatif sou kominote a.
He will not cook anything.	Li pap kwit anyen.
So my night was beautiful.	Se konsa, nwit mwen an te bèl.
He was bigger in his head.	Li te pi gwo nan tèt li.
This book makes paper patterns that actually move.	Liv sa a fè modèl papye ki aktyèlman deplase.
It is better to understand immediately that it would not be easier.	Li pi bon pou w konprann imedyatman ke li pa t ap vin pi fasil.
The movement spread around the world.	Mouvman an gaye atravè mond lan.
The data frame in question looks like this.	Ankadreman done nan kesyon an sanble sa a.
The sun shone in the sky above.	Solèy la te chanje nan syèl la anwo a.
We have observed several important conclusions.	Nou te obsève plizyè konklizyon enpòtan.
Sometimes it wasn’t.	Pafwa li pa t '.
There was the same rate.	Te gen menm pousantaj la.
It's not at all thought.	Li pa nan tout panse.
There must be something else going on.	Dwe gen yon lòt bagay k ap pase la.
They were so numerous that he had trouble making out their individual bodies.	Yo te tèlman anpil ke li te gen pwoblèm pou fè soti kò endividyèl yo.
His ride was let go near many used cars.	Te woulib li kite l ale tou pre anpil machin itilize yo.
He didn't want to.	Li pa t vle.
That's not what the audience wants to see.	Se pa sa odyans lan vle wè.
Hold on to this.	Kenbe sou sa a.
On the way home from work.	Nan wout lakay li soti nan travay.
It would be difficult to make this charge stick.	Li ta difisil pou fè chaj sa a kole.
So there is a small concern there.	Se konsa, gen yon ti enkyetid la.
I saw it in a dream.	Mwen te wè li nan yon rèv.
When you are young you just play.	Lè ou jèn ou jis jwe.
Her race as a girl in the market would be beautiful.	Ras li kòm ti fi nan mache a ta bèl.
I turned my back on him.	Mwen vire do ba li.
On going the dress again, right out.	Sou ale rad la ankò, dwa soti.
But you can't run away from home.	Men, ou pa ka frape kouri nan kay la.
They did things on purpose that they knew would cause anger.	Yo te fè bagay yo fè espre ke yo te konnen ki ta lakòz fache.
I pushed it out of my head.	Mwen pouse l soti nan tèt mwen.
It's not original.	Li pa orijinal.
It never occurred to us that it could be any other way.	Li pa janm rive nou ke li ta ka nenpòt lòt fason.
It has a list of benefits and potential consequences.	Li te gen yon lis benefis ak konsekans potansyèl yo.
It doesn't matter, so we keep doing it.	Li pa gen pwoblèm, kidonk nou kontinye fè li.
He had me.	Li te gen mwen.
The information page was brought to the king.	Yo mennen paj ki te bay enfòmasyon an bay wa a.
We drove back before the rain turned to snow.	Nou te kondui tounen anvan lapli a te chanje an nèj.
The horse that doesn't look so good won't sell anymore.	Cheval la ki pa sanble tèlman bon pa pral vann ankò.
I want to do other things for a while.	Mwen vle fè lòt bagay pou yon ti tan.
Shouting while saying nothing.	Lè w byen fò pandan w pa di anyen.
But you love him no matter what.	Men ou renmen l kèlkeswa sa.
You’re as bad as they were, every bit.	Ou se tankou move jan yo te, chak ti jan.
I stopped for a matter of seconds.	Mwen te sispann pou yon kesyon de segonn.
The public key is public, meaning everyone can learn it.	Kle piblik la se piblik, sa vle di tout moun ka aprann li.
You are more than that.	Ou pi plis pase sa.
This is what he does best.	Sa a se sa li fè pi byen.
You take care of me.	Ou pran swen mwen.
But it was nothing but a beauty.	Men, li te anyen eksepte yon bote.
Time and volume of pain were recorded.	Tan ak volim doulè yo te anrejistre.
For an independent result that works.	Pou yon rezilta endepandan ki travay.
Everything happens too fast for us to treat.	Tout bagay rive twò vit pou nou trete.
No action is taken.	Okenn aksyon pa pran.
You never let a chance pass.	Ou pa janm kite yon chans pase.
And there you have it.	Epi te gen ou.
He went to the kitchen.	Li te ale nan kwizin nan.
We let the title get in the way.	Nou kite tit la mete nan chemen an.
At the last moment, he released her.	Nan dènye moman an, li lage li.
He hoped they would tell him what to do.	Li te espere ke yo te di sa pou l fè.
He did not want to run the ship.	Li pa t 'vle kouri bato a.
Best in its class.	Pi bon nan klas li yo.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, li pre.
Taste or sweet.	Gou ou dous.
Not so much anymore.	Pa tèlman ankò.
Then do the same with the negative areas.	Lè sa a, fè menm bagay la ak zòn negatif yo.
The vehicle can carry a crew of up to eight.	Veyikil la ka pote yon ekipaj jiska uit.
Someone is impossible to remember.	Yon moun enposib sonje.
I just have things to go.	Mwen jis gen bagay yo ale.
He did not want to be seen as different.	Li pa t vle yo wè jan li diferan.
No fire was opened near us.	Pa gen dife ki te louvri bò kote nou.
It gives a special air to the whole place.	Li bay yon lè espesyal nan tout kote a.
That makes me happy.	Sa fè m plezi.
That had to count for something.	Sa te dwe konte pou yon bagay.
I give you work.	Mwen ba ou travay.
One time he saw her and smiled at her.	Yon sèl fwa li te wè l e li te souri ba li.
His mouth was like a glass.	Bouch li te tankou vè.
And the internet really started to take off.	Ak entènèt la reyèlman te kòmanse dekole.
The girl was offered pain relief, but she refused.	Yo te ofri jenn fi a soulajman doulè, men li te refize.
Want to believe.	Vle kwè.
I was locked in a cell.	Mwen te fèmen nan yon selil.
How they see themselves and their world.	Ki jan yo wè tèt yo ak mond yo.
I thought you were dead too.	Mwen te panse ou te mouri tou.
It didn’t start so hard.	Li pa t 'kòmanse tèlman difisil.
What he wants is to know that he loves her.	Sa li vle se konnen ke li renmen li.
Seems to work for them.	Sanble travay pou yo.
This does not seem natural.	Sa a pa parèt natirèl.
But then they left as if they had never been there.	Men, answit yo te ale kòmsi yo pa t janm la.
I think someone did something for her.	Mwen panse ke yon moun te fè yon bagay pou li.
I wanted to post this dress for a while.	Mwen te vle poste rad sa a pou yon ti tan.
You came to the right place my friend.	Ou rive nan bon kote zanmi m.
When you enter a position like this.	Lè ou antre nan yon pozisyon tankou sa a.
Now is the night.	Kounye a se lannwit.
He was with her more than a few months apart.	Li te avèk li nan plis pase kèk mwa apa.
So we head in in overtime.	Se konsa, nou mete tèt nan nan tan siplemantè.
The call rang.	Apèl la sonnen.
Hall effects play an important role in these systems.	Efè Hall jwe yon wòl enpòtan nan sistèm sa yo.
If you decide to tell them, it's you.	Si ou deside di yo, se ou menm.
Reception of many employees, we for years now know.	Resepsyon nan anpil anplwaye, nou pou ane kounye a konnen.
I remember the first season.	Mwen sonje premye sezon an.
Drive straight in.	Kondwi dwat nan.
It could be blood.	Li ta ka san.
But there is more than just thinking about it.	Men, gen plis pase jis panse a li.
He loved his daughter from the beginning.	Li te renmen pitit fi li depi nan kòmansman an.
I have two available.	Mwen gen de disponib.
It is the quality of the final product.	Li se bon jan kalite a nan pwodwi final la.
I gave two.	Mwen te bay de.
He wants the best for them.	Li vle pi bon pou yo.
It was very particular too.	Li te trè patikilye tou.
Same color as this.	Menm koulè ak sa a.
He could not believe that such things could exist.	Li pa t 'kapab kwè bagay sa yo te kapab egziste.
Need to see what the screen has to do with it.	Bezwen wè sa ekran an te fè ak li.
Now the crowds wanted blood.	Koulye a, foul moun yo te vle san.
Now we are confident that we can win.	Kounye a nou gen konfyans ke nou ka genyen.
Indeed, he may be very interested.	Vreman vre, li ka trè enterese.
Then suddenly something funny happened.	Lè sa a, toudenkou yon bagay komik rive.
It's not good and it doesn't sound.	Li pa bon e li pa son.
Adult, thin.	Gran granmoun, mens.
I will ask you the critical question.	Mwen pral poze w kesyon kritik la.
Then push forward.	Lè sa a, pouse pi devan.
So we decided.	Se konsa, nou te deside.
I hated it so much.	Mwen te rayi li anpil.
First match used.	Premye match yo itilize.
He came in all situations and did what was necessary.	Li te vini nan tout sitiyasyon e li te fè sa ki nesesè.
These problems can cost the business serious time and money.	Pwoblèm sa yo ka koute biznis la grav tan ak lajan.
You would never notice the man.	Ou pa ta janm remake mesye a.
Now that must be a fact.	Koulye a, sa dwe yon reyalite.
I was so emotional today.	Mwen te tèlman emosyonèl jodi a.
And he stayed where he was.	Epi li rete kote li te ye a.
My reaction was a kind of shock.	Reyaksyon mwen te yon kalite chòk.
Often, they seem to eat each other.	Souvan, yo sanble yo manje youn ak lòt.
He made them sick.	Li fè yo malad.
He can do whatever he wants, any way he wants, right now.	Li ka fè tou sa li vle, nenpòt fason li vle, kounye a.
Went somewhere else and got the same car.	Te ale yon lòt kote epi li te resevwa menm machin nan.
I could send the bridge back.	Mwen te kapab voye pon an tounen.
I looked back for what might follow.	Mwen gade dèyè pou sa ki ta ka swiv.
It takes time and a lot of practice.	Li pran tan ak anpil pratik.
That doesn't mean it was good.	Sa pa vle di se te yon bon bagay.
They win games.	Yo genyen jwèt.
He could just see the man's features.	Li te ka jis wè karakteristik nonm lan.
It does not provide further details.	Li pa bay plis detay.
On our first date, it was beautiful.	Nan premye dat nou an, li te bèl.
He smiled more often.	Li te souri pi souvan.
They will change the codes as well in the future probably.	Yo pral chanje kòd yo kòm byen nan lavni an pwobableman.
We hear your request for it.	Nou tande demann ou pou li.
It was really about tonight.	Li te reyèlman sou aswè a.
She is an amazing body of work.	Li se yon kò etonan nan travay.
You will tell her that she did the right thing.	Ou pral di li ke li te fè sa ki dwat.
He knew exactly what we were talking about.	Li te konnen absoliman nou t ap pale de li.
Our goals came from this area as well.	Objektif nou yo te soti nan zòn sa a tou.
That is what should happen.	Se sa ki ta dwe rive.
Now that's gone.	Koulye a, sa a ale.
He spoke to me at every step of the procedure.	Li te pale m 'nan chak etap nan pwosedi a.
I knew he was missing.	Mwen te konnen li te manke.
The girl was right.	Ti fi a te gen rezon.
His methods were not violence.	Metòd li yo pa te vyolans.
Just not as many of them because they are smaller projects.	Jis pa kòm anpil nan yo paske yo se pi piti pwojè.
Strange in its choice.	Etranj nan chwa li yo.
But these were just obvious.	Men, sa yo te jis evidan yo.
The last time you went, you took this picture with you.	Dènye fwa ou te ale, ou te pran foto sa a avè ou.
But things have changed.	Men bagay yo chanje.
He is a unique player.	Li se yon jwè inik.
You will play according to the rules.	Ou pral jwe selon règ yo.
All the doors began to open.	Tout pòt yo te kòmanse louvri.
I don't want you back.	Mwen pa vle ou tounen.
This is the exact time to go.	Sa a se moman an egzak pou li ale.
To find people.	Pou jwenn moun.
Try to create a frame with a line in it.	Eseye kreye yon ankadreman ak yon liy nan li.
She was my mother.	Se te manman m.
It would take a lot of space to explain it.	Li ta mande anpil espas pou eksplike li.
They cause at least as many problems as they solve.	Yo lakòz omwen kòm anpil pwoblèm jan yo rezoud.
You can help us keep our mission.	Ou ka ede nou kenbe misyon nou an.
Seven normal subjects served as controls.	Sèt sijè nòmal te sèvi kòm kontwòl.
The family was less active this week.	Fanmi an te mwens aktif semèn sa a.
For these things you want to keep a surprise.	Pou bagay sa yo ou vle kenbe yon sipriz.
They would not let him go.	Yo pa t ap kite l ale ankò.
There is one you can find in sex.	Gen youn nan ou ka jwenn nan sèks.
What they needed was magic.	Sa yo te bezwen se te majik.
It’s hard to say.	Li difisil pou di.
We now prove that this is not the case.	Nou kounye a pwouve ke sa a se pa ka a.
Today we are taking appropriate action to address some of these concerns.	Jodi a nou ap pran mezi apwopriye pou rankontre kèk nan enkyetid sa yo.
Change bad reports.	Chanje move rapò yo.
But covered by the terms and conditions of this policy.	Men, ki kouvri pa tèm ak kondisyon politik sa a.
There is work to be done.	Gen travay pou fè.
Any problem, use it.	Nenpòt pwoblèm, sèvi ak li.
I want to kill you.	Mwen vle touye ou.
It's a long story.	Se yon istwa long.
My mind was born.	Lide mwen fèt.
He is a criminal.	Li se yon kriminèl.
They come here.	Yo vini la.
Very far below.	Trè lwen anba a.
The advice is to let the emotions flow are deep skin.	Konsèy la se kite koule emosyon yo se po fon.
That was a good shock to the system.	Sa te yon chòk byen nan sistèm nan.
This can lead to critical security situations.	Sa ka mennen nan sitiyasyon sekirite kritik.
A few minutes later the boy left home.	Kèk minit apre ti gason an kite kay la.
Police found him the next day.	Lapolis te jwenn li nan demen.
He does many things.	Li fè anpil bagay.
This is my cell.	Sa a se selil mwen an.
Just look around you.	Jis gade bò kote ou.
This is true for both the warm and extra soft element.	Sa a se vre pou tou de eleman an cho ak siplemantè mou.
Come now, this is one very solid, two.	Vini non kounye a, sa se yon sèl trè solid, de.
This motion was rejected by the trial court.	Mosyon sa a te refize pa tribinal jijman an.
It is about using words to understand oneself.	Li se sou itilize mo yo konprann tèt li.
They are sick.	Yo malad.
You can do this somehow.	Ou ka fè sa kèk fason.
The church is not just another building.	Legliz la se pa jis yon lòt bilding.
Help us better understand these games.	Ede nou konprann jwèt sa yo pi byen.
I thought it was good to bring the gun to you.	Mwen te panse li te bon pou pote zam la ba ou.
So they did not go far.	Se konsa, yo pa t 'al lwen.
He looks back.	Li ba li yon gade dèyè.
What he wanted to do with his life, seriously.	Sa li te vle fè ak lavi li, seryezman.
I had that on it.	Mwen te gen sa sou li.
But that plan is happy.	Men, se kè kontan plan sa a.
He would have access to such information.	Li ta gen aksè a kalite enfòmasyon sa yo.
The answer is zero.	Repons lan se zewo.
He gives them what they want.	Li ba yo sa yo vle.
Also the bathroom was super.	Epitou twalèt la te super.
So that means.	Se konsa, sa vle di.
She smiled and shook her head gently.	Li te souri epi souke tèt li dousman.
They just need to work with us.	Yo jis bezwen travay avèk nou.
But apparently it was.	Men, aparamman li te.
Nine people were injured.	Nèf moun te blese.
These results are consistent with previous studies.	Rezilta sa yo konfòm ak etid anvan yo.
However, the drugs can act directly on tumor cells.	Sepandan, dwòg yo ka aji dirèkteman sou selil timè yo.
We need to address it.	Nou bezwen adrese li.
He did not see him there.	Li pa t 'wè l' la.
But sometimes you could.	Men pafwa ou ta ka.
It didn’t go very well.	Li pa t ale trè byen.
I want my content.	Mwen vle kontni mwen an.
But the men never appeared.	Men mesye yo pa janm parèt.
For now anyway.	Pou kounye a de tout fason.
I learned a lot about myself and other men.	Mwen te aprann anpil bagay sou tèt mwen ak sou lòt gason.
Hence other techniques become necessary.	Pakonsekan lòt teknik vin nesesè.
The prices were high, but the quality was excellent.	Pri yo te wo, men bon jan kalite a te ekselan.
The short pass, sure.	Pase a kout, asire w.
And leave a mark so fast.	Epi kite yon mak tèlman vit.
No children, no students, no phone signals.	Pa gen timoun, pa gen elèv, pa gen okenn siyal telefòn.
The king must love.	Wa a dwe renmen.
Both things were possible, but neither was true.	Tou de bagay sa yo te posib, men okenn nan yo pa t vre.
Very good point.	Trè bon pwen.
The problem was more personal.	Pwoblèm lan te pi pèsonèl.
Reach out your hand and you can touch them.	Lonje men ou, epi ou ka manyen yo.
I should probably stop and take a look.	Mwen ta dwe pwobableman sispann epi pran yon gade.
Hence the first term is zero.	Pakonsekan premye tèm nan se zewo.
I mean, students are important.	Mwen vle di, elèv yo enpòtan.
Try to reason a little.	Eseye rezone yon ti kras.
Down you get.	Desann ou jwenn.
That is what he wants from them.	Se sa li vle nan men yo.
Leave your name and number.	Kite non w ak nimewo w.
His spirit is very strong.	Lespri li trè fò.
It’s simply amazing.	Li tou senpleman etonan.
I tried it on.	Mwen te eseye li sou.
Still more than an hour before he returns.	Toujou plis pase yon èdtan anvan li retounen.
Anything you want is.	Nenpòt bagay ou vle se.
My anxiety started a little over three years ago.	Enkyetid mwen te kòmanse yon ti kras plis pase twa zan de sa.
They needed the rain, and they had no idea if it would fall.	Yo te bezwen lapli la, e yo pa t gen okenn lide si l t ap tonbe.
Some studies show a benefit, but other studies do not.	Gen kèk etid ki montre yon benefis, men lòt etid pa fè sa.
As far as we know, this has not been reported previously.	Dapre nou konnen, sa a pa te rapòte deja.
His eyes went to the stick again.	Je l 'al nan baton an ankò.
Looks like he didn't do it.	Sanble li pa t 'fè li.
He pressed his hand to his chest and tried to calm her.	Li te peze men l sou pwatrin li epi li te eseye kalme l.
There is another idea.	Gen yon lòt lide.
A gift for me.	Yon kado pou mwen.
I hope, you may find them interesting.	Mwen espere, ou ka jwenn yo enteresan.
So they pay others to do it for them.	Se konsa, yo peye lòt moun pou fè sa pou yo.
She is not my daughter.	Li pa pitit fi mwen.
So start.	Se konsa, kòmanse.
There are three types of points that we describe now.	Gen twa kalite pwen sa yo ke nou dekri kounye a.
I think maybe we should continue on it.	Mwen panse ke petèt nou ta dwe kontinye sou li.
These are the facts presented to us today.	Sa yo se reyalite yo prezante nou jodi a.
A film is an artist’s piece.	Yon fim se yon pyès atis.
We cannot accept such a result.	Nou pa ka aksepte yon rezilta konsa.
He lost some weight, but at a great cost.	Li te pèdi kèk pwa, men a yon gwo pri.
The woman has a heart of gold.	Fanm nan gen yon kè an lò.
There are levels of reality.	Gen nivo reyalite.
Suddenly, the cold air hit me in the face.	Menm lè a, lè frèt la frape m 'nan figi an.
I can still read.	Mwen ka toujou li.
The impact on your life could be significant.	Enpak sou lavi ou ta ka enpòtan.
Then you made a connection.	Lè sa a, ou te fè yon koneksyon.
Choose a drug, any drug.	Chwazi yon dwòg, nenpòt dwòg.
This is a happy story.	Sa a se yon istwa kè kontan.
Any guy wants one of these.	Nenpòt nèg vle youn nan sa yo.
You find here totally new ways to work on the same issues.	Ou jwenn isit la totalman nouvo fason pou travay sou menm pwoblèm yo.
There was no evidence.	Pa te gen okenn prèv.
Other times she’s like a little mom to me.	Lòt fwa li tankou yon ti manman pou mwen.
Art shows will also be there.	Montre atizay yo pral la tou.
He and his mother directed the show.	Li menm ak manman l te dirije emisyon an.
But that may not be right.	Men, sa pa ka dwat.
The world knows it by heart.	Mond lan konnen li pa kè.
Eventually infection sets in.	Evantyèlman enfeksyon tabli.
It has only been fifteen or twenty minutes since his injury.	Li te sèlman kenz oswa ven minit depi blesi li.
The crowd is now wild.	Foul la se kounye a sovaj.
Houses will be built.	Kay yo pral bati.
That it should be treated somehow differently in the process.	Ke li ta dwe trete yon jan kanmenm yon fason diferan nan pwosesis la.
It is a doubt based on reason and common sense.	Li se yon dout ki baze sou rezon ak bon sans.
He can never be again.	Li pa janm kapab ankò.
I just don’t know what to say.	Mwen jis pa konnen kisa pou m di.
But the others seemed not to care.	Men, lòt moun yo te sanble pa pran swen.
In other words, they needed to understand their enemies.	Nan lòt mo, yo te bezwen konprann lènmi yo.
I will be back as soon as possible.	Mwen pral tounen pi vit posib.
He opened the door and looked inside.	Li ouvri pòt la epi li gade ladan l.
And and and indicate why in fact.	Epi ak epi endike poukisa an reyalite.
I met him only twice but he was hardly enough.	Mwen te rankontre l sèlman de fwa men li te diman ase.
Three pairs, if you please.	Twa pè, si ou tanpri.
This is experimental value but works for now.	Sa a se valè eksperimantal men travay pou kounye a.
Tell them to get the money.	Di yo jwenn lajan an.
I don’t like your plan.	Mwen pa renmen plan ou a.
I knew the movie would do that.	Mwen te konnen fim nan ta fè sa.
When this summer is over.	Lè ete sa a fini.
With each day you practice, you would move slightly to the right.	Avèk chak jou ou pratike, ou ta deplase yon ti kras sou bò dwat la.
I wish them to stay happy together.	Mwen swete yo rete kontan ansanm.
You will be glad you did.	Ou pral kontan ou te fè.
We’ll talk about that in the morning.	Nou pral pale de sa nan maten an.
She wasn't even well dressed.	Li pat menm byen abiye.
Not something you get every day.	Pa yon bagay ou jwenn chak jou.
He knew that men did not look at him that way.	Li te konnen gason pa t gade l konsa.
Don't call me.	Pa rele m.
Every voice is important to us.	Chak vwa enpòtan pou nou.
It is more complicated of course.	Li se pi konplike nan kou.
He did not answer the letter.	Li pa t reponn lèt la.
An I and more moms.	Yon mwen ak plis manman.
This will be long.	Sa a pral long.
There is a lot of help there.	Gen anpil èd la.
The cause of the fire is mainly children.	Kòz dife a boule sitou timoun yo.
I preferred to take by it.	Mwen te pito pran pa li.
Better than fine.	Pi bon pase byen.
These people are easy to find.	Moun sa yo fasil pou jwenn.
My first victory in months.	Premye viktwa mwen nan mwa.
For at least a couple of days.	Pou omwen yon koup de jou.
Before that, we didn’t have a chance to do it.	Anvan sa, nou pa t 'gen yon chans fè li.
Except it made no sense.	Eksepte li pa t 'fè okenn sans.
He saw it as garbage.	Li te wè li kòm yon fatra.
They must be treated with respect.	Yo dwe trete ak respè.
I'm getting better.	Mwen vin pi byen.
We are not the only ones who have taken the path.	Se pa nou sèlman ki te pran chemen an.
One patient in each group died.	Yon pasyan nan chak gwoup te mouri.
So that leaves us with the name.	Se konsa, sa kite nou ak non an.
On a more detailed scale, however, the picture is more complex.	Sou yon echèl pi detaye, sepandan, foto a se pi konplèks.
They can never be just as they were.	Yo pa janm ka jis jan yo te ye.
You are there because you know something.	Ou la paske ou konnen yon bagay.
Second, it can be difficult to know how to improve.	Dezyèmman, li ka difisil pou konnen kijan pou amelyore.
It's not as bad as.	Li pa move tankou.
You talk to people about me.	Ou pale ak moun sou mwen.
The statistical challenge is pulling the global signal.	Defi a estatistik se rale siyal mondyal la.
He did not stir, and he seemed to be fast asleep.	Li pa t brase, e li te sanble li te fon nan dòmi.
There will be many others who miss school.	Pral gen anpil lòt la ki rate lekòl.
He could tell the truth.	Li ta ka di verite a.
But it didn’t matter.	Men, li pa t 'gen pwoblèm.
It would calm down eventually.	Li ta kalme evantyèlman.
Consider the impact of performance carefully.	Konsidere enpak pèfòmans ak anpil atansyon.
But this time it developed enough like other smart cities.	Men, fwa sa a li devlope ase tankou lòt vil entelijan.
Everyone knew this was the case and they accepted it.	Tout moun te konnen sa a se ka a epi yo te aksepte li.
I was sad at the thought.	Mwen te tris nan panse a.
Other parameters are selected as before.	Lòt paramèt yo chwazi tankou anvan.
Someone else is involved.	Gen yon lòt moun ki enplike.
Hate him, hate him, hate him.	Rayi l, rayi l, rayi l.
And for no particular reason either.	E pou okenn rezon an patikilye tou.
Give it time.	Ba li tan.
His death year is unknown.	Ane lanmò li se enkoni.
You get up late.	Ou leve an reta.
Thought you died entering.	Te panse ou te mouri antre.
Nothing else matters.	Pa gen lòt bagay ki enpòtan.
I hold my head high.	Mwen kenbe tèt mwen byen wo.
Other than that a good run.	Lòt pase sa yon bon kouri.
We got first every year.	Nou te resevwa premye chak ane.
Really sad to hear this news.	Vrèman tris tande nouvèl sa a.
He has some improvements but still can't speak.	Li gen kèk amelyorasyon men toujou li pa kapab pale.
There are no significant differences at this level.	Pa gen okenn diferans enpòtan nan nivo sa a.
I don’t see any real change in my previous comments.	Mwen pa wè okenn chanjman reyèl nan kòmantè anvan mwen yo.
This is probably the biggest reason.	Sa a se pwobableman pi gwo rezon ki fè.
There is no way out.	Pa gen okenn fason soti.
He could not match a powerful creature three times its size.	Li pa ta ka matche ak yon bèt pwisan twa fwa gwosè li.
He changed my life and saved my life.	Li chanje lavi m, li sove lavi m.
That was not the purpose of the paper.	Se pa sa ki te objektif papye a.
Wanted to help in practice.	Te vle ede nan pratik.
They had one child together.	Yo te fè yon sèl pitit ansanm.
Much of my core.	Anpil nan nwayo mwen an.
I had no choice but to trust my horse.	Mwen pa te gen okenn chwa men fè chwal mwen konfyans.
It’s just to give you an idea of ​​what to expect.	Se jis pou ba ou yon lide sou sa ou kapab espere.
I had some similar experiences.	Mwen te fè kèk eksperyans menm jan an.
But it’s not stupid.	Men li pa sòt.
There are.	Genyen.
But don't tell me where you are.	Men, pa di m kote ou ye.
Use any variety you are comfortable with.	Sèvi ak nenpòt varyete ou konfòtab ak.
We wanted to take it seriously.	Nou te vle pran oserye.
He was not very happy at first.	Li pa t 'kontan anpil nan premye.
That is important.	Se sa ki enpòtan.
In doing so, he was killed.	Nan fè sa, li te touye.
Maybe you would like to write what you have to say.	Petèt ou ta renmen ekri sa ou gen pou di.
Something was not written about it.	Yon bagay yo pa t ekri sou li.
He did it, though.	Li te fè li, menm si.
His heart was bigger than the world.	Kè li te pi gwo pase mond lan.
It really wasn’t much.	Li vrèman pa t anpil.
Immediately the customers stopped talking.	Touswit kliyan yo sispann pale.
I have never been so scared in my life.	Mwen pa janm te tèlman pè nan lavi mwen.
Give it a look one day, it is fun.	Bay li yon gade yon jou, li se plezi.
Obviously, we need the final location point.	Li evidan, nou bezwen pwen kote final la.
Would appreciate any help on how to do this.	Ta apresye nenpòt èd sou kòman yo fè sa.
But it felt good.	Men, li te santi bon.
I think someone is someone else with clothes on.	Mwen panse ke yon moun se yon lòt moun ak rad sou li.
Therefore, the issue of the appropriate standard has never been before the court.	Se poutèt sa, pwoblèm nan nan estanda ki apwopriye a pa janm te devan tribinal la.
Take that energy.	Pran enèji sa.
Sometimes it’s a fit.	Pafwa li se yon anfòm.
I thought you would come to my place.	Mwen te panse ou ta vin kote mwen.
Once he was out and settled down.	Yon fwa li te deyò epi li te etabli.
So there is a lot of effort that will be in safety.	Se konsa, gen anpil efò ki pral nan sekirite.
No one paid any attention.	Pa gen moun ki te peye okenn atansyon.
But he refused me and gave me no reason.	Men, li refize m ', li pa ban m' okenn rezon.
You can make it work.	Ou ka fè li travay.
Well that's not a good sign.	Ebyen se pa yon bon siy.
I can’t figure out the solution.	Mwen pa ka konnen solisyon an.
No, that's not it.	Non se pa sa.
And that’s where we start to get into the real story.	Epi se la nou kòmanse rive nan istwa reyèl la.
This is not regaining control but giving it up.	Sa a se pa repran kontwòl men bay li moute.
I love it that way.	Mwen renmen li konsa.
That means it is.	Sa vle di se li.
The term of the agreement was five years.	Tèm akò a te senk ane.
The number reads from left to right.	Nimewo a li de goch a dwat.
If we’re working, it’s working too.	Si nou ap travay, li nan travay tou.
What a surprise.	Ala yon gwo sipriz.
Once you trust yourself, it goes well.	Yon fwa ou fè tèt ou konfyans, li ale byen.
We must use more force in our arms.	Nou dwe itilize plis fòs nan bra nou.
I asked him.	Mwen mande l.
He does it in a totally different way.	Li fè li nan yon fason totalman diferan.
Everything is normal.	Tout bagay sa yo nòmal.
It can be powerful.	Li ka pwisan.
We had a good discussion about that.	Nou te gen yon bon diskisyon sou sa.
I thought about that.	Mwen te panse sou sa.
In the end we will put the enemy down.	Nan fen a nou pral mete lènmi an desann.
I think he knows where this is going.	Mwen panse ke li konnen ki kote sa a prale.
If they want more, they have to do more.	Si yo vle plis, yo dwe fè plis.
There was no appeal for it.	Pa te gen okenn apèl pou li.
You know little about me.	Ou konnen ti kras sou mwen.
This feels different.	Sa a santi l diferan.
Recovery is possible.	Rekiperasyon an posib.
No one will drink the water.	Pèsonn p'ap bwè dlo yo.
We can imagine it.	Nou ka imajine li.
These are presented as natural forces.	Sa yo prezante kòm fòs natirèl.
He looked up at the night sky.	Li leve je l 'nan syèl la lannwit.
They look.	Yo gade.
First they were good, then they were bad, now they are good again.	Premye yo te bon, apre yo te move, kounye a yo bon ankò.
They worked until dinner.	Yo te travay jiska dine.
I know, right.	Mwen konnen, dwa.
I'm in a band.	Mwen nan yon bann.
However, we will make an exception in your case.	Sepandan, nou pral fè yon eksepsyon nan ka w la.
Please think about it.	Tanpri reflechi sou li.
He made no effort to push me.	Li pa fè okenn efò pou l pouse m.
He wanted everything exactly right.	Li te vle tout bagay egzakteman dwat.
Brown was not released just three days later.	Brown pa te lage jis twa jou pita.
Make a different but special gift.	Fè yon kado diferan men espesyal.
I almost don’t mind, but it can.	Mwen pa prèske fè lide, men li ka.
Or, maybe even a week.	Oswa, petèt menm yon semèn.
Leave with.	Kite ak.
But it requires faith in every moment.	Men, li mande lafwa nan chak moman.
That's what they just lived.	Se sa yo te fèk viv.
He understood his need to do it.	Li te konprann bezwen li pou fè li.
The message is repeated twice.	Mesaj la repete de fwa.
Share it with me friends.	Pataje l avè m zanmi.
He thought of his choices.	Li te panse ak chwa li yo.
I have to write them both.	Mwen dwe ekri yo tou de.
In fact the opposite may be true.	An reyalite opoze a ka vre.
Me and another old boy then.	Mwen menm ak yon lòt vye ti gason lè sa a.
I loved them both.	Mwen te renmen yo tou de.
I’m trying to think of where we can meet.	Mwen ap eseye panse a ki kote nou ka rankontre.
I pulled up, looked back, and it was on fire.	Mwen rale leve, mwen gade dèyè, epi li te sou dife.
For now, he would not be killed or killed.	Pou kounye a, li pa ta ni touye ni yo ta touye l.
You think you can control everything.	Ou panse ou ka kontwole tout bagay.
It's a wedding.	Se yon maryaj.
If they were good people.	Si yo te bon moun.
Understand the situation though.	Konprann sitiyasyon an menm si.
He knows how.	Li konnen ki jan.
It doesn't matter what anyone likes or dislikes.	Li pa enpòtan sa nenpòt moun renmen oswa ki pa renmen.
He didn't ask me any questions.	Li pa t poze m okenn kesyon.
Well now, get this.	Oke kounye a, jwenn sa a.
We would do better in the area.	Nou ta fè pi byen nan zòn nan.
The data represent three independent experiments.	Done yo reprezante twa eksperyans endepandan.
Final comments are available for your review.	Kòmantè final yo disponib pou revizyon ou.
Everything seemed normal.	Tout bagay te sanble nòmal.
I will say it is.	Mwen pral di se li.
Some on the right don’t like it, too.	Gen kèk sou bò dwat la pa renmen li, tou.
We haven't seen him in a long time.	Sa fè lontan nou pa wè.
For those who have a small room, this product is a good choice.	Pou moun ki gen yon ti chanm, pwodui sa a se bon chwa.
This damn good beer.	Byè sa a modi bon.
I love the structure and design of this bag.	Mwen renmen estrikti ak konsepsyon sak sa a.
No one can enter.	Pa gen moun ki ka antre.
I wanted a clear head.	Mwen te vle yon tèt klè.
There was his face.	Te gen figi l '.
The equipment can wait for a while.	Ekipman an ka tann pou yon ti tan.
We truly represent the people.	Nou vrèman reprezante pèp la.
Out of sight, out of mind, he expected.	Soti nan je, soti nan tèt ou, li te espere.
Give it a listen at this place.	Bay li yon koute nan kote sa a.
Keep it simple.	Kenbe li senp.
There is a difference between the live set and the record.	Gen yon diferans ant seri a ap viv ak sa ki sou dosye a.
They are a people completely separate from others.	Yo se yon pèp ki separe nèt ak lòt moun.
He stood five or six feet behind him.	Li te kanpe senk oswa sis pye, do l ba yo.
He would throw everything he had on them.	Li ta voye tout sa l te genyen sou yo.
Her eyes opened.	Je li louvri.
Living things don’t.	Bagay viv yo pa fè sa.
But he could not speak.	Men, li pa t 'kapab pale.
Come for a day trip.	Vini pou yon vwayaj yon jou.
I want to buy a room in this hotel.	Mwen vle achte yon chanm nan otèl sa a.
Or at least, people say it.	Oswa omwen, moun di li.
More than a third of adults in the community report sleep problems.	Plis pase yon tyè nan granmoun nan kominote a rapòte pwoblèm dòmi.
Crazy out of his head, it made sense.	Fou soti nan tèt li, li te fè sans.
I wonder if we are happy.	Mwen mande si nou kontan.
We take it immediately.	Nou pran li imedyatman.
I hope you had a great time here.	Mwen espere, ou te pase yon bon moman isit la.
Most recently he had to make a very difficult decision.	Pi resamman li te oblije pran yon desizyon trè difisil.
Stand away from the problem.	Kanpe lwen pwoblèm nan.
I was really happy and excited about it.	Mwen te vrèman kontan ak eksite sou li.
Just because we can, doesn't mean we should.	Jis paske nou kapab, sa pa vle di ke nou ta dwe.
Of course, it is.	Natirèlman, li se.
don't think of me.	pa panse de mwen.
He and his wife attended high school together.	Li ak madanm li te ale nan lekòl segondè ansanm.
The king returned.	Wa a tounen.
I'm back home.	Mwen tounen lakay mwen.
I was not surprised.	Mwen pat sezi.
Talk to your doctor if you are concerned.	Pale ak doktè ou si ou gen enkyetid.
Never cry for a letter.	Pa janm kriye pou yon lèt.
We will need this file later.	Nou pral bezwen dosye sa a pita.
Then he made a challenge.	Lè sa a, li te fè yon defi.
Light is an essential.	Limyè se yon esansyèl.
He makes no effort to determine the person's identity.	Li pa fè okenn efò pou detèmine idantite moun nan.
My studies and that.	Etid mwen yo ak sa.
But the stock just doesn’t move very fast.	Men, stock la jis pa deplase trè vit.
I don't know what we did wrong.	Mwen pa konnen sa nou te fè mal.
Definitely under the influence.	Definitivman anba enfliyans.
You are important to us.	Ou enpòtan pou nou.
I changed my head to black right away.	Mwen chanje tèt la an nwa touswit.
It doesn't matter what community you live in.	Li pa enpòtan nan ki kominote w ap viv.
It's a wonderful relationship and we are lucky to have each other.	Se yon bèl relasyon e nou gen chans genyen youn lòt.
The door to his hospital room had a small window.	Koupe nan pòt chanm lopital li a te gen yon ti fenèt.
There may be magic.	Ka gen majik.
It is their form of thinking.	Li se fòm panse yo.
We set it up now.	Nou mete l kanpe kounye a.
Someone calls it a beginning concept.	Yon moun rele yon konsèp kòmanse.
Of these, the latter appears to be less important.	Nan sa yo, lèt la parèt yo dwe mwens enpòtan.
Of course we want people to take drugs.	Natirèlman nou vle moun pran dwòg.
All tests turned negative.	Tout tès yo tounen negatif.
Good basic materials are needed for further training, providing common ground.	Bon materyèl debaz nesesè pou plis fòmasyon, bay baz komen.
Finding peace is the goal.	Jwenn lapè se objektif la.
Security could be another.	Sekirite ta ka yon lòt.
I made him laugh, you know.	Mwen te fè l ri, ou konnen.
This button is indicated on the image below.	Bouton sa a endike sou imaj ki anba a.
Private life has business and they make a great couple.	Gen lavi prive gen biznis epi yo fè yon gwo koup.
These samples are normally collected if the cause of death is not known.	Echantiyon sa yo nòmalman kolekte si kòz lanmò a pa konnen.
They didn't say much.	Yo pa t di anpil.
That should probably be your role.	Sa ta dwe pwobableman wòl ou.
We loved it.	Nou te renmen l.
Keep reading to see more.	Kontinye lekti pou w wè plis.
I’m sorry there isn’t much radio news these days.	Mwen regrèt pa gen anpil nouvèl radyo nan jou sa yo.
But we didn't start together.	Men, nou pa t kòmanse ansanm.
I see nothing myself.	Mwen pa wè anyen tèt mwen.
They were young men.	Yo te jèn gason.
I feel limited sometimes.	Mwen santi mwen limite pafwa.
We can see that this was the case in the past.	Nou ka wè sa te konsa nan tan lontan.
I felt really bad about that.	Mwen te santi m vrèman mal sou sa.
This is not a legal reason but a very practical reason.	Sa a se pa yon rezon legal men yon rezon trè pratik.
Another key goal is higher pay.	Yon lòt objektif kle se pi wo peye.
Just let me go.	Jis kite m 'ale.
But he’s still not sure what was wrong with him.	Men, li toujou pa sèten sa ki te mal sou li.
But the facts were not clear.	Men, reyalite yo pa t klè.
If you see one, take one, and drink one.	Si w wè youn, pran youn, epi bwè youn.
I created the first death.	Mwen te kreye premye lanmò a.
Enter and close the door.	Antre epi fèmen pòt la.
Here is my base.	Men baz mwen an la.
All of these were fired on the spot.	Tout moun sa yo te tire sou tèren an.
Then we find the fixed point solutions.	Lè sa a, nou jwenn solisyon pwen fiks yo.
I'll let you go, 'he said.	Mwen pral kite ou ale,' li te di.
But he has no idea what happened, too.	Men, li pa gen okenn lide sa ki te pase, tou.
However, details of the mechanism are not yet fully understood.	Sepandan, detay nan mekanis la poko konprann konplètman.
The people's horse.	Cheval pèp la.
This is not the first time he has seen these particular photos.	Sa a se pa premye fwa li te wè foto sa yo an patikilye.
Like late at night.	Tankou ta nan mitan lannwit.
One was beautifully dressed in a beautiful suit.	Youn te trè byen abiye ak yon bèl kostim.
It was a battle.	Se te yon batay.
I ask questions, and people answer them.	Mwen poze kesyon, epi moun reponn yo.
So are you.	Se konsa ou menm.
Yes, he looked like a powerful man.	Wi, li te sanble ak yon moun ki gen anpil pouvwa.
It sounds confused.	Li sonnen konfonn.
People moved.	Moun yo te deplase.
There was no place to think here.	Pa te gen kote pou panse isit la.
In this game, he played the media as a useful tool.	Nan jwèt sa a, li te jwe medya yo kòm yon zouti itil.
Otherwise, you are an hour late.	Sinon, ou gen yon èdtan an reta.
But then he disappeared from view.	Men, Lè sa a, li te disparèt nan vi.
It’s the real heart and soul of service management.	Li nan kè reyèl la ak nanm nan jesyon sèvis.
The distance between you and me.	Distans ki genyen ant ou menm ak mwen.
None of them made himself back.	Okenn nan yo te fè tèt li tounen.
Hell, maybe there, maybe there was more over the years.	Lanfè, petèt gen, petèt te gen plis sou ane yo.
First, there are the remaining terms of.	Premyèman, gen tèm ki rete yo nan.
Use the phone.	Sèvi ak telefòn nan.
Before we knew what was hitting us, but they were everywhere.	Anvan nou te konnen sa ki te frape nou, men yo te toupatou.
We are judged by action.	Nou jije pa aksyon.
There are three teams on call.	Gen twa ekip sou apèl.
It didn’t matter surely.	Li pa t 'enpòtan siman.
She just stood by him for a few things.	Li jis kanpe bò kote l 'pou kèk bagay.
I tried to open his eyes.	Mwen te eseye louvri je l '.
It’s easy when things are going well.	Li fasil lè bagay yo ap mache byen.
Even if it wasn’t, it might as well have been.	Menm si li pa t ', li ta ka kòm byen yo te.
Analyze the data and prepare the figures.	Analize done yo epi prepare figi yo.
Probably doing what he was told to do.	Pwobableman fè sa li te di pou l fè.
And the year before that.	Ak ane a anvan sa.
Finally he made himself clear.	Finalman li te fè tèt li klè.
It has no beginning and no end.	Li pa gen okenn kòmansman ak pa gen fen.
The good men had to do what they could, year after year.	Bon mesye yo te oblije fè sa yo te kapab, ane apre ane.
With you everything was beautiful.	Avek ou tout bagay te bèl.
Looks like no escape.	Sanble pa gen chape.
In a split second, the children disappeared in the same direction.	Nan yon fractionne segonn, timoun yo te disparèt nan menm direksyon an.
I didn’t even notice it was empty.	Mwen pa menm remake li te vid.
Just this research.	Jis rechèch sa a.
He needed to talk to my parents.	Li te bezwen fè yon ti pale ak paran mwen.
I won’t say more about it.	Mwen pa pral di plis sou li.
I don't even know what to say about that.	Mwen pa menm konnen kisa pou m di sou sa.
Apparently a room ended up at its lowest level.	Aparamman yon chanm te fini nan nivo pi ba li yo.
When you were older.	Lè ou te pi gran.
I can only imagine.	Mwen ka selman imajine.
Well the deal !.	Byen kontra a!.
There was no law, order or peace.	Pa te gen okenn lwa, lòd oswa lapè.
That’s back over twenty years now.	Sa a tounen plis pase ven ane kounye a.
It is not born in the brain or in the brain.	Li pa fèt nan sèvo a oswa nan sèvo a.
You don’t even understand them.	Ou pa menm konprann yo.
I really want to know what happened in the end.	Mwen vrèman vle konnen sa ki te pase nan fen.
The defense can make that stop.	Defans lan ka fè sa sispann.
Nobody will ever go since the key players died.	Okenn moun pa janm pral depi jwè kle yo mouri.
That’s when we come back.	Sa lè nou tounen.
Despite this confidence, the work took another two years to complete.	Malgre konfyans sa a, travay la te pran yon lòt dezan pou fini.
It should be simple but it’s not.	Li ta dwe senp men li pa.
I can feel them in the pictures.	Mwen ka santi yo nan foto yo.
We are in a good position.	Nou nan yon bon pozisyon.
You won't need anything else.	Ou p'ap bezwen anyen ankò.
I really would find that hard to believe.	Mwen vrèman ta jwenn sa difisil pou kwè.
I know that now.	Mwen konnen sa kounye a.
Because you move.	Paske ou deplase.
Ended with a murder.	Te fini ak yon asasina.
He shook it for good measure.	Li souke l pou bon mezi.
If he won, he was sure he would burn it more.	Si li te genyen, li te sèten li t ap boule l plis.
Early in the morning.	Byen bonè nan maten.
I understand.	Mwen konprann.
It is not yet early, just after seven years.	Li poko bonè toujou, jis apre sèt etretan.
One can check this directly.	Yon moun ka tcheke dirèkteman sa.
Put it down.	Mete l atè.
A similar idea can be mentioned.	Yon lide menm jan an ka mansyone.
I make it easy for her.	Mwen rann li fasil pou li.
Moral responsibility is not involved here.	Responsablite moral pa enplike isit la.
He held out a hand.	Li lonje yon men.
They will be better.	Yo pral pi bon.
I would like to put him to trial and prove it.	Mwen ta renmen mete l 'nan jijman ak pwouve li.
They felt good.	Yo te santi yo byen.
But it is more important to us.	Men, li pi enpòtan pou nou.
His back hurts.	Do li fè mal.
From now on, it’s about you and your family.	Depi koulye a, se sou ou ak fanmi ou.
All we can do is try to understand.	Tout sa nou ka fè se eseye konprann.
Wish you luck.	Swete w chans.
It was a long time before anyone responded.	Li te pase yon bon bout tan anvan pèsonn reponn.
People were crying.	Moun t'ap kriye.
We ended the program like that.	Nou fini pwogram nan konsa.
I assumed it was weird.	Mwen te sipoze li etranj.
That night we had dinner and watched some movies.	Jou lannwit sa a nou te dine epi gade kèk fim.
Important because there is no time limit.	Ki enpòtan paske pa gen limit tan.
Watch the video to find out more.	Gade videyo a pou w konnen plis.
Fair enough, and not yet.	Ekitab ase, epi yo pa ankò.
Tired of my own company.	Fatige ak pwòp konpayi mwen an.
They gave in.	Yo te bay nan.
In this space is our power to choose our answer.	Nan espas sa a se pouvwa nou chwazi repons nou an.
It is the money that makes the difference.	Se lajan an ki fè diferans lan.
That would be crazy for some people.	Sa ta fou pou kèk moun.
Not sure if that makes a difference.	Pa sèten si sa fè yon diferans.
There are some difficult aspects of the major.	Gen kèk aspè difisil nan pi gwo a.
It's a powerful word, it's nice to say.	Se yon mo pwisan, li bèl pou di.
So we continue to put them out.	Se konsa, nou kontinye mete yo deyò.
But the air, remember, moves too.	Men lè a, sonje, deplase tou.
It’s really fabulous.	Li vrèman fantastik.
People will try it, and people will try it on.	Moun yo pral eseye li, epi moun yo eseye li sou.
You don’t want to try different things in a game, not right now.	Ou pa vle eseye diferan bagay nan yon jwèt, pa kounye a.
Since he has continued to move.	Depi li te kontinye deplase.
She finally has everything she wants.	Li finalman gen tout sa li vle.
Not that they are not proud of it, they are very proud.	Se pa ke yo pa fyè de li, yo fyè anpil.
The power required depends on the heat loss.	Pouvwa ki nesesè yo depann de pèt chalè a.
When you don’t pay the host, problems generally result.	Lè ou pa peye lame a, pwoblèm jeneralman rezilta.
A woman, her face turned up and went.	Yon fanm, figi li vire leve, li ale.
You want them to enter now.	Ou vle yo antre kounye a.
This is not how nature works.	Sa a se pa ki jan lanati ap travay.
Life is hard, when people do some things for you.	Lavi difisil, lè moun fè kèk bagay pou ou.
I didn’t even want to try to be happy here.	Mwen pa t 'vle menm eseye gen kè kontan isit la.
And a hospital.	Ak yon lopital.
You weren’t using it.	Ou pa t ap itilize li.
This place is really nice.	Kote sa a vrèman bèl.
He goes on his way.	Li ale sou wout li.
I’ll find out how he does it.	Mwen pral chèche konnen ki jan li fè li.
I just knew it.	Mwen jis te konnen li.
The starting point is a.	Pwen an kòmanse se yon.
You may not need to say anything.	Ou ka pa bezwen di anyen.
Whether this is a fair explanation or not we do not know.	Si sa se yon eksplikasyon jis oswa ou pa nou pa konnen.
But it’s a good pressure.	Men, se yon bon presyon.
We never expected to have to deal with such a thing.	Nou pa janm espere gen pou fè fas ak yon bagay konsa.
Using this research is at your own risk.	Sèvi ak rechèch sa a se sou pwòp risk ou.
Let the minimum and leave.	Se pou minim nan epi kite.
But you can do that with any reading plan.	Men, ou ka fè sa ak nenpòt plan lekti.
Accept it as part of you.	Aksepte li kòm yon pati nan ou.
He didn’t really think far.	Li pa t vrèman panse byen lwen.
Now there was a house, and a not very good one.	Koulye a, te gen yon kay, epi yon pa trè bon.
He knows he will see them again soon.	Li konnen li pral wè yo ankò talè.
Many were lost.	Anpil moun te pèdi.
That’s not how we do things around your body.	Se pa konsa nou fè bagay alantou kò ou.
I will be writing weekly.	Mwen pral ekri chak semèn.
I didn’t care who saw.	Mwen pa t pran swen ki moun ki te wè.
I think that helps society.	Mwen panse ke sa ede sosyete a.
I might not be able to find another job.	Mwen ta ka pa ka jwenn yon lòt travay.
They live far away here.	Yo viv byen lwen isit la.
It’s time to get back to work.	Li lè pou tounen nan travay.
That was two years ago.	Se te de zan de sa.
She would wake up every day to meet a new challenge.	Li ta leve chak jou pou rankontre yon nouvo defi.
I missed you.	Mwen te manke ou.
Any stone will do.	Nenpòt wòch ap fè.
In real life they both went.	Nan lavi reyèl yo tou de te ale.
Mark kept his head down.	Mark kenbe tèt li bese.
They shook hands and entered.	Yo te bay lanmen e yo te antre.
He even worked once.	Li menm te travay yon fwa.
The idea, however, is the same.	Lide a, sepandan, se menm bagay la.
However, this can be easier said than done.	Sepandan, sa a ka pi fasil di pase fè.
The film did a good job.	Fim nan te fè yon bon travay.
And many of us bought it.	E anpil nan nou te achte l.
For an example.	Pou yon egzanp.
Don’t make it moral in our eyes, it’s fair.	Pa fè li moral nan je nou, li jis.
Once you ask questions, you will find this is less true.	Yon fwa ou poze kesyon, w ap jwenn sa a se mwens vre.
She showed him pictures of her children.	Li te montre li foto pitit li yo.
Choose a topic that you find interesting.	Chwazi yon sijè ke ou jwenn enteresan.
You’d better get back here before then.	Ou ta pi bon tounen isit la anvan lè sa a.
Some will be lost.	Kèk ladan yo pral pèdi.
Maybe the vision came from my dream last night.	Petèt vizyon an te soti nan rèv mwen yè swa.
I think it sounds just like it needs to.	Mwen panse ke li son jis tankou li bezwen.
They were quiet for a few moments.	Yo te trankil pou kèk moman.
Then we just look at the post office.	Lè sa a, nou jis gade biwo lapòs la.
We look at what creates this situation.	Nou gade sa ki kreye sitiyasyon sa a.
The option.	Opsyon an.
He knew that smell.	Li te konnen sant sa a.
The data obtained from the nine independent experiments are presented.	Done yo jwenn nan nèf eksperyans endepandan yo prezante.
Have a lid to keep them dry.	Gen yon kouvèti pou kenbe yo sèk.
Class time is spent on some relatively difficult issues.	Tan klas la pase sou kèk pwoblèm relativman difisil.
In ancient times it surpassed anyone.	Nan ansyen tan li te depase nenpòt moun tou.
Not a big deal.	Pa yon gwo zafè.
In a dress.	Nan yon rad.
He can handle himself.	Li ka okipe tèt li.
But it would be different.	Men, li ta diferan.
In recent days.	Nan jou ki sot pase yo.
It is a constant battle with reality.	Se yon batay konstan ak reyalite.
We’re here at a job, remember.	Nou isit la nan yon travay, sonje.
The truth is, it doesn't matter.	Verite a se, li pa enpòtan.
He made me write these things.	Li fè m ekri bagay sa yo.
Within minutes, brain cells begin to die.	Nan kèk minit, selil sèvo yo kòmanse mouri.
Heavy for a summer movie, maybe.	Lou pou yon fim ete, petèt.
This is in fair agreement with.	Sa a se nan yon akò jis ak.
It is about time.	Li se sou tan.
Be the best, really.	Se pou pi bon an, vrèman.
No one is close enough to eat there as often as you do.	Pa gen yon sèl ki fèmen ase yo manje la osi souvan ke ou fè.
Zero does not exist.	Zero pa egziste.
I am also a mother.	Mwen menm mwen se yon manman.
He could not keep his eyes open.	Li pa t 'kapab kenbe je l' louvri.
Everything was there.	Tout bagay te la.
It wouldn't be fair.	Li pa t ap jis.
Maybe due to the stress of everything going wrong.	Petèt akòz estrès la nan tout bagay ale mal.
So he used a bit too much of the thing.	Se konsa, li te itilize yon ti jan twòp nan bagay la.
I need to ask you some questions about what happened.	Mwen bezwen poze w kèk kesyon sou sa ki te pase.
Previous studies have collected data from many years ago.	Etid anvan yo kolekte done ki soti nan anpil ane de sa.
Thinking about that kids, a teacher told us that.	Panse osijè de sa timoun yo, yon pwofesè te di nou sa.
In the morning.	Nan denmen maten.
He would never speak unless necessary.	Li pa ta janm pale sof si sa nesesè.
I wish we would play a top ten road game every year.	Mwen swete nou ta jwe yon top dis jwèt wout chak ane.
It’s not perfect but it is something.	Li pa pafè men li se yon bagay.
He called it a city after my own heart.	Li te rele l yon vil dapre pwòp kè m.
I can finally tell you now.	Mwen ka finalman di w kounye a.
To better understand how to use them.	Pou pi byen konprann ki jan yo itilize yo.
They did not break because of that, but because he stopped trying.	Yo pa t kase poutèt sa, men paske li te sispann eseye.
We do not sleep.	Nou pa domi.
I want to see that continue.	Mwen vle wè sa kontinye.
I forced myself out.	Mwen fòse tèt mwen soti deyò.
They could not function without them.	Yo pa t 'kapab fonksyone san yo pa yo.
I told myself not to remember.	Mwen te di tèt mwen pou m pa sonje.
When blood sugar is low, you will eat nothing.	Lè sik nan san ba, ou pral manje anyen.
I quickly checked myself.	Mwen byen vit tcheke tèt mwen.
He wanted to run, racing as fast as he could.	Li te vle kouri, fè kous osi vit ke li kapab.
I was angry, you see.	Mwen te move, ou wè.
This has a number of consequences.	Sa a gen yon kantite konsekans.
This was going to be something special.	Sa a te pral yon bagay espesyal.
I’m glad to just see it.	Mwen kontan jis wè li.
I could give you a lot of advice.	Mwen te kapab ba ou anpil konsèy.
So this is what matters.	Se konsa, sa a se sa ki enpòtan.
Now if you have a minute.	Koulye a, si ou gen yon minit.
So too are the benefits.	Se konsa, tou, se benefis yo.
So after many trials and errors it works.	Se konsa, apre anpil esè ak erè li ap travay.
Or known.	Oswa li te ye.
So suppose this is not the case.	Se konsa, sipoze sa a se pa ka a.
Now it's back.	Koulye a, li tounen.
Different patterns of effects were observed in studies.	Modèl diferan nan efè yo te obsève nan etid.
They give you hope that you can make a difference.	Yo ba ou espwa ke ou ka fè yon diferans.
So some good things happened.	Se konsa, kèk bon bagay ki te pase.
Like, hate it.	Tankou, rayi li.
The fourth car is a lot of fun.	Katriyèm machin nan se anpil plezi.
The same is true of the bar.	Menm bagay la tou se vre ak ka a nan bar.
I want to wear someone else.	Mwen vle mete yon lòt moun.
Here, take it, but get ready for another shock.	Isit la, pran li, men pare pou yon lòt chòk.
I didn't believe it for a second.	Mwen pa t 'kwè li pou yon segond.
It broke down the following year.	Li te kraze ane annapre a.
I should pay more attention, should look at you more carefully.	Mwen ta dwe peye plis lide, ta dwe gade ou plis ak anpil atansyon.
Good luck in your career.	Bon chans nan karyè ou.
And he makes a line here, and he makes a line there.	Epi li fè yon liy isit la, epi li fè yon liy la.
The first is religion.	Premye a se relijyon.
I am supposed to give everyone a warm welcome.	Mwen sipoze bay tout moun yon akeyi cho.
But maybe it got a lot of work.	Men, petèt li te vin yon anpil nan travay.
Soon, it's time to go.	Byento, li lè pou ale.
So much money with which to play.	Se konsa, anpil lajan ak ki yo jwe.
He shook her face.	Li souke li nan figi yo.
My position is mild.	Pozisyon mwen an twò grav.
Therapy techniques may not be very important.	Teknik terapi pa gendwa enpòtan anpil.
We hope this helps.	Nou espere sa ede.
Many had to give up.	Anpil moun te oblije vire do bay.
He moved into a better band, for her and overall.	Li te deplase nan yon bann pi bon, pou li ak an jeneral.
I missed it all this time.	Mwen te manke li tout tan sa a.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sa yonn ye, esansyèlman.
This is, again, great.	Sa a se, ankò, gwo.
He didn't think anything of himself, poor thing.	Li pa t panse anyen de tèt li, pòv ti bagay la.
The girl's eyes were closed.	Je fi a te fèmen.
Again, people don’t want to look at something complicated.	Yon fwa ankò, moun pa vle gade nan yon bagay ki konplike.
Projects currently in progress or planned are included.	Pwojè yo kounye a nan pwogrè oswa planifye yo enkli.
There is no human way.	Pa gen fason imen.
If it does, fix it.	Si li fè sa, ranje li.
I tried to make new mode and command line but it doesn't work.	Mwen te eseye fè nouvo mòd ak liy lòd men li pa travay.
But it never felt good.	Men, li pa janm te santi bon.
He said no, he said one, and that's it.	Li te di non, li te di yon sèl, e se sa.
I was not upset.	Mwen pa t fache.
But I never played this game.	Men, mwen pa janm jwe jwèt sa a.
You were right.	Ou te gen rezon.
That’s actually kind of funny when you think about it.	Sa a aktyèlman kalite komik lè ou panse sou li.
I remember that even better.	Mwen sonje sa menm pi byen.
But it doesn't, of course.	Men, li pa fè sa, nan kou.
This incident and yet his heart hurts a little.	Ensidan sa a e poutan kè l fè yon ti mal.
And not just you.	Epi se pa sèlman ou.
That happened once in training.	Sa te rive li yon fwa nan fòmasyon.
The path actually tells you how to move around the table.	Chemen an aktyèlman di w kouman pou w deplase sou tab la.
Or enemy action.	Oswa aksyon lènmi.
There is no danger in that.	Pa gen okenn danje nan sa.
For me sometimes, when it’s excited.	Pou mwen pafwa, lè li eksite.
Here are the details !.	Men detay yo!.
It must work.	Li dwe travay.
He never tries to contact me again.	Li pa janm eseye kontakte m ankò.
The numbers speak for themselves.	Nimewo yo pale pou tèt yo.
And for me that says a lot.	E pou mwen sa di anpil.
Know what your particular situation requires.	Konnen sa sitiyasyon an patikilye ou mande.
But there was a war to win and soldiers to comfort.	Men, te gen yon lagè pou genyen ak sòlda pou rekonfòte.
I was glad he had faith.	Mwen te kontan li te gen lafwa.
They exist only in your mind.	Yo egziste sèlman nan tèt ou.
I couldn’t see outside now.	Mwen pa t ka wè deyò kounye a.
It could be bad news.	Li ta ka move nouvèl.
But there are no buttons shown below product.	Men, pa gen okenn bouton montre anba a pwodwi.
I’ll have to ask you to stop doing that.	Mwen pral oblije mande w sispann fè sa.
It wasn’t, though.	Li pa t ', menm si.
So a father was supposed to love his children.	Se konsa yon papa te sipoze renmen pitit li yo.
That was good.	Sa te bon.
Oh, no! 	Oh, non!
you think.	ou panse.
There is nothing we can do about it.	Pa gen anyen nou ka fè pou li.
You are too light on your feet.	Ou twò lejè sou pye ou.
He wanted to bring horses to them.	Li te vle pote chwal ba yo.
That cost him his place.	Sa te koute l plas li.
They needed to move.	Yo te bezwen deplase.
I called her home.	Mwen rele l lakay mwen.
They didn't even stop for the last act of the play.	Yo pat menm rete pou dènye zak pyès teyat la.
He stopped.	Li te kanpe.
Nothing, just a cold reality.	Pa gen anyen, sèlman yon reyalite frèt.
One can experience many emotions built up to the big event.	Yon moun ka fè eksperyans anpil emosyon bati jiska gwo evènman an.
But you won’t find it.	Men, ou p ap jwenn li.
Not even for him to do that.	Se pa menm pou li fè sa.
Not the least expensive option around.	Pa opsyon ki pi piti chè alantou.
Or the rights of others.	Oswa dwa lòt moun.
I don’t even know where to start.	Mwen pa menm konnen ki kote pou m kòmanse.
The key is to say it right.	Kle a se di li dwat.
You can't.	Ou pa kapab.
Then we could find its resistance.	Lè sa a, nou te kapab jwenn rezistans li yo.
I hope to see you guys !.	Mwen espere wè nou mesye la!.
And seek to love your life.	Epi chèche renmen lavi ou.
We stayed on the second floor of this hotel.	Nou te rete nan dezyèm etaj otèl sa a.
He raised his hand and told her to back away.	Li leve men l epi li di l pou l fè yon bak.
However, the related mechanism has not been fully understood.	Sepandan, mekanis ki gen rapò a pa te konplètman konprann.
We do not accept this view.	Nou pa aksepte pwennvi sa a.
No not really.	Non pa vrèman.
He received no treatment except rest at home.	Li pa t resevwa okenn tretman eksepte repo lakay li.
I guess about six months.	Mwen devine sou sis mwa.
He has an older brother and a younger brother.	Li gen yon gran frè ak yon ti frè.
This is due to higher quality open system design.	Sa a se akòz pi wo konsepsyon kalite sistèm louvri.
Note that this interpretation is subject to current discussion.	Remake byen ke entèpretasyon sa a sijè a diskisyon aktyèl la.
We have people who took these pictures.	Nou gen moun ki te pran foto sa yo.
He didn’t have speed, he was old, but he won.	Li pa te gen vitès, li te fin vye granmoun, men li te genyen.
It was awful fuck, only being a kid.	Li te fout terib, sèlman yo te yon timoun.
The bear did not meet.	Lous la pa t 'kontre.
Live by faith and die in it.	Viv ak lafwa epi mouri nan li.
But he was there in the evening.	Men, li te la nan aswè a.
It is true for everyone, even you.	Se vre pou tout moun, menm ou menm.
Her secret is always safe.	Sekrè li toujou an sekirite.
We need friends and we need to become friends.	Nou bezwen zanmi e nou bezwen vin yon zanmi.
She cried and ran out of the room.	Li fè yon ti kriye, li kouri soti nan chanm nan.
This requires separate treatment.	Sa a mande pou tretman separe.
You have a beautiful house.	Ou gen yon bèl kay.
The baby barely survived the blood loss.	Ti bebe a apèn siviv pèt san an.
Right on the lips.	Dwa sou bouch yo.
But believe us, it’s not.	Men, kwè nou, li pa.
I wondered what had happened to her.	Mwen te mande sa ki te rive li.
There are no handles or opening mechanisms on the inside.	Pa gen okenn manch oswa mekanis ouvèti sou andedan an.
Loved his horse.	Te renmen chwal li yo.
It won’t be quick or easy, but it will be worth it !.	Li pa pral rapid oswa fasil, men li pral vo li!.
I didn’t know, and it didn’t matter to me.	Mwen pa t 'konnen, e li pa t' gen pwoblèm pou mwen.
I can't pass on this phone.	Mwen pa ka pase sou telefòn sa a.
Despite the treatment the dog died.	Malgre tretman chen an te mouri.
Then you really just want to hear real people.	Lè sa a, ou reyèlman jis vle tande moun reyèl.
Apparently my dad bought another digital camera.	Aparamman papa m 'te achte yon lòt kamera dijital.
I knew that would happen.	Mwen te konnen sa ta rive.
We can’t thank them enough.	Nou pa ka remèsye yo ase.
We need to go out and be the change.	Nou bezwen ale deyò epi yo dwe chanjman an.
It is possible to work too hard and miss life.	Li posib pou travay twò di epi rate lavi.
This surely is an interesting method.	Sa a siman se yon metòd enteresan.
But he found the short side.	Men, li te jwenn bò kout la.
I'm glad you're here !.	Mwen byen kontan ou la!.
The sun was setting and it was getting cold.	Solèy la te kouche, li te fè frèt.
The accused was told to get up but he did not.	Yo te di akize a pou l leve men li pa t fè sa.
Thank you for reading this post.	Mèsi paske w li pòs sa a.
Both wait for more.	Tou de tann pou plis.
From start to finish everything was amazing.	Depi nan kòmansman pou fini tout bagay te etonan.
I started this sharing site on my collection of hard.	Mwen te kòmanse sit sa a pataje sou koleksyon mwen nan difisil.
So slowly she turned and looked.	Se konsa tou dousman li vire epi gade.
This was his problem he could not run out.	Sa a te pwoblèm li pa t 'kapab kouri soti.
Somehow, they knew they could do it.	Yon jan kanmenm, yo te konnen ke yo te kapab fè sa.
I tried to do both.	Mwen te eseye fè tou de.
At least that gives us a chance.	Omwen sa ba nou yon chans.
The parents did not give their names.	Paran yo pa t bay non bagay yo.
I mean, just put this video back.	Mwen vle di, jis mete videyo sa a ankò.
This proved true.	Sa a te pwouve vre.
Of course, they would know that about each other.	Natirèlman, yo ta konnen sa youn sou lòt.
So hold on to that.	Se konsa, kenbe sou sa.
I don’t believe you told anyone.	Mwen pa kwè ou te di pèsonn.
Its value is only second in our lives.	Valè li se sèlman dezyèm nan lavi nou.
Focus on it.	Konsantre sou li.
The first time he said nothing.	Premye fwa pa t di anyen.
As far as he could.	Osi lwen ke li te kapab.
Don’t design for them, ever.	Pa fè konsepsyon pou yo, tout tan.
I think he can really throw this thing away.	Mwen panse ke li ka vrèman jete bagay sa a.
Resistance seemed impossible.	Rezistans te sanble enposib.
I don't need to meet her.	Mwen pa bezwen rankontre li.
And not the best for it.	Epi yo pa pi bon pou li.
Like we are patient or something.	Tankou nou se pasyan oswa yon bagay.
He could really hear it.	Li te kapab vrèman tande li.
Give them every freedom from each other.	Bay yo chak libète nan men lòt.
And open to try something new.	Epi ouvè pou eseye yon bagay nouvo.
Theory is mass practice.	Teyori se pratik mas.
I am a perfect example.	Mwen se yon egzanp pafè.
I want to use a good current system.	Mwen vle sèvi ak yon bon sistèm aktyèl.
You, if he wants to.	Ou, si li vle.
If the patient gets better, you claim the credit.	Si pasyan an vin pi byen, ou reklame kredi a.
Don't waste your time.	Pa kite nou pèdi yon ti moman.
Security did not like any sign that one knew they were watching.	Sekirite pa t renmen okenn siy ke youn te konnen yo t ap gade.
No one can control it.	Pèsonn pa ka jwenn tout kontwòl sou li.
He has been an adult for a while now.	Li te granmoun pou yon ti tan kounye a.
Neither this interview.	Ni entèvyou sa a.
There were no notes attached.	Pa te gen okenn nòt tache.
Nan.	Nan .
It was amazing to find so many people doing the same thing.	Li te etonan jwenn anpil moun ki fè menm bagay la.
Since we do this, we cannot be true, nor can we be real.	Depi nou fè sa, nou pa ka vre, ni nou pa kapab reyèl.
However, these mechanisms may fail.	Sepandan, mekanis sa yo ka echwe.
Taste and, if necessary, add salt.	Gou epi, si sa nesesè, ajoute sèl.
And the response was amazing.	Apre sa, repons lan te etonan.
Learn another language.	Aprann yon lòt lang.
I think that’s why it was so hard to support.	Mwen panse se poutèt sa li te tèlman difisil pou sipòte.
I wanted to know exactly what it meant.	Mwen te vle konnen egzakteman sa li te vle di.
I did it and loved it so much.	Mwen te fè li epi yo te renmen li anpil.
Instead, he took steps.	Olye de sa, li te pran etap sa yo.
I have so much to blog about but so little time.	Mwen gen anpil pou blog men tèlman ti tan.
I even started running.	Mwen menm te kòmanse kouri.
I think there is a point where you can take it so far.	Mwen panse ke gen yon pwen kote ou ka pran li twò lwen.
I meant.	Mwen te vle di.
It wouldn't be long now.	Li pa ta gen lontan kounye a.
Limit the knowledge.	Limite konesans la.
That must be like my real job.	Ki dwe tankou vrè travay mwen.
Some call out among others.	Gen kèk ki rele soti nan mitan lòt moun.
Cash is just like paper.	Lajan kach se jis tankou papye.
To sit down with someone who loved it.	Pou chita ak yon moun ki te renmen li.
A car is only original once.	Yon machin se sèlman orijinal yon fwa.
He needed a horse.	Li te bezwen yon chwal.
Since then I have kept in touch with him from time to time.	Depi lè sa a mwen te kenbe kontak avè l de tan zan tan.
We don't have to settle down first.	Nou pa bezwen regle tèt nou anvan.
However, this is not generally true.	Sepandan, sa a se pa jeneralman vre.
It is a gift, not a challenge and a goal to achieve.	Li se yon kado, pa yon defi ak objektif yo reyalize.
Learning to control this stress requires effort.	Aprann kontwole estrès sa mande efò.
They are there at the moment.	Yo la nan moman an.
The heart was in good condition.	Kè a te nan bon kondisyon.
The numbers of these men speak for themselves.	Nimewo mesye sa yo mete pale poukont yo.
I really don't understand the problem.	Mwen vrèman pa konprann pwoblèm nan.
He has never read you before.	Li pa janm li ou anvan.
Order today either on the website or stop at our store.	Kòmand jodi a swa sou sit entènèt la oswa sispann nan magazen nou an.
I will call them now.	Mwen pral rele yo kounye a.
Sometimes I really like just watching.	Pafwa mwen vrèman renmen sèlman gade.
I will be less worried now.	Mwen pral gen mwens enkyete kounye a.
Everything else on the face, on the other hand, is first rate.	Tout lòt bagay sou figi a, nan lòt men an, se premye pousantaj.
I mean, it's just like that.	Mwen vle di, li jis tankou sa.
My review will arrive tomorrow.	Revizyon mwen an pral rive demen.
I can drop you off or you can sit at home.	Mwen ka depoze oswa ou ka chita lakay mwen.
So you were right.	Kidonk ou te gen rezon.
They just cause cell death.	Yo jis lakòz selil lanmò.
Over.	Plis pase.
I have no idea why this.	Mwen pa gen okenn lide poukisa sa a.
Oh my, do you know.	Oh mwen, èske nou konnen.
Maybe too much.	Petèt twòp.
I had no idea where any of the answers might lie.	Mwen pa te gen okenn lide ki kote nenpòt nan repons yo ta ka kouche.
At least he was, for now he's gone.	Omwen li te, pou kounye a li te disparèt.
I found a reference to it is a disease.	Mwen te jwenn yon referans sou li se yon maladi.
Show us that first.	Montre nou sa an premye.
The memory of his suffering.	Memwa soufrans li.
They could grow together.	Yo te kapab grandi ansanm.
That’s back to feeling comfortable.	Sa a tounen nan santi w konfòtab.
That is a very basic thing.	Sa se bagay trè de baz.
I sit in the empty chair beside her.	Mwen chita sou chèz vid la bò kote l.
Of course, finally he made his way.	Natirèlman, finalman li te fè wout li.
And they will not be successful now.	Apre sa, yo pa pral gen siksè kounye a.
But this kind of shit will affect each of us.	Men, kalite kaka sa a pral afekte chak nan nou.
That any of them could win. 	Ke nenpòt nan yo te kapab genyen. 
thanks for your help.	mèsi pou èd ou.
Or less risk, at least.	Oswa mwens risk, omwen.
As usual, the two former friends did it.	Kòm dabitid, de ansyen zanmi yo te fè li.
Winter is an excellent season for your wedding.	Ivè se yon sezon ekselan pou maryaj ou.
I’ll make sure he knows you never liked him.	Mwen pral asire w ke li konnen ou pa janm renmen l '.
More directly connected.	Plis dirèkteman konekte.
In many ways this is more important than anything else.	Nan anpil fason sa a pi enpòtan pase nenpòt lòt bagay.
He is a good person.	Li se yon bon moun.
Then write a description if you like.	Lè sa a, ekri yon deskripsyon si ou renmen.
There are many ways to achieve your financial goals.	Gen plizyè fason pou atenn objektif finansye.
The last layer is the fully connected layer.	Dènye kouch la se kouch konplètman konekte.
I'm happy when the job is done.	Mwen byen kontan lè travay la fini.
You get what you need in life, not what you want.	Ou jwenn nan lavi sa ou bezwen, pa sa ou vle.
So there were items we needed and they came from.	Se konsa, te gen atik nou te bezwen epi yo te soti nan.
The flowers are yellow.	Flè yo jòn.
You are gifted for quality time.	Ou gen don pou bon kalite tan.
I'd better not take things personally.	Mwen pi bon pou m pa pran bagay yo pèsonèlman.
He is so familiar with no body.	Li tèlman abitye pa gen kò.
I bought this house.	Mwen te achte kay sa a.
The driver is sleeping.	Chofè a ap dòmi.
Attached to it was a notice.	Tache ak li te gen yon avi.
He was no longer afraid.	Li pa t pè ankò.
Offer food as it is supposed to be.	Se pou ofri manje jan li sipoze ye.
We were in service.	Nou te nan sèvis.
I believe in the power of music to bring people together.	Mwen kwè nan pouvwa mizik la genyen pou mete moun ansanm.
Suffering here is usually not a big deal.	Soufrans isit la anjeneral pa yon gwo zafè.
It was a very sweet scene.	Se te yon sèn trè dous.
Therapy, church, or home.	Terapi, legliz, oswa lakay ou.
Then the thought made me sad.	Lè sa a, panse a te fè m 'tris.
No one else drew that conclusion either.	Pa gen lòt moun ki te tire konklizyon sa a tou.
The soldiers caught them.	Sòlda yo kenbe yo.
I never had that.	Mwen pa t janm gen sa.
I found his address.	Mwen jwenn adrès li.
I didn't see anything at first.	Mwen pa t 'wè anyen nan premye.
I don't know what the outcome will be.	Mwen pa konnen ki rezilta a pral ye.
My hair was falling out.	Cheve m t ap tonbe.
And in the past, it worked.	Ak nan tan lontan an, li te travay.
If it works great, others quickly copy it.	Si li travay gwo, lòt moun byen vit kopye li.
Failure rates were too high.	Pousantaj echèk yo te twò wo.
Get them wet, no problem.	Jwenn yo mouye, pa gen pwoblèm.
Not counting the page.	Se pa konte paj la.
Guess who is more common.	Devine kiyès ki pi komen.
The world ends and begins again.	Mond lan fini epi kòmanse ankò.
We will do something else.	Nou pral fè yon lòt bagay.
But we might be waiting a long time for that.	Men, nou ta ka ap tann yon bon bout tan pou sa.
There he stayed for a while.	Se la li te rete yon ti tan.
Loud and proud.	Byen fò ak fyè.
We are playing as a different group.	Nou ap jwe tankou yon gwoup diferan.
In other big shows with friends.	Nan lòt gwo emisyon ak zanmi.
It is simple enough that even a child can understand it.	Li se senp ase ke menm yon timoun ka konprann li.
He would not go to college.	Li pa ta antre nan kolèj.
Don't say I have anything to do with it.	Pa di mwen gen anyen fè ak li.
He made it his father's house.	Li fè pou kay papa l.
Name and address of person who took or prepared it.	Non ak adrès moun ki te pran oswa ki te prepare li.
Now you do.	Koulye a, ou fè.
They were not yet.	Yo pa t 'ankò.
Your ears are my ears.	Zòrèy ou yo se zòrèy mwen.
That could be it too.	Sa ta ka li tou.
The recovery is in you and not in the center.	Rekiperasyon an se nan ou epi li pa nan sant la.
We thought we could make it clean.	Nou te panse nou te kapab fè li pwòp.
I wanted to be safe.	Mwen te vle an sekirite.
Again, that was the time.	Ankò monchè, se te yon tan konsa.
I was not one of them.	Mwen pa t 'yonn nan yo.
The media believes it.	Medya yo kwè li.
Not many people do that.	Pa gen anpil moun ki fè sa.
Last time, we talked about seeing things untouched.	Dènye fwa, nou te pale sou wè bagay yo pa manyen.
I'm alone.	Mwen pou kont mwen.
But it’s not just about oil anymore.	Men, li pa sèlman sou lwil oliv ankò.
What a special child.	Ala yon timoun espesyal.
Have a great year.	Pase yon bon ane.
I wish it hadn’t happened.	Mwen swete li pa te rive.
As for the center, it never goes away.	Kòm pou sant la, li pa janm ale.
Not that the world we see, the physical world, does not exist.	Se pa ke monn nou wè a, monn fizik la, pa egziste.
And there was no time to think too much about it.	Epi pa t gen tan pou panse twòp sou li.
Because nobody wants to go into an empty room.	Paske pèsonn pa vle antre nan yon chanm vid.
Long live and health for you.	Long lavi ak sante pou ou.
And at one point, there is known.	Epi nan yon moman, la li te ye.
We got it.	Nou te resevwa.
Actually, maybe now is not the time to explain more.	Aktyèlman, petèt kounye a se pa moman pou eksplike plis.
There will never be a black guy who does that again.	P'ap janm gen yon nèg nwa ki fè sa ankò.
He looked back down at his papers.	Li te gade tounen desann nan papye li yo.
He was responsible for the overall design and structure of the manuscript.	Li te responsab pou konsepsyon an jeneral ak estrikti maniskri a.
I've never dressed like that.	Mwen pa t janm abiye konsa.
It may be that our work is impossible.	Li kapab ke travay nou an se enposib.
I don’t think he ever really understood about.	Mwen pa panse ke li te janm vrèman konprann sou.
He pulled on it a bit and then turned.	Li rale sou li yon ti jan epi apre li vire.
This time he will have to live with my decision.	Fwa sa a li pral oblije viv ak desizyon mwen an.
He did not want us to go.	Li pa t vle nou ale.
I don’t know if this is a real possibility or not.	Mwen pa konnen si sa a se yon posiblite reyèl oswa ou pa.
I couldn’t believe how beautiful my hair was when it was finished.	Mwen pa t 'kapab kwè ki jan cheve mwen te bèl lè li te fini.
The body is made up of many different types of cells.	Kò a konpoze de plizyè kalite selil.
It becomes interesting if the military can't get paid.	Li vin enteresan si militè a pa ka jwenn peye.
I have to be careful.	Mwen dwe fè atansyon.
Systems are just shutting down.	Sistèm yo fèk fèmen.
You will receive the full program for each copy you order.	Ou pral resevwa pwogram konplè a pou chak kopi ou kòmande.
He had to run a few steps to do it.	Li te oblije kouri kèk etap pou fè li.
Maybe you'll find one that you like.	Petèt ou pral jwenn youn ke ou renmen.
I'm not sure that's a good idea.	Mwen pa sèten se yon bon lide.
That's the only way to get there.	Se sèl fason ou pral rive la.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis bezwen konnen ki pral antre.
You just go to your liking and experience what works.	Ou jis ale nan gou ou ak eksperyans nan sa ki travay.
One from the field and one from.	Youn soti nan jaden an ak youn nan.
He wasn't exactly great at small talk.	Li pa t egzakteman gwo nan ti pale.
He is so totally confused and takes things from different parts.	Li se konsa totalman konfonn ak pran bagay sa yo soti nan diferan pati.
It is the surface of the body opposite the chest.	Li se sifas kò a opoze ak pwatrin lan.
For those of us who are on the other side.	Pou nou menm ki lòt bò a.
He was determined to prove himself wrong.	Li te detèmine pou l pwouve l mal.
They will miss you.	Yo pral manke ou.
This was my first attempt.	Sa a te premye tantativ mwen.
Not this time said, they gave.	Se pa fwa sa a di, yo te bay.
But he put it on the bottom.	Men, li mete l 'sou anba a.
Let me back off a little.	Kite m fè bak yon ti kras.
That's what they did.	Sa yo te fè.
He walked a short distance and sat down.	Li te mache men yon ti distans epi li chita.
They were open to me.	Yo te louvri pou mwen.
Anywhere you want.	Nenpòt kote ou vle.
So they went in that direction.	Donk, yo te ale nan direksyon son sa a.
I removed it from the drugs, effective immediately.	Mwen retire li nan dwòg yo, efektif imedyatman.
He said everything possible.	Li te di tout sa li posib.
I intended to rest for a while only.	Mwen te gen entansyon repoze pou yon ti tan sèlman.
I hope both will survive.	Mwen espere ke tou de pral siviv.
I didn't go to the bathroom.	Mwen pa t 'al nan twalèt la.
You just told me something.	Ou jis di m 'yon bagay.
There was a sense of understanding, of identity, of purpose.	Te gen yon sans de konpreyansyon, nan idantite, nan objektif.
The energy is incredible.	Enèji a se enkwayab.
We are afraid.	Nou pè.
I can watch it, and enjoy the good things.	Mwen ka gade li, epi jwi bon bagay yo.
Walk with him.	Mache avè l.
Thank you very much.	Mèsi anpil anpil.
No one could stand.	Okenn moun pa t ka kanpe.
It begins with the Sabbath.	Li kòmanse ak jou repo a.
People have been crazy for a while.	Moun yo te fou pou yon ti tan la.
Sometimes what you really need is for someone to listen, not talk.	Pafwa sa ou reyèlman bezwen se pou yon moun koute, pa pale.
Each time he refused the test.	Chak fwa li te refize tès la.
Try to look at it from my point of view.	Eseye gade li nan pwen de vi mwen.
I will miss him forever.	Mwen pral manke l pou tout tan.
Give me a mouthful.	Banm bouch.
While in the presence of children.	Pandan ke nan prezans timoun yo.
The experiments were performed three times.	Eksperyans yo te fèt twa fwa.
But that doesn't work with paid services.	Men, sa pa travay ak sèvis peye.
Third, the sample size of this experiment is small.	Twazyèmman, gwosè echantiyon an nan eksperyans sa a piti.
Not at a good price anyway.	Pa nan yon bon pri de tout fason.
This is not the desired behavior.	Sa a se pa konpòtman an vle.
He was only doing his job.	Li te sèlman fè travay li.
He knew when to give and when not.	Li te konnen ki lè pou l bay ak ki lè pa.
Fire followed him.	Dife te swiv li.
I will never do anything like that again.	Mwen p'ap janm fè anyen konsa ankò.
A fun night.	Yon nwit plezi.
I will run immediately and fix you one.	Mwen pral kouri imedyatman epi ranje ou youn.
There was no pleasure in the man.	Pa t gen plezi nan nonm lan.
Several models and ideas are proposed from time to time.	Plizyè modèl ak lide yo pwopoze tan zan tan.
My daughter would love you.	Pitit fi mwen ta renmen ou.
Stand up and deal with his death.	Kanpe epi fè fas ak lanmò li.
But he did not escape.	Men, li pa t 'chape tout moun.
To me, that made it so special.	Pou mwen, sa te fè li tèlman espesyal.
There are many hands that hold a lot of coffee.	Gen anpil men ki kenbe anpil kafe.
The required act is in itself its own first stage.	Zak la mande se nan tèt li pwòp premye etap li yo.
So you complete that.	Se konsa ou ranpli sa.
I can be helpful.	Mwen ka itil.
I have to look for evidence.	Mwen dwe gade pou prèv.
He agreed with her.	Li te dakò avè l.
I knew you would eventually.	Mwen te konnen ou ta evantyèlman.
The kitchen does what it wants a lot of time.	Kwizin nan fè sa li vle anpil tan.
When my journey was over.	Lè vwayaj mwen an te fini.
Found we couldn’t enjoy it the same way.	Te jwenn nou pa t 'kapab jwi li menm jan an.
But the river is better.	Men, rivyè a pi bon.
It does not grow or add value.	Li pa grandi oswa ajoute valè.
It creates relationship problems.	Li kreye pwoblèm relasyon.
I felt very strange.	Mwen te santi m trè etranj.
The company continued to report there, he said.	Konpayi an te kontinye rapòte la, li te di.
He wanted to make sure of position and contact.	Li te vle asire w nan pozisyon ak kontak.
And these are not my words.	Epi se pa pawòl mwen yo ye.
These are areas generally associated with emotions, in this case positive emotions.	Sa yo se zòn jeneralman asosye ak emosyon, nan ka sa a emosyon pozitif.
It cost him an effort.	Li te koute l 'yon efò.
It could be the real article.	Li ta ka atik la reyèl.
So the upper section of the left rear panel.	Se konsa, seksyon an anwo nan panèl la dèyè gòch.
And we will know soon.	Epi nou pral konnen byento.
It is in size.	Li se nan gwosè.
I will make a plan.	Map fè yon plan.
I couldn’t turn around, either.	Mwen pa t 'kapab vire, tou.
Perhaps the best thing he has ever done.	Petèt pi bon bagay li te janm sèvi avè l.
It caused a stir.	Li te lakòz yon brase.
In practical terms, this means that we need to trust each other.	An tèm pratik, sa vle di ke nou bezwen fè konfyans youn ak lòt.
This was a plus, when they first broke through.	Sa a te yon plis, lè yo te premye kase nan.
You will just get a quick common sense answer.	Ou pral jis jwenn yon repons rapid bon sans.
They should be scored at will vs.	Yo ta dwe fè nòt nan volonte vs.
I believe.	Mwen kwe.
She had it bad for her dream guy.	Li te gen li move pou nèg rèv li.
He could not turn back.	Li pa t 'kapab vire tounen.
Silence is what has kept us in place for too long.	Silans se sa ki te kenbe nou nan plas nou pou twò lontan.
And some changes.	Ak kèk chanjman.
It was like one of his dreams.	Se te tankou youn nan rèv li.
My business has been up and running in just a couple of weeks.	Biznis mwen an te monte ak kouri nan jis yon koup de semèn.
So there have been recent studies on this as well.	Se konsa, te gen etid resan sou sa a tou.
This is the best reason to go with us.	Sa a se pi bon rezon ki fè yo ale avèk nou.
But everyone does it.	Men, tout moun fè li.
I don’t know, though.	Mwen pa konnen, men.
He knows he must find it.	Li konnen li dwe jwenn li.
Then to my mother and sister.	Lè sa a, nan manman m 'ak sè m'.
Other pieces go.	Lòt moso ale.
But is escape, similar to freedom ?.	Men, se chape, menm jan ak libète?.
And it worked well.	Epi li te travay byen.
And so it is.	Epi se konsa vre.
The door opened.	Pòt la louvri.
I never reached them.	Mwen pa janm rive jwenn yo.
You are careful.	Ou fè atansyon.
Measurements were made initially with black and white images.	Mezi yo te fè okòmansman ak imaj nwa ak blan.
I will myself feel something solid.	Mwen pral tèt mwen santi yon bagay solid.
I'm not sure which is the best solution.	Mwen pa sèten ki solisyon ki pi bon.
She had a baby, she said, only six months old.	Te gen yon ti bebe, li te di, sèlman sis mwa.
Maybe they don't think they have anything important to say.	Petèt yo pa kwè yo gen anyen enpòtan pou di.
If it were, life might be different.	Si li te, lavi a ta ka pito diferan.
Full of hard workers.	Plen travayè di.
He was forced into the circumstances.	Li te fòse nan sikonstans yo.
No one has to say it.	Pa gen moun ki dwe di li.
About me, this time.	Sou mwen, fwa sa a.
He could keep you straight on them.	Li te kapab kenbe ou dwat sou yo.
The night is not over.	Lannwit la pa fèt.
No adverse results were identified.	Pa gen okenn rezilta negatif yo te idantifye.
The house was just down the street, in some towns.	Kay la te jis nan yon gwo lari, nan kèk vil.
This may require changes to the data model.	Sa ka mande chanjman nan modèl done yo.
Not just account data.	Se pa sèlman done kont yo.
The weather was absolutely beautiful.	Tan an te absoliman bèl.
In fact, it makes sense to read it.	An verite, li fè sans pou li sa.
This is not the time for security.	Sa a se pa tan pou sekirite.
Choose where to store the data.	Chwazi kote pou konsève done yo.
He must be really upset.	Li dwe vrèman fache.
It was a way of life for me.	Se te yon fason lavi pou mwen.
You are not walking alone.	Ou pa mache pou kont ou.
I must have kept this knife for a long time.	Mwen dwe te kenbe kouto sa a pou yon tan long.
These issues have a significant impact on material prices.	Pwoblèm sa yo gen yon enpak enpòtan sou pri materyèl yo.
He began to wonder if his guard would ever fall.	Li te kòmanse mande si gad li ta janm tonbe.
Two patients need surgery.	De pasyan bezwen operasyon.
I know you live by your side.	Mwen konnen ou rete bò kote w.
You only knew that he wanted you.	Ou sèlman te konnen ke li te vle ou.
Look at what he says there.	Gade sa li di la.
I think someone just goes for it.	Mwen panse ke yon moun jis ale pou li.
They are not taken care of.	Yo pa pran swen yo.
He was just a child.	Li te jis yon timoun.
It will not be so difficult.	Li pa pral tèlman difisil.
This group needs special protection.	Gwoup sa a bezwen pwoteksyon espesyal.
Not really for what they are.	Se pa vrèman pou sa yo ye.
It takes a long time for anything interesting to happen.	Li pran anpil tan pou anyen enteresan rive.
He can't go to the right place.	Li pa ka ale nan bon kote.
Maybe they didn't understand it themselves.	Petèt yo pa t 'konprann li tèt yo.
Now it is a very difficult situation.	Kounye a li se yon sitiyasyon trè difisil.
He was a bright student and loved his studies.	Li te yon etidyan klere e li te renmen etid li.
We used this data to find out the sample size for our study.	Nou itilize done sa yo pou chèche konnen gwosè echantiyon pou etid nou an.
Reduce by half.	Diminye a mwatye.
Think about how complicated it should be to put this together.	Reflechi sou ki jan konplike li ta dwe mete sa ansanm.
That's what he thought of us.	Se sa li te panse de nou.
Happy with my purchase so far.	Kontan ak acha mwen jiskaprezan.
Season two, he drove the action.	Sezon de, li te kondwi aksyon an.
The speed part is constant movement.	Pati nan vitès se mouvman konstan.
The action steps need more than just thinking about taking them.	Etap aksyon yo bezwen plis pase jis panse sou pran yo.
No missing persons were reported.	Yo pa t depoze yon rapò moun ki disparèt.
What we experience in our daily lives.	Sa nou fè eksperyans nan lavi chak jou nou.
When one of us said something funny we laughed.	Lè youn nan nou te di yon bagay komik nou te ri.
You will be stronger because of that.	Ou pral pi fò poutèt sa.
And never really understood.	Epi pa janm vrèman konprann.
A fatherless girl.	Yon ti fi san papa.
It makes them stupid.	Li fè yo estipid.
Keep going up.	Kontinye monte.
Everything will go right.	Tout pral rive dwat.
I no longer have to ask to be allowed to enter.	Mwen pa dwe mande ankò pou yo kite antre.
It was the first trip.	Se te premye vwayaj la.
I'm going.	Mwen prale.
Not that anyone out there knows it from us, of course.	Se pa ke nenpòt moun deyò konnen li nan men nou, nan kou.
He was a child.	Li te yon timoun.
We have a lot of guys playing great football right now.	Nou gen yon kantite mesye k ap jwe gwo foutbòl kounye a.
Make sure it is safe.	Asire w pral gen danje.
I am very proud to have been there that day.	Mwen trè fyè dèske m te genyen jou sa a.
But then we could hear them.	Men, lè sa a nou te kapab tande yo.
Inside.	Anndan.
And yet, driving in the other direction, it’s not.	E ankò, kondwi nan lòt direksyon an, li pa.
Traffic is something else.	Trafik se yon lòt bagay.
This is especially true now with many data services out there.	Sa a se laverite espesyalman kounye a ak anpil sèvis done yo deyò.
I spent years.	Mwen te pase ane.
With the gift of her story.	Avèk kado istwa li.
But there is no work.	Men, pa gen okenn travay.
Maybe it was time for a longer trial period.	Petèt li te tan pou yon peryòd esè pi long.
Diagnosis is difficult.	Dyagnostik li difisil.
I was last in line.	Mwen te dènye nan liy lan.
Going forward, he saw security and opportunity.	Pi devan, li te wè sekirite ak opòtinite.
I love the smell of wood smoke.	Mwen renmen sant lafimen bwa.
I see no reason why it should not continue.	Mwen pa wè okenn rezon ki fè li pa ta dwe kontinye.
It's everywhere around here right now.	Li nan tout kote alantou isit la kounye a.
I mean, we love playing these games too.	Mwen vle di, nou renmen jwe jwèt sa yo tou.
He was not looking for anything like that.	Li pa t ap chèche anyen konsa.
Maybe you are an exception, you will not die.	Petèt ou se yon eksepsyon, ou pa pral mouri.
It doesn’t change anything.	Li pa chanje anyen.
In some cases, these are more than ten items.	Nan kèk ka, sa yo se plis pase dis atik.
They want to get there.	Yo vle rive la.
Imagine this situation.	Imajine sitiyasyon sa a.
We live with it.	Nou viv ak li.
If it is your current professional experience, this is the best.	Si se eksperyans aktyèl ou pwofesyonèl, sa se pi bon an.
Just shut up.	Jis fèmen bouch.
Most have one drop of oil.	Pifò gen yon sèl gwo gout lwil oliv.
You think you know everything about them.	Ou panse ou konnen tout bagay sou yo.
He turned to her.	Li tounen vin jwenn li.
There was a positive family history.	Te gen yon istwa fanmi pozitif.
He got tired of the rain.	Li te vin bouke ak lapli.
Worst type of woman.	Pi move kalite fanm.
The only things he set up were very short-term, short-term.	Bagay yo sèlman li te mete kanpe yo te trè kout tèm, kout ranje.
For no one.	Pou pa gen moun.
People lost their jobs.	Moun te pèdi travay.
Some were fixed, some not.	Gen kèk ki te fiks, kèk pa.
If nothing else, sleep in.	Si pa gen lòt bagay, dòmi nan.
Large words are used when small ones do the same.	Yo itilize gwo mo lè ti yo ap fè menm jan an.
Can anyone help me on this.	Èske nenpòt moun ka ede m 'sou sa a.
As seen in the above, the previous art system has a problem.	Kòm wè nan pi wo a, sistèm atizay anvan an gen yon pwoblèm.
But size is not everything.	Men, gwosè se pa tout bagay.
She was worried about him.	Li te enkyete pou li.
Other tools include insurance.	Lòt zouti yo tankou asirans.
But he is not the only one who wants to get away with it.	Men, se pa sèlman konesans li vle jwenn lwen.
The season was turning.	Sezon an t ap vire.
But this song is high on the list.	Men, chante sa a se wo sou lis la.
Such a negative picture.	Tankou yon foto negatif.
And there was a lot of work now for everyone.	Apre sa, te gen anpil travay kounye a pou tout moun.
Not in itself.	Pa nan tèt li.
You are on social responsibility.	Ou sou responsablite sosyal.
Some only had a cup of coffee, others a glass of wine.	Gen kèk sèlman te gen yon ti kafe, lòt moun te gen yon vè diven.
He filled his glass again and looked out the window.	Li te ranpli glas li ankò epi li gade nan direksyon fenèt la.
There is a possibility.	Gen yon posibilite.
That happened a long time ago.	Sa te rive depi lontan.
She was a very good old woman.	Li te yon trè bon granmoun fanm.
And so it ended.	Epi se konsa li te fini.
The second and third questions of course are related, but different.	Dezyèm ak twazyèm kesyon yo nan kou yo gen rapò, men diferan.
Unfortunately, he fell short of that effort.	Malerezman, li te tonbe kout nan efò sa a.
The game changed and is played by new rules.	Jwèt la chanje epi li se jwe pa nouvo règ.
It was a clear day.	Se te yon jou klè.
Or just a make up theory.	Oswa jis yon teyori fè moute.
Two popular site communication methods.	De popilè sit kominikasyon metòd.
But not sure enough to try anything stupid.	Men, pa sèten ase eseye anyen estipid.
These stand at a reasonable.	Sa yo kanpe nan yon rezonab.
You must come.	Ou dwe vini.
He did not intend to kill her.	Li pa t 'gen entansyon touye li.
We never talk.	Nou pa janm pale.
However, current research efforts have called this into question.	Sepandan, efò rechèch aktyèl yo te mete sa a an kesyon.
The feeling comes.	Santiman an vini.
I think it’s clear that they aren’t.	Mwen panse ke li klè ke yo pa.
I think that’s why people love it.	Mwen panse se pou sa moun renmen li.
But the night before my wedding, it happened.	Men, jou lannwit sa a anvan maryaj mwen an, li te rive.
He is a great man.	Li se yon gwo gason.
Doctors say as she never knows what hit her.	Doktè di jan li pa janm konnen sa ki frape li.
And his breath.	Ak souf li.
I’m not going to do it any other way now.	Mwen pa pral fè li nenpòt lòt fason kounye a.
Push it away.	Pouse l ale.
I don’t handle those.	Mwen pa okipe sa yo.
The men will fall off the ship.	Mesye yo pral tonbe nan bato a.
That’s not what’s happening here.	Se pa sa k ap pase isit la.
Weeks passed without any progress being made.	Semèn te pase san okenn pwogrè pa fèt.
They can probably give you a time frame.	Yo ka pwobableman ba ou yon kad tan.
You are just like everyone else.	Ou se menm jan ak tout moun.
This is the army.	Sa a se lame a.
But some question the idea of ​​society itself.	Men, kèk kesyone lide sosyete a li menm.
A figure that gives nothing.	Yon figi ki pa bay anyen.
It is very easy to make and store.	Li trè fasil fè ak magazen.
No, that's not it.	Non, se pa sa.
I took care of him, too.	Mwen te pran swen l ', tou.
This means being reliable when you contact us.	Sa vle di dwe serye lè ou kontakte nou.
King, if you will.	Wa, si ou vle.
And our class teacher would eat it.	Ak pwofesè klas nou an ta manje li.
I just know it.	Mwen jis konnen li.
Listen, and watch.	Koute, epi gade.
We would manage well together.	Nou ta byen jere ansanm.
I say don’t just forget about it.	Mwen di nou pa jis bliye sou li.
Now we need to add sex too.	Koulye a, nou bezwen ajoute sèks tou.
Her parents lived across town.	Paran li te rete atravè vil la.
I don't know how to do.	Mwen pa konn fè.
Give yourself a moment.	Bay tèt ou yon ti moman.
His mouth watered.	Bouch li dlo a.
Some people just have everything.	Gen kèk moun ki jis gen tout bagay.
So maybe it works.	Se konsa, petèt li travay.
A light would come out of the world.	Yon limyè ta soti nan mond lan.
I looked at the night sky.	Mwen gade syèl la lannwit.
What was wrong he could not guess, but something was.	Ki sa ki te mal li pa t 'kapab devine, men yon bagay te.
Not that that’s what he did, really.	Se pa ke se sa li te fè, reyèlman.
Oh, that shit.	Oh, se te kaka.
You cannot change the biological environment of male and human bodies.	Ou pa ka chanje anviwònman byolojik kò gason ak kò moun.
I followed the answers mentioned in this post.	Mwen te swiv repons ki mansyone nan pòs sa a.
I want her to learn.	Mwen vle li aprann.
But then, they were rare.	Men, lè sa a, yo te ra.
This was my second mistake in as many moves.	Sa a te dezyèm erè mwen an nan kòm anpil mouvman.
It’s none of your business.	Li nan pa youn nan biznis ou.
If you do, you just play hard, he will love you.	Si ou fè sa, ou jis jwe di, li pral renmen ou.
If you are sick, they will know exactly what you are taking.	Si w malad, yo pral konnen egzakteman sa w ap pran.
I tried them.	Mwen te eseye yo.
I can take care of the kids.	Mwen ka pran swen timoun yo.
I would like to go to record now.	Mwen ta renmen ale nan dosye kounye a.
And I’m glad to read your article.	E mwen byen kontan li atik ou a.
Men and power tools.	Gason ak zouti pouvwa.
And today she helped a sweet young woman give birth.	Epi jodi a li te ede yon jèn fi dous fè pitit li.
I carefully read myself from the cover.	Mwen ak anpil atansyon li tèt mwen soti nan kouvèti a.
Choose your own actions, choose your own moments.	Chwazi pwòp aksyon ou, chwazi moman pwòp ou yo.
The rate is per ship per hour, not per person.	Pousantaj la se pou chak bato pou chak èdtan, pa pou chak moun.
And we will not sit back and wait and see.	Epi nou pa pral chita dèyè epi tann ak wè.
And it very well stays that way throughout the operation.	Epi li trè byen rete konsa pandan tout operasyon an.
I think you could do something.	Mwen panse ke ou te ka fè yon bagay.
But they knew they wanted to be together.	Men, yo te konnen yo te vle ansanm.
The records are good against us.	Dosye yo bon kont nou.
This may seem strange.	Sa a ka sanble etranj.
Now she looked at him.	Kounye a li gade l.
My husband doesn’t keep notes.	Mari m pa kenbe nòt.
I have to tell someone.	Mwen dwe di yon moun.
The higher the frequency, the better the performance.	Pi wo frekans lan, pi bon pèfòmans lan.
For her daughter.	Pou pitit fi li.
He grabbed a gun and ran to the door.	Li te pwan yon zam epi li kouri al nan pòt la.
And fifteen more before being in the household position.	Ak kenz plis anvan yo te nan pozisyon nan kay la.
He didn’t like it here.	Li pa t renmen li isit la.
Try to get them to talk to you.	Eseye fè yo pale avèk ou.
I wasn’t taking it.	Mwen pa t ap pran li.
Layer upon layer.	Kouch sou kouch.
Parents know their children better.	Paran yo konnen pitit yo pi byen.
They were more like people.	Yo te plis tankou moun.
And the hundred times since then.	Ak san fwa yo depi lè sa a.
We don't have.	Nou pa genyen.
I would be afraid to try it myself.	Mwen ta pè eseye li tèt mwen.
He was not there.	Li pa t la.
I could see the problem.	Mwen te kapab wè pwoblèm nan.
It's just a weird day.	Se jis yon jou etranj.
None of them were in stock.	Okenn nan yo te nan stock.
You may want to check with them in the coming days.	Ou ka vle tcheke avèk yo nan jou kap vini yo.
At least they were black, but they wouldn’t hold much.	Omwen yo te nwa, men yo pa ta kenbe anpil.
So this is a good thing.	Se konsa, sa a se yon bon bagay.
I have problems only with large bases.	Mwen gen pwoblèm sèlman ak gwo baz.
Unfortunately, the pictures given in these experiments are not totally consistent.	Malerezman, foto yo bay nan eksperyans sa yo pa totalman konsistan.
He was not happy or sorry.	Li pa t kontan oswa regrèt.
Our culture and education have taught us these things.	Kilti nou ak edikasyon nou te anseye nou bagay sa yo.
In my house.	Nan kay mwen an.
This requires further testing.	Sa mande plis tès.
We didn’t have a name for it.	Nou pat gen yon non pou li.
It was just wrong, on many levels.	Li te jis mal, sou anpil nivo.
But apparently others did not read these.	Men, aparamman lòt moun pa t 'li sa yo.
I like the look of the chicken.	Mwen renmen gade nan poul la.
They were removed.	Yo te retire.
We would hope that your wife would go with you.	Nou ta espere ke madanm ou ta ale avèk ou.
He could do anything.	Li te kapab fè anyen.
But his argument did not hold water.	Men, agiman li pa t kenbe dlo.
We made a trade with them.	Nou te fè yon komès ak yo.
That is clearly not the case.	Sa klèman pa ka a.
I have no authority or power.	Mwen pa gen otorite oswa pouvwa.
They looked at each other, and the doors closed.	Yo te gade youn lòt, epi pòt yo te fèmen.
In each room.	Nan chak chanm.
He wanted, he needed it never ended.	Li te vle, li te bezwen li pa janm fini.
We offer low prices for products available on our site.	Nou ofri pri ki ba pou pwodwi ki disponib sou sit nou an.
But don’t get it in the end.	Men, pa jwenn li nan fen an.
She did not know the man.	Li pa t konnen mesye a.
Thinking he was leaving, the fans stood out out of respect for the office.	Panse ke li t ap kite, fanatik yo te kanpe soti nan respè pou biwo a.
That’s back to your previous questions.	Sa a tounen nan kesyon anvan ou yo.
Things will change from that day on.	Bagay yo pral chanje apati jou sa a.
Game in the series.	Jwèt nan seri a.
I still find it under my bed.	Mwen toujou jwenn li anba kabann mwen.
I would like to get better and better and better.	Mwen ta renmen jwenn pi bon ak pi bon ak pi bon.
I thought maybe three of us here should visit him.	Mwen te panse petèt twa nan nou isit la ta dwe vizite l '.
Works very well.	Travay trè byen.
Everyone will be sad.	Tout moun pral tris.
I know my job is to create a perspective.	Mwen konnen travay mwen se kreye yon pèspektiv.
God is God whether we know Him or not.	Bondye se Bondye si nou konnen li oswa ou pa.
The group decided not to enter the school together.	Gwoup la te deside pa antre nan lekòl la ansanm.
Stir well, and serve.	Brase byen, epi sèvi.
And you find this girl is your best friend.	Epi ou jwenn ti fi sa a se pi bon zanmi w.
I’ve never sat in one before.	Mwen pa janm te chita nan yon sèl anvan.
But kids love it.	Men, timoun yo renmen li.
Currently it is an accepted research domain.	Kounye a li se yon domèn rechèch aksepte.
Funny thing is that one doesn’t know about the other.	Bagay komik se ke youn nan pa konnen sou lòt la.
But they are both good men.	Men, yo tou de se bon gason.
It didn't go well.	Li pa t byen pase.
Unless they went with a sibling ’.	Sòf si yo te ale ak yon frè oswa manman yo'.
In his state of mind we have no evidence yet.	Nan eta li nan lespri nou pa gen okenn prèv ankò.
So we take more common.	Se konsa, nou pran plis komen.
I provide the link as a case study.	Mwen bay lyen an kòm yon etid ka.
A degree will put your foot in the door.	Yon degre ap mete pye ou nan pòt la.
Yes, times have changed.	Wi, tan yo chanje.
As we know, this is the first study of its kind.	Dapre nou konnen, sa a se premye etid nan kalite li yo.
Make love to me.	Fè lanmou avèm.
They will say yes.	Yo pral di wi.
Memory devices are widely used in many applications.	Aparèy memwa yo lajman itilize nan anpil aplikasyon.
Then a thought struck him.	Lè sa a, yon panse te frape l.
Well, no, not for several years.	Oke, non, pa pou plizyè ane.
She is asked to stay.	Yo mande l pou l rete.
We can finally see it.	Nou ka finalman wè li.
There’s a lot of the other boys in there, too.	Genyen yon anpil nan lòt ti gason yo nan la, tou.
And a number of people went rich.	Apre sa, yon kantite moun ki te ale rich.
He had a letter.	Li te gen yon lèt.
Now think for a minute.	Koulye a, reflechi pou yon minit.
Your father will probably hear about it.	Papa w ap genlè tande pale de li.
All four players missed a significant time due to injury.	Tout kat jwè yo rate yon tan enpòtan akòz aksidan.
He knew it was wrong.	Li te konnen li te mal.
Here for more details.	Isit la pou plis detay.
Its needs determine the problem.	Bezwen li yo detèmine pwoblèm nan.
What we don’t know is what happens next.	Sa nou pa konnen se sa k ap pase apre sa.
All he knew was, he was gone.	Tout sa li te konnen se te, li te ale.
Nor will he save one life.	Ni li p ap sove yon sèl lavi.
I am young but they are even younger.	Mwen jenn men yo menm pi piti.
A crowd formed.	Yon foul moun te fòme.
Well, now let me ask you that.	Oke, kounye a kite m mande w sa.
You must now enter a name for the share.	Ou dwe kounye a antre yon non pou pataje a.
The results reported were often positive.	Rezilta yo rapòte yo te souvan pozitif.
The information out there people just don’t choose to access it.	Enfòmasyon yo deyò moun jis pa chwazi jwenn aksè nan li.
We need to start on this hair now.	Nou bezwen kòmanse sou cheve sa a kounye a.
It was just a bit before my time.	Li te jis yon ti jan anvan lè m '.
Do it yourself.	Fè li tèt nou.
There was something in that.	Te gen yon bagay nan sa.
The plant world is no different.	Mond plant lan pa diferan.
Add color if desired.	Ajoute koulè si ou vle.
It means something different for everyone.	Li vle di yon bagay diferan pou tout moun.
Those kids are adults now.	Timoun sa yo ki granmoun kounye a.
This is an incredibly emotional story and journey for this girl.	Sa a se yon istwa ak vwayaj ekstrèmman emosyonèl pou ti fi sa a.
However, one thing you never do is deal with negative issues.	Sepandan, yon sèl bagay ou pa janm fè se fè fas ak pwoblèm negatif.
Join me in my journey.	Join mwen nan vwayaj mwen an.
I wondered if she had children.	Mwen te mande si li te gen timoun.
Everything sits very close to the surface.	Tout chita trè pre sifas.
Life is to live.	Lavi se pou viv.
Some people will kill me.	Gen moun ki pral touye m 'la.
Take the moral element, for example.	Pran eleman moral la, pa egzanp.
One short, two high.	Youn kout, de wo.
It is similar to a normal safety car.	Li se menm jan ak yon machin sekirite nòmal.
But at least he will find this particular mission difficult for himself.	Men, omwen li pral jwenn misyon an patikilye sa a difisil pou tèt.
You probably know most of that.	Ou pwobableman konnen pi fò nan sa.
In a few weeks, you will work yourself to death.	Nan kèk semèn, ou pral travay tèt ou nan lanmò.
If only he had told her earlier.	Si sèlman li te di l 'pi bonè.
Instead of using the money for the original purpose.	Olye pou yo itilize lajan an pou objektif orijinal la.
Its moral function sometimes comes naturally.	Fonksyon moral li pafwa vini natirèlman.
So my mother loved to sit.	Se konsa manman m te renmen chita.
In other words, patients did not improve with practice.	Nan lòt mo, pasyan yo pa t 'amelyore ak pratik.
Maybe it's better.	Petèt li pi bon.
Fear of failure.	Laperèz pou echèk.
Action should be taken immediately if the letter received is new.	Yo ta dwe pran aksyon imedyatman si lèt yo resevwa a nouvo.
Cut costs where possible.	Koupe depans yo kote sa posib.
Some objects will be easier than others.	Gen kèk objè yo pral pi fasil pase lòt.
It is a service of word, light and sound.	Se yon sèvis pawòl, limyè ak son.
Reading.	Lekti.
I need some time to set up my plan.	Mwen bezwen kèk tan pou m tabli plan mwen an.
And this man doesn't even have pictures of his face.	E mesye sa a pa menm gen foto ki montre figi l.
You can call them dead now.	Ou ka rele yo mouri kounye a.
My family was one of the first to be there.	Fanmi mwen te youn nan premye moun ki te la.
We stopped talking, and we continued with the night.	Nou sispann pale, epi nou kontinye ak lannwit lan.
Only this time he was caught.	Se sèlman fwa sa a li te kenbe.
Both authors contributed to the study design and manuscript writing.	Tou de otè kontribye nan konsepsyon etid la ak ekri maniskri.
I remember that day, of course.	Mwen sonje jou sa a, nan kou.
He raised his head.	Li leve tèt li.
You may know how to fit this description.	Ou ka konnen ki jan ou anfòm deskripsyon sa a.
Each day could be different when compared to the previous one.	Chak jou ta ka diferan lè yo konpare ak anvan an.
He made the letters.	Li te fè lèt yo.
Twenty feet or two miles, he doesn't know.	Ven pye oswa de mil, li pa konnen.
This is okay.	Sa a se oke.
Think of your parents.	Panse ak paran ou.
We lack information about the quality of care.	Nou manke enfòmasyon sou kalite swen.
A beautiful film.	Yon bèl fim.
Thank you so much for making this possible.	Mèsi anpil paske w fè lavi sa posib.
But that night the magic failed.	Men, lannwit sa a majik la echwe.
It was a possibility, he assumed.	Se te yon posibilite, li te sipoze.
But that night he was very happy.	Men jou lannwit sa a li te kontan anpil.
Somehow they held together.	Yon jan kanmenm yo te kenbe ansanm.
Errors are statistics only.	Erè yo se estatistik sèlman.
I can't have children.	Mwen pa ka fè pitit.
He went into a ‘controlled fall’.	Li te antre nan yon 'tonbe kontwole'.
He would not read themselves.	Li pa t ap li tèt yo.
Something in the way they moved removed the pair.	Yon bagay nan fason yo deplase te retire pè a.
Don’t be afraid to read it with an open mind.	Ou pa bezwen pè li li ak yon lide ouvè.
You would like it.	Ou ta renmen li.
For once, it sounds serious.	Pou yon fwa, li son serye jan bagay yo ye.
I know there will be a lot of pressure on him.	Mwen konnen pral gen anpil presyon sou li.
They seemed to go out of their way to make people happy.	Te sanble yo ale nan fason yo fè moun kontan.
A comparison of treatment strategies between early and late groups was made.	Yo te fè yon konparezon nan estrateji tretman ant gwoup bonè ak dènye.
But if they walk away from you first, let them go.	Men, si yo mache lwen ou an premye, kite l ale.
If it looks cool, go for it.	Si li sanble fre, ale pou li.
It seemed long ago.	Li te sanble depi lontan.
One step, two steps, big breath.	Yon etap, de etap, gwo souf.
But losing weight is all about effort.	Men, pèdi pwa se tout bagay ki mande efò.
I try and support you.	Mwen eseye ak sipòte ou.
I'm going to go in the back.	Mwen pral antre nan dèyè a.
I can remember some of that.	Mwen ka sonje kèk nan sa.
They just happen to have the same properties.	Yo jis rive gen menm pwopriyete yo.
His eyes are not focused.	Je l pa konsantre.
We didn’t, however.	Nou pa t ', sepandan.
I liked both of these for different reasons.	Mwen te renmen tou de sa yo pou rezon diferan.
So we have to put a solid plan in place.	Se konsa, nou dwe mete yon plan solid an plas.
Everyone said he should become king.	Tout moun te di li ta dwe vin wa.
She's talking to her parents inside.	Li anndan ap pale ak paran yo.
They look at things much smaller.	Yo gade bagay ki pi piti anpil.
Then things start to click.	Lè sa a, bagay yo kòmanse klike sou.
I knew how it felt.	Mwen te konnen ki jan li te santi.
Please choose the one that is most suitable for your business.	Tanpri chwazi youn ki pi apwopriye pou biznis ou.
It felt dangerous and wonderful to just have it.	Li te santi danjere ak bèl bagay jis genyen li.
He ordered them out of the house.	Li bay yo lòd pou yo soti nan kay la.
Didn't know.	Pa t 'konnen.
He wants proof.	Li ta vle prèv.
I haven’t tried this.	Mwen pa te eseye sa a.
It is not a real military operation.	Se pa yon vrè operasyon militè.
No matter how big or small.	Pa gen pwoblèm ki jan gwo oswa piti.
People can access to know who you are.	Moun ka gen aksè a konnen ki moun ou ye.
In this case, a plain gold surface served as a reference.	Nan ka sa a, yon sifas lò plenn te sèvi kòm yon referans.
Clearly, it will take time.	Li klè, li pral pran tan.
Then she loved him.	Lè sa a, li te renmen l '.
After the attack, my father was sent to fight with them.	Apre atak la yo te voye papa m al goumen ak yo.
And you can order whatever you want.	Epi ou ka kòmande tou sa ou vle.
We did a lot of things.	Nou te fè anpil bagay sa yo.
Don't even show me one of these pictures.	Pa menm montre m youn nan imaj sa yo.
Don't say anything, but come in and pay attention.	Pa di anyen, men antre epi vin nan atansyon.
Don't even let her into our room.	Pa menm kite l antre nan chanm nou an.
Both men fell to the ground.	Tou de mesye yo tonbe atè.
But none of the above is correct.	Men, okenn nan pi wo a pa kòrèk.
He is the man.	Li se nonm lan.
The cause of the jump is unknown.	Kòz so a pa konnen.
He was very calm and collected.	Li te trè kalm ak kolekte.
That would show me how fast it is right away.	Sa ta montre m kouman li vit touswit.
There is no other reason to vote for these parties.	Pa gen okenn lòt rezon pou vote pou pati sa yo.
It ended the relationship.	Li te fini relasyon an.
Hence one needs to apply to them.	Pakonsekan youn bezwen aplike nan yo.
Tell them we can do better.	Di yo nou ka fè pi byen.
You deal every day.	Ou dil chak jou.
This is our mission.	Sa a se misyon nou.
No women and children in sight.	Pa gen fanm ak timoun nan je.
It's a great, beautiful place.	Se yon gwo, bèl kote.
But look at us.	Men gade nou.
We are so caught up.	Nou tèlman kenbe.
I ordered one, but I never attached it.	Mwen te kòmande youn, men mwen pa janm tache li.
A young animal is no longer found.	Yo pa jwenn yon jenn bèt ankò.
Whether for good or bad.	Kit pou byen oswa mal.
Again, not sure if this information is important but who knows.	Yon fwa ankò, pa sèten si enfòmasyon sa a enpòtan men ki moun ki konnen.
They have names.	Yo gen non.
The government knew what was going on.	Gouvènman an te konnen sa k ap pase.
Thanks people.	Mèsi moun.
He was rich, busy, and powerful.	Li te rich, okipe, ak pwisan.
Something he can control.	Yon bagay li ka kontwole.
He returned for two more.	Li tounen pou de lòt.
He said he saw her only once.	Li te di ke li te wè l yon sèl fwa.
But many did not.	Men, anpil pa t '.
I found a problem in my code.	Mwen jwenn yon pwoblèm nan kòd mwen an.
The man runs on nervous energy.	Nonm sa a kouri sou enèji nève.
I decided to limit her pleasure to my own suffering.	Mwen deside limite plezi li ak pwòp soufrans mwen.
He was just clearly good at everything.	Li te jis klèman bon nan tout bagay.
It got better every game.	Li te vin pi bon chak jwèt.
And sometimes, just sometimes, more beautiful.	Epi pafwa, jis pafwa, pi bèl.
He wondered if he could pass.	Li te mande si li te kapab pase.
But this is a big deal.	Men, sa a se yon gwo zafè.
I will prove them wrong.	Mwen pral pwouve yo mal.
I just want to be together.	Mwen jis vle pou nou ansanm.
I’m a little confused about the last part.	Mwen yon ti kras konfonn sou dènye pati a.
And finally, pure rest and sleep.	Epi finalman, pi bon kalite rès ak dòmi.
And my brethren have not let me into the house.	Epi frè m yo pa kite m antre nan kay la.
It is conducted through two independent observations.	Li fèt atravè de obsèvasyon endepandan.
My head feels like it will split in two.	Tèt mwen santi tankou li pral fann an de.
Whatever name is known.	Kèlkeswa non li te ye.
That's very different.	Sa a trè diferan.
I called the office and said they heard nothing.	Mwen rele nan biwo a epi yo di yo pa tande anyen.
I think people are sleeping on them.	Mwen panse ke moun ap dòmi sou yo.
Mom let her have a good breakfast.	Manman an kite l pran yon bon manje maten.
Then she asked him what it meant to be.	Lè sa a, li mande l 'ki vle di l' te vini.
Me and my wife.	Mwen menm ak madanm mwen.
I don’t know what you feel you have about it.	Mwen pa konnen ki sa ou santi ou genyen sou li.
He appeared to be listening.	Li te parèt ap koute.
But he did more than that.	Men, li te fè pi plis pase sa.
These events happened seven days ago.	Evènman sa yo te pase sèt jou de sa.
I want to help her.	Mwen vle ede l.
This battle is far from over.	Batay sa a byen lwen fini.
The food was well prepared.	Manje a te byen prepare.
With no picture on the cover.	Ki pa gen foto sou kouvèti a.
The style of building has never changed.	Style nan bilding pa janm chanje.
I have a type system like this.	Mwen gen yon sistèm ki kalite tankou sa a.
Now it is time for your test.	Kounye a li se tan pou tès ou a.
Find a job you like.	Jwenn yon travay ou renmen.
This technique is very useful for finding exact solutions.	Teknik sa a trè itil pou jwenn solisyon egzak.
Could be nothing.	Pa ta ka anyen.
I turned her to face me, took her shoulder in my hand.	Mwen te vire l fè fas a mwen, m te pran zepòl li nan men m.
It causes a team to lose the game they should win.	Li lakòz yon ekip pèdi jwèt yo ta dwe genyen.
The other three children were in good health.	Twa lòt timoun yo te an bon sante.
But the mixed file, at best.	Men, dosye a melanje, nan pi bon.
You do the job.	Ou fè travay la.
Not before time.	Pa anvan lè.
The specific question before us now was not involved in this case.	Kesyon espesifik ki devan nou kounye a pa te enplike nan ka sa a.
So he has a lot to prove.	Kidonk li gen anpil bagay pou l pwouve.
But new challenges don’t make the old ones go away.	Men, nouvo defi pa fè ansyen yo ale.
Control animals received cars only.	Bèt kontwòl yo te resevwa machin sèlman.
And that lies are successful.	E sa bay manti gen siksè.
He went and looked at them.	Li ale, li gade yo.
That happens but the scale is very minor.	Sa k ap pase men echèl la trè minè.
He felt a hand on his shoulder.	Li te santi yon men sou zepòl li.
Not about me.	Pa sou mwen.
This was not how it should go.	Sa a pa t 'jan li ta dwe ale.
Now let’s get out.	Koulye a, ann soti.
And they always appear.	Epi yo toujou parèt.
Yet it is he.	Poutan se li menm.
I dreamed of the voice.	Mwen reve vwa a.
With his mind.	Avèk lide li.
Make sure your message is received and understood.	Asire w ke mesaj ou a resevwa ak konprann.
Just for himself.	Jis pou tèt li.
He did not land on the players.	Li pa t ateri sou jwè yo.
They just do a job.	Yo jis fè yon travay.
So just something he pointed out.	Se konsa, jis yon bagay li vize deyò.
All five crew members died.	Tout senk ekipaj te mouri.
Well, thanks again.	Oke, mèsi ankò.
However, the overall answer is false.	Sepandan, repons lan an jeneral se fo.
But this blog is not about my personal experience.	Men, blog sa a pa sou eksperyans pèsonèl mwen.
Literally, the last car in the lot.	Literalman, dènye machin nan anpil la.
He was trying to push the corner.	Li t ap chèche pouse kwen an.
Now, however, she has decided she needs to go home.	Koulye a, sepandan, li te deside li bezwen ale lakay ou.
There were many reasons, and yet so few.	Te gen anpil rezon, e poutan tèlman kèk.
This procedure can be repeated as often as you wish.	Pwosedi sa a ka repete osi souvan ke ou vle.
We are, as you soon found, very limited in knowledge.	Nou se, jan ou te jwenn byento, trè limite nan konesans.
We are real.	Nou reyèl.
So thin.	Se konsa mens.
It starts with the blood.	Li kòmanse ak san an.
Not in front of these kids, but she couldn’t help it.	Se pa devan timoun sa yo, men li pa t 'kapab ede li.
I would love to make you like to go deeper and deeper.	Mwen ta renmen fè ou renmen ale pi fon ak pi fon.
He went that way every day.	Li te ale nan fason sa a chak jou.
This is not a good time to go back.	Se pa bon moman pou tounen.
While we were there for two days we met a couple of girls.	Pandan nou te la de jou nou te rankontre yon koup nan ti fi.
A group of us played him to death trying to beat him.	Yon gwoup nan nou te jwe l 'nan lanmò ap eseye bat li.
You know, this is my opinion.	Ou konnen, sa a se opinyon mwen.
They just don’t exist.	Yo jis pa egziste.
Oh, don't talk.	Oh, pa pale.
I take your word for it.	Mwen pran pawòl ou pou li.
Death will not let them rest.	Lanmò pap kite yo repoze.
We get to this point.	Nou antre nan pwen sa a.
I have to give it to him.	Mwen dwe ba li li.
Guess she loves it.	Devine li renmen li.
To protect people.	Pou pwoteje moun.
To a degree, yes, it does.	Nan yon degre, wi, li fè sa.
Of these three, people are the most important.	Nan twa sa yo, moun yo se pi enpòtan an.
It was evening but there was still enough light to see by.	Li te aswè men te toujou ase limyè pou wè pa.
If it was easy, everyone would do it.	Si li te fasil, tout moun ta fè li.
Lots of red and even more green.	Anpil wouj e menm plis vèt.
I will try to look at it.	Mwen pral eseye gade nan li.
Our relationship has suffered and so have we.	Relasyon nou te soufri e nou menm tou.
I don’t feel that there is this work that must exist.	Mwen pa santi ke gen travay sa a ki dwe egziste.
Make it real.	Fè li reyèl.
You can see the points.	Ou ka wè pwen yo.
And that is why we exist.	E se pou sa nou egziste.
They most of the time say the same thing.	Yo pi fò nan tan yo di menm bagay la.
Defendant denied this.	Akize te demanti sa.
The game was now accepted.	Te jwèt la kounye a aksepte.
So he must get this job.	Se konsa, li dwe jwenn travay sa a.
He might never have another chance like this again.	Li ta ka pa janm gen yon lòt chans tankou sa a ankò.
Leaving here meant passing through it.	Kite isit la te vle di pase nan li.
This is for the future.	Sa a se pou tan kap vini an.
She could just feel deep in her bones.	Li te ka jis santi l byen fon nan zo l.
And that both parties understand a risk is not present.	E ke tou de pati yo konprann yon risk san prezan.
It can never be fair.	Li pa janm ka jis.
Her mouth was soft and warm.	Bouch li te mou ak cho.
You have to boil it.	Ou dwe bouyi li.
We are trying to clean that up.	Nou ap eseye netwaye sa.
It was well used.	Li te byen itilize.
How weird is that? 	Ki jan etranj sa a?
he thought.	li te panse.
That happens to us too.	Sa rive nou tou.
But my father's expression is the most interesting.	Men, se ekspresyon papa m ki pi enteresan.
Moreover, singles at older ages have social and health consequences.	Anplis, selibatè nan laj ki pi gran gen konsekans sosyal ak sante.
If they escape the first round then anything is a possibility.	Si yo chape premye tou an Lè sa a, anyen se yon posibilite.
Use good stop loss.	Sèvi ak bon stop loss.
But not everything went according to plan.	Men, se pa tout bagay te ale selon plan an.
He never got there.	Li pa t janm rive la.
No time, and the truth is, they are not safe with me.	Pa gen tan, e verite a se, yo pa an sekirite avè m '.
I didn't look.	Mwen pa t 'gade.
My friends are getting rich.	Zanmi m yo ap vin rich.
I can find them.	Mwen ka jwenn yo.
Breakfast was a super event.	Dejene te yon evènman super.
I just can’t figure out what it is.	Mwen jis pa ka konnen ki sa li ye.
The pair became friends while working at a local store.	Pè a te vin zanmi pandan y ap travay nan yon magazen nan zòn nan.
Not many people can do that.	Pa gen anpil moun ki ka fè sou sa.
As they entered the door, they identified themselves as police officers.	Pandan yo t ap antre nan pòt la, yo te idantifye tèt yo kòm ofisye lapolis.
Your feedback is food for my soul.	Feedback ou se manje pou nanm mwen.
It's a tax bill.	Se yon bòdwo taks.
The court will tell you to sit down.	Tribinal la ap di w chita.
People will not believe how good it will be anymore.	Moun pa pral kwè ki jan li pral bon ankò.
Keep your hands on one end first.	Kenbe men ou sou yon bout nan premye.
There were no public claims of responsibility for the attack.	Pa te gen okenn reklamasyon piblik nan responsablite pou atak la.
This is best done through exercise.	Sa a se pi bon fè nan fè egzèsis.
I’ve had enough of this.	Mwen te gen ase nan sa a.
Don't trust them.	Pa fè yo konfyans.
Just like home.	Menm jan lakay ou.
It gives me comfort.	Li ban m rekonfò.
He did not stop her.	Li pa t anpeche l.
It could be another.	Li ta ka yon lòt.
It is known as both free and open source software.	Li se ke yo rekonèt kòm tou de lojisyèl gratis ak sous louvri.
Products and services.	Pwodwi ak sèvis yo.
There had to be more than just therapy.	Te dwe gen plis pase jis terapi.
If you have enough points, possible.	Si ou gen ase pwen, sa posib.
Well, do the right thing most of the time.	Oke, fè sa ki dwat pi fò nan tan an.
Literally, since the first exercise, my body has moved without instruction.	Literalman, depi premye egzèsis la, kò m 'te deplase san enstriksyon.
We could really use your help.	Nou te kapab vrèman itilize èd ou.
I'm sure you're aware of that.	Mwen sèten ou okouran de sa.
Maybe they sent the body wrong.	Petèt yo te voye kò a mal.
But it was more than that for me.	Men, li te plis pase sa pou mwen.
Top students set themselves apart with strategy.	Top elèv yo mete tèt yo apa ak estrateji.
I won't start calling you.	Mwen pa pral kòmanse rele ou non.
He wanted to give them to me as a gift.	Li te vle ban mwen yo kòm yon kado.
They are tools.	Yo se zouti.
I can never come up with such a thing.	Mwen pa janm ka vini ak bagay konsa.
Sometimes little things were done, and sometimes they weren’t.	Pafwa ti bagay sa yo te fè, epi pafwa yo pa t '.
I feel the same way.	Mwen santi mwen menm jan an.
The film received positive reviews.	Fim nan te resevwa revizyon pozitif.
You have to play hard.	Ou dwe jwe di.
That was not the case here.	Sa pa t 'ka a isit la.
Look at an open chair, go to.	Gade yon chèz louvri, ale nan.
His eyes were burning with anger and not a little fear.	Je l 'te boule ak kòlè ak pa yon ti pè.
But it can change people.	Men, li ka chanje moun.
Lead field experiments.	Dirije eksperyans jaden yo.
And find nothing.	E pa jwenn anyen.
Art and they were their own art.	Atizay ak yo se te pwòp atizay yo.
Below, he was considered an adult.	Anba a, li te konsidere kòm yon granmoun.
In the meantime the pain continues.	Antretan doulè a ​​ap kontinye.
It uses a different set.	Li sèvi ak yon seri diferan.
That is a danger we must avoid.	Sa se vre yon danje nou dwe evite.
I have never seen the city from the water.	Mwen pa janm wè vil la soti nan dlo a.
He reached for the table and took her arm.	Li rive sou tab la epi li pran bra l.
So that hurts us a little bit.	Kidonk sa fè nou yon ti kras mal.
He said his wife had died.	Li te di ke madanm li te mouri.
They were just ahead of their time.	Yo te jis devan tan yo.
Or someone close to him.	Oswa yon moun pwòch li te fè.
I had no children, you see.	Mwen pa t 'gen timoun, ou wè.
It will be hell.	Se pral lanfè yo.
Finally, representative measures are presented.	Finalman, yo prezante mezi reprezantan yo.
Well, it is.	Oke, li se.
Efforts are essential to the success of an event.	Efò yo esansyèl pou siksè yon evènman.
He spoke calmly enough for the whole table.	Li te pale ak ase kalm pou tout tab la.
So they withdrew.	Se konsa yo retire kò yo.
They were actually starting to play together.	Yo te aktyèlman kòmanse jwe ansanm.
You name it and it’s here.	Ou non li epi li isit la.
There was a chair in here and an old table.	Te gen yon chèz nan isit la ak yon tab fin vye granmoun.
It seems that the demand never ends.	Li sanble ke mande a pa janm fini.
It is not human language.	Se pa lang moun.
I like this picture.	Mwen renmen foto sa.
You saw her picture.	Ou te wè foto li.
I was hoping to feel a connection right away with my new horse.	Mwen te espere santi yon koneksyon touswit ak nouvo chwal mwen an.
And they do.	Epi yo fè.
He told her not to come back.	Li te di l 'pa tounen.
We have no law on our side.	Nou pa gen lalwa sou kote nou.
I just need to work on it, and you will too.	Mwen jis bezwen travay nan li, epi ou pral tou.
Whats going on.	Sa k ap pase.
He was closer.	Li te pi pre.
I love the colors, the natural elements.	Mwen renmen koulè yo, eleman natirèl yo.
Here, the picture was very different.	Isit la, foto a te trè diferan.
They will want to die, but they will not be able to.	Yo pral vle mouri, men yo pa pral kapab.
I made five.	Mwen te fè senk.
Police called my parents.	Lapolis rele paran mwen.
Will definitely use them again.	Pral definitivman sèvi ak yo ankò.
Keep his weapon ready.	Kenbe zam li pare.
I just want you to understand me.	Mwen vle sèlman ou konprann mwen.
Giving is not holding tight.	Bay se pa kenbe sere.
But they found each other while their knees hit the ground.	Men yo jwenn youn ak lòt pandan jenou yo frape tè a.
Finally he signs and speaks.	Finalman li siyen epi li pale.
Not even his name.	Pa menm non li.
So we are doing everything we can to control it.	Se konsa, nou ap fè tout sa nou kapab pou kontwole li.
Another thing that every company is easy.	Yon lòt bagay ke chak konpayi fasil.
Including a dog unit.	Ki gen ladan yon inite chen.
He loves you.	Li renmen ou.
God knows the country needed both.	Bondye konnen peyi a te bezwen tou de.
Every night.	Chak swa.
When he died, he had no problem living.	Lè l te mouri, li pa t gen pwoblèm pou l viv.
But it also has another benefit.	Men, li gen yon lòt benefis tou.
They were locked in the street but totally hidden.	Yo te fèmen nan lari a men totalman kache.
Women wanted him first, but not the way he wanted them.	Fanm yo te vle l anvan, men se pa fason li te vle l la.
We don't have to tell the guys about that.	Nou pa oblije di mesye yo sou sa.
Our lives rise to the level we accept.	Lavi nou monte nan nivo nou aksepte.
It's a kind of warm smile, big brother.	Se yon kalite souri cho, gwo frè.
We don’t even know they’re still out there.	Nou pa menm konnen yo toujou deyò.
Internet connection is required if playing online against other players.	Koneksyon entènèt nesesè si jwe sou entènèt kont lòt jwè yo.
It is even harder for a man.	Li se menm pi difisil pou yon gason.
We supported it.	Nou te sipòte li.
Therefore, these patients were not included in the study.	Se poutèt sa pasyan sa yo pa te enkli nan etid la.
So the rest to the left.	Se konsa, rès la nan bò gòch la.
They are too far away.	Yo twò lwen.
For each and every function, there is a plan created by the beautiful.	Pou chak ak chak fonksyon, gen yon plan ki te kreye pa bèl la.
And the pressure.	Ak presyon an.
Just like cheap shoes vs.	Jis tankou soulye bon mache vs.
This event is a perfect example of this.	Evènman sa a se yon egzanp pafè de sa.
You just took me on guard a little.	Ou jis pran m 'sou gad la yon ti kras.
I beat her.	Mwen bat li.
He led the man to make a statement.	Li mennen mesye a pou l fè yon deklarasyon.
He was just as likely to fail.	Li te gen menm chans pou l echwe.
The connection could not be clearer.	Koneksyon an pa t 'kapab pi klè.
They are working in progress.	Yo se travay nan pwogrè.
Finally he sat down next to me.	Finalman li chita bò kote m.
She was a woman without pleasure.	Li te yon fanm san plezi.
Falling in love, getting married is easy.	Tonbe nan renmen, marye, sa se fasil.
Even though they were stuck in traffic they were for the cause.	Menmsi yo te bloke nan trafik yo te pou kòz la.
Yes, something should be done.	Wi, yon bagay ta dwe fè.
Never forget that they are in pay.	Pa janm bliye ke yo nan peye.
He would never believe it.	Li pa ta janm kwè li.
Feedback from the community has been very positive.	Feedback nan kominote a te trè pozitif.
You can clearly see that this is not the case.	Ou ka wè klèman se pa ka a.
And thanks again.	E mèsi ankò.
We still have a lot here.	Nou toujou gen anpil isit la.
Everything is set up.	Tout bagay yo mete kanpe.
That is the nature of such a perfect religion.	Sa se nati yon relijyon pafè konsa.
She actually feels like a friend.	Li aktyèlman santi l tankou yon zanmi.
If you were in trouble or anything, someone would come to your aid.	Si ou te nan pwoblèm oswa nenpòt bagay, yon moun ta vin ede.
When one job was over, he moved on to another.	Lè yon travay te fini, li te deplase nan yon lòt.
I should never let you into my house.	Mwen pa ta dwe janm kite w antre lakay mwen.
He felt it in his bones.	Li te santi l nan zo l.
I'm sure they'll have the same kind of difficulty you have.	Mwen sèten yo pral gen menm kalite difikilte ou genyen an.
People had to stand by a fire to have a conversation.	Moun yo te oblije kanpe bò kote yon dife pou fè yon konvèsasyon.
He fell to the ground and died.	Li tonbe atè a wòch epi li mouri.
I did not understand how the building disappeared.	Mwen pa t 'konprann ki jan bilding lan te disparèt.
We prove this a little later.	Nou bay prèv sa a yon ti jan pita.
It was simply an awesome feeling.	Se te tou senpleman yon santiman awizom.
I would be alone.	Mwen ta pou kont mwen.
He was not shot.	Li pa te tire.
However, it’s not just games.	Sepandan, li pa sèlman jwèt.
There is no conflict in that.	Pa gen okenn konfli nan sa.
They know when good clothes come in.	Yo konnen lè bon rad yo antre.
Angry with me because I didn't really do anything to stop him.	Fache kont mwen paske mwen pa vrèman fè anyen pou anpeche l.
But my code won't work.	Men, kòd mwen an pa pral travay.
That would be fine.	Sa ta byen.
Then he looked straight ahead.	Lè sa a, li gade dwat devan.
It just felt so dark.	Li jis te santi tèlman nwa.
Go online and research your favorite models.	Ale sou entènèt epi fè rechèch sou modèl ou te renmen yo.
It didn't matter anyway.	Li pa t gen pwoblèm de tout fason.
I will climb to the plate.	Mwen pral monte nan plak la.
Often, they want to share an emotional experience.	Souvan, yo vle pataje yon eksperyans emosyonèl.
Nothing is expected of him.	Yo p ap atann anyen k ap vini nan li.
Brown had a good idea of ​​what he was going to do.	Brown te gen yon bon lide kisa li te pral fè.
He was one of my best friends.	Li te youn nan pi bon zanmi m yo.
Or rather, in its corners.	Oswa pito, nan kwen li yo.
He knew the rope that opened the front door.	Li te konnen kòd ki te ouvè pòt devan an.
He knew they were gone but he did not know where.	Li te konnen yo te ale men li pa t konnen ki kote.
I wouldn’t think of leaving college.	Mwen pa ta panse kite kolèj.
Did not sign the agreement.	Pa t 'siyen akò a.
He smiled when he saw the woman he knew.	Li te souri lè li te wè fanm li te konnen.
I got up and walked around the table, testing my balance.	Mwen leve, mwen mache alantou tab la, teste balans mwen an.
He will calculate it later.	Li pral kalkile li pita.
They would have lunch there too.	Yo ta manje midi la tou.
Then, just as suddenly, they weren't even there.	Lè sa a, menm jan toudenkou, yo pa menm te la.
Often the government does wrong.	Souvan gouvènman an fè bagay ki mal.
In a hotel.	Nan yon otèl.
We realize the situation.	Nou reyalize sitiyasyon an.
Drink daily in.	Bwè chak jou nan.
I will clear it.	Mwen pral klè li.
Still, it made sense.	Toujou, li te fè sans.
You didn't mention them.	Ou pa t mansyone yo.
We talk for hours.	Nou pale pou èdtan.
One evening my father was very quiet.	Yon aswè papa m te trè trankil.
The other measured parameters did not change much.	Lòt paramèt yo mezire pa t chanje anpil.
He thought they were asleep.	Li te panse yo te dòmi.
All three criticized the president.	Tout twa yo te kritike prezidan an.
Her expression and voice are difficult for her.	Ekspresyon li ak vwa li difisil pou li.
We prove this in two steps.	Nou pwouve sa a nan de etap.
It was so simple.	Li te tèlman senp.
It was really funny.	Li te vrèman komik.
And the report said that is part of the problem.	Ak rapò a te di ke se yon pati nan pwoblèm nan.
So rise up and enter into this personal power.	Se konsa, monte epi antre nan pouvwa pèsonèl sa a.
He didn't ask much.	Li pa t tèlman mande.
It's terrible.	Sa terib.
His father devoted himself to the service of his students.	Papa l 'te bay tèt li nan sèvis elèv li yo.
The rules are changing every day.	Règ yo ap chanje chak jou.
You just make it happen.	Ou jis fè sa rive.
The latter is the main thing.	Sa dènye se bagay prensipal la.
It's on the verge of death.	Li sou kwen lanmò.
He tried not to think about his little brother and turned away.	Li te eseye pa panse ak ti frè li a, li vire do l.
Still, watch your steps.	Toujou, gade etap ou.
He did not want to do that.	Li pa t vle oblije fè sa.
I have to make my decision.	Mwen dwe pran desizyon mwen an.
The second time, at least, made sense.	Dezyèm fwa a, omwen, te fè sans.
He was creative.	Li te kreyatif.
He released her.	Li lage li.
He looked at her.	Li te voye je sou pa l.
Throughout the test, the animal was recorded.	Pandan tout tès la, bèt la te anrejistre.
This is the whole process.	Sa a se tout pwosesis la.
Element by.	Eleman pa.
Tests can run.	Tès ka kouri.
I tried to understand what he meant by that.	Mwen te eseye konprann sa li te vle di pa sa.
We had some people who came in four or five times a week.	Nou te gen kèk moun ki te vini nan kat oswa senk fwa yon semèn.
And no problem.	Epi yo pa pwoblèm.
He looked down at me.	Li gade m anba.
He has no respect for her.	Li pa gen respè pou li.
He took it when it was dangerous to stay longer.	Li te pran li lè li te danjere pou l rete pi lontan.
For a second he lay with his back flat on the ground.	Pou yon segond li kouche ak do l plat sou tè a.
Mistakes were exactly the same.	Erè te egzakteman menm bagay la.
There is a good reason for that.	Gen yon bon rezon pou sa.
This is an area where you want strength and light weight.	Sa a se yon zòn kote ou vle fòs ak pwa limyè.
The goal is to understand the economy.	Objektif la se konprann ekonomi an.
However, this term was filed.	Sepandan, tèm sa a te depoze.
And more of us than ever feel that way.	Ak plis nan nou pase tout tan santi konsa.
It must be something biological.	Li dwe yon bagay byolojik.
I just love seeing the wood start to come together.	Mwen jis renmen wè bwa a kòmanse vini ansanm.
We come to a different conclusion.	Nou rive nan yon konklizyon diferan.
Or we do it.	Oswa nou fè li.
However, neither is new.	Sepandan, ni se nouvo.
Let me know if you can keep me company.	Fè m konnen si w ka kenbe m konpayi.
There is an unnecessary closure in my opinion.	Gen fè yon fèmen pa nesesè nan opinyon mwen.
There was no such thing as forever.	Pa te gen okenn bagay tankou pou tout tan.
You are here again.	Ou la ankò.
There too.	La tou.
The original article was in the spring scale.	Atik orijinal la te nan echèl prentan.
I did not want to question my desire.	Mwen pa t 'vle kesyone dezi mwen an.
People seem to be taking this as a vote of no confidence.	Moun yo sanble ap pran sa a kòm yon vòt pa gen konfyans.
We loved that woman.	Nou te renmen fanm sa.
It just wasn’t in it.	Li jis pa t 'nan li.
He worked, he stayed.	Li te travay, li te rete.
If they want to improve their lives, they should find different jobs.	Si yo vle amelyore lavi yo, yo ta dwe jwenn travay diferan.
It's simple but perfect for any room in your home.	Li senp men pafè pou nenpòt chanm nan kay ou.
He seemed determined to do something about it.	Li te sanble detèmine pou l fè yon bagay nan tèt li.
To think he came.	Pou panse li te vini.
Creative men could know that, he said.	Gason kreyatif te kapab konnen sa, li te di.
Cool card game.	Cool jwèt kat.
If everything you thought you knew suddenly fell apart, would you survive?	Si tout bagay ou te panse ou te konnen toudenkou te tonbe apa, èske ou ta siviv?
I look at this as a good opportunity to get noticed.	Mwen gade sa a kòm yon bon opòtinite pou jwenn remake.
A glass of wine.	Yon vè diven.
The whole camp listened to him, no doubt.	Tout kan an te tande l, san dout.
And some of them are interesting.	Ak kèk nan yo ki enteresan.
That is listening to them as you speak.	Sa se koute yo pandan w ap pale a.
The game clearly still means a lot to her.	Jwèt la klèman toujou vle di anpil pou li.
But this ideal is not the reality.	Men, ideyal sa a se pa reyalite a.
The second factor is itself not smooth.	Dezyèm faktè a se tèt li pa san pwoblèm.
Read about it online.	Li li sou li sou entènèt.
I just wish it wasn’t so cool.	Mwen jis swete ke li pa te tèlman fre.
That is not the case.	Se pa ka a li sanble.
A chair fell.	Yon chèz tonbe.
Sexual behavior.	Konpòtman seksyèl.
I still have the box.	Mwen toujou gen bwat la.
We barely got to a new place.	Nou apèn rive nan yon nouvo kote.
They came to see them.	Yo vin wè yo menm.
But not the whole story.	Men, se pa tout istwa a.
I was not eating, I was not sleeping and I had very dark thoughts.	Mwen pa t ap manje, mwen pa t ap dòmi epi mwen te gen panse trè nwa.
The game is for them.	Jwèt la la pou yo.
It was sized.	Li te gen gwosè.
They each want each other to win.	Yo chak vle lòt pou genyen.
They are fresh and perfect in every way.	Yo fre ak pafè nan tout fason.
I can change from one thing to another.	Mwen ka chanje soti nan yon bagay nan yon lòt.
Why he hoped his children would never be boys.	Poukisa li te espere pitit li yo pa t ap janm ti gason.
This will be useful later.	Sa a pral itil pita.
This he did successfully.	Sa a li te fè ak siksè.
Blood was coming from his left ear, nose and mouth.	San t ap soti nan zòrèy gòch li, nen ak bouch li.
Normally, they appear in the form of a horse.	Nòmalman, yo parèt nan fòm yon chwal.
This is the waiting point for the signal.	Sa a se pwen nan ap tann pou siyal la.
I want to know more about it too.	Mwen vle konnen plis sou li tou.
For four weeks.	Pou kat semèn.
If someone loves you, you become a member of this new group.	Si yon moun renmen ou, ou vin yon manm nan nouvo gwoup sa a.
Would never get away with this story.	Ta pa janm jwenn lwen ak istwa sa a.
Instead, just use simple tools and proceed with the task.	Olye de sa, jis sèvi ak zouti senp epi kontinye ak travay la.
I respect this world.	Mwen respekte mond sa a.
Love for them is the same.	Lanmou anvè yo se menm bagay la.
It was kind of awesome.	Li te kalite awizom.
History is important.	Istwa enpòtan.
This will keep your oil treatment warm and working.	Sa a pral kenbe tretman lwil oliv ou cho ak travay.
It was more.	Li te pi plis.
Someone, somewhere, can come up with the answer.	Yon moun, yon kote, ka vini ak repons lan.
Know how to affect others.	Konnen kijan yo afekte lòt moun.
This proof is not complete.	Prèv sa a pa konplè.
Police had a laugh.	Lapolis te gen yon ri.
They went two days.	Yo te ale de jou.
So exactly right.	Se konsa, egzakteman dwa.
It's not over yet, you know.	Li poko fini, ou konnen.
There was nothing to do but go home.	Pa t gen anyen pou m fè men tounen lakay mwen.
I especially loved mom.	Mwen espesyalman te renmen manman an.
He will not stop at anything to make the day on him.	Li p'ap sispann nan anyen pou fè jounen an sou li.
Fill out the form that appears.	Ranpli fòm ki parèt.
The birds were still here.	Zwazo yo te toujou isit la.
The path of the heart is very direct, very simple.	Chemen kè a trè dirèk, trè senp.
I paid a visit outside.	Mwen te fè yon vizit deyò.
Understanding statistical properties is thus of primary importance.	Konprann pwopriyete estatistik yo se konsa nan enpòtans prensipal.
I couldn't leave.	Mwen pa t 'kapab kite.
No one took notice.	Pa gen moun ki pran okenn avi.
Getting used to it.	Lè w abitye.
Instead many.	Olye de sa anpil.
I did each step slowly and carefully.	Mwen te fè chak etap dousman ak anpil atansyon.
The result doesn’t go the other way around.	Rezilta a pa ale nan lòt fason alantou.
I know you better.	Mwen konnen ou pi byen.
The results of each of these second tests were negative.	Rezilta yo nan chak nan dezyèm tès sa yo te negatif.
This gives me a lot more control.	Sa a ban mwen anpil plis kontwòl.
He did not know which way to go.	Li pa t konnen nan ki direksyon pou l ale lakay li.
He did not try.	Li pa t eseye.
I never wondered why.	Mwen pa janm mande poukisa.
Identify your goals.	Idantifye objektif ou.
A few weeks ago he couldn’t pull it off for free.	Kèk semèn de sa li pa ta ka rale gratis.
Focus on education.	Konsantre sou edikasyon.
It’s amazing what a simple change can make.	Li etonan sa yon senp chanjman ka fè.
Doubt in your mind.	Gen dout nan tèt ou.
If you want, you can go with them.	Si ou vle, ou ka ale avèk yo.
There was no way to escape anymore.	Pa te gen okenn mwayen pou chape ankò.
This is a so-called opportunity risk.	Sa a se sa yo rele yon risk opòtinite.
But he wrote me a letter.	Men, li te ekri m yon lèt.
But the door was not there.	Men, pòt la pa t 'la.
There are no words for more than a month.	Pa gen okenn mo pou plis pase yon mwa.
Jump behind the ball and catch it in the shooting position.	Ale dèyè boul la epi trape li nan pozisyon pou tire.
It’s just so bad.	Li jis tèlman mal.
And that is what makes this book so interesting.	E se sa ki fè liv sa a enteresan anpil.
That has not yet happened.	Sa poko rive.
This is a standard move.	Sa se yon mouvman estanda.
Lots of space in there.	Anpil espas nan la.
The team here has done everything they can.	Ekip ki te isit la te fè tout sa yo kapab.
He studied it for a while.	Li te etidye li pou yon ti moman.
No.	Non.
Women are the strongest characters.	Fanm yo se karaktè ki pi fò.
We talk a little more.	Nou pale yon ti kras plis.
He heard a metal door open.	Li tande yon pòt an metal louvri.
But that was not the main cause.	Men, se pa sa ki te kòz prensipal la.
The more control, the better.	Plis kontwòl, pi bon an.
She immediately sat down to look at him.	Li imedyatman chita pou l gade l.
It has a mission to complete.	Li te gen yon misyon pou konplete.
You need to start the application first.	Ou bezwen kòmanse aplikasyon an anvan men.
I think you would like it.	Mwen panse ke ou ta renmen li.
It took about five seconds.	Te pran apeprè senk segonn.
The workstation holds at least one tool.	Estasyon travay la kenbe omwen yon zouti.
It was his strength.	Li te fòs li.
I didn't think so.	Mwen pa t 'panse sa.
No passing.	Pa gen pase.
Noted in the mouth.	Te note nan bouch la.
There is water in this place, and food.	Gen dlo nan kote sa a, ak manje.
See you guys next time.	Na wè mesye pwochen fwa.
He did not go.	Li pa t ale.
I'm happy for them.	Mwen byen kontan pou yo.
It should be fixed in a day or so.	Li ta dwe fikse nan yon jou oswa konsa.
He has a drinking problem.	Li gen yon pwoblèm bwè.
I wouldn’t describe that as a mistake.	Mwen pa ta dekri sa kòm yon erè.
It still works.	Li toujou ap travay.
He holds on and waits for the opportunity.	Li kenbe e li tann opòtinite a.
I know what you did tonight.	Mwen konnen sa ou te fè aswè a.
This is a problem with the whole system.	Sa a se yon pwoblèm ak tout sistèm nan.
That was his goal.	Se te objektif li.
Thanks to you we know most of the rest too.	Mèsi a ou nou konnen pi fò nan rès la tou.
I hope that happens.	Mwen espere ke sa rive.
However, the report will never be discussed.	Sepandan, rapò a p ap janm diskite.
I'm not there yet.	Mwen poko la.
I learned so much from the two months I was here.	Mwen te aprann anpil depi de mwa yo te isit la.
The book was published the year before.	Liv la te pibliye ane anvan an.
I think they just wanted to stay close.	Mwen panse ke yo jis te vle rete fèmen.
He started running again.	Li te kòmanse kouri ankò.
He felt different from the others he met.	Li te santi l diferan de lòt moun li te rankontre yo.
If you are serious, prove it.	Si ou serye, pwouve sa.
I train my legs, head and heart.	Mwen antrene janm yo, tèt ak kè.
You will see them again, if you wish.	Ou pral wè yo ankò, si ou vle.
He watched her fall.	Li te gade l tonbe.
I added them in red.	Mwen te ajoute yo an wouj.
And that will have to be done.	E sa ap gen pou fè.
We’re hardly involved in the planning boards.	Nou ap diman patisipe nan tablo planifikasyon yo.
The fire is yet to be seen in the smoke.	Dife a poko ka wè nan lafimen an.
They were easy to read.	Yo te fasil pou li.
And still, he couldn't trust her.	E toujou, li pa t 'kapab fè li konfyans.
Just the name makes me want to die.	Jis non an fè m anvi mouri.
They are happy to have a job.	Yo kontan gen yon travay.
That was something he hadn't thought of before.	Sa te yon bagay li pa t 'panse anvan.
These activities have reduced the cost of living more than five times.	Aktivite sa yo redwi pri lavi nou plis pase senk fwa.
That was not the case today.	Lè sa a pa t tankou jodi a.
And she was not so much the woman as the man.	Epi li pa t tèlman fanm nan kòm gason an.
This is where culture comes in.	Sa a se kote kilti antre.
Look, you first met him a day or two ago.	Gade, ou fèk rankontre l 'yon jou osinon de jou de sa.
Any damage caused will remove the effect.	Nenpòt domaj ki te koze pral retire efè a.
How is that ?.	Ki jan sa ye?.
With that, everything else will become easier !.	Avèk sa, tout lòt bagay ap vin pi fasil!.
Just shake us a little.	Jis souke nou yon ti kras.
The breath will stop.	Souf la ap sispann.
No one was inside the building at the time of the fire.	Pa gen moun ki te anndan bilding lan nan moman dife a.
I want it to be the best.	Mwen vle li gen pi bon an.
My friend asked me to do it.	Zanmi m mande m pou m fè l.
Several other officers arrived on the scene.	Plizyè lòt ofisye te rive sou sèn nan.
Or unless you have a really dead room.	Oswa sof si ou gen yon chanm reyèlman mouri.
I tried to be kind to her.	Mwen te eseye janti avèk li.
Individual treatments were performed, as indicated.	Tretman endividyèl yo te fèt, jan sa endike.
His father did not want to challenge that fact.	Papa l pa t vle konteste reyalite a.
I was the first to finish.	Mwen te premye moun ki te fini.
I am not the woman of your choice.	Mwen pa fanm ou chwazi a.
It still keeps the steps loud though.	Li toujou kenbe etap yo byen fò menm si.
Violence is what they learn and violence is what they use.	Vyolans se sa yo aprann epi vyolans se sa yo itilize.
We must come out.	Nou dwe soti.
You told them what we had done.	Ou te di yo sa nou te fè.
Then we were together for seven years.	Lè sa a, nou te ansanm pandan sèt ane.
Don’t worry, things will be better.	Pa enkyete w, bagay yo pral pi bon.
This proved a good move.	Sa a te pwouve yon bon mouvman.
That is a lot of water.	Sa se anpil dlo.
You know better.	Ou konnen pi byen.
But I have my limits.	Men mwen gen limit mwen.
It was a smart move on his part.	Se te yon mouvman entelijan sou pati li.
However, research can help.	Sepandan, rechèch ka ede.
That’s just not who he is.	Se jis pa ki moun li ye.
They may enjoy making a small paper heart love note.	Yo ka jwi fè yon ti papye kè renmen nòt.
It is very necessary for me to write low above the numbers.	Li trè nesesè pou mwen ekri ba anlè chif yo.
Should this mean taking the life of the enemy then let it.	Èske sa ta dwe vle di pran lavi nan lènmi an Lè sa a, se pou li.
We make that possible.	Nou fè sa posib.
I really don’t understand why they do.	Mwen reyèlman pa konprann poukisa yo fè.
You will not go too far.	Ou pap ale twò lwen.
There is so much to enjoy.	Gen anpil yo jwi.
He moved this week.	Li te deplase semèn sa a.
For example the ground, a tree, or some building.	Pou egzanp tè a, yon pye bwa, oswa kèk bilding.
Everything is in motion.	Tout bagay an mouvman.
Go on the plant again in a few days.	Ale sou plant la ankò nan kèk jou.
When, he did not know.	Lè, li pa t 'konnen.
We ended the movement.	Nou te fini mouvman an.
Different by the two.	Diferan pa yo de.
He is the one who brought my record.	Se li menm ki pote dosye mwen an.
Something more than.	Yon bagay plis pase.
He was young and wild.	Li te jèn ak sovaj.
I love the feedback, good and bad.	Mwen renmen fidbak yo, bon ak move.
I wasn’t so concerned about it.	Mwen pa t 'konsène konsa sou li.
Of course he meant us.	Natirèlman li te vle di nou.
Total identified resources have increased but also production costs.	Resous total idantifye yo te ogmante, men tou depans pou pwodiksyon an.
But there is an area where this is not the case.	Men, gen yon zòn kote sa a se pa ka a.
The best solution would be surgery.	Pi bon solisyon an ta dwe operasyon.
Video is the same.	Videyo se menm bagay la.
I moved my mouth and leaned closer.	Mwen te deplase bouch mwen epi li te apiye pi pre.
Direct analysis means that it takes place on the phone.	Analiz dirèk vle di ke li pran plas sou telefòn la.
Apparently, you say yes, it is even bad.	Aparamman, ou di wi, li se menm move.
They got there when the lights went out.	Yo te rive la lè limyè yo te etenn.
The following year, that number was eight or nine out of ten.	Ane annapre a, nimewo sa a te uit oswa nèf sou dis.
Of course we made the latter.	Natirèlman nou te fè lèt la.
I should get home.	Mwen ta dwe rive lakay ou.
No report on his speech is available.	Pa gen rapò sou diskou li disponib.
Your brain has less to keep track of.	Sèvo ou gen mwens pou kenbe tras de.
He saw how big he was.	Li te wè jan li te gwo.
Since I learned it is a gift.	Depi mwen aprann se yon kado.
But this is true only if you pay face value.	Men, sa a se laverite sèlman si ou peye valè nominal.
I got some information.	Mwen te resevwa kèk enfòmasyon.
But you may have to go in secret.	Men, ou ka oblije ale an sekrè.
I know there are.	Mwen konnen genyen.
But they were wrong about that.	Men, yo te mal sou sa.
I watched him for a moment before he looked away.	Mwen te gade l 'pou yon ti moman anvan li gade lwen.
Science is real.	Syans se reyèl.
When you die this is part of the game.	Lè ou mouri sa se yon pati nan jwèt la.
It happened more than most people my age.	Li te pase plis pase pifò moun laj mwen.
The file is closed when the data transfer is complete.	Fichye a fèmen lè transfè done a fini.
You’d think women are running them sometimes.	Ou ta panse fanm yo ap kouri yo pafwa.
Things needed his attention.	Bagay yo te bezwen atansyon li.
I will not name her.	Mwen pap site non li.
And the truth is, nothing is all clearly negative.	Ak verite a se, pa gen anyen ki tout klèman negatif.
It took him a while to feel comfortable with people.	Li te pran yon ti tan pou l santi l alèz ak moun.
I took my time with them to be well.	Mwen te pran tan mwen avèk yo pou m te byen.
I need to get on the road.	Mwen bezwen jwenn sou wout la.
Then he pulled back.	Lè sa a, li rale tounen.
Maybe more so.	Petèt plis konsa.
People have been taking drugs for thousands of years.	Moun yo te pran dwòg pou dè milye ane.
Such things happen to others.	Jan de bagay sa yo rive lòt moun.
You can see the difference between some teams.	Ou ka wè diferans ki genyen ant kèk ekip.
It would be great.	Li ta pral gwo.
No matter how you try.	Kèlkeswa jan ou eseye.
And it happened.	Epi li te rive.
Need it now.	Bezwen li kounye a.
He lost on this.	Li pèdi sou sa a.
He had his daughter with him.	Li te gen pitit fi l avè l.
The game continues.	Jwèt la ap kontinye.
You are very correct.	Ou trè kòrèk.
They were just talking.	Yo te jis pale.
I have decided now.	Mwen te deside kounye a.
Past.	Sot pase.
It should be.	Li ta dwe.
It is a dream come true.	Se yon rèv ki rive vre.
This is great for you.	Sa se gwo pou ou.
Work maybe a little today, rest a little tomorrow.	Travay petèt yon ti kras jodi a, repoze yon ti kras demen.
The computer doesn’t worry me much.	Òdinatè a pa enkyete m anpil.
Apart from making a limited point.	Apa de fè yon pwen limite.
But the younger ones are trying.	Men pi piti yo ap eseye.
I have no doubt that he will do that.	Mwen pa gen dout ke li pral fè sa.
Surely that has a price too.	Asireman sa gen yon pri tou.
The change is not necessarily good.	Chanjman an pa nesesèman bon.
As soon as he could speak, he tried again.	Le pli vit ke li te kapab pale, li te eseye ankò.
Thank you for being a part of it.	Mèsi paske w fè pati li.
She looked around the room.	Li gade nan chanm nan.
I would suggest you follow the model used there.	Mwen ta sijere ou swiv modèl yo itilize la.
I feel sorry for her.	Mwen gen pitye pou li.
I absolutely love the model.	Mwen absoliman renmen modèl la.
I appreciate it.	Mwen apresye li.
And her own child was involved.	Ak pwòp pitit li te enplike.
Something came up.	Yon bagay te leve.
It can be a little difficult to understand in places.	Li ka yon ti kras difisil pou konprann nan kote.
The other is for my mother.	Lòt la se pou manman m.
Here is the source code for reference.	Isit la se kòd sous la pou referans.
A need to live, not kill.	Yon bezwen pou viv, pa touye.
This solution will meet with significant resistance from customers.	Solisyon sa a pral rankontre ak rezistans enpòtan nan men kliyan yo.
It was the last time.	Se te dènye fwa a.
Someone else brought them.	Yon lòt moun pote yo.
Use it as you wish, it is a great attack.	Sèvi ak li jan ou vle, li se yon gwo atak.
Survival rates were observed at the indicated times.	Pousantaj siviv yo te obsève nan moman ki endike yo.
I shot him a look.	Mwen tire l 'yon gade.
Measures were taken at the beginning and end of this period.	Yo te pran mezi nan kòmansman ak nan fen peryòd sa a.
That gave us a clear picture.	Sa te ban nou yon foto klè.
I followed his direction.	Mwen te swiv direksyon li.
Wait a second.	Tann yon segond.
But that was to be expected in a much larger field.	Men, sa te dwe espere nan yon jaden pi gwo anpil.
I loved every minute of it.	Mwen te renmen chak minit nan li.
This is not your situation right now.	Se pa sitiyasyon w kounye a.
The report does not indicate whether it includes such cases or not.	Rapò a pa endike si li enkli ka sa yo oswa ou pa.
Maybe there are so many games.	Petèt gen anpil jwèt.
Choose a topic that you know will interest people.	Chwazi yon sijè ke ou konnen ki pral enterese moun.
They could take their time.	Yo te ka pran tan yo.
This happens for two reasons.	Sa rive pou de rezon.
Don’t try to split us.	Pa eseye fann nou.
I never want anyone to experience what he did.	Mwen pa janm vle pèsonn fè eksperyans sa li te fè a.
They are not used enough to enhance the whole customer experience.	Yo pa itilize ase pou amelyore eksperyans kliyan an antye.
She was so excited to start school.	Li te eksite anpil pou l te kòmanse lekòl.
That was hard to cut.	Sa te difisil pou koupe.
That he would leave me.	Ke li ta kite m '.
Just think about what that really means.	Jis panse osijè de sa sa vrèman vle di.
Any ideas welcome !.	Nenpòt lide akeyi!.
It will eventually end up in the ground state.	Li pral evantyèlman fini nan eta tè a.
But they are very common.	Men, yo trè komen.
His mind only a bowl of ice blood.	Lide li sèlman yon bòl nan san glas.
I don’t think that’s a very good way to put it.	Mwen pa panse se yon trè bon fason pou mete li.
Apparently it's not obvious.	Aparamman li pa evidan.
Not for that reason.	Se pa pou rezon sa a.
The last option was selected.	Dènye opsyon an te chwazi.
Taste and season, if necessary, with salt.	Gou ak sezon, si sa nesesè, ak sèl.
He didn’t seem to know how to manage it, or me.	Li pa t 'sanble konnen ki jan yo jere li, oswa mwen.
There are more uses of cards for various purposes in modern society.	Gen plis itilizasyon kat pou plizyè rezon nan sosyete modèn.
They taught it.	Yo te anseye li.
I still have it today.	Mwen toujou genyen li jodi a.
Five additional studies were identified in the reference list search.	Senk etid adisyonèl yo te idantifye nan rechèch la lis referans.
Boys have more time than girls.	Ti gason yo gen plis tan pase tifi.
She ran a hand through her hair.	Li pase yon men nan cheve l.
Yet, we need the truth.	Poutan, nou bezwen laverite.
Or in front of me, it was hard to tell.	Oswa devan mwen, li te difisil pou di.
We walked and talked about the garden.	Nou te mache e nou te pale de jaden an.
I ask him how much he has.	Mwen mande l konbyen li genyen.
He thought he would end up in charge.	Li te panse li ta pral fini an chaj.
But he still did not answer the question.	Men, li toujou pa t 'reponn kesyon an.
He wanted to see what would happen.	Li te vle wè sa ki pral rive.
It was quite a simple problem actually.	Se te yon pwoblèm byen senp aktyèlman.
Someone will pay.	Yon moun pral peye.
I will definitely look at this book though.	Mwen pral definitivman gade nan liv sa a menm si.
It was dark outside, it was done for hours.	Li te fè nwa deyò, li te fè pou èdtan.
No appeal was made against this judgment.	Yo pa t pran okenn apèl kont jijman sa a.
Not myself.	Se pa tèt mwen.
However, there is a big difference that will be important to you.	Sepandan, gen yon gwo diferans ki pral enpòtan pou ou.
One thing or the other needed to be taken.	Yon bagay oswa lòt la te bezwen pran.
It will fix it.	Li pral ranje li.
It sounds worse than normal.	Li sonnen pi grav pase nòmal.
And he shot them.	Apre sa, li tire yo.
The answer is no to this example.	Repons lan se non pa egzanp sa a.
But he was worried.	Men, li te enkyete.
In fact, it does the opposite.	An reyalite, li fè opoze a.
First few connect.	Premye kèk konekte.
Imagine if you should sing these songs night after night.	Imajine si ou ta dwe chante chante sa yo swa apre swa.
Then there should be a just religion.	Lè sa a, ta dwe gen yon relijyon jis.
Press and hold your finger on the screen on the image below.	Peze epi kenbe dwèt ou sou ekran an sou imaj ki anba a.
I will always be quiet.	Mwen pral toujou trankil.
They were cruel about that.	Yo te mechan sou sa.
Thanks for asking.	Mèsi pou mande.
It was really bad at first for over a month.	Li te reyèlman move nan premye pou plis pase yon mwa.
You have been sleeping for a few days.	Ou ap dòmi depi kèk jou.
But in each case, this is not the case.	Men, nan chak ka, se pa yon bagay konsa.
For some of us, there is a very long winter.	Pou kèk nan nou, gen yon sezon fredi trè long.
Software development can be a slow, difficult and expensive process.	Devlopman lojisyèl kapab yon pwosesis dousman, difisil ak chè.
Maybe you’ll be able to do it.	Petèt ou pral kapab fè li.
It looked like twenty or thirty feet.	Li te sanble ak ven oswa trant pye.
We focus on the former.	Nou konsantre sou ansyen an.
It’s hardly even a choice for most people.	Li diman menm yon chwa pou pifò moun.
Top does not work.	Top pa travay.
Maybe cancer runs in the family.	Petèt kansè kouri nan fanmi an.
Because there was.	Paske te genyen.
We don’t make a move that he doesn’t know we did.	Nou pa fè yon mouvman ke li li pa konnen nou te fè.
It would be the last moment between the two men ever.	Se ta dènye moman sa a ant de mesye yo tout tan.
Maybe at least he could get a meal in the kitchen.	Petèt omwen li te ka jwenn yon repa nan kwizin nan.
It was four thirty.	Li te kat trant.
And we didn't even know.	E nou pa t menm konnen.
In the empty space stood a man.	Nan espas vid pòt la te kanpe yon nonm.
Of course, you know how to cook.	Natirèlman, ou konnen ki jan yo kwit manje.
But damn it, just not hard enough.	Men, modi li, jis pa difisil ase.
I know everyone around here, and the dogs too.	Mwen konnen tout moun bò kote isit la, ak chen yo tou.
I’m sure you remember me.	Mwen sèten ou sonje mwen.
Her husband was in the front.	Mari l 'te nan devan an.
I missed it.	Mwen te manke li.
And this time the clothes too.	Epi fwa sa a rad yo tou.
It seems to work very well.	Li sanble travay trè byen.
They took off under fire.	Yo dekole anba dife.
Not so.	Se pa sa.
I couldn’t help myself.	Mwen pa t 'kapab ede tèt mwen.
It seemed like something someone in the medical field would cover.	Li te sanble tankou yon bagay yon moun nan domèn medikal ta kouvri.
So that’s what he would do.	Se konsa, se sa li ta fè.
When war is offered we must offer peace.	Lè yo ofri lagè nou dwe ofri lapè.
It would be a pleasure to take his money from him.	Se ta yon plezi poum pran kòb li nan men li.
Or it could be that he just wouldn’t let it out.	Oswa li ta ka ke li jis pa ta kite l soti.
Where known.	Kote li te ye.
We must move fast.	Nou dwe avanse vit.
We will prove, as an example, the third claim.	Nou pral pwouve, kòm yon egzanp, twazyèm reklamasyon an.
There is too much to do.	Gen twòp pou fè.
No charge.	Pa gen chaj.
If you want to take it slow, we’ll go slow.	Si ou vle pran li tou dousman, nou pral ale dousman.
In and out, two.	Nan ak soti, de.
Because, honestly, he's a tough adult.	Paske, ann onèt, se yon granmoun difisil.
And that’s just fine.	Epi sa jis byen.
In the interest of time you don’t even have to leave comments.	Nan enterè tan ou pa menm oblije kite kòmantè.
It will change, will change, will change.	Li pral chanje, pral chanje, pral chanje.
Now here it is, within reach.	Koulye a, isit la li ye, nan rive.
It was such a beautiful noise.	Se te yon bri bèl konsa.
Shows the average as a double.	Montre mwayèn nan kòm yon doub.
While working, they watched the snow line.	Pandan y ap travay, yo gade liy nèj la.
Nothing to escape.	Anyen pou chape.
They do not understand what it is.	Yo pa konprann sa li ye.
These results are consistent with each other.	Rezilta sa yo konsistan youn ak lòt.
It offers no solution.	Li pa ofri okenn solisyon.
When you support other women, you get that they support you.	Lè ou sipòte lòt fanm, ou jwenn ke yo sipòte ou.
Actually, not a bad idea.	Aktyèlman, se pa yon move lide.
He spent all year playing catch up.	Li te pase tout ane a ap jwe ratrape.
And the ground.	Apre sa, tè a.
And come back to see him again.	Epi tounen vin wè li ankò.
It is just next level, it is super cool.	Li se jis pwochen nivo, li se super cool.
Neither is better than the other.	Pa ni pi bon pase lòt la.
I don’t look at it as nervous or anything like that.	Mwen pa gade li kòm nève oswa nenpòt bagay konsa.
Maybe it’s as well.	Petèt li osi byen.
I tried to say.	Mwen te eseye di.
I didn’t know about beauty, she thought.	Mwen pa t 'konnen sou bote, li te panse.
And he must be saved.	Epi li dwe sove.
The quality of fit has been significantly improved.	Bon jan kalite a nan anfòm te siyifikativman amelyore.
Give me ten minutes.	Banm dis minit.
In general, they had no serious complications.	An jeneral, yo pa t gen konplikasyon grav.
And sometimes it feels like nothing is working.	Epi pafwa li santi ke pa gen anyen k ap travay.
That would be a great place to eat on a beautiful day.	Sa ta yon bon kote pou manje nan yon bèl jou.
However, in time.	Sepandan, nan tan.
I asked her what she wanted to do in life.	Mwen te mande li kisa li te vle fè nan lavi a.
Everything else fell.	Tout lòt bagay te tonbe.
And that brought you back to your father a second time.	Ak sa ki te fè ou tounen lakay papa ou yon dezyèm fwa.
There was absolutely no other way.	Pa te gen absoliman okenn lòt fason.
He did not look back.	Li pa t 'tounen gade nan.
They are part of it.	Yo se yon pati nan li.
Eight other heads.	Uit lòt tèt.
That is part of what makes your style unique.	Sa se yon pati nan sa ki fè style ou inik.
People knew not to say it around me.	Moun yo te konnen pa di li bò kote m '.
I do a dream job, a sort of social work.	Mwen fè yon travay rèv, yon sòt de travay sosyal.
We knew not to trust the guy.	Nou te konnen pa fè nèg la konfyans.
I wait for the bottom to appear.	Mwen tann pou anba a parèt.
But it doesn't matter.	Men, li pa enpòtan.
I told you there are others.	Mwen te di ou gen lòt.
They were sold away from us.	Yo te vann lwen nou.
There was not even a stake at the time.	Pa t menm gen okenn mennen nan moman an.
This is my first post.	Sa a se premye pòs mwen an.
It makes sense, when you think about it.	Li fè sans, lè ou panse osijè de sa.
He did not want to come here.	Li pa t 'vle vin isit la.
Day to day and not so day to day.	Jou a jou ak pa konsa jou an jou.
Science is our way of finding out what these rules are.	Syans se fason nou pou chèche konnen ki règ sa yo ye.
Put it here in the middle of the papers.	Mete l isit la nan mitan papye yo.
And around the world.	Ak atravè mond lan.
I wouldn’t expect anything less.	Mwen pa ta atann anyen mwens.
It seems easier to play as one guy.	Li sanble pi fasil yo jwe kòm yon sèl nèg.
I can't get comfortable.	Mwen pa ka jwenn konfòtab.
Nobody knows everything.	Pèsonn pa konnen tout bagay.
That wasn't good enough.	Sa pa t bon ase.
You know short of spare.	Ou konnen kout nan rezèv.
You can believe your own eyes and ears on this one.	Ou ka kwè pwòp je ou ak zòrèy ou sou yon sèl sa a.
And if not.	E si non.
How it would look like now.	Ki jan li ta sanble kounye a.
He didn't even see her.	Li pa t menm wè l.
He needed to be saved and protected, but he could not.	Li te bezwen sove l, pwoteje l, men li pa t kapab.
They will lie in court.	Yo pral kouche nan tribinal.
It is probably enough just to see it.	Li se pwobableman ase jis wè li.
Then he continued walking.	Lè sa a, li te kontinye mache.
Now we are aware of the eyes on us.	Kounye a nou konsyan de je yo sou nou.
Just stir until the mixture is mostly smooth.	Jis brase jiskaske melanj lan se sitou lis.
I can sleep without my parents in the hallway.	Mwen ka dòmi san paran mwen nan koulwa a.
He helped us with everything.	Li te ede nou ak tout bagay.
I couldn’t imagine it.	Mwen pa t 'kapab imajine li.
Take me.	Pran mwen.
No one seemed upset though.	Pa gen moun ki te sanble fache menm si.
The deceased died.	Moun ki mouri a te mouri.
I have so much to learn.	Mwen gen anpil pou aprann.
That was one of the goals.	Se te youn nan objektif yo.
But once again, they decided to bring strategy to it.	Men, yon lòt fwa ankò, yo deside pote estrateji nan li.
He never knew he had brought one of them home.	Li pa t janm konnen li mennen youn nan yo lakay li.
We sure get a lot here.	Nou asire w jwenn anpil isit la.
Then stop with physical mind.	Lè sa a sispann ak lespri fizik.
They take their seats in silence.	Yo pran plas yo an silans.
He stood up and looked at me.	Li kanpe e li gade m.
That part will pay the price.	Se pati sa a ki pral peye pri a.
They stayed there with the two young children.	Yo te rete la ak de jèn timoun yo.
They had to get him out of there.	Yo te oblije fè l soti la.
It’s a powerful fact here.	Se yon reyalite pwisan isit la.
That's where we grew up.	Se la nou grandi.
You must love right.	Ou dwe renmen dwat.
And she wanted to become a mother.	Epi li te vle vin yon manman.
You have experienced so much together.	Ou te fè eksperyans anpil ansanm.
My mother told me about her favorite gift she had ever received.	Manman m 'te pale m' sou kado li pi renmen li te janm resevwa.
The results showed the following.	Rezilta yo te montre sa ki annapre yo.
This is not a free society.	Se pa sa yon sosyete lib ye.
But they are both really tough guys.	Men, yo tou de se mesye ki vrèman difisil.
Such a sad day for this community.	Yon jou konsa tris pou kominote sa a.
We both know how that ends.	Nou tou de konnen ki jan sa fini.
It’s a bit like putting food for toddlers.	Se yon ti jan tankou mete manje pou timoun piti.
The broadcast continues to travel across the country.	Emisyon an ap kontinye vwayaje atravè peyi a.
The paths are clear.	Chemen yo klè.
We'll come back to that later.	Nou pral tounen pita sou sa.
He is a different man now.	Li se yon nonm diferan kounye a.
That's hard for me.	Sa difisil pou mwen.
We could move there.	Nou ta ka deplase la.
Maybe play as a little sister from the real world ?.	Petèt jwe kòm yon ti sè soti nan mond reyèl la?.
The guy never stopped and let nothing stop him.	Nèg la pa janm sispann li pa kite anyen anpeche l.
He laughed at that.	Li te fè yon ri nan sa.
It is easier to get married.	Li pi fasil pou w marye.
I will learn soon so please do not comment this.	Mwen pral aprann byento donk tanpri pa fè kòmantè sa a.
By now, the fire was under control.	Depi kounye a, dife a te anba kontwòl.
I needed something to change, something that helped me feel normal again.	Mwen te bezwen yon bagay pou m chanje, yon bagay ki te ede m santi m nòmal ankò.
And your friends.	Ak zanmi w yo.
Once they are finished, we will attack.	Yon fwa yo fini, nou pral atake.
And they didn’t look half as crazy as he did.	Apre sa, yo pa t 'gade mwatye tankou fou tankou li te fè.
The highest frequency was in the subjects working on a contract.	Frekans ki pi wo a te nan matyè yo k ap travay sou yon kontra.
He knew nothing.	Li pa t 'konnen anyen.
They feel the same way.	Yo santi yo menm jan an.
Similar findings were noted in two other experiments.	Konklizyon ki sanble yo te note nan de lòt eksperyans.
I mean, when people are scared, they pay less for things.	Mwen vle di, lè moun yo pè, yo peye mwens pou bagay sa yo.
At least respect me back and do something for me.	Omwen respekte m tounen epi fè yon ti bagay pou mwen.
He has experienced this before.	Li te fè eksperyans sa a anvan.
Things you can do.	Bagay ou ka fè yo.
It is not something to be respected.	Se pa yon bagay pou respekte.
He will be with you in less than fifteen minutes.	Li pral avèk ou nan mwens pase kenz minit.
It's a bad place upstairs, boy.	Se yon move kote anlè, ti gason.
The seat on the other side was empty.	Chèz lòt bò a te vid.
That was a terrible time for them.	Sa te yon tan terib pou yo.
It doesn’t matter if you have or don’t have money.	Li pa enpòtan si ou gen oswa ou pa gen lajan.
And not everyone will fit into every organization.	Epi se pa tout moun ki pral anfòm nan chak òganizasyon.
There was a really good flow to the song.	Te gen yon vrèman bon koule nan chante sa a.
I know where this hand was.	Mwen konnen ki kote men sa a te ye.
It’s my deal.	Li nan kontra mwen an.
Now that we have a starting point.	Kounye a ke nou gen yon pwen depa.
Do a lot of work for the military.	Fè anpil travay pou militè yo.
He didn't need to either.	Li pa t ' bezwen tou.
But on our own terms.	Men, sou pwòp tèm pa nou.
I don’t follow the stock market.	Mwen pa swiv mache dechanj la.
Thank you so much for everything and hope to return.	Mèsi anpil pou tout bagay e espere retounen.
These conditions were met.	Kondisyon sa yo te rankontre.
This led me to my second answer.	Sa a mennen m 'nan dezyèm repons mwen an.
He felt he had to do something.	Li te santi li te oblije fè yon bagay.
There is no way to do that.	Pa gen okenn fason pou fè sa.
It will be so ordered.	Li pral konsa kòmande.
I highly suggest the latter.	Mwen trè sijere lèt la.
Find a topic, make it your own, and blog about it.	Jwenn yon sijè, fè li pwòp ou a, epi blog sou li.
His reasons were drawn carefully.	Rezon li yo te trase ak anpil atansyon.
But history is not on their side.	Men listwa pa sou bò yo.
As long as you did your best.	Osi lontan ke ou te fè pi byen ou.
I don’t even think about it anymore.	Mwen pa menm panse osijè de sa ankò.
Our life was perfect.	Lavi nou te pafè.
It was strange meat, unlike any meat he had ever brought before.	Se te vyann etranj, diferan de nenpòt vyann li te janm pote anvan.
This is no different.	Sa a pa diferan.
The values ​​represent three independent experiences.	Valè yo reprezante twa eksperyans endepandan.
You taught me how to keep the bar high for women.	Ou te anseye m 'ki jan yo kenbe ba a wo pou fanm yo.
I believe we are ready.	Mon krwar nou pare.
He had no water or food with him.	Li pa t gen ni dlo ni manje avè l.
Watch the full story.	Gade istwa a konplè.
Something must hold him for a minute.	Yon bagay dwe kenbe l 'pou yon minit.
And he had some others with him.	Epi li te gen kèk lòt avè l '.
That's the message.	Se mesaj yo.
Not now, against the man.	Pa kounye a, kont nonm sa a.
The main building exists to this day.	Bilding prensipal la egziste jiska jodi a.
He leads men.	Li mennen gason.
Mom introduced me to books at an early age.	Manman entwodui m nan liv nan yon laj byen bonè.
And play.	Apre sa, jwe.
He would kill two birds with one stone.	Li ta touye de zwazo ak yon sèl kout wòch.
That is true about these people.	Sa se verite sou moun sa yo.
I don’t want to leave my friends.	Mwen pa vle kite zanmi m yo.
He should think of something like that.	Li ta dwe panse ak yon bagay konsa.
But you never do it.	Men, ou pa janm fè li.
And known.	Epi li te ye.
And sales never stop.	Ak lavant yo pa janm sispann.
But he felt a difference.	Men, li te santi yon diferans.
He told them he wanted to start again.	Li te di yo li te vle kòmanse ankò.
I don’t understand how that could be the case though.	Mwen pa konprann ki jan sa ta ka a menm si.
You did this only in part.	Ou te fè sa sèlman an pati.
Or maybe it does for some people, but certainly not for me.	Oswa petèt li fè pou kèk moun, men sètènman pa pou mwen.
But this was completely false.	Men, sa a te konplètman fo.
He looked around the table.	Li gade alantou tab la.
His work goes beyond the call of duty.	Travay li ale pi lwen pase apèl devwa a.
And that is the whole goal.	Epi sa se objektif antye.
We are in trouble.	Nou nan pwoblèm.
That should be fast enough.	Ki ta dwe ase vit.
I felt very good about myself.	Mwen te santi m trè byen sou tèt mwen.
Value a go, though.	Valè yon ale, menm si.
Then the dreams come back.	Lè sa a, rèv yo tounen.
He understood that from the first second.	Li te konprann sa depi premye dezyèm lan.
You read the papers.	Ou li papye yo.
That has to hurt.	Sa gen pou fè mal.
You can’t bring those emotions home.	Ou pa ka pote emosyon sa yo lakay ou.
I believe we could have reached the agreement.	Mwen kwè ke nou te ka rive jwenn akò la.
We can research this and help find the answer for you.	Nou ka fè rechèch sou sa epi ede jwenn repons lan pou ou.
You must use it.	Ou dwe sèvi ak li.
It's too dangerous.	Li twò danjere.
She will have to back off before you can learn to enjoy sex.	Li pral oblije fè bak anvan ou ka aprann jwi sèks.
He felt good in the evil, somehow, and therefore angry.	Li te santi byen nan sa ki mal la, yon jan kanmenm, ak Se poutèt sa fache.
Make it hard to make it special.	Fè li difisil fè li espesyal.
He did things that he did not appreciate.	Li te fè l bagay ke li pa t apresye.
And it should work.	Epi li ta dwe travay.
Look at yourself in this situation.	Gade tèt ou nan sitiyasyon sa a.
Girls who could take care of themselves.	Ti fi ki ta ka pran swen tèt yo.
I began to feel sorry for myself.	Mwen te kòmanse gen pitye pou tèt mwen.
This is a fact.	Sa a se yon reyalite.
You make lines and play.	Ou fè liy epi jwe.
I know these things.	Mwen konnen bagay sa yo.
We knew your world too.	Nou te konnen mond ou a tou.
There is a problem with the leg.	Gen yon pwoblèm ak janm la.
She shook her head and smiled.	Li souke tèt li, li souri.
People often ask me if this is a good time to buy.	Moun yo souvan mande m si sa se yon bon moman pou achte.
It was fun to come up with such a thing.	Li te plezi vini ak bagay konsa.
Only they can save the country.	Se yo sèlman ki ka sove peyi a.
But we definitely need a new bed.	Men, nou definitivman bezwen yon nouvo kabann.
And he was waiting for a year.	Apre sa, li te ap tann pou yon ane.
I don’t believe there is one.	Mwen pa kwè gen youn.
I feel like we've known each other for weeks.	Mwen santi kòmsi nou te konnen youn ak lòt pou semèn.
Missing the mark.	Manke mak la.
You don’t have that in a drug case.	Ou pa genyen sa nan yon ka dwòg.
You will never have such a perfect model for the screen again.	Ou p'ap janm gen tankou yon modèl pafè pou ekran an ankò.
When he spoke, every word and breath he took was recorded.	Lè li te pale, chak mo ak souf li te pran te anrejistre.
We discovered it after a couple of years of trying.	Nou te dekouvri li apre yon koup de ane nan ap eseye.
Get a better job.	Jwenn yon pi bon travay.
Wait until it’s almost dark, if you can.	Tann jiskaske li prèske fè nwa, si ou kapab.
Faith was not easy for him.	Lafwa pa t vin fasil pou li.
Everywhere he looked he looked the same.	Tout kote li te gade, li te sanble menm.
The worst, in fact.	Pi move a, an reyalite.
You get out of the way and stay away from the road.	Ou soti nan wout la epi rete lwen wout la.
It's too hard for them.	Li twò difisil pou yo.
This house certainly did not become cheap.	Kay sa a sètènman pa t 'vin bon mache.
You note how much they cost.	Ou note konbyen bagay yo koute.
No, he did not die.	Non, li pa t mouri.
You could too.	Ou te kapab tou.
Life is hard and often dangerous.	Lavi a difisil e souvan danjere.
At least the man's face should be familiar. 	Omwen figi nonm lan ta dwe abitye. 
if not let me know.	si se pa fè m konnen.
No data were excluded from the studies.	Pa gen okenn done yo te eskli nan etid yo.
Second, we focus only on events reported in the database.	Dezyèmman, nou konsantre sèlman sou evènman rapòte nan baz done a.
He will miss the next game too.	Li pral rate pwochen match la tou.
But it just seemed mild.	Men, li jis te sanble twò grav.
I just mentioned it.	Mwen jis mansyone li.
What an awesome type.	Ki kalite awizom.
Green.	Vèt.
The positive answer is red, the negative is blue.	Repons pozitif la wouj, negatif la ble.
We keep doing it.	Nou kenbe ke li fè.
I could tell he would never save her.	Mwen te ka di l 'sa pa janm pral sove l'.
What are you familiar with?	Sa ou abitye.
They actually stand for something.	Yo aktyèlman kanpe pou yon bagay.
The front doors at the end.	Pòt devan yo nan fen an.
This will increase the processing procedure and eventually its cost.	Sa a pral ogmante pwosedi pwosesis la ak evantyèlman pri li yo.
Much has been written about the characteristics of design thinking problems.	Yo te ekri anpil bagay sou karakteristik sa yo nan pwoblèm panse konsepsyon.
I ask.	Mwen mande.
But he was no longer the man.	Men li pa t nonm sa a ankò.
So we’re doing it, too.	Se konsa, nou ap fè li, tou.
I think he loves me.	Mwen panse ke li renmen mwen.
I would like to know what to expect in the future.	Mwen ta renmen konnen kisa pou m ale nan tan kap vini an.
Each setting was examined with brown and white eggs.	Chak anviwònman te egzamine ak ze mawon ak blan.
The two issues are price and fix.	De pwoblèm yo se pri ak ranje.
He longed to go back to sleep.	Li te vle anpil pou tounen nan dòmi.
Add the eggs and beat until lightly browned.	Ajoute ze yo epi bat jiskaske melanj lan vin limyè.
Maybe if it’s a different shape.	Petèt si li nan yon fòm diferan.
I didn't like that feeling.	Mwen pa t renmen santiman sa a.
They only need to look for employees.	Yo bezwen sèlman gade pou anplwaye yo.
Took hours and hours.	Te pran èdtan ak èdtan.
Sleeping in a lounge chair.	Dòmi nan yon chèz salon.
Maybe he can find out where he came from.	Petèt li ka chèche konnen ki kote li soti.
If you have resulted in the next model.	Si ou te lakòz nan pwochen modèl la.
No one will come to your aid.	Pèsonn pap vin ede w.
Like, exactly the same.	Tankou, egzakteman menm bagay la.
It works for now.	Li travay pou kounye a.
I’m trying to deal with the pain.	Mwen ap eseye fè fas ak doulè a.
I see that clearly now.	Mwen wè sa klè kounye a.
The lights are really warm.	Limyè yo vrèman cho.
Go to your state's website.	Ale sou sit entènèt eta w la.
We caught fire.	Nou pran dife.
White and cold.	Blan ak frèt.
It's too late for me but it may not be for you.	Li twò ta pou mwen men li ka pa pou ou.
It always keeps me tight.	Li toujou kenbe m sere.
But it probably shouldn’t be obvious anyway.	Men, li pwobableman pa ta dwe evidan de tout fason.
I'm on board, sir.	Mwen abò, mesye.
They are the ones who changed everything.	Se yo menm ki chanje tout bagay.
Complete it.	Ranpli li.
He had been there since day one.	Li te la depi premye jou.
He lifted my eyes wide.	Li leve je m' ak je lajè.
He must know where we are going.	Li dwe konnen ki kote nou prale.
I also read it in my religion class in college.	Mwen menm li li nan klas relijyon mwen nan kolèj.
So in that way, they make everyone else less secure.	Se konsa, nan fason sa a, yo fè tout lòt moun mwens an sekirite.
They hit.	Yo frape.
No visible progress can be seen.	Pa ka wè okenn pwogrè vizib.
Complete the basic needs now.	Ranpli bezwen debaz yo kounye a.
Three independent experiments were performed and representative data were shown.	Yo te fè twa eksperyans endepandan epi yo te montre done reprezantan yo.
But it might not be enough, though.	Men, li ta ka pa ase, menm si sa.
They had one son.	Yo te gen yon sèl pitit gason.
They had to leave their names and numbers.	Yo te oblije kite non yo ak nimewo yo.
Stop is dead.	Sispann se mouri.
Beautiful and sweet.	Bèl ak dous.
His head begins to clear now.	Tèt li kòmanse klè kounye a.
You will have different people watching it.	Ou pral gen diferan moun kap gade li.
He doesn’t give a shit.	Li pa bay yon kaka.
This was as expected.	Sa a te jan yo espere.
Then it goes one of three places.	Lè sa a, li ale youn nan twa kote.
Until he died.	Jiskaske li mouri.
But there is a time and a place.	Men, gen yon tan ak yon kote.
Absolutely and totally so.	Absoliman ak totalman konsa.
This is often not the case.	Sa a se souvan pa ka a.
We have company.	Nou gen konpayi.
He’s a responsible guy at both ends of the ice.	Li se yon nèg ki responsab nan tou de bout glas la.
That couldn't be done, either.	Sa pa t 'kapab fè, tou.
This book does that.	Liv sa a fè sa.
I write to everyone.	Mwen ekri tout moun.
We asked what was known.	Nou te mande sa li te ye.
If you know, then you know.	Si ou konnen, lè sa a ou konnen.
So here everyone can choose the best just for themselves.	Se konsa, isit la tout moun ka chwazi pi bon an jis pou tèt yo.
I love what I can do with my work.	Mwen renmen sa mwen kapab fè ak travay mwen.
I want to be back in my life.	Mwen vle tounen nan lavi mwen.
He drove us.	Li te kondui nou.
One can just make it up.	Yon moun ka jis fè li moute.
He was suddenly filled with a sense of his own small condition.	Li te toudenkou ranpli ak yon sans de pwòp ti kondisyon li.
Here is an image.	Men yon imaj.
But he tried too hard.	Men li te eseye twò di.
He is a perfect guard for you.	Li se yon gad pafè pou ou.
He stood before them.	Li te kanpe devan yo.
We know this because we have seen it happen again and again.	Nou konnen sa paske nou te wè sa rive ankò e ankò.
I look forward to seeing you again.	Map tann ou ankò.
Do you.	Eske ou.
I tend to agree with both of them.	Mwen gen tandans dakò ak tou de nan yo.
Keep it clean and quality control.	Kenbe li pwòp ak kontwòl kalite.
The proof is over.	Prèv la fini.
We will separate him from his men and keep them under surveillance.	Nou pral separe l 'ak mesye l' yo, kenbe yo anba siveyans.
This difference disappeared when considering only the upper body fat.	Diferans sa a te disparèt lè yo konsidere sèlman grès anwo kò a.
This warm feeling spread to my chest again.	Sa a santi cho gaye nan pwatrin mwen ankò.
You make your money.	Ou fè lajan ou.
The other group is the control group.	Lòt gwoup la se gwoup kontwòl la.
I feel good for a little bit and then the negative thoughts come.	Mwen santi mwen byen pou yon ti kras ak Lè sa a, panse negatif yo vini.
Each point represents an individual element.	Chak pwen reprezante yon eleman endividyèl.
They were very close.	Yo te trè pre.
They laughed outside my door.	Yo ri deyò pòt mwen an.
But he had no purpose here.	Men, li pa te gen okenn objektif isit la.
You are not happy.	Ou pa kontan.
Now he couldn't.	Koulye a, li pa t 'kapab.
He was involved in a serious accident the next day.	Li te enplike nan yon aksidan grav jou kap vini an.
I was a scary kid.	Mwen te yon timoun pè.
These memories will be with him for the rest of his life.	Souvni sa yo t ap avè l pou tout rès lavi l.
Once they are gone, the door closes behind them, the boy steps forward.	Yon fwa yo ale, pòt la fèmen dèyè yo, ti gason an etap devan.
I wondered what that was about.	Mwen mande ki sa ki te sou.
And after that.	E apre sa.
That's why the drop.	Se poutèt sa gout la.
We judge and we judge and we judge.	Nou jije e nou jije e nou jije.
He was last seen here.	Li te dènye wè l 'isit la.
It makes them worse.	Li fè yo vin pi mal.
I shouldn’t have it.	Mwen pa ta dwe genyen li.
Is that what he loved but never did.	Eske se sa li te renmen l men li pa janm.
He didn't hear it, he said, he thought it was the wind.	Li pa tande li, li di, li te panse se van an.
You do not turn away from an enemy.	Ou pa vire do ou bay yon lènmi.
Treatment of critical trials exactly as if they were regular trials.	Tretman nan esè kritik egzakteman tankou si yo te esè regilye.
But the food has been pretty good lately.	Men, manje a te trè bon dènyèman.
That's what we believe.	Se sa nou kwè.
The father died early.	Papa a te mouri bonè.
You little beauty.	Ou ti bote.
In the balance.	Nan balans lan.
That was the first day we met.	Se te premye jou nou te rankontre.
It might not even be useful to you.	Li ta ka menm pa itil pou ou.
He holds my hand.	Li kenbe men m.
He looked down the street for the girl.	Li gade nan lari a pou chèche ti fi a.
Once you have been taught to think, it is hard to stop.	Yon fwa yo te anseye w pou w panse, li difisil pou w sispann.
He was still there, however.	Li te toujou la, sepandan.
I'm not too worried.	Mwen pa twò enkyete.
It was the reason for everything, the reason for his death.	Se te rezon li pou tout bagay, rezon ki fè lanmò li.
Everyone but one.	Tout moun men youn.
It's not perfect.	Li pa pafè.
It is on the eyes.	Li se sou je yo.
Consider only the role of time.	Konsidere sèlman wòl tan.
I thought it was just an awesome place.	Mwen te panse li te jis yon kote awizom.
Everything can be bought.	Tout bagay ka achte.
He could do well enough to buy some property.	Li te kapab fè ase byen pou achte kèk pwopriyete.
This is bad practice.	Sa a se move pratik.
He surprised the old man.	Li te sezi vye granmoun lan.
If not here's a new product just for you!	Si ou pa, ou ka tonbe sou lide ki anwo yo.
I was observed by the phone representative in the process.	Mwen te obsève pa reprezantan nan telefòn nan nan pwosesis la.
Not suitable for a.	Pa apwopriye pou yon.
No one could escape.	Pa gen moun ki te ka chape.
But he was different from those he disliked.	Men, li te tout lòt bagay ak moun li pa t renmen.
From my office.	Soti nan biwo mwen an.
She has a sister.	Li gen yon sè.
The two need help, fast.	De sa yo bezwen èd, vit.
There is something.	Gen yon bagay.
He left her.	Li kite li.
The underlying challenges remain the same.	Defi ki kache yo rete menm jan an.
But it happens every time.	Men, li rive chak fwa.
The key is to find something that has personal significance for you.	Kle a se jwenn yon bagay ki gen siyifikasyon pèsonèl pou ou.
I love the talking guide.	Mwen renmen gid la pale.
Tomorrow will be a full day.	Demen pral yon jounen konplè.
At least they didn't charge him.	Omwen, yo pa t chaje l.
It was a threat to his identity.	Se te yon menas pou idantite li.
I couldn't open that possibility.	Mwen pa t 'kapab louvri posiblite sa a.
We should meet from you.	Nou ta dwe rankontre nan men ou.
They brought me before their new king.	Yo mennen m devan nouvo wa yo a.
He will expect you to work for that though.	Li pral espere ou travay pou sa menm si.
He helped me.	Li te ede m.
He read the message later in his room.	Li te li mesaj la pita nan chanm li.
If not, shut up and do not throw the first stone.	Si non, fèmen bouch epi pa jete premye wòch la.
That particular person is just following orders.	Moun sa a an patikilye se jis swiv lòd.
Many of them are my friends.	Anpil nan yo se zanmi m.
A summer game.	Yon jwèt ete.
The characters are to be expected.	Pèsonaj yo ki dwe espere.
Forget patients like this exist.	Bliye pasyan tankou sa a egziste.
They would always get their phone calls back.	Yo ta toujou jwenn apèl nan telefòn yo retounen.
She went down in her suit.	Li desann nan kostim li a.
Most people will decide based on a mixture of things.	Pifò moun ap deside ki baze sou yon melanj de bagay sa yo.
For the student it is more than that.	Pou elèv la li pi plis pase sa.
He didn't speak much.	Li pa t ap pale anpil sans.
When they were two weeks old, they were in trouble.	Lè yo te gen de semèn, yo te nan pwoblèm.
And it goes further.	Apre sa, li ale pi lwen.
It's a very bad result.	Se yon rezilta trè move.
You would choose from random.	Ou ta chwazi de o aza.
Order to find the best option for young people.	Lòd pou jwenn pi bon opsyon pou moun ki gen jèn.
I told you that at the end of last year.	Mwen te di nou sa nan fen ane pase.
I mean even two years the other day.	Mwen vle di menm de zan lòt jou a.
None of us have seen anything like it before.	Okenn nan nou pa t janm wè anyen ki sanble ak li anvan.
And they do not grow well in cold weather.	Epi yo pa grandi byen nan move tan frèt.
We did unexpected things.	Nou te fè bagay yo pa t atann.
That, he said.	Se sa, li te di.
If your goal is to be healthy, this is the key.	Si objektif ou se yo dwe an sante, sa a se kle.
This meeting proved to be very important.	Reyinyon sa a te pwouve yo trè enpòtan.
I can't stop thinking about it.	Mwen pa ka sispann panse sou li.
This could be due to differences in sample size.	Sa a ta ka akòz diferans ki genyen nan gwosè echantiyon an.
I can't stand the fucking song.	Mwen pa ka kanpe fout chante sa a.
He is in front of the men, the rest, for a few days.	Li la devan mesye yo, rès yo, kèk jou.
I had two very strong feelings about this story.	Mwen te gen de santiman trè fò sou istwa sa a.
The list is small, so it's easy to move.	Lis la mete piti, kidonk li fasil pou deplase.
The food is not.	Manje a pa.
It was a long night for everyone.	Se te yon long lannwit pou tout moun.
Something can happen.	Yon bagay ka rive.
They shared just about everything else.	Yo te pataje jis sou tout lòt bagay.
She got up and looked at me for a moment, smiling.	Li leve, li gade m pou yon ti moman, li souri.
That would be helpful.	Sa ta itil.
But he wanted to know the date of his court.	Men, li te vle konnen sou dat tribinal li a.
Much of his back was missing.	Anpil nan mitan do l te manke.
He needed to get out of town.	Li te bezwen soti nan vil la.
So plan ahead and start thinking ahead of time.	Kidonk, planifye davans epi kòmanse reflechi byen anvan lè a.
You read me right.	Ou li m byen.
They did not want to give the man his name.	Yo pat vle banm non nonm lan.
Watch the video and comment above.	Gade videyo ak kòmantè pi wo a.
This is not the case here.	Sa a se pa ka a isit la.
You can, and you should.	Ou kapab, e ou dwe.
Lose your turn, sort of.	Pèdi vire ou, sòt de.
We were supposed to follow.	Nou te sipoze swiv.
I would really appreciate an explanation for this difference in behavior.	Mwen ta vrèman apresye yon eksplikasyon sou diferans sa a nan konpòtman.
Others look forward to the upcoming season.	Gen lòt ki tann ak sezi pou sa sezon k ap vini an pral prezante.
He gives in love.	Li bay nan lanmou.
Brothers beat brothers.	Frè yo bat frè.
Two specific points are critical.	De pwen espesifik yo kritik.
We will never sell your information to third parties.	Nou p'ap janm vann enfòmasyon ou bay twazyèm pati.
This may or may not be true.	Sa a ka oswa pa ka vre.
Will be a story for a different year.	Pral yon istwa pou yon ane diferan.
They speak only the truth.	Yo pale sèlman verite a.
But they were in the elements.	Men, yo te nan eleman yo.
His name was not dead.	Non li pa t mouri.
Anyone in the crowd can see how the game is playing.	Nenpòt moun nan foul la ka wè ki jan jwèt la ap jwe.
Therefore, you can choose the best one for your treatment as well.	Se poutèt sa, ou ka chwazi youn nan pi bon pou tretman ou tou.
It has everything you need for your application to run elsewhere.	Li gen tout sa ou bezwen pou aplikasyon w lan kouri yon lòt kote.
He wanted to hear that laugh often.	Li te vle tande ri sa souvan.
And none of it served him well in life.	E okenn nan li te sèvi l 'nan lavi.
He sold his land for a price.	Li te vann tè li a pou pri li.
Every now and then I get to spend some time with friends.	Chak fwa e ankò mwen rive pase kèk tan ak zanmi.
There is no out of this now.	Pa gen okenn soti nan sa a kounye a.
Each school played its own variety of football.	Chak lekòl te jwe pwòp varyete foutbòl pa yo.
At least not for me.	Omwen pa pou mwen.
I think yes, you can.	Mwen panse ke repons lan se wi, ou kapab.
This is actually only a small part of our work.	Sa a se aktyèlman sèlman yon ti pati nan travay nou an.
Then it would be good.	Lè sa a, li ta bon.
This time, however, things went differently.	Fwa sa a sepandan, bagay yo te ale yon fason diferan.
To read more about it, click here !.	Pou li plis sou li, klike isit la!.
He did it for me.	Li fè pou mwen.
A team member needed his help.	Yon manm ekip te bezwen èd li.
It was just so hard so hard so hard.	Li te jis tèlman difisil tèlman difisil tèlman difisil.
Another stupid claim.	Yon lòt reklamasyon estipid.
But I don't have to wait much longer to find out.	Men, mwen pa oblije tann anpil ankò pou m konnen.
In some excellent companies.	Nan kèk konpayi ekselan.
It feels like home.	Li santi tankou nan kay la.
Finding more people this night will be difficult.	Jwenn plis moun nan tan lannwit sa a pral difisil.
We are really interested in access.	Nou vrèman enterese nan aksè.
Just start here.	Jis kòmanse isit la.
Stay home, no need to go out.	Rete lakay ou, pa bezwen soti.
He seemed to be coming out of that hospital bed.	Li te sanble ap soti nan kabann lopital sa a.
He had orders, but not enough.	Li te gen lòd, men li pa ase.
He understood to be careful.	Li te konprann pou l fè atansyon.
Then only they can be active and happy.	Lè sa a, sèlman yo ka aktif ak kè kontan.
That is a message from our family.	Sa se yon mesaj ki soti nan fanmi nou.
Mothers are the only ones who give birth to them.	Manman yo se sèlman moun ki fè yo nesans.
A girl dropped a bag full of books.	Yon ti fi lage yon sak plen liv.
And there are games like this.	Apre sa, gen jwèt tankou sa a.
But the rest time was long enough.	Men, tan repo te ase lontan.
Let’s start at the end.	Se pou nou kòmanse nan fen a.
It was a wonderful weekend here.	Se te bèl tan wikenn isit la.
He slept in seconds.	Li te dòmi nan kèk segonn.
It won't be my last.	Se pa pral dènye mwen an.
We thought we understood the work.	Nou te panse nou te konprann travay la.
If we do not look outside, it will become a religion.	Si nou pa gade deyò, li pral tounen yon relijyon.
Or maybe as a set of open letters.	Oswa petèt kòm yon seri lèt ouvè.
Many of my friends worked for her.	Anpil nan zanmi m yo te travay pou li.
And now it's not so much in it.	Epi kounyeya li pa tèlman nan li.
Or if none is used or if the motion is denied.	Oswa si yo pa sèvi okenn oswa si mosyon an refize.
It was probably professional rather than personal.	Li te pwobableman pwofesyonèl olye ke pèsonèl.
Could stop this.	Te kapab sispann sa a.
Then add others later to help with their views.	Lè sa a, ajoute lòt moun pita pou ede ak opinyon yo.
Here are some of them.	Men kèk nan yo.
But he was still tied to his chest.	Men li toujou mare sou pwatrin li.
I spend a lot of time figuring it out.	Mwen pase anpil tan pou m kalkile.
A contract is either written or not.	Yon kontra se swa ekri oswa li pa.
Also, movement helps me.	Epitou, mouvman ede m '.
If our eyes are right, our game is right.	Si je nou yo dwat, jwèt nou an se dwat.
A broken bone.	Yon zo kase.
I must put all the details in order.	Mwen dwe mete tout detay nan lòd.
Informed consent was obtained prior to testing.	Yo te pran konsantman enfòme anvan tès la.
It is very important not to boil the solution.	Li trè enpòtan pou pa bouyi solisyon an.
But at least he seemed to know what was going on.	Men, li omwen te sanble konnen sa ki t ap pase.
Yet they never give up.	Poutan yo pa janm abandone.
It is very difficult to put these experiences into words.	Li trè difisil pou mete eksperyans sa yo nan mo.
He can't make any decisions.	Li pa ka pran okenn desizyon.
He was not fighting with me.	Se pa t 'nan batay avè m'.
My life couldn’t get any better.	Lavi mwen pa t 'kapab jwenn pi bon.
For me, it was great.	Pou mwen, li te gwo.
The page started loading.	Paj la te kòmanse chaje.
But there may be some physical reason for the difference.	Men, ka gen kèk rezon fizik pou diferans lan.
But for some reason he doesn't.	Men, pou kèk rezon li pa fè sa.
Well, free for you.	Oke, gratis pou ou.
A thin paper cut.	Yon koupe papye mens.
Look at this and that.	Gade sa a ak sa a.
He has to do something right.	Li dwe fè yon bagay byen.
You have an incoming message.	Ou gen yon mesaj k ap antre.
I can’t tell you how happy we are that you fit.	Mwen pa ka di ou jan nou kontan ke ou anfòm.
I am the one you want.	Se mwen menm ou vle.
We can only find button entries that do not make any focus changes.	Nou ka jwenn sèlman antre bouton ki pa fè okenn chanjman konsantre.
That's about it.	Sa a sou li.
Both parents feed their teens.	Tou de paran yo manje jèn yo.
And yes, they are worse than you might think.	Epi wi, yo pi mal pase ou ka imajine.
The research literature is very mixed on this point.	Literati rechèch la trè melanje sou pwen sa a.
Not so different on a daily basis.	Pa tèlman diferan sou yon baz chak jou.
For many, it was more money being seen in months.	Pou anpil moun, se te plis lajan ke yo te wè nan mwa.
When they see me they make me sick.	Lè yo wè yo fè m malad.
No one even saw him during the day.	Pèsonn pa menm wè l 'nan jou.
Somewhere his family is out.	Yon kote fanmi li deyò.
Where there was one, the other was near.	Kote te gen youn, lòt la te toupre li.
Formed.	Te fòme.
I am now comfortable in school.	Kounye a mwen konfòtab nan lekòl la.
His nose seems to be going on forever.	Nen li sanble ap kontinye pou tout tan.
But the old man had no answer to that simple question.	Men, vye granmoun lan pa t gen repons pou kesyon ki senp sa a.
They have no idea how it is in business.	Yo pa gen okenn lide ki jan sa ye nan biznis.
This is a real human journey by political circles.	Sa a se yon vwayaj moun reyèl pa sèk politik.
The same is true of the design of buildings on the ground.	Menm bagay la tou se vre nan konsepsyon an nan bilding sou tè a.
The new national government would rely on popular choice.	Nouvo gouvènman nasyonal la ta repoze sou chwa popilè.
Communication was difficult for me at first.	Kominikasyon te difisil pou mwen okòmansman.
A set of characters in the same group is called a family.	Yon seri karaktè nan menm gwoup la rele yon fanmi.
The answers seemed simple enough, but brought up more questions.	Repons yo te sanble senp ase, men te pote plis kesyon.
They take that risk.	Yo pran risk sa a.
I hope that makes sense.	Mwen espere sa fè sans.
His fans did not know how to respond.	Fanatik li yo pa t 'konnen ki jan yo reponn.
Not the other way around.	Se pa lòt fason.
There was no soul.	Pa te gen okenn nanm.
Provide materials and advice.	Bay materyèl ak konsèy.
We just have to trust him.	Nou jis gen fè konfyans li.
I'm not fit.	Mwen pa anfòm.
I really miss having a mom today.	Mwen vrèman manke gen yon manman jodi a.
The room was empty.	Sal la te vid.
I would really appreciate it if someone could help me.	Mwen ta vrèman apresye si yon moun ta ka ede m '.
So we come, we see, we buy.	Se konsa nou vini, nou wè, nou achte.
Nothing after death.	Pa gen anyen apre lanmò.
He was not his brother.	Li pa t frè l.
He watched as the next ten minutes passed.	Li te wè ki jan dis minit kap vini yo t ap pase.
It wouldn’t surprise her.	Li pa ta sipriz li.
This was perfect.	Sa a te pafè.
You did a great job.	Ou te fè yon gwo travay.
He needed it.	Li te bezwen li.
I will simply be very careful.	Mwen pral senpleman dwe fè anpil atansyon.
But there’s nothing you could call serious, he says.	Men, pa gen anyen ou ta ka rele grav, li di.
But with everything.	Men ak tout bagay.
Than there now.	Pase gen kounye a.
It could be much worse.	Li te kapab byen pi mal.
And this is a very big hand.	Lè sa a se yon trè gwo men.
I just love writing books.	Mwen jis renmen ekri liv.
Follow each other.	Swiv youn ak lòt.
Like the rest.	Tankou rès la.
It is therefore necessary to reduce the value of model species.	Se poutèt sa li nesesè diminye valè espès modèl yo.
So call your parents and let them know that their plans have changed.	Se konsa, rele paran ou epi fè yo konnen ke plan yo te chanje.
I hope you can find this woman and take her out.	Mwen espere ou ka jwenn fanm sa a epi mennen l deyò.
He had no name.	Li pa te gen okenn non.
It was a wonderful look.	Se te yon bèl gade pou li.
And they were silent.	Apre sa yo te silans.
Time required to find a position.	Tan nesesè pou jwenn yon pozisyon.
He had had enough of her and her feelings.	Li te gen ase nan li ak santiman li yo.
But he could not find the words.	Men, li pa t 'kapab jwenn mo yo.
Don't tell me you didn't.	Pa di m ou pa t fè sa.
The question.	Kesyon an.
Well kind.	Oke kalite.
I believe he placed them fairly.	Mwen kwè ke li te plase yo san patipri.
The song absolutely can’t play better.	Chante a absoliman pa ka jwe pi byen.
I still believe that today.	Mwen toujou kwè sa jodi a.
This is a powerful moment in history.	Sa a se yon moman pwisan nan listwa.
He had a lot of work with them.	Li te gen anpil travay avèk yo.
Here, there is no question about doing so.	Isit la, pa gen okenn kesyon pou fè sa.
The same was observed for the treatments and reference drugs.	Menm bagay la tou te obsève pou tretman yo ak dwòg referans yo.
They will know that we are telling the truth.	Yo pral konnen ke nou ap di verite a.
He was gone for several years, and his family thought he was dead.	Li te ale pou plizyè ane, ak fanmi l 'te panse li mouri.
They need to enjoy a week of hard work.	Yo bezwen jwi apre yon semèn travay di.
I will kill myself instead of falling into their hands.	Mwen pral touye tèt mwen olye mwen tonbe nan men yo.
I have enough food.	Mwen gen ase manje.
I can't move much without rest.	Mwen pa ka deplase anpil san repo.
I told her.	Mwen te di li.
You have to deal with reality, that is.	Ou dwe fè fas ak reyalite, sa ki se.
That's just part of the cost of living.	Se jis yon pati nan pri lavi a.
Maybe he didn't want to worry.	Petèt li pa t 'vle li enkyete.
Some before too.	Gen kèk anvan tou.
Looks like your dad might be one of them.	Sanble papa ou ta ka youn nan yo.
I could only imagine the voice in his head.	Mwen te kapab sèlman imajine vwa a nan tèt li.
Decisions had to be agreed upon.	Desizyon yo te dwe dakò sou yo.
Be very careful about this aspect of system design.	Fè atansyon ak anpil atansyon sou aspè sa a nan konsepsyon sistèm.
Each video output is unique and each has different requirements.	Chak pwodiksyon videyo inik epi chak gen kondisyon diferan.
Shit too easy.	Kaka twò fasil.
It was round in his hand.	Li te wonn nan men li.
I will think about it.	Mwen pral reflechi sou li.
And he did not sleep.	Apre sa, pa t anvi dòmi.
He didn't want this.	Li pa t 'vle sa a.
See example below.	Gade egzanp anba a.
I'm starting to think that we're trying to do things too fast.	Mwen kòmanse panse ke nou eseye fè bagay yo twò vit.
Four in total.	Kat nan total.
There is no such thing as a safe mission.	Pa gen yon bagay tankou yon misyon an sekirite.
Having good success in the field is what keeps us interested.	Gen bon siksè nan jaden an se sa ki kenbe nou enterese.
A beautiful and exciting touch in the light of his death.	Yon manyen bèl ak enteresan nan limyè de lanmò li.
He is doing well.	L ap fè l byen.
If the former keeps us finished.	Si ansyen an kenbe nou fini.
This element contains information about the sample at the surface.	Eleman sa a gen enfòmasyon sou echantiyon an nan sifas la.
I had nothing in common with the other children in the group.	Mwen pa te gen anyen an komen ak lòt timoun yo nan gwoup la.
And it won’t.	Epi li pa pral.
That was always a really rare vision.	Sa te toujou yon vizyon vrèman ra.
In other words, an adult man.	Nan lòt mo, yon nonm granmoun.
But something is clear, because we know it from history.	Men, yon bagay klè t ap pase, paske nou konnen li nan listwa.
Another possible explanation is that there are true gender differences in risk.	Yon lòt eksplikasyon posib se ke gen vre diferans sèks nan risk.
I hope some parts of this book will make you smile.	Mwen espere ke kèk pati nan liv sa a pral fè ou souri.
They give you what you think you want.	Yo ba ou vle ou panse ou vle.
There was a request.	Te gen yon demann.
He came back and it was okay.	Li tounen e li te oke.
They have great communication and follow-up.	Yo gen yon gwo kominikasyon ak swivi.
Yes, it should have the source code.	Wi, li ta dwe gen kòd sous la.
An escape very close.	Yon chape trè pre.
What a smart kid.	Ala yon timoun entelijan.
We also learn from bad memories.	Nou aprann nan move souvni yo tou.
These are just a few examples.	Sa yo se jis kèk egzanp.
It seemed appropriate to the situation.	Li te sanble apwopriye ak sitiyasyon an.
And school hasn't even started.	E lekol pa menm komanse.
We review and compare our experiences with both approaches.	Nou revize ak konpare eksperyans nou yo ak tou de apwòch.
This allows you to create a stronger relationship with your leads.	Sa a pèmèt ou kreye yon relasyon pi solid ak kondwi ou yo.
Very easy to update after that.	Trè fasil mete ajou apre sa.
But if they go late, cut them off.	Men, si yo ale an reta, koupe yo koupe.
I’m really not attached to it.	Mwen vrèman pa ki tache ak li.
It was just a word.	Se te jis yon mo.
Which we put.	Ki nou mete.
I wanted a perfect half round to work with.	Mwen te vle yon mwatye wonn pafè pou travay avèk yo.
I have to get up at six, you know.	Mwen dwe leve nan sis, ou konnen.
He died.	Li te mouri.
A gift is coming, he says.	Yon kado ap vini, li di l.
Come in here, boy.	Antre isit la, ti gason.
And they found that guy.	Epi yo jwenn nèg sa.
I wondered if that made me a bad person.	Mwen te mande si sa fè m 'yon move moun.
I took the plant.	Mwen pran plant la.
I think you have to be a team.	Mwen panse ke ou dwe yon ekip.
Action after action.	Aksyon apre aksyon.
He is right, of course.	Li gen rezon, nan kou.
They each live in their own homes.	Yo chak ap viv nan pwòp kay yo.
He did not even notice that he was in danger.	Li pa menm remake ke li te an danje.
Better yet, on a first date.	Pi bon toujou, nan yon premye dat.
I never thought that day would come.	Mwen pa t janm panse jou sa a pral rive.
The list goes on and on.	Lis la kontinye ak sou.
Maybe he didn't really want to.	Petèt li pa t vrèman vle.
Left hotel early in the evening.	Te kite otèl byen bonè nan aswè.
He beat and beat down.	Li bat ak bat atè.
See how far you can go.	Gade ki jan lwen ou ka ale.
With all the benefits.	Ak tout benefis.
He hears the inside again.	Li ap tande anndan an ankò.
But at rest.	Men nan repo.
Instead, sit down and listen.	Olye de sa, chita epi koute.
He returned to work with a goal.	Li te retounen nan travay ak yon objektif.
The doors are open.	Pòt yo louvri.
Here are the average results of three independent experiments.	Isit la yo montre rezilta mwayèn twa eksperyans endepandan.
My head was heavy, barely stable enough to form thoughts.	Tèt mwen lou, apèn stab ase pou fòme panse.
It was worth the risk.	Li te vo risk la.
I nod to show.	Mwen souke tèt pou montre.
Got on top.	Got sou tèt.
The children called me that.	Timoun yo rele m konsa.
That is very difficult.	Sa difisil anpil.
That's not what he's saying.	Se pa sa li ap di.
Here, we describe the operation ahead.	Isit la, nou dekri operasyon an pi devan.
I have to read them first to understand the most difficult ones.	Mwen oblije li premye yo pou m konprann sa ki pi difisil yo.
Some will surprise you.	Gen kèk pral sipriz ou.
Plans that will lead to new jobs.	Plan ki pral mennen nan nouvo travay.
I have no idea how to prove it.	Mwen pa gen okenn lide ki jan yo pwouve li.
Finally, the final section has specific options for your application.	Finalman, seksyon final la gen opsyon espesifik pou aplikasyon w lan.
It will only be good in my stomach.	Li pral sèlman byen nan vant mwen.
One hundred thousand times.	San mil fwa.
This work is best left to software.	Travay sa a pi bon kite lojisyèl.
That's one problem.	Se yon sèl pwoblèm.
There is no quick fix for a bad credit score.	Pa gen okenn ranje rapid pou yon pwen kredi move.
My father was crazy for years.	Papa m 'te fou pou ane.
You know my job.	Ou konnen travay mwen.
He did not look in their direction.	Li pa t gade nan direksyon yo.
It was getting dark when he got home.	Li te kòmanse fè nwa lè li te rive lakay li.
And he might soon die himself.	Epi li ta ka mouri byento tèt li.
Outside you are not trying to enter each other's worlds.	Deyò ou pa ap eseye antre nan mond youn ak lòt.
No one took notice of us.	Pa gen moun ki te pran okenn avi sou nou.
Because in the end, no one liked him.	Paske alafen, pèsonn pa t renmen l.
But that doesn't make any difference now.	Men, sa pa t fè okenn diferans kounye a.
Something we both know will never happen.	Yon bagay nou tou de konnen p'ap janm rive.
What is the best speed for each wine ?.	Ki vitès ki bon vitès pou chak diven?.
Have something about actually writing down your goals.	Gen yon bagay sou aktyèlman ekri objektif ou yo.
Both the length and quality of the experiment will be assessed.	Yo pral evalye tou de longè ak kalite eksperyans nan.
I would like to accept the idea of ​​love without passion.	Mwen ta renmen aksepte lide renmen san pasyon.
What clothes will you wear?	Ki rad ou pral mete.
We could promise them more.	Nou te kapab pwomèt yo plis.
For the next real thing.	Pou pwochen bagay reyèl la.
The lines were long.	Liy yo te long.
How to find them is unknown.	Ki jan yo jwenn yo pa konnen.
He was quite young.	Li te byen jèn.
I would beat him.	Mwen ta pral bat li.
It's whatever you are best at using.	Li nan tou sa ou pi bon nan itilize.
I’m not sure what the higher groups will mean.	Mwen pa fin sèten kisa gwoup ki pi wo yo pral vle di.
It's my lunch break.	Se repo manje midi mwen.
Not a soul around at that time.	Pa yon nanm alantou nan lè sa a.
This is the proof.	Sa a se prèv la.
It’s fucking amazing and incredible.	Li fout etonan ak enkwayab.
Once a poor woman came in to buy something.	Yon fwa yon fanm pòv te antre achte yon bagay.
But again, they did not decide on any policy.	Men ankò, yo pa t deside sou okenn politik.
All letters block.	Tout lèt blòk.
You both agree.	Ou tou de dakò.
Open the data level playing field for everyone.	Louvri nivo done yo jaden an ap jwe pou tout moun.
This review will be lengthy.	Revizyon sa a pral long.
This part would be new.	Pati sa a ta nouvo.
I need to move.	Mwen bezwen deplase.
Look at the man.	Gade mesye a.
I knew the signs.	Mwen te konnen siy yo.
I love everything that makes a kitchen.	Mwen renmen tout bagay ki fè yon kwizin.
We just have to be ready.	Nou jis dwe pare.
Crying is dangerous.	Kriye se danjere.
I knew something had happened because he wasn't wearing his business suit.	Mwen te konnen yon bagay te rive paske li pa t 'mete kostim biznis li.
You should receive a full hearing test.	Ou ta dwe resevwa yon tès odyans konplè.
Not knowing this, he should not be aware of the risks involved.	Pa konnen sa a, li pa ta dwe okouran de risk ki enplike.
You should save money and know how to choose the ideal piece.	Ou ta dwe ekonomize lajan epi konnen ki jan yo chwazi moso ideyal la.
Some may not have moved for two, three or even more years.	Kèk ka pa t deplase pou de, twa oswa menm plis ane.
He built it.	Li bati li.
And there was no one for a long time.	Epi pa t gen pèsonn pou yon bon bout tan.
And he fired again and again.	Apre sa, li te tire ankò e ankò.
It was a beautiful day.	Se te yon bèl jounen.
Seriously avoid that.	Seryezman evite sa.
Great guys, great price, great service.	Gwo mesye, gwo pri, gwo sèvis.
Waiting for that moment.	Te tann moman sa a.
The trees quickly closed on them and the night sky disappeared.	Pye bwa yo byen vit fèmen sou yo epi syèl la lannwit disparèt.
Never look back.	Pa janm gade dèyè.
We have no idea where it came from.	Nou pa gen okenn lide ki kote li te rive.
They can be created in the database as a function.	Yo ka kreye nan baz done a kòm fonksyon.
I was a judge.	Mwen te yon jij.
There are so many things to look forward to!	Gen anpil bagay yo gade pou pi devan!.
All these goals to one came out of the box.	Tout objektif sa yo ba youn te soti deyò bwat la.
The story was thin.	Istwa a te mens.
Once an order is completed, it is considered complete.	Yon fwa yon lòd fini, li konsidere kòm ranpli.
I don't know who she is.	Mwen pa konnen kiyès li ye.
What movements are developed in it.	Ki mouvman yo devlope nan li.
Focus on comfort.	Konsantre sou konfò.
You could also die.	Ou ta ka tou mouri.
There is nothing wrong with the system.	Pa gen anyen ki mal ak sistèm nan.
If only he could refuse his mother's offer.	Si sèlman li te kapab refize òf manman l '.
You know, pick up the phone.	Ou konnen, pran telefòn nan.
Everyone needs to focus on what is to come.	Tout moun bezwen konsantre sou sa k ap vini yo.
Try to find it.	Eseye jwenn li.
We forget easily.	Nou bliye fasil.
I think we have a fix for that.	Mwen panse ke nou gen yon ranje pou sa.
I want to keep listening.	Mwen vle kontinye koute.
But the mix is ​​the new.	Men, melanje nan se nouvo a.
Data analysis was as described.	Analiz done yo te jan sa dekri.
So he decided to change.	Se konsa, li deside chanje.
I saw that too.	Mwen te wè sa tou.
To hear themselves.	Pou tande tèt yo.
Some players are underdeveloped.	Gen kèk jwè ki pa devlope.
It wouldn't feel good.	Li pa ta santi bon.
In other words, it gives them free will.	Nan lòt mo, li ba yo libète volonte.
He's a guy on the street.	Li se yon nèg nan lari a.
A good model is never false.	Yon bon modèl pa janm fo.
He finished the bottle in front of him.	Li fini boutèy ki te devan li a.
As you might have guessed, our area was very busy.	Kòm ou ta ka devine, zòn nou an te trè okipe.
I looked at him.	Mwen gade l.
His books were burned in public.	Liv li yo te boule an piblik.
They will find us soon.	Yo pral jwenn nou byento.
You are lucky, and you are free.	Ou gen anpil chans, epi ou gratis.
More is different.	Plis se diferan.
Young people are better.	Jèn yo pi bon.
You can find things you need to change.	Ou ka jwenn bagay ou bezwen chanje.
In fact, they happen often.	An reyalite, yo rive souvan.
The same goes for the actual product.	Menm bagay la tou ale pou pwodwi aktyèl la.
You don't feel anything.	Ou pa santi yon bagay.
And he considers himself the world.	Epi li konsidere tèt li kòm mond lan.
You have to go back to base.	Ou dwe tounen nan baz.
I will watch it carefully at home.	Mwen pral gade li ak anpil atansyon lakay ou.
You have a husband, two beautiful children, a business.	Ou gen yon mari, de bèl timoun, yon biznis.
The letter can be shown as follows.	Lèt la ka montre jan sa a.
So this is what you are for your guys now.	Se konsa, sa a se sa ou ye pou mesye ou yo kounye a.
And get this.	Epi jwenn sa a.
He did that sometimes.	Li te fè sa pafwa.
People want to see how it works and play with it.	Moun vle wè ki jan li fonksyone epi jwe ak li.
If they come out of business hours, you will be charged extra.	Si yo vini andeyò lè biznis, ou pral peye anplis.
Make sure you choose the right one.	Asire w ke ou chwazi youn nan dwa.
She looked around but there was no sign of her.	Li gade alantou men pa te gen okenn siy li.
With me, comfort and strength were one and the same.	Avèk mwen, konfò ak fòs te yon sèl ak menm bagay la.
She smiled, happy that she had gathered them together, moved by their emotions.	Li te souri, kontan ke li te reyini yo ansanm, te deplase pa emosyon yo.
Do not do that.	Pa fè sa.
He was recorded by the band four days later.	Li te anrejistre pa gwoup la kat jou pita.
It was read about potential side effects.	Li te li sou efè segondè potansyèl yo.
These include image processing, image analysis and computer vision application.	Men sa yo enkli pwosesis imaj, analiz imaj ak aplikasyon vizyon òdinatè.
The silent movie now had sound effects.	Fim nan silans kounye a te gen efè son.
No one really gives a shit to help me get it.	Pa gen moun ki vrèman bay yon kaka pou ede m 'jwenn li.
I met a lot of great kids.	Mwen te rankontre anpil gwo timoun.
He had to act.	Li te oblije aji.
We’ve just watched that happen, twice.	Nou te jis gade sa rive, de fwa.
I lost a friend.	Mwen pèdi yon zanmi.
I promise, it gets easier.	Mwen pwomèt, li vin pi fasil.
He got to the point that he was barely eating.	Li te rive nan pwen ke li te apèn manje.
You were in the hard stuff.	Ou te nan bagay ki difisil yo.
Oil prices fell by a third.	Pri lwil oliv te tonbe pa yon tyè.
And detailed in material and method section.	Ak detaye nan seksyon materyèl ak metòd.
But I don’t particularly care about age.	Men, mwen pa patikilyèman pran swen sou laj.
To say nothing against the band itself.	Pou pa di anyen kont bann li menm.
Well, come in.	Oke, antre.
Maybe go completely.	Petèt ale nèt.
He wants to find a place, a place to stay.	Li vle jwenn yon kote, yon kote pou rete.
With our stone.	Avèk wòch nou an.
Insurers are not strange.	Konpayi asirans yo pa etranj.
Probably not, but you might get lucky.	Pwobableman pa, men ou ta ka jwenn chans.
This is true even at the college and professional level.	Sa a se vre menm nan nivo kolèj ak pwofesyonèl.
That guy has no shit.	Nèg sa pa gen kaka.
I think all that is coming is coming.	Mwen panse ke tout sa k ap vini ap vini.
Make an emotional story and make us connect with the main character.	Fè yon istwa emosyonèl epi fè nou konekte ak karaktè prensipal la.
You didn’t want to.	Ou pa t vle.
Better data collection is needed to address the remaining questions.	Pi bon koleksyon done nesesè pou adrese kesyon ki rete yo.
There was no one in sight.	Pa t 'gen moun nan je.
The poor little guy.	Ti nèg pòv la.
The heart is pounding.	Kè a bat fò.
I gave her my heart.	Mwen te ba li kè m.
Do with it when the time comes.	Fè ak li lè lè a rive.
You will have to do things that could turn your stomach.	Ou pral oblije fè bagay ki ta ka vire vant ou.
We did this seven days a week.	Nou te fè sa sèt jou pa semèn.
They had them.	Yo te gen yo.
I don't remember the man being taken to the hospital.	Mwen pa sonje mesye a te mennenl lopital la.
Back with the product.	Retounen ak pwodwi a.
Valid, in particular, would never hear anything.	Valid, an patikilye, pa ta janm tande yon bagay.
This is such a fun color.	Sa a se tankou yon koulè plezi.
And that is what you are.	Epi se sa ou ye.
All three walked forward together.	Tout twa te mache pou pi devan ansanm.
There are some things you can’t say.	Gen kèk bagay ou pa ka di.
Just be good.	Jis dwe bon.
And, you can do it.	Epi, ou ka fè li.
My panel was very fun.	Panel mwen an te trè amizan.
Played his music.	Te jwe mizik li.
Anyway, mostly things kept quiet with the early winter.	De tout fason, sitou bagay yo te kenbe trankil ak sezon fredi a byen bonè.
He knew the emotional realities.	Li te konnen reyalite emosyonèl yo.
Incredibly rare notes.	Nòt ekstrèmman ra.
But the argument is based on what is available.	Men, agiman an baze sou sa ki disponib.
But not with me.	Men, pa avè m '.
He will die.	Li pral mouri.
There were no music videos released for the song.	Pa te gen okenn videyo mizik lage pou chante a.
I haven’t heard a word from any of them in months.	Mwen pa tande yon mo nan men okenn nan yo nan mwa.
I might well save my breath.	Mwen ta ka byen sove souf mwen.
The second is, you are not.	Dezyèm lan se, ou pa ye.
And there are girls, and love.	Epi gen ti fi, ak renmen.
Take one last look around because those days suddenly end.	Pran yon dènye gade alantou paske jou sa yo toudenkou fini.
We hardly meet again.	Nou diman rankontre ankò.
Even just watching them.	Menm jis gade yo.
He did not see it.	Li pa t 'wè li.
You come in and you sleep.	Ou antre epi ou dòmi.
All of this is wonderful, and each has helped me grow.	Tout bagay sa yo se bèl bagay, e chak te ede m grandi anpil.
However, what he was saying was definitely worth listening to.	Sepandan, sa li t ap di a te definitivman vo koute.
Come on, you have to go back to school straight with me.	Vini non, ou dwe tounen lekol tou dwat avèm.
If someone says anything, he tells us to shut up.	Si yon moun di anyen, li di nou fèmen bouch.
I don't know your name.	Mwen pa konnen non ou.
Maybe some of what they do will have good results.	Petèt kèk nan sa yo fè pral gen bon rezilta.
He stood in front of the mirror.	Li te kanpe devan glas la.
Then higher levels may need to be entered.	Lè sa a, pi wo nivo yo ka bezwen antre nan.
But they stay for a few days each summer.	Men, yo vin rete pou kèk jou chak ete.
I was young and.	Mwen te jèn epi.
They are crazy to make that connection.	Yo fou pou fè koneksyon sa a.
I feel bad for her.	Mwen santi mwen mal pou li.
Use the object variable to set the properties and call the methods.	Sèvi ak varyab objè a pou mete pwopriyete yo epi rele metòd yo.
He still knows her.	Li toujou konnen l.
That is a fact, not an opinion.	Sa se yon reyalite, pa yon opinyon.
I would enjoy it.	Mwen ta pran plezi nan li.
We are not safe.	Nou pa an sekirite.
He did not even notice the appearance of his daughter.	Li pa t menm remake aparans pitit fi li a.
They know cars inside and out.	Yo konnen machin anndan kou deyò.
Nobody builds a case here.	Okenn moun pa bati yon ka isit la.
I needed it.	Mwen te bezwen li.
I’ve heard it a thousand times.	Mwen te tande li mil fwa.
His mother died when he was three years old.	Manman l te mouri lè l te gen twazan.
I’m confused about what that means.	Mwen konfonn sou sa sa vle di.
My soul rises in my eyes.	Nanm mwen leve nan je mwen.
You can have everything you want.	Ou ka gen tout sa ou vle.
There should be no question whether you like them or not.	Pa ta dwe gen okenn kesyon si ou renmen yo oswa ou pa.
It would not be so easy.	Li pa ta fasil konsa.
I can get the cash in the next two days.	Mwen ka jwenn lajan kach la nan de jou kap vini yo.
I wore them more or less as they would naturally.	Mwen te mete yo plis oswa mwens jan yo ta natirèlman.
I remember I did this only a late afternoon.	Mwen sonje mwen te fè sa sèlman yon ta nan apremidi.
I can’t be released into my mother’s magic.	Mwen pa ka lage nan maji manman m '.
Looking at the big screen hurts my neck.	Gade nan gwo ekran an fè mal nan kou mwen.
That's why you're sad.	Se poutèt sa ou tris.
I didn’t help there.	Mwen pa t ede la.
Employees are people who make a business a success.	Anplwaye yo se moun ki fè yon biznis yon siksè.
This comfortable place is very nice.	Kote ki konfòtab sa a trè bèl.
He was not within walking distance.	Li pa t 'nan distans mache.
This post was contributed by a third party.	Pòs sa a te kontribye pa yon twazyèm pati.
What is important, however, is that they leave immediately after.	Ki sa ki enpòtan, sepandan, se ke yo te kite touswit apre.
Eating more doesn’t change that.	Manje plis pa chanje sa.
This will be the first meeting between these teams this season.	Sa a pral premye rankont ant ekip sa yo sezon sa a.
Another fact should be mentioned.	Yon lòt reyalite ta dwe mansyone.
One week passed.	Yon semèn pase.
He was half crazy for months.	Li te mwatye fou pou mwa.
Their words carried weight with others.	Pawòl yo t ap pote pwa ak lòt yo.
I read to and from work.	Mwen li ale ak soti nan travay.
I couldn’t think of any other way to do it.	Mwen pa t 'kapab panse a nenpòt lòt fason pou fè li.
They never found out who he was.	Yo pa janm jwenn ki moun li te ye.
Apparently, his father used to do these things.	Aparamman, se papa l ki te konn fè bagay sa yo.
This is all children's business.	Tout biznis timoun sa ye.
Usually because something just happened.	Anjeneral paske se yon bagay ki jis rive.
I’m nothing and everything.	Mwen pa anyen ak tout bagay.
I don’t know of any successful people who have never been fired.	Mwen pa konnen okenn moun ki gen anpil siksè ki pa janm te revoke.
Link with former base.	Link ak ansyen baz.
Not his ability to see the truth.	Pa kapasite l pou l wè verite a.
Then.	Lè sa a .
We had such a wonderful experience.	Nou te gen yon bèl eksperyans konsa.
It will not be the same.	Li pa pral menm jan an.
We build streets and buildings.	Nou bati lari ak bilding.
Never has he been so close to someone else.	Pa janm li te tèlman pre yon lòt moun.
It's too human a feeling.	Se yon santiman twò imen.
He would just love it for himself.	Li ta jis renmen li pou tèt li.
But below code does not give any errors.	Men, anba a kòd pa bay okenn erè.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Sa se bon kou a.
I'm supposed to get protection too.	Mwen sipoze jwenn pwoteksyon tou.
Now it’s not here, and we remember it perfectly.	Koulye a, li pa isit la, epi nou sonje li parfe.
Every function of the human body requires water.	Chak fonksyon nan kò imen an mande pou dlo.
I don't want to save her.	Mwen pa vle sove li.
He should never want to see her again.	Li ta dwe vle pa janm wè l 'ankò.
As if trying to show him something.	Kòm si li tap eseye montre l 'yon bagay.
We can do this quickly, if you wish.	Nou ka fè sa byen vit, si ou vle.
And not just the poor.	Epi se pa sèlman pòv yo.
After that, he left.	Apre li fin fè sa, li ale.
They make a noise like a dog.	Yo fè yon bri tankou yon chen.
I touched her hand, which was warm and soft.	Mwen manyen men li, ki te cho ak mou.
Not on the left of the night.	Pa sou kite nan mitan lannwit lan.
It was eventually abandoned.	Li evantyèlman te abandone.
I just hope we can.	Mwen jis espere ke nou kapab.
They are generally measured.	Yo jeneralman mezire.
That’s one of the big changes in the day I play.	Sa se youn nan gwo chanjman nan jou mwen jwe.
I respect that.	Mwen respekte sa.
He has been with me for over a year.	Li te okipe m 'pou plis pase yon ane.
There was a small line of people waiting to pass.	Te gen yon ti liy moun k ap tann pou yo pase.
He wants us.	Li vle nou.
Finding the kids was good.	Jwenn timoun yo te bon.
So there are a lot of things they need to know.	Se konsa, gen yon anpil nan bagay yo bezwen konnen.
His father was so proud of his ability to lead.	Papa l te tèlman fyè de kapasite l pou l dirije.
I had a year ago.	Mwen te gen yon ane de sa.
He did not look at them.	Li pa t gade yo.
Set aside until ready to use.	Mete sou kote jiskaske pare pou itilize.
But get the information.	Men, jwenn enfòmasyon an.
But this food was important.	Men, manje sa a te enpòtan.
Certainly not for breakfast.	Sètènman pa pou manje maten.
It is our research that we do.	Se rechèch nou ke nou fè.
Hate and love, however, have different relationships with true nature.	Rayi ak renmen, sepandan, gen relasyon diferan ak vrè lanati.
Come out.	Vini non deyò.
You are a fine example and you have a wonderful family.	Ou se yon bèl egzanp e ou gen yon bèl fanmi.
Not even for one second.	Pa menm pou yon sèl segonn.
These did not want to happen.	Sa yo pa t vle kite rive.
This is the source of this answer.	Sa a se sous repons sa a.
Here and there, some details could be improved.	Isit la ak la, kèk detay ta ka amelyore.
Let me say this straight ahead.	Kite m 'di sa a dwat devan.
With interesting comments, of course.	Avèk kòmantè enteresan, nan kou.
He loved his family.	Li te renmen fanmi li.
He stopped and took a deep breath.	Li sispann epi li pran yon gwo souf.
We only talked on the phone.	Nou te pale sèlman nan telefòn.
You just got me wrong.	Ou jis te pwan mwen move fason.
Season with salt, black pepper and white pepper.	Sezon ak sèl, pwav nwa ak pwav blan.
Not even applied.	Pa menm aplike.
The three main areas are exactly what you have covered.	Twa zòn prensipal yo se egzakteman sa ou te kouvri.
This is the voice of the people.	Sa a se vwa pèp la.
Staying home or someone else may die too.	Rete lakay ou oswa yon lòt moun ka mouri tou.
That is not an argument.	Sa se pa yon diskisyon.
I was stuck at this point and I couldn’t move any further.	Mwen bloke nan pwen sa a epi mwen pa t 'kapab avanse pi lwen.
Oh, by the way, there is another little shock coming.	Oh, nan chemen an, gen yon lòt ti chòk k ap vini.
The others, yes.	Lòt yo, wi.
But it is empty.	Men li vid.
As they started to get up, he released his hand.	Pandan yo te kòmanse leve, li lage men l.
If they cross it, they will come out.	Si yo kwaze l, yo pral soti.
Just worked together.	Jis te travay ansanm.
That would not have been possible a month or two ago.	Sa pa t ap posib yon mwa oswa de de sa.
Some time the same.	Kèk tan menm bagay.
Like the last one, but not the same wall.	Menm jan ak dènye a, men se pa menm miray la.
The way they walk, the way they look, the way they talk.	Fason yo mache, jan yo gade, pale.
Death was everywhere.	Lanmò te toupatou.
He realized just how powerful the voice was.	Li te reyalize jis ki jan vwa a te pwisan.
Focus on one big idea.	Konsantre sou yon sèl gwo lide.
I don't want it.	Mwen pa vle l.
Half thought to come back to him.	Mwatye panse pou tounen vin jwenn li.
The man meant business, that much seemed clear enough.	Nonm lan te vle di biznis, sa anpil te sanble klè ase.
It never stops.	Li pa janm sispann.
However, do not transfer them to a new bottle.	Sepandan, pa transfere yo nan yon nouvo boutèy.
Well of course you don't have enough data.	Oke nan kou ou pa gen ase done.
Thirty minutes later, the guard called the family.	Trant minit apre sa, gad la rele fanmi an.
Fill in your contact information.	Ranpli enfòmasyon kontak ou.
Thus there was no law.	Kidonk pa te gen okenn lwa la.
Of course he wanted to kill me himself.	Natirèlman li te vle touye m 'li menm.
Serve this purpose.	Sèvi objektif sa a.
Yes, he came to know her.	Wi, li te vin konnen li.
It has a place in physical space.	Li gen yon kote nan espas fizik.
There were many things he had never seen before.	Te gen anpil bagay li pa t janm wè.
As before, he felt like he was real.	Tankou anvan, li te santi kòmsi li te reyèl.
He can't have this post too long.	Li pa ka gen pòs sa a twò lontan.
I don't know what to say.	Mwen pa konnen kisa pou m di.
That includes me.	Sa gen ladann mwen.
Well, he says.	Oke, li di.
We will not be late.	Nou pap soti an reta.
All are concerned with quality.	Tout yo konsène ak bon jan kalite.
This hole is caused by the leg and body coming together.	Se twou sa a ki te koze pa janm la ak kò vini ansanm.
He wanted to hurt someone.	Li te vle fè yon moun mal.
Just jump in and start writing right away.	Se jis pou vole nan Et kòmanse ekri imedyatman.
I will even show you.	Mwen pral menm montre w.
Just another face in the crowd.	Jis yon lòt figi nan foul la.
These are selected based on performance over the development range.	Yo chwazi sa yo ki baze sou pèfòmans sou seri devlopman an.
Perhaps some of the most valuable equipment.	Petèt kèk nan ekipman ki gen plis valè.
He would not go.	Li pa ta ale.
I bought a gun.	Mwen te achte yon zam.
So my financial situation is okay.	Se konsa, sitiyasyon finansye mwen an oke.
We expect a lot from her.	Nou espere anpil nan li.
It is, however, quite wrong.	Li se, sepandan, byen mal.
I worked my way through college.	Mwen te travay wout mwen nan kolèj.
It won't help.	Li p ap ede.
Things are really dark.	Bagay yo vrèman fè nwa.
Tired of toys.	Fatige ak jwèt yo.
Maybe not even that.	Petèt pa menm sa.
There seems to be no limit to what they will give us.	Sanble pa gen limit sou sa yo pral ban nou.
Both say yes.	Tou de di wi.
For ever.	Pou toutan.
Pull a chair next to me behind my desk.	Rale yon chèz bò kote m 'dèyè biwo mwen an.
When the driver returned to his car the engine was not running.	Lè chofè a te retounen nan machin li motè a pa t ap mache.
Click to select any topic from the list.	Klike pou chwazi nenpòt sijè nan lis la.
You’ve heard this story before but it’s a big question, you know.	Ou te tande istwa sa a deja men li se yon gwo kesyon, ou konnen.
All data represented three independent experiments.	Tout done yo te reprezante twa eksperyans endepandan.
A light was lit inside.	Yon limyè te limen andedan.
He is absolutely at the top of his game.	Li se absoliman nan tèt la nan jwèt li.
He finds none.	Li pa jwenn okenn.
Thank you for your visit and nice comments.	Mèsi pou vizit ou ak bèl kòmantè.
But that was not the only reason for his return.	Men, sa a pa te sèl rezon pou retounen li.
He meant the truth.	Li te vle di verite a.
She was beautiful and was afraid of them both.	Li te bèl e li te pè yo tou de.
This team really shows character.	Ekip sa a vrèman montre karaktè.
He has little experience.	Li pa gen anpil eksperyans.
I had never seen them before.	Mwen pa t janm wè yo anvan.
And it was full of things.	Epi li te plen ak bagay li yo.
But really, never get there.	Men, reyèlman, pa janm rive la.
I just want the truth.	Mwen jis vle verite a.
Five studies were included.	Yo te enkli senk etid.
Written consent was obtained from each individual.	Yo te jwenn konsantman ekri nan men chak moun.
Police say officers simply made a mistake.	Lapolis di ofisye yo te senpleman fè yon erè.
It feels like your first day in high school.	Li santi tankou premye jou ou nan lekòl segondè.
You may notice the change.	Ou ka remake chanjman an.
It's not just going to rain.	Li pa sèlman pral lapli.
None of them played in weeks.	Okenn nan yo pa te jwe nan semèn.
It was good.	Li te bon.
But after his video, many girls agreed with him.	Men apre videyo li a, anpil ti fi te dakò avè l.
Once he was out though.	Yon fwa li te deyò menm si.
I stayed in the hospital for months.	Mwen te rete nan lopital la pou mwa.
We now have five.	Kounye a nou gen senk.
He is not given any treatment.	Yo pa ba li okenn tretman.
He made no noise.	Li pa t 'fè okenn bri.
He laughs when he says that.	Li ri lè li di sa.
I'm fine, he said.	Mwen anfòm, li te di.
It makes taking pictures much better.	Li fè pran foto anpil pi byen.
These emotions are usually confused with each other.	Emosyon sa yo anjeneral konfonn youn ak lòt.
From there, he would go to the office to check on things.	Soti nan la, li ta pase nan biwo a tcheke sou bagay sa yo.
He often turned to her between his other relationships.	Li souvan tounen vin jwenn li ant lòt relasyon l 'yo.
Any missing values ​​should be excluded from analysis.	Nenpòt valè ki manke ta dwe eskli nan analiz.
I give to everyone.	Mwen bay tout moun.
There was something wrong.	Te gen yon bagay ki mal.
Eventually you get what you ask for.	Evantyèlman ou jwenn sa ou mande.
He could do nothing.	Li pa t 'kapab fè anyen.
It can be both a physical force and a moral force.	Li kapab tou de yon fòs fizik ak yon fòs moral.
Before, we could buy clothes for children.	Anvan, nou te kapab achte rad pou timoun yo.
But tests are different than talking.	Men, tès diferan pase pale.
It was a pleasure to serve you better than we could.	Se te yon plezi pou nou sèvi ou pi byen ke nou te kapab.
He died later.	Li te mouri pita.
Beyond the finish, really.	Pi lwen pase fini an, reyèlman.
And here is the proof.	Ak isit la se prèv la.
This is no different from many other signs.	Sa a pa diferan de anpil lòt siy.
It was supposed to make it a surprise for you.	Li te sipoze fè li yon sipriz pou ou.
And he was very patient with me when the magic didn't work.	Epi, li te trè pasyan avèk mwen lè majik la pa t ap travay.
They are very comfortable.	Yo trè alèz.
I didn't care anymore.	Mwen pa t pran swen ankò.
It may never have ended.	Li ka pa janm te fini.
The results are representative of the three individual experiments.	Yo montre rezilta reprezantan twa eksperyans endividyèl yo.
Well, that never happened.	Oke, sa pa janm rive.
Relatively speaking that is.	Relativman pale sa se.
To achieve this goal, good economic reasons are needed.	Pou atenn objektif sa a, bon rezon ekonomik yo bezwen.
It's a city for adults.	Se yon vil pou granmoun.
This is sometimes well after the event !.	Sa a se pafwa byen apre evènman an!.
I speak and you listen.	Mwen pale epi ou koute.
Again, this has never been done before.	Yon fwa ankò, sa a pa janm te fè anvan.
Somehow, he managed to get the words out.	Yon jan kanmenm, li jere jwenn mo yo soti.
I was always dressed for the interview.	Mwen te toujou abiye pou entèvyou a.
He never let me forget that he no longer trusted me.	Li pa janm kite m bliye ke li pa t fè m konfyans ankò.
They are two different products with two different names.	Yo se de pwodwi diferan ak de non diferan.
Really obvious that this would happen.	Vrèman evidan ke sa a ta rive.
But I can't understand why this is happening.	Men, mwen pa ka konprann poukisa sa ap pase.
He kept asking if there was someone else.	Li te kontinye mande si gen yon lòt moun.
He did it on purpose.	Li te fè sa espre.
Seriously, it's bad.	Non seryezman, li se sa ki move.
These three made an agreement to be the last three.	Twa sa yo te fè yon akò yo dwe twa dènye yo.
Think about your current goals.	Reflechi sou ki objektif aktyèl ou yo ye.
He had no other questions.	Li pa te gen okenn lòt kesyon.
It was a wonderful trip.	Se te yon bèl vwayaj.
So upset otherwise.	Se konsa fache otreman.
We knew it.	Nou te konnen li.
He continued in this state for about ten years.	Li te kontinye nan eta sa a pou apeprè dizan.
I talked to him.	Mwen te pale avè l.
He told himself everything would be fine.	Li te di tèt li tout bagay pral oke.
To take you home.	Pou mennen w lakay ou.
This is the number one public school.	Se nimewo en lekòl piblik la.
Out of the projects was my only opportunity.	Soti nan pwojè yo se te sèlman opòtinite mwen an.
The results show that they represent six independent experiments.	Rezilta yo montre yo reprezante sis eksperyans endepandan.
Plan as much as you can.	Planifye otan ke ou kapab.
I think it probably helped.	Mwen panse ke li pwobableman te ede.
I thought it would be very different.	Mwen te panse li ta diferan anpil.
Now it's very simple.	Koulye a, li trè senp.
I looked at him from a distance just beyond the door.	Mwen gade l 'de yon distans jis pi lwen pase pòt la.
And that was the problem.	Epi se te pwoblèm nan.
They did not talk to each other.	Yo pa t pale youn ak lòt.
Something terrible but important.	Yon bagay terib men enpòtan.
They are not clean.	Yo pa pwòp.
For many, this is a good place to stop.	Pou anpil moun, sa a se yon bon kote yo sispann.
He knew the game and refused to be part of it.	Li te konnen jwèt la epi li te refize fè pati li.
More than a hundred people were injured.	Plis pase yon santèn moun te blese.
I can't do it.	Mwen pa ka fè li.
Make a hole in the center and set aside.	Fè yon pi nan sant la epi mete sou kote.
But at least try the last step.	Men, omwen eseye dènye etap la.
It is true that he did not eat well.	Se vre li pat byen manje.
We can make it more complicated than it needs to be.	Nou ka fè sa pi konplike pase sa li bezwen.
And you will not find your way in the darkness.	Epi ou p ap jwenn wout ou nan fènwa a.
There is usually more.	Anjeneral gen plis.
But it does nothing of the sort.	Men, li pa fè anyen nan kalite a.
Only a game.	Se sèlman yon jwèt.
Follow common business practices.	Swiv pratik biznis komen.
This is an image of the button on his app.	Sa a se yon imaj nan bouton an sou app li a.
He was more conscious of activity than of purpose.	Li te plis konsyan de aktivite pase de objektif.
There was no difference in patient characteristics among the groups.	Pa te gen okenn diferans nan karakteristik pasyan yo nan mitan gwoup yo.
And that's another story for another day.	Epi sa se yon lòt istwa pou yon lòt jou.
The earth has one water.	Tè a gen yon sèl dlo.
I’m just looking for friends to help me understand myself.	Mwen jis ap chèche zanmi pou ede m konprann tèt mwen.
I didn't ask you that.	Mwen pa t 'mande ou sa.
Wrong way.	Move fason.
I promise you, you will find it amazing.	Mwen pwomèt ou, ou pral jwenn li etonan.
That sounded like the front door.	Sa te sonnen tankou gwo pòt devan an.
One just needs to take a trip to this place.	Youn jis bezwen pran yon vwayaj nan kote sa a.
Hate them.	Rayi yo.
At this time, we will close.	Nan moman sa a, nou pral fèmen.
He did not lie.	Li pa t bay manti.
No pressure, though.	Pa gen presyon, menm si.
Therefore, it is important to find a good player.	Se poutèt sa, li enpòtan pou ou jwenn yon bon jwè.
The information for them can be found in the table below.	Ou ka jwenn enfòmasyon pou yo nan tablo ki anba a.
It's not my part.	Li pa fè pati mwen.
It most certainly is.	Li pi sètènman se.
This gift is in your heart.	Kado sa a nan kè ou bèl.
I tried, said the hell with it.	Mwen te eseye, te di lanfè a ak li.
She has too much power to worry about her age.	Li gen twòp pouvwa pou yo enkyete sou laj li.
He appears in the study again and again.	Li parèt nan etid ankò e ankò.
It would be so easy.	Li ta tèlman fasil.
You know, it's something else you and my father have in common.	Ou konnen, se yon lòt bagay ou menm ak papa m genyen an komen.
I understand that he can always wait.	Mwen konprann ke li ka toujou rete tann.
And there are no easy solutions.	Epi pa gen solisyon fasil.
He returns to this safe space.	Li vin tounen nan espas ki an sekirite sa a.
You did it.	Ou te fè li.
Don't deliberately forget.	Pa fè espre, bliye.
Great website, with helpful tips.	Gwo sit entènèt, ak konsèy itil.
Remove the pan from the heat and set aside.	Retire chodyè a nan chalè a epi mete sou kote.
I have no business here.	Mwen pa gen okenn biznis isit la.
Then he would seem to lose interest.	Lè sa a, li ta sanble pèdi enterè.
Most of your classes are there too.	Pifò nan klas ou yo la tou.
I don’t know how else to describe the feeling.	Mwen pa konnen ki jan lòt bagay yo dekri santiman an.
My children had to change schools.	Pitit mwen yo te oblije chanje lekòl.
My relationship has never been better than it is now.	Relasyon mwen pa janm pi bon pase sa kounye a.
I tend not to do that in my life.	Mwen gen tandans pa fè sa nan lavi mwen.
Then a firefight broke out.	Lè sa a, te kòmanse yon batay dife.
I did everything your company asked me to do.	Mwen te fè tout sa konpayi ou te mande m 'fè.
I was given a safe, clean place to live.	Mwen te bay yon kote ki an sekirite, pwòp pou m viv.
The guard did not know the truth.	Gad la pa t konnen verite a.
It is actually perfect.	Li se aktyèlman pafè.
Be careful with it.	Fè atansyon ak li.
Wild animals, and strange plants.	Bèt sovaj, ak plant etranj.
It never appears.	Li pa janm parèt.
He did not change his expression.	Li pa t chanje ekspresyon.
No one wants to risk losing again.	Pa gen moun ki vle riske pèdi ankò.
It must have been this fall.	Li te dwe otòn sa a.
I watched to see what we could do.	Mwen t ap gade pou m wè sa nou te kapab fè.
She leaned close to the boy's ear.	Li panche atè toupre zòrèy ti gason an.
We’re in that together.	Nou nan sa ansanm.
It would be nice if they were given a small room safely.	Ta bon si yo te bay yon ti chanm san danje.
You keep looking for it and looking for it.	Ou kontinye chèche li epi chèche li.
That is more likely.	Sa gen plis chans.
Don't let anything move you.	Pa kite anyen deplase ou.
I am writing them.	M ap ekri yo.
Your past does not have to be your future.	Pasé ou pa oblije avni w.
Mix together the salt.	Melanje ansanm ak sèl la.
It can cause hair loss as well as infection.	Li ka lakòz pèt cheve kòm byen ke enfeksyon.
We are friends.	Nou se zanmi.
It happened not long after the two.	Li te rive pa moman apre de la.
Bring us up once we got to safety.	Pote nou kanpe yon fwa nou te rive nan sekirite.
An immediate physical cause.	Yon kòz fizik imedya.
He is only a child, full of wonders.	Li se sèlman yon timoun, plen ak bèl bagay.
I'm sorry, but it must be said.	Mwen regrèt, men li dwe di.
But the players are stronger, they are.	Men, jwè yo pi fò, yo.
No problem here.	Pa gen okenn pwoblèm isit la.
Didn't ask him.	Pa t mande l.
I still don't know how to describe the feeling.	Mwen toujou pa konnen ki jan yo dekri santiman an.
That’s just cool.	Sa se jis fre.
But again, we were not far off.	Men ankò, nou pa t rive byen lwen.
You can't either.	Ou pa kapab tou.
He rolled me on my back.	Li woule m 'sou do m'.
But he did not know enough about these things.	Men, li pa t 'konnen ase sou bagay sa yo.
I don’t think that’s going to be an issue, but you never know.	Mwen pa panse sa pral yon pwoblèm, men ou pa janm konnen.
He drove the whole thing.	Li te kondwi tout bagay la.
He felt it but could not speak, except.	Li te santi li men li pa t 'kapab pale, eksepte.
I longed for it so badly.	Mwen te anvi li tèlman mal.
You will better understand what the price will be in this way.	Ou pral pi byen konprann ki sa pri a pral nan fason sa a.
An accident.	Yon aksidan.
Random walking is critical to random settings on trees.	Mache o aza kritik nan anviwònman o aza sou pye bwa.
So find out.	Se konsa, chèche konnen.
I removed the bar, and the door opened.	Mwen retire ba a, epi pòt la te louvri.
He wrote a number of long letters for me.	Li te ekri yon kantite lèt long pou mwen.
You will have to learn them the hard way.	Ou pral oblije aprann yo fason difisil.
I will talk about this possibility below.	Mwen pral pale sou posibilite sa a anba a.
They share the same database as before.	Yo pataje menm baz done a, tankou anvan.
Give me one thing.	Banm yon sèl bagay.
And now you are helping me and answering my questions.	Epi kounyeya, w ap ede m epi reponn kesyon m yo.
His record probably doesn't mean anything.	Dosye li pwobableman pa vle di anyen.
The study has limitations, however.	Etid la gen limit, sepandan.
Yes, that's where he chose to move.	Wi, se la li te chwazi pou l deplase.
Wanted to love this place but couldn't.	Te vle renmen kote sa a men pa t 'kapab.
Thought it was great.	Te panse li te gwo.
I didn't get any credit.	Mwen pa t jwenn okenn kredi.
Then follow the instructions below on each page.	Lè sa a, swiv enstriksyon ki anba a nan chak paj.
Did not change the pulse.	Pa t 'chanje batman kè a.
Keep this image for as long as possible.	Kenbe imaj sa a pou osi lontan ke posib.
And cold as shit.	Ak frèt tankou kaka.
This part is obvious.	Pati sa a evidan.
Please help me, people in my place will die.	Tanpri ede m, moun nan plas mwen pral mouri.
Basically, anything you can come up with would help.	Fondamantalman, nenpòt bagay ou ka vini ak ta ede.
I will write you my next letter in this language.	Mwen pral ekri nou pwochen lèt mwen an nan lang sa a.
One is lying.	Youn se bay manti.
The office was on stage during the play.	Biwo a te sou sèn nan pandan pyès teyat la.
None of that has changed.	Okenn nan sa te chanje.
That's bad news.	Se move nouvèl.
I will post more pictures later today.	Mwen pral poste plis foto pita jodi a.
No one, without exception, can escape it.	Okenn moun, san eksepsyon, pa ka chape anba li.
As for her condition, she has definitely improved.	Kòm pou kondisyon li, definitivman li te amelyore.
Some stop coming.	Gen kèk ki sispann vini.
Each member of the party had one.	Chak manm nan pati a te gen youn.
I was wrong about you, though.	Mwen te mal sou ou, menm si.
After two weeks, however, he returned ready for battle.	Apre de semèn, sepandan, li te retounen pare pou batay.
There isn't a single shot that you don't have.	Pa gen yon sèl piki li genyen ke ou pa genyen.
Give them something about who you really are.	Ba yo yon ti bagay sou ki moun ou ye vrèman.
I was fine.	Mwen te anfòm.
Full of hope.	Plen espwa.
Just hold me if that's what you want.	Jis kenbe m 'si se sa ou vle.
I don't care about anything right now.	Mwen pa okipe anyen kounye a.
No big deal so far.	Pa gen gwo zafè jiskaprezan.
To limit their influence.	Pou limite enfliyans yo.
He barely speaks.	Li apèn pale.
Something like a phone number.	Yon bagay tankou yon nimewo telefòn.
Can't understand something.	Pa ka konprann yon bagay.
I see it a lot.	Mwen wè li anpil.
There were no side effects.	Pa te gen okenn efè segondè.
It was designed for others, not for them.	Li te fèt pou lòt moun, pa pou yo.
And her children.	Ak pitit li.
I was ready to fight.	Mwen te pare pou goumen.
Of course, there was no question.	Natirèlman, pa te gen okenn kesyon.
I never knew that someone could cry while sleeping.	Mwen pa janm konnen ke yon moun ka kriye pandan y ap dòmi.
So he did the only thing he knew how to do.	Se konsa, li te fè sèl bagay li te konnen fè.
He dropped his head between my knees.	Li lage tèt li nan mitan jenou mwen.
My story is the proof.	Istwa mwen an se prèv la.
After writing a program, it does not need storage power.	Apre yo fin ekri yon pwogram, li pa bezwen pouvwa pou depo.
I love its black metal case, cool to the touch.	Mwen renmen ka metal nwa li yo, fre nan manyen la.
I take them back and wait and wait and wait.	Mwen pran yo tounen epi tann epi tann epi tann.
This helps the hair to grow.	Sa a ede cheve yo grandi.
That is very powerful.	Sa trè pwisan.
She kept her head very close to her chest.	Li kenbe tèt li trè pre pwatrin li.
Also, a good team is absolutely essential.	Epitou, yon bon ekip se absoliman esansyèl.
But there are some good pieces here for sure.	Men, gen kèk bon moso isit la pou asire w.
The structure of the paper is as follows.	Estrikti papye a se jan sa a.
I'm not telling you.	Mwen pa di ou.
I have no idea anymore.	Mwen pa gen okenn lide ankò.
He could see nothing beyond the window.	Pi lwen pase fenèt la, li pa t 'kapab wè anyen.
It was a crime.	Se te yon krim.
Thanks to me.	Mèsi a mwen.
We hear it in our skin and in our feet.	Nou tande nan po nou ak nan pye nou.
I was here today.	Mwen te isit la jodi a.
I was poor.	Mwen te pòv.
I’ve had this before.	Mwen te gen sa a anvan.
He did this many times but once had an odd experience.	Li te fè sa anpil fwa men yon fwa te gen yon eksperyans enpè.
You can't hold it forever.	Ou pa ka kenbe l' pou tout tan.
But it feels like it's done.	Men, li santi tankou si li ta fè.
I just don’t see its use.	Mwen jis pa wè itilizasyon li.
He looked at each other.	Li te gade youn nan nou pou lòt.
He considered where they are now.	Li te konsidere kote yo ye kounye a.
The name changed several times during its history.	Non an chanje plizyè fwa pandan istwa li.
What an incredible life he had.	Ala yon lavi enkwayab li te genyen.
He held his head and finished.	Li te kenbe tèt li, li te fini.
It is simple and more honest.	Li se senp ak plis onèt.
Not what they know.	Pa sa yo konnen.
He didn't waste his breath.	Li pat gaspiye souf li.
That may or may not be good, but it is a thought.	Sa ka bon oswa li pa bon, men se yon panse.
But he knew what was going on.	Men, li te konnen sa ki t ap pase.
It needs to be closed.	Li bezwen fèmen.
I don’t like that question, and I wouldn’t answer.	Mwen pa renmen kesyon sa a, epi mwen pa ta reponn.
The law does not protect you.	Lalwa pa pwoteje ou.
He said it was ‘necessary’ for me to learn about it.	Li te di ke li te 'nesesè' pou mwen aprann sou li.
I want you to understand me clearly.	Mwen vle ou konprann mwen byen klè.
It was more joyful.	Se te pi lajwa.
New ways for copy protection will probably be found soon.	Nouvo fason pou pwoteksyon kopi pwobableman ap jwenn byento.
He had to be sure.	Li te dwe asire w.
I hit him instead.	Mwen frape l pito.
Because that's right.	Paske sa a dwat.
Wondering what he could actually do.	Mande tèt li kisa li ta ka aktyèlman fè.
Wouldn’t be the first time.	Pa ta premye fwa.
The only thing is football.	Sèl bagay se foutbòl.
The need for blood continues.	Bezwen pou san kontinye.
He planned to shoot the film there.	Li te planifye pou tire fim nan la.
And if he could then he could.	Men, si li te kapab Lè sa a, li te kapab.
Our fear is entered into every game and.	Se laperèz nou antre nan chak jwèt ak.
So too with evil.	Konsa tou ak sa ki mal.
Nothing exists in itself.	Pa gen anyen ki egziste nan tèt li.
Their lives seemed happy and connected.	Lavi yo te sanble kontan epi konekte.
They know about sex and childbearing.	Yo konnen sou sèks ak fè pitit.
Someone looked at them.	Yon moun voye je sou yo.
Dad started out.	Papa a te kòmanse soti.
He clung to me for days.	Li kole avè m 'pou jou.
If he did now, this could really end before he started.	Si li te fè kounye a, sa a ta ka vrèman fini anvan li te kòmanse.
Dad is familiar with me, you know.	Papa abitye avè m, ou konnen.
I don’t want men.	Mwen pa vle gason.
The staff was informed at a meeting just moments ago.	Anplwaye a te enfòme nan yon reyinyon jis kèk moman de sa.
We really miss it.	Nou vrèman manke li.
You knew he was like the others.	Ou te konnen li te tankou lòt yo.
Information that they didn’t want us to know they wanted.	Enfòmasyon ke yo pa t vle nou konnen yo te vle.
I remember it.	Mwen sonje li.
But the war continued.	Men, lagè a te kontinye.
That was nice to touch.	Sa te bèl manyen.
The market is just not that deep.	Mache a se jis pa ki fon.
I never went back there.	Mwen pa t janm tounen la.
Several were moved with tears.	Plizyè yo te deplase ak dlo nan je.
She just doesn’t know what to do with your love.	Li jis pa konnen kisa pou l fè ak lanmou ou.
It was cold to the touch.	Li te frèt nan manyen la.
His face was white.	Figi li te blan.
Though his back turned for a minute.	Menm si do li te vire pou yon minit.
He broke it.	Li te kraze l.
They had to record in which room the body was found.	Yo te oblije anrejistre nan ki chanm yo te jwenn kadav la.
This can be quite expensive.	Sa a ka byen chè.
Your friend was involved in what might be considered a murder.	Zanmi ou te enplike nan sa ki ta ka konsidere kòm yon asasina.
Look at your mom and dad.	Gade manman w ak papa w.
The old ways are the best way.	Ansyen fason yo se pi bon fason.
Manage the data.	Jere done yo.
I could do less and less.	Mwen te kapab fè pi piti ak mwens.
I usually is.	Mwen anjeneral se.
Then you appeared.	Lè sa a, ou te parèt.
None are open to the public.	Okenn yo pa louvri pou piblik la.
I felt like not enough had happened.	Mwen te santi tankou pa ase te rive.
I miss you so much.	Mwen manke ou konsa.
They will love it better.	Yo pral renmen li pi byen.
I have.	Mwen genyen.
For smaller companies, the situation is even worse.	Pou konpayi yo ki pi piti, sitiyasyon an se menm vin pi mal.
So fuck the industry.	Se konsa fout endistri a.
Some people think that we should focus only on those who live.	Gen kèk moun ki panse nou ta dwe konsantre sèlman sou moun k ap viv yo.
We know we’re going to have to kill him in the end.	Nou konnen nou pral oblije touye li nan fen a.
Time will tell.	Tan ap montre.
I knew it was you.	Mwen te konnen se ou.
And still the battle continued.	Epi toujou batay la te kontinye.
It's not for me anymore.	Li pa pou mwen ankò.
One life is going and another life is coming.	Yon lavi prale ak yon lòt lavi k ap vini.
Your state is a little better.	Eta ou a yon ti kras pi bon.
I have no doubt that this is true.	Mwen pa gen dout ke sa a se vre.
It had a powerful effect on me.	Te gen yon efè pwisan sou mwen.
I can’t be two people at the same time.	Mwen pa kapab de moun an menm tan.
But he could not break.	Men, li pa t 'kapab kraze.
And down it.	Epi desann li.
Some in battle.	Gen kèk nan batay.
They must stop.	Yo dwe sispann.
You can’t go wrong with this.	Ou pa ka ale mal ak sa a.
It works well.	Li ap travay byen.
But it’s just too high.	Men, li jis twò wo.
I actually like going to work outside.	Mwen aktyèlman renmen ale travay deyò.
A bit of background here.	Yon ti jan background isit la.
A possible default but certainly not necessary.	Yon default posib men sètènman pa nesesè.
Clearly visible.	Klèman vizib.
I think he loved the kids, though.	Mwen panse ke li te renmen timoun yo, menm si.
Close the door to our faces.	Fèmen pòt la nan figi nou.
Use your time now while it is yours.	Sèvi ak tan ou kounye a pandan li se pou ou.
The baby is at home.	Ti bebe a lakay li.
Actually the problem was with the smooth look.	Aktyèlman pwoblèm nan te ak gade nan lis.
He did not ask to know the reason or the meaning.	Li pa t mande pou konnen rezon an oswa siyifikasyon an.
I'm strong now.	Mwen fò kounye a.
But they need your help.	Men, yo bezwen èd ou.
He taught them well.	Li te anseye yo byen.
So there are common ground.	Se konsa, gen baz komen.
Value of science.	Valè nan syans.
They’re just people like the guys.	Yo jis moun tankou mesye yo.
Again, remember to buy quality.	Ankò, sonje achte bon jan kalite.
However, until recently, no success was achieved.	Sepandan, jiska dènyèman, pa gen okenn siksè reyalize.
Now better you have one too.	Koulye a, pi bon ou gen youn tou.
It's safe enough.	Li an sekirite ase.
A hand and part of an arm were attached to it.	Yon men ak yon pati nan yon bra te tache ak li.
Maybe because you don’t have to.	Petèt paske ou pa oblije.
But he won.	Men li te genyen.
Everything you hoped for.	Tout sa ou te espere pou yo.
It will happen one day.	Li pral rive yon jou.
Most likely many weeks.	Gen plis chans anpil semèn.
That probably stopped others from writing music.	Sa pwobableman te sispann lòt moun ekri mizik.
It seems like a good opportunity.	Li sanble yon bon opòtinite.
Men who would know why the story was funny.	Gason ki ta konnen poukisa istwa a te komik.
I would love to talk to you about what you know.	Mwen ta renmen pale avèk ou sou sa ou konnen.
I can be out at night.	Mwen ka soti nan mitan lannwit.
Or so the story goes.	Oswa konsa istwa a ale.
The day he spoke to me, it made me respect him.	Jounen te pale avè m, sa te fè m respekte l.
He did the only thing he could.	Li te fè sèl bagay li te kapab.
This road ended for many of us.	Wout sa a te fini pou anpil nan nou.
So they can work.	Se konsa yo ka travay.
You must be prepared before others prepare.	Ou dwe prepare anvan lòt moun prepare.
Previously, he developed profound learning models to solve various challenges.	Précédemment, li te devlope modèl aprantisaj pwofon pou rezoud divès defi.
It was an impossible case to prove.	Se te yon ka enposib pou pwouve.
This is my first time.	Sa a se premye fwa mwen.
Very little good can come out of them.	Trè ti bon ka soti nan yo.
I saw him later in his room.	Mwen te wè l pita nan chanm li.
Below is an example of such a comparison.	Anba a se yon egzanp konparezon sa yo.
Keep your head up.	Kenbe tèt ou anlè.
This, in fact, is not the case.	Sa a, an reyalite, se pa ka a.
My mother, it’s not that.	Manman mwen, li pa nan sa.
This amount is supported by the evidence.	Montan sa a sipòte pa prèv la.
Me and the police too.	Mwen ak lapolis tou.
On with it.	Sou ak li.
Nothing new or original.	Pa gen anyen nouvo oswa orijinal.
We make bad decisions.	Nou pran move desizyon.
It's been a long day.	Li fè anpil jou.
Whatever was out there, he was not human.	Kèlkeswa sa ki te deyò a, li pa t imen.
That person is crazy.	Moun sa a fou.
I needed to make that connection again.	Mwen te bezwen fè koneksyon sa a ankò.
Harder to do.	Pi difisil pou fè.
They wanted to stay close to their teachers.	Yo te vle rete toupre pwofesè yo.
But sometimes silence is the only way to tell the truth.	Men pafwa, silans se sèl fason pou di laverite.
Quality products will cost more.	Pwodwi ki bon jan kalite yo pral koute plis.
Put a lot of things.	Mete anpil bagay.
Research but do not plan.	Rechèch men pa planifye.
See our discussion above.	Gade diskisyon nou an pi wo a.
I would say more travel.	Mwen ta di plis vwayaj.
He may have been built like you when he was young.	Li te gendwa te bati tankou ou lè li te jenn.
To know better.	Pou li konnen pi byen.
We can only experiment with trial and error.	Nou ka sèlman fè eksperyans ak esè ak erè.
No political talk.	Pa gen pale politik.
What he was for, he asked.	Ki sa li te pou, li te mande.
And men would see.	Ak gason ta wè.
He must not get something in private.	Li pa dwe jwenn yon bagay an prive.
This might be desired for one or both of two reasons.	Sa a ta ka vle pou youn oswa toude nan de rezon.
The lines are cut, so to speak.	Liy yo koupe, se konsa pale.
Everyone around me is so busy at this time of year.	Tout moun ki bò kote m 'se tèlman okipe nan moman sa a nan ane a.
Dark on light brown.	Nwa sou mawon limyè.
And they know that.	Epi yo konnen sa.
But to make sure it doesn’t stop me from sleeping.	Men, pou asire w li pa anpeche m 'pa dòmi.
I will continue to watch.	Mwen pral kontinye veye.
Once they did it the other way.	Yon fwa yo te fè li yon lòt bò.
That's what you're looking for.	Se sa w ap chèche.
No problem here.	Pa gen okenn pwoblèm isit la.
If this could save us money we sure can use it.	Si sa a te kapab sove nou lajan nou asire w ka sèvi ak li.
That seemed strange to me.	Sa te sanble etranj pou mwen.
Thanks though.	Mèsi menm si.
Now he wants to change who he is.	Kounye a li vle chanje ki moun li ye.
I have no books for a few days now.	Mwen pa gen okenn liv pou kèk jou kounye a.
And that came true.	Epi sa te tounen vre.
No one knew where he lived.	Pèsonn pa t 'konnen kote li te rete.
And, moreover, today is the day.	Epi, anplis, jodi a se jou a.
Have a glass or two, probably, if it is something like my husband.	Gen yon vè oswa de, pwobableman, si li se yon bagay tankou mari m '.
That's right.	Sa byen vre.
He was taking her to see his brother.	Li t ap mennen l wè frè l.
I couldn’t make out a word of it.	Mwen pa t 'kapab fè soti yon mo nan li.
They did not see him again until winter came.	Yo pa t wè l ankò pandan sezon fredi a te rive.
There are ways to make it work.	Gen fason pou fè li travay.
But in saying that, there are ways around this.	Men, nan di sa, gen fason alantou sa a.
I got mine first and I made a face.	Mwen te resevwa mwen an premye e mwen te fè yon figi.
Everything turned out well in the end.	Tout bagay te tounen byen nan fen a.
In the next four years he did several jobs.	Nan kat ane kap vini yo li te fè plizyè travay.
Well, except maybe playing wrong.	Oke, eksepte petèt jwe mal.
You can't shock me.	Ou pa ka choke m.
So that feels good.	Se konsa, sa santi bon.
Another reason is significantly lower house prices.	Yon lòt rezon se siyifikativman pi ba pri kay yo.
He was my worst enemy.	Li te pi move lènmi mwen an.
At this point it may even work the other way around.	Nan pwen sa a li ka menm travay nan lòt fason alantou.
Maybe he would have a chance to save his life again.	Petèt li ta gen yon chans pou l sove lavi l ankò.
Both of these ideas fell into series two.	Tou de nan lide sa yo te tonbe nan seri de.
We need to help them be happy again !.	Nou bezwen ede yo gen kè kontan ankò!.
Inside, the place was quiet.	Anndan, kote a te trankil.
I could see from behind that nothing was coming.	Mwen te kapab wè depi dèyè ke pa gen anyen ki t ap vini.
Those who refused to respond were excluded from analysis.	Moun ki te refize reponn yo te eskli nan analiz.
It should not be on display.	Li pa ta dwe nan ekspozisyon.
I couldn’t understand why he even said it.	Mwen pa t 'kapab konprann poukisa li te menm di li.
Are cool though.	Sont fre menm si.
Ask someone you trust for feedback.	Mande moun ou fè konfyans pou commentaires.
Travel expenses and such.	Depans vwayaj ak sa yo.
I can laugh with her and share things with her.	Mwen ka ri avè l epi pataje bagay avè l.
And let it out and take another.	Epi kite l soti epi li pran yon lòt.
He was no longer afraid of anything.	Li pa t pè anyen ankò.
For the rest of his life.	Pou tout rès lavi li.
I love women.	Mwen renmen fanm.
What a chest.	Ala yon pwatrin.
He was healthy, the doctor said.	Li te an sante, doktè a te di.
You will need it.	Ou pral bezwen li.
Police response was slow.	Repons lapolis te dousman.
None of these photos make much impact.	Okenn nan foto sa yo pa fè anpil enpak.
Both of them tried to respond in their own way.	Tou de nan yo te eseye reponn nan pwòp fason yo.
There are other ways too.	Gen lòt fason tou.
Not a day anymore.	Pa yon jou ankò.
Our friends are always there.	Zanmi nou yo toujou la yon kote.
They return no value.	Yo pa retounen okenn valè.
Only relief.	Se sèlman soulajman.
You know, the games moved fast.	Ou konnen, jwèt yo te deplase vit.
I know he gets too.	Mwen konnen li jwenn tou.
We are very, very cold here, but no snow anymore.	Nou gen anpil, trè frèt isit la, men pa gen nèj ankò.
But keep it simple.	Men, kenbe li senp.
We ride.	Nou monte.
But he had bad news when he returned to the bridge.	Men, li te gen yon move nouvèl lè li retounen nan pon an.
Or his version of it, anyway.	Oswa vèsyon li nan li, de tout fason.
The man has one, but he is not breathing.	Mesye a gen youn, men li pa respire.
Both were affected by training.	Tou de te afekte pa fòmasyon.
I said it wrong.	Mwen te di li mal.
Some would say that is right and proper.	Gen moun ki ta di ke se sa ki dwat ak apwopriye.
I just can’t believe people don’t stop.	Mwen jis pa ka kwè ke moun pa sispann.
It is possible due.	Li posib akòz.
At the end of the afternoon rain begins to fall again.	Nan fen apremidi lapli kòmanse tonbe ankò.
But it was better than not.	Men, li te pi bon pase pa.
Perhaps the guide played a role in that.	Petèt gid la te jwe yon wòl nan sa.
He was in shock and did not remember his own name.	Li te nan chòk epi li pa t sonje pwòp non l.
Here, however, his influence ended.	Isit la, sepandan, enfliyans li te fini.
Damn right, sir.	Damn dwat, mesye.
It was like that for me.	Se te tankou sa pou mwen.
Energy is what we are and it is beautiful and pure.	Enèji se sa nou ye epi li bèl ak pi.
He will do nothing about it.	Li p'ap fè anyen sou sa.
Some of my women worked there as social workers.	Kèk nan fanm mwen yo te travay la kòm travayè sosyal.
He left school and was never seen or heard from again.	Li te kite lekòl la epi yo pa janm wè oswa tande ankò.
Men do this even when it may be a bad idea.	Gason fè sa menm lè li ka yon move lide.
He started walking beside me.	Li te kòmanse mache bò kote m.
No more suffering.	Pa gen plis soufrans.
The third week returned to normal.	Twazyèm semèn nan te retounen nan nòmal.
Our whole show was in this car.	Tout show nou an te nan machin sa a.
We know your real name, and we know what you did.	Nou konnen vrè non ou, e nou konnen sa ou te fè.
There is importance in every issue.	Gen enpòtans nan chak pwoblèm.
You must know.	Ou dwe konnen.
Success does not come from good at one thing.	Siksè pa soti nan bon nan yon sèl bagay.
Be healthy and enjoy the moment you live your life.	Se pou w an sante epi jwi moman w ap viv lavi w.
Took it to the office.	Te pran li nan biwo a.
Thus, any minimum measurements are not supported on the fixed points.	Kidonk, nenpòt mezi minimòm pa sipòte sou pwen fiks yo.
He lay perfectly still, as if he were dead, with fear.	Li te kouche pafètman toujou, tankou si li mouri, ak laperèz.
Indicates whether the object is actually active on the screen.	La endike si objè a aktyèlman aktif sou ekran an.
Clean and comfortable.	Netwaye ak konfòtab.
That does two things.	Sa fè de bagay.
If not, it goes something like this.	Si ou pa, li ale yon bagay tankou sa a.
Also you can send a message to us using the form below.	Epitou ou ka voye yon mesaj ba nou lè l sèvi avèk fòm ki anba a.
I laughed out loud several times.	Mwen te ri byen fò plizyè fwa.
Would we run into air.	Èske nou ta kouri nan lè.
Less than ideal.	Mwens pase ideyal.
Progress has often been slow, however.	Pwogrè souvan te ralanti, sepandan.
We connected somehow.	Nou konekte yon jan kanmenm.
Too quiet for parents, ahead, to hear.	Twò trankil pou paran yo, devan, tande.
But we have important things to talk about.	Men, nou gen bagay enpòtan pou nou pale.
The latter are only valid without any support.	Dènye yo se sèlman yo ki valab san okenn sipò.
Stop me if you’ve heard that before.	Sispann mwen si ou te tande sa anvan.
Sick of my stomach.	Malad nan vant mwen.
Not this afternoon and not that night.	Se pa apremidi a e pa jou lannwit sa a.
We are ready for that.	Nou pare pou sa.
Interest is limited though.	Enterè limite menm si.
That was me speaking out and being honest.	Sa se te mwen pale soti epi yo te onèt.
In the latter case, he remained free for an hour.	Nan dènye ka a, li te rete gratis pou yon èdtan.
It is good for the soul.	Li bon pou nanm nan.
I’m not meant to be here.	Mwen pa fèt pou mwen isit la.
I’m just trying to be honest.	Mwen jis eseye onèt.
I took the book with me.	Mwen te pran liv la avè m.
Otherwise, it returns false.	Sinon, li retounen fo.
You will be at the heart of it.	Ou pral nan kè a nan li.
Initial comfort seems to be the key here.	Inisyal konfò sanble yo dwe kle nan isit la.
Come out with the old, come in with the new.	Soti ak ansyen an, antre ak nouvo.
They took a woman in the back corner.	Yo pran yon fanm nan kwen dèyè.
He had no idea he had moved from his original place.	Li pa te gen okenn lide li te deplase soti nan plas orijinal li.
I want you so much.	Mwen vle ou anpil.
I would like you to meet him.	Mwen ta renmen ou rankontre l.
Or, you can bring in data from additional business processes.	Oswa, ou ka pote nan done ki soti nan pwosesis biznis adisyonèl.
I will give you one to use.	Mwen pral ba ou youn pou itilize.
When they are well done, of course.	Lè yo byen fè, nan kou.
Beautiful eyes.	Bèl je.
Her first daughter was born.	Premye pitit fi li fèt.
This reading of the file will not do.	Lekti sa a nan dosye a pa pral fè.
I don’t want to know.	Mwen pa vle konnen.
Man oh man.	Man oh man.
I hate it.	Mwen rayi li.
But somehow nothing happened much.	Men, yon jan kanmenm pa gen anyen ki te pase anpil.
No, no one brought a missing child.	Non, pèsonn pa t mennen yon timoun ki disparèt.
So, yes, a man needs to hold a woman in place.	Donk, wi, yon gason bezwen kenbe yon fanm an plas.
He was just in the right place at the right time.	Li te jis nan bon plas nan bon moman an.
If you do nothing, nothing will happen.	Si ou pa fè anyen, pa gen anyen ki pral rive.
You will not have a single right-left foot.	Ou p'ap gen yon sèl fout dwat gòch.
There are a number of discussions on this chart as well.	Genyen yon kantite diskisyon sou tablo sa a tou.
I never had a role model for this girl.	Mwen pa t janm gen yon modèl pou bagay fi sa a.
A dream about a man with two faces.	Yon rèv sou yon nonm ki gen de figi.
He has experience.	Li gen eksperyans.
Travel takes brothers by one brother without me.	Vwayaj pran frè pa yon sèl frè san mwen.
Their children are scared.	Pitit yo ap pè.
We never planned to have any models.	Nou pa janm te planifye pou yo gen okenn modèl.
At first he didn't even get the name on his lips.	Okòmansman li pa t 'menm jwenn non an sou bouch li.
At the same time, the color of the images should not be affected.	An menm tan an, koulè imaj yo pa ta dwe afekte.
They said maybe he left records or notes or something.	Yo te di petèt li te kite dosye oswa nòt oswa yon bagay.
To follow one horse is impossible.	Pou swiv yon sèl chwal se enposib.
Make the list long.	Fè lis la long.
During the day we never had any problems though.	Pandan jounen an nou pa janm te gen okenn pwoblèm menm si.
I don’t know if they passed or not.	Mwen pa konnen si yo te pase oswa ou pa.
She looked up and smiled.	Li leve je l ', li souri.
Getting home.	Lè w ale lakay ou.
Neither science.	Ni syans.
I thought this was love and it was a lie.	Mwen te panse sa a te renmen e li te yon manti.
Something is deciding.	Yon bagay ap deside.
Do the art.	Èske atizay la.
Winter was on its way.	Winter te sou wout li.
One becomes free through a ‘passion’ for being free.	Yon moun vin lib atravè yon 'pasyon' pou yo lib.
I haven’t noticed him until now.	Mwen pa remake l 'jouk kounye a.
No one could stand against them.	Okenn moun pa t ka kanpe kont yo.
I can't change group access.	Mwen pa ka chanje aksè gwoup la.
Lack of plans.	Mank nan plan.
Everyone else slept my hand.	Tout lòt moun te domi men mwen.
This will not be our last interview.	Sa a pa pral dènye entèvyou nou an.
My face felt really nice and smooth immediately after.	Figi mwen te santi vrèman bèl ak lis imedyatman apre.
So that was good.	Se konsa, sa te bon.
He stays on the ground behind the car.	Li rete atè dèyè machin nan.
This was not seen with the right salt.	Sa a pa te wè ak sèl dwat.
Understand that some children stay out of control no matter what.	Konprann ke kèk timoun rete soti nan kontwòl kèlkeswa sa.
That's what he made his dogs do.	Se sa li te fè chen li yo fè.
I have no idea what that means.	Mwen pa gen okenn lide sa sa vle di.
It doesn’t have to be the same every day.	Li pa dwe fè menm bagay la tou chak jou.
Either way, this is sure to be a favorite in your kitchen.	Nenpòt fason, sa a se asire w ke ou pral yon pi renmen nan kwizin ou.
That being said, it can be good enough for many applications.	Sa yo te di, li ka bon ase pou anpil aplikasyon.
They were very concerned about him.	Yo te konsène anpil sou kont li.
My mother did not get better.	Manman m pa t jwenn pi bon.
Maybe he thought it was you.	Petèt li te panse li te ou.
I am very excited about that.	Mwen trè eksite pou sa.
He had no right to argue with me.	Li pa t gen dwa diskite sou mwen.
He did not own a smart phone.	Li pa t posede yon telefòn entelijan.
I threw my arms around him.	Mwen voye bra m bò kote l.
Thank you for being open and honest.	Mèsi paske w ouvè ak onèt.
He believed in her.	Li te kwè nan li.
We have more exciting things to do with our lives.	Nou gen plis bagay enteresan pou nou fè ak lavi nou.
You’ve seen a lot of my kind.	Ou te wè anpil nan kalite mwen an.
She met him once.	Li te rankontre l 'yon fwa.
You'll have to wait here.	Ou pral oblije rete tann isit la.
Let me take a look.	Kite m 'pran yon gade.
Well, not just one, but this one is bigger.	Oke, pa sèlman youn, men sa a se yon sèl pi gwo.
Take something if you’d like, they said.	Pran yon bagay si ou ta renmen, yo te di.
Around him every day and night.	Bò kote l chak jou kou lannwit.
Subjects in the control group were not provided with this information.	Sijè nan gwoup kontwòl la pa te bay enfòmasyon sa a.
I wonder what happened to stop.	Mwen mande sa ki te pase pou yo sispann.
It hit my heart.	Li frape kè m.
Four independent experiments are shown, each in a separate panel.	Yo montre kat eksperyans endepandan, chak nan yon panèl separe.
She is a wonderful girl, really.	Li se yon ti fi bèl bagay, reyèlman.
It didn't take long for them to get here.	Li pa t pran tan pou yo rive isit la.
Make history and it is history.	Fè listwa e se listwa.
No human movement.	Pa gen mouvman moun.
They won some great games.	Yo te genyen kèk gwo jwèt.
A picture of different movements.	Yon foto mouvman diferan.
He really has some teeth.	Li vrèman gen kèk dan.
Hard to say.	Difisil pou di.
It actually kind of has things.	Li aktyèlman kalite gen bagay sa yo.
Very, very well done.	Trè, trè byen fè.
You hardly see any.	Ou diman wè okenn.
Or looking for me, anyway.	Oswa kap chèche mwen, de tout fason.
Try to have a real conversation with them.	Eseye gen yon konvèsasyon reyèl ak yo.
I know, it's life.	Mwen konnen, se lavi.
Complete in minutes.	Ranpli nan minit.
But this was rare.	Men, sa a te ra.
Download to update.	Telechaje pou mete ajou.
Her parents are so proud of her.	Paran li yo tèlman fyè de li.
Thank you for your patience.	Mèsi paske w pran pasyans.
But he kept moving.	Men li kontinye ap deplase.
That sounds like it.	Sa son tankou li.
Not everyone is like me.	Tout moun pa tankou mwen.
Yes, and that means we are in danger.	Wi, e sa vle di ke nou kouri kèk danje.
Also, in the future, some things will definitely change.	Epitou, nan lavni an, kèk bagay pral definitivman chanje.
The nature of both the work and the workers has changed.	Nati tou de travay la ak travayè yo te chanje.
I don’t remember taking the money.	Mwen pa sonje mwen te pran lajan an.
Money is coming in as needed.	Lajan ap vini sou jan yo bezwen li.
However, the quality of the treatment was found to be significant.	Sepandan, yo te jwenn kalite tretman an enpòtan.
That might be the worst thing we can do.	Sa ta ka pi move bagay nou ka fè an reyalite.
I couldn't let it be.	Mwen pa t 'kapab kite li dwe.
Hence the amount of survival benefits was not paid.	Pakonsekan kantite lajan benefis siviv pa te peye li.
That is only one function of a space suit.	Sa se sèlman youn nan fonksyon yon kostim espas.
She shook her head and laughed when she was done too.	Li souke tèt li epi li ri lè li te fini tou.
You know what we do here and its value.	Ou konnen sa nou fè isit la ak valè li.
Therefore, release is not the issue.	Se poutèt sa, lage se pa pwoblèm nan.
They never settled things.	Yo pa t 'janm regle bagay yo.
Now he works with confidence.	Koulye a, li travay ak konfyans.
The lights would not be lit.	Limyè yo pa ta limen.
He keeps the ball moving.	Li kenbe boul la deplase.
I will be there for you on whatever path you take.	Mwen pral la pou ou sou nenpòt chemen ou pran.
It does not work well if the tide is too high.	Li pa fè byen si mare sa a twò gwo.
I will be glad to see your beautiful face.	Mwen pral kontan wè bèl figi ou.
If anyone has anything to add to this, feel free.	Si yon moun gen anyen pou ajoute nan sa a, santi yo lib.
Ten patients were included in the final study sample.	Dis pasyan yo te enkli nan echantiyon etid final la.
I think it’s the same here.	Mwen panse ke se menm bagay la tou isit la.
Many men went there.	Anpil gason te ale la.
He knew how to command when he heard them.	Li te konnen kijan pou l bay lòd depi lè l te tande yo.
And things are not heard.	Ak bagay yo pa tande.
I went to soul.	Mwen te ale nan nanm.
That is a river of words.	Sa se yon rivyè mo.
The former government knew that.	Ansyen gouvènman an te konnen sa.
The result is cold and clinical.	Rezilta a se frèt ak klinik.
Many examples of patient safety were found.	Yo te jwenn anpil egzanp kote sekirite pasyan an te an danje.
It should really stand out and say a little about myself.	Li ta dwe vrèman kanpe deyò epi di yon ti kras sou tèt mwen.
That would change.	Sa ta chanje.
But they have bigger problems than that.	Men, yo gen pi gwo pwoblèm pase sa.
They would like it.	Yo ta renmen li.
He moved from place to place.	Li te deplase yon kote nan yon lòt kote.
They did not realize their influence without struggle and price.	Yo pa te reyalize enfliyans yo san yo pa lit ak pri.
It makes a difference in performance.	Li fè yon diferans nan pèfòmans.
Things finally run our course.	Bagay yo finalman kouri sou wout nou.
In other jobs.	Nan lòt travay.
This can be helpful.	Sa ka itil.
Treat others the way you want to be treated.	Trete lòt moun nan fason ou vle yo trete w.
He had no strength left.	Li pa te gen okenn fòs ankò.
He would be such a good father.	Li ta fè yon bon papa konsa.
That seems to be the danger zone.	Sa sanble se zòn danje a.
Passing through patients is welcome.	Pase nan pasyan yo akeyi.
That always leaves you with dead meat.	Sa toujou kite ou ak vyann mouri.
He had nothing left.	Li pa te gen anyen ki rete.
Just as important, we stay in touch.	Menm jan enpòtan, nou rete an kontak.
This one is kind of interesting.	Yon sèl sa a se yon kalite enteresan.
He is right.	Li genlè gen rezon.
I lived a year this week.	Mwen te viv yon ane nan semèn sa a.
Here, each sample would contain data on a different meal.	Isit la, chak echantiyon ta genyen done sou yon repa diferan.
We can’t take time even for yourself.	Nou pa kapab pran tan menm pou tèt ou.
They would rather spend money on social programs.	Yo ta pito depanse lajan nan pwogram sosyal yo.
No one was watching him.	Pa gen moun ki t ap gade l.
General got up and left the table.	Jeneral leve, li kite tab la.
They can do easy things.	Yo ka fè bagay ki fasil.
That one is different.	Sa yonn diferan.
You work late.	Ou travay an reta.
Fatigue.	Fatige.
But there may be only one use for it.	Men, ka gen yon sèl itilizasyon pou li.
It's just two of them living together, and the cats.	Se jis de nan yo ap viv ansanm, ak chat yo.
It was not without perspective.	Li pa t 'san pèspektiv.
All subjects were informed about the purpose of this study.	Tout matyè yo te enfòme sou objektif etid sa a.
Hold this position.	Kenbe pozisyon sa a.
He said.	Li te di.
Everything will change.	Tout bagay pral chanje.
Body mass was recorded once a week.	Mas kò yo te anrejistre yon fwa pa semèn.
Fish I love it.	Pwason mwen renmen li.
But he still had to stop before he got there.	Men, li te toujou dwe sispann anvan li rive la.
Then back down the lock.	Lè sa a, tounen desann seri a.
This is true, and it gives him a sense of power and freedom.	Sa a se vre, epi li ba li yon sans pouvwa ak libète.
A year later knowledge was improved.	Yon ane pita konesans te amelyore.
Both players made an impact in the second half.	Tou de jwè yo te fè yon enpak nan dezyèm mwatye a.
As a woman for the first time.	Kòm yon fanm pou premye fwa.
Some choose not to act on these feelings.	Gen kèk ki chwazi pa aji sou santiman sa yo.
It was sad, very hard for everyone really, something you don’t expect.	Li te tris, trè difisil pou tout moun reyèlman, yon bagay ou pa atann.
I use the free version.	Mwen sèvi ak vèsyon an gratis.
I mean, they came to me, they put milk out.	Mwen vle di, yo te vin jwenn mwen, yo te mete lèt deyò.
Here it is more of a get to know the awesome playing field.	Isit la li se plis nan yon vin konnen jaden an jwe pè.
There are no other details about his injury.	Pa gen okenn lòt detay sou blesi li.
It cannot be defined.	Li pa ka defini.
Data quality is very high.	Kalite done yo wo anpil.
Until then they will be placed in a city store.	Jiska lè sa a yo pral mete yo nan yon magazen vil la.
It was a beautiful place then.	Se te yon bèl kote lè sa a.
I drink coffee for breakfast.	Mwen bwè kafe pou manje maten.
I could see the movement of her tongue behind her teeth.	Mwen te kapab wè mouvman lang li dèyè dan li.
Clearly, this was not her first time.	Klèman, sa a pa te premye fwa li.
I look at the place where it is sure to land.	Mwen gade nan plas kote li asire w ap ateri.
The object was heated in his hand.	Objè a te chofe nan men l.
The state government provides support for the project.	Gouvènman eta a bay sipò pou pwojè a.
The defendant answered the door and had a conversation with the woman.	Akize a te reponn pòt la epi li te fè yon konvèsasyon ak fanm nan.
When it gets slow.	Lè li vin dousman.
Not five years.	Pa senk ane.
Instead, a limited sample set must be selected for storage.	Olye de sa, yo dwe chwazi yon seri echantiyon limite pou depo.
He walked over to her and took her.	Li te mache sou li epi li pran l.
We stood there for a while.	Nou te kanpe la konsa pou yon ti tan.
But after that we're out of options.	Men, apre sa nou ap soti nan opsyon.
There was no difference between owner and dog.	Pa te gen okenn diferans ant mèt ak chen.
Now that has changed.	Kounye a yo te chanje sa.
There was nothing left but the pain and the game.	Pa te gen anyen ki rete men doulè a ​​​​ak jwèt la.
Causing speed issues.	Ki lakòz pwoblèm vitès.
Not for me, though.	Se pa pou mwen, men.
I was finally free.	Mwen te finalman gratis.
And none too early.	E okenn twò bonè.
No one is left.	Pa gen moun ki rete yo.
And something else.	Ak yon lòt bagay.
Please look inside.	Tanpri gade anndan an.
It is, of course, summer.	Li se, nan kou, ete.
But he has not yet spoken.	Men li poko pale.
They will have to follow them.	Yo pral oblije swiv yo.
Working with them is a dream come true.	Travay ak yo se yon rèv ki rive vre.
And yes, it is one of the best in many years.	Ak repons lan se wi, li se youn nan pi bon an nan anpil ane.
Therefore, more and better information is needed.	Se poutèt sa, plis ak pi bon enfòmasyon yo bezwen.
Get your card ready and ask.	Fè kat ou pare epi mande.
This was a fun challenge.	Sa a te yon defi amizan.
Life was about singing.	Lavi te sou chante.
How the average person should feel.	Ki jan moun an mwayèn dwe santi.
The following is a particularly interesting case.	Sa ki anba la a se yon ka patikilyèman enteresan.
But regardless of the form, the stories carry profound meaning and human perspective.	Men, kèlkeswa fòm nan, istwa yo pote siyifikasyon pwofon ak pèspektiv imen.
I love this woman.	Mwen renmen fanm sa.
He stared for a moment.	Li te fikse pou yon ti moman.
It’s everything and nothing.	Se tout bagay e pa gen anyen.
But do not get good results.	Men, pa jwenn bon rezilta.
Maybe try something like that.	Petèt eseye yon bagay konsa.
I will listen again, if you like.	Mwen pral koute yon lòt fwa, si ou renmen.
I can only imagine what these parents are going through.	Mwen ka sèlman imajine sa paran sa yo ap pase.
This has not happened for some time.	Sa pa rive depi kèk tan.
What he did.	Sa li te fè.
No one in particular.	Pa gen moun an patikilye.
He is really hurt.	Li vrèman blese.
However, it would be a little harder in the dark.	Sepandan, li ta yon ti kras pi difisil nan fè nwa a.
Inside, they found a corpse.	Anndan kay la, yo jwenn yon kadav.
He went to sea.	Li te ale nan lanmè a.
She looked at the kitchen body past me.	Li te gade kò kizin lan pase m '.
She has never met a man who makes her feel special.	Li pa janm rankontre yon gason ki fè l santi l espesyal.
Their hands are down.	Men yo desann.
The walls hold out more than just the bad.	Mi yo kenbe deyò plis pase jis move a.
It is not clear how practical this conclusion might be in practice.	Li pa klè ki jan pratik konklizyon sa a ta ka nan pratik.
I’m sure he doesn’t.	Mwen sèten li pa fè sa.
Perhaps his attention was divided.	Petèt atansyon li te divize.
I returned my library books.	Mwen te retounen liv bibliyotèk mwen yo.
Don't think you're safe.	Pa panse ou an sekirite.
Scale on the other hand is everything.	Echèl nan lòt men an se tout bagay.
Five years of travel.	Senk ane vwayaj.
We bought a house.	Nou te achte yon kay.
Directly they knew you were gone, people looking for you fell.	Dirèkteman yo te konnen ou te ale, moun kap chèche ou tonbe.
These conclusions are important in at least two respects.	Konklizyon sa yo enpòtan nan omwen de aspè.
He showed her the text.	Li te montre l tèks la.
Her whole family, it seems, turned away.	Tout fanmi li, sanble, te vire do l.
Ultimately, there is a problem, and it needs to be fixed.	Alafen, gen yon pwoblèm, epi li bezwen yo dwe ranje.
You can't make the connection properly.	Ou pa ka byen fè koneksyon an.
He told me that you have potential.	Li te di m ke ou gen potansyèl.
But they never did.	Men, yo pa janm fè.
In this dish there was a coffee table.	Nan plat sa a te gen yon tab kafe.
That actually happened, indeed.	Sa aktyèlman te rive, tout bon.
From there it was very simple.	Soti nan la li te trè senp.
But there is no need to stop them.	Men, pa gen okenn bezwen sispann yo.
I love these stories.	Mwen renmen istwa sa yo.
I am raising money for an amazing organization.	Mwen ranmase lajan pou yon òganizasyon etonan.
I shot three times.	Mwen te tire twa fwa.
All that nature has to offer.	Tout sa lanati gen pou l ofri.
One hundred years ago.	Yon santèn ane de sa.
It came from internal security.	Li te soti nan sekirite entèn yo.
There is nothing wrong with that.	Pa gen anyen ki twò mal.
My data is too large even if sampled.	Done mwen yo twò gwo menm si yo pran echantiyon.
It helps me focus on the class.	Li ede m konsantre nan klas la.
If you don't like it, well, it's simple.	Si ou pa renmen li, byen, li senp.
The next day it was worse.	Nan demen li te pi mal.
It just feels amazing.	Li jis santi l etonan.
No matter, it turns out.	Pa gen pwoblèm, li vire soti.
We went home.	Nou te ale lakay nou.
Yes, the elder will have to work longer.	Wi, ansyen an ap oblije travay pi lontan.
It broke my heart.	Li te kraze nan kè m.
A general comparison of the various systems is not given.	Yo pa bay yon konparezon jeneral nan divès sistèm yo.
My feeling is, it is.	Santi mwen se, li ye.
The situation is similar to other states.	Sitiyasyon an sanble ak lòt eta yo.
It may have been a long time since your last meal.	Li te gendwa gen yon bon bout tan depi dènye repa ou an sante.
This is an interpretation of the world.	Sa a se yon entèpretasyon nan mond lan.
Don't leave me.	Pa kite m.
Everyone else in her house is sleeping.	Tout lòt moun lakay li ap dòmi.
Most sit on the floor.	Pifò rete chita atè a.
It was as if he had just noticed me for the first time.	Se te kòmsi li te jis remake mwen pou premye fwa.
She was unsure of what to expect.	Li pa t sèten sa ki te fè l mande l èd.
They both did.	Yo tou de te fè.
The problem is, we don't have staff to take care of it.	Pwoblèm se, nou pa gen anplwaye pou pran swen li.
But he must work to change himself.	Men, li dwe travay nan chanje tèt li.
And he needs to get them fast.	Apre sa, li bezwen jwenn yo vit.
Member by member.	Manm pa manm.
Everything was going as it should.	Tout bagay t ap pase jan li ta dwe.
Stay calm and keep your breathing consistent.	Rete kalm epi kenbe respirasyon ou konsistan.
He had long since ceased to be his own.	Li te sispann vin pwòp moun li depi lontan.
Initially, the store was open only three hours a day.	Nan kòmansman an, magazen an te louvri sèlman twa èdtan nan yon jounen.
Twenty weeks with him, twenty weeks without him.	Ven semèn avèk li, ven semèn san li.
This is indeed a possibility, but it is not the only one.	Sa a se vre yon posibilite, men li se pa youn nan sèlman.
Notice I use the real word.	Remake mwen itilize mo reyèl la.
As I like to talk.	Kòm mwen renmen pale.
Stay tuned.	Rete fon.
You must always eat and drink.	Ou dwe toujou ap manje ak bwè.
He was waiting at the door.	Li t ap tann bò pòt yo.
Go ahead and get it done.	Ale pi devan epi fè li fè.
For many, they are.	Pou anpil moun, yo ye.
Provide technical assistance during several experiments.	Bay èd teknik pandan plizyè eksperyans.
Unfortunately, many of these tips are not good.	Malerezman, anpil nan konsèy sa yo pa bon.
People he was waiting for.	Moun ke li t ap tann.
Those who do so judge and deal with the consequences.	Moun ki fè sa yo jije epi yo fè fas ak konsekans.
I felt it in my heart.	Mwen te santi l nan kè m.
That doesn’t mean they did it though.	Sa pa vle di yo te fè li men.
When, exactly.	Lè, egzakteman.
Fear of running.	Pè kouri.
It's easier said than done.	Li pi fasil pase gade l 'nan je.
I never thought of that !.	Mwen pa janm panse a sa!.
But the truth is, it happens to the best of us.	Men, verite a se, li rive pi bon nan nou.
In any case the waiting time is relatively low.	Nan nenpòt ka tan an ap tann se relativman ba.
You have taught me much about life and faith.	Ou te anseye m anpil bagay sou lavi ak lafwa.
I went back to making records.	Mwen te tounen nan fè dosye.
I want people with some life experience.	Mwen vle moun ki gen kèk eksperyans lavi.
How much that means to me.	Konbyen sa vle di pou mwen.
I make money every day.	Mwen fè lajan chak jou.
Not their thoughts and feelings, anyway.	Pa panse yo ak santiman yo, de tout fason.
All this brings understanding.	Tout bagay sa yo pote konpreyansyon.
This war will make it necessary.	Lagè sa a pral fè li nesesè.
My home is your home forever.	Lakay mwen se lakay ou pou tout tan.
Actually, nobody even asks for their opinion.	Aktyèlman, pèsonn pa menm mande opinyon yo.
God, it was the best summer ever.	Bondye, se te pi bon ete ki te janm genyen.
I will try to be a good boy.	Mwen pral eseye vin yon bon ti gason.
But that day was coming.	Men jou sa a t ap vini.
It will look as if it is in slow motion.	Li pral sanble tankou si li se nan mouvman dousman.
We had to finish the trip.	Nou te oblije fini vwayaj la.
But it can be done.	Men, li ka fè.
If he did, we would never see him.	Si li te fè sa, nou pa janm wè li.
Most of the others went very well.	Pifò nan lòt yo te ale trè byen.
The women were in a separate place from the men.	Fanm yo te nan yon kote separe ak gason yo.
Control the game.	Kontwole jwèt la.
We talked about that earlier.	Nou te pale sou sa pi bonè.
In that case, too.	Nan ka sa a, tou.
They are together with the lead.	Yo ansanm ak mennen nan.
In history and government.	Nan listwa ak gouvènman an.
The teacher had no problem.	Pwofesè a pa t gen pwoblèm.
I knew what was coming before he said it.	Mwen te konnen sa ki tap vini anvan li te di li.
We do things the right way.	Nou fè bagay yo bon fason.
She had children, so she didn’t call.	Li te gen timoun, kidonk li pa te rele.
Only my part of it.	Se sèlman pati mwen nan li.
I think what really sells me is customer service.	Mwen panse ke sa ki vrèman vann mwen se sèvis kliyan an.
It is a very expensive process.	Li se yon pwosesis trè chè.
You're done.	Ou fini.
There is no default value for this field.	Pa gen okenn valè default pou jaden sa a.
Of course, this did not make this application unique.	Natirèlman, sa pa t fè aplikasyon sa a inik.
This seems to hold true in society at large as well.	Sa a sanble kenbe verite nan sosyete an jeneral tou.
Make sure you are healthy enough for the activity you have chosen.	Asire w ou an sante ase pou aktivite ou te chwazi a.
It is a work of art.	Se yon travay atistik.
It seemed in no way changed since he came out.	Li te sanble nan okenn fason chanje depi lè li te soti.
The danger became more and more terrible.	Danje a te vin pi plis ak plis terib.
I love it when I find one of these.	Mwen renmen li lè mwen jwenn youn nan sa yo.
Each experiment was repeated three times.	Chak eksperyans te repete twa fwa.
He needs action.	Li bezwen aksyon.
Now it is about to get it here.	Kounye a li se sou jwenn li isit la.
An example is the ‘long long’ type.	Yon egzanp se kalite 'long long'.
Now, if only it was easy and cheap to try this solution.	Koulye a, si sèlman li te fasil ak bon mache eseye solisyon sa a.
Now he pays the price.	Koulye a, li peye pri a.
And that is something we should abandon anyway.	E sa se yon bagay nou ta dwe abandone kanmenm.
Enjoy this debate.	Jwi deba sa.
It was a relief that nobody had.	Se te yon soulajman ke pèsonn pa te genyen.
They are only interested in the gold.	Yo sèlman enterese nan lò a.
Just stop taking your shit seriously.	Jis sispann pran kaka ou oserye.
I wasn't sure what he meant.	Mwen pa t sèten sa li te vle di.
Get your job out.	Jwenn travay ou deyò.
A man there told me.	Yon mesye ki te la di m.
There is no reason not to believe the story.	Pa gen okenn rezon pou pa kwè istwa a.
I had to make sure he was dead.	Mwen te oblije asire w ke li te mouri.
We were doing some wonderful things that we had never seen before.	Nou t ap fè kèk bagay bèl ki pa t janm wè.
Thanks for that.	Mèsi pou sa.
Email for questions and sample work.	Imèl pou kesyon ak echantiyon travay.
The walls have ears.	Mi yo gen zòrèy.
It’s certainly worth the look.	Li sètènman vo gade nan.
Below is a random sample of how my data looks like.	Anba la a se yon echantiyon owaza ki jan done mwen yo sanble.
And many women say no.	Ak anpil fanm di non.
Very friendly, very clean.	Trè zanmitay, trè pwòp.
Know its stuff.	Konnen bagay li yo.
Then, if you want to leave, well.	Lè sa a, si ou vle kite, byen.
We are not one country.	Nou pa yon sèl peyi.
It was published two years before it passed.	Li te pibliye de ane anvan li te pase.
Everyone else in the group does the same.	Tout lòt moun nan gwoup la fè sa tou.
Or we can’t have more kids.	Oswa nou pa kapab gen plis timoun.
You really did great.	Ou reyèlman te fè gwo.
It’s so old now.	Li tèlman fin vye granmoun kounye a.
In it goes.	Nan li ale.
Half his face was black.	Mwatye figi li te nwa.
Even the dead do not rise soon.	Menm mò yo pa leve byento.
The man got up when he entered.	Mesye a leve lè li antre.
Most of it is way too expensive these days.	Pifò nan li se fason twò chè jou sa yo.
He was called.	Yo te konn rele l.
But that’s, indeed, not the case.	Men, sa a, tout bon, se pa ka a.
Or at least the beginning of the end.	Oswa omwen kòmansman fen an.
So far, he seems to be doing the right thing.	Jiskaprezan, li sanble ap fè sa ki dwat.
I needed to know that.	Mwen te bezwen konnen sa.
Even if he doesn’t, it was a wonderful dream.	Menm si li pa fè sa, se te yon bèl rèv.
But the wait was terrible.	Men, datant la te terib.
It was in the back room like a dirty secret.	Li te nan chanm dèyè a tankou yon sekrè sal.
It’s not too big or not small.	Li pa twò gwo oswa pa piti.
I am called a new child.	Yo rele m nouvo timoun.
I’m not even going to tell you what his name was.	Mwen pa menm pral di w ki jan li te rele.
We were finally back on track.	Nou te finalman tounen sou track.
Many, many more.	Anpil, anpil plis.
The computer is too slow we do it faster faster.	Odinatè a twò dousman nou fè li pi vit pi vit.
It is a central product of the components.	Li se yon pwodwi santral nan eleman yo.
I like to lie.	Mwen renmen bay manti.
And here is balance !.	Ak isit la se balans!.
You can go home now.	Ou ka ale lakay ou kounye a.
The whole village knew he would not return.	Tout vilaj la te konnen li pa t ap tounen.
I press my feet together, trying to warm them back.	Mwen peze pye m yo ansanm, m ap eseye chofe yo tounen.
It's a different society.	Se yon sosyete diferan.
So there will be no chance for a child.	Se konsa, pa pral gen okenn chans pou yon timoun.
Will speak the truth.	Pral pale verite a.
The initial requirements may be different from the training data.	Kondisyon inisyal ka tès la diferan de done fòmasyon yo.
I was the weird young man, too.	Mwen te jenn ti gason an etranj, tou.
Beat the eggs in a bowl with some salt and pepper.	Bat ze yo nan yon bòl ak kèk sèl ak pwav.
We couldn’t phone out, and apparently we couldn’t put out.	Nou pa t 'kapab telefòn soti, epi aparamman nou pa t' kapab mete deyò.
No one to talk to right now.	Pa gen moun pou pale ak kounye a.
He looked past me in the room and then turned on me.	Li gade pase m 'nan chanm nan epi answit tounen sou mwen.
So become a leader in the moment.	Se konsa, vin yon lidè nan moman sa a.
He was only doing his job.	Li te sèlman fè travay li.
But if you see an odd person, call me.	Men, si ou wè yon moun enpè, rele m '.
Then the question is why these differences are observed.	Lè sa a, kesyon an se poukisa diferans sa yo obsève.
We are not telling the truth to these boys.	Nou pa di ti gason sa yo verite.
We have another four months of things going.	Nou gen yon lòt kat mwa nan bagay sa yo ale.
I'll send it out here.	Mwen pral voye l 'soti isit la.
Too late to correct it.	Twò ta pou korije li.
Familiar, but not too.	Abitye, men pa twò.
We were killed before.	Nou te touye anvan.
Be prepared to give a short course on the disease.	Prepare w pou w bay yon kou kout sou maladi a.
Between us we worked on a solution.	Ant nou nou te travay sou yon solisyon.
Nor could we fight many.	Ni nou ta ka goumen kont anpil moun.
This is your call, baby.	Sa a se apèl ou a, ti bebe.
However, we really liked the place.	Sepandan, nou vrèman te renmen kote a.
I saw that happen.	Mwen te wè sa rive.
Actually, everything else was fine.	Aktyèlman, tout lòt bagay te byen.
They have no children.	Yo pa gen pitit.
Had to make sure of these things.	Te oblije asire w de bagay sa yo.
That helps the economy.	Sa ede ekonomi an.
That has never changed.	Sa pa janm chanje.
He thought about it and walked back into the car.	Li t ap reflechi byen, li te mache yon lòt fwa ankò nan machin nan.
He treated me very well.	Li te trete m trè byen.
The boy took the front of the horse.	Ti gason an te pran devan cheval la.
This is not difficult to understand.	Sa pa difisil pou konprann.
But then he was a different kind of person.	Men, answit li te yon lòt kalite moun.
I think that solves the problem.	Mwen panse ke sa rezoud pwoblèm nan.
Customers around the world.	Kliyan atravè mond lan.
Couldn’t make the lead hold.	Pa t 'kapab fè plon an kenbe.
He is trying to talk.	Li ap eseye pale.
Because maybe he knows.	Paske petèt li konnen.
Open picture for name.	Louvri foto pou non.
He talked about it for several years.	Li te pale sou li pandan plizyè ane.
It works now.	Li travay kounye a.
You should definitely stop.	Ou ta dwe definitivman kanpe.
Shed tears for those who suffer.	Koule dlo nan je pou moun ki soufri.
Avoid being noticed.	Evite ke yo remake.
He is calm.	Li kalm.
Give me the bag.	Banm sak la.
You can't touch them.	Ou pa ka manyen yo.
You can be part of it again.	Ou ka fè pati li ankò.
I matched it.	Mwen te match li.
I am part of the process.	Mwen fè pati pwosesis la.
The list of arguments in this statement is different than before.	Lis agiman nan deklarasyon sa a diferan pase anvan.
But look that you get over.	Men, gade ke ou jwenn sou.
I heard about it on the upcoming radio.	Mwen te tande pale de sa nan radyo ap vini an.
It does not progress at the beginning.	Li pa pwogrese nan kòmanse.
This would not be a normal practice.	Sa a pa ta yon pratik nòmal.
We leave these questions as topics for future work.	Nou kite kesyon sa yo kòm sijè pou travay nan lavni.
I waited a week and then checked back.	Mwen te tann yon semèn ak Lè sa a, tcheke tounen.
Take my device.	Pran aparèy mwen an.
I was too busy playing to notice.	Mwen te twò okipe jwe pou m remake.
Having a different political opinion is absolutely fine.	Gen yon opinyon politik diferan se absoliman amann.
It could change everything.	Li ta ka chanje tout bagay.
People with low levels.	Moun ki gen nivo ki ba.
But the plan remains the same.	Men, plan an rete menm jan an.
People shared stories and concerns.	Moun te pataje istwa ak enkyetid.
I can call her for you and bill her for the company.	Mwen ka rele l pou ou epi voye bòdwo l bay konpayi an.
She would marry someone else.	Li ta marye ak yon lòt moun.
The injuries required for each cause of action should be the same.	Blesi ki nesesè pou chak kòz aksyon yo ta dwe menm.
He didn’t really do things just to do things.	Li pa t reyèlman fè bagay jis pou fè bagay.
He would not go.	Li pa ta ale.
Then he got into the car and drove off.	Lè sa a, li moute nan machin nan, li fè pou li ale.
I wouldn’t say it comes from the family.	Mwen pa ta di li soti nan fanmi an.
Everyone was at home with their families.	Tout moun te lakay yo ak fanmi yo.
And learn to give them where they need to be.	Epi aprann bay yo kote yo bezwen.
I think they just work by numbers.	Mwen panse ke yo jis travay pa nimewo.
Season to taste with salt and pepper.	Gou ak sezon ak sèl ak pwav.
Fear not, my love.	Ou pa bezwen pè, mon amour.
I removed it to get more light in the video.	Mwen te retire li pou jwenn plis limyè nan videyo a.
I don't really need you.	Mwen pa vrèman bezwen ou.
It looks kind of cool.	Li sanble yon jan fre.
Code changes required.	Chanjman Kòd obligatwa.
They actually just try to cool with them.	Yo aktyèlman jis eseye fre ak yo.
It can happen over a period of time.	Li ka rive sou yon peryòd tan.
He wants to pay for it.	Li ta vle peye pou li.
These birds have many different names.	Zwazo sa yo gen anpil non diferan.
And the bed.	Ak kabann lan.
Great firm here.	Gwo kabinè avoka isit la.
All of them are involved in the management of the study.	Tout moun sa yo patisipe nan jesyon etid la.
I was thinking about.	Mwen t ap reflechi sou.
Price was a major concern.	Pri te yon gwo enkyetid.
Can't see what's in the back.	Pa ka wè sa ki nan do a.
He was a quiet child and had few friends.	Li te yon timoun trankil e li pa t gen anpil zanmi.
New technology has had an effect here, too.	Nouvo teknoloji te gen yon efè isit la, tou.
I'm back in battle.	Mwen tounen nan batay la.
I felt comfortable about it.	Mwen te santi mwen konfòtab sou li.
The man has had no previous criminal charges.	Mesye a pa te gen okenn akizasyon kriminèl anvan.
I’d just want to share our photos taken there.	Mwen ta jis vle pataje foto nou yo pran la.
He turned it around.	Li vire l.
No children were born at the wedding.	Pa gen okenn timoun ki te fèt nan maryaj la.
I loved writing about them changing into animals.	Mwen te renmen ekri sou yo chanje nan bèt.
Directly on it.	Dirèkteman sou li.
I think it was two or three people.	Mwen panse ke li te de oswa twa moun.
Another important brain function is to lie.	Yon lòt fonksyon enpòtan nan sèvo se bay manti ou.
There were, of course, problems.	Te gen, nan kou, pwoblèm.
I want to ask if it happened.	Mwen vle mande si li te pase.
This will make me climb the wall.	Sa ap fè m monte sou miray la.
The food came from this world.	Manje a te soti nan mond sa a.
Instead of turning the human, he created a completely separate copy.	Olye pou yo vire imen an, li te kreye yon kopi konplètman separe.
The company will appeal the decision.	Konpayi an pral fè apèl kont desizyon an.
But that just makes things worse.	Men, sa jis fè bagay sa yo vin pi mal.
Maybe they think you might be working for the enemy.	Petèt yo panse ou ta ka ap travay pou lènmi an.
Drew is not crazy.	Drew pa fou.
I am very sure that it relates to my opinion.	Mwen trè sèten ke li gen rapò ak opinyon mwen.
Her stomach does one summer.	Vant li fè yon sèl ete.
One should show what has been tried.	Youn ta dwe montre sa ki te eseye.
I think he’s just tired.	Mwen panse ke li jis fatige.
If they were just set up a little more interesting.	Si yo te jis mete kanpe yon ti kras plis enteresan.
I couldn’t wait to be alone.	Mwen pa t 'kapab tann yo dwe pou kont mwen.
It was my only free night of the week.	Se te sèl nwit gratis mwen nan semèn nan.
Really consider that one.	Vrèman konsidere ke youn.
He was waiting for her.	Li t ap tann li.
Well, he has no cash.	Oke, li pa gen okenn lajan kach.
Medical options were less effective.	Opsyon medikal yo te mwens efikas.
The point of no return passed.	Pwen an pa retounen te pase.
Everything goes inside.	Tout antre anndan.
It is not a line or two here or there.	Li se pa yon liy oswa de isit la oswa la.
As for stupid comments, see the argument above.	Kòm pou moun sòt kòmantè, gade agiman ki pi wo a.
We had a lot of fun playing games.	Nou te gen anpil plezi jwe jwèt.
They come from other parts of us.	Yo soti nan lòt pati nan nou.
He did not know what was wrong.	Li pa t 'konnen sa ki te mal.
When yellow mixes with blue, the result is green.	Lè jòn melanje ak ble, rezilta a se vèt.
Now her symptoms have returned, only more severe than before.	Koulye a, sentòm li yo te tounen, sèlman pi grav pase anvan.
They went easy.	Yo te ale fasil.
I can now look forward to my future.	Mwen kapab kounye a gade pi devan nan avni mwen an.
Just as long as he doesn't tell me to rest.	Jis toutotan li pa di m pou m repoze.
If you need to do that.	Si ou bezwen fè sa.
Here is my solution.	Men solisyon mwen an.
You are the right person for me.	Ou se moun ki bon pou mwen.
So let him speak.	Se konsa, kite l 'pale.
We want to imagine this change when children learn.	Nou vle imajine chanjman sa a lè timoun yo aprann.
Like they knew nothing about.	Tankou yo te konnen anyen sou.
This takes work.	Sa a pran travay.
I knelt by the bed.	Mwen tonbe ajenou bò kote kabann lan.
Thus, a fixed effect model was made.	Kidonk, yo te fè yon modèl efè fiks.
The next morning he gave us a full breakfast.	Nan denmen maten li te ban nou yon manje maten konplè.
Shoot me a text.	Tire m yon tèks.
They now share a piece of each other.	Yo kounye a pataje yon moso nan youn ak lòt.
This goes by many names.	Sa a ale nan anpil non.
The time taken to make a decision in each case was recorded.	Yo te anrejistre tan yo te pran pou pran yon desizyon nan chak ka.
So now, they’re on the date.	Se konsa, kounye a, yo ap sou dat la.
You can't talk to him like that.	Ou pa ka pale avè l konsa.
They belong to this state.	Yo fè pati eta sa a.
This was impossible.	Sa a te enposib.
About the same time the group actually started.	Apeprè menm tan gwoup la te kòmanse aktyèlman.
Again, no one appeared nearby.	Ankò, pesonn pa t parèt tou pre.
We turned the ball over.	Nou te vire boul la sou.
He did not speak for a full minute.	Li pa t pale pou yon minit konplè.
He thought the world was coming to an end.	Li te panse mond lan t ap fini.
I thought he was going to the bathroom.	Mwen te panse li te ale nan twalèt la.
I knew the soldiers would attack at any moment.	Mwen te konnen sòlda yo t ap atake nenpòt moman.
But modern society demands more than that.	Men, sosyete modèn mande plis pase sa.
Not a human voice.	Pa yon vwa moun.
Consider this case.	Konsidere ka sa a.
The wine has a great mouthfeel and beautiful balance.	Diven an gen yon gwo santiman bouch ak bèl balans.
But given the time scale, this just isn’t possible.	Men, bay echèl tan an, sa a jis pa posib.
I am their only hope.	Mwen se sèl espwa yo.
He also died, he was determined in the battle.	Li te mouri tou, li te detèmine nan batay la.
What you decide to create or do is your choice.	Ki sa ou deside kreye oswa fè se chwa ou.
That is the bank.	Sa se bank la.
He said he was off.	Li te di ke li te koupe.
Please don’t get excited.	Tanpri pa eksite.
He really could use the help.	Li vrèman te kapab itilize èd la.
It was an interesting place.	Se te yon kote ki enteresan.
I thought that’s what he wanted.	Mwen te panse se sa li te vle.
Experiment and analyze the data.	Fè eksperyans yo epi analize done yo.
He was totally in control in those few minutes.	Li te totalman nan kontwòl nan kèk minit sa yo.
I don’t know about what he lives on.	Mwen pa konnen sou kisa l ap viv.
Give me a second.	Banm yon segond.
In other words, how simply do we live.	Nan lòt mo, ki jan tou senpleman nou viv.
The green gun stopped halfway up.	Zam vèt la sispann mwatye leve.
Someone in his class was injured.	Yon moun nan klas li a te blese.
He never killed anyone.	Li pa t janm touye pèsonn.
But he had his moment.	Men, li te gen moman l 'yo.
It’s different in every way.	Li diferan nan tout fason.
And don't turn around.	Epi pa vire.
And no doubt he would live with me too.	E pa gen dout li ta ap viv avèk mwen tou.
There was definitely something very wrong about them.	Te gen yon bagay definitivman trè mal sou yo.
There is probably some confusion there.	Gen pwobableman kèk konfizyon la.
The next day we had our second child.	Nan demen nou te fè dezyèm pitit nou an.
I was amazed at how quickly my desire grew.	Mwen te sezi jan dezi mwen te grandi byen vit.
More of an explanation of society.	Plis nan yon eksplikasyon sou sosyete a.
We did well.	Nou te byen fè.
He loves animals.	Li renmen bèt yo.
I don’t want to use any paid libraries.	Mwen pa vle sèvi ak okenn bibliyotèk peye.
This girl became popular when you both started high school.	Ti fi sa a te vin popilè lè ou tou de te kòmanse lekòl segondè.
This is just as well because nobody knows anything much about either.	Sa a se jis kòm byen paske pèsonn pa konnen anyen anpil sou swa.
I saw anxiety in his eyes.	Mwen te wè enkyetid nan je l '.
But much worse can happen, too.	Men, anpil pi mal ka rive, tou.
They will leave the gas station.	Y ap kite estasyon gaz la.
People tend to look at team needs than values.	Moun yo gen tandans gade nan bezwen ekip pase valè.
It was you, you see.	Se te ou, ou wè.
He did not know how much strength he had left.	Li pa t konnen ki kantite fòs li te kite.
God knows what you will be.	Bondye konnen sa ou pral ye.
This statement may seem rather extreme.	Deklarasyon sa a ka sanble pito ekstrèm.
My mother did some strange things at the end of her life.	Manman m te fè kèk bagay dwòl nan fen lavi l.
It works perfectly.	Li ap travay parfe.
The more land you have, the more money you get from others.	Plis tè ou genyen, plis ou jwenn lajan nan men lòt moun.
Some may be more expensive.	Gen kèk ka pi chè.
He thought that was what he needed.	Li te panse se sa li te bezwen.
I am in no communication with them whatsoever.	Mwen pa nan okenn kominikasyon ak yo tou sa.
And there’s not much about patients.	Epi pa gen anpil bagay sou pasyan yo.
But he denied it.	Men, li te demanti li.
And the men who followed her.	Ak mesye ki te swiv li yo.
But he doesn't believe me.	Men li pa kwè mwen.
He did not understand where the time passed.	Li pa t konprann ki kote tan an te pase.
Then came her big moment.	Lè sa a, te vin gwo moman li.
None of us paid attention.	Okenn nan nou pa t peye atansyon.
I hope you like this one.	Mwen espere ou renmen youn sa a.
He looked like a really nice person.	Li te sanble yon moun vrèman bèl.
Maybe her clothes.	Petèt rad li.
The leaves remain.	Fèy yo rete.
I will complete it.	Mwen pral ranpli l.
Listen to that.	Koute sa.
The rest of the group is waiting.	Tout rès gwoup la ap tann.
They run everything.	Yo kouri tout bagay.
And for her, being locked out was a problem.	Ak pou li, yo te fèmen te yon pwoblèm.
And as a result, it can happen at any time.	Epi kòm yon rezilta, li ka rive nenpòt ki lè.
He wants nothing from people.	Li pa vle anyen nan men moun.
A crazy idea that is a long shot.	Yon lide fou ki se yon piki long.
Good strength for everything.	Fòs bon pou tout bagay.
He wanted me not to get involved.	Li te vle mwen pa patisipe nan mitan.
Football was not fun.	Foutbòl pa t amizan.
But where you can buy real tea today.	Men, ki kote ou ka achte reyèl te jodi a.
He was interested in others.	Li te enterese nan lòt moun.
Well, you know, that's wonderful.	Oke, ou konnen, sa se bèl bagay.
How we loved each other.	Ki jan nou te renmen youn lòt.
We want to keep our bathroom in good shape.	Nou vle kenbe twalèt nou an nan bon fòm.
He had great social skills and could make anyone love him.	Li te gen gwo ladrès sosyal e li te kapab fè nenpòt moun renmen li.
It's perfect.	Li pafè.
My name was a different story.	Non mwen te yon istwa diferan.
Her mother made me read school reports.	Manman l te fè m li rapò lekòl yo.
The orders you add are not important.	Lòd kote ou ajoute yo pa enpòtan.
It seems likely that more flows from it.	Li sanble gen anpil chans ke plis ap koule soti nan li.
I still care now.	Mwen toujou pran swen kounye a.
There was something strange about him.	Te gen yon bagay etranj sou li.
You need to know when to jump.	Ou bezwen konnen ki lè pou sote.
We don’t meet her until the last moment of the movie.	Nou pa rankontre li jiskaske dènye moman fim nan.
Our life.	Lavi lavi nou.
Yet this was set aside.	Poutan sa a te mete sou kote.
They want to be free to control their future completely.	Yo vle pou yo lib pou kontwole nèt sou tout pwen avni yo.
Sex is really important for violence.	Sèks vrèman enpòtan pou vyolans.
Then the long silence would begin.	Lè sa a, long silans la ta kòmanse.
So do it before me for this issue.	Se konsa, fè devan mwen pou pwoblèm sa a.
That is why education has become so important.	Se poutèt sa edikasyon vin tèlman enpòtan.
Good for me.	Bon pou mwen.
Sometimes small things, sometimes bigger things.	Pafwa ti bagay, pafwa pi gwo bagay.
Options and set up.	Opsyon ak mete kanpe.
The location is exactly as described.	Kote a se egzakteman jan sa dekri.
Experienced.	Te fè eksperyans yo.
Why are you so good?	Poukisa ou bon konsa?
Tell me what it looks like.	Di m kisa li sanble.
The extra action on the ball then gives you more control.	Aksyon an siplemantè sou boul la Lè sa a, ba ou plis kontwòl.
He said.	Li te di.
There is certainly something to play for.	Gen sètènman yon bagay yo jwe pou.
The second interactions, however, were quite different.	Dezyèm entèraksyon yo, sepandan, te byen diferan.
Will not answer this point.	Pa pral reponn pwen sa a.
She suddenly felt nervous.	Li te santi toudenkou nève.
I hear, but not their names.	Mwen tande, men se pa non yo.
They don't go with anything.	Yo pa ale ak anyen.
But this is not the case, nor has it ever been.	Men, sa a se pa ka a, ni li pa janm te.
I'm trying to help, but you have to tell me everything.	Mwen ap eseye ede, men ou dwe di m 'tout bagay.
Now they only have three.	Koulye a, yo sèlman gen twa.
And some of them were good.	Ak kèk nan yo te bon.
But it does not affect any interest in the appeal.	Men, li pa afekte okenn enterè nan apèl la.
It's inside the plant.	Li anndan plant la.
Couldn't leave my place.	Pa t 'kapab kite plas mwen an.
I agree again.	Mwen dakò ankò.
It's a command.	Se yon kòmandman.
Her husband loved her.	Mari l te renmen l.
Thanks for the analysis.	Mèsi pou analiz la.
This is not the time to ask.	Se pa moman pou mande.
He did not turn around, but he sat down.	Li pa t vire, men li te chita anpil.
Don't kill me.	Pa touye m.
I lie on the bathroom floor.	Mwen kouche sou planche twalèt la.
He seemed to think the situation was funny.	Li te sanble panse sitiyasyon an te komik.
In these cases, the options are few.	Nan ka sa yo, opsyon yo se kèk.
The choice is bigger than that.	Chwa a pi gwo pase sa.
I wasn't buying these in there.	Mwen pa t ap achte sa yo nan la.
He did not want to leave this small world to two people.	Pa t 'vle kite ti mond sa a nan de moun.
I just can't play anymore.	Mwen tou senpleman pa ka jwe ankò.
At least that was his plan.	Omwen se te plan li.
That makes it human.	Sa fè li imen.
They share real-life examples of bringing the theory to life.	Yo pataje egzanp reyèl pou pote teyori a bay lavi.
I didn't think you wanted that.	Mwen pat panse ou te vle sa.
Many people are coming for your stuff.	Anpil moun ap vini pou bagay ou yo.
That was a while ago though.	Sa te yon ti tan de sa menm si.
The findings of previous studies could not be confirmed.	Konklizyon yo nan etid anvan yo pa t 'kapab konfime.
It’s definitely weird, though.	Li definitivman etranj, menm si.
Indeed, it is not.	Vreman vre, li pa.
And the key to great schools, great teachers.	Ak kle nan gwo lekòl, gwo pwofesè.
But our guess is that relatively few know what that means.	Men, nou devine se ke relativman kèk konnen sa sa vle di.
I’ve seen it many times before.	Mwen te wè li anpil fwa anvan.
Help her forward.	Ede li pi devan.
As you can imagine.	Kòm ou ka imajine.
You are nothing.	Ou pa anyen.
I looked at him and now I could not read his expression.	Mwen te gade l epi kounye a mwen pa t kapab li ekspresyon li.
I will continue to order from your website on a regular basis.	Mwen pral kontinye kòmande sou sit entènèt ou sou yon baz regilye.
Anyone know why and please help.	Nenpòt moun konnen poukisa epi tanpri ede.
I have a complete set of parents.	Mwen gen yon seri paran konplè.
We all have.	Nou tout genyen.
The exact taste of it.	Gou egzak la nan li.
We are very proud of that.	Nou trè fyè de sa.
None of us do that.	Okenn nan nou pa fè sa.
Like creating new words.	Tankou kreye nouvo mo.
The experiment is one representative of two.	Eksperyans lan se youn reprezantan de de.
And two children.	Ak de timoun.
Made the statistical analysis.	Te fè analiz estatistik la.
There was no work to be done.	Pa te gen okenn travay pou li fè.
The only connection is the name.	Sèl koneksyon an se non an.
And there are other things that need to be done.	E gen lòt bagay ki bezwen fè.
And not the same way.	Epi se pa menm fason an.
Prices, of course, vary widely.	Pri yo, nan kou, varye anpil.
It's too early to go to bed.	Li byen bonè pou ale nan kabann.
But once those two weeks were over, he didn't want to go.	Men, yon fwa de semèn sa yo te fini, li pa t vle ale.
He held it out to me.	Li te lonje l pou mwen.
You must use his shoulders.	Ou dwe sèvi ak zepòl li.
There are two main approaches to this issue in the literature.	Gen de apwòch prensipal nan pwoblèm sa a nan literati a.
He may or may not do so.	Li ka fè sa oswa li pa gendwa.
Just the same old characters year after year.	Jis menm ansyen karaktè yo ane apre ane.
So we looked for ways to do that.	Se konsa, nou te chèche fason pou fè sa.
Our first main result is as follows.	Premye rezilta prensipal nou an se jan sa a.
Think about life, things no one would ever know.	Panse sou lavi, bagay pèsonn pa t ap janm konnen.
So states have the option.	Se konsa, eta yo gen opsyon a.
Add in white button things.	Ajoute nan bouton blan bagay sa yo.
I have to let go eventually.	Mwen oblije kite ale evantyèlman.
Maybe you will succeed, maybe not.	Petèt ou pral gen siksè, petèt pa.
How much, he can't say.	Konbyen, li pa ka di.
He was still in bed, lying on his back.	Li te toujou nan kabann nan, kouche sou do l.
I was too young to understand.	Mwen te twò piti pou m konprann.
I rest only against my will.	Mwen repoze sèlman kont volonte mwen.
It shouldn't take long.	Li pa ta dwe pran tan.
They must begin with a letter.	Yo dwe kòmanse ak yon lèt.
I think he wants attention.	Mwen panse ke li vle atansyon.
The words speak right in our hearts.	Pawòl yo pale dwat nan kè nou.
It made me feel possible.	Li te fè m santi anyen posib.
Each application has one.	Chak aplikasyon gen youn.
You can't be serious.	Ou pa ka serye.
It was wrong.	Li te mal.
It is a true statement but one that is rarely understood.	Li se yon deklarasyon vre men youn ki raman konprann.
Anyone should be able to find their way into this.	Nenpòt moun ta dwe kapab jwenn wout yo nan sa a.
They were not prepared.	Yo pa t prepare.
I needed to taste more of it.	Mwen te bezwen goute plis nan li.
Anyway, can you give me some information on that?	Antouka ke ou ka ban mwen kèk enfòmasyon sou sa?.
This number will only rise.	Nimewo sa a pral sèlman monte.
Whether someone brought his car back is unknown.	Si yon moun pote machin li tounen se enkoni.
And we are the cause. 	E se nou ki koz. 
sorry what took me like.	regrèt sa te pran m 'tankou.
Man, you just don't know what you're saying.	Monchè, ou jis pa konnen sa w ap di.
I wrote the book to change the world.	Mwen ekri liv la pou chanje mond lan.
Started the project.	Te kòmanse pwojè a.
It's hard to know what to do.	Li difisil pou konnen sa pou yo fè.
I know exactly what he can do.	Mwen konnen egzakteman sa li ka fè.
I trust them.	Mwen fè yo konfyans.
You know you're going down.	Ou konnen wap desann.
Cut the dress.	Koupe rad la.
I would like to know where to go.	Mwen ta renmen konnen ki kote yo ale.
I now check it from the back seat.	Mwen kounye a tcheke l 'soti nan chèz la dèyè.
The list.	Lis la.
Discussions continued at lunch and each coffee break.	Diskisyon yo te kontinye nan manje midi ak chak repo kafe.
And of course there was no credit card activity.	Ak nan kou pa te gen okenn aktivite kat kredi.
Yes it is a lot of extra work and a pain.	Wi se yon anpil nan travay siplemantè ak yon doulè.
Those were good times.	Sa yo te bon moman.
I could see the city in front of me.	Mwen te kapab wè vil la devan mwen.
It was so always.	Li te tèlman toujou.
View the image is the same size as the cell.	View imaj la se menm gwosè ak selil la.
He has it.	Li genyen li.
The first and second could not be the basis in this case.	Premye a ak dezyèm pa ta ka baz la nan ka sa a.
Certainly in terms of the way the army is running.	Sètènman an tèm de fason lame a ap kouri.
Some are good.	Kèk yo ki bon.
In fact, next time it might be.	An reyalite, pwochen fwa li ta ka.
The number of applications for this is huge.	Nimewo a nan aplikasyon pou sa a se gwo.
For a long time, none of them said anything.	Pandan lontan, okenn nan yo pa di anyen.
Which is not an easy decision.	Ki pa yon desizyon fasil.
For several weeks after his mother's death, he could think of other things.	Pandan plizyè semèn apre lanmò manman l, li te kapab panse ak lòt bagay.
I don't know how people got here.	Mwen pa konnen ki jan moun rive isit la.
Explain what these things are to you.	Eksplike kisa bagay sa yo ye pou ou.
Everything else goes away forever.	Tout lòt bagay ale pou tout tan.
It’s hard to explain a song.	Li difisil pou eksplike yon chante.
Let's save that heart.	Ann sove kè sa a.
We think it is based, at least in part, on reality.	Nou panse ke li baze, omwen an pati, sou reyalite.
Objects in space are very dangerous to each other.	Objè nan espas yo trè danjere youn ak lòt.
Everyone turned on him.	Tout moun te vire sou li.
For us, this is still just the beginning.	Pou nou, sa se toujou jis kòmansman an.
Seriously, you can't see the ground.	Seryezman, ou pa ka wè tè a.
Some point and laugh, others take pictures.	Gen kèk pwen ak ri, lòt moun pran foto.
The work was never done, forcing him to finish his work.	Travay pa t janm fèt, sa ki te fòse l fini travay li.
Life was supposed to change.	Lavi te sipoze chanje.
Bring to a boil, then turn off the heat.	Pote li nan yon bouyi, Lè sa a, fèmen chalè a.
What happens is you get some guys.	Sa k ap pase se ou jwenn kèk nèg.
Guess it from her mother.	Devine li soti nan manman l '.
All were created by the perfect and most beautiful.	Tout yo te kreye pa pafè a ak pi bèl.
He died the day before.	Li te mouri jou anvan an.
Designed the experiment.	Ki fèt eksperyans nan.
This is a matter of education and personal choice.	Sa a se yon kesyon edikasyon ak chwa pèsonèl.
Review the most recent literature.	Revize literati ki pi resan yo.
I was determined to keep my distance from him.	Mwen te detèmine pou m kenbe distans mwen ak li.
They were in darkness again.	Yo te nan fènwa ankò.
I love this product !.	Mwen renmen pwodui sa a!.
We do not employ that.	Nou pa anplwaye sa.
Any other colors are very small and not very important.	Nenpòt lòt koulè yo piti anpil epi yo pa gen anpil enpòtans.
His brother killed him.	Frè l la touye l.
We had girls literally living outside our homes.	Nou te gen ti fi literalman k ap viv deyò kay nou yo.
We have more questions than answers at this point.	Nou gen plis kesyon pase repons nan pwen sa a.
They covered a little ground.	Yo te kouvri yon ti kras tè.
Statements are used to test a specific condition.	Yo itilize deklarasyon si pou teste yon kondisyon espesifik.
I needed to turn around.	Mwen te bezwen vire tounen.
Get here quick and bring someone with you.	Jwenn isit la rapid epi pote yon moun avèk ou.
It was a natural.	Li te yon natirèl.
When a function you want to use asks for it.	Lè yon fonksyon ou vle itilize mande li.
He takes her back to the kitchen.	Li pran li tounen nan kwizin nan.
Within five minutes, the hotel has a bar.	Nan senk minit, otèl la gen yon bar.
He abandoned it.	Li te abandone li.
But such examples were rare.	Men, egzanp sa yo te ra.
In fact, they are the complete opposite.	An reyalite, yo se opoze a nèt.
Her chest rose and fell.	Pwatrin li leve, tonbe.
No team.	Pa gen ekip.
I wasn't sure.	Mwen pa t sèten.
But that may be just me.	Men, sa ka jis mwen.
Instead, he looked up.	Olye de sa, li leve je l '.
Indeed, they happen every week, on your TV.	Vreman vre, yo rive chak semèn, sou televizyon ou.
There are benefits as well.	Genyen benefis tou.
He went in and sat down on a chair.	Li antre epi li chita sou yon chèz.
I heard that about you.	Mwen tande sa ki sou ou.
Good thing we stopped him before he killed anyone else.	Bon bagay nou te sispann li anvan li te touye nenpòt lòt moun.
You see, he saved our lives.	Na wè, li te sove lavi nou tou de.
His source of action was something else.	Sous aksyon l 'te yon lòt bagay.
Reliable money.	Lajan serye.
Then we would apply the theory to two major bodies of information.	Lè sa a, nou ta aplike teyori a nan de gwo kò enfòmasyon.
And it would go away.	Epi li ta ale.
They had blood on them too.	Yo te gen san li sou yo tou.
I thought.	Mwen te panse.
You always have a problem.	Ou toujou gen yon pwoblèm.
It will be the best planned world we have ever known.	Se pral mond lan ki pi byen planifye nou te janm konnen.
The house is very modern, clean, and beautiful.	Kay la trè modèn, pwòp, ak bèl.
But something has changed.	Men, yon bagay te chanje.
We as a society continue to postpone this discussion to another day.	Nou menm antanke sosyete nou kontinye mete diskisyon sa a pou yon lòt jou.
For the shop.	Pou boutik la.
She gives me a smile.	Li banm yon souri.
We no longer need knowledge about the specific object.	Nou pa bezwen konesans ankò sou objè espesifik la.
I just want some company.	Mwen jis vle kèk konpayi.
Something very big and very strong and very much.	Yon bagay trè gwo ak trè fò ak anpil.
He seemed to be doing the job.	Li te sanble fè travay la.
I’ve read it and I really appreciate everyone.	Mwen te li e mwen vrèman apresye chak moun.
You only have to look at one card to see why.	Ou te oblije gade sèlman yon kat pou w wè poukisa.
Her husband died.	Mari l 'te mouri.
Your child is sick.	Pitit ou a malad.
And from there, we went everywhere and anywhere.	Epi soti nan la, nou te ale toupatou ak nenpòt kote.
To my surprise, however, that didn’t work.	Pou sipriz mwen, sepandan, sa pa t travay.
He did not know how he saw it.	Li pa t 'konnen ki jan li te wè li.
And it was very reliable.	Epi li te trè serye.
I don’t think it’s enough to make a difference anymore.	Mwen pa panse li ase pou fè yon diferans ankò.
But they are still really useful for just keeping things.	Men, yo toujou vrèman itil pou jis kenbe bagay.
But that was part of the plan.	Men, sa te fè pati plan an.
We will have to put strength.	Nou pral oblije mete fòs.
We must not forget this fact or be led astray.	Nou pa dwe bliye reyalite sa a oswa yo pa dwe mennen nan chemen an.
I had no idea what he was talking about.	Mwen pa t 'gen lide sou sa li t'ap pale.
It was something else, sir.	Li te yon lòt bagay, mesye.
The most serious threat to our rights is not the government.	Menas ki pi grav pou dwa nou se pa gouvènman an.
We were at the table.	Nou te bò tab la.
The light was on again.	Limyè a te limen ankò.
Interest rates may rise before the end of the year.	Pousantaj enterè yo ka monte anvan fen ane a.
I will give some examples of these people.	Mwen pral bay kèk egzanp sou moun sa yo.
What happened to this ‘promise’ ?.	Kisa ki rive 'pwomès' sa a?.
We made quality stuff.	Nou te fè bon jan kalite bagay.
Not the first time either.	Se pa premye fwa tou.
Let’s forget this incident, let’s talk about your problem.	Ann bliye ensidan sa a, ann pale sou pwoblèm ou.
Which, to my surprise they did.	Ki, ak sipriz mwen yo te fè.
This is breakfast time.	Sa a se tan manje maten an.
You tell him to shut up.	Ou di'l pou'l fèmen.
And we want to hear that.	E nou vle tande sa.
And that’s one way how this technology works.	Epi se yon fason ki jan teknoloji sa a ap travay.
He went back to work.	Li tounen travay.
In the beginning.	Nan komansman.
Some, some lose, life goes on.	Genyen kèk, pèdi kèk, lavi kontinye.
Tomorrow, we have a chance to advance to state.	Demen, nou gen yon chans avanse nan eta.
There are no stars, no lights, in his eyes.	Pa gen okenn zetwal, pa gen okenn limyè, nan je li.
Dad wouldn't listen.	Papa pa ta koute.
He made his choice, and that was it.	Li te fè chwa li, e se te sa.
Give your husband a hand.	Bay mari yon men.
Better trust me, it wasn't easy.	Pito ou fè m konfyans, li pa t fasil.
They work hard, but they know how to have fun.	Yo travay di, men yo konnen ki jan yo pran plezi.
Well here goes.	Oke isit la ale.
Human knowledge is increasing rapidly, and constantly increasing.	Konesans imen ap ogmante rapidman, e toujou ap ogmante.
And it looks like they’re doing it right.	Epi li sanble ke yo ap fè li byen.
I had no interest in them.	Mwen pa te gen okenn enterè nan yo.
Thus, new methods are needed to treat similar problems.	Kidonk, nouvo metòd yo nesesè pou trete pwoblèm menm jan an.
Nothing can be further from the truth, however.	Pa gen anyen ki ka pi lwen verite a, sepandan.
Any effective ordinance or judgment must be entered into record.	Nenpòt òdonans oswa jijman an efikas dwe antre nan dosye.
I’m safe though.	Mwen an sekirite menm si.
Those who found it, received it.	Moun ki te jwenn li, te resevwa li.
He does whatever he wants.	Li fè tou sa li vle.
It put his mental state in trouble.	Li te mete eta mantal li an pwoblèm.
I just wanted to ask him about it.	Mwen jis te vle mande l 'sou li.
You can walk there.	Ou ka mache la.
The people were really nice.	Moun yo te vrèman bèl.
The heat card goes from blue to red and increases expression value.	Kat chalè a ale soti nan ble a wouj ak ogmante valè ekspresyon.
And side effects often appear long before the benefits are done.	Ak efè segondè yo souvan parèt lontan anvan benefis yo fè.
That gives us another advantage.	Sa ban nou yon lòt avantaj.
I had a hard time with the diagnosis.	Mwen te gen yon moman difisil ak dyagnostik la.
In the man who was the party, there is no sign.	Nan nonm ki te pati a, pa gen okenn siy.
Everyone is so nice and helpful.	Tout moun tèlman bèl ak itil.
This creates such big mistakes.	Sa a kreye gwo erè sa yo.
Everyone felt the need to sleep.	Tout moun te santi bezwen dòmi.
This is being.	Sa a se ke yo te.
Tell me how you want it.	Di m kijan ou vle li.
All this time.	Tout peyi sa a lè.
Experiment with data analysis.	Fè eksperyans yo ak analiz done yo.
We checked.	Nou tcheke.
From each climb he stopped and studied the country.	Soti nan chak monte li sispann epi etidye peyi a.
It’s really rather sad.	Li vrèman pito tris.
Especially when it comes to the faces, and more so the eyes.	Espesyalman lè li rive figi yo, ak plis konsa je yo.
I don’t believe death can happen to someone like me.	Mwen pa kwè lanmò ka rive yon moun tankou mwen.
It denies the other symptoms.	Li demanti lòt sentòm yo.
It’s possible that it just sort of does this by accident.	Li posib ke li jis sòt de fè sa pa aksidan.
But that did not sit well with him.	Men, sa pa t byen chita avè l.
I wanted to find all the secret structures out there.	Mwen te vle jwenn tout estrikti sekrè yo deyò.
Within minutes, he was gone.	Nan kèk minit, li te ale.
But what they need is something different.	Men, sa yo bezwen se yon bagay diferan.
Develop the concept.	Devlope konsèp la.
I can’t even remember my own daughter.	Mwen pa menm ka sonje pwòp pitit fi mwen an.
Find your people.	Jwenn moun ou yo.
We can do it too.	Nou ka fè li tou.
In this case, local or state legal requirements must be complied with.	Nan ka sa a, yo dwe respekte kondisyon legal lokal oswa leta yo.
It's a good victory.	Se yon bon viktwa.
Once the application was completed it hit the final button.	Yon fwa aplikasyon an te ranpli li te frape bouton final la.
Everyone else has.	Tout lòt moun genyen.
Now it’s over.	Kounye a, li fini.
Turn in as on paper, in person.	Vire nan tankou sou papye, an pèsòn.
Stupid, stupid animal.	Estipid, estipid bèt.
Except they can.	Eksepte yo kapab.
She found her marriage difficult.	Li te jwenn maryaj li difisil.
We provide the most advanced equipment at the best possible prices.	Nou bay ekipman ki pi avanse nan pi bon pri posib.
He pushed.	Li te pouse.
I sell it through my website.	Mwen vann li atravè sit entènèt mwen an.
Wait, there is more.	Tann, gen plis ankò.
Suddenly he felt very tired.	Menm lè li te santi li fatige anpil.
You will, you will.	Ou pral, ou pral.
The points were not followed up on.	Pwen yo pa te swiv moute sou.
Just being free.	Jis yo te gratis.
Good dog, good dog.	Bon chen, bon chen.
I think it’s beyond what we think.	Mwen panse ke li pi lwen pase sa nou panse.
I knew they knew something.	Mwen te konnen ke yo te konnen yon bagay.
Words fail us completely.	Mo echwe nou nèt.
But it might not be right for you.	Men, li ta ka pa bon pou ou.
He missed it.	Li te manke li.
He was stuck.	Li te kole.
Teachers need to keep their own opinions to themselves.	Pwofesè yo bezwen kenbe pwòp opinyon yo pou tèt yo.
The photos were taken last summer.	Foto yo te pran ete pase a.
I watched her get her smile.	Mwen te gade li jwenn souri li.
Home was the way.	Kay te wout la.
It was useful to his cause.	Li te itil kòz li.
This brings to light several interesting points.	Sa a pote nan limyè plizyè pwen enteresan.
He kept every card.	Li te kenbe chak kat.
After they go, it’s too late.	Apre yo fin ale, li twò ta.
I stand on this statement.	Mwen kanpe sou deklarasyon sa a.
When will this end?	Kilè sa a ap janm fini.
If it’s hot, we have a good time.	Si li fè cho, nou pase yon bon moman.
You have taught me so much in the last ten years.	Ou te anseye m anpil nan dis dènye ane yo.
But they did.	Men, yo te fè.
It was his age exactly.	Li te laj li egzakteman.
To hell with our orders.	Nan lanfè ak lòd nou yo.
This will take a couple of minutes.	Sa a pral pran yon koup de minit.
Now let me give you the opinion.	Koulye a, kite m 'ba ou opinyon an.
But these were not the kind of people he knew.	Men, sa yo pa te kalite moun li te konnen.
However, the statistical difference was not significant.	Sepandan, diferans nan estatistik pa t 'siyifikatif.
You don’t tell stories about the activity or anything else.	Ou pa rakonte istwa sou aktivite a oswa nenpòt lòt bagay.
Besides, it wasn't your friends who were fighting.	Anplis, se pa zanmi w yo ki t ap goumen.
Lack of attention to detail can cause problems in your relationship.	Mank atansyon sou detay ka lakòz pwoblèm nan relasyon ou.
Men want to lead so let them.	Gason vle dirije se konsa kite yo.
But nobody knows it.	Men pèsonn pa konnen li.
He has you where he wants you.	Li gen ou kote li vle ou.
It’s healthy for us to look at each of these things.	Li an sante pou nou gade nan chak nan bagay sa yo.
No clear words.	Pa gen mo klè.
I give you some advice.	Mwen ba ou kèk konsèy.
Or any combination of the three.	Oswa nenpòt konbinezon de twa yo.
Many animals are about a year old.	Anpil bèt yo apeprè yon ane.
I didn’t catch the reference.	Mwen pa t 'trape referans la.
But mercy for yourself will not save you.	Men, pitye pou tèt ou pa pral sove ou.
It should be made of natural materials.	Li ta dwe fèt ak materyèl natirèl.
They are forced into this role.	Yo fòse yo nan wòl sa a.
Terms agreed.	Kondisyon yo te dakò.
However, their performance is an open question for future work.	Sepandan, pèfòmans yo se yon kesyon ouvè pou travay nan lavni.
Almost every community had a project to work on.	Prèske chak kominote te gen yon pwojè pou travay.
In my dream you said you love me.	Nan rèv mwen ou te di ou renmen mwen.
I hate it when they change such a character.	Mwen rayi li lè yo chanje yon karaktè konsa.
But he had to work.	Men, li te oblije travay.
Nothing new, not really.	Pa gen anyen nouvo, pa vrèman.
The truth is different.	Verite a diferan.
You would stop me.	Ou ta sispann mwen.
These two factors result in a poor lifestyle in the action play.	De faktè sa yo rezilta nan yon vi pòv nan aksyon an jwe.
Come home for a while.	Vin lakay ou pou yon ti tan.
He may get a court order instead.	Li ka jwenn yon lòd tribinal pito.
You met him.	Ou te rankontre l.
We have failed our military.	Nou te echwe militè nou an.
Make sure you ask for something specific when you close.	Asire w ke ou mande pou yon bagay espesifik lè ou fèmen.
That would give us a whole picture.	Sa ta ban nou yon foto tout antye.
This will not vary from performance to performance.	Sa p ap varye de pèfòmans pou pèfòmans.
This would be harder to do.	Sa a ta pi difisil fè.
He remains at risk.	Li rete nan risk.
We both know what we are going to do.	Nou tou de konnen sa nou pral fè.
Above were the remains of houses.	Pi wo te gen rès kay.
The apartment itself was wonderful.	Apatman nan tèt li te bèl bagay.
You can find them on the secondary market.	Ou ka jwenn yo sou mache segondè a.
There is no possibility to have a conversation with a woman.	Pa gen posiblite pou fè yon konvèsasyon ak yon fanm.
Second, the challenges we face cannot prevent us.	Dezyèmman, defi nou fè fas yo pa ka anpeche nou.
Not just you.	Se pa ou sèlman.
You will need to change the variable section of your environment.	Ou pral bezwen chanje seksyon varyab nan anviwònman ou an.
He would set an old table beside him.	Li ta mete yon vye tab bò kote l.
He was only angry because he loves you. 	Li te sèlman fache paske li renmen ou. 
a a.	yon yon .
We can’t risk it.	Nou pa ka riske li.
He did well.	Li te fè byen.
Not for everyone.	Se pa pou tout moun.
There was just no concept.	Pa te jis pa gen okenn konsèp.
He looked at me.	Li gade m.
Just the kind of stuff you wrote about.	Jis kalite bagay ou te ekri sou yo.
I mean, you just can’t remove that from it.	Mwen vle di, ou jis pa ka retire sa nan men li.
This is what your career will look like.	Sa a se sa karyè ou pral sanble.
It helps put things in perspective.	Li ede mete bagay sa yo nan pèspektiv.
He did not use a pickaxe.	Li pa t sèvi ak yon pik.
Writing projects continue to move back for training.	Pwojè ekri kontinye ap deplase tounen pou fòmasyon.
Of course, the economy still needs work.	Natirèlman, ekonomi an toujou bezwen travay.
I was happy with this dress every step of the way.	Mwen te kontan ak rad sa a chak etap nan wout la.
I need my money.	Mwen bezwen lajan mwen.
If we meet.	Si nou rankontre.
I’m never sure what they think they’ll see.	Mwen pa janm sèten sa yo panse yo pral wè.
Our feelings have not changed.	Santiman nou pa t chanje.
Have the main experiences in this study.	Fè eksperyans prensipal yo nan etid sa a.
I can’t waste food.	Mwen pa ka gaspiye manje.
I want to know how that makes it feel.	Mwen vle konnen ki jan sa fè li santi.
I can provide more details about the data and design.	Mwen ka bay plis detay sou done yo ak konsepsyon.
I knew he was going to do everything he could.	Mwen te konnen li te pral fè tout sa li te kapab.
Ten on ten again.	Dis sou dis ankò.
This is a necessary step.	Sa a se yon etap nesesè.
The next few moments would be hard.	Ti moman kap vini yo ta di.
It’s just not so easy.	Li jis pa tèlman fasil.
Who is with me ?.	Kiyès ki avè m?.
He lost his balance and leaned against them.	Li pèdi balans pye l ', li apiye nan yo.
You just say it's a bad thing.	Ou jis di se yon move afè.
I love you, boy.	Mwen renmen ou, ti gason.
It’s like it was our training ground.	Se tankou se te teren fòmasyon nou an.
I never try, not even once.	Mwen pa janm eseye, pa menm yon fwa.
The meeting did not agree on such a text.	Reyinyon an pa t dakò sou yon tèks konsa.
Nor does he say a word.	Ni li pa di yon mo.
There are many problems.	Gen anpil pwoblèm.
I feel the crowd rising.	Mwen santi foul moun yo monte.
I actually got an extra hour in bed which was nice.	Mwen aktyèlman te resevwa yon èdtan siplemantè nan kabann nan ki te bèl.
Except it wasn’t.	Eksepte li pa t '.
She doesn't have to wait for him to return home.	Li pa oblije tann li tounen lakay li ankò.
Things are just a little over the top.	Bagay ki jis yon ti kras sou tèt la.
See if they still appear.	Gade si yo toujou parèt.
There are more series on site now.	Gen plis seri sou sit kounye a.
Sound selection and bank management will be easier than before.	Seleksyon son ak jesyon bank yo pral pi fasil pase anvan.
It should be pulled from the game earlier.	Li ta dwe rale nan jwèt la pi bonè.
They must be kept in the dark night in the light of daylight.	Yo dwe kenbe nan mitan lannwit lan nwa nan limyè a nan lajounen.
I had exactly this in mind.	Mwen te gen egzakteman sa a nan tèt ou.
It's a good feeling.	Se yon bon santiman.
I also didn't know how it happened.	Mwen pa t 'konnen tou, jan sa te rive.
Did not know where else to go, tell you the truth.	Pa t 'konnen ki lòt kote yo ale, di ou verite a.
We should check the food and the water.	Nou ta dwe tcheke manje a ak dlo a.
She is really excited.	Li vrèman eksite.
In this article, however, he offers other reasons as well.	Nan atik sa a, sepandan, li ofri lòt rezon tou.
The same is true if there is a lot of food.	Menm bagay la tou vre si gen anpil manje.
I didn’t like it from the beginning.	Mwen pa t renmen l depi nan kòmansman.
Clearly this is not so.	Klèman sa a se pa konsa.
A family with a lot of love, but a little money.	Yon fanmi ki gen anpil lanmou, men yon ti kòb.
My mouth became dry.	Bouch mwen vin sèk.
Took a fit.	Te pran yon anfòm.
One will win the battle, the other the war.	Youn pral genyen batay la, lòt la lagè a.
We know that but we stay there anyway.	Nou konnen sa men nou rete la kanmenm.
One, completely personal.	Youn, konplètman pèsonèl.
We continued to watch only after he left the room.	Nou te kontinye gade sèlman apre li te fin kite chanm nan.
He tried this once before, he told us.	Li te eseye sa a yon fwa anvan, li te di nou.
Neither issue should be of concern.	Ni pwoblèm pa ta dwe enkyetid.
I have the money.	Mwen gen lajan an.
Which can be effective.	Ki ka efikas.
Now it's time for you to become like me.	Kounye a li lè pou ou vin menm jan avè m.
Again, you were a lot at a time.	Ankò, ou te anpil nan yon moman.
Voice, you have done well by us up to present.	Vwa, ou te fè byen pa nou jiska prezan.
Smoke issues from his nose.	Pwoblèm lafimen soti nan nen li.
There is no doubt in itself he can still play.	Pa gen okenn dout nan tèt li li ka toujou jwe.
I say this with respect.	Mwen di sa ak respè.
Not the law.	Se pa lalwa.
It used to be good.	Li te konn bon.
Unfortunately, the bottom fell out of the industry at the time.	Malerezman, anba a te tonbe soti nan endistri a nan moman an.
You can save yourself.	Ou ka sove ou.
But for now just do your thing.	Men, pou kounye a jis fè bagay ou yo.
And some other letters.	Ak kèk lòt lèt.
They are just driven by us.	Yo jis kondwi pa nou.
My desire to win was too hard.	Volonte mwen pou genyen te twò difisil.
Life needs to live one day at a time.	Lavi bezwen viv yon jou alafwa.
Wait a day and fill it with water again.	Tann yon jou epi ranpli l ak dlo ankò.
Make him come to you.	Fè l vin jwenn ou.
It was a kind of test.	Se te yon kalite tès.
Sometimes it seemed so too.	Pafwa li te sanble konsa tou.
In his life, for example.	Nan lavi li, pou egzanp.
To improve the aircraft after purchase.	Pou amelyore avyon an apre achte.
Talk shows early in the morning will be broadcast.	Talk shows byen bonè nan maten yo pral difize li.
He has contributed greatly to society.	Li te kontribye anpil nan sosyete a.
We are the best because people need us to be the best.	Nou se pi bon an paske moun bezwen nou pou nou pi bon an.
You need my power.	Ou bezwen pouvwa mwen.
She felt small.	Li te santi li piti.
It was definitely not a good idea to pick and choose.	Li te definitivman pa yon bon lide yo chwazi ak chwazi.
It's done.	Li nan fè.
Then we know the truth of it.	Lè sa a, nou konnen verite a nan li.
They did not meet me either.	Yo pa t 'kontre mwen tou.
In the world.	Nan mond lan.
People answer what you mean, not necessarily what you say.	Moun yo reponn sa ou vle di, pa nesesèman sa ou di.
Well really what.	Oke reyèlman ki sa.
They said that was fine.	Yo te di sa te byen.
I can tell you the truth.	Mwen ka di ou verite a.
It looks good fit for me.	Li sanble bon anfòm pou mwen.
He died a week later.	Li te mouri yon semèn apre.
You should ask them, if you know who they are.	Ou ta dwe mande yo, si ou konnen ki moun yo ye.
It just goes.	Li jis ale.
About a hundred people showed up, and we had lunch with them.	Anviwon yon santèn moun te parèt, epi nou te manje midi avèk yo.
We have very successful, but very small, digital news services.	Nou gen anpil siksè, men trè piti, sèvis nouvèl dijital.
We have some escapes in the lower chest chamber.	Nou gen kèk sove nan chanm nan pwatrin ki pi ba yo.
It was a very, very fast race.	Se te yon kous trè, trè vit.
Not public information.	Se pa enfòmasyon piblik.
Any order should work.	Nenpòt lòd ta dwe travay.
Drug prices are among the highest in the world.	Pri dwòg yo pami pi wo nan mond lan.
I found this not so alone.	Mwen te jwenn sa pa konsa pou kont mwen.
They are bad.	Yo move.
Not even a house plant.	Pa menm yon plant kay.
No staff members were present at the time.	Pa gen manm nan anplwaye ki te prezan nan moman an.
This leads to an interesting thought.	Sa a mennen nan yon panse enteresan.
I should read the whole article.	Mwen ta dwe li tout atik la.
But better safe, the days cost.	Men, pi bon an sekirite, jou yo koute.
There are still problems today.	Gen pwoblèm toujou jodi a.
I made this daily journey on my own during the first three days.	Mwen te fè vwayaj sa a chak jou poukont mwen pandan twa premye jou yo.
He says he is injured.	Li di ke li blese.
Homes and lands, too.	Kay ak peyi yo, tou.
Leave everything behind.	Kite tout bagay dèyè.
In short run.	Nan kout kouri.
This book is basic, but so is its strength.	Liv sa a se debaz, men se fòs li.
So over time, we become an open book.	Se konsa, apre yon tan, nou vin tounen yon liv louvri.
But the problem would not go away.	Men, pwoblèm nan pa ta ale.
I’m on an important mission here.	Mwen nan yon misyon enpòtan isit la.
He did not see her.	Li pa t 'wè l'.
We don’t have horses.	Nou pa gen chwal.
To come out of that day.	Pou soti nan jou sa a.
My grades are no different.	Klas mwen yo pa diferan.
I used to love coming home.	Mwen te konn renmen vin lakay mwen.
Straight into business.	Dwat nan biznis.
Like a voice from a game.	Tankou yon vwa soti nan yon jwèt.
That was a loud place.	Sa te yon kote ki byen fò.
You haven't heard his name yet.	Ou poko tande non l.
Give me wine.	Banm diven.
You have a valid point here.	Ou gen yon pwen valab isit la.
Then that afternoon, he fell back on.	Lè sa a, apremidi a, li te tonbe tounen sou.
I understand this is a complex issue.	Mwen konprann sa a se yon pwoblèm konplèks.
Provide data and discussion.	Bay done yo ak diskisyon.
In addition, they look very cool too.	Anplis de sa, yo sanble trè fre tou.
National security information is highly valued.	Yo bay enfòmasyon sekirite nasyonal yo gwo valè.
He did not want that day to come.	Li pa t vle jou sa a rive.
That was impossible.	Sa te enposib.
He tried to think like a horse.	Li te eseye panse tankou yon chwal.
We must look at this from perspective.	Nou dwe gade sa a nan pèspektiv.
A fabulous song.	Yon chante fantastik.
She is a good woman.	Li se yon bon fanm.
A product people living on the street can sell.	Yon pwodwi moun k ap viv nan lari ka vann.
He came again last week.	Li te vini ankò semèn pase a.
These two levels are there to keep the peace.	De nivo sa yo la pou kenbe lapè a.
Now you need to do everything in your power to escape.	Koulye a, ou bezwen fè tout sa ki nan pouvwa ou yo sove.
This is a sad development.	Sa a se yon devlopman tris.
No need to wonder if they found the girl.	Pa bezwen mande si yo te jwenn ti fi a.
It had to end.	Li te oblije fini.
Others in the class did the same and more.	Lòt moun nan klas la te fè menm jan ak plis ankò.
We haven't talked in a long time.	Nou pa t pale depi lontan.
The operation was successful.	Operasyon an te reyisi.
He forced on us.	Li fòse sou nou.
Stone ran out of his wife.	Stone te kouri soti nan madanm li.
She found herself turning a little to look at him.	Li te jwenn tèt li vire yon ti kras pou gade l '.
But for how long ?.	Men pou konbyen tan?.
They have many resources.	Yo gen anpil resous.
I’d rather they shoot first.	Mwen ta pito yo tire premye.
Go to the music room where the computer and a phone are.	Ale nan sal mizik la kote òdinatè a ak yon telefòn ye.
Football was like my life.	Foutbòl te tankou lavi mwen.
You know some of these people.	Ou konnen kèk nan moun sa yo.
God, it was so impossible to think he wasn’t there.	Bondye, li te tèlman enposib panse li pa te la.
And next time.	Ak pwochen fwa a.
It was night.	Se te lannwit.
Please check the system requirements below !.	Tanpri tcheke kondisyon sistèm ki anba a!.
He missed only one game.	Li rate sèlman yon jwèt.
Two terrible teams entered.	De ekip terib antre.
An effective control for one species may not work for another.	Yon kontwòl efikas pou yon espès ka pa travay pou yon lòt.
Where should definitely be.	Ki kote ta dwe definitivman.
This church will see a monthly service or so.	Legliz sa a pral wè yon sèvis chak mwa oswa konsa.
I am familiar with people who talk about me.	Mwen abitye ak moun ki pale de mwen.
The top control panel will be displayed.	Yo pral montre panèl kontwòl tèt la.
It seems complicated on paper, but really is not in practice.	Li sanble konplike sou papye, men vrèman se pa nan pratik.
And we are ready to start again.	E nou pare pou rekòmanse.
I stay there now.	Mwen rete la kounye a.
Let's go to work.	Ann al travay.
Let's check this out.	Ann tcheke sa a.
I try to keep my chest very flat.	Mwen eseye kenbe pwatrin mwen trè plat.
I find that some customers are behind on their support.	Mwen jwenn ke kèk kliyan yo dèyè sou sipò yo.
They were hit very hard.	Yo te frape trè di.
I can't believe it.	Mwen pa ka kwè li.
This needs to change this year.	Sa a bezwen chanje ane sa a.
But they said nothing.	Men, yo pa t ' di anyen.
This view is too simple.	View sa a twò senp.
Not what to think but how to think.	Pa sa pou panse men kijan pou panse.
The new is created through its own process.	Nouvo a kreye atravè pwòp pwosesis li yo.
I can’t say exactly what it is.	Mwen pa ka di egzakteman sa li ye.
That is the role.	Se wòl sa.
That he passed.	Sa li te pase.
Make the data for the processes as for the global issues.	Fè done yo pou pwosesis yo kòm pou pwoblèm mondyal yo.
It was a great success !.	Se te yon gwo siksè!.
Single men have it easier than women.	Gason selibatè yo gen li pi fasil pase fanm yo.
He did not know.	Li pa t konnen.
Many hours.	Anpil èdtan.
He will live if you pay attention.	Li pral viv si ou peye atansyon.
And he wasn't playing with me either.	Epi li pa t ap jwe avè m tou.
The media doesn’t just want to report the story.	Medya yo pa jis vle rapòte istwa a.
Accept the fresh light of the stars.	Aksepte limyè fre zetwal yo.
I fell to my knees.	Mwen tonbe ajenou.
But for others, the relationship is not clear.	Men, pou lòt moun, relasyon an pa klè.
Others quickly began to follow directions.	Gen lòt ki byen vit te kòmanse suiv direksyon yo.
So glad to have found this company.	Se konsa, kontan yo te jwenn konpayi sa a.
You have three.	Ou gen twa.
So you think it is the best.	Se konsa, ou panse li se pi bon an.
It’s not as easy as that.	Li pa fasil tankou sa.
He said he took a walk, because he was so sad.	Li te di ke li te fè yon ti mache, paske li te tèlman tris.
I don’t go to political events.	Mwen pa ale nan evènman politik.
We may lose children before we can even begin.	Nou ka pèdi timoun yo anvan nou ka menm kòmanse.
That's what he knew.	Sa a li te konnen.
So we must have a way to make it visible.	Se konsa, nou dwe gen yon fason yo fè li vizib.
Is there a way we can do it.	Èske gen yon fason nou ka fè li.
He told her a lot.	Li te di l anpil.
Return to one square.	Retounen nan yon sèl kare.
How sweet.	Ala dous anpil.
Can look a bit strange, since this is experimental.	Ka gade yon ti jan etranj, depi sa a se eksperimantal.
There must be a message in this.	Dwe gen yon mesaj nan sa a.
I think that’s important.	Mwen panse ke sa enpòtan.
At a target five football fields away.	Nan yon sib senk jaden foutbòl lwen.
We both need it here.	Nou tou de bezwen isit la.
From these results, there are four main conclusions to note.	Soti nan rezilta sa yo, gen kat konklizyon prensipal nan nòt.
The food was really worth it, though.	Manje a te reyèlman vo li, menm si.
Kids love to play in it.	Timoun renmen jwe ladan l.
Well, we’re totally out of time.	Oke, nou totalman soti nan tan.
Take off the heat.	Wete chalè a.
And he would never escape.	Epi li pa t janm pral chape.
Our true mission comes once we are at base.	Vrè misyon nou an vini yon fwa nou nan baz.
Twenty others died before they could be sold.	Ven lòt te mouri anvan yo te kapab vann yo.
What on earth was he supposed to say?	Ki sa ki sou latè li te sipoze di?
I like to give money away.	Mwen renmen bay lajan ale.
And she could smell her hair.	Epi li te kapab pran sant cheve li.
He didn't want to think, he meant.	Li pat vle panse, li te vle di.
Tell me you accept me.	Di m ou aksepte m.
It happened before.	Li te rive anvan.
It was good.	Li te byen.
I try to go smaller and smaller as possible.	Mwen eseye ale pi piti e pi piti ke posib.
But it has not been successful so far.	Men, li pat gen siksè jiskaprezan.
But he was gone.	Men li te ale.
Trading is about trust.	Komès se sou konfyans.
I have dark hair and pale skin.	Mwen gen cheve nwa ak po pal.
And comment below.	Epi kòmantè anba a.
Little by little he came around.	Ti kras pa ti kras li te vini alantou.
Needless to say more than that.	Pa bezwen di plis pase sa.
The light was a welcoming eye.	Limyè a se te yon je akeyi.
Just drop in dead.	Jis gout nan mouri.
All he ever needed.	Tout sa li te janm bezwen.
I don’t want to need it too much.	Mwen pa vle bezwen li twòp.
I examined myself.	Mwen egzamine tèt mwen.
But it brings more.	Men li pote plis.
When it is clear in context, we write.	Lè se klè nan kontèks, nou ekri.
He saw no movement now.	Li pa t wè okenn mouvman kounye a.
Use common sense and make the best of your circumstances.	Sèvi ak bon sans epi fè pi bon nan sikonstans ou.
That seems to be missed in some of these discussions.	Sa sanble ap rate nan kèk nan diskisyon sa yo.
It makes you work harder.	Li fè ou travay pi di.
Six steps lead to this level from floor level.	Sis etap mennen nan nivo sa a soti nan nivo etaj la.
Any man or woman could suffer from this problem.	Nenpòt moun nan gason oswa fi ta ka soufri nan pwoblèm sa a.
Other men were walking down the road, their work finished.	Gen lòt gason ki t ap desann chemen an, travay yo te fini.
Reveal evil.	Devwale sa ki mal.
It was a political hit.	Se te yon hit politik.
I was too tired to sleep.	Mwen te twò fatige pou m dòmi.
We are no exception to that.	Nou pa gen okenn eksepsyon pou sa.
They get access.	Yo jwenn aksè.
Will we see them in your favorite college town ?.	Èske nou pral wè yo nan vil kolèj pi renmen ou a?.
I promise you that.	Mwen pwomèt ou sa.
Her hair is much better.	Cheve li pi bon anpil.
That was just me every year.	Sa te jis mwen chak ane.
A doctor was not a help.	Yon doktè pa t 'yon èd.
You wait until after that to go.	Ou tann jiska apre sa pou ale.
I have read the project description.	Mwen te li deskripsyon pwojè a.
The first is open and the cell is empty.	Premye a louvri epi selil la vid.
I would just count to ten.	Mwen ta jis konte jiska dis.
You don’t choose the easy tasks, therefore.	Ou pa chwazi travay yo fasil, se poutèt sa.
The team needed one for a while.	Ekip la te bezwen youn pou yon ti tan.
That is true love.	Sa se vre lanmou.
He puts it in his head so it can be useful.	Li mete nan tèt li pou li ka itil.
It cannot be done.	Li pa ka fèt.
Some people thought we were crazy.	Gen moun ki te panse nou te fou.
Someone even laughed.	Yon moun menm ri.
This is exactly the way it works now.	Sa a se egzakteman fason li travay kounye a.
But there is still hope.	Men, gen espwa toujou.
When things got worse they were probably bound to get worse.	Lè bagay yo te vin mal yo te pwobableman mare yo vin pi mal.
Give me a bottom left frame for that.	Banm yon ankadreman anba goch pou sa.
No one really comes here anymore.	Pa gen moun ki vrèman vini isit la ankò.
Then he takes his shirt and helps her into it.	Apre sa, li pran chemiz li epi li ede l antre nan li.
To report the attack.	Pou rapòte atak la.
One of his arms broke.	Youn nan bra li kase.
The type or degree of failure is virtually unknown.	Kalite oswa degre echèk nòmalman pa konnen.
Her sister is my friend.	Sè li se zanmi m.
We help them.	Nou ede yo.
But thanks for the laugh.	Men mèsi pou ri a.
He wanted to have games to prepare for again.	Li te vle gen jwèt pou prepare pou ankò.
I guess that’s when you start to get a bit nervous.	Mwen devine se lè sa a ou kòmanse vin yon ti jan nève.
The difference comes at the end of the career.	Diferans lan vini nan fen karyè a.
He could get sick, even die.	Li te kapab vin malad, menm mouri.
It is visible, but we cannot see.	Li vizib, men nou pa ka wè.
And in a way, of course, it is.	Ak nan yon fason, nan kou, li se.
That was just the way he did it.	Se te jis fason li te fè.
Then the old church closed.	Lè sa a, ansyen legliz la fèmen.
Maybe there was another way.	Petèt te gen yon lòt fason.
You must feel you are useful to you.	Ou dwe santi w ap itil ou.
I even like to pull some myself.	Mwen menm renmen rale kèk tèt mwen.
In an area.	Nan yon zòn.
That's what my father did.	Se sa papa m te fè.
He knows one date and brothers not a relationship to do.	Li konnen yon sèl dat ak frè m 'pa yon relasyon fè.
He is even angry.	Li menm fache.
Bring the trade schools back.	Fè lekòl komès yo tounen.
It's too cold.	Li fè twò frèt la.
They love us.	Yo renmen nou.
Certain states were particularly affected.	Sèten eta yo te afekte patikilyèman.
A number of teams around the world use this approach.	Yon kantite ekip atravè mond lan itilize apwòch sa a.
It's just a child you kill.	Se jis yon timoun ou touye.
But we have to take a step forward and do something right.	Men, nou dwe fè yon etap pi devan epi fè yon bagay byen.
We didn't play well.	Nou pat byen jwe.
Big or small, failure or success.	Gwo oswa piti, echèk oswa siksè.
You have less than three minutes to go.	Ou gen mwens pase twa minit ale.
Green wide open.	Green gran louvri.
I saw it here.	Mwen te wè li isit la.
That is a risk.	Se sa yon risk ye.
I wanted someone else to talk.	Mwen te vle yon lòt moun pale.
A few years, he made it clear, he barely survived the winter.	Kèk ane, li te fè li klè, li apèn siviv sezon fredi a.
None of this was supposed to happen.	Okenn nan sa yo te sipoze rive.
That’s our number for now, but we want to hear.	Se nimewo nou pou kounye a, men nou vle tande.
Number one, if they stay here.	Nimewo en, si yo rete isit la.
And maybe yours could too.	E petèt ou a ta ka tou.
Of course this wind was against us.	Natirèlman van sa a te kont nou.
It was too early for me.	Li te twò bonè pou mwen.
He told them he hopes they failed.	Li te di yo li espere ke yo echwe.
Perhaps the treatments used for older models would work.	Petèt tretman yo itilize pou modèl ki pi gran yo ta travay.
Home to a thousand things is impossible.	Kay nan yon mil bagay enposib.
They usually win and get two or three pounds.	Yo anjeneral genyen epi yo jwenn de oswa twa liv.
Because it's been a long time.	Paske sa fè lontan.
They were just not good enough.	Yo te jis pa bon ase.
It was really funny to see their legs go.	Li te vrèman komik yo wè janm yo ale.
He stood up well and took a deep breath.	Li te kanpe byen kanpe epi li pran yon bon souf.
A couple of problems occurred with this solution.	Yon koup de pwoblèm ki te fèt ak solisyon sa a.
Now this is my favorite part.	Koulye a, sa a se pati pi renmen m '.
I had had enough of it.	Mwen te gen ase nan li.
But desire died in it, even for food and drink.	Men, dezi te mouri nan li, menm pou manje ak bwè.
We must be here three days.	Nou dwe isit la twa jou.
They will try again in the morning.	Yo pral eseye ankò nan maten an.
Do the study and write the paper.	Fè etid la epi ekri papye a.
Take a look at this example.	Fè yon gade nan egzanp sa a.
I try to find a couple that keeps up over the years.	Mwen eseye jwenn yon koup ki kenbe moute sou ane yo.
It didn’t even matter to them if they had the right one.	Li pa t menm gen pwoblèm pou yo si yo te gen youn nan dwa.
He could just imagine it.	Li te kapab jis imajine li.
This happened often.	Sa te rive souvan.
That doesn’t exist anywhere else.	Sa pa egziste okenn lòt kote.
Watch me season.	Gade mwen sezon.
I was not challenged.	Mwen pa t defi.
We will keep the answers a bit short.	Nou pral kenbe repons yo yon ti jan kout.
I had mixed feelings about returning.	Mwen te gen santiman melanje sou retounen.
You would know if it was.	Ou ta konnen si li te.
Second, there is an important exception to this conclusion.	Dezyèmman, gen yon eksepsyon enpòtan nan konklizyon sa a.
I will not stand for that.	Mwen pap kanpe pou sa.
They would not listen or act.	Yo pa t ap koute e yo pa t ap aji tou.
The music is dead.	Mizik la mouri.
The officers identified themselves.	Ofisye yo te idantifye tèt yo.
A wonderful way to spend the evening.	Yon fason bèl pase aswè a.
Came to my house before he moved here.	Te vin lakay mwen anvan li te deplase isit la.
He seemed to understand that he had nothing to do with her.	Li te sanble konprann li pa t gen anyen fè avè l.
Walk the path and see where it goes.	Mache chemen an epi wè ki kote li ale.
It was great, actually.	Li te gwo, aktyèlman.
By design, it is what you think it is.	Pa konsepsyon, li se sa ou panse li ye.
That’s why this conversation is particularly.	Se poutèt sa konvèsasyon sa a se patikilyèman.
He felt too weak to stand there either.	Li te santi l twò fèb pou l kanpe la tou.
I’m just a guy who loves money.	Mwen jis yon nèg ki renmen lajan.
In fact, he became king.	An reyalite, li te vin wa a.
There is a large playground.	Gen yon gwo teren jwèt.
He's a good guy.	Li se yon bon nèg.
The interactions are really fun throughout the song.	Entèaksyon yo vrèman amizan pandan tout chante a.
That is a very difficult mother.	Sa se yon manman trè difisil.
Then we only need to prove that it is the unique solution.	Lè sa a, nou sèlman bezwen pwouve ke li se solisyon an inik.
God is good.	Bondye bon.
That is one of the physical characteristics.	Sa se youn nan karakteristik fizik yo.
He never changed it.	Li pa janm chanje li.
The only effective way to handle either is ahead and immediately.	Sèl fason efikas pou okipe swa se devan epi imedyatman.
Would love to see it out this season.	Ta renmen wè li soti sezon sa a.
There is neither an inside nor an outside in the world.	Pa gen ni yon anndan ni yon deyò nan mond lan.
Sounds interesting enough.	Son ase enteresan.
I had things to do last night.	Mwen te gen bagay yo fè yè swa.
But not now.	Men, pa kounye a.
My children were younger.	Pitit mwen yo te pi piti.
I spent months thinking about it.	Mwen te pase mwa ap reflechi sou li.
No matter who he is, what he is.	Pa gen pwoblèm kiyès li ye, kisa li te ye.
Each card you play must be carefully considered.	Chak kat ou jwe dwe ak anpil atansyon konsidere.
This is my last chance to have time with him.	Sa a se dènye chans mwen genyen pou m gen tan avè l.
It is similar for the second solution.	Li se menm jan an pou dezyèm solisyon an.
It is good to have this variety.	Li bon pou gen varyete sa a.
Initially, he told himself that they could not possibly have sex.	Okòmansman, li te di tèt li ke yo pa t 'kapab pètèt fè sèks.
You can barely see him.	Ou apèn ka wè l '.
Forcing himself to start talking again.	Fòse tèt li kòmanse pale ankò.
Possible causes range from lead problems to complete system failure.	Kòz posib yo varye ant pwoblèm plon rive nan echèk sistèm konplè.
No really no other choice.	Pa gen reyèlman pa gen lòt chwa.
It gives them too much credit.	Li ba yo twòp kredi.
You can just add the field.	Ou ka jis ajoute jaden an.
The four boys were with him.	Kat ti gason yo te avèk li.
Several possible sources of error can be considered.	Plizyè sous posib erè yo ka konsidere.
Earlier messages were sent in error.	Mesaj pi bonè te voye nan erè.
You can choose not to wear these.	Ou ka chwazi pa mete sa yo.
He just couldn’t help himself in this respect.	Li jis pa t 'kapab ede tèt li nan respè sa a.
Weekend service was still initially limited to game days.	Sèvis nan wikenn te toujou okòmansman limite a jou jwèt.
Please see text for more details.	Tanpri gade tèks pou plis detay.
Of course you want the car to be nice looking.	Natirèlman ou vle machin nan yo dwe bèl kap.
Everything is quiet again.	Tout se trankil ankò.
I was not aware of any pain.	Mwen pa t 'okouran de okenn doulè.
Whatever the value of the property.	Kèlkeswa sa ki valè pwopriyete a.
I have everything they give me to stay to enjoy.	Mwen gen tou sa yo ban mwen rete pou jwi.
I am one of those people.	Mwen se youn nan moun sa yo.
Go enjoy one good thing.	Ale jwi yon sèl bon bagay ki genyen.
This is followed by the results of experimental analysis.	Sa a se swiv pa rezilta yo nan analiz eksperimantal.
Sex is more than your body shape.	Sèks se pi plis pase fòm kò ou.
We came out with a lot of joy, and a lot of crying.	Nou soti ak anpil lajwa, ak anpil kriye.
One foot still lifted.	Yon pye toujou leve.
I could very well do that.	Mwen ta ka trè byen fè sa.
First, it is because it actually happened.	Premyèman, li se paske li aktyèlman te rive.
Some people like it.	Gen kèk moun ki renmen li.
Not like the ones that now form in me.	Pa tankou sa yo ki kounye a fòme nan mwen.
Why not do it while using the letters.	Poukisa ou pa fè li pandan w ap itilize lèt yo.
Reality is a living presence.	Reyalite se yon prezans vivan.
He cut the heart straight out of it.	Li koupe kè a dwat soti nan li.
So we wanted to give it to him.	Se konsa, nou te vle ba li li.
It takes passion.	Li pran pasyon.
They have a daughter.	Yo gen yon pitit fi.
I certainly don’t.	Mwen sètènman pa fè sa.
This is obvious to the upper limit.	Sa a se evidan pou limit siperyè a.
And for good reason, too.	Ak pou bon rezon, tou.
You keep yourself in check, in a way.	Ou kenbe tèt ou nan chèk, nan yon fason.
If it feels too heavy, remove the weight just slightly.	Si li santi l twò lou, retire pwa a jis yon ti kras.
Everyone has a healthy garden, you know.	Tout moun gen yon jaden an sante, ou konnen.
My wine bottle.	Boutèy diven mwen an.
It was a night and day difference.	Se te yon diferans lannwit ak lajounen.
Like, two years later.	Tankou, de ane pita.
It turns in place.	Li vire an plas.
This was not an act yet.	Sa a pa t 'yon zak ankò.
I will also ask for an account from her.	Mwen menm mwen pral mande yon kont nan men li.
Something better than nothing.	Yon bagay pi bon pase anyen.
There was money somewhere.	Te gen lajan yon kote.
Then he showed me.	Lè sa a, li montre m '.
Be careful not to cook.	Atansyon pou pa kwit.
Other guys too.	Lòt mesye tou.
This is not the end.	Sa a se pa fen an.
Look at that again.	Gade sa ankò.
I think it will still be a few months.	Mwen panse ke li pral toujou gen kèk mwa.
I guess we mean the same thing, but don’t get us.	Mwen devine nou vle di menm bagay la, men pa jwenn nou.
He gave me one of these a while ago.	Li te ban mwen youn nan sa yo yon ti tan de sa.
Granted experience can give us evidence that certain events are impossible.	Eksperyans akòde ka ban nou prèv ke sèten evènman yo enposib.
Yes my people it's time to fight !!!!!!	Wi pèp mwen an li tan pou goumen!!!!!!
The rich are at any rate.	Moun ki rich yo nan nenpòt ki pousantaj.
Not what he expected.	Se pa sa li te espere.
But anyway, the point was like they took it seriously.	Men, de tout fason, pwen an te tankou yo te pran li oserye.
I felt incredibly powerful.	Mwen te santi mwen ekstrèmman pwisan.
You are sure to get the best value for your money.	Ou se asire w ke ou jwenn pi bon valè a pou lajan ou.
That is the source of the violence.	Sa se sous vyolans la.
There were no complications after the procedure.	Pa te gen okenn konplikasyon apre pwosedi a.
Once that happens, it is possible to create an action plan.	Yon fwa sa rive, li posib pou kreye yon plan aksyon.
Do not take any notice of it.	Pa pran okenn avi sou li.
Though they had no good reason.	Menmsi yo pa te gen okenn bon rezon.
And they were amazing.	Epi yo te dwòl.
I don’t think it’s quality now anyway.	Mwen pa panse ke li nan bon jan kalite kounye a de tout fason.
He is planning something.	Li planifye yon bagay.
Others regretted seeing him go.	Gen lòt ki te regrèt wè l ale.
It obviously didn't happen to him either.	Li evidamman pa t 'rive l' tou.
There had to be a way around it.	Te dwe gen yon fason alantou li.
I lock you up for your own protection.	Mwen fèmen ou pou pwòp pwoteksyon ou.
Of course, that was the point.	Natirèlman, se te pwen an.
We worked together once.	Nou te travay ansanm yon fwa.
Click here for more details.	Klike la a pou plis detay.
I didn't think it was funny.	Mwen pa t panse li te komik.
It makes me cry.	Sa fè m kriye.
But what is happening now is nothing.	Men, sa ki rive kounye a pa anyen.
And occasionally, in violence.	Epi detanzantan, nan vyolans.
I didn't have a representative.	Mwen pa t gen yon reprezantan.
I don't take life as seriously as you do.	Mwen pa pran lavi konsa oserye menm jan ou fè.
Flat panel display devices can be applied in various fields.	Aparèy ekspozisyon panèl plat yo ka aplike nan divès domèn.
The wedding could wait until we returned.	Maryaj la te ka tann jiskaske nou tounen.
I take this one today.	Mwen pran yon sèl sa a jodi a.
That was the perfect situation.	Se te sitiyasyon pafè a.
I can't help it.	Mwen pa ka ede li.
This is the key.	Sa a se kle a.
You wouldn’t do that unless you had to.	Ou pa ta fè sa sof si ou te oblije.
I have not made any major changes in my life.	Mwen pa fè okenn gwo chanjman nan lavi.
Those memories made her very proud.	Souvni sa yo te fè li fyè anpil.
I have seen many children grow up.	Mwen te wè anpil timoun grandi.
Maybe he was just having fun.	Petèt li te jis pran plezi.
Pain production indicates a positive test.	Pwodiksyon doulè endike yon tès pozitif.
I can really feel like something is happening.	Mwen ka vrèman santi tankou yon bagay k ap pase.
I just can't do it anymore.	Mwen jis pa ka fè li ankò.
It was pure work.	Se te travay pi bon kalite.
My goal was to find out what had happened to him.	Objektif mwen se te konnen sa ki te pase avè l '.
The day started very well.	Jounen an te kòmanse trè byen.
There are only so many things you can take with you.	Genyen sèlman anpil bagay ou ka pran avèk ou.
This can be negative or positive.	Sa a ka negatif oswa pozitif.
Calls will not be among them.	Apèl pa pral nan mitan yo.
It's really simple and powerful.	Li vrèman senp ak pwisan.
I don't see my knife.	Mwen pa wè kouto mwen.
New game, new rules.	Nouvo jwèt, nouvo règ.
He has never seen her since.	Li pa janm wè li depi.
It is part of our essential nature.	Li se yon pati nan nati esansyèl nou an.
His little news went nowhere.	Ti nouvèl li a pa t ale okenn kote.
Avoid subjects in low light.	Evite sijè nan limyè ki ba,.
Could barely stand his thoughts.	Te kapab apèn kanpe panse li.
It was really in no condition to make the picture.	Li te reyèlman nan okenn kondisyon fè foto a.
He knew exactly what he would receive when he married me.	Li te konnen egzakteman sa l t ap resevwa lè li te marye avè m.
I see what happened.	Mwen wè sa ki te pase.
I have never been so happy.	Mwen pa janm te kontan konsa.
I'm glad to have you with us.	Mwen kontan genyen ou avèk nou.
You remember it, unfortunately.	Ou sonje li, malerezman.
I hope for at least one game this year.	Mwen espere pou omwen yon jwèt ane sa a.
They want something.	Yo vle yon bagay.
Nothing has left me now in this world.	Pa gen anyen ki kite m kounye a nan mond sa a.
And it was true.	E se te vre.
He wants to be closer.	Li vle anpil pou pi pre toujou.
But only the beginning.	Men, se sèlman kòmansman an.
In any case, it is not even true.	Antouka, li pa menm vre.
But it is well worth it.	Men, li byen vo li.
I must continue to fight for my children.	Mwen dwe kontinye goumen pou pitit mwen yo.
I probably told them about it.	Mwen pwobableman te di yo sou li.
If the button is not checked, it will not make any changes.	Si bouton an pa tcheke, li pap fè okenn chanjman.
I have no problem.	Mwen pa gen okenn pwoblèm.
Anger is angry.	Kòlè se fache.
Maybe if he continued to work hard enough, he could get there.	Petèt si li te kontinye travay di ase, li ta ka rive la.
Now you can sign up.	Koulye a, ou ka siyen.
Of course, any discussion will have to wait until this summer.	Natirèlman, nenpòt diskisyon ap oblije rete tann jiska ete sa a.
Everything is great fun.	Tout se gwo plezi.
The underlying mechanisms of this daily pattern are unknown.	Mekanism ki kache modèl sa a chak jou yo enkoni.
Please if anyone knows the reason help me.	Tanpri, si yon moun konnen rezon an ede m '.
But he wrote about it.	Men, li te ekri sou li.
This was our family's first home.	Sa a te premye kay fanmi nou an.
So each of these words takes an update to find the next word.	Se konsa, chak mo sa yo pran yon aktyalizasyon pou jwenn pwochen mo a.
It took me exactly three years to change my workstation.	Li te pran egzakteman twazan pou m te chanje estasyon travay mwen an.
They don’t care.	Yo pa pran swen.
The two families saw each other very much.	De fanmi yo te wè anpil youn ak lòt.
Reactions to the work itself remain mixed.	Reyaksyon nan travay la li menm rete melanje.
I finish the story in my head.	Mwen fini istwa a nan tèt mwen.
It might as well read.	Li ta ka osi byen li.
So that was the way of it.	Se konsa, se te fason an nan li.
Rise above and become an example.	Leve pi wo a epi vin yon egzanp.
I highly doubt you can give me one though.	Mwen doute anpil ou ka ban mwen youn menm si.
If you ever want to leave a comment, go ahead.	Si ou janm vle kite yon kòmantè, ale pi devan.
That means we were fine.	Sa vle di nou te byen.
Nothing too awful, really.	Pa gen anyen twò terib, reyèlman.
Blood cell media were used as background.	Mwayen san selil yo te itilize kòm background.
They just don’t work as they are supposed to.	Yo jis pa travay jan yo sipoze.
Regular expression will cause performance issues here.	Ekspresyon regilye pral lakòz pwoblèm pèfòmans isit la.
The children could not study at night because they did not have light.	Timoun yo pa t 'kapab etidye nan mitan lannwit paske yo pa t' gen limyè.
Big surprise for everyone.	Gwo sipriz pou tout moun.
Here are a few.	Men trè kèk.
I was only a few seconds left.	Mwen te sèlman kèk segonn kite.
For one, because the features have not changed much in recent years.	Pou youn, paske karakteristik yo pa te chanje anpil nan ane ki sot pase yo.
It sounds tired.	Li sonnen fatige.
You never call back.	Ou pa janm rele tounen.
I’m well enough, and I keep busy here.	Mwen byen ase, epi mwen kenbe okipe isit la.
They even gave me different shapes.	Yo te menm bay mwen diferan fòm.
He knew very well what to do, how much to do.	Li te konnen trè byen kisa pou l fè, konbyen pou l fè.
There are seven different components of patient number growth.	Gen sèt eleman diferan nan kwasans kantite pasyan yo.
I didn’t need to put my family in this.	Mwen pa t 'bezwen mete fanmi mwen nan sa a.
I wouldn’t want to do that.	Mwen pa ta renmen fè sa.
Two years ago we did the same thing at that time.	Dezan de sa nou te fè menm bagay la nan epòk sa a.
So you will thank her for it and take it.	Se konsa, ou pral remèsye li pou li epi pran li.
I don't know what to do about it.	Mwen pa konnen kisa pou m fè de li.
It wasn’t the last time.	Li pa te dènye fwa.
He must be one of us.	Li dwe youn nan nou.
I need to create my own rules.	Mwen bezwen kreye pwòp règ.
Beauty is true.	Bote se verite.
He would go to his family and find her.	Li ta ale nan fanmi l 'ak jwenn li.
Maybe trying to get the front door to go back inside.	Petèt ap eseye jwenn pòt devan an pou tounen andedan.
It was a word he would like to know.	Se te yon mo li ta renmen konnen.
He was very much a social animal.	Li te trè yon bèt sosyal.
It was built too well.	Li te konstwi twò byen.
He says so.	Li di konsa.
I don’t want hard to code a value.	Mwen pa vle difisil kòd yon valè.
You cannot do the experiment without a test subject.	Ou pa ka fè eksperyans lan san yon sijè tès.
Water and maybe food.	Dlo e petèt manje.
I see two ways this can be explained.	Mwen wè de fason sa ka eksplike.
I’m not a part of it.	Mwen pa yon pati nan li.
Some ran over but somehow managed to stand up.	Gen kèk te kouri sou men yon jan kanmenm jere yo kanpe.
He was angry and told me.	Li fache, li di m.
To be honest, he was right.	Yo dwe onèt, li te gen rezon.
What happened was bad but can be repaired.	Sa ki te pase a te move men yo ka repare.
I don’t want them to know about this development.	Mwen pa vle yo konnen sou devlopman sa a.
I even say it the same way.	Mwen menm di li menm jan.
Don't waste your time.	Pa gaspiye tan ou.
However, the standard treatment is still unclear.	Sepandan, tretman estanda a toujou klè.
There was not much to see.	Pa t 'gen anpil bagay yo wè.
We finally got home.	Nou finalman rive lakay nou.
And you never want to forget a good idea.	Epi ou pa janm vle bliye yon bon lide.
The truth is definitely my game.	Verite a se definitivman jwèt mwen an.
I had spoken to the father before only once.	Mwen te pale ak papa a anvan yon sèl fwa.
Burn cars at every street corner.	Boule machin nan chak kwen lari.
It’s soon after getting married again.	Li byento apre marye ankò.
I saw the old boy myself earlier.	Mwen te wè vye ti gason an tèt mwen pi bonè.
We will definitely stay here again !.	Nou pral definitivman rete isit la ankò!.
And finally, he found his way back to the group.	Epi finalman, li te jwenn wout li tounen nan gwoup la.
The set of places here is where.	Ansanm nan kote isit la se kote.
Just not out of me.	Jis pa soti nan mwen.
You might have on your system.	Ou ta ka genyen sou sistèm ou an.
That’s clear at first.	Sa a klè nan premye a.
Two methods have been identified to achieve this goal.	Yo te idantifye de metòd pou reyalize objektif sa a.
Anyone with any ideas.	Nenpòt moun ki gen nenpòt lide.
So names are important.	Donk non yo enpòtan.
Think of the appearance you want to achieve, and bring it.	Panse a aparans ou vle reyalize, epi pote li.
Let's keep this fun.	Ann kenbe plezi sa a.
Finally, the third term related to changes in surface stress.	Finalman, twazyèm tèm ki gen rapò ak chanjman nan estrès sifas la.
You're in something.	Ou nan yon bagay.
The model has no reason.	Modèl la pa gen okenn rezon.
This can help you get away from reality.	Sa ka ede w jwenn lwen reyalite.
It seemed like magic.	Li te sanble tankou majik.
But don’t eat while watching.	Men, pa manje pandan w ap gade.
It was out of shape.	Li te soti nan fòm.
But he could not speak.	Men, li pa t 'kapab pale.
There were two children.	Te gen de pitit.
I’m not a lost cause anymore.	Mwen pa yon kòz pèdi ankò.
Sometimes you lose.	Pafwa ou pèdi.
But there was an odd picture frame that stood out.	Men, te gen yon ankadreman foto enpè ki te kanpe deyò.
This room was one with light control.	Chanm sa a se te youn ak kontwòl limyè.
I don’t want your voice to go away.	Mwen pa vle vwa ou ale.
I did not find any program failures.	Mwen pa t jwenn okenn echèk pwogram.
He had written before, and they did not let any of these letters pass.	Li te ekri anvan, epi yo pa t kite okenn nan lèt sa yo pase.
One had no return from.	Youn pa te gen okenn retounen soti nan.
I’m better than good actually.	Mwen pi bon pase bon aktyèlman.
You will go to the office.	Ou pral ale nan biwo a.
He had not come for several days.	Li pa t vini depi plizyè jou.
Again, the number doesn’t matter.	Ankò, nimewo a pa enpòtan.
It happened suddenly.	Li te rive toudenkou.
More to clean.	Plis pou netwaye.
Own your world.	Posede mond ou a.
It turned out really well though.	Li te tounen vrèman byen menm si.
Anyone can keep a book open.	Nenpòt moun ka kenbe yon liv louvri.
We met the other night.	Nou te rankontre lòt swa.
And we do that even when we don’t need to.	E nou fè sa menm lè nou pa bezwen.
It has its own idea.	Li gen yon lide pwòp li yo.
Laugh like hell.	Ri tankou lanfè.
She is so tired she can barely walk.	Li tèlman fatige li apèn ka mache.
A danger to public safety and our police officers.	Yon danje pou sekirite piblik ak ofisye polis nou yo.
He helped me many times.	Li te ede m anpil fwa.
I knew him better now too.	Mwen te konnen l pi byen kounye a tou.
They pass gas.	Yo pase gaz.
Which is your business.	Ki se biznis ou.
I know the plan.	Mwen konnen plan an.
I understand if.	Mwen konprann si.
This was something the kids did too.	Sa a te yon bagay timoun yo te fè tou.
It's probably still there.	Li pwobableman toujou la.
He chose a chair and sat down.	Li te chwazi yon chèz epi li chita.
If home.	Si lakay yo.
They are very straightforward.	Yo trè dwat.
I think they will surprise you.	Mwen panse ke yo pral sipriz ou.
He did more testing.	Li te fè plis tès.
He never thought for a moment to be afraid.	Li pa janm panse pou yon ti tan pou l pè.
The approach began to pay off for them.	Apwòch la te kòmanse peye pou yo.
He didn't have time for any of that.	Li pa t gen tan pou anyen nan sa.
That makes me very happy.	Sa fè m kontan anpil.
I loved that.	Mwen te renmen sa.
The company has eight employees.	Konpayi an gen uit anplwaye.
In fact, it helped my skin when it was dry.	An reyalite, li te ede po m 'lè li te sèk.
I can't eat.	Mwen pa ka manje.
Nothing can happen.	Pa gen anyen ki ka rive.
Check out the career pages.	Tcheke paj karyè yo.
That was often.	Ki te souvan.
We were in the same class at school.	Nou te nan menm klas la nan lekòl la.
Feel free to show them.	Ou lib pou montre yo.
If you’ve ever had any to begin with.	Si ou te janm gen nenpòt pou kòmanse.
For no story.	Pou pa gen istwa.
Her mouth began to open.	Bouch li te kòmanse louvri.
We just keep coming regardless of the score.	Nou jis kontinye vini kèlkeswa nòt la.
It occurred to me that this is his study.	Li te rive m 'ke sa a se etid li.
Suddenly, everything changed.	Menm lè a, tout bagay te chanje.
This is what we want to see.	Sa a se sa nou vle wè.
The staff are wonderful.	Anplwaye yo se bèl bagay.
I don’t watch the show.	Mwen pa gade emisyon an.
The pale color did not stand out.	Koulè pal la pa t kanpe deyò.
I know he was short of money.	Mwen konnen li te manke lajan.
He had other ideas, however.	Li te gen lòt lide, sepandan.
Stay where you are.	Rete kote li te ye a.
But this is exactly the point of this book.	Men, sa a se egzakteman pwen an nan liv sa a.
Just look at what's good so I can't explain it.	Senpleman gade sa ki bon pou mwen pa ka eksplike sa.
Four without eyes, staring at me.	Kat san je, fikse sere sou mwen.
My body took over and moved when it needed to.	Kò m 'te pran sou ak deplase lè li te bezwen.
That's where we got to know each other.	Se la nou te fè konnen youn ak lòt.
Remove from the heat and let the water cool briefly.	Retire nan chalè a epi kite dlo a fre yon ti tan.
You are not crazy.	Ou pa fou.
This is when many people see weight loss.	Sa a se lè anpil moun wè pèdi pwa.
More modern style.	Plis style modèn.
But the fire forced him out.	Men, dife a te fòse l soti.
He told me he wanted to talk to me.	Li te di m li vle pale avè m.
I can get over it.	Mwen ka jwenn sou li.
Like food, people do not know how to cook.	Menm jan ak manje, moun yo pa fèt konnen ki jan yo kwit manje.
We had an advantage over these men too.	Nou te gen yon avantaj sou mesye sa yo tou.
Totally ignored.	Totalman inyore.
Take, for example, different sites working on different product lines.	Pran, pou egzanp, sit diferan k ap travay sou liy pwodwi diferan.
He hoped.	Li te espere.
I wanted it.	Mwen te vle li.
I just didn’t want to turn around and get it going.	Mwen jis pa t 'vle vire toutotou epi jwenn li ale.
You should say that first.	Ou ta dwe di sa anvan.
That was the final signal.	Sa te siyal final la.
Something felt different.	Yon bagay te santi diferan.
Except to say that.	Eksepte pou di sa.
He had some things going on.	Li te gen kèk bagay k ap pase.
Now she had to decide where to go.	Kounye a li te oblije deside ki kote pou l ale.
I sat there and he looked at me.	Mwen te chita la epi li te gade m.
The record was there.	Dosye a te la.
And no one knew the time or the reason for their departure.	E pesonn pa t 'konnen lè a oswa rezon ki fè yo ale.
Because of the way they were chosen.	Paske nan fason yo te chwazi yo.
He just had his head up for a minute.	Li jis te gen tèt li leve pou yon minit.
This screen is really a challenge.	Ekran sa vrèman yon defi.
We were terrible kids.	Nou te timoun terib.
I was sleeping.	M t'ap dòmi.
However, this study had a number of limitations.	Sepandan, etid sa a te gen yon kantite limit.
Degree work.	Travay degre.
They will help you a lot in most cases.	Yo pral ede w anpil nan pifò ka yo.
There are complications in this operation that need to be understood, however.	Gen konplikasyon nan operasyon sa a ki bezwen konprann, sepandan.
Our conclusion was no.	Konklizyon nou an te non.
It was a simple question.	Se te yon kesyon senp.
Can you do that for me?	Èske ou ka fè sa pou mwen.
This could be the time to find a new career.	Sa a ta ka tan pou jwenn yon nouvo karyè.
It’s incredibly quick, but an incredibly good book.	Li ekstrèmman rapid, men yon liv ekstrèmman bon.
They just do it.	Yo jis fè li.
This commandment is essential in making your life easier.	Kòmandman sa a esansyèl nan fè lavi ou pi fasil.
He did not die.	Li pa t mouri.
Even you are saying it should not be difficult to do.	Menm ou ap di li pa ta dwe difisil pou fè.
I’m sure I’m tired, might use a seat to sit.	Mwen sèten mwen fatige, ta ka itilize yon plas yo chita.
Therefore, the motion is granted.	Se poutèt sa, mosyon an akòde.
Is that a good choice?	Eske se yon bon chwa.
It’s great, but popular.	Li gwo, men popilè.
Some people will do better.	Gen kèk moun ki pral pi byen.
We will go through the city and look for them.	Nou pral pase nan vil la, chache yo.
He refused both.	Li te refize tou de.
I have to go to a meeting.	Mwen dwe ale nan yon reyinyon.
I think so.	Mwen panse sa.
I had a lot of practice.	Mwen te gen anpil pratik.
But you don't have to tell the couple to run this.	Men, ou pa bezwen di koup la kouri sa a.
Too much to treat.	Twòp pou trete.
You have to eat to live.	Ou dwe manje pou viv.
He thought for a moment.	Li te panse pou yon ti tan.
Then he started eating.	Lè sa a, li te kòmanse manje.
But it is not empty.	Men, li pa vid.
There are many new features available.	Gen anpil nouvo karakteristik ki disponib.
They decided to look for him.	Yo deside chache l.
You can go shopping.	Ou ka al achte.
I get sad just thinking about it.	Mwen vin tris jis panse sou li.
But he refused, without explanation.	Men, li te refize, san eksplikasyon.
But, but.	Men, men.
He did not seem to notice when his number appeared.	Sanble li pa t remake lè nimewo l te parèt.
He asked about a will.	Li te mande sou yon testaman.
This time, he would make sure that it happened, regardless of the cost.	Fwa sa a, li ta asire w ke sa te rive, kèlkeswa pri a.
But he did not kill himself.	Men, se pa touye tèt li.
Still, they took it very well.	Poutan, yo te pran li trè byen.
You have to know what they like.	Ou dwe konnen sa yo renmen.
He could see why.	Li te kapab wè poukisa.
Her parents died in a car accident.	Paran li te mouri nan yon aksidan machin.
S was nice about it, anyway.	S te bèl sou li, de tout fason.
We had it in my place.	Nou te gen li nan plas mwen.
The conditions are reasonable.	Kondisyon yo rezonab.
Some talk about a new paper.	Gen kèk pale sou yon nouvo papye.
He loved literature.	Li te renmen literati.
As you might imagine, this only happens a few times a year.	Kòm ou ta ka imajine, sa a sèlman rive kèk fwa nan yon ane.
So they can do that.	Se konsa, yo ka fè sa.
I wasn't for her.	Mwen pa t 'pou li.
It is a biological thing as he sees it.	Li se yon bagay byolojik jan li wè li.
And nothing more.	E anyen ankò.
There is no easy explanation for this fact.	Pa gen okenn eksplikasyon fasil pou reyalite sa a.
He lets you take control of his daughter.	Li kite ou pran kontwòl pitit fi li a.
Everything will be.	Tout bagay pral ye.
You can find car parking on both sides of the station.	Ou ka jwenn pakin machin sou tou de bò estasyon an.
The numbers are the hour time.	Nimewo yo se tan an èdtan.
Everyone loved him.	Tout moun te renmen l.
He wanted to find his sweet daughter and go home.	Li te vle jwenn pitit fi li dous epi ale lakay li.
But the woman was taught what was wrong.	Men, fanm nan, yo te anseye li sa ki pa la.
The screen was dark.	Ekran an te fè nwa.
The name of this variable is v.	Non varyab sa a se v.
I called back.	Mwen rele tounen.
I wanted to just enjoy now.	Mwen te vle jis jwi kounye a.
I want success.	Mwen vle siksè.
They have a big shot at being the name.	Yo gen yon gwo piki nan yo te non an.
But it went on.	Men, li te ale sou.
He loved it absolutely.	Li te renmen li absoliman.
They put the dogs on their backs.	Yo mete chen yo nan do.
He did well.	Li te fè byen.
I felt a relief.	Mwen te santi yon soulajman.
One lies in the past, one in the present.	Youn bay manti nan tan lontan an, youn nan prezan an.
In the job interview they only put one job.	Nan entèvyou travay la yo te sèlman mete yon travay.
Quality problems are detected only during random quality control samples.	Pwoblèm kalite yo detekte sèlman pandan echantiyon kontwòl kalite o aza.
There was something strange about the baby.	Te gen yon bagay etranj sou ti bebe a.
Thanks if you take a moment to respond.	Mèsi si ou pran yon ti tan pou reponn.
Defendant said he did.	Akize te di ke li te fè.
But really, really good to be here.	Men, reyèlman, reyèlman bon yo dwe isit la.
That was very difficult.	Sa te trè difisil.
Truly a place to be proud of.	Vrèman yon kote pou fyè de.
That means they simply don’t care about their jobs and companies.	Sa vle di yo tou senpleman pa pran swen sou travay yo ak konpayi yo.
The changes that actually took place, however, happened slowly.	Chanjman ki te fèt aktyèlman, sepandan, te rive tou dousman.
Make sure he doesn’t leave.	Asire w ke li pa kite.
I need a number.	Mwen bezwen yon nimewo.
No, that was a lie.	Non, se te yon manti.
Suddenly you have to change your focus.	Toudenkou ou oblije chanje konsantre ou.
That is the possibility of not reading.	Sa se posiblite pou pa li.
She let him escape and murder, and the kid knows it.	Li kite l 'chape lwen ak touye moun, ak jenn ti kabrit la konnen li.
They looked at us very badly.	Yo te gade nou trè mal.
It was not practical.	Li pa t pratik.
Shut up and take my money.	Fèmen epi pran kòb mwen.
But there were problems.	Men, te gen pwoblèm.
They may not be as big or far as they say.	Yo pa ka tankou gwo oswa byen lwen jan yo di.
Shit, he's right.	Merde, li gen rezon.
But it didn't work out that way.	Men li pa t mache konsa.
A bit like where everyone knows your name.	Yon ti jan tankou kote tout moun konnen non ou.
Sorry, but that's the way it is these days.	Padon, men se konsa sa ye jou sa yo.
Amazing and worth more than we pay.	Etonan ak vo pi plis pase nou peye.
He couldn’t risk that.	Li pa t 'kapab riske sa.
One by one, they each had their own.	Youn pa youn, yo chak te gen tou pa yo.
We drink it away, we do drugs.	Nou bwè li ale, nou fè dwòg.
For the moment there was no fear of it.	Pou moman sa a pa te gen okenn pè nan li.
The real test is the following.	Tès reyèl la se sa ki annapre yo.
For a vote.	Pou yon vòt.
There is nothing to be angry about.	Pa gen anyen pou fache sou.
You feel great.	Ou santi w gwo.
The quality of education was mixed.	Kalite edikasyon an te melanje.
The last days have been hell for us.	Dènye jou yo te yon lanfè pou nou.
Are the most common causes.	Èske kòz ki pi komen yo.
And an established policy.	Ak yon politik etabli.
But these are just the first steps.	Men, sa yo se jis premye etap yo.
Use your own image for the items.	Sèvi ak pwòp imaj ou pou atik yo.
Oh, it will make nice copies.	Oh, li pral fè bèl kopi.
But the potential is there.	Men, potansyèl la la.
It was not presented as a theory, it was presented as reality.	Li pa te prezante kòm yon teyori, li te prezante kòm reyalite.
I have never seen a rock like this before.	Mwen pa janm wè yon wòch tankou sa a anvan.
They are just like each other.	Yo se jis tankou youn ak lòt.
He couldn't read.	Li pa t 'kapab li.
Maybe he could.	Petèt li te kapab.
Haven't tried it yet.	Poko eseye li.
One and.	Youn ak.
That was my future.	Sa te avni mwen.
I think maybe you talked too much once again.	Mwen panse ke petèt ou te pale twòp yon lòt fwa ankò.
We always talk about other things, but not the same thing.	Nou toujou pale ak lòt bagay, men se pa menm bagay la.
He tried the door and found it locked.	Li te eseye pòt la epi li jwenn li fèmen.
I have the other party.	Mwen gen lòt pati a.
I would like to write in a language other than my own.	Mwen ta renmen ekri nan yon lang ki pa pwòp mwen.
White looks very close to his heart.	Blan sanble li trè pre kè l.
The future does not exist.	Lavni an pa egziste.
Either they will be too bright or too dark.	Swa yo pral twò klere oswa twò nwa.
Let it pass.	Kite l pase.
I need time to think.	Mwen bezwen tan pou m reflechi.
I will put you to work.	Mwen pral mete w nan travay.
And that's where he ran into trouble.	Epi se la li te rankontre pwoblèm.
Because he realized he was right.	Paske li reyalize li te gen rezon.
He knew exactly how to play this.	Li te konnen egzakteman ki jan yo jwe sa a.
This has been happening for months.	Sa ap pase depi mwa.
I just wasn’t expecting anyone like that.	Mwen te jis pa te espere pèsonn konsa.
My girls can never understand it.	Ti fi mwen yo pa janm ka konprann li.
It can’t hurt.	Li pa ka fè mal.
Just stay still.	Jis rete toujou.
They are not plants.	Yo pa plant.
Too much work this week.	Twòp travay semèn sa a.
A closed door led to an area that had always served as storage.	Yon pòt fèmen te mennen nan yon zòn ki te toujou sèvi kòm depo.
It maybe can save you.	Li petèt ka sove ou.
Run run run.	Kouri kouri kouri.
It is if the cell has a value.	Li se si selil la gen yon valè.
But they served a secondary purpose.	Men, yo te sèvi yon objektif segondè.
You too.	Ou menm tou.
But for a child it’s just not good.	Men, pou yon timoun li jis pa bon.
Be patient, it will happen eventually.	Pran pasyans moun, li pral rive evantyèlman.
If you would like to help, change your mission.	Si w ta renmen ede w, chanje misyon w.
Nor will it work without the other.	Ni pa pral travay san lòt la.
That’s what we know about the way things went.	Se sa nou konnen sou fason bagay yo te pase.
Some people know about these, or the emotions behind them.	Gen kèk moun ki konnen sou sa yo, oswa emosyon ki dèyè yo.
Of course, they may not.	Natirèlman, yo ka pa.
There is hope on his face.	Gen espwa sou figi l.
I wanted answers.	Mwen te vle repons.
You can feel it.	Ou ka santi a.
Up felt down.	Leve te santi desann.
On the green.	Sou vèt la.
I’m sick with this topic.	Mwen malad ak sijè sa a.
You are right there.	Ou gen dwa la.
You should know what they are and in what situations they apply.	Ou ta dwe konnen ki sa yo ye ak nan ki sitiyasyon yo aplike.
They shoot at the doors.	Yo tire nan pòt yo.
I end here.	Mwen fini isit la.
We are in this situation.	Nou nan sitiyasyon sa a.
Look at it, right ?.	Gade li nan, pa vre?.
He beat himself enough.	Li bat tèt li ase.
His eyes turned very dark.	Je l 'te tounen nwa anpil.
the report.	rapò a.
I catch another in the shoulder.	Mwen trape yon lòt nan zepòl la.
I thought.	M 'te panse.
For now, there is a chair.	Pou kounye a, gen yon chèz.
Along the way, you have only what you can carry.	Sou wout la, ou gen sèlman sa ou ka pote.
There was just something.	Te gen jis yon bagay.
I have different places.	Mwen gen diferan kote.
There is green background and white letters.	Gen background vèt ak lèt ​​​​blan.
But we weren’t so lucky here.	Men, nou pa te gen chans konsa isit la.
So the true original meaning is still there.	Se konsa, vre siyifikasyon orijinal la toujou la.
I have not given up hope.	Mwen poko abandone espwa.
They play in.	Yo jwe nan.
I watched her every time she went to her dark room.	Mwen te gade l chak fwa li te ale nan chanm nwa li a.
I would suggest using this version.	Mwen ta sijere itilize vèsyon sa a.
Now I’m going to use them to use dog treats.	Koulye a, mwen pral sèvi ak yo sèvi ak trete chen.
We cover all types of music.	Nou kouvri tout kalite mizik.
Go to therapy, start drinking.	Ale nan terapi, kòmanse bwè.
And the past.	Ak sot pase a.
Started moving toward the living room.	Te kòmanse deplase nan direksyon salon an.
Exactly the same procedure was repeated on the other arm.	Egzakteman menm pwosedi a te repete sou lòt bra a.
That’s just me though.	Sa se jis mwen menm si.
But that should be for everyone.	Men, ke li ta dwe pou tout moun.
Who we will serve.	Ki moun nou pral sèvi.
I do not recommend the experiment.	Mwen pa rekòmande eksperyans la.
She would ring them tomorrow when she was on her lunch break.	Li ta sonnen yo demen lè li te nan repo manje midi li.
This is his first book.	Sa a se premye liv li.
Thanks for the files.	Mèsi pou dosye yo.
I created war files for the entire application again.	Mwen te kreye dosye lagè pou tout aplikasyon an ankò.
The girls were just like everywhere else.	Ti fi yo te jis menm jan ak tout lòt kote.
All this comes from you, he said.	Tout bagay sa yo soti nan ou, li te di.
And he had a loud voice.	Epi li te gen yon vwa byen wo.
It was a very difficult time for both of them.	Se te yon moman trè difisil pou yo tou de.
That's the standard.	Sa a estanda.
You know how it was right.	Ou konnen ki jan li te dwat.
Here the situation is serious.	Isit la sitiyasyon an grav.
Plan for word of mouth.	Planifye pou pawòl nan bouch ou.
Only then will we be ready to sign a contract with him.	Se sèlman lè sa a nou pral pare pou siyen yon kontra avèk li.
His own eyes.	Pwòp je l.
Everything will have to start from the very beginning.	Tout pral gen kòmanse depi nan konmansman an anpil.
But you are much less likely to respond.	Men, ou gen anpil mwens chans pou reponn.
He loves you and your children to death.	Li renmen ou menm ak pitit ou yo jiska lanmò.
One question remains though.	Yon kesyon rete menm si.
I could see there was only this knife.	Mwen te kapab wè gen sèlman kouto sa a.
I would like to show them on two lines.	Mwen ta renmen montre yo sou de liy.
Do this case.	Èske ka sa a.
They have friends and relationships with others.	Yo gen zanmi ak relasyon ak lòt moun.
He was amazed to find the woman so young and so young.	Li te sezi jwenn fanm nan tèlman jèn e tèlman piti.
They wanted the story but not the truth.	Yo te vle istwa a men se pa verite a.
You brought them back.	Se ou menm ki fè yo tounen.
But short calls only, just in case.	Men, kout apèl sèlman, jis nan ka.
To see them.	Pou wè yo.
He spoke for four hours.	Li te pale pandan kat èdtan.
We need to see how that goes.	Nou bezwen wè ki jan sa ale.
Here is a simple technique that anyone can practice.	Isit la se yon teknik senp ke nenpòt moun ka pratike.
I was surprised that they were even able to find it.	Mwen te etone ke yo te menm kapab jwenn li.
Product Page Vs.	Paj pwodwi vs.
Another reason we are doing this now, not later.	Yon lòt rezon ki fè nou ap fè sa kounye a, pa pita.
All original parts.	Tout pati orijinal yo.
The same thing happened.	Menm bagay la te rive.
I’m sure this will work for them.	Mwen sèten ke sa ap travay pou yo.
It breaks like glass at every step.	Li kase tankou vè nan chak etap.
For the free version, no.	Pou vèsyon an gratis, pa gen okenn.
Calm and cool.	Kalm ak fre.
Go with what makes sense and seems to have more support.	Ale ak sa ki fè sans epi ki sanble gen plis sipò.
I have training you don't have.	Mwen gen fòmasyon ou pa genyen.
And the child is good.	Epi timoun nan bon.
They must have realized what a great deal it was.	Yo dwe te reyalize sa yon gwo zafè se te.
Then he was in control again.	Lè sa a, li te nan kontwòl ankò.
My feet were killing me, but it was a reality.	Pye m t ap touye m, men yon reyalite se te yon reyalite.
Maybe a good long conversation can start.	Petèt yon bon konvèsasyon long ka kòmanse.
Either way, it's gone now.	Nenpòt fason, li ale kounye a.
I was really nervous.	Mwen te vrèman nève.
More of it.	Plis nan li.
I will not stand in your way.	Mwen pap kanpe nan wout ou.
Nor was it successful.	Ni te gen siksè.
I was amazed at how stable the car was.	Mwen te etone nan jan machin nan estab.
Make the first comment !.	Fè premye kòmantè!.
He never slows down.	Li pa janm ralanti pou l aji.
Sometimes he still felt the urge to kill them both.	Pafwa li toujou te santi anvi touye yo tou de.
I have to do it myself.	Mwen dwe fè li tèt mwen.
I am not leaving this place.	Mwen pa kite plas sa a.
As well as showing our tax dollars at work.	Osi byen ke montre dola taks nou yo nan travay.
No important family history was present.	Pa gen okenn istwa fanmi enpòtan ki te prezan.
Our review is limited to questions of law.	Revizyon nou an limite a kesyon lalwa.
It's a different animal.	Se yon bèt diferan.
While that was happening, my wife started taking notes.	Pandan sa te rive, madanm mwen te kòmanse pran nòt.
However, that was not the case.	Poutan sa pat ka a.
Light brown hair and blue eyes.	Limyè cheve mawon ak je ble.
And he was absolutely right.	Epi li te absoliman rezon.
They could not move of their own accord.	Yo pa t 'kapab deplase sou pwòp volonte yo.
Thin type.	Kalite mens.
I'm not as young as they are.	Mwen pa tèlman jèn jan yo ye.
These software are suggested on this page, in the guide below.	Lojisyèl sa yo sijere nan paj sa a, nan gid ki anba a.
Run in the heat.	Kouri nan chalè a.
It's too dangerous for that.	Li twò danjere pou sa.
It creates a sense of control.	Li kreye yon santiman kontwòl.
He taught each of us boys how to work with wood.	Li te anseye chak nan nou ti gason ki jan yo travay ak bwa.
But the length and quality of their stay would vary.	Men, longè ak bon jan kalite a nan sejou yo ta varye.
You will get a fair price too.	Ou pral jwenn yon pri ki jis tou.
With people like him you either love him or hate him.	Ak moun tankou l ou swa renmen l ou rayi l.
Two patients, however, underwent surgery and one patient died.	De pasyan, sepandan, te mande operasyon ak yon pasyan te mouri.
Without them he was lost to the subject of his experience.	San yo li te pèdi pou sijè pou eksperyans li yo.
This building used to be a school, he could tell.	Bilding sa a te konn yon lekòl, li te kapab di.
He would never see her again.	Li pa t ap janm wè l ankò.
However, the treatment remained effective.	Sepandan, tretman an te rete efikas.
But then something changed.	Men, Lè sa a, yon bagay chanje.
I don't know anything about it.	Mwen pa konnen anyen sou li.
He would not accept that.	Li pa ta aksepte sa.
You lost your mother.	Ou pèdi manman ou.
Her home should not be her home.	Kay li pa ta dwe kay li.
He can read people.	Li konn li moun.
Don't expect bad or good, and accept things as they come.	Pa atann ni move ni byen, epi aksepte bagay yo jan yo vini.
The government has never had enough.	Gouvènman an pa janm gen ase.
It took fifteen seconds.	Te pran kenz segonn.
You must understand our concerns.	Ou dwe konprann enkyetid nou an.
I hope one day to hear it.	Mwen espere yon jou tande li.
Other models can be found as particular cases in the perspective model.	Lòt modèl yo ka jwenn kòm ka patikilye nan modèl la pèspektiv.
Quite the challenge.	Byen defi a.
That is a very small number.	Sa se yon nimewo piti anpil.
But that would never happen.	Men, sa pa ta janm fè.
I will never forget the visit.	Mwen pap janm bliye vizit la.
I hope I helped you.	Mwen espere mwen te ede ou.
I choose the former.	Mwen chwazi ansyen an.
Both live at home.	Tou de ap viv lakay yo.
Then she looked behind him.	Lè sa a, li gade dèyè l '.
Well, there is definitely room for improvement.	Oke, definitivman gen espas pou amelyorasyon.
The reason for the confusion is unclear.	Rezon ki fè konfizyon an pa klè.
Whatever works for this child is great.	Kèlkeswa sa ki travay pou timoun sa a se gwo.
Before you arrive.	Anvan ou rive.
We will win and lose tight games, that is.	Nou pral genyen epi pèdi jwèt sere, se sa li ye.
The result can be any valid data type.	Rezilta a ka nenpòt kalite done ki valab.
Many people have busy lives.	Anpil moun gen lavi okipe.
I recommend that you check out this website and see for yourself.	Mwen rekòmande ke ou tcheke sit entènèt sa a epi wè pou tèt ou.
These security concerns are even more so today.	Enkyetid sekirite sa yo pi plis toujou jodi a.
He knows what is best.	Li konnen sa ki pi bon.
I'll take my camera.	Mwen pral pran kamera mwen an.
I observed them both.	Mwen te obsève yo tou de.
His former personal officer told me something about the man.	Ansyen ofisye pèsonèl li yo te di m yon bagay sou nonm lan.
That changed everything.	Sa chanje tout bagay.
You don't let me stand apart.	Ou pa kite m kanpe apa.
He should touch and go, he knew.	Li ta dwe manyen epi ale, li te konnen.
I guess this is such a form.	Mwen devine sa a se yon fòm sa.
He and she both passed.	Li menm ak li tou de te pase.
I learned from it.	Mwen aprann de li.
They will not look at anything we control.	Yo pa pral gade nan anyen nou kontwole.
He married her.	Se te mari l.
Send a lot of letters and see what comes back.	Voye yon anpil nan lèt ak wè sa ki tounen.
It was a slow roll out, but it’s coming.	Li te yon woule dousman soti, men li ap vini.
We miss having the opportunity to play them.	Nou manke gen opòtinite sa pou jwe yo.
And it was hard.	Epi li te difisil.
Quite too complicated.	Byen twò konplike.
Our test method was far from perfect.	Metòd tès nou an te byen lwen pafè.
But how do I know which one was pressed.	Men, ki jan pou mwen konnen ki youn ki te bourade.
Again, bigger got better.	Yon fwa ankò, pi gwo te vin pi bon.
One of these happened last year.	Youn nan sa yo te pase ane pase.
Most others seem to know the steps.	Pifò lòt yo sanble fèt konnen etap yo.
No explanation needed.	Pa gen okenn eksplikasyon ki nesesè.
Assist with data analysis and writing the manuscript.	Ede ak analiz done ak ekri maniskri an.
And you don't have to break the bank to do it.	Epi ou pa bezwen kraze bank la pou fè li.
In fact, it is just reality.	An reyalite, li se jis reyalite.
The first two features are consistent with our observations.	De premye karakteristik yo ki konsistan avèk obsèvasyon nou yo.
Second, this started to be read a long time before then.	Dezyèmman, sa a te kòmanse pou li yon bon bout tan anvan lè sa a.
At the human level, it had to be.	Nan nivo imen an, li te dwe.
I might even change my mind because of your opinion.	Mwen ta ka menm chanje lide mwen akòz opinyon ou.
Then, if possible, try to identify the species without being too close.	Lè sa a, si sa posib, eseye idantifye espès yo san yo pa twò pre.
Before we go live with them.	Anvan nou ale viv ak yo.
Obviously way from the front.	Li evidan fason soti nan devan.
The conversation is over.	Konvèsasyon an fini.
Trust me, this is real.	Mete konfyans mwen, sa a se reyèl.
I knew it wasn't an accident.	Mwen te konnen se pa t yon aksidan.
He knew exactly what he was doing to me.	Li te konnen egzakteman sa l t ap fè m.
I simply didn’t have the skills or confidence to face it.	Mwen tou senpleman pa t 'gen ladrès oswa konfyans yo fè fas a li.
But that is not what he wants now.	Men, se pa sa li te vle kounye a.
This is the first day of his death.	Sa a se jou premye lanmò li.
Just one more thing.	Jis yon lòt bagay ankò.
I completely missed that earlier.	Mwen konplètman rate sa pi bonè.
I worry a lot about safety, and health, and money.	Mwen enkyete anpil sou sekirite, ak sante, ak lajan.
Hope everyone has a great week !!.	Espere tout moun ap pase yon bon semèn!!.
That would obviously be impossible.	Sa ta evidamman enposib.
But life outside was difficult for us because we were different.	Men, lavi deyò a te difisil pou nou paske nou te diferan.
The cold did not stop them.	Fwad la pa t anpeche yo.
Everyone survived, so that was good.	Tout moun te siviv, kidonk sa te bon.
He did not want people to get too close.	Li pa t vle moun yo vin twò pre.
Being on email allows us to feel that we are working.	Lè ou sou imèl pèmèt nou santi ke nou ap travay.
If the opinion is clean image, it would work even worse.	Si opinyon an se imaj pwòp, li ta travay menm vin pi mal.
It's not new anymore, it's not fresh anymore.	Li pa nouvo ankò, li pa fre ankò.
We'll do it again next weekend.	Nou ap fè li ankò wikenn kap vini an.
It’s not really part of her ‘job description’ anyway.	Li pa reyèlman yon pati nan 'deskripsyon travay' li de tout fason.
The four major characteristics are shown for each case.	Yo montre kat pi gwo karakteristik yo pou chak ka.
We stopped doing that.	Nou sispann fè sa.
My approach had to change.	Apwòch mwen te oblije chanje.
It is our only hope for the future.	Se sèl espwa nou pou lavni.
It's easy to see why.	Li fasil pou w wè poukisa.
You just take a moment to learn her language.	Ou jis pran yon ti moman pou aprann lang li.
I will try and explain briefly what is happening.	Mwen pral eseye epi eksplike yon ti tan sa k ap pase.
To fight criminals, we need our own criminals.	Pou konbat kriminèl yo, nou bezwen pwòp kriminèl pa nou.
And you will hear more about this weapon.	Epi ou pral tande plis sou zam sa a.
I could see the stress in their eyes.	Mwen te kapab wè estrès nan je yo.
That was his decision.	Sa te deside l.
A door further opened and closed.	Yon pòt pi lwen louvri epi fèmen.
I loved dying, it was beautiful.	Mwen te renmen mouri, li te bèl.
There were many.	Te gen anpil.
That made me very happy.	Sa te fè m kontan anpil.
I really hate that kid.	Mwen vrèman rayi timoun sa.
Not the least step in the direction he took.	Pa pi piti etap la nan direksyon li te pran.
They had three children before he died.	Yo te fè twa timoun anvan li mouri.
She begins to consider making a go of it with him.	Li kòmanse konsidere fè yon ale nan li avè l '.
Then we will run out of things.	Lè sa a, nou pral kouri soti nan bagay sa yo.
The money seemed a good thing at the time.	Lajan an te sanble yon bon bagay nan moman an.
The truck filled up slowly.	Kamyon an te ranpli tou dousman.
But it's not.	Men, li pa.
I couldn't be mad anymore.	Mwen pa t 'kapab fache ankò.
Luckily for me, sit in the front direction.	Chans mwen, chita nan direksyon devan an.
Stand there and don’t move, ’he said.	Kanpe la epi pa deplase,' li te di.
But then, there are three possible cases.	Men, lè sa a, gen twa ka posib.
But it gets drawn under it.	Men, li vin trase anba li.
You should try it anyway.	Ou ta dwe eseye li de tout fason.
They have everything to do with politics.	Yo gen tout bagay pou wè ak politik.
This cannot continue.	Sa a pa ka kontinye.
Such a person is not saved.	Yon moun konsa pa sove.
I never saw myself as this girl.	Mwen pa janm wè tèt mwen tankou ti fi sa a.
Let them show us what they are.	Kite yo montre nou kisa yo ye.
It is about doing this job.	Li se sou fè travay sa a fè.
My stomach collapsed.	Vant mwen tonbe.
Very few neither.	Trè kèk pa ni.
Let's look at it.	Ann gade ladan l.
I didn’t ask why.	Mwen pa t 'mande poukisa.
Battle equipment prepared.	Ekipman batay prepare.
Really plenty to take in.	Vrèman anpil pou pran nan.
He was very excited about it.	Li te trè eksite sou li.
Just the beginning.	Apèn kòmansman an.
And this one.	Ak yon sèl sa a.
Play with them and let me know how you get on !.	Jwe ak yo, epi fè m 'konnen ki jan ou jwenn sou!.
There was something hard about it.	Te gen yon bagay difisil sou li.
Spoke and dressed like a man.	Te pale ak abiye tankou yon gason.
They were very sweet.	Yo te trè dous.
This is almost the same.	Sa a se prèske menm bagay la.
I don’t know how to do that.	Mwen pa konnen kijan poum fè sa.
People are looking for quality.	Moun ap chèche bon jan kalite.
Try it yourself !.	Eseye li tèt ou!.
Instead of us a family of six, we will be a family of seven.	Olye pou nou yon fanmi sis, nou pral yon fanmi sèt.
The weight, build and shape just feels perfect.	Pwa a, bati ak fòm jis santi l pafè.
Several broadcasts per day.	Plizyè emisyon pa jou.
He is running through options that are open to him.	Li ap kouri atravè opsyon ki ouvri pou li.
He led me down the path.	Li mennen m nan chemen an.
I hope this one is just as good !.	Mwen espere ke yon sèl sa a se jis kòm bon!.
I think it helps when you want to make that decision.	Mwen panse ke li ede lè ou vle pran desizyon sa a.
Then comes summer.	Lè sa a, vini ete.
But it doesn’t matter anymore.	Men, li pa enpòtan ankò.
How you look is exactly right.	Ki jan ou gade se egzakteman dwa.
Everything is done well.	Tout fè byen.
Many of them fell ill and fell dead at work.	Anpil nan yo te tonbe malad epi yo te tonbe mouri nan travay la.
That was another problem.	Sa te yon lòt pwoblèm.
Her parents left her for a good reason.	Paran yo te kite l 'pou yon bon rezon.
I should go straight to my room.	Mwen ta dwe ale tou dwat nan chanm mwen an.
Or if one of them does that.	Oswa si youn nan yo fè sa.
They own things.	Se yo menm ki posede bagay yo.
A powerful feeling was building inside him.	Yon santiman pwisan t ap bati anndan l.
Better at it than it is.	Pi bon nan li pase li.
They seemed to be growing out of the ground itself.	Yo te sanble ap grandi soti nan tè a li menm.
Finally, he would tell her more about his father.	Finalman, li ta di l plis sou papa l.
The defendant apparently could pay support.	Akize a aparamman te kapab peye sipò.
In any case, there is no point.	Nan nenpòt ka, pa gen okenn pwen.
The control group was not trained.	Gwoup kontwòl la pa t antrene.
The underlying reason will become clear later.	Rezon ki kache a pral vin klè pita.
There is a question with a multiple choice of four answers.	Gen yon kesyon ak yon chwa miltip nan kat repons.
Two experiments examined this idea.	De eksperyans egzamine lide sa a.
You can find the link here.	Ou ka jwenn lyen an isit la.
Stone raised his arm.	Stone leve bra l.
He understood more.	Li te konprann plis.
And this is really the heart of the matter.	Lè sa a se reyèlman kè a nan pwoblèm nan.
You saved your company money.	Ou te sove lajan konpayi ou.
Love bought with money.	Lanmou te achte ak lajan.
So we stopped listening.	Se konsa nou sispann koute.
Food began to appear.	Manje te kòmanse parèt.
That is part of the strategy.	Sa se yon pati nan estrateji an.
And that was the turning point.	Epi se te pwen an vire.
So where does this leave us.	Se konsa, ki kote sa a kite nou.
Plan to escape it.	Planifye chape li.
Perhaps this is in reference to the story above.	Petèt sa a se an referans a istwa ki anwo a.
No more music.	Pa gen mizik ankò.
He couldn’t hold it or control it anymore.	Li pa t 'kapab kenbe li oswa kontwole li ankò.
But then he had a lot to be happy about.	Men, answit, li te gen anpil bagay pou l kontan.
Something was true.	Yon bagay te vre.
So he does.	Se konsa li fè.
Find this guy.	Jwenn nèg sa a.
You have heard me say the same thing many times.	Ou te tande m 'di menm bagay sa yo anpil fwa.
Let’s start with a little bit of history.	Ann kòmanse ak yon ti kras nan istwa.
Far away.	Byen lwen la.
He could not tell how many won.	Li pa t 'kapab di konbyen te genyen.
We have reality TV.	Nou gen televizyon reyalite.
They talked about their homes and times before.	Yo te pale de kay yo ak tan anvan yo.
Loss of control.	Pèdi kontwol.
Especially if you grew up in a place like this.	Espesyalman si ou te grandi nan yon kote tankou sa a.
He dropped it and took a lot of heat.	Li depoze l epi li pran anpil chalè.
But time, and leaders, would change.	Men, tan, ak lidè yo, ta chanje.
It's just an expression.	Se jis yon ekspresyon.
Anyone can call them, like we did.	Nenpòt moun ka rele yo, tankou nou te fè.
We will try again later.	Nou pral eseye ankò pita.
At least three independent experiments were performed.	Yo te fè omwen twa eksperyans endepandan.
They are responsible for the lives of thousands every day.	Yo responsab lavi plizyè milye moun chak jou.
But we can’t bring it down here.	Men, nou pa ka mennen l 'desann isit la.
Economy and way of life.	Ekonomi ak fason lavi.
Try to make a personal connection.	Eseye fè yon koneksyon pèsonèl.
The man ignored all the doors and continued walking.	Mesye a te inyore tout pòt e li te kontinye mache.
It might be a good idea if you talked to her.	Li ta ka yon bon lide si ou te pale ak li.
There was the physical pain.	Te gen doulè fizik la.
Over the last few days you have led me to a new position.	Pandan dènye jou yo ou te mennen m 'nan yon nouvo pozisyon.
His options were over.	Opsyon li yo te fini.
It's time to go home.	Li lè pou ale lakay ou.
Why, there are real countries quite closed.	Poukisa, gen peyi reyèl byen fèmen.
And my actions too.	Ak aksyon mwen yo tou.
But that's not the reason you can't come with me.	Men, se pa rezon sa a ou pa ka vini avè m '.
I'm trying to make records.	Mwen ap eseye fè dosye.
It was too.	Li te tou.
It’s not just about them.	Li pa jis sou yo.
Life is really on the line.	Lavi yo vrèman sou liy lan.
In fact, he loved the idea of ​​a child.	An reyalite, li te renmen lide yon timoun.
The lines will be written from right to left.	Liy yo pral ekri de dwat a goch.
I’m sure his surprise made her happy.	Mwen sèten ke sipriz li te fè l plezi.
In fact, you saved my life tonight.	An reyalite, ou sove lavi m aswè a.
A warm spring morning, just after seven.	Yon maten cho sezon prentan, jis apre sèt.
I started in the same way that you seem to be starting.	Mwen te kòmanse nan menm fason ke ou sanble ap kòmanse.
Many did not.	Anpil pa t '.
I can’t say enough about this book.	Mwen pa ka di ase sou liv sa a.
If he did, he continued.	Si li te fè, li kontinye.
There was no need to use it.	Pa t 'gen bezwen sèvi ak li.
I would take more pictures.	Mwen ta pran plis foto yo.
He doesn't want his father to think he let me escape.	Li pap vle papa l panse li kite m chape.
But that doesn’t mean you need a music diploma.	Men, sa pa vle di ou bezwen yon diplòm mizik.
Others did not.	Gen lòt ki pa t '.
They got the players back.	Yo te jwenn jwè yo tounen.
I felt that my family and friends were in danger.	Mwen te santi fanmi m ak zanmi m yo te an danje.
I wish they would shoot at us and end it.	Mwen swete yo tire sou nou epi yo fini ak li.
Everyone wanted order.	Tout moun te vle lòd.
It was a good change to see.	Se te yon bon chanjman pou wè.
Software development project.	Pwojè devlopman lojisyèl.
But as noted above, these are not independent parameters.	Men, jan yo note sa pi wo a, sa yo se pa paramèt endepandan.
I may not actually imagine life being the opposite of this.	Mwen ka aktyèlman pa imajine lavi ke yo te opoze a sa a.
Just see if anyone else out there feels the same.	Jis wè si nenpòt lòt moun deyò santi menm bagay la.
The man was waiting for another race just for sure.	Nonm lan te tann yon lòt kous jis pou asire w.
These are my children.	Sa yo se pitit mwen yo.
Next, the term was applied to the black center of a target.	Apre sa, tèm nan te aplike nan sant nwa a nan yon sib.
You focus on the place.	Ou konsantre sou plas la.
There can never be enough of that.	Pa janm ka gen ase nan sa.
It's different now.	Li diferan kounye a.
We are too different.	Nou twò diferan.
It was a very awesome trip.	Se te yon vwayaj trè awizom.
They mean nothing.	Yo pa vle di anyen.
Then it would look very different.	Lè sa a, li ta sanble trè diferan.
This can happen in a number of ways.	Sa a ka rive nan yon kantite fason.
I had some.	Mwen te gen kèk.
The ground station needed a computer.	Estasyon tè a te bezwen yon òdinatè.
He doesn’t stop reading anything.	Li pa sispann li anyen.
It removes the line when they do something with your family.	Li retire liy lan lè yo fè yon bagay ak fanmi ou.
However this should not be the requirement for doing business.	Sepandan sa a pa ta dwe kondisyon pou fè biznis.
And that's when it happened.	Epi se lè sa a te rive.
Those first days were very difficult.	Premye jou sa yo te trè difisil.
I don’t have a workbook yet.	Mwen poko gen yon liv travay li.
It was not good.	Li pa t bon.
I want them no problem.	Mwen vle yo pa gen pwoblèm.
He lived on the fourth floor.	Li te rete nan katriyèm etaj la.
New to you and new to me.	Nouvo pou ou epi ou nouvo pou mwen.
Then he believed that.	Lè sa a, li te kwè sa.
I hope you can understand it, now it is driving me crazy.	Mwen espere ou ka konprann li, kounye a li ap fè m 'fou.
It was more than a minute before he spoke again.	Li te plis pase yon minit anvan li te pale ankò.
The battle continues.	Batay la ap kontinye.
Besides this, the question was one of only evidence.	Anplis sa a, kesyon an te youn nan prèv sèlman.
Indeed here except.	Tout bon isit la eksepte.
They had their dinner and are sleeping at the moment.	Yo te gen dine yo epi yo ap dòmi nan moman sa a.
You must keep going.	Ou dwe kontinye ale.
But that is not the question before us.	Men, se pa kesyon ki devan nou an.
I want to go home.	Mwen vle ale lakay ou.
The loss of the economy, if any, would be so small.	Pèt la nan ekonomi an, si genyen, ta konsa piti.
He still doesn’t answer the question.	Li toujou pa reponn kesyon an.
I have dogs for you.	Mwen gen chen pou ou.
The thing about it is, it wasn’t totally wrong.	Bagay la nan li se, li pa te totalman mal.
You don’t have to come every day.	Ou pa bezwen vini chak jou.
There is a problem though.	Gen yon pwoblèm menm si.
I continued to fall to the ground.	Mwen kontinye tonbe atè.
Hit the break for another shot !.	Frape repo a pou yon lòt piki!.
The other seven men turned to him.	Sèt lòt mesye yo tounen vin jwenn li.
They never take time to rest.	Yo pa janm pran tan pou yo repoze.
I wasn’t done with the characters and their stories.	Mwen pa t fini ak karaktè yo ak istwa yo.
This one was weird.	Yon sèl sa a te etranj.
She brought it into the kitchen especially for me.	Li te pote nan kwizin nan espesyalman pou mwen.
Or what they say.	Oswa sa yo di.
No agreement has been reached on the best surgical management.	Pa gen okenn akò ki te rive jwenn sou pi bon jesyon chirijikal la.
But once dead, he is gone.	Men, yon fwa mouri, li ale.
I took care of everyone on my team.	Mwen te pran swen tout moun nan ekip mwen an.
No control groups were present in the study.	Pa gen okenn gwoup kontwòl ki prezan nan etid la.
Despite this, the sense you felt in your journey has now changed.	Malgre sa, sans ou te santi nan vwayaj ou te kounye a chanje.
There is no end to drinking continues, to be assured.	Pa gen okenn fen nan bwè ap kontinye, yo dwe asire.
They went on for a couple of months.	Yo te ale sou pou yon koup de mwa.
There were and still are many good people there.	Te gen e toujou genyen anpil bon moun la.
Just a small amount.	Jis yon ti kantite.
It was clean.	Li te pwòp.
This is a very well written article.	Sa a se yon atik trè byen ekri.
He felt dirty, but then everyone was dirty.	Li te santi l sal, men answit, tout moun te sal.
At this stage, they do not need to know.	Nan etap sa a, yo pa bezwen konnen.
Neither one nor the other is good, nor one nor the other is bad.	Ni youn ni youn ni lòt pa bon, ni youn ni lòt pa mal.
Luckily I’m still working.	Chans pou m toujou ap travay.
Now we can, obviously.	Koulye a, nou kapab, evidamman.
It was not a good situation, here on this dark street.	Se pa t yon bon sitiyasyon, isit la nan lari nwa sa a.
It was time to take the chance.	Li te tan yo pran chans lan.
And it was great in every one.	E li te gwo nan chak youn.
I can't read thinking.	Mwen pa ka li panse.
He loved to know why he gave the dog that name.	Li te renmen konnen poukisa li te bay chen an non sa a.
They went to work like it was, indeed, just a job.	Yo te ale nan travay yo tankou li te, tout bon, jis yon travay.
There is no sense in this.	Pa gen okenn sans nan sa a.
He said it didn’t exactly come as much of a surprise.	Li te di ke li pa t 'egzakteman vini kòm anpil nan yon sipriz.
Not sure how the kids are doing it.	Pa sèten ki jan timoun yo ap fè li.
I tried to touch him again, but he still didn’t walk.	Mwen te eseye manyen l 'ankò, men li toujou pa mache.
I see them every day.	Mwen wè yo chak jou.
Well, he has a point.	Oke, li gen yon pwen.
There was something different about it that last summer.	Te gen yon bagay diferan sou li ke dènye ete a.
He came up while we were talking.	Li te monte pandan nou t ap pale.
Who would protect him ?.	Ki moun ki ta pwoteje l?.
Wait for me here.	Tann mwen isit la.
I hate it too.	Mwen rayi li tou.
You tell me what you need.	Ou di m sa ou bezwen.
Let the sight happen.	Kite wè a rive.
The service was terrible.	Sèvis la te terib.
He became ill.	Li te vin malad.
That was really, really the best thing.	Sa te vrèman, vrèman pi bon bagay la.
This girl figured everything out.	Ti fi sa a te kalkile tout bagay.
On the other hand, he taught me what not to do.	Sou bò a, li te anseye m 'sa pou m pa fè.
Can't wait for the world to see it.	Pa ka tann pou mond lan wè li.
Let me tell you something, child.	Kite m di w yon bagay, pitit.
I found a computer.	Mwen jwenn yon òdinatè.
It was very powerful.	Li te trè pwisan.
Everything is important, that’s why nothing matters.	Tout bagay enpòtan, se poutèt sa pa gen anyen ki enpòtan.
I remember my lack of faith in that first month.	Mwen sonje mank lafwa mwen nan premye mwa sa a.
However, the picture shows a different behavior.	Sepandan, foto a montre yon konpòtman diferan.
She wanted it for her collection.	Li te vle li pou koleksyon li.
Most likely the magic is gone.	Gen plis chans majik la ale.
Clearly no other bag has the same property.	Klèman pa gen okenn lòt sak ki gen menm pwopriyete a.
It was time once again for the water device.	Li te tan yon lòt fwa ankò pou aparèy dlo a.
Everyone in our world knows it.	Tout moun nan mond nou an konnen li.
I know it’s outside, just out of sight, watching us.	Mwen konnen li deyò, jis soti nan je, ap gade nou.
Everything was positive.	Tout bagay te pozitif.
But they did not say what action they would take.	Men, yo pa t di ki aksyon yo pral pran.
It wasn’t even cold outside.	Li pa t menm frèt deyò.
S can be even negative.	S ka menm negatif.
So let’s just eat without it.	Se konsa, ann jis manje san li.
We are not responsible for the content of third party websites.	Nou pa responsab kontni sitwèb twazyèm pati.
They decided to sit down.	Yo deside chita.
I wish people stopped doing it.	Mwen swete moun yo sispann fè li.
I never answered his letter.	Mwen pa janm reponn lèt li te voye m 'yo.
We think it worked very well.	Nou panse ke li te travay trè byen.
He is my age.	Li gen laj mwen.
It was simply a guess.	Se te tou senpleman yon devine.
I looked across.	Mwen gade atravè.
This is another opinion that you need to see for yourself.	Sa a se yon lòt opinyon ke ou bezwen wè pou tèt ou.
Same video file.	Menm dosye videyo.
However, one of the limitations of the study is the sample size.	Sepandan, youn nan limit etid la se gwosè echantiyon an.
Time will tell if it works.	Tan ap di si li travay.
They both knew what to do.	Yo tou de te konnen sa pou yo fè.
It was very big.	Li te gwo anpil.
But here, here it is different.	Men, isit la, isit la li diferan.
You are using my web account.	W ap itilize kont entènèt mwen an.
At least, not him.	Omwen, pa li.
This can take weeks and months.	Sa ka pran plizyè semèn ak plizyè mwa.
I looked understanding back into his eyes.	Mwen te gade konpreyansyon tounen nan je l '.
But saying something about this one makes him think.	Men, li di yon bagay sou yon sèl sa a fè l 'panse.
There is no peace out of it.	Pa gen lapè soti nan li.
The data shown are representative of three independent experiments with similar results.	Done yo montre yo se reprezantan twa eksperyans endepandan ak rezilta menm jan an.
But they did it.	Men, yo te fè li.
It must be so nice to see strange lands.	Li dwe tèlman bèl wè peyi etranj yo.
Someone hit me in the back.	Yon moun frape m nan dèyè.
The problem is, that only the first picture will be loaded.	Pwoblèm lan se, ke sèlman premye foto a pral chaje.
We use the past to determine what we are.	Nou itilize sot pase a pou detèmine kisa nou ye.
We have no choice in that.	Nou pa gen okenn chwa nan sa.
Back I came and fell silently.	Tounen mwen te vini ak silans tonbe.
He went to the next room and it was exactly the same.	Li te ale nan chanm kap vini an epi li te egzakteman menm bagay la.
Oh, different things.	Oh, bagay diferan.
Thus, our results are consistent with the results of these animals.	Kidonk, rezilta nou yo konsistan avèk rezilta bèt sa yo.
He didn’t look angry, or worried.	Li pa t 'gade fache, oswa enkyete.
And, rather we are ready.	Epi, pito nou pare.
It’s not the focus of the story, but it’s there.	Li pa konsantre nan istwa a, men li nan la.
A level selection screen will appear when the game starts.	Yon ekran seleksyon nivo ap parèt lè jwèt la kòmanse.
Maybe it just feels the environment has.	Petèt li jis santi anviwònman an genyen.
I get a piece of paper.	Mwen jwenn yon moso papye.
Then many of the boys had long hair.	Lè sa a, anpil nan ti gason yo te gen cheve long.
It was not.	Li pa t '.
No need for words.	Pa t ' bezwen pou mo.
As much as you can own anything.	Otan ke ou ka posede anyen.
I wish they had continued to tell the whole truth.	Mwen swete yo te kontinye di tout verite a.
After that, the top notes disappear completely.	Apre sa, nòt anlè yo disparèt nèt.
Connection selection in window sitting mode was fixed.	Seleksyon koneksyon nan fenèt mòd chita te fiks.
This is a task for future study.	Sa a se yon travay pou etid nan lavni.
That’s why this noise never comes out as it is.	Se poutèt sa bri sa a pa janm soti jan li ye a.
Be strong and do the right thing.	Ou dwe fò epi fè sa ki dwat.
The edge does not, therefore, lie in a plane.	Kwen an pa, Se poutèt sa, kouche nan yon avyon.
This rule has not been broken.	Règ sa a pa te kase.
The opportunity is clear.	Opòtinite a klè.
His expression changed.	Ekspresyon li chanje.
It happened only once or twice.	Li te rive sèlman yon fwa oswa de fwa.
All that matters now is the past.	Tout sa ki enpòtan kounye a se sot pase a.
There were no injuries reported in the game.	Pa te gen okenn blesi rapòte nan jwèt la.
Not enough money involved.	Pa gen ase lajan ki enplike.
It is very technical.	Li trè teknik.
Here a number of effects can work together.	Isit la yon kantite efè ka travay ansanm.
I guess it’s really important.	Mwen devine li vrèman enpòtan.
Only now has he told me the real story.	Se sèlman kounye a li te rakonte m 'istwa reyèl la.
It was determined that this story saw the light of day.	Li te detèmine ke istwa sa a wè limyè a nan jounen an.
Sure, he knew he had made a valid point.	Asire w, li te konnen li te fè yon pwen valab.
We will never know.	Nou pap janm konnen.
He saw his father.	Li te wè papa l.
It is rare for one sound to last very long.	Li ra pou yon sèl son dire trè lontan.
Sorry, come on.	Dezole, vini nan.
Her voice turned icy.	Vwa li tounen glas.
I think it’s helpful.	Mwen panse ke li itil.
You will describe its appearance.	Ou pral dekri aparans li.
There is no greater sense of public good.	Pa gen okenn sans pi gwo nan byen piblik la.
Guide your users.	Gide itilizatè ou yo.
The fun is the journey to get there.	Plezi a se vwayaj la nan rive la.
Previous art systems were specific to certain types of data.	Sistèm atizay anvan yo te espesifik nan sèten kalite done.
I have to say something.	Mwen dwe di yon bagay.
Far from it, it’s still on my head.	Byen lwen li, li toujou sou tèt mwen.
I needed to know where the money went.	Mwen te bezwen konnen ki kote lajan an te ale.
Things went well the first day.	Bagay yo te byen pase premye jou a.
This was especially true in previous years.	Sa a te vre sitou nan ane anvan yo.
We are at a time.	Nou nan yon moman.
Took it, no.	Te pran li, pa.
Don’t worry about asking them out.	Pa enkyete w pou mande yo soti.
It's in their blood.	Se nan san yo.
No car travel required.	Pa gen vwayaj machin ki nesesè.
Time worked against you.	Tan te travay kont ou.
Too many stars.	Twòp zetwal.
This is due to these reasons.	Sa a se akòz rezon sa yo.
We started forward and the horse followed.	Nou te kòmanse pi devan epi chwal la te swiv.
This makes them easier to read.	Sa fè yo pi fasil pou li.
You know our real name.	Ou konnen vrè non nou.
She knows exactly how you feel.	Li konnen egzakteman ki jan ou santi ou.
He can't back down right now.	Li pa ka fè bak kounye a.
We do what we have to do.	Nou fè sa nou dwe fè.
The style of these shows changes every day.	Style nan montre sa yo chanje chak jou.
And after he died, it was too late to tell anyone.	Epi apre li mouri, li te twò ta pou l di nenpòt moun.
If something different you probably want to know about it.	Si yon bagay diferan ou pwobableman vle konnen sou li.
It became him.	Li te vin l '.
This point is easy to bring home.	Pwen sa a fasil pote lakay ou.
There were several others there.	Te gen plizyè lòt moun la.
Hands for your arms.	Men pou bra ou.
Don't do that sir.	Pa fè sa mesye.
It was somehow just out of reach.	Li te yon jan kanmenm jis soti nan rive.
This thing is so amazing we don’t even know where to start.	Bagay sa a tèlman etonan nou pa menm konnen ki kote pou nou kòmanse.
At the time it didn’t feel right.	Nan moman sa a li pa t 'santi byen.
You are a boy only.	Ou se yon ti gason sèlman.
It made me laugh so hard.	Li te fè m 'ri tèlman difisil.
It is possible to be fairly certain.	Li posib yo dwe jistis sèten.
He can never run away from his condition.	Li pa janm ka kouri ale nan kondisyon li.
You can't squeeze it.	Ou pa ka peze li.
Instead, we built from the inside.	Olye de sa, nou te bati soti nan anndan an.
I was able to fix most of these issues for my own reasons.	Mwen te kapab ranje pifò pwoblèm sa yo pou rezon mwen.
Until the incident he had a clean criminal record.	Jiska ensidan an li te gen yon dosye kriminèl pwòp.
And anything can happen.	Ak nenpòt bagay ka rive.
He is my child.	Li se pitit mwen.
But be nice about it.	Men, dwe bèl sou li.
It gives me a wonderful idea.	Li ban m yon bèl lide.
I think it is dark blue or black.	Mwen panse ke li se ble nwa oswa nwa.
All she wants is for her parents to get back together again.	Tout sa li vle se pou paran li yo tounen ansanm ankò.
There is another way to approach the problem however.	Gen yon lòt fason pou apwoche pwoblèm nan sepandan.
It is a great mass of energy.	Li se yon gwo mas enèji.
They make it really easy for me.	Yo fè li vrèman fasil pou mwen.
But something else should be.	Men, yon lòt bagay ta dwe.
When he looked at the reality he lifted his head.	Lè li gade reyalite a leve tèt li.
He didn’t know what that was, but he would do it.	Li pa t 'konnen ki sa ki te, men li ta fè li.
A very different path.	Yon chemen trè diferan.
We must win in an upset.	Nou dwe genyen nan yon fache.
With his eyes.	Ak je l '.
And now let's ask a question.	E kounye a, ann poze yon kesyon.
This fact could become clearer.	Reyalite sa a te kapab vin pi klè.
The more likely a child is to understand it, the better.	Gen plis chans pou yon timoun ka konprann li, se pi bon.
They tried to go but could not.	Yo te eseye ale men yo pa t 'kapab.
In its place, there was a hole the size of itself.	Nan plas li, te gen yon twou gwosè tèt li.
The more complex truth.	Verite a pi konplèks.
All paperwork is destroyed.	Tout papye prèv yo detwi.
It’s about the technology.	Se sou teknoloji a.
He is dead.	Li fin mouri.
When you drop the walls you build, the magic happens.	Lè ou lage mi sa yo ou bati, majik la rive.
I still love them, always read them.	Mwen toujou renmen yo, toujou li yo.
Just a cat, you tell yourself.	Jis yon chat, ou di tèt ou.
It wasn't like it.	Sa pa t tankou li.
I grabbed my one piece and put it on.	Mwen te pwan yon sèl pyès mwen an epi mete l sou li.
What we should do.	Sa nou ta dwe fè.
We cannot escape them.	Nou pa ka chape anba yo.
At the time, the comment was hardly helpful.	Nan moman sa a, kòmantè a te diman itil.
The drive was quick.	Kondwi a te rapid.
Please let that end.	Tanpri, kite sa fini.
These should never, ever happen in a healthy relationship.	Sa yo pa ta dwe janm, janm rive nan yon relasyon ki an sante.
What a personal question.	Ala yon kesyon pèsonèl.
That’s a big part of what we do.	Se yon gwo pati nan sa nou fè.
I found this website by accident.	Mwen te jwenn sit entènèt sa a pa aksidan.
I have been hearing this line for many years now.	Mwen te tande liy sa a pou anpil ane kounye a.
That’s pretty weird, as you say.	Sa a trè etranj, jan ou di.
No clothes.	Pa gen rad sou li.
Complications usually represent local damage.	Konplikasyon anjeneral reprezante domaj lokal yo.
He got up and went to the table.	Li leve, li pwoche bò tab la.
She didn't want to feel her pain.	Li pa t vle santi doulè li.
Now you know all there is to know about me.	Kounye a ou konnen tout sa ki gen pou konnen sou mwen.
Nobody can read their faces.	Pèsonn pa ka li figi yo.
Part of this solution comes from what we can do now.	Yon pati nan solisyon sa a soti nan sa nou ka fè kounye a.
You wake up from your normal feelings.	Ou leve soti nan santiman nòmal ou.
I didn’t want more power.	Mwen pa t 'vle plis pouvwa.
I think we have to keep the two questions in perspective.	Mwen panse ke nou dwe kenbe de kesyon yo nan pèspektiv.
Despite our results, our data have several limitations.	Malgre rezilta nou yo, done nou yo gen plizyè limit.
It took four hours to take him to the front office.	Li te pran kat èdtan pou mennen l 'nan biwo devan an.
But that’s still too high.	Men, sa toujou twò wo.
I must liberate my people.	Mwen dwe libere pèp mwen an.
But you are right.	Men ou gen rezon.
Like now.	Tankou kounye a.
I had to pull myself together.	Mwen te oblije rale tèt mwen ansanm.
This is my problem.	Sa a se pwoblèm mwen an.
The experiment was repeated once with similar results.	Eksperyans lan te repete yon fwa ak rezilta menm jan an.
We look forward to seeing you again.	Nou espere wè ou ankò.
Again the fear.	Ankò pè a.
For us, there was no other way.	Pou nou, pa te gen okenn lòt fason.
On some level, in some way.	Nan kèk nivo, nan kèk fason.
But actually, it’s something you have to work with.	Men, aktyèlman, se yon bagay ou gen pou travay avèk.
He had not returned in a few days.	Li pa t 'tounen depi kèk jou ale.
It was a serious mistake.	Se te yon erè grav.
Here I am again in the form of my child.	Men mwen menm ak mwen ankò sou fòm pitit mwen an.
Sex is not a common topic.	Sèks se pa yon sijè komen.
I can not wait.	Mwen pa ka tann.
Sometimes they surface again, sometimes not.	Pafwa yo sifas ankò, pafwa pa.
He didn’t need to.	Li pa t 'bezwen.
I have other goals.	Mwen gen lòt objektif.
He did not notice what had happened in his guide.	Li pa t remake sa ki te rive nan gid li a.
No, it doesn't hurt.	Non, li pa fè mal.
Next, write the measured value in the box.	Apre sa, ekri valè a mezire nan bwat la.
This motion was rejected by the court.	Mosyon sa a tribinal la refize.
Anyone can do anything that is fixed in their mind.	Nenpòt moun ka fè nenpòt bagay ke yo fikse nan lide yo.
I worry about my mother’s head.	Mwen enkyete pou tèt manman m.
I signed up for you this year, but when the time came.	Mwen te enskri nou ane sa a, men lè moman sa a te rive.
Poor in keeping time.	Pòv nan kenbe tan.
One was brown and one pale.	Youn te mawon ak youn pal.
But none of the link files have changed.	Men, okenn nan dosye lyen pa chanje.
I bought them.	Mwen te achte yo.
They just didn’t know it anymore.	Yo jis pa t 'konnen li ankò.
Regardless of the price.	Kèlkeswa pri a.
There are two problems.	Gen de pwoblèm.
At other times he just stares and thinks.	Nan lòt fwa li jis fikse ak panse.
Slowly, he shook it.	Dousman, li souke li.
My husband bought a new car.	Mari m 'te achte yon machin nèf.
I can never guess right when it came to clothing.	Mwen pa janm ka devine dwa lè li te rive nan rad.
You have to take care of them.	Ou dwe pran swen yo.
He had no medical or surgical history.	Li pa te gen okenn istwa medikal oswa chirijikal.
I'll put them out here.	Mwen pral mete yo deyò isit la.
I was excited without being nervous.	Mwen te eksite san mwen pa nève.
Your story together.	Istwa ou ansanm.
My enemy’s love is to remove his power over me.	Renmen ènmi mwen an se retire pouvwa li sou mwen.
But you are not the same.	Men ou pa menm.
So they did.	Se konsa yo te fè.
He did not look like a threat to anyone.	Li pa t sanble yon menas pou pèsonn.
So the files requested might themselves be appealing.	Se konsa, dosye yo mande yo ta ka tèt yo genyen apèl pou mande.
I would like to seize them.	Mwen ta renmen mete men sou yo.
It’s just done to make noise with each other.	Li jis fè pou fè bri youn ak lòt.
But he’s never been political, he’s just looking for work.	Men li poko janm politik, li jis ap chache travay.
The design achieves the desired effect.	Konsepsyon an reyalize efè a vle.
Even if you survive an attack, your time is limited.	Menm si ou siviv yon atak, tan ou limite.
This is the wrong thing to do.	Sa a se move bagay yo fè.
No hotel to read tonight.	Pa gen otèl pou li aswè a.
Going around the houses.	Ap fè wonn kay yo.
Maybe you have a good reason.	Petèt ou gen yon bon rezon.
But much is the same.	Men, anpil se menm bagay la.
This is the place to do these kinds of things.	Sa a se kote pou fè kalite bagay sa yo.
They just need new ideas.	Yo jis bezwen nouvo lide.
If a person is sick or in trouble, he or she should seek professional help.	Si yon moun malad oswa nan pwoblèm, li ta dwe jwenn èd pwofesyonèl.
Order is for each color each size.	Lòd se pou chak koulè chak gwosè.
We had a wonderful time.	Nou te pase yon bèl moman.
Unless maybe you just mean lack of milk here.	Sòf si petèt ou jis vle di mank de lèt isit la.
If she wants to stay healthy.	Si li vle rete an sante.
But the will was not granted.	Men, volonte a pa te akòde.
This was not over.	Sa a pa t 'sou.
Can’t focus on one point.	Pa kapab konsantre sou yon pwen.
It was around a lot.	Li te alantou anpil.
We will now show that this is the only possibility.	Nou pral kounye a montre ke sa a se posiblite a sèlman.
Different numbers now meant different things.	Nimewo diferan kounye a te vle di bagay diferan.
A comment text box will open.	Yon bwat tèks kòmantè ap louvri.
Here’s how they do things.	Men ki jan yo fè bagay yo.
From a website.	Soti nan yon sit entènèt.
I was looking outside.	Mwen t ap gade deyò.
He was asked to do some TV stuff.	Li te mande pou fè kèk bagay televizyon.
Contact friends and family to get feedback on your ideas.	Kontakte zanmi ak fanmi pou w jwenn opinyon sou lide ou.
I could tell something was wrong.	Mwen te kapab di yon bagay te mal.
Well sort of.	Oke sòt de.
It is far more complicated than that.	Li se byen lwen pi konplike pase sa.
But that only makes his job more difficult.	Men, sa sèlman fè travay li pi difisil.
I feel weak.	Mwen santi mwen fèb.
He becomes a very strong player.	Li vin yon jwè trè fò.
It doesn’t look good.	Li pa sanble bon.
I understand his point.	Mwen konprann pwen li.
I want to love it.	Mwen vle renmen li.
I went with a young friend.	Mwen te ale ak yon jèn zanmi.
You have too much on your plate.	Ou gen twòp sou plak ou.
I will make it great.	Mwen pral fè l 'gran.
Looks like they haven't found anything yet.	Sanble yo poko jwenn anyen.
I’ll probably see it again in a couple of years.	Mwen pral pwobableman wè li ankò nan yon koup ane.
I will describe the error, but before, some background.	Mwen pral dekri erè a, men anvan, kèk background.
Also a good place to drink.	Epitou yon bon plas pou bwè.
I lay down on my bed.	Mwen atè bò kabann mwen.
It scares me.	Li fè m pè.
You know, there is nothing else to do in those times.	Ou konnen, pa gen anyen lòt fè nan epòk sa yo.
He would not listen to stones.	Li pa t ap koute wòch.
But it is part of our culture.	Men, li fè pati kilti nou an.
In fact, the opposite has happened.	An reyalite, opoze a te rive.
Finally, the one in charge.	Finalman, youn responsab la.
If not, post details about your problem.	Si se pa sa, poste detay sou pwoblèm ou genyen an.
I'll just watch.	Mwen pral jis gade.
The journey was not over.	Vwayaj la pa t fini.
I had to take orders.	Mwen te oblije pran lòd.
Or so he thought.	Oswa konsa li te panse.
The key was a difference in management.	Kle a se te yon diferans nan jesyon.
I think overall the quality of our game has improved.	Mwen panse ke an jeneral bon jan kalite a nan jwèt nou an te amelyore.
If you hated it, you were cool.	Si ou te rayi li, ou te fre.
Therefore, the experiment is set up as follows.	Se poutèt sa, eksperyans nan mete kanpe jan sa a.
He finds the old car.	Li jwenn vye machin nan.
This problem started to happen very recently.	Pwoblèm sa a te kòmanse rive trè dènyèman.
And it made sense to me.	Apre sa, li te fè sans pou mwen.
But then something funny happened.	Men, Lè sa a, yon bagay komik rive.
Other devices have no map database for reference.	Lòt aparèy pa gen okenn baz done kat jeyografik pou referans.
Sometimes they did, sometimes they didn’t.	Pafwa yo te fè, pafwa yo pa t '.
All I wanted today.	Tout mwen yo te vle jodi a.
Fix it in the mixture.	Ranje li nan melanj la.
Or is asking crazy money to do it.	Oswa se mande lajan fou pou fè li.
Go out for a job interview.	Ale deyò pou yon entèvyou travay.
As you would expect.	Kòm ou ta atann.
For a moment, just before they disappeared, one of them turned.	Pou yon ti moman, jis anvan yo te disparèt, youn nan yo te vire.
Sometimes they laugh with it.	Pafwa yo ri ak li.
From now on.	Depi koulye a.
You just need to keep going with it.	Ou jis bezwen kontinye ale ak li.
I let it fall.	Mwen kite l tonbe.
The choice, of course, is yours to make.	Chwa a, nan kou, se pou ou fè.
If this is not anywhere, please let me know.	Si sa a pa nenpòt kote, tanpri, fè m 'konnen.
I give you my word.	Mwen ba ou pawòl mwen.
But nobody does that.	Men, pèsonn pa fè sa.
It is definitely a sign of our time.	Li se definitivman yon siy nan tan nou an.
That is a risk.	Sa se yon risk.
There is no path.	Pa gen okenn chemen.
They will respect you for it.	Yo pral respekte ou pou li.
They don't like it, and they don't like me.	Yo pa renmen l, e yo pa renmen m.
You left the city and you went out into the world.	Ou te kite vil la epi ou te ale nan mond lan.
You are definitely right.	Ou definitivman gen rezon.
Spend thirty seconds doing that.	Pase trant segonn fè sa.
I studied them late at night.	Mwen etidye yo byen ta nan mitan lannwit.
But we manage.	Men nou jere.
It does really well.	Li fè vrèman byen.
During this act, he placed the knife beside them.	Pandan zak sa a, li mete kouto a bò kote yo.
My community is wherever my phone is.	Kominote mwen an tout kote telefòn mwen ye.
And now it's just not.	Epi kounye a li jis pa.
He went there, but returned quickly.	Li ale la, men li tounen byen vit.
Nobody ever understands you.	Pèsonn pa janm konprann ou.
But to be fair, he did.	Men, yo dwe jis, li te fè.
He completed us.	Li te konplete nou.
I just want to add another.	Mwen jis vle ajoute yon lòt.
Then he died.	Lè sa a, li mouri.
He seemed to have enough strength for two women, or three.	Li te sanble gen ase fòs pou de fanm, oswa twa.
I hope there is more than that, brother.	Mwen espere ke gen plis pase sa, frè.
And for us kids it was really fun.	E pou nou timoun li te vrèman amizan.
If it did, then there are two cases to consider.	Si li te fè, Lè sa a, gen de ka yo konsidere.
I stay quiet.	Mwen rete trankil.
Save yourself for tomorrow.	Sove tèt ou pou demen.
To share the floor with her brother.	Pou pataje etaj la ak frè li.
You have to appear for your own part.	Ou gen pou parèt pou pwòp pati ou.
That’s why you’re asking questions.	Se poutèt sa ou la a ap poze kesyon.
For nothing, for fun.	Pou anyen, pou plezi.
Maybe he could show reason.	Petèt li ta ka fè wè rezon.
She is not afraid.	Li pa pè.
The guys just aren’t in a good place right now.	Mesye yo jis pa nan yon bon plas kounye a.
He did not know how to start the conversation.	Li pa t 'konnen ki jan yo kòmanse konvèsasyon an.
You can provide as many or as few details as you want.	Ou ka bay otan oswa ti detay jan ou vle.
When women sleep they dream it.	Lè fanm dòmi yo rèv li.
Ask them for a box and give it to their fans.	Mande yo yon bwat epi bay fanatik li.
It's a process.	Se yon pwosesis.
I understand there will be thousands of people there.	Mwen konprann pral gen dè milye de moun la.
I’m going crazy, that’s what it is.	Mwen vin fou, se sa li ye.
Nevertheless, he assumed there might be problems ahead.	Poutan, li te sipoze ta ka gen pwoblèm devan yo.
She had beautiful sad eyes.	Li te gen bèl je tris.
It would be easy enough.	Li ta fasil ase.
But whether it is or not is not very important.	Men, si li se oswa ou pa pa trè enpòtan.
There were some limitations in our study.	Te gen kèk limit nan etid nou an.
For example, it simply doesn’t make sense to change a date.	Pa egzanp, li tou senpleman pa fè sans pou chanje yon dat.
This would be an exciting future development of the current model.	Sa a ta dwe yon devlopman enteresan nan lavni nan modèl aktyèl la.
There is no way to do anything at this point.	Pa gen okenn fason pou fè anyen nan pwen sa a.
We are patient.	Nou pran pasyans.
The world is turning.	Mond la vire.
But there is a catch here too.	Men, gen yon trape isit la tou.
I recognize it immediately.	Mwen rekonèt li imedyatman.
He took the first letters.	Li te pran premye lèt yo.
You can get these only at medium and fine points.	Ou ka jwenn sa yo sèlman nan pwen mwayen ak amann.
There is nothing funny about it.	Pa gen anyen komik sou li.
He still didn't look like a bad man to me.	Li toujou pa t 'gade tankou yon move gason pou mwen.
They would not let him go.	Yo pa ta kite l ale.
Here's how it was known.	Men kijan li te ye.
I will pay you well.	Mwen pral peye ou byen.
Sad you didn’t do it yourself.	Tris ou pa t 'fè li menm.
He stood just long enough to take a breath.	Li te kanpe jis ase lontan pou pran yon souf.
It is a city where whites are not the majority.	Se yon vil kote blan pa majorite.
These are some other options.	Sa yo se kèk lòt opsyon.
I took a picture and held my camera between me and her.	Mwen te pran yon foto epi mwen te kenbe kamera mwen an ant mwen menm ak li.
Many of them have many other options.	Anpil nan yo gen anpil lòt opsyon.
I thought it was very effective.	Mwen te panse li te trè efikas.
The power was reduced.	Pouvwa a te redwi.
The whole story here.	Tout istwa a isit la.
And it was on stage minutes later.	Epi li te sou sèn minit pita.
This will be my last post.	Sa a pral dènye pòs mwen an.
Unfortunately, that is what we believe happened in this incident.	Malerezman, se sa nou kwè ki te pase nan ensidan sa a.
She wanted to see his white hands on her black skin.	Li ta vle wè men blan li sou po nwa li.
Time to feel what is happening with the work.	Tan yo santi sa k ap pase ak travay la.
I may not have the strength.	Mwen ka pa gen fòs la.
The rest of the instructions remain the same.	Rès enstriksyon yo rete menm jan an.
The worst is you.	Pi mal la se ou menm.
This doesn’t seem right.	Sa a pa sanble dwat.
War brings nothing but pain.	Lagè pa pote anyen men doulè.
What is needed is.	Sa ki nesesè se.
Your weight is good.	Pwa ou bon.
I couldn’t see clearly what it was.	Mwen pa t 'kapab wè klè kisa li te ye.
It was something no guy should ever, especially on a girl.	Se te yon bagay okenn nèg pa ta dwe janm, sitou sou yon ti fi.
It is our duty to win.	Se devwa nou genyen pou nou genyen.
Certainly you could do these things.	Sètènman ou ta ka fè bagay sa yo.
It was before the war.	Se te anvan lagè a.
But the people are really very nice.	Men moun yo vrèman trè bèl.
But there is a big problem.	Men, gen yon gwo pwoblèm.
That created the anxiety.	Sa te kreye enkyetid la.
Each of them.	Chak nan yo.
But it does not provide a necessary condition either.	Men, li pa bay yon kondisyon nesesè tou.
I will prove to you that there is something more, something else.	Mwen pral pwouve w ke gen yon bagay plis, yon lòt bagay.
Nothing will grow your business than an internet marketing program.	Pa gen anyen ki pral grandi biznis ou pase yon pwogram maketing entènèt.
Indeed, this is not new.	Vreman vre, sa a se pa nouvo.
It helps others.	Li ede lòt moun.
Unless the guy was just playing with it.	Sòf si mesye a te jis jwe avè l.
I could go on about this forever, it’s what’s good.	Mwen te kapab kontinye sou sa a pou tout tan, li nan sa ki bon.
He was ready for a fight.	Li te pare pou yon batay.
Our country was built on a culture of violence.	Peyi nou an te bati sou yon kilti vyolans.
Or the next day, at worst.	Oswa jou kap vini an, nan pi move.
We even broke.	Nou menm te kase.
This can be done in a day.	Sa a ka fè nan yon jou.
I ordered this station.	Mwen kòmande estasyon sa a.
I will do whatever you want.	Mwen pral fè tout sa ou vle.
Finally they told us to get dressed.	Finalman yo te di nou abiye.
The enemies knew where they were.	Lènmi yo te konnen kote yo ye.
The court denied the request.	Tribinal la refize demann lan.
He has a wife and his own children.	Li gen yon madanm ak pwòp pitit li.
I understand a good amount of the damage.	Mwen konprann yon bon kantite domaj la.
But we can’t continue to do that without you.	Men, nou pa ka kontinye fè sa san ou.
His options were limited, in that there was no.	Opsyon li yo te limite, nan ke pa te gen okenn.
And they know it means what it says and it means business.	Epi yo konnen li vle di sa li di epi li vle di biznis.
It was a constant learning path.	Se te yon chemen aprantisaj konstan.
The driver is driving the car.	Chofè a ap kondwi machin nan.
This is because the door handle is broken.	Sa a se paske manch pòt la kase.
It was a lot of fun.	Se te yon anpil plezi.
It was a crazy plan.	Se te yon plan fou.
People who have life, who have family.	Moun ki gen lavi, ki gen fanmi.
In my mind, that would be easy to learn.	Nan tèt mwen, sa ta fasil pou aprann.
They really seemed to enjoy it, two of them.	Yo te reyèlman sanble yo jwi li, de nan yo.
The more welcome the change, the easier it is to accept.	Plis akeyi chanjman an, se pi fasil pou aksepte.
You had an experience in another way.	Ou te yon eksperyans nan yon lòt fason.
The explanation for this is here.	Eksplikasyon an pou sa a se isit la.
I hope the guy makes time to come back.	Mwen espere ke nèg la fè tan pou li tounen.
He rolled his head from side to side.	Li woule tèt li de bò kote.
He has thin fingers.	Li gen dwèt mens.
I just want to be happy for a while.	Mwen jis vle gen kè kontan pou yon ti tan.
There was no reason to speak.	Pa te gen okenn rezon pou pale.
Walking in the river was not more than seven minutes.	Mache nan rivyè a pa t 'plis pase sèt minit.
Finished well.	Fin fè byen.
And that makes me very happy.	E sa fè m kontan anpil.
I don’t cry, however.	Mwen pa kriye, sepandan.
There were also women and children, who left their own country.	Te gen fanm ak timoun tou, ki te kite pwòp peyi yo.
Time to change lines.	Tan pou chanje liy.
Take time and research this topic.	Pran tan epi fè rechèch sou sijè sa a.
I wonder what the other hand is doing.	Mwen mande sa lòt men an ap fè.
This may mean that the criminal gets away.	Sa ka vle di ke kriminèl la jwenn lwen.
You can have two of them.	Ou ka gen de nan yo.
Choose materials according to your personal interests and requirements.	Chwazi materyèl selon enterè pèsonèl ou ak kondisyon.
She was a real girl.	Se te yon ti fi reyèl.
It's the best.	Se pi bon an.
Then services can lead to higher recovery rates.	Lè sa a, sèvis yo ka mennen nan pi gwo pousantaj rekiperasyon.
Of its kind.	Nan kalite li yo.
Achieve hospitalization for clients and projects.	Reyalize lopital pou kliyan ak pwojè.
Someone will come and take you.	Yon moun pral vin pran ou.
He thought he would die that day.	Li te panse li ta mouri jou sa a.
My mother never wore them.	Manman m pa janm mete yo.
I can tell you that this is definitely not my thing.	Mwen ka di ou ke sa a se definitivman pa bagay mwen.
Usually people are back.	Anjeneral moun yo tounen.
We’re talking a few years down the road.	Nou ap pale kèk ane nan wout la.
And determine, don’t forget to determine.	Ak detèmine, pa bliye detèmine.
He has an idea of ​​his own.	Li gen yon lide poukont li.
Somehow, he was still alive.	Yon jan kanmenm, li te toujou viv.
They never came home.	Yo pa janm vin lakay yo.
Don’t ask me what’s going on in this picture.	Pa mande m sa k ap pase nan foto sa a.
Now, probably.	Kounye a, pwobableman.
He could write a book about it.	Li te kapab ekri yon liv sou li.
Two, if we count you.	De, si nou konte ou.
Blood and music, sweat and dreams.	San ak mizik, swe ak rèv.
I have to go to court.	Mwen oblije ale nan tribinal.
However, this applies only to the growth period.	Sepandan, sa a aplike sèlman nan peryòd kwasans lan.
Take her clothes and bring her back here.	Pran rad sou li epi mennen l tounen isit la.
Each ring equals one year of tree life.	Chak bag egal yon ane nan lavi pyebwa yo.
I go to them and ask them if they have any questions.	Mwen ale jwenn yo epi mande yo si yo gen nenpòt kesyon.
Came to see for myself.	Te vin wè pou tèt mwen.
I can remember everything about it, good and bad.	Mwen ka sonje tout bagay sou li, byen ak move.
Think about your family and what would happen if they lost you.	Panse ak fanmi ou ak sa ki ta rive si yo te pèdi ou.
In many cases, this has happened.	Nan anpil ka, sa te rive.
Both times he was released.	Tou de fwa li te lage.
That is the common ground.	Sa se baz komen.
No, he couldn't think about it.	Non, li pa t 'kapab reflechi sou li.
And he knew it.	Epi li te konnen li.
However, it is in theory.	Sepandan, li se nan teyori.
That didn’t work it out.	Sa pa t travay li.
They can be seen with energy like no one else can.	Yo ka wè ak enèji tankou pèsonn lòt moun kapab.
They don’t know you went out to lunch with a potential customer.	Yo pa konnen ou te soti al manje midi ak yon kliyan potansyèl.
That was a little less than ten years ago.	Sa te yon ti kras mwens pase dis ane de sa.
They look great on paper.	Yo gade trè byen sou papye.
Don’t force it.	Pa fòse li.
Enter this room.	Antre nan chanm sa a.
I know that in my mirror.	Mwen konnen sa nan glas mwen an.
There is nothing unique about this.	Pa gen anyen inik sou sa a.
He did not name himself.	Li pa t 'nonmen tèt li.
Something has changed in me recently.	Gen yon bagay ki te chanje nan mwen depi kèk tan.
You can add more water during the boiling, if necessary.	Ou ka ajoute plis dlo pandan bouyi a, si sa nesesè.
Nothing upstairs, well, except for the second floor.	Pa gen anyen anlè, byen, eksepte pou dezyèm etaj la.
Yes, he was different from us.	Wi, li te diferan de nou.
Players appeared to find out why.	Jwè yo te parèt pou chèche konnen poukisa.
In addition, these systems can be difficult to scale.	Anplis de sa, sistèm sa yo ka difisil pou echèl.
A shoot out.	Yon tire deyò.
I will not hold anything.	Mwen pap kenbe anyen.
They looked at him.	Yo te wè gade l.
Infection rate in dogs.	Pousantaj enfeksyon nan chen.
And he went into the night.	Epi li ale nan mitan lannwit lan.
I don’t remember ever being in his company.	Mwen pa sonje mwen te janm nan konpayi li.
Things we tried not to see.	Bagay nou te eseye pa wè.
Spend more time with the boys.	Pase plis tan ak ti gason yo.
You can learn to enjoy the experience of doing less than well.	Ou ka aprann jwi eksperyans nan fè mwens pase byen.
My best love for both of you.	Pi bon lanmou mwen pou nou tou de.
People used to hurt him.	Moun yo te konn fè l mal.
For some, this is not a big deal.	Pou kèk moun, se pa gwo zafè.
It was part of the show, like everything else.	Se te yon pati nan emisyon an, tankou tout lòt bagay.
Great special effects.	Gwo efè espesyal.
These were the days before word processing.	Sa yo te jou yo anvan tretman tèks.
A voice answered on the mobile.	Yon vwa reponn sou mobil lan.
But he was kind to everyone.	Men, li te dous ak tout moun.
I am very proud of them both.	Mwen trè fyè de yo tou de.
He turned his head.	Li fè pyès teyat ki vire tèt yo.
I smell something funny.	Mwen pran sant yon bagay komik.
And he loves the taste of blood.	Epi li renmen gou san an.
We need something better.	Nou bezwen yon bagay pi bon.
If things aren't 'bad,' then tell me how things are.	Si bagay yo pa 'sa move,' Lè sa a, di m 'ki jan bagay yo ye.
Then they play the first part slowly, once in.	Lè sa a, yo jwe premye pati a tou dousman, yon fwa nan.
Some are more likely to shut you down than others.	Gen kèk ki gen plis chans fèmen ou pase lòt.
It was a part of my life.	Se te yon pati nan lavi mwen.
He had to live here.	Li te oblije viv isit la.
That’s amazing to me.	Sa etonan pou mwen.
He was no longer in a library.	Li pa t nan yon bibliyotèk ankò.
Top with the last layer.	Top ak dènye kouch la.
Informed consent forms for participants include the purpose of the study.	Fòm konsantman enfòme pou patisipan yo enkli objektif etid la.
Church said something, but was lost in the noise.	Legliz te di yon bagay, men li te pèdi nan bri a.
He had his freedom.	Li te gen libète li.
She is your sister.	Li se sè ou.
A very good value in my book.	Yon trè bon valè nan liv mwen an.
The woman who walked out on her family.	Fanm nan ki te mache soti sou fanmi li.
He walked into the house.	Li te mache nan kay la.
In fact, no one can ever kill another form of life.	An reyalite, pèsonn pa ka janm touye yon lòt fòm lavi.
This is strange.	Sa a se etranj.
Note that none of the phase factors appear in the above results.	Remake byen ke pa youn nan faktè faz yo parèt nan rezilta ki anwo a.
But it doesn't have to be that way.	Men, li pa bezwen konsa.
They try to stay still but it's not easy.	Yo eseye rete toujou men li pa fasil.
She is your little sister.	Li se ti sè ou.
I did, of course.	Mwen te fè, nan kou.
I'm fine, really.	Mwen byen, vrèman.
They demand challenges.	Yo mande defi.
There is no need.	Pa gen okenn nesesite.
This is a big issue for women early in their careers.	Sa a se yon gwo pwoblèm pou fanm byen bonè nan karyè yo.
You can see my most recent attempt here.	Ou ka wè tantativ ki pi resan mwen an isit la.
But it doesn't cost much.	Men li pa koute.
Like a guy who doesn't like you back.	Tankou yon nèg ki pa renmen ou tounen.
And he doesn't talk.	Epi li pa pale.
This is not just luck.	Sa a se pa sèlman chans.
Somehow you know it when you see that.	Yon jan kanmenm ou konnen li lè ou wè sa.
Location indicates direction.	Kote yo endike direksyon.
I left it.	Mwen kite li.
Let's drop everything and go on a little trip.	Ann lage tout bagay epi ale nan yon ti vwayaj.
But what he really felt was something else.	Men, sa li vrèman te santi se te yon lòt bagay.
Out of danger.	Soti an danje.
This is because they cannot.	Sa a se paske yo pa kapab.
His office was open, there were no doors.	Biwo li te ouvè, pa te gen okenn pòt.
Or bring it down.	Oswa pote l desann.
It's business with him.	Se biznis ak li.
Or even call for hatred.	Oswa menm rele pou rayi.
He was in a fight and suffered internal injuries.	Li te nan yon batay e li te soufri blesi entèn yo.
that phone box.	bwat telefòn sa.
I was drinking.	Mwen tap bwè.
I want women like this other woman.	Mwen vle fanm tankou lòt fanm sa a.
And find nothing.	E pa jwenn anyen.
I agree it looks a little solid.	Mwen dakò li parèt yon ti kras solid.
What someone will pay.	Sa yon moun pral peye.
Now we are only a year apart for the next few weeks.	Koulye a, nou se sèlman yon ane apa pou kèk semèn kap vini yo.
Look him in the eye as he enters.	Gade l nan je pandan l antre.
A man was walking toward the car.	Yon nonm t ap mache nan direksyon machin nan.
He made it real.	Li te fè li reyèl.
It's really sad to see.	Li vrèman tris pou wè.
The boy was not injured.	Ti gason an pa t blese.
The women were strong, stronger than they looked.	Fanm yo te fò, pi fò pase yo te sanble.
It has made our lives easier.	Li te fè lavi nou pi fasil.
But he just looks like a guy.	Men, li jis sanble ak yon nèg.
Reasonable doubt is a matter of reason and common sense.	Dout rezonab se yon dout ki baze sou rezon ak bon sans.
End and sold into law.	Fen epi li te vann nan lwa.
She is a woman.	Se yon fanm.
He is not used to hearing names.	Li pa abitye tande non.
No data was missing.	Pa te gen okenn done ki manke.
Behind the bar.	Dèyè ba a.
There was blood in the water.	Te gen san nan dlo a.
The style of your home can influence the feel of the design.	Style nan kay ou a ka enfliyanse santi a nan konsepsyon an.
And it would be big enough to get into.	Epi li ta gwo ase pou li antre nan.
But almost no one uses them.	Men, prèske pa gen moun ki sèvi ak yo.
This happens for two main reasons.	Sa rive pou de rezon prensipal.
I really noticed you.	Mwen vrèman remake ou.
But they wanted me to say no.	Men, yo te vle m 'di se pa li.
Yes, because this enemy is not personal.	Wi, paske lènmi sa a pa pèsonèl.
You will not go there.	Ou pap ale la.
Better than most, in fact.	Pi bon pase pifò, an reyalite.
He just came to me.	Li jis rive vin jwenn mwen.
He would never go anywhere without the dog.	Li pa ta janm ale nenpòt kote san chen an.
You can guess why.	Ou ka devine poukisa.
An adult listener.	Yon granmoun k ap koute.
The other concern was his heart.	Lòt enkyetid la se te kè l.
He sent another today.	Li te voye yon lòt jodi a.
That would not sell in our city.	Sa pa ta vann nan vil nou an.
His eyes were years older than when he was gone.	Je l 'te gen ane ki pi gran pase lè li te ale.
I learned from him that when he is finished, he is finished.	Mwen te aprann nan men li ke lè li fini, li fini.
Everyone is super friendly.	Tout moun super zanmitay.
We must not release them.	Nou pa dwe lage yo.
I try to work on something else.	Mwen eseye travay sou yon lòt bagay.
I have a memory for each picture.	Mwen gen yon memwa pou chak foto.
They are one.	Yo se youn.
And not just a party.	Epi se pa sèlman yon pati.
On any contract.	Sou nenpòt ki kontra.
This was done.	Sa a te fèt.
So he got right to the point.	Se konsa, li te rive dwat nan pwen an.
The beast could see no more.	Bèt la pa t kapab wè anyen ankò.
Do nothing for him.	Pa fè anyen pou li.
He was happy.	Li te kontan.
But these on the surface.	Men, sa yo sou sifas la.
Offer trust and related services.	Ofri konfyans ak sèvis ki gen rapò.
They were a just reason for war.	Yo te yon rezon jis pou lagè.
We settle ourselves.	Nou regle tèt nou.
While the husband was at work, he dropped her off.	Pandan mari a pran travay, li depoze l.
The house was absolutely silent.	Kay la te absoliman an silans.
I threw it away.	Mwen jete l.
They seemed something.	Yo te sanble yon bagay.
You and your box are full of money.	Ou menm ak bwat ou plen lajan.
Set another shot.	Seri yon lòt piki.
Please stay safe and use at your own risk.	Tanpri rete an sekirite epi itilize sou pwòp risk ou.
You see, there is another girl.	Ou wè, gen yon lòt fi.
There was nothing to be seen.	Pa t 'gen anyen yo dwe wè.
He had to stop and he was going to stop with me.	Li te oblije sispann epi li te pral sispann avè m '.
We haven’t played a show yet.	Nou poko jwe yon show.
You get everywhere.	Ou jwenn tout kote.
I don’t want to go through that anymore.	Mwen pa vle ale nan sa ankò.
It can be said in other ways, magic, for example.	Li ka di nan lòt fason, majik, pou egzanp.
In conclusion, this system is unique, we must take the positive thinking.	An konklizyon, sistèm sa a se inik, nou dwe pran panse a pozitif.
I can’t believe my luck.	Mwen pa ka kwè chans mwen.
They just decided to get married.	Yo jis deside marye.
So this led me to my next step in this project.	Se konsa, sa a mennen m 'nan pwochen etap mwen an nan pwojè sa a.
I love the way you make me laugh and keep me safe.	Mwen renmen fason ou fè m ri epi kenbe m an sekirite.
She is having breakfast.	Li ap manje maten an.
He could still feel her screaming at the back of her head.	Li te kapab toujou santi li rele nan do tèt li.
Keep doing what you are doing.	Kontinye fè sa w ap fè a.
Given that he did, he had to fix it.	Etandone ke li te fè, li te oblije ranje li.
For some, the reason was personal.	Pou kèk moun, rezon an te pèsonèl.
Sometimes good things can be done across the government.	Pafwa bon bagay sa yo ka fèt atravè gouvènman an.
Keep your hands on your head.	Kenbe men ou sou tèt ou.
Do with it whatever you think is best.	Fè ak li tou sa ou panse pi bon.
I reached the end.	Mwen rive nan fen an.
It was his second goal of the game.	Se te dezyèm gòl li nan jwèt la.
Inside was one piece of paper.	Anndan te gen yon sèl moso papye.
I’m on a roll, too.	Mwen sou yon woulo, tou.
It gets heavy.	Li vin lou.
We'll see if he's right.	Nou pral wè si li gen rezon.
I can think of other examples.	Mwen ka panse ak lòt egzanp.
They can both be improved.	Yo ka tou de amelyore.
Without the consent of the parties.	San konsantman pati yo.
Do not let your soul be sad.	Pa kite nanm ou tris.
Less money spent, more money in bank accounts.	Mwens lajan depanse, plis lajan nan kont labank.
And it basically worked.	Epi li fondamantalman te travay.
Well, my life.	Oke, lavi mwen.
It grew faster than we thought it would.	Li te grandi pi vit pase nou te panse li ta.
You may fall to your knees.	Ou ka tonbe sou jenou ou.
He lived.	Li te viv.
In a sense.	Nan yon sans.
This fact is key to moving forward.	Reyalite sa a se kle pou avanse pou pi devan.
And there is plenty of time.	Epi gen anpil tan.
Now, the reason for this is obvious.	Kounye a, rezon ki fè sa a se evidan.
Feel his strength around us.	Santi fòs li bò kote nou.
Looking deeper is essential.	Gade pi fon se esansyèl.
So we’ve got a fair amount of history.	Se konsa, nou te gen yon kantite jis nan istwa.
Second, choose a model, any model you like.	Dezyèmman, chwazi yon modèl, nenpòt modèl ou renmen.
Try it, look at your shoes and answer the question.	Eseye li, gade soulye ou epi reponn kesyon an.
We missed something, somewhere.	Nou te rate yon bagay, yon kote.
Add the pieces of chicken.	Ajoute moso yo nan poul.
Please feel free to get in touch !.	Tanpri santi yo lib yo pran kontak!.
If not, set specific screen rules for around the house.	Si ou pa, mete règ espesifik ekran pou alantou kay la.
I passed the store and saw a sign in the window.	Mwen te pase magazen an epi mwen te wè yon siy nan fenèt la.
They don’t know how.	Yo pa konn kijan.
I kept it in this setting for several songs.	Mwen te kenbe li nan anviwònman sa a pou plizyè chante.
I mean really young people, and not so young.	Mwen vle di reyèlman jèn moun, epi yo pa tèlman jèn.
And something else.	Ak yon lòt bagay.
Every single time.	Chak fwa yon sèl.
Also, we understand you have important questions.	Epitou, nou konprann ou gen kesyon enpòtan.
This will be step one.	Sa a pral etap yon sèl.
I don't have time to look for a new job.	Mwen pa gen tan poum al chèche yon nouvo travay.
I think he may be my father.	Mwen panse li ka papa m.
You should take a break.	Ou ta dwe pran yon ti repo.
And of course much can happen above that.	Ak nan kou anpil ka rive pi wo a sa.
Then it would be the right time.	Lè sa a, li ta bon moman an.
Your hands are real.	Men ou reyèl.
She fell in love with him.	Li tonbe damou avè l.
I need to go now.	Mwen bezwen ale kounye a.
This is what we were looking for to happen.	Sa a se sa nou t ap chèche pou rive.
But no more about it.	Men, pa gen plis sou li.
I knew why.	Mwen te konnen poukisa.
Nothing more to say.	Pa gen anyen ankò pou di.
The most important thing for the left is to give people money.	Sa ki pi enpòtan pou goch la se bay moun lajan.
He got up and went but the woman pulled her hair.	Li leve, li ale men fanm nan rale cheve l.
I'm not actually.	Mwen pa aktyèlman.
If they keep cutting, then it will likely be a ball anyway.	Si yo kenbe koupe, Lè sa a, li pral gen anpil chans pou yon boul de tout fason.
But then this was not a social appeal.	Men, Lè sa a, sa a pa t 'yon apèl sosyal.
We must protect this investigation.	Nou dwe pwoteje ankèt sa a.
We will get into this.	Nou pral jwenn nan sa a.
We on the other hand have a different idea.	Nou nan lòt men an gen yon lide diferan.
He had not seen one of them since the battle began.	Li pa t 'wè youn nan yo depi batay la te kòmanse.
It was a good direction like any.	Se te yon bon direksyon tankou nenpòt ki.
The dark man shook his head.	Nonm nan fè nwa souke tèt li.
If the answer is no, then proceed.	Si repons lan se non, Lè sa a, kontinye.
What is the interest rate.	Ki to enterè a ye.
I don’t even think so.	Mwen pa menm panse.
You’ve been driving for almost thirty years now.	Ou te kondui pou prèske trant ane kounye a.
It met systems that tested its limitations.	Li te rankontre sistèm ki te teste limit li yo.
And that is what is important to me.	E se sa ki enpòtan pou mwen.
I went to her room.	Mwen te ale nan chanm li.
You will probably have fun in life.	Ou pral pwobableman pran plezi nan lavi.
Not everyone is in danger for their lives at every moment.	Se pa tout moun ki an danje pou lavi yo nan chak moman.
Its development was toward power.	Devlopman li te nan direksyon pouvwa a.
There was no point in getting work up now.	Pa te gen okenn pwen nan jwenn travay moute kounye a.
Words are not necessary.	Pawòl yo pa nesesè.
This is a love of life.	Sa a se yon lanmou pou lavi.
They are not just full of words.	Yo pa jis plen ak mo.
And at the end of the day, it’s a movie.	Ak nan fen jounen an, li se yon fim.
We are against the government.	Se nou kont gouvènman an.
I just went somewhere to sit.	Mwen jis ale yon kote pou m chita.
Even project members are nervous.	Menm manm pwojè yo nève.
It is about finding the best stock in this industry.	Li se sou jwenn pi bon aksyon nan endistri sa a.
And sometimes we do too.	E pafwa nou menm tou.
It’s a bit different for us.	Li yon ti jan diferan pou nou.
Everyone has a goal.	Tout moun gen yon objektif.
I would really like it if we had someone who could though.	Mwen ta reyèlman renmen li si nou te gen yon moun ki ta ka menm si.
Everything was in the open.	Tout bagay te nan ouvè a.
It’s at least a good starting point.	Li omwen yon bon pwen depa.
He didn’t know if he passed out yet or not.	Li pa t 'konnen si li te pase soti ankò oswa ou pa.
For more information be sure to contact us.	Pou plis enfòmasyon asire w ke ou kontakte nou.
They said the computer was in our office.	Yo te di òdinatè a te nan biwo nou an.
Today a woman will not marry without.	Jodi a yon fi pa pral marye san yo pa.
We have to ask new questions.	Nou dwe poze nouvo kesyon.
And, you see it every single day game.	Epi, ou wè li chak jou jwèt sèl.
But this was not his idea at a good time.	Men, sa a pa te lide li nan yon bon moman.
Children are born, from time to time.	Timoun yo fèt, de tan zan tan.
See this section on connection properties for more details.	Gade seksyon sa a sou pwopriyete koneksyon pou plis detay.
He knew in a moment what he was doing.	Li te konnen nan yon moman sa li te fè.
We can do science, and with it we can improve our lives.	Nou ka fè syans, e avèk li nou ka amelyore lavi nou.
But there is still a way to return it.	Men, toujou gen yon chemen pou retounen li.
Go somewhere else and get another diagnosis.	Ale yon lòt kote epi jwenn yon lòt dyagnostik.
However, it felt like something was missing.	Sepandan, li te santi tankou yon bagay te manke.
He told me to go up the man a little.	Li te di m 'ale leve nonm lan yon ti kras.
You could do this yourself on your escape.	Ou ta ka fè sa tèt ou sou chape dife ou a.
These two powerful words.	De ti mo sa yo pwisan.
Just don’t have enough time to do that.	Jis pa gen ase tan pou li fè sa.
That was something none of us would want.	Sa te yon bagay okenn nan nou pa ta vle.
I still didn’t move.	Mwen toujou pa t deplase.
The boys decided to have beer too.	Ti gason yo deside gen byè tou.
So was just about everything else.	Se konsa, te jis sou tout lòt bagay.
It's your friends and family.	Se zanmi w ak fanmi w.
Someone pulled me down in his arms.	Yon moun rale m 'desann nan bra a.
He doesn't say anymore.	Li pa di ankò.
He was correct about that.	Li te kòrèk sou sa.
They may be here, or not.	Yo ka isit la, oswa ou pa.
There was a time when there was light.	Te gen yon tan kote te gen limyè.
Politics.	Politik.
You can never be sure.	Ou pa janm ka sèten.
There was this time period that people went completely crazy.	Te gen peryòd tan sa a ke moun yo te ale konplètman fou.
You just don’t hear that anymore.	Ou jis pa tande sa ankò.
They are not yet on the road.	Yo poko sou wout la.
And in us.	E nan nou.
He locked me in a circle.	Li fèmen m 'nan yon sèk.
So sorry you were caught in the middle.	Se konsa regrèt ou te kenbe nan mitan an.
Then press add again.	Lè sa a, peze ajoute ankò.
It is certain that nothing came out of the door.	Li sèten ke pa gen anyen ki soti nan pòt la.
This computer could never access the Internet again.	Òdinatè sa a pa t janm kapab jwenn aksè nan entènèt la ankò.
Would like.	Ta renmen.
I don’t care how good it is.	Mwen pa okipe jan li bon.
But progress is being made.	Men pwogrè ap fèt.
I couldn’t bear to lose them.	Mwen pa t 'kapab sipòte pèdi yo.
You did not register for this.	Ou pa t 'enskri pou sa a.
Either way, awesome collection.	Nenpòt fason, koleksyon awizom.
And there is the temperature.	Apre sa, gen tanperati a.
Though true, it has nothing to do with luck.	Menm si vre, li pa gen anyen fè ak chans.
Also, it is two people.	Epitou, li se de moun.
Briefly, they are defined as follows.	Yon ti tan, yo defini jan sa a.
It took me three hours to do it.	Mwen te pran twa èdtan pou fè li.
Because think about it that way.	Paske reflechi sou sa konsa.
It was another example of a road that was not taken.	Se te yon lòt egzanp yon wout ki pa t pran.
But life is like that.	Men lavi konsa.
We have a lot left to do.	Nou gen anpil bagay ki rete pou nou fè.
They did it very quickly.	Yo te fè li trè vit.
However, there are many key differences between the two software.	Sepandan, gen anpil diferans kle ant de lojisyèl an.
Three or more positive items indicate a high risk of falling.	Twa oswa plis atik pozitif endike yon gwo risk pou yo tonbe.
Suddenly there were tears.	Menm lè a te gen dlo nan je l.
As my brother mentioned, this is not there.	Parey mon frer in mansyonnen, sa i pa la.
I did my own work while he made his calls.	Mwen te fè pwòp travay mwen pandan li te fè apèl li yo.
The numbers indicate the number of actions you can take.	Nimewo yo endike kantite aksyon ou ka pran.
We called it luck but it was more than that.	Nou te rele li chans men li te plis pase sa.
This list has become a common reference and definition.	Lis sa a te vin tounen yon referans komen ak definisyon.
The government takes this very seriously.	Gouvènman an pran sa trè oserye.
That's just part of our game.	Se jis yon pati nan jwèt nou an.
Another black boy smiled when he saw me.	Yon lòt ti gason nwa te souri lè li te wè m.
Sun for statistical support.	Solèy pou sipò estatistik.
I couldn't do any harm.	Mwen pa t 'kapab fè okenn mal.
No patients were excluded because of poor image quality.	Pa gen okenn pasyan ki te eskli paske nan bon jan kalite imaj pòv.
I am law.	Mwen se lalwa.
Some days are better than others.	Kèk jou pi bon pase lòt.
They never saw medical records like me.	Yo pa t janm wè dosye medikal tankou mwen.
And the approach is never actually used.	Ak apwòch la pa janm aktyèlman itilize.
I don’t care about it.	Mwen pa pran swen li.
That would be done as an experiment.	Sa ta fè kòm yon eksperyans.
Here is a volume that will be sure to please.	Isit la se yon volim ki pral asire w ke ou plezi.
I can't stop yet.	Mwen poko ka sispann.
He is with us tonight.	Li la avèk nou aswè a.
Death.	Lanmò.
He clearly understood why people were angry.	Li te konprann byen klè poukisa moun yo te fache.
We are for you, and only for you.	Nou se pou ou, epi sèlman pou ou.
He couldn't see what, but he seemed happy.	Li pa t 'kapab wè ki sa, men li te sanble tankou yo te kontan.
I just want something to be done.	Mwen jis vle yon bagay yo dwe fè.
Look over your shoulder.	Gade sou zepòl ou.
Please include this information at the end of your article.	Tanpri mete enfòmasyon sa yo nan fen atik ou a.
The rest of the team focuses on weight and performance data.	Rès ekip la konsantre sou pwa ak done pèfòmans.
If you agree, make your voice heard.	Si w dakò, fè tande vwa w.
They turned their horses to wait.	Yo vire chwal yo pou tann.
That was for the best.	Ki te pou pi bon an.
He stood and looked at her for a moment.	Li te kanpe epi li gade l pou yon ti moman.
They didn't like the work of the lead line either.	Yo pa t renmen travay liy plon an tou.
What they did then is what they are doing now.	Sa yo te fè lè sa a se sa yo ap fè kounye a.
My colors are quickly chosen and not the best.	Koulè mwen yo byen vit chwazi epi yo pa pi bon an.
I kept looking ahead.	Mwen te kontinye gade devan.
It was easy to find out why.	Li te fasil pou chèche konnen poukisa.
My fingers are burning.	Dwèt mwen boule.
She went to see him on the baby.	Li te ale wè li sou ti bebe a.
And.	Epi.
And you can tell me too.	Epi ou ka di mwen tou.
That has become a major focus of my life.	Sa te vin yon gwo konsantre nan lavi mwen.
He would not go.	Li pa ta ale.
The others are just numbers.	Lòt yo se jis nimewo.
I really don't know anything about anything.	Mwen vrèman pa konnen anyen sou okenn bagay.
Well, he's done it often enough before.	Oke, li te fè li ase souvan anvan.
The hand goes round.	Men an ale wonn.
She seemed happy.	Li te sanble kontan.
All patients were women.	Tout pasyan yo te fanm.
Even if your current project files are not even seen on this image.	Menm si dosye aktyèl pwojè ou yo pa menm wè sou imaj sa a.
Starting a blog can be quite simple.	Kòmanse yon blog kapab byen senp.
You will act as her husband.	Ou pral aji kòm mari l.
Enjoy a higher standard of definition.	Jwi yon estanda ki pi wo nan definisyon.
But that pleasure would never be for him.	Men, plezi sa pa t ap janm pou li.
They have to draw on something.	Yo dwe trase sou yon bagay.
We were happy.	Nou te kontan.
I threw the stick at the bars.	Mwen jete baton an nan ba yo.
I buy TV.	Mwen achte televizyon.
However, the differences between these two approaches should be noted.	Sepandan, diferans ki genyen ant de apwòch sa yo ta dwe remake.
And related work.	Ak travay ki gen rapò.
It hasn’t been much of a summer here until now.	Li pa te anpil nan yon ete isit la jiska kounye a.
And that's good.	E sa bon.
Take the weekend to settle down.	Pran fen semèn nan pou w rezoud tèt ou.
There must be a way to prevent this from happening.	Dwe gen yon fason pou anpeche sa rive.
This is the simple beauty of it.	Sa a se bote nan senp nan li.
There are many active members in any area of ​​the world.	Gen anpil manm aktif nan nenpòt zòn nan mond lan.
Not just when you were little.	Pa sèlman lè ou te piti.
Crazy but true.	Fou men vre.
Need to go to the hospital.	Bezwen ale lopital.
That was weird.	Sa te etranj.
So much for in an hour.	Se konsa, anpil pou nan yon èdtan.
Hold her with her voice.	Te kenbe l ak vwa li.
He kept talking.	Li kontinye ap pale.
While we wait for the train.	Pandan n ap tann tren an.
I didn't ask for that to happen last night.	Mwen pa t mande pou sa rive yè swa.
They want security.	Yo vle sekirite.
She is wild and ready for some real action.	Li se sovaj ak pare pou kèk aksyon reyèl.
If we find them, great.	Si nou jwenn yo, gwo.
We're not even sure he's dead.	Nou pa menm sèten li mouri.
I couldn't even think of doing that.	Mwen pa t 'kapab menm panse fè sa.
I think this will work.	Mwen panse ke sa a pral travay.
That's just part of you.	Se jis yon pati nan ou.
Suddenly he looked old.	Toudenkou li te gade fin vye granmoun.
At five 30, he came directly to my chair.	A senk 30, li te vin dirèkteman sou chèz mwen an.
It's an event.	Se yon evènman.
Your hands are in public now.	Men ou an piblik kounye a.
Or no one in.	Oswa pa gen moun ki nan.
Oh, the confusion.	Oh, konfizyon an.
No one could take my thoughts away from that.	Pèsonn pa t 'kapab retire panse m' nan sa.
First, separate your system.	Premyèman, separe sistèm ou yo.
Both sides were hit or miss.	Tou de bò yo te frape oswa manke.
Neither statement is supported by the evidence.	Ni deklarasyon an sipòte pa prèv la.
Only ten days.	Se sèlman dis jou.
An old house movie that goes through every phase.	Yon vye fim kay ki pase nan chak faz ki genyen.
Just click on a field and change it.	Jis klike sou yon jaden epi chanje li.
I did that and back down was the pain in my head.	Mwen te fè sa epi retounen desann se te doulè nan tèt li.
You are not gone.	Ou pa ale.
I wouldn’t believe it.	Mwen pa ta kwè li.
I picked it up.	Mwen ranmase l.
He is expected to post that amount today, according to court records.	Li espere poste kantite lajan sa a jodi a, dapre dosye tribinal la.
There was party.	Te gen fèt.
Two children were born at the wedding.	De timoun te fèt nan maryaj la.
You have to go.	Ou dwe ale.
Not until she reaches the age of marriage.	Pa jiskaske li rive nan laj maryaj.
Let’s prove our first claim.	Se pou nou pwouve premye reklamasyon nou an.
He will do that today.	Li pral fè sa jodi a.
I had no idea what would happen next.	Mwen pa te gen okenn lide kisa ki ta rive apre.
If she even feels any pain.	Si li menm santi nenpòt doulè.
I love playing here.	Mwen renmen jwe isit la.
Over a period of several years.	Plis pase yon peryòd plizyè ane.
This is the age we live in.	Se laj nap viv la.
Windows are limited.	Fenèt yo limite.
In many ways, they were our best.	Nan anpil fason, yo te pi bon nou an.
Sometimes you take things for granted.	Pafwa ou pran bagay sou tèt ou.
I looked at her, and she smiled.	Mwen te gade l, epi li te souri.
Then he has a better idea.	Lè sa a, li gen yon pi bon lide.
And the money is there.	Epi lajan an la pou fè.
But in feeling sorry for others.	Men, nan santi m regrèt pou lòt moun.
That is, simply follow everything that particularly holds your interest.	Sa vle di, tou senpleman swiv tou sa patikilyèman kenbe enterè ou.
And just as police were coming up, they threw him to the ground.	Epi jis lè lapolis monte, yo jete l atè.
As for his eyes.	Kòm pou je l '.
And more fun.	Ak plis plezi.
It was a great event.	Se te yon gwo evènman.
With less effort, customers can get what they need.	Ak pi piti efò, kliyan ka jwenn sa yo bezwen.
Yet he felt free.	Poutan li te santi li lib.
It could open and close and walk in both ways.	Li te kapab louvri ak fèmen epi mache nan tou de fason.
Easier said than done.	Pi fasil pou tout moun konsa.
And he had one, which is what made it so great.	Apre sa, li te gen youn, ki se sa ki te fè li tèlman gwo.
It was my story from beginning to end.	Se te istwa mwen depi nan kòmansman rive nan fen.
This process will take some time.	Pwosesis sa a pral pran kèk tan.
It is that no action can be other than reaction.	Li se ke okenn aksyon pa ka lòt pase reyaksyon.
I still love it, but we are not good to each other.	Mwen toujou renmen l, men nou pa bon youn pou lòt.
But in this room you served yourself and you sat where you wanted.	Men, nan sal sa a ou te sèvi tèt ou epi ou te chita kote ou te vle.
She was very excited.	Li te eksite anpil.
Turn the model on.	Vire modèl la.
We thought so, anyway.	Nou te panse sa, de tout fason.
I might be fine with that.	Mwen ta ka byen ak sa.
It will not be like my dream, the world to come.	Li pap tankou rèv mwen an, mond k ap vini an.
But he was a smart man, he told himself.	Men, li te yon nonm entelijan, li te di tèt li.
But people forget how it was.	Men, moun bliye ki jan li te ye.
I have to find out why this happens.	Mwen dwe chèche konnen poukisa sa rive.
It's time to talk.	Se tan pale.
A solid white fill will not work with a group.	Yon ranpli blan solid pa pral travay ak yon gwoup.
If anything, it can be applied in the other direction.	Si anyen, li ka aplike nan lòt direksyon an.
Everyone has a perspective.	Tout moun gen yon pèspektiv.
Hold it just a moment.	Kenbe li jis yon ti moman.
She starts following it after the shows.	Li kòmanse swiv li apre show yo.
Anyway except blood.	Tout fason eksepte san.
He felt their presence long before he heard them.	Li te santi prezans yo byen lontan anvan li te tande yo.
Went to the high court.	Te ale nan tribinal segondè a.
They got up at home.	Yo leve lakay yo.
You can play it later for the details.	Ou ka jwe li pita pou detay yo.
The high is deep and experienced.	Segondè a se gwo twou san fon ak ki gen eksperyans.
The space itself is large enough to seat large parties.	Espas nan tèt li se gwo ase pou chita gwo pati yo.
He was on his way back.	Li te sou wout tounen.
The boy was willing to follow his heart, whatever.	Ti gason an te gen volonte pou l suiv kè l, nenpòt kisa.
We made them a couple of months ago.	Nou te fè yo yon koup mwa de sa.
I'm careful.	Mwen fè atansyon.
Maybe both parties are responsible.	Petèt tou de pati yo responsab.
You know, because of my religion.	Ou konnen, akoz relijyon mwen.
Then you can come.	Lè sa a, ou ka vini.
The above process was repeated twice.	Pwosesis ki anwo a te repete de fwa.
But one idea looked at them.	Men, yon sèl lide gade nan yo.
He reached out and touched her mind, but did not touch her head.	Li lonje men ak lespri l, men li pa manyen tèt li.
And you were there.	Epi ou te la.
Nine months later, they took a test.	Nèf mwa apre, yo pran yon tès.
You can see right there.	Ou ka wè dwat la.
They are in trouble.	Yo nan pwoblèm.
Fabulous stuff.	Afè fantastik.
Circumstances and causes unknown.	Sikonstans ak kòz enkoni.
For breakfast, lunch and dinner until they die.	Pou manje maten, manje midi ak dine jiskaske yo mouri.
He had it in his head now, what he could say.	Li te gen li nan tèt li kounye a, sa li te ka di.
We cannot see the full message.	Nou pa kapab wè mesaj konplè a.
He didn’t have the support that he needed.	Li pa t 'gen sipò ke li te bezwen an.
Amazingly, he thought, the way he could do that.	Etonan, li te panse, fason li te kapab fè sa.
Tumor growth was measured at the indicated time points.	Yo te mezire kwasans timè nan pwen tan ki endike yo.
And relatively low pressure.	Ak presyon relativman ba.
Everyone gave informed written consent.	Tout moun te bay konsantman eklere alekri.
There is not a soul in sight as far as the eye can see.	Pa gen yon nanm nan je osi lwen ke je a ka wè.
For us just, there are other factors at work here.	Pou nou jis, gen lòt faktè nan travay isit la.
More than or equal to five years ago.	Plis pase oswa egal a senk ane de sa.
In the second room of three girls.	Nan dezyèm chanm nan twa ti fi.
It happens too late.	Li rive twò ta.
Since then, everything has returned to normal.	Depi lè sa a, tout bagay te retounen nan nòmal.
That seems true.	Sa sanble vre.
His eyes fixed straight back on her.	Je l 'yo fikse dwat tounen nan li.
They are in a bad way.	Yo nan yon move fason.
But something strange had definitely happened.	Men, yon bagay etranj te definitivman rive.
I gave up.	Mwen te bay.
He is from the country.	Li soti nan peyi a.
And maybe before long, we will.	E petèt anvan lontan, nou pral.
They wanted to be sure.	Yo te vle asire w.
For this reason, the poor product is caused.	Pou rezon sa a, se pwodwi a pòv ki te koze.
They know me too well.	Yo konnen m twò byen.
The first two reasons are not appropriate.	De premye rezon yo pa apwopriye.
They say they are for employees only.	Yo di ke yo se pou anplwaye yo sèlman.
They were put to work.	Yo te mete nan travay la.
You would have good clothes and food and the other thing, you know.	Ou ta gen bon rad ak manje ak lòt bagay la, ou konnen.
It’s clearly the last case.	Li klèman dènye ka a.
Women are no better than men.	Fi pa pi bon pase gason.
I loved the country.	Mwen te renmen peyi a.
Color represents the type of cancer.	Koulè reprezante kalite kansè.
We had no sense of loss.	Nou pa t gen okenn sans de pèt.
I finally gave up just so it would go.	Mwen finalman te bay jis pou li ta ale.
I like to hide behind characters.	Mwen renmen kache dèyè karaktè.
And it is easily hidden, and must be hidden, from the noise.	Epi li se fasil kache, epi yo dwe kache, nan bri a.
We were fighting to get out.	Nou t ap goumen pou nou soti.
You must believe, or our world and our hope are lost.	Ou dwe kwè, oswa mond nou an ak espwa nou an pèdi.
No, mean reason.	Non, vle di rezon.
I will not come close enough to touch you.	Mwen pap pwoche ase pou m touche w.
But they had two sex workers dead recently.	Men, yo te gen de travayè sèks mouri dènyèman.
The business needs to understand our language.	Biznis la bezwen konprann lang nou an.
It would make it very difficult.	Li ta fè li trè difisil.
How long will this last? 	Konbyen tan sa pral dire?
he asked.	li te mande.
Until then, we must make smart choices.	Jiska lè sa a, nou dwe fè chwa entelijan.
Put water in pan.	Mete dlo nan chodyè.
Everyone will be good to everyone else.	Tout moun ap bon ak tout lòt moun.
And they will learn.	Epi yo pral aprann.
My own way overall works well enough.	Pwòp fason mwen an jeneral travay byen ase.
It keeps us weak.	Li kenbe nou fèb.
Desire to learn.	Dezi aprann.
He stood first in the team’s office.	Li te kanpe an premye nan biwo ekip la.
But there is still hope.	Men, gen espwa toujou.
Children laugh on the way to school.	Timoun yo ri sou wout yo lekòl.
I order this not the case.	Mwen bay lòd sa a pa ka a.
The key factors were training and experience.	Faktè kle yo te fòmasyon ak eksperyans.
But you know what, he’s a wonderful guy.	Men, ou konnen sa, li se yon nèg bèl bagay.
It was hard.	Li te difisil.
This is something the state must prove.	Sa a se yon bagay leta dwe pwouve.
It's a nice touch.	Se yon bèl manyen.
The art of making people feel proud of their struggles.	Atizay ki fè moun santi yo fyè de lit yo.
There are only so many brain cells going around.	Genyen sèlman anpil selil nan sèvo yo ale alantou.
They always had jobs.	Yo te toujou gen travay.
This was probably for the best.	Sa a te pwobableman pou pi bon an.
No time to work on a plan, either.	Pa t 'tan pou travay sou yon plan, tou.
However, several risk factors have been identified.	Sepandan, plizyè faktè risk yo te idantifye.
It's in place.	Li nan plas.
What we want, we take.	Sa nou vle, nou pran.
Everything is in the air.	Tout se nan lè a.
She didn't want to know how nervous she was.	Li pa t 'vle li konnen ki jan nève li te.
Good, honest work.	Bon, travay onèt.
In the morning and in the evening.	Nan maten ak nan aswè.
The reason s.	Rezon ki fè s.
It is the right of the members.	Se dwa manm yo.
Again he received no response.	Ankò li pa resevwa okenn repons.
Judge for yourself as you watch them.	Jije pou tèt ou pandan w ap gade yo.
At the time.	Nan moman an.
He didn't go anywhere until he found some answers.	Li pa t ale nenpòt kote jiskaske li te jwenn kèk repons.
In fact, we could not live without these tools.	An reyalite, nou pa t 'kapab viv san zouti sa yo.
You never talk about it.	Ou pa janm pale de li.
The lead car was flat out.	Machin plon an te plat deyò.
Here's how good it is !.	Men kijan bagay sa a bon!.
No staff were on.	Pa gen anplwaye yo te sou.
But that would cause more problems.	Men, sa ta lakòz plis pwoblèm.
It's quite strange.	Li byen etranj.
For someone in front of you.	Pou yon moun devan ou.
In case you want to change your mind.	Nan ka ou vle chanje lide ou.
The old white master was still in power.	Vye mèt blan an te toujou sou pouvwa.
Memory changes the scene.	Memwa chanje sèn nan.
A few seconds later, something interesting happened.	Kèk segonn apre, yon bagay enteresan te rive.
We know this is something that we can have.	Nou konnen sa a se yon bagay ke nou ka genyen.
However, there are many factors besides cost to consider.	Sepandan, gen anpil faktè san konte pri yo konsidere.
More than a few were injured in the crash.	Plis pase kèk te blese nan tonbe sa yo.
I mean, that's just a matter of history.	Mwen vle di, sa se jis yon kesyon de istwa.
You are a good child.	Ou se yon bon timoun.
I have to change my mind.	Mwen oblije chanje lide m.
He made his decision and intended to stay on it.	Li te pran desizyon l ', li te gen entansyon rete sou li.
I had her full attention.	Mwen te gen tout atansyon li.
If not, leave them attached for now.	Si ou pa, kite yo tache pou kounye a.
No one could help seeing it.	Pèsonn pa t 'kapab ede wè li.
Do work.	Fè travay.
Those times are gone.	Tan sa yo ale.
Or any job.	Oswa nenpòt travay.
And now, in that day, he truly believed in himself.	Epi kounyeya, jou sa a, li te vrèman kwè nan tèt li.
And it kind of works.	Epi li kalite travay.
You can't function, you can't even think clearly.	Ou pa ka fonksyone, ou pa menm ka panse klè.
You have more control than you think.	Ou gen plis kontwòl ke ou panse.
They have yet to do so.	Yo poko gen pou yo fè sa.
Maybe that’s the point.	Petèt se pwen an.
The opposite of talking is waiting.	Opoze a nan pale ap tann.
Only this time, we can't cut rates anymore.	Se sèlman fwa sa a, nou pa ka koupe pousantaj ankò.
He came one night, examined him, and said that he was healthy.	Li te vini yon swa, li te egzamine l e li te di li an sante.
A box is open.	Se yon bwat ki louvri.
My job is my business.	Travay mwen se biznis mwen.
Don't get me wrong, this is a beautiful piece.	Pa fè m mal, sa a se yon bèl moso.
No one can do that.	Pa gen moun ki ka fè sa.
Let's stop.	Se pou sispann.
I know this will never be the case.	Mwen konnen ke sa p'ap janm ka a.
There was a dry, clean feeling in the day.	Te gen yon santiman sèk, pwòp nan jounen an.
He has been married twice and has one son.	Li te marye de fwa e li gen yon sèl pitit gason.
Then she says, Take off your clothes.	Lè sa a, li di, wete rad sou ou.
And apparently they got it to be used in only eight games.	Ak aparamman yo te resevwa li yo dwe itilize nan jwèt uit sèlman.
Do you have love and a new home forever to offer ?.	Èske ou gen renmen ak yon nouvo kay pou tout tan pou ofri?.
I'm not one.	Mwen pa youn.
We played together as a team and we went in there.	Nou te jwe ansanm kòm yon ekip epi nou te ale nan la.
I knew he would never buy one.	Mwen te konnen li pa t ap janm ka achte youn.
You are what makes this site.	Ou se sa ki fè sit sa a.
If the internet does not work the phone will not work.	Si entènèt la pa travay telefòn lan p ap travay.
No one could say a word.	Pèsonn pa t 'kapab di yon mo.
It would certainly make life easier in this apartment.	Li ta sètènman fè lavi pi fasil nan apatman sa a.
Her father was arrested and removed from her home.	Yo te arete papa l e yo te retire l nan kay la.
I mean, it's nobody.	Mwen vle di, li pa pèsonn.
And not just now.	Epi li pa jis kounye a.
It was a sense of community.	Se te yon sans kominote.
In fact, putting together a new issue took them about two seconds.	An reyalite, mete ansanm yon nouvo pwoblèm te pran yo apeprè de segonn.
You can't die.	Ou pa ka mouri.
It is the most used room in the house.	Li se chanm ki pi itilize nan kay la.
Must stay strong.	Dwe rete fò.
Initially, the experiments will focus on two specific issues.	Okòmansman, eksperyans yo pral konsantre sou de pwoblèm espesifik.
He couldn't tell her back.	Li pa t 'kapab di li tounen.
Yes, he knew the place.	Wi, li te konnen kote a.
These experiments were performed with a similar sample of six species.	Eksperyans sa yo te fè ak yon echantiyon menm jan an nan sis espès.
There was no way he could use the car.	Pa te gen okenn fason li te kapab itilize machin nan.
It’s funny to think how someone couldn’t wear them now.	Li komik panse ki jan yon moun pa t 'kapab mete yo kounye a.
They introduce themselves to her show.	Yo prezante tèt yo nan montre li.
An email is sent to the email address you entered.	Yo voye yon imèl nan adrès imel ou te antre a.
They mean a lot to me.	Yo vle di anpil pou mwen.
From time to time he looked me over the shoulder.	Detanzantan li te gade m anlè zepòl li.
On this side.	Sou bò sa a.
He treated those around him with respect.	Li te trete moun ki bò kote l 'ak respè.
He described it as 'work in progress', whatever that means.	Li te dekri li kòm 'travay nan pwogrè', kèlkeswa sa sa vle di.
I think you did well in the circumstances.	Mwen panse ke ou te fè byen nan sikonstans yo.
It didn't even smell like it passed me.	Li pat menm pran sant menm jan li te pase bò kote m.
He was in training.	Li te nan fòmasyon.
I believe in fact it was joy.	Mwen kwè an reyalite se te lajwa.
They take the place.	Yo pran plas la.
It makes things worse.	Li fè bagay yo vin pi mal.
It has become a routine.	Li te vin tounen yon woutin.
I would be interested if you get the same results.	Mwen ta enterese si ou jwenn menm rezilta yo.
Let go now.	Kite ale kounye a.
Don’t come with anyone else.	Pa vini ak okenn lòt moun.
I had never seen a hundred thousand dollars in cash before.	Mwen pa t janm wè san mil dola nan lajan kach anvan.
It’s so easy and great.	Li tèlman fasil ak gwo.
That was so.	Sa te konsa.
I have yet to become the man who could do such a thing.	Mwen poko vin nonm ki te kapab fè yon bagay konsa.
Open another door.	Louvri yon lòt pòt.
Do what you have to.	Fè sa ou dwe.
I guess the simple answer is it is not possible.	Mwen devine repons lan senp se li pa posib.
The energy is heavy around them.	Enèji a lou bò kote yo.
Several serious injuries were reported.	Plizyè blesi grav yo te rapòte.
We consider this case in detail in the next section.	Nou konsidere ka sa a an detay nan pwochen seksyon an.
So we moved.	Se konsa, nou te deplase.
Do not be afraid of dirt on the road and have fun !.	Ou pa bezwen pè sal sou wout la epi pran plezi!.
A minute later, the rest of the school came back to follow.	Yon minit apre, rès lekòl la tounen vin suiv.
You are not good to us if you are not good.	Ou pa bon pou nou si ou pa byen.
I was just able to follow it through asking lots of questions.	Mwen te jis kapab swiv li nan poze anpil kesyon.
But this was something he wanted worse than me.	Men, sa a se te yon bagay li te vle pi mal pase m '.
The sky was very dark.	Syèl la te fè nwa anpil.
Everything has a price.	Tout bagay gen yon pri.
Season with more salt and pepper, as desired.	Sezon ak plis sèl ak pwav, jan ou vle.
Suddenly something big moved in front of his garden.	Menm lè yon bagay gwo deplase devan jaden l 'yo.
I can see it so clearly.	Mwen ka wè li tèlman klè.
You can address a specific fear.	Ou ka adrese yon laperèz espesifik.
She looked back and saw me watching her.	Li gade dèyè epi li wè m ap gade l.
Existence must be greater than I am.	Egzistans dwe pi gwo pase mwen.
He didn’t tell me not to follow.	Li pa t di m pa swiv.
The side of the face is down.	Bò figi a desann.
My life is nothing in this world.	Lavi mwen pa anyen nan mond sa a.
Summer night.	Ete lannwit.
He didn't care what he looked like.	Li pa t pran swen sa l te sanble.
At least not first.	Omwen pa premye.
Here, there is a law.	Isit la, gen yon lwa.
I can pay a lot of money for that.	Mwen ka peye anpil lajan pou sa.
And that's the point.	Epi se pwen an.
The selection is random.	Seleksyon an se o aza.
As if he had the weight of the world on his shoulders.	Kòm si li te gen pwa mond lan sou zepòl li.
He can’t choose either.	Li pa ka chwazi tou.
I'm quick to listen.	Mwen rapid poum koute.
Store in a cool, dark and dry area.	Sere nan yon zòn ki fre, nwa ak sèk.
My life, me.	Lavi mwen, mwen.
One foot forward, after the other.	Yon pye avanse, apre lòt la.
Sex work doesn’t work.	Travay sèks pa travay.
Check out our experience and think about what you should download next.	Tcheke eksperyans nou yo ak panse sou sa ou ta dwe telechaje pwochen an.
This makes the population grow.	Sa fè kwasans popilasyon an.
Now he is killed.	Kounye a li te touye.
Please download this article again to see the correct version.	Tanpri telechaje atik sa a ankò pou wè vèsyon ki kòrèk la.
You see that in personal life and at work.	Ou wè sa nan lavi pèsonèl ak nan travay.
This is not respect for life or for real love.	Sa a se pa respè pou lavi oswa pou lanmou reyèl.
The groups were similar in age and gender distribution.	Gwoup yo te sanble nan distribisyon laj ak sèks.
It wasn’t cold, but it just didn’t break character.	Li pa t frèt, men li jis pa t kraze karaktè.
I was no longer family.	Mwen pa t fanmi ankò.
The processes are cheap.	Pwosesis yo bon mache.
I went to them to see what they wanted.	Mwen al jwenn yo pou m wè sa yo vle.
Most everything that will not fit any other area.	Pifò tout bagay ki pa pral anfòm nenpòt lòt zòn.
After a few words, they were on their way out.	Apre kèk mo, yo te sou wout yo soti.
My husband really loved it.	Mari m 'te vrèman renmen li.
I kept my nose clean, I went to college.	Mwen te kenbe nen mwen pwòp, mwen te ale nan kolèj.
Go with the wind.	Ale ak van an.
I don't know what to call it.	Mwen pa konnen kisa poum rele l.
This high frame must contain an image.	Ankadreman segondè sa a dwe genyen yon imaj.
I just love everything about it.	Mwen jis renmen tout bagay sou li.
Moreover, books are important.	Anplis, liv yo enpòtan.
Appreciate any feedback you may have.	Apresye nenpòt opinyon ou ka genyen.
For a moment he was caught by the conversation.	Pou yon moman li te kenbe pa konvèsasyon an.
They were obviously preparing to go.	Yo te evidamman ap prepare pou ale.
But now it’s over.	Men kounye a li te fini.
It was that there was no separate bedroom, for example.	Li te ke pa te gen okenn chanm dòmi separe, pou egzanp.
We do not yet have proof of that.	Nou poko gen prèv sa.
Our mother certainly didn’t.	Manman nou sètènman pa t '.
We believe in making our team the best in the industry.	Nou kwè nan fè ekip nou an pi bon nan endistri a.
Even if it's good shit.	Menmsi se bon kaka.
He looked at his watch.	Li voye je nan mont li a.
There is no other way.	Pa gen lòt fason.
Just for sure.	Jis pou asire w.
But it could be even worse than that now.	Men, li ta ka menm pi mal pase sa kounye a.
I’m sort of a dream world.	Mwen sòt nan yon mond rèv.
There are only so many things you can do in a home.	Genyen sèlman anpil bagay ou ka fè nan yon kay.
He would leave the apartment behind.	Li ta kite apatman an dèyè.
Click on the picture to go to the model link.	Klike sou foto a pou ale nan lyen modèl la.
The proof will be in two parts.	Prèv la pral an de pati.
Your food is complete, share some excellent wine.	Manje ou ranpli, pataje kèk diven ekselan.
Instead, buy a used car at a reasonable price.	Olye de sa, achte yon machin itilize nan yon pri rezonab.
For a moment, he wondered how he was doing.	Pou yon ti moman, li te mande ki jan li te fè.
It’s the most honest part.	Se pati ki pi onèt la.
Maybe he would come back to clean it up.	Petèt li ta tounen pou netwaye li.
So the movement looks natural and smooth.	Se konsa, mouvman an sanble natirèl ak lis.
Keep it tight.	Kenbe li sere.
Another method is to use a mixed learning and planning model.	Yon lòt metòd se sèvi ak yon modèl aprantisaj ak planifikasyon melanje.
They should not be taken seriously.	Yo pa dwe pran yo oserye.
So they were under great pressure to keep the operation running.	Se konsa, yo te anba gwo presyon pou kenbe operasyon an kouri.
Let me know how you feel about writing it.	Kite m 'konnen ki jan ou santi ou sou ekri li.
However, don’t buy a special pair of shoes for the trip.	Sepandan, pa achte yon pè soulye espesyal pou vwayaj la.
The controls do not change the direction of air flow.	Kontwòl yo pa chanje direksyon koule lè a.
Look what you did.	Gade sa ou te fè.
He was an adult.	Se te yon granmoun.
Reading continues, the pages turn.	Lekti toujou ap kontinye, paj yo vire.
The death of your mother.	Lanmò manman ou.
This does not mean the job is without challenge.	Sa a pa vle di travay la se san defi.
We always have work to do, guys and me.	Nou toujou gen travay nou pou nou fè, mesye yo ak mwen.
They are just people.	Yo jis moun.
He would never move so fast for a hot guy.	Li pa ta janm deplase vit konsa pou yon nèg cho.
They are used in wide fields.	Yo itilize yo nan jaden lajè.
The legal team told her to stay calm.	Ekip legal la te di l pou l rete trankil.
Nobody here needs to know.	Okenn moun isit la bezwen konnen.
He couldn't believe it either.	Li pa t 'kapab kwè li tou.
One needs to be a little careful.	Youn bezwen fè yon ti kras atansyon.
He did a lot for me.	Li te fè anpil pou mwen.
But it tells you a lot about how some people do business.	Men, li di w anpil sou fason kèk moun fè biznis.
Wrote the article.	Te ekri atik la.
Now the games are getting a little worse.	Koulye a, jwèt yo ap vin yon ti kras pi grav.
This will be you.	Sa a pral ou.
These effects were not observed in this study.	Efè sa yo pa te obsève nan etid sa a.
I come to hand.	Mwen vin nan men.
From this point on, you can use it anywhere you want.	Apati pwen sa a, ou ka itilize li nenpòt kote ou vle.
Hell, many schools don't even offer the option.	Lanfè, anpil lekòl pa menm ofri opsyon a.
But it’s not just a matter of one job.	Men, se pa sèlman yon kesyon de yon sèl travay.
Except, that is, when it comes to money.	Eksepte, se sa ki, lè li rive lajan.
Try not to call home eight times an hour.	Eseye pa rele lakay uit fwa pa èdtan.
This was no different.	Sa a pa t diferan.
He started beating her and forcing her to miss classes.	Li te kòmanse bat li epi fòse li rate klas yo.
I find it very difficult to get good advice.	Mwen jwenn li trè difisil pou jwenn yon bon konsèy.
Too bad it doesn't matter to me.	Twò mal li pa enpòtan pou mwen.
But he was not sure.	Men, li pa t sèten.
His face was fixed, tears welling up in his eyes.	Figi li fiks, dlo koule nan je li louvri.
The remaining variables tested were not significant.	Varyab ki rete yo teste yo pa t 'siyifikatif.
Research is not cheap.	Rechèch pa bon mache.
Every year it gets harder and harder.	Chak ane li vin pi difisil ak pi difisil.
They had some cover, but not much.	Yo te gen kèk kouvèti, men pa anpil.
Not in it.	Pa nan li.
Then I will give you that.	Lè sa a, mwen pral ba ou sa.
There may be tears.	Gendwa gen dlo nan je.
Items can be new or slowly used.	Atik yo ka nouvo oswa dousman itilize.
You have to imagine that you are.	Ou dwe imajine se ou menm.
But it was so long.	Men, li te tèlman lontan.
They can't ask for more.	Yo pa ka mande plis.
However it happened, you were left in a terrible situation.	Sepandan li te rive, ou te rete nan yon sitiyasyon terib.
Create any random say or word of any size.	Kreye nenpòt ki di oswa mo o aza nan nenpòt gwosè.
Maybe he wanted it too.	Petèt li te vle li tou.
They want love.	Yo vle renmen.
We try a little harder now.	Nou eseye yon ti kras pi rèd kounye a.
This is not an accident.	Sa a se pa yon aksidan.
Guidebooks are heavy too.	Liv gid yo lou tou.
Two things.	De bagay sa yo.
Once created, the details are saved in the database.	Yon fwa kreye, detay yo sove nan baz done.
He can see it now that it is too late.	Li ka wè li kounye a ke li twò ta.
It's too much.	Li twòp.
Go on, then.	Kontinye, lè sa a.
Let him play and show you what he can do.	Kite l jwe epi montre w sa ki kapab.
If indeed the story ever happened.	Si tout bon istwa a te janm rive.
This is known.	Sa a se konnen.
I might think.	Mwen ta ka panse.
We are testing the limits.	Nou ap teste limit yo.
Men are the same.	Gason yo menm.
They wouldn’t mind thinking that.	Yo pa ta mal pou panse sa.
I appreciate the pictures, though.	Mwen apresye foto yo, menm si.
I even found it on my project itself several times.	Mwen menm jwenn li sou pwojè mwen an tèt li plizyè fwa.
There is blood on their faces and hands.	Gen san sou figi yo ak men yo.
The number and variety of projects available is definitely higher.	Kantite ak varyete pwojè ki disponib definitivman pi wo.
And his face, changed and not changed, this morning.	Apre sa, figi l ', chanje epi li pa chanje, maten an.
Freedom is something else.	Libète se yon lòt bagay.
There are many reasons.	Gen anpil rezon.
I will say that much for her.	Mwen pral di sa anpil pou li.
There are no stones and that is built.	Pa gen okenn wòch ak ki bati.
I felt cold.	Mwen te santi m frèt.
Only for a couple of days.	Se sèlman pou yon koup de jou.
These people are undoubtedly beautiful.	Moun sa yo, san dout, bèl.
No other clinical data are available.	Pa gen okenn lòt done klinik ki disponib.
The impossible has happened.	Enposib la te rive.
There is a man here for you.	Gen yon nonm isit la pou ou.
The total information flow is provided by.	Koule enfòmasyon total la bay pa.
And before you know it, college will too.	Epi anvan ou konnen li, kolèj pral tou.
Input samples were used as controls.	Echantiyon opinyon yo te itilize kòm kontwòl.
The next few years were not easy.	Kèk ane kap vini yo pa t fasil.
This provides a strong selection of possible states.	Sa a bay yon seleksyon fò nan eta yo posib.
He gave the boys a good look on.	Li te bay ti gason yo yon bon gade sou.
I try to avoid the bed as much as possible.	Mwen eseye evite kabann lan otank posib.
But we can't count it, it's not in our section.	Men, nou pa ka konte l, li pa nan seksyon nou an.
Each country has its own culture and laws.	Chak peyi gen pwòp kilti ak lwa pa yo.
That would make you happy, Dad.	Sa ta fè ou kontan, papa.
You’re setting this up carefully, and yet it won’t help you.	Ou ap mete kanpe sa a ak anpil atansyon, e poutan li pa pral ede w.
You must understand that we are not these people.	Ou dwe konprann ke nou pa moun sa yo.
That worked better in concept than in reality.	Sa te travay pi byen nan konsèp pase an reyalite.
You will tell me everything damn.	Ou pral di m tout bagay modi.
I claim it for my own.	Mwen reklame li pou pwòp mwen.
I looked beautiful on paper.	Mwen te gade bèl sou papye.
It was a challenge not to fall behind.	Se te yon defi pou pa tonbe dèyè.
Much of this growth was military.	Anpil nan kwasans sa a te militè.
Just read the first five books.	Jis li senk premye liv yo.
There is nothing essential about the changes.	Pa gen anyen esansyèl sou chanjman yo.
Others lack access due to economic reasons.	Gen lòt ki manke aksè akòz rezon ekonomik.
Then he heard the story of the hospital from another source.	Lè sa a, li te tande istwa lopital la soti nan yon lòt sous ankò.
While he was on the ground.	Pandan li te sou tè a.
Bring to a boil over high heat.	Pote nan yon bouyi sou chalè segondè.
I see that yes.	Mwen wè sa wi.
There were no leaders.	Pa te gen okenn lidè.
It was not the same, he knew.	Li pa t menm jan an ankò, li te konnen.
Or let someone else grow up for a while.	Oswa kite yon lòt moun grandi pou yon ti tan.
That was a problem for us.	Ki te yon pwoblèm pou nou.
With his eyes he indicated a direction.	Ak je l 'li endike yon direksyon.
You should come with me, now, to my room.	Ou ta dwe vin avè m ', kounye a, nan chanm mwen an.
Enjoy the broadcast !.	Jwi emisyon an!.
Beer is beer, you might say.	Byè se byè, ou ta ka di.
We have the same concern.	Nou gen menm enkyetid la.
The number is the number.	Nimewo a se nimewo a.
His statement was rather simple.	Deklarasyon li te pito senp.
Go for a smoke.	Ale pou yon lafimen.
You forget what was happening at the time.	Ou bliye sa ki tap pase nan moman an.
He couldn’t get into it, not that way.	Li pa t 'kapab jwenn nan li, pa fason sa a.
I didn’t want to be wanted for anything.	Mwen pa t 'vle yo te vle pou anyen.
How they let that happen.	Ki jan yo te kite sa rive.
The process that can cause this response is still unknown.	Pwosesis ki ka lakòz repons sa a toujou enkoni.
All reviews will indicate the source.	Tout revizyon yo pral endike sous la.
Put her magic free.	Mete majik li gratis.
Not bad really.	Pa mal vreman.
After a while, the sky shone again.	Apre yon ti tan, syèl la te klere ankò.
We are not a result of what has necessarily been placed around us.	Nou pa yon rezilta sa ki te nesesèman plase bò kote nou.
They took it and played a couple of them together with us.	Yo te pran tou e li te jwe yon koup la ansanm avèk nou.
I would struggle to catch up.	Mwen ta lite pou m ratrape.
This room will for the most part be just foot traffic.	Sal sa a pral pou pati ki pi ap jis trafik pye.
They make me very happy.	Yo fè m kontan anpil.
However, in reality, it was more than five years.	Sepandan, an reyalite, li te plis pase senk ane.
Human life meant nothing to them.	Lavi moun pa t vle di anyen pou yo.
That's what they do.	Se sa yo fè.
He grabbed the back.	Li te pwan do a.
There is no weight resistance at the other end.	Pa gen okenn rezistans pwa nan lòt bout la.
There are so many options and there is something for everyone.	Gen anpil opsyon e gen yon bagay pou tout moun.
But it has never been the subject of a national discussion.	Men, li pa janm te sijè a nan yon diskisyon nasyonal.
Close his eyes.	Fèmen je l.
I would like to have some hot news to report.	Mwen ta renmen gen kèk nouvèl cho pou rapòte.
And he showed the people it.	Epi li montre pèp la li.
Companies involved in gun sales.	Konpayi ki enplike nan lavant zam yo.
He doesn't know.	Li pa konnen.
When you first create your character, the options will be simple.	Lè ou fèk kreye karaktè ou, opsyon yo pral senp.
This is exactly what happened to us.	Sa a se egzakteman sa ki te rive nou.
You went.	Ou te ale.
I talk to them and for them.	Mwen pale ak yo e pou yo.
But for a general surface this is not true.	Men, pou yon sifas jeneral sa a se pa vre.
But dying is new to me.	Men, mouri se nouvo pou mwen.
Sure, he started explaining.	Asire w, li te kòmanse eksplike.
I feel empty.	Mwen santi mwen vid.
He asked again how old he was, and he shook his head.	Li te mande ankò ki laj li te, epi li souke tèt li.
One night really would be for us.	Yon swa vrèman ta pou nou.
Something to eat, they proposed.	Yon bagay yo manje, yo te pwopoze.
Either in this direction or in this direction.	Swa nan direksyon sa a oswa nan direksyon sa a.
It would not turn.	Li pa ta vire.
It wasn’t like this was weird.	Li pa t tankou sa a te etranj.
It was more like we were lost.	Li te plis kòmsi yo te pèdi nou.
A value of one indicates no effect.	Yon valè youn endike pa gen okenn efè.
He did not kill anyone.	Li pa t touye pèsonn.
Police investigation was abandoned.	Ankèt lapolis te abandone.
Take me outside.	Pran mwen deyò.
I was not young anymore.	Mwen pa t jenn ankò.
He understood it, but he knew he would never feel it.	Li te konprann li, men li te konnen li pa t ap janm santi li.
I look at many sites but I don’t see prices.	Mwen gade anpil sit men mwen pa wè pri.
Designed and experienced and analyzed data.	Ki fèt ak fè eksperyans ak analize done.
They realized they were a product to make them money.	Yo reyalize yo te yon pwodwi pou fè yo lajan.
Being afraid and excited to do something in your body.	Lè w pè ak eksite fè yon bagay nan kò ou.
They are okay in both situations.	Yo oke nan tou de sitiyasyon yo.
We have an address.	Nou gen yon adrès.
Enjoy my blog.	Jwi blog mwen an.
They will not win it again if they move further.	Yo p ap genyen l ankò si yo avanse pi lwen.
That is a lie.	Sa se yon manti.
See my answer above.	Gade repons mwen an pi wo a.
Or a heart attack.	Oswa yon atak kè.
In case if year.	Nan ka si ane.
You can go soon if you like.	Ou ka ale byento si ou renmen.
Sounds right.	Son sou dwa.
In short, balance.	Nan ti bout tan, balans.
He was ill at the time.	Li te malad nan moman sa a.
You are afraid of life because you are afraid of death.	Ou pè lavi paske ou pè lanmò.
I’ve used it in a couple of projects.	Mwen te itilize li nan yon koup nan pwojè.
Breakfast is average for a free breakfast at hotel.	Dejene a se mwayèn pou yon manje maten gratis nan otèl.
Was a woman, with beautiful skin.	Te yon fanm, ak bèl po.
I’ve never been behind before.	Mwen pa janm te dèyè anvan.
Earth year, not standard.	Ane latè, pa estanda.
Significant change vs.	Chanjman enpòtan vs.
They can sell the property.	Yo kapab vann pwopriyete a.
The same points are used on every baby.	Menm pwen yo te itilize sou chak ti bebe.
I wondered where it came from, ‘no skin on my back’.	Mwen te mande ki kote li soti, 'pa gen po sou do mwen'.
I just knew it wasn’t normal.	Mwen jis te konnen li pa nòmal.
Get the shit online if you have to.	Jwenn kaka a sou entènèt si ou oblije.
Maybe this is for the best.	Petèt sa a se pou pi bon an.
No one would stop.	Pa gen moun ki ta sispann.
He did not respect men.	Li pa t respekte gason.
The teachers were the same as before, of course.	Pwofesè yo te menm jan ak anvan, nan kou.
The complication rates were very low.	Pousantaj konplikasyon yo te ba anpil.
Back in your office.	Tounen nan biwo ou.
This would not have been possible without this information.	Sa pa t posib san enfòmasyon sa a.
Contribute to the interpretation of the data.	Kontribye nan entèpretasyon done yo.
So take a chance.	Se konsa, pran yon chans.
We will never sell your information.	Nou pap janm vann enfòmasyon ou yo.
Normal, up to a point.	Nòmal, jiska yon pwen.
Felt himself.	Te santi tèt li.
But I shot straight.	Men mwen te tire tou dwat.
I’ll finish it and you make your own.	Mwen pral fini li, epi ou fè pwòp ou a.
And keep coming.	Epi kontinye vini.
You need to play ball.	Ou bezwen jwe boul.
It’s good to have such fun.	Li bon pou pran plezi konsa.
I’m still too heavy.	Mwen toujou twò lou.
I’ve made this happen a few times.	Mwen te fè sa rive kèk fwa.
It will not cost.	Li pap koute.
That’s not just here.	Sa pa jis isit la.
I suppose the answer has two parts.	Mwen ta sipoze repons lan gen de pati.
Look at the men.	Gade mesye yo.
That little bit of it had to start.	Ki ti kras nan li te gen pou kòmanse.
He told me.	Li te di m.
They were afraid to be taken away from the camps.	Yo te pè pou yo te pran yo lwen kan yo.
They could work on what kind of object something was.	Yo te kapab travay sou ki kalite objè yon bagay te.
Women are supposed to make that family.	Fanm yo sipoze fè fanmi sa.
My husband met him just about that time a year ago.	Mari m 'te rankontre l' jis sou tan sa a yon ane de sa.
And we need to continue to find ways to provide housing.	E nou bezwen kontinye jwenn fason pou nou bay kay.
I really hope to see him when he finds the time.	Mwen vrèman espere wè l 'lè li jwenn tan an.
His wife survived him but a few months.	Madanm li te siviv li men kèk mwa.
He went downstairs.	Li te desann tèt.
It's a lifestyle.	Se yon stil lavi.
That started to fall.	Sa te kòmanse tonbe.
She had feelings she had finally found somewhere.	Li te gen santiman li te finalman jwenn yon kote.
Race is not important.	Ras pa enpòtan.
He saw a lot of action, most of it in third base.	Li te wè anpil aksyon, pi fò nan li nan twazyèm baz.
It will be a difficult journey at best.	Li pral yon vwayaj difisil nan pi bon.
I love to travel, read, write and meet new people.	Mwen renmen vwayaje, li, ekri ak rankontre nouvo moun.
These experiments confirm the results of our previous experiments.	Eksperyans sa yo konfime rezilta eksperyans anvan nou yo.
Great choice of products from this website.	Gwo chwa pwodwi nan sit entènèt sa a.
Then the operation will be fully mounted and run.	Lè sa a, operasyon an pral konplètman monte ak kouri.
The energies are now elsewhere.	Enèji yo kounye a se yon lòt kote.
Enjoy our time.	Jwi tan nou genyen an.
However, many of them are useful only in specific applications.	Sepandan, anpil nan yo itil sèlman nan aplikasyon espesifik.
Not clear if it can work wild.	Pa klè si li ka travay nan bwa.
That's totally wrong.	Sa totalman mal.
The word must include the central letter.	Mo a dwe gen ladan lèt santral la.
Each case must turn to its own reality.	Chak ka dwe vire sou reyalite pwòp li yo.
And he was just breaking up with another man.	Epi li te jis kraze ak yon lòt gason.
There was not much light on.	Pa t gen anpil limyè limen.
More is better.	Plis se pi bon.
This is the four pictures above.	Sa a se kat foto ki anwo yo.
I can’t remember what it sounded like.	Mwen pa ka sonje sa li te son tankou.
Nobody really knows.	Pèsonn pa vrèman konnen.
And they really would say anything.	Epi yo reyèlman ta di anyen.
The touch was still on his arm.	Manyen an te toujou sou bra l.
He did not keep a secret.	Li pa te kenbe yon sekrè.
Property rights were strong.	Dwa pwopriyete yo te fò.
Maybe it was for the best.	Petèt li te pou pi bon an.
It’s the same with red wine.	Se menm bagay la tou ak diven wouj.
I love it because it’s different.	Mwen renmen li paske li diferan.
Then there are no questions asked.	Lè sa a, pa gen okenn kesyon poze.
But it’s so close now.	Men, li tèlman pre kounye a.
Don't miss one.	Pa rate yon sèl.
And this is very important.	Ak sa a se trè enpòtan.
House burned.	Kay boule.
But we don’t want to move the frame itself.	Men, nou pa vle deplase ankadreman an tèt li.
The film is divided into two parts.	Se fim nan divize an de pati.
I got the background.	Mwen te resevwa background nan.
The meat version is served hot, as a main course.	Se vèsyon vyann lan sèvi cho, kòm yon kou prensipal.
She wasn't scared either, but she was nervous.	Li pa te pè tou, men li te nève.
I will do that again.	Mwen pral fè sa ankò.
You can't change that.	Ou pa ka chanje sa.
Many of them do not go to school.	Anpil nan yo pa ale lekòl.
That person is calling you.	Se moun sa a ki rele w.
The application was denied.	Yo te refize aplikasyon an.
This fire is history, so it will be in the record books.	Dife sa a se istwa, kidonk li pral nan liv dosye yo.
He needed to see.	Li te bezwen wè.
It uses other bodies.	Li sèvi ak lòt kò.
Let's try another.	Ann eseye yon lòt.
I hope it doesn’t, but if it is, there is no treatment.	Mwen espere ke li pa, men si li se, pa gen okenn tretman.
So if we want more understanding, then we should want more feedback.	Se konsa, si nou vle plis konpreyansyon, Lè sa a, nou ta dwe vle plis fidbak.
This region has already been shown to be variable in length.	Rejyon sa a te deja montre yo dwe varyab nan longè.
I want you to use both types of research.	Mwen vle ou sèvi ak tou de kalite rechèch yo.
I don’t smoke either.	Mwen pa fimen tou.
Well, let me tell you.	Oke, kite m 'di ou.
I was honest with them.	Mwen te onèt ak yo.
You can always.	Ou ka toujou.
So there is reason for concern.	Se konsa, gen rezon pou enkyetid.
Obviously though.	Li evidan menm si.
But we can't stay here anymore.	Men, nou pa ka rete isit la ankò.
It turns towards the city center.	Li vire nan direksyon sant vil la.
It was somewhere else, another plane.	Se te yon lòt kote, yon lòt avyon.
There were obvious questions as to why.	Te gen kesyon evidan poukisa.
These search parameters were applied.	Yo te aplike paramèt rechèch sa yo.
I had never seen him before.	Mwen pa t janm wè l anvan.
They must be well and truly hidden.	Yo dwe byen ak vrèman kache.
I loved the visit so much.	Mwen te renmen vizit la anpil.
Many people are not comfortable with that.	Anpil moun pa alèz ak sa.
In some cases, the choice of appropriate features may need investigation.	Nan kèk ka, chwa nan karakteristik apwopriye ka bezwen envestigasyon.
This generally leads to a long time required for interpretation.	Sa a jeneralman mennen nan yon tan ki long obligatwa pou entèpretasyon.
It was hard waiting and not knowing what to do.	Li te difisil ap tann epi yo pa konnen ki sa yo dwe fè.
I like certain aspects of it, but it’s too broad.	Mwen renmen sèten aspè nan li, men li twò laj.
All our work.	Tout travay nou.
I was on a leadership weekend away this weekend.	Mwen te nan yon wikenn lidè ale wikenn sa a.
But before he could comment, the phone died.	Men, anvan li te kapab fè kòmantè, telefòn nan te mouri.
He was never right with people.	Li pa t janm dwat ak moun.
The reason for this is easy to explain.	Rezon ki fè sa a fasil pou eksplike.
Things that we can correct.	Bagay sa yo ke nou ka korije.
He spoke again.	Li te pale ankò.
Not for as long as you live.	Pa pou toutotan w ap viv.
Give it six months and you’ll know.	Bay li sis mwa epi w ap konnen.
A green shoot.	Yon tire vèt.
Your child sounds interesting and unique.	Pitit ou a son enteresan ak inik.
I knew it well.	Mwen te konnen li byen.
They needed peace.	Yo te bezwen lapè.
And he was right.	Epi li te gen rezon.
Her characters have complex emotional lives.	Pèsonaj li yo gen lavi emosyonèl konplèks.
There was no way to get in, and there was no way out of town.	Pa te gen okenn fason pou antre, epi pa t gen okenn fason pou soti nan vil la.
A model is proposed for the process.	Yo pwopoze yon modèl pou pwosesis la.
I am alone in the place.	Mwen se sèl nan plas la.
He wanted to.	Li te vle.
He is talking to me.	Li ap pale avèm.
As everyone knows, this did very, very well.	Kòm tout moun konnen, sa a te fè trè, trè byen.
I will greatly appreciate your help.	Mwen pral trè apresye èd ou.
They expect me to come in and have a big impact.	Yo espere pou mwen antre epi gen yon gwo enpak.
And the fear of not knowing what comes beyond eyes closed.	Ak pè a pa konnen sa ki vini pi lwen pase je fèmen.
Of course you are not a threat to me.	Natirèlman ou pa menas pou mwen.
Strange that, he thought.	Etranj sa, li te panse.
I'm glad you like.	Mwen byen kontan ou renmen.
I was surprised to have parking near the front door.	Mwen te etone gen pakin toupre pòt devan an.
As he drove, he reflected on what had just happened.	Pandan li t ap kondui, li te reflechi sou sa ki te fèk pase.
Which was never for me.	Ki pat janm pou mwen.
I will not be afraid.	Mwen p'ap pè.
They do the opposite.	Yo fè opoze a.
Didn't pay attention to it.	Pa t 'fè atansyon li.
But we stayed in the room.	Men, nou rete nan chanm nan.
Of course, friends can walk in any direction as needed.	Natirèlman, zanmi yo ka mache nan nenpòt direksyon jan sa nesesè.
Note that this is not necessary.	Remake byen ke sa a pa nesesè.
More statements than questions.	Plis deklarasyon pase kesyon.
He was given an opinion on how it should be.	Yo te ba li opinyon yo sou fason li ta dwe ye.
But they were just too big.	Men, yo te jis twò gwo.
People can learn any language.	Moun ka aprann nenpòt lang.
His condition was described as critical for the early days.	Kondisyon li te dekri kòm kritik pou premye jou yo.
I think we should take a little time this morning.	Mwen panse ke nou ta dwe pran yon ti lè maten an.
We the people should be careful about what we want.	Nou menm pèp la ta dwe fè atansyon ak sa nou vle.
Nobody can really create anything.	Okenn moun pa ka vrèman kreye anyen.
I didn't think so.	Mwen pa t panse li ta konsa.
You may want someone more than you want to know.	Ou ka vle yon moun plis pase vle konnen yo.
There was almost nobody there.	Te gen prèske pèsonn la.
But when they stopped working, my peace was destroyed.	Men, lè yo sispann travay, yo te detwi lapè m nan.
According to us, it is.	Dapre nou, li se.
She seems to have taken her own life.	Li sanble te pran pwòp lavi li.
He wanted to know if he could help.	Li te vle konnen si li te kapab ede.
So we have a long history.	Se konsa, nou gen yon istwa long.
What we have here is a book of both.	Sa nou genyen la a se yon liv ki tou de.
In your case, you are the product.	Nan ka ou, ou se pwodwi a.
It takes a lot.	Li pran anpil.
We think you should bring the children to our place right now.	Nou panse ou ta dwe mennen timoun yo nan plas nou pou kounye a.
Initially, he was just looking for me in my career.	Okòmansman, li te jis ap chèche pou mwen nan karyè mwen.
Unfortunately, this is far from the clinical reality.	Malerezman, sa a se lwen reyalite klinik la.
I wanted to master it.	Mwen te vle metrize li.
They moved closer to the center of the room.	Yo te deplase pi pre sant gwo sal la.
I lived in this.	Mwen te viv nan sa a.
Ultimately, that is not the reason for our salvation.	Finalman, se pa rezon ki pral sove nou.
I hope this goes well with you.	Mwen espere ke sa a byen avèk ou.
The city is destroyed.	Vil la kraze.
He looked at her hand.	Li te gade men l.
The idea is the past.	Lide a se sot pase a.
We don't need him to explain it to us.	Nou pa bezwen li eksplike nou.
There are not enough people back to work.	Pa gen prèske ase moun ki tounen nan travay.
To see my father.	Pou wè papa m.
Error bars indicate standard errors.	Ba erè yo endike erè estanda.
What a crazy life.	Ala yon vi fou.
Rates are available for this coming weekend only.	Tarif disponib pou wikenn kap vini sa a sèlman.
This information is for general knowledge only.	Enfòmasyon sa a se pou konesans jeneral sèlman.
He did his best, but it didn't seem to work.	Li te fè tout sa l kapab, men li te sanble ke sa pa t mache.
But on this front, the numbers tell a very different story.	Men, sou devan sa a, nimewo yo rakonte yon istwa trè diferan.
You are not real.	Ou pa reyèl.
He never met the woman.	Li pa t janm rankontre fanm nan.
I should never agree with that.	Mwen pa ta dwe janm dakò ak sa.
I haven't received it yet.	Mwen poko resevwa li.
He had never seen her so angry.	Li pa t janm wè l fache konsa.
It was the other way around.	Li te soti nan fason l 'fè opoze a.
I have my own moral rules to consider.	Mwen gen pwòp règ moral mwen pou konsidere.
We can try anything.	Nou ka eseye nenpòt bagay.
Incredibly, the boy did not change his course.	Ekstrèmman, ti gason an pa t chanje kou li.
I don’t want a relationship.	Mwen pa vle yon relasyon.
I can't wait to get my hands on it.	Mwen pa ka tann pou m mete men sou sa.
I look closer.	Mwen gade pi pre.
Deal with your fears and go after what you want.	Fè fas ak pè ou epi ale dèyè sa ou vle.
A deep yellow color developed during this time.	Yon koulè jòn fon devlope pandan tan sa a.
I picked them up and walked on the light.	Mwen te ranmase yo epi mwen te mache sou limyè a.
Nothing ever happens the way you plan it.	Pa gen anyen ki janm rive fason ou planifye li.
There is no way to know.	Pa gen okenn fason yo konnen.
With an effort he pulled back from the corner.	Ak yon efò li rale tounen soti nan kwen an.
It seemed okay.	Li te sanble oke.
This is sometimes available in large pieces.	Sa a se pafwa disponib nan gwo moso.
I love my life.	Mwen renmen lavi mwen.
I will accept that for now.	Mwen pral aksepte sa pou kounye a.
I can't see shit.	Mwen pa ka wè kaka.
Now that may be more complete than that.	Koulye a, sa ki ka pi konplè pase sa.
She always finds it hard to discuss them without feeling it.	Li toujou jwenn li difisil pou diskite sou yo san li pa santi l.
It was his room but not his room.	Se te chanm li men se pa chanm li.
Well, but this is you.	Oke, men sa a se ou.
And his eyes are slightly.	Apre sa, je l 'se yon ti kras.
Sometimes he felt like he was waiting for that.	Pafwa li te santi ke li t ap tann sa.
Hard to balance them out of living in the world.	Difisil balanse yo soti nan k ap viv nan mond lan.
We sat in her living room.	Nou te chita nan salon li.
Right in the middle of it.	Dwa nan mitan an nan li.
It turned out really great.	Li te tounen vrèman gwo.
I love working with young people.	Mwen renmen travay ak jèn moun.
We love new.	Nou renmen nouvo.
No differences were noted between the two groups.	Pa gen okenn diferans ki te note ant de gwoup yo.
And there it is in front of our store.	Epi la li devan magazen nou an.
It is important to have some fun.	Li enpòtan pou w pran kèk plezi.
I’m still treating it.	Mwen toujou ap trete li.
They sold the track.	Yo vann track la.
Even if they let go.	Menmsi yo kite ale.
I have to go back.	Mwen dwe tounen.
As for me.	Kòm pou mwen.
He knows you completely.	Li konnen ou nèt ale.
Maybe as soon as the eldest got married.	Petèt le pli vit ke pi gran an te marye.
There are two ways to reach it.	Gen de fason pou rive nan tèt li.
She died when my mother saw her.	Li te mouri lè manman m te wè l.
We can be responsible.	Nou kapab responsab.
Mass.	Mass.
As well as the set as a whole.	Osi byen ke seri a kòm yon antye.
His father, the king, told him that such things did not exist.	Papa l, wa a, te di l ke bagay sa yo pa egziste.
I wondered if he could stay a few more days.	Mwen te mande si li te kapab rete kèk jou ankò.
Quality can vary greatly.	Kalite ka varye anpil.
The days were short now.	Jou yo te kout kounye a.
And that is what he loved about them.	E se sa li te renmen nan yo.
Some returned.	Kèk te retounen.
Find all details and purchase options.	Jwenn tout detay ak opsyon achte.
But they don't look special.	Men, yo pa sanble espesyal.
They never ordered.	Yo pa t janm bay lòd.
He did not speak in public.	Li pa t pale an piblik.
You have probably experienced a similar feeling.	Ou pwobableman te fè eksperyans yon santiman menm jan an.
None of us were sure about that.	Okenn nan nou pa t sèten sou sa.
Repeat the process twice.	Repete pwosesis la de fwa.
I'm going out the back.	Mwen pral soti dèyè a.
Nothing was okay.	Pa gen anyen ki te oke.
I had time to think tonight.	Mwen te gen tan reflechi aswè a.
The breakfast was nice and the bed was comfortable.	Dejene a te bèl ak kabann lan te konfòtab.
That's not so bad.	Sa pa tèlman mal.
Family members did too.	Manm fanmi yo te fè tou.
We eat healthy.	Nou manje an sante.
Most likely his death was very soon.	Te gen anpil chans lanmò li te trè vit.
The power of social networks.	Pouvwa rezo sosyal yo.
We never chose names for other children until they were born.	Nou pa janm chwazi non pou lòt timoun yo jiskaske yo te fèt.
Therefore, this must be something else.	Se poutèt sa, sa a dwe yon lòt bagay.
Everyone in the office listened.	Tout moun nan biwo a t'ap koute.
I highly recommend this book if you are interested to know more.	Mwen trè rekòmande liv sa a si ou enterese konnen plis.
I was sick of the whole business.	Mwen te malad nan tout biznis la.
They attack something they care about.	Yo atake yon bagay yo pran swen.
If you will lose, at least lose on your own terms.	Si ou pral pèdi, omwen pèdi sou pwòp kondisyon ou.
Some, even now, are still trying to get their lives back.	Gen kèk, menm kounye a, toujou ap eseye jwenn lavi yo tounen.
That should be a customer.	Sa ta dwe yon kliyan.
But someone killed him.	Men, yon moun touye l.
Just a day and a time.	Jis yon jou ak yon tan.
This will give you practice and confidence.	Sa ap ba ou pratik ak konfyans.
But longer-term challenges require a different kind of process.	Men, defi pi long tèm mande pou yon lòt kalite pwosesis.
This presented a unique problem.	Sa a te prezante yon pwoblèm inik.
You have no problem with that.	Ou pa gen pwoblèm ak sa.
This fact shows that it makes no difference.	Reyalite sa a montre ke sa pa fè okenn diferans.
There is definitely a time element.	Gen definitivman yon eleman tan.
But the difficulty is that we cannot prove that they exist.	Men, difikilte a se ke nou pa ka pwouve ke yo egziste.
And it doesn't seem easy for me to describe that ball.	Epi li pa sanble fasil pou mwen dekri boul sa a.
You can use it as a mass benefit program.	Ou ka sèvi ak li kòm yon pwogram benefis mas.
Lead to a better place.	Mennen nan yon pi bon kote.
He sent me here.	Li voye m isit la.
Thanks for your blog.	Mèsi pou blog ou a.
Or even once.	Oswa menm yon fwa.
I was strong again.	Mwen te fò ankò.
He leaned over.	Li panche ladan l.
May will guess the truth of course.	Me pral devine verite a nan kou.
But being happy helps us to do better.	Men, lè nou kontan, sa ede nou fè pi bon travay.
I hardly noticed.	Mwen diman remake.
Then someone loves.	Lè sa a, yon moun renmen.
He never saw it coming.	Li pa janm wè li vini.
But insurers have failed to do so.	Men, konpayi asirans yo echwe pou pou fè sa.
We could never have given them such a wonderful time.	Nou pa ta janm ka ba yo yon tan bèl konsa.
That's just the way it should be.	Se jis fason li ta dwe ye.
Faith in truth is your friend.	Lafwa nan verite se zanmi w.
Her smile spread.	Souri li gaye.
We took only our day bag and a sleeping bag.	Nou te pran sèlman sak jou nou an ak yon sak dòmi.
All authors discussed the results and interpretations.	Tout otè te diskite rezilta yo ak entèpretasyon.
I don't keep in touch with many people.	Mwen pa kenbe kontak ak anpil moun.
So it is known.	Se konsa li te ye.
The idea may be simple, but the reality is very different.	Lide a ka senp, men reyalite a diferan anpil.
We started learning as much as we could.	Nou te kòmanse aprann otan ke nou te kapab.
I think only of how to solve the problem.	Mwen panse sèlman nan ki jan yo rezoud pwoblèm nan.
The recorded death could therefore have been caused by this reason.	Lanmò anrejistre te kapab Se poutèt sa te fèt pa rezon sa a.
Don't let him rule your life.	Pa kite l dirije lavi w.
Love her mother.	Renmen manman l.
She looked at her fingers.	Li gade dwèt li.
There were no false positive results.	Pa te gen okenn rezilta fo pozitif.
I like her list of courses too.	Mwen renmen lis li nan kou mwen tou.
They get a pass.	Yo jwenn yon pas.
I like to keep my first officers happy.	Mwen renmen kenbe premye ofisye mwen yo kontan.
This approach did not work.	Apwòch sa a pa t travay.
Any time you do it, it will be a fun night.	Nenpòt ki lè ou fè li, li pral yon nwit amizan.
I was like in tears all the time.	Mwen te tankou nan dlo nan je tout tan.
Other areas are less successful.	Lòt zòn yo gen mwens siksè.
If you ever get stuck, just call us.	Si ou janm bloke, jis rele nou.
We will find about a thousand.	Nou pral jwenn anviwon mil, nou menm.
At her bedroom door she grew stronger.	Nan pòt chanm li a li te vin pi fò.
I thought we might talk a little.	Mwen te panse nou ta ka pale yon ti kras.
Maybe they should, though.	Petèt yo ta dwe, menm si.
This was not immediately clear to me.	Sa a pa t 'imedyatman klè pou mwen.
Too late to land.	Twò ta pou ateri.
Radio is a medium.	Radyo se yon mwayen.
It was very important to listen carefully and follow his instructions.	Li te trè enpòtan pou yo koute ak anpil atansyon epi swiv enstriksyon li yo.
It was so cool my back felt cold immediately.	Li te tèlman fre do mwen te santi frèt imedyatman.
I was a work in progress.	Mwen te yon travay nan pwogrè.
He was playing with his phone.	Li tap jwe ak telefòn li.
He called again a week later.	Li rele ankò yon semèn pita.
Then they would kill us.	Lè sa a, yo ta touye nou.
I understand the thought that yes another potential life has been taken.	Mwen konprann panse ke wi yon lòt lavi potansyèl yo te pran.
I didn’t look at things from your perspective, of course.	Mwen pa t 'gade bagay yo nan pèspektiv ou, nan kou.
You did a job together eight months back.	Ou te fè yon travay ansanm uit mwa tounen.
But that’s not what this is about.	Men, se pa sa sa a se sou.
I fell in love with her.	Mwen te tonbe damou pou li.
He was a great man.	Li te yon gwo gason.
It was never anything special.	Li pa t janm anyen espesyal.
This is part of this project.	Sa a se yon pati nan pwojè sa a.
And now it's over.	Epi kounyeya li te fini.
I never told anyone.	Mwen pa janm di pèsonn.
Leave his wife then.	Kite madanm li lè sa a.
At the same time, everyone uses them.	An menm tan, tout moun sèvi ak yo.
That was fair.	Sa te jis.
I want you to stay with me forever.	Mwen vle ou rete avè m 'pou tout tan.
His face was flat and still.	Figi l 'te plat ak toujou.
It was a new white building.	Se te yon nouvo bilding blan.
No risk-free love.	Pa gen lanmou san risk.
You barely survived.	Ou apèn siviv.
Are you what you feel.	Èske ou sa ou santi.
Easier to solve the problem.	Pi fasil pwoblèm nan rezoud.
We are not saved by anything we are or anything we do.	Nou pa sove pa anyen nou ye oswa anyen nou fè.
This will be done in the next section.	Sa a pral fè nan pwochen seksyon an.
Take you, for example.	Pran ou, pa egzanp.
Guy gave her a fair deal.	Guy te ba li yon kontra ki jis.
But he held on.	Men, li te kenbe.
That is the nature of the business.	Sa se nati biznis la.
We are here for a reason.	Nou la pou yon rezon.
I rarely do.	Mwen raman fè.
You can do better and you should.	Ou ka fè pi byen epi ou ta dwe.
But an early winter date seems as reasonable a guess as any.	Men, yon dat sezon fredi bonè sanble kòm rezonab yon devine kòm nenpòt ki.
It became something different.	Li te vin yon bagay diferan.
So many big numbers.	Se konsa, anpil gwo nimewo.
They are looking for results.	Yo ap chèche kote rezilta yo ye.
See a link to the project here.	Gade yon lyen sou pwojè a isit la.
Several men can sue one woman.	Plizyè gason ka fè tribinal yon sèl fi.
Di l.	Di l.
And they had a great experience.	Epi yo te fè yon gwo eksperyans.
Apparently it was not covered.	Aparamman li pa te kouvri.
If you love someone you love someone, you can't help it.	Si ou renmen yon moun ou renmen yon moun, ou pa ka ede li.
No answer, too.	Pa gen repons la, tou.
Just don’t voice it on the other end of the line.	Jis pa vwa li sou lòt bout liy lan.
We would love to go.	Nou ta renmen ale.
I tried many things in your kitchen.	Mwen te eseye anpil bagay nan kwizin ou.
Choice tested us.	Chwa teste nou.
I nodded toward the bar.	Mwen souke tèt nan direksyon bar la.
I feel for her, but take her out of straight sets.	Mwen santi pou li, men pran l 'soti nan ansanm dwat.
The money came from you.	Lajan an te soti nan ou.
This will interest you if you want to follow in my shoes.	Sa a pral enterese w si ou vle swiv nan soulye mwen an.
It would not be right to upset her now.	Li pa t ap bon pou w fache l kounye a.
In some cases the extra charge may be lower.	Nan kèk ka chaj siplemantè a ka pi ba.
Worse, he was in bad shape.	Pi mal, li te nan move kondisyon.
We did that last year.	Nou te fè sa ane pase.
Who he is.	Kiyès li ye.
No, it's fine.	Non, li anfòm.
The speed of change is faster than ever.	Vitès chanjman an pi vit pase tout tan.
You should have seen that coming.	Ou te dwe wè sa ap vini.
You are asking me too much if you are asking me for help again.	W ap mande m twòp si w ap mande m èd ankò.
I can't support it.	Mwen pa ka sipòte li.
I had no right to be angry with him.	Mwen pa t gen dwa fache avè l.
They were ignored.	Yo te inyore.
I’ve had some really good role models in my life.	Mwen te gen kèk modèl trè bon nan lavi mwen.
Here is this little code.	Men ti kod sa a.
And we're thinking about his family now.	Epi n ap panse ak fanmi l kounye a.
We were ready, we thought.	Nou te pare, nou te panse.
Better cold days.	Pito jou frèt.
You can do this in several ways.	Ou ka fè sa nan plizyè fason.
But it will.	Men, li pral.
Truly, whatever was called him could wait a little longer.	Se vre wi, kèlkeswa sa ki rele l 'te ka tann yon ti tan ankò.
You saved her life.	Ou sove lavi li.
I recommend it for everyone.	Mwen rekòmande li pou tout moun.
That's the important number to look at.	Sa a nimewo ki enpòtan yo gade nan.
It really isn’t as hard as it sounds.	Li vrèman se pa yon difisil jan li son.
It happened twice this season.	Li te pase de fwa nan sezon sa a.
Maybe he never put it out of his head.	Petèt li pa janm mete l deyò nèt nan tèt li.
But don’t spread that around.	Men, pa gaye sa alantou.
Later they would drive home and drive home.	Pita yo t ap kondui lakay yo epi yo t ap kondui lakay yo.
The target group is free to choose.	Gwoup sib la lib pou chwazi.
But this is not the case anymore.	Men, sa a se pa ka a ankò.
Planned behavior theory.	Teyori konpòtman planifye.
They certainly are not.	Yo sètènman pa.
When he found it, he stood up again.	Lè li jwenn li, li leve kanpe ankò.
It was not.	Li pa t '.
Drop your finger on the down button !.	Lage dwèt ou nan bouton pou desann!.
It is a different world.	Li se yon mond diferan.
They look a bit at both from time to time.	Yo gade yon ti jan nan tou de de tan zan tan.
But that only gave me the noise.	Men, sa a sèlman ban m 'bri a.
He was too tired to worry about it.	Li te twò fatige pou enkyete sou li.
That's the point.	Se tout pwen li.
I don't want to talk about them.	Mwen pa vle pale de yo.
Top with half and half.	Top ak mwatye ak mwatye.
So we built a mission based on that.	Se konsa, nou bati yon misyon an ki baze sou sa.
Try to eat as they are made.	Eseye manje jan yo te fè a.
For many in the room, the answer is no.	Pou anpil moun nan sal la, repons lan se non.
He had the gun down his face.	Li te gen zam la desann nan figi l.
They like it, you don't like it.	Yo renmen li, ou pa renmen.
I want a car.	Mwen vle yon machin.
No one took the call.	Pa gen moun ki pran apèl la.
Instead he found trouble.	Olye de sa li te jwenn pwoblèm.
He had to do what he said.	Li te oblije fè sa li te di.
The connection was made.	Koneksyon an te fèt.
A finger on my lips.	Yon dwèt sou bouch mwen.
Yet he needed to save his mother.	Poutan li te bezwen sove byen manman l.
Neither approach works very well on my experience.	Ni apwòch pa travay trè byen sou eksperyans mwen.
He hardly noticed her.	Li diman remake l '.
This is a real concern.	Se yon vrè enkyetid.
But that should come as no surprise.	Men, sa pa ta dwe yon sipriz.
It takes many hours.	Li pran anpil èdtan.
There are more important things.	Gen bagay ki pi enpòtan.
Ten in total.	Dis nan total.
Parts of it are very old, but other parts are new.	Pati nan li yo trè fin vye granmoun, men lòt pati yo nouvo.
In my case the frame.	Nan ka mwen an ankadreman an.
No need to power on my board first.	Pa bezwen pouvwa sou tablo mwen an premye.
This does not mean that wages and benefits are irrelevant.	Sa pa vle di ke salè ak benefis yo pa enpòtan.
I had no problem of any kind.	Mwen pa t 'gen okenn pwoblèm nan nenpòt kalite.
We didn’t see a car enter the field, either.	Nou pa t 'wè yon machin antre nan teren an, tou.
As soon as a child is born the parents begin to think about the future.	Byento ke yon timoun fèt paran yo kòmanse reflechi sou lavni an.
Average per day.	Mwayèn pou chak jou.
I'll be back.	Mwen pral tounen.
No one else sees.	Okenn lòt moun pa wè.
If you should have a new issue, please start a new topic.	Si ou ta dwe gen yon nouvo pwoblèm, tanpri kòmanse yon nouvo sijè.
Several of these methods are given below as examples.	Plizyè nan metòd sa yo bay pi ba a kòm egzanp.
As always, he was at the top of the table.	Tankou chak fwa, li te nan tèt tab la.
Beautiful people, they are.	Bel moun, yo ye.
I wasn’t good at it.	Mwen pa t bon nan li.
That would change.	Sa ta chanje.
Without them, you achieve absolutely nothing.	San yo, ou rive absoliman anyen.
But video games can do more than that.	Men, jwèt videyo ka fè plis pase sa.
Bring it with you.	Pote li avèk ou.
Waiting for it to come back creates another problem.	Tann li tounen vin kreye yon lòt pwoblèm.
I can see one night given the biggest spot.	Mwen ka wè youn swa yo bay pi gwo plas la.
That just happens naturally for her.	Sa jis rive natirèlman pou li.
Then she should go in and out, in a suit suit.	Lè sa a, li ta dwe antre ak soti, nan yon kostim rad.
Like you, it doesn’t seem natural.	Menm jan ak ou, li pa sanble natirèl.
He stands on the high floor in total.	Li kanpe sou planche a wo nan total.
He led her one way, after another.	Li mennen l nan yon wout, apre yon lòt.
Once this.	Yon fwa sa a.
You sleep? 	Ou dòmi?
he asked.	li mande.
So don’t leave anything on the table.	Se konsa, pa kite anyen sou tab la.
I can't walk.	Mwen pa ka mache.
If there were no books he would not read.	Si pa t gen liv li pa t ap li.
That has a nice ring to it.	Sa gen yon bèl bag pou li.
I remember looking down and I couldn't see my feet.	Mwen sonje gade anba e mwen pa t ka wè pye m.
But my mind did not stop.	Men lide m pa t sispann.
Clinical signs and symptoms vary between the three cases.	Siy klinik ak sentòm yo varye ant twa ka yo.
Trials will be different, he said.	Esè yo pral diferan, li te di.
It’s all your focus.	Se tout konsantre w.
It will affect his education, his future, everything.	Li pral afekte edikasyon li, avni li, tout bagay.
That is the task before us.	Sa se travay la devan nou.
He is not fighting for life anymore.	Li pa goumen pou lavi ankò.
The two children were very excited.	De timoun yo te trè eksite.
The woman you describe does not look like my wife.	Fanm ou dekri a pa sanble ak madanm mwen.
He wears it every day.	Li pote li chak jou.
You are an incredibly strong woman.	Ou se yon fanm ekstrèmman fò.
Then group members can let that person make the final decision.	Lè sa a, manm gwoup yo ka kite moun sa a pran desizyon final la.
Something happened to this guy.	Yon bagay pase ak nèg sa a.
We had the radio on while we waited.	Nou te gen radyo limen pandan n ap tann.
I’m glad it was the last.	Mwen byen kontan se te dènye a.
That made at least four.	Sa te fè omwen kat.
I love a woman.	Mwen renmen yon fanm.
It makes her feel unable to leave the hospital.	Li fè l santi l paka kite lopital la.
You don’t touch her hair.	Ou pa manyen cheve li.
That's it, he said.	Sa a, li te di.
But we go again.	Men nou ale ankò.
Well, he doesn’t know just what he wants.	Oke, li pa konnen jis sa li vle.
No movement in the room, but the sea.	Pa gen mouvman nan chanm nan, men lanmè a.
If they are big and heavy, there are just a few.	Si yo gwo ak lou, gen jis kèk.
Your children are changing every day.	Pitit ou yo ap chanje chak jou.
I will take four to five days and then I will decide.	Mwen pral pran kat a senk jou epi apre sa m ap deside.
This is the most common mistake.	Sa a se erè ki pi komen.
I didn’t bother her one bit.	Mwen pa t 'deranje li yon sèl ti jan.
First feature list does not make a return.	Premye lis karakteristik pa fè yon retou.
You are so dead.	Ou telman mouri.
I offer myself to you as an example.	Mwen ofri tèt mwen pou ou kòm yon egzanp.
They say strange things.	Yo di bagay dwòl.
Of course, women on the streets have more men in a week.	Natirèlman, fanm nan lari yo gen plis gason nan yon semèn.
The collection that we provide is unique and a true value for money.	Koleksyon ke nou bay la inik ak yon valè vre pou lajan.
I went again soon after, and this time found the place closed.	Mwen te ale ankò byento apre, epi fwa sa a te jwenn kote a fèmen.
Maybe not even that.	Petèt pa sa menm.
Something for sure has not changed.	Yon bagay ki sèten pa t chanje.
Now a totally different place.	Koulye a, yon kote totalman diferan.
We can actually run the program now.	Nou ka aktyèlman kouri pwogram nan kounye a.
You did a lot of them.	Ou te fè anpil nan yo.
It appeared that no one was safe.	Li te parèt ke pèsonn pa t an sekirite.
But so one element stands out.	Men, se konsa yon sèl eleman kanpe deyò.
, the ability to make one's own decisions and choices.	, kapasite pou pran pwòp desizyon ak chwa yon moun.
Choice is king.	Chwa se wa.
Anyone can learn a new tool.	Nenpòt moun ka aprann yon nouvo zouti.
I hope they will arrive early.	Mwen espere ke yo pral rive bonè.
You will need to do something else.	Ou pral bezwen fè yon lòt bagay.
These steps are described shortly below.	Etap sa yo dekri yon ti tan annapre.
I wish it was eight.	Mwen te vle li te uit.
Now we want to limit the value of this field to a particular list.	Koulye a, nou vle limite valè jaden sa a nan yon lis patikilye.
He put on the table what he had, just in case.	Li mete sou tab sa li te genyen, jis nan ka.
We will win because we are the best.	Nou pral genyen paske nou se pi bon an.
We provide a simple test to achieve this goal.	Nou bay yon tès senp pou reyalize objektif sa a.
Remove from the heat and set aside until necessary.	Retire nan chalè a epi mete sou kote jiskaske sa nesesè.
My body as evidence, as the crime scene.	Kò mwen kòm prèv, kòm sèn nan krim.
So this is an area.	Se konsa, sa a se yon zòn.
Too little time.	Twò piti tan.
So they released it.	Se konsa, yo lage li.
My sister can talk to them.	Sè mwen an ka pale ak yo.
It may be nothing.	Li ka pa gen anyen.
This means the property requires exactly this type.	Sa vle di pwopriyete a mande egzakteman kalite sa a.
No surprise questions.	Pa gen kesyon sipriz.
It was my first amazing picture of war in a long time.	Se te premye foto dwòl mwen nan lagè nan yon tan long.
Down here, they strive to keep us separate.	Anba isit la, yo fè efò pou kenbe nou separe.
Take full advantage of your time here together.	Pran anpil avantaj de tan ou isit la ansanm.
There appeared to be no difference between the treatment groups.	Te parèt pa gen diferans ant gwoup tretman yo.
Everything was empty and silent and wet.	Tout te vid ak an silans ak mouye.
We had a problem.	Nou te gen yon pwoblèm.
I had a wonderful time.	Mwen te pase yon bèl moman.
He pointed to the wall.	Li lonje dwèt sou miray la.
I will try for sure and play hard.	Mwen pral eseye pou asire w epi jwe difisil.
Blood testing is a common practice.	Tès san se yon pratik komen.
He was married twice and had eight children per wife.	Li te marye de fwa e li te gen uit pitit pa chak madanm.
They cannot escape.	Yo pa ka chape.
The same is true for the square.	Menm bagay la tou vre pou kare a.
We generally run two orders of mind set throughout the season.	Nou jeneralman kouri de lòd mete lespri pandan tout sezon an.
Customer service is generally excellent.	Sèvis kliyan yo jeneralman ekselan.
The region you have in mind is bigger than you think.	Rejyon ou gen nan tèt ou a pi gwo pase ou panse.
You just want to hold on as tight as you can.	Ou jis vle kenbe sou osi sere ke ou kapab.
It was a bit on the hot side.	Li te yon ti jan sou bò cho.
The river becomes a deeper blue.	Rivyè a vin tounen yon ble pi fon.
It can’t, really.	Li pa kapab, vrèman.
I have to go.	Mwen gen pou ale.
Mostly they were women who dressed like boys.	Sitou yo te fanm ki te abiye tankou ti gason.
Then I will give you a ring.	Lè sa a, mwen pral ba ou yon bag.
We didn’t do much for a while.	Nou pa t 'fè anpil pou yon ti tan.
They are close to me.	Yo fèmen bò kote m '.
You have to say the words.	Ou dwe di mo yo.
Or you check your email.	Oswa ou tcheke imel ou.
He has known for some time.	Li konnen depi kèk tan.
We were lucky.	Nou te gen chans.
We can say what we want.	Nou ka di sa nou vle.
Oh, of course, that name.	Oh, nan kou, non sa a.
Long before the boy ever thought to cry.	Byen lontan anvan ti gason an te janm panse rele.
Free private parking is available on site.	Gratis pakin prive ki disponib sou sit la.
The whole world went mobile.	Lemonn antye te ale mobil.
He would never believe it anyway.	Li pa ta janm kwè li de tout fason.
Over the years more evidence confirms this vision.	Pandan ane yo plis prèv konfime vizyon sa a.
Your name contains information.	Non ou genyen enfòmasyon.
Sometimes it’s not.	Pafwa li pa.
Now think about that.	Koulye a, panse osijè de sa.
I knew the test was a battle of distance, not time.	Mwen te konnen tès la se te yon batay nan distans, pa tan.
Anyone who wants to stay here is welcome to do so.	Nenpòt moun ki vle rete isit la se akeyi yo fè sa.
They are women of tomorrow.	Yo se fanm demen.
Things to spend.	Bagay sa yo depanse.
They become more independent.	Yo vin pi endepandan.
He knows the true value of our soul.	Se li menm ki konnen tout bon valè nanm nou.
This is just really hard.	Sa a se jis vrèman difisil.
I had to go through this part, to get to the other.	Mwen te oblije pase nan pati sa a, pou m rive nan lòt la.
They don’t either.	Yo pa fè tou.
But sure, let's do that instead.	Men, asire w, an n fè sa pito.
They were going to stay.	Yo te pral rete.
You know how that was.	Ou konnen ki jan sa te ye.
However, each person may feel the symptoms differently.	Sepandan, chak moun ka santi sentòm yo yon fason diferan.
He knows us and what we do well.	Li konnen nou ak sa nou fè byen.
It was just another company building.	Se te jis yon lòt bilding konpayi.
The places were great.	Kote yo te gwo.
We have so much more planned.	Nou gen anpil plis planifye.
We, too, did well.	Nou menm tou, nou te fè byen.
He said the same thing about himself.	Li te di menm bagay la sou tèt li.
All the other women in the church were at work.	Tout lòt fanm nan legliz la te nan travay.
The core group knows not only life.	Gwoup debaz la konnen pa gen sèlman lavi.
We understand our differences and accept them.	Nou konprann diferans nou yo epi aksepte yo.
They are easy to understand and follow.	Yo fasil pou konprann epi swiv.
No weak points.	Pa gen pwen fèb.
Three types of buildings have been identified.	Twa kalite bilding yo te idantifye.
There are many reasons why a black woman has straight hair.	Gen anpil rezon ki fè yon fanm nwa gen cheve dwat.
He didn’t want details.	Li pa t vle detay.
He almost died.	Li prèske mouri.
No one is looking for it.	Pa gen moun kap chèche li.
For now, our focus is the form of communication.	Pou kounye a, konsantre nou an se fòm kominikasyon an.
The third completed the turn.	Twazyèm lan te konplete vire a.
But if you are a man, you get a free pass.	Men, si ou se yon nonm, ou jwenn yon pas gratis.
Neither violence in the region, but increased both.	Ni vyolans nan rejyon an, men ogmante tou de.
But you saved it.	Men ou sove li.
And that's not the end of it.	Epi se pa sa ki te fini.
There is no other way to say it.	Pa gen lòt fason pou di li.
He lived only three days.	Li te viv sèlman twa jou.
Our home was our office.	Lakay nou se te biwo nou an.
It scares me and excites me.	Li fè m pè e li eksite m.
I could barely hold my head still, barely looking back at her.	Mwen te kapab apèn kenbe tèt mwen toujou, apèn retounen gade li.
However, the effects on quality of life remain unclear.	Sepandan, efè yo sou kalite lavi yo rete klè.
Music and language have much in common.	Mizik ak langaj gen anpil bagay an komen.
I will from now on.	Mwen pral depi kounye a.
This was a success.	Sa a te yon siksè.
You made a good point.	Ou te fè yon bon pwen.
We have no choice but to use it.	Nou pa gen okenn chwa men sèvi ak li.
But I like to shoot now.	Men, mwen renmen tire kounye a.
He kept thinking, as much as possible.	Li te kontinye reflechi, otank posib.
The same.	De la menm.
Believe it or not, something drove me down the road.	Kwè li oswa ou pa, yon bagay te kondwi m 'sou wout la.
When they close by they would not be so bad.	Lè yo fèmen pa yo pa ta tèlman mal.
We have time for a coffee.	Nou gen tan pou yon kafe.
Every one of them.	Chak youn nan yo.
Her small family is happy.	Ti fanmi li kontan.
I wondered what his opening comment would be.	Mwen te mande kisa kòmantè ouvèti li ta ye.
For now, you can check the issues at hand.	Pou kounye a, ou ka tcheke pwoblèm yo nan men yo.
I could tell something was.	Mwen te kapab di yon bagay te.
He sent me to take his place.	Li voye m pran plas li.
Let me know if it works.	Kite m 'konnen si li travay.
My knees hurt.	Jenou mwen fè mal.
This is without question.	Sa a se san kesyon.
Because everyone else is advancing.	Paske tout lòt moun ap avanse.
You write about it.	Ou ekri sou li.
He wanted what he had.	Li te vle sa li te genyen.
Enter the art of burning wood.	Antre nan atizay boule bwa.
So he stopped.	Se konsa, li sispann.
I would like some help.	Mwen ta renmen kèk èd.
One foot on the ground and cut.	Yon pye sou tè a epi li te koupe.
Every life has a story.	Chak lavi gen yon istwa.
It could be three or five.	Li ta ka gen twa oswa senk.
Now was not the time to run for it.	Koulye a, pa t 'tan nan kouri pou li.
Lot ran away.	Lot kouri ale.
However, he got up from the bed and walked a little.	Sepandan, li leve nan kabann nan, li mache yon ti kras.
I made the decision to go at that moment.	Mwen te pran desizyon pou m ale nan moman sa a.
I might want it.	Mwen ta ka vle li.
He has a very serious problem with authority.	Li gen yon pwoblèm grav anpil ak otorite.
I decided to start eating clean.	Mwen deside kòmanse manje pwòp.
She looked beautiful.	Li te gade bèl.
There was no one else to do it.	Pa te gen okenn lòt moun pou fè li.
Despite what the popular culture tells you.	Malgre sa kilti popilè a di ou.
I think they will kill him.	Mwen panse ke yo pral touye l '.
This is the sign you have to face.	Sa se siy ou gen pou fè fas.
There are only four cell phone companies, soon to be three.	Genyen sèlman kat konpayi telefòn selilè, byento yo dwe twa.
The ball reaches its highest point and starts down.	Boul la rive nan pi wo pwen li epi li kòmanse desann.
Very few have that.	Trè kèk gen sa.
Or maybe he was caught in the storm.	Oswa petèt li te pran nan tanpèt la.
Then tell him exactly what to do.	Lè sa a, di l egzakteman sa pou l fè.
In the region.	Nan rejyon an.
So he took matters into his own hands.	Se konsa, li pran zafè nan pwòp men l '.
I will definitely do this often.	Mwen pral definitivman fè sa a souvan.
Very good condition.	Trè bon kondisyon.
Like this will help them.	Tankou sa a pral ede yo.
To her parents she is living proof.	Pou paran li li se prèv vivan.
I keep my distance.	Mwen kenbe distans mwen.
Science needs a religion to balance it.	Syans bezwen yon relijyon pou fè l balanse.
My mother is very close to the end.	Manman m 'se trè pre fen an.
The words just came out.	Mo yo jis soti.
I felt tired and tired.	Mwen te santi m fatige fatige.
You should not read these letters again.	Ou pa ta dwe li lèt sa yo ankò.
There was something else, something very strange.	Te gen yon lòt bagay, yon bagay trè etranj.
For a while.	Pou yon sèten tan.
Under his arm.	Anba bra l.
She is usually very quiet around me.	Li nòmalman trè trankil bò kote m '.
That was really nice to see.	Sa te vrèman bèl wè.
That we weren’t really interested in it.	Ke nou pa t vrèman enterese nan li.
I wouldn’t care who listened.	Mwen pa ta pran swen ki moun ki tande.
The rules were different if you were a black man.	Règ yo te diferan si ou te yon nonm nwa.
But there were many ways to make it round.	Men, te gen anpil fason pou fè l vini wonn.
Laws vary from state to state.	Lwa yo varye eta pa eta.
Well, now hit a side chest shot.	Oke, kounye a frape yon piki nan pwatrin bò.
I ran away from them.	Mwen kouri ale lwen yo.
He looked at her but did not see her.	Li te gade l, men li pa t wè l.
Within thirty days of the date of this notice.	Nan trant jou apati dat avi sa a.
There is a weak effect of risk information.	Gen yon efè fèb nan enfòmasyon sou risk.
They seemed so normal.	Yo te sanble tèlman nòmal.
This will never happen again.	Sa a pap janm repete.
They are legal in this state.	Yo legal nan eta sa a.
But most do not.	Men, pifò pa fè li.
Odd, not true.	Enpè, pa vre.
Public health education should begin at a young age.	Edikasyon sante piblik ta dwe kòmanse nan yon laj jèn.
I was only four years old.	Mwen te sèlman kat ane fin vye granmoun.
He would come back for her and kill her.	Li ta tounen pou li epi li te touye l.
It takes in the absolute motion parameter.	Li pran nan paramèt mouvman an absoli.
Water was running down her face.	Dlo t ap koule sou figi l.
There were signs that he could do just that.	Te gen siy ke li te ka fè jis sa.
But he could not.	Men, li pa t 'kapab.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Pa gen sans.
They didn't even try.	Yo pa t menm fè tantativ.
That is a big problem.	Sa se yon gwo pwoblèm.
A wonderful truth, rich and hopeful.	Yon verite bèl bagay, rich ak espwa.
We were quite full.	Nou te byen plen.
There would be no place to hide.	Pa t ap gen kote pou kache.
Today the children go to what they see.	Jodi a timoun yo ale nan sa yo wè.
I wouldn't trust him on my back.	Mwen pa ta fè l konfyans nan do mwen.
You will lose and then you will find it.	Ou pral pèdi epi Lè sa a, ou pral jwenn li.
But nothing helped.	Men, pa gen anyen ki te ede.
Enough to kill a man, though.	Ase pou touye yon nonm, menm si.
They make changes.	Yo fè chanjman.
The cause of the development of the mass is generally unknown.	Kòz la nan devlopman nan mas la jeneralman pa konnen.
Interestingly, we do not have to follow our own will.	Li enteresan, nou pa fèt pou suiv volonte pa nou.
Great job, once again.	Gwo travay, yon lòt fwa ankò.
That he might not die.	Pou li ta ka pa mouri.
Even what he believed.	Menm sa li te kwè.
Yes, that's right.	Wi, sa kòrèk.
There are no feelings in my hands or feet.	Pa gen okenn santiman nan men mwen oswa nan pye mwen.
This moves too fast for me.	Sa a deplase twò vit pou mwen.
I believe so they met.	Mwen kwè se konsa yo te rankontre.
Next, follow the same with the volume down button.	Apre sa, swiv menm bagay la ak bouton volim desann.
You can't miss it.	Ou pa ka pa renmen l.
Then he went.	Lè sa a, li te ale.
I had to review that.	Mwen te oblije revize sa.
Like many children do.	Tankou anpil timoun fè.
Or after a while maybe.	Oswa apre yon tan petèt.
Oh, what the hell.	Oh, kisa lanfè.
He ran and almost fell.	Li kouri, li prèske tonbe.
Anyone can average.	Nenpòt moun ka mwayèn.
Contribute to the discussion and interpretation of results.	Kontribye nan diskisyon an ak entèpretasyon rezilta yo.
I have my family.	Mwen gen fanmi mwen.
Now we have very active, strong forces.	Kounye a nou gen fòs trè aktif, fò.
This is in the White House.	Sa a se nan kay blan an.
I appreciate this important story.	Mwen apresye istwa sa a enpòtan.
Then he got sick.	Lè sa a, li te vin malad.
To me, the decision is a bit of a struggle.	Pou mwen, desizyon an se yon ti jan nan yon lit.
If you were his friend, he would break his back to help you.	Si w te zanmi l, li ta kase do l pou l ede w.
Share information on common factors.	Pataje enfòmasyon sou faktè komen.
Therefore, you can learn to do what they did.	Se poutèt sa, ou ka aprann fè sa yo te fè.
There was a pattern.	Te gen yon modèl.
I want to know them.	Mwen vle konnen yo.
I knew how to think.	Mwen te konnen ki jan yo panse.
It's something to do with my gift.	Se yon bagay ki gen rapò ak kado mwen an.
Something to remember me.	Yon bagay pou sonje mwen.
He could not get out of the way of time.	Li pa t 'kapab soti nan chemen an nan tan.
The solution, on the other hand, remains.	Solisyon, nan lòt men an, rete.
We find ourselves in this kind of a position.	Nou twouve nou nan kalite sa a yon pozisyon.
That can't be right.	Sa pa kapab byen.
It was a well-played movie.	Se te yon fim byen jwe.
Then more weird images and he did.	Lè sa a, plis imaj etranj epi li te fè.
I don’t know how to pass that.	Mwen pa konnen ki jan yo pase sa.
He took them off.	Li te wete yo.
To understand why we do not yet know what will happen.	Pou nou konprann poukisa nou poko konnen kisa ki pral rive.
I know the old house will soon become a memory.	Mwen konnen ansyen kay la pral byento tounen yon memwa.
I will definitely be back for more in the future.	Mwen pral definitivman tounen pou plis nan tan kap vini an.
What a person got to love living on and with.	Ki sa yon moun te rive renmen viv sou ak ak.
You are asked many questions about yourself and your family.	Yo poze w anpil kesyon sou ou menm ak fanmi w.
It is not tied.	Li pa mare.
I completely miss your point.	Mwen konplètman manke pwen ou a.
It was a popular event and we loved putting it together.	Se te yon evènman popilè e nou te renmen mete l ansanm.
They are used as load resistance.	Yo itilize kòm rezistans chaj.
It is difficult to say what is necessary and what is not.	Li difisil pou di sa ki nesesè ak sa ki pa.
I can give you more context like that.	Mwen ka ba ou plis kontèks konsa.
We will answer your questions free of charge for you.	Nou pral reponn kesyon ou yo gratis pou ou.
The bed was empty.	Kabann lan te vid.
For that time was believed.	Pou tan sa a te kwè.
Our results show that this is not the case.	Rezilta nou yo montre ke sa a se pa ka a.
As an example, the back reaction effect might be taken into account.	Kòm yon egzanp, efè a reyaksyon tounen ta ka pran an kont.
Make sense now.	Fè sans kounye a.
They are not our problem.	Yo pa pwoblèm nou.
He stayed in the hospital for a few days.	Li te rete nan lopital la pou kèk jou.
He felt as if he wanted to, himself.	Li te santi kòmsi li te vle, tèt li.
All my life, he was there.	Tout lavi mwen, li te la.
A new class of existence is being created in this land.	Gen yon nouvo klas egzistans k ap kreye nan peyi sa a.
There was one thing to say.	Te gen yon sèl bagay yo di.
The kids loved it and everyone loved it.	Timoun yo te renmen li e tout moun te renmen li.
No, not so much.	Non, pa konsa.
Try biological control techniques.	Eseye teknik kontwòl byolojik.
There are no data presented in the study to support this statement.	Pa gen okenn done ki prezante nan etid la pou sipòte deklarasyon sa a.
Hopefully they will be added in the future.	Espere ke yo pral ajoute nan lavni.
A business report.	Yon rapò biznis.
Spread in an even layer.	Gaye nan yon kouch menm.
A young man opened the door.	Yon jèn gason louvri pòt la.
Strange, he thought.	Etranj, li te panse.
We will show that this is really the case.	Nou pral montre ke se vrèman ka a.
I was so happy for her.	Mwen te tèlman kontan pou li.
Even if that never happened.	Menmsi sa pat janm rive.
The girl could not be more than twenty.	Ti fi a pa t 'kapab gen plis pase ven.
This was a good thing for me.	Sa a te yon bon bagay pou mwen.
They are naturally older people.	Yo natirèlman pi gwo moun.
Then memory access occurs.	Lè sa a, aksè memwa fèt.
It is clear that.	Li klè ke.
I tried out.	Mwen te eseye soti.
He was just there, in the dark, with the body.	Li te jis la, nan fè nwa a, ak kò a.
No one does what is right, no, no one.	Pa gen moun ki fè sa ki byen, non, pa gen youn.
Not even lost, abandoned.	Pa menm pèdi, abandone.
You are the one where we take things today.	Se ou menm ki kote nou pran bagay yo jodi a.
I'll tell you who to push.	Mwen pral di ou kiyès pou pouse.
Think of any other criminal.	Panse ak nenpòt lòt kriminèl.
But they agreed on one thing.	Men, yo te dakò sou yon sèl bagay.
I compared it in size with the other books and checked everything.	Mwen konpare li nan gwosè ak lòt liv yo ak tout bagay tcheke.
Make sure it's ready.	Asire w ke li pare.
It wasn't just homework.	Se pa t jis yon devwa.
But like most prices, sometimes they are worth it.	Men, menm jan ak pifò pri, pafwa yo vo li.
No, they are not.	Non, yo pa.
He never sent his mother money now.	Li pa janm voye manman l 'kob kounye a.
I follow the news.	Mwen swiv nouvèl la.
Contact her at.	Kontakte li nan.
You are a man with hands, feet and brain.	Ou se yon nonm ki gen men, pye ak sèvo.
However, this is not important for the fit.	Sepandan, sa a pa enpòtan pou anfòm la.
Except for something important.	Eksepte pou yon bagay enpòtan.
They could spend the day in his place.	Yo te ka pase jounen an nan plas li.
That's what they have to go through now.	Se sa yo gen pou ale la kounye a.
Some you will have to see with your own eyes.	Gen kèk ou pral gen yo wè nan pwòp je ou.
I absolutely love it though.	Mwen absoliman renmen li menm si.
It was hard for them but really they had no choice.	Li te difisil pou yo men reyèlman yo pa te gen okenn chwa.
It hurts, that number.	Li fè kè l mal, nimewo sa a.
I'll be back with a doctor.	Mwen pral tounen ak yon doktè.
Everyone feels like a failure when they lose their job.	Tout moun santi yo tankou yon echèk lè yo te pèdi travay yo.
No one can see inside this message.	Pa gen moun ki ka wè anndan mesaj sa a.
This is one of those games.	Sa a se youn nan jwèt sa yo.
I felt bad.	Mwen te santi m mal.
You can survive that.	Ou ka siviv sa.
For a second he had nothing.	Yon segond li pa t gen anyen.
A man brings meat, either he or a woman can cook.	Yon gason pote vyann, swa li oswa yon fanm ka kwit.
Eight were black.	Uit te nwa.
Download the appropriate one for the game mode you want to play.	Telechaje youn ki apwopriye pou mòd jwèt ou vle jwe a.
Constant negative impact.	Konstan enpak negatif.
Get an interest.	Jwenn yon enterè.
They study schools.	Yo etidye lekòl yo.
My fears were sharp and clear.	Laperèz mwen te byen file ak klè.
So please check it out.	Se konsa, tanpri tcheke li soti.
Make peace with your son.	Fè lapè ak pitit gason ou.
That means.	Sa vle di.
It was not a success.	Li pa t 'yon siksè.
It seems understandable.	Li sanble konprann.
They were both right.	Yo tou de te gen rezon.
He should deal with the other man again, too.	Li ta dwe fè fas ak lòt gason an ankò, tou.
In the best possible way.	Nan pi bon fason posib.
He tried to avoid eye contact with them.	Li te eseye evite kontak zye ak yo.
She has no sister.	Li pa gen sè.
I could only find one bar.	Mwen te kapab jwenn sèlman yon bar.
He was a very smart and very successful guy after football, too.	Li te yon nèg trè entelijan ak anpil siksè apre foutbòl, tou.
That it caused her stress and pain.	Ke li te lakòz li estrès ak doulè.
We will deal with it.	Nou pral fè fas ak li.
A simple way to measure spread is to find the range.	Yon fason ki senp pou mezire gaye se jwenn seri a.
But once released, it's not for me anymore.	Men, yon fwa lage li pa pou mwen ankò.
That could easily have happened.	Sa te kapab byen fasil rive.
All said they were twenty men.	Tout te di yo te ven gason.
There were technical reasons for this.	Te gen rezon teknik pou sa.
This doesn't even make sense.	Sa a pa menm fè sans.
What are you going to do? 	Kisa ou pral fe?
we asked.	nou te mande.
You two wait here.	Ou de tann isit la.
He knew he would.	Li te konnen li ta.
And it was worth it !.	Epi li te vo li!.
Both were very good.	Tou de te trè bon.
He started looking for her.	Li te kòmanse chèche li.
He turned it over to her.	Li vire l nan men l.
I do not talk.	mwen pap ale.
The black hair fell on his back like water.	Cheve nwa a tonbe nan do l tankou dlo.
Of these, none described a negative experience.	Nan sa yo, pa gen youn ki dekri yon eksperyans negatif.
A phone call.	Yon apèl nan telefòn.
The part is defined by the part itself.	Pati nan defini pa pati nan tèt li.
But they will see what we have achieved.	Men, yo pral wè sa nou te reyalize.
Let me ask you this question.	Kite m poze w kesyon sa a.
However, it is often difficult to identify and make sense of.	Sepandan, li souvan difisil pou idantifye ak fè sans.
There may be more.	Gendwa gen ankò.
But this is something different.	Men, sa a se yon bagay diferan.
In response, he called the police.	Kòm repons, li rele lapolis.
It was easier than taking responsibility for yourself now.	Li te pi fasil pase pran responsablite pou tèt ou kounye a.
The construction on the other hand was perfect.	Konstriksyon an nan lòt men an te pafè.
She felt her feet wet with tears.	Li te santi pye l mouye ak dlo nan je l.
He never thought he was calling.	Li pa janm te panse li rele.
There were at least ten of them.	Te gen omwen dis nan yo.
Everyone is going to fight.	Tout moun pral al goumen.
But it didn't make sense, and it wouldn't.	Men, li pa t 'fè sans, epi li pa t' pral.
Helped in the design of the experiments.	Te ede nan konsepsyon eksperyans yo.
Today, he held a meeting with the company.	Jodi a, li te fè yon reyinyon ak konpayi an.
The left well.	Goch la byen.
Member areas have larger images.	Zòn manm yo gen pi gwo imaj.
So make the exception rather than the rule.	Se konsa, fè eksepsyon an olye ke règ la.
But there is a connection.	Men, gen yon koneksyon.
I believe we can use it.	Mwen kwè ke nou ka sèvi ak li.
Bring water to a boil.	Pote dlo nan yon bouyi.
I just want her to smile again.	Mwen jis vle li souri ankò.
We would appreciate it.	Nou ta apresye li.
Whether it’s home or away.	Kit se lakay ou oswa ale.
Not really knowing, not knowing where to start.	Pa vrèman konnen, pa konnen ki kote pou kòmanse.
All this pressure is on your shoulders.	Tout presyon sa a se sou zepòl ou.
The story is right.	Istwa a dwat.
It does not put pressure on people.	Li pa mete presyon sou moun.
It was my favorite.	Li te pi renmen m '.
I loved finding games that had special features hidden in them.	Mwen te renmen jwenn jwèt ki te gen karakteristik espesyal kache nan yo.
The girl seemed happy as hell, too.	Ti fi a te sanble kontan tankou lanfè, tou.
A great deal a few weeks ago, less now.	Yon gwo zafè kèk semèn de sa, mwens kounye a.
It was really obvious.	Li te evidan vrèman.
And without pain.	E san doulè.
Our approach to this work was completely different.	Apwòch nou nan travay sa a te konplètman diferan.
After my body turned to smoke, everything was dark.	Apre kò m 'te tounen lafimen, tout bagay te fè nwa.
Here they are again.	Men yo ankò.
They don't even ask us.	Yo pa menm mande nou.
I don't remember any boxes.	Mwen pa sonje okenn bwat.
The wind was blowing.	Van an te ale.
He sent it directly to us.	Li te voye dirèkteman ba nou.
Or at least you can try to do that.	Oswa omwen ou ka eseye fè sa.
She hadn't told him about the baby.	Li pa t 'te di l' sou ti bebe a.
However, the approach this year is a little different.	Sepandan, apwòch la ane sa a se yon ti kras diferan.
A little luck, that.	Yon ti chans, sa.
First time in five years.	Premye fwa nan senk ane.
He might be able to come up with some kind of solution.	Li ta ka kapab vini ak kèk kalite solisyon.
But today is even better.	Men jodi a se menm pi bon.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, plis bagay enpè.
And it had to be photographed.	Epi li te dwe foto.
I’d rather see it become a useful product.	Mwen ta pito wè li tounen yon pwodwi itil.
It is a third percentage of military power.	Li se yon twazyèm pousantaj pouvwa militè.
Teachers are happy with her learning ability.	Pwofesè yo kontan ak kapasite aprantisaj li.
It's a black and white picture.	Se yon foto nwa e blan.
That should fix it.	Sa ta dwe ranje li.
I looked around at the strange figures.	Mwen gade toutotou nan figi etranj yo.
But they can't do it.	Men, yo p'ap ka fè li.
I can make myself a part of that.	Mwen ka fè tèt mwen yon pati nan sa.
But he does not fight.	Men, li pa goumen.
He asked no further questions.	Li pa t poze okenn lòt kesyon.
Put the card in a safe place and make it fast.	Mete kat la nan yon kote ki an sekirite, epi fè li vit.
Then the outcome variables were compared between groups.	Lè sa a, varyab rezilta yo te konpare ant gwoup yo.
I don't know how he made me stand up.	Mwen pa konnen ki jan li fè m kanpe.
So a walk around the outside.	Se konsa, yon ti mache alantou deyò a.
You may never know how happy I was.	Ou pa janm ka konnen ki jan sa te fè m kontan.
Often private concerns may require their presence at home.	Souvan enkyetid prive yo ka mande prezans yo lakay yo.
Not everyone knew about it.	Se pa tout moun ki te konnen sou li.
That works just fine.	Sa travay jis byen.
Second, take good care of your family, your father.	Dezyèmman, byen pran swen fanmi w, papa w.
I started the check myself.	Mwen te kòmanse chèk la tèt mwen.
That is obviously not the case anymore.	Sa se evidamman pa ka a ankò.
It was easier said than done.	Li te pi fasil pou fè pase sa yo te espere.
He knew everyone.	Li te konnen tout moun.
And it appeared to be attached to the wall.	Epi li te parèt yo te tache ak miray la.
On someone after two hours.	Sou yon moun apre de zè de tan.
Our patient lies in state.	Pasyan nou an bay manti nan eta.
He reached out and held his hand.	Li lonje men l, li kenbe men l.
Thus, much time is needed to find a desired scene.	Kidonk, anpil tan nesesè pou chèche yon sèn vle.
The power of iron has left us.	Pouvwa a fè te kite nou.
We promise to keep this standard in everything we build.	Nou pwomèt pou n kenbe estanda sa a nan tout sa n ap konstwi.
We are with them.	Nou la avèk yo.
I have complex conditions.	Mwen gen kondisyon konplèks.
Once he thinks about it, he starts writing.	Yon fwa li fin reflechi, Lè sa a, li kòmanse ekri.
It was quite hot.	Li te byen cho.
The important thing is that the state must be saved.	Sa ki enpòtan se ke leta a dwe sove.
Nothing else seemed too important.	Pa gen lòt bagay ki te sanble twò enpòtan.
No past, no future.	Pa gen pase, pa gen avni.
Many systems do not have this.	Anpil sistèm pa gen sa a.
I didn't even feel like a drink.	Mwen pa t 'menm santi tankou yon bwè.
At first, they refused to tell him.	Okòmansman, yo te refize di l.
Police have never filed criminal charges.	Lapolis pa janm mete akizasyon kriminèl.
It goes blue.	Li ale ble.
At least one of these must be a perfect match.	Omwen youn nan sa yo dwe yon match pafè.
They will want the pieces.	Yo pral vle pyès yo.
Believe whatever you want.	Kwè tou sa ou vle.
Spring is coming.	Prentan tap vini.
This is very good.	Sa a se trè bon.
Forget it.	Bliye li.
And don't let the police in too.	Epi pa kite lapolis antre tou.
You are in danger.	Ou an danje.
I am very happy to have you looking so good.	Mwen trè kontan jwenn ou kap tèlman byen.
That’s why we’ll have more time.	Se poutèt sa nou pral gen plis tan.
However, spring break would be here soon.	Sepandan, vakans prentan ta pral byento isit la.
It was funny, it just wasn't.	Li te komik, li jis pa t '.
I'm not interested in fresh air.	Mwen pa enterese nan lè fre.
your firm will meet the complete success you need.	kabinè avoka ou a pral satisfè siksè konplè ou bezwen an.
It is short and direct.	Li se kout ak dirèk.
He could be lost like his father was.	Li ta ka pèdi tankou papa l 'te.
Moreover, they were stable during storage under the experimental conditions used.	Anplis, yo te estab pandan depo nan kondisyon eksperimantal yo itilize.
Click for larger image.	Klike pou pi gwo imaj.
He thought it was over.	Li te panse li te fini.
Though one short but seemed long.	Menm si yon sèl kout men te sanble long.
He would do it.	Li ta fè li.
He was, of course, immediately sorry for what he had lost.	Li te, nan kou, imedyatman regrèt pou sa li te pèdi.
So it seems like it should work well, but it doesn’t.	Se konsa, li sanble tankou li ta dwe travay byen, men li pa.
I just wanted it to stop.	Mwen jis te vle li sispann.
Most do not.	Pifò pa fè sa.
No one else knew the word.	Pa gen lòt moun ki te konnen pawòl la.
In fact, you become more aware of it.	An reyalite, ou vin pi plis okouran de li.
We would take him home from the hospital.	Nou t ap mennen l lakay li sot lopital la.
He set the challenges and hoped to meet them.	Li te mete defi yo e li te espere rankontre yo.
It was early, before seven.	Li te byen bonè, anvan sèt.
Animal studies were excluded.	Etid sou bèt yo te eskli.
There may be a bear or something sleeping inside.	Gendwa gen yon lous oswa yon bagay k ap dòmi andedan.
He questioned every detail.	Li kesyone tout detay.
I never knew what they were exactly.	Mwen pa janm konnen ki sa yo te egzakteman.
It must be read, and it must be in person.	Li dwe li, epi li dwe an pèsòn.
You won't even know it's there.	Ou p'ap menm konnen li la.
He knew he would be there.	Li te konnen li ta la.
His explanation of the reason for this request was brief.	Eksplikasyon li sou rezon ki fè demann sa a te kout.
He knows the game perfectly.	Li konnen jwèt la parfe.
This was not how magic was supposed to be used.	Sa a pa t 'ki jan maji yo te sipoze itilize.
Your life changes and can change further.	Lavi ou chanje e li ka chanje pi lwen.
I just list the actions taken.	Mwen jis lis aksyon yo te pran.
Writing pushed away for a while.	Ekri te pouse ale pou yon ti tan.
Several experimental approaches have been described.	Yo dekri plizyè apwòch eksperimantal.
Right in front of its employees.	Dwa devan anplwaye li yo.
Get your true love for free.	Jwenn vrè lanmou w gratis.
I say we have nothing in it.	Mwen di nou pa gen anyen ladan l.
Music can be powerful, too.	Mizik kapab pwisan, tou.
And as soon as he gets a great result everyone knows.	Epi le pli vit ke li jwenn yon gwo rezilta tout moun konnen.
Good years are over.	Bon ane yo te fini.
Nothing seems to have changed.	Pa gen anyen ki sanble chanje.
We are ready to pay any price.	Nou pare pou peye nenpòt pri.
I did it.	Mwen te fè li.
But look at the market.	Men, gade nan mache a.
Not just because he joined the company.	Se pa sèlman paske li te rantre nan konpayi an.
But giving in to this kind of need would be stupid.	Men, bay nan kalite sa a bezwen ta dwe estipid.
Then suddenly as he sat down, he got up.	Lè sa a, toudenkou menm jan li te chita, li leve.
Add seasonal flavors.	Ajoute sezon gou.
Despite this, appearance was important to them.	Malgre sa, aparans te enpòtan pou yo.
He told himself many times that he had no choice.	Li te di tèt li anpil fwa ke li pa t gen chwa.
And that's what's happening.	E se sa k ap pase.
He took part in it.	Li te pran yon pati nan li.
He is a really good player.	Li se yon jwè vrèman bon.
I told him not to worry about extra money.	Mwen te di l 'pa enkyete w pou lajan anplis.
There is no such thing especially in the case of public interest.	Pa gen okenn bagay konsa sitou nan ka enterè piblik.
Turning eight is still a nice challenge here.	Vire uit se toujou yon bèl defi isit la.
Some of them moved away.	Kèk nan yo te deplase ale.
We may contact you for further information if necessary.	Nou ka kontakte w pou plis enfòmasyon si sa nesesè.
I always like to keep fit.	Mwen toujou renmen kenbe anfòm.
Well, of course, if a man really liked fish.	Oke, nan kou, si yon nonm reyèlman te renmen pwason.
The next day I went to my friend's house.	Nan demen mwen te ale lakay zanmi m.
I still can't see, and for a moment he doesn't say anything.	Mwen toujou pa ka wè, epi pou yon ti moman li pa di anyen.
I'll have to pay around.	Mwen pral oblije peye alantou li.
This is my code up to present.	Sa a se kòd mwen an jiska prezan.
Maybe it's something his father said he'd like to see.	Petèt se yon bagay papa l te di li ta renmen wè.
This is not a good situation.	Se pa yon bèl sitiyasyon.
He learned a lot.	Li te aprann anpil bagay.
As it has always been in history.	Menm jan li te genyen chak fwa nan listwa.
I read the whole deal.	Mwen li tout kontra a.
You can hear about them.	Ou ka tande pale de yo.
He lifted her up.	Li leve l '.
But it was so long ago.	Men, li te tèlman lontan de sa.
And if it would make any difference.	Men, si li ta fè nenpòt diferans.
The best way we can think of it, anyway.	Pi bon fason nou ka panse a, de tout fason.
Be mine now.	Se pou mwen kounye a.
This just happened to us.	Sa a jis rive pou nou.
He asks them to take him to school.	Li mande yo pou yo mennen l lekòl.
He lay there holding her, thinking about things.	Li te kouche la kenbe l ', reflechi sou bagay sa yo.
And this car has changed everything for me.	Ak machin sa a te chanje tout bagay pou mwen.
Scary shit from some people.	Pè kaka soti nan kèk moun.
They were not present at the wedding.	Yo pat genyen yo la nan maryaj la.
He does not know what he is doing.	Li pa konnen sa li fè.
And just sit with that for a moment.	Epi jis chita ak sa pou yon ti moman.
Service starts at two.	Sèvis kòmanse nan de.
So it gets used in both of these ways.	Se konsa, li vin itilize nan tou de nan fason sa yo.
I wasn’t his wife type.	Mwen pa t 'tip fanm li.
Did not share a table at lunch.	Pa t pataje yon tab nan manje midi.
If the point system is open everyone can apply.	Si sistèm pwen yo louvri tout moun ka aplike.
In addition, it was a job well done.	Anplis de sa, se te yon travay byen fè.
That was good for our family.	Sa te bon pou fanmi nou.
He was sure he would not be mad.	Li te sèten li pa t ap fou.
I would like more information on this issue.	Mwen ta renmen plis enfòmasyon sou pwoblèm sa a.
The room suddenly goes quiet, like calm before the storm.	Chanm nan toudenkou ale trankil, tankou kalm anvan tanpèt la.
I don't see how that happens.	Mwen pa wè ki jan sa fèt.
The full code is a bit longer than other solutions.	Kòd konplè a se yon ti jan pi long pase lòt solisyon yo.
I play football and run track.	Mwen jwe foutbòl ak kouri tras.
He broke the news to me and ran away.	Li te ban mwen nouvèl la epi li kouri ale.
There was no difference in gender and age distribution between the groups.	Pa te gen okenn diferans nan distribisyon sèks ak laj ant gwoup yo.
This happened over a period of two weeks.	Sa te rive sou yon peryòd de semèn.
Then things start to break down, including your brain.	Lè sa a, bagay yo kòmanse kraze, ki gen ladan sèvo ou.
The media tells us.	Medya yo di nou.
But we see it as material.	Men, nou wè li kòm materyèl.
Mode, the game ends when a car is destroyed.	Mode, jwèt la fini lè yon machin detwi.
It didn't look normal.	Li pa t 'gade nòmal.
But inside my head, other thoughts kept coming in my way.	Men, anndan tèt mwen, lòt panse te kontinye ap antre nan chemen an.
We paid him a lot of money to keep them out.	Nou te peye l anpil lajan pou kenbe yo deyò.
For the first two years it was an early morning class.	Pou de premye ane yo se te yon klas byen bonè nan maten.
I found some interesting results.	Mwen jwenn kèk rezilta enteresan.
It's too small and too late.	Li twò piti ak twò ta.
He writes.	Li ekri.
We must have some faith.	Nou dwe gen kèk lafwa.
Then things started to develop.	Lè sa a, bagay yo te kòmanse devlope.
I’ve done well at work, but nothing special has happened lately.	Mwen te fè byen nan travay, men pa gen anyen espesyal ki te rive dènyèman.
I like that kind of thing.	Mwen renmen jan de bagay sa yo.
This book is not like any other book.	Liv sa a pa tankou nenpòt lòt liv.
Each title has a unique number.	Chak tit gen yon nimewo inik.
I'm done with them now.	Mwen fini ak yo kounye a.
Children at one year and completely by two years.	Timoun yo nan yon ane ak konplètman pa de zan.
We haven't played for two months.	Nou pa jwe ankò pou de mwa ankò.
He left a year ago.	Li te kite yon ane de sa.
Everyone on a mission.	Tout moun nan yon misyon.
None of us wanted to go, but we had to.	Pa te gen youn nan nou te vle ale, men nou te oblije.
I will not write his name.	Mwen pa pral ekri non li.
I didn't really know what he was saying.	Mwen pa t vrèman konnen sa l t ap di.
And it's more to your taste than mine.	Epi li pi plis nan gou ou pase pa m '.
I don't know what happened to her.	Mwen pa konn sa ki te konn rive li.
If only it were so easy.	Si sèlman li te fasil konsa.
A world inside a world, he thought.	Yon mond andedan yon mond, li te panse.
I found the studies very interesting.	Mwen te jwenn etid yo trè enteresan.
It's his job, it's your job.	Se travay li, se travay ou.
You should think about what that means.	Ou ta dwe reflechi sou sa sa vle di.
Do it at the moment.	Fè li nan moman sa a.
Current best practices.	Aktyèl pi bon pratik.
They can write it.	Yo ka ekri li.
I want that.	Mwen vle sa.
It's time to move on.	Li lè pou nou avanse.
You have discovered real magic.	Ou te dekouvri maji reyèl.
It was a waste of my time.	Se te yon gaspiyaj tan mwen.
Either that or, in some cases, it was drugs.	Swa sa oswa, nan kèk ka, se te dwòg.
But that is not the law.	Men se pa lalwa konsa.
If you told me otherwise you would go down now.	Si ou ta di m diferan ou ta desann la kounye a.
Some people think we are not looking for that.	Gen moun ki panse nou pa chèche sa.
Tell us the truth.	Di nou verite a.
I can't eat or sleep.	Mwen pa ka manje oswa dòmi.
What he did.	Sa li te fè.
I don't know where it will lead.	Mwen pa konnen ki kote li pral mennen.
I didn't know anything about it.	Mwen pa t 'konnen anyen sou li.
Life after life after life.	Lavi apre lavi apre lavi.
I don’t know that anyone loved me.	Mwen pa konnen ke nenpòt moun te renmen mwen.
For more information and how you can.	Pou jwenn plis enfòmasyon ak ki jan ou kapab.
The mother has already had two children.	Manman an te deja fè de timoun.
It goes away forever.	Li ale pou tout tan.
Nothing looks the same.	Pa gen anyen ki sanble menm.
But it is important to us.	Men, li enpòtan pou nou.
Take an interest in life.	Pran yon enterè nan lavi yo.
This piece works best.	Pyès sa a travay pi byen.
And they should do it in person.	Epi yo ta dwe fè li an pèsòn.
He shook his finger at the desk.	Li souke yon dwèt sou biwo a.
But neither could agree on that number.	Men, ni pa t 'kapab dakò sou nimewo sa a.
Two, however, require further discussion.	De, sepandan, mande plis diskisyon.
That doesn't matter, because that's what fans want.	Sa pa gen pwoblèm, paske se sa fanatik yo vle.
This bigger screen goes out here, here.	Sa a pi gwo ekran ale soti isit la, isit la.
This set changes over time.	Ansanm sa a chanje sou tan.
I hope someone can use it.	Mwen espere ke yon moun ka sèvi ak li.
When it's over.	Lè li fini.
I should have realized that some time ago.	Mwen ta dwe reyalize sa kèk tan de sa.
He would lose his mind.	Li ta pèdi tèt li.
Maybe bones by people.	Petèt zo pa moun.
It was good to see him there.	Li te bon wè l 'la.
I found this shape quite comfortable and fit well.	Mwen te jwenn fòm sa a byen konfòtab ak anfòm byen.
I will continue to love you.	map kontinye renmenw.
Meeting a black bear in your bathroom type.	Reyinyon an yon lous nwa nan kalite twalèt ou.
If less was more, it was a big deal.	Si mwens te plis, li te gen yon gwo zafè.
No one needs to know.	Pa gen moun ki bezwen konnen.
They probably shut it down to make sure they didn't try anything.	Pwobableman yo te fèmen li pou asire ke yo pa t eseye anyen.
It’s not even about the money.	Li pa menm sou lajan an.
He decided that the story should be one volume.	Li deside ke istwa yo dwe yon sèl volim.
On the black, you can barely see it.	Sou nwa a, ou ka apèn wè li.
She's worried she won't see them again.	Li enkyete li pa ta wè yo ankò.
Our story is here.	Istwa nou isit la.
There was nothing he could do about it.	Pa t 'gen anyen li te kapab fè sou li.
You just won't say.	Ou jis pa pral di.
I think the conversation is changing.	Mwen panse ke konvèsasyon an ap chanje.
They have things written down.	Yo gen bagay sa yo ekri.
Here, too, he did not know what was set before them.	Isit la, tou, li pa t 'konnen sa ki te mete devan yo.
Just part of the creative process for me.	Jis yon pati nan pwosesis kreyatif pou mwen.
Leave it, and never go back on it.	Kite li, epi pa janm tounen sou li.
I don’t really remember the reasons now.	Mwen pa vrèman sonje rezon yo kounye a.
The water of life.	Dlo lavi a.
As he did so, his expression changed.	Pandan l te fè sa, ekspresyon li te chanje.
If you use any of these, update your code.	Si w itilize nenpòt nan sa yo, mete ajou kòd ou a.
She began to cry and could not stop.	Li te kòmanse kriye e li pa t ka sispann.
We don't need either.	Nou pa bezwen ni.
They have great resources.	Yo gen gwo resous.
The air felt cool and dry.	Lè a te santi fre ak sèk.
Look yourself in the eye for a minute.	Gade tèt ou nan je pou yon minit.
If this company fails.	Si konpayi sa a echwe.
But the problem is with lost things.	Men, se pwoblèm nan ak bagay ki pèdi.
Everyone in the class thought it was funny.	Tout moun nan klas la te panse li te komik.
It was in their eyes.	Se te nan je yo.
It may not slow down for years, if ever.	Li ka pa ralanti pou ane, si tout tan.
Age group of years.	Gwoup laj nan ane.
This aspect could be explained by two facts.	Aspè sa a ta ka eksplike ak de reyalite.
Apparently, so it is well.	Aparamman, se konsa li byen.
However, this is not recommended.	Sepandan, sa pa rekòmande.
That is exactly what happened here.	Se egzakteman sa ki te pase isit la.
His eyes appeared dark brown, with little life in them.	Je l 'te parèt mawon fonse, ak ti lavi nan yo.
Read on this link.	Li sou lyen sa a.
Then development can begin.	Lè sa a, devlopman ka kòmanse.
Red blood cells live up to four months.	Selil wouj nan san viv jiska kat mwa.
They may have a point, he thought.	Yo ka gen yon pwen, li te panse.
It takes forever.	Li pran pou tout tan.
And much more.	Ak anpil plis ankò.
There are six houses, two men for each house.	Gen sis kay, de gason pou chak kay.
From here there is no point in returning.	Soti isit la pa gen okenn pwen pou retounen.
And the sound is amazing.	Ak son an se etonan.
The name must be changed and we can run the code.	Non an dwe chanje epi nou ka kouri kòd la.
This routine was performed five times as soon as possible.	Yo te fè woutin sa a senk fwa pi vit ke posib.
After a few minutes we started moving.	Apre kèk minit nou te kòmanse deplase.
I don’t even think it was a complete work story.	Mwen pa menm panse se te yon istwa travay konplè.
We get everything we need for our stay.	Nou jwenn tout sa nou bezwen pou rete nou an.
Some are more comfortable than others.	Gen kèk ki pi alèz pase lòt.
Each tells its own story.	Chak rakonte yon istwa pwòp.
That's pretty cool.	Sa trè fre.
He called for his bill and paid for it.	Li rele pou bill li, li peye l.
He knew he had lost me.	Li te konnen li te pèdi m.
My gift to you.	Kado mwen ba ou.
And I can't seem to fix it.	E mwen sanble pa ka ranje li.
I don't eat.	Mwen pa manje.
But they will never get that from me.	Men, yo p'ap janm jwenn sa nan men mwen.
This proved more difficult than expected.	Sa a te pwouve pi difisil pase espere.
Or at least not the whole plan.	Oswa omwen pa tout plan an.
But if there was anyone else, you'd better tell me now.	Men, si te gen nenpòt lòt moun, ou ta pi bon di m kounye a.
It was usually.	Li te anjeneral.
We were behind.	Nou te dèyè.
The class struggle is a political struggle.	Lit klas la se yon lit politik.
They continued to get better.	Yo te kontinye vin pi byen toujou.
The form of the argument is as follows.	Fòm agiman an se jan sa a.
Each player has a unique role.	Chak jwè gen yon wòl inik.
It may be that he could scarcely remember himself but so what.	Te ka vre li te kapab diman sonje tèt li men se konsa kisa.
Just two of them were working together.	Jis te de nan yo ap travay ansanm.
But the deal is not read.	Men, kontra a pa li konsa.
The dark is an unknown area.	Fè nwa a se yon zòn enkoni.
I’m lucky to still have these.	Mwen gen chans toujou genyen sa yo.
Aware of all its features.	Okouran de tout karakteristik li yo.
Or a computer.	Oswa yon òdinatè.
It was as simple as that.	Li te senp tankou sa.
It was part of her therapy.	Li te fè pati terapi li.
Kids love to go home.	Timoun yo renmen ale lakay ou.
One of them even seems familiar.	Youn nan yo menm sanble li abitye.
That does nothing.	Ki pa fè anyen.
I was born for me.	Mwen te fèt pou mwen.
Wanted me to free his brother and help him escape.	Te vle m 'libere frè l' ak ede l 'chape.
I got a connection error.	Mwen jwenn yon erè koneksyon.
So far so good.	Jiskaprezan byen.
However, there are some limitations.	Sepandan, genyen kèk limit.
But did not use to think about it.	Men, pa t ' sèvi ak panse sou sa.
He has difficulty walking, cannot hear well and cannot speak.	Li gen difikilte pou mache, li pa tande byen epi li pa ka pale.
It would never happen again.	Li pa ta janm rive ankò.
And that was okay.	Epi sa te oke.
We had really clear heads and fresh heads.	Nou te gen tèt vrèman klè ak tèt fre.
For one thing, there is its length.	Pou yon sèl bagay, gen longè li yo.
I'm a fish.	Mwen se pwason.
I have read this from others online as well.	Mwen te li sa nan men lòt moun sou entènèt tou.
These things were important to them.	Bagay sa yo te enpòtan pou yo.
He was constantly listening.	Li te toujou ap koute.
Love has the same meaning as air and water.	Lanmou gen menm siyifikasyon ak lè ak dlo.
The party customer base is the same.	Baz kliyan pati yo se menm bagay la.
Like you wouldn't believe.	Tankou ou pa ta kwè.
Read our review here.	Li revizyon nou an isit la.
One year service only.	Yon ane sèvis sèlman.
One type of service currently offered is location-based services.	Yon kalite sèvis yo ofri kounye a se sèvis ki baze sou kote.
And the hospital.	Epi lopital la.
Then stop it.	Lè sa a, fè l sispann.
They did not know what it was.	Yo pa t 'konnen ki sa.
Maybe you will give up.	Petèt ou pral abandone.
But she is surprised by his reaction.	Men, li etone l pa reyaksyon li.
I guess that’s okay, too.	Mwen devine sa a oke, tou.
He would do anything.	Li ta fè nenpòt bagay.
The woman hoped that he would leave the girl something in her will.	Fanm nan te espere ke li ta kite ti fi a yon bagay nan testaman li.
Or maybe it was too much.	Oswa petèt li te twòp.
It was incredible, but the evidence stood in front of him.	Li te enkwayab, men prèv la te kanpe devan l '.
It was a dream come true.	Se te vrèman yon rèv.
He finally noticed her and gave her a smile.	Finalman li remake l e li ba l yon souri.
But this was the first time he had known the dead man.	Men, se te premye fwa li te konnen moun ki te mouri a.
If they die, you win the battle.	Si yo mouri, ou genyen batay la.
Just share your experience with us.	Jis pataje eksperyans ou avèk nou.
Patients planned for surgery.	Pasyan te planifye pou operasyon.
I'm just in case something happens.	Mwen la jis nan ka yon bagay rive.
The remains of some of these houses were discovered.	Yo te dekouvri rès kèk nan kay sa yo.
So it is.	Se konsa li ye.
There is life after death.	Gen lavi apre lanmò.
Of course he can't tell you anything.	Natirèlman li pa ka di ou anyen.
The exercise is presented in two parts.	Egzèsis la prezante an de pati.
On the plus side, there are no metal parts.	Sou bò a plis, pa gen okenn pati metal.
Totally your data.	Totalman done ou yo.
Given the power of this music, he was looking for something special.	Etandone pouvwa mizik sa a, li t ap chèche yon bagay espesyal.
It gives me a very good life.	Li ban mwen yon lavi trè bon.
I hold one in his hand, and my father holds the other.	Mwen kenbe youn nan men l, epi papa m kenbe lòt la.
Here are these people.	Men moun sa yo.
If you could help, just as you did in the storm.	Si ou te kapab ede, menm jan ou te fè nan tanpèt la.
They should be quick.	Yo ta dwe rapid.
I'm very good.	Mwen trè bon.
King tells each of them after introducing themselves.	King di chak nan yo apre yo fin prezante tèt yo.
Change must not be bad.	Chanjman pa dwe move.
Meeting three is contact.	Reyinyon twa a se kontak.
There is nothing to see, and nothing to hear.	Pa gen anyen pou wè, e pa gen anyen tande.
Now the images are great.	Koulye a, imaj yo se gwo.
No two.	Pa gen de.
Hear the voice speak to him.	Tande vwa a pale avè l.
Your mother will love her various skills.	Manman ou ap renmen divès kalite konpetans li.
Our country has a bright future.	Peyi nou an gen yon avni briyan.
This usually means putting it in other mouths.	Sa a anjeneral vle di mete l 'nan bouch lòt.
You are free to return.	Ou lib pou w retounen.
These are his personal opinions.	Sa yo se opinyon pèsonèl li.
She shouldn't like that, to hear those words on her lips.	Li pa ta dwe renmen sa, tande pawòl sa yo sou bouch li.
A police dog, granted, but it was still weird.	Yon chen polis, akòde, men li te toujou etranj.
One particular case stands out in my head.	Yon ka patikilye an patikilye kanpe deyò nan tèt mwen.
There was running.	Te gen kouri.
I’ve actually taken the high road here.	Mwen te aktyèlman pran wout segondè isit la.
The problem in our case was as follows.	Pwoblèm nan nan ka nou an te jan sa a.
Draw in question.	Trase nan kesyon.
Your stage in life follows your opinion.	Etap ou nan lavi swiv opinyon ou.
You will be back for more !.	Ou pral tounen pou plis!.
Plant, was realized.	Plant, te reyalize.
I did a personal investigation into each of these cases.	Mwen te fè yon ankèt pèsonèl sou chak ka sa yo.
I can help you get the medical care you need.	Mwen ka ede w jwenn swen medikal ou bezwen an.
They are afraid.	Yo pè.
I know we’ve talked about this before, but it is great here.	Mwen konnen nou te pale sou sa a anvan, men li se gwo isit la.
You keep us thinking.	Ou fè nou kontinye reflechi.
Statistical analysis is shown in the panel below.	Analiz estatistik yo montre nan panèl ki pi ba a.
They last for many years.	Yo dire pou anpil ane.
People began to know who he was.	Moun yo te kòmanse konnen ki moun li ye.
We come from the same place, wanting the same things.	Nou soti nan menm kote, vle menm bagay yo.
They are usually required for treatment by different methods.	Anjeneral yo mande pou tretman pa diferan metòd.
He worked very hard.	Li te travay di anpil.
He did not dig into his space either.	Li pa t 'gwote antre nan espas li a tou.
People, especially children, are not happy about bad relationships.	Moun, sitou timoun, ki kole nan move relasyon pa kontan.
Now watch abduction.	Koulye a, gade anlèvman.
Write that down.	Ekri sa.
People had nothing like that.	Moun ki te gen anyen konsa.
So let’s try the idea.	Se konsa, ann eseye lide a.
Or the fact that the two apparently knew each other forever.	Oswa lefèt ke de la te aparamman konnen youn ak lòt pou tout tan.
Of course he would win.	Natirèlman li ta genyen.
Or if it might not always continue.	Oswa si li ta ka pa toujou ap kontinye.
I could see where that was going.	Mwen te kapab wè ki kote sa te prale.
Here is a little bit of what you missed.	Isit la se yon ti gout nan sa ou rate.
At first he took no notice.	Okòmansman li pa pran okenn avi.
Two weeks is over.	De semèn se sou li.
They are perfect when people are up late in the afternoon.	Yo pafè lè moun yo kanpe byen ta nan apremidi.
We cannot accept this as the new norm.	Nou pa ka aksepte sa a kòm nouvo nòmal la.
Remove from heat and let cool to room temperature.	Retire nan chalè epi kite fre nan tanperati chanm.
He saw her sitting on her bed.	Li te wè l chita sou kabann li.
He reaches the ball.	Li rive jwenn boul la.
She had little friends to protect her.	Li te gen ti zanmi l pou l pwoteje.
One day my email stopped.	Yon jou imel mwen an sispann.
I think that helped put a little more time on it.	Mwen panse ke sa te ede mete yon ti kras plis tan sou li.
They will run the ball straight at you.	Yo pral kouri boul la dwat sou nou.
He took a picture and looked at them for a minute or so.	Li te pran yon foto epi gade yo pou yon minit oswa konsa.
He has been sleeping for two days.	Li ap dòmi depi de jou.
You want to take care of everyone.	Ou menm, ou vle pran swen tout moun.
Soon, music became his only passion.	Byento, mizik te vin yon sèl pasyon li vre.
I couldn’t figure out any particular model.	Mwen pa t 'kapab konnen nenpòt modèl patikilye.
Thank you for taking the time to read it.	Mwen remèsye w paske w pran tan pou w li li.
He became very busy and barely took any time.	Li te vin trè okipe e li te apèn pran nenpòt ki lè.
I just made a decision to make one.	Mwen jis pran yon desizyon pou m pran youn.
If that happens, that's exactly what should happen.	Si sa k ap pase, se egzakteman sa ki ta dwe rive.
Dummy in me.	Enbesil nan mwen.
I kept my answers short.	Mwen te kenbe repons mwen yo kout.
She was a clear woman.	Li te yon fanm ki klè.
Teams get one point for each rope they break.	Ekip yo jwenn yon pwen pou chak kòd yo kraze.
Don't go down that road.	Pa desann wout sa a.
We stayed with him in the car for the whole movie.	Nou rete avè l 'nan machin nan pou tout fim nan.
From here want to show below.	Soti a vle montre anba a.
The time was clear.	Lè a te vin klè.
It might not work though.	Li ta ka pa travay menm si.
Don’t force her to share if she doesn’t feel it.	Pa fòse l pataje si li pa santi l.
It could still be my heart.	Li ta ka toujou kè m '.
It doesn't matter.	Se nan kou pa gen pwoblèm.
Something made him look dark.	Yon bagay te fè l gade nan fè nwa.
Start training early.	Kòmanse fòmasyon bonè.
I hate race.	Mwen rayi ras.
Then you don't master yourself anymore.	Lè sa a, ou pa mèt tèt ou ankò.
He knew.	Li te konnen.
But generally there was someone else present.	Men, jeneralman te gen yon lòt moun prezan.
There is clearly a great deal to think about.	Gen klèman yon gwo zafè pou panse osijè de sa.
Suddenly he disappeared.	Menm lè li te disparèt.
This is not a bad thing.	Sa a se pa yon move bagay.
It was nothing his father had done or said.	Se te anyen papa l te fè oswa di.
Maybe in an hour, maybe in a day, but soon.	Petèt nan yon èdtan, petèt nan yon jou, men byento.
My business here suddenly appeared.	Biznis mwen isit la te parèt toudenkou.
I, too, am trying to imagine how it got there.	Mwen menm tou, mwen ap eseye imajine ki jan li te rive la.
Her husband died.	Mari l mouri.
I would run a tight boat for thirty years.	Mwen ta kouri yon bato sere pou trant ane.
It was outside, free on the streets.	Li te deyò, gratis nan lari yo.
There is no return from it.	Pa gen okenn retounen soti nan li.
I will not answer.	mwen pap reponn.
Today he is king.	Jodi a li te wa.
Start writing your next book.	Kòmanse ekri pwochen liv ou a.
Really, we don’t know why too, just one of those things.	Vrèman, nou pa konnen poukisa tou, jis youn nan bagay sa yo.
Like, this case for example.	Tankou, ka sa a pou egzanp.
Then close the doors and go to the next station.	Lè sa a, fèmen pòt yo epi ale nan pwochen estasyon an.
She tore her hair while the village watched.	Li chire cheve l pandan vilaj la ap gade.
One can see this as follows.	Yon moun ka wè sa a jan sa a.
He has his own radio program.	Li gen pwòp pwogram radyo pa l.
Make sure you win.	Asire w genyen.
She has dark or dark brown hair and black eyes.	Li gen cheve nwa oswa nwa mawon ak je nwa.
The only power point is out.	Sèl pwen pouvwa a se deyò.
We didn't know anyone like that.	Nou pat konn pèsonn konsa.
He treats things when he speaks.	Li trete bagay lè li pale.
He was apparently telling them a story.	Li te aparamman rakonte yo yon istwa.
He doesn't know why.	Li pa konnen poukisa.
I don’t think this has to be done by one person.	Mwen pa panse ke sa a dwe fè pa yon sèl moun.
But that was never on the cards.	Men, sa pa t janm nan kat yo.
The code is useful.	Kòd la itil.
Keep your head up.	Kenbe tèt ou leve.
They are here for a while or they are there to die.	Yo la pou yon ti tan oswa yo la pou mouri.
He raised both hands to his face.	Li leve tou de men nan figi l '.
New techniques for improving success rates are still required.	Nouvo teknik pou amelyore pousantaj siksè yo toujou mande.
Feel the sound of it.	Santi nan son an nan li.
There is a common ground, obviously.	Gen yon baz komen, evidamman.
We made the trip.	Nou te fè vwayaj la.
Unfortunately, it was too good to be true.	Malerezman, li te twò bon pou se ta laverite.
The present experiments provide two sets of data.	Eksperyans prezan yo bay de seri done.
Would be common in these people.	Ta komen nan moun sa yo.
This group was sent to earth without him.	Yo voye gwoup sa a sou latè san li.
Day after day there is nothing and no one gives a damn.	Jou apre jou pa gen anyen e pèsonn pa bay fout.
They are not like the others.	Yo pa sanble ak lòt yo.
Well worth the price.	Byen vo pri a.
If you like it, follow the blog.	Si ou renmen li, swiv blog la.
It seemed very different from what we have today.	Li te sanble trè diferan de sa nou genyen jodi a.
Music was pretty good sometimes.	Mizik te trè bon pafwa.
It is one of the few that can be used.	Se youn nan kèk moun ki ka itilize.
That gets expensive.	Sa vin chè.
Everyone focused their attention on him.	Tout moun te fikse atansyon yo sou li.
Another, two feet to my left.	Yon lòt, de pye sou goch mwen.
I'm ready.	Mwen prè.
I love this one, especially the costume.	Mwen renmen yon sèl sa a, espesyalman kostim la.
They did not talk to each other.	Yo pa t pale youn ak lòt.
They will only make your drugs look bad.	Yo pral sèlman fè dwòg ou gade move.
I believe you went there for a reason.	Mwen kwè ou te ale la pou yon rezon.
They want to understand it now.	Yo vle konprann li kounye a.
At the time there was no title for it.	Nan moman sa a pa te gen okenn tit pou li.
Your presence then is not a sense of being present.	Prezans ou Lè sa a, se pa yon sans ke yo te prezan.
This is an interesting relationship.	Sa a se yon relasyon enteresan.
I write these friends.	Mwen ekri zanmi sa yo.
For any reason.	Pou nenpòt rezon.
I felt this happen while we were together.	Mwen te santi sa rive pandan nou te ansanm.
Running was my passion.	Kouri se te pasyon mwen.
She loves to make new friends, and travel to new places.	Li renmen fè nouvo zanmi, ak vwayaje nan nouvo kote.
Same language, of course.	Menm lang, nan kou.
It feels quite heavy.	Li santi l byen lou.
He has very regular teeth.	Li gen dan trè regilye.
I can't find anything about it online.	Mwen pa ka jwenn anyen sou li sou entènèt.
It may be better.	Li ka pi bon.
What is it.	Ki sa li.
In one respect, however, the situation was fundamentally different.	Nan yon respè, sepandan, sitiyasyon an te fondamantalman diferan.
I could just go and do and be.	Mwen te kapab jis ale epi fè epi yo dwe.
This means that if you want to get better.	Sa vle di ke si ou vle vin pi bon.
The two now work together on his music.	De la kounye a travay ansanm sou mizik li yo.
He was gifted for simple and moving expressions.	Li te gen don pou ekspresyon senp epi k ap deplase.
New clinical diagnostic methods.	Nouvo metòd dyagnostik klinik.
They have the correct training now.	Yo gen fòmasyon kòrèk kounye a.
We are certainly not at this stage yet.	Nou sètènman pa nan etap sa a ankò.
Another possibility is that he gets angry.	Yon lòt posibilite se ke li vin fache.
It was clear during the interview.	Li te byen klè pandan entèvyou a.
Eight thousand people died.	Uit mil moun te mouri.
He holds it.	Li kenbe li.
However, other forms of tissue collection devices also have uses.	Sepandan, lòt fòm aparèy koleksyon tisi gen itilizasyon tou.
Which is great.	Ki se gwo.
The food had to be there.	Manje a te dwe la.
Use less energy.	Sèvi ak mwens enèji.
He will breed with it.	Li pral kwaze avèk li.
The man has a powerful voice.	Gason an gen yon vwa pwisan.
Never say a single word.	Pa janm di yon sèl mo.
Eat your dinner.	Manje dine ou.
Thus, it is possible the opinions are more positive than other participants.	Se konsa, li posib opinyon yo pi pozitif pase lòt patisipan yo.
I think in general it will represent progress.	Mwen panse ke an jeneral li pral reprezante pwogrè.
Every time, definitely.	Chak fwa, san mank.
We don’t read the case the same way.	Nou pa li ka a menm jan an.
We can do so much, so much better.	Nou ka fè anpil, anpil pi byen.
You will not have to choose anything.	Ou p ap bezwen chwazi anyen.
That made it twice as good.	Sa te fè li de fwa pi bon.
This guy lives a very complicated life.	Nèg sa ap viv yon vi trè konplike.
He doesn’t care.	Li pa pran swen.
You have to love yourself, whether you want to or not.	Ou dwe renmen tèt ou, si ou vle oswa ou pa.
Dummy lost it.	Enbesil pèdi l.
School, even technical school, becomes an end in itself.	Lekòl, menm lekòl teknik, vin yon fen nan tèt li.
I mean, what he did is a criminal situation.	Mwen vle di, sa li te fè se yon sitiyasyon kriminèl.
People can either believe it or not.	Moun ka swa kwè li oswa ou pa.
It is a welcome time for such ideas.	Se yon moman akeyi pou ide sa yo.
Trust me, he’s a nice guy.	Mete konfyans mwen, li se yon bèl nèg.
This again has a price.	Sa a ankò gen yon pri.
However, this comes at its own cost.	Sepandan, sa a vini nan pwòp pri li yo.
Well, he did.	Oke, li te fè sa.
Most of the time, they make sense.	Pifò nan tan yo, yo fè sans.
Because he was there.	Paske li te la.
Another example is a movie.	Yon lòt egzanp se yon fim.
Too hard most of the time.	Twò difisil pi fò nan tan an.
When they finally broke up, he looked around.	Lè finalman yo te kraze, li gade alantou.
But that's the point.	Men, sa a nan pwen an.
But we could not know.	Men, nou pa t 'kapab konnen.
This will only take a minute or two.	Sa a pral sèlman pran yon minit oswa de.
Only one adult collects.	Sèlman yon granmoun kolekte.
It’s been around for years.	Li te alantou pou ane.
There are many reasons why this happened.	Gen anpil rezon ki fè sa te rive.
All patients were divided into three groups according to the final diagnosis.	Tout pasyan yo te divize an twa gwoup dapre dyagnostik final la.
They were not so good.	Yo pa t bon konsa.
Your job is done.	Travay ou fini.
Sometimes it works.	Pafwa li travay.
The code is given below.	Kòd la bay anba a.
He told us it would be a one-time deal.	Li te di nou sa t ap yon kontra yon sèl fwa.
Your kids have no idea this team has ever been good.	Pitit ou yo pa gen okenn lide ekip sa a te janm bon.
Except it's not.	Eksepte ke li pa.
He really is my father.	Se vrèman papa m.
But who knows.	Men, ki moun ki konnen.
I can't find that.	Mwen pa ka jwenn sa.
He could see no more.	Li pa t 'kapab wè plis.
It was a young man's game to play now.	Se te jwèt yon jèn gason pou jwe kounye a.
Even better, the whole operation was hidden from view.	Menm pi bon, operasyon an antye te kache nan vi.
If he doesn’t, he won’t.	Si li pa fè sa, li pa pral.
They were obviously human, but something had changed.	Yo te evidamman moun, men yon bagay te chanje yo.
Trust in doing great service to people.	Mete konfyans ou fè yon gwo sèvis bay moun.
We call it life.	Nou rele li lavi.
You grow up to know and care for these people.	W ap grandi pou w konnen ak pran swen moun sa yo.
Sounds for the first time.	Son pou premye fwa.
This picture shows when the process stops.	Foto sa a montre lè pwosesis la sispann.
If you wanted something from them you had to be like them.	Si ou te vle yon bagay nan men yo ou te dwe fè tankou yo.
No one gives a shit about your life.	Pa gen moun ki bay yon kaka sou lavi ou.
It is never too late to make your voice heard.	Li pa janm twò ta pou fè tande vwa ou.
My current solution is using an extra method on students.	Solisyon aktyèl mwen an ap itilize yon metòd siplemantè sou elèv.
I am going to.	Mwen pral.
Here is a basic example.	Isit la se yon egzanp debaz.
He wondered what the problem was.	Li te mande sa ki te pwoblèm nan.
He loved the job.	Li te renmen travay la.
Just behind it is coming to men.	Jis dèyè li ap vin jwenn gason.
Love those you hate.	Renmen moun ou rayi yo.
He had to go on, and he reached out again.	Li te oblije kontinye, epi li te lonje men ankò.
He had to stay and listen.	Li te oblije rete epi koute.
You know, we believe different things sometimes.	Ou konnen, nou kwè bagay diferan pafwa.
When he doesn't get an answer, he goes inside.	Lè li pa jwenn repons, li ale andedan.
But it determines their properties.	Men, li detèmine pwopriyete yo.
Review the manuscript.	Revize maniskri a.
If he lost it.	Si li te pèdi li.
However, this is not the end of the problem.	Sepandan, sa a se pa nan fen pwoblèm nan.
The process is set in motion as soon as you believe.	Pwosesis la mete an mouvman le pli vit ke ou kwè.
However, no matter what speed you are driving, you must focus.	Sepandan, kèlkeswa vitès w ap kondui, ou dwe konsantre.
We don't need his money.	Nou pa bezwen lajan li.
But the signs are not limited to bars.	Men, siy yo pa limite a ba.
I feel that there should be a way to treat that.	Mwen santi ke ta dwe gen yon fason pou trete sa.
The exact age to start is still unclear.	Laj egzak pou kòmanse se toujou klè.
However, two problems still arise.	Sepandan, de pwoblèm toujou parèt.
Random walks on the range of random walks.	Random mache sou seri a nan mache o aza.
You're in big trouble.	Ou nan gwo pwoblèm.
The day we didn’t have to worry about anything.	Jou a nou pa t 'gen enkyete sou yon bagay.
You save time and space.	Ou ekonomize tan ak espas.
Then now this.	Lè sa a, kounye a sa a.
This was probably the first move.	Sa a te pwobableman premye move mouvman an.
For half an hour they lay watching him.	Pandan yon demi èdtan yo kouche ap gade li.
If they did not open, it would break the glass.	Si yo pa t louvri, li ta dwe kraze vè a.
That is a given.	Sa se yon bay.
Oh yes, we see some things.	Oh wi, nou wè kèk bagay.
Thirty fish in about fifteen minutes.	Trant pwason nan apeprè kenz minit.
He thought this was the only reasonable explanation.	Li te panse sa a se sèlman eksplikasyon rezonab.
But families take care of themselves at every level.	Men, fanmi yo pran swen tèt yo nan tout nivo.
The sounds were different here.	Son yo te diferan isit la.
It seems obvious that there may be some reason why.	Li sanble evidan ke ka gen kèk rezon poukisa.
Walk the path of life with me every day.	Mache sou wout lavi a avè m chak jou.
I couldn't fail this class anymore.	Mwen pa t 'kapab echwe klas sa a ankò.
If only there were a few trees.	Si sèlman te gen kèk pye bwa.
This is an effective, controlled approach.	Sa a se yon apwòch efikas, kontwole.
The number is there.	Nimewo a la.
There, use no longer exists.	La, itilize pa egziste ankò.
The game begins.	Jwèt la kòmanse.
That was his job.	Se te travay li.
I needed the truth.	Mwen te bezwen verite a.
More time passed.	Plis tan pase.
The people are watching and waiting.	Pèp la ap gade e ap tann.
We kept the game on the rise.	Nou te kenbe jwèt la sou ogmantasyon an.
We were in business together.	Nou te nan biznis ansanm.
I loved the things the boys did.	Mwen te renmen bagay ti gason yo te fè.
It was hot but not too hot.	Li te cho men pa twò cho.
They must be helped.	Yo dwe ede yo.
A word about the nature of the stock.	Yon mo sou nati a nan stock la.
We were told we just weren’t going to play.	Nou te di nou jis pa pral jwe.
Now he was sure that he would never hurt her.	Kounye a li te sèten li pa t ap janm fè l mal.
I was determined not to let it go.	Mwen te detèmine pou m pa kite l genyen.
That teacher never got my name right.	Pwofesè sa pa janm jwenn non mwen byen.
I loved it so much.	Mwen te renmen li anpil.
The springs were the bed of stone.	Sous yo te kabann wòch la.
And they called.	Apre sa, yo rele.
I wanted to come back here.	Mwen te vle tounen isit la.
I had nothing to do with it.	Mwen pa t 'gen anyen fè ak sa.
Bad boy.	Move ti gason.
All comments will be a matter of public record.	Tout kòmantè yo pral tounen yon kesyon de dosye piblik.
He took his hand away.	Li wete men l.
It's really nice to meet you.	Li vrèman bèl pou rankontre ou.
He had the size and the experience.	Li te gen gwosè a ak eksperyans nan.
I didn’t realize it was this week.	Mwen pa t reyalize se semèn sa a.
But it won't be perfect, ever.	Men, li pa pral pafè, tout tan.
It’s just a matter of to what degree.	Se jis yon kesyon de nan ki degre.
He was trying to escape the fact that his father was gone.	Li t ap eseye chape anba reyalite a ke papa l te ale.
And it is not necessary to know.	Epi li pa nesesè pou yo konnen.
I'm just saying it's coming.	Mwen jis di li vini.
They were out of school on the train out of town.	Yo te soti nan lekòl la nan tren an soti nan vil la.
He stood up for the people and stood against them.	Li te kanpe pou pèp la, li te kanpe kont yo.
We walk around a bit and talk to her.	Nou mache yon ti jan epi pale avè l.
After walking to this place, nobody would have thought it was funny.	Apre yo fin mache nan kote sa a, pèsonn pa ta panse li te komik.
And that's pretty much it.	Epi sa se bèl anpil li.
She felt safe with him.	Li te santi l an sekirite avè l.
He threw wild.	Li jete sovaj.
Indeed, it can come from a combination of any of these elements.	Vreman vre, li ka soti nan yon konbinezon de nenpòt nan eleman sa yo.
And others said it again.	Apre sa, lòt moun te di li ankò.
These conditions are equal.	Kondisyon sa yo egal.
For his people history was not thought but was.	Pou pèp li a istwa pa te panse men yo te.
You were released.	Ou te lage.
It must be there.	Li dwe la.
See what you can find.	Gade sa ou ka jwenn.
It was the only car in sight.	Se te sèl machin nan je.
They appeared well designed though.	Yo te parèt byen fèt menm si.
I will be there with this money.	Mwen pral la ak lajan sa a.
It’s not more choices we need, it’s less.	Se pa plis chwa nou bezwen, se mwens.
But it’s still not enough.	Men, li toujou pa ase.
Something else to come.	Yon bagay ankò pou vini.
When you start focusing, don’t inside any of these things.	Lè ou kòmanse konsantre, pa anndan nenpòt nan bagay sa yo.
These two points were key to my thinking.	De pwen sa yo te kle nan panse mwen.
Maybe it was time to head in a new direction.	Petèt li te tan nan tèt nan yon nouvo direksyon.
They don’t say that’s a big deal.	Yo pa di sa se yon gwo zafè.
This is what is happening now.	Sa a se sa k ap pase kounye a.
Explain in simple terms how water helps the brain work better.	Eksplike an tèm senp ki jan dlo ede sèvo a travay pi byen.
I want to be excited that we’re moving on.	Mwen vle eksite ke nou ap deplase sou.
Maybe it was a test.	Petèt se te yon tès.
But we stand our ground.	Men nou kanpe tè nou.
You had a good run.	Ou te gen yon bon kouri.
Either way, it wouldn’t be a big deal for her.	Nenpòt fason, li pa ta yon gwo zafè pou li.
Dinner was served.	Dine te sèvi.
You can make these any size or shape you want.	Ou ka fè sa yo nenpòt gwosè oswa fòm ou vle.
No one was there anymore.	Pa gen moun ki te la ankò.
Follow the simple instructions.	Swiv enstriksyon ki senp yo.
It's like he became someone else.	Se kòmsi li vin yon lòt moun.
They just love to kill.	Yo jis renmen touye.
The physical reason is the following.	Rezon fizik la se sa ki annapre yo.
The authors showed that the value was important for the training of surgical skills.	Otè yo te montre ke valè a te enpòtan pou fòmasyon konpetans chirijikal.
It was just routine.	Se te jis woutin.
I’m sure he’s the most tired since he met me.	Mwen sèten li pi fatige depi li rankontre m.
One is some meaning or purpose.	Youn se kèk siyifikasyon oswa objektif.
He checked it and found that it was empty.	Li te tcheke li epi li te jwenn ke li te vid.
This will not happen with the code in question.	Sa p ap rive ak kòd ki nan kesyon an.
I didn't want money.	Mwen pat vle lajan.
You might consider changing your request code to an appropriate value.	Ou ta ka konsidere chanje kòd demann ou an nan yon valè ki apwopriye.
Now they are more familiar with it.	Koulye a, yo gen plis abitye ak li.
You can do it with a simple smile.	Ou ka fè li ak yon souri senp.
But remember, people like these probably think they are right too.	Men, sonje, moun yo renmen sa yo pwobableman panse yo gen rezon tou.
I have to find them.	Mwen dwe jwenn yo.
All failed within a year.	Tout echwe nan yon ane.
But we are not finished yet.	Men nou poko fini.
The call comes from this order.	Apèl la soti nan lòd sa a.
At this point, he was still collecting action figures.	Nan pwen sa a, li te toujou kolekte figi aksyon.
No one has ever seen anything like it.	Pa gen moun ki te janm wè anyen konsa.
They were calm and never angry.	Yo te kalm, yo pa t janm fache.
Like a girl, even.	Tankou yon ti fi, menm.
I wasn't sure what time it was.	Mwen pa t sèten ki lè a te ye.
He knew when they laughed that he could talk about.	Li te konnen lè yo ri ke li te kapab pale sou.
I finally got back on this issue.	Mwen finalman tounen sou pwoblèm sa a.
They loved you.	Yo te renmen ou.
You are testing yours.	W ap teste pa w la.
You feel well heard.	Ou santi w byen tande.
Pressure level is you.	Nivo presyon se ou menm.
Like a good boy.	Tankou yon bon ti gason.
However, this is an important direction for future research.	Sepandan, sa a se yon direksyon enpòtan pou rechèch nan lavni.
It's funny things are missing.	Se komik bagay yo manke yo.
He died before he could shoot a round.	Li te mouri anvan li te kapab tire yon wonn.
Maybe he couldn’t like it.	Petèt li pa t 'kapab renmen li.
Strange ideas came to my mind.	Lide etranj te vin nan tèt mwen.
There is nothing like hearing people laugh at your words.	Pa gen anyen tankou tande moun ri nan pawòl ou yo.
It doesn’t seem to have been caught on hand.	Li pa sanble yo te kenbe sou men.
But to get to this point, you still need to make choices.	Men, pou rive nan pwen sa a, ou toujou bezwen fè chwa.
You have to know people.	Ou dwe konnen moun.
I became his strength.	Mwen te vin fòs li.
You have no good history of doing this very well.	Ou pa gen okenn istwa bon nan fè sa trè byen.
No one wanted to take it on.	Pa gen moun ki te vle pran li sou.
This was the most wonderful experience he had ever had.	Sa a se te pi bèl eksperyans li te janm genyen.
I would laugh if it wasn’t so terrible.	Mwen ta ri si li pa te tèlman terib.
I’m glad the work is going well.	Mwen byen kontan travay la ap mache byen.
This book gave me a new perspective on faith.	Liv sa a te ban m yon nouvo pèspektiv sou lafwa.
See below.	Gade anba a.
But then he needed new things.	Men, Lè sa a, li te bezwen nouvo bagay.
This is a performance hit.	Sa a se yon hit pèfòmans.
You will quickly see the relationship.	Ou pral byen vit wè relasyon an.
I am.	Se mwen menm.
I would have no doubt.	Mwen pa ta gen dout.
Just be prepared, my friends.	Jis prepare, zanmi m yo.
I think several people on this list do it.	Mwen panse ke plizyè moun sou lis sa a fè li.
Best price website.	Pi bon pri sit entènèt.
Bring someone to take notes for you.	Pote yon moun pou pran nòt pou ou.
A man enters his house.	Yon nonm antre lakay li.
Command distance.	Distans kòmand.
So teams should be careful.	Se konsa, ekip yo ta dwe fè atansyon.
I was released.	Mwen te lage.
And of course he said the name of dinner in your apartment.	Ak nan kou li te di non nan dine nan apatman w lan.
But he did not ask about the past.	Men, li pa t 'mande sou tan lontan an.
Is my proof correct.	Èske prèv mwen kòrèk.
As it is very expensive.	Kòm li trè chè.
Percentage of currency terms.	Pousantaj nan tèm lajan.
One year after therapy.	Yon ane apre terapi.
He knows he needs to think.	Li konnen li bezwen reflechi.
The darkness is enough.	Fènwa a ase.
Yes, that makes a kind of sense.	Wi, sa fè yon kalite sans.
Nobody knows how, or even really who they were.	Okenn moun pa konnen ki jan, oswa menm reyèlman ki moun yo te ye.
There’s nothing wrong with that, hell, it happens here quite a bit.	Pa gen anyen mal ak sa, lanfè, sa rive isit la byen yon ti jan.
There was a purpose here.	Te gen yon objektif isit la.
I remember feeling like the show didn’t know what it was.	Mwen sonje mwen te santi tankou emisyon an pa t 'konnen sa li te ye.
But it does no good to the community in the long run.	Men, li pa fè kominote a okenn bon nan tèm long la.
I went for his gun.	Mwen te ale pou zam li.
Video out.	Videyo soti.
I think actually they are both right.	Mwen panse ke aktyèlman yo tou de gen rezon.
But we may never know.	Men, nou ka pa janm konnen.
It, too, is subject to more than a reasonable construction.	Li, tou, sijè a plis pase yon konstriksyon rezonab.
I lay one on the chair just in case.	Mwen kouche youn sou chèz la jis nan ka.
I went down on my hands and knees.	Mwen te desann sou men m 'ak jenou.
They could be something.	Yo ta ka yon bagay.
And other areas of the world.	Ak lòt zòn nan mond lan.
Not very long.	Pa trè long.
Please let me know if you need more information.	Tanpri fè m konnen si w bezwen plis enfòmasyon.
The proof of is standard.	Prèv la nan se estanda.
I was finally strong enough to go.	Mwen te finalman fò ase pou m ale.
Our backs are straight.	Do nou dwat.
Schools began to close due to the severe cold.	Lekòl yo te kòmanse fèmen akòz gwo frèt la.
There were some options left.	Te gen kèk opsyon ki rete.
These people are happy.	Moun sa yo kontan.
He has to do it today, after the movie.	Li dwe fè li jodi a, apre fim nan.
Only one patient was female.	Se yon sèl pasyan ki te fi.
They started with him, they signed with him.	Yo te kòmanse avèk li, yo te siyen ak li.
Cook this mixture until it turns yellow.	Kwit melanj sa a jiskaske li vire jòn.
It happened before.	Li te rive anvan.
Keep focusing on yourself.	Kenbe konsantre sou ou.
As usual it was too early.	Kòm nòmal li te twòp twò bonè.
For me it is a good thing.	Pou mwen se yon bon bagay.
Both teams came out and gave everything they had.	Tou de ekip yo te soti e yo te bay tout sa yo te genyen.
It's very beautiful.	Li trè bèl.
You have to choose between them what you want to keep.	Ou dwe chwazi nan mitan yo ki sa ou vle kenbe.
And he seems to be right.	E sanble li te gen rezon.
Her house and property were destroyed.	Kay li ak pwopriyete yo te detwi.
The king is still the head of state.	Wa a se toujou chèf leta.
Smile and be happy.	Souri epi gen kè kontan.
Oil and gas production.	Pwodiksyon lwil oliv ak gaz.
Do not test in other applications.	Pa teste nan lòt aplikasyon.
Run to the front field.	Kouri nan jaden devan an.
There were no economic data in today's release.	Pa te gen okenn done ekonomik nan nòt lage jodi a.
I was able to continue working for a few more years.	Mwen te kapab kontinye travay pou kèk ane anplis.
It would stay down for a full hour.	Li ta rete desann pou yon èdtan konplè.
Anything else is high.	Nenpòt lòt bagay se segondè.
Different people enjoy different games.	Diferan moun jwi jwèt diferan.
Something out there that got bigger than he thought.	Yon bagay deyò ki te vin pi gwo ke li te panse.
He loved dogs.	Li te renmen chen.
She's in the living room with another teacher.	Li nan sal repo ak yon lòt pwofesè.
She wanted him to know that it was the same with wood.	Li te vle l 'konnen ke se te menm bagay la ak bwa.
We knew what was going on.	Nou te konnen sa ki t ap pase.
I will really miss you.	Mwen pral vrèman manke ou.
She says she's so busy she can't go out.	Li di li okipe konsa li pa ka soti.
First comes mass practice, everything else follows.	Premye vini pratik mas, tout lòt bagay swiv.
That was the way he said it.	Se te jan li te di a.
Mark was terrible.	Mark te terib.
I tried the following but it didn't work.	Mwen eseye pi ba a men li pa mache.
The real test is whether it’s fun to play.	Vrè tès la se si wi ou non li plezi yo jwe.
I think this is a great advantage for you.	Mwen panse ke sa a se yon gwo avantaj pou ou.
We were beaten.	Nou te bat.
We are familiar with change.	Nou abitye ak chanjman.
It's deep and works on a couple of levels.	Li nan gwo twou san fon epi li travay sou yon koup nan nivo.
Its financial details.	Detay finansye li yo.
But the scene is quite busy.	Men, sèn nan se byen okipe.
Too hot now.	Twò cho kounye a.
Freedom of speech, freedom of religion.	Libète lapawòl, libète relijyon.
He asks for help.	Li mande èd.
Phone calls first.	Apèl telefòn yo an premye.
I thought the program should end.	Mwen te panse pwogram nan dwe fini.
But actually, these patients were not treated as they should be.	Men, aktyèlman, pasyan sa yo pa te trete jan yo ta dwe.
Her voice still did not improve.	Vwa li toujou pa t amelyore.
Maybe the reviews were right.	Petèt revi yo te dwat.
We'll see what the president does next.	Nou pral gade sa prezidan an ap fè apre.
Same old shit, but really heavy shit.	Menm vye kaka, men vrèman lou kaka.
Be nice back and play it over and over.	Fè bèl tounen epi jwe li ankò ak sou.
Everyone knew how expensive a body could be.	Tout moun te konnen ki jan chè yon kò te kapab.
Ask anyone who knows me.	Mande nenpòt moun ki konnen mwen.
We found that this was so.	Nou te jwenn ke sa a te konsa.
He said he had to meet someone.	Li te di li te oblije rankontre yon moun.
There is too much to go on.	Gen twòp pou ale sou.
They make bad decisions like the rest of us.	Yo pran move desizyon tankou rès nan nou.
And why can't he wait.	Epi poukisa li pa ka tann.
They offered us tea.	Yo te ofri nou te.
Sadly, his advice did not help.	Malerezman, konsèy li pa t ede.
The respondent did not tell me who he was.	Nonm ki te reponn a pa t vle di m kiyès li ye.
Production time for projects varies.	Tan pwodiksyon pou pwojè yo varye.
Life and Dreams are pages from one and the same book.	Lavi ak rèv yo se paj ki soti nan yon sèl ak menm liv la.
Its end completes the first half of the program.	Fen li konplete premye mwatye pwogram nan.
For example, take your dog outside at night.	Pou egzanp, pran chen ou deyò nan mitan lannwit.
I want her to draw the line in my view.	Mwen vle li trase liy lan nan wè mwen.
I like that about it.	Mwen renmen sa sou li.
They just call it off.	Yo jis rele li nan.
Then every two weeks again.	Lè sa a, chak de semèn ankò.
The whole process, starting to finish, was about nine months.	Tout pwosesis la, kòmanse fini, te apeprè nèf mwa.
Animals are not animals and the earth is not earth.	Bèt yo pa bèt epi tè a pa tè.
Consider the chart below.	Konsidere tablo ki anba a.
Faith is not a feeling.	Lafwa se pa yon santiman.
Everyone kept talking about how much they loved the band.	Tout moun te kontinye ap pale de konbyen yo te renmen gwoup la.
Soon after, people started asking me for information.	Byen vit apre, moun te kòmanse mande m enfòmasyon.
I couldn't believe my luck.	Mwen pa t 'kapab kwè chans mwen an.
No need to look.	Pa bezwen gade.
He wanted for nothing.	Li te vle pou anyen.
He used to cook close to everyone.	Li te konn kwit manje tou pre tout moun.
Time to get back on the road.	Lè pou tounen sou wout la.
If they don’t, they won’t.	Si yo pa fè sa, yo pa pral.
What am I round.	Ki sa mwen wonn.
Not much change, but change no less.	Pa gen anpil chanjman, men chanje pa mwens.
It is an exact science.	Li se yon syans egzak.
That would be a wonderful way to end the book.	Se ta yon bèl fason pou fini liv la.
Mix at medium speed until smooth.	Melanje nan vitès mwayen jiskaske lis.
Other methods are also very popular.	Lòt metòd yo trè popilè tou.
But the show has no story or character.	Men, emisyon an pa gen okenn istwa oswa karaktè.
So he thought, well, you have a career.	Se konsa, li te panse, byen, ou gen yon karyè.
They moved back.	Yo te deplase tounen.
Then he noticed her expression.	Lè sa a, li remake ekspresyon li.
The interpretation is opposite to the subject with and without the result.	Entèpretasyon an se opoze pou sijè ki gen ak san rezilta a.
Behind her large flowers leaned as if screaming.	Dèyè li gwo flè apiye kòmsi yo tap rele.
Strengths in the region.	Fòs nan rejyon an.
He looked like he was drunk.	Li te sanble li te bwè.
Maybe not even a credit card.	Petèt pa menm yon kat kredi.
No wonder she's upset.	Se pa etonan li fache.
See photos that go with this post.	Gade foto ki ale ak pòs sa a.
I never gave up hope.	Mwen pa janm abandone espwa.
I have to get in there.	Mwen dwe antre la.
He said he would take her with him.	Li te di li ta mennen l avè l.
To do anything about them.	Pou fè anyen sou yo.
She was my wife, not his wife.	Li te madanm mwen, pa fanm li.
I wrote that in the report.	Mwen te ekri sa nan rapò a.
That was the biggest influence.	Sa te pi gwo enfliyans.
The normal course of study took three years.	Kou nòmal etid la te pran twazan.
But that’s until love comes in the way.	Men, sa jiskaske lanmou vini nan chemen an.
There will be some more soon.	Pral gen afè kèk plis byento.
I look forward to seeing you there.	Map tann ou rive la.
People are saying things to each other.	Moun ap di bagay youn ak lòt.
The whole point of the third eye is to try crazy things.	Pwen an antye nan twazyèm je a se eseye bagay fou.
I'm still not sure what to do.	Mwen toujou pa sèten kisa pou m fè.
He was shot.	Li te tire.
It still felt not burning.	Li te toujou santi pa boule.
I will pay later.	Mwen pral peye pita.
Too late, he thought.	Twò ta, li t ap reflechi.
The site was built long before the war.	Sit la te fèt lontan anvan lagè a.
I will ride ahead.	Mwen pral monte devan.
His interview game will be round in shape soon enough.	Jwèt entèvyou li a pral wonn nan fòm byento ase.
Thanks for your list.	Mèsi pou lis ou a.
I will be more than happy to know about it.	Mwen pral plis pase kontan konnen sou li.
How we mean that they face.	Ki jan nou vle di ke yo fè fas a.
I hated being away from home for six weeks.	Mwen te rayi lide pou m te lwen lakay mwen pou sis semèn.
But she wants more to be the first female president.	Men, li vle plis yo dwe premye prezidan fi a.
Ten days of total silence.	Dis jou silans total.
Other previous choices are of course possible.	Lòt chwa anvan yo se nan kou posib.
He returned to the light.	Li tounen nan limyè a.
Now if you look at it carefully you might notice something interesting.	Koulye a, si ou gade li ak anpil atansyon ou ta ka remake yon bagay enteresan.
That is actually in line with the costs.	Sa se aktyèlman nan liy ak depans yo.
I am aware of that.	Mwen okouran de sa.
My mother began to cry.	Manman m te kòmanse kriye.
It really depends on who the bad boy is.	Li vrèman depann de ki moun ki move ti gason an ye.
We are always learning, one thing at a time.	Nou toujou ap aprann, yon sèl bagay alafwa.
I hope you walk like that for me.	Mwen swete ou mache konsa pou mwen.
These have been with us for a very long time.	Sa yo rete avèk nou pou yon tan trè lontan.
Today, there is a problem.	Jodi a, gen yon pwoblèm.
He really wanted to be present for the moment, for some reason.	Li reyèlman te vle prezan pou moman sa a, pou kèk rezon.
However, this is still under investigation.	Sepandan, sa a toujou anba envestigasyon.
Beautiful flow and design with few effects.	Bèl koule ak konsepsyon ak kèk efè.
I've been here a long time.	Mwen te isit la lontan.
We created for a purpose with a special design.	Nou kreye pou yon objektif ak yon konsepsyon espesyal.
It will continue.	Li pral kontinye.
But that did not last long.	Men, sa pa t dire lontan.
I'm going to the train.	Mwen prale nan tren an.
Or one that you use, but a missing feature.	Oswa youn ke ou itilize, men yon karakteristik ki manke.
He would not back down.	Li pa t ap fè bak.
Everyone was involved.	Tout moun te enplike.
He moved back, toward the bed.	Li te deplase tounen, nan direksyon kabann lan.
To let them continue with it.	Pou kite yo kontinye ak li.
The data meet the normal distribution.	Done yo satisfè distribisyon nòmal la.
The service is almost perfect.	Sèvis la prèske pafè.
One that we do not accept.	Youn ke nou pa aksepte.
To participate in the discussion.	Pou patisipe nan diskisyon an.
This was not uncommon.	Sa pa t yon bagay ki te rive souvan.
Now it was the same again.	Koulye a, se te menm bagay la ankò.
He took a deep breath and stuck a foot in the air.	Li pran yon gwo souf epi li kole yon pye nan lè a.
He has true teachers.	Li gen pwofesè vre.
He does good for himself.	Li fè byen pou tèt li.
I needed it seriously.	Mwen te bezwen la seryezman.
It was like them once upon a time.	Li te tankou yo yon fwa sou yon tan.
I know that sounded bad.	Mwen konnen sa te sonnen mal.
I don’t know where we go from here.	Mwen pa konnen ki kote nou ale soti isit la.
But it has more to fall.	Men, li gen plis tonbe.
But they seemed very happy and content.	Men, yo te sanble trè kontan ak kontan.
That wasn't my college.	Sa pa t kolèj mwen.
I want to talk to you without the influence of others.	Mwen vle pale avèk ou san enfliyans lòt yo.
I can't find the solution in the book.	Mwen pa ka jwenn solisyon an nan liv la.
But if you kept getting up, he would kill you.	Men, si ou te kontinye leve, li ta touye ou.
Nothing comes out of the problem.	Pa gen anyen ki soti nan pwoblèm nan.
It is said that a person dreams of more than one hundred sleeps.	Yo di yon moun reve plis pase yon santèn nan yon sèl dòmi.
Actually, do that ten.	Aktyèlman, fè sa dis.
That is a fact of life.	Sa se yon reyalite nan lavi.
We played for half an hour at the end.	Nou te jwe pou yon demi èdtan nan fen.
TV with children.	Televizyon ak timoun.
We never talked about the show.	Nou pa janm pale sou emisyon an.
Love never ends.	Lanmou pa janm fini.
And it's great.	Epi li se yon gwo.
Hard winter days to put on.	Jou sezon fredi difisil yo mete sou.
We don't know what's going on.	Nou pa konnen sa k ap pase.
Here’s what worked for me.	Men sa ki te travay pou mwen.
We will discuss this point in the next section.	Nou pral diskite sou pwen sa a nan pwochen seksyon an.
It is okay to have problems.	Li se oke gen pwoblèm.
Leave that need to be monitored.	Kite sa bezwen pou kontwole.
That much seems clear.	Sa anpil sanble klè.
They were against the bill, so we continued to work on it.	Yo te kont bòdwo a, kidonk nou te kontinye travay sou li.
Make way for the wedding of new and old money.	Fè fason pou maryaj la nan nouvo lajan ak ansyen.
We've been using it ever since.	Nou te byen sèvi ak li depi tout tan.
It's something more.	Se yon bagay plis.
Maybe less than a minute.	Petèt mwens pase yon minit.
Next time, leave them on when you go for coffee.	Pwochenn fwa, kite yo sou lè ou al pran kafe.
We are small.	Nou piti.
No, that's not good.	Non, sa pa bon.
Great things have changed.	Gwo bagay yo chanje.
I told her and she ignored me.	Mwen te di li epi li te inyore mwen.
At one point, a bear helps a wounded man in battle.	Nan yon pwen, yon lous ede yon moun blese nan batay.
People are saying.	Moun ap di.
He noticed them.	Li remake yo.
Or ask for half.	Oswa mande pou mwatye.
Telling him to keep me hidden is a matter of national security.	Te di l kenbe m kache se yon kesyon sekirite nasyonal.
I respect your opinion.	Mwen respekte opinyon w.
This is usually easy to test.	Sa a se nòmalman fasil pou teste.
I will be so upset if that happens.	Mwen pral tèlman fache si sa rive konsa.
Other customers could not believe what he was doing.	Lòt kliyan yo pa t 'kapab kwè sa li t'ap fè.
It turned out it was quite easy.	Li te tounen soti li te byen fasil.
The former three decided to return to the camp.	Ansyen twa yo deside tounen nan kan an.
We are totally happy !!.	Nou totalman kontan !!.
She does most of her writing in her home study.	Li fè pi fò nan ekri li nan etid li lakay li.
People are complicated but simple.	Moun yo konplike men senp.
I was more than ready to move.	Mwen te plis pase pare pou avanse pou pi.
I still could write it, maybe even tonight.	Mwen toujou ta ka ekri li, petèt menm aswè a.
I hope we have time.	Mwen espere nou gen tan.
I can’t give up on this, but help me get rid of it.	Mwen pa ka abandone sa a, men ede m abandone li.
He accepted my offer.	Li te aksepte òf mwen an.
Close your eyes.	Fèmen je ou.
Right there, right then.	Dwa la, dwa lè sa a.
I didn’t like it.	Mwen pa t 'renmen li.
We really need to go beyond zero.	Nou vrèman bezwen ale pi lwen pase zewo.
I would like to know more.	Mwen ta renmen konnen plis.
Drink now and for the next three years.	Bwè kounye a ak pou twa ane kap vini yo.
Don’t worry about standing up if he needs to.	Pa enkyete w pou l kanpe si li bezwen.
Otherwise, we pass through a double cover.	Sinon, nou pase nan yon kouvèti doub.
They talk about the feelings of those places.	Yo pale de santiman kote sa yo.
I touched it a little.	Mwen manyen li yon ti kras.
Some other factors were at work.	Gen kèk lòt faktè ki te nan travay.
And he would forget the whole thing.	Apre sa, li ta bliye tout bagay la.
However, the detailed mechanism remains unknown.	Sepandan, mekanis detaye a rete enkoni.
Not for a day.	Pa pou yon jou.
He learned to avoid them as much as possible.	Li te aprann evite sa yo otank posib.
She chose a nice shirt to wear tonight.	Li te chwazi yon bèl chemiz pou mete aswè a.
I was eight or nine at the time.	Mwen te gen uit oswa nèf nan moman an.
He saved her by having to hit her.	Li te sove l pa oblije frape l.
That is the process.	Sa se pwosesis la.
Now move on.	Kounye a deplase.
It was a seven hour drive and just me and the kids.	Se te yon kondwi sèt èdtan ak jis mwen menm ak timoun yo.
That was routine for a couple of weeks.	Sa te woutin pou yon koup de semèn.
Four of them would enter.	Kat nan yo ta antre.
All these months he has been waiting for this to happen again.	Tout mwa sa yo li te ap tann pou sa rive ankò.
That is, they reach the end of the reaction.	Sa vle di, yo rive nan yon pwen final nan reyaksyon an.
It had to be completed in a few steps.	Li te dwe fini nan kèk etap.
Tris tris tris.	Tris tris tris.
It works that way.	Li travay konsa.
Then you need to start thinking about other things.	Lè sa a, ou bezwen kòmanse reflechi sou lòt bagay.
He lost his sense of time.	Li te pèdi sans de tan.
It went well.	Li te mache byen.
Again, this was nice in the box.	Yon fwa ankò, sa a te bèl nan bwat la.
It’s a weird feeling sometimes.	Li se yon santiman etranj pafwa.
It looked exactly the same.	Li te sanble egzakteman menm bagay la.
That's really hard.	Sa vrèman difisil.
He worked in the field.	Li te travay nan jaden an.
There is great strength in this.	Gen gwo fòs nan sa a.
So my husband signed the contract.	Se konsa, mari m 'siyen kontra a.
They likely won’t have the same type of key.	Yo gen anpil chans pa pral gen menm kalite kle.
If those days had not been cut short, no one would have survived.	Si jou sa yo pa t koupe kout, pèsonn pa t ap siviv.
The bad news is absolutely everything else.	Move nouvèl la se absoliman tout lòt bagay.
You can write an error book and recommend your tools.	Ou ka ekri yon liv erè epi rekòmande zouti ou yo.
If they tell the truth, it is no accident.	Si yo di verite a, se pa aksidan.
Both camps will not travel with the team.	Tou de nan kan men yo p ap vwayaje ak ekip la.
If you are weak, you die.	Si ou fèb, ou mouri.
You enjoy spending time with your family and friends.	Ou renmen tan pase ak fanmi w ak zanmi w.
The night was just overnight.	Nwit la te jis lannwit lan.
And it is not a pure product to begin with.	Epi li se pa yon pwodwi pi pou kòmanse.
However, one can show fairly easily that this is not possible.	Sepandan, yon moun ka montre san patipri fasil ke sa a se pa posib.
We believe in great customer service and in our amazing products.	Nou kwè nan gwo sèvis kliyan ak nan pwodwi etonan nou yo.
Why not just go with what you have.	Poukisa nou pa jis ale ak sa ou genyen.
It was not before time.	Li pa t 'anvan lè.
One or both of them might be responsible for this step.	Youn oswa toude nan yo ta ka responsab etap sa a.
They were offered a chance when the special.	Yo te ofri yon chans lè espesyal la.
How strange it was that someone else was taking care of him.	Ala etranj li te genyen yon lòt moun k ap okipe l.
He wants the article out immediately.	Li vle atik la soti imedyatman.
He would never think of them again.	Li pa t ap janm panse ak yo ankò.
People have made their way in different ways.	Moun yo te fè wout yo nan diferan fason.
I thought you might.	Mwen te panse ou ta ka.
We are born, we give birth.	Nou fèt, nou akouche.
Or, no, where he keeps his head.	Oswa, non, kote li kenbe tèt li.
God will give it to you.	Bondye ap ba ou li.
There is no solution.	Pa gen solisyon.
Everyone was happy to go.	Tout moun te kontan ale.
Where we can hide.	Kote nou ka kache.
That’s what space art should be about.	Se sa ki atizay espas ta dwe sou.
Whatever it takes.	Kèlkeswa sa li pran.
Bad things happen in the world.	Bagay move rive nan mond lan.
We look forward to working with you.	Nou espere travay avèk ou.
I still love my children.	Mwen toujou renmen pitit mwen yo.
But these effects are relatively small.	Men, efè sa yo relativman piti.
This man was his friend.	Nonm sa a te zanmi l.
You want the performance you love.	Ou vle pèfòmans ou renmen.
I moved the panel again and let it sleep.	Mwen te fè panèl la deplase ankò epi kite l dòmi.
Usually this was me.	Anjeneral sa a te mwen.
They walk again.	Yo mache ankò.
The minute we started having customers, that changed a bit.	Minit la nou te kòmanse gen kliyan, sa chanje yon ti jan.
Focus on these.	Konsantre sou sa yo.
I finally did it.	Mwen finalman te fè li.
I've never seen anything like it before.	Mwen pa t janm wè anyen konsa anvan.
He participated in the opening goal in overtime.	Li te patisipe nan objektif ouvèti a nan tan siplemantè.
Receive it as such.	Resevwa li kòm sa yo.
Of course, he shouldn't be surprised.	Natirèlman, li pa ta dwe sezi.
The explanation for the difference in the result is not clear.	Eksplikasyon pou diferans nan rezilta a pa klè.
He also lived on the top floor.	Li te rete nan dènye etaj la tou.
Need to work harder.	Bezwen travay pi di.
We read the book and discuss what we read.	Nou li nan liv la epi diskite sou sa nou li.
What vs.	Ki sa ki vs.
Three matters of investigation are before us.	Twa zafè envestigasyon yo devan nou.
He was quick to help us with talking about these things.	Li te rapid pou ede nou ak pale sou bagay sa yo.
We are happy to post anywhere.	Nou byen kontan poste nenpòt kote.
In a dream.	Nan yon rèv.
I see no reason to press it on any question tonight.	Mwen pa wè okenn rezon pou m peze l sou nenpòt kesyon aswè a.
For the first year of life, it was our basic experience.	Pou premye ane nan lavi a, se te eksperyans debaz nou an.
Now is not the time to argue with me.	Koulye a, se pa moman pou diskite sou sa ki mal avè m '.
I lived with it, you see.	Mwen te viv ak li, ou wè.
There was something familiar about that moment.	Te gen yon bagay abitye sou moman sa a.
You couldn’t be more loved.	Ou pa ta ka plis renmen.
Bill brought me to college in style.	Bill te fè m 'nan kolèj nan style.
So he said nothing.	Se konsa, li pa di anyen.
And you could see them.	Epi ou te kapab wè yo.
However, the two are in error.	Sepandan, de yo nan erè.
The problem is not your body.	Pwoblèm lan se pa kò ou.
But he says nothing.	Men li pa di anyen.
To write a love song, you had to break your heart.	Pou ekri yon chante renmen, ou te gen kè ou kase.
He knew better.	Li te konnen pi byen.
I can probably even still continue with my own program from here.	Mwen ka pwobableman menm toujou kontinye ak pwòp pwogram mwen an soti isit la.
I beat him in the first game.	Mwen bat li nan premye match la.
Too many people would know about it.	Twòp moun ta konnen sou li.
But this is not the whole story.	Men, sa a se pa istwa a tout antye.
Look for the fall yellow color.	Chèche koulè otòn jòn.
They had little or no support and we had a lot.	Yo te gen ti sipò oswa pa gen okenn sipò e nou te gen anpil.
She can't look at him.	Li pa ka gade l.
These need facts.	Sa yo bezwen reyalite.
There is so much love about it.	Gen anpil renmen sou li.
No evidence was presented.	Pa gen okenn prèv ki te prezante.
Maybe a couple of times he said it first.	Petèt yon koup fwa li te di li an premye.
Once we find it, we can ask for it.	Yon fwa nou jwenn li, nou ka mande li.
None were initially available, and when they were, supplies were limited.	Okenn te okòmansman disponib, e lè yo te, rezèv yo te limite.
Otherwise we don't have much information.	Sinon nou pa gen anpil enfòmasyon.
However it is important to me.	Sepandan li enpòtan pou mwen.
You don’t want to want your user to be confused.	Ou pa vle vle itilizatè ou a dwe konfonn.
They just killed me.	Yo jis touye m '.
He will give the total of five thousand.	L'ap bay senkmil total la.
Make me feel safe.	Fè m santi m an sekirite.
But there is no way any of us can learn without fail.	Men, pa gen okenn fason okenn nan nou ka aprann san echèk.
I learned that the war had gone awry.	Mwen aprann lagè a te mal pase.
We believe that these reasons may lead to this.	Nou kwè ke rezon sa yo ka mennen nan sa a.
Not for me.	Se pa pou mwen.
He opened the cell door.	Li ouvri pòt selil la.
Family business.	Biznis fanmi.
They have to learn a lot from work.	Yo gen pou aprann anpil nan travay la.
Fresh and original content is king.	Kontni fre ak orijinal se wa.
In other words, it gets hot enough to break shit.	Nan lòt mo, li vin cho ase pou kraze kaka.
We offer the perfect solution.	Nou ofri solisyon pafè a.
Please try to use member name properties.	Tanpri eseye itilize pwopriyete non manm yo.
No one with influence wants to work for me.	Pa gen moun ki gen enfliyans ki ta vle travay mwen.
Now it's up to me to call it something more terrible.	Kounye a li tonbe sou mwen pou m rele yon bagay ki pi terib.
I think he will be a very special player.	Mwen panse ke li pral yon jwè trè espesyal.
It was nice to see everyone playing games.	Li te bèl wè tout moun ap jwe jwèt.
Gently lower the unit to the floor and remove the finish.	Dousman bese inite a sou planche a epi retire fini an.
Not only in body and mind, but in spirit.	Pa sèlman nan kò ak lespri, men nan lespri.
I don't mind that.	Mwen pa gen pwoblèm sa.
And there will be heat death.	Apre sa, pral gen lanmò chalè.
Because they have security concerns.	Paske yo gen enkyetid sou sekirite.
It started with a girl.	Li te kòmanse ak yon ti fi.
We didn’t win once.	Nou pa t genyen yon fwa.
The procedure was generally performed at room temperature.	Pwosedi a an jeneral te fèt nan tanperati chanm.
His name appeared on the computer.	Non li te parèt sou òdinatè a.
And it doesn’t come cheap.	Epi li pa vini bon mache.
We are the product.	Nou se pwodwi a.
I don't see any bridges.	Mwen pa wè okenn pon.
What works for one woman may not work for another.	Sa ki travay pou yon fanm ka pa pou yon lòt.
I wasn't dry anymore.	Mwen pa t sèk ankò.
One is death and one is life.	Youn se lanmò ak youn se lavi.
With an effort, he maintained his voice level.	Ak yon efò, li te kenbe nivo vwa li.
This one should be closed again.	Yon sèl sa a ta dwe fèmen ankò.
This would form a recommended database to use in most of the analysis.	Sa a ta fòme yon baz done rekòmande yo itilize nan pi fò nan analiz la.
The test plate is then removed from the solution.	Apre sa, yo retire plak tès la nan solisyon an.
He holds it.	Li kenbe l.
That is if you will have a lot of traffic.	Sa se si ou pral gen anpil trafik.
They were small baby steps toward development, indeed, but they were there.	Yo te ti etap ti bebe nan direksyon devlopman, tout bon, men yo te la.
Things are different.	Bagay yo diferan.
He doesn't even ask about me.	Li pa menm mande sou mwen.
I didn't want it to go away.	Mwen pa t vle li ale ankò.
This would only make it worse.	Sa a ta sèlman fè li vin pi mal.
Each element represents a file.	Chak eleman reprezante yon dosye.
It has become a regular center.	Li te vin tounen yon sant regilye.
This is nothing really new.	Sa a pa gen anyen ki vrèman nouvo.
I have no idea when it will end.	Mwen pa gen okenn lide ki lè li pral fini.
It's an inside job.	Se yon travay anndan.
Must win.	Dwe genyen.
Lift it in their way.	Leve l 'nan fason yo.
The note was in her room.	Nòt la te nan chanm li.
That is a wonderful fact.	Sa se yon bèl reyalite.
He has an opportunity to play left and right.	Li te gen yon opòtinite yo jwe gòch ak dwa.
I'm not saying anything.	Mwen pa di anyen.
This research question would require a different study design.	Kesyon rechèch sa a ta mande yon konsepsyon etid diferan.
You can go now.	Ou ka ale kounye a.
In most cases you may not notice it.	Nan pifò ka ou pa remake li.
It is one of a series, they are four places.	Li se youn nan yon seri, yo se kat kote.
Then we moved back into this fall, just like you guys.	Lè sa a, nou te deplase tounen nan sezon otòn sa a, jis tankou ou mesye.
Now one on the road.	Koulye a, yon sèl nan wout la.
There are several ways to show this.	Gen plizyè fason pou montre sa.
He was my best friend, so people said at any rate.	Li te pi bon zanmi m ', se konsa moun te di nan nenpòt ki pousantaj.
He looked into her eyes.	Li te gade je l.
It takes up very little room.	Li pran anpil ti chanm.
They want to know more.	Yo vle konnen plis.
The age limits that the law needs to apply.	Limit laj ki lalwa yo bezwen aplike.
If we don’t, we end up, here.	Si nou pa fè sa, nou fini, isit la.
And they come to you with something new, something different.	Apre sa, yo vin jwenn ou ak yon bagay nouvo, yon bagay diferan.
You miss him and you're afraid he might go well.	Ou manke l 'epi ou pè li ka ale pou byen.
Written informed consent was obtained from the patient's family.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri nan men fanmi pasyan an.
It’s a dream or a vision, it’s not real, he told himself.	Se yon rèv oswa yon vizyon, li pa reyèl, li te di tèt li.
In addition, we can easily prove that orders are zero.	Anplis de sa, nou ka fasilman pwouve ke lòd yo se zewo.
This creates a new demand context.	Sa kreye yon nouvo kontèks demann.
I'm in the wrong domain.	Mwen nan move domèn.
They tend not to spread, but one can be crowded.	Yo gen tandans pa gaye, men yon moun ka gen anpil moun.
But let's look at the past with a clear eye.	Men, ann gade nan tan lontan an ak yon je klè.
But he was still there.	Men non, li te toujou la.
They were happy to do that.	Yo te kontan fè sa.
This technique has several benefits.	Teknik sa a gen plizyè benefis.
Due to the size of the sample, this may seem strange.	Akòz gwosè echantiyon an, sa a ka sanble etranj.
I was in order before.	Mwen te nan lòd anvan.
I just asked him what he meant by that.	Mwen jis mande l 'sa li vle di pa sa.
Everyone.	Chak moun.
Run, run, run.	Kouri, kouri, kouri.
Apparently one child in three could do it.	Aparamman yon timoun nan twa te kapab fè li.
But caution should be exercised.	Men, yo ta dwe pran prekosyon.
What’s happening in the industries, what’s working and what’s not.	Sa k ap pase nan endistri yo, sa k ap travay ak sa ki pa.
There were no reports of major crash events.	Pa te gen okenn rapò sou evènman gwo aksidan.
To see if you really get a good deal.	Pou wè si ou vrèman jwenn yon bon afè.
They want to stay in work now.	Yo vle rete nan travay kounye a.
If you leave it.	Si ou kite l.
This means you could get less money overall than you received.	Sa vle di ou ta ka jwenn mwens lajan an jeneral pase ou te resevwa.
Thanks for the blog page.	Mèsi pou paj blog la.
We ran all the way.	Nou kouri tout wout la.
Seven of the remaining eight on your list are dead.	Sèt nan uit ki rete sou lis ou a mouri.
Bad thoughts lead to bad actions.	Move panse te mennen nan move aksyon.
Of course he did.	Natirèlman li te fè.
He went straight.	Li te ale dwat.
The following years, however, got worse and worse.	Ane ki vin apre yo, sepandan, te vin pi mal ak vin pi mal.
This does not mean that this strategy cannot work.	Sa pa vle di ke estrateji sa a pa ka travay.
How you must suffer.	Ki jan ou dwe soufri.
Just think coming and going.	Jis panse k ap vini ak ale.
We need to talk again tomorrow.	Nou bezwen pale ankò demen.
As he stood nearby, he saw lines.	Lè li te kanpe toupre, li te wè liy.
Not to mention pretty, he said.	Nou pa mansyone bèl, li te di.
When we knock on the door, the smell hits us in the face.	Lè nou frape pòt la, sant la frape nou nan figi nou.
Please get it.	Tanpri jwenn li.
My concern is my wife.	Enkyetid mwen se madanm mwen.
I’ve never been anywhere above.	Mwen pa janm te nenpòt kote anlè.
And stay strong !.	Epi rete djanm!.
And a good time they are determined to win.	Ak yon bon moman yo detèmine pou yo genyen.
Many people are working on it.	Anpil moun ap travay sou li.
It doesn't work the same for everyone.	Li pa travay menm jan pou tout moun.
I thought as you would like to know.	Mwen te panse jan ou ta renmen konnen.
Listen to the silence.	Koute silans la.
They tell us to end up.	Yo di nou fini pou.
We have a copy of the plans.	Nou gen yon kopi plan yo.
Overall, it was a difficult situation, but it was a good one.	An jeneral, li te yon sitiyasyon difisil, men li te yon bon difisil.
This one, however, is a bit strange.	Yon sèl sa a, sepandan, se yon ti jan etranj.
The internet can certainly take you in the opposite direction.	Entènèt la ka sètènman pote ou nan direksyon opoze a.
I don’t think it’s worth it.	Mwen pa panse li vo li.
Though it would surely be their own evil.	Menm si li ta siman nan pwòp mal yo.
He turned his head.	Li vire tèt li.
I make another life for myself.	Mwen fè yon lòt lavi pou tèt mwen.
It was difficult for them to find a quiet place for themselves.	Li te difisil pou yo jwenn yon kote trankil pou tèt yo.
Think, fast and slow.	Panse, vit ak dousman.
They were not buildings.	Yo pa t bilding.
It immediately gives the signal back to work.	Li imedyatman bay siyal la tounen nan travay.
Be a student in your industry.	Fè yon elèv nan endistri ou.
, being in financial trouble.	, yo te nan pwoblèm finansye.
I was not informed.	Mwen pa te enfòme.
Now there are some things you can't order from them.	Koulye a, gen kèk bagay ou pa ka kòmande nan men yo.
So this is where the day will take me now.	Kidonk, se kote jou a pral mennen m kounye a.
He was trying hard not to look at me.	Li t ap fè anpil efò pou l pa gade m.
Whatever you can imagine, it happens.	Kèlkeswa sa ou ka imajine, li k ap pase.
He just didn’t enjoy it.	Li jis pa t 'jwi li.
Apart from that it is important to get good sleep.	Apa de sa li enpòtan pou jwenn bon dòmi.
He wanted to help protect her.	Li te vle ede pwoteje li.
A new dress.	Yon nouvo rad.
They respond better to someone they know.	Yo reponn pi byen ak yon moun yo konnen.
And that continues.	E sa kontinye ap kontinye.
But it's not just the power of the gun.	Men, se pa sèlman pouvwa zam la.
All wheat burns away.	Tout ble boule ale.
Not much time but enough to do something.	Pa anpil tan men ase pou fè yon bagay.
For both of us education is more than a matter of status.	Pou tou de nan nou edikasyon se plis pase yon kesyon de estati.
I have made this trip twice before.	Mwen te fè vwayaj sa a de fwa anvan.
They are the ones who suffer the most.	Se yo ki plis soufri.
Just a danger to himself and everyone else.	Jis yon danje pou tèt li ak tout lòt moun.
As usual, her mother responded before the first ring ended.	Kòm dabitid, manman l te reponn anvan premye bag la te fini.
My country is not safe.	Peyi mwen an pa an sekirite.
I will certainly see him when we return home.	Mwen pral sètènman wè l 'lè nou tounen lakay ou.
Ten coins.	Dis pyès lajan yo.
This was it, at the end of the line.	Sa a te li, nan fen liy lan.
Couldn't move anything.	Pa t 'kapab deplase anyen.
They made me laugh and cry, feeling angry and happy not to turn.	Yo te fè m ri ak kriye, santi m fache ak kè kontan pa vire.
Oh no, he wasn't happy.	Oh non, li pa t kontan.
Look on the street.	Gade nan lari a.
I'll call him.	Mwen pral rele l 'sou li.
At least he had some ideas about how he felt.	Omwen li te gen kèk lide sou sa li te santi.
You can take it.	Ou ka pran li.
It would mean the end of the world if something was done.	Li ta vle di nan fen mond lan si yon bagay te fè.
Most cars do not.	Pifò nan machin yo pa fè sa.
You have until then tomorrow.	Ou gen jiska lè sa a demen.
He stopped and looked back at them.	Li te kanpe epi li tounen gade yo.
Find the title of the book.	Chèche tit liv la.
They will move soon.	Yo pral deplase talè.
We knew what would happen to other children.	Nou te konnen kisa sa t ap ye nan men lòt timoun.
And he has to do that, at once.	Apre sa, li dwe fè sa, nan yon fwa.
He had never seen her before.	Li pa t janm wè l anvan.
Comfortable walking shoes are a must.	Konfòtab soulye mache se yon dwe.
It took a while because he was nervous and scared.	Li te pran yon ti tan paske li te nève ak pè.
However, it shows some solid performance.	Sepandan, li montre kèk pèfòmans solid.
However, you would benefit if someone else did it.	Sepandan, ou ta benefisye si yon lòt moun fè li.
The court denied the motion.	Tribinal la te refize mosyon an.
We do not pay for these trial classes.	Nou pa peye pou klas esè sa yo.
Two rights, yes, yes.	De dwa, wi, wi.
The blood comes from the blood bank.	San an soti nan bank san an.
Stir for a minute or so until the chicken is cooked through.	Brase pou yon minit oswa konsa jiskaske poul la ap kwit.
We will not kill them. 	Nou pap touye yo. 
I don't know if you can do that.	Mwen pa konnen si ou ka fè sa.
Then we'll see.	Lè sa a, nou pral wè.
Not only that, but these will be done twenty minutes from now.	Se pa sèlman sa, men sa yo pral fè ven minit nan kounye a.
To the ends of the earth.	Jiska bout mond lan.
This is a creative process.	Sa a se yon pwosesis kreyatif.
But there is also a problem.	Men, gen yon pwoblèm la tou.
Extra materials might be needed.	Materyèl siplemantè ta ka bezwen.
We gave them thousands, but only money.	Nou te ba yo plizyè milye, men se te sèlman lajan.
Of course, she kept it as a model.	Natirèlman, li te kenbe kòm yon modèl.
Even if we never talk about it.	Menmsi nou pa janm pale de sa.
I also had problems, taking a few days off sometimes.	Mwen te gen pwoblèm tou, pran kèk jou kèk fwa.
He says he wants to talk to you.	Li di li vle pale avèw.
People needed to know what he saw.	Moun yo te bezwen konnen sa li te wè.
It just never does.	Li jis pa janm fè.
I am not involved in politics.	Mwen pa patisipe nan politik.
I really started to like it.	Mwen vrèman te kòmanse renmen li.
Hold it, comfort it.	Kenbe l, konsole l.
He is happy, you will not be surprised to learn.	Li byen kontan, ou pa pral sezi aprann.
Money has been a big issue in my life.	Lajan te yon gwo pwoblèm nan lavi mwen.
The words, not so much.	Pawòl yo, pa tèlman.
When it was necessary to lie down.	Lè sa ki te nesesè se te kouche tèt ou.
That is, of course, a matter of debate.	Sa se, nan kou, yon kesyon de deba.
That doesn't mean we should stop watching.	Sa pa vle di nou ta dwe sispann gade.
Awaiting answers.	Ap tann repons yo.
I have seen this happen in the past.	Mwen te wè egzanp sa a pa rive nan tan lontan an.
I haven't done anything wrong yet.	Mwen poko fè anyen ki mal.
This process took about three years.	Pwosesis sa a te pran apeprè twa ane.
I couldn't understand the words.	Mwen pa t 'kapab konprann mo yo.
That’s another thing you learn to have a girl best friend.	Sa se yon lòt bagay ou aprann gen yon ti fi pi bon zanmi.
Please ask if something is unclear or have more questions.	Tanpri mande si yon bagay pa klè oswa ou gen plis kesyon.
The defendant did not object.	Akize a pa fè objeksyon.
That's not a word.	Sa pa yon mo.
I care you feel better.	Mwen pran swen ou santi w pi byen.
Maybe he is right.	Petèt li gen rezon.
You will each have a mobile phone.	Ou pral chak gen yon telefòn mobil.
This was their last chance to win one for their school.	Sa a te dènye chans pou yo genyen youn pou lekòl yo.
He couldn't even wait for the night, it seemed.	Li pa t 'kapab menm tann lannwit lan, li te sanble.
But you and others did not.	Men, ou menm ak lòt moun pa t '.
I was on it.	Mwen te sou li.
I will continue to write on a daily basis.	Mwen pral kontinye ekri sou yon baz chak jou.
No one was in control.	Pa gen moun ki te nan kontwòl.
And that's the point of this section.	E sa i pwen sa seksyon.
They could win.	Yo te kapab genyen.
But apparently you are not for me.	Men, aparamman ou pa pou mwen.
He doesn't know it's not our fault.	Li pa konnen se pa nou ki fè l mal.
I don’t know what the full consequences would be then.	Mwen pa konnen ki konsekans konplè yo ta ye lè sa a.
Women come and go.	Fanm vini e ale.
I want to see how they would be, now.	Mwen vle wè ki jan yo ta ye, kounye a.
Doing this is easy.	Fè sa a se fasil.
You remember I was talking about it.	Ou sonje m t ap pale de li.
These were decided at the highest level.	Sa yo te deside nan nivo ki pi wo.
Also, that's just logical.	Epitou, se jis lojik.
But not the media.	Men, pa medya yo.
I promise you, it was never wrong.	Mwen pwomèt ou, li pa janm te mal.
It is enough, often, to send him to power.	Li ase, souvan, voye l 'sou pouvwa.
The night just got a lot more exciting.	Nwit la jis te vin yon anpil plis enteresan.
I didn’t know if the outside world held anything for me.	Mwen pa t 'konnen si mond lan deyò te kenbe anyen pou mwen.
It could function in this world.	Li te kapab fonksyone nan mond sa a.
Everyone knew that her mother had a drinking problem.	Tout moun te konnen ke manman l te gen yon pwoblèm bwè.
But these also present problems.	Men, sa yo tou prezante pwoblèm yo.
It doesn't work.	Li pa travay.
I looked at her and smiled.	Mwen te gade l epi m te souri.
Now here is our horse.	Koulye a, isit la se chwal nou yo.
His teeth were black, and missing.	Dan l 'te nwa, ak ki manke.
I like her call to thought, because, indeed she is.	Mwen renmen apèl li nan panse, paske, tout bon li se.
Any image with a blue mark will be added.	Y ap ajoute nenpòt imaj ki gen yon mak ble.
What comes next, who knows.	Ki sa ki vini apre, ki moun ki konnen.
He was such a strong player.	Li te tankou yon jwè fò.
It was closed.	Li te fèmen.
This included her own husband.	Sa a te gen ladan l pwòp mari l.
Focus on core business.	Konsantre sou biznis debaz.
However, these numbers are still lower than in developing countries.	Sepandan, chif sa yo toujou pi ba pase nan peyi devlope yo.
It is a species in itself.	Li se yon espès pou tèt li.
It wouldn’t even last the trip home.	Li pa ta menm dire vwayaj la lakay ou.
He went through a lot and saw a lot.	Li te pase anpil bagay e li te wè anpil.
They will provide a basic.	Yo pral bay yon debaz.
As a result, two things happen.	Kòm yon rezilta, de bagay rive.
There is an error on the back cover.	Gen yon erè sou kouvèti dèyè a.
The two immediately hit it off.	De la imedyatman frape li koupe.
The average time spent on the subject was three to five minutes.	Tan an mwayèn te pase sou sijè a te twa a senk minit.
The model proved successful, fast.	Modèl la te pwouve siksè, vit.
I couldn’t say it more simply !.	Mwen pa t 'kapab di li plis tou senpleman!.
But the way we are going now has no solution either.	Men, fason nou prale kounye a pa gen solisyon tou.
I did that.	Mwen te fè sa.
Slow your mind down.	Ralanti lide ou desann.
Every type of business will be global.	Chak kalite biznis pral mondyal.
Truly.	Se vre wi.
That is a different starting point.	Sa se yon pwen depa diferan.
He drove straight to the house.	Li te kondwi tou dwat nan kay la.
However this was a new experience for me.	Sepandan sa a te yon nouvo eksperyans pou mwen.
It's in my bag.	Li nan sak mwen an.
Don't ask me why.	Pa mande m poukisa.
We discussed your meeting with him last month.	Nou te diskite reyinyon ou te fè avè l mwa pase a.
However, there is another way to do this.	Sepandan, gen yon lòt fason pou fè sa.
It's not real.	Li pa reyèl.
I long to do it.	Mwen anvi fè li.
It doesn’t even have to be a crime.	Li pa menm dwe yon krim.
We are different.	Nou diferan.
I make every effort to help my clients make informed decisions.	Mwen fè tout efò posib pou ede kliyan mwen yo pran desizyon enfòme.
We can and must meet this challenge with something new.	Nou kapab e nou dwe rankontre defi sa a ak yon bagay nouvo.
Something of beauty.	Yon bagay nan bote.
But that is about to change.	Men sa gen pou chanje.
We are happy to have you here.	Nou kontan genyen ou isit la.
He loved gold instead.	Li te renmen lò pito.
One of the wounded, months later.	Youn nan blese yo, mwa pita.
And some of them are strong.	Ak kèk nan yo ki fò.
Everything went as smoothly as planned.	Tout bagay te ale kòm lis jan li te planifye.
Not a single page was missing.	Pa gen yon sèl paj ki te manke.
If only people could be really good.	Si sèlman moun ta ka vrèman bon.
In the accident he lost both legs drastically above the knees.	Nan aksidan an li te pèdi tou de janm byen wo pi wo pase jenou yo.
Maybe this was the reason.	Petèt sa a se te rezon an.
Several factors were considered with the use of different research methods.	Plizyè faktè yo te konsidere ak itilizasyon diferan metòd rechèch.
He was worried about them.	Li te enkyete pou yo.
Or that they are generally known.	Oswa ke yo jeneralman li te ye.
I am very interested to know.	Mwen trè enterese konnen.
If things change here, that’s it.	Si bagay yo chanje isit la, se sa.
I was with him when he opened the book.	Mwen te avèk li lè li louvri liv la.
There was that.	Te gen sa.
And we don't retaliate, we don't say anything anymore.	E nou pa rebat, nou pa di anyen ankò.
All the samples here today are very nice.	Tout echantiyon yo isit la jodi a yo trè bèl.
Suddenly the rain begins to fall.	Menm lè lapli a kòmanse tonbe.
Ways to help the cause.	Fason pou ede kòz la.
It was so easy.	Li te tèlman fasil.
Then we will have an evening of music.	Lè sa a, nou pral gen yon aswè nan mizik.
It was nice to see it change over the years.	Li te bèl wè li chanje pandan ane yo.
One of the dogs died three days after the operation.	Youn nan chen yo te mouri twa jou apre operasyon an.
For one thing, we are interested in many things.	Pou yon sèl bagay, nou enterese nan anpil bagay.
When we go, shoot straight and fast.	Lè nou ale, tire dwat ak vit.
These are it.	Sa yo se li.
It wouldn’t happen.	Li pa t ap rive.
Time for on the road.	Tan pou nan wout.
One is that my mother is good to me.	Youn nan se manman m ki bon pou mwen.
He decided to continue discussions.	Li te deside kontinye diskisyon.
Smooth it down toward hair growth.	Lis li desann nan direksyon kwasans cheve.
I want to be there when you do.	Mwen vle la lè ou fè.
They have everything they need.	Yo gen tout sa yo bezwen.
Or maybe a system failed.	Oswa petèt yon sistèm echwe.
Possibility of loss or injury.	Posiblite pou pèt oswa blesi.
The walls are broken when they tell stories.	Mi yo kase lè yo rakonte istwa.
From the beginning it was a great experience.	Depi nan kòmansman an se te yon gwo eksperyans.
They knew the city was rising.	Yo te konnen vil la t ap monte.
Pick it up and carry it around.	Ranmase l, li pote l bò kote l.
I don’t know what’s going on about that.	Mwen pa konnen sa k ap pase sou sa.
However, this court does not need to decide this question.	Sepandan, tribinal sa a pa bezwen deside kesyon sa a.
You must enter a valid email address in this field.	Ou dwe mete yon adrès imel ki valab nan jaden sa a.
But everything about this year was different.	Men, tout bagay sou ane sa a te diferan.
And you’ve never been anywhere.	Epi ou pa janm te nenpòt kote.
Do not try to escape from home.	Pa eseye chape soti nan kay la.
I saw her look at them.	Mwen te wè li gade yo.
First and foremost, we need a vision.	Premye ak pi enpòtan, nou bezwen yon vizyon.
Obviously they can be useful in the science world.	Li evidan yo ka itil nan mond lan syans.
Story ended and it felt great.	Istwa te fini ak li te santi gwo.
There was blood on his face and neck.	Te gen san sou figi l ak kou l.
The same goes for late kids starting talking.	Menm bagay la tou pou timoun ki an reta kòmanse pale.
My time here is limited, so listen carefully.	Tan mwen isit la limite, kidonk koute ak anpil atansyon.
The night passed, breath by breath.	Lannwit la t ap pase, souf pa souf.
One had no head.	Youn pa te gen tèt.
Pull my gun.	Rale zam mwen an.
Now it didn’t look so good.	Koulye a, li pa t 'gade tèlman bon.
Leaders have teams that do things.	Lidè yo gen ekip ki fè bagay yo.
It is complex.	Li se konplèks.
He wants to eat.	Li vle manje.
And he learned nothing from anyone.	Epi li pa t aprann anyen nan men yon moun.
And they loved it from here.	Apre sa, yo te renmen li soti isit la.
He put it in safe.	Li mete l nan san danje.
Some are more effective than others.	Gen kèk ki pi efikas pase lòt.
Not a light relationship.	Se pa yon relasyon limyè.
I hope these memories never leave me.	Mwen espere souvni sa yo pa janm kite m '.
We will begin to choose ways to make this happen.	Nou pral kòmanse chwazi fason pou fè sa rive.
Nothing would give me greater pleasure.	Pa gen anyen ki ta ban m pi gwo plezi.
I was only a girl.	Mwen te sèlman yon ti fi.
Perhaps above an independent source to conduct studies.	Petèt pi wo yon sous endepandan fè etid yo.
I await its.	Mwen tann li yo.
There wasn’t, really, anywhere else to go.	Pa t 'gen, reyèlman, nenpòt lòt kote yo ale.
It is absolutely no comparison.	Li se absoliman okenn konparezon.
They are men too.	Yo se gason tou.
Let them do.	Kite yo fè.
The whole field sometimes descends to dead ends.	Jaden an antye pafwa desann nan bout mouri.
Looking at the current science behind what they did, it’s very interesting.	Gade syans aktyèl la dèyè sa yo te fè, li trè enteresan.
It was the first time he had really talked to me.	Se te premye fwa li te vrèman pale avè m.
Or where it ended.	Oswa kote li te fini.
Calm and silent.	Kalm ak silans.
I love this season we are.	Mwen renmen sezon sa a nou ye.
No one has looked at me yet.	Pa gen moun ki poko gade m.
Maybe we should.	Petèt nou ta dwe.
Well, that would explain someone missing from that meeting.	Oke, sa ta eksplike yon moun ki manke nan reyinyon sa a.
I want it to mean.	Mwen vle li vle di.
Whatever makes you happy.	Kèlkeswa sa ki fè ou kontan.
No one in this room met him.	Pa gen moun nan chanm sa a ki te rankontre l.
Diagnosis and disease management.	Dyagnostik ak jesyon maladi.
You will eventually.	Ou pral evantyèlman.
We need to crave it more.	Nou bezwen anvi li plis.
He was tired.	Li te fatige.
It will be good direction, but it doesn’t go far enough.	Li pral bon direksyon, men li pa ale ase lwen.
They give it to me for free.	Yo ban mwen li gratis.
We could have a lot of fun during this process.	Nou te kapab gen anpil plezi pandan pwosesis sa a.
Instead, create a new date based on the old one.	Olye de sa, kreye yon nouvo dat ki baze sou ansyen an.
You know your body better than anyone else.	Ou konnen kò ou pi byen pase nenpòt lòt moun.
You are not a person.	Ou pa yon moun.
The group would meet six times more in the coming weeks.	Gwoup la ta rankontre sis fwa plis nan semèn kap vini yo.
It's really that simple.	Li vrèman senp konsa.
Let them know if you have a problem.	Fè yo konnen si ou gen yon pwoblèm.
He doesn't leave the bathroom, he stays and talks to me.	Li pa kite twalèt la, li rete li pale avèm.
The literature can accept written entries.	Literati a ka aksepte antre ekri.
The movie is starting.	Fim nan ap kòmanse.
This spot was rather too close to.	Tach sa a te pito twò fèmen nan.
I will do that soon.	Mwen pral fè sa byento.
The exact mechanisms involved are unknown.	Mekanis egzak ki enplike yo enkoni.
He knew things that no one should know.	Li te konnen bagay ke okenn moun pa t dwe konnen.
We needed to hide.	Nou te bezwen kache.
So either they lose their speed or their strength.	Se konsa, swa yo pèdi vitès yo oswa fòs yo.
His family needed their own space.	Fanmi l 'te bezwen pwòp espas yo.
Maybe your car will not light.	Petèt machin ou a pa pral limen.
I could see them through the front window.	Mwen te kapab wè yo atravè fenèt la devan.
He was one of those people who needed a lot of sleep.	Li te youn nan moun sa yo ki bezwen anpil dòmi.
So clear skies tonight.	Se konsa syèl klè aswè a.
Don't blame her either.	Pa fout li tou.
Total silent media.	Total silans medya.
But my mother did.	Men, manman m 'te fè.
You are a free man.	Ou se yon nonm lib.
If you didn’t, this effect would be even more extreme.	Si ou pa t 'fè sa, efè sa a ta dwe menm plis ekstrèm.
I was out maybe an hour.	Mwen te deyò petèt yon èdtan.
You are free now.	Ou lib kounye a.
And he turned to me.	Apre sa, li tounen vin jwenn mwen.
But inside, in many ways, he was still a scary boy.	Men, anndan, nan plizyè fason, li te toujou yon ti gason pè.
He knew his questions were of no use.	Li te konnen kesyon li yo pa t itil anyen.
They stand for it.	Yo kanpe pou li.
This will help employees create their own path for training.	Sa ap ede anplwaye yo kreye pwòp chemen pa yo pou fòmasyon an.
These would not, in the first instance, be the focus of judgment.	Sa yo pa ta, nan premye egzanp, konsantre nan jijman.
However, this method faces two practical challenges.	Sepandan, metòd sa a fè fas a de defi pratik.
We can't escape anymore.	Nou pa ka chape ankò.
Someone should not speak ill of the dead, so they tell us.	Yon moun pa ta dwe pale moun ki mouri yo mal, se konsa yo di nou.
That is what we are looking for.	Se sa nap chèche.
But these were not normal circumstances.	Men, sa yo pa t 'sikonstans nòmal.
But in the end, they lost everything.	Men, nan fen a, yo pèdi tout bagay.
Evidence of the above results is made as follows.	Prèv rezilta ki anwo yo fèt jan sa a.
Food study terms are constantly being defined.	Tèm etid manje yo toujou ap defini.
Let’s see it in action.	Ann wè li an aksyon.
The wood appeared new.	Bwa a te parèt nouvo.
And no one has ever done that before.	E pesonn pa t janm fè sa anvan.
If so, don’t worry.	Si se konsa, pa enkyete w.
I told her about the movie and asked for her help.	Mwen te di l sou fim nan epi mwen te mande èd li.
We now have three parties involved.	Kounye a nou gen twa pati ki enplike.
To put it another way.	Pou mete l yon lòt jan.
Two of them.	De nan yo.
The boat was coming straight in their direction.	Kannòt la t ap vin dirèk nan direksyon yo.
So we did, we gave it time.	Se konsa, nou te fè, nou te ba li tan.
His eyes were wide, open, but glassy.	Je l 'te gran, louvri, men vè.
High frequency.	Segondè frekans.
You exist because you want it that way.	Ou egziste paske ou vle li konsa.
Conversations and responsibilities.	Konvèsasyon ak responsablite.
There he was, going into the distance.	La li te, ale nan distans la.
Can’t wait to wear it on my wedding day.	Pa ka tann yo mete li nan jou maryaj mwen an.
Not love, but it was beautiful.	Se pa renmen, men li te bèl.
Nice big clean and friendly hotel.	Bèl gwo otèl pwòp ak zanmitay.
The human disease network.	Rezo maladi imen an.
It is incredible how little of our lives remain.	Li se enkwayab jan ti kras nan lavi nou rete.
It will do.	Li pral fè.
This is not just an example of its kind.	Sa a se pa sèlman egzanp nan kalite li yo.
I put on a little weight.	Mwen mete yon ti pwa.
Don't give it to him.	Pa ba li l.
He knew he wasn’t.	Li te konnen li pa t '.
He moves.	Li deplase.
She took two classes this year.	Li pran de klas ane sa a.
Now, however, we must not lose.	Koulye a, sepandan, nou pa dwe pèdi.
The decisions were no longer mine.	Desizyon yo pa t pou mwen ankò.
Here’s a business trip.	Isit la nan yon vwayaj biznis.
The woman looked at the two cars and shook her head.	Fanm lan voye je sou de machin yo epi li souke tèt li.
I wanted you to know.	Mwen te vle ou konnen.
Does not exist.	Pa egziste.
We have some time left before the vote.	Nou gen kèk tan ki rete anvan vòt la.
In the process, people who do this must create jobs.	Nan pwosesis la, moun ki fè sa yo dwe kreye travay.
He looked sick.	Li te sanble malad.
We’re not really talking about that.	Nou pa vrèman pale de sa.
Including in the security forces.	Ki gen ladan nan fòs sekirite sekirite yo.
I think we can do better, though.	Mwen panse ke nou ka fè pi byen, menm si.
It was really, really cool.	Li te reyèlman, reyèlman fre.
Please come to us as soon as possible.	Tanpri vin jwenn nou pi vit posib.
A happy customer is one who knows that you have their back.	Yon kliyan kontan se youn ki konnen ke ou gen do yo.
However, this was not without a price.	Sepandan, sa a pa te san yon pri.
You have been fighting cancer for many years, you can't die.	Ou gen plizyè ane kap goumen kont kansè, ou pa ka mouri.
Maybe she's not my daughter.	Petèt li pa pitit fi mwen.
Ten years is ten years.	Dis ane se dis ane.
Is that the most effective way, no.	Eske se fason ki pi efikas, non.
Just for me.	Jis pou mwen.
In fact, this type of medical treatment is very important.	An reyalite, kalite tretman medikal sa a trè enpòtan.
But then he was gone.	Men, Lè sa a, li te ale.
If you have trouble breathing, call your doctor right away.	Si ou gen pwoblèm pou respire, rele doktè ou touswit.
Don’t slow down, and don’t look back.	Pa ralanti, epi pa gade dèyè.
I'll bring the tea.	Mwen pral pote te a.
More power for you !.	Plis pouvwa pou ou!.
They put their bodies on the line.	Yo mete kò yo sou liy lan.
I got to know them better than some of them know themselves.	Mwen te vin konnen yo pi byen pase kèk nan yo konnen tèt yo.
He really got there as fast as he could.	Li te vreman rive la osi vit ke li te kapab.
But there is still a small part of me.	Men, toujou gen yon ti pati nan mwen.
I never asked him a question.	Mwen pa janm poze l yon kesyon.
The worst is when he stopped crying.	Pi move a se lè li te fè l sispann kriye.
She was trying on a smile that didn't fit.	Li tap eseye sou yon souri ki pa anfòm.
It’s even harder to follow than the others.	Li menm pi difisil pou swiv pase lòt yo.
You should actually know this.	Ou ta dwe aktyèlman konnen sa a.
All freedom is denied to him.	Tout libète yo refize ba li.
This particular door was locked.	Pòt patikilye sa a te fèmen.
Everything in this article is true.	Tout bagay nan atik sa a se vre.
He thought he knew what that could be.	Li te panse li te konnen kisa sa te kapab genyen.
This is not about learning.	Sa a se pa sou aprann.
What is the highest value? 	Ki pi gwo valè?
.	.
Will try his hand at this job.	Pral eseye men l 'nan travay sa a.
And someone else.	Apre sa, yon lòt moun.
We need to work together rather than against each other.	Nou bezwen travay ansanm olye ke youn kont lòt.
I want to get close.	Mwen vle jwenn tou pre.
I didn't know he was coming.	Mwen pat konnen li tap vini.
There is no hole deep enough for you to hide.	Pa gen yon twou byen fon ase pou menm ou kache.
So we keep looking.	Se konsa nou kontinye chèche.
Our child would not come out.	Pitit nou an pa ta soti.
Not sure if this is correct.	Pa sèten si sa a kòrèk.
God knows what was going on.	Bondye konnen sa ki t ap pase.
This is not his claim though.	Sa a se pa reklamasyon li menm si.
How can you tell.	Ki jan ou ka di.
As expected, a guard stood there.	Kòm espere, yon gad te kanpe la.
But he wants his power.	Men, li vle pouvwa li.
He will repent with all his soul.	L'ap tounen vin jwenn Bondye ak tout nanm li.
They would be busy.	Yo ta byen okipe.
You should take a picture of it and throw it on.	Ou ta dwe pran yon foto nan li ak jete li sou.
We will listen, but such progress will take time.	N ap koute, men pwogrè konsa pran tan.
That was a strange dream.	Sa te yon bagay etranj pou rèv.
It's a game.	Se yon jwèt.
In no particular order, of course, because that would be too easy.	Nan okenn lòd patikilye, nan kou, paske sa ta twò fasil.
It was as if he had no brain.	Se te kòmsi li pa t gen sèvo.
Many are not visible, unfortunately.	Anpil pa vizib, malerezman.
Too often, when we judge, we lack understanding of one another.	Twò souvan, lè nou jije, nou manke konpreyansyon youn sou lòt.
He was supposed to be responsible for those people.	Li te sipoze responsab moun sa yo.
That funny expression on his face.	Ekspresyon komik sa sou figi l.
A man and a woman and a boy.	Yon gason ak yon fanm ak yon ti gason.
Happy place through love.	Kè kontan kote atravè lanmou.
I would never be caught if I fell.	Mwen pa t janm gen moun ki ta kenbe m si m te tonbe.
His speed was incredible.	Vitès li te enkwayab.
It can be a problem though.	Li kapab yon pwoblèm menm si.
Also some more discussion here about it.	Epitou kèk plis diskisyon isit la sou li.
In fact, this does not mean that they are worse off.	An reyalite, sa a pa vle di yo di yo vin pi mal.
He wants details.	Li vle detay.
He was bigger than me, stronger.	Li te pi gwo pase mwen, pi fò.
Now you can read life stories.	Koulye a, ou ka li istwa lavi yo.
I agree with you on that.	Mwen dakò ak ou sou sa.
Should receive a different treatment.	Ta dwe resevwa yon tretman diferan.
She is happy with me.	Li kontan avè m.
He said they were awesome.	Li te di yo te awizom.
He would never repeat it to us on the spot.	Li pa ta janm repete li pou nou sou plas la.
My measurements are on file here.	Mezi mwen yo nan dosye isit la.
I was really starting to look forward to the date.	Mwen te reyèlman kòmanse gade pou pi devan pou dat la.
The code can be introduced by someone.	Kòd la ka prezante pa yon moun.
We do not know what they are doing.	Nou pa konn sa yo ap fè.
Otherwise we will laugh at you when you do not find a code.	Sinon nou pral ri ou lè ou pa jwenn yon kòd.
For the food.	Pou manje a.
Men who fight.	Gason ki konn goumen.
There’s not much left in it, by the way.	Pa gen anpil kite nan li, nan chemen an.
Hold, then slowly return to the starting position.	Kenbe, Lè sa a, tou dousman retounen nan pozisyon an kòmanse.
I mean way out.	Mwen vle di fason soti.
Therefore, it is a potential target of cancer therapy.	Se poutèt sa, li se yon sib potansyèl nan terapi kansè.
This time he couldn't get up.	Fwa sa a li pa t ka leve.
He killed a cat to get the blood.	Li te touye yon chat pou jwenn san an.
Sometimes you have to hit the bottom to get to the top.	Pafwa ou oblije frape anba pou ale nan tèt la.
Not even a message.	Pa menm yon mesaj.
She took a deep breath.	Li pran yon gwo souf nève.
You know what your mother looks like.	Ou konnen ki jan manman ou sanble.
Do the same for your arms, your hands, and your fingers.	Fè menm jan an pou bra ou, men ou, ak dwèt ou.
He doesn't know me.	Li pa konnen mwen.
We found that there was.	Nou jwenn ke te gen.
You must forget your husband.	Ou dwe bliye mari ou.
They were very surprised to see me.	Yo te trè sezi wè m '.
I have fond memories of those cars too.	Mwen gen kèk bèl souvni sou machin sa yo tou.
God, he feels so good.	Bondye, li santi l tèlman byen.
Finally, an end to the rain.	Finalman, yon fen nan lapli a.
However, it can lead to mistakes.	Sepandan, ka rive kote nou ka fasilman mennen nou nan erè.
I look forward to the experience.	Mwen gade pou pi devan pou eksperyans nan.
He needs you.	Li bezwen ou.
It belongs to human nature.	Li fè pati nati moun.
They soon became the parents of a daughter.	Byento yo te vin paran yon pitit fi.
Get help and you get a bag of ovens.	Jwenn èd epi ou jwenn yon sak nan fou.
They had to have some way to move from floor to floor.	Yo te oblije gen kèk fason pou yo deplase soti nan etaj nan etaj.
In fact, some changes are happening.	An reyalite, gen kèk chanjman k ap pase.
You must really want to do something.	Ou dwe reyèlman vle fè yon bagay.
Put it in.	Mete l 'nan.
What kind of thinking are you.	Ki sa yo kalite panse ou ye.
Yes, that is the way.	Wi, sa se chemen an.
Indeed, it was before the world.	Vreman vre, li te anvan mond lan.
It should happen long.	Li ta dwe rive depi lontan.
I will be king one day.	Mwen pral wa yon jou.
We did it.	Nou te fè li.
Death occurs in a matter of minutes.	Lanmò rive nan yon kesyon de minit.
Choose storage options that are appropriate for your needs.	Chwazi opsyon depo ki apwopriye pou bezwen ou yo.
And the way they supported it, that means a lot to me.	Ak fason yo te sipòte li, sa vle di anpil pou mwen.
Don’t stress your plants too much at this stage.	Pa twòp estrès plant ou yo nan etap sa a.
Real hard work is what you did.	Vrè travay di se ou menm ki te fè.
The decision you make is not your decision.	Desizyon w fè travay la se pa desizyon w.
Things often go hand in hand with science.	Bagay sa yo souvan mache men nan men ak syans.
Finally, he pushed his plate away.	Finalman, li pouse plak li ale.
Without it, we would be completely lost with minimal communication.	San li, nou ta konplètman pèdi ak kominikasyon minim.
What happened in the future was far from certain.	Ki sa ki te fèt nan lavni an te lwen soti nan sèten.
Find a different tool.	Jwenn yon zouti diferan.
No, you don't have to tell me.	Non, ou pa bezwen di m.
It will have to.	Li pral oblije.
Holes come on by going with care.	Twou vini sou pa ale ak swen.
The world is watching.	Mond lan ap gade.
I really don’t take money for granted.	Mwen reyèlman pa pran lajan pou akòde.
To do this, a background process is usually required.	Pou fè sa, yon pwosesis background anjeneral obligatwa.
Read it and read it again.	Li li epi li li ankò.
I felt a little sick.	Mwen te santi yon ti kras malad.
I wondered if he had something special he meant to me.	Mwen mande si li gen yon bagay espesyal li te vle di m.
Her eyes landed on a group of girls our age.	Je li ateri sou yon gwoup ti fi laj nou an.
Quality was very good.	Kalite te trè bon.
Yes, it was a great way to see it.	Wi, se te bon fason pou wè li.
This is probably not the correct way to do it.	Sa a se pwobableman pa fason ki kòrèk la pou fè li.
But it was a cool, different way of saying it.	Men, se te yon fason fre, diferan pou di sa.
It is still not clear in which way the case will go.	Li toujou pa klè nan ki wout ka a pral ale.
She’s so worried about him, he’s on the side of her head.	Li tèlman enkyè pou li, li sou bò kote tèt li.
Not good enough.	Pa bon ase.
He’s been through this before.	Li te pase nan sa a anvan.
I have a small shop.	Mwen gen yon ti boutik.
I had no other than them.	Mwen pa te gen okenn lòt pase yo.
There were some symptoms and a good response was found to the treatment.	Te gen kèk sentòm epi yo te jwenn yon bon repons nan tretman an.
We drive silently.	Nou kondwi an silans.
Thanks for reading !.	Mèsi pou lekti!.
There is no need to go to the box.	Pa gen okenn nesesite pou ale nan bwat la.
He would rest for a moment.	Li ta repoze pou yon moman.
In fact it takes a year.	An reyalite li pran yon ane.
Both have unique features.	Tou de gen karakteristik inik.
They are basically programs that write programs.	Yo se fondamantalman pwogram ki ekri pwogram yo.
He doesn’t know what this would be.	Li pa konnen ki sa sa a ta ye.
If the file does not exist.	Si fichye a pa egziste.
Nobody can do that.	Pèsonn pa ka fè sa.
Hope you enjoy !.	Espere ou jwi!.
People see better and work better.	Moun yo wè pi byen epi travay pi byen.
Then the power of life and death was in their hands.	Lè sa a, pouvwa lavi ak lanmò te nan men yo.
Today things are completely terrible.	Jodi a bagay yo konplètman terib.
You want to take your time with one.	Ou vle pran tan ou ak yon sèl.
I can't promise it won't happen again.	Mwen pa ka pwomèt li p'ap rive ankò.
These cases are quite different.	Ka sa yo byen diferan.
Read about the mission, vision and goals of the organization.	Li sou misyon an, vizyon ak objektif òganizasyon an.
Old hands were not treated that way.	Ansyen men yo pa t trete yo konsa.
The president who occupied this office.	Prezidan ki te okipe biwo sa a.
Everything had to be mobile.	Tout bagay te dwe mobil.
They love me.	Yo renmen mwen.
Next, go to the other corner and do the same.	Apre sa, ale nan lòt kwen an epi fè menm bagay la.
The problem is too much car traffic.	Pwoblèm lan se twòp trafik machin.
There is nothing about this company.	Pa gen anyen sou konpayi sa a.
Thousands more were given away.	Dè milye plis yo te bay ale.
My father paid for my trip.	Papa m te peye pou vwayaj mwen an.
Many ways to do this.	Anpil fason pou fè sa.
Work towards the future.	Travay nan direksyon tan kap vini an.
Changing the stories we tell can change the way people think.	Chanje istwa nou rakonte yo ka chanje fason moun panse.
It was not a war.	Se pa t yon lagè.
He thought it wasn't real.	Li te panse li pa t reyèl.
Her eyes focused on him and she took a breath.	Je li te konsantre sou li epi li pran yon souf.
It was damn near impossible.	Li te modi tou pre enposib.
You can find them each as a box set here.	Ou ka jwenn yo chak kòm yon bwat mete isit la.
I don’t even want to try to fix it.	Mwen pa menm vle eseye ranje li.
This test is performed one at a time.	Tès sa a fèt yon sèl alafwa.
It was quick.	Li te rapid.
Most of them are small.	Pifò nan yo piti.
Instead, the classes offered have zero value in the real world.	Olye de sa, klas yo ofri yo gen zewo valè nan mond reyèl la.
It comes from doing many other things well.	Li soti nan fè anpil lòt bagay byen.
It was a difficult time.	Li te gen yon moman difisil.
Hence it is something like a method to get without a set method.	Pakonsekan se yon bagay tankou yon metòd jwenn san yon metòd mete.
But he was very familiar.	Men, li te trè abitye.
Stay in the moment.	Rete nan moman an.
There had to be a reason.	Te dwe gen yon rezon.
Will make that a goal on weekends.	Pral fè sa yon objektif nan wikenn.
We follow here a different approach.	Nou swiv isit la yon apwòch diferan.
No one knows this better than you.	Pa gen moun ki konnen sa pi byen pase ou.
I found a great deal the other day.	Mwen te jwenn yon gwo zafè lòt jou a.
More research is needed in this area.	Gen plis rechèch ki nesesè nan domèn sa a.
But there are many others who would understand it immediately.	Men, gen anpil lòt moun ki ta konprann li imedyatman.
The new company paid for its construction.	Nouvo konpayi an te peye pou konstriksyon li.
Good luck everyone.	Bon chans tout moun.
I don’t want to use any of these.	Mwen pa vle sèvi ak nenpòt nan sa yo.
The night is different.	Lannwit la diferan.
Research could be advanced.	Rechèch ta ka avanse.
It doesn't ring in my house anymore.	Li pa sonnen lakay mwen ankò.
The nice guide let me use her phone to call home.	Gid la bèl kite m 'sèvi ak telefòn li pou rele lakay ou.
I did some research and the gentleman is not down here.	Mwen te fè kèk rechèch ak mesye a pa desann isit la.
But that, if anything, was a plus.	Men, sa a, si anyen, se te yon plis.
Especially when they were fighting.	Sitou lè yo t ap goumen.
He was a boy.	Se te yon ti gason.
We need to learn it.	Nou bezwen aprann li.
This caught her attention, and she applied for the degree.	Sa a te atire atansyon li, epi li te aplike pou degre a.
Nothing else feels so good.	Pa gen lòt bagay ki santi l tèlman bon.
He didn't do it well before they closed.	Li pa t 'byen fè li anvan yo fèmen.
He turned to his doctor and grabbed her arm.	Li tounen vin jwenn doktè li epi li te pwan bra l.
We don’t want an infection.	Nou pa vle yon enfeksyon.
I should be clearer.	Mwen ta dwe pi klè.
So we will leave it to you to judge.	Se konsa, nou pral kite li pou ou jije.
We will not try to stop you.	Nou p'ap eseye sispann ou.
Good weather, good food, and family.	Bon tan, bon manje, ak fanmi.
It is the name of both the father and the minor child.	Se non tou de papa a ak timoun minè a.
Imagine us in a movie or a book.	Imajine nou nan yon fim oswa yon liv.
You need model women.	Ou bezwen fanm modèl.
It is very difficult.	Li trè difisil.
There was no other way to describe it.	Pa te gen okenn lòt fason yo dekri li.
Wait for a man to come home and love you.	Tann pou yon nonm vin lakay li renmen ou.
It's very beautiful.	Li trè bèl.
They live in their own world.	Yo ap viv nan pwòp mond yo.
Most of it is black.	Pifò nan li se nwa.
He did not look happy.	Li pa t 'gade kontan.
So they sat down and talked.	Se konsa, yo chita epi yo pale.
This has made us anxious for a long time.	Sa fè nou enkyete depi lontan.
We can’t actually stay long tonight.	Nou pa kapab aktyèlman rete lontan aswè a.
But that plan soon came out of the window.	Men, plan sa a byento soti nan fenèt la.
The matter remains the same, he said.	Zafè a rete menm jan an, li te di.
Of course, they haven't done that yet.	Natirèlman, yo poko fè sa.
It's very good.	Li trè bon.
We did not write it.	Se pa nou ki te ekri l.
The main technical differences are as follows.	Diferans prensipal teknik yo se jan sa a.
I have no children alone.	Mwen pa gen okenn timoun poukont mwen.
Order or not, there certainly seemed to be a little bit of everything.	Lòd oswa ou pa, gen sètènman te sanble yo gen yon ti kras nan tout bagay.
He does something.	Li fè yon bagay.
But he did not.	Men, li pa t '.
In other words time is going at half its normal speed.	Nan lòt mo tan ap ale nan mwatye vitès nòmal li.
It is unclear why this should be the rule.	Li klè poukisa sa a ta dwe règ la.
It's your money, you can do whatever you want with it.	Se kòb ou, ou ka fè sa ou vle ak li.
Without it, many things would not have happened.	San li, anpil bagay pa t ap rive.
I called him and he turned but then he kept walking.	Mwen rele l epi li vire men answit li kontinye mache.
Not a good one, but the only option left.	Pa yon bon youn, men sèlman opsyon ki rete.
Love the full size handle.	Renmen manch gwosè a plen.
I shouldn’t worry.	Mwen pa ta dwe enkyete.
I do not intend to ask any questions about the details of my interview.	Mwen pa gen entansyon poze okenn kesyon sou detay entèvyou mwen an.
We go to the kitchen.	Nou ale nan kwizin nan.
I will explain it.	Mwen pral eksplike li.
This action was effective for its purpose.	Aksyon sa a te efikas pou objektif li.
Specific and specific people.	Moun espesifik ak espesifik.
I thought maybe he would go to the police.	Mwen te panse petèt li ta pral ale nan lapolis la.
And one in the chest.	Ak youn nan pwatrin lan.
I just got really busy again with that.	Mwen jis te vrèman okipe ankò ak sa.
I certainly have.	Mwen sètènman genyen.
It was kind of slow.	Li te jan de dousman.
The performance was very slow.	Pèfòmans la te trè dousman.
Or the plane.	Oswa avyon an.
Maybe he should be less confident about it.	Petèt li ta dwe fè l mwens konfyans pou rezon sa a.
I just play my game.	Mwen jis jwe jwèt mwen an.
His voice was very deep.	Vwa li te trè pwofon.
This process continues until the goal is achieved.	Pwosesis sa a kontinye jiskaske objektif la reyalize.
It’s very easy, even if it’s a complete block down.	Li trè fasil, menm si li se yon blòk konplè desann.
Would lose it.	Ta pèdi li.
The first is to keep people together.	Premye se kenbe moun ansanm.
I think that is something that strikes us both very hard.	Mwen panse ke se yon bagay ki frape nou tou de trè difisil.
It turns out that this is true.	Li gen vire pou li sa vle di se vre.
He would never turn on it.	Li pa ta janm vire sou li.
Maybe going for a walk would be a good thing.	Petèt ale fè yon ti mache ta yon bon bagay.
We can't keep it without it.	Nou pa ka kenbe l san sa.
They would go out every weekend.	Yo ta ale deyò chak wikenn.
No one has life like you.	Okenn moun pa gen lavi tankou ou.
And we can move forward together.	Apre sa, nou ka avanse ansanm.
To reach out.	Pou lonje men.
By their means they find various figures.	Pa mwayen yo yo jwenn figi divès kalite.
We were never lucky enough to meet him, you see.	Nou pa t janm gen chans rankontre l, ou wè.
I stood up, stretched out, and took each one by the hand.	Mwen leve kanpe, lonje lonje, epi pran chak nan men yo.
You have to put it into play.	Ou dwe mete l an jwèt.
If you die, this is exactly the future of two years.	Si ou mouri, sa a se egzakteman avni yo nan de zan.
The first model was physical space.	Premye modèl la te espas fizik.
His head went back, and he turned a slow circle.	Tèt li ale tounen, epi li vire yon sèk dousman.
If you say it, people will discuss it and talk about it.	Si ou di li, moun pral diskite sou li epi pale sou li.
Better enjoy quietly !.	Pi bon jwi tou dousman!.
They were burned, crushed and cut without understanding why.	Yo te boule, kraze ak koupe san yo pa konprann poukisa.
Enjoy what you love, and don't let anyone tell you not to.	Jwi sa ou renmen, epi pa kite pèsonn di ou pa fè sa.
I will tell you exactly as he told me.	Mwen pral di w egzakteman jan li te di m '.
He just knew it.	Li jis te konnen li.
To get her to sleep normally in bed next to her.	Pou jwenn li dòmi nòmalman nan kabann bò kote l.
Action research design.	Konsepsyon rechèch aksyon.
My mother would stand there and say the same thing.	Manman m t ap kanpe la epi l t ap di menm bagay yo.
I have one like it.	Mwen gen youn tankou li.
But again, nothing pulled me completely away.	Men, ankò, pa gen anyen ki rale m 'konplètman ale.
That's what he told me.	Se sa li di m '.
They are very easy.	Yo trè fasil.
He just can't do it.	Li jis pa ka fè li.
There is known.	La li te ye.
Hard memories and losses.	Souvni difisil ak pèt.
Something will happen soon about what happened to me.	Yon bagay pral byento fèt sou sa ki te rive m '.
He let her take him home.	Li te kite l mennen l lakay li.
A cool drink sounds like a great idea.	Yon bwason fre son tankou yon bèl lide.
The look of the place is more like a house.	Gade nan kote a se plis tankou yon kay.
Or maybe even older.	Oswa petèt menm pi gran.
Not all companies require this, but some do.	Se pa tout konpayi ki mande sa, men kèk fè sa.
People attracted him.	Moun yo te atire l.
I believe they are our children.	Mwen kwè se pitit nou yo.
One answer is to call it something else.	Yon repons se rele li yon lòt bagay.
He was up for a marketing position.	Li te moute pou yon pozisyon maketing.
I'm sure it will do well.	Mwen sèten li pral fè byen.
It was finally lunch time.	Li te finalman lè manje midi.
It was a rock he would never turn.	Sa se te yon wòch li pa t ap janm vire.
We choose to take part.	Nou chwazi pran pati.
He must act quickly.	Li dwe aji byen vit.
This part does not have to end.	Pati sa a pa oblije fini.
And he turned to go.	Apre sa, li vire pou ale.
Then he looked down and disappeared into the crowd.	Lè sa a, li lage je l ', li disparèt nan foul moun yo.
He had to practice four or five hours a day.	Li te oblije pratike kat oswa senk èdtan chak jou.
But that was not the case here.	Men, sa pa t 'ka a isit la.
Our situation is not unique.	Sitiyasyon nou an pa inik.
This is not really something we want to do.	Sa a se pa reyèlman yon bagay nou vle fè.
Your father doesn't know that.	Papa ou pa konnen sa.
And it works well.	Epi li ap travay byen.
My friends will die then.	Zanmi m yo pral mouri lè sa a.
But knowing is one thing.	Men, konnen se yon sèl bagay.
Thank God I stopped falling.	Mèsi Bondye ki sispann tonbe mwen.
I found myself holding my breath.	Mwen te jwenn tèt mwen kenbe souf mwen.
So it was really hard.	Se konsa, li te vrèman difisil.
We had a terrible accident.	Nou te gen yon aksidan terib.
It was in me now.	Li te nan mwen kounye a.
Maybe you are.	Petèt ou ye.
I’ve seen it before.	Mwen te wè li anvan.
In six months.	Nan sis mwa.
Now you can focus on the plant material more easily.	Koulye a, ou ka konsantre sou materyèl la plant pi fasil.
We were both nervous as hell.	Nou tou de te nève tankou lanfè.
Most people think this is impossible, but it is not.	Pifò moun panse sa enposib, men se pa sa.
This is one side of the case.	Sa a se yon bò nan ka a.
Here to choose the picture of the experience.	Isit la yo chwazi foto eksperyans nan.
Take good care of this goal.	Pran bon swen nan objektif sa a.
Please give some advice.	Tanpri bay kèk konsèy.
It just shows the code.	Li jis montre kòd la.
Be careful what people say.	Fè atansyon ak sa moun di.
He will either come or he will go.	Li pral swa vini oswa li pral ale.
He tells me he's not sure.	Li di m li pa sèten.
Tough and desire.	Difisil ak dezi.
I was a major in political science in college.	Mwen te yon majò syans politik nan kolèj.
Of course, this is not true.	Natirèlman, sa a se pa vre.
Building a large customer base is not a one day job.	Bati gwo kliyan baz se pa yon sèl jou travay.
Never give up.	Pa janm bay vag.
It was a bit of a shock for both men.	Se te yon ti kras nan yon chòk pou tou de gason yo.
We're done.	Nou fini.
I asked two students to stand up.	Mwen te mande de etidyan kanpe.
To keep it as clean as possible.	Pou kenbe li kòm pwòp ke posib.
A place where you are loved and safe.	Yon plas kote ou renmen ak an sekirite.
It's really, really good.	Li vrèman, vrèman bon.
I didn't have coffee.	Mwen pa t gen kafe.
It has a number of limitations.	Li gen yon kantite limit.
Remain determined, but be patient.	Rete detèmine, men pasyans.
They are very full on.	Yo trè plen sou.
They gave me the answer.	Yo te ban mwen repons lan.
This same ball is used today.	Se menm boul sa a itilize jodi a.
This probably follows naturally in the first three conditions.	Sa a pwobableman swiv natirèlman nan twa premye kondisyon yo.
He was a man with few words.	Li te yon nonm ki te gen kèk mo.
There was hair everywhere.	Te gen cheve toupatou.
She is shown in her chair in evening dress.	Yo montre li nan chèz li nan rad aswè.
They were walking their beats.	Yo t ap mache beat yo.
What would they do.	Kisa yo ta fè.
I wonder why this happened.	Mwen mande poukisa sa rive.
This will also help the police.	Sa ap ede lapolis tou.
But he did not show it.	Men, li pa t 'montre li.
This time he lost it.	Fwa sa a li te pèdi li.
Blood covered my neck and shoulders.	San kouvri kou mwen ak zepòl mwen.
It is up to you to decide how your new story begins.	Se ou menm ki deside ki jan nouvo istwa ou a kòmanse.
Let it hurt her.	Kite l 'fè pi mal li.
It’s real now for better or worse.	Li reyèl kounye a pou pi bon oswa pi mal.
I am not a medical professional.	Mwen pa yon pwofesyonèl medikal.
Running through the walls, sometimes losing a block away from home.	Kouri nan mi yo, pafwa vin pèdi yon blòk lwen kay la.
He was the love of my life.	Li te renmen nan lavi mwen.
We claim that this ideal is good.	Nou reklame ke ideyal sa a bon.
He wanted to keep it light.	Li te vle kenbe li limyè.
Bring to a full boil over high heat.	Pote nan yon bouyi plen sou chalè segondè.
The book is divided into two parts.	Liv la divize an de pati.
You need to have a story.	Ou bezwen gen yon istwa.
I clearly miss something very basic here.	Mwen klèman manke yon bagay trè debaz isit la.
Where are we going next?	Ki kote nou prale apre.
You agreed.	Ou te dakò.
I could reach out and touch my back.	Mwen te kapab lonje men ak pye m 'ak manyen do yo.
I couldn't pour it until it was home.	Mwen pa t 'kapab vide l' jiskaske li te lakay ou.
Then there was silence.	Lè sa a, te gen silans.
It just works better that way.	Li jis travay pi byen konsa.
Cars have to be able to move.	Machin yo gen pou kapab deplase.
The deepest link.	Link nan pi fon.
The staff was professional and very nice.	Anplwaye a te pwofesyonèl ak trè bèl.
When we are in it, we want the pain to go away.	Lè nou nan li, nou vle doulè a ​​ale.
All features agree with a direct application of force.	Tout karakteristik dakò ak yon aplikasyon dirèk nan fòs.
It's the plans for this room.	Li nan plan yo pou chanm sa a.
Let me continue.	Kite m kontinye.
It is a company.	Li se yon konpayi.
Learn more than research.	Aprann plis pase rechèch.
We did everything on time.	Nou te fè tout bagay alè.
This is the best option.	Sa a se opsyon ki pi bon.
Not well with him today.	Pa byen avè l jodi a.
Me and the boys.	Mwen menm ak ti gason yo.
Know the property before you buy it.	Konnen pwopriyete a anvan ou achte l.
If the price is right it can be something.	Si pri a dwat li ka yon bagay.
So he ended up in the faith.	Se konsa li te fini nan konfyans nan.
But in general, it will remain the same.	Men, an jeneral, li pral rete menm jan an.
It’s a bad thing like seeing my own daughter die.	Se yon move bagay tankou wè pwòp pitit fi mwen mouri.
Do the right thing.	Fè sa ki dwat.
Of course, there are many truths in your words.	Men wi, gen anpil verite nan pawòl ou te di yo.
Finding search engine traffic is key strategy.	Jwenn trafik motè rechèch la se estrateji kle.
That's right.	Li jis.
That was over.	Sa te fini.
It's a very personal thing.	Se yon bagay trè pèsonèl.
Kill the enemy no matter how long it takes, no matter how hard it may be.	Touye lènmi an kèlkeswa tan li pran, kèlkeswa difisil li ka.
It couldn’t take much more, we needed an opening.	Li pa t 'kapab pran anpil plis, nou te bezwen yon ouvèti.
He was fired the next morning.	Yo te revoke l nan denmen maten.
If only he had one.	Si sèlman li te gen youn.
But over time, those feelings will change.	Men, apre yon tan, santiman yo pral chanje.
And for her.	E pou li.
Its magical labor market.	Mache travay majik li yo.
And state level.	Ak nivo leta.
Many places reduce hours or close completely for the winter.	Anpil kote diminye èdtan oswa fèmen nèt pou sezon fredi a.
That was completely impossible in this situation.	Ki te konplètman enposib nan sitiyasyon sa a.
Except he didn’t have a face.	Eksepte li pa t 'gen yon figi.
Sometimes the only option left is to ask.	Pafwa sèl opsyon ki rete se mande.
It was a beauty.	Se te yon bote.
We must take very seriously what he tells us.	Nou dwe pran trè seryezman vre sa li di nou.
I'm perfectly normal.	Mwen parfe nòmal.
I start.	Mwen kòmanse.
Believe me, the crowd wants this guy around.	Kwè m ', foul moun yo vle nèg sa a alantou.
Add the stock to the pan.	Ajoute stock la nan chodyè a.
Keep many of my projects.	Kenbe anpil nan pwojè mwen yo.
Spring work has been very heavy this year.	Travay prentan an te lou anpil ane sa a.
For his death.	Pou lanmò li.
But they continued.	Men, yo te kontinye.
It’s too early for this a big step.	Li twò bonè pou sa a yon etap gwo.
And that should definitely give a shot too.	Epi sa ta dwe definitivman bay yon piki tou.
I must respect the choices others have made.	Mwen dwe respekte chwa lòt moun te fè yo.
In fact, this is a key point.	An reyalite, sa a se yon pwen kle.
This speech was very effective.	Diskou sa a te trè efikas.
But this is a controlled shared work environment.	Men, sa a se yon anviwònman travay pataje kontwole.
I am very open, honest and to the point.	Mwen trè ouvè, onèt ak nan pwen.
To them, a storm is the voice of their god.	Pou yo, yon tanpèt se vwa bondye yo a.
But that was not his way.	Men, se pa t fason li.
But it was not the spirit that made them take place.	Men, se pa lespri a ki te fè yo pran plas.
Room to meet him.	Chanm pou rankontre l.
The subject usually closes his eyes and keeps them closed.	Sijè a anjeneral fèmen je l epi kenbe yo fèmen.
Current rates are appropriate.	Pousantaj aktyèl yo apwopriye.
A woman holding on.	Yon fanm kenbe.
All they have is cash.	Tout sa yo genyen se lajan kach.
It was a quiet evening.	Se te yon trankil aswè a.
My mother was similar.	Manman m te menm jan an.
I was so much.	Mwen te anpil konsa.
The only way to avoid death is to avoid them.	Sèl fason pou evite lanmò se evite yo.
The book was not ready.	Liv la pa t pare.
We must do what we can to reach the realities.	Nou dwe fè sa nou kapab pou rive nan reyalite yo.
I will not promise.	Mwen pap pwomèt.
He took pleasure in it.	Li te pran plezi nan li.
Now, this isn’t everyone, obviously.	Koulye a, sa a se pa tout moun, evidamman.
A dream come true for most people.	Yon rèv ki rive vre pou pifò moun.
They are easy to carry and quite comfortable.	Yo fasil pou pote ak byen konfòtab.
We just met.	Nou jis rankontre.
Then a powerful force entered this place from further afield.	Lè sa a, yon fòs pwisan te antre nan kote sa a soti nan pi lwen.
Someone asked him if he was nervous.	Yon moun mande l si li te nève.
Step three, indicates a default action.	Etap twa, endike yon aksyon default.
It doesn’t seem to mind.	Li pa sanble nan lide.
Better than good, really.	Pi bon pase bon, vrèman.
I think we are good.	Mwen panse ke nou bon.
He can be sure of the evidence in the record.	Li kapab asire w ke prèv la nan dosye a.
However, it was light enough for our purpose.	Sepandan, li te ase limyè pou objektif nou yo.
I wanted her to deal with the music with me.	Mwen te vle li fè fas ak mizik la avè m '.
He used to look at the birds in our windows.	Li te konn gade zwazo yo konsa, nan fenèt nou an.
The results of the present study support these results.	Rezilta etid prezan yo sipòte rezilta sa yo.
It is not based on your religion.	Li pa baze sou relijyon ou.
The analysis has already been identified.	Analiz la te deja idantifye.
It was the missing piece that he gave.	Se te pyès ki manke a ke li te bay.
It’s constant pain.	Li nan doulè konstan.
But it would not work.	Men, li pa ta travay.
Things should be a must for any survival bag.	Bagay sa yo ta dwe yon dwe pou nenpòt sak siviv.
The same property is true in this case.	Pwopriyete a menm se vre nan ka sa a.
Cities are poor.	Vil yo pòv.
I never wanted my own store, it just kind of happened.	Mwen pa janm te vle pwòp magazen mwen an, li jis kalite rive.
I had to put it there six months ago.	Mwen te oblije mete l la sis mwa de sa.
At least for me.	Omwen pou mwen.
In recent years, it has gotten worse.	Dènye ane yo, li vin pi mal toujou.
They get help.	Yo jwenn èd.
Maybe we should turn it around.	Petèt nou ta dwe vire l '.
I feel good about that.	Mwen santi m byen sou sa.
I wouldn’t get anything.	Mwen pa ta jwenn anyen.
I wrote this code.	Mwen te ekri kòd sa a.
We press in select game.	Nou peze nan jwèt chwazi.
More than once he gave the ball away without pressure.	Plis pase yon fwa li te bay boul la lwen san presyon.
I think that is a very positive step forward.	Mwen panse ke se yon etap trè pozitif devan.
Well my part anyway.	Ebyen pati mwen kanmenm.
The second set your image.	Dezyèm lan mete imaj ou.
I took it and examined it.	Mwen te pran li epi mwen te egzamine li.
To me, it is just a nice cover.	Pou mwen, li se jis yon bèl kouvèti.
Our house was next.	Kay nou an te pwochen.
Repeat this process with the opposite side.	Repete pwosesis sa a ak bò opoze a.
Feel free to discuss the ideas inside.	Ezite diskite sou ide yo anndan an.
It will do when the file system does its job.	Li pral fè lè sistèm dosye a fè travay li.
He made it out the front door.	Li te fè li soti nan pòt devan an.
Let me know if you find some.	Fè m konnen si w jwenn kèk.
The girls came last.	Ti fi yo te vin dènye.
Here is the link.	Men lyen an.
It's like they say.	Se tankou yo di.
It's really good.	Li vrèman bon.
Some are able to pay and their loved ones are released.	Gen kèk ki kapab peye ak moun yo renmen yo lage.
Let's slow down.	Se pou ralanti.
I finally reached the top.	Mwen finalman rive nan tèt la.
It is pure hatred.	Se rayisman pi bon kalite.
Still not adding up to a war.	Toujou pa ajoute jiska yon lagè.
Leave everything to me.	Kite tout bagay pou mwen.
Well, they dry.	Oke, yo seche.
Many people did.	Anpil moun te fè sa.
It is best to let them speak in private.	Li pi bon kite yo pale an prive.
First, the problem is not before us.	Premyèman, pwoblèm nan pa devan nou.
They are not tied to the community.	Yo pa mare nan kominote a.
For a moment he thought he had the wrong woman.	Pou yon ti moman li te panse li te gen move fanm nan.
No significant changes were identified for average speed across conditions.	Pa gen okenn chanjman enpòtan yo te idantifye pou vitès mwayèn atravè kondisyon yo.
I see you again, however.	Mwen wè ou ankò, sepandan.
He was arrested again a couple of months ago.	Li fèk arete ankò yon koup de mwa de sa.
I'm a businessman.	Mwen se yon nonm biznis.
As a recovery, it is quite limited.	Kòm yon rekiperasyon, li se byen limite.
When you sit down, let it be.	Lè w chita, kite l fèt.
However, there are two major limitations to this.	Sepandan, gen de gwo limit nan sa a.
Something must connect them.	Yon bagay dwe konekte yo.
It was real life.	Se te lavi reyèl.
He was finally free of them.	Li te finalman gratis nan yo.
Making hair products is not difficult and it will save you money.	Fè pwodwi cheve pa difisil epi li pral ekonomize lajan ou.
If you feel the need.	Si ou santi bezwen an.
It doesn’t change the fact that they’re still used.	Li pa chanje lefèt ke yo ap toujou itilize.
No job has ever been too big or too small.	Pa gen travay ki te janm twò gwo nou twò piti.
So they gave me a lot of hope.	Kidonk, yo ban m anpil espwa.
Of course she loved her husband.	Natirèlman li te renmen mari l.
Lots of clean water.	Anpil dlo pwòp.
They are everywhere in the medical community.	Yo tout kote nan kominote medikal la.
But we influence each other.	Men, nou youn enfliyanse lòt.
We met and fell in love at first sight.	Nou te rankontre ak tonbe nan renmen nan premye je.
He had no interest.	Li pa te gen okenn enterè.
Not a drop.	Pa yon gout.
Her surgery went smoothly.	Operasyon li ale byen san konplikasyon.
But she still smiled if you asked her if she could help.	Men, li toujou souri si w te mande si w ta ka ede l.
Age explains most of the differences between the two groups.	Laj eksplike pifò diferans ki genyen ant de gwoup yo.
The two friends rarely see each other.	De zanmi yo raman wè youn ak lòt.
Basic human needs become less important than property rights.	Bezwen debaz imen vin mwens enpòtan pase dwa pwopriyete.
She shook her head slightly.	Li souke tèt li yon ti kras.
It makes me spin.	Li fè m vire.
I spent most of my time with my mother.	Mwen te pase pifò tan mwen ak manman m.
He never asked me to change.	Li pa janm mande m 'chanje.
He kept his mouth shut, though.	Li te kenbe bouch li, men.
And you should not lie down especially when the ground is wet.	Epi ou pa ta dwe kouche sitou lè tè a mouye.
I waited for him to address me or ask me something.	Mwen te tann pou l te adrese m oswa mande m yon bagay.
He doesn't notice where he's walking.	Li pa remake kote l ap mache.
Now it's empty.	Kounye a li vid.
Please leave is construction.	Tanpri kite se konstriksyon.
Her mouth was dry.	Bouch li te sèk.
It’s an important job, and you don’t need a medical degree.	Se yon travay enpòtan, epi ou pa bezwen yon diplòm medikal.
Maybe, maybe he knew anyway.	Petèt, petèt li te konnen de tout fason.
It doesn't have to be complicated.	Li pa bezwen konplike.
I'll have to look for it.	M ap oblije chache l.
But that might not be the best idea.	Men, sa ta ka pa pi bon lide.
Pain has become the world.	Doulè te vin mond lan.
More so, maybe.	Plis konsa, petèt.
He was afraid of war and hated to talk about it.	Li te pè lagè e li te rayi pale sou li.
They did not look at people.	Yo pa t 'gade moun.
Publish literature, clinical experience.	Pibliye literati, eksperyans klinik.
We have not yet begun this process.	Nou poko kòmanse pwosesis sa a.
People love to play music here.	Moun renmen jwe mizik isit la.
But it shows absolutely no signs of nervousness.	Men, li pa montre absoliman okenn siy nan nève.
I wonder why.	Mwen mande poukisa.
I really do, and it’s awful.	Mwen vrèman fè sa, epi li terib.
Seeing these people form such powerful teams was amazing.	Wè moun sa yo fòme ekip pwisan sa yo te etonan.
Who will know for sure.	Ki moun ki pral konnen pou sèten.
We were able to find the original stuff.	Nou te kapab jwenn bagay orijinal yo.
And they understood, but they did not like it.	Epi yo konprann, men yo pa t renmen sa.
This must end and killing him will not end it.	Sa a dwe fini ak touye l 'pa pral fini li.
We buy stock from our team because we love our team.	Nou achte stock nan ekip nou an paske nou renmen ekip nou an.
I believe it.	Mwen kwè sa.
If it works, great.	Si li travay, gwo.
They noticed me and just smiled at me.	Yo te remake m epi yo te sèlman souri ban mwen.
Especially loss of life.	Espesyalman pèt lavi.
That's just our nature.	Se jis nati nou.
At that point, they didn't make love for weeks.	Nan pwen sa a, yo pa t 'fè lanmou pou semèn.
It costs a lot more.	Li koute anpil plis.
Forget the chicken.	Bliye poul la.
This is hardly a stock image.	Sa a se diman yon imaj stock.
Let's see in a bit.	Na wè nan yon ti jan.
It works quite well.	Li travay byen byen.
We lived there for eight years.	Nou te viv la pandan uit ane.
He signed into the army because it was his duty.	Li te siyen nan lame a paske se devwa li.
You will be very happy.	Ou pral trè kontan.
The army says he killed more than a thousand.	Lame a deklare ke li te touye plis pase mil.
If you didn’t, it surely would.	Si ou pa t ', li siman ta.
I needed to know the great darkness to know my light.	Mwen te bezwen konnen gwo fènwa pou konnen limyè mwen an.
When he left, he stayed for only seven minutes.	Lè li te ale, li te rete pou sèt minit sèlman.
He told her that not one stone was left on another.	Li te di li ke pa gen yon sèl wòch ki rete sou yon lòt.
Recently conducted an interesting analysis of the cost of bad data.	Dènyèman fè yon analiz enteresan nan pri a nan done move.
Representative images selected from each of the three lines.	Imaj reprezantatif chwazi nan chak nan twa liy yo.
It really, really hit me, really hard.	Li vrèman, vrèman frape m ', reyèlman difisil.
They kind of pushed him around.	Yo kalite pouse l 'otou.
That, in a sense, is what you ask for.	Sa a, nan yon sans, se sa ou mande.
At least she wasn't crying right now.	Omwen li pa t ap kriye kounye a.
I wasn't sure what to do about it.	Mwen pa t sèten kisa pou m fè sou sa.
He shot her in the heart.	Li tire l nan kè.
Use it stock.	Sèvi ak li stock.
They were caught, of course.	Yo te kenbe, nan kou.
A ring he doesn't remember.	Yon bag li pa sonje.
This was his best chance.	Sa a te pi bon chans li.
He knew them and loved them.	Li te konnen yo e li te renmen yo.
They would stick, two of them, like that anywhere.	Yo ta kole, de nan yo, tankou sa nenpòt kote.
Usually we experience something that we did several years before.	Anjeneral nou fè eksperyans yon bagay ke nou te fè plizyè ane anvan.
If it goes, you can take a tour inside.	Si li ale, ou ka fè yon toune andedan.
Give them all your attention.	Ba yo tout atansyon ou.
It would not move.	Li pa ta deplase.
He did not have the true measure of his own strength.	Li pa t gen vrè mezi pwòp fòs li.
I knew from the beginning.	Mwen te konnen depi nan kòmansman.
I'm new from here.	Mwen nouvo soti isit la.
It was lunch and the only open chair was in front of me.	Se te manje midi ak sèl chèz la louvri te anfas mwen.
It would be okay.	Li ta pral oke.
Some of us have to put others first.	Kèk nan nou dwe mete lòt moun an premye.
They were both working hard.	Yo tou de t ap travay di.
Feel his chest against his back.	Santi pwatrin li kont do l.
You must work to maintain the passion.	Ou dwe travay pou kenbe pasyon an.
You may be wondering why.	Ou ka mande pou konnen poukisa.
A few days, a week at most.	Kèk jou, yon semèn nan pi plis.
Treat them well.	Trete yo byen.
It’s actually beautiful.	Li aktyèlman bèl.
I can see you need some time to treat this, he said.	Mwen ka wè ou bezwen kèk tan pou trete sa a, li te di.
But it’s not afraid of a background check.	Men, li pa pè yon chèk background.
None of us want to deal with these things.	Okenn nan nou pa vle fè fas ak bagay sa yo.
Something happened and he got out of control.	Yon bagay te pase epi li te soti nan kontwòl.
Two of them had not been in contact for years.	De nan yo pa t 'te an kontak pou ane.
Imagine.	Imajine.
No one in recent years has approached this record.	Pa gen moun nan dènye ane yo te pwoche bò kote dosye sa a.
He must be a very nice driver.	Li dwe yon chofè trè bèl.
All patients were informed of the study and a consent form was signed.	Tout pasyan yo te enfòme sou etid la epi yo te siyen yon fòm konsantman.
I remember his knowledge.	Mwen sonje konesans li.
Everywhere you turn is an amazing story.	Tout kote ou vire se yon istwa etonan.
Let’s imagine that someone did just that.	Ann imajine ke yon moun te fè jis sa.
At his head found a last door.	Nan tèt li te jwenn yon dènye pòt.
Times are gone.	An fwa yo ale.
He found a way to use magic for something simple.	Li te jwenn yon fason yo sèvi ak maji pou yon bagay senp.
We do a lot of reading.	Nou fè anpil lekti.
She pulled out her cell phone and turned it on to silent mode.	Li rale telefòn selilè l ', li vire l' sou mòd silans.
Some of the bodies were found.	Yo jwenn kèk nan kadav yo.
It would be nice if you read the file.	Li ta bon si ou li dosye a.
He became quiet again.	Li te vin trankil ankò.
It will be special and definitely interesting.	Li pral espesyal epi definitivman enteresan.
Their future goals, which are clearly defined, determine and shape present actions.	Objektif lavni yo, ki defini klèman, detèmine ak fòme aksyon prezan yo.
He must be on the right path in the right path.	Li dwe sou bon chemen an nan bon chemen an.
He didn’t want the money for himself, he added.	Li pa t vle lajan an pou tèt li, li te ajoute.
You’ve seen something you’ve probably never seen before.	Ou te wè yon bagay ou pwobableman pa janm wè ankò.
Now everyone wants to kill me.	Kounye a tout moun vle touye m.
Here is a horse.	Men se yon chwal.
Her ears become warm.	Zòrèy li vin cho.
We understand that we could be what they are.	Nou konprann ke nou ta ka sa yo ye.
We have different bodies.	Nou gen diferan kò.
Quality is everything.	Kalite se tout bagay.
This was not.	Sa a pa t '.
I'm fine and I'm happy.	Mwen byen e mwen kontan.
The sun is out.	Solèy la soti.
Sometimes, it requires some really difficult decisions.	Pafwa, li mande kèk desizyon vrèman difisil.
Maybe he thought he was lying.	Petèt li te panse li te bay manti.
He remained in this position for the rest of his career.	Li te rete nan pozisyon sa a pou tout rès karyè li.
The results may be different in these patients.	Rezilta yo ka diferan nan pasyan sa yo.
Others have experienced similar things.	Lòt moun te fè eksperyans bagay ki sanble.
Now they are doing very well.	Kounye a yo ap fè trè byen.
Please be sure to see separate list of home details.	Tanpri asire w ke ou wè lis separe detay kay la.
It might be worth a phone call or a letter.	Li ta ka vo yon apèl nan telefòn oswa yon lèt.
Time requires space.	Tan mande espas.
He is very good at these.	Li trè bon nan sa yo.
You will agree it is completely different.	Ou pral dakò li konplètman diferan.
We could shoot your dog.	Nou ta ka tire chen ou.
We’ll talk about it more in the coming months.	Nou pral pale de li pi plis nan mwa pwochen.
But if they did, he was ready for it.	Men, si yo te fè sa, li te pare pou li.
You have the opportunity to let the future actually happen.	Ou gen opòtinite pou kite tan kap vini an aktyèlman rive.
I might list some other issues with it.	Mwen ta ka lis kèk lòt pwoblèm ak li.
If you have time to rest, you have time to work.	Si w gen tan pou w repoze, ou gen tan pou w travay.
He could neither see nor hear any other sign of life.	Li pa t kapab ni wè ni tande okenn lòt siy lavi.
Not just soldiers.	Pa sèlman sòlda yo.
I thought it would be much bigger.	Mwen te panse li ta pi gwo anpil.
He only used one and knew what he was doing.	Li te sèlman itilize youn epi li te konnen sa li t ap fè.
One on access to buildings and other aspects of the building environment.	Youn sou aksè nan bilding ak lòt aspè nan anviwònman an bati.
But I can’t figure out how to do it.	Men, mwen pa ka konnen ki jan yo fè li.
Watching the video is just a cry for attention.	Si w gade videyo a se jis yon rèl pou atansyon.
He is with us today, not only in women but also in men.	Li avèk nou jodi a, non sèlman nan fanm men tou nan gason.
I barely touch you.	Mwen apèn manyen ou.
Maybe things started to turn.	Petèt bagay yo te kòmanse vire.
An enemy from within.	Yon lènmi ki soti anndan an.
We love watching you hate yourself.	Nou renmen gade ou rayi tèt ou.
The identity of his father is unknown.	Idantite papa l pa konnen.
I loved legs.	Mwen te renmen janm.
It’s hard to listen.	Li difisil pou koute.
It’s not hard to go outside and smoke.	Li pa difisil pou ale deyò epi fimen.
They ask and receive.	Yo mande epi resevwa.
The man turned toward his small truck.	Mesye a tounen nan direksyon ti kamyon l lan.
You make this dream a reality.	Ou fè rèv sa a yon reyalite.
Because the fact that he happens to lose is not done.	Paske lefèt ke li rive pèdi se pa fè l '.
He hoped it was true.	Li te espere ke li te vre.
I went back home and asked my mom about it.	Mwen tounen lakay mwen epi mwen mande manman m sou sa.
All this.	Tout bagay sa yo.
Well, that is my experience anyway.	Oke, sa se eksperyans mwen de tout fason.
You can't anymore.	Ou pa kapab ankò.
This is but one.	Sa a se men youn.
Success does not tell us what is important.	Siksè pa di nou sa ki enpòtan.
In his office.	Nan biwo li.
That much was evident in her dress.	Sa anpil te evidan nan rad li.
How many women have contributed to this collection? 	Konbyen fanm ki te kontribye nan koleksyon sa a?
he asked.	li te mande.
There is absolutely nothing new.	Pa gen absoliman anyen nouvo.
No one said that, but he was sure of it.	Pa gen moun ki di sa, men li te sèten de sa.
Everything is lost.	Tout se pèdi.
There is no effort in any of this.	Pa gen okenn efò nan nenpòt nan sa a.
Call it what you want.	Rele li sa ou vle.
It was an immediate hit.	Se te yon frape imedya.
We need the full story.	Nou bezwen istwa konplè a.
His request is recommended.	Se demann li rekòmande.
Health discussion group.	Gwoup diskisyon sou sante.
This is especially true when they live in large groups.	Sa a se laverite sitou lè yo ap viv nan gwo gwoup.
I can't understand this.	Mwen pa ka konprann sa a.
Remember who made me interested in birds first.	Sonje ki moun ki te fè m enterese nan zwazo an premye.
And he was amazed at the thought.	Epi li te sezi pa panse a.
Yes, he played his card well.	Wi, li te jwe kat li byen.
He fixes it where anything else makes me sick.	Li fikse li kote nenpòt lòt bagay fè m malad.
This child is for him, not for you.	Pitit sa a se pou li, pa pou ou.
None of my classmates tried to contact me.	Okenn nan mesye ki nan klas mwen yo pa t eseye kontakte m.
He does not want to be involved in this.	Li pa vle patisipe nan sa a.
He returned in a few quick minutes.	Li tounen nan kèk minit rapid.
All good things were done.	Tout bon bagay yo te fè.
A need for it to feel real.	Yon bezwen pou li santi reyèl.
Only the weapons suggest being something more.	Se sèlman zam yo sijere ke yo te yon bagay plis.
I know we haven’t been closed for many years.	Mwen konnen nou pa te fèmen pou anpil ane.
Life that discourages a person.	Lavi ki dekouraje yon moun.
People see things differently.	Moun ki wè bagay yo yon lòt jan.
When they returned, he never said a word.	Lè yo tounen, li pa janm di yon mo.
He can't use them.	Li pa ka sèvi ak yo.
We just wanted to read a book.	Nou jis te vle li yon liv.
They need a lot of care for the first few months.	Yo bezwen anpil swen pou premye mwa yo.
But as we grow, we become good friends.	Men, kòm nou grandi, nou vin tounen bon zanmi.
I could see through the front window.	Mwen te kapab wè nan fenèt la devan.
It was incredibly personal, my reaction to it.	Li te ekstrèmman pèsonèl, reyaksyon mwen sou li.
But this must not be done.	Men, sa pa dwe fèt.
Look at the situation.	Gade sou sitiyasyon an.
He can find things you would never believe could come to light.	Li ka jwenn bagay ou pa ta janm kwè ki ka vin nan limyè.
Remember what he says.	Sonje sa sa di.
No, he could not return to this situation.	Non, li pa t 'kapab tounen nan sitiyasyon sa a.
Much of my experience with my mother has been this way.	Anpil nan eksperyans mwen ak manman m 'te fason sa a.
Thanks for this advice.	Mèsi pou konsèy sa a.
He even knows about his neck.	Li menm konnen sou kou li.
Choose the game ship because they believe it was good enough.	Chwazi bato jwèt la paske yo te kwè ke li te bon ase.
But that one was definitely an adult.	Men, ke yon sèl sa a te definitivman yon granmoun.
Just move the models through their friends.	Jis deplase modèl yo atravè zanmi yo.
Here's why to wait.	Men poukisa tann.
They would come naturally to him.	Yo ta rive natirèlman pou li.
He could not pass, but he could see.	Li pa t kapab pase, men li te kapab wè.
Don't make me laugh.	Pa fè'm ri.
Both studies used a similar method.	Tou de etid yo te itilize yon metòd menm jan an.
Not bad by any means.	Ki pa move pa okenn mwayen.
God, he has to kill me.	Bondye, li oblije touye m.
Most of the changes will be on the outside of the vehicle.	Majorite chanjman yo pral sou deyò veyikil la.
They come from here.	Yo soti isit la.
Most survive for less than ten.	Pifò siviv pou mwens pase dis.
Smart and fast on the mental feet.	Entelijan ak vit sou pye mantal yo.
It was self-defense.	Se te defans pwòp tèt ou.
Below is my try.	Anba a se eseye mwen an.
There is no other way.	Pa gen lòt fason.
I became someone else for a reason, you know.	Mwen te vin yon lòt moun pou yon rezon, ou konnen.
Not just you.	Pa sèlman ou.
Let your hair down.	Kite cheve ou desann.
These purchased purchases have no security.	Swen sa yo te achte pa gen okenn sekirite.
I'll get it ready.	Mwen pral fè l pare.
I actually read a bit, at that time.	Mwen aktyèlman li yon ti jan, nan lè sa a.
It gave off a lot of light, barely enough to see.	Li te bay anpil limyè, apèn ase pou wè pa.
He will be back, he thought.	Li pral tounen, li te panse.
Surely they did enough.	Asireman yo te fè ase.
He doesn't need to go into that.	Li pa bezwen antre sou sa.
I don't know where he's going.	Mwen pa konnen ki kote li prale.
Do not add sugar to your coffee or tea.	Pa ajoute sik nan kafe ou oswa te.
Some authors propose a more technical definition of the term.	Gen kèk otè ki pwopoze yon definisyon plis teknik nan tèm nan.
But they were not interested.	Men, yo pa te enterese.
So we turned it off.	Se konsa, nou etenn li.
I know he tried hard to figure it out.	Mwen konnen li te anpil eseye kalkile li.
I know you keep crazy hours.	Mwen konnen ou kenbe èdtan fou.
An interesting piece of social history.	Yon moso enteresan nan istwa sosyal.
His lack of familiar memory to himself.	Mank li nan memwa abitye nan tèt li.
Let's continue like this.	Ann kontinye konsa.
Her family didn’t really find her.	Fanmi li pa t 'reyèlman jwenn li.
We were small children.	Nou te timoun piti.
Like at work, when you walk down the hall.	Tankou nan travay, lè ou mache nan koulwa a.
And maybe that makes sense.	E petèt sa fè sans.
Everything was still like death.	Tout te toujou tankou lanmò.
I couldn't imagine what happened.	Mwen pa t 'kapab imajine sa ki te pase.
I couldn't fight them.	Mwen pa t 'kapab goumen ak yo.
Everyone was on the case.	Tout moun te sou ka a.
I believe the decision is easy.	Mwen kwè desizyon an fasil.
You could definitely try it on your face.	Ou ta ka definitivman eseye li sou figi ou.
Just take time.	Jis pran tan.
Others are surely happy.	Lòt yo siman kontan.
He loved having them in tears.	Li te renmen gen yo nan dlo nan je.
Majority does not rule the day anymore.	Majorite pa regle jounen an ankò.
On paper name.	Sou papye non.
Yes, let's find another enemy.	Wi ann jwenn yon lòt enmi.
This was not his city.	Sa a pa te vil li a.
Our faith is lost.	Lafwa nou pèdi.
Or even move.	Oswa menm deplase.
It's been too long, the ice has changed.	Sa fè twò lontan, glas la chanje.
He did not want to participate.	Li pat vle patisipe.
Too much for me these days.	Twòp pou mwen jou sa yo.
The total weight of the shell was.	Pwa total koki a te.
Not another.	Pa yon lòt.
Well, for most people, that might be the end of their career.	Oke, pou pifò moun, sa ta ka nan fen karyè yo.
Once you get the whole game, it gets really interesting.	Yon fwa ou jwenn jwèt la tout antye, li vin reyèlman enteresan.
Somehow there was nothing left on the table.	Yon jan kanmenm pa te gen anyen ankò sou tab la.
Pour the milk into a saucepan.	Vide lèt la nan yon chodyè.
No one takes that.	Pa gen moun ki pran sa.
Everything went silent, finally.	Tout te ale an silans, finalman.
It is a bit clear in your question.	Li se yon ti jan klè nan kesyon ou a.
This video guide is clear and easy to watch.	Gid videyo sa a klè e fasil pou gade.
Needless to say.	Mwen pat bezwen di sa.
It wasn’t good, anyway.	Li pa t bon, de tout fason.
It is a question of what the wine says.	Se yon kesyon de sa diven an di.
I shut down my emotions.	Mwen fèmen emosyon mwen.
It will hurt me again.	Li pral fè m mal ankò.
So we can basically repeat this forever.	Se konsa, nou ka fondamantalman repete sa a pou tout tan.
Couldn't ask for anything more.	Pa t 'kapab mande pou anyen plis.
Schedules vary by season.	Orè yo varye selon sezon.
And one can understand why.	Epi yon moun ka konprann poukisa.
We never got that chance.	Nou pa janm gen chans sa.
It shows it back open today.	Li montre li tounen louvri jodi a.
I need you to do that.	Mwen bezwen ou fè sa.
They arrive.	Yo rive.
He really knew how to do things.	Li reyèlman te konnen ki jan yo fè bagay sa yo fè.
The only question is when.	Sèl kesyon an se lè.
She looked at the other guy.	Li gade lòt nèg la.
And you know what happens then.	Epi ou konnen sa k ap pase lè sa a.
Don’t worry about getting better.	Pa enkyete w pou w pi bon.
I made you an offer and you said no.	Mwen te fè ou yon òf epi ou te di non.
In my world, you don't turn your back on that.	Nan monn mwen an, ou pa vire do ou sou sa.
Even at night.	Menm nan mitan lannwit.
First in schools.	Premye nan lekòl yo.
This story touched me deeply.	Istwa sa a te touche m anpil.
Here are the routines.	Men woutin yo.
And that makes me a little nervous.	Epi sa fè m yon ti kras nève.
It has no details on time.	Li pa gen detay sou tan.
That's quite another thing.	Se byen yon lòt bagay.
These works suggest two ideas that are very important to us.	Travay sa yo sijere de lide ki trè enpòtan pou nou.
Several additional features have been added.	Plizyè karakteristik adisyonèl yo te ajoute.
Yes, great ideas are rare.	Wi, gwo lide yo ra.
Then try to play it faster.	Lè sa a, eseye jwe li pi vit.
The place was very quiet.	Kote a te trè silans.
Your design was a download that this progress could however read.	Konsepsyon ou se te yon telechaje ke pwogrè sa a te kapab sepandan li.
Two problems exist with this theory.	De pwoblèm egziste ak teyori sa a.
People want easy and quick.	Moun vle fasil ak rapid.
He told me that himself.	Li di m 'sa li menm.
That is my religion.	Sa se relijyon mwen.
No more waiting until it becomes available.	Pa plis tann jiskaske li vin disponib.
The technique proved to be easy, and the child did very well.	Teknik la te pwouve yo dwe fasil, epi timoun nan te fè trè byen.
And he did it well.	Epi li te fè li byen.
He must learn to control this reaction.	Li dwe aprann kontwole reyaksyon sa a.
Right, authority vs.	Dwa, otorite vs.
Surely there would never be an end.	Asireman pa ta janm gen yon fen.
I have seen enough of them to know the truth.	Mwen te wè ase nan yo konnen se verite a.
Great sexual potential.	Gwo potansyèl seksyèl.
However, this is not what we are trying to do.	Sepandan, sa a se pa sa nou ap eseye fè.
If this land falls, it will fall.	Si peyi sa a tonbe, sa pral tonbe.
You likely it wasn’t worse.	Ou gen anpil chans li pa t pi mal.
You can do it.	Ou ka fè'l.
Looks old though.	Sanble fin vye granmoun menm si.
You did it.	Ou te fè li.
I use my age now.	Mwen itilize laj mwen kounye a.
This is later.	Sa a se pita.
We are planning to get married two months from now.	Nou ap planifye pou nou marye de mwa nan kounye a.
This may be possible, but becomes more complicated.	Sa a ka posib, men vin pi konplike.
He does nothing about the rain.	Li pa fè anyen sou lapli a.
Write the next thing.	Ekri pwochen bagay la.
That is your job.	Sa se travay ou.
There are many schools of thought about this.	Genyen anpil lekòl de panse sou sa.
That means.	Sa vle di.
The free market, in other words, is in control.	Mache lib la, nan lòt mo, se nan kontwòl.
She was said to have looked fitter than ever before in her life.	Yo te di ke li te sanble pi anfòm pase tout tan anvan nan lavi li.
But it was a very cool thing.	Men, se te yon bagay trè fre.
Some things have changed since you arrived, and for the better.	Gen kèk bagay ki chanje depi ou te rive, ak pou pi bon.
I would do that.	Mwen ta fè sa.
Rest your head on your arms.	Repoze tèt ou sou bra ou.
You will find it interesting.	Ou pral jwenn li enteresan.
And as notes.	Ak kòm nòt.
Everything was in her lap.	Tout bagay te nan janm li.
Maybe it was just as well.	Petèt li te jis kòm byen.
For me, it’s just a natural part of the story.	Pou mwen, li jis yon pati natirèl nan istwa a.
Return the name if the family.	Retounen non an si fanmi an.
However, not only them.	Sepandan, se pa sèlman yo.
The same is with mobile content.	Menm bagay la tou se ak kontni mobil.
The country is still the same.	Peyi a toujou menm.
He put me down.	Li mete m atè.
It is the only way he can support you.	Se sèl fason li ka sipòte toupre w.
You know, he lives a life.	Ou konnen, li ap viv yon lavi.
They burn when they come out.	Yo boule lè yo soti.
He died the next day.	Li te mouri jou kap vini an.
I didn’t know what he was saying but its meaning was clear.	Mwen pa t 'konnen sa li te di men siyifikasyon li te klè.
Take a morning tea and come in an hour.	Pran yon ti maten te epi vini nan yon èdtan.
Certainly he has done a lot in that direction.	Sètènman li te fè anpil nan direksyon sa.
He felt safe and was accepted by that person.	Li te santi li an sekirite epi li te aksepte pa moun sa a.
I am glad to hear you are not involved otherwise.	Mwen byen kontan tande ou pa patisipe otreman.
They were shot.	Yo te tire.
For this reason, he understood that he had to be patient.	Pou rezon sa a, li te konprann ke li te oblije pran pasyans.
This is not the place to go into more detail.	Se isit la pa kote pou antre nan plis detay.
Or close enough as no problem.	Oswa tou pre ase kòm pa gen pwoblèm.
My question is for anyone who wants to answer.	Kesyon mwen an se pou nenpòt moun ki vle reponn.
It didn’t come without a price.	Li pa t 'vini san yon pri.
If they cannot pay it will send an error.	Si yo pa ka peye li pral voye yon erè.
I was like a shocked guy.	Mwen te tankou yon nèg ki soufri chòk.
And that can be nice.	Epi sa ka bèl.
Now it is a house.	Kounye a li se yon kay.
They want their love beautiful.	Yo vle lanmou yo bèl.
Don’t try to hide, but don’t try to see again, too.	Pa eseye kache, men pa eseye pou yo wè ankò, tou.
It must be provided to the child or paid for such services.	Li dwe bay timoun nan oswa peye pou sèvis sa yo.
I won it.	Mwen te genyen l.
He thought with the most.	Li te panse ak pi a.
They went on foot.	Yo te ale a pye.
Perform experimental measurements.	Fè mezi eksperimantal.
They very, very rarely do not appear.	Yo trè, trè raman pa parèt.
He goes.	Li ale.
I didn’t wear that either.	Mwen pa t mete sa tou.
But you will meet a large number of your own family here.	Men, w ap rankontre yon gwo kantite pwòp fanmi ou isit la.
But this is not obvious to me in the definition.	Men, sa a pa evidan pou mwen nan definisyon an.
These features are something that no other tool provides.	Karakteristik sa yo se yon bagay ki pa bay okenn lòt zouti.
Also helped in data analysis.	Te ede tou nan analiz done.
However, the standard is a bit clear.	Sepandan, estanda a se yon ti jan klè.
And it would be late in the year.	Epi li t ap vin an reta nan ane a.
I have trouble making big decisions.	Mwen gen pwoblèm pou pran gwo desizyon.
This is for this reason.	Sa a se pou rezon sa a.
We see this as political education.	Nou wè sa kòm edikasyon politik.
So religion works.	Se konsa relijyon travay.
Good relationships between the parameters were observed in both years.	Yo te obsève bon relasyon ant paramèt yo nan tou de ane yo.
There are a couple of cases to consider.	Gen yon koup nan ka yo konsidere.
We were given more context and therefore more confidence.	Nou te bay plis kontèks ak Se poutèt sa, plis konfyans.
From this man, he does what he says he will do.	Soti nan mesye sa a, li fè sa li di li pral fè.
The woman appeared ill.	Fanm nan te parèt malad.
President.	Prezidan.
It will go away in a few hours.	Li pral ale nan kèk èdtan.
I will be happy to answer.	Mwen pral kontan reponn.
When she looks at him, she feels pleasure.	Lè li gade l, li santi l plezi.
Start with the door closed.	Kòmanse ak pòt la fèmen.
We were thinking more about what it would sound like to play live.	Nou t ap reflechi plis sou kijan sa t ap son pou jwe live.
I got what he wanted.	Mwen te jwenn sa li te vle.
He had to come out fast.	Li te oblije soti vit.
Maybe this is the place.	Petèt se kote sa a.
It's life.	Se lavi.
But time has changed it.	Men, tan te chanje li.
He would notice, that was the point.	Li ta remake, se te pwen an.
I am one of those people.	Mwen se youn nan moun sa yo.
We better go now.	Pito nou ale kounye a.
Put a good word for me.	Mete yon bon mo pou mwen.
It was like looking at a broken window.	Se te tankou gade nan yon fenèt kase.
Next try the next day.	Pwochen eseye nan jou kap vini an.
Actually he didn’t go, he just never came back.	Aktyèlman li pa t ale, li jis pa janm tounen.
He wasn't so sure about himself.	Li pa t 'konsa sèten sou tèt li.
His mother died when he was a child.	Manman l te mouri lè li te timoun.
He signed.	Li te siyen.
One of them is in the process of marriage.	Youn nan yo se nan pwosesis la nan maryaj.
The status of this case is unclear.	Estati ka sa a pa klè.
So experience goes.	Se konsa, eksperyans ale.
It’s more to show than anything else.	Li plis pou montre pase nenpòt lòt bagay.
I found results that are possible.	Mwen te jwenn rezilta ke li posib.
Her knees become a little weak.	Jenou li vin yon ti kras fèb.
This was not strange.	Sa a pa te etranj.
But he scored.	Men, li te fè nòt.
You didn’t lose something you never won.	Ou pa t 'pèdi yon bagay ou pa janm te genyen.
We love this hotel and will be back.	Nou renmen otèl sa a epi nou pral tounen.
So he holds back.	Se konsa, li kenbe tounen.
He said they should handle their own business.	Li te di yo ta dwe okipe pwòp biznis yo.
I didn’t see why we couldn’t just get it on.	Mwen pa t 'wè poukisa nou pa t' kapab jis jwenn li sou.
I know many of my friends loved the series.	Mwen konnen anpil nan zanmi m yo te renmen seri a.
Soon she finds her bedroom door locked against her.	Byento li jwenn pòt chanm li fèmen kont li.
You don’t even have to return it.	Ou pa menm oblije retounen li.
But things are obviously more complex than that.	Men, bagay yo evidamman pi konplèks pase sa.
In fact, there were injuries to the child just that way.	An reyalite, te gen blesi nan timoun nan jis nan fason sa a.
That's not it.	Se pa sa li ye.
I wanted to become myself.	Mwen te vle vin tèt mwen.
Both engine crew members were injured.	Tou de manm ekipaj motè yo te blese.
This particular game is produced quite often.	Se jwèt sa a an patikilye pwodui byen souvan.
But more on that later.	Men, plis sou sa pita.
He doesn’t want to move too fast.	Li pa vle deplase twò vit.
He played his part, he did his homework.	Li te jwe wòl li, li te fè devwa li.
This is possible when the environment is relatively stable.	Sa a se posib lè anviwònman an relativman estab.
The majority maybe.	Majorite a petèt.
Not long now gone.	Pa gen lontan kounye a ale.
Stay out of internal business.	Rete soti nan biznis entèn yo.
It was a bad sign.	Se te yon move siy.
It means well.	Li vle di byen.
The gentleman nodded.	Mesye a souke tèt.
The quality is second to none.	Bon jan kalite a se dezyèm a okenn.
We have nothing to eat.	Nou pa gen anyen pou nou manje.
No new books.	Pa gen nouvo liv.
That's what you want.	Se sa ou vle.
They released it on the internet and walked away.	Yo lage li sou entènèt la epi yo te mache ale.
You experience a night with me.	Ou fè eksperyans yon nwit avè m.
Let's get into it.	Ann antre ladann.
He knew what he knew.	Li te konnen sa li te ye.
Where you confused I was in the details.	Ki kote ou konfonn mwen te nan detay yo.
To make himself happy with the world again.	Pou fè tèt li kontan ak mond lan ankò.
I saw the look on your face that night.	Mwen te wè gade nan figi ou lannwit sa a.
Sure, you can put some points up.	Asire w, ou ka mete kèk pwen moute.
I love girls.	Mwen renmen tifi.
And we really do absolutely nothing to stop them.	Epi nou reyèlman pa fè absoliman anyen pou sispann yo.
We should talk about upcoming games, guys playing important trials.	Nou ta dwe pale de jwèt k ap vini, mesye k ap jwe esè enpòtan.
And we will be on time.	Epi nou pral sou tan.
He turned and saw the movement.	Li vire, li wè mouvman an.
I will tell you with my code.	Mwen pral di w ak kòd mwen an.
But online, people say it every day.	Men, sou entènèt, moun di li chak jou.
It's about money.	Se sou lajan.
It's a book.	Se yon liv.
There will be stress.	Pral gen estrès.
If your content is search friendly, you know it fairly quickly.	Si kontni ou se rechèch zanmitay, ou konnen li jistis byen vit.
No significant differences were found among the three study groups.	Yo pa jwenn okenn diferans enpòtan nan mitan twa gwoup etid yo.
You are a normal person like the rest of us.	Ou se yon moun nòmal tankou rès nan nou.
Remove it and drop it.	Retire li epi depoze li.
It was harder than he thought he would.	Li te pi difisil ke li te panse li ta.
There is no other possibility.	Pa gen okenn lòt posibilite.
Very stupid, that.	Trè estipid, sa.
I never play anything.	Mwen pa janm jwe anyen.
They go now and have been for weeks.	Yo ale kounye a epi yo te pou semèn.
Everyone got what they wanted out of this.	Tout moun te jwenn sa yo te vle soti nan sa a.
Do not waste the leaves.	Pa gaspiye fèy yo.
About half an hour after she got up and dressed.	Apeprè yon demi èdtan apre li leve, li abiye.
I didn’t set it up.	Mwen pa t mete l kanpe.
They are more comfortable around girls.	Yo pi alèz bò kote tifi.
The song was completed in one take.	Chante a te konplete nan yon sèl pran.
They lived in the time they were born to live.	Yo te viv nan tan yo te fèt pou yo viv la.
But it didn't matter.	Men, li pa t 'gen pwoblèm.
If there is resistance, it is good.	Si gen rezistans, li bon.
A pair of values.	Yon pè valè.
Two hours later, he died.	De zè de tan pita, li te mouri.
Who was in fear and pain.	Ki moun ki te nan laperèz ak doulè.
Thoughts change me.	Panse chanje m.
All they want to do is take you to the car lot.	Tout sa yo vle fè se mennen ou nan anpil machin nan.
What was meant to be.	Ki sa ki te vle di yo dwe.
They must live in a nearby house.	Yo dwe viv nan kay ki toupre a.
I was always nervous as hell.	Mwen te toujou nève tankou lanfè.
There is a problem, of course.	Gen yon pwoblèm, nan kou.
Also don't be upset.	Epitou pa fache.
Then he ran into a wall.	Apre sa, li kouri antre nan yon miray.
Report of seven.	Rapò nan sèt.
You can separate people only by good or bad.	Ou ka separe moun sèlman pa bon oswa mal yo.
But what an important end that is.	Men, sa ki yon fen enpòtan sa se.
His father was a teacher.	Papa l 'te yon pwofesè.
I went after her.	Mwen te ale dèyè li.
Maybe he shook his head.	Petèt li souke tèt li.
And I had never felt so against anyone before him.	Apre sa, mwen pa t 'janm santi konsa kont pèsonn anvan l'.
However, there is an easier way.	Sepandan, gen yon fason pi fasil.
The story had a familiar ring.	Istwa a te gen yon bag abitye.
There were other smaller birds, but they were silent during the day.	Te gen lòt zwazo ki pi piti, men yo te an silans pandan jounen an.
I would guess that several weeks of practice are necessary.	Mwen ta devine ke plizyè semèn nan pratik yo nesesè.
It would be his great return.	Li ta pral gwo retou li.
This feature can be understood in this way.	Karakteristik sa a ka konprann nan fason sa a.
But with options, one does not need to necessarily be right on the market direction.	Men, ak opsyon, youn pa bezwen nesesèman gen dwa sou direksyon mache.
Beyond that, it was up to them.	Pi lwen pase sa a, li te jiska yo.
So are the white people.	Se konsa moun blan yo.
Maybe ten seconds.	Petèt dis segonn.
Thanks for your report.	Mèsi pou rapò w la.
They are saved for you.	Yo sove pou ou.
In addition, your confidence will go down.	Anplis de sa, konfyans ou pral desann.
I have to hide you.	Mwen oblije kache w.
Now there are two situations.	Koulye a, gen de sitiyasyon.
It seems that our children have the same goal for us.	Li sanble ke pitit nou yo gen menm objektif pou nou.
And not for nothing.	E pa pou anyen yo te fè.
It’s always our mainstay.	Li toujou prensipal nou an.
The second contains account data.	Dezyèm lan gen done kont.
Look at the job market from a new perspective.	Gade nan mache travay la nan yon nouvo pèspektiv.
It's wood.	Se bwa.
I have neither.	Mwen pa gen ni youn ni lòt.
I want solutions.	Mwen vle solisyon.
As much as he can.	Otan ke li kapab.
A very effective technique.	Yon teknik trè efikas.
The handle is moving.	Manch lan ap deplase.
But he did not stop there.	Men, li pa t 'sispann la.
Well, let’s go on a bit.	Oke, ann ale sou yon ti jan.
Who exactly spent this kind of money may surprise you.	Ki moun ki egzakteman te depanse kalite lajan sa a ka sipriz ou.
And here it is known.	Epi isit la li te ye.
It's not so small anymore.	Li pa tèlman piti ankò.
Probably a different application.	Pwobableman yon aplikasyon diferan.
He rules.	Li fè règ.
Be happy, be beautiful.	Fè kè ou kontan, fè bèl.
But they will stop here.	Men, yo pral sispann isit la.
And still too hot.	E toujou twò cho.
He walked over to them with a smile.	Li te mache sou yo ak yon souri.
Variables are passed by reference, by value.	Varyab yo pase pa referans, pa valè.
I agreed with him and I said the same.	Mwen te dakò ak li epi mwen te di menm jan.
They have their problems.	Yo gen pwoblèm yo.
Beneath it keep trying to run.	Anba li kontinye ap eseye kouri.
Either way you will have a great time getting in shape !.	Nenpòt fason ou pral gen yon gwo tan jwenn nan fòm!.
Do not try to match the color with one application.	Pa eseye matche koulè a ​​ak yon sèl aplikasyon.
I don't understand what they're doing.	Mwen pa konprann sa yo ap fè.
This example works.	Egzanp sa a ap travay.
He caught two of them but missed the last one.	Li kenbe de nan yo men li rate dènye a.
Be on time.	Fè nan moman an.
The first attacks are the most terrible.	Premye atak yo se pi terib la.
He was tired of playing it safe.	Li te fatige jwe li an sekirite.
But now everything has changed.	Men koulye a, tout bagay chanje.
One way or another, we would take care of ourselves, he said.	Nan yon fason oswa yon lòt, nou ta okipe zafè nou menm, li te di.
I never heard a sound.	Mwen pa janm tande yon son.
Then the boy from the record room came in to see me.	Lè sa a, ti gason ki soti nan chanm dosye a antre nan wè m '.
He knows your first case.	Li konnen premye ka w la.
Maybe he will help you too.	Petèt li pral ede w tou.
I worry with good reason.	Mwen enkyete ak bon rezon.
Tell her how it all meant to me.	Di l kijan li te siyifi tout bagay pou mwen.
You should hear.	Ou ta dwe tande.
I guess he could be arrested.	Mwen devine li ta ka arete.
And it's not interesting.	Epi li pa enteresan.
Yet another reason they were so dangerous.	Yon lòt rezon ankò yo te tèlman danjere.
It is, in its basic form, control.	Li se, nan fòm de baz li, kontwòl.
I sat waiting.	Mwen te chita tann.
Evil.	Sa ki mal.
Wait here for them.	Tann isit la pou yo.
I will do my best to work on it.	Mwen pral fè tout sa m kapab pou m travay sou li.
He also kept a secret.	Li te kenbe yon sekrè tou.
I want to see if this will actually work.	Mwen vle wè si sa a pral aktyèlman travay.
Be sure of your choice.	Ou dwe sèten nan chwa ou.
This time you pay first.	Fwa sa a, ou peye an premye.
So with his family present, his spirits rose.	Se konsa, ak fanmi l prezan, lespri l leve.
This will be the function argument.	Sa a pral agiman fonksyon an.
But think about sex for a minute.	Men, reflechi sou sèks pou yon minit.
You are what you do.	Ou se sa ou fè.
Our study had several limitations.	Etid nou an te gen plizyè limit.
He had to deal with me in practice.	Li te oblije fè fas ak mwen nan pratik.
So it was really hard for them.	Se konsa, li te vrèman difisil pou yo.
She doesn't tell her mother anything.	Li pa di manman l anyen.
None of it was real.	Okenn nan li te reyèl.
I'll take the same dress.	Mwen pral pran rad la menm.
I believe in family first.	Mwen kwè nan fanmi an premye.
But you did it earlier.	Men, ou te fè li pi bonè.
Yet, those of us who still think for ourselves must fight them.	Poutan, moun nan nou ki toujou panse pou tèt nou dwe konbat yo.
All data points include error bars.	Tout pwen done yo enkli ba erè.
Most everything in your country is.	Pifò tout bagay nan peyi ou se.
Best on the market.	Pi bon sou mache.
It comes from doing it with a warm heart.	Li soti nan fè li ak yon kè cho.
It will enter the file I want to use.	Li pral antre nan fichye mwen dwe itilize.
Similar results are obtained with a previous dish.	Rezilta menm jan yo jwenn ak yon anvan plat.
I just played one on the internet.	Mwen jis jwe youn sou entènèt la.
We hurt ourselves anyway.	Nou fè tèt nou mal nenpòt fason.
No one is left in a small private jet.	Pa gen moun ki kite nan yon ti avyon prive.
On the day of the question.	Nan jounen an nan kesyon an.
This number is one.	Nimewo sa a se youn.
There are people like that.	Gen moun konsa.
Both needed it.	Tou de te bezwen li.
I believe that the challenges we face will make us stronger.	Mon krwar ki bann defi in met nou ansanm e fer nou vin pli for.
Not an option.	Se pa yon opsyon.
This is becoming a bigger and bigger problem.	Sa a ap vin yon pi gwo ak pi gwo pwoblèm.
Take a week to play a day.	Pran yon semèn pou m jwe yon jou.
And they don’t know it.	Epi yo pa konnen li.
However, should you need more information.	Sepandan, ta dwe ou bezwen plis enfòmasyon.
We would agree.	Nou ta dakò.
But whatever the reason the result is always the same.	Men, kèlkeswa rezon ki fè rezilta a se toujou menm bagay la.
Do not plan for night sleep.	Pa planifye pou dòmi lannwit.
And yet the doors are locked.	E poutan pòt yo fèmen.
It's worth waiting for.	Li vo ap tann pou.
I saw a little smoke coming out of the table.	Mwen te wè yon ti lafimen soti sou tab la.
Each reported value was averaged three measurements.	Chak valè rapòte te mwayèn twa mezi.
Otherwise, the default.	Sinon, default la.
It seemed too political a risk.	Li te sanble yon risk politik twò gwo.
We will fight with this and win this regardless.	Nou pral goumen ak sa a epi genyen sa a kèlkeswa sa.
Therefore, the security aspect needs to be seriously considered.	Se poutèt sa, aspè sekirite a bezwen seryezman konsidere.
However, the new research indicates a more complex relationship.	Sepandan, nouvo rechèch la endike yon relasyon pi konplèks.
I'll watch it.	Mwen pral gade li.
I do code review.	Mwen fè revizyon kòd.
The last approach seemed to be our only option.	Dènye apwòch la te sanble sèlman opsyon nou an.
He checked his hand.	Li tcheke men l.
Granted, he wouldn’t quite know he had it.	Akòde, li pa ta byen konnen li te genyen li.
I will be happy with a drink.	Mwen pral kontan ak yon bwè.
He looked like someone had just made love to him.	Li te sanble yon moun te fèk fè lanmou avè l.
Tell them how important it is to hear their voices.	Di yo kijan li enpòtan pou yo tande vwa yo.
Society was divided.	Sosyete a te divize.
They fit well and are very comfortable.	Yo anfòm byen epi yo trè konfòtab.
It seems anyone can buy one at a gun show.	Li sanble nenpòt moun ka achte youn nan yon montre zam.
We have continued in this fashion for some time.	Nou te kontinye nan mòd sa a pou kèk tan.
Make sense of freedom and responsibility.	Fè sans libète ak responsablite.
The best on the market.	Pi bon an sou mache a.
A man must know his limits, he thought.	Yon nonm dwe konnen limit li, li te panse.
It makes no sense.	Li pa fè okenn sans.
Awaiting the next book in the series.	Ap tann pwochen liv la nan seri a.
We will never ask.	Nou pap janm mande.
To lift each other.	Pou youn leve lòt.
You must see you are doing it.	Ou dwe wè w ap fè li.
you say.	te di.
He is the same age as me.	Li gen menm laj ak mwen.
And nobody can get away from it.	Epi pèsonn pa ka jwenn lwen li.
He was only nine or ten years old when his father died.	Li te gen sèlman nèf oswa dis ane lè papa l te mouri.
Also very large.	Epitou trè gwo.
I rolled my eyes.	Mwen woule je m.
I try not to be friends with nobody.	Mwen eseye pa zanmi ak pèsonn.
That is the model for the future.	Sa se modèl pou tan kap vini an.
They might even sit players who want to play more often.	Yo ta ka menm chita jwè ki vle jwe pi souvan.
But how long, how long.	Men konbyen tan, konbyen tan.
It seemed he barely inhaled for the next hour.	Li te sanble li apèn rale yon souf pou èdtan kap vini an.
Just let go and learn to have fun with the movie.	Jis kite ale epi aprann pran plezi ak fim nan.
Most of them had public functions.	Pifò nan yo te gen fonksyon piblik.
Definitely an argument for another season playing as a profound advance.	Definitivman yon agiman pou yon lòt sezon ap jwe kòm yon pwofon avanse.
She couldn’t help but feel nervous.	Li pa t 'kapab ede men santi nève.
They caught me.	Yo te kenbe m '.
This seems more difficult than it seems.	Sa a sanble pi difisil pase sa li sanble.
He looked away.	Li te gade byen lwen.
It is just about my age.	Li se jis sou laj mwen.
Everyone takes the test in the second year of school.	Tout moun pran tès la nan dezyèm ane lekòl yo.
It's a.	Se yon.
I understand that you do not work for them.	Mwen konprann ke ou pa travay pou yo.
Stay with her if you like.	Rete avè l si ou renmen.
I don’t get a diploma.	Mwen pa jwenn yon diplòm.
This was just hard work.	Sa a te jis travay di.
Just drop in.	Jis lage nan.
But the difference between now and then doesn’t go far beyond that.	Men, diferans ki genyen ant kounye a ak lè sa a pa ale ase pi lwen pase sa.
It's about the books.	Se sou liv yo.
Helped me a lot.	Te ede m anpil.
The movement continues, and we continue to continue tomorrow.	Mouvman an kontinye, e nou kontinye kontinye demen.
I sat there waiting for her.	Mwen te chita la ap tann li.
In the fourth week, no treatment was applied.	Nan katriyèm semèn nan, pa gen okenn tretman te aplike.
Overall, the system worked well enough.	An jeneral, sistèm lan te travay byen ase.
But we don’t offer that here.	Men, nou pa ofri sa isit la.
Let's not skip and comment on what we know.	Annou pa sote e fer komanter avek sa ki nou konnen.
He said he was in dire need of the cash.	Li te di ke li te nan move bezwen nan lajan kach la.
Voice data often falls into this definition.	Done vwa yo souvan tonbe nan definisyon sa a.
I count nine and change here.	Mwen konte nèfsan ak chanje isit la.
Kid or not.	Kid ou pa.
The main current part of the broadcast seemed too normal.	Pati prensipal aktyèl la nan emisyon an te sanble twò nòmal.
But it's more than that.	Men, li plis pase sa.
Share the secret.	Pataje sekrè a.
Get enough sleep, and exercise three times a week.	Jwenn ase dòmi, ak fè egzèsis twa fwa pa semèn.
This number improved during the week.	Nimewo sa a amelyore pandan semèn nan.
For half an hour.	Pou yon demi èdtan.
You must have a good hell car.	Ou dwe gen yon machin lanfè bon.
They are kind of new.	Yo se kalite nouvo.
We’re just not that kind of species.	Nou jis pa kalite espès sa yo.
What did you expect.	Ki sa ou te espere.
Well, it’s half an hour.	Oke, li nan yon demi èdtan.
People were not far behind.	Moun pa t byen lwen dèyè.
War is war.	Lagè se lagè.
Of course, it felt like forever until she got home.	Natirèlman, li te santi tankou pou tout tan jiskaske li te rive lakay ou.
Because this data gets pushed into the search engine.	Paske done sa yo jwenn pouse nan motè rechèch la.
For free, even.	Pou gratis, menm.
Keep my ears open.	Kenbe zòrèy mwen louvri.
They did it for themselves.	Yo te fè li pou tèt yo.
The sun was well up.	Solèy la te byen leve.
Or finish one, anyway.	Oswa fini youn, de tout fason.
You worry about what might happen if they say no.	Ou enkyete w sou sa ki ka rive si yo di non.
He shook it and explained.	Li souke l epi li eksplike.
But he treated her like a little brother.	Men, li te trete l tankou yon ti frè.
This panel in the wall here, you know, like this here.	Panèl sa a nan miray la isit la, ou konnen, tankou sa a isit la.
He turned on them and looked different.	Li vire sou yo, li te parèt diferan.
Behind that, great pressure is building in.	Dèyè sa, gwo presyon ap bati nan.
Until they needed everything he could sell.	Jiskaske yo te bezwen tout sa li te kapab vann.
When he was not with her.	Lè li pa t avè l.
But this touch felt different.	Men, manyen sa a te santi diferan.
The difference is like night and day.	Diferans lan se tankou lannwit ak lajounen.
My feet hurt.	Pye m fè mal.
If we had not died of disease, we would have been shot.	Si nou pa t mouri anba maladi, yo te finalman tire sou nou.
Maybe you should follow it.	Petèt ou ta dwe swiv li.
So there is no need for law.	Se konsa, pa gen okenn nesesite pou lalwa.
She felt safe.	Li te santi an sekirite.
Cover to cover.	Kouvri pou kouvri.
They speak peace and act war.	Yo pale lapè epi yo aji lagè.
Therefore, take some time to research your available options.	Se poutèt sa, pran kèk tan pou fè rechèch sou opsyon ki disponib ou yo.
I will not receive it again.	Mwen pap resevwa l ankò.
The best is always coming.	Pi bon an toujou ap vini.
It just gets over it.	Li jis vin sou li.
It’s about the future and future time management.	Se sou tan kap vini ak jesyon tan nan lavni.
But the direction of the wind is out.	Men, se direksyon van an soti.
Let us consider each issue in turn.	Ann konsidere chak pwoblèm youn apre lòt.
His mind was in another place, at another time.	Lide li te nan yon lòt kote, nan yon lòt lè.
The second is another data.	Dezyèm lan se yon lòt done.
Everyone at home knew that and here it was confirmed.	Tout moun lakay yo te konnen sa e isit la li te konfime.
The underlying mechanisms will be discussed.	Mekanis ki kache yo pral diskite.
But it is a freedom we have chosen to have.	Men se yon libète nou te chwazi genyen.
Dark and always and very, very cold.	Fè nwa ak toujou ak trè, trè frèt.
I have no one else to go to.	Mwen pa gen okenn lòt moun pou m ale.
A clear threat.	Yon menas klè.
Or eat them on your own.	Oswa manje yo poukont ou.
The final result is improved in this paper.	Dènye rezilta a amelyore nan papye sa a.
A lot of this one is right out in the open.	Yon anpil nan yon sèl sa a se dwa soti nan ouvè a.
He doesn't answer me.	Li pa reponn mwen.
Of course, details are important.	Natirèlman, detay enpòtan.
Research the audience in the field of film.	Rechèch odyans lan nan domèn fim.
But that would not be difficult.	Men, sa pa ta difisil.
I don’t know about the long term.	Mwen pa konnen sou tèm long la.
However, if you can’t pay it back, then it becomes a problem.	Sepandan, si ou pa ka peye li tounen, Lè sa a, li vin yon pwoblèm.
It's time to check the numbers.	Li lè pou w tcheke nimewo yo.
A security camera.	Yon kamera sekirite.
Therefore, some sources appear in one panel but not others.	Se poutèt sa, kèk sous parèt nan yon panèl men pa lòt.
From the beginning, the feature proved very popular with our audience.	Depi nan kòmansman an, karakteristik nan te pwouve trè popilè ak odyans nou an.
The same pattern was designed for the leg samples as well.	Modèl la menm ki te fèt pou echantiyon janm yo tou.
Only through this way can we and we will survive.	Se sèlman atravè fason sa a nou ka e nou pral siviv.
Except you it goes it is black court.	Eksepte ou li ale li se tribinal nwa.
The decision ended his season.	Desizyon an te fini sezon li a.
How would I go about doing that.	Ki jan mwen ta ale sou fè sa.
You made your own luck.	Ou te fè pwòp chans ou.
Not just people who want money.	Pa sèlman moun ki vle lajan.
They returned to the parking lot.	Yo tounen nan pakin nan.
Couldn’t even touch it.	Pa t 'kapab menm manyen li.
He did not have much.	Li pa t 'gen anpil.
Clean them and use them for them.	Netwaye yo epi sèvi ak yo pou yo.
Proud and rich with purpose.	Fyè ak rich ak objektif.
I went with two army men to see him once.	Mwen te ale ak de mesye lame al wè l 'yon fwa.
They cost a lot.	Yo koute anpil.
He takes what is lost.	Li pran sa ki pèdi.
It's now.	Li la kounye a.
But it didn't really matter.	Men, li pa t vrèman enpòtan.
He looked at her, he looked back.	Li te gade li, li te gade dèyè.
This can be hard to find here.	Sa a ka difisil jwenn isit la.
This study has potential limitations.	Etid sa a gen limit potansyèl.
The first of many weapons you will make in your life.	Premye nan anpil zam ou pral fè nan lavi ou.
Unfortunately, this proved untrue.	Malerezman, sa a te pwouve pa vre.
Now he refuses to give them.	Koulye a, li refize ba yo.
He studied it.	Li etidye li.
I’m here to do that again.	Mwen isit la fè sa ankò.
He tried to calm his voice.	Li te eseye kalme vwa li.
He reached out and introduced himself.	Li lonje men l epi li prezante tèt li.
This was done for two reasons.	Sa a te fè pou de rezon.
It is possible that this is a test of some sort.	Li posib ke sa a se yon tès nan kèk sòt.
It was a place for everything and nothing.	Se te yon kote pou tout bagay e pa gen anyen.
At least for the most part.	Omwen pou pati ki pi.
Then the finale of the characters is presented.	Lè sa a, final la nan karaktè yo prezante.
He can't understand it.	Li pa ka konprann li.
It opens on top and bottom.	Li louvri sou tèt ak anba.
Both of these differences, however, are small.	Tou de diferans sa yo, sepandan, piti.
I can't talk to her about what's going on.	Mwen pa ka pale avè l de sa k ap pase.
It is never over.	Li poko janm fini.
I could start.	Mwen te kapab kòmanse.
That caught my attention.	Sa te atire atansyon m.
Two questions please.	De kesyon tanpri.
With a clean face and his hands, he returned to the fire.	Avèk yon figi pwòp ak men li, li tounen nan dife a.
He wasn’t like a normal person who’s asleep, either.	Li pa t 'tankou yon moun nòmal ki nan dòmi, tou.
We couldn’t do it.	Nou pa t 'kapab fè li.
Otherwise everything was better.	Sinon tout bagay te pi bon.
You can explain that.	Ou ka eksplike sa.
Yes it would.	Wi li ta.
Immediately reduce the heat to medium.	Imedyatman redwi chalè a nan mwayen.
I should stop thinking of her as a child.	Mwen ta dwe sispann panse a li kòm yon timoun.
You talk to them.	Ou pale ak yo.
It was a relief to feel better.	Se te yon soulajman pou w santi w pi byen.
I saw someone in front of me.	Mwen te wè yon moun devan mwen.
I would be happy to answer a.	Mwen ta kontan reponn yon.
And you would be so good at it.	Epi ou ta tèlman bon nan li.
He even offered to just make new words.	Li menm te ofri jis fè nouvo mo.
That was no longer possible.	Sa pa t posib ankò.
I know a little too much about law, is the problem.	Mwen konnen yon ti kras twòp sou lalwa, se pwoblèm nan.
Otherwise everything will have its own initial value.	Sinon tout bagay pral gen pwòp valè inisyal li yo.
That was true, though.	Se te vre, menm si.
You can return here.	Ou ka retounen isit la.
It will look.	Li pral gade.
She looked at the table and made a funny laugh.	Li gade bò tab la epi li fè yon ti ri komik.
That must be a place to start.	Sa dwe yon kote pou kòmanse.
Communication is the way you manage people’s problems.	Kominikasyon se fason ou jere pwoblèm moun yo.
I felt her breathing.	Mwen te santi l ap respire.
They did great, so credit to them.	Yo te fè gwo, se konsa kredi pou yo.
This is not natural.	Sa a se pa natirèl.
Of course, they run.	Natirèlman, yo kouri.
Things were slow.	Bagay yo te dousman.
I didn't see him again.	Mwen pa t 'wè l' ankò.
He took a step and raised his arm.	Li fè yon pa, li leve bra l.
He did nothing and appeared.	Li pa t 'fè anyen, li parèt.
I can't talk or eat.	Mwen pa ka pale oswa manje.
Many more.	Anpil plis.
It hits.	Li frape.
I think it's there.	Mwen panse ke li la.
Then.	Lè sa a.
Then lower the bar again to repeat.	Lè sa a, bese ba a ankò pou repete.
And that’s just drinking water.	Epi sa se jis bwè dlo.
They are looking at sex education.	Y ap gade edikasyon seksyèl.
We stop caring for people.	Nou sispann pran swen moun.
He must not stay here.	Li pa dwe rete isit la.
I realized in five days that something had to change.	Mwen reyalize nan senk jou ke yon bagay te oblije chanje.
But you need to have the facts to make those decisions.	Men, ou bezwen gen reyalite yo pou pran desizyon sa yo.
I was in safe hands.	Mwen te nan men ki an sekirite.
It’s been down about nine miles now.	Li te desann sou nèf mil kounye a.
I’m still sad though.	Mwen toujou tris menm si.
Here is an argument to show why.	Men yon agiman pou montre poukisa.
Everything became dry.	Tout bagay te vin plen sèk.
But we had one bad experience after another.	Men, nou te fè yon move eksperyans apre lòt.
I really appreciate your blog.	Mwen vrèman apresye blog ou a.
He never asked me about it again.	Li pa janm mande m 'sou sa ankò.
I had a big brother.	Mwen te gen yon gwo frè.
I consider that very dangerous.	Mwen konsidere sa trè danjere.
Yes, he wanted to show it to her.	Wi, li te vle montre li li.
But they certainly leave much to be desired.	Men, yo sètènman kite anpil yo dwe vle.
It was the door.	Se te pòt la.
It didn’t start.	Li pa t kòmanse.
If only.	Si sèlman.
So feel this quite deeply.	Se konsa, santi sa a byen pwofondman.
You could buy it in the store.	Ou ta ka achte li nan magazen an.
Not sure how to go about this.	Pa sèten ki jan yo ale sou sa a.
I thought about it for a long time.	Mwen te panse sou li pou yon tan long.
But this time it might be different.	Men, fwa sa a li ta ka diferan.
The world was like a scripture.	Mond lan te tankou yon ekriti.
Now look at your food.	Koulye a, gade nan manje ou.
Every aspect of human nature.	Chak aspè nan lanati imen.
I have never felt this way before.	Mwen pa janm te santi konsa anvan.
I have a new project to share with you.	Mwen gen yon nouvo pwojè pou m pataje avèk nou.
If the number of items is large, that is a big difference.	Si kantite atik yo gwo, sa se yon gwo diferans.
Contribute to data analysis.	Kontribye nan analiz done yo.
Everything can wait.	Tout ka tann.
In this situation there is nothing you can do.	Nan sitiyasyon sa a pa gen anyen ou ka fè.
In another sense,.	Nan yon lòt sans,.
What happens in your room is your business.	Sa k ap pase nan chanm ou se biznis ou.
Who hates us.	Ki moun ki rayi nou.
He tried to imagine what it must feel like.	Li te eseye imajine sa li dwe santi.
The battle is going on now, and here we sit.	Batay la ap pase kounye a, epi isit la nou chita.
We cut them.	Nou koupe yo.
He could not understand why he did this.	Li pa t 'kapab konprann poukisa li te fè bagay sa a.
This is our favorite night of the year.	Sa a se lannwit pi renmen nou an nan ane a.
I had pain, and that made the pain stop.	Mwen te gen doulè, e sa te fè doulè a ​​sispann.
Typically, games are won by team efforts.	Tipikman, jwèt yo genyen pa efò ekip.
That mouth, those teeth.	Bouch sa, dan sa yo.
Four mixed effect models were built in this way.	Kat modèl efè melanje yo te bati nan fason sa a.
And now we are back.	Epi kounyeya nou tounen.
Please help me find the best way to tell them.	Tanpri ede m jwenn pi bon fason pou m di yo.
But not with these guys.	Men pa ak mesye sa yo.
Explanation see text.	Eksplikasyon gade tèks.
No differences were found between the species.	Yo pa jwenn okenn diferans ant espès yo.
I want to keep this job.	Mwen vle kenbe travay sa a.
Things are very active right now.	Bagay yo trè aktif kounye a.
But then it wasn’t.	Men, Lè sa a, li pa t '.
Everyone who feels really is just as developed and.	Tout moun ki santi vrèman se menm jan devlope ak.
First, turn off the computer.	Premyèman, fèmen òdinatè a.
No one can say exactly how long any plan will last.	Pa gen moun ki ka di egzakteman konbyen tan nenpòt plan pral dire.
Sometimes, it just doesn’t work out.	Pafwa, li jis pa travay deyò.
Let’s face it in reality.	Se pou nou fè fas an reyalite.
The man was not big.	Nonm lan pa t gwo.
A man says.	Yon nonm di.
And we haven’t stopped yet.	E nou poko sispann.
He was very broken about it.	Li te trè kraze sou li.
I was very happy.	Mwen te trè kontan.
When that day comes it will not be a sad day.	Lè jou sa a rive li pa pral yon jou tris.
Let’s end this.	Se pou nou fini sa a.
And wait until shooting day.	Epi tann jiskaske jou tire.
I like to write my own original content too, make no mistake.	Mwen renmen ekri pwòp kontni orijinal mwen tou, pa fè okenn erè.
Just a matter of time.	Jis yon kesyon de tan.
It takes more than water for life to appear.	Li pran plis pase dlo pou lavi parèt.
Not as potential customers but as a potential threat.	Pa tankou kliyan potansyèl men kòm yon menas potansyèl.
There seemed to be no other choice.	Pa t parèt pou gen okenn lòt chwa.
It felt so good to have it back.	Li te santi tèlman bon yo te gen li tounen.
It is a natural process and does not indicate poor quality.	Li se yon pwosesis natirèl epi li pa endike bon jan kalite pòv.
I wouldn’t say it.	Mwen pa ta di li.
That made me excited.	Sa te fè m eksite.
She felt very, very sick.	Li te santi li trè, trè malad.
He grabbed her arm.	Li te pwan bra l.
What you don’t know, doesn’t hurt you.	Sa ou pa konnen, pa fè ou mal.
He went out to talk to you.	Li soti pou l' pale avè ou.
So back it goes.	Se konsa, tounen li ale.
Within seconds the whole team was in tears.	Nan yon segond tout ekip la te an plen kriye.
The bones belonged to him.	Zo yo te fè pati li.
He left none of his head behind to watch.	Li pa kite okenn nan tèt li dèyè pou gade.
In addition, you can go to your school.	Anplis de sa, ou ka ale nan lekòl ou a.
He will be with us for the rest of our lives.	Li pral avèk nou pou tout rès lavi nou.
It's not much.	Li pa anpil.
I just want to go to sleep.	Mwen jis vle ale nan dòmi.
It's cool.	Te a fre.
And where there are only women, choose any woman.	Epi kote ki gen fanm sèlman, chwazi nenpòt fanm.
Before using liver it used to work well.	Anvan w itilize fwa li te konn travay byen.
How proud you must feel.	Ala fyè ou dwe santi.
Together they were amazing.	Ansanm yo te etonan.
This is the face and soul of your company.	Sa a se figi ak nanm konpayi ou.
There was no time for a signal.	Pa te gen tan pou yon siyal.
He doesn’t give himself an opportunity to hit the best shot possible.	Li pa bay tèt li yon opòtinite pou frape pi bon piki posib.
This should be no.	Sa a ta dwe non.
I will take care of you very well, give you every opportunity.	Mwen pral pran swen ou trè byen, ba ou tout opòtinite.
The former will not.	Ansyen an pa pral.
I would take you in my boat.	Mwen ta pran ou nan bato mwen an.
He is a good father.	Li se yon bon papa.
Maybe he was trying to watch over me.	Petèt li t ap eseye veye pou mwen.
Everything is new.	Tout bagay se nouvo.
As you get older, you move toward the front of this line.	Kòm ou vin pi gran, ou deplase nan direksyon devan liy sa a.
His only lead, however, was a name.	Sèl plon li, sepandan, se te yon non.
So beautiful.	Se konsa, tèlman bèl.
The six were girls.	Sis yo te tifi.
And you too.	E ou menm tou.
I love this dog.	Mwen renmen chen sa a.
I didn’t need it.	Mwen pa t 'bezwen li.
I will do whatever it takes.	Mwen pral fè tou sa li pran.
One of the patients has no record of weight.	Youn nan pasyan yo pa gen okenn dosye sou pwa.
I don’t know what’s going down, but it is fun.	Mwen pa konnen sa ki pral desann, men li se plezi.
The other two will change in each repeat pattern.	Lòt de ap chanje nan chak modèl repete.
I had blood on my shirt.	Mwen te gen san sou chemiz mwen an.
Don’t control, don’t manage.	Pa kontwole, pa jere.
The data obtained were analyzed using statistical software.	Done yo jwenn yo te analize lè l sèvi avèk lojisyèl estatistik.
I thought we had the right balance.	Mwen te panse nou te gen bon balans.
What we should and do review.	Sa nou ta dwe epi fè revize.
We called the raise, and then they started drawing.	Nou rele ogmante a, ak Lè sa a, yo te kòmanse trase.
Or the chair you are sitting on.	Oswa chèz ou chita sou li a.
They come from something very simple.	Yo soti nan yon bagay trè senp.
Stay in touch and let us know how we can help.	Rete an kontak epi fè nou konnen ki jan nou ka ede.
We didn't talk.	Nou pa t pale.
I didn’t care that there was another guy.	Mwen pa t pran swen ke te gen yon lòt nèg.
I spent my time reading and thinking about what to do next.	Mwen te pase tan mwen li epi reflechi sou sa pou m fè apre.
It might be hard though.	Li ta ka difisil menm si.
But being effective is another story.	Men, ke yo te efikas se yon lòt istwa.
I get none.	Mwen pa jwenn okenn.
And not any color card.	E pa nenpòt kat koulè.
I will probably use that.	Mwen pral pwobableman itilize sa.
I have no idea where he got it from.	Mwen pa gen okenn lide ki kote li te jwenn li soti.
To model this situation, we use a phase field approach.	Pou modèl sitiyasyon sa a, nou itilize yon apwòch jaden faz.
He just fired.	Li jis te tire.
A shot in the dark.	Yon piki nan fè nwa a.
The company dinner was a great success.	Dine konpayi an te yon gwo siksè.
Yes, you heard that right.	Wi, ou tande sa byen.
Similar results were obtained with both techniques.	Rezilta menm jan an te jwenn ak tou de teknik.
Some may say that is the reason for not going to church.	Gen moun ki ka di sa se rezon pou pa ale nan legliz.
I didn’t see it before we found it.	Mwen pa t 'wè li anvan nou jwenn li.
You can download a change of address form and request a change of address.	Ou ka telechaje yon fòm chanjman adrès epi mande yon chanjman adrès.
Things like that just don’t get there.	Bagay konsa yo jis pa rive la.
No one could explain what was happening.	Pa gen moun ki te kapab eksplike sa k ap pase.
It's a sad.	Se yon tris.
For a moment it was still.	Pou yon ti moman li te toujou.
You were only a child.	Ou te sèlman yon timoun.
There were no complications early in the procedure.	Pa te gen okenn konplikasyon bonè segondè pwosedi a.
Go you go, please.	Ale ou ale, tanpri.
Because that's where it started.	Paske se la li te kòmanse.
This is an important step.	Sa a se yon etap enpòtan.
I will build a set.	Mwen pral bati yon seri.
I came to the front of the house.	Mwen vin devan kay la.
It’s so nice to hear from you.	Li tèlman bèl tande pale de ou.
I put a hand on her shoulder.	Mwen mete yon men sou zepòl li.
I will read it again.	Mwen pral li li ankò.
Major global and national issues are being discussed.	Gwo pwoblèm mondyal ak nasyonal yo ap diskite.
He had the people.	Li te gen moun yo.
But things have never been so simple.	Men, bagay sa yo pa janm byen senp konsa.
It is smooth and has great flow.	Li se lis epi li gen gwo koule.
Don't hold anything.	Pa kenbe anyen.
Bring your arms and legs in more.	Pote bra ou ak janm ou nan plis.
I can't participate.	Mwen pa ka patisipe.
Nor were they hard to find.	Ni yo pa t difisil pou jwenn.
You were alone.	Ou te poukont ou.
His defense, at that time, was the same.	Defans li, nan tan sa a, te menm bagay la.
Will try to look for it, as the books sound good.	Pral eseye chèche pou li, kòm liv yo son bon.
Yes, it was real too.	Wi, li te reyèl tou.
One touch does it.	Yon sèl touche fè li.
He looked around.	Li gade bò kote yo.
There is only one bed available.	Gen yon sèl kabann ki disponib.
I was lucky however and even got to see a baby.	Mwen te gen chans sepandan e menm te rive wè yon ti bebe.
I need to check something.	Mwen bezwen tcheke yon bagay.
This model has interesting unusual properties.	Modèl sa a gen pwopriyete enteresan etranj.
You should be very careful if you lie to him.	Ou ta dwe fè anpil atansyon si ou bay li manti.
So since.	Se konsa depi.
But ultimately it can’t make things worse.	Men, finalman li pa ka fè bagay sa yo vin pi mal.
Several months later we came here.	Plizyè mwa apre nou te vin isit la.
Which is very long.	Ki se trè long.
I was me.	Mwen te mwen.
Would be good for kids.	Ta bon pou timoun yo.
They were young again.	Yo te jèn ankò.
Top quality products.	Top bon jan kalite pwodwi yo.
They have a wide range of applications including medical use.	Yo gen yon pakèt aplikasyon ki gen ladan itilizasyon medikal.
Despite this, our results are similar to those of other studies.	Malgre sa, rezilta nou yo sanble ak sa yo nan lòt etid.
It’s hard on those hind legs.	Li difisil sou janm dèyè sa yo.
That helped us this year, go through it and get better.	Sa te ede nou ane sa a, ale nan li epi jwenn pi bon.
I don’t particularly like her husband.	Mwen pa renmen patikilyèman mari l '.
He was incredibly weak.	Li te ekstrèmman fèb.
First, as the order of ideas.	Premyèman, kòm lòd nan lide.
Here is a link.	Men yon lyen.
He reported what he saw.	Li rapòte sa li te wè.
But people go there and don’t come back.	Men, moun yo ale la epi yo pa tounen.
I want us to test it every three months.	Mwen vle nou teste li chak twa mwa.
The worst person.	Moun ki pi mal la.
I am not a political person.	Mwen pa yon moun politik.
And yet it continues.	E poutan li kontinye.
That was then, this is now.	Sa te lè sa a, sa a se kounye a.
No holidays in a month.	Pa gen jou konje nan yon mwa.
But then he stopped.	Men, apre sa li sispann.
I couldn't bear to see him suffer.	Mwen pa t ka sipòte wè l ap soufri.
There are many more, but it would fill the page.	Gen anpil plis, men li ta ranpli paj la.
We can't stop crying.	Nou pa ka sispann kriye.
I'm not sitting there looking at their faces.	Mwen pa chita la a gade figi yo.
They had eight children together.	Yo te fè uit timoun ansanm.
But not at the time, though.	Men, pa nan moman an, menm si.
Yet it continues without reference.	Poutan li kontinye san li pa fè referans la.
Or maybe you need to slow down for a while.	Oswa petèt ou bezwen ralanti pou yon ti tan.
Marriage is based on respect, not fear and strength.	Maryaj baze sou respè, pa laperèz ak fòs.
Some women use this color on their lips.	Gen kèk fanm ki sèvi ak koulè sa a sou bouch yo.
It sounds like a big crowd, but it sounds small.	Li son tankou yon gwo foul moun, men son an piti.
Girls like that, dressed as she was.	Ti fi konsa, abiye jan li te ye.
You can't do with methods.	Ou pa ka fè ak metòd.
We pushed back again.	Nou te pouse tounen ankò.
Don't worry about it.	Pa enkyete w pou sa.
And wild fish just taste better.	Ak pwason sovaj jis gou pi byen.
I don't want him to represent me.	Mwen pa vle li reprezante mwen.
Measure the devices.	Fè mezi aparèy yo.
I'm a happy girl today !.	Mwen se yon ti fi kontan jodi a!.
Rare disease patients have very limited treatment options.	Pasyan maladi ra yo gen opsyon trè limite pou tretman yo.
He achieved real results.	Li te reyalize rezilta reyèl.
But we must find a place.	Men fòk nou jwenn plas.
Which, of course, it was.	Ki, nan kou, li te.
You must get everything you can to survive.	Ou dwe jwenn tou sa ou kapab pou siviv.
We are barely keeping up with demand now.	Nou apèn ap kenbe ak demann kounye a.
Some of them are described very briefly below.	Kèk nan yo dekri trè kout pi ba a.
He closed the front door and closed it.	Li fèmen pòt devan li epi fèmen li.
Just trying to get it together.	Jis ap eseye jwenn li ansanm.
Someone suggested that everyone should say something about what the day means.	Yon moun te sigjere ke tout moun ta dwe di yon bagay sou sa jounen an vle di.
It's weird, but it's not bad.	Li etranj, men li pa move.
Just imagine this.	Jis imajine sa a.
Today we announced that everything should be in good shape.	Jodi a nou te fè konnen tout bagay ta dwe an bon fòm.
You can help if you see it.	Ou ka ede w si w ta wè l.
He believed when even he was not.	Li te kwè lè menm li pa t '.
No one saw it.	Pa gen moun ki te wè li.
You do enough.	Ou fè ase.
But with limitations.	Men, avèk limit.
We have to go back to that.	Nou dwe retounen sou sa.
He does a part for her.	Li fè yon pati pou li.
You missed it.	Ou te rate li.
But there was another article.	Men, te gen yon lòt atik.
Then he went silent.	Lè sa a, li ale an silans.
He said he was afraid for his life.	Li te di ke li te pè pou lavi li.
Just think of it.	Jis panse li nan.
I disagree with it.	Mwen pa dakò ak li.
Thanks for the thoughtful food.	Mèsi pou manje pou panse a.
The signal for a hit.	Siyal la pou yon frape.
As for his good questions, they should not be asked again.	Kanta bon kesyon li yo, yo pa dwe poze yo ankò.
Our results are consistent with those of other analyzes.	Rezilta nou yo konsistan avèk sa yo nan lòt analiz.
It can be explained as follows.	Li ka eksplike jan sa a.
And you believe in us.	Epi ou kwè nan nou.
It is important to put a face to the experience.	Li enpòtan pou mete yon figi nan eksperyans la.
It was dry.	Li te sèk.
They did it before, and they would do it again.	Yo te fè li anvan, epi yo ta fè li ankò.
Then he can be proud of what he has done.	Lè sa a, li ka fyè pou sa li menm te fè.
They are not property.	Yo pa pwopriyete.
Usually no audience.	Anjeneral pa gen odyans.
It gave me a deep sense of family.	Sa te ban m yon sans fanmi byen fon nan kè m.
I initially tried this very similar example, but it continued to fail.	Mwen te eseye okòmansman egzanp sa a ki sanble anpil, men li kontinye echwe.
But he will not fight for himself.	Men, li pap goumen pou tèt li.
If not, no.	Si non, pa.
They will ask that.	Yo pral mande sa.
His head hurts a lot.	Tèt li fè mal anpil.
So at least you met him.	Se konsa, omwen ou te rankontre l '.
Not their business.	Se pa biznis yo.
He was sad to see her in such a state.	Li te tris wè l nan yon eta konsa.
Today, it is a city of just over ten miles.	Jodi a, li se yon vil ki gen yon ti kras plis pase dis mil.
And he had to do it several times.	E li te oblije plizyè fwa.
I know what they will say about me.	Mwen konnen sa yo pral di sou mwen.
You want to know more about them.	Ou vle konnen plis sou yo.
He was treated for seven years.	Li te trete pandan sèt ane.
Could anyone help me with that.	Èske nenpòt moun ta ka ede m 'ak sa.
And there was a burning fire in the midst of them.	Epi te gen yon dife ble ki t ap boule nan mitan yo.
This time he simply grabbed her and threw her over his shoulder.	Fwa sa a, li tou senpleman te pwan l ', li jete l' sou zepòl li.
You know how to do that.	Ou konnen ki jan fè sa.
We are dead and alive.	Nou mouri, li vivan.
They cannot be recommended at this stage for this purpose.	Yo pa ka rekòmande nan etap sa a pou objektif sa a.
There are their own stores.	Gen pwòp magazen yo.
But think about it.	Men, reflechi sou sa.
Be as specific as possible.	Fè espesifik ke posib.
Accordingly they stopped the treatment.	An konsekans yo sispann tretman an.
Easy to use software.	Lojisyèl fasil pou itilize.
His government would not last more than a few months.	Gouvènman li a pa t ap dire plis pase kèk mwa.
I haven’t seen them since the confusion last night.	Mwen pa wè yo depi konfizyon an yè swa.
I was beyond slow.	Mwen te pi lwen pase ralanti.
Especially on high volume products.	Espesyalman sou pwodwi gwo volim.
Someone else hit me.	Yon lòt moun frape sou mwen.
Maybe murder too fast or something.	Petèt touye moun twò vit oswa yon bagay.
Of course there are.	Natirèlman genyen.
Just a little touch, and it’s nice.	Jis yon ti manyen, epi li bèl.
I take charge of my future.	Mwen pran an chaj avni mwen.
I never do.	Mwen pa janm fè.
I should go.	Mwen ta dwe ale.
We try to live in peace with each other, because we can.	Nou eseye viv anpè youn ak lòt, paske nou kapab.
They want to see something new.	Yo vle wè yon bagay nouvo.
He tried to say no details.	Li te eseye di pa kite okenn detay.
Hair was probably true.	Cheve te pwobableman vre.
It was beautiful.	Li te bèl.
In the past or who patients.	Nan tan lontan an oswa ki pasyan yo.
So was it.	Se konsa, se te li.
I hated the way my body looked.	Mwen te konn rayi jan kò m te parèt.
You probably don't even want to think about it.	Ou pwobableman pa menm vle panse osijè de sa.
It was not a sad dream.	Se pa t yon rèv tris.
Standard doors can be used.	Pòt estanda yo ka itilize.
The idea of ​​the project is quite simple.	Lide pwojè a se byen senp.
I needed that.	Mwen te bezwen sa.
He tells this story to his family and friends.	Li konn rakonte istwa sa a ak fanmi l ak zanmi l.
Easy to pull.	Fasil pou rale.
Well, leave it.	Oke, kite l '.
There are no side effects that appear again from either side of the treatment.	Pa gen okenn efè segondè ki parèt ankò soti nan chak bò nan tretman an.
That is an amazing situation.	Sa se yon sitiyasyon etonan.
A step on this site requires some time.	Yon etap sou sit sa a mande pou kèk tan.
I have business with your mother who can’t wait.	Mwen gen biznis ak manman ou ki pa ka tann.
We must look at the circumstances.	Nou dwe gade nan sikonstans yo.
Nothing was too much trouble for these guys.	Pa gen anyen ki te twòp pwoblèm pou mesye sa yo.
Store staff can put the items in hold.	Anplwaye magazen yo ka mete atik yo nan kenbe.
He especially doesn’t like this particular failure.	Li espesyalman pa renmen echèk patikilye sa a.
Such a model brings no negative memory about the state.	Tankou yon modèl pa pote okenn memwa negatif sou eta a.
I am really very happy to visit your blog.	Mwen vrèman trè kontan vizite blog ou a.
And you turned out to be your flat due to me.	Epi ou te vire soti nan plat ou a akòz mwen.
He died four hours later.	Li te mouri kat èdtan pita.
It is feeling what the other feels.	Se santi sa lòt la santi.
Something that grew on me without me knowing that it grew.	Yon bagay ki te grandi sou mwen san mwen pa konnen ke li te grandi.
It just beats me for it, though.	Li jis bat mwen pou li, menm si.
There was something wild in the air that day.	Te gen yon bagay sovaj nan lè a jou sa a.
I thought it was.	Mwen te panse li te.
That wasn't good.	Sa pat byen.
They play hard.	Yo jwe di.
I will worry about it next year.	Mwen pral enkyete sou li ane pwochèn.
Anger leads to hatred.	Kòlè mennen nan rayi.
Peace, dark peace.	Lapè, lapè nwa.
There are no symptoms or the only weak symptoms.	Pa gen okenn sentòm oswa sentòm yo sèlman fèb.
When they find out about us they join us.	Lè yo jwenn enfòmasyon sou nou yo rantre nan nou.
They are with us.	Yo avèk nou.
It was a little bit of war one didn’t mention.	Se te yon ti kras nan lagè youn pa t 'mansyone.
It doesn’t matter if it’s a free or paid service.	Pa gen pwoblèm si se yon sèvis gratis oswa peye.
When the time comes, just ask.	Lè lè a rive, jis mande.
Each point represents an individual sample.	Chak pwen reprezante yon echantiyon endividyèl.
So not me.	Se konsa pa m '.
It seemed to have no effect.	Li te sanble pa gen okenn efè.
We all have our problems.	Nou tout gen pwoblèm nou yo.
These are so common now in culture and for many reasons.	Sa yo tèlman komen kounye a nan kilti ak pou anpil rezon.
The vehicle began to advance.	Veyikil la te kòmanse avanse.
He makes the food himself.	Li fè manje a tèt li.
I think your latest solution is one of the best.	Mwen panse ke dènye solisyon ou a se youn nan pi bon.
So we will start with you.	Se konsa, nou pral kòmanse avèk ou.
Everyone is paying for parking whether they use it or not.	Tout moun ap peye pou pakin si yo sèvi ak li oswa ou pa.
And they tried to shut his mouth.	Epi yo te eseye fèmen bouch li.
Just a side note.	Jis yon nòt bò.
Look at me now.	Gade m kounya.
I even started preparing.	Mwen menm te kòmanse prepare.
But he fell on a rock.	Men, li tonbe sou yon wòch.
And, as they say, the rest is history.	Epi, jan yo di, rès la se istwa.
People actually live in the bottle.	Moun aktyèlman ap viv nan boutèy la.
He wanted to help.	Li te vle ede.
Black people must come together and do things for themselves.	Moun nwa yo dwe mete tèt yo ansanm epi fè bagay pou tèt yo.
You have to focus on your own game.	Ou dwe konsantre sou pwòp jwèt ou.
He said he doesn’t like that.	Li te di li pa renmen sa.
He was full of more nervous energy now than he could stand.	Li te plen ak plis enèji nève kounye a pase li te kapab kanpe.
God was tired.	Bondye te fatige.
But the fire could easily spread.	Men, dife a te ka fasil gaye.
To clean the air.	Pou netwaye lè a.
But just a simple program.	Men, jis yon senp pwogram.
Things were different.	Bagay yo te diferan.
You may need to use your hands.	Ou ka bezwen sèvi ak men ou.
I thought it was a good idea.	Mwen te panse se te yon bon lide.
Here is a link to the page.	Men yon lyen pou paj la.
This was the worst possible approach he could take.	Sa a te pi move apwòch posib li te kapab pran.
This is the reality of life.	Sa a se reyalite lavi a.
Books, of course, reach a larger number of people.	Liv, nan kou, rive jwenn yon pi gwo kantite moun.
To want more for himself.	Pou vle plis pou tèt li.
In most places, security measures are out there.	Nan pifò kote, mezi sekirite yo deyò.
Keep the face soft.	Kenbe figi a mou.
I know we are happy now.	Mwen konnen nou kontan kounye a.
In these examples, in particular, the term is especially important.	Nan egzanp sa yo, an patikilye, tèm nan se espesyalman enpòtan.
In truth, he did not know how he had failed.	An verite, li pa t konnen ki jan li te rate.
I’m not saying it without good reason.	Mwen pa di li san bon rezon.
And they do.	Epi yo fè sa.
Glad to see her behind.	M kontan wè dèyè l.
They might respond to something deep inside them.	Yo ta ka reponn nan yon bagay byen fon anndan yo.
That's it.	Se sa sa ye.
It was something totally different, a heavy gas perhaps.	Se te yon bagay totalman diferan, yon gaz lou petèt.
This type.	Kalite sa a.
And that he didn’t need it.	E ke li pa t 'bezwen li.
Two different groups were clearly identified.	De gwoup diferan yo te klèman idantifye.
Here are the terms.	Men tèm yo.
There are three major areas to work in this position.	Gen twa gwo domèn pou travay nan pozisyon sa a.
Just look at car models these days.	Jis gade nan modèl machin nan jou sa yo.
Some people are born bad.	Gen moun ki fèt move.
It wasn’t enough, of course.	Li pa t ase, nan kou.
He did it on purpose.	Li te fè espre.
He walked for us.	Li te mache pou nou.
You could build special requirements for edge cases.	Ou ta ka bati kondisyon espesyal pou ka kwen.
For tax purposes only.	Pou rezon taks sèlman.
They changed the culture every other day.	Yo te chanje mwayen kilti a chak lòt jou.
my mother's ring.	bag manman m.
I know it very well.	Mwen konnen li trè byen.
Remove the edge.	Retire kwen an.
Race did the same.	Ras te fè menm bagay la.
Sometimes he doesn’t.	Pafwa li pa fè sa.
We prove the claim in two parts.	Nou pwouve reklamasyon an an de pati.
He is very much in control of himself.	Li se anpil nan kontwòl tèt li.
But people are it more.	Men, moun se li pi plis.
When production finally began, the house was still without doors and windows.	Lè pwodiksyon finalman te kòmanse, kay la toujou te san pòt ak fenèt.
Here the picture is a little complicated.	Isit la foto a se yon ti kras konplike.
Just do what you can and build slowly.	Jis fè sa ou kapab epi konstwi dousman.
Doctor, you too.	Doktè, ou menm tou.
Some of the bones were taken.	Gen kèk nan zo yo te pran.
It was a super fun drive.	Se te yon kondwi super plezi.
He turned and looked into the night, waiting.	Li te vire, li gade nan mitan lannwit lan, ap tann.
He seemed unwilling to eat.	Li te sanble pa vle manje.
We looked at each other.	Nou te gade youn lòt.
They don’t have much to say, these days.	Yo pa gen anpil pou di, jou sa yo.
No one was here who shouldn’t be.	Pa gen moun ki te isit la ki pa ta dwe.
From the river.	Soti nan rivyè a.
I remember exactly that number too.	Mwen sonje egzakteman nimewo sa a tou.
At least in our hole.	Omwen nan twou nou an.
You try something and see how it goes.	Ou eseye yon bagay epi wè ki jan li ale.
I don’t put ice in me.	Mwen pa mete glas nan mwen.
To explain these activities, several mechanisms have been proposed.	Pou eksplike aktivite sa yo, yo te pwopoze plizyè mekanis.
But they seemed to have come from another world.	Men, yo te sanble yo te soti nan yon lòt mond.
He stared at himself.	Li te fikse tèt li.
It was a smart move.	Se te yon mouvman entelijan.
There is a special death for women.	Gen yon lanmò espesyal pou fanm.
None of us is the author of our own living conditions.	Okenn nan nou pa otè pwòp kondisyon lavi nou.
She didn't want to sit on the bed, so she stood up.	Li pat vle chita sou kabann yo, se konsa li kanpe.
His hands were not hot and dry.	Men l 'nan pa l' te cho ak sèk.
This is his soul.	Sa a se nanm li.
I hope you feel better.	Mwen espere ou santi w pi byen.
Not really needed.	Pa vrèman bezwen yo.
This is so, so important.	Sa a se konsa, tèlman enpòtan.
Some stories are happy, some are sad.	Gen kèk istwa ki kontan, gen kèk ki tris.
We reached the library door.	Nou rive nan pòt bibliyotèk la.
Now measure from this point on the original level mark you made.	Koulye a, mezire soti nan pwen sa a nan mak nivo orijinal ou te fè a.
They passed with little or no debate.	Yo te pase ak ti kras oswa pa gen deba.
If we don’t change others, we don’t change anything.	Si nou pa chanje lòt, nou pa chanje anyen.
And at a time.	Ak nan yon moman.
However, some things are more common than others.	Sepandan, gen kèk bagay ki pi komen pase lòt.
That was an awesome truck.	Sa te yon kamyon awizom.
Part of this is true.	Pati nan sa a se vre.
Your arms have never moved so fast !.	Bra ou pa janm deplase tèlman vit!.
They have not changed.	Yo pa chanje.
The summer was off to a reasonable start.	Ete a te ale nan yon kòmansman rezonab.
But that doesn't mean we can't find someone.	Men, sa pa vle di nou pa ka jwenn yon moun.
I support the ladies who come forward.	Mwen sipòte medam yo ki vin pi devan.
You can find the code here.	Ou ka jwenn kòd la isit la.
Or you can have several.	Oswa ou ka gen plizyè.
Men like these have filled their utilities.	Gason tankou sa yo te ranpli sèvis piblik yo.
Only four patients had positive test results.	Se sèlman kat pasyan ki te gen rezilta tès pozitif.
He should feel the pressure.	Li ta dwe santi presyon an.
There is no evidence for this.	Pa gen okenn prèv pou sa.
Of course they thought he was crazy.	Natirèlman yo te panse li te fou.
Both parents gave the couple as much help as possible.	Paran yo tou de te bay koup la anpil èd ke posib.
The door does not even move.	Pòt la pa menm deplase.
Then throw it away.	Lè sa a, jete l.
Put it flat and smooth it into shape.	Mete li plat epi lis li nan fòm.
But he was also worried.	Men, li te enkyete l tou.
I can’t comment on anything else.	Mwen pa ka fè kòmantè sou nenpòt lòt bagay.
One of their hands reached out and grabbed his face.	Youn nan men yo lonje lonje epi li te pwan figi l '.
No one is going out.	Pa gen moun ki pral soti.
You come with him.	Ou vin avè l.
Give them a chance.	Ba yo yon chans.
The game is just beginning.	Jwèt la se sèlman kòmanse.
I was surprised the owner was effective.	Mwen te sezi jan mèt la efikas.
I have never been fat one day in my life.	Mwen pa janm te gra yon jou nan lavi mwen.
I knew it would finally fail me.	Mwen te konnen li ta finalman echwe m '.
However, this test method is not perfect.	Sepandan, metòd tès sa a pa pafè.
The poor drinking results are a matter of concern.	Rezilta yo bwè pòv yo se yon pwoblèm pou enkyetid.
This power should be positive.	Pouvwa sa a ta dwe pozitif.
There was no hot water with this woman, apparently.	Pa t 'gen soti nan dlo cho ak fanm sa a, aparamman.
We asked for too much time from them too.	Nou te mande twòp tan nan men yo tou.
You might feel the same way and decide to make money.	Ou ta ka santi menm jan an epi deside fè lajan.
Everyone else was on the move.	Tout lòt moun te an mouvman.
But only slightly.	Men sèlman yon ti kras.
As a result, anyone can return an item for absolutely any reason.	Kòm yon rezilta, nenpòt moun ka retounen yon atik pou absoliman nenpòt ki rezon.
It takes it hard.	Li pran li difisil.
Sorry, but that's the truth.	Padon, men se verite a.
They have never stopped working, since then.	Yo pa janm sispann travay, depi lè sa a.
If you don’t, no problem.	Si ou pa fè sa, pa gen pwoblèm.
It was another life.	Se te yon lòt lavi.
I will do everything for you.	Mwen pral fè tout bagay pou ou.
I have no problem with things.	Mwen pa gen pwoblèm ak bagay sa yo.
If you are one of them, please let us know too.	Si ou se youn nan yo, tanpri fè nou konnen tou.
He came to a door.	Li rive nan yon pòt.
So you wait.	Se konsa, ou tann.
If you drive to another company might give you.	Si ou kondwi nan yon lòt konpayi ta ka ba ou.
It was a great moment.	Se te yon gwo moman.
Some lines of code mean small file sizes.	Kèk liy kòd vle di ti gwosè dosye.
Once the idea reached him, he couldn’t let it go.	Yon fwa lide a te rive l ', li pa t' kapab kite l 'ale.
I can't change it.	Mwen pa ka chanje li.
That’s for me very hard.	Sa a pou mwen trè di.
There is no argument against a lack of interest.	Pa gen okenn agiman kont yon mank de enterè.
We must learn to do business with them.	Nou dwe aprann fè biznis ak yo.
But the problem is us.	Men pwoblèm nan se nou.
It is harder to love than to die.	Li pi difisil pou renmen pase pou mouri.
I was crying and I still had to do the problem.	Mwen t ap kriye e mwen te toujou oblije fè pwoblèm nan.
Interest in playing games to learn is not new in education.	Enterè nan jwe jwèt pou aprann se pa nouvo nan edikasyon.
In other words, bring some water.	Nan lòt mo, pote kèk dlo.
There will never be another exactly the same.	P'ap janm gen yon lòt egzakteman menm jan an.
Only the ten most important variables are shown.	Se sèlman dis pi gwo varyab ki pi enpòtan yo montre.
It would gain weight, by any means necessary.	Li ta pran pwa, pa nenpòt mwayen ki nesesè.
That was something he was easy to get angry about.	Sa te yon bagay li te fasil pou fache sou.
I quickly went down to the phone.	Mwen byen vit desann nan telefòn nan.
That’s playing in pain.	Sa ap jwe nan doulè.
A king cannot do this to his people.	Yon wa pa ka fè sa ak moun li yo.
I was glad he was there.	Mwen te kontan li te la.
He didn't like that.	Li pa t renmen sa.
And so you will get a better result.	Epi konsa w ap jwenn yon pi bon rezilta.
Some people are upset.	Gen moun ki fache.
You will never grow old.	Ou pap janm laje.
We are the only ones who can.	Nou se sèl ki kapab.
The seat is incredibly comfortable.	Chèz la ekstrèmman konfòtab.
It's a strange place.	Se yon kote etranj.
Trials are not, however, otherwise free.	Esè yo pa, sepandan, otreman gratis.
We couldn’t make a damn pass.	Nou pa t 'kapab fè yon modi pase.
You will see a pair of figures.	Ou pral wè yon pè figi.
It might seem like work for a while, but it won’t last.	Li ta ka sanble travay pou yon tan, men li pa pral dire.
I found it very interesting.	Mwen te jwenn li trè enteresan.
I, however, heard the cat continue to cry for help.	Mwen, sepandan, te tande chat la kontinye kriye pou èd.
Lots of money as long as you play it smart.	Anpil lajan osi lontan ke ou jwe li entelijan.
You were watching it.	Ou tap gade li.
Take care of the house.	Pran swen kay la.
But no, it won’t.	Men, non, li pa pral.
Call me some time when you have a chance.	Rele m 'kèk tan lè ou gen yon chans.
And, that must be given up.	Epi, sa ki dwe bay moute.
We thought it was a mistake, so we ignored the call.	Nou panse se yon erè, donk nou te inyore apèl la.
Over time, you will have a great mix.	Apre yon tan, ou pral gen yon melanj gwo.
He is a great player.	Li se yon gwo jwè.
Sometimes as must have been at the time of death.	Pafwa jan yo dwe te nan moman lanmò a.
We have an average.	Nou gen yon mwayèn.
Poor guy.	Pòv nèg sa.
That’s why they lose in the end.	Se poutèt sa yo pèdi nan fen a.
This would be a great gift for my child’s sister.	Sa a ta dwe yon gwo kado pou sè pitit mwen an.
A long, healthy laugh, true.	Yon ri long, an sante, vre.
Once used.	Yon sèl fwa itilize.
But mostly it.	Men, sitou li.
Nature gave him a sign.	Lanati te ba li yon siy.
Each number has its own meaning.	Chak nimewo gen siyifikasyon pwòp li yo.
He is very tired when he returns home.	Li fatige anpil lè li tounen lakay li.
Now try to build again.	Koulye a, eseye bati ankò.
Everything came together so well for my first try.	Tout bagay te vin ansanm tèlman byen pou premye eseye mwen.
Say it seemed like a good idea at the time.	Di li te sanble yon bon lide nan moman an.
They had just come out of church.	Yo te fèk soti legliz.
Do the right thing.	Fè sa ki dwat.
She was just a girl.	Li te jis yon ti fi.
Also the book could be studied without the help of a teacher.	Epitou liv la ta ka etidye san èd nan yon pwofesè.
They have six more corpses to pick up today.	Yo gen sis kadav plis pou ranmase jodi a.
I had no context.	Mwen pa te gen okenn kontèks.
It is as if no one on the left can count.	Se kòmsi pèsonn sou goch pa ka konte.
He mentioned a watch that he would like to return.	Li te mansyone yon mont ke li ta renmen retounen.
But few know exactly what was said.	Men, kèk konnen egzakteman sa ki te di.
Always being good.	Toujou yo te bon.
After he did that, we lost this man.	Apre li te fè sa, nou te pèdi mesye sa a.
That’s why what you’re trying to do can’t work.	Se poutèt sa sa w ap eseye fè a pa ka mache.
The argument itself goes that way.	Agiman an tèt li ale nan fason sa a.
The times changed, the broadcast did not.	Tan yo chanje, emisyon an pa t '.
Today was the good news.	Jodi a te gen yon ti bon nouvèl.
She was breathing normally.	Li tap respire nòmalman.
I came up with an idea.	Mwen te vini ak yon lide.
We think in terms of building a mass party.	Nou panse an tèm de bati yon pati mas.
But they rarely last.	Men, yo raman dire.
Her mother, however, was not easy to please.	Manman l, sepandan, pa t byen fasil pou fè plezi.
There is usually a result now.	Anjeneral gen yon rezilta kounye a.
Intelligent.	Entelijan.
Where he went, he did not know.	Ki kote li te ale, li pa t 'konnen.
Doubt is something that every one of us experiences.	Dout se yon bagay ke chak youn nan nou eksperyans.
But maybe it's not that bad.	Men, petèt li pa move konsa.
I want to know what happened to me in this way.	Mwen vle konnen sa ki te pase ki fè m 'nan fason sa a.
That is a dirty word in this city.	Sa se yon mo sal nan vil sa a.
And my stuff.	Ak bagay mwen yo.
I made that choice.	Mwen te fè chwa sa a.
What the new child is called.	Ki jan nouvo timoun nan rele.
Everything was in sharp focus.	Tout bagay te nan konsantre byen file.
You know who you are.	Ou konnen kiyès ou ye.
Many students lack confidence for several reasons.	Anpil elèv manke konfyans pou plizyè rezon.
You can do this for the rest of the images.	Ou ka fè sa pou rès imaj yo.
How to use it is not our concern.	Ki jan yo itilize li se pa enkyetid nou.
He wrote some very kind things about it.	Li te ekri kèk bagay trè janti sou li.
But it was fine.	Men, li te byen.
It doesn’t get bigger.	Li pa vin pi gwo.
The songs can appear out of the blue.	Chante yo ka parèt soti nan ble a.
We talked a lot about sex issues during the day.	Nou te pale anpil sou pwoblèm sèks pandan jounen an.
I'm absolutely fine.	Mwen absoliman byen.
And in fact, many of them are.	Ak an reyalite, anpil nan yo se.
But you had to ask.	Men, ou te oblije mande.
A better way to say it is no, you shouldn’t.	Yon pi bon fason pou di li se non, ou pa ta dwe.
I just want to call a couple of them.	Mwen jis vle rele yon koup nan yo.
Light against dark.	Limyè kont fè nwa.
I left myself.	Mwen kite tèt mwen.
But no problem.	Men, pa gen pwoblèm.
Now he knew why.	Kounye a li te konnen poukisa.
I have this thing on time.	Mwen gen bagay sa a sou tan.
This has worked very recently.	Sa a te travay trè dènyèman.
In theory, anyone can find information about any product.	Nan teyori, nenpòt moun ka jwenn enfòmasyon sou nenpòt pwodwi.
And the display might not last long.	Ak ekspozisyon an ta ka pa dire lontan.
And the date.	Ak dat la.
I hated myself for many years and that hatred destroyed me.	Mwen te rayi tèt mwen pandan plizyè ane e rayi sa a te detwi m.
He was a so-called free spirit.	Li te sa yo rele yon lespri lib.
You do nothing like that.	Ou pa fè anyen konsa.
Complications were recorded.	Konplikasyon yo te anrejistre.
But he wants more.	Men, li vle plis.
Now that war is coming home, you feel very different.	Kounye a ke lagè vin lakay ou, ou santi ou trè diferan.
His father was no longer in a position to judge.	Papa l pa t nan pozisyon pou l jije, non ankò.
Yes, it is a fact.	Wi, se yon reyalite.
That’s not a nice way to put it.	Sa se pa yon bèl fason yo mete l '.
And don’t give up this chair for nothing.	Epi pa lage chèz sa a pou anyen.
It is very convenient to understand.	Li trè pratik pou konprann.
Pick and choose now.	Chwazi epi chwazi kounye a.
It was the kind of thing.	Se te kalite bagay sa yo.
And the function may or may not be set.	Ak fonksyon an ka oswa pa ka mete li.
I wanted to talk to you about it, you see.	Mwen te vle pale avèk ou de li, ou wè.
There is nothing for my eyes to remember.	Pa gen anyen pou je m sonje.
Before long, you realized that you were in the way of yourself.	Anvan lontan, ou reyalize ke ou te nan fason sou tèt ou.
Cooking slowly means planning ahead.	Kwit manje dousman vle di planifye davans.
The facts don’t matter.	Reyalite yo pa gen pwoblèm.
Even though he had a friendly face.	Menmsi li te gen yon figi zanmitay.
It suddenly and completely dropped.	Li toudenkou ak konplètman depoze.
I’ll do my best, though.	Mwen pral fè pi byen mwen, men.
It was about him doing something he shouldn’t have done.	Se te sou li fè yon bagay li pa ta dwe fè.
He doesn't know her.	Li pa konnen l.
And we were set for the morning.	Epi nou te fikse pou maten an.
Now in business.	Koulye a, nan biznis.
We took our leave and returned home.	Nou pran konje nou epi tounen lakay nou.
They are quite expensive though.	Yo se byen chè menm si.
Before the accident.	Anvan aksidan an.
Changing something in this file can break the skin.	Chanje yon bagay nan dosye sa a ka kraze po a.
Might or might not make a difference.	Ta ka oswa pa ta fè yon diferans.
Random is fine.	O aza se byen.
And it wouldn’t.	Epi li pa ta.
He clearly didn’t like the place.	Li klèman pa t renmen kote a.
I was there.	Mwen te la.
I could stop things before they took a life.	Mwen te kapab sispann bagay yo anvan yo te pran yon lavi.
You can count on it for anything.	Ou ka konte sou li pou nenpòt bagay.
It was time to touch it and know it was real.	Li te tan pou manyen li epi konnen li te reyèl.
There was a couple he agreed to let go but.	Te gen yon koup li te dakò kite ale men.
Just three of them now.	Jis twa nan yo kounye a.
Maybe someone knows this story better than I do.	Petèt yon moun konnen istwa sa a pi byen pase mwen.
No, this is not the place to start.	Non, se pa kote pou kòmanse.
Those who stayed where they stood.	Sa yo ki te rete kote yo te kanpe a.
I didn’t think anything of it, of course.	Mwen pa t 'panse anyen nan li, nan kou.
He is still married to her.	Li toujou marye ak li.
That was a result of our first meeting in his office.	Sa te yon rezilta nan premye reyinyon nou nan biwo li.
No choice ahead.	Pa gen chwa devan yo.
I’m having a hard time with this for a couple of reasons.	Mwen gen yon moman difisil ak sa a pou yon koup de rezon.
You were wrong from the beginning.	Ou te mal depi nan kòmansman.
Hell, choose two or three.	Lanfè, chwazi de oswa twa.
Now suddenly we can access them.	Koulye a, toudenkou nou ka jwenn aksè yo.
I was not sent by anyone.	Mwen pa te voye pa pèsonn.
With the new eye, you find it, aim it and shoot it.	Avèk nouvo je a, ou jwenn li, vize li epi tire li.
Feed me to your God.	Manje m 'bay Bondye ou.
We have been running to this part of town now.	Nou te kouri nan pati sa a nan vil la kounye a.
I think people are sick with change.	Mwen panse ke moun yo malad ak chanjman.
And we are very happy that we did.	Epi nou trè kontan ke nou te fè.
I have no idea what was in his head.	Mwen pa gen okenn lide sa ki te nan tèt li.
Just too much.	Jis twòp.
But that is exactly what happened.	Men, se egzakteman sa ki te pase.
His hands were weak, of course.	Men l 'te fèb, nan kou.
We don’t need it for things.	Nou pa bezwen li pou bagay sa yo.
The order remained so the rest of the race.	Lòd la te rete konsa rès kous la.
And some of us have been.	Ak kèk nan nou sa yo te.
He didn't want to talk about it, either.	Li pa t vle pale sou sa, tou.
What an amazing man.	Ala yon nonm vrèman etonan.
If you get on the wrong side of it, you should run.	Si ou jwenn sou move bò li, ou ta dwe kouri.
The application works well.	Aplikasyon an ap travay byen.
It didn't hurt.	Li pa t fè mal.
But we can do much better.	Men, nou ka fè anpil pi byen.
He had to work for himself.	Li te oblije travay pou tèt li.
So this was the real deal.	Se konsa, sa a te kontra a reyèl.
Of course, there are other ways to help you.	Natirèlman, gen lòt fason pou ede w.
Still can’t believe these will go away too.	Toujou pa ka kwè sa yo pral ale tou.
First time in the world.	Premye fwa nan mond lan.
Whether this still holds true is another matter.	Si sa toujou kenbe verite se yon lòt pwoblèm.
He was obviously on his way there anyway.	Li te evidamman sou wout li la de tout fason.
It was so familiar and so weird.	Li te tèlman abitye ak tèlman etranj.
The story was not a new one.	Istwa a pa t 'yon nouvo.
They waited until they could talk again.	Yo te tann jiskaske yo te kapab pale ankò.
I like to smile now.	Mwen renmen souri kounye a.
I couldn't tell them.	Mwen pa t 'kapab di yo.
They died of course.	Yo te mouri nan kou.
If so, hold on.	Si wi, kenbe.
That doesn’t mean no homes.	Sa pa vle di pa gen kay.
Especially in the area of ​​self and relationships.	Espesyalman nan zòn nan pwòp tèt ou ak relasyon yo.
That's the thought.	Se te panse a.
Overall we had an incredible experience and we just loved it.	An jeneral nou te gen yon eksperyans enkwayab e nou jis te renmen li.
It seems that they are trying to do that.	Li sanble ke yo ap eseye fè sa.
Otherwise, the message is lost.	Sinon, mesaj la pèdi.
I met him only once.	Mwen te rankontre l yon sèl fwa.
Among other places.	Pami lòt kote.
Everything was moving in every possible direction.	Tout bagay t ap deplase nan tout direksyon posib.
You know what look means.	Ou konnen ki sa gade sa vle di.
My children both wanted to go back home to learn.	Pitit mwen yo tou de te vle tounen lakay yo pou aprann.
If you want to use it, feel free.	Si ou vle sèvi ak li, santi w lib.
On that count, they may be lucky.	Sou konte sa a, yo ka gen chans.
You can do it online.	Ou ka fè li sou entènèt.
Somehow, it worked.	Yon jan kanmenm, li te travay.
It is a new and modern bathroom.	Li se yon twalèt nouvo ak modèn.
People know it and want to love it.	Moun yo konnen li epi yo vle renmen li.
I would highly recommend it to anyone.	Mwen ta trè rekòmande li bay nenpòt moun.
And it gives different light names based on its frequency range.	Epi li bay limyè diferan non ki baze sou ranje frekans li yo.
It’s here, in fact.	Se isit la, an reyalite.
You are excited about your future.	Ou eksite sou avni ou.
Or, at least, he used to.	Oswa, omwen, li te konn.
When sales go down, companies make changes.	Lè lavant yo desann, konpayi yo fè chanjman.
It would never last.	Li pa ta janm dire.
I tried several ways but it didn’t work.	Mwen te eseye plizyè fason men li pa mache.
You can touch the screen to tell it where to focus.	Ou ka manyen ekran an pou di li ki kote pou konsantre.
And until the fine says.	Epi jiskaske amann lan di.
There are a number of details they will be sure to leave out.	Genyen yon kantite detay yo pral asire w ke yo kite deyò.
For him, this is a struggle for existence.	Pou li, sa a se yon lit pou egzistans.
What cannot be found may no longer exist.	Sa ki pa ka jwenn ka pa egziste ankò.
Thoughts can never be complete.	Panse pa janm ka konplè.
In that order.	Nan lòd sa a.
It was just a thought.	Se te jis yon panse.
That was absolutely the limit.	Se te absoliman limit la.
They never spoke again.	Yo pa janm pale ankò.
You would think that, but not that.	Ou ta panse sa, men se pa sa.
I'll put it back.	Mwen pral mete l tounen.
Sometimes you have to have an online project in a few hours.	Pafwa ou oblije gen yon pwojè sou entènèt nan kèk èdtan.
I really miss him.	Mwen vrèman manke l.
Let us assume that this is the case.	Se pou nou sipoze ke sa a se ka a.
We have no idea.	Nou pa gen okenn lide.
He has spent hours since holding for himself, lost in thought.	Li te pase èdtan yo depi kenbe pou tèt li, pèdi nan panse.
And everyone loves it here, too.	Ak tout moun renmen li isit la, tou.
Her mother supported her back.	Manman l te sipòte do l.
Don’t take anything for granted.	Pa pran anyen pou akòde.
Each point represents the average of six or more experiences.	Chak pwen reprezante mwayèn nan sis oswa plis eksperyans.
Please check this.	Tanpri tcheke sa a.
Obviously well presented.	Li evidan byen prezante.
If you have never tried it before give it a go.	Si ou pa janm eseye li anvan bay li yon ale.
That drives me crazy.	Sa fè m fou.
That's a big jump.	Sa se yon gwo so.
The comparison is off.	Konparezon an koupe.
He makes no claims about it.	Li pa fè okenn reklamasyon sou li.
His death was considered an excellent loss for the area of ​​music.	Lanmò li te konsidere kòm yon pèt ekselan pou zòn nan nan mizik.
I wouldn't hurt her.	Mwen pa ta fè l mal.
I close my eyes.	Mwen fèmen je m.
They don’t make it easy, but it can be done.	Yo pa fè li fasil, men li ka fè.
Their faces may be red.	Figi yo ka wouj.
He actually hoped he would be out of town.	Li te aktyèlman espere ke li ta soti nan vil la.
Three or four who lay motionless appeared headless.	Twa oswa kat ki te kouche san mouvman te parèt pa gen tèt.
He never returned after the day he got married from here.	Li pa janm tounen apre jou sa a li te marye soti isit la.
Most people would let physical parameters limit their dreams.	Pifò moun ta kite paramèt fizik limite rèv yo.
The game was easy to learn and fun to play.	Jwèt la te fasil pou aprann epi amizan pou jwe.
Music has to deal with silence.	Mizik gen pou fè fas ak silans.
He would be home later the next day.	Li ta lakay li pita nan demen.
These women were rare, and they could be important.	Fanm sa yo te ra, e yo ta ka enpòtan.
We will make these people go away.	Nou pral fè moun sa yo ale.
But he did not keep writing.	Men, li pa t kontinye ekri.
Now let’s talk about the meat in the movie.	Koulye a, kite pale sou vyann lan nan fim nan.
You have something to offer this world that no one else can.	Ou gen yon bagay yo ofri mond sa a ke okenn lòt pa kapab.
Bring it out to us.	Pote l soti ban nou.
He even took her with him when he went to the bathroom.	Li te menm pran l avè l lè li te ale nan twalèt.
Right in the corner.	Dwa nan kwen an.
We will throw a party on.	Nou pral voye yon fèt sou.
Repeat this with the opposite leg.	Repete sa ak janm opoze a.
Not everyone likes that.	Se pa tout moun ki renmen sa.
I asked him to play something for me as he used to.	Mwen te mande l 'jwe yon bagay pou mwen jan li te konn fè.
I hope this will help you.	Mwen espere ke sa a pral ede w.
For a few months.	Pou kèk mwa.
You want your answers in your own way.	Ou vle repons ou yo nan fason ou.
Calls range from simple to complex.	Apèl yo varye ant senp rive konplèks.
One person, who has dreams, one person who believed they were real.	Yon sèl moun, ki gen rèv, yon sèl moun ki te kwè yo te reyèl.
It will not be perfect.	Li pa pral pafè.
Was happy here.	Te kontan isit la.
And he looked exactly like me.	Epi li te sanble egzakteman menm jan ak mwen.
I can never experience this as a person.	Mwen pa janm ka fè eksperyans sa a kòm yon moun.
I talked at length with other friends.	Mwen te pale lontan ak lòt zanmi.
My school has a great staff that works hard and works together.	Lekòl mwen an gen yon gwo anplwaye ki travay di e ki travay ansanm.
There is no legal text on the issue.	Pa gen okenn tèks legal sou pwoblèm nan.
I think the third one was sold, and that was it.	Mwen panse ke twazyèm lan te vann, e se te li.
It's either cancer or.	Se swa kansè oswa.
She was a beautiful woman inside and out.	Li te yon bèl fanm anndan kou deyò.
Military policy in the region.	Politik militè nan rejyon an.
Just as fake.	Menm jan fo.
I see the blue sky.	Mwen wè syèl la ble.
His special vision confirmed that they were well and happy.	Vizyon espesyal li te konfime ke yo te byen ak kè kontan.
Twice a day.	De fwa nan yon jou.
I had a great deal of respect for him.	Mwen te gen yon gwo kantite respè pou li.
Besides, he knew that it was not in my nature to lie down.	Anplis, li te konnen se pa nan nati m pou m kouche.
It will be our main focus.	Li pral konsantre prensipal nou an.
It would come out for sure.	Li ta soti pou asire w.
I don't believe in you anymore.	Mwen pa kwè nan ou ankò.
The progress.	Pwogrè nan.
You can write something.	Ou ka ekri yon bagay.
I have no idea why, but something just came over me.	Mwen pa gen okenn lide poukisa, men yon bagay jis vin sou mwen.
This time is not in the future anymore.	Tan sa a pa nan tan kap vini an ankò.
I know you know that.	Mwen konnen ou konnen sa.
It's really good if you have someone like that.	Li vrèman bon si ou gen yon moun konsa.
The same goes for animals.	Menm bagay la tou ale pou bèt yo tou.
I will talk to you through it.	Mwen pral pale ou atravè li.
Your time will feel less important at the moment.	Tan ou ap santi mwens enpòtan nan moman an.
He has helped me all my life.	Li te ede m pandan tout lavi m.
And that was a long time ago.	Epi sa te yon bon bout tan.
It goes well.	Li ale byen.
They love boys and girls, men and women.	Yo renmen ti gason ak tifi, gason ak fanm.
Ordinary people.	Moun komen yo.
Then things would really come to a head.	Lè sa a, bagay yo ta reyèlman vin nan tèt yon.
He appears at work and his presence is barely noticeable.	Li parèt nan travay epi prezans li apèn remake.
There are many options, but essential activities.	Gen anpil opsyon, men aktivite esansyèl.
Let's try again ?.	Ann eseye ankò?.
Don't go back to that language anymore.	Pa tounen nan lang sa a ankò.
He was as tall as he was.	Li te wo menm jan ak li.
He knew some of the crew.	Li te konnen kèk nan ekipaj la.
The building still has the school name on the doorstep.	Bilding lan toujou gen non lekòl la anlè pòt la.
This house is your home.	Kay sa se kay ou.
Come on guys, cut that shit.	Vini mesye, koupe kaka sa.
They needed to stop waiting.	Yo te bezwen sispann tann.
He was removed from office.	Li te retire nan biwo.
It's evening so they will be after these other two events.	Li nan aswè a se konsa yo pral apre de lòt evènman sa yo.
I didn't talk to him for weeks.	Mwen pa t pale avè l pandan plizyè semèn.
Her hair went like her mouth, her ears, and her eyes.	Cheve li te ale menm jan ak bouch li, zòrèy ak je li.
Once they are gone, the fun begins.	Yon fwa yo ale, plezi a kòmanse.
Was not there five minutes ago.	Pa t 'la senk minit de sa.
Game development is for everyone.	Devlopman jwèt se pou tout moun.
As defined above.	Jan sa defini pi wo a.
Not better or worse, just different.	Pa pi bon oswa pi mal, jis diferan.
I used less salt this time.	Mwen te itilize mwens sèl fwa sa a.
We felt comfortable by the time we arrived.	Nou te santi nou konfòtab nan moman nou te rive.
And her private part.	Ak pati prive li.
You can find many references on the internet.	Ou ka jwenn anpil referans sou entènèt la.
It was also his responsibility.	Se te responsablite l tou.
You are looking for me more than ever.	W'ap chache m' plis pase tout tan.
Objects larger than these are ignored.	Objè ki pi gwo pase sa yo inyore.
I’ve seen it before.	Mwen te wè li anvan.
Nor does it seem to have much else.	Ni li sanble gen anpil lòt bagay.
Not people.	Se pa moun.
It doesn’t matter to me.	Li pa enpòtan pou mwen.
What is the second largest value.	Ki sa ki dezyèm pi gwo valè a.
The cells are in good condition.	Selil yo nan bon kondisyon.
She thought she understood what felt better now.	Li te panse li te konprann sa santi m pi byen kounye a.
The job is good.	Travay la bon.
It seemed like where the children left their parents to die.	Li te sanble tankou kote timoun yo kite paran yo pou yo mouri.
I don’t need this job.	Mwen pa bezwen travay sa a.
If it has a value, leave it.	Si li gen yon valè, kite l.
Understand exactly what is going on.	Konprann egzakteman sa k ap pase nan.
Now something very strange happens.	Koulye a, yon bagay trè etranj rive.
They were together.	Yo te ansanm.
Read full article.	Li atik konplè.
It’s not like that now, though.	Li pa tankou sa kounye a, menm si.
It looks awesome and functions even better.	Li sanble awizom ak fonksyon menm pi byen.
Influence of females.	Enfliyans nan fi.
Remove from the heat and allow to cool completely.	Retire nan chalè a epi kite refwadi nèt.
They changed the medium twice a week.	Yo te chanje mwayen an de fwa pa semèn.
The bag is broken.	Sak la kase.
What's up? 	Sak pase?
I didn’t have your email.	Mwen pa t 'gen imèl ou.
They never work out.	Yo pa janm travay deyò.
Take a few steps back, and it’s hard to miss it.	Fè kèk etap tounen, epi li difisil pou manke li.
There are no changes later because this can shock your plant.	Pa gen okenn chanjman pita paske sa ka choke plant ou a.
They had no money.	Yo pa t gen lajan.
He was ready.	Li te pare.
I can send a message to her, if you like.	Mwen ka voye yon mesaj pou li, si ou renmen.
It’s a nice place but can be found a little.	Li se yon bèl kote men li ka jwenn yon ti kras.
He was sick for months.	Li te malad pou mwa.
Strange reactions when you hear people think you shot someone.	Reyaksyon etranj lè w tande moun panse ou tire yon moun.
He must have had a long day in it.	Li dwe te gen yon jou long nan li.
These are the things that make me happier.	Sa yo se bagay ki fè m 'pi kontan.
Maybe they’re not sure how to do it.	Petèt yo pa fin sèten ki jan yo fè li.
It is not bound by physical law, nor by moral law.	Li pa mare pa lwa fizik, ni pa lwa moral.
You feel it start working.	Ou santi li kòmanse travay.
This is what we would hope to find.	Sa a se sa nou ta espere jwenn.
My will will not die.	Volonte mwen p'ap mouri.
Obviously, this could be a whole book.	Li evidan, sa a ta ka yon liv antye.
This is a team issue.	Sa a se yon pwoblèm ekip.
That will make my decision final.	Sa pral fè desizyon mwen an final.
Nearly half an hour passed before either spoke again.	Prèske yon demi èdtan te pase anvan swa te pale ankò.
I try to fix and build just about everything myself.	Mwen eseye ranje ak bati jis sou tout bagay tèt mwen.
And it looks like our big day will be tomorrow.	Epi li sanble gwo jou nou an pral demen.
They did nothing about it.	Yo pa t 'fè anyen sou li.
Lunch would be fine.	Manje midi ta byen.
Came to a new place.	Te vin nan yon nouvo kote.
Can't find it.	Pa ka jwenn li.
Three years long, that’s what it took me.	Twa ane long, se sa li te pran m '.
It's the same day.	Se menm jou a.
No adult is the same as when they were my age.	Pa gen granmoun ki menm jan ak lè yo te laj mwen.
But that was not his choice.	Men, se pa t 'chwa li.
The front room on the second floor was completely empty.	Chanm devan dezyèm etaj la te vid nèt.
Phase two is now over.	Faz de kounye a fini.
After class, he made me sit back and talk to him.	Apre klas, li fè m rete dèyè pou m pale avè l.
It was complicated.	Li te konplike.
I am not designed to write.	Mwen pa fèt pou ekri.
A share was created on this car.	Yo te kreye yon pataje sou machin sa a.
It was to sleep long, cold in the winter.	Se te nan dòmi lontan, frèt nan sezon fredi a.
These are not bad either.	Sa yo pa mal tou.
Age before.	Laj anvan.
Here is my code below.	Men kòd mwen an anba a.
He played awesome, sheer cars.	Li te jwe awizom, machin absoli.
Thus, this technique was proposed.	Kidonk, yo te pwopoze teknik sa a.
As they can.	Jan yo kapab.
However, the event did not go as planned.	Sepandan, evènman an pa t ale nèt jan li te planifye.
He has everything he told me.	Li gen tout sa ki te di m.
Think how many things would be better then.	Panse konbyen bagay yo ta pi bon lè sa a.
I see this happening every day.	Mwen wè sa rive chak jou.
Very rare for me.	Trè ra pou mwen.
I couldn't tell you.	Mwen pa t 'kapab di ou.
Yes, your arms are looking good.	Wi, bra ou ap gade byen.
These experiments were repeated at least three times.	Eksperyans sa yo te repete omwen twa fwa.
He wouldn’t spend another night here.	Li pa ta pase yon lòt nwit isit la.
You can go visit it now.	Ou ka ale vizite li kounye a.
They are really hard to find now and are worth thousands of dollars.	Yo vrèman difisil pou jwenn kounye a epi yo vo dè milye de dola.
At the last moment, he stood up.	Nan dènye moman an, li kanpe tèt li.
They were watching the show.	Yo t ap gade emisyon an.
Note that no mixing phase is present.	Remake byen ke pa gen okenn faz melanje prezan.
He has a brain in first order.	Li gen yon sèvo nan premye lòd.
And even books.	Ak liv menm.
For more details on the techniques used in this project, please click here.	Pou plis detay sou teknik yo itilize nan pwojè sa a, tanpri klike isit la.
Now we need to go.	Koulye a, nou bezwen ale.
Start simple.	Kòmanse senp.
Today there will be changes in which tomorrow will be built.	Jodi a pral gen chanjman nan ki demen yo pral bati.
You have to let go.	Ou dwe kite ale.
That is the source of the pain.	Sa se sous doulè a.
Don’t go, then.	Pa ale, lè sa a.
I hope he will want to try to do something about it.	Mwen espere ke li pral vle eseye fè yon bagay sou li.
While in the office.	Pandan ke nan biwo a.
I'll just have to do it.	Mwen pral jis gen fè li fè.
In this case, more than one.	Nan ka sa a, plis pase yon sèl.
I want my bed at home.	Mwen vle kabann mwen lakay mwen.
Everyone is doing the job.	Tout moun ap fè travay la.
It would take too much of her attention.	Li ta pran twòp nan atansyon li.
Certainly for long.	Sètènman pou lontan.
This is an easy at night, but we could probably get closer.	Sa a se yon fasil nan mitan lannwit, men nou ta ka pwobableman jwenn pi pre.
And something for everyone.	Ak yon bagay pou tout moun.
The snow stopped.	Nèj la sispann.
The light has changed.	Limyè a te chanje.
She lives to be shocked.	Li viv pou choke.
Police are immediately given evidence.	Yo bay lapolis imedyatman kòm prèv.
He was right.	Li te gen dwa.
At least he thought he did.	Omwen li te panse li te fè.
Analyze the results and write the paper.	Analize rezilta yo epi ekri papye a.
Default is false.	Default se fo.
A wild woman.	Yon fanm sovaj.
Then he closed his eyes.	Lè sa a, li fèmen je l '.
Just be prepared to throw every day and go there.	Jis dwe prepare pou voye jete chak jou epi ale nan la.
Products are more complex.	Pwodwi yo pi konplèks.
Hit in the stomach.	Frape nan vant la.
Maybe it was.	Petèt li te konsa.
And more !!.	Ak plis ankò!!.
I never let him go.	Mwen pa janm lage l '.
And immediately he had control of himself.	Epi imedyatman li te gen kontwòl tèt li.
The latter is rare.	Lèt la ra.
That's too good.	Sa a twò bon.
We met at school.	Nou te rankontre nan lekòl la.
However, it happens differently depending on the age of the players.	Sepandan, li rive yon fason diferan depann sou laj jwè yo.
Back to center.	Retounen nan sant.
The attempt must go ahead.	Tantativ la dwe ale pi devan.
Make the most of the experiment and analyze the results.	Fè pifò eksperyans ak analiz rezilta yo.
The skin became covered with a cold, large sweat.	Po a te vin kouvri ak yon swe frèt, gwo.
The streets were empty and she did not meet other men.	Lari yo te vid, li pa t rankontre lòt gason.
But a more serious incident five days later had politics behind it.	Men, yon ensidan ki pi grav senk jou apre te gen politik dèyè li.
It wasn't a wonderful thought, but then it wasn't a beautiful world.	Li pa t 'yon bèl panse, men Lè sa a, sa a pa t' yon bèl mond.
He is sick.	Li malad.
There was nothing wrong with that.	Pa te gen anyen mal avè l.
The best wine to drink when you are young.	Pi bon diven an bwè pandan li jèn.
It is nice to meet you face to face.	Li se bèl rankontre ou fas a fas.
This time, there are some fears too.	Fwa sa a, gen kèk pè tou.
He knew he had to choose his next words carefully.	Li te konnen li te oblije chwazi pwochen mo li yo ak anpil atansyon.
She gives him one last look before returning to her car.	Li ba li yon dènye gade anvan li tounen nan machin li.
Stir in beer.	Brase nan byè.
Or rather, don't talk.	Oswa pito, pa pale.
Will do it for you.	Ap fè li pou ou.
If you knew what you were doing.	Si w te konnen sa w t ap fè.
Was at war.	Te nan lagè.
But tell me more about it.	Men, di m 'plis sou li.
In fact, you will never hear me laugh again.	Anfèt, ou p'ap janm tande m' ri ankò.
And again, significant progress is being made.	Epi ankò, pwogrè enpòtan ap fèt.
But over time, that is likely to change.	Men, apre yon tan, yon bagay chanje.
They start telling you the truth.	Yo kòmanse di ou verite a.
It took me less than thirty seconds to open it.	Li te pran m 'mwens pase trant segonn yo louvri li.
I give you bloody men and things you want to see.	Mwen ba ou mesye san ak bagay ou vle wè yo.
He thinks close, stays still.	Lap reflechi fèmen, rete toujou.
He told us.	Li te fè nou konnen.
Oh, how they still are.	Oh, ki jan yo toujou.
The more solutions you come up with, the better.	Plis solisyon ou vini ak, pi bon an.
Only other blocks are working.	Se sèlman lòt blòk k ap travay.
Everyone will start helping each other.	Tout moun pral kòmanse ede youn lòt.
Moreover, tie this sharp.	Anplis, mare sa a byen file.
You just said that again in your last post.	Ou jis di sa ankò nan dènye pòs ou a.
Writing is so personal.	Ekri se konsa pèsonèl.
His dark eyes sent a clear message.	Je nwa li voye yon mesaj klè.
Her door opened.	Pòt li te ouvè.
Sometimes a meeting is totally silent, sometimes a lot of talking.	Pafwa yon reyinyon se totalman an silans, pafwa anpil pale.
Help me put it on his back.	Ede m mete l sou do l.
It was like home tea.	Se te tankou te lakay ou.
They had to enter.	Yo te oblije antre.
It will be easy to write a free marketing book.	Li pral fasil pou ekri yon liv sou mache gratis.
I do not recommend that.	Mwen pa rekòmande sa.
They are kind, most people.	Yo janti, pifò moun.
So he sat down.	Se konsa, li te chita.
This will not be enough if you are changing the structure of the site.	Sa p ap ase si w ap chanje estrikti sit la.
Solve the system.	Rezoud sistèm nan.
God has not changed.	Bondye pa chanje.
I have no doubt that a moment.	Mwen pa gen dout ke yon moman.
Click here to learn more.	Klike la a pou aprann plis.
It is on special interest.	Li se sou enterè espesyal.
I believe in faith.	Mwen kwè nan lafwa.
Let's settle it.	Ann regle li.
I didn’t push it out anywhere.	Mwen pa te pouse li deyò nenpòt kote.
These two never think about the future.	De sa yo pa janm panse sou lavni an.
Direction and driving need from the inside.	Direksyon ak kondwi bezwen soti nan anndan an.
I love talking to people and writing about them.	Mwen renmen pale ak moun epi ekri sou yo.
I missed them both.	Mwen te manke yo tou de.
It had been a long time since he had seen her.	Li te gen lontan depi l te wè l.
This was not something that went away.	Sa a pa t 'yon bagay ki te ale.
You know, and that's great.	Ou konnen, e sa se gwo.
His teachers never told him he could write.	Pwofesè li yo pa janm di li li te kapab ekri.
Separate analyzes will be performed on these two groups.	Yo pral fè analiz separe sou de gwoup sa yo.
I keep it dark spray.	Mwen kenbe li fè nwa espre.
Now add your food.	Koulye a, ajoute manje ou.
A bad sign of fucking.	Yon move siy mèrdik.
But you won’t be able to change it, much.	Men, ou pa pral kapab chanje li, anpil.
I’ve loved different turns over the years, good and bad.	Mwen te renmen diferan vire pandan ane yo, bon ak move.
We appreciate them only in their effects.	Nou apresye yo sèlman nan efè yo.
The reason for these observations is not fully understood.	Rezon ki fè obsèvasyon sa yo pa konprann nèt.
But there was a beer waiting for me.	Men, te gen yon byè k ap tann mwen.
It was the future.	Li te lavni an.
I got men home, and I had dinner.	Mwen te resevwa gason lakay mwen, e mwen te fè dine.
Anyway, she's sleeping in the common room.	Antouka, lap dòmi nan chanm komen an.
I will keep coming here again and again.	Mwen pral kontinye vini isit la ankò e ankò.
I just destroyed it.	Mwen te jis detwi li.
At the time, he was not well.	Nan moman sa a, li pa t byen.
It was so hot, and they were both getting into it too.	Li te tèlman cho, epi yo tou de t ap antre nan li tou.
Dangerous too.	Danjre tou.
That was a great benefit to the community right away.	Sa te yon gwo benefis pou kominote a touswit.
The focus is on information management.	Konsantre a se jesyon enfòmasyon.
That might work in some cases.	Sa ta ka travay nan kèk ka.
The streets will be very different now than when you came here.	Lari yo pral trè diferan kounye a pase lè ou te vin isit la.
He played with the sugar.	Li te jwe ak sik la.
High school education is for five years.	Edikasyon segondè fèt pou senk ane.
We don’t like to think that our life can end immediately.	Nou pa renmen panse ke lavi nou ka imedyatman fini.
And the stories would keep coming.	Epi istwa yo ta kontinye vini.
I have to agree.	Mwen dwe dakò.
I still feel ready.	Mwen toujou santi ke li poko pare.
It’s hard to explain.	Li difisil pou eksplike.
He played with his rock band at the event.	Li te jwe ak gwoup wòch li a nan evènman an.
So is my music.	Se konsa mizik mwen an.
I found her body.	Mwen jwenn kò li.
You are with me.	Ou avèk mwen.
Different days, different questions.	Diferan jou, diferan kesyon.
I told her you were working.	Mwen te di li ou t ap travay.
I loved the conversation.	Mwen te renmen konvèsasyon an.
You might get more time and a higher interest rate.	Ou ta ka jwenn plis tan ak yon pi gwo to enterè.
But it was not the end of the world.	Men se pa t nan fen mond lan.
And you can !.	Epi ou kapab!.
I hold my rights.	Mwen kenbe dwa mwen yo.
There is no standing still.	Pa gen okenn kanpe toujou.
That's useful.	Sa itil.
I kept running anyway.	Mwen kontinye kouri kanmenm.
No adults are responsible.	Pa gen granmoun ki responsab.
So it should be, he told himself.	Se konsa li ta dwe ye, li te di tèt li.
It ends for me.	Li fini pou mwen.
The path you need in this area as well.	D' ou bezwen nan zòn sa a tou.
To me they have always given it.	Pou mwen yo te toujou bay li.
Well, that should stop now.	Oke, sa dwe sispann kounye a.
Define and change me.	Defini ak chanje m '.
I'm talking serious pressure.	M ap pale serye presyon.
I’m not really sure how to go about this.	Mwen pa vrèman si ki jan yo ale sou sa a.
They knew that if they were caught, they would be sent back.	Yo te konnen si yo te kenbe yo t ap voye yo tounen.
The work done at that time was great for his time.	Travay ki te fèt lè sa a te gwo pou epòk li a.
Look at the pictures.	Gade nan foto yo.
You must stop this.	Ou dwe sispann sa a.
People never realized they were gone.	Moun yo pa janm reyalize yo te ale.
I believe in hard work.	Mwen kwè nan travay di.
I didn't think you would ever come back.	Mwen pat panse ou tap janm tounen.
Some people say that shallow water is always water.	Gen moun ki di ke dlo fon se toujou dlo.
It could turn my life around.	Li te ka vire lavi m 'otou.
It seems maybe there is a big difference.	Li sanble petèt gen yon gwo diferans.
They are both listening.	Yo tou de ap koute.
You can't risk putting anything in front of your program.	Ou pa ka riske mete anyen devan pwogram ou an.
It's really simple, and it really makes sense.	Li vrèman senp, e li vrèman fè sans.
To be an object.	Pou ou kapab yon objè.
We stopped and started looking around for a starting point.	Nou te kanpe epi nou te kòmanse gade alantou pou yon pwen depa.
There he even had time for his own research.	La li menm te gen tan pou pwòp rechèch li.
Choose images that you are comfortable with and familiar with.	Chwazi imaj ke ou konfòtab ak abitye avèk yo.
Anyone who has modeled it knows that this is true.	Nenpòt moun ki te modèl li konnen ke sa a se vre.
Private collection.	Koleksyon prive.
He was survived by his wife and a child.	Li te siviv pa madanm li ak yon timoun.
Tomorrow will be our last day.	Demen ap dènye jou nou.
But of course, that didn't matter.	Men, nan kou, sa pa t menm tou pre enpòtan.
I set it aside.	Mwen mete l sou kote.
Look forward to seeing the product.	Gade pou pi devan pou wè pwodwi a.
He really didn't know.	Li reyèlman pa t 'konnen.
Then even the little man went upstairs.	Lè sa a, menm ti mesye a moute nan chanm nan.
But, my friend, this is war.	Men, zanmi m, sa se lagè.
He needs to do it right.	Li bezwen fè sa dwat.
There is no other therapy given to the patient.	Pa gen okenn lòt terapi bay pasyan an.
However its options are far from easy.	Sepandan opsyon li yo byen lwen fasil.
Be careful how you respond.	Fè atansyon ki jan ou reponn.
These figures are similar to those found in the literature.	Chif sa yo sanble ak sa yo jwenn nan literati a.
Click here to support us.	Klike la a pou sipòte nou.
They tell stories about themselves.	Yo rakonte istwa sou yo.
Then come back and show us how.	Apre sa, tounen vin montre nou ki jan sa fèt.
This animal never lives in the water.	Bèt sa a pa janm viv nan dlo a.
Stir in water and bring to a boil.	Brase nan dlo epi pote bouyi.
It would look cool on her.	Li ta sanble fre sou li.
And her hair is really beautiful too.	Epi cheve li vrèman bèl tou.
High school, at any rate.	Lekòl segondè, nan nenpòt ki pousantaj.
We want to help you solve this problem.	Nou vle ede rezoud pwoblèm sa a pou ou.
One problem, the price.	Yon pwoblèm, pri a.
I wanted to learn how to have good sex for her.	Mwen te vle aprann kijan pou fè sèks bon pou li.
And yet we find men who do that.	E poutan nou jwenn gason ki fè sa.
He was in plain sight.	Li te nan plenn vi.
Your mother seems calm.	Manman ou sanble kalm.
We can change the direction of our health.	Nou ka chanje direksyon sante nou.
To me it was convenient.	Pou mwen li te pratik.
You called me.	Ou rele m.
I am so proud of her.	Mwen tèlman fyè de li.
Four hours to go.	Kat èdtan pou ale.
He became the driving force behind the business.	Li te vin fòs kondwi dèyè biznis la.
We'll just call it.	Nou pral jis rele li.
Only we don't worry.	Sèlman nou pa enkyete.
Or hear it.	Oswa tande li.
It is a simple and effective treatment method.	Li se yon metòd tretman senp epi efikas.
I need to go back there again.	Mwen bezwen tounen la ankò.
But tell me why you are asking.	Men, di m poukisa w ap mande.
I was thinking this morning.	Mwen t ap reflechi maten an.
I can't find their location for some strange reason.	Mwen pa ka jwenn kote yo ye pou kèk rezon etranj.
I needed to taste it.	Mwen te bezwen goute li.
These multiple outputs are connected by lines.	Rezilta miltip sa yo konekte pa liy.
This is not how it should be.	Sa a se pa ki jan li dwe ye.
It all depends on your definition of 'normal' of course.	Tout depann sou definisyon ou nan 'nòmal' nan kou.
However, this was just a cover.	Sepandan, sa a te jis yon kouvèti.
You see, this place is your home.	Ou wè, kote sa a se lakay ou.
I don’t want it anywhere near something that could be dangerous.	Mwen pa vle li nenpòt kote tou pre yon bagay ki ta ka danjere.
Sometimes they get enough to sell, sometimes not.	Pafwa yo jwenn ase pou vann, pafwa pa.
That's just an example.	Se jis yon egzanp.
His words were printed in black and white.	Pawòl yo te di l 'sa, ti enprime nan nwa ak blan.
Would you please stop it.	Èske ou ta tanpri sispann li.
Seven articles focus on daily life activities.	Sèt atik konsantre sou aktivite lavi chak jou.
I know he does.	Mwen konnen li fè sa.
But it is clear that he will be smart.	Men, li klè ke li pral entelijan.
But look carefully.	Men, gade ak anpil atansyon.
His work is difficult.	Travay li difisil.
We used a mixed effect model for analysis.	Nou te itilize yon modèl efè melanje pou analiz.
Well, let’s ask the direct question.	Oke, ann poze kesyon dirèk la.
Buy well made, but not necessarily expensive, clothes that fit well.	Achte byen fè, men pa nesesèman chè, rad ki anfòm byen.
This is particularly high risk in the end.	Sa a se patikilyèman gwo risk nan fen an.
Subjects with a positive test result were excluded from the study.	Sijè ki gen yon rezilta tès pozitif yo te eskli nan etid la.
That is the number one.	Sa se nimewo en.
Anyway, blood.	Antouka, san.
We must win this war.	Nou dwe genyen lagè sa a.
That is his order.	Sa se lòd li.
I want to complete this goal by the end of the year.	Mwen vle konplete objektif sa a nan fen ane a.
Then he looked up and passed us.	Apre sa, li leve je l ', li pase nou.
They saw many sad things.	Yo te wè anpil bagay tris.
And a second left is a big decision.	Ak yon segond kite se yon gwo desizyon.
Space program is not clear.	Pwogram espas pa klè.
I know how busy you are.	Mwen konnen jan ou okipe.
You take your own picture, though.	Ou pran pwòp foto ou, menm si.
Nobody could find it.	Pèsonn pa ta ka jwenn li.
Five years passed before he was actually cast in the role.	Senk ane pase anvan li te aktyèlman jete nan wòl la.
It’s pretty nice though.	Li trè bèl menm si.
I was looking for a great case for a while.	Mwen t ap chèche yon gwo ka pou yon ti tan.
She told my daughter about that.	Li te di pitit fi mwen an sou sa.
They do terrible things to these animals.	Yo fè bagay terib bèt sa yo.
Let’s get it straight ahead.	Ann jwenn li dwat devan.
He told her to stay healthy.	Li te di l pou l rete an sante.
In this case, however, it is the other way around.	Nan ka sa a, sepandan, li se lòt fason alantou.
He seemed determined, focused.	Li te sanble detèmine, konsantre.
The people and the place must not be the same.	Moun yo ak kote a pa dwe menm bagay la.
Fifteen minutes pass, half an hour.	Kenz minit pase, yon demi èdtan.
Was in the news and everything.	Te nan nouvèl la ak tout bagay.
First fit the circle.	Premye anfòm sèk la.
Again, many will die.	Ankò, anpil moun pral mouri.
Well, it could be dangerous.	Oke, li ta ka danjere.
This is not the case.	Sa a se pa ka a.
One hundred and three patients were included.	Yo te enkli san twa pasyan.
Lots of love.	Anpil nan renmen.
White makes them do the things they do.	Blan an fè yo fè bagay yo fè yo.
As such, nobody says a word.	Kòm sa yo, pèsonn pa di yon mo.
Start at the beginning.	Kòmanse nan kòmansman an.
He continued reading, but did not hear.	Li kontinye li, men li pa tande.
Made stomach worse.	Te fè vant pi mal.
They never sleep.	Yo pa janm dòmi.
Let me have the good things.	Kite m 'gen bon bagay yo.
Round the cast.	Awondi jete a.
You can report on it.	Ou ka rapòte sou li.
I don’t know what happened exactly, but it was gone or they were fired.	Mwen pa konnen sa ki te pase egzakteman, men li te ale oswa yo te revoke.
In this present world.	Nan monn prezan sa a.
And that you like to find things with the name on it.	E ke ou renmen jwenn bagay ki gen non an sou li.
That is a side effect.	Sa se yon efè segondè.
The other does not arrive home.	Lòt la pa rive lakay li.
We will choose.	Nou pral chwazi.
You read the message.	Ou li mesaj la.
Could go up by a win, or down by a loss.	Te kapab monte pa yon genyen, oswa desann pa yon pèt.
I would not give that to my child.	Mwen pa ta bay pitit mwen an sa.
Of course you didn’t.	Natirèlman ou pa t '.
If you don’t believe it, just ask him.	Si ou pa kwè li, jis mande l '.
Its numbers at the moment are very small, but that may change.	Nimewo li yo nan moman sa a piti anpil, men sa ka chanje.
I found the body.	Se mwen menm ki te jwenn kò a.
A country with laws.	Yon peyi ki gen lwa.
Also sometimes they need to go to bed earlier.	Epitou pafwa yo bezwen ale nan kabann pi bonè.
For men.	Pou gason yo.
They moved here, and my sister lives here.	Yo te deplase isit la, epi sè m nan abite isit la.
I mean it makes you think.	Mwen vle di li fè ou panse.
Let reality be reality.	Se pou reyalite se reyalite.
Two days ago.	De jou de sa.
Maybe this will help someone else.	Petèt sa a pral ede yon lòt moun.
I was right chicken out.	Mwen te gen rezon poul soti.
Moreover, the growth is global.	Anplis, kwasans lan se mondyal.
It opened my eyes.	Se te louvri je pou mwen.
Words and evidence are connected.	Mo ak prèv yo konekte.
But it was definitely a team effort.	Men, se te definitivman yon efò ekip.
It is your own source.	Li se sous pwòp ou a.
I wouldn’t want to be in her class.	Mwen pa ta vle nan klas li a.
Closing the hell and stopping is like a mark.	Fèmen lanfè a epi sispann se tankou yon mak.
This is true, especially for those who want to lose fat.	Sa a se laverite, espesyalman pou moun ki vle pèdi grès.
Just as long as we start copying right.	Jis osi lontan ke nou kòmanse kopi dwa.
I could.	Mwen te kapab.
Here is another example.	Men yon lòt egzanp.
Let me know what he says.	Kite m 'konnen sa li di.
Forget it for present.	Bliye li pou prezan.
That we would make this connection.	Ke nou ta fè koneksyon sa a.
Some good fish.	Kèk bon pwason.
He changed the subject immediately.	Li chanje sijè a imedyatman.
That is our first concern.	Sa se premye enkyetid nou.
We do the things we want to do.	Nou fè bagay nou vle fè.
This model was evaluated.	Yo te evalye modèl sa a.
And going out here is what we do.	Epi ale soti isit la a la se sa nou fè.
There was nothing wrong with it.	Li pa t 'gen anyen move.
Apparently, none of them have yet heard my music.	Aparamman, pa gen youn nan yo ki poko tande mizik mwen an.
We'll start there.	Nou pral kòmanse la.
He could not stay out.	Li pa t 'kapab rete deyò.
I was in the series.	Mwen te nan seri a.
It hurts now.	Li fè mal kounye a.
He looked like me.	Li te sanble ak mwen.
Made this application popular.	Te fè aplikasyon sa a popilè.
Maybe that’s what it takes sometimes.	Petèt se sa li pran pafwa.
Never think of your loved ones.	Pa janm panse ak moun ou renmen yo.
Again, he had a way with people.	Ankò, li te gen yon fason ak moun.
I use one.	Mwen sèvi ak youn.
You should leave now.	Ou ta dwe kite kounye a.
Come back down.	Vin tounen desann.
He died before he hit the ground.	Li te mouri anvan li frape tè a.
But he was familiar with the change.	Men, li te abitye ak chanjman an.
He, too, did not like life as it was.	Li menm tou, pa t renmen lavi a jan li te ye a.
But this time it will not work.	Men, fwa sa a li pa pral travay.
I have no desire to play in this game.	Mwen pa gen okenn anvi jwe nan jwèt sa a.
But he stopped.	Men li sispann.
That was always the same.	Sa te toujou menm jan an.
He was determined to find another way.	Li te detèmine pou l jwenn yon lòt fason.
These conditions require that both functions should be increased to.	Kondisyon sa yo mande pou tou de fonksyon yo ta dwe ogmante nan.
It was a summer afternoon.	Se te yon apremidi ete.
But they make money.	Men yo fè lajan.
He did not know that he lived in a wild region.	Li pa t 'konnen ke li te rete nan yon rejyon sovaj.
I’m not sure what the problem is, here.	Mwen pa fin sèten ki pwoblèm nan, isit la.
He knew that day was coming.	Li te konnen jou sa a t ap vini.
May we not enter into that possibility.	Me annou pa antre dan sa posibilite.
Then you get well and the day goes on.	Lè sa a, ou jwenn byen epi jounen an kontinye.
We had to spend our own money.	Nou te oblije depanse pwòp lajan nou.
These guys are in seriously good shape.	Mesye sa yo nan fòm seryezman bon.
This body.	Kò sa a.
Go to the first house on the left and open the security.	Ale nan premye kay la sou bò gòch la epi louvri sekirite a.
My wish is that life should continue as normal.	Vle mwen se ke lavi ta dwe kontinye kòm nòmal.
They were not helped.	Yo pa t èd.
Well, let’s round up for now.	Oke, an nou awondi pou kounye a.
We cannot produce artists without money.	Nou pa kapab pwodwi atis san lajan.
Living so close together they simply ignore each other when appropriate.	K ap viv tèlman pre ansanm yo tou senpleman inyore youn ak lòt lè sa apwopriye.
Apparently, he liked it here.	Aparamman, li te renmen li isit la.
You didn't do that.	Ou pa t 'fè bagay konsa.
Send them to us.	Voye yo ban nou.
This does not mean that they necessarily apply to your case.	Sa pa vle di ke yo nesesèman aplike nan ka w la.
Please help me on this.	Tanpri ede m 'sou sa a.
But I want it on the application level.	Men, mwen vle li sou nivo aplikasyon an.
Instance names are lowercase.	Non enstans yo an miniskil.
A rare child will tell his mother and father.	Se yon timoun ki ra ki pral di manman l ak papa l non.
And he taught at night school.	Apre sa, li te anseye nan lekòl lannwit.
In the second stage.	Nan dezyèm etap la.
We have to make a living.	Nou dwe fè yon lavi.
Again, this is part of the human experience.	Ankò, sa a se yon pati nan eksperyans imen an.
I lay my dishes on the coffee table without thinking.	Mwen mete asyèt mwen atè sou tab kafe a san m pa reflechi.
This expression is negative when the average is positive.	Ekspresyon sa a negatif lè mwayèn nan pozitif.
His power must be another kind.	Pouvwa li dwe yon lòt kalite.
It doesn’t sound like much.	Li pa son anpil.
You'll have to play second.	Ou pral oblije jwe dezyèm fwa.
Others take longer.	Gen lòt ki pran plis tan.
Everyone is connected.	Tout moun konekte.
Come close.	Vin pre.
The biggest problem with this strategy however, was its cost.	Pi gwo pwoblèm nan ak estrateji sa a sepandan, se te pri li yo.
I had three children.	Mwen te gen twa timoun.
It was by far the biggest battle of his career.	Li te byen lwen pi gwo batay nan karyè li.
Could not move.	Pa t 'kapab deplase.
She seemed to be thinking about what she was just reading.	Li te sanble ap reflechi sou sa li te jis li.
He had a great welcome.	Li te gen yon gwo akeyi.
It was a set of different things.	Se te yon seri bagay diferan.
But perhaps they may be even more valuable than that.	Men, petèt yo ka menm gen plis valè pase sa.
Every single one hits the center of mass.	Chak yon sèl frape sant mas.
Thousands of people are there.	Dè milye de moun ki la.
The news spread quickly to other crew members on the ship on it.	Nouvèl la gaye byen vit bay lòt manm ekipaj sou bato a sou li.
I know you remember the line.	Mwen konnen ou sonje liy lan.
And many other homes in the area are the same.	Ak anpil lòt kay nan zòn nan se menm bagay la.
Too little is happening in this area.	Twòp piti ap fèt nan zòn sa a.
And why.	Epi poukisa.
It will be more detailed.	Li pral gen plis detay.
The service was quite good for me.	Sèvis la te byen bon pou mwen.
They just weren’t going to arrive soon enough.	Yo jis pa t ap rive ase byento.
This is battle.	Sa a se batay.
Hair on top was cut up to finger length.	Cheve sou tèt yo te koupe jiska longè dwèt.
That makes a difference.	Se sa ki fè yon diferans.
You have no idea about the forces that move you.	Ou pa gen okenn lide sou fòs ki deplase ou.
Once that goes, everything else becomes easier.	Yon fwa sa ale, tout lòt bagay vin pi fasil.
She sat in her office thinking about it.	Li te chita nan biwo li a ap panse ak li.
Does the road work.	Èske wout la travay.
But it will not last long, click now for more details.	Men, li pa pral dire lontan, klike kounye a pou plis detay.
Play with the colors to get the results you want.	Jwe ak koulè yo pou jwenn rezilta ou vle yo.
They really wanted me.	Yo reyèlman te vle m '.
He could see it now, of course.	Li te kapab wè li kounye a, nan kou.
Place the second layer on top.	Mete dezyèm kouch la sou tèt.
It took a good minute or more.	Li te pran yon bon minit oswa plis.
We want to see.	Nou vle wè.
Not a bad choice though.	Pa yon move chwa menm si.
I know several have come back to do it again.	Mwen konnen plizyè te tounen pou fè l' ankò.
But soon it became very popular.	Men, byento li te vin trè popilè.
Where do you want to go first ?.	Ki kote ou vle ale an premye?.
She was so scared to ask me.	Li te tèlman pè mande m '.
It wasn’t pretty, but they did it.	Li pa t bèl, men yo te fè li.
It was quite amazing sometimes.	Li te byen etonan pafwa.
He came out from behind her.	Li te soti dèyè li.
Never give the man a good chance.	Pa janm bay mesye a yon bon chans.
Still we did not know.	Toujou nou pa t 'konnen.
I need rest.	Mwen bezwen repo.
It can be very difficult.	Li ka trè difisil.
The car stopped.	Machin nan kanpe.
He needed to know what was going on.	Li te dwe konnen sa k ap pase.
He won’t like it a bit.	Li pa pral renmen li yon ti jan.
You run, you jump, you try not to die.	Ou kouri, ou sote, ou eseye pa mouri.
They are wrong about that.	Yo mal sou sa.
Many of the men were female and less than thirty.	Anpil nan moun yo te fi ak mwens pase trant.
He accepts anyway.	Li aksepte kanmenm.
Let's talk another time.	Ann pale yon lòt fwa.
He followed her, angry.	Li te swiv li, fache.
There are arms to run through.	Gen bra yo kouri nan.
That must be something.	Sa dwe yon bagay.
The results indicated whether there were significant differences between them.	Rezilta yo te endike si te gen diferans enpòtan ant yo.
In a few minutes he really will have to call his wife.	Nan kèk minit li vrèman pral oblije rele madanm li.
He experienced them.	Li te fè eksperyans yo.
The thing is, there are black kids in the same boat.	Bagay la se, gen timoun nwa nan menm bato a.
They started to make out, then they went further.	Yo te kòmanse fè soti, Lè sa a, yo te ale pi lwen.
Green here, a deep blue.	Vèt isit la, yon ble gwo twou san fon la.
You go do your thing, and you go back to work.	Ou ale fè bagay ou, epi ou tounen nan travay.
All the rest, for your horses.	Tout rès ou, pou chwal ou yo.
Save the day.	Sove jou a.
It must take into account questions raised between now and then.	Li dwe pran an kont kesyon soulve ant kounye a ak lè sa a.
It is not human enough.	Li pa ase imen.
This organization would like to buy parking lots.	Òganizasyon sa a ta renmen achte pakin yo.
Nor was it time to die.	Ni li te tan pou mouri.
But we thought the quality was excellent.	Men, nou te panse bon jan kalite a te ekselan.
He was safe.	Li te an sekirite.
Read written books.	Li liv ekri.
I want more like you, my friend.	Mwen vle plis tankou ou, zanmi m.
New ideas are slowing us down.	Nouvo lide ap ralanti nou.
I couldn't do anything, see anyone.	Mwen pa t 'kapab fè anyen, wè nenpòt moun.
The article is divided into three parts.	Atik la divize an twa pati.
But he would have another difficulty.	Men, li ta gen yon lòt difikilte.
I tried many things but failed.	Mwen te eseye anpil bagay men echwe.
Write and prepare the manuscript.	Ekri ak prepare maniskri a.
All factors were included in the model.	Tout faktè yo te enkli nan modèl la.
Many of them were stopped by several times.	Anpil nan yo te sispann pa plizyè fwa.
Well, probably both, but he can choose one.	Oke, pwobableman tou de, men li ka chwazi youn.
We will become who we are.	Nou pral vin moun nou ye.
The code below does not work.	Kòd ki anba a pa travay.
It was a way of life.	Se te yon fason pou lavi.
Experiment with different to see what you like the most.	Eksperyans ak diferan yo wè sa ou renmen pi plis la.
Nothing should go wrong.	Pa gen anyen ki ta dwe ale mal.
It feels good to be in it again.	Li santi bon yo dwe nan li ankò.
You have to see that.	Ou dwe wè sa.
These are the people born.	Se moun sa yo ki fèt.
And give you some hope.	Epi ba ou kèk espwa.
Economic confidence never appears.	Konfyans ekonomik pa janm parèt.
We give some examples.	Nou bay kèk egzanp.
When it comes, there will usually be new rules.	Lè li rive, anjeneral pral gen nouvo règ.
I found most people take it too seriously.	Mwen te jwenn pifò moun pran li twò oserye.
His days were fairly routine.	Jou li yo te jistis woutin.
Kill, definitely murder.	Touye, definitivman touye moun.
The important difference is in the way they affect your blood sugar.	Diferans enpòtan an se nan fason yo afekte sik nan san ou.
When he opened them again, he went away.	Lè li ouvri yo ankò, li te ale.
They have to give a bit more.	Yo dwe bay yon ti jan plis.
That seemed kind of mean.	Sa te sanble kalite vle di.
He shook it and put both his hands on me.	Li souke l, li mete tou de men l sou mwen.
Population and food.	Popilasyon ak manje.
But again, it would never be.	Men, ankò, li pa ta janm.
I’m not sure what it is, either.  	Mwen pa fin sèten sa li te ye, tou.  
a.	a.
It took us a long time every time.	Li te pran nou anpil tan chak fwa.
He was a man among boys.	Li te yon nonm nan mitan ti gason.
And don’t go back to sleep.	Epi pa tounen nan dòmi.
They use the bathroom that they feel is appropriate.	Yo itilize twalèt la ke yo santi yo apwopriye.
We must understand what these terms mean.	Nou dwe konprann kisa tèm sa yo vle di.
More needed.	Plis nesesè.
I decided to just try it out.	Mwen deside jis eseye li soti.
The sounds change.	Son yo chanje.
I see no reason you can’t start right now.	Mwen pa wè okenn rezon ki fè ou pa ka kòmanse kounye a.
He put that in the same boat.	Li mete sa nan menm kannòt la.
Clinical and biological parameters were evaluated.	Paramèt klinik ak byolojik yo te evalye.
Long story short, we were there to stand there and look beautiful.	Long istwa kout, nou te la pou kanpe la epi gade bèl.
Let no one doubt the consequences.	Pa kite pèsonn doute konsekans yo.
On this table he placed the mechanism.	Sou tab sa a li mete mekanis lan.
But he is a child.	Men li se yon timoun.
He holds his own.	Li kenbe pwòp tèt li.
Somehow it seemed too.	Yon jan kanmenm li te sanble tou.
I don’t like the way he watches some of the girls.	Mwen pa renmen jan l ap gade kèk nan fi yo.
Not exactly convenient for a fight.	Pa egzakteman pratik pou yon batay.
But that was the case in those days.	Men, se konsa sa te ye nan epòk sa yo.
Cut it back in the fall to keep it under control.	Koupe li tounen nan sezon otòn la kenbe li anba kontwòl.
That needs to be addressed immediately.	Ki bezwen adrese imedyatman.
Even so, the boy's death came as no surprise.	Menm si sa, lanmò ti gason an pa t sipriz.
I’ve never actually been to town.	Mwen pa janm te aktyèlman nan vil la.
I had to climb or give up.	Mwen te oblije monte oswa abandone.
I can't support it.	Mwen pa ka sipòte li.
He looked, turned quickly, opened the front door and went inside.	Li gade, li vire byen vit, li ouvri pòt devan an epi li antre anndan an.
We couldn't win this game.	Nou pa t 'kapab genyen jwèt sa a.
Not sure if this is better, though.	Pa sèten si sa a pi bon, menm si.
I definitely feel better this morning.	Mwen definitivman santi m pi byen maten an.
I don’t say a word and the others don’t seem to notice.	Mwen pa di yon mo e lòt yo pa sanble remake.
He knew the code on the fourth floor.	Li te konnen kòd la nan katriyèm etaj la.
No relationship in response to gender and age was found.	Pa gen okenn relasyon nan repons ak sèks ak laj yo te jwenn.
Talk more.	Pale plis.
It tells the computer what type of file it is.	Li di òdinatè a ki kalite fichye li ye.
And they are my good friends.	Epi yo se bon zanmi m yo.
Not too sure why.	Pa twò sèten poukisa.
I think as a result you saw some people leave.	Mwen panse ke kòm rezilta ou te wè kèk moun kite.
Racing day arrived and he seemed to throw everything at me.	Jou kous te rive e li te sanble jete tout bagay sou mwen.
If so, what could be used for it.	Si wi, ki sa ki ta ka itilize pou li.
And we were on earth to experience it.	Epi nou te sou tè a pou nou fè eksperyans li.
I just used whatever was on my mind for the moment.	Mwen jis itilize tou sa ki te nan tèt mwen pou moman sa a.
It really isn’t.	Li vrèman pa.
Basically, this is wrong.	Fondamantalman, sa a se mal.
I want to vote more, not less.	Mwen vle vote plis, pa mwens.
He did not ask her now.	Li pa t mande l kounye a.
When he received the message.	Lè li te resevwa mesaj la.
And nothing hinders it.	E anyen pa antrave li.
I feel it was a good move.	Mwen santi se te yon bon mouvman.
If you can, meet them first.	Si ou kapab, rankontre yo an premye.
First, it didn’t scare me.	Premyèman, se pa t 'pè mwen.
Who is the best person.	Ki moun ki pi bon moun.
If they have weapons, tell them to bring them.	Si yo gen zam, di yo pote yo.
Look!	Gade!.
Then he could not help himself.	Lè sa a, li pa t 'kapab ede tèt li.
After a few holidays, push yourself to get back on it.	Apre kèk jou konje, pouse tèt ou pou w retounen sou li.
He didn't ask much about it.	Li pa t mande anpil bagay sou sa.
I think this is a learning process.	Mwen panse ke sa a se yon pwosesis aprantisaj.
He didn't mention anything else.	Li pa t 'mansyone lòt bagay tou.
A family affair.	Yon zafè fanmi.
Two patients developed fairly good speech.	De pasyan devlope lapawòl san patipri bon.
He doesn't like to talk about it.	Li pa renmen pale sou sa.
Currently, no such line exists.	Kounye a, pa gen okenn liy sa a ki egziste.
He might not stay away from you.	Li ta ka pa rete lwen ou.
They usually have large families.	Yo anjeneral gen gwo fanmi.
I know, because they did.	Mwen konnen, paske yo te fè.
Life is short and full of experience.	Lavi kout e plen eksperyans.
But still not working.	Men, toujou pa travay.
He could not face it.	Li pa t 'kapab fè fas a li.
I did my research when I was planning this city.	Mwen te fè rechèch mwen an lè m te planifye vil sa a.
Again, the moment, then gone.	Ankò, yon moman la, Lè sa a, ale.
It was strange to know his father's name.	Li te etranj konnen non papa l '.
I knew him for a few years.	Mwen te konnen l 'kèk ane.
I hope so anyway.	Mwen espere sa de tout fason.
That was a useful thing.	Sa te yon ti bagay itil.
No suffering.	Pa gen soufrans.
They give and give, and then give some more.	Yo bay epi bay, epi answit bay kèk plis.
I’ll talk about later, when he came out of the house.	M ap pale de pita, lè li te soti nan kay la.
So he can stay where he is.	Kidonk li gendwa rete kote li ye a.
In the room.	Nan sal la.
I'm number one.	Mwen se nimewo en.
You can never be too early.	Ou pa janm ka twò bonè.
There are several file options for each case on this chart.	Gen posiblite plizyè dosye pou chak ka sou tablo sa a.
However, our study has some potential limitations.	Sepandan, etid nou an gen kèk limit potansyèl.
Sometimes there is pain, sometimes not.	Pafwa gen doulè, pafwa pa.
He talked to himself once he thought we were asleep.	Li te pale ak tèt li yon fwa li te panse nou te dòmi.
He did not know why, but they were there.	Li pa t konnen poukisa, men yo te la.
I saw them standing and looking at me twice.	Mwen te wè yo kanpe epi gade m de fwa.
Happy for the break.	Kontan pou ti repo a.
Each of its frames is picture perfect.	Chak ankadreman li yo se foto pafè.
These are still important features of our political system.	Sa yo toujou se karakteristik enpòtan nan sistèm politik nou an.
There is nothing for it.	Pa gen anyen pou li.
This guide will show you how to go about it.	Gid sa a pral montre w kouman pou w ale nan sa a.
I stand on that.	Mwen kanpe sou sa.
A little is just a few hundred dollars.	Yon ti se jis kèk santèn dola.
If they were not careful, he might not do it.	Si yo pa t 'fè atansyon, li ka pa fè li.
His motion granted.	Mosyon li akòde.
Or maybe just save yourself.	Oswa petèt jis sove tèt ou.
As a result, some chose to leave, and some were forced out.	Kòm yon rezilta, gen kèk te chwazi pou yo kite, ak kèk te fòse soti.
Life is for you to create.	Lavi se pou ou kreye.
Nothing more is required.	Pa gen anyen plis obligatwa.
A king of the master.	Yon wa nan mèt la.
Well, of course it was.	Oke, nan kou li te.
Nothing is known about its early history.	Pa gen anyen ki konnen sou istwa bonè li yo.
Solution time each run recorded and saved.	Tan solisyon chak kouri anrejistre epi sove.
And that money could be better spent in other areas.	Epi lajan sa a ta ka depanse pi byen nan lòt domèn.
You shouldn't see it there.	Ou pa ta dwe wè li la.
Balance is medium and end.	Balans se mwayen ak fen.
I thought about that.	Mwen te panse sou sa.
Things were current.	Bagay sa yo te aktyèl la.
This balance is difficult to make.	Se balans sa a ki difisil pou fè.
I'm glad to hear from you.	Mwen kontan tande w.
And eventually the child would walk normally.	Epi evantyèlman timoun nan ta mache nòmalman.
I do not understand any of this internal logic.	Mwen pa konprann okenn nan lojik entèn sa a.
Teams don’t do that and a player they don’t like.	Ekip yo pa fè sa ak yon jwè yo pa renmen.
You can order.	Ou ka bay lòd.
For this heavy and expensive mechanisms are necessary.	Pou sa a mekanis lou ak chè yo nesesè.
Oh, you move away.	Oh, ou deplase ale.
But it could happen.	Men, li te kapab rive.
Sorry, but it's true.	Padon, men se vre.
He did not want to be the key to it.	Li pa t vle vin kle nan li.
This program is not under attack.	Pwogram sa a pa anba atak.
And find new evidence that never came to court.	Epi jwenn nouvo prèv ki pa janm rive nan tribinal.
Government records in history.	Dosye Gouvènman an nan listwa.
I was always in control.	Mwen te toujou nan kontwòl.
Too bad there is no more like him.	Twò mal pa gen plis tankou l '.
And trust me, some of these girls have never served anyone before.	Epi fè m konfyans, kèk nan ti fi sa yo pa janm sèvi pèsonn anvan.
I think it was wrong.	Mwen panse ke li te mal.
I come to ask you to help me win this battle.	Mwen vin mande w ede w genyen batay sa a.
You chose it.	Ou te chwazi li.
I have no way of getting there right now.	Mwen pa gen okenn fason pou m rive la kounye a.
Looks like design changed.	Sanble konsepsyon chanje.
No luck online either.	Pa gen chans sou entènèt tou.
We have nothing on it.	Nou pa gen anyen sou li.
No one can move so fast.	Pa gen moun ki ka deplase vit konsa.
It represents a new beginning.	Li reprezante yon nouvo kòmansman.
Pretty close made anyway.	Assez tou pre te fè de tout fason.
I put some pictures.	Mwen mete kèk foto.
They have no cash value.	Yo pa gen okenn valè lajan kach.
He didn't have to taste it to know it.	Li pat oblije goute l pou l konnen sa.
Looks like this guy was unbalanced.	Sanble mwen sa a se te yon nèg ki pa balanse.
I picked it up and left.	Mwen te ranmase l epi m ale.
It was the worst in a long time.	Li te pi mal la nan yon tan long.
I should tell him we should go.	Mwen ta dwe di l 'nou ta dwe ale.
They liked it.	Yo te pi renmen li.
We each experienced something different.	Nou chak te fè eksperyans yon bagay diferan.
Man is still human.	Man se moun toujou.
Indeed, they were, in fact, probably half an hour late.	Vreman vre, yo te, an reyalite, pwobableman yon demi èdtan an reta.
We must return to higher ground.	Nou dwe retounen nan pi wo tè.
I was empty.	Mwen te vid.
Start near the top and work down.	Kòmanse toupre tèt la epi travay desann.
What a real story.	Ki istwa reyèl la.
Most of us worked for one.	Pifò nan nou te travay pou youn.
But we must stop somewhere.	Men, nou dwe sispann yon kote.
I waited just until it was time to continue.	Mwen te tann jis jiskaske li te tan pou m kontinye.
They shed some light on how this was done.	Yo te bay kèk limyè sou fason sa a te fèt.
Take yourself, for example.	Pran tèt ou, pou egzanp.
Try your best to use products that are as natural as possible.	Eseye pi byen ou pou sèvi ak pwodwi ki natirèl ke posib.
As for others, we can do a great deal.	Konsènan lòt moun, nou ka fè yon gwo zafè.
They will not go.	Yo pap ale.
There is no such thing as a clean escape.	Pa gen okenn bagay tankou yon sove pwòp.
It simply helps them to die in comfort.	Li tou senpleman ede yo mouri nan konfò.
We do not yet know his real name.	Nou poko konnen vrè non li.
They will never forget him.	Yo p'ap janm bliye li.
Books mean different things to different people.	Liv vle di diferan bagay pou diferan moun.
Well, we'd better go.	Oke, nou ta pi bon ale.
The air seemed right.	Lè a te sanble dwat.
Also, the language is just nice.	Epitou, lang nan jis bèl.
You have to fix this.	Ou dwe ranje sa a.
Actions are laid out in a simple way.	Aksyon yo mete deyò nan yon fason ki senp pou konprann.
He seemed to know that his best friend was in trouble.	Li te sanble konnen ke pi bon zanmi l 'te nan pwoblèm.
I can't agree more.	Mwen pa ka dakò plis.
Leave them on top of the skin.	Kite yo bò po anlè.
For the first time in a long time, leave no details out.	Pou premye fwa nan yon tan long, pa kite okenn detay deyò.
No good quality.	Pa gen kalite bon.
Do not try to form it in one shot.	Pa eseye fòme li nan yon sèl piki.
This product is sold to its customers.	Pwodwi sa a vann bay kliyan li yo.
One of these men can kill him.	Youn nan mesye sa yo ka touye l.
Family is really important.	Fanmi vrèman enpòtan.
There are several interesting aspects to this structure.	Gen plizyè aspè enteresan nan estrikti sa a.
You know the guy is very strong.	Ou konnen nèg la trè fò.
People around him know that.	Moun ki bò kote l yo konnen sa.
We have never heard of such a thing.	Nou pa janm tande yon bagay konsa.
Cut each round in half.	Koupe chak wonn an mwatye.
But that's for now.	Men, sa a pou kounye a.
Somehow it was very difficult for them.	Yon jan kanmenm li te trè difisil pou yo.
Sometimes this is a necessary answer.	Pafwa sa a se yon repons nesesè.
He was unsure where to learn the language.	Li pa t sèten ki kote li te aprann lang lan.
The officers knew a lot.	Ofisye yo te konnen anpil bagay.
I loved the things he said.	Mwen te renmen anpil nan bagay li te di yo.
He closed the door behind them.	Li fèmen pòt la dèyè yo.
I want to see what he can do.	Mwen vle wè sa li ka fè.
I have that friend with a great voice.	Mwen gen zanmi sa ak yon gwo vwa.
However, this is never the case in the models considered here.	Sepandan, sa a se pa janm ka a nan modèl yo konsidere isit la.
It is not uncommon to want your child to be safe by the water.	Li pa etranj pou w vle pitit ou a an sekirite bò kote dlo.
It was finally peaceful.	Se te lapè finalman.
We must go slowly.	Nou dwe ale tou dousman.
Government and never was.	Gouvènman ak pa janm te.
Remove from heat and cover.	Retire nan chalè epi kouvri.
She looked good in a suit.	Li te gade byen nan yon kostim.
This is the kind of 'interesting' thing a man can't help but notice.	Sa a se kalite 'enteresan' yon nonm pa ka ede men remake.
I learn when I see examples.	Mwen aprann lè mwen wè egzanp.
You can’t get better unless you practice with immediate feedback.	Ou pa ka jwenn pi bon sof si ou pratike ak fidbak imedya.
But he made the head.	Men, li fè tèt la.
It is easy to locate.	Li fasil pou lokalize.
That makes three more.	Sa fè twa plis.
Or even worse.	Oswa menm vin pi mal.
However, it would easily break enough.	Sepandan, li ta byen fasil ase kraze.
This is probably the way to go.	Sa a se pwobableman wout la ale.
Well, this is a surprise.	Oke, sa a se yon sipriz.
And the other girls watched.	Ak lòt tifi yo gade.
No court order is required.	Pa gen okenn lòd tribinal obligatwa.
But we don’t want this lack of agreement in a company.	Men, nou pa vle sa a mank de akò nan yon konpayi.
The place was full of great characters.	Ti kote a te plen gwo karaktè.
They are made for each other, they fit together.	Yo fè youn pou lòt, yo anfòm ansanm.
Your customer must trust you and trust you.	Kliyan ou a dwe fè ou konfyans epi gen konfyans nan ou.
I hate dogs in clothes.	Mwen rayi chen nan rad.
Because he was afraid.	Paske li te pè.
Most of the song was developed as recorded.	Pifò nan chante a te devlope jan li te anrejistre.
A new girl.	Yon nouvo ti fi.
Some of you know what pushed me into it.	Kèk nan nou konnen sa ki pouse m 'nan li.
The rest of his unit followed.	Rès inite li a te swiv.
I do this every once in a while.	Mwen fè sa chak fwa nan yon ti tan.
All day long, you just.	Tout lajounen, ou jis.
It doesn’t matter to our approach right now.	Li pa enpòtan pou apwòch nou kounye a.
I know about them.	Mwen konnen sou yo.
He drove them crazy.	Li te fè yo fou.
I had no one at once, and he noticed.	Mwen pa t 'gen okenn nan men yon sèl fwa, epi li remake.
But we are not dealing with this problem.	Men, nou pa fè fas ak pwoblèm sa a.
Some have heard of him.	Gen kèk moun ki te tande pale de li.
Or these notes were made.	Oswa nòt sa yo te fè.
Sometimes it takes a while.	Pafwa li pran yon ti tan.
But the world has changed.	Men, mond lan chanje.
If he doesn't start talking in fifteen minutes, call me.	Si li pa kòmanse pale nan kenz minit, rele m '.
But that's just what he meant.	Men, se jis sa li te vle di tou.
I'm last in line.	Mwen se dènye nan liy lan.
He needed to drink.	Li te bezwen bwè.
I hope you can see what we see.	Mwen espere ke ou ka wè sa nou wè.
It should be stronger than that.	Li ta dwe pi fò pase sa.
I don't know how to show that.	Mwen pa konn kijan poum montre sa.
Only statistical errors are shown.	Se sèlman erè estatistik yo montre.
Quiet people stay the distance.	Moun ki trankil yo rete distans la.
It costs big.	Li koute gwo.
I'll finish it off as we paid for them.	M ap fè l fini kou nou te peye pou yo.
That is just a fact of life.	Sa se jis yon reyalite nan lavi.
A rare event.	Yon evènman ki ra.
Let me start again.	Kite m 'kòmanse ankò.
He is very technical and has a good feeling for the game.	Li trè teknik e li gen yon bon santiman pou jwèt la.
Have a discussion about which team makes sense.	Fè yon diskisyon sou ki ekip ki gen sans.
Besides, as you know, people who read books don't do politics.	Anplis, jan ou konnen, moun ki li liv pa fè politik.
All this free letter was for that.	Tout lèt gratis sa a te pou sa.
Father of his three children.	Papa twa pitit li yo.
Rich and poor.	Rich ak pòv.
I was a kid who was always cool out of high school.	Mwen te yon timoun ki te toujou fre soti nan lekòl segondè.
The results were not good.	Rezilta yo pa t bon.
If so, perform the second action and set it to false.	Si se vre, fè dezyèm aksyon an epi mete l sou fo.
Welcome so what are we guys?	Byenvini ebyen kisa nou ye mesye?
This interaction brought about positive emotions.	Entèaksyon sa a te pote sou emosyon pozitif.
It seems that a change of character was good for him.	Li sanble ke yon chanjman nan karaktè te bon pou li.
Happy people are happy to be with you.	Moun ki gen kè kontan yo plezi yo dwe avèk yo.
I can escape with anything.	Mwen ka chape ak nenpòt bagay.
I will come in strong for that.	Mwen pral antre fò pou sa.
Right now I am only the image of my former self.	Kounye a mwen se sèlman imaj ansyen pwòp tèt mwen.
Everyone just has to play with more energy on the ball.	Tout moun jis gen yo jwe ak plis enèji sou boul la.
Everyone knows what’s going on.	Tout moun konnen sa k ap pase.
How to do things people love.	Ki jan fè bagay moun renmen.
Opposite her room is her personal bathroom.	Anfas chanm li se twalèt pèsonèl li.
Why would they block the front view.	Poukisa yo ta bloke View devan an.
Your wife is not yet there.	Madanm ou poko la.
If you see us drinking you can throw us out forever.	Si ou wè nou bwè ou ka jete nou deyò pou tout tan.
We would go ahead.	Nou ta ale pi devan.
But your day was also long.	Men, jounen w tou te long.
For more than six years.	Pou plis pase sis ane.
The food was amazing.	Manje a te etonan.
I wasn't that great.	Mwen pa t 'gran konsa.
That makes perfect sense, of course.	Sa fè sans pafè, nan kou.
You have a gift.	Ou gen yon kado.
This son refused, but later there was a change of heart.	Pitit gason sa a te refize, men pita te gen yon chanjman nan kè.
Maybe you should check it out.	Petèt ou ta dwe tcheke li.
I think we worked together very well.	Mwen panse ke nou te travay ansanm trè byen.
He looked at the paper in his hand.	Li te gade papye nan men l.
Give me a paper.	Banm yon papye.
I am not the nature of a practical person.	Mwen se pa nati yon moun pratik.
It was a big challenge.	Se te yon gwo defi.
Mother will be with her.	Manman pral avèl.
Nothing about this was planned.	Pa gen anyen sou sa a te planifye.
I didn’t show like the facts of every project.	Mwen pa t 'montre tankou reyalite yo nan chak pwojè.
Everything is working fine.	Tout bagay ap travay byen.
The idea worked.	Lide a te travay.
And its standard is the word.	Ak estanda li se mo a.
You smart, you can find a job anywhere at this station.	Ou entelijan, ou ka jwenn yon travay nenpòt kote nan estasyon sa a.
If you enter, you hear the audience.	Si ou antre, ou tande odyans lan.
That makes me forget that we were running.	Sa fè m bliye ke nou t ap kouri.
The court said it did not.	Tribinal la te di ke li pa t '.
When they call you you have three minutes.	Lè yo rele ou non ou gen twa minit.
This is what happened that night.	Sa a se sa ki te pase jou lannwit sa a.
He does the opposite.	Li fè opoze a.
This is something that needs a lot of analysis later on.	Sa a se yon bagay ki bezwen anpil analiz pita sou.
Nothing makes sense to her either.	Pa gen anyen ki fè sans pou li tou.
He is old enough to drive now and does a few years.	Li gen laj pou kondwi kounye a e li fè kèk ane.
He must be killed when ordered.	Li dwe touye lè yo bay lòd.
He gets into a lot of trouble with family and teachers.	Li vin nan anpil pwoblèm ak fanmi ak pwofesè.
They are not so interested.	Yo pa enterese konsa.
He felt it before, many times, for many years.	Li te santi li anvan, anpil fwa, pandan anpil ane.
This process was more complicated than our process.	Pwosesis sa a te pi konplike pase pwosesis nou an.
Neither smiled tightly at my mother.	Ni souri sere manman m.
It's dirty business.	Se biznis sal.
Nothing happens alone.	Pa gen anyen k ap pase pou kont li.
He had to get to the bottom before that happened.	Li te oblije rive anba a anvan sa rive.
I’m out of thinking at this point.	Mwen soti nan panse nan pwen sa a.
This file does not present this situation.	Dosye sa a pa prezante sitiyasyon sa a.
For this reason, this technique is not practical.	Pou rezon sa a, teknik sa a pa pratik.
That was good for me.	Sa te byen pou mwen.
You know some of its rules.	Ou konnen kèk nan règ li yo.
I have tried different solutions up to present.	Mwen te eseye solisyon diferan jiska prezan.
Thanks in advance for the help.	Mèsi davans pou èd la.
A party can move.	Yon pati ka deplase.
What would happen then he had no idea.	Ki sa ki ta rive Lè sa a, li pa te gen okenn lide.
That was a strategy that could work only once.	Sa te yon estrateji ki te kapab travay yon sèl fwa.
The species was learning to speak and use language.	Espès la t ap aprann pale ak sèvi ak lang.
Then he should tell her.	Lè sa a, li ta dwe di l '.
These guys are really good.	Mesye sa yo vrèman bon.
I can't tell you how long.	Mwen pa ka di w konbyen tan.
You do not have to go to sleep for several days.	Ou pa oblije ale san dòmi pandan plizyè jou.
Fish have big problems of their own.	Pwason gen gwo pwoblèm pwòp yo.
They no longer form a national party.	Yo pa fòme yon pati nasyonal ankò.
He scored very specific.	Li te bay nòt trè espesifik.
His duty is more important than anything.	Devwa li pi enpòtan pase anyen.
I hope they continue to find it.	Mwen espere ke yo kontinye jwenn li.
Well designed and well designed.	Byen fèt ak byen fèt.
I put my time into violence.	Mwen mete tan mwen nan vyolans.
I will prove myself.	Mwen pral pwouve tèt mwen.
So it is known.	Se konsa li te ye.
It feels very different.	Li santi l trè diferan.
We wanted to be unsure.	Nou te vle yo pa sèten.
Very straight forward.	Trè dwat devan.
We are on fresh new ideas.	Nou se sou nouvo lide fre.
I like to find someone similar.	Mwen renmen jwenn yon moun menm jan an.
It was, however, just about the only thing they were sure of.	Li te, sepandan, jis sou bagay la sèlman yo te asire w nan.
And the guy.	Epi nèg la.
He served one term.	Li te sèvi yon sèl manda.
the fuck are you 	fout la ou ye?
he will say.	li pral di.
It all depends on you, of course.	Tout depann sou ou, nan kou.
I started to explain everything, but he raised his hand.	Mwen te kòmanse eksplike tout bagay, men li te leve men l.
I can’t stop thinking about it.	Mwen pa ka sispann panse sou li.
I knew it would.	Mwen te konnen li ta.
It holds to the limit.	Li kenbe nan limit la.
Let’s make sure we clean everything.	Ann asire w ke nou netwaye tout bagay.
It was a simple soft touch.	Se te yon senp touche mou.
They never pass a bill that says, you can have that money.	Yo pa janm pase yon bòdwo ki di, ou ka gen lajan sa a.
Half of us were with us, and the others knew it.	Afè mwatye te avèk nou, e lòt yo te konnen sa.
A long time doing that.	Yon bon bout tan ap fè sa.
Everything outside is really far away.	Tout bagay deyò a vrèman byen lwen.
But there may be more than that.	Men, ka gen plis pase sa.
Sounds like something everyone would want.	Son tankou yon bagay tout moun ta vle.
In fact, the truth is quite the opposite.	An reyalite, verite a se byen opoze a.
You are smaller than the government and will win.	Ou pi piti pase gouvènman an epi yo pral genyen.
That gave the green light.	Sa te bay limyè vèt la.
Our results are consistent with these studies.	Rezilta nou an konsistan avèk etid sa yo.
I used to think it was luck.	Mwen te konn panse se te chans.
He needed to make everything work again, back to normal.	Li te bezwen fè tout bagay travay ankò, tounen nan nòmal.
Back in business.	Retounen nan biznis.
My first two tests worked as expected.	De premye tès mwen yo travay jan yo espere.
They seemed familiar.	Yo te sanble abitye.
He reached out to his son in the only way he knew.	Te lonje men sou pitit gason l 'nan sèl fason li te konnen.
He knew nothing about trees.	Li pa t konnen anyen sou pye bwa.
That's where he came in.	Se la li antre.
There are many terrible things that happen to good people.	Gen anpil bagay terib ki rive bon moun.
Then he called.	Lè sa a, li te rele.
These are as complete as possible given the limitations of particular situations.	Sa yo konplè ke posib bay limit yo nan sitiyasyon patikilye.
Definitely no love.	Definitivman pa gen lanmou.
To win, you must play as a team.	Pou genyen, ou dwe jwe kòm yon ekip.
Good is coming.	Bon ap vini.
No, this is something bigger.	Non, sa a se yon bagay ki pi gwo.
You know, the mistakes, we hit one today.	Ou konnen, erè yo, nou frape youn jodi a.
Designed and contributed to the final manuscript.	Ki fèt ak kontribye nan maniskri final la.
We have to make real stories now.	Nou dwe fè istwa reyèl yo kounye a.
Many people come to this stage.	Gen anpil moun ki vin nan etap sa a.
It’s very, very sad.	Li trè, trè tris.
We move the ball.	Nou deplase boul la.
He didn’t like to be the center of attention.	Li pa t renmen yo dwe sant atansyon a.
I love my child, point.	Mwen renmen pitit mwen, pwen.
He would have to go back to school.	Li ta oblije tounen lekòl.
It was more than we expected for someone else.	Li te plis ke nou te espere pou yon lòt moun.
A bit too much.	Yon ti jan twòp.
The interview was divided into two main parts.	Entèvyou a te divize an de pati prensipal.
People were involved in many other things.	Moun yo te enplike nan anpil lòt bagay.
Command relevance across the office.	Kòmand enpòtans atravè biwo a.
The page has a video and nothing more.	Paj la gen yon videyo e pa gen anyen ankò.
You guys will be my big stick.	Ou mesye yo pral gwo baton mwen.
His answer was miscalculated.	Repons li te mal kalkile.
And it's wrong.	Epi li mal.
His tone was calm.	Ton li te kalm.
We need three though.	Nou bezwen twa menm si.
Initially, he thought himself going into a career toward film.	Okòmansman, li te panse tèt li pral antre nan yon karyè nan direksyon fim.
It was likely they would never see it again.	Li te gen anpil chans yo pa ta janm wè li ankò.
What a terrible combination.	Ala yon konbinezon terib.
I put on my suit.	Mwen te mete kostim mwen an.
Here, the order does not matter.	Isit la, lòd la pa gen pwoblèm.
They work here.	Yo travay isit la.
And their influence is growing.	Ak enfliyans yo ap grandi.
I found it.	Mwen jwenn li.
What we have.	Sa nou genyen.
Thanks in advance.	Mèsi davans.
People, processes, and technology.	Moun, pwosesis, ak teknoloji.
Soon he abandoned the attempt.	Byento li te abandone tantativ la.
Be there for her.	Pou w la pou li.
Between success and failure.	Ant siksè ak echèk.
And the city number.	Ak nimewo vil la.
The guy passed hard.	Nèg la te pase difisil.
Go to the double door, look out the windows.	Ale nan pòt la doub, gade nan fenèt yo.
She is too concerned with her own pleasure.	Li twò konsène ak pwòp plezi li.
Wished he saw me.	Te vle li wè m '.
You may not know.	Ou pa ka konnen.
It's too weak.	Li twò fèb.
Find something else to fix while you have it open.	Jwenn yon lòt bagay pou ranje pandan ou gen li louvri.
So three of them, he thought.	Se konsa, twa nan yo, li te panse.
He never told anyone about it.	Li pa janm di pèsonn sou sa.
This is cool.	Sa a se fre.
We are important.	Nou enpòtan.
Through it was met with an accident.	Atravè li te rankontre ak yon aksidan.
We were real friends that day.	Nou te zanmi reyèl jou sa a.
But there is a price.	Men, gen yon pri.
To make a pair of shoes.	Pou fè yon pè soulye.
I chose it.	Mwen te chwazi li.
I'll go through them in order.	Mwen pral ale nan yo nan lòd.
Think of it this way.	Panse a li fason sa a.
I’m not sure about that.	Mwen pa sèten sou sa.
Your basic idea looks good.	Lide de baz ou sanble byen.
They were so old.	Yo te fin vye granmoun konsa.
Night was better.	Lannwit te pi bon.
This no longer works.	Sa a pa travay ankò.
He was determined to live with love.	Li te detèmine pou l viv ak renmen.
This is one of the best rates available in the market.	Sa a se youn nan pi bon pousantaj ki disponib nan mache a.
Determined to give it the best effort.	Detèmine pou w bay li pi bon efò.
Other things with people who want to stir shit, though.	Lòt bagay sa a ak moun ki vle brase kaka, menm si.
I will be back home soon.	Mwen pral tounen lakay mwen byento.
They like to write to share their thoughts.	Yo renmen ekri pou pataje panse yo.
I needed the money.	Mwen te bezwen lajan an.
That’s his shirt he holds, you know.	Sa se chemiz li li kenbe, ou konnen.
That’s why we’ve been friends for so long.	Se poutèt sa nou te zanmi depi lontan.
This can be done using the method below.	Sa a ka fè lè l sèvi avèk metòd ki anba a.
Items worked perfectly when removed from the service.	Atik te travay parfe lè yo te retire nan sèvis la.
Just close enough to hit me.	Jis pre ase pou frape m '.
He shook his head, as if he was chasing the thoughts out.	Li souke tèt li, kòm si li te chase panse yo deyò.
This helps them gain confidence and live independent lives.	Sa a ede yo jwenn konfyans ak viv lavi endepandan.
It's not okay.	Li pa oke.
One at a time, or both together.	Youn nan yon moman, oswa tou de ansanm.
He did it on purpose.	Li te fè li espre.
He tried twice.	Li te eseye de fwa.
As he said this, they came to the door.	Pandan l t ap di sa, yo te rive nan pòt la.
There is political place.	Gen plas politik.
He is building an army.	Li ap bati yon lame.
An easy read that is difficult to file.	Yon lekti fasil ki difisil pou depoze.
Drugs are bad.	Dwòg yo move.
That seemed right.	Sa te sanble dwat.
There is a fire in his eyes.	Gen yon dife nan je li.
Enjoy the game !.	Jwi jwèt la!.
I ordered him to sit down.	Mwen te bay lòd pou l chita.
I understood perfectly.	Mwen te konprann parfe.
I love what you did with my eyes.	Mwen renmen sa ou te fè ak je m '.
You know, kids love the movie.	Ou konnen, timoun yo renmen fim nan.
Here a couple of more interesting.	Isit la yon koup la plis enteresan.
He put big blue eyes on me.	Li mete gwo je ble sou mwen.
Then he threw himself forward on his face.	Lè sa a, li jete tèt li pi devan sou figi l '.
Still, the weapons in the game are fun to use.	Toujou, zam yo ki nan jwèt la se plezi yo itilize.
You can find the lower limit as follows.	Ou ka jwenn limit pi ba a jan sa a.
This article is outdated.	Atik sa a se demode.
He was sitting at a table with a view over the square.	Li te chita sou yon tab ak yon vi sou kare a.
Their goal is to make customers look good and feel good.	Objektif yo se fè kliyan yo gade byen epi yo santi yo byen.
Even then, it came too late.	Menm lè sa a, li te vin twò ta.
Bring to a full boil.	Pote nan yon bouyi plen.
See how it goes.	Gade kijan sa ale.
You need together to combat problems.	Ou bezwen ansanm pou konbat pwoblèm.
It is healthy for the mother.	Li se sante pou manman an.
Nobody knows at the moment.	Okenn moun pa konnen nan moman sa a.
Everyone else just about to get away with it.	Tout lòt moun jis sou jwenn lwen ak li.
The basic factors remain unknown.	Faktè debaz yo rete enkoni.
I was given more than enough space.	Mwen te bay plis pase ase plas.
No one left.	Pa gen moun ki kite.
This week they play a tough team.	Semèn sa a yo jwe yon ekip difisil.
Maybe he even meant.	Petèt li menm te vle di.
Keep it here for more very soon !.	Kenbe li isit la pou plis trè byento!.
They fell dead in the middle of tea.	Yo tonbe mouri nan mitan te.
I hoped it would make it easier for her to let go.	Mwen te espere ke li ta fè li pi fasil pou li kite ale.
But this guy couldn’t throw hard.	Men, nèg sa a pa t 'kapab jete difisil.
Everything is going according to plan here.	Tout bagay ap mache dapre plan isit la.
We were not happy.	Nou pa t kontante nou.
Some men ignored their children.	Gen kèk gason ki te inyore pitit yo.
I will look at the law on the subject.	Mwen pral gade nan lwa a sou sijè a.
This is not necessarily the case.	Sa a se pa nesesèman ka a.
All deaths are associated with cash.	Tout lanmò ki asosye ak lajan kach.
Something just read.	Yon bagay ki jis li.
I was among him and the way out here.	Mwen te nan mitan l 'ak wout la soti isit la.
I accept that on my own.	Mwen aksepte sa sou mwen.
Good agreement was found between the results of both methods.	Yo te jwenn bon akò ant rezilta nan tou de metòd yo.
He hated coming home without anything.	Li te rayi tounen lakay li san anyen.
He did not eat well and went out of his room.	Li pa t manje byen, li soti nan chanm li.
He put in the time.	Li mete nan tan an.
I stay in and look around.	Mwen rete nan epi gade alantou.
These conditions are not something to be taken for granted.	Kondisyon sa yo se pa yon bagay yo pran pou akòde.
No no no, no fish.	Non non non, pa pwason.
He was not rich either.	Li pa t rich tou.
Good value for money.	Bon valè pou lajan.
I asked the boys, but they didn't see him either.	Mwen mande ti gason yo, men yo pa wè l tou.
He is waiting to talk to you.	Li ap tann pou l pale avè w.
He made a decision.	Li te pran yon desizyon.
It happened then it will happen now.	Li te rive lè sa a li pral rive kounye a.
You are not one of them.	Ou pa youn nan yo.
But do not get.	Men, pa jwenn.
This is a standard result.	Sa a se yon rezilta estanda.
It's on the phone.	Se nan telefòn nan.
Not sure where it is now, though.	Pa sèten ki kote li ye kounye a, menm si.
You have no evidence that they will not be good.	Ou pa gen okenn prèv ke yo pa pral bon.
But he has little help around him.	Men, li gen ti èd bò kote l '.
Never on us.	Pa janm sou nou.
This can be understood by the following.	Sa a ka konprann pa sa ki annapre yo.
I come on top.	Mwen vin sou tèt.
But it's beautiful.	Men li bèl.
You might have a place like this yourself, he thought.	Ou ta ka gen yon kote tankou sa a tèt ou, li te panse.
From that point of view, the night was a success.	Soti nan pwen de vi, lannwit lan te yon siksè.
We are talking about you.	Nou ap pale de ou.
This show is not for you.	Emisyon sa a pa pou ou.
It’s like you’ve known each other for years.	Se tankou ou te konnen youn ak lòt pou ane.
He had some questions to ask.	Li te gen kèk kesyon pou l poze.
You better prove it.	Ou pi bon pwouve li.
For now, just rest.	Pou kounye a, jis repoze.
At least, no one else was injured.	Omwen, pa gen okenn lòt moun ki te blese.
I need to talk to you.	Mwen bezwen pale ak ou.
I wasn’t expecting any ready solutions, just some ideas.	Mwen pa te espere okenn solisyon pare, sèlman kèk lide.
Through this article, you can get some good tips.	Atravè atik sa a, ou ka jwenn kèk bon konsèy.
Then there was nothing.	Lè sa a, pa t 'gen anyen.
I really like your blog post so much.	Mwen vrèman renmen pòs blog ou a anpil.
If you don’t like it, go to another site.	Si ou pa renmen li, ale nan yon lòt sit.
I can as well tell you now.	Mwen kapab osi byen di w kounye a.
However, this definition is spot on.	Sepandan, definisyon sa a se plas.
But we will not give up without knowing it.	Men, nou pa pral abandone san nou pa konnen.
Together they tell parts of the same story.	Ansanm yo rakonte pati nan menm istwa a.
But again search results can be put into practice.	Men, ankò rezilta rechèch yo ka mete an pratik.
I thought of a way to divide the elements in front of me.	Mwen te panse a yon fason yo divize eleman devan m 'yo.
This is only himself.	Sa a se sèlman tèt li.
It will hurt.	Li pral fè mal.
Early research has focused on the causes of cancer.	Rechèch bonè te konsantre sou kòz kansè yo.
Oh wait, that’s exactly what his school is saying.	Oh tann, se egzakteman sa lekòl li a ap di.
I waited for him to answer.	Mwen te tann pou l reponn.
I simply.	Mwen tou senpleman.
As the days passed and no words came, the president was angry.	Pandan jou yo te pase e pa gen okenn mo rive, prezidan an te fache.
What do you think will happen ?.	Kisa ou panse ki pral rive?.
We address these issues using two different methods.	Nou adrese pwoblèm sa yo lè l sèvi avèk de metòd diferan.
I don’t want anyone to guess my other goal in doing so.	Mwen pa vle pèsonn devine lòt objektif mwen nan fè sa.
His mind had to slow down.	Lide li te oblije ralanti.
No stars, too.	Pa gen zetwal, tou.
He even told her that one night, and everyone laughed.	Li te menm di l konsa yon swa, e tout moun te ri.
It's a serious problem for me.	Se yon pwoblèm grav pou mwen.
They stood for a moment, saying nothing.	Yo rete kanpe pou yon ti moman, yo pa di anyen.
They made us feel so welcome.	Yo te fè nou santi nou tèlman akeyi.
Except for one.	Eksepte pou youn.
They are not in any particular order.	Yo pa nan okenn lòd patikilye.
He seemed too tired to speak.	Li te sanble twò fatige pou l pale.
He won the legal battle.	Li te genyen batay legal la.
But sexual health is important for everyone.	Men, sante seksyèl enpòtan pou tout moun.
They create context.	Yo kreye kontèks.
At least that's how he saw it.	Omwen se konsa li te wè sa.
I tried them.	Mwen te eseye yo.
It is a wonderful thing to do and see.	Li se yon bèl bagay yo fè ak wè.
They meant war.	Yo te vle di lagè.
That may be so.	Sa ka konsa.
He was no longer attacked, but his chest was still moving with breath.	Li pa t atake ankò, men pwatrin li toujou deplase ak souf.
Everyone had a place to be.	Tout moun te gen yon kote yo dwe.
And no one will see us again.	E okenn moun p'ap wè nou ankò.
He thought about it for a moment.	Li te reflechi sou li pou yon ti moman.
Everything except two.	Tout eksepte de.
That is to be found.	Se ke yo jwenn li.
The office was new.	Biwo a te nouvo.
Trust us, we have more ideas.	Fè nou konfyans, nou gen plis lide.
He needs our support to continue.	Li bezwen sipò nou kontinye.
There is a point of view.	Gen yon pwen de vi.
I went there once.	Mwen te ale la yon fwa.
For better or for worse they were different now.	Pou pi bon oswa pou pi mal yo te diferan kounye a.
Weigh.	Peze.
Besides, you guys have fixed it.	Anplis, ou mesye yo te ranje li.
One of each girl.	Youn nan chak ti fi.
I sit here in my car.	Mwen chita isit la nan machin mwen an.
I have zero memory of this.	Mwen gen zewo memwa sa a.
He told me things.	Li te di m bagay.
They make money.	Yo fè lajan.
Her eyes quickly rolled back.	Je li byen vit woule nan do tèt li.
I’m sorry you had to become a part of this.	Mwen regrèt ke ou te oblije vin yon pati nan sa a.
People would do anything to use it.	Moun yo ta fè tout sa pou yo sèvi ak li.
Not a phone call or a letter or anything.	Pa yon apèl telefòn oswa yon lèt oswa anyen.
He closed his eyes and leaned back.	Li fèmen zye l epi l apiye tèt li dèyè.
Which brings about things I hate more about myself.	Ki pote sou bagay mwen rayi plis sou tèt mwen.
They lost their minds when they lost you.	Yo te pèdi tèt yo lè yo te pèdi ou.
Please feel free to fill it out.	Tanpri santi yo lib pou ranpli li.
Understanding will come to an end.	Konpreyansyon pral rive nan yon fen.
It was obvious to me it wasn’t.	Li te evidan pou mwen li pa t '.
In both cases there is more than one result.	Nan de ka yo gen plis pase yon rezilta.
It took a while, but at least they got the money.	Li te pran yon ti tan, men omwen yo te resevwa lajan yo.
They are in fact one and the same.	Yo se an reyalite yon sèl ak menm bagay la.
He hit one home run.	Li frape yon sèl kouri lakay.
Season with salt and pepper and turn off the heat.	Sezon ak sèl ak pwav epi wete chalè a.
Recently, several general situations have been discussed.	Dènyèman, plizyè sitiyasyon jeneral yo te diskite.
Month or so.	Mwa oswa konsa.
They had little else to study.	Yo te gen ti kras lòt bagay yo etidye.
Her fingers on it.	Dwèt li sou li.
My little guy.	Ti nèg mwen an.
But even in these cases, call your doctor first.	Men, menm nan ka sa yo, rele doktè ou an premye.
I couldn’t really tell.	Mwen pa t 'kapab vrèman di.
All rooms have private bathrooms, and breakfast is a nice output.	Tout chanm yo gen twalèt prive, ak manje maten se yon pwodiksyon bèl.
For the most part, this is true.	Pou pati ki pi, sa a se vre.
The charge is over.	Akizasyon an sou.
The construction is as follows.	Konstriksyon an se jan sa a.
See your doctor.	Ale wè doktè ou.
It was not a bad feeling.	Se pa t yon move santiman.
I’ve seen some of these now.	Mwen te wè kèk nan sa yo kounye a.
I don't need to hear that.	Mwen pa bezwen tande sa.
You can buy every position, every judge, you buy every court decision.	Ou ka achte tout pozisyon, chak jij, ou achte chak desizyon tribinal.
This is incorrect.	Sa a pa kòrèk.
That is what the leaders do.	Se sa dirijan yo fè.
We picked him up a couple of days ago.	Nou te vin chèche l yon de jou de sa.
Imagine everything you might need, then double it.	Imajine tout bagay ou ta ka bezwen, Lè sa a, double li.
The child was not set up like that.	Timoun nan pa te mete kanpe konsa.
Throw style rules outside the window.	Jete règ style deyò fenèt la.
The company refused.	Konpayi an te refize.
They missed the point.	Yo rate pwen an.
There were no significant positive physical results.	Pa te gen okenn rezilta fizik pozitif enpòtan.
Some of our favorite sources !.	Gen kèk nan sous pi renmen nou yo!.
Take that money and go to these bars and spend it.	Pran lajan sa a epi antre nan ba sa yo epi depanse li.
Look at the world at my feet.	Gade mond lan nan mitan pye m.
I didn’t look away.	Mwen pa t 'gade lwen.
The main character is a human female.	Pèsonaj prensipal la se yon fi imen.
So we find out where we come from and why.	Se konsa, nou chèche konnen ki kote nou soti ak poukisa.
And how proud he would be of his father.	Ak ki jan li ta fyè pou papa l '.
He had never been to it before.	Li pa t janm nan li anvan.
I know you have to go.	Mwen konnen ou dwe ale.
A place to talk.	Yon kote pou pale.
They received little credit for preventing bad things from happening.	Yo te resevwa ti kredi pou anpeche move bagay rive.
He holds it now.	Li kenbe l kounye a.
I'll do it now, right away.	Mwen pral fè li kounye a, touswit.
Use your face to appear more.	Sèvi ak figi ou parèt plis.
I feel sorry for her.	Mwen santi m regrèt pou li.
I set the book aside and told the story.	Mwen te kenbe liv la sou kote e mwen te rakonte istwa a.
I would very well wait and see what happened.	Mwen trè byen ta pral tann ak wè sa ki te pase.
But eventually he did because it was his responsibility.	Men, evantyèlman li te fè paske se responsablite li.
They seemed to be doing fairly well.	Yo te sanble yo fè san patipri byen.
Two work together to make this country.	De travay ansanm pou fè peyi sa a.
Control it.	Kontwòl li.
I didn't want to take it from you.	Mwen pa t 'anje pran li sou ou.
The condition of the face is really nice.	Kondisyon figi a vrèman bèl.
Because of the memory that came with it, it is impossible to forget.	Akoz memwa ki te vini ak li, li enposib bliye.
What will happen?	Kisa ki pral rive?.
But its benefits are huge.	Men, benefis li yo se gwo.
Your house is on fire.	Kay ou an boule.
And video games.	Ak jwèt videyo.
Nothing has changed in the last two minutes.	Pa gen anyen ki te chanje nan de dènye minit yo.
But in the end.	Men, nan fen an.
Therefore, previous studies typically remain small in scale.	Se poutèt sa, etid anvan yo tipikman rete piti nan echèl.
Leave t.	Kite t.
All these pains.	Tout doulè sa yo.
The limits of his honest efforts.	Limit yo nan efò onèt li yo.
What is your job?	Ki travay ou ye.
Normally don’t play with music, but other sounds would be nice.	Nòmalman pa jwe ak mizik, men lòt son ta bèl.
I remember I thought, don’t make that person.	Mwen sonje mwen te panse, pa fè moun sa.
His position is not easy.	Pozisyon li pa fasil.
Maybe they took a break and got things under control.	Petèt yo te pran yon ti repo ak bagay yo te anba kontwòl.
From a distance, my driver said it could be an accident.	Soti nan distans la, chofè mwen an te di ke li ka yon aksidan.
Not like before, though.	Pa tankou anvan, men.
A broken leg is simply a broken leg.	Yon janm kase se tou senpleman yon janm kase.
He determined he would not.	Li te detèmine li pa t ap.
It really works.	Li vrèman travay.
He took her by the side and got up.	Li pran l' bò kote l', li leve.
I was trying too hard.	Mwen t ap eseye twò di.
They need information.	Yo bezwen enfòmasyon.
Something showed on the ground.	Yon bagay te montre sou tè a.
That had more of an impact on me.	Sa te gen plis enpak sou mwen.
It is light, not too sweet and very smooth.	Li se limyè, pa twò dous ak trè lis.
But either way, they make me careful.	Men, nenpòt fason, yo fè m 'fè atansyon.
She felt free at last.	Li te santi li lib finalman.
Check throughout the week as more are added.	Tcheke pandan tout semèn nan kòm plis yo ajoute.
I lack human skills, it seems.	Mwen manke konpetans moun, sanble.
I learned.	Mwen te aprann.
But don’t feel too much pressure.	Men, pa santi twòp presyon.
This team died last in defense last year.	Ekip sa a te mouri dènye nan defans pas ane pase.
In many cases.	Nan anpil ka.
You will not lose anything if the contract falls through.	Ou p ap pèdi anyen si kontra a tonbe.
I mean she’s strong when she needs to.	Mwen vle di li fò lè li bezwen.
The first method does not require special experience.	Premye metòd la pa mande pou eksperyans espesyal.
Many people use it.	Anpil moun sèvi ak li.
It is a beautiful place.	Li se yon kote ki bèl.
The end is coming.	Lafen an ap vini.
Then came the blog.	Lè sa a, te vin blog la.
I tried but ended up back down.	Mwen te eseye men te fini tounen desann.
I'm not saying anything against that.	Mwen pa di anyen kont sa.
That is, a path element is connected.	Sa vle di, yon eleman chemen konekte.
Decide which idea of ​​the card you want to pay attention to.	Deside ki lide nan kat la ou vle peye atansyon sou.
This is especially true when it comes to business research and development.	Sa a se laverite sitou lè li rive rechèch ak devlopman biznis.
They had never been far from the first.	Yo pa t janm lwen kenbe a anvan.
You just love to fight.	Ou senpleman renmen goumen.
There no one could reach him.	La, pèsonn pa t 'kapab rive jwenn li.
My ears were tired.	Zòrèy mwen te fatige.
We did not force you to come here.	Nou pa t fòse w vin isit la.
But you didn't want to go far from home.	Men ou pat vle ale byen lwen lakay ou.
Others listened to me and threw themselves out.	Gen lòt moun ki te tande m epi yo te mete tèt yo deyò.
Instead, he let it down.	Olye de sa, li kite li desann.
This claim was granted.	Reklamasyon sa a te akòde.
We agreed with this, because we showed the final results.	Nou te dakò ak sa a, paske nou te montre rezilta final yo.
But this is only an open and closed action.	Men, sa a se sèlman yon aksyon ouvè ak fèmen.
The birth of the boy would be a joy.	Nesans ti gason an t ap yon gwo lajwa.
He goes beyond his job.	Li ale pi lwen pase travay li.
No one was in serious trouble.	Pa gen yon sèl ki te gen pwoblèm grav.
I have nothing more to say.	Mwen pa gen anyen ankò pou m di.
However, there is a faster way.	Sepandan, gen yon fason pi rapid.
Then once in six months.	Lè sa a, yon fwa nan sis mwa.
If everyone in the room has a big nose, so be it.	Si tout moun nan sal la gen yon gwo nen, se pou li.
You can hold it for a couple of seconds.	Ou ka kenbe li pou yon koup de segonn.
You don't have to understand.	Ou pa bezwen konprann.
And I believe we have a responsibility to serve that power carefully.	E mon krwar nou annan en responsabilite pour servi sa pouvwar avek atansyon.
Now you will see it really the city.	Koulye a, ou pral wè li vrèman vil la.
He was familiar with your presence.	Li te abitye ak prezans ou.
But at the last moment he fell back into minor.	Men, nan dènye moman li tonbe tounen nan minè.
The data represent three independent experiments.	Done yo reprezante twa eksperyans endepandan.
A number of factors led the group to its end.	Yon kantite faktè te mennen gwoup la nan fen li.
More of everything and everyone.	Plis nan tout bagay ak tout moun.
He climbed in front of her.	Li te monte devan li.
Looks like years ago.	Sanble ane de sa.
This was actually the third such attempt.	Sa a te aktyèlman twazyèm tantativ sa yo.
The court, however, did not make any conclusions on this issue.	Tribinal la, sepandan, pa fè okenn konklizyon sou pwoblèm sa a.
From what he saw, apparently not.	Dapre sa li te wè, aparamman pa.
God, but it's good to come back.	Bondye, men li bon pou w retounen.
Love reading these and putting things in context.	Renmen li sa yo epi mete bagay sa yo nan kontèks.
It was easy to get them out again.	Li te fasil pou li pran yo deyò ankò.
This mission did not kill him but two others died.	Misyon sa a pa t touye l men de lòt te mouri.
It has more buildings in the past compared to today.	Li te gen plis bilding nan tan lontan an konpare ak jodi a.
Two were women.	De te fanm.
All three authors were involved in the process of writing the article.	Tout twa otè yo te enplike nan pwosesis pou ekri atik la.
It was the magic of economic growth.	Se te maji kwasans ekonomik la.
When possible, link to things you have actually seen on the site.	Lè sa posib, lyen ak bagay ou te aktyèlman wè sou sit la.
He says as much not to say as not to say.	Li di otan pa di ke pa di.
Add one of these to your order today !.	Ajoute youn nan sa yo nan lòd ou jodi a!.
They were not easy on our ears.	Yo pa t fè yo fasil pou zòrèy nou.
Click here to watch the short.	Klike la a pou w gade ti kout la.
I still didn't.	Mwen toujou pa t '.
Help them do their job a little better.	Ede yo fè travay yo yon ti kras pi byen.
They often show a connection between two ideas to make something clear.	Yo souvan montre yon koneksyon ant de lide pou fè yon bagay klè.
He killed for her.	Li te touye pou li.
I love this tool.	Mwen renmen zouti sa a.
You will not tell me there is no central power here.	Ou pa pral di m 'pa gen okenn pouvwa santral isit la.
I told you, baby, you need to lie back.	Mwen te di ou, ti bebe, ou bezwen kouche tounen.
No wonder he turned his back on her.	Se pa etonan li te vire do l.
I had books there, my music upstairs, my record player.	Mwen te gen liv laba, mizik mwen anlè, jwè dosye mwen.
He lay on my head very, very slowly.	Li te kouche sou tèt mwen trè, trè dousman.
Insurance companies have sales.	Konpayi asirans yo gen vant.
Take it as it comes.	Pran li jan li vini.
As well as bad behavior.	Osi byen ke move konpòtman.
Try it for the next few days.	Eseye li pou kèk jou kap vini yo.
Really, if you know anything you should let me know.	Vrèman, si ou konnen yon bagay ou ta dwe fè m 'konnen.
They can do this while we are at work.	Yo ka fè sa pandan nou nan travay.
We are trying to make them eat a good breakfast.	Nou ap eseye fè yo manje yon bon manje maten.
We didn’t talk about what we did if that was what you meant.	Nou pa t pale de sa nou te fè si se sa ou vle di.
I use the city, everything now.	Mwen sèvi ak vil la, tout bagay kounye a.
And he could never catch a football.	Epi li ta ka janm trape yon foutbòl.
This was a new experience for us.	Sa a te yon nouvo eksperyans pou nou.
The size depends on the location of the body to be placed.	Gwosè a depann sou kote nan kò a yo dwe mete.
All authors discussed and contributed to the manuscript.	Tout otè te diskite ak kontribye nan maniskri a.
Well, it didn't matter to us.	Oke, li pa t 'gen gwo zafè pou nou.
See that he does it.	Gade ke li fè li.
That will be fun.	Sa pral plezi.
The conditions are never perfect.	Kondisyon yo pa janm pafè.
A beautiful face helps.	Yon bèl figi ede.
Then state that you want the business involved.	Lè sa a, deklare ke ou vle biznis la patisipe.
Find out what they said !.	Chache konnen sa yo te di!.
And that sounds like common sense.	E sa son sans komen.
And yet you continue.	E poutan ou kontinye.
No specific time yet !.	Pa gen tan espesifik ankò!.
I thank people easily.	Mwen remèsye moun fasil.
Explain to me more in detail each device says.	Eksplike m plis nan detay chak aparèy di.
To give them a way to enter.	Pou ba yo yon fason pou antre.
It could be carried away at any time.	Li te kapab pote ale nan nenpòt ki moman.
My mother didn't understand.	Manman m pat konprann.
It is real round and fat.	Li se reyèl wonn ak gra.
Man has a fire.	Man gen yon dife.
I knew they were close.	Mwen te konnen yo te pre.
Sorry, we can't give you more.	Padon, nou pa ka ba ou plis.
Something about what happened tonight in the garden.	Yon bagay sou sa ki te pase aswè a nan jaden an.
Everything went wrong.	Tout bagay ale mal.
They should be home free.	Yo ta dwe lakay yo gratis.
Thus, a higher force is required.	Kidonk, yo mande yon fòs ki pi wo.
Probably not, though.	Pwobableman pa, menm si.
Do not earn for years.	Pa touche pou ane.
Even this growth continues.	Menm kwasans sa a kontinye toujou.
I am strong as a man.	Mwen fò tankou yon nonm.
The biggest things are the most important as a rule.	Bagay ki pi gwo yo se pi enpòtan yo kòm yon règ.
The problem remained.	Pwoblèm nan te rete.
And we won.	E nou te genyen.
Except they are not.	Eksepte yo pa.
His eyes passed over the room.	Je l pase sou chanm nan.
A meeting or meeting place agreed upon.	Yon reyinyon oswa yon kote reyinyon yo te dakò sou.
Days passed, unanswered.	Jou pase, san repons.
We could have done better this season.	Nou te ka fè pi byen sezon sa a.
Is that what you had in mind?	Èske sa ou te gen nan tèt ou?.
Points are given for exercise, movement, and standing.	Yo bay pwen pou fè egzèsis, mouvman, ak kanpe.
It was just something to see what we could do.	Se te jis yon bagay yo wè sa nou te kapab fè.
We will take you home.	Nou pral mennen w lakay ou.
No one has ever seen him again.	Pèsonn pa janm wè l 'ankò.
She is not yet ready for it.	Li poko prepare pou li.
Usually this works out.	Anjeneral sa a travay deyò.
We just want to know why.	Nou jis vle konnen poukisa.
There is good news that is not so good.	Gen bon nouvèl ki pa tèlman bon.
It is not my favorite type of chest.	Li se pa kalite pi renmen m nan pwatrin.
And better on its own, too.	Ak pi bon sou tèt li, tou.
We took a tea break and then went to it again.	Nou te fè yon ti repo te ak Lè sa a, te ale nan li ankò.
It was just sex.	Se te jis sèks.
I loved the writing.	Mwen te renmen ekri a.
The experiments were performed three times.	Eksperyans yo te fèt pou twa fwa.
My frequency dropped significantly however.	Frekans mwen an te tonbe siyifikativman sepandan.
That's why they had to stop him first.	Se poutèt sa yo te oblije kanpe l anvan.
Again he tried to speak, but again his voice failed him.	Ankò li te eseye pale, men ankò vwa li echwe li.
If they ever did.	Si yo te janm fè.
I pushed that part down.	Mwen pouse pati sa a desann.
If you are real.	Si ou reyèl.
Don't expect answers.	Pa atann pou yon moun jwenn repons.
Here is the deal.	Isit la se kontra a.
Weeks he suddenly looked up.	Semèn li toudenkou leve je l '.
These eyes looked at him, and then through him.	Je sa yo te gade l, epi apre sa atravè li.
I couldn’t be more proud of these kids.	Mwen pa ta ka plis fyè de timoun sa yo.
It’s hard work, obviously.	Li se yon travay difisil, evidamman.
I called him, explained the situation and here we are.	Mwen rele l ', eksplike sitiyasyon an ak isit la nou ye.
And it gets too cold.	Epi li vin twò frèt.
You don’t feel like you have it.	Ou pa santi ou genyen li.
You can't believe it.	Ou pa ka kwè li.
No hearing on this matter is necessary.	Pa gen okenn odyans sou zafè sa a nesesè.
Knowledge cannot do without beauty.	Konesans pa ka fè san bote.
These adults tried to kill him.	Granmoun sa yo te eseye touye l.
It’s so nice to start it in the morning.	Li tèlman bèl kòmanse li nan maten an.
I was hoping he had a good visit with his father.	Mwen te espere ke li te gen yon bon vizit ak papa l '.
This service is provided free of charge and is easy to sign up for.	Yo bay sèvis sa a gratis, epi li fasil pou w enskri.
I say there are more methods for it.	Mwen di gen plis metòd pou li.
I had to stay in control.	Mwen te oblije rete nan kontwòl.
The other half wanted to stay in their natural state.	Lòt mwatye a te vle rete nan eta natirèl yo.
The final hearing was held over a period of six days.	Odyans final la te fèt sou yon peryòd de sis jou.
Because they didn’t.	Paske yo pa t '.
We also had this problem for a while.	Nou te gen pwoblèm sa tou pou yon ti tan.
Both can, and one must be wrong.	Tou de ka, epi youn dwe mal.
I went up to see him.	Mwen te monte al wè l.
He was upset that he was so successful.	Li te fache ke li te tèlman reyisi.
He has the speed.	Li gen vitès la.
Just don’t look at them.	Jis pa gade yo.
I wouldn't give you an answer.	Mwen pa ta ba ou yon repons.
Though he had doubts about his strength.	Menmsi li te gen dout sou fòs li.
It's a hospital-style room with no TV.	Li nan yon chanm style lopital ki pa gen televizyon.
He put you to bed.	Li mete w sou kabann ou.
Then they turned against you.	Lè sa a, yo te tounen kont ou.
I need my music on the road.	Mwen bezwen mizik mwen an sou wout la.
I would never do it in the world.	Mwen pa ta janm fè li nan mond lan.
And every day, it continues to become important.	Ak chak jou, li kontinye ap vin enpòtan.
For a start, this makes them easier to write.	Pou yon kòmansman, sa fè yo pi fasil pou ekri.
He does not know what he is doing.	Li pa konn sa l'ap fè.
It took me a while to figure it out myself.	Li te pran yon ti tan pou m konnen li tèt mwen.
And many of them did.	Ak anpil nan yo te fè.
I even went to the police station last night.	Mwen menm te ale nan komisarya yè swa.
I don't know if this has anything to do with it.	Pa konnen si sa gen anyen pou wè ak li.
He did not say he was waiting for someone.	Li pa t di li t ap tann yon moun.
But we are not at war.	Men, nou pa nan lagè.
Designed and performed data analysis.	Ki fèt ak fè analiz done yo.
He just mentioned it.	Li jis mansyone li.
Then he noticed that I was watching him.	Apre sa, li remake m ap gade l.
Contribute to the study design.	Kontribye nan konsepsyon etid la.
Surely it was a risk.	Se vre wi li te yon risk.
Never forget what the experience brought to you.	Pa janm bliye sa eksperyans la te pote pou ou.
I would guess probably around ten.	Mwen ta devine pwobableman alantou dis.
He should leave this place at once and never look back.	Li ta dwe kite kote sa a nan yon fwa epi pa janm gade dèyè.
Not for that.	Pa pou sa.
He followed them.	Li te swiv yo.
More than agreed.	Plis pase dakò.
It was not wide enough.	Li pa t ase lajè.
We consider that the constant components are the last ones.	Nou konsidere ke konpozan konstan yo se dènye yo.
And they are very, very particular about that.	Epi yo trè, trè patikilye sou sa.
I finally saw it myself.	Mwen finalman te wè li tèt mwen.
The same thing happens at work.	Menm bagay la tou rive nan travay.
How many people it hurts.	Konbyen moun li fè mal.
Seven children were excluded because they were too young.	Sèt timoun yo te eskli paske yo te twò piti.
I'm glad you decided to stop.	Mwen byen kontan ou deside kanpe.
This is a totally new floor so nothing has been set up yet.	Sa a se yon etaj totalman nouvo kidonk pa gen anyen ki te mete kanpe ankò.
I'm so what.	Mwen konsa kisa.
I always want to see what will happen.	Mwen toujou vle wè sa ki pral rive.
I'm not why.	Mwen pa poukisa.
But before you do that, try to visit the place in advance.	Men, anvan ou fè sa, eseye vizite plas la davans.
Only a few weeks, but much has gone on since then.	Se sèlman kèk semèn, men anpil te ale sou depi lè sa a.
It will be missed a lot.	Li pral manke anpil.
He said the first name.	Li te di non nan premye.
No officer saw a third person in or around the vehicle.	Okenn ofisye pa t wè yon twazyèm moun nan oswa alantou machin nan.
Game one will be especially important to set a tone.	Jwèt youn pral espesyalman enpòtan yo mete yon ton.
How long have they been on the game.	Konbyen tan yo te sou jwèt la.
Which means they either don’t know or.	Ki vle di yo swa pa konnen oswa.
No one else in sight.	Pa gen lòt moun nan je.
Anxiety is not a stop signal.	Enkyetid se pa yon siyal sispann.
I sent them out.	Mwen voye yo deyò.
You will trust absolutely nobody.	Ou pral fè konfyans absoliman pèsonn.
Looks like they left something in their head behind.	Sanble yo te kite yon bagay nan tèt yo dèyè.
That it will take me, and.	Ke li pral pran m ', ak.
It’s hard to even keep track of everything that happened.	Li difisil pou menm kenbe tras de tout sa ki te pase.
I changed the bag but the smell didn’t come out of the bag.	Mwen chanje sak la men sant la pa t soti nan sak la.
However, if nothing is ever planned, it can happen.	Sepandan, si pa janm gen anyen ki te planifye, sa ka rive.
Now we do too.	Koulye a, nou fè tou.
In addition, there were deeper reasons for concern about his influence.	Anplis de sa, te gen rezon pi pwofon pou enkyetid sou enfliyans li.
Now is something to be excited about.	Kounye a se yon bagay pou w eksite.
You often show problems in comprehension and expression.	Ou souvan montre pwoblèm nan konpreyansyon ak ekspresyon.
The soldiers have to eat.	Sòlda yo gen pou yo manje.
I actually caught one as a boy many years ago.	Mwen aktyèlman te kenbe youn kòm yon ti gason anpil ane de sa.
See what they are doing.	Gade sa yo ap fè.
He seemed worried, but he stayed.	Li te sanble enkyete, men li rete.
We will do it ourselves.	Nou pral fè li tèt nou.
He wanted to leave the place better than when he found it.	Li te vle kite kote a pi bon pase lè li te jwenn li.
It's that simple.	Li senp konsa.
After that is internal testing, and then production times.	Apre sa se tès entèn yo, ak Lè sa a, pwodiksyon fwa.
My friend showed me the article.	Zanmi m te montre m atik la.
There was a house literally gone.	Te gen yon kay literalman disparèt.
It just sounds.	Li jis son.
Seriously, you will die.	Seryezman, ou pral mouri.
These are more valuable in life.	Sa yo plis valè nan lavi a.
My code works only after the second click.	Kòd mwen an ap travay sèlman apre dezyèm klike la.
Great people who brought me.	Gwo moun ki te pote m.
It was a pleasure working with your company of professional people.	Se te yon plezi travay ak konpayi ou nan moun pwofesyonèl.
This is the great human brain.	Sa a se gwo sèvo imen an.
I was lucky not to be back.	Mwen te gen chans pou m pa tounen.
No one else knows.	Pa gen lòt moun ki konnen.
Continue for five to eight minutes.	Kontinye pou senk a uit minit.
Only factors that have a strong influence on the results are shown.	Se sèlman faktè ki gen gwo enfliyans sou rezilta yo montre.
You shouldn’t do it, whatever you did.	Ou pa ta dwe fè li, tou sa ou te fè.
Of the men on earth.	Nan mesye yo sou tè a.
It was hard to watch.	Li te difisil pou gade.
Told me that this was not an accident.	Te di m ke sa a pa te yon aksidan.
And now it gets interesting.	Epi, koulye a li vin enteresan.
Here we present another exact solution.	Isit la nou prezante yon lòt solisyon egzak.
God is waiting for you.	Bondye ap tann ou.
You will return to the same store as last time.	Ou pral retounen nan magazen an menm jan ak dènye fwa.
Set aside to cool for a few minutes.	Mete sou kote yo refwadi pou kèk minit.
We tried anyway.	Nou te eseye tout fason.
And you are interesting.	Epi ou enteresan.
You are not fighting.	Ou pa goumen.
But there is no place to hide.	Men, pa gen kote pou kache.
If we see someone, we will not talk to them.	Si nou ta wè yon moun, nou pa pral pale ak yo.
We just cut them to length.	Nou jis koupe yo nan longè.
I was happy about that.	Mwen te kontan sou sa.
I was expecting something like this.	Mwen te espere yon bagay tankou sa a.
I should just go home.	Mwen ta dwe jis ale lakay ou.
Maybe someone can help me find the problem.	Petèt yon moun ka ede m 'jwenn pwoblèm nan.
And you can guess what happened next.	Epi ou ka devine sa ki te pase apre.
But there will probably be plenty of options for me later on.	Men, pwobableman pral gen anpil opsyon pou mwen pita sou.
Probably the boy too.	Pwobableman ti gason an tou.
He couldn't do that.	Li pa t 'kapab fè sa.
That’s just the process.	Se jis pwosesis la.
Enjoy the creative process of making your bowl a work of art.	Jwi pwosesis kreyatif pou fè bòl ou yon travay atistik.
In truth, she completely ignored him and her interests.	An verite, li konplètman inyore l 'ak enterè li yo.
Every time you hit save, you would get a new version.	Chak fwa ou frape sove, ou ta jwenn yon nouvo vèsyon.
I'm glad you're there.	Mwen byen kontan ou la.
He always spent time with friends, but not the same as before.	Li te toujou pase tan ak zanmi, men pa menm jan anvan.
He was taken to a hospital in critical condition.	Yo te mennen l nan yon lopital nan yon eta kritik.
Not there, too.	Pa la, tou.
And well, yes, I had to try it.	Epi byen, wi, mwen te oblije eseye li.
Nothing has ever given me so much pain.	Pa gen anyen ki janm ban mwen anpil doulè.
Wild is not available for new players.	Wild pa disponib pou nouvo jwè yo.
He left her under the bed.	Li te kite l anba kabann lan.
We will consider two cases in this paper.	Nou pral konsidere de ka nan papye sa a.
There are several possible reasons.	Gen plizyè rezon posib.
I'm not home, this is not my home.	Mwen pa lakay mwen, sa pa lakay mwen.
It’s pretty straight forward.	Li trè dwat devan.
So to follow the steps below.	Se konsa, pou yo swiv etap ki anba a.
Gon find my dog ​​and go get a claim.	Gon jwenn chen mwen yo epi ale chèche yon reklamasyon.
He had to be strong now.	Li te dwe fò kounye a.
This is their time to learn.	Sa a se tan yo pou aprann.
He put the glass in it.	Li mete glas la ladan l.
Try and say.	Eseye, li di.
A meal without salt.	Yon repa san sèl.
I remember you now.	Mwen sonje ou kounye a.
To start try something like this.	Pou w kòmanse eseye yon bagay tankou sa a.
It was like we had a disease or something.	Se te tankou nou te gen yon maladi oswa yon bagay.
Usually I did.	Anjeneral mwen te fè.
We don’t know that he will be healthy in safety.	Nou pa konnen ke li pral an sante nan sekirite.
I don’t have a free moment.	Mwen pa gen yon moman gratis.
You have some really nice work on your blog too.	Ou gen kèk vrè bèl travay sou blog ou a tou.
All his money was gone.	Tout lajan li te ale.
He called me a few days later.	Li rele m 'kèk jou apre.
It takes life happening, sometimes, to create positive change.	Li pran lavi k ap pase, pafwa, yo kreye chanjman pozitif.
We can’t do without it.	Nou pa ka fè san li.
All this.	Tout bagay sa yo.
Dummy brought him here.	Enbesil mennen l isit la.
Save the others.	Sove lòt yo.
She loves her horse.	Li renmen chwal li.
Let me be clear on this matter.	Kite m 'klè sou zafè sa a.
He sat there, thinking, until it was quite dark.	Li te chita la, ap reflechi, jiskaske li te byen fè nwa.
It can start service after other services start.	Li ka kòmanse sèvis apre lòt sèvis yo kòmanse.
For a little more light.	Pou yon ti kras plis limyè.
Surely, that wasn’t the data itself, but me.	Se vre wi, sa pa t 'done nan tèt li, men mwen.
I needed to be familiar with what he intended.	Mwen te bezwen yo abitye ak sa li te gen entansyon.
He said this place was beautiful, he said.	Li te di kote sa a te bèl, li te di.
Not that he would know.	Se pa ke li ta konnen.
If you talked to him at least, he spoke slowly.	Si w te pale avè l nan pi piti, li te pale dousman.
I’m not quite happy with the ending.	Mwen pa byen kontan ak fen a.
But we won.	Men nou te genyen.
Our voice can make a difference in the world.	Vwa nou ka fè yon diferans nan mond lan.
Finally, you do not need to chase the girls of your choice.	Finalman, ou pa bezwen kouri dèyè ti fi yo nan chwa ou.
Fuck, she cried, and it’s not just a cry.	Fuck, li te kriye, epi li pa jis yon ti kriye.
There are some things we have to correct and we will.	Gen kèk bagay nou dwe korije epi nou pral.
If he would give her any sign.	Si li ta ba li nenpòt siy.
A good performance here.	Yon bon pèfòmans isit la.
This could be it.	Sa a ta ka li.
I can't enjoy anything.	Mwen pa ka jwi anyen.
In case you haven’t noticed, not many of us are left.	Nan ka ou pa remake, pa gen anpil nan nou ki rete.
In terms of entry into the house.	An tèm de antre nan kay la.
This product is out of stock.	Pwodwi sa a soti nan stock.
He will know that beautiful words are for him.	Li pral konnen ke bèl mo yo se pou li.
Somehow things have to be done.	Yon jan kanmenm bagay sa yo dwe fèt.
No plan, we just created before your eyes.	Pa gen plan, nou jis kreye devan je ou.
Just negative feelings, without any content.	Jis santiman negatif, san okenn kontni.
It doesn’t sound normal when we talk about it now.	Li pa son nòmal lè nou pale sou li kounye a.
Would spend hours on it.	Ta pase èdtan sou li.
He let it slowly fall again.	Li kite l dousman tonbe ankò.
I know what it is.	Mwen konnen sa li ye.
Remember you called me today.	Sonje ou rele m jodi a.
He took a breath and returned to his human form.	Li pran yon souf epi li tounen tounen nan fòm imen li.
So it is far more responsibility.	Se konsa, li se byen lwen plis responsablite.
Three people in the area were killed and several others were injured.	Twa moun nan zòn nan mouri e plizyè lòt blese.
I should lose this.	Mwen ta dwe pèdi sa a.
I didn’t know that was hard for her.	Mwen pa t 'konnen sa te difisil pou li.
The key tool is this result.	Zouti kle a se rezilta sa a.
TV will not stay out.	Televizyon p ap rete deyò.
I can’t do that in a lot of this pain.	Mwen pa ka fè sa nan anpil doulè sa a.
I pushed my chair back and I tried to stand.	Mwen te pouse chèz mwen an tounen epi mwen te eseye kanpe.
Now they look at each other.	Kounye a yo youn gade lòt.
It's a serious problem.	Se yon pwoblèm grav.
You were saying.	Ou tap di.
The storage site is our last hope.	Sit depo a se dènye espwa nou.
I wouldn’t change one thing.	Mwen pa ta chanje yon sèl bagay.
Push the others aside.	Pouse lòt yo sou kote.
Definitely more today.	Definitivman plis jodi a.
I hope so.	Mwen espere sa.
I think it is.	Mwen panse se li.
You did very well on these.	Ou te fè trè byen sou sa yo.
Just to be safe.	Jis yo dwe an sekirite.
We shouldn’t be there.	Nou pa ta dwe la.
More studies are needed in order to fully understand the observed differences.	Plis etid yo nesesè yo nan lòd yo konprann konplètman diferans yo obsève.
Fight in your name as well as their own.	Goumen nan non ou kòm byen ke pwòp yo.
We began to believe.	Nou te kòmanse kwè.
My father does not like one or the other.	Papa m pa renmen youn ni lòt.
But then why continue to use it ?.	Men, Lè sa a, poukisa kontinye sèvi ak li?.
One can never tell.	Yon moun pa janm ka di.
So we went again.	Se konsa, nou te ale ankò.
This is a great market opportunity waiting to happen.	Sa a se yon gwo opòtinite mache ap tann rive.
They were not in real danger.	Yo pa t an danje reyèl.
A good friend of mine wrote the text.	Yon bon zanmi m te ekri tèks la.
Beat after each addition.	Bat apre chak adisyon.
I will see her in her own apartment.	Mwen pral wè li nan pwòp apatman li.
It was best to let the baby cry.	Li te pi bon pou kite ti bebe a kriye.
This is best explained by way of example.	Sa a se pi byen eksplike pa fason pou egzanp.
Then I will feel better.	Lè sa a, mwen pral santi m pi byen.
Wouldn’t mind it a bit.	Pa ta lide li yon ti jan.
She began to sweat.	Li komanse swe.
You can find them in an interesting way.	Ou ka jwenn yo nan yon fason enteresan.
He will help you, my sister.	Li pral ede w, sè mwen.
Glad the company.	Kontan konpayi an.
And not a case number.	Epi ou pa yon nimewo ka.
They may not know how strong they are doing.	Yo ka pa konnen ki jan fò yo ap fè.
We were going to get there.	Nou te pral rive la.
I’ve said it before.	Mwen te di li anvan.
Initially everyone says that their bodies are heavy.	Okòmansman tout moun di ke kò yo lou.
In this work, we focus on local methods.	Nan travay sa a, nou konsantre sou metòd lokal yo.
It was hell.	Se te lanfè.
I will start down my walk.	Mwen pral kòmanse desann mache m 'yo.
This house is mine.	Kay sa a se mwen.
It didn’t even seem possible.	Li pa t 'menm sanble posib.
Women, same thing.	Fanm, menm bagay.
It makes my blood run cold to think of it.	Li fè san mwen kouri frèt pou panse a li.
I couldn’t feel that part of my face.	Mwen pa t 'kapab santi pati sa a nan figi m'.
Stay your hand.	Rete men ou.
Exactly eight minutes later, it ends.	Egzakteman uit minit pita, li fini.
You never did that, son.	Ou pa janm fè sa, pitit gason.
He is not a bad person.	Li pa yon move moun.
Let's do it in the morning.	Ann fè li nan maten.
We are constantly moving from one big house to another.	Nou toujou ap deplase soti nan yon gwo kay nan yon lòt.
It usually does a better job.	Li anjeneral fè yon pi bon travay.
Not soon, but eventually.	Pa byento, men evantyèlman.
It remains unclear how successful these tests were.	Li rete klè ki jan siksè tès sa yo te genyen.
I wasn’t the only one.	Mwen pa t sèlman youn.
Being going to handle it.	Ke yo te pral okipe li.
It should be so but most of us know it is not.	Li ta dwe konsa men pifò nan nou konnen li pa.
Prices include breakfast and afternoon tea.	Pri yo enkli manje maten ak te apremidi.
There had to be a way to do this job.	Te dwe gen yon fason pou fè travay sa a.
But that is little comfort for those directly injured in the project.	Men, sa se ti konfò pou moun ki blese dirèkteman nan pwojè a.
Problem is, none of it is useful.	Pwoblèm se, pa youn nan li itil.
I took him for a walk.	Mwen mennen l 'fè yon ti mache.
Not us, of course.	Se pa nou, nan kou.
It is used to indicate that the following is a request.	Yo itilize li pou endike sa ki annapre yo se yon demann.
It is an effect noted by others.	Se yon efè lòt moun te note.
Hence, the same has been applied here.	Pakonsekan, menm bagay la tou te aplike isit la.
It was quite an addition.	Se te 'byen yon adisyon.
This is very sad news.	Sa se yon nouvèl trè tris.
The people are friendly as they become.	Pèp la se zanmitay jan li vin.
Nine weeks later nothing has changed.	Nèf semèn apre pa gen anyen ki te chanje.
But then suddenly he had to use the bathroom.	Men, Lè sa a, toudenkou li te oblije sèvi ak twalèt la.
A website costs a couple thousand dollars.	Yon sit entènèt koute yon koup mil dola.
It is no longer available anywhere.	Li pa disponib ankò nan nenpòt kote.
We would usually go with him because that's what the family did.	Anjeneral nou ta ale avè l paske se sa fanmi an te fè.
He felt ten feet tall.	Li te santi dis pye wotè.
The air sound also changed again, lower than before.	Son lè a chanje ankò tou, pi ba pase anvan.
You must have loved this child.	Ou te dwe renmen timoun sa a.
He looked over his shoulder to see if they were following him.	Li voye je sou zepòl li pou l wè si yo t ap suiv li.
Five crazy years.	Senk ane fou.
You know the enemy.	Ou konnen lènmi an.
It was a policy that was repeated throughout the period.	Se te yon politik ki te repete pandan tout peryòd la.
Music can appear anywhere.	Mizik ka parèt nenpòt kote.
He could move back home.	Li te kapab deplase tounen lakay ou.
He is kind of anything.	Li se kalite nan nenpòt bagay.
If you ask for help, you usually get it.	Si ou mande èd, anjeneral ou jwenn li.
I open your door and look inside.	Mwen ouvri pòt ou epi mwen gade anndan.
It seemed out of the blue.	Li te sanble soti nan ble a.
But he will not see you long ago.	Men, li p'ap rete lontan, kounye a li wè ou.
We were told to just hide and remain silent.	Nou te di yo jis kache epi rete an silans.
Its version is very light and modern.	Vèsyon li trè lejè ak modèn.
Accordingly, both of these methods have a problem in increasing the cost of production.	An konsekans, tou de nan metòd sa yo gen yon pwoblèm nan ogmante pri pwodiksyon an.
So he could feel.	Se konsa, li te kapab santi.
And this takes a critical power up.	Ak sa a pran yon moute pouvwa kritik.
The problem is what to do about it.	Pwoblèm nan se sa yo dwe fè sou li.
Both were new to her.	Tou de te nouvo pou li.
He knows when the good is.	Li konnen ki lè bon an se.
He saw the letter from me.	Li wè lèt la nan men mwen.
Take care of your health.	Pran swen sante w.
This volume is the result.	Volim sa a se rezilta a.
But it is difficult.	Men se bagay ki difisil.
Are we back?	Èske nou tounen?
He turned to the top of the table.	Li vire sou tèt tab la.
I remember I was so excited to play it.	Mwen sonje mwen te tèlman eksite jwe li.
We always have each other.	Nou toujou genyen youn ak lòt.
I loved it, in fact.	Mwen te renmen li, an reyalite.
Some oppose this form of creative expression.	Gen kèk ki kont fòm sa a nan ekspresyon kreyatif.
No more discussion.	Pa gen plis diskisyon.
I will call ahead.	Mwen pral rele davans.
This site can see the company show below.	Sit sa a ka wè montre nan konpayi yo te anba a.
But look at the past, even the writing.	Men, gade nan tan lontan an, menm ekri a.
I love the fall.	Mwen renmen sezon otòn la.
Schools will not receive feedback on field tests.	Lekòl yo p ap resevwa okenn fidbak nan tès sou teren yo.
He can't fix me.	Li pa ka ranje mwen.
Thank you.	Mwen di ou mèsi.
This is the next level.	Sa a se nivo siperyè a.
But it will not be easy to bring about change.	Men, li pa pral fasil pou pote chanjman.
But we are not so stupid.	Men, nou pa tèlman sòt.
And she feels it.	Epi li santi li.
I'm glad you did, and you're right.	Mwen kontan sa, e ou menm tou, ak rezon.
Well, we completely agree.	Oke, nou konplètman dakò.
Let me tell you.	Kite m di w.
Children are the future.	Timoun yo se tan kap vini an.
Just two of them.	Jis de nan yo.
I always want us to be friends.	Mwen toujou vle nou vin zanmi.
If that sounds crazy, it's sort of crazy.	Si sa son fou, li sòt de se.
You may want to read the report again.	Ou ka vle li rapò a ankò.
I’m sure they’re worried sick right now.	Mwen sèten yo ap enkyete malad kounye a.
I agreed to play for them in our contract.	Mwen te dakò jwe pou yo nan kontra nou an.
Take the test.	Pran tès la.
I run for half an hour every day.	Mwen kouri pou yon demi èdtan chak jou.
But then something even worse appeared.	Men, Lè sa a, yon bagay menm vin pi mal parèt.
Use default parameters.	Sèvi ak paramèt default.
The news did not take him by surprise.	Nouvèl la pa t 'pran l' pa sipriz.
The ball must be held in or between the hands.	Boul la dwe kenbe nan oswa ant men yo.
They will tell us when it's time.	Yo pral di nou lè li lè.
So he has to make some room for himself in the house.	Se konsa, li gen pou fè kèk plas pou tèt li nan kay la.
So we play.	Se konsa nou jwe.
He was talking to the officers, pointing to the general direction.	Li t ap pale ak ofisye yo, li lonje dwèt sou direksyon jeneral yo.
Have a calm and measured response, but be sure to respond.	Gen yon repons kalm ak mezire, men asire w ke ou reponn.
I felt light.	Mwen te santi m limyè.
Thing to death.	Bagay nan lanmò.
And simply being hot.	Epi tou senpleman yo te cho.
I have a name too.	Mwen gen yon non tou.
Make any character you like.	Fè nenpòt karaktè ou renmen.
This will affect your sales.	Sa pral afekte lavant ou.
You’re cool but, you know.	Ou fre men, ou konnen.
If they are bright and clear, that's fine.	Si yo klere ak klè, sa bon.
I think this is not your case.	Mwen panse ke sa a se pa ka ou a.
Often we don't.	Souvan nou pa fè sa.
We need that for some.	Nou bezwen sa pou kèk.
There were some stories of people coming out on top.	Gen kèk istwa ki te nan moun ki te soti sou tèt.
No, of course not.	Non, nan kou, pa t 'gen.
At least not in open court.	Omwen pa nan tribinal ouvè.
It was very difficult to see.	Pou w wè l konsa te difisil anpil.
Here we further study the features.	Isit la nou plis etidye karakteristik yo.
People listen to every word.	Moun koute chak mo.
From this we get.	Soti nan sa a nou jwenn.
Say it like it is.	Di li tankou li ye.
And close your practice.	Epi fèmen pratik ou.
The night is their time.	Lannwit la se tan yo.
If it's there.	Si li la.
Now for the final test.	Koulye a, pou tès final la.
The explanation is unclear.	Eksplikasyon an pa klè.
They couldn't do it.	Yo pa t 'kapab fè li.
They want to be with their friends.	Yo vle ak zanmi yo.
That was a matter of course.	Sa te yon kesyon de kou.
I certainly like it.	Mwen sètènman renmen li.
We just ask the driver and he will tell you.	Nou jis mande chofè a epi li pral di ou.
However, they were very slow.	Sepandan, yo te trè dousman.
Pure quality and creative design.	Pi bon kalite ak konsepsyon kreyatif.
For the first time in a very, very, very long time.	Pou premye fwa nan yon tan trè, trè, trè long.
In his apartment.	Nan apatman li.
If so, let us know what you think.	Si ou fè sa, fè nou konnen sa ou panse.
It gives you a false sense of security.	Li ba ou yon fo sans sekirite.
Probably not until the afternoon.	Pwobableman pa jiska apremidi a.
I went to the house and it was not here.	Mwen te ale nan kay la epi li pa te isit la.
No, he couldn't think of that right now.	Non, li pa t 'kapab reflechi sou sa kounye a.
That's why you took me around.	Se poutèt sa, ou te mennen m 'otou.
The musician was asked to vote.	Jwè mizik la t ap mande l pou l vote.
It's better.	Li pi bon.
He wanted to know how to break into a computer network.	Li te vle konnen ki jan yo kraze nan yon rezo òdinatè.
I don't understand him.	Mwen pa konprann li menm.
On private individuals.	Sou moun prive.
Looks like you're in, and we're out of the cold.	Sanble ou antre, epi nou soti nan frèt la.
We have not decided them at this time.	Nou pa deside yo nan moman sa a.
Everything else came second.	Tout lòt bagay te vin dezyèm.
It looked good.	Li te gade byen.
She had three boys and a girl from her sister.	Li te gen twa ti gason ak yon ti fi soti nan sè l '.
Don’t just barely make it over.	Pa jis apèn fè li sou.
They were used.	Yo te itilize.
They were too tired to eat.	Yo te twò fatige pou yo manje.
Not just me, my whole family.	Pa sèlman mwen, tout fanmi mwen.
A great day.	Yon gwo jou.
You may like it more or less.	Ou ka renmen plis oswa mwens.
Do not put your direct address on the website.	Pa mete adrès dirèk ou sou sit entènèt la.
I'm not at that level.	Mwen pa nan nivo sa.
Before he knew it, he was gone.	Anvan li te konnen li, li te ale.
You were at the door.	Ou te nan pòt la.
This works, but it's never in front of the window.	Sa a ap travay, men li pa janm devan fenèt la.
And they were smart too.	Epi yo te entelijan tou.
Because if he did, you would believe him.	Paske si li te fè sa, ou ta kwè nan li.
All these weekends kill.	Tout wikenn sa yo touye.
I was going to keep the volume where it was needed.	Mwen te pral kenbe volim kote li te bezwen.
Leave for ten minutes.	Kite pou dis minit.
This is not quite right.	Sa a se pa byen dwat.
A lot of money will be needed for that.	Anpil lajan ap bezwen pou sa.
It will start after me.	Li pral kòmanse apre mwen.
If they respond and become excited, take them outside.	Si yo reponn epi yo vin eksite, mennen yo deyò.
Consider the travel money.	Konsidere lajan vwayaj la.
Many people lack job skills.	Anpil moun manke konpetans travay.
The evidence is gone.	Prèv yo ale.
As dreams made, it got worse as it went.	Kòm rèv fè, li te vin pi mal jan li te ale.
I haven't seen your wife yet.	Mwen poko wè madanm ou an reyalite.
i will die	mwen pral mouri.
He appeared only in the opening match.	Li te parèt sèlman nan match ouvèti a.
I just arrived.	Mwen jis rive.
You find your way, and you stay on it.	Ou jwenn chemen ou, epi ou rete sou li.
This helps keep the blog up and running.	Sa a ede kenbe blog la kanpe ak kouri.
Or try.	Oswa eseye.
She has a beautiful voice.	Li gen yon bèl vwa.
They must have been waiting.	Yo dwe t ap tann.
And not only that.	Epi se pa sa sèlman.
They needed someone like me to help them escape.	Yo te bezwen yon moun tankou mwen pou ede yo chape.
It was good to do, especially in winter.	Li te bon bagay pou fè, sitou nan sezon fredi.
He reads day and night, wasting his time.	Li li lajounen kou lannwit, pou l fè tan pèdi.
I do very well.	Mwen fè trè byen.
It will hold.	Li pral kenbe.
These two measures yielded similar results.	De mezi sa yo te bay rezilta menm jan an.
They will all shoot.	Yo tout pral tire.
But he never let me out once.	Men, li pa janm kite m 'deyò yon fwa.
That was not the case.	Sa pa t 'ka a.
You must think like a man.	Ou dwe panse tankou yon gason.
To do.	Pou fè.
Open up new ideas and study them.	Ouvè a nouvo lide epi etidye yo.
He stopped fighting.	Li sispann goumen.
People were killed.	Moun yo te touye.
They should send something.	Yo ta dwe voye yon bagay.
These figures hold across the state.	Chif sa yo kenbe atravè eta a.
Overall, this is a very nice study.	An jeneral, sa a se yon etid trè bèl.
He raised his hand and stretched it out.	Li leve men l epi lonje l anba.
It was wild.	Li te sovaj.
And others about it.	Ak lòt moun sou li.
I'm ready to listen to you now.	Mwen pare pou m koute w kounye a.
The other is crazy.	Lòt la se bagay fou.
I certainly see it now.	Mwen sètènman wè li kounye a.
I couldn't think so.	Mwen pa t 'kapab panse konsa.
He began to hate everything and everyone, even himself.	Li te kòmanse rayi tout bagay ak tout moun, menm tèt li.
But he was not interested in participating.	Men, li pa t enterese nan patisipe.
He couldn't stand it anymore.	Li pa t 'kapab sipòte li ankò.
He looked up.	Li leve je l.
It's better now.	Li pi bon kounye a.
It felt good to meet a natural place.	Li te santi bon pou rankontre yon kote natirèl.
Both now knew why this had to be.	Tou de kounye a te konnen poukisa sa te dwe.
They were never produced.	Yo pa janm te pwodwi.
I let him take it.	Mwen kite l pran li.
It's really a bad move for the money.	Se vrèman yon move mouvman pou lajan an.
He will need to make a small selection again.	Li pral bezwen fè yon ti chwazi ankò.
So everything was really very clear.	Se konsa, tout bagay te reyèlman trè klè.
I think I changed mine.	Mwen panse mwen chanje mwen an.
And it didn't take long for that to happen.	Epi li pa t pran anpil tan pou sa rive.
We can fall at any moment, in any species of life.	Nou ka tonbe nenpòt moman, nan nenpòt ki espès lavi.
For a moment it seemed like they were in clear.	Pou yon moman li te sanble tankou yo te nan klè.
Because there is no way out.	Paske pa gen okenn fason soti.
This happened to both me and my friends.	Sa te rive tou de mwen ak zanmi m '.
Study of experimental materials.	Etid materyèl eksperimantal.
Everything is good.	Tout bagay yo bon.
But that was not a reason for relief.	Men, se pa t yon rezon pou soulajman.
There is a very real economic impact.	Gen yon enpak ekonomik trè reyèl.
We tend to sleep a lot, watch TV.	Nou gen tandans dòmi anpil, gade televizyon.
He loved it here.	Li te renmen li isit la.
Based on the findings.	Ki baze sou konklizyon yo.
She smiled at her friend.	Li te souri bay zanmi l.
During its purchase.	Pandan acha li.
We really want to know how to avoid them.	Nou vrèman vle konnen kijan pou evite yo.
We were just sitting there waiting for mass.	Nou te jis chita la ap tann mès.
There were others.	Te gen lòt.
He was not recognized.	Li pa te rekonèt.
In a few hours it should be free in this place.	Nan kèk èdtan li ta dwe gratis nan kote sa a.
You thought everything was big.	Ou te kwè tout ti bagay te gwo.
Please let me explain.	Tanpri kite m eksplike.
Now he could not go.	Koulye a, li pa t 'kapab ale.
But he doesn't need to love me.	Men, li pa bezwen renmen mwen.
I'm just done.	Mwen jis fini.
Three men were walking away from the car.	Twa gason t ap mache lwen machin nan.
To say it.	Pou di li.
He can see, but he does not reach.	Li ka wè, men li pa rive jwenn.
I hardly know what to think.	Mwen diman konnen sa pou m panse.
Think about what you are writing.	Mete kèk reflechi sou sa w ap ekri.
From a nervous perspective what would do.	Soti nan pèspektiv nève sa ki ta fè.
But he returned, determined to complete his work, the work of the bridge.	Men, li tounen, detèmine pou konplete travay li, travay pon an.
The weather is bad.	Tan an move.
Part of the site.	Pati nan sit la.
I would tend to agree.	Mwen ta gen tandans dakò.
Here, we don’t see either.	Isit la, nou pa wè ni.
I'm just like you.	Mwen jis tankou ou.
Such a terrible experience, overall.	Tankou yon eksperyans terib, an jeneral.
This is for my brother.	Sa a se pou frè mwen an.
The only problem was.	Sèl pwoblèm yo te soti deyò.
Climb towards the rock and way out of sight.	Monte nan direksyon wòch la ak fason soti nan je.
I was stuck with you.	Mwen te kole avèk ou.
Football fans were treated like beasts and disrespectful.	Fanatik foutbòl yo te trete tankou bèt ak san respè.
No other information is available at this time.	Pa gen lòt enfòmasyon ki disponib nan moman sa a.
They were in enough trouble.	Yo te nan ase pwoblèm.
My goal is to find many products.	Objektif mwen se jwenn anpil pwodwi.
It seemed quite comfortable, however.	Li te sanble byen konfòtab, sepandan.
You gained some weight.	Ou te pran kèk pwa.
For my work.	Pou travay mwen.
There would be no need to leave a guard.	Pa t ap bezwen kite yon gad.
A proper free public education.	Yon edikasyon piblik apwopriye gratis.
Should be there.	Ta dwe la.
I have one daughter who is growing up now.	Mwen gen yon sèl pitit fi ki grandi kounye a.
Always do the same.	Toujou fè menm bagay la.
Can he continue to win?	Èske li ka kontinye genyen?.
He explained that they needed to become a team.	Li te eksplike ke yo te bezwen vin yon ekip.
I did it myself.	Mwen te fè li menm.
I will treat my loved one.	Mwen pral trete moun mwen renmen an.
In short, it is business.	Nan ti bout tan, li se biznis.
We describe this procedure and examples in the next section.	Nou dekri pwosedi sa a ak egzanp nan pwochen seksyon an.
It doesn’t hurt anyone, and it’s good, so you should do it.	Li pa fè pèsonn mal, epi li bon, kidonk ou ta dwe fè li.
Went for medical reasons and did better.	Te ale pou rezon medikal ak fè pi byen.
And now we have a contract to do it, pay in gold.	Epi kounye a nou gen yon kontra pou fè li, peye an lò.
You can't imagine what that means to me.	Ou pa ka imajine sa sa vle di pou mwen.
He did better.	Li te fè pi byen.
There was no sound that should not be there.	Pa te gen okenn son ki pa ta dwe la.
Again again and again.	Ankò ankò ankò.
So we can open it up to others and listen.	Se konsa, nou ka louvri li jiska lòt moun epi koute.
You know this is moving too fast.	Ou konnen sa ap deplase twò vit.
The result should be seen as follows.	Rezilta a ta dwe wè jan sa a.
No one was waiting for him anywhere.	Pa gen moun ki t'ap tann li nenpòt kote.
The thing is simply great.	Bagay la se tou senpleman gwo.
They should have ground rules.	Yo ta dwe gen règ baz.
That of course would be impossible.	Sa nan kou ta enposib.
We had a very good life together.	Nou te gen yon trè bon lavi ansanm.
They took a lot of pleasure.	Yo te pran anpil bagay ki te fè l plezi.
Or at least it shouldn’t be.	Oswa omwen li pa ta dwe.
You try not to cook the body, you know.	Ou eseye pa kwit kò a, ou konnen.
I just discovered.	Mwen jis dekouvri.
I think this is the first time we’ve talked about the game.	Mwen panse ke sa a se premye fwa nou te pale sou jwèt la.
Memories are good.	Souvni yo byen.
This book is a great way to keep up to date.	Liv sa a se yon bon fason pou kenbe ajou.
A young man holds her.	Yon jèn gason kenbe l.
I can see page one and all that is written about it.	Mwen ka wè paj youn ak tout sa ki ekri sou li.
It was a lot less easy to do than say.	Li te yon anpil mwens fasil fè pase di.
Just be yours and forget about the rest.	Jis dwe ou epi bliye sou rès la.
There was no one around.	Pa te gen okenn moun alantou.
I couldn’t live without this song.	Mwen pa ta ka viv san chante sa a.
I talk to many of me on a daily basis.	Mwen pale ak anpil nan mwen sou yon baz chak jou.
They are still unsure.	Yo poko sèten.
But demand is rising.	Men demann ap monte.
More and more as the first season continues.	Plis ak plis kòm premye sezon an kontinye.
His brothers too.	Frè l yo tou.
It looks very good.	Li sanble trè byen.
Everything worked well in the end.	Tout te travay byen nan fen.
Absolutely.	Absoliman.
Still, he could not imagine how he could protect her.	Malgre sa, li pa ka imajine ki jan li ta ka pwoteje l.
Just test the idea out.	Jis teste lide a soti.
Feel free to review my review.	Ou lib pou revize revizyon mwen an.
This decision brought more significance to my art.	Desizyon sa a te pote plis siyifikasyon nan atizay mwen an.
That was his own job.	Sa se te pwòp travay li.
You'll have to find it.	Ou pral oblije jwenn li.
I take them and put them on my face.	Mwen pran yo epi mete yo sou figi m.
Here are some things to look for.	Men kèk bagay pou chèche.
Expect to ask for money if you take pictures.	Atann yo mande lajan si ou pran foto.
But what do we know about the future?	Men, ki sa nou konnen sou tan kap vini an?.
He puts us far behind.	Li mete nou byen dèyè.
Still, he shook his head.	Poutan, li souke tèt li.
He wants to take a knife.	Li vle pran yon kouto.
Shit, he thought, he cut.	Kaka, li te panse, li koupe.
No matter who he is.	Pa gen pwoblèm ki moun li ye.
I forgot all my worries.	Mwen bliye tout enkyetid.
So the mission simply cannot be completed.	Se konsa, misyon an tou senpleman pa ka ranpli.
Certainly too much to fight.	Sètènman twòp pou goumen.
Multiple lines are often used.	Liy miltip yo souvan itilize.
You know this doesn’t remove your beauty a bit.	Ou konnen sa a pa retire bote ou yon ti jan.
There are very few points to consider.	Genyen anpil ti pwen pou konsidere.
He understood why that might be.	Li te konprann poukisa sa ta ka.
Angry and frightened, some soldiers opened fire.	Fache ak pè, kèk sòlda louvri dife.
You get to choose your ideal customers.	Ou jwenn yo chwazi kliyan ideyal ou yo.
I am happy, well, and full of hope.	Mwen kontan, byen e mwen plen fòs ak espwa.
You get the business.	Ou jwenn biznis la.
Whether he was safe and healthy.	Kit li te an sekirite ak an sante.
Then later, another way.	Lè sa a, pita, yon lòt fason.
They want us down and out.	Yo vle nou desann ak deyò.
This statement of law is correct.	Deklarasyon lalwa sa a kòrèk.
God is not limited by time and space.	Bondye pa limite pa tan ak espas.
The building itself wants you to stay.	Bilding nan tèt li vle ou rete.
The results were similar for both materials studied.	Rezilta yo te sanble pou tou de materyèl etidye.
Then he pushed a button on the communication device over his shoulder.	Apre sa, li te pouse yon bouton sou aparèy kominikasyon an sou zepòl li.
We really live in strange times.	Nou vrèman ap viv nan tan etranj.
There is, unfortunately, no standard for us to determine this issue.	Pa gen, malerezman, pa gen okenn estanda pou nou ka detèmine pwoblèm sa a.
Do better and they would keep you on.	Fè pi byen epi yo ta kenbe ou sou.
And most of my family still lives there.	Ak pi fò nan fanmi mwen toujou ap viv la.
You have agreed to respect my rights.	Ou te dakò respekte dwa mwen yo.
Little in a case of heartbreak and so on.	Ti kras nan yon ka nan kè kase ak sou sa.
So he began to experiment in small ways.	Se konsa, li te kòmanse fè eksperyans nan ti fason.
Not ideal, but seems to do the job.	Pa ideyal, men sanble yo fè travay la.
He was happy to accept.	Li te kontan aksepte.
Now we come to the part where we talk about the middle ground.	Koulye a, nou rive nan kè a nan pwoblèm nan.
I don't think he does.	Mwen pa panse li fè sa.
He can see each clear in his head.	Li ka wè chak klè nan tèt li.
On the other hand, some studies suggest the opposite.	Nan lòt men an, gen kèk etid ki sijere opoze a.
No charges were brought.	Pa gen okenn chaj yo te pote.
Everything was good.	Tout te bon.
Finally he found it.	Finalman li te jwenn li.
I used to work for a large company.	Mwen te konn travay pou yon gwo konpayi.
I found one, but it was used.	Mwen jwenn youn, men li te itilize.
But it is exactly the opposite.	Men, se egzakteman opoze a.
It ends near the church.	Li fini tou pre legliz la.
There seemed to be no one in the house.	Pa t sanble gen okenn moun lakay yo.
I wondered what language they spoke.	Mwen te mande ki lang yo te pale.
Schoolmates are often surprised by where we live.	Zanmi lekòl yo souvan sezi pa kote nou rete a.
Let’s leave this for now and look in the middle right.	Ann kite sa a pou kounye a epi gade nan mitan dwat la.
I knew what he was thinking.	Mwen te konnen sa li te panse.
We've been together for ten years now.	Nou te ansanm pou dizan kounye a.
Others, perhaps, but not him.	Gen lòt, petèt, men se pa li.
I saw that light.	Mwen te wè limyè sa a.
For them, it’s so much just sex.	Pou yo, li tèlman jis fè sèks.
He knew that a lot.	Li te konnen sa anpil.
Also, most customers lack support for it.	Epitou, pifò kliyan manke sipò pou li.
To do this, follow the instructions to set up an account.	Pou fè sa, swiv enstriksyon yo pou mete yon kont.
It didn't matter if it was an easy time or a difficult time.	Li pa t gen pwoblèm si li te gen moman fasil oswa moman difisil.
You are scared only because you see it inside.	Ou pè sèlman paske w ap wè l anndan an.
You can move things as you like.	Ou ka deplase bagay yo jan ou renmen.
You must tell me how you know.	Ou dwe di m ki jan ou fè konnen.
And the dogs grew old.	Epi chen yo te vin granmoun.
I will not bring my family there.	Mwen pap mennen fanmi mwen la.
He shook his head.	Li souke tèt konpreyansyon li.
They will be good.	Yo pral bon.
Her fingers trembled as she pointed at him.	Dwèt li te tranble lè li te lonje dwèt sou li.
He must be very careful with his health.	Li dwe pran anpil prekosyon ak sante li.
As a result, one of three possible outcomes.	Kòm yon rezilta, youn nan twa rezilta posib.
You were right, it was the right thing to do.	Ou te kòrèk, se te bon bagay pou w fè.
Freedom is not so much a right as a duty.	Libète se pa tèlman yon dwa kòm yon devwa.
He did it again and.	Li te fè li ankò, epi.
Even tonight, if you will.	Menm aswè a, si ou vle.
Reaction time means.	Tan reyaksyon vle di.
He became my enemy.	Li te vin lènmi m '.
I have never felt this way before.	Mwen pa janm te santi konsa anvan.
Again, just another ten minutes away.	Ankò, jis yon lòt dis minit ale.
They do not want to be released.	Yo pa vle lage yo.
I will explain about our particular situation a bit more later on.	Mwen pral eksplike sou sitiyasyon patikilye nou an yon ti jan plis pita sou.
One morning he couldn't leave his flat.	Yon maten, li pa t 'kapab kite plat li a.
He agreed to give us some time.	Li te dakò ban nou yon ti tan.
It was a good time.	Se te yon bon moman.
I will decide what happens.	Mwen pral deside sa k ap pase.
Even now they have business value.	Menm lè yo kounye a gen valè biznis.
You can run.	Ou ka kouri.
Then suddenly he finds he can't speak.	Lè sa a, toudenkou li jwenn li pa kapab pale.
We are really excited about that.	Nou vrèman eksite sou sa.
There is a need for further study on this issue.	Gen yon bezwen pou plis etid sou pwoblèm sa a.
It seemed beyond hearing.	Li te sanble pi lwen pase tande.
They won't say shit to anyone else in the room.	Yo p'ap di kaka ak lòt moun nan chanm nan.
So it is known.	Se konsa li te ye.
It started to go wrong.	Li te kòmanse ale mal.
That is a difficult one.	Sa se yon sèl difisil.
So it goes.	Se konsa li ale.
It changes weekly.	Li chanje chak semèn.
Otherwise, they can create big problems.	Sinon, yo ka kreye gwo pwoblèm.
The rest will go to hell.	Rès la pral ale nan lanfè.
His family was no exception.	Fanmi li pa t fè eksepsyon.
You are the perfect match.	Ou se match pafè a.
But that was a long time ago.	Men, sa te yon bon bout tan de sa.
This will make everyone happy.	Sa ap fè tout moun kontan.
But that part didn't work.	Men, pati sa a pa t mache.
We started late.	Nou te kòmanse an reta.
If you lose, so be it.	Si ou pèdi, se konsa kisa.
The authors suggest the obvious.	Otè yo sijere evidan an.
He needed surgery.	Li te bezwen operasyon.
You live with it.	Ou ap viv ak li.
What you lose is the mind.	Sa ou pèdi se lide ki nan tèt ou.
Without this man.	San nonm sa a.
On the other hand, we have.	Nan lòt men an, nou genyen.
That way, then that way.	Nan fason sa a, Lè sa a, fason sa a.
The rest of the family returned home waiting.	Rès fanmi an te tounen nan kay la ap tann.
That could be next.	Sa ta ka pwochen.
It cannot be bought with gold.	Li pa ka achte ak lò.
And that means power.	E sa vle di pouvwa.
No different.	Pa gen diferan.
But it was just so perfect for this.	Men, li te jis tèlman pafè pou sa a.
First, the response rate was very high.	Premyèman, to repons lan te trè wo.
I repeat our story.	Mwen repete istwa nou an.
So it had a 'second' after its name.	Se konsa, li te gen yon 'dezyèm lan' apre non li.
It was easy for us to give him advice.	Li te fasil pou nou ba li konsèy.
Then you forget the moment too, and focus on the next.	Lè sa a, ou bliye moman sa a tou, epi konsantre sou pwochen an.
We are too easy to throw down.	Nou twò fasil jete desann.
There, definitely.	Gen, definitivman.
The man was turning blue from lack of air.	Mesye a t'ap vin ble pou mank de lè.
I couldn't get it out.	Mwen pa t 'kapab jwenn li soti.
There must be a better way.	Dwe gen yon pi bon fason.
They really are super close brothers.	Yo vrèman se frè super pwòch.
They don't listen to the radio.	Yo pa koute radyo.
There have been many signs over the years.	Te gen anpil siy pandan ane yo.
I loved riding it.	Mwen te renmen monte li.
You have the rest of the week off.	Ou gen rès semèn nan konje.
This can be changed if desired.	Sa a ka chanje si ou vle.
Or so it felt.	Oswa konsa li te santi.
Physical endurance is not required.	Rezistans fizik pa obligatwa.
If you find yourself in this situation, the season will probably end successfully.	Si ou jwenn sitiyasyon sa a, pwobableman sezon an ap fini ak siksè.
I think people saw what was going on there.	Mwen panse ke moun yo te wè sa k ap pase la.
That's what animals do.	Se sa bèt yo fè.
There was little to be seen, much to be felt.	Te gen ti kras yo dwe wè, anpil yo dwe santi.
Have fun, but take them seriously.	Pran plezi, men pran yo oserye.
I never worked less and I had a better time.	Mwen pa janm travay mwens e mwen te pase yon pi bon moman.
She was married.	Li te marye.
He saw what his boys were doing nearby.	Li te wè sa ti gason li yo te fè tou pre.
It is only four.	Li se sèlman kat.
They have not yet shared a hole.	Yo poko pataje yon twou.
It is a very small price to pay.	Li se yon pri piti anpil pou peye.
Or maybe there would be a command just to go home.	Oswa petèt ta gen yon kòmandman jis ale lakay ou.
If you can feel your hand, the rest doesn't matter.	Si ou ka santi men ou, rès la pa gen pwoblèm.
Besides, it burns.	Anplis, li boule.
I think they got to draw the line.	Mwen panse ke yo te rive trase liy lan.
An empty or half-empty bed.	Yon kabann vid oswa mwatye vid.
It was like something he had done before.	Li te sanble ak yon bagay li te fè anvan.
The user’s input to the three fixed things is sample rate.	Antre itilizatè a nan twa bagay sa yo fiks se pousantaj echantiyon.
We talked for a long time.	Nou te pale anpil tan.
He released the paper.	Li lage papye a.
His peace was gone.	Lapè li te disparèt.
Week after week.	Semèn apre semèn.
Arrive sometimes, get over it.	Rive pafwa, jwenn sou li.
The wind is the wind.	Van an se van an.
I want to be careful.	Mwen vle fè atansyon.
It's not my business.	Se pa biznis mwen.
I never heard that.	Mwen pa t janm tande sa.
This might be a bad idea.	Sa a ta ka yon move lide.
He was upset because someone had not explained.	Li te fache paske gen yon moun ki pat eksplike.
Otherwise he did not move.	Sinon li pa t deplase.
That’s simply where my fix is.	Se tou senpleman kote ranje mwen an.
Some thought it was a perfect match.	Gen kèk te panse li se yon match pafè.
I would so much enjoy it.	Mwen ta tèlman jwi li.
If he knew.	Si li te konnen.
The boys meet.	Ti gason yo rankontre.
Lucky lost track of the road.	Lucky pèdi tras wout la.
It can never come out.	Li pa janm ka soti.
It was suddenly done, and on.	Li te toudenkou fè, ak sou.
It only took about four hours.	Li te sèlman pran apeprè kat èdtan.
A second cost-benefit analysis is needed.	Yon dezyèm analiz pri benefis nesesè.
And no one should know this better than you.	E pèsonn pa ta dwe konnen sa pi byen pase ou.
I have a lot of experience.	Mwen gen anpil eksperyans.
What a waste.	Ala yon fatra.
Later, many children and mothers were lost through this practice.	Apre sa, yo te pèdi anpil timoun ak manman atravè pratik sa a.
He doesn't know.	Li pa konnen.
Players can code their own features in the game.	Jwè yo ka kode pwòp karakteristik yo nan jwèt la.
My eyes were brown again.	Je m 'te mawon ankò.
Carefully, he turned the door handle and gently opened the door.	Ak anpil atansyon, li vire manch pòt la ak dousman louvri pòt la.
The situation has not improved much.	Sitiyasyon an pa amelyore anpil.
Someone's friend, if they could see one now.	Zanmi yon moun, si yo te kapab wè youn kounye a.
Sometimes we can't see how our actions affect others.	Pafwa nou pa ka wè ki jan aksyon nou yo afekte lòt moun.
I'll be back in half an hour.	Mwen pral fè l tounen nan yon demi èdtan.
But let’s face it.	Men, ann fè fas ak pozisyon nou an.
I missed it.	Mwen te manke li.
Running home is nice, sure.	Kouri lakay yo bèl, asire w.
I lost the first set.	Mwen pèdi premye seri a.
Do not describe what you are doing there.	Pa dekri sa ou fè la.
And slowly, everyone came to me.	Apre sa, tou dousman, tout moun vin jwenn mwen.
It's another place.	Se yon lòt kote.
This then forces the green lines to the top right.	Sa a Lè sa a, fòse liy vèt yo nan tèt dwat la.
We have a lot of work ahead of us.	Nou gen anpil travay devan nou.
The friend is the one who actually discovered the body.	Zanmi an se youn nan ki aktyèlman dekouvri kò a.
The fourth case so far in the reported files.	Katriyèm ka a byen lwen tèlman nan dosye yo rapòte.
I love boys only.	Mwen renmen ti gason sèlman.
I will be honest with you.	Mwen pral onèt avèk ou.
And for that matter so everyone else.	E pou pwoblèm sa se konsa tout lòt moun.
And it is quite natural.	Epi li se byen natirèl.
People can’t wait for the weekend.	Moun pa ka tann pou fen semèn nan.
Mom said she would tell him the first thing the next morning.	Manman te di ke li ta di l premye bagay nan demen maten.
With his hands and his mouth and his body, he took it.	Ak men l 'ak bouch li ak kò l', li pran l '.
Instead, he seemed part of being a father.	Olye de sa, li te sanble yon pati nan yo te yon papa.
I believe that performance review should never be a surprise.	Mwen kwè ke revizyon pèfòmans pa ta dwe janm yon sipriz.
The biggest factor is undoubtedly being focused.	Pi gwo faktè a san dout ke yo te konsantre.
Nor has the court found any of its research on the subject.	Ni tribinal la pa jwenn okenn nan rechèch li sou sijè a.
This is usually a couple thousand dollars, but forget about.	Sa a se nòmalman yon koup mil dola, men bliye sou.
One day, the mother and daughter disappeared.	Yon jou, manman an ak pitit fi te disparèt.
Check it before you do anything.	Tcheke li anvan ou fè anyen.
The base had to be at least four feet wide.	Baz la te dwe omwen kat pye lajè.
I couldn't let anything happen to him.	Mwen pa t 'kapab kite anyen rive l'.
I just kept going back to the door.	Mwen jis kontinye tounen nan pòt la.
I will never go through that again.	Mwen p'ap janm pase sa ankò.
But only two yellow cards are issued.	Men se sèlman de kat jòn yo bay.
We will make one.	Nou pral fè youn.
How can I achieve it.	Kouman mwen ka reyalize li.
Double reference and meaning.	Double referans ak siyifikasyon.
He had plenty.	Li te gen anpil.
Take action and implement them.	Pran aksyon epi aplike yo.
It is your job, after all.	Li se travay ou, apre sa.
I grabbed them before he could.	Mwen te pwan yo anvan li te kapab.
I think people will be really happy.	Mwen panse ke moun yo pral vrèman kontan.
Not even once they have won.	Pa menm yon fwa yo te genyen yo.
Yes, we are always around.	Wi, nou toujou alantou.
His wife took care of him.	Madanm li te pran swen li.
I'm cold half the time.	Mwen frèt mwatye tan an.
This can make the diagnosis of the condition difficult.	Sa a ka fè dyagnostik la nan kondisyon an difisil.
But there is a less complex reason for this.	Men, gen yon rezon mwens konplèks pou sa.
It took two weeks.	Li te pran de semèn.
Waste my time.	Pèdi tan mwen.
It came at a time when this kind of energy was needed.	Li te vini nan yon moman kote yo te bezwen kalite enèji sa a.
That means you care.	Sa vle di ou pran swen.
He saw her.	Li te wè l.
Now, don’t hurt me.	Kounye a, pa fè m mal.
I hope you have a good day.	Mwen espere ou pase yon bon jounen.
I leave this question for you to decide on.	Mwen kite kesyon sa a pou ou deside sou.
Drive her to hospital.	Kondwi li lopital.
All the time in the world.	Tout tan nan mond lan.
They agree that the football team gets treated differently.	Yo dakò ke ekip foutbòl la jwenn trete yon fason diferan.
Let it work and useful.	Kite l travay epi itil.
In my head, he would never look at it.	Nan tèt mwen, li pa ta janm gade li.
This is not serious.	Sa a pa grav.
Our water table was too high for that.	Tablo dlo nou an te twò wo pou sa.
And once you’ve made it there, you just keep going.	Epi yon fwa ou te fè li la, ou jis kontinye ale.
But it was as much as they could support.	Men, li te otan ke yo te kapab sipòte.
You lack common sense.	Ou manke bon sans.
A big failure.	Yon gwo echèk.
I take my life, piece by piece.	Mwen pran lavi m, moso pa moso.
That's what we were.	Se sa nou te ye.
I can’t find a connection, either.	Mwen pa ka jwenn yon koneksyon, tou.
Well worth a listen !.	Byen vo yon koute!.
A thick layer covers everything.	Yon kouch epè kouvri tout bagay.
We would see him the next day, when training became serious.	Nou ta wè l 'nan demen, lè fòmasyon te vin grav.
But extreme weather.	Men move tan ekstrèm.
He was trying to help us.	Li t ap eseye ede nou.
You forget what is normal.	Ou bliye sa ki nòmal.
And there is a difference.	E gen yon diferans.
At a time they can throw stars on it.	Nan yon moman yo ka voye zetwal sou li.
Then things came to me slowly.	Lè sa a, bagay yo te vin jwenn mwen tou dousman.
This will vary from industry to industry.	Sa a pral varye de endistri a endistri.
He was with her for six months.	Li te avèk li pandan sis mwa.
Player for player, no comparison.	Jwè pou jwè, pa gen okenn konparezon.
You are not wrong.	Ou pa mal.
He fired a shot into the air and the crowd fell back.	Li te tire yon kout bal nan lè a ak foul moun yo te tonbe tounen.
I'm a bit worried.	Mwen yon ti jan enkyete.
Others love it too.	Lòt moun renmen li tou.
I was a failure.	Mwen te yon echèk.
I’m sorry guys, but work is work and study is study.	Mwen dezole mesye, men travay se travay epi etid se etid.
However, most of the time, it is usually known.	Sepandan, pi fò nan tan an, li se anjeneral li te ye.
It’s possible to mean how I can do this job.	Li posib vle di ki jan mwen ka fè travay sa a.
The dream began at the same moment.	Rèv la te kòmanse nan menm moman sa a.
The door was closed but not completely.	Pòt la te fèmen men se pa nèt.
He wanted life.	Li te vle lavi.
Finally the doors open.	Finalman pòt yo louvri.
God is the life of the birds.	Bondye se lavi a nan zwazo yo.
But in the morning you have a train to catch.	Men, nan maten ou gen yon tren trape.
She attended a school for her early education.	Li te ale nan yon lekòl pou edikasyon bonè li.
I wrote her a letter to this address anyway.	Mwen te ekri li yon lèt nan adrès sa a de tout fason.
I hold my breath, awaiting his decision.	Mwen kenbe souf mwen, ap tann desizyon l 'yo.
With a small key.	Ak yon ti kle.
Now it is your choice to choose who.	Koulye a, se chwa ou chwazi kiyès.
So he said.	Se konsa li te di.
Because it is so safe.	Paske li tèlman an sekirite.
I actually couldn’t think of what to say.	Mwen aktyèlman pa t 'kapab panse a sa yo di.
In anger he had pain in his own story.	Nan kòlè li te gen doulè nan pwòp istwa li.
Control, to press.	Kontwòl, nan laprès.
But how we respond to them is more important.	Men, ki jan nou reponn yo pi enpòtan.
I stood, and the boy stood with me.	Mwen te kanpe, epi ti gason an te kanpe avè m.
I'm just trying to help.	Mwen sèlman ap eseye ede.
What he did once, almost get hit by a car.	Ki sa li te fè yon fwa, prèske jwenn frape pa yon machin.
Some even stay in her small apartment.	Gen kèk menm rete nan ti apatman li.
It was hard to beat.	Li te difisil pou bat.
We no longer owned anything.	Nou pa t posede anyen ankò.
Government and society.	Gouvènman ak sosyete a.
I had fun with races in the movie.	Mwen te pran plezi ak ras nan fim nan.
He never has to worry about legal matters again.	Li pa janm gen pou enkyete sou zafè legal ankò.
There was nothing that they could not do for us.	Pa te gen anyen ke yo pa t 'kapab fè pou nou.
They got up, holding hands.	Yo leve, youn kenbe men lòt.
His management was here.	Jesyon li te isit la.
Instead, we must live as we are supposed to live.	Olye de sa, nou dwe viv jan nou sipoze viv.
A list of examples of the question was given.	Yo te bay yon lis egzanp nan kesyon an.
And it might be right.	Epi li ta ka dwat.
But it works, kind of.	Men, li travay, kalite.
Suddenly, he began to hear and speak.	Menm lè a, li te kòmanse tande ak pale.
He looked over.	Li gade sou.
In the circle.	Nan sèk la.
Maybe just two or three came together and were busy.	Petèt jis de oswa twa mete tèt yo ansanm epi yo te okipe.
I never met them.	Mwen pa janm rankontre yo.
That’s if you think your country is worth a damn.	Se si ou panse peyi ou vo yon modi.
They gave me confidence.	Yo te bay mwen yon konfyans.
He started talking to himself.	Li te kòmanse pale ak tèt li.
He did not like to listen to himself.	Li pa t renmen koute tèt li.
Smile at them.	Souri sou yo.
Please avoid using a background similar to that of the web page.	Tanpri evite itilize yon background ki sanble ak sa ki nan paj wèb la.
However, the studies with large size samples found different results.	Sepandan, etid yo ak echantiyon gwo gwosè te jwenn rezilta diferan.
All trials involved a range of exercise time and frequency.	Tout esè yo te enplike yon seri tan egzèsis ak frekans.
Spread on the base.	Gaye sou baz la.
Or with the truck.	Oswa ak kamyon an.
And nobody kills.	Epi pèsonn pa touye.
No, there is no possibility.	Non, pa gen okenn posibilite.
All my hard work has led up to this.	Tout travay di mwen te mennen jiska sa a.
Not like we have any other options.	Se pa tankou nou gen nenpòt lòt opsyon.
When they realized they were playing the wrong game.	Lè yo reyalize yo t ap jwe move jwèt la.
None of them say anything for almost a minute.	Okenn nan yo pa di anyen pou prèske yon minit.
That would be too much of a ship.	Sa ta yon bato twòp.
And keep the volume low.	Epi kenbe volim la ba.
In fact, their fears seemed to have increased.	An reyalite, pè yo te sanble yo te ogmante.
Now he has received great attention from the press.	Koulye a, li te resevwa gwo atansyon nan laprès la.
This may require some further explanation.	Sa a ka mande pou kèk plis eksplikasyon.
People are waiting for someone else to give them big shots.	Moun yo ap tann pou yon lòt moun ba yo gwo kout piki yo.
Please don’t block me from saying that.	Tanpri pa bloke m 'pou di sa.
I wanted your presence, and here you are.	Mwen te vle prezans ou, epi isit la ou ye.
I know people who do.	Mwen konnen moun ki fè.
This time, however, it was too late.	Fwa sa a, sepandan, li te twò ta.
You have nothing to sell in my view.	Ou pa gen anyen pou vann nan wè mwen.
Not because it has changed, but because we do.	Se pa paske li chanje, men paske nou fè sa.
You will need to provide a copy of the proof you purchased.	W ap bezwen bay yon kopi prèv ou achte.
In fact, it had the opposite effect.	An reyalite, li te gen efè opoze a.
So this model was one of the best.	Se konsa, modèl sa a te youn nan pi bon.
It is definitely not for that.	Se definitivman pa pou sa.
However, more work is needed.	Sepandan, plis travay nesesè.
The news has no effect in the past.	Nouvèl la pa gen efè yo te genyen nan tan lontan ankò.
The child is not for you to give.	Pitit la pa pou ou bay.
Your marriage is a huge exception, and not the rule.	Maryaj ou se yon eksepsyon anpil, epi se pa règ la.
What are they.	Ki sa yo ye.
In addition, it was free.	Anplis de sa, li te gratis.
Freedom is about being able to do whatever you want.	Libète se sou ke yo te kapab tou sa ou vle.
It's a big city.	Se yon gwo vil.
And he was strong.	Epi li te fò.
He tried to smile, but was obviously forced.	Li te eseye souri, men li te evidamman fòse.
It is an art similar to a science.	Se yon atizay menm jan ak yon syans.
Pull your way under the bar.	Rale fason ou anba ba a.
From there, you can help people.	Apati sa, ou ka ede moun.
Propose the concept and did the experiment.	Pwopoze konsèp la epi li te fè eksperyans lan.
And the people know, and they do nothing about it.	Epi pèp la konnen, epi yo pa fè anyen sou sa.
I pushed him away.	Mwen te pouse l 'ale.
Everyone knew her story.	Tout moun te konnen istwa li.
I let myself feel it.	Mwen kite tèt mwen santi li.
I had a job.	Mwen te gen yon travay.
I had a beer there and I came back.	Mwen te gen yon byè la epi mwen te tounen.
Trust that it will not fail you.	Fè konfyans ke li pa pral febli ou.
Must reach this bottom.	Dwe rive nan fon sa a.
They were not there tonight.	Yo pa t la aswè a.
My face was in it.	Figi mwen te nan li.
I kept trying to sleep all my time.	Mwen te kontinye ap eseye dòmi pandan tout tan mwen an.
Anything can affect it.	Nenpòt bagay ka afekte li.
And without individuals, neither time nor history is possible.	E san endividi, ni tan ni listwa pa posib.
But the girls are different.	Men, ti fi yo diferan.
He was patient.	Li te pasyan.
You can just see it as a change.	Ou ka jis wè li kòm yon chanjman.
The proof is over.	Prèv la fini.
You must obtain consent to do so.	Ou dwe jwenn konsantman pou fè li.
This has to hurt.	Sa a gen pou fè mal.
The mother plus size us.	Manman an plis gwosè nou.
We actually found a lot of love in the play.	Nou aktyèlman te jwenn anpil renmen nan pyès teyat la.
You look like me.	Ou menm sanble ak mwen.
This time it's different.	Fwa sa a li diferan.
I loved it.	Mwen te renmen li.
Designed and performed the analysis.	Ki fèt ak fè analiz la.
But the results surprised him.	Men rezilta yo sezi l.
But we will be in about a month.	Men, nou pral nan apeprè yon mwa.
School is over.	Lekòl la te fini.
This is just the way to do it.	Sa a se jis fason yo fè li.
His mother told him that once.	Manman l te di l sa yon fwa.
Looking for a virtue ?.	Ap chache yon bon madanm?.
And when he gets away, he goes well.	Epi lè li vin ale, li ale byen.
Don't let it brown.	Pa kite li mawon.
That’s where my theory begins.	Se la teyori mwen an kòmanse.
But he wouldn’t have a doctor.	Men, li pa ta gen yon doktè.
This is one hell of a drop off.	Sa a se yon sèl lanfè nan yon drop off.
And we wait.	Apre sa, nou tann.
What it felt like to have arms.	Ki sa li te santi tankou gen bra.
This is talking, anyway.	Sa a se pale, de tout fason.
Looks like there are so many of them, nobody wants one.	Sanble gen anpil nan yo, pèsonn pa vle youn.
They are afraid of too many people.	Yo pè twòp moun.
That works.	Sa ap travay.
Good to see that you tried it.	Bon pou wè ke ou te eseye li.
That means never taking anything for granted.	Sa vle di pa janm pran anyen pou akòde.
Blue indicates the remaining patients.	Blue endike pasyan ki rete yo.
And it can still happen.	Epi li ka toujou rive.
I wouldn’t wish it on my worst enemy.	Mwen pa ta swete li sou pi move lènmi mwen an.
I really don’t like instant coffee.	Mwen reyèlman pa renmen kafe enstantane.
But that's not really a problem.	Men, sa pa vrèman yon pwoblèm.
I didn’t want to make trouble.	Mwen pa t vle fè pwoblèm.
Except nobody knew how to use them.	Eksepte pèsonn pa te konnen ki jan yo sèvi ak yo.
Basically, we want to do what works.	Fondamantalman, nou vle fè sa ki travay.
Let’s start at the top.	Ann kòmanse nan tèt la.
And we moved the family across the country.	Epi nou te deplase fanmi an atravè peyi a.
The child was shot.	Yo te tire timoun nan.
Didn't hear about it maybe.	Pa t 'tande pale sou li petèt.
I mean it from that perspective.	Mwen vle di li nan pèspektiv sa a.
And their children were there.	Epi pitit yo te la.
The biological children who were white received much attention.	Pitit byolojik yo ki te blan te resevwa anpil atansyon.
Nobody wants to go to water damage trials can do.	Pèsonn pa vle ale nan esè domaj dlo ka fè.
For years.	Pou ane.
Put your gun out.	Mete zam ou deyò.
He could see her doing it.	Li te kapab wè li fè li.
Just wanted to see how you did.	Jis te vle wè ki jan ou te fè.
I take a step forward and then back and forth again.	Mwen fè yon etap pi devan epi answit fè bak epi annapre ankò.
Try it for yourself.	Eseye li pou tèt ou.
To identify possible factors associated with this feature.	Pou idantifye faktè posib ki asosye ak karakteristik sa a.
So listen to me.	Se konsa, koute m '.
As a child, he loved it.	Kòm yon timoun, li te renmen li.
It's you.	Se ou menm.
They will represent important tests for both countries.	Yo pral reprezante tès enpòtan pou tou de peyi yo.
I knew this would come out on it at some point.	Mwen te konnen sa a ta soti sou li nan kèk pwen.
Look how great they were.	Gade jan yo te gwo.
As known to me.	Kòm li te ye pou mwen.
As far as he is concerned, he released him.	Osi lwen ke li konsène, li lage l '.
We want action.	Nou vle aksyon.
He could see what was coming along the way.	Li te kapab wè sa ki t ap vini sou wout la.
Most customers have limited information.	Pifò nan kliyan yo gen enfòmasyon limite.
We stayed with him for some time.	Nou te rete avèk li pou kèk tan.
It was an exciting ride for both of us.	Se te yon woulib enteresan pou nou tou de.
If not, it is not your responsibility.	Si ou pa, se pa responsablite w.
But you were real.	Men ou te reyèl.
Make good choices on your shoes.	Fè bon chwa sou soulye ou.
The option has been available to customers for more than three years.	Opsyon an te disponib pou kliyan pou plis pase twa zan.
And your skin is so thin.	Epi po w tèlman mens.
Or maybe not.	Oswa petèt pa.
Let it sweat.	Kite l swe.
But nothing can be said about them.	Men, anyen pa ka di sou yo.
Sometimes there are house rules related to dress and other things.	Pafwa gen règ kay ki gen rapò ak abiman ak lòt bagay.
We were better than we were.	Nou te pi bon jan nou te ye a.
Therefore, it is not new.	Se poutèt sa, li pa nouvo.
These are used for research.	Sa yo yo itilize pou rechèch.
Thank you for thinking and security.	Mèsi paske w panse ak sekirite.
A second later he became hell on earth.	Yon dezyèm apre li te vin lanfè sou tè a.
Companies always have to make money.	Konpayi yo toujou gen pou fè lajan.
Someone relatively unknown.	Yon moun relativman enkoni.
They continued not to sell, and no one was coming to my website.	Yo te kontinye pa vann, epi pèsonn pa t ap vini sou sit entènèt mwen an.
They are private individuals.	Yo se moun prive.
It was previously the site of a hotel.	Li te deja sit la nan yon otèl.
In this office.	Nan biwo sa a.
It rang once before it hit the power button.	Li sonnen yon fwa anvan li frape bouton pouvwa a.
The results come from one of three experiments that show similar results.	Rezilta yo soti nan youn nan twa eksperyans yo ki montre rezilta menm jan an.
One day you just get tired of holding it off.	Yon jou ou jis fatige kenbe li nan.
This is a very good explanation of what is happening.	Sa a se yon trè bon eksplikasyon sou sa k ap pase.
This must be what sex is about.	Sa a dwe se sa ki fè sèks sou.
It works for me.	Li travay pou mwen.
I go to pain management.	Mwen ale nan jesyon doulè.
He needed a break.	Li te bezwen yon ti repo.
For your fans, love them dearly.	Pou fanatik ou yo, renmen yo anpil.
Maybe it worked.	Petèt li te travay.
Please don't do that, miss.	Tanpri pa fè sa, madmwazèl.
No one has ever taken me completely apart.	Pa gen moun ki te janm pran m 'konplètman apa.
I'm interested.	Li enterese m.
It was the first.	Se te premye a.
Read the full report.	Li rapò konplè a.
We were bigger and stronger.	Nou te pi gwo ak pi fò.
But he was not afraid.	Men, li pa t pè.
He is asking questions about my father's game.	L ap poze kesyon sou jwèt papa m.
I know there are people who just want a better life.	Mwen konnen gen moun ki jis vle yon lavi miyò.
He opened another door and disappeared.	Li t'ap ouvri yon lòt pòt, li te disparèt.
At first, it was not serious.	Okòmansman, li pa t grav.
Obviously we can't report anything he said.	Li evidan nou pa ka rapòte anyen nan sa li te di.
But he looked deep into the horse and saw the truth.	Men, li gade byen fon nan je chwal la, li wè verite a.
That would take too long.	Sa ta pran twò lontan.
Your observations seem to be based on facts.	Obsèvasyon ou yo sanble baze sou reyalite.
Many studies report only one of these results.	Anpil etid rapòte sèlman youn nan rezilta sa yo.
You can make them play a sound when they go.	Ou ka fè sa yo jwe yon son lè yo ale.
And of course, we can’t wait to meet your future too.	Ak nan kou, nou pa ka tann al kontre avni an ou tou.
The plaintiff refused to take him to the hospital.	Pleyan te refize mennen l lopital.
I know the truth.	Mwen konnen verite a.
This risk factor is not mentioned in related studies.	Faktè risk sa a pa mansyone nan etid ki gen rapò.
Do nothing but watch the children play.	Pa fè anyen men gade timoun yo jwe.
Have some experience.	Fè kèk eksperyans.
You talked about that earlier.	Ou te pale byen bonè sou sa.
It is a point of no return.	Li se yon pwen ki pa retounen.
I think it’s okay, we just have to wait.	Mwen panse ke li byen, nou jis bezwen tann.
We will not go that far, 'he said.	Nou p ap byen lwen konsa,' li di.
This will help you grow on your own.	Sa ap ede ou grandi kont ou.
I have more experience than you.	Mwen gen plis eksperyans pase ou.
He wants everyone to buy this record.	Li vle tout moun achte dosye sa a.
See what you went and do ?.	Gade sa ou te ale ak fè?.
However, we continue to improve.	Sepandan, nou kontinye amelyore.
I would learn from it soon enough.	Mwen ta aprann de li byento ase.
It is not a struggle for freedom.	Se pa yon lit pou libète.
Everything looks good to me.	Tout bagay sanble byen pou mwen.
An adult directs each station to keep the party on track.	Yon granmoun pou dirije chak estasyon kenbe fèt la sou track.
They said this was the hot new show.	Yo t ap di sa a te cho nouvo emisyon an.
The best teachers.	Pi bon pwofesè yo.
That was the thing about them.	Sa te bagay sou yo.
He hadn’t been to their place for weeks.	Li pa te ale nan plas yo pou semèn.
It gets on a bit and his memory is not so good.	Li vin sou yon ti jan ak memwa li pa tèlman bon.
You have to look at it on a case by case basis.	Ou dwe gade li sou yon baz ka pa ka.
It never happened.	Li pa t janm rive.
Use your broken system to fix itself.	Sèvi ak sistèm kase ou a ranje tèt li.
It's dark here.	Li fè nwa isit la.
Sometimes you have to tell me more than once.	Pafwa ou oblije di m plis pase yon fwa.
Technology is much more developed.	Teknoloji se pi plis devlope.
I don't know how to thank you.	Mwen pa konn kijan poum remèsye nou.
What s there.	Ki sa ki s la.
The reason comes to fight for you.	Rezon ki fè vini fè batay pou ou.
That makes me feel safe.	Se sa ki fè m santi m an sekirite.
I know what they are.	Mwen konnen sa yo ye.
Small car for big coffee time.	Ti machin pou gwo moman kafe.
I miss my brother.	Mwen manke frè mwen.
He was forced to open again.	Li te fòse yo louvri ankò.
Each argument has a name and data type.	Chak agiman gen yon non ak kalite done.
And we've never seen it before.	Epi nou pa janm wè li anvan sa.
Find new ways.	Jwenn nouvo fason.
It must have had the most amazing sense of direction.	Li dwe te gen sans direksyon ki pi etonan.
Now there is a tree between us and the fat man.	Kounye a gen yon pye bwa ant nou ak nonm gra a.
This is the day.	Sa a se jou a.
Then death is not the worst.	Lè sa a, lanmò se pa sa ki pi mal la.
It was one of those funny stories.	Se te youn nan istwa komik yo.
Especially towards the middle and last part of the writing.	Espesyalman nan direksyon mitan ak dènye pati nan ekri a.
He read a lot when he was alone.	Li te li anpil lè li te poukont li.
He could not see what they were doing.	Li pa t 'kapab wè sa yo t'ap fè.
The post office.	Biwo lapòs la.
It's gone now.	Li ale kounye a.
What took him back.	Ki sa ki te pran l 'tounen.
I did whatever needed to be done.	Mwen te fè nenpòt bagay ki te bezwen fè.
Maybe even more so.	Petèt menm plis konsa.
He was lying on his back.	Li te kouche sou do.
Data thanks her and she leaves.	Done remèsye li epi li ale.
Style or whatever, is no longer a challenge.	Style oswa kèlkeswa sa, pa gen okenn ankò yon defi.
People come to listen to music.	Moun vin tande mizik.
You probably won't need to use this.	Ou pwobableman pa pral bezwen sèvi ak sa a.
I shot him in the body while he was shooting.	Mwen tire l 'nan kò a pandan li te tire.
He could find the boy.	Li te kapab jwenn ti gason an.
They are watching the room.	Yo ap veye chanm nan.
People will ask too many questions.	Moun pral poze twòp kesyon.
That's great.	Bagay sa gwo.
I didn't want to be scared.	Mwen pa t vle li pè.
He couldn't hold back.	Li pa t 'kapab kenbe.
I can't read it otherwise.	Mwen pa ka li li otreman.
I actually like these, though only at the beginning.	Mwen aktyèlman renmen sa yo, menm si sèlman nan kòmansman an.
He focused on the issues related to support and information.	Li te konsantre sou kesyon sa yo ki gen rapò ak sipò ak enfòmasyon.
A large network is much more stable.	Yon rezo gwo se pi plis ki estab.
You really grow and learn about yourself.	Ou reyèlman grandi epi aprann sou tèt ou.
It must go straight on.	Li dwe ale dwat sou.
A beautiful sound.	Yon bèl son.
Think about what you want to achieve over the next year.	Reflechi sou sa ou vle reyalize pandan ane kap vini an.
Couldn't just sit there.	Pa t 'kapab jis chita la.
He decided not to mention it.	Li deside pa mansyone li.
And a road trip, optional.	Ak yon vwayaj wout, si ou vle.
This was due to his father.	Sa a te dwe papa l '.
Not only that.	Se pa sa sèlman.
It was his favorite.	Se te pi renmen l.
No help came.	Pa gen èd ki te vini.
So we have to fight with each other.	Se konsa, nou dwe goumen youn ak lòt.
And he knew.	Epi li te konnen.
The others are just meat.	Lòt yo se jis vyann.
For each dead, two others were injured.	Pou chak moun ki mouri, de lòt blese.
He felt a great need to return to this planet.	Li te santi yon gwo bezwen pou l tounen sou planèt sa a.
But he did as well as he could.	Men, li te fè osi byen ke li te kapab.
The answers will vary.	Repons yo pral varye.
He thought before he took a deep breath.	Li te fè lide anvan li te rale souf.
I really wasn't sure at first who she was.	Mwen vrèman pa t sèten nan premye ki moun li te ye.
These are not eggs.	Sa yo pa ze.
The process of making picture points by picture points is.	Se pwosesis la fè pwen foto pa pwen foto.
Maybe that's exactly it.	Petèt se egzakteman li.
Stress can cause violence among young birds.	Estrès ka lakòz vyolans nan mitan jèn zwazo yo.
Records will be updated on the website after work hours.	Dosye yo ap mete ajou sou sitwèb la apre lè travay yo.
There was only one window, the front.	Te gen yon sèl fenèt, devan an.
Maybe he can.	Petèt li kapab.
He kept the door open for them.	Li te kenbe pòt la louvri pou yo.
I went one day, but it felt like weeks.	Mwen te ale yon jou, men li te santi tankou semèn.
That could change as of late.	Sa ta ka chanje kòm nan an reta.
I want you to come with me.	Mwen vle ou vin avè m '.
I think you missed the point.	Mwen panse ke ou rate pwen an.
And he came and shot.	Apre sa, li rive, yo tire pi devan.
Resources are limited.	Resous yo limite.
I don’t quite get this.	Mwen pa byen jwenn sa a.
They cannot continue business as usual.	Yo pa ka kontinye biznis kòm dabitid.
This strategy can reach its limits.	Estrateji sa a ka rive nan limit li.
He has no idea what he is saying.	Li pa gen okenn lide sa l ap di.
It should never affect you.	Li pa bezwen janm afekte ou.
But no problem.	Men, pa gen pwoblèm.
It was another test.	Se te yon lòt tès.
There were two reasons for this.	Te gen de rezon pou sa.
I can't find it now.	Mwen pa ka jwenn li kounye a.
It sounds sad.	Li son tris.
When he looked up, the expression was not there.	Lè li gade anlè, ekspresyon an pa t la.
They looked at each other.	Yo te gade youn pou lòt.
There we also want to create interesting areas.	La tou nou vle kreye zòn enteresan.
Stop having pity on yourself.	Sispann gen pitye pou tèt ou.
He heard a familiar voice.	Li tande yon vwa abitye.
He was going inside it today.	Li te pral andedan li jodi a.
He liked the way he spoke.	Li te renmen fason li te pale a.
I could read their thoughts.	Mwen te kapab li panse yo.
One side against the other.	Yon bò kont lòt.
Please don't touch me.	Tanpri pa manyen mwen.
I do not understand this connection.	Mwen pa konprann koneksyon sa a.
It must be in the middle of the file.	Li dwe nan mitan fichye a.
I know someone.	Mwen konnen yon moun.
He would be totally lost alone.	Li ta totalman pèdi pou kont li.
But this time it didn't work.	Men, fwa sa a pa t mache.
This was just normal in the world.	Sa a te jis nòmal nan mond yo.
Now his feet were inside his nose.	Koulye a, pye l 'te anndan nen l'.
You don't know what to say or where to look.	Ou pa konnen kisa pou w di oswa ki kote pou w gade.
There is a story behind each design.	Gen yon istwa dèyè chak konsepsyon.
It doesn’t sit well with anyone here.	Li pa chita byen ak nenpòt moun isit la.
He could use a break.	Li te kapab itilize yon ti repo.
If this were five years ago, it would be worth more.	Si sa a te senk ane de sa, ta vo plis.
We just got short, man.	Nou jis rive kout, monchè.
She continues for pictures and more information.	Li kontinye pou foto ak plis enfòmasyon.
Clearly, he missed a step.	Klèman, li te pèdi yon etap.
Otherwise, we can access them only in a closed section.	Sinon, nou ka jwenn aksè yo sèlman nan yon seksyon fèmen.
Put a finger on the problem though it is very difficult.	Mete yon dwèt sou pwoblèm nan menm si se trè difisil.
No, not a car.	Non, pa yon machin.
Younger patients did worse than older ones.	Pasyan ki pi piti yo te fè pi mal pase sa ki pi gran yo.
Each of these men had his own personal style.	Chak nan mesye sa yo te gen pwòp style pèsonèl li.
This was twice now in the space of minutes.	Sa a te de fwa kounye a nan espas ki la nan minit.
We need them.	Nou bezwen yo.
A smaller place will suit me better.	Yon kote ki pi piti pral kostim mwen pi byen.
I know this is not good for him.	Mwen konnen sa pa bon pou li.
They were soft to the touch, and very warm.	Yo te mou nan manyen la, ak trè cho.
Don't be mad at me.	Pa fache sou mwen.
You can never see others in real life.	Ou pa janm ka wè lòt moun nan lavi reyèl.
You probably don’t remember this.	Ou pwobableman pa sonje sa a.
The difference between life and death.	Diferans ki genyen ant lavi ak lanmò.
But the properties are important.	Men, se pwopriyete yo ki enpòtan.
You are just the type, just the type that does it.	Ou se jis kalite a, jis kalite a ki fè li.
Good friends are definitely harder.	Bon zanmi yo definitivman pi difisil.
Of course, the door should open toward the room.	Natirèlman, pòt la ta dwe louvri nan direksyon sal la.
You must leave the hospital tonight with your son.	Ou dwe kite lopital sa aswè a, ak pitit gason ou.
A closed sign wouldn't stop him anyway.	Yon siy fèmen pa ta sispann l 'de tout fason.
Your problem is the week.	Pwoblèm ou se semèn nan.
I added it to the total of the day.	Mwen te ajoute li nan total jounen an.
Finally, war must be a means of greater peace.	Finalman, lagè dwe yon mwayen pou pi gwo lapè.
Now enter some text to go with this image.	Koulye a, antre kèk tèks pou ale ak imaj sa a.
To feel the air on your face, the sun on your neck.	Pou santi lè a sou figi ou, solèy la sou kou ou.
He looked at the crowd.	Li te voye je sou foul moun yo.
I would be a changed man.	Mwen ta yon nonm ki chanje.
Our culture is very important to me.	Kilti nou an enpòtan anpil pou mwen.
I put it on twice and it had a hole in the back.	Mwen te mete l de fwa epi li te gen yon twou nan do a.
I mean, it was our life, this business.	Mwen vle di, se te lavi nou, biznis sa a.
I know you haven't lost.	Mwen konnen ou pat pèdi.
He just wanted to talk.	Li jis te vle pale.
When he arrived he could stay only an hour.	Lè li rive li te kapab rete sèlman yon èdtan.
The number of cells should be increased for these experiments.	Yo ta dwe ogmante kantite selil yo pou eksperyans sa yo.
During this winter we will be very busy, both of us.	Pandan sezon ivè sa a nou pral trè okipe, nou tou de.
Say what you want.	Di sa ou vle.
Fair market value.	Valè mache jis.
Because they were like children.	Paske yo te tankou timoun.
He could not hear anything.	Li pa t 'kapab tande anyen.
He can do with it what he wants.	Li ka fè ak li sa li vle.
There is some evidence that this is the case.	Gen kèk prèv ke sa a se ka a.
He should act fast.	Li ta dwe aji vit.
That is just the beginning.	Sa se jis kòmansman an.
You were a wonderful example and a help to me.	Ou te yon bèl egzanp ak yon èd pou mwen.
It has a clearly defined identity and a sense of purpose.	Li te gen yon idantite klèman defini ak yon sans de objektif.
She would never know their children.	Li pa ta janm konnen pitit yo.
The sound was worse than the pain.	Son an te pi mal pase doulè a.
Left.	Agòch.
I like to do things twice but the third time makes me sad.	Mwen renmen fè bagay de fwa men twazyèm fwa a fè m tris.
To be sure, performance is very important.	Pou asire w, pèfòmans enpòtan anpil.
He began writing at an early age.	Li te kòmanse ekri nan yon laj byen bonè.
He rolled on his back.	Li woule sou do l.
Reading a book can help you not forget your stuff.	Lekti yon liv ka ede w pa bliye bagay ou.
Figure in the movie.	Figi nan fim nan.
There are no types of homes everywhere.	Pa gen kalite ki nan kay tout kote.
He is just a man.	Li se jis yon nonm.
If we knew, if everyone knew, we would do something.	Si nou ta konnen, si tout moun te konnen, nou ta fè yon bagay.
As if keeping this company wasn’t bad enough.	Kòm si li kenbe konpayi sa a pa t 'move ase.
But he grew up across the country.	Men, li te grandi atravè peyi an.
I thought it was a rule.	Mwen te panse se te yon règ.
This conclusion appears clearly correct.	Konklizyon sa a parèt klèman kòrèk.
We thought it didn’t work.	Nou te panse li pa t travay.
Conditions were set.	Kondisyon yo te fikse.
I still don't understand it.	Mwen poko konprann li toujou.
The bag comes in beautiful colors.	Sak la vini nan bèl koulè.
I put it on, but it wasn’t part of me.	Mwen te mete l, men li pa t fè pati mwen.
She was scared.	Li te pè.
You look like.	Ou sanble.
I am very patient an understanding.	Mwen trè pasyan yon konpreyansyon.
Many were not there.	Anpil pa t 'la.
He has better skills, better brain.	Li gen pi bon ladrès, pi bon sèvo.
You saved me.	Ou sove m.
At least it was real.	Omwen li te reyèl.
Tell them not to put their feet on your coffee table.	Di yo pa mete pye yo sou tab kafe ou.
However, higher education in the region is much older.	Sepandan, edikasyon siperyè nan rejyon an pi gran anpil.
None of us have created them or contributed to their existence.	Okenn nan nou pa te kreye yo oswa kontribye nan egzistans yo.
Four letters on one page.	Kat lèt nan yon paj.
I found some phone numbers.	Mwen jwenn kèk nimewo telefòn.
But in a very real sense, they lived with each other.	Men, nan yon sans trè reyèl, yo t ap viv youn ak lòt.
I can't bring a whole library with me.	Mwen pa kapab pote tout yon bibliyotèk avè m.
If reality, peace is not good for business.	Si reyalite, lapè pa bon pou biznis.
You will lose the case, but you will keep your good name.	Ou pral pèdi ka a, men ou pral kenbe bon non ou.
You’d forget if he did it.	Ou ta bliye si li te fè li.
They see no particular reason to stop after they get married.	Yo pa wè okenn rezon patikilye pou yo sispann apre yo fin marye.
It won’t work for anyone else.	Li p ap travay pou okenn lòt moun.
Yes, it was true, you felt confident and you knew what to expect.	Wi, se te vre, ou te santi w sèten epi ou te konnen sa pou w atann.
I don’t think he’d like much actually, but that’s another issue.	Mwen pa panse li ta renmen anpil aktyèlman, men sa se yon lòt pwoblèm.
They are just for the search once we finish.	Yo jis pou rechèch la yon fwa nou fini.
I will talk to her.	Mwen pral pale ak li.
He opened the program, and was a little confused.	Li te louvri pwogram nan, epi li te yon ti kras konfonn.
You have reason to be afraid.	Ou gen rezon pou w pè.
Just ask her mother.	Jis mande manman l.
I love new members.	Mwen renmen nouvo manm yo.
For his country.	Pou peyi li.
I don’t understand why this happens.	Mwen pa konprann poukisa sa rive.
All this happens.	Tout bagay sa yo pase.
Steps in this direction have occurred.	Etap nan direksyon sa a te fèt.
Several looked at each other, confused.	Plizyè te gade youn lòt, konfonn.
You don’t kill your own food.	Ou pa touye pwòp manje ou.
Especially when no one is talking.	Sitou lè pa gen moun pou pale.
I loved listening to it.	Mwen te tèlman renmen koute li.
But now it is not so certain.	Men kounye a li pa tèlman sèten.
This is particularly true of mass market devices.	Sa a se laverite patikilyèman nan aparèy mache an mas.
I wouldn’t ask for her help, never again.	Mwen pa ta mande èd li, pa janm ankò.
Research shows otherwise.	Rechèch montre otreman.
I had a glass in my hand.	Mwen te gen yon vè nan men mwen.
And don’t be surprised.	Epi ou pa dwe sezi.
That means his faith is weak.	Sa vle di lafwa li fèb.
Really, we can go to my car.	Vrèman, nou ka ale nan machin mwen an.
Whatever, what to do.	Kèlkeswa sa, sa yo dwe fè.
But only slightly.	Men sèlman yon ti kras.
They make us fight with each other, hate each other.	Yo fè nou goumen youn ak lòt, youn rayi lòt.
I'm waiting to talk to you.	Map tann poum pale avèw.
This group was great to deal with.	Gwoup sa a te gwo fè fas ak.
He must have had to do it.	Li dwe te oblije fè li.
Things were so quick she didn’t know where to look first.	Bagay sa yo te tèlman rapid li pa t 'konnen ki kote yo gade an premye.
I loved it every time.	Mwen te renmen li chak fwa.
For this reason, a fountain was developed using air.	Pou rezon sa a, yo te devlope yon sous dlo lè l sèvi avèk lè.
I had nothing to say to them.	Mwen pa t gen anyen pou m di yo.
But there are things inside you.	Men, gen bagay anndan ou.
do not lose money.	pa pèdi lajan.
This was so helpful.	Sa a te tèlman itil.
Call functions in this class of code still work, however.	Rele fonksyon nan klas sa a nan kòd toujou ap travay, sepandan.
It was a secret to her successful marriage, she said.	Se te yon sekrè siksè maryaj li, li te di.
Let's go into the house.	Ann antre nan kay la.
He looked again, but it was someone else.	Li gade ankò, men se te yon lòt moun.
However, we had no idea what we were really into.	Sepandan, nou pa te gen okenn lide ki sa nou te reyèlman nan pou.
But he will know about it.	Men, li pral konnen de li.
I listened to the radio most of the time.	Mwen te konn koute radyo a pi fò nan tan.
They are open about their thoughts.	Yo louvri sou panse yo.
He was arrested anyway.	Li te arete kanmenm.
I wouldn't even know what to do.	Mwen pa ta menm konnen kisa pou m fè la.
Books are bound by human skin.	Liv mare pa po moun.
It's a matter of learning a business.	Se yon kesyon de aprann yon biznis.
But they wrote anyway, because they could.	Men, yo te ekri kanmenm, paske yo te kapab.
It doesn’t happen as quickly and easily as instant coffee.	Li pa rive osi byen vit ak fasil tankou kafe enstantane.
Still the hope did not come.	Toujou espere a pa t 'rive.
Might do some good, in the long run.	Ta ka fè kèk byen, nan tèm long la.
It continued for more than three hours.	Li te kontinye pou plis pase twa èdtan.
I can't do anything for you.	Mwen pa ka fè anyen pou ou.
Remove, and transfer to a plate.	Retire, epi transfere nan yon plak.
A silence we know now.	Yon silans nou konnen kounye a.
And, you can count on us to help you with your concerns.	Epi, ou ka konte sou nou pou ede w ak enkyetid ou yo.
He brought his right hand to his face.	Li mennen men dwat li sou figi l.
He did not look up.	Li pa t 'leve gade.
That is a fact.	Sa se yon reyalite vre.
Maybe he has before.	Petèt li gen anvan.
I didn’t make new friends often.	Mwen pa t 'fè nouvo zanmi souvan.
Was, because he is dead now.	Te, paske li mouri kounye a.
But in there, they are on different sides.	Men, nan la, yo sou diferan kote.
It does not include materials.	Li pa enkli materyèl.
There may even be a political model.	Ka menm gen yon modèl politik.
We seem not to have the argument.	Nou sanble pa genyen agiman an.
But it can be done.	Men, li ka fè.
An expensive one.	Yon chè.
That’s really interesting out there.	Sa vrèman enteresan deyò.
I went a lot during that time with my son.	Mwen te ale anpil pandan peryòd sa a ak pitit gason m nan.
We can buy things.	Nou ka achte bagay,.
Without it we lose.	San li nou pèdi.
We should have come to this conclusion years ago.	Nou ta dwe rive nan konklizyon sa a ane de sa.
I turned and lay on her head.	Mwen te vire epi m te kouche sou tèt kò l.
Stories about it are very popular with the youngest.	Istwa sou li yo trè popilè ak pi piti yo.
He looked at us with his fingers, and closed his eyes.	Li te gade m nan dwèt nou, epi li fèmen je l.
I’m just out of my mind.	Mwen jis soti nan tèt mwen.
And he continued to follow me, and the driver rolled down the window.	Epi li te kontinye swiv mwen, epi chofè a woule desann fenèt la.
You will have your girl and she will love you.	Ou pral gen ti fi ou epi li pral renmen ak ou.
In fact, our style is exactly the opposite, most of the time.	An reyalite, style nou an se egzakteman opoze a, pi fò nan tan an.
He returned, without any change.	Li tounen, san okenn chanjman.
But the problem does not end there.	Men pwoblèm nan pa fini la.
The day was beautiful.	Jounen an te bèl.
You look beautiful.	Ou sanble bèl.
Only completed trials were included in the analyzes.	Se sèlman esè ki fini yo te enkli nan analiz yo.
Changing this rule is the worst policy.	Chanjman règ sa a se politik nan pi move.
But it doesn't seem to work.	Men, sanble li pa travay.
He fell over.	Li tonbe sou.
So it took me longer.	Se konsa, li te pran m 'pi long.
My father is as healthy as a horse.	Papa m an sante tankou yon chwal.
The only way to meet this man is on his home ground.	Sèl fason pou rankontre nonm sa a se sou tè lakay li.
Big sister has many friends.	Gran sè gen anpil zanmi.
He needed sleep.	Li te bezwen dòmi.
My whole body was black.	Tout kò mwen te nwa.
This goes back to an incident he observed in the music room.	Sa a tounen nan yon ensidan li te obsève nan chanm mizik la.
It was hard for her.	Li te difisil pou li.
I turn slowly to look at her.	Mwen vire dousman pou m gade l.
In each moving element.	Nan chak eleman k ap deplase.
Let's just do that.	Ann jis fè sa.
That is the situation now.	Sa se sitiyasyon an kounye a.
To me it feels very clear.	Pou mwen li santi trè klè.
I can prove that.	Mwen ka pwouve sa.
So far, there is no clear evidence on any of them.	Jiska kounye a, pa gen okenn prèv klè sou okenn nan yo.
That is the key for me.	Sa se kle pou mwen.
There was no break in the hot dry weather.	Pa te gen okenn repo nan move tan an cho sèk.
He was one.	Li te youn.
That's because it's not natural.	Se paske li pa natirèl.
Women have children they need to feed.	Fanm yo gen timoun yo bezwen manje.
In his dream state he has sex with the heavy metal guy.	Nan eta rèv li li fè sèks ak nèg heavy metal la.
It’s hard because it’s happening.	Li difisil paske li ap pase.
From there, he had no idea, but he definitely recognized the signs.	De sa, li pa te gen okenn lide, men li definitivman rekonèt siy yo.
Give and take power.	Bay ak pran pouvwa a.
But you should know.	Men, ou ta dwe konnen.
The scale was wrong.	Echèl la te mal.
He went in there.	Li antre la.
Small changes are actually made.	Ti chanjman yo aktyèlman fè.
Maybe his breath will change, but he never says a word.	Petèt souf li pral chanje, men li pa janm di yon mo.
He was trying to figure out what to include in his report.	Li t ap eseye chèche konnen kisa pou l mete nan rapò li a.
There was no sound in the streets outside.	Pa t 'gen son nan lari yo deyò.
I hope this will change in the future, though.	Mwen espere ke sa a pral chanje nan lavni an, menm si.
We bring oil to the world.	Nou pote lwil oliv nan mond lan.
But that's my problem.	Men, se pwoblèm mwen an.
I have one of my own.	Mwen gen youn nan pwòp mwen.
I understand that now.	Mwen konprann sa kounye a.
You want it.	Ou vle l.
I was most worried about the operation itself.	Mwen te pi enkyete sou operasyon an tèt li.
If you have a problem with that, your problem is not mine.	Si ou gen yon pwoblèm ak sa, se pwoblèm ou a pa pou mwen.
You are not logged in.	Ou pa antre ladann.
Maybe you've heard of it.	Petèt ou te tande pale de li.
Many of us are concerned about education.	Anpil nan nou gen enkyetid sou edikasyon.
There were no reports of damage.	Pa te gen okenn rapò sou domaj.
Please continue to leave comments.	Tanpri kontinye kite kòmantè.
They had no money, but they were determined to look their best.	Yo pa t gen lajan, men yo te detèmine pou yo gade pi bon yo.
He will think of me here, now, tonight.	Li pral panse ak mwen isit la, kounye a, aswè a.
I was scared, you know.	Mwen te pè, ou konnen.
They believe with the second goal that could be possible.	Yo kwè ak dezyèm objektif la ki ta ka posib.
As she lay down she looked like a girl.	Pandan l te kouche li te sanble ak yon ti fi.
You'd better go without us.	Ou ta pi bon ale san nou.
Go slow and ask for feedback.	Ale dousman epi mande fidbak.
There are two main views on the nature of fun.	Gen de opinyon prensipal sou nati a nan plezi.
Her own.	Pwòp li.
Rain raises the cost of production.	Lapli ogmante pri pwodiksyon an.
These relationships must be discovered and analyzed through experience itself.	Relasyon sa yo dwe dekouvri ak analize nan eksperyans tèt li.
There was a little more money on.	Te gen yon ti kras plis lajan sou.
And the actual stuff.	Ak bagay aktyèl yo.
Not one thing.	Pa yon sèl bagay.
Finally they find the broken path.	Finalman yo jwenn chemen ki kase a.
Something slow and quiet.	Yon bagay dousman ak trankil.
He took a deep breath and let it out.	Li pran yon souf, kite l soti.
You could even say that our music saved some lives.	Ou ka menm di ke mizik nou an te sove kèk lavi.
Outside, relatively speaking.	Deyò, relativman pale.
He still didn't know enough about it.	Li toujou pa t 'konnen ase sou li.
But now you know it's there, and everywhere.	Men kounye a ou konnen li la, ak tout kote.
But his friends did.	Men zanmi l yo te fè sa.
Talk about hard.	Pale sou difisil.
And this is what he saw the second time.	Epi se sa li te wè dezyèm fwa a tou.
If the train went on his father would be killed.	Si tren an te ale sou papa l 'ta dwe touye.
We would never have found it without you.	Nou pa t ap janm jwenn li san ou.
And we're here to go.	E nou la pou nou fout.
Please don't take anything serious here.	Tanpri pa pran anyen serye isit la.
There is much peace in caring for people.	Gen anpil lapè nan pran swen moun.
Years before that, it was fine.	Ane anvan sa, li te byen.
Known for killing my kind.	Li te ye pou touye kalite mwen an.
And it was a good thing he did.	E se te yon bon bagay li te fè.
She is asked for pictures.	Yo mande l pou foto yo.
Provide a way to do that.	Bay yon mwayen pou sa.
It will happen when you least expect it.	Li pral rive lè ou pi piti espere li.
Or maybe a lot.	Oswa petèt anpil.
So check back soon.	Se konsa tcheke tounen byento.
I look at all the answers here and finally get what I want.	Mwen gade tout repons isit la epi finalman jwenn mwen vle.
Print.	Enprime.
I mean, this side of the river.	Mwen vle di, bò sa a nan rivyè a.
The results are different.	Rezilta yo diferan.
No one had to play, but most women did.	Pa gen moun ki te oblije jwe, men pifò nan fanm yo te fè.
Instead, they come to me tonight.	Olye de sa, aswè a yo vin jwenn mwen.
Well, never forget.	Oke, pa janm bliye.
I am here to share my life with the world.	Mwen la pou m pataje lavi m ak mond lan.
He was black and strong, the way he loved his women.	Li te nwa ak fò, fason li te renmen fanm li yo.
Listen, and decide anything.	Koute, epi deside anyen.
I couldn’t find employees to work for me.	Mwen pa t 'kapab jwenn anplwaye pou travay pou mwen.
My heart was pounding.	Kè m t ap louvri.
Then he did something in a control he held in his hand.	Lè sa a, li te fè yon bagay nan yon kontwòl li te kenbe nan men l '.
We can do the best or the worst of it.	Nou ka fè pi bon an oswa pi move nan li.
Own case read, but.	Pwòp ka li, men.
Just working now.	Jis ap travay kounye a.
Protect it with your life.	Pwoteje li ak lavi ou.
My sister and her husband are coming.	Sè m ak mari l ap vini.
Again, anyway, he meant it.	Ankò, de tout fason, li te vle di li.
I look at this sign with the code.	Mwen gade siy sa a ak kòd la.
This is how it will work.	Sa a se ki jan li pral travay.
The ride is both comfortable and quiet.	Woulib la se tou de konfòtab ak trankil.
Don't go there.	Pa ale la.
A school for magic.	Yon lekòl pou maji.
He just pushed the wall over and moved it instead.	Li sèlman pouse miray la sou, li mete l deplase pito.
He held it in place so that he could control it.	Li te kenbe l an plas pou li te kapab kenbe kontwòl li.
The two seem to go together.	De la sanble yo ale ansanm.
It's actually good.	Li bon aktyèlman.
The three.	Twa yo.
It's a great performance video.	Se yon videyo gwo pèfòmans.
I can see a self defense issue.	Mwen ka wè yon pwoblèm defans pwòp tèt ou.
This is where they hide their memories of a long working life.	Sa a se kote yo kache souvni yo nan yon lavi k ap travay long.
They really needed me.	Yo te vrèman bezwen mwen.
Fee against fee.	Frè kont frè.
It is not a crime of passion.	Se pa yon krim pasyon.
In any case, it made me wonder.	Kèlkeswa ka a, sa te fè m kòmanse poze tèt mwen kesyon.
In front of him is a model from college.	Devan l 'gen yon modèl nan kolèj la.
Hope to see you soon.	Te espere wè ou byento.
They did not say a word.	Yo pa t di yon mo.
Both her parents are teachers.	Tou de paran li se pwofesè.
This can be found in a simple one view application.	Sa a ka jwenn nan yon aplikasyon senp yon sèl View.
Became seriously ill.	Te vin malad grav.
No sound, no eyes.	Pa gen son, pa gen moun nan je.
They will not stand the heat for too long.	Yo pa pral kanpe chalè a pou twò lontan.
Know your options.	Konnen opsyon ou yo.
And much more after that.	Ak anpil plis apre sa.
Many rules are not good.	Règ anpil moun se pa yon bon bagay.
You should ask for one.	Ou ta dwe mande youn.
Describe what is wrong and give a reason for your answer.	Dekri sa ki mal epi bay yon rezon pou repons ou an.
So the game is over.	Se konsa, jwèt fini.
I never tried it though.	Mwen pa janm eseye li menm si.
So sick of it.	Se konsa, malad nan li.
What seems impossible has sometimes been made possible.	Sa ki sanble enposib pafwa te fè posib.
This is not a correct conclusion.	Sa a se pa yon konklizyon kòrèk.
I saw a little bit of it.	Mwen te wè yon ti kras nan li.
To be great.	Pou yo gwo.
I will keep the rest for next time.	Mwen pral konsève rès la pou pwochen fwa.
And achieve gold status sales.	Ak reyalize lavant estati lò.
I lacked energy in it.	Mwen te manke enèji nan li.
We don't know who he is.	Nou pa konnen se li.
Progress is about things happening.	Pwogrè se sou bagay k ap pase.
No, they are very healthy.	Non, yo trè an sante.
A sharp mind.	Yon lespri byen file.
Let me tell you, though.	Kite m di w, menm si.
Most of us don't talk about it.	Pifò nan nou pa pale sou li.
He was on his way to becoming a better person.	Li te sou wout pou l vin yon pi bon.
I will go next time.	Mwen pral pwochen fwa.
You are asking questions in the long run.	Ou ap mande pwoblèm nan yon tan ki long.
So the key is, you go out.	Se konsa, kle a se, ou ale deyò.
At night.	Nan mitan lannwit lan.
But that has changed a lot, for sure.	Men, sa a chanje anpil, pou asire w.
This is not so easy.	Sa a se pa byen tèlman fasil.
This is the starting point.	Sa a se pwen an kòmanse.
My new address.	Nouvo adrès mwen an.
Data were entered daily and missing data was identified.	Done yo te antre chak jou epi yo te idantifye done ki manke yo.
From second, text, value and id.	Soti nan dezyèm, tèks, valè ak id.
We are quiet, like we are in church.	Nou trankil, tankou nou nan legliz la.
Not if he wanted peace in his life.	Pa si li te vle lapè nan lavi li.
You are in my care.	Ou se nan swen mwen.
You can’t feel the wind in the pictures.	Ou pa ka santi van an nan foto yo.
I think we need the money.	Mwen panse ke nou bezwen lajan an.
Of course, there are bad people in the world.	Natirèlman, gen move moun nan mond lan.
Thank you for taking the time to answer our questions.	Mèsi paske w pran tan pou w reponn kesyon nou yo.
It’s beyond weird.	Li pi lwen pase etranj.
They know this by faith.	Yo konnen sa grasa lafwa.
This was a very serious order.	Sa a te yon lòd ki grav anpil.
Big cat eyes.	Gwo je chat mawon.
But we come to it now.	Men, nou vin jwenn li kounye a.
A man had only his good words.	Yon nonm te sèlman bon jan pawòl li.
Police appeared.	Lapolis te parèt.
He was gone when he decided.	Li te ale lè li te deside.
Its effect on the market is immediate.	Efè li genyen sou mache a imedya.
Or we missed them this time.	Oswa nou te manke yo fwa sa a.
Both became common.	Tou de te vin komen.
We will talk tomorrow.	Nou pral pale demen.
He is not coming.	Li pa vini.
Well, it still is unfortunately.	Oke, li toujou se malerezman.
Here, you needed to be on top of your game.	Isit la, ou te bezwen yo dwe sou tèt jwèt ou a.
His gaze is fixed on something behind me.	Regard li fikse sou yon bagay dèyè m.
He put his hand on the mirror.	Li mete men l sou glas la.
The ground level came out, but my legs continued to move.	Nivo tè a soti, men janm mwen kontinye deplase.
This can be achieved as follows.	Sa a ka reyalize jan sa a.
I'm afraid he'll have a heart attack.	Mwen pè li pral fè yon atak kè.
It was hard to tell where he came from.	Li te difisil pou di ki kote li te soti.
If it was the other way around, it would be back.	Si se te lòt fason, li ta tounen.
Maybe it feels like something new.	Petèt li santi l tankou yon bagay nouvo.
You are claiming what they think about a specific issue.	Ou ap fè reklamasyon sou sa yo panse sou yon pwoblèm espesifik.
Because it took a lot.	Paske li te pran anpil.
It was clear that his mother loved him.	Li te klè ke manman l te renmen l.
I feel things are out of control.	Mwen santi bagay yo pa kontwole.
It is a very interesting experience.	Li se yon eksperyans trè enteresan.
As a reference and somewhere.	Kòm yon referans ak yon kote.
Download it now.	Telechaje li kounye a.
Man.	Man.
It would not hurt these people.	Li pa ta fè moun sa yo mal.
It’s a big shot right now.	Li se yon gwo piki kounye a.
It was the whole society.	Se te tout sosyete a.
Thanks for the drink.	Mèsi pou bwè a.
Long black hair, blue eyes.	Long cheve nwa, je ble.
She ran the rest of the way to her room.	Li kouri rès wout la nan chanm li.
Tell her to write your story.	Di l pou l ekri istwa w la.
They obviously feel accepted.	Yo evidamman santi yo aksepte.
Based on these data we can improve our site in the future.	Baze sou done sa yo nou ka amelyore sit nou an nan lavni.
I know this is not true for everyone.	Mwen konnen se pa vre pou tout moun.
You know them both.	Ou konnen yo tou de.
That for his part read.	Sa pou pati li li.
He would use his real name.	Li ta sèvi ak vrè non li.
He refused to believe my words.	Li te refize kwè pawòl mwen yo.
Four different experimental conditions were examined.	Kat kondisyon eksperimantal diferan yo te egzamine.
Reduce sleep hours.	Redwi èdtan dòmi.
It will probably happen again next week.	Li pral pwobableman rive ankò semèn pwochèn.
He stopped, he became aware of his body once again.	Li te sispann, li te vin okouran de kò l 'yon lòt fwa ankò.
I didn’t mind being the one to give everything.	Mwen pa t 'deranje ke yo te youn nan bay tout bagay.
Put your hands behind your head.	Mete men ou dèyè tèt ou.
This is very difficult.	Sa a se trè difisil.
It’s really great.	Li vrèman gwo.
Go to the point and say it with a sense of importance.	Ale nan pwen an epi di li ak yon sans de enpòtans.
This relates to the point about the limitations made just above.	Sa a gen rapò ak pwen an sou limit yo te fè jis pi wo a.
Save her family.	Sove fanmi li.
He hoped to reach some kind of village soon.	Li te espere ke li te rive nan kèk kalite vilaj byento.
This is true of any system.	Sa a se vre nan nenpòt sistèm.
I hope this helps you.	Mwen espere ke sa a ede ou.
There was no sign of it.	Pa te gen okenn siy nan li.
The dream can become a reality.	Rèv la ka vin yon reyalite.
Spring is her favorite time of the year.	Prentan se tan li pi renmen nan ane a.
Anyway, we did it.	Antouka, nou te fè li.
He was the third of ten children in his family.	Li te twazyèm nan dis timoun nan fanmi li.
He has work to do here.	Li gen travay pou l fè isit la.
Too late for us.	Twò ta pou nou.
Her health continues to improve every day.	Sante li kontinye amelyore chak jou.
That may sound fair to you, but it’s not.	Sa ka son jis pou ou, men li pa.
He is just someone you are trying to help.	Li se jis yon moun ou ap eseye ede.
I learned that.	Mwen te aprann sa.
However, it does not work.	Sepandan, li pa travay.
Yes it has a scent.	Wi li gen yon sant.
We learn early on to make friends who support us in different ways.	Nou aprann byen bonè pou nou fè zanmi ki sipòte nou nan diferan fason.
But this comes with additional cost.	Men, sa a vini ak pri adisyonèl.
The experiment was repeated three times with the same results.	Eksperyans lan te repete twa fwa ak menm rezilta yo.
I don't need anything to make me happy.	Pa bezwen anyen pou fè m kontan.
We write about games, art, culture and everything in between.	Nou ekri sou jwèt, atizay, kilti ak tout bagay nan mitan.
The questions at the end are not your chance to research.	Kesyon yo nan fen se pa chans ou fè rechèch.
He has my number.	Li gen nimewo mwen.
This is difficult to control.	Sa a se difisil a kontwole.
And that's not bad.	E sa pa mal.
Others say the exact opposite.	Gen lòt ki di egzakteman opoze a.
The business.	Biznis la.
Only make one row per message.	Sèlman fè yon sèl ranje pou chak mesaj.
But this is not certain.	Men, sa a se pa sèten.
It went on in a matter of seconds.	Li te ale nan yon kesyon de segonn.
We must be together.	Nou fèt pou nou ansanm.
She seemed happy to talk about it.	Li te sanble kontan pale de li.
You will get a full feedback.	Ou pral jwenn yon fidbak konplè.
It was him.	Se te li.
I like the situations.	Mwen renmen sitiyasyon yo.
The air went silent.	Lè a te ale an silans.
I helped her do valuable things.	Mwen te ede l fè bagay ki gen anpil valè.
And that meant day after day after day in ideal condition.	Epi sa te vle di jou apre jou apre jou nan kondisyon ideyal.
I will not listen to you again.	Mwen p'ap koute anyen ou gen pou di ankò.
Six more months of doing what you do.	Sis mwa plis nan fè sa ou fè.
No evidence means no judgment.	Pa gen prèv vle di pa gen jijman.
You will see it later.	Ou pral wè l pita.
That kind of goes.	Kalite sa a ale.
For this court.	Pou tribinal sa a.
But the immediate impact will be very limited at best.	Men, enpak imedya a pral trè limite nan pi bon.
Then he heard something else.	Lè sa a, li tande yon lòt bagay.
To reach this point.	Pou rive nan pwen sa a.
His mother was crazy.	Manman li te fou.
But, you know, it never takes.	Men, ou konnen, li pa janm pran.
Why do you think this article is the best.	Poukisa ou panse atik sa a se pi bon an.
Hence, we simply choose a representative.	Pakonsekan, nou tou senpleman chwazi yon reprezantan.
It's hardly there.	Li diman la.
The city stood empty for most of a year.	Vil la te kanpe vid pou pi fò nan yon ane.
Save me	Sove m.
Here, he failed, but maybe he didn't have to.	Isit la, li echwe, men petèt li pa t 'gen pou.
This can happen sometimes.	Sa ka rive pafwa.
The meaning of the above construction is as follows.	Siyifikasyon an nan konstriksyon ki anwo a se sa ki annapre yo.
I cover my eyes.	Mwen kouvri je m.
It can take a healthy young adult.	Li ka pran yon jèn adilt ki an sante.
The reading part is the problem.	Se pati lekti li ki pwoblèm nan.
People younger than me.	Moun ki pi piti pase mwen.
And they seem so hard and strong.	Epi yo sanble tèlman difisil ak fò.
They returned the photos this morning.	Yo retounen foto yo maten an.
The police investigation should be well underway by now.	Ankèt lapolis la ta dwe byen sou pye pou kounye a.
None of the analyzes were bad, they just appealed to different judgments.	Okenn nan analiz yo te move, yo jis fè apèl jijman diferan.
Children are the heart of their parents.	Timoun yo se kè paran yo.
You can barely make it out.	Ou apèn ka fè l 'soti.
No one knows who is closer to the truth.	Pèsonn pa konnen kiyès ki pi pre verite a.
At least three samples will form the series.	Omwen twa echantiyon yo pral fòme seri a.
Finally, you have to look at the major decision.	Finalman, ou dwe gade nan desizyon an pi gwo.
I could leave.	Mwen te ka kite.
He should rest, eat and sleep.	Li ta dwe repoze, manje ak dòmi.
It seemed normal.	Li te sanble nòmal.
Everyone goes to them.	Tout moun ale nan yo.
It was maybe a five or six foot jump.	Li te petèt yon so senk oswa sis pye.
Open it and take a letter.	Louvri li, li pran yon lèt.
I knew it would.	Mwen te konnen li ta.
He never shared the facts.	Li pa janm pataje reyalite yo.
These people have no sense of.	Moun sa yo pa gen okenn sans de.
Things moved quickly, too.	Bagay yo te deplase byen vit, tou.
It could be anywhere.	Li ta ka nenpòt kote.
Several, several minutes.	Plizyè, plizyè minit.
We added a little smoke from behind and fired away.	Nou te ajoute yon ti lafimen nan dèyè epi tire ale.
So the original look of the image can be changed.	Se konsa, gade orijinal la nan imaj la ka chanje.
These may or may not play.	Sa yo ka oswa pa ka jwe.
Our results are consistent with these data.	Rezilta nou yo konsistan avèk done sa yo.
This behavior can be explained in this way.	Konpòtman sa a ka eksplike nan fason sa a.
You must learn to love yourself and respect yourself.	Ou dwe aprann renmen tèt ou ak respekte tèt ou.
This role has really changed over the years.	Wòl sa a vrèman chanje atravè yon kantite ane.
No other question seemed to reach her.	Pa gen okenn lòt kesyon te sanble rive jwenn li.
It really depends on what you are looking for.	Sa vrèman depann sou sa ou chache.
I started to cry when I saw him.	Mwen te kòmanse kriye lè m te wè l.
New life came into play.	Nouvo lavi te antre nan travay la.
But you will do just fine.	Men, ou pral fè jis byen.
In fact, his situation is a bit more complicated.	An reyalite, sitiyasyon li yo se yon ti jan pi konplike.
Things are good.	Bagay yo bon.
Otherwise, it was a pleasure.	Sinon, li te yon plezi.
He knows powerful people who will do anything for these women.	Li konnen moun ki gen anpil pouvwa ki pral fè anyen pou fanm sa yo.
First, however, we need to remove these errors.	Premyèman, sepandan, nou bezwen retire erè sa yo.
Much closer to me.	Anpil pi pre mwen.
Will probably do too.	Will pwobableman fè tou.
I'm not your father.	Mwen pa papa ou.
I can’t stress how bad it is.	Mwen pa ka ensiste sou jan li move.
But you have faith.	Men ou gen lafwa.
Well, he doesn't support it, either.	Oke, li pa sipòte li, tou.
I did that.	Mwen te fè sa.
And that must be okay.	Epi sa dwe oke.
There was no running, not from this.	Pa te gen okenn kouri, pa soti nan sa a.
They said they loved us.	Yo te di yo te renmen nou.
Start at the beginning with each exercise in each new location.	Kòmanse nan kòmansman an ak chak egzèsis nan chak nouvo kote.
However, there is an exception to this rule.	Sepandan, gen yon eksepsyon nan règ sa a.
He was still in his office, making more notes.	Li te toujou nan biwo li, li fè plis kat nòt.
Nothing new there, except maybe the quality of the feeling.	Pa gen anyen nouvo la, eksepte petèt bon jan kalite a nan santiman an.
I know one way.	Mwen konnen yon fason.
I could see the bone structure and the beauty of each face.	Mwen te kapab wè estrikti zo a ak bote nan chak figi.
This process took at least a day to prepare.	Pwosesis sa a te pran omwen yon jou pou prepare.
They should be back in three or four days.	Yo ta dwe tounen nan twa oswa kat jou.
Start with you.	Kòmanse ak ou.
Here are the details, the details.	Men detay yo, detay yo.
No, the situation frightened him.	Non, sitiyasyon an te pè l.
They asked which sales team website they liked.	Yo te mande ki sit wèb ekip lavant yo te renmen.
To use them properly.	Pou byen sèvi ak yo.
They did not return.	Yo pa t 'tounen.
And this is the story here.	Epi sa a se istwa a isit la.
The key is to feel some pressure on these points.	Kle a se santi sèten presyon sou pwen sa yo.
The judge sat behind another table.	Jij la chita dèyè yon lòt tab.
It was something.	Li te yon bagay.
I noticed it only after it burned for a while.	Mwen remake li sèlman apre li te boule pou yon ti tan.
Don't be afraid of me.	Ou pa bezwen pè mwen.
But he can still see it.	Men, li ka toujou wè li.
They were the leaders on this ship, in this work.	Yo te lidè yo sou bato sa a, nan travay sa a.
She is a lucky girl.	Li se yon ti fi ki gen anpil chans.
There were several women in the living room of her small apartment.	Te gen plizyè fanm nan salon an nan ti apatman li a.
He does not kill for pleasure.	Li pa touye pou plezi.
I have a lot of problems.	Mwen gen anpil pwoblèm.
The three stand to listen.	Twa yo kanpe pou koute.
I remember, you see.	Mwen sonje, ou wè.
He said open, it was cold outside.	Li te di ouvri, li te frèt deyò.
I had to learn how to take care of my daughter.	Mwen te oblije aprann kijan pou m pran swen pitit fi mwen an.
Let the states decide.	Kite eta yo deside.
A great display was made.	Yo te fè yon gwo ekspozisyon.
I'm good enough now to read it again.	Mwen ase byen kounye a pou m li ankò.
High quality products are available here.	Pwodwi kalite siperyè yo disponib isit la.
And deep, deep in me, it was as if someone was laughing.	Ak fon, fon nan mwen, se te tankou si yon moun te ri.
I close my eyes and wait for it to pass.	Mwen fèmen je mwen epi tann pou li pase.
They are bright and beautiful.	Yo klere, yo bèl.
Indeed, my friend, it was not well done.	Vreman vre, zanmi m, li pa t byen fèt.
If you like these kinds of things, read on.	Si ou renmen kalite bagay sa yo, li te fè yon bon lekti.
In most cases, they are not even seen as sexual.	Nan pifò ka yo, yo pa menm wè li kòm seksyèl.
My mother and brother are called.	Yo rele manman m ak frè m.
I leaned over it.	Mwen panche sou li.
Would never work.	Pa ta janm travay.
They trust each other to do what is necessary.	Yo fè youn lòt konfyans pou yo fè sa ki nesesè.
That is what he will take care of.	Se sa li pral pran swen.
Having healthy teeth is important for living a healthy life.	Gen dan an sante enpòtan pou viv yon vi an sante.
My body is, and will be, eaten.	Kò mwen se, epi yo pral, manje.
Even today, at the station, he was not as careful about it.	Menm jodi a, nan estasyon an, li pa t 'tankou atansyon sou li.
That's the difference.	Se diferans lan.
I love being able to squeeze my dad.	Mwen renmen kapab peze papa m '.
He just noticed something.	Li te jis remake yon bagay.
The words would not hold together.	Pawòl yo pa ta kenbe ansanm.
The techniques are repeated several times.	Teknik yo repete plizyè fwa.
In comparison, consider what might be most helpful to pay attention to.	An konparezon, konsidere sa ki ta ka pi itil yo peye atansyon a.
He has been there ever since.	Li te la depi tout tan.
Good place to go for a drink.	Bon kote pou ale bwè.
They were fun to write.	Yo te plezi ekri.
None too early.	Okenn twò bonè.
It puts many companies out of business.	Li mete anpil konpayi deyò nan biznis.
There are five products described in the post.	Gen senk pwodwi ki dekri nan pòs la.
In some ways this may not seem like a long time, but in other ways forever.	Nan kèk fason sa pa sanble lontan, men nan lòt fason pou tout tan.
But there is no need to worry.	Men, pa gen okenn bezwen enkyete.
Beneath me, the city peeked asleep.	Anba m ', vil la gade vit dòmi.
I did not ask that question.	Mwen pa t poze kesyon sa.
Be her own person.	Fè pwòp moun li.
Therefore do not ask for the impossible.	Se poutèt sa pa mande pou enposib la.
But he would not say that.	Men li pa t ap di sa.
But even so, there is still something very strange about it.	Men, menm si sa, toujou gen yon bagay trè etranj sou li.
That goes for almost any means.	Sa ale pou prèske nenpòt mwayen.
We won't be here long.	Nou p ap la pou lontan.
This is what brings meaning to life.	Sa a se sa ki pote lavi yo sans.
You know, something fans would love to see.	Ou konnen, yon bagay fanatik yo ta renmen gade.
Maybe one day we can come back.	Petèt yon jou nou ka tounen.
He was survived by his wife and son.	Li te siviv pa madanm li ak pitit gason l '.
You know blood and pain as he may never know it.	Ou konnen san ak doulè kòm li pa janm ka konnen li.
It was crazy for the guy.	Li te fou pou nèg la.
But not everyone is easy.	Men, se pa tout moun ki fasil.
This is the easy part.	Sa a se pati ki fasil.
The state of this process should be visible to customers.	Eta a nan pwosesis sa a ta dwe vizib pou kliyan yo.
He learned nothing.	Li pa aprann anyen.
So people are not the perfect way of life.	Se konsa, moun yo pa fòm lavi pafè.
The couple married and had two children, a daughter and a son.	Koup la marye e yo te gen de timoun, yon pitit fi ak yon pitit gason.
They have no human advantage anymore.	Yo pa gen okenn avantaj imen ankò.
He wondered if he had found a good horse.	Li te mande si li te jwenn yon bon chwal.
That's not enough to make him interested.	Sa pa ase pou fè l enterese.
We have some ideas too.	Nou gen kèk ide tou.
His pain came to him.	Doulè li te vin pou li.
He looked at her and tried to understand.	Li te gade li, li te eseye konprann.
He was telling me to be clear.	Li t ap di m pou m klè.
He knows they are scared.	Li konnen yo pè.
Shit.	Kaka.
Funny and sad.	Komik ak tris.
Each saw this in the other.	Chak moun te wè sa nan lòt la.
He wants to know that it's real.	Li vle konnen ke li reyèl.
Many bodies were found far away.	Anpil kò yo te jwenn byen lwen.
He was a great man, very strong.	Li te yon gwo gason, li te fò anpil.
Many things can happen in twenty years.	Anpil bagay ka rive nan ven ane.
As such, there are no characters, only types.	Kòm sa yo, pa gen okenn karaktè, sèlman kalite.
He saw the operation.	Li te wè operasyon an.
In the summer, it can get very hot.	Nan ete a, li ka vin trè cho.
Work with your community behind and around you.	Travay ak kominote w dèyè ak bò kote w.
I couldn't control myself.	Mwen pa t 'kapab kontwole tèt mwen.
But they say it's as cold as hell.	Men, yo di li fè frèt tankou lanfè la.
A sad smile appeared on his face as he shook his head.	Yon souri tris parèt sou figi l pandan l t ap souke tèt li.
I chose you.	Mwen te chwazi ou.
They were probably right.	Yo te pwobableman gen rezon.
He was on a mission alone.	Li te nan yon misyon poukont li.
I hope students read you too.	Mwen espere elèv yo li ou tou.
People were really open and understanding.	Moun yo te vrèman ouvè ak konpreyansyon.
Always very good.	Toujou trè bon.
The girls are gone, and we are gone.	Ti fi yo ale, epi nou ale.
And sex is not the end.	Ak sèks se pa fen a.
Both will be discussed in detail below.	Tou de pral diskite an detay anba a.
It would have killed me otherwise.	Li ta touye m 'otreman.
He knew he had a hand in what was going on here.	Li te konnen li te gen yon men nan sa k ap pase isit la.
If he didn’t answer his questions, then he certainly wouldn’t answer his questions.	Si li pa t 'reponn kesyon li yo, Lè sa a, li sètènman pa ta reponn kesyon li yo.
That was a little lucky really.	Sa te yon ti chans vrèman.
But there are things you do in your life.	Men, gen bagay ou fè nan lavi ou.
This is done as shown.	Sa a se fè jan yo montre.
But of course, they didn’t.	Men, nan kou, yo pa t '.
She thought she heard her mother's voice.	Li te panse li tande vwa manman l.
The girl looked very beautiful.	Ti fi a te parèt bèl anpil.
Often there is no clear goal.	Souvan pa gen okenn objektif klè.
It's free, it's easy to get in and out of.	Li gratis, li fasil pou antre epi soti.
However, they can reduce the rate of bone loss.	Sepandan, yo ka diminye pousantaj pèt zo yo.
You can break the steps for several days.	Ou ka kraze etap yo pandan plizyè jou.
Bring your notes, and update your notes as you go.	Pote nòt ou yo, epi mete ajou nòt ou yo pandan w ap ale.
See more see less.	Gade plis wè mwens.
Keep even more in the dark.	Kenbe menm plis nan fè nwa a.
There is no unit test.	Pa gen okenn tès inite.
Do your own research.	Fè pwòp rechèch ou.
I'll get over it.	Mwen pral jwenn sou li.
Finally my husband arrived.	Anfen mari m te rive.
They were always working outside.	Yo te toujou la ap travay deyò.
Look for it now.	Gade pou li kounye a.
He had it wrong.	Li te gen li mal.
But a city cannot act beyond its authority.	Men, yon vil pa gendwa aji pi lwen pase otorite l.
The need is so great.	Bezwen an tèlman gwo.
My plan worked.	Plan mwen an te travay.
He needs to survive.	Li bezwen siviv.
Wait and see.	Tann epi wè.
The overall taste was good, but there was plenty of room for improvement.	Gou an jeneral te bon, men gen anpil plas pou amelyorasyon.
Actually a lot of content.	Aktyèlman anpil kontni.
And move with you.	Epi deplase avè w.
And he will stop when he dies.	Epi li pral sispann lè li mouri.
But there are always signs to look out for.	Men, toujou gen siy ki sa yo dwe gade deyò pou.
Couldn’t be better.	Pa t 'kapab pi bon.
The man ran away as he had come.	Nonm lan kouri ale menm jan li te vini an.
Three by three.	Twa pa twa.
There was no doubt they should be in touch.	Pa te gen okenn dout yo ta dwe an kontak.
Do the job.	Fè travay la.
I used to be different.	Mwen te konn diferan.
They did not do well.	Yo pa t 'fè byen.
My code is below.	Kòd mwen an anba a.
Know that some people have your best interests at heart.	Konnen ke kèk moun gen pi bon enterè ou nan kè.
It seemed like a good time.	Li te sanble gen yon bon moman.
We think it takes the magic out of magic.	Nou panse ke li pran majik la soti nan majik.
But because it was.	Men, paske li te.
Whether you know it or not.	Kit ou konnen sou li oswa ou pa.
Instead, the pain only gets worse.	Olye de sa, doulè a ​​sèlman vin pi mal.
And you thought about it.	Epi ou te byen panse ak bagay sa yo.
You and your men are welcome to join us.	Ou menm ak mesye ou yo byen akeyi vin avèk nou.
His strategy never really developed, however.	Estrateji li pa janm vrèman devlope, sepandan.
Just some young girls.	Jis kèk jèn fi.
Think about the physical education issues that interest you.	Reflechi sou pwoblèm nan edikasyon fizik ki enterese w.
I can't say exactly when.	Mwen pa ka di egzakteman ki lè.
Please help me find this error.	Tanpri ede m jwenn erè sa a.
New or used.	Nouvo oswa itilize.
The only thing that stopped me was the kids.	Sèl bagay ki te kanpe m 'te timoun yo.
In due to the name of traffic.	Nan akòz non nan trafik.
She was not cared for.	Yo pa t ofri l okenn swen.
That doesn't work right now.	Sa pa mache kounye a.
Just as my body gave milk was very amazing.	Menm jan kò mwen bay lèt te trè etonan.
History site.	Sit istwa.
More on that here.	Plis sou sa isit la.
The second crew six weeks later was unlucky.	Dezyèm ekipaj la sis semèn pita pa t gen chans konsa.
It won't be long now.	Li p'ap rete lontan kounye a.
That makes everyone happy.	Sa fè tout moun kontan.
No doubt, a strategy began to form.	Pa gen yon sèl dout, yon estrateji te kòmanse fòme.
I set a job to learn.	Mwen te mete yon travay pou aprann.
No evidence of shared interest.	Pa gen prèv enterè pataje.
Most often, however, it was not.	Pi souvan, men, li pa t '.
But you chose to walk it.	Men, ou te chwazi mache li.
And we start again.	Apre sa, nou kòmanse ankò.
He specifically asked me to bring him to you.	Li te mande m espesyalman pou m mennen w ba li.
The pictures tell the story for children who cannot read.	Foto yo rakonte istwa a pou timoun ki pa ka li.
But that goes too far.	Men, sa ale twò lwen.
You will never be the same again.	Ou p'ap janm menm jan an ankò.
Brown, and good parts are not present.	Brown, ak bon pati yo pa prezan.
I looked outside.	Mwen gade deyò.
The wind picked up but the rain stopped.	Van an te leve men lapli te sispann.
All responsibility is yours.	Tout responsablite se pou ou.
But music is not my language.	Men mizik se pa lang mwen.
I'm weak.	Mwen fèb.
I was his first student, as well as his last.	Mwen te premye elèv li, osi byen ke dènye li.
They must be sick.	Yo dwe malad.
But there is still the problem of too much money, perhaps.	Men, toujou gen pwoblèm nan twòp lajan, petèt.
I have read the details of your project.	Mwen te li detay pwojè ou a.
I felt able.	Mwen te santi mwen kapab.
Both were well received.	Tou de te byen resevwa.
These controls.	Kontwòl sa yo.
I asked three.	Mwen mande twa.
Both men looked down at the source of the noise.	Tou de mesye yo gade anba nan sous la nan bri a.
Think about my child.	Panse sou pitit mwen an.
I didn’t develop my code with any of these things in mind.	Mwen pa t 'devlope kòd mwen an ak nenpòt bagay sa yo nan tèt ou.
It is okay not to know.	Li se oke pa konnen.
Once again they were green in rose leaves.	Yon fwa ankò yo te vèt nan fèy rose.
This can help in the type of source you choose.	Sa ka ede nan ki kalite sous ou chwazi.
Things that could tell them where to go.	Bagay ki ta ka di yo kote li ale.
That we are old.	Ke nou fin vye granmoun.
Not that it was a big secret or anything.	Se pa ke li te yon gwo sekrè oswa anyen.
You might get a job, too.	Ou ta ka jwenn yon travay, tou.
Pictures have changed.	Foto yo te chanje.
Something that he could not do at the moment.	Yon bagay ke li pa t 'kapab fè nan moman sa a.
Not one of us.	Pa yon sèl nan nou.
In addition, it saves time and money.	Anplis de sa, li ekonomize tan ak lajan.
They are angry.	Yo fache.
I will be happy to talk !.	Mwen pral kontan pale!.
When the mothers of our four children bring me great joy.	Lè manman kat pitit nou yo pote m anpil kè kontan.
Just deal with it.	Jis fè fas ak li.
I’ll follow through a bit.	Mwen pral swiv nan yon ti jan.
Walking was really difficult.	Mache te vrèman difisil.
We have no clear explanation for this result.	Nou pa gen okenn eksplikasyon klè pou rezilta sa a.
And it's coming fast.	Epi li ap vini vit.
Think of it.	Panse li.
He had the key to the house.	Li te gen kle kay la.
Some of us will set up user groups.	Kèk nan nou pral mete kanpe gwoup itilizatè yo.
I feel that way too.	Mwen santi mwen konsa tou.
None of his pain would be expected.	Okenn nan doulè li ta espere.
He wanted me to kill him.	Li te vle m touye l.
I can feel it, even when nothing is being said out loud.	Mwen ka santi li, menm lè pa gen anyen yo ap di byen fò.
Maybe tonight.	Petèt aswè a.
Both of them look at it.	Tou de nan yo gade nan li.
Thus, an early diagnosis is essential.	Se konsa, yon dyagnostik bonè esansyèl.
And there is no such evidence.	Epi pa gen okenn prèv sa yo.
The soldiers cut off all who tried to run away.	Sòlda yo koupe tout moun ki te eseye kouri ale.
He hadn't actually planned to go there.	Li pa t aktyèlman planifye pou ale la.
I will be involved in anything.	Mwen pral patisipe nan nenpòt bagay.
My husband thought they were growing too fast.	Mari m 'te panse yo te grandi twò vit.
You will never hear from me again.	Ou p'ap janm tande anyen nan men mwen ankò.
No food, no food.	Pa gen manje, nou pa jwenn okenn manje.
It’s not perfect, but we often find it right.	Li pa pafè, men nou souvan jwenn li dwat.
You can't have too much.	Ou pa ka gen twòp.
He was a terrible president.	Li te yon prezidan terib.
I hope people do it more often.	Mwen swete ke moun fè li pi souvan.
I just hit it.	Mwen jis frape li.
Failure to do so may damage the engine.	Si w pa fè sa, ka domaje motè a.
There was no more.	Pa te gen plis.
If so, wonderful.	Si se konsa, bèl bagay.
These guys are incredible.	Mesye sa yo enkwayab.
She looked soft.	Li te sanble mou.
We take the time to listen to your needs.	Nou pran tan pou koute bezwen ou yo.
All the best.	Tout pi bon.
If they thought.	Si yo te panse.
But behind it quickly becomes thin.	Men, dèyè li byen vit vin mens.
Summer, they like it as hot as possible.	Pandan ete, yo renmen li kòm cho ke posib.
We remain exactly as we are.	Nou rete egzakteman jan nou ye a.
When it blooms it's time for marriage.	Lè li flè li lè pou maryaj.
Our core is a family-friendly workplace.	Nwayo nou an se yon kote travay fanmi zanmitay.
The service will operate the network.	Sèvis la pral fè operasyon rezo a.
I just didn’t want them to go after me.	Mwen jis pa t 'vle yo ale dèyè mwen.
I thought that was a very good way to do it.	Mwen te panse ke se te yon fason trè bon fè li.
That's just it.	Se jis li.
You are right.	Ou fè rezon.
But the defense is limited.	Men, defans la limite.
So we go to the store.	Se konsa, nou ale nan magazen an.
I wouldn’t necessarily call them the same though.	Mwen pa ta nesesèman rele yo menm jan an menm si.
Who knows where the price will go next.	Ki moun ki konnen ki kote pri a pral ale apre.
Maybe not.	Petèt se pa sa.
The parties had no choice in the matter.	Pati yo pa te gen okenn chwa nan zafè a.
In business for myself.	Nan biznis pou tèt mwen.
That was worse.	Sa te pi mal.
He fell without a sound.	Li tonbe san yon son.
It was fun to watch.	Li te plezi gade l.
If they did the job, then certainly he would remember it.	Si yo te fè travay la, Lè sa a, sètènman li ta sonje li.
Not on a daily basis.	Pa sou yon baz chak jou.
Just four out of it.	Jis kat soti nan li.
That just wouldn't happen these days.	Sa jis pa ta rive jou sa yo.
He gets better than most of them in the average day.	Li vin pi bon pase pifò nan yo nan jounen an mwayèn.
The impact of this network needs to be measured and evaluated.	Enpak rezo sa a bezwen mezire ak evalye.
To work, no less.	Pou travay, pa mwens.
I simply love it.	Mwen tou senpleman renmen li.
The strange weather at night.	Tan an etranj nan mitan lannwit.
Family members were arrested.	Yo arete manm fanmi yo.
We are not safe here.	Nou pa an sekirite isit la.
They are confronted with the same evil issues facing religion.	Yo rete ak menm pwoblèm sa ki mal ki fè fas a relijyon.
There is so much to offer.	Gen anpil bagay yo ofri.
They were right, we did.	Yo te gen rezon, nou te fè.
But he tried, you know.	Men, li te eseye, ou konnen.
Finally, we can focus on football.	Finalman, nou ka konsantre sou foutbòl.
I decided to give it another go and act.	Mwen deside ban nou yon lòt chans epi aji.
This is the same for private and business property.	Sa a se menm bagay la pou pwopriyete prive ak biznis.
He shook hands.	Li te bay men l.
But no one seems to find it.	Men, pa gen moun ki sanble jwenn li.
Seven years later.	Sèt ane pita.
It was the cost of doing business.	Se te pri pou fè biznis.
He told me he had sent him out.	Li te di m li te voye l soti yon lòt kote.
It will cost something extra.	Sa ap koute yon bagay anplis.
Not any of these things.	Se pa nenpòt nan bagay sa yo.
He gives me no choice.	Li pa ban mwen okenn chwa.
Lots of analysis.	Anpil analiz.
Then do some more.	Lè sa a, fè kèk plis.
It made room for new trees.	Li te fè plas pou nouvo pye bwa yo.
You might be surprised at what you find.	Ou ta ka sezi nan sa ou jwenn.
There’s no point in looking down there, either.	Pa gen okenn pwen nan gade desann alantou la, swa.
There was no effort in playing it.	Pa te gen efò nan jwe li.
Adults should do this for them.	Granmoun ta dwe fè sa pou yo.
When he bought the company.	Lè li te achte konpayi an.
Error bars show standard errors.	Ba erè montre erè estanda.
If you hear something once, you are not paying attention.	Si ou tande yon bagay yon fwa, ou pa peye atansyon.
But he was well received.	Men, li te byen resevwa.
You passed as you said.	Ou te pase menm jan ou te di.
Do not move your hands.	Pa deplase men ou.
This is not the area we were fighting for.	Se pa zòn nou t ap goumen pou yo.
It turns funny colors, just like you.	Li vire koulè komik, jis tankou ou.
Well, let me explain.	Oke, kite m eksplike.
Rarely is violence a problem.	Raman vyolans se yon pwoblèm.
Again, great job !.	Yon lòt fwa ankò, gwo travay!.
God does not have these things.	Bondye pa gen bagay sa yo.
We find her dead in her home office.	Nou jwenn li mouri nan biwo lakay li.
There was blood in the nose and mouth of the old man.	Te gen san nan nen ak bouch granmoun gason an.
None of these are longer than each other.	Okenn nan sa yo pa pi long pase youn ak lòt.
Eventually she was taken to a place where she would play with other children.	Finalman te mennen l kote li ta jwe ak lòt timoun.
Give her a time out to make a bad choice.	Bay li yon tan deyò pou fè yon move chwa.
You don't seem happy.	Ou pa sanble kontan.
Now we have to consider what this theory actually was.	Koulye a, nou dwe konsidere ki sa teyori sa a te aktyèlman.
I didn't have to wonder if he was dead.	Mwen pat oblije mande si li te mouri.
But there is no such situation here.	Men, pa gen okenn sitiyasyon tankou isit la.
That's a big difference.	Sa se yon gwo diferans.
We would go together.	Nou ta ale ansanm.
He heard the ring in his voice.	Li te tande bag la nan vwa li.
He started doing something interesting.	Li te kòmanse fè yon bagay enteresan.
My reaction is to regret you.	Reyaksyon mwen se pou m regrèt ou.
Come to the table with clean hands and clean hearts.	Vini sou tab la ak men pwòp ak kè pwòp.
And go see the movie when it comes out.	Apre sa, ale wè fim nan lè li soti.
Great game so far.	Gwo jwèt byen lwen tèlman.
Not even a wind.	Pa menm yon van.
For a few moments, nothing happened.	Pandan kèk moman, anyen pa rive.
However, these results were not found in this study.	Sepandan, rezilta sa yo pa te jwenn nan etid sa a.
This should be the practical approach.	Sa a ta dwe apwòch la pratik.
Please enjoy the photos because we sure liked taking them.	Tanpri jwi foto yo paske nou asire w te renmen pran yo.
Let's go for a walk together.	Ann fè yon ti mache ansanm.
Yes he does.	Wi li fè sa.
He set up for solutions.	Li mete kanpe pou solisyon yo.
See if we can figure out where it fell.	Gade si nou ka konnen ki kote li te tonbe.
Next time for sure.	Pwochenn fwa pou asire w.
Which is one of my tests for you.	Ki se youn nan tès mwen pou ou.
He put his hand on his heart.	Li mete men l nan kè l.
Don’t worry about anything.	Pa enkyete w pou anyen.
Nor were they very difficult.	Ni yo pa t trè difisil.
The oil should never be smoked.	Lwil oliv la pa ta dwe janm fimen.
All through the book.	Tout atravè liv la.
Make some people happy anyway.	Fè kèk moun kontan kanmenm.
Mostly, he waited.	Sitou, li te tann.
It could be another bad day for air travel.	Ta ka yon lòt move jou pou vwayaj aeryen.
She felt something she had never felt before.	Li te santi yon bagay li pa t janm santi anvan.
That makes them laugh again.	Sa fè yo ri ankò.
Music and the brain.	Mizik ak sèvo a.
This is certainly not the case.	Sa a se sètènman pa ka a.
Very little research exists on this movement.	Trè ti rechèch egziste sou mouvman sa a.
We are all part of the story I find myself.	Nou tout fè pati istwa mwen jwenn tèt mwen.
Which means that the models perform better with fewer parameters.	Ki vle di ke modèl yo fè pi byen ak mwens paramèt.
Three books in progress.	Twa liv nan pwogrè.
This is a description of how to do it.	Sa a se yon deskripsyon ki jan fè li.
She seemed so upset, but she never asked.	Li te sanble tèlman fache, men li pa janm mande.
But if you could only ask me a question about myself.	Men, si ou ta ka poze m 'sèlman yon kesyon sou tèt mwen.
parents.	paran yo.
They looked comfortable.	Yo te gade konfòtab.
He had news for her.	Li te gen yon nouvèl pou li.
All authors contributed to the final version of the manuscript.	Tout otè kontribye nan vèsyon final maniskri a.
Some people recognize me.	Gen kèk moun ki rekonèt mwen.
I really like her because she has a great record.	Mwen vrèman fè opinyon li paske li fè gwo dosye.
And don't be afraid of them.	Epi ou pa bezwen pè yo.
This group is awesome.	Gwoup sa a nan la a awizom.
I'm going to sleep.	Mwen pral dòmi.
He was stuck alone.	Li te kole pou kont li.
Something that takes one argument, and returns something.	Yon bagay ki pran yon sèl agiman, epi li retounen yon bagay.
Five trials were excluded for different reasons.	Senk esè yo te eskli pou rezon diferan.
It has served him well over the years.	Li te sèvi l byen pandan ane yo.
I love the screen.	Mwen renmen ekran an.
This is not the law.	Sa a se pa lalwa.
Happy in her hand.	Ala bèl nan men li.
I only came here a month ago.	Mwen te sèlman antre isit la yon mwa de sa.
He does not close the door behind him.	Li pa fèmen pòt la dèyè li.
There was even a girl.	Te gen menm yon ti fi.
If you have these issues and concerns, the college will understand.	Si w gen pwoblèm sa yo ak enkyetid, kolèj la pral konprann.
By that I mean people I have never seen before.	Pa sa mwen vle di moun mwen pa janm wè anvan.
I thought this behavior was very sweet and sweet.	Mwen te panse konpòtman sa a te trè dous ak dous.
It could be your church.	Li te kapab legliz ou a.
We stopped playing video games and watching football for you.	Nou sispann jwe jwèt videyo ak gade foutbòl pou ou.
A best friend is not supposed to move across the country.	Yon pi bon zanmi pa sipoze deplase atravè peyi a.
This makes the white dot more red than it should be.	Sa fè pwen blan an plis wouj pase sa li ta dwe.
You are not broken and you are not wrong.	Ou pa kase epi ou pa mal.
Where would you expect it to be.	Ki kote ou ta espere li ye.
There was silence for a second.	Te gen silans pou yon segond.
Go ahead, we’ll cover for you.	Ale pi devan, nou pral kouvri pou ou.
Indeed, it appears that he cannot.	Vreman vre, li parèt ke li pa kapab.
But in time you will find yourself drawn to.	Men, nan tan ou pral jwenn tèt ou trase nan.
They have no real power.	Yo pa gen okenn pouvwa reyèl.
My mind told me to run but my feet couldn't do it.	Lide mwen te di m 'kouri men pye m' pa t 'kapab fè li.
It was not.	Li pa t '.
But he knows that if he does, he will be a beast.	Men, li konnen ke si li fè sa, li pral yon bèt.
The people are very nice.	Moun yo trè bèl.
You check each rule in order for each of the products.	Ou tcheke chak règ nan lòd pou chak nan pwodwi yo.
But there are many common things that we usually forget to do.	Men, gen anpil bagay komen ke nou anjeneral bliye fè.
He wanted to be on a boat.	Li te vle sou yon bato.
He made us breakfast.	Li te fè nou manje maten.
We need to know how deep it goes.	Nou dwe konnen ki jan fon li ale.
Like closing one life and starting on another.	Tankou fèmen yon lavi ak kòmanse sou yon lòt.
Three repeat experiment data were placed in a box.	Twa done eksperyans repete yo te mete nan yon bwat.
I arrived at my new place and put my daughter to sleep.	Mwen te rive nan nouvo kote m 'ak mete pitit fi mwen an dòmi.
Instead, they have their own set of tools.	Olye de sa, yo gen pwòp seri zouti yo.
They brought him here.	Yo mennen l isit la.
Your job is to build this bridge that brings you together.	Travay ou se bati pon sa a ki pote ou ansanm.
As a person, everyone is different.	Kòm yon moun, tout moun diferan.
Her feet disappeared.	Pye li disparèt.
They would make great parents.	Yo ta fè gwo paran.
We can have a good time at home.	Nou ka pase yon bon moman lakay nou.
Be sure to answer questions and comments as you appear.	Asire w ke w reponn kesyon ak kòmantè pandan w ap parèt.
There must be a change in his thinking.	Li dwe gen yon chanjman nan panse li.
They were, of course, very different from those of today.	Yo te, nan kou, trè diferan de sa yo nan jounen jodi a.
At times, it was not easy.	Pafwa, li pa t fasil.
I just need your support.	Mwen jis bezwen sipò ou.
It was a short race.	Se te yon bagay kout sou mache ras.
I only ask to keep on the property.	Mwen sèlman mande yo kenbe sou pwopriyete a.
We would not like to publish this opinion.	Nou pa ta renmen pibliye opinyon sa a.
He was never nervous.	Li pa janm te nève.
I am, however, well this is a different story.	Mwen menm, sepandan, byen sa a se yon istwa diferan.
You don't know when he lost track.	Ou pa konnen ki lè li pèdi tras.
Start what needs to start.	Kòmanse sa ki bezwen kòmanse.
There was no way around that, though.	Pa te gen okenn fason alantou sa, menm si.
You will see why.	Ou pral wè poukisa.
Still, you're right.	Toujou, ou gen rezon.
It's nice to be so pale.	Li bèl pou w pal konsa.
I stopped breathing.	Mwen sispann respire.
Let him find it for himself.	Kite l jwenn li pou tèt li.
He is a football player.	Li se yon jwè foutbòl.
The results of this study can be found here.	Ou ka jwenn rezilta etid sa a isit la.
Really well done.	Vrèman byen fè.
He had work to do, and now he did.	Li te gen travay pou l fè, e an konnye a.
Or what was once women.	Oswa sa ki te yon fwa fanm yo.
I take these too.	Mwen pran sa yo tou.
It has come a long way.	Li te vini yon fason lontan.
The paper is well written and clear.	Papye a byen ekri e klè.
There is nothing on each end.	Pa gen anyen ki sou chak bout.
But these are in ideal conditions.	Men, sa yo nan kondisyon ideyal yo.
I’ve had it for a number of years.	Mwen te genyen li pou yon kantite ane.
The best win.	Pi bon an genyen.
He ran all day.	Tout jounen li kouri.
It was a particularly beautiful street in a thick city with them.	Se te yon lari patikilyèman bèl nan yon vil epè avèk yo.
Could it be something we don’t know about.	Èske li ta ka fè yon bagay nou pa konnen sou.
A few minutes to three.	Kèk minit pou twa.
But these are a small type.	Men, sa yo se yon ti kalite.
These two things are not necessarily connected.	De bagay sa yo pa nesesèman konekte.
It is difficult to change what is not there.	Li difisil pou chanje sa ki pa la.
Every now and then, she would look around, find me and smile.	Chak konsa, li ta gade alantou li, jwenn mwen ak souri.
I am happy to know that my old feet will be fixed.	Mwen kontan konnen ansyen pye mwen an pral ranje bagay yo byen.
He can never get his hands on it.	Li pa janm ka jwenn men l 'nan li byen.
The same volume.	Volim nan menm.
I would come for information.	Mwen ta vini pou enfòmasyon.
We live in a state of constant communication, day and night.	Nou rete nan yon eta de kominikasyon konstan, lajounen kou lannwit.
It happened more than once.	Li te rive plis pase yon fwa.
Natural selection is what makes this condition rare.	Seleksyon natirèl se sa ki fè kondisyon sa a ra.
What ever it is.	Ki sa ki tout tan sa ye.
Cut off their heads.	Koupe tèt yo.
You watch what is happening around you.	Ou gade sa k ap pase bò kote w.
There is so much to be had.	Gen anpil yo dwe genyen.
And the game is over.	Apre sa, jwèt la fini.
It could be carried on by stress.	Li ta ka pote sou pa estrès.
One of the independent series shown.	Youn nan seri endepandan yo montre.
There are various choices in order to achieve the goal.	Gen divès chwa yo nan lòd yo reyalize objektif la.
A woman was on the train with her baby when it happened.	Yon fanm te nan tren an ak ti bebe li lè sa te rive.
It does not sell insurance.	Li pa vann asirans.
You can go down, but not outside.	Ou ka desann, men ou pa deyò.
I just knew it was.	Mwen jis te konnen ke li te.
But we will beat him.	Men nou pral bat li.
There are no age requirements.	Pa gen okenn kondisyon laj.
And they happen in real life.	Epi yo rive nan lavi reyèl.
The day before the murder.	Jou anvan asasina-a.
And we will help each other through.	Epi nou pral ede youn lòt atravè.
No matter, everything looked good.	Pa te gen pwoblèm, tout bagay te parèt byen.
Many issues were raised in the appeal.	Anpil pwoblèm te soulve nan apèl.
No significant differences were observed among other clinical features.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te obsève nan mitan lòt karakteristik klinik yo.
Roll each into a ball.	Woule chak nan yon boul.
I'm worried about that.	Mwen enkyete sou sa.
Besides, it is killing me.	Anplis, li se touye mwen.
There is nothing wrong with that.	Pa gen anyen mal ak sa a.
I don't know what new event was held that day.	Mwen pa konnen ki nouvo evènman ki te fèt jou sa a.
I begin this journey with your support.	Mwen kòmanse vwayaj sa a ak sipò ou.
For real, they do.	Pou reyèl, yo fè.
When he closed his eyes, he stopped moving.	Lè li fèmen je l, li sispann mouvman an.
Bad things happen when my father is angry.	Move bagay rive lè papa m fache.
They had their differences.	Yo te gen diferans yo.
They talked and they talked.	Yo te pale e yo te pale.
I'm fine with it.	Mwen byen ak li.
That is the claim.	Sa se reklamasyon an.
It was as if he was carrying his own laughter track with him.	Se te tankou li te pote pwòp trak ri li avè l.
He is, however, my music player of choice.	Li se, sepandan, jwè mizik mwen an nan chwa.
The color left her face.	Koulè a ​​kite figi l '.
I come to the facts of the case.	Mwen rive nan reyalite yo nan ka a.
I’m not saying you shouldn’t help pay for education.	Mwen pa di ke ou pa ta dwe ede peye pou edikasyon.
We really like it.	Nou vrèman renmen li.
Spread it around.	Gaye li alantou.
We tried to address these issues in our technique.	Nou te eseye adrese pwoblèm sa yo nan teknik nou an.
It has its place.	Li gen plas li.
This month.	Mwa sa a.
That was about it.	Se sa ki te sou sa.
Beyond the light of your night fire, there is darkness.	Pi lwen pase limyè dife lannwit ou a, gen fènwa.
Hell a nice boat, though.	Lanfè yon bèl bato, menm si.
I didn’t intend to upset him by running away.	Mwen pa t 'gen entansyon fache l' nan kouri ale.
I really would rather watch someone else.	Mwen vrèman ta pito gade yon lòt moun.
In the medical field, too, these tests are widely used.	Nan domèn medikal la tou, analiz sa yo lajman itilize.
I was going to hit him with the flat side.	Mwen te pral frape l 'ak bò plat la.
They are not added.	Yo pa ajoute.
In the afternoon people are coming.	Nan apremidi moun ap vini.
As usual it was empty.	Kòm dabitid li te vid.
And he fell.	Apre sa, li tonbe.
I don't know what the situation is.	Mwen pa konnen ki sitiyasyon an ye.
For this money we now appeal.	Pou lajan sa a kounye a nou fè apèl.
So cool and young.	Se konsa, fre ak jèn.
And the production of research articles.	Ak pwodiksyon atik rechèch la.
Don't even let him have this file.	Pa menm kite l 'gen dosye sa a.
All objects found were brought back.	Tout objè yo te jwenn yo te pote tounen.
This is certainly not what he expected me to say.	Sa a se sèten se pa sa li te espere m 'di.
Medium levels may vary but the presence of the activity is confirmed.	Nivo mwayen yo ka varye men prezans aktivite a konfime.
This must be expected.	Sa a dwe espere.
I went up there too.	Mwen te monte la tou.
In front of the crowd straight down a treat.	Devan foul la dwat li desann yon trete.
Use at your own risk !.	Sèvi ak pwòp risk ou!.
Her eyes were fixed on the man sitting beside her.	Je li te atire sou nonm ki te chita bò kote l la.
Contribute to the investigation and software.	Kontribye nan ankèt la ak lojisyèl.
He really takes it seriously, as he takes everything very seriously.	Li vrèman pran li oserye, kòm li pran tout bagay trè seryezman.
I have a job to help support my family.	Mwen gen yon travay pou ede sipòte fanmi mwen.
I would like to take this company to court for claims.	Mwen ta renmen mennen konpayi sa a nan tribinal reklamasyon.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Sa se yon erè chè, mete l konsa.
You get tired of hearing the same thing after a while.	Ou bouke tande menm bagay la apre yon ti tan.
And talking to people is a normal problem.	Epi pale ak moun li se yon pwoblèm nòmal.
Just for sure.	Jis pou asire w.
I broke them.	Mwen kraze yo.
So he moved.	Se konsa, li deplase.
You should be able to see it.	Ou ta dwe kapab wè li.
But why buy when you can prepare one at home.	Men, poukisa achte lè ou ka prepare youn nan kay la.
They are just, they are just people.	Yo jis, yo jis moun.
Men loved to run their hands through it.	Gason te renmen pase men yo atravè li.
I seem to be using the word 'all the time' a lot today.	Mwen sanble ap itilize mo 'tout tan' a anpil jodi a.
I’ve in fact never seen it before.	Mwen te an reyalite pa janm wè li anvan.
Second, it was a love letter.	Dezyèmman, se te yon lèt renmen.
Once you start creating a story, that’s the goal.	Depi ou kòmanse kreye yon istwa, se objektif la.
I hope no less.	Mwen espere pa mwens.
I'm a bad friend.	Mwen se yon move zanmi.
That was not what he meant.	Sa pa t vrèman mo li te vle di.
Help us build.	Ede nou bati.
In an experimental analysis one has two options.	Nan yon analiz eksperimantal youn gen de opsyon.
She is a wonderful baby, so calm and sweet and happy.	Li se yon ti bebe bèl bagay, tèlman kalm ak dous ak kè kontan.
Suppose is the first.	Sipoze se premye a.
He would be unsure of that.	Li ta sèten de sa.
That’s okay, but different.	Sa a oke, men diferan.
During the same season, however, men are more active.	Pandan menm sezon an, sepandan, gason yo pi aktif.
They had enough.	Yo te gen ase.
What a strange day.	Ala yon jou etranj.
Obviously he had his answer.	Li evidan li te gen repons li.
He says he has the message but time will tell.	Li di li gen mesaj la men tan ap di.
There seemed to be no way.	Sanble pa t gen yon mwayen.
I'm in a hell of a row.	Mwen nan yon ranje lanfè.
It's free and easy to do.	Li gratis epi fasil pou fè.
And behind it.	Ak dèyè li.
All source code is available at the end of this post.	Tout kòd sous la disponib nan fen pòs sa a.
However, this argument is not well developed.	Sepandan, agiman sa a pa byen devlope.
I had a whole job career.	Mwen te gen yon karyè travay antye.
Often even people were involved.	Souvan menm moun te enplike.
It is more important now than ever.	Li pi enpòtan kounye a pase tout tan.
The film needed love stories for everything.	Fim nan te bezwen istwa lanmou pou tout bagay.
We have a problem.	Nou gen yon pwoblèm.
I had no plans other than to run.	Mwen pa t 'gen okenn plan lòt pase kouri.
But you don't have to come to my house with me.	Men ou pa bezwen vin lakay mwen avè m.
Someone called his voice softly.	Yon moun rele vwa li dousman.
He wants the truth.	Li vle verite a.
This is not so different.	Sa a pa tèlman diferan.
You know, just for the record, we can’t really make love.	Ou konnen, jis pou dosye a, nou pa ka vrèman fè lanmou.
These are two main reasons.	Sa se de rezon prensipal.
First, prove background properties that will be useful for future work.	Premyèman, pwouve pwopriyete background ki pral itil pou travay nan lavni.
My father was born here.	Papa m te fèt isit la.
One in a hundred succeeded.	Youn nan yon santèn te reyisi.
Develop a natural voice.	Devlope yon vwa natirèl.
And the cat.	Ak chat la.
Here, it’s different.	Isit la, li diferan.
As a gift he gave her another pink.	Kòm yon kado li ba li yon lòt woz.
We lost your signal for several minutes.	Nou pèdi siyal ou pandan plizyè minit.
Last year was no different.	Ane pase a pa t diferan.
If you plan this place forget it.	Si ou gen plan pou kote sa a bliye li.
You hate me.	Ou rayim.
They introduced themselves to me.	Yo prezante tèt yo ban mwen.
Out of nature as often as possible.	Soti nan lanati osi souvan ke posib.
But it could not last.	Men, li pa t 'kapab dire.
Maybe he couldn’t, yet.	Petèt li pa t 'kapab, ankò.
This is probably one of the best parts.	Sa a se pwobableman youn nan pi bon pati yo.
Now he has to know what to do with it.	Koulye a, li gen pou konnen kisa pou fè ak li.
Go for the tried and true path.	Ale pou chemen an eseye ak vre.
He forced them back.	Li te fòse yo tounen.
I can’t describe with that beauty word.	Mwen pa ka dekri ak mo bote sa a.
And he said well.	Epi li te di byen.
Two weeks seemed a very long time just waiting.	De semèn te sanble yon tan trè long jis tann.
The important thing is that you will end up getting the best result.	Bagay la enpòtan ke ou pral fini jwenn pi bon rezilta a.
A world of peace and rest.	Yon mond nan lapè ak repo.
He was very bad on this point.	Li te trè move sou pwen sa a.
You just man it.	Ou jis moun li.
He would like to listen, but he couldn’t.	Li ta renmen koute, men li pa t 'kapab.
It will be another new beginning, another spring.	Se pral yon lòt nouvo kòmansman, yon lòt sezon prentan.
And many of us are on the wrong side.	Ak anpil nan nou se sou bò a mal.
It can be applied again and again for better relief.	Li ka aplike ankò e ankò pou pi bon soulajman.
That ends up getting a lot of them.	Se sa ki fini jwenn anpil nan yo.
So the audience stopped.	Se konsa, odyans lan te kanpe.
You provide only the parameters you want to change.	Ou bay sèlman paramèt ou vle chanje.
For example, in my opinion.	Pou egzanp, nan opinyon mwen.
And yes, they see it as a very beautiful cross.	Epi wi, yo wè li kòm yon kwa trè bèl.
Unfortunately, the site has the potential to do the opposite.	Malerezman, sit la gen potansyèl pou fè opoze a.
I wanted to know.	Mwen te vle konnen.
There is not much for it there.	Pa gen anpil pou li la.
Each element has its own story and its purpose in battle.	Chak eleman gen pwòp istwa ak objektif li nan batay.
We fight because we must.	Nou goumen paske nou dwe.
Everyone thought that was wrong.	Tout moun ki te panse sa te mal.
He didn't look back either.	Li pa t gade dèyè tou.
They know what to do only in theory.	Yo konnen sa pou yo fè sèlman nan teyori.
Bands go home.	Bann ale lakay yo.
It was essential that they understand each other.	Li te esansyèl ke yo konprann youn ak lòt.
It has a number of small fish in it.	Li gen yon kantite ti pwason ladan l.
But he smiled and shook his head.	Men, li te souri, li souke tèt li.
I fell to the ground.	Mwen tonbe atè.
So you can.	Se konsa, ou kapab.
People don’t need to love each other anytime at work.	Moun pa bezwen renmen youn lòt nenpòt lè nan travay.
Can't move it.	Pa ka deplase li.
Enter now.	Antre kounye a.
They are the key to this.	Yo se kle nan sa a.
Try to explain exactly where they fit.	Eseye eksplike egzakteman ki kote yo anfòm.
But he stuck.	Men li kole.
You can smile now.	Ou ka souri kounye a.
But there is nothing you should worry about.	Men, pa gen anyen ou ta dwe enkyete sou.
They never do it again.	Yo pa janm fè li ankò.
Be faithful to yourself.	Se pou ou fidèl ak tèt ou.
He did for wonderful research.	Li te fè pou rechèch bèl bagay.
I didn’t want this to happen in my book.	Mwen pa t 'vle sa a rive nan liv mwen an.
And once on it, he loved it.	Epi yon fwa sou li, li te renmen li.
He is eating the whole planet.	Li ap manje tout planèt la.
This was alive, although he did not know it.	Sa a te vivan, byenke li pa t 'konnen li.
Do not try to open these doors.	Pa eseye louvri pòt sa yo.
People could be lost.	Moun te ka pèdi.
I wondered if four years earlier he might have won.	Mwen te mande si kat ane pi bonè li ta ka genyen.
What did these people expect from him.	Kisa moun sa yo te espere de li.
They tend not to hide their feelings.	Yo gen tandans pa kache santiman yo.
I don’t think he’ll be able to keep it.	Mwen pa panse ke li pral kapab kenbe li.
I didn’t feel bad for her either.	Mwen pa t 'santi mal pou li tou.
This process was repeated for each of the patient samples.	Pwosesis sa a te repete pou chak nan echantiyon pasyan yo.
She seems deeply nervous about the audience.	Li sanble pwofondman nève sou odyans lan.
I decided it was best to wait for it to go away.	Mwen te deside li te pi bon pou m tann li ale.
What do you want from me ?.	Kisa ou vle de mwen?.
I like it a lot.	Mwen sanble ak li anpil.
Knowing when people are lying will help you to lie better.	Lè w konnen lè moun ap bay manti, sa ap ede w bay manti pi byen.
He had no idea what to say to her.	Li pa t gen okenn lide kisa pou l di l.
It had other things happening.	Li te gen lòt bagay k ap pase.
But they can't play this game forever.	Men, yo pa ka jwe jwèt sa a pou tout tan.
I love doing the tests.	Mwen renmen fè tès yo.
Not very small, but the reaction was there.	Pa trè piti, men reyaksyon an te la.
I could not hear his heart beating.	Mwen pa t 'kapab tande kè l' bat.
Someone who uses it can make their lives good.	Yon moun ki sèvi ak li yo ka fè lavi yo bon.
Every move brought beautiful new friends and experiences.	Tout mouvman te pote bèl nouvo zanmi ak eksperyans.
It would be a good opportunity to study it further.	Li ta yon bon opòtinite pou etidye li plis.
They ask after each other’s family members.	Yo mande apre manm fanmi youn lòt.
Let's hope so.	Ann espere sa.
You will hear about it.	Ou pral tande pale de li.
She could not love the man.	Li pa t 'kapab renmen nonm sa a.
He knew full well that he could claim it.	Li te byen konnen li te kapab reklame li.
We went to bed and fell asleep again.	Nou te ale nan kabann epi nou te tonbe nan dòmi ankò.
President, you mean me.	Prezidan, ou vle di mwen.
They are powerful tools for.	Yo se zouti pwisan pou.
It’s kind of out of my hand.	Li nan yon kalite soti nan men m '.
Either he let you pass or he didn’t.	Swa li kite ou pase oswa li pa t '.
We need action now.	Nou bezwen aksyon kounye a.
There were no injuries at school.	Pa te gen okenn blese nan lekòl la.
And a man offered me to live with him.	Epi gen yon nonm ki te ofri m pou m viv avè l.
I have no other details.	Mwen pa gen okenn lòt detay.
You left because of what happened between you and me.	Ou te pati akoz sa ki te pase ant ou menm ak mwen.
We know we should vote.	Nou konnen nou ta dwe vote.
Her eyes were bright, her body warm.	Je li te klere, kò a cho.
That will not be easy.	Sa p ap fasil.
They saved many lives.	Yo te sove anpil lavi.
He hated this car.	Li te rayi machin sa a.
Bigger, smaller, and everything in between.	Pi gwo, pi piti, ak tout bagay nan mitan.
I should sit down.	Mwen ta dwe chita.
All of this meant a lot to me.	Tout bagay sa yo te siyifi anpil pou mwen.
You were not there.	Ou pat la.
They knew he had discovered.	Yo te konnen li te dekouvri.
Personal and family history did not matter.	Istwa pèsonèl ak fanmi pa t enpòtan.
He made me lie on my back and stood on top of me.	Li fè m kouche sou do m epi li kanpe anlè m.
There is so much more to the data.	Gen anpil plis done la.
I feel your feelings.	Mwen santi santiman w.
I’m still not clear about my mission.	Mwen toujou pa klè sou misyon mwen an.
It is a dangerous situation for them.	Se yon sitiyasyon danjere pou yo.
But no significant differences were observed in complications and mental health.	Men, pa gen okenn diferans enpòtan obsève nan konplikasyon ak sante mantal.
I passed among them as if they were my own.	Mwen te pase nan mitan yo tankou yo te pwòp mwen.
So he says people can understand it.	Se konsa li di moun yo ka konprann li.
They feel a new confidence.	Yo santi yon nouvo konfyans.
Keep this cooking until the meat is well done.	Kenbe sa a kwit jiskaske vyann lan byen fè.
Wanted.	Wanted.
It should be achieved.	Li ta dwe reyalize.
He died tired and soon, watch over.	Li te mouri fatige e byento, dòmi pran sou.
Military action included.	Aksyon militè enkli.
Of course he did.	Natirèlman li te fè.
Not from his heart.	Pa soti nan kè li.
No one enters and no one leaves.	Pa gen moun ki antre epi pèsonn pa soti.
We will never know why.	Nou p'ap janm konnen poukisa.
The bridge is long.	Pon an long.
Soon it was very cold.	Byento li te fè frèt anpil.
God gives us life.	Bondye ban nou lavi.
You have never had a problem become difficult in your entire life.	Ou pa janm gen yon pwoblèm vin difisil nan tout lavi ou.
She was so happy when she came back.	Li te tèlman kontan lè li tounen.
But in its early years it must have been in great shape.	Men, nan premye ane li yo li dwe te nan gwo fòm.
By definition, half of people are above average.	Dapre definisyon, mwatye moun yo pi wo pase mwayèn.
He wants to ask his wife what he means.	Li vle mande madanm li kisa li vle di.
I entered too.	mwen antre tou.
So you can literally pay money for anything in the game.	Se konsa, ou ka literalman peye lajan pou anyen nan jwèt la.
We spent everything together.	Nou te pase tout bagay ansanm.
I don’t want any text in my button.	Mwen pa vle okenn tèks nan bouton mwen an.
We know nothing for sure.	Nou pa konnen anyen pou asire w.
We will expect you when we see you.	Nou pral atann ou lè nou wè ou.
But the children did not pay attention.	Men, timoun yo pa t peye atansyon.
Pour hot coffee over the mixture.	Vide kafe cho sou melanj lan.
But we still have it here today, and the world knows it.	Men, nou toujou genyen isit la jodi a, e mond lan konnen li.
People we know.	Moun nou konnen.
He didn't have to listen to them anymore.	Li pa t oblije rete la pou l koute yo ankò.
Even white customers.	Menm kliyan blan yo.
You have to do something, not something big, just small.	Ou dwe fè yon bagay, pa yon bagay gwo, jis ti.
The conditions were never made public.	Kondisyon yo pa t janm fè piblik.
Maybe they are related and can help you further.	Petèt yo gen rapò epi yo ka ede w pi lwen.
So let’s see you start playing.	Se konsa, ann wè ou kòmanse jwe.
I have my hair up.	Mwen gen cheve m leve.
I guess we’ll see how it goes.	Mwen devine nou pral wè ki jan li ale.
Things were just easy and comfortable with him.	Bagay yo te jis fasil ak konfòtab avè l '.
I kept away from the industry during my day growing up.	Mwen te kenbe lwen endistri a pandan jou mwen grandi.
But he put his head back down between his knees.	Men, li mete tèt li tounen desann nan mitan jenou li.
Some ideas and the code is written.	Gen kèk lide ak kòd la ekri.
For us, it is a pleasure to play with it.	Pou nou, se yon plezi pou nou jwe avè l.
His magic bought my silence.	Majik li te achte silans mwen.
But they had each other.	Men, yo te gen youn lòt.
He doesn't say a word.	Li pa di yon mo.
For our purposes, any of these states can be selected.	Pou objektif nou, nenpòt nan eta sa yo ka chwazi.
There is nothing for you there.	Pa gen anyen pou ou la.
I’ll look at them, anyway.	Mwen pral gade nan yo, de tout fason.
This class was so worth it.	Klas sa a te tèlman vo li.
We never discuss the realities of life.	Nou pa janm diskite sou reyalite lavi yo.
All the time, you’re with that pressure.	Tout tan an, w ap ak presyon sa a.
I lay on the floor and ached for a moment.	Mwen kouche atè a epi m fè mal pou yon ti moman.
I think, we can have a success together.	Mwen panse, nou ka gen yon siksè ansanm.
Well, he was someone we knew.	Oke, li te yon moun nou te konnen.
Just do good work.	Jis fè bon travay.
The study day has a charge.	Jou etid la gen yon chaj.
And some of them have less information.	Ak kèk ladan yo gen mwens enfòmasyon.
Whatever you have to do.	Kèlkeswa sa ou dwe fè.
It has been stuck around for a few years, longer than most.	Li te kole alantou pou kèk ane, pi long pase pifò.
It could be nine.	Li ta ka gen nèf.
What is the problem?	Kisa pwoblèm nan ye ?.
It just will.	Li jis pral.
He spoke only once or twice as he spoke.	Li te pale sèlman yon fwa oswa de fwa pandan li t ap pale.
They ask for more, but we have nothing to give them.	Yo mande plis, men nou pa gen anyen pou ba yo.
However in current studies whole body samples have been used.	Sepandan nan etid aktyèl yo te itilize echantiyon kò antye.
To remember and learn.	Pou sonje ak aprann.
Now everyone, including me, had their own identity.	Koulye a, tout moun, enkli mwen, te gen pwòp idantite yo.
Bad things happen to good people.	Move bagay rive bon moun.
Something just isn’t right.	Yon bagay ki jis pa bon.
We still need to live every day with every detail.	Nou toujou bezwen viv chak jou ak chak detay.
But deep breathing is part of the process.	Men, gwo respire se yon pati nan pwosesis la.
It takes a second longer for students to give you their attention.	Li pran yon segond ankò pou elèv yo ba ou atansyon yo.
The music was magical.	Mizik yo te majik.
I love the production design of things.	Mwen renmen konsepsyon pwodiksyon bagay sa yo.
To grow means not to have fun.	Pou ou grandi vle di pa pran plezi.
Not exactly easy.	Pa egzakteman fasil.
Despite this, he was never taken to the hospital for treatment.	Malgre sa, li pa janm te mennen l nan lopital la pou tretman.
You can’t get it back by force.	Ou pa ka jwenn li tounen pa fòs.
I was not dead.	Mwen pa t mouri.
He was gone, and we broke up for lunch.	Li te ale, epi nou te kraze pou manje midi.
As a result, a cell operation in a well region becomes possible.	Kòm yon rezilta, yon operasyon selil nan yon rejyon byen vin posib.
Did he do that.	Èske li te fè sa.
There may be some hidden things coming up.	Ka gen kèk bagay kache k ap vini.
Just do your best.	Jis fè pi byen ou.
The control group got cars.	Gwoup kontwòl la te resevwa machin.
Today we are ready to stop these activities.	Jodi a nou pare pou sispann aktivite sa yo.
How fast we forget.	Konbyen vit nou bliye.
Drinking I took control of my life.	Bwè mwen te pran kontwòl lavi mwen.
I remember that.	Mwen sonje sa.
We have who we came from.	Nou gen ki moun nou te vini.
There could be social pressure as well.	Ta ka gen presyon sosyal tou.
That promise was also broken.	Pwomès sa a tou te kase.
You can continue to download and view your content.	Ou ka kontinye telechaje epi gade kontni ou a.
I’m not on line most of the time.	Mwen pa sou liy pi fò nan tan an.
No secret code needed.	Pa bezwen okenn kòd sekrè.
He stays at home.	Li rete lakay li.
We must accept that.	Nou dwe aksepte sa.
Each link has its specific properties.	Chak lyen gen pwopriyete espesifik li yo.
Then look around him and nod.	Lè sa a, gade bò kote l ', li souke tèt.
But it never appeared.	Men, li pa janm parèt.
Listen to thoughts from your soul.	Koute panse ki soti nan nanm ou.
It would never go so far.	Li pa ta janm ale twò lwen konsa.
That's my point.	Se pwen mwen.
In this world you will have problems.	Nan monn sa a ou pral gen pwoblèm.
By doing so, you risk missing the point.	Lè w fè sa, ou riske manke pwen an.
But there must be some differences.	Men, dwe gen kèk diferans.
No answer from subject.	Pa gen repons nan men sijè.
It was so obvious all the time.	Li te tèlman evidan tout tan an.
In the room, he said something to the guard, who nodded.	Nan sal la, li di yon bagay bay gad la, ki te souke tèt.
Not for a few days, at least.	Pa pou kèk jou, omwen.
As he had hoped, he was not yet there.	Jan li te espere, li poko la.
Luckily he might never come back.	Avèk chans li ta ka pa janm tounen.
Please let me know if this is normal.	Tanpri fè m konnen si sa a nòmal.
Style this life or the other.	Style lavi sa a oswa lòt la.
It makes a lot of sense.	Li fè anpil sans.
Unless these happen, natural selection can do nothing.	Sòf si sa yo rive, seleksyon natirèl pa ka fè anyen.
I appeared after the first interaction.	Mwen parèt apre premye entèraksyon.
It looks cool and good.	Li sanble fre ak byen.
The boys did a wonderful job of telling these stories.	Ti gason yo fè yon bèl travay pou yo rakonte istwa sa yo.
Some get it to give back.	Gen kèk jwenn li nan bay tounen.
Or mostly real.	Oswa sitou reyèl.
This is especially true when standing still.	Sa a se laverite sitou lè kanpe toujou.
It's my memory.	Se souvni mwen.
The clothes were harder.	Rad yo te pi difisil.
Eat, work, and sleep.	Manje, travay, epi dòmi.
I will eat you alone.	Mwen pral manje ou pou kont ou.
Most of it came in the last year.	Pifò nan li te vini nan dènye ane a.
Basically, I’m only interested in the year’s part of the data.	Fondamantalman, mwen sèlman enterese nan pati ane a nan done yo.
However, it seems older now.	Sepandan, li sanble pi gran kounye a.
He was going to find a way to a better situation.	Li te pral jwenn yon fason nan yon pi bon sitiyasyon.
I have a very good opening.	Mwen gen yon trè bon ouvèti.
We may worry about that later.	Nou ka enkyete sou sa pita.
Not in the same plane.	Pa nan menm plan an.
I needed something to happen.	Mwen te bezwen yon bagay rive.
Well, this is a point.	Oke, sa a se yon pwen.
Its support options, though, are very interesting.	Opsyon sipò li yo, menm si, yo trè enteresan.
And he loved it very much.	Epi li te renmen anpil anpil.
I believe that anything is possible with hard work.	Mwen kwè ke anyen posib ak travay di.
I love her character.	Mwen renmen karaktè li.
He never had a case against me, and he knew it.	Li pa t janm gen yon ka kont mwen, e li te konnen li.
I don’t know if this is an option for you.	Mwen pa konnen si sa a se yon opsyon pou ou.
They want to control the world.	Yo vle kontwole mond lan.
This court would not even think of it.	Tribinal sa a pa ta menm panse a li.
We can’t wait to bring them to you.	Nou pa ka tann pou pote yo ba ou.
It has been impossible for the past few hundred years.	Li te enposib pou kèk santèn ane ki sot pase yo.
But we would seem to buy her story.	Men, nou ta sanble achte istwa li.
Or maybe he doesn’t think.	Oswa petèt li pa panse.
He had more energy.	Li te gen plis enèji.
Something has changed.	Yon bagay te chanje.
I heard the call.	Mwen tande apèl la.
But then it was too late.	Men, lè sa a li te twò ta.
His character was well established.	Te karaktè li byen etabli.
It was not written to please an audience.	Li pa t ekri pou fè yon odyans plezi.
It’s familiar like breathing, but you can’t wear it.	Li abitye tankou respire, men ou pa ka mete li.
Damn, he thought, that’s exactly how we’d do it.	Modi, li te panse, se egzakteman ki jan nou ta fè li.
The majority of patients in both groups were male.	Majorite pasyan nan tou de gwoup yo te gason.
Your eyes can be opened or closed.	Je ou ka louvri oswa fèmen.
We both stopped walking.	Nou tou de sispann mache.
Then he did nothing.	Lè sa a, li pa t fè anyen.
And live in a better world.	Epi viv nan yon mond pi bon.
You show both.	Ou montre tou de.
I couldn’t learn that much.	Mwen pa t 'kapab aprann sa anpil.
That's what they have now.	Se sa yo genyen kounye a.
Someone is going to roll.	Yon moun pral woule.
Right behind that door.	Dwa dèyè pòt sa.
But they are separate steps.	Men, yo se etap separe.
Most of us learn early on to fear our own fears.	Yo aprann pifò nan nou byen bonè pou nou gen krentif pou pwòp pa nou.
But this is the future.	Men, sa a se tan kap vini an.
We saved lives.	Nou te sove lavi.
This type of control has an important function.	Sa a kalite kontwòl genyen yon fonksyon enpòtan.
I want a smooth mission.	Mwen vle yon misyon lis.
I know why people believe.	Mwen konnen poukisa moun kwè.
In no case did the judge make a report on material facts.	Nan okenn ka jij la pa t fè yon rapò sou reyalite materyèl.
We can't wait.	Nou pa ka tann.
The more we know nature, the less evil appears.	Plis nou konnen lanati, mwens sa ki mal parèt.
Now, as you can tell, everything is back to normal.	Koulye a, jan ou ka di, tout bagay tounen nan travay jis byen.
Just buy one.	Jis achte youn.
It's not and you know it's not there.	Li pa e ou konnen li pa la.
Maybe even better.	Petèt menm pi bon.
It should be on the list.	Li ta dwe sou lis la.
But there are two issues with this approach.	Men, gen de pwoblèm ak apwòch sa a.
Perhaps this has some self-interest.	Petèt sa a gen kèk enterè endepandan.
Step on them.	Etap sou yo.
Everything is based on feelings.	Tout bagay baze sou santiman kèlkeswa sa.
That's when he told me he didn't do well.	Se lè sa a li di m ke li pa t 'fè byen.
But nothing to worry about.	Men, pa gen anyen enkyete sou.
I sat in the waiting room as they shot blood.	Mwen te chita nan sal datant la pandan yo te tire san.
These first come out of the confusion.	Sa yo premye soti nan konfizyon an.
He said we would make our way back.	Li te di nou ta fè wout nou tounen.
The money paid for it would end quickly.	Lajan yo te peye li a t ap fini rapid nan kouri.
That worked for a while.	Sa te travay pou yon ti tan.
He told her to sleep on it.	Li te di l pou l dòmi sou li.
It’s time to push yourself.	Li lè pou pouse tèt ou.
I think you should give in your notice.	Mwen panse ke ou ta dwe bay nan avi ou.
There are several techniques that can help you.	Gen plizyè teknik ki ka ede w.
These were not the things we would have done.	Bagay sa yo pa t 'sa nou ta fini fè.
For a while, at least.	Pou yon ti tan, omwen.
I can feel it sitting in my stomach.	Mwen ka santi l chita la nan vant mwen.
Yes we do.	Wi nou fe.
She leaned back in her chair and closed her eyes.	Li panche dèyè nan chèz li ak je l fèmen.
I had not seen them since those days, young and happy.	Mwen pa t 'wè yo depi jou sa yo jèn ak kè kontan.
Of course he has the right to the shirt.	Natirèlman li gen dwa a chemiz la.
However, one is not quite that.	Sepandan, yon li pa byen sa.
Exercise will have to be the key.	Egzèsis pral gen yo dwe kle a.
He joined our efforts at an early age.	Li te rantre nan efò nou nan yon laj byen bonè.
He postponed the bad day.	Li ranvwaye move jou a.
In fact it is never about success.	An reyalite li pa janm sou siksè.
That's not good enough.	Sa pa bon ase.
He said it was not his idea.	Li te di se pa menm lide li.
Let sit and brown again, then stir.	Kite chita epi mawon ankò, apresa brase.
That together we could do that and win.	Ke ansanm nou te kapab fè sa e genyen.
He meant not to back up.	Li te vle di pa tounen moute.
Quite a bit further in fact.	Byen yon ti jan pi lwen an reyalite.
When you are doing the casting as you did.	Lè w ap fè jete a menm jan ou te fè.
Not that he would believe it.	Se pa ke li ta kwè li.
It won't be easy, and it won't be quick.	Li pa pral fasil, epi li pa pral rapid.
Third for me.	Twazyèm pou mwen.
Good thing too.	Yon bon bagay tou.
I might end up.	Mwen ta ka fini.
Like no one he has ever met before or he would again.	Tankou pa gen moun li te janm rankontre anvan oswa li ta ankò.
I always heard her voice.	Mwen te toujou tande vwa li.
A fast double take.	Yon vit doub pran.
The third treatment was a control.	Twazyèm tretman an se te yon kontwòl.
The next day.	Nan demen.
This idea had never occurred to him before.	Lide sa a pa t janm rive l anvan.
Power was released immediately.	Pouvwa te lage imedyatman.
First, there are the safety factors.	Premyèman, gen faktè sekirite a.
I'm not asking you to help me with anything.	Mwen pa mande w ede m pou anyen.
He needed my heart to beat him.	Li te bezwen kè m 'bat pou li.
Now come on, let's go home.	Koulye a, vini, ann ale nan kay la.
They called him back.	Yo rele l tounen.
Nothing internal will do it.	Pa gen anyen entèn yo pral fè li.
It was just that means.	Li te jis sa vle di.
No one was injured in the crash.	Pa gen moun ki te blese lè aksidan an te fèt.
But if it was bad, forget about it and move on.	Men, si li te move, bliye sou li epi avanse pou pi devan.
I’m not like you, though.	Mwen pa tankou ou, menm si.
Some time on the trip, we started looking at each other.	Kèk tan nan vwayaj la, nou te kòmanse gade youn lòt.
He sent two family photos.	Li voye de foto fanmi.
Then sit with legs out.	Lè sa a, chita ak janm deyò.
We stared for a moment.	Nou te fikse pou yon ti moman.
That would be normal to do.	Sa ta nòmal pou fè.
I was totally out of control.	Mwen te totalman soti nan kontwòl.
If you start to feel it, train it.	Si w kòmanse santi l, antrene sa.
He turned and started walking back.	Li te vire epi li te kòmanse mache tounen.
Only he didn't say that.	Se sèlman li pa t 'di li konsa.
You look at it carefully, in particular by taking your eyes off it.	Ou gade li ak anpil atansyon, an patikilye pa wete je ou sou li.
I was scared by my share of handsome guys.	Mwen te pè pa pataje mwen nan bèl mesye.
The choice is yours.	Chwa a se pou ou.
Seeing what happened to everyone after they parted ways was great.	Wè sa ki te rive tout moun apre yo fin separe se te gwo.
It’s nothing serious, of course, but.	Li pa gen anyen ki grav, nan kou, men.
They are not dealing with a man.	Yo pa fè fas ak yon nonm.
I look toward the house and see no light.	Mwen gade nan direksyon kay la epi mwen pa wè okenn limyè.
It is not your fight to fight.	Se pa batay ou pou goumen.
I checked the files.	Mwen tcheke dosye yo.
Store food and water.	Sere manje ak dlo.
Walk down the damn street crying.	Mache nan lari a modi kriye.
He might even plan to make sure of it.	Li ta ka menm planifye pou asire w de li.
The first level is the job level.	Premye nivo a se nivo travay la.
He does not know what to say.	Li pa konn sa l pral di.
Thank you so much for your speech.	Mèsi anpil pou diskou ou a.
Much depends on this.	Anpil depann sou sa a.
No means no.	Non vle di non.
He was, according to his account, odd for his time and station.	Li te, dapre kont li, enpè pou tan li ak estasyon.
Death is everywhere.	Lanmò se tout kote.
This is where sleep comes in.	Sa a se kote dòmi antre.
We’ve managed that far.	Nou te jere sa lwen.
We loved your movie.	Nou te renmen fim ou a.
This is serious as something can get.	Sa a se grav tankou yon bagay ka jwenn.
It’s just the best way.	Li jis pi bon fason sa a.
And also the men.	Epi tou gason yo.
We moved in their direction.	Nou te deplase nan direksyon yo.
About a week before the holiday we arrived at work.	Apeprè yon semèn anvan fèt la nou te rive travay.
I could see he wasn't good enough to play.	Mwen te kapab wè li pa t 'ase byen pou jwe.
They have grown a lot this year.	Yo te grandi anpil ane sa a.
These are the choices we make as individuals.	Sa yo se chwa nou fè kòm moun.
That really helped.	Sa vrèman te ede.
Great progress has been made.	Yo te fè gwo pwogrè.
Your whole body was yellow. '	Tout kò ou te jòn'.
It took over our entire computer.	Li te pran sou tout òdinatè nou an.
They couldn’t help me out with the price this time.	Yo pa t 'kapab ede m' soti ak pri a fwa sa a.
Most people love living artists.	Pifò moun renmen atis ki gen lavi pou li.
The evidence just doesn’t show that way.	Prèv la jis pa montre fason sa a.
The current, however, was far stronger than expected.	Kouran an, sepandan, te byen lwen pi fò pase li te espere.
I don’t think he realized how strong our case is.	Mwen pa panse ke li te reyalize ki jan fò ka nou an.
The villain is dead.	Mechan an mouri.
I should be fine now.	Mwen ta dwe bon kounye a.
It's certainly great.	Li sètènman gwo.
You are expected to hear the upper and lower parts.	Ou espere tande pati ki anwo ak anba ou.
Then one day he stopped.	Lè sa a, yon jou li sispann.
He hadn't even opened the bag since.	Li pa t menm louvri sak la depi.
His face was white, his eyes black.	Figi li te blan, je li nwa.
There is nothing to argue about.	Pa gen anyen pou diskite.
But not because of the performance, exactly.	Men, pa paske nan pèfòmans lan, egzakteman.
It was definitely better.	Li te definitivman pi bon.
I'm afraid it will really hurt someone, or himself.	Mwen pè li pral reyèlman fè mal yon moun, oswa tèt li.
The numbers vary by country, state and city.	Nimewo yo chanje selon peyi a, eta ak vil la.
But he never followed through on any.	Men, li pa janm swiv nan nenpòt ki.
Find ways to win tight games.	Jwenn fason pou genyen jwèt sere.
And you too.	E ou menm tou.
I'll take your things.	Mwen pral pran bagay ou yo.
You need to move fast.	Ou bezwen deplase rapid.
But this question provides general advice on this exception.	Men, kesyon sa a bay konsèy jeneral sou eksepsyon sa a.
Two variables can point to the same object.	De varyab ka lonje dwèt sou menm objè a.
Everything he does for me is perfect.	Tout sa li fè pou mwen se pafè.
His contract expires after next season.	Kontra li fini apre sezon kap vini an.
The other papers were less polite.	Lòt papye yo te mwens janti.
I don’t know what any of this means.	Mwen pa konnen ki sa nenpòt nan sa a vle di.
That's your problem.	Se pwoblèm ou.
A beautiful summer night.	Yon bèl lannwit ete.
I have a wife and two children.	Mwen gen yon madanm ak de pitit.
There are a number of really good products.	Gen yon kantite pwodwi reyèlman bon.
She calls for help.	Li rele pou èd.
The eyes and nose are well defined, but the mouth is missing.	Je yo ak nen yo byen defini, men bouch la manke.
Even when available, it might not be your best option.	Menm lè disponib, li ta ka pa pi bon opsyon ou.
It was a beautiful day.	Se te yon bèl jounen.
The exact reason is unclear.	Rezon egzak la pa klè.
Because we believe he has the ability.	Paske nou kwè ke li gen kapasite a.
We are given the chance to save many lives.	Yo ba nou chans pou n sove anpil lavi.
We have only three.	Nou gen twa sèlman.
There is a great power in this.	Gen yon gwo pouvwa nan sa a.
The man had no idea.	Mesye a pa t gen okenn lide.
That makes something like food production a total game of chance.	Sa fè yon bagay tankou pwodiksyon manje yon jwèt total de chans.
The man, not the woman.	Nonm lan, pa fanm.
No video games, no books, nothing.	Pa gen jwèt videyo, pa gen liv, pa gen anyen.
Being president is not an easy task.	Lè w prezidan se pa yon bagay fasil pou w fè.
Hard part for the remaining two.	Pati difisil pou de ki rete yo.
This was his second and last color film.	Sa a te dezyèm ak dènye fim li an koulè.
I read it.	Je li.
He was not fired.	Li pa te revoke.
Because the main key to my table is the long data type.	Paske kle prensipal la nan tab mwen an se nan kalite done long.
No bad feelings.	Pa gen move santiman.
It's just perfect.	Li jis pafè.
They are protected, and often protected.	Yo pwoteje yo, e anpil fwa, yo pwoteje yo kont tèt yo.
I did not say that.	Mwen pa di sa.
Even the war did not necessarily change the rules of this game.	Menm lagè a pa t nesesèman chanje règ jwèt sa a.
Not a single car came.	Pa gen yon sèl machin ki te vini.
We saw two, one baby and one big.	Nou te wè de, yon ti bebe ak yon sèl gwo.
They would be fine.	Yo ta byen.
See where they are now, what they are doing.	Gade ki kote yo ye kounye a, kisa y ap fè.
Can anyone help me?	Èske nenpòt moun ka ede m '.
Send checks to the address at the top of the page.	Voye chèk nan adrès ki anlè paj la.
He was still stuck.	Li te toujou kole.
Not that day.	Se pa jou sa a.
No one could be more welcoming.	Pa gen moun ki te kapab plis akeyi.
Then there is gas.	Lè sa a, gen gaz.
This should be the bathroom.	Sa a ta dwe twalèt la.
And no more good, either.	Epi pa gen plis bon, swa.
Tell him when too much is too much.	Di l lè twòp se twòp.
The management asked them to go.	Direksyon an te mande yo pou yo ale.
He was so laughing.	Li te tèlman ri.
I have achieved success through education.	Mwen te reyalize siksè atravè edikasyon.
The two main methods are used.	Yo itilize de metòd prensipal yo.
It didn’t work for everyone, though.	Li pa t 'travay pou tout moun, menm si.
As the season changes, so does everything else.	Kòm sezon an chanje, se konsa tou fè tout lòt bagay.
Look, we couldn't get on set today.	Gade, nou pa t 'kapab jwenn sou seri jodi a.
These are real examples from my own life.	Sa yo se egzanp reyèl ki soti nan pwòp lavi mwen.
He stood up.	Li leve kanpe.
Try new things.	Eseye nouvo bagay.
Everyone loved him and asked him often.	Tout moun te renmen l e yo te mande l souvan.
My back is shot.	Se do m 'te tire nan.
He said his piece.	Li te di pyès li a.
Of course, it comes with its problems.	Natirèlman, li vini ak pwoblèm li yo.
Sometimes we love nothing more than hope.	Pafwa nou renmen pa gen anyen plis pase espwa.
This will require the efforts of a large number of people working together.	Sa pral mande efò yon gwo anpil moun k ap travay ansanm.
And one after that.	Epi youn apre sa.
But he did not lose his strength.	Men, li pa t pèdi anyen nan fòs li.
I’m too tired and have to prepare things for work.	Mwen twò fatige epi mwen dwe prepare bagay yo pou travay.
So run the story.	Se konsa, kouri istwa a.
And time is running out.	E tan ap fini.
He is sure that he has obeyed his call.	Li sèten li te respekte siy apèl li a.
This made it easy to handle the issues described above.	Sa te fè li fasil pou jere pwoblèm ki dekri anwo yo.
They are his friends.	Yo se zanmi l.
We have not.	Nou genyen pa.
If the knife is excluded from the evidence the man walks freely.	Si kouto a eskli nan prèv nonm lan ap mache lib.
I must have been somewhere around six months.	Mwen dwe te yon kote alantou sis mwa.
We know that in order to achieve this vision, we must work together.	Nou konnen pou reyalize vizyon sa a, nou dwe travay ansanm.
And it was late at half-past one.	Epi li te byen ta, yon demi nan mitan lannwit.
He made his choice.	Li te fè chwa li.
It was so hot.	Li te cho konsa.
But remember, we don't ask the big man to do it.	Men, sonje, nou pa mande gwo nonm lan fè.
Now go to sleep.	Koulye a, ale nan dòmi.
She looked over her shoulder.	Li gade sou zepòl li.
But it depends on where you want to go.	Men, sa depann de ki kote ou vle ale.
I look at my daughter.	Mwen gade pitit fi mwen an.
It's fast.	Li vit.
I want to break it for her.	Mwen vle kraze li pou li.
His brother wrote about it.	Frè li te ekri sou sa.
However the above is the most general form.	Sepandan pi wo a se fòm ki pi jeneral.
So try this and print them out.	Se konsa, eseye sa a epi enprime yo soti.
Police found him about an hour later.	Lapolis jwenn li apeprè inèdtan pita.
Our government has no power except what the people have given it.	Gouvènman nou an pa gen pouvwa eksepte sa pèp la te bay li a.
However, there are clear limitations with these models.	Sepandan, gen limit klè ak modèl sa yo.
My body fell.	Kò mwen tonbe.
Make a living.	Fè yon vi.
The new customer, he assumed.	Nouvo kliyan an, li te sipoze.
He would see through me, anyway.	Li ta wè nan mwen, de tout fason.
That can be difficult.	Ki ka difisil.
As much as she loved him, in fact.	Otan ke li te renmen l ', an reyalite.
Not just any gift, but the right gift.	Pa sèlman nenpòt kado, men kado a dwa.
Who takes that.	Ki moun ki pran sa.
Trust me, my dad needs the space.	Mete konfyans mwen, papa mwen bezwen espas la.
It looks too good.	Li sanble twò bon.
It's their fingers in the air, and that's it.	Se dwèt yo nan lè a, e se li.
For me more complicated.	Pou mwen pi konplike.
Still, it's your best chance.	Toujou, se pi bon chans ou genyen.
We should be together as a family.	Nou ta dwe ansanm kòm yon fanmi.
They told me how to get there.	Yo te di m kijan pou m rive la.
It's a number that says something important.	Se yon nimewo ki di yon bagay enpòtan.
The outer layer is sweet, which is kind of nice.	Kouch deyò a se dous, ki se kalite bèl.
I started to get tough again.	Mwen te kòmanse vin difisil ankò.
Because they have this world.	Paske yo gen mond sa a.
Now my name is on this list too.	Koulye a, non mwen sou lis sa a tou.
He was wearing a suit.	Li te mete yon kostim.
We follow this organization here.	Nou swiv òganizasyon sa a isit la.
It frightened me that he was not funny.	Li te fè m pè anpil fason li pa t komik.
Storm or no storm, he was determined to get something to eat.	Tanpèt oswa pa gen tanpèt, li te detèmine jwenn yon bagay yo manje.
I didn’t think much of those moments.	Mwen pa t panse anpil nan moman sa yo.
You would like a stable green light.	Ou ta renmen yon limyè vèt ki estab.
I walked in and out of the bathroom every half hour.	Mwen te antre ak soti nan twalèt la chak demi èdtan.
You can't do that.	Ou pa ka fè sa.
We don't think so.	Nou pa panse se.
Fresh soft meats are found only in hard shells.	Vyann fre mou yo jwenn sèlman nan kokiy difisil.
You should have a limited amount of time to play.	Ou ta dwe gen yon kantite lajan limite lè w pral jwe.
I released it once.	Mwen lage l 'yon fwa.
Anyway, that's what happened.	Antouka, se sa ki te pase.
The missing part is money.	Pati ki manke a se lajan.
He sat on the edge of the bed until he fell asleep.	Li te chita sou kwen kabann lan jiskaske li tonbe nan dòmi.
He had a key.	Li te gen yon kle.
But not really for me.	Men non, an reyalite se pa pou mwen.
A music video was made for the bachelor.	Yo te fè yon videyo mizik pou selibatè a.
At home.	Lakay ou.
Nine months at home.	Nèf mwa lakay ou.
They had known each other for over twenty years.	Yo te konnen youn lòt pou plis pase ven ane.
Planned studies.	Te planifye etid yo.
And look at the politics of it.	Epi gade nan politik la nan li.
President finally died.	Prezidan finalman mouri.
Too many people in his camp.	Twòp moun nan kan li.
This report should not be considered a negative event.	Rapò sa a pa ta dwe konsidere kòm yon evènman negatif.
What happened to them is not recorded.	Sa ki te rive nan yo pa anrejistre.
They had no children.	Yo pa t gen pitit.
We had to build trust with each other.	Nou te oblije bati konfyans youn ak lòt.
She feels like she was born to save my life.	Li santi ke li te fèt pou sove lavi m.
And a few more.	Apre sa, yon kèk plis.
But what really happened was that I was afraid to drive.	Men, sa ki te vrèman rive m 'te pè kondwi.
There was a crowd of men and women standing outside.	Te gen yon ti foul moun tou de gason ak fanm ki te kanpe deyò.
He received a notice of default.	Li te resevwa yon avi de default.
She suggests drinking a drink after work.	Li sijere yo bwè yon bwè apre travay.
They seem to happen randomly.	Yo sanble rive o aza.
All for a few dollars saved.	Tout pou kèk dola sove.
If you get help this video.	Si ou jwenn èd videyo sa a.
This time tomorrow nothing in it would matter.	Fwa sa a demen pa gen anyen nan li ta enpòtan.
I just watched.	Mwen jis gade.
Explanation of these results is provided below.	Yo bay eksplikasyon pou rezilta sa yo anba a.
I have no doubt about that.	Mwen pa gen okenn dout sou pwen sa a.
Once inside, his phone fit well.	Yon fwa antre, telefòn li anfòm byen.
But he will be familiar with it.	Men, li pral abitye ak li.
Someone was there.	Yon moun te la.
It was not a fact.	Se pa t yon reyalite.
It started about twenty minutes ago.	Li te kòmanse anviwon ven minit de sa.
Stop at this point.	Sispann nan pwen sa a.
The energy classes of these forms are explained below with examples from the literature.	Klas enèji fòm sa yo eksplike anba a ak egzanp nan literati a.
It works great.	Li travay gwo.
And maybe it is.	E petèt li ye.
They saw me but did not hear me.	Yo te wè m men yo pa t tande m.
The better the recovery, the higher the score.	Pi bon rekiperasyon an, nòt ki pi wo a.
Perhaps the opposite approach would work this time.	Petèt apwòch opoze a ta travay tan sa a.
I show pictures of the girl.	Mwen montre foto ti fi a.
Aji.	Aji.
I failed these guys.	Mwen echwe mesye sa yo.
Maybe it was the family situation.	Petèt se te sitiyasyon fanmi an.
They can believe now that they will do it.	Yo ka kwè kounye a ke yo pral fè li.
It was built over the next few years.	Li te konstwi pandan kèk ane kap vini yo.
Like around the last day.	Tankou alantou dènye jou a.
And we know what he found.	Epi nou konnen sa li te jwenn.
But of course he can't hold it.	Men, nan kou li pa ka kenbe li.
I went to the doctor this morning because of the danger.	Mwen te ale kay doktè maten an akoz danje a.
The same procedure should be followed as the process.	Yo ta dwe swiv menm pwosedi ak pwosesis la.
You can repeat the positive round more than once if you wish.	Ou ka repete wonn pozitif la plis pase yon fwa si ou vle.
You take care of the kids.	Ou pran swen timoun yo.
This is very familiar to me.	Se yon bagay ki trè abitye pou mwen.
Again, every time the correct answer had to be said out loud.	Ankò, chak fwa repons ki kòrèk la te dwe di byen fò.
She felt happy.	Li te santi kè kontan.
If it comes, we will certainly have a conversation.	Si li vini, nou pral sètènman gen yon konvèsasyon.
But that doesn't mean you have to stick to it.	Men, sa pa vle di ou dwe rete kole.
There is no choice but to wait until it is released.	Pa gen chwa ke tann jiskaske yo lage li.
His face was pale.	Figi li te pal.
He could not bear his shoulders.	Li pa t kapab pote zepòl li.
That is what the history books tell us.	Se sa liv listwa yo di nou kanmenm.
No significant complications were noted.	Pa gen okenn konplikasyon enpòtan yo te note.
He is talking to someone.	Li ap pale ak yon moun.
That's the key.	Se la kle a ta ye.
It didn't have to mean anything.	Li pa t dwe vle di anyen.
We never stop.	Nou pa janm sispann.
My sister killed them.	Sè mwen an touye yo.
Here, we review available data on the management of these patients.	Isit la, nou revize done ki disponib sou jesyon pasyan sa yo.
The road can be busy even overnight.	Wout la ka okipe menm pandan tout lannwit lan.
So thanks for that.	Se konsa, mèsi pou sa.
The values ​​obtained in each method were compared.	Yo te konpare valè yo jwenn nan chak metòd.
However, people often wonder why this is the case.	Sepandan, moun souvan mande poukisa sa a se ka a.
If he has, we can prove it.	Si li genyen, nou ka pwouve li.
That was too much for her tonight.	Sa a te twòp pou li aswè a.
We need to look ahead.	Nou bezwen gade pi devan.
He was in bed, though he was not.	Li te nan kabann li, menm si li pa t '.
Based on this relationship, groups of items are identified.	Dapre relasyon sa a, yo idantifye gwoup atik yo.
There was something in his face.	Te gen yon bagay nan figi l '.
I remember being so scared.	Mwen sonje mwen te tèlman pè.
This is very dangerous for the future.	Sa a trè danjere pou tan kap vini an.
Just walk in.	Jis mache nan.
Her father also died several weeks later.	Plizyè semèn apre papa l te mouri tou.
However, the underlying mechanism remains unclear.	Sepandan, mekanis kache a rete klè.
But he seemed safe enough.	Men, li te parèt ase an sekirite.
At that moment, he realized what he knew.	Nan moman sa a, li te reyalize sa li te ye.
I would definitely stay here again.	Mwen ta definitivman rete isit la ankò.
He became popular in television cooking shows.	Li te vin popilè nan emisyon pou kwit manje televizyon.
I reached out to open the front door.	Mwen lonje men poum louvri pòt devan an.
There is no blood on her clothes.	Pa gen san sou rad li.
It starts in one of my favorite places.	Li kòmanse nan youn nan kote m pi renmen yo.
But not just one.	Men, pa sèlman youn.
It sounded like she was going to cry.	Li te sonnen tankou li ta pral kriye.
I try to understand the reason for this problem.	Mwen eseye konprann ki rezon ki fè pwoblèm sa a.
And feedback can be either good or not.	Ak fidbak sou yo ka swa bon oswa ou pa.
You can see here it is sent directly from the doctor.	Ou ka wè isit la li voye dirèkteman nan men doktè a.
Obviously it will come upon you.	Li evidan li pral vin sou ou.
He liked the particular piece.	Li te renmen moso patikilye a.
The device only came in hours ago.	Aparèy la te sèlman vini nan èdtan de sa.
It was a very comfortable home away from home.	Se te yon kay trè konfòtab lwen lakay ou.
There may be travel in connection with work.	Ka gen vwayaj an koneksyon avèk travay.
Left never put.	Goch pa janm mete.
Just be visible.	Jis vin vizib.
The bad mood runs deep.	Move santiman an kouri twò fon.
Find myself here.	Jwenn tèt mwen isit la.
Just change the transfer location.	Jis chanje plas transfè a.
So the story is down to me.	Se konsa istwa a ki desann nan mwen.
You must complete a break before using this feature again.	Ou dwe fini yon ti repo anvan ou sèvi ak karakteristik sa a ankò.
But that soon changed.	Men, sa a byento chanje.
Then I got stuck in the house.	Lè sa a, mwen te kole nan kay la.
Food was coming in and out.	Manje t ap antre epi soti.
The baby is out there.	Ti bebe a soti la.
The defendant took the money.	Akize a pran lajan yo.
Every aspect of your life.	Chak aspè nan lavi ou.
I hoped they knew what they were doing.	Mwen te espere ke yo te konnen sa yo t ap fè.
But something was off.	Men, yon bagay te koupe.
The cold didn't help matters, either.	Fwad la pa t ede zafè, tou.
They should make their own boats.	Yo ta dwe fè pwòp bato yo.
In a free society, we do not have to agree.	Nan yon sosyete lib, nou pa bezwen dakò.
And we don't taste them.	Epi nou pa goute yo.
It made my eyes water with tears.	Li te fè zye m byen koule ak dlo nan je.
Military officers in the region.	Ofisye militè nan rejyon an.
Teachers are teachers because they believe they can make a difference.	Pwofesè yo se pwofesè paske yo kwè yo ka fè yon diferans.
My children are the main thing that makes me go now.	Pitit mwen yo se bagay prensipal ki fè m pase sa kounye a.
The high walls remained silent.	Mi wo yo te rete an silans.
I receive comments on a daily basis.	Mwen resevwa kòmantè sou yon baz chak jou.
Especially with the video.	Sitou ak videyo a.
There is something you should know too.	Gen yon bagay ou ta dwe konnen tou.
He preferred the way he was treated.	Li te pito renmen fason yo te trete l.
Together, we offer this paper in eight parts.	Ansanm, nou ofri papye sa a an uit pati.
I should have fired him once.	Mwen ta dwe revoke l 'la yon fwa.
Production, however, is another issue.	Pwodiksyon an, sepandan, se yon lòt pwoblèm.
Drive two days.	Kondwi de jou.
He also has a wife.	Li menm li gen yon madanm.
It was, like.	Se te, tankou.
What is clear is that we did not do that.	Sa ki klè se ke nou pa t 'fè sa.
We control everything.	Nou kontwole tout bagay.
That’s not really the point, though.	Sa a se pa reyèlman pwen an, menm si.
Will was here, by his side, and he would have it now.	Will te isit la, bò kote l ', epi li ta gen li kounye a.
He hasn't been here since.	Li pa la depi.
I see its potential every game.	Mwen wè potansyèl li chak match.
Both of those goals were in the final half of the season.	Tou de nan objektif sa yo te nan dènye mwatye nan sezon an.
There are no extra notes up to this point.	Pa gen okenn nòt siplemantè jiska pwen sa a.
But we get an idea.	Men, nou jwenn yon lide.
So there is a concern.	Se konsa, gen yon enkyetid.
In it he has established his life now.	Nan li te etabli lavi li kounye a.
You know who they are.	Ou konnen ki moun sa yo ye.
Surely then, they should get the idea.	Se vre wi lè sa a, yo ta dwe jwenn lide a.
Not just the war.	Se pa sèlman lagè a.
Nobody would give me a chance.	Okenn moun pa ta ban mwen yon chans.
This means the market should slowly return to balance.	Sa vle di mache a ta dwe tou dousman retounen nan balans.
I do not believe that.	Mwen pa kwè sa.
A little more in summer, a little less in winter.	Yon ti kras plis an ete, yon ti kras mwens nan sezon fredi.
You are very very bright.	Ou trè trè klere.
What am I hurting? 	Kisa mwen fè mal?
below you can find the relevant code.	anba a ou ka jwenn kòd ki enpòtan an.
An object but his father actually touched.	Yon objè men papa l 'te aktyèlman manyen.
For me it was a way to an end.	Pou mwen se te yon mwayen pou yon fen.
Things will not give you.	Bagay yo pap ba ou.
He rarely does that.	Li raman fè sa.
It will hurt you a lot.	Ap fè ou gwo doulè.
This includes your family and friends.	Sa gen ladann fanmi w ak zanmi w.
The food was cold and had hair on it.	Manje a te frèt e li te gen yon cheve ladan l.
The same goes for when you get out of your car.	Menm bagay la tou ale pou lè ou soti nan machin ou.
The first group will not work to pull themselves together.	Premye gwoup la p ap travay pou rale tèt yo.
That gave us a lot of comfort.	Sa te ban nou anpil rekonfò.
You needed to get it right away.	Ou te bezwen jwenn li touswit.
Talk to others using clear and professional language.	Pale ak lòt moun lè l sèvi avèk langaj klè ak pwofesyonèl.
If you like food on film, watch this series.	Si ou renmen manje sou fim, gade seri sa a.
Some basic knowledge of memory management can keep you going.	Gen kèk konesans debaz nan jesyon memwa ka kenbe ou ale.
It will hit.	Li pral frape.
But you can talk to him.	Men ou ka pale avè l.
I know it’s a little weird, but my mom really loves it.	Mwen konnen li se yon ti kras etranj, men manman m 'trè renmen li.
This has never been explained.	Sa a pa janm te eksplike.
So it is with us, boy.	Se konsa, se avèk nou, ti gason.
He let it fall on my face.	Li te kite l tonbe sou figi m.
He is now on the verge of living like a white man.	Kounye a li sou wout pou l viv tankou yon blan.
I really enjoyed working out.	Mwen vrèman te renmen travay deyò.
He actually went to the day he passed.	Li te aktyèlman ale nan jou li te pase a.
It comes with a nice case too.	Li vini ak yon bèl ka tou.
In most cases, the recovery is short-term.	Nan majorite ka yo, rekiperasyon an se kout tèm.
It is, in my opinion, the best way to travel.	Li se, nan opinyon mwen, mòd ki pi bon pou vwayaje.
It's about respect.	Se sou respè.
Beautiful women carry food or fruit on their heads.	Bèl fanm yo pote manje oswa fwi sou tèt yo.
However these are now few and far between.	Sepandan sa yo se kounye a kèk ak byen lwen ant.
His expression did not change.	Ekspresyon li pa t chanje.
Often, you are in no position to do anything about the email anyway.	Souvan, ou se nan okenn pozisyon fè anyen sou imel la de tout fason.
He is very sick.	Li malad anpil.
To have more freedom just around a corner.	Pou yo gen plis libète jis alantou yon kwen.
Fish is not his real name.	Pwason se pa reyèl non li.
It is part of our contract.	Se yon pati nan kontra nou an.
They became like a family to us, keeping us going.	Yo te vin tankou yon fanmi pou nou, te kenbe nou ale.
So it has no cause of action on this basis.	Se konsa, li pa gen okenn kòz nan aksyon sou baz sa a.
Ask yourself who you are.	Mande tèt ou kiyès ou ye.
We have a choice.	Nou gen yon chwa.
That is the god of these people.	Sa se bondye moun sa yo.
We should be better than that.	Nou ta dwe pi bon pase sa.
That is the most common way.	Sa se fason pi komen.
That was not a problem for me.	Pou mwen sa pa t yon pwoblèm.
I was upset at first.	Mwen te santi m fache okòmansman.
Everyone loves each other.	Tout moun renmen youn ak lòt.
You can change.	Ou ka chanje.
But he had great difficulty seeing movement.	Men, li te gen gwo difikilte pou wè mouvman.
It doesn’t matter what you did anywhere else.	Li pa enpòtan sa ou te fè nenpòt lòt kote.
On a daily basis.	Sou yon baz chak jou.
But there is no need.	Men, pa gen okenn bezwen.
I hope it’s good enough for your needs.	Mwen espere ke li bon ase pou bezwen ou yo.
He gets it for free.	Li jwenn li gratis.
To sit.	Pou chita.
Should respond to this attack.	Ta dwe reponn a atak sa a.
That's the kind of light.	Se kalite limyè sa a.
After my son was born, the anxiety disappeared.	Apre pitit gason m nan te fèt, enkyetid la te disparèt.
It has a voice for each character.	Li gen yon vwa pou chak karaktè.
So get it while you can.	Se konsa, jwenn li pandan w kapab.
He started to fall but the hand held him.	Li te kòmanse tonbe men men an te kenbe l.
A poor party, too.	Yon pòv pati, tou.
This means that they eat what is available to them.	Sa vle di ke yo manje sa ki disponib pou yo.
Judgment in this case.	Jijman nan ka sa a.
Never give up hope.	Pa janm abandone espwa.
Just be aware of how the band sounds.	Jis dwe okouran de ki jan gwoup la son.
This is because we trust each other.	Sa a se paske nou youn fè lòt konfyans.
Provide general advice and feedback.	Bay konsèy jeneral ak fidbak.
I was tired in the end.	Mwen te fatige nan fen an.
On the gold standard.	Sou estanda lò a.
Then a fourth.	Lè sa a, yon katriyèm.
To get it covered in back too.	Pou jwenn li kouvri nan do tou.
It does not exist in physical form.	Li pa egziste nan fòm fizik.
So let’s assume that this is not the case.	Se konsa, kite nou sipoze ke sa a se pa ka a.
In dreams, what you see is what you get.	Nan rèv, sa ou wè se sa ou jwenn.
Her mother and little sister were also injured.	Manman l ak ti sè l te blese tou.
The games are getting better and better.	Jwèt yo toujou ap vin pi byen toujou.
Never fight with them.	Pa janm goumen ak yo.
There were many activities in those days.	Te gen anpil aktivite nan epòk sa yo.
Go faster harder harder.	Ale pi vit pi difisil pi fon.
Location of the center.	Kote sant lan.
They never touched each other.	Yo pa t janm manyen youn ak lòt.
I hate white people.	Mwen rayi moun blan yo.
The participants themselves had no control over the direction of the debate.	Patisipan yo tèt yo pa t gen okenn kontwòl sou direksyon deba a.
At one point it spread to the others.	Nan yon moman li gaye nan lòt moun yo.
Three or four at most.	Twa oswa kat nan pi plis.
So is the vision.	Se konsa, se vizyon an.
I will say that for her.	Mwen pral di sa pou li.
Her eyes closed and she looked young.	Je l te fèmen e sa te fè l parèt jèn.
They have an easy smile and a way with people.	Yo gen yon souri fasil ak yon fason ak moun.
He was on his back again.	Li te sou do l ankò.
He turned to their team leader.	Li te vire nan direksyon lidè ekip yo a.
And the end came quickly.	Epi fen a te rive byen vit.
This case involved a business trip.	Ka sa a te enplike yon vwayaj biznis.
To this day, we do not know who did it.	Jouk jounen jodi a, nou poko konnen kiyès ki fè sa.
The second night was the total opposite of your experience in a sense.	Dezyèm lannwit lan te total opoze a eksperyans ou nan yon sans.
The idea of ​​a family.	Lide yon fanmi.
My kids ended up getting school holidays.	Pitit mwen yo te fini jwenn jou konje lekòl la.
I used to see him at company parties before they split up.	Mwen te konn wè l nan pati konpayi yo anvan yo separe.
I wanted to be in one of those cars.	Mwen te vle nan youn nan machin sa yo.
He hated to kill them.	Li te rayi touye yo.
He was only a child.	Li te sèlman yon timoun.
It sounds normal enough.	Li son ase nòmal.
I don’t know much about him, he comes and goes.	Mwen pa konnen anpil bagay sou li, li vini epi li ale.
Now the time came hard, but it didn't hurt.	Koulye a, lè a rive difisil, men li pa t 'fè mal.
Keep in mind, the next screen.	Kenbe nan tèt ou, ekran kap vini an.
Oh, yes we can.	Oh, wi nou kapab.
Fuck with them any way you can.	Fuck ak yo nenpòt fason ou kapab.
His mother too.	Manman l tou.
I doubt he’ll try it again because he doesn’t fight girls.	Mwen doute ke li pral eseye li ankò paske li pa goumen tifi.
Bill couldn't let that go.	Bill pa t 'kapab kite sa ale.
They might calm down and maybe return to the table.	Yo ta ka kalme epi petèt retounen sou tab la.
It’s beautiful and big without being too big.	Li bèl ak gwo san yo pa twò gwo.
That must be hard to come by.	Sa dwe difisil pou ale kont.
He was hit hard.	Li te frape fò.
Before he can drive them there.	Anvan li ka kondwi yo la.
Well done coffee makes a good start to the day.	Kafe byen fè fè yon bon kòmansman jounen an.
The music, the food.	Mizik la, manje a.
At first he couldn't see anything.	Okòmansman, li pa t 'kapab wè yon bagay.
Then he would quickly get it back.	Lè sa a, li ta byen vit jwenn li tounen.
I feel your pain.	Mwen santi doulè ou.
You have to know if he likes you or not at this point.	Ou dwe konnen si li renmen ou oswa ou pa nan pwen sa a.
They knew they were strong fighters.	Yo te konnen yo se moun ki fò batay.
They will stay there for a while, and run away again.	Yo pral rete la pou yon ti tan, epi kouri ale ankò.
Here's a little discussion of it.	Men yon ti diskisyon li.
There is a reason why this happened.	Gen yon rezon pou evènman yo te rive konsa.
Tonight, if you want it.	Aswè a, si ou vle li.
A price on his head.	Yon pri sou tèt li.
You cleaned very nicely.	Ou netwaye trè bèl.
He doesn't need to prove anything.	Li pa bezwen pwouve anyen.
What we are doing is wonderful.	Sa nap fè a se yon bèl bagay.
They were obviously making a terrible mistake.	Yo te evidamman fè yon erè terib.
I know them, but they won't last long.	Mwen konnen yo, men li pap dire anpil tan.
These are the details of hell.	Sa yo se detay yo nan lanfè.
All experiments were repeated three times.	Tout eksperyans yo te repete twa fwa.
Singing dreams and love.	Chante rèv ak lanmou.
They will come whether we want them to or not.	Yo pral vini si nou vle yo oswa ou pa.
Some people love you and others think you are dangerous.	Gen moun ki renmen w, e gen lòt ki panse w danjere.
Hence its failure so far to take over the world.	Pakonsekan echèk li byen lwen tèlman yo pran sou mond lan.
The rest may not exist.	Rès la ka pa egziste.
He was doing that.	Li tap fè sa.
You're too old to do that, man.	Ou twò granmoun pou w fè sa mesye.
He even offered one for her.	Li menm ofri yonn pou li.
I don’t look forward to becoming an adult.	Mwen pa gade pou pi devan pou vin yon granmoun.
The information did not make us more comfortable.	Enfòmasyon an pa t fè nou pi alèz.
Laugh at it.	Ri sou li.
But once the general rules are set then leave the people for it.	Men, yon fwa ke règ jeneral yo tabli lè sa a kite moun yo pou li.
A long weekend.	Yon wikenn long.
This energy is movement, and existence.	Enèji sa a se mouvman, ak egzistans.
One of them is sharp and ready for life.	Youn nan yo se byen file ak pare pou lavi.
Your journey will be difficult.	Vwayaj ou a pral difisil.
This is money on account.	Sa a se lajan sou kont.
You can find excellent instructions here.	Ou ka jwenn enstriksyon ekselan isit la.
I decided to bring a case home and target practice.	Mwen deside pote yon ka lakay mwen ak pratik sib.
You won't, you know.	Ou pa pral, ou konnen.
With your list in hand, you are ready to buy.	Avèk lis ou nan men ou, ou pare pou achte.
He was far from an idiot.	Li te lwen yon moun sòt.
They were well received throughout the country.	Yo te byen resevwa nan tout peyi a.
Then came the decision.	Lè sa a, te vin moman desizyon an.
Talk to anyone.	Pale ak nenpòt moun.
We are old, but we are very young at heart.	Nou granmoun, men nou trè jèn nan kè.
We’ve had enough for now.	Nou te gen ase pou kounye a.
It was clear that this would never happen.	Li te klè sa a pa t ap janm rive.
We were close to.	Nou te fèmen nan.
It was hard to explain.	Li te difisil pou eksplike.
Sisters, daughters and friends.	Sè, pitit fi ak zanmi.
We had a goal and we reached it.	Nou te gen yon objektif e nou te rive jwenn li.
In high school, critical analysis of a social problem.	Nan lekòl segondè, analiz kritik yon pwoblèm sosyal.
Who looks out, dreams.	Ki moun ki gade deyò, rèv.
We live in dangerous times.	Nou ap viv nan tan danjere.
Organization issues, instead.	Pwoblèm òganizasyon, olye.
The door stood open.	Pòt la te kanpe louvri.
I knew better than to offer him money.	Mwen te konnen pi bon pase ofri l lajan.
The money goes to the top.	Lajan an ale nan tèt.
I turned it on my head a thousand times.	Mwen vire l nan tèt mwen mil fwa.
When he thought of something, he did it.	Lè li te panse yon bagay, li te fè li.
Animals mean something too.	Bèt yo vle di yon bagay tou.
Well, yes, we can agree.	Bon, wi, nou ka dakò.
Unfortunately, none in our area.	Malerezman, pa gen youn nan zòn nou an.
He made sure they did this very significantly at least once.	Li te asire w ke yo te fè sa trè siyifikativman omwen yon fwa.
To bring a little of each race.	Pou pote yon ti kras nan chak ras.
His injuries were treated.	Blesi li yo te trete.
The style is not set in stone.	Style la pa mete nan wòch.
We drink more.	Nou bwè plis.
As if he were a horse.	Kòm si li te yon chwal.
I never had that thing.	Mwen pa janm genyen bagay sa.
Still on his way up.	Toujou nan wout li moute.
Population distribution by age class.	Distribisyon popilasyon nan klas laj yo.
But we will be away from this place.	Men, nou pral lwen kote sa a.
This is being provided for nine months for higher education students.	Sa a se ke yo te bay pou nèf mwa pou elèv yo edikasyon siperyè.
I couldn't speak.	Mwen pa t 'kapab pale.
I used it only once.	Mwen te itilize li sèlman yon fwa.
They can drink a lot, but they don't do their thing.	Yo ka bwè anpil, men yo pa fè bagay yo.
He had never seen a woman do that before.	Li pa t janm wè yon fanm fè sa anvan.
Despite this, he was still very good.	Malgre sa, li te toujou trè bon.
This is no small measure of power, authority and responsibility.	Sa a se pa ti mezi pouvwa, otorite ak responsablite.
But be honest.	Men, dwe onèt.
You can try places instead.	Ou ka eseye kote olye.
Here is a perfect case where you are doing just that.	Isit la se yon ka pafè kote w ap fè jis sa.
In any case, they needed it.	Antouka, yo te bezwen li.
Your spirit lives forever.	Lespri w ap viv pou tout tan.
Before included, understanding reached us.	Anvan enkli, konprann te rive jwenn nou.
I thought that meant you would be appearing soon.	Mwen te panse sa vle di ou ta pral parèt byento.
What he was not sure about was whether he was lying or not.	Ki sa li pa t sèten sou li se si li te bay manti oswa ou pa.
I learned a lot from both of them.	Mwen te aprann anpil nan men yo tou de.
So just look carefully.	Se konsa, jis gade ak anpil atansyon.
He was tall, at least six feet, maybe a little taller.	Li te wo, omwen sis pye, petèt yon ti kras plis.
I asked them questions, and they asked me questions.	Mwen te poze yo kesyon, epi yo te poze m kesyon tou.
Otherwise, though, everything was in place.	Sinon, menm si, tout bagay te an plas.
It is known for its own fresh air.	Li konnen pou lè pwòp li yo fre.
Set aside at room temperature.	Mete sou kote nan tanperati chanm.
They are not just dead.	Yo pa jis mouri.
Shoot him dead two weeks later.	Tire l 'mouri de semèn pita.
But be careful what that means.	Men, fè atansyon ak sa sa vle di.
I just need to rest for a few minutes.	Mwen jis bezwen repoze kèk minit.
That, however, is not enough.	Sa, sepandan, pa ase.
Many students but many older people.	Anpil etidyan men anpil moun ki pi gran.
It changes depending on the situation.	Li chanje selon sitiyasyon an.
So your father was injured.	Se konsa, papa ou te blese.
So that’s important to us.	Se konsa, sa a enpòtan pou nou.
He was a super teacher.	Li te yon super pwofesè.
I hope they hold on to it, and push it further.	Mwen espere ke yo kenbe nan li, epi pouse li pi lwen.
Everyone is friendly.	Tout moun se zanmitay.
That's just it.	Se jis sa a.
The frame should be slightly larger than your face.	Ankadreman an ta dwe yon ti kras pi gwo pase figi ou.
A bit more than we expected.	Yon ti jan plis pase nou te espere.
We must draw the right conclusion.	Nou dwe tire bon konklizyon an.
This is the nature of their continued existence.	Sa a se nati a nan egzistans kontinye yo.
One child could answer that question.	Yon timoun te kapab reponn kesyon sa a.
No one will ask why.	Pa gen moun ki pral mande poukisa.
In fact, it is the exact opposite.	An reyalite, li se egzak opoze a.
Enjoy a healthy life for sure.	Jwi yon lavi ki an sante pou asire w.
The numbers just don't add up.	Nimewo yo jis pa ajoute.
He thought he was dead and the matter was closed.	Li te panse li te mouri epi zafè a fèmen.
I like that a lot.	Mwen renmen sa anpil.
So help me.	Se konsa, ede m '.
Use the time well.	Sèvi ak tan an byen.
Second, processing techniques are less expensive.	Dezyèmman, teknik pwosesis yo mwens chè.
The measure passed.	Mezi a pase.
By default the position method is used instead of the name method.	Pa default metòd pozisyon yo itilize olye de metòd non.
I had no other option.	Mwen pa te gen okenn lòt opsyon.
Just as their father did.	Menm jan papa yo te fè.
These men divided the city.	Se mesye sa yo ki te divize vil la.
It is normal to have them.	Li nòmal pou genyen yo.
Then I couldn't say that.	Lè sa a, mwen pa t 'kapab di sa.
That's what the outsider thought.	Se sa moun deyò a te panse.
He turned the table around.	Li vire tout tab lakay li.
I did what we agreed.	Mwen te fè sa nou te dakò.
It should equal the score.	Li ta dwe egalize nòt la.
There will be money involved.	Pral gen lajan ki enplike.
I could see right down it.	Mwen te kapab wè dwa desann li.
It's like a gift to them.	Se tankou yon kado pou yo.
The light show was amazing.	Montre limyè a te etonan.
Waiting for her back.	Ap tann li tounen.
Free, out here.	Gratis, deyò isit la.
Or the gun.	Oswa zam la.
There is a link, though.	Gen yon lyen, menm si.
He doesn't know where he is.	Li pa konn kote li ye.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sa sa ye pou w gade fim sa a.
The paper did.	Papye a te fè.
Having an open library is generally as critical.	Gen yon bibliyotèk louvri se jeneralman kòm kritik.
It's a way of playing and telling stories.	Se yon fason pou jwe ak rakonte istwa.
Normally he would ask her what she meant, but not this time.	Nòmalman li ta mande l sa li vle di, men se pa fwa sa a.
I just want to understand the problem, if there is one.	Mwen jis vle konprann pwoblèm nan, si gen youn.
This may be true, but it is probably not the whole truth.	Sa a ka vre, men se pwobableman pa tout verite a.
I told him about it.	Mwen te di l 'sou li.
You live in my house, it's my car.	Ou rete lakay mwen, se machin mwen.
He thought about it himself.	Li te panse sou li tèt li.
Travel has become even more dangerous.	Vwayaj te vin pi danjere toujou.
This is what they have wanted for thousands of years.	Sa a se sa yo te vle pou dè milye ane.
We both started eating.	Nou tou de te kòmanse manje.
I have a lot of money to buy them.	Mwen gen anpil lajan pou achte yo.
The hospital was never built.	Lopital la pa janm bati.
The three men were killed.	Twa gason yo te touye konsa.
Every idea you find will lead you to something new.	Chak lide ou jwenn ap mennen ou nan yon bagay nouvo.
Come have fun !.	Vini pran plezi!.
Let me tell you this.	Kite m 'di sa a.
And for those people, we want them out.	E pou moun sa yo, nou vle yo deyò.
This both keeps the material fairly safe, and probably limits the distribution.	Sa tou de kenbe materyèl la san patipri san danje, epi pwobableman limite distribisyon an.
For him, this was obviously no big deal.	Pou li, sa a te evidamman pa gen gwo zafè.
They are your own clothes.	Yo se rad pwòp ou yo.
Here we have a solution for you.	Isit la nou gen yon solisyon pou ou.
That's good to know.	Sa bon pou konnen.
Oh well, they say.	Oh byen, yo di.
We’ll just have to give this study more.	Nou pral jis oblije bay etid sa a plis.
I did, but that wasn't enough.	Mwen te fè, men sa pa t ase.
Two things to keep in mind.	De bagay ki itil pou w sonje.
There was no reason to hide.	Pa te gen okenn rezon pou kache.
There are many good players.	Gen anpil bon jwè.
As it were.	Menm jan li te ye.
Things were now going to play out as they would.	Bagay yo te kounye a pral jwe jan yo ta.
I was worried about that.	Mwen te enkyete sou sa.
The legs fell with one movement.	Pye yo tonbe ak yon sèl mouvman.
Today he has night duty.	Jodi a li gen devwa lannwit.
Walk at number two.	Mache nan nimewo de.
Take time to help them learn to follow.	Pran tan pou ede yo aprann pran apre tèt yo.
All horses returned to the level they were intended to use.	Tout chwal yo te retounen nan nivo yo te gen entansyon itilize.
We will do it your way.	Nou pral fè li fason ou.
Or maybe the message might be hidden in some keywords.	Oswa petèt mesaj la ta ka kache nan kèk mo kle.
He did the same in the press.	Li te fè menm bagay la tou nan laprès.
So we cannot exclude one or both of them for that.	Se konsa, nou pa ka eskli youn oswa tou de nan yo pou sa.
Reduce heat to low.	Diminye chalè a ba.
I thought your father had come.	Mwen te panse papa ou te vini.
A special place.	Yon kote espesyal.
They are part of their development activities.	Yo fè pati aktivite devlopman yo.
But the truth makes them sick.	Men, laverite fè yo malad.
We took our second cat this summer.	Nou te pran dezyèm chat nou an ete sa a.
It would not be good.	Li pa ta bon.
I hope you got to learn something here today.	Mwen espere ou te rive aprann yon bagay isit la jodi a.
Change is a form of death.	Chanjman se yon fòm lanmò.
He’s just trying to get something going.	Li jis ap eseye jwenn yon bagay ale.
Be sure to pass and watch.	Asire w ke w pase epi gade.
But I approached a woman and pressed her hand.	Men, mwen te pwoche bò kote yon fanm, mwen te peze men l.
I wasn’t thinking or planning anything.	Mwen pa t ap panse oswa planifye anyen.
If he wins, return early.	Si li genyen, retounen bonè.
Which is a movie worth watching, by the way.	Ki se yon fim vo gade, nan chemen an.
You got it.	Ou te resevwa li.
This can be particularly helpful for being able to give me a.	Sa a ka patikilyèman itil pou yo te kapab ban m 'yon.
The cat hated her.	Chat la te rayi li.
They just love playing football for each other.	Yo jis renmen jwe foutbòl youn pou lòt.
Like that was really going to happen.	Tankou sa te vrèman pral rive.
Brief to make sense of what is most important.	Brèf pou fè sans de sa ki pi enpòtan.
This will happen, but too slowly.	Sa ap fèt, men twò dousman.
I needed that this morning.	Mwen te bezwen sa maten an.
He was ready for that.	Li te pare pou sa.
You will learn a lot.	Ou pral aprann anpil.
It just wasn’t going to happen.	Li jis pa t ap rive.
Children come and go at will.	Timoun vini e ale nan volonte.
No order given.	Pa gen lòd bay.
The skin sheds every few weeks.	Po a koule chak kèk semèn.
Thousands of people may have been killed during this period.	Dè milye de moun ka te touye pandan peryòd sa a.
It shows in every single image.	Li montre nan chak imaj sèl.
It was not locked from the inside.	Li pa te fèmen soti anndan an.
They were small but difficult.	Yo te piti men difisil.
They wanted to learn more so that they could become better leaders.	Yo te vle aprann plis pou yo ka vin pi bon lidè.
Nor in place yet.	Ni an plas ankò.
Dogs need families just as we do.	Chen bezwen fanmi menm jan nou fè.
Moments later he released his hand.	Yon ti moman apre li lage men l.
Remember, this is a global average.	Sonje byen, sa se yon mwayèn mondyal.
There is something in this for everyone.	Gen yon bagay nan sa a pou tout moun.
Not very interesting.	Pa trè enteresan.
I just don’t see this team getting there.	Mwen jis pa wè ekip sa a rive la.
Even then it would not last long.	Menm lè sa a li pa ta dire lontan.
We have our private health insurance, which is more expensive.	Nou gen asirans sante prive nou an, ki pi chè.
This definitely made my week.	Sa a definitivman te fè semèn mwen an.
He believed in trying in this life.	Li te kwè nan eseye nan lavi sa a.
He received positive feedback.	Li te resevwa fidbak pozitif.
Talk to an adult in each household.	Pale ak yon granmoun nan chak kay.
As well they should.	Kòm byen yo ta dwe.
No message here.	Pa gen mesaj isit la.
A black form with a gun.	Yon fòm nwa ak yon zam.
Not in the same apartment.	Pa nan menm apatman an.
You never see it, so you don’t know.	Ou pa janm wè l, donk ou pa konnen.
Told you are stupid.	Te di ou se estipid.
The answers are very short and simple.	Repons yo trè kout e senp.
All these measurements were made before starting surgery.	Tout mezi sa yo te fè anvan yo te kòmanse operasyon.
These leaves are approximately long.	Fèy sa yo apeprè long.
I know he never said a word to her.	Mwen konnen li pa janm di yon mo avè l.
After the broadcast.	Apre emisyon an.
And the battle was over again.	Epi batay la te sou ankò.
He didn’t have to be just men.	Li pa t dwe jis gason.
However, currently there is no standard gold approach.	Sepandan, kounye a pa gen okenn apwòch estanda lò.
He missed it.	Li te manke li.
And the books.	Ak liv yo.
But overall, great fight.	Men, an jeneral, gwo batay.
I suggested the driver for us to stop for a moment.	Mwen te sijere chofè a pou nou kanpe pou yon ti moman.
He got up from his desk and held out his hand to me.	Li leve soti nan biwo li epi lonje men l ban mwen.
But it most definitely is.	Men, li pi definitivman se.
But not really.	Men pa vrèman.
I want to eat you a second time.	Mwen vle yo manje ou dezyèm fwa.
Recently he avoided media for this reason.	Dènyèman li evite medya pou rezon sa a.
Then it is dark, and cold, and the wind picks up.	Lè sa a, li fè nwa, ak frèt, ak van an ranmase.
There is a lot of garbage outside.	Gen anpil fatra deyò.
That will not end well.	Sa pap byen fini.
He was my little guy.	Li te ti nèg mwen an.
Welcome to my pain blog.	Byenveni nan blog doulè mwen an.
However, the question never arose.	Sepandan, kesyon an pa janm rive.
If necessary, add the latter as needed.	Si sa nesesè, ajoute lèt la jan sa nesesè.
So he meant to land here.	Se konsa, li te vle di ateri isit la.
There were no children at the wedding.	Pa t 'gen timoun nan maryaj la.
Just stop eating.	Jis sispann manje.
You know that as well as anyone.	Ou konnen sa osi byen ke nenpòt moun.
I paid it.	Mwen peye li.
So nothing interested.	Se konsa, pa gen anyen ki enterese.
This is not available at the beginning of the game.	Sa a pa disponib nan kòmansman jwèt la.
That is science and technology.	Sa se syans ak teknoloji.
They should be very thin.	Yo ta dwe trè mens.
With a large family to experience, cooking becomes a passion.	Avèk yon gwo fanmi pou fè eksperyans, kwit manje vin tounen yon pasyon.
Please tell me it's okay.	Tanpri di m li anfòm.
Sometimes they talk to the plants.	Pafwa yo pale ak plant yo.
But don’t sweat it.	Men, pa swe li.
He never intended for that.	Li pa t janm gen entansyon pou sa.
Police came here.	Lapolis te vin isit la.
You check so.	Ou tcheke konsa.
The choice to never offer you is not to buy too.	Chwa a pa janm ofri ou se pa achte tou.
You will see this world with new eyes.	Ou pral wè mond sa a ak nouvo je.
We would like to welcome you to the team.	Nou ta renmen akeyi ou nan ekip la.
Your voice changed.	Vwa ou chanje.
I was up here at home.	Mwen te moute isit la lakay mwen.
His breathing seemed deeper.	Respirasyon li te sanble pi fon.
No one can do it any other way.	Pa gen moun ki ka fè li nenpòt lòt fason.
Just make friends first and share emotions and the rest happens.	Jis fè zanmi an premye epi pataje emosyon ak rès la rive.
It feels good to remove that on my chest.	Li santi bon pou retire sa sou pwatrin mwen.
I fully understand the dangers we face.	Mwen byen konprann danje nou fè fas a.
Still interesting, but not correct science as published.	Toujou enteresan, men se pa kòrèk syans kòm pibliye.
No one seems to care.	Pa gen moun ki sanble pran swen.
Some time ago.	Kèk tan de sa.
He needs to climb to the plate.	Li bezwen monte nan plak la.
He could move.	Li te kapab deplase.
We discuss these issues in this section below.	Nou diskite sou pwoblèm sa yo nan seksyon sa a anba a.
The two of us might like to do this to each other.	De nan nou ta ka renmen fè sa youn ak lòt.
We are the ones who are big not heavy boys.	Nou se sa yo ki se gwo ti gason pa lou.
And of course, much of it is not interesting.	Ak nan kou, anpil nan li pa enteresan.
However, this is far from true.	Sepandan, sa a se byen lwen soti nan vre.
It would explain is due to the hair.	Li ta eksplike se akòz cheve a.
It's a problem we've seen elsewhere.	Se yon pwoblèm nou te wè li lòt kote.
I have both.	Mwen gen tou de.
Some find lost animals.	Gen kèk jwenn bèt ki pèdi.
We can never deal with them.	Nou ka pa janm fè fas ak yo.
There was no soil in sight.	Pa t 'gen tè ​​nan je.
Just red and white.	Jis wouj ak blan.
When you see it, this blue magic light comes out.	Lè ou wè li, limyè majik ble sa a soti.
If so, please consider leaving a review.	Si se konsa, tanpri konsidere kite yon revizyon.
If you look deeply into it you will not find it anywhere.	Si ou gade pwofondman nan li ou pa pral jwenn li nenpòt kote.
None win anything.	Okenn genyen anyen.
They beat him.	Yo bat li.
Maybe you've heard of it.	Petèt ou tande pale de sa.
Type your note.	Tape nòt ou a.
In this case, it is necessary only a network in one layer.	Nan ka sa a, li nesesè sèlman yon rezo nan yon sèl kouch.
I pay by the hour.	Mwen peye pa èdtan.
The man did that.	Mesye a te fè sa.
So we say it again and again.	Se konsa, nou di li ankò e ankò.
Let me go over this a bit.	Kite m 'ale sou sa a yon ti jan.
This section is central to this blog.	Seksyon sa a se santral nan blog sa a.
He never denied me.	Li pa janm refize m '.
She felt the urge to cry.	Li te santi anvi kriye.
Everyone on this planet is strange in one way or another.	Tout moun sou planèt sa a etranj nan yon fason oswa yon lòt.
It was not as if he had turned cool toward her.	Se pa t kòmsi li te vire fre nan direksyon l.
Sorry for that.	Dezole pou sa.
This makes the device quite comfortable.	Sa fè aparèy la byen konfòtab.
I have never seen children.	Mwen pa janm wè timoun yo.
If you finish the video, don't wait to send it.	Si w fini videyo w pa tann pou w voye l.
I was forced with a choice.	Mwen te fòse ak yon chwa.
I learned how to kill.	Mwen te aprann kijan poum touye.
He was not angry anymore.	Li pa t 'fache ankò.
This actually makes him feel a little better.	Sa a aktyèlman fè l 'santi yon ti kras pi byen.
I also suffered.	Mwen te soufri tou.
But it certainly fit the model.	Men, li sètènman anfòm modèl la.
And rolling on it will, there can be no doubt about that.	Ak woule sou li pral, pa ka gen okenn dout sou sa.
I didn’t want to think about it.	Mwen pat vle panse osijè de sa.
And the bed still needs to move.	Epi kabann lan toujou bezwen deplase.
This may be one of them.	Sa a ka youn nan yo.
Therefore, we present results with and without such an interaction.	Se poutèt sa, nou prezante rezilta ak ak san yon entèraksyon konsa.
My life today is not perfect.	Lavi mwen jodi a pa pafè.
But we won’t know for a while.	Men, nou pa pral konnen pou yon ti tan.
Do it as well as possible.	Fè li osi byen ke posib.
I shake my head slowly, thinking running through my head about what to say.	Mwen souke tèt tou dousman, panse k ap kouri nan tèt mwen sou sa pou m di.
My mother loves this city.	Manman mwen renmen vil sa a.
Think you become your word.	Panse ou vin pawòl ou.
I have a plan and I am working on it.	Mwen gen yon plan epi m ap travay sou li.
This is part of a notes section of my application.	Sa a se yon pati nan yon seksyon nòt nan aplikasyon mwen an.
So the timeline is neither here nor there.	Se konsa, delè a se ni isit la ni la.
There must be no such thing.	Pa dwe genyen bagay konsa.
Not that you’re meeting me, just someone from the police.	Se pa ke w ap rankontre m ', jis yon moun nan polis la.
And one did.	Apre sa, youn te fè.
I will be first.	Mwen pral premye.
I was so happy with it.	Mwen te tèlman kontan ak li.
She should never have participated with him in the first place.	Li pa ta dwe janm patisipe avè l 'an plas an premye.
How a woman remembers that so much.	Ki jan yon fanm sonje sa anpil.
They are great for what they intend.	Yo se gwo pou sa yo gen entansyon yo.
He didn’t know you were involved.	Li pat konnen ou te enplike.
The moment we do that, the spirit is born.	Moman nou fè sa, lespri a fèt.
This is the greatest gift for me, when you spend it.	Sa a se pi gwo kado pou mwen, lè ou pase l.
Fixed in anything.	Fixed nan anyen.
I hope he comes to me with that.	Mwen swete li vin jwenn mwen ak sa.
Maybe he did.	Petèt li te fè.
It really seemed like he was here with me.	Li vrèman te sanble tankou li te isit la avè m '.
Please contact our support team if you have any questions or concerns.	Tanpri kontakte ekip sipò nou an si w gen nenpòt kesyon oswa enkyetid.
We had a wonderful place.	Nou te gen yon bèl kote.
I’m not afraid of the time it takes.	Mwen pa pè tan li pran.
So far, nothing is very good.	Jiskaprezan, pa gen anyen ki trè bon.
Once you have the animal's eyes, don't lose it.	Yon fwa ou gen je bèt la, pa pèdi li.
You saved my life.	Ou te sove lavi m.
As if he wasn't ready to deal with it.	Kòmsi li pa t pare pou l fè fas ak li.
So far anyway.	Jiskaprezan kanmenm.
At the party.	Nan fèt la.
Quickly major five.	Byen vit pi gwo senk.
Maybe they would make up on their own.	Petèt yo ta fè moute pou kont yo.
And we try for the girl.	Epi nou eseye pou ti fi a.
I wait for it.	Mwen tann li.
This was more important.	Sa a te pi enpòtan.
The object is the man himself.	Objè a se nonm nan tèt li.
There it is. 	La li ye. 
a.	a.
Mom put her arms around his shoulders and gained weight.	Manman mete bra l sou zepòl li epi li pran pwa l.
It is unique and in its own class.	Li inik ak nan yon klas pwòp li yo.
He had a strange life.	Li te gen yon lavi etranj.
No one really knew the answers so they decided to experiment.	Pèsonn pa t vrèman konnen repons yo pou yo te deside fè eksperyans.
This is.	Sa a se.
Therefore, this state cannot be stable.	Se poutèt sa, eta sa a pa ka estab.
Eventually, only that matters.	Evantyèlman, se sèlman sa ki enpòtan.
Seriously, never do anything like that again.	Seryezman, pa janm fè anyen konsa ankò.
She looked just like any other child.	Li te sanble jis tankou nenpòt lòt timoun.
He was clearly on a mission to go somewhere.	Li te klèman nan yon misyon pou ale yon kote.
We would work on it together.	Nou ta travay sou li ansanm.
Everyone says that.	Tout moun di sa.
Then he had an idea.	Lè sa a, li te gen yon lide.
That’s hard for her.	Sa difisil pou li.
In fact, you would struggle to do anything without them.	An reyalite, ou ta lite pou fè anyen san yo.
They enjoy total freedom of religion.	Yo jwi total libète relijyon.
They feel a slight wind in their backs.	Yo santi yon ti van nan do yo.
It’s like being in a car.	Se tankou yo te nan yon machin.
I take it from him, but I put it on the table.	Mwen pran l nan men l, men m mete l sou tab la.
Being single is fine.	Lè selibatè se byen.
Have my suit clean as possible.	Gen kostim mwen pwòp ke posib.
It's not like someone died.	Se pa tankou yon moun te mouri.
You need to go.	Ou bezwen ale.
Come here and watch the most handsome men.	Vini isit la epi gade pi bèl mesye yo.
It is where your passions and goals come together.	Se kote pasyon ou ak objektif ou reyini ansanm.
No other web service call can change a variable in another instance.	Pa gen lòt apèl sèvis entènèt ki ka chanje yon varyab nan yon lòt egzanp.
So glad someone noticed.	Se konsa, kontan yon moun remake.
And the boy.	Ak ti gason an.
Which is simply that.	Ki tou senpleman sa.
They are in a.	Yo nan yon.
All students are welcome.	Tout elèv yo akeyi.
And even then, they obviously didn’t tell me everything.	E menm lè sa a, yo evidamman pa t 'di m' tout bagay.
She sounds like a disrespectful woman.	Li son tankou yon moun ki pa respekte fanm.
The minor's father.	Papa minè a.
You are there because of it.	Ou la akoz de li.
He thought it made him popular.	Li te panse li te fè li popilè.
I just went back to my shells.	Mwen jis tounen nan kokiy mwen an.
That’s really fun too.	Sa vrèman plezi twòp.
Maybe not today.	Petèt pa jodi a.
Maybe no one is there.	Petèt pa gen moun ki la.
Stop, don’t raise your blood pressure.	Sispann, pa monte tansyon ou.
Only two of us live together.	Gen de nan nou sèlman k ap viv ansanm.
I never heard him play.	Mwen pa janm tande l jwe.
All in good order.	Tout nan bon lòd.
We have a lot to discuss, and you have to change your clothes.	Nou gen anpil bagay pou diskite, epi ou dwe chanje rad ou.
Here's what happens.	Men sa k ap pase.
He would correct that.	Li ta korije sa.
But most men measure most matters independently.	Men, pifò gason mezire pifò zafè yo poukont yo.
However winning the energy depends on the path.	Sepandan genyen enèji a depann sou chemen an.
I wanted this man dead.	Mwen te vle nonm sa a mouri.
Someone is trying to control them, and his magic is fighting with it.	Yon moun ap eseye kontwole yo, ak maji li ap goumen ak li.
Just with each other.	Jis youn ak lòt.
We can make it work.	Nou ka fè li travay.
It was a great event.	Se te yon gwo evènman.
Government received two thousand claims.	Gouvènman te resevwa de mil reklamasyon.
But this one would be real cool, he said.	Men, yon sèl sa a ta dwe reyèl fre, li te di.
I want you there, but it may run late.	Mwen vle ou la, men li ka kouri an reta.
And don’t say please.	Epi pa di tanpri.
It’s hard to know how to deal with.	Li difisil pou konnen ki jan fè fas ak.
It’s impossible because it’s just a long bone.	Li enposib paske se jis yon zo long.
It was hot.	Li te cho.
Finally I have to meet these requirements this week.	Finalman mwen oblije satisfè kondisyon sa yo semèn sa a.
To name a few.	Pou mansyone kèk.
Dead food, dead sites.	Manje mouri, sit mouri.
The data represent the average of right and left eyes.	Done yo reprezante mwayèn nan je dwat ak je gòch.
It would keep him safe.	Li ta kenbe l an sekirite.
Throw light on your hell.	Jete limyè sou lanfè ou.
The church closed just a few weeks ago.	Legliz la te fèmen jis kèk semèn de sa.
But for now, please don’t count me in just yet.	Men, pou kounye a, tanpri pa konte m 'nan jis ankò.
This is the kind of thing that could be important.	Sa a se kalite bagay ki ta ka enpòtan.
Anything can happen.	Nenpòt bagay ka rive.
I look at her, I try to read her expression.	Mwen gade l, m ap eseye li ekspresyon li.
This is the cover.	Sa a se kouvèti a.
She felt pain.	Li te santi doulè.
Hear it with my own ears.	Tande li ak pwòp zòrèy mwen.
He must have it all the time.	Li dwe genyen li tout tan an.
He had never noticed it in this area before, certainly.	Li pa t janm remake li nan zòn sa a anvan, sètènman.
It will show you the worst and the best in yourself.	Li pral montre w pi move ak pi bon an nan tèt ou.
They were both about the same age.	Yo tou de te apeprè menm laj.
He felt that one of me was dead.	Li te santi ke youn nan mwen te mouri.
He just received his green card.	Li fèk resevwa kat vèt li a.
Watch music for example.	Gade mizik pa egzanp.
That’s when the problem starts.	Se lè pwoblèm nan kòmanse.
The rest becomes simple.	Tout rès la vin senp.
You could, for example, use a moving average.	Ou ta ka, pou egzanp, sèvi ak yon mwayèn k ap deplase.
Others clung to it.	Gen lòt ki te kenbe nan li.
Have a family member look at your feet.	Fè yon manm fanmi gade pye ou.
The feedback examples here are pretty bad.	Egzanp yo fidbak isit la yo trè move.
You have to bring it forward.	Ou dwe pote li pi devan.
Less of a struggle would be good.	Mwens nan yon lit ta bon.
Use of our website and the content is at your own risk.	Sèvi ak sit entènèt nou an ak kontni an se sou pwòp risk ou.
You don't look good.	Ou pa gade byen.
He doesn’t find one, so he continues.	Li pa jwenn youn, kidonk li kontinye.
The Army forces in the area.	Fòs Lame a nan zòn nan.
What is important is he took the right direction.	Ki sa ki enpòtan se li te pran bon direksyon an.
Contact us quickly please !.	Kontakte nou byen vit tanpri!.
We couldn’t even think of trying for another baby.	Nou pa t 'kapab menm panse a eseye pou yon lòt ti bebe.
The report did not identify the bank by name.	Rapò a pa t idantifye bank la pa non.
I like that about it.	Mwen renmen sa sou li.
Available for multiple systems.	Disponib pou plizyè sistèm.
Well, this will not be the case.	Oke, sa a pa pral ka a.
And we knew they knew, and they knew we knew.	Epi nou te konnen yo te konnen, e yo te konnen nou te konnen.
Not me, forget you.	Se pa mwen, bliye ou.
I looked at the first open door.	Mwen gade nan premye pòt la louvri.
But it was not good.	Men, li pa t bon.
I don’t like things too easily.	Mwen pa renmen bagay yo twò fasil.
For most people, this will be on every end of their desk.	Pou pifò moun, sa pral sou chak bout biwo yo.
They are not fed.	Yo pa ba yo manje.
He knew perfectly well that there would be no such debate.	Li te konnen parfe byen pa t ap gen yon deba konsa.
There was a quiet nervous.	Te gen yon trankil nève.
However, truth means what is, not what you believe.	Sepandan, verite vle di sa ki ye a, pa sa ou kwè.
On the other hand, he could see that it was working.	Nan lòt men an, li te kapab wè ke li te travay.
Then the worst fear strikes.	Lè sa a, pè ki pi mal la frape.
Even at the beginning of the night they ran out.	Menm nan kòmansman lannwit lan yo te kouri soti.
That is a mistake.	Sa se yon erè.
I see a clear space there.	Mwen wè yon espas klè la.
He needed to know the moment.	Li te bezwen konnen moman sa a.
It makes us ready to go.	Li fè nou pare pou nou ale.
I had her number and she changed it.	Mwen te gen nimewo li epi li chanje li.
He tested my relationship.	Li te teste relasyon mwen.
I have done it many times.	Mwen te fè li anpil fwa.
You will not be late.	Ou pap an reta.
It was a bit successful.	Li te yon ti jan siksè.
Tonight is one of them.	Aswè a se youn nan yo.
We have no time to lose.	Nou pa gen tan poun pèdi.
Not just clothes.	Se pa sèlman rad.
This guy is terrible.	Nèg sa a terib.
Maybe he didn't kill her.	Petèt li pa t touye l.
I want to know how to use these two in general.	Mwen vle konnen ki jan yo sèvi ak de sa yo an jeneral.
There was no need to upset her children.	Pa t 'gen bezwen fache timoun li yo.
Only they have an original shape and a little history.	Sèlman yo gen yon fòm orijinal ak yon ti istwa.
In larger groups.	Nan pi gwo gwoup.
Fall in love with this sweet heart design.	Tonbe nan renmen ak konsepsyon kè dous sa a.
But that will have to wait.	Men, sa ap oblije rete tann.
I will use it every day.	Mwen pral sèvi ak li chak jou.
He got tired easily but did not get much sleep.	Li fatige fasil men li pa t dòmi anpil.
Trust me, miss.	Mete konfyans mwen, madmwazèl.
The skin temperature was noted.	Tanperati po a te note.
Nothing is simple.	Pa gen anyen ki senp.
The pictures come out wonderful.	Foto yo soti bèl bagay.
It was a locked room with a table in the center.	Se te yon chanm fèmen ak yon tab nan sant la.
It's just a little artist.	Se jis yon ti atis.
His laugh wasn’t what he expected, either.	Ri li pa t 'sa li te espere, tou.
He finally found a place to live.	Li te finalman jwenn yon kote pou l viv.
We are men.	Nou se gason.
We shake on it.	Nou souke sou li.
Is there a different way.	Èske gen yon fason diferan.
And since he has only one option, he must choose one.	Epi depi li gen yon sèl opsyon, li dwe chwazi youn.
It didn’t sound like you.	Li pa t 'son tankou ou.
Should it appear vs.	Èske li ta dwe parèt vs.
Notes on type system.	Nòt sou sistèm tip.
Well, time is.	Oke, tan se.
No, that's not it.	Non, se pa sa.
But we got to racing a little bit.	Men, nou rive nan kous yon ti kras.
Then a smile spread across his face.	Lè sa a, yon souri gaye nan figi l '.
That's really what we do.	Se vrèman sa nou fè.
We now have personal pages about each of our members.	Kounye a nou gen paj pèsonèl sou chak manm nou yo.
Please help me find my daughter.	Tanpri ede m jwenn pitit fi mwen an.
It felt like a natural choice.	Li te santi tankou yon chwa natirèl.
The line properties are consistent between the two observations.	Pwopriyete liy yo konsistan ant de obsèvasyon yo.
I needed the job.	Mwen te bezwen travay la.
But those who have seen enough test results know the truth.	Men, moun ki te wè ase rezilta tès yo konnen verite a.
And they can’t be happy.	Epi yo pa ka kontan.
So that basically kills that.	Se konsa, ki fondamantalman touye sa.
It was filled with something totally different.	Li te ranpli ak yon bagay totalman diferan.
This is probably our last weekend for that.	Sa a se pwobableman dènye wikenn nou an pou sa.
He did not want to move.	Li pa t vle deplase.
He pulled the car back on the road.	Li rale machin nan tounen sou wout la.
So to hell with the trees.	Se konsa, nan lanfè ak pye bwa yo.
When we come here, we live like animals, and worse.	Lè nou vin isit la, nou viv tankou bèt, ak pi mal.
They can make decisions again.	Yo ka pran desizyon ankò.
That, my friends, is the dream thing to do.	Sa a, zanmi m yo, se bagay rèv yo fè nan.
But the beautiful you ask.	Men, bèl nan ou mande.
Let me know what you can find.	Kite m 'konnen sa ou ka jwenn.
Love was in the air.	Lanmou te nan lè a.
That was the first model here.	Sa ki te premye modèl isit la.
A message of hope and opportunity.	Yon mesaj espwa ak opòtinite.
It was the first time he had noticed how short it was.	Se te premye fwa li te remake jan li te kout.
Not your best day.	Se pa pi bon jou ou.
I thought the world was safe.	Mwen te panse mond lan te an sekirite.
First, the biggest problem is the security unknown.	Premyèman, pwoblèm nan pi gwo se enkoni sekirite a.
Everything the man said he was going to do he did.	Tout sa mesye a te di li te pral fè li te fè.
You haven’t been in service in a few years.	Ou pa te nan sèvis nan kèk ane.
Some other guys slowly started picking me up.	Gen kèk lòt mesye tou dousman te kòmanse chwazi m '.
I think that is true.	Mwen panse ke se vre.
There was no form here.	Pa te gen okenn fòm isit la.
When you encounter the problem.	Lè ou rankontre nan pwoblèm nan.
By the way, he slept well.	Nan chemen an, li byen dòmi.
I rolled my eyes and ignored her.	Mwen woule je m 'ak inyore li.
We can study about it, yes.	Nou ka etidye sou li, wi.
People have first place in everything.	Moun ki gen premye plas nan tout bagay.
We can see many details about this person's life.	Nou ka wè anpil detay ki pale nou sou lavi moun sa a.
Keep the lines open.	Kenbe liy yo louvri.
The doors open again.	Pòt yo louvri ankò.
I take the phone from her.	Mwen pran telefòn nan nan men li.
He was more sure of it than ever.	Li te pi si de sa pase tout tan.
They had a little real sense of what to expect from the visit.	Yo te gen yon ti sans reyèl sou sa yo te atann nan vizit la.
And how the police were looking for his father.	E kijan lapolis tap chache papa l.
Think about it that way.	Reflechi sou li konsa.
If you don’t want this, simply change the setting.	Si ou pa vle sa a, tou senpleman chanje anviwònman an.
You go on here.	Ou ale sou isit la.
He would not let them die.	Li pa t ap kite yo mouri.
The type of studies chosen were poor.	Kalite etid yo chwazi yo te pòv.
No eye safety.	Pa gen sekirite nan je.
But things could be much worse.	Men, bagay yo ta ka pi mal anpil.
Look deep and look carefully.	Gade byen fon epi gade ak anpil atansyon.
We see it again.	Nou wè li ankò.
I have no answer that can help you.	Mwen pa gen repons ki ka ede w.
Two people died in the fire.	De moun te mouri nan dife a.
No one was going anywhere.	Pa gen moun ki t ap ale nenpòt kote.
The school was tough.	Lekòl la te difisil.
He didn't even smile.	Li pa t menm souri.
That much made sense.	Sa anpil te fè sans.
He thought for a moment.	Li te reflechi pou yon ti moman.
And I'm glad to read your article.	E mwen kontan li atik ou a.
You will be called down.	Yo pral rele w desann.
We are here, again.	Nou la, ankò.
It will be in demand.	Li pral nan demann.
Nothing moves in the house, nor in the city.	Pa gen anyen ki deplase nan kay la, ni nan vil la.
You know what it means.	Ou konnen sa li vle di.
Then will happen our time.	Lè sa a, pral rive lè nou an.
And he served him well, he did.	Epi li te sèvi l byen, li te fè.
But there is no heart in his body.	Men, pa gen kè nan kò li.
The battle did not last long.	Batay la pa dire anpil.
Use warm and cool colors.	Sèvi ak koulè cho ak fre.
But you don’t see it in its true color.	Men, ou pa wè li nan koulè vre li yo.
Just incredible enough to be true.	Jis enkwayab ase yo dwe vre.
Too hard to listen to.	Twò difisil pou koute.
Women, you must take action.	Fanm, ou dwe pran aksyon.
Or your cat.	Oswa chat ou.
He takes notes.	Li pran nòt.
He hit hard, but he was still able to move.	Li te frape difisil, men li te toujou kapab deplase.
And mostly, think.	Ak sitou, panse.
I will present a picture of my problem below.	Mwen pral prezante yon foto pwoblèm mwen an anba a.
We have a very strong market.	Nou gen yon mache trè fò.
Write your name in normal letters.	Ekri non w ak lèt ​​ki pa nòmal.
The boys saw the girls and stopped the car.	Ti gason yo te wè ti fi yo epi yo te kanpe machin nan.
His voice was clear, but he did not hear the words.	Vwa li te klè, men li pa t tande pawòl yo.
Hence, this village was not included in the analysis.	Pakonsekan, vilaj sa a pa te enkli nan analiz la.
For me, that means keeping notes.	Pou mwen, sa vle di kenbe nòt.
She was in my class last year.	Li te nan klas mwen ane pase a.
And not in the good variety.	Epi yo pa nan varyete nan bon.
Apparently there was an attempt to fire the seat.	Aparamman te gen yon tantativ pou revoke plas la.
The data has never changed.	Done yo pa janm chanje.
However, it does not cause a serious problem.	Sepandan, li pa lakòz yon pwoblèm grav.
It's outside the window.	Li deyò fenèt la.
I pulled it out.	Mwen rale li deyò.
I had a bad experience with marriage.	Mwen te fè yon move eksperyans ak maryaj.
I had to make sure it would work.	Mwen te dwe asire w ke li ta travay.
Lie down for a few hours and then move on.	Kouche ba pou kèk èdtan ak Lè sa a, deplase sou.
A male line was finally formed.	Yon liy gason te fòme finalman.
They probably had other things going on.	Yo pwobableman te gen lòt bagay k ap pase.
Look inside for your answers.	Gade andedan pou repons ou yo.
That wasn’t too bad though.	Sa a pa t twò move menm si.
Make your way and start working down.	Fè wout ou epi kòmanse travay desann.
This is the part that kids love.	Sa a se pati ke timoun yo renmen.
Sometimes he just pushes it too far.	Pafwa li jis pouse li twò lwen.
Green is complete.	Green se konplè.
I kept it for years.	Mwen te kenbe li pou ane.
We moved in and out over a period of two months.	Nou te deplase nan ak soti sou yon peryòd de mwa.
This is the error theory.	Sa a se teyori erè a.
They seem very interested in the outcome of the game.	Yo sanble trè enterese nan rezilta a nan jwèt la.
It’s just not who I am.	Li jis pa ki moun mwen ye.
Add the cold water.	Ajoute dlo frèt la.
Find out what he said after the jump.	Chache konnen sa li te di apre so a.
You have more knowledge and experience than many others out there.	Ou gen plis konesans ak eksperyans pase anpil lòt moun deyò.
Less than a week left.	Mwens pase yon semèn rete.
There is just one part and one property.	Gen jis yon pati ak yon pwopriyete.
The corner of the card.	Kwen kat la.
It can even save specific tasks in specific cases.	Li ka menm sove travay espesifik nan ka espesifik.
That's just so cool.	Ki jis tèlman fre.
This was completely normal in those days.	Sa te konplètman nòmal nan epòk sa yo.
You are so amazing to write such a thing.	Ou tèlman etonan pou w ekri yon bagay konsa.
It would definitely welcome some good news.	Li ta definitivman akeyi kèk bon nouvèl.
Maybe in the world.	Petèt nan mond lan.
Hate was easy.	Rayi te fasil.
I want to improve my speed.	Mwen vle amelyore vitès mwen an.
I tried the first business a little bit.	Mwen te eseye premye biznis la yon ti kras.
They made a reasonable time.	Yo te fè yon tan rezonab.
He will not do that.	Li pa pral fè sa.
Overhead.	Anlè tèt.
That is why they need constant attention from others.	Se pou rezon sa a yo bezwen atansyon konstan nan men lòt moun.
Representative results are shown from at least three separate experiments.	Rezilta reprezantan yo montre yo soti nan omwen twa eksperyans separe.
There are two schools though.	Genyen de lekòl menm si sou sa.
The service door was always open.	Pòt bò kote sèvis la te toujou louvri.
He could do nothing.	Li pa t 'kapab fè anyen.
He is a complex person.	Li se yon moun konplèks.
He did not call back.	Li pa t 'rele tounen.
I would love to see more bag content around the world.	Mwen ta renmen wè plis kontni sak atravè mond lan.
Do not leave the education in the hands of the enemy.	Pa kite edikasyon la nan men lènmi an.
They are built to last.	Yo ap konstwi pou dire.
His son is a doctor.	Pitit gason li se yon doktè.
He could hear that.	Li te kapab tande sa.
I loved this church.	Mwen te renmen legliz sa a.
I just want to support it.	Mwen jis vle sipòte li.
I totally love it !.	Mwen totalman renmen li!.
With reference to.	Ak referans a.
And for food.	Ak pou manje.
He didn't feel much like himself.	Li pa t santi anpil tankou tèt li.
Please keep it safe and help me find it again.	Tanpri kenbe l an sekirite epi ede m jwenn li ankò.
The scene is set in a house, you film in a house.	Se sèn nan mete nan yon kay, ou fim nan yon kay.
Her parents pay for her health insurance.	Paran li peye pou asirans sante li.
The upper arms are strong.	Anwo bra yo fò.
Sometimes it works, sometimes it doesn’t.	Pafwa li travay, pafwa pa.
And that's what they do.	E se sa yo fè.
Now the decision has been made by him.	Koulye a, yo te pran desizyon an nan men li.
It will be.	Li pral ye.
Give critical comments.	Bay kòmantè kritik.
You will not wear it again.	Ou pa pral mete li ankò.
And that's just the beginning for me.	Epi sa se sèlman kòmansman an pou mwen.
Financial system.	Sistèm finansye.
The male is described in this species for the first time.	Yo dekri gason an nan espès sa a pou premye fwa.
More to write.	Plis pou ekri.
But nobody knew that until he tried.	Men, pèsonn pa te konnen sa jiskaske li te eseye.
Make no mistake about it.	Pa fè erè sa a.
They wanted something, but they didn't know what they wanted.	Yo te vle yon bagay, men yo pa t konnen sa yo te vle.
Especially for me.	Sitou pou mwen.
He said it was for his own good.	Li te di se pou pwòp byen li.
I think that affected his performance.	Mwen panse ke sa te afekte pèfòmans li.
That is our interpretation.	Se entèpretasyon nou.
It wasn't too cold.	Li pa t twò frèt.
There are no other good words for him.	Pa gen okenn lòt bon mo pou li.
It has no rules attached.	Li pa gen okenn règ tache.
I couldn't believe they had fallen for my righteous actions.	Mwen pa t 'kapab kwè yo te tonbe pou aksyon dwat mwen an.
After two weeks, they reportedly did okay.	Apre de semèn, yo rapòte ke yo te fè oke.
Get on the road.	Jwenn sou wout la.
Soldiers guard the most possible way to attack.	Sòlda yo veye fason ki pi posib pou atak.
He looked that way and kept talking.	Li te gade nan fason sa a epi li te kontinye pale.
I’m talking about personal experience.	Mwen pale de eksperyans pèsonèl.
In two shows.	Nan de montre.
A rock hit a car and injured two people.	Yon wòch frape yon machin epi blese de moun.
He needed some details, but nothing cheap.	Li te bezwen kèk detay, men pa gen anyen ki bon mache.
Everything goes well until one day he does not.	Tout bagay ale byen jiskaske yon jou li pa fè sa.
But in fact we could have even been for less.	Men, an reyalite nou te kapab te gen menm te pou mwens.
He simply gave the security case in front of him.	Li tou senpleman te bay ka sekirite a devan l '.
If not, then don't.	Si ou pa, Lè sa a, pa fè sa.
It's been about two years.	Sa fè anviwon dezan depi nou fè sa.
He continued.	Li kontinye.
You are afraid of yourself, your family and your friends.	Ou pè pou tèt ou, fanmi w ak zanmi w.
It has no data saved.	Li pa genyen okenn done ki sove.
What would he say when he told her.	Ki sa li ta di lè li te di l '.
You will be strong.	Ou pral fò.
He was lucky and found an empty table.	Li te gen chans, li jwenn yon tab vid.
The door will not open.	Pòt la pap louvri.
This, too, was the common experience.	Sa a, tou, se te eksperyans nan komen.
Then you didn’t matter to me.	Lè sa a, ou pa t 'gen pwoblèm pou mwen.
You're in a big boy army now.	Ou nan yon gwo lame ti gason kounye a.
Phone calls after phone calls.	Apèl telefòn apre apèl telefòn.
And it was light weight.	Epi li te pwa limyè.
Nor does any other state.	Ni pa fè okenn lòt eta.
As the title record, that’s what happened.	Kòm dosye tit la, se sa ki te pase.
I just want to see him.	Mwen jis vle wè l '.
And let everyone know there is a staff meeting in half an hour.	Epi fè tout moun konnen gen yon reyinyon anplwaye nan yon demi èdtan.
Great violence.	Gwo vyolans.
My sister took some beautiful pictures.	Sè m nan te pran kèk bèl foto.
But they have nothing to prove.	Men, yo pa gen anyen pou pwouve.
Every day without children was a day lived in danger.	Chak jou san timoun se te yon jou te viv an danje.
Some asked about their feelings.	Gen kèk te mande sou santiman yo.
It records what we saw.	Li anrejistre sa nou te wè.
Maybe they didn’t.	Petèt yo pa t '.
Some quick notes.	Kèk nòt rapid.
It was my skin color.	Se te koulè po mwen an.
I didn’t believe he could hear me from the back room.	Mwen pa t 'kwè li te ka tande m' soti nan chanm nan dèyè.
There are several good reasons.	Gen plizyè bon rezon.
The collected samples were kept on ice.	Echantiyon yo kolekte yo te kenbe sou glas.
I was only a small, minor part of it.	Mwen te sèlman yon ti, minè pati nan li.
You give people credit for what they’ve done, and that’s it.	Ou bay moun kredi pou sa yo te fè, e se li.
Something moved over his shoulder.	Yon bagay te deplase sou zepòl li.
We happen to live it.	Nou rive viv li.
I should be fired for that.	Mwen ta dwe revoke pou sa.
He ran on a few steps, stood up, and looked back.	Li kouri sou kèk etap, li kanpe, li gade dèyè.
Everyone knows we are good friends.	Tout moun konnen nou se bon zanmi.
And here more than anywhere else it was literally a brother war.	Ak isit la plis pase nenpòt lòt kote se te literalman yon lagè frè.
The defendant initially denied responsibility for his actions.	Akize a okòmansman demanti responsablite pou aksyon li yo.
So it was a long process.	Se konsa, li te yon pwosesis ki long.
If it does not exist, create it.	Si li pa egziste, kreye li.
I called him again an hour later.	Mwen rele l 'ankò yon èdtan pita.
You must know that.	Ou dwe konnen sa.
He might like that.	Li ta ka renmen sa.
Some people like it and some don’t.	Gen kèk moun ki renmen li epi gen moun ki pa fè sa.
We had a great time with her.	Nou te pase yon bon moman ak li.
Please add to the list as number three.	Tanpri ajoute nan lis la kòm nimewo twa.
Your show gets support.	Show ou a jwenn sipò.
I know you didn't sleep much either.	Mwen konnen ou pat dòmi anpil tou.
But the law does not matter.	Men, lalwa pa enpòtan.
That sense of wonder is telling me something.	Sans mèvèy sa a ap di m yon bagay.
We have come a long way over the last twenty years.	Nou te fè anpil wout pandan ven dènye ane yo.
A truly wonderful woman who had a great presence.	Yon fanm vrèman bèl bagay ki te gen yon gwo prezans.
In fact, some days he did not show up for work.	An reyalite, kèk jou li pa t parèt pou travay.
These stories are never reported on even at a high level.	Istwa sa yo pa janm rapòte sou menm nan yon wo nivo.
Within minutes, he was back.	Nan kèk minit, li te tounen.
I am confident you will lead us through it.	Mwen gen konfyans ou pral fè nou atravè li.
He got angry.	Li leve kòlè.
They made contact.	Yo te fè kontak.
No help.	Pa gen èd.
Deaths from illness and injury.	Moun mouri nan maladi ak aksidan.
But it wouldn’t.	Men, li pa ta.
However, it was likely the opposite.	Sepandan, li te gen anpil chans opoze a.
However, those days are over.	Sepandan, jou sa yo fini.
We had dinner together.	Nou te dine ansanm.
But it was too late.	Men, yo te twò ta.
Not my teacher anymore.	Pa pwofesè mwen ankò.
The form and content of the training were discussed.	Yo te diskite sou fòm ak kontni fòmasyon an.
We are on the phone six times a day.	Nou nan telefòn sis fwa pa jou.
He had never heard such a tone from his daughter.	Li pa t janm tande yon ton konsa nan men pitit fi li a.
It is difficult to know what really happened.	Li difisil pou konnen sa k te pase toutbon.
To be able to write about anything and enjoy it.	Pou kapab ekri sou anyen epi jwi li.
But it was a strange good.	Men, li te yon bon etranj.
In that place.	Nan plas sa.
He could not imagine a world without him.	Li pa t 'kapab imajine yon mond san li.
The crowd is going crazy.	Foul la ap fou.
Finally, the smooth game of the earlier years disappeared.	Finalman, jwèt la lis nan ane yo pi bonè te disparèt.
The event was in three weeks.	Evènman an te nan twa semèn.
She looks fabulous and knows it.	Li sanble fantastik e li konnen li.
This site was chosen for two reasons.	Sit sa a te chwazi pou de rezon.
I felt so happy.	Mwen te santi m tèlman kontan.
The more you put in, the more you will come out.	Plis ou mete nan, plis ou pral soti.
The house is clean and absolutely beautiful.	Kay la pwòp e absoliman bèl.
Actually, it should hit back true line.	Aktyèlman, li ta dwe frape retounen liy vre.
Nobody should smoke.	Pèsonn pa ta dwe fimen.
Or the versions of religion.	Oswa vèsyon yo nan relijyon.
Dad didn't like to see me in clothes.	Papa pa t renmen wè m nan rad.
Take the air.	Pran lè a.
Something about this woman made him nervous.	Yon bagay sou fanm sa a te fè l 'nève.
It happens to more people than you think.	Li rive ak plis moun pase ou panse.
And that’s where the fun begins.	Epi se kote plezi a kòmanse.
She wanted to make him feel better, not worse.	Li te vle fè l santi l pi byen, pa pi mal.
He expected the worst, but somehow the worst didn’t include this.	Li te espere pi move a, men yon jan kanmenm pi move a pa te enkli sa a.
Maybe she would lose the baby.	Petèt li ta pèdi ti bebe a.
I want to start in the middle of things.	Mwen vle kòmanse nan mitan bagay sa yo.
As a small family business we value our customers.	Kòm yon ti biznis fanmi nou anpil valè kliyan nou yo.
He was another great man.	Se te yon lòt gwo gason.
There could be many reasons behind it.	Ta ka gen anpil rezon dèyè li.
Have the children bring a hand gently around their neck.	Fè timoun yo pote yon men dousman nan kou yo.
For me this was a dream come true.	Pou mwen sa a se te yon rèv ki rive vre.
Really good breakfast, man.	Vrèman bon manje maten, moun.
But man has more.	Men nonm gen plis.
All the boys want it.	Tout ti gason yo vle li.
Let others take themselves seriously.	Kite lòt moun pran tèt yo oserye.
But there is one truth.	Men, gen yon sèl verite.
These images were analyzed by the same procedure.	Imaj sa yo te analize pa menm pwosedi a.
We welcome families, and groups.	Nou akeyi fanmi, ak gwoup.
You will also need to enter the current file name.	Ou pral bezwen mete non dosye aktyèl la tou.
But nothing is done.	Men, pa gen anyen ki fèt.
No one heard.	Pa gen moun ki tande.
Soon it’s eight hours a day, and soon it’s gone at night.	Byento li nan uit èdtan nan yon jounen, epi byento li ale nan mitan lannwit.
That was my creative idea.	Sa se te lide m 'yon moun kreyatif.
Night on earth.	Lannwit sou latè.
I will bring it with me into history.	M ap mennen l avè m nan listwa.
Like, really break on it.	Tankou, reyèlman kraze sou li.
I will be here, waiting and listening.	Mwen pral isit la, ap tann epi koute.
I decided on the latter.	Mwen deside sou lèt la.
Discuss the content.	Diskite sou kontni an.
It started with that word of mouth kind of movement.	Li te kòmanse ak pawòl sa a nan bouch kalite mouvman.
I will be even more careful.	Mwen pral fè menm plis atansyon.
So sorry.	Se konsa regrèt.
I was born here, though.	Mwen te fèt isit la, menm si.
I knew you would get it.	Mwen te konnen ou ta jwenn.
A better world is not only possible but essential.	Yon pi bon monn pa sèlman posib men esansyèl.
So you have to do something.	Se konsa, ou dwe fè yon bagay.
So we fixed them.	Se konsa, nou ranje yo.
Now you have been a part of this world.	Kounye a ou te yon pati nan mond sa a.
I can do the right thing.	Mwen ka fè sa ki dwat.
The only thing that has changed is the rock.	Sèl bagay ki chanje se wòch la.
Suddenly he had a vision.	Menm lè li te gen yon vizyon.
He lowered his eyes and shook his head.	Li te kite je l desann epi li souke tèt li.
So far, everyone loves the idea.	Jiskaprezan, tout moun renmen lide a.
We start with the medium.	Nou kòmanse ak mwayen an.
Myself too.	Tèt mwen tou.
He added a hand to the mixture, working it twice.	Li te ajoute yon men nan melanj la, travay li de fwa.
We must slow down.	Nou dwe ralanti.
I think there will be some damage, especially for second place.	Mwen panse ke pral gen kèk domaj, espesyalman pou dezyèm plas.
For some reason it just hit me funny.	Pou kèk rezon li jis frape m komik.
Just three of us.	Jis twa nan nou.
This is it.	Sa a se li.
It meant nothing to him when he first read the books.	Li pa t vle di anyen pou li lè li te premye li liv yo.
Maybe you're holding something back.	Petèt w ap kenbe yon bagay tounen.
But the two boys could not be more different.	Men, de ti gason yo pa t 'kapab gen plis diferan.
I died in his charge.	Mwen te mouri nan chaj li a.
You can do what works for you.	Ou ka fè sa ki travay pou ou.
He doesn’t know why he did that but he seemed right.	Li pa konnen poukisa li te fè sa men li te sanble dwat.
I could kill them.	Mwen te ka touye yo.
Education is central to this effort.	Edikasyon se santral nan efò sa a.
And they can be very cheap to buy.	Epi yo ka trè bon mache pou achte.
He could not do the other.	Li pa t 'kapab fè lòt la.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou repare mal sa a.
It takes a while for anyone.	Li pran yon ti tan pou nenpòt moun.
There is nothing more for you than that.	Pa gen anyen plis pou ou pase sa.
It was easy to see from.	Li te fasil wè soti nan.
Look back just before it goes to the screen.	Gade dèyè jis anvan li ale nan ekran an.
Normally he needed help.	Nòmalman menm li te bezwen èd.
So with the others.	Se konsa ak lòt yo.
All white areas are bones and teeth.	Tout zòn blan yo se zo ak dan.
To answer bad logic one must use good logic.	Pou reponn move lojik youn dwe sèvi ak bon lojik.
And he goes crazy.	Epi li vin fou.
So does the rest.	Se konsa rès la.
I don't want you to talk to him anymore.	Mwen pa vle ou pale avèl ankò.
You were poor, nobody, barely finished high school.	Ou te pòv, yon pèsonn, apèn fini lekòl segondè.
It was just too new.	Li te jis twò nouvo.
So everything below still stands.	Se konsa, tout bagay ki anba a toujou kanpe.
Now he understood.	Kounye a li te konprann.
We need to do the work.	Nou bezwen fer travay la.
Work hard and be smart to keep things going.	Travay di epi ou dwe entelijan pou kenbe bagay yo mache.
The team gave me a great opportunity to do well.	Ekip la ban mwen yon gwo opòtinite pou m fè byen.
The water plant was one of them.	Plant dlo a te youn nan yo.
Trust us, this is just one example.	Fè nou konfyans, sa se jis yon egzanp.
In cold weather, the engine would not overheat.	Nan move tan frèt, motè a pa ta chofe.
Contribute to the experimental design phase.	Kontribye nan faz konsepsyon eksperyans yo.
The pain of that memory was worse than his injury.	Doulè nan memwa sa a te pi mal pase blesi li.
You have to make a lot of people angry.	Ou dwe fè anpil moun fache anpil.
He can run among people, he can run around people.	Li ka kouri nan mitan moun, li ka kouri otou moun.
They go on their way, but it doesn't move.	Yo ale sou wout yo, men li pa deplase.
The old house has been quiet for too long.	Ansyen kay la te trankil twò lontan.
It was a standard meeting.	Se te yon reyinyon estanda.
I need it in my room.	Mwen bezwen li nan chanm mwen an.
It will be a busy month.	Li pral yon mwa okipe.
Personal risk was not a factor.	Risk pèsonèl pa t 'yon faktè.
I was lucky and I met the latter.	Mwen te gen chans e mwen te rankontre lèt la.
We can do as much or as little as you want.	Nou ka fè otan oswa ti jan ou vle.
He followed our instructions because it was a total surprise party.	Li te swiv enstriksyon nou yo paske se te yon pati sipriz total.
Be aware of what you are doing.	Ou dwe konsyan de sa w ap fè.
And it’s not a matter of degree.	Epi se pa yon kesyon de degre.
Energy independent, though.	Enèji endepandan, menm si.
I didn’t want it in pain.	Mwen pa t 'vle li nan doulè.
Therefore, breaking larger items works down to smaller ones.	Se poutèt sa, kraze pi gwo atik travay desann nan pi piti yo.
We know your sister was close to her.	Nou konnen sè ou te pwòch li.
I give you his address.	Mwen ba ou adrès li.
He hadn't felt that way in years.	Li pa t santi sa depi plizyè ane.
Just follow your heart.	Jis swiv kè ou.
We welcome this decision.	Nou akeyi desizyon sa a.
Here, above us.	Isit la, anlè nou.
It is very good in your hands.	Li trè bon nan men ou.
Might as well have access to it.	Ta ka osi byen gen aksè a li.
If he knew more, he wouldn't say.	Si li te konnen plis, li pa t ap di.
Both of them stepped outside.	Tou de nan yo te demisyone deyò.
That's not what we do.	Se pa sa nou fè.
So we go on leave.	Se konsa, nou ale nan konje.
He didn't even pull out his gun.	Li pa t menm rale zam li.
This is the first time you have shot a man.	Se premye fwa ou tire yon gason.
The pain is generally worsened by physical activity.	Doulè a ​​jeneralman vin pi mal pa aktivite fizik.
Then he came to me.	Lè sa a, li te vin jwenn mwen.
Consider the code below.	Konsidere kòd ki anba a.
And they are on their way.	Epi yo sou wout yo.
However, two things should be considered.	Sepandan, yo ta dwe konsidere de bagay.
He refused to carry a weapon and was killed.	Li te refize pote zam e se konsa yo te touye.
Just to see if anyone knew what meeting you were at.	Jis pou wè si yon moun te konnen nan ki reyinyon ou te ye.
He wasn’t supposed to survive his downfall as a boy.	Li pa t 'sipoze siviv tonbe li kòm yon ti gason.
I have to correct that expression.	Mwen dwe korije ekspresyon sa a.
Talking to the dead has to go.	Pale ak moun ki mouri gen pou ale.
Be sure to take a copy.	Asire w ke w pran yon kopi.
It can never change the world.	Li ka pa janm chanje mond lan.
Then the voice gets on.	Lè sa a, vwa a vin sou.
I tried to get it to work.	Mwen te eseye jwenn li travay.
Either can be used.	Swa yo ka itilize.
He would wait for hours.	Li ta rete tann pou èdtan.
We have a unique opportunity ahead of us.	Nou gen yon opòtinite inik devan nou.
These devices were cheap to make and easy to prepare.	Aparèy sa yo te bon mache pou fè ak fasil pou prepare.
I drove another day and it was great.	Mwen te kondwi yon lòt jou a e li te gwo.
They say his father was like that.	Yo di papa l te konsa.
I couldn’t do it.	Mwen pa te kapab fè li.
I couldn’t be more wrong.	Mwen pa t 'kapab plis mal.
I think it’s the program.	Mwen panse ke li nan pwogram nan.
He did not take long to find her.	Li pa t pran tan pou li jwenn li.
This was so high he disappeared into the darkness.	Sa a te tèlman wo li te disparèt nan fènwa a.
I want to enter.	Mwen vle antre.
Everyone had normal audiences.	Tout moun te gen odyans nòmal.
I was there that night, the night you shot.	Mwen te la lannwit sa a, lannwit lan ou te tire.
That, he said, and they could hear him.	Sa a, li te di, epi yo te kapab tande l '.
It’s part of running.	Li se yon pati nan kouri.
We cannot thank them or recommend them enough.	Nou pa ka remèsye yo oswa rekòmande yo ase.
Here are a few.	Men kèk.
For together we can grow and make one.	Pou ansanm nou ka grandi epi fè youn.
Just give it a new name.	Jis bay li yon nouvo non.
In good order.	Nan bon lòd.
But he was just as bad as everyone else.	Men, li te move menm jan ak tout lòt moun.
Don’t expect a problem to work on things.	Pa tann yon pwoblèm pou travay sou bagay yo.
You can say whatever you want.	Ou ka di tou sa ou vle.
I can't touch the bottom.	Mwen pa ka manyen anba.
I find many answers related to this question.	Mwen jwenn anpil repons ki gen rapò ak kesyon sa a.
A nice clean piece of wood.	Yon bèl moso bwa pwòp.
Would be good to learn.	Ta bon pou aprann.
The numbers were out.	Nimewo yo te deyò.
I kept it for her, it’s still in perfect condition.	Mwen te kenbe li pou li, li toujou nan kondisyon pafè.
From printing.	Soti nan enprime.
Sometimes it goes the other way.	Pafwa li ale nan lòt fason.
And there was your mother and I.	Epi te gen manman ou ak mwen.
I really feel like something inside me is broken.	Mwen vrèman santi tankou yon bagay andedan mwen kase.
It's like standing in front of a train.	Se tankou kanpe devan yon tren.
But it was never the same.	Men, li pa t janm menm jan an.
A word here.	Yon mo isit la.
But beyond that it would not go away.	Men, pi lwen pase sa li pa ta ale.
But he didn’t want to grow too much.	Men, li pa t 'vle grandi twòp.
There is no change in the soil.	Pa gen okenn chanjman nan tè a.
It doesn’t matter what he says.	Li pa gen pwoblèm sa li di.
And what he heard when the woman came in did not please him.	Epi sa li te tande lè fi a antre pa t fè l plezi.
But everything was so strange.	Men, tout bagay te tèlman etranj.
However, it is very possible that other factors might be involved.	Sepandan, li trè posib ke lòt faktè ta ka enplike.
This experiment was performed at least twice.	Eksperyans sa a te fèt omwen de fwa.
Leaned on a tree and sent.	Te apiye sou yon pye bwa epi li te voye.
Yet he did not give up.	Poutan li pa t abandone.
I think this could be the rest of the girls.	Mwen panse ke sa a ta ka rès ti fi yo.
It's a table.	Se yon tab.
You must come to our camp.	Ou dwe vin nan kan nou an.
This approach cannot be performed in real time.	Apwòch sa a pa ka fèt an tan reyèl.
Sure, you know what they are likely to do in certain circumstances.	Asire w, ou konnen ki sa yo gen chans pou yo fè nan sèten sikonstans.
The study period was two years.	Peryòd etid la te de ane.
That's a good number, miss.	Se yon bon nimewo, madmwazèl.
My voice is loud, above the water.	Vwa mwen byen fò, anlè dlo a.
The following year.	Ane annapre a.
I told him where he could contact me.	Mwen te di l 'kote li te kapab kontakte mwen.
I think the world of the guy.	Mwen panse ke mond lan nan nèg la.
There is not much going on.	Pa gen anpil pase.
All the breath, energy and light that the production brought.	Tout souf, enèji ak limyè ke pwodiksyon an te pote.
And always.	E toujou.
This does not affect the price you pay.	Sa a pa afekte pri ou peye a.
However, my medical experience only pushed me forward.	Sepandan, eksperyans medikal mwen te sèlman pouse m pi devan.
Awesome to be in his presence.	Awesome yo dwe nan prezans li.
And that's not good for my family.	E sa pa bon pou fanmi mwen.
Again, knowing your number is important.	Ankò, konnen nimewo ou enpòtan.
But it’s time we know for sure.	Men, li lè nou konnen pou sèten.
Some can’t take it.	Gen kèk ki pa ka pran li.
We have many different species.	Nou gen anpil espès diferan.
That’s why know while you’re running.	Se poutèt sa konnen pandan w ap kouri.
These men have yet to speak.	Mesye sa yo poko ka pale.
First, we look at the language of the claim.	Premyèman, nou gade nan lang reklamasyon an.
They are similar to, but an improvement on, systems already used.	Yo sanble ak, men yon amelyorasyon sou, sistèm yo te itilize deja.
We have an outside team and more along the way.	Nou gen yon ekip deyò ak plis sou wout la.
Perfect to give or get.	Pafè pou bay oswa jwenn.
Not some bad luck, here he was in the killing.	Pa kèk move chans, isit la li te nan touye a.
Or maybe you don’t drive much.	Oswa petèt ou pa kondwi anpil.
At the time, there were many rules.	Nan moman sa a, te gen anpil règ la.
You will feel like a child eating it.	Ou pral santi w tankou yon timoun k ap manje l.
He remained angry.	Li te rete fache.
Current names or situations will not be used.	Yo p ap itilize non oswa sitiyasyon aktyèl yo.
He does not reimburse those who cover him.	Li pa ranbouse moun ki kouvri l.
I will mention some at the end of this post.	Mwen pral mansyone kèk nan fen pòs sa a.
Under the real word, there will be a pair of numbers.	Anba mo reyèl la, pral gen yon pè nimewo.
Here we show that in fact this is not the case.	Isit la nou montre ke an reyalite sa a se pa ka a.
This game could be much better.	Jwèt sa a te kapab pi bon anpil.
It was a long summer.	Se te yon ete long.
Great for new construction.	Gwo pou nouvo konstriksyon.
Someone runs time series of growing numbers of horses vs.	Yon moun kouri seri tan nan nimewo k ap grandi nan chwal vs.
Remove from heat and transfer to a small bowl.	Retire nan chalè epi transfere nan yon ti bòl.
Apparently they liked a quiet room.	Aparamman yo te renmen yon chanm trankil.
The only real difference is how.	Sèl diferans reyèl la se ki jan.
After the first impact his car was on fire.	Apre premye enpak machin li te nan pran dife.
If he was honest with himself, he wasn’t simply out there he wanted to be.	Si li te onèt ak tèt li, li pa t tou senpleman deyò li te vle.
Finally, his father sent for his mother and four children.	Finalman, papa l te voye chache manman l ak kat pitit yo.
The right, in the corner, just visible in the dark.	Dwa la, nan kwen an, jis vizib nan fè nwa a.
She had a son just a year younger than her boy.	Li te gen yon pitit gason jis yon ane pi piti pase ti gason l '.
Your head now will feel very heavy.	Tèt ou kounye a pral santi trè lou.
I received them from the child’s mother.	Mwen te resevwa yo nan men manman timoun nan.
Just in case.	Jis nan ka.
Oil production for several years.	Pwodiksyon lwil oliv pou plizyè ane.
This was their trade, and this was how they were done.	Sa a se te komès yo, epi sa a se te ki jan yo te fè.
I tell our guys, just listen.	Mwen di mesye nou yo, jis koute.
Easy to do it.	Fasil fè li.
After calling the method, the context no longer exists.	Apre yo fin rele metòd la, kontèks la pa egziste ankò.
A good sign.	Yon bon siy.
It was too early for one of us to go home.	Li te twò bonè pou youn nan nou te ale lakay ou.
Her mother was sitting in the corner of her bed.	Manman l te chita nan kwen kabann li.
I am proud to have played a part in that.	Mwen fyè dèske m te jwe yon pati nan sa.
Eventually other actions are added to this simple jump.	Evantyèlman lòt aksyon yo ajoute nan so senp sa a.
They did not know which way to run.	Yo pa t konnen ki wout pou yo kouri.
If you play hard, good things will happen.	Si ou jwe di, bon bagay ap rive.
There were no other countries with the resources.	Pa te gen okenn lòt peyi ki gen resous yo.
Which is not easy.	Ki pa fasil.
No other option but forward.	Pa gen lòt opsyon men pi devan.
He checked both of these and not the problem.	Li tcheke tou de nan sa yo epi yo pa pwoblèm nan.
The main reason for this is that water itself can store heat.	Rezon prensipal ki fè sa se ke dlo tèt li ka estoke chalè.
There were statistical differences between them.	Te gen diferans estatistik ant yo.
I want to try and take it in that direction.	Mwen vle eseye epi pran li nan direksyon sa.
I want you to keep it.	Mwen vle ou kenbe li.
The appeal is otherwise denied.	Apèl la otreman refize.
States did not have to be large simply to survive.	Eta yo pa t dwe gwo tou senpleman pou yo siviv.
That didn't work for me.	Sa pat travay pou mwen.
Not like we do, hard crime.	Pa tankou nou fè, krim difisil.
Indeed, it is far worse than the stress of social life.	Vreman vre, li se byen lwen pi mal pase estrès la nan lavi sosyal.
I haven’t tried it.	Mwen pa te eseye li.
I never discovered.	Mwen pa janm dekouvri.
He never denied a story.	Li pa janm refize yon istwa.
Be sure of anything in this world.	Asire w nan anyen nan mond sa a.
It just came out.	Li jis soti.
Men see women.	Gason wè fi.
But this thing is not necessarily what you may be looking for.	Men, bagay sa a se pa nesesèman sa ou ka ap chèche.
Everyone knows very well that things cannot continue like this.	Tout moun konnen byen ke bagay yo pa ka kontinye konsa.
Now in bed !!!.	Koulye a, nan kabann!!!.
Now even the hotel is free.	Koulye a, menm otèl la gratis.
Time to go out and enjoy the return of summer.	Tan pou w soti epi jwi retou ete a.
That’s funny stuff, they’re not.	Sa se bagay komik, yo pa.
I will treat you with respect if you do the same.	M ap trete w ak respè si w fè menm jan an.
No one ever understood them better than he did.	Pèsonn pa janm konprann yo pi byen pase li.
I think they get a lot of water.	Mwen panse ke yo jwenn anpil dlo.
I love him, he thought.	Mwen renmen l ', li te panse.
None of this knowledge is new.	Okenn nan konesans sa a pa nouvo.
I thought about that, too.	Mwen te panse sou sa, tou.
Black is white.	Nwa se blan.
And the rule of law.	Ak règ lalwa.
I will never do it again.	Mwen p'ap janm fè l' ankò.
And that could set up a huge bad potential.	Epi sa ta ka mete kanpe yon potansyèl gwo move.
He couldn’t remember a spring earlier.	Li pa t 'kapab sonje yon sezon prentan pi bonè.
God help me, it's not a dream.	Bondye ede m, sa pa rèv.
So thanks for listening.	Donk mèsi pou koute.
The military is a very important player.	Militè a se yon jwè trè enpòtan.
There are company stock options.	Gen opsyon stock konpayi an.
They say he lives in blood.	Yo di li viv nan san.
They shared a long, quiet dinner.	Yo te pataje yon dine long, trankil.
Lie there looking up.	Kouche la gade anlè.
Which they still don’t have.	Ki yo toujou poko genyen.
They really want to win.	Yo reyèlman vle pou genyen.
You have no idea what is going on.	Ou pa gen okenn lide sa k ap pase.
We use each other.	Nou youn sèvi ak lòt.
So they won’t notice.	Se konsa, yo pa pral remake.
So you have to build your own.	Se konsa, ou dwe bati pwòp ou a.
I couldn’t remember where he was.	Mwen pa t 'kapab sonje kote li te ye.
I create challenges myself and win against my own limits.	Mwen kreye defi tèt mwen ak genyen kont pwòp limit mwen.
We live in a small college town.	Nou ap viv nan yon ti vil kolèj.
Don’t risk it.	Pa riske li.
And it felt so good.	Epi li te santi l tèlman bon.
Ask her about me and you will see her.	Mande li sou mwen epi ou pral wè li.
He used to come twice a year to see us as children.	Li te konn vini de fwa pa ane pou l wè nou timoun.
He seemed not to hear.	Li te sanble pa tande.
I couldn’t make sense of the connection that first morning.	Mwen pa t 'kapab fè sans nan koneksyon an nan premye maten sa a.
Just leave it in your bag.	Jis kite li nan sak ou.
That’s why you don’t want to smoke stuff on it.	Se poutèt sa ou pa vle fimen bagay sou li.
Apparently metal guys never get sick of writing about it.	Aparamman nèg metal pa janm vin malad ekri sou li.
I hear them talking.	Mwen tande yo ap pale.
Finally, there are the youth.	Finalman, gen jèn yo.
My parents put everyone in their place.	Paran mwen mete tout moun nan plas yo.
It is individual choice.	Li se chwa endividyèl.
Or you don’t deal with nobody.	Oswa ou pa fè fas ak pèsonn.
Morning would be a good time.	Maten an t ap yon bon moman.
I want to go now.	Mwen vle ale kounye a.
Watch how they start moving with each other, slowly.	Gade ki jan yo kòmanse deplase youn ak lòt, tou dousman.
There are no road maps for the recovery.	Pa gen okenn kat wout pou rekiperasyon an.
I try to start the sweet free week you know.	Mwen eseye kòmanse semèn nan dous gratis ou konnen.
This is clearly an advantage of this strategy.	Sa a se klèman yon avantaj nan estrateji sa a.
I am so happy now.	Mwen tèlman kontan kounye a.
If her children will be far away.	Si pitit li yo pral byen lwen.
It's on stage.	Se sou sèn.
Men and women sleep differently, as do light and heavy people.	Gason ak fanm dòmi yon fason diferan, menm jan ak moun ki lejè ak moun ki lou.
Many of them could not reach the high scores.	Anpil nan yo pa t 'kapab rive nan nòt segondè yo.
It will come.	Li pral vini.
It is comfortable with the weapons and the environment.	Li konfòtab ak zam yo ak anviwònman an.
We go through that.	Nou pase nan sa.
He felt himself move in his direction, ready to eat.	Li te santi tèt li deplase nan direksyon li, pare pou l manje.
I asked her to come immediately.	Mwen te mande l pou l vini imedyatman.
I remove it and watch it.	Mwen retire li epi gade li.
That is one thing.	Sa se yon sèl bagay.
Come see me when you come back.	Vin wè mwen lè ou tounen.
For some reason everyone in the room turned to hear his answer.	Pou kèk rezon tout moun nan sal la te vire pou tande repons li.
What could possibly go wrong ?.	Ki sa ki ka pètèt ale mal?.
To move their relationship to a new level.	Pou deplase relasyon yo nan yon nouvo nivo.
That was good for me.	Sa te byen pou mwen.
I feel something terrible happen to her.	Mwen santi yon bagay terib rive l.
So every day, he found something.	Se konsa, chak jou, li te jwenn yon bagay.
The music video is playing.	Videyo mizik la ap jwe.
But one thing was certain.	Men, yon bagay te sèten.
We need to do something about it.	Nou bezwen fè yon bagay sou li.
But you need to.	Men, ou bezwen.
I feel good when we land.	Mwen santi mwen byen lè nou ateri.
And that was lost.	Ak sa ki te pèdi.
And he saw it now.	Epi li te wè li kounye a.
Hope has returned to human life.	Espwa te retounen nan lavi moun.
Talk about the state of the art.	Pale sou eta nan atizay la.
He needs more people.	I bezwen annan plis dimoun.
We talk ourselves into too much shit sometimes.	Nou pale tèt nou nan twòp kaka pafwa.
Just take natural gas for example.	Jis pran gaz natirèl pa egzanp.
Always on track.	Toujou sou track.
That can't be right.	Sa pa kapab byen.
Everyone in the car was injured.	Tout moun nan machin nan te blese.
Whatever you want to call it.	Kèlkeswa sa ou vle rele li.
None of them answered.	Okenn nan yo pa reponn.
They had two healthy children.	Yo te gen de timoun ki an sante.
But he is human.	Men li se moun.
A man was shot and killed.	Yo te tire yon nonm epi yo touye l.
All that.	Tout sa.
The general public can see the results.	Piblik la an jeneral ka wè rezilta yo.
Tell them as fast as you can.	Di yo osi vit ke ou kapab.
They love me and they love each other.	Yo renmen m e yo renmen youn lòt.
I mean, we were kids in so many ways.	Mwen vle di, nou te timoun nan anpil fason.
Nobody has any idea why he is in the country.	Pèsonn pa gen okenn lide poukisa li menm nan peyi a.
It gets worse.	Li vin pi mal.
Slowly, he noticed.	Dousman, li remake.
And we put them in the designed form.	Epi nou mete yo nan fòm ki fèt la.
To try and be able to know.	Pou eseye epi yo ka konnen.
Unfortunately we could only put an idea forward.	Malerezman nou te kapab sèlman mete yon lide pi devan.
This was not to be done.	Sa a pa t 'pou li fè.
I wish he just let it go.	Mwen ta renmen li jis kite l ale.
The problem is, we are very limited in finding ways to test this.	Pwoblèm lan se, nou trè limite nan jwenn fason yo teste sa a.
But a boy moved much faster.	Men, yon ti gason te deplase anpil pi vit.
Since programs share time, each program must have independent access to memory.	Depi pwogram yo pataje tan, chak pwogram dwe gen aksè endepandan nan memwa.
This is how the world works now.	Sa a se fason mond lan ap travay kounye a.
Something sharp and very sharp.	Yon bagay pwenti ak trè byen file.
I hadn’t seen him in several years.	Mwen pa t 'wè l' nan plizyè ane.
This seems impossible.	Sa a sanble enposib.
And he worked in social services.	Apre sa, li te travay nan sèvis sosyal.
Another week or two won’t hurt.	Yon lòt semèn oswa de pa pral fè mal.
But that should be an interpretation of these facts.	Men, sa ta dwe yon entèpretasyon reyalite sa yo.
And in larger numbers.	Ak nan pi gwo nimewo.
His funeral service was held at his home.	Sèvis pou lanmò li te fèt lakay li.
We expect them to care for patients and their families with minimal support.	Nou atann nou aske yo pran swen pasyan yo ak fanmi yo ak sipò minim.
Among other things.	Pami lòt bagay.
She worried him a little.	Li te enkyete l yon ti kras.
I made his friend laugh.	Mwen te fè zanmi l ri.
That is a fact.	Sa se yon reyalite.
She had a round face, smooth, fair skin.	Li te gen yon figi wonn, lis, po jis.
This process is performed as follows.	Pwosesis sa a fèt jan sa a.
These questions are far new.	Kesyon sa yo byen lwen nouvo.
But it would be a first.	Men, li ta yon premye.
I had no problem.	Mwen pa t gen pwoblèm.
There was no figure there.	Pa te gen okenn figi la.
Don't believe them.	Pa kwè yo.
After the last death.	Apre lanmò dènye a.
Do something in my head, man.	Fè yon bagay nan tèt mwen, monchè.
You will take the responsibility.	Ou pral pran responsablite a.
It can fail.	Li ka febli.
Available for free download now !.	Disponib pou telechaje gratis kounye a!.
When his gaze came to me, he was filled with questions.	Lè regard li vin jwenn mwen, li te ranpli ak kesyon.
Thus, the customer cannot hold more or list the desired conversations.	Kidonk, kliyan an pa ka kenbe plis oswa lis konvèsasyon yo vle.
And it's hard.	Epi li difisil.
The problem has entered.	Pwoblèm lan te rantre.
This section is limited to what is written for the stage.	Seksyon sa a limite a sa ki ekri pou etap la.
You cannot continue.	Ou pa ka kontinye.
I feel super lucky.	Mwen santi mwen super chans.
This is my fire.	Sa a se dife mwen an.
But take heart.	Men, pran kè.
Five minutes finally became half an hour.	Senk minit finalman te vin demi èdtan.
Working together, we can make it happen again.	Travay ansanm, nou ka fè li rive ankò.
I stop thinking, start feeling.	Mwen sispann panse, kòmanse santi.
We grow food.	Nou grandi manje.
He sees the former cook leaving, a bag under his arm.	Li wè ansyen kizin lan ap kite, yon sak anba bra l.
She stands on her way home to buy food.	Li kanpe sou wout lakay li pou l achte manje.
We don’t have numbers here, normally.	Nou pa gen nimewo isit la, nòmalman.
It doesn’t surprise me.	Li pa etone m.
But we will be in touch.	Men, nou pral an kontak.
Not to mention injuries.	Nou pa mansyone blesi.
This, however, does not make the picture look bad.	Sa a, sepandan, pa fè foto a gade move.
I put my child and my family life ahead of him.	Mwen te mete pitit mwen an ak lavi fanmi mwen devan li.
He would keep in touch.	Li ta kenbe kontak.
In my city.	Nan vil mwen an.
But not perfect.	Men, pa pafè.
Even his death was gone.	Menm lanmò li menm te disparèt.
But to be safe, stay in the box.	Men, pou w an sekirite, rete nan bwat la.
It may drive you crazy, he said, but it’s not forever.	Li ka fè ou fou, li te di, men li pa pou tout tan.
There were no significant differences in overall survival between the two groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan nan siviv jeneral ant de gwoup yo.
Where did my dream go? 	Ki kote rèv mwen te ale?
he thought.	li te panse.
You can make a lot of money there.	Ou ka fè anpil lajan laba.
For the first time in your life.	Pou premye fwa nan lavi ou.
I look forward to hearing from you.	Mwen tann pou m tande w.
They were ready and waiting inside.	Yo te pare epi yo t ap tann andedan.
It’s more dangerous than it looks.	Li pi danjere ke li sanble.
That's my problem.	Se pwoblèm mwen.
This method is usually quite effective.	Metòd sa a anjeneral byen efikas.
If you have created something it is for you.	Si ou te kreye yon bagay se pou ou.
We tell you now because we still don't do anything about it.	Nou di w kounye a paske nou toujou pa fè anyen nan li.
He knew it really well.	Li te konnen li vrèman byen.
This is very personal.	Sa a se trè pèsonèl.
That's our main rule.	Sa règ prensipal nou an.
A vision statement gives them that sense of direction.	Yon deklarasyon vizyon ba yo sans sa a nan direksyon.
At least, empty people.	Omwen, vid moun.
Moral emotions.	Emosyon moral yo.
We hope that this will change their position.	Nou espere ke sa a pral chanje pozisyon lavi yo.
He forced a special meeting to vote again.	Li te fòse yon reyinyon espesyal vote ankò.
The weather is getting worse before it gets better.	Tan an ap vin pi mal anvan li vin pi bon.
Stay divided on the solution.	Rete divize sou solisyon an.
He was seen as such in all parts of the world.	Li te wè tankou yo nan tout pati nan mond lan.
I provide services.	Mwen bay sèvis.
Writing this blog is another.	Ekri blog sa a se yon lòt.
I had fun doing that.	Mwen te pran plezi fè sa.
They never go to a wedding.	Yo pa janm ale nan yon maryaj.
But he couldn't think of anything to say.	Men, li pa t 'kapab panse a anyen yo di.
They are the ones who make the choice.	Se yo menm ki fè chwa a.
He chose this.	Li te chwazi sa a.
This is your first judgment.	Sa a se premye jijman ou a.
It is full of strange facts and personal stories.	Li plen ak reyalite etranj ak istwa pèsonèl.
The blood was on his hands.	San an te sou men l.
He put this forward as his economic record.	Li te mete sa a pi devan kòm dosye ekonomik li.
It goes both ways.	Li ale tou de fason.
This task is special to me.	Tach sa a espesyal pou mwen.
This is not a small deal.	Sa se pa yon ti dil.
But this guy was kind of a tool.	Men, nèg sa a te yon kalite zouti.
Let me tell you how it went.	Kite m di w kijan sa te pase.
She gives him a smile when she notices it.	Li ba li yon souri lè li remake li.
Fuck know where my mom is.	Fuck konnen kote manman m ye.
Her familiar face even raised a smile.	Gade figi li abitye menm leve yon souri.
Or every three.	Oswa chak twa.
But he could not do anything to them.	Men, li pa t 'kapab fè anyen ak yo.
He got into the car and turned the key.	Li monte nan machin nan epi li vire kle a.
Let my father know.	Se pou papa m konnen zafè sa a.
It is fun to watch the officers work with horses.	Li se plezi yo gade ofisye yo travay ak chwal.
I slowly remember what it is like to live.	Mwen sonje tou dousman sa sa ye viv.
After a deep breath, he looked back at me.	Apre yon bon souf nan, li tounen gade m '.
I thank you for all that you have taught me.	Mwen remèsye ou pou tout sa ou te anseye m '.
That may be true.	Sa ka byen vre.
I think it’s very effective, but you can use anything.	Mwen panse ke li trè efikas, men ou ka itilize nenpòt bagay.
It has a rich history.	Li gen yon istwa rich.
My husband is not one of those men.	Mari mwen pa youn nan mesye sa yo.
And there were things.	Epi te gen bagay sa yo.
This increases the overall strength of the system.	Sa a ogmante fòs an jeneral nan sistèm nan.
Otherwise no one will play.	Sinon pesonn pap jwe.
Not far enough.	Pa lwen ase.
The tension was in the normal range.	Tansyon an te nan ranje nòmal la.
He was playing with them that day.	Li t ap jwe ak yo jou sa a.
She was very happy to read the book.	Li te kontan anpil pou l li liv la.
Set the chicken aside to rest.	Mete poul la sou kote pou repoze.
He was in bed, but he heard the front door being forced open.	Li te nan kabann nan, men li te tande pòt devan yo te fòse louvri.
Then repeat the above but a little faster.	Lè sa a, repete pi wo a men yon ti kras pi vit.
But being wrong is not black and white.	Men, ke yo te mal se pa nwa ak blan.
I really hope it was fish.	Mwen vrèman espere ke li te pwason.
One cannot kill.	Yon moun pa ka touye.
They cause them.	Yo lakòz yo.
I go the other way.	Mwen ale nan lòt fason.
This is a serious problem.	Sa se yon pwoblèm grav.
Some aspects of this approach follow.	Gen kèk aspè nan apwòch sa a swiv.
It needs a good clean, just from the sitting in the weather.	Li bezwen yon bon pwòp, jis soti nan chita la nan move tan an.
Her mouth began to water.	Bouch li te kòmanse dlo.
Today he is dead.	Jodi a li vin mouri.
So you may have better luck with it.	Se konsa, ou ka gen pi bon chans ak li.
It doesn't seem real anymore.	Li pa sanble reyèl ankò.
She smiled and took another long drink from the bottle.	Li souri epi li pran yon lòt bwè lontan nan boutèy la.
The men too.	Mesye yo tou.
I make myself a drink.	Mwen fè tèt mwen yon bwè.
She could no longer see me as I was.	Li pa t ap kapab wè m kòm mwen ankò.
I will not stop.	mwen pap sispann.
God changed everything for him.	Bondye te chanje tout bagay pou li.
I can't put it into words.	Mwen pa ka mete li nan mo.
This case does not offer any guidance on our decision.	Ka sa a pa ofri okenn gid sou desizyon nou an.
He needed sleep.	Li te bezwen dòmi.
If there is something to see, people will see it.	Si gen yon bagay la pou wè, moun pral wè li.
You may or may not see something similar on your car.	Ou ka oswa ou pa ka wè yon bagay ki sanble sou machin ou an.
Accordingly, new treatment approaches are needed.	An konsekans, nouvo apwòch tretman yo bezwen.
This will require a new plan.	Sa pral mande pou yon nouvo plan.
She looked around the scene as she lay down.	Li gade toutotou nan sèn nan pandan li te kouche.
Break his heart if you want to know the truth.	Kraze kè l, si ou vle konnen verite a.
I'm starting to get scared.	Mwen kòmanse pè.
Not so much with these cards.	Pa tèlman ak kat sa yo.
None of this looks like features for power users.	Okenn nan sa a sanble ak karakteristik pou itilizatè pouvwa.
He had to pull together and act.	Li te oblije rale ansanm epi aji.
And her hair.	Ak cheve li.
Keep it safe.	Kenbe l an sekirite.
We felt at home.	Nou te santi nou lakay nou.
Then he breathed a sigh of relief.	Apre sa, li lage yon souf dousman.
This was going to close.	Sa a te pral fèmen.
It is not difficult to understand why this happens.	Li pa difisil pou konprann poukisa sa rive.
Now, however, new emotions were at work.	Koulye a, sepandan, nouvo emosyon yo te nan travay.
I have no freedom.	Mwen pa gen libète.
But at that moment, he barely noticed her.	Men, nan moman sa a, li apèn remake li.
Please contact me so we can discuss your health issues.	Tanpri kontakte mwen pou nou ka diskite sou pwoblèm sante ou yo.
He had only one son.	Li te rete yon sèl pitit gason.
I understand this fear.	Mwen konprann pè sa a.
Oh, and list the correct article !.	Oh, epi lis atik ki kòrèk la!.
Once they have users, you never know where it might go.	Yon fwa yo gen itilizatè yo, ou pa janm kote li ta ka ale.
All eyes were on me.	Tout je te sou mwen.
Sex is a thing of the past.	Sèks se yon bagay ki pase.
It’s not necessary, really.	Li pa nesesè, reyèlman.
I know, sad story.	Mwen konnen, istwa tris.
If that doesn’t happen, go home.	Si sa pa rive, ale lakay ou.
Top work is not outside of the world where things happen.	Travay tèt se pa deyò nan mond lan kote bagay sa yo rive.
Maybe he would never get.	Petèt li pa ta janm jwenn.
Season with salt and pepper and pour the wine.	Sezon ak sèl ak pwav epi vide diven an.
She seems to have tears in her eyes.	Sanble gen dlo nan je l.
Speed ​​is essential as you develop the core features.	Vitès esansyèl pandan w ap devlope karakteristik debaz yo.
He wanted to get away from these guys.	Li te vle ale lwen mesye sa yo.
The air is clear and cold.	Lè a klè ak frèt.
Here something very strange happened.	Isit la yon bagay trè etranj ki te fèt.
Or zero frequency signal.	Oswa zewo siyal frekans.
Her lips pressed firmly.	Lèv li peze fèm.
All that fucking love and watch it.	Tout sa fout renmen epi gade li.
Perhaps this results in living on a ship in space.	Petèt sa a rezilta nan k ap viv sou yon bato nan espas.
Relevant data are included in the paper.	Done ki enpòtan yo enkli nan papye a.
It works every time for every device.	Li travay chak fwa pou chak aparèy.
He made his living in technology.	Li te fè lavi l 'nan teknoloji.
It looks great.	Li sanble anpil.
We are tired of being afraid.	Nou bouke pou nou pè.
This is the most important game.	Sa a se jwèt ki pi enpòtan an.
You have given up so much to come and do as you are asked.	Ou te abandone anpil pou vini epi fè jan yo mande w la.
It is very visible.	Li trè vizib.
They don’t want you flawed.	Yo pa vle ou defo.
That was my starting position.	Sa te pozisyon mwen kòmanse.
It’s good though.	Li bon menm si.
I think you’re on to something.	Mwen panse ke ou sou yon bagay.
I only half listened.	Mwen sèlman mwatye koute.
When that happens, most people give up.	Lè sa rive, pifò moun abandone.
You will ask me about food.	Ou pral mande m sou manje.
It could be wrong.	Li ta ka mal.
It is good for wood and paper projects.	Li bon pou pwojè bwa ak papye.
She couldn't help but smile.	Li pa t 'kapab ede l' souri.
Others hope to follow.	Gen lòt ki espere swiv.
But he was here.	Men, li te isit la.
In a new life.	Nan yon nouvo lavi.
It’s so far here.	Li tèlman lwen isit la.
Patients were treated with surgical or medical therapy.	Pasyan yo te trete ak terapi chirijikal oswa medikal.
Unfortunately, two bad things happened during the season.	Malerezman, de move bagay ki te pase pandan sezon an.
He hit the table instead.	Li frape tab la pito.
It is neither too heavy nor too thick.	Li pa twò lou ni twò epè.
We were immediately prepared for them.	Nou te imedyatman prepare pou yo.
Even just a solid color background will not work.	Menm jis yon background koulè solid pa pral travay.
However, for many of us, it’s more complicated.	Sepandan, pou anpil nan nou, li pi konplike.
See service center for details.	Gade sant sèvis pou plis detay.
It shouldn’t come here.	Li pa ta dwe vini isit la.
But the market is not free.	Men, mache a pa gratis.
So this is the problem.	Se konsa, sa a se pwoblèm nan.
Therefore, this may be a particularly important area for future study.	Se poutèt sa, sa a ka yon zòn patikilyèman enpòtan pou etid nan lavni.
It was nature to do well.	Se te nati yo fè byen.
I would not give it to my children.	Mwen pa ta bay pitit mwen yo li.
We provide these lists at the beginning of meal plans.	Nou bay lis sa yo nan kòmansman plan repa yo.
Of course it wasn't.	Natirèlman li pa t '.
Picture road signs from the window.	Foto siy wout ki soti nan fenèt la.
Families must not break up.	Fanmi pa dwe kraze.
And a few hours later, he did it again.	Ak kèk èdtan pita, li te fè li ankò.
Life for him was rich and promising.	Lavi pou li te rich ak pwomès.
The people were nothing but friendly.	Pèp la pa t anyen men zanmitay.
But back to the here and now.	Men, tounen nan isit la ak kounye a.
I see everything in it.	Mwen wè tout bagay ladan l.
The road oh.	Wout la oh.
But that is what we do.	Men, se sa nou fè.
Or in this case, just go.	Oswa nan ka sa a, jis ale.
I got back on stage and I played with them.	Mwen te tounen sou sèn nan epi mwen te jwe avèk yo.
Her arms and legs lay still, and the snow was warm.	Bra ak janm li yo te kouche toujou, ak nèj la te cho.
It would be so much easier.	Li ta tèlman pi fasil.
Then it works.	Lè sa a, li travay.
I can't even speak it.	Mwen pa menm ka pale li.
To say that we can do better.	Pou di ke nou ka fè pi byen.
It was rather like that.	Li te pito tankou sa.
Then the driver opens the lower one.	Lè sa a, chofè a louvri youn ki pi ba a.
The whole country is watching to see how this happens.	Tout peyi a ap gade pou wè ki jan sa ap rive.
This wasn’t supposed to work out like this.	Sa a pa t 'sipoze travay deyò tankou sa a.
It could be caused by drugs or drinking, just about anything.	Li ta ka koze pa dwòg oswa bwè, jis nenpòt bagay.
I would like to think they will.	Mwen ta renmen panse ke yo pral.
These seem to be treated as separate issues.	Sa yo sanble yo dwe trete kòm pwoblèm separe.
Any guy could be the next person to get up.	Nenpòt nèg ta ka pwochen moun ki leve.
Each plate is a work of art.	Chak plak se yon travay atistik.
That would not be good.	Sa pa ta bon.
I think it’s a good idea for everyone to move around the city.	Mwen panse se yon bon lide pou tout moun deplase nan vil la.
He reached the top.	Li te rive nan tèt la.
They can be male or female but are young.	Yo ka gason oswa fi men yo jèn.
Or won.	Oswa te genyen.
But you can’t be trusted to play their role.	Men, ou pa ka fè konfyans yo jwe wòl yo.
Just use it as a hotel.	Jis sèvi ak li kòm yon otèl.
So you get my book.	Se konsa, ou jwenn liv mwen an.
I never take a full weekend.	Mwen pa janm pran yon wikenn konplè.
A thousand la.	Mil la.
Help is coming.	Èd ap vini.
The only thing was, it was that it was a big size.	Bagay la sèlman te, se te ke li te yon gwosè gwo.
Just too cute.	Jis twò bèl.
He looked at the sign.	Li gade siy la.
I could see it in your eyes.	Mwen te kapab wè li nan je ou.
It requires a lot of deep work.	Li mande anpil travay pwofon.
This will show you how much you drink and when.	Sa ap montre w konbyen ou bwè ak ki lè.
I can never play them exactly the same way.	Mwen pa janm ka jwe yo egzakteman menm jan.
I can't respect that.	Mwen pa ka respekte sa.
Different people like different colors available in the market.	Diferan moun renmen diferan koulè ki disponib nan mache a.
Pay close attention to detail.	Gen anpil atansyon sou detay.
Well, it wasn’t.	Oke, li pa t '.
Maybe we do.	Petèt nou fè.
Maybe this was one of them.	Petèt sa a te youn nan yo.
However it seems not bad for her.	Sepandan li sanble pa pi mal pou li.
I loved.	Mwen te renmen.
That is freedom.	Se libète sa.
Struggle for finite material existence.	Lit pou egzistans materyèl fini.
Significant differences were found between the three groups.	Yo te jwenn diferans enpòtan ant twa gwoup yo.
Not that he knew about real homes.	Se pa ke li te konnen sou kay reyèl.
If the blog is down, we're in trouble.	Si blog la desann, nou nan pwoblèm.
Not just with school, but with life in general.	Non sèlman ak lekòl, men ak lavi an jeneral.
I’m supposed to show two things.	Mwen sipoze montre de bagay sa yo.
It will change even when you come in contact with it.	Li pral chanje menm lè w ap pran kontak ak li.
I don't know his name.	Mwen pa konnen non li.
It was bad to feel that way.	Li te mal pou santi konsa.
Well, not quite normal.	Oke, pa byen nòmal.
It wasn't so bad.	Li pa t tèlman mal.
He did not know deeply enough what it might mean.	Li pa t 'konnen pwofondman ase ki sa li ta ka vle di.
States will choose their own systems.	Eta yo pral chwazi pwòp sistèm yo.
I can see him standing there, holding on to things.	Mwen ka wè l 'kanpe la, kenbe sou bagay sa yo.
Dollars in the end.	Dola nan fen a.
But it was really a dream project to work on.	Men, se te reyèlman yon pwojè rèv yo travay sou sa.
Supply has nothing to do with demand.	Pwovizyon pa gen anyen fè ak demann.
I didn't want to leave you.	Mwen pat vle kite ou.
You know my record.	Ou konnen dosye mwen.
He can talk to me about these things.	Li ka pale m 'nan bagay sa yo.
Probably a member of the firm, he thought.	Pwobableman manm kabinè avoka a, li te panse.
It can be created in many possible ways.	Li ka kreye nan plizyè fason posib.
You are not involved.	Ou pa patisipe.
However, this does not seem to work.	Sepandan, sa a sanble pa mache.
But for once he did not want to hide.	Men pou yon fwa li pa t vle kache.
Food was there.	Manje te la.
I decided not to look back and continued forward backwards.	Mwen deside pa gade dèyè epi kontinye pi devan pa dèyè.
Cover it as best you can, go out and enjoy yourself.	Kouvri li pi byen ou kapab, ale deyò epi jwi tèt ou.
You couldn't tell what it was.	Ou pa t 'kapab di sa li te ye.
This will be the only few we trust.	Sa a pral sèlman kèk nou menm fè konfyans.
It was very hot.	Li te pran anpil chalè pou li.
Some comments are in order before this comparison is made.	Gen kèk kòmantè ki nan lòd anvan konparezon sa a fèt.
There were two officers, one holding me by the hair.	Te gen de ofisye la, youn te kenbe m 'nan cheve a.
So different from what he demanded.	Se konsa diferan de sa li te mande.
I used to live a different life.	Mwen te konn kenbe yon lòt vi.
So comment if you would like a chance.	Se konsa, kòmante si ou ta renmen yon chans.
Regular exercise can provide many benefits.	Fè egzèsis regilye ka bay anpil benefis.
He could not sit still.	Li pa t 'kapab chita toujou.
This is my job.	Sa a se travay mwen.
He was very focused.	Li te trè konsantre.
When something is selected it should be updated with the selected item.	Lè yon bagay yo te chwazi li ta dwe mete ajou ak atik la chwazi.
It didn’t entirely feel worth it to me.	Li pa t 'antyèman santi yon valè li pou mwen.
Then nobody receives the payments sent directly to a bank account.	Lè sa a, pèsonn pa resevwa peman yo voye dirèkteman nan yon kont labank.
And maybe they can learn from each other.	E petèt yo ka aprann youn nan men lòt.
I have no family.	Mwen pa gen okenn fanmi.
And so, in this country is not easy.	Ak sa, nan peyi sa a se pa fasil.
Over the next month and a half, more information will be shared.	Pandan pwochen mwa edmi a, yo pral pataje plis enfòmasyon.
Low Cash throughout the evening.	Ba Lajan Kach pandan tout aswè a.
Single women are more likely to find themselves in this situation.	Fanm selibatè yo gen plis chans jwenn tèt yo nan sitiyasyon sa a.
But finally the peace.	Men, finalman lapè a.
But the reality is these guys are gone.	Men reyalite a se mesye sa yo ale.
The biggest impact any media has had on my life.	Pi gwo enpak nenpòt medya te genyen sou lavi mwen.
Death is one of them.	Lanmò se youn nan yo.
He had no idea what he was saying, with less interest.	Li pa te gen okenn lide sa li te di, ak mwens enterè.
He was not afraid.	Li pa t pè.
I don't care about you.	Mwen pa pran swen ou.
We don't have to choose anymore.	Nou pa oblije chwazi ankò.
It’s hard to balance those two.	Li difisil pou balanse de sa yo.
According to this approach, culture is truly people.	Dapre apwòch sa a, kilti se vrèman moun yo.
He has now been released.	Kounye a yo te lage l.
They did not have the power.	Yo pa t 'gen pouvwa a.
So many guys head out.	Se konsa, anpil mesye tèt soti.
They put on one of the most unique shows ever.	Yo mete sou youn nan montre ki pi inik tout tan.
So they went out to find me.	Se konsa, yo soti pou jwenn mwen.
Nothing could be further from the truth.	Pa gen anyen ki ka pi lwen verite a.
Not losing control, he told himself.	Pa pèdi kontwòl, li te di tèt li.
This victory must have been long.	Viktwa sa a te dwe lontan.
Then you will have it right.	Lè sa a, ou pral gen li dwa.
We went in, though.	Nou te ale nan, men.
But even that took baby steps.	Men, menm sa te pran etap ti bebe.
He decided to direct in his first letter.	Li te deside dirèk nan premye lèt li.
Many people are really unhappy about this one.	Anpil moun reyèlman pa kontan sou yon sèl sa a.
It was a good direct hit.	Se te yon bon frape dirèk.
He needed to think about it.	Li te bezwen reflechi sou li.
Let's get into this.	Ann antre nan bagay sa a.
There was no blood on him.	Pa t gen okenn san sou li.
He said don’t worry, they went just a short way.	Li te di pa enkyete, yo te ale jis yon ti wout.
We have been waiting for this for too long.	Nou t ap tann sa a pou twò lontan.
I should make up my own mind.	Mwen ta dwe fè pwòp lide mwen.
Just a little funny last weekend with my girl.	Jis yon ti kras komik wikenn pase a ak ti fi mwen an.
Well, because.	Oke, paske.
He had never been injured in a fall.	Li pa t janm fè eksperyans blese nan yon tonbe.
This group has been meeting for over ten years now.	Gwoup sa a te rankontre pou plis pase dizan kounye a.
And content as images.	Ak kontni kòm imaj.
Wait in the car.	Ale tann nan machin nan.
But really, the story would be just completely different.	Men, reyèlman, istwa a ta jis konplètman diferan.
Compared to some loss figures, this might not seem significant.	Konpare ak kèk figi pèt, sa a ta ka pa sanble enpòtan.
And this thing really, really happened.	Ak bagay sa a reyèlman, reyèlman te rive.
Change requires work.	Chanjman mande travay.
Many issues and questions reviewed.	Anpil pwoblèm ak kesyon revize.
But he has a good place too.	Men, li gen bon kote li tou.
He became the enemy.	Li te vin lènmi an.
He had no life insurance.	Li pa te gen okenn asirans vi.
They would eventually raise another five children together.	Yo ta finalman leve yon lòt senk timoun ansanm.
It is impossible to go back.	Li enposib pou yo tounen.
Go home and sleep.	Ale lakay ou epi dòmi.
He said he needed the gold seriously, well, that much was obvious.	Li te di ke li te bezwen lò a seryezman, byen, sa anpil te evidan.
Hope to see you next year.	Espere wè ou ane pwochèn.
We had our own house, a car.	Nou te gen pwòp kay pa nou, yon machin.
It runs the job when you call the run method.	Li kouri travay la lè ou rele metòd la kouri.
I keep watching him too.	Mwen kenbe l ap gade m tou.
But it was worth a try.	Men, li te vo yon eseye.
And it’s still close enough.	Epi li toujou ase pre.
He loved to lie down beside us.	Li te renmen kouche bò kote nou.
But here it was.	Men, isit la li te.
There is no between with him and his control.	Pa gen okenn ant avè l 'ak kontwòl li.
Her family slept quickly and now is the perfect time.	Fanmi li te dòmi byen vit e kounye a se tan pafè a.
And there were some court cases against him.	Epi te gen kèk ka tribinal kont li.
It works really well for me.	Li travay byen byen pou mwen.
With this specific set attached to it.	Avèk seri espesifik sa a tache ak li.
Build right so you can build right !.	Bati dwa pou ou ka bati dwa!.
That’s a single example, but one of the biggest.	Sa se yon egzanp sèl, men youn nan pi gwo a.
With her, her daughter came.	Avèk li, pitit fi li a te vini.
You just need to find out which button to press.	Ou jis bezwen chèche konnen ki bouton pou peze.
And we ask.	Epi nou mande.
Prices are rising again.	Pri yo ap monte ankò.
Apart from you.	Apa ou.
Their own lines are incredibly important in the design of modern art.	Liy pwòp yo ekstrèmman enpòtan nan konsepsyon atizay modèn la.
All wounded with the pain.	Tout blese ak doulè a.
I had no idea it would be much worse.	Mwen pa te gen okenn lide li ta pi mal anpil.
I don't turn to look at her.	Mwen pa vire gade l.
Thank you for being there.	Mèsi paske w la.
He is a big, kind man with a big heart.	Li se yon nonm gwo, janti ak yon gwo kè.
Let these guys know you fit.	Fè mesye sa yo konnen ou anfòm.
I want to repay.	Mwen vle remèt.
His body was covered with blood.	Kò li te kouvri ak san.
I’m the worst friend ever.	Mwen se pi move zanmi tout tan.
I find myself in a similar situation.	Mwen jwenn mwen nan yon sitiyasyon ki sanble.
Ten answers are given.	Yo bay dis mo repons lan.
Most beautiful design.	Pi bèl konsepsyon.
He bought my stuff again.	Li te achte bagay mwen ankò.
I sit across from my father.	Mwen chita anfas papa m.
Or near it.	Oswa tou pre li.
I will fight with your family.	Mwen pral goumen ak fanmi ou.
Introduce the problem.	Entwodwi pwoblèm nan.
Large and fat types.	Gwo ak kalite grès.
You said that had happened before, and it didn’t.	Ou te di ke sa te pase anvan, epi li pa t '.
In one, the truck driver offended the road.	Nan youn, chofè kamyon an kouri kite wout la.
I wrote a review here.	Mwen te ekri yon revizyon isit la.
It was a drive, to say the least.	Se te yon kondwi, pou di omwen.
I felt really weird there.	Mwen te santi m vrèman dwòl la.
Finally, they were here.	Finalman, yo te isit la.
Men begin to load their bodies in.	Gason yo kòmanse chaje kò yo nan.
Save her body, that is.	Sove kò li, sa vle di.
They come together, but carefully, without stopping.	Yo reyini ansanm, men ak anpil atansyon, san yo pa kanpe.
It is very different from what you are used to.	Li trè diferan de sa ou abitye.
They don’t expect that.	Yo p ap atann sa.
We are holding now for the first three hours in advance.	Nou ap kenbe kounye a pou twa premye èdtan yo davans.
When someone takes care of you, you take care of him.	Lè yon moun pran swen ou, ou pran swen li.
Play the game.	Jwe jwèt la.
So it should be good.	Se konsa, li ta dwe bon.
At the last show, new people asked what record to buy.	Nan dènye montre, nouvo moun te mande ki dosye pou achte.
Just arrive at the property during the day.	Jis rive nan pwopriyete a pandan jounen an.
You are not a customer.	Ou pa yon kliyan.
What came first is children’s stuff.	Sa ki te vini anvan se bagay timoun yo.
I needed to.	Mwen te bezwen.
I believe the cases are the same.	Mwen kwè ke ka yo se menm bagay la.
We provide familiar rules for our discussion.	Nou bay règ abitye pou diskisyon nou an.
And women would see.	Ak fanm ta wè.
He felt that something still remained to be done.	Li te santi ke yon bagay toujou rete pou fèt.
Learn to speak a language.	Aprann pale yon lang.
The medium is on its way.	Mwayen an sou wout li.
These results were compared with everyone on this planet.	Yo te konpare rezilta sa yo ak tout moun sou planèt sa a.
They can be a challenge to work with sometimes.	Yo ka yon defi pou travay avèk pafwa.
There was no memory of pain or fear, though.	Pa te gen okenn memwa sou doulè oswa laperèz, menm si.
I will undoubtedly have something else in an hour or so.	Mwen pral san dout gen yon lòt bagay nan yon èdtan oswa konsa.
Video is a great tool for getting your message across the web.	Videyo se yon bon zouti pou fè mesaj ou atravè entènèt la.
I feel called, too.	Mwen santi mwen rele, tou.
It's a big hit after another.	Se yon gwo hit apre lòt.
I followed my mother like that.	Mwen pran dèyè manman m konsa.
Be ready at this time.	Ou dwe pare nan moman sa a.
I want to give this world to someone else.	Mwen vle bay mond sa a yon lòt moun.
I believed that too.	Mwen te kwè sa tou.
I met him when.	Mwen te rankontre l 'lè.
Oh, he killed her.	Oh, li touye li.
Small sample size.	Ti echantiyon gwosè.
We know we have to be better and do better.	Nou konnen nou dwe pi bon epi fè pi byen.
He asked me that a thousand times.	Li te mande m sa mil fwa.
Apart from one thing.	Apa de yon sèl bagay.
Especially if you’re out straight to college.	Espesyalman si w soti dwat nan kolèj.
They appeared to have died of natural causes.	Yo te parèt yo te mouri nan kòz natirèl.
Nothing is just what it is.	Pa gen anyen ki sèlman sa li ye.
You have no time to lose.	Ou pa gen tan pou w pèdi.
However, the mechanism by which this occurs is not clear.	Sepandan, mekanis ki fè sa rive pa klè.
They will show themselves if they feel that person is ready.	Yo pral montre tèt yo si yo santi moun sa a pare.
We know who to trust, and who we can't.	Nou konnen kiyès pou nou fè konfyans, e ki moun nou pa kapab.
Well, that’s one of the things that happened to me.	Oke, se youn nan bagay ki te rive m '.
But no one ever asked me.	Men, pèsonn pa janm mande m '.
He is almost twice as old as he is.	Li prèske de fwa laj ke li.
Both authors wrote the paper.	Tou de otè te ekri papye a.
There was one last thing they could try.	Te gen yon dènye bagay yo te kapab eseye.
He was happy with any position.	Li te kontan ak nenpòt pozisyon.
Maybe he just needs a fresh start in a cool place.	Petèt li jis bezwen yon nouvo kòmanse nan yon kote ki fre.
So he’s going to do some good at that.	Se konsa, li pral fè kèk bon nan sa.
But somehow, that doesn’t happen.	Men, yon jan kanmenm, sa pa rive.
I see no other.	Mwen pa wè lòt.
We watched the flow of customers.	Nou te gade koule nan kliyan yo.
And that was certainly a factor.	E sa te sètènman yon faktè.
There is no point in testing them.	Pa gen okenn pwen nan teste yo.
Maybe not necessary.	Petèt pa nesesè.
My wife was very upset.	Madanm mwen te fache anpil.
In my direction.	Nan direksyon mwen.
No other woman has ever felt the same way.	Okenn lòt fi pa t janm fè l santi l menm jan an.
I can do a hundred miles.	Mwen ka fè san mil.
It became more difficult for a police officer.	Li te vin pi difisil pou yon ofisye lapolis.
My thought is that for me, that might not scale well.	Panse mwen se ke pou mwen, ki ta ka pa echèl byen.
I helped with the research.	Mwen te ede ak rechèch la.
He loved us and people loved him.	Li te renmen nou e moun te renmen l.
We know much less than we imagine.	Nou konnen anpil mwens pase nou imajine.
The same is duly confirmed.	Se menm bagay la kòmsadwa konfime.
It’s still the plan.	Se toujou plan an.
I think they’re seeing significant progress.	Mwen panse ke yo ap wè pwogrè enpòtan.
It turned out we knew some of the same people.	Li te tounen soti nou te konnen kèk nan menm moun yo.
Army version.	Vèsyon Lame a.
It’s hard to go.	Li difisil ale.
I will stop this.	Mwen pral sispann sa a.
He would know that in another minute.	Li ta konnen sa nan yon lòt minit.
Our love of food and books draws us closer.	Lanmou nou pou manje ak liv fè nou pwoche.
The other won his back seat.	Lòt la te genyen chèz li tounen.
Consider larger than.	Konsidere pi gwo pase.
That is why our country is in the form it is today.	Se poutèt sa peyi nou an nan fòm li ye jodi a.
I wouldn’t have racing.	Mwen pa ta gen kous.
The other children watched her.	Lòt timoun yo te gade l.
Never, ever again.	Pa janm, tout tan ankò.
But you guys made me pass that.	Men, ou mesye fè m 'pase sa.
We continue to ask questions.	Nou kontinye poze kesyon yo.
Most beautiful.	Pi bèl.
They will not show themselves.	Yo pap montre tèt yo.
Buy local music.	Achte mizik lokal.
This can occur during the analysis or between analyzes.	Sa ka rive pandan analiz la oswa ant analiz yo.
This is your reason here today.	Sa a se rezon ki fè ou isit la jodi a.
We keep it just in time.	Nou kenbe li jis nan tan.
A friend has held him back.	Gen yon zanmi te kenbe l 'tounen.
It will come.	Li pral vini.
At least he has to do that a lot.	Omwen li dwe fè sa anpil.
And he kind of rolled his eyes at me.	Apre sa, li kalite woule je l 'nan mwen.
It was probably never finished, and it did not survive in modern times.	Li te pwobableman pa janm fini, epi li pa t 'siviv nan tan modèn.
Everything in the room was great.	Tout bagay nan chanm nan te gwo.
It's a lot of fun.	Li trè amizan.
He would say many things.	Li ta di anpil bagay.
They were fun and cheap.	Yo te amizan ak bon mache.
You have enough of my blood.	Ou gen ase san mwen.
Because in every body there is a body in the form of spirit.	Paske nan chak kò egziste yon kò ki nan fòm lespri.
The old cannot imagine a new or create it.	Ansyen an pa ka imajine yon nouvo oswa kreye li.
Your success.	Siksè ou.
However, it is not its most difficult aspect.	Sepandan, se pa aspè ki pi difisil li yo.
And it was like, cool.	Epi li te tankou, fre.
You can’t get out of this damn building some day !.	Ou pa ka soti nan bilding sa a modi kèk jou!.
I know that's not what you're for.	Mwen konnen se pa pou sa ou ye.
The process should slow down at first, then suddenly faster.	Pwosesis la ta dwe ralanti nan premye, Lè sa a, toudenkou pi vit.
I like to wonder.	Mwen renmen sezi.
He had something in his hand.	Li te gen yon bagay nan men l.
Our focus this week was time.	Konsantre nou semèn sa a te tan.
Luckily he made the first step.	Chans li fè premye etap la.
The lost value is far greater than the saved value.	Valè a pèdi se byen lwen pi gran pase valè a sove.
But it’s far from perfect.	Men, li lwen pafè.
They would not take more part in the battle.	Yo pa ta pran plis pati nan batay la.
I imagine you have.	Mwen imajine ou genyen.
A 'course no one believes it.	Yon 'kou pa gen moun ki kwè li.
We can’t argue about what he did.	Nou pa ka diskite sou sa li te fè.
We must look at history.	Nou dwe gade listwa.
There was nothing they could hold me for.	Pa te gen anyen yo te ka kenbe m 'pou.
He called them his mental days.	Li te rele yo jou mantal li yo.
Slowly, slowly he came to them.	Dousman, dousman li te vin jwenn yo.
First, place the subject in the exact center of the frame.	Premyèman, mete sijè a nan sant egzak ankadreman an.
Focus on one room at a time.	Konsantre sou yon chanm nan yon moman.
I knew there was something going on here.	Mwen te konnen te gen yon bagay k ap pase isit la.
It came to a boil.	Li te vin bouyi.
But we are nothing.	Men nou pa anyen.
I didn’t think they would do that.	Mwen pa t panse yo ta fè sa.
That's the only reason.	Se sèl rezon.
When will someone listen to me?	Kilè yon moun pral koute m?.
It felt so, not too long ago.	Li te santi li konsa, pa twò lontan de sa.
You would never do that.	Ou pa ta janm fè sa.
This was the plan.	Sa a te plan an.
He was concerned.	Li te konsène.
They put us on a long table outside.	Yo mete nou sou yon tab long deyò.
I am proud of them.	Mwen fyè de yo.
They will tell you when it is safe.	Yo pral di w lè li an sekirite.
But we live in a changing world.	Men, nou ap viv nan yon mond k ap chanje.
Take it one day at a time.	Pran li yon jou alafwa.
And they went down again to this town.	Apre sa, yo desann ankò nan bouk sa a.
I put sugar water on them.	Mwen mete dlo sik sou yo.
Maybe if we.	Petèt si nou.
That is clearly the situation here.	Sa se klèman sitiyasyon an isit la.
This could be reported to me later on.	Sa a te ka rapòte m 'pita sou.
I was in balance, confused.	Mwen te nan balans, konfonn.
I don’t know how to use it.	Mwen pa konnen ki jan yo sèvi ak li.
Today they did.	Jodi a yo te fè.
A very simple drink.	Yon bwè trè senp.
It’s basically the story thing he gets involved in.	Se fondamantalman bagay istwa li vin patisipe nan.
They both say it’s old.	Yo tou de di ke li fin vye granmoun.
I think you need to make an effort.	Mwen panse ke ou bezwen fè yon efò.
He lost everything.	Li te pèdi tout bagay.
I drained my memory.	Mwen vide memwa mwen.
I waited a long time for that.	Mwen te tann anpil tan pou sa.
It took me seven times to win.	Li te pran m 'sèt fwa pou m' ka genyen.
We drive to the public court on the street.	Nou kondwi nan tribinal piblik la nan lari a.
Your code works for me.	Kòd ou a ap travay pou mwen.
There was something in his head that demanded his most attention.	Gen yon bagay ki te nan tèt li ki te mande pifò atansyon li.
I got out of the car and I started running for it.	Mwen soti nan machin nan epi mwen te kòmanse kouri pou li.
Then when the time was right, he would return too.	Lè sa a, lè lè a te bon, li ta retounen tou.
I moved with tears on the ground defense.	Mwen te deplase ak dlo nan je sou defans tè a.
He had no resistance.	Li pa te gen okenn rezistans.
It takes time.	Li pran tan.
I respect them.	Mwen respekte yo.
Experiment with both.	Eksperyans ak tou de.
Whether this should be used for negative selection is another point entirely.	Kit sa a ta dwe itilize pou seleksyon negatif se yon lòt pwen antyèman.
He could be abandoned, if not for these reasons, to these goals.	Li te kapab abandone, si se pa pou rezon sa yo, nan objektif sa yo.
He turned the plane over to me.	Li vire avyon an ban mwen.
He didn’t feel too good about it, himself.	Li pa t 'santi twò byen sou li, li menm.
I stood in front of the window watching the display.	Mwen te kanpe devan fenèt la ap gade ekspozisyon an.
Nobody caught me.	Okenn moun pa kenbe m.
I almost fell.	Mwen prèske tonbe.
But that was before he had to make difficult decisions.	Men, sa te anvan li te oblije pran desizyon difisil yo.
I don't know myself.	Mwen pa konnen tèt mwen.
There are so many things to do.	Gen anpil bagay pou fè.
They knew exactly what they were doing.	Yo te konnen egzakteman sa yo t ap fè.
That is very rarely the case.	Sa se trè raman ka a.
Trust you know when something is wrong.	Mete konfyans ou konnen lè yon bagay ki mal.
Nor did he enjoy the great artwork he used to do.	Ni li pa t jwi gwo travay atistik tankou li te konn fè a.
He threw me down to see the real things.	Li jete m 'desann wè bagay yo reyèl.
At least a few times.	Omwen kèk fwa.
If we see your comments remain, we will close them.	Si nou wè kòmantè ou yo rete, nou pral fèmen yo.
He should learn now.	Li ta dwe aprann kounye a.
Simple supply and demand.	Senp rezèv ak demann.
He rested his large long head on the ground near her.	Li apiye gwo tèt long li atè toupre li.
I’m zero in on the small plane, but nothing to see.	Mwen zewo nan ti avyon an, men pa gen anyen yo wè.
Ask friends about their experiences.	Mande zanmi yo sou eksperyans yo.
He seemed confused.	Li te sanble konfonn.
The crowds and confusion increased.	Foul moun yo ak konfizyon te ogmante.
Then he hit it.	Lè sa a, li frape li.
That wasn't too good either.	Sa pa t twò bon tou.
She looked back at her friends who are now still.	Li gade tounen nan zanmi li yo ki kounye a toujou.
He needed me more than ever.	Li te bezwen mwen plis pase tout tan.
Not him, though.	Se pa li, menm si.
With one ship that saw better days many years ago.	Avèk yon sèl bato ki te wè pi bon jou anpil ane de sa.
Not any magic, he realized, but one that was close to his heart.	Se pa nenpòt maji, li reyalize, men yon sèl ki toupre kè l '.
He would not come out.	Li pa t ap soti.
Here, he had everything he wanted.	Isit la, li te gen tout sa li te vle.
I’m talking about the whole state.	Mwen pale de leta an antye.
When there is only one opinion.	Lè gen yon sèl opinyon.
There were too many unknown factors in that time period.	Te gen twòp faktè enkoni nan peryòd tan sa a.
So keep it up.	Se konsa, kenbe li.
I hope so.	Mwen espere sa.
And there was the fall.	Apre sa, te gen sezon otòn la.
Let the company create core values.	Kite konpayi an kreye valè debaz yo.
As a result, many people were shot.	Kòm yon rezilta, anpil moun te tire.
He worked late and didn’t turn off his computer until dark.	Li te travay an reta, li pa fèmen òdinatè l jiskaske fè nwa.
That's what they do.	Se sa yo fè.
That’s a risk we’re going to have to take.	Se yon risk nou pral oblije pran.
This is a movie.	Sa a se yon fim.
People love printed books.	Moun renmen liv enprime.
We humans are weird.	Nou menm moun yo etranj.
Gender differences in different social classes were similar.	Diferans sèks nan diferan klas sosyal yo te sanble.
I wasn't sure.	Mwen pa t sèten.
Nine is my favorite.	Nine se pi renmen m '.
He knew that thousands would see it.	Li te konnen plizyè milye moun t ap wè sa.
That is the model that we need in health care.	Sa se modèl ke nou bezwen nan swen sante.
And now we know what that looks like.	E kounye a nou konnen ki sa sa sanble.
We both knew better.	Nou tou de te konnen pi byen.
They are too much to say.	Yo twòp pou di.
But at the moment, that’s hard.	Men, nan moman sa a, sa difisil.
It helps to be in good shape.	Li ede yo dwe nan bon fòm.
That is my rock.	Sa se wòch mwen an.
You have three hours.	Ou gen twa èdtan.
Don't kill him.	Pa touye l menm.
There are some steps that you could take before that.	Gen kèk etap ke ou ta ka pran anvan sa.
It comes from the side field.	Li soti nan jaden an bò.
Now, as the men waited in the water, the sun came out.	Kounye a, pandan mesye yo t ap tann nan dlo a, solèy la te soti.
This was easily prepared to meet these requirements.	Sa a te fè fasil te pwepare pou ranpli kondisyon sa yo.
Long day again more walking.	Long jounen ankò plis mache.
These results are independent of the number of runs performed.	Rezilta sa yo se endepandan de kantite kouri fèt.
I also work on it and it works.	Mwen menm mwen travay sou li e li travay.
His word kept.	Pawòl li te kenbe.
A chair at the table.	Yon chèz bò tab la.
Private area ,.	Zòn prive,.
You can check the data you write is correct or not.	Ou ka tcheke done ou ekri yo kòrèk oswa ou pa.
He shook his head.	Li fè nonm lan souke tèt li.
In front.	Devan.
I do not recommend this book.	Mwen pa rekòmande liv sa a.
The quality of the piece is very good.	Kalite pyès la trè bon.
It can affect your ability to hear.	Li ka afekte kapasite pou tande ou.
I taught love.	Mwen te anseye lanmou.
This woman can throw a fit.	Fanm sa a ka jete yon anfòm.
He took a step forward, then another.	Li te fè yon etap pi devan, answit yon lòt.
He does not hear.	Li pa tande.
The word ‘final’ is not enough.	Mo ' final ' pa ase.
But he did not give up.	Men, li pa t abandone.
Being poor is a crime.	Pou w pòv se yon krim.
I can see the green light on.	Mwen ka wè limyè vèt la limen.
He also died.	Li te mouri tou.
I loved living with him.	Mwen te renmen l ap viv avè m.
He raised his finger to the line.	Li leve lonje dwèt li sou liy lan.
It is the government as it should be.	Se gouvènman an jan li ta dwe ye.
Therefore, the rate law could not be determined.	Se poutèt sa, lwa pousantaj la pa t 'kapab detèmine.
Well there could be several reasons.	Oke ta ka plizyè rezon.
This kind of trust is rare.	Kalite konfyans sa a se ra.
Their hands are beautiful.	Men yo bèl.
I couldn't do it alone.	Mwen pa t 'kapab fè sa poukont mwen.
I read the story you wrote.	Mwen li istwa sa ou te ekri a.
Or at least not in the presence of her children.	Oswa omwen pa nan prezans pitit li yo.
Only it wasn’t the wrong end.	Se sèlman li pa t 'fen an mal.
In the beginning, you never want to refuse work.	Nan kòmansman an, ou pa janm vle refize travay.
Soon enough again.	Byento ase ankò.
Until now, clinical results have been mixed.	Jiska prezan, rezilta klinik yo te melanje.
I tried to avoid it because it drove me crazy.	Mwen te eseye evite li paske li te fè m 'fou.
For each book, we store user comments daily.	Pou chak liv, nou estoke kòmantè itilizatè yo chak jou.
And he did just that.	Epi li te fè jis sa.
No one knows he came.	Pa gen moun ki konnen li te vini.
It wouldn’t last long, though.	Li pa ta dire lontan, menm si.
It is removed from the show.	Li retire nan montre nan.
They make someone want to do certain things.	Yo fè yon moun vle fè kèk bagay.
And again and again.	Epi ankò e ankò.
He moved back to the city two years ago.	Li te deplase tounen nan vil la de zan de sa.
I don’t know her number.	Mwen pa konnen nimewo li.
He was in the military.	Li te nan militè a.
The pressure was on me.	Presyon an te sou mwen.
Look for books, classes and additional training.	Chèche liv, klas ak fòmasyon adisyonèl.
They can’t touch it.	Yo pa ka manyen li.
But that didn’t work so well.	Men, sa pa t 'travay tèlman byen.
He never has the ball.	Li pa janm gen boul la.
The right options.	Opsyon dwa yo.
I do too many things.	Mwen konn fè twòp bagay.
Group members to read the manuscript, support and constant discussion.	Manm gwoup yo pou li maniskri a, sipò ak diskisyon konstan.
You must leave once.	Ou dwe kite yon fwa.
Neither man looked at her.	Ni gason pa t gade l.
Nothing else works.	Pa gen lòt bagay ki travay.
They are about whether someone violates a law.	Yo se sou si wi ou non yon moun vyole yon lwa.
He just broke another promise.	Li te jis kase yon lòt pwomès.
We go visit it.	Nou ale vizite li.
I can ask them.	Mwen ka mande yo.
It doesn’t look different.	Li pa sanble diferan.
Still the force of the wind fell.	Toujou fòs van an tonbe.
I was happy.	Mwen te kontan.
Do not eat until full.	Pa manje jiskaske ou fin ranpli nèt.
Beautiful dresses, too.	Abiye bèl, tou.
That is the rock.	Sa se wòch la.
The group’s goal was to improve their relationship skills.	Objektif gwoup la se te amelyore ladrès relasyon yo.
It is worth knowing why.	Li vo konnen poukisa.
His last project was shit, he told me.	Dènye pwojè li te kaka, li te di m '.
Everyone needed clothes, and these women met the need.	Tout moun te bezwen rad, e medam sa yo te rankontre bezwen an.
The plants in this series usually have larger leaves.	Plant yo nan seri sa a anjeneral gen pi gwo fèy.
This was the only way.	Sa a te sèl fason.
It is supposed to be like gold.	Li sipoze tankou lò.
This is more like it.	Sa a se plis tankou li.
So there are only two results in the experiment.	Se konsa, gen sèlman de rezilta nan eksperyans la.
I saw that in the news.	Mwen te wè sa nan nouvèl la.
And his strategy worked.	Ak estrateji li te travay.
Make me in this deal.	Fè m 'nan kontra sa a.
All he did was print money, spend it, then print more.	Tout sa li te fè se te enprime lajan, depanse li, Lè sa a, enprime plis.
The question was decided therefore it was one of reality.	Kesyon an te deside Se poutèt sa se te youn nan reyalite.
I developed it at a young age.	Mwen devlope li nan yon laj jèn.
No, it wasn't.	Non, li pa t '.
They are very comfortable and look well designed.	Yo trè alèz epi yo parèt byen fèt.
Too many lives have been lost.	Twòp lavi yo te pèdi.
Nothing can be heard.	Pa gen anyen ka tande.
We will check if possible.	Nou pral tcheke si sa posib.
And we cut off our home phone numbers as well.	Epi nou koupe nimewo telefòn lakay nou tou.
That will never be okay even after you grow up.	Sa p'ap janm oke menm apre ou grandi.
But the data actually goes back further.	Men, done yo aktyèlman tounen pi lwen.
This is not a place that will lead my home for me.	Sa a se pa yon kote ki pral mennen lakay mwen pou mwen.
I just want it to end with.	Mwen jis vle li fini ak.
This is normal and expected.	Sa a se nòmal ak espere.
Try it just once a day.	Eseye li jis yon fwa pa jou.
Which means he went in the other direction.	Ki vle di li te ale nan lòt direksyon an.
So maybe the question might be about that.	Se konsa, petèt kesyon an ta ka sou sa.
He had heard of it, in books, of course.	Li te tande pale de li, nan liv, nan kou.
When they were a woman working on the streets, they worried.	Lè yo te yon fanm k ap travay nan lari yo, yo enkyete.
If he had more time to think.	Si li te gen plis tan pou l reflechi.
He never talks about a topic on here.	Li pa janm pale sou yon sijè sou isit la.
I have to listen to him.	Mwen oblije koute l.
You take a breath.	Ou pran yon souf.
When you eat.	Ki lè ou manje.
And this has been the case since my first state visit here.	Epi sa a te ka a depi premye vizit leta mwen isit la.
Never say a word.	Pa janm di yon mo.
We must form our special sense.	Nou dwe fòme sans espesyal nou an.
Find out where they are going.	Chache konnen ki kote yo prale.
He hoped that this would end in trouble.	Li te espere ke sa a ta pral fini nan pwoblèm nan.
However, this can be associated with a significant number of complications.	Sepandan, sa ka asosye ak yon kantite siyifikatif konplikasyon.
It really is fast, quick, free and extra looking.	Li vrèman se vit, rapid, gratis ak anplis gade nan.
It took longer than he expected.	Li te pran plis tan pase sa li te espere.
I’ve seen it above, so shop around before you buy.	Mwen te wè li pi wo, kidonk achte alantou anvan ou achte.
He turned to her.	Li tounen vin jwenn li.
Deep love and emotion.	Lanmou pwofon ak emosyon.
I bought a medium.	Mwen te achte yon mwayen.
Which, of course, is not.	Ki, nan kou, li pa.
He sat in front of his chair.	Li te chita devan nan chèz li.
He began to think he wanted more from her.	Li te kòmanse panse li te vle plis nan men li.
Maybe they did, just see someone in me.	Petèt yo te fè, jis wè yon moun nan mwen.
Then he was angry.	Lè sa a, li te fache.
There are two of us alike.	Gen de nan nou sanble.
We might see some action in the next month or two.	Nou ta ka wè kèk aksyon nan pwochen mwa a oswa de.
At least, the skin of animals known in the modern era.	Omwen, po a nan bèt li te ye nan epòk la modèn.
Never forget that white space is your friend !.	Pa janm bliye ke espas blan se zanmi ou!.
He got there the next day.	Li te rive la jou kap vini an.
We threw it down.	Nou voye l atè.
They stopped talking.	Yo sispann pale.
Yes, he said, it must come out.	Wi, li te di, li dwe soti.
It is a matter of understanding.	Se yon kesyon de konpreyansyon.
I’m not really ready.	Mwen pa vrèman pare.
He spoke one word with a sweet, easy voice.	Li te pale yon sèl mo ak yon vwa dous e fasil.
He had to believe they continued to do so.	Li te oblije kwè yo te kontinye fè sa.
Most data so far from the developed world.	Pifò done byen lwen tèlman soti nan mond lan devlope.
Not its history.	Se pa istwa li yo.
Some will stay together, some will separate.	Gen kèk ki pral rete ansanm, gen kèk ki pral separe.
He fixed his eyes on me.	Li fikse je l sou mwen.
That cannot continue.	Sa pa ka kontinye.
Still, something was missing.	Poutan, te gen yon bagay ki manke.
It was a difficult time for everyone.	Se te yon moman difisil pou tout moun.
Then one day, it’s here.	Lè sa a, yon jou, li isit la.
It was so emotional.	Li te tèlman emosyonèl.
Say bad things and they will likely kill you.	Di move bagay epi yo pral gen anpil chans touye ou.
I noticed them more in the master bedroom.	Mwen remake yo pi plis nan chanm mèt la.
And lay down my life, that I may save this man.	Epi jete lavi m, pou m sove moun sa a.
Well, not in games anyway.	Oke, pa nan jwèt de tout fason.
Control means, compared to the control of individual data vs.	Kontwòl vle di, konpare ak kontwòl done endividyèl yo vs.
Unfortunately, none of these three stood out.	Malerezman, pa youn nan twa sa yo te kanpe deyò.
My love is center of attention.	Mwen renmen se sant atansyon.
Nobody has a problem with that feeling.	Okenn moun pa gen pwoblèm ak santiman sa a.
Then he became a teacher.	Lè sa a, li te vin yon pwofesè.
The world wants oil at a reasonable price.	Mond lan vle lwil oliv a yon pri rezonab.
The number of subjects in each group is shown.	Yo montre kantite matyè nan chak gwoup.
Three different final states are currently in use.	Twa eta final diferan yo itilize kounye a.
Maybe we need to talk face to face.	Petèt nou bezwen pale fas a fas.
The one value represents a perfect match.	Valè a youn reprezante yon match pafè.
At their own risk of course.	Nan pwòp risk yo nan kou.
Everything is not breathing.	Tout bagay ki pa respire.
Something can happen to anyone.	Yon bagay ki ka rive nenpòt moun.
Instead, it is the willingness to keep asking questions.	Olye de sa, se volonte pou kontinye poze kesyon yo.
I must continue, at least until tonight is behind me.	Mwen dwe kontinye, omwen jiskaske aswè a se dèyè mwen.
The man never stopped looking at her.	Mesye a pa janm sispann gade l.
I stay here.	Mwen rete isit la.
Family members must know the data they share on the Internet.	Manm fanmi yo dwe konnen done yo pataje sou entènèt la.
This could be an important project.	Sa a ta ka yon pwojè enpòtan.
They move you forward.	Yo fè w avanse.
So you just had room to stand or lie down.	Se konsa, ou jis te gen plas kanpe oswa kouche.
I can not wait!.	Mwen pa ka tann!.
Make sure everything lines up.	Asire w ke tout bagay liy moute.
I have something for you too.	Mwen gen yon bagay pou ou tou.
That is very important.	Sa enpòtan anpil.
The right thing.	Bagay ki dwat.
He brings a hand to his throat.	Li pote yon men nan gòj li.
No, don’t say you are neither creative.	Non, pa di ou se ni kreyatif.
It continued for a while.	Li te kontinye pou yon ti tan.
And is it still difficult.	Epi èske li toujou difisil.
Well, the answer is no.	Oke, repons lan se non.
From three independent measures.	Soti nan twa mezi endepandan.
A first-year student, number one class.	Yon elèv premye ane, nimewo yon klas.
Or he killed himself.	Oswa li te touye tèt li.
I failed you at every turn.	Mwen echwe ou nan chak vire.
Nothing or nobody can stop me except for myself.	Pa gen anyen oswa pèsonn pa ka anpeche mwen eksepte pou tèt mwen.
He tried to stop.	Li te eseye sispann.
Prepare the paper.	Prepare papye a.
Success means different things here.	Siksè vle di diferan bagay isit la.
They each ran back to him.	Yo chak kouri tounen vin jwenn li.
But here we ask.	Men, isit la nou mande.
For what they were doing.	Pou sa yo t'ap fè.
We cannot waste any of our water.	Nou pa kapab gaspiye okenn nan dlo nou.
Every night, if desired.	Chak swa, si ou vle.
It should never be considered simply beautiful to win.	Li pa ta dwe janm konsidere kòm tou senpleman bèl genyen.
Soon he abandoned it.	Byento li te abandone li.
Move my body.	Deplase kò mwen.
But the situation has changed for now.	Men sitiyasyon an chanje pou kounye a.
But he could not understand that either.	Men, li pa t 'kapab konprann sa tou.
You certainly call for help.	Ou sètènman rele pou ede.
He was an interesting character to say the least.	Li te yon karaktè enteresan pou di omwen.
I would do anything for her.	Mwen ta fè anyen pou li.
None of us should be here today.	Okenn nan nou pa ta dwe isit la jodi a.
I was afraid for my life.	Mwen te pè pou lavi mwen.
Against his best judgment he accepted.	Kont pi bon jijman li li te aksepte.
As fast as possible.	Osi vit ke posib.
Not a personal attack.	Pa yon atak pèsonèl.
I was a real patient mother to my children.	Mwen te yon vrè manman pasyan pou pitit mwen yo.
I can tell you this.	Mwen ka di ou sa a.
I didn’t want to use my own guys.	Mwen pa t 'vle sèvi ak pwòp mesye m' yo.
He did not want things out of hand.	Li pa t vle bagay yo soti nan men.
Things show all he can do.	Afè montre tout sa li kapab fè.
So you broke.	Se konsa, ou te kraze.
Or any light weight car oil you can get works too.	Oswa nenpòt lwil machin pwa limyè ou ka jwenn ap travay tou.
I had no cover and the sun was very hot.	Mwen pa t gen kouvèti e solèy la te cho anpil.
A secret smile touched her mouth.	Yon souri sekrè touche bouch li.
A little weak.	Yon ti kras fèb.
He could not reach her.	Li pa t 'kapab rive jwenn li.
Slowly he moved away from the door.	Dousman li deplase lwen pòt la.
Who could place a really big order.	Ki moun ki ta ka mete yon lòd reyèlman gwo.
You never see a spirit.	Ou pa janm wè yon lespri.
Let's call it a soul.	Ann rele li yon nanm.
They can make it out to sea if it’s okay.	Yo ka fè li soti nan lanmè si li byen.
They can't work.	Yo pa ka travay.
We need to get to that bottom.	Nou bezwen rive nan fon sa a.
Her chest was always giving her problems.	Pwatrin li te toujou bay li pwoblèm.
But the officers did not listen.	Men, ofisye yo pa t koute.
There are of course animals that appear to be planned in advance.	Gen natirèlman bèt ki parèt pou planifye alavans.
But every once in a while it can be a real treat.	Men, chak fwa nan yon ti tan li ka yon trete reyèl.
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I decided to let it go.	Mwen deside kite l ale.
This process was repeated in each sample six times.	Pwosesis sa a te repete nan chak echantiyon sis fwa.
We need to be very creative in the way we do this.	Nou bezwen trè kreyatif nan fason nou fè sa.
The visit started well.	Vizit la te kòmanse byen.
Three minutes passed.	Twa minit pase.
But that is not the case.	Men, se pa sa k ap pase.
He made particular reference to his reasons that he believed the plaintiff.	Li te fè referans patikilye nan rezon li yo ke li te kwè pleyan an.
This was denied by another judge.	Sa a te demanti pa yon lòt jij.
Nor human suffering.	Ni soufrans imen.
It took over a month to record a song.	Li te pran plis pase yon mwa pou n anrejistre yon chante.
Police are.	Lapolis se.
It would leave or will be destroyed.	Li ta kite oswa yo pral detwi.
Sure, they can die very easily.	Asire w, yo ka mouri trè fasil.
Or stay in an even relationship.	Oswa rete nan yon relasyon menm.
Love this car.	Renmen machin sa a.
Three years of war were finally over.	Twa ane lagè te finalman fini.
She still doesn't know what to say.	Li poko konnen sa l ta ka di l.
In itself he went both ways.	Nan pwòp tèt li li te ale tou de kote.
He made it one step at a time.	Li te fè li yon etap nan yon moman.
I don’t know what the problem is.	Mwen pa konnen ki pwoblèm nan.
Both types of controls offer the same results.	Tou de kalite kontwòl yo ofri menm rezilta yo.
And I saw it.	Apre sa, mwen te wè li.
And you could see what else could move.	Epi ou te kapab wè ki lòt bagay ta ka deplase.
You can fight it.	Ou ka goumen kont li.
If there is any problem is in this respect.	Si ta gen nenpòt pwoblèm se nan respè sa a.
But they remained strong until the end.	Men, yo te rete djanm jiska lafen.
But we made him do it.	Men, nou te fè l 'fè li.
That promise will be kept today.	Pwomès sa a ap kenbe jodi a.
He couldn't help it.	Li pa t 'kapab ede li.
A family member of mine came into my head.	Yon manm fanmi mwen te antre nan tèt mwen.
Everything fit up here.	Tout bagay anfòm jiska isit la.
We appreciate your feedback and understand your concerns.	Nou apresye fidbak ou epi nou konprann enkyetid ou.
I enjoy almost every moment of it.	Mwen jwi prèske chak moman nan li.
However, this strategy has its limitations.	Sepandan, estrateji sa a gen limit li yo.
He looked up at the stars.	Li leve je l 'nan zetwal yo.
We saved him, but he could die again.	Nou te sove l, men li te kapab mouri ankò.
I can learn to deal with myself.	Mwen ka aprann fè fas ak tèt mwen.
But he wouldn’t even set foot indoors himself.	Men, li pa ta menm mete pye andedan kay la li menm.
And as they do so, they may have to come to the surface.	Epi jan yo fè sa, yo ka oblije vin nan sifas la.
Either way, they played a part in what came next.	Nenpòt fason, yo te jwe yon pati nan sa ki te vini apre.
Don’t get excited, and don’t move.	Pa eksite, epi pa deplase.
It was a very short trial.	Se te yon jijman trè kout.
Not just love songs.	Pa sèlman chante renmen.
I worked up.	Mwen te travay moute.
Not great, but not totally lost.	Pa gwo, men pa totalman pèdi.
However, its mechanism of action has not been studied.	Sepandan, mekanis aksyon li yo pa te etidye.
But neither the number three.	Men, ni nimewo twa a.
We were very divided.	Nou te trè divize.
But don’t be free with it.	Men, pa fè gratis avè l '.
Analyzes were performed in both men and women.	Analiz yo te fèt nan gason ak nan fanm.
The other children stayed with the mother.	Lòt timoun yo te rete ak manman an.
But he didn’t see it as a reason to change.	Men, li pa t 'wè li kòm yon rezon pou chanje.
You know your way through a body.	Ou konnen wout ou nan yon kò.
Many of us might say the same thing.	Anpil nan nou ta ka di menm bagay la.
He wanted to go.	Li te vle ale.
Make the measurements presented in this manuscript and write the manuscript.	Fè mezi yo prezante nan maniskri sa a epi ekri maniskri a.
However, there might be something else that would help her.	Sepandan, ta ka gen yon lòt bagay ki ta ede l.
They didn’t have to.	Yo pa t oblije.
Three of the six crew members on board were killed.	Twa nan sis manm ekipaj abò yo te mouri.
They were neither.	Yo pa t ni.
Blog before I used that name.	Blog anvan mwen te itilize non sa a.
It was not clear.	Li pa t klè.
I missed him the first time around.	Mwen te manke l 'premye fwa alantou.
Equal protection of the laws.	Pwoteksyon egal nan lwa yo.
Everyone started running for the door.	Tout moun te kòmanse kouri pou pòt la.
He thought, it was the most beautiful moment of the day.	Li te panse, li te pi bèl moman nan jounen an.
He thought it was very good.	Li te panse li te trè bon.
Try it and use it as you see fit.	Eseye li epi sèvi ak li jan ou wè anfòm.
These drugs are not cheap.	Medikaman sa yo pa bon mache.
I guess they don’t trust us.	Mwen devine yo pa fè nou konfyans.
If something changes of course we will call.	Si yon bagay chanje nan kou nou pral rele.
The rest of the week we continued with our lives.	Rès semèn nan nou te kontinye ak lavi nou.
For the future and not the past.	Pou tan kap vini an epi pa pase a.
We will figure something out very soon.	Nou pral kalkile yon bagay trè byento.
With excellent results.	Avèk rezilta ekselan.
He said he did not go to bed.	Li te di ke li pa t 'al kabann.
Everything but his mind was moving in slow motion.	Tout bagay men lide l t ap deplase nan mouvman dousman.
It was an incredible vision.	Se te yon vizyon enkwayab.
But it was more than that.	Men, li te pi plis pase sa.
One was younger, one was older.	Youn te pi piti, youn te pi gran.
I’m really happy with the results.	Mwen vrèman kontan ak rezilta yo.
I didn't expect that.	Mwen pat atann sa.
Now come to this phone.	Koulye a, vin jwenn telefòn sa a.
I eat at seeing how others solve this problem.	Mwen manje nan wè ki jan lòt moun rezoud pwoblèm sa a.
He recognized the importance of planning and support.	Li te rekonèt enpòtans planifikasyon ak sipò.
We always produce great players.	Nou toujou pwodwi gwo jwè yo.
He had never seen one before, but he had heard of them.	Li pa t janm wè youn anvan, men li te tande pale de yo.
In addition, the children woke up in the middle of the night.	Anplis de sa, timoun yo te leve nan mitan lannwit lan.
One day, their weapons were removed.	Nan yon jou, yo te retire zam yo.
I know I will meet you again.	Mwen konnen mwen pral rankontre ou ankò.
This can happen several times during the night.	Sa a ka rive plizyè fwa pandan lannwit lan.
But ultimately, the fact is that it just can’t do better.	Men, finalman, reyalite a se ke li jis pa ka fè pi bon.
They were just things.	Yo te bagay sèlman.
This worked well until the morning.	Sa a te travay byen jouk maten an.
He reported the incident to police several hours later.	Li rapòte ensidan an bay lapolis plizyè èdtan apre.
At least for a little while.	Omwen pou yon ti kras.
A video never proves anything.	Yon videyo pa janm prèv anyen.
Then when he makes love to me.	Lè sa a, lè se li ki fè lanmou avè m '.
You don’t know what people do or what they haven’t done yet.	Ou pa konnen sa moun fè oswa sa ki poko fè.
There are three possible ways.	Gen twa fason posib.
And apparently never will.	Ak aparamman pa janm pral.
I have no idea how to fix the problem.	Mwen pa gen okenn lide ki jan yo ranje pwoblèm nan.
We were just going to touch it.	Nou te jis pral manyen li.
Your clothes are to my taste.	Rad ou se nan gou mwen.
This will help.	Sa ap ede.
No one has time to lose.	Pesonn pa gen okenn tan pou l pèdi.
It wasn’t too hard.	Li pa t twò difisil.
He nodded, but said nothing.	Li souke tèt, men li pa di anyen.
Here, you can create your second email address.	Isit la, ou ka kreye dezyèm adrès imel ou.
I had to keep fighting.	Mwen te oblije kontinye goumen.
Not all random teams will be successful.	Se pa tout ekip o aza pral gen siksè.
Maybe sometimes we need to just click on it.	Petèt pafwa nou bezwen jis klike sou li.
And he went home.	Apre sa, li ale lakay li.
Average of independent experience.	Mwayèn de eksperyans endepandan.
Everything about this mission was explained in detail.	Tout bagay sou misyon sa a te eksplike li an detay.
Not upside down.	Pa ak tèt anba.
I work in my field.	Mwen travay nan jaden mwen an.
The phase method can be used in any media.	Metòd faz la ka itilize nan nenpòt medya.
They could go.	Yo te kapab ale.
I have a good knife.	Mwen gen yon bon kouto.
In fact, he might not be back with it until tomorrow.	An reyalite, li ta ka pa tounen ak li jiskaske demen.
Except it was a woman he was in bed with.	Eksepte se te yon fanm li te nan kabann ak.
I told you that before we went.	Mwen te di ou sa anvan nou ale.
Never hurt animals.	Pa janm fè mal bèt.
Soon, we couldn’t imagine anything else.	Byento, nou pa t 'kapab imajine nenpòt lòt bagay.
Sure they are, but they are different in many ways.	Asire w yo ye, men yo diferan nan plizyè fason.
She could not go to the bathroom quickly.	Li pa t 'kapab ale nan twalèt la byen vit.
Everything came together well here.	Tout bagay te reyini byen isit la.
But three important values ​​were kept in the public eye nonetheless.	Men, twa valè enpòtan yo te kenbe yo nan je piblik la kanmenm.
So black and blue.	Se konsa, nwa ak ble.
But he never did anything useful.	Men li pa janm fè anyen ki itil.
One of these spaces is outside the house.	Youn nan espas sa yo se deyò kay la.
I’ve had a look at it in the past.	Mwen te gen yon gade nan li nan tan lontan an.
I saw dirty things.	Mwen te wè bagay sal.
Sounds like a good plan, you think.	Son plan yon bon, ou panse.
He has, he really has.	Li genyen, li vrèman genyen.
But close enough.	Men, fèmen ase.
She quickly eliminates her son in the same way.	Li byen vit elimine pitit gason l lan menm jan an.
I hit his back.	Mwen frape do l.
It’s like they’re waiting for something.	Se tankou yo ap tann yon bagay.
This was shown later by the case.	Sa a te montre pita pa ka a.
You don't need us.	Ou pa bezwen nou.
He doesn’t really know me.	Li pa vrèman konnen mwen.
That’s what people need to see when they’re thinking and security.	Se sa moun bezwen wè lè yo ap panse ak sekirite.
And truthfully, he will certainly speak for himself.	Ak verite, li pral sètènman pale pou tèt li.
That would not be possible if there was nothing in you.	Sa pa t ap posib si pa t gen anyen nan ou.
Then he went for ten days.	Lè sa a, li te ale pou dis jou.
There’s a lot of appeal around that.	Genyen anpil apèl alantou sa.
It is difficult to understand his movement.	Li difisil pou konprann mouvman li.
He turned to her, and that quickly.	Li tounen vin jwenn li, e sa byen vit.
I wanted to see it.	Mwen te vle wè li.
As usual, they ignored the plane.	Kòm dabitid, yo inyore avyon an.
It's her lucky night.	Se lannwit chans li.
You can play them online for free.	Ou ka jwe yo sou entènèt gratis.
Before they start breakfast.	Anvan yo kòmanse manje maten.
I wanted to leave you free.	Mwen te vle kite ou gratis.
Here they come.	Men yo vini.
It was his hope.	Se te espwa li.
Not that it had any use for either.	Se pa ke li te gen okenn itilizasyon pou swa.
I never want this body.	Mwen pa janm vle kò sa a.
Nothing we did helped, and they quickly reduced their efforts.	Pa gen anyen nou te fè ki te ede, epi yo byen vit diminye efò yo.
I didn't trust them.	Mwen pa t gen konfyans nan yo.
I ended up in high school at this wedding.	Mwen te fini ak lekòl segondè nan maryaj sa a.
I can be a bit helpful in my advice to others.	Mwen kapab yon ti jan itil nan konsèy mwen pou lòt moun.
However, further studies are needed to determine this.	Sepandan, plis etid yo bezwen detèmine sa a.
Nor did he have time.	Ni li pa t gen tan.
But you have to take more care in the future.	Men, ou dwe pran plis swen nan lavni.
And you are on time.	Epi w alè.
He must be seven years old.	Li dwe gen sètan.
It was a great advantage after her husband left.	Se te yon gwo avantaj apre mari l te fin ale.
I hope you win out because that only helps us.	Mwen espere ou genyen soti paske sa sèlman ede nou.
Most of them found their mark.	Pifò nan yo te jwenn mak yo.
However, this is a common problem in communication skills research.	Sepandan, sa a se yon pwoblèm komen nan rechèch ladrès kominikasyon.
We can’t say that in any other wine.	Nou pa ka di sa nan nenpòt lòt diven.
We can't use it anymore.	Nou pa ka sèvi ak li ankò.
I can't figure out how to fix it.	Mwen pa ka jwenn ki jan yo ranje li.
He wasn't sure why.	Li pa t sèten poukisa.
Better than too little.	Pi bon pase twò piti.
People tried.	Moun yo te eseye.
They are waiting for us to lead.	Yo ap tann pou nou dirije.
I have other things for you to do.	Mwen gen lòt bagay pou ou fè.
Go easy on it.	Ale fasil sou li.
For more than two months this date remained on the white board.	Pou plis pase de mwa dat sa a te rete sou tablo blan an.
I just love how they come out.	Mwen jis renmen jan yo soti.
The exact frequency is difficult to measure.	Frekans egzak la difisil pou mezire.
It’s been in my head since middle school.	Li te nan tèt mwen depi nan lekòl mwayen.
He now has to guess the final answer to these terms.	Li kounye a gen devine repons final nan tèm sa yo.
In way over his head.	Nan fason sou tèt li.
This is obtained by the steps.	Sa a se jwenn pa etap sa yo.
Time stops here.	Tan sispann isit la.
And the note ,.	Ak nòt la,.
But that did not change the facts.	Men, sa pa t chanje reyalite yo.
It's not funny.	Li pa komik.
I don’t know how much a woman was playing into that.	Mwen pa konnen konbyen yo te yon fanm jwe nan sa.
This was indeed the case.	Sa a te vreman ka a.
Male or female, they can be sold to adult males.	Gason oswa fi, yo ka vann kò yo bay gason granmoun.
The following examples are given in the following table.	Egzanp sa yo bay nan tablo kap vini an.
One that needed to be said.	Youn ki te bezwen di.
The cycle probably can’t be reduced by much.	Sik la pwobableman pa ka redwi pa anpil.
I had so much good news.	Mwen te gen anpil bon nouvèl.
I wasn’t exactly sure who.	Mwen pa t egzakteman sèten kiyès.
If they are doing it wrong, they can learn to do it right.	Si yo ap fè li mal, yo ka aprann fè li byen.
It's my own.	Se pwòp mwen.
He knew he would have only another chance.	Li te konnen li ta gen sèlman yon lòt chans.
It was the last thing he would expect.	Se te dènye bagay li ta espere.
The door is not closed.	Pòt la pa fèmen.
I should start now.	Mwen ta dwe kòmanse kounye a.
Now it will work well.	Koulye a, li pral travay byen.
We are currently limiting the way they can get that money.	Kounye a nou limite fason yo ka jwenn lajan sa a.
It felt like months.	Li te santi tankou mwa.
I started on this team at a very young age.	Mwen te kòmanse nan ekip sa a nan yon laj trè jèn.
It was a business computer.	Se te yon òdinatè biznis.
I don’t know what could be wrong anymore.	Mwen pa konnen sa ki ka mal ankò.
But the books were in awesome condition.	Men, liv yo te nan kondisyon awizom.
The camera was locked.	Kamera a te fèmen.
Healthy or treated tissue vs.	Tisi ki an sante oswa trete vs.
But it did not happen.	Men, li pa t rive.
Often people do not remember what happened during that time.	Souvan moun pa sonje sa ki te pase pandan tan sa a.
But not just anything.	Men, pa sèlman anyen.
It is his calling in life.	Se apèl li nan lavi a.
There it is.	Gen li ye.
Therefore, I feel very close to the story.	Se poutèt sa, mwen santi mwen trè pre istwa a.
I know you and his sons are close.	Mwen konnen ou menm ak pitit gason l 'yo pwòch.
Take it and go out.	Pran li epi soti.
And we were just in time.	Epi nou te jis nan tan.
Maybe you should divide your function differently.	Petèt ou ta dwe divize fonksyon ou yon fason diferan.
That didn’t mean at some other point in the field.	Sa pa t 'vle di nan kèk lòt pwen nan jaden an.
We have whatever you want to call it down the road.	Nou gen tou sa ou vle rele li desann nan wout la.
I love that song.	Mwen renmen chante sa.
He made the room first, because it was easy.	Li te fè chanm nan premye, paske li te fasil.
Bring them home.	Pote yo lakay yo.
It might not happen now.	Li pa ta ka rive kounye a.
Unfortunately, most would be too scared to do so.	Malerezman, pifò ta twò pè pou fè sa.
I miss you so much.	Mwen manke ou anpil.
He wanted to slow things down.	Li te vle ralanti bagay yo.
He fell to the ground and never got up again.	Li tonbe atè, li pa janm leve ankò.
At least, so he took in the notes.	Omwen, se konsa li te pran nan nòt yo.
I put it on my own shoulder.	Mwen mete l sou pwòp zepòl mwen.
It's out of the vehicle.	Li soti nan veyikil la.
It is stable and sturdy.	Li estab ak solid.
I don’t expect it to be in a car for a long time.	Mwen pa espere ke li te nan yon machin pou yon tan long.
No vision, no sound.	Pa gen vizyon, pa gen okenn son.
I had no idea what he was saying.	Mwen pa te gen okenn lide sa li te di.
Stay a bit.	Rete yon ti jan.
The old man said little but the background was interesting.	Granmoun nan te di ti kras men background nan te enteresan.
I wasn’t crazy.	Mwen pa t fou.
There was no danger early on.	Pa te gen okenn danje byen bonè.
It might look like training.	Li ta ka sanble ak fòmasyon.
I love this game, it has a lot of style.	Mwen renmen jwèt sa a, li gen anpil style.
I chose this image because it is very busy and fun.	Mwen te chwazi imaj sa a paske li trè okipe e amizan.
It was free and open to the public.	Li te gratis epi ouvè a piblik la.
I don’t believe that either.	Mwen pa kwè sa tou.
He just goes for it.	Li jis ale pou li.
It kind of makes sense.	Li kalite fè sans.
No one spoke for several minutes.	Okenn moun pa t pale pandan plizyè minit.
Now he is running.	Kounye a li ap kouri.
But wait, that's not what we showed.	Men tann, se pa sa nou te montre.
Believe it or not, it’s a big deal around these parties.	Kwè li oswa ou pa, se yon gwo zafè alantou pati sa yo.
I know he’s been in the hospital for a long time.	Mwen konnen li te nan lopital pou yon tan long.
But that's fine.	Men sa byen.
The horses stopped and could not be moved anymore.	Cheval yo sispann epi yo pa t 'kapab fè yo deplase ankò.
I think there are too many.	Mwen panse ke gen twòp.
They try to run away on foot.	Yo eseye kouri ale a pye.
do not win.	pa genyen.
The problem is, it still isn’t working well.	Pwoblèm lan se, li toujou pa ap travay byen.
I take full responsibility for it.	Mwen pran tout responsablite pou li.
These are military weapons used.	Sa yo se zam militè yo itilize.
I needed to start having relationships with women.	Mwen te bezwen kòmanse gen relasyon ak fanm.
Ask for comments.	Mande commentaires.
She forced a smile.	Li fòse yon souri.
Another factor to consider is the type of device studied.	Yon lòt faktè yo konsidere se ki kalite aparèy etidye.
Each of the dead men was around the neighborhood.	Chak nan mesye ki mouri yo te alantou katye a.
Don’t try too hard, he says.	Pa eseye twò di, li di.
I wrote a procedure for her to experiment.	Mwen te ekri yon pwosedi pou li fè eksperyans.
Not much anyway.	Pa anpil de tout fason.
The first day you use it.	Premye jou ou itilize li.
I hated him for being calm and right.	Mwen te rayi l 'pou yo te kalm ak dwa.
It can be happy or sad, depending on the conversation.	Li ka kontan oswa tris, tou depann de konvèsasyon an.
Some time later.	Kèk tan apre.
It was a matter of duty.	Se te yon kesyon de devwa.
I knew several people who had lost their children.	Mwen te konnen plizyè moun ki te pèdi pitit yo.
President, he has disappeared here.	Prezidan, li te disparèt isit la.
I found it so.	Mwen te jwenn li konsa.
I got it now.	Mwen te resevwa li kounye a.
The meeting ended.	Reyinyon an te fini.
The forces vs.	Fòs yo vs.
He disappeared.	Li te disparèt.
One last time, my soul mate, he called him.	Yon dènye fwa, frè nanm mwen, li rele l '.
We will finish in twenty minutes.	Nou pral fini nan ven minit.
I made a promise to him, and that is my job.	Mwen te fè yon pwomès ba li, e se travay mwen.
This would provide a path as needed.	Sa a ta bay yon chemen jan sa nesesè.
I won’t, he told himself.	Mwen pa pral, li te di tèt li.
This seems to be double that.	Sa a sanble yo dwe doub sa.
But I think that’s when it’s worth it.	Men, mwen panse ke se lè sa a li vo li.
But it is very obvious from what they say.	Men, li trè evidan nan sa yo di.
It should be scary.	Li ta dwe pè.
It's about the rule of law.	Se sou règ lalwa.
The audience will never miss it.	Odyans lan p'ap janm manke li.
There are no requirements.	Pa gen okenn kondisyon.
In your example code, you have no objects.	Nan kòd egzanp ou a, ou pa gen okenn objè.
I am so sick and tired of it.	Mwen tèlman malad ak fatige ak li.
This has probably not helped as these have been generally positive.	Sa a te pwobableman pa te ede kòm sa yo te jeneralman pozitif.
I went into it for a little visit.	Mwen antre nan li pou yon ti vizit.
He was very helpful and friendly.	Li te trè itil ak zanmitay.
They will have to try the sister.	Yo pral oblije eseye sè a.
Most people eventually move, though some stay forever.	Pifò moun evantyèlman deplase, menm si kèk rete pou tout tan.
So forget it.	Se konsa, bliye li.
This is not the place for you.	Sa a pa kote pou ou.
And always do.	Epi toujou fè.
If they find one, great.	Si yo jwenn youn, gwo.
Everything should be updated in the now.	Tout bagay ta dwe ajou nan la kounye a.
I didn’t know how to go through those times.	Mwen pa t 'konnen ki jan yo pase nan tan sa yo.
I didn’t really understand what was going on.	Mwen pat vrèman konprann sa ki tap pase.
They are a tough team to play against.	Yo se yon ekip difisil pou jwe kont.
And don’t stop until they do.	Epi pa sispann jiskaske yo fè.
He opened the door to one.	Li ouvri pòt la bay youn.
But this is besides the point.	Men, sa a se san konte pwen an.
I was in court when that happened.	Mwen te nan tribinal la lè sa te rive.
We saw each other very often.	Nou te konn wè youn ak lòt byen souvan.
It’s smart, you know that.	Li entelijan, ou konnen sa.
He seemed concerned.	Li te sanble konsène.
He said the only thing he could think of to say.	Li te di sèl bagay li te kapab panse a di.
Here’s how you can change your life.	Men ki jan ou ka chanje lavi ou.
He missed hot coffee.	Li te manke kafe cho.
I can see.	Mwen ka wè.
Except now she was wearing clothes.	Eksepte kounye a li te gen rad sou li.
I am very excited about that.	Mwen trè eksite sou sa.
He was not sure of anything anymore.	Li pa t sèten de anyen ankò.
No trees.	Pa gen pye bwa.
They will not be heard today.	Yo p'ap tande yo jodi a.
The work is being done.	Travay la ap fèt.
It doesn’t matter where it is.	Li pa enpòtan kote li ye.
We know it well.	Nou konnen li byen.
I want you to be happy.	Mwen vle ou gen kè kontan.
This is really good work around you.	Sa a se reyèlman bon travay bò kote ou.
Everything in life is like a bank account.	Tout bagay nan lavi a se tankou yon kont labank.
It is correct.	Li kòrèk.
He began to ask the men what they wanted.	Li te kòmanse mande mesye yo sa yo vle.
Something happened then.	Yon bagay te rive lè sa a.
So make sure you stay away from everyone.	Se konsa, asire w ke ou rete lwen tout moun.
Hope you like to keep here.	Espere ou renmen kenbe isit la.
But the game brings it to life.	Men, jwèt la pote l 'nan lavi.
You have a couple of options here.	Ou gen yon koup nan opsyon isit la.
It was too much, too fast.	Li te twòp, twò vit.
They are waiting for instructions.	Yo ap tann enstriksyon yo.
Then he turned on his head, and turned into square one.	Lè sa a, li vire sou tèt li, epi li te tounen nan kare yon sèl.
And they can play better in their own end.	Epi yo ka jwe pi byen nan pwòp fen yo.
Other terms were defined in the text.	Lòt tèm yo te defini nan tèks la.
This seems simple enough to me.	Sa a sanble senp ase pou mwen.
Of course, these were not the only countries affected.	Natirèlman, sa yo pa te sèlman peyi ki afekte yo.
Firm things are generally not my personal favorite.	Bagay fèm yo jeneralman yo pa pi renmen pèsonèl mwen.
This is well known.	Sa a se byen li te ye.
I look forward to seeing you in the next few minutes.	Mwen pral espere wè ou nan kèk minit kap vini yo.
I could work on the rest.	Mwen te kapab travay sou rès la.
Nobody called them that.	Okenn moun pa rele yo sou sa.
I never want to use anything else.	Mwen pa janm vle sèvi ak nenpòt lòt bagay.
We can pass this along.	Nou ka pase sa a ansanm.
This told her that she had at least made it home.	Sa a te di li ke li te omwen te fè li lakay ou.
Well, that's a lie.	Oke, sa se yon manti.
He said he was trying to stop them.	Li te di ke li t ap eseye sispann yo.
I had a weird day.	Mwen te gen yon jou etranj.
Soon it will be your turn.	Byento li pral vire ou.
We did well.	Nou te fè byen.
Our support team is ready to help you.	Ekip sipò nou an pare pou ede ou.
Just not her type, she said.	Jis pa kalite li, li te di.
So this time we will have a lot of work.	Kidonk fwa sa a nou pral gen anpil travay.
My journey was terrible.	Vwayaj mwen an te terib.
Leave the past.	Kite sot pase a.
Definitely a recommended !!!!.	Definitivman yon rekòmande !!!!.
This was maybe two years ago.	Sa a te petèt de zan de sa.
In some cases, they will never be successful.	Nan kèk ka, yo p'ap janm gen siksè.
It will be fine.	Li pral byen.
But if you can, set that aside.	Men, si ou kapab, mete sa sou kote.
I will buy it.	Mwen pral achte li.
He did not know what was happening.	Li pa t konnen sa k ap pase.
He did not expect it.	Li pa t 'atann li.
It was a gift from our parents.	Se te yon kado paran nou te fè nou.
I just go far behind.	Mwen jis ale byen lwen dèyè.
It remains empty.	Li rete vid.
But she called her mother.	Men, li rele manman l.
He does not throw toys.	Li pa jete jwèt.
He never mingled with the girls as one of them.	Li pa t janm melanje ak ti fi yo kòm youn nan tèt yo.
Still good though.	Toujou bon menm si.
Injuries in this country every year.	Blesi nan peyi sa a chak ane.
For months, for years, they worked on a piece of work.	Pandan mwa, pou ane, yo te travay sou yon moso travay.
This could be explained as follows.	Sa a ta ka eksplike jan sa a.
Many things happened.	Anpil bagay te rive.
The code is not working properly.	Kòd la p ap travay byen.
He carried on.	Li te pote ale.
We have to deal with what we have, and you are right.	Nou dwe fè fas ak sa nou genyen, epi ou gen rezon.
It was so hard to know what to say.	Li te tèlman difisil pou w konnen sa pou w di l.
So as we get wilder, we become freer.	Se konsa, kòm nou vin pi sovaj, nou vin pi lib.
But it was a smart move.	Men, se te yon mouvman entelijan.
I know this because the media tells me so.	Mwen konnen sa paske medya yo di m 'sa.
It will be a new world.	Li pral yon mond nouvo.
He showed me many legs as he came out.	Te montre m anpil janm pandan l te soti.
You just called.	Ou jis rele.
He led another woman in.	Li te mennen yon lòt fanm nan.
It takes the biggest.	Li pran pi gwo a.
It was just a few numbers.	Se te jis kèk nimewo.
You take the train with them in the morning.	Ou pran tren an avèk yo nan maten.
I started talking to her, and she was beautiful from the start.	Mwen te kòmanse pale avè l, e li te bèl depi nan kòmansman.
He doesn't say a word.	Li pa di yon mo.
They knew they could count on me.	Yo te konnen yo te ka konte sou mwen.
If she were a woman she would have no problem going with me.	Si li te yon fanm li pa ta gen okenn pwoblèm pou ale avè m '.
Lots of ways that the city does.	Anpil nan fason ke vil la fè.
Treat them like any other test.	Trete yo tankou nenpòt lòt tès.
It is my own private faith.	Se pwòp lafwa prive mwen.
There were moments of silence.	Te gen kèk moman silans.
And it is this man who keeps thinking.	Epi se nonm sa a ki kontinye reflechi ki rive.
However, the right is not absolute.	Sepandan, dwa a pa absoli.
I'm afraid for her health.	Mwen pè pou sante li.
A letter about anything, really.	Yon lèt sou nenpòt bagay, reyèlman.
Nobody ever told me that.	Pesonn pa janm di mwen sa.
Oh, and there’s another ship below.	Oh, epi gen yon lòt bato anba a.
You are on the right page.	Ou sou paj dwat la.
We were afraid of death all the time.	Nou te pè nan lanmò tout tan an.
I didn't know what to say.	Mwen pa t konnen kisa pou m di l.
Or you might have no.	Oswa ou ta ka pa gen okenn.
Can't tell me everyone doesn't benefit from a speed boost.	Pa ka di m 'tout moun pa benefisye de yon ogmantasyon vitès mouvman.
Sounds like it would work.	Son tankou li ta travay.
Click here to download to be provided in your language.	Klike la a download yo dwe bay nan lang ou.
We know your secret.	Nou konnen sekrè ou.
For us, we were beautiful.	Pou nou, nou te bèl.
These are the people who have the money.	Se moun sa yo ki gen lajan an.
He will have the best medical care available.	Li pral gen pi bon swen medikal ki disponib.
There was no reason for it.	Pa te gen okenn rezon pou li.
That he could only read.	Ke li ta ka sèlman li.
I couldn't imagine what he would do.	Mwen pa t 'kapab imajine sa li ta fè.
One, this is not a unique issue of cash.	Youn, sa a se pa yon pwoblèm inik nan lajan kach.
I have guys working on so many others.	Mwen gen nèg k ap travay sou anpil lòt.
It's finally gone.	Li finalman ale.
He will not leave my blood.	Li p'ap kite san mwen.
You become a part of us.	Ou vin yon pati nan nou.
She smiled a little.	Li souri yon ti kras.
Beautiful and easy.	Bèl ak fasil.
They do not appear useful as a treatment.	Yo pa parèt itil kòm yon tretman.
It's more than a game.	Li plis pase yon jwèt.
A place to sleep outside in the rain.	Yon kote pou dòmi deyò lapli a.
They are given below.	Yo bay yo anba a.
I only saw my father move so fast another time.	Mwen te sèlman wè papa m deplase vit konsa yon lòt fwa.
And he could see why.	Epi li te kapab wè poukisa.
Beautiful original details.	Bèl detay orijinal yo.
Repeat.	Repete.
Finally click the group button again to save the values.	Finalman klike sou bouton gwoup la ankò pou konsève pou valè yo.
He was going to do it.	Li te pral fè li.
Updating the library in the control panel will not resolve it.	Aktyalizasyon bibliyotèk la nan panèl kontwòl la pa pral rezoud li.
I didn't want anything to do with others.	Mwen pa t 'vle gen anyen fè ak lòt moun.
Eat and play.	Manje ak jwe.
We will go out there to find it.	Nou pral soti la pou nou jwenn li.
You read that right.	Ou li sa byen.
The weather was good and the guys enjoyed the late spring sun.	Tan an te bon ak mesye yo te jwi solèy la fen sezon prentan.
It didn’t matter that the production was a waste of time.	Li pa t 'gen pwoblèm ke pwodiksyon an te yon fatra nan tan.
Please send my best to the family.	Tanpri voye pi bon mwen bay fanmi an.
I tell myself this always but it very rarely helps.	Mwen di tèt mwen sa toujou men li trè raman ede.
I think there are many books that show this problem.	Mwen panse ke gen anpil liv ki montre pwoblèm sa a.
This is after three cases too.	Sa a se apre twa ka tou.
I saw both sides.	Mwen te wè tou de bò yo.
They would return.	Yo ta retounen.
I wanted this peace.	Mwen te vle lapè sa a.
Not too bad.	Pa twò mal.
Make life safe for her while she's working on things.	Fè lavi an sekirite pou li pandan l ap travay sou bagay yo.
But we don't get much for them.	Men, nou pa jwenn anpil pou yo.
The whole shop.	Boutik la antye.
I kept the information to myself, closing it to my stomach.	Mwen te kenbe enfòmasyon an pou tèt mwen, fèmen li ale nan vant mwen.
But that's what he said.	Men, se sa li te di.
The application was evaluated in one center.	Yo te evalye aplikasyon an nan yon sèl sant.
Look she doesn't meet.	Gade li pa rankontre.
There is no public evidence that any such attacks have ever occurred.	Pa gen okenn prèv piblik ki montre nenpòt atak sa yo te janm rive.
Watch out for this one, man.	Gade deyò pou yon sèl sa a, moun.
These are these, but these are these.	Sa yo se sa yo, men sa yo se sa yo.
It was a great meeting with your old friends.	Se te yon gwo rankontre ou ansyen zanmi.
Put yourself out there.	Met tèt ou.
It was a great experience to be back with the team.	Se te yon bon eksperyans pou tounen ak ekip la.
And look at what we have.	Epi gade sa nou genyen.
That's right, the old layer started to dry.	Sa a dwat, kouch nan fin vye granmoun te kòmanse sèk.
Matters are often not black and white.	Zafè yo souvan pa nwa ak blan.
Complete time running unknown.	Konplete tan kouri enkoni.
I just feel down.	Mwen jis santi m desann.
That's just something.	Se jis sa yon bagay.
It can't be that way.	Li pa ka konsa.
It was regular.	Li te regilye.
Something special has just happened.	Yon bagay espesyal te jis rive.
I just sat around and tried to get better.	Mwen jis chita alantou epi yo te eseye jwenn pi bon.
They make magic too easy.	Yo fè majik twò fasil.
, the only goal of the game.	, objektif la sèlman nan jwèt la.
We reached it too late.	Nou rive jwenn li twò ta.
No one should be too powerful.	Pa gen moun ki ta dwe gen anpil pouvwa.
Just press it up.	Jis peze li anlè.
Eventually they had to stand to water and rest their horses.	Finalman yo te oblije kanpe pou yo wouze epi repoze chwal yo.
I'm so sorry to catch you.	Mwen regrèt anpil kenbe ou.
He did not look at his wife and children.	Li pa t gade madanm li ak pitit li yo.
That's why these people are here.	Se poutèt sa moun sa yo isit la.
I wanted to cry, but I couldn't.	Mwen te vle kriye, men mwen pa t 'kapab.
Everyone has the right to choose what they want.	Tout moun gen dwa pou yo chwazi sa yo vle.
He saw anxiety and fear in their faces.	Li te wè enkyetid ak laperèz nan figi yo.
It’s weird for nothing to have a feeling.	Li dwòl pou anyen pa gen yon santiman.
Good speech has these elements as well.	Bon diskou gen eleman sa yo tou.
But one day it will.	Men, yon jou li pral.
I spend so much free time.	Mwen pase anpil tan lib mwen konsa.
A perfect game.	Yon jwèt pafè.
However, this procedure takes a long time.	Sepandan, pwosedi sa a pran yon peryòd tan ki long.
Take a right and take a left on the first street.	Pran yon adwat epi pran yon goch nan premye lari a.
This is as basic as it gets.	Sa a se kòm debaz kòm li vin.
I decided to stay on it.	Mwen deside rete sou li.
The outside line of the truck will begin to form.	Liy deyò kamyon an ap kòmanse fòme.
He ran from what he saw.	Li te kouri soti nan sa li te wè.
Dead.	Mouri.
Will not work.	Pa pral travay.
Therefore, it is set specific.	Se poutèt sa, li mete espesifik.
Back when adults run to this place.	Retounen lè granmoun kouri kote sa a.
But it still appears.	Men, li toujou parèt.
It's the same for me.	Se menm bagay la pou mwen.
That is just one of many examples.	Sa se jis youn nan anpil egzanp.
They download every app they can.	Yo telechaje chak app ke yo kapab.
They go for it.	Yo ale pou li.
All that requires attention to detail.	Tout sa ki mande atansyon sou detay.
Therefore, random levels increase slowly as the training continues.	Se poutèt sa, nivo o aza ogmante tou dousman pandan fòmasyon an ap kontinye.
I'll show you around.	Mwen pral montre w alantou.
The post later disappeared from the blog.	Pòs la pita disparèt nan blog la.
Yes, we would say.	Wi, nou t ap di.
He did not want to become the story.	Li pa t vle vin istwa a.
Sometimes, even my hands hurt.	Pafwa, menm men m fè mal.
You have your friends to watch over you.	Ou gen zanmi w pou veye sou ou.
I would love to hear from anyone and everyone.	Mwen ta renmen tande nenpòt moun ak tout moun.
If a it is what you might call it.	Si yon li se sa ou ta ka rele li.
I didn't know how good you would be.	Mwen pa t 'konnen ki jan ou ta bon.
This is absolutely correct.	Sa a se absoliman kòrèk.
I look at things.	Mwen gade bagay yo.
Not even in a class it turns out.	Pa menm nan yon klas li vire soti.
And this is absolutely your right.	Epi sa a se absoliman dwa ou.
All authors contributed to the final version of the report.	Tout otè kontribye nan vèsyon final rapò a.
This is exactly what we need.	Sa a se egzakteman sa nou bezwen.
No questions please.	Pa gen kesyon tanpri.
I had to fight for my name.	Mwen te oblije goumen pou non mwen.
To become a teacher.	Pou vin yon pwofesè.
I pulled it up.	Mwen rale li leve.
Get them on the radio if you want.	Jwenn yo sou radyo a si ou vle.
The smoke filled the entire ship, but there was no damage.	Lafimen an plen bato a tout antye, men pa te gen okenn domaj.
Too much was born.	Twòp te fèt.
You need bone surgery.	Ou bezwen operasyon zo.
You have to check if there is appropriate pressure or not.	Ou dwe tcheke si gen presyon ki apwopriye oswa ou pa.
Then this ends with.	Lè sa a, sa a fini ak.
Give it to them and let them go.	Ba li yo epi kite yo ale.
Successful return for this case.	Retounen siksè pou ka sa a.
For some moment in life there are no words.	Pou kèk moman nan lavi pa gen mo.
The only problem with it is the class name for some reason.	Sèl pwoblèm ak li se non klas la pou kèk rezon.
It’s pretty amazing, because the energy level changes because of that.	Li trè etonan, paske nivo enèji a chanje poutèt sa.
The defendant did not appeal the order.	Akize a pa t fè apèl kont lòd la.
Both approaches have proven successful.	Tou de apwòch te pwouve siksè.
The reasons should be obvious.	Rezon ki fè yo ta dwe evidan.
And that brings us to a bigger question.	Epi sa mennen nou nan yon kesyon ki pi gwo.
It will tell you everything you need to know.	Li pral di ou tout sa ou bezwen konnen.
As a result, they are more difficult to deal with.	Kòm yon rezilta, yo pi difisil pou fè fas.
Subjects were free of drugs.	Sijè yo te gratis nan dwòg.
I remained silent, looking him in the eye.	Mwen rete an silans, gade l nan je.
Then he will ask me which direction to move it.	Lè sa a, li pral mande m 'ki direksyon pou deplase li.
I will let you know when the call comes.	Mwen pral fè w konnen lè apèl la vini.
He did not want to wait.	Li pa t vle tann.
You are saved.	Ou sove.
It was so hard to move.	Li te tèlman difisil pou deplase.
There is a police station in the city.	Gen yon komisarya nan vil la.
This is connected with the ‘soft’ character of modern education.	Sa a se konekte ak karaktè 'mou' nan edikasyon modèn.
Just open a cat food box.	Jis louvri yon bwat manje chat.
I don’t do anything on my skin for that.	Mwen pa fè anyen sou po mwen pou sa.
She knew that it would be a great presence in her life.	Li te konnen ke li ta yon gwo prezans nan lavi li.
That takes money.	Ki pran lajan.
This was supposed to be a happy time for me.	Sa a te sipoze yon tan kontan pou mwen.
Or her sister.	Oswa sè li.
News is elsewhere.	Nouvèl se yon lòt kote.
If you believe in something, keep trying.	Si ou kwè nan yon bagay, kontinye eseye.
The two are dangerous.	De yo danjere.
This man will fall to his weight.	Nonm sa a pral tonbe nan pwa li.
No one should be left behind.	Pa gen moun ki dwe rete dèyè.
But that’s beyond secrets.	Men, sa a pi lwen pase sekrè.
This is the rate of successful weight loss.	Sa a se pousantaj moun ki gen siksè pèdi pwa.
It's a lie.	Se yon manti.
If they can.	Si yo kapab.
And you talk to most cancer patients, so they feel.	Epi ou pale ak pifò pasyan kansè yo, se konsa yo santi yo.
School-specific games and art therapy are considered.	Yo konsidere lekòl espesifik jwèt ak terapi atizay.
But we could win here.	Men, nou te kapab genyen isit la.
This week I did sing with them.	Semèn sa a mwen te fè chante ak yo.
Not last night.	Pa yè swa.
Let me lie in your arms.	Kite m kouche nan bra w.
Some make a few thousand dollars a year in their writing.	Gen kèk fè kèk milye dola pa ane nan ekri yo.
He never had a chance.	Li pa janm te gen yon chans.
You are lying to us and, worse, you are lying to yourself.	Ou ap bay nou manti e, pi mal, ou bay tèt ou manti.
I notice that we have the same idea about many things.	Mwen remake ke nou gen menm lide sou anpil bagay.
I really don’t want to touch it anymore, even in pieces.	Mwen reyèlman pa vle manyen li ankò, menm an moso.
No sweat there.	Pa gen swe la.
I used to play football with him.	Mwen te konn jwe foutbòl avè l.
It's simple and easy.	Se sa senp Et fasil.
It will keep him safe.	Li pral kenbe l an sekirite.
That would be good news.	Sa ta yon bon nouvèl.
They need to improve that.	Yo bezwen amelyore sa.
It was even hard to share their life experiences.	Li te menm difisil pou pataje eksperyans lavi yo.
But the problem is what I need to realize.	Men, pwoblèm nan se sa mwen bezwen reyalize.
Notice of this motion must be given to the defendant.	Yo dwe bay akize a yon avi sou mosyon sa a.
He says love is so.	Li di lanmou se konsa.
They do not follow any orders.	Yo pa swiv okenn lòd.
He agreed to see us.	Li te dakò wè nou.
Now we repeat the previous argument but on the left.	Kounye a nou repete agiman anvan an men sou bò gòch la.
Go for weeks at a time.	Ale pou semèn nan yon moman.
I take a deep breath, and tell them everything.	Mwen pran yon gwo souf, epi di yo tout bagay.
It never plays a major role again on the story stage.	Li pa janm jwe yon wòl enpòtan ankò sou sèn nan istwa.
All that will be lost is their social structure.	Tout sa ki pral pèdi se estrikti sosyal yo.
He would welcome the opportunity to fight with them.	Li ta akeyi opòtinite pou goumen ak yo.
Assume that.	Asime sa.
He has two hit attacks for physical damage.	Li gen de atak frape pou domaj fizik.
Something was strange.	Yon bagay te etranj.
But that is what makes it so important.	Men, se sa ki fè li tèlman enpòtan.
I did that in the camera.	Mwen te fè sa nan kamera a.
The results are usually good.	Rezilta yo anjeneral bon.
I want to believe so it happened.	Mwen vle kwè se konsa li te pase.
It was weird though.	Li te etranj menm si.
And he served them well.	Epi li te sèvi yo byen.
Cut the family pieces.	Koupe moso fanmi yo.
We can take advantage of that.	Nou ka pwofite de sa.
That is the picture.	Sa se foto a.
I knew that was coming.	Mwen te konnen sa t ap vini.
But progress would come.	Men pwogrè ta vini.
I got up and went to the window.	Mwen leve, mwen ale nan fenèt la.
I have no plans with my life.	Mwen pa gen okenn plan ak lavi mwen.
And we don’t own them either.	Epi nou pa posede yo tou.
I think it would be something very interesting though.	Mwen panse ke li ta yon bagay trè enteresan menm si.
They work only, or they don’t.	Yo travay sèlman, oswa yo pa fè sa.
Indeed, the answer will even vary from year to year.	Vreman vre, repons lan pral menm varye de ane a ane.
He looked down from the window.	Li gade desann soti nan fenèt la.
You said that in your message.	Ou te di sa nan mesaj ou a.
It depends a lot on who you are.	Sa depann anpil de ki moun ou ye.
I had such a wonderful response.	Mwen te gen yon repons bèl bagay konsa.
When he got out of bed nobody.	Lè li leve nan kabann pèsonn.
He was placed in the wrong class in the last release.	Li te plase nan klas ki mal nan dènye lage a.
I will not move.	Mwen pap deplase.
I mean read something.	Mwen vle di li yon bagay.
I never knew my parents.	Mwen pa janm konnen paran mwen.
Well, too bad.	Oke, twò move.
That's the whole problem.	Se tout pwoblèm sa a.
If the kids want it dead, here’s what’s going to happen.	Si timoun yo vle li mouri, isit la, se sa ki pral rive.
I thank each of you who stands for the water.	Mwen remèsye nou chak ki kanpe pou dlo a.
He loved to write for as long as he could remember.	Li te renmen ekri pou toutotan li ka sonje.
It's time for us to die.	Li lè pou nou mouri.
This is less strange than it seems.	Sa a se mwens etranj pase sa li sanble.
You are not supposed to do that.	Ou pa sipoze fè sa.
I do not know yet.	Mwen poko konnen.
But we must move quickly.	Men, nou dwe deplase byen vit.
There was no other time yet.	Pa te gen okenn lòt fwa ankò.
These factors will be discussed in more detail in a future post.	Faktè sa yo pral diskite an plis detay nan yon pwochen pòs.
Some go further.	Gen kèk ki ale pi lwen.
Whatever the situation.	Kèlkeswa sitiyasyon an ye.
You can click the share in the top or bottom corner.	Ou ka klike sou pataje nan kwen anwo a oswa anba a.
This is an important one.	Sa a se yon sèl enpòtan.
It offers a welcome escape from the digital existence of modern life.	Li ofri yon chape akeyi soti nan egzistans la dijital nan lavi modèn.
I know it was.	Mwen konnen se te.
Then he died again.	Lè sa a, li mouri ankò.
I could do it somewhere else.	Mwen ta ka fè nan yon lòt kote.
It has been true for many years now.	Se vre depi plizyè ane, se vre kounye a.
The beer didn't taste like anything.	Byè a pa t 'gou tankou anyen.
I want nothing to stay in this place.	Mwen vle pa gen anyen nan yo rete kote sa a.
From there, we will get what we can.	Soti nan la, nou pral jwenn sa nou kapab.
It is used to describe the whole plant or just the flowers. 	Li itilize pou dekri tout plant la oswa jis flè yo. 
body position management.	jesyon pozisyon kò a.
This was one of the building's locations.	Sa a te youn nan kote bilding lan.
He turned my face slowly toward the light.	Li vire figi m dousman nan direksyon limyè a.
But not with this one.	Men, pa ak yon sèl sa a.
The lips met, but he fell on his shoulders.	Bouch yo te rankontre, men li tonbe sou zepòl li.
They set the tone.	Yo mete ton an.
The doctor who worked on me was an old man.	Doktè ki te travay sou mwen an se te yon vye granmoun.
She is out of her mind and so is her husband.	Li soti nan tèt li e mari l tou.
He had drugs that none of us could find.	Li te gen dwòg ke okenn nan nou pa t 'kapab jwenn.
I stood by the window and watched.	Mwen te rete bò fenèt la epi mwen te gade.
People will enjoy it.	Moun pral jwi li.
It was another connection to the world as it was.	Se te yon lòt koneksyon ak mond lan jan li te ye.
Most of them lived.	Pifò nan yo te viv.
I can offer you so much.	Mwen ka ofri ou anpil.
They would need the room eventually, he hoped, for the children.	Yo ta bezwen chanm nan evantyèlman, li te espere, pou timoun yo.
From its initial position.	Soti nan pozisyon inisyal li.
And we had more than a few of them.	Epi nou te genyen plis pase kèk nan yo.
He came to our hospital for further examination.	Li te vin lopital nou an pou plis egzamen an.
I know the idea behind the mistake.	Mwen konnen lide ki dèyè erè.
He has a good voice.	Li gen yon kalite bon vwa.
Do it now.	Fè li kounye a.
My people.	Pèp mwen an.
It doesn't matter anymore.	Li pa enpòtan ankò.
I also remember a particular example.	Mwen menm mwen sonje yon egzanp patikilye.
Some do it but don't get away with it.	Gen kèk ki fè li men yo pa jwenn lwen ak li.
Would go again.	Ta ale ankò.
Just take a second and think about what you are doing.	Jis pran yon segonn epi reflechi sou sa w ap fè.
He wanted to get out of there.	Li te vle soti nan la.
The sun did not shine.	Solèy la pa t '.
I love watching him play.	Mwen renmen gade l jwe.
I will return you to a safe level for you.	Mwen pral retounen ou nan yon nivo ki an sekirite pou ou.
She worked with my husband.	Li te travay ak mari m.
Some of them were completely around the planet, hidden by it.	Kèk nan yo te konplètman alantou planèt la, kache pa li.
Room to spread.	Chanm pou pwopaje.
The youngest arrived by train the day before.	Pi piti a te rive nan tren jou anvan an.
People were quiet.	Moun yo te trankil.
A bottle is doing well.	Yon boutèy ap fè byen.
Now we had to get somewhere.	Koulye a, nou te gen yo antre nan yon kote.
I'm at a friend's house.	Mwen lakay yon zanmi.
Maybe now those words will be.	Petèt kounye a pawòl sa yo pral.
Its range is measured by its user strength.	Ranje li yo mezire pa fòs itilizatè li yo.
The father received some notice.	Papa a te resevwa kèk avi.
That’s just a basic rule.	Sa se jis yon règ de baz.
It is made with a base of white wine.	Li fèt ak yon baz diven blan.
I take them out a lot of time.	Mwen pran yo deyò anpil tan.
But it was, like, everything for me for those two months.	Men, li te, tankou, tout bagay pou mwen pou de mwa sa yo.
We know they made a device.	Nou konnen yo te fè yon aparèy.
That really helped me.	Sa vrèman te ede m.
He would never get a better one.	Li pa ta janm jwenn yon pi bon.
That was so beautiful.	Ki te tèlman bèl.
I was there too.	Mwen te la tou.
Make sure you book in advance.	Asire ou ke ou rezève davans.
That the mind cannot experience, it can project.	Sa lespri a pa ka fè eksperyans, li ka pwojè.
I might have a new project, though.	Mwen ta ka gen yon nouvo pwojè, men.
I could see what was coming.	Mwen te kapab wè kisa sa t ap vini.
There are many of us.	Gen anpil nan nou.
He wanted to touch her hand.	Li te vle manyen men l '.
Everyone loved it.	Tout moun te renmen li.
He brought.	Li te pote.
But as it went, the small steps remained in the same direction.	Men, sou li te ale, ti etap yo rete nan menm direksyon an.
And her face is so beautiful.	Ak figi l 'se tèlman bèl.
He did not know why, why then.	Li pa t 'konnen poukisa, poukisa lè sa a.
He was quite less interested in this part of his new position.	Li te byen mwens enterese nan pati sa a nan nouvo pozisyon li.
Someone who can make decisions.	Yon moun ki ka pran desizyon.
Then we tried to break it.	Lè sa a, nou te eseye kraze li.
That meeting was not my goal in coming here.	Reyinyon sa a pa t 'objektif mwen nan vini isit la.
Conflicting interests.	Enterè yo an konfli.
Never go well again.	Pa janm mache byen ankò.
That is a wonderful relief to hear.	Sa se yon bèl soulajman tande.
I don't think they know what happened anymore.	Mwen pa kwè yo konnen sa k te pase ankò.
He meant it, but he didn't feel it.	Li te vle di li, men li pa t santi li.
We need exactly two things to do this.	Nou bezwen egzakteman de bagay pou nou fè sa.
Turn and brown on the other side.	Vire ak mawon lòt bò a.
I would love it.	Mwen ta renmen li.
He listened to her wedding.	Li te koute li maryaj li.
Furthermore, the past was never mentioned.	Anplis de sa, sot pase a pa t janm mansyone.
Probably a good thing from now on it worked for him.	Pwobableman yon bon bagay depi kounye a li te travay pou li.
Show them what the five steps really look like.	Montre yo kisa senk etap yo reyèlman sanble ak son.
Thank you for giving me the opportunity to speak my word.	Mèsi paske w ban m chans pou m pale pawòl mwen an.
He got it.	Li te resevwa li.
Some compare me to animals.	Gen kèk konpare m 'ak bèt.
I can't think.	Mwen pa ka panse.
This is an important difference.	Sa a se yon diferans enpòtan.
I would feel like something was going to happen.	Mwen ta santi tankou yon bagay ta pral rive.
It’s personal to you as far as your own choice.	Li pèsonèl ou osi lwen ke pwòp chwa ou yo.
Watch this video to see how it works.	Gade videyo sa a pou w wè ki jan li fonksyone.
The material is clean.	Materyèl la pwòp.
Nobody wants to talk about it.	Okenn moun pa vle pale sou li.
Don't lose control.	Pa pèdi kontwòl.
He knew that this had happened over some time.	Li te konnen ke sa te fèt sou kèk tan.
I was looking for models and I can't find one.	Mwen te chèche modèl epi mwen pa ka jwenn youn.
We tried a different power lead but no joy.	Nou te eseye yon plon pouvwa diferan men pa gen kè kontan.
So he kept going.	Se konsa, li te kontinye ale.
He made this obvious.	Li te fè sa evidan.
He told her.	Li te di li.
The problem with that is when you lose.	Pwoblèm nan ak sa se lè ou pèdi.
It's hard to be angry about that.	Li difisil pou w fache sou sa.
Not just an economic force.	Se pa sèlman yon fòs ekonomik.
You might understand something about why and how this happens.	Ou ta ka konprann yon bagay sou poukisa ak ki jan sa rive.
Our qualities get there.	Kalite nou yo rive la.
I understand what that means, though.	Mwen konprann sa sa vle di, menm si.
They told the audience the truth.	Yo te di odyans lan verite a.
But it was not without a great deal of resistance.	Men, li pa t 'san yo pa yon gwo zafè nan rezistans.
However, his presence was felt throughout the trial.	Sepandan, prezans li te santi pandan tout jijman an.
I can try to make them see reason.	Mwen ka eseye fè yo wè rezon.
I was excited to have been around for a long time.	Mwen te eksite yo te alantou pou yon tan long.
I will not fail.	Mwen pap febli.
It goes for me.	Li ale pou mwen.
The case is closed.	Ka a fèmen.
Memory comes into play in at least two ways.	Memwa antre nan jwèt nan omwen de fason.
He finds her and saves her.	Li jwenn li epi li sove l.
But it looked good.	Men, li te sanble bon.
Not just walking.	Se pa sèlman mache.
That's what you're hearing.	Se sa wap tande.
But when they were finished, they seemed unable to stop.	Men, lè yo te fini, yo te sanble pa kapab sispann.
You address the issue, you continue.	Ou abòde pwoblèm nan, ou kontinye.
Simple things are the best.	Bagay senp se pi bon an.
The girl shook her head seriously.	Jenn fi a souke tèt seryezman.
You.	Ou menm.
I could read her mouth.	Mwen te kapab li bouch li.
He wanted to keep it forever.	Li te vle kenbe l pou tout tan.
Or eat red meat.	Oswa manje vyann wouj.
You take it and listen.	Ou pran li epi koute.
This is real life.	Sa a se lavi reyèl.
We stop eating it and throw it away.	Nou sispann manje l epi nou jete l.
Too weak to continue.	Twò fèb pou kontinye.
So easy to understand.	Se konsa fasil pou konprann.
Others, a feature.	Lòt moun, yon karakteristik.
I couldn’t even guess at the language.	Mwen pa t 'kapab menm devine nan lang nan.
If you must.	Si ou dwe.
My father was not so interested.	Papa m pa t tèlman enterese.
There are so many choices.	Gen anpil chwa.
It only took a short time, and he knew he was not dead.	Li te pran yon ti tan sèlman, e li te konnen li pa t mouri.
If it gets too thick, thin with water.	Si li vin twò epè, mens ak dlo.
In fact, they may not understand what is happening to themselves.	An reyalite, yo ka pa konprann sa k ap pase tèt yo.
And that is not possible now.	Epi sa pa posib kounye a.
It was early in the morning.	Te byen bonè nan maten an.
He looked at her and saw her again.	Li te gade l e se sa li te wè ankò.
Slowly, with control, return to the starting position.	Dousman, ak kontwòl, retounen nan pozisyon an kòmanse.
Patients were included if the diagnosis was new.	Pasyan yo te enkli si dyagnostik la te nouvo.
That’s why you do it when you make a mistake.	Se poutèt sa ou fè lè ou fè yon erè.
Definitely not nice.	Definitivman pa bèl.
It sounds true, though.	Li sonnen vre, menm si.
I know bad things happen.	Mwen konnen move bagay rive.
But the story is otherwise unfamiliar.	Men, istwa a se otreman abitye.
Anything you want.	Nenpòt bagay ou vle.
I just don’t write that.	Mwen jis pa ekri sa.
I just couldn’t tell.	Mwen jis pa t 'kapab di.
The weapon appears to be the knife around the body.	Zam nan parèt se ti kouto ki bò kote kò a.
Now you went ahead and gave me the nice request.	Koulye a, ou te ale pi devan epi li te ban mwen bèl demann lan.
We brought the dogs with us and they were very good.	Nou te pote chen yo avèk nou e yo te trè bon.
Keep following.	Kontinye swiv.
Only you will stand right beside him.	Sèlman ou pral kanpe dwat bò kote l '.
Then they told us what had happened.	Apre yo te di nou sa ki te pase.
It simply didn’t show.	Li tou senpleman pa t 'montre.
The most important thing is the points.	Bagay ki pi enpòtan an se pwen yo.
So you go wide-open in the recent past.	Se konsa, ou ale nan je gran louvri nan ki sot pase.
It was like going home.	Se te tankou ale lakay ou.
The time is late.	Lè a an reta.
He was at a party, and he was drinking.	Li te nan yon fèt, e li te bwè.
What could be the reason.	Ki sa ki ta ka rezon an.
Surround these answers.	Antoure repons sa yo.
On one side, his mother and father, face drawn tight.	Sou yon bò, manman l 'ak papa, figi trase sere.
I love that garden.	Mwen renmen jaden sa.
It took only a minute or two, but it made the day.	Li te pran sèlman yon minit oswa de, men li te fè jounen an.
Let us know if you have any other questions.	Fè nou konnen si w gen nenpòt lòt kesyon.
It's the same.	Se menm bagay la tou.
You will probably form your own ideas and questions to consider further.	Ou pral pwobableman fòme pwòp lide ou ak kesyon yo konsidere pi lwen.
They are doing some good things.	Y ap fè kèk bon bagay.
The point is that the consequences are real, material and felt.	Pwen an se ke konsekans sa yo reyèl, materyèl ak te santi.
But look that way.	Men, gade nan fason sa a.
I really do, you know.	Mwen vrèman fè, ou konnen.
We could win.	Nou te kapab genyen.
These include images of a beautiful young girl playing and having fun.	Men sa yo enkli imaj yon bèl jèn ti fi k ap jwe ak pran plezi.
The rules change when you cross them.	Règ yo chanje lè ou travèse yo.
Faith had been doing this for days.	Lafwa t ap fè sa depi kèk jou.
The devices were used as received.	Aparèy yo te itilize jan yo te resevwa yo.
These are people who actually died and then came back.	Sa yo se moun ki aktyèlman te mouri ak Lè sa a, tounen.
Designed and led the project.	Ki fèt ak dirije pwojè a.
Don’t ask someone else.	Pa mande yon lòt moun.
It is typically completed within three days.	Li se tipikman ranpli nan twa jou.
You will see.	Ou pral wè.
I will not buy it again.	Mwen p'ap achte l' ankò.
We fight for the best change possible.	Nou goumen pou pi bon chanjman posib.
She said it made her feel good.	Li te di li fè l santi l byen.
It was the seat of power in all areas.	Se te chèz pouvwa a nan tout zòn nan.
Others are trying.	Gen lòt ki ap eseye.
I know this is difficult for you.	Mwen konnen sa difisil pou ou.
Keep them out of our hair.	Kenbe yo deyò cheve nou yo.
And they were with us all the time.	Epi yo te la avèk nou tout tan.
See what he does and why he does it.	Gade sa li fè ak poukisa li fè li.
He, too, was not unlimited.	Li menm tou pa t san limit.
Even still, it happened too fast with these great people.	Menm toujou, li te pase twò vit ak gwo moun sa yo.
Can't build a picture, see.	Pa ka konstwi yon foto, wè.
It can't go on like this.	Li pa ka kontinye konsa pou yo.
The best approach is to keep yourself healthy.	Pi bon apwòch la se kenbe tèt ou an sante.
I want a direction we can move on.	Mwen vle yon direksyon nou ka avanse sou.
Scared of yellow color at about age nine.	Te pè nan koulè jòn nan apeprè laj nèf.
So we couldn’t analyze it.	Se konsa, nou pa t 'kapab analize li.
I feel better now.	Mwen santi mwen pi byen kounye a.
That's why.	Se poutèt sa yo.
No, it wasn't.	Non, li pa t '.
It’s a piece of shit for that.	Li se yon moso kaka pou sa.
Thus, most cases were not affected by the treatments.	Kidonk, pifò ka yo pa te afekte pa tretman yo.
Thanks for this series of topics.	Mèsi pou seri sijè sa a.
On most school days during the regular school year.	Nan pifò jou lekòl pandan ane lekòl regilye a.
So he put on hold.	Se konsa, li te mete sou kenbe.
It's raining.	Ti lapli tonbe la.
I always had a plan.	Mwen te toujou gen yon plan.
I guess he won.	Mwen devine li te genyen.
Just the word, nothing more.	Jis pawòl la, pa gen anyen plis.
All subjects were given informed written consent prior to the start of the study.	Tout matyè yo te bay konsantman enfòme alekri anvan yo kòmanse etid la.
He is nine years old.	Li gen nèf ane.
He barely moves.	Li apèn deplase.
I started running.	Mwen te kòmanse kouri.
It will help your site, in my personal experience.	Li pral ede sit ou a, nan eksperyans pèsonèl mwen.
I started to feel better.	Mwen te kòmanse santi m pi byen.
I will guide you to look, step by step.	Mwen pral gide ou gade, etap pa etap.
After a while, he continued.	Apre yon ti moman, li kontinye.
It can only be done one or the other.	Li ka sèlman fè youn oswa lòt.
Everything about it changed after that.	Tout bagay sou li chanje apre sa.
If you are, say.	Si ou se, di.
We must not completely eliminate it from our minds.	Nou pa dwe elimine l nèt nan panse nou.
I will be in court in a matter of months.	Mwen pral genyen nan tribinal nan yon kesyon de mwa.
I use them for everything.	Mwen sèvi ak yo pou tout bagay.
A friendly touch.	Yon manyen zanmitay.
I mean, apart from being blue, that is.	Mwen vle di, apa ke li te ble, se sa ki.
That’s why it’s clear that you were sitting on the side.	Se poutèt sa li klè ke ou te chita sou bò a.
Don't be such a good girl.	Pa vin yon bon ti fi konsa.
Within weeks, the disease had spread to many lands.	Nan kèk semèn, maladi a te gaye nan anpil peyi.
But we talked a lot that day.	Men, nou te pale anpil tan jou sa a.
None of this will be a problem.	Okenn nan sa yo pa pral yon pwoblèm.
First, understanding some basic clinical facts is a good place to start.	Premyèman, konprann kèk reyalite klinik debaz se yon bon kote pou kòmanse.
No more than four or five men total maybe.	Pa plis pase kat oswa senk gason total petèt.
Every evening they shoot at the building.	Chak aswè yo tire sou bilding lan.
It looked so perfect.	Li te sanble tèlman pafè.
He was wearing a suit.	Li te mete yon kostim.
Maybe then he can have peace.	Petèt lè sa a li ka gen lapè.
It's behind that.	Se dèyè sa.
At the low red scale represents the highest signal.	Nan ba echèl la wouj reprezante siyal ki pi wo a.
Hope this will work.	Espere sa a pral travay.
Look for patterns and problems.	Chèche modèl ak pwoblèm.
I have to live on.	Mwen dwe viv sou.
This works well too.	Sa a travay byen tou.
Just in time for the season to end !.	Jis a tan pou sezon an fini!.
I think it’s amazing.	Mwen panse ke li etonan.
I hope they didn’t do it.	Mwen espere ke yo pa t 'fè li.
When you lose, say less.	Lè ou pèdi, di mwens.
He told me when he was inside me.	Li te di m lè li te anndan m.
His soul is empty.	Nanm li vid.
Her eyes closed on me.	Je li fèmen sou mwen.
You cannot fall into the next section of the case.	Ou pa ka tonbe nan pwochen seksyon ka a.
It totally takes it beyond that.	Li totalman pran li pi lwen pase sa.
People simply tend to live where their work is.	Moun tou senpleman gen tandans viv kote travay yo ye.
There is a new one.	Gen yon nouvo.
However, there was no challenge in it for me.	Sepandan, pa te gen okenn defi nan li pou mwen.
However, there is no such thing as a perfect treatment.	Sepandan, pa gen okenn bagay tankou yon tretman pafè.
Nature is a form of technology.	Nati se yon fòm teknoloji.
The trees above have lost their leaves and the wind.	Pye bwa ki anwo yo te pèdi fèy yo ak van an.
You can tell yourself it's just a story.	Ou ka di tèt ou li se sèlman yon istwa.
It is the death of all things.	Se lanmò tout bagay.
Actually, they were.	Aktyèlman, yo te.
I had no knowledge of it.	Mwen pa te gen okenn konesans sou li.
There was a new book, one he had never seen before.	Te gen yon nouvo liv la, yon sèl li pa t 'wè anvan.
You may begin to fear life more than you fear death.	Ou ka kòmanse pè lavi, plis pase ou pè lanmò.
People get scared, that's just the reality.	Moun vin pè, sa se jis reyalite.
No, not in the least.	Non, pa nan pi piti a.
People with high public office are above the law.	Moun ki gen gwo fonksyon piblik yo pi wo pase lalwa.
Also this does not cover much value.	Epitou sa a pa kouvri anpil valè.
It's too slow.	Li twò dousman.
Constantly moving her bed.	K ap deplase konstan kabann li.
Well not on a daily basis.	Oke pa sou yon baz chak jou.
I see two main areas here.	Mwen wè de zòn prensipal isit la.
The reason for this is not difficult to understand.	Rezon pou sa pa difisil pou konprann.
Ultimately that is what we want to be.	Alafen se sa nou vle ye.
We will talk about that.	Nou pral pale de sa.
I looked at him and then I stopped.	Mwen gade l 'ak Lè sa a, mwen sispann.
Also, the group was relatively healthy.	Epitou, gwoup la te relativman an sante.
She is married and has four children.	Li marye e li gen kat pitit.
This was certainly the case in research on the nervous system.	Sa a te sètènman ka a nan rechèch sou sistèm nève a.
He carried a powerful spell.	Li te pote yon maji pwisan.
No, that's not right.	Non, sa pa kòrèk.
The living person is the mother.	Moun ki vivan an se manman.
And one day we will call you home.	Epi yon jou nou pral rele ou lakay ou.
I was very happy to continue to do more.	Mwen te trè kontan kontinye tounen vin fè plis.
I lost my knife.	Mwen te pèdi kouto mwen.
He said, men want to look cool, that's it.	Li te di, gason vle gade fre, se li.
I’m afraid it doesn’t really fit the model very well.	Mwen pè ke li pa vrèman anfòm modèl la trè byen.
Its construction is constant.	Konstriksyon li se konstan.
And please respect the environment.	Epi tanpri respekte anviwònman an.
Here are seven that will do best.	Isit la yo se sèt ki pral fè pi byen.
I showed them a way to get it.	Mwen te montre yo yon fason pou jwenn li.
One is death.	Youn, se lanmò.
Once this rule was broken.	Yon sèl fwa règ sa a te kase.
Drop it on the floor.	Lage l 'atè.
To feel normal again, to be normal again, whatever that was.	Pou santi nòmal ankò, yo dwe nòmal ankò, kèlkeswa sa ki te.
Even if it's hard.	Menmsi li difisil.
Provide samples and clinical data.	Bay echantiyon ak done klinik yo.
He doesn't see anything funny about it.	Li pa wè anyen komik sou li.
I don't see why you shouldn't keep calling me.	Mwen pa wè poukisa ou pa ta dwe kontinye rele pou mwen.
We are aware of this aspect.	Nou konsyan de aspè sa a.
I found the ladies very beautiful.	Mwen te jwenn medam yo bèl anpil.
I spent all weekend putting it together.	Mwen te pase tout wikenn nan mete l ansanm.
He does not even know where this exists.	Li pa menm konnen kote sa a egziste.
The economy is growing stronger.	Ekonomi an ap grandi pi fò.
I could only agree.	Mwen te kapab sèlman dakò.
It will be anytime now.	Li pral dwe nenpòt ki lè kounye a.
We told the truth.	Nou te di laverite.
The answer to these questions is no.	Repons kesyon sa yo pa janm non.
I no longer have a desire for me anywhere but home.	Mwen pa gen yon dezi ankò pou mwen nenpòt kote ke lakay ou.
I hope he has spoken to you about our problems here.	Mwen espere ke li te pale ou sou pwoblèm nou yo isit la.
He was still waiting.	Li te toujou ap tann.
Married was one.	Marye se te youn.
It came so suddenly.	Li te vini konsa toudenkou.
My mind is full of impossible thoughts in a second.	Lide mwen plen ak panse enposib nan yon segonn.
You are the one who needs to determine what is real.	Ou se youn ki bezwen detèmine sa ki reyèl.
Then he said he wanted to have me in it.	Lè sa a, li te di li te vle genyen m 'nan li.
He did not offer coffee.	Li pa t ofri kafe.
Among other things.	Pami lòt bagay.
Yet, he is doing his best.	Poutan, li ap fè pi byen li.
I removed the things.	Mwen retire bagay yo.
Suddenly nothing and anyone were fair games.	Toudenkou anyen ak nenpòt moun yo te jwèt jis.
But he knew the way.	Men li te konnen chemen an.
She loves video games.	Li renmen jwèt videyo.
All staff friendly and helpful.	Tout anplwaye zanmitay ak itil.
He does not want to take any action.	Li pa vle pran okenn aksyon nan zafè a.
And it won't be cheap.	Epi li pa pral bon mache.
Look at his face as he grabs her hand.	Gade nan figi l 'lè li te pwan men l'.
They found none.	Yo pa jwenn okenn.
They followed us and did what we did.	Yo te suiv nou e yo te fè sa nou te fè.
Told me that.	Te di m sa.
There were two important points in this report.	Te gen de pwen enpòtan nan rapò sa a.
Enter with the girl.	Antre ak fi a.
So the new search doesn't get any better.	Se konsa, nouvo rechèch la pa vin pi bon.
And everything will continue as before.	Apre sa, tout bagay ap kontinye tankou anvan.
It was a man's face.	Se te figi yon gason.
Yes, otherwise it is an empty thought.	Wi, sinon li se yon panse vid.
He uses his hands.	Li sèvi ak men l.
It cost me four months in the hospital.	Sa te koute mwen kat mwa lopital.
A runner cannot imagine sleeping.	Yon moun k ap kouri pa ka imajine dòmi.
I love everyone.	Mwen renmen tout moun.
There should be more than one way to reach this team.	Ta dwe gen plis pase yon fason yo rive jwenn ekip sa a.
First, as they are.	Premyèman, kòm sa yo ye.
But it is very close.	Men, li trè pre.
As easy as that.	Osi fasil tankou sa.
They did what you wanted.	Yo te fè sa ou te vle.
I want to experience it.	Mwen vle fè eksperyans li.
No one spoke.	Pa gen moun ki te pale.
I see you understand.	Mwen wè ou konprann.
That's what they wanted.	Se sa yo te vle.
Feel that way.	Santi konsa.
It was a perfect evening.	Se te yon aswè pafè.
I sat at the table and sat down on the steps.	Mwen te chita bò tab la, li te chita sou mach yo.
It may be enough.	Li ka ase.
Yes they do.	Wi yo fè.
Same speed, same quality, same access.	Menm vitès, menm kalite, menm aksè.
I'm glad you found it.	Mwen byen kontan ou jwenn li.
I am attracted to her.	Mwen atire li.
I got up and went to the kitchen.	Mwen leve, mwen ale nan kwizin nan.
The next morning he left.	Nan demen maten li ale.
He got up and left.	Li leve kanpe, li ale.
This is a rare type of male.	Sa se yon kalite ki ra nan yon gason.
Associated factors include gender and school.	Faktè ki asosye yo enkli sèks ak lekòl.
No other means were at hand.	Pa gen lòt mwayen ki te nan men.
And you get both.	Epi ou jwenn tou de.
I’ll get into that later this week though.	Mwen pral antre nan sa plis pita nan semèn sa a menm si.
Please help me on this with the complete solution.	Tanpri ede m 'sou sa a ak solisyon an konplè.
If in doubt, pour water into the ear.	Si w gen dout, vide dlo nan zòrèy la.
And it changes by the week.	Epi li chanje pa semèn nan.
Your path is the key to making this a success.	D' ou se kle pou fè sa yon siksè.
Freedom of speech is free.	Libète lapawòl se gratis.
We did this as an act of will.	Nou te fè sa kòm yon zak volonte.
We have been told this a thousand times.	Yo te di nou sa mil fwa.
This seems to happen a few times a year in my experience.	Sa a sanble rive kèk fwa pa ane nan eksperyans mwen.
They like to be very young.	Yo renmen yo trè jèn.
Reached it too late.	Te rive jwenn li twò ta.
As your father must be.	Jan papa w dwe ye.
It is long and wide.	Li se long ak yon lajè.
There is a lot of money going into the space.	Gen anpil lajan k ap antre nan espas la.
In a sense, that's good.	Nan yon sans, sa a bon.
He would not know where the story was going.	Li pa ta konnen ki kote istwa a prale.
Carefully send a name that this flow could actually write.	Swen ou voye yon non ke koule sa a te kapab aktyèlman ekri.
This conclusion is consistent with previous results.	Konklizyon sa a konsistan avèk rezilta anvan yo.
You just stayed here.	Ou jis rete isit la.
It is true now as it was then.	Se vre kounye a menm jan li te ye lè sa a.
It was very awesome.	Li te trè awizom.
That will really help.	Sa pral vrèman ede.
Word quickly spread in the community online.	Pawòl byen vit gaye nan kominote a sou entènèt.
The reviews were positive.	Revizyon yo te pozitif.
He asked the defendant to let him go.	Li te mande akize a kite l ale.
Maybe a new position.	Petèt yon nouvo pozisyon.
He did not think about the future.	Li pa t panse ak avni yo.
She seemed happy too.	Li te sanble kontan tou.
Make new rules.	Fè nouvo règ.
Nothing is what he is looking for.	Pa gen anyen ki sa li ap chèche.
People wondered what he would wear tomorrow.	Moun yo te mande ki sa li ta mete nan demen.
Built in scale.	Bati nan echèl.
Create a copy of deep objects.	Kreye yon kopi objè gwo twou san fon.
Not a big world.	Pa yon gwo mond.
At least four of them.	Omwen kat nan yo.
I think so.	Mwen panse sa.
I decided not to hold it against him.	Mwen deside pa kenbe li kont li.
I'm waiting for her.	Mwen tann li.
You were fighting it.	Ou tap goumen ak li.
What his words did to him.	Ki sa pawòl li yo te fè l '.
You can have what you need.	Ou ka gen sa ou bezwen.
But he did not need to see.	Men, li pa t 'bezwen wè.
That would make all the difference.	Sa ta fè diferans lan.
Let’s start by looking at job growth.	Ann kòmanse pa gade kwasans travay.
Arrived before they were supposed to.	Rive anvan yo te sipoze.
There was no place to run.	Pa te gen kote pou kouri.
You will be fine, he said.	Ou pral byen, li di.
It was too much hope.	Se te twòp espwa.
With it drinking and putting pressure on my mother, things.	Avèk li bwè ak mete presyon sou manman m ', bagay sa yo.
Try not to say anything for two days.	Eseye pa di anyen pou de jou.
Maybe someone was there.	Petèt yon moun te la.
The main problem is memory.	Pwoblèm prensipal la se memwa.
I believe this is the way it used to be.	Mwen kwè ke sa a se fason ke li te konn travay.
It was too high, but it lay flat.	Li te twò wo, men, se konsa li kouche plat.
Your goal is to have a good mix.	Objektif ou se gen yon bon melanj.
That was not his place.	Sa pa t plas li.
He told me about you.	Li te pale m de ou.
I think that was very reasonable.	Mwen panse ke sa te trè rezonab.
That's why you keep notes, boys and girls.	Se poutèt sa ou kenbe nòt, ti gason ak tifi.
He could only write at the moment.	Li te kapab sèlman ekri nan moman sa a.
He was sitting next to her.	Li te chita bò kote l.
I have a couple of close friends and I love making new ones.	Mwen gen yon koup zanmi pwòch e mwen renmen fè nouvo.
I take a deep breath and pull myself down.	Mwen pran yon gwo souf epi rale tèt mwen anba.
This is good news.	Sa a se yon bon nouvèl.
Maybe this will be just the beginning.	Petèt sa pral jis yon kòmansman.
Join or create a new team, then attack.	Antre nan oswa kreye yon nouvo ekip, Lè sa a, atake.
And the guard seemed to mean business.	Epi gad la te sanble li te vle di biznis.
He didn't understand it.	Sa pat konprann li.
Second do some physical exercise.	Dezyèmman fè kèk egzèsis fizik.
Then he disappeared.	Lè sa a, li te disparèt.
No one is involved in national security.	Pa gen youn ki enplike sekirite nasyonal la.
Not that he did or said anything out of line.	Se pa ke li te fè oswa di anyen ki soti nan liy.
As if waiting for him to return and.	Kòmsi yo t ap tann li tounen epi.
He may be better off than I am.	Li ka pi bon nan sa pase menm mwen.
What a funny word.	Ala yon mo amizan.
Dogs are good for that.	Chen yo bon pou sa.
To go back to.	Pou tounen nan.
It makes sense to me.	Li fè sans pou mwen.
Like, a lot more.	Tankou, yon anpil plis ankò.
don't try.	pa eseye.
My feet went straight through it.	Pye mwen te pase dwat nan li.
I have no insurance.	Mwen pa gen asirans.
His team left him.	Ekip li a te kite li.
He had played this game before.	Li te jwe jwèt sa a anvan.
They found each other in the water.	Yo jwenn youn lòt nan dlo a.
Two were killed and many were injured.	De moun te mouri e anpil moun te blese.
But even if this is true, there is only one life.	Men, menm si sa a se vre, se yon sèl lavi sèlman.
In fact, this surface cannot reach any material object.	An reyalite, sifas sa a pa ka rive jwenn okenn objè materyèl.
That was a lot of fun.	Sa te amizan anpil.
We need to keep consistent pressure on.	Nou bezwen kenbe presyon konsistan sou.
And maybe that was true.	E petèt sa te vre.
Make sure you get your benefits.	Asire w ke ou jwenn benefis ou yo.
You fuck me slowly.	Ou fout mwen dousman.
I can't stop it.	Mwen pa ka sispann li.
If it is a road course, you go both right and left.	Si se yon kou wout, ou ale tou de dwat ak goch.
Cut the plants with a knife at ground level.	Koupe plant yo ak yon kouto nan nivo tè.
Either way, we have you covered.	Nenpòt fason, nou gen ou kouvri.
And he loved to go with them.	Epi li te konn renmen ale avèk yo.
Second, they are based on the forward approach.	Dezyèmman, yo baze sou apwòch la pi devan.
Early path.	Chemen byen bonè.
And he would and he does.	Epi li ta e li fè sa.
This driver is not currently supported.	Chofè sa a pa sipòte li kounye a.
In men in general.	Nan gason an jeneral.
He wanted to die.	Li te vle mouri.
He knew that this man was not a special person.	Li te konnen nonm sa a pa t yon moun espesyal.
This was not a strange request.	Sa a pa t 'yon demann etranj.
After the update, this is not the case.	Apre aktyalizasyon a, sa a se pa ka a.
Watch the songs on the mobile download.	Gade chante yo sou telechaje mobil lan.
But you've only heard half of it.	Men, ou te tande sèlman mwatye nan li.
In addition, he said the place was just too small.	Anplis de sa, li te di ke plas la te jis twò piti.
Sometimes it catches fire.	Pafwa li pran dife.
For practical reasons, however, it is not.	Pou yon rezon pratik, sepandan, li pa.
He had things to do.	Li te gen bagay pou l fè.
Maybe someone with more experience can help me.	Petèt yon moun ki gen plis eksperyans ka ede m.
There is a big world out there.	Gen yon gwo mond deyò.
All eyes in the room now turn on her.	Tout je nan chanm nan kounye a vire sou li.
I don't care, man.	Mwen pa okipe, monchè.
Front view, side view.	View devan, View bò.
Smart not cute, nice not smart.	Entelijan pa bèl, bèl pa entelijan.
Also, record players.	Epitou, jwè dosye.
And now he didn't care if he was waiting for him.	Epi kounyeya, li pa t pran swen si li t ap tann li.
I work in the kitchen here with him.	Mwen travay nan kwizin nan isit la avè l '.
When he died he could not get away fast enough.	Lè li te mouri li pa t 'kapab ale lwen ase vit.
That was the way he kept in touch.	Se te fason li te kenbe kontak.
I took it once and it took me an hour.	Mwen te pran li yon fwa epi li te pran m 'yon èdtan.
Moments later he was with her.	Yon ti moman apre li te avè l.
From nothing.	Soti nan anyen.
You have to follow it to the end.	Ou dwe swiv li jiska lafen.
You dress your child alone, but you can't dress yourself.	Ou abiye timoun poukont ou, men ou pa ka abiye tèt ou.
I want to change this city.	Mwen vle chanje vil sa a.
I just mean that people talked like that then.	Mwen jis vle di ke moun te pale konsa lè sa a.
Her eyes, her voice, her smile were no different.	Je l, vwa l, souri li pa t diferan tou.
I used it as a trial.	Mwen te itilize li tankou yon jijman.
No release date yet.	Pa gen okenn dat lage jiskaprezan.
I'm really interested in this game.	Mwen vrèman enterese nan jwèt sa a.
That was not their mission.	Sa pa t misyon yo.
They are never seen again.	Yo pa janm wè ankò.
I look at the police officer who seems responsible.	Mwen gade ofisye polis la ki sanble responsab.
No one else can make the sound you make.	Okenn lòt moun pa ka fè son ou fè a.
Why not take a moment to enjoy it?	Poukisa nou pa pran yon ti moman pou jwi li?.
He never brought paper home.	Li pa janm pote papye lakay li.
I won't even read them immediately.	Mwen p ap menm li yo imedyatman.
Vote in both places.	Vote nan tou de kote.
No water, no plants, no life of any kind.	Pa gen dlo, pa gen plant, pa gen okenn lavi nenpòt kalite.
I must say you did a great job with this.	Mwen dwe di ou te fè yon gwo travay ak sa a.
He was trying to imagine what was going on in his house right now.	Li te eseye imajine sa k ap pase lakay li kounye a.
I hope you are well.	Mwen espere ou byen.
He has reason to take such action.	Li gen rezon pou l pran mezi sa yo.
Well, he asked for it.	Oke, li te mande pou li.
There are two ways to look at this.	Gen de fason yo gade nan sa.
Someone, a friend of yours, called here to ask for you.	Yon moun, yon zanmi ou, te rele isit la mande pou ou.
He was good at making money fast.	Li te bon nan fè lajan vit.
The family believed.	Fanmi an te kwè.
Discuss at least two ways that your life would be different.	Diskite sou omwen de fason ke lavi ou ta diferan.
They go into a dry pan.	Yo antre nan yon chodyè sèk.
I can't find any other way to do it without the software.	Mwen pa jwenn okenn lòt fason pou fè li san lojisyèl yo.
That means they're still there, he thought.	Sa vle di yo toujou la, li te panse.
The type that could have been chosen by any cat.	Kalite a ki te kapab te chwazi yo nan nenpòt chat.
More of the same.	Plis nan menm bagay la tou.
At this point you did not want to be trusted as you were.	Nan pwen sa a ou pa t 'vle fè konfyans jan ou te kontan.
A child can tell you that.	Yon timoun ka di w sa.
Or maybe they make them do something.	Oswa petèt yo fè yo fè yon bagay.
It is strange how dark it is here.	Li se etranj ki jan nwa li nan isit la.
It will go a long way.	Li pral ale lontan.
Otherwise they would not move.	Sinon yo pa ta deplase.
No choice.	Pa gen chwa.
It has high ground now.	Li te gen tè ​​a wo kounye a.
I’ve really grown up since last year.	Mwen vrèman te grandi depi ane pase.
I smelled kind of funny.	Mwen te pran sant yon jan komik.
Animals do not eat.	Bèt yo pa manje.
It is important to know what works for you.	Li enpòtan pou w konnen sa ki travay pou ou.
He was a character.	Li te yon karaktè.
He ran down to the end of the second room.	Li kouri desann nan fen dezyèm sal la.
Just drop it out on my car.	Jis lage li deyò sou machin mwen an.
I will not support it.	Mwen pap sipòte li.
No right to do.	Pa gen dwa fè.
When in contact with the breath.	Lè ou an kontak ak souf la.
We arrived later than expected, after dinner in town.	Nou te rive pi ta ke nou te espere, apre dine nan vil la.
This will vary slightly from person to person.	Sa a pral varye yon ti kras de moun a moun.
But again, there was no body to be seen.	Men, ankò, pa t 'gen kò yo dwe wè.
However, there are several reasons why this is not the case.	Sepandan, gen plizyè rezon ki fè sa a se pa ka a.
These are the main ones.	Sa yo se prensipal.
Then select the black part of the image.	Lè sa a, chwazi pati nwa a nan imaj la.
The Internet version is expected next year.	Vèsyon entènèt la te espere ane annapre a.
So many men will not enter.	Donk gen anpil mesye ki pap antre.
You stop this one and something else will happen to someone else.	Ou sispann yon sèl sa a ak yon lòt bagay pral rive yon lòt moun.
You can't fix yourself.	Ou pa ka ranje tèt ou.
The truth lives and therefore changes.	Verite a ap viv ak Se poutèt sa chanje.
Make a garden grow.	Fè yon jaden grandi.
It is dark and silent.	Li fè nwa ak an silans.
You do not need to remove them again.	Ou pa bezwen retire yo ankò.
He needs me too much to give me a hard time.	Li bezwen m twòp pou l ban m yon moman difisil.
Identify a path or track.	Idantifye yon chemen oswa yon tras.
So far he is still in relatively good health.	Jiskaprezan li toujou nan relativman bon sante.
Must have moved, too.	Dwe te deplase, tou.
It was the original.	Li te orijinal la.
Come on, hurt me.	Vini non, fè m mal.
I wasn't wrong.	Mwen pa t mal.
I will not look into it.	Mwen pa pral gade ladan l.
It looks strong and powerful.	Li sanble fò ak pwisan.
To evaluate that.	Pou evalye sa.
Well, that makes me laugh anyway.	Ebyen sa fè m ri kanmenm.
Usually these patients do not need additional tests.	Anjeneral pasyan sa yo pa bezwen plis tès adisyonèl.
Don't bring that to me.	Pa pote sa pou mwen.
Well done.	Byen fè yo.
And now he knew exactly who to watch.	Epi kounye a li te konnen egzakteman ki moun yo dwe gade.
I like strong.	Mwen renmen fò.
I had to put too much energy into it.	Mwen te oblije mete twòp enèji ladan l.
But the rest of the software changes are very minor.	Men, rès chanjman lojisyèl yo trè minè.
I looked him in the face.	Mwen leve je l 'nan figi l'.
Unfortunately, other terms mean the house is no longer available.	Malerezman, lòt tèm vle di kay la pa disponib ankò.
Tension is where it is needed.	Tansyon se kote li bezwen.
It was almost over.	Li te prèske.
Can’t be a part of it, look over.	Pa ka yon pati nan li, gade sou.
My secret weapon is ready.	Zam sekrè mwen an pare.
He didn’t really think right at that point.	Li pa t reyèlman panse dwat nan pwen sa a.
It causes heart disease.	Li lakòz maladi kè.
Economy experiences a strong recovery.	Ekonomi eksperyans yon rekiperasyon fò.
I sat for a long time.	Mwen te chita pou yon bon bout tan.
I mean, he just doesn’t have the voice.	Mwen vle di, li jis pa gen vwa a.
This is not a movie.	Sa a se pa yon fim.
He should take the car and go.	Li ta dwe pran machin nan epi ale.
It is not, however, in the collection that we want to speak.	Se pa, sepandan, nan koleksyon an ke nou vle pale.
I removed them.	Mwen retire yo.
Working on the computer in the company library a lot of the time.	Travay sou òdinatè a nan bibliyotèk konpayi an anpil nan tan an.
Then a long drive home.	Lè sa a, yon long kondwi lakay ou.
I figured it best to just jump right in.	Mwen kalkile li pi bon jis sote dwat nan.
Oh another one another.	O yon lòt youn lòt.
For her, there was no point in using a glass.	Pou li, pa te gen okenn pwen nan sèvi ak yon vè.
And nothing different was proposed.	E pa gen anyen diferan te pwopoze.
Which obviously, we don’t.	Ki evidamman, nou pa.
Images vary almost weekly.	Imaj yo varye prèske chak semèn.
The way we did it was the biggest thing.	Fason nou te fè li se te pi gwo bagay.
In this type of study, participants are usually divided into two groups.	Nan kalite etid sa a, patisipan yo anjeneral divize an de gwoup.
No plans.	Pa gen plan.
This may not happen in practice.	Sa ka pa rive nan pratik.
Men are so different.	Gason yo diferan konsa.
They shot themselves in the foot too many times.	Yo te tire tèt yo nan pye a yon twòp fwa.
But he could not accept his help.	Men, li pa t 'kapab aksepte èd li.
We broke up after that.	Nou te kraze apre sa.
But we are the only ones.	Men se sèl nou genyen.
Maybe a tax allowance, maybe everyone with a home gets something.	Petèt yon alokasyon taks, petèt tout moun ki gen yon kay jwenn yon bagay.
No society can support it.	Okenn sosyete pa ka sipòte.
Your bank keeps it in a safe place.	Bank ou kenbe li nan yon sekirite.
They were married two months later.	Yo te marye de mwa apre.
I hope our conversation was helpful.	Mwen espere konvèsasyon nou an te itil.
They want to love and more love and love you even more.	Yo vle renmen ak plis renmen ak renmen ou menm plis.
Join our team.	Vin rantre nan ekip nou an.
It scares me.	La pè m '.
He must have been waiting for it.	Li dwe t ap tann li.
The lights went out in a minute.	Limyè yo te etenn nan yon minit.
He told me he understood, but that he really shouldn’t mind.	Li te di m 'li konprann, men ke li reyèlman pa ta dwe gen pwoblèm.
I don’t necessarily see that as a good sign.	Mwen pa nesesèman wè sa kòm yon bon siy.
Just think ahead.	Jis panse davans.
You should write long letters to people.	Ou ta dwe ekri lèt long bay moun.
It was so sweet.	Li te tèlman dous.
One night we did.	Yon swa nou te fè.
It was very clear this afternoon.	Li te trè klè apremidi a.
He used the position as a learning experience.	Li te itilize pozisyon an kòm yon eksperyans aprantisaj.
Probably a long time.	Pwobableman yon bon bout tan.
You didn't call.	Ou pa t rele.
No one was injured and no damage was reported.	Pa gen moun ki te blese e pa gen okenn domaj ki te koze.
He left one day early.	Li kite yon jou bonè.
I have to assume a lot.	Mwen oblije asime anpil.
They are leading the military.	Yo ap dirije militè a.
I try not to beat myself up about it.	Mwen eseye pa bat tèt mwen sou li.
I need more but I can't find them anywhere.	Mwen bezwen plis men mwen pa ka jwenn yo nenpòt kote.
They are good men, strong men.	Yo se bon gason, gason fò.
They were looking for him.	Yo t ap chèche li.
The story ends well.	Istwa a byen fini.
This is a very learned answer.	Sa a se yon repons trè aprann.
That doesn’t happen.	Sa pa rive.
One day, before the season started, he called and it sounded so different.	Yon jou, anvan sezon an te kòmanse, li te rele e li sonnen konsa diferan.
Large group here.	Gwo gwoup isit la.
You are my only love.	Ou se sèl lanmou mwen.
There is nothing easy about it.	Pa gen anyen fasil sou li.
Of course, the time has come.	Men wi, lè a rive.
It must begin and end with love.	Li dwe kòmanse epi fini ak lanmou.
This argument is very true.	Agiman sa a gen anpil verite.
They cannot go after us without reason.	Yo pa ka ale dèyè nou san rezon.
He can't see, of course.	Li pa ka wè, nan kou.
Food would be good too.	Manje ta bon tou.
It was our chance.	Se te chans nou.
I really wanted to go.	Mwen vrèman te vle ale.
I’d just want to see what it looked like.	Mwen ta jis vle wè sa li te sanble.
We'll deal with that later.	Nou pral regle sa pita.
He found many people talking about him.	Li te jwenn anpil moun ap pale de li.
Now it will certainly be science.	Koulye a, li pral sètènman syans.
Unfortunately, they only feel resilient when their symptoms show up again.	Malerezman, sèlman yo santi rezistans ankò lè sentòm yo prezante tèt yo ankò.
This should come first, not the other way around.	Sa a ta dwe vini an premye, pa lòt fason alantou.
I had no other choice.	Mwen pa t 'gen yon lòt opsyon.
I suggest you write down important points you have made.	Mwen sijere ou ekri pwen enpòtan ou te fè.
It's nice to be able to do that.	Li bèl pou kapab fè sa.
You will need to check now where you need to add it.	Ou pral bezwen tcheke kounye a ki kote ou bezwen ajoute li.
We know he sent girls to her.	Nou konnen li voye ti fi ba li.
That's healthy.	Sa an sante.
They are often involved in cleaning efforts.	Yo souvan patisipe nan efò netwaye.
All legal assets.	Tout byen legal.
You know how bad things can be when you are young.	Ou konnen ki jan yon moun pran bagay mal lè yon moun jenn.
We work on this site a lot.	Nou travay sou sit sa a anpil.
Obviously, you wouldn’t want this on your head, so you don’t kill people.	Li evidan, ou pa ta vle sa a sou tèt ou, pou ou pa touye moun.
For each question, press the next button to get your answer.	Pou chak kesyon, peze bouton kap vini an pou jwenn repons ou.
The sun has not yet set.	Solèy la poko desann.
Men, women, children.	Gason, fanm, timoun.
But the hours passed and no one came.	Men, èdtan yo te pase epi pèsonn pa vini.
But now the secret is out.	Men, kounye a sekrè a soti.
But later, the community went through many difficult times.	Men pita, kominote a te pase anpil moman difisil.
It is best to keep the mixture a touch on the dry side.	Li pi bon pou kenbe melanj lan yon touche sou bò sèk la.
Among them, the popular ones are as follows.	Pami yo, popilè yo se jan sa a.
When the sleep was over.	Lè dòmi an te fini.
Many can be interesting.	Anpil ka enteresan.
The economy is growing faster than it is today, he says.	Ekonomi gen pou grandi pi vit pase sa jodi a, li di.
That is not helpful.	Sa pa itil.
It is just smooth hard ground in most places.	Li se jis lis tè difisil nan pifò kote.
Back here.	Tounen isit la.
This second call followed.	Dezyèm apèl sa a te swiv.
This is the first post in a three-part series.	Sa a se premye pòs nan yon seri twa pati.
Once they are, you are alone.	Yon fwa yo ye, ou se poukont ou.
You have to be patient.	Ou dwe pran pasyans.
If it did, the hotel would be closed.	Si li te fè sa, otèl la ta dwe fèmen.
I'll give you a box to put everything in.	Map ba w yon bwat pou w mete tout bagay ladan l.
You are in an adult world.	Ou nan yon mond granmoun.
I wonder what the numbers really look like.	Mwen mande ki sa nimewo yo reyèlman sanble.
Please don't see me.	Tanpri pa wè mwen.
The two groups agreed on the need for change.	De gwoup yo te dakò sou nesesite pou chanjman.
His mother too.	Manman l tou.
You are having a great time.	Ou se gwo tan.
Then the new article was added.	Lè sa a, nouvo atik la te ajoute.
They were then asked to select an object from a group.	Lè sa a, yo te mande yo chwazi yon objè nan yon gwoup.
He never wants to waste time.	Li pa janm vle pèdi tan.
This will tell you where that is happening.	Sa a pral di w ki kote sa k ap pase.
We will get this open and we will see on your arm.	Nou pral jwenn sa a louvri epi nou pral wè sou bra ou a.
Maybe something interesting is happening in the background.	Petèt gen yon bagay enteresan k ap pase nan background nan.
Forget about talking about anything other than football and this guy.	Bliye anpil pale sou nenpòt lòt bagay pase foutbòl ak mesye sa a.
Just press.	Fè jis pou laprès.
That's too easy.	Sa twò fasil.
She just wanted to go to college.	Li jis te vle ale nan kolèj.
The game itself is really good.	Jwèt nan tèt li se reyèlman bon.
To break you.	Pou kraze ou.
Some of these systems are on private land.	Kèk nan sistèm sa yo sou tè prive.
So it appears here.	Se konsa, li parèt isit la.
Any other reading in life was not possible for him.	Nenpòt lòt lekti nan lavi pa t 'posib pou li.
Somewhere near the room, not actually in it.	Yon kote tou pre sal la, pa aktyèlman nan li.
These guys actually sound reasonable to me at first.	Mesye sa yo aktyèlman sonnen rezonab pou mwen an premye.
However, he could hardly play in the match.	Sepandan, li te kapab diman jwe nan match la.
That never happened.	Sa pa janm rive.
Endless.	San fini.
And they have the right at least.	Epi yo gen dwa la omwen.
They mean business.	Yo vle di biznis.
It goes somewhere, and you may not like where it ends.	Li ale yon kote, epi ou ka pa renmen kote li fini.
This is, and will remain, a valid point.	Sa a se, epi yo pral rete, yon pwen valab.
Type the contact's name and press return.	Tape non kontak la epi peze retounen.
Well, so it is.	Oke, se konsa li te ye.
This knowledge gives us perspective, and direction.	Konesans sa a ban nou pèspektiv, ak direksyon.
Even less of the thing was about me.	Menm mwens nan bagay la te sou mwen.
However, this was not observed.	Sepandan, sa a pa te obsève.
If in doubt, you better test it for yourself.	Si ou gen dout, ou pi bon teste li pou tèt ou.
He needs time off.	Li bezwen konje chak fwa.
Longer than you.	Pi long pase ou.
And they had problems in other areas.	Apre sa, yo te gen pwoblèm nan lòt zòn.
Not the good news.	Se pa bon nouvèl la.
This is a serious problem.	Sa se yon pwoblèm grav.
They both had kind eyes.	Yo tou de te gen je janti.
This is one cause of the noise mentioned above.	Sa a se youn kòz pou bri ki mansyone anwo a.
So the panel is a simple plain shape.	Se konsa, panèl la se yon senp fòm plenn.
I can't help it, it's so bad.	Mwen pa ka ede li, li tèlman move.
I put the phone down.	Mwen mete telefòn nan desann.
He never despised them.	Li pa t janm meprize yo.
The car stopped.	Machin nan te kanpe.
Until that time there was relief.	Jiska tan sa a te gen soulajman.
Force application and force response.	Aplikasyon fòs ak repons fòs.
He guesses it makes sense because it’s so hard.	Li devine li fè sans paske li tèlman difisil.
I think they were two words.	Mwen panse ke yo te de mo.
This application is simple and beautiful.	Aplikasyon sa a se senp ak bèl.
People should do as they please.	Moun ta dwe fè jan yo vle.
He started talking to one of the male officers.	Li te kòmanse pale ak youn nan ofisye gason yo.
They don't work.	Yo pa travay.
Now he was right in front of me.	Koulye a, li te dwat devan m '.
Yes, we agree.	Wi, nou dakò.
When the pain just doesn’t seem so important anymore.	Lè fè mal la jis pa sanble tèlman enpòtan ankò.
He and his wife became parents.	Li menm ak madanm li te vin paran.
This is not one of your business.	Sa a se pa youn nan biznis ou.
We can't even imagine that.	Nou menm pa ka imajine sa.
I can't understand what he's saying half the time.	Mwen pa ka konprann sa l ap di mwatye tan an.
This is often zero.	Sa a se souvan zewo.
He could use some extra money.	Li te kapab itilize kèk lajan anplis.
We are all here.	Nou tout isit la.
But for us, it’s just too much of a good thing.	Men, pou nou, li jis twòp nan yon bon bagay.
Suddenly they stopped.	Menm lè a, yo sispann.
Well there isn't much to add here.	Oke pa gen anpil bagay pou ajoute isit la.
Bright field images show the shape of the cells.	Imaj jaden klere montre fòm selil yo.
I will keep you informed.	Mwen pral kenbe ou enfòme.
They both said nothing but did not really need to.	Yo tou de pa t di anyen men yo pa t vrèman bezwen.
So one grew small, and the other big.	Se konsa, youn te grandi piti, ak lòt la gwo.
You pay for the course after your application is accepted.	Ou peye pou kou a apre yo fin aksepte aplikasyon w lan.
Below are a couple of the good ones.	Anba a se yon koup nan bon yo.
But there is a problem with this.	Men, gen yon pwoblèm ak sa a.
Now this guy was his type.	Koulye a, nèg sa a te kalite li.
This is generally fine with me.	Sa a se jeneralman byen avè m '.
Don't fight it.	Pa goumen ak li.
In this world, words have meaning.	Nan monn sa a, mo yo gen siyifikasyon.
Actually, that's a lie.	Aktyèlman, se yon manti.
He will expect it.	Li pral atann li.
And you need a good routine.	Epi ou bezwen yon bon woutin.
This battle must take place outside these walls.	Batay sa a dwe fèt deyò miray sa yo.
I never believed that.	Mwen pa janm kwè sa.
I absolutely said yes.	Mwen absoliman te di wi.
He had to go.	Li te oblije ale.
However, there are several issues associated with these treatments.	Sepandan, gen plizyè pwoblèm ki asosye ak tretman sa yo.
The people agree to live together under a common government.	Pèp la dakò pou yo viv ansanm anba yon gouvènman komen.
It works for her.	Li travay pou li.
Just because you were born here doesn't give you authority.	Jis paske ou te fèt isit la pa ba ou otorite.
I was really, really stupid.	Mwen te reyèlman, reyèlman estipid.
I turn off the radio and leave my room.	Mwen fèmen radyo a epi mwen kite chanm mwen an.
Nothing less will do.	Pa gen anyen mwens pral fè.
Each word was shown for two seconds.	Yo te montre chak mo pou de segonn.
Yes it would.	Wi li ta.
And close.	Epi tou pre.
We watched you lead your ship.	Nou te gade ou mennen bato w la.
Her breath began to come quickly.	Souf li te kòmanse vini byen vit.
And look for links later.	Epi gade pou lyen apre.
In those days it was really in your face.	Nan jou sa yo li te vrèman nan figi ou.
I did a lot of wrong things.	Mwen te fè anpil bagay mal.
He looked at the note again.	Li te gade nòt la ankò.
He has a point.	Li gen yon pwen.
We didn't want to go back home.	Nou pat vle tounen lakay.
All four were arrested.	Yo te arete tout kat.
That person is ourselves.	Moun sa a se tèt nou.
Longer than you can ever imagine, and now you think.	Pi long pase ou ka janm imajine, epi kounye a ou panse.
All this can be done in one or two lines of code.	Tout bagay sa yo ka fè nan youn oubyen de liy kòd.
We are not simply nameless figures.	Nou pa senpleman figi san non.
How it made you feel.	Ki jan li te fè ou santi.
Oh, please give me human legs.	O, tanpri, ban mwen janm moun.
We could join one.	Nou ta ka rantre nan youn.
There is no authority for such a cause of action.	Pa gen okenn otorite pou yon kòz aksyon konsa.
Those who feel that they have no one to trust.	Sa yo ki santi ke yo pa gen pèsonn fè konfyans.
They are inside me.	Yo anndan mwen.
He explained that each foot has past and present energy.	Li te eksplike ke chak pye gen enèji pase ak prezan.
Visit our website today !.	Vizite sit entènèt nou an jodi a!.
It was picked up for a third season.	Li te ranmase pou yon twazyèm sezon.
The dark on top of dark.	Fè nwa a sou tèt fè nwa.
You can choose the type of food you want.	Ou ka chwazi ki kalite manje ou vle.
I didn’t have great social life at that time.	Mwen pa t 'gen gwo lavi sosyal nan tan sa a.
Knowing that you have experienced so much today.	Lè w konnen ke w te fè eksperyans anpil jodi a.
I don't think my body can survive when they're shot anymore.	Mwen pa panse ke kò m 'kapab siviv lè yo te tire ankò.
You don’t really need to hear the rest.	Ou pa vrèman bezwen tande rès la.
In the first place, due to the weather.	An plas an premye, akòz move tan an.
Experiment with data analysis.	Fè eksperyans ak analiz done.
You can do that, you know.	Ou ka fè sa, ou konnen.
Let's find a good place and eat some.	Ann jwenn yon bon plas, epi ann manje kèk.
These states come naturally to children.	Eta sa yo vin natirèlman pou timoun yo.
He said it is a perfect drug.	Li te di se yon dwòg pafè.
Thank you for putting me on the right path.	Mèsi paske w mete m sou bon chemen an.
Want to be successful.	Vle gen siksè.
But he thought it might help.	Men, li te panse li ta ka ede.
No one ever touched it there.	Pa gen moun ki janm manyen li la.
And it has many options.	Epi li gen anpil opsyon.
She felt sad and empty.	Li te santi li tris ak vid.
He was about to be released when a woman responded.	Li te prèt pou lage lè yon fanm reponn.
If the head does not want to listen.	Si tèt la pa vle koute.
He has a focus.	Li gen yon konsantre.
You make a woman hurt.	Ou fè yon fanm blese.
He could not see how the numbers were added.	Li pa t 'kapab wè ki jan nimewo yo ajoute.
Which is so interesting to me.	Ki tèlman enteresan pou mwen.
Each line in the file must be a separate file.	Chak liy nan dosye a dwe yon dosye separe.
You know, because they left for the money.	Ou konnen, paske yo kite pou lajan an.
Avoid these products.	Evite pwodwi sa yo.
It is both.	Li se tou de.
This can take several months of careful work.	Sa a ka pran plizyè mwa nan travay atansyon.
I had no choice.	Mwen pa t gen okenn chwa.
And don’t be afraid.	Epi yo pa pè.
Time to protect you and your family.	Tan pou pwoteje ou ak fanmi ou.
It should go a long way.	Li ta dwe ale lontan.
Using your logic, women are better than men.	Sèvi ak lojik ou, fanm yo pi bon pase gason.
He is right about that.	Li gen rezon sou sa.
The media will follow them.	Medya yo pral swiv yo.
We will fight back.	Nou pral batay tounen.
You are in my heart.	Ou nan kè m.
Stay here tonight.	Rete la aswè a.
We cannot accept this view.	Nou pa ka aksepte opinyon sa a.
I’m really sorry it must be so.	Mwen vrèman regrèt li dwe konsa.
He would be upset but he wasn’t.	Li ta dwe fache men li pa t '.
Move things around, change the order.	Deplase bagay yo alantou, chanje lòd la.
I had no reason.	Mwen pa te gen okenn rezon.
There are too many times when it’s too over the top.	Genyen twòp fwa lè li twò sou tèt.
The love between us died years ago.	Lanmou ki genyen ant nou te mouri ane de sa.
This helps answer many of my questions.	Sa a ede reponn anpil nan kesyon mwen yo.
His head was big.	Tèt li te gwo.
He says only children fear death and sleep.	Li di sèlman timoun yo gen krentif pou lanmò ak dòmi.
All this time.	Tout tan sa a.
All measurements were carried out with reference to air.	Tout mezi yo te pote soti an referans a lè.
I never expected us to survive even away from this.	Mwen pa janm espere nou siviv menm lwen sa a.
Nobody knows what the market will do.	Pèsonn pa konnen kisa mache a pral fè.
There is work to be done.	Gen travay pou fèt.
Why? 	Poukisa?
others ask him.	lòt yo mande l.
I bought it on the day of release as well.	Mwen te achte li nan jou liberasyon an tou.
Two men go.	De mesye ale.
I don’t do much here.	Mwen pa fè anpil bagay isit la.
I will wait a few days.	Mwen pral tann kèk jou.
Well, the team behind it has.	Oke, ekip la dèyè li genyen.
I haven’t given it time yet.	Mwen poko ba li tan.
His father gave them to him.	Papa l te ba li yo.
That means he accepted you as part of the family.	Sa vle di li te aksepte ou kòm yon pati nan fanmi an.
She started eating away at my time for training.	Li te kòmanse manje ale nan tan mwen pou fòmasyon.
That would be fantastic.	Ki ta kokenn.
You have no idea what’s going on.	Ou pa gen okenn lide sa ap pase.
Now release pressure.	Koulye a, lage presyon.
Her mother was suddenly very, very tired.	Manman li te toudenkou trè, trè fatige.
You will be hit.	Ou pral frape.
Just a finger, even.	Jis yon dwèt, menm.
It’s more honest.	Li pi onèt.
It's crazy downstairs.	Li fou la anba.
Or should.	Oswa ta dwe.
We never take anything for granted.	Nou pa janm pran anyen pou akòde.
This was shown in the final score vs.	Sa te montre nan nòt final la vs.
I happen to review them from time to time.	Mwen rive revize yo de tan zan tan.
A dog will fight for you and may even die for you.	Yon chen ap goumen pou ou e li ka menm mouri pou ou.
But something told him this was different.	Men, yon bagay te di l 'sa a te diferan.
However, the surface structure is not ordered.	Sepandan, estrikti sifas la pa bay lòd.
It’s basically equal now, so be happier.	Li fondamantalman egal kounye a, kidonk gen plis kè kontan.
There is no surprise in this case.	Pa gen okenn sipriz nan ka sa a.
It is constant movement and power.	Li se mouvman ak pouvwa konstan.
That should never end.	Sa pa ta dwe janm fini.
It’s not like anyone came out to find you.	Se pa tankou nenpòt moun ki te soti pou jwenn ou.
I said two.	Mwen te di de.
I think it’s back to the top.	Mwen panse ke li tounen nan tèt la.
Under specific conditions.	Anba kondisyon espesifik.
They will continue.	Yo pral kontinye.
Which they were happy with.	Ki yo te kontan ak.
Still, there was a question he had to ask.	Poutan, te gen yon kesyon li te oblije poze.
So give it some thought and choose your direction.	Se konsa, bay li kèk reflechi epi chwazi direksyon ou.
You really feel good about yourself.	Ou vrèman santi w byen sou tèt ou.
I look over my shoulder, but I see nothing.	Mwen gade sou zepòl mwen, men mwen pa wè anyen.
I see it for what it is a bit more now.	Mwen wè li pou sa li se yon ti jan plis kounye a.
It would make her practice and experiment with it.	Li ta fè li pratike ak eksperyans ak li.
I sit in the kitchen, doors and windows closed despite the heat.	Mwen chita nan kwizin nan, pòt ak fenèt fèmen malgre chalè a.
Imagine the horses.	Imajine chwal yo.
I had no idea what happened or how to stop it.	Mwen pa te gen okenn lide kisa ki te pase oswa ki jan yo sispann li.
He ran out twenty feet above the ground.	Li kouri soti ven pye anwo tè a.
Three for one, it’s good at that.	Twa pou youn, li bon nan sa.
We will need a base camp below the snow line.	Nou pral bezwen yon kan de baz anba liy lanèj la.
He wasn’t sure if he believed it or not.	Li pa t sèten si li te kwè li oswa ou pa.
The description is very short.	Deskripsyon an trè kout.
She is not feeling well.	Li pa santi l byen.
I put my nose in it too.	Mwen foure nen mwen ladan l tou.
They help you remember where and who you are.	Yo ede w sonje ki kote ak ki moun ou ye.
Next year, the numbers might be similar.	Ane pwochèn, nimewo yo ta ka sanble.
Like the students.	Menm jan ak elèv yo.
But this is cool, too.	Men, sa a se fre, tou.
I really take everything in my time for granted.	Mwen vrèman pran tout bagay nan tan mwen an pou yo akòde.
You learn to do things you never thought you could.	Ou aprann fè bagay ou pa janm panse ou ta kapab.
In the model formation phase, there are two key components.	Nan faz fòmasyon modèl la, gen de eleman kle.
The results showed that three types of flowers developed in these conditions.	Rezilta yo te montre ke twa kalite flè devlope nan kondisyon sa yo.
Lots of characters.	Anpil karaktè.
There would be no going back.	Pa t ap gen tounen.
Initially, that was just my opinion.	Okòmansman, se te jis opinyon mwen.
I could hear fear in her voice.	Mwen te kapab tande laperèz nan vwa li.
I hear you.	Mwen tande w.
And they ran away before taking any money.	Apre sa, yo kouri ale anvan yo pran nenpòt lajan.
We have a job to do for you, and they understand that.	Nou gen yon travay pou nou fè pou ou, epi yo konprann sa.
But they are free.	Men, yo gratis.
He was taken to a hospital, where he later died.	Yo te mennen l nan yon lopital, kote li te mouri pita.
But the rest are not particularly interested.	Men, rès yo pa espesyalman enterese.
I looked closely and recognized her.	Mwen te gade byen e mwen te rekonèt li.
There are two ways you can search.	Gen de fason ou ka fè rechèch.
I had the same reaction.	Mwen te gen menm reyaksyon an.
In the background, it is always the same.	Nan background nan, li se toujou menm bagay la.
A gift in addition to their normal salary is nice.	Yon kado anplis salè nòmal yo se bèl.
Only a storm.	Se sèlman yon tanpèt.
Part of that, of course, is hair.	Pati nan sa a, nan kou, se cheve.
We spent the day with this group.	Nou te pase jounen an ak gwoup sa a.
They pushed back a little.	Yo te pouse tounen yon ti kras.
Yes, he left me and my life.	Wi, li te kite m 'ak lavi m'.
Not my truth, anyway.	Se pa vrè mwen an, de tout fason.
He thought of himself as weak.	Li te panse de tèt li kòm fèb.
They were great as one of his main hands.	Yo te gwo tankou youn nan men prensipal li yo.
His three points were the second best in the team’s defense.	Twa pwen li yo, yo te dezyèm pi bon nan defans ekip la.
Try to stay calm.	Eseye rete kalm.
That makes sense, in fact.	Se bon sans, an reyalite.
But he loved to play with them.	Men, li te renmen jwe avèk yo.
But notice how it was built.	Men, remake ki jan li te bati.
It won’t get any better here.	Li pa pral pi bon isit la.
It just doesn’t work.	Li jis pa travay.
I'm that man.	Mwen se gason sa.
Here is what is written.	Men sa ekri.
My father discovered and went mad.	Papa m te dekouvri e l te vin fou.
He didn't have to turn around.	Li pat oblije vire.
However, be sure to choose one medium.	Sepandan, asire w ke ou chwazi youn nan mwayen.
Add sugar to taste.	Ajoute sik nan gou.
It uses common sense approaches.	Li itilize apwòch sans komen.
More detailed debates and discussions followed.	Deba ak diskisyon pi detaye te swiv.
He can do what he wants.	Li ka fè sa li vle.
People usually like quick stuff.	Moun anjeneral renmen bagay rapid.
The two never sat down and barely spoke.	De yo pa janm chita ansanm ak apèn menm pale.
I get worried.	Mwen vin enkyete.
Absolutely beautiful design.	Absoliman bèl konsepsyon.
His behavior was criminal.	Konpòtman li te kriminèl.
That was to stay in my head.	Sa te fèt pou rete nan tèt mwen.
Really sick, too.	Vrèman malad, tou.
I know they did the best they could for you.	Mwen konnen yo te fè pi byen yo te kapab pou ou.
Therefore, you do not know the evidence.	Se poutèt sa, ou pa konnen ki prèv li genyen.
But so it must be.	Men, se konsa li dwe ye.
But some of the shop signs were familiar.	Men, kèk nan siy boutik yo te abitye.
We were tired.	Nou te fatige.
But they have no memories.	Men, yo pa gen okenn souvni.
I never saw it coming.	Mwen pa janm wè li vini.
In short, he will read anything.	Nan ti bout tan, li pral li nenpòt bagay.
So it was during this time that they came to my house.	Se konsa, se nan peryòd tan sa a yo te vin lakay mwen.
You can practice and learn many techniques on your own.	Ou ka pratike epi aprann anpil teknik poukont ou.
Just none for us.	Jis okenn pou nou.
Thanks again, everyone.	Mèsi ankò, tout moun.
I have never used it before.	Mwen pa janm itilize li anvan.
And he did.	Epi li te fè.
You are responsible for how you use the photos.	Ou responsab fason ou itilize foto yo.
There is plenty of space to share.	Gen anpil espas pou pataje.
Make him sign no contact there.	Fè l siyen pa gen okenn kontak la.
And I want only the first file from the second table.	Apre sa, mwen vle sèlman premye dosye ki soti nan dezyèm tab la.
I asked you before.	Mwen te mande ou anvan.
And money in the mix of course.	Ak lajan nan melanj la nan kou.
Thus, it is difficult to use the methods.	Kidonk, li difisil pou itilize metòd yo.
I know a lot.	Mwen konnen anpil.
Just this feeling that takes over.	Jis santiman sa a ki pran sou.
The subject was insurance.	Sijè a se te asirans.
Even at this time of day the road was busy.	Menm nan moman sa a nan jounen an wout la te okipe.
This is the default value.	Sa a se valè default la.
But no one expected just how wrong.	Men, pa gen moun ki te espere jis ki jan sa ki mal.
They haven't had sex with each other in years.	Yo pa fè sèks youn ak lòt depi plizyè ane.
It fits in very, very well.	Li anfòm la trè, trè byen.
I want these boys still kids.	Mwen vle ti gason sa yo toujou timoun.
It's just that good.	Li jis sa bon.
But they rarely leave town.	Men, yo raman kite vil yo.
I let him go.	Mwen kite l ale.
But it can be many other things or more.	Men, li ka anpil lòt bagay oswa plis pase sa.
He never uses their names.	Li pa janm sèvi ak non yo.
Both of these features are consistent with experience.	Tou de nan karakteristik sa yo ki konsistan avèk eksperyans.
Of course, there are two ways to do this research.	Natirèlman, gen de fason pou fè rechèch sa a.
This is the definition of death.	Sa a se definisyon lanmò.
While this may not represent the force, it may represent the true power.	Pandan ke sa a pa ka reprezante fòs la, li ka reprezante tout bon pouvwa a.
Now let me pass.	Koulye a, kite m 'pase.
I finally nodded.	Mwen finalman souke tèt.
It's the sea.	Se lanmè a.
He is not sorry.	Li pa regrèt.
I don't remember who won.	Mwen pa sonje kiyès ki te genyen.
Nor did people try to avoid being hit.	Ni moun pa t eseye evite yo te frape.
This day is a gift.	Jou sa a se yon kado.
I have never been so scared in my life.	Mwen pa janm te tèlman pè nan lavi mwen.
Or maybe he just wanted me to release it.	Oswa petèt li jis te vle m 'libere li.
He knows how to get what he wants.	Li konnen ki jan pou l jwenn sa li vle.
I added that.	Mwen te ajoute sa.
Let me do this for you and remove the burden.	Kite m 'fè sa pou ou epi retire chay la.
It’s not as fun as it sounds.	Li pa tankou plezi jan li son.
Beat the eggs, a little at a time.	Bat ze yo, yon ti kras nan yon moman.
As well they should.	Kòm byen yo ta dwe.
The proof was hard.	Prèv la te difisil.
We will never talk about it again.	Nou p'ap janm pale sou sa ankò.
I know only at the end.	Mwen konnen sèlman nan fen.
We lose if he can’t remember.	Nou pèdi si li pa ka sonje.
Things went back a long way.	Bagay sa yo tounen byen lwen.
They checked everything, they were on horseback.	Yo tcheke tout bagay, yo te sou chwal.
Maybe he wrote more, but we don't know.	Petèt li te ekri plis, men nou pa konnen sa.
I had no call on him.	Mwen pa te gen okenn apèl sou li.
I want them to have an open space.	Mwen vle yo gen yon espas ouvè.
You just know the need to control it.	Ou jis konnen bezwen li kontwole.
He thought he was determined to do something else.	Li te panse li te detèmine yon lòt bagay tou.
They were responsible for interpreting the data.	Yo te responsab pou entèpretasyon done yo.
After turning it on again, suddenly it is working now.	Apre vire l 'ankò, toudenkou li ap travay kounye a.
They must be put to bed.	Yo dwe mete yo nan kabann.
In the final release she was seen with a completely different style.	Nan lage final la li te wè ak yon style konplètman diferan.
No, it was a dream.	Non, se te yon rèv.
It’s a good addition, but it is too much money.	Li se yon bon adisyon, men li se twòp lajan.
I should be happy.	Mwen ta dwe kontan.
And he didn't care.	Epi li pa t pran swen.
Her main interest beyond seeing friends and family is reading.	Enterè prensipal li pi lwen pase wè zanmi ak fanmi se lekti.
There must have been a reason not to call me.	Te dwe gen yon rezon pou pa rele m '.
And on and on, and any combination of features.	Ak sou yo ak sou, ak nenpòt konbinezon de karakteristik.
There were no challenges.	Pa te gen okenn defi.
Her mouth was big enough to fit all over her head.	Bouch li te gwo ase pou li anfòm tout tèt li.
The perfect spot to start tonight.	Tach pafè a pou kòmanse aswè a.
Yes, it was a bad night.	Wi, se te yon move nwit.
If you press things, they light up.	Si ou peze bagay yo, yo limen.
Thus, each build is included.	Kidonk, chak bati enkli yo.
It is more likely to stay in shape if you use it.	Li gen plis chans pou yo rete nan fòm si ou itilize li.
He would do it.	Li ta fè li.
I turned the car around and went home.	Mwen vire machin nan tounen epi ale nan kay la.
He fell at his feet.	Li tonbe nan pye l.
The truth is quite different.	Verite a se byen diferan.
It is the perfect place to start.	Li se kote pafè a pou kòmanse.
I always know it.	Mwen toujou konnen li.
The difference may not be.	Diferans lan ka pa fè.
He was my father.	Se te papa m.
They brought food for her, flowers and wonders for her house.	Yo pote manje pou li, flè ak bèl bagay pou kay li.
It doesn't have to be hot.	Li pa oblije fè cho.
This is the only draw that starts this weekend.	Se sèl tiraj ki kòmanse wikenn sa a.
Some dark brown or black people have been registered.	Gen kèk moun nwa mawon oswa nwa yo te anrejistre.
Any work around ?.	Nenpòt travay alantou?.
The second volume was published the following year.	Dezyèm volim la te pibliye ane annapre a.
But if he didn't like it, there were other girls around.	Men, si li pa t renmen sa, te gen lòt ti fi alantou.
That's so beautiful.	Sa a tèlman bèl.
In other children.	Nan lòt timoun yo.
My thoughts were simple.	Panse mwen te senp.
He questions why the two sides are fighting.	Li kesyone poukisa de pati yo ap goumen.
He is my artist.	Se atis mwen.
It is important that the center of the square be empty.	Li enpòtan pou sant kare a dwe vid.
I was and still am against a tough battle.	Mwen te ak toujou kont yon batay difisil.
Just get a hit.	Jis resevwa yon frape.
His voice was farther cool.	Vwa li te pi lwen fre.
And he was there.	Epi li te la.
The left front leg was missing.	Janm gòch devan li te manke.
That is your ultimate goal.	Sa se objektif final ou.
The site is no longer fit for purpose.	Sit la pa anfòm ankò pou objektif.
I couldn’t find a comfortable position in the bed.	Mwen pa t 'kapab jwenn yon pozisyon konfòtab nan kabann nan.
There are some agreements.	Gen kèk akò.
How you fail is significantly more important than if you fail.	Ki jan ou echwe se siyifikativman pi enpòtan pase si ou echwe.
Your friend will have to understand.	Zanmi w ap gen pou w konprann.
He was calling her.	Li t ap rele l.
We don't handle it.	Nou pa okipe li.
I was reading most of the night.	Mwen te li pi fò nan mitan lannwit lan.
Could be an old book library.	Ta ka yon ansyen liv bibliyotèk.
Cold outside here.	Fwad deyò isit la.
This measure is either positive, zero, or negative.	Mezi sa a se swa pozitif, zewo, oswa negatif.
You must have a clear need for the money.	Ou dwe gen yon bezwen klè pou lajan an.
Not the first time, at least.	Se pa premye fwa, omwen.
The questions continue, continue.	Kesyon yo ap kontinye, kontinye.
It was a blue color he had never seen before.	Se te yon ble li pa t janm wè kòm yon koulè je.
There is no clear direction to present itself.	Pa gen okenn direksyon klè prezante tèt li.
Perfect day for the race, bright and warm.	Jou pafè pou kous la, klere ak cho.
But surely there could be more direct methods.	Men, siman ta ka gen plis metòd dirèk.
It seems to me that children would find the book interesting.	Li sanble pou mwen ke timoun yo ta jwenn liv la enteresan.
One must be.	Youn dwe ye.
And it must win.	Epi li dwe genyen.
I guess you just very popular.	Mwen devine ou jis trè popilè.
Then they take turns looking.	Lè sa a, yo pran tou vire gade.
It is open source.	Li se sous louvri.
Because there is nothing more you can do.	Paske pa gen anyen ankò ou ka fè.
He opened it as he reached out to turn the handle.	Li te louvri pandan l te lonje l pou l vire manch lan.
It just makes the house go down.	Li jis fè kay la desann.
Some laughed in tears.	Gen kèk ki te ri nan dlo nan je.
The nose is too far.	Nen an twò lwen.
The first dream.	Premye rèv la.
The biggest would be setting up a struggle.	Pi gwo a ta mete kanpe yon lit.
It was dark so my options were limited.	Li te fè nwa se konsa opsyon mwen yo te limite.
It forces you to think about what to really do.	Li fòse ou reflechi sou sa ki reyèlman yo dwe fè.
I would do anything to get her back.	Mwen ta fè sou nenpòt bagay pou fè l tounen.
Joy is love.	Lajwa se lanmou.
We hit it off immediately.	Nou frape li imedyatman.
This study represents solid work overall and minor concerns.	Etid sa a reprezante travay solid an jeneral ak enkyetid minè.
But a particular work experience really confirmed my passion for the subject.	Men, yon eksperyans travay patikilye vrèman konfime pasyon mwen pou sijè a.
It took me by surprise.	Li pran m 'pa sipriz.
People want to know how to do it right.	Moun vle konnen ki jan fè li byen.
We just want your customers.	Nou jis vle kliyan ou.
I don’t want things that will only increase my desire.	Mwen pa vle bagay ki pral sèlman ogmante dezi mwen an.
Almost everyone in town has an affair with me, big and small.	Prèske tout moun nan vil gen yon kont avè m, gwo kou piti.
I worked every station.	Mwen te travay chak estasyon.
Let’s just have a flat tax.	Ann jis gen yon taks plat.
He bought lunch for me, and we talked.	Li te achte manje midi pou mwen, epi nou te pale.
Valuable information he thought.	Enfòmasyon ki gen anpil valè li te panse.
Not just in size.	Pa sèlman nan gwosè.
He loves the attention.	Li renmen atansyon a.
That's just the wrong order.	Se jis lòd la ki te mal.
The information you provided is better than any other blog.	Enfòmasyon ou te bay yo pi bon pase yon lòt blog.
But that's not the point.	Men, se pa pwen an.
Note that this is a freelance job.	Remake byen ke sa a se yon travay endepandan.
When that happens, it creates a problem.	Lè sa rive, sa kreye yon pwoblèm.
It’s confusing in those moments of camp.	Se konfizyon nan moman sa yo nan kan an.
Keeping body temperature and eating down was essential for survival.	Kenbe tanperati kò ak manje desann te esansyèl pou siviv.
In they go.	Nan yo ale.
He was tired of it.	Li te fatige ak li.
Too much work for too little money.	Twòp travay pou twò piti kòb.
They signed a contract.	Yo te siyen yon kontra.
More so if he gave it to help her.	Plis plis si li te bay li pou ede l.
These services ended up being very popular.	Sèvis sa yo te fini trè popilè.
I touch my knee.	Mwen manyen jenou mwen.
Quite a lot actually.	Byen anpil aktyèlman.
You are never out of the range.	Ou pa janm soti nan seri a.
It really wasn’t fair.	Li vrèman pa t jis.
I start again, finish the form, and start a third time.	Mwen kòmanse ankò, fini fòm lan, epi kòmanse yon twazyèm fwa.
I lost contact with people who knew her.	Mwen te pèdi kontak ak moun ki te konnen li yo.
Even when it wasn’t that funny.	Menm lè li pa t 'ki komik.
He certainly knew them.	Li sètènman te konnen yo.
A random effect model was used.	Yo te itilize yon modèl efè o aza.
And one thing only.	Ak yon sèl bagay sèlman.
On account.	Sou kont.
But this is not the point of this story.	Men, sa a se pa pwen nan istwa sa a.
But leave this room you must.	Men, kite chanm sa a ou dwe.
His mind was not as fast as it used to be.	Lide li pa t 'tan rapid jan li te konn ye.
More volume, more pay.	Plis volim, plis peye.
Men who had nothing to lose could not control.	Gason ki pa te gen anyen pou pèdi pa t 'kapab kontwole.
No real basis in fact.	Pa gen baz reyèl an reyalite.
It also means fruit.	Sa vle di fwi tou.
Government policy faces various challenges.	Politik Gouvènman an ap fè fas ak divès defi.
Sometimes the power company gets right on it.	Pafwa konpayi pouvwa a vin dwat sou li.
The ground shook worse.	Tè a te tranble pi mal ankò.
That means something to me.	Sa vle di yon bagay pou mwen.
It was a pleasure working with you.	Se te yon plezi travay avèk ou.
I'll talk to you about it.	Mwen pral pale l 'sou ou.
It was reported that someone was still indoors.	Yo te rapòte ke yon moun te toujou andedan kay la.
He began to move.	Li te kòmanse deplase.
However, this control would distance work and reality.	Sepandan, kontwòl sa a ta distans travay ak reyalite.
Sit down, look scared.	Chita, gade pè.
They have gold now.	Yo gen lò kounye a.
First, development plans are often too large.	Premyèman, plan devlopman yo souvan twò gwo.
Too few seem to know that.	Twò kèk sanble konnen sa.
Our players love it.	Jwè nou yo renmen li.
Under good conditions, they want systems to fail.	Anba bon kondisyon yo, yo vle sistèm echwe.
But you still know you’re in training.	Men ou toujou konnen ou nan fòmasyon.
So if you have one that absolutely works for you, use this.	Se konsa, si ou gen youn ki absoliman travay pou ou, sèvi ak sa a.
She looked like she was going to cry.	Li te sanble li ta pral kriye.
You must not fail.	Ou pa dwe febli.
This is a team thing.	Sa a se yon bagay ekip.
No one would appear to visit you.	Pa gen moun ki ta parèt pou vizite w.
You just don’t have it put in front of you.	Ou jis pa gen li mete devan ou.
These are just about finished.	Sa yo se jis sou fini.
He shook my head once, slowly.	Li souke tèt mwen yon fwa, tou dousman.
Out of place.	Deyò plas.
Yet the news is too good for him.	Poutan nouvèl la twò bon pou li.
All included studies were published in full text.	Tout etid enkli yo te pibliye nan tèks konplè.
I slowed down in front of this beautiful young woman.	Mwen ralanti kanpe devan bèl jèn fanm sa a.
She knows there is nothing fun waiting for her at home.	Li konnen pa gen anyen ki amizan ap tann li lakay li.
It might be no other.	Li ta ka pa gen lòt.
There is no doubt about that.	Pa gen dout nan sa.
We were very surprised.	Nou te sezi anpil.
He backed away from me.	Li fè bak, lwen mwen.
She didn't even have time to change clothes.	Li pa t menm pran tan pou l chanje rad.
And it was one of the least expensive shows of the season.	Epi li te youn nan montre yo pi piti chè nan sezon an.
I knew that they had a very strong history of growth.	Mwen te konnen ke yo te gen yon istwa trè fò nan kwasans.
I heard him move.	Mwen tande l deplase.
Stay here for the night.	Rete isit la pou nwit la la.
He would miss closing completely if not for her.	Li ta manke fèmen nèt si se pa pou li.
We will settle that.	Nou pral regle sa.
And it just gets better and better.	Epi li jis vin pi byen ak pi bon.
The next one, again, directly to the hot spot.	Youn nan pwochen, ankò, dirèkteman nan plas la cho.
Nervous was right.	Nève te gen rezon.
He did not want to look like a criminal.	Li pa t vle sanble yon kriminèl.
You get nothing.	Ou pa jwenn anyen.
It makes me feel special.	Li fè m santi m espesyal.
I would not look back.	Mwen pa t ap tounen gade.
If they take.	Si yo pran.
I do not see this letter.	Mwen pa wè lèt sa a.
He did not report her disappearing immediately.	Li pa t rapòte li disparèt touswit.
I’m glad it went well.	Mwen byen kontan li te mache byen.
But you can never be like us.	Men ou pa janm ka tankou nou.
Apparently it took several years ago.	Aparamman li te pran plizyè ane de sa.
Would you like me to send a copy for your site.	Èske ou ta renmen mwen voye yon kopi pou sit ou a.
But there are some best authors on the page.	Men, gen kèk otè ki pi bon sou paj la.
I can’t even imagine the pain you felt.	Mwen pa menm imajine doulè ou te santi a.
People are at the heart of everything we do.	Moun yo nan kè tout sa n ap fè.
All use these rooms.	Tout sèvi ak chanm sa yo.
People are not meant to be perfect.	Moun pa fèt pou yo pafè.
Finally the authors provide reference values ​​in children and adults.	Finalman otè yo bay valè referans nan timoun ak granmoun.
The right thing to do.	Bagay la dwa fè.
It was fun to drive and then eat out.	Li te plezi kondui epi answit manje deyò.
Radio and television than any other song this year.	Radyo ak televizyon pase nenpòt lòt chante ane sa a.
It must be at least seven feet tall.	Li dwe gen omwen sèt pye wotè.
These people are here for murder.	Moun sa yo isit la pou touye moun.
Designed and experienced.	Ki fèt ak fè eksperyans.
It is a constant one of truth.	Li se yon sèl konstan nan vre.
It's very simple.	Li trè senp.
I don't want you to think.	Mwen pa vle ou panse.
As if it is any business.	Kòm si se nenpòt biznis li.
Remember also the culture created by design, not by default.	Sonje tou kilti a kreye pa konsepsyon, pa pa default.
He smiled at me.	Li te souri ban mwen.
You talk, you think.	Ou pale, ou panse.
Go to the end of the street and turn right.	Ale nan fen lari a epi vire adwat.
Some of the best in the world.	Kèk nan pi bon nan mond lan.
So, ask them to give you the best way forward.	Kidonk, mande yo pou yo ba ou pi bon fason pou pi devan.
Otherwise you call someone else.	Sinon ou rele yon lòt moun.
I agree with that for most.	Mwen dakò ak sa pou pifò nan.
Write down where you came from.	Ekri sou kote ou soti.
So you have a moving target.	Se konsa, ou gen yon sib k ap deplase.
These are questions from the current test.	Sa yo se kesyon ki soti nan tès aktyèl la.
The rest had to be done by the state.	Rès la te dwe fèt pa leta.
We pay them justice.	Nou peye yo jistis.
I certainly can’t change my life just like that.	Mwen sètènman pa ka chanje lavi mwen jis konsa.
Pretty girl enough she looked.	Bèl ti fi ase li te sanble.
It makes visible.	Li fè vizib.
Others may lead this battle.	Gen lòt ki ka mennen batay sa a.
It's serious shit.	Se kaka serye.
Will put his teeth.	Pral mete dan li.
This is not an option for everything, for sure.	Sa a se pa yon opsyon pou tout bagay, asire w.
Alafen.	Alafen.
He said he was not sure he was in a position to answer.	Li te di ke li pa sèten li te nan pozisyon pou l reponn.
Several studies are detailed here.	Plizyè etid yo detaye isit la.
So this will be the most common question will be asked.	Se konsa, sa a pral kesyon ki pi komen yo pral mande.
The second time was definitely it.	Dezyèm fwa a se te definitivman li.
And he is human.	Epi li se moun.
It focuses on activities available to players in the game.	Li konsantre sou aktivite ki disponib pou jwè yo nan jwèt la.
She loved going out and having a beer on her own.	Li te renmen soti epi pran yon byè poukont li.
I can't read that fast and will probably never be able to.	Mwen pa ka li sa rapid e gen anpil chans pa janm pral kapab.
Your period sounds normal.	Peryòd ou son nòmal.
The officer stopped him.	Ofisye a te kanpe l.
There is no shortage of things to do, of course.	Ou p ap manke bagay pou w fè, se sèten.
This guy is perfect.	Mesye sa a pafè.
It can handle more common serious services.	Li ka okipe pi komen sèvis grav.
It has no place in a modern society.	Li pa gen plas nan yon sosyete modèn.
They were part of names only.	Yo te yon pati nan non sèlman.
I didn't know what they meant.	Mwen pa t 'konnen sa yo te vle di.
I have nothing to look at.	Mwen pa anyen pou gade.
Next time, same thing.	Pwochenn fwa, menm bagay.
I loved that job, but he fired me.	Mwen te renmen travay sa, men li te revoke m.
Never because it was terrible.	Pa janm paske li te terib.
Here are some of the first areas where this might apply.	Men kèk nan premye zòn kote sa ta ka aplike.
From the outside it looked straight.	Soti deyò a li gade dwat.
This project is currently underway.	Pwojè sa a se kounye a sou pye.
She needed help.	Li te bezwen èd.
That is the goal anyway.	Se objektif la kanmenm.
I will do it, then it will do you.	Mwen pral fè li, Lè sa a, li pral fè ou.
That's a lot of words for my brother.	Se anpil pawòl pou frè m.
But then he was never the one to retreat into a fight.	Men, Lè sa a, li pa janm te youn nan fè bak nan yon batay.
Age, of course, is a factor.	Laj, nan kou, se yon faktè.
Your current state.	Eta ou ye a.
I found them in this grave.	Mwen jwenn yo nan mò sa a.
Every culture knew them.	Chak kilti te konnen yo.
Maybe he was in the kitchen.	Petèt li te nan kwizin nan.
I never thought he had so much of a fun level in it.	Mwen pa janm panse ke li te gen anpil nan yon nivo plezi nan li.
It shouldn't take long.	Li pa ta dwe pran anpil tan.
It took me a long time to get it right.	Sa te pran m anpil tan pou m te oke avèk li.
He wasn't sure why, but he did.	Li pa t sèten poukisa, men li te fè.
It is a result of the current economy we think.	Li se yon rezilta nan ekonomi aktyèl la nou panse.
We will tell you how it is.	Nou pral di w jan li ye.
I wouldn’t listen to it.	Mwen pa ta koute li.
All that matters is how much data is needed.	Tout sa ki enpòtan se konbyen done ki nesesè.
He even formed relationships here.	Li te menm fòme relasyon isit la.
He just pulled out.	Li jis rale deyò.
But my name is different now that he can't find me.	Men non mwen diferan kounye a pou li pa ka jwenn mwen.
But this is exactly where many stories failed.	Men, sa a se egzakteman kote anpil istwa echwe.
Now we know better.	Koulye a, nou konnen pi byen.
I'm not so interested.	Mwen tèlman pa enterese.
They are not equal.	Yo pa egal.
It's just a phone.	Se jis yon telefòn.
I had never heard him talk about it before.	Mwen pa t janm tande l 'pale sou tan sa a.
It doesn’t even necessarily claim to be good.	Li pa menm nesesèman reklame yo dwe bon.
But the fire was still on their feet.	Men, te gen dife a toujou nan pye yo.
Nevertheless, we could not rule it out as a possibility.	Poutan, nou pa t 'kapab eskli li kòm yon posibilite.
But there will be conditions.	Men, pral gen kondisyon.
And religion alone does.	Epi se sèl relijyon ki fè sa.
And there was a kind of middle ground.	Apre sa, te gen yon kalite mitan tè.
The days passed and we would not see anyone.	Jou yo te konn pase e nou pa ta wè pèsonn.
The rest of his social network can be easily found out there.	Rès rezo sosyal li yo ka fasil jwenn soti nan la.
But something really strange is happening in the kitchen.	Men, yon bagay vrèman etranj k ap pase nan kwizin nan.
Unless you have a good reason to do so.	Sòf si ou te gen anpil bon rezon pou fè sa.
I reached her arms free but missing.	Mwen rive jwenn bra li gratis men manke.
My little sister is ten.	Ti sè mwen an gen dis.
We cannot expect change for the better.	Nou pa ka atann chanjman pou pi bon.
It was a new feeling for her, and she didn't like it.	Se te yon nouvo santiman pou li, e li pa t renmen.
But no one seems to be talking about it.	Men, pèsonn pa sanble ap pale sou li.
Well go ahead then.	Ebyen kontinye lè sa a.
I came out of my head happy.	Mwen te soti nan tèt mwen ak kè kontan.
You know, too hard.	Ou konnen, twò difisil.
His work here is done.	Travay li isit la te fè.
These results were also interesting.	Rezilta sa yo te tou enteresan.
Imagine having a box under your bed.	Imajine gen yon bwat anba kabann ou.
This gives you a great negative value.	Sa a ba ou yon gwo valè negatif.
He is still a friend.	Li toujou yon zanmi.
Many things happened.	Anpil bagay te rive.
So again, it takes a long time.	Se konsa ankò, li pran yon bon bout tan.
I could only assume he hadn't heard me.	Mwen te kapab sèlman sipoze li pa t 'tande m'.
The agreement was reasonable for both parties.	Akò a te rezonab pou tou de pati yo.
So he is responsible for that.	Se konsa, li responsab de sa.
You can start changing the world today.	Ou ka kòmanse chanje mond lan jodi a.
That he kept saying that he had found something great.	Ke li te kontinye di ke li te jwenn yon bagay gwo.
We stood back and watched her.	Nou te kanpe dèyè epi gade li.
It was a time like this when eyes would be useful.	Se te tan tankou sa a lè je ta itil.
The problem is people.	Pwoblèm nan se moun.
I wondered what was going on in the world.	Mwen te mande kisa nan mond lan t ap pase nan tèt li.
And that gives you confidence.	Epi sa ba ou konfyans.
She could not remember the last time she felt so happy.	Li pa t ka sonje dènye fwa li te santi l tèlman kontan.
I don't like them.	Mwen pa renmen yo.
There was certainly no personal information.	Pa te gen sètènman okenn enfòmasyon pèsonèl.
You have professional people trying to attack things.	Ou gen moun pwofesyonèl ap eseye atake bagay.
Don't pass it on to your code.	Pa pase l nan kòd ou a.
However beyond them, there are questions.	Sepandan pi lwen pase yo, gen kesyon.
Her shoulders shook.	Zepòl li te tranble.
Designed and experimented with, and wrote the manuscript.	Ki fèt ak fè eksperyans, epi ekri maniskri a.
Don't look too good.	Pa gade byen.
Easy to join.	Fasil pou rantre nan.
Fear does not protect you.	Laperèz pa pwoteje ou.
The first was the father of the second.	Premye a te papa pou dezyèm lan.
She always felt like they were watching her.	Li te toujou santi tankou yo te gade li.
Various species and different levels of water quality have been identified.	Yo idantifye divès espès ak diferan nivo kalite dlo.
Go to the store.	Ale nan magazen an.
Pour into a bowl.	Vide nan yon bòl.
It was a difficult time to become president.	Se te yon moman difisil pou w vin prezidan.
When I call the method.	Lè mwen rele metòd la.
Oh, well, one thing at a time.	Oh, byen, yon sèl bagay nan yon moman.
He spoke to another leader.	Li te pale ak yon lòt dirijan.
I'm not there yet.	Mwen poko la.
We told our team that.	Nou te di ekip nou an sa.
You are likely familiar with it.	Ou gen anpil chans abitye avèk li.
Students are found in the game.	Yo jwenn elèv yo nan jwèt la.
He took my own hand and placed it between his legs.	Li pran pwòp men m epi li mete l nan mitan janm li.
It would be helpful for the community to have a response.	Li ta itil pou kominote a gen yon repons.
This is part of your responsible culture right now.	Sa fè pati kilti ou responsab kounye a tou.
Please see their website for terms and conditions.	Tanpri gade sit entènèt yo pou tèm ak kondisyon yo.
We are here now.	Nou la kounye a.
We just have it.	Nou jis genyen li.
I drove straight here.	Mwen te kondwi tou dwat isit la.
But it was not difficult.	Men, li pa t difisil.
He raised everyone.	Li leve tout moun.
This is perhaps the biggest part of it.	Sa a se petèt pi gwo pati nan li.
She was sad and wanted to touch him.	Li te tris epi li te vle manyen li.
It's a rather exciting game.	Li se yon jwèt olye enteresan.
I can't find the key.	Mwen pa ka jwenn kle a.
It didn't make any sense to me either.	Li pa t fè okenn sans pou mwen tou.
That goes wrong.	Sa soti mal.
Sometimes he did what he was supposed to do.	Pafwa li te fè sa li te sipoze.
It's a performance.	Se yon pèfòmans.
It was not evidence, but it could lead the way to light.	Li pa t 'prèv, men li ta ka mennen wout la nan limyè.
In your front bag.	Nan sak devan ou.
He had never seen anything like it.	Li pa t janm wè anyen tankou sa yo.
I guess that's where it is.	Mwen devine se kote li ye.
He wanted to know his life from the beginning.	Li te vle konnen lavi l depi nan konmansman an.
They never play the show.	Yo pa janm jwe emisyon an.
He pulled something big and flat and handed it to her.	Li rale yon bagay gwo e plat, li lonje l ba li.
I agree.	Mwen dakò.
He didn't seem to know what to say.	Li te sanble pa konnen kisa pou l di.
I created a problem for that.	Mwen kreye yon pwoblèm pou sa.
There is more to it than that.	Gen plis nan li pase sa.
Not a good feeling.	Pa yon bon santiman.
I’ve never seen a man run faster.	Mwen pa janm wè yon nonm kouri pi vit.
It took fifteen seconds to choose.	Li te pran kenz segonn yo chwazi.
Of these, six were women and six were children.	Nan sa yo, sis te fanm ak sis timoun.
There is nothing we can do about it.	Pa gen anyen nou ka fè ap chanje li.
You’re not a kid anymore, she says.	Ou pa yon timoun ankò, li di.
The weather is changing.	Tan an ap chanje.
He is married to a third wife.	Li marye ak yon twazyèm madanm.
He could only hope.	Li te kapab sèlman espere.
You could feel the temperature on my skin.	Ou te ka santi tanperati a sou po mwen.
His expression turned into a long suffering.	Ekspresyon li tounen yon soufrans long.
Add letters if desired.	Ajoute lèt si ou vle.
He could not believe what he was hearing.	Li pa t ka kwè sa l t ap tande a.
He makes no move to throw it away.	Li pa fè okenn mouvman pou l jete l.
There was no one on the street.	Pa t gen pèsonn nan lari.
No, it was too cool for that.	Non, li te twò fre pou sa.
He needed it right away.	Li te bezwen li menm lè a.
Don’t just keep your head still.	Pa jis kenbe tèt ou toujou.
Nothing else really offers that with such a great structure.	Pa gen anyen lòt vrèman ofri sa ak yon gwo estrikti konsa.
In a minute.	Nan yon minit.
They are essentially police laws.	Yo se esansyèlman lwa lapolis.
I can see everything from here.	Mwen ka wè tout bagay soti isit la.
We really like it.	Nou vrèman renmen li.
They don't trust you.	Yo pa fè ou konfyans.
Earlier, however, he took his time.	Byen bonè, sepandan, te pran tan li.
They are born.	Yo fèt.
, were used.	, yo te itilize.
The weather was beautiful and clear.	Tan an te bèl ak klè.
It was not so.	Se pa t konsa.
It won't matter anymore.	Li pap gen pwoblèm ankò.
You have always lived.	Ou te toujou viv.
It's never good.	Li pa janm bon.
You know that you are living in a time of great change.	Ou konnen ke w ap viv nan tan gwo chanjman.
But this does not work as it should.	Men, sa a pa travay jan sa vle di.
The movie looks great.	Fim nan sanble gwo.
So you know that these are the basics.	Se konsa, ou konnen ke sa yo se bagay debaz yo.
It doesn’t look good.	Li pa gade byen.
When he reached the end, he thought.	Lè l 'te rive nan fen, li te panse.
All he asked for was a short stay.	Tout sa li te mande se ke li ka rete yon ti tan.
Above any car and case, around.	Pi wo nenpòt machin ak ka, alantou an.
I never want to do that.	Mwen pa janm vle fè sa.
For some people, this is great.	Pou kèk moun, sa a se gwo.
It tells you who uses such an object.	Li di ou ki moun ki sèvi ak yon objè konsa.
I know they were in this play together.	Mwen konnen yo te nan jwe sa a ansanm.
Remember that.	Sonje ke.
Right, time to get down to business.	Dwa, tan pou w desann nan biznis.
I'm sorry for the confusion.	Mwen regrèt pou konfizyon an.
We will briefly list these mechanisms, and then discuss them below.	Nou pral yon ti tan lis mekanis sa yo, ak Lè sa a, diskite sou yo anba a.
He was not like anyone else.	Li pa t tankou okenn lòt moun ki te vin bò kote yo.
I don’t know how to say below.	Mwen pa konnen ki jan yo di anba a.
Most people do not notice or care.	Pifò moun pa remake ni pran swen.
I didn't know.	Mwen pa t 'konnen.
Well, another said.	Oke, yon lòt te di.
Thank you for coming !.	Mèsi paske w te vini!.
And, it was.	Epi, li te.
These seem to be the choices.	Sa yo sanble yo se chwa yo.
My watch told me it was ten past nine.	Mont mwen te di m 'li te dis nèf pase.
I haven’t seen it for years and years.	Mwen pa wè li pou ane ak ane.
We will return to this in more detail below.	Nou pral retounen sou sa a nan plis detay anba a.
Thanks for the site.	Mèsi pou sit la.
The image on the left shows the whole image of the cell.	Imaj agoch ​​la montre tout imaj selil la.
He could not throw in his face the fact that he was wrong.	Li pa t 'kapab voye jete nan figi l' lefèt ke li te mal.
Everyone says, yes, you really are equal.	Tout moun di, wi, ou vrèman egal.
Not that you have too much to worry about.	Se pa ke ou gen twòp enkyete sou.
Most of us moms don’t.	Pifò nan nou manman pa fè sa.
I would definitely, and do, take care of my employees first.	Mwen ta definitivman, epi fè, pran swen anplwaye mwen yo an premye.
And, crazy as it sounds, that possibility came before.	Epi, fou menm jan li son, posibilite sa a te vini anvan.
The essence is that they are better off losing their freedom.	Sans la se ke yo pi bon pou yo te pèdi libète yo.
It was a long day.	Se te yon jounen long.
They have it on the nose, they are the same size.	Yo genyen l sou nen, yo gen menm gwosè.
You will go for a couple of years.	Ou pral ale pou yon koup de ane.
Or your left hand.	Oswa men gòch ou.
I know that you wish it could be otherwise.	Mwen konnen ke ou vle li ta ka otreman.
But it was very nice.	Men, li te trè bèl.
Friendly and prompt service.	Sèvis zanmitay ak rapid.
This patient had a passion for growing things.	Pasyan sa a te gen yon pasyon pou bagay k ap grandi.
If not, then there are things you can do instead.	Si ou pa, Lè sa a, gen bagay ou ka fè pito.
I didn’t have much, but the suit wasn’t valuable.	Mwen pa t 'gen anpil, men kostim la pa t' gen anpil valè.
You couldn't do the job on my boy.	Ou pa t 'kapab fè travay la sou ti gason mwen an.
Not from here.	Pa soti nan isit la.
No need to try.	Ou pa bezwen eseye.
Regardless of your age, you can make a change.	Kèlkeswa laj ou, ou ka fè yon chanjman.
But nothing can be done.	Men, anyen pa ka fè.
Keep writing, he told himself.	Kontinye ekri, li te di tèt li.
You don't have much time.	Ou pa gen anpil tan.
We are not killed for personal gain.	Nou pa touye pou benefis pèsonèl.
I never knew our father.	Mwen pa janm konnen papa nou.
Couldn't figure out how to do it.	Pa t 'kapab chèche konnen ki jan fè li.
Let's take some fresh air inside you.	Ann pran yon ti lè fre anndan ou.
Something had to be done to stop this fight.	Yo te bezwen fè yon bagay pou yo sispann batay sa a.
This is especially important because the manuscript is so long.	Sa a se espesyalman enpòtan paske maniskri a tèlman long.
There is a clear match between the two.	Gen yon match klè ant de la.
I don't know anything about you.	Mwen pa konnen anyen sou pye ou.
He wanted to know what was going on in that train.	Li te vle konnen sa k ap pase nan tren sa a.
It's on the top.	Li sou tèt la.
In itself, this was not uncommon.	Nan tèt li, sa a pa te etranj.
They thought every detail.	Yo te panse chak detay.
Plus one is accustomed to not having to deal with snow.	Plus yonn abitye pa gen pou fè fas ak nèj.
That’s why you should learn music theory.	Se poutèt sa ou ta dwe aprann teyori mizik.
Now he is lost in thought.	Kounye a li pèdi nan panse li.
We can find another way to enter.	Nou ka jwenn yon lòt fason pou antre.
Social life information.	Lavi sosyal enfòmasyon.
Yes, he did.	Wi, li te fè.
We really appreciate your coming.	Nou vrèman apresye ou vini.
And it seems nothing is working.	Epi li sanble pa gen anyen k ap travay.
I hope we see each other again.	Mwen espere nou wè youn lòt ankò.
This decision should be based on a variety of factors.	Desizyon sa a ta dwe baze sou yon varyete de faktè.
Somehow you find yourself in a locked room.	Yon jan kanmenm ou jwenn tèt ou nan yon chanm fèmen.
I can't pass on it.	Mwen pa ka pase sou li.
We hope you enjoyed reading it !.	Nou espere ou te renmen li li!.
Let’s assume they are too busy to deal with you.	Se pou nou sipoze ke yo twò okipe pou fè fas ak ou.
I loved it when it was done.	Mwen te renmen li lè li te fè.
Nobody likes the game more than it.	Okenn moun pa renmen jwèt la plis pase li.
It was not used as a room.	Li pa t 'te itilize kòm yon chanm.
A minute later, this site was down.	Yon minit pita, sit sa a te desann.
She was a powerful woman.	Li te yon fanm pwisan.
We are watching the activities.	Nou ap gade aktivite yo.
Give your character your home.	Bay lakay ou karaktè ou.
I am very happy with the quality and look.	Mwen trè kontan ak bon jan kalite a ak gade.
None of them talked to each other.	Okenn nan yo pa t pale youn ak lòt.
He found his information from another source.	Li te jwenn enfòmasyon li nan yon lòt sous.
They just got up and left everything behind.	Yo jis leve, yo kite tout bagay dèyè.
Sometimes they even ask for credit card numbers.	Pafwa yo menm mande pou nimewo kat kredi.
And your health teacher.	Ak pwofesè sante ou.
This answer was further examined.	Repons sa a te plis egzamine.
Leave to cool and store.	Kite fre epi estoke.
I mean, we didn't do anything wrong.	Mwen vle di nou pa t fè anyen ki mal.
It gives you easy-to-understand language information and practical tips.	Li ba ou enfòmasyon nan lang fasil pou konprann ak konsèy pratik.
The worst was on his face, but there were others.	Pi move a te sou figi l ', men te gen lòt moun.
The metal has a yellow color.	Metal la gen yon koulè jòn.
It's about changing our country.	Se sou chanje peyi nou.
We will have results very soon.	Nou pral gen rezilta trè vit.
He knows it and he doesn't know it.	Li konnen li e li pa konnen li.
Lack of control.	Mank nan kontwòl.
Whether they did it or not.	Kit yo te fè li oswa non.
The question goes beyond that.	Kesyon an ale dèyè sa.
You will keep your mouth shut.	Ou pral kenbe bouch ou fèmen.
The problem is you only have two seconds once you arm it.	Pwoblèm lan se ou sèlman gen de segonn yon fwa ou bra li.
It works indeed.	Li travay tout bon.
He can shoot.	Li ka tire.
This was, ultimately, more important than one show.	Sa a te, finalman, pi enpòtan pase yon sèl montre.
First, it must show that the couple is of legal age.	Premyèman, li dwe montre ke koup la gen laj legal.
Well, security was not exactly the right word, but you get the point.	Oke, sekirite pa t egzakteman mo a dwat, men ou jwenn pwen an.
They could play football in any way required.	Yo te kapab jwe foutbòl nan tout fason yo mande yo.
Be careful when drinking or eating.	Ou dwe fè atansyon lè w ap bwè oswa manje.
You can't control others.	Ou pa ka kontwole lòt moun.
We got them.	Nou te resevwa yo.
This is in an ever deeper sense my difficulty.	Sa a se nan yon sans toujou pi pwofon difikilte mwen an.
This takes two forms.	Sa a pran de fòm.
We do that in.	Nou fè sa nan.
So it is, by definition, bad.	Se konsa, li se, pa definisyon, move.
Maybe somewhere he liked even better.	Petèt yon kote li te renmen menm pi byen.
He thought there was something missing.	Li te panse te gen yon bagay ki manke.
He didn't need anyone else.	Li pa t bezwen yon lòt moun.
Great too.	Gwo tou.
Most of the crew died.	Pifò nan ekipaj la mouri.
And you don’t.	Epi ou pa.
Moreover, they were not really interesting details.	Anplis, yo pa t vrèman enteresan detay.
And the mark disappeared.	Apre sa, mak la te disparèt.
He lifted it up to his head and held it high.	Li leve l anlè tèt li, li kenbe l byen wo.
Only a few were truly incredible.	Se sèlman kèk te vrèman enkwayab.
The results were compared before and after surgery.	Rezilta yo te konpare anvan ak apre operasyon.
Not because of you, truly.	Se pa poutèt ou, se vre wi.
In addition, the expression levels are observed to be very low.	Anplis de sa, yo obsève nivo ekspresyon yo trè ba.
If it doesn’t, that’s your problem.	Si li pa fè sa, se pwoblèm ou.
It has kind of effects on me.	Li gen kalite efè sou mwen.
Go do something.	Ale fè yon bagay.
He was smart.	Li te entelijan.
The images were analyzed as described below.	Imaj yo te analize jan sa dekri anba a.
Go with it.	Ale ak li.
I thank her for that.	Mwen remèsye li pou sa.
But then, in just a few seconds, the police car appeared.	Men, answit, nan kèk segond jis, machin polis la parèt.
Do that.	Fè de sa.
Not that one of them wanted.	Se pa ke youn nan yo te vle.
There are many battles.	Gen anpil batay.
It will be okay.	Li pral oke.
He is working on a book based on this research.	Li ap travay sou yon liv ki baze sou rechèch sa a.
It was very empty.	Li te vid anpil.
It should be.	Li ta dwe.
There was no point fighting with it on top of everything else.	Pa te gen okenn pwen goumen ak li sou tèt tout lòt bagay.
Children laugh at your time and feelings.	Timoun yo ri nan tan ak santiman ou.
Control what you can.	Kontwole sa ou kapab.
We will get you out of here.	Nou pral fè ou soti isit la.
And women too.	Ak fanm tou.
Whatever it was, it didn't matter.	Kèlkeswa sa li te ye, li pa t gen pwoblèm ankò.
Then you should leave.	Lè sa a, ou ta dwe kite.
He had a title.	Li te gen yon tit.
They cut off their services.	Yo koupe sèvis yo.
I don’t stay here either.	Mwen pa rete isit la tou.
Most of the picture comes out dark and noisy.	Pifò nan foto a soti fè nwa ak bri.
Maybe someone will find it one day and read it.	Petèt yon moun pral jwenn li yon jou epi li li.
I have never seen anyone else speak for the project.	Mwen pa janm wè okenn lòt moun pale pou pwojè a.
Register me.	Enskri mwen.
It shows them how you think and work.	Li montre yo kijan ou panse ak travay.
He let it go.	Li kite l jete l.
Just really cool.	Jis vrèman fre.
These children have nothing to lose.	Timoun sa yo pa gen anyen pou yo pèdi.
May I ask you.	Eske mwen ka mande ou.
This was a wonderful feeling.	Sa a te yon bèl santiman.
But now it's simply the numbers.	Men koulye a, li senpleman nimewo yo.
I offer it simply as another way of looking at things.	Mwen ofri li senpleman kòm yon lòt fason pou gade bagay yo.
It was my first year at work.	Se te premye ane mwen nan travay la.
And against reason, against science.	E kont rezon, kont lasyans.
The heart beats faster.	Kè a bat pi vit.
At least one hot meal prepared per day should be provided.	Yo ta dwe bay omwen yon repa cho prepare pou chak jou.
The request could not be met, for whatever reason.	Yo pa t kapab satisfè demann lan, pou kèlkeswa rezon.
The water was clear, flat, and shallow.	Dlo a te klè, plat, ak fon.
This money also went to our education.	Lajan sa a tou te ale nan edikasyon nou an.
If you score more goals, you win.	Si ou make plis gòl, ou genyen.
They must be reported.	Yo dwe rapòte.
It’s not easy, this is for sure.	Li pa fasil, sa a se pou asire w.
And they have enough to deal with, as you have seen.	Apre sa, yo gen ase fè fas ak, jan ou te wè.
Three hours we stood here, waiting.	Twa èdtan nou te kanpe isit la, ap tann.
It uses many animals, this way to do.	Li itilize anpil bèt, wout sa a fè.
It was a crazy but great weekend.	Se te yon wikenn fou men gwo.
If not for me, at least for something you want.	Si se pa pou mwen, omwen pou yon bagay ou vle.
It’s only a matter of time though.	Se sèlman yon kesyon de tan menm si.
I don’t know how to price this.	Mwen pa konnen ki jan yo pri sa a.
Safety is an individual responsibility.	Sekirite se yon responsablite endividyèl.
Ten days and price.	Dis jou ak pri.
Then the radio died.	Lè sa a, radyo a te mouri.
Nobody says anything.	Okenn moun pa di anyen.
No way to fuck it back.	Pa gen fason fout li tounen.
They create rules for a reason.	Yo kreye règ pou yon rezon.
He did not want that figure in his memory.	Li pa t vle figi sa a nan memwa li.
He brought them out of here.	Li mennen yo soti isit la.
Bring it on !.	Pote li sou!.
Don’t try to draw anything and everything.	Pa eseye trase anyen ak tout bagay.
I’m not in the extreme of preparing for an event.	Mwen pa nan ekstrèm pou prepare pou yon evènman.
But nothing happened.	Men, pa gen anyen ki te pase.
Four people died in the region.	Kat moun te mouri nan rejyon an.
The treatment of choice is basically special education.	Tretman an nan chwa se fondamantalman edikasyon espesyal.
I can’t figure out how to code my mind above.	Mwen pa ka konnen ki jan yo kode lide mwen an pi wo a.
Looking for a bed to use every second day.	Kap chèche yon kabann pou itilize chak dezyèm jou.
You can keep some of these.	Ou ka kenbe kèk nan sa yo.
The message was sent.	Mesaj la te voye.
He did not move.	Li pa t deplase.
Your name does not get this.	Non ou pa jwenn sa a.
There was a fight.	Te gen yon batay.
Nothing remains in any of his houses.	Pa gen anyen ki rete nan nenpòt nan kay li yo.
Baby was fine.	Ti bebe t'ap byen.
His steps were light as he walked.	Etap li te lejè pandan l t ap mache.
They are not too big or small.	Yo pa twò gwo oswa piti.
You don't want to be with me.	Ou pa vle avè m.
The thought does not make me happy.	Panse a pa fè kè kontan nan mwen.
We were divided by gender for different activities.	Nou te divize pa sèks pou diferan aktivite.
Participants can walk as individuals or as teams.	Patisipan yo ka mache kòm moun oswa kòm ekip.
It’s hard to understand sometimes.	Li difisil pou konprann pafwa.
It is a good practice but not a must.	Li se yon bon pratik men se pa yon dwe.
The end result was a very sorry picture.	Rezilta final la se te yon foto trè regrèt.
There didn’t seem to be much else to do but wait.	Pa t sanble gen anpil lòt bagay pou fè men tann.
I sat on the steps behind them waiting for their return.	Mwen te chita sou etap dèyè yo pou m tann retounen yo.
We lacked a true leader.	Nou te manke yon vrè lidè.
Such an operation is performed on a selected memory block.	Yon operasyon konsa fèt nan yon blòk memwa chwazi.
For us just, it feels like coming home.	Pou nou jis, li santi tankou vini lakay ou.
I hate this.	Mwen rayi sa a.
They know they need good projects and good results to get money.	Yo konnen yo bezwen bon pwojè ak bon rezilta pou jwenn lajan.
We have the best money to buy.	Nou gen pi bon lajan an ka achte.
These people were correct.	Moun sa yo te kòrèk.
How are they.	Ki jan yo ye.
He hears it now.	Li tande l kounye a.
This unknown user is not present.	Itilizatè enkoni sa a pa prezan.
But you can drink too much.	Men, ou ka bwè twòp.
But don’t count on it.	Men, pa konte sou li.
This conversation does not occur.	Konvèsasyon sa a pa fèt.
Things have actually gone fairly well for us this year.	Bagay yo te aktyèlman ale jistis byen pou nou ane sa a.
Back to the body.	Retounen nan kò a.
And probably for a good reason.	Ak pwobableman pou yon bon rezon.
It's a number game.	Li se yon jwèt nimewo.
He had to help me.	Li te oblije ede m.
I was very sick.	Mwen te malad anpil.
I hope you can find peace and meaning in your life.	Mwen espere ou ka jwenn lapè ak sans nan lavi ou.
We try to send them to a court before, for investigation.	Nou eseye voye yo nan yon tribinal anvan, pou envestigasyon.
I looked at the teachers who helped me in class.	Mwen te gade pwofesè yo ki te ede m nan klas la.
The one here in the train.	Youn nan isit la nan tren an.
No one to fight.	Pa gen moun ki pou goumen.
Today, it is difficult not to find gender images in our society.	Jodi a, li difisil pou pa jwenn imaj sèks nan sosyete nou an.
But then they stopped.	Men, lè sa a yo sispann.
I could not let him lay his hand on me.	Mwen pa t 'kapab kite l' mete men l 'sou mwen.
Surgery is a possibility.	Operasyon se yon posibilite.
I miss driving in camp every day.	Mwen manke kondwi nan kan chak jou.
It hurts my heart.	Li fè kè m fè mal.
More.	Plis.
At a loss here.	Nan yon pèt isit la.
He was one of his patients.	Li te youn nan pasyan li yo.
Around him.	Bò kote l.
He was just glad they were open.	Li te jis kontan yo te louvri.
But damn, even he didn’t expect this.	Men, modi, menm li pa te espere sa a.
Prices may vary.	Pri ka varye.
I’m calling it people now.	M ap rele li kounye a moun.
The solution immediately turned black.	Solisyon an imedyatman tounen nwa.
This came from high school.	Sa a te soti nan lekòl segondè.
This is very much on a very serious issue.	Sa a se anpil sou yon pwoblèm ki grav anpil.
It's just convenient.	Se jis pratik.
You both did very well.	Ou tou de te fè trè byen.
Things generally start to slow down by the end of the fall.	Bagay yo jeneralman kòmanse ralanti nan fen sezon otòn la.
The planet will do what it does with or without us.	Planèt la pral fè sa li fè avèk nou oswa san nou.
The second side should cook faster.	Dezyèm bò a ta dwe kwit pi vit.
They look great.	Yo gade gwo.
I know that you didn’t have a choice.	Mwen konnen ke ou pa t 'gen yon chwa.
Could you clean please.	Èske ou ta ka netwaye tanpri.
It's strong enough now.	Li ase fò kounye a.
He had to be strong.	Li te dwe fò.
There are only so many books to read, though.	Genyen sèlman anpil liv pou li, menm si.
The boat was very dry and clean.	Bato a te trè sèk ak pwòp.
But here again there is no evidence of any specific performance.	Men, isit la ankò pa gen okenn prèv nan nenpòt pèfòmans espesifik.
The video is very funny.	Videyo a trè komik.
Either way though, it doesn’t work.	Nenpòt fason menm si, li pa travay.
It is not written once used everywhere.	Li pa ekri yon fwa itilize tout kote.
I told them not to get any ideas.	Mwen te di yo pou yo pa jwenn okenn lide.
Nothing more was asked.	Pa gen anyen plis te mande.
The rest of the time we stayed in the little house.	Rès tan nou rete nan ti kay la.
It was heavy in his hand.	Li te lou nan men li.
By the end of our second year, however, three were left.	Nan fen dezyèm ane nou an, sepandan, twa te kite.
That’s very bad, my child.	Sa a trè move, pitit mwen.
I continued for a long time.	Mwen kontinye pou yon tan long.
And, in fact, they probably won’t.	Epi, an reyalite, yo pwobableman pa pral.
I would appreciate any help much.	Mwen ta apresye nenpòt èd anpil.
Then he seemed to remember why.	Lè sa a, li te sanble sonje poukisa.
These are just two options.	Sa yo se sèlman de opsyon yo.
It wouldn’t surprise her.	Li pa ta sipriz li.
As if the money was dirty.	Kòm si lajan yo te sal.
This was soon resolved.	Sa a te byento rezoud.
We can get the results as we discussed above.	Nou ka jwenn rezilta yo menm jan nou diskite pi wo a.
It has options.	Li gen opsyon.
We will find one for you soon.	Nou pral jwenn youn pou ou byento.
That’s an odd type you know.	Sa se yon kalite enpè ou konnen.
This is where the problems and confusion started.	Sa a se kote pwoblèm yo ak konfizyon te kòmanse.
They are not there.	Yo pa la.
This is art you can literally enter, walk through.	Sa a se atizay ou ka literalman antre, mache nan.
But now we need to go further.	Men kounye a nou bezwen ale pi lwen.
Do not believe in the past.	Pa kwè nan tan lontan an.
Large comfortable bed.	Gwo kabann konfòtab.
The table is in the middle.	Tablo a se nan mitan an.
He could not turn back and forth from the room.	Li pa t 'kapab vire tounen epi soti nan chanm nan.
On the ride to the hospital, he held his hand.	Sou woulib la nan lopital la, li te kenbe men l '.
He would not miss.	Li pa ta manke.
Please help keep this site online.	Tanpri ede kenbe sit sa a sou entènèt.
In the car, driving towards home took an age.	Nan machin nan, kondwi nan direksyon lakay ou te pran yon laj.
Will produce great benefits for the person.	Pral pwodui gwo benefis pou moun nan.
It’s better late than.	Li pi bon an reta pase.
He looked at them from top to side, side by side.	Li te gade yo anba nan tèt, kòt a kòt.
He saved his breath.	Li sove souf li.
I'm not sure why.	Mwen pa fin sèten poukisa.
Not one day.	Se pa yon sèl jou.
He agreed to do the same.	Li te dakò fè menm jan an tou.
I don’t know about the rest.	Mwen pa konnen sou rès la.
My mother and sister did the same.	Manman m ak sè m te fè menm bagay la.
Watch and listen.	Gade ak koute.
However, today there is hope.	Sepandan, jodi a gen espwa.
The projects sound really, really good.	Pwojè yo son vrèman, reyèlman bon.
However, the top section was an issue.	Sepandan, seksyon an tèt la te yon pwoblèm.
He wanted to hear more, but was afraid to ask.	Li te vle tande plis, men li te pè mande.
Everything we said.	Tout sa nou te di.
I describe some.	Mwen dekri kèk.
If you have a problem, talk to me.	Si w gen yon pwoblèm, vin pale avè m.
The list can be similar.	Ka lis la sanble.
My interest is in the process that you follow.	Enterè mwen se nan pwosesis la ke ou swiv.
In particular, three features stood out.	An patikilye, twa karakteristik te kanpe deyò.
It's okay for me.	Se oke pou mwen.
Do not judge them.	Pa jije yo.
I drove wide, shooting him in the top corner.	Mwen te kondwi lajè, tire l 'nan kwen an tèt.
His wife and children were not.	Madanm li ak pitit li pa t '.
He can deal with the camera too.	Li ka fè fas ak kamera a tou.
Finally he lay still.	Finalman li te kouche toujou.
The most common method is an order form.	Metòd ki pi komen se yon fòm lòd.
He just looked like a happy guy.	Li jis te sanble ak yon nèg kontan.
Often people do not know themselves, because they have no symptoms.	Souvan moun yo pa konnen tèt yo, paske yo pa gen okenn sentòm.
Murder has always been murder.	Touye moun te toujou touye moun.
He has real value for a good team.	Li gen yon valè reyèl pou yon bon ekip.
I stand up and take a deep breath.	Mwen kanpe epi mwen pran yon gwo souf.
Look at you, you are there and you have survived it.	Gade ou, ou la epi ou te siviv li.
If there is a reality where dreams exist.	Si gen yon reyalite kote rèv egziste.
You're supposed to hold me.	Ou sipoze kenbe m.
And the next day, many more followed.	Apre sa, nan denmen, anpil lòt te swiv.
That is not possible.	Sa pa posib.
I will buy a house for myself, and I will start a garden.	Mwen pral achte yon kay pou mwen, epi mwen pral kòmanse yon jaden.
Immediately after it.	Tousuit apre li.
And not just financially, emotionally.	Epi se pa sèlman finansye, emosyonèl.
There is something very special about it.	Gen yon bagay trè espesyal sou li.
Maybe he was just gone.	Petèt li te jis ale.
He was a small child.	Li te yon timoun piti.
The human eye is designed to look into the distance.	Je imen an fèt pou gade byen lwen nan distans la.
Well, this is a tough call.	Oke, sa a se yon apèl difisil.
He looked at himself.	Li te gade tèt li.
I feel I don’t have enough examples out there.	Mwen santi mwen pa gen ase egzanp deyò.
In addition, the car is black.	Anplis de sa, machin nan nwa.
The boat was full and we had bad weather.	Bato a te plen e nou te gen move tan.
This is more like a person than a judge.	Sa a se plis kòm yon moun pase kòm yon jij.
Go get a job.	Ale jwenn yon travay.
He gave only four out of five stars.	Li te bay sèl kat sou senk zetwal yo.
Determine the tone or emotional feeling.	Detèmine ton an oswa santi emosyonèl.
I was pretty sure it was wrong.	Mwen te trè sèten li te mal.
And he called the police.	Apre sa, li rele lapolis.
That means one thing and one thing only.	Sa vle di yon sèl bagay ak yon sèl bagay sèlman.
I have two children and one on the road.	Mwen gen de pitit ak youn sou wout la.
I shouldn't do that.	Mwen pa ta dwe fè li sa.
He was really good at playing on both sides.	Li te vrèman byen jwe sou tou de bò.
They don't seem happy to see it.	Yo pa sanble kontan wè li.
Many people.	Anpil moun.
There are, however, other measures to do so.	Gen, sepandan, lòt mezi ki fè sa.
Case example.	Ka egzanp.
But there is a deeper question.	Men, gen yon kesyon ki pi pwofon.
Not a similar dog.	Pa yon chen menm jan an.
We have to go.	Nou dwe ale.
Now everything is working perfectly.	Koulye a, tout bagay ap travay parfe.
I know sometimes it can just get too big, there is too much.	Mwen konnen pafwa li ka jis vin twò gwo, gen twòp.
Do what you need to be ready.	Fè sa ou bezwen pou pare.
However, this is a real stand out piece.	Sepandan, sa a se yon moso reyèl kanpe deyò.
Except not really.	Eksepte pa vrèman.
This problem we do not reach.	Pwoblèm sa a nou pa rive jwenn.
This was discussed in great detail.	Sa a te diskite nan gwo detay.
I couldn't figure it out.	Mwen pa t 'kapab kalkile anyen.
He handed me his weapon.	Li lonje zam li ban mwen.
Racing day is not the day to try new things.	Jou kous se pa jou pou eseye nouvo bagay.
No soul or spirit.	Pa gen nanm oswa lespri.
Like you have before.	Tankou ou genyen anvan.
The table was set when he entered.	Yo te mete tab la lè li antre.
I don’t look at the legal terms.	Mwen pa gade nan tèm legal yo.
Remove any extra fat or skin, if desired.	Retire nenpòt grès oswa po siplemantè, si ou vle.
Let's go as far as we can while there is still light.	Ann fè otan distans nou kapab pandan ke gen limyè toujou.
That, actually, is a totally fair point.	Sa, aktyèlman, se yon pwen totalman jis.
He did not own anything.	Li pa t posede anyen.
Bake until the pan is dry.	Kwit jiskaske chodyè a sèk.
It looks great in any game room.	Li sanble gwo nan nenpòt chanm jwèt.
It was a very long day of trying.	Li te yon jou trè long ap eseye.
I was happy for no specific reason.	Mwen te kontan san okenn rezon espesifik.
I love the idea of ​​this service.	Mwen renmen lide sèvis sa a.
A smile came over his face.	Yon souri te vin sou figi l.
But shit happens.	Men kaka rive.
The ideas come from both sides.	Lide yo soti nan tou de bò.
But young adults are often married.	Men, jèn adilt yo souvan marye.
This is one of them.	Sa a se youn nan yo.
He was the kind of person who did everything according to the book.	Li te kalite moun ki te fè tout bagay dapre liv la.
They never go down.	Yo pa janm desann.
It's the same with meat.	Se menm bagay ak vyann menm.
There are many benefits that companies can offer to their employees.	Gen anpil avantaj ke konpayi yo ka ofri bay anplwaye yo.
This book takes this discussion and provides a possible solution.	Liv sa a pran diskisyon sa a epi li bay yon solisyon posib.
Cells treated with machines were used as controls.	Selil trete ak machin yo te itilize kòm kontwòl.
Happy, rich, and powerful.	Ala bèl, rich, ak pwisan.
They turned and walked in the direction he had shown before.	Yo te vire e yo te mache nan direksyon li te montre anvan an.
And there are six of them.	E gen sis ladan yo.
The important thing is that it happened.	Sa ki enpòtan se ke li te rive.
He just threw me out.	Li apèn jete m '.
Then there is the issue of timing.	Lè sa a, gen pwoblèm nan nan distribisyon.
But everything was about to change.	Men, tout bagay te sou chanje.
However, the effects described are the same.	Sepandan, efè yo dekri yo se menm bagay la.
Suddenly, the same place next year.	Menm lè, menm kote ane pwochèn.
It was on the second floor.	Li te nan dezyèm etaj la.
They would have to wait until tomorrow.	Yo ta oblije rete tann jiska demen.
You should make the same decision again.	Ou ta dwe pran menm desizyon an ankò.
I often did that in news stories.	Mwen souvan te fè sa nan istwa nouvèl.
That’s what we’ve clearly done, and it should stop.	Se sa nou te klèman te fè, e li ta dwe sispann.
If a question is asked you give an honest answer.	Si yo poze yon kesyon ou bay yon repons onèt.
They are simple and effective.	Yo senp epi efikas.
He can withstand such things.	Li ka kenbe tèt ak bagay sa yo.
But that's not what I see.	Men, se pa sa mwen wè.
There are two potential issues with this approach.	Gen de pwoblèm potansyèl ak apwòch sa a.
My daughter is holding my gun.	Se pitit fi mwen ki kenbe zam mwen an.
This is not the way things should end.	Sa a se pa fason bagay yo ta dwe fini.
But there were other ways to bring her pleasure.	Men, te gen lòt fason yo pote plezi li.
But they often beat and injure their targets.	Men, yo souvan bat epi blese sib yo.
You will tell me after you are just thin air.	Ou pral di m 'aprè ou se jis lè mens.
It just happened.	Li jis rive.
He was married six times.	Li te marye sis fwa.
Nobody even seemed to notice.	Okenn moun pa menm te sanble remake.
There was a lot of waiting and standing around at the start.	Te gen yon anpil nan ap tann ak kanpe alantou nan kòmansman an.
I was tied up a few minutes ago.	Mwen te mare kèk minit de sa.
Here is my father.	Men papa m.
For white girls.	Pou ti fi blan.
But something wonderful was happening to me.	Men, yon bagay bèl bagay t ap rive mwen an.
Our party wasn’t over yet, so that was fine.	Pati nou an pa t fini ankò, kidonk sa te byen.
They were always there when we went.	Yo te toujou la lè nou te ale.
Let's try to find some bigger games.	Ann eseye jwenn kèk jwèt pi gwo.
She married unknown to me.	Li te marye enkoni pou mwen.
Sometimes they win, sometimes they lose, sometimes they make draws.	Pafwa yo genyen, pafwa yo pèdi, pafwa yo fè match nul.
We might even be able to remove the panel discussions.	Nou ta ka menm kapab retire diskisyon panèl yo.
It looks like print.	Li sanble ak enprime.
But to get them back to work.	Men, pou fè yo tounen nan travay.
There is an answer to one of the burning questions below.	Gen yon repons pou youn nan kesyon ki boule pi ba yo.
Decent feet to go.	Desan pye pou ale.
It looked like it had turned to rock.	Li te sanble tankou li te tounen wòch.
Then another for good luck.	Lè sa a, yon lòt pou bòn chans.
And me, what a week to watch, too.	Ak mwen, ki sa yon semèn yo gade, tou.
It's just a sense.	Se jis on sans.
That he kept the secret.	Sila li te kenbe sekrè a.
No chance to escape here.	Pa gen chans chape isit la.
Comparisons between before and after treatment can be evaluated.	Konparezon ant anvan ak apre tretman an ka evalye.
But they must work with me too.	Men, yo dwe travay avè m 'tou.
And now here was the horse alone.	Epi kounyeya isit la te chwal la pou kont li.
I can’t explain exactly what it is.	Mwen pa ka eksplike egzakteman sa li ye.
For this little time, your problems are set aside.	Pou ti tan sa a, pwoblèm ou yo mete yon bò.
Close.	Fèmen.
Here something else comes to mind.	Isit la yon lòt bagay vin nan tèt ou.
I probably did.	Mwen pwobableman te fè.
Just passed through it.	Jis te pase nan li.
Odd that people are getting so angry right now.	Enpè ke moun yo ap vin tèlman fache kounye a.
Find myself around the different files and processes and laws.	Jwenn tèt mwen alantou dosye yo diferan ak pwosesis ak lwa.
We could not understand what the problem was.	Nou pa t 'kapab konprann ki pwoblèm nan te ye.
That's good indeed.	Sa a bon vre.
That could be a really fun date.	Sa ta ka yon dat vrèman amizan.
I hear your breath.	Mwen tande souf ou.
We brought our growing portfolio from office to office.	Nou te pote dosye k ap grandi nou an soti nan biwo an biwo.
The mechanism of this process is still unknown.	Mekanis nan pwosesis sa a se toujou enkoni.
Become familiar with it.	Vin abitye ak li.
It still can be.	Li toujou ka.
Adults did not show any significant differences across conditions.	Adilt yo pa t montre okenn diferans enpòtan atravè kondisyon yo.
He loved a card.	Li te renmen yon kat.
I’m always used to having friends.	Mwen toujou abitye gen zanmi.
I would give my life for the three of us.	Mwen ta bay lavi mwen pou nou twa.
This is her favorite part.	Sa a se pati pi renmen li.
So far, no one has been found.	Jiskaprezan, yo pa t jwenn okenn.
I can even taste it now.	Mwen ka menm goute li kounye a.
I am a wife of my best half.	Mwen se yon madanm nan pi bon mwatye mwen an.
You can say whatever you want, that is freedom of speech.	Ou ka di tout sa ou vle, sa se libète lapawòl.
We had a nice conversation on the phone.	Nou te gen yon bèl konvèsasyon nan telefòn nan.
Look at his face.	Gade nan figi l '.
I'm right with you.	Mwen dwat avèk ou.
These two boys keep talking.	De ti gason sa yo kontinye ap pale.
I really love you.	Mwen vrèman renmen ou.
The track was at the time in poor condition.	Tras la te nan moman sa a nan yon kondisyon pòv.
Never met him before.	Pa janm rankontre l anvan.
After another, after another, after another.	Apre yon lòt, apre yon lòt, apre yon lòt.
If looked really carefully, it seems to be a double layer.	Si gade vrèman ak anpil atansyon, li sanble ap yon kouch doub.
Be the first to post your thoughts.	Se pou premye moun ki poste panse ou.
That makes me smile, just a little.	Sa fè m 'souri, jis ti kras.
He did not like strange men who used his first name.	Li pa t renmen gason etranj ki sèvi ak premye non li.
Breakfast was another special word.	Dejene te yon lòt mo espesyal.
If only that was easy.	Si li te sèlman sa a fasil.
The girl is very young.	Ti fi a trè jèn.
Just couldn’t believe it.	Jis pa t 'kapab kwè li.
We can’t talk about that with our family.	Nou pa ka pale sou sa ak fanmi nou.
This is just for you, so do it in your own style.	Sa a se jis pou ou, kidonk fè li nan pwòp style ou.
Not only can you think, you can actually feel.	Non sèlman ou ka panse, ou ka aktyèlman santi.
They looked soft.	Yo te sanble mou.
It had to be a body.	Li te dwe yon kò.
I never ran away.	Mwen pa janm kouri ale.
See our method section for more details.	Gade seksyon metòd nou an pou plis detay.
Every little expression.	Chak ti ekspresyon.
It doesn’t tell us anything different.	Li pa di nou anyen diferan.
The last argument is obvious.	Dènye agiman an evidan.
I don’t give a damn how crazy they are !.	Mwen pa bay fout jan yo fou!.
It should exist only to serve a public interest.	Li ta dwe egziste sèlman pou sèvi yon enterè piblik.
All means well.	Tout vle di byen.
My father hardly writes.	Papa m diman ekri.
Since it is your element, you know the class name of your element.	Piske li se eleman ou, ou konnen non klas eleman ou a.
He recognized it right away.	Li te rekonèt li touswit.
Glad it's not.	Kè kontan li pa.
But the deeper reality is different.	Men, reyalite a pi fon diferan.
I looked surprised, and a bit scared.	Mwen gade sezi, ak yon ti jan pè.
I asked him if that would turn him on.	Mwen te mande l si sa t ap vire l sou li.
Review a previous study database.	Revizyon yon baz done etid anvan.
You are too small.	Ou twò piti nèt.
I paid for it of course.	Mwen te peye pou li nan kou.
This was something else.	Sa a te yon lòt bagay.
The basic law is now resolved.	Lwa debaz la se kounye a rezoud.
Keep at what works.	Kenbe nan sa ki travay.
I want to see people in blue.	Mwen vle wè moun yo an ble.
So they threw him down.	Se konsa yo jete l atè.
I know, because my youngest daughter arrived seven weeks early.	Mwen konnen, paske pi piti pitit fi mwen an te rive sèt semèn bonè.
He grabbed the rock again.	Li te pwan wòch la ankò.
She couldn’t support her touch now.	Li pa t 'kapab sipòte manyen li kounye a.
I want to know the rest too.	Mwen vle konnen rès la tou.
There were a few others.	Te gen kèk lòt.
You must let me at least try.	Ou dwe kite m 'omwen eseye.
I had no idea what would happen next.	Mwen pa te gen okenn lide kisa ki pral rive apre.
I see art as something natural.	Mwen wè atizay kòm yon bagay natirèl.
Law without law.	Lalwa san lalwa.
Make sure you do.	Asire w ke ou fè.
I love the concept.	Mwen renmen konsèp la.
This is a good example.	Sa a se yon bon egzanp.
You should consider a round or a square instead.	Ou ta dwe konsidere yon wonn oswa yon kare pito.
No one likes to sell.	Pa gen moun ki renmen yo vann.
We think a beer should be both.	Nou panse yon byè ta dwe tou de.
That would be obvious.	Sa ta evidan.
I asked him for a while.	Mwen mande l 'pou kèk tan.
If you have children this is an amazing learning opportunity for them.	Si ou gen timoun sa a se yon opòtinite aprantisaj etonan pou yo.
Both are worth reading for fun and study.	Tou de vo lekti pou plezi ak etid.
It took years to gain their trust.	Ane li te pran pou genyen konfyans yo.
Something was burning.	Yon bagay t ap boule.
Everyone supported each other.	Tout moun te sipòte youn lòt.
So we close these first.	Se konsa, nou fèmen sa yo an premye.
Or can both.	Oswa ka tou de.
We want students ready to make a difference.	Nou vle elèv yo pare pou fè yon diferans.
So you can have a professional service.	Se konsa, ou ka gen yon sèvis pwofesyonèl.
Maybe later when the emotions don’t run high.	Petèt pita lè emosyon yo pa kouri byen wo.
I believe they are a tool of another power behind them.	Mwen kwè ke yo se yon zouti nan yon lòt pouvwa dèyè yo.
When he finished he nodded.	Lè li te fini li souke tèt.
We really wanted to stay true to this experience.	Nou te reyèlman te vle rete vre nan eksperyans sa a.
Of course you have to go.	Natirèlman ou dwe ale.
See if he did a good job.	Gade si wi ou non li te fè yon bon travay.
He knew he would be happy, because they survived.	Li te konnen li ta dwe kontan, paske yo te siviv.
Which then he continued while growing up.	Ki Lè sa a, li te kontinye pandan y ap grandi.
Watch it as a murder.	Gade li kòm yon asasina.
He walked behind his chair.	Li mache dèyè chèz li.
I love wine.	Mwen renmen diven.
That changed the strategy of the game slightly.	Sa chanje estrateji nan jwèt la yon ti kras.
They will fight this.	Yo pral goumen sa a.
The adults didn’t matter, usually.	Granmoun yo pa t gen pwoblèm, anjeneral.
He said he had holidays.	Li te di li te gen jou konje.
At least there, he knew a couple of people who understood.	Omwen la, li te konnen yon koup nan moun ki te konprann.
He did not expect to be asked, and he was not prepared to lie.	Li pa t espere yo te mande l epi li pa t gen manti prepare.
I also have to work in joy, it doesn’t come naturally.	Mwen menm mwen oblije travay nan kè kontan, li pa vini natirèlman.
Maybe he gets that answer a lot, because he doesn’t comment.	Petèt li jwenn repons sa a anpil, paske li pa fè kòmantè.
What are the pain points.	Ki pwen doulè yo ye.
I don't even know the girl's name.	Mwen pa menm konnen non fi a.
I just wasn’t quite into it then.	Mwen jis pa t 'byen nan li lè sa a.
I have trouble getting the money.	Mwen gen pwoblèm pou jwenn lajan an.
From there, he talked to his men.	Depi la, li pale ak mesye l yo.
I will not cry for that.	Mwen pap kriye pou sa.
So this is one.	Se konsa, sa a se youn.
We’ve come to ‘know’ him watching our favorite show over the years.	Nou te vin 'konnen' l 'ap gade emisyon pi renmen nou an pandan ane yo.
Such a fun book.	Tankou yon liv amizan.
This is not medical advice.	Sa a se pa konsèy medikal.
The first is the price.	Premye a se pri a.
In this study we assume that groups are using one strategy.	Nan etid sa a nou sipoze ke gwoup yo ap itilize yon sèl estrateji.
Create hope in a world that needs hope.	Kreye espwa nan yon monn ki bezwen espwa.
Near my right shoulder.	Toupre zepòl dwat mwen.
No, no, really.	Non, non, reyèlman.
And better.	Ak pi bon.
Return to contact point always.	Retounen nan pwen kontak toujou.
I finally went to sleep.	Mwen finalman te ale nan dòmi.
As of this writing, the system is not fixed.	Kòm nan ekri sa a, sistèm nan pa fiks.
I said they definitely didn’t.	Mwen te di ke yo definitivman pa t '.
Then again and again.	Lè sa a, ankò e ankò.
He didn't even have to close his eyes to see her.	Li pat menm oblije fèmen je l pou l wè l.
We are talking about that now.	Nou ap pale de sa kounye a.
Get themselves caught.	Jwenn tèt yo kenbe.
Good value too.	Bon valè tou.
Curse the media.	Madichon medya yo.
That is a real question.	Sa se yon kesyon reyèl.
Happy were those moments.	Ala bon moman sa yo te ye.
No, you don't.	Non, ou pa.
He can't do it this fall.	Li pa ka fè l 'otòn sa a.
This is what you call a crime scene.	Se sa ou rele yon sèn krim.
And not just any stone or tree.	Epi pa sèlman nenpòt wòch oswa pye bwa.
We asked for good legal advice.	Nou te mande bon konsèy legal.
I said it at the time.	Mwen te di li nan moman an.
The new growth is in spring and summer.	Nouvo kwasans lan se nan prentan ak ete.
I waited for him to speak.	Mwen te tann pou li pale.
Parents didn’t just give them things.	Paran yo pa t jis ba yo bagay.
I wondered where he was.	Mwen te mande kote li te ye.
There is no one among us.	Pa gen moun nan mitan nou.
Far from the city.	Byen lwen vil la.
A primary memory database.	Yon baz done memwa prensipal.
But no one believed it was over.	Men pèsonn pa t kwè li te fini.
I didn’t just pick it up and break it.	Mwen pa t jis ranmase l epi kraze l.
That was one of the problems.	Se te youn nan pwoblèm yo.
Not exactly news, you know.	Se pa egzakteman nouvèl, ou konnen.
I didn’t expect it to go away.	Mwen pa t 'atann li ale.
He never touched the thing himself, he said.	Li pa janm manyen bagay la tèt li, li te di.
It was an amazing turning point in my life.	Se te yon pwen vire etonan nan lavi mwen.
I feel that way.	Mwen santi mwen konsa.
I will not be released.	Yo pap lage m.
It's your risk, not mine.	Se risk ou, pa mwen.
I say it.	Mwen di li.
In force for.	Nan fòs pou.
This is what makes it so powerful.	Sa a se sa ki fè li tèlman pwisan.
From your previous post, the guy clearly has trouble taking orders.	Soti nan pòs anvan ou, nèg la klèman gen pwoblèm pran lòd.
Feel like myself.	Santi tankou tèt mwen.
I couldn't see it.	Mwen pa t 'kapab wè li.
It seems the first he figured himself out.	Li sanble premye a li kalkile tèt li.
The only possible world is here, on these levels.	Sèl monn posib se isit la, sou nivo sa yo.
To let them see the forces around them.	Pou kite yo wè fòs ki bò kote yo.
He cut off his head.	Li koupe tèt li.
I dropped the board and I ran away.	Mwen lage tablo a epi mwen kouri ale.
The reason is to do with temperature management.	Rezon ki fè la se fè ak jesyon tanperati.
We can't find anything anymore.	Nou pa ka jwenn anyen ankò.
I’m sure money changed hands.	Mwen sèten lajan chanje men.
Normally in every office network is one.	Nòmalman nan chak rezo biwo se youn.
I stood watching them approach.	Mwen te kanpe ap gade yo apwoche.
Mental health problems are more common in poor families.	Pwoblèm sante mantal yo pi komen nan fanmi pòv yo.
It seems that many people love this song.	Li sanble ke anpil moun renmen chante sa a.
But I can't do it.	Men, mwen pa ka fè li.
Put trash in everything.	Mete fatra nan tout bagay.
Well, just enough.	Oke, jis ase.
You will hear soon.	Ou pral tande byento.
I’ve been through a lot but none of them are good enough.	Mwen te pase nan anpil men pa youn nan yo ki bon ase.
Chest, back neck length and arms.	Pwatrin, longè kou dèyè ak bra.
I knew why he killed them, how he did it.	Mwen te konnen poukisa li te touye yo, ki jan li te fè sa.
Yes, it is possible.	Wi, li posib.
He is my child.	Li se pitit mwen.
There are several ways to achieve this.	Kapab genyen plizyè fason pou reyalize li.
My father was certainly the elder.	Papa m te sètènman ansyen an.
He managed half a smile, even though time was not on his side anymore.	Li jere mwatye yon souri, menm si tan pa t 'nan bò kote l' ankò.
We can't let it go.	Nou pa ka kite l anlè.
Let us know your choice in the comments section below.	Fè nou konnen chwa ou nan seksyon kòmantè ki anba a.
He was thinking.	Li tap panse.
Choose anyone.	Chwazi nenpòt moun.
He won’t have to carry an entire running game.	Li pa pral oblije pote yon jwèt kouri tout antye.
Things should go up now.	Bagay yo ta dwe monte kounye a.
Your eyes are growing heavy.	Je ou ap grandi lou.
She just needs sleep.	Li jis bezwen dòmi.
Flow management models are developed.	Yo devlope modèl jesyon ka koule.
But maybe sometimes, just facts are not helpful.	Men, petèt pafwa, reyalite jis yo pa itil.
However, positive thinking will be better.	Sepandan, panse pozitif pral tounen yon bagay ki pi bon.
I know her body.	Mwen konnen kò li.
Things have to change in order to move forward.	Bagay yo dwe chanje pou yo ka avanse.
Not even an argument, really.	Se pa menm yon diskisyon, vrèman.
They make good friends.	Yo fè bon zanmi.
We were just going down to some serious work.	Nou te jis pral desann nan kèk travay serye.
Maybe he hadn't heard it on the wind.	Petèt li pa t 'tande li sou van an.
I highly recommend reading this to everyone.	Mwen trè rekòmande lekti sa a pou tout moun.
He feels a sense of movement.	Li santi yon sans mouvman.
The result is amazing.	Rezilta a se etonan.
I pulled her closer.	Mwen rale l pi pre.
I appreciate that.	Mwen apresye sa.
Instead, he just kept talking.	Olye de sa, li jis kontinye pale.
But you need money to do that.	Men ou bezwen lajan pou fè sa.
And we’ll jump into the details of each approach.	Apre sa, nou pral sote nan detay yo nan chak apwòch.
The job of a judge is to enforce the law.	Travay yon jij se aplike lalwa.
Some of these can, in some ways, help others.	Kèk nan sa yo ka, nan kèk fason, ede lòt moun.
A total of three women were killed.	Te gen yon total de twa fanm mouri.
Have clear goals and a solid drive to achieve them.	Gen objektif klè ak yon kondwi solid pou reyalize yo.
However, the influence of gender has not been studied.	Sepandan, enfliyans nan sèks pa te etidye.
But that did not mean that he should give up.	Men, sa pa t vle di li ta dwe abandone.
However, it is important to consider a few things first.	Sepandan, li enpòtan pou konsidere kèk bagay an premye.
That end was for him.	Fen sa a se te pou li.
No, he has.	Non, li genyen.
Must have for the cool season.	Dwe genyen pou sezon fre a.
And we are sorry that you will not let us help you.	Epi nou regrèt ke ou pa pral kite nou ede ou.
When she was human, she was a mother.	Lè li te imen, li te yon manman.
I know it has to be.	Mwen konnen ke li dwe.
It brings people together with processes, data, and things.	Li pote moun ansanm ak pwosesis, done, ak bagay sa yo.
I used a wrong choice of words.	Mwen te itilize yon move chwa nan mo.
Kind people give those around them a hard time.	Moun ki janti bay moun ki bò kote yo yon moman difisil.
When we finally got in, it was amazing.	Lè nou te finalman antre, li te etonan.
He didn’t want to though.	Li pa t vle menm si.
They both had red hair.	Yo tou de te gen cheve wouj.
The room was perfect and we were given everything.	Chanm lan te pafè epi yo te ba nou tout bagay.
Party politics is to come in and work around them.	Politik pati se antre epi travay bò kote yo.
Truly.	Se vre wi.
Separate people from their jobs.	Separe moun nan travay yo.
We see that something really big has ended.	Nou wè ke yon bagay vrèman gwo te fini.
We probably wouldn’t have just bought the game.	Nou pwobableman ta jis pa te achte jwèt la.
This was done as follows.	Sa a te fèt jan sa a.
We need trees to survive.	Nou bezwen pye bwa pou siviv.
the space station.	estasyon espasyèl la.
That doesn’t happen.	Sa pa rive.
I didn’t think of how you might be affected.	Mwen pa t 'panse a ki jan ou ta ka afekte.
What a man.	Ala yon nonm.
Light years, in fact.	Ane limyè, an reyalite.
Then it was not so easy to put the pieces together.	Lè sa a, li pa t tèlman fasil yo mete moso yo ansanm.
It’s a great feature, in some ways.	Li se yon karakteristik gwo, nan kèk fason.
It's still early days.	Li toujou byen bonè.
Her real name and identity are unknown.	Vrè non li ak idantite li se enkoni.
Each web application will have its own database.	Chak aplikasyon entènèt pral gen baz done pwòp li yo.
We could push them away.	Nou te kapab pouse yo ale.
More research is needed to determine the mechanism involved.	Plis rechèch nesesè pou detèmine mekanis ki enplike.
Then, suddenly, he laughed.	Lè sa a, toudenkou, li te ri.
But things are happening too fast.	Men bagay yo ap pase twò vit.
All his life.	Tout lavi li.
I don’t really care to hear more about it.	Mwen pa vrèman pran swen tande plis sou li.
I think of the others.	Mwen panse ak lòt yo.
And hit it again.	Epi frape l ankò.
He goes to the corner and tries the door.	Li ale nan kwen an epi li eseye pòt la.
Lots of black.	Anpil nwa.
I don't remember you saying that.	Mwen pa sonje ou te di sa.
Now his face was tight, his eyes were nervous.	Koulye a, figi l 'rale sere, je l' nève.
I think that’s when it will develop to the highest level.	Mwen panse ke se lè li pral devlope nan nivo ki pi wo.
Her dress color is beautiful.	Koulè rad li yo bèl.
Blood, soul, and sorcery gave them freedom.	San, nanm, ak maji te ba yo libète.
Our bodies are perfect and clean.	Kò nou pafè e pwòp.
And they hurt him.	Apre sa, yo te fè li mal.
This time of night.	Tan sa a nan mitan lannwit.
Give her my love and then give it to her again.	Bay li lanmou mwen epi answit ba li l ankò.
How life leaves out.	Ki jan lavi kite soti.
The biggest practical difference between the two is in what happens next.	Pi gwo diferans pratik ant de la se nan sa k ap pase apre.
He dropped out of school and returned to work.	Li abandone fòmasyon epi li tounen nan travay.
You will be taken to the open.	Ou pral pran nan ouvè a.
It was his third attempt.	Se te twazyèm tantativ li.
Random potential and constant potential are given at its average.	Potansyèl o aza ak potansyèl konstan bay nan mwayèn li yo.
There was no conflict in the evidence on this point.	Pa te gen okenn konfli nan prèv la sou pwen sa a.
This feels like we are at home.	Sa a santi tankou nou nan kay la.
And there would be time for a break.	Apre sa, ta gen tan pou yon ti repo.
That word or that thing, at the same time, is complicated.	Pawòl sa a oswa bagay sa a, an menm tan, se konplike.
We are just players.	Nou jis jwè.
And, people are attracted to it.	Epi, moun yo atire li.
I don’t seem to get it.	Mwen pa sanble jwenn li.
See where you are now.	Gade kote ou ye kounye a.
As she did so, a woman came in.	Pandan l te fè sa, yon fanm antre.
He was tired of waiting.	Li te bouke tann.
Everything is fine.	Tout bagay byen.
We want it right away.	Nou vle li touswit.
Indicate a group team.	Endike yon ekip gwoup.
Perhaps this factor is enough to explain the gender difference.	Petèt faktè sa a ase pou eksplike diferans sèks la.
It looks very strange.	Li sanble trè etranj.
She had known him for years and recognized his voice.	Li te konnen l 'pou ane ak rekonèt vwa li.
For me, the core of public education is learning.	Pou mwen, nwayo edikasyon piblik se aprantisaj.
We will make sure you stay safe.	Nou pral asire w ke ou rete an sekirite.
By right, he should hate her.	Dapre dwa, li ta dwe rayi li.
He gave her no explanation.	Li pa ba li okenn eksplikasyon.
So it works.	Se konsa li mache.
We were young.	Nou te jèn.
Get in a car.	Antre nan yon machin.
I guess we both went through something.	Mwen devine nou tou de te pase nan yon bagay.
It hurts many soldiers.	Li fè mal anpil sòlda.
Maybe it's not something everyone has.	Petèt se pa yon bagay tout moun genyen.
Some are soft.	Gen kèk ki mou.
I stand by her side and look at her.	Mwen bò kote m epi gade l.
Some love it, others hate it.	Gen kèk renmen li, lòt moun rayi li.
Then we didn’t look weird.	Lè sa a, nou pa t ' sanble etranj.
He needs if.	Li bezwen si.
Take a walk every day.	Fè yon ti mache chak jou.
Small town, beautiful setting.	Ti vil, bèl anviwònman.
He knew that despite all that he had said, he had a wonderful voice.	Li te konnen, malgre tout sa moun te di, li te gen yon vwa bèl bagay.
He managed it, even with his free hand in his.	Li te jere li, menm ak men lib li nan pa l.
A young woman with them, and the rest male.	Yon jèn fi avèk yo, ak rès yo gason.
Often, there are conflicting pieces of sales data.	Souvan, gen moso nan done lavant ki konfli.
We tried to keep him in the middle of the road.	Nou te eseye kenbe l nan mitan wout la.
People are in there.	Moun ki nan la sa.
Anything seems possible.	Nenpòt bagay sanble posib.
I have a bad feeling about that.	Mwen gen yon move santiman sou sa.
As a matter of fact, very good for the price.	Kòm yon reyalite nan matyè, trè bon pou pri a.
After the war.	Apre lagè a.
But oil is running out.	Men, lwil ap fini.
I have to click around to find that.	Mwen dwe klike alantou pou jwenn sa.
The key opens the box.	Kle a louvri bwat la.
Then it was so weird.	Lè sa a, li te tèlman etranj.
In other words, strong evidence of a home benefit effect has been identified.	Nan lòt mo, yo te idantifye gwo prèv ki montre yon efè avantaj lakay yo.
Some tests are well established.	Gen kèk tès yo byen etabli.
You said you would.	Ou te di ou ta.
It's very special.	Li trè espesyal.
Our small group has grown.	Ti gwoup nou an te grandi.
If only people worked hard, good things will follow.	Si sèlman moun te travay di, bon bagay ap swiv.
Life doesn't hold much appeal anymore.	Lavi pa kenbe anpil apèl ankò.
Nor can they.	Ni yo pa kapab.
This is the way to travel.	Sa a se fason pou vwayaje.
Well, you ask my reasons.	Oke, ou mande rezon mwen yo.
But give it time.	Men, ba li tan.
It is a very important technology for my people.	Se yon teknoloji trè enpòtan pou pèp mwen an.
We haven't met yet.	Nou poko rankontre.
Everything happened by word of mouth.	Tout bagay te pase nan bouch.
Contribute to sample collection.	Kontribye nan koleksyon echantiyon yo.
No wonder she experiences so much emotion.	Pa gen okenn etonan ke li fè eksperyans anpil emosyon.
Your baby has taken a trip himself.	Tibebe w la te fè yon vwayaj li menm.
I hope this happens quickly.	Mwen espere ke sa rive rapidman.
Take these three, for example.	Pran twa sa yo, pou egzanp.
Going out to smoke helped her control her emotions.	Ale deyò pou fimen te ede l metrize emosyon li.
It's not good if you have to explain it.	Li pa bon si ou oblije eksplike li.
I even had one back.	Mwen menm te gen youn tounen.
There was a breath of wind.	Te gen yon souf nan van.
I didn't want to wait.	Mwen pa t 'vle espere.
But his plan seemed to work.	Men, plan li te sanble ap travay.
I must go now.	Fok mwen Ale kounya.
We know that, we know what kind of player he can be.	Nou konnen sa, nou konnen ki kalite jwè li kapab.
Not a pass.	Se pa yon pas.
More research on this question would be helpful.	Plis rechèch sou kesyon sa a ta itil.
They were just mad.	Yo te jis fache.
Or it could be more difficult.	Oswa li ta ka pi difisil.
So it is possible to have some order effects.	Se konsa, li posib gen kèk efè lòd.
We were at my father's house two weeks ago.	Nou te lakay papa m, de semèn de sa.
But they are not wanted or needed in their original form.	Men, yo pa vle oswa bezwen nan fòm orijinal yo.
After the test, subjects began resistance training programs.	Apre tès la, sijè yo te kòmanse pwogram fòmasyon rezistans.
It is best known for its flowers.	Li se pi byen li te ye pou flè li yo.
He couldn't believe it.	Li pa t 'kapab kwè li.
Can't start where we wish we were.	Pa ka kòmanse kote nou swete nou ye.
Fun for me.	Plezi pou mwen.
They slept through it.	Yo dòmi atravè li.
We are certainly not the first to try to address this issue.	Nou sètènman pa premye moun ki eseye adrese pwoblèm sa a.
Pain in his eyes.	Doulè nan je l.
But certainly you will be able to meet with him again.	Men, sètènman ou pral kapab rankontre avèk li ankò.
This is a very common pattern of behavior.	Sa a se yon modèl konpòtman trè komen.
Six patients were discontinued during the study period.	Sis pasyan te abandone pandan peryòd etid la.
Many were injured or killed.	Anpil moun te blese oswa mouri.
It's us.	Se nou.
In many ways, this is how stories work.	Nan plizyè fason, se konsa istwa sa yo travay tou.
However, this was the original version.	Sepandan, sa a se te vèsyon orijinal la.
Turn right out.	Vire bò dwat deyò.
And his office tried to clean it up even more later.	Ak biwo li te eseye netwaye li menm plis pita.
We are awaiting a reporting process.	Nou ap tann yon pwosesis pou voye rapò.
He called the two women.	Li rele de medam yo.
Because half of it was still in the house.	Paske mwatye nan li te toujou nan kay la.
This was, he thought, his last chance.	Sa a te, li te panse, dènye chans li.
He did not do this and was very angry.	Li pa t fè sa e li te fache anpil.
He will never move out of this place.	Li pap janm deplase soti nan plas sa a.
I don’t necessarily like it, but those are the facts.	Mwen pa nesesèman renmen li, men sa yo se reyalite yo.
He didn't know the city, he didn't care about it, he didn't know us.	Li pa t 'konnen vil la, li pa t' pran swen li, li pa t 'konnen nou.
It also took a while for this radio to work.	Li te pran yon ti tan pou nou fè radyo sa a mache tou.
They wouldn't do it.	Yo pa t ap fè l.
So far everything has been good until now.	Jiskaprezan tout bagay te bon jiska prezan.
Operation.	Operasyon.
Not just a fight against evil.	Se pa sèlman yon batay kont sa ki mal.
We did not know that they were coming.	Nou pa t konnen yo t ap vini.
However, I would take this as an opportunity to know yourself better.	Sepandan, mwen ta pran sa a kòm yon opòtinite pou konnen tèt ou pi byen.
The record stood for just over a year.	Dosye a te kanpe pou jis plis pase yon ane.
Therefore, the study of the present process is quite useful.	Se poutèt sa, etid la nan pwosesis la prezan se byen itil.
Then the real attack would take place.	Lè sa a, atak reyèl la ta pran plas.
I can’t think of a quick explanation for that immediately.	Mwen pa ka panse a yon eksplikasyon rapid pou sa imedyatman.
His clinical examination showed that his general condition was fair.	Egzamen klinik li te montre ke kondisyon jeneral li te jis.
It will be too late to do it later.	Li pral twò ta pou fè li pita.
But believe it or not this effect is very easy to do.	Men, kwè li oswa ou pa efè sa a se trè fasil fè.
We were far from any friends and family.	Nou te byen lwen nenpòt zanmi ak fanmi.
We will take two main approaches to addressing these questions.	Nou pral pran de apwòch prensipal pou adrese kesyon sa yo.
This is an advantage for me.	Sa a se yon avantaj pou mwen.
But we do not accept what we are told.	Men, nou pa aksepte sa nou di nou.
That surprised me.	Sa te fè m sezi.
It is opening comment.	Li se kòmantè ouvèti.
Hope is something everyone should have.	Espwa se yon bagay tout moun ta dwe genyen.
All six crew members, the only one on board, died.	Tout sis manm ekipaj yo, sèl moun ki te sou abò a, te mouri.
She shook her head and smiled at him.	Li souke tèt li epi li souri ba li.
This lack of desire, it's not so bad.	Sa a mank de dezi, li pa tèlman mal.
The family was not planned.	Fanmi an pa te planifye.
He was tall enough that he could walk straight down.	Li te wo ase ke li te kapab mache dwat anba.
This was your home.	Sa a te lakay ou.
I know you don’t know.	Mwen konnen ou pa konnen.
I mean, it’s over.	Mwen vle di, li te fini.
I could not find this report.	Mwen pa te kapab jwenn rapò sa a.
Multi-group analysis was used to answer these questions.	Yo te itilize analiz plizyè gwoup pou reponn kesyon sa yo.
You do well.	Ou fè byen.
You’re not interested, don’t lead me on.	Ou pa enterese, pa mennen m 'sou.
But you’d better get there early or it could get worse.	Men, ou ta pi bon rive la bonè oswa li ta ka vin pi mal.
No confidence now.	Pa gen konfyans kounye a.
These efforts, however, have not been successful for several reasons.	Efò sa yo, sepandan, pa gen siksè pou plizyè rezon.
White v.	Blan v.
I love my family.	Mwen renmen fanmi mwen.
This was worse than he thought he could be.	Sa a te pi mal pase sa li te panse li te kapab.
It went for you.	Li te ale pou ou.
But it’s simply not true, particularly in a tough economy.	Men, li tou senpleman pa vre, patikilyèman nan yon ekonomi difisil.
A plan takes shape, or something like it.	Yon plan pran fòm, oswa yon bagay tankou li.
Only we never do.	Se sèlman nou pa janm fè.
And that saved your life.	E sa te sove lavi ou.
So don’t give up immediately.	Se konsa, pa bay moute imedyatman.
So please leave a message.	Se konsa, tanpri kite yon mesaj.
Symptoms usually last only a few hours or days.	Sentòm yo anjeneral dire sèlman kèk èdtan oswa kèk jou.
I get the same thing for three months every year.	Mwen jwenn menm bagay la pou twa mwa chak ane.
But it’s really good with the song.	Men, li vrèman byen ak chante sa a.
Everything was possible.	Tout te posib.
I fell in love with her.	Mwen te tonbe damou avè l.
Will is stronger than love.	Volonte pi fò pase lanmou.
Force yourself to look at the whole thing.	Fòse tèt ou gade tout bagay la.
Everyone is equal before the law.	Tout moun egal devan lalwa.
He was suffering.	Li tap soufri.
She has now been called upon to play a more active role.	Kounye a yo te rele l pou l jwe yon wòl pi aktif.
I need to do more research on that.	Mwen bezwen fè plis rechèch sou sa.
He needed to get out of the house, away from her.	Li te bezwen soti nan kay la, lwen li.
Really good build and do what it has to do.	Vrèman bon bati ak fè sa li dwe fè.
Be careful, he told himself.	Fè atansyon, li te di tèt li.
It took several hours.	Li te pran plizyè èdtan.
Trust in your own judgment.	Mete konfyans ou nan pwòp jijman ou.
You have nothing to lose by writing more to do so.	Ou pa gen anyen pou pèdi pa ekri plis fè sa.
He sees no one, and continues the deeper search of the city.	Li pa wè pèsonn, li kontinye rechèch la pi fon nan vil la.
They may hate.	Yo ka rayi.
They pay it better than any of us can even imagine.	Yo peye l pi byen pase nenpòt nan nou menm ka imajine.
I'm not sorry about that.	Mwen pa regrèt sa.
But business people usually don’t.	Men, moun ki biznis yo anjeneral pa fè sa.
He looked over his shoulder and leaned closer.	Li te voye je sou zepòl li epi li te apiye pi pre.
We need to fight them.	Nou bezwen konbat yo.
You can take over your life again.	Ou ka pran sou lavi ou ankò.
The second was politics.	Dezyèm lan te politik.
He had it for two years.	Li te genyen li pou de ane.
Crying did not.	Kriye pa t 'fè.
Whatever that might mean.	Kèlkeswa sa ki ta ka vle di.
Starting a company in this industry is not easy.	Kòmanse yon konpayi nan endistri sa a se pa fasil.
And women knew what it meant to be real women.	Ak fanm yo te konnen sa sa vle di yo dwe fanm reyèl.
He was involved.	Li te enplike.
Heart attack, a beautiful.	Atak kè, yon bèl.
I have no idea what they might try.	Mwen pa gen okenn lide ki sa yo ta ka eseye.
I saw the truth of his words.	Mwen te wè verite a nan pawòl li yo.
He doesn’t ask anymore after my day.	Li pa mande ankò apre jounen mwen an.
He put a hand in his own heart.	Li mete yon men nan pwòp kè l.
Pain, if present, can be associated with changes in stress and anxiety.	Doulè, si prezan, ka asosye ak chanjman nan estrès ak enkyetid.
Don't talk to me anymore.	Pa pale avèm ankò.
He did not remove his suit.	Li pa t retire kostim li.
There is only one way to take it, which is totally.	Gen yon sèl fason yo pran li, ki se totalman.
You can't read a book like that.	Ou pa ka li yon liv konsa.
You are waiting for a man to save you.	Ou ap tann yon nonm pou sove ou.
Seven minutes of joy.	Sèt minit nan kè kontan.
He never came out behind.	Li pa janm soti dèyè.
Cash died less than four months later.	Lajan Kach te mouri mwens pase kat mwa apre.
There is no evidence this visit was produced.	Pa gen okenn prèv vizit sa a te pwodwi.
I understand that aspect.	Mwen konprann aspè sa.
It slows down.	Li ralanti.
She is a very smart and cute baby.	Li se yon ti bebe trè entelijan ak bèl.
Normal people are here.	Moun nòmal yo isit la.
Countries have been doing this since time immemorial.	Peyi yo te fè sa depi tan te kòmanse.
These relationships can be invaluable.	Relasyon sa yo ka gen anpil valè.
It can represent the size of the range.	Li ka reprezante gwosè seri a.
She heard him laugh out loud.	Li tande l ap ri byen fò.
Young left the car.	Young kite machin nan.
Never become the known man.	Pa janm vin nonm li te ye a.
I don’t know the day or month today.	Mwen pa konnen jou a oswa mwa jodi a.
Get on the floor and hide.	Jwenn sou planche a epi kache.
The more you put in, the more you get.	Plis ou mete nan, plis w ap resevwa.
The plane was dark and quiet.	Avyon an te fè nwa ak trankil.
As a child, you function timelessly.	Tankou yon timoun, ou fonksyone san tan.
Especially in front of him.	Sitou devan li.
I would do it though.	Mwen ta fè li menm si.
You were born to make a difference.	Ou te fèt pou fè yon diferans.
I assume you remember where they are.	Mwen sipoze ou sonje kote yo ye.
You might win, you might lose, but they don’t care anyway.	Ou ta ka genyen, ou ta ka pèdi, men yo pa pran swen nenpòt fason.
These are young men, really young.	Sa yo se jèn gason, reyèlman jèn.
I would stop him.	Mwen ta sispann l '.
So science.	Se konsa syans.
You will really need to make some changes.	Ou pral reyèlman bezwen fè kèk chanjman.
I made it to work today.	Mwen te fè li nan travay jodi a.
I do not understand.	Mwen pa konprann.
You are playing with feelings, emotions, life.	Ou ap jwe ak santiman, emosyon, lavi.
We came out very strong in the second half.	Nou te soti trè fò nan dezyèm mwatye a.
I’m afraid to do worse when I try to do better.	Mwen pè fè pi mal lè mwen eseye fè pi byen.
When you close again.	Lè ou fèmen ankò.
I worked in my head until we started talking.	Mwen te travay nan tèt mwen jiskaske nou te kòmanse pale.
To me, someone is defined as many things.	Pou mwen, yon moun defini kòm anpil bagay.
It’s been beyond words for some time now.	Li te depase mo pou kèk tan kounye a.
This is not middle school football.	Sa a se pa foutbòl nan lekòl presegondè.
In that shock, just now, something seemed to have been released.	Nan chòk sa a, jis kounye a, yon bagay te sanble yo te lage.
It is as if he knows only the truth will save the team.	Se kòmsi li konnen sèlman verite a pral sove ekip la.
Totally out of control.	Totalman soti nan kontwòl.
I was afraid to give anyone a chance.	Mwen te pè bay nenpòt moun yon chans.
You mentioned mobile, for example.	Ou mansyone mobil, pa egzanp.
You can respond to life’s challenges.	Ou ka reponn ak defi nan lavi a.
There was no fresh blood, but it was the only good news.	Pa t gen san fre, men se te sèl bon nouvèl la.
It just has to.	Li jis gen pou.
But it felt like a truck was running over it.	Men, li te santi tankou yon kamyon te kouri sou li.
This was their home.	Sa a te lakay yo.
It’s just abandoned.	Li jis abandone.
Nothing at first.	Pa gen anyen nan premye.
Good rest and food would set them right in no time.	Bon repo ak manje ta mete yo dwat nan pa gen tan.
But that’s not because once he was a perfect boy.	Men, sa se pa paske yon fwa li te yon ti gason pafè.
Counting the crowd is another example.	Konte foul la se yon lòt egzanp.
I knew their family and their work.	Mwen te konnen fanmi yo ak travay yo.
Each step is an experience for her, her results unknown.	Chak etap se yon eksperyans pou li, rezilta li enkoni.
Ask the person to raise both arms.	Mande moun nan leve tou de bra.
This does not create a new object either.	Sa a pa kreye yon nouvo objè tou.
In the end, he won and died.	Nan fen a, li te genyen epi li te mouri.
He pushed them away.	Li pouse yo ale.
I even went back and I did a driving test.	Mwen menm tounen e mwen te fè yon tès kondwi.
The world of collection is the same.	Mond koleksyon an se menm bagay la.
I wanted everything he could give me.	Mwen te vle tout sa li te kapab ban mwen.
Who is perfect and look at that.	Ki moun ki pafè ak gade nan sa.
You should never even look at another man.	Ou pa janm dwe menm gade yon lòt gason.
This, however, does not need to be the case.	Sa a, sepandan, pa bezwen ka a.
I’ll go back to some.	Mwen pral tounen nan kèk.
No, this post has nothing to do with my mother.	Non, pòs sa a pa gen anyen pou wè ak manman m.
He goes outside.	Li ale deyò.
Probably not giving me a hell of a lot of support.	Pwobableman pa ban m 'yon lanfè nan anpil sipò.
Let's make it simple.	Ann fè li senp.
It was a nice little place.	Se te yon bèl ti kote.
I'm sorry you hurt.	Mwen regrèt ou blese.
He will show himself.	Li pral montre tèt li.
It couldn't end that way.	Li pa t 'kapab fini konsa.
I wonder when someone loves me.	Mwen sezi lè yon moun renmen mwen.
His face grew tired.	Figi fatige li.
I have been playing this game for a few years now.	Mwen te jwe jwèt sa a pou kèk ane kounye a.
That is the wrong perspective to take.	Sa se move pèspektiv pou pran.
Man, man vs.	Man, man vs.
All experiments were repeated for a total of three times.	Tout eksperyans yo te repete pou yon total de twa fwa.
Please guide me through it.	Tanpri gide m 'nan li.
The public is welcome.	Piblik la byen akeyi.
If we had that right.	Si nou te gen dwa sa a.
You are not old.	Ou pa fin vye granmoun.
Since then he has never spoken to me again.	Depi lè sa a li pa janm pale avè m ankò.
The other two were men.	De lòt yo te gason.
Which name to use is you.	Ki non pou itilize se ou menm.
What things do they want as a person.	Ki sa ki bagay yo vle kòm yon moun.
We will worry about it in traffic.	Nou pral enkyete pou li nan trafik.
This story did not exist where young women could see themselves.	Istwa sa a pa t egziste kote jèn fi te kapab wè tèt yo.
His days, from the beginning, were ordained.	Jou li yo, depi nan konmansman an, te òdone.
It was sold.	Li te vann.
He walks with his head bowed.	Li mache ak tèt li bese.
We can always have families, we want them.	Nou toujou kapab genyen fanmi, nou menm ki vle yo.
It was hard though.	Li te difisil menm si.
He turned to her, away from the water.	Li tounen vin jwenn li, lwen dlo a.
I was most surprised they let me do it really.	Mwen te pi etone yo te kite m 'fè li vrèman.
It can feel like a dream.	Li ka santi tankou yon rèv.
Well, no thanks.	Oke, non mèsi.
Another man moved to stand near the king.	Yon lòt moun te avanse pou l kanpe toupre wa a.
I want it.	Mwen vle pou li.
Keep track of the right questions.	Kenbe tras de kesyon yo dwat.
There were no customers at this time.	Pa te gen okenn kliyan nan moman sa a.
There was no way anyone did them.	Pa te gen okenn fason yon moun te fè yo.
It is our model.	Se modèl nou.
A variety of body parts and animal names.	Yon varyete pati nan kò ak non bèt.
Power it out from below.	Pouvwa li soti anba.
It even gives you the option to add your own, if desired.	Li menm ba ou opsyon pou ajoute pwòp ou a, si ou vle.
I got up early and ran to meet her.	Mwen leve bonè epi mwen kouri al kontre l.
About the lights and the men.	Konsènan limyè yo ak mesye yo.
Then he turned to wanted to help people.	Lè sa a, li te tounen nan te vle ede moun.
The light distribution was a bit different.	Distribisyon limyè a te yon ti jan diferan.
I didn’t like it very much even then.	Mwen pa t renmen l anpil menm lè sa a.
But it seems just to lead with that here.	Men, li sanble jis pou dirije ak sa isit la.
I love magic.	Mwen renmen maji.
Costs are reasonable.	Depans yo rezonab.
Know that they would never look at you again.	Konnen ke yo pa ta janm gade ou menm ankò.
So that's what.	Se konsa, se sa ki sa.
Of course it was rather difficult on a boat.	Natirèlman li te pito difisil sou yon bato.
We entered the local library.	Nou antre nan bibliyotèk lokal la.
I just keep thinking about these other kids.	Mwen jis kontinye panse ak lòt timoun sa yo.
But it does not hit the dog.	Men, li pa frape chen an.
We just did a great and entertaining TV series.	Nou te jis fè yon seri televizyon gwo e amizan.
There is nothing in it.	Pa gen anyen ladan l.
Look back at previous photos if you need to.	Gade tounen nan foto anvan yo si ou bezwen.
Come on, let's go.	Vini non, ann ale.
He chose to be part of his project.	Li te chwazi fè pati pwojè li.
He doesn’t want to talk about things.	Li pa vle pale de bagay sa yo.
Anyway, we lead a healthy lifestyle around here.	De tout fason, nou mennen yon vi an sante alantou isit la.
They are not soldiers.	Yo pa sòlda.
Normally he just sees dead people.	Nòmalman li jis wè moun ki mouri.
I would like to apply for this place.	Mwen ta renmen aplike pou plas sa a.
You can stay there until you are fully fit.	Ou ka rete la jiskaske ou konplètman anfòm.
There were not many ships left.	Pa te gen anpil bato ki rete.
Then the men were divided into four groups.	Lè sa a, mesye yo te divize an kat gwoup.
We need to get you on the road now.	Nou bezwen fè ou sou wout la kounye a.
Smile when others try to bring you down.	Souri lè lòt moun eseye fè ou desann.
The different options are discussed below.	Chwa yo diferan yo diskite anba a.
We have done a lot of work on your case.	Nou te fè anpil travay sou ka w la.
I was in bed at ten.	Mwen te nan kabann nan dis.
National security interests.	Enterè sekirite nasyonal.
I really tried to do that with my stuff.	Mwen vrèman te eseye fè sa ak bagay mwen yo.
But because of their willingness to live, they turn their lives around.	Men, akoz volonte pou yo viv yo vire lavi yo alantou.
All your hands.	Tout men ou.
I wanted to go.	Mwen te vle ale.
But it doesn’t work.	Men, li pa travay.
Go get it.	Ale pran l.
It couldn’t be totally bad if someone told her story.	Li pa t 'kapab totalman move si yon moun te rakonte istwa li.
It is the default state.	Se eta default li.
A zero can mean black, and one can mean white.	Yon zewo ka vle di nwa, ak yon sèl ka vle di blan.
Just more stress.	Jis plis estrès.
And so this guy will.	Epi se konsa nèg sa a pral.
You seem to have a hard chance indeed.	Ou sanble gen yon chans difisil tout bon.
He couldn't expect it.	Li pa t 'kapab espere li.
I decided not to put them here.	Mwen deside pa mete yo isit la.
And a blog.	Ak yon blog.
They have more responsibility for what they are doing.	Yo gen plis responsablite sou sa yo ap fè.
I would guess, anyway.	Mwen ta devine, de tout fason.
Complete stop, end of story.	Arè konplè, fen istwa.
But he did not want to suggest that.	Men, li pa t vle sijere sa.
So it wasn't my fight.	Kidonk, se pa t batay mwen.
He asked everyone to wait a few days.	Li mande tout moun pou yo tann kèk jou.
Just for a second.	Jis pou yon segond.
New things are coming.	Nouvo bagay ap vini.
They cover it.	Yo kouvri l.
But that was three weeks ago.	Men, se te twa semèn de sa.
We will listen to you.	Nou pral koute ou.
Service is terrible.	Sèvis se terib.
I just didn’t tell you the whole truth.	Mwen jis pa t 'di ou tout verite a.
I wanted to farm so badly now.	Mwen te vle tè fèm tèlman mal kounye a.
Good people to deal with.	Bon moun pou fè fas.
In addition, it is very expensive.	Anplis de sa, li trè chè.
There seemed to be little traffic on it this morning.	Te sanble gen ti trafik sou li maten an.
Just like you.	Menm jan ou menm.
Each process has a set of actions.	Chak pwosesis gen yon seri aksyon.
He followed the dog’s progress with great interest.	Li te swiv pwogrè chen an ak anpil enterè.
The first part is available here.	Premye pati ki disponib isit la.
I’ve been through two in my life.	Mwen te nan de nan lavi mwen.
This result is sharp for two reasons.	Rezilta sa a byen file pou de rezon.
Once out, they are often in good shape.	Yon fwa yo soti, yo souvan nan bon fòm.
Join the government ?.	Rantre nan gouvènman an?.
He had to find some.	Li te oblije jwenn kèk.
She doesn’t like it.	Li pa renmen li.
But the story about the shoes came from a lower level.	Men, istwa a sou soulye yo te soti nan yon nivo pi ba.
We will be there and hope to meet with you.	Nou pral la epi espere rankontre avèk ou.
Home, made a download.	Kay, te fè yon download.
They start planning instead of playing.	Yo kòmanse planifye olye pou yo jwe.
In most cases this is the beginning of the jump.	Nan pifò ka sa a se nan kòmansman an nan so a.
That’s really awesome.	Sa vrèman fantastik.
Finally came to see the whole team together.	Finalman vin wè tout ekip la ansanm.
We walked in the light together.	Nou te mache nan limyè a ansanm.
They have many services to sell for each customer.	Yo gen anpil sèvis yo vann pou chak kliyan.
Please try again.	Tanpri eseye ankò.
Can't find what you're looking for?	Ou pa ka jwenn sa w ap chèche a?.
But take a minute to talk to us.	Men, pran yon minit pou pale ak nou.
Free, open to the public.	Gratis, ouvè a piblik la.
Ride on the outside.	Monte sou deyò.
I do my homework.	Mwen fè devwa mwen.
They said we shouldn’t tax books.	Yo te di nou pa ta dwe taks sou liv.
I know that this has very rarely happened, if ever.	Mwen konnen ke sa a te trè raman rive, si tout tan.
What the world is.	Ki sa mond lan ye.
Quite too small for her, especially tonight.	Byen twò piti pou li, espesyalman aswè a.
I never needed it.	Mwen pa janm bezwen li.
So the logic of the research plan is rather simple.	Se konsa, lojik plan rechèch la pito senp.
I'm so slow.	Mwen tèlman dousman.
Of course it starts off with the weather.	Natirèlman li kòmanse koupe ak move tan an.
This appears not the case in general.	Sa a parèt pa ka a an jeneral.
Each person on earth as unique and characteristic views.	Chak moun sou tè a kòm opinyon inik ak karakteristik.
I am responsible for the end of the world.	Mwen responsab fen mond lan.
We had a great time there.	Nou te pase yon bon moman la.
I knew he would get it there.	Mwen te konnen li ta jwenn li la.
I saw only one part.	Mwen te wè sèlman yon pati.
Everything would get bad.	Tout bagay ta vin move.
Ask the things you need to start your career.	Mande bagay ou bezwen pou kòmanse karyè ou.
Of course, he knows all the answers.	Natirèlman, li konnen tout repons yo.
That's what people know.	Se sa moun konnen.
Then do just that.	Lè sa a, fè sa sèlman.
We do not share this reading.	Nou pa pataje lekti sa a.
I lie to live.	Mwen bay manti pou m viv.
It feels slow.	Li santi l dousman.
The house was on fire.	Kay la t ap boule.
He returned it to where it came from.	Li te retounen l kote l te soti.
There was a lot of extra work involved.	Te gen yon anpil nan travay siplemantè ki enplike.
That was my decision.	Se te desizyon mwen.
I am afraid for her life.	Mwen pè pou lavi li.
I had two concerns.	Mwen te gen de enkyetid.
Change the subject.	Chanje sijè a.
We are happy to come home.	Nou kontan vin lakay nou.
One gives a second chance.	Youn bay yon dezyèm chans.
Finally he spoke.	Finalman li te pale.
He is learning at work.	Li ap aprann nan travay la.
I was first at the party.	Mwen te premye nan fèt la.
It changed his behavior completely.	Li chanje konpòtman li nèt.
Son.	Pitit gason.
This is a great place.	Sa a se yon bon kote.
The ride is not a race.	Woulib la se pa yon kous.
Everyone wants to see points.	Tout moun vle wè pwen.
It was so hard to find the game.	Li te tèlman jwe jwèt la difisil pou jwenn.
There's something they don't want us to know.	Gen yon bagay yo pa vle nou konnen.
The reason he lived.	Rezon ki fè li te viv.
The picture is not yet clear.	Foto a poko byen konprann.
One thing is clear.	Yon bagay parèt klè.
But it happens every day.	Men, li rive chak jou.
The people are very nice.	Moun yo trè bèl.
Yes, only male groups are wrong.	Wi, gason sèlman gwoup yo mal.
This connection is likely due to a combination of factors.	Koneksyon sa a gen anpil chans akòz yon konbinezon de faktè.
Guys just scoring don’t need to apply here.	Nèg jis kap fè nòt pa bezwen aplike isit la.
However, evidence of this kind is scarce.	Sepandan, prèv nan kalite sa a se ra.
Never forget the air temperature.	Pa janm bliye tanperati lè a.
He placed the camera at the bottom of the toolbox.	Li mete kamera a nan pati anba bwat zouti a.
Or, you could look at the offers and accept one.	Oswa, ou ta ka gade òf yo epi aksepte youn.
The data leave room for debate.	Done yo kite plas pou deba.
And maybe not.	E petèt pa.
He put his camera case on the floor.	Li te mete ka kamera li atè a.
We can settle something.	Nou ka regle yon bagay.
Give me love.	Ban m lanmou.
Maybe it was him.	Petèt se te li.
We took responsibility.	Nou te pran responsablite.
We feel deeply for her and her family.	Nou santi nou pwofondman pou li ak fanmi li.
She has a beautiful hair head, beautiful hair.	Li gen yon bèl tèt cheve, cheve bèl.
This is the system-level function of society.	Sa a se fonksyon nivo sistèm nan sosyete a.
We just keep our line.	Nou jis kenbe liy nou an.
I sat up straight in bed.	Mwen te chita dwat nan kabann nan.
But I'm not as good as him.	Men, mwen pa bon menm jan ak pa l.
I also have to pay.	Se tou mwen pou m peye.
No one except me.	Pa gen moun eksepte mwen.
I have a bad cold.	Mwen gen yon move refwadisman.
It changes the way we live.	Li chanje fason nou viv.
So they went back two steps and tried again.	Se konsa, yo tounen de etap epi eseye ankò.
There was no way they could pull it up.	Pa te gen okenn fason yo te kapab rale li moute.
They were so surprised to see us walking there.	Yo te tèlman sezi wè nou ap mache la.
I could see that he was not in good shape.	Mwen te kapab wè ke li pa t 'nan bon fòm.
Others had to follow suit or fall behind.	Gen lòt ki te oblije swiv kostim oswa tonbe dèyè.
I just want to talk to you.	Mwen jis vle pale avèk ou.
We did not live beyond our means.	Nou pa t viv pi lwen pase mwayen nou.
This guy has to be careful.	Nèg sa a dwe pran swen.
I just want some information from you.	Mwen jis vle kèk enfòmasyon nan men ou.
We look tired.	Nou parèt fatige.
I saw everything.	Mwen te wè tout bagay.
I can barely see his face.	Mwen apèn wè figi l '.
He knows, and therefore does not need to show his knowledge.	Li konnen, e se poutèt sa pa bezwen montre konesans li.
He knows at his age he has no time to lose.	Li konnen a laj li, li pa gen tan pou l pèdi.
He was mad as hell, too.	Li te fache tankou lanfè, tou.
I am very happy and my results are not bad either.	Mwen kontan anpil e rezilta mwen yo pa mal tou.
But doubt is more serious than this.	Men, dout se pi grav pase sa a.
Then a second take was made.	Lè sa a, yon dezyèm pran te fè.
Together they would have seven children.	Ansanm yo ta gen sèt pitit.
And more powerful.	Ak pi pwisan.
No reason to check out.	Pa gen rezon pou tcheke deyò.
I don't need to open my eyes.	Mwen pa bezwen ouvri je sa yo.
Actually, you’ve met her before.	Aktyèlman, ou te rankontre li anvan.
They are amazing creatures.	Yo se bèt etonan.
He tried to lift his head and fell.	Li te eseye leve tèt li, li tonbe.
It felt long.	Li te santi lontan.
You have a family, a good job, a lot to live on.	Ou gen yon fanmi, bon travay, anpil pou viv.
I know you know that.	Mwen konnen ou konnen sa menm.
It was very nice and clean.	Li te trè byen ak pwòp.
Hear his last words.	Tande dènye mo li yo.
They are so straight together.	Yo tèlman dwat ansanm.
These buy.	Sa yo achte.
So read on.	Se konsa, li sou li.
There was a time when he made an exception.	Te gen yon tan kote li te fè yon eksepsyon.
He does not consider a man's mother and sister to be women.	Li pa konsidere manman ak sè yon gason kòm fanm.
I told him he was too smart for this shit.	Mwen te di l 'li te twò entelijan pou kaka sa a.
Have them follow you.	Fè yo swiv ou.
Man gets soft.	Man vin mou.
The kids love me.	Timoun yo renmen mwen.
I love your mouth.	Mwen renmen bouch ou.
The answer is given below.	Yo bay repons lan anba a.
Then he got a real customer.	Lè sa a, li te resevwa yon kliyan reyèl.
And it was funny too.	Epi li te komik tou.
The first month of the year came and went.	Premye mwa nan ane a te vini ak ale.
They look great with everything.	Yo gade gwo ak tout bagay.
You can be sure of that.	Ou ka sèten de sa.
He looked at me.	Li te gade m.
Your actions come to him.	Aksyon ou vin pou li.
They move away, they don't run well, but they don't walk well either.	Yo deplase ale, yo pa byen kouri, men yo pa byen mache tou.
They do not exist today.	Yo pa egziste jodi a.
No money came into this community for a year.	Pa gen lajan ki t ap antre nan kominote sa a pandan yon ane.
Someone around here knows how to cook.	Yon moun bò isit la konnen ki jan yo kwit manje.
No strategy is stupid enough.	Pa gen estrateji ki estipid ase.
Men can grow hair like women do.	Gason ka grandi cheve tankou fanm fè.
These are just some of the goal setting shareware that you can use.	Yo se bagay ou sèten ou ka ranje.
All beautiful light and okay.	Tout bèl limyè ak oke.
Military action.	Aksyon militè.
He realized another dream early on.	Li te reyalize yon lòt rèv byen bonè.
But there was something wrong with him.	Men, te gen yon bagay mal avè l 'tou.
Even if it is now.	Menm si se kounye a.
And her family.	Ak fanmi li.
There were many of them.	Te gen anpil nan yo.
It must have been.	Li dwe te.
You have seen these.	Ou te wè sa yo.
That will be the choice.	Sa pral chwa a.
Just go ahead.	Jis ale pi devan.
Or its management.	Oswa jesyon li yo.
Give people a call to action here.	Bay moun yo yon apèl nan aksyon isit la.
Behavior never changes.	Konpòtman pa janm chanje.
And he will get free medical care.	Epi li pral jwenn swen medikal gratis.
The release date is three months away.	Dat lage a se twa mwa ale.
These are from the past.	Sa yo soti nan tan lontan an.
Thanks for your help again.	Mèsi pou èd ou ankò.
Had to wait about half an hour for the cars.	Te oblije rete tann apeprè yon demi èdtan pou machin yo.
I’d love to see it go that way.	Mwen ta renmen wè li ale nan fason sa a.
I needed a break.	Mwen te bezwen yon ti repo.
Now she wanted to know how she felt about another man.	Kounye a li te vle chèche konnen ki jan li te santi nan men yon lòt gason.
Turn them twice a day for several days.	Vire yo de fwa pa jou pandan plizyè jou.
I can promise he won't.	Mwen ka pwomèt ke li pa pral.
None of us do that, probably not even the players themselves.	Okenn nan nou pa fè sa, pwobableman pa menm jwè yo tèt yo.
He was in love with people.	Li te renmen ak moun.
They told you about my memory, of course, but they didn't.	Yo te pale ou sou memwa mwen, nan kou, men se pa t 'sa.
Because there was no passing.	Paske pa t 'gen pase.
Mothers need help.	Manman moun bezwen èd.
Even though they are small, they have a great job.	Menmsi yo piti, yo gen yon gwo travay.
Still don't do that to this day.	Toujou pa fè sa jiska jodi a.
His son was in trouble with drugs.	Pitit gason l 'te nan pwoblèm ak dwòg.
Your mind, my time and my effort.	Lide ou, tan mwen ak efò mwen.
The important thing is to be in the right place and be creative.	Bagay la enpòtan se yo te nan plas la dwat epi yo te kreyatif.
You can't walk on it.	Ou pa ka mache sou li.
I like you a lot!.	Mwen renmen ou anpil!.
He did great harm, under the influence of his wicked wife.	Li te fè gwo mal, anba enfliyans mechan madanm li.
It's really hard.	Li vrèman difisil.
You didn't cross it.	Ou pa t kwaze l.
Too slow for my application.	Twò dousman pou aplikasyon mwen an.
It was in the mind of the man.	Li te nan lespri nonm sa a.
I put on the bed.	Mwen mete sou fè kabann lan.
However, having an online store working requires several steps.	Sepandan, gen yon boutik sou entènèt k ap travay, yo mande plizyè etap.
Then the transfer became familiar.	Lè sa a, te vin abitye transfè a.
Enemies.	Lènmi.
You're not there yet.	Ou poko nan la.
Just his name on the board, nothing more.	Jis non li sou tablo a, pa gen anyen plis.
After many dead ends.	Apre anpil dead ends.
It was not, well, what he made the world believe it was.	Li pa t ', byen, sa li te fè mond lan kwè li te.
I noticed little to no side games.	Mwen remake ti kras pa gen okenn jwèt bò.
You haven't told me anything in a long time.	Ou pa di m anyen depi lontan.
One of the soldiers caught my eye.	Youn nan sòlda yo kenbe je m '.
Therefore, energy prices will be much higher.	Se poutèt sa, pri enèji yo pral pi wo anpil.
Well, there you have it.	Oke, la ou genyen li.
But there was a relief, too.	Men, te gen yon soulajman, tou.
He died in less than a minute.	Li te mouri nan mwens pase yon minit.
I appreciate your concern.	Mwen apresye enkyetid ou.
But one battle was nothing.	Men, yon sèl batay pa t anyen.
Conditions are very involved.	Kondisyon yo trè enplike.
And this method does not return anything.	Ak metòd sa a pa retounen anyen.
At least there was one less problem to deal with.	Omwen te gen yon pwoblèm mwens pou li fè fas ak.
This girl, one of the nameless.	Ti fi sa a, youn nan san non an.
His work soon came on the day he told the time.	Li travay vit vini nan jou li te di a lè.
However, so it is.	Sepandan, se konsa li ye.
Let's talk about reality.	Ann pale de reyalite.
And the government has the power to change things.	Epi gouvènman an gen pouvwa pou chanje bagay yo.
That should be good enough for now.	Sa ta dwe bon ase pou kounye a.
Where for next.	Ki kote pou pwochen.
To cover it.	Pou kouvri l.
For a long time, the drugs more or less worked.	Pou yon tan long, dwòg yo plis oswa mwens te travay.
Part of both still exists today.	Pati nan tou de toujou egziste jodi a.
Many books have been published over the years.	Yo te pibliye anpil liv pandan ane yo.
Went over my shoulder.	Te ale sou zepòl mwen.
These days, women make up a majority of the audience.	Jou sa yo, fanm yo fè yon majorite nan odyans lan.
And you never want to pay more than it is worth.	Apre sa, ou pa janm vle peye plis pase sa li vo.
I started laughing again.	Mwen te kòmanse ri ankò.
Others say it was a sign of the end of the world.	Gen lòt ki di se te siy fen mond lan.
Every experience was new.	Chak eksperyans te nouvo.
It has two parts, the first negative, the second positive.	Li gen de pati, premye a negatif, dezyèm lan pozitif.
No, that's not the point here.	Non, se pa sijè a isit la.
White, and that he had not seen her since.	White, e ke li pa t 'wè li depi.
The process is explained here.	Pwosesis la eksplike isit la.
It is a weapon ready for a hand.	Li se yon zam ki pare pou yon men.
This is especially true if you are asking a question.	Sa a se laverite sitou si w ap poze yon kesyon.
And my hands were really really nice.	Ak men m 'te reyèlman vrèman bèl.
They come for us.	Yo vin pou nou.
She tried to stay where they were comfortable together.	Li te eseye rete nan kote yo te konfòtab ansanm.
I don’t know if the ground is different there.	Mwen pa konnen si tè a diferan la.
Red of course.	Wouj nan kou.
The natural responses were resistance.	Repons natirèl yo te rezistans.
On the other side sat the black man.	Bò kote l 'sou lòt bò a te chita nwa a.
I didn't see him do it.	Mwen pa t 'wè li fè li.
Because you can’t just direct this place.	Paske ou pa ka jis dirije kote sa a.
Then the file comes on.	Lè sa a, dosye a vini sou.
Tough, hard loss.	Difisil, pèt difisil.
I decided we should have a party.	Mwen deside nou ta dwe fè yon fèt.
I love the team here.	Mwen renmen ekip la isit la.
There is no doubt about that.	Pa gen okenn dout sou sa.
It seemed to work well.	Li te sanble travay byen.
God did this through Him, and you know it.	Bondye te fè sa atravè li, epi ou konnen sa.
These are great.	Sa yo se gwo.
She got up when she saw me and smiled.	Li leve lè li wè m epi li souri.
That he would not.	Ke li pa ta.
This is due to the new level we observe.	Sa a se akòz nouvo nivo nou obsève.
Rule number two, never, ever let a nice person pass you.	Règ nimewo de, pa janm, janm kite yon bèl moun pase ou.
I need each group to have an independent selection.	Mwen bezwen chak gwoup yo gen yon seleksyon endepandan.
Every time we make progress, we share it with them.	Chak fwa nou fè pwogrè, nou pataje li ak yo tou.
No, more than a start, actually do it.	Non, plis pase yon kòmansman, aktyèlman fè li.
I look forward to the day when he can join the army.	Mwen tann jou li ka rantre nan lame a.
We just think this is one and only time.	Nou jis panse ke sa a se yon sèl ak sèl tan.
And you will see many more from us.	Epi ou pral wè anpil plis nan men nou.
You are incredible, young man.	Ou se enkwayab, jèn gason.
It's six o'clock in the evening.	Dis sis pase nan aswè.
You are doing a good job.	W ap fè yon bon travay.
He answered the questions for me.	Li reponn kesyon yo pou mwen.
In more than special interest.	Nan plis pase enterè espesyal.
The voice of the industry.	Vwa endistri a.
He moved and took everything with him.	Li te deplase epi li pran tout bagay avè l.
His tone was careful.	Ton li te fè atansyon.
But it’s not just our body parts that fit perfectly.	Men nou se pa sèlman pati nan kò nou ki anfòm parfe.
The girl was only a few feet away.	Ti fi a te sèlman kèk pye lwen.
I feel better about the whole thing.	Mwen santi mwen pi byen sou tout bagay la.
But you don't have to worry about that.	Men, ou pa dwe bay tèt ou okenn enkyetid sou sa.
The world has not seen any of these things.	Mond lan pa te wè anyen nan bagay sa yo.
This was the most important opportunity for improvement identified in this study.	Sa a te opòtinite ki pi enpòtan pou amelyorasyon idantifye nan etid sa a.
We shook hands.	Nou te bay lanmen.
Not that it stopped me from having a go.	Se pa ke li te sispann m 'gen yon ale.
You have to change them somehow.	Ou dwe chanje yo yon jan kanmenm.
He recently died.	Li dènyèman te mouri.
The phone behind the bar.	Telefòn nan dèyè ba a.
My husband came from deep space somewhere.	Mari m 'te soti nan espas pwofon yon kote.
So ask people for what you need from them.	Se konsa, mande moun pou sa ou bezwen nan men yo.
Enjoy this beat.	Jwi beat sa a.
Then he prepared food and began serving us.	Apre sa, li te prepare manje epi li te kòmanse sèvi nou.
That would be impossible.	Sa ta enposib.
After he saw it he came upon me.	Apre li te wè li rive sou mwen.
Just as it is during lunch time.	Menm jan li se pandan lè manje midi.
You have an idea of ​​what happened.	Ou gen yon lide sou sa ki te pase.
It is not necessary to print lines and errors.	Li pa nesesè pou enprime liy yo ak erè.
And just remember they didn't stop until they brought him down.	Epi jis sonje yo pa t sispann jiskaske yo mennen l desann.
Coffee.	Kafe.
At least he likes to think of himself that way.	Omwen li renmen panse a tèt li konsa.
They were ready to fight for their relationship.	Yo te pare pou goumen pou relasyon yo.
And you would be right.	Epi ou ta gen rezon.
He looked at me.	Li gade m.
He introduced me to him.	Li prezante m 'bay li.
I saw him do it.	Mwen te wè li fè li.
I don't see a friend's body.	Mwen pa wè kadav yon zanmi.
He didn't know me.	Li pa t 'konnen mwen.
If he needed something, he could ask.	Si li te bezwen yon bagay, li te kapab mande.
That's why there was no harm.	Se poutèt sa pa te gen okenn mal.
But he was not sure if that was the case.	Men, li pa t sèten si sa te toujou ka a.
I know what you are.	Mwen konnen sa ou ye.
Dad more than disliked the conversation.	Papa plis pase pa t renmen konvèsasyon an.
Check out the book for more details.	Tcheke liv la pou plis detay toujou.
I saw in his eyes that he knew he was lost.	Mwen te wè nan je l li te konnen li te pèdi.
All men and women and children.	Tout gason yo ak fanm yo ak timoun yo.
The subject would remain the same.	Sijè a ta rete menm jan an.
Many other factors can be important and should be considered.	Anpil lòt faktè kapab enpòtans Et ta dwe konsidere.
The market economy depends on it.	Ekonomi de mache a depann de li.
It took him too long to finally free himself.	Li te pran l 'twòp tan pou finalman libere tèt li.
It takes a lot of work.	Li pran anpil travay.
That doesn't mean you can't accept something else.	Sa pa vle di ou pa aksepte yon lòt bagay.
History for one building.	Istwa pou yon sèl bilding.
They chose my name.	Yo te chwazi non mwen.
She had not yet lost her birth weight.	Li pa t 'ankò tonbe nan pwa nesans li.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou nou bay li.
And not far ahead.	Epi pa lwen devan.
To his credit, he did not cry this time.	Pou kredi l ', li pa t' kriye fwa sa a.
It was released just before the movie.	Li te lage jis anvan fim nan.
And don't be afraid to do so.	Epi ou pa bezwen pè fè sa.
It was clearly an effective tool.	Li te klèman yon zouti efikas.
And imagine what they learn.	Ak imajine sa yo aprann.
It has been for years.	Li te pou ane.
I look over my shoulder.	Mwen gade sou zepòl mwen.
Sometimes there is not enough money.	Pafwa pa gen ase lajan.
Worse, he could scarcely even consider it.	Pi mal, li te kapab apèn menm konsidere sa.
Everything is going well.	Tout bagay mache byen.
Our teachers can do little with it.	Pwofesè nou yo ka fè ti kras avè l '.
Memory is the expression of what one learns.	Memwa se ekspresyon de sa yon moun aprann.
So we should try to implement the control procedure around this time.	Se konsa, nou ta dwe eseye aplike pwosedi kontwòl la alantou tan sa a.
Besides art, we started cooking, but we kind of stopped.	Anplis atizay, nou te kòmanse kwit manje, men nou kalite sispann.
They cannot make reasonable treatment decisions until they have this information.	Yo pa ka pran desizyon rezonab sou tretman jiskaske yo gen enfòmasyon sa yo.
I mean, there was another guy in front of me.	Mwen vle di, te gen yon lòt nèg ki te devan mwen.
Then something caught his eye.	Se lè sa a yon bagay te atire je l.
The images represent the population examined.	Imaj yo reprezante popilasyon an egzamine.
Yet, our primary purpose for creating an emotional response has not changed.	Poutan, objektif prensipal nou pou kreye yon repons emosyonèl pa chanje.
If this case is not reviewed now, it will never happen.	Si ka sa a pa revize kounye a, li p'ap janm rive.
I never threw anything away.	Mwen pa janm jete anyen.
And about everything else.	Ak sou tout lòt bagay.
Get it together and get out.	Jwenn li ansanm epi ann soti.
They would not be ready in time.	Yo pa ta pare nan tan.
I wanted her to feel my pain.	Mwen te vle li santi doulè mwen.
That is the most normal thing in the world.	Sa se bagay ki pi nòmal nan mond lan.
It was very close.	Li te trè pre.
We find you.	Nou jwenn ou.
You feel good.	Ou santi ou byen.
It’s hard to see any hope for that.	Li difisil pou w wè nenpòt espwa pou sa.
If you see a copy, find it and never let it go.	Si ou wè yon kopi, jwenn li epi pa janm kite ale.
It would provide the secrets in seconds.	Li ta bay sekrè yo nan kèk segonn.
Back to his flat, he thought.	Retounen nan plat li a, li te panse.
In a few years, you can make peace with him.	Kèk ane, ou ka fè lapè ak li.
It can make things better or worse.	Li ka fè bagay yo pi byen oswa vin pi mal.
I barely have a good day, so it helps me a lot.	Mwen apèn gen bon jou, kidonk sa ede m anpil.
Things to do, you know.	Bagay yo fè, ou konnen.
They sound like us.	Yo son tankou nou.
And keep this boy away from me.	Epi kenbe ti gason sa a lwen mwen.
My son is friends with girls and boys.	Pitit gason m nan se zanmi ak ti fi ak ti gason.
He shook his head and leaned against the wall.	Li souke tèt li epi li apiye sou miray la.
We were together for six months.	Nou te ansanm pou sis mwa.
That is one of our problems.	Sa se youn nan pwoblèm nou yo.
He needs the world.	Li bezwen mond lan.
No statistical differences were detected among the variables studied.	Pa gen okenn diferans estatistik yo te detekte nan mitan varyab etidye yo.
This could really save my neck.	Sa a te kapab vrèman sove kou mwen.
Get someone else to do it.	Jwenn yon lòt moun fè li.
A quick reference is provided.	Yo bay yon referans rapid.
I love that, if something happens.	Mwen renmen sa, si yon bagay rive.
He was near the corner, he thought.	Li te toupre kwen an, li te panse.
I repeat, the information here does not leave this room.	Mwen repete, enfòmasyon ki la a pa kite chanm sa a.
It was about the worst hit you could take around here.	Se te sou pi move frape ou te ka pran alantou isit la.
It’s not so much the qualities but the power of the movements.	Li pa tèlman kalite yo men pouvwa a nan mouvman yo.
He loved it there.	Li te renmen la.
Should be done at this point.	Ta dwe fè nan pwen sa a.
There is no sound, of course.	Pa gen okenn son, nan kou.
They made their choices and learned to live with them.	Yo te fè chwa yo epi yo te aprann viv avèk yo.
I have great respect for her.	Mwen gen gwo respè pou li.
And we both know where it is, but nobody does.	Epi nou tou de konnen ki kote li ye, men pèsonn pa fè sa.
If you need help, don't be afraid to ask.	Si w bezwen èd, ou pa bezwen pè mande.
Be nice or others.	Fè bèl oswa lòt moun.
I didn't sleep much.	Mwen pat dòmi anpil.
Maybe we can use them against him.	Petèt nou ka sèvi ak yo kont li.
My doctor and his staff were absolutely amazing.	Doktè mwen an ak anplwaye li yo te absoliman etonan.
I just can’t hide it.	Mwen jis pa ka kache li.
Its size is important to me.	Gwosè li enpòtan pou mwen.
Be kind to others.	Fè janti ak lòt moun.
And pain in her eyes.	Ak doulè nan je li.
However, doing such a thing requires knowing that it exists.	Sepandan, fè yon bagay konsa mande pou konnen ke li egziste.
He will be home tomorrow.	Li pral lakay demen.
I am not saved, but it is.	Mwen pa sove m 'yo, men li ye.
It never gets better.	Li pa janm vin pi bon.
Violence however you look at it.	Vyolans sepandan ou gade sou li.
And thanks for the quick feedback.	Ak mèsi pou fidbak rapid la.
You must believe in change.	Ou dwe kwè nan chanjman.
I haven’t loved you for years.	Mwen pa renmen ou pou ane.
Since then the site has served several purposes.	Depi lè sa a sit la te sèvi plizyè rezon.
There is a market for my daughter.	Gen yon mache pou pitit fi mwen an.
It will cost you.	Li pral koute ou.
Make your dreams come true.	Fè rèv ou rive vre.
I ask to see him.	Mwen mande pou m wè l.
They were treated as special.	Yo te trete kòm espesyal.
It seemed to help, somehow.	Li te sanble ede, yon jan kanmenm.
You must have a clear direction.	Ou dwe gen yon direksyon ki klè.
This is designed for basic style changes.	Sa a se fèt pou chanjman style debaz yo.
That doesn’t mean it can’t get there.	Sa pa vle di li pa ka rive la.
And he didn't like it.	Epi li pa t renmen li.
Her face was thin and the rest of her body too.	Figi li te mens ak rès kò li tou.
Lower the pan.	Desann chodyè a.
But we would not let go of our guard for a second.	Men, nou pa t ap kite gad nou pou yon segond.
We hold each other tight.	Nou kenbe youn ak lòt sere.
You will see why, very soon.	Ou pral wè poukisa, trè byento.
You should be safe here.	Ou ta dwe an sekirite isit la.
This usually occurs in the first months of use.	Sa a anjeneral rive nan premye mwa yo nan itilize.
No place to go even if we wanted to.	Pa gen kote pou ale menm si nou te vle.
We love that single.	Nou renmen single sa.
He lifted her to his feet in her hair.	Li leve l sou pye l nan cheve l.
And it has nothing to do with city vs city.	Epi li pa gen anyen fè ak vil vs vil.
Then he looked around.	Lè sa a, li gade alantou.
It's the moment you've been waiting for.	Se moman ou tap tann lan.
I’m sure they are other examples.	Mwen sèten yo se lòt egzanp.
I tried to firm.	Mwen te eseye fèm.
I appreciate her opinion.	Mwen apresye opinyon li.
It may not end for some, but it will get better.	Li ka pa fini pou kèk, men li pral vin pi bon.
We will work on that.	Nou pral travay sou sa.
That was in my car.	Sa te nan machin mwen an.
I would like to go back to one square.	Mwen ta renmen tounen nan yon sèl kare.
There was no return, now.	Pa te gen okenn retounen, kounye a.
But you will not shoot me.	Men, ou p'ap tire m '.
The patient died three months later.	Pasyan an te mouri twa mwa pita.
When dogs fall asleep, they dream of life.	Lè chen yo tonbe nan dòmi, yo rèv nan lavi.
Drew will support her in whatever way she can.	Drew pral sipòte l nan kèlkeswa fason li kapab.
He did not keep them to himself.	Li pa t kenbe yo pou tèt li.
The basic question on the latter remains open.	Kesyon debaz sou lèt la rete ouvè.
They were really good.	Yo te vrèman bon.
What it looked like.	Ki sa li te sanble.
Religion is his whole world.	Relijyon se lemonn antye li.
We usually live not too far from where we were born.	Nou anjeneral rete pa twò lwen kote nou fèt.
When the user returns.	Lè itilizatè a tounen.
You must use one you like.	Ou dwe sèvi ak youn ou renmen.
She looked straight into his eyes.	Li gade dwat nan je li.
Just go with something precious.	Jis ale ak yon bagay ki koute chè.
And the rest were gone.	Ak rès yo te ale.
But get used to it as it belonged to the key.	Men, get itilize li kòm li te fè pati kle a.
Consider, for example, this line of thinking.	Konsidere, pou egzanp, liy sa a nan panse.
It was the same at the table.	Se te menm bagay la tou bò tab la.
Also I have another question about that.	Epitou mwen gen yon lòt kesyon sou sa.
It's the equipment.	Se ekipman an.
But they will come.	Men yo pral vini.
And it goes now anyway.	Epi li ale kounye a de tout fason.
He did not fight or even struggle.	Li pa t goumen oswa menm lite.
I’m just a brother now.	Mwen se jis yon frè kounye a.
We will become one with nature instead of fighting it.	Nou pral vin youn ak lanati olye pou nou goumen kont li.
That is the truth.	Se sa ki di nan verite.
It was basically his first love.	Li te fondamantalman premye lanmou li.
I was worried about nothing.	Mwen te enkyete pou anyen.
You will come across this.	Ou pral rive atravè sa a.
Some don’t wear anything.	Gen kèk pa mete anyen.
Cards on the table.	Kat sou tab la.
It wasn’t working.	Li pa t ap travay.
This is your choice.	Sa a se chwa ou.
He received a fair, if not absolutely perfect, judgment.	Li te resevwa yon jis, si se pa absoliman pafè, jijman.
I'll take you down very quickly.	Mwen pral pran ou desann trè vit.
However, this will not be necessary when using this tool.	Sepandan, sa a pa pral nesesè lè w ap itilize zouti sa a.
Her feet were up on the chair beside her.	Pye li te moute sou chèz la bò kote l.
No one has the right to it.	Pa gen moun ki gen dwa pou li.
We run a news site, and the date should appear first.	Nou kouri yon sit nouvèl, ak dat la ta dwe parèt an premye.
He hit straight at her.	Li te frape tou dwat sou li.
The first part of the week, tomorrow, looks good.	Premye pati semèn nan, demen, sanble bon.
These changes will happen but will take time.	Chanjman sa yo pral rive men yo pral pran tan.
He played it cool.	Li te jwe li fre.
Interest and legal rights are created by state law.	Enterè ak dwa legal yo kreye pa lwa eta a.
The appropriate rules should be published later this year.	Règ yo apwopriye yo ta dwe pibliye pita nan ane sa a.
Hope you can do something with that.	Espere ou ka fè yon bagay ak sa.
But he’s not just very upset.	Men, li pa jis fache anpil.
Their future as a couple was entirely up to her.	Avni yo kòm yon koup te antyèman jiska li.
I just ended up making a mistake.	Mwen jis te fini fè yon erè.
He began to show his true potential.	Li te kòmanse montre vrè potansyèl li.
It is fun to watch.	Li se plezi yo gade.
I guess it’s a good thing and a bad thing.	Mwen devine li se yon bon bagay ak yon move bagay.
Different options were discussed.	Yo te diskite sou diferan opsyon.
His blood pressure was very low.	Tansyon li te ba anpil.
Mom says she doesn't know what she's talking about.	Manman di li pa konnen de sa l ap pale.
In the end, we will win.	Nan fen a, nou pral genyen.
I guess they can do whatever they want.	Mwen devine yo ka fè tou sa yo vle.
It was sad in one way, lucky in another.	Li te tris nan yon fason, chans nan yon lòt.
This is of course.	Sa a se nan kou a.
It takes time to learn to become an excellent teacher.	Li pran tan pou aprann vin yon pwofesè ekselan.
None related to low back pain.	Okenn ki gen rapò ak doulè nan do ki ba.
He looked at the glass on the floor under the broken window.	Li te gade glas ki te sou planche a anba fenèt ki te kraze a.
I smiled but didn’t laugh.	Mwen te souri men mwen pa t ri.
In your question, you just ask about it in a different way.	Nan kesyon ou a, ou jis mande sou li nan yon fason diferan.
But we made some good friends and had a lot of fun.	Men, nou te fè kèk bon zanmi epi nou te pran anpil plezi.
Go to bed and find a comfortable position.	Ale nan kabann epi jwenn yon pozisyon konfòtab.
That happens to you.	Sa rive ou.
They could not make that connection.	Yo pa t 'kapab fè koneksyon sa a.
Well my friend then is now.	Ebyen zanmim lè sa a se kounye a.
So they move.	Se konsa yo deplase.
Real food, not beer.	Manje reyèl, pa byè.
It’s like people.	Li tankou moun.
In the future this will not be the case.	Nan lavni sa a pa pral konsa.
The test is over.	Tès la te fini.
I decided to get into it too.	Mwen deside antre sou li tou.
I have a case on them.	Mwen gen yon ka sou yo.
Parking is available in four separate gardens.	Pakin disponib nan kat jaden separe.
Not big company.	Pa gwo konpayi.
Some of them are sad.	Kèk nan yo tris.
At every step, some of this sound power is lost.	Nan chak etap, kèk nan pouvwa son sa a pèdi.
That means you have to work yourself to be happy.	Sa vle di ou dwe travay tèt ou pou gen kè kontan.
It's perfectly beautiful.	Li parfe bèl.
I guess it’s good it wouldn’t come out.	Mwen devine li bon li pa ta soti.
Wait I come to you.	Tann mwen vin jwenn ou.
Well, negative three thousand.	Oke, negatif twa mil.
You see how that happens.	Ou wè ki jan sa ap pase.
He ignored her and sat down at the table.	Li inyore li epi li chita bò tab la.
The action is solid and quick.	Aksyon an solid e rapid.
His loss will be felt.	Pèt li pral santi.
So maybe we should wish him well.	Se konsa, petèt nou ta dwe swete l 'byen.
But that was twenty years earlier.	Men, sa te pase ven ane anvan.
However, this is not so.	Sepandan, sa a se pa konsa.
Data or one or more individual programs.	Done oswa youn oswa plizyè pwogram endividyèl.
They buy using a limit order while the price is going down.	Yo achte lè l sèvi avèk yon lòd limit pandan y ap pri a ap desann.
Tonight he came to a head in the evening practice.	Aswè a li te vin nan yon tèt nan pratik nan aswè.
Add a description.	Ajoute yon deskripsyon.
We have no food.	Nou pa gen manje.
It became a gold record.	Li te vin tounen yon dosye lò.
I believe our only path is resistance.	Mwen kwè sèl chemen nou an se rezistans.
Don’t worry about the dog, he will find his way back.	Pa enkyete w pou chen an, li pral jwenn wout li tounen.
We are two smart people here.	Nou se de moun entelijan isit la.
I realized there was the magic.	Mwen reyalize te gen maji la.
He finds no run in this part.	Li pa jwenn okenn kouri nan pati sa a.
This process can take some time to a great level.	Pwosesis sa a ka pran kèk tan pou yon gwo nivo.
And, many times.	Epi, anpil fwa.
Read and write.	Li epi ekri.
You would like to know.	Ou ta renmen konnen.
I have power.	Mwen gen pouvwa.
He is near the core with me.	Li se tou pre nwayo a avè m '.
Do the top.	Èske tèt la.
I got available.	Mwen te rive disponib.
I do it every day.	Mwen fè li chak jou.
We are looking for a man with the same name.	Nap chache yon gason ki gen menm non.
He always gave me the same mistake.	Toujou li ban mwen menm erè a.
I hope it keeps coming.	Mwen espere ke li kontinye vini.
I can only talk to her but nothing more.	Mwen ka sèlman pale ak li men pa gen anyen plis.
They care about food.	Yo pran swen sou manje.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Tout otè kontribye nan entèpretasyon rezilta yo.
Several interesting results were found.	Plizyè rezilta enteresan yo te jwenn.
The goal is to enter this ideal state.	Objektif la se antre nan eta ideyal sa a.
Ten minutes pass.	Dis minit pase.
I have to write for myself, and no one else.	Mwen dwe ekri pou tèt mwen, e pa gen okenn lòt moun.
That danger at least is over.	Danje sa omwen te fini.
Time passed, and with it any connection to my former life.	Tan te pase, e avèk li nenpòt koneksyon ak ansyen lavi mwen.
These men spent a long time in the country.	Mesye sa yo te pase lontan nan peyi a.
Recovery of these parameters continued during the first week.	Rekiperasyon paramèt sa yo kontinye pandan premye semèn nan.
That's far from the point.	Sa a byen lwen pwen an.
From concept to every point of contact request.	Soti nan konsèp nan chak pwen nan demann kontak.
Give others the benefit of the doubt.	Bay lòt moun nan benefis dout nan.
The parties raised this issue in the trial court.	Pati yo te soulve pwoblèm sa a nan tribinal jijman an.
Some need more work than others.	Gen kèk bezwen plis travay pase lòt.
All the children knew them.	Tout timoun yo te konnen yo.
Just so perfect.	Jis tèlman pafè.
We’ve been out for a long time.	Nou te fè soti pou yon tan long.
He seemed angry against himself.	Li te sanble fache kont tèt li.
I just need to know why he didn’t like me.	Mwen jis bezwen konnen poukisa li pa t renmen mwen.
So it is now known.	Se konsa li te ye kounye a.
That was fine with me.	Ki te byen avè m '.
A kind of beauty she does not yet know.	Yon kalite bote li poko konnen.
Usually a lot.	Anjeneral anpil.
I haven’t tested something like that though.	Mwen pa te teste yon bagay konsa menm si.
Though this helps keep it under control.	Menm si sa a ede kenbe li anba kontwòl.
Most of the summer.	Pifò nan sezon lete an.
It took us a while to figure things out.	Li te pran yon ti tan pou nou kalkile bagay yo.
He was shot in the chest but is well after surgery.	Li te tire nan pwatrin lan men li ap byen apre operasyon.
Easier said than done when walking a dog.	Pi fasil di pase fè lè w ap mache yon chen.
There was no reason at this point to hide their position.	Pa te gen okenn rezon nan pwen sa a yo kache pozisyon yo.
You just don’t.	Ou jis pa fè sa.
The results of our study are in line with these results.	Rezilta yo nan etid nou an an liy ak rezilta sa yo.
But watch you beat the shit out of people.	Men, gade ou bat kaka a soti nan moun.
Both cases remain open.	Tou de ka yo rete ouvè.
I really liked it.	Mwen te vrèman renmen l.
Moreover, it is very easy to use.	Anplis, li trè fasil pou itilize.
And we shared a smoke before bed.	Apre sa, nou te pataje yon lafimen anvan kabann.
Modern applications require a high level of security.	Aplikasyon modèn mande pou yon wo nivo de sekirite.
Because if he did, he would kill her.	Paske si l te fè sa, li t ap touye l.
And not too fast.	Epi pa twò vit.
No evidence that any of them could be seen.	Pa prèv ke okenn nan yo te kapab wè.
It felt good for someone wanted by what was bad.	Li te santi bon pou yon moun te vle pa sa ki move.
Friendly service and food too.	Sèvis amikal e gen manje tou.
There was no way back now.	Pa te gen okenn fason tounen kounye a.
I’m not too interested in the rest of the world.	Mwen pa twò enterese nan rès mond lan.
But no other police.	Men pa gen lòt polis.
That was a mistake, a complete mistake.	Sa se te yon erè, yon erè konplè.
Now here you come.	Koulye a, isit la ou vini.
I am very sorry for that.	Mwen regrèt anpil pou sa.
Now the whole industry is out on your head.	Koulye a, tout endistri a soti sou tèt ou.
That his brother's safety was in his control.	Ke sekirite frè l 'te nan kontwòl li.
I just didn’t want to know about it.	Mwen jis pa t 'vle konnen sou li.
Subjects were given written informed consent prior to the experiment.	Sijè yo te bay konsantman ekri enfòme anvan eksperyans lan.
It's open source.	Li nan sous louvri.
The evidence is divided into three stages.	Prèv la divize an twa etap.
I felt like that didn’t add anything to the game.	Mwen te santi sa pa ajoute anyen nan jwèt la.
I think maybe pale yellow is not your best color.	Mwen panse ke petèt jòn pal se pa pi bon koulè ou.
Patients who died of surgical complications were excluded from the study.	Pasyan ki te mouri nan konplikasyon chirijikal yo te eskli nan etid la.
It doesn't matter now.	Li pa enpòtan kounye a.
Then a guy in the bathroom confused by his appearance.	Lè sa a, yon nèg nan twalèt la konfonn pa aparans li.
Granted, sometimes things happen.	Bay, pafwa bagay yo rive.
One will be for you.	Youn pral pou ou.
Be in the room.	Fè nan chanm nan.
He has done this many times.	Li te fè sa anpil fwa.
He did the same thing twice, and put the object away.	Li fè menm bagay la de fwa ankò, epi li mete objè a ale.
No negative pressure was applied.	Pa gen okenn presyon negatif te aplike.
The color is wonderful, well kept, and the items come out wonderful.	Koulè a ​​se bèl bagay, kenbe byen, ak atik yo soti bèl bagay.
There are nine of us total.	Gen nèf nan nou total.
It is not intended for use in production.	Li pa fèt pou itilize nan pwodiksyon an.
Seeing someone could happen to her.	Wè yon moun te ka rive li.
I was looking for signs.	Mwen t ap chèche siy.
But this project really caught on.	Men, pwojè sa a te vrèman kenbe.
He removed the case and laid it on the ground.	Li retire ka a epi li mete l atè a.
That didn’t work so well at first.	Sa pa t 'travay tèlman byen nan premye.
And these days business is pretty good.	Ak jou sa yo biznis trè bon.
I love your face.	Mwen renmen figi ou.
To be our part.	Pou nou fè pati nou.
His knowledge of the river was important.	Konesans li nan rivyè a te enpòtan.
But my biggest problem is this.	Men, pi gwo pwoblèm mwen an se sa a.
We wondered if he was surprised by the results.	Nou te mande si li te sezi pa rezilta yo.
I had a lot of second thoughts about leaving.	Mwen te gen yon anpil nan dezyèm panse sou kite.
Now focus on our health and safety.	Kounye a konsantre sou sante ak sekirite nou.
He knew her very well.	Te konnen l trè byen.
I hope so.	Mwen espere.
I hope at least this will reach you.	Mwen espere ke omwen sa a pral rive jwenn ou.
No weapon or knife will back him up.	Okenn zam ni kouto p ap fè bak li.
Three thirty in the morning.	Twa trant nan maten.
But he could not store new memories.	Men, li pa t 'kapab sere nouvo souvni.
I settle with the obvious.	Mwen rezoud ak evidan an.
The broadcast ended for a while.	Emisyon an te fini pou yon ti tan.
It's hard to lose them.	Li difisil pou pèdi yo.
If you need help, call us !.	Si w bezwen èd, rele nou!.
He must support you.	Li dwe sipòte ou.
Very strange indeed.	Trè etranj tout bon.
Maybe that's what happened.	Petèt se sa ki te pase.
We've been reading it for a few days.	Nou konn li depi kèk jou.
Forget that people are sitting next to you watching you and you're on TV.	Bliye ke moun yo chita bò kote w ap gade w epi w ap sou televizyon.
Developing a business is never easy.	Devlope yon biznis pa janm senp.
And a difficult place.	Ak yon kote ki difisil.
Maybe for long.	Petèt pou lontan.
In this case, none of these factors are present.	Nan ka sa a, pa youn nan faktè sa yo prezan.
That's what we're going to do here.	Se sa nou pral fè la a.
Just this weekend.	Jis wikenn sa a.
The house is a favorite of mine.	Kay la se yon pi renmen nan mwen.
As a result, the manuscript improved greatly.	Kòm yon rezilta, maniskri a amelyore anpil.
He feels far away from everyone and everything.	Li santi l byen lwen tout moun ak tout bagay.
I saw him hit her.	Mwen te wè li frape l.
He saw more images than she did.	Li te wè pi plis imaj pase li.
He missed his friends there.	Li te manke zanmi li yo la.
It is more likely to be.	Li gen plis chans pou yo.
You should ask him.	Ou ta dwe mande l.
No one else would be equipped with one of them.	Pa gen lòt moun ki ta ekipe ak youn nan yo.
The money was still there, and so was his wife.	Lajan an te toujou la e madanm nan te ye tou.
The whole staff is awesome.	Anplwaye a tout antye se awizom.
This is where you will notice a great performance gain.	Sa a se kote ou pral remake yon pwogrè gwo pèfòmans.
In this situation the camera will do one of two things.	Nan sitiyasyon sa a kamera a pral fè youn nan de bagay.
Now you try.	Koulye a, ou eseye.
The final length of the film was over.	Longè final fim nan te sou.
We must take away their power.	Nou dwe wete pouvwa yo.
It was the idea to do it again at that moment.	Se te lide pou fè l' ankò nan moman sa a.
A broken voice.	Yon vwa kase.
I hope you are having fun.	Mwen espere ou ap pran plezi.
So I think about it.	Se konsa, mwen panse sou li.
But one has.	Men, youn gen.
But nothing appears.	Men, pa gen anyen ki parèt.
He had to go far here.	Li te oblije ale lwen isit la.
Someone may be behind this, so be careful.	Yon moun ki gen pouvwa dwe dèyè sa a, kidonk fè atansyon.
I was expecting something like this.	Mwen te espere yon bagay tankou sa a.
We didn't see each other.	Nou pa t wè youn lòt.
Then the eggs would come in.	Lè sa a, ze yo ta antre.
After only his season is there.	Apre sèlman sezon li a la.
Fighting is the only option.	Pou goumen se sèl opsyon.
You shouldn't show it.	Ou pa ta dwe montre li.
That would make sense, and maybe better for them.	Sa ta fè sans, e petèt pi bon pou yo.
But we must somehow gain access to this field.	Men, nou dwe yon jan kanmenm aksè nan jaden sa a.
Give it to me.	Ban mwen li.
Thank you for your help.	Mèsi pou èd ou jwenn lakay mwen.
That's just telling the facts.	Se jis di reyalite yo.
He did not know what would happen to him.	Pa t 'konnen sa ki pral rive l'.
Training images are collected after each step.	Imaj fòmasyon yo kolekte apre chak etap.
Work with these.	Travay ak sa yo.
This includes himself.	Sa a gen ladan tèt li.
God knows what he did behind closed doors.	Bondye konnen sa li te fè dèyè pòt fèmen.
Maybe like you.	Petèt tankou ou.
This is done in two steps.	Sa a se fè nan de etap.
He said he would call me as soon as possible.	Li te di ke li ta rele m 'pi vit posib.
Third, the number of samples in this study was not large enough.	Twazyèmman, kantite echantiyon yo nan etid sa a pa t 'gran ase.
Written and informed consent was obtained from each patient.	Yo te jwenn konsantman alekri e enfòme davans nan men chak pasyan.
The other men also came up with ideas.	Lòt mesye yo te vin ak lide tou.
There are two ways to take down the enemy.	Gen de metòd pou pran lènmi an desann.
That was the case at the time.	Ki te ka a nan moman sa a.
Would totally work in the game.	Ta totalman travay nan jwèt la.
It is now in a private collection.	Kounye a li nan yon koleksyon prive.
The woman also fell in love.	Fanm nan tonbe damou tou.
It was an office building and sort of funny.	Se te yon bilding biwo ak sòt de komik.
It has ten employees.	Li gen dis anplwaye.
It is an incredibly long process.	Li se yon pwosesis ekstrèmman long.
I did it this weekend and it was well hit.	Mwen te fè li wikenn sa a epi li te byen frape.
Children have fond memories.	Timoun yo gen bon souvni.
He established the point system.	Li te etabli sistèm pwen yo.
The President leaves us no choice but to act.	Prezidan an pa kite nou lòt chwa ke aji.
Perform data analysis.	Fè analiz done yo.
System is that it is not an open design.	Sistèm se ke li se pa yon konsepsyon louvri.
The information collected has been recorded in the form you want.	Enfòmasyon yo kolekte te anrejistre nan fòm ou vle a.
All my apartments are red, white and blue.	Tout apatman mwen an wouj, blan ak ble.
You tell me you don't believe in police theory.	Ou di m ou pa kwè nan teyori polis la.
My whole routine was about to change.	Tout woutin mwen te sou chanje.
We can do some pretty crazy things sometimes.	Nou ka fè kèk bagay trè fou pafwa.
You may want to layer accordingly.	Ou ka vle kouch kòmsadwa.
The look of anxiety was gone, too.	Gade nan enkyetid te ale, tou.
Things are not wrong.	Bagay yo pa mal.
Skin and bones.	Po ak zo.
This method was just published.	Metòd sa a te jis pibliye.
I think it’s the same with me and her.	Mwen panse ke se menm bagay la ak mwen menm ak li.
We were not responsible for anything but ourselves.	Nou pa t dwe responsab anyen men tèt nou.
Don't tell me what to do.	Pa di m kisa pou m fè.
Others realized that he had made a dangerous mistake.	Gen lòt ki te reyalize ke li te fè yon erè danjere.
Gas loves it, but he's not back yet.	Gas renmen li, men li poko tounen.
I'll find some in the store later.	Mwen pral jwenn kèk nan magazen an pita.
No study has contributed more than one value to the overall average impact.	Pa gen etid ki te kontribye plis pase yon valè nan enpak an jeneral mwayèn.
I mean, that line was thousands of people long, at least.	Mwen vle di, liy sa a te gen dè milye de moun long, omwen.
Yes, this is true.	Wi, sa a se vre.
What you did to us and it and me.	Sa ou te fè nou ak li ak mwen.
He did a lot of great play the week in and out.	Li te fè anpil gwo jwe semèn nan ak soti.
He leans over to pick it up.	Li apiye pou l ranmase l.
Find it, and take care of it.	Jwenn li, epi pran swen li.
It must stop now.	Li dwe sispann kounye a.
It doesn’t complete me.	Li pa konplete mwen.
You can survive up to three weeks without food.	Ou ka siviv jiska twa semèn san manje.
He was in service.	Li te nan sèvis.
I would like to thank anyone for doing so.	Mwen ta renmen remèsye nenpòt moun ki fè sa.
Standard message and data rates may apply.	Pousantaj mesaj ak done estanda ka aplike.
You wanted to tell me your story.	Ou te vle rakonte m istwa ou.
He knows he has to go.	Li konnen li dwe ale.
He puts his hand to his mouth.	Li pote men l nan bouch li.
We can watch them, we can't.	Nou ka gade yo, nou ka pa.
If he can't see his audience, the radio is a good second.	Si li pa ka wè odyans li, radyo se yon bon segonn.
He laughed again, but it was a happy and public laugh.	Li te ri ankò, men se te yon ri kontan ak piblik.
This requires several systems to be put in place.	Sa a mande plizyè sistèm yo dwe mete an plas.
My chair sat empty by the table.	Chèz mwen an te chita vid toupre tab kat la.
Our reports are complex.	Rapò nou yo konplèks.
He still didn't go there.	Li toujou pa t 'ale la.
But now he can't.	Men kounye a li pa kapab.
I used to be one of those parents.	Mwen te konn se youn nan paran sa yo.
It seemed like a terrible idea.	Li te sanble tankou yon lide terib.
None of this worked.	Okenn nan sa yo te travay.
Here is an answer.	Isit la se yon repons.
They did it better than that.	Yo te fè pito pase sa.
This is sort of a turning point for her.	Sa a se sòt de yon pwen vire pou li.
But he said it.	Men, li te di li.
I found something else you can use.	Mwen te jwenn yon lòt bagay ou ka itilize.
A month is a really long time in a small place.	Yon mwa se yon tan reyèlman long nan yon ti plas sa a.
And it had an advantage.	Epi li te gen yon avantaj.
Run your card and continue with it, sir.	Kouri kat ou a epi kontinye ak li, mesye.
Sure, he thought.	Asire w, li te panse.
He could no longer face this terrible fire.	Li pa t 'kapab fè fas a dife terib sa a ankò.
In it, you can quickly develop a strong new relationship.	Nan li, ou ka byen vit devlope yon nouvo relasyon solid.
That makes some sense.	Sa fè kèk sans.
You will know him, of course.	Ou pral konnen l ', nan kou.
If we get average.	Si nou jwenn mwayèn.
This can bring a lot of emotions.	Sa a ka pote yon anpil nan emosyon.
I play down the levels.	Mwen jwe desann nan nivo yo.
He was quite the guy.	Li te byen nèg la.
Get as close as you can to the building.	Jwenn pi pre ke ou kapab nan bilding lan.
He is my only friend.	Li se sèl zanmi m.
Whatever it was, it was gone.	Kèlkeswa sa ki te ye, li te ale.
So there is a new rule in the hospital.	Se konsa, gen yon nouvo règ nan lopital la.
It's not over yet.	Li poko fini.
The first was found in a spare room.	Premye a te jwenn nan yon chanm rezèv.
Now comes the hard part.	Koulye a, vini pati difisil la.
This should be considered in interpreting the results.	Sa a ta dwe konsidere nan entèpretasyon rezilta yo.
Make him interested.	Fè l enterese.
He is our example and model.	Li se egzanp nou ak modèl nou.
Not at all.	Se pa ni.
Using the default is fine.	Sèvi ak default la se amann.
This is not the only element that you can not style.	Sa a se pa eleman nan sèlman ke ou pa ka style.
In a few minutes it was over.	Nan kèk minit li te fini.
He had no idea who she was, no way to tell.	Li pa t gen okenn lide kiyès li te ye, pa gen okenn fason pou l di.
I did not look into his eyes.	Mwen pa t 'gade nan je l'.
Some start with people, others start with an idea.	Gen kèk kòmanse ak moun, lòt moun kòmanse ak yon lide.
He never really put his foot down.	Li pa janm vrèman mete pye l atè.
I guess it was a mistake.	Mwen devine se te yon erè.
You really don't like being who you are.	Ou reyèlman pa renmen se moun ou ye a.
Something nobody ever told you.	Yon bagay pèsonn pa janm di ou.
These people would understand another loss.	Moun sa yo ta konprann yon lòt pèt.
It's too good.	Li twò bon.
Many people are afraid to speak in public.	Anpil moun pè pale an piblik.
He let me focus on the map.	Li kite m konsantre sou kat la.
The investigation can take six to eight weeks.	Ankèt la ka pran sis a uit semèn.
I can't say what it is.	Mwen pa ka di sa li te ye.
It will work.	Li pral travay.
Six minutes passed.	Sis minit pase.
The reason and the rule must be equal for all.	Rezon an ak règ la dwe egal pou tout moun.
These aspects will be discussed in the next section.	Aspè sa yo pral diskite nan pwochen seksyon an.
But it goes deeper.	Men, li ale pi fon.
We really just wanted to show you the beautiful pictures.	Nou reyèlman jis te vle montre w bèl foto yo.
But today he won.	Men jodi a li te genyen.
The battle was over, perhaps.	Batay la te sou, petèt.
These changes can be explained in two ways.	Chanjman sa yo ka eksplike nan de aspè.
I have a body.	Mwen gen yon kò.
He was lying near a heavy box.	Li te kouche toupre yon bwat lou.
He forced himself to focus on the screen.	Li te fòse tèt li konsantre sou ekran an.
Thanks and enjoy !.	Mèsi epi jwi!.
Especially in the context of the question.	Sitou nan kontèks kesyon an.
i was v.	mwen te v.
Just started again.	Jis te kòmanse ankò.
There are recent advances in analysis.	Gen dènye pwogrè sou analiz yo.
Other colors may take longer.	Lòt koulè ka pran plis tan.
The adult is here, though.	Granmoun nan isit la, men.
A new book.	Yon nouvo liv.
He is focused.	Li konsantre.
He can't do that.	Li pa ka fè sa.
The special feeling came over her, stronger than ever.	Santiman espesyal la te vin sou li, pi fò pase tout tan.
At the time, some of the state leaders were surprised.	Nan moman sa a, kèk nan lidè leta yo te sezi.
And the book is better for its efforts.	Epi liv la pi bon pou efò li yo.
It was good, though.	Li te bon, menm si.
There are a thousand of them.	Gen yon mil nan yo.
I survived.	Mwen te siviv.
This marriage was short.	Maryaj sa a te tou kout.
And he knew what it meant to him.	Apre sa, li te konnen sa li te vle di pou li.
I told him how he could do it better.	Mwen te di l 'ki jan li te kapab fè li pi byen.
Let's wait a bit.	Ann tann yon ti jan.
And so we have to fight.	Epi se konsa nou dwe goumen.
He put a hand on her shoulder.	Li mete yon men sou zepòl li.
He should not throw us away when that happens.	Li pa ta dwe jete nou lè sa rive.
They do not own the end of the character.	Yo pa posede fen karaktè a.
Then there is no money.	Lè sa a, pa gen okenn lajan.
The cold will kill me.	Frèt la pral touye m.
Then he turned his back on the others.	Lè sa a, li vire do l 'bay lòt yo.
It was burning.	Li t ap boule.
Provides advice for statistical analysis.	Bay konsèy pou analiz estatistik.
Just give up.	Jis abandone.
Here we provide a new strategy.	Isit la nou bay yon nouvo estrateji.
It doesn't take much to cut.	Li pa pran anpil pou yo koupe.
He is with us every day.	Li la avèk nou chak jou.
Say it as it is.	Di li tankou li te ye.
The impossible was possible.	Enposib la te posib.
And it ends here.	Epi li fini isit la.
I chased him.	Mwen kouri dèyè li.
I know these people.	Mwen konnen moun sa yo.
If in doubt, give a command.	Si w gen dout, bay yon kòmandman.
Last year we were poor in attack.	Ane pase nou te pòv nan atak.
You can stand firm on them.	Ou ka kanpe fèm sou yo.
Well, this thing can go on and on.	Oke, bagay sa a ka kontinye ak sou.
It does not deal with any other charges.	Li pa fè fas ak okenn lòt chaj.
He was in here.	Li te nan isit la.
It's really good.	Li vrèman bon.
Need to hear again.	Bezwen tande ankò.
They may not be sold, shared or donated.	Yo pa ka vann, pataje oswa bay.
I passed by the hotel and it is not there.	Mwen sot pase nan otèl la epi li pa la.
It would be the same for anyone, we think.	Se ta menm bagay la tou pou nenpòt moun, nou panse.
The hot breakfast was really good.	Dejene cho a te vrèman bon.
I said yes and we planned on what we could do.	Mwen te di wi e nou te planifye sou sa nou ta ka fè.
It was a very dark time.	Se te yon tan nwa fè nwa.
Thank you for your chance at a sweet treat.	Mèsi pou chans ou genyen nan yon trete dous.
In general, our feet are the most honest part of our body.	An jeneral, pye nou yo se pati ki pi onèt nan kò nou.
His eyes rolled in his head.	Je l 'woule nan tèt li.
I would walk forward for a while, then it would.	Mwen ta mache devan pou yon ti tan, Lè sa a, li ta.
I will move away from here, far away.	Mwen pral deplase lwen isit la, byen lwen.
The number of patients is growing very fast.	Kantite pasyan yo ap grandi trè vit.
Maybe his luck was back.	Petèt chans li te tounen.
He pointed to the bag.	Li lonje dwèt sou sak la.
You can find another one to take its place.	Ou ka jwenn yon lòt pou pran plas li.
And there is some truth to that.	Epi gen kèk verite nan sa.
I wanted to keep my job.	Mwen te vle kenbe travay mwen.
I can't think of anything to do.	Mwen pa ka panse a anyen fè.
He makes a car do just what he likes.	Li fè yon machin fè jis sa li renmen.
A place to hide.	Yon kote pou kache.
Both do not work.	Tou de pa travay.
He sat quietly.	Li te chita tou dousman.
Eat a bad you die fast.	Manje yon move ou mouri vit.
I couldn't see outside.	Mwen pa t 'kapab wè deyò.
I'm sorry my country did that to you.	Mwen regrèt ke peyi mwen an te fè ou sa.
You’re lucky, by the way.	Ou gen chans, nan chemen an.
Use as much or as little as you like.	Sèvi ak anpil oswa ti jan ou renmen.
Well, they were good.	Oke, yo te bon.
They died a week apart.	Yo te mouri yon semèn apa.
There are no reported cases in other age groups.	Pa gen okenn ka rapòte nan lòt gwoup laj yo.
I hope you will be a good husband to my mother.	Mwen espere ou pral yon bon mari pou manman m '.
For example, there is a government.	Pa egzanp, gen yon gouvènman.
He had no way of calling.	Li pa te gen okenn fason pou rele.
Each saw a different scene at the event.	Chak te wè yon sèn diferan nan evènman an.
I asked some people in the government about that.	Mwen te mande kèk moun nan gouvènman an sou sa.
I know how it is when you're in the thick of it.	Mwen konnen ki jan sa ye lè ou nan epè nan li.
That might not sound healthy, but it is.	Sa ta ka pa son an sante, men li se.
If they knew who he was, they certainly didn't care.	Si yo te konnen ki moun li ye, sètènman yo pa t pran swen.
At least, none of them matter.	Omwen, pa youn ki enpòtan.
No other complications were observed.	Pa gen okenn lòt konplikasyon yo te obsève.
This store is beautiful.	Magazen sa bèl.
You are the best thing that ever happened to you.	Ou se pi bon bagay ki te janm rive ou.
We saw one well under construction.	Nou te wè youn byen sou konstriksyon.
I'm not afraid of you.	Mwen pa pè ou.
Well kids, again, back on earth.	Oke timoun, ankò, tounen sou tè a.
You go above and beyond to help when help is needed.	Ou ale pi wo pase pou ede lè èd bezwen.
This is a required field.	Sa a se yon jaden obligatwa.
And behind the fire station across the street.	Ak dèyè estasyon ponpye an lòtbò lari a.
I will try and connect them when they do.	Mwen pral eseye epi konekte yo lè yo fè sa.
He wondered at what stage they were now.	Li te mande nan ki etap yo te kounye a.
There are many examples.	Gen anpil egzanp.
Your shoulder is God.	Zepòl ou se Bondye.
Indicate the date of each such injury.	Endike dat chak blesi sa yo te fèt.
The sun was setting.	Solèy la te kouche.
They are easy enough to control when they are small.	Yo fasil ase pou kontwole lè yo piti sa.
He does the plays.	Li fè pyès teyat yo.
I have a lock.	Mwen genyen yon fèmen.
I get such a good feeling.	Mwen jwenn yon bon santiman konsa.
I should know something was wrong at the time.	Mwen ta dwe konnen yon bagay te mal nan moman sa a.
Industry experience in mixed use.	Eksperyans endistri nan itilizasyon yo melanje.
Or if they would.	Oswa si yo ta.
We know you can do better.	Nou konnen ou ka fè pi byen.
With his hands.	Ak men l '.
I always wonder if she likes it.	Mwen toujou mande si li renmen.
People who measure them.	Moun ki mezire yo.
I love myself.	Mwen renmen mwen.
I go to the window and see the smoke.	Mwen ale nan fenèt la, mwen wè lafimen an.
Will pay at the same bank.	Pral peye nan menm bank la.
Explain to me, please.	Esplike m, tanpri.
Now stay calm.	Koulye a, rete trankil.
He did not know what to say or do.	Li pa t konnen kisa pou l di oswa fè.
The changes, in my opinion, are not good.	Chanjman yo, nan opinyon mwen, yo pa bon.
The staff were very concerned.	Anplwaye yo te trè konsène.
I am an important man in this city.	Mwen se yon nonm enpòtan nan vil sa a.
The world has definitely changed.	Mond lan te definitivman chanje.
And we tried several different things.	Epi nou te eseye plizyè bagay diferan.
Be sure to leave me a link.	Asire w ou kite m 'yon lyen.
No color.	Pa gen koulè.
They were expensive.	Yo te chè.
And initially it wasn't.	E okòmansman li pa t '.
I wasn’t expecting it, any of it.	Mwen pa t 'ap tann li, nenpòt nan li.
You need to know what you are doing and why.	Ou bezwen konnen sa w ap fè ak poukisa.
Otherwise, it's not.	Sinon, li pa.
It would be such a beautiful car if it was fixed up.	Li ta tankou yon bèl machin si li te fiks moute.
There are places.	Gen kote sa yo.
That's in the public record.	Sa a nan dosye piblik la.
He went to the next half hour.	Li te ale nan pwochen demi èdtan an.
He was gone when the attack arrived.	Li te ale lè atak la te rive.
But no one simply liked him.	Men, pèsonn pa t renmen l tou senpleman.
Soon you will be fixed and on the road to recovery.	Byento ou pral fiks ak sou wout la nan rekiperasyon an.
That would be a great deal.	Sa ta yon gwo zafè.
And it doesn't seem like most people expect.	Epi li pa sanble ke pifò moun espere.
This was my station for the next four and a half months.	Sa a te estasyon mwen an pou pwochen kat mwa edmi yo.
He had a choice.	Li te gen chwa.
But he did not return and did not return.	Men li pa tounen e li pa tounen.
I remember it well.	Mwen sonje li byen.
This next section would be the most difficult.	Pwochen seksyon sa a ta pi difisil la.
Or the name of the planet you live on.	Oswa non planèt ou ap viv la.
Anything sent after this date will not be considered.	Nenpòt bagay ki voye apre dat sa a pa pral konsidere.
Knowing that they would only upset him.	Lè w konnen yo t ap sèlman fache l.
Several of these types are covered below.	Plizyè nan kalite sa yo kouvri anba a.
I was looking for something to use as a tool.	Mwen t ap chèche yon bagay pou m itilize kòm zouti.
Whatever time he took, he would show it.	Kèlkeswa tan li te pran, li ta fè l wè.
I don't expect you to trust me.	Mwen pa atann ou fè mwen konfyans.
Then we sent the request.	Lè sa a, nou te voye demann lan.
And we will not go.	Epi nou pap ale.
Some are simple to prepare.	Gen kèk ki senp pou prepare.
Blood began to rise.	San te kòmanse monte.
Nothing more to say.	Pa gen anyen ankò pou di.
All of this still exists next year.	Tout bagay sa yo toujou egziste ane pwochèn.
I pass it on to you.	Mwen pase li sou ou.
I don’t know where to go from here.	Mwen pa konnen ki kote yo ale soti isit la.
It may even have an intentional outcome or reaction.	Li ka menm gen yon rezilta entansyonèl oswa reyaksyon.
He took down his company.	Li te desann konpayi li a.
I'm just mad at that.	Mwen jis fache sou sa.
When we get home.	Lè nou rive lakay nou.
It's not your decision anymore.	Se pa desizyon ou ankò.
But he knew enough.	Men, li te konnen ase.
I want to go to my son.	Mwen vle ale nan pitit gason m '.
I didn't tell him anything.	Mwen pa t di l anyen.
I am a white male from the middle class.	Mwen se yon gason blan ki soti nan klas mwayèn.
He rolled to his side.	Li woule sou bò li.
She doesn’t like it.	Li pa renmen li.
Cheap, but still too rich for my blood.	Bon mache, men toujou twò rich pou san mwen.
Many doors will open.	Anpil pòt ap louvri.
There were so many special people here.	Te gen anpil moun espesyal isit la.
If you need another, download here.	Si w bezwen yon lòt, telechaje isit la.
We hope our article has helped you in many ways.	Nou espere atik nou an te ede w nan plizyè fason.
No access to your files.	Pa gen aksè nan dosye ou yo.
So you might want to take that idea.	Se konsa, ou ta ka vle pran lide sa a.
I'm glad for you.	Mwen byen kontan pou ou.
The sound was not in the room.	Son an pa t nan sal la.
The main outcome was defined as the overall survival rate.	Rezilta prensipal la te defini kòm to siviv jeneral la.
We stand on the road together.	Nou kanpe sou wout la ansanm.
I wanted them to know that we can play together.	Mwen te vle yo konnen nou ka jwe ansanm.
Thought we both could do it.	Te panse nou tou de ta ka fè li.
So familiar.	Se konsa abitye.
This is done through these two results.	Sa a se fè nan de rezilta sa yo.
What a victory for us with radio.	Ala yon viktwa pou nou ak radyo.
In my opinion, this is just a waste of time.	Dapre mwen, se jis yon gaspiyaj tan fè sa.
We could spend months doing that, maybe even years.	Nou ta ka pase mwa fè sa, petèt menm ane.
I did make some plans though.	Mwen te fè kèk plan menm si.
I can tell you nothing you don't know.	Mwen ka di ou anyen ou pa konnen.
So we do.	Se konsa nou fè.
You can only get performance issues by doing this.	Ou ka sèlman jwenn pwoblèm pèfòmans fè sa.
When it seems they should go right, throw them left.	Lè li sanble yo ta dwe ale adwat, voye yo agoch.
We had to stand in line constantly.	Nou te oblije kanpe nan liy toujou.
But we love each other.	Men nou youn renmen lòt.
There is a story behind the name, and an important story.	Gen yon istwa dèyè non an, ak yon istwa enpòtan.
He told her with his eyes how sorry he was.	Li te di l ak je l jan li regrèt.
So the claim holds.	Se konsa, reklamasyon an kenbe.
They are not yet out of trouble.	Yo poko soti nan pwoblèm.
The manuscript was written.	Te ekri maniskri a.
Her family would leave without her.	Fanmi li ta pral kite san li.
That is part of the growing process.	Sa se yon pati nan pwosesis la ap grandi.
It was so much fun to drive.	Li te plezi anpil pou kondwi.
Such sweet words.	Pawòl dous konsa.
It wasn't long before a doctor arrived on the scene.	Li pa t 'tan anvan yon doktè te rive sou sèn nan.
Say it and say it.	Di li epi vle di li.
Maybe there wasn’t a single moment of decision.	Petèt pa te gen yon sèl moman nan desizyon.
But again, he did not want to know.	Men, ankò, li pa t 'vle yo konnen.
He wasn't even sure he could.	Li pa t menm si ke li te kapab.
It won't get any worse.	Li p ap vin pi mal pase sa.
He gives himself no chance.	Li pa bay tèt li okenn chans.
Maybe she's ready to deal with it.	Petèt li pare pou fè fas ak li.
This death was later thought to be an accident.	Yo te panse lanmò sa a pita se te yon aksidan.
Regardless of the price.	Kèlkeswa pri a.
But no traffic at this time of night.	Men, pa gen trafik nan tan sa a nan mitan lannwit.
You don't mean it.	Ou pa vle di li.
Eye contact is so powerful.	Kontak zye tèlman pwisan.
It takes us a long time.	Li pran nou anpil tan.
Thanks for listening.	Mèsi pou koute.
A fact you should keep in mind.	Yon reyalite ou ta dwe kenbe nan tèt ou.
In fact, they hated him.	An reyalite, yo te rayi li.
You will run on it soon.	Ou pral kouri sou li byento.
Yes, it could be red.	Wi, li ta ka wouj.
Which is sometimes true.	Ki pafwa vre.
Oh, there is my hotel.	Oh, gen otèl mwen an.
Neither are the fans.	Ni fanatik yo.
He barely looks like himself.	Li apèn sanble ak tèt li.
Because what was wrong is about who we were.	Paske sa ki te mal se sou ki moun nou te.
They said they had others in mind as well.	Dapre sa yo te di yo gen lòt moun nan tèt yo tou.
He stepped back and moved the chair between them.	Li fè yon bak, li deplase chèz la ant yo.
Direct contact would cause the player to lose a life.	Kontak dirèk ta lakòz jwè a pèdi yon lavi.
And he will never return.	Epi li pap janm tounen.
He looked at my face.	Regard li gade figi m.
Normally, that would work.	Nòmalman, sa ta travay.
He meant it.	Li te vle di l.
You shouldn't need a murder to remember that.	Ou pa ta dwe bezwen yon touye moun pou sonje sa.
And more, and more and more.	Apre sa, plis, ak plis ak plis ankò.
Do it.	Èske li.
Didn't mean raise my voice.	Pa t vle di leve vwa mwen.
The explanation here.	Eksplikasyon la a.
Build the family.	Bati fanmi an.
High, low vs.	Segondè, ba vs.
Let's prove it.	Se pou nou pwouve.
Your ship.	Bato w la.
He never stopped running.	Li pa janm sispann kouri.
Regular daily running became effective two days later.	Kouri regilye chak jou te vin efikas de jou pita.
She called for him to stop so she could bring water for him.	Li te rele pou li sispann pou li te kapab pote dlo pou li.
They know each other well.	Yo konnen youn lòt byen.
Every second word was ‘fuck’.	Chak dezyèm mo te 'fuck'.
Different patterns lead to quite different results.	Modèl diferan mennen nan rezilta byen diferan.
To write general rules.	Pou ekri règ jeneral.
You must because you are online.	Ou dwe paske ou sou entènèt.
There is little smell.	Gen ti sant.
It is natural to lose some memory as you get older.	Li natirèl pou w pèdi kèk memwa pandan w ap laj.
In a week.	Nan yon semèn.
There was the smell of fish.	Te gen sant pwason.
You try the best you can with what you have.	Ou eseye pi byen ou kapab ak sa ou genyen.
I just can't.	Mwen jis pa kapab.
There could be many choices.	Ta ka gen anpil chwa.
I passed to a third driver.	Mwen te pase nan yon twazyèm chofè.
We couldn't trust anyone more.	Nou pa t 'kapab fè pèsonn plis konfyans.
He has been there a hundred times and they are good boys.	Li te la yon santèn fwa epi yo se bon ti gason.
I am very happy with your product.	Mwen trè kontan ak pwodwi ou.
Here are some steps that worked for me.	Men kèk etap ki te travay pou mwen.
They needed a lot.	Yo te bezwen anpil.
All he did was live his life.	Tout sa li te fè se te viv lavi li.
I remember my father doing something similar to my brother.	Mwen sonje papa m t ap fè yon bagay ki sanble ak frè m.
We can give opinions, and see the person develop.	Nou ka bay opinyon, epi wè moun nan devlope.
However, it will not call my web service.	Sepandan, li pa pral rele sèvis entènèt mwen an.
He wanted to show us some of his skills.	Li te vle montre nou kèk nan konpetans li.
He returned after eight months.	Li tounen apre uit mwa.
Please make sure you follow the correct link.	Tanpri asire w ke ou swiv lyen ki kòrèk la.
At the same time, we can still lose any seconds.	An menm tan an, nou toujou ka pèdi nenpòt segonn.
You know the law.	Ou konn lalwa.
Season with more salt and pepper to taste.	Sezon ak plis sèl ak pwav gou.
So get that first.	Se konsa, jwenn sa an premye.
They were so amazed at how different water could be.	Yo te tèlman sezi wè ki jan diferan dlo ka ye.
This system is most similar to the natural environment.	Sistèm sa a pi sanble ak anviwònman natirèl la.
He started using hard drugs.	Li te kòmanse itilize dwòg difisil.
A couple of them tried to stand on me.	Yon koup nan yo te eseye kanpe sou mwen.
We had a job to do.	Nou te gen yon travay pou nou fè.
A solid choice.	Yon chwa solid.
Develop the idea, do the research and write the manuscript.	Devlope lide a, fè rechèch la epi ekri maniskri an.
No need to go back on stage.	Pa bezwen tounen sou sèn nan.
We can hear of a terrible loss of life.	Nou ka tande pale de yon pèt terib nan lavi.
One of the reasons he was single.	Youn nan rezon ki fè li te selibatè.
The kind that can play games.	Kalite a ki ka jwe jwèt.
Right to left, left to right.	Dwa a goch, agoch ​​a dwat.
And that's where my main problem with this book lies.	Epi se sa ki kote pwoblèm prensipal mwen an ak liv sa a manti.
And her old man was even worse.	Ak granmoun gason l 'te menm pi mal.
It was so good.	Li te bon konsa.
This was an experience that was repeated over and over again.	Sa a se te yon eksperyans ki te repete fwa apre tan.
There are two forces working here, love and fear.	Gen de fòs k ap travay isit la, renmen ak laperèz.
Finally he looked up.	Finalman li leve je l.
I don't think we've ever had a contact number for him.	Mwen pa kwè nou te janm gen yon nimewo kontak pou li.
As they wish.	Jan yo vle.
Price didn't believe him and killed him.	Price pa t kwè l, li touye l.
None of your children.	Okenn nan pitit ou yo.
I will not hurt you.	Mwen pa pral fè ou mal.
Most of the time, that’s good enough.	Pifò nan tan an, sa a ase bon.
We come to rest.	Nou vin repoze.
Everyone is so beautiful.	Tout moun tèlman bèl.
I don't know anyone who does that.	Mwen pa konnen okenn moun ki fè sa.
I barely took my car out of the way.	Mwen apèn pran machin mwen an soti nan wout la.
That is definitely his car though.	Sa se definitivman machin li menm si.
Sometimes they will pay you a visit.	Pafwa yo pral ba ou yon ti vizit.
Someone please speak out against that tomorrow night.	Yon moun tanpri pale kont sa demen swa.
He hadn’t really done it before, and that was a little difficult.	Li pa t 'reyèlman fè li anvan, e sa te yon ti kras difisil.
That discourages me.	Sa dekouraje m.
Then it would take over.	Lè sa a, li ta pran sou.
I'll show him the reason.	Mwen pral fè l 'wè rezon.
Now we know that you know everything.	Koulye a, nou konnen ke ou konnen tout bagay.
I could easily ask for the same information.	Mwen te kapab byen fasil mande pou menm enfòmasyon an tou.
He got up and moved again.	Li te leve, li deplase ankò.
Nobody knows for sure.	Pèsonn pa konnen pou asire w.
It was so hard to believe anything he said.	Li te tèlman difisil pou kwè anyen li te di.
If someone doesn't understand, that's not my problem.	Si yon moun pa konprann, se pa pwoblèm mwen.
Except for art, people have some source of pleasure.	Eksepte pou atizay, moun gen kèk sous plezi.
The former goes down so easily.	Ansyen an desann tèlman fasil.
I'll find a way.	Mwen pral jwenn yon fason.
Talk and write to each other, to each other, to each other.	Pale ak ekri youn ak lòt, youn sou lòt, youn ak lòt.
Can't stop running.	Pa kapab sispann kouri a.
Sitting in class becomes difficult.	Chita nan klas la vin difisil.
This was his big chance.	Sa a te gwo chans li.
I couldn't even speak the next day.	Mwen pa t 'kapab menm pale nan demen.
But you will not leave this building.	Men ou p ap kite bilding sa a.
Or maybe where they choose us.	Oswa petèt kote yo chwazi nou.
I want to go back to my husband.	Mwen vle tounen al jwenn mari m.
It seemed that no one could live in the village.	Li te sanble pa t 'kapab gen nenpòt moun ki rete nan vilaj la.
Good for me.	Bon pou mwen.
There is gold.	Genyen lò.
And only now did he realize what that loss meant to him.	Epi sèlman kounye a li te reyalize sa pèt sa a te vle di pou li.
But they had to let me try.	Men, yo te oblije kite m 'eseye.
Touch ownership is what they said it was.	Manyen an komen, se sa yo te di li te genyen.
Hell in a game, right out of a textbook.	Lanfè nan yon jwèt, dwa soti nan yon liv tèks.
Everyone just seems to get it.	Tout moun jis sanble jwenn li.
All images are free for personal use.	Tout imaj sa yo gratis pou itilizasyon pèsonèl.
So let me see.	Se konsa, kite m 'wè.
Strange appears before him.	Etranj parèt devan l.
This is smart politics.	Sa a se politik entelijan.
She understood and went to another man.	Li te konprann, li ale nan yon lòt gason.
My success depends on his success, and he knows it.	Siksè mwen depann de siksè li, e li konnen sa byen.
It seemed like day.	Li te sanble tankou jou.
That happened then but it is not so easy now.	Sa te rive lè sa a men li pa rive tèlman fasil kounye a.
She was in a class alone.	Li te nan yon klas pou kont li.
He told you it was the gift he needed.	Li te di ou se kado li te bezwen.
The last month has been wonderful.	Dènye mwa a te bèl.
Quality finish is the reason.	Bon jan kalite fini se rezon ki fè.
The girl is looking away from him, the moment of sleep.	Ti fi a ap gade lwen l ', moman nan dòmi.
That will be over soon.	Sa pral byento fini.
I just like it.	Mwen jis tankou li.
That's what happened now.	Se sou li, sa ki te pase kounye a.
Who knows why.	Ki moun ki konnen poukisa.
You want my work on you to do it here.	Ou vle travay mwen sou ou fè li isit la.
My wife started a new relationship while we were still married.	Madanm mwen te kòmanse yon nouvo relasyon pandan nou te toujou marye.
They must have been closed before we got here obviously.	Yo dwe te fèmen anvan nou rive isit la evidamman.
He could do anything.	Li te kapab fè anyen.
But he is more than strong enough to do it himself.	Men, li gen plis pase ase fò pou fè li tèt li.
For a long time they seemed to need no more than this.	Pou yon tan long yo te sanble pa bezwen plis pase sa a.
We did not know who he was.	Nou pa t konnen ki moun sa a te vin ankò.
It's still broken.	Li toujou kase.
It is an advantage when you are born low.	Se yon avantaj lè w fèt ba.
Therefore, consider carefully how you listen.	Se poutèt sa, konsidere ak anpil atansyon fason ou koute.
He told me last night.	Li te di m yè swa.
Use the church office door.	Sèvi ak pòt nan biwo legliz la.
These cannot be included as interest.	Sa yo pa ka enkli kòm enterè.
master the problems.	metrize pwoblèm yo.
A nice surprise.	Yon bèl sipriz.
Don't say they had reason to beat him.	Pa di yo te gen rezon pou bat li.
For now, he was happy.	Pou kounye a, li te kontan.
We hear about women being killed and children being killed.	Nou tande pale de fanm yo touye ak timoun yo touye.
It takes an hour.	Li pran yon èdtan.
He had another reason for that.	Li te gen yon lòt rezon pou sa.
Nothing worked.	Pa gen anyen ki te travay.
And it makes us want to close the book.	Epi li fè nou vle fèmen liv la.
We are really proud of our service to you.	Nou vrèman fyè de sèvis nou ba ou.
, nine months after it ended.	, nèf mwa apre li te fini.
Press any of them to join the game.	Peze nenpòt nan yo pou rantre nan jwèt la.
I know you don't have to worry.	Mwen konnen ou pa enkyete w.
After the pictures are taken, the real work begins.	Apre yo fin pran foto yo, travay reyèl la kòmanse.
It should be obvious why this happened.	Li ta dwe evidan poukisa sa a te rive.
I was helpful.	Mwen te itil.
Well, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oke, omwen gen sou pati mwen an.
Very odd, for someone who worked for two teams.	Trè enpè, pou yon moun ki te travay pou de ekip.
We did not meet again until after the war ended.	Nou pa t rankontre ankò jouk apre lagè a te fini.
It was fucking nice.	Li te fout bèl.
She points to him and closes her eyes.	Li montre l epi fèmen je l.
Then the crime scene unit arrived and started working on the scene.	Lè sa a, inite sèn krim lan te rive epi li te kòmanse travay sou sèn nan.
I can't even say his name.	Mwen pa menm ka di non li.
I’m just really happy for her.	Mwen jis vrèman kontan pou li.
We can but hope that it will not fail too soon.	Nou kapab men espere ke li pa pral echwe twò bonè.
It passes over the body and continues.	Li pase sou kò a epi li kontinye.
The best happened when he touched her to listen to her heart.	Pi bon an te rive lè li te manyen l pou l koute kè l.
Disappointed again what he saw.	Desanven moun ankò sa li te wè.
Calling his mother was a mistake.	Rele manman l 'te yon erè.
However because something stopped its growth also stopped.	Sepandan paske yon bagay te sispann kwasans li yo te sispann tou.
I’ll probably just break an arm or a leg.	Mwen pral pwobableman jis kase yon bra oswa yon janm.
The whole thing is ignored.	Tout bagay la ap inyore.
Giving is a third.	Bay se yon tyè.
Pattern your cash flow carefully.	Modèl koule lajan kach ou ak anpil atansyon.
A deep breath, is it.	Yon gwo souf, se li.
The wedding day itself everything was just put on.	Jou maryaj la li menm tout bagay te jis mete sou.
Oil and gas industry.	Endistri lwil oliv ak gaz.
No cover charge.	Pa gen chaj kouvèti.
I could see you talking, but I didn't hear the sound.	Mwen te kapab wè nou t'ap pale, men mwen pa tande son.
This new act had several important effects.	Nouvo zak sa a te gen plizyè efè enpòtan.
But not flowers.	Men pa flè.
I don’t want to let it go.	Mwen pa vle kite l ale.
You hear someone enter the room behind you.	Ou tande yon moun antre nan chanm nan dèyè ou.
For some, it is simply a lack of practice.	Pou kèk moun, li se tou senpleman yon mank de pratik.
He leaves after asking her for money.	Li ale apre li fin mande l lajan.
When you are in the front, you will win.	Lè ou nan devan an, ou pral genyen.
Smell the rain, and feel the wind.	Pran sant lapli a, epi santi van an.
I wouldn't let that happen.	Mwen pa t ap kite sa pase sa.
All children had returned to previous activities.	Tout timoun yo te retounen nan aktivite anvan yo.
The pieces began to come together.	Moso yo te kòmanse vini ansanm.
Everyone had such a year in their lives, he believed.	Tout moun te gen yon ane konsa nan lavi yo, li te kwè.
I think we’re going to have a hard time getting there on time.	Mwen panse ke nou pral gen yon tan difisil rive la a lè.
Find out exactly what worked and what didn’t.	Chèche konnen egzakteman sa ki te travay epi ki pa t '.
It just wouldn’t go down.	Li jis pa ta desann.
That is life.	Sa se lavi.
You can read the definition.	Ou ka li definisyon an.
But often the real reason is deeper than that.	Men, souvan rezon reyèl la pi pwofon pase sa.
Never won.	Pa janm te genyen.
Think about what has happened in recent months.	Panse ak sa ki te pase nan dènye mwa yo.
Between ten and twenty miles per night.	Ant dis ak ven mil pou chak swa.
He is for the round.	Se li pou wonn lan.
It was incredible in game eight.	Li te enkwayab nan jwèt uit.
For example, the code below works as expected.	Pou egzanp, kòd ki anba a ap travay jan li espere.
You might ask these questions yourself.	Ou ta ka poze kesyon sa yo tèt ou.
I needed sleep.	Mwen te bezwen dòmi.
It was a story.	Se te yon istwa.
It could be much worse for some people.	Li ta ka pi mal anpil pou kèk moun.
Find out who you want.	Chèche konnen kiyès ou vle.
Full medical benefits.	Benefis medikal konplè.
Many were there for different reasons.	Anpil te la pou rezon diferan.
It sort of brings this area to life.	Li sòt de pote zòn sa a nan lavi.
I’m like someone else now.	Mwen tankou yon lòt moun kounye a.
He made his offer to her.	Li te fè òf li ba li.
I understand the situation of her family.	Mwen konprann sitiyasyon an nan fanmi li.
Finally it started to warm up for me.	Finalman li te kòmanse chofe pou mwen.
So they looked like it.	Se konsa yo te sanble li.
But he loved men too.	Men, li te renmen gason tou.
Your value comes from above.	Valè ou soti anwo.
However, its structure is complex and a difficult mass production.	Sepandan, estrikti li yo se konplèks ak yon pwodiksyon an mas difisil.
Oh, they loved it.	Oh, yo te renmen li.
Every time you check in code.	Chak fwa ou tcheke nan kòd.
For my benefit, in that.	Pou benefis mwen an, nan sa.
We hold that it may not.	Nou kenbe ke li ka pa.
It can completely change the game.	Li ka konplètman chanje jwèt la.
However, this overall growth has not been regular.	Sepandan, kwasans jeneral sa a pa te regilye.
My mother and my real father were married.	Manman m ak vrè papa m te marye.
Instead he continued.	Olye de sa li te kontinye.
It was really very good.	Li te vrèman trè byen.
Nobody knows we’re going.	Pèsonn pa konnen nou prale.
All just a click away.	Tout jis yon klik ale.
At least a little it was.	Omwen yon ti kras li te.
I heard it loosen.	Mwen tande li dekole.
Accordingly, we do not address this challenge.	An konsekans, nou pa abòde defi sa a.
I am currently looking for work.	Kounye a mwen ap chèche travay.
And that is easier said than done.	Epi sa se pi fasil di pase fè.
She gives him a dangerous smile.	Li ba li yon souri danjere.
She always felt like it.	Li te toujou santi tankou li.
Please be clear on one thing.	Tanpri dwe klè sou yon sèl bagay.
Can't do.	Pa ka fè.
The choice of method depends on a number of things.	Chwa a nan metòd depann sou yon kantite bagay.
He recognized a first fight when he saw it.	Li te rekonèt yon premye batay lè li te wè li.
The players loved that.	Jwè yo te renmen sa.
The page table itself is divided into pages.	Tablo paj la li menm divize an paj.
Actually the main problem is knowing where to break the text.	Aktyèlman pwoblèm prensipal la se konnen ki kote yo kraze tèks la.
Not as strong, surely, but even a little harm is too much.	Pa osi fò, siman, men menm yon ti mal se twòp.
But this is the way of the world.	Men, sa a se chemen an nan mond lan.
Both have good points.	Tou de gen bon pwen.
She and her ‘girl’ love to have fun.	Li ak 'fi' li renmen pran plezi.
Would benefit from more help from school.	Ta benefisye de plis èd nan lekòl la.
You must have a little tea.	Ou dwe pran yon ti te.
No one is perfect at everything.	Pa gen moun ki pafè nan tout bagay.
This question, however, is one of reality.	Kesyon sa a, sepandan, se youn nan reyalite.
Which is nice, obviously.	Ki se bèl, evidamman.
We need a plan.	Nou bezwen yon plan.
At the moment.	Nan moman sa a.
The poor man was half mad.	Pòv la te mwatye fou.
I will kill you.	M 'pral' touyew.
I loved watching her.	Mwen te konn renmen gade l.
When a child never interested me.	Lè yon timoun pa janm enterese m '.
Instead, do some work.	Olye de sa, fè kèk travay.
All good food, probably.	Tout bon manje, pwobableman.
I felt immediately at home. 	Mwen te santi mwen imedyatman lakay mwen. 
the.	la.
It helps to have a more complex example of working with them.	Li ede gen yon egzanp ki pi konplike pou travay avèk yo.
Some music should.	Gen kèk mizik ta dwe.
I doubt if they exist.	Mwen doute si yo egziste.
And leave it there.	Epi kite l 'la.
This becomes clear from the examination of some details.	Sa a vin klè nan egzamen an nan kèk detay.
It worked very well for her.	Li te travay trè byen pou li.
It's not who we are, it's a movie series.	Se pa moun nou ye, se yon seri fim.
They would not lie.	Yo pa t ap bay manti.
And it wasn't just the cover.	Epi li pa t jis kouvèti a.
A career is more than just a job.	Yon karyè se pi plis pase jis yon travay.
If you do not have enough cash coming in.	Si ou pa gen ase lajan kach k ap antre.
Your lights are off.	Limyè ou yo etenn.
We don't need that idea.	Nou pa bezwen lide sa.
The words are basically the same, though perhaps a bit more pointed.	Mo sa yo se fondamantalman menm jan an, menm si petèt yon ti jan pi pwente.
At least once a year.	Omwen yon fwa pa ane.
But it exists.	Men, li egziste.
Two test cases were brought to court.	De ka tès yo te mennen nan tribinal.
Freedom in his heart is a responsible freedom.	Libète nan kè li se yon libète responsab.
And both are me.	E tou de se mwen.
But this was family.	Men, sa a te fanmi.
And he didn't.	Apre, li pa t '.
You missed one plane, another came.	Ou rate yon avyon, yon lòt vini.
It's cheap.	Li bon mache.
So minimal, in fact, that it’s safe to run on.	Se konsa minim, an reyalite, ke li an sekirite pou kouri sou.
Not in this war.	Pa nan lagè sa a.
Obviously, he was right.	Li evidan, li te gen rezon.
I would just roll my eyes.	Mwen ta jis woule je m '.
Some men really love you too.	Gen kèk gason ki vrèman renmen ou tou.
But this list is also not fixed.	Men, lis sa a tou pa fiks.
He was going to have to get used to it.	Li te pral oblije abitye ak sa.
Bought it for my kitchen.	Te achte l pou kwizin mwen an.
So thank you so much for coming to the show.	Se konsa, mèsi anpil pou vini nan emisyon an.
Go get some help and come back and make your case.	Ale jwenn kèk èd epi retounen epi fè ka w la.
Then your children will believe that is the right way.	Lè sa a, pitit ou yo pral kwè ke se fason ki kòrèk la.
Something like this should work ,.	Yon bagay tankou sa a ta dwe travay,.
That was a reasonable point.	Se te yon pwen rezonab.
You need a way to get in.	Ou bezwen yon fason pou antre.
He gave up everything for another chance at life.	Li te abandone tout bagay pou yon lòt chans nan lavi.
You were eight years old.	Ou te gen uit an.
Its potential has not been recognized.	Potansyèl li pa te rekonèt.
They were more.	Yo te plis.
And he began his music career.	Epi li te kòmanse karyè mizik li.
So keep telling your story to those who haven't heard it yet.	Donk, kontinye rakonte istwa li bay moun ki poko tande li.
After a while he came to me on the chair.	Apre yon ti moman li vin jwenn mwen sou chèz la.
I will probably never sell them anyway.	Mwen pral pwobableman pa janm vann yo de tout fason.
As you progress through each new level, the difficulty increases.	Pandan w ap pwogrese nan chak nivo nouvo, difikilte pou la ogmante.
Feed and change the baby.	Manje epi chanje tibebe a.
Her ears heard her voice.	Zòrèy li tande vwa li.
I wanted to make sure we get this correct.	Mwen te vle asire w ke nou jwenn sa a kòrèk.
Similar tips use salt.	Konsèy menm jan an sèvi ak sèl.
Only rich teams can copy it for this season.	Se sèlman ekip rich yo ka kopye li pou sezon sa a.
I think that makes this site even better.	Mwen panse ke sa yo fè sit sa a menm pi bon.
You will have nothing to pay.	Ou p'ap gen anyen ankò pou peye.
I went to college a little earlier than that.	Mwen te ale nan kolèj yon ti kras pi bonè pase sa.
So everyone had something to do, which was very nice.	Se konsa, tout moun te gen yon bagay yo fè, ki te trè bèl.
This I think is a statement piece.	Sa a mwen panse se yon moso deklarasyon.
I don’t think that can teach.	Mwen pa panse sa ka anseye.
I was outside with the others, my son in bed.	Mwen te deyò ak lòt moun yo, pitit gason m nan kabann lan.
Then not sure.	Lè sa a, pa sèten.
I don’t want to name because who was there didn’t matter.	Mwen pa vle bay non paske ki moun ki te la pa t 'enpòtan.
But simply asking is not enough.	Men tou senpleman mande pa ase.
But understand that is good.	Men konprann sa bon.
We worry about what people will say, what people will think.	Nou enkyete sou sa moun pral di, sa moun pral panse.
There are some questions about the use case.	Gen kèk kesyon sou ka itilize yo.
This thing works if you are prepared to handle it.	Bagay sa a ap travay si w ap prepare pou okipe li.
I had two weeks notice before I left.	Mwen te gen de semèn avi anvan m ale.
I have to speak loudly just to make it go away.	Mwen dwe pale byen fò jis pou fè li ale.
But good skin care is important.	Men, bon swen pou po nan do a enpòtan.
Now the time has come for her.	Kounye a lè a rive pou li.
Keep it simple, stupid.	Kenbe li senp, estipid.
We noticed just in time.	Nou te remake jis nan tan.
He looked closely at her.	Li te gade byen nan li.
He is in charge of the city now.	Li responsab vil la kounye a.
It will take six months.	Li pral pran sis mwa.
But he doesn't even answer simple questions about music.	Men, li pa menm reponn kesyon senp yo ki gen rapò ak mizik.
It is an awesome power.	Li se yon pouvwa awizom.
The same goes for my daughter.	Menm bagay la pou pitit fi mwen an.
There is a lot of pressure.	Gen anpil presyon.
I just kept going, day in and day out.	Mwen jis te kontinye, de jou an jou.
The children have different fathers.	Timoun yo gen papa diferan.
He just smiled and nodded in their direction.	Li te sèlman souri ak souke tèt nan direksyon yo.
Eighty-seven men fit for battle remained.	Uitsan sèt gason anfòm pou batay te rete.
Do whatever you want.	Fè tou sa ou vle.
But my children hold me back.	Men, pitit mwen yo kenbe m 'la san okenn dout.
It was perfect.	Li te pafè.
Here, take a look at this.	Isit la, pran yon gade nan sa a.
I could go on and on, but you get the idea.	Mwen te kapab kontinye ak sou, men ou jwenn lide a.
I don’t see why it wouldn’t work.	Mwen pa wè poukisa li pa ta travay.
The time period can be an hour or even a day.	Peryòd tan an ka yon èdtan oswa menm yon jou.
I will be happy to experience another class in the future.	Mwen pral kontan fè eksperyans yon lòt klas nan lavni.
He is not a good person.	Li pa yon moun ki byen.
She loved her beautiful car, beautiful clothes.	Li te renmen bèl machin li yo, bèl rad.
We had to come up with new ways of doing things.	Nou te oblije vini ak nouvo fason pou fè bagay yo.
I made the purchase.	Mwen te fè achte a.
Whatever success you have.	Kèlkeswa siksè ou genyen.
I knew better than to ask for a private room.	Mwen te konnen pi bon pase mande yon chanm prive.
A really common species.	Yon espès vrèman komen.
Anyone who saw it would never think of turning the stone.	Nenpòt moun ki te wè li pa ta janm panse yo vire wòch la.
The wind was blowing.	Van an t ap leve.
Doubt your art.	Gen dout atizay ou.
Enjoy the movie !.	Jwi fim nan!.
And he must love her as his own body.	Epi li dwe renmen l tankou pwòp kò l.
There’s a lot of anxiety around it too.	Genyen yon anpil nan enkyetid alantou li tou.
I don't need the bathroom.	Mwen pa bezwen twalèt la.
On my arms just.	Sou bra mwen jis.
Positive and negative controls were included.	Kontwòl pozitif ak negatif yo te enkli.
Freedom to plan her own life.	Libète pou planifye pwòp lavi li.
We sat talking for a while.	Nou chita yon ti tan ap pale.
He handled it very well.	Li te jere li trè byen.
Now we know why.	Kounye a nou konnen poukisa.
Let's see if he can hear that.	Ann wè si li ka tande sa.
And he had me there.	Epi li te gen m 'la.
But it just struck me as being weird.	Men, li jis frape m 'kòm yo te etranj.
Or whatever it is called.	Oswa kèlkeswa sa li rele.
It's about the experience of love.	Se sou eksperyans nan renmen.
That would work to his advantage.	Sa ta travay nan avantaj li.
That was better for you and better for me.	Sa te pi bon pou ou ak pi bon pou mwen.
I think you did the right thing.	Mwen panse ke ou te fè sa ki dwat.
And look what happened.	Epi gade sa ki te pase.
I know it can't happen though.	Mwen konnen li pa ka rive menm si.
This cannot continue forever.	Sa a pa ka kontinye pou tout tan.
Then she forced a smile.	Lè sa a, li fòse yon souri.
My father always does that, sometimes.	Papa m toujou fè sa, pafwa.
Would be on topic.	Ta sou sijè.
They were larger in number.	Yo te pi gwo nan kantite.
I told myself to be calm.	Mwen te di tèt mwen pou mwen kalm.
When he changed direction, so did the image.	Lè li chanje direksyon, se konsa imaj la te fè.
The man wanted to and apparently had a criminal background.	Nonm lan te vle e aparamman te gen yon background kriminèl.
And some more.	Apre sa, kèk plis.
It was his first time.	Se te premye fwa li te youn.
But they needed to say it in their own words.	Men, yo te bezwen di li nan pwòp mo yo.
Will.	Will.
No one has the right to bind us against age.	Pa gen moun ki gen dwa pou nou mare tèt nou kont laj.
This does not mean, however, that he will never consider it.	Sa pa vle di, sepandan, ke li p'ap janm konsidere sa.
He was just saying something he should never have.	Li te jis di yon bagay li pa ta dwe janm genyen.
The true church is not like that.	Legliz la vre se pa konsa.
They did not listen.	Yo pa t koute.
He asked me to keep it private, but it will come out.	Li te mande m 'kenbe li prive, men li pral soti.
This would upset her all day.	Sa a ta fache tout jounen li.
They are a way of keeping notes in a single system.	Yo se yon fason pou kenbe nòt nan yon sistèm sèl.
In history you find the rules.	Nan listwa ou jwenn règ yo.
You read for yourself.	Ou li pou tèt ou.
I mean, imagine the scene.	Mwen vle di, imajine sèn nan.
It could be great.	Li te kapab gwo.
The analysis was limited to the result of three months.	Analiz la te limite a rezilta a nan twa mwa.
We know little about life.	Se pa ti kras nou konnen sou lavi.
The summer kitchen looks just like this one does.	Kwizin ete a sanble menm jan ak yon sèl sa a fè.
Process names are sometimes unclear, other times, not so much.	Non pwosesis yo pafwa klè, lòt fwa, pa tèlman.
But a phone call would be nice.	Men, yon apèl nan telefòn ta dwe bèl.
That's why he fired me.	Se poutèt sa li revoke m.
It's not really new.	Li pa vrèman nouvo.
So fuck that guy.	Se konsa fout nèg sa.
Many boys and old men turned away.	Anpil ti gason ak vye granmoun yo te vire do bay.
He could have done so much better.	Li te kapab fè anpil pi byen.
I needed your help to sit in place with that time.	Mwen te bezwen èd ou pou m te chita nan plas ak tan sa a.
It was in easy circumstances apparently.	Li te nan sikonstans fasil aparamman.
Everything seemed normal.	Tout bagay te sanble nòmal.
This was to happen soon enough.	Sa a te dwe rive ase byento.
The metal was hot when my fingers finally found it.	Metal la te cho lè dwèt mwen finalman jwenn li.
I tried using some but they didn't work.	Mwen te eseye itilize kèk men yo pa travay.
Women walk in front of models.	Fanm mache devan modèl.
There is a staff room and bathroom in the main house.	Gen yon chanm anplwaye ak twalèt nan kay prensipal la.
Please let us know the feedback on this.	Tanpri fè nou konnen fidbak la sou sa.
A social order.	Yon lòd sosyal.
Both failed for the same reason.	Tou de echwe pou menm rezon an.
Need your car.	Bezwen machin ou.
Has been using it for a couple of years now.	Te itilize li pou yon koup ane kounye a.
They have to buy clothes.	Yo oblije achte rad.
It would be something fun to bring home.	Li ta yon bagay amizan yo pote lakay ou.
This is the most dangerous part of the whole process.	Sa a se pati ki pi danjere nan tout pwosesis la.
The horses began to take off.	Chwal yo te kòmanse dekole.
Most people could do that easily.	Pifò moun te kapab fè sa byen fasil.
I think you have the bad guy.	Mwen panse ou gen move nèg la.
This is not good for business.	Sa pa bon pou biznis.
Think of your problem in terms of keywords and be focused.	Panse a pwoblèm ou an tèm de mo kle yo epi yo dwe konsantre.
Dark, and black vs.	Fè nwa, ak nwa vs.
Still, there was some related work.	Toujou, te gen kèk travay ki gen rapò.
Now stand up and please do nothing stupid.	Koulye a, rete kanpe epi tanpri pa fè anyen sòt.
He knew it well.	Li te konnen li byen.
It seemed to take forever to reach the top floor.	Li te sanble pran pou tout tan yo rive nan dènye etaj la.
I was once a child.	Mwen te yon fwa yon timoun.
This has three parts.	Sa a gen twa pati.
It requires a kind of respect.	Li mande pou yon kalite respè.
That happened.	Sa te rive konsa.
And our approach is the opposite.	Ak apwòch nou an se opoze a.
However, there are many people who cannot enjoy drinking.	Sepandan, gen anpil moun ki pa kapab jwi bwè.
I was down the first two, though.	Mwen te desann de premye yo, menm si.
Not on any card since then.	Pa sou okenn kat depi lè sa a.
So the best.	Se konsa, pi bon an.
Really, nobody should move here.	Vrèman, pèsonn pa ta dwe deplase isit la.
Stay home and watch TV.	Rete lakay ou epi gade televizyon.
Check out this sample to get started.	Tcheke echantiyon sa a pou w kòmanse.
Count them and kill them to the last.	Konte yo epi touye yo jiska dènye a.
But my feet were sweating in my running shoes.	Men, pye m swe nan soulye kouri m yo.
Some things stand out as high school memories.	Gen kèk bagay ki kanpe deyò kòm memwa lekòl segondè.
Plans were falling apart.	Plan yo t ap tonbe.
They either score or come out.	Yo swa nòt oswa soti.
Now it seemed normal enough.	Kounye a li te sanble ase nòmal.
The hotel opened a few months later.	Otèl la fini louvri kèk mwa pita.
You knew that you had taken the safe path of life.	Ou te konnen ke ou te pran chemen an sekirite nan lavi.
However, many questions remain about the underlying processes.	Sepandan, anpil kesyon rete sou pwosesis ki kache yo.
I can't change that.	Mwen pa ka chanje sa.
Everything was new and different.	Tout bagay te nouvo ak diferan.
Or probably your insurance company.	Oswa pwobableman konpayi asirans ou a.
So sell me.	Se konsa, vann mwen.
Many people did it.	Anpil moun te fè li.
They travel to the brain.	Yo vwayaje nan sèvo a.
She seemed to be looking at me straight.	Li te sanble ap gade m dwat.
The solid line means a step.	Liy solid la vle di yon etap.
And it is like, well fuck it.	Epi li se tankou, byen fout li.
However, a limited range of solutions is usually used.	Sepandan, anjeneral yo itilize yon seri solisyon limite.
I’m on a time limit.	Mwen sou yon limit tan.
Fill a medium sized bowl with the leaves.	Ranpli yon bòl gwosè mwayen ak fèy yo.
Everything was destroyed.	Tout bagay te detwi.
Just take it.	Jis pran li.
The results are quite similar.	Rezilta yo byen sanble.
That doesn’t mean it will happen tomorrow, even if it could.	Sa pa vle di li pral rive demen, menm si li te kapab.
There are many homes where no books are present.	Gen anpil kay kote pa gen liv ki prezan.
There is nothing I can do about it.	Pa gen anyen mwen ka fè sou sa.
But there are practical applications to this.	Men, gen aplikasyon pratik nan sa a.
He had to go back.	Li te oblije tounen.
He was not at the top of the table either.	Li pa t 'nan tèt tab la tou.
We get a reasonable general agreement.	Nou jwenn yon akò jeneral rezonab.
But as you pointed out, the truth may be the exact opposite.	Men, jan ou fè remake, verite a ka egzak opoze a.
He doesn’t say where he went.	Li pa di kote li te ale.
It's me again.	Se mwen ankò.
It surprised me to run.	Li te etone m nan kouri.
It was your chance to stop things.	Se te chans ou pou sispann bagay yo.
I think that would be the best way to go about it.	Mwen panse ke se ta pi bon fason yo ale sou li.
So let’s back this up.	Donk, ann fè bak bagay sa a.
To me a black guy is a black man.	Pou mwen yon nèg nwa se yon nonm nwa.
He missed the last four games because of that.	Li te rate kat dènye match yo poutèt sa.
Actually turn me on.	Aktyèlman vire m 'sou.
The car must match the expensive house.	Machin nan dwe matche ak kay la chè.
Surely he could just stay with me.	Se vre wi li te ka jis rete avè m '.
I would just fit that in.	Mwen ta jis anfòm sa nan.
I didn’t mean it.	Mwen pa t vle di li.
I turn on the bed, trying to sleep again.	Mwen vire sou kabann lan, m ap eseye dòmi ankò.
I don’t have a long enough list.	Mwen pa gen yon lis ase long.
Let it out.	Kite l soti.
But you don’t.	Men, ou pa fè sa.
He stands in the street.	Li kanpe nan lari a.
I just moved here earlier today.	Mwen jis deplase isit la pi bonè jodi a.
I didn’t see another way to go.	Mwen pa t 'wè yon lòt fason yo ale.
We had a great time.	Nou pase yon bon moman.
We just had a very serious incident.	Nou fèk gen yon ensidan grav anpil.
The surface of the paper is generally smooth and even.	Sifas papye a jeneralman lis e menm.
I really hate it.	Mwen vrèman rayi li.
We tell ourselves that relationships are not very important.	Nou di tèt nou ke relasyon yo pa enpòtan anpil.
This only comes with practice.	Sa a sèlman vini ak pratik.
Lots to talk about, apparently.	Anpil pale sou, aparamman.
It’s rare, but it happens from time to time.	Li ra, men sa rive de tan zan tan.
It's the bottom line.	Se liy anba a.
That same day.	Menm jou sa a.
That will change now.	Sa pral chanje kounye a.
It happens fairly often.	Li rive jistis souvan.
No customer service number.	Pa gen nimewo sèvis kliyan.
He was sure he would see it.	Li te asire w ke li ta wè li.
As such, he has not finished his race.	Kòm sa yo, li pa te fini kous li.
Sounds like you are on the right path.	Son tankou ou sou chemen dwat la.
I could have killed this girl.	Mwen te ka touye ti fi sa a.
And there are other things happening.	Epi gen lòt bagay k ap pase.
Players with the highest score would win.	Jwè ki gen nòt ki pi wo a ta genyen.
There is nothing further from something than its opposite.	Pa gen anyen ki pi lwen nan yon bagay pase opoze li yo.
I would be in big trouble.	Mwen ta nan gwo pwoblèm.
This is very high, and may present some security concerns.	Sa a trè wo, epi li ka prezante kèk enkyetid sekirite.
The bottom line was that she felt uncomfortable with him.	Liy anba a te ke li te santi l alèz avè l '.
It feels wonderful.	Li santi l bèl bagay.
Some may disagree.	Kèk ladan yo ka pa dakò.
I don’t really have a problem.	Mwen pa vrèman gen pwoblèm.
You will love being a red head.	Ou pral renmen yo te yon tèt wouj.
They are in an old school.	Yo nan yon ansyen lekòl.
And when you do, don't cry to me.	Epi lè w fè sa, pa vin kriye ban mwen.
They would not come out.	Yo pa t ap soti.
It’s not hard to see why.	Li pa difisil pou w wè poukisa.
Some cool stuff.	Gen kèk bagay fre.
I don't want to live.	Mwen pa vle viv.
Then he does another.	Lè sa a, li fè yon lòt.
You want to make a difference.	Ou vle fè yon diferans.
For being who you are.	Pou yo te moun ou ye.
It was there but not there, the shape, the face.	Li te la men pa la, fòm nan, figi a.
Among others, of course.	Pami lòt moun, nan kou.
The cat immediately stopped crying.	Chat la imedyatman sispann kriye.
But nothing, or very little, has changed.	Men, pa gen anyen, oswa anpil ti kras, chanje.
Now there are two.	Koulye a, gen de.
So let it go, and love you and your circumstances.	Se konsa, kite l ale, epi renmen ou ak sikonstans ou.
My parents did too.	Paran mwen te fè tou.
This is done very, very little.	Sa a se fè anpil ak anpil ti kras.
I told you, it’s not him.	Mwen te di ou, se pa li.
I even know her close friends.	Mwen menm konnen zanmi pwòch li.
I tried to find them.	Mwen te eseye jwenn yo.
A man is a part of.	Yon nonm se yon pati nan.
That was my main role.	Sa te wòl prensipal mwen.
Children model behavior and act as we do not do what we say.	Timoun yo modèl konpòtman epi fè jan nou pa fè sa nou di.
Believe me, it won't work.	Kwè m ', li p'ap travay.
I lost my mind.	Mwen pèdi tèt mwen.
He thought it would surprise me, which he certainly did.	Li te panse li ta sipriz mwen, sa li sètènman te fè.
I worked every position on the field.	Mwen te travay chak pozisyon sou teren an.
I have a concern though.	Mwen gen yon enkyetid menm si.
I had barely mobile in heart surgery.	Mwen te apèn gen mobil nan operasyon kè.
We couldn't do anything without you!	Nou pa t 'kapab fè anyen nan sa san ou!.
Then that would be without his father.	Lè sa a, sa ta dwe san papa l.
What they are we’d better let the little picture say.	Ki sa yo ye nou ta pi bon kite ti foto a di.
As well as for present.	Menm jan tou pou prezan.
On the left image of the control group.	Sou bò gòch imaj gwoup kontwòl la.
On average.	An mwayèn.
We must not stand still.	Nou pa fèt pou nou kanpe.
I remember it now.	Mwen sonje l kounye a.
I don’t handle your conversation.	Mwen pa okipe konvèsasyon ou a.
In other words, we are just people.	Nan lòt mo, nou se jis moun.
Some people will say why not do the walk later.	Gen kèk moun ki pral di poukisa yo pa fè mache a pita.
Maybe he was sick.	Petèt li te malad.
He put something on the ground.	Li mete yon bagay sou tè a.
Whatever the cause, be sure to give something.	Kèlkeswa kòz la, asire w ke ou bay yon bagay.
The name would not come.	Non an pa ta vini.
Next, test it.	Apre sa, teste li.
What he says has happened.	Sa li di a rive fèt.
There’s as much pressure as you do it to self.	Genyen kòm anpil presyon jan ou fè li nan pwòp tèt ou.
I can’t drive another minute.	Mwen pa ka kondwi yon lòt minit.
Funny that he should do something like that.	Komik ke li ta dwe fè yon bagay konsa.
It is not even clear what it is.	Li pa menm klè sa li ye.
They would know he was injured.	Yo ta konnen li te blese.
I don’t know what you could ask for more.	Mwen pa konnen kisa ou ta ka mande plis.
This was well planned.	Sa a te byen planifye.
It took a while just to appreciate the experience.	Li te pran yon ti moman jis pou apresye eksperyans lan.
They found the stone before we were ready.	Yo jwenn wòch la anvan nou pare.
File systems store files on one or more storage devices.	Sistèm fichye yo estoke dosye sou youn oswa plizyè aparèy depo.
It wasn’t so our relationship.	Li pa t 'konsa relasyon nou an.
You were too smart for me.	Ou te two entelijan pou mwen.
The kitchen is outside.	Kizin lan deyò.
It would be late.	Li ta an reta.
Not in the radio sense.	Pa nan sans radyo.
Less food in the stomach is better.	Mwens manje nan vant la pi bon.
That is not the case here.	Se pa ka a isit la.
I won’t, he told himself.	Mwen pa pral, li te di tèt li.
He was doing it.	Li t ap fè li.
And it wasn't.	Epi li pa t konsa.
It is a special frame.	Li se yon ankadreman espesyal.
He would do it slowly, of course.	Li ta fè sa dousman, nan kou.
At full charge.	Nan chaj plen.
We consider the same environment as in the previous figure.	Nou konsidere menm anviwònman an kòm nan figi anvan an.
They watch over us.	Yo veye nou.
What is important is that you are out of my way.	Ki sa ki enpòtan se ke ou soti nan wout mwen.
His tongue is moving slowly against me.	Lang li ap deplase dousman kont mwen.
I can’t even tell in which direction it’s running.	Mwen pa menm ka di nan ki direksyon li ap kouri.
Won the project.	Te genyen pwojè a.
Now the door stays open and they get fresh air.	Koulye a, pòt la rete louvri epi yo jwenn lè fre.
Far too long.	Byen lwen twò lontan.
Let’s leave it in the air and just think about it.	Ann kite li nan lè a epi jis reflechi sou li.
And it is I absolutely welcome.	Epi li se mwen absoliman resevwa.
This part was easy.	Pati sa a te fasil.
My first year was amazing.	Premye ane mwen an te etonan.
Turn off the heat and set aside to cool to room temperature.	Fèmen chalè a epi mete sou kote yo refwadi nan tanperati chanm.
The main road was there, not far away.	Wout prensipal la te la, pa lwen.
It’s more of a walking conversation than a trip.	Li pi plis nan yon konvèsasyon mache pase yon vwayaj.
The mechanism of action is still unknown.	Mekanis aksyon toujou enkoni.
We had a good laugh.	Nou te fè yon bon ri.
The subject is only too familiar.	Sijè a se sèlman twò abitye.
That's why you don't see him.	Se poutèt sa ou pa wè l '.
They were familiar with it.	Yo te abitye avè l.
Land standing.	Tè kanpe.
More than.	Plis pase.
Someone would love it.	Ta gen yon moun ki te renmen l.
Time needed to stop.	Tan te bezwen sispann.
We do not have a sense of national identity.	Nou pa gen yon sans nasyonal idantite.
You can't pass.	Ou pa ka pase.
He felt it was necessary.	Li te santi li nesesè.
Maybe that really happened.	Petèt sa te vrèman rive.
But elements of surprise and control were against it.	Men, eleman sipriz ak kontwòl yo te kont li.
There was a place for everything.	Te gen yon kote pou tout bagay.
I knew it had to be, years ago.	Mwen te konnen li te dwe, ane de sa.
Including a half block of my house.	Ki gen ladan yon blòk mwatye nan kay mwen an.
There were two causes for the loss of power.	Te gen de kòz pou pèt pouvwa a.
But it was a tired quality.	Men, se te yon bon kalite fatige.
The other case is easier.	Lòt ka a pi fasil.
You cook the.	Ou kwit manje a.
The most real things.	Bagay ki pi reyèl yo.
Or she wasn’t ready for it at the time.	Oswa li pa t 'pare pou li nan moman sa a.
For starters, it’s fast.	Pou kòmanse, li vit.
Who he knows, what he tells them.	Ki moun li konnen, ki sa li di yo.
He was there a couple of hours, he couldn't get up.	Li te la yon koup de èdtan, li pa t 'kapab leve.
It has never been used before.	Li pa t janm sèvi anvan.
What is true today was true last week.	Sa ki vre jodi a te vre semèn pase a.
Ten years dead.	Dis ane mouri.
Please write to me and let me know.	Tanpri ekri m epi fè m konnen.
They wouldn’t hurt him.	Yo pa ta fè l mal.
In other words, they did not lie to each other.	Nan lòt mo, yo pa t 'kouche youn ak lòt.
No one else says so.	Pa gen lòt moun ki di li konsa.
I had twenty now, and behind bars again.	Mwen te gen ven kounye a, ak dèyè bawo ankò.
But the attack came before they had a chance.	Men, atak la te vini anvan yo te gen yon chans.
I would arrive at not good.	Mwen ta rive nan pa bon.
An old woman was sitting there.	Yon vye fanm te chita la.
All my books are written that way, and most papers.	Tout liv mwen yo ekri konsa, ak pifò papye.
Lips and teeth move to these targets without any visible effects.	Lèv ak dan deplase nan objektif sa yo san okenn efè vizib.
It was something amazing to watch.	Se te yon bagay etonan yo gade.
To return only three or four years.	Pou tounen sèlman twa oswa kat ane.
We paid him thousands of dollars, 'he says.	Nou te peye li dè milye de dola,' li di.
What we care about is the relationships we have.	Sa nou pran swen se relasyon nou genyen yo.
Let’s hope they do better next year.	Ann espere ke yo fè pi byen ane pwochèn.
It was love for the image you created for them.	Se te lanmou pou imaj ou te kreye pou yo.
That way, the user can take the test.	Nan fason sa a, itilizatè a ka pran tès la.
The story received mixed reviews.	Istwa a te resevwa revizyon melanje.
We understand each other.	Nou konprann youn lòt.
This factor has never been evaluated to our knowledge.	Faktè sa a pa janm te evalye nan konesans nou an.
All night can remember is being on the run.	Tout swa ka sonje se ke yo te sou kouri a.
He would not return, he would not need clothes.	Li pa t ap tounen, li pa t bezwen rad ankò.
So you win.	Se konsa ou genyen.
God, it could be done with a drink.	Bondye, li te kapab fè ak yon bwè.
All mothers signed a written consent form.	Tout manman te siyen yon fòm konsantman alekri.
They tried to make me give some money for one.	Yo te eseye fè m 'bay kèk lajan pou youn.
God knows what it is.	Bondye konnen sa li te ye.
So yes,.	Se konsa, wi,.
The first room on the right has now opened.	Premye chanm sou bò dwat la te louvri kounye a.
And we need to talk about what we should do.	Epi nou bezwen pale sou sa nou ta dwe fè.
Hide the evidence.	Kache prèv la.
Because the color of the fire was gold.	Paske koulè dife sa a te lò.
He was there to do the work.	Li te la pou fè travay sa.
It didn't make sense to run.	Li pat gen bon sans pou l kouri.
So we say it.	Se konsa, nou di li.
Building on the left of the picture.	Bilding sou bò gòch nan foto a.
There they go, by the way.	Gen yo ale, nan chemen an.
Because you often only have one shot at a time.	Paske, ou souvan sèlman gen aktyèlman yon sèl piki ak posiblite pou la.
His writing group.	Gwoup ekriti li a.
There was this woman who kept looking at me.	Te gen fanm sa a ki te kontinye gade m.
I'm so sorry you got caught up in it.	Mwen regrèt anpil ou te kenbe nan li.
The difference between the subject.	Diferans ki genyen ant sijè a.
We cannot be at our best.	Nou pa kapab nan pi bon nou.
No need to check again.	Ou pa bezwen tcheke ankò.
And we are in time.	Epi nou nan tan.
I'm not someone you want to know.	Mwen pa yon moun ou vle konnen.
Paying that record, paying those guys, it's important.	Peye dosye sa, peye mesye sa yo, li enpotan.
Sometimes there are several characters in a level design.	Pafwa gen plizyè karaktè nan yon konsepsyon nan yon nivo.
I’ve really read it that long.	Mwen te reyèlman li li sa lontan.
They were two tones too.	Yo te de ton tou.
Throughout the day.	Pandan tout jounen an.
Come work with us.	Vin travay avèk nou.
Because we have one.	Paske nou gen youn.
None of the variables were associated with age at first sexual experience.	Okenn nan varyab yo te asosye ak laj premye eksperyans seksyèl.
So anyone out there who wants to comment, please do.	Se konsa, nenpòt moun ki la ki vle fè kòmantè, tanpri fè.
Instead, we chose difficult options.	Olye de sa, nou te chwazi opsyon ki difisil.
You are too tall.	Ou twò wo.
He lies a lot.	Li bay manti anpil.
The quality is unknown.	Bon jan kalite a enkoni.
Note is that my environment variable seems to be fine.	Nòt se ke varyab anviwònman mwen an sanble yo dwe amann.
My health is constantly going up and down too.	Sante mwen toujou ap monte ak desann tou.
There are problems, though.	Gen pwoblèm, menm si.
You broke my heart.	Ou brize kè mwen.
Also of note is that the film is almost three hours long.	Epitou nan nòt se ke fim nan se prèske twa èdtan long.
And that's what they did.	E se sa yo te fè.
I'm well laid out.	Mwen byen mete deyò.
Beyond the present.	Pi lwen pase prezan an.
It can lead to brain damage and death.	Li ka mennen nan domaj nan sèvo ak lanmò.
I immediately thought of you.	Mwen imedyatman te panse de ou.
But to no avail.	Men, pa gen siksè pou mwen.
But the film makes sense as it stands.	Men, fim nan fè sans jan li vle di.
Something came in between us, something big.	Yon bagay te antre nan mitan nou, yon bagay gwo.
Both pulled their weapons.	Tou de rale zam yo.
It is as close as my skin.	Li tou pre m 'tankou po m'.
I'll tell you what to do.	Mwen pral di w kisa ann fè.
Ideas come and go, and they come back.	Lide vini epi ale, epi yo retounen.
No one could believe it.	Pa gen moun ki te kapab byen kwè li.
But we gave him one job.	Men, nou te ba li yon sèl travay.
This he could not do.	Sa a li pa t 'kapab fè.
We have a plan, and that's a good thing.	Nou gen yon plan, e sa se yon bon bagay.
All it takes is twice.	Tout sa li pran se de fwa.
I will give you his name.	Mwen pral ba ou non li.
We must hide.	Nou dwe kache.
I doubt he knows himself.	Mwen doute ke li konnen tèt li.
Nobody in the room.	Okenn moun nan chanm nan.
Don't want your help.	Pa vle èd ou.
Wait for me there.	Tann mwen la.
I will never know.	Mwen pap janm konnen.
Not just sex.	Pa sèlman sèks.
He finished the song in two days.	Li te fini chante a nan de jou.
It’s a love story but more.	Li se yon istwa renmen men plis ankò.
do not boil.	pa bouyi.
She is not at home.	Li pa lakay li.
Use the right tools.	Sèvi ak bon zouti.
He never lit a light.	Li pa janm limen yon limyè.
And what they use like that.	Ak sa yo itilize konsa.
Now I understand how wrong that thought was.	Kounye a mwen te konprann kijan panse sa te mal.
I don’t understand what’s wrong with the code.	Mwen pa konprann sa ki mal ak kòd la.
As if you don’t get enough.	Kòm si ou pa jwenn ase.
I wanted something simple.	Mwen te vle yon bagay ki senp.
I remember the last one, more than twenty years ago.	Mwen sonje dènye a, plis pase ven ane de sa.
Can't wait to see them again !.	Pa ka tann yo wè yo ankò!.
This will give you the result, not the teacher.	Sa ap ba ou rezilta a, pa pwofesè a.
One of my favorite series to date.	Youn nan seri mwen pi renmen jiska prezan.
Rise in smoke.	Leve nan lafimen.
But that's too much for you.	Men, sa a twòp pou ou.
Anyone can sell their products.	Nenpòt moun ka vann pwodwi yo.
He knew where to look.	Li te konnen ki kote pou l gade.
He never liked it.	Li pa t janm renmen li.
I hate them.	Mwen rayi yo.
That should happen.	Yo ta dwe rive nan sa.
He sold us on his land, and himself.	Li te vann nou sou peyi l ', ak tèt li.
Store in a closed box.	Sere nan yon bwat fèmen.
But trade shows are two way streets.	Men, montre komès yo se de fason lari.
I'm dead, but they don't know that.	Mwen mouri, men yo pa konnen sa.
That might be important.	Sa ta ka enpòtan.
This does not mean that they love their children less.	Sa pa vle di yo renmen lòt pitit yo mwens.
This is your insurance policy.	Sa se kontra asirans ou.
Once again, my father had a problem.	Yon fwa ankò, papa m te gen yon pwoblèm.
You should change these wet clothes.	Ou ta dwe chanje rad mouye sa yo.
Flowers are usually perfect.	Flè anjeneral pafè.
Most of the time, you feel as if your job is wrong.	Pifò nan tan, ou santi kòm si travay ou a mal.
Ground walls held up best in the late afternoon heat.	Mi tè yo te kenbe pi bon nan chalè an reta apremidi.
I have had a large collection for many years.	Mwen te gen yon koleksyon gwo pou anpil ane.
You can trust me.	Ou ka fè m konfyans.
I just have another list of human objects, called states.	Mwen jis gen yon lòt lis nan objè moun, li rele eta.
I wanted to hide.	Mwen te vle kache.
At any point the character could have done otherwise.	Nan nenpòt ki pwen karaktè a te kapab fè otreman.
He said more than he said.	Li te di plis pase li te di.
After an hour, we were ready to go again.	Apre yon èdtan te pase, nou te pare pou ale ankò.
It was like his school building.	Se te menm jan ak bilding lekòl li yo.
It is one of the fun parts of the business.	Li se youn nan pati yo plezi nan biznis la.
One of them started talking on the radio.	Youn nan yo te kòmanse pale nan radyo.
In this same house.	Nan kay sa a menm.
I didn't hold back for a moment.	Mwen pa t kenbe yon moman.
Still up, he thought.	Toujou leve, li te panse.
Yet it was a good thing.	Poutan se te yon bon bagay.
It certainly felt like one.	Li sètènman te santi tankou yon sèl.
But the couple split during the film’s production.	Men koup la divize pandan pwodiksyon fim nan.
That makes sense too.	Sa fè sans tou.
She reached out and grabbed the man.	Li lonje menl epi li pwan nonm lan.
But we are more than at work.	Men, nou gen plis pase nan travay la.
I found this picture a few weeks ago.	Mwen te jwenn foto sa a kèk semèn de sa.
No, six hundred dollars.	Non, sis san dola.
When he returned, he ordered tea and water.	Lè li tounen, li kòmande te ak dlo.
You are a man of the future.	Ou se yon nonm nan tan kap vini an.
I went last.	Mwen te ale anfen.
He doesn’t eat you, you eat him.	Li pa manje ou, ou manje l.
But not happy to talk.	Men pa kontan pale.
I dream of things that never were and I say why not.	Mwen rèv bagay ki pa janm te epi mwen di poukisa pa.
Oh, it’s perfect.	Oh, li pafè.
You could leave it at that.	Ou ta ka kite li nan sa.
Someone left a link on another post.	Yon moun kite yon lyen sou yon lòt pòs.
The ships were never found.	Bato yo pa t janm jwenn.
What you see is that you could easily go back today.	Sa ou wè se sa ou ta ka fasil tounen jodi a.
But we fell apart in the second half.	Men, nou tonbe apa nan dezyèm mwatye.
It fit perfectly.	Li anfòm parfe.
He could not believe what had happened.	Li pa t kapab kwè sa ki te pase a.
Just look at him as if he couldn’t believe it.	Jis gade l 'tankou si li pa t' ka kwè li.
Then out the window.	Lè sa a, soti nan fenèt la.
They run them too much.	Yo kouri yo twòp.
Nothing came without complications.	Pa gen anyen ki te vini san konplikasyon.
But testing can show it is not.	Men, ka tès yo montre li pa.
You are telling the whole truth now because you are.	Ou ap di tout verite a kounye a paske ou se.
And it was hard for him to do it.	Epi li te difisil pou li fè li.
What happened exactly is not clear.	Kisa ki te pase egzakteman pa klè.
It's a big step forward.	Se yon gwo pa pi devan.
We both laugh, because it doesn’t really matter.	Nou tou de ri, paske li pa vrèman gen pwoblèm.
Add your name.	Ajoute non w.
There will be a war.	Pral gen yon lagè.
He was mentioned three weeks later by someone else.	Li te mansyone twa semèn pita pa yon lòt moun.
To be tested.	Pou yo teste.
Put it back.	Mete l tounen.
It is the law of the land.	Se lalwa peyi a.
I never looked back.	Mwen pa janm gade dèyè.
Please do not kill any children again.	Tanpri pa touye okenn timoun ankò.
I’ve seen this before.	Mwen te wè sa a anvan.
It has been and is a positive influence in my life.	Li te e se yon enfliyans pozitif nan lavi mwen.
On my brand.	Sou mak mwen an.
The same parameters are used in other figures.	Paramèt yo menm yo itilize nan lòt figi.
They do this for a couple of reasons.	Yo fè sa pou yon koup de rezon.
The water is flowing while my mother starts preparing dinner.	Dlo k ap koule a pandan manman m kòmanse prepare dine.
He doesn’t stop the conversation.	Li pa sispann konvèsasyon an.
No one looked back.	Pa gen moun ki gade dèyè.
In addition, pain control was improved.	Anplis de sa, kontwòl doulè te amelyore.
She told her story, and the story of the girls.	Li te rakonte istwa li, ak istwa tifi yo.
He is a top player.	Li se yon jwè tèt.
That was his condition for taking the job.	Sa te kondisyon li pou pran travay la.
You’re not really scared like that.	Ou pa vrèman pè konsa.
The boy is an amazing support system with your best friend.	Ti gason an se yon sistèm sipò etonan ak pi bon zanmi ou.
In a time of war.	Nan yon tan nan lagè.
I dream of you every night.	Mwen reve w chak swa.
It would be a perfect place to lie down.	Li ta yon kote ki pafè pou li kouche ba.
The bodies were not found earlier because they were not there.	Nou pa t jwenn kadav yo pi bonè paske yo pa t la.
They finished last night.	Yo te fini yè aswè.
Open the doors.	Louvri pòt sa yo.
We will come out of this place, yes we are.	Nou pral soti kote sa a, wi nou.
That is one point.	Sa se yon sèl pwen.
But not so.	Men pa konsa.
Whatever that means.	Kèlkeswa sa sa vle di.
So they get from place to place.	Se konsa yo jwenn de kote an kote.
Maybe nine years ago.	Petèt nèf ane de sa.
You wouldn’t have time away from me, except at school.	Ou pa ta gen tan lwen mwen, sof nan lekòl la.
It’s hard to explain why.	Li difisil pou eksplike poukisa.
We should never hold on.	Nou pa ta dwe janm kenbe.
Of course, the words are cheap.	Natirèlman, mo yo bon mache.
There was nothing that someone didn’t want.	Pa te gen anyen ke yon moun pa t vle.
However, this does not happen in birds.	Sepandan, sa pa rive nan zwazo.
Four years ago.	Kat ane de sa.
It was so good for me.	Li te tèlman bon pou mwen.
This is not such good advice.	Sa a se pa tankou bon konsèy.
He wants no one better.	Li pa vle pèsonn pi bon.
Her body was lost in the hospital bed.	Ti kò li pèdi nan kabann lopital la.
It touches me.	Li touche m.
Those who signed informed consent were included in the study.	Moun ki te siyen konsantman enfòme yo te enkli nan etid la.
And your sister.	Ak sè w la.
The driver drove for life.	Chofè a te kondwi pou lavi.
Walking of course and, it seemed to me, in the rain.	A pye nan kou ak, li te sanble m ', nan lapli a.
But now he is dead.	Men kounye a li te mouri.
I'm moving with you.	Map deplase avèw.
To tell you this is not to say anything new.	Pou di ou sa a se pa di anyen nouvo.
The thick snow drives, the storm.	Nèj la epè kondwi, tanpèt la.
Hope this helped.	Espere sa a te ede.
Now she can move but it was hard for her.	Kounye a li ka deplase men li te difisil pou li.
She has small legs and often gets stuck.	Li gen ti janm e li souvan vin kole.
Now see yourself at work.	Koulye a, wè tèt ou nan travay.
If they didn’t, the world most surely would destroy itself.	Si yo pa t ', mond lan pi siman ta detwi tèt li.
You are so creative.	Ou tèlman kreyatif.
I thought it best to never say their name.	Mwen te panse li pi bon pou pa janm di non yo.
I needed to believe it.	Mwen te bezwen kwè li.
They want to look around.	Yo vle gade alantou.
His eyes are the worst.	Je l 'se pi move a.
But he returns nothing.	Men, li pa retounen anyen.
That’s hard for her.	Sa difisil pou li.
Most of her gray hair was black and bloody.	Pifò nan cheve blan li te nwa ak san.
I tested blood with this.	Mwen te teste san ak sa a.
The conclusion is similar.	Konklizyon an se menm jan an tou.
And yes, absolutely not.	Ak wi, absoliman pa.
Don’t worry yourself.	Pa enkyete tèt ou.
Like maybe thirty years younger.	Tankou petèt trant ane pi piti.
The books are wonderful.	Liv yo bèl bagay.
We don’t need a teacher or an example.	Nou pa bezwen yon pwofesè oswa yon egzanp.
It doesn’t do much anymore.	Li pa fè anpil ankò.
I had reason to keep it focused.	Mwen te gen rezon pou m kenbe l konsantre.
Their bodies are full.	Kò yo ranpli.
Glass of water.	Vè dlo.
I mean, what had to be done, had to be done.	Mwen vle di, sa ki te dwe fèt, te dwe fèt.
I managed it, though.	Mwen jere li, menm si.
He never wants it.	Li pa janm vle l '.
I would love to hear what others have to say.	Mwen ta renmen tande sa lòt moun gen pou di.
I immediately think of the next creative solution.	Mwen imedyatman panse a pwochen solisyon kreyatif la.
Such security is unknown.	Sekirite sa yo pa konnen.
An odd new thought began to form in his head.	Yon nouvo panse enpè te kòmanse fòme tèt li nan tèt li.
All he expected now was that he might not see them again.	Tout sa li te espere kounye a se ke li ka pa wè yo ankò.
I love this story.	Mwen renmen istwa sa a.
I need to understand what he does.	Mwen bezwen konprann sa li fè.
We can't help it.	Nou pa ka ede li.
You always have a lot to learn.	Ou toujou gen anpil bagay pou aprann.
But for tonight.	Men pou aswè a.
She looks beautiful in real life.	Li sanble bèl nan lavi reyèl.
Good music.	Mizik bon.
But maybe you don't want to do a lot of new activities.	Men, petèt ou pa vle fè anpil nouvo aktivite.
They should be honest with their customers.	Yo ta dwe onèt ak kliyan yo.
Three different approaches to voice therapy did not work.	Twa apwòch diferan nan terapi vwa pa t travay.
We played about six games, we couldn't win one.	Nou te jwe apeprè sis jwèt, nou pa t 'kapab genyen youn.
A start to finish for the show.	Yon kòmansman jiska la fen pou montre nan.
All this tried on my family.	Tout bagay sa a te eseye sou fanmi mwen.
But his options could not be covered.	Men opsyon li pa t kapab kouvri.
Things were going to be different now.	Bagay yo te pral diferan kounye a.
It’s nothing of the sort.	Li pa gen anyen nan kalite a.
Whatever it is, there’s just something cool about them.	Kèlkeswa sa li ye, gen jis yon bagay fre sou yo.
He didn't see anyone's face, he didn't talk to anyone.	Li pa t wè figi moun, li pa t pale ak okenn moun.
We need to value and measure what really matters.	Nou bezwen valorize e mezire sa ki vrèman enpòtan.
It wasn't the kind of game he wanted to win.	Se pa kalite match li te vle genyen.
I'm not saying it's easy.	Mwen pa di li fasil.
I tried again and put my knee under me.	Mwen te eseye ankò epi mwen te mete jenou mwen anba mwen.
They must know these things.	Yo dwe konnen bagay sa yo.
A gift is waiting for me.	Ap tann mwen, yon kado pou li.
It came out without a word.	Li soti san yon mo.
The life in it is amazing.	Lavi a nan li se etonan.
He had the gun under his arm.	Li te gen zam nan anba bra l.
All patients gave informed consent prior to entering the study.	Tout pasyan yo te bay konsantman enfòme yo anvan yo te antre nan etid la.
A quiet life.	Yon lavi trankil.
It was limited.	Li te limite.
This is probably the case with the present story.	Sa a se pwobableman ka a ak istwa a prezan.
Finally, he thought.	Finalman, li te panse.
As in real life they took their time.	Kòm nan lavi reyèl yo te pran tan yo.
I always find it, overall, a good game.	Mwen toujou jwenn li, an jeneral, se yon bon jwèt.
One has to learn to search.	Youn gen pou aprann chèche.
Each breath became easier.	Chak souf te vin pi fasil.
He was never in the military.	Li pa t janm nan militè a.
, including freedom of speech and freedom of the press.	, ki gen ladan libète lapawòl ak libète laprès.
Similarly.	Menm jan.
In the store.	Nan magazen an.
He said he is a good friend.	Li te di li se yon bon zanmi.
I have other friends who do the same.	Mwen gen lòt zanmi ki fè menm jan an.
He gave me more questions than answers.	Li te ban mwen plis kesyon pase repons.
That sounds like fun !.	Sa sanble amizan!.
But it did not go as planned.	Men, li pa t mache byen jan li te planifye l.
And since that first meeting, it has worked well.	E depi premye reyinyon sa a, li te travay byen.
It was a pleasure working with her.	Li te yon plezi pou travay avèk li.
It seemed normal at the time.	Li te sanble nòmal nan moman an.
It just took a very long time.	Li jis te pran yon tan trè lontan.
The appearance of the person does not matter.	Aparans moun nan pa gen pwoblèm.
Your journey is never over.	Vwayaj ou a pa janm fini.
He never married again.	Li pa janm marye ankò.
He will not let me or anyone else see him.	Li pap kite mwen ni okenn lòt moun wè l.
To really see the big picture.	Pou vrèman wè gwo foto a.
The list is not exhaustive.	Lis la pa konplè.
You are not supposed to laugh at someone.	Ou pa sipoze ri yon moun.
I mean, nobody.	Mwen vle di, pèsonn.
I just try not to think about it.	Mwen jis eseye pa panse sou li.
Yes, a great success.	Wi, yon gwo siksè.
Let the girls have fun with it too.	Kite ti fi yo pran plezi ak li tou.
Show him the article.	Montre li atik la.
Mix well and remove from heat.	Melanje byen epi retire nan chalè.
He grew up and touched his hand on it.	Li te grandi ak manyen men l 'sou li.
And it was one thing they could never do.	E se te yon sèl bagay yo pa janm ka fè.
He says he just said, don’t ask him.	Li di li te jis di, pa mande l.
But let’s focus on who they are, who they are.	Men, ann konsantre sou kiyès yo ye, kiyès yo ye.
Show a vision of a better future.	Montre yon vizyon nan yon pi bon avni.
This is a good start.	Sa a se yon bon kòmansman.
Hand to body, head to head.	Men kò a kò, tèt nan tèt.
I didn’t actually doctor her if she came right down to it.	Mwen pa t 'aktyèlman doktè li si li vini dwa desann nan li.
You could say it's my best and worst kind.	Ou ta ka di se pi bon ak pi move kalite mwen an.
But he was involved.	Men, li te enplike.
Music and reading are my passions.	Mizik ak lekti se pasyon mwen.
Either way, the world will never be the same again.	Nenpòt fason, mond lan p ap janm menm jan an ankò.
The best life.	Pi bon lavi a.
But don’t shoot at it.	Men, pa tire sou li.
We could pull a car behind him.	Nou te kapab rale yon machin dèyè li.
It doesn't work exactly that way.	Li pa fonksyone egzakteman nan fason sa a.
An idea for a third project is still being developed.	Yon lide pou yon twazyèm pwojè toujou ap devlope.
Could be even more.	Ta ka menm plis.
He shows no fear at any time.	Li pa montre okenn laperèz nan nenpòt ki lè.
I'll take that with me.	Mwen pral pran sa avè m '.
I could stop, then, you know.	Mwen te kapab sispann, lè sa a, ou konnen.
There were no complications.	Pa te gen okenn konplikasyon.
Nice length, not too short.	Longè bèl, pa twò kout.
The same is true for the evidence presented here.	Menm bagay la tou vre pou prèv ki prezante isit la.
Now he is dead.	Kounye a li te mouri.
If they had taken the lead, they would have died.	Si yo te pran devan tèt yo, yo ta mouri.
I should let him walk alone.	Mwen ta dwe kite l mache poukont li.
So are some.	Se konsa, gen kèk.
We will be happy to meet you !.	Nou pral kontan rankontre ou!.
His wife wrote one after the other.	Madanm li te ekri youn dèyè.
I closed my eyes and fell a little deeper.	Mwen fèmen je m ', tonbe yon ti kras pi fon.
He asked me my name.	Li mande m 'non mwen.
We need to know if you need access before the event.	Nou dwe konnen si w bezwen aksè anvan evènman an.
We operate in very similar ways.	Nou fonksyone nan fason ki sanble anpil.
As, indeed, it is.	Kòm, tout bon, li ye.
Don’t just build and run with the device connected.	Pa jis bati ak kouri ak aparèy la konekte.
That died in the water now too.	Sa te mouri nan dlo a kounye a tou.
This sets the path for the computer, not for the individual user.	Sa a mete chemen an pou òdinatè a, pa pou itilizatè endividyèl la.
We both have good jobs that we love.	Nou tou de gen bon travay ke nou renmen.
It's so fast.	Li tèlman vit.
But it is getting worse.	Men, li vin pi mal toujou.
My question is whether this result is correct or not.	Kesyon mwen an se si rezilta sa a kòrèk oswa ou pa.
I had no signs before the recovery.	Mwen pa te gen okenn siy anvan yo rekiperasyon an.
The library has many books.	Bibliyotèk la gen anpil liv.
And what he did.	Ak sa li te fè.
Not for her.	Se pa pou li.
The opportunity is there, but we need to experiment and move fast.	Opòtinite a la, men nou bezwen fè eksperyans ak deplase vit.
They are just a company doing business.	Yo se jis yon konpayi fè biznis.
He described it in some detail.	Li te dekri li nan kèk detay.
He had nothing to lose.	Li pa t gen anyen pou l pèdi.
He moved fast and passed through the rooms quickly.	Li te deplase vit epi li te pase nan chanm yo byen vit.
From her cell phone.	Soti nan telefòn selilè li.
This is definitely not a relationship advice blog.	Sa a definitivman se pa yon blog konsèy relasyon.
He is found dead.	Li jwenn li mouri.
She wanted to look especially beautiful and stay healthy.	Li te vle yo gade espesyalman bèl epi rete an sante.
I had to come.	Mwen te oblije vini.
It's quick, great.	Li rapid, gwo.
And we are angry.	Epi nou fache.
Not too sure what’s so funny.	Pa twò sèten sa ki tèlman komik.
You can't do anything about it.	Ou pa ka fè anyen sou li.
For example, he could only eat a certain amount of work outside.	Pou egzanp, li te kapab sèlman manje yon sèten kantite travay deyò.
I went to work.	Mwen te ale nan travay.
Which usually gets him another.	Ki anjeneral vin l 'yon lòt.
That's another bad thing.	Se yon lòt bagay ki mal.
Might take it further.	Ta ka pran li pi lwen.
Hold for the set time period.	Kenbe pou peryòd tan fikse a.
And it was very, very difficult.	Epi li te trè, trè difisil.
I didn't know anything.	Mwen pa t 'konnen anyen.
The bill is fairly short and straightforward.	Bòdwo a se jistis kout ak dwat.
Perhaps what we are doing is preparing ourselves for the worst.	Petèt sa nou fè se prepare tèt nou pou pi mal la.
Thank God, we said.	Mèsi Bondye, nou te di.
My heart is heavy.	Kè mwen lou.
But just because people say it doesn't.	Men, jis paske moun di li pa fè li konsa.
Roll right back into my life.	Woule dwa tounen nan lavi mwen.
In such situations, legal proceedings require a hearing.	Nan sitiyasyon sa yo, pwosedi lalwa mande pou yon odyans.
Fight fire and water.	Konbat dife ak dlo.
I wonder what life is like on the other side.	Mwen mande ki jan lavi ye lòt bò a.
You have helped me many times.	Ou te ede m anpil fwa.
Last year was tough.	Ane pase a te difisil.
Look around here.	Gade alantou isit la.
The idea is that you can track their progress.	Lide a se ke ou ka swiv pwogrè yo.
He stopped winning them.	Li sispann genyen yo.
They tried to say.	Yo te eseye di.
He can even enter at any time.	Li menm ka antre nan nenpòt moman.
As a result, the trial judge refused to order an appeal.	Kòm yon rezilta, jij jijman an te refize bay lòd pou yon apèl.
I was happy when he changed the subject.	Mwen te kontan lè li chanje sijè a.
This didn’t feel like this kind of killing.	Sa a pa te santi tankou sa a ki kalite touye.
Everyone, if legal, is welcome here.	Tout moun, si yo legal, yo akeyi isit la.
I have done this many times.	Mwen te fè sa anpil fwa.
I didn't really think so.	Mwen pa t vrèman panse.
He was a normal man.	Se te yon nonm nòmal.
Current evidence is mixed.	Prèv aktyèl yo melanje.
And he is right.	Epi li gen rezon.
This afternoon he returned.	Apremidi sa a li te tounen.
The beat is just so steady and powerful.	Bat la jis tèlman konstan ak pwisan.
She suddenly didn't want to go to school.	Li toudenkou pa t vle ale lekòl.
But with these, one change can break many tests.	Men, ak sa yo, yon sèl chanjman ka kraze anpil tès yo.
The average changed three times a week.	Mwayen an te chanje twa fwa pa semèn.
He set in stone.	Li mete nan wòch.
She was really close to me as a sister.	Li te vrèman tou pre m 'tankou yon sè.
But they did it with regular.	Men, yo te fè li ak regilye.
There’s nothing you can do about it, so it’s a waste.	Pa gen anyen ou ka fè sou li, kidonk li se yon fatra.
One important opinion.	Yon sèl opinyon enpòtan.
He put his hand on her arm.	Li mete men l sou bra l.
I know the procedure.	Mwen konnen pwosedi a.
There were some limitations in our study.	Te gen kèk limit nan etid nou an.
Watch out for this guy.	Gade deyò pou nèg sa a.
Nobody is here, he says.	Pa gen pèsonn isit la, li di li.
My friends came into your house.	Zanmi m yo antre lakay ou.
His face was pale, as if he had seen the dead.	Figi li te pal, kòmsi li te wè moun ki mouri yo.
Nor could he hide the complex feelings behind his position.	Ni pa t 'kapab kache santiman yo konplèks dèyè pozisyon li.
Focus on what you have and work to make it better.	Konsantre sou sa ou genyen epi travay pou fè li pi bon.
They are gone, as if they had never arrived.	Yo nèt ale, tankou si yo pa janm rive.
He knew things.	Li te konnen bagay yo.
This is great and really mandatory.	Sa a se gwo ak reyèlman obligatwa.
He understood what he meant.	Li te konprann sa li te vle di.
You add an irregular part.	Ou ajoute yon pati ki pa regilye.
I will keep my head low, and my mouth shut.	Mwen pral kenbe tèt mwen ba, ak bouch mwen fèmen.
They had no respect for authority.	Yo pa t gen respè pou otorite.
This situation can.	Sitiyasyon sa a kapab.
Data were obtained from three independent experiments.	Done yo te jwenn nan twa eksperyans endepandan.
And it's so different.	Epi li tèlman diferan.
I never asked any of them about red shoes.	Mwen pa janm mande okenn nan yo sou soulye wouj.
It's something that keeps you going.	Se yon bagay ki kenbe ou.
Collect and analyze data.	Kolekte ak analize done yo.
All she wants is her mother.	Tout sa li vle se manman l.
Trust me, one will use it.	Mete konfyans mwen, youn pral sèvi ak li.
What we think about, we carry on.	Sa nou panse osijè de, nou pote sou.
I am a father myself.	Mwen se yon papa mwen menm.
I obviously chose the second option, hence this article.	Mwen evidamman te chwazi dezyèm opsyon an, pakonsekan atik sa a.
His legs were still working.	Janm li te toujou travay.
I didn't understand that.	Mwen pat konprann sa.
First, you can do it in advance.	Premyèman, ou ka fè li davans.
Work will stop.	Travay ap sispann.
They would fail, of course.	Yo ta echwe, nan kou.
My mother is sick because she is afraid of getting hurt.	Manman m malad paske li pè pou l blese.
Not too often.	Pa twò souvan.
He had to return.	Li te oblije retounen.
My teachers, everyone.	Pwofesè mwen yo, tout moun.
They are usually very difficult to produce.	Anjeneral yo trè difisil pou pwodui.
He was right.	Li te gen dwa.
Measurements were found in seven animals at each time point.	Mezi yo te jwenn nan sèt bèt nan chak pwen tan.
They will not be there.	Yo pap la.
That is our own responsibility.	Sa se pwòp responsablite pa nou.
Something has happened, and that something is history.	Yon bagay te rive, e ke yon bagay se istwa.
Many people come, but no one ever leaves.	Anpil moun vini, men pèsonn pa janm kite.
Your choice of how to do this.	Chwa ou sou kijan pou fè sa.
This was a sign of things to happen.	Sa a se te yon siy bagay ki gen pou rive.
And it works well with any application object.	Epi li travay byen ak nenpòt objè aplikasyon.
Then the others came.	Lè sa a, lòt moun yo te vini.
We needed to go back before that happened.	Nou te bezwen tounen anvan sa te rive.
They had a reason.	Yo te gen yon rezon.
He actually brings it to the events.	Li aktyèlman pote l 'nan evènman yo.
To end the period.	Pou fini peryòd la.
He was coming to the other side.	Li t ap vini lòt bò a.
Not just for them, but for myself.	Non sèlman pou yo, men pou tèt mwen.
Her three older children stopped talking to her.	Twa pi gran pitit li yo te sispann pale avè l.
Therefore, the world seems real to him.	Se poutèt sa, mond lan parèt reyèl pou li.
I thought he was less than smart.	Mwen te panse ke li te mwens pase entelijan.
They were led in their early home design.	Yo te mennen nan konsepsyon kay yo byen bonè.
I stopped to have a word but you weren’t in.	Mwen te kanpe pou m gen yon mo men ou pa t 'nan.
It works on my heart.	Li mache sou kè m.
I've never heard of such a thing before.	Mwen pa t janm tande anyen konsa anvan.
Everyone knows that.	Tout moun konnen sa.
His people were waiting.	Moun li yo t ap tann.
He said development needs to be built below.	Li te di devlopman bezwen yo dwe bati anba a.
Data collection and manuscript writing.	Koleksyon done ak ekri maniskri.
I pointed out that we had a deal.	Mwen fè remake ke nou te gen yon kontra.
Finally do the whole process right this time.	Finalman fè tout pwosesis la dwa fwa sa a.
A warm laugh.	Yon ri cho.
His response was slow but correct.	Repons li yo te dousman, men kòrèk.
He will be himself in his head.	Li pral tèt li nan tèt li.
And then another moment came.	Apre sa, yon lòt moman konsa te vini.
But it’s so hard here.	Men, li tèlman difisil isit la.
Most of the differences were internal.	Pifò diferans yo te entèn.
I was treated like an adult.	Yo te trete m tankou yon granmoun.
First, write down the final goal of your process.	Premyèman, ekri objektif final pwosesis ou a.
Otherwise, fixed effect models were used.	Sinon, yo te itilize modèl efè fiks yo.
Soon, the streets were filled from wall to wall.	Byento, lari yo te plen soti nan mi an nan mi.
But there were some moments.	Men, te gen kèk moman.
Soon you will be with him.	Byento ou pral avè l '.
This is what the theory absolutely depends on.	Sa a se sa teyori a absoliman depann sou.
I don’t want it to stop, any of it.	Mwen pa vle li sispann, nenpòt nan li.
Walk strong with your head held high.	Mache fò ak tèt ou byen wo.
Granted, he didn't want to go.	Akòde, li pa t 'vle ale.
He was very tired.	Li te fatige anpil.
The time was near, he knew it.	Lè a te toupre, li te konnen li.
We should welcome children into our lives.	Nou ta dwe akeyi timoun nan lavi nou.
However, human judgment is rather helpful in performing these steps.	Sepandan, jijman imen pito itil pou fè etap sa yo.
Maybe he saw it differently.	Petèt li te wè l yon lòt jan.
Now stand on your head.	Koulye a kanpe sou tèt ou.
Everyone ignored him.	Tout moun te inyore l.
The question is whether they still exist.	Kesyon an se si wi ou non yo toujou egziste.
As a friend.	Kòm yon zanmi.
However, this is not the case here.	Sepandan, sa a se pa ka a isit la.
Not even that.	Pa menm sa.
Yes, there is more.	Wi, gen plis.
I was worried about my parents.	Mwen te enkyete pou paran mwen.
Now is the time to pull together.	Kounye a se moman pou rale ansanm.
The key is to start today.	Kle a se kòmanse jodi a.
I knew the blood had to come out somewhere.	Mwen te konnen san an te dwe soti yon kote.
He had no reason to take it.	Li pa te gen okenn rezon pou l pran l.
I mean joy, not pleasure.	Mwen vle di lajwa, pa plezi.
You were right, in the end.	Ou te byen dwat, nan fen.
It’s like we keep saying, we haven’t been there before.	Se tankou nou kontinye di, nou pa te la anvan.
I don't have one.	Mwen pa gen youn.
Pepper holds it.	Pepper kenbe li.
And they could both use your help.	Epi yo tou de te kapab sèvi ak èd ou.
He could not feel anyone outside, not even an animal.	Li pa t kapab santi pèsonn deyò, pa menm yon bèt.
They are, like, good at music.	Yo se, tankou, sa ki bon sou mizik.
I can't accept that he's dead.	Mwen pa ka aksepte ke li mouri.
Now you go home after drinking tea.	Kounye a ou tounen lakay yo apre w fin bwè te.
But please don't be.	Men, tanpri pa dwe.
I’ve learned that no matter what you go through, you always stand up.	Mwen te aprann ke kèlkeswa sa ou pase, ou toujou kanpe.
That made two men.	Sa te fè de gason.
We both had a great time.	Nou tou de te trè byen.
But that is the story.	Men, se sa ki istwa a ye.
Barely large enough to fit a bed.	Apèn gwo ase pou anfòm yon kabann.
Many more functions are available.	Anpil plis fonksyon ki disponib.
Part of it and part of everything.	Yon pati nan li ak yon pati nan tout bagay.
All cases were male.	Tout ka yo te gason.
He was a guard, then.	Li te yon gad, lè sa a.
He completely let go of them.	Li konplètman kite ale nan yo.
But this is a ‘copy of a copy of a copy’.	Men, sa a se yon 'kopi yon kopi yon kopi'.
And you have to do that forever.	Epi ou dwe fè sa pou tout tan.
He cut it out of yellow paper.	Li te koupe l nan papye jòn.
He put it in water.	Li mete l nan dlo.
His eyes did not leave his.	Je l pa kite pa l.
It’s back to a story, being written.	Li tounen nan yon istwa, ke yo te ekri.
Maybe it would do us both good.	Petèt li ta fè nou tou de yon bon bagay.
He looked at the other man closely.	Li te gade lòt gason an byen.
They would come for him.	Yo ta vin pou li.
We all want to hear the good news, not bad.	Nou tout vle tande bon nouvèl, pa move.
Each school may ask for something different.	Chak lekòl ka mande yon bagay diferan.
More of that please.	Plis nan sa tanpri.
It was once finished.	Li te yon fwa fini.
Please review your steps.	Tanpri revize etap ou te fè yo.
He kept looking at her.	Li te kontinye gade l.
Typically this means someone was at home.	Tipikman sa vle di yon moun te lakay ou.
How to approach them.	Ki jan yo apwoche yo.
He taught me things.	Li te anseye m bagay.
Of course he knew.	Natirèlman li te konnen.
That's his level.	Se nivo li.
In us.	Nan nou.
Sometimes he would repeat the name.	Pafwa li ta repete non an.
Good luck to her.	Bon chans pou li.
Maybe it relates.	Petèt li gen rapò.
You needed it.	Ou te bezwen li.
I bring her to my room.	Mwen mennen l nan chanm mwen an.
It was my country, it was my home.	Se te peyi mwen, se te lakay mwen.
It keeps blood volume and blood pressure in check.	Li kenbe volim san ak san presyon nan chèk.
I love these types of activities.	Mwen renmen kalite aktivite sa yo.
The data in the database has not changed.	Done ki nan baz done a pa chanje.
The guy just won’t let anyone in.	Nèg la jis pap kite pèsonn antre.
One step, and there was the tree.	Yon etap, epi te gen pye bwa a.
It doesn’t matter.	Li pa gen pwoblèm.
Value can in this case be whatever you want it for.	Valè ka nan ka sa a tou sa ou vle li pou.
Yet it was not easy for him.	Poutan li pa t fasil pou li.
So you can see why we need to ask for your help.	Se konsa, ou ka wè poukisa nou bezwen mande èd ou.
The results are obtained in good agreement with previous studies.	Rezilta yo jwenn yo an bon akò ak etid anvan yo.
But there are also people who make a mistake.	Men, la tou moun fè yon erè.
Continue the quality work.	Kontinye travay la bon jan kalite.
She was surprised by one of the girls following her.	Li te sezi pa youn nan ti fi yo te swiv li.
He started going every night.	Li te kòmanse ale chak swa.
It's about my money.	Se sou lajan mwen.
I am out of this situation.	Mwen soti nan sitiyasyon sa a.
He had never been involved in such a thorough investigation.	Li pa t janm patisipe nan yon ankèt byen tankou sa a.
Both are doing well in the market.	Tou de ap fè byen nan mache a.
His speech is not so.	Diskou li pa konsa.
He did not want to discuss it.	Li pa t vle diskite sou sa.
But he would never come.	Men li pa t ap janm vini.
I’m a bit at a loss here.	Mwen yon ti jan nan pèt isit la.
I really hate the way they report those numbers, though.	Mwen vrèman rayi fason yo rapòte nimewo sa yo, menm si.
My wife and children were sick.	Madanm mwen ak pitit mwen te malad.
The soldiers know that.	Sòlda yo konnen sa.
It was the only job he could find.	Se sèl travay li te kapab jwenn.
I have never laughed like this in my entire life.	Mwen pa janm ri konsa nan tout vi mwen.
It is well defined.	Se byen defini.
I wonder if my times are still saved after so long.	Mwen mande si fwa mwen yo toujou sove apre anpil tan.
He broke his word.	Li te kase pawòl li.
You put in a lot of work just for this game today.	Ou mete nan anpil travay jis pou jwèt sa a jodi a.
I laugh at that.	Mwen ri nan sa.
She looked him up and down.	Li gade l anlè desann.
There is a better way to get the point across.	Gen yon pi bon fason pou jwenn pwen an atravè.
I’m trying to get a better understanding of how things work.	Mwen ap eseye jwenn yon pi bon konpreyansyon sou fason bagay yo fonksyone.
But chances are hard.	Men, chans difisil.
I never have much to make love in the snow.	Mwen pa janm gen anpil pou fè lanmou nan nèj la.
Over the next few months.	Pandan kèk mwa kap vini yo.
It was not taken by surprise.	Li pa te pran pa sipriz.
I’m sure he would like that.	Mwen sèten li ta renmen sa.
At least on this point we can agree.	Omwen sou pwen sa a nou ka dakò.
Life has to go on.	Lavi gen pou ale pi devan.
This issue will be discussed at the end of the section.	Pwoblèm sa a pral diskite nan fen seksyon an.
I hope we can still be friends.	Mwen espere ke nou ka toujou zanmi.
I'm not so tired and I don't have much to do.	Mwen pa tèlman fatige e pa gen anpil bagay pou m fè.
You will need this picture.	Ou pral bezwen foto sa a.
I don’t even know what it is.	Mwen pa menm konnen ki sa li te ye.
None of it worked for long.	Okenn nan li te travay pou lontan.
However, the benefits of this treatment are unknown.	Sepandan, benefis ki genyen nan tretman sa a yo enkoni.
Small size must be helped by trees.	Ti gwosè yo dwe te ede yo nan pye bwa.
I will get the best out of my pictures.	Mwen pral jwenn pi bon nan foto mwen yo.
Every idea is important.	Chak lide enpòtan.
You can hear him tell this story in his own words here.	Ou ka tande l 'di istwa sa a nan pwòp mo pa l' isit la.
He makes no attempt to exercise more control over the property.	Li pa fè okenn tantativ pou egzèse plis kontwòl sou pwopriyete a.
Looked like a nice guy.	Te sanble yon bèl nèg.
That came after surprising everyone.	Sa ki te vini apre sezi tout moun.
I couldn’t live with it.	Mwen pa t 'kapab viv ak li.
Third, prices vary with the degree to which an area develops.	Twazyèmman, pri yo varye ak degre nan ki yon zòn devlope.
He would not go in to do that meant a certain death.	Li pa t ap antre pou fè sa te vle di yon lanmò sèten.
That really caught my eye.	Sa vrèman kenbe je m '.
My love summer is over.	Ete lanmou mwen fini.
Or, perhaps, less.	Oswa, petèt, mwens.
But the problem is quite simple.	Men, pwoblèm nan se byen senp.
He can't like two.	Li pa ka renmen de.
Almost half of them excluded their father.	Prèske mwatye nan yo eskli papa yo.
Keep a close eye on it.	Kenbe yon je fèmen sou li.
Very good power.	Pouvwa trè bon.
Even two men.	Menm de gason.
We actually had a proper sound check.	Nou aktyèlman te gen yon chèk son apwopriye.
This title, for example.	Tit sa a, pou egzanp.
That sounds nice.	Sa son bèl.
They understand now but it’s too late.	Yo konprann kounye a men li twò ta.
Near death.	Toupre lanmò.
Let me feel your touch.	Kite m 'santi manyen ou.
Nobody knows for how long.	Okenn moun pa konnen pou konbyen tan.
Not a mistake.	Se pa erè.
You can't help some people.	Ou pa ka ede kèk moun.
And yes, the start button is back.	Ak repons lan se wi, bouton an kòmanse tounen.
He began the process in this country.	Li te kòmanse pwosesis la nan peyi sa a.
They are not behind me.	Yo pa dèyè mwen.
But clearly, that’s not it.	Men, klèman, se pa sa a.
They want our country.	Yo vle peyi nou an.
The plaintiff did not take any action for default.	Pleyan an pa te pran okenn aksyon pou l defo.
I told myself that is just not our year.	Mwen te di tèt mwen ke se jis pa ane nou an.
You are not totally one of us anymore.	Ou pa totalman youn nan nou ankò.
Look, my dear daughter.	Gade, pitit fi mwen renmen.
This is about money.	Sa a se sou lajan.
They seemed so free, high.	Yo te sanble tèlman lib, anwo nan syèl la.
The job is done.	Travay la fini.
She was very white and beautiful.	Li te trè blan ak bèl.
I would like to thank everyone for their support.	Mwen ta renmen remèsye tout moun pou sipò yo.
I literally don’t change anything and it won’t work.	Mwen literalman pa chanje anyen epi li pa pral travay.
He was still walking, but he died.	Li te toujou ap mache, men li te mouri.
I was going to post it on this blog.	Mwen te pral poste li sou blog sa a.
It is a cancer.	Li se yon kansè.
Some of us were up there.	Kèk nan nou te moute la.
When the basic case is met.	Lè ka debaz la satisfè.
You will love to get together with friends.	Ou pral renmen jwenn ansanm ak zanmi yo.
These figures do not think.	Chif sa yo pa panse.
The most popular type of story is.	Kalite istwa ki pi popilè se.
Maybe he knew.	Petèt li te konnen.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou nou mennen bagay yo nan yon konklizyon.
I have a lot of eggs in storage.	Mwen gen anpil ze nan depo.
Oh my.	Oh mwen.
Ten days later he was brought before a judge.	Apre dis jou yo te mennen l devan yon jij.
A girl and a younger boy run to the house.	Yon ti fi ak pi piti ti gason vin kouri nan kay la.
The first two examples below are quite simple.	De premye egzanp ki anba yo se byen senp.
You couldn't know.	Ou pa t 'kapab konnen.
Great learning for students.	Gwo aprantisaj pou elèv yo.
He had a very extreme reaction as far as he was concerned.	Li te gen yon reyaksyon trè ekstrèm osi lwen ke li te konsène.
Each of them could have their own books alike.	Chak nan yo ta ka pwòp liv yo sanble.
We'll have to buy you a new one.	Nou pral oblije achte ou yon nouvo.
I will be able to choose the army that provides the best conditions.	Mwen pral kapab chwazi lame a ki bay pi bon kondisyon yo.
All he had to do was be quiet.	Tout sa li te dwe fè se te trankil.
Said by.	Te di pa.
We never say much to each other.	Nou pa janm di anpil bagay youn ak lòt.
Take it for what it is.	Pran li pou sa li ye.
This can take anywhere from one to three hours.	Sa a ka soti nan youn a twa èdtan.
There is no reason to force it out.	Pa gen okenn rezon pou fòse li soti.
She takes the baby and disappears.	Li pran ti bebe a epi li disparèt.
Never seen like it.	Pa janm wè tankou li.
The true number is zero.	Vrè nimewo a se zewo.
The first is that they did in fact do that.	Premye a se ke yo te fè an reyalite fè sa.
He put his hand on the door handle.	Li mete men l sou manch pòt la.
It may be so.	Li ka konsa.
He was more equal than everyone else.	Li te pi egal pase tout lòt moun.
I thought it was just another turn around the block.	Mwen te panse li te jis yon lòt vire alantou blòk la.
Come true.	Vini non vre.
Spread the good news.	Gaye bon nouvèl la.
There was no room for more on those minute pieces.	Pa te gen plas pou plis sou moso minit sa yo.
Car companies, for example, sell cars.	Konpayi machin yo, pou egzanp, vann machin.
I could not stand the working conditions of this broadcast.	Mwen pa t 'kapab kanpe kondisyon travay yo nan emisyon sa a.
People are confused and angry.	Moun yo konfonn ak fache.
It was on my neck, my shoulders.	Li te nan kou mwen, zepòl mwen.
They need us.	Yo bezwen nou.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou w fè yon bagay sou pwòp peyi w pou chanje.
Thank you for taking the time to visit my blog.	Mèsi paske w pran tan pou w vizite blog mwen an.
He has no friends.	Li pa gen zanmi.
You have to figure out a way.	Ou dwe chèche konnen yon fason.
He should know it always.	Li ta dwe konnen li toujou.
Their purpose was to make us think differently.	Objektif yo se te fè nou panse yon lòt jan.
Yet it is over.	Poutan li fini.
Finished trying it late well, but that was about it.	Fini eseye an reta li byen, men sa te sou li.
Involved in the patient's clinical care.	Te enplike nan swen klinik pasyan an.
It takes work, and it takes time.	Li pran travay, e li pran tan.
They have been published in previous papers.	Yo te pibliye nan papye anvan yo.
This may be related to the low number of patients.	Sa a ka gen rapò ak kantite ki ba nan pasyan yo.
I had the heat too high.	Mwen te gen chalè a twò wo.
But these are also less common.	Men, sa yo tou yo mwens komen.
We have context.	Nou gen kontèks.
A third woman.	Yon twazyèm fanm.
That may mean he has the right field where he wants it.	Sa ka vle di li gen jaden an dwa kote li vle li.
No pressure from him.	Pa gen presyon nan men li.
And act on it.	Epi aji sou li.
Like a toddler.	Tankou yon timoun piti.
You never see them again.	Ou pa janm wè yo ankò.
No one knew how to start.	Pa gen moun ki te konnen ki jan yo kòmanse.
Remove from the heat and set aside.	Retire nan chalè a epi mete sou kote.
But someone is familiar with things.	Men yon moun abitye ak bagay yo.
We are not ready to accept it.	Nou pa pare pou aksepte li.
We didn't think you had it, that's for sure.	Nou pat panse ou te gen nan ou, se vre.
They are removed from reality.	Yo retire nan reyalite.
There was no room to play or move.	Pa te gen okenn espas pou li jwe oswa deplase.
Best of luck tomorrow.	Pi bon chans demen.
Or at least, they weren't forced out anymore.	Oswa omwen, yo pa t 'te fòse soti ankò.
Here is an easy way to remember them.	Isit la se yon fason fasil sonje yo.
You should follow break patterns to avoid these problems.	Ou ta dwe swiv modèl repo pou evite pwoblèm sa yo.
He had heard that before.	Li te tande sa anvan.
All these years of play and it always happens.	Tout ane sa yo nan jwe epi li toujou rive.
Get it in your heart to make others smile too.	Jwenn li nan kè ou pou fè lòt moun souri tou.
Let me know if there is a better way to do it.	Kite m 'konnen si gen yon pi bon fason pou fè li.
Instead, the lights were on.	Olye de sa, limyè yo te limen.
He went there once when he was a child.	Li te ale la yon fwa lè li te timoun.
After testing, they try to find out more about what happened.	Apre yo fin fè tès yo, yo eseye jwenn plis enfòmasyon sou sa ki te pase.
Well done everyone.	Byen fè tout moun.
I think you can help me.	Mwen panse ke ou ka ede m '.
But they hold on.	Men, yo kenbe.
We should help each other.	Nou ta dwe ede youn lòt.
That made me a little sad.	Sa te fè m yon ti kras tris.
Either directly or not you change your actions towards them a bit.	Swa dirèkteman oswa pa ou chanje aksyon ou anvè yo yon ti jan.
The city was missing.	Vil la te manke.
These guys are definitely going to do plays.	Mesye sa yo definitivman pral fè pyès teyat.
Shut the fuck up.	Fèmen fout la.
It was not in his nature to give up.	Li pa t 'nan nati li bay moute.
First, is the name.	Premyèman, se non an.
The life of my people and your life.	Lavi pèp mwen an ak lavi pa w la.
Talk a little bit about that.	Pale yon ti kras sou sa.
Enjoy the ride.	Jwi woulib la.
You had a great time.	Ou tap byen pase.
A movement, dark against the dark.	Yon mouvman, fè nwa kont fè nwa a.
But everyone knows.	Men, tout moun konnen.
It was a name, of course.	Li te yon non, nan kou.
We get excellent agreement.	Nou jwenn akò ekselan.
And you lose that.	Epi ou pèdi sa.
I lost one of the boy soldiers.	Mwen pèdi youn nan ti gason sòlda yo.
There was so much to do.	Te gen anpil bagay pou fè.
Most of my friends, too.	Pifò nan zanmi m 'yo, tou.
Now, these people are getting infected somewhere.	Kounye a, se moun sa yo ki pran enfeksyon nan yon kote.
Your suffering, too, in this law.	Soufrans ou tou, nan lwa sa a.
We knew it.	Nou te konnen li.
But as the years passed, it became incredible.	Men, kòm ane yo te pase li te vin yon bagay enkwayab.
He looked back at them.	Li tounen gade yo.
A group of crews who live and eat together.	Yon gwoup ekipaj ki ap viv ak manje ansanm.
I see what you did there.	Mwen wè sa ou te fè la.
It was my best chance.	Li te pi bon chans mwen.
His spirit went down.	Lespri li te desann.
I thought to myself that this is going to be very, very easy.	Mwen te panse nan tèt mwen ke sa a pral trè, trè fasil.
You believe in your methods.	Ou kwè nan metòd ou yo.
They were responsible for the study concept and design.	Yo te responsab pou konsèp etid la ak konsepsyon.
Several of them will continue to work on that.	Plizyè nan yo ap kontinye travay sou sa.
And this site is in high demand.	Ak sit sa a se nan gwo demann.
I wish this was not the case.	Mwen swete ke sa a pa te ka a.
Close and comfortable as siblings should be.	Pwoche ak konfòtab jan frè ak sè ta dwe.
People were lying on the ground.	Moun te kouche atè.
I will give an example.	Mwen pral bay yon egzanp.
As you said, this will help you improve.	Kòm ou te di, sa ap ede ou amelyore.
Nevertheless, he brought some words with him.	Poutan, li te pote kèk mo avè l '.
But they could not take the risk.	Men, yo pa t 'kapab pran risk la.
But it’s one of my favorite game periods.	Men, se youn nan peryòd jwèt mwen pi renmen yo.
I eat fire.	Mwen manje dife.
Three is a good number.	Twa se yon bon nimewo.
She's in bed with big oil and gas.	Li nan kabann ak gwo lwil oliv ak gaz.
Then, in the third season, his chances changed.	Lè sa a, nan twazyèm sezon an, chans li chanje.
This was not one of them.	Sa a pa t 'yonn nan yo.
Maybe a couple of teams in the team bowl as well.	Petèt yon koup ekip nan bòl ekip la tou.
I am at home in my own bed.	Mwen lakay mwen nan pwòp kabann mwen.
I read every word.	Mwen te li chak mo.
This is perhaps what gives you trouble.	Sa a se petèt sa ki ba ou pwoblèm.
It might have done me no good.	Li ta ka fè mwen men se pa t '.
And give it to him.	Epi remèt ou ba li.
Somehow he didn't realize what had happened to the train we were on.	Yon jan kanmenm li pa te reyalize sa te rive nan tren nou te nan.
I even had a good job that paid me well.	Mwen menm te gen yon bon travay ki peye m byen.
But they do nothing.	Men, yo pa fè anyen konsa.
The love of power.	Lanmou pouvwa a.
I shouldn’t do it.	Mwen pa ta dwe fè li.
However, these changes were not significant.	Sepandan, chanjman sa yo pa t enpòtan.
I say my hand carefully.	Mwen di men m 'fè atansyon.
And we would get shows then, but no one would show up.	Apre sa, nou ta jwenn montre lè sa a, men pesonn pa ta parèt.
He could not watch forever.	Li pa t 'kapab veye pou tout tan.
He could not walk.	Li pa t ka mache.
His only interest is in the poor.	Se sèl enterè li nan pòv yo.
The water was not ice.	Dlo a pa t 'glas.
She feels confident.	Li santi l sèten.
It was enough to take away years of your life.	Li te ase pou wete ane nan lavi ou.
We went to the front line.	Nou te ale nan devan liy lan.
His team survived.	Ekip li a te siviv.
Use all your arms.	Sèvi ak tout bra ou.
You want it to change.	Ou vle li chanje.
Maybe it was this girl, maybe she wasn't.	Petèt se te ti fi sa a, petèt li pa t '.
He was offered wine.	Yo te ofri l diven.
But there are other materials that can be used, and are often used.	Men, gen lòt materyèl ki ka itilize, e souvan yo itilize.
Join the conversation.	Antre nan konvèsasyon an.
Neither is he.	Ni li menm.
But there is this little sign.	Men, gen ti siy sa a.
Go behind the left corner to this side.	Ale dèyè kwen gòch bò sa a.
Otherwise, absolutely nothing.	Sinon, absoliman anyen.
He died about the same time as your father.	Li te mouri apeprè menm tan ak papa ou.
Things are on another list.	Bagay yo nan yon lòt lis.
Get me out of it.	Fè m 'soti nan li.
He stepped on one side of it, then left it open.	Li te demisyone sou yon bò nan li, Lè sa a, kite l louvri.
He came up with this number.	Li te vini ak nimewo sa a.
Listen to the first answer, and ask why.	Koute premye repons lan, epi mande poukisa.
Eventually ignored me.	Evantyèlman inyore m '.
Read and learn them.	Li epi aprann yo.
Trust me I am right about this.	Mete konfyans mwen gen rezon sou sa a.
The problem with this solution is political in nature.	Pwoblèm nan ak solisyon sa a se politik nan nati.
All she knew was that she felt weird.	Tout sa li te konnen se ke li te santi li etranj.
Here I am outside.	Men mwen deyò.
Somehow he knew this was his room.	Yon jan kanmenm li te konnen sa a te chanm li.
Only two months late.	Se sèlman de mwa an reta.
His eyes closed on me.	Je li te fèmen sou mwen.
Another chance is coming.	Yon lòt chans ap vini.
No one would know.	Pa gen moun ki ta konnen.
All that matters is that it does work.	Tout sa ki enpòtan se ke li fè travay.
They had to eat as much pepper as they could.	Yo te oblije manje anpil pwav ke yo te kapab.
These are a little old.	Sa yo se yon ti kras fin vye granmoun.
But you have to listen too.	Men ou dwe koute tou.
He had no choice but to trust her.	Li pa te gen okenn chwa ke fè li konfyans.
Your father is doing what is right for you and the baby.	Papa w ap fè sa ki byen pa ou menm ak ti bebe a.
The book tells the story of the development of the film.	Liv la rakonte istwa devlopman fim nan.
He used to go every summer.	Li te konn ale chak ete.
It takes a while to find it though.	Li pran yon ti tan pou jwenn li menm si.
But he decided they were worth taking.	Men, li te deside yo te vo pran.
I know you're going to kill me.	Mwen konnen ou pral touye m nenpòt kisa.
This is my new look.	Sa a se nouvo gade mwen an.
So the values ​​are fixed.	Se konsa, valè yo fiks.
The program no longer owns it.	Pwogram nan pa posede li ankò.
It was time.	Li te tan.
He didn't just run the school.	Li pa t jis dirije lekòl la.
That doesn't matter to me.	Sa pa gen pwoblèm pou mwen.
That word too.	Mo sa tou.
A court, as is clear, is not.	Yon tribinal, menm jan aklè, se pa.
I loved watching.	Mwen te renmen gade.
Coffee is a mixture of sweet and strong.	Kafe se yon melanj de dous ak fò.
But one can never be sure.	Men, yon moun pa janm ka sèten.
No one knows what he died of.	Pèsonn pa konnen ki sa li te mouri.
Great blog, great post.	Gwo blog, gwo pòs.
We will not work together for much longer.	Nou p ap travay ansanm pou anpil tan ankò.
In my experience, however, this is not the majority of players.	Nan eksperyans mwen, sepandan, sa a se pa majorite nan jwè yo.
He asked the government to explain how it would solve the problems.	Li te mande gouvènman an eksplike kijan li ta rezoud pwoblèm yo.
They will get back negative costs.	Yo p'ap jwenn tounen negatif coûts.
I respect that court.	Mwen respekte tribinal sa a.
This is not a very common name.	Sa a se pa yon non trè komen.
It should have happened a lot over the years, but it didn’t.	Li ta dwe rive anpil pandan ane yo, men li pa t '.
Maybe he didn't have what he wanted.	Petèt li pa t gen nan tèt li sa li te vle.
But so it ended.	Men, se konsa li te fini.
I put one foot out of bed.	Mwen mete yon pye soti nan kabann nan.
And you can do things to solve it.	Epi ou ka fè bagay pou rezoud li.
So it finally makes you pull her to her feet.	Se konsa, li finalman fè ou rale l 'nan pye yo.
Some new options will now appear on your list.	Kèk nouvo opsyon ap parèt kounye a sou lis ou a.
Everyone typically does.	Tout moun tipikman fè.
Due to that incident.	Akoz sa ensidan.
It was such a gift to me.	Li te tankou yon kado pou mwen.
However, this amount is usually not known in advance.	Sepandan, kantite lajan sa a anjeneral pa konnen davans.
A bear is something of a different story.	Yon lous se yon bagay nan yon istwa diferan.
He has to do something about it quickly.	Li dwe fè yon bagay sou sa byen vit.
As usual, he is trying to pull something on the fans.	Kòm dabitid, li ap eseye rale yon bagay sou fanatik yo.
There was a more obvious answer.	Te gen yon repons ki pi evidan.
I just appeared in front of the computer.	Mwen jis parèt devan òdinatè a.
Currently, no economic value can be added to these options.	Kounye a, pa gen okenn valè ekonomik ka ajoute nan opsyon sa yo.
You're reasonable.	W ap rezonab.
I had stories to tell.	Mwen te gen istwa poum fè.
However, as we will discuss later, this may not be the case.	Sepandan, jan nou diskite pita, sa a ka pa ka a.
Besides, it worked.	Anplis, li te travay.
One can cut it with a knife.	Yon moun ka koupe l ak yon kouto.
This also causes additional costs for the company.	Sa a lakòz lòt depans pou konpayi an tou.
An examination of the history and future of the material.	Yon egzamen nan istwa a ak avni nan materyèl la.
Soon it will be time for church.	Byento li pral tan pou legliz.
It is about finding joy in every opportunity to act.	Li se sou jwenn kè kontan nan chak opòtinite yo aji.
More than we will need.	Plis pase nou pral bezwen.
It was not wet.	Li pa t mouye.
You are the chosen one.	Ou se moun yo chwazi.
But now, maybe you can go out again.	Men koulye a, petèt, ou ka soti ankò.
But everything seemed good to him.	Men, tout bagay te sanble byen pou li.
They had not been there for many years.	Yo pa t la depi plizyè ane.
Not sure how the team could have done better.	Pa sèten ki jan ekip la te kapab fè pi byen.
Most recently, he was home to a private school.	Pi resamman, li te lakay yon lekòl prive.
I try really, really hard, and they always do.	Mwen eseye vrèman, vrèman difisil, epi yo toujou fè.
It is supposed to make you think.	Li sipoze fè ou reflechi.
But he didn't have enough years left.	Men, li pat gen ase ane ki rete pou sa.
No matter what is going on inside them.	Pa vrèman gen pwoblèm sa k ap kouri anndan yo.
He could feel the scattering in her.	Li te kapab santi l gaye nan li.
This was not the case in our experience.	Sa a pa t 'ka a nan eksperyans nou an.
I thought it was a good cover, really different.	Mwen te panse li te yon bon kouvèti, reyèlman diferan.
It was like.	Se te tankou.
Hopefully we could stop writing it.	Nou swete nou te ka kite ekri li.
But there was something different here.	Men, te gen yon bagay diferan isit la.
I often do.	Mwen souvan fè.
Don’t understand why this is so.	Pa konprann poukisa sa a se konsa.
He needs the sun.	Li bezwen solèy la.
The state makes this argument.	Eta nan fè agiman sa a.
All measurements were performed at room temperature.	Tout mezi yo te fèt nan tanperati chanm.
We need to see so much more.	Nou bezwen wè anpil plis.
Each experiment was repeated three times.	Chak eksperyans te repete twa fwa.
That was the word.	Se te mo.
Make sure you drink enough water throughout the day.	Asire w ke w ap bwè ase dlo pandan tout jounen an.
That is what we have to do now.	Se sa nou gen pou nou fè kounye a.
He fell on his head.	Li tonbe sou tèt li.
You can say that about me too.	Ou ka di sa sou mwen tou.
Below is more information about the event.	Anba a gen plis enfòmasyon sou evènman an.
What can you give?	Kisa ou ka bay?.
Your book may not sell.	Liv ou a ta ka pa vann.
Entered the door.	Te antre nan pòt la.
I can send more detailed information if you want.	Mwen ka voye plis enfòmasyon detaye si ou vle.
My father had a house in the area.	Papa m te gen yon kay nan zòn yo.
I just saw something in her look.	Mwen jis wè yon bagay nan gade li.
We face it.	Nou fè fas a li.
Force yourself to look at your audience, smile, and speak softly.	Fòse tèt ou gade odyans ou a, souri, epi pale dousman.
He had just arrived at that place at the time.	Li te jis rive nan plas sa a nan moman sa a.
Both methods can be applied to individuals, but both have limitations.	Tou de metòd yo ka aplike pou moun, men tou de gen limit.
Left wrote that.	Left te ekri sa.
In addition, this error is clear.	Anplis de sa, erè sa a klè.
I’m pretty good at some numbers.	Mwen trè bon nan kèk nimewo.
And your child is sick.	Epi pitit ou a malad.
No complications were noted in any group.	Pa gen okenn konplikasyon te note nan nenpòt gwoup.
Left and right.	Goch ak dwa.
Under high load and high speed.	Anba gwo chaj ak gwo vitès.
They would need them later.	Yo ta bezwen yo pita.
However, there are certain limitations that point the way in future research.	Sepandan, gen sèten limit ki montre wout la nan rechèch nan lavni.
But very deep.	Men, trè fon.
Our web is a community with many users and activities.	Web nou an se yon kominote ki gen anpil itilizatè ak aktivite.
He has a real passion for the game.	Li gen yon pasyon reyèl pou jwèt la.
He ran away from me.	Li kouri m 'diman.
Also quiet, cool and slim.	Epitou trankil, fre ak mens.
I couldn't see anything.	Mwen pa t 'kapab wè anyen.
Once the fight started though, it cut me off.	Yon fwa batay la te kòmanse menm si, li te koupe tèt mwen.
He could do his will at that very moment.	Li ta ka fè volonte li nan moman sa a menm.
Again, you leave.	Ankò, ou kite.
Never let it rest.	Pa janm kite l repoze.
The night is still young.	Lannwit la toujou jenn.
This is another reason to be kind to your people.	Sa a se yon lòt rezon ki fè yo dwe bon ak pèp ou a.
Several examples and designs are prepared for you to check.	Yo prepare plizyè egzanp ak konsepsyon pou w tcheke.
The big car.	Gwo machin nan.
I see a lot of energy changing.	Mwen wè anpil enèji k ap vin yon chanjman.
And apparently, this is a good thing, too.	Ak aparamman, sa a se yon bon bagay, tou.
My sister, you can.	Sè mwen, ou kapab.
You have to think about them both.	Ou dwe reflechi sou yo tou de.
We had so much fun doing it.	Nou te pran anpil plezi fè li.
Hair match.	Match cheve.
I'm sorry to hear you won't find a fish.	Mwen regrèt tande ou pa pral jwenn yon pwason.
I was very attached to him.	Mwen te atache anpil avè l.
Of course, the court could not and would not.	Natirèlman, tribinal la pa t 'kapab epi yo pa ta fè sa.
I knew he would understand.	Mwen te konnen li ta konprann.
Here, the authors report just one such case.	Isit la, otè yo rapòte jis yon ka konsa.
And my health.	Ak sante mwen.
This makes the society unique among other groups at that time.	Sa fè sosyete a inik nan mitan lòt gwoup nan tan sa a.
Everyone goes.	Tout moun ale.
Whether it will or not, nobody knows.	Si li pral oswa ou pa, pèsonn pa konnen.
I would love to read about it.	Mwen ta renmen li sou li.
Routine was good.	Woutin te bon.
We are the light.	Nou se limyè a.
He looked back.	Li gade dèyè.
I guess both work approaches.	Mwen devine tou de apwòch travay.
Most people, of course, chose to be beautiful.	Pifò moun, nan kou, te chwazi yo dwe bèl.
A criminal background check is required.	Yon chèk kriminèl background obligatwa.
He did not inform her that he intended to do so.	Li pa t 'enfòme l' li te gen entansyon fè sa.
My husband was waiting for us at the station.	Mari m t ap tann nou nan estasyon an.
A first course.	Yon premye kou.
It was never supposed to happen.	Li pa t janm sipoze rive.
So we needed minimal equipment.	Se konsa, nou te bezwen ekipman minim.
Bring the ball straight.	Pote boul la tou dwat.
Be careful when standing or walking.	Fè atansyon lè w kanpe oswa mache.
The results are the means of three independent experiments.	Rezilta yo se vle di nan twa eksperyans endepandan.
Attack the other person's strength.	Atake fòs lòt moun nan.
He says he is sorry.	Se li ki di li regrèt.
Feel free to update the list.	Ezite mete ajou lis la.
Surprisingly, someone has a cold.	Sipriz, yon moun gen yon frèt.
Others are possible.	Gen lòt ki posib.
They’re playing really well right now.	Yo ap jwe vrèman byen kounye a.
S a part of this life.	S yon pati nan lavi sa a.
Did the research work and prepared the manuscript.	Te fè travay rechèch la ak prepare maniskri a.
Get away from the computer.	Ale lwen òdinatè a.
He looked up at her again.	Li leve je l sou li ankò.
Doing so is not a big deal.	Si yo fè sa, se pa yon gwo zafè.
If you are a true master, then nothing is hidden from you.	Si ou se yon mèt vre, Lè sa a, pa gen anyen kache nan men ou.
Talk about it.	Pale de sa.
I missed my family and friends.	Mwen te manke fanmi mwen ak zanmi mwen yo.
No one was required to spend hours at the police station.	Pèsonn pa te oblije pase èdtan nan estasyon polis la.
I would hope for better.	Mwen ta espere pi bon.
You said that becomes expensive.	Ou te di sa vin chè.
I had a great party.	Mwen te fè gwo fèt.
Your job is to give me your best discussion.	Travay ou se ban mwen pi bon diskisyon ou.
I am very sorry for your loss.	Mwen regrèt anpil pou pèt ou a.
But other than that it was great.	Men, lòt pase sa li te gwo.
He killed some people.	Li te touye kèk moun.
I only remember feeling shocked.	Mwen sonje sèlman mwen te santi chòk.
He would not return.	Li pa t ap tounen.
However, there were no significant changes in any group.	Sepandan, pa te gen okenn chanjman enpòtan nan nenpòt gwoup.
Someone took me home.	Yon moun mennen m lakay ou.
I don't know what you mean by that either.	Mwen pa konnen sa ou vle di pa li tou.
He suddenly had goals.	Li toudenkou te gen objektif.
I had two, in fact.	Mwen te gen de, an reyalite.
But that was a few years away.	Men, sa te yon kèk ane lwen.
I will remember you for more than that.	Mwen pral sonje ou pou pi plis pase sa.
At least he didn't think he had.	Omwen, li pa t panse li te genyen.
But it turned out that they were interested in.	Men, li te tounen soti ke yo enterese nan.
I can't help it.	Mwen pa ka ede.
View of my future kitchen window.	View nan fenèt kwizin nan lavni mwen an.
I never learned his name.	Mwen pa janm aprann non li.
I asked my friend what was going on.	Mwen te mande zanmi m sa k ap pase.
I didn’t do much of it.	Mwen pa t 'fè anpil nan li.
This is just such an improvement.	Sa a se jis yon amelyorasyon konsa.
I was very careful about that.	Mwen te pran anpil prekosyon sou sa.
We are interested in the latter.	Nou enterese nan dènye a.
Slowly the voice came.	Dousman vwa a te vini.
And he didn't charge me for any of his time.	Epi li pa t chaje m pou okenn tan li.
He was a big kid.	Li te yon gwo timoun.
We just aren’t in class anymore.	Nou jis pa nan klas yo ankò.
Someone had to get that money.	Yon moun te dwe rive jwenn lajan sa a.
It's a challenge.	Se yon defi.
Even if they have a hard time going through it.	Menm si yo gen yon ale difisil nan li.
I was quiet and kept my distance.	Mwen te trankil e mwen te kenbe distans mwen.
And in, and in.	Ak nan, ak nan.
Half of it we never used.	Mwatye nan li nou pa janm itilize.
But they learned in the end.	Men, yo te aprann nan fen.
He needed to work with what he knew.	Li te bezwen travay ak sa li te konnen.
The link seems obvious to me.	Lyen an sanble evidan pou mwen.
That was your vision.	Se te mesaj vizyon ou.
I'll be back and find her tomorrow.	Mwen pral tounen epi jwenn li demen.
To make life better for themselves and their families.	Pou fè yon lavi miyò pou tèt yo ak fanmi yo.
I may I may not.	Mwen ka mwen ka pa.
Keep your eyes peeled for it.	Kenbe je ou deyò pou li.
And we are too far away too.	Epi nou twò lwen tou.
Perform patient sample collection.	Fè koleksyon echantiyon pasyan an.
If you had one, forget it, forget it completely.	Si ou te gen youn, bliye l, bliye l nèt.
And he finished in third.	Epi li te fini nan twazyèm.
We, on the other hand, do not.	Nou, nan lòt men an, pa.
Event information is available here.	Enfòmasyon sou evènman an disponib isit la.
Please don't worry about me.	Tanpri pa enkyete w pou mwen.
He started a fire.	Li te kòmanse yon dife.
I'm stuck for the ride.	Mwen kole pou woulib la.
Request statements against them.	Mande deklarasyon kont yo.
He saw us before we saw him.	Li te wè nou anvan nou te wè l.
It doesn’t matter how you look at it.	Li pa gen pwoblèm ki jan ou gade nan li.
Put yourself and your game out there.	Mete tèt ou ak jwèt ou deyò.
No thoughts of myself.	Pa gen panse de tèt mwen.
In their own language.	Nan yon lang pa yo.
But this is on a road.	Men, sa a se sou yon wout.
More often than not, one of the three is in balance.	Pi souvan pase pa, youn nan twa yo nan balans.
They were given the way the small group entered the structure.	Yo te bay fason ti gwoup la te antre nan estrikti a.
Another grabbed it.	Yon lòt te pwan li.
My mother didn't even tell me.	Manman m pa t menm di m.
At that moment the meaning was totally lost on me.	Nan moman sa a siyifikasyon an te totalman pèdi sou mwen.
Anyone can get into a fight on the street.	Nenpòt moun ka antre nan yon batay la deyò nan lari a.
He didn't worry too much.	Li pat enkyete twòp.
It is an art that you learn as you go.	Se yon atizay ke ou aprann pandan w ap ale.
The whole place is nice and clean.	Tout kote a bèl ak pwòp.
I have failed myself in waiting until now to tell you.	Mwen te echwe tèt mwen nan tann jiska kounye a di ou.
It is easy to use and easy to clean.	Li fasil pou itilize ak fasil pou netwaye.
Boil some water.	Bouyi kèk dlo.
I’m obviously bigger and stronger than you.	Mwen evidamman pi gwo ak pi fò pase ou.
They worked with him during the war.	Yo te travay avèk li pandan lagè a.
And never repeat really, or very much for that matter.	Epi pa janm repete reyèlman, oswa trè pou pwoblèm sa a.
Her husband tells her to grow up.	Mari l di l pou l grandi.
She was afraid to get too close.	Li te pè rive twò pre.
However, there are no significant differences in other parameters.	Sepandan, pa gen okenn diferans enpòtan nan lòt paramèt.
But then something funny happened.	Men, Lè sa a, yon bagay komik rive.
The game has many new weapons.	Jwèt la gen anpil nouvo zam.
They tell our truth in lies.	Yo fè verite nou an nan manti.
Visit the other parts of this website for more information.	Ale nan lòt pati yo nan sit entènèt sa a pou plis enfòmasyon.
Written informed consent was obtained from their mothers.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri nan men manman yo.
I know what that means a role.	Mwen konnen ki sa sa vle di yon wòl.
Low water caused a lot of rocks vs.	Dlo ki ba te lakòz anpil wòch vs.
But the land is worth it.	Men peyi a se valè li.
Seems more likely.	Sanble gen plis chans.
They took great care of me.	Yo te pran anpil swen mwen.
Your mother is a wonderful woman.	Manman ou se yon fanm bèl bagay.
This would cause the person to make a random decision.	Sa a ta lakòz moun nan pran yon desizyon o aza.
Treatment is a fourth variable that requires further study.	Tretman se yon katriyèm faktè varyab ki mande plis etid.
I don't want that shit in my house.	Mwen pa vle kaka sa lakay mwen.
A bright and beautiful box.	Yon bwat klere ak bèl.
Nothing was easy for her.	Pa gen anyen ki te fasil pou li.
They even get a seat just the size they sit in.	Yo menm jwenn yon chèz jis gwosè yo chita nan.
This study is important for two reasons.	Etid sa a enpòtan pou de rezon.
He was completely dead.	Li te konplètman mouri.
An important question is whether this solution is stable.	Yon kesyon enpòtan se si wi ou non solisyon sa a ki estab.
It depends on what you want to develop.	Sa depann de sa ou vle devlope.
He just said tonight.	Li jis di aswè a.
Write like this.	Ekri konsa.
Theory in this case is completely confirmed by experience.	Teyori nan ka sa a konplètman konfime pa eksperyans.
They will waste your time telling you what to do.	Yo pral gaspiye tan ou di ou ke yo fè.
They are dangerous beyond measure.	Yo danjere pi lwen pase mezi.
I miss it now it’s gone.	Mwen manke li kounye a li ale.
They are very successful because they have tried again.	Yo gen anpil siksè paske yo te eseye ankò.
I have two thoughts.	Mwen gen de panse.
Quite a cold wind.	Byen yon van frèt.
This looks a little over the top.	Sa a sanble yon ti kras sou tèt la.
You saw inside his apartment.	Ou te wè andedan apatman li.
He said you would come out.	Li te di ou ta soti.
Quickly release the pressure again.	Rapid lage presyon an ankò.
Snow.	Nèj.
The other direction works as well.	Lòt direksyon an ap travay tou.
They would make it down okay.	Yo ta fè li desann oke.
Let's go below.	Ann ale anba a.
Now everything has changed.	Kounye a, tout bagay te chanje.
Let her do it.	Kite l fè l.
And, as always, we did what needed to be done.	Epi, kòm toujou, nou te fè sa ki te nesesè yo dwe fè.
Smart and rich.	Entelijan ak rich.
It was too early to pick him up now.	Li te twò bonè pou vin chèche l kounye a.
I had no reason to hide anything.	Mwen pa t gen okenn rezon pou m kache anyen.
It will be available only during the day.	Li pral disponib sèlman pandan jounen an.
I'm not like that.	Mwen pa konsa.
So let's be clear, you and I.	Se konsa, an nou klè, ou menm ak mwen.
Yes, you do.	Wi, ou fè.
He may have been a good man for a long time.	Sa gen lontan, depi lontan, li te ka menm te yon bon gason.
He suddenly had an idea.	Li toudenkou te gen yon lide.
This direct contact with the customer makes us even better.	Kontak dirèk sa a ak kliyan an fè nou menm pi bon.
I was really going to have to get over it.	Mwen te reyèlman pral oblije jwenn sou li.
He thinks he escaped, but no! 	Li panse chape, men non!
we follow it.	nou swiv li.
Some books never really end.	Gen kèk liv ki pa janm fini vrèman.
Below is a screenshot of the issue.	Anba la a se yon foto ekran pwoblèm nan.
What is this? ' 	Kisa sa ye?'
he asked suddenly.	li mande toudenkou.
It's the present fashion.	Li nan mòd prezan an.
Here is the result.	Men rezilta a.
Cut to desired size.	Koupe nan gwosè vle.
It's another class.	Li nan yon lòt klas.
You haven't told me anything yet.	Ou poko di m anyen vre.
Maybe not even nine years.	Petèt pa menm nèf ane.
They need to be considered.	Yo bezwen konsidere.
I don’t think you’ll hit the rate limit.	Mwen pa panse ou pral frape limit pousantaj la.
This is especially true of plants.	Sa a se laverite espesyalman nan plant yo.
Nothing stuck.	Pa gen anyen ki kole.
He did not enter the papers.	Li pa t antre nan papye yo.
I let the car answer.	Mwen kite machin nan reponn.
Nobody ever said a word.	Pèsonn pa janm di yon mo.
It had the right street.	Li te gen lari dwat la.
And we did it again, and again and again.	Apre sa, nou te fè l 'ankò, ak ankò e ankò.
A small gift from God.	Yon ti kado nan men Bondye.
Boy, this is great.	Ti gason, bagay sa a gwo.
We need something firm to work against.	Nou bezwen yon bagay fèm pou nou travay kont.
Or enough, he understood enough.	Oswa ase, li te konprann ase.
Then it was a lot of fun to go to work.	Lè sa a, se te yon anpil plezi pou yo ale nan travay.
I was glad to see him again.	Mwen te kontan wè l ankò.
The production design was amazing.	Konsepsyon pwodiksyon an te etonan.
Appreciate the person.	Apresye moun nan.
This is the message we need to convey to our children.	Sa a se mesaj nou bezwen transmèt bay timoun yo.
Which is the very next character.	Ki se karaktè nan trè pwochen.
Thus, it might not be it.	Kidonk, li ta ka pa li.
Especially have a look at this line.	Espesyalman gen yon gade nan liy sa a.
We need more answers.	Nou bezwen plis repons.
Try it now in a sitting or standing position.	Eseye li kounye a nan yon pozisyon chita oswa kanpe.
Not in ten years.	Pa nan dis ane.
You make the fun and bring the love.	Ou fè plezi a epi pote lanmou an.
Maybe they will serve better food.	Petèt yo pral sèvi pi bon manje.
He follows the sound and finds the phone in the kitchen.	Li swiv son an epi li jwenn telefòn nan nan kwizin nan.
This thinking is more than normal people can bear.	Panse sa a pi plis pase moun nòmal yo ka sipòte.
Try something new.	Eseye yon bagay nouvo.
It does not apply to the present.	Li pa aplike nan prezan.
They will just play as the will.	Yo pral jis jwe kòm volonte a.
He looked ahead.	Li te gade devan.
Don't do whatever it takes.	Pa fè tou sa li pran.
I couldn't move.	Mwen pa t 'kapab deplase.
She's gone, but she's not photographed.	Li ale, men li pa fè foto li.
You could have everything.	Ou te ka gen tout bagay.
A loud laugh was the result.	Yon gwo ri te rezilta a.
Then he turned away and went to the door.	Apre sa, li vire do l ', li ale nan pòt la.
It was a strange day.	Se te yon jou etranj.
This is a big confidence issue.	Sa a se yon gwo pwoblèm konfyans.
Assist in study design.	Ede nan konsepsyon etid.
He is not happy, which makes us two.	Li pa kontan, sa ki fè nou de.
Things are left to chance just don’t happen.	Bagay yo kite chans jis pa rive fè.
The track surface became less certain.	Sifas tras la te vin mwens sèten.
That’s still a long time away.	Sa a toujou yon bon bout tan lwen.
Assume that it holds true.	Asime ke li kenbe verite.
It was me again now.	Se te tou mwen ankò kounye a.
The guy is trying his best.	Nèg la ap eseye pi byen li kapab.
Your description is awesome, as well !.	Deskripsyon ou se awizom, osi byen!.
Two studies were included in the review.	De etid yo te enkli nan revizyon an.
That was my plan, too.	Se te plan mwen tou.
The experiments were performed three times with similar results.	Eksperyans yo te fè twa fwa ak rezilta menm jan an.
All save one go to the shop.	Tout sove yon sèl ale nan boutik la.
In the vast majority of cases, the cause is unknown.	Nan gwo majorite ka yo, kòz la se enkoni.
Maybe more than one.	Petèt plis pase yon sèl.
Hardly ever saw anyone come in or out.	Diman pa janm wè pèsonn antre oswa soti.
It didn't sound right to me.	Li pa t 'son bon pou mwen.
I don’t see people too often.	Mwen pa wè moun twò souvan.
He and I.	Li menm ak mwen.
As he did so, he stood for a moment and looked at her.	Pandan l te fè sa, li te kanpe pou yon ti moman epi li gade sou li.
No one will take you away from me.	Pèsonn p'ap wete ou nan men mwen.
That’s why we need to handle both cases.	Se poutèt sa nou bezwen okipe tou de ka yo.
Some of the windows were broken.	Kèk nan fenèt yo te kase.
That's why we got together.	Se poutèt sa nou te reyini ansanm.
That is a challenge.	Sa reprezante defi.
He worked the action again, shooting, again and again.	Li te travay aksyon an ankò, tire, ankò e ankò.
Rate and the pattern of speech.	To ak modèl la nan lapawòl.
This gives them constant access to the property and the way it is managed.	Sa a ba yo aksè konstan nan pwopriyete a ak fason li jere.
And maybe that wasn't far off.	E petèt sa pa t byen lwen mal.
No one and no dog came to see.	Pa gen pèsonn ak chen pa t vin wè.
That's my business.	Se biznis mwen wè li.
I have no evidence or proof.	Mwen pa gen prèv oswa prèv.
I really shouldn’t.	Mwen vrèman pa ta dwe.
In some ways, it’s deeper than that.	Nan kèk fason, li pi fon pase sa.
He had to read it.	Li te dwe li.
It's something different.	Se yon bagay diferan.
You're doing great.	W ap fè gwo.
I just love the concept.	Mwen jis renmen konsèp la.
It's a picture of the perfect woman, she says.	Se yon foto fanm pafè a, li di.
I feel bad for her too.	Mwen santi mwen mal pou li tou.
The figure is below.	Figi a se anba a.
It won't happen tomorrow.	Li pap rive demen.
As such, it will not be considered on appeal.	Kòm sa yo, li p ap konsidere nan apèl.
We are a country with laws.	Nou se yon peyi ki gen lwa.
That there was always something between us.	Ke te gen yon bagay toujou ant nou.
Walk to the top.	Mache nan tèt la.
He was so proud of her.	Li te tèlman fyè de li.
I should write or you should win.	Mwen ta dwe ekri oswa ou ta dwe genyen.
They both knew it.	Yo tou de te konnen li.
I know myself, you see.	Mwen konnen tèt mwen, ou wè.
We passed five letters.	Nou te pase senk lèt.
Second, the overall quality of the included studies was low.	Dezyèmman, bon jan kalite an jeneral nan etid yo enkli te ba.
This usually begins two to three weeks after treatment begins.	Sa a anjeneral kòmanse de a twa semèn apre tretman kòmanse.
That is certainly not the case.	Sa se sètènman pa ka a.
And yes, we can actually tell them apart.	Epi wi, nou ka aktyèlman di yo apa.
Go away.	Ou mèt ale.
He said he would be found, but then he disappeared.	Li te di ke li ta jwenn, men answit li te disparèt.
It’s just time to get going.	Li jis tan pou li ale.
I read a lot.	Mwen li anpil.
And there are good and bad things about it.	E gen bon bagay ak move bagay sou sa.
We are worried about the next big storm.	Nou enkyete pou pwochen gwo tanpèt la.
Lucky looked back at him.	Lucky te tounen gade li.
Or just make history.	Oswa jis fè istwa.
Very small, actually.	Trè piti, aktyèlman.
He did not return from the battle.	Li pa t 'tounen soti nan batay la.
Learn from me.	Aprann nan men mwen.
Past men are similar to possible men in the future, in any case.	Gason sot pase yo se menm jan ak gason posib nan lavni, nan nenpòt ka.
It's fast and it's getting faster.	Li vit e li vin pi vit.
They will be used in a future release.	Yo pral itilize nan yon lage nan lavni.
Will you be able to find your train.	Èske w ap kapab jwenn tren ou a.
They would be sorry.	Yo ta regrèt.
They can always try my client.	Yo ka toujou eseye kliyan mwen an.
She could hear children crying.	Li te ka tande timoun k ap kriye.
Some symptoms can last up to three weeks.	Gen kèk sentòm ki ka dire jiska twa semèn.
His words filled his mind.	Pawòl te ranpli lespri l.
There will be plenty of time to see each other later.	Pral gen anpil tan pou youn wè lòt pita.
The reason is described as follows.	Rezon ki fè la dekri jan sa a.
Which he couldn't.	Ki li pa t 'kapab.
It was necessary, he felt.	Li te nesesè, li te santi.
That's the way he lives.	Se fason li viv.
One down, two to go.	Youn desann, de pou ale.
There are obvious examples from your mind.	Gen egzanp evidan ki soti nan tèt ou.
Then you go for a drink.	Lè sa a, ou ale pran yon bwè.
In the first half, he was just mad.	Nan premye mwatye a, li te jis fache.
Boys also have emotional needs.	Ti gason yo gen bezwen emosyonèl tou.
And, finally, that's what hurt.	Epi, finalman, se sa ki te fè mal.
The reason, of course, is clear.	Rezon ki fè la, nan kou, klè.
But it hurts to do that.	Men, li fè mal fè sa.
For community service, business and politics.	Pou sèvis nan kominote a, biznis ak politik.
Clearly this is an area for future improvement.	Klèman sa a se yon zòn pou amelyorasyon nan lavni.
You've got a lot of people, just stop there.	Ou te gen anpil moun, jis la sispann.
None of them spoke of the past.	Okenn nan yo pa t pale de tan lontan an.
Just that and nothing more.	Jis sa e pa gen anyen plis.
There must be nothing like it in this whole world.	Pa dwe gen anyen tankou li nan tout mond sa a.
Then he put his hand on his arm and pointed.	Apre sa, li mete yon men sou bra l ', li lonje dwèt.
I try to show that such a life is not right.	Mwen eseye montre ke yon vi konsa pa kòrèk.
Nothing is there and no one is there to see anything.	Pa gen anyen ki la epi pèsonn pa la pou wè anyen ki la.
You’re coming on, you know.	W ap vin sou, ou konnen.
Everything else was simple.	Tout lòt bagay te senp.
I want to sit down.	Mwen vle chita.
I like to keep up with my friends by watching their stories though.	Mwen renmen kenbe ak zanmi m 'pa gade istwa yo menm si.
Each had control of one arm on their side.	Chak te gen kontwòl yon bra sou bò yo.
Other research does not support this conclusion.	Lòt rechèch pa sipòte konklizyon sa a.
At the moment.	Nan moman sa a.
Make it clean and easy to read like this.	Fè li pwòp epi fasil pou li tankou sa a.
Stir well, cover and reduce the heat to low.	Brase byen, kouvri epi redwi chalè a ba.
However, we can do several steps before and planning.	Sepandan, nou ka fè plizyè etap anvan ak planifikasyon.
When we asked four different people we had three different times.	Lè nou te mande kat moun diferan nou te gen twa fwa diferan.
Make it up.	Fè li moute.
It’s cool how it worked out.	Li fre ki jan li te travay deyò.
He removed the car key.	Li retire kle machin nan.
What matters is our next target.	Ki sa ki enpòtan se pwochen sib nou an.
When the government will be real.	Lè gouvènman an pral reyèl.
He was crazy to play it.	Li te fou yo jwe li.
It feels natural.	Li santi l natirèl.
There were four hands one dead.	Te gen kat men youn mouri.
I hope you will like it !.	Mwen espere ou pral renmen li!.
He refused to see her.	Li te refize wè l.
Good luck to me !!!.	Bon chans pou mwen!!!.
But that happens.	Men sa rive.
Not in my time, not in your time either.	Pa nan tan mwen, pa nan tan pa w tou.
He’s just a guy.	Li se jis yon nèg.
He didn’t even know if there was an opening mechanism.	Li pa t 'menm konnen si te gen yon mekanis ouvèti.
How he will explain you come to him.	Ki jan li pral eksplike ou vin jwenn li.
It might be good, it might not be good.	Ta ka bon, ta ka pa bon.
His hand went easily to one of them arguing.	Men l 'al fasil nan youn nan yo te diskite.
For what reason, he could not imagine.	Pou ki rezon, li pa t 'kapab imajine.
The next morning, they are ready to move once again.	Nan denmen maten, yo pare pou yo deplase yon lòt fwa ankò.
Not yet night.	Poko lannwit.
He does not know that these same words will shape his life.	Li pa konnen ke pawòl sa yo menm pral fòme lavi li.
Some people take this kind of thinking too far.	Gen kèk moun ki pran kalite panse sa a twò lwen.
The service is available online and app.	Sèvis la disponib sou entènèt ak app.
Remember the old man.	Sonje granmoun lan.
Again, it doesn’t seem to print the return values.	Yon fwa ankò, li pa sanble enprime valè yo retounen.
We’re both a little crazy, maybe that’s why we love each other.	Nou tou de yon ti kras fou, petèt se poutèt sa nou renmen youn ak lòt.
The team arrived.	Ekip la te rive.
I consider calling.	Mwen konsidere rele.
There was someone else, someone else who paid.	Te gen yon lòt moun, yon lòt moun ki te peye.
Play and learn.	Jwe ak aprann.
So it was easier for me.	Se konsa, li te pi fasil pou mwen.
We will read it immediately after dinner.	Nou pral li imedyatman apre dine.
You do or you don’t.	Ou fè oswa ou pa fè sa.
Strength would, as well.	Fòs ta, osi byen.
Keep me busy.	Kenbe m okipe.
That's why we like to give you excellent service.	Se poutèt sa nou renmen ba ou sèvis ekselan.
He needed to say it.	Li te bezwen di li.
It should be two of the three.	Li ta dwe de nan twa yo.
Or so he told himself.	Oswa se konsa li te di tèt li.
Explain why something just happened.	Eksplike poukisa yon bagay jis rive.
Do not let plants sit in water.	Pa kite plant yo chita nan dlo.
Variety of things that go through your mind.	Varyete de bagay ki pase nan tèt ou.
God did not give me that.	Bondye pa ban mwen sa.
However now, he needs three.	Sepandan kounye a, li bezwen twa.
There are many things that make a country.	Gen anpil bagay ki fè yon peyi.
She pushed him out of it and stood up.	Li pouse l 'soti nan li epi li leve kanpe.
My calling is in music.	Rele mwen se nan mizik.
Get you straight in the face.	Jwenn ou dwat nan figi an.
Much of the cast of the play appears in the movie version.	Anpil nan jete nan jwe nan parèt nan vèsyon fim nan.
There, he began to grow.	La, li te kòmanse grandi.
That is a strong signal.	Sa se yon siyal fò.
It can be briefly described as follows.	Li ka yon ti tan dekri jan sa a.
They are working through the laws.	Yo ap travay nan lwa yo.
The results were compared with healthy control subjects.	Rezilta yo te konpare ak sijè kontwòl ki an sante.
For many, many years.	Pou anpil, anpil ane.
They know what they are doing, they are honest and helpful.	Yo konnen sa yo ap fè, yo onèt ak itil.
Their lives changed.	Lavi yo chanje.
It is their job to figure out a way around that.	Se travay yo pou yo kalkile yon fason alantou sa.
It came out great.	Li te soti gwo.
He reached his limit for the day.	Li te rive nan limit li pou jounen an.
Hope you enjoyed reading my review.	Espere ou te renmen li revizyon mwen an.
A very different take.	Yon trè diferan pran.
It's not stupid.	Li pa sòt.
And he wanted to know why.	Epi li te vle konnen poukisa.
If the writing goes well.	Si ekri a ale byen.
That's where he goes.	Se la li ale.
Nothing was missed.	Pa gen anyen ki te rate.
Soon it proved.	Byento li te pwouve.
This includes four sounds.	Sa gen ladann kat son.
But their biggest dream is the same.	Men, pi gwo rèv yo se menm bagay la.
His condition meant that he was in and out of hospital.	Kondisyon li te vle di ke li te antre ak soti nan lopital.
But here it will be.	Men, isit la li pral.
You’d rather be around.	Ou ta pito ou alantou.
Lost women watching.	Fanm pèdi ap gade.
We need a kind of heads up.	Nou bezwen yon kalite heads up.
This, however, was far from the case.	Sa a, sepandan, te lwen ka a.
A certain way.	Yon sèten fason.
I kept that to myself.	Mwen te kenbe sa pou mwen.
Our first task is to serve the body of this material.	Premye travay nou se sèvi kò materyèl sa a.
But I continue to receive an error.	Men, mwen kontinye resevwa yon erè.
Silence of potential words.	Silans nan potansyèl mo yo.
He had no way of knowing now.	Li pa te gen okenn fason pou konnen kounye a.
But he can't see where he is.	Men, li pa ka wè kote li ye.
That’s different, you never do that.	Sa a diferan, ou pa janm fè sa.
I love the shape and use it every day.	Mwen renmen fòm nan epi sèvi ak li chak jou.
Which is not a bad thing or abnormal thing to do.	Ki pa yon move bagay oswa bagay ki pa nòmal pou fè.
It was a threat, not an actual move.	Se te yon menas, pa yon mouvman aktyèl.
It makes me laugh more than anyone in the world.	Li fè m ri plis pase nenpòt moun nan mond lan.
Each circle represents a species.	Chak sèk reprezante yon espès.
Others who come here we turn away.	Lòt moun ki vin isit la nou vire do.
I’m not sure yet who my husband is in the picture.	Mwen pa fin sèten ankò ki moun ki mari m nan foto a.
Oh poor.	Oh pòv.
I just can’t get interested enough in anyone else.	Mwen jis pa ka jwenn ase enterese nan nenpòt lòt moun.
It was in some areas.	Li te nan kèk zòn.
I love her taste.	Mwen renmen gou li.
He did not receive a decision.	Li pa t resevwa yon desizyon.
This was taken as an order to kill both brothers.	Sa a te pran kòm yon lòd pou touye tou de frè.
And my ‘friends’ didn’t give me any help whatsoever.	Ak 'zanmi' mwen yo pa t' ban m' okenn èd tou sa.
Two industry sides should be involved.	De kote endistri yo ta dwe patisipe.
You have a beautiful wife and small children.	Ou gen yon bèl madanm ak timoun piti.
But everyone else loves it.	Men, tout lòt moun renmen li.
Black lines indicate two standard errors in the medium.	Liy nwa yo endike de erè estanda nan mwayen an.
Other songs, there is a little more to a process.	Lòt chante, gen yon ti kras plis nan yon pwosesis.
You know the story from there.	Ou konnen istwa a soti nan la.
I waited over an hour.	Mwen te tann plis pase yon èdtan.
The comparison is difficult to make.	Konparezon an difisil pou fè.
He pulled back.	Li rale tounen.
Then the leaders charge each other.	Lè sa a, lidè yo chaje youn ak lòt.
First, do your job.	Premyèman, fè travay ou.
However, snow remains on the side of the cell.	Sepandan, nèj rete sou kote selil la.
This is the green, side on.	Sa a se vèt la, bò sou.
Nothing else worked.	Pa gen lòt bagay ki te travay.
Then he let me in.	Lè sa a, li kite m 'antre.
All of these experiences are more important for thinking and understanding.	Tout eksperyans sa yo pi enpòtan pou panse ak konprann.
So the question we have to ask ourselves is this.	Donk kesyon nou dwe poze tèt nou se sa.
They changed that way.	Yo chanje konsa.
And it could be even more so.	Apre sa li ta ka menm plis.
But not just any green.	Men, pa sèlman nenpòt vèt.
And he won.	Epi li te genyen.
It’s not ideal, and it should probably not be used, but it works.	Li pa ideyal, epi li ta dwe pwobableman pa dwe itilize, men li travay.
He would destroy it if he knew he had caught it.	Li ta detwi li si li te konnen li te kenbe li.
I wanted to get out of there.	Mwen te vle soti nan la.
Significant differences were indicated between the two groups.	Diferans enpòtan yo te endike nan mitan de gwoup yo.
Man, but he wasn't there.	Monchè, men li pa t 'la.
Things are great.	Bagay se gwo.
He couldn't help it.	Li pa t 'kapab evite li.
But it must be something unique.	Men, li dwe gen yon bagay inik.
And some of them are not there.	Ak kèk nan yo pa la.
The human race has a lot to answer for.	Ras imen an gen anpil pou reponn.
He had it with him all along.	Li te genyen l avè l tout tan.
Many people on the street.	Anpil moun nan lari.
I could fuck and do something else.	Mwen te kapab fout ak fè yon lòt bagay.
I had his picture burned on my phone.	Mwen te gen foto li boule sou telefòn mwen an.
It will never go away.	Li pap janm ale.
The opposite is true for other types of treatment.	Opoze a pral vre pou lòt kalite tretman an.
Today was my holiday.	Jodi a se te jou konje mwen.
My thoughts became questions.	Panse m 'te vin kesyon.
It is meant to be this way.	Li vle di ke yo dwe fason sa a.
I couldn’t help but be a little sorry for her.	Mwen pa t 'kapab ede men yon ti kras regrèt pou li.
To me, we’re making a difference, that’s important.	Pou mwen, nou ap fè yon diferans, sa a enpòtan.
Just to name a few.	Jis pou bay non kèk.
Usually he does.	Anjeneral li fè sa.
I can still kill you.	Mwen ka toujou touye ou.
But none of the relatives came forward.	Men, okenn nan fanmi yo pa t 'vini devan.
You would think it would be more just for that.	Ou ta panse li ta gen plis jis pou sa.
Hold on to the moment.	Kenbe nan moman an.
My favorite part of this space is the kitchen though.	Pati pi renmen m nan espas sa a se kwizin nan menm si.
Let’s first state our results here.	Se pou nou premye deklare rezilta nou an isit la.
This is for you, not for anyone else.	Sa a se pou ou, pa pou nenpòt lòt moun.
It’s dangerous for you and works for me.	Li danjere pou ou ak travay pou mwen.
But many, many others were not near as lucky.	Men, anpil, anpil lòt pa t ' tou pre tankou chans.
All parties were made to work together.	Tout pati yo te fè pou travay ansanm.
But even that is not enough for my father.	Men, menm sa pa ase pou papa m.
My gaze rose to the chest, to the corner.	Regard mwen leve sou bò pwatrin lan, nan kwen an.
The police were now looking for him.	Kounye a lapolis t ap chèche l.
I found it almost impossible to work like this.	Mwen te jwenn li prèske enposib travay tankou sa a.
That he learned and was happy.	Sa li te aprann epi li te kontan.
If you choose to fill out, be careful to fill in on time.	Si w chwazi ranpli, fè anpil atansyon pou w ranpli alè.
So he has to tell himself he's right.	Kidonk li dwe di tèt li li dwat.
It provides three case studies to support why we should have government.	Li bay twa ka etid pou sipòte poukisa nou ta dwe gen gouvènman an.
Bring back to a boil, reduce heat, and cover.	Pote tounen nan yon bouyi, redwi chalè a, epi kouvri.
I can't go on.	Mwen pa ka kontinye.
You should expect this.	Ou ta dwe atann sa a.
Instead of spring, hell broke out.	Olye prentan, lanfè pete.
He pushed it open.	Li pouse l louvri.
But she knew how it felt.	Men, li te konnen ki jan li te santi.
Generally, fish cannot even move.	Anjeneral, pwason yo pa kapab menm deplase.
He never created anything.	Li pa janm kreye anyen.
Study says.	Etidye di.
He was injured.	Li te blese.
Like everyone else, you play on your first-year special team.	Menm jan ak tout lòt moun, ou jwe nan ekip espesyal premye ane ou.
But still you see his power in playing it.	Men, toujou ou wè pouvwa li nan jwe li.
The main fixed effects were season, region, and source of production.	Efè prensipal fiks yo te sezon, rejyon, ak sous pwodiksyon.
I feel the same way about this book.	Mwen santi menm jan an sou liv sa a.
Since then my mother has treated her very badly.	Depi lè sa a manman m te trete l trè mal.
It can be a potential target.	Li ka yon sib potansyèl.
But he did not say a word.	Men, li pa t di yon mo.
I checked the traffic around me.	Mwen tcheke trafik bò kote m '.
They want us out of here.	Yo vle nou soti isit la.
Or said that is his mission.	Oswa te di ke se misyon li.
So sorry for that too.	Se konsa regrèt pou sa tou.
I can’t understand why it would start now.	Mwen pa ka konprann poukisa li ta kòmanse kounye a.
There was power in those dark eyes.	Te gen pouvwa nan je nwa sa yo.
I didn't want to waste that.	Mwen pat vle gaspiye sa.
Just enter your email address in the box below.	Jis antre adrès imel ou nan bwat ki anba a.
Cool that this community has taken an interest.	Cool ke kominote sa a te pran yon enterè.
Just a little help.	Jis yon ti èd.
Many families are given false hope.	Yo bay anpil fanmi fo espwa.
Not even a thought of letting the team down.	Pa menm yon panse ke li te kite ekip la desann.
The thought made her nervous.	Panse a te fè li nève.
Over the years he has devoted himself to personal study and writing.	Pandan ane sa yo li te bay tèt li nan etid ak ekri pèsonèl.
I'll have to ask.	Mwen pral oblije mande.
It does not happen alone.	Li pa rive poukont li.
He meant something by himself.	Li te vle di yon bagay pa li.
Here it is again.	Men li ankò.
I won't have it.	Mwen p'ap genyen li.
I could do a lot for you.	Mwen te kapab fè anpil pou ou.
So far, the plan has worked.	Jiskaprezan, plan an te mache.
He didn't even want to see anyone.	Li pa t menm vle wè pèsonn.
This reference point naturally takes the name of the land or land.	Pwen referans sa a natirèlman pran non tè a oswa tè.
Lots of great ideas.	Anpil bon lide.
He seriously doesn't know who she is.	Li seryezman pa konnen kiyès li ye.
Thousands of soldiers went.	Dè milye sòlda te ale.
Soft down and easy up.	Mou desann ak fasil leve.
There are only two cases reported of the simple type.	Genyen sèlman de ka rapòte nan kalite a senp.
The crowd went as far as they could.	Foul moun yo te ale jan yo te kapab.
Very, very happy.	Trè, trè kontan.
This means you can buy the ring back.	Sa vle di ou ka achte bag la tounen.
Our secret name.	Non sekrè nou an.
Couldn’t be worse.	Pa ta ka pi mal.
Should never lead us to the rules of meeting in these.	Pa ta dwe janm mennen nou nan règ yo nan satisfè nan sa yo.
No one was killed.	Okenn moun pa t touye pèsonn.
It would be nice to hear it.	Li ta bon pou tande li.
She was so excited and proud to surprise me.	Li te tèlman eksite ak fyè pou l te sipriz mwen.
The birds began to talk in the trees near us.	Zwazo yo te kòmanse pale nan pye bwa ki toupre nou yo.
I’m an awesome person to date.	Mwen se yon moun awizom pou dat.
That’s not out of this office.	Sa pa soti nan biwo sa a.
It’s a missing experience.	Se yon eksperyans ki manke.
He looked at me.	Li voye je m '.
I will probably not see him again.	Mwen pral pwobableman pa wè l 'ankò.
Next week.	Semèn kap vini an.
I thought he did some good things.	Mwen te panse li te fè kèk bon bagay.
One hit him and he fell to the ground again.	Youn frape l epi li tonbe atè ankò.
But we were too far back.	Men, nou te twò lwen pou fè bak.
It’s always good.	Li toujou bon.
Better food, better everything.	Pi bon manje, pi bon tout bagay.
Perform data analysis.	Fè analiz done.
He did not know anyone there.	Li pa t konnen pèsonn la.
Often there were many wonderful things happening in them.	Souvan te gen anpil bèl bagay k ap pase ladan yo.
You will find it on the link below.	Ou pral jwenn li sou lyen ki anba a.
I don't think he took her home.	Mwen pa kwè li mennen l lakay li kote l.
There is a strong presence.	Gen yon prezans fò.
Her mother and father are not together.	Manman l ak papa l pa ansanm.
If not, we will do what we can to help.	Si non, nou pral fè sa nou kapab pou ede.
He had to take himself on this earth and go.	Li te oblije pran tèt li sou tè sa a epi ale.
I think you should rock out on this one.	Mwen panse ke ou ta dwe rock soti sou yon sèl sa a.
My first meeting, the group was small.	Premye reyinyon mwen an, gwoup la te piti.
For some reason, that makes me feel a little better.	Pou kèk rezon, sa fè m santi m yon ti kras pi byen.
You don’t get results by chance alone.	Ou pa jwenn rezilta pa chans sèlman.
He was a man who needed action.	Li te yon nonm ki te bezwen aksyon.
Save whatever they like best for a job well done.	Sove tou sa yo renmen pi bon pou yon travay byen fè.
Somehow, it never happened.	Yon jan kanmenm, li pa janm rive.
It's beautiful.	Li bèl.
And maybe he’s not too patient.	E petèt li pa twò pasyan.
So you know, it’s your move.	Se konsa, ou konnen, se mouvman ou.
The boys' bathrooms were down at the end, in the corner.	Twalèt ti gason yo te desann nan fen a, nan kwen an.
We talked some.	Nou te pale kèk.
Fear and hold on.	Gen krentif pou epi kenbe.
Start moving a lot.	Kòmanse anpil deplase.
They went in fifteen minutes.	Yo te ale nan kenz minit.
I promise we will not fight.	Mwen pwomèt nou pap goumen.
He calls the indicated phone number and asks for advice.	Li rele nimewo telefòn ki endike a epi li mande konsèy.
He said wind is a factor, but not a big one.	Li te di van se yon faktè, men se pa yon gwo.
So this is just the real number.	Se konsa, sa a se jis nimewo reyèl la.
If you're at the computer, wait.	Si ou nan òdinatè a, rete tann.
He says nothing more.	Li pa di anyen ankò.
All we are saying is that we must hear both sides.	Tout sa n ap di se ke nou dwe tande tou de bò yo.
He knew the girl was probably right.	Li te konnen ti fi a te pwobableman gen rezon.
Bring this lead flow.	Pote koule plon sa a.
Various techniques have been used in the prior art with limited success.	Teknik divès yo te itilize nan atizay la anvan ak siksè limite.
I know you would like that.	Mwen konnen ou ta renmen sa.
But not for me.	Men se pa pou mwen.
Nobody knows who he really is.	Pèsonn pa konnen kiyès li ye vrèman.
That’s the really positive thing this weekend.	Sa se bagay ki vrèman pozitif nan wikenn sa a.
He did not fire his weapon.	Li pa t tire zam li.
But there are limits to what can be done and what is not.	Men, gen limit sou sa ki ka fè ak sa ki pa.
The game is no longer available.	Jwèt la pa disponib ankò.
I just found application but it is.	Mwen jis jwenn aplikasyon men se li.
And that was the movie.	Epi se te fim sa a.
His voice was broken.	Vwa li te kase.
This difference could be explained by differences in study design and methods.	Diferans sa a ta ka eksplike pa diferans ki genyen nan konsepsyon etid ak metòd.
It hurts.	Sa fè l mal.
For a moment he did not understand what he meant.	Pou yon ti moman li pa t konprann sa l te vle di.
Every woman knows that.	Tout fanm konnen sa.
Both methods gave similar results.	Tou de metòd yo te bay rezilta menm jan an.
I'll hit.	Mwen pral frape.
He was almost shot.	Li te prèske tire.
So he stopped.	Se konsa, li sispann.
I was not afraid anymore.	Mwen pa t pè ankò.
I have no idea where we are going to put them.	Mwen pa gen okenn lide ki kote nou pral mete yo.
They loved playing games and were together.	Yo te renmen jwe jwèt epi yo te ansanm.
In every measure, you love it.	Nan chak mezi, ou renmen li.
Make my camera happy.	Fè kamera mwen kontan.
I have worked, and will continue to work, to provide this relief.	Mwen te travay, epi mwen pral kontinye travay, pou bay soulajman sa a.
Meet many people.	Rankontre anpil moun.
I passed ‘okay’ about six months ago.	Mwen te pase 'oke' apeprè sis mwa de sa.
Well, it does everything itself with minimal information and input.	Oke, li fè tout bagay poukont li ak enfòmasyon minim ak opinyon.
I feel like this is my dream.	Mwen santi tankou sa a se rèv mwen.
He discussed TV news shows.	Li te diskite sou televizyon montre nouvèl.
I'm tired for now.	Mwen fatige pou kounye a.
Until tonight.	Jiska swa sa a.
Anyway, it's gone.	Antouka, li ale.
It is generally considered his best film.	Li jeneralman konsidere kòm pi bon fim li.
That's just how the game plays.	Se jis ki jan jwèt la jwe.
I did it for me.	Mwen te fè li pou mwen.
It may be your thoughts.	Li ka li panse ou.
We want to end this war.	Nou vle fini lagè sa a.
He had four cards in front of him.	Li te gen kat kat devan l '.
I will try again later.	Mwen pral eseye ankò pita.
He had nothing in it.	Li pa t 'gen anyen nan li.
Everyone but you could see it.	Tout moun men ou te kapab wè li.
Indicates that expression was not detected.	Endike ke ekspresyon pa te detekte.
I had to wear this thing for days.	Mwen te oblije mete bagay sa a pou jou.
Life is simply not fair.	Lavi tou senpleman pa jis.
Unless you are sick.	Sòf si ou malad.
It feels very bad about that.	Li santi l trè mal sou sa.
This was the last of them.	Sa a te dènye nan yo.
As usual, no answer.	Kòm dabitid, pa gen repons.
Leaving negative feedback will not help us solve the problem.	Kite fidbak negatif pa pral ede nou rezoud pwoblèm nan.
Hope this makes sense.	Espere sa fè sans.
Usually we do not do anything specific to treat it.	Anjeneral nou pa fè anyen espesifik pou trete li.
With standing space for thousands more fans.	Avèk espas kanpe pou plizyè milye plis fanatik.
She reached out to help him back into the ring.	Li lonje men l pou l ede l tounen nan bag la.
The hotel is far from the city center.	Otèl la byen lwen sant vil la.
Soon after, his phone calls began.	Byento apre sa, apèl telefòn li yo te kòmanse.
No one would tell me anything about it.	Pa gen moun ki ta di m anyen sou li.
For the purpose of this study.	Pou rezon etid sa a.
But this is a good thing in many ways.	Men, sa a se yon bon bagay nan plizyè fason.
I learned a lot about myself, a lot about my game.	Mwen te aprann anpil bagay sou tèt mwen, anpil sou jwèt mwen an.
I don't know who she is.	Mwen pa konnen kiyès li ye.
I grabbed him barely and pulled him out of his chair.	Mwen te pwan l 'diman epi rale l' soti nan chèz li.
Below are some data samples to play with.	Anba la a se kèk echantiyon done yo jwe avèk yo.
One such theory may or may not be true.	Yon teyori sa yo ka vre oswa pa ka vre.
It really depends on how you want it to sound.	Li vrèman depann sou ki jan ou vle li son.
Hotel was very clean.	Otèl te trè pwòp.
If you have a problem, solve it.	Si ou gen yon pwoblèm, rezoud li.
Sometimes even less than that.	Pafwa menm mwens pase sa.
To be honest, it does more harm than good.	Yo dwe onèt, li ale plis mal pase sa ki dwat.
At least that's an absolute waste of money.	Omwen a se yon fatra absoli nan lajan.
We note some examples.	Nou note kèk egzanp.
That seems strange.	Sa sanble etranj.
Indeed, she seems to be calling him back as he leaves.	Vreman vre, li sanble ap rele l 'tounen pandan l'ap soti.
They don’t want more pain.	Yo pa vle plis doulè.
So six of the boys came out.	Se konsa, sis nan ti gason yo soti.
I wanted to stand at the door and consider it.	Mwen te vle kanpe devan pòt la epi konsidere li.
Serve hot or cold.	Sèvi cho oswa frèt.
Barely moving his mouth, he spoke to himself.	Apèn deplase bouch li, li te pale nan tèt tèt li.
These results are obtained.	Yo jwenn rezilta sa yo.
Not even their parents see them much.	Pa menm paran yo wè yo anpil.
Three days a week.	Twa jou pa semèn.
Sometimes the songs take a month to complete.	Pafwa, chante yo pran yon mwa pou fini.
Battle lines are drawn.	Liy batay yo trase.
You told your parents they couldn't believe you were friends with me.	Ou te di paran ou yo pa t 'kapab kwè ou ta dwe zanmi avè m'.
Not today, never.	Pa jodi a, pa janm.
You're fine.	Ou byen byen.
Hold, cover, until ready to use.	Kenbe, kouvri, jiskaske pare pou itilize.
Basically, really like this story.	Fondamantalman, reyèlman renmen istwa sa a.
This is a small town.	Sa a se yon ti vil.
Your future begins with you.	Lavni ou kòmanse nan men ou.
His father used to work there.	Papa l te konn travay la.
He did it for about a month.	Li te fè li apeprè yon mwa.
Glad he came.	Kontan li te vini.
I began to struggle.	Mwen te kòmanse lite.
We have the guy who killed her.	Nou gen nèg ki touye l la.
If this is not possible, wait until the bear moves.	Si sa enposib, rete tann jiskaske lous la deplase.
Do something.	Fè yon bagay.
One thing is for sure.	Yon sèl bagay se pou asire w.
Not enough power is going on.	Pa gen ase pouvwa ap pase.
Everything you want will be done.	Tout sa ou vle ap fèt.
If you’ve never tried it, this is a good time.	Si ou pa janm eseye li, li se yon bon moman.
So it was me.	Se konsa li te genyen m '.
You can find the chart here.	Ou ka jwenn tablo a isit la.
This is one of those weeks.	Sa a se youn nan semèn sa yo.
It had everything to do with evil.	Li te gen tout bagay pou wè ak sa ki mal.
Then the father died, leaving the mother with absolutely no money.	Lè sa a, papa a te mouri, kite manman an ak absoliman pa gen okenn lajan.
No one was coming, it seems.	Pa gen moun ki t ap vini, sanble.
Nothing to gain, and much to lose.	Pa gen anyen pou genyen, ak anpil pou pèdi.
You will never change.	Ou pap janm chanje.
Blood samples were taken at various times.	Yo te pran echantiyon san nan plizyè moman.
The work was dangerous and two workers were killed.	Travay la danjere e de travayè te mouri.
I saw it.	Mwen te wè li.
That, and the dog.	Sa, ak chen an.
There may have been many things, but they were not.	Li te gendwa te anpil bagay, men li pa t sa.
He stretched out his stick on the two black faces.	Li lonje baton li sou de figi nwa yo.
This map looked similar and even more complicated.	Kat sa a te sanble menm jan ak menm pi konplike.
I think you missed my point.	Mwen panse ke ou manke pwen mwen an.
I was able to get different ideas and thoughts from everyone.	Mwen te kapab jwenn diferan lide ak panse nan men tout moun.
This is not our human business.	Sa a se pa biznis imen nou an.
Even the army changed.	Menm lame a chanje.
Keep writing them as you were.	Kontinye ekri yo menm jan ou te ye a.
I will be back for more in the future.	Mwen pral tounen pou plis nan tan kap vini an.
There is active work in this area, however.	Gen travay aktif nan zòn sa a, sepandan.
One must give them that.	Youn dwe ba yo sa.
So we came up with ways to use the whole animal.	Se konsa, nou te vini ak fason yo sèvi ak bèt la antye.
I want to write a book one day.	Mwen vle ekri yon liv yon jou.
It's totally different.	Li totalman diferan.
My books remain.	Liv mwen yo rete.
That's not what we need.	Se pa sa nou bezwen.
You don't even know where it is.	Ou pa menm konnen kote li ye.
That's just wrong.	Sa tou senpleman mal.
Please try again later.	Tanpri, eseye ankò pita.
You should try to prove this.	Ou ta dwe eseye pwouve sa a.
Fifteen had hidden conditions.	Kenz te gen kondisyon kache.
And maybe it makes sense to go that way.	E petèt li fè sans pou ale nan fason sa a.
It was stupid to think about that now.	Se te estipid panse sou sa kounye a.
I forgot what.	Mwen bliye kisa.
You may not like it either.	Ou ka pa renmen l tou.
Be sure to enter the video size and type.	Asire w ke ou antre nan gwosè a ak kalite videyo.
As in these circumstances do not have what and how to study.	Kòm nan sikonstans sa yo pa gen sa ak ki jan yo etidye.
I only wanted to help him.	Mwen te sèlman vle ede l '.
There was always something he had to do.	Te gen yon bagay toujou li te dwe fè.
They never have children.	Yo pa janm gen timoun.
So the men were probably not his friends.	Se konsa mesye yo pwobableman pa t zanmi l.
The books were still burning.	Liv yo te toujou boule.
It is a fixed event in time.	Li se yon evènman fiks nan tan.
He doesn't look like a bad kid.	Li pa sanble yon move timoun.
She knew the man she had killed.	Li te konnen nonm li te touye a.
And that costs money.	E sa koute lajan.
There was a big release.	Te gen yon gwo lage.
Her biggest dream is to meet them.	Pi gwo rèv li se te rankontre yo.
He was stuck and didn’t know what to do.	Li te kole epi li pa t konnen kisa pou l fè.
I don't put it there.	Mwen pa mete l 'la.
But it has its moments.	Men, li gen moman li yo.
Obviously there was no original production cost.	Li evidan pa te gen okenn pri orijinal pwodiksyon an.
I’m sure he liked that.	Mwen sèten li te renmen sa.
An item that has been used previously.	Yon atik ki te itilize deja.
We are here to help you get there.	Nou la pou ede w rive la.
He turned his heart.	Li fè kè li vire.
She was a wonderful, kind woman.	Li te yon fanm bèl bagay, janti.
He answered the phone.	Li reponn telefòn nan.
The strategy is as follows.	Estrateji a se jan sa a.
They talked about it for a while.	Yo te pale de sa pandan yon ti tan.
It could end any day now.	Li ta ka fini nenpòt jou kounye a.
Evil and evil.	Sa ki mal ak sa ki mal.
The medical image is used for examination and diagnosis.	Se imaj medikal la itilize pou egzamen ak dyagnostik.
He chose the wrong man.	Li te chwazi move gason an.
And if they won.	Men, si yo te genyen.
Besides, nobody gave his hand these days, anyway.	Anplis, pèsonn pa t bay men l 'jou sa yo, de tout fason.
Of course, there are lives involved.	Natirèlman, gen lavi ki enplike.
There should be absolutely no violence in this state.	Pa ta dwe gen absoliman okenn vyolans nan eta sa a.
And they were successful.	Apre sa, yo te gen siksè.
We had plenty of room and lots of food.	Nou te gen anpil plas ak anpil manje.
Maybe we don’t do that anymore.	Petèt nou pa fè sa ankò.
I certainly can’t.	Mwen sètènman pa kapab.
These are issues, certainly.	Sa yo se pwoblèm, sètènman.
He grew up there.	Li te grandi la.
He bought children.	Li te achte timoun.
The front door opens immediately.	Pòt devan an louvri imedyatman.
Make the change.	Fè chanjman an.
They were both arrested.	Yo te arete tou de.
He took a few slow steps and approached me.	Li te fè kèk etap dousman, li te pwoche bò kote m '.
And everything goes straight to his mouth.	Epi tout bagay ale tou dwat nan bouch li.
You have to do the job yourself.	Ou dwe fè travay la tèt ou.
They were chosen otherwise.	Yo te chwazi otreman.
Taking financial responsibility is another part of using the plan.	Pran responsablite finansye se yon lòt pati nan itilize plan an.
Things go wrong and one of them dies.	Bagay yo ale mal epi youn nan yo mouri.
It goes super fast.	Li ale super vit.
That is not what we are trying to do.	Se pa sa nou ap chèche fè.
It's another country.	Se yon lòt peyi.
Exactly why, it would be difficult to explain.	Egzakteman poukisa, li ta difisil pou eksplike.
The little extras we made we put online.	Ti siplemantè nou te fè nou mete sou entènèt.
Breakfast is normally included in the room rate.	Dejene nòmalman enkli nan tarif chanm lan.
So every month is a new phone number.	Se konsa, chak mwa se yon nouvo nimewo telefòn.
I know you can’t worry.	Mwen konnen ou pa ka enkyete w.
This is who you really are.	Sa a se moun ou reyèlman ye.
I will learn.	Map aprann.
It happened very late.	Li te rive trè ta.
I never realized it from a poor background.	Mwen pa janm reyalize li soti nan yon background pòv.
I tried to say, failed due to circumstances beyond my control.	Mwen te eseye di, echwe akòz sikonstans ki depase kontwòl mwen an.
We were down the high street and we were out of town.	Nou te desann nan gwo lari a epi nou soti nan vil la.
And they’re like okay.	Epi yo tankou oke.
But clearly, more could and should be done.	Men, klèman, plis ta ka e yo ta dwe fè.
Finally he got what he wanted.	Finalman li jwenn sa li te vle.
Usually the meaning of which is true.	Anjeneral siyifikasyon an ki fè yo vre.
We want to know where we come from.	Nou vle konnen ki kote nou soti.
I'm not afraid of the dark.	Mwen pa pè fè nwa a.
Maybe we are doing something right ?.	Petèt nou ap fè yon bagay byen?.
He never paid much attention to those who had served him before.	Li pa t janm peye anpil atansyon ak moun ki te sèvi anvan yo.
Love everything you have written on your blog.	Renmen tout sa ou te ekri sou blog ou a.
I hope you enjoy !.	Mwen espere ou jwi!.
It does this without using its signal.	Li fè sa san yo pa itilize siyal li.
There is true love, where you want to be loved back.	Gen vrè lanmou, kote ou vle pou yo renmen tounen.
She looked back over her shoulder and smiled.	Li te gade dèyè sou zepòl li epi li te souri.
I provide a great record.	Mwen bay yon gwo dosye.
Unfortunately, that still might not be enough.	Malerezman, sa toujou ta ka pa ase.
It's picture perfect.	Li nan foto pafè.
So I don't know what to expect.	Donk mwen pa konnen kisa pou m atann.
No cats, but the food is gone.	Pa gen chat, men manje a ale.
This is when your condition enters the mixture.	Sa a se lè kondisyon ou antre nan melanj la.
And know what will stand.	Epi konnen sa ki pral kanpe.
He kept a copy at home.	Li te kenbe yon kopi lakay li.
Then he noticed something very strange.	Lè sa a, li remake yon bagay trè etranj.
She felt a weight on her shoulders, pressure from the air.	Li te santi yon pwa sou zepòl li, presyon lè a.
Your name does not own anything.	Non ou pa posede anyen.
I need to feed myself and them.	Mwen bezwen manje tèt mwen ak yo.
You can see some pictures here.	Ou ka wè kèk foto isit la.
He shouldn't have found it.	Li pa t dwe jwenn li.
He abandoned them.	Li abandone.
If it doesn’t work, don’t feel bad.	Si li pa mache, pa santi w mal.
I push and sweat but my mind will not give up.	Mwen pouse ak swe men lide mwen pa pral lage.
I have a quick question though.	Mwen gen yon kesyon rapid menm si.
Learning is the most important part of things.	Aprantisaj se pati ki pi enpòtan nan bagay yo.
I stretched out on him, but my hand passed right through his hand.	Mwen lonje lonje sou li, men men m 'te pase dwat nan men l'.
I couldn’t stop the sound.	Mwen pa t 'kapab sispann son an.
It becomes a small movement.	Li vin tounen yon ti mouvman.
The main reason is security.	Rezon prensipal ki fè se sekirite.
In this section, we prove a similar result.	Nan seksyon sa a, nou pwouve yon rezilta menm jan an.
Yes, it is your state.	Wi, se eta ou.
He approached a little closer, saw her and smiled.	Li pwoche yon ti kras pi pre, li wè l epi li souri.
I heard nothing.	Mwen pa tande anyen.
Or if he didn’t see or hear anything.	Oswa si li pa t 'wè oswa tande anyen.
She was very nice to me.	Li te trè bèl avè m '.
You will find answers to your questions.	Ou pral jwenn repons pou kesyon ou yo.
We worked hard.	Nou te travay di.
We were very lucky.	Nou te gen anpil chans.
He doesn't know anything anymore.	Li pa konn anyen ankò.
Maybe not likely.	Petèt pa gen anpil chans.
The baby looked at his mother and was happy.	Ti bebe a t ap gade manman l e li kontan.
The men stopped moving.	Mesye yo sispann deplase.
The way he worked was simple.	Fason li te travay te senp.
Once I had a similar case.	Yon fwa mwen te gen yon ka menm jan an.
Well, a game.	Oke, yon jwèt.
Or anywhere else.	Oswa nenpòt lòt kote.
Everything seemed the same.	Tout te sanble menm.
It felt just so.	Li te santi jis konsa.
Maybe it was just his way of looking.	Petèt li te jis fason li nan gade.
Or other countries.	Oswa lòt peyi yo.
There were several soon after.	Te gen plizyè byento apre.
Her eyes were wide and green.	Je li te lajè ak vèt.
He was a child.	Se te yon timoun.
What a great guy.	Ala yon gwo nèg.
You understand what our biggest problem might be.	Ou konprann ki sa pi gwo pwoblèm nou an ta ka.
Please listen to that.	Tanpri koute sa.
Can be used for day and night.	Ka itilize pou lajounen kou lannwit.
I walked across the room.	Mwen te mache atravè chanm nan.
He can never support seeing the movement.	Li pa janm ka sipòte wè mouvman an.
He saw no need.	Li pa t wè nesesite.
I believe he is married to the second daughter.	Mwen kwè li marye ak dezyèm pitit fi a.
No, of course.	Non, nan kou.
All measurements were performed only once a year.	Tout mezi yo te fèt sèlman yon fwa pa ane.
The message was obvious.	Mesaj la te evidan.
One has kitchen.	Youn gen kwizin.
There was only one place to write your favorite music.	Te gen yon sèl kote yo ekri nan mizik ou pi renmen.
I’m here by choice.	Mwen isit la pa chwa.
The door is locked.	Pòt la fèmen.
And not just the garden.	Epi se pa sèlman jaden an.
This may explain the results of this study.	Sa ka eksplike rezilta etid sa a.
He waited another moment, and then he began to pull out.	Li te tann yon lòt moman, epi answit li te kòmanse rale deyò.
I felt free.	Mwen te santi m lib.
He wants to be there.	Li vle la.
They were silent for a long minute.	Yo te silans pou yon minit long.
Not a long, long shot.	Pa yon piki long, long.
Things would be.	Bagay yo ta.
But much of that is gone now.	Men, anpil nan sa te ale kounye a.
Work hard to make it your life.	Travay di pou fè li lavi ou.
A stone that you can use for something.	Yon wòch ke ou ka itilize pou yon bagay.
And never, ever, ever look back.	Epi pa janm, janm, janm gade dèyè.
The final product color matches my screen.	Koulè pwodwi final la matche ak ekran mwen an.
Come help fix it.	Vin ede ranje li.
We do it for them.	Nou fè li pou yo.
I do not see him.	Mwen pa wè li.
At least not yet.	Omwen pa ankò.
I get it, you know.	Mwen jwenn li, ou konnen.
He needs to see.	Li bezwen yo wè.
He belongs to our family.	Li fè pati fanmi nou.
I will never know.	Mwen pap janm konnen.
I have kept her since she died.	Mwen kenbe li depi li mouri.
It could be just good with money.	Li ta ka jis bon ak lajan.
Maybe too terrible.	Petèt twò terib.
I’m sure it may be a small detail.	Mwen sèten li ka yon ti detay.
Maybe because he created them.	Petèt paske li te kreye yo.
Therefore, it must not be released.	Se poutèt sa, li pa dwe lage.
Or what he thought at the time.	Oswa sa li te panse nan moman an.
Her arms would turn red.	Bra li ta vin wouj.
All authors discussed the data and results.	Tout otè yo te diskite sou done yo ak rezilta yo.
She had a dark secret in her past.	Li te gen yon sekrè nwa nan tan lontan li.
And he answered the question anyway.	Apre sa, li reponn kesyon an kanmenm.
I would die.	Mwen ta pral mouri.
And we want players to say what they’d like to see.	Epi nou vle jwè yo di sa yo ta renmen wè.
You need a car.	Ou bezwen yon machin.
We turn the corner.	Nou vire kwen an.
Eventually your eyes got used to it.	Evantyèlman je ou te abitye ak li.
Not to be confused with rare species.	Ou pa dwe konfonn ak espès ki ra.
With a touch of style.	Avèk yon touche nan style.
You might not even take a second.	Ou ta ka pa menm pran yon segonn.
It is very heavy.	Li lou anpil.
And it won’t get better on its own.	Epi li pa pral vin pi bon poukont li.
As if he didn’t know why he would ask for something like that.	Kòmsi li pa t 'konnen poukisa li ta mande yon bagay konsa.
Here is the solution in case anyone else runs into this.	Isit la se solisyon an nan ka nenpòt lòt moun kouri nan sa a.
Only for a few hours sleep.	Se sèlman pou kèk èdtan dòmi.
Most of them were closed.	Pifò nan yo te fèmen.
They differ in the best way.	Yo diferan nan pi bon fason.
Is there no work to do.	Eske pa gen travay pou fè.
The teachers who taught me were not cool.	Pwofesè ki te anseye m yo pa t cool.
It must be visible.	Li dwe vizib.
He did not harm anyone here on earth.	Li pa t fè okenn moun isit sou tè a.
Each year, most of the scores were on me.	Chak ane, pi fò nan nòt yo te sou mwen.
I want my little brother back.	Mwen vle ti frè mwen an tounen.
However, as they moved to attack they lost contact.	Sepandan, kòm yo te avanse pou atake yo te pèdi kontak.
Mechanisms of factor action and the nature of active sites.	Mekanis nan aksyon faktè ak nati a nan sit aktif yo.
I mean, a real ship.	Mwen vle di, yon bato reyèl.
Then we can’t be surprised.	Lè sa a, nou pa ka sezi.
The party and its angry members simply refused to do so.	Pati a ak manm fache li yo te senpleman refize fè sa.
In challenge, in a command.	Nan defi, nan yon kòmand.
I based these comments on being in a similar situation.	Mwen baze kòmantè sa yo sou mwen te nan sitiyasyon menm jan an.
However, this has not been determined.	Sepandan, sa a pa te detèmine.
Time is my best friend.	Tan se pi bon zanmi m.
The short-term behavior shows.	Konpòtman an kout tan montre.
They are not interested in solutions.	Yo pa enterese nan solisyon yo.
Not for any of us.	Pa pou okenn nan nou.
Operating conditions were developed.	Kondisyon operasyon yo te devlope.
You made things clear in the beginning we are just sex.	Ou te fè bagay yo klè nan kòmansman an nou se jis sèks.
What happened was bad luck.	Sa ki te pase se te move chans.
And that's not nice.	E sa pa bèl.
I was clear.	Mwen te klè.
He’s just a kid, really.	Li se jis yon timoun, reyèlman.
You didn’t tell me you signed a contract.	Ou pa t di m ou te siyen yon kontra.
Some people can deal with everything with a determined heart.	Gen kèk moun ki ka fè fas ak tout bagay ak yon kè detèmine.
Because he knows this is his end.	Paske li konnen sa a se fen li.
I wasn’t lucky.	Mwen pa t gen chans.
It is good and healthy to let the tears flow.	Li bon ak an sante kite dlo nan je yo koule.
Some examples of simple instructions are given below.	Gen kèk egzanp enstriksyon senp yo bay anba a.
A date, a time, a reference number.	Yon dat, yon lè, yon nimewo referans.
The film was a box office success.	Fim nan te yon siksè nan bwat.
Sure, maybe someone here or there, but not in general.	Asire w, petèt yon moun isit la oswa la, men se pa an jeneral.
But games are not everything.	Men, jwèt yo pa tout bagay.
He seemed surprised to see me.	Li te sanble sezi wè m '.
He had to touch her to get her direction.	Li te oblije manyen l 'pou jwenn direksyon li.
He hoped that this whole journey would last a few hours.	Li te espere ke tout vwayaj sa a ta dire kèk èdtan.
We take a vote.	Nou pran yon vòt.
There are other ways you could go about it, too.	Gen lòt fason ou ta ka ale sou li, tou.
I wondered why sometimes it would work and not others.	Mwen te mande poukisa pafwa li ta travay e pa lòt moun.
Or case.	Oswa ka.
Children, people, are no different from what they have ever been.	Timoun, moun, yo pa diferan de sa yo te janm.
Bright red blood was everywhere.	San wouj klere te toupatou.
He mentioned birds in his email to me.	Li te mansyone zwazo nan imèl li ban mwen.
It's interesting.	Li enteresan.
I would return it.	Mwen ta pral retounen li.
I met him in the kitchen.	Mwen te rankontre l 'nan kwizin nan.
However, his system was too complex to take that chance.	Sepandan, sistèm li yo te twò konplèks pou pran chans sa a.
Get ready to fight me.	Prepare w pou w goumen avè m.
I’ve done it several times and it doesn’t work.	Mwen te fè li plizyè fwa epi li pa travay.
You don’t even have to believe in yourself or in your work.	Ou pa menm oblije kwè nan tèt ou oswa nan travay ou.
He will know what you mean.	Li pral konnen sa ou vle di.
A lot has happened in recent months.	Gen anpil bagay ki te pase nan dènye mwa yo.
The enemy was the same.	Lènmi an te menm.
She looked at her father.	Li gade papa l.
But it wouldn’t be a dream.	Men, li pa ta yon rèv.
First, the sample size was relatively small and from a single population.	Premyèman, gwosè echantiyon an te relativman ti ak soti nan yon popilasyon sèl.
Single.	Selibatè.
I am a failure.	Mwen se yon echèk.
We can know dreams, and we can know love.	Nou ka konnen rèv, epi nou ka konnen lanmou.
Then they just failed.	Lè sa a, yo jis echwe.
There is no need to point the finger.	Pa gen okenn bezwen montre dwèt la.
The old man stood in the middle of the path.	Granmoun nan te kanpe nan mitan chemen an.
Of course you attracted me.	Natirèlman ou te atire m '.
I don't even know the man's name.	Mwen pa menm konn non mesye sa.
But time will tell.	Men, tan ap di.
When the sun goes down, it gets dark right away.	Lè solèy la kouche, li fè nwa touswit.
Which is the third largest.	Ki se twazyèm pi gwo.
Still, there is a danger.	Toujou, gen yon danje.
Even though he never returned, he was happy.	Menmsi li pa t janm tounen, li te kontan la.
A number of factors can reduce this damage.	Yon seri de faktè ka diminye domaj sa a.
Our men know that.	Mesye nou yo konnen sa.
It’s not usually like this.	Li pa anjeneral tankou sa a.
The speed was higher than normal.	Vitès la te pi wo pase nòmal.
It is like the main version with these differences.	Li se tankou vèsyon prensipal la ak diferans sa yo.
I turned around.	Mwen vire tounen.
I would highly recommend this company to my family and friends.	Mwen ta trè rekòmande konpayi sa a bay fanmi mwen ak zanmi mwen.
We will leave there.	Nou pral kite la.
He laughed really hard.	Li te ri vreman di.
Thank you so much, everyone.	Mèsi anpil, tout moun.
I think it’s a great opportunity for your team.	Mwen panse se yon gwo opòtinite pou ekip ou a.
Just live within your means and by your credit card means.	Jis viv nan mwayen ou ak pa kat kredi ou vle di.
Sales tax on devices not included.	Taks sou lavant sou aparèy pa enkli.
Everyone has a different story.	Tout moun gen yon istwa diferan.
You are sorry that you lost your son.	Ou regrèt ke ou te pèdi pitit gason ou.
I did the same.	Mwen te fè menm bagay la.
She started crying and wanted me to pick her up.	Li te kòmanse kriye e li te vle pou m vin chèche l.
All bars show means and standard errors on the topics.	Tout ba yo montre mwayen ak erè estanda sou sijè yo.
Let the guy live.	Kite nèg la viv.
It finally happened.	Li finalman rive.
I didn’t particularly think any of them noticed my presence.	Mwen pa t 'an patikilye panse ke nenpòt nan yo remake prezans mwen.
When he was a child.	Lè li te yon timoun.
I say it more about your body state.	Mwen di li plis sou eta kò ou.
Tips.	Konsèy.
All this metal.	Tout metal sa a.
He needed to believe that.	Li te bezwen kwè sa.
It was very cool.	Li te trè fre.
For this tree.	Pou pye bwa sa a.
I just learned that there was a terrible mistake.	Mwen jis aprann ke te gen yon erè terib.
We make baby ear size.	Nou fè zòrèy gwosè zòrèy ti bebe.
Improve your credit to get lower car insurance rates.	Amelyore kredi ou pou jwenn pi ba pousantaj asirans machin.
He knew better than to weigh his chances.	Li te konnen pi bon pase peze chans li.
These are reliable people.	Sa yo se moun serye.
I will not leave you.	Mwen p'ap lage ou.
From this building and from your wedding.	Soti nan bilding sa a ak nan maryaj ou.
Nine years is a long time to wait, for sure.	Nèf ane se yon bon bout tan pou tann, asire w.
I held him.	Mwen te kenbe l '.
That’s going to be a year now.	Sa ap pase yon ane kounye a.
It was burning.	Li t ap boule.
This served a dual purpose.	Sa a te sèvi yon objektif doub.
The proof is very simple.	Prèv la trè senp.
There are many things wrong with it.	Gen anpil bagay ki mal nan li.
Take the expected value of the price and the benefit.	Pran valè a te espere nan pri a ak benefis la.
But his sister was well.	Men, sè l 'te byen.
There is a big difference between the two.	Gen yon gwo diferans ant de la.
Yes, you were right.	Wi, ou te byen.
And they never would.	Apre sa, yo pa janm ta.
I have been different since my horse accident.	Mwen te diferan depi aksidan chwal mwen an.
He ran.	Li kouri.
There are many interesting pictures in this lot.	Genyen anpil foto enteresan nan lot sa a.
Love is the way we grow, the film says.	Lanmou se fason nou grandi, fim nan di.
Check out the website if you want to know more.	Tcheke sit entènèt la si ou vle konnen plis.
People can tell.	Moun ka di.
You can see how fast the light fell on her chest.	Ou ka wè ki jan vit limyè a tonbe sou pwatrin li.
Prices are falling.	Pri yo ap tonbe.
Have a funny horse ride and those horses lose their shit.	Fè yon chwal mache komik ak moun cheval pèdi kaka yo.
I would totally love it.	Mwen ta totalman renmen li.
Trust an experienced local company.	Mete konfyans yon konpayi lokal ki gen eksperyans.
And myself drastically.	Ak tèt mwen byen wo.
Please refer to the link above or.	Tanpri ale nan lyen ki anwo a oswa.
I won’t answer it, of course.	Mwen pa pral reponn li, natirèlman.
There was dinner.	Te gen dine.
All programs have room for improvement.	Tout pwogram yo gen plas pou amelyore.
But so young.	Men tèlman jèn.
It's even legal.	Li menm legal.
People watched him too.	Moun yo te gade l tou.
You have to.	Ou gen pou ou.
And how they did it.	Ak ki jan yo te fè li.
He did not think he was very smart.	Li pa t panse li te gen anpil lespri.
So let’s go back to the exercise records.	Se konsa, kite a tounen nan dosye yo fè egzèsis.
Unfortunately, he didn’t.	Malerezman, li pa t '.
Still you manage it so well.	Toujou ou jere li tèlman byen.
One enemy fired, but got his hands on the train.	Yon sèl lènmi tire, men jwenn men l 'sou tren an.
Then something caught his eye in the scene through the window.	Lè sa a, yon bagay kenbe je l 'nan sèn nan nan fenèt la.
There was talk.	Te gen pale.
But it turned out that this was not unusual.	Men, li te tounen soti ke sa a pa t 'dwòl.
That didn't surprise me either.	Sa pat etone m tou.
Nobody would ever pay for that.	Okenn moun pa ta janm peye pou sa.
Quite often it is not a big problem.	Byen souvan se pa yon gwo pwoblèm.
I don’t like you talking, making trouble for her.	Mwen pa renmen ou ap pale, fè pwoblèm pou li.
It was hot last night, and no one was there except us.	Li te fè cho yè swa, e pa gen moun ki te la eksepte nou.
This was absolutely perfect.	Sa a te absoliman pafè.
I knew everything was going to be hard, really, really hard.	Mwen te konnen tout bagay ta pral difisil, reyèlman, reyèlman difisil.
You fight through it for those people who are fighting with you.	Ou goumen atravè li pou moun sa yo ki ap goumen ak ou.
Man, it's been a long time.	Monchè, sa fè lontan.
Books and animals.	Liv ak bèt.
This area is staff only.	Zòn sa a se anplwaye sèlman.
Now that he is considered to have grown up, he has been treated accordingly.	Koulye a, yo konsidere li grandi, li te trete kòmsadwa.
We have signed rare artists and books.	Nou te siyen atis ak liv ra.
I'll have to cut it.	Mwen pral oblije koupe l '.
He wanted his hands busy.	Li te vle men l okipe.
That came later.	Sa te vini pita.
Representative images are taken from at least three experiments.	Imaj reprezantatif yo pran nan omwen twa eksperyans.
I heard a small note of concern in her voice.	Mwen tande yon ti nòt enkyetid nan vwa li.
It was the exact moment of change in me.	Li te moman egzak chanjman nan mwen.
It follows the subject from place to place.	Li swiv sijè a de kote an kote.
He explained it could be a name or a number.	Li te eksplike li ta ka yon non oswa yon nimewo.
Her mouth dropped open.	Bouch li tonbe louvri.
The remaining eight studies found no significant differences.	Rès uit etid yo pa jwenn okenn diferans enpòtan.
A connection began to form.	Yon koneksyon te kòmanse fòme.
The power of the will.	Pouvwa volonte a.
Still, here it was.	Toujou, isit la li te.
It wouldn’t separate from the background and seemed too dark.	Li pa ta separe de background nan epi li te sanble twò nwa.
Boys receive the gift four times more often than girls.	Ti gason resevwa kado a kat fwa pi souvan pase tifi.
Maybe I'll come back later to give my thoughts on these.	Gen dwa tounen pita pou m bay panse m sou sa yo.
Two major areas here are health communications and marketing communications.	De gwo zòn isit la se kominikasyon sante ak kominikasyon maketing.
They choose large and powerful horses to fight.	Yo chwazi chwal gwo ak pwisan pou goumen.
The system does not come with a name together.	Sistèm nan pa vini ak yon non ansanm.
Not a big guy.	Pa yon gwo nèg.
That’s very interesting.	Sa trè enteresan.
Many men were.	Anpil gason te ye.
When everything is big, nothing.	Lè tout bagay se gwo, pa gen anyen.
So the better.	Se konsa, pi bon an.
For the current situation, the vision that people had.	Pou sitiyasyon aktyèl la, vizyon ke moun te genyen.
He makes better decisions, he is stronger.	Li pran pi bon desizyon, li pi fò.
He never expected to see her again.	Li pa t janm espere wè l ankò.
He took a deep breath and let it out with an obvious relief.	Li rale yon gwo souf epi kite l soti ak yon soulajman evidan.
He always says nothing.	Li toujou di anyen.
But now something very strange happened.	Men koulye a, yon bagay trè etranj rive.
As with any medium, so you must start.	Menm jan ak nenpòt mwayen, se konsa ou dwe kòmanse.
He hadn’t seen the light of day in a long time now.	Li pa t 'wè limyè a nan jounen an nan yon bon bout tan kounye a.
Your name will not get one more drop.	Non ou p ap jwenn yon gout plis.
Click on people to use weapons.	Klike sou moun pou itilize zam.
He, too, accepted.	Li menm tou, te aksepte.
He tried the handle again, standing a few seconds.	Li te eseye manch lan ankò, kanpe kèk segonn.
They are familiar with it.	Yo abitye ak li.
Now we are only a few days away from it.	Kounye a nou se sèlman kèk jou lwen li.
With this argument we cannot agree.	Ak agiman sa a nou pa ka dakò.
According to the above argument, this cannot be.	Dapre agiman ki anwo a, sa a pa kapab.
To prove you we could not win.	Pou pwouve ou nou pa t 'kapab genyen.
That has never lied.	Sa poko janm bay manti.
As an empty shell.	Kòm yon kokiy vid.
Go means just that, go.	Ale vle di jis sa, ale.
He will go after her.	Li pral ale dèyè li.
And not like yet.	Epi pa tankou ankò.
Not only that it was beautiful.	Se pa sèlman ke li te bèl.
Very nice room.	Trè bèl chanm.
I think the same with health care.	Mwen panse menm bagay la tou ak swen sante.
Clearly he could not hear much in this state.	Li klè li pa t 'kapab tande anpil nan eta sa a.
That is not the case.	Se pa ka sa a.
In case they get just what they would get.	Nan ka yo jwenn jis sa yo ta jwenn.
I really liked the game.	Mwen vrèman te renmen nan jwèt la.
If so, let me know.	Si se konsa, fè m 'konnen.
Better than teeth.	Pi bon pase dan.
No living thing is perfect.	Okenn èt vivan pa pafè.
That there are rights for them in general in the community.	Ke gen dwa pou yo an jeneral nan kominote a.
Loved reading about your trip though.	Te renmen lekti sou vwayaj ou menm si.
It was quite difficult to live with it.	Li te byen difisil pou viv avèk li.
First they shot whole blood from him.	Premye yo te tire san antye nan men li.
In other words, make sure only one shape is chosen.	Nan lòt mo, asire w ke se sèlman yon fòm te chwazi.
I will try to fix it.	Mwen pral eseye ranje li.
Thus, there is room for more research.	Kidonk, gen yon espas pou plis rechèch.
They will hear about it as we speak.	Yo pral tande pale de sa menm jan nou pale.
The average value of three experiments.	Valè mwayèn twa eksperyans.
But not early enough.	Men, pa ase bonè.
In the questions of survival, people are doing whatever they can.	Nan kesyon yo pou siviv, moun ap fè tou sa yo kapab.
But it is not easy.	Men, li pa fasil.
It is not an end, it is a means.	Se pa yon fen, se yon mwayen.
I need you to let me sleep him and say.	Mwen bezwen ou kite m 'domi l', li di.
I didn’t have time for it.	Mwen pa t gen tan pou li.
Don’t leave anything to chance.	Pa kite anyen nan chans.
You are leaving us both.	W ap kite nou tou de.
Please look forward and continue to support us.	Tanpri gade pou pi devan epi kontinye sipòte nou.
I watched police come and go.	Mwen te gade lapolis vini epi ale.
He had everything.	Li te gen tout bagay.
So far so good, not much time has passed.	Jiskaprezan byen, pa gen anpil tan pase.
I’m single, not any belonging to a couple.	Mwen se yon selibatè, pa nenpòt ki fè pati yon koup.
It's a nice little church.	Se yon bèl ti legliz.
Even from here he looked worried.	Menm soti isit la li te gade enkyete.
Not found, of course.	Se pa sa yo jwenn, nan kou.
The user can create two objects a list or an event.	Itilizatè a ka kreye de objè yon lis oswa yon evènman.
Hold on to it as you would in life itself.	Kenbe sou li menm jan ou ta nan lavi tèt li.
He will come when you are at peace.	L ap vini lè w anpè.
I even measured it last year.	Mwen menm mezire li ane pase.
The model must be broken for freedom to be.	Modèl la dwe kraze pou libète yo dwe.
He pushed her in front of him.	Li pouse l devan l.
We heard it two weeks later.	Nou te tande l 'de semèn pita.
Much less attention is paid to the problem today.	Anpil mwens atansyon yo peye pwoblèm nan jodi a.
Dad pulls the guy away and hits him a few times.	Papa rale nèg la ale epi li frape l kèk fwa.
Go try boxes.	Ale eseye bwat.
Just for a while.	Jis pou yon ti tan.
These can be studied in many ways.	Sa yo ka etidye nan plizyè fason.
Someone was building something.	Yon moun t ap bati yon bagay.
Nothing bigger though.	Pa gen anyen pi gwo menm si.
You know, look at a lot of people.	Ou konnen, gade anpil moun.
It must be a combination.	Li dwe yon konbinezon.
He said he knew it was wrong but he kept doing it.	Li te di ke li te konnen li te mal men li te kontinye fè li.
Reported damage was minimal.	Rapòte domaj te minim.
The future of your career and the rest of your life depends on it.	Lavni karyè ou ak tout rès lavi ou depann de li.
Maybe they were afraid of each other.	Petèt yo te pè youn lòt.
She is the wife.	Li se madanm lan.
Picture her mother yes.	Foto manman l wi.
Others are watching this story.	Gen lòt k ap gade istwa sa a.
Let's stay true to reality.	Ann rete sou reyalite.
I will come to our meeting with this list.	Mwen pral vin nan reyinyon nou an ak lis sa a.
This is not the way it is meant to be.	Sa a se pa fason li vle di yo dwe.
Watch you.	Gade ou.
He has been in this business for over a year.	Li te nan biznis sa a pou plis pase yon ane.
The flowers are long, wide.	Flè yo long, lajè.
I mean it.	Mwen vle di li.
No way that happened last night.	Okenn fason sa te rive yè swa.
There was no stain on the rock.	Pa t gen yon ti tach sou wòch la.
I want to make someone laugh.	Mwen vle fè yon moun ri.
After that my screen goes black.	Apre sa ekran mwen an vin nwa.
I put this code together in my head and in the examples found online.	Mwen mete kòd sa a ansanm nan tèt mwen ak nan egzanp yo jwenn sou entènèt.
I want to look amazing again more than anything.	Mwen vle gade etonan ankò plis pase anyen.
And now this terrible thing has happened.	Epi kounyeya bagay terib sa a te rive.
I need him to do it again.	Mwen bezwen l 'fè sa ankò.
But don't stop reading.	Men, pa sispann lekti ou la.
Two years later.	Dezan pita.
How easy the world looks at it in wonder.	Ki jan fasil mond lan gade nan li nan sezi.
I do not accept or accept his words.	Mwen pa fè oswa aksepte pawòl li yo.
That was good of them.	Sa te bon nan yo.
He was not good at this emotional thing.	Li pa t bon nan bagay emosyonèl sa a.
There are many other examples available.	Gen anpil lòt egzanp ki disponib.
In the winter, they go dry.	Nan sezon fredi a, yo ale sèk.
Maybe four or five times a year.	Petèt kat oswa senk fwa pa ane.
He ordered a coffee and took a seat.	Li kòmande yon kafe epi li pran yon chèz.
Not only that, but he knew where he was working.	Non sèlman sa, men li te konnen ki kote li te travay.
These were both wrong.	Sa yo tou de te mal.
It is probably a reasonable question.	Li pwobableman se yon kesyon rezonab.
Their mothers did not look after themselves as they used to.	Manman yo pa t 'veye tèt yo tankou yo te konn fè.
I hated them absolutely, but they were my clients.	Mwen te rayi yo absoliman, men yo te kliyan mwen yo.
Neither the movie.	Ni fim nan.
You just watch.	Ou jis gade.
In many people.	Nan anpil moun.
Only some of the street lights were on fire.	Sèlman kèk nan limyè lari yo te boule.
There is no love in it.	Pa gen lanmou ladan l.
This is an important part of training.	Sa a se yon pati enpòtan nan fòmasyon an.
I had a routine operation to fix a broken nose.	Mwen te fè yon operasyon woutin pou ranje yon nen ki kase.
Five hundred years to be exact.	Senksan ane yo dwe egzak.
Every chair is the best chair.	Chak chèz se pi bon chèz la.
But this was the place.	Men, sa a te kote a.
He should have it long ago.	Li ta dwe genyen li depi lontan.
In the distance, some children were playing in an open area.	Nan distans la, gen kèk timoun ki t ap jwe nan yon zòn ki louvri.
His face was tall and straight.	Nan figi li te wo ak dwat.
It may have been a headache, he thought.	Li petèt vrèman te yon tèt, li te panse.
My goal is to have material to show, every day.	Objektif mwen se gen materyèl pou montre, chak jou.
He was so powerful, but so calm too.	Li te tèlman pwisan, men tèlman kalm tou.
Come and let me see you.	Vini non, epi kite m gade ou.
Just write an answer for the day.	Jis ekri yon repons pou jounen an.
Right in front of him.	Dwa la devan l '.
And some.	Apre sa, kèk.
But they may not know it well.	Men, yo ka pa konnen li byen.
I'm fine, though.	Mwen byen, menm si.
He should be back home.	Li ta dwe tounen lakay li.
In fact, this material is quite expensive to produce.	An reyalite, materyèl sa a se byen chè yo pwodwi.
But we went straight.	Men nou te ale tou dwat.
The plaintiff refused to consent to the proceedings.	Pleyan te refize bay konsantman pou pwosedi a.
You're wrong to do that.	Ou mal pou fè sa.
He made her laugh out loud.	Li te fè l ri anpil.
They will tell me.	Yo pral di m '.
The door to opportunity is wide open.	Pòt opòtinite a gran louvri.
We vote on everything else.	Nou vote sou tout lòt bagay.
But even if he won, nothing could come of it.	Men, menm si li te genyen, pa gen anyen ki ka soti nan li.
They should be closed.	Yo ta dwe fèmen.
It made you miss out on the really good stuff.	Li te fè ou manke soti sou bagay yo reyèlman bon.
I’ve been trying to come up with a good story for years.	Mwen te eseye vini ak yon bon istwa pou ane.
You get what you give.	Ou jwenn sa ou bay.
Then we had to go home again for a week.	Lè sa a, nou te oblije ale lakay ou ankò pou yon semèn.
The first one stopped working.	Premye a te sispann travay.
It was quite loud.	Li te byen wo.
Ask them what they want to do.	Mande yo sa yo vle fè.
I'm actually working for a living.	Mwen aktyèlman ap travay pou m viv.
It takes me a minute to process what he is saying.	Li pran yon minit pou m trete sa l ap di a.
We have a big drug problem.	Nou gen yon gwo pwoblèm dwòg.
I hope you have the best trip.	Mwen espere ou nan pi bon vwayaj ou.
You are the company you hold.	Ou se konpayi ou kenbe.
I lost a family.	Mwen pèdi yon fanmi.
It was a matter of taste.	Se te yon kesyon de gou.
About your growth and development.	Konsènan kwasans ou ak devlopman.
They understand other people's problems and strive to solve them.	Yo konprann pwoblèm lòt moun epi fè efò pou yo rezoud yo.
This was my experience anyway.	Sa a te eksperyans mwen an de tout fason.
If your significant other lives two hours away, then go there.	Si lòt enpòtan ou a ap viv de zè de tan lwen, Lè sa a, ale la.
We make two observations.	Nou fè de obsèvasyon.
Of course, the ship had no papers.	Natirèlman, bato a pa te gen okenn papye.
There were clothes around that she could dress herself.	Te gen rad alantou ke li te kapab abiye tèt li.
It had to be done, and someone had to do it.	Li te dwe fè, epi yon moun te dwe fè li.
Just last night, for a few hours, everything was perfect.	Jis yè swa, pou kèk èdtan, tout bagay te pafè.
He lived for the job.	Li te viv pou travay la.
He was terrified.	Li te pè anpil.
Come on, guys.	Vini non, mesye.
He did not look back.	Li pa t gade dèyè.
That would be welcome.	Sa ta byen akeyi.
Yet, the face is on them.	Poutan, figi a rive sou yo.
A strong spirit.	Yon lespri fò.
I might agree.	Mwen ta ka dakò.
If a little reality won’t fit it, they throw it aside.	Si yon ti reyalite pa pral anfòm li, yo jete li sou kote.
You might think the story ends here.	Ou ta ka panse istwa a fini isit la.
It worked for them.	Li te travay pou yo.
He was tired than usual.	Li te fatige pase nòmal.
He would have someone to support him.	Li ta gen yon moun pou sipòte li.
They are used to record events, important people and locations.	Yo itilize yo pou anrejistre evènman, moun enpòtan ak kote.
All you can hope for is death before it comes.	Tout sa ou ka espere se mouri anvan li vini.
It makes it easier to travel with them.	Li fè li pi fasil pou vwayaje avèk yo.
Finally he decided.	Finalman li deside.
In this case, the amount collected can become very interesting.	Nan ka sa a, kantite lajan an kolekte ka vin trè enteresan.
He did not wait to see if the effect was as he had hoped.	Li pa t tann pou wè si efè a te jan li te espere.
It looks rich and thick.	Li sanble rich ak epè.
It is, obviously, very important that this be resolved.	Li se, evidamman, trè enpòtan ke sa a dwe rezoud.
A good quality education is a balance.	Yon bon kalite edikasyon se yon balans.
Everyone who listened to them learned this for three years.	Tout moun ki t ap koute yo te aprann sa de twazan.
Be honest with them.	Ou dwe onèt ak yo.
It is best for your heart, mind, and soul.	Li pi bon pou kè w, lespri w ak nanm ou.
Take a listen.	Pran yon koute.
It was the path to least resistance.	Se te chemen pou pi piti rezistans.
That's the big problem.	Se gwo pwoblèm nan.
Players need to show improvement.	Jwè yo bezwen montre amelyorasyon.
Throughout the map, guys.	Nan tout kat jeyografik la, mesye.
I must be familiar with this strategy.	Mwen dwe abitye ak estrateji sa a.
He wanted to go slow this time.	Li te vle ale dousman fwa sa a.
I was worried about you.	Mwen te enkyete w pou ou.
They can't find it.	Yo pa ka jwenn li.
So you need to handle that.	Se konsa, ou bezwen okipe sa.
Set in the hotel.	Mete nan otèl la.
This guy perfectly fits the description too.	Nèg sa a parfe anfòm deskripsyon an tou.
Not much, just now and again.	Pa anpil, jis kounye a e ankò.
Then we had someone cook it for us.	Lè sa a, nou te gen yon moun ki te kwit li pou nou.
It couldn’t have been easier or faster.	Li pa t 'kapab vin pi fasil oswa pi vit.
There are many rooms, you can choose yours.	Gen anpil chanm, ou ka chwazi ou.
Focus on your audience and not on yourself.	Konsantre sou odyans ou epi pa sou tèt ou.
Take a laed back approach and just talk to her.	Pran yon apwòch laed back epi jis pale ak li.
Then we thought we were a better group.	Lè sa a, nou te panse nou te yon pi bon gwoup.
Sometimes we lie to get out of trouble.	Pafwa nou bay manti pou nou soti nan pwoblèm.
Use words or pictures.	Sèvi ak mo oswa foto.
The film made some nice and interesting points.	Fim nan te fè kèk pwen bèl ak enteresan.
I open my arms unable to move.	Mwen louvri bra m paka deplase.
That would leave him with what he had now.	Ki ta kite l 'ak sa li te genyen kounye a.
He is a good person.	Li se yon bon moun.
That’s why planning is essential.	Se poutèt sa planifikasyon esansyèl.
Promises and possibilities.	Pwomès ak posibilite.
Want to be happy.	Vle gen kè kontan.
He gave everything.	Li te bay tout bagay.
So cars led.	Se konsa, machin dirije.
He was now closer to eight.	Li te kounye a pi pre uit.
This is not the first time he has done so.	Se pa premye fwa li fè sa.
Actually, we have more than one source.	Aktyèlman, nou gen plis pase yon sous.
We wanted to be right.	Nou te vle gen rezon.
Also, put some variety into your voice.	Epitou, mete kèk varyete nan vwa ou.
It’s not something you have.	Se pa yon bagay ou genyen.
We started with what we wanted to eat.	Nou te kòmanse ak sa nou te vle manje.
It was different when you were there and we were able to talk together.	Se te diferan lè ou te la epi nou te kapab pale ansanm.
See the link below for more details.	Gade lyen ki anba a pou plis detay.
First, the study size was relatively small.	Premyèman, gwosè etid la te relativman piti.
I guess that was our signal to leave.	Mwen devine se te siyal nou pou nou kite.
It gives a story.	Li bay yon istwa.
No one has worked harder than us.	Pa gen moun ki te travay pi di pase nou.
Once these changes begin, they continue for several years.	Yon fwa chanjman sa yo kòmanse, yo kontinye pandan plizyè ane.
And the problem does not end there.	Ak pwoblèm nan pa fini la.
I can spend money or not and have fun as well.	Mwen ka depanse lajan oswa ou pa epi pran plezi menm jan.
You simply agree to do it, and then do it.	Ou tou senpleman dakò fè li, ak Lè sa a, fè li.
I make the coffee.	Mwen fè kafe a.
There is all my order.	Gen tout lòd mwen an.
I’m really, really happy for you.	Mwen vrèman, vrèman kontan pou ou.
Growing up with ‘good’ friends.	Ap grandi ak 'bon' zanmi yo.
She didn't even feel tears.	Li pa t menm santi dlo nan je.
For positive reviews.	Pou revize pozitif.
At the time he never had an audience.	Nan moman sa a li pa janm te gen yon odyans.
All elements were hand made.	Tout eleman yo te fè men.
Not so now.	Se pa konsa kounye a.
Harder.	Pi rèd.
Maybe he didn't care.	Petèt li pa t pran swen.
And not just women.	Epi se pa sèlman fanm.
I spent such a long time.	Mwen te pase yon tan konsa.
But there was a catch.	Men, te gen yon trape.
One would be enough.	Yon sèl ta ase.
I have come a long way since my first marriage.	Mwen fè yon bon bout wout depi premye maryaj mwen.
Except, the weapon is designed to protect a woman’s life.	Eksepte, zam la fèt pou pwoteje lavi yon fanm.
Or maybe it’s both.	Oswa petèt li nan tou de.
No one knew about that.	Pa gen moun ki te konnen sou sa.
He seemed dead.	Li te sanble mouri.
Direct the writing of the manuscript.	Dirije ekriti maniskri a.
Nobody knows who they are today, except us a few.	Pèsonn pa konnen ki moun yo ye jodi a, eksepte nou kèk.
So sad.	Se konsa, tèlman tris.
Best part of the day.	Pi bon pati nan jounen an.
Just in doing what we do.	Jis nan fè sa nou fè.
I had no choice but to lie about my plan.	Mwen pa te gen okenn chwa ke bay manti sou plan mwen an.
He turned to his table work.	Li tounen vin jwenn travay tab li.
That could be considered a big issue.	Ki ta ka konsidere kòm yon gwo pwoblèm.
You need a boat only when you have not yet reached land.	Ou bezwen yon bato sèlman lè ou poko rive nan tè.
There is a second, go to the next.	Gen yon segonn, ale nan pwochen an.
Beside me in bed.	Bò kote m nan kabann lan.
An internal effort.	Yon efò entèn.
I didn’t have to travel away.	Mwen pa t 'gen vwayaje ale.
An interested region is indicated with a white box.	Yon rejyon ki enterese yo endike ak yon bwat blan.
Instant love, instant love.	Enstantane renmen, enstantane renmen.
Looking ahead, we always have more questions than answers.	Gade pi devan, nou toujou gen plis kesyon pase repons.
There are ways to do that.	Gen fason pou fè sa.
This is not a problem.	Sa a se pa yon pwoblèm.
I will be your teacher.	Mwen pral pwofesè ou.
Now we need to learn the way of the world.	Kounye a nou bezwen aprann fason monn nan.
But we couldn't decide on the first one.	Men, nou pa t 'kapab deside sou premye a.
I will not see him.	Mwen p'ap wè l '.
He would not act like one.	Li pa t ap aji tankou yon sèl.
Pick up your plane and we will fix it.	Ranmase avyon ou a epi nou pral ranje li.
It looks like your card has no point features.	Li sanble ke kat ou a pa gen okenn karakteristik pwen.
Not a drop of water.	Pa yon gout dlo.
Then take the whole thing out.	Lè sa a, pran tout bagay la deyò.
With each new project comes different challenges.	Ak chak nouvo pwojè vini diferan defi.
I can do it.	Mwen ka fè li.
A meeting was called just now.	Yo te rele yon reyinyon jis kounye a.
It's not too far.	Li pa twò lwen.
This procedure was repeated ten times.	Pwosedi sa a te repete pou dis fwa.
So when we do it, we do it well.	Se konsa, lè nou fè li, nou fè li byen.
The local authority is currently using this name.	Otorite lokal la ap itilize non sa a kounye a.
Two short examples.	De egzanp kout.
We don't want to give anyone bad ideas.	Nou pa vle bay pèsonn move lide.
Not my home or your home.	Se pa lakay mwen oswa lakay ou.
I wondered how old he was.	Mwen te mande ki laj li te genyen.
No significant side effects were recorded during the study.	Pa gen okenn efè segondè enpòtan yo te anrejistre pandan etid la.
I'm out of nothing.	Mwen soti nan anyen.
At least, not in the way you imagine.	Omwen, pa nan fason ou imajine.
What else is there ?.	Ki lòt bagay la?.
And we were relatively successful.	Epi nou te relativman siksè.
They had to go back on it.	Yo te oblije tounen sou li.
Sound and silence.	Son ak silans.
You can turn off this feature if you want.	Ou ka fèmen karakteristik sa a si ou vle.
My children know they are my children.	Pitit mwen yo konnen yo se pitit mwen yo.
This is double what it was just six months ago.	Sa a se doub sa li te jis sis mwa de sa.
Nobody does a great deal of it.	Pèsonn pa fè yon gwo zafè sou li.
She has short brown hair and brown eyes.	Li gen cheve mawon kout ak je mawon.
There are some new laws.	Gen kèk nouvo lwa.
I feel so much better now.	Mwen santi mwen tèlman pi byen kounye a.
That is a big change.	Sa se yon gwo chanjman.
I've never seen a woman laugh like that.	Mwen pa janm wè yon fi ri konsa.
A bone.	Yon zo.
We have their attention now.	Nou gen atansyon yo kounye a.
They found it rather difficult to support.	Yo te jwenn li pito difisil pou sipòte.
All are equal.	Tout yo egal.
Run away from objects but turn towards objects.	Kouri lwen objè men li vire tèt nan direksyon objè.
I knew he had done this many times before.	Mwen te konnen li te fè sa anpil fwa anvan.
We can do it, we can afford it.	Nou ka fè li, nou gen mwayen.
What she feels for the moment is high.	Sa li santi pou moman sa a se segondè.
I was a young woman at the time, and your father was very kind.	Lè sa a, mwen te yon jèn madanm, e papa ou te trè janti.
He was going to go.	Li te pral ale.
It seemed somehow more dangerous than normal.	Li te sanble yon jan kanmenm pi danjere pase nòmal.
I never use it, not my favorite.	Mwen pa janm sèvi ak li, pa pi renmen m '.
Became the most common.	Te vin pi komen la.
We could not find such a case in the literature.	Nou pa t 'kapab jwenn yon ka konsa nan literati a.
It is an excellent decision.	Li se yon desizyon ekselan.
The present is neither the cause nor the result of anything else.	Prezan an se pa ni kòz ni rezilta nenpòt lòt bagay.
You know, just for sure.	Ou konnen, jis pou asire w.
It's a beautiful night.	Se yon bèl nwit.
You were playing your music.	Ou tap jwe mizik ou.
I don’t know what’s going on here.	Mwen pa konnen sa k ap pase la a.
We hardly see each other.	Nou diman wè youn ak lòt.
Together they decided on their course.	Ansanm yo te deside sou kou yo.
Three, that the defendant knew was a weapon.	Twa, ke akize a te konnen se te yon zam.
This process is expensive and slow.	Pwosesis sa a se chè ak dousman.
They were for people.	Yo te pou moun.
But failed eventually.	Men, echwe evantyèlman.
This standard approach has been very helpful in many cases.	Apwòch estanda sa a te trè itil nan anpil ka.
Nevertheless, it is a fun book.	Poutan, li se yon liv amizan.
Our overall treatment strategy was reported in a previous study.	Yo te rapòte estrateji jeneral tretman nou an nan yon etid anvan.
We do, however, do.	Nou, sepandan, fè.
It's not good.	Li pa bon.
I take the same damage and light ??.	Mwen pran menm domaj ak limyè ??.
Run through that and follow the left wall.	Kouri nan sa epi swiv miray gòch la.
He says nothing at school.	Li pa di anyen nan lekòl la.
But she still didn't look very happy.	Men, li toujou pa t 'gade kontan anpil.
Something went wrong with him.	Yon bagay te ale mal avè l '.
It's just sort of done.	Li jis sòt de fè.
He goes again.	Li ale ankò.
Usually.	Anjeneral.
It's a bad idea.	Se vreman move lide.
Then we didn’t look far ahead.	Lè sa a, nou pa t 'gade byen lwen pi devan.
It just takes time.	Li jis pran tan.
I could help out of the house.	Mwen te kapab ede soti nan kay la.
He spent another year and a half writing the book.	Li te pase yon lòt ane edmi ekri liv la.
I saw you.	Mwen te wè ou.
Just one of those things.	Jis youn nan bagay sa yo.
It's there.	Li la.
It was his last major victory.	Se te dènye gwo viktwa li.
More than a few of you have come to me with your concerns.	Plis pase kèk nan nou te vin jwenn mwen ak enkyetid ou yo.
They continued out.	Yo kontinye soti.
He was going to ask for a little push.	Li te pral mande pou yon ti pouse.
It should be the families who are responsible for their own families.	Li ta dwe fanmi yo ki responsab pou pwòp fanmi yo.
And it was like, forget it.	Apre sa, li te tankou, bliye li.
But I made history.	Men, mwen te fè istwa.
This was very important.	Sa a te trè enpòtan.
He was lying down.	Li te kouche.
But we were wrong.	Men nou te mal.
There were three children born after me.	Te gen twa timoun ki fèt apre mwen.
And in a way, he won.	Ak nan yon fason, li te genyen.
I put an expensive sound system inside it.	Mwen mete yon sistèm son chè andedan li.
No old guy says that shit.	Pa gen vye nèg ki di sòt kaka.
Work on it.	Travay sou li.
I just wasn't ready to tell her.	Mwen jis pa t pare pou m di l sa.
Our knowledge of it is never complete.	Konesans nou sou li pa janm konplè.
I read the answers.	Mwen te li repons yo.
Do this a bit of a potential choice.	Fè sa a yon ti jan nan yon chwa potansyèl.
It was definitely death, and soon, that means a few years.	Se te definitivman lanmò, e byento, sa vle di kèk ane.
Clearly no boy would play house with him either.	Klèman pa gen okenn ti gason ta jwe kay avè l tou.
My boys knew not to touch skin when they touched me.	Ti gason m yo te konnen pa manyen po lè yo te manyen m.
However, this method does not scale very well.	Sepandan, metòd sa a pa echèl trè byen.
The mechanisms involved in these three situations, however, are quite different.	Mekanis ki enplike nan twa sitiyasyon sa yo sepandan byen diferan.
Certainly appreciate that.	Sètènman apresye sa.
Police checked it.	Lapolis te tcheke li.
I don't think you have to worry about anything.	Mwen pa panse ou gen pou enkyete sou anyen.
This was the perfect set since everything was included.	Sa a te seri pafè a depi tout bagay te enkli.
But he could not be angry.	Men, li pa t 'kapab fache.
This can be achieved with little training.	Sa a ka reyalize ak ti fòmasyon.
But there is a story behind it.	Men, gen yon istwa dèyè li.
He went into the room to see for himself and left.	Li antre nan chanm nan pou l wè pou tèt li epi li ale.
These are the opening hours.	Sa yo se lè ouvèti yo.
You should drive.	Ou ta dwe kondwi.
He knows better.	Li konnen pi byen.
These books are nothing without you.	Liv sa yo pa anyen san ou.
Usually after the first or second oil change it will disappear.	Anjeneral apre premye oswa dezyèm chanjman lwil oliv li pral disparèt.
I set this example to bring many people.	Mwen leve egzanp sa a pou pote anpil moun.
I don’t know if they think it.	Mwen pa konnen si yo panse li.
He tried the reasonable approach.	Li te eseye apwòch la rezonab.
We could.	Nou te ka.
Season with white pepper.	Sezon ak pwav blan.
It really means a lot.	Li vrèman vle di anpil.
No reaction, nothing.	Pa gen reyaksyon, pa gen anyen.
I was very busy with my students.	Mwen te trè okipe ak elèv mwen yo.
When we went inside, my brother was the first to comment.	Lè nou te antre anndan, frè m nan te premye fè kòmantè.
He can do it himself.	Li ka fè sa tèt li.
I regret that our second meeting was not in the best of circumstances.	Mwen regrèt dezyèm reyinyon nou an pa t nan pi bon sikonstans.
Everyone is afraid of his first action.	Chak moun pè nan premye aksyon li.
It removes the pressure.	Li retire presyon an.
Our answer is to raise the bar even higher.	Repons nou an se ogmante ba a menm pi wo.
But, you know, the law actually provides a mechanism for that.	Men, ou konnen, lalwa aktyèlman bay yon mekanis sou sa.
Perhaps he thought it impossible to imagine a way forward.	Petèt li te panse li pa posib pou imajine yon fason pou pi devan.
Maybe almost ten feet.	Petèt prèske dis pye.
I’m so glad I’m back home with you two.	Mwen tèlman kontan mwen tounen lakay ou avèk nou de.
You talk on the radio.	Ou pale nan radyo.
It can take your life.	Li ka pran lavi ou.
This is very important to us.	Sa a trè enpòtan pou nou.
Instead, the driver continued on.	Olye de sa, chofè a kontinye sou.
The second half has the soul in it.	Dezyèm mwatye a gen nanm nan li.
I left the men there.	Mwen te kite mesye yo la.
It won’t just go away.	Li pa pral jis ale.
Now that's really funny.	Koulye a, sa vrèman komik.
It has no effect.	Li pa gen okenn efè.
I don’t think it will, though.	Mwen pa panse ke li pral, menm si.
I will get that analyzed for content.	Mwen pral jwenn sa analize pou kontni.
But don’t let that keep you away from his book.	Men, pa kite sa kenbe ou lwen liv li a.
This was the time.	Sa a te lè.
The goal has not changed.	Objektif la pa chanje.
He does not light it.	Li pa limen li.
And close it.	Epi fèmen li.
Then stop the media.	Lè sa a, sispann medya yo.
More than half the day was gone.	Plis pase mwatye jounen an te ale.
The same is true on an emotional level.	Menm bagay la tou vre sou yon nivo emosyonèl.
But the first season, we did nine.	Men, premye sezon an, nou te fè nèf.
I felt my feet leave the ground.	Mwen te santi pye m kite tè a.
This is not the place for my child.	Se pa kote pou pitit mwen an.
I have my own thoughts and ideas.	Mwen gen pwòp panse mwen ak lide.
That, or we'll have to pay for it.	Sa, oswa nou pral oblije peye pou li.
There was no peace in them.	Pa te gen lapè nan yo.
Everything was going fast.	Tout bagay t ap pase byen vit.
Symptoms improved rapidly and complete recovery was observed within a month.	Sentòm yo te amelyore byen vit epi yo te obsève rekiperasyon konplè nan yon mwa.
Watch them for a minute.	Gade yo pou yon minit.
But if they leave the earth, they will lose their power.	Men, si yo kite tè a, yo pèdi sous pouvwa yo.
He helped her once and she could do it again.	Li te ede l yon fwa epi li ta ka fè sa ankò.
I never saw her, but she kept coming.	Mwen pa janm wè li, men li te kontinye vini.
That does a couple of things.	Sa fè yon koup de bagay.
Fresh meat for the car.	Vyann fre pou machin nan.
This is the second law of the standard.	Sa a se dezyèm lwa estanda a.
Your information was a use that could be enforced.	Enfòmasyon ou yo se te yon itilizasyon ke desizyon sa a te kapab tounen aplike.
He brought his book with him.	Li te pote liv li pou li.
Both can be funny and both can be serious.	Tou de ka komik ak tou de ka grav.
Just a few stars.	Jis kèk zetwal.
They are coming soon.	Yo ap vini byento.
As much as they might expect.	Otan ke yo ta ka espere.
Others also stood up.	Gen lòt ki te leve kanpe tou.
Something can happen that will give me a chance to escape.	Yon bagay ka rive ki pral ban m 'yon chans chape.
That’s just why this guide.	Se jis pou sa gid sa a.
Don't believe them and don't pay attention to them.	Pa kwè yo epi pa peye yo atansyon.
Or love hate.	Oswa renmen rayi.
It's worse now.	Li pi mal kounye a.
At least in my opinion.	Omwen nan opinyon mwen.
There is no way we can survive this debate today.	Pa gen okenn fason nou ka siviv deba sa a jodi a.
Now that he was gone, he could start living again.	Kounye a li te ale, li te kapab kòmanse viv ankò.
Oh God, no.	O Bondye, non.
Everyone knows that.	Konnen ni sou sa tout moun.
Oh you have a good gun.	Oh ou gen yon bon zam.
I have time.	Mwen gen tan.
In any case, it didn't matter.	Nan nenpòt ka li pa t 'gen pwoblèm.
The weather is so bad.	Lè a tèlman move.
Make it even easier to set up.	Fè li menm pi fasil yo mete kanpe.
The time had come to return.	Moman an te gen tan pase pou tounen tounen.
I don’t remember I left.	Mwen pa sonje mwen te kite.
There was no saying what reading the will might bring.	Pa te gen okenn di sa lekti testaman an ta ka pote.
It would be better out of the way.	Li ta pi bon soti nan chemen an.
That doesn't make sense yet.	Sa poko fè sans.
And he raised them up.	Epi li fè yo leve.
These observations raise two important questions for future research.	Obsèvasyon sa yo soulve de kesyon enpòtan pou rechèch nan lavni.
The perpetrators were never the same.	Moun ki te fè sa yo pa t janm menm jan an.
Now he has lost his knife and wants to follow it down.	Koulye a, li pèdi kouto l ', li vle swiv li desann.
Do not talk to the driver.	Pa pale ak chofè a.
He can barely speak.	Li apèn ka pale.
That is the world we live in.	Sa se mond lan nou ap viv nan.
Inside, he’s not a quiet person, or a happy person.	Anndan, li pa yon moun trankil, oswa yon moun ki kontan.
He is there with his wife.	Li la ak madanm li.
Nice family fund, but no real money.	Bèl fon fanmi, men pa gen lajan reyèl.
The reaction was very positive.	Reyaksyon an te trè pozitif.
It would be cool to do it again.	Li ta fre fè li ankò.
Eat your heart out !.	Manje kè ou soti!.
I worked hard to get here and this is my moment.	Mwen te travay di pou rive isit la e sa se moman mwen an.
Even then, he will have to move like a criminal.	Menm lè sa a, li pral oblije deplase tankou yon kriminèl.
I think most of us can do better than that.	Mwen panse ke pifò nan nou ka fè pi bon pase sa.
The film was not made.	Fim nan pa te fèt.
We have another.	Nou gen yon lòt.
My back was in his direction.	Do m 'te nan direksyon li.
There is always the best in the argument.	Toujou gen pi bon nan agiman an.
And some men never will.	Ak kèk gason pa janm pral.
The middle part is walking food and drinking.	Pati mitan an se mache manje ak bwè.
Until you get some experience, it’s really hard to wait.	Jiskaske ou jwenn kèk eksperyans, li vrèman difisil pou tann.
I’m going to move some things around and go out today.	Mwen pral deplase kèk bagay alantou epi ale deyò jodi a.
He hasn't said that yet.	Li poko di sa.
I don’t do that anymore.	Mwen pa fè sa ankò.
Read it, you will enjoy it.	Li li, ou pral jwi li.
They take good care of us too.	Yo byen pran swen nou tou.
The rest of the time it closes.	Rès tan an li fèmen.
I think it is finally starting to see the value of movement.	Mwen panse ke li se finalman kòmanse wè valè a nan mouvman.
At least that's what some people think.	Omwen se sa kèk moun panse.
So we don’t go into the details.	Kidonk nou pa antre nan detay yo.
I just laughed at it.	Mwen jis ri sou li.
I am relatively poor.	Mwen relativman pòv.
He would talk to the press when the party was over.	Li ta pale ak laprès lè fèt la fini.
But you don’t need this extreme.	Men, ou pa bezwen ekstrèm sa a.
It makes me think of my action plan.	Sa fè m panse ak plan aksyon mwen an.
He was still half asleep.	Li te toujou mwatye nan dòmi.
He continued to do so inside and out.	Li te kontinye fè sa anndan kou deyò.
Who would you add ?.	Kiyès ou ta ajoute?.
Or take the next step and start your own group.	Oswa pran pwochen etap la epi kòmanse pwòp gwoup ou a.
Doctors could not know what was happening.	Doktè pa t 'kapab konnen sa k ap pase.
I need them to appear one after another.	Mwen bezwen yo parèt youn apre lòt.
They put their energy into it.	Yo mete enèji yo.
After six months they were abandoned trying to get anything from him.	Apre sis mwa yo te abandone eseye jwenn anyen nan men li.
Guys across the street are watching you.	Mesye lòtbò wout la ap gade w.
They did some incredible things.	Yo te fè kèk bagay enkwayab.
Something about the guys.	Yon bagay sou mesye yo.
And have them checked.	Epi fè yo tcheke.
It failed to hold back either the water or the bank.	Li echwe pou pou kenbe tounen swa dlo a oswa bank la.
She is a strange beauty.	Li se yon bote etranj.
He wasn’t sure he wanted to forget.	Li pa t sèten ke li te vle bliye.
He didn’t really need one.	Li pa t vrèman bezwen youn.
He had to stay on the train.	Li te oblije rete nan tren an.
This will work with limited success, but at least it is something.	Sa a pral travay ak siksè limite, men omwen li se yon bagay.
Users do not pay attention to these.	Itilizatè yo pa peye atansyon sou sa yo.
We call it suffering.	Nou rele li soufrans.
The band's sound was great.	Son gwoup la te gwo.
That would have been impossible just a few years earlier.	Sa ta enposib jis kèk ane pi bonè.
The results of these studies will be presented at a later date.	Rezilta etid sa yo pral prezante nan yon dat apre.
I suffer for my country too.	Mwen soufri pou peyi mwen tou.
We know so much more now.	Nou konnen anpil plis kounye a.
We played hard too.	Nou te jwe di tou.
He gave me a great deal of love.	Li te ban mwen yon gwo lanmou pou m bay.
He was survived by his wife and a son.	Li te siviv pa madanm li ak yon pitit gason.
I hope it will.	Mwen espere ke li pral.
He learned well.	Li te aprann byen.
His usual smile was missing.	Souri abityèl li te manke.
He pulled a chair around my bed.	Li rale yon chèz bò kote kabann mwen.
Nice work though.	Bèl travay menm si.
For more reasons that he could count.	Pou plis rezon ke li te kapab konte.
Design your database carefully.	Konsepsyon baz done ou a ak anpil atansyon.
I hope some of my people survived.	Mwen espere ke kèk nan pèp mwen an te siviv.
The questions are interesting as they go straight to multiple choice questions.	Kesyon yo enteresan jan yo ale tou dwat nan kesyon chwa miltip.
I was more than open to her influence.	Mwen te plis pase ouvè a enfliyans li.
They often stopped to listen.	Yo te kanpe souvan pou yo koute.
Just wanted to try something different really.	Jis te vle eseye yon bagay diferan reyèlman.
And this has been central to much of our economic success.	Ak sa a te santral nan anpil nan siksè ekonomik nou an.
That is exactly what they said.	Se egzakteman sa yo te di.
Here’s how you build one.	Men ki jan ou bati youn.
Or so we hope.	Oswa konsa nou espere.
In some cases, however, this is not very helpful.	Nan kèk ka, sepandan, sa a pa trè itil.
The manuscript was also written.	Ekri maniskri a te fè tou.
Good discussion anyway.	Bon diskisyon de tout fason.
Without it you will not reach far.	San li ou pa pral rive byen lwen.
That is not life.	Sa se pa lavi.
They were well up in art.	Yo te byen moute nan atizay.
And you will always be rejected.	Epi w ap toujou rejte w.
I have the book and I really love it.	Mwen gen liv la e mwen vrèman renmen li.
He did not ask.	Li pa t mande.
And they believe in you.	Epi yo kwè nan ou.
It was time she started out with him.	Li te tan li te kòmanse soti avè l '.
My sick mother will not be healed.	Manman m malad la pap geri.
How he thought he would cry.	Ki jan li te panse li ta pral kriye.
This involved listening to the radio and making lots of notes.	Sa a te enplike koute radyo a ak fè anpil nòt.
So all over.	Se konsa tout lòt peyi.
Either tonight or tomorrow.	Swa aswè a oswa demen.
He pointed to the side tables.	Li lonje dwèt sou tab bò kote yo.
In fact, it was.	An reyalite, li te.
Four boys go to work.	Kat ti gason ale nan travay.
Well, it actually looks like it might be pretty good.	Oke, li aktyèlman sanble li ta ka trè bon.
He was a character.	Li te yon karaktè.
If this service is stopped, performance information will not be collected.	Si yo sispann sèvis sa a, yo p ap kolekte enfòmasyon sou pèfòmans yo.
The data shown represented three independent experiments.	Done yo montre yo te reprezante twa eksperyans endepandan.
It cannot be explained by the normal laws of time and space.	Li pa ka eksplike pa lwa nòmal tan ak espas.
Using colors will just take you away.	Sèvi ak koulè yo pral jis pran ou ale.
They have the right to do so.	Yo nan dwa yo pou yo fè sa.
Stop doing that.	Sispann fè sa.
It made me cry, in a good way.	Li te fè m kriye, nan yon bon fason.
Fear of what happened.	Pè sa k te pase.
Couldn't see.	Pa t 'kapab wè.
I can see it must be hard work.	Mwen ka wè li dwe travay di.
The parties were not on equal terms.	Pati yo pa t 'sou tèm egal.
It’s just fine, she hoped he knew.	Li jis byen, li te espere l 'konnen.
Something was different after the sleep, though.	Yon bagay te diferan apre dòmi an, menm si.
One last time.	Yon dènye fwa.
The field was returned to the land of death.	Te jaden an tounen nan peyi a nan lanmò.
Reading this blog post can cost you money.	Lekti pòs blog sa a ka koute ou lajan.
That was a tough exercise.	Sa te yon ekzèsis difisil.
He knew exactly who he wanted.	Li te konnen egzakteman ki moun li te vle.
Is it so bad.	Èske li move konsa.
Not bad, not good, nothing.	Pa move, pa bon, pa anyen.
It is particularly noted for its attention to detail.	Li se patikilyèman te note pou atansyon li nan bon detay.
It was just beautiful.	Li te jis bèl.
I think it’s time for a change.	Mwen panse ke li lè pou yon chanjman.
There’s still a lot of work to be done here.	Genyen toujou anpil travay pou isit la.
The process took familiar course.	Pwosesis la te pran kou abitye.
The same pattern could easily be followed for books.	Menm modèl la te kapab fasilman swiv pou liv.
It gave me a lot of time not to have children.	Sa te ban m anpil tan pou m pa fè pitit.
If you didn’t, none of us would be there.	Si ou pa t 'fè sa, pa gen youn nan nou ki ta la.
Near her ears.	Toupre zòrèy li.
I’ve been going for months without it before.	Mwen te ale pou mwa san li anvan.
Then you’ll know when they’re usually done.	Lè sa a, ou pral konnen ki lè yo ap anjeneral fè.
We were so close.	Nou te tèlman pre.
They are necessary.	Yo nesesè.
Never remove more than a third of the above growth.	Pa janm retire plis pase yon tyè nan kwasans anwo a.
It takes two men almost half a day to fill them.	Li pran de gason prèske mwatye yon jou pou ranpli yo.
None of them were really themselves, any of the time.	Okenn nan yo te reyèlman tèt yo, nenpòt nan tan an.
They seemed to know exactly where to go.	Yo te sanble konnen egzakteman ki kote yo ale.
You know the one.	Ou konnen youn nan.
It's a choice.	Se yon chwa.
Too scary challenge.	Twò pè defi.
Others came to him.	Gen lòt ki te vin jwenn li.
And the mass of the sun.	Ak mas solèy la.
I would be responsible for these kids just like her.	Mwen ta responsab timoun sa yo menm jan ak li.
Imagine sleeping on the street.	Imajine dòmi nan lari.
Waste of network resources.	Fatra nan resous rezo yo.
It should be an easy test to do.	Li ta dwe yon tès fasil pou fè.
I was and still am afraid of the dark.	Mwen te e mwen toujou pè fè nwa a.
And no one cares about their bodies better than he does.	E pesonn pa pran swen kò yo pi byen pase li.
Do not call anyone else.	Pa telefone okenn lòt moun.
I know how strange it is.	Mwen konnen ki jan etranj li ye.
You know there was a big cast.	Ou konnen te gen yon gwo jete.
The opposite direction that it should move in.	Direksyon opoze a ke li ta dwe deplase nan.
Many of her lines of work feel that way.	Anpil nan liy travay li santi yo konsa.
That was very sad.	Sa te tris anpil.
And we will find them.	Apre sa, nou pral jwenn yo.
They were too late.	Yo te twò ta.
I will no longer support this business.	Mwen pap sipòte biznis sa a ankò.
Present in every decision.	Prezante nan chak desizyon.
Not a very good game a great game.	Pa yon trè bon jwèt yon gwo jwèt.
He certainly picked up a strange collection of people on his journey.	Li te sètènman ranmase yon koleksyon etranj moun sou vwayaj li.
She had a look of wonder on her face.	Li te gen yon gade nan sezi sou figi l '.
The same logic holds for everyone.	Menm lojik la kenbe pou tout moun.
A red and a white.	Yon wouj ak yon blan.
This blog is my little home on the internet.	Blog sa a se ti kay mwen sou entènèt la.
I own more than one website.	Mwen posede plis pase yon sit entènèt.
We really need and appreciate your help.	Nou vrèman bezwen ak apresye èd ou.
It was a total confidence.	Se te yon konfyans total.
The data will not be in the wrong hands.	Done yo pa pral nan men mal.
This was about numbers and street names, which means nothing to me.	Sa a te sou nimewo ak non lari, ki pa vle di anyen pou mwen.
And shoot several times.	Epi tire plizyè fwa.
Where one goes, the other follows.	Kote youn ale, lòt la swiv.
But they thought they had made some progress.	Men, yo te panse yo te fè kèk pwogrè.
It’s hard to read sometimes, but its content is great.	Li difisil pou li pafwa, men kontni li se gwo.
That is the source of his power.	Sa se sous pouvwa li.
Please stop this.	Tanpri, sispann sa a.
It keeps life exciting.	Li kenbe lavi enteresan.
He put his finger to his mouth.	Li mete dwèt li nan bouch li.
You are something older than that.	Ou se yon bagay ki pi gran pase sa.
This time you know it’s over.	Fwa sa a ou konnen li fini.
He did not use the original sources.	Li pa t sèvi ak sous orijinal yo.
Writing well is clear thinking.	Ekri byen se panse aklè.
I would not let him close the door.	Mwen pa t ap kite l fèmen pòt la.
This will become clear, later in our discussion.	Sa a pral vin klè, pita nan diskisyon nou an.
I don’t know the green boys.	Mwen pa konnen ti gason vèt yo.
They don’t know they are wrong.	Yo pa konnen yo mal.
He only knew he couldn’t go anymore.	Li te sèlman konnen li pa t 'kapab ale ankò.
Thank you for giving me feedback.	Mèsi paske w ban mwen fidbak.
What makes me sad is that they often don’t try.	Ki sa ki fè m 'tris se ke yo souvan pa eseye.
We know their names.	Nou konnen non yo.
When you cut off your head, you break the skin.	Lè ou koupe tèt ou, ou kase po a.
They passed long ago.	Yo te pase depi lontan.
Both teams started the game well.	Tou de ekip yo te kòmanse jwèt la byen.
The appeal was denied four months later.	Yo te refize apèl la kat mwa pita.
I would say it for my husband only.	Mwen ta di li pou mari m sèlman.
They are out of town, mostly.	Yo soti nan vil, sitou.
There is so much potential but you are too upset to see it.	Gen anpil potansyèl men ou twò fache pou w wè li.
It's like a wedding.	Se tankou nan yon maryaj.
A real word.	Yon mo reyèl.
I can’t see where I made mistakes.	Mwen pa ka wè ki kote mwen fè erè.
He passed it.	Li te pase l.
Each city on the list has its own program.	Chak vil sou lis la gen pwòp pwogram pa yo.
I don’t know how you managed that while you were standing.	Mwen pa konnen ki jan ou jere sa pandan ou te kanpe.
Thus, this issue needs further investigation.	Kidonk, pwoblèm sa a bezwen plis envestigasyon.
And he does it.	Epi li fè li.
It is considered for a moment.	Li konsidere pou yon ti moman.
But it often works well in practice.	Men, li souvan travay byen nan pratik.
We never talk about what happened that day.	Nou pa janm pale de sa ki te pase jou sa a.
That might suit them.	Sa ta ka adapte yo.
These are very good teams, very good options.	Sa yo se ekip trè bon, trè bon opsyon.
Completely both in the description and on the picture.	Konplètman tou de nan deskripsyon an ak sou foto a.
I did everything right.	Mwen te fè tout bagay kòrèk.
Add these lines to my program.	Ajoute liy sa yo nan pwogram mwen an.
Where are we ?.	Kote nou?.
It may be safe, but it doesn’t sound safe.	Li ka an sekirite, men li pa son an sekirite.
The thought of driving away can never be seen.	Panse nan kondwi ale pa janm ka wè.
All that was done.	Tout sa te fè.
Provide support for the study.	Bay sipò pou etid la.
Now they spent the first few nights together.	Kounye a, yo te pase premye nwit yo ansanm.
We want to learn more about it.	Nou vle aprann plis sou li.
He needed a place to hide it from himself.	Li te bezwen yon kote pou kache li ak tèt li.
This is what we want to create.	Sa a se sa nou vle kreye.
I don’t think by name.	Mwen pa panse pa non.
Call them wood and wine.	Rele yo bwa ak diven.
Just pick up a problem and start reading.	Jis ranmase yon pwoblèm epi kòmanse lekti.
It made me feel better.	Li te fè m santi m pi byen.
Great shot even in the cold.	Piki gwo menm nan frèt la.
Just a little help, nothing serious to put it in trouble.	Jis yon ti èd, pa gen anyen serye pou mete l nan pwoblèm.
It is, rather, something to be done.	Li se, pito, yon bagay yo dwe fè.
Plaintiff told him to stop, which he did.	Pleyan te di l pou l sispann, sa li te fè.
Camping is coming in four and a half weeks.	Kan ap vini nan kat semèn edmi.
There is no saying what they will do next.	Pa gen okenn di sa yo pral fè apre.
If you used supply.	Si ou te itilize ekipman pou.
Otherwise, you could have it in ten seconds.	Sinon, ou ta ka genyen li nan dis segonn.
S apartment for the purpose of making a personal social appeal.	S apatman nan bi pou yo fè yon apèl sosyal pèsonèl.
But he doesn't talk to me.	Men li pa pale avèm.
A voice called his name but at a distance.	Yon vwa rele non l men nan yon distans.
And it’s similar to sex.	Epi se menm jan ak sèks.
The rest of the time the house is empty.	Rès tan kay la rete vid.
It won’t kill you, though.	Li pa pral touye ou, menm si.
I imagine his weight on my head.	Mwen imajine pwa l 'sou tèt mwen.
No water has been flowing for more than a year.	Pa gen dlo k ap koule pou plis pase yon ane.
This issue does not come from my topic here.	Pwoblèm sa a pa soti nan sijè mwen an isit la.
It sounds clinical but be it.	Li son klinik men se pou li.
There was an increased pattern in the length difference group.	Te gen yon modèl ogmante nan gwoup la diferans longè.
I don't see anyone.	Mwen pa wè pèsonn.
Now, as orders slow down, they’re able to offer new things.	Koulye a, kòm lòd yo ralanti, yo ap kapab ofri nouvo bagay.
Yes, women doing serious work.	Wi, fanm k ap fè travay serye.
Should several come I don’t want to think of it.	Ta dwe plizyè vini mwen pa vle panse a li.
That’s why life is so dangerous.	Se poutèt sa lavi a tèlman danjere.
It means understanding your identity and your mission.	Sa vle di konprann idantite w ak misyon w.
I never wanted that to happen to my sister.	Mwen pa t janm vle sa rive sè m nan.
Oh ok, that's weird.	O ok, sa etranj.
He wanted to attack me.	Li te vle atake m.
And he did, twice.	Epi li te fè, de fwa.
The bottom line is on the wall we are building the wall.	Liy anba a se sou miray la nou ap bati miray la.
Participants gave informed written consent prior to the test.	Patisipan yo te bay konsantman eklere alekri anvan tès la.
We want to see our loved ones happy.	Nou vle wè moun nou renmen yo kontan.
He needed to.	Li te bezwen.
This turns out to be quite simple.	Sa a vire soti yo dwe byen senp.
Women do that to you.	Fi fè ou sa.
Details are everything.	Detay yo se tout bagay.
No answer here.	Pa gen repons isit la.
It was the process of writing.	Se te pwosesis ekriti a.
Both raised their hands to make the other silent.	Tou de leve men yo pou fè lòt la silans.
The latter won.	Lèt la te genyen.
So he went out and did that.	Kidonk, li soti e li te fè sa.
A new freedom.	Yon nouvo libète.
I remove them and use example variables.	Mwen retire yo epi mwen itilize varyab egzanp.
He could be my friend.	Li ta ka zanmi m '.
Some of us know what that feels like.	Kèk nan nou konnen ki sa sa santi tankou.
This may be the first time ever.	Sa a ka premye fwa tout tan.
Stay as quiet as you can.	Rete trankil jan ou kapab.
Thanks to everyone who participated in our special weekend.	Mèsi a tout moun ki te patisipe nan wikenn espesyal nou an.
And they go.	Epi yo ale.
And if that happens.	Men, si sa rive.
You see, it was never produced.	Ou wè, li pa janm te pwodwi.
And nothing just yet.	Apre sa, pa gen anyen jis ankò.
Hair changed, body changed.	Cheve chanje, kò chanje.
It was a good conversation.	Se te yon bon konvèsasyon.
Anyone was free to go at any time.	Nenpòt moun te lib pou ale nenpòt ki lè.
I wonder what the problem is.	Mwen mande ki pwoblèm nan.
He knew only to hate and lose himself in the passion of it.	Li te konnen sèlman rayi ak pèdi tèt li nan pasyon a nan li.
Please email me with any questions.	Tanpri imèl mwen ak nenpòt kesyon.
Or, play with it a bit.	Oswa, jwe ak li yon ti jan.
The police.	Lapolis la.
We look at each other sometimes.	Nou gade youn lòt pafwa.
Just make sure you are safe on it.	Jis asire w ke ou an sekirite sou li.
That and other things.	Sa ak lòt bagay.
They knew it was stupid, but they didn’t matter.	Yo te konnen li te estipid, men yo pa t 'gen pwoblèm.
First answer.	Premye repons.
The challenge of human social behavior.	Defi a nan konpòtman sosyal moun.
They are careful.	Y ap fè atansyon.
That should be enough.	Sa ta dwe ase.
She kept looking at him and smiled.	Li kenbe l ap gade l epi li souri.
Then his son was born.	Lè sa a, pitit gason l 'te fèt.
All cases support this judgment.	Tout ka yo sipòte jijman sa a.
Please do not give up.	Tanpri, pa abandone.
His mouth moved, his head trembled, but there was no sound.	Bouch li te deplase, tèt li te tranble, men pa t 'gen son.
Read more about the condition.	Li plis sou kondisyon an.
He did not see the point.	Li pa t 'wè pwen an.
He chose to return by sea instead.	Li te chwazi pou l retounen pa lanmè pito.
Standing, he almost fell on his back.	Kanpe, li prèske tonbe sou do.
How long before you become so tired you give up on it.	Konbyen tan anvan ou vin tèlman fatige ou abandone sou li.
Many questions.	Anpil kesyon.
Most could hold six, some larger, others smaller.	Pifò te kapab kenbe sis, kèk pi gwo, lòt ki pi piti.
Give the phone numbers and pick up the phone.	Bay nimewo telefòn yo epi pran telefòn nan.
And here, too, we have a sense of community.	Ak isit la tou, nou gen yon sans nan kominote a.
An exact date will be decided in the coming months.	Yo pral deside yon dat egzak nan mwa kap vini yo.
No record of where he ended up.	Pa gen dosye sou kote li te fini.
After this treatment it just might be.	Apre tretman sa a li jis ta ka.
But a fact we must be clear about.	Men, yon reyalite nou dwe byen klè nan tèt ou.
Your new code will not be entered unless you press the button.	Nouvo kòd ou a p ap mete sòf si ou peze bouton an.
These ranges of games are incredibly detailed.	Ranje sa yo nan jwèt yo ekstrèmman detaye.
A little earlier.	Yon ti kras anvan.
Parent population.	Popilasyon paran yo.
It simply tells you how to live a little better.	Li tou senpleman di ou ki jan yo viv yon ti kras pi byen.
Which was both very well done, by the way.	Ki te tou de trè byen fè, nan chemen an.
Seeing they were ready to meet the enemy.	Wè yo te pare pou rankontre lènmi an.
Some students have little access to social networks at home.	Gen kèk elèv ki gen ti aksè nan rezo sosyal lakay yo.
I wasn’t surprised he felt it too.	Mwen pa te etone li te santi li tou.
But that's really good.	Men, sa vrèman bon.
I just look at it as music.	Mwen jis gade li kòm mizik.
I want to take this ride off for a while to catch my breath.	Mwen vle wete woulib sa a pou yon ti moman pou m reprann souf.
For some, the game is too easy.	Pou kèk moun, jwèt la vini twò fasil.
But not just any kind.	Men, pa sèlman nenpòt kalite.
So faith is known.	Se konsa lafwa li te ye.
But this is not a court of law.	Men, sa a se pa yon tribinal nan lalwa.
He stopped when we didn't attack him.	Li te kanpe lè nou pa t atake l.
Maybe there's something bigger in his head right now.	Petèt gen yon bagay ki pi gwo nan tèt li kounye a.
We ordered dinner.	Nou te bay lòd pou dine.
Let's see.	Ann wè.
That’s probably why women are using it more.	Se pwobableman poukisa fanm yo ap itilize li plis.
You never close the door on people, you try to help them.	Ou pa janm fèmen pòt la sou moun, ou eseye ede yo.
At the end of the road there is a large parking lot.	Nan fen wout la gen yon pakin gwo.
He even said he had no friends.	Li te menm di li pa gen zanmi.
I killed him.	Mwen te touye li.
Thank you for making us here.	Mèsi paske w fè nou isit la.
You have to look.	Ou dwe gade.
That's what he likes.	Se sa li renmen.
Even though ancient times did not seem like a long way off.	Menm lè ansyen tan yo pa t sanble twò lwen ale.
They were impossible to miss.	Yo te enposib rate.
There are so many projects out there.	Gen anpil pwojè konsa deyò.
But the war is not over.	Men, lagè a poko fini, oswa genyen.
Maybe a certain taste, color, or feeling.	Petèt yon sèten gou, koulè, oswa santiman.
We have several hours before the ship leaves.	Nou gen plizyè èdtan anvan bato a ale.
You take care of your father and me and everyone in your family.	Ou pran swen papa w ak mwen ak tout moun nan fanmi w.
Bottom line, she wants to create her own story.	Anba liy lan, li vle kreye pwòp istwa li.
They discussed it.	Yo te diskite sou li.
It could be minutes or hours or even longer.	Li ta ka minit oswa èdtan oswa menm pi long.
I did exactly what he told me to do.	Mwen te fè egzakteman sa li te di m 'fè.
This is for two very good reasons.	Sa a se pou de rezon trè bon.
The others.	Lot yo.
He wasn't talking about me.	Li pa t ap pale sou mwen.
This game is obviously worth your time.	Jwèt sa a se evidamman vo tan ou.
But when he died, he died.	Men, lè li te mouri, li te mouri.
As he watched, the horses began to move.	Pandan li t ap gade, chwal yo te kòmanse deplase.
Now he would take it seriously.	Koulye a, li ta pran li oserye nan men.
I couldn't believe it, eight years.	Mwen pa t 'kapab kwè li, uit ane.
We will take a break.	Nou pral pran yon ti repo.
Men take pictures.	Gason pran foto.
Do not enter.	Pa antre.
He never made a big deal out of it.	Li pa janm fè yon gwo zafè soti nan li.
The conclusions of the physical examination were normal.	Konklizyon egzamen fizik yo te nòmal.
Rates are higher than anywhere else.	Pousantaj yo pi wo pase nenpòt lòt kote.
It works well for me.	Li travay byen pou mwen.
We have two kids, both planned.	Nou gen de timoun, tou de planifye.
No oil and gas.	Pa gen lwil ak gaz.
You don't understand how close we are.	Ou pa konprann kijan nou pre.
They all received surgical treatment.	Yo tout te resevwa tretman chirijikal.
News, in a statement.	Nouvèl, nan yon deklarasyon.
Others will want to come here for it.	Gen lòt ki pral vle vin isit la pou li.
You eat, sleep, and dream about money.	Ou manje, dòmi, ak rèv sou lajan.
This is absolutely amazing.	Sa a se absoliman etonan.
Everything was covered in ice.	Tout bagay te mete yon po glas.
Now forward now that you would.	Koulye a, pi devan kounye a ke ou ta.
He spoke fast and walked faster.	Li te pale vit e li te mache pi vit.
You can find more information on my website.	Ou ka jwenn plis enfòmasyon sou sit entènèt mwen an.
However, these bars generally do not have a proper impact resistance.	Sepandan, ba sa yo jeneralman pa gen yon rezistans enpak apwopriye.
You did not refuse.	Ou pa te refize.
It feels like a small town.	Li santi tankou yon ti vil.
I love beautiful people.	Mwen renmen bèl moun.
It’s just another small step towards a first title.	Se jis yon lòt ti etap nan direksyon pou yon premye tit.
He could not abandon her.	Li pa t 'kapab abandone li.
It was not intended.	Li pa t 'gen entansyon.
He wanted answers and he would not find them.	Li te vle repons e pa Bondye li te pral jwenn yo.
They didn’t seem to have changed much, so did my target.	Yo pa t 'sanble yo te chanje anpil, kidonk sib mwen an tou.
They hope that the children will not challenge them.	Yo espere ke timoun yo pa pral defi yo.
I entered the place, which was still totally empty.	Mwen te antre nan plas la, ki te toujou totalman vid.
It will get closer.	Li pral vin pi pre.
That is a difficult question.	Se yon kesyon difisil.
Their main concern is how, and if, language can represent reality.	Enkyetid prensipal yo se kòman, e si, lang ka reprezante reyalite.
I’m sure you feel lost, but things will be better.	Mwen sèten ou santi w pèdi, men bagay yo pral pi bon.
However, the group was not happy with the final result.	Sepandan, gwoup la pa t kontan ak rezilta final la.
He saw you.	Li te wè ou.
The communication went perfectly.	Kominikasyon an te ale pafètman.
The database was not created.	Pa te kreye baz done a.
Your music saved my life.	Mizik ou te sove lavi m.
No one is born with choice.	Pa gen moun ki fèt ak chwa.
I guess you don't know what that means.	Mwen devine ou pa konnen sa sa vle di.
He used it to do the only thing he could think of.	Li te itilize li pou fè sèl bagay li te kapab panse a.
The men do not speak.	Mesye yo pa pale.
Well, shit hard.	Oke, kaka difisil.
The sun had just begun to rise.	Solèy la te jis kòmanse leve.
There were no other answers that fit the facts.	Pa te gen okenn lòt repons ki anfòm ak reyalite yo.
It develops speech problems.	Li devlope pwoblèm lapawòl.
These tests were developed.	Tès sa yo te devlope.
I was driving.	Mwen te kondui.
Two experiments confirm this interpretation.	De eksperyans konfime entèpretasyon sa a.
He has the last say.	Li gen dènye di a.
During the period of loss of use.	Pandan peryòd la nan pèt nan itilize.
He wasn’t playing it.	Li pa t ap jwe li.
It would not be long.	Li pa t ap vini lontan.
We will not answer them.	Nou pap reponn yo.
The matter is deeper than that.	Zafè a pi fon pase sa.
See the site for more details.	Gade sit la pou plis detay.
We push our way in.	Nou pouse fason nou antre.
This does not exclude later, more complex analyzes including other variables.	Sa a pa ekskli pita, analiz ki pi konplèks ki gen ladan lòt varyab.
Well, they made it perform.	Oke, yo te fè li pèfòme.
Maybe it was a school year.	Petèt se te yon ane lekòl.
I showed my husband.	Mwen te montre mari m.
He will find you.	Li pral jwenn ou.
That is very rare.	Sa ra anpil.
They walk on.	Yo mache sou.
However, there are several limitations to this study.	Sepandan, gen plizyè limit nan etid sa a.
He knew they were back in camp.	Li te konnen yo tounen nan kan an.
You will build trust.	Ou pral bati konfyans.
Let's say we have two married couples.	Ann di nou gen de koup marye.
They would take his memories from him if they could.	Yo ta pran souvni li nan men li si yo te kapab.
We could get everything without it.	Nou te kapab jwenn tout bagay san li.
And he just let go.	Epi li jis kite ale.
Two seconds.	De segonn.
If you have sex with someone, you love it.	Si ou fè sèks ak yon moun, ou renmen li.
And with it.	E avèk li.
But do not know how to start.	Men, pa konnen ki jan yo kòmanse.
Go to the open door.	Ale nan pòt la louvri.
A detailed history was recorded.	Yo te anrejistre yon istwa detaye.
Now you are ready.	Kounye a ou pare.
It will make sense.	Li pral fè sans.
We, waiting for you, in case you escape.	Nou, ap tann ou, nan ka ou chape.
Even family members did not trust me.	Menm manm fanmi yo pa t fè mwen konfyans.
Also used.	Te itilize tou.
Fresh water, salt water.	Dlo fre, dlo sale.
I built a stable above my house.	Mwen bati yon estab anlè kay mwen an.
This is treated as a bad thing.	Sa a se trete kòm yon move bagay.
Only due to my own credit does this.	Se sèlman akòz pwòp kredi mwen fè sa.
The traffic distance is complicated.	Distans sikilasyon an konplike.
I was in a good treatment.	Mwen te nan yon bon tretman.
Don't come back here.	Pa tounen isit la.
Orders arrived quickly.	Lòd te rive byen vit.
It was a good thing to do.	Se te yon bon bagay pou fè.
You face a couple of problems.	Ou fè fas a yon koup nan pwoblèm.
This makes you reach zero.	Sa fè ou rive nan zewo.
Each day you will be asked about a different book.	Chak jou yo pral mande w sou yon liv diferan.
You are beautiful.	Ou bèl.
Additional weapons were enough.	Zam adisyonèl yo te ase.
Nobody ever went down there.	Pèsonn pa janm desann la.
They try different people and people.	Yo eseye moun ak moun diferan.
You do not leave.	Ou pa soti.
I had trouble finding a place.	Mwen te konn gen pwoblèm pou m jwenn kote.
From the bottom corner.	Soti nan kwen ki pi ba a.
They may be different, but only in degrees.	Yo ka diferan, men se sèlman nan degre.
We can't meet them on foot.	Nou pa ka rankontre yo a pye.
I watched the whole thing and I enjoyed it.	Mwen te gade tout bagay la epi mwen te jwi li.
That is what we are asking in this debate today.	Se sa nou mande nan deba sa a jodi a.
You look good.	Ou gade byen.
None of that happened.	Okenn nan sa te rive.
Life here is just too hard to support.	Lavi isit la se jis twò difisil pou sipòte.
You know, that’s just how it was at that time.	Ou konnen, se jis ki jan li te nan lè sa a.
If it is too dry, add a little more milk.	Si li twò sèk, ajoute yon ti kras plis lèt.
Indeed, most of us are average.	Vreman vre, pifò nan nou se mwayèn.
Contact us.	Kontakte nou.
We are never really here.	Nou pa janm vrèman isit la.
It felt real, but it didn’t feel present.	Li te santi reyèl, men li pa t 'santi prezan.
Some people want to live, they want to build.	Gen moun ki vle viv, yo vle bati.
Then we will talk about your father.	Lè sa a, nou pral pale sou papa ou.
I will say you were with him.	Mwen pral di ou te avèk li.
To do this I wrote the code below.	Pou fè sa mwen te ekri kòd ki anba a.
I didn’t want any part of it.	Mwen pa t 'vle okenn pati nan li.
I am aware of that, my mistake.	Mwen konsyan de sa, erè mwen.
He gives his two-week notice today.	Li bay de semèn avi li jodi a.
With their help, we were able to kill most of them.	Avèk èd yo, nou te kapab touye pifò nan yo.
Kind of things will die.	Kalite bagay sa yo pral mouri.
Be sure and use that word.	Asire w epi sèvi ak mo sa a.
He remained still, certain that the group would pick him up.	Li te rete toujou, sèten ke gwoup la ta vin chèche li.
The media is changing every day.	Medya yo te chanje chak jou.
I will be home in two weeks and four days.	Mwen pral lakay mwen nan de semèn ak kat jou.
And, really, what could be better than that ?.	Epi, reyèlman, ki sa ki ta ka pi bon pase sa?.
This is not.	Sa a se pa.
The position is similar across individual countries.	Pozisyon an se menm jan an atravè peyi endividyèl yo.
The other men laughed.	Lòt mesye yo ri.
All but one were white.	Tout eksepte youn te blan.
It was dead.	Se te bagay ki mouri.
The girls you will live with have similar stories.	Ti fi ou pral viv avèk yo gen istwa menm jan an.
We are the only ones holding hands.	Se nou menm sèl ki te kenbe men.
I don’t give up my least.	Mwen pa remèt mwen pi piti.
I have no real desire to be there.	Mwen pa gen okenn dezi reyèl yo dwe la.
We must move now, or leave.	Nou dwe deplase kounye a, oswa kite.
A place where everyone should feel safe.	Yon plas kote tout moun ta dwe santi yo an sekirite.
At the beginning of the project.	Nan kòmansman pwojè a.
But you said it would taste like feet.	Men, ou te di li ta gou tankou pye.
These girls were children.	Ti fi sa yo te timoun.
I will review it.	Mwen pral revize li.
This series has mixed reviews.	Seri sa a gen revizyon melanje.
Right where you are.	Dwa kote ou ye a.
Three weeks felt more like three months.	Twa semèn ki te santi plis tankou twa mwa.
A whole fresh fish.	Yon pwason antye fre.
It should not be a professional staff operation.	Li pa ta dwe yon operasyon anplwaye pwofesyonèl.
You should have two separate variables.	Ou ta dwe gen de varyab separe.
The men looked at him.	Mesye yo gade l.
He had no choice but to spend the night with us.	Li pa te gen okenn chwa ke pase nwit la avèk nou.
This letter also disappeared, for this trial.	Lèt sa a te disparèt tou, pou jijman sa a.
This is not my language playing games.	Sa a se pa lang mwen ap jwe jwèt.
This conclusion did not apply to men.	Konklizyon sa a pa t aplike pou gason.
It was never a secret.	Li pa t janm yon sekrè.
I felt her weight go down to the ground.	Mwen te santi pwa li desann tè a.
They shook his head.	Yo souke tèt li.
This program will be on file.	Pwogram sa a pral nan dosye a.
He never married again.	Li pa janm marye ankò.
It must be more common than people think.	Li dwe pi komen pase moun panse.
It was a difficult day.	Se te yon jou difisil.
I have to focus on other things.	Mwen dwe konsantre sou lòt bagay.
He is calling his name.	Li ap rele non li.
Not so either.	Se pa sa tou.
But this is in my opinion a bad plan.	Men, sa a se nan opinyon mwen yon move plan.
I can't understand the problem.	Mwen pa ka konprann pwoblèm nan.
You need to know more.	Ou bezwen konnen plis.
Same thing.	Menm vye bagay.
We learn there.	Nou aprann la.
For a few days there was no real news and little was happening.	Depi kèk jou pa te gen okenn nouvèl reyèl ak ti kras k ap pase.
I wanted something in it.	Mwen te vle yon bagay nan li.
If so, they want it back.	Si se, yo vle li retounen.
We let him lie down and sat down next to him to wait.	Nou kite l kouche epi nou chita bò kote l poun tann.
Add water and stir well.	Ajoute dlo epi brase byen.
The study was small, not far from traveling.	Etid la piti, li pa t gen gwo distans pou l vwayaje.
All results were negative.	Tout rezilta yo te negatif.
Well, let's get you in.	Oke, ann fè ou antre.
This was on a scale he did not see.	Sa a te sou yon echèl li pa t 'wè.
That is not even a problem.	Sa se pa li menm yon pwoblèm.
Not directly anyway.	Pa dirèkteman de tout fason.
It was their decision.	Se te desizyon yo.
It's not good.	Li pa bon.
They will be equal but different.	Yo pral egal men diferan.
This boy and another were arrested at the house.	Ti gason sa a ak yon lòt yo te arete nan kay la.
This is a good tip to follow, if you can wait long.	Sa se yon bon konsèy pou swiv, si ou ka tann lontan.
That tells the real story.	Sa rakonte istwa reyèl la.
I loved everything he said.	Mwen te renmen tout sa li te di.
Everyone shines and has fun.	Tout moun klere ak pran plezi.
But leave your body here.	Men, kite kò ou isit la.
Not because of anything, it’s just.	Se pa paske nan anyen, li jis.
He says things as they are.	Li di bagay yo jan yo ye.
Our plane goes to four.	Avyon nou an ale nan kat.
It actually felt so much better than it has been over the years.	Li aktyèlman te santi anpil pi byen pase li te genyen nan ane sa yo.
Here is the key.	Isit la se kle a.
These children became silent at the sound near their feet.	Timoun sa yo te vin an silans nan son an tou pre nan pye yo.
Years of fighting followed.	Ane batay te swiv.
This one just broke my fall.	Yon sèl sa a jis kraze tonbe mwen an.
They need us, and they don't want us.	Yo bezwen nou, e yo pa vle bezwen nou.
Very simple concept, sure.	Konsèp trè senp, asire w.
No one knows how much gold there is.	Pèsonn pa konnen konbyen lò ki ladan l.
Three possible factors can explain this.	Twa faktè posib kapab eksplike sa.
Its window can be closed at any time.	Fenèt li a ka fèmen nenpòt moman.
It's just a default name.	Se jis yon non default.
His expression changed, he closed.	Ekspresyon li te chanje, li te fèmen.
He knew in advance where the meeting would take place.	Li te konnen davans kote reyinyon an t ap fèt.
Get involved with as much as you can.	Patisipe ak otan ke ou kapab.
I will spread the word to others when it is over.	Mwen pral gaye pawòl la bay lòt moun lè li fini.
It was a bad day in many ways.	Se te yon move jou nan plizyè fason.
You can sign up here and try it for yourself.	Ou ka enskri isit la epi eseye li pou tèt ou.
We find that the plaintiff was dismissed for economic reasons.	Nou jwenn ke pleyan an te ranvwaye pou rezon ekonomik.
Never have news, of course.	Pa janm gen nouvèl, nan kou.
I can't keep her safe.	Mwen pa ka kenbe l an sekirite.
They don’t pay money for projects.	Yo pa peye lajan pou pwojè.
It just won't happen.	Li jis pa pral rive.
We will look at the center.	Nou pral gade nan sant la.
He found it hard to believe.	Li te twouve sa difisil pou kwè.
You saw what they did.	Ou te wè sa yo fè.
But there has never been a world quite like this.	Men, pa janm gen yon mond byen tankou sa a.
You need to do as you feel.	Ou bezwen fè jan ou santi ou.
All this was a bad idea.	Tout bagay sa a se te yon move lide.
No one will miss you here.	Pa gen moun ki pral manke ou isit la.
We have never seen anything like it.	Nou pa t janm wè anyen konsa.
There are fewer that can go wrong.	Gen mwens ki ka ale mal.
This woman in it.	Fanm sa a nan li.
The results are in line with smaller previous studies.	Rezilta yo nan liy ak etid ki pi piti anvan yo.
You say he looks like me.	Ou di li sanble ak mwen.
I go to court, no work.	Mwen ale nan tribinal, pa gen travay.
I’m not sure the other members.	Mwen pa sèten lòt manm yo.
Not with this one.	Pa ak yon sèl sa a.
I looked into her throat and into her ears.	Mwen gade nan gòj li ak nan zòrèy li.
So the size of the database should be very large.	Se konsa, gwosè a nan baz done a ta dwe gwo anpil.
No surprise here.	Pa gen sipriz isit la.
There is a little joy going on now.	Gen yon ti kras kè kontan ale nan kounye a.
There are several reasons why the size of the tree can vary.	Gen plizyè rezon ki fè gwosè pye bwa a ka varye.
And he says nothing more.	Epi li pa di anyen ankò.
Mom gets worse.	Manman vin pi mal.
I love my children.	Mwen renmen pitit mwen yo.
And the movement didn’t end there either.	Ak mouvman an pa t 'fini tou.
We found it a couple of days later.	Nou jwenn li yon koup jou apre.
History.	Istwa.
Her mother asked me to share this video with you.	Manman l te mande m pataje videyo sa a avè w.
And he absolutely did.	Epi li absoliman te fè sa.
She was worried that she was going to get a wedding ring.	Li te enkyete ke li te ale jwenn yon bag maryaj.
Without the benefit of cover.	San benefis nan kouvèti.
I want to do some good in the first world.	Mwen vle fè kèk byen nan mond lan an premye.
Then he came out like the dead.	Lè sa a, li te soti tankou mò yo.
No signed copies are ever produced.	Yo pa janm pwodui okenn kopi siyen.
Immediate response and true help are essential.	Repons imedyat ak èd vre yo esansyèl.
He didn’t know anything about making cars, but he didn’t need to.	Li pa t 'konnen anyen sou fè machin, men li pa t' bezwen.
I stood too.	Mwen te kanpe tou.
She should send him away, closing the door in her beautiful face.	Li ta dwe voye l ale, fèmen pòt la nan bèl figi li.
And he was ignored.	Epi li te inyore.
I can make fires too.	Mwen ka fè dife tou.
The idea behind the strategy is the following.	Lide a dèyè estrateji a se sa ki annapre yo.
He was about five years old.	Li te gen apeprè senk ane.
I wondered what that meant.	Mwen te mande sa sa vle di.
Everything is new.	Tout bagay sa yo se nouvo.
I can't find any online, however.	Mwen pa ka jwenn okenn sou entènèt, sepandan.
If he hadn't found it before.	Si li pat jwenn li anvan.
I really miss everyone and thank you for waiting.	Mwen vrèman manke tout moun e mèsi paske w ap tann.
And they loved them.	Epi yo te renmen yo.
He could make another trip.	Li ta ka fè yon lòt vwayaj.
The technology reaches very far in a small amount of time.	Teknoloji a rive trè lwen nan yon ti kantite tan.
It is a nature, a reality that is self.	Li se yon nati, yon reyalite ki se pwòp tèt ou.
They follow a character or a character class.	Yo swiv yon karaktè oswa yon klas karaktè.
Mom was right.	Manman te gen rezon.
But we do.	Men, nou fè.
You just need to find a good balance between the two.	Ou jis bezwen jwenn yon bon balans ant de la.
He did nothing of the sort.	Li pa t fè anyen nan bagay sa yo.
I'm old, you're old, let's act like adults.	Mwen granmoun, ou se granmoun, ann aji tankou granmoun.
They talked about the songs, and a bit about the stories.	Yo te pale sou chante yo, ak yon ti jan sou istwa yo.
The seat is never filled again.	Chèz la pa janm ranpli ankò.
He never seems to care.	Li pa janm sanble pran swen.
Think about it.	Reflechi sou li.
Or as.	Oswa kòm.
This child has never died more than, well, than you.	Timoun sa a pa t 'janm mouri plis pase, ebyen, pase ou.
They were probably released.	Yo te pwobableman lage.
Put a case.	Mete yon ka.
I felt pain in my ribs.	Mwen te santi doulè nan kòt mwen.
Good men lose big fronts.	Bon gason pèdi devan gwo.
And he said yes.	Epi li di wi.
Your children are great.	Pitit ou yo gwo.
He is the first to turn and move on.	Li se premye moun ki te vire ak avanse pou li.
They show one in the middle below.	Yo montre youn nan mitan anba a.
In addition, he himself was free.	Anplis de sa, li menm li te gratis.
It wasn't a yes.	Se pa t yon wi.
It's a wonderful party.	Se yon pati bèl bagay.
Inside there were more parts of our original city.	Anndan te gen plis pati nan vil orijinal nou an.
They are not even of course but related.	Yo pa menm nan kou men ki gen rapò.
This one only took two years.	Yon sèl sa a sèlman te pran de ane.
It doesn’t play for you or me.	Li pa jwe pou ou ni pou mwen.
I will never ask again.	Mwen pap janm mande ankò.
With that you can go back home.	Avèk sa ou ka tounen lakay ou.
This song has come at good times lately.	Chante sa a te vini nan bon moman dènyèman.
Every day after that was the same.	Chak jou apre sa te menm bagay la tou.
He was involved in the diagnosis and management of the case.	Li te patisipe nan dyagnostik la ak jesyon ka a.
Plain and simple.	Plain ak senp.
And he didn't tell me about it.	Epi li pa t di m sou sa.
Her family thought she had lost her mind.	Fanmi li te panse li te pèdi tèt li.
He was not surprised.	Li pa t sezi.
He seemed to stir.	Li te sanble brase.
I stopped many times to take in the beautiful views.	Mwen te kanpe anpil fwa pou m te pran bèl pwen de vi yo.
The food was cooking.	Manje a t ap kwit.
Fans care.	Fanatik yo pran swen.
Certainly not this.	Sètènman pa sa a.
I will buy it.	Mwen pral achte li.
Twenty others were injured.	Ven lòt moun te blese.
We saw things they could do.	Nou te wè bagay yo ka fè.
The police let this happen because everyone was happy.	Lapolis te kite sa rive paske tout moun te kontan.
I’m not good at it.	Mwen pa bon nan li.
It’s rarely enough to learn that something happened.	Li raman ase pou yo aprann ke yon bagay te pase.
This happened two or three times before my car suddenly got cold.	Sa te rive de oswa twa fwa anvan machin mwen an rete frèt toudenkou.
We mean problems in relationships.	Nou vle di pwoblèm nan relasyon yo.
I’m sure it will also go down.	Mwen sèten ke li tou pral desann.
It's a police matter right now, and they're asking questions.	Se yon zafè lapolis kounye a, epi y ap poze kesyon.
I will make sure you stay close forever.	Mwen pral asire w ke ou rete fèmen pou tout tan.
And he called the police.	Apre sa, li rele lapolis.
This ability means two things.	Kapasite sa vle di de bagay.
According to him, only a few hundred of his people remained.	Dapre li, sèlman kèk santèn nan moun li yo te rete.
It was real.	Li te reyèl.
Then it became a book.	Lè sa a, li te vin tounen yon liv.
Just as he tried to make himself stop, he could not.	Menm jan li te eseye fè tèt li sispann, li pa t 'kapab.
I want the judge to see you, and you first.	Mwen vle jij la wè ou, ak ou an premye.
As always, it’s ready for business.	Kòm tout tan, li pare pou biznis.
I'm not even real.	Mwen pa menm reyèl.
State by material.	Leta pa materyèl.
But we know better.	Men nou konnen pi byen.
But now we are in a more complex age.	Men, kounye a nou nan yon laj ki pi konplèks.
Some might be things you like.	Gen kèk ta ka bagay ou renmen.
It will be good to see him.	Li pral bon wè l '.
I must have missed it.	Mwen dwe te manke li.
It takes some of the pressure off.	Li pran kèk nan presyon an koupe.
The same is true for other patients.	Se menm bagay la tou pou lòt pasyan yo.
It offers only the basic features of free accounts.	Li ofri sèlman karakteristik debaz nan kont gratis.
Nothing, probably.	Pa gen anyen, pwobableman.
Suddenly everything started wrong.	Menm lè tout bagay te kòmanse mal.
And she knew how she wanted to look.	Epi li te konnen ki jan li te vle gade.
We could really use a bridge over the river before winter.	Nou te kapab reyèlman itilize yon pon sou rivyè a anvan sezon fredi.
The pressure is just crazy.	Presyon an se jis fou.
He fell and was killed.	Li tonbe epi yo touye l.
Usually groups of more than four people are rarely observed.	Anjeneral gwoup ki gen plis pase kat moun yo raman obsève.
He has a great way with the players and with everyone.	Li gen yon bon fason ak jwè yo ak ak tout moun.
No one seemed to object.	Pa gen moun ki te sanble fè objeksyon.
You know they’re not real, but still you see them.	Ou konnen yo pa reyèl, men toujou ou wè yo.
That means the tail.	Sa vle di ke a.
I want it.	Mwen vle l.
I now.	Mwen kounye a.
So concern is not about reality.	Se konsa, enkyetid se pa sou reyalite.
They called a doctor they knew.	Yo te rele yon doktè yo te konnen.
Now here is a way we can work this out.	Koulye a, isit la se yon fason nou ka travay sa a.
So don’t look any further.	Se konsa, pa gade pi lwen.
Why someone else is following her makes clear right away.	Poukisa yon lòt moun ap swiv li yo fè klè touswit.
But it’s too late now.	Men, li twò ta kounye a.
This will be used for the variable reference of other rule options.	Sa a pral itilize pou referans varyab la nan lòt opsyon règ.
There was still time out, though.	Te gen tan toujou soti, menm si.
It shouldn’t work.	Li pa ta dwe travay.
That never works.	Sa pa janm mache.
But can't seem to speed it up.	Men, pa ka sanble yo pi vit li.
In hell and history.	Nan lanfè ak istwa.
I waited an hour for the drink to finish.	Mwen te tann yon èdtan pou bwè a fini.
Leave a must.	Kite yon dwe.
Quite a lot of people knew a lot.	Afè anpil te konnen anpil bagay.
We move fast. 	Nou deplase vit. 
anything older wouldn’t really make sense.	nenpòt bagay ki pi gran pa ta vrèman fè sans.
It's just small.	Li jis piti.
I couldn’t bring myself to do that.	Mwen pa t 'kapab mennen tèt mwen fè sa.
You just have to keep up with it and stay positive.	Ou jis dwe kenbe ak li epi rete pozitif.
I didn’t feel anything.	Mwen pa t santi anyen.
For the wine.	Pou diven an.
That, of course, is true.	Sa, nan kou, se vre.
He was sad, like a scared child.	Li te tris, kòmsi li te yon timoun pè.
He might still be asleep.	Li ta ka toujou ap dòmi.
Everyone comes here.	Tout moun vin isit la.
Even he had enough of that.	Menm li te gen ase nan sa.
But he did not stop, and he did not look back.	Men, li pa t sispann, epi li pa t gade dèyè.
But we were not safe and we were not good.	Men, nou pa t an sekirite epi nou pa t bon.
He pulled and pulled.	Li rale epi rale.
I didn’t need to touch for a couple of hours.	Mwen pa t 'bezwen manyen pou yon koup èdtan.
It started soft, but it grew.	Te kòmanse mou, men li te grandi.
What matters is what is true.	Sa ki enpòtan se sa ki vre.
Eight healthy dogs.	Uit chen an sante.
If that cost him his life, then so be it.	Si sa te koute l lavi l, se pou sa.
He led family, friendly family, and friendly faith.	Li te dirije fanmi, zanmitay fanmi, ak lafwa zanmitay.
It destroys the family anyway.	Li detwi fanmi an de tout fason.
Whatever happens in the states happens to the rest of the world.	Kèlkeswa sa ki pase nan eta yo rive nan rès mond lan.
His mouth opened, but no words could escape.	Bouch li ouvri, men pa gen okenn mo te ka chape.
But I'm back.	Men, mwen tounen.
Cook slowly for about fifteen minutes.	Kwit dousman pou apeprè kenz minit ankò.
We are not dealing with this question here.	Nou pa regle sou kesyon sa a isit la.
We wondered how we could get it.	Nou te mande kòman nou te ka jwenn li.
It does not hold any.	Li pa kenbe okenn.
In addition, there are thousands of people coming in and out every day.	Anplis de sa, gen dè milye de moun ki antre ak soti chak jou.
I think that's right.	Mwen panse ke se dwa.
We've known each other for days, but we can't tell.	Nou konnen depi kèk jou, men nou pa ka di nou.
And it gets so amazing.	Epi li vin tèlman etonan.
This must be a lot to take in.	Sa a dwe anpil pou ou pran nan.
Today, and this is expected to increase in the coming years.	Jodi a, e sa a espere ogmante nan ane kap vini yo.
But they do not come cheap.	Men, yo pa vini bon mache.
I wondered what they would think about the image they saw.	Mwen te mande sa yo ta panse sou imaj yo te wè a.
This opening round match was no different.	Match wonn ouvèti sa a pa t diferan.
But we still had a chance to write the future.	Men, nou toujou te gen yon chans pou yo ekri tan kap vini an.
It surprised me.	Li etone m.
They show an experience that represents the three born people.	Yo montre yon eksperyans ki reprezante twa moun ki fèt yo.
I contacted the user and I never received a response.	Mwen te kontakte itilizatè a epi mwen pa janm resevwa yon repons.
presence in his home.	prezans nan kay li.
Each client and application requires slightly different performance.	Chak kliyan ak aplikasyon mande pou pèfòmans yon ti kras diferan.
But he knew the truth.	Men, li te konnen verite a.
I don't need anyone else to do it for me.	Mwen pa bezwen yon lòt moun pou fè m' nèt.
So we had no idea and that was very sad.	Se konsa, nou pa te gen okenn lide e sa te trè tris.
At least it didn't seem like it to me.	Omwen li pa t sanble konsa pou mwen.
So free yourself.	Se konsa, libere tèt ou.
I wanted that.	Mwen te vle sa.
I keep getting closer every time.	Mwen kontinye ap vin pi pre chak fwa.
She felt very happy.	Li te santi l kontan anpil.
Those who stood in his way would die before their second breath.	Moun ki te kanpe nan chemen li yo ta mouri anvan dezyèm souf yo.
He can even tell them where you called out.	Li ka menm di yo ki kote ou te rele soti.
But he was not foolish enough to believe that for a long time.	Men, li pa t ase estipid pou l kwè sa pou lontan.
He could smell the food cooking somewhere, and that was wonderful.	Li te kapab pran sant manje k ap kwit manje yon kote, e sa te bèl bagay tou.
I knew exactly what that meant.	Mwen te konnen egzakteman sa sa vle di.
But the means are critical.	Men, mwayen yo kritik.
He kept going where he heard water.	Li te kontinye ale kote li te tande dlo.
I wanted them out front.	Mwen te vle yo deyò devan.
Each is different.	Chak diferan.
The group changes as members leave or new members join.	Gwoup la chanje kòm manm yo kite oswa nouvo manm rantre nan.
Its unusual tracks include four major changes of direction.	Tras etranj li yo enkli kat gwo chanjman nan direksyon.
See text for more explanation.	Gade tèks pou plis eksplikasyon.
He has a good spirit.	Li gen yon bon lespri.
Thirty men in total.	Trant gason an total.
They are very tight.	Yo trè sere.
I want to go crazy with love, feed myself with love.	Mwen vle ale fou ak lanmou, manje tèt mwen ak lanmou.
In most cases, this works out.	Nan pifò ka yo, sa a travay deyò.
He wanted to enter the house.	Li te vle antre nan kay la.
The fact is, you need me.	Reyalite a se, ou bezwen mwen.
I saw fear in your face.	Mwen te wè pè nan figi ou.
It gives them a sense of purpose.	Li ba yo yon sans de objektif.
My breath takes in the beauty.	Souf mwen pran nan bote a.
But love for some is not easy.	Men, lanmou pou kèk moun pa vin pi fasil.
He was in control of the game.	Li te nan kontwòl match la.
See the three active examples above.	Gade twa egzanp aktif ki anwo yo.
Just in case.	Jis nan ka.
He held on.	Li te kenbe.
The data shown represent one of three independent experiments.	Done yo montre yo reprezante youn nan twa eksperyans endepandan.
We went to the first hotel we found.	Nou te ale nan premye otèl nou te jwenn.
He knew immediately that it was his battle instruction.	Li te konnen imedyatman ke se te enstriksyon batay li yo.
I chose not to feel pain.	Mwen te chwazi pa santi doulè.
She was watching him.	Li t ap gade l.
And yes it is special.	Epi wi li espesyal.
It's a great country.	Se yon gran peyi.
We don't know where we are.	Nou pa konnen kote nou ye.
He had to go to the library and study.	Li te oblije ale nan bibliyotèk la epi etidye.
My dad takes a holiday once every wheat.	Papa m pran yon jou konje yon fwa chak ble.
You will not need to purchase an option.	Ou p ap bezwen achte yon opsyon.
Her long black hair fell on her pale face.	Cheve long nwa li tonbe sou figi pal li.
My body trembled.	Kò mwen te tranble.
After a moment, he returned to the phone.	Apre yon ti moman, li tounen nan telefòn nan.
As always, a balance is necessary.	Kòm tout tan, yon balans nesesè.
But he has a heart and a soul.	Men, li gen yon kè ak yon nanm.
But that happens.	Men, sa rive.
I want to own the world.	Mwen vle posede mond lan.
This conclusion is based on two observations.	Konklizyon sa a baze sou de obsèvasyon.
Get to be.	Jwenn yo dwe.
They are like new.	Yo tankou nouvo.
They asked about my brother.	Yo te mande sou frè mwen an.
We walk or drive past trees on a daily basis.	Nou mache oswa kondwi pase pye bwa sou yon baz chak jou.
But not only that he asked.	Men, se pa sèlman ke li te mande.
It's a matter of science.	Se yon kesyon de syans.
It took him a moment to concentrate.	Li te pran yon ti moman pou l konsantre.
I only have one last question.	Mwen sèlman gen yon dènye kesyon.
I don't think that's what these people would do.	Mwen pa panse ke se sa moun sa yo ta pral fè.
Come back and try again.	Retounen epi eseye ankò.
They are very capable of that.	Yo trè kapab nan sa.
But for each step.	Men, pou chak pa yo.
What some ideas for the block and head.	Ki kèk ide pou blòk la ak tèt.
All power to them.	Tout pouvwa pou yo.
They only know that they are burning and must be out.	Yo konnen sèlman ke yo ap boule epi yo dwe soti.
Sex was a bad and dirty thing.	Sèks te yon bagay move ak sal.
I don't belong like that.	Mwen pa fè pati konsa.
We have to face it.	Nou dwe fè fas a li.
I don't care about others.	Mwen pa pran swen lòt yo.
It is more difficult for me to solve the problem.	Li pi difisil pou mwen rezoud pwoblèm nan.
This is funny.	Sa a se komik.
The dead were like the living.	Moun ki mouri yo te menm jan ak vivan yo.
It wasn't easy, but he did.	Li pa t fasil men li te fè li.
These types of tools have their place in machine learning work.	Kalite zouti sa yo gen plas yo nan travay aprantisaj machin.
The activities were then confirmed through independent experiments.	Lè sa a, aktivite yo te konfime nan eksperyans endepandan.
Make a circle.	Fè yon sèk.
It takes a lot of effort on our part.	Yo mande anpil efò nan men nou.
But none of the pages help me.	Men, okenn nan paj yo pa ede m '.
No significant changes were noticed in the control group.	Pa gen okenn chanjman enpòtan te remake nan gwoup kontwòl la.
Her husband brought her here from her village.	Mari l 'te mennen l' isit la soti nan bouk li a.
But it is a waste of time.	Men, se yon pèt tan.
Thanks, no thanks.	Mèsi, non mèsi.
You cannot do this on any other broadcast.	Ou pa ka fè sa sou okenn lòt emisyon.
I won't tell you where they are.	Mwen pa pral di w kote yo ye.
Don't kill too often.	Pa touye moun trè souvan tou.
And he meant it, at the time.	Epi li te vle di li, nan moman an.
And I'm looking for the same thing.	E map chache menm bagay la.
Now we know each other only by email.	Koulye a, nou konnen youn ak lòt sèlman pa imel.
But another meeting was requested.	Men, yo te mande pou yon lòt reyinyon.
I love to eat.	Mwen renmen manje manje.
I see it in your eyes when you look at it.	Mwen wè sa nan je ou lè ou gade l.
Made the real data analysis.	Te fè analiz done reyèl la.
Anyway we went to bed.	Antouka nou al kouche.
And there will never be a perfect time to talk.	Epi pap janm gen yon moman pafè pou w pale.
I’ve never had to do that, though.	Mwen pa janm te oblije fè sa, menm si.
I didn’t know for sure that he had a wife.	Mwen pa t 'konnen pou asire w ke li te gen yon madanm.
If she could, she would marry long before now.	Si li te kapab, li ta marye lontan anvan kounye a.
So they see themselves.	Se konsa yo wè tèt yo.
The dish he had never seen and never intended to see.	Plat la li pa t janm wè epi li pa janm gen entansyon wè.
I moved and never spoke to him again.	Mwen te deplase epi mwen pa janm pale avè l ankò.
His people did not have the answers.	Moun li pa t 'gen repons yo.
Maybe he would escape.	Petèt li ta chape.
With this, we are in full agreement.	Avèk sa a, nou nan yon akò konplè.
So any direction would be great.	Se konsa, nenpòt direksyon ta gwo.
I found work with several shows.	Mwen te jwenn travay ak plizyè montre.
Her blog, you’ll notice, is a breath of fresh air.	Blog li, ou pral remake, se yon souf nan lè fre.
Just consider the source to understand why.	Senpleman konsidere sous la pou w konprann poukisa.
He would never have done that if he had done well.	Li pa ta janm fè sa si li te byen.
To roll down his window.	Pou woule desann fenèt li.
Usually does not end well.	Anjeneral pa fini byen.
I can’t live thinking it might appear behind me.	Mwen pa ka viv panse li ta ka parèt dèyè mwen.
I would know.	Mwen ta konnen.
On the road.	Sou wout la.
I know better than that.	Mwen konnen pi bon pase sa.
The best part comes with the price.	Pi bon pati a vini ak pri a.
You will know that you know.	Ou pral konnen ke ou konnen.
They actually did.	Yo aktyèlman te fè.
It probably didn’t give the problem a second thought.	Li pwobableman pa t 'bay pwoblèm nan yon dezyèm panse.
Many people are coming online every day.	Anpil moun ap vin sou entènèt chak jou.
Many different colors represent different energy levels.	Anpil koulè diferan reprezante nivo enèji diferan.
Will not win.	Pa pral genyen.
So just get on with it.	Se konsa, jis jwenn sou li.
I have been reading his books for the past few years.	Mwen te li liv li yo pandan kèk ane ki sot pase yo.
Then it will reach where it is part.	Lè sa a, li pral rive nan kote li se pati.
He was far stronger than he seemed.	Li te byen lwen pi fò pase li te sanble.
It was simply the only option open to them.	Li te tou senpleman opsyon a sèlman ouvè a yo.
Your relationship status seemed to change from one hour to the next.	Estati relasyon ou te sanble chanje soti nan yon èdtan nan pwochen an.
I enjoyed visiting with her.	Mwen te renmen vizite avè l.
There is no information on whether he survived.	Pa gen okenn enfòmasyon sou si li te siviv.
You have something they want.	Ou gen yon bagay yo vle.
Strip the balls to the right.	Teren boul yo sou bò dwat la.
I didn't notice any mistakes.	Mwen pa t remake okenn erè.
No errors reported.	Pa gen okenn erè rapòte.
Medical reports have arrived.	Rapò medikal yo te rive.
Not about that.	Se pa sou sa.
I'm going to his office now.	Mwen pral nan biwo li kounye a.
I could smell it.	Mwen te kapab pran sant li.
In each of its forms.	Nan chak fòm li yo.
They start with the elements of life and not in thought.	Yo kòmanse ak eleman yo nan lavi epi yo pa nan panse.
The board is good enough at this job.	Komisyon Konsèy la bon ase nan travay sa a.
This world has.	Mond sa a genyen.
The language is clear.	Lang lan klè.
They were here first.	Yo te isit la an premye.
So was the court.	Se konsa tribinal la te ye.
He closed the door and stood looking out the window once more.	Li fèmen pòt la epi li kanpe, li gade deyò fenèt la yon lòt fwa ankò.
He hates me again.	Li fè m rayi ankò.
The traffic was bad.	Trafik la te move.
Please share the link with friends and family.	Tanpri pataje lyen an ak zanmi ak fanmi.
It is beyond me.	Li depase mwen.
He needed another drink.	Li te bezwen yon lòt bwè.
In practice this is not the case.	Nan pratik se pa ka a.
What are you waiting for?	Kisa wap tann.
And good luck with your surgery.	Ak bon chans ak operasyon ou.
It was very, very, very soft and comfortable in there for me.	Li te trè, trè, trè mou ak konfòtab nan la pou mwen.
Walk until the new rules change.	Mache jiskaske nouvo règ yo chanje.
I understand more than you will ever know about how you felt.	Mwen konprann plis pase w ap janm konnen sou jan w te santi w.
Left her room.	Te kite chanm li.
She is going to talk about her day and she wants you to talk.	Li pral pale sou jounen li epi li vle ou pale.
Not the problem now.	Se pa pwoblèm nan kounye a.
But it was a better time.	Men se te yon pi bon moman.
My life is important to my child.	Lavi mwen enpòtan pou pitit mwen an.
You will meet great people and gain valuable skills.	Ou pral rankontre gwo moun ak jwenn ladrès ki gen anpil valè.
This approach limits design options and increases machine size, weight and cost.	Apwòch sa a limite opsyon konsepsyon ak ogmante gwosè machin, pwa ak pri.
Tonight would be her night.	Aswè a ta pral lannwit li.
It won't hurt.	Li p ap fè mal.
I was afraid he would break them.	Mwen te pè li ta pral kraze yo.
I'll find out later.	Mwen pral jwenn sa pita.
I am happy to welcome you.	Mwen kontan akeyi ou.
It is a joy to be with.	Li se yon kè kontan yo dwe ak.
It is fear to be discovered for fear.	Se laperèz pou yo dekouvri pou yo pè.
I love this one.	Mwen renmen youn sa a.
He can close the street himself.	Li ka fèmen lari a tèt li.
I doubt it very much.	Mwen doute anpil.
I could be sharp.	Mwen ta ka byen file.
I would like to tell him that.	Mwen ta renmen di l sa.
Instead it represents both bodies mixed together.	Olye de sa li reprezante tou de kò yo melanje ansanm.
Oh my oh my oh oh my.	O mwen o mwen o mwen.
Let me be clear.	Kite m 'klè.
You can smoke, of course.	Ou ka fimen, nan kou.
Check out the image below for more help.	Tcheke imaj ki anba a pou plis èd.
Sometimes it goes left, sometimes right.	Pafwa li ale goch, pafwa adwat.
Without action, there is no force.	San aksyon, pa gen okenn fòs.
The girl took the lead and stood close to him.	Ti fi a te pran devan, kenbe toupre bò kote l '.
I will go back and report the results.	Mwen pral retounen epi rapòte rezilta yo.
He looked in the distance.	Li te gade nan mitan distans la.
Some may even follow him.	Ka menm gen kèk moun ki swiv li.
The dog had an extra walk.	Chen an te gen yon ti mache anplis.
There was only one score in the first half.	Te gen yon sèl nòt nan premye mwatye.
Now is the step that you choose how you will trade.	Koulye a, se etap la ke ou chwazi ki jan ou pral komès.
I know how crazy that sounds.	Mwen konnen ki jan fou sa son.
I appreciate everything you do for me.	Mwen apresye tout sa ou fè pou mwen.
You stay here.	Ou rete isit la.
Now it is out of our hands.	Koulye a, li te soti nan men nou.
He would not explain himself.	Li pa t ap eksplike tèt li.
Elsewhere.	Yon lòt kote.
There was nothing wrong with that.	Pa gen anyen ki pa t nan plas li.
This article was written about you.	Yo te ekri atik sa vle di sou ou.
But this has not been the case to date.	Men, se pa konsa sa te fèt jiska prezan.
I made some stand against it.	Mwen te fè kèk kanpe kont li.
Not too small.	Pa twò piti.
You clearly want to become a voice for equal rights.	Ou klèman vle vin yon vwa pou dwa egal.
This is our way.	Sa a se fason nou an.
She still had no news of her mother or husband.	Li toujou pa t gen nouvèl ni sou manman l ni sou mari l.
That’s why it’s so funny.	Se poutèt sa li tèlman komik.
The first took a bit and the second was better.	Premye a te pran yon ti jan ak dezyèm lan te pi bon.
If this is the case for you, think about moving home.	Si se konsa sa ye pou ou, panse osijè de demenaje lakay ou.
People who live here know them.	Moun k ap viv isit la konnen yo.
Fill out the web form.	Ranpli fòm entènèt la.
That should come as no surprise.	Sa pa ta dwe sipriz.
The problem, of course, is politics.	Pwoblèm nan, nan kou, se politik.
Copy each animal pattern on your feel.	Kopye chak modèl bèt sou santi ou.
Over the past two years, a lot has happened.	Pandan de ane ki sot pase yo, li te pase anpil bagay.
So I'm waiting for another update.	Se konsa, mwen ap tann ankò yon lòt aktyalizasyon.
We were on our way to becoming human.	Nou te sou wout pou n vin yon moun.
I was very confused then.	Mwen te trè konfonn lè sa a.
It happened.	Li rive.
She looked at the baby.	Li te gade ti bebe a.
It was the perfect combination.	Se te konbinezon pafè a.
On one level, they were correct in doing so.	Nan yon nivo, yo te kòrèk pou fè sa.
I’ve often said if you like someone let them go.	Mwen te souvan di si ou renmen yon moun kite yo ale.
Yes, he really does.	Wi, li vrèman di sa.
They did it because they were meant to do it.	Yo fè li paske yo te fèt pou fè li.
Her face felt warm, her mouth dry.	Figi li te santi cho, bouch li sèk.
I wanted to surprise you, hot shot.	Mwen te vle sipriz ou, piki cho.
You should check it out.	Ou ta dwe tcheke li deyò.
We also took the night watch.	Nou te pran tou nan mitan lannwit pou veye.
Enter your email here.	Antre imel ou isit la.
I walked into the office and kept watching her.	Mwen te antre nan biwo a epi mwen te kenbe l ap gade li.
But he stopped.	Men, li sispann.
But that was not a problem.	Men, sa pa t yon pwoblèm.
It just was one after another.	Li jis te youn apre lòt.
She doesn't like this dress or the color red.	Li pa renmen rad sa a oswa koulè wouj la.
It was nice but it didn't seem like much fun.	Li te bèl men li te sanble pa gen anpil plezi.
And they always were.	Epi yo te toujou.
I hope you are safe.	Mwen espere ou an sekirite.
Everyone else in his line is dead.	Tout lòt moun nan liy li yo mouri.
Please share and support our work here on earth.	Tanpri pataje epi sipòte travay nou isit la nan tè a.
It's too much pressure.	Se twòp presyon.
In that case, whatever you do will not help.	Nan ka sa a tou sa ou fè a pa pwal ede.
And my life was full.	Epi lavi m te plen anpil.
Thank you lucky stars.	Mèsi zetwal chans ou yo.
Finally, shape it back into focus.	Finalman, fòm li tounen nan konsantre.
The basic line of the text on the left.	Liy debaz tèks la sou bò gòch la.
It is one thing to draw it.	Li se yon sèl bagay yo desine li.
Something else will happen.	Yon lòt bagay pral rive.
Something just hit me.	Yon bagay jis frape m '.
By any means necessary.	Pa nenpòt mwayen ki nesesè.
He couldn't work out.	Li pa t 'kapab travay deyò.
Doing what you want is okay.	Fè sa ou vle, se oke.
Lie on the bed together.	Kouche sou kabann nan ansanm.
So it looked like this.	Se konsa, li te sanble ak sa a.
The species is very numerous.	Espès yo anpil anpil.
As he could tell, he didn't do drugs.	Jan li te kapab di, li pa t 'fè dwòg.
He stared.	Li te fikse.
Success begins with a vision and a plan.	Siksè kòmanse ak yon vizyon ak yon plan.
In bed with his wife.	Nan kabann ak madanm li.
He could take anything.	Li te kapab pran nenpòt bagay.
Somehow, he felt stronger than sitting.	Yon jan kanmenm, li te santi pi fò pase chita.
Please do what you can to help.	Tanpri fè sa ou kapab pou ede.
We are not at war.	Nou pa nan lagè.
No, he didn't want to.	Non, li pa t vle.
The topics were divided into five age groups.	Sijè yo te divize an senk gwoup laj.
There was still no answer.	Pa te gen repons toujou.
These results indicated that the groups used the conditions differently.	Rezilta sa yo te endike ke gwoup yo te itilize kondisyon yo yon fason diferan.
There he is, calling me.	La li ye, li rele m '.
And such a system would be just normal.	Ak yon sistèm konsa ta jis nòmal.
We fit two models for analysis.	Nou anfòm de modèl pou analiz.
Schedule, it will.	Orè, li pral.
There was a need for improvement in such a case.	Te gen yon bezwen pou amelyorasyon nan yon ka konsa.
It is quite a beautiful wine.	Li se byen yon bèl diven.
I knew last night things were getting complicated.	Mwen te konnen yè swa bagay yo te vin konplike.
And a search of his car proved interesting.	Ak yon rechèch nan machin li pwouve enteresan.
But when they tried to get me down, they actually got me up.	Men, lè yo te eseye fè m 'desann, yo aktyèlman te fè m' leve.
You really hope he asks you a little more about yourself.	Ou reyèlman espere li mande w yon ti jan plis sou tèt ou.
Made for years.	Te fè pou ane.
They need a guide.	Yo bezwen yon gid.
You probably wouldn't.	Ou pwobableman pa ta.
Don’t take as much as one step after me.	Pa pran otan ke yon etap apre mwen.
He planned it.	Li te planifye li.
Heart disease in women.	Maladi kè nan fanm.
He was aware of them.	Li te okouran de yo.
Add a little or a lot.	Ajoute yon ti oswa anpil.
Moreover, no new critical fixed points were found.	Anplis, pa gen okenn nouvo pwen fiks kritik yo te jwenn.
Don't read it.	Pa li la.
We were very close at the time.	Nou te byen pre nan moman sa a.
He should just eat and finish with it.	Li ta dwe jis manje epi fini ak li.
Place both arms on the floor.	Mete tou de bra yo sou planche a.
Dress as you like.	Abiye jan ou renmen.
More photos would be coming soon in the papers.	Plis foto ta pral byento nan papye yo.
They would become one.	Yo t ap vin youn.
Was not first on stage.	Pa t 'premye sou sèn nan.
There was one of four in the morning last night.	Te gen youn nan kat nan maten yè swa.
There was power in his eyes.	Te gen pouvwa nan je l '.
When they turn, he follows.	Lè yo vire, li swiv.
People are really nice too.	Moun yo vrèman bèl tou.
Check back here for an update on how this is going.	Tcheke tounen isit la pou yon mizajou sou ki jan sa ale.
It’s gone, and we don’t know more than that.	Li ale, e nou pa konnen plis pase sa.
He was reading the signal.	Li te li siyal la.
Or you could stay where you were and stand on your own two feet.	Oswa ou ta ka rete kote ou te ye a epi kanpe atè ou.
The answer is again found in the will.	Se repons lan ankò jwenn nan volonte la.
I just want to go back to work.	Mwen jis vle tounen nan travay.
There is no communication.	Pa gen okenn kominikasyon.
We have a mission.	Nou gen yon misyon.
Clear your mind and turn the page.	Netwaye lide ou epi vire paj la.
The code of this example came to my attention.	Kòd egzanp sa a te vin nan atansyon mwen.
Lots of places to eat nearby.	Anpil kote pou manje toupre.
Not much, but it was a lot for him.	Pa anpil, men se te anpil pou li.
But they are primarily responsible for avoiding them.	Men, yo se premye responsab pou evite yo.
He was just waiting.	Li te jis ap tann.
However, that has changed.	Sepandan, sa chanje.
Close my eyes and make a will.	Fèmen je m epi fè yon volonte.
This beer proves to be no exception.	Sa a byè pwouve pa gen okenn eksepsyon.
I opened the back door and ran out.	Mwen louvri pòt dèyè a epi li kouri soti.
If not, you are lying.	Si se pa sa, ou bay manti.
And sunbathe.	Ak pran kèk solèy.
Like first love, they are different from later love.	Menm jan ak premye lanmou yo diferan de lanmou ki vin apre yo.
Return entry.	Retounen antre.
Someone has to do something with it now.	Yon moun gen pou fè yon bagay avè l kounye a.
So you get.	Konsa w ap resevwa.
These control lines send instructions.	Liy kontwòl sa yo voye enstriksyon yo.
I was not touching anything.	Mwen pa t ap manyen anyen.
Whatever you think.	Kèlkeswa sa ou panse.
I am here to help you learn.	Mwen la pou ede w aprann.
I was in the same position as you.	Mwen te nan menm pozisyon ak ou.
It certainly looks good, in my eyes at least.	Li sètènman sanble bon, nan je m 'omwen.
She is happy.	Li kontan.
They were playing at a higher level.	Yo t ap jwe nan yon nivo pi wo.
To get his place in line.	Pou jwenn plas li nan liy.
But beyond that, these people just sound stupid.	Men, pi lwen pase sa, moun sa yo jis son estipid.
While on the left is plain.	Pandan ke sou bò gòch la se plenn.
And that's when he realized something else.	Epi se lè sa a li reyalize yon lòt bagay.
You would get up.	Ou ta leve.
Meet her friends.	Rankontre zanmi l.
Some are a bit complicated.	Gen kèk ki yon ti jan konplike.
However, as we have seen, some come out negative.	Sepandan, jan nou te wè, kèk soti negatif.
If not, then no.	Si ou pa, lè sa a pa.
And no one else.	E pa gen lòt moun.
The first is a minor.	Premye a se yon minè.
You can shoot when ready.	Ou ka tire lè pare.
I was right.	Mwen te gen rezon.
He knew how to handle situations and people.	Li te konnen kijan pou jere sitiyasyon ak moun.
For each of us he said a few personal things.	Pou chak nan nou li te di kèk ti bagay pèsonèl.
One day she would like her husband enough.	Yon jou li ta renmen mari l ase.
I'd rather have company than visit.	Mwen ta pito gen konpayi pase ale vizite.
I will remember that.	Mwen pral sonje sa.
Maybe he just loves me.	Petèt li jis renmen m '.
The game happens in real time.	Jwèt la rive nan tan reyèl.
Watch it happen.	Gade sa rive.
You are not a general.	Ou pa yon jeneral.
I wonder if anyone knows if that is the case.	Mwen mande si yon moun konnen si se sa ki ka a.
And he was always happy with his decision in months.	E li te toujou kontan ak desizyon l 'nan mwa.
Love is wonderful, but no one lives in love.	Lanmou se bèl bagay men pèsonn pa viv jis nan renmen.
Each object in the same place.	Chak objè nan menm plas la.
Probably it never was.	Pwobableman li pa janm te.
I have never seen this problem before.	Mwen pa janm wè pwoblèm sa a anvan.
I don't mean anything like that.	Mwen pa vle di anyen konsa.
Dogs tied in and on.	Chen mare nan ak sou.
Now there is a possibility that it may get worse.	Koulye a, gen posiblite pou li ka vin pi mal.
She needs time to tell her story.	Li bezwen tan pou rakonte istwa li.
That is the opposite of me.	Sa se opoze a mwen.
There were no returns now.	Pa te gen okenn retounen kounye a.
They cannot return loved ones who have died.	Yo pa ka fè tounen moun yo renmen ki te mouri.
They should be something.	Yo ta dwe yon bagay.
It will cost a little more but not much.	Li pral koute yon ti kras plis men pa anpil.
There was no resistance.	Pa te gen okenn rezistans.
But you need four feet to get this treatment.	Men, ou bezwen kat pye pou jwenn tretman sa a.
He wanted to understand my thoughts.	Li te vle konprann tout panse mwen.
Make this field visible, so there are no hidden air properties.	Fè jaden sa a vizib, kidonk pa gen okenn kache lè pwopriyete.
Nor should they.	Ni yo ta dwe.
Sometimes it was very cool and funny, even friendly.	Pafwa li te trè fre ak komik, menm zanmitay.
We are in a new place now.	Nou nan yon nouvo kote kounye a.
I decided to call, not text.	Mwen te deside rele, pa tèks.
The price difference is significant.	Diferans pri a enpòtan.
Cut it.	Koupe li.
You can open your eyes now.	Ou ka louvri je ou kounye a.
I had one of everything.	Mwen te gen youn nan tout bagay.
And now he is gone.	Epi kounyeya li ale.
There is some comfort in that.	Gen kèk konfò nan sa.
He loved to style himself as someone with great ideas.	Li te renmen style tèt li kòm yon moun ki gen gwo lide.
We will never know now.	Nou p'ap janm konnen kounye a.
In the game you put to play.	Nan jwèt la ou mete pou yo jwe.
They went one better.	Yo te ale youn pi byen.
An old idea used in a new context.	Yon ansyen lide yo itilize nan yon nouvo kontèks.
He, at least, appeared to be having a good time.	Li, pou pi piti, te parèt ap pase yon bon moman.
He was sure.	Li te sèten.
We are often asked what they do while we are at work or school.	Nou souvan mande sa yo fè pandan nou nan travay oswa lekòl.
Then the questions flow easily.	Lè sa a, kesyon yo koule fasil.
We know what to do.	Nou konnen sa nou dwe fè.
He could not find a breath.	Li pa t 'kapab jwenn yon souf.
This was when, years back.	Sa a te lè, ane tounen.
This will make the color last longer.	Sa a pral fè koulè a ​​dire pi lontan.
This is usually white.	Sa a anjeneral blan.
The standard design of the experiment is as follows.	Konsepsyon estanda eksperyans lan se jan sa a.
Some ideas are new, while others have been around for a while.	Gen kèk lide ki nouvo, pandan ke lòt yo te alantou yon ti tan.
It just seemed really earthy, honest.	Li te jis te sanble vrèman sou latè, onèt.
He could not move his feet.	Li pa t 'kapab deplase pye l'.
It makes me sick that someone did that to you.	Sa fè m malad ke yon moun te fè ou sa.
He stood guard.	Li kanpe gad.
Moreover, since noise is not constant, it cannot be easily determined.	Anplis, depi bri pa konstan, li pa ka fasil pou detèmine.
Its staff is very nice too.	Anplwaye li yo trè bèl tou.
Any of them will work well.	Nenpòt nan yo ap travay byen.
Name any name you hear.	Bay non nenpòt non ou tande.
There are no problems.	Pa gen pwoblèm.
It was too big to do much damage.	Li te twò gwo pou fè anpil domaj.
It's not there now.	Li pa la kounye a.
You feel what is happening inside you.	Ou santi sa k ap pase anndan ou.
Try to go straight back to your process.	Eseye tounen dwat tounen nan pwosesis ou.
This must be pointed out.	Sa a dwe fè remake.
I can see one of them now.	Mwen ka wè youn nan yo kounye a.
It may take several months on the road but it can happen.	Li ka gen plizyè mwa sou wout la men li ka rive.
President, neither from you nor for you.	Prezidan, ni nan men ou ni pou ou.
They fight often.	Yo goumen souvan.
I went to the next.	Mwen te ale nan pwochen an.
We both could easily have been killed.	Nou toulede ta ka fasilman yo te touye.
I experienced this first hand.	Mwen te fè eksperyans sa a premye men.
Kill it for good.	Touye li pou byen.
Claim to sign the body.	Reklame siyen kò a.
I have to call.	Mwen dwe rele.
By no means so.	Pa vle di konsa.
There is ample evidence of this.	Gen anpil prèv ki montre sa.
He did not know many people.	Li pa t 'konnen anpil moun.
You get a good project or a good plan.	Ou jwenn yon bon pwojè oswa yon bon plan.
I love the sound after the snow.	Mwen renmen son apre nèj la.
I never bought anything but nuts but these were good.	Mwen pa janm achte anyen men nwa men sa yo te bon.
It will come from behind.	Li pral soti nan dèyè.
There are signs everywhere that this is happening.	Gen siy toupatou ke sa ap pase.
Many cases do not happen.	Anpil ka pa rive.
He wanted me there.	Li te vle m 'la.
But even that seemed not enough.	Men, menm sa te sanble pa ase.
I couldn’t believe it when they told me.	Mwen pa t 'kapab kwè li lè yo te di m'.
The differences between and in the groups at end points were not significant.	Diferans ki genyen ant ak nan gwoup yo nan pwen final pa t 'siyifikatif.
I held one, tested it, and pulled myself.	Mwen te kenbe youn, teste li, epi rale tèt mwen.
Assume that the range of conditions is maintained.	Asime ke seri a nan kondisyon kenbe.
Instead it looks like a regular text file.	Olye de sa li sanble ak yon dosye tèks regilye.
The main land.	Tè prensipal la.
Tell me what happened to me.	Di w sa rive avè m.
It has a big test coming up, though.	Li gen yon gwo tès k ap vini, menm si.
There is no fear.	Pa gen okenn bezwen pè.
My eyes read like stars, no one writes.	Je m 'li zetwal tankou liv, pa gen moun ki ekri.
Salt and pepper on the inside.	Sèl ak pwav sou andedan an.
However, the opposite is true.	Sepandan, opoze a se vre.
We are the author of our experience when we create our reality.	Nou se otè eksperyans nou lè nou kreye reyalite nou an.
I don’t need world history here.	Mwen pa bezwen istwa mond lan isit la.
He finished eating it in silence.	Li te fini manje l an silans.
Not for me at least.	Pa pou mwen omwen.
There are two people in this room.	Gen de moun nan chanm sa a.
Her eyes, her whole face.	Je l, tout figi l.
We pulled together.	Nou rale ansanm.
But here you will need to be much more careful about it.	Men, isit la ou pral bezwen yo dwe pi plis atansyon sou li.
My first was a dream, the second not so much.	Premye mwen se te yon rèv, dezyèm lan pa tèlman.
I find that very nice.	Mwen jwenn sa trè bèl.
Both were just trying them on.	Tou de te jis eseye yo sou.
Still bad, but not quite as bad.	Toujou move, men pa byen tankou move.
Well, there’s a price on my head, you see.	Bon, gen yon pri sou tèt mwen, ou wè.
We want to discuss things that interest us.	Nou vle diskite sou bagay ki enterese nou.
For several days he did nothing but mock me.	Pandan plizyè jou li pa t fè anyen men pase m nan betiz.
I helped them.	Mwen te ede yo.
Give them hell.	Ba yo lanfè.
It sounded like he decided he should tell her.	Li te sonnen tankou li te deside li ta dwe di li.
There were some serious challenges in that era.	Te gen kèk defi grav nan epòk sa a.
Further, as we progress, continue to take more and more.	Pli lwen, pandan n ap pwogrese, kontinye pran plis ak plis.
I don’t get the best news.	Mwen pa resevwa pi bon nouvèl la.
his past would mark his future forever.	sot pase li ta make avni li pou tout tan.
I have a theory.	Mwen gen yon teyori.
I put my finger in my mouth.	Mwen mete dwèt mwen nan bouch mwen.
Not just the blood.	Se pa sèlman san an.
Maybe normal, he hoped.	Petèt nòmal, li te espere.
Not a big enough event.	Pa gen yon gwo evènman ase.
Neither the customer.	Ni kliyan an.
It’s not the way you’d like to think they were created.	Se pa fason ou ta renmen panse ke yo te kreye.
Background and characters must be the same.	Jan nou koumanse ak karaktè yo dwe menm.
However, these rights can be easily removed.	Sepandan, dwa sa yo ka fasil retire.
Same type of event and weather pattern.	Menm kalite evènman ak modèl move tan.
I wonder if it’s simply that we don’t have the information.	Mwen mande si se tou senpleman ke nou pa gen enfòmasyon yo.
This world is nothing but violence.	Mond sa a pa gen anyen men vyolans.
He had to escape.	Li te oblije chape.
Inside there is a half page per day of the year.	Anndan gen yon mwatye paj pou chak jou nan ane a.
There is no ideal place to live.	Pa gen okenn kote ideyal pou viv.
We finished dinner.	Nou te fini dine.
Not only does it read lines.	Se pa sèlman li li liy.
But now is the day.	Men kounye a se jou.
This is easily the best.	Sa a se fasil pi bon an.
This is consistent with the data obtained.	Sa a konsistan avèk done yo jwenn.
This debate must take place.	Deba sa a dwe fèt.
In mothers and their children.	Nan manman yo ak pitit yo.
It would open many doors.	Li ta louvri anpil pòt.
This is supported by one independent piece of evidence.	Sa a se sipòte pa yon sèl pyès endepandan nan prèv.
There is no reason to close in any way of thinking.	Pa gen okenn rezon ki fè yo fèmen nan nenpòt fason pou panse.
No one else in the room.	Pa gen lòt moun nan chanm nan.
It will not be necessary to answer other questions.	Li pap nesesè pou reponn lòt kesyon yo.
I make out the best in you.	Mwen fè soti pi bon nan ou.
You come to work.	Ou vin travay.
Art is such a powerful thing.	Atizay se tankou yon bagay pwisan.
The vision was true.	Vizyon an te vre.
His eyes do it for me.	Je li fè l pou mwen.
Let peace be with you.	Se pou lapè tèt ou.
I agree that this is true.	Mwen dakò ke sa a se vre.
You can read more here.	Ou ka li plis isit la.
I got new clothes and I felt like a totally different woman.	Mwen te resevwa nouvo rad epi mwen te santi tankou yon fanm totalman diferan.
He looked at the next big thing.	Li gade pwochen gwo bagay la.
That’s happening a little bit today, and we see it.	Sa k ap pase yon ti kras jodi a, epi nou wè li.
I can answer it now.	Mwen ka reponn li kounye a.
I'll take you on once.	Mwen pral pran ou sou yon fwa.
And we promise to do the same.	E nou pwomèt pou nou fè menm bagay la tou.
But it was a good try.	Men, se te yon bon eseye.
As discussed above, the same is true here.	Kòm diskite pi wo a, menm bagay la tou se vre isit la.
Prices were half or a third then what they are now.	Pri yo te mwatye oswa yon tyè Lè sa a, sa yo ye kounye a.
This was the moment, the moment that would change her life forever.	Sa a te moman sa a, moman sa a ki ta chanje lavi li pou tout tan.
I had experience.	Mwen te gen eksperyans.
I feel they know what the other is thinking.	Mwen santi yo konnen sa lòt la ap panse.
His master bought them to help him look better.	Mèt li te achte yo pou ede l parèt pi byen.
Maybe more than one.	Petèt plis pase yon sèl.
It becomes easy to live half the life of sleep.	Li vin fasil pou viv lavi mwatye nan dòmi.
I am very serious about that.	Mwen trè serye sou sa.
There were only so many hours in the day.	Te gen sèlman anpil èdtan nan jounen an.
I don’t remember who gave me flowers in my room.	Mwen pa sonje ki moun ki te ban mwen flè nan chanm mwen an.
And only there.	Epi sèlman la.
I get them, then its not.	Mwen jwenn yo, Lè sa a, pa li yo.
I'm lucky.	Mwen gen chans.
There are studies.	Gen etid.
I was a late child myself.	Mwen te yon timoun an reta mwen menm.
But this is not happening.	Men, sa a se pa sa k ap pase.
A big difference.	Yon gwo diferans.
The best part about the drink was made of it.	Pati ki pi bon sou bwè a te fè nan li.
There was even a full service gas station.	Te gen menm yon estasyon gaz sèvis konplè.
It's their job.	Se travay yo.
More than ever will be again, perhaps.	Plis pase yo janm pral ankò, petèt.
This is just my list.	Sa a se jis lis mwen an.
So you.	Se konsa, ou.
They went because it was their duty.	Yo te ale paske se devwa yo.
We are afraid of them.	Nou pè yo.
I can’t keep a regular job anymore.	Mwen pa ka kenbe yon travay regilye ankò.
Fear something.	Pè yon bagay.
Don’t talk to anyone about the past.	Pa pale ak pèsonn de sa ki sot pase a.
I have a middle.	Mwen gen yon mitan.
I can't but hate it.	Mwen pa ka men rayi li.
It would be in the afternoon.	Se ta nan apremidi.
This is his country and his people.	Sa a se peyi li ak pèp li a.
I felt blue.	Mwen te santi m ble.
Someone gave him a shot something.	Yon moun ba li yon piki yon bagay.
Ask them to write positive reviews about your business.	Mande yo pou yo ekri revi pozitif sou biznis ou.
Perform statistical analysis.	Fè analiz estatistik.
I would help you, but you have to do it yourself.	Mwen ta ede ou, men ou dwe fè li tèt ou.
People choose wet.	Moun ki chwazi mouye.
But the rest are really good.	Men rès yo vrèman bon.
You always see things like beauty and understand things like truth.	Ou toujou wè bagay tankou bote epi konprann bagay tankou verite.
It's best not to think about it.	Li pi bon pou w pa reflechi sou sa.
What this means for drug policy is unclear.	Ki sa sa vle di pou politik dwòg pa klè.
That we work together.	Ke nou travay ansanm.
That's very nice.	Sa trè bèl.
For now, it will be available only upon request.	Pou kounye a, li pral disponib sèlman sou demann.
Reading this issue really makes the past come back to life for me.	Lekti pwoblèm sa a vrèman fè sot pase a tounen nan lavi pou mwen.
Of course, they were brothers.	Natirèlman, yo te frè.
It’s like being against the weather.	Se tankou yo te kont move tan an.
I love watching them.	Mwen renmen gade yo.
Sex is in the brain, the science.	Sèks se nan sèvo a, syans nan.
But not for you as a person.	Men, pa pou ou kòm moun.
The guard was right.	Gad la te gen rezon.
We completely agree on that.	Nou dakò nèt sou sa.
But we support the player.	Men nou sipòte jwè a.
I said that.	Mwen te di sa.
Thanks again for coming in.	Mèsi ankò paske w te antre.
The force was controlled by themselves.	Fòs la te kontwole pa tèt yo.
Then sorry for himself.	Lè sa a, regrèt pou tèt li.
I tried to tell them to go again.	Mwen te eseye di yo ale ankò.
The size of one point.	Gwosè a nan yon sèl pwen.
They each give way.	Yo chak bay fason.
This point can be viewed from the present host.	Pwen sa a ka gade soti nan lame a prezan.
Still, one should be able to get a similar effect.	Toujou, youn ta dwe kapab jwenn yon efè menm jan an.
The food you eat does not have the taste it used to have.	Manje ou manje a pa gen gou li te konn genyen an.
And you will think about that.	Epi ou pral panse sou sa.
What will it take to turn this around ?.	Kisa sa pral pran pou vire sa a?.
He had two fingers inside me.	Li te gen de dwèt anlè anndan mwen.
I thought it was weird.	Mwen te panse li te etranj.
Thank you and appreciate your feedback.	Mèsi ak apresye fidbak ou.
In addition, living with cancer has specific characteristics and consequences for the elderly.	Anplis de sa, k ap viv ak kansè gen karakteristik espesifik ak konsekans pou granmoun aje yo.
At least some of them won.	Omwen kèk nan yo te genyen.
They are just quiet.	Yo jis trankil.
He said the office routine was not affected.	Li te di ke woutin biwo a pa te afekte.
Not up to eight.	Pa jiska uit.
It's a beautiful property.	Se yon bèl pwopriyete.
Like our ancestors.	Menm jan ak zansèt nou yo.
In theory, it shouldn’t win.	Nan teyori, li pa ta dwe genyen.
The ground really shook.	Tè a vrèman tranble.
You have to stand on the gas.	Ou dwe kanpe sou gaz la.
He continued and on.	Li te kontinye ak sou.
The next day, four other women came forward.	Nan denmen, kat lòt fanm te vin pi devan.
And we will have lunch.	Epi nou pral manje midi.
Here, we find a problem in operation or concept in operation.	Isit la, nou jwenn yon pwoblèm nan operasyon oswa konsèp nan operasyon.
He knew it was somewhere nearby.	Li te konnen li te yon kote tou pre.
We stood and watched it with interest.	Nou te kanpe epi gade li ak enterè.
I should work harder to keep my job.	Mwen ta dwe travay pi di pou kenbe travay mwen.
Everything he did had a reason for that.	Tout sa li te fè te gen yon rezon pou sa.
If you're listening.	Si w ap koute.
You are in training now.	Ou nan fòmasyon kounye a.
There were people here.	Te gen moun isit la.
But he kept talking about another one.	Men, li kontinye ap pale de yon lòt.
Don't think twice if you're getting married.	Pa panse de fwa si w ap marye.
She actually smiled.	Li aktyèlman te souri.
It's something you learn.	Se yon bagay ou aprann.
Of course, he probably had more than one reason for that.	Natirèlman, li pwobableman te gen plis pase yon rezon pou sa.
And the flavors.	Ak gou yo.
I thought it was a heat issue but it seems not.	Mwen te panse se yon pwoblèm chalè men li sanble li pa.
The challenges and problems related to water thus need a specific solution.	Defi yo ak pwoblèm ki gen rapò ak dlo konsa bezwen yon solisyon espesifik.
She met the man at a social function one night.	Li te rankontre mesye a nan yon fonksyon sosyal yon swa.
That's what he calls it.	Se sa li rele l.
We'll be really happy when it's over.	Nou pral vrèman kontan lè li fini.
You will not stand out.	Ou pap kanpe deyò.
It's a bit challenging.	Se yon ti jan defi.
New members are welcome.	Nouvo manm yo akeyi.
The group must survive, or the person has no chance of survival.	Gwoup la dwe siviv, oswa moun nan pa gen okenn chans pou l siviv.
No one is perfect.	Pa gen moun ki pafè.
One of them never happened.	Youn nan yo pa janm rive.
I ordered the larger size, but we’re just in big.	Mwen te kòmande pi gwo gwosè a, men nou jis nan gwo.
This is a very strange case.	Sa a se yon ka trè etranj.
But my adult was different.	Men, granmoun mwen an te diferan.
Need to go back to get it soon.	Bezwen tounen tounen pou jwenn li talè.
You are constantly in balance.	Ou toujou ap nan balans.
Must have a property as a clear object.	Dwe genyen yon pwopriyete kòm yon objè klè.
This is where the team wants to be.	Sa a se kote ekip la vle ye.
I was in that position.	Mwen te nan pozisyon sa a.
Just hate it.	Jis rayi li.
Talk about a community health program.	Pale sou yon pwogram sante kominotè.
So I need some help.	Se konsa, mwen bezwen kèk èd.
Carefully but not slowly.	Ak anpil atansyon men pa dousman.
Everyday things.	Afè chak jou.
They are incredible.	Yo enkwayab.
But that is a possibility.	Men, sa se yon posibilite.
A new bar.	Yon nouvo ba.
Now think on a larger scale.	Koulye a, panse sou yon pi gwo echèl.
Maybe bring that old couple back.	Petèt pote vye koup sa tounen.
Symptoms often get better after a few days.	Sentòm yo souvan vin pi byen apre kèk jou.
And they shared a great cause.	Epi yo te pataje yon gwo kòz.
That was luck.	Sa te chans.
Yes, he was born here.	Wi, li te fèt pou l vin isit la.
Everyone else went.	Tout lòt moun te ale.
I wanted to see the figures clearly.	Mwen te vle wè figi yo klè.
And as myself it wouldn’t be better.	Epi kòm tèt mwen li pa ta pi bon.
We know what we are doing.	Nou konnen sa n ap fè.
He was supposed to be lost at sea.	Li te sipoze li te pèdi nan lanmè.
I called him and said it again.	Mwen rele l 'epi li di li ankò.
If you think about it, that's what we do.	Si ou panse osijè de sa, se sa nou fè.
So he and his mother kept the secret to themselves.	Se konsa, li menm ak manman l te kenbe sekrè a pou tèt yo.
The sun is high.	Solèy la wo.
He stayed hidden in the back all the time.	Li te rete kache nan do a tout tan an.
They will complement each other.	Yo pral konplete youn ak lòt.
Treatment is available and may include both medical and surgical options.	Tretman ki disponib epi li ka gen ladan tou de opsyon medikal ak chirijikal.
Only we are happy.	Sèlman nou kontan.
I don't see that in any way.	Mwen pa wè sa nan okenn mwayen.
He never called them that.	Li pa t janm rele yo konsa.
I’m trying to find out how to let you go.	Mwen ap eseye chèche konnen ki jan yo kite ou ale.
No one else in the world has had that call.	Pa gen lòt moun nan mond lan ki te gen apèl sa a.
We had a terrible discussion, 'he said.	Nou te gen yon diskisyon terib,' li te di.
All other parameters are set to default.	Tout lòt paramèt yo te mete nan default.
He opened the door and went back.	Li ouvri pòt la epi li tounen.
If it hurts as much as it did last week, it does.	Si li fè osi mal jan li te fè semèn pase a, li.
He loved once.	Li te renmen yon fwa.
He could return to other things.	Li te kapab retounen nan lòt bagay.
I am a happy user.	Mwen se yon itilizatè kontan.
One way out was to avoid the problem of death altogether.	Youn nan fason pou sòti se te evite pwoblèm lanmò a nèt.
The third group received no training.	Twazyèm gwoup la pa t resevwa okenn fòmasyon.
Please select the missing file.	Tanpri chwazi fichye ki manke a.
Some of them were my friends.	Kèk nan yo te zanmi m.
This practice is over now.	Pratik sa a fini kounye a.
It was very sweet.	Li te anpil dous.
She has something to work on and goes to the pictures.	Li gen yon bagay nan travay epi li ale nan foto yo.
If you're out, call your hotel.	Si w ap soti, fè otèl ou a rele youn.
Here's why changing your lifestyle is important.	Men poukisa ou chanje fòm, sa enpòtan.
And rain came technical and power issues.	Ak lapli te vini pwoblèm teknik ak pouvwa a.
You could take advantage of the outdoor environment.	Ou ta ka pran avantaj de anviwònman an deyò.
The individual software images each contain a large amount of data.	Imaj lojisyèl endividyèl yo chak gen ladan yon gwo kantite done.
You bought at a very high price.	Ou te achte a yon pri trè wo.
I would fight for it.	Mwen ta goumen pou li.
I was in a hospital bed.	Mwen te nan yon kabann lopital.
I never eat at this time of night.	Mwen pa janm manje nan moman sa a nan mitan lannwit.
Besides, you're not done with your story.	Anplis, ou pa t fini ak istwa ou a.
I'm on earth too.	Mwen sou tè a tou.
Women did not wear the best clothes to work.	Fanm pa t mete pi bon rad yo pou yo travay.
Our friends, as we sit here, are being shot at.	Zanmi nou yo, pandan n ap chita la a, y ap tire sou yo.
Look, things are different now.	Gade, bagay yo diferan kounye a.
Some issues you may not be able to resolve immediately.	Gen kèk pwoblèm ou ta ka pa kapab rezoud imedyatman.
We weren't good friends anymore.	Nou pa t byen zanmi ankò.
They are making some important issues that we need equal rights.	Yo ap fè kèk pwoblèm enpòtan ke nou bezwen dwa egalite.
People need to know the world.	Moun yo bezwen konnen mond lan la.
Even if the evidence cannot be answered, it can still be useful.	Menm si prèv la pa ka bay repons, li ka toujou itil.
You couldn’t tell.	Ou pa te kapab di.
He was too tired.	Li te twò fatige.
For a good action movie you need a solid structure.	Pou yon fim aksyon bon ou bezwen yon estrikti solid.
He knows us.	Li konnen nou.
On any time scale.	Sou nenpòt echèl tan.
It's so the same.	Li tèlman la menm.
It was a happy meeting after several months.	Se te yon reyinyon kontan apre plizyè mwa.
It's for you.	Li pou ou.
This is when study can come into play.	Sa a se lè etid ka antre nan jwèt.
He closed the door behind her.	Li fèmen pòt la dèyè li.
We talked life.	Nou te pale lavi.
We said, let it go.	Nou te di, kite l ale.
I had to save my father.	Mwen te oblije sove papa m.
I can still see his face.	Mwen ka toujou wè figi l '.
In recent times, this trade has not worked.	Nan dènye tan yo, komès sa a pa te travay.
Somehow he made a challenge seem not so bad.	Yon jan kanmenm li te fè yon defi sanble pa tèlman mal.
I believe people should have access to great beer.	Mwen kwè ke moun yo ta dwe gen aksè a gwo byè.
I don’t know anybody who likes this show actually.	Mwen pa konnen okenn moun ki renmen emisyon sa a aktyèlman.
He took her hand, which was warm and soft in his hand.	Li te pran men li, ki te cho ak mou nan men l '.
She could not speak to him.	Li pa t 'kapab pale avè l'.
It makes me live better.	Li fè m viv pi byen.
There are situations where this can be important to people.	Gen sitiyasyon kote sa a ka enpòtan pou moun.
I can't, anyway.	Mwen pa kapab, de tout fason.
I still love it.	Mwen toujou renmen li.
So what is a variable state.	Se konsa, ki sa ki yon eta varyab.
How great they were.	Ki jan yo te gwo.
If it makes you happy, it must be right.	Si li fè ou kontan, li dwe dwat.
One moment, two.	Yon moman, de.
I can't describe it.	Mwen pa ka dekri li.
It has a system in place.	Li te gen yon sistèm nan plas.
One sister was younger, perhaps college age.	Yon sè te pi piti, petèt laj kolèj.
My boys are on the take.	Ti gason m 'yo sou pran an.
You can’t get it back once it’s gone.	Ou pa ka jwenn li tounen yon fwa li ale.
You guys go through it every day.	Ou mesye yo ale nan li chak jou.
So the deal was cut.	Se konsa, kontra a te koupe.
I was a real shit.	Mwen te yon vrè kaka.
But of course, it’s not here.	Men, nan kou, li pa isit la.
Somehow he entered the city.	Yon jan kanmenm li te antre nan vil la.
Out of fear, move in love.	Soti nan laperèz, deplase nan renmen.
I want to know what they do.	Mwen vle konnen sa yo fè.
Maybe that's where he got the idea.	Petèt se la li te gen lide a.
There are many repeat participants.	Gen anpil patisipan repete.
Either would work.	Swa ta travay.
We went back to his office, to the study area behind.	Nou tounen nan biwo li ankò, nan zòn etid dèyè a.
This is due to this reason.	Sa a se akòz rezon sa a.
Sometimes there was not enough clean water.	Pafwa pa t gen ase dlo pwòp.
In addition, there is room service.	Anplis de sa, gen sèvis chanm.
It is also up to us to make things happen.	Se tou nou pou fè bagay yo rive.
So it is probably the best default value.	Se konsa, li se pwobableman pi bon valè default.
It is a matter of pure politics.	Se yon kesyon politik pi bon kalite.
In fact, it runs more or less the opposite way.	An reyalite, li kouri plis oswa mwens nan fason opoze a.
Make the most of it.	Fè pi plis nan li.
You get close.	Ou vin pre.
But he was never strong.	Men, li pa t janm fò.
The audience needs to hear and understand everything clearly.	Odyans lan bezwen tande ak konprann tout bagay byen klè.
Its church leaders do not find it.	Lidè legliz li yo pa jwenn li.
I would kill you.	Mwen ta touye ou.
He is happy in his own world.	Li kontan nan monn pa l.
She’s probably had plenty of time for it lately.	Li te pwobableman gen anpil tan pou li dènyèman.
Read some technical books every year.	Li kèk liv teknik chak ane.
Not everyone wanted to cut himself off.	Se pa nenpòt moun ki pa t vle koupe tèt li.
You must be in the moment.	Ou dwe nan moman sa a.
This hope is not fulfilled.	Espwa sa a pa satisfè.
He had no idea about the force.	Li pa te gen okenn lide sou fòs la.
This was a first.	Sa a te yon premye.
Ideas would be welcome.	Lide ta akeyi.
I decided to walk home.	Mwen deside mache lakay mwen.
I wrote too fast without taking a moment to check my facts.	Mwen te ekri twò vit san mwen pa pran yon ti moman pou tcheke reyalite mwen yo.
He was a good guy.	Li te yon bon nèg.
This is not his father.	Bagay sa a k ap pase kounye a pa t papa l.
The data shown represent our repeated analyzes.	Done yo montre yo reprezante analiz repete nou yo.
But he wants to make sure he does that.	Men, li vle asire w ke li fè sa.
If he wants to change his story, that’s fine.	Si li vle chanje istwa li, sa a byen.
I can post more if needed.	Mwen ka poste plis si sa nesesè.
Pick up several different pieces from you.	Ranmase plizyè moso diferan nan men ou.
People like that, you don’t want them around you.	Moun konsa, ou pa vle yo bò kote ou.
Then some others fell.	Lè sa a, kèk lòt tonbe.
I get clean, and you should make them clean, too.	Mwen vin pwòp, epi ou ta dwe fè yo vin pwòp, tou.
Never run away once.	Pa janm kouri ale yon fwa.
Your job is to gain a better understanding of their true goals.	Travay ou se jwenn yon pi bon konpreyansyon sou objektif vre yo.
Reaction to resistance.	Reyaksyon nan rezistans.
Those on the right were able to cut.	Moun ki sou bò dwat yo te kapab koupe.
When he saw me, he stopped.	Lè li wè m ', li sispann.
So talk.	Se konsa, pale.
Cars are very fast.	Machin yo trè vit.
Essentially work to breed goals.	Esansyèlman travay yo kwaze objektif.
He wanted to pick flowers wherever we turned.	Li te vle ranmase flè chak kote nou te vire.
You will not regret it.	Ou pap regrèt.
A second factor is the story we planned to tell.	Yon dezyèm faktè se istwa nou te planifye pou rakonte a.
Dogs learn a lot from playing.	Chen aprann anpil nan jwe.
We never believed what they said about you.	Nou pa janm kwè sa yo te di sou ou.
It could only be a few days.	Ta ka sèlman kèk jou.
The underlying mechanisms are still being established.	Mekanis ki kache yo toujou ap etabli.
So it seems that we are waiting a little.	Donk, li sanble ke nou ap tann yon ti kras.
My father is not there to take care of him.	Papa m pa la pou l okipe l.
It is very that the country includes.	Li trè ke peyi a gen ladann.
He seems to be getting good press.	Li sanble ap resevwa bon laprès.
Please forget it.	Tanpri bliye li.
Either you are asked or you are not asked.	Swa yo mande w oswa ou pa mande w.
I decided to act.	Mwen te deside aji.
I was thinking about what was going on last night.	Mwen t ap panse sou sa ap mache yè swa.
He has heard everything you have said so far.	Li tande tout sa ou di jiskaprezan jodi a.
It is never easy to lose a loved one.	Li pa janm fasil pou w pèdi yon moun ou renmen.
And fix my unit.	Epi ranje inite mwen an.
Default is true.	Default se vre.
Some groups even make a record of it.	Gen kèk gwoup menm fè yon dosye sou li.
Not bad phone.	Pa move telefòn.
Two cases have been reported so far.	De ka yo te rapòte jiskaprezan.
He could not look up.	Li pa t 'kapab leve je l'.
I don’t get done for that.	Mwen pa jwenn fè pou sa.
It has nothing to do with race.	Li pa gen anyen fè ak ras.
The damage made it impossible to continue working on the site.	Domaj yo te fè li enposib kontinye travay sou sit la.
He is coming today.	Lap vin wèw jodia.
A new world.	Yon nouvo mond.
Finally they stopped.	Finalman yo sispann.
Signs, signs, everywhere signs.	Siy, siy, tout kote siy.
That's why we don't have one.	Se poutèt sa nou pa gen youn.
A series of strange events take place in the first two games.	Yon seri de evènman etranj pran plas nan de premye jwèt yo.
Only extreme cases are presented here.	Se sèlman ka ekstrèm yo prezante isit la.
Her lips did not seem to move.	Lèv li pa t 'sanble deplase.
I made dinner for another family.	Mwen te fè dine pou yon lòt fanmi.
I couldn't stop thinking about him or myself.	Mwen pa t 'kapab sispann panse sou li oswa sou tèt mwen.
We have customers to be your industry and our model.	Nou gen kliyan yo dwe endistri ou ak modèl nou an.
So we’re growing as a team now.	Se konsa, nou ap grandi kòm yon ekip kounye a.
He is not dead.	Li pa mouri.
He decided on the last one.	Li te deside sou dènye a.
Both sides of my hand.	Tou de bò nan men mwen.
They are at a high level.	Yo nan yon nivo segondè.
These are wonderful though.	Sa yo se bèl bagay menm si.
They are over a hundred years old.	Yo gen plis pase yon santèn ane.
One must know what the customer will ask for.	Youn dwe konnen ki sa kliyan an pral mande.
I'll call you soon or you can call me.	Mwen pral rele ou talè oswa ou ka rele m '.
But walk in something with me.	Men, mache nan yon bagay avè m '.
It looks like the projects this year improved from last year.	Li sanble pwojè yo ane sa a amelyore nan ane pase.
I have a new website that is currently under construction.	Mwen gen yon nouvo sit entènèt ki kounye a sou konstriksyon.
Download it, then set it as background.	Telechaje li, Lè sa a, mete li kòm background.
It might not be true.	Li pa ta ka vre.
They let him go.	Yo kite l ale.
Doing so leads to problems with the police.	Pa fè sa mennen nan pwoblèm ak polis la.
Reaction will occur, now that he is involved.	Reyaksyon pral rive, kounye a ke li patisipe.
But when you think about it, there is a point.	Men, lè ou panse osijè de sa, li gen yon pwen.
This information is likely to be obtained through several mechanisms.	Gen anpil chans pou jwenn enfòmasyon sa yo atravè plizyè mekanis.
I want to say sorry.	Mwen vle yo di jan ou regrèt.
In my case it was enough to check these properties.	Nan ka mwen an li te ase yo tcheke pwopriyete sa yo.
Off and on.	Off ak sou.
Like starting a company.	Menm jan ak kòmanse yon konpayi.
We survived.	Nou te siviv.
In my day, a man was not so complicated in the bedroom.	Nan epòk mwen an, yon gason pa t 'konplike konsa nan chanm lan.
Your little head is going to get you in trouble.	Ti tèt ou se li ki pral mete ou nan pwoblèm.
It may well mean both.	Li ka byen vle di tou de.
If it were silent, it would be super cool.	Si li ta silans, li ta super fre.
In a phone call, in that.	Nan yon apèl nan telefòn, nan sa.
Play five games.	Jwe senk jwèt.
It makes us feel bad.	Li fè nou santi nou pa ase.
We are magic.	Nou se maji.
These classes require immediate attention.	Klas sa yo mande atansyon imedya.
He is ready.	Li pare.
That was my cause.	Sa te koz mwen.
Sex is great for your heart.	Sèks se gwo pou kè ou.
Then he called on the stage.	Lè sa a, li te rele sou sèn nan.
One was wide and the other was wide.	Youn te lajè ak lòt la te lajè.
The first layer is the input layer.	Premye kouch la se kouch opinyon an.
Nobody really knew him.	Okenn moun pa t konnen l vre.
That's what we needed.	Se sa nou te bezwen.
They want me to do everything for them and for them.	Yo vle m 'fè tout bagay ak yo ak pou yo.
Yes, three weeks.	Wi, twa semèn.
The house looks very warm.	Kay la sanble trè cho.
He can't show it, he shouldn't.	Li pa ka fè l wè, li pa ta dwe.
They worked the fields together.	Yo te travay jaden yo ansanm.
This should be done at the block level.	Sa a ta dwe fè nan nivo blòk.
It was the hope.	Li te espwa a.
Dad is wrong.	Papa a mal.
Similarly.	Menm jan tou.
And he took things as they came.	Apre sa, li pran bagay yo jan yo te vini.
Of course, this will tell you something about yourself as well.	Natirèlman, sa pral di ou yon bagay sou tèt ou tou.
Or maybe he just knew exactly how to trap me.	Oswa petèt li jis te konnen egzakteman ki jan yo kwense m '.
They keep me normal.	Yo kenbe m nòmal.
Just listen to him.	Jis koute l.
In fact no one did.	An reyalite pa gen moun ki te fè.
One of them died.	Youn nan yo mouri.
I still need it, just like everyone else.	Mwen toujou bezwen li, menm jan ak tout lòt moun.
Which means that whatever happened next, he probably wouldn't do it himself.	Ki sa ki vle di ke kèlkeswa sa ki te rive apre, li pwobableman pa ta fè li tèt li.
That's a fair question.	Se yon kesyon ki jis.
Decide what your goal is and go after it.	Deside ki objektif ou ye epi ale dèyè li.
And not only that.	Epi ou pa sèlman.
That, they certainly did.	Sa, yo te sètènman fè.
I think it's funny.	Mwen panse ke li komik.
He would not enter.	Li pa t ap antre.
I wonder if he started believing that himself.	Mwen mande si li te kòmanse kwè sa li menm.
The slow one now will be later fast.	Yon sèl la dousman kounye a pral pita vit.
Then they returned and started loading a second truck.	Apre sa, yo tounen e yo te kòmanse chaje yon dezyèm kamyon.
In the middle ages, some changes may occur.	Nan mitan laj, kèk chanjman ka rive.
That's what literature can do for us.	Se sa literati ka fè pou nou.
And come with an open heart and mind.	Epi vini ak kè ak lespri ouvè.
The first one and then the other went down.	Premye youn ak apre lòt la te desann.
Rather than approaching the front door, he entered the back.	Olye ke li pwoche bò pòt devan an, li te antre nan dèyè a.
I hope he's finished talking.	Mwen espere ke li fin pale.
At least that's what he told the judge, who obviously wouldn't listen.	Omwen se sa li te di jij la, ki evidamman pa t ap koute.
Her mother died when she was four.	Manman l te mouri lè l te gen kat.
But you can see my eyes.	Men, ou ka wè je m '.
And a good woman.	Ak yon bon fanm.
The device will now accept more charges before saying it is full.	Aparèy la pral kounye a aksepte plis chaj anvan li di li plen.
Nothing can mean more to me.	Pa gen anyen ki ka vle di plis pou mwen.
They were a total team.	Yo te yon ekip total.
My art is my view of the world.	Atizay mwen an se opinyon mwen sou mond lan.
I have changed a lot.	Mwen chanje anpil.
About a third check the scale weekly.	Apeprè yon twazyèm tcheke echèl la chak semèn.
It typically provides good pain relief.	Li tipikman bay bon soulajman doulè.
But two other questions arise in this argument.	Men, de lòt kesyon yo poze nan agiman sa a.
He spoke faster.	Li te pale pi vit.
And it's a good job.	Epi li se yon bon travay.
Angry would wait another day.	Fache ta tann yon lòt jou.
It was definitely a challenge for me.	Se te definitivman yon defi pou mwen.
Most drawing guys can make a book a month.	Pifò nèg ki fè desen ka fè yon liv pa mwa.
His every act can only be criminal.	Chak zak li yo ka sèlman kriminèl.
The success was very limited.	Siksè a te trè limite.
No you can do what you want.	Pa gen okenn ou ka fè sa ou vle.
I remember it under the gas, which was a lot of fun.	Mwen sonje li anba gaz la, ki te yon anpil plezi.
Then this function would be called photo or video function.	Lè sa a, fonksyon sa a ta rele fonksyon foto oswa videyo.
He showed me around.	Li te montre m alantou.
She was such a great child, and you loved her.	Li te tankou yon gwo timoun, epi ou te renmen li.
No one would do it for you.	Pa gen moun ki t ap fè l pou ou.
It is false in the place and the time.	Li se fo nan plas la ak moman an.
Without it he had no position.	San li li pa te gen okenn pozisyon.
Joy spoke first.	Joy te pale an premye.
He was pale and tired looking.	Li te pal ak fatige kap.
Remember, there is no right or wrong answer, only your answer.	Sonje byen, pa gen bon oswa move repons, se sèlman repons ou.
Maybe not that night, but soon after.	Petèt pa lannwit sa a, men byento apre.
They stay in business.	Yo rete nan biznis.
Often they would not.	Souvan yo pa ta.
Consider a different way of looking at the world.	Konsidere yon fason diferan nan gade nan mond lan.
Then you have to start a new life.	Lè sa a, ou dwe kòmanse yon nouvo lavi.
Dad knows that.	Papa konnen sa.
He opened them again and continued.	Li ouvri yo ankò epi li kontinye.
We don’t expect them to fall further.	Nou pa atann yo tonbe pi lwen.
But now it’s just huge numbers.	Men koulye a, li jis nimewo gwo.
The audience left wondering if the couple had sex.	Odyans lan kite mande si koup la te fè sèks.
In fact, this place is covered with thousands of plant species.	An reyalite, kote sa a kouvri ak dè milye de espès plant.
I never let go of anything.	Mwen pa janm lage anyen.
I had never seen them before.	Mwen pa t janm wè yo anvan.
In a way, everyone knows everyone, rich or poor.	Nan yon fason, tout moun konnen tout moun, rich oswa pòv.
Through marriage, the couple now has full access to each other.	Atravè maryaj, koup la kounye a gen aksè konplè youn ak lòt.
There they gave him dinner.	Se la yo te bay yon dine pou li.
My family would not do well.	Fanmi mwen pa ta fè byen.
My mouth became very dry.	Bouch mwen vin sèk anpil.
We want to see ourselves that way too.	Nou vle wè tèt nou konsa tou.
I felt beautiful in this dress.	Mwen te santi m bèl nan rad sa a.
They came for a show.	Yo te vini pou yon show.
We had a terrible night with him.	Nou te pase yon nwit terib avè l '.
The program went very well.	Pwogram nan te ale trè byen.
The thing is as bad as it can be.	Bagay la se move jan li kapab.
I’ve never been the same since that experience.	Mwen pa janm menm jan an depi eksperyans sa a.
He wondered if it would ever be what it was.	Li te mande si li ta janm sa li te ye.
That was only four and five years ago.	Sa te sèlman kat ak senk ane de sa.
I was the one who watched it half full.	Mwen te youn nan moun ki gade l mwatye plen.
Others have affected our lives by moral example.	Gen lòt ankò ki afekte lavi nou grasa egzanp moral yo.
What a day.	Ala yon jou.
Not a set in every game.	Pa yon seri nan chak match.
He had no idea where the man lived.	Li pa t gen okenn lide kote mesye a te rete.
The quality was great around.	Bon jan kalite a te gwo alantou.
I try to do at least an hour every day.	Mwen eseye fè omwen yon èdtan chak jou.
Well sure, this is a possibility.	Oke asire w, sa a se yon posibilite.
It was not.	Li pa t '.
He shook them.	Li souke yo.
Let me prepare them first.	Kite m prepare yo an premye.
Don't get me started on that hair.	Pa fè m kòmanse sou cheve sa.
However, there are errors in the code.	Sepandan, gen erè nan kòd la.
Oh it was so bad.	Oh li te move anpil.
But then, so should his car.	Men, lè sa a, se konsa ta dwe machin li.
On government property.	Sou pwopriyete gouvènman an.
They only take relatively small animals.	Yo sèlman pran bèt relativman ti.
He was so successful in this, that it touched me.	Li te tèlman reyisi nan sa a, ke li touche m '.
Everyone wanted this cover.	Tout moun te vle sa a kouvri.
Save the changes.	Sove chanjman yo.
I lost the conversation again.	Mwen te pèdi konvèsasyon an ankò.
He sent me a second.	Li voye m 'yon segonn.
Some involve both.	Gen kèk ki enplike tou de.
It affects almost half of the city’s industry.	Li afekte prèske mwatye nan endistri vil la.
The special owner chooses not to reduce this amount.	Mèt espesyal la chwazi pa diminye kantite lajan sa a.
But slowly his brain began to work again.	Men tou dousman sèvo li te kòmanse travay ankò.
That didn't come.	Ki pa t vini.
In fact, it went faster.	An reyalite, li te ale pi vit.
I can give you a free sample if you are interested.	Mwen ka ba ou yon echantiyon gratis si ou enterese.
Everyone agreed that we could learn from each other.	Tout moun te dakò ke nou te kapab aprann youn nan men lòt.
However, some of them are less useful than others.	Sepandan, kèk nan yo gen mwens itil pase lòt.
A little smaller too.	Yon ti kras pi piti tou.
It was a sound of relief.	Se te yon son plen soulajman.
Give you an idea of ​​what is going on, what people believe in.	Bay ou yon lide sou sa k ap pase, sa moun kwè nan.
Not that he told you, of course.	Se pa ke li te di ou, natirèlman.
Light and perfect and go.	Limyè ak pafè ak ale.
It made my stomach sick.	Li te fè m malad nan vant mwen.
We will leave as soon as you are ready.	Nou pral kite le pli vit ke ou pare.
I think it worked.	Mwen panse ke li te travay.
Love to sit high.	Lanmou pou chita byen wo.
I had five, six, seven different offers.	Mwen te gen senk, sis, sèt òf diferan.
But once a small house is built, it must be put in place.	Men, yon fwa yo bati yon ti kay, li dwe mete yon kote.
These are normal terms.	Sa yo se tèm nòmal yo.
This is called.	Se sa yo rele l.
They’ve been through something, and they’ve been through it very recently.	Yo te pase nan yon bagay, epi yo te pase nan li trè dènyèman.
Stand in the rooms.	Kanpe nan chanm yo.
I did that to you.	Mwen te fè ou sa.
This is explained by two factors.	Sa a se eksplike pa de faktè.
How it felt.	Ki jan li te santi.
This evidence will be divided into three stages.	Prèv sa a pral divize an twa etap.
People have them too.	Moun yo genyen yo tou.
He asked who had gone the other way.	Li mande ki moun ki te ale nan lòt wout la.
And the whole thing is far from cheap.	Ak tout bagay la se byen lwen soti nan bon mache.
You have to visit to see her in her true beauty.	Ou gen pou vizite pou wè l' nan vrè beauté li.
Plaintiff had no previous injuries to his back.	Pleyan pa te gen okenn blesi anvan nan do l '.
Only for the weekend.	Sèlman pou fen semèn nan.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Tanpri, di m 'sa ou kapab.
I will never come home.	Mwen pap janm vin lakay mwen.
But the ability to see everything is even more important.	Men, kapasite nan wè tout bagay se menm pi enpòtan.
He put his arm around her shoulder.	Li mete bra l nan zepòl li.
And nothing cheap.	E pa gen anyen bon mache.
He was talking to me about the boy he had killed.	Li t ap pale m de ti gason li te touye a.
That's your plan.	Se sa ti plan ou sa a kite nou.
It should be a happy time.	Li ta dwe yon tan kontan.
Tell me there is a better way.	Di m gen yon pi bon fason.
They will be here in less than a day.	Yo pral vin isit la nan mwens pase yon jou.
Her beautiful quiet life continues as if she were somewhere else.	Lavi trankil li bèl ap kontinye tankou si li te yon lòt kote.
They won't even see me.	Yo pap menm wè m.
He drove a company truck.	Li te kondwi yon kamyon konpayi an.
It was who he was now.	Li te ki moun li te kounye a.
Does this have anything to do with.	Èske sa a gen anyen pou wè ak.
You still don't believe me completely.	Ou toujou pa kwè m nèt.
I will fight with them.	Mwen pral goumen ak yo.
I found it in my dish.	Mwen te jwenn li nan plat mwen an.
God knows how we got there.	Bondye konnen ki jan nou rive la.
You will probably see for yourself.	Ou pral pwobableman wè pou tèt ou.
His new address.	Nouvo adrès li.
They thought it was more fun than anything in the world.	Yo te panse sa te plis plezi pase anyen nan mond lan.
There is something after that.	Gen yon bagay apre sa.
We don't do that anymore.	Nou pa fè sa ankò.
I think you did just fine for the gun.	Mwen panse ke ou te fè jis byen pou zam la.
We do it with style.	Nou fè li ak style.
He was thinking.	Li tap reflechi.
He brought other men to him.	Li mennen lòt gason ba li.
Then we must go.	Lè sa a, nou dwe ale.
Unfortunately, such applications generally do not exist.	Malerezman, aplikasyon sa yo jeneralman pa egziste.
Safety for her mother.	Sekirite pou manman l.
The sun and fresh air will dry your clothes free.	Solèy la ak lè fre pral sèk rad ou gratis.
They have a point.	Yo gen yon pwen.
He just doesn't want anything to do with them.	Li jis pa vle gen anyen fè ak yo.
That’s not what was really going to happen.	Se pa sa ki te reyèlman pral rive.
He left them.	Li kite yo.
The wife is so excited.	Madanm nan tèlman eksite.
Very close to his father and mother.	Trè pwòch papa l ak manman l.
Work like you don’t need the money.	Travay tankou ou pa bezwen lajan an.
Most people work nine to five.	Pifò moun travay nèf a senk.
The answer is nothing.	Repons lan pa anyen.
The color depends on the clothes you wear.	Koulè a ​​depann de rad ou mete.
It was hell in a man ride.	Li te yon lanfè nan yon woulib nonm.
Finally, he seemed a bit with himself again.	Finalman, li te sanble yon ti jan ak tèt li ankò.
We need something different.	Nou bezwen yon bagay diferan.
The average provision per potential service user.	Pwovizyon an mwayèn pou chak itilizatè sèvis potansyèl yo.
Everything fits on the business side.	Tout bagay anfòm sou bò biznis.
Feel free to let us know !.	Ou lib pou fè nou konnen!.
You have to touch it again as a feeling.	Ou dwe manyen li ankò kòm yon santiman.
It wasn't because the houses were too expensive.	Nou pa t paske kay yo te twò chè la.
The first demand is for a fair wage.	Premye demann yo se pou salè jis.
Nothing to improve.	Anyen pou amelyore.
Others who worked in the store could not know us.	Gen lòt ki te travay nan magazen an pa t 'kapab konnen nou.
But for some reason, there was no opportunity to do so.	Men, pou kèk rezon, pa te gen okenn opòtinite fè sa.
He knew he would never see her again.	Li te konnen li pa t ap janm wè l ankò.
I mean that as a good thing.	Mwen vle di ke kòm yon bon bagay.
The two stars are expected to slowly get closer to each other.	De zetwal yo espere tou dousman vin pi pre youn ak lòt.
Who at that moment was standing on the stage.	Ki moun ki nan moman sa a te kanpe sou sèn nan.
Consequently this method is not available here.	An konsekans metòd sa a pa disponib isit la.
His eyes were fixed on what he wanted.	Je l 'te fikse sou sa li te vle.
Different every night.	Diferan chak swa.
It is a book that can somehow change reality.	Li se yon liv ki yon jan kanmenm kapab chanje reyalite.
I should be like everyone else.	Mwen ta dwe tankou tout lòt moun.
As a doctor many patients come to us.	Kòm yon doktè anpil pasyan vin jwenn nou.
People love you.	Moun ki renmen ou.
I did not see him weeping.	Mwen pa t 'wè l' ap kriye.
You have so much fun.	Ou pran plezi anpil.
They would not find me meat easily.	Yo pa ta jwenn mwen vyann fasil.
Information may vary under certain conditions.	Enfòmasyon yo ka varye nan sèten kondisyon.
The results started out over the weekend.	Rezilta yo te kòmanse soti nan fen semèn nan.
They never are.	Yo pa janm ye.
Please check it out !!!.	Tanpri tcheke li soti!!!.
It was beyond me.	Li te pi lwen pase m '.
But then the process stopped.	Men, Lè sa a, pwosesis la sispann.
He was newly married for the fourth time.	Li te fèk marye pou katriyèm fwa.
Apparently this is not odd.	Aparamman sa a pa enpè.
He has not yet been arrested.	Li poko jwenn arete.
He needs it.	Li bezwen li.
I have never done any kind of surgery before.	Mwen pa janm fè nenpòt kalite operasyon anvan.
I did my research.	Mwen te fè rechèch mwen an.
They have awesome service and an excellent selection.	Yo gen sèvis awizom ak yon seleksyon ekselan.
If he hadn't been careful, this would have been out of hand.	Si li pa t 'fè atansyon, sa a ta soti nan men.
Before it's too late.	Anvan li twò ta.
Don't leave me alone.	Pa kite m 'ankò.
I don't want to do that.	Mwen pa vle fè li konsa.
You must love them.	Ou dwe renmen yo.
I don’t say the same thing as twice.	Mwen pa di menm bagay la menm jan de fwa.
As we get older, the more we think we know.	Kòm nou vin pi gran, plis nou panse ke nou konnen.
It is absolutely beautiful, modern and clean.	Li se absoliman bèl, modèn ak pwòp.
Every two and a half hours.	Chak de èdtan edmi.
Obviously, it is a beautiful form of art.	Li evidan, li se yon fòm bèl nan atizay.
This was a man he didn't want to know too much about.	Sa a se te yon gason li pa t vle konnen twòp bagay sou li.
He looked out the window again.	Li gade deyò fenèt la ankò.
I totally agree with the previous review.	Mwen totalman dakò ak revizyon anvan an.
Anything we can get.	Nenpòt bagay nou ka jwenn.
Or stuff.	Oswa bagay.
But we do not believe that rules have application, here.	Men, nou pa kwè ke règ gen aplikasyon, isit la.
They keep me busy and active.	Yo kenbe m okipe ak aktif.
I hoped they could do.	Mwen te espere yo ta ka fè.
If she had children.	Si li te gen pitit.
So it seems.	Se konsa li sanble.
You get the idea, and it makes sense.	Ou jwenn lide a, epi li fè sans.
Talk to each other.	Pale youn ak lòt.
But this story was not good.	Men, istwa sa a pa t bon.
Or be patient.	Oswa pran pasyans.
None of us had the gun.	Okenn nan nou pa t gen zam nan.
All data represent at least three experiments.	Tout done yo reprezante omwen twa eksperyans.
Some say he is six to eight thousand years old.	Gen moun ki di li gen sis a uit mil ane.
He had kind eyes.	Li te gen je janti.
The bill does not go far enough.	Pwojè lwa a pa ale ase lwen.
It sounded like a good idea at the time.	Li te sonnen tankou yon bon lide nan moman an.
All these guys can be funny with your status again.	Tout mesye sa yo ka komik ak estati ou ankò.
Because they have different ways from me.	Paske yo gen fason diferan de mwen.
While you had the chance.	Pandan w te gen chans lan.
You would be in danger yourself.	Ou ta an danje tèt ou.
I loved his company.	Mwen te renmen konpayi li a.
Not only that, but I don’t feel I don’t need a sexual relationship.	Non sèlman sa, men mwen pa santi mwen pa bezwen yon relasyon seksyèl.
I will carry it forever in my heart.	Mwen pral pote l 'pou tout tan nan kè mwen.
We see the effects every day.	Nou wè efè yo chak jou.
Great life activities.	Gwo aktivite lavi yo.
The only thing that goes through my mind.	Se sèl bagay ki pase nan tèt mwen.
If it happens, it happens.	Si li rive, li rive.
No computer will ever ask a new reasonable question.	Okenn òdinatè pa janm pral poze yon nouvo kesyon rezonab.
He is more responsible.	Li pi responsab.
Quick, quick, let's change the subject.	Rapid, rapid, ann chanje sijè a.
And as they were then, even more so today.	E jan yo te ye lè sa a, plis toujou jodi a.
So he must have them.	Se konsa li dwe genyen yo.
Work was done.	Travay te fèt.
They worked generally very well.	Yo te travay jeneralman trè byen.
I can't do it that way.	Mwen pa ka fè li konsa.
Sex at a distance is part of it.	Sèks nan yon distans se yon pati nan li.
We live with them, not the other way around.	Nou ap viv avèk yo, pa nan lòt fason alantou.
And it probably is true.	Epi li pwobableman se vre.
When her beautiful green eyes opened, there was concern in them.	Lè bèl je vèt li yo louvri, te gen enkyetid nan yo.
It was awful sitting there, not knowing what was going on outside.	Li te terib chita la, pa konnen sa k ap pase deyò.
There is no way back for me right now.	Pa gen okenn fason tounen pou mwen la kounye a.
If you said no, maybe they would stop.	Si ou te di non, petèt yo ta sispann.
For me, it’s personal.	Pou mwen, li pèsonèl.
Remember, the world can be a beautiful place if you leave it.	Sonje byen, mond lan kapab yon bèl kote si ou kite l.
Inside, a light was lit in the kitchen.	Anndan, yon limyè te limen nan kwizin nan.
Who he was meeting.	Ki moun li t ap rankontre.
For others, it may be an accident.	Pou lòt moun, li ka yon aksidan.
The arguments come too late.	Agiman yo rive twò ta.
They really did it.	Yo reyèlman te fè li.
The first part was held in fresh air.	Premye pati a te fèt nan lè fre.
In truth, it was not difficult.	An verite, li pa t difisil.
I hope my dad gets on my do'm.	Mwen espere ke papa'm vin sou do'm.
I feel very well.	Mwen santi mwen trè byen.
We kept track of the date for some time.	Nou te kenbe tras de dat la pou kèk tan.
When they move into struggle, they pull others behind them.	Lè yo deplase nan lit, yo rale lòt moun dèyè yo.
He needs to rest.	Li bezwen repoze.
However, he did not return to his normal cell.	Sepandan, li pa te retounen nan selil nòmal li.
I appreciate you taking the time to do so.	Mwen apresye ou pran tan pou fè sa.
We’ll finish very soon, too.	Nou pral fini trè byento, tou.
Her room was basically empty.	Chanm li te fondamantalman vid.
The study is not unlimited.	Etid la pa san limit.
When you were married for twenty years you forgot what it was.	Lè'w te marye depi ventan ou bliye kisa sa ye.
It was so sad.	Li te tèlman tris.
Sex, to take the most obvious example.	Sèks, pou pran egzanp ki pi evidan.
That was just shooting out of the water.	Sa te jis tire soti nan dlo a.
And just a love of the game.	Ak jis yon renmen nan jwèt la.
He said he didn’t.	Li te di li pa t '.
Make sure they stay in place, no matter what happens.	Asire w ke yo rete an plas, kèlkeswa sa k ap pase.
You know who she is and you always choose to follow her.	Ou konnen kiyès li ye epi ou toujou chwazi swiv li.
Nobody was late, because he was never late.	Okenn moun pa t an reta, paske li pa t janm an reta.
Her beautiful eyes shone again.	Bèl je li yo klere ankò.
But this was not forever.	Men, sa a pa t 'pou tout tan.
That's the great story.	Se gwo istwa a.
But now the words stuck in her throat.	Men koulye a, mo yo kole nan gòj li.
Both men were down.	Tou de mesye yo te desann.
But at least he has a chance for success.	Men, omwen li gen yon chans pou siksè.
I took that to heart.	Mwen te pran sa nan kè.
It's a guy thing.	Se yon bagay nèg.
He went fast.	Li te ale vit.
I passed three dogs along the way.	Mwen te pase twa chen sou chemen an.
Then I was halfway through my second trip to the country.	Lè sa a, mwen te mwatye nan dezyèm vwayaj mwen an nan peyi a.
The least you can do for yourself is to try.	Pi piti ou ka fè pou tèt ou se eseye.
Your light is burning.	Limyè w ap boule.
Go tight on the faces.	Ale sere sou figi yo.
We own houses.	Nou posede kay.
And you turned your back on him.	Epi ou te vire do l.
But one morning.	Men yon maten.
She was crying too.	Li tap kriye tou.
The adult lies in dreams.	Granmoun nan kouche nan rèv.
I miss them.	Mwen manke yo.
Though only practical, we both want it.	Menm si se sèlman pratik, nou tou de vle li.
He was happy to return home.	Li te kontan tounen nan peyi lakay li.
You will enjoy every taste and feel not too far from home.	Ou pral jwi chak gou epi santi w pa twò lwen lakay ou.
They own everything.	Yo posede tout bagay.
You would put a ring on it if you could.	Ou ta mete yon bag sou li si ou te kapab.
Or send a letter.	Oswa voye yon lèt.
This is one of the most frequently asked questions.	Sa a se youn nan kesyon nou poze pi souvan.
Then it was a lot different.	Lè sa a, li te yon anpil diferan.
Try to stop thinking and how to end my life.	Eseye sispann panse ak fason pou m fini ak lavi m.
I know it’s not enough for the fair.	Mwen konnen li pa ase pou jis la.
You come home and don't tell me anything until now.	Ou vin lakay ou epi ou pa di m anyen jiska prezan.
It is simply good.	Li se tou senpleman bon.
Indeed, they do so in many ways.	Vreman vre, yo fè sa nan plizyè fason.
So you must leave us now.	Se konsa, ou dwe kite nou kounye a.
He looked, but again there was nothing.	Li gade, men ankò pa t 'gen anyen.
I felt scared.	Mwen te santi m pè.
That means keeping them locked up if you have kids in the house.	Sa vle di kenbe yo fèmen si ou gen timoun nan kay la.
Government and its existence have often been the subject of debate.	Gouvènman ak egzistans li souvan te sijè a deba.
We will only worry about ourselves and not them.	Nou pral sèlman enkyete sou tèt nou epi yo pa yo.
How far can you go ?.	Ki jan lwen ou ka ale?.
Soft at first, then strong and powerful.	Mou nan premye, Lè sa a, fò ak pwisan.
He has been using the tools for years.	Li te itilize zouti yo pou ane.
And here are the really weird things.	Ak isit la se bagay ki vrèman etranj.
There is space for a bed when you need a break.	Gen espas pou yon kabann lè ou bezwen yon repo.
He wants your friend.	Li vle zanmi w la.
All free, weekly.	Tout gratis, chak semèn.
Something was wrong with him.	Yon bagay te mal avè l.
They talk harshly about crime.	Yo pale rèd sou krim.
Played it day in and day out.	Te jwe li jou an jou.
So that shows you how little we have here.	Se konsa, sa montre w ki jan ti kras nou genyen isit la.
It is good to have these options available.	Li bon pou gen opsyon sa yo disponib.
Mom looked up and saw me.	Manman leve je l', li wè m'.
But my argument is that this makes no sense.	Men, agiman mwen an se ke sa a pa gen okenn sans.
It makes you work.	Li fè ou travay.
He has not finished his work yet.	Li poko fini travay li.
Making the correct diagnosis, however, can be difficult.	Fè dyagnostik kòrèk la, sepandan, ka difisil.
Mix everything together.	Melanje tout bagay ansanm.
It doesn’t make a good gift.	Li pa fè yon bon kado.
You can even try how they look in a similar set.	Ou ka menm eseye ki jan yo sanble nan yon seri sanble.
Most would benefit them.	Pifò ta benefisye yo.
It is not over yet.	Li poko fini toujou.
I showed him light.	Mwen te montre l limyè.
I returned the phone to my ear.	Mwen te retounen telefòn nan nan zòrèy mwen.
It should not be in this line of business.	Li pa ta dwe nan liy biznis sa a.
But it was hard and wet.	Men li te difisil ak mouye.
It's running.	Li nan kouri.
He went to college.	Li te ale nan kolèj.
This is not a new book.	Sa a se pa yon nouvo liv.
I wore them a lot.	Mwen te mete yo anpil.
He kept his head down and looked for something to fill his stomach.	Li te kenbe tèt li ba, li chache yon bagay pou ranpli vant li.
It was the first and only time we met.	Se te premye ak sèl fwa nou te rankontre.
You just in time for them.	Ou jis nan tan pou yo.
I told him, and he shook his head.	Mwen di l ', epi li souke tèt li.
Do this as long as you need to do it.	Fè sa osi lontan ke ou bezwen fè li.
Get down the lines easily.	Vin desann liy yo fasil.
And how that happens, nobody really knows.	Ak ki jan sa rive, pèsonn pa vrèman konnen.
And we are different.	E nou diferan.
However, this is obviously not the case.	Sepandan, sa a se evidamman pa ka a.
They have a cool garden and the food was very good.	Yo gen yon jaden fre ak manje a te trè bon.
This is a safe procedure.	Sa a se yon pwosedi ki an sekirite.
That is on my left hand.	Sa se sou men gòch mwen.
Then the war came.	Lè sa a, lagè a te vini.
He holds for himself.	Li kenbe pou tèt li.
They make me happy.	Yo fè m kontan.
But their children will not be human.	Men, pitit yo pa pral moun.
All he kept in the back room.	Tout sa li te kenbe nan chanm dèyè a.
And, in the view of some, no less serious.	Epi, nan wè a nan kèk, pa mwens grav.
It was over, anyway, or it was entering a cool phase.	Li te fini, de tout fason, oswa li te antre nan yon faz fre.
He watched the other men pass by.	Li te gade lòt mesye ki t ap pase nan jaden an.
Sorry, no, he said.	Padon, non, li te di.
I didn't care about that.	Mwen pa t okipe anyen nan sa.
Kind of like that.	Jan de bagay sa yo.
Various natural causes.	Divès kòz natirèl.
Of course, however, our work is not unlimited.	Natirèlman, sepandan, travay nou an pa san limit.
But what else was he unable to say.	Men, ki lòt bagay li te genyen li pa t 'kapab di.
I'm not trying to solve this problem at the moment.	Mon pa pe rod rezourd sa problenm pour le moman.
Instead of bringing his friends back, however, it gets worse.	Olye pou yo fè zanmi l tounen, men, li vin yon bagay ki pi mal.
Proud people are stupid.	Moun ki fyè yo sòt.
We hit it off immediately.	Nou frape li imedyatman.
Or whether they are healthy or not.	Oswa si yo an sante oswa ou pa.
He would tell her that.	Li ta di li sa.
He loved her better than anyone now.	Li te renmen l pi byen pase nenpòt moun kounye a.
It is a very real power, a very real presence.	Li se yon pouvwa trè reyèl, yon prezans trè reyèl.
Well, at least he said something wonderful.	Oke, omwen li te di yon bèl bagay.
But so is the demand for the third option.	Men, se konsa demann lan pou twazyèm opsyon an.
They were lucky.	Yo te gen chans.
You want a girl, any girl.	Ou vle yon fi, nenpòt ti fi.
I can remember the radio days very well.	Mwen ka sonje jou radyo yo trè byen.
He was sick with an upset stomach.	Li te malad ak yon vant fache.
Hard to see and hard to understand.	Difisil pou wè ak difisil pou konprann.
I find myself deeply affected as well.	Mwen jwenn mwen pwofondman afekte tou.
Here is a good example.	Isit la se yon bon egzanp.
They see things in people others do not see.	Yo wè bagay nan moun lòt moun pa wè.
The pain was like nothing he had ever known.	Doulè a ​​te tankou anyen li te janm konnen.
Do what you need to do and go when you are ready.	Fè sa ou bezwen fè epi ale lè ou pare.
For example, he never drives anywhere.	Pou egzanp, li pa janm kondwi nenpòt kote.
More questions than, and more confusion.	Plis kesyon pase, ak plis konfizyon.
The ship disappeared after a while.	Bato a te disparèt apre yon ti moman.
One will help you lose, the other will help you win.	Youn ap ede ou pèdi, lòt la ap ede ou genyen.
We'll just say a house.	Nou pral jis di yon kay.
It provides low cost but quality web design services.	Li bay pri ki ba men bon jan kalite sèvis konsepsyon entènèt.
I made it work for her but she just found it.	Mwen te fè l 'travay pou li men li jis jwenn li.
No one was killed.	Pa gen moun ki te touye.
It costs them time.	Li koute yo tan.
I help myself to the table until nothing is left.	Mwen ede tèt mwen bò tab la jiskaske pa gen anyen ki rete.
It never is.	Li pa janm se.
He takes another step.	Li fè yon lòt etap.
So very, very wrong.	Se konsa, trè, trè mal.
And that you were involved in a murder.	E ke ou te enplike nan yon asasina.
That's too late.	Sa twò ta.
Responses to treatment were noted.	Yo te note repons nan tretman an.
And he died half an hour later.	Apre sa, li te mouri yon demi èdtan pita.
Something inside it.	Yon bagay andedan li.
Either is a serious mistake.	Swa se yon erè grav.
He examines them, finds nothing of value, nothing that can identify the men.	Li egzamine yo, li pa jwenn anyen ki gen valè, pa gen anyen ki kapab idantifye mesye yo.
He has soul, body, and spirit.	Li gen nanm, kò, ak lespri.
If they go to court on this, they will be absolutely lost.	Si yo ale nan tribinal sou sa a, yo pral absoliman pèdi.
I know he did.	Mwen konnen li te fè.
I was taken to the streets to a police station.	Yo te mennen m nan lari yo nan yon komisarya.
He was gone, forever.	Li te ale, pou tout tan.
You don’t trust anyone, certainly not me.	Ou pa fè pèsonn konfyans, sètènman pa mwen.
All of the above had one thing in common.	Tout sa ki anwo yo te gen yon sèl bagay an komen.
He didn’t like to let himself think so far.	Li pa t renmen kite tèt li panse twò lwen.
This is strong.	Sa a se bagay ki fò.
The intended meaning of this construction is as follows.	Siyifikasyon an entansyon konstriksyon sa a se jan sa a.
Eat some crazy fruit.	Manje kèk fwi fou.
I had love.	Mwen te gen lanmou.
They did not want black people to get married.	Yo pa t vle moun nwa marye.
Keep it simple, though.	Kenbe li senp, menm si.
But somehow this was different.	Men, yon jan kanmenm sa a te diferan.
We didn't think about it anymore.	Nou pa t panse ankò sou sa.
He was watching the storm.	Li t ap gade tanpèt la.
The match took off the ring.	Match la te pran deyò bag la.
I'll make it quick.	Mwen pral fè li rapid.
There were thousands of dead.	Te gen dè milye de moun ki mouri.
This is really cool news.	Sa a se yon nouvèl vrèman fre.
That's right.	Li jis.
I had no idea what we would wear.	Mwen pa te gen okenn lide ki sa nou ta mete.
I do not agree with that.	Mwen pa dakò ak sa.
And players would get away with it these days.	Ak jwè yo ta jwenn lwen ak li nan jou sa yo.
Then they work well.	Lè sa a, yo travay byen.
Now there was real beauty.	Koulye a, te gen bèlte reyèl.
Let him do nothing but act.	Kite l 'fè anyen men aji.
Might want to consider going cash, short term anyway.	Ta ka vle konsidere ale lajan kach, kout tèm de tout fason.
From six independent experiences.	Soti nan sis eksperyans endepandan.
It's actually limited to.	Li aktyèlman limite a.
I'll take a look.	Mwen pral fè yon gade.
Or just stand up and sit down a lot.	Oswa jis leve kanpe epi chita anpil.
He turned to the book.	Li vire nan liv la.
This is a business.	Sa a se yon biznis.
You stop putting anything in front.	Ou sispann mete anyen devan.
He will miss it.	Li pral manke li.
God damn, here we go again.	Bondye damn, isit la nou ale ankò.
He said many other things as well.	Li te di anpil lòt bagay tou.
First t.	Premye t.
He did not know if they believed it, but they did not run.	Li pa t konnen si yo te kwè sa, men yo pa t kouri.
Everyone loved him.	Tout moun te renmen l.
Just a touch.	Jis yon manyen.
A few years ago even that we didn’t want to let go.	Kèk ane de sa menm ke nou pa t 'vle kite ale.
This is only the beginning.	Sa a se sèlman kòmansman an.
A great deal more information is available on their site.	Yon gwo zafè plis enfòmasyon ki disponib sou sit yo.
He was the best player present.	Li te pi bon jwè prezan.
If the legs can be easily removed, do so first.	Si janm yo ka fasil retire, fè sa an premye.
However they come upon us, we cannot back down.	Sepandan yo rive sou nou, nou pa ka fè bak.
She studied it, excited.	Li etidye li, eksite.
Hold on to something for balance if you need to.	Kenbe sou yon bagay pou balans si ou bezwen.
It is the other way around.	Li se lòt fason alantou.
Thus, it is true.	Kidonk, se vre.
He did not count them.	Li pa t konte yo.
Often, the decision goes down to the environment.	Souvan, desizyon an desann nan anviwònman an.
Nor say a word.	Ni pa di yon mo.
He was only interested in making money.	Li te enterese sèlman nan fè lajan.
He could do nothing.	Li pa t 'kapab fè anyen.
I must account for that.	Mwen dwe kont pou sa.
My guess is that anyone can use it.	Devine mwen se ke nenpòt moun ka itilize li.
Hear you may have light on your feet too.	Tande ou gen dwa limyè sou pye ou tou.
And he died.	Apre sa, li te mouri.
I used to have a plan, but now everything has changed.	Mwen te konn gen yon plan, men kounye a tout bagay chanje.
There are other differences.	Gen lòt diferans.
And yes, he could be right about what he needed.	Epi wi, li ta ka gen rezon sou sa li te bezwen.
You just need to take it and make the best of it.	Ou jis bezwen pran li epi fè pi bon nan li.
There were not many people to see.	Pa t 'gen anpil moun yo te wè.
This is for a variety of reasons.	Sa a se pou yon varyete de rezon.
But he knew nothing about it.	Men, li menm li pa t 'konnen anyen sou sa.
One of them said.	Youn nan yo te di.
I talked to him earlier.	Mwen te pale avè l 'pi bonè.
No one else stayed.	Pa gen lòt moun ki te rete.
His eyes finally focused on her and he seemed a little more there.	Je l 'finalman konsantre sou li epi li te sanble yon ti kras plis la.
Indeed, there are only really two language features that we have used here.	Vreman vre, gen sèlman vrèman de karakteristik lang ke nou te itilize isit la.
Like everyone else.	Tankou tout lòt moun.
Sleep did not bring rest.	Dòmi pa t pote repo.
I mean that was the original end of the journey.	Mwen vle di se te fen orijinal vwayaj la.
One thing is for sure.	Yon bagay se pou asire w.
He made it sound special, but he knew he was lying.	Li te fè li son espesyal, men li te konnen li te bay manti.
Now it’s completely on me.	Kounye a li nèt sou mwen.
More to the point, it’s excellent for its entire length.	Plis nan pwen an, li ekselan pou tout longè li yo.
Everyone has memories.	Tout moun gen souvni.
However, the results were not relevant given the small sample size.	Sepandan, rezilta yo pa t enpòtan bay ti gwosè echantiyon.
As such, the product is not in practical use.	Kòm sa yo, pwodwi a se pa nan itilizasyon pratik.
End of desire is the new.	Fen dezi se nouvo a.
The sun has not yet set.	Solèy la poko fin kouche.
Then it’s not just a small car like you thought.	Lè sa a, se pa sèlman yon ti machin tankou ou te panse.
Want to change things.	Vle chanje bagay yo.
The case has not been moved from the lower court.	Ka a pa te deplase soti nan tribinal ki pi ba a.
Because now he’s in this situation.	Paske kounye a li nan sitiyasyon sa a.
I can only judge by how the players play.	Mwen ka sèlman jije dapre jan jwè yo jwe.
If not, buy it and learn how to use it.	Si ou pa fè sa, achte li epi aprann kijan pou itilize li.
Fighting can leave birds injured or even killed.	Batay ka kite zwazo yo blese oswa menm touye yo.
Practice, practice, practice.	Pratike, pratike, pratike.
Yes very good.	Wi trè bon.
I look at that, really.	Mwen gade sa, vrèman.
A complete physical examination was performed.	Yo te fè yon egzamen fizik konplè.
Don’t worry this clean.	Pa enkyete w sa a pwòp.
The food at this feast was rather rich.	Manje nan fèt sa a te pito rich.
Look closely there.	Gade byen la.
And they watched it.	Epi yo gade li.
And, just like that, the sun came out.	Epi, jis konsa, solèy la te soti.
The world would be a better place.	Mond lan t ap yon pi bon kote.
I want to write it set in modern times.	Mwen vle ekri li mete nan tan modèn.
I think it is my new favorite movie.	Mwen panse ke li se nouvo fim pi renmen mwen an.
He said the team has produced a lot of work.	Li te di ke ekip la te pwodwi anpil travay.
It scares me.	Li fè m pè.
Not registered.	Pa anrejistre.
It works great.	Li travay anpil.
Thank you for taking care of that.	Mèsi paske w pran swen sa.
We mean love as an act.	Nou vle di renmen kòm yon zak.
Anyway, what an experience they have !.	Antouka, ki sa yon eksperyans yo genyen!.
He turned the page.	Li vire paj.
All his dream pieces were now in place.	Tout moso rèv li yo te kounye a an plas.
And it was perfect.	Epi li te pafè.
He was unknown but powerful leader.	Li te lidè enkoni men pwisan.
Someone would approach, usually someone kind of old.	Yon moun ta apwoche, anjeneral yon moun kalite fin vye granmoun.
The high end point was the length of the hospital to stay after surgery.	Pwen nan fen segondè se te longè lopital la nan rete apre operasyon.
Provide samples to patients.	Bay echantiyon pasyan yo.
To be fair.	Pou yo jis.
But after that, he felt his heart start beating faster.	Men, apre sa, li te santi kè l 'te kòmanse bat pi vit.
He played as regular left back.	Li te jwe kòm regilye bò gòch dèyè.
No patient had ever received treatment before the second examination.	Okenn pasyan pa janm te resevwa tretman anvan dezyèm egzamen an.
But unfortunately we were too close to the parents.	Men malerezman nou te twò pre paran yo.
Give each other space and respect.	Bay youn lòt espas ak respè.
I believe this place is my home.	Mwen kwè ke kote sa a se lakay mwen.
You think you have the answer to everything.	Ou panse ou gen repons pou tout bagay.
And that he did.	E sa li te fè.
And part of our story forever.	Ak yon pati nan istwa nou pou tout tan.
Your body will tell you something about this experience.	Kò ou ap di ou yon bagay sou eksperyans sa a.
Something wrong in the head.	Yon bagay mal nan tèt la.
If set, indicates an error.	Si mete, endike yon erè.
Truly, we humans have been changing the world for a long time.	Vrèmanvre, nou menm lèzòm ap chanje monn nan depi lontan.
I have nothing against the government.	Mwen pa gen anyen kont gouvènman an.
A major is pictures.	Yon pi gwo se foto.
They will not hurt us.	Yo pap fè nou mal.
But it looks really good.	Men, li sanble vrèman bon.
That didn't work out.	Sa pat mache byen.
The rest of us stand in silence.	Rès nan nou kanpe an silans.
You are neither for us nor against us anymore.	Ou pa ni pou nou ni kont nou ankò.
Watch the product video and learn more here.	Gade videyo pwodwi a epi aprann plis isit la.
So they choose their target and time.	Se konsa, yo chwazi sib yo ak tan.
They meet in a dish.	Yo rankontre nan yon plat.
It shows personal interest.	Li montre enterè pèsonèl.
It just needs to stop.	Li jis bezwen sispann.
But it was not time.	Men, li pa t 'tan.
I am the only one who has.	Mwen se sèl mwen ki genyen.
He asks me what my name is.	Li mande m ki jan m rele.
Or many other things that were happening in his life.	Oswa anpil lòt bagay ki t ap pase nan lavi l.
Fields asked her how she felt.	Fields te mande l kijan li te santi.
I just loved the kid.	Mwen jis te renmen timoun nan.
You are under me, and I am under you.	Ou anba mwen, e mwen anba ou.
Anyone apart from me.	Nenpòt moun apa mwen.
Prune this tree.	Koupe pye bwa sa a.
Just so shit on me more.	Jis pou kaka sou mwen plis.
It’s part of the result.	Se yon pati nan rezilta a.
I know it will work for my good.	Mwen konnen li pral travay pou byen mwen.
He was my doctor.	Li te doktè mwen.
You never make me feel like you don’t want me.	Ou pa janm fè m santi w pa vle m.
However, we can choose other levels of trust to meet our needs.	Sepandan, nou ka chwazi lòt nivo konfyans pou satisfè bezwen nou yo.
But you are honest.	Men ou onèt.
I say there would be and there won’t be.	Mwen di ta gen e pa pral genyen.
It was wrong.	Li te mal.
I just thought.	Mwen jis te panse.
I am under thirty.	Mwen poko gen trant.
It is a very busy place.	Se yon kote ki okipe anpil.
They would blend well with the background.	Yo ta melanje byen ak background nan.
Sure, they turned out very good game.	Asire w, yo te tounen jwèt trè bon.
And not so far.	Epi yo pa twò lwen.
They needed more rest than he did.	Yo te bezwen repo plis pase li.
I give her your message.	Mwen ba li mesaj ou a.
He gets confused.	Li vin konfonn.
For the touch, it appears very light.	Pou manyen la, li parèt trè limyè.
Often it is about listening.	Souvan se sou koute.
God knows what you saw.	Bondye konnen sa ou te wè.
I have to change the subject quickly.	Mwen oblije chanje sijè a byen vit.
One hundred more steps.	Yon santèn etap plis.
That happened just last week.	Sa te pase jis semèn pase a.
The decision is yours, of course.	Desizyon an se pou ou, nan kou.
One of them.	Youn nan yo.
This was a world at its extreme.	Sa a te yon mond nan ekstrèm li yo.
Every time you use it, there is a small release.	Chak fwa ou sèvi ak li, gen yon ti lage.
In this card game, players are looking to complete character sets.	Nan jwèt kat sa a, jwè yo ap chèche ranpli seri karaktè.
Which depends on the engine.	Kilès ki depann de motè a.
Tumor stage and size.	Etap timè ak gwosè.
Get everything written down.	Jwenn tout bagay ekri.
He loved me too.	Li te renmen m tou.
He fired again and again hitting the mark.	Li te tire ankò e ankò frape mak la.
Nothing has changed.	Pa gen anyen ki chanje.
Or listen to the radio.	Oswa koute radyo a.
You have to click on the pictures and see for yourself.	Ou gen klike sou foto yo epi wè pou tèt ou.
You want them to guess the correct name.	Ou vle yo devine non ki kòrèk la.
You too if you decide to go.	Ou menm tou si ou deside ale.
And he did not know them or much about them.	Epi li pa t konnen yo oswa anpil bagay sou yo.
The traffic seemed light for this time of evening.	Trafik la te sanble lejè pou tan sa a nan aswè.
Here we are again.	La nou ankò.
Not even birds.	Pa menm zwazo.
It made their own journey more difficult, however.	Li te fè pwòp vwayaj yo pi difisil, sepandan.
It shouldn’t be a surprise.	Li pa ta dwe yon sipriz.
I was not in the right mind.	Mwen pa t 'nan bon lide.
It was big, and it stood too close.	Li te gwo, epi li te kanpe twò pre.
That means nothing to me.	Sa pa vle di anyen pou mwen.
Some terrible things.	Kèk bagay terib.
And just drop out of the same community college.	Epi jis lage nan menm kolèj kominotè a.
Animals and humans began to get very sick.	Bèt ak moun te kòmanse vin malad anpil.
This is several ways it can be broken.	Sa a se plizyè fason li ka kraze.
I ask you to go with me.	Mwen mande w ale avè m.
I may have to do one a day.	Mwen ka gen pou fè yon sèl yon jou.
Moreover, he did not like to be told what to do.	Anplis, li pa t renmen yo di sa pou l fè.
As is a game card images are quite small.	Kòm se yon jwèt kat imaj yo byen piti.
He couldn't say that.	Li pa t 'kapab di sa.
They have not moved us yet.	Yo poko deplase nou.
He hadn’t heard anything, but somehow he knew that something was wrong.	Li pa t 'tande anyen, men yon jan kanmenm li te konnen ke yon bagay te mal.
Whether he could say the words again or not.	Kit li te kapab di mo yo ankò oswa ou pa.
Our relationship now is crazy.	Relasyon nou kounye a se fou.
My first thought was how someone could do that.	Premye panse m 'te ki jan yon moun ta ka fè sa.
A and that was the problem at this point.	Yon ak sa ki te pwoblèm nan nan pwen sa a.
Here we just make some necessary comments.	Isit la nou jis fè kèk kòmantè nesesè.
He got the news, of course, when that happened.	Li te resevwa nouvèl la, nan kou, lè sa te rive.
Therefore, data from this dog were kept for statistical analysis.	Se poutèt sa, done ki soti nan chen sa a yo te kenbe pou analiz estatistik.
Something was moving.	Yon bagay t ap deplase.
Patients with both disease processes were excluded.	Pasyan ki gen tou de pwosesis maladi yo te eskli.
From an early age he was interested in natural history.	Depi yon laj byen bonè li te enterese nan istwa natirèl.
I know the pictures will be amazing.	Mwen konnen foto yo pral etonan.
It seemed that his chances had changed.	Li te sanble ke chans li te chanje.
He leaned further.	Li panche pi lwen.
Check it out for some good tools.	Tcheke li pou kèk bon zouti.
First, he was proud.	Premyèman, li te fyè.
Now is different.	Kounye a se diferan.
I will be happy to meet your request.	Mwen pral kontan satisfè demann ou an.
Transfer to a plate and leave to cool.	Transfere nan yon plak epi kite fre.
Each player controls an army of his color.	Chak jwè kontwole yon lame koulè li.
Some in my town, some in yours too.	Gen kèk nan vil mwen an, gen nan pa w la tou.
It cannot be done.	Li pa ka fèt.
But see I the balance is broken.	Men, wè mwen se balans lan te kase.
I must survive.	Mwen dwe siviv.
The bar is much lower.	Ba a pi ba anpil.
I called a few times but got no response.	Mwen te rele kèk fwa men mwen pa resevwa repons.
It was part of the life he set aside.	Se te yon pati nan lavi li te mete sou kote.
He said: It will be as if we had the sea before us.	Li te di: Se pral tankou si nou te gen lanmè a devan nou.
Place oil droplets in the center of the bowl.	Mete gout lwil oliv nan sant la nan bòl la.
That's exactly what they do.	Se egzakteman sa yo fè.
But you didn’t.	Men, ou pa t '.
Since that night I have been thinking about it.	Depi swa sa a mwen te panse ak li.
He saw the past and the future.	Li te wè sot pase a ak tan kap vini an.
That was not a question he could answer.	Sa pa t yon kesyon li te kapab reponn.
He proceeded with an account on his part in the case.	Li kontinye ak yon kont sou pati li nan ka a.
The media let that happen.	Medya yo kite sa rive.
I shot one back.	Mwen te tire yonn tounen.
But to the point, you are right.	Men, nan pwen an, ou gen rezon.
Boys couldn’t get out of sight in a day now.	Ti gason pa t 'kapab soti nan je nan yon jou kounye a.
They really didn’t want to have to talk to me.	Yo reyèlman pa t 'vle gen pou yo pale avè m'.
None of us have had a drink or a drug in years.	Okenn nan nou pa te gen yon bwè oswa yon dwòg nan ane sa yo.
No more business as usual.	Pa gen plis biznis kòm dabitid.
This could be quite my biggest daily word count ever.	Sa a ta ka byen pi gwo konte mo chak jou mwen tout tan.
A short topic, actually.	Yon sijè kout, aktyèlman.
We were in balance.	Nou te nan balans.
Except it wasn’t.	Eksepte li pa t '.
However, this is often not achieved.	Sepandan, sa a souvan pa reyalize.
He could probably run down a street on broken ice.	Li te kapab pwobableman kouri desann nan yon lari sou glas kase.
You might want a second opinion though.	Ou ta ka vle yon dezyèm opinyon menm si.
Sure, there are hard days, but soon a new day is coming.	Asire w, gen jou difisil, men byento yon nouvo jou ap vini.
In that he was different from his mother.	Nan sa li te diferan de manman l '.
He did this for several years.	Li te fè sa pou plizyè ane.
A safe and quiet place and it was never easy to find.	Yon kote ki an sekirite epi trankil epi li pa t janm fasil pou jwenn.
I know this will not be a problem.	Mwen konnen sa p ap yon pwoblèm.
He sees no corpses in the hands of the enemy.	Li pa wè okenn kadav nan men lènmi an.
I really just don’t want to leave them now.	Mwen vrèman jis pa vle kite yo kounye a.
Can't remember her name now.	Pa ka sonje non li kounye a.
He might know.	Li te ka konnen.
We must take swift action.	Nou dwe pran aksyon rapid.
Ring and let me know.	Sone epi fè m konnen.
The couple eventually had seven children.	Koup la evantyèlman te gen sèt timoun.
Don’t question my love.	Pa kesyon lanmou mwen.
Or when it is, what is known.	Oswa lè li, ki sa li te ye.
It’s hard to put my story into words.	Li difisil pou mete istwa mwen an mo.
All day and night.	Tout lè lajounen kou lannwit.
I don’t sweat much.	Mwen pa swe anpil.
He denied the allegations.	Li demanti akizasyon yo.
You know how it is about her boy.	Ou konnen ki jan li ye sou ti gason li a.
There is this beautiful dish.	Gen bèl plat sa a.
And in other countries around the world.	Ak nan lòt peyi atravè mond lan.
There are more variables to consider than travel time.	Gen plis varyab yo konsidere pase tan vwayaj.
Here in the front room.	Isit la nan chanm devan an.
It's a minor key.	Li nan yon kle minè.
I never said that.	Mwen pa janm di sa.
The latest deals with it.	Dènye kontra yo avèk li.
Anyway, it didn't matter.	Antouka, li pa t gen pwoblèm.
But it is your turn now.	Men, se vire ou kounye a.
Even so, it was morning.	Malgre sa, se te maten.
Probably too much.	Pwobableman twòp.
But with different dates and time values.	Men, ak diferan dat ak valè tan.
He began to calm down.	Li te kòmanse kalme.
He chose myself for at least three under them.	Li te chwazi tèt mwen pou omwen twa anba yo.
We should be proud of our own culture.	Nou ta dwe fyè de pwòp kilti pa nou.
You have the weekend to vote.	Ou gen wikenn nan pou vote.
First, this gives me more room to go to find new leads.	Premyèman, sa a ban m plis kote pou m ale jwenn nouvo kondwi.
So my back.	Se konsa do mwen.
I think that’s the way they think to ask the question.	Mwen panse ke se fason yo panse poze kesyon an.
For now, good weekend everyone !.	Pou kounye a, bon wikenn tout moun!.
Not everyone, but some will.	Se pa tout moun, men kèk pral.
The law is otherwise.	Lalwa se otreman.
I must have run straight ahead and not even noticed.	Mwen dwe te kouri tou dwat devan li epi yo pa menm remake.
I mean, you do.	Mwen vle di, ou fè.
But he could not control himself to go further.	Men, li pa t 'kapab kontwole tèt li pou ale pi lwen.
Let me show that it is not possible.	Se pou mwen montre ke li pa posib.
You also want to change the handle bar.	Ou vle tou chanje ba manch lan.
We take everything he says and he does it seriously.	Nou pran tout sa li di e li fè oserye.
It makes many people nervous.	Li fè anpil moun nève.
The two are still often writing to each other.	De yo toujou souvan ekri youn ak lòt.
His face was pale, his eyes red.	Figi li te pal, je li wouj.
So it takes a few weeks.	Se konsa, li pran kèk semèn.
This is neither here nor there.	Sa a se ni isit la ni la.
They bring food.	Yo pote manje.
Usually the lower leaves show the symptoms first.	Anjeneral fèy ki pi ba yo montre sentòm yo an premye.
It still worked.	Li te toujou travay.
You can use a period.	Ou ka itilize yon peryòd.
Money tracking management.	Lajan swiv jesyon.
No plans.	Pa gen plan.
This is, of course, perfectly correct.	Sa a se, nan kou, parfe kòrèk.
There is nothing one can do.	Pa gen anyen yon moun ka fè.
I couldn’t do it without you.	Mwen pa t 'kapab fè li san ou.
He wants to pay for my education.	Li vle peye pou edikasyon mwen an.
Parents storm, the child watched.	Paran yo tanpèt, timoun nan gade.
History will judge them according to what they did.	Istwa pral jije yo dapre sa yo te fè.
She had a kind of smile.	Li te gen yon kalite souri.
I didn’t notice which direction he was going.	Mwen pa remake ki direksyon li te ale.
I follow the noise in the bathroom.	Mwen swiv bri a nan twalèt la.
This new book sounds very useful.	Nouvo liv sa a son trè itil.
Besides, he wanted to fight with someone.	Anplis, li te vle goumen ak yon moun.
It is very beautiful, the way the hair falls and moves.	Li trè bèl, fason cheve a tonbe ak deplase.
He feels the former pressure to do well.	Li santi ansyen presyon an pou l fè byen.
I'm sorry, he said.	Mwen regrèt, li te di.
It was a name he recognized.	Se te yon non li te rekonèt.
Find what you came for.	Jwenn sa ou te vini pou.
A few years.	Kèk ane.
I was struck by a thought.	Mwen te frape pa yon panse.
That's one way.	Sa se yon fason.
Three front windows.	Twa fenèt devan.
During your weight loss journey, you must work on yourself.	Pandan vwayaj pèdi pwa ou, ou dwe travay sou ou.
He did not go alone.	Li pa t 'ale pou kont li.
That was version two.	Sa te vèsyon de.
It is up to you to see that it remains sound.	Se ou menm pou w wè ke li rete son.
That was her gift to me, the ability to make things grow.	Sa te kado li pou mwen, kapasite pou fè bagay yo grandi.
This year it’s doing even worse.	Ane sa a li ap fè menm pi mal.
Accused took him and threw him on the bed.	Akize pran l, li jete l sou kabann lan.
Set the course.	Mete kou a.
I loved the way he made me laugh.	Mwen te renmen jan li te fè m ri.
She is safe and shows her love.	Li an sekirite epi yo montre li renmen.
Stay out of it.	Rete soti nan li.
I know what they say they do.	Mwen konnen sa yo di yo fè.
For real, though.	Pou reyèl, menm si.
You are responsible for it.	Ou responsab pou li.
I need to know how to find my favorite patient.	Mwen dwe konnen ki jan yo jwenn pasyan pi renmen mwen an.
Doesn’t sound like they will.	Pa son tankou yo pral.
More than more than enough.	Plis pase plis pase ase.
Once again.	Yon lòt fwa ankò.
Otherwise, they know very little about his personal life.	Sinon, yo konnen anpil ti kras sou lavi pèsonèl li.
I always cook so often.	Mwen toujou kwit konsa souvan.
It comes in two colors.	Li vini nan de koulè.
When he comes back, he doesn’t do near either.	Lè li tounen, li pa fè tou pre tou.
Her heart stopped.	Kè li te kanpe.
But that was the exception.	Men, se te eksepsyon an.
He led us to a standstill.	Li te mennen nou nan yon kanpe.
He could throw in that idea.	Li te kapab voye jete nan lide sa a.
I know exactly what he does.	Mwen konnen egzakteman sa li fè.
Don’t try to do it yourself.	Pa eseye fè li poukont ou.
Met you.	Te rankontre ou.
Call m.	Rele m.
She called every day and appeared every time with flowers.	Li te rele chak jou epi li te parèt chak fwa ak flè.
I’ve never noticed that before.	Mwen pa janm remake sa anvan.
He took everything he had.	Li te pran tout sa li te genyen.
That means more to me than you know.	Sa vle di plis pou mwen ke ou konnen.
First you must believe that it is possible.	Premye ou dwe kwè ke li posib.
It’s dry to the extreme.	Li sèk nan ekstrèm.
He was a leader.	Li te yon lidè.
So don’t let us trust each other.	Kidonk, pa kite nou mete konfyans nou youn pou lòt.
And he was afraid.	Epi li te pè.
Even in the beginning.	Menm depi nan konmansman an.
You will receive only one event.	Ou pral resevwa sèlman yon evènman.
Thanks for the advice.	Mèsi pou konsèy la.
So close.	Tèlman prè.
Focus on your own life, and the people you really care about.	Konsantre sou pwòp vi ou, ak moun ou vrèman pran swen yo.
And they talked about it to each other.	Epi yo pale de li youn ak lòt.
Apparently, he didn’t.	Aparamman, li pa t '.
There is no single routine that works for everyone.	Pa gen okenn woutin sèl ki travay pou tout moun.
That is not an easy task.	Sa se pa yon travay fasil.
Some men like it, some people don't like it.	Gen mesye ki renmen li, gen kèk ki pa renmen.
Well, let me ask you.	Oke, kite m mande w.
They wanted it in any card from you.	Yo te vle li nan nenpòt kat nan men ou.
It could not last forever.	Li pa t 'kapab dire pou tout tan.
You are always in danger.	Ou toujou anba danje.
And remember to keep notes in a central place for later reference.	Epi sonje kenbe nòt nan yon plas santral pou referans pita.
I must be.	Mwen dwe ye.
The results came from one of two experiments, both gave similar results.	Rezilta yo soti nan youn nan de eksperyans, tou de te bay rezilta menm jan an.
They are pale.	Yo pal.
That’s pretty cool, actually.	Sa a trè fre, aktyèlman.
A will catch this signal and do what it needs to do.	A pral trape siyal sa a epi fè sa li bezwen fè.
Well, they are not even right.	Bon, yo pa menm gen rezon.
Know the plan and how you use your health care.	Konnen plan an ak kijan ou itilize swen medikal ou.
All groups passed this test.	Tout gwoup yo te pase tès sa a.
His gaze changed.	Gade nan je l 'te chanje.
Definitely too fast.	Definitivman twò vit.
Directly toward myself.	Dirèkteman nan direksyon tèt mwen.
Bring to a boil and season with salt and pepper.	Pote nan yon bouyi ak sezon ak sèl ak pwav.
He will not lead me anywhere.	Li p'ap mennen m' okenn kote.
That cannot change.	Sa pa ka chanje.
They probably don’t understand what that means, but they know.	Yo pwobableman pa konprann sa sa vle di, men yo konnen.
You sort of.	Ou sòt.
I read a lot.	Mwen li anpil.
It worked well.	Li te travay byen.
Go, never come back.	Ale, pa janm tounen.
They are good at the art of politics.	Yo bon nan atizay la nan politik.
The color black, only occurs in the summer months.	Koulè nwa a, sèlman rive nan mwa ete yo.
I look again.	Mwen gade ankò.
To wait, he says.	Pou tann, li di.
You must check yours to be sure.	Ou dwe tcheke pa w la pou w sèten.
They would not talk about what happened to them.	Yo pa ta pale sou sa ki te rive yo.
He was only worried about how late we were.	Li te sèlman enkyete sou ki jan nou te an reta.
In fact, if you do, you may lose your chance.	An reyalite, si ou fè sa, ou ka pèdi chans ou.
He put his hands together in front of her face.	Li mete men l ansanm devan figi l.
She has one older sister.	Li gen yon sèl gran sè.
Rose ran her fingers across the table.	Rose fè dwèt li mache sou tab la.
But don’t ask me why.	Men, pa mande m poukisa.
But it was with an understanding of the meaning of this statement.	Men, se te ak yon konpreyansyon nan siyifikasyon deklarasyon sa a.
Of course it’s not reliable.	Natirèlman li pa serye.
I know they could kill you.	Mwen konnen yo ta ka touye ou.
We find no such evidence in the record before us.	Nou pa jwenn okenn prèv sa yo nan dosye ki devan nou an.
You are out.	Ou deyò.
We will do everything.	Nou pral fè tout bagay.
Not yet.	Poko ou poko.
For once he looked his age, tears started in his eyes.	Pou yon fwa li te gade laj li, dlo te kòmanse nan je l '.
His last few months have been tough.	Dènye mwa li yo te difisil.
This is caused by the two main effects.	Sa a se koze pa de efè prensipal yo.
They might not trust you at first, but they will ultimately believe you.	Yo ta ka pa fè ou konfyans nan premye, men yo pral finalman kwè ou.
In this case, you will have nothing to worry about.	Nan ka sa a, ou pral gen anyen enkyete sou.
I can think of it now without crying.	Mwen ka panse a li kounye a san yo pa kriye.
This is likely to be more important than any single experimental program.	Sa a gen anpil chans yo dwe pi enpòtan pase nenpòt pwogram eksperimantal sèl.
I really liked that boy.	Mwen te vrèman renmen ti gason sa.
There is a long history of such practices.	Gen yon istwa long nan pratik sa yo.
We know the engine as we build it ourselves.	Nou konnen motè a menm jan nou bati li tèt nou.
They literally think the product, one line at a time.	Yo literalman panse pwodwi a, yon liy nan yon moman.
He saw someone coming.	Li te wè yon moun ap vini.
Much of the series struggles against it, only failing.	Anpil nan seri a lite kont li, sèlman echwe.
It's a simple solution.	Se yon solisyon senp.
I didn’t mean that to happen.	Mwen pa te vle di sa rive.
I couldn't forget what he told me.	Mwen pa t 'kapab bliye sa li te di m'.
The structure looks similar, but not exactly the same.	Estrikti a sanble, men se pa egzakteman menm bagay la.
When we listen to evidence like this, we can’t help but believe.	Lè nou koute prèv tankou sa a, nou pa ka pa kwè.
He could not bear the suffering in his voice.	Li pa t 'kapab sipòte soufrans nan vwa li.
Fuck your head with your fingers.	Fout tèt ou ak dwèt ou.
Just take more time to act.	Jis pran plis tan pou aji.
I will call them now.	Mwen pral rele yo kounye a.
This case should not be even in court.	Ka sa a pa ta dwe menm nan tribinal la.
And he will be with us.	Epi l'ap la avèk nou.
He saves you.	Li sove ou.
I have a meeting with him.	Mwen gen yon reyinyon avè l '.
Break this silence between us.	Kraze silans sa a ant nou.
One-third of the workforce died.	Yon tyè nan fòs travay la te mouri.
But listen to me.	Men koute m.
You have to say it was a good time.	Ou dwe di se te yon bon moman.
This remains an issue for future investigation.	Sa a rete yon pwoblèm pou envestigasyon nan lavni.
Ground.	Atè.
Didn't mean anything, anyway.	Pa t vle di anyen, de tout fason.
I finally made the decision to pull the majority of the books.	Mwen finalman te pran desizyon pou rale majorite liv yo.
This is the future.	Sa a se tan kap vini an.
And my office wasn’t perfect, with everything in place.	Ak biwo mwen an pa te pafè, ak chak bagay nan plas li.
If someone is responsible, people become aware of that.	Si yon moun responsab, moun vin okouran de sa.
Or maybe, they just didn’t care.	Oswa petèt, yo jis pa t 'pran swen.
As parents, we really need to look at what we are saying and doing.	Antanke paran, nou vrèman bezwen gade sa n ap di ak sa n ap fè.
Less dangerous too, if he was honest.	Mwens danjere tou, si li te onèt.
We do not have to agree to your request.	Nou pa oblije dakò ak demann ou an.
But they said nothing about you.	Men yo pa t di anyen sou ou.
You can improve and build your design for next year.	Ou ka amelyore ak bati konsepsyon ou pou ane pwochèn.
If you can’t give us a check, we’ll take cash.	Si ou pa ka ban nou yon chèk, nou pral pran lajan kach.
Several staff members and students use this place.	Plizyè manm pèsonèl la ansanm ak elèv yo itilize plas sa a.
I wonder when it will be.	Mwen mande ki lè li pral.
We will bring it down.	Nou pral fè l desann.
I hated my body immediately after birth.	Mwen te rayi kò mwen imedyatman apre nesans.
However, we leave these questions for future development.	Sepandan, nou kite kesyon sa yo pou devlopman nan lavni.
The first set in modern times.	Premye a mete nan epòk modèn.
Thirty seconds passed.	Trant segonn pase.
I guess that would be the worst you would get.	Mwen devine sa ta pi move a ou ta jwenn.
The bar on the other side moves slightly.	Ba a sou lòt bò a deplase yon ti kras.
In these tariffs, costs can be added quickly.	Nan tarif sa yo, depans yo ka ajoute byen vit.
It is the most powerful.	Li se pi pwisan an.
Seven years ago.	Sèt ane de sa.
That’s what we love, that’s what we do.	Se sa nou renmen, sa nou fè.
Fast for me to actually be home, and now everything has changed.	Vit pou mwen aktyèlman lakay mwen, e kounye a, tout bagay te chanje.
They are for you.	Yo se pou ou.
So here comes the question, a common question.	Se konsa, isit la li vini kesyon an, yon kesyon komen.
Something cold and soft fell on him.	Yon bagay frèt ak mou t'ap tonbe sou li.
That must be the case.	Dwe ka a.
Nothing bad will ever happen to this tree.	Pa gen anyen move ki p'ap janm rive pye bwa sa a.
It wasn’t in physical stuff.	Li pa t 'nan bagay fizik.
General for the poor.	Jeneral pou pòv la.
Just in around, tell me stuff every day.	Jis nan alantou, di m 'bagay chak jou.
As if what he said was even possible.	Kòm si sa li te di te menm posib.
Soon there are thousands of them.	Byento gen dè milye nan yo.
Birth of a child.	Nesans yon timoun.
There are not many places with good or bad answers.	Pa gen anpil kote ki gen bon oswa move repons.
And he can’t do it in my car.	Epi li pa ka fè li nan machin mwen an.
Our own results showed the same.	Pwòp rezilta nou yo te montre menm bagay la.
But the idea makes them feel better.	Men lide a fè yo santi yo pi byen.
The performance is amazing.	Pèfòmans lan se etonan.
It’s kind of hard and repetitive.	Se bagay ki kalite di ak repete.
Check out a first look below !.	Tcheke yon premye gade anba a!.
That is why it was our responsibility.	Se poutèt sa li te responsablite nou.
We are a well-established family.	Nou se yon fanmi byen etabli.
I just ran too.	Mwen jis kouri tou.
They are usually not relevant to the end user.	Anjeneral yo pa enpòtan pou itilizatè final la.
You said yes, of course.	Ou te di wi, nan kou.
I understand what he is going through.	Mwen konprann sa l ap travèse.
That was settled.	Sa te regle.
Instead, we work hard.	Olye de sa, nou fè travay di.
And it's my real one.	Epi se vrè mwen an.
This later became a book.	Sa a pita te vin tounen yon liv.
Thus, the two have no point in common.	Kidonk, de yo pa gen okenn pwen an komen.
Hope you liked the cards.	Espere ou te renmen kat yo.
Don't let anyone out.	Pa kite pèsonn deyò.
We have nice security guys.	Nou gen bèl sekirite mesye.
Pure means not believing in anything.	Pi bon kalite vle di pa kwè nan anyen.
This is totally false.	Sa a se totalman fo.
Some risk factors for this disease have been identified.	Gen kèk faktè risk pou maladi sa a te idantifye.
He was looking for me.	Li tap chache m.
They smell of death.	Yo pran sant lanmò.
No hassle with parties.	Pa gen konplikasyon ak pati yo.
Here, we present a case report.	Isit la, nou prezante yon rapò ka.
But it was very, very close.	Men, se te yon bagay trè, trè pre.
It limits us.	Li limite nou.
Well, that's a point of view.	Bon, se yon pwen de vi.
His ideas are growing and bearing fruit.	Lide li genyen yo ap grandi epi yo bay fwi.
He had heard it many times before.	Li te tande moun di sa anpil fwa anvan.
He never said when he would return.	Li pa janm di lè li ta tounen.
It would take an army to do it.	Li ta pran yon lame pou fè li.
We are looking for it.	Nou ap chèche ladan l.
From leaving the hospital.	Soti nan kite lopital la.
It looks just fine.	Li sanble jis byen.
He is a child.	Li se yon timoun.
No, they were just watching me.	Non, se jis mwen yo t ap gade.
He was not well received.	Li pa t byen resevwa.
There is another call. 	Gen yon lòt apèl. 
put your legs up.	mete janm ou anlè.
I'm so glad you're back.	Mwen tèlman kontan ou tounen.
Even the school has become secondary for the time being.	Menm lekol i vin segonder pour le moman.
But there is another part of me that has expected this.	Men, gen yon lòt pati nan mwen ki te espere sa a.
Two years later, it rose to about a thousandth of a second.	Dezan apre, sa te monte a anviwon mil yon segonn.
All this while working.	Tout bagay sa a pandan y ap travay.
That’s why we decided to take them out.	Se poutèt sa nou deside pran yo deyò.
The world has never seen such a government over such a country.	Mond lan pa janm wè yon gouvènman konsa sou yon peyi konsa.
Or take a different approach.	Oswa pran yon lòt apwòch.
There may well be an honest difference of opinion on this issue.	Sou pwoblèm sa a ka byen gen yon diferans onèt nan opinyon.
Some did not.	Gen kèk ki pa t ni.
I'll try some random numbers.	Mwen pral eseye kèk nimewo o aza.
You will be able to go home.	Ou pral kapab ale lakay ou.
I want some build.	Mwen vle kèk bati.
I looked at the screen.	Mwen gade ekran an.
Circumstances may change.	Sikonstans ka chanje.
Before you die.	Anvan ou mouri.
Bought my third pair of running shoes.	Te achte twazyèm pè soulye kouri mwen an.
Animals were given free access to food and water.	Bèt yo te bay aksè gratis nan manje ak dlo.
I answer my own phone.	Mwen reponn pwòp telefòn mwen.
Her parents planned it in that direction.	Paran li te planifye li nan direksyon sa.
The questions start running through your mind.	Kesyon yo kòmanse kouri nan tèt ou.
On the kitchen table.	Sou tab la kwizin.
Officers write reports.	Ofisye yo ekri rapò yo.
Daily signal.	Chak jou siyal.
He turned slowly and looked up at her.	Li vire dousman, li leve je l sou li.
The only problem is that he never did it himself.	Sèl pwoblèm lan se li pa janm rive fè li tèt li.
I don't mean you can't escape.	Mwen pa vle di ou pa kapab chape.
Every species is connected to this internet of life.	Chak espès se konekte nan entènèt sa a nan lavi.
For once, nature does things less well than we do.	Pou yon fwa, lanati fè bagay sa yo mwens byen pase nou fè.
And it's quiet.	Epi li trankil.
He was gone forever.	Li te ale pou tout tan.
I just noticed there is a different print at the bottom.	Mwen jis remake gen yon enprime diferan nan pati anba a.
Maybe you didn't kill anyone.	Petèt ou pa t touye pèsonn frè.
It's the pressure.	Se presyon an.
We had exactly the same battle.	Nou te gen egzakteman menm batay la.
It seems he is the only one.	Li sanble li se sèl la.
Most of them involved meat.	Pifò nan yo te enplike vyann.
It will grow out of it.	Li pral grandi soti nan li.
These are regular people.	Sa yo se moun regilye.
Maybe we could still do it but the weekend is over.	Petèt nou ta ka toujou fè li men wikenn nan fini.
You have lost this battle.	Ou te pèdi batay sa a.
Everyone knows that the video is just part of the story.	Tout moun konnen ke videyo a se jis yon pati nan istwa a.
Only one band was detected in fish.	Se yon sèl bann ki te detekte nan pwason.
I asked him for advice on the day before.	Mwen te mande l konsèy sou pwoblèm nan jou anvan an.
And nobody means nobody.	Epi pèsonn pa vle di pèsonn.
This is our natural choice.	Sa a se chwa natirèl nou an.
The user cannot go to another database if it is not there.	Itilizatè a pa ka ale nan yon lòt baz done si li pa la.
I know that schools are working hard to address this situation.	Mon konnen ki lekol in fer zefor pou adres sa sitiasyon.
In a way he is asking for an explanation.	Nan yon fason li ap mande yon eksplikasyon.
Most of them rarely last more than a day.	Pifò nan yo raman dire plis pase yon jou.
It’s our new party just opened.	Li nan nouvo pati nou jis louvri.
He says to make this picture.	Li di fè foto sa a.
We use every part.	Nou itilize chak pati.
We present the application of this technique in two areas.	Nou prezante aplikasyon teknik sa a nan de domèn.
Then there was the strength of our politics.	Lè sa a, te gen anpil fòs nan politik nou an.
The government apparently was not interested in knowing real numbers.	Gouvènman an aparamman pa te enterese nan konnen nimewo reyèl.
Maybe something happened.	Petèt yon bagay te rive.
These men are people who cannot function outside of their mother’s existence.	Mesye sa yo se moun ki pa ka fonksyone andeyò egzistans manman yo.
But music is so essential to doing so many things.	Men, mizik se tèlman esansyèl pou fè anpil bagay.
Thanks for listening !.	Mèsi paske w koute!.
He will never do that.	Li pap janm fè sa.
Movement becomes serious about making games and goals.	Mouvman vin serye sou fè jwèt ak objektif.
She should never let him get close.	Li pa ta dwe janm kite l 'pwoche.
I’ll double check that tonight though.	Mwen pral double tcheke sa aswè a menm si.
That sounds awesome fucking.	Sa son mèrdik awizom.
Oh, please believe me.	Oh, tanpri kwè mwen.
However, water will actually help the oil get deeper inside.	Sepandan, dlo pral aktyèlman ede lwil la jwenn pi fon anndan an.
And the other does not follow.	E lòt la pa swiv.
He looked straight at the camera.	Li gade tou dwat nan kamera a.
A point is just where.	Yon pwen se sèlman kote.
Let's start with the water.	Ann kòmanse ak dlo a.
However, they are bigger.	Sepandan, yo pi gwo.
Words fail you.	Mo echwe ou.
The only thing missing is you !.	Sèl bagay ki manke se ou!.
A number of methods have been developed to address these challenges.	Yon seri metòd yo te devlope pou adrese defi sa yo.
Now you are the former hand.	Koulye a, ou se ansyen men an.
As a media company, content is at our core.	Kòm yon konpayi medya, kontni se nan nwayo nou an.
He later described the match as his favorite.	Li pita dekri match la kòm pi renmen li.
If that were the case, he might have a point.	Si sa te ka a, li ta ka gen yon pwen.
Here is the good news.	Men bon nouvèl la.
It would be an extreme measure.	Li ta yon mezi ekstrèm.
I didn’t ask him about that, however.	Mwen pa t 'mande l' sou sa, sepandan.
You really have nothing like it.	Ou reyèlman pa gen anyen tankou li.
He was proud of me.	Li te fyè de mwen.
Details are described in the text.	Detay yo dekri nan tèks la.
There is absolutely no security on the internet.	Pa gen absoliman okenn sekirite sou entènèt la.
The rest can wait.	Rès la ka tann.
But, nevertheless, it ends.	Men, sepandan, li fini.
Not that he would get caught.	Se pa ke li ta jwenn kenbe.
This one is for me.	Yon sèl sa a se pou mwen.
He did nothing.	Li pa t 'fè anyen.
I loved that.	Mwen te renmen sa.
The two men stood up.	De mesye yo rete kanpe.
I’m just talking to hear myself.	Mwen jis ap pale tande tèt mwen.
It works incredibly well.	Li ap travay ekstrèmman byen.
This did not work.	Sa a pa t travay.
I find it is my own experience now too.	Mwen jwenn li se pwòp eksperyans mwen kounye a tou.
They could not help.	Yo pa t 'kapab ede.
So could the insurers.	Se konsa te kapab konpayi asirans yo.
Then we go home ready for the party.	Apre sa, nou monte lakay nou pare pou fèt la.
Stir until well blended.	Brase l jiskaske li byen melanje.
It must cause them great pain.	Li dwe fè yo gwo doulè.
It's really scary.	Li vrèman pè.
He loved her, more than his own life.	Li te renmen l, plis pase pwòp lavi l.
After a few feet, stand up and make him give you the object.	Apre kèk pye, kanpe epi fè l ba ou objè a.
It was a cold morning.	Se te yon maten frèt.
Yet my memory never failed me.	Poutan memwa mwen pa janm echwe mwen.
This is true and we have evidence to prove it.	Sa a se vre e nou gen prèv pou pwouve li.
But in a good way.	Men, nan yon bon fason.
Good information is valuable.	Bon enfòmasyon gen anpil valè.
He has to.	Li oblije.
Absolutely nothing in art.	Absoliman anyen nan atizay.
The benefits of this idea are obvious.	Benefis ki genyen nan lide sa a se evidan.
Enjoy what you have instead of thinking about what you don't have.	Jwi sa w genyen olye w panse ak sa w pa genyen.
You are absolutely correct.	Ou absoliman kòrèk.
Stand out from the crowd.	Kanpe soti nan mitan foul moun yo.
It won’t be perfect but it will be better.	Li pa pral pafè men li pral pi bon.
Such questions.	Kesyon konsa.
Odd, but not particularly interesting.	Enpè, men pa patikilyèman enteresan.
That was love.	Sa te renmen.
Strong guard and good size, can play in contact.	Gad fò ak bon gwosè, ka jwe nan kontak.
It’s just so green.	Li jis tèlman vèt.
I heard a.	mwen tande yon.
I guess it felt natural.	Mwen devine li te santi natirèl.
The boys are so excited.	Ti gason yo tèlman eksite.
He did not speak, waiting for the conversation to continue.	Li pa t pale, li t ap tann li kontinye konvèsasyon an.
They were people.	Yo te moun.
Don’t say things and then don’t do it.	Pa di bagay epi answit pa fè li.
Again, just like in my family.	Ankò, jis tankou nan fanmi mwen.
It only takes a few minutes.	Li pran sèlman kèk minit.
Everything was clear.	Tout bagay te byen klè.
He was the only surviving member of his family.	Li te sèl manm nan fanmi li ki te siviv.
I can promise you that.	Mwen ka pwomèt ou sa.
It was for the church fathers.	Se te pou zansèt legliz yo.
Because it was never a problem for me.	Paske li pa janm te yon pwoblèm pou mwen.
As you must know.	Kòm ou dwe konnen.
That would not come by nature.	Sa pa ta vini pa nati.
The whole city was looking for them.	Tout vil la t ap chèche yo.
Something needs to be done.	Yon bagay bezwen fèt.
Maybe they wanted some of his actions and it suddenly became particular.	Petèt yo te vle kèk nan aksyon l 'ak li toudenkou te vin patikilye.
It wasn’t fair, for any of us.	Li pa t jis, pou nenpòt nan nou.
All your weapons.	Tout zam ou yo.
Industry has shown great interest in the technology.	Endistri te montre gwo enterè nan teknoloji a.
In many cases, people do not like to be told what to do.	Nan anpil ka, moun pa renmen yo di sa pou yo fè.
This puts him back at the start of the line.	Sa a mete l 'tounen nan kòmansman an nan liy lan.
And another point should be made clear.	Ak yon lòt pwen ta dwe fè klè.
He is not a medical doctor.	Li pa yon doktè medikal.
But now the words have affected her.	Men koulye a, pawòl yo te afekte li.
This we do in two steps.	Sa a nou fè nan de etap.
Repeat exactly as you hear it.	Repete egzakteman jan ou tande li.
He would not put her to sleep for a while.	Li pa t ap fè l dòmi yon ti moman twò bonè.
It was very beautiful.	Li te bèl anpil.
Or call for more details !.	Oswa rele pou plis detay!.
I know that.	Mwen konnen sa.
We ask him to come and he soon does.	Nou mande l pou l vini e li byento fè.
Not becoming too uncomfortable in our relationship is the key.	Pa vin twò alèz nan relasyon nou se kle a.
Here the model can have two parts.	Isit la modèl la ka gen de pati.
Don't tell her !.	Pa di li!.
You look very good at sleeping on the road.	Ou sanble trè bon nan dòmi sou wout la.
That awesome yellow bag on the floor.	Sa awizom sak jòn sou planche a.
It was not difficult.	Li pa t difisil.
It probably still is.	Li pwobableman toujou se konsa.
My husband never gave me or my children any money.	Mari m pa janm ban mwen ni pitit mwen yo okenn lajan.
There was not a single one being served.	Pa te gen yon sèl bon bout ke yo te sèvi.
I don’t see anything wrong with it.	Mwen pa wè anyen mal nan li.
Please site these numbers.	Tanpri sit nimewo sa yo.
Since you can’t understand that you don’t have to be very bright.	Depi ou pa ka konprann ke ou pa dwe trè klere.
It's another thing that they happen to do.	Se yon lòt bagay ke yo rive fè.
He had no other choice.	Li pa te gen okenn lòt chwa.
Let me correct that, there was one person ‘in’ the room.	Kite m korije sa, te gen yon sèl moun 'nan' chanm nan.
The other patient, the gentleman, was outside cold.	Lòt pasyan an, mesye a, te deyò frèt.
I was stuck here.	Mwen te bloke isit la.
Keep that in mind and think about your tests for a moment.	Kenbe sa nan tèt ou epi reflechi sou tès ou yo pou yon moman.
There was a big difference though.	Te gen yon gwo diferans menm si.
He needed to, though.	Li te bezwen, menm si.
So painful.	Tèlman fè mal.
The door cannot be opened.	Pòt la pa ka louvri.
Just to remember.	Sèlman pou sonje.
The shot was over.	Piki a te sou.
And maybe this is a good model for business ?.	E petèt sa se yon bon modèl pou biznis?.
Many risk factors have been suggested.	Anpil faktè risk yo te sijere.
But then his face fell off.	Men apre sa, figi l tonbe.
He had money.	Li te gen lajan.
Bigger waste of money.	Pi gwo fatra lajan.
In addition, our study included mostly male participants.	Anplis de sa, etid nou an enkli patisipan sitou gason.
For a group run.	Pou yon gwoup kouri.
My learning should be different from the person sitting next to me.	Aprantisaj mwen ta dwe diferan de moun ki chita bò kote m nan.
What he did, at first, was recommend books.	Ki sa li te fè, nan premye, se te rekòmande liv.
If any.	Si genyen.
I knew the look.	Mwen te konnen gade nan.
We couldn’t believe what we saw by chance in the news.	Nou pa t 'kapab kwè sa nou te wè pa chans nan nouvèl la.
People waste their lives when they are afraid.	Moun gaspiye lavi yo lè yo pè.
If their success goes a step further.	Si siksè yo ale yon etap pi lwen.
But there are no rules.	Men, pa gen okenn règ.
It stopped growing.	Li sispann grandi.
He was married but had no family.	Li te marye, men li pa t gen fanmi.
I don't know the girl.	Mwen pa konnen fi a.
A very good person.	Yon trè bon moun.
Because it takes a lot of time to do something new.	Paske li pran anpil tan pou fè yon bagay nouvo.
I mean it again and again.	Mwen vle di li ankò ak ankò.
You know something.	Ou konnen yon bagay.
Your age is not a concern.	Laj ou pa gen enkyetid.
All those good moments when we were kids.	Tout bon moman sa yo lè nou te timoun.
The instant problem is different.	Pwoblèm enstantane a diferan.
But it was a waste of time.	Men, se te yon gaspiyaj tan.
Construction materials in waste processes present a potential health problem.	Materyèl konstriksyon nan pwosesis dechè yo prezante yon pwoblèm sante potansyèl.
But she’s sad, she thinks she might be.	Men, li tris, li panse ke li ta ka.
There are a few street companies where you live.	Gen yon konpayi kèk lari kote w ap viv la.
Get in touch with your sexual identity.	Pran kontak ak idantite seksyèl ou.
We talked to everyone.	Nou te pale ak tout moun.
We stop talking to them and instead we start listening to their stories.	Nou sispann pale ak yo epi olye nou kòmanse koute istwa yo.
Everything gets known round here.	Tout bagay vin konnen wonn isit la.
Good special effects for the period of time.	Bon efè espesyal pou peryòd tan an.
Only everyone refuses to work on me.	Se sèlman tout moun ki refize travay sou mwen.
So that's not in question.	Donk sa pa nan kesyon.
Another took its place.	Yon lòt te pran plas li.
You can learn, that.	Ou ka aprann, sa.
Now he had powerful support from the army.	Kounye a li te gen sipò pwisan nan men lame a.
He knew his friend well.	Li te byen konnen zanmi l.
Or maybe sleep like a baby.	Oswa petèt dòmi tankou yon ti bebe.
No, my friend.	Non, zanmi m.
Try to work out if she has any close friends.	Eseye travay deyò si li te gen nenpòt zanmi pwòch.
It is more function.	Li se plis fonksyon.
It was obvious to her now she didn’t know.	Li te evidan pou li kounye a li pa t 'konnen.
Two possible reasons can be counted for this result.	De rezon posib yo ka konte pou rezilta sa a.
For the self-employed, this is a huge loss.	Pou travayè endepandan yo, sa a se yon gwo pèt.
A wild and beautiful place.	Yon kote sovaj ak bèl.
I saw my death.	Mwen te wè lanmò mwen.
He was definitely ready.	Li te definitivman pare.
It is at this point that the conversation becomes critical.	Se nan pwen sa a ke konvèsasyon an vin kritik.
Please stay away from the area.	Tanpri rete lwen zòn nan.
Pour the chicken stock and reduce by half again.	Vide stock poul la epi redwi a mwatye ankò.
He approached her to take her hand.	Li pwoche bò kote l pou l pran men l.
I lost to see.	Mwen pèdi yo wè.
I would break a leg trying to move.	Mwen ta kase yon janm ap eseye deplase.
This was a good change, we had a great !!! 	Sa a te yon bon chanjman, nou te gen yon gwo !!!
tan.	tan.
Before that, it worked well.	Anvan sa, li te travay byen.
Fear will appear.	Laperèz ap parèt.
A car could stop.	Yon machin te ka kanpe.
Some workers became seriously ill due to the effects of the pressure.	Gen kèk travayè ki te vin malad grav akòz efè presyon an.
Time now is running very short.	Tan kounye a ap kouri trè kout.
Medical insurance is important.	Asirans medikal enpòtan.
Both were nervous initially.	Tou de te nève okòmansman.
It seems that this did not go away the first time.	Li sanble ke sa a pa t 'ale nan premye fwa a.
He and his mother sat side by side.	Li menm ak manman l te chita, kòt a kòt.
I was sure, too, that he had never closed his door before.	Mwen te sèten, tou, ke li pa t janm fèmen pòt li anvan.
In the real world, nobody will care.	Nan mond reyèl la, pèsonn pa pral pran swen.
It just keeps getting better.	Li jis kontinye ap vin pi byen.
You have to do a specific job and do it well.	Ou dwe fè yon travay espesifik, epi fè li byen.
I know it’s hard to believe, but it’s the truth.	Mwen konnen li difisil pou kwè, men se verite a.
Just a book.	Jis yon liv.
Here's how you do it.	Men ki jan ou fè li.
He touched her in the middle of the night.	Li te manyen l 'nan mitan lannwit lan.
You have something good going on.	Ou gen yon bagay bon pase.
Still, it’s weird.	Toujou, li etranj.
Especially everyone is beautiful.	Sitou tout moun bèl.
But because you really like the truth.	Men, paske ou reyèlman renmen verite a.
We have to discuss it.	Nou dwe diskite sou li.
As you did my father.	Jan ou te fè papa m.
It was night, but we could see clearly.	Se te lannwit, men nou te kapab wè klè.
No offer to get it.	Pa gen òf pou jwenn li.
You are a beautiful kind soul.	Ou se yon bèl nanm janti.
You are very close.	Ou pwòch anpil.
They can handle that.	Yo ka okipe sa.
Now imagine your life without it.	Koulye a, imajine lavi ou san li.
The army opened fire for a third time.	Lame a te louvri dife pou yon twazyèm fwa.
Attention to detail.	Atansyon pou detay.
Sight a beautiful face.	Vue yon bèl figi.
This is easily done using a change in variable.	Sa a se fasil fè lè l sèvi avèk yon chanjman nan varyab.
I'll hit.	Mwen pral frape.
Not just the signs.	Se pa sèlman siy yo.
Another put together due to the connections in the music industry.	Yon lòt mete ansanm akòz koneksyon yo nan endistri mizik la.
In other words, physical objects are real and not just ideas.	Nan lòt mo, objè fizik yo reyèl epi yo pa sèlman lide.
But the fact is, we have no way of knowing.	Men, reyalite a se, nou pa gen okenn fason pou konnen.
He even taught him how to shoot and kill people.	Li te menm anseye l 'ki jan yo tire ak touye moun.
He did not know where we were.	Li pa t konnen kote nou ye.
The next morning he would not go out.	Nan denmen maten, li pa t ap soti.
It remains to be shown that this is true.	Li rete yo dwe montre ke sa a se vre.
Take a deep breath he said to himself.	Pran yon gwo souf li te di tèt li.
The only difference is where you study.	Sèl diferans lan se kote ou etidye.
Be exciting for them.	Fè eksitan pou yo.
In this light.	Nan limyè sa a.
There were no boats in sight on the field.	Pa te gen okenn bato nan je sou teren an.
The funny thing is, you never see it put on.	Bagay la komik se, ou pa janm wè li mete yo.
At home, summer parties just sort of happen.	Lakay mwen, pati ete jis sòt de rive.
I felt bad for doing it.	Mwen te santi m mal pou fè li.
He didn’t seem very comfortable with his new build.	Li pa t parèt trè alèz ak nouvo bati li a.
My mother is my best friend.	Manman m se pi bon zanmi m.
But I’m not sure how to go about it.	Men, mwen pa fin sèten ki jan yo ale sou li.
Of course, this should be done without obvious.	Natirèlman, sa a ta dwe fè san yo pa evidan.
We want women to talk to women.	Nou vle fanm pale ak fanm.
A room behind the stage was full.	Yon chanm dèyè sèn nan te plen.
I would love to hear what else he has to say.	Mwen ta renmen tande ki lòt bagay li gen pou l di.
After a moment of shock, he could not hold back his tears.	Apre yon moman nan chòk, li pa t 'kapab kenbe dlo nan je l'.
And of the benefits.	Ak nan benefis yo.
You really don't need anything big.	Ou reyèlman pa bezwen anyen ki gwo.
I'm at a loss for words.	Mwen nan yon pèt pou mo.
But he was different from you.	Men, li te diferan avèk ou.
I couldn't think of anything, so they gave me some options.	Mwen pa t 'kapab panse a anyen, kidonk yo te ban m' kèk chwa.
I can't explain here.	Mwen pa ka eksplike isit la.
Many are children of former team members.	Anpil nan yo se pitit ansyen manm ekip li yo.
The thing didn't die.	Bagay la pat mouri.
I know he’s coming in the middle.	Mwen konnen li ap vini nan mitan an.
Many children, at least, seem to take this view.	Anpil timoun, omwen, sanble yo pran opinyon sa a.
Rooms and sitting rooms.	Chanm ak chanm chita.
Nothing in his expression changed and he remained silent.	Pa gen anyen nan ekspresyon li chanje epi li rete an silans.
Whatever happens, she is somehow happy.	Kèlkeswa sa k ap pase, li se yon jan kanmenm kontan.
I want to be able to apply my knowledge as well.	Mwen vle kapab aplike konesans mwen tou.
I show it to the court outside.	Mwen montre li tribinal la deyò.
She found her phone number and information about her parents.	Li te jwenn nimewo telefòn li ak enfòmasyon paran li yo.
We can look at each other and talk.	Nou ka gade youn lòt epi pale.
Boy, has this site grown.	Ti gason, gen sit sa a grandi.
Several of their friends and women were involved.	Plizyè nan zanmi yo ak fanm yo te patisipe.
And its female.	Ak fi li yo.
There was something deeper in the work.	Te gen yon bagay ki pi fon nan travay la.
However, the interpretation of the measured effect is rather complicated.	Sepandan, entèpretasyon efè a mezire se pito konplike.
The bill just got its first reading.	Pwojè lwa a jis gen premye lekti li.
We hope you enjoyed it.	Nou espere ou te renmen.
Moment, look at that.	Moman sa, gade sa.
Became the desired features for many display devices.	Te vin karakteristik yo vle pou anpil aparèy ekspozisyon.
Fear and more fear.	Laperèz ak plis pè.
Looks like he had a good cry.	Sanble li te gen yon bon kriye.
I should try to fix us.	Mwen ta dwe eseye ranje nou.
And watch what's coming.	Epi gade sa k ap vini.
The point is, be careful.	Pwen an se, fè atansyon.
It didn't hurt.	Li pa t fè mal.
And always get your vote.	Epi toujou jwenn vòt ou.
He may be right.	Li ka gen rezon.
These are important points.	Sa yo se pwen enpòtan.
Order two of your choice.	Kòmande de nan chwa ou.
They were ready to be silent, before he spoke.	Yo te pare pou fè silans li, anvan li te pale.
Running a business is different from growing one.	Kouri yon biznis diferan de grandi yonn.
These minutes were critical.	Minit sa yo te kritik.
He must return home.	Fòk li tounen lakay li.
He knew everything.	Li te konnen tout bagay.
Play writing done for an hour.	Jwe ekri fè pou yon èdtan.
He doesn't believe me.	Li pa kwè mwen.
Like really, really miss you.	Tankou reyèlman, reyèlman manke ou.
You have to change that job.	Ou dwe chanje travay sa.
Any support you can provide is essential.	Nenpòt sipò ou ka bay esansyèl.
I hope she looks down and is proud of me.	Mwen espere ke li gade desann epi li fyè de mwen.
Visit for at least three days.	Vizite pou omwen twa jou.
I didn't want to hurt anyone.	Mwen pa t vle fè pèsonn mal.
And stay there.	Epi rete la.
And there was the human brain.	Epi te gen sèvo imen an.
I told him if necessary, you'll have to go.	Mwen te di l 'si sa nesesè, ou pral oblije ale.
I get this way from you.	Mwen jwenn fason sa a nan men ou.
It really stands out.	Li vrèman kanpe deyò.
You should not work in education.	Ou pa ta dwe travay nan edikasyon.
This was not something you could leave a message about.	Sa a pa t 'yon bagay ou ta ka kite yon mesaj sou.
Darkness was coming.	Fènwa t ap vini.
The power to do anything you want.	Pouvwa a fè nenpòt bagay ou vle.
For each mix, we conducted two independent experiments.	Pou chak melanj, nou te fè de eksperyans endepandan.
If he doesn't really die, he will die again.	Si li pa vrèman mouri, li pral touye ankò.
The anger in their faces is gold.	Kòlè nan figi yo se lò.
It was hard to see him without life.	Li te difisil pou w wè l san lavi pa anndan l.
And the same kind of glass.	Ak menm kalite vè.
His mouth was a thin line.	Bouch li te yon liy mens.
He didn't notice.	Li pa t remake.
It's good energy.	Se bon enèji.
But in your head.	Men nan tèt ou.
Remove from the heat and set aside to cool to room temperature.	Retire nan chalè a epi mete sou kote yo refwadi nan tanperati chanm.
Crime is too high.	Krim twò wo.
We will do both.	Nou pral fè tou de.
To see the experience for myself.	Pou wè eksperyans lan pou tèt mwen.
I had it too.	Mwen te gen li tou.
It would go on for two years.	Li ta ale pou dezan.
Patient characteristics and clinical outcomes were reviewed.	Karakteristik pasyan yo ak rezilta klinik yo te revize.
I heard him say he wanted you to give him one.	Mwen tande li di li te vle ou ba li youn.
They just throw in the reference for fun.	Yo jis jete nan referans a pou plezi.
All it does is show birth rate data around the world.	Tout sa li fè se montre done pousantaj nesans atravè mond lan.
I don't talk to anyone and I read a lot.	Mwen pa pale ak pèsonn e mwen li anpil.
If he knew where she was, he would go to her.	Si li te konnen kote li ye, li ta ale jwenn li.
He was not above the call of duty.	Li pa t pi wo pase apèl devwa a.
But you can choose.	Men, ou ka chwazi.
Too many people know about the girl.	Twòp moun konnen sou ti fi a.
It is true in writing as in life.	Se vre nan ekri tankou nan lavi.
Even this simple move was a strange experience.	Menm mouvman senp sa a te yon eksperyans etranj.
We hope this account has made such a difference.	Nou espere kont sa a te fè yon diferans konsa.
He too controls a woman.	Li twò kontwole yon fanm.
I wanted it.	Mwen te vle li.
It is not perfect by any means.	Li pa pafè pa nenpòt mwayen.
I mean, it would be hard to find an exception to it.	Mwen vle di, li ta difisil pou jwenn yon eksepsyon nan li.
The ancients.	Ansyen yo.
That’s not exactly hot, he thought.	Sa a pa egzakteman cho, li te panse.
Deal with it.	Fè fas ak li.
But he did not live to see what came to his mind.	Men, li pa t 'viv pou wè sa ki te rive nan lide l' yo.
It felt exactly the same way.	Li te santi egzakteman menm jan an.
And your mouth is on me again.	Epi bouch ou sou mwen ankò.
It was so far away.	Li te tèlman lwen.
The first thing he says is, don't even think about telling anyone.	Premye bagay li di se, pa menm panse di pèsonn.
I kept telling myself that.	Mwen te kontinye di tèt mwen sa.
Plants can help keep you healthy by making your environment healthy.	Plant yo ka ede kenbe ou an sante lè yo fè anviwònman ou an sante.
I can't explain that well enough.	Mwen pa ka eksplike sa ase byen.
It cannot be changed.	Li pa ka chanje.
Sleep is nice.	Dòmi se bèl.
The way we follow turns, in turn.	Fason nou swiv vire, nan vire.
So it happened before.	Se konsa, li te rive anvan.
Instead, he agreed to do what he could.	Olye de sa, li te dakò fè sa li te kapab.
I close my eyes to the images.	Mwen fèmen je m kont imaj ki leve yo.
It was on a news network, but it was not news.	Li te sou yon rezo nouvèl, men li pa t 'nouvèl.
I would stay for dinner.	Mwen ta rete pou dine.
Most everyone these days carried a phone.	Pifò tout moun jou sa yo te pote yon telefòn.
The old man opened a small shop.	Granmoun nan ouvri yon ti boutik.
It was the only explanation that made any sense.	Se te sèl eksplikasyon ki te fè okenn sans.
Too much effort.	Twòp efò.
He didn't understand that.	Li pat konprann sa.
He told her.	Li te di li.
I had never seen the city so dark except during a storm.	Mwen pa t janm wè vil la fè nwa konsa eksepte pandan yon tanpèt.
Go ahead and do it.	Ale pi devan epi fè li.
I took it immediately.	Mwen te pran li imedyatman.
He spoke with absolutely amazing control.	Li te pale ak kontwòl absoliman etonan.
I was always sick.	Mwen te toujou malad.
Even if not in the office.	Menm si pa nan biwo a.
Someone you don’t know and you can open up to.	Yon moun ou pa konnen epi ou ka louvri jiska.
He died the way you want him to die.	Li te mouri jan ou ta vle l mouri.
It was really, really weird.	Li te reyèlman, reyèlman etranj.
Necessarily thought art was something special.	Nesesèman panse atizay te yon bagay espesyal.
It was so hot.	Li te tèlman cho.
Everyone thought he was dead, perhaps including his own family.	Tout moun te panse li te mouri, petèt enkli pwòp fanmi li.
If we know it.	Si nou konn li.
They wouldn’t say more.	Yo pa ta di plis.
Not so far too many men.	Se pa konsa pou byen lwen twòp gason.
I knew you wouldn't laugh at me.	Mwen te konnen ou pa ta ri m '.
To remove himself on it.	Pou retire tèt li sou li.
She felt she was a plus, because she wanted something really cool.	Li te santi li te yon plis, paske li te vle yon bagay vrèman fre.
If that doesn't work, check out the blog.	Si sa pa mache, tcheke blog la.
They are doing well.	Yo byen pase sa.
Come visit us.	Vin vizite nou.
I make a mental note for myself as far as possible.	Mwen fè yon nòt mantal pou mwen pi lwen ke posib.
Wait until his attention is on me.	Tann jiskaske atansyon li sou mwen.
I will probably buy the game anyway.	Mwen pral pwobableman achte jwèt la de tout fason.
Say what they need, they have the power to get it.	Di sa yo bezwen, yo gen pouvwa pou jwenn li.
And they were the girl you asked after.	Ak yo te jenn fi ou te mande apre a.
It was fun to watch.	Li te plezi gade.
These pictures are for me.	Foto sa yo se pou mwen.
He said he would talk to his father.	Li te di ke li ta pale ak papa l.
He goes.	Li ale.
The book is a collection of letters.	Liv la se yon koleksyon lèt.
That means if you move into a hole, you can't go back.	Sa vle di si ou deplase nan yon twou, ou pa ka tounen.
They had years to put this together.	Yo te gen ane yo mete sa a ansanm.
Then it's too late.	Lè sa a, li twò ta.
He offers us a big smile.	Li ofri nou yon gwo souri.
It is either one or the other, not both.	Li se swa youn oswa lòt, pa tou de.
It doesn't even feel bad.	Li pa menm santi li mal.
The user can thus search according to different parameters.	Itilizatè a ka konsa rechèch selon paramèt diferan.
He didn't even think about it.	Li pa t menm rive nan tèt li pou di laverite.
Every minute brings amazing things.	Chak minit pote bagay etonan.
His only tool is a stick.	Sèl zouti li se yon baton.
This article will help you with the process.	Atik sa a pral ede w ak pwosesis la.
Not a constant.	Se pa yon konstan.
I am a small child again.	Mwen se yon timoun piti ankò.
He took it, examined it, and laughed.	Li pran l, li egzamine l epi li ri.
I can’t remember when she wore it.	Mwen pa ka sonje lè li te mete.
This study is limited to a certain degree.	Etid sa a limite a yon sèten degre.
He will find his way home.	Li pral jwenn wout lakay li.
And how often.	Ak konbyen fwa.
It's about living.	Se sou k ap viv la.
It was quite dark at the time.	Li te byen fè nwa nan epòk la.
At least two problems exist with this theory.	Omwen de pwoblèm egziste ak teyori sa a.
So will others.	Se konsa lòt moun pral.
Will support that.	Pral sipòte sa.
Her shoulders burned.	Zepòl li te boule.
Oh, never again.	Oh, pa janm plis.
Or across this page.	Oswa atravè paj sa a.
He will not tell you.	Li p'ap di ou.
So that didn't work out.	Kidonk sa pa t rezoud anyen.
Without his life.	San lavi li.
It can be complete for you.	Li ka ranpli pou ou.
Goals and results are always important.	Objektif ak rezilta yo toujou enpòtan.
I opened both the windows.	Mwen louvri tou de fenèt yo.
This was necessary for a long time.	Sa a te nesesè pou lontan.
He had some with him and many against him.	Li te gen kèk moun avè l 'ak anpil moun kont li.
The base of the hair is completely white.	Baz cheve a konplètman blan.
I want to make sure nothing like that happens here.	Mwen vle asire w ke pa gen anyen tankou sa k ap pase isit la.
Everyone shut their mouths when the bear arrived.	Tout moun fèmen bouch yo lè lous la rive.
He said he had no problem.	Li te di li pa t gen pwoblèm.
That just wasn't true.	Sa jis pa t vre.
Shit, don't even remember you were with a girl.	Merde, pa menm sonje ou te ak yon fi.
You’re trying to put logic into a movie.	Ou ap eseye mete lojik nan yon fim.
But many things have happened in the last ten years.	Men, anpil bagay te rive nan dis ane sa yo.
Right next to each other.	Dwa akote youn ak lòt.
If he calls he calls, and if he doesn't call he doesn't call.	Si li rele li rele, e si li pa rele li pa rele.
You just.	Ou jis.
More love is lost.	Plis lanmou pèdi.
He doesn't even take the time to do so.	Li pa menm pran tan pou l fè sa.
He is good at his job.	Li bon nan travay li.
I sometimes do it a little over my head.	Mwen pafwa fè li yon ti kras sou tèt mwen.
Sometimes women found themselves in a very public place.	Pafwa fanm yo te jwenn tèt yo nan yon kote ki trè piblik.
Both in one form.	Tou de nan yon fòm.
I think little of it.	Mwen panse ke ti kras nan li.
Leave them a treat on the steps ahead.	Kite yo yon trete sou etap devan yo.
All said it was fair, but difficult.	Tout te di ke li te jis, men difisil.
It's a call to arms.	Se yon apèl pou zam.
We will talk more at breakfast.	Nou pral pale plis nan manje maten.
This is the secret he has kept.	Sa a se sekrè li te kenbe.
They sent him away because they wanted to shut him down.	Yo voye l paske yo te vle fèmen l.
Each one of them can play the game.	Chak youn nan yo ka jwe jwèt la.
As a man he is not unique or even very special.	Kòm yon nonm li pa inik oswa menm trè espesyal.
To add some, you need to do as explained above.	Pou ajoute kèk, ou bezwen fè jan sa eksplike pi wo a.
Forget the team he plays for.	Bliye ekip li jwe pou li a.
He was so crazy, he didn’t mention it to a soul.	Li te tèlman fou, li pa t 'mansyone li nan yon nanm.
They will leave oil in the ground.	Y ap kite lwil oliv nan tè a.
It sure did.	Li sèten te fè.
Do everything you can to help her.	Fè tout sa ou kapab pou ede l.
You should read this.	Ou ta dwe li sa a.
He never felt that he added any value to your life.	Li pa janm santi ke li te ajoute okenn valè nan lavi ou.
He wondered if so.	Li te mande si se konsa.
Here is security.	Isit la se sekirite.
It gets over them eventually anyway.	Li vin sou yo evantyèlman de tout fason.
I think you're crazy.	Mwen panse w ap fou.
It wasn’t a question of whether it would change, but when.	Li pa t 'yon kesyon si wi ou non li ta chanje, men ki lè.
This seems natural.	Sa a sanble natirèl.
It is impossible for him.	Li enposib pou li.
I grew up a lot in college.	Mwen grandi anpil nan kolèj.
Instant results are a normal part of our daily lives.	Rezilta enstantane yo se yon pati nòmal nan lavi chak jou nou an.
To request an application, see the contact information above.	Pou mande yon aplikasyon, gade enfòmasyon kontak pi wo a.
Probably would just get in the way.	Pwobableman ta jis jwenn nan chemen an.
What he knows.	Ki sa li konnen.
I don’t know what it will add.	Mwen pa konnen kisa li pral ajoute.
Especially if the laws are broken.	Espesyalman si lwa yo ap kase.
Everything else is working up to now.	Tout lòt bagay mache byen jiska kounye a.
I think there are, you know, reasons for that.	Mwen panse ke gen, ou konnen, rezon pou sa.
His eyes were pointed straight at the floor.	Je l 'te pwente dwat nan etaj la.
This information is not intended to provide legal advice.	Enfòmasyon sa a pa fèt pou bay konsèy legal.
He went in the opposite direction with us.	Li te ale nan direksyon opoze a ak nou.
I think that will be faster.	Mwen panse ke sa pral pi vit.
But nothing has changed.	Men, pa gen anyen ki chanje.
They both understood what it was, how much it meant.	Yo tou de te konprann sa sa te ye, konbyen sa vle di.
It was on fire the last two series.	Li te sou dife de dènye seri yo.
I planned to live there myself.	Mwen te planifye pou m viv ladan l mwen menm.
So far it seemed here.	Byen lwen li te sanble isit la.
Make no mistake, though.	Pa fè okenn erè, menm si.
I put your name forward.	Mwen mete non ou pi devan.
Independent, strong, free.	Endepandan, fò, gratis.
We are under fire.	Nou anba dife.
Also our methods are rather different.	Epitou metòd nou yo pito diferan.
It would be simply stupid not to.	Li ta tou senpleman estipid pa fè sa.
There is a large local market.	Gen yon gwo mache lokal.
Just love and leave it at that.	Jis renmen epi kite li nan sa.
Still only two in and not even done with these.	Toujou sèlman de nan ak pa menm fè ak sa yo.
He told her again.	Li te di l ankò.
Maybe he would touch it or move.	Petèt li ta manyen li oswa deplase.
My husband says there are no new limits.	Mari m 'di ke pa gen okenn limit nan nouvo.
It was hard sometimes.	Li te difisil pafwa.
I said too much.	Mwen te di twòp.
Many people died in that place.	Anpil moun te konn mouri nan kote sa a.
I will call for a table and meet you there.	Mwen pral rele pou yon tab epi rankontre ou la.
To take off her clothes.	Pou wete rad li.
Contribute to the experiments and analysis, and write the manuscript.	Kontribye nan eksperyans yo ak analiz, epi li ekri maniskri an.
Not even my own mobile.	Pa menm pwòp mobil mwen.
Her teeth are down.	Dan li atè.
Created the figures.	Te kreye figi yo.
His former city is now a bank office.	Ansyen vil li a se kounye a yon biwo labank.
In a loud voice.	Nan yon vwa byen fò.
The combination is the name of the species.	Konbinezon an se non espès la.
For up to five people.	Pou jiska senk moun.
I walked down the street.	Mwen te mache nan lari.
It didn’t seem to me that we needed big plans.	Li pa t 'sanble mwen ke nou te bezwen gwo plan.
The second time he didn’t think it was so funny.	Dezyèm fwa a li pa t panse li te tèlman komik.
The wounded feelings on his face broke my heart.	Santiman yo blese sou figi l 'kraze kè m'.
But you talk to your horse and your dog.	Men, ou pale ak chwal ou ak chen ou.
He doesn’t think clearly.	Li pa panse aklè.
We should use them.	Nou ta dwe itilize yo.
I have to agree with most of the comments here.	Mwen dwe dakò ak pi fò nan kòmantè yo isit la.
It was set to begin in two weeks.	Li te fikse pou kòmanse nan de semèn.
But there was something there.	Men, te gen yon bagay la.
No other significant effects were found.	Yo pa jwenn okenn lòt efè enpòtan.
Keep them open.	Kenbe yo louvri.
Somewhere he found peace and purpose.	Yon kote li te jwenn lapè ak objektif.
I want to clean these up.	Mwen vle netwaye sa yo.
To my surprise, people thought it was real.	Nan sipriz mwen, moun te panse li te reyèl.
This will save your time in the future.	Sa a pral ekonomize tan ou nan tan kap vini an.
You are not allowed out.	Ou pa gen dwa soti.
Prices often change due to market conditions and other factors.	Pri yo souvan chanje akòz kondisyon sou mache a ak lòt faktè.
They found thousands.	Yo jwenn dè milye.
This was the main reason for their success.	Sa a te rezon prensipal pou siksè yo.
We are in the middle of history.	Nou nan mitan istwa.
He left me.	Li kite m '.
That cost him his life.	Sa te koute l lavi l.
Her skin felt smooth to the touch.	Po li te santi li lis nan manyen li.
I can’t remember last summer.	Mwen pa ka sonje ete pase a.
I think they will seek us out, in fact.	Mwen panse ke yo pral chèche jwenn nou, an reyalite.
However, two weeks ago, it failed.	Sepandan, de semèn de sa, li echwe.
I know you have one.	Mwen konnen ou gen youn.
It was.	Se te.
And a good one.	Ak yon bon.
Minimal impact was reported.	Enpak minimòm te rapòte.
Gas could be the way to go.	Gaz ta ka chemen pou ale.
I found a young man who helped me.	Mwen jwenn yon jèn gason ki ede m.
It felt so good to be seated.	Li te santi tèlman bon yo te chita.
But he wanted to do more.	Men, li te vle fè plis.
They will not be able to do it alone.	Yo p'ap ka fè l' pou kont yo.
She is totally fine and wants to play.	Li totalman byen epi li vle jwe.
Now that's odd.	Koulye a, sa a enpè.
I am very busy.	Mwen trè okipe.
I think it’s pretty cool.	Mwen panse ke li trè fre.
A huge loss in the industry.	Yon gwo pèt nan endistri a.
Such a rain can last a couple of weeks.	Yon lapli konsa ka dire yon koup de semèn.
I think they knew he was coming.	Mwen panse ke yo te konnen li te vini.
I wanted out.	Mwen te vle soti.
One of his men was arrested.	Youn nan mesye l yo te arete.
I waited for a long time to wear this dress.	Mwen te tann pou yon tan long mete rad sa a.
This one too.	Yon sèl sa a tou.
I rock harder and harder.	Mwen rock pi rèd ak pi rèd.
Some players are released and that is it.	Gen kèk jwè yo lage e se li.
But there was always a problem with the design.	Men, te toujou yon pwoblèm ak konsepsyon an.
I have to run down to the spare room.	Mwen oblije kouri desann nan sal rezèv la.
Relationship issues usually were.	Pwoblèm relasyon anjeneral yo te.
It was his only help.	Li te sèl èd li te jwenn.
Taste and drink.	Gou epi bwè.
He stared straight behind.	Li fikse dwat dèyè.
Produces a fresh, modern look.	Pwodui yon gade fre, modèn.
Find out what makes you happy.	Chache konnen sa ki fè ou kontan.
Entering the discussion must be thrown into the main role of the man.	Antre nan diskisyon yo dwe jete nan wòl prensipal gason an.
You are our friend.	Ou se zanmi nou.
You will have more fun, believe me.	Ou pral gen plis plezi, kwè mwen.
There is nothing to buy.	Pa gen anyen pou achte.
Back in the same room.	Tounen nan menm chanm lan.
Never buy a case on eye unless it is really good.	Pa janm achte yon ka sou je sof si li vrèman bon.
But things are different now.	Men bagay yo diferan kounye a.
I read it once, and then a few weeks later, once again.	Mwen li yon fwa, epi apre kèk semèn apre, yon lòt fwa ankò.
A few seconds later.	Kèk segond pita.
The man's eyes were on him.	Je nonm nan kenbe sou li.
Data went, buildings and locations.	Done yo te ale, bilding yo ak kote.
He wanted a child more than anything.	Li te vle yon timoun plis pase anyen.
Just pack and play.	Jis chaje ak jwe.
The police will want to talk to you.	Lapolis pral vle pale ak ou.
The positive effects are thought to just edge out the negative effects.	Efè pozitif yo te panse yo jis kwen soti efè negatif yo.
Don’t worry, though.	Pa enkyete, menm si.
That brings them home.	Se sa ki mennen yo lakay nou.
But that was not his concern.	Men, sa pa t 'nan enkyetid li.
Even then, his war continued.	Menm lè sa a, lagè li a te kontinye.
My words have moved them forward.	Pawòl mwen yo te fè yo avanse.
Mix the solution you want.	Melanje solisyon ou vle a.
Let's see you.	Ann wè ou.
He should take it slow, or he would become an animal.	Li ta dwe pran li dousman, oswa li ta vin tounen yon bèt.
That's what we do.	Se sa nou fè.
Good, but bad quality, but it works well.	Bon, men ti move kalite, men li travay byen.
Data are generally strong and well presented.	Done yo jeneralman fò ak byen prezante.
He asked if we had enough money to give to our families.	Li te mande si nou te gen ase lajan pou nou bay fanmi nou.
She was my wife.	Li te madanm mwen.
Lots of food, so little time.	Anpil manje, tèlman ti tan.
These are some heavy things.	Sa se kèk bagay lou.
Not too heavy.	Pa twò lou.
His mother, so the story went, was white.	Manman l ', se konsa istwa a te ale, te blan.
He would be one of them unless he proved otherwise.	Li ta youn nan yo sof si li te pwouve otreman.
You took a different path from your mother’s path.	Ou te pran yon wout diferan de wout manman ou.
Doesn't sound half empty though.	Pa son mwatye vid menm si.
No one did.	Pa gen moun ki te fè.
We remain a big part of this season.	Nou rete yon gwo pati nan sezon sa a.
Eventually time will get everyone, but.	Evantyèlman tan pral jwenn tout moun, men.
She wanted to go home and cry.	Li te vle ale lakay li epi kriye.
The temperature goes down and down and down, as it should.	Tanperati a desann ak desann ak desann, jan li ta dwe.
I can’t wait to get the whole set.	Mwen pa ka tann pou jwenn tout seri a.
He was a player and still is.	Li te yon jwè e li toujou ye.
There is nothing routine about saving lives.	Pa gen anyen woutin sou moun ki sove lavi yo.
He thought they were right.	Li te panse yo te byen dwat.
We judge ourselves.	Nou jije tèt nou.
I have to go back home and think.	Mwen dwe tounen lakay mwen epi reflechi.
They were the last of my family, and you killed them.	Yo te dènye nan fanmi mwen, epi ou te touye yo.
He could not move.	Li pa t 'kapab deplase.
It was very clear that something was up.	Li te trè klè ke yon bagay te moute.
The complete series.	Seri konplè a.
You name it, we look at it.	Ou non li, nou gade li.
They did their homework.	Yo te fè devwa yo.
He may even die.	Li ka menm mouri.
We know where it is.	Nou konnen kote li ye.
I didn’t think about that aspect.	Mwen pa t panse ak aspè sa a.
Cooking himself.	Kwit manje pwòp tèt li.
He did not mention anything.	Li pa t mansyone anyen.
Hell, he's going to be mad.	Lanfè, li te pral fache.
And suddenly it hit me.	Epi toudenkou li frape m.
Be positive.	Dwe pozitif.
A big problem.	Yon gwo pwoblèm.
He doesn't seem to remember.	Li pa sanble sonje.
I was very quiet.	Mwen te trè trankil.
Stop taking drugs.	Sispann fè dwòg.
I didn't mention the blood on the bed.	Mwen pa t mansyone san an sou kabann lan.
In six experiments.	Nan sis eksperyans.
Send me your report as soon as it is finished.	Voye rapò ou a pou mwen nan moman li fini.
But now there is nothing there.	Men koulye a, pa gen anyen la.
We will see that he studies more for the next.	Nou pral wè ke li etidye plis pou pwochen an.
I heard little, I saw nothing.	Mwen tande ti kras, mwen pa wè anyen.
So this is very important.	Se konsa, sa a trè enpòtan.
I can’t say how long it took before he came back.	Mwen pa ka di konbyen tan li te pase anvan li tounen.
He got everything the world could afford.	Li te resevwa tout sa mond lan te kapab bay.
I will give you a horse.	Mwen pral ba ou yon chwal.
I am responsible for it.	Mwen responsab pou li.
Have fun with you.	Pran plezi avèk ou.
And things people don't want to talk about.	Ak bagay moun pa vle pale sou yo.
But we tried to focus it down.	Men, nou te eseye konsantre li desann.
All games for real money table.	Tout jwèt pou tab lajan reyèl.
This one is called.	Yon sèl sa a rele.
That means gold, of course.	Sa vle di lò, nan kou.
And he was not greater than his daughter.	Epi li pa t pi gran pase pitit fi li a.
Looks like they did last week.	Gade tankou yo te fè semèn pase a.
This is for two reasons.	Sa a se pou de rezon.
But that's the deal.	Men, se akò li te fè a.
Certainly this is the case here.	Sètènman sa a se ka a isit la.
It still didn't make sense to him.	Li toujou pa t 'fè sans pou li.
That and many others.	Sa ak anpil lòt.
You didn't think about whether or not to do something.	Ou pa t panse si pou w fè yon bagay oswa ou pa.
I was told to finish college.	Yo te di m fini kolèj.
We follow the rules of social networking to be included, loved and accepted.	Nou swiv règ rezo sosyal yo pou nou enkli, renmen ak aksepte.
I had no reason to flee.	Mwen pa t gen okenn rezon pou m kouri al kache.
The impact of technology is rapidly changing our sex lives.	Enpak teknoloji a ap chanje rapidman lavi sèks nou yo.
They most often show one of three clinical patterns.	Yo pi souvan montre youn nan twa modèl klinik.
I don’t like it very much, but someone else might.	Mwen pa renmen li anpil, men yon lòt moun ta ka.
He did not deny justice to the law.	Li pa te refize jistis lalwa.
It was different when we were kids.	Li te diferan lè nou te timoun.
Have a great time.	Pase yon bèl moman.
I think this is really a call for structure and organization.	Mwen panse ke sa a se reyèlman yon apèl pou estrikti ak òganizasyon.
Please do not create a second account.	Tanpri pa kreye yon dezyèm kont.
If he stopped thinking he would realize it immediately.	Si li te sispann panse li ta reyalize li imedyatman.
That would calculate.	Sa ta kalkile.
He keeps his eyes open and says nothing.	Li kenbe je l epi li pa di anyen.
More than half an hour ago, actually.	Plis pase mwatye yon èdtan de sa, aktyèlman.
He must make money.	Li dwe fè lajan.
The media surface you are applying.	Sifas medya w ap aplike.
Death did.	Lanmò te fè.
It gets more expensive so don't think about it for too long !.	Li vin pi chè donk pa panse ak li pou twò lontan!.
It was good for about a hundred feet.	Li te bon pou anviwon yon santèn pye.
These are the last moments together.	Se dènye moman yo ansanm.
He did not speak.	Li pa t 'pale.
We decided to fill out the forms but did not sign them.	Nou deside ranpli fòm yo men nou pa siyen yo.
That says something about the teacher.	Ki di yon bagay sou pwofesè a.
Weeks caught fire.	Semèn te pran dife.
In the current paper the situation is significantly different.	Nan papye aktyèl la sitiyasyon an se siyifikativman diferan.
I will give them credit for that.	Mwen pral ba yo kredi pou sa.
Now tell me the truth.	Koulye a, di m 'verite a.
It can be hard to read about.	Li ka difisil menm pou li sou li.
Bring it yourself.	Pote l tèt ou.
This woman was now a child when she was sent away.	Kounye a, fanm sa a te yon timoun lè yo te voye l ale.
This has happened throughout our history.	Sa rive nan tout listwa nou an.
It was a way of life.	Se te yon fason pou lavi.
He left them.	Li kite yo.
They continue.	Yo kontinye.
The rest of the country does not.	Rès peyi a pa fè sa.
One says that, the other says that.	Youn di sa, lòt la di sa.
Most of the time, there was no expression to it.	Pifò nan tan an, pa te gen okenn ekspresyon yo li.
And if you can’t do that here, then.	Men, si ou pa ka fè sa isit la, lè sa a.
In fact, for us, the problem did not even exist.	An reyalite, pou nou pwoblèm nan pa t menm egziste.
I would recommend them for any growing business.	Mwen ta rekòmande yo pou nenpòt biznis k ap grandi.
For everything is information.	Pou tout bagay se enfòmasyon.
He knew nowhere else to go.	Li pa t konnen okenn lòt kote li te kapab ale.
But that is not exactly the case.	Men, se pa egzakteman ka a.
We share a meal with friends, family and loved ones.	Nou pataje yon repa ak zanmi, fanmi ak moun yo renmen.
Let me know which version you like best.	Kite m 'konnen ki vèsyon ou pi renmen.
If they did, they did.	Si yo te fè, yo te fè.
I am struggling to keep up with what is considered a healthy weight.	Mwen ap lite pou m rete nan sa ki konsidere kòm yon pwa ki an sante.
He certainly gave her the opportunity she had been waiting for.	Sètènman, li te ba li opòtinite li t ap tann pou.
Some places are not, should not be, or cannot be saved.	Gen kèk kote yo pa, pa ta dwe, oswa yo pa ka sove.
The court accepted the motion.	Tribinal la aksepte mosyon an.
I spent two weeks paying.	Mwen te pase de semèn peye.
It was an amazing experience.	Se te yon eksperyans etonan.
He shouldn't handle it.	Li pa ta dwe okipe li.
I'm on a mission to lose it again.	Mwen nan misyon pou m pèdi l ankò.
That was a stupid question.	Sa te yon kesyon estipid.
I know how it is, make your own family.	Mwen konnen ki jan sa ye, fè pwòp fanmi ou.
I was put down quickly at this point.	Mwen te mete desann byen vit nan pwen sa a.
That makes me happy.	Sa fè m kontan.
I was almost out of my chair when he said it.	Mwen te prèske soti nan chèz mwen an lè li te di li.
I’ve seen two of these on the road so far.	Mwen te wè de nan sa yo sou wout la byen lwen tèlman.
I don't know what's going on before.	Mwen pa konnen sa k ap pase anvan.
I can't wait for it to end.	Mwen pa ka tann pou li fini.
For this reason, several security measures must be taken.	Pou rezon sa a, yo dwe pran plizyè mezi sekirite.
Yes, the price is high, but they are certainly worth it.	Wi, pri a wo, men yo sètènman vo li.
Below you will find my current solution.	Anba a ou pral jwenn solisyon aktyèl mwen an.
He dropped the subject.	Li lage sijè a.
It was a new movement.	Se te yon nouvo mouvman.
She is looking for someone.	Li ap chache yon moun.
When you go first, you're out of shape and everything is difficult.	Lè w ale premye, w ap soti nan fòm ak tout bagay se difisil.
He smiled and smiled back.	Li te souri epi li te souri tounen.
Two important points to note.	De pwen enpòtan pou note.
I thought you could do.	Mwen te panse ou ta ka fè.
Our race is about to begin.	Ras nou an ap kòmanse.
Because many things have been given to us, many have expectations.	Paske anpil bagay yo te ban nou, anpil ap atann.
Given his interest in the applications, we provide the basic details here.	Bay enterè li nan aplikasyon yo, nou bay detay debaz yo isit la.
But he did not want to stay there.	Men, li pa t vle rete la.
That wasn't good.	Sa pa t bon.
If they don’t, you don’t.	Si yo pa fè sa, ou pa fè sa.
I had an idea where it might be.	Mwen te gen yon lide ki kote li ta ka ye.
The storm inside.	Tanpèt la anndan an.
We ask where the gun is.	Nou mande kote zam la ye.
But now we have to buy it.	Men koulye a, nou dwe achte li.
At room temperature before use.	Nan tanperati chanm anvan ou itilize.
I’m happy with the whole thing.	Mwen kontan ak tout antye.
We can't read it.	Nou pa ka li li.
Let her know.	Fè li konnen.
Her hair.	Cheve li.
Then out of the blue, a possibility came to him.	Lè sa a, soti nan ble a, yon posibilite te vin jwenn li.
But that was it.	Men sa te fini.
They are strong and determined.	Yo fò ak detèmine.
It's a little more political.	Se yon ti kras plis politik.
But what happened is very interesting.	Men, sa ki te pase a trè enteresan.
But every time, something holds me back.	Men, chak fwa, yon bagay kenbe m 'tounen.
Everything was quiet now, just room after room empty.	Tout bagay te trankil kounye a, jis chanm apre chanm vid.
Their heads rolled apart.	Tèt yo woule apa.
Thus, the government can help reduce total health care costs.	Kidonk, gouvènman an ka ede diminye depans total swen sante yo.
Finish the journey.	Fini vwayaj la.
You must have some relief, so you finally give in.	Ou dwe gen kèk soulajman, kidonk ou finalman bay nan.
I probably won’t get back.	Mwen pwobableman pa pral jwenn tounen.
Break and cry in a street corner.	Kraze epi kriye nan yon kwen lari.
We may use this data to understand what content may be of interest to you.	Nou ka itilize done sa yo pou konprann ki kontni ki ka enterese w.
On the spring chair it was simple.	Sou chèz la prentan li te senp.
It was a strength test.	Se te yon tès fòs.
You can be a girl.	Ou ka yon ti fi.
His previous medical history was irrelevant.	Istwa medikal anvan li pa t enpòtan.
His eyes weakened.	Je li febli l.
Then click on it.	Lè sa a klike sou li.
Because their sons died.	Paske pitit gason yo te mouri.
He knew her, and always wanted to prove himself to her.	Li te konnen li, e toujou li te vle pwouve tèt li ba li.
His father, his father.	Papa l, papa l.
I decided to work to support my son's needs.	Mwen deside travay pou sipòte bezwen pitit gason m nan.
But he did not return.	Men, li pa t 'tounen.
You need to learn the language first.	Ou bezwen aprann lang nan premye.
In addition, include contact information for each person.	Anplis de sa, enkli enfòmasyon kontak pou chak moun.
He saw me coming.	Li te wè m ap vini.
Plan or design the experiment.	Planifye oswa konsepsyon eksperyans la.
They rolled back to his head.	Yo woule tounen nan tèt li.
Here it is.	Men sa.
That's true.	Sove sa vre.
And where he was now.	Ak ki kote li te kounye a.
That hurt more.	Se sa ki te fè plis mal.
He gave his father a hard look.	Li te bay papa a yon gade difisil.
Someone might go for it anyway.	Yon moun ta ka ale pou li de tout fason.
I have kids at home and they keep me busy.	Mwen gen timoun lakay yo epi yo kenbe m okipe.
Too much to plan.	Twòp pou planifye.
However, this is not the whole picture.	Sepandan, sa a se pa foto an antye.
It was very nice.	Li te trè bèl.
You are our father.	Ou se papa nou.
But just consider this for a moment.	Men, jis konsidere sa a pou yon moman.
Seven men could not handle twenty.	Sèt gason pa t 'kapab okipe ven.
He looked at her, and the girls.	Li gade l ', ak ti fi yo.
I wish it didn’t.	Mwen ta renmen li pa fè sa.
Drug trading shows how it can be done.	Komès dwòg montre ki jan li ka fè.
There are many private events.	Gen anpil evènman prive.
Now his eyes are open, his breath hard.	Koulye a, je l 'ap louvri, souf li te di.
So sorry, big meeting.	Se konsa regrèt, gwo reyinyon.
Now my hair is awesome.	Koulye a, cheve m 'se awizom.
Video is the most powerful means of communication on the planet.	Videyo se mwayen kominikasyon ki pi pwisan sou planèt la.
Then the whole group goes at once.	Lè sa a, tout gwoup la ale nan yon fwa.
There is another question to ask.	Gen yon lòt kesyon pou poze.
To survive, they have to rely solely on themselves.	Pou yo siviv, yo gen sèlman tèt yo konte sou yo.
I saw a lot of interesting things and I learned a lot from the white people.	Mwen te wè anpil bagay enteresan e mwen te aprann anpil nan moun blan yo.
This means that some details are actually lost in the process.	Sa vle di kèk detay yo aktyèlman pèdi nan pwosesis la.
Minor age groups and gender differences were seen.	Gwoup laj minè ak diferans sèks yo te wè.
May he continue with you at night in your dreams.	Se pou li kontinye avèk ou nan mitan lannwit nan rèv ou.
Cover to keep warm.	Kouvri pou kenbe cho.
It's time to dump her and move on.	Se yon moman pou sonje.
Since the risk is that if you can get.	Depi risk la se ke si ou ka jwenn.
When the city grew, he could never get there.	Lè vil la te grandi, li pa t 'janm kapab rive kote sa a.
You will find it in the morning.	Ou pral jwenn li nan maten an.
They did not create this and it does not serve them.	Yo pa t kreye sa a e sa pa sèvi yo.
Someone looks worse to wear.	Yon moun sanble pi mal pou mete.
It took me eight hours to find one.	Li te pran uit èdtan pou m jwenn youn.
Ask why he doesn't.	Mande poukisa li pa fè sa.
I mean our home.	Mwen vle di kay nou an.
However, these products are no longer supported.	Sepandan, pwodwi sa yo pa sipòte ankò.
In this case the question was asked in the trial court.	Nan ka sa a kesyon sa te poze nan tribinal pwosè a.
I can't fight without each other.	Mwen pa ka goumen youn san lòt pa sou mwen.
Then things can happen.	Lè sa a, bagay sa yo ka rive.
I'm weak, he thought.	Mwen fèb, li te panse.
None of them voted for the same party.	Okenn nan yo pa vote pou menm pati a.
I will never judge those who take them though.	Mwen p'ap janm jije moun ki pran yo menm si.
That was not good for us.	Sa pat bon pou nou.
We had a doctor this morning.	Nou te gen yon doktè maten an.
Dogs are good.	Chen yo bon.
They have good handling, they play good things.	Yo gen bon manyen, yo jwe bon bagay.
He was lucky.	Li te gen chans li.
In doing so, he will gain the respect of others.	Lè l fè sa, l ap jwenn respè nan men lòt moun.
There were no normal people in it.	Pa t gen moun nòmal ladan l.
It will be a good start.	Se pral yon bon kòmansman.
And of course, one has to tell them what to believe.	Ak nan kou, yon moun dwe di yo sa pou yo kwè.
Guess some just got it that way.	Devine kèk jis te resevwa li konsa.
Go somewhere else.	Ale jwenn youn lòt kote.
Although he pulled away, he refused to move.	Malgre ke li te rale, li te refize deplase.
I know many people on both sides of the issue.	Mwen konnen anpil moun sou tou de bò pwoblèm nan.
This job is dangerous.	Travay sa a danjere.
You do not like him.	Ou pa renmen li.
Just down the street from the school.	Jis nan lari a soti nan lekòl la.
He made it very clear.	Li te fè li trè klè.
I should recognize it anywhere.	Mwen ta dwe rekonèt li nenpòt kote.
You don’t have to jump straight to the top before though.	Ou pa oblije sote dwat nan tèt anvan menm si.
People had a say in talking things out.	Moun te gen yon pawòl sou pale bagay yo deyò.
I had a great time.	Mwen te pran plezi mwen trè byen.
So push for gun control.	Se konsa pouse pou kontwòl zam.
On the other hand, there is this one.	Nan lòt men an, gen yon sèl sa a.
One gets the head.	Youn vin tèt la.
Here's how it went.	Men ki jan li te ale.
Which is not, in fact, wrong.	Ki pa, an reyalite, mal.
For many, this is just what happened.	Pou anpil moun, se jis yon bagay ki rive.
She seems to be getting away with it.	Li sanble gen ti ale pou li.
Then we provide two applications.	Lè sa a, nou bay de aplikasyon.
All very general.	Tout trè jeneral.
Some, maybe other things.	Gen kèk, petèt lòt bagay.
When the state no longer exists, politics will no longer exist.	Lè leta pa egziste ankò, politik pap egziste.
Even children knew better than to cry.	Menm timoun yo te konnen pi bon pase kriye.
People were kind to me.	Moun yo te janti avè m.
In addition, a large number of students are taught without proper diagnosis.	Anplis de sa, yon gwo kantite elèv yo anseye san dyagnostik apwopriye.
Isn't it time for the tax rate to go in?	Èske li pa tan pou to taks la rantre nan li?.
I'm not moving anymore.	Mwen pa deplase ankò.
I’m not sure how this will work.	Mwen pa sèten ki jan sa a pral travay.
Or, well, they don’t.	Oswa, byen, yo pa fè sa.
There are always many things to try, fail, and learn from.	Gen anpil bagay toujou pou eseye, echwe, ak aprann nan.
And she seems to have a lot of fun doing what she does.	Epi li sanble gen anpil plezi fè sa li fè.
This was also good news.	Sa a tou se te yon bon nouvèl.
I don’t know enough, he thought.	Mwen pa konnen ase, li te panse.
It doesn't seem to work.	Li pa sanble travay.
In the last few months it has changed completely.	Nan dènye kèk mwa sa yo li te chanje nèt.
Part of the human message.	Pati nan mesaj imen an.
His nose was broken.	Nen li te kase.
When you’re going one against none it’s fairly easy to win.	Lè w ap ale youn kont okenn li san patipri fasil pou pou genyen.
That was never something we really wanted to do.	Sa pa t janm anyen nou reyèlman te vle fè.
We didn't really struggle.	Nou pa t vreman lite.
But this data itself can never be clean and appropriate.	Men, done sa a tèt li pa janm ka pwòp ak apwopriye.
But he did not know it.	Men, li pa t 'konnen sa.
I have never seen you look so happy.	Mwen pa janm wè ou gade konsa kontan.
It would quickly become an expensive relationship.	Li ta byen vit vin yon relasyon chè.
Make it out.	Fè li soti.
But then he would meet himself again before he left.	Men, answit li ta rankontre tèt li ankò anvan li ale.
I need to store them in a set.	Mwen bezwen estoke yo nan yon seri.
People are scared.	Moun yo pè.
Oh, he wanted so much.	Oh, li te vle anpil.
This was now.	Sa a te kounye a.
Not only that.	Se pa li sèlman.
I wanted her to love me.	Mwen te vle li renmen mwen.
If he doesn’t play this year, then he doesn’t play this year.	Si li pa jwe ane sa a, lè sa a li pa jwe ane sa a.
I noticed that too.	Mwen remake sa tou.
Don't hide anything from me.	Pa kache m anyen.
I let the light back on, and you did too.	Mwen te kite limyè a tounen, epi ou te fè tou.
Right, drop everything else.	Dwa, lage tout lòt bagay.
I’m not going to say much about that here.	Mwen pa pral di anpil sou sa isit la.
Our data do not support the previously proposed model.	Done nou yo pa sipòte modèl yo te pwopoze deja a.
Her loud feet made the silence go down.	Pye byen fò li te fè silans la desann.
It takes a while to set up but once it is done it is finished.	Li pran yon ti tan pou mete kanpe men yon fwa li fè li fini.
His gaze shot at me.	Regard li te tire sou mwen.
It’s not deep power.	Li pa gwo twou san fon pouvwa.
Food for the body.	Manje pou kò a.
It makes you more like everyone else.	Li fè ou plis tankou tout lòt moun.
That became a memory.	Sa te fè tounen yon memwa.
Only then was the outcome decided.	Se sèlman lè sa a te deside rezilta a.
There is nothing we can do about it now.	Pa gen anyen nou ka fè sou li kounye a.
So thank you very much.	Donk mèsi anpil.
It’s hard to get into that guy.	Li difisil pou antre nan tèt nèg sa.
I love seeing how strong it is.	Mwen renmen wè ki jan li fò.
It’s fat, though.	Li gen anpil grès, menm si.
Reduce heat to low and cover.	Diminye chalè a ba epi kouvri.
He was on his way home when the accident occurred.	Li te sou wout lakay li lè aksidan an te fèt.
These people know things.	Moun sa yo konn bagay yo.
My stomach doesn’t hurt.	Lestomak mwen pa fè mal.
All right, thanks.	Tout byen, mèsi.
It was impossible and amazing.	Li te enposib ak etonan.
The show was amazing.	Montre la te etonan.
You will need to check they fit.	Ou pral bezwen tcheke yo anfòm.
So tell me what the problem is.	Se konsa, di m 'sa ki pwoblèm nan.
He hated it.	Li te rayi li.
I'm seven.	Mwen se sèt.
The trial court made such an agreement valid.	Tribinal jijman an te fè yon akò konsa valab.
All participants gave informed informed consent prior to the study.	Tout patisipan yo te bay konsantman enfòme alekri anvan etid la.
I wrote the article but it was never published.	Mwen te ekri atik la men li pa janm pibliye.
He could send her to that school.	Li ta ka voye l nan lekòl sa a.
So it's nice to see the group continue to be strong.	Kidonk, li bèl pou nou wè gwoup la ap kontinye fò.
So up to you what you want to choose.	Se konsa, jiska ou sa ou vle chwazi.
Our Father kept us close so we could see him well.	Papa nou te kenbe nou pre pou nou te kapab wè li byen.
My favorite game at the time was probably.	Jwèt pi renmen m nan lè sa a te pwobableman.
Eventually, we abandoned.	Evantyèlman, nou abandone.
It must be served at once.	Li dwe sèvi nan yon fwa.
Let's try to find expressions for this function.	Ann eseye jwenn ekspresyon pou fonksyon sa a.
He wants the question answered.	Li vle kesyon an reponn.
Lost, and the like.	Objè, ak renmen an.
You request the record.	Ou mande dosye a.
He can’t drive the football.	Li pa ka kondwi foutbòl la.
He did not see.	Li pa t 'wè.
It was about to make it ten times worse.	Li te sou fè li dis fwa pi mal.
I have a family.	Mwen gen yon fanmi.
Water under the bridge.	Dlo anba pon an.
I can't go to my mother's house, my friends.	Mwen pa ka ale kay manman m, zanmi m yo.
We are not a sort of business.	Nou pa yon sòt de biznis.
Still, we could do some exercise there.	Toujou, nou te kapab fè kèk egzèsis la.
I will do that right away.	Mwen pral fè sa touswit.
I am new to this website.	Mwen nouvo sou sit entènèt sa a.
I'm just going to use two colors.	Mwen jis pral sèvi ak de koulè.
Not strange for her.	Pa etranj pou li.
I told my mother and she called the doctor.	Mwen te di manman m epi li te rele doktè a.
Even more, they needed rain.	Menm plis, yo te bezwen lapli.
Pick up reasons if you want but nothing for it.	Vin chèche rezon si ou vle men pa gen anyen pou li.
He comes back here every year.	Li tounen isit la chak ane.
This is for the main object of the ship.	Sa a se pou objè prensipal bato a.
This might be too low.	Sa a ta ka twò ba.
We must wait and see.	Nou dwe tann ak wè.
They were both surprised.	Yo tou de te sezi.
He definitely made the call.	Li definitivman te fè apèl la.
However, if we can imagine it, we can build it.	Sepandan, si nou ka imajine li, nou ka bati li.
Like this picture had never been seen in a boat before.	Tankou foto sa a pa t janm wè nan yon bato anvan.
It has nothing to do with it.	Li pa gen rapò ak li.
It would be simple, really.	Li ta senp, reyèlman.
You have the extra room.	Ou gen chanm siplemantè a.
Sometimes not so.	Pafwa pa konsa.
And more than that really.	Ak plis pase sa vrèman.
It attracted him.	Li te atire l '.
I know how she feels, she told herself.	Mwen konnen ki jan li santi l, li te di tèt li.
No body, no death.	Pa gen kò, pa gen lanmò.
Just most of the time.	Jis pi fò nan tan an.
Service members were killed in the war.	Manm sèvis yo te touye nan lagè a.
Not because of gun violence, because there isn’t.	Se pa akoz zam vyolans, paske pa genyen.
True, progress here is slow.	Se vre, pwogrè isit la se ralanti.
It won’t be a month.	Li pa pral yon mwa.
You don’t want them in this.	Ou pa vle yo nan sa a.
The words came quickly.	Pawòl yo te vini byen vit.
They were not sleeping.	Yo pa t ap dòmi.
They don’t get it.	Yo pa jwenn li.
This is a difficult condition to have.	Sa se yon kondisyon difisil pou genyen.
Whether you agree with the message is not your focus.	Kit ou dakò ak mesaj la se pa konsantre ou.
I thought we might take a walk or something.	Mwen te panse nou ta ka fè yon ti mache oswa yon bagay.
People were scared.	Moun yo te pè.
It's fear.	Se laperèz.
They change the way they think about food.	Yo chanje fason yo panse sou manje.
Suddenly he stopped seeing me.	Menm lè a, li sispann wè m '.
It depends on the purpose of the analysis.	Sa depann de objektif analiz la.
All teeth and complete treatment data were included.	Tout dan ak done tretman konplè yo te enkli.
Look in the girl's room.	Gade nan chanm ti fi a.
The evidence must relate to the material issue.	Prèv la dwe gen rapò ak pwoblèm materyèl la.
You kept a fire burning under the police.	Ou te kenbe yon dife limen anba polis la.
It usually ends up too hot.	Li anjeneral fini twò cho.
They will be useful to you.	Yo pral itil ou.
Let's talk, get to know each other.	Ann pale, fè konesans youn ak lòt.
It should be used only by experienced users.	Li ta dwe itilize sèlman pa itilizatè ki gen eksperyans.
Or a week.	Oswa yon semèn.
I needed to change the subject.	Mwen te bezwen chanje sijè a.
Now we are getting to the interesting point.	Kounye a nou ap rive nan pwen enteresan an.
It gets harder only as this team gets smaller.	Li vin pi difisil sèlman kòm ekip sa a vin pi piti.
Money and power.	Lajan ak pouvwa.
You see, you are on their side, not me.	Ou wè, ou sou bò yo, pa m '.
You should try it.	Ou ta dwe eseye li.
The government didn’t even necessarily have anything to do with it.	Gouvènman an pa t 'menm nesesèman gen anyen fè ak li.
It is a new world described.	Li se yon nouvo mond ki dekri.
Both of them look good in some ways, and bad in others.	Tou de nan yo gade byen nan kèk fason, ak mal nan lòt.
White, you’re one seriously crazy guy.	Blan, ou se yon sèl nèg seryezman fou.
Of course it wasn't.	Natirèlman li pa t '.
Every society, even the one.	Chak sosyete, menm youn nan.
To open the building.	Pou louvri bilding lan.
Yes, we love.	Wi, nou renmen.
But not at any cost.	Men, pa a nenpòt pri.
She looked sad.	Li te gade tris.
It was really cold.	Li te vrèman frèt.
Then we continue as usual.	Lè sa a, nou kontinye kòm dabitid.
He did not file an answer.	Li pa t depoze yon repons.
If anything happens.	Si anyen rive.
Just be you.	Jis dwe ou.
Someone find them and take care of them.	Yon moun jwenn yo epi pran swen yo.
All the windows are so.	Tout fenèt yo se konsa.
It seemed like an impossible task.	Li te sanble ak yon travay enposib.
For the fourth time.	Pou katriyèm fwa.
You can bring it later.	Ou ka pote li pita.
They were in heaven for at least a minute.	Yo te nan syèl la pou omwen yon minit.
Live the way you do.	Viv jan w ap fè a.
T is the unit of time.	T se inite tan an.
Tell me more about yourself.	Di m plis sou tèt ou.
I had to run.	Mwen te oblije kouri.
Maybe someone is not doing his job well.	Petèt yon moun pa fè travay li byen.
There were no phones, and no emails.	Pa te gen okenn telefòn, e pa gen imèl.
Under the circumstances, it was a very good smile.	Nan sikonstans yo, se te yon trè bon souri.
But now there was only silence.	Men koulye a, te gen sèlman silans.
We do this because everyone wants to watch it.	Nap fè sa paske tout moun vle gade l.
To get a healthy body we must eat good food and exercise.	Pou jwenn yon kò an sante nou dwe manje bon manje ak fè egzèsis.
Eight members joined the organization.	Uit manm te rantre nan òganizasyon an.
I tried to make it out.	Mwen te eseye fè l soti.
I was lucky to have made it out of there after one.	Mwen te gen chans pou yo te fè li soti nan la apre youn.
Instead of data we can use any database table.	Olye de done nou ka itilize nenpòt tab baz done.
But in the beginning it was not so.	Men, depi nan konmansman an se pa t konsa.
Turn off your gas, and turn off your water.	Fèmen gaz ou, epi fèmen dlo ou.
I'll have to do that.	Mwen pral oblije fè sa.
This worked, generally.	Sa a te travay, jeneralman.
At least they must give a chance.	Pi piti yo dwe bay yon chans.
Not just in games but in movies, TV, and books.	Pa sèlman nan jwèt men nan fim, televizyon, ak liv.
It just worked very well.	Li jis te travay trè byen.
Or live here.	Oswa ap viv isit la.
Get up early in the morning.	Leve byen bonè nan maten.
The boy was strong.	Ti gason te fò.
Lying to lead us to war is wrong.	Manti pou mennen nou nan lagè se sa ki mal.
Keep talking.	Kontinye pale avèl.
They are the future.	Yo se tan kap vini an.
All we care about is what you believe in your heart.	Tout sa nou pran swen se sa ou kwè nan kè ou.
It just depends.	Li jis depann.
Women to finish this year.	Fanm pou fini ane sa.
There would never be any children.	Pa ta janm gen okenn timoun.
Many of us did.	Anpil nan nou te fè.
If there was a bridge, it was not in evidence.	Si te gen yon pon, li pa t 'nan prèv.
I never got in touch with them.	Mwen pa janm pran kontak ak yo.
I heard about the police taking your father.	Mwen tande pale de lapolis te pran papa w.
He wanted another voice.	Li te vle yon lòt vwa.
It was too good to pass.	Li te twò bon pou pase.
Will for useful discussion.	Will pou diskisyon itil.
But no one hears anything strange, no one sees anything.	Men pèsonn pa tande anyen dwòl, pèsonn pa wè anyen.
Tell me something you.	Di m yon bagay ou.
We now have the resources to do so.	Kounye a nou gen resous pou fè sa.
Throughout his life he would question the thing.	Pandan tout lavi li li ta fè kesyon an bagay la.
A dog is running past just at the moment.	Yon chen la ap kouri pase jis nan moman sa a.
You feel a bit removed.	Ou santi ou yon ti jan retire.
Remember that this is one battle in the war.	Sonje ke sa a se yon sèl batay nan lagè a.
He has spent much of his life and career.	Li te pase anpil nan lavi ak nan karyè li.
Something happened to me.	Yon bagay ki sot pase mwen.
The afternoon continued.	Apremidi a te kontinye.
Think of attention that will focus on you.	Panse a atansyon ki pral konsantre sou ou.
But he did not think it was right to return.	Men, li pa t panse li te bon pou l tounen.
People have lives.	Moun gen lavi.
Play optional music.	Jwe mizik si ou vle.
I stayed here and on as a boy.	Mwen te rete isit la ak sou kòm yon ti gason.
Certainly it is sweet enough.	Sètènman li se dous ase.
You must learn how to measure changes in skills.	Ou dwe aprann kijan pou mezire chanjman nan ladrès.
That sounds really good.	Sa son vrèman bon.
You have a positive impact on the world.	Ou gen yon enpak pozitif sou mond lan.
Let us know if you would like us to do this service.	Fè nou konnen si ou ta renmen nou fè sèvis sa a.
So both versions have their own audience.	Se konsa, tou de vèsyon an gen pwòp odyans yo.
Talk to her.	Pale ak li.
They are not there.	Yo pa la.
If we are available, we can handle these services with a little notice.	Si nou disponib, nou ka okipe sèvis sa yo ak yon ti avi.
It is quite common to find it difficult to get a clear image.	Li se byen komen jwenn li difisil jwenn yon imaj klè.
Get happy.	Jwenn kè kontan.
On my way, but likely about an hour late.	Nan wout mwen, men gen anpil chans pou apeprè inèdtan an reta.
While he was working.	Pandan li t ap travay.
This time the call came out definitely not for her.	Fwa sa a, apèl la soti definitivman pa pou li.
Make sure the line appears.	Asire w ase liy lan parèt.
Known.	Li te ye.
He lost his sense of purpose.	Li te pèdi sans li nan objektif.
Very was this price.	Trè yo te pri sa a.
We had a lot going on in this house.	Nou te gen anpil bagay pase nan kay sa a.
You are our hope, young people are our hope.	Ou se espwa nou, jèn yo se espwa nou.
We raised our heads.	Nou te leve tèt nou.
I can't help it.	Mwen pa ka ede sa.
And it will.	Epi li pral.
No stock but our own, but start it for the river.	Pa gen stock men pwòp pa nou, men kòmanse li pou larivyè Lefrat la.
Nor was there any window.	Ni te gen okenn fenèt.
They really care about people.	Yo vrèman pran swen moun.
Several other key players were injured.	Plizyè lòt jwè kle te blese.
Same as the return.	Menm jan ak retou a.
He found what he could and put it in the movie.	Li te jwenn sa li te kapab epi li mete l 'nan fim nan.
This larger place remained empty.	Pi gwo kote sa a te rete vid.
It was helpful.	Li te itil.
This is hard to watch, even now.	Sa a se difisil yo gade, menm kounye a.
So it's okay.	Se konsa, li nan oke.
This place wants us to fail.	Kote sa a vle nou echwe.
Yes, it takes experience to write good components.	Wi, li pran eksperyans pou ekri bon konpozan.
President himself for the slow progress.	Prezidan tèt li pou pwogrè a dousman.
We went for a walk.	Nou te ale fè yon ti mache.
Not that he would mention that to his brother.	Se pa ke li ta mansyone sa bay frè li.
Most of these patients had other medical problems.	Pifò nan pasyan sa yo te gen lòt pwoblèm medikal.
Since then.	Depi lè sa a.
Find out more on her blog.	Jwenn plis enfòmasyon sou blog li.
I don’t believe any of us can.	Mwen pa kwè okenn nan nou kapab.
Every time he gets a chance he gives it to her.	Chak fwa li jwenn yon chans li ba li li.
He didn't like talking to people right now.	Li pa t renmen pale ak moun kounye a.
It fell like a rock.	Li te tonbe tankou yon wòch.
You can use this as is, or split it again.	Ou ka sèvi ak sa a jan li ye, oswa divize li ankò.
It's one person.	Se yon sèl moun.
Keep the model clean so you don't know what's going on around her.	Kenbe modèl la pwòp pou pa konnen sa k ap pase toupatou bò kote l.
There is no such evidence in the record in the case of bar.	Pa gen okenn prèv sa yo nan dosye a nan ka a nan bar.
Just to see how it feels.	Jis pou wè ki jan li santi l.
Involved in data analysis and interpretation.	Te enplike nan analiz done ak entèpretasyon.
Today, people use paper for various purposes.	Jodi a, moun sèvi ak papye pou plizyè rezon.
They turned to religion for answers.	Yo te tounen vin jwenn relijyon yo pou jwenn repons.
It requires human communication though.	Li mande pou kominikasyon an moun menm si.
But you saved me, again.	Men, ou sove m ', ankò.
That was comforting enough.	Sa te rekonfò ase.
This is a wedding.	Sa a se yon maryaj.
I have to support it.	Mwen dwe sipòte li.
I will take advantage of that.	Mwen pral pwofite de sa.
And it won't be good either.	Epi li pap bon tou.
He is one of the few who tells him he is trying to buy time.	Li se youn nan kèk di l ', li ap eseye achte tan.
This book will never be read particularly widely.	Liv sa a p'ap janm li patikilyèman lajman.
I had no idea that there was a debate.	Mwen pa te gen okenn lide ke te gen yon deba.
Or let it go.	Oswa kite l ale.
He doesn't need me.	Li pa bezwen mwen.
My money would be on the old hand.	Lajan mwen ta sou ansyen men.
Therefore, the conclusion is that the state should not hold such companies.	Se poutèt sa, konklizyon an se ke eta a pa ta dwe kenbe konpayi sa yo.
That’s a big part of the song, too.	Sa a se yon gwo pati nan chante a, tou.
Politics is funny.	Politik se yon bagay komik.
Just to add to the fun.	Jis pou ajoute nan plezi a.
I had to win this battle.	Mwen te oblije genyen batay sa a.
However, there are no data on children.	Sepandan, pa gen okenn done sou timoun yo.
I will fight this summer.	Mwen pral goumen ete sa a.
All they had to worry about now is themselves.	Tout sa yo te gen enkyete sou kounye a se tèt yo.
This will certainly appear in the picture in front of the card.	Sa a pral sètènman parèt nan foto a devan kat la.
It was not a fun trip.	Se pa t yon vwayaj amizan.
This was a very good sign.	Sa a te yon trè bon siy.
I love these things.	Mwen renmen bagay sa yo.
I know it’s thick in it.	Mwen konnen li nan epè nan li.
Most of us don't.	Pifò nan nou pa fè sa.
I want to move as soon as possible.	Mwen vle deplase pi vit ke posib.
It was the center of his thoughts.	Li te sant panse li.
You may need the support of a legal professional.	Ou ka bezwen sipò yon pwofesyonèl legal.
Their real mission was to weigh the need for peace.	Vrè misyon yo se te peze nesesite pou lapè.
And it was good.	Epi li te bon.
Only later did the two brothers realize what had happened.	Se sèlman pita, de frè yo reyalize sa ki te rive.
The view was not the same.	Vue a pa t menm bagay la tou.
For a higher price, even, the whole case could be managed.	Pou yon pri ki pi wo, menm, tout ka a ta ka jere.
Consistent with the following.	Konfòm ak sa yo nan.
Things he had never thought or felt before.	Bagay li pa t ap janm panse oswa santi de mwa anvan.
Only a few people can remove it.	Se sèlman kèk moun ki ka retire li.
We refused.	Nou te refize.
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally.	Santi ou se fanm ki enpè deyò.
But he is not here.	Men, li pa isit la.
Not actually heard, in fact.	Pa aktyèlman tande, an reyalite.
We will have great health care in this country.	Nou pral gen gwo swen sante nan peyi sa a.
He stood there and turned.	Li te kanpe sou plas la epi li vire.
He barely got a handle on his life.	Li te apèn jwenn yon manch sou lavi li.
If someone could solve it, they would.	Si yon moun te ka rezoud li, yo ta.
That's what they tell me.	Se sa yo di m.
Some are even better.	Gen kèk ki menm pi bon.
I love sex with men and women.	Mwen renmen sèks ak gason ak fanm.
The wind will calm down and the animals will do strange things.	Van an pral kalme epi bèt yo pral fè bagay dwòl.
In fact, he was a criminal.	An reyalite, li te yon kriminèl.
I had questions.	Mwen te gen kesyon.
Players select and position their forces at the beginning of the game.	Jwè yo chwazi epi pozisyone fòs yo nan kòmansman jwèt la.
My crew was really funny in that respect.	Ekipaj mwen an te komik vrèman nan respè sa a.
Another brother also lost two children.	Yon lòt frè te pèdi de timoun tou.
If the file does not exist, you can create it.	Si fichye a pa egziste, ou ka kreye li.
Still, the results seem to point to an interesting new question.	Poutan, rezilta yo sanble montre yon nouvo kesyon enteresan.
Here is my request.	Men demann mwen an.
I thought that was a super unique and awesome approach.	Mwen te panse ke se te yon apwòch super inik ak awizom.
Look down on people.	Gade anba sou moun.
Every last one is great.	Chak dènye se gwo.
They are so afraid of us, our example.	Yo tèlman pè nou, egzanp nou.
They had a credit history and had a better job.	Yo te gen yon istwa kredi epi yo te gen yon pi bon travay.
This has an effect on the test questions.	Sa a gen yon efè sou kesyon yo poze nan tès la.
It is human nature.	Se nati imen.
Can’t say just yet, but so far, this looks good.	Pa ka di jis ankò, men jiskaprezan, sa a sanble bon.
He would learn to forget.	Li ta aprann bliye.
You think about it when you're not reading it.	Ou panse sou li lè ou pa ap li li.
It's not serious.	Li pa grav.
Not your private eye either.	Se pa je prive ou tou.
Men give women.	Gason bay fanm.
I missed his next words.	Mwen te rate pwochen mo li yo.
To just let it go.	Pou jis kite l ale.
We have no one here.	Nou pa gen okenn moun isit la.
And it's okay, for me.	Epi li oke, pou mwen.
Nothing is returned.	Pa gen anyen ki retounen.
Long lines stood all night waiting until morning.	Long liy yo te kanpe pandan tout lannwit lan ap tann jiska maten.
This is the best line of the song.	Sa a se liy ki pi bon nan chante a.
She felt better here with him.	Li te santi l pi byen isit la avè l.
I feel we can learn a lot from them.	Mwen santi nou ka aprann anpil bagay nan men yo.
He grabbed it.	Li te pwan li.
I had no chance.	Mwen pa te gen okenn chans.
But he stood at the glass door.	Men, li kanpe devan pòt an vit.
The old man's eyes followed her.	Je vye granmoun lan te swiv li.
Let me take them.	Kite m pran yo.
Still the selection is very good.	Toujou seleksyon an trè bon.
Everything is fair comment.	Tout se kòmantè jis.
More than an hour of fighting destroyed much of this unit.	Plis pase yon èdtan nan batay detwi anpil nan inite sa a.
We cannot repay it forever.	Nou pa ka remèt li pou tout tan.
Figures of the same shape and size.	Figi ki gen menm fòm ak gwosè.
His eye contact is good.	Kontak zye li bon.
In the car.	Nan machin nan.
First for yourself and then for everyone you meet.	Premye pou tèt ou epi answit pou tout moun ou rankontre.
Tell them you appreciate them.	Di yo ou apresye yo.
The sun rose and cut off the water.	Solèy la leve, li koupe dlo a.
I don't care.	Mwen pa pran swen.
It was only about eight weeks.	Li te sèlman apeprè uit semèn.
I'm just waiting.	Mwen jis tann.
Choose one of the cars, and you will win it.	Chwazi youn nan machin nan, epi ou pral genyen li.
He hoped they would change the subject when they sat down to dinner.	Li te espere yo ta chanje sijè a lè yo te chita nan dine.
It is now closer to a strong mile.	Li se kounye a pi pre yon mil fò.
He had to go back home.	Li te oblije tounen lakay li.
Four plus four is eight.	Kat plis kat se uit.
Some have been successful in school.	Gen kèk ki te gen siksè nan lekòl la.
That this is a somehow a wrong thought.	Ke sa a se yon yon jan kanmenm yon panse mal.
We don't have time for that.	Nou pa gen tan pou sa.
But in the end, it didn't matter.	Men, li nan fen a, li pa t 'gen pwoblèm.
But they do not believe in us.	Men, yo pa fè sa paske nou toujou kwè nan yo.
You need great help.	Ou bezwen gwo èd.
Some generals may decide this is a good time for an attack.	Gen kèk jeneral ki ka deside sa a se yon bon moman pou yon atak.
That's just what we do.	Se jis sa nou fè.
Sometimes these measures worked.	Pafwa mezi sa yo te travay.
Money that you could use.	Lajan ke ou ta ka itilize.
For the first time he has something to look forward to.	Pou premye fwa li gen yon bagay pou l tann.
There were no dreams.	Pa te gen okenn rèv.
So we can be honest.	Se konsa, nou ka onèt.
You have done what you can now with words.	Ou te fè sa ou kapab kounye a ak mo.
Again, great sex.	Ankò, gwo sèks.
It's simple.	Li senp.
He does not answer.	Li pa reponn.
You agreed to an amount.	Ou te dakò ak yon kantite lajan.
Repeat ten times.	Repete dis fwa.
It was a difficult time for us.	Se te yon moman difisil pou nou.
And stay in the moment.	Epi rete nan moman sa a.
Good at room temperature.	Bon nan tanperati chanm.
With its size and build, it would stand out anywhere.	Avèk gwosè li ak bati, li ta kanpe deyò nenpòt kote.
Also check if your photos are saved on the memory card.	Tcheke tou si foto ou yo sove sou kat memwa a.
I think there must be a place.	Mwen panse ke dwe genyen yon kote.
Equal rights.	Te gen dwa egal.
Care is available to patients free of charge.	Swen yo disponib pou pasyan yo gratis.
My legs are so strong.	Janm mwen yo tèlman fò.
Didn't know if you were one of them.	Pa t 'konnen si ou te youn nan yo.
At the moment, things are going well.	Nan moman sa a, bagay yo ap mache byen.
I just mean that.	Mwen jis vle di konsa.
What happened we probably never know.	Sa ki te pase nou pwobableman pa janm konnen.
Both animals shoot at the trees.	Tou de bèt yo tire nan pye bwa yo.
No one should shed light on this situation.	Pa gen moun ki ta dwe fè limyè nan sitiyasyon sa a.
We had a great weekend.	Nou byen kouri wikenn sa.
Milk could be an issue.	Lèt ta ka yon pwoblèm.
Without love his life can never return.	San li renmen lavi l pa janm ka retounen.
Some of these are older, while others are quite new.	Gen kèk nan sa yo ki pi gran, pandan ke lòt yo se byen nouvo.
It came to an end.	Li te vini anfen.
It was very sad.	Li te tris anpil.
I read about it somewhere.	Mwen li sou li yon kote.
Don't worry because you haven't heard of it yet.	Pa enkyete w paske w poko tande pale de li.
Sometimes more than one.	Pafwa plis pase yon sèl.
They are sure to be excellent in every respect.	Yo asire w ke yo ekselan nan tout respè.
You wanted more.	Ou te vle plis.
I've never seen him so excited.	Mwen pa janm wè l 'konsa eksite.
Well, they're back.	Oke, yo tounen.
I know all that has happened before.	Se mwen menm ki konnen tout sa ki te pase anvan.
This is an important debate.	Sa a se yon deba enpòtan.
But as is often the case, we throw things away in black and white.	Men, jan sa rive souvan, nou jete bagay sa yo an nwa ak blan.
To do with my own work.	Pou fè ak pwòp travay mwen.
Another note or so.	Yon lòt nòt oswa konsa.
Use good songs at the right time.	Sèvi ak bon chante nan bon moman.
There are no safe answers.	Pa gen okenn repons ki an sekirite.
I've never played a part like that.	Mwen pa janm rive jwe pati konsa.
It's not my place to say what.	Se pa kote m pou m di kisa.
Before the baby came.	Anvan ti bebe a te vini.
In theory, it may seem simple.	Nan teyori, li ka sanble senp.
He cannot take the earth high morale.	Li pa ka pran tè a wo moral.
It is a unique machine in this sense.	Li se yon machin inik nan sans sa a.
Most things are worth doing.	Pifò bagay ki vo anyen fè.
He could not decide.	Li pa t 'kapab deside.
Students feel a stronger sense of security at school.	Elèv yo santi yon sans sekirite pi fò nan lekòl la.
It's such a work of art for me.	Se tankou yon travay atistik pou mwen.
That sounds like a great way to say it.	Sa son tankou yon bèl fason yo di li.
This does not seem to work in my case.	Sa a pa sanble travay nan ka mwen an.
Top communication skills are required.	Top ladrès kominikasyon yo obligatwa.
But he kept the story to himself.	Men, li te kenbe istwa a pou kont li.
He could see the effort he was taking.	Li te kapab wè efò li te pran.
I'm not sure where.	Mwen pa fin sèten ki kote.
The answer was clear.	Repons lan te klè.
All this awaits.	Tout sa ap tann.
I don’t think there’s a reason.	Mwen pa panse gen yon rezon ki fè.
There was no question in his head.	Pa te gen okenn kesyon nan tèt li.
Can't say more.	Pa ka di plis.
If we ever lost that, we would be in trouble.	Si nou ta janm pèdi sa, nou ta nan pwoblèm.
Listening is key here.	Tande se kle isit la.
Can't wait to wear it.	Pa ka tann yo mete li.
It simply happened.	Li te tou senpleman rive.
Maybe he knows something.	Petèt li konnen yon bagay.
And we will do it too.	Epi nou pral fè li tou.
Give me an hour to start at you.	Ban mwen yon èdtan kòmanse nan ou.
Three independent experiences.	Twa eksperyans endepandan.
The last comes first.	Dènye a vin premye.
He fell on his back.	Li tonbe sou dèyè l.
We process cases in the order we receive them.	Nou trete ka yo nan lòd nou resevwa yo.
I couldn’t read the emotions behind his eyes.	Mwen pa t 'kapab li emosyon yo dèyè je l'.
The text is a separate layer.	Tèks la se yon kouch separe.
Fire must be met with water.	Dife dwe rankontre ak dlo.
She had to help the man.	Li te oblije ede mesye a.
I hope you are half as good at cooking as she is.	Mwen espere ou se mwatye bon kwit manje ke li.
He sent them out again.	Li voye yo deyò ankò.
You finally get your will.	Ou finalman jwenn volonte ou.
Really, really easy.	Vrèman, vrèman fasil.
But again there were complications.	Men, ankò te gen konplikasyon.
The experiments were repeated at least three times.	Eksperyans yo te repete omwen twa fwa.
I live a totally independent life.	Mwen viv yon lavi totalman endepandan.
It just sounds.	Li jis son.
In a perfect world these two values ​​would be the same.	Nan yon mond pafè de valè sa yo ta menm.
I am learning a lot every day and I am having a good time.	M ap aprann anpil chak jou e m ap pase yon bon moman.
These findings have not already been confirmed in humans.	Konklizyon sa yo pa te deja konfime nan imen.
We all, to some degree at least, want to make money.	Nou tout, nan yon sèten degre omwen, vle fè lajan.
Have them arrested.	Fè yo arete.
They saw some of my work.	Yo te wè kèk nan travay mwen.
I was still in school.	Mwen te toujou nan lekòl la.
You never know what you don't know.	Ou pa janm konnen sa ou pa konnen.
Not sure.	Pa asire w.
People are afraid of change.	Moun yo pè chanjman.
They go to a corner table and sit down.	Yo ale nan yon tab kwen epi yo chita.
You were lucky this time.	Ou te gen chans fwa sa a.
It can change a man.	Li ka chanje yon nonm.
Would be available for the team.	Ta disponib pou ekip la.
Nothing else needs to happen.	Pa gen lòt bagay ki bezwen rive.
Therefore, neither time nor cost will increase.	Se poutèt sa, ni tan ni pri a ap ogmante.
New for human reasons.	Nouvo pou rezon ki moun.
We need to understand who we are.	Nou bezwen konpran ki nou ye.
His mother was not there.	Manman l pa t la.
The building burned on all sides.	Bilding lan te boule sou tout kote.
But another is coming.	Men, yon lòt ap vini.
As we both tried, we were not kind to each other.	Menm jan nou tou de te eseye, nou pa t 'janti youn ak lòt.
So it is not.	Se konsa, se pa sa.
It took him a moment to focus on it.	Li te pran yon ti moman pou l konsantre sou li.
We will feed you and we will not abandon you.	Nou pral ba ou manje epi nou p'ap vire do ba ou bato.
It takes a while to find out the facts.	Li pran yon ti tan pou jwenn reyalite yo.
I just wrote code to do exactly that.	Mwen fèk ekri kòd pou fè egzakteman sa.
I'll tell you what to do.	Mwen pral di w sa pou w fè.
People must understand this is a one time deal.	Moun ou dwe konprann sa a se yon kontra yon sèl fwa.
He plays the right way.	Li jwe bon fason.
However there are solutions along the way.	Sepandan gen solisyon sou wout la.
I can't drop it.	Mwen pa ka depoze l.
So we were here.	Se konsa, nou te isit la.
So you think a lot more about the future.	Se konsa, ou panse anpil plis sou lavni an.
But he would never tell her that.	Men, li pa t ap janm di l sa.
One is a world of books.	Youn nan se yon mond nan liv.
You know, we don't have a free market.	Ou konnen, nou pa gen yon mache lib.
And we don't see any of that.	Epi nou pa wè anyen nan sa.
Or go to the past.	Oswa ale nan tan lontan an.
He played well.	Li te jwe byen.
Again, we must get better.	Yon fwa ankò, nou dwe jwenn pi bon.
No need to worry about the weather.	Pa bezwen enkyete sou move tan an.
He kept looking at her when he was unaware.	Li te kontinye ap gade l lè l pa t okouran.
It's late, in any case.	Li an reta, nan nenpòt ka.
This is indeed the case.	Sa a se tout bon ka a.
That is expected to change in the near future.	Sa espere chanje nan fiti prè.
At first, no one said a word.	Okòmansman, pèsonn pa di yon mo.
Not so much, indeed.	Pa tèlman, tout bon.
These seem to work.	Sa yo sanble travay.
They now exist.	Kounye a yo egziste.
I felt that he would never leave me.	Mwen te santi li pa t ap janm kite m.
I know our house is gone.	Mwen konnen kay nou an ale.
I just can’t, while her husband turned out.	Mwen jis pa kapab, pandan ke mari l 'te tounen deyò.
Given the last days, it seemed very similar.	Bay dènye jou yo, li te sanble anpil.
It is unclear whether he has continued his career in music.	Li pa klè si wi ou non li te kontinye karyè li nan mizik.
They were impossible.	Yo te enposib.
He will write to me.	Li pral ekri mwen.
I'm sure he jumped.	Mwen sèten ke li te sote.
All this at the same time.	Tout bagay sa yo an menm tan.
He could easily let the problem arise.	Li te kapab byen fasil kite pwoblèm nan poze.
Course details were available in written form for students.	Detay kou yo te disponib sou fòm ekri pou elèv yo.
It happens rarely.	Li rive raman.
This felt great.	Sa a te santi gwo.
However, systems are known to be complicated and relatively expensive.	Sepandan, sistèm yo konnen yo konplike ak relativman chè.
Everything else ended up falling apart.	Tout lòt bagay te fini tonbe tou.
That he did not like the company of others.	Ke li pa t renmen konpayi lòt moun.
No face of a name.	Pa gen figi yon non.
There was not much land left.	Pa t rete anpil tè.
Other ways.	Lòt fason.
These calls are free of charge.	Apèl sa yo fèt san frè.
From now on we will work on the picture of the interaction.	Depi koulye a nou pral travay nan foto entèraksyon an.
That's what's actually happening.	Se sa k ap pase aktyèlman.
I never thought about that.	Mwen pa janm panse osijè de sa.
We hope you enjoy them !.	Nou espere ou jwi yo!.
I'll show them they can't.	Mwen pral montre yo yo pa kapab.
This is where we will set our eyes.	Sa a se kote nou pral mete je yo.
If you ask for it, they will usually get it.	Si ou mande pou li, yo pral anjeneral jwenn li.
I love the shape, and the fit is spot on.	Mwen renmen fòm nan, ak anfòm nan se plas sou.
For those rules that require action.	Pou règ sa yo ki mande pou yo fè yon aksyon.
Let's look at his words.	Ann gade pawòl li yo.
They sat down.	Yo te chita.
The reasons for doing so vary.	Rezon ki fè yo fè sa yo varye.
Cool lower back pain with ice therapy.	Cool doulè nan do anba ak terapi glas.
Now I was sure of that.	Kounye a mwen te sèten de sa.
I think it is great.	Mwen panse ke li se gwo.
Writing it down gives me good results.	Ekri li konsa ban mwen bon rezilta.
It remains to be seen whether you did it.	Li rete yo dwe wè si wi ou non ou te fè li.
Her voice trembled a little.	Vwa li te tranble yon ti kras.
Everyone who can have a child must do so.	Tout moun ki ka fè yon timoun dwe fè sa.
We played together.	Nou te jwe ansanm.
It is long and wide.	Li se long ak lajè.
We still have to wait.	Nou toujou oblije tann.
He was talking to a man with a stick.	Li t ap pale ak yon nonm ki gen yon baton.
I wanted to love her.	Mwen te vle renmen l.
Customers cannot start testing parts of the product until everything is finished.	Kliyan yo pa ka kòmanse teste pati nan pwodwi a jiskaske tout bagay fini.
You should hear it.	Ou ta dwe tande l.
Maybe this book will help a bit.	Petèt liv sa a pral ede yon ti jan.
Appropriate search terms were selected for each database.	Tèm rechèch apwopriye yo te chwazi pou chak baz done.
I’ve never been in a fight.	Mwen pa janm te nan yon batay.
I will think of this girl and her family.	Mwen pral panse ak ti fi sa a ak fanmi li.
Not out there, at least.	Pa deyò a, omwen.
But my mother was right.	Men manman m te gen rezon.
So book on them.	Se konsa liv sou yo.
Like they would listen to him.	Tankou yo ta pral koute l.
Meeting someone who is fit is rare.	Rankontre yon moun ki anfòm se bagay ki ra.
But as things stand, there is no way to make a get.	Men, jan bagay yo ye, pa gen okenn fason pou fè yon get.
Previous drugs have continued.	Dwòg anvan yo te kontinye.
Sun was a name this summer.	Solèy te yon non ete sa a.
It doesn’t have to be perfectly round.	Li pa oblije parfe wonn.
None of us say a word.	Okenn nan nou pa di yon mo.
Then the good feeling comes from the feeling that you are important.	Lè sa a, santi bon an soti nan santi a ke ou enpòtan.
I came a long way.	Mwen te vini yon fason lontan.
It was a first name base.	Se te yon baz premye non.
Your brother really loves it too.	Frè ou a vrèman renmen li tou.
Add oil and heat briefly.	Ajoute lwil oliv ak chalè yon ti tan.
See.	Wè.
At this price point, there are some things to be cut.	Nan pwen sa a pri, gen kèk bagay yo dwe koupe.
He was totally unique in the way he played the game.	Li te totalman inik nan fason li te jwe jwèt la.
I think they want to rock our world.	Mwen panse ke yo vle rock mond nou an.
One minute she was fit.	Yon minit li te anfòm.
Above is the application layer.	Anwo a se kouch aplikasyon an.
He didn't even like them anymore.	Li pa t menm renmen yo ankò.
But the story changes when we find ourselves under the gun.	Men, istwa a chanje lè nou jwenn tèt nou anba zam la.
We can't see water in the head.	Nou pa ka wè dlo nan tèt la.
Find out more on this page.	Jwenn plis enfòmasyon sou paj sa a.
No strange thing.	Pa gen bagay dwòl.
I will keep you up to speed.	Mwen pral kenbe ou jiska vitès.
He would know now.	Li ta konnen kounye a.
You are a threat.	Ou se yon menas.
Let’s first keep your mom’s friend.	Ann premye kenbe zanmi manman ou.
He saw secret things.	Li te wè bagay sekrè.
Maybe they were trying to sleep with me.	Petèt yo t ap eseye dòmi avè m.
Natural selection can be slow.	Seleksyon natirèl ka ralanti.
To be clear, this is not the case.	Pou nou klè, se pa sa a.
I don't know how to say it.	Mwen pa konn kijan poum di li.
But he meant it.	Men, li te vle di li.
However, one exception was made.	Sepandan, yon sèl eksepsyon te fè.
The two friends looked at each other.	De zanmi yo youn gade lòt.
I may not.	Mwen ka pa.
Maybe he could help me.	Petèt li ta ka ede m.
Just take the money.	Jis pran lajan an.
It will help in understanding the problem.	Li pral ede nan konprann pwoblèm nan.
Enjoy your life.	Jwi lavi w.
It really has to be it to be believed.	Li reyèlman gen yo dwe li yo dwe kwè.
Looks like nobody ever wants to address this issue, but someone must.	Sanble pèsonn pa janm vle adrese pwoblèm sa a, men yon moun dwe.
We used a double consent process.	Nou te itilize yon pwosesis doub konsantman.
Five years ago, water barely made the list.	Senk ane de sa, dlo apèn te fè lis la.
The theory is in and out.	Teyori a se antre epi soti.
And that suffering causes more suffering and then leads to war.	E soufrans sa a lakòz plis soufrans epi answit mennen nan lagè.
There were no major complications during the study.	Pa te gen okenn gwo konplikasyon pandan etid la.
This is my website.	Sa a se sit entènèt mwen an.
His only child left.	Sèl pitit li ki rete.
You could be a voice.	Ou ta ka yon vwa.
And in this work.	Ak nan travay sa a.
The other is closer to its own size.	Lòt la pi pre gwosè pwòp li.
He knew the game was over.	Li te konnen jwèt la te fini.
He was trying to kill us.	Li t ap eseye touye nou.
We ask it to be at least three times this size !.	Nou mande li dwe omwen twa fwa gwosè sa a!.
He was a very good friend of mine.	Li te yon trè bon zanmi m '.
Four of us will set up teams.	Kat nan nou pral mete sou pye ekip.
I have no stomach for it.	Mwen pa gen vant pou li.
You will not receive any money for seven days.	Ou p'ap ka resevwa okenn lajan pandan sèt jou.
We both continue to force our way through.	Nou tou de kontinye fòse wout nou nan.
The best things happen to our organization in a short time.	Pi bon bagay ki rive nan òganizasyon nou an nan yon ti tan.
People don’t let them go.	Moun pa kite yo ale.
I'm worried about her.	Mwen enkyete pou li.
But he was at the hotel.	Men, li te nan otèl la.
However it doesn’t seem to work.	Sepandan li pa sanble travay.
While there is another key, it is broken and no longer used.	Pandan ke gen yon lòt kle, li kase epi li pa itilize ankò.
Some new clothes.	Kèk nouvo rad.
I'll be out for a while.	Mwen pral soti pou yon ti tan.
But we had to try it.	Men, nou te oblije eseye li.
Don’t offer advice to someone who obviously doesn’t want it.	Pa ofri konsèy bay yon moun ki evidamman pa vle li.
Tight relationships are the best way to move forward.	Relasyon sere se pi bon fason pou avanse pou pi devan.
Obviously affecting his voice.	Li evidan afekte vwa li.
Now it is zero.	Kounye a li se zewo.
Obviously in this cold room.	Li evidan nan chanm sa a frèt.
That is part of it.	Sa se yon pati nan li.
Management of this disease depends on the individual case.	Jesyon maladi sa a depann de ka endividyèl la.
They are not produced.	Yo pa pwodwi.
We are happy to answer questions and help you get started.	Nou pi kontan reponn kesyon epi ede w kòmanse.
You ladies call if you need me.	Ou medam rele si ou bezwen mwen.
I’m looking forward to a nice, warm one.	Mwen ap chèche pou pi devan pou yon bèl, yon sèl cho.
I took a round of the left foot.	Mwen te pran yon wonn nan pye gòch la.
That means there was definitely a way to return.	Sa vle di te gen definitivman yon fason yo retounen.
It is that, and a great deal more.	Li se sa, ak yon gwo zafè plis ankò.
Current practices, as expected, were different.	Pratik aktyèl, jan yo espere, te diferan.
Try to sleep.	Eseye dòmi.
did not rise again.	pa t monte ankò.
The shape is a fish but the taste is sweet.	Fòm nan se yon pwason men gou a dous.
Many have it now.	Anpil gen li kounye a.
The items listed are sorted from most important to smallest.	Yo òdone atik ki nan lis la soti nan pi enpòtan pou rive nan pi piti.
Like sick people.	Menm jan ak moun ki malad.
Incredibly, very poor word choice.	Ekstrèmman, trè pòv chwa mo.
I will watch over your belongings in our room.	Mwen pral veye pou bagay ou yo pote nan chanm nou an.
I will call social services.	Mwen pral rele sèvis sosyal.
He didn't even try to talk.	Li pa t menm eseye pale.
From my job.	Soti nan travay mwen.
I'm a bit surprised.	Mwen se yon ti jan sezi.
But a year later, she is doing great and has no cancer.	Men, yon ane apre, li ap fè gwo e li pa gen kansè.
But that is the nature of concern.	Men, sa se nati enkyetid.
Thanks to me.	Akoz mwen.
And the men got the results they wanted.	Epi mesye yo jwenn rezilta yo te vle.
He had never met his eyes before.	Li pa janm rankontre je l 'devan.
Then back down again with complete control.	Lè sa a, tounen desann ankò ak kontwòl konplè.
You are too young.	Ou twò jèn.
So see what you can find.	Se konsa, wè sa ou ka jwenn.
Design may vary.	Konsepsyon ka varye.
The fire came out.	Dife a te soti.
You even use some of them.	Ou menm sèvi ak kèk nan yo.
It was a big secret for one.	Se te yon gwo sekrè pou youn.
And they also laughed.	Epi yo menm tou yo te ri.
And these are the good things.	Ak sa yo se bon bagay yo.
I was more social.	Mwen te plis sosyal.
I was not told.	Mwen pa te di.
He loves her, but he can’t touch her.	Li renmen l, men li pa ka manyen l.
Don’t just avoid them because someone said they were bad.	Pa jis evite yo paske yon moun te di yo te move.
There will be an attack.	Pral gen yon atak.
It must be this room.	Li dwe chanm sa a.
If you want to become a member too, please click here.	Si ou vle vin yon manm tou, tanpri klike la.
They were on a totally different plane.	Yo te sou yon plan totalman diferan.
The night was a great success.	Nwit la te yon gwo siksè.
Imagine a world without fish.	Imajine yon mond san pwason.
This claim is a lie.	Reklamasyon sa a se yon manti.
Ask them to help guide you through the answers.	Mande yo pou yo ede w gide w pou jwenn repons ki anndan yo.
All three are open source and free.	Tout twa yo se sous louvri ak gratis.
And don’t say ‘we’.	Epi pa di 'nou'.
I was worried at the beginning that I would have problems.	Mwen te enkyete nan kòmansman an ke mwen ta gen pwoblèm.
Sometimes you don’t know why but it just feels good.	Pafwa ou pa konnen poukisa men li jis santi bon.
At least, they would likely be arrested again.	Omwen, yo ta gen anpil chans pou yo arete ankò.
I would have no problem with that.	Mwen pa ta gen okenn pwoblèm ak sa.
In recent times my views have changed.	Nan dènye tan yo opinyon mwen chanje.
I don’t see big deals behind it.	Mwen pa wè gwo zafè dèyè li.
I pushed her away and she just looked at me.	Mwen te pouse l ale epi li jis gade m.
Except for women.	Eksepte pou fanm.
The problem is that the girl used to be a boy.	Pwoblèm lan se ke ti fi a te konn se yon ti gason.
I’m not saying that for a minute.	Mwen pa di sa pou yon minit.
Hold on to it.	Kenbe nan li.
The pressure of work gets in the way of practice.	Presyon nan travay vin nan chemen an nan pratik.
How long it took him, he could not tell.	Konbyen tan li te pran li, li pa t 'kapab di.
Each community has their own needs and goals for an ideal tool.	Chak kominote gen pwòp bezwen yo ak objektif pou yon zouti ideyal.
Ideal for people with smaller hands.	Ideyal pou moun ki gen men ki pi piti.
A little, but not as much.	Yon ti kras, men pa kòm anpil.
Of the variables are random, and are therefore random variables themselves.	Nan varyab yo o aza, epi yo Se poutèt sa varyab o aza tèt yo.
We were not.	Nou pa t 'nou.
She was barely facing him when she spoke to him.	Li te apèn fè fas a l 'lè li te pale avè l'.
But the reality is a bit more complicated.	Men, reyalite a se yon ti jan pi konplike.
Like the man lying next to me.	Menm jan ak nonm ki kouche bò kote m nan.
It is an additional hate crime to murder.	Se yon krim rayisman anplis touye moun.
He became a good friend of mine.	Li vin tounen yon bon zanmi m.
The characteristics of the elements are found in the individual elements.	Karakteristik yo nan eleman yo jwenn nan eleman endividyèl yo.
In a way, this last point is obvious.	Nan yon fason, dènye pwen sa a se evidan.
I have one of my own.	Mwen gen youn poukont mwen.
Take the phone with you.	Pran telefòn nan avèk ou.
The results are very similar.	Rezilta yo sanble anpil.
In the morning the whole city will follow my blood and your blood.	Nan denmen maten, tout lavil la pral swiv san mwen ak san ou.
I would like to know what options I have.	Mwen ta renmen konnen ki opsyon mwen genyen.
The value of the watch.	Valè mont lan.
He is under eight years old.	Li poko gen uit an.
Yet, it is the people who give them strength.	Poutan, se moun yo ye ki ba yo fòs.
This approach does not change our analysis.	Apwòch sa a pa chanje analiz nou an.
All that matters is what we can do with it.	Tout sa ki enpòtan se sa nou ka fè ak li.
According to our discussion.	Dapre diskisyon nou an.
If you just do the first two, you will be very safe.	Si ou jis fè de premye yo, ou pral trè an sekirite.
Five days later.	Senk jou apre.
Every minute trip is an opportunity to learn something new.	Chak minit vwayaj se yon opòtinite pou aprann yon bagay nouvo.
More than learning.	Plis pase aprann.
Some cases less and some cases more.	Gen kèk ka mwens ak kèk ka plis.
He pointed at her.	Li lonje dwèt sou li.
He told me, of course.	Li te di m ', nan kou.
And other times they would be right.	Ak lòt fwa yo ta gen rezon.
I need a word with your daughter.	Mwen bezwen yon mo ak pitit fi ou.
This is the end game.	Sa a se jwèt la fen.
Not enough time.	Pa gen ase tan.
I never thought of it that way.	Mwen pa janm panse a li konsa.
And it won’t change anything.	Epi li pa pral chanje anyen.
They are not stupid.	Yo pa sòt.
I'm sure your husband would agree.	Mwen sèten mari ou ta dakò.
His mother had one line in the film.	Manman li te gen yon sèl liy nan fim nan.
At other times, ex-girlfriends mean becoming friends.	Nan lòt fwa, ansyen ti fi vle di tounen zanmi.
Man, they are beautiful.	Monchè, yo bèl.
He brought me a man of great magic.	Li mennen yon nonm ki gen gwo maji ban mwen.
He could not save the patient, so he took it hard.	Li pa t 'kapab sove pasyan an, kidonk li pran li difisil.
I made a terrible mistake in coming here.	Mwen te fè yon erè terib nan vini isit la.
I came here to do that.	Mwen vin isit la pou fè sa.
And now is the time to do it.	Epi kounye a se tan pou fè li.
Fear is growing.	Laperèz ap grandi.
There was a catch, of course.	Te gen yon trape, nan kou.
But her smile did not return.	Men, souri li pa te retounen.
He kept his word.	Li kenbe pawòl li.
He could get around me.	Li te kapab jwenn bò kote m '.
I don’t know if others still believe it.	Mwen pa konnen si lòt yo toujou kwè li.
I would like you to take the case.	Mwen ta renmen ou pran ka a.
I got a message from her.	Mwen te resevwa yon mesaj nan men li.
And that is what they will take care of.	Epi se sa yo pral pran swen.
It's not my city anymore and it doesn't care.	Li pa lavil mwen an ankò epi li pa pran swen.
I knew he was strong.	Mwen te konnen li te fò.
I didn't run.	Mwen pa t 'kouri.
Such beautiful parents and such a beautiful home.	Sa yo bèl paran ak tankou yon bèl kay.
Plain eyes, indeed.	Plain je, tout bon.
Its effects were immediate and helped to clear the air.	Efè li te imedya epi li te ede klè lè a.
One is wrong.	Youn se sa ki mal.
You may fail, but you will learn a lot in the process.	Ou ka echwe, men ou pral aprann anpil nan pwosesis la.
I wouldn't have much.	Mwen pa ta gen anpil bagay.
Please tell other users about these changes.	Tanpri di lòt itilizatè yo sou chanjman sa yo.
You say you see.	Ou di ou wè.
I don't think you'll let us down.	Mwen pa kwè ou pral lage nou.
One was thirty.	Youn te gen trant.
That could be interesting.	Sa te kapab enteresan.
But they have been in the military in recent years.	Men, yo te nan militè a dènye ane yo.
People sometimes see or hear what they want.	Moun pafwa wè oswa tande sa yo vle.
And for a while, things got better.	Apre sa, pandan yon tan, bagay yo te pi bon.
I have no good lines.	Mwen pa gen okenn bon liy.
This time he chose to appear before you.	Fwa sa a, li te chwazi parèt devan ou.
Took what he wanted.	Te pran sa li te vle.
It did not end well for the human.	Li pa t 'fini byen pou imen an.
I'll bring it round here.	Mwen pral pote l 'wonn isit la.
But clearly it would be complicated and expensive.	Men, klèman li ta konplike ak chè.
That was bad enough, but it got even worse.	Sa te move ase, men te gen menm vin pi mal.
The comments below indicate the problem you probably have.	Kòmantè ki anba yo kesyon an endike pwoblèm ou pwobableman genyen.
There are no safe topics.	Pa gen okenn sijè ki an sekirite.
But it works.	Men, li travay.
But our results are similar to previous reports.	Men, rezilta nou yo sanble ak rapò anvan yo.
His spirit gives it, its content does not.	Espri l 'bay li, kontni li yo pa.
I'm sick of being here.	Mwen malad pou mwen isit la.
I will definitely do that again.	Mwen pral definitivman fè sa ankò.
It works as it used to.	Li ap travay jan li te itilize anvan.
The soul does not enter into it.	Nanm nan pa antre nan li.
But it is too small.	Men li twò piti.
I lowered it.	Mwen desann li.
It is a dream come true for us.	Se yon rèv ki rive vre pou nou.
I do not know.	Mwen pa konnen non.
Thanks for the address.	Mèsi pou adrès la.
His phone is silent.	Telefòn li an silans.
Or at least listen to the problems.	Oswa omwen koute pwoblèm yo.
Probably me too, as a safety measure.	Pwobableman mwen tou, kòm yon mezi sekirite.
I love girls.	Mwen renmen tifi.
We can't have someone like that.	Nou pa ka gen yon moun konsa.
They go online.	Yo ale sou entènèt.
I never want to see them again.	Mwen pa janm vle wè yo ankò.
I sleep best in absolute darkness.	Mwen dòmi pi byen nan fènwa absoli.
People would do anything for a row.	Moun ki ta fè anyen pou yon ranje.
But the idea stuck.	Men, lide a kole.
We can't stand losing it.	Nou pa ka sipòte pèdi li.
In other words, it can prove to be false.	Nan lòt mo, ka pwouve ke se fo.
A brief review of the relevant literature is provided.	Yo bay yon revizyon kout sou literati ki enpòtan yo.
I want it blue.	Mwen vle li ble.
But the two together do.	Men, de yo ansanm fè.
Obviously it doesn’t work.	Li evidan li pa travay.
And the world looks very different from the past.	Ak mond lan sanble trè diferan pase sot pase yo.
I said, of course.	Mwen te di, nan kou.
We felt safe here.	Nou te santi nou an sekirite isit la.
It is very weak.	Li trè fèb.
He's not really there, he told himself.	Li pa vrèman la, li te di tèt li.
I don’t know exactly why this would be.	Mwen pa konnen egzakteman poukisa sa a ta ye.
I’m glad you explained where and why you’re moving on.	Mwen byen kontan ou eksplike ki kote ak poukisa w ap deplase sou.
That is our only option.	Se sèl opsyon nou an.
Even here the evidence does not fail.	Menm isit la prèv la pa echwe.
Make my face stone.	Fè figi m 'wòch.
These are the people from here.	Sa yo se moun ki soti isit la.
I'm worried about what he's doing to me.	Mwen enkyete w pou sa l ap fè m.
The air was hot as expected.	Lè a te cho jan li te espere.
Then site pairs should be detected by our method.	Lè sa a, pè sit ta dwe detekte pa metòd nou an.
Thank you concern for keeping you safe.	Mèsi enkyetid pou kenbe ou an sekirite.
We put the computer code.	Nou mete kòd òdinatè a.
Looked very bad and time was not kind.	Gade trè move ak tan pa te janti.
I hope it goes well for you.	Mwen espere ke li ale byen pou ou.
Everyone was constantly listening.	Tout moun te toujou ap koute.
He was running like a tired man.	Li tap kouri tankou yon nonm ki te fatige anpil.
Need to control the flow of the conversation.	Bezwen kontwole koule nan konvèsasyon an.
The murder rate is very low.	Pousantaj asasinay la trè ba.
In the great open.	Nan gwo ouvè a.
Instead, he called sick.	Olye de sa, li rele malad.
If not, I'm ready to learn.	Si se pa vre, mwen pare pou aprann.
Please fix the download of your ground husband.	Tanpri ranje telechaje a nan mari tè ou.
Everything else is history.	Tout lòt bagay se istwa.
My party is over.	Pati mwen an fini.
That's not my question.	Se pa kesyon mwen an.
I could kill for that.	Mwen te kapab touye pou sa.
Objects appear quite large.	Objè parèt byen gwo.
But never forget that.	Men, pa janm bliye sa.
He was just using it for drugs.	Li te jis itilize li pou dwòg.
He was not well received by the fans.	Li pa t byen resevwa pa fanatik yo.
Just double that amount.	Jis double kantite lajan sa a.
This might not be just bad science.	Sa a ta ka pa jis syans move.
Several schools throughout the city were destroyed.	Plizyè lekòl nan tout vil la te detwi.
We would be better off without them.	Nou ta pi bon san yo.
We just know what they did.	Nou jis konnen sa yo te fè.
Be sure to say.	Asire w ou di.
I’m back on stage and I continue.	Mwen tounen sou sèn epi mwen kontinye.
You don't know we have to hide.	Ou pa konnen nou dwe kache.
It is red as blood, but not blood.	Li wouj tankou san, men se pa san.
We can do it again.	Nou ka fè li ankò.
I can't do that to them.	Mwen pa ka fè yo sa.
At home or church.	Nan kay oswa legliz.
It is a physical sense of meaning.	Li se yon sans fizik nan siyifikasyon.
The terms used in the present description are defined as follows.	Tèm yo itilize nan deskripsyon prezan an defini jan sa a.
However, radio resources are limited.	Sepandan, resous radyo yo limite.
God is love.	Bondye se lanmou.
He claims this is law, not it.	Li reklame sa a se lalwa, li pa.
Not that there was anything strange about it, in that sense.	Se pa ke te gen anyen dwòl sou li, nan sans sa a.
Getting here was the hard part.	Lè w rive isit la se te pati ki difisil.
It might help.	Li ta ka ede.
Suddenly it became clear.	Menm lè li te vin klè.
It just didn't make sense.	Li jis pa t 'fè sans.
In different experimental models.	Nan diferan modèl eksperimantal.
Black, low activity.	Nwa, aktivite ki ba.
I want people to know that they can make their dreams come true.	Mwen vle moun yo konnen yo ka fè rèv yo yon reyalite.
If we go straight to his house, he cannot turn away from us.	Si nou ale tou dwat lakay li, li pa ka vire do ba nou.
The mixture was used without a test sample as the control.	Yo te itilize melanj lan san yon echantiyon tès kòm kontwòl la.
He does it on the field with his actions.	Li fè li sou teren an ak aksyon li.
I'll watch it for a month.	Mwen pral gade l 'pou yon mwa.
Note that we never actually saw the field.	Remake byen ke nou pa janm aktyèlman wè jaden an.
It's just another call, another job well done.	Se tou senpleman yon lòt apèl, yon lòt travay byen fèt.
They shoot anything that moves.	Yo tire nenpòt bagay ki deplase.
You no longer believe in the Son of Man.	Ou pa kwè nan pitit gason lòm ankò.
Only with you.	Selman avek ou.
To him it was so simple.	Pou li li te tèlman senp.
We may be right on our side, but that will not be enough.	Nou ka gen dwa sou bò nou, men sa p'ap ase.
Now give me water, please.	Kounye a ban m dlo, tanpri.
It was probably the pain that brought him to his head again.	Li te pwobableman doulè a ​​ki mennen l 'nan tèt li ankò.
I have a lot of respect for older families.	Mwen gen anpil respè pou ansyen fanmi yo.
Drive in industry.	Kondwi nan endistri.
This can last from one day to four months.	Sa a ka dire soti nan yon jou a kat mwa.
The offer of evidence was denied.	Yo te refize òf prèv la.
It has no place in the world.	Li pa gen plas nan mond lan.
So talk to them slowly.	Se konsa, pale ak yo dousman.
It was great for someone his age.	Li te fè gwo pou yon moun laj li.
His career began on stage.	Karyè li te kòmanse sou sèn.
I hope it fits.	Mwen espere ke li anfòm.
I have information.	Mwen gen enfòmasyon.
It has a place.	Li gen yon plas.
Once you do that, then hand it over to that higher top.	Yon fwa ou fè sa, Lè sa a, remèt li nan tèt sa a ki pi wo.
The children even say otherwise.	Timoun yo menm di otreman.
But you should give yourself a pass on one.	Men, ou ta dwe bay tèt ou yon pas sou yon sèl.
And don't be afraid.	Epi yo pa pè.
He only hoped he felt the same way.	Li te sèlman espere ke li te santi menm bagay la.
He checked it.	Li tcheke li.
You do what you want with it.	Ou fè ak li sa ou vle.
He remained in that position until his death nine years later.	Li te rete nan pozisyon sa a jiskaske li mouri nèf ane pita.
Here, take my hand on it.	Isit la, pran men m 'sou li.
Maybe you could do the same thing in town.	Petèt ou ta ka fè menm bagay la nan vil la.
Instead of your own.	Olye de pwòp ou a.
Just trying to blog every day is getting tough.	Jis ap eseye blog chak jou ap vin difisil.
They knew exactly what they were, and they would not run away from it.	Yo te konnen egzakteman sa yo te ye, epi yo pa t ap kouri soti nan li.
You will find two options that you can choose from.	Ou pral jwenn de opsyon ke ou ka chwazi nan.
I have no problem with that.	Mwen pa gen okenn pwoblèm ak sa.
This is done by children, who make a game of it.	Sa a se fè pa timoun yo, ki fè yon jwèt nan li.
Exactly just like this is deeply personal.	Egzakteman jis tankou sa a se pwofondman pèsonèl.
I have never experienced that, however.	Mwen pa janm fè eksperyans sa, sepandan.
It was his money.	Se te lajan li.
Become great at one thing.	Vin gwo nan yon sèl bagay.
It looked new inside and out.	Li te sanble nouvo andedan ak deyò.
Before you can be great, you must be good.	Anvan ou kapab gwo, ou dwe bon.
He died two days later.	Li te mouri de jou apre.
Couldn't.	Pa t 'kapab.
He takes the smallest in his arms and takes it.	Li pran pi piti a nan bra li epi li pran l.
Thus fifteen papers were reviewed for the purpose of the study.	Kidonk kenz papye yo te revize nan bi etid la.
He went to the window and looked up at the sky.	Li ale nan fenèt la, li gade syèl la.
Never won.	Pa janm te genyen.
I can trust him.	Mwen ka fè l konfyans.
At first he saw nothing, and then he saw something he could not believe.	Okòmansman li pa te wè anyen, apre sa, li te wè yon bagay li pa t 'kapab kwè.
Set aside and cool completely.	Mete sou kote epi refwadi nèt.
Maybe a little more.	Petèt yon ti kras plis.
A comment in order.	Yon kòmantè nan lòd.
We survived the football season.	Nou te siviv sezon foutbòl la.
Let us do our work in peace.	Ann fè travay nou ak kè poze.
Someone should say it.	Yon moun ta dwe di li.
I shook his hand and walked out.	Mwen te bay men l ', li te mache soti.
They played a final series.	Yo te jwe yon seri final.
Without looking at me he took it.	San gade m li pran l.
Not just anywhere.	Pa jis nenpòt kote.
I left the building and got into my car.	Mwen kite bilding lan epi mwen monte nan machin mwen an.
We hope he does these things.	Nou espere li fè bagay sa yo.
That’s the great thing about me.	Sa se gwo bagay sou mwen.
In reason, that means.	Nan rezon, sa vle di.
I didn’t even need to get close.	Mwen pa t 'menm bezwen jwenn tou pre.
The game is as quiet a game will get.	Jwèt la se kòm trankil yon jwèt pral jwenn.
What they had now was good for both of them.	Sa yo te genyen kounye a, li te bon pou yo tou de.
I thought I'd say that.	Mwen te panse di sa.
I found the picture.	Mwen jwenn foto a.
That is the key.	Sa se bagay kle.
We have to raise three children.	Nou dwe leve twa timoun.
Something coming down the street behind him.	Yon bagay k ap vini nan lari dèyè l.
Not proof.	Se pa prèv.
You will need to try again from the beginning.	Ou pral bezwen eseye ankò depi nan kòmansman an.
We had code names for everything.	Nou te gen non kòd pou tout bagay.
I know how to play this game.	Mwen konnen ki jan yo jwe jwèt sa a.
These specific studies are proposed.	Yo pwopoze etid espesifik sa yo.
The best time of my life.	Pi bon moman nan lavi m.
This is great.	Sa a se gwo.
People know they need this information.	Moun konnen yo bezwen enfòmasyon sa a.
That's just talking.	Se jis pale.
You must have the picture.	Ou dwe gen foto a.
It left my hair long sweet and looked beautiful.	Li kite cheve m 'tan dous ak gade bèl.
Word would spread.	Pawòl ta gaye.
This is your chance to call in with personal questions.	Sa a se chans ou a rele nan ak kesyon pèsonèl.
You don't offer them anything.	Ou pa ofri yo anyen.
Use long pieces for the sides and smaller pieces for the head.	Sèvi ak moso long pou kote yo ak pi piti moso pou tèt la.
I have lost three men in the last three years.	Mwen te pèdi twa gason nan twa dènye ane yo.
That's a fair question.	Se yon kesyon ki jis.
It was too obvious choices to be made.	Li te twò evidan chwa yo dwe fè.
Others called him weak.	Gen lòt moun ki t ap rele l fèb.
The more severe the disease, the higher the level.	Plis maladi a sevè, se pi wo nivo a.
Well better without it.	Byen pi bon san li.
Make the most of your space.	Fè plis nan espas ou.
They decided not to pay him anymore.	Yo deside pa peye l 'ankò.
You let the boys go.	Ou kite ti gason yo ale.
You can't win.	Ou pa kapab genyen.
Now you have been a target.	Koulye a, ou te yon sib.
The biggest difference between the two types of projects is fairly important.	Pi gwo diferans ki genyen ant de kalite pwojè yo se jistis enpòtan.
And the fall was forever.	Epi sezon otòn la te pou tout tan.
It can affect both animals and humans.	Li ka afekte tou de bèt ak moun.
I looked around to see if anything had changed.	Mwen gade alantou pou wè si gen anyen ki te chanje.
Often, this is not a big issue.	Anpil fwa, sa a se pa yon gwo pwoblèm.
The words are beautiful.	Pawòl yo bèl.
It was a big fire.	Se te yon gwo dife.
Tell him it's dangerous.	Di l li danjere.
The section is completed with an example of operation.	Seksyon an konplete ak yon egzanp operasyon.
I really like the production.	Mwen vrèman renmen pwodiksyon an.
Maybe he should find a new suit.	Petèt li ta dwe jwenn yon nouvo kostim.
It just seems like it’s supposed to do something.	Li jis sanble li sipoze fè yon bagay.
They just don’t set up to think so.	Yo jis pa mete kanpe pou panse konsa.
I have some critical information.	Mwen gen kèk enfòmasyon kritik.
I cross my legs.	Mwen kwaze janm mwen.
Stand on my shoulder and reach, man.	Kanpe sou zepòl mwen epi rive, monchè.
Suppose an object is saved in a computer storage device.	Sipoze yon objè sove nan yon aparèy depo òdinatè.
I thought he was going to say no, but he said yes.	Mwen te panse li te pral di non, men li te di wi.
But somehow he couldn’t make his feet move.	Men, yon jan kanmenm li pa t 'kapab fè pye l' yo deplase.
She had thin hair on her chest.	Li te gen cheve mens sou pwatrin li.
My advice should be to have an open mind into it.	Konsèy mwen ta dwe gen yon lide ouvè antre nan li.
Finally he settles down and makes a mistake or two.	Finalman li etabli epi li fè yon erè oswa de.
He started and laughed.	Li te kòmanse, li ri.
That is a given.	Sa se yon bay.
Look at the current situation and set rules accordingly.	Gade nan sitiyasyon aktyèl la epi mete règ kòmsadwa.
It was late afternoon again.	Li te byen ta nan apremidi ankò.
Until we meet.	Jiskaske nou rankontre.
In addition, the evidence is limited.	Anplis de sa, prèv la limite.
He never made a record.	Li pa janm fè yon dosye.
But this is a shot for me too.	Men, sa a se yon piki pou mwen tou.
You use what you have.	Ou sèvi ak sa ou genyen.
You must find the way yourself.	Ou dwe jwenn wout la tèt ou.
If they don’t, then the reality will do it for them.	Si yo pa fè sa, lè sa a reyalite a pral fè li pou yo.
I would say it too.	Mwen ta di li tou.
There is no way to say.	Pa gen fason pou di.
That’s the kind of thing we do.	Se kalite bagay nou yo.
I was still living with him there.	Mwen te toujou ap viv avè l 'la.
There is no other way, really.	Pa gen okenn lòt fason, reyèlman.
I don't feel very well.	Mwen pa santi m trè byen.
Two people were injured minor in the accident.	De moun te blese minè nan aksidan an.
Quite well, actually.	Byen byen, aktyèlman.
Now hold on to this image for a moment.	Koulye a, kenbe sou imaj sa a pou yon moman.
Other reviews were more mixed.	Lòt revize yo te plis melanje.
First, we included a larger population of study subjects.	Premyèman, nou enkli yon pi gwo popilasyon matyè etid yo.
And he does this one day a week.	Epi li fè sa yon jou pa semèn.
I gently laid him down.	Mwen dousman kouche l '.
Instead of running the day before each event.	Olye pou yo kouri nan jou a anvan chak evènman.
I missed it.	Mwen te manke li.
They shot me in the head.	Yo te tire m nan tèt.
You may find the same facts, or you may not.	Ou ka jwenn menm reyalite yo, oswa ou ka pa.
I will turn away from you and fuck you as you need to.	Mwen pral vire do ban mwen epi fout ou jan ou bezwen.
That, and he had a desire for the ball.	Sa, epi li te gen yon dezi pou boul la.
However, only a few elements have been described to date.	Sepandan, sèlman kèk eleman yo te dekri jiska dat.
It's very beautiful.	Li trè bèl.
It would just seem to make sense.	Li ta jis sanble gen sans.
We are basically perfect.	Nou fondamantalman pafè.
Love is your level.	Lanmou se sa ki nivo ou.
Parts of this country open only in the summer.	Pati nan peyi sa a louvri sèlman nan sezon lete an.
It's crazy what happened.	Se fou sa ki pase.
Find the largest bowl that will fit in your kitchen.	Jwenn pi gwo bòl la ki pral anfòm nan kwizin ou.
The sounds are repeated.	Son yo repete.
However, no judgment has been entered into this action.	Sepandan, pa gen okenn jijman ki te antre nan aksyon sa a.
It was, only it wasn’t close enough.	Li te, sèlman li pa t ase pre.
Girl behind it kills fish with sticks.	Ti fi dèyè li touye pwason ak baton.
Or at work.	Oswa nan travay la.
In it, you are very comfortable.	Nan li, ou trè alèz.
He loves her too, right away, and they come.	Li renmen l tou, touswit, epi yo vin.
It may be true for one person and false for another.	Li ka vre pou yon moun ak fo yon lòt.
Must have in my opinion.	Dwe genyen nan opinyon mwen.
Both of these numbers are growing only.	Tou de nimewo sa yo ap grandi sèlman.
Sometimes in life, it’s best not to know.	Pafwa nan lavi, li pi bon pou pa konnen.
All data are even present for both.	Tout done yo menm prezan pou tou de.
You will find a way because you must.	Ou pral jwenn yon fason paske ou dwe.
They walk so slowly and will attack only when they are close enough.	Yo mache tèlman dousman epi yo pral atake sèlman lè yo fèmen ase.
This was a new and useful result never found before.	Sa a se te yon rezilta nouvo ak itil pa janm jwenn anvan.
I wouldn’t abandon these two things for nothing.	Mwen pa ta abandone de bagay sa yo pou anyen.
You don’t even get cell phone service here.	Ou pa menm jwenn sèvis telefòn selilè isit la.
It sounds so good.	Li son tèlman bon.
He held a hand gently over my shoulder.	Li kenbe yon men dousman sou zepòl mwen.
They even believe they found it.	Yo menm kwè yo te jwenn li.
And the day did not come long.	Epi jou a pa t rive lontan.
The house he passed was over.	Kay li te pase a te sou.
Watch it if you don’t know it.	Gade li si ou pa konnen li.
In the end, it tells the story of the old process.	Nan fen a, li rakonte istwa a nan pwosesis la fin vye granmoun.
They came in to bring change but they themselves changed.	Yo te antre pou pote chanjman men yo menm yo chanje.
In hell with him too.	Nan lanfè avè l 'tou.
The mechanism of this reaction will be explained in a later section.	Mekanis reyaksyon sa a pral eksplike nan yon seksyon pita.
This little sweet is limited to one.	Ti bagay dous sa a limite pou yonn.
The last thing he expected was the fit.	Dènye bagay li te espere se te anfòm nan.
But the girl had nothing left.	Men, ti fi a pa t 'gen anyen ankò.
The skin burns.	Po a boule.
I feel more connected.	Mwen santi mwen plis konekte.
There was no one else in sight.	Pa te gen okenn lòt moun nan je.
Government buys the metal on a regular basis.	Gouvènman achte metal la sou yon baz regilye.
This approach is consistent with recent work.	Apwòch sa a konsistan avèk travay ki sot pase yo.
Four key results of this review have been identified.	Kat rezilta kle nan revizyon sa a te idantifye.
You don’t have to assume that this mistake is serious.	Ou pa bezwen asime ke erè sa a grav.
Be honest with yourself, though.	Ou dwe onèt ak tèt ou, menm si.
You’re nervous because you don’t know anything about your date.	Ou nève paske ou pa konnen anyen sou dat ou.
Again, children must look at their toys.	Yon fwa ankò, timoun yo dwe gade nan jwèt yo.
I loved it.	Mwen te renmen l.
We should leave power in the hands of the people.	Nou ta dwe kite pouvwa a nan men pèp la.
I rarely see a more determined criminal.	Mwen raman wè yon kriminèl ki pi detèmine.
I couldn't wait to get home and call her.	Mwen pa t 'kapab tann rive lakay ou epi rele l'.
However the best fit the model was with the former.	Sepandan pi bon anfòm modèl la te ak ansyen an.
Add a little more water if the mixture is too thick.	Ajoute yon ti kras plis dlo si melanj lan twò epè.
He moved in slow motion.	Li te deplase nan mouvman dousman.
He hated having to listen.	Li te rayi oblije koute.
He began writing songs at the age of nine.	Li te kòmanse ekri chante a laj nèf an.
And not just a chance.	Epi se pa sèlman yon chans.
Patients after exercise.	Pasyan apre egzèsis.
Or it may not.	Oswa li ka pa.
Don't start your game with me or me.	Pa kòmanse jwèt ou ak mwen oswa mwen.
She was married.	Li te marye.
A beautiful girl you saw me on their bad ideas.	Yon bèl ti fi ou te wè m 'sou move lide yo.
And maybe it's been too long.	E petèt li te ale twò lontan.
Here it is.	Men li la.
I don't even remember who brought him.	Mwen pa menm sonje ki moun ki te mennen l '.
Questions he never considered.	Kesyon li pa t janm konsidere.
Let them know it is okay to be sad.	Fè yo konnen li se oke pou yo tris.
All you need to do is look.	Tout sa ou bezwen fè se ale gade.
What we want to do is make that sense.	Sa nou vle fè se fè sans sa a.
Thus, they were excluded from this analysis.	Kidonk, yo te eskli nan analiz sa a.
Just not in public.	Jis pa an piblik.
Time passes on this wall more slowly.	Tan ap pase sou miray sa a pi dousman.
And the list goes on and on.	Ak lis la kontinye ak sou.
It stays a few doors away.	Li rete yon kèk pòt lwen.
This is the most difficult question to answer.	Sa a se yon kesyon ki pi difisil pou reponn.
Here’s a damn good one.	Isit la se yon modi bon youn.
Take a shot.	Pran yon piki.
He pulled his heart out.	Li rale kè l 'soti.
This is what really happened.	Sa a se sa ki te reyèlman pase.
I was just riding.	Mwen te sèlman monte.
Both animals kept their eyes open and were bitten hard.	Tou de bèt yo te kenbe je yo louvri epi yo te mòde difisil.
Promise to keep it up every day.	Pwomèt pou kenbe li chak jou.
Wish she would make up her mind and end it.	Swete li ta fè lide li epi li fini ak li.
It will be so awesome to have everything in one area.	Li pral tèlman awizom gen tout bagay nan yon sèl zòn.
Options can be repeated.	Opsyon ka repete.
That never comes.	Sa pa janm vini.
We are here to change it.	Nou la pou chanje li.
If someone does something nice for you, thank you.	Si yon moun fè yon bagay bèl pou ou, di ou mèsi.
I can't prove that.	Mwen pa ka pwouve sa.
You must believe in your dreams.	Ou dwe kwè nan rèv ou.
Maybe you'll be able to tell me.	Petèt ou pral kapab di m '.
One example is this young man setting up a hot dog.	Youn nan egzanp se jenn gason sa a ki mete kanpe hot dog.
Before too long however, someone around to join.	Anvan twò lontan sepandan, yon moun bò kote yo rantre nan.
They took him without much thought.	Yo te pran l san yo pa t panse anpil.
There was a lot of damage.	Te gen anpil domaj ki te fèt.
He came for me.	Li te vin pou mwen.
He was very proud.	Li te trè fyè.
There was no agreement on that day.	Pa te gen okenn akò nan jou sa a.
Four images are used to perform this experiment.	Kat imaj yo itilize pou fè eksperyans sa a.
What says what comes around goes around.	Ki sa ki di sa ki vini alantou ale alantou.
In fact, perfectly.	An reyalite, parfe.
That means the word given.	Sa vle di pawòl ki bay la.
No blue check mark.	Pa gen mak chèk ble.
I was born and raised in this community.	Mwen te fèt e mwen te grandi nan kominote sa a.
By yourself.	Pou kont ou.
We will not kill you.	Nou p'ap touye ou.
Your personal information and report will not be sent.	Yo pa voye enfòmasyon pèsonèl ou ak rapò a.
Until recently that was it.	Jiska dènyèman se sa.
That's absolutely wrong.	Sa absoliman fo.
And another.	Ak yon lòt.
I didn't know anything about cancer except it killed you.	Mwen pa t 'konnen anyen sou kansè eksepte li te touye ou.
You want to cover your eyes.	Ou vle kouvri je ou.
I have never touched a woman in anger in my life.	Mwen pa janm manyen yon fanm nan kòlè nan lavi mwen.
We both wanted it that way.	Nou tou de te vle li konsa.
Something should be done about it.	Yon bagay ta dwe fè sou li.
He is a good guy and a good player.	Li se yon bon nèg ak yon bon jwè.
You still see the same girl from a thousand years ago.	Ou toujou wè menm ti fi a depi mil ane de sa.
I say the opposite is true.	Mwen di opoze a se vre.
We create with passion and stand out.	Nou kreye ak pasyon ak kanpe deyò.
The face was gone.	Figi a te ale.
If a phone was small, it was probably very expensive.	Si yon telefòn te piti, li te pwobableman trè chè.
This was definitely a mistake.	Sa a te definitivman yon erè.
And don't expect much in the way of service either.	Epi pa atann anpil nan fason sèvis tou.
What to take, they did not know.	Ki pou pran, yo pa t 'konnen.
It shouldn’t be here.	Li pa ta dwe isit la.
In search of work.	Nan rechèch nan travay.
I’d love to see the original, though.	Mwen ta renmen wè orijinal la, menm si.
He did not long for it.	Li pa t anvi pou li.
This woman really knows how to be.	Fanm sa vrèman konnen kijan pou li kapab.
We love listening to them.	Nou renmen koute yo.
That makes things go very fast.	Sa fè bagay yo ale trè vit.
Oh, and send for your sister.	Oh, epi voye chache sè w la.
Data from men.	Done ki soti nan gason.
He was a real character.	Li te yon karaktè reyèl.
He was made by other black men as a police officer.	Li te fè pa lòt gason nwa kòm yon ofisye lapolis.
I feel safe due to your team.	Mwen santi mwen an sekirite akòz ekip ou a.
Just say the magic words, and it will be so.	Jis di mo majik yo, epi li pral konsa.
But we can't go back and do it again.	Men, nou pa ka tounen epi fè li ankò.
Quite simply it does not.	Byen tou senpleman li pa fè sa.
Don’t think of the church as something.	Pa panse legliz la kòm yon bagay.
He went against everything they said.	Li te ale kont tout sa yo te di.
Not even our money.	Pa menm lajan nou.
If you're like me, you see emotions.	Si ou se tankou mwen, ou wè emosyon.
Peace is recommended.	Yo rekòmande fè lapè.
He waited outside the school for an hour.	Li te tann deyò lekòl la pou yon èdtan.
It was okay.	Li te oke.
Join our site and don't miss the fun.	Antre nan sit nou an epi pa rate plezi a.
Find the girl.	Jwenn ti fi a.
They were right about it.	Yo te gen rezon sou li.
He suggested to me.	Li te sijere m.
But at the end of the service, something happened.	Men, nan fen sèvis la, yon bagay te pase.
Now you see it and now you don't see it.	Kounye a ou wè li epi kounye a ou pa wè sa.
He had fun and had such relationships.	Li te amizan e li te gen relasyon sa yo.
He was killed because he was found dead.	Li te touye paske li te jwenn touye nesesè.
I used this code to get that.	Mwen te itilize kòd sa a pou jwenn sa.
We could say what we wanted, nothing came of it.	Nou te kapab di sa nou te vle, anyen pa rive jwenn li.
The danger is in the last, not in the former.	Danje a se nan dènye a, pa nan ansyen an.
This takes about a minute to complete.	Sa a pran anviwon yon minit pou konplete.
We just write to each other.	Nou jis ekri youn ak lòt.
Those two things are certain.	Sa de bagay ki sèten.
Just be careful not to stand still or you will become visible.	Jis fè atansyon pou pa janm rete kanpe oswa ou pral vin vizib.
We were talking to a listening audience.	Nou t ap pale ak yon odyans ki t ap koute.
Each in its place.	Chak nan plas li.
It happened so late last night for the wedding.	Li te rive yè swa konsa nan anpil tan pou maryaj la.
For some, watching is enough.	Pou kèk moun, gade se ase.
We couldn't believe it.	Nou pa t 'kapab kwè li.
It's a business trip.	Se yon vwayaj biznis.
Someone doesn't know whether to laugh or cry.	Yon moun pa konnen si pou ri oswa kriye.
The affair cannot wait.	Zafè a pa ka tann.
We will get it.	Nou pral jwenn li.
I don't even know the word for it.	Mwen pa menm konnen mo pou li.
It made me feel safe.	Li te fè m santi m an sekirite.
He wants you open.	Li vle ou louvri.
Thought you might look at him.	Te panse ou ta ka gade l '.
They travel even drawn on birth.	Yo vwayaje menm trase sou nesans.
Let's finish this shit.	Ann fini kaka sa.
So the only appropriate answer is no.	Se konsa, sèl repons ki apwopriye a se pa bay okenn.
Still, the approach has clear limits.	Toujou, apwòch la gen limit klè.
But the information is not the same.	Men enfòmasyon an pa menm.
That was a very high draw.	Sa te yon tiraj trè wo.
This is her strong suit.	Sa a se kostim fò li.
Hands and money.	Men ak lajan.
That is the problem.	Sa se pwoblèm nan.
I used to have way in front.	Mwen te konn gen fason nan devan an.
Twenty men were killed.	Yo te di li te touye ven gason.
I'm closed now.	Mwen fèmen kounye a.
I've never felt anything like that.	Mwen pa janm santi anyen konsa.
The show never really closed.	Emisyon an pa janm vrèman fèmen.
They both went inside.	Yo tou de antre anndan.
No wonder we remember the third world.	Se pa etonan se konsa nou sonje twazyèm mond lan.
He sat very close to her.	Te chita trè pre li.
To turn to face situations with love and wonder.	Pou vire fè fas a sitiyasyon ak lanmou ak mèvèy.
I don’t know how he faced up.	Mwen pa konnen ki jan li te fè fas a kanpe.
We will not share this information with anyone else.	Nou p ap pataje enfòmasyon sa yo ak okenn lòt moun.
The evidence shows that he did both.	Prèv la montre ke li te fè tou de.
Now that advice has changed.	Koulye a, konsèy sa a te chanje.
And secondly, it was easy to change.	Epi dezyèmman, se te yon bagay fasil pou chanje.
But we are looking at thousands of years in the future.	Men, nou ap gade plizyè milye ane nan tan kap vini an.
Attacks on religion were part of the drive for total control.	Atak sou relijyon an se te yon pati nan kondwi a pou kontwòl total.
As it turned out, this was not the case.	Kòm li te tounen soti, sa a pa t 'ka a.
His decision was easy to make.	Desizyon li te fasil pran.
He seems deeply interested.	Li sanble pwofondman enterese.
Whatever her family did not want was on display.	Kèlkeswa sa fanmi li pa t 'vle te nan ekspozisyon.
That's the key, you see.	Se kle a, ou wè.
We assume that it is false.	Nou sipoze ke li se fo.
They will sell.	Yo pral vann.
Sometimes things went wrong.	Pafwa bagay yo te ale mal.
Things are quite different in the human case.	Bagay yo byen diferan nan ka imen an.
I think they are great and have done good research on that.	Mwen panse ke yo gwo e yo te fè bon rechèch sou sa.
He takes a turn in the room.	Li pran yon vire nan chanm nan.
It occurs about twice as often in boys and girls.	Li rive apeprè de fwa pi souvan nan ti gason ak nan tifi.
So true.	Se konsa vre.
Download, core and players will easily set these.	Download, nwayo ak jwè yo pral fasilman mete sa yo.
Some were death mirrors.	Kèk ladan yo te glas lanmò.
Fuck her, fuck you.	Fuck li, fout ou.
Our team is getting better.	Ekip nou an ap vin pi byen.
It actually seems to work.	Li aktyèlman sanble travay.
But this job is for me.	Men travay sa a se pou mwen.
Sure enough, one hidden.	Asire w ase, youn kache.
It was a small part, but we hold ourselves accountable.	Se te yon ti pati, men nou kenbe tèt nou responsab.
Think for yourself and open up to new ideas.	Panse pou tèt ou epi ouvè a nouvo lide.
All he had to do was put it on.	Tout sa li te dwe fè se te mete l.
Seven hours a day.	Sèt èdtan yon jou.
The plaintiff signed the agreement.	Pleyan te siyen akò a.
We are confident in the quality of our products.	Nou gen konfyans nan bon jan kalite pwodwi nou yo.
Very slow but makes a big impact.	Trè dousman men fè gwo enpak.
But it looked nice.	Men, li te sanble bèl.
Can't now.	Pa kapab kounye a.
I'm worse than you have any idea about.	Mwen pi mal pase menm ou gen okenn lide sou.
I probably liked this more.	Mwen pwobableman te renmen sa a pi plis.
I fit well in.	Mwen anfòm byen nan.
This is where your career begins.	Sa a se kote karyè ou kòmanse.
And we want stuff.	E nou vle bagay.
That was very real.	Sa te trè reyèl.
That he was too scared to answer.	Ke li te twò pè pou reponn.
The more important a problem, the stronger the emotional response.	Plis yon pwoblèm gen enpòtans, se pi fò repons emosyonèl la.
This was about it.	Sa a te sou li.
It is life as it was in the beginning.	Se lavi jan li te ye nan kòmansman bagay yo.
As it has done in the past.	Kòm li te fè nan tan lontan an.
He was going to get this right or die trying.	Li te pral jwenn dwa sa a oswa mouri ap eseye.
All he could do was die on the first wall.	Tout sa li te kapab fè se te mouri sou premye miray la.
It was definitely powerful.	Li te definitivman pwisan.
He probably wouldn't care that he was.	Li pwobableman pa ta pran swen ke li te.
The choice was clear.	Chwa a te klè.
It makes me smile.	Li fè m souri.
They did not say no.	Yo pa t di non.
That is what sets ancient times apart from today.	Se sa ki mete ansyen tan yo apa de jodi a.
I used to carry it on my person.	Mwen te konn pote l sou moun mwen.
But that was the bad question.	Men, sa a te move kesyon an.
All results were confirmed by three independent experiments.	Tout rezilta yo te konfime pa twa eksperyans endepandan.
He thought fast.	Li te panse vit.
I created the form, but I have a little problem.	Mwen te kreye fòm lan, men mwen gen yon ti pwoblèm.
Things have changed, especially here.	Bagay yo chanje, sitou isit la.
I can see that.	Mwen ka wè sa.
I can see well in it.	Mwen ka wè byen nan li.
Little family, little friends.	Ti fanmi, ti zanmi.
Everything for work.	Tout pou travay.
I could call now.	Mwen ta ka rele kounye a.
I had good reason to go.	Mwen te gen bon rezon pou m ale.
They want to kill the poor.	Yo vle touye ti moun yo, moun pòv yo.
However, this is a hell of a lot more work.	Sepandan, sa a se yon lanfè nan anpil plis travay.
To his knees.	A jenou li.
He never believed in that.	Li pa janm kwè anyen nan sa.
But that would not be the only price.	Men, sa pa ta pri a sèlman.
There was never a single one near that.	Pa t janm gen yon sèl anyen tou pre sa.
Let's save him.	Se pou nou sove l.
The source of the stress was not reported.	Sous estrès la pa te rapòte.
So happy with this dress.	Se konsa kontan ak rad sa a.
I took her home.	Mwen mennen l lakay ou.
At that moment, a thought came to mind.	Nan moman sa a, yon panse te vin nan tèt li.
There he discussed various political issues.	Se la li te diskite sou plizyè pwoblèm politik.
He even offered me more money.	Li te menm ofri m plis lajan.
This amount is almost four times the average for the entire month.	Montan sa a se prèske kat fwa mwayèn pou tout mwa a.
Send it to me.	Voye l ban mwen.
That person is gone.	Moun sa ale.
Not just for women, but for men.	Pa sèlman pou fanm, men pou gason.
But not my hand.	Men se pa men mwen.
He would probably never know.	Li ta pwobableman pa janm konnen.
He finally fell asleep in the room.	Li te finalman tonbe nan dòmi nan sal la.
All parts of the plan.	Tout pati nan plan an.
One is that.	Youn se sa.
Not the way he probably would have expected.	Se pa fason li pwobableman ta espere.
If it works, it works, otherwise forget about it.	Si li travay, li travay, otreman bliye sou li.
I think it came out really good.	Mwen panse ke li te soti vrèman bon.
Most of the hated types are gone, though some still remain.	Pifò nan kalite yo rayi yo ale, menm si gen kèk toujou rete.
Add more oil if needed.	Ajoute plis lwil si sa nesesè.
You might think so.	Ou ta ka panse sa.
But we need to check what we can do first.	Men, nou bezwen tcheke sa nou ka fè an premye.
He said he would call me with the details.	Li te di ke li ta rele m 'ak detay yo.
But it will be out of things for a while.	Men, li pral soti nan bagay sa yo pou yon ti tan.
Large pieces will become legs.	Gwo moso pral vin pye yo.
I could smell body.	Mwen te kapab pran sant kò.
Not in blood.	Pa nan san.
It is supposed to keep it full.	Li sipoze kenbe li plen.
And the dream lives on.	Ak rèv la ap viv sou.
And you simply think about where to start.	Epi ou tou senpleman panse sou ki kote yo kòmanse.
All told, he spent only three years behind bars.	Tout te di, li te pase sèlman twa ane dèyè bawo.
Maybe I'll do that too.	Petèt mwen pral fè sa tou.
Stay healthy and beautiful.	Rete an sante ak bèl.
That happened behind us.	Sa te pase dèyè nou.
Look at your oily shit on your head.	Gade ou kaka lwil sou tèt ou.
Complex to important.	Konplèks pou enpòtan.
The time has come to find a new best friend.	Lè a rive jwenn yon nouvo pi bon zanmi.
Good people will last until the last day.	Bon moun ap dire jiska dènye jou a.
There was nothing in my head.	Pa te gen anyen nan tèt mwen.
Use of two sides of rope.	Itilize nan de kote nan kòd.
In the morning.	Nan denmen maten.
A final decision.	Yon desizyon final.
Not for real.	Pa pou tout bon.
We must try to learn from them and make things better.	Nou dwe eseye aprann nan men yo epi fè bagay yo pi byen.
He had no problem finding the home that day.	Li pa t gen okenn pwoblèm pou l jwenn kay la jou sa a.
These characters were likely to win over each other.	Karaktè sa yo te gen anpil chans pou yo genyen youn ak lòt.
They couldn't be more wrong.	Yo pa t 'kapab plis mal.
Some rules are designed to be broken.	Gen kèk règ ki fèt pou yo kase.
We came close once.	Nou te vin pre yon fwa.
Who knows how long this war will last.	Ki moun ki konnen konbyen tan lagè sa a pral dire.
I think they did well for us.	Mwen panse ke yo te fè byen pa nou.
We discuss the results in detail.	Nou diskite rezilta yo an detay.
She loves her new life.	Li renmen nouvo lavi li.
Her parents needed her money ready.	Paran li yo te bezwen lajan li pare.
We give nothing.	Nou pa bay anyen.
But we are really close.	Men, nou vrèman pre.
He never did that.	Li pa janm te konn fè konsa.
This can be seen in the clothes.	Sa a ka wè nan rad yo.
Make sure they keep trying to do their best.	Asire w yo pral kontinye eseye fè pi bon bagay yo.
Mix with soft water.	Melanje ak dlo mou.
I laughed and ran to take her hand.	Mwen ri epi mwen kouri pran men l.
Continue to give his statement to the press.	Kontinye bay deklarasyon li bay laprès.
It was beyond good.	Li te pi lwen pase bon.
You can also get help online.	Ou ka pran èd yo sou entènèt tou.
He was finally living his dream.	Li te finalman viv rèv li.
His request was met.	Demann li te rankontre.
The argument is likely to begin as follows.	Agiman an gen anpil chans kòmanse jan sa a.
Am I? 	Èske se mwen menm?
he said.	li te di.
Even my dream during the night was easy.	Menm rèv mwen pandan lannwit lan te fasil.
I wanted him to see what he had given up.	Mwen te vle l 'wè sa li te abandone.
We could not add any of these.	Nou pa ta ka ajoute anyen nan sa yo genyen.
Nor do these just stay online.	Ni sa yo jis rete sou entènèt.
Come and join the discussion !.	Vini non epi rantre nan diskisyon an!.
But it’s certainly a good place to start.	Men, li sètènman yon bon kote yo kòmanse.
There was no doubt in his mind.	Pa te gen okenn dout nan tèt li.
These are new issues.	Sa yo se nouvo pwoblèm.
This usually means that the player will leave.	Sa a nòmalman vle di ke jwè a pral kite.
But you will love it.	Men ou pral renmen li.
They arrested everyone they just don’t like to look at.	Yo te arete tout moun yo jis pa renmen gade nan.
Men age like a good wine.	Gason laj tankou yon bon diven.
To her this is a dream come true.	Pou li sa a se yon rèv ki rive vre.
They seem proud of him.	Yo sanble fyè de li.
I have yet to try a new escape.	Mwen poko eseye yon nouvo sove.
But it seems strange that you are preparing so much risk.	Men, li sanble etranj ke ou ap prepare riske anpil.
The letters were wonderful.	Lèt yo te bèl bagay.
I have only been married twice so far.	Mwen te sèlman marye de fwa jiskaprezan.
A crowd was running in the same direction.	Yon foul moun t ap kouri nan menm direksyon an.
And maybe sleep for a day.	E petèt dòmi pou yon jou.
People taking pictures.	Moun ki pran foto.
There was, indeed, another ship.	Te gen, tout bon, yon lòt bato.
Training in the morning.	Antrènman nan denmen maten.
I think it’s totally from left field.	Mwen panse ke li nan totalman soti nan jaden gòch.
Or include a blank check.	Oswa enkli yon chèk kont valè vid.
She would stop crying, and she would start again.	Li ta sispann kriye, epi li ta kòmanse ankò.
He didn't like talking to her, and he didn't like anything.	Li pa t renmen pale avè l, li pa t renmen anpil anyen.
I smiled back at her.	Mwen te souri tounen ba li.
At some point, you feel finished.	Nan yon sèten moman, ou santi li fini.
I was playing and I found it very easy and useful.	Mwen t ap jwe e mwen te jwenn li trè fasil e itil.
Instead, he felt ridiculed by his sister.	Olye de sa, li te santi sè li pase l nan betiz.
She has not yet been born.	Li poko fèt.
Other children keep their distance from him.	Lòt timoun kenbe distans yo ak li.
There is no need to worry about content management.	Pa gen okenn bezwen enkyete sou jesyon kontni.
He often has a lack of fear of people.	Li souvan gen yon mank de pè moun.
We will definitely use it again in the future.	Nou pral definitivman sèvi ak li ankò nan tan kap vini an.
It is possible to pay for products after purchase.	Li posib pou peye pou pwodwi apre ou fin achte yo.
That was a difficult truth.	Sa te yon verite difisil.
That is the purpose of my call.	Se objektif apèl mwen an.
The original is a thin story.	Orijinal la se yon istwa mens.
See you later.	Na wè pita.
You can just choose one.	Ou ka jis chwazi youn.
Change the shape of the elements.	Chanje fòm eleman yo.
And it took him a while to get there, too.	Epi sa te pran li yon ti tan pou li ale tou.
Nobody knows what they are.	Pèsonn pa konnen sa yo ye.
President now is the time to play hard on trade.	Prezidan kounye a se moman pou jwe di sou komès.
Our lives are never important enough.	Lavi nou pa janm enpòtan ase.
However, this is not possible.	Sepandan, sa a se pa posib.
But not just his car.	Men, se pa sèlman machin li.
The two are former friends.	De yo se ansyen zanmi.
I lay down for a while, keeping an eye on my watch.	Mwen te kouche pou yon ti tan, kenbe yon je sou mont mwen.
How people always give this company business is amazing to me.	Ki jan moun toujou bay konpayi sa a biznis se etonan pou mwen.
I wouldn’t make the same mistake again.	Mwen pa ta fè menm erè a ankò.
The broadcast will begin in about half an hour.	Emisyon an gen pou kòmanse nan apeprè demi èdtan.
The public needs emotions not the truth.	Piblik la bezwen emosyon pa verite a.
It felt like a little death.	Li te santi tankou yon ti lanmò.
That is my only real problem with this place.	Sa se sèl pwoblèm reyèl mwen an ak kote sa a.
He shook his head.	Li souke tèt cheval la.
My heart beat again.	Kè mwen bat yon lòt fwa ankò.
Either party may request any other party.	Nenpòt ki pati ka bay nenpòt lòt pati yon demann.
He hated that moment.	Li te rayi moman konsa.
But we often forget what lies beneath us.	Men, souvan nou bliye sa ki anba nou.
Then she met his watch for the first time.	Lè sa a, li te rankontre gade l 'la pou premye fwa.
He turned his head.	Li vire anpil tèt.
The room is clear, military look.	Chanm nan klè, gade militè.
But people are not.	Men, moun yo pa konsa.
I want to simply build simple programs for practice interviews.	Mwen vle tou senpleman bati pwogram senp pou pratik entèvyou.
All rooms are designed in the same way.	Tout chanm yo fèt nan menm fason an.
Time to breathe for a minute.	Tan pou respire ou pou yon minit.
Not fully believing that the physical world is that reality.	Pa konplètman kwè ke mond fizik la se sa ki reyalite.
Then hold this position for ten seconds.	Lè sa a, kenbe pozisyon sa a pou dis segonn.
I'm blue too.	Mwen ble tou.
I need help and ideas.	Mwen bezwen èd ak lide.
He had the techniques.	Li te gen teknik yo.
All the ladies think they want it.	Tout medam yo panse yo vle l.
There are a number of reasons for this.	Gen yon kantite rezon pou sa.
Looking at this, it will most likely solve your problem.	Gade sa a, li pral gen plis chans rezoud pwoblèm ou an.
When used together they can be even better.	Lè yo itilize ansanm yo ka menm pi bon.
Without fact, everyone can claim to be right at the same time.	San reyalite, tout moun ka reklame yo gen rezon an menm tan an.
This is an experimental animal study.	Sa a se yon etid eksperimantal bèt.
Try less specific !.	Eseye mwens espesifik!.
The methods used were as follows.	Metòd yo te itilize yo te jan sa a.
Before every little thing was recorded.	Anvan chak ti bagay te anrejistre.
This is a case in point, right there.	Sa a se yon ka nan pwen, dwa la.
At the same time, any kind of solution attempt has real consequences.	An menm tan an, nenpòt kalite tantativ solisyon gen konsekans reyèl.
The figure continued their approach.	Figi a te kontinye apwòch yo.
It burned a hole in it, as a matter of fact.	Li te boule yon twou nan li, kòm yon kesyon de reyalite.
What clothes were they wearing.	Ki rad yo te sou.
He had that, for what it was worth.	Li te gen sa, pou sa li te vo.
But this is hardly a fair test.	Men, sa a se diman yon tès ki jis.
He abandoned some great plays.	Li te abandone kèk gwo pyès teyat.
This moves back in time.	Sa a deplase tounen nan tan.
When they thought they knew for sure.	Lè yo te panse yo te konnen pou asire w.
But don't judge me.	Men, pa jije m '.
Everything that could not move had to be destroyed and burned.	Tout sa ki pa t 'kapab deplase yo te dwe detwi ak boule.
She sat by my bed, holding my hand.	Li te chita bò kote kabann mwen, kenbe men m '.
I know money is not the answer to every problem.	Mwen konnen lajan se pa repons pou tout pwoblèm.
Most of himself went with him.	Pifò nan tèt li te ale avè l '.
However, it has several limitations.	Sepandan, li te gen plizyè limit.
Book well in advance of high season.	Liv byen davans nan sezon segondè.
There are several ways to deal with this problem.	Gen plizyè fason pou fè fas ak pwoblèm sa a.
And everyone knew that this man had a problem.	Epi tout moun te konnen mesye sa a te gen yon pwoblèm.
Also in six months, head and neck control was developed.	Epitou nan sis mwa, kontwòl tèt ak kou te devlope.
There were many others.	Te gen anpil lòt.
He made a feature of your blog on his own today.	Li te fè yon karakteristik nan blog ou a sou pa l jodi a.
Sometimes that answer will be no.	Pafwa repons sa a pral non.
I reached the bottom of it.	Mwen rive nan fon an nan li.
It comes less often with less power.	Li vini mwens souvan ak mwens pouvwa.
They’re built in my head.	Yo ap bati nan tèt mwen.
He doesn’t want to hear it.	Li pa vle tande li.
They begin to see in the dark.	Yo kòmanse wè nan fè nwa.
These efforts are not totally successful.	Efò sa yo pa gen siksè totalman.
Now we can shoot.	Koulye a, nou ka tire.
The next day, they are ready to travel back down the river.	Nan denmen, yo pare pou vwayaj yo tounen desann rivyè a.
And just start with the flat base colors.	Epi jis kòmanse ak koulè baz plat yo.
The children showed up.	Timoun yo te montre.
It took him a while to find his voice.	Li pran yon ti moman pou l jwenn vwa l.
Which is exactly what happened.	Ki se egzakteman sa ki te pase.
He had to see that.	Li te oblije wè sa.
Good luck, and smart you do your research.	Bon chans, ak entelijan ou fè rechèch ou an.
You spend a lot of time trying to make someone understand it.	Ou pase anpil tan ap eseye fè yon moun konprann li.
They follow me.	Yo swiv mwen.
This is what we wanted to show.	Sa a se sa nou te vle montre.
Without any other weapons.	San okenn lòt zam.
He lifted a small black case.	Li te leve yon ti ka nwa.
He may be quite tired of it.	Li ka byen fatige ak li.
They will follow one or two cars behind.	Yo pral swiv youn oubyen de machin dèyè.
Shoot the ball with both hands.	Tire boul la ak de men.
And his son.	Ak pitit gason l '.
A man with one leg.	Yon nonm ki gen yon sèl janm.
First, it is necessary to start.	Premyèman, li nesesè yo kòmanse.
I told him down and use mine.	Mwen te di l 'desann epi sèvi ak mwen an.
Great fun to put together and to play with.	Gwo plezi yo mete ansanm ak yo jwe ak.
I don't know yet because of this small cross march well.	Mon pa ankor konnen akoz sa kwa ti mars byen.
I am your wife.	Mwen se madanm ou.
The next round will be very difficult, of course.	Pwochen wonn pral trè difisil, sa klè.
Then let him find the girl.	Lè sa a, kite l 'jwenn ti fi a.
Little more than a child, apparently.	Ti kras plis pase yon timoun, aparamman.
Right, like what ever happened.	Dwa, tankou sa ki janm rive.
No need to put it in the plant anymore.	Pa bezwen mete l nan plant la ankò.
Love is written and must be loved, read.	Renmen se ekri epi yo dwe renmen, li.
It was his voice that made him come back.	Se vwa li ki te fè sa, ki te fè l tounen.
Not good enough today.	Pa bon ase jodi a.
Certainly not country.	Sètènman pa peyi.
I could tell he seemed interested.	Mwen te kapab di ke li te sanble enterese.
It's the normal way to do things.	Se fason nòmal pou fè bagay yo.
All sorts of things.	Tout kalite bagay sa yo.
We will need to use other means as well.	Nou pral bezwen sèvi ak lòt mwayen tou.
I'm not with the police.	Mwen pa ak lapolis.
Well, go to the next.	Oke, ale nan pwochen an.
Hope you enjoy this one !.	Espere ou jwi yon sèl sa a!.
However, it does not provide a consistent definition.	Sepandan, li pa bay yon definisyon ki konsistan.
Health and human services do.	Sante ak sèvis imen fè.
Nobody ever talks about my mother’s story.	Pèsonn pa janm pale de istwa manman m.
I really hope this helped you.	Mwen vrèman espere ke sa a te ede ou.
It should be back long.	Li ta dwe tounen depi lontan.
Very well written.	Trè byen ekri.
Both of these are very helpful to me.	Tou de sa yo trè itil pou mwen.
That means what it is.	Sa vle di sa li ye.
Within minutes, my pain returned.	Nan kèk minit, doulè mwen te retounen.
They are smooth and even hot.	Yo lis e menm cho.
In the best possible way.	Nan pi bon fason posib.
It was rare and by me was between medium and well done.	Li te ra ak pa m 'te ant mwayen ak byen fè.
Only one of this company.	Sèl youn nan konpayi sa a.
Be careful with your fingers.	Fè atansyon ak dwèt ou.
But I really don’t understand how to do that.	Men, mwen reyèlman pa konprann ki jan yo fè sa.
After the fight he did not tank physically.	Apre batay la li pa t 'tanke fizik.
The result comes as expected.	Rezilta a vini jan yo espere.
People here understand.	Moun isit la konprann.
He had enough of himself and all the damn situation.	Li te gen ase nan tèt li ak tout sitiyasyon an modi.
However, this was a different dream.	Sepandan, sa a se te yon rèv diferan.
Change the content.	Chanje kontni an.
And you have that effect on people.	Epi ou gen efè sa sou moun.
He never thought he would actually do it.	Li pa janm panse li ta aktyèlman fè li.
They asked him what kind of person he was.	Yo mande l' ki kalite moun li ye.
It never comes out after dark.	Li pa janm soti apre fè nwa.
Still a lot to do though.	Toujou anpil pou fè menm si.
The knife is just there to help him finish it.	Kouto a jis la pou ede l fini l.
You get really involved with this guy.	Ou vin vrèman enplike ak nèg sa a.
And no one around.	Epi pa gen pèsonn alantou.
Say the name and address of each person you know.	Di non ak adrès chak moun ou konnen.
It would mean a whole new world.	Li ta vle di yon tout nouvo mond.
And why not regular money.	Epi poukisa pa lajan regilye.
And not on the actual screen.	Epi yo pa sou ekran aktyèl la.
I do the same with my children.	Mwen fè menm bagay ak pitit mwen yo.
I live for that.	Mwen viv pou sa.
I recognize the boy's scent.	Mwen rekonèt sant ti gason an.
But we will have a better look.	Men, nou pral gen yon pi bon gade.
These were people who could not go anywhere else.	Sa yo te moun ki pa t 'kapab ale nenpòt lòt kote.
I'm glad a friend.	Mwen kontan yon zanmi.
I see that everywhere.	Mwen wè sa tout kote.
We take this time from months to minutes.	Nou pran tan sa a soti nan mwa jiska minit.
Most words are just fine, nothing more.	Pifò mo yo jis byen, pa gen anyen plis.
Use a small amount to cover your entire face.	Sèvi ak yon ti kantite pou kouvri tout figi ou.
We find that we have to do more.	Nou jwenn ke nou dwe fè plis.
I thought they were interesting.	Mwen te panse yo te enteresan.
He said nothing, he just grabbed me in my chair.	Li pa di anyen, li jis te pwan m nan chèz mwen an.
You probably couldn’t if you wanted to, anyway.	Ou pwobableman pa t 'kapab si ou te vle, de tout fason.
More speed and more heat caused more problems.	Plis vitès ak plis chalè te lakòz plis pwoblèm.
These people are not like us.	Moun sa yo pa menm jan ak nou.
They are for him.	Yo se pou li.
Just, really.	Jis, reyèlman.
I should let him know he paid.	Mwen ta dwe fè l 'konnen li peye.
He did not understand what he was saying.	Li pa t konprann sa li te di.
I told him what it was.	Mwen te di l 'sa sa te ye.
That's kind of my thing.	Se kalite bagay mwen.
His front teeth were gone.	Dan devan l 'te ale.
I have a simple message.	Mwen gen yon mesaj senp.
Everything was quiet.	Tout te trankil.
That means good on you, too straight, kind of thing.	Sa vle di bon sou ou, twò dwat, jan de bagay sa yo.
However, the most important thing is to run and we did that.	Sepandan, bagay ki pi enpòtan an se kouri e nou te fè sa.
It is established on the latter.	Li etabli sou lèt la.
There is a storm coming.	Gen yon tanpèt k ap vini.
Not that any human comparison could make.	Se pa ke nenpòt konparezon imen ta ka fè.
Remember, this is the last time you will review it.	Sonje byen, se dènye fwa ou pral revize li.
They are very good at home.	Yo trè bon lakay yo.
I’m sure you won’t be tested any time soon.	Mwen sèten ou pa pral fè tès nenpòt ki lè byento.
Black bars on the right indicate overall price spread.	Ba nwa sou bò dwat la endike gaye pri an jeneral.
I don’t know, it just feels off, somehow.	Mwen pa konnen, li jis santi l koupe, yon jan kanmenm.
He doesn't tell anyone.	Li pa di pèsonn.
Well, let him rule the sky, then.	Oke, kite l dirije syèl la, lè sa a.
But there is still a little work left in me.	Men, gen yon ti travay ki rete nan mwen toujou.
Like real cooking.	Tankou kwit manje reyèl.
This effect on the outcome has never been fully established.	Efè sa a genyen sou rezilta a pa janm te konplètman etabli.
Many sources to learn from.	Anpil sous pou aprann de.
She is happy, healthy and full of energy.	Li kontan, an sante e li plen enèji.
Most of the space will be free and open to the public.	Pifò nan espas yo pral gratis epi ouvè a piblik la.
But many of these were recorded around the same time.	Men, anpil nan sa yo te anrejistre alantou menm tan an.
It was a point.	Se te fè yon pwen.
We have a case we would like your opinion on.	Nou gen yon ka nou ta renmen opinyon w sou.
It is not clear that this is correct.	Li pa klè ke sa a kòrèk.
But the young man did not answer.	Men, jenn gason an pa t pran non pou yon repons.
The question of the third group meant nothing to him.	Kesyon twazyèm gwoup la pa t vle di anyen pou li.
I emailed you but I didn’t hear.	Mwen te voye yon imèl ba ou men mwen pa t' tande.
But the time was not right.	Men, lè a pa t kounye a.
And he just realized that they had something.	Epi li jis reyalize ke yo te gen yon bagay.
I run this code.	Mwen kouri kòd sa a.
What a terrible business.	Ala yon biznis terib.
He will not take yes for an answer.	Li p'ap pran wi pou yon repons.
You take it, you lower it.	Ou pran li, ou desann li.
It came at speed.	Li te vini nan vitès.
Look at the hate groups.	Gade gwoup rayi yo.
From or to a specific environment.	Soti nan oswa nan yon anviwònman espesifik.
This time they saw me coming.	Fwa sa a yo te wè m ap vini.
I highly recommend them both.	Mwen trè rekòmande yo tou de.
I would have no way of knowing, of course.	Mwen pa ta gen okenn fason pou konnen, nan kou.
Like definitely today.	Tankou definitivman jodi a.
That is the most important personal question, he added.	Se kesyon pèsonèl yo ki pi enpòtan an, li te ajoute.
We let people in.	Nou kite moun antre.
I want to be a good example for children.	Mwen vle pou yon bon egzanp pou timoun yo.
Ten minutes, he said.	Dis minit, li te di.
We didn't say anything to each other.	Nou pa t di anyen youn ak lòt.
She was so happy.	Li te tèlman kontan.
It is good for his mind.	Li bon pou lespri li.
The user has actually now been included in an email list.	Te itilizatè a aktyèlman kounye a te enkli nan yon lis imel.
I had two minutes.	Mwen te gen de minit.
In any case, we should be prepared.	Nan nenpòt ka, nou ta dwe prepare.
He ran to his feet trying to do everything.	Li kouri nan pye l ap eseye fè tout bagay.
Neither we nor they.	Pa gen ni nou ni yo.
This may not work for everyone, but it works for me.	Sa a ka pa travay pou tout moun, men li travay pou mwen.
These problems require creative thinking.	Pwoblèm sa yo mande pou panse kreyatif.
All that makes them human.	Tout sa ki fè yo moun.
Thank you for writing this.	Mèsi paske w ekri sa.
Well worth standing there.	Byen vo kanpe la.
We talked to them.	Nou te pale ak yo.
He did perfect work.	Li te fè travay pafè.
But he killed someone.	Men, li touye yon moun.
I would do it his way.	Mwen ta fè li fason li.
It’s like so many others are fighting.	Li tankou anpil lòt moun ap goumen.
And there is a reason for that.	E gen yon rezon pou sa.
Though, they are often seen as bad guys.	Menm si, yo souvan wè yo kòm move mesye yo.
It worked just fine.	Li te travay jis byen.
Some things will be different, of course.	Gen kèk bagay ki pral diferan, nan kou.
He answered that name.	Li reponn non sa.
We can’t wait to see more of it.	Nou pa ka tann pou wè plis nan men li.
Everyone had to answer.	Tout moun te oblije reponn.
No bars here.	Pa gen ba isit la.
Credit for three stories he did not write.	Kredi pou twa istwa li pa t ekri.
Magic was original.	Majik te orijinal.
So no confusion from now on.	Se konsa, pa gen okenn konfizyon depi kounye a.
They were good things.	Yo te bon bagay.
This is in the design phase now.	Sa a se nan faz nan konsepsyon kounye a.
Was caught.	Te kenbe.
Everything had to go big.	Tout te dwe ale gwo.
Initially, he was more focused on his personal success.	Okòmansman, li te plis fiks sou siksè pèsonèl li.
Everything went well before.	Tout bagay mache byen anvan.
He plays three others.	Li jwe twa lòt.
It was a minor.	Se te yon pi piti.
Several times before quickly leaving the house.	Plizyè fwa anvan byen vit kite kay la.
It's time to turn.	Li lè pou nou vire.
Bring some cash with you.	Pote kèk lajan kach avèk ou.
Moreover, let hold.	Anplis, kite kenbe.
I didn’t want any part of that.	Mwen pa t 'vle okenn pati nan sa.
He always refuses to answer any of my questions.	Li toujou refize reponn nenpòt nan kesyon mwen yo.
All without incident.	Tout san ensidan.
For a few weeks he thought twice about walking after dark.	Pandan kèk semèn li te panse de fwa sou mache apre fè nwa.
Instead, each was alone.	Olye de sa, chak te poukont li.
The only thing to do.	Sèl bagay pou fè.
But there is some movement on both sides.	Men, gen kèk mouvman sou tou de bò.
Some of them may even end.	Kèk nan yo ka menm fini.
He knew from the first night they met.	Li te konnen depi premye swa yo te rankontre.
And fun surely can’t leave people feeling completely cold.	Ak plezi siman pa ka kite moun ki santi l konplètman frèt.
The body of this fruit served as the collection of the type.	Kò fwi sa a te sèvi kòm koleksyon kalite a.
We really had a shot at winning one.	Nou vrèman te gen yon piki pou genyen yon sèl.
All these years later.	Tout ane sa yo pita.
We can’t risk anyone else knowing.	Nou pa kapab riske okenn lòt moun konnen.
Color is not one of them.	Koulè se pa youn nan yo.
Eat it or let it die.	Manje l oswa kite l mouri.
Patients were asked to assess the level of current health conditions.	Yo te mande pasyan yo pou evalye nivo kondisyon sante aktyèl yo.
I will need you to continue driving though.	Mwen pral bezwen ou kontinye kondwi menm si.
He pulled back to face her.	Li rale tounen pou fè fas a li.
Now consider this system.	Koulye a, konsidere sistèm sa a.
We treat you the way we want to be treated.	Nou trete w jan nou vle yo trete w.
There was no change.	Pa te gen okenn chanjman.
That gives them some options.	Sa ba yo kèk opsyon.
You never have to give me reasons.	Ou pa janm oblije banm rezon.
Old ideas join new ideas.	Ansyen lide rantre nan nouvo lide.
I know little about you.	Mwen konnen ti kras sou ou.
The taste was thick and sweet.	Gou a te epè ak dous.
He goes down and helps.	Li desann epi li ede.
His class president.	Prezidan klas li a.
Another group of people get paid to control by the players.	Yon lòt gwoup moun jwenn peye pou kontwole pa jwè yo.
He stood in the middle of the family room.	Li te kanpe nan mitan chanm fanmi an.
These guys are more experienced.	Mesye sa yo gen plis eksperyans.
Especially at that time.	Espesyalman nan lè sa a.
He must come to my house while I sleep.	Li dwe vin lakay mwen pandan m ap dòmi.
He would never catch on.	Li pa ta janm trape sou.
I could feel everything.	Mwen te kapab santi tout bagay.
It wasn't about dogs.	Se pa t sou chen yo.
They are both wrong.	Yo tou de mal.
It seemed like no one did.	Li te sanble pa gen moun ki te fè.
There were many like him, thousands.	Te gen anpil tankou li, dè milye.
This could serve two purposes.	Sa a ta ka sèvi de rezon.
You’re suffering just like me, maybe more.	Ou ap soufri menm jan ak mwen, petèt plis.
Last of its kind.	Dènye nan kalite l 'yo.
Several doors open on it.	Plizyè pòt louvri sou li.
I found it very useful.	Mwen te jwenn li trè itil.
But they quickly realized that the problem was more complicated.	Men, yo byen vit reyalize pwoblèm nan te pi konplike.
He ran his neck.	Li te kouri kou li.
In excellent condition.	Nan kondisyon ekselan.
He needs to just make this speech in front of everyone.	Li bezwen jis fè diskou sa a devan tout moun.
Many people do different things.	Anpil moun fè bagay diferan.
No good thinking about that right now.	Pa gen bon reflechi sou sa kounye a.
I'm happy for her.	Mwen byen kontan pou li.
No matter the line.	Pa gen pwoblèm liy.
And part of that was his status.	Ak yon pati nan ki te estati li.
They got up and went !.	Yo leve, yo ale!.
It took a while, but that's what happened.	Li te pran yon ti tan, men se sa ki te pase.
I believe the songs.	Mwen kwè chante yo.
It is unfortunately unique and should not be repeated.	Li se malerezman inik epi yo pa ta dwe repete.
The majority wanted me to do that.	Majorite a te vle mwen fè sa.
Usually, this is not true.	Anjeneral, sa a se pa vre.
For some, this may be true.	Pou kèk moun, sa ka vre.
If you could come back in an hour, or maybe tomorrow.	Si ou ta ka tounen nan yon èdtan, oswa petèt demen.
And continue to be you.	Epi kontinye se ou.
He didn't think he had broken anything.	Li pa t panse li te kraze anyen.
The man stood firm.	Mesye a te kanpe fèm.
He would have no one in his life.	Li pa ta gen pèsonn nan lavi li.
Now wait a second.	Koulye a, tann yon segonn.
The situation was no different here.	Sitiyasyon an pa t diferan isit la.
They had eight months to try, they didn't try.	Yo te gen uit mwa pou yo eseye, yo pa t eseye.
It was sweet for her.	Li te dous pou li.
We are designed for rest.	Nou fèt pou repo.
It wasn't the marriage that was wrong, it was the other way around.	Se pa maryaj la ki te mal, se lòt bagay la.
Action required.	Aksyon obligatwa.
And not just the teeth.	Epi se pa sèlman dan yo.
So here we are.	Se konsa, isit la nou ye.
There are many different sets of blocks.	Gen anpil seri blòk diferan.
The results of this analysis are discussed here.	Rezilta analiz sa a yo diskite isit la.
That was my plan.	Se te plan mwen an.
A work of art exists in itself and without reference.	Yon travay atistik egziste nan tèt li epi san referans.
You can't die here.	Ou pa ka mouri isit la.
Sad as it is.	Tris jan sa ye.
The Trust continues its work today.	Trust la kontinye travay li jodi a.
So far, so good.	Jiskaprezan byen, sa ap travay.
He was in trouble.	Li te nan pwoblèm.
Currently the population is more stable.	Kounye a popilasyon an pi estab.
He would treat this one differently.	Li ta trete yon sèl sa a pa yon lòt jan.
He never kept it a secret from us and his friends.	Li pa janm fè okenn sekrè sou sa ak nou, zanmi li yo.
That.	Sa a.
I meant.	Mwen te vle di.
They would take me home.	Yo ta mennen m lakay yo.
Not even digital.	Pa menm digital.
If you don't know what that means, wait and ask me later.	Si w pa konnen sa sa vle di, tann epi mande m pita.
But this is not the case.	Men, sa a se pa ka a.
He controlled it now.	Li te kontwole l kounye a.
We asked them to work with us.	Nou te mande yo pou yo travay avèk nou.
You can fight it.	Ou ka goumen ak li.
This is your last and last shot.	Sa a se dènye ak dènye piki ou a.
Really accept who you are.	Vrèman aksepte ki moun ou ye.
He kept talking anyway.	Li kontinye pale kanmenm.
Hope you guys will give me good advice.	Espere ou mesye yo pral ban m bon konsèy.
What a place to live.	Ala yon kote pou viv.
This rule, however, is not absolute.	Règ sa a, sepandan, se pa absoli.
But in the best possible way.	Men, nan pi bon fason posib.
The Vs.	Pèfòmans nan vs.
However, direct experimental evidence has so far been limited.	Sepandan, prèv eksperimantal dirèk te limite jiskaprezan.
Walk everything possible.	A pye tout bagay posib.
I think you should join it.	Mwen panse ke ou ta dwe rantre nan li.
Yes, he was killed before.	Wi, li te wè li touye anvan.
By scale.	Pa echèl.
This feels like now, for you.	Sa a santi tankou kounye a, pou ou.
But we know that peace is not a natural state.	Men, nou konnen lapè se pa yon eta natirèl.
His father's order, very surely.	Lòd papa l ', trè siman.
I continued to eat with her, and with food.	Mwen te kontinye manje ak li, li ak manje.
In common law it does not exist.	Nan common law li pa egziste.
They are too busy for things.	Yo twò okipe pou bagay sa yo.
You hear so many stories.	Ou tande anpil istwa konsa.
So very likely.	Se konsa, anpil chans.
I heard about that.	Mwen tande pale de sa.
Cry it or write it or anything.	Kriye li oswa ekri li oswa nenpòt bagay.
It is the duty of the court to protect these rights.	Se devwa tribinal la pou pwoteje dwa sa yo.
Let your brother turn.	Kite frè w la vire.
It hurts.	Li fè l mal.
I don’t think we have a front quite like it.	Mwen pa panse ke nou gen yon devan byen tankou li.
And it's not bad.	Epi li pa mal.
If this happens with other symptoms, there may be something very wrong.	Si sa rive ak lòt sentòm, ka gen yon bagay ki mal anpil.
This requires an extra processing step.	Sa a mande pou yon etap pwosesis siplemantè.
It’s so warm and safe here.	Li tèlman cho ak an sekirite isit la.
Stupid, stupid kids.	Timoun sòt, sòt.
Her daughter came after her.	Pitit fi l la vin dèyè l.
The expression on his face confused me.	Ekspresyon nan figi l 'konfonn mwen.
That would be something.	Sa ta yon bagay.
That may not be the case.	Sa ka pa ka a.
Seven patients died during hospital stays.	Sèt pasyan te mouri pandan sejou lopital yo.
It comes empty.	Li vini vid.
And he received me.	Epi li te resevwa m '.
Well, that was nothing, nothing.	Oke, sa pa te anyen, pa gen anyen.
I needed to keep our son with me longer.	Mwen te bezwen kenbe pitit gason nou an avè m pi lontan.
I can't send it to the public.	Mwen pa ka voye li bay piblik la.
We will be a team.	Nou pral yon ekip.
He would not go without her.	Li pa ta ale san li.
It's not the same old love story.	Se pa menm vye istwa lanmou.
Just look at the comments on this post.	Jis gade kòmantè yo sou pòs sa a.
This can turn into nothing.	Sa a ka vire pa anyen.
You can take it with or without food.	Ou ka pran li avèk oswa san manje.
I'll be back tomorrow.	Mwen pral tounen apre demen.
The dog waited beside him, but looked at him and not the garden.	Chen an tann bò kote l ', men gade l' epi yo pa jaden an.
But the big man was telling the real story.	Men gwo gason an t ap rakonte istwa reyèl la.
Everything is going well except one problem.	Tout bagay ap mache byen eksepte yon pwoblèm.
He was not even aware of the condition until he told her.	Li pa t menm okouran de kondisyon an jiskaske li te di l.
But the results are yet to be seen.	Men, rezilta sa yo poko ka wè.
Her father moved outside.	Papa l te deplase deyò.
Our behavior is a function of our decisions, not our conditions.	Konpòtman nou se yon fonksyon nan desizyon nou yo, pa kondisyon nou yo.
Then I knew he wouldn't give it to me.	Lè sa a, mwen te konnen ke li pa ta ban mwen li.
Not as well.	Pa osi byen.
It gave two hours to lose the extra weight.	Li te bay de zè de tan pèdi pwa siplemantè a.
Her easy breakfast is the perfect healthy start to your day.	Dejene fasil li se kòmansman pafè an sante pou jounen ou.
Users get something in your attention.	Itilizatè yo jwenn yon bagay nan atansyon ou.
Just a few hours, he thought.	Jis kèk èdtan, li te panse.
At the front door of his apartment.	Nan pòt devan apatman li a.
But he is big and has long arms.	Men li gwo, li gen bra long.
Now hide again.	Koulye a, kache ankò.
However, you can indeed give this a shot.	Sepandan, ou ka tout bon bay sa a yon piki.
Apparently something went wrong.	Aparamman yon bagay ale mal.
Don't try to force me.	Pa eseye fòse m '.
Watch on TV.	Wè sou televizyon.
But we are around many others.	Men, nou se bò kote lòt anpil.
But it's out.	Men, li deyò.
I just had to save whatever was below.	Mwen jis te oblije sove tou sa ki te anba a.
But maybe that was a good thing.	Men, petèt sa te yon bon bagay.
Very few know his heart.	Trè kèk konnen kè l '.
That should work.	Sa ta dwe travay.
He is not responsible for the way he is.	Li pa responsab fason li ye a.
No one else on the team knew how the code worked.	Okenn lòt moun nan ekip la te konnen ki jan kòd la te travay.
This is necessarily true.	Sa a se nesesèman vre.
You seriously have amazing article content.	Ou seryezman gen kontni atik etonan.
Easily can last a week if not open on a constant basis.	Fasil ka dire yon semèn si se pa louvri sou yon baz konstan.
I don’t think it will be a factor.	Mwen pa panse ke li pral yon faktè.
Yes it's true.	Wi, se vre.
He hoped it wasn’t and obvious.	Li te espere ke li pa t 'ak evidan.
One or two hours a day.	Youn oswa de èdtan pa jou.
I have a feeling it was before.	Mwen gen yon santiman li te anvan an.
A lost boy, find.	Yon ti gason pèdi, jwenn.
No, not everyone does.	Non, tout moun pa fè sa.
Very soon after that he was quickly asleep.	Trè byento apre sa li te byen vit nan dòmi.
Throat closed, tongue failed.	Gòj fèmen, lang echwe li.
Thank you so much for this great business relationship.	Mèsi anpil pou gwo relasyon biznis sa a.
The consequences became known.	Konsekans yo te vin konnen.
I needed to be ready.	Mwen te bezwen pare.
I would love that.	Mwen ta renmen sa.
I hate the word with passion.	Mwen rayi pawòl la ak yon pasyon.
We forget sometimes how young they are.	Nou bliye pafwa jan yo jèn.
No doubt about it.	Pa gen dout sou sa.
You have obeyed my commandments.	Ou swiv lòd mwen yo.
He is the leader of the ship.	Li se lidè bato a.
And take it with you if you are !.	Epi pran li avèk ou si ou se!.
It was a big challenge in that regard.	Se te yon gwo defi nan sans sa a.
As usual, it was ahead of its time.	Kòm dabitid, li te devan tan li.
It was a good change, but not a big change.	Se te yon bon chanjman, men se pa yon gwo chanjman.
From the playing field.	Soti nan jaden an ap jwe.
Today we saw so much we knew it would mean trouble tonight.	Jodi a nou te wè anpil nou te konnen li ta vle di pwoblèm aswè a.
I love your style.	Mwen renmen style ou.
Enjoyed it again.	Te pran plezi li ankò.
But here we go.	Men nap rive la.
Note that here the back reaction is not taken into account.	Remake byen ke isit la reyaksyon an tounen pa pran an kont.
Many people drop things.	Anpil moun tonbe bagay sa yo.
I would say free food.	Mwen ta di manje gratis.
No problem now.	Pa gen pwoblèm kounye a.
They don't eat what we eat.	Yo pa manje sa nou manje.
Yes, that's right.	Wi, se egzakteman sa.
I will suggest it once more.	Mwen pral sijere li yon fwa plis.
It was a strange, wild desire.	Se te yon etranj, dezi sovaj.
Yes it can.	Wi li kapab.
I was simply going to change focus.	Mwen te tou senpleman pral chanje konsantre.
It was against my best judgment.	Se te kont pi bon jijman mwen an.
Because that is love.	Paske se sa lanmou ye.
Here, however, you have to seriously consider several key aspects.	Isit la, sepandan, ou gen seryezman konsidere plizyè aspè kle.
I hit three.	Mwen frape twa.
Traffic was light.	Trafik te lejè.
We make our own as we go.	Nou fè pwòp pa nou jan nou ale.
That was his model.	Se te modèl li.
Products out there.	Pwodwi yo deyò.
But this is not the case.	Men, sa a se pa ka yo.
And it seems like common sense.	Epi li sanble bon sans.
If you see any, you need to remove them.	Si ou wè nenpòt, ou bezwen retire yo.
I think it could be the basis of something very amazing.	Mwen panse ke li ta ka baz la nan yon bagay trè etonan.
And we love it that way.	Epi nou renmen li konsa.
Your brain is a book, while your mind is a story.	Sèvo ou se yon liv, pandan ke lide ou se yon istwa.
I on the other hand feel pretty good.	Mwen nan lòt men an santi byen byen.
He was kind enough to let me in early.	Li te janti pou l te kite m antre bonè.
Tell me what happened, so you two know it.	Di m 'sa ki te pase, konsa de nan nou konnen li.
However, they add to the problem.	Sepandan, yo ajoute nan pwoblèm nan.
Words for that at least.	Mo pou sa pou pi piti.
Tonight, everything about her appearance was right.	Aswè a, tout bagay sou aparans li te dwat.
Now this process takes about an hour.	Koulye a, pwosesis sa a pran apeprè inèdtan.
But if you would really like I can update it for you.	Men, si ou ta reyèlman renmen mwen ka mete ajou li pou ou.
But tomorrow there was a big storm.	Men demen, te gen yon gwo tanpèt.
He did not give her a choice.	Li pa t 'ba l' yon chwa.
Maybe we can learn from the inside.	Petèt nou ka aprann pòv anndan an.
For others, coming here is the only way they can see themselves.	Pou lòt moun, vini isit la se sèl fason yo ka wè tèt yo.
This dog was scared to death.	Chen sa a te pè nan lanmò.
Then someone else got on.	Lè sa a, yon lòt moun moute sou.
I would like to end my speech and sit down.	Mwen ta renmen fini diskou mwen an epi chita.
The new run offers new blood for the fans to fall for.	Kouri nan nouvo ofri nouvo san pou fanatik yo tonbe pou.
I hadn’t seen that before.	Mwen pa te wè sa anvan.
It became stronger in the end.	Li te vin pi fò nan fen.
I have something to say to my sister.	Mwen gen yon bagay pou m di sè m.
And if this is true, then the case is over.	Men, si sa a se vre, Lè sa a, ka a nan fen.
It tests my faith in myself.	Li teste lafwa mwen nan tèt mwen.
He is waiting for me outside the house.	Li ap tann mwen deyò kay la.
We stood for most things and agreed.	Nou te kanpe pou pifò bagay e nou te dakò.
During the procedure, samples were kept on ice.	Pandan pwosedi a, echantiyon yo te kenbe sou glas.
This was so essential, even more so than apparently.	Sa a te tèlman esansyèl, menm plis pase aparamman.
But not tonight.	Men pa aswè a.
I would never know.	Mwen pa ta janm konnen.
She saw tears.	Li te wè dlo nan je.
Right away, please.	Touswit, tanpri.
Hair, neck, shoulders.	Cheve, kou, zepòl.
It is a local variable.	Li se yon varyab lokal.
I would never say that.	Mwen pa ta janm di sa.
Drink it.	Bwè li.
I was at her wedding.	Mwen te nan maryaj li.
Give me strength.	Banm fòs.
And you have to give them hope.	Epi ou dwe ba yo espwa.
He absolutely loves them.	Li absoliman renmen yo.
They will never do it to you again.	Yo p'ap janm ka fè ou ankò.
And they can vote.	Epi yo ka vote.
He would be here now.	Li ta isit la kounye a.
Then none of us will.	Lè sa a, okenn nan nou pral.
We can mix it up however.	Nou ka melanje li sepandan.
My fingers are thin but strong.	Dwèt mwen mens men fò.
Fucking, what is known.	Fucking, kisa li te ye.
It was hard to hear normal speech.	Li te difisil pou tande diskou nòmal.
However, it soon became clear that it had not changed.	Sepandan, byento li vin klè ke li pa chanje.
I asked him to bring me back.	Mwen mande l pou l mennen m tounen.
My bag fell to the ground.	Sak mwen tonbe atè a.
Then we wondered what we were going to do about it.	Lè sa a, nou te mande tèt nou kisa nou ta pral fè sou li.
This should not be expected from him.	Sa a pa ta dwe espere nan men li.
Limited resources can be cut off either way.	Resous limite ka koupe nenpòt fason.
I felt dead inside.	Mwen te santi mwen mouri andedan.
His decision was personal.	Desizyon li te pèsonèl.
I wanted to be like a cat.	Mwen te vle fè l 'tankou yon chat.
But this is just half the ride.	Men, sa a se jis mwatye woulib la.
I am a gun master and a student of war.	Mwen se yon mèt zam ak yon etidyan nan lagè.
He had good, even teeth.	Li te gen bon, menm dan.
Contact the plan for more information.	Kontakte plan an pou plis enfòmasyon.
And he left the country, rather than being arrested.	Apre sa, li kite peyi a, olye ke yo te arete.
Please see the code example below.	Tanpri gade egzanp kòd ki anba yo.
The only problem is the smell.	Sèl pwoblèm se sant la.
But the problem is it works only while the internet is connected.	Men, pwoblèm nan se li travay sèlman pandan entènèt la konekte.
You will find a new life.	Ou pral jwenn yon nouvo lavi.
Not much you can do about it.	Pa anpil ou ka fè sou li.
You have everything.	Ou gen tout bagay.
Oh, and pay for the technology, too.	Oh, epi peye pou teknoloji a, tou.
Let them see that I am not harmed.	Kite yo gade pou yo pa fè m 'mal.
They drove past.	Yo te kondwi pase.
On a rock.	Sou yon wòch.
Take it, go on, take it.	Pran li, kontinye, pran li.
We both felt something in our future within these walls.	Nou tou de te santi yon bagay nan avni nou nan mi sa yo.
The car will not mention it.	Machin nan pa pral mansyone li.
Don't reach for guns.	Pa rive pou zam.
He has not seen me until now.	Li pa t 'wè m' jouk koulye a.
He does not want to correct them.	Li pa vle korije yo.
However, not only does it help with the pain.	Sepandan, pa sèlman ede ak doulè a ​​​​.
He had a certain hope in it now.	Li te gen yon sèten espwa nan li kounye a.
There is no need for any.	Pa gen okenn nesesite pou nenpòt.
Nothing these people have, that we know.	Pa gen anyen moun sa yo te genyen, ke nou konnen.
A good start is to keep up the good content.	Yon bon kòmansman se kenbe konvèsasyon sa a.
He had no character of his own.	Li pa te gen okenn karaktè pwòp li yo.
My sense is not constant.	Sans mwen pa konstan.
When you get it, it will feel more real.	Lè ou jwenn li, li pral santi l pi reyèl.
That way he can stay where he is.	Konsa li ka rete kote li ye a.
Think about that.	Reflechi sou sa.
He knew what to do.	Li te konnen sa pou l fè.
I got up at 7 in the morning to have breakfast with them.	Mwen leve a 7 maten pou m manje maten ak yo.
Dad was by their side.	Papa te bò kote yo.
No hassle, as he said.	Pa gen konplikasyon, menm jan li te di.
Of course you can't read it.	Natirèlman ou pa ka li li.
Damn smart things.	Bagay sa yo modi entelijan.
I knew he was going to lose.	Mwen te konnen li te pral pèdi.
We focus on giving advice.	Nou konsantre sou bay konsèy.
He put it down.	Li te mete l desann.
This woman could not know.	Fanm sa a pa t 'kapab konnen.
There is no defined time period associated with education.	Pa gen okenn peryòd tan defini ki asosye ak edikasyon an.
Your ideas and relationships could be used as well.	Lide ou ak relasyon yo ta ka itilize youn tou.
Instead, he just shook his head.	Olye de sa, li jis souke tèt li.
I stood there not knowing what to do.	Mwen te kanpe la pa konnen kisa pou m fè.
I can't hold them back.	Mwen pa ka kenbe yo tounen.
It's a beautiful, windy morning.	Se yon maten bèl ak ti van.
Staying in the car was not safe.	Rete nan machin nan pa t 'an sekirite.
I would like to believe it.	Mwen ta renmen kwè li.
That fact has not changed.	Reyalite sa a pa chanje.
Because at the time it seemed beyond question.	Paske nan moman sa a li te sanble pi lwen pase kesyon.
Or at least something they could understand.	Oswa omwen yon bagay yo te kapab konprann.
Do something, if you have to.	Fè yon bagay, si ou gen pou.
Did not use to give them a chance around him.	Pa t ' sèvi ak ba yo yon chans bò kote l '.
The number of observations is indicated in the case of missing values.	Kantite obsèvasyon yo endike nan ka valè ki manke yo.
The thing is, he didn't win.	Bagay la se, li pa t 'byen genyen.
The girls are so upset.	Ti fi yo tèlman fache.
He has seen this movie before.	Li te wè fim sa a deja.
But he does not speak.	Men li pa pale.
I feel the hurt.	Mwen santi blese a.
Success came at quite a cost.	Siksè te rive nan byen yon pri.
Would stay there again.	Ta rete la ankò.
Don’t close to this one.	Pa fèmen nan yon sèl sa a.
And run too.	Ak kouri tou.
There was no help for her.	Pa te gen okenn èd pou li.
Some people get some things that they need.	Gen kèk moun ki jwenn kèk bagay ke yo bezwen.
They are both moving.	Yo tou de ap deplase.
Required.	Obligatwa.
Let's play politics.	Ann jwe politik.
It took before they became friends.	Li te pran anvan yo te vin zanmi.
I didn't want to know.	Mwen pat vle konnen.
That’s so not like it.	Sa se konsa pa tankou li.
It was financial.	Se te finansye.
It doesn’t need to be there, though.	Li pa bezwen la, menm si.
See the world.	Wè mond lan.
This call followed.	Apèl sa a te swiv.
He lost his men.	Li te pèdi mesye l yo.
And don’t forget to snack.	Epi bliye pa goute.
having a good day.	tap pase yon bon jounen.
I wonder what that movie might be.	Mwen mande ki fim sa ta ka.
It’s actually a relief.	Li aktyèlman yon soulajman.
Any of these options are good.	Nenpòt nan opsyon sa yo bon.
No cars passed him in any direction.	Pa gen machin ki pase l nan nenpòt direksyon.
His goal is to bring you home, to you.	Objektif li se mennen ou lakay mwen, nan ou.
You have nothing much.	Ou pa gen anyen anpil.
This in turn had two important effects on them.	Sa a nan vire te gen de efè enpòtan sou yo.
He is walking on me.	Li ap mache sou mwen.
Join us now !.	Join nou kounye a!.
They describe key elements of both the programs and the results.	Yo dekri eleman kle tou de pwogram yo ak rezilta yo.
We will start the release process.	Nou pral kòmanse pwosesis lage.
In five minutes, you can get a feedback.	Nan senk minit, ou ka jwenn yon fidbak.
You went on your first business trip.	Ou te ale nan premye vwayaj biznis ou.
But look straight ahead.	Men, gade dwat devan.
She has straight brown hair and brown eyes.	Li gen cheve mawon dwat ak je mawon.
All this.	Tout bagay sa yo.
Everything will take longer than expected.	Tout bagay pral pran plis tan pase espere.
Yes, yes, in love.	Wi, wi, nan renmen.
Good job brother, good job.	Bon travay frè, bon travay.
My passion for life has moved me all these years.	Pasyon pou lavi a te deplase m pandan tout ane sa yo.
He needed to be close to everyone.	Li te bezwen tou pre tout moun.
You never know where you might find your source.	Ou pa janm konnen ki kote ou ta ka jwenn sous ou.
All the protection in the world doesn’t make her feel better.	Tout pwoteksyon nan mond lan pa fè l santi l pi byen.
We would never have a chance to fight without his help.	Nou pa ta janm gen yon chans batay san èd li.
I hope to work with you !.	Mwen espere travay avèk ou!.
Get with the times.	Jwenn ak tan yo.
This is not the first time he has done such a thing.	Se pa premye fwa li fè yon bagay konsa.
This could be caused by differences in our study population.	Sa a ta ka koze pa diferans nan popilasyon etid nou an.
No, you have to do it first.	Non, ou dwe fè li an premye.
It’s best when they’re struggling.	Li pi bon lè yo ap lite.
None of this seemed real.	Okenn nan sa a te sanble reyèl.
My head doesn’t listen to me.	Tèt mwen pa koute m.
Maybe you sit there and read a book, and just get comfortable.	Petèt ou chita la epi li yon liv, epi jis jwenn konfòtab.
She picks up the cell phone and calls her home number.	Li pran telefòn selilè a epi li rele nimewo lakay li.
The day will come when those who attack us will fall dead.	Jou a ap vini kote moun ki atake nou yo pral tonbe mouri.
Just mo vid.	Jis mo vid.
I’m not too sure about my solution.	Mwen pa twò sèten sou solisyon mwen an.
An interesting group.	Yon gwoup enteresan.
You’ve only touched the surface of knowing.	Ou te sèlman manyen sifas la nan konnen.
That was true in my case.	Sa te vre nan ka mwen an.
You have to keep it under control.	Ou dwe kenbe l anba kontwòl.
The meanings of different parameters are explained in the text.	Siyifikasyon diferan paramèt yo eksplike nan tèks la.
I mean them.	Mwen vle di yo.
You wouldn’t feel safe, and for good reason.	Ou pa ta santi w an sekirite, epi pou bon rezon.
He did, smoothly.	Li te fè, san pwoblèm.
The old year is over, the new year will begin.	Ansyen ane a fini, nouvo ane a pral kòmanse.
I think these go with everything.	Mwen panse ke sa yo ale ak tout bagay.
As fast as we can, anyway.	Osi vit ke nou kapab, de tout fason.
And this is where things get complicated.	Epi sa a se kote bagay yo vin konplike.
They know everything.	Yo konnen tout bagay.
So this is part of the game.	Se konsa, sa a se yon pati nan jwèt la.
Even then it would be difficult.	Menm lè sa a li ta difisil.
Just over and over and over.	Jis sou yo ak sou yo ak sou.
Then they both are.	Lè sa a, yo tou de se.
It feels as if social influence has made it easier.	Li santi kòmsi enfliyans sosyal la te fè li pi fasil.
He was a baby.	Li te yon ti bebe.
My mind was ready but my body thought otherwise.	Lide m te pare men kò m te panse otreman.
Sit outside.	Chita sa deyò.
We talked about some flowers growing next to it.	Nou te pale de kèk flè k ap grandi bò kote l.
The teachers here are good at their job and help a lot.	Pwofesè yo isit la yo bon nan travay yo epi yo ede anpil.
We can’t help but wonder what will come next.	Nou pa ka pa mande tèt nou kisa ki pral vini ankò.
But in the end he pushed it too far.	Men, finalman li te pouse l twò lwen.
He had a bad character but he was honest.	Li te gen yon move karaktè men li te onèt.
Things could be so different.	Bagay yo te ka tèlman diferan.
Make yourself better today so you can become your best tomorrow !.	Fè ou pi byen jodi a pou ou ka vin pi bon ou demen!.
You have to be strong.	Ou dwe gen fòs.
Marriage is understood everywhere, in every country.	Maryaj konprann tout kote, nan tout peyi.
He died in hospital nine months later.	Li te mouri nan lopital nèf mwa pita.
I didn’t call him for two weeks.	Mwen pa t rele l pandan de semèn.
Her mind, her body.	Lide li, kò li.
Four on there.	Kat sou la.
It was, indeed, very clean.	Li te, tout bon, trè pwòp.
You must just keep doing this again and again.	Ou dwe jis kontinye fè sa ankò e ankò.
Or, perhaps, especially those.	Oswa, petèt, espesyalman sa yo.
And no one was hurt.	E pesonn pa t ap blese.
That, in turn, can only improve relationships.	Sa, nan vire, ka sèlman amelyore relasyon yo.
The floor becomes solid as the places become clear.	Etaj la vin solid kòm kote yo vin klè.
We do not build such houses in our time.	Nou pa bati kay konsa nan tan nou an.
That doesn’t happen much yet.	Sa pa rive anpil ankò.
What he needs is understanding.	Sa li bezwen se konpreyansyon.
And it still fails.	Epi li toujou echwe.
No big deal.	Pa gen gwo zafè.
It’s just a knowledge.	Se jis yon konesans.
And as he returns, release your pressure.	Epi pandan l ap retounen, lage presyon w.
Use a software program you are comfortable with.	Sèvi ak yon pwogram lojisyèl ou konfòtab ak.
It feels cold as rock.	Li santi l frèt tankou wòch.
Everything proved negative.	Tout te pwouve negatif.
Not until now.	Se pa jiska kounye a.
That's where we left the car.	Se la nou kite machin nan.
His family was being used against him, he realized.	Yo t ap itilize fanmi l kont li, li te reyalize.
If you are a woman.	Si ou se yon fanm.
Oh, no, there's nothing like that.	Oh, non, pa gen anyen tankou sa.
His own world now.	Mond pwòp li kounye a.
Our art class.	Klas atizay nou an.
Leave it for now.	Kite li pou kounye a.
I don’t keep up with current events anymore.	Mwen pa kenbe ak evènman aktyèl yo ankò.
I just can’t work on it anymore today.	Mwen jis pa ka travay sou li ankò jodi a.
From the house.	Soti nan kay la.
This must be done for the book.	Sa dwe fè pou liv la.
The rest of the energy is lost as waste heat.	Rès enèji a pèdi kòm chalè fatra.
I wouldn't live like that.	Mwen pa ta viv konsa.
He was shot several times in the chest.	Li te tire plizyè fwa nan pwatrin lan.
It provides free private parking.	Li bay pakin prive gratis.
If you haven’t worked with one yet, you’re working.	Si ou poko travay ak youn, w ap travay.
This time we do it differently.	Fwa sa a nou fè sa nan yon fason diferan.
And we stick with them.	Epi nou kole ak yo.
In five years, his company has grown.	Nan senk ane, konpayi li a te grandi.
This is part of my code that does nothing.	Sa a se yon pati nan kòd mwen an ki pa fè anyen.
The feedback frequency, the critical frequency must be detected first.	Frekans fidbak la, frekans kritik la dwe detekte an premye.
But he was a savage.	Men, li te yon sovaj.
Maybe you are, maybe you are not.	Petèt ou se, petèt ou pa.
The physical environment can only be a small part of it.	Anviwònman fizik la kapab sèlman yon ti pati nan li.
Email the list to a friend.	Imèl bay yon zanmi lis la.
I was scared in the dark.	Mwen te pè nan fè nwa a.
Something is wrong, always.	Gen yon bagay ki pa bon, toujou.
He was six when he first killed a man.	Li te gen sis lè li te fèk touye yon nonm.
Gender-specific agreement was, however, poor.	Akò espesifik sèks te sepandan, pòv.
Or maybe not go.	Oswa petèt pa ale.
They were received last night.	Yo te resevwa yè swa.
Repeat with the remaining ice water.	Repete ak dlo glas ki rete a.
He doesn't.	Li pa fè ni.
I wrote a little in high school about several things.	Mwen te ekri yon ti kras nan lekòl segondè sou plizyè bagay.
Deep down, he knew this must be true.	Nan fon, li te konnen sa dwe vre.
We can't wait to see the results.	Nou pa ka tann pou nou montre rezilta yo.
Now we take care of them.	Kounye a nou pran swen yo.
On any of them.	Sou nenpòt nan yo.
Not everyone could do that.	Se pa tout moun ki te kapab fè sa.
There's only this here.	Genyen sèlman sa a isit la.
Yet he does not go for his weapon.	Poutan li pa ale pou zam li.
You hear what he says.	Ou tande sa li di.
I said the same thing.	Mwen te di menm jan.
We just take it day in and day out.	Nou jis pran li jou an jou.
That happens to them.	Sa rive yo.
I want to use it at work.	Mwen vle sèvi ak li nan travay.
Failed to hold up and you die.	Echwe pou kenbe moute epi ou mouri.
She is smart and easy going with positive and fun to be around.	Li se entelijan ak fasil ale ak pozitif ak plezi yo dwe alantou.
And it will take a great man to accept that !.	Epi li pral pran yon gwo nonm aksepte sa!.
The goals of the game are unknown.	Objektif yo nan jwèt se enkoni.
Survival is starting to become a real concern.	Siviv kòmanse vin yon enkyetid reyèl.
Your personal details are never published, sold or shared.	Detay pèsonèl ou yo pa janm pibliye, vann oswa pataje.
For growth has to do with them.	Pou kwasans te fè ak yo.
I can find that.	Mwen ka jwenn sa.
Something he saw.	Yon bagay li te wè.
He was a kind of quiet person.	Li te yon kalite moun trankil.
It was the last thing that added to the confusion.	Se te dènye bagay ki te ajoute nan konfizyon an.
They play the right game.	Yo jwe jwèt la dwat.
We are in a good position.	Nou nan yon bon pozisyon.
We wanted to work together for a long time.	Nou te vle travay ansanm pou yon tan long.
He had a very good life.	Li te gen yon lavi trè bon.
Just can't do it.	Jis pa ka fè li.
It changed the subject.	Li chanje sijè a.
I walk on.	Mwen mache sou.
Only natural results in the circumstances.	Se sèlman rezilta natirèl nan sikonstans yo.
For this reason, studies of the kind described here are very important.	Pou rezon sa a, etid nan kalite ki dekri isit la yo trè enpòtan.
Beyond that, however, confidence quickly ran out.	Pi lwen pase sa, sepandan, konfyans byen vit kouri soti.
Let them dry for a few days.	Kite yo sèk pou kèk jou.
So it felt.	Se konsa, li te santi.
That’s the way he worked with us.	Sa se kalite fason li te travay avèk nou.
See the total amount of your bill.	Gade kantite total bòdwo w la.
He knows the game.	Li konn jwèt la.
We sat in our car.	Nou te chita nan machin nou an.
Let your mind go.	Kite lide ou ale.
To me, it feels like home.	Pou mwen, li santi mwen tankou lakay ou.
I watched them both for a reading on the situation.	Mwen gade yo tou de pou yon lekti sou sitiyasyon an.
Once you've made some decisions, let me know.	Yon fwa ou te pran kèk desizyon, ou fè m 'konnen.
We spent the night as husband and wife.	Nou te pase nwit la kòm mari ak madanm.
You can see more about what kind of fun we can have.	Ou ka wè plis sou ki kalite plezi nou ka genyen.
Fans want to see it happen.	Fanatik yo vle wè sa rive.
And feel the feelings.	Epi santi santiman yo.
One would fit and one would not fit.	Youn ta anfòm ak youn pa ta anfòm.
I don't.	Mwen pa fè sa.
No problem for the right.	Pa gen pwoblèm pou bò dwat la.
Bill was there.	Bill te la.
The problem was, he had no plans for such a trip.	Pwoblèm lan te genyen, li pa t gen plan pou fè yon vwayaj konsa.
I couldn't sit at home.	Mwen pa t 'kapab chita lakay ou menm.
But looking out the window it looks nice.	Men, gade deyò fenèt la li sanble bèl.
In addition, we include a relatively large number of women.	Anplis de sa, nou enkli yon kantite fanm relativman gwo.
The third time he brought his father.	Twazyèm fwa a, li mennen papa l.
Silence that once felt special and rich now felt empty.	Silans ki te yon fwa te santi espesyal ak rich kounye a te santi vid.
He will not.	Li p'ap vle.
Your second last point seemed more to me.	Dezyèm dènye pwen ou a te parèt pi plis pou mwen.
It is an excellent book, and everyone should read it.	Li se yon liv ekselan, epi tout moun ta dwe li li.
Let me tell you, it works well.	Kite m 'di ou, li travay byen.
You must go on with your life.	Ou dwe kontinye ak lavi ou.
For no apparent reason.	Pou okenn rezon ki te evidan.
He knew they would be following him all night.	Li te konnen yo t ap suiv li pandan tout lannwit lan.
Well, of course, you feel different.	Oke, nan kou, ou santi w diferan.
I have everything working except class.	Mwen gen tout bagay k ap travay eksepte klas la.
No side effects have been reported in any case.	Pa gen okenn efè segondè yo te rekonèt nan nenpòt ka.
Be the best.	Se pou pi bon an.
I love putting on a show.	Mwen renmen mete yon show.
I forced myself to act.	Mwen fòse tèt mwen aji.
Work quickly and use a light touch.	Travay byen vit epi sèvi ak yon manyen limyè.
It was easy to be around him.	Li te fasil pou te bò kote l.
A thirty second explanation would balance this.	Yon eksplikasyon trant dezyèm ta balanse sa a.
So even though we were a band, it changed.	Kidonk, menmsi nou te yon bann, li te chanje.
I kept my voice as low as possible.	Mwen te kenbe vwa mwen osi ba ke posib.
Well, that’s not how it worked.	Oke, se pa konsa li te travay.
It's not my fault.	Li pa fout mwen.
Any option was fine with them.	Nenpòt opsyon te byen ak yo.
For a long time, there were no stars to be seen.	Pandan yon bon bout tan, pa t 'gen zetwal yo dwe wè.
Just be careful about who you play against.	Jis fè atansyon sou ki moun ou jwe kont.
More quiet moments.	Plis moman trankil.
He gave them orders.	Li ba yo lòd yo.
There is no getting around that.	Pa gen okenn jwenn alantou sa.
I want you to do something for me.	Mwen vle ou fè yon bagay pou mwen.
Kill him too.	Touye l tou.
Then close, because it was over.	Lè sa a, fèmen, paske li te fini.
In his field, everything was different.	Nan jaden li, tout bagay te diferan.
They did not have the right things.	Yo pa t 'gen bagay ki dwat.
He was almost dead.	Li te prèske mouri.
Not just for dogs.	Pa jis pou chen yo.
Write down your favorite things that you did.	Ekri bagay pi renmen ou ke ou te fè.
I had no problem asking questions.	Pa t gen pwoblèm mwen poze kesyon.
They made flowers for their first wedding together four years ago.	Yo te fè flè pou premye maryaj yo ansanm kat ane de sa.
They could do that.	Yo te kapab fè sa.
Tell your story.	Rakonte istwa ou.
Data are average values ​​from at least three experiments.	Done yo se valè mwayèn ki soti nan omwen twa eksperyans.
Maybe that was the right way to go.     	Petèt se te bon fason pou ale.     
find.	jwenn.
Even on the record he tried to win it both ways.	Menm sou dosye a li te eseye genyen li tou de fason.
I don’t have stomach cancer.	Mwen pa gen kansè nan vant.
Back to work will help with that.	Tounen travay ap ede ak sa.
That was invaluable.	Sa te gen anpil valè.
That means he had an out.	Sa vle di li te gen yon soti.
Also new central air.	Epitou nouvo lè santral.
For her, for them both.	Pou li, pou yo tou de.
I needed a lot.	Mwen te bezwen anpil.
I wonder how it looks.	Mwen mande ki jan li sanble.
Most people want to keep death as long as they can.	Pifò moun vle kenbe lanmò toutotan yo kapab.
Not every step leads me to a goal.	Se pa tout etap ki mennen m nan yon objektif.
This makes it very difficult to make changes.	Sa fè li trè difisil pou fè chanjman.
The solutions were simple.	Solisyon yo te senp.
I look stupid.	Mwen sanble estipid.
There are several specific issues as well.	Genyen plizyè pwoblèm espesifik tou.
It’s a different world and the story has moved on.	Li se yon mond diferan ak istwa a te deplase sou.
It’s a long list.	Li se yon lis long.
There is this easy one.	Gen yon sèl sa a fasil.
Everything simply happens.	Tout bagay tou senpleman rive.
A user may have more than one role in the system.	Yon itilizatè ka gen plis pase yon wòl nan sistèm nan.
Below is the heat source.	Anba a se sous chalè a.
I'm not sad.	Mwen pa tris.
Therefore.	Se poutèt sa.
The quality of the light.	Bon jan kalite a nan limyè a.
Hard driving problems.	Pwoblèm kondwi difisil.
Thousands of people were forced out of their homes.	Dè milye de moun te fòse soti lakay yo.
I saw the anxiety in his face.	Mwen te wè enkyetid la nan figi l '.
But this was personal.	Men, sa a te pèsonèl.
He reached out and pulled me to the ground.	Li lonje menl epi li rale m atè.
I turned to look.	Mwen vire gade.
From then on you have to start.	Depi lè sa a ou gen pou kòmanse.
But they shone again, nonetheless.	Men, yo te klere ankò, kanmenm.
Things make sense when you get to where you are.	Bagay yo fè sans lè w rive kote w ye a.
For our community.	Pou kominote nou an.
And ten years ago he was the only one who thought about that.	Ak dis ane de sa li te sèl moun ki panse sou sa.
His own death, most likely.	Pwòp lanmò li, gen plis chans.
Draw two cards.	Trase de kat.
Remove from the heat to cool.	Retire nan chalè a pou refwadi.
President, that meant a lot to me.	Prezidan, sa te vle di anpil pou mwen.
I do it for pure love for her.	Mwen fè li pou pi bon kalite lanmou pou li.
Analyze the overall content and discuss the results.	Analize kontni an jeneral epi diskite rezilta yo.
This was not the way he wanted it to end.	Sa a pa t fason li te vle li fini.
It is often treated as if it were a disease.	Li souvan trete kòm si se te yon maladi.
These again occur at the global, national and local levels.	Sa yo ankò fèt nan nivo mondyal, nasyonal ak lokal.
Think about that for a moment.	Reflechi sou sa pou yon ti moman.
We'll take it a day.	Nap pran li jou.
No, it was the thing for the night.	Non, se te bagay pou nwit la la.
Now don’t forget behind your neck.	Koulye a, pa bliye dèyè kou ou.
I’m new to front end.	Mwen nouvo nan front end.
So even the length of time with most of my relationships.	Se konsa, menm longè tan ak pi fò nan relasyon mwen yo.
He didn’t make a move to touch it.	Li pa t 'fè yon mouvman manyen li.
Maybe not here.	Petèt pa te isit la.
It can be very useful in many situations.	Li ka trè itil nan anpil sitiyasyon.
Her clothes got to her nervous but excited.	Rad li te rive li nève men eksite.
Not you adults.	Se pa ou menm granmoun.
It was not possible.	Li pa t posib.
And he always wanted me.	Apre sa, li te toujou vle m '.
She did not cry when she was born.	Li pa t kriye lè li te fèt.
No direct calls were made.	Yo pa te pran okenn apèl dirèk.
I know, big mistake.	Mwen konnen, gwo erè.
Sometimes it is caused by the video card.	Pafwa li se koze pa kat videyo a.
I want you.	Mwen vle nou.
This is not the help he needs.	Sa a se pa èd li bezwen an.
The site has an area.	Sit la gen yon zòn nan.
You will be the first to hear the whole thing.	Ou pral premye moun ki tande tout bagay la.
You should receive less than one email per month from us.	Ou ta dwe resevwa mwens pase yon imèl pa mwa nan men nou.
Many of them never married.	Anpil nan yo pa janm marye.
Or next year.	Oswa ane pwochèn.
The same could not be said for the rest of the way.	Menm bagay la tou pa t 'kapab di pou rès la sou wout la.
Everyone believed in him.	Tout moun te kwè nan li.
i'm new.	mwen nouvo.
I wanted to hurt him for what he did to us.	Mwen te vle fè l mal pou sa li te fè nou.
This was my favorite part of the whole weekend.	Sa a te pati pi renmen m 'nan wikenn antye.
They made ends meet, but it wasn't easy.	Yo te fè bout, men li pa t fasil.
I just wanted to make the right play.	Mwen jis te vle fè jwe nan dwa.
I considered him my father.	Mwen te konsidere l 'papa mwen.
Let everyone stay in their own place.	Kite tout moun rete sou pwòp plas yo.
An animal, not a human.	Yon bèt, pa moun.
I like it really well.	Mwen renmen li vrèman byen.
We keep in mind this importance on a daily basis.	Nou kenbe nan tèt ou enpòtans sa a sou yon baz chak jou.
Now life is action.	Kounye a lavi se aksyon.
It was considered negative if negative by both tests.	Li te konsidere kòm negatif si negatif pa tou de tès yo.
He was crazy.	Li te fou.
For this time.	Pou tan sa a.
He looked at it on the table.	Li te gade li sou tab la.
She held her breath and could not look at him.	Li kenbe souf li, li pa t 'kapab gade l' ankò.
They are full but they appear empty.	Yo plen men yo parèt vid.
And, just that happened.	Epi, jis sa ki te rive.
I fully understand the threat.	Mwen byen konprann menas la.
But the car belonged to him.	Men, machin nan te fè pati li.
We think about where we need to go.	Nou reflechi sou ki kote nou bezwen ale.
I wondered again about what kind of company he could hold.	Mwen te mande ankò sou ki kalite konpayi li ta ka kenbe.
This year must be different.	Ane sa a dwe diferan.
Getting informed is difficult.	Lè w enfòme se difisil.
Not finding one would be strange.	Pa jwenn youn ta etranj.
Season with sea salt and white pepper.	Sezon ak sèl lanmè ak pwav blan.
The earth needs someone who has power and can create order.	Tè a bezwen yon moun ki gen pouvwa epi ki ka kreye lòd.
I think he really loved my dad.	Mwen panse ke li te vrèman renmen papa m.
I hope he will become one.	Mwen espere ke li pral vin youn.
Especially your sex life.	Espesyalman lavi sèks ou.
I found my error, and my program is working now.	Mwen te jwenn erè mwen an, epi pwogram mwen an ap travay kounye a.
We had to see it to understand.	Nou te dwe wè li pou nou ta konprann.
Though these members obviously are not used.	Menm si manm sa yo evidamman pa itilize.
Police were surprised.	Lapolis te sipriz.
This process has two main features.	Pwosesis sa a gen de karakteristik prensipal yo.
The two themes are clearly in conflict.	De tèm yo byen klè nan konfli.
But maybe in the one you could reach, in time.	Men, petèt nan youn nan ou ta ka rive jwenn, nan tan.
If you are interested, take action now.	Si w enterese, pran aksyon kounye a.
Anyone who has had a horse must be rich.	Nenpòt moun ki te gen yon chwal dwe rich.
If you don't, it won't work.	Si ou pa fè sa li pap mache.
He was sorry the child was here.	Li te regrèt timoun nan te isit la.
Our work is more important than ever.	Travay nou an pi enpòtan pase tout tan.
Conduct clinical studies.	Fè etid klinik yo.
There was a hard time finding the right person.	Te gen yon tan difisil jwenn bon moun nan.
Let's go to work.	Ann al travay.
The third is still in the air.	Twazyèm lan toujou nan lè a.
We must build for our people.	Nou dwe bati pou pèp nou an.
Tough five sets.	Difisil senk ansanm.
It was his responsibility.	Se te responsablite li.
Nor could he enter into a battle with him.	Ni li pa t 'kapab antre nan yon batay avè l'.
It’s just down to cash at the end of the day.	Li jis desann nan lajan kach nan fen jounen an.
He went to a hospital, where his face was examined.	Li te ale nan yon lopital, kote yo te egzamine figi l '.
Keep the ball full and straight.	Kenbe boul la plen ak dwat.
Truly, it is one of the most beautiful moments of my life.	Vrèman, se youn nan moman ki pi bèl nan lavi m.
Sometimes they lose faith in the things that lead them here.	Pafwa yo pèdi konfyans nan bagay ki mennen yo isit la.
There is a knife in his back.	Gen yon kouto nan do l.
If you want to hide, hide.	Si ou vle kache, kache.
Again, in cash.	Ankò, nan lajan kach.
We are a professional, full-time training company.	Nou se yon pwofesyonèl, konpayi fòmasyon aplentan.
Still trying not to care about my sleep.	Toujou ap eseye pa pran swen sou dòmi mwen.
It was a man's shirt, too big for him.	Se te yon chemiz gason, twò gwo pou li.
However, this effect exists in male participants but not in female participants.	Sepandan, efè sa a egziste nan patisipan gason yo, men se pa nan patisipan fi yo.
For a moment he saw himself as part of the storm.	Pou yon moman li te wè tèt li kòm yon pati nan tanpèt la.
And this has been raised a few times.	Ak sa a te leve soti vivan kèk fwa.
He would know.	Li ta konnen.
Turn to work.	Vire nan travay la.
It has nothing to do with gender violence or anything.	Li pa gen anyen fè ak vyolans sèks oswa anyen.
It shows you what you are.	Li montre w sa w ye.
They believe that more understanding will give them more life.	Yo kwè ke plis konpreyansyon ap ba yo plis lavi.
He has never failed me before.	Li pa janm echwe mwen anvan.
I want your whole body.	Mwen vle tout kò ou.
He needs to find space.	Li bezwen jwenn espas.
Look at the sky.	Gade nan syèl la.
I object to that.	Mwen objeksyon kont sa.
He was down after the fight.	Li te atè apre batay la.
Wait.	Tann.
We sat and waited.	Nou te chita epi tann.
He wrote most of the manuscript.	Li te ekri pi fò nan maniskri a.
He has a blog.	Li gen yon blog.
I don’t know what random means.	Mwen pa konnen kisa o aza vle di.
And you have to be in the gold team.	Epi ou dwe nan ekip lò a.
He is an artist.	Se atis.
Like the woman he married.	Tankou fanm li te marye a.
I wanted to stay there and watch the play.	Mwen te vle rete la epi gade pyès teyat la.
More on this would be nice.	Plis enfòmasyon sou sa a ta bon.
But these variables are not example variables.	Men, varyab sa yo pa varyab egzanp.
The house is quiet, private and comfortable.	Kay la trankil, prive ak konfòtab.
The covers were released as one.	Kouvèti yo te lage kòm yon sèl.
I didn’t waste any tears on her.	Mwen pa te gaspiye okenn dlo nan je sou li.
Never stop writing because you ran out of ideas.	Pa janm sispann ekri paske ou te fini nan lide.
I don’t know if they even got up.	Mwen pa konnen si yo te menm leve kanpe.
We can share a car next time.	Nou ka pataje yon machin pwochen fwa.
She doesn’t care about it.	Li pa pran swen li.
You can bring your tea.	Ou ka pote te ou.
Also, they simply aren’t that fun to fight.	Epitou, yo tou senpleman yo pa ki plezi yo goumen.
He will know what to do.	Li pral konnen kisa pou l fè.
And the stories.	Ak istwa yo.
I had the worst feelings in my stomach.	Mwen te gen pi move santiman nan vant mwen.
You are too young and your questions are too complicated.	Ou twò jèn epi kesyon ou yo twò konplike.
He uses both his hands.	Li sèvi ak tou de men l '.
We had a really good deal for our money.	Nou te gen yon afè vrèman bon pou lajan nou.
Both stories have been cut for time.	Tou de istwa yo te koupe pou tan.
He died before we could ask him questions.	Li te mouri anvan nou te ka poze l kesyon.
He can’t do it and he’s sure he is as strong as her.	Li pa ka fè l ', li sèten li se osi fò ke li.
Every health requires reasonable exercise.	Sante chak mande pou fè egzèsis rezonab.
Otherwise, we would go into business in a week.	Sinon, nou ta ale nan biznis nan yon semèn.
I would like a discussion.	Mwen ta renmen yon diskisyon.
This is something we have done a few times since moving here.	Sa a se yon bagay nou te fè kèk fwa depi demenaje isit la.
The way he continued on it.	Fason li te kontinye sou li.
The dead needed it.	Moun ki mouri yo te bezwen li.
To see him lie there in silence.	Pou w wè l kouche la an silans.
You are a little late to enter.	Ou gen yon ti kras an reta antre.
He didn't have to guess.	Li pa t bezwen devine.
Something was wrong.	Yon bagay pa t byen.
They either work or they don’t.	Yo swa travay oswa yo pa.
Show her the stone.	Montre li wòch la.
Safe and quality service.	Sèvis ki an sekirite ak bon jan kalite.
The national news media ignored it.	Medya nouvèl nasyonal yo inyore li.
The animals were divided into four groups of six each.	Bèt yo te divize an kat gwoup sis chak.
But let it be given to the news media.	Men, kite li bay medya nouvèl yo.
The government built them.	Gouvènman an bati yo.
Asking for help was another thing he hated.	Mande èd se te yon lòt bagay li te rayi.
It is even the subject of a book.	Li se menm sijè a nan yon liv.
You'll have to cut it.	Ou pral oblije koupe li.
In both cases, they survived.	Nan de ka yo, yo te siviv.
Your part of the world.	Pati ou nan mond lan.
The baby was too heavy to carry.	Ti bebe a te twò lou pou l pote l.
It took me a year to get there.	Sa te pran yon ane pou m rive la.
I come in tomorrow to test my level again.	Mwen antre demen pou mwen teste nivo mwen an ankò.
This can apply to anyone.	Sa ka aplike pou nenpòt moun.
Have sex but keep having sex.	Fè bagay seksyèl men kenbe fè sèks.
I must be very angry.	Mwen dwe fache anpil.
Other side effects may occur.	Lòt efè segondè ka rive.
I can’t wait to start this.	Mwen pa ka tann kòmanse sa a.
There was no problem with it.	Pa te gen okenn pwoblèm ak li.
One must look long and hard for someone really bad.	Youn dwe gade long ak difisil pou yon moun vrèman move.
At least that is my understanding of the current law.	Omwen sa se konpreyansyon mwen sou lwa aktyèl la.
He did more than that.	Li te fè plis pase sa.
Not sure, though.	Pa sèten, menm si.
It would make sense, as it is damn good.	Li ta fè sans, kòm li se modi bon.
They answered the question in the negative.	Yo reponn kesyon an nan negatif.
The story is written now.	Istwa a ekri kounye a.
They do not offer a challenge.	Yo pa ofri yon defi.
They should have run but they didn't.	Yo ta dwe kouri men yo pa t '.
And guess what it worked.	Epi devine kisa li te travay.
This is what he, his body, wanted.	Sa a se sa li, kò li, te vle.
He worked hard to get here.	Li te travay di pou rive isit la.
Of course, he said.	Natirèlman, li te di.
So he returned the money to them as a change.	Se konsa, li remèt lajan yo tounen ba yo kòm chanjman.
Be prepared to follow it.	Prepare w pou w suiv li.
Just be responsible, kind of stuff.	Jis dwe responsab, jan de bagay sa yo.
All the details help us to provide a better service.	Tout detay yo ede nou bay yon pi bon sèvis.
Or we could do it outside of nature.	Oswa nou ta ka fè li deyò nan lanati.
He just continued reading.	Li jis kontinye li.
That is what he wanted.	Se li menm li te vle.
Two of them died.	De nan yo te mouri.
It would be easier to understand.	Li ta pi fasil pou konprann.
Let her do what she wanted for her.	Kite l fè sa li te vle pou li.
This one is coming together in my head more and more.	Yon sèl sa a ap vini ansanm nan tèt mwen pi plis ak plis.
Tumor sizes were similar between the two trials.	Gwosè timè yo te menm jan an ant de esè yo.
I knew it was me.	Mwen te konnen li te genyen mwen.
They always came to watch my games.	Yo te toujou vin gade jwèt mwen yo.
I mean, they can't start without us.	Mwen vle di, yo pa ka kòmanse san nou.
The above process is repeated for a long period of time.	Pwosesis ki anwo a repete pou yon peryòd tan ki long.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Tanpri, di m 'ki jan fè li, si ou konnen.
If it does not, the database returns an error, which is important.	Si li pa fè sa, baz done a retounen yon erè, ki enpòtan.
But even in such a year, there was time to stand out.	Men, menm nan yon ane konsa, te gen moman kanpe deyò.
Women play a big role.	Fanm jwe yon gwo wòl.
When it would be good to do that.	Lè li ta bon pou fè sa.
You have to believe that.	Ou dwe kwè sa.
I try to think of something to say, period.	Mwen eseye panse a yon bagay yo di, peryòd.
We definitely have a wild side.	Nou definitivman gen yon bò sovaj.
But that’s not a telling my own experience.	Men, se pa yon di pwòp eksperyans mwen.
He took my seat and sat down beside me.	Li pran chèz mwen epi li chita bò kote m.
There is nothing.	Pa gen anyen.
Again, we are human.	Ankò, nou se moun.
See you in the car.	Na wè nan machin nan.
You will lose more than you have.	Ou pral pèdi plis pase ou genyen.
Nice comfortable apartment in a nice area.	Bèl apatman konfòtab nan yon zòn bèl.
And his animals.	Ak bèt li.
First, we need to prove the existence of solutions.	Premyèman, nou bezwen pwouve egzistans solisyon yo.
The whole sky was drawn apart.	Tout syèl la te rale apa.
He did not want any kind of city, no kind of government.	Pa t 'vle okenn kalite vil, pa gen okenn kalite gouvènman.
At the moment no one was watching.	Pou moman pa gen moun ki t ap gade l.
This is not the first time we have heard this.	Se pa premye fwa nou tande sa.
He couldn't believe his bad luck.	Li pa t 'kapab kwè move chans li.
He stopped and turned.	Li te kanpe epi li vire.
My mother was a public school teacher.	Manman m te yon pwofesè lekòl piblik.
I recommend therapy.	Mwen rekòmande terapi.
You can easily check which is exactly the local model of.	Ou ka byen fasil tcheke ki se egzakteman modèl lokal la nan.
We will have our game.	Nou pral gen jwèt nou an.
If you don’t have friends, make others and show them.	Si ou pa gen zanmi, fè lòt epi montre yo.
Take one in mind for example.	Pran youn nan tèt pa egzanp.
They hold something long and white.	Yo kenbe yon bagay long ak blan.
Spring is something here.	Prentan se yon bagay isit la.
And he kept busy.	Epi li te kenbe okipe.
There is no opinion model to change the language of an opinion.	Pa gen okenn modèl opinyon chanje lang nan yon opinyon.
We finally have some answers.	Nou finalman gen kèk repons.
The authors do not own the data.	Otè yo pa posede done yo.
Take a look at them to see who comes out on top.	Pran yon gade nan yo wè ki moun ki soti sou tèt.
Anything I need to look out for ?.	Nenpòt bagay mwen bezwen gade deyò pou?.
No joy, but not for lack of effort on our part.	Pa gen kè kontan, men se pa pou mank de efò nan men nou.
Hence, the coffee.	Pakonsekan, kafe a.
It can be present from birth or later in life.	Li ka prezan depi nesans oswa ka rive pita nan lavi.
Read the other.	Li lòt la.
Each page must contain a total.	Chak paj dwe genyen yon total.
On a white horse.	Sou yon chwal blan.
The idea is to have some fun together.	Lide a se pran kèk plezi ansanm.
He seemed at peace, waiting for the lights.	Li te sanble anpè, ap tann limyè yo.
Remove the differences to solve the problem.	Retire diferans ki genyen pou rezoud pwoblèm nan.
He could hide his thoughts once, but not yet.	Li te kapab kache panse li yon fwa, men se pa ankò.
He believed in it completely.	Li te kwè nan li nèt.
Since then, a number of systems have developed.	Depi lè sa a, yon kantite sistèm devlope.
Please support it.	Tanpri, sipòte li.
So the plans continued.	Se konsa, plan yo te kontinye.
That this side of the world will take this thing very seriously.	Ke bò sa a nan mond lan pral pran bagay sa a trè oserye.
You get to meet many great people.	Ou jwenn rankontre anpil moun ki gen gwo pouvwa.
Or human players.	Oswa jwè imen.
He did his job.	Li te fè travay li.
Knowing where your children are is a key component of safety.	Konnen kote pitit ou yo se yon eleman kle nan sekirite.
But more on that in my life section of this post.	Men, plis sou sa nan seksyon lavi mwen nan pòs sa a.
Not that he ever knew that.	Se pa ke li te janm konnen sa.
We need to keep people safe. 	Nou bezwen kenbe moun an sekirite. 
activity management.	jesyon aktivite.
All you need to do is write.	Tout sa ou bezwen fè se ekri.
It has these working processes.	Li gen pwosesis k ap travay sa yo.
The current theory is practiced.	Teyori aktyèl la pratike.
He took it and burned it.	Li pran l, li boule l.
Spend research on where and how to keep them.	Pase fè rechèch sou ki kote ak ki jan yo kenbe yo.
We play every game to win.	Nou jwe chak jwèt pou genyen.
All these data were published.	Tout done sa yo te pibliye.
You are stronger than before, maybe faster too.	Ou pi fò pase anvan, petèt pi vit tou.
It is your best source of information.	Li se pi bon sous enfòmasyon ou.
But that's what the men said.	Men, se sa mesye yo te di.
One of the best and most important books of recent years.	Youn nan pi bon ak pi enpòtan liv nan dènye ane yo.
It sets the music and light perfectly.	Li mete mizik la ak limyè parfe.
The second is divided on several lines, because it does not.	Dezyèm lan divize sou plizyè liy, paske li pa fè sa.
Go out and go.	Ale deyò epi ale.
There is a college diploma that says you don’t count.	Gen yon diplòm kolèj ki di ou fè pa konte.
He would pay for that decision, however.	Li ta peye pou desizyon sa a, sepandan.
He was moving.	Li t ap deplase.
You may have a few other things on this list.	Ou ka gen kèk lòt bagay sou lis sa a.
Maybe it’s time to give up.	Petèt li lè pou abandone.
That made it magical.	Sa te fè li majik.
His mouth says.	Bouch li di.
A very easy to use tool.	Yon zouti trè fasil pou itilize.
He started to get up.	Li te kòmanse leve.
Unfortunately he fell ill.	Malerezman li tonbe malad.
It wasn’t hard to do.	Li pa t difisil pou fè.
We will not be able to.	Nou pap kapab.
Evil, light vs.	Sa ki mal, limyè vs.
They want to come with me.	Yo vle vin avè m.
Then they would bring him to work for him.	Lè sa a, yo ta mennen l 'bay travay pou li.
No later than fifteen minutes after four.	Pa pita pase kenz minit apre kat.
You’re not exactly up to the mark, too.	Ou pa egzakteman jiska mak la, tou.
I am interested in buying these products.	Mwen enterese achte pwodwi sa yo.
I could tell that this will be a special day.	Mwen te kapab di ke sa a pral yon jou espesyal.
It is simply common sense.	Li se tou senpleman bon sans.
Workers are taken for granted.	Travayè yo pran pou yo akòde.
He seemed to want to talk.	Li te sanble vle pale.
He can go as far as he wants to go.	Li ka ale osi lwen ke li vle ale.
Those days are gone.	Jou sa yo ale.
He had to try one last test.	Li te oblije eseye yon dènye tès.
Not a church, certainly.	Pa yon legliz, sètènman.
So we rolled.	Se konsa nou woule.
Most of them are technical facts like page titles or page descriptions.	Pifò nan yo se reyalite teknik tankou tit paj oswa deskripsyon paj.
They need to practice a lot and play a lot of games.	Yo bezwen pratike anpil epi jwe anpil jwèt.
They hold for a very long time.	Yo kenbe pou yon tan trè lontan.
That much longer.	Sa pi lontan ankò.
Feelings behind it are real.	Santiman dèyè li se reyèl.
This value measures the quality of each potential solution.	Valè sa a mezire kalite chak solisyon potansyèl.
If he saw him with the fish.	Si li te wè l 'ak pwason an.
I think he might still answer you.	Mwen panse li ta ka toujou reponn ou.
The diagnosis was cancer.	Dyagnostik la te kansè.
I’m definitely looking more at this post.	Mwen definitivman kap plis nan pòs sa a.
He put on me.	Li te mete sou mwen.
There was silence inside.	Te gen silans andedan.
There are several stories connected with this incident.	Gen plizyè istwa ki konekte ak ensidan sa a.
So that’s where we start.	Se konsa, se kote nou kòmanse.
It used to be that way.	Li te konn pa konsa.
The second was a better effort.	Dezyèm lan se te yon pi bon efò.
You cover your mouth with your hands.	Ou kouvri bouch ou ak men ou.
Get similar results.	Jwenn rezilta menm jan an.
A sense of people who have a common history.	Yon sans de moun ki gen yon istwa komen.
Background and early career.	Jan nou koumanse ak karyè byen bonè.
He had to work long in return for his training.	Li te oblije travay lontan an retou pou fòmasyon li.
They must have their own home.	Yo dwe gen pwòp kay yo.
There are so many, so many stories.	Gen anpil, anpil istwa konsa.
I just want to know what it is like to feel happy again.	Mwen jis vle konnen kisa sa ye pou m santi m kontan ankò.
Made my job harder, but that’s what it is.	Te fè travay mwen pi difisil, men se sa li ye.
If you don't know, you won't lie.	Si ou pa konnen, ou p'ap gen pou bay manti.
But the reality did.	Men reyalite a te fè.
At night a man needs company in such a place.	Nan mitan lannwit yon nonm bezwen konpayi nan yon kote konsa.
Too much.	Twop.
I talked to this guy for a while.	Mwen te pale ak nèg sa a pou yon ti tan.
Was so straight.	Te tèlman dwat.
I think that might work.	Mwen panse ke sa ta ka travay.
It is easy to grow.	Li fasil pou grandi.
It was nice to see her recognize.	Li te bèl pou wè li rekonèt.
The work is too early for that.	Travay la twò bonè pou sa.
And it actually makes it fun.	Epi li aktyèlman fè li plezi.
He remained in that position for six weeks.	Li te rete pou sis semèn nan pozisyon sa a.
Each market may have a different idea of ​​what that means.	Chak mache ka gen yon lide diferan de sa sa vle di.
These include the current age, field of study and mother tongue.	Sa yo enkli laj aktyèl la, domèn etid yo ak lang manman yo.
I tried a few times and fell on each time.	Mwen te eseye yon kèk fwa ak tonbe sou chak fwa.
It was the perfect setup.	Se te konfigirasyon pafè a.
Talk about it with your wife.	Pale de sa ak madanm ou.
He stood and walked in the middle of the camp.	Li te kanpe, li t'ap mache nan mitan kan an.
He cannot know directly.	Li pa ka konnen dirèkteman.
How long must this continue? 	Konbyen tan sa a dwe kontinye?
he asked.	li te mande.
Everyone knew she could have a hundred women or more.	Tout moun te konnen li te kapab gen yon santèn fi oswa plis.
That has nothing to do with the black community.	Sa pa gen okenn relasyon ak kominote nwa a.
Doesn’t look very nice, though.	Pa sanble trè bèl, menm si.
Everything seems dead.	Tout bagay sanble mouri.
It is written for adults.	Li ekri pou granmoun.
This was my big day.	Sa a te gwo jou mwen an.
I was sick too.	Mwen te malad tou.
Truly he could.	Vrèmanvre li te kapab.
He made himself comfortable.	Li te fè tèt li konfòtab.
The mistake that was made was a clear mistake.	Erè ki te fèt la se te yon erè ki klè.
Most of the time that doesn’t work.	Pifò nan tan an ki pa travay.
And boys were great.	Ak ti gason te gwo.
No other information about the baby was reported.	Pa gen okenn lòt enfòmasyon sou ti bebe a te rapòte.
I don’t believe he realized that he had to be there every day.	Mwen pa kwè li te reyalize ke li te dwe la chak jou.
This model remains to be tested in more detail in future studies.	Modèl sa a rete yo dwe teste an plis detay nan etid nan lavni.
I gave the second, which did the same thing.	Mwen te bay dezyèm lan, ki te fè menm bagay la.
When the young man heard this, he told his brother.	Lè jenn ti gason an te vin konnen sa, li di frè l '.
I asked to see it.	Mwen te mande wè li.
He had an older brother and sister.	Li te gen yon gran frè ak sè.
We ignore it and go back to sleep.	Nou inyore li epi nou tounen nan dòmi.
We hear them.	Nou tande yo.
And he can't.	E li pa kapab.
It is.	Li ye.
Everyone else was sure we had holidays.	Tout lòt moun te sèten nou te gen jou konje.
The children are his brothers.	Timoun yo se frè li.
A people like itself.	Yon pèp tankou tèt li.
I simply must.	Mwen senpleman dwe.
He realized that they were not safe.	Li te reyalize ke yo pa t an sekirite.
I want it.	Mwen vle li.
Your money is your money.	Lajan ou se lajan ou.
That the girls could watch and appreciate.	Sa fi yo te kapab gade ak apresye.
But not most of them.	Men, pa pi fò nan yo.
No one wanted to give him a job.	Pa gen moun ki te vle ba li yon travay.
It was a lot of fun to shoot these guys.	Li te trè amizan pou tire mesye sa yo.
He was making money.	Li tap fè lajan.
They would be on their way, though.	Yo ta sou wout yo, menm si.
We get benefits from what we do, though.	Nou jwenn benefis nan sa yo nou fè, menm si.
As you can tell it didn’t work well.	Kòm ou ka di li pa t 'travay byen.
His face turned white as his soul left his body.	Figi li vin blan pandan nanm li kite kò li.
You will find that you cannot run away from this, however.	Ou pral jwenn ke ou pa ka kouri lwen sa a, sepandan.
I will suggest websites soon.	Mwen pral sijere sit entènèt vit.
He didn't believe her, he thought.	Li pa t kwè l, li te panse.
Also you should keep the cost of doing the trial in mind.	Epitou ou ta dwe kenbe pri pou fè pwosè a nan tèt ou.
Do exactly the same thing.	Fè egzakteman menm bagay la.
Your hands shake your head.	Men ou souke tèt ou.
The complete network should appear on the property title or legal description.	Rezo konplè a ta dwe parèt sou tit pwopriyete a oswa deskripsyon legal la.
One person you can't kill.	Yon sèl moun ou pa ka touye.
Then came the surprise.	Lè sa a, te sipriz la.
He had a beautiful house.	Li te gen yon bèl kay.
But it never comes.	Men li pa janm vini.
The former debate continues.	Ansyen deba a kontinye.
Life was hard.	Lavi te difisil.
What could be expected even now.	Ki sa ki te ka espere menm kounye a.
He began to see the funny side of her.	Li te kòmanse wè bò komik nan li.
He did not know his name.	Li pa t 'konnen non li.
He found his voice.	Li te jwenn vwa li.
Or not, it was a good start to the season.	Oswa ou pa, se te yon bon kòmansman sezon an.
Her mouth opened.	Bouch li ouvri.
Know everything.	Konnen tout bagay.
Very funny and very sad at the same time.	Trè komik ak trè tris an menm tan an.
Sometimes they forget that you are actually someone.	Pafwa yo bliye ke ou se aktyèlman yon moun.
With his left hand, he is not part of it.	Avèk men gòch li, li pa fè pati li.
That was the problem here.	Se te pwoblèm nan isit la.
Their knowledge gave him a little comfort.	Konesans yo te ba l yon ti rekonfò.
Next is what ?.	Next se kisa?.
None of it helped, much.	Okenn nan li te ede, anpil.
I believe in past lives.	Mwen kwè nan lavi sot pase yo.
Apparently it works often enough to make it worth a try.	Aparamman li travay ase souvan pou fè li vo yon eseye.
I basically started my career with used cars.	Mwen fondamantalman te kòmanse karyè mwen ak machin itilize.
As a result, he often had to leave sick work.	Kòm yon rezilta, li souvan te oblije kite travay malad.
Sources vary according to the circumstances of his death.	Sous yo varye selon sikonstans lanmò li.
Their eyes rolled back.	Je yo te woule tounen.
As brothers, we will stand and hold your hand.	Antanke frè, nou pral kanpe epi kenbe men ou.
My body temperature is a bit high.	Tanperati kò mwen an yon ti jan wo.
Moreover, we want you to work out.	Anplis, nou vle ou travay deyò.
It doesn’t matter what kind of action the event is.	Li pa gen pwoblèm evènman ki kalite aksyon li ye.
No one presses me.	Pa gen moun ki peze m '.
Other than that, we should be in very good shape.	Lòt pase sa, nou ta dwe nan trè bon fòm.
Then we would go and tell our friends about it.	Lè sa a, nou ta ale epi di zanmi nou yo sou li.
It was hard to come up with what happened.	Li te difisil pou vin ak sa ki te pase.
His communication will be closed.	Kominikasyon li pral fèmen.
These are not only the values ​​but the strength of our company.	Sa yo se pa sèlman valè yo men fòs konpayi nou an.
He had no choice but to follow the fact you chose.	Li pa te gen okenn chwa men swiv reyalite ou te chwazi a.
There is no way to live today.	Pa gen mwayen pou viv jodi a.
I just didn’t expect to find anyone here.	Mwen jis pa t 'espere jwenn nenpòt moun isit la.
To join them.	Pou rantre nan yo.
Do the best.	Fè pi bon an.
This particular scene included the killing of two police officers.	Sèn patikilye sa a te enkli touye de ofisye lapolis.
I looked at him.	Mwen te gade l.
We have a lot around my job.	Nou gen anpil bagay alantou travay mwen.
This happened over four or five years.	Sa a te rive sou kat oswa senk ane.
He could not name what he saw.	Li pa t 'kapab nonmen non sa li te wè.
The mechanism, however, is still unknown.	Mekanis la, sepandan, se toujou enkoni.
I gave her the week off to put herself together.	Mwen te ba li semèn nan konje pou mete tèt li ansanm.
I may not like it.	Mwen ka pa renmen li.
His brain rushed into an overhang.	Sèvo li te kouri antre nan yon depas.
The one that meant something.	Sila a ki te vle di yon bagay.
For my husband, his life was his work with us.	Pou mari m, lavi l se te travay li ak nou.
The boy's mother.	Manman ti gason an.
Such was a conclusion they both reached after much debate.	Tankou se te yon konklizyon yo tou de te rive apre anpil deba.
Well, he was, but he wanted to make sure he was sure.	Oke, li te, men li te vle asire w ke li te asire w.
Was suddenly in motion.	Te toudenkou an mouvman.
That’s why we’re here.	Se poutèt sa nou isit la.
That is not a failure.	Sa se pa yon echèk.
He tried to get it first, but it was too late.	Li te eseye jwenn li an premye, men li te twò ta.
Can anyone please help me out.	Èske nenpòt moun ki tanpri ede m 'soti.
Or maybe twice.	Oswa petèt de fwa.
I could do certain things.	Mwen te kapab fè sèten bagay.
You can add fruit, if you like.	Ou ka ajoute fwi, si ou renmen.
But even that may be too late.	Men, menm sa ka twò ta.
Or, it wouldn’t.	Oswa, li pa ta.
Nor, really, did we want to.	Ni, reyèlman, nou te vle.
It could be anything related to history.	Li ta ka nenpòt bagay ki gen rapò ak istwa.
The whole thing was a total waste of time, he stated.	Tout bagay la se te yon fatra total de tan, li deklare.
That's what we need.	Se sa nou bezwen.
The state may file a response to the motion.	Eta a ka depoze yon repons pou mosyon an.
Too much time and money.	Twòp tan ak lajan.
I know it for a long time.	Mwen konnen li depi lontan.
It would not be safe to continue walking in the dark.	Li pa ta an sekirite pou kontinye mache nan fè nwa.
He tried to find something he had missed earlier.	Li te eseye jwenn yon bagay li te rate pi bonè.
I miss you so much.	Mwen manke ou anpil.
He worked hard and was quiet.	Li te travay di e li te trankil.
Using a woman, the beauty of a woman.	Sèvi ak yon fanm, bote nan yon fanm.
To achieve this seems a very difficult experimental task.	Pou reyalize sa sanble yon travay eksperimantal trè difisil.
I’m starting to do that a bit these days.	Mwen kòmanse fè sa yon ti jan jou sa yo.
That's why I married her.	Se poutèt sa, mwen marye ak li.
So much for this idea.	Se konsa, anpil pou lide sa a.
If so, fit away.	Si se konsa, anfòm, mande ale.
It requires constant effort.	Li mande efò konstan.
Want me to feel what he refused to say with words.	Vle m 'santi sa li te refize di ak mo.
I only saw her tears three times.	Mwen te sèlman wè dlo nan je l twa fwa.
The man had his first child.	Mesye a te fè premye pitit li.
I don't know how to handle it.	Mwen pa konnen kijan pou m jere l.
We will find the proper fix in the core.	Nou pral jwenn ranje apwopriye a nan nwayo a.
Or create a note.	Oswa kreye yon nòt.
I went to the door and I opened it.	Mwen te ale nan pòt la epi mwen ouvri li.
Otherwise fit perfect and looks great.	Sinon anfòm pafè epi li sanble gwo.
I don't need to explain myself to you.	Mwen pa bezwen eksplike tèt mwen pou ou.
We love it.	Nou renmen l.
He tried to kill you before.	Li te eseye touye ou anvan.
We want anyone to think well.	Nou vle nenpòt moun panse byen.
No freedom class.	Pa gen klas libète.
Transfer pieces, cut to the top, into prepared pan.	Transfere moso, koupe bò anwo, nan chodyè prepare.
The three of us have to take care of each other.	Twa nan nou dwe pran swen youn ak lòt.
Let's have a question.	Ann gen yon kesyon.
The March was identified a few years earlier.	Mas la te idantifye kèk ane pi bonè.
Big men do that, not true, they take.	Gwo gason fè sa, pa vre, yo pran.
Normally, this would be a good thing.	Nòmalman, sa a ta yon bon bagay.
He was there before.	Li te la anvan.
Finding a balance here is important.	Jwenn yon balans isit la enpòtan.
I have enough money.	Mwen gen ase lajan.
I hope someone can help me fix it.	Mwen espere ke yon moun ka ede m 'ranje li.
The crew did their part with the photos taken.	Ekipaj la te fè pati yo ak foto yo pran.
So the second did.	Se konsa, dezyèm lan te fè.
There are many things you do not know.	Gen anpil bagay ou pa konnen.
I love what we are doing this year.	Mwen renmen sa n ap fè ane sa a anpil.
It was up in the air.	Li te moute nan lè a.
A boat in the water is good.	Yon bato nan dlo a bon.
She felt around her body.	Li te santi alantou kò li.
The third touched it, but the same thing happened.	Twazyèm lan manyen li, men menm bagay la rive.
We had no choice.	Nou pa t gen chwa.
He took them off.	Li wete yo.
No one discussed the events of the day.	Pa gen moun ki te diskite sou evènman yo nan jounen an.
He didn't need his eyes.	Li pa t 'bezwen je l' pou sa.
The reason may be as mentioned below.	Rezon ki fè la ka jan yo mansyone anba a.
But he is not the only one who cares.	Men, se pa li sèlman ki pran swen li.
These people simply do not want to know anything about themselves.	Moun sa yo tou senpleman pa vle konnen anyen sou tèt yo.
We let him go.	Nou kite l ale.
I'm very nice.	Mwen trè bèl.
I mixed them together.	Mwen melanje yo ansanm.
I looked down at a glass of wine.	Mwen gade li desann yon vè diven.
But the space behind the table was empty.	Men, espas ki dèyè tab la te vid.
No upper limits are mentioned on the forms.	Pa gen limit siperyè mansyone sou fòm yo.
That's another sign.	Se lòt siy.
The king should not be responsible.	Wa a pa ta dwe responsab.
That will never happen.	Sa p'ap janm rive.
No one likes to talk about them.	Pa gen moun ki renmen pale de yo.
Good to visit your blog.	Bon vizite blog ou a.
Leaders in both countries have made this issue worse.	Lidè nan tou de peyi yo te fè pwoblèm sa a vin pi mal.
This works good enough for me.	Sa a travay ase bon pou mwen.
My life insurance is very high because of this.	Asirans vi mwen wo anpil poutèt sa.
Definitely not today.	Definitivman pa jodi a.
They arrived late and checked into a hotel for the night.	Yo te rive an reta epi yo te tcheke nan yon otèl pou nwit la la.
I just hold the boy steady against the wall.	Mwen jis kenbe ti gason an fiks kont miray la.
Love that truck.	Renmen kamyon sa.
You can't just do anything.	Ou pa ka jis fè anyen.
But if you fail, you get nothing.	Men, si ou echwe, ou pa jwenn anyen.
He took everything from me to keep my land.	Li pran tout bagay nan mwen pou kenbe tè mwen an.
But still angry.	Men, toujou fache.
The time limit itself received mixed reviews.	Limit tan an li menm te resevwa revizyon melanje.
Come tell me more.	Vini non di m plis.
The glass industry is a major user of natural gas.	Endistri vè a se yon gwo itilizatè gaz natirèl.
We hope you will imagine something beautiful.	Nou espere ou pral imajine yon bagay bèl.
He left half an hour ago.	Li te kite yon demi èdtan de sa.
That may not sound like much.	Sa ka pa son tankou anpil.
We looked forward to your visit.	Nou te espere anpil nan vizit ou a.
He was in for something.	Li te nan pou yon bagay.
Lucky turned his back on him.	Lucky te vire do ba li.
He did this only when they were about to kill us.	Li te fè sa sèlman lè yo te sou yo touye nou.
I'll try to catch up soon.	Mwen pral eseye ratrape byento.
He quickly looked at the date of the message.	Li byen vit gade dat mesaj la.
But your work is not over.	Men, travay ou a pa fini.
There is talk in the background.	Gen pale nan background nan.
I'll ring it tonight.	Mwen pral sonnen li aswè a.
How many of these still play at the end of the month.	Konbyen nan sa yo toujou jwe nan fen mwa.
You must be together.	Ou dwe ansanm.
One of the bars where you work.	Youn nan kafe kote w ap travay la.
And my throat.	Apre sa, gòj mwen.
Some people take care of you, unless they get something out of you.	Gen kèk moun ki pran swen ou, sof si yo jwenn yon bagay soti nan ou.
At least this is how it started out for me.	Omwen sa a se ki jan li te kòmanse soti pou mwen.
It was hard not to.	Li te difisil pou pa.
Fall and fall and fall forever, it seems.	Tonbe ak tonbe ak tonbe pou tout tan, li sanble.
Otherwise, check the chart in question.	Sinon, tcheke tablo a nan kesyon an.
Otherwise, you start having to pay people more for work.	Sinon, ou kòmanse gen pou peye moun plis pou travay.
I said that at the beginning.	Mwen te di sa nan kòmansman an.
She keeps quiet about it.	Li kenbe trankil sou li.
It would seem he does.	Li ta sanble li fè sa.
The method, however, has several problems.	Metòd la, sepandan, gen plizyè pwoblèm.
I still can’t believe it, really.	Mwen toujou pa ka kwè li, reyèlman.
A lot of stuff.	Anpil bagay.
Let him get up, sir.	Kite l leve, mesye.
I feel it on the ground.	Mwen santi li sou tè a.
But it really let me down.	Men, li vrèman kite m 'desann.
I could touch cold wood inside.	Mwen te kapab touche bwa frèt andedan.
A bit like he loved her.	Yon ti jan tankou li te renmen l.
She shook him a little, trying to guess what she might be.	Li souke l yon ti kras, li te eseye devine kisa li ta ka.
That would be a first.	Se ta yon premye.
In addition, they should remember this fact.	Anplis de sa, yo ta dwe sonje reyalite sa a.
Only then can they be considered a work of art.	Se sèlman lè sa a yo ka konsidere kòm yon travay atistik.
I think that would be a great choice.	Mwen panse ke sa ta yon gwo chwa.
It’s hard to believe his voice is still so good.	Li difisil pou kwè vwa li toujou tèlman bon.
I'm trying to keep it clean.	Mwen ap eseye kenbe li pwòp.
And the truth of the matter is, no such reason exists.	Ak verite a nan pwoblèm nan se, pa gen okenn rezon sa a ki egziste.
That can happen.	Sa ka rive.
Great deal, it happened.	Gwo zafè, li rive.
I wish you the best in your relationship with this handsome man.	Mwen swete w pi bon nan relasyon w ak bèl gason sa a.
He loved it anyway, he loved it.	Li te renmen li de tout fason, li te renmen li.
He would still be in the hospital.	Li ta toujou nan lopital la.
I believe they were born when he was born.	Mwen kwè ke yo te fèt lè li te fèt.
A clean bed.	Yon kabann pwòp.
Give yourself goals.	Bay tèt ou objektif.
He did not understand any of this.	Li pa t konprann anyen nan sa.
People now that they drink enough beer, they know bad beer.	Moun kounye a ke yo bwè ase byè, yo konnen byè move.
That is the second point.	Sa se dezyèm pwen an.
No default camera application.	Pa gen aplikasyon kamera default.
A total of one hundred people.	Yon total de yon santèn moun.
Don’t tell me and this water is just the beginning.	Pa di m epi dlo sa a se sèlman kòmansman an.
Life on earth is like a school.	Lavi sou tè a se tankou yon lekòl.
It was just too much.	Li te jis twòp.
It's a bad time to plant it.	Se move moman pou plante li.
Check out this link.	Tcheke lyen sa a.
The sun was shining.	Solèy la te klere.
The areas are equal for each element of the current as well.	Zòn yo egal pou chak eleman nan aktyèl la tou.
However, the record says otherwise.	Sepandan, dosye a di otreman.
The answer to this question is simple.	Repons kesyon sa a se senp.
I’m glad he told me to carry a gun.	Mwen byen kontan li te di m pote yon zam.
But soon it will change.	Men, byento li pral chanje.
They just ran out.	Yo jis kouri soti.
Everyone else was leaving.	Tout lòt moun t ap ale.
Finally, we prove.	Finalman, nou pwouve.
Of course, a secret kept between four people is no secret.	Natirèlman, yon sekrè kenbe ant kat moun pa gen okenn sekrè.
She returned home to her husband, and life got worse.	Li tounen lakay mari l ', epi lavi a te vin pi mal.
Once you complete it and go to the next page.	Yon fwa ou ranpli li epi ale nan pwochen paj la.
You can listen to it yourself.	Ou ka koute li tèt ou.
Another approach to solving the problem is as follows.	Yon lòt apwòch pou rezoud pwoblèm nan se jan sa a.
Hundreds of families have moved out of the area.	Plizyè santèn fanmi yo te deplase soti nan zòn nan.
Repeat with your left leg.	Repete ak janm gòch ou.
We live simply.	Nou viv tou senpleman.
Give people space.	Bay moun espas.
They went to bed and made love for the first time.	Yo te antre nan kabann epi yo te fè lanmou pou premye fwa.
Here you will find brief reviews of games.	La a ou pral jwenn revizyon kout nan jwèt.
This is a big waste.	Sa se yon gwo fatra.
Now look at it.	Koulye a, gade nan li.
His confidence in everyone is really strong.	Konfyans li genyen nan tout moun vrèman fò.
As we can see this is not the case.	Kòm nou ka wè sa a se pa ka a.
That’s just extra insurance.	Se jis asirans siplemantè.
He wondered if he should just go.	Li te mande si li ta dwe jis ale.
Another way would be to start education early.	Yon lòt fason se ta kòmanse edikasyon bonè.
But the result might seem the same in any case.	Men, rezilta a ta ka sanble menm nan nenpòt ka.
However, it does not.	Sepandan, li pa fè sa.
My heart goes out.	Kè mwen ale.
He was on his back.	Li te sou do l.
Very bad person there.	Anpil move moun la.
What it does to people.	Ki sa li fè moun.
I had several students in this organization.	Mwen te gen plizyè etidyan nan òganizasyon sa a.
You feel part of something bigger.	Ou santi ou fè pati yon bagay ki pi gwo.
He was my friend.	Li te zanmi m.
He was taken to a house across the street.	Yo te mennen l nan yon kay lòtbò lari a.
Something we have to do.	Yon bagay nou dwe fè.
Nothing that we are working for, no where we are going.	Pa gen anyen ke nou ap travay pou, pa gen okenn kote nou prale.
Don't forget that.	Pa bliye sa.
Everyone knows everyone else.	Tout moun konnen tout lòt moun.
What goes round comes round.	Sa ki ale wonn vini wonn.
I would think so.	Mwen ta panse sa.
Time to go, both of us.	Tan pou ou ale, tou de nan nou.
Things are changing.	Bagay yo ap chanje.
Made me sad.	Te fè m tris.
They could not know.	Yo pa t 'kapab konnen.
The control group was offered regular care.	Yo te ofri gwoup kontwòl la swen regilye.
Many things do not make sense.	Anpil bagay pa fè sans.
You heard him command.	Ou tande li bay lòd la.
The problems continue.	Pwoblèm yo kontinye.
That makes perfect sense when you really think about it.	Sa fè tout sans lè ou vrèman panse osijè de sa.
I will never let him go.	Mwen pap janm kite l ale.
I want to reduce my cost.	Mwen vle redwi pri mwen an.
Some pages are familiar.	Gen kèk paj ki abitye.
And he has reason to do so.	Epi li gen rezon pou l fè sa.
And yet, we see the same thing today.	E poutan, nou wè menm bagay la jodi a.
I don’t think a gift is so easily lost.	Mwen pa panse ke yon kado konsa fasil pèdi.
Then he opened his eyes and shook his head.	Lè sa a, li louvri je l ', li souke tèt li.
Put on your guard.	Mete sou gad ou.
Once set properly, you may find that it works for you.	Yon fwa yo mete byen, ou ka jwenn ke li travay pou ou.
That much does not require any research.	Sa anpil pa mande okenn rechèch.
There are many things we can do here.	Gen anpil bagay nou ka fè isit la.
Let them be afraid.	Se pou yo pè.
Oh, people were kind.	Oh, moun yo te janti.
The adult looks like he was on his last leg.	Granmoun nan sanble li te sou dènye janm li.
Made a little run around and back.	Te fè yon ti kras kouri alantou epi li tounen lakay ou.
It wouldn’t help now, if he did.	Li pa ta ede kounye a, si li te fè sa.
Relationships have defined her life.	Relasyon yo te defini lavi li.
We will not go into any details here.	Nou pa pral antre nan okenn detay isit la.
Sometimes he wanted to ask her why.	Pafwa li te vle mande l poukisa.
Or maybe you’ve just learned how to hide it.	Oswa petèt ou te jis aprann ki jan yo kache li.
They want a change.	Yo vle yon chanjman.
Everything must not be a fight.	Tout bagay pa dwe yon batay.
This vision finally comes to life.	Vizyon sa a finalman vini nan lavi.
There is much more ground to cover.	Genyen anpil plis tè pou kouvri.
You make people leave you outside.	Ou fè moun kite ou deyò.
He said he felt the same way.	Li te di ke li te santi menm jan an.
And a draw for a little a couple other times.	Ak yon trase pou yon ti kras yon koup lòt fwa.
They love the game, and they love many aspects of it.	Yo renmen jwèt la, epi yo renmen anpil aspè nan li.
Just take a few minutes and do it every day.	Jis pran kèk minit epi fè li chak jou.
So this is the first big thing.	Se konsa, sa a se premye gwo bagay la.
Meat and wood fire and something sweet burned.	Vyann ak dife bwa ak yon bagay dous boule.
Buy a beer or something.	Achte yon byè oswa yon bagay.
Get your tea or coffee from you.	Jwenn te oswa kafe ou nan men ou.
I really, really started into anything.	Mwen reyèlman, reyèlman te kòmanse nan anyen.
I shouldn’t say that.	Mwen pa ta dwe di sa.
Pare, mete, ale !.	Pare, mete, ale!.
I don’t quite see how that is true.	Mwen pa byen wè ki jan sa se vre.
Anything you share with me will be between you.	Nenpòt bagay ou pataje avèk mwen pral ant nou.
It was a funny summer, what and what and what.	Se te yon ete komik, ki sa ak sa a ak sa.
She will become another single mother again.	Li pral tounen yon lòt manman sèl ankò.
But inside he knew he wanted to be true.	Men, anndan li te konnen li te vle se vre.
I have no problem with that, except for one thing.	Mwen pa gen pwoblèm ak sa, eksepte pou yon sèl bagay.
I think this one is too early to call.	Mwen panse ke yon sèl sa a twò bonè yo rele.
You choose to either die or return to life.	Ou chwazi swa mouri oswa retounen nan lavi.
This can only make it easier to do so.	Sa a ka sèlman fè li pi fasil pou fè sa.
I gave my card one.	Mwen te bay youn kat mwen an.
I love you and no one else, please believe me.	Mwen renmen ou e pa gen lòt moun, tanpri kwè mwen.
This offer ends soon.	Òf sa a fini byento.
I’m sorry it goes too far.	Mwen regrèt li ale twò lwen.
Both were excellent.	Tou de te ekselan.
However, most of them require complex processes.	Sepandan, pifò nan yo mande pou pwosesis konplèks.
How beautiful the world is tonight.	Ala bèl mond lan aswè a.
In many cases, the ideal split point may not be clear.	Nan anpil ka, pwen fann ideyal yo ka pa klè.
You can have anything you want here, for the right price.	Ou ka gen nenpòt bagay ou vle isit la, pou bon pri a.
It has a beginning and an end.	Li gen yon kòmansman ak yon fen.
Even eating it he had to eat in motion.	Menm manje l 'li te oblije manje nan mouvman an.
His mouth moved, but he stretched.	Bouch li te deplase, men li te lonje.
I had to try something.	Mwen te oblije eseye yon bagay.
That's when they broke the wall.	Se lè sa a yo te kraze miray la.
And they should pay for them.	Epi yo ta dwe peye pou yo.
Both training outcomes were assessed using clean data and attack data.	Tou de rezilta fòmasyon yo te evalye lè l sèvi avèk done pwòp ak done atak.
No appeal was made against this order.	Yo pa t pran okenn apèl kont lòd sa a.
This was not working.	Sa a pa t ap travay.
I had to get out, fast.	Mwen te oblije soti, vit.
Sitting always seems to fit me well.	Chita toujou sanble adapte m byen.
We talked for a while longer.	Nou te pale pou yon ti tan ankò.
These kinds of things usually don't get better on their own.	Kalite bagay sa yo anjeneral pa vin pi bon poukont yo.
The second constant relates to that.	Dezyèm konstan an gen rapò ak sa.
A representative experiment is shown on three independent experiments.	Yo montre yon eksperyans reprezantan sou twa eksperyans endepandan.
It was a really good game though.	Se te yon jwèt reyèlman bon menm si.
He could not find them.	Li pa t 'kapab jwenn yo.
That’s three of the five.	Sa se twa nan senk yo.
I didn't tell him anything.	Mwen pa t di l anyen.
Let me know what's going on.	Kite m 'konnen sa k ap pase.
It is far from out, and at the same time common.	Li se byen lwen soti, epi an menm tan an komen.
Which is that it is your choice.	Ki se ke li se chwa ou.
He wanted something different.	Li te vle yon bagay diferan.
I couldn’t tell you how long you kept it.	Mwen pa t 'kapab di ou konbyen tan ou kenbe li.
I love home.	Mwen renmen kay.
It wouldn’t cost.	Li pa ta koute.
My mother is still there.	Manman mwen rete la toujou.
The actual reality remains the same as it did in the past.	Reyalite aktyèl la rete menm jan li te fè nan tan lontan an.
We got up to go.	Nou leve kanpe poun ale.
In any case, they did not fight against me.	Antouka, yo pa t fè okenn batay kont mwen.
This is an issue that we address here very briefly.	Sa a se yon pwoblèm ke nou adrese isit la trè kout.
Leave the officer free to answer the next call.	Kite ofisye a lib pou reponn pwochen apèl la.
Five patients treated by the authors had good results.	Senk pasyan ki te trete pa otè yo te gen bon rezilta.
I could bring them to you.	Mwen ta ka mennen yo ba ou.
On the wedding day, they really went above and beyond.	Nan jou maryaj la, yo te reyèlman ale pi wo a ak pi lwen.
People who don’t, don’t.	Moun ki pa fè sa, pa fè sa.
It’s good that you did the same.	Li bon ke ou te fè menm bagay la.
Something wrong happened.	Yon bagay mal pase.
I'm not wasting your time.	Mwen pa pèdi tan ou.
This is closer to an opinion.	Sa a se pi pre yon opinyon.
But I will start trying to say something at least once a week.	Men, mwen pral kòmanse eseye di yon bagay omwen yon fwa pa semèn.
Maybe you can get into that.	Petèt ou ka antre nan sa.
No one else around.	Pa gen lòt moun alantou.
So did his wife and four children.	Se konsa madanm li ak kat pitit li yo.
We had to go outside cold.	Nou te oblije ale deyò frèt.
I wanted to create art.	Mwen te vle kreye atizay.
He knows what works and what doesn’t.	Li konnen sa ki mache ak sa ki pa.
I would stay there again.	Mwen ta rete la ankò.
They both have gray hair.	Yo tou de gen cheve blan.
If it had no pain relief, you might lose it more.	Si li pa te gen okenn soulajman doulè, ou ta ka pèdi li plis.
I have no idea why or how or anything.	Mwen pa gen okenn lide poukisa oswa ki jan oswa anyen.
Fresh air from the bedroom is pulled into the living room.	Se lè fre ki soti nan chanm lan rale nan salon an.
Several processes can be associated with the program, for example.	Plizyè pwosesis ka asosye ak pwogram nan, pou egzanp.
These are absolutely things you need to know.	Sa yo se absoliman bagay ou bezwen konnen.
It was shown for several months.	Yo te montre li pandan plizyè mwa.
It takes the stress out of shooting for the client.	Li pran estrès la soti nan tire pou kliyan an.
But tell them this is just the beginning.	Men, di yo sa a se jis kòmansman an.
And they had to get over that idea.	Apre sa, yo te gen pou jwenn sou lide sa a.
The meeting is not open to the public.	Reyinyon an pa ouvri pou piblik la.
It was quite good, without surprise.	Li te byen bon, san yo pa etonan.
I loved every page.	Mwen te renmen chak paj.
We talk.	Nou fè ti pale.
I can't tell you how much.	Mwen pa ka di w konbyen.
Which gives me an idea.	Ki banm yon lide.
But they look at you.	Men yo gade ou.
The business is in good shape.	Biznis la an bon fòm.
He did not have to wait long.	Li pa t bezwen rete tann lontan.
He discovered it here.	Li te dekouvri li isit la.
You don’t need to know now.	Ou pa bezwen konnen kounye a.
Stay where you are.	Rete kote ou ye a.
It was true enough, but it was not enough.	Se te vre ase, men li pa t ase.
It didn't work.	Li pa t mache.
They were surprised and a little confused.	Yo te sezi ak yon ti kras konfonn.
The couple later had ten other children.	Koup la pita te gen dis lòt timoun.
I will not lie to you.	Mwen pap ba ou manti.
You are one of the few people who thinks clearly.	Ou se youn nan kèk moun ki panse klè.
Do as you wish.	Fè jan ou vle.
What a way he had with women, he thought.	Ala yon fason li te genyen ak fanm, li te panse.
This procedure was repeated twice more.	Pwosedi sa a te repete de fwa ankò.
When no one else would.	Lè pa gen lòt moun ki ta fè.
I went in to my side.	Mwen te antre nan bò kote m '.
Finally he entered the living room.	Finalman li antre nan salon an.
I just want to go home.	Mwen jis vle ale lakay ou.
No purchase required for entry.	Pa gen acha nesesè pou antre.
Let’s see how it works with a simple example.	Ann wè ki jan li fonksyone ak yon egzanp senp.
It is for you.	Li se pou ou.
I never saw.	Mwen pa t janm wè.
I say something and see what kind of note it gets.	Mwen di yon bagay epi wè ki kalite nòt li vin.
These are cases that you need to buy to protect your phone.	Sa yo se ka ke ou bezwen achte pou pwoteje telefòn ou.
The lower the heat input, the smaller the difference.	Pi ba D' chalè a, pi piti diferans.
I stand up, I take a step away from her.	Mwen kanpe, mwen fè yon etap lwen li.
We wrote everything.	Nou te ekri tout bagay.
He doesn’t need to touch it.	Li pa bezwen manyen li.
And no waiting room.	E pa gen sal datant.
And it will make you.	Epi li pral fè ou.
Contribute to data analysis and interpretation.	Kontribye nan analiz done ak entèpretasyon.
It brings people together.	Li pote moun ansanm.
I wonder what tomorrow will bring.	Mwen mande kisa demen pral pote.
Where you need a connection, there are a number of approaches.	Kote ou bezwen yon koneksyon, gen yon kantite apwòch.
I have to work my way into groups.	Mwen dwe travay fason mwen nan gwoup yo.
And this summer is like we still have that space.	E ete sa a se tankou nou toujou gen espas sa a.
Together the most powerful car radio had no problem passing.	Ansanm radyo machin ki pi pwisan an pa te gen okenn pwoblèm pou pase.
When that happens you can take my mouth deeper.	Lè sa rive ou ka pran bouch mwen pi fon.
I tell you to sit down.	Mwen di w chita.
He moved the light across the room.	Li deplase limyè a atravè chanm nan.
Then take your arms and place them behind you on the surface.	Lè sa a, pran bra ou epi mete yo dèyè ou sou sifas la.
People leave their marks.	Moun kite mak yo.
Reading, and history.	Lekti, ak istwa.
And it still is today.	Epi li toujou jodi a.
His mind was bigger this time.	Lide li te pi gwo fwa sa a.
It had to be.	Li te dwe.
Maybe it is.	Petèt li se.
It is a protective mechanism.	Li se yon mekanis pwoteksyon.
But he could not move his feet.	Men, li pa t 'kapab fè pye l' deplase.
We have a journey ahead of us.	Nou gen yon vwayaj devan nou.
Then show me who the leader is.	Lè sa a, montre m 'kiyès lidè a.
I know friends are there.	Mwen konnen zanmi ki la.
Don’t know half way to that, but he went there.	Pa konnen mwatye wout pou sa, men li te ale la.
Besides, you wanted more time.	Anplis, ou te vle plis tan.
Anything could happen before then.	Nenpòt bagay te kapab rive anvan lè sa a.
Healthcare in this group is a concern.	Swen sante nan gwoup sa a se yon enkyetid.
But his heart just isn’t in it anymore.	Men, kè li jis pa nan li ankò.
It will be difficult.	Pral difisil.
This may have something to do with this age.	Sa ka gen yon bagay pou wè ak laj sa a.
It was amazing how she lost weight quickly.	Li te etonan jan li te pèdi pwa byen vit.
You needed the ability to kill them.	Ou te bezwen kapasite pou yo touye yo.
I wanted the race to continue.	Mwen te vle kous la kontinye.
Below is the final project.	Anba a se pwojè final la.
I heard a story once.	Mwen tande yon istwa yon fwa.
It’s easier for me.	Li pi fasil pou mwen.
We go through that.	Nou ale nan sa.
Or they have changed.	Oswa yo te chanje.
The second is what you hear.	Dezyèm lan se sa ou tande a.
Because time is money.	Paske tan se lajan.
If you don’t know why they shouldn’t, say so.	Si ou pa konnen poukisa yo pa ta dwe, di sa.
I was really happy.	Mwen te vrèman kontan.
I won't buy it again.	Mwen pap achte l ankò.
It gives you what you want.	Li ba ou sa ou vle.
Find out there may be a different way.	Chèche konnen ka gen yon fason diferan.
No sound of children.	Pa gen son timoun yo.
He asks nothing.	Li pa mande anyen.
But my confidence is not the same.	Men konfyans mwen pa menm.
Twenty times no.	Ven fwa non.
It doesn’t matter if these stories are true.	Li pa enpòtan si istwa sa yo se verite.
All women signed an informed consent letter.	Tout fanm te siyen yon lèt konsantman enfòme.
And the less you know about it, the better.	Ak mwens ou konnen sou li, pi bon an.
The points show the observed values.	Pwen yo montre valè yo obsève yo.
Close enough to earn.	Fèmen ase pou touche.
He didn't care what you thought of him.	Li pat okipe sa ou panse de li.
There was nothing he could say.	Pa te gen anyen li te kapab di.
In the collection account.	Nan kont koleksyon an.
He was six years waiting.	Li te sis ane ap tann.
Please try to give it an hour.	Tanpri eseye bay li yon èdtan.
They do not deny these facts.	Yo pa demanti reyalite sa yo.
I have to get some things together.	Mwen dwe jwenn kèk bagay ansanm.
It was an opportunity that was here and now.	Li se te yon opòtinite ki te isit la e kounye a.
I’ll stay on song for now, though.	Mwen pral rete sou chante pou kounye a, menm si.
He saw red.	Li te wè wouj.
It looks like years ago.	Li sanble tankou ane de sa.
But it has led to a more advanced knowledge.	Men, li te mennen nan yon konesans pi avanse.
But that seems normal to you right now.	Men sa sanble nòmal pou ou kounye a.
It does not need to produce fruit.	Li pa bezwen pwodui fwi.
We both know that’s what he did, and why he went.	Nou tou de konnen se sa li te fè, e poukisa li te ale.
And he took his cell phone.	Epi li pran telefòn selilè li.
I know you started enough for me too.	Mwen konnen ou te kòmanse ase pou mwen tou.
Customers and employees are part of the marketing mix.	Kliyan yo ak anplwaye yo fè pati melanj maketing.
Her chest and shoulders were once again tucked under her shirt.	Pwatrin li ak zepòl li te yon lòt fwa ankò sere anba chemiz li.
You have made it clear to which family you want to belong.	Ou te fè li klè nan ki fanmi ou vle fè pati.
I only have experience and work with masters.	Mwen sèlman gen eksperyans ak travay ak mèt.
Think happy thoughts so you can sleep.	Panse panse kè kontan pou ou ka dòmi.
I live in a cold place.	Mwen rete nan yon kote ki frèt.
Even not a voice without a body.	Menm pa yon vwa san yon kò.
They still wouldn't let us pass them.	Yo toujou pa t ap kite nou pase yo.
That is the key.	Sa se kle.
The only one.	Yon sèl la sèlman.
The shoulder has an upturned face.	Zepòl la gen yon figi anlè.
When we part, we both keep our eyes closed for a while.	Lè nou separe, nou tou de kenbe je nou fèmen pou yon ti tan.
This is in the actual order of things.	Sa a se nan lòd aktyèl la nan bagay sa yo.
And they don’t know where to stop.	Epi yo pa konnen ki kote pou yo sispann.
It’s another for them, as in schools.	Se yon lòt pou yo, tankou nan lekòl yo.
Someone told them where we were.	Yon moun te di yo kote nou ye.
He had a lot in mind.	Li te gen anpil nan tèt li.
Turn their critical eyes to their own ideas.	Vire je kritik yo sou pwòp lide yo.
But just you wait and see.	Men, jis ou tann ak wè.
Trust is the key to well-received feedback.	Konfyans se kle pou fidbak la byen resevwa.
As a result, the real temperature change will not be exactly zero.	Kòm yon rezilta, chanjman tanperati reyèl la pa pral egzakteman zewo.
Become the first chairman of the board.	Vin premye prezidan konsèy la.
It's normal.	Li nòmal.
It certainly wasn’t my choice.	Li sètènman pa t 'chwa mwen.
We cannot be deported.	Nou pa ka depòte.
God did not do that.	Bondye pa t 'fè sa yo.
It didn’t fat exactly.	Li pa t 'grès egzakteman.
A car is a car.	Yon machin se yon machin.
I love playing football.	Mwen renmen jwe foutbòl.
They are dressed in black.	Yo abiye an nwa.
This value is provided for the call to a function.	Valè sa a bay pou apèl la nan yon fonksyon.
Don’t worry, we’ll charge you with enough to cover your city.	Pa enkyete w, nou pral chaje w ak ase pou kouvri vil ou a.
I’ve noticed it before.	Mwen remake li anvan.
No more life.	Pa gen plis lavi.
Well, maybe some pieces.	Oke, petèt kèk moso.
Find one for your kids.	Jwenn youn pou timoun ou yo.
There is understanding between the two.	Gen konpreyansyon ant de la.
From there we will find a new way of life.	Soti nan la nou pral jwenn yon nouvo fason pou viv.
Five people were killed.	Yo te touye senk moun.
It represents economic freedom.	Li reprezante libète ekonomik.
The average value for six experiments in each case is shown.	Yo montre valè mwayèn pou sis eksperyans nan chak ka.
They ask questions.	Yo poze kesyon.
I think it’s time.	Mwen panse ke li lè.
We thought something had happened to you.	Nou te panse yon bagay te rive ou.
But she could not stop crying.	Men, li pa t 'kapab sispann kriye.
I would love to see more things.	Mwen ta renmen wè plis bagay sa yo.
As he talked about his home, we enjoyed eating.	Pandan l t ap pale de lakay li, nou te pran plezi nou manje.
Season with salt and pepper and set aside to cool.	Sezon ak sèl ak pwav epi mete sou kote yo refwadi.
You need moral support.	Ou bezwen sipò moral.
We were born for them together.	Nou te fèt pou yo ansanm.
They asked for her cell phone, which they had.	Yo te mande pou telefòn selilè li, ke yo te genyen.
The child did very well.	Timoun nan te fè trè byen.
But you can answer it.	Men, ou ka reponn li.
We must find our natural limits.	Nou dwe jwenn limit natirèl nou yo.
I look forward to this process.	Mwen tann pwosesis sa a.
The lines can be long, there is no way around that.	Liy yo ka long, pa gen okenn fason alantou sa.
I have good days but more bad days on that.	Mwen gen bon jou men plis move jou sou sa.
The forces of the world seemed to flow through it.	Fòs mond lan te sanble koule nan li.
He sees nothing in the evening.	Li pa wè anyen nan aswè a.
This is who we are and what we as a people believe.	Sa a se ki moun nou ye ak sa nou kòm yon pèp kwè.
First, find your own.	Premyèman, jwenn pwòp ou a.
I thought that covered him.	Mwen te panse sa te kouvri l.
Get their attention away from us.	Jwenn atansyon yo lwen nou.
It was as if they could hear him and understand what he was saying.	Se te tankou yo te tande l ', te kapab konprann sa li t'ap di.
In the last month.	Nan dènye mwa a.
So maybe it’s a fair trade.	Se konsa, petèt li se yon komès ki jis.
I have no idea what it is.	Mwen pa gen okenn lide ki sa li te ye.
Yes, big name.	Wi, gwo non.
It has changed my overall perspective and course my life a lot.	Li te chanje pèspektiv an jeneral ak kou lavi mwen anpil.
I really want to get in, simply have fun.	Mwen reyèlman vle antre, tou senpleman pran plezi.
I know who you are.	Mwen konnen kiyès ou ye.
Was dressed in my room with no door.	Te abiye nan chanm mwen an ki pa gen pòt.
She looks like she has a natural head, full of hair.	Li sanble ke li gen yon tèt natirèl, plen cheve.
So is war.	Se konsa lagè ye.
And nothing worked.	E pa gen anyen ki te travay.
In real time.	Nan tan reyèl.
It’s too much a part of me.	Se twòp yon pati nan mwen.
Let it go.	Kite l ale.
At the time of my birth.	Nan moman nesans mwen an.
You told us the same.	Ou te di nou menm jan.
This is required to prove you are a student.	Sa a obligatwa pou pwouve ou se yon elèv.
That’s what they feel attractive.	Se sa yo santi yo atire.
Life is so new.	Lavi tèlman nouvo.
It’s a very good thing, it just might protect us one day.	Se yon trè bon bagay, li jis ta ka pwoteje nou yon jou.
First, it will slow the rise in house prices.	Premyèman, li pral ralanti ogmantasyon pri kay la.
It is impossible for a person to change their biological sex.	Li enposib pou yon moun chanje sèks byolojik yo.
She called it feeling blue.	Li te rele li santi ble.
Thank you for your time.	Mèsi pou tan ou.
We thought it would be nice to have something to point out.	Nou te panse li ta bon pou gen yon bagay pou lonje dwèt sou.
Maybe this will help.	Petèt sa a pral ede.
It's strong.	Li fò.
Drink your beer.	Bwè byè ou.
He doesn’t trust her.	Li pa gen konfyans nan li.
But we did not know.	Men, nou pa t 'konnen.
A new image appears.	Yon nouvo imaj parèt.
Instead it just put there.	Olye de sa li jis mete la.
There is a general way of presenting this fact.	Gen yon fason jeneral pou prezante reyalite sa a.
Suddenly, the two start to get it on.	Menm lè a, de yo kòmanse jwenn li sou.
New in science.	Nouvo nan syans.
Another flat nose.	Yon lòt nen plat.
I didn’t tell her anything, but she knew.	Mwen pa t di l anyen, men li te konnen.
I was too tired to care.	Mwen te twò fatige pou m pran swen.
No single cell is the same.	Pa gen yon sèl selil ki se menm bagay la.
Why he agreed to his request and why at night.	Poukisa li te dakò ak demann li e poukisa nan mitan lannwit.
They start doing their research.	Yo kòmanse fè rechèch yo.
We both love our children and we want the best for them.	Nou tou de renmen pitit nou yo epi nou vle pi bon pou yo.
The air color is blue.	Koulè lè a se ble.
Waiting for an end to the rain.	Ap tann yon fen nan lapli a.
We do not understand the notes of the birds.	Nou pa konprann nòt zwazo yo.
You were both lucky.	Ou tou de te gen chans.
In addition, the response speed of an display improves.	Anplis de sa, vitès repons yon ekspozisyon amelyore.
It was state of the art.	Se te eta nan atizay la.
Well, that too is accepted.	Bon, sa tou li aksepte.
They will not kill you.	Yo p'ap touye ou.
But part of me wanted to stop.	Men, yon pati nan mwen te vle sispann.
The answer is that there is indeed added value.	Repons lan se ke gen tout bon valè ajoute.
I thought this was a great match.	Mwen te panse sa a te yon gwo match.
They go in and lay out the medical plan for you.	Yo ale nan epi mete deyò plan medikal la pou ou.
I will use this.	Mwen pral sèvi ak sa a.
Life will be less interesting without them.	Lavi a pral mwens enteresan san yo pa yo.
You just need to pay attention.	Ou jis bezwen peye atansyon.
For mothers.	Pou manmanm.
People trust us.	Moun yo fè nou konfyans.
I have this great story and there is no help from you.	Mwen gen gwo istwa sa a e pa gen okenn èd nan men ou.
This is a case we must consider.	Sa a se yon ka nou dwe konsidere.
Next, we will move students to a post writing activity.	Apre sa, nou pral deplase elèv yo nan yon aktivite pòs ekri.
In this study we will use a mixed model analysis.	Nan etid sa a nou pral itilize yon analiz modèl melanje.
And there are many of them.	E gen anpil nan yo.
I love this city.	Mwen renmen vil sa a.
He wondered what things were.	Li te mande kisa bagay yo ye.
He and my father built twice.	Li menm ak papa m bati de fwa.
Prepare for what is to come.	Prepare l pou sa k ap vini an.
It's just for therapy.	Se jis pou terapi.
I wanted this woman.	Mwen te vle fanm sa a.
Try running it and you get completely different results every time.	Eseye kouri li epi ou jwenn rezilta konplètman diferan chak fwa.
We can wait.	Nou ka tann.
Or a mistake.	Oswa yon erè.
He understood what they needed to be happy in a day.	Li te konprann sa yo bezwen pou yo gen kè kontan nan yon jou.
Write directly on your own words.	Ekri dirèkteman sou pwòp mo ou yo.
Sometimes it was down, sometimes on top.	Pafwa li te anba, pafwa sou tèt.
However, the defense did not present any evidence to call the treatment into question.	Sepandan, defans la pa te prezante okenn prèv pou mete tretman an an kesyon.
For example, sure, give them health they went.	Pou egzanp, asire w, ba yo sante yo te ale.
It was like being cut in half.	Se te tankou yo te koupe an mwatye.
Some of them are as big as dogs.	Kèk nan yo gwo tankou chen.
At least, now he has a target for his anger.	Omwen, kounye a li te gen yon sib pou kòlè l 'yo.
His visit was his home.	Vizit li se te lakay li.
Fitness should follow function, not the other way around.	Fòm ta dwe swiv fonksyon, pa lòt fason alantou.
I discovered my identity.	Mwen te dekouvri idantite mwen.
It was almost four in the morning.	Li te prèske kat nan maten.
Maybe even important ones.	Petèt menm enpòtan yo.
I take time, 'he said carefully.	Mwen pran tan,' li te di ak anpil atansyon.
I'm sure you'll do well.	Mwen sèten ou pral fè byen.
He let out a sigh.	Li lage souf li.
The short end has seven or eight last bones.	Fen kout la gen sèt oswa uit dènye zo yo.
Don’t even think about it.	Pa menm panse osijè de sa.
Now please give us the money.	Koulye a, tanpri ban nou lajan an.
That was in design.	Sa te nan konsepsyon.
Then six more steps and we stopped again.	Lè sa a, sis etap plis epi nou sispann ankò.
It did not take long for the word to spread throughout the city.	Li pa t pran tan pou pawòl la gaye sou vil la.
But maybe he was born for it.	Men, petèt li te fèt pou li.
But this is exactly the point.	Men, sa a se egzakteman pwen an.
It goes without saying how important this is.	Li ale san yo pa di ki jan enpòtan sa a se.
But it obviously requires.	Men, li evidamman mande.
He hoped, of course.	Li te espere, nan kou.
They know each other long into the day.	Yo konnen youn ak lòt depi lontan nan jounen an.
And these are different.	Apre sa yo diferan.
People, for whatever reason, thought there was something wrong with you.	Moun, pou kèlkeswa rezon, te panse te gen yon bagay mal avè ou.
I worked in sales.	Mwen te travay nan lavant.
So we should not accept his analysis completely.	Se konsa, nou pa ta dwe aksepte analiz li konplètman.
Our guys did a very good job.	Mesye nou yo te fè yon trè bon travay.
He looked at them as he entered.	Li gade yo lè li antre.
No not like this.	Non pa tankou sa a.
He had to think.	Li te oblije reflechi.
In my opinion, at least.	Nan opinyon mwen, omwen.
Except for his family.	Eksepte pou fanmi li.
As a result, the user may be confused.	Kòm yon rezilta, itilizatè a ka konfonn.
I love being wanted.	Mwen renmen ke yo te vle.
Obviously, we won’t do that.	Li evidan, nou pa pral fè sa.
It works, but it doesn’t help us grow or improve.	Li travay, men li pa ede nou grandi oswa amelyore.
We are the light of the world.	Nou se limyè mond lan.
That couldn't be better.	Sa pat kapab byen.
Was it otherwise.	Èske li te otreman.
However, everything here is super expensive.	Sepandan, tout bagay isit la se super chè.
If you see your application double click on it.	Si w wè aplikasyon w lan la double klike sou li.
You cannot use it as a variable name.	Ou pa ka sèvi ak li kòm yon non varyab.
For example, patients often feel cold after surgery.	Pou egzanp, pasyan yo souvan santi frèt apre operasyon.
And it will change you forever.	Epi li pral chanje ou pou tout tan.
These are people who go and no one else.	Sa yo se moun ki ale epi pa gen lòt.
Watch your children.	Gade pitit ou yo.
That was for sure.	Sa te asire w.
It would be good for him.	Li ta bon pou li.
I knew the camera should take a back seat.	Mwen te konnen kamera a ta dwe pran yon chèz dèyè.
But it never went beyond the thought stage.	Men, li pa janm te ale pi lwen pase etap nan panse.
Some of them are even actual soldiers.	Kèk nan yo se menm sòlda aktyèl yo.
Her body felt heavy but someone was holding her.	Kò li te santi lou men yon moun t ap kenbe l.
The game was called and six minutes left because of darkness.	Jwèt la te rele ak sis minit kite paske nan fènwa.
But there is no better for them.	Men, pa gen pi bon pou yo.
I looked at this type of equipment in actual operation.	Mwen te gade sa a kalite ekipman nan operasyon aktyèl.
The first of these is speed.	Premye a nan sa yo se vitès.
Again, you may want to move this to a more suitable location.	Ankò, ou ka vle deplase sa a nan yon kote ki pi apwopriye.
He had feelings once before.	Li te gen santiman yon fwa anvan.
That takes a pair and a list and gives back a list.	Sa pran yon pè ak yon lis epi li bay tounen yon lis.
Thank you so much for your help !.	Mèsi anpil pou èd ou!.
I will not cause any problems.	Mwen pa pral lakòz okenn pwoblèm.
The survivor is still in hospital.	Moun ki te siviv lan toujou nan lopital la.
They are strong enough to do it.	Yo fò ase pou fè li.
We are listening.	Nap koute.
Eventually it was too much, he could not see.	Evantyèlman li te twòp, li pa t 'kapab wè.
Will just be your whole, roll me with you.	Pral jis dwe antye ou, woule m 'avèk ou.
He had to focus.	Li te oblije konsantre.
More of the same is expected this year.	Plis nan menm bagay la tou espere ane sa a.
They open up to four.	Yo louvri jiska kat.
And we lay there for a while.	Epi nou te kouche la pou yon ti tan.
Anything that is said can be said, or done, by the characters.	Nenpòt bagay ki di nan kapab di, oswa fè, pa karaktè yo.
Or maybe we need to have the body of our dreams.	Oswa petèt nou bezwen gen kò a nan rèv nou yo.
I think, in many ways, the conditions are getting worse.	Mwen panse, nan plizyè fason, kondisyon yo vin pi mal.
Be first.	Dwe premye.
For example, these features may be mentioned.	Pou egzanp, karakteristik sa yo ka mansyone.
I ignore that, too.	Mwen inyore sa, tou.
All the men are excited.	Tout mesye yo eksite.
Her heart beat strong and true.	Kè li bat fò ak vre.
This is the first time he has done so.	Se premye fwa li fè sa.
We'll have to hurry.	Nou pral oblije rapid.
I remember the time they had to decide on a name.	Mwen sonje tan yo te oblije deside sou yon non.
I came up with some really weird results.	Mwen te vini ak rezilta trè etranj.
I will do whatever it takes to win.	Mwen pral fè tou sa li bezwen pou genyen.
In fact, he is the president.	An reyalite, li se prezidan an.
This just takes time.	Sa a jis pran tan.
It is a tight beam that can move bodies.	Li se yon gwo bout sere ki ka deplase kò.
The amount of life insurance you need may increase over time.	Kantite sirans vi ou bezwen an ka ogmante apre yon sèten tan.
This property is shown to generally exist.	Pwopriyete sa a montre yo dwe jeneralman egziste.
So now let me rest it.	Se konsa, kounye a kite m 'repoze l'.
It was so small.	Li te tèlman piti.
But the beer selection is huge.	Men, seleksyon an byè se gwo.
A man should know when to go to this stage.	Yon nonm ta dwe konnen ki lè pou l ale nan etap sa a.
You do not need to change the code.	Ou pa bezwen chanje kòd la.
This government has no moral right to exist.	Gouvènman sa a pa gen dwa moral pou egziste.
The right side can contain a combination of states and parameters.	Bò dwat la ka genyen yon konbinezon de eta ak paramèt.
I didn't feel that much.	Mwen pat santi sa tèlman.
But this was not in and around our streets.	Men, sa a pa t 'nan ak alantou lari nou an.
So much to do.	Se konsa anpil pou fè.
As much as I am like you.	Otan mwen menm jan ak ou.
Come up with me.	W'a monte avè m'.
They carry three.	Yo pote twa.
Then someone else rolled it back.	Lè sa a, yon lòt moun woule l 'tounen.
I wish things could be different.	Mwen swete bagay yo ka diferan.
However, it is not of the first type.	Sepandan, li pa nan premye kalite a.
Unless he did something.	Sòf si li te fè yon bagay.
Even in the earth, it did not stop.	Menm anndan tè a li pa t sispann.
It actually is fairly straight up with the description.	Li aktyèlman se jistis dwat moute ak deskripsyon an.
It seemed like forever.	Li te sanble tankou pou tout tan.
They could not be closer.	Yo pa ta ka pi pre.
My face is lying.	Manti m nan figi m.
It won't take long.	Li p ap pran yon ti moman.
I was tired, yes, too much travel in a short time.	Mwen te fatige, wi, twòp vwayaj nan yon ti tan.
But the emotional strain was at least as great.	Men, efò emosyonèl la te omwen osi gwo.
Therefore, these types of credit cards have security limitations.	Se poutèt sa, kalite kat kredi sa yo gen limit sekirite.
All he would do is waste energy.	Tout sa li ta fè se gaspiye enèji.
That person is that size.	Moun sa a se gwosè sa a.
There are probably two reasons for this.	Gen pwobableman de rezon pou sa.
Mostly in financial services.	Sitou nan sèvis finansye.
Keep going though though.	Kontinye ale menm si men.
He felt something was cut off.	Li te santi yon bagay te koupe.
I think that would be good.	Mwen panse ke sa ta bon.
There has been no rain for more than three years now.	Pa t 'gen okenn lapli pou plis pase twa ane kounye a.
It should be simple though.	Li ta dwe senp menm si.
He said we are gone.	Li te di ke nou ale.
What is happening now is that people are making this argument.	Sa k ap pase kounye a se ke moun ap fè agiman sa a.
Remember, a little bit of the right thing goes a long way.	Sonje byen, yon ti kras nan bagay ki dwat ale yon fason lontan.
So we made our way back.	Se konsa nou fè wout nou tounen.
They have information.	Yo gen enfòmasyon.
This is now supported.	Sa a se kounye a sipòte.
Though just the exact types were not mentioned.	Menm si jis ki kalite egzak yo pa te mansyone.
We will prove that if then.	Nou pral pwouve ke si lè sa a.
Everything was perfect for me.	Tout bagay te pafè pou mwen.
I spent a lot of time just sitting at my desk.	Mwen te pase anpil tan jis chita nan biwo mwen an.
That said, it's time to listen to some results.	Sa te di, li lè pou koute kèk rezilta.
Not for me to ask.	Se pa pou mwen mande.
I saw another question about that here.	Mwen te wè yon lòt kesyon sou sa isit la.
He did not laugh.	Li pa t 'ri.
Now this is no small task.	Koulye a, sa a se pa yon ti travay.
Well, you figured it out.	Oke, ou kalkile li.
I am happy to share my photos with you.	Mwen kontan pataje foto mwen yo avèk ou.
Happy children.	Ala bèl timoun.
The mechanisms are unclear.	Mekanism yo pa klè.
He is behind this rock.	Li dèyè wòch sa a.
Consider the difference between a healthy man and a sick man.	Konsidere diferans ki genyen ant yon nonm ki an sante ak yon nonm malad.
In practice, he would never let me be stupid.	Nan pratik, li pa ta janm kite m 'sòt.
I don't want to hear it anymore.	Mwen pa vle tande l ankò.
Nothing would exceed it.	Pa gen anyen ki ta depase li.
We played in a group together long ago.	Nou te jwe nan yon gwoup ansanm depi lontan.
He is a man with blood on his hands.	Li se yon nonm ki gen san nan men l.
I laughed until tears came down my face.	Mwen te ri jiskaske dlo nan je te desann nan figi m.
I was hoping he might eat some.	Mwen te espere ke li ta ka manje kèk.
Who are you?	Se ki moun ou ye.
He makes four.	Li fè kat.
God has not changed.	Bondye pa chanje.
He sees nothing and no one.	Li pa wè anyen e pesonn.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, li te vin pi byen pita.
In his car, he put his hand on my arm.	Nan machin li, li mete men l sou bra m.
The baby was fine.	Ti bebe a te byen.
Thanks for the request.	Mèsi pou demann lan.
They understand that there should be a sort of bigger goal.	Yo konprann ke ta dwe gen yon sòt de pi gwo objektif.
There is only the sea front and back now.	Gen sèlman lanmè a devan ak dèyè kounye a.
He would die in an hour.	Li ta mouri nan yon èdtan.
Maybe it was.	Petèt li te.
This was for health.	Sa a te pou sante.
Right, but we couldn’t get what you failed to work for.	Dwa, men nou pa t 'kapab vin sa ou te echwe travay pou.
He may not be very old.	Li pa ka gen anpil laj.
The chicken appeared five days, dry and hard.	Poul la te parèt senk jou, sèk ak difisil.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Menm nan sa, menm si, anpil swen t ap bezwen.
Such a sad sad image.	Tankou yon imaj tris tris.
But he plays high.	Men li jwe wo.
Very difficult for me but my research needs it.	Trè difisil pou mwen men rechèch mwen an bezwen li.
He could not believe the news, he said.	Li pa t 'kapab kwè nouvèl la, li te di.
Then he went in once a week.	Lè sa a, li te ale nan yon fwa pa semèn.
The sun is back and you're on your way.	Solèy la tounen soti epi ou sou wout la.
They loved flowers and animals.	Yo te renmen flè ak bèt.
Being a crew member is a very difficult task.	Pou ou kab vin yon manm ekipaj se yon travay trè difisil.
You let yourself go, so to speak.	Ou kite tèt ou ale, se konsa pale.
I'm too scared.	Mwen twò pè.
As noted, the sample was limited.	Kòm te note, echantiyon an te limite.
Each for his own time.	Chak moun pou tan pa l.
Sometimes it’s rather flat, sometimes it’s pretty good.	Pafwa li pito plat, pafwa li trè bon.
Sometimes we deal with walls and struggle to make progress.	Pafwa nou fè fas ak miray ak lite pou fè pwogrè.
You can go there.	Ou ka ale la.
He was survived by three children.	Li te siviv pa twa timoun.
He was emotional and loved to live.	Li te emosyonèl e li te renmen viv gwo.
If there is something he can remove, it is an escape.	Si gen yon bagay li ka retire, se yon chape.
No one could tell what was going on.	Pèsonn pa t 'kapab fè konnen sa ki te pase.
But beyond.	Men pi lwen.
You can decide for yourself whether this is good or not.	Ou ka deside tèt ou, si sa a bon oswa ou pa.
Most patients had no symptoms.	Pifò nan pasyan yo pa te gen okenn sentòm.
But we find no such evidence in the case before us.	Men, nou pa jwenn okenn prèv sa yo nan kòz ki devan nou an.
It turned out to be a good one.	Li te tounen yon bon.
Anyway, back to my search.	Antouka, tounen nan rechèch mwen an.
We can't see it ourselves but we can help you see.	Nou pa ka wè li tèt nou men nou ka ede w wè.
Book early for the best summer weeks.	Liv bonè pou pi bon semèn ete yo.
Questions were presented in random order.	Kesyon yo te prezante nan lòd o aza.
Don't say how long he's been there.	Pa di konbyen tan li te la.
Then he went and that was it.	Lè sa a, li te ale ak sa ki te sa.
But since you can't see clearly, you can't really tell.	Men, depi ou pa ka wè klè, ou pa ka vrèman di.
We have two.	Nou gen de.
So he decided.	Se konsa, li te deside.
This can lead to confusion and stress.	Sa ka lakòz konfizyon ak estrès.
You didn’t walk in the shoes.	Ou pa te mache nan soulye yo.
Please stick.	Tanpri rete kole.
They don't care who you are.	Yo pa pran swen ki moun ou ye.
There are many critical moments in the debate of every building project.	Gen anpil moman kritik nan deba nan chak pwojè bilding.
This is an important week at school for several reasons.	Sa a se yon semèn enpòtan nan lekòl la pou plizyè rezon.
He hoped it would be in mind.	Li te espere ke li ta la nan lespri.
Black came into my office.	Black te antre nan biwo mwen an.
We should have one before now.	Nou ta dwe gen youn anvan kounye a.
I need to think about it.	Mwen bezwen reflechi sou li.
Easy to use with one hand.	Fasil pou itilize ak yon sèl men.
That doesn't include me.	Sa pa enkli mwen.
A physical copy will be provided.	Y ap ofri yon kopi fizik.
Maybe tomorrow night.	Petèt demen swa.
I made a new rule.	Mwen te fè yon nouvo règ.
The other problem is that the man was still there.	Lòt pwoblèm nan se ke mesye a te toujou la.
He was only five feet tall.	Li te sèlman senk pye.
Made statistical analysis.	Te fè analiz estatistik.
Or sometimes, you cook it for her.	Oswa pafwa, pou ou kwit manje li pou li.
It was very powerful.	Li te trè pwisan.
Large range is available to suit your particular application.	Gwo ranje ki disponib pou adapte aplikasyon an patikilye ou.
No generally agreed concepts are available.	Pa gen okenn konsèp jeneralman dakò ki disponib.
I thought it would be hard to find that.	Mwen te panse li ta difisil pou jwenn sa.
On his third weekend.	Nan twazyèm wikenn li.
Noted, for the record.	Te note, pou dosye a.
Easy to buy and sell online.	Fasil yo achte ak vann sou entènèt.
Even when you don't know the exact steps.	Menm lè ou pa konnen etap egzak yo.
But it must be resolved immediately.	Men, li dwe rezoud imedyatman.
This clearly shows how busy our small team really is.	Sa a montre klèman ki jan ti ekip nou an okipe vrèman.
The background is small.	Jan nou koumanse a piti.
Nor would it be otherwise.	Ni li ta fè yon lòt jan.
It no longer exists.	Pa egziste ankò.
This is the beginning of my power.	Sa a se kòmansman pouvwa mwen an.
Having a good solid soil seems to have more of an effect.	Gen yon bon tè solid sanble gen plis efè.
Just have sex.	Jis fè sèks.
That he leads them in his love.	Ke li mennen yo nan renmen li.
But it's not stupid.	Men li pa sòt.
Others take their own lives.	Gen lòt ki pran pwòp vi yo.
He says don't take yourself too seriously.	Li di pa pran tèt ou seryezman.
He asked if he could pick me up after the party.	Li te mande si li ta ka vin chèche m apre fèt la.
He might just fill out the bill.	Li ta ka jis ranpli bòdwo a.
All around us were green.	Tout bò kote nou te vèt.
Maybe he didn’t.	Petèt li pa t '.
During the same month.	Pandan menm mwa a.
This old thing is not going to make it up the road.	Bagay sa a fin vye granmoun pa pral fè li moute wout la.
It looks like incredible fun.	Li sanble plezi enkwayab.
His money is running out.	Lajan li ap fini.
I asked him if he understood.	Mwen te mande l si li te konprann li.
He looked at me.	Li te gade m.
I raised my hand.	Mwen leve men mwen.
Now he has a whole day to prepare for battle.	Kounye a li gen yon jounen antye pou prepare pou batay la.
Well, if you follow college football, you've heard of us now.	Oke, si ou swiv foutbòl kolèj, ou te tande pale de nou kounye a.
I know how fast you can finish.	Mwen konnen konbyen vit ou ka fini.
Some of what he said were beautiful outside.	Gen kèk nan sa li te di yo te bèl deyò.
He works for the city.	Li travay pou vil la.
Unfortunately, he seems to be walking slowly.	Malerezman, li sanble ap mache dousman.
Work, work on it.	Travay, travay sou li.
None of the other children can do that.	Okenn nan lòt timoun yo pa ka fè sa.
It looked like he had.	Li te sanble li te genyen.
The first thing is when we were in the car.	Premye bagay se lè nou te nan machin nan.
It can work.	Li ka travay.
We take pictures.	Nou pran foto.
Because he wanted to go to school.	Paske li te vle ale lekòl.
The ground fell and fell.	Tè a tonbe epi li tonbe.
Three for sure.	Twa pou asire w.
More a warm welcome.	Plis yon bèl akèy cho.
That speed increase isn’t without a price, though.	Sa ogmante vitès se pa san yon pri, menm si.
Water has the same action.	Dlo gen menm aksyon an.
Never hit someone you love.	Pa janm frape yon moun ou renmen.
Send me anywhere.	Voye m nenpòt kote.
The instructions are clear.	Enstriksyon yo byen klè.
That doesn’t mean we mean to break them.	Sa pa vle di nou vle di kraze yo.
I am very concerned.	Mwen trè konsène.
This will produce another window.	Sa a pral pwodwi yon lòt fenèt.
Not my nature.	Se pa nati mwen.
All statistical differences against controls are indicated.	Tout diferans estatistik kont kontwòl yo endike.
Also remember the plants.	Epitou sonje plant yo.
He always felt tired, day after day.	Li te toujou santi fatige, jou apre jou.
He drew it carefully.	Li te trase li ak anpil atansyon.
Click below to make a difference.	Klike anba a pou fè yon diferans.
La e la.	La e la.
The president says nothing.	Prezidan an pa di anyen.
Well, great.	Oke, gwo.
He seemed ready to kill something.	Li te sanble pare pou touye yon bagay.
He couldn’t manage it.	Li pa t 'kapab jere li.
Not without the key.	Pa san kle a.
You will love it.	Ou pral renmen li.
That is how powerful it is.	Sa se jan pwisan li ye.
Some ideas work.	Kèk lide ap travay.
Someone picked it up after the third ring.	Yon moun te ranmase l apre twazyèm bag la.
I hope nobody hears.	Mwen espere pèsonn pa tande.
Face it, he thought.	Fè fas a li, li te panse.
I wanted to be part of it.	Mwen te vle fè pati.
Tonight she came up with her story.	Aswè a li te vini ak istwa li a.
Must.	Dwe.
This price does not include a side.	Pri sa a pa gen ladann yon bò.
But then, he never could.	Men, lè sa a, li pa janm te kapab.
There is a bigger picture here.	Gen yon pi gwo foto isit la.
And if you’re proud of your hair, wear it your way.	Men, si ou fyè de cheve ou, mete li fason ou.
It made me happy to be able to.	Li te fè m kontan pou m te kapab.
He couldn’t look directly at her.	Li pa t 'kapab gade dirèkteman nan li.
It would only show that it is difficult or impossible to say.	Li ta sèlman montre ke li difisil oswa enposib di.
They found it.	Yo jwenn li.
At these prices the book became a loss leader.	Nan pri sa yo liv la te vin tounen yon lidè pèt.
Truck on the parking lot near the store.	Kamyon sou pakin ki toupre magazen an.
Let me think.	Kite m panse.
It was cold outside.	Li te fè frèt deyò.
Once they arrived, they were there to stay.	Yon fwa yo rive, yo te la pou yo rete.
Leave the gun.	Kite zam la.
Right at the beginning he should kill her.	Dwa nan kòmansman an li ta dwe touye l '.
While drinking beer.	Pandan w ap bwè byè.
He watched the display for a few seconds.	Li te gade ekspozisyon an pou kèk segond.
It happens more than you can imagine.	Li rive plis pase ou ka imajine.
Said for helpful discussions and comments.	Te di pou diskisyon itil ak kòmantè.
We would be removed.	Yo t ap retire nou.
There will be no pain.	Pa pral gen doulè.
Friends are making a powerful case.	Zanmi ap fè yon ka pwisan.
It was closed and hot.	Li te fèmen ak cho.
I read them.	Mwen li yo.
They were proud of what they had done.	Yo te fyè de sa yo te fè.
What is fair.	Ki sa ki jis.
Or maybe it is.	Oswa petèt li ye.
Please, please leave me.	Tanpri, tanpri kite m '.
Reading about it is enough.	Lekti sou li se ase.
To meet so many good people in one place is rare.	Pou rankontre anpil bon moun nan yon sèl kote se bagay ki ra.
But then he spoke.	Men, apre sa li te pale.
She stands up and turns to face him.	Li kanpe epi li vire l pou l fè fas a li.
He sent me away in love.	Li voye m 'ale nan renmen.
For the control group, normal means were added.	Pou gwoup kontwòl la, yo te ajoute mwayen nòmal.
She feels that is the only thing that will make her happy.	Li santi ke se sèl bagay ki pral fè l kontan.
Signs that he was ignoring.	Siy ke li te inyore.
Enough that he wanted to know more.	Ase ke li te vle konnen plis.
Take your feet off the gas.	Wete pye ou sou gaz la.
Of course he wore red.	Natirèlman li te mete wouj.
But he keeps peace, and he makes no move here.	Men, li kenbe lapè, epi li pa fè okenn mouvman isit la.
However look at links, links.	Sepandan gade lyen, lyen.
But soon they stopped asking.	Men talè yo sispann mande.
I want to be comfortable.	Mwen vle alèz.
Now make the food.	Koulye a, fè manje a.
Nothing happened to them.	Pa gen anyen ki rive yo.
Think about children.	Reflechi sou timoun yo.
I remember having a lot of fun with this guy.	Mwen sonje mwen te pran plezi anpil ak mesye sa a.
They come after us.	Yo vin dèyè nou.
I don’t hear what he said, if anything.	Mwen pa tande sa li te di, si anyen.
Doing it again would be different.	Fè li ankò ta diferan.
Those were the same words.	Se te mo yo menm.
In fact, none of the group members.	An reyalite, pa gen youn nan manm gwoup yo.
Most lived their lives.	Pifò t ap viv lavi yo.
I can try, and try again.	Mwen ka eseye, epi eseye ankò.
A perfect father figure.	Yon figi papa pafè.
Many things happen at wedding time.	Anpil bagay sa yo rive nan tan maryaj.
Let us know your thoughts.	Fè nou konnen panse ou.
I didn’t like the silence.	Mwen pa t renmen silans la.
These were normal problems for a guy his age.	Sa yo te pwoblèm nòmal pou yon nèg laj li.
However, it should be treated that way.	Sepandan, li ta dwe trete konsa.
I should keep my mouth shut.	Mwen ta dwe kenbe bouch mwen fèmen.
I thought about what life means in its entirety.	Mwen te reflechi sou sa lavi vle di an antye.
Get a feeling for the earth.	Jwenn yon santiman pou tè a.
We are powerful.	Nou pwisan.
It must come from the heart.	Li dwe soti nan kè a.
It was an incredible experience.	Se te yon eksperyans enkwayab.
It was so obvious to everyone what had to be done.	Li te tèlman evidan pou tout moun sa ki te dwe fè.
If you want to talk about it.	Si ou vle pale sou li.
It’s not very good on women.	Li pa trè bon sou fanm.
You know the one.	Ou konnen youn nan.
This was especially true when it came to relationships.	Sa a te laverite sitou lè li te rive nan relasyon yo.
In case it helps, the bottom is also lower.	Nan ka li ede, anba a pi ba tou.
Go check it out now.	Ale tcheke li kounye a.
Which is very cool.	Ki trè fre.
So far it has gone great.	Jiskaprezan li te ale gwo.
I consider that was just playing.	Mwen konsidere sa ki te jis ap jwe.
My energy is gone.	Enèji mwen ale.
You can't make it out.	Ou pa ka fè li soti.
No one can see.	Pa gen moun ki ka wè.
But the songs were familiar.	Men, chante yo te abitye.
It just came naturally to me.	Li jis te vin natirèlman pou mwen.
True, they were too close.	Se vre, yo te twò pre.
She shows up with her bottle.	Li montre ak boutèy li.
He was there too.	Li te la tou.
He was barely gone when a figure entered the middle of the buildings.	Li te apèn ale toujou lè yon figi te antre nan mitan bilding yo.
So he turned to what he knew.	Se konsa, li tounen vin jwenn sa li konnen.
We had to get up and go to work every day.	Nou te oblije leve epi ale nan travay chak jou.
Loss and love.	Pèt ak renmen.
Do not sleep with music, radio, or television.	Pa dòmi ak mizik, radyo, oswa televizyon.
Here the picture is much less positive.	Isit la foto a se anpil mwens pozitif.
I can't talk to him yet.	Mwen poko ka pale avèl.
The driver was stuck in the truck for almost an hour.	Chofè a te bloke nan kamyon an pou prèske inèdtan.
He could feel the officer being nervous.	Li te kapab santi ofisye a te nève.
This part of the process takes between two to three weeks.	Pati sa a nan pwosesis la pran ant de a twa semèn.
All this in just over a year.	Tout bagay sa yo nan ti kras plis pase yon ane.
For both type and status you can choose more than one option.	Pou tou de kalite ak estati ou ka chwazi plis pase yon opsyon.
They must go with what came.	Yo dwe ale ak sa ki te vini.
Others loved it.	Gen lòt ki te renmen li.
He found it.	Li te jwenn li.
We now consider two different situations.	Kounye a nou konsidere de sitiyasyon diferan.
We will do everything possible for that.	Nou pral fè tout sa ki posib pou sa.
An obvious test.	Yon tès evidan.
So you will fail.	Se konsa, ou pral echwe.
Unless he would somehow guess what he was doing.	Sòf si li ta yon jan kanmenm devine kisa li te fè.
This is your main confusion here.	Sa a se konfizyon prensipal ou isit la.
I know it doesn’t change things.	Mwen konnen li pa chanje bagay yo.
Buying premises means buying in season.	Achte lokal vle di achte nan sezon.
Order one for each child.	Kòmande youn pou chak timoun.
I didn’t have to fix anything.	Mwen pa t 'gen ranje anyen.
And we don’t give them enough value.	Epi nou pa bay yo ase valè.
I wasn’t sure myself.	Mwen pa t sèten tèt mwen.
As he grew up, he found his love of science.	Pandan li te grandi, li te jwenn li renmen syans.
And he started working to make the role clean.	Apre sa, li te kòmanse travay pou fè wòl la pwòp.
I know the house.	Mwen konnen kay la.
This time the ball stayed up.	Fwa sa a boul la te rete anlè.
First in many steps.	Premye nan anpil etap.
But it was not in his business.	Men, se pa t 'nan biznis li.
She was looking at him and feeling him.	Li t ap gade l epi l t ap santi l.
This is clear in the case of children.	Sa a klè nan ka timoun yo.
There was no reaction.	Pa te gen okenn reyaksyon.
The girls did not understand.	Ti fi yo pa t 'konprann.
That has really changed.	Sa vrèman chanje.
They become part of the culture they represent.	Yo vin fè pati kilti yo reprezante a.
There should be more concern.	Ta dwe gen plis enkyetid.
Attack anything you can hit.	Atake nenpòt bagay ou ka frape.
Salt and tea but once a day.	Sèl ak te men yon fwa pa jou.
You are unique and your situation is unique.	Ou inik ak sitiyasyon ou inik.
When it comes to.	Lè li rive pou.
On my stupid whole life up to this point.	Sou tout lavi estipid mwen jiska pwen sa a.
It is an energy that stays inside you.	Se yon enèji ki rete anndan w.
Sit up straight, but keep your core soft.	Chita dwat, men kenbe nwayo ou mou.
Future work will focus on this difficult issue.	Pwochen travay yo pral konsantre sou pwoblèm difisil sa a.
My face is his.	Figi mwen nan pa l.
She had to learn it on her own.	Li te oblije aprann li poukont li.
Like seriously, just don’t.	Tankou seryezman, jis pa fè sa.
I like some of your ideas.	Mwen renmen kèk nan lide ou yo.
The food was good in taste.	Manje a te bon nan gou.
For me, for you.	Pou mwen, pou ou.
He told us he intended to appeal.	Li te di nou li gen entansyon fè apèl.
He could control them.	Li te kapab kontwole yo.
No more needs.	Pa bezwen plis.
We have all day.	Nou gen tout jounen an.
That sounds bad.	Sa a son move.
He needs more.	Li bezwen plis.
They didn’t have one and they didn’t have time to make one.	Yo pat gen youn e yo pat gen tan pou yo fè youn.
There is no leaving, at least in this world.	Pa gen okenn kite, omwen nan mond sa a.
So that is the case.	Se konsa, se sa ki ka a.
It changes the way a person experiences time.	Li chanje fason yon moun fè eksperyans tan.
But he didn’t and he didn’t.	Men, li pa t ' e li pa t '.
Then fill in this hidden field with the main key value.	Lè sa a, ranpli jaden sa a kache ak valè kle prensipal la.
And he laughed.	Apre sa, li te ri.
I will grow a few years next.	Mwen pral grandi kèk ane pwochèn.
Again, two figures remain behind.	Yon fwa ankò, de figi rete dèyè.
I work long.	Mwen travay lontan.
We made a statement.	Nou te fè yon deklarasyon.
It wasn’t really to his taste.	Li pa t vrèman nan gou li.
Finally he was ready.	Finalman li te pare.
Go fix your eyes.	Ale ranje je ou.
It never stops.	Li pa janm sispann.
It pays.	Li peye.
Did she change her clothes, her hair.	Èske li chanje rad li, cheve l '.
Now we are very sure we will never move back.	Koulye a, nou trè sèten nou p'ap janm deplase tounen.
Without his consent.	San konsantman li.
He wants to guide you through every day of your life.	Li vle gide ou pandan chak jou nan lavi ou.
Let's talk about.	Ann pale de.
The system in its base state.	Sistèm nan nan eta baz li.
In the end, they gave themselves the opportunity to just be together.	Nan fen a, yo te bay tèt yo opòtinite pou jis yo ansanm.
Successful people do not burn and use them.	Moun ki gen siksè yo pa boule ak itilize yo.
The project grew from two people to twenty.	Pwojè a te grandi soti nan de moun rive nan ven.
However, let’s give a few words here.	Sepandan, se pou nou bay kèk mo isit la.
I couldn't see anything.	Mwen pa t 'kapab wè yon bagay.
As complete as it is ever going to get.	Osi konplè ke li se tout tan pral jwenn.
You can do other things too.	Ou ka fè lòt bagay tou.
So we are talking.	Se konsa nap pale.
Everything was less.	Tout bagay te mwens.
We can have more.	Nou ka gen plis.
This is my first attempt to fill this role.	Sa a se premye tantativ mwen ranpli wòl sa a.
I would love to walk.	Mwen ta renmen mache a.
I did not cry even though I was there when the man died.	Mwen pa t kriye malgre m te sou plas lè gason te mouri.
You cover politics.	Ou kouvri politik.
Just take it because it’s true.	Jis pran li paske li vre.
The game being played was ruled out.	Jwèt yo te jwe a te regle.
We explain the process below.	Nou eksplike pwosesis la anba a.
Explain who you are and ask them about the letter.	Eksplike ki moun ou ye epi mande yo sou lèt la.
And other countries.	Ak lòt peyi yo.
I have to go through the whole process with him.	Mwen dwe ale nan tout pwosesis la avè l '.
This would be perfect if it works.	Sa a ta pafè si li travay.
We'll just get in the way.	Nou pral jis jwenn nan chemen an.
But this is a discussion for another day.	Men, sa a se yon diskisyon pou yon lòt jou.
He did not know what his specific injuries were.	Li pa t 'konnen ki blesi espesifik li yo te.
We can always save them.	Nou ka toujou sove yo.
More bad planning.	Plis move planifikasyon.
But you don't.	Men, ou pa.
I will make this child whether you like it or not.	Mwen pral fè pitit sa a ke ou renmen li oswa ou pa.
He is ready to rise and take his chances.	Li pare pou l monte ak asime opòtinite li.
Listen to what people are saying.	Koute sa moun ap di.
He looked like his father.	Li te sanble ak papa l.
I will try to do some of this.	Mwen pral eseye fè kèk nan sa a.
It takes about half an hour to complete.	Li pran apeprè demi èdtan pou ranpli.
As a friend.	Kòm yon zanmi.
Keep the books coming.	Kontinye liv yo vini.
Use creative effects.	Sèvi ak efè kreyatif.
The average customer might benefit.	Kliyan an mwayèn ta ka benefisye.
I'll be there.	Mwen pral la.
I was so worried.	Mwen te tèlman enkyete.
Look at the top of a tree.	Gade anlè yon pye bwa.
He wants to know if it was real.	Li vle konnen si li te reyèl.
Enough to make me stand up and ask what happened.	Ase pou fè m kanpe epi mande sa ki sot pase a.
We need to do more to address violence and weapons.	Nou dwe fè plis pou abòde vyolans ak zam.
There, he said.	La, li te di.
He asks something of us.	Li mande yon bagay nan nou.
It’s simply not worth it.	Li tou senpleman pa vo li.
He says it will be good, but he knows.	Li di ke li pral bon, men li konnen.
It would be a good day.	Li ta pral yon bon jounen.
It wouldn’t make sense as no food was mentioned anywhere.	Li pa ta fè sans kòm pa gen okenn manje te mansyone nenpòt kote.
When she dresses her out of the room.	Lè li abiye li soti nan chanm nan.
Don't tell me you don't want to have a hand in that.	Pa di m ou pa vle gen yon men nan sa.
About your past and your plans for the future.	Konsènan sot pase ou ak plan ou pou lavni.
They are worried.	Yo enkyete.
This time the place looked perfect.	Fwa sa a, kote a te sanble pafè.
Some do, however.	Kèk fè sa, sepandan.
This has happened to me many times.	Sa rive m anpil fwa.
We always have a lot of games to play.	Nou toujou gen anpil jwèt pou nou jwe.
Fair enough and noted.	Ekitab ase ak te note.
The thing stood like a man.	Bagay la te kanpe tankou yon nonm.
Mostly, the experience is sudden.	Sitou, eksperyans rive toudenkou.
In mine, show business.	Nan mwen an, montre biznis.
They do not remember the way it happened.	Yo pa sonje fason ki te pase yo.
The ability to win every game requires a team.	Kapasite pou genyen chak jwèt mande yon ekip.
They put him out.	Yo mete l deyò.
Man, that sounds good.	Monchè, sa son bon.
And more of that.	Ak plis ankò nan sa a.
Simply put, the moving machine lives.	Senpleman mete, machin an mouvman ap viv.
He comes home.	Li vin lakay li.
That sets the tone for the debate.	Sa bay ton deba a.
You had to be there.	Ou te dwe la.
We just knew right away.	Nou jis te konnen touswit.
He died early in the morning.	Li te mouri bonè nan denmen maten.
To have a smile, and pay them back with a smile.	Pou gen yon souri, epi peye yo tounen ak yon souri.
He needed to tell someone.	Li te bezwen di yon moun.
I hated change, even change in my control.	Mwen te rayi chanjman, menm chanjman nan kontwòl mwen.
My older brother.	Pi gwo frè mwen an.
But both are unique in their own way.	Men, tou de yo inik nan pwòp fason yo.
Let him die.	Kite l mouri.
Oh that's not what you meant.	Oh se pa sa ou te vle di.
Accused of shooting him twice.	Akize tire l de fwa.
Let me know what you think.	Fè m konnen sa w panse tanpri.
I repeated the process a few more times.	Mwen repete pwosesis la kèk fwa ankò.
Soon after, writing provided a form of long-distance communication.	Byento apre, ekri te bay yon fòm kominikasyon long distans.
I didn't want him to see or do these things.	Mwen pa t vle li wè oswa fè bagay sa yo.
It sounds like it.	Li son tankou li.
We love it so much.	Nou renmen li anpil.
So you go down to the site.	Se konsa, ou desann sou sit la.
One day, they hope, everything will be just as they want it.	Yon jou, yo espere, tout bagay pral jis jan yo vle li.
I hope it continues to get better.	Mwen espere ke li kontinye ap pi bon.
Keep it there.	Kenbe li la.
Indeed, it could be seen as an element of state building.	Vreman vre, li ta ka wè li kòm yon eleman nan bilding leta.
This aspect of the book was so well designed.	Aspè sa a nan liv la te tèlman byen fèt.
Two different teeth or groups of teeth were chosen on each dog.	De dan diferan oswa gwoup dan yo te chwazi sou chak chen.
It is not working.	Li pap travay.
I’ve had lower back problems for years.	Mwen te gen pwoblèm pi ba do pou ane.
This would be dangerous and wrong.	Sa a ta danjere e mal.
Now his days are filled with them.	Kounye a, jou l yo ranpli ak yo.
But it closed on my throat.	Men li fèmen sou gòj mwen.
He couldn't.	Li pa t 'kapab.
All they do is eat their party and go home.	Tout sa yo fè se manje pati yo epi ale lakay yo.
Click on it done.	Klike sou li te fè.
When the time is right.	Lè lè a bon.
I can put my anger to work.	Mwen kapab mete kòlè mwen nan travay mwen.
One is his age.	Youn se laj li.
The only son in front.	Sèl pitit gason an devan.
But countries are not companies.	Men, peyi yo pa konpayi.
He had some friends outside.	Li te gen kèk zanmi deyò.
However, I cannot survive without books.	Sepandan, mwen pa ka siviv san liv.
At that moment it made no sense.	Nan moman sa a li pa te fè okenn sans.
For a long time, this has served society well.	Pandan lontan, sa te sèvi sosyete a byen.
She had just finished dressing.	Li te fenk fin abiye.
This is a good starting point.	Sa se yon bon pwen depa.
It's nothing for me.	Li pa anyen pou mwen.
This is a big mistake.	Sa a se yon gwo erè.
I found a great couple and they did a wonderful job.	Mwen te jwenn yon gwo koup e yo te fè yon bèl travay.
The other is your true self, your original face, your essential nature.	Lòt la se vrè pwòp tèt ou, figi orijinal ou, nati esansyèl ou.
We live in reality.	Nou viv an reyalite.
Except it's not strong enough.	Eksepte li pa ase fò pou sa.
He knew me too.	Li te konnen mwen tou.
People look out for each other.	Moun yo gade deyò pou lòt.
He had that right.	Li te gen dwa sa a.
Will they give up or will they face the reality and fight ?.	Èske yo pral bay moute oswa yo pral fè fas a reyalite a ak goumen?.
He is planning something.	Li ap planifye yon bagay.
He could win.	Li te kapab genyen.
I will die soon too.	Mwen pral mouri byento tou.
The car there.	Machin nan la.
It would be better.	Li ta pi bon.
That was another mark left on me.	Ki te yon lòt mak te kite sou mwen.
When you lose a lot, it changes you.	Lè ou pèdi anpil, li chanje ou.
Nothing is black and white.	Pa gen anyen ki nwa ak blan.
There will be.	Gen pou genyen.
It's a catch.	Se yon trape.
Communication has never been easier.	Kominikasyon pa janm te pi fasil.
Dogs didn’t seem to care.	Chen pa t 'sanble pran swen.
I have not forgotten such a thing.	Mwen pa bliye bagay konsa.
They were right.	Yo te nan dwa.
He had no source of power other than his own growing body.	Li pa te gen okenn sous pouvwa lòt pase pwòp kò li k ap grandi.
I could see it in her expression.	Mwen te kapab wè li nan ekspresyon li.
I’m afraid that happens a long time.	Mwen pè ke sa rive anpil tan.
You can get a better rate or a better room.	Ou ka jwenn yon pi bon pousantaj oswa yon pi bon chanm.
She leaned back in her chair.	Li panche dèyè nan chèz li.
We made a perfect team of two.	Nou te fè yon ekip pafè de de.
We must treat people with respect.	Nou dwe trete moun ak respè.
Last night, and tonight too.	Yè swa, e aswè a tou.
A long finish.	Yon fini long.
But it is not the same as living.	Men, se pa menm jan ak viv.
I will not discuss the whole religion here.	Mwen pa pral diskite sou relijyon an antye isit la.
And that’s great.	Epi sa se gwo.
I was wrong.	Mwen te mal.
In negative control, regular media were used instead.	Nan kontwòl negatif, medya regilye yo te itilize olye.
Think for a moment.	Reflechi pou yon ti moman.
You have a good reason not to go out with him.	Ou gen yon bon rezon pou w pa soti avè l.
There was a good process.	Te gen yon bon pwosesis.
Either way, your repeated comments here are wrong.	Nenpòt fason, kòmantè repete ou yo isit la yo mal.
They took it very well.	Yo te pran li trè byen.
He could not stay away.	Li pa t 'kapab rete lwen.
His only choice was to give himself.	Sèl chwa li se te bay tèt li.
But you don’t just give up.	Men, ou pa jis abandone.
I didn’t know how high.	Mwen pa t 'konnen ki jan wo.
Years of experience means they generally get it just about right.	Ane eksperyans yo vle di yo jeneralman jwenn li jis sou dwa.
I love it because it’s simple to use.	Mwen renmen li paske li senp pou itilize.
And we had a lot of it.	Epi nou te gen anpil nan li.
The code on my user page.	Kòd la sou paj itilizatè mwen an.
You do not have to fill out the rest of this form.	Ou pa oblije ranpli rès fòm sa a.
Everything else still felt good, but it was just a game.	Tout lòt bagay toujou te santi bon, men li te jis yon jwèt.
Four men died the first week he was at work.	Kat gason te mouri premye semèn li te nan travay la.
No one that the press.	Pa gen moun ke laprès la.
I can tell it will come soon.	Mwen ka di li pral vini byento.
To start meeting new people.	Pou kòmanse rankontre nouvo moun.
I’ve just been short of money in the last few months.	Mwen te jis manke lajan nan kèk mwa ki sot pase yo.
She couldn't remember why she was lying.	Li pa t 'kapab sonje poukisa li te kouche.
It took place at a time of great change.	Li te pran plas nan yon moman nan gwo chanjman.
And you better remember that tomorrow.	Epi ou ta pi bon sonje sa demen.
You loved it.	Ou te renmen l.
These data are usually entered later in the case report form.	Done sa yo anjeneral antre pita nan fòm rapò ka a.
It is very complex.	Li trè konplèks.
As it will do again.	Kòm li pral fè ankò.
I was so small.	Mwen te tèlman piti.
These are just two of the most obvious consequences.	Sa yo se sèlman de nan konsekans ki pi evidan.
One patient was saved for every four people treated.	Yo te sove yon pasyan pou chak kat moun ki te trete.
Bad break for your husband.	Move repo pou mari w.
One of them will be late unfortunately.	Youn nan yo pral an reta malerezman.
I knew it would be, though.	Mwen te konnen li ta pral, menm si.
And we can’t do that with you living with another man.	Epi nou pa ka fè sa ak ou k ap viv ak yon lòt gason.
I'm talking a good game.	Mwen pale yon bon jwèt.
It was completely white.	Li te konplètman blan.
All this water and not a drop for drinking.	Tout dlo sa a epi yo pa yon gout pou bwè.
Maybe it would be better if he stayed.	Petèt li ta pi bon si li rete.
You know you like to tell us.	Ou konnen ou renmen di nou.
They do not exist.	Yo pa egziste vre.
They all died.	Yo tout te mouri.
That would be a big pain to do every time.	Sa ta yon gwo doulè pou fè chak fwa.
He kept his eyes on hers now.	Li te kenbe je l sou pa l kounye a.
I will explain the meaning behind this list tomorrow.	Mwen pral eksplike siyifikasyon ki dèyè lis sa a demen.
There was never any question about it.	Pa janm te gen okenn kesyon sou li.
No challenge here.	Pa gen defi isit la.
Please contact us if you want more real pictures.	Tanpri kontakte nou si ou vle plis foto reyèl.
Oh, just wait it in this movie.	Oh, jis tann li nan fim sa a.
Now it seems so obvious.	Kounye a li sanble tèlman evidan.
We are entering a good time for the game.	Nou ap antre nan yon bon moman pou jwèt la.
What happens is.	Sa k ap pase se.
I put myself in my hands.	Mwen mete tèt mwen nan men mwen.
I can’t wait to put it on.	Mwen pa ka tann pou m mete l.
But these are just two examples.	Men, sa yo se sèlman de egzanp.
The specific date may vary from program to program.	Dat espesifik la ka varye de pwogram an pwogram.
None of that is for me.	Okenn nan sa se pou mwen.
A car cannot enter a community.	Yon machin pa ka antre nan yon kominote.
He didn’t really expect her to call.	Li pa t vrèman espere li rele.
I really hope so.	Mwen vrèman espere sa.
The technology is currently used by many mobile systems.	Teknoloji a ap itilize kounye a pa anpil sistèm mobil.
There is so much going on it seems.	Gen anpil ale sou li sanble.
It seemed so real.	Li te sanble tèlman reyèl.
Pick it up and try it.	Ranmase li epi eseye li.
And because he knew we meant danger to him.	Epi paske li te konnen nou te vle di danje pou li.
But it would happen, he was sure.	Men, li ta pase, li te sèten.
Depending on the location.	Tou depan de kote a.
It was properly set up.	Li te kòmsadwa mete kanpe.
I think everyone in the organization is on the same page.	Mwen panse ke tout moun nan òganizasyon an se sou menm paj la.
Apartments were good enough for four of us.	Apatman te bon ase pou kat nan nou.
The house was small and poorly registered.	Kay la te piti epi li mal anrejistre.
Variable name equals function name.	Non varyab egal a non fonksyon.
Only the first and the last were identified.	Se sèlman premye a ak dènye a te idantifye.
To date, the results of this study have not been published.	Jiskaprezan, rezilta etid sa a pa te pibliye.
Her mother's house was calm and empty.	Kay manman l te kalm e vid.
These have been our best years.	Sa yo te pi bon ane nou yo.
For one, he did not take much money with him.	Pou youn, li pa t pran anpil lajan avè l.
To have it on your boat and not tell you.	Pou w genyen l sou bato w epi w pa di w.
In addition, three additional patients had stable disease.	Anplis de sa, twa pasyan anplis te gen maladi ki estab.
Thank you for trying to understand.	Mèsi paske w eseye konprann.
She wanted to get married at her mother's house.	Li te vle marye lakay manman l.
Cause you just.	Kòz ou jis.
This is the only path to peace.	Sa a se sèl chemen an nan lapè.
Two older brothers and a younger sister.	De gran frè ak yon ti sè.
I take more pictures.	Mwen pran plis foto.
And he moved as if in a dream.	Apre sa, li te deplase tankou si nan yon rèv.
He has been killed before, perhaps many times.	Li te touye anvan, petèt anpil fwa.
Someone asked her if she still wanted to come back to him.	Yon moun te mande l si li te toujou vle tounen vin jwenn li.
The two feet.	De pye yo.
It didn’t even feel like service to me, it was just fun.	Li pa t 'menm santi tankou sèvis pou mwen, li te jis plezi.
Calls were coming.	Apèl t ap vini.
Obviously, such a display cannot be used in the dark.	Li evidan, tankou yon ekspozisyon pa ka itilize nan fè nwa a.
He sees things.	Li wè bagay yo.
I love the actual books.	Mwen renmen liv aktyèl yo.
He was a very good person.	Li te yon moun trè bon.
He liked these stories better.	Li te renmen istwa sa yo pi byen.
I wish it would end another way.	Mwen swete li ta fini yon lòt fason.
I think he didn’t do anything like that.	Mwen panse ke li pa t 'fè anyen konsa.
However, the situation is leaving a bad taste in my mouth.	Sepandan, sitiyasyon an ap kite yon move gou nan bouch mwen.
They are so much fun.	Yo plezi anpil.
He looked at each of his friends.	Li te gade chak zanmi l yo.
That is a process.	Sa se yon pwosesis.
It is best if they are red, yellow and black.	Li pi bon si yo wouj, jòn ak nwa.
Funny it was, in the beginning.	Komik li te, depi nan konmansman an.
They were given a bottle.	Yo te ba yo yon boutèy.
They wouldn’t need them, really.	Yo pa ta bezwen yo, reyèlman.
Going to this movie was definitely an experience.	Ale nan fim sa a te definitivman yon eksperyans.
You have to do this on every customer.	Ou dwe fè sa sou chak kliyan.
You will not come back to me.	Ou pap tounen vin jwenn mwen.
The problems will be elsewhere.	Pwoblèm yo pral yon lòt kote.
Eventually, the officers power up the mother and make the baby go away.	Evantyèlman, ofisye yo sou pouvwa manman an epi fè ti bebe a ale.
But we never get physical with each other.	Men, nou pa janm jwenn fizik youn ak lòt.
The extra printed area is worth it.	Zòn enprime siplemantè a vo li.
But it’s more than that and we both know it.	Men, li plis pase sa e nou tou de konnen li.
They are married.	Yo marye.
I decided to make them my business.	Mwen deside fè yo biznis mwen.
He stood in the middle of the room.	Li te kanpe nan mitan chanm lan.
I make my dreams come true.	Mwen fè rèv mwen yo reyèl.
One should try and see.	Youn ta dwe eseye ak wè.
They really belong to our one dead event.	Yo reyèlman fè pati nou an yon sèl evènman an mò.
It still works here.	Li toujou ap travay isit la.
I own several types of service weapons.	Mwen posede plizyè kalite zam sèvis.
No other possible discussion.	Pa gen lòt diskisyon posib.
It was good for the kids, he says.	Li te bon pou timoun yo, li di.
It was a very hot day.	Li te gen yon jou trè cho.
Or maybe later, when he didn’t care how he looked.	Oswa petèt pita, lè li pa t pran swen ki jan li te gade.
Most of it, that is.	Pifò nan li, se sa ki.
Time was running out, fast.	Tan t ap fini, vit.
I was in it, so some of us were, others weren’t.	Mwen te nan li, se konsa kèk nan nou te, lòt moun pa t '.
All our favorite songs are there of course.	Tout chante pi renmen nou yo la nan kou.
The work ahead was great.	Travay ki te devan yo te gwo.
And you shouldn’t either.	Epi ou pa ta dwe tou.
It might not.	Li ta ka pa.
I just wanted to be with her.	Mwen jis te vle pou avè l.
This is not real.	Sa a se pa reyèl.
However, they spent some time in free range during the day.	Sepandan, yo te pase kèk tan nan ranje gratis pandan jounen an.
I wasn’t sure what property to put it as.	Mwen pa t sèten ki pwopriyete yo mete li kòm.
If he must be killed, therefore.	Si yo dwe touye l, se pou sa.
And you completely ignore the majority.	Epi ou konplètman inyore majorite a.
No charge screen should be needed.	Pa gen ekran chaj yo ta dwe nesesè.
Watch what happens there.	Gade sa k ap pase la.
His shoes were holding.	Soulye li yo te kenbe.
That’s the place, and it’s time.	Sa se plas la, epi li nan tan.
I really mean it this time.	Mwen vrèman vle di li fwa sa a.
Most of them were finally forced to move.	Pifò nan yo te finalman fòse yo deplase.
Anything that could be sold was sold.	Nenpòt bagay ki ka vann yo te vann.
He is a boy now.	Li se yon ti gason kounye a.
It’s the same for public speaking.	Se menm bagay la tou pou pale an piblik.
was not around.	pa t alantou.
His mother let me in.	Manman l kite m antre.
He just couldn’t do it.	Li jis pa t 'kapab fè li.
Why, nobody even reads it.	Poukisa, pèsonn pa menm ka li yo.
We actually believe that we can change the world.	Nou aktyèlman kwè ke nou ka chanje mond lan.
I mean, please.	Mwen vle di, tanpri.
Thus, we had every reason in the world to rejoice.	Kidonk, nou te gen tout rezon nan mond lan pou nou kontan.
I carried it and took a look at it.	Mwen te pote l 'epi te pran yon gade nan li.
There was nothing he could say, nothing he could do.	Pa te gen anyen li te kapab di, anyen li te kapab fè.
I had barely seen the page.	Mwen te apèn wè paj la.
This may change, however.	Sa a ka chanje, sepandan.
One of those.	Youn nan sa yo.
I play a number.	Mwen jwe yon nimewo.
I can’t help it, and the class starts in fifteen minutes.	Mwen pa ka ede, ak klas la kòmanse nan kenz minit.
She sat very quietly and watching.	Li te chita trè trankil epi l ap gade.
Besides, he couldn't tell anyone he was here.	Anplis, li pa t 'kapab fè pèsonn konnen li te isit la.
We spend between one and seven hours with our students every day.	Nou pase ant youn ak sèt èdtan ak elèv nou yo chak jou.
This position can represent for example, a full service application.	Pozisyon sa a ka reprezante pou egzanp, yon aplikasyon sèvis konplè.
But we needed to be able to stop quickly too.	Men, nou te bezwen kapab sispann byen vit tou.
Even the blood, like brother.	Menm san an, tankou frè.
No one had to say anything.	Pa gen moun ki te oblije di anyen.
I’m not surprised you find the room small.	Mwen pa etone ou jwenn chanm nan piti.
So he was busy in there, both days.	Se konsa, li te okipe nan la, tou de jou.
She could hear the wind, feel it touch cold.	Li te kapab tande van an, santi li manyen frèt.
His game is the opposite of mine.	Jwèt li a se opoze a nan mwen an.
I'm not sure what to expect.	Mwen pa fin sèten sa pou m atann.
There were no signs of children.	Pa te gen okenn siy timoun.
He looked up at the floor.	Li leve je l sou planche a.
It has everything a computer has.	Li gen tout sa yon òdinatè genyen.
One left to record.	Youn kite nan dosye.
It was an accident.	Se te yon aksidan.
However, this is easy to do when you have a small garden.	Sepandan, sa a se fasil fè lè ou gen yon ti jaden.
The evidence is very clear and detailed.	Prèv la trè klè ak detaye.
At least you get the few moves.	Omwen ou jwenn deplase nan kèk.
Like the night didn’t end for us.	Tankou nwit lan pa t fini pou nou.
Just because the other girl was two years older.	Jis paske lòt ti fi a te gen dezan pi gran.
There is nothing like it.	Pa gen anyen tankou li.
I will go there and find out what is happening.	Mwen pral ale la epi chèche konnen sa k ap pase.
This was done first by accident.	Sa a te fè premye pa aksidan.
Now, of course, the space to do it is in heaven.	Kounye a, nan kou, espas pou fè li se nan syèl la.
He shot in the head.	Li te tire nan tèt la.
She put a smile on my face.	Li mete yon souri sou figi m.
That should do it.	Sa ta dwe fè li.
Your tests will work, but the construction will break for others.	Tès ou yo pral travay, men konstriksyon an ap kraze pou lòt moun.
The next weekend I go with my husband.	Pwochen wikenn mwen ale ak mari m.
That’s just how it got down there then.	Se jis ki jan li te desann la lè sa a.
He wants to get to where the real action is.	Li vle rive kote aksyon reyèl la ye.
Moreover, he had nothing to hide.	E anplis, li pa t gen anyen pou l kache.
You scare yourself.	Ou pè tèt ou.
So they sat down.	Se konsa, yo te chita.
Maybe they are right.	Petèt yo gen rezon.
No escape.	Pa gen chape.
I was one of those men, one of several thousand.	Mwen te youn nan mesye sa yo, youn nan plizyè milye.
We must do what we have.	Nou dwe fè sa nou genyen.
I speak in turn.	Mwen pale nan vire.
I am worried about the security procedure.	Mwen enkyete sou pwosedi sekirite a.
But these are small matters.	Men, sa yo se ti zafè.
I need it.	Mwen bezwen l.
Smell it in the air.	Pran sant li nan lè a.
He stopped when he noticed it.	Li te kanpe lè li remake li.
He read the article and wanted to have lunch with me.	Li te li atik la e li te vle manje midi avè m.
He hit another match.	Li frape yon lòt match.
What was different was the scale.	Ki sa ki te diferan se te echèl la.
And the one here.	Ak yon sèl la a.
Talk about real power.	Pale sou pouvwa reyèl.
He spoke his name.	Li te pale non li.
The calculated results are compared with available experimental data.	Rezilta yo kalkile yo konpare ak done eksperimantal ki disponib.
This is the situation in the modern world.	Sa a se sitiyasyon an nan mond lan modèn.
He was lucky he didn’t die this round.	Li te gen chans li pa t 'mouri wonn sa a.
An investigation into the murder has begun.	Yo te kòmanse yon ankèt sou asasina.
There is no buying out.	Pa gen okenn achte soti.
Two of its own weight.	De pwòp pwa li.
I was interested in this race.	Mwen te enterese nan kous sa a.
That’s not art, that’s.	Sa pa atis, sa.
At this point, only the images seem to fit the bill.	Nan pwen sa a, sèlman imaj yo sanble anfòm bòdwo a.
Then something stopped her.	Lè sa a, yon bagay te sispann li.
That's all that business.	Sa se tout biznis sa.
But he trembled.	Men li te tranble.
This weekend may end worse than the last.	Fen semèn sa a ka fini vin pi mal pase dènye a.
It has the size.	Li gen gwosè a.
Then he went inside.	Menm lè sa a, li antre anndan an.
They did things for a while.	Yo te fè bagay pou yon ti tan.
I’m not telling anyone else.	Mwen pa di pèsonn lòt moun.
And I believe that some materials really are more expensive.	Apre sa, mwen kwè ke kèk materyèl reyèlman yo pi chè.
Then he stuck to another.	Lè sa a, li kole nan yon lòt.
The game was excellent.	Jwèt la te ekselan.
I have no idea how that happens.	Mwen pa gen okenn lide ki jan sa rive.
I couldn’t win that.	Mwen pa t 'kapab genyen sa.
We would love to have you come and work for us.	Nou ta renmen fè ou vini ak travay pou nou.
The soldiers died during the search after he left.	Sòlda yo te mouri pandan rechèch la apre li te ale.
I nodded, my eyes on his hands.	Mwen souke tèt, je m 'sou men l'.
They generally give most games a go.	Yo jeneralman bay pifò jwèt yon ale.
We haven’t quite led science so far fast, but it’s coming.	Nou pa t byen mennen syans byen lwen tèlman vit, men li ap vini.
Now you’re probably not the new kid anymore.	Kounye a ou pwobableman pa nouvo jenn ti kabrit la ankò.
Establishing party status comes with benefits.	Etabli estati pati vini ak benefis.
This freedom is so important.	Libète sa a tèlman enpòtan.
This much was clear.	Sa a anpil te klè.
I'm sure you do.	Mwen sèten ou fè.
At least, no one has come forward yet.	Omwen, pèsonn poko vin pi devan.
He had two sources of evidence for his theory.	Li te gen de sous prèv pou teyori l 'yo.
They had to develop stars, and fast.	Yo te oblije devlope zetwal, ak vit.
So truth becomes the guide.	Se konsa, verite vin gid la.
It just has to grow very complex.	Li jis gen yo grandi trè konplèks.
Well, anything for variety.	Oke, anyen pou varyete.
That is what others feel about death.	Se sa lòt moun santi konsènan lanmò.
He did not sleep.	Li pa t dòmi.
Nor win.	Ni pa genyen.
But he has some concerns.	Men, li gen kèk enkyetid.
They will study.	Yo pral etidye.
You had to think about your feet.	Ou te oblije reflechi sou de pye ou.
This can be a very difficult process.	Sa a ka yon pwosesis trè difisil.
I don’t get it.	Mwen pa jwenn li.
Things had to change.	Bagay yo te oblije chanje.
You can remove the body whenever you want.	Ou ka retire kò a lè ou vle.
It is necessary to close the well.	Li nesesè pou fèmen pi a.
During normal physical activity.	Pandan aktivite fizik nòmal.
Sometimes up to four.	Pafwa jiska kat.
He was the one who made the call.	Se li menm ki te fè apèl la.
Now you can apply some logic before returning rule list.	Koulye a, ou ka aplike kèk lojik anvan retounen lis règ.
You’ll have to watch how you talk to the kids.	Ou pral oblije gade kijan ou pale ak timoun yo.
This is possible only when you think you are the best.	Sa a se posib sèlman lè ou panse ou se pi bon an.
You can read about this meal here.	Ou ka li sou repa sa a isit la.
We do our job and go.	Nou fè travay nou epi ale.
God loves me.	Bondye renmen mwen.
But it is not enough to know that.	Men, li pa ase konnen sa.
And they know that.	E yo konnen sa.
And tell you some stories.	Epi rakonte w kèk istwa.
We find some young people happening.	N ap jwenn kèk jèn moun k ap pase.
He was a great general and a great king.	Se te yon gwo jeneral ak yon gwo wa.
He knew nothing about the problems.	Li pa t 'konnen anyen sou pwoblèm yo.
He didn't want to touch her.	Li pa t vle manyen l.
Don’t pay those people.	Pa peye moun sa yo.
I did something very wrong with my baby.	Mwen te fè yon bagay ki trè mal ak ti bebe mwen an.
She mentioned her children.	Li mansyone pitit li yo.
You release people but you do not send them back.	Ou lage moun men ou pa voye yo tounen.
They would not be very happy to know.	Yo pa t ap trè kontan pou yo konnen.
That wish did not come true.	Sa vle pa t 'rive vre.
You are a beautiful child.	Ou se yon bèl timoun.
Drink water before, during, and after.	Bwè dlo pi anvan, pandan, ak apre.
He was no longer silent.	Li pa t silans ankò.
You are a big boy now.	Ou se yon gwo ti gason kounye a.
Your father died for that.	Papa ou te mouri pou sa.
He is not like himself today.	Li pa tankou tèt li jodi a.
But he never did.	Men, li pa janm fè sa.
That is what gives people hope.	Se sa ki bay moun espwa.
Maybe you were like me a lot.	Petèt ou te tankou mwen anpil.
Some things will not be easy to change.	Gen kèk bagay ki pa pral fasil pou chanje.
Funny how that works.	Komik ki jan sa ap travay.
They were consistent parents.	Yo te paran ki konsistan.
He found a note.	Li te jwenn yon nòt.
Five of these patients were female and one was male.	Senk nan pasyan sa yo te fanm ak youn te gason.
This girl wants to wait for her friend.	Ti fi sa a vle tann zanmi l.
These limited house rules have developed over time.	Règ kay limite sa yo te devlope sou tan.
Or the result will happen.	Oswa rezilta a pral rive.
They don’t need to show you it.	Yo pa bezwen montre w li.
It was a warm, quiet, and perfectly clear night.	Se te yon lannwit cho, trankil, ak parfe klè.
It has nothing to do with your ‘cause’.	Pa gen anyen pou wè ak 'koz' ou.
These reasons were clear enough for me.	Rezon sa yo te klè ase pou mwen.
Nevertheless, these things are necessary.	Poutan, bagay sa yo nesesè.
That is a technical question.	Sa se yon kesyon teknik.
He was focused.	Li te konsantre.
In one line.	Nan yon sèl liy.
We think people are like this too.	Nou panse moun yo tankou sa a tou.
There was a moment of silence.	Te gen yon ti moman silans.
I changed my strategy.	Mwen chanje estrateji mwen.
His own weapon he kept stretched out on the doctor.	Pwòp zam li li te kenbe lonje sou doktè a.
But the door opened right into the street.	Men, pòt la te louvri dwat nan lari a.
I set a goal for myself and I continued to work on it.	Mwen te fikse yon objektif pou tèt mwen e mwen te kontinye travay sou li.
He will have a bad sleep, and have too many nightmares.	Li pral gen yon move dòmi, ak gen twòp move rèv.
That was a big surprise.	Sa te yon gwo sipriz.
She is a great mother.	Li se yon gwo manman.
One of many problems.	Youn nan anpil pwoblèm.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
I can help you with that.	Mwen ka ede w ak sa.
But not him.	Men se pa li.
Look at that !.	Gade sa!.
But another thought struck us at once.	Men, yon lòt panse te frape nou nan yon fwa.
A car was waiting, its engine running.	Yon machin t ap tann, motè l ap mache.
The bottle passed around.	Boutèy la te pase alantou.
Leave him like that, he thought.	Kite l konsa, li te panse.
I loved these guys.	Mwen te renmen mesye sa yo.
So some issues will remain the same.	Se konsa, kèk pwoblèm ap rete menm jan an.
I have a cat.	Mwen gen yon chat.
Of course no one spoke.	Natirèlman pa gen moun ki te pale.
This is the link to what I have found so far.	Sa a se lyen an nan sa mwen te jwenn byen lwen tèlman.
I stood up and threw his arms around me.	Mwen leve kanpe epi li voye bra l bò kote m.
Doesn't look like it.	Pa sanble li.
Look at this map.	Gade kat sa a.
The line of evidence to support this conclusion is as follows.	Liy prèv pou sipòte konklizyon sa a se jan sa a.
It will take many years.	Li pral pran anpil ane.
Now and again we have them.	Kounye a e ankò nou genyen yo.
I didn't kill your mother.	Se pa mwen ki te touye manman w.
The patient died a few weeks later.	Pasyan an te mouri kèk semèn apre.
But it seems too bad right now.	Men, li sanble twò move kounye a.
You don’t want it that way.	Ou pa vle li konsa.
Unless otherwise indicated.	Sòf si yo endike yon lòt jan.
You are how to create this look.	Se ou ki jan yo kreye gade sa a.
It’s about change.	Se sou chanjman.
They stood face to face in the kitchen.	Yo te kanpe fas a fas nan kwizin nan.
They turned people out and did a good job.	Yo te vire moun deyò epi yo te fè yon bon travay.
He was firm.	Li te fèm.
Very many animals suffer.	Anpil anpil bèt ki soufri.
No, that's not the way football is.	Non, se pa konsa foutbòl ye.
I will try many of these ideas.	Mwen pral eseye anpil nan lide sa yo.
None of this is a problem.	Okenn nan bagay sa yo pa yon pwoblèm.
That was the biggest focus.	Sa se te pi gwo konsantre.
I believe if you do something good, success will follow.	Mwen kwè si ou fè yon bagay bon, siksè ap swiv.
Where it goes wrong.	Kote li ale mal.
He only did it a few times, years ago.	Li te sèlman fè li kèk fwa, ane de sa.
They are bad people.	Yo se move moun.
It actually started a month or so ago.	Li aktyèlman te kòmanse yon mwa oswa konsa de sa.
As such, they do not want to share knowledge.	Kòm sa yo, yo pa vle pataje konesans.
However, there are some.	Sepandan, genyen kèk.
She wears a full suit.	Li mete yon kostim konplè.
So of course something started.	Se konsa, nan kou yon bagay te kòmanse.
We simply play around.	Nou tou senpleman jwe alantou li.
Plan and practice your opening line.	Planifye ak pratike liy ouvèti ou a.
This is just another of those.	Sa a se jis yon lòt nan sa yo.
Turn hurt.	Vire te fè l mal.
The law is around him in this.	Lalwa a se bò kote l 'nan sa a.
His shirt lay at his feet.	Chemiz li kouche nan pye l.
The city was so good.	Vil la te bon konsa.
I learned a lot from her patient’s way of communicating.	Mwen aprann anpil bagay nan fason pasyan li nan kominikasyon.
That he did.	Sa li te fè.
Before long he could reach his ideal weight.	Anvan lontan li te kapab rive nan pwa ideyal li.
So there is a great deal of work responsibility here.	Se konsa, gen yon gwo zafè nan responsablite travay isit la.
It's the cities.	Se vil yo.
I have to get it back.	Mwen dwe fè l tounen.
I have never had any children.	Mwen pa janm gen okenn pitit.
The world is not your responsibility.	Mond lan se pa responsablite w.
He did not see it.	Li pa t 'wè li.
Turn me inside out.	Tounen m' anndan deyò.
The examples are old, but the reality remains the same.	Egzanp yo fin vye granmoun, men reyalite a rete menm jan an.
But it doesn't work.	Men, li pa travay.
I have no interest in anything else.	Mwen pa gen okenn enterè nan nenpòt lòt bagay.
Now you need to rest and regain your strength.	Kounye a ou bezwen repoze epi reprann fòs ou.
That is my goal.	Se objektif mwen.
I missed the birth in a few weeks.	Mwen te rate nesans la nan kèk semèn.
Including the two mentioned above.	Ki gen ladan de mansyone pi wo a.
She went back to her own clothes.	Li tounen nan pwòp rad li.
Then this error occurs.	Lè sa a, erè sa a rive.
That's how long it took them to kill us.	Se konbyen tan yo te pran pou yo touye nou.
You will be paid to get in shape.	Yo pral peye ou pou jwenn nan fòm.
Not even certain it is possible now today.	Pa menm sèten li posib kounye a jodi a.
The bad news is we still don’t have it.	Move nouvèl la se nou toujou pa genyen li.
He was worried about finding their way back.	Li te enkyete pou jwenn wout yo tounen.
Good place for a beer or a glass of wine.	Bon plas pou yon byè oswa yon vè diven.
Because they are nothing.	Paske yo pa anyen.
The problem would be something else.	Pwoblèm lan ta dwe yon lòt bagay.
He said he was working harder than he was paid.	Li te di ke li te pi plis travay pase sa li te peye.
Then we take another character and do the same.	Lè sa a, nou pran yon lòt karaktè epi fè menm bagay la.
I fully understand her concerns.	Mwen byen konprann enkyetid li.
Don't want someone like that.	Pa vle yon moun konsa.
I did exactly what the law required me to do.	Mwen te fè egzakteman sa lalwa mande m 'fè.
This was not how it was supposed to go.	Sa a pa t 'ki jan li te sipoze ale.
But the moment seems nothing now.	Men, moman sa a sanble pa gen anyen kounye a.
Let the living and the dead read it.	Kite vivan yo ak mò yo li li.
You made some kind of mistake.	Ou te fè kèk kalite erè.
You look exactly like her.	Ou sanble egzakteman menm jan ak li.
They are not heavy or light, just rock.	Yo pa lou oswa limyè, jis wòch.
He took his father's hand.	Li pran men papa l.
The police will have to make a statement.	Lapolis ap oblije fè yo yon deklarasyon.
I wanted to see and hold my kids.	Mwen te vle wè epi kenbe timoun mwen yo.
No space will have perfect power.	Pa gen espas ki pral gen pouvwa pafè.
The source code is available if anyone wants it.	Kòd sous la disponib si nenpòt moun vle li.
He was five years old.	Li te gen senkan.
It won't be much.	Li pa pral anpil.
Save without talking for after breakfast.	Sove san pale pou apre manje maten.
But the words were missing.	Men mo yo, mo yo te manke.
Now he began to understand.	Kounye a li te kòmanse konprann.
Take a demonstration.	Pran yon demonstrasyon.
Then he was on the play stage.	Lè sa a, li te sou sèn nan jwe.
He knows how to use a dog door.	Li konnen ki jan yo sèvi ak yon pòt chen.
I thought we would handle it better.	Mwen te panse nou ta jere li pi byen.
Just look at that, you should know what you’re getting into.	Jis gade nan sa, ou ta dwe konnen ki sa w ap antre nan.
Maybe a little deeper for some, but true nonetheless.	Petèt yon ti kras pwofon pou kèk, men vre kanmenm.
So thank you everyone who helped.	Se konsa, mèsi tout moun ki te ede.
Help prepare the data.	Ede prepare done yo.
It was their dinner.	Se te dine yo.
One was a woman, the other a man.	Youn nan se te yon fi, lòt la se yon gason.
There is no doubt that it was an adult education.	Pa gen dout ke se te yon edikasyon pou granmoun lan.
They have no error messages.	Yo pa gen okenn mesaj erè.
I'm sure we can work on it.	Mwen sèten nou ka travay sou li.
You can't ask for better production than that.	Ou pa ka mande pou pi bon pwodiksyon pase sa.
I had nothing in it.	Mwen pa t 'gen anyen nan li.
And there are many.	E gen anpil.
I made a small mistake here.	Mwen te fè yon ti erè isit la.
The reason for this is because very few people drive by.	Rezon ki fè sa a se paske trè kèk moun kondwi pa.
You should stand up for me.	Ou ta dwe kanpe pou mwen.
There are only four days.	Gen sèlman kat jou.
It was a beautiful night.	Se te yon bèl nwit.
I will post some pictures soon.	Mwen pral poste kèk foto byento.
I was too busy looking up at the trees.	Mwen te twò okipe gade anlè nan pye bwa yo.
The attempt was unsuccessful.	Tantativ la pa t reyisi.
In addition, it was fine.	Anplis de sa, li te byen.
Serious personal injury.	Blesi pèsonèl grav.
It is not necessary.	Li pa nesesè.
So at least this was a choice.	Se konsa, omwen sa a te yon chwa.
Yes, including women.	Wi, enkli fanm.
Stories are not.	Istwa yo pa.
It got worse.	Li te vin pi mal.
That should be the topic of my blog on the website.	Sa ta dwe sijè a nan blog mwen an sou sit entènèt la.
I could die.	Mwen te kapab mouri.
They love it.	Yo renmen li.
We can't stop it.	Nou pa ka sispann li.
But not my mother tongue.	Men se pa lang manman m.
And they can even learn something themselves.	Epi yo ka menm aprann yon bagay tèt yo.
My friend's request was not accepted.	Demann zanmi m pa t aksepte.
Business.	Biznis.
He did not have to look far to find it.	Li pa t oblije gade byen lwen pou l jwenn li.
That's where he was last seen.	Se la kote li te dènye wè.
Nor does she cry.	Ni li pa kriye.
I have a good sense of direction.	Mwen gen yon bon sans de direksyon.
The sun had risen before it was over.	Solèy la te leve anvan li te fini.
He spoke as if alone.	Li te pale tankou pou kont li.
Of course, as you know, this has been a long time coming.	Natirèlman, kòm ou konnen, sa a te yon bon bout tan vini.
But that makes me feel really good.	Men sa fè m santi m trè byen.
Everyone loved it.	Tout moun te renmen li.
He needs no more power.	Li pa bezwen plis pouvwa.
We were safe there.	Nou te an sekirite la.
The doctor called.	Doktè a te rele.
At least, it's over for now.	Omwen, li te fini pou moman sa a.
I should write it.	Mwen ta dwe ekri li.
The words sounded as if they came from afar.	Mo sa yo te sonnen tankou si yo te soti byen lwen.
And they talked for a long time.	Epi yo te pale anpil tan.
I sat next to her on the edge of the bed.	Mwen te chita toupre li sou kwen kabann lan.
We’ll just do it, together, and everything will be okay.	Nou pral jis fè li, ansanm, epi tout bagay pral oke.
And he knew he knew.	Epi li te konnen li te konnen.
They work in television, and then work in film on the side.	Yo travay nan televizyon, ak Lè sa a, travay nan fim sou bò la.
So it started.	Se konsa bagay sa a te kòmanse.
My simple data frame is like below.	Ankadreman done senp mwen an se tankou anba a.
Now get this.	Koulye a, jwenn sa a.
She could feel them waiting.	Li te kapab santi yo ap tann.
It would not go beyond that.	Li pa ta ale pi lwen pase sa.
The light is dead.	Limyè a te mouri.
I remember thinking how tall he was.	Mwen sonje mwen te panse kijan li te wo.
They should be prepared for this long-term possibility.	Yo ta dwe prepare pou posiblite sa a depi lontan.
Therefore.	Se poutèt sa.
It’s so good, it’s really fabulous.	Li tèlman byen, li vrèman fantastik.
But ten years later, nothing.	Men, dis ane pita, pa gen anyen.
But that is only a first step.	Men, sa se sèlman yon premye pas.
I just had to stand up and look and ask.	Mwen jis te oblije kanpe epi gade ak mande.
Didn't work long term.	Pa te travay alontèm.
They were just taking care of the kids.	Yo te jis okipe timoun yo.
You have shown no effort to work through it yourself.	Ou pa te montre okenn efò pou travay atravè li tèt ou.
You can directly access values ​​by a key.	Ou ka dirèkteman aksè valè pa yon kle.
Good thing of course.	Yon bon bagay nan kou.
They are in the camp and we have to get them out.	Yo nan kan an epi nou dwe fè yo soti.
I can hear it in your voice.	Mwen ka tande li nan vwa ou.
It might not work.	Li ta ka pa travay.
The reality was more complex.	Reyalite a te pi konplèks.
How he looked straight at me.	Ki jan li te gade dwat nan mwen.
I still have her contact information, but she is a cold fish.	Mwen toujou gen enfòmasyon kontak li, men li se yon pwason frèt.
He was lucky to survive.	Li te gen chans siviv.
Please rest your head.	Tanpri, repoze tèt ou.
I actually had the chance to do this a few years ago.	Mwen aktyèlman te gen chans fè sa a kèk ane de sa.
Present or future.	Prezan oswa nan lavni.
Too many lies.	Twòp manti.
The rain stopped.	Lapli a sispann.
Because we had dinner with him.	Paske nou te dine avè l.
God wanted us to have fun.	Bondye te vle pou nou pran plezi nou.
As if he never wanted to.	Kòmsi li pa t janm vle.
This one is probably an easy one.	Yon sèl sa a se pwobableman yon sèl fasil.
If you have any questions, call me.	Si w gen nenpòt kesyon, rele m '.
What happens next is for them.	Sa k ap pase apre se pou yo.
Or they somehow know better than us.	Oswa yo yon jan kanmenm konnen pi bon pase nou.
How fun it was.	Ala plezi li te genyen.
That's one way to make money.	Se youn nan fason yo fè lajan.
No, he will not enter.	Non, li pap antre la.
There was a longer silence then.	Te gen yon silans pi long lè sa a.
It’s kind of going in that direction.	Li nan kalite ale nan direksyon sa a.
The defendant moved for a new trial, which he refused.	Akize a te deplase pou yon nouvo jijman, ki te refize.
Schools, too, were available for many of the staff’s children.	Lekòl yo, tou, te disponib pou anpil nan pitit anplwaye yo.
We know what works.	Nou konnen sa ki travay.
He confirmed that he was still there.	Li te konfime ke li te toujou la.
Thinking of it was a visible process.	Panse te nan li yon pwosesis vizib.
These are related but separate issues.	Sa yo se pwoblèm ki gen rapò men separe.
Generally they should be consistent with.	Anjeneral yo ta dwe konsistan avèk.
And we worked hard.	E nou te travay di.
The world fell on me.	Mond lan tonbe sou mwen.
Maybe in a way it can help get us through.	Petèt nan yon fason li ka ede fè nou atravè.
My legs are killing me.	Janm mwen ap touye m.
I told her there was no way.	Mwen te di li pa gen okenn fason.
Things in the room long.	Bagay yo nan chanm nan long.
I turned to the control panel and talked to her.	Mwen tounen vin jwenn panèl kontwòl la epi mwen te pale ak li.
I know a lot of people like this movie.	Mwen konnen anpil moun ki renmen fim sa.
And now it means so much more.	Epi kounye a li vle di anpil plis.
That's when you roll.	Se lè ou woule.
It is our job and we love it.	Se travay nou e nou renmen li.
Did not support the diagnosis.	Pa t sipòte dyagnostik la.
Eight trials were finally included.	Uit esè yo te finalman enkli.
And I'm sorry it didn't end well for you.	E m regrèt sa a pat fini tèlman byen pou ou.
I watched the sun rise in the distance.	Mwen t ap gade solèy la leve nan distans la.
The more words you get, the higher your score.	Plis ti mo ou jwenn, se pi gwo nòt ou.
I have not yet received a thank you note.	Mwen poko resevwa yon nòt remèsiman.
But that doesn't hurt.	Men, sa pa fè yo mal.
They are just very low quality.	Yo jis trè ba bon jan kalite.
That's where you thought you were.	Se la ou te panse, la ou gen kò.
The trial court did not find this to be the case.	Tribinal jijman an pa t jwenn sa a se ka a.
I didn't lie often.	Mwen pa t souvan bay manti.
Each child wanted to draw the test.	Chak timoun ki te vle trase tès la.
He did not kill her when she was lucky.	Li pa t touye l lè li te gen chans lan.
So we don't say anything.	Donk nou pa di anyen.
He knows how much your adult was worth.	Li konnen konbyen granmoun ou a te vo.
Let’s discuss how you feel about it !.	Ann diskite sou jan ou santi ou sou li!.
Not the same place.	Se pa menm kote.
This drug does not cause good play or pressure of any age.	Dwòg sa a lakòz pa lakòz bèl jwèt oswa presyon nenpòt ki laj.
Write your book and go.	Ekri liv ou epi ale.
Learn to appreciate and improve your self.	Aprann apresye ak amelyore pwòp tèt ou.
It's crazy.	Li fou.
I'm lost too.	Mwen pèdi tou.
It's the same again and again.	Se menm bagay la ankò e ankò.
I can't look anymore.	Mwen pa ka gade ankò.
Internal pages are good.	Paj entèn yo bon.
I can't say anything further.	Mwen pa ka di anyen pi lwen.
I'm sure you're up to it.	Mwen sèten ou se jiska li.
Being born.	Ke yo te fèt.
I wanted my parents to come to me so badly.	Mwen te vle paran mwen vin jwenn mwen tèlman mal.
Nor did they get off the train afterwards.	Ni yo te soti nan tren an apre sa.
But when the end of the world comes, you will not.	Men, lè lafen nan mond lan rive, ou pa pral.
I totally did.	Mwen totalman te fè.
No, not to any extent.	Non, pa nan okenn mezi.
Orders don't necessarily matter what they are.	Lòd yo pa nesesèman gen pwoblèm sa yo ye.
Violence is a way of life for me.	Vyolans se yon fason lavi pou mwen.
This is a long video but it is very interesting.	Sa a se yon videyo ki long men li trè enteresan.
She grabbed him by the shoulders and looked into his eyes.	Li te pwan l 'nan zepòl yo epi li gade nan je l'.
Here's this one.	Men yon sèl sa a.
The company offers software for medical patient data management.	Konpayi an ofri lojisyèl pou jesyon done pasyan medikal yo.
I can't be sure.	Mwen pa ka sèten.
But now answer me this.	Men koulye a, reponn mwen sa a.
I wonder how much you could take off that handle.	Mwen mande konbyen ou ta ka wete manch sa a.
It took us several hours to get our money back.	Li te pran plizyè èdtan pou jwenn lajan nou tounen.
Oh yes, you see it.	Oh wi, ou wè li.
If you don’t care about getting into trouble, go for it.	Si ou pa pran swen sou jwenn nan pwoblèm, ale pou li.
It's not fear, it's reality.	Se pa pè, se reyalite.
These don’t provide much information but they are a start.	Sa yo pa bay anpil enfòmasyon men yo se yon kòmansman.
Most of them are not visible.	Pifò nan yo pa vizib.
It is simple, basic process.	Li se senp, pwosesis debaz.
So it won't hurt to show you.	Se konsa, li pa pral fè mal montre w.
They were wrong.	Yo te mal.
Stir talk.	Brase pale.
I didn't know how many people.	Mwen pa t 'konnen konbyen moun.
He was shot and killed.	Yo te tire l ankò, li tonbe mouri.
If data is not lost.	Si done yo pa pèdi.
The number of animals per group is shown at each point.	Yo montre kantite bèt pou chak gwoup nan chak pwen.
The project took me by surprise.	Pwojè te pran m 'pa sipriz.
I feel good.	Mwen santi m byen.
Work experience in community college settings.	Eksperyans travay nan anviwònman kolèj kominotè.
Such as memory management.	Tankou jesyon memwa.
Maybe a few seconds to a minute or so.	Petèt kèk segonn pou yon minit oswa konsa.
He seemed younger than me.	Li te sanble pi piti pase mwen.
Even the lights above felt like real sunshine.	Menm limyè ki anwo yo te santi tankou solèy reyèl.
He refused to leave.	Li te refize ale.
He says nothing but waits to explain.	Li pa di anyen men li tann pou l eksplike.
And that would be great.	E sa ta gwo.
The social world is a construction.	Mond sosyal la se yon konstriksyon.
I kind of hope it’s real.	Mwen kalite espere ke li reyèl.
You can go outside and see for yourself.	Ou ka ale deyò epi wè pou tèt ou.
Now, though, it didn't matter.	Koulye a, menm si, li pa t 'gen pwoblèm.
She wanted to feel.	Li te vle santi.
Along with the hearing notice.	Ansanm ak avi odyans lan.
I nod and change direction.	Mwen souke tèt epi mwen chanje direksyon.
I think it can solve your problem.	Mwen panse ke li ka rezoud pwoblèm ou an.
Otherwise, it is a negative sample.	Sinon, li se yon echantiyon negatif.
This was considered a technical failure.	Sa a te konsidere kòm yon echèk teknik.
We can postpone things until we can no longer stand.	Nou ka ranvwaye bagay yo jiskaske nou pa ka kanpe ankò.
I was first introduced to this material as a child.	Mwen te premye prezante nan materyèl sa a kòm yon timoun.
Now it is very rare.	Kounye a li trè ra.
It's there, it's here.	Li la, li la.
It's alone.	Li pou kont li.
The whole season was an absolutely amazing experience.	Tout sezon an te yon eksperyans absoli etonan.
They lived and did well, as was well understood in those days.	Yo te viv e yo te fè byen, jan yo te byen konprann nan epòk sa yo.
Do that, do that.	Fè sa, fè sa.
He does not drink.	Li pa bwè.
He was right on point.	Li te dwat sou pwen.
We belong to the whole.	Nou fè pati tout antye.
None of us won.	Okenn nan nou pa te genyen.
I’m just happy to be a part of it.	Mwen jis kontan fè yon pati nan li.
A body to identify.	Yon kò pou idantifye.
No, there are mistakes somewhere, friends.	Non, gen erè yon kote, zanmi.
Works well, especially at times like this.	Travay byen, espesyalman nan moman tankou sa a.
It only takes a couple of minutes.	Li pran sèlman yon koup de minit.
Indeed, the second time there was nothing like the first.	Vreman vre, dezyèm fwa nan pa t 'gen anyen tankou premye a.
I was still inside.	Mwen te toujou andedan.
They will say the same thing every time.	Yo pral di yo menm jan an chak fwa.
He would escape.	Li ta chape.
For example a patient object is in the patient class.	Pou egzanp yon objè pasyan se nan pasyan klas la.
But you didn't and you can't.	Men, ou pa t ' e ou pa kapab.
What a relief.	Ala yon soulajman.
Very cold morning.	Maten trè frèt.
His eyes became focused and clear.	Je l 'te vin konsantre ak klè.
Anyway, they adapt to you.	De tout fason, yo adapte ou.
It is a good place.	Li se yon bon kote.
Parents will have to show more responsibility.	Paran yo pral oblije montre plis responsablite.
In that world.	Nan ki mond.
He had no such standards.	Li pa te gen okenn estanda sa yo.
He would tell her that he was her father.	Li ta di li ke li te papa l.
Others are higher than us.	Gen lòt ki pi wo pase nou.
We stand in line.	Nou kanpe nan liy.
I was just watching it.	Mwen te jis gade li.
Overall it was a good car.	An jeneral se te yon bon machin.
Hope and wonder if he will see me for a moment.	Espere epi mande si li pral wè m 'pou yon ti moman.
And something to give.	Ak yon bagay bay.
He cannot decide the evidence one way or another.	Li pa ka deside prèv la yon fason oswa yon lòt.
Nobody will judge you here.	Okenn moun pa pral jije ou isit la.
I have a page, probably full of errors.	Mwen gen yon paj, pwobableman plen erè.
I stayed up for a very special reason.	Mwen te rete kanpe pou yon rezon trè espesyal.
And they have a point.	Epi yo gen yon pwen.
He will see that there is something wrong.	Li pral wè ke gen yon bagay ki mal.
I hadn't seen them before.	Mwen pa t 'wè yo la anvan.
People find something the dog loves, but then they stay with him.	Moun yo jwenn yon bagay chen renmen, men answit yo rete avè l.
That is odd.	Sa se enpè.
Maybe he didn’t care anymore if he was a man or a woman.	Petèt li pa t pran swen ankò si li te yon gason oswa yon fanm.
That wasn't for me.	Sa pa t pou mwen.
I think some.	Mwen panse ke gen kèk.
Currently, there is not much evidence for this possibility.	Kounye a, pa gen anpil prèv pou posiblite sa a.
Of course.	Natirèlman.
I would look the other way.	Mwen ta gade yon lòt bò.
You must be there.	Ou dwe la.
Neither reason stood out as being right.	Ni rezon ki te kanpe deyò kòm yo te dwat.
I was lucky, though.	Mwen te gen chans, menm si.
I can't do that.	Mwen pa ka fè sa.
The stage leading down to the station still exists.	Etap ki te mennen desann nan estasyon an toujou egziste.
The first thing in the morning we need to redo things.	Premye bagay nan maten nou bezwen refè bagay yo.
Experiment and write the main manuscript text.	Fè eksperyans yo epi ekri tèks maniskri prensipal la.
There was no doubt about that.	Pa te gen okenn dout sou sa.
Will, don’t feel bad.	Will, pa santi w mal.
This is a problem.	Sa a se yon pwoblèm.
Now only the client's window remained open.	Koulye a, sèlman fenèt kliyan an te rete louvri.
Your mind was wonderful.	Lide ou te bèl bagay.
Our customers are customers.	Kliyan nou yo se kliyan.
I’ve never made a movie so quick.	Mwen pa janm fè yon fim rapid konsa.
A movement, perhaps, or a sound.	Yon mouvman, petèt, oswa yon son.
No one is down.	Pa gen moun ki desann.
There will be more information about this in the future.	Pral gen plis enfòmasyon sou sa alavni.
You make no free choices, including moral choices.	Ou pa fè okenn chwa gratis, enkli chwa moral.
If only this was a dream.	Si sèlman sa a te yon rèv.
I have a feeling they will change.	Mwen gen yon santiman yo pral chanje.
I know now.	Mwen konnen kounye a.
Now the situation is the other way around.	Koulye a, sitiyasyon an se lòt fason alantou.
The situation here is no different.	Sitiyasyon an isit la pa diferan.
And he could not speak.	Epi li pa t 'kapab pale.
The great king's city.	Vil gwo wa a.
The man next to him died.	Gason bò kote l 'te mouri.
He did his best in the match that day.	Li te fè pi byen l 'nan match la jou sa a.
There was no benefit in local control.	Pa te gen okenn benefis nan kontwòl lokal yo.
But the last comment definitely got her attention.	Men, dènye kòmantè a definitivman te resevwa atansyon li.
However, good news.	Sepandan, bon nouvèl.
We wonder if it’s hot.	Nou mande si li cho.
All of these missed extra points.	Tout sa yo rate pwen siplemantè.
They say knowledge is power.	Yo di konesans se pouvwa.
Her mouth is so clean, so pure, so sweet.	Bouch li tèlman pwòp, tèlman pi, tèlman dous.
That doesn't mean you hate people.	Sa pa vle di ou rayi moun.
This is still the case.	Sa a se toujou ka a.
Three.	Twa.
The good guys start acting like the bad guys.	Bon mesye yo kòmanse aji tankou move mesye yo.
Their role in history ends.	Wòl yo nan listwa fini.
I missed you.	Mwen te manke ou.
But life has never been so easy.	Men lavi a pa janm fasil konsa.
So we had to drive to the other side of town.	Se konsa, nou te oblije kondwi nan lòt bò a nan vil la.
I feel the world has changed.	Mwen santi mond lan chanje.
You did a good job outside, though.	Ou te fè yon bon travay deyò, menm si.
Leave to air dry.	Kite lè sèk.
There is no reason to believe any of these will actually happen.	Pa gen okenn rezon ki fè nou kwè nenpòt nan sa yo pral aktyèlman rive.
However, much value is missing.	Sepandan, gen anpil valè ki manke.
I learned a lot.	Mwen te aprann anpil bagay.
This is how to do it.	Sa a se ki jan fè li.
We had no money to give him.	Nou pa t gen lajan pou nou ba li.
Was back home again, but this time it was not planned.	Te retounen lakay ou ankò, men fwa sa a li pa te planifye.
If he could just keep talking.	Si li te ka jis kenbe l ap pale.
If you haven’t found it yet, keep searching.	Si ou poko jwenn li, kontinye chèche.
Our lives are too short.	Lavi nou twò kout.
We have thoroughly evaluated the evidence received.	Nou te byen evalye prèv yo te resevwa yo.
Men are not born in human image.	Gason yo pa fèt nan imaj moun.
He brings things with him.	Li pote bagay avè l.
I don’t know where he found them.	Mwen pa konnen kote li jwenn yo.
I'm coming.	map vini.
Well, not very often.	Oke, pa trè souvan.
So we sent small guns.	Se konsa, nou te voye ti zam.
Or as my father would say.	Oswa jan papa m ta di.
She left her head blank, watching the dogs smell each other.	Li kite tèt li vid, gade chen yo pran sant youn ak lòt.
Just knock back.	Jis frape tounen.
All over now and nothing to fear.	Tout lòt peyi sou kounye a e pa gen anyen yo pè.
Relevant clinical data were recorded in detail.	Done klinik enpòtan yo te anrejistre an detay.
Now we try to find each object.	Koulye a, nou eseye jwenn chak objè.
No one requested a transfer.	Pa gen moun ki te mande yon transfè.
Eating fruit has a similar effect.	Manje fwi gen yon efè menm jan an.
Didn't help her.	Pa t ede l.
And they were words.	Epi yo te mo.
I use them right away.	Mwen sèvi ak yo menm kote.
You design the box any way you want.	Ou desine bwat la nenpòt jan ou vle.
Contribute to data analysis and writing the manuscript.	Kontribye nan analiz done ak ekri maniskri a.
Not sure if this is a good thing or not.	Pa sèten si sa a se yon bon bagay oswa ou pa.
I believe you are both in danger.	Mwen kwè ou tou de an danje.
A new government was formed.	Yon nouvo gouvènman te fòme.
There is a question guys.	Gen yon kesyon mesye.
Here are some words of advice.	Men kèk mo konsèy.
Having a little needed to take his most available pleasure.	Èske w gen yon ti kras ki nesesè yo pran pi disponib plezi li.
More on that in another section.	Plis sou sa nan yon lòt seksyon.
Next time, who knows.	Pwochenn fwa, ki moun ki konnen.
We must approach this matter with methods and order in our thinking.	Nou dwe apwoche zafè sa a ak metòd ak lòd nan panse nou.
You need a car to get there.	Ou bezwen yon machin pou rive la.
A great fire burned.	Yon gwo dife boule.
I should say it.	Mwen ta dwe di li.
If anything, moving would be a gift, not a loss.	Si yon bagay, deplase ta gen yon kado, pa yon pèt.
The trip will be worth it.	Vwayaj la pral vo li.
Sorry for that.	Padon pou sa.
We need more time to study.	Nou bezwen plis tan pou etidye.
This limitation remains to this day.	Limit sa a rete jiska jounen jodi a.
Something to draw a bottom line.	Yon bagay pou trase yon liy anba.
For example, there are safety toys.	Pou egzanp, gen jwèt sekirite.
The difficulty is due to several reasons.	Difikilte a se akòz plizyè rezon.
In most cases, that means changing what you eat.	Nan pifò ka, sa vle di chanje sa ou manje.
We may not want it to exist but it does.	Nou ka pa vle li egziste men li fè sa.
It's one of the others.	Se youn nan lòt yo.
Yet this is not news.	Poutan sa a se pa nouvèl.
Then she was full of tears.	Lè sa a, li te plen kriye.
That removes the edge.	Sa retire kwen an.
She had tears in her eyes and it was amazing.	Li te gen dlo nan je li e li te etonan.
Really, think of that.	Vrèman, panse a sa.
The parents were not particularly upset about the situation.	Paran yo pa t patikilyèman fache sou sitiyasyon an.
Give each child a lot of exercise.	Bay chak timoun yon bann egzèsis.
I can't find my logic error here.	Mwen pa ka jwenn erè lojik mwen isit la.
Back on the floor.	Retounen sou planche a.
Here are some pictures.	Men kèk foto.
The pay is ten thousand a week.	Peye a se dis mil yon semèn.
Not in this way.	Pa nan fason sa a.
He is sick and has been mistreated, but he cannot go.	Li malad e yo te mal trete l, men li pa ka ale.
And you live here.	Epi w ap viv isit la.
You might get it in there now.	Ou ta ka jwenn li nan la kounye a.
I want them to see me walking in faith.	Mwen vle yo wè m ap mache ak lafwa.
No fear, even if the gun was not yet.	Pa gen krentif pou, menm si zam la pa t 'ankò.
Except that it does not prove its case.	Eksepte ke li pa pwouve ka li yo.
It’s a debate about the best way to tell a story.	Se yon deba sou pi bon fason pou rakonte yon istwa.
What was in this season was sure to be from the next.	Ki sa ki te nan sezon sa a te asire w ke yo dwe soti nan pwochen an.
It is not difficult to understand both sides of the debate.	Li pa difisil pou konprann tou de bò deba a.
This is something nobody would be without.	Sa a se yon bagay pèsonn pa ta dwe san yo pa.
We had one table on about eight.	Nou te yon sèl tab sou anviwon uit.
He never made eye contact.	Li pa janm fè kontak zye.
Command lines are now open.	Liy lòd yo kounye a louvri.
One way or another, he knew this would not end well.	Yon fason oswa yon lòt, li te konnen sa a pa t ap fini byen.
You think is real.	Ou panse se reyèl.
That's what you lose.	Se sa ou pèdi.
He would guide me.	Li ta gid mwen.
So you can see there are laws to keep us in check.	Se konsa, ou ka wè gen lwa pou kenbe nou nan chèk.
I see that.	Mwen wè ke.
Then the release.	Lè sa a, liberasyon an.
Because of them we see the beginning of the art of building.	Paske nan yo nou wè kòmansman atizay la nan bati.
It still continues.	Li toujou kontinye.
I put my foot on an office chair.	Mwen mete pye m sou yon chèz biwo.
So the road worked on you.	Se konsa wout la te travay sou ou.
He shouldn’t expect anything more from her.	Li pa ta dwe atann anyen plis de li.
It just might surprise you.	Li jis ta ka sipriz ou.
Bring your friends and family.	Pote zanmi w ak fanmi w.
Start causing problems where they were not before.	Kòmanse lakòz pwoblèm kote yo pa t 'anvan.
The color of the line indicates the region.	Koulè liy lan endike rejyon an.
I don't know enough to say no.	Mwen pa konnen ase pou m di se pa konsa.
He helps us in this area.	Li ede nou nan domèn sa a.
Everyone told us we looked beautiful.	Tout moun te di nou nou te gade bèl.
While they are not good enough to be considered good.	Pandan ke yo pa bon ase yo dwe konsidere kòm bon.
This gives some more things to look at.	Sa a bay kèk plis bagay yo gade nan.
I didn’t have to send for my stuff.	Mwen pa t 'gen bezwen voye pou bagay mwen yo.
They will be asked.	Yo pral mande yo.
I knew it would come.	Mwen te konnen li ta vini.
He hated getting out of bed from her.	Li te rayi leve soti nan kabann nan men li.
Two could play in this game.	De te kapab jwe nan jwèt sa a.
Need nothing else.	Bezwen pa gen lòt bagay.
I struggled though.	Mwen te fè efò menm si.
The music took another turn after he joined us.	Mizik la te pran yon lòt vire apre li te rejwenn nou.
But maybe it was different then.	Men, petèt li te diferan lè sa a.
This was something deeper.	Sa a te yon bagay ki pi fon.
My mouth was suddenly very dry.	Bouch mwen te toudenkou trè sèk.
It is the most excellent thing for them.	Li se yon bagay ki pi ekselan pou yo.
I could see that the answer didn’t quite solve it.	Mwen te kapab wè ke repons lan pa t 'byen rezoud li.
It affected her deeply.	Li te afekte li pwofondman.
Now he may have one for the price of this book.	Kounye a li ka gen youn pou pri liv sa a.
However, his words are true.	Sepandan, pawòl li yo se verite.
But many more can and should be done.	Men, anpil plis ka e yo ta dwe fè.
Stand a guard.	Kanpe yon gad.
I was just thinking of something.	Mwen te jis panse a yon bagay.
It works smoothly.	Li ap travay san pwoblèm.
You saw him on the stand, you heard his answer.	Ou te wè l 'sou stand a, ou tande repons li yo.
It was his dream come true.	Se te rèv li vin reyalite.
We will go home.	Nou pral lakay nou.
I hate the wind more.	Mwen rayi van an plis.
Therefore, it can be used to feel different variables.	Se poutèt sa, li ka itilize yo santi varyab diferan.
There is plenty of room for everyone.	Gen anpil plas pou tout moun.
The more you work hard, the bigger the cut.	Plis ou travay di, se pi gwo koupe a.
Use exactly the same options as you.	Itilize egzakteman menm opsyon ak ou.
It’s easier to get another job when you have one too.	Li pi fasil pou jwenn yon lòt travay lè ou gen youn tou.
For me, training is key.	Pou mwen, fòmasyon se kle.
And tomorrow vs.	E demen vs.
Could someone explain to me why this doesn’t work.	Èske yon moun ta ka eksplike mwen poukisa sa a pa travay.
Healthy and natural levels are best supported by a healthy body.	Nivo ki an sante ak natirèl yo sipòte pi byen pa yon kò ki an sante.
Review the way you will think, act, and feel as your new ideal.	Revize fason ou pral panse, aji, ak santi kòm nouvo ideyal ou.
It helps provide direction and provides great service.	Li ede bay direksyon ak bay gwo sèvis.
Love me, don't love me.	Renmen m, pa renmen m.
He turned, his eyes black.	Li vire, je l nwa.
The note says it all.	Nòt la di tout bagay.
He can't do it.	Li pa ka fè li.
Missing that place.	Manke kote sa.
However I am getting better.	Sepandan mwen ap vin pi byen.
You know, and this was a very strange behavior.	Ou konnen, e sa a te yon konpòtman trè etranj.
When we get out they are gone.	Lè nou soti la yo fin ale.
It was fair, nothing more.	Li te jis, pa gen anyen plis.
Plaintiff had trouble breathing.	Pleyan te gen pwoblèm pou respire.
However, this work has not been done.	Sepandan, travay sa a pa te fèt.
He is the perfect guy for the job right now.	Li se nèg pafè pou travay la kounye a.
Informed consent was obtained from patients.	Yo te pran konsantman enfòme nan men pasyan yo.
Every week, definitely.	Chak semèn, san mank.
With its internet connection.	Avèk koneksyon entènèt li.
It was as if he had dropped the face of the planet.	Se te tankou li te depoze figi planèt la.
You are not well dressed.	Ou pat byen abiye.
Which brings us back to social media.	Ki fè nou tounen sou rezo sosyal yo.
I don't see anything.	Mwen pa wè anyen.
I have to agree with him.	Mwen dwe dakò ak li.
All business now.	Tout biznis kounye a.
I don’t need any of the changes.	Mwen pa bezwen okenn nan chanjman yo.
And talk when necessary.	Epi pale lè li nesesè.
I was happy, but I was very sad.	Mwen te kontan, men mwen te tris anpil.
You can see it in his eyes.	Ou ka wè li nan je l '.
They were around.	Yo te alantou.
No hands were lifted.	Pa gen men yo te leve.
So it works everywhere else in the world.	Se konsa li travay tout lòt kote nan mond lan.
But this is rarely the case.	Men, sa a se raman ka a.
This is incredible.	Sa a se enkwayab.
I just have a lot of experience.	Mwen jis gen anpil eksperyans.
You want to do something.	Ou vle fè yon bagay.
He had no intention of doing so.	Li pa t 'gen lide fè sa.
It will happen.	Li pral rive.
And that number increased by step.	Apre sa, nimewo sa a te ogmante pa etap.
His words gave her no consolation.	Pawòl yo pa t ba li okenn konsolasyon.
He held it in front of the girl.	Li te kenbe l devan ti fi a.
Air, and so life, yes.	Air, e konsa lavi, wi.
Then we will find you.	Lè sa a, nou pral jwenn ou.
In here, where it shows where what is needed to meet.	Nan isit la, kote li montre ki kote sa ki nesesè yo satisfè.
It's quite hot here.	Li byen cho isit la.
Even the children you give birth to are not for you.	Menm timoun ou akouche yo pa pou ou.
They can be fun and easy to use.	Yo ka amizan epi fasil pou itilize.
He could lose his mind.	Li te kapab pèdi tèt li.
I really want to do that.	Mwen vrèman vle fè sa.
If a drink appears before you, you will drink it.	Si yon bwè parèt devan ou, ou pral bwè li.
So you can’t really buy food in the normal way.	Se konsa, ou pa ka reyèlman achte manje nan fason nòmal.
For many, some basic parts of life will remain the same.	Pou anpil moun, kèk pati debaz nan lavi yo ap rete menm jan an.
Because it’s not like they’ll send it directly here, no.	Paske se pa tankou yo pral voye l dirèkteman isit la, non.
But that didn't happen to us.	Men sa pat rive pou nou.
Even two cars and above.	Menm de machin ak pi wo a.
He was out of control.	Li te soti nan kontwòl.
Then he got a phone call, that he actually answered.	Lè sa a, li te resevwa yon apèl nan telefòn, ke li aktyèlman reponn.
He gives her the address and says.	Li ba li adrès la epi li di.
And it looks pretty good.	Epi li sanble byen byen.
You’ve managed the perfect tone here.	Ou te jere ton pafè a isit la.
We really would love to hear about them.	Nou vrèman ta renmen tande pale de yo.
This was a great post.	Sa a te yon gwo pòs.
Give them the phone please.	Ba yo telefòn nan tanpri.
We care a lot about the treatment of the dead, for example.	Nou pran swen anpil sou tretman mò yo, pou egzanp.
But that works for her.	Men, sa ap travay pou li.
Patients will be identified by a code number only.	Pasyan yo pral idantifye pa yon nimewo kòd sèlman.
If anything time will tell.	Si anyen tan ap di.
It was a busy, safe place.	Se te yon kote ki okipe, epi ki an sekirite.
His wife used to come with me.	Madanm li te konn vin jwenn mwen avè l.
However, our definition is not unusual.	Sepandan, definisyon nou an pa etranj.
I am finally running for president.	Mwen finalman kandida pou prezidan.
Maybe you’ve had this experience.	Petèt ou te fè eksperyans sa a.
And just allow you to focus on your current material.	Epi jis pèmèt ou konsantre sou materyèl aktyèl ou.
Maybe the change would do her good.	Petèt chanjman an ta fè byen li.
Everyone dreams of having a bright career ahead of them.	Tout moun reve pou gen yon karyè klere devan yo.
We run out of time.	Nou kouri soti nan tan.
There are, however, one exception.	Gen, sepandan, yon sèl eksepsyon.
I like to hope it was the second.	Mwen renmen espere ke li te dezyèm lan.
Only four survived.	Se sèlman kat ki te siviv.
Not to save you.	Pa pou sove ou.
Read more here.	Li plis isit la.
Some use four or five.	Gen kèk ki itilize kat oswa senk.
Like four years before.	Tankou kat ane anvan.
You have reached a critical mass.	Ou te rive nan yon mas kritik.
Have a really negative experience as you learn.	Fè yon eksperyans reyèlman negatif pandan w ap aprann.
So at most you can have a tight touch.	Se konsa, nan pi plis ou ka gen yon manyen sere.
He is called the god of little things.	Yo rele li bondye ti bagay.
I understand why.	Mwen konprann poukisa.
Leave here in case it may be useful in the future.	Kite isit la nan ka li ka itil nan tan kap vini an.
Certainly know this.	Sètènman konnen sa a.
Whether he was sitting or standing, it was impossible to be sure.	Kit li te chita oswa kanpe, li te enposib asire w.
It does really well.	Li fè vrèman byen.
He even had a tree guy look at the health of it.	Li menm te gen yon nèg pye bwa gade nan sante a nan li.
And what he did, so he was destroyed.	Ak sa li te fè, se konsa li te detwi.
That's weird guys.	Sa etranj mesye.
Came aboard.	Te vin abò.
We were better than the record we were making.	Nou te pi bon pase dosye nou t ap fè a.
I’m sure there will be something in there always.	Mwen sèten yo pral gen yon bagay nan la toujou.
Learn.	Aprann.
At the same time, another user could create a user account.	An menm tan an, yon lòt itilizatè ta ka kreye yon kont itilizatè.
We will drive it to you.	Nou pral kondwi l 'bay ou.
He knows, and you should too.	Li konnen, e ou ta dwe tou.
More like young boys, they were.	Plis tankou jèn ti gason, yo te.
Not dirty but lightweight, nothing heavy.	Pa sal men yon bagay lejè, pa gen anyen lou.
Be specific and tell it at least something you have learned.	Fè espesifik epi di li omwen yon bagay ou te aprann.
This will save you from the long run.	Sa a pral sove ou nan kouri nan longè.
Please join us at any of these events if you are near !.	Tanpri rantre nan nou nan nenpòt nan evènman sa yo si w se tou pre!.
Then the smile fell on his face.	Lè sa a, souri a tonbe nan figi l '.
Your own family.	Pwòp fanmi w.
Never finished it.	Pa janm rive fini li.
Don't go back.	Pa tounen dèyè.
I am not yet likely to make this work.	Mwen poko gen anpil chans pou fè sa a travay.
She was glad she was born.	Li te kontan ke li te fèt.
Stay in school.	Rete lekòl.
Or in the tree.	Oswa nan pye bwa a.
You can play it online.	Ou ka jwe li sou entènèt.
Super simple example below.	Super senp egzanp anba a.
Your father taught you.	Papa w te anseye w.
And probably make money from it.	Ak pwobableman fè lajan soti nan li.
Even schools and training.	Menmsi lekòl ak fòmasyon yo.
He got up from his chair and approached him.	Li leve soti nan chèz li, li pwoche bò kote l'.
Most of them he had never seen before.	Pifò nan yo li pa t janm wè anvan.
They can work as a team, and not take themselves too seriously.	Yo ka travay kòm yon ekip, epi yo pa pran tèt yo twò oserye.
Control the battle distance.	Kontwole distans batay la.
This is the power we have over people.	Sa a se pouvwa nou te genyen sou moun.
As above.	Menm jan ak pi wo a.
The lost energy has many forms.	Enèji ki pèdi a gen plizyè fòm.
The front door did not close.	Pòt devan an pa t fèmen.
Therefore, women are made out of something older than men.	Se poutèt sa, fanm yo te fè soti nan yon bagay ki pi gran pase gason.
It remains difficult for certain people to read.	Li rete difisil pou sèten moun li.
The black saw it.	Nwa a te wè li.
Will not lie the taste threw me a bit.	Pa pral bay manti gou a jete m 'yon ti jan.
So they were here for a while.	Se konsa, yo te isit la pou yon ti tan.
Say no to them.	Di non li.
I’m trying to figure out exactly what’s going on.	Mwen ap eseye konnen egzakteman sa k ap pase.
This is our first real experience of that.	Sa a se premye eksperyans reyèl nou an nan sa.
But tell you that.	Men, di ou sa.
Even my brother.	Menm frè mwen.
So just sort of a series of good places, good times.	Se konsa, jis sòt de yon seri de bon kote, bon moman.
Other books can be found in the reference section below.	Ou ka jwenn lòt liv nan seksyon referans ki anba a.
A guy with potential has no potential.	Yon nèg ki gen potansyèl pa gen okenn potansyèl.
That means things take a while, so check back.	Sa vle di bagay yo pran yon ti tan, kidonk tcheke tounen.
A job is the main job.	Yon travay se travay prensipal la.
Wish it was.	Swete li te.
Rule number one.	Règ nimewo en.
It seems to make no difference.	Li sanble pa fè okenn diferans.
Management couldn’t do enough for us.	Jesyon pa t 'kapab fè ase pou nou.
We never looked at anything positive in the third world.	Nou pa t janm gade anyen pozitif nan twazyèm mond lan.
He had a great presence.	Li te gen yon gwo prezans.
Not really.	Pa tèlman.
Actually it's not.	Aktyèlman li pa.
Working up to the early hours of the morning was certainly not unusual.	Travay jiska èdtan yo byen bonè nan maten an te sètènman pa etranj.
Just in case you missed them the first time around.	Jis nan ka ou rate yo premye fwa alantou.
The theory is considered in general agreement with the observations.	Teyori a konsidere kòm an jeneral akò ak obsèvasyon yo.
The whole company worked on the single game.	Konpayi an antye te travay sou jwèt la yon sèl.
But, and it is a great hand, it will be.	Men, epi li se yon gwo men, li pral.
In this state they can easily survive a year or more.	Nan eta sa a yo ka fasil siviv yon ane oswa plis.
Far away.	Byen lwen.
Green, blue vs.	Vèt, ble vs.
Your feedback is important.	Feedback ou enpòtan.
Here, in biological systems.	Isit la, nan sistèm byolojik.
I wanted to believe it was.	Mwen te vle kwè ke li te.
The sample size is small and without control group in study design.	Gwosè echantiyon an piti epi san gwoup kontwòl nan konsepsyon etid.
Growth, disease and the popular home.	Kwasans, maladi ak kay la popilè.
Out of your office and do the interviews.	Soti nan biwo ou epi fè entèvyou yo.
Not that he needed the suit to give her an edge.	Se pa ke li te bezwen kostim nan ba li yon kwen.
She is very excited.	Li trè eksite.
He loves to take care of us.	Li renmen pran swen nou.
He doesn't do that anymore.	Li pa fè sa ankò.
What about them or not counts.	Ki sa ki sou yo oswa yo pa konte.
I had so much fun doing that.	Mwen te pran anpil plezi fè sa.
Too much of a good thing can be bad for you.	Twòp nan yon bon bagay ka move pou ou.
I know this from personal experience.	Mwen konnen sa a nan eksperyans pèsonèl.
Don’t be afraid, though that would make more sense.	Pa pè, menm si sa ta fè plis sans.
The blood was coming out of his eyes.	San an t ap soti nan je l.
These differences may indicate different biological functions.	Diferans sa yo ka endike diferan fonksyon byolojik.
You can face it.	Ou ka fè fas a li.
This is a sad thing.	Sa a se yon bagay tris.
They were direct and strong but apparently not strong enough.	Yo te dirèk ak fò men aparamman pa fò ase.
In addition, you must try and fit with the cool kids.	Anplis de sa, ou dwe eseye ak anfòm ak timoun yo fre.
Progress has been good.	Pwogrè te bon.
When no one answered, he entered.	Lè pèsonn pa reponn, li antre.
They wouldn’t tell me anything, though.	Yo pa ta di m anyen, men.
I just get caught.	Mwen jis jwenn kenbe.
I would need to close my eyes.	Mwen ta bezwen fèmen je m '.
It went beyond that.	Li te ale pi lwen pase sa.
People need and want to have special friends.	Moun yo gen bezwen e yo vle gen zanmi espesyal.
Some did not.	Kèk pa t '.
Consider the distribution of this random process.	Konsidere distribisyon pwosesis o aza sa a.
And he wanted to keep it that way.	Epi li te vle kenbe l konsa.
When a modern application connects to a modern service, magic happens.	Lè yon aplikasyon modèn konekte ak yon sèvis modèn, majik rive.
And that's important.	E sa i enportan.
I see nothing but her smile and her shoulder.	Mwen pa wè anyen men souri li ak zepòl li.
I felt love.	Mwen te santi lanmou.
He would not comment.	Li pa ta fè kòmantè.
Some of what you hear can be done without boiling.	Kèk nan sa w tande ka fè san w bouyi.
Not related to this case.	Pa gen rapò ak ka sa a.
Believe me, he has what it takes.	Kwè m ', li gen sa li pran.
I'm sure you can.	Mwen sèten ou kapab.
The last two years, it knocks out less and walks more often.	De dènye ane yo, li frape soti mwens ak mache pi souvan.
Having too much drinking water becomes a concern.	Gen anpil dlo pou bwè vin yon enkyetid.
He gave me direction.	Li te ban m direksyon.
The two bodies did not touch each other.	De kò yo pa t 'manyen youn ak lòt.
By doing so, they can make great progress.	Lè w fè sa, yo ka reyalize yon gwo pwogrè potansyèl.
In that action.	Nan ki aksyon an.
That's where things seem to break down.	Se kote bagay yo sanble kraze.
These days just lying around him becomes difficult.	Jou sa yo jis kouche bò kote l 'li vin difisil.
Instead, he chose to follow her throughout the day.	Olye de sa, li te chwazi swiv li pandan tout jounen an.
You turned them against me.	Ou fè yo tounen kont mwen.
He had the style.	Li te gen style la.
He had no reaction.	Li pa te gen okenn reyaksyon.
We welcome the discussion.	Nou akeyi diskisyon an.
You want to feed your family.	Ou vle bay fanmi w manje.
I wrote a lot.	Mwen te ekri anpil.
Meeting the perfect spirit and the perfect body.	Reyinyon lespri pafè a ak kò pafè a.
In some ways this is true.	Nan kèk fason sa se vre.
He could not see it.	Li pa t 'kapab wè li.
Please help !!!, !!,!.	Tanpri ede !!!,!!,!.
I tried to higher it.	Mwen te eseye pi wo li.
I will watch over you, just as you watch over me.	Mwen ap veye pou ou, menm jan ou ap veye pou mwen.
Should be forced to take military action.	Ta dwe fòse yo pran aksyon militè.
The responsibility is too great.	Responsablite a twò gwo.
I would like to prove it.	Mwen ta renmen pwouve li.
Her immediate job is to find her.	Travay imedya li se te jwenn li.
Just tell yourself, over and over again, you are worth the effort.	Jis di tèt ou, ankò ak ankò, ou vo efò sa a.
And your mother.	E manman ou.
Of course, it is not the sleeping part that actually affects her.	Natirèlman, se pa pati nan dòmi ki aktyèlman konsène li.
He never touched me.	Li pa janm manyen mwen.
It's wild, but it's not impossible.	Li nan bwa, men li pa enposib.
It doesn't appear anymore.	Li pa parèt ankò.
Some people are really good at making it up as they go.	Gen kèk moun ki vrèman bon nan fè li moute jan yo ale.
Three samples were prepared.	Twa echantiyon yo te prepare.
Oh, wait, you did.	O, tann, ou te fè.
We never liked.	Nou pat janm renmen.
The reason they don't target him is the price.	Rezon ki fè yo pa vize l 'se pri a.
We let it pass.	Nou kite l pase.
Glad to help.	Kontan pou ede.
Total surprise trip.	Total vwayaj sipriz.
There is no way to say 'maybe tomorrow'.	Pa gen okenn fason pou di 'petèt demen'.
I did not understand any of this.	Mwen pa t 'konprann anyen nan sa.
They were not interested.	Yo pa te enterese.
I say most because we had some issues.	Mwen di pifò paske nou te gen kèk pwoblèm.
Art can talk about life, art can comment on art.	Atizay ka pale sou lavi, atizay ka fè kòmantè sou atizay.
However, their physical interpretation remains the same.	Sepandan, entèpretasyon fizik yo rete menm jan an.
He did not find this job, nor any other.	Li pa t jwenn travay sa a, ni okenn lòt.
It's a great program.	Se yon gwo pwogram.
Share a link to the site with parents to practice at home.	Pataje yon lyen ki mennen nan sit la ak paran yo pou pratike lakay yo.
Analyze them further.	Analize yo pi lwen.
Maybe they are right.	Petèt yo gen rezon.
By the size of the economy.	Pa gwosè ekonomi an.
In rare times it works, and we are both happy.	Nan moman ra li mache, e nou tou de kontan.
He moved closer to the window.	Li te deplase pi pre fenèt la.
In our context the goal is a bit different.	Nan kontèks nou an objektif la se yon ti jan diferan.
I will put you to rest.	Mwen pral mete ou repoze.
You feel your new power.	Ou santi nouvo pouvwa ou.
I, too, said.	Mwen menm tou, li di.
We are the people and we decide what we use as money.	Nou se pèp la e nou deside sa nou itilize kòm lajan.
You will not find anyone to help them.	Ou p'ap jwenn pèsonn pou ede yo.
What you measure is what you get.	Sa w mezire se sa w ap jwenn.
Some were good.	Gen kèk ki te bon.
Later levels should be even harder.	Nivo pita yo ta dwe menm pi difisil.
This needed to be further evaluated in a large number of samples.	Sa te bezwen plis evalye nan yon gwo kantite echantiyon.
So follow me.	Se konsa, swiv mwen.
A smile filled his face.	Yon souri plen figi l.
You know 'touch me don't plant'.	Ou konnen 'manyen m' pa plante'.
Nothing makes sense anymore.	Pa gen anyen ki fè sans ankò.
But it would have nothing to do with it.	Men, li pa ta gen anyen nan li.
He did an awesome job, really good in the ring.	Li te fè yon travay awizom, reyèlman bon nan bag la.
I'll talk to you about that in a minute.	Mwen pral pale avèk ou sou sa nan yon minit.
The library is no longer there.	Bibliyotèk la pa la ankò.
You just have to accept it.	Ou jis dwe aksepte li.
I have a situation here.	Mwen gen yon sitiyasyon isit la.
We mean, we were hurt, but that's for a different book.	Nou vle di, nou te fè mal, men sa a pou yon liv diferan.
Like relationships.	Menm jan ak relasyon yo.
Nor did he feel much eager to speak.	Ni pa t santi anpil anvi pale.
And if the sound is a little off, you can tell.	Men, si son an se yon ti kras koupe, ou ka di.
This will be explained in due course.	Sa a pral eksplike nan tan apwopriye.
You are there for vision services.	Ou la pou sèvis vizyon yo.
Both, he thought.	Tou de, li te panse.
Not to be included.	Pa dwe enkli.
I think the guy we worked on will do it.	Mwen panse ke nèg nou te travay sou la pral fè li.
Forever and ever.	Pou tout tan ak tout tan.
He was trying to get me to shoot him.	Li t ap eseye fè m tire sou li.
Listen to your mother, and don't stay in public too long.	Koute manman w, epi pa rete an piblik twòp.
This happened for half a year.	Sa a te pase pou mwatye yon ane.
Users will be able to update their status if it changes.	Itilizatè yo pral kapab mete ajou estati yo si li chanje.
I'm fine with that concept.	Mwen byen ak konsèp sa a.
She wants me to work this summer.	Li vle mwen travay ete sa a.
Provide advice on birth control problems.	Bay konsèy sou pwoblèm konsepsyon nan nesans.
They can easily listen to my conversation with him.	Yo ka byen fasil koute konvèsasyon mwen avè l.
A river cannot be controlled.	Yon rivyè pa ka kontwole.
Thanks for the work.	Mèsi pou travay.
You will find things wrong.	Ou pral jwenn bagay sa yo mal.
They are identified by letters.	Yo idantifye pa lèt.
The board obviously was behind it.	Komisyon Konsèy la evidamman te dèyè li.
The rest of the team trusts him.	Rès ekip la gen konfyans avè l.
You can't tell.	Ou pa ka di.
Nothing to see here then.	Pa gen anyen pou wè isit la lè sa a.
On a profound level, he understood it.	Nan yon nivo pwofon, li te konprann li.
He sent me.	Li voye m '.
We broke down, though.	Nou te kraze, men.
Go ahead, take a right look on your feet.	Ale pi devan, pran yon gade dwa sou pye yo.
I am not against them.	Mwen pa kont yo.
Or for a new trial.	Oswa pou yon nouvo jijman.
Except for us, the place was empty.	Eksepte pou nou, plas la te vid.
The basic idea is this.	Lide debaz la se sa a.
Sources young and old were there, and do so for sure.	Sous jèn ak granmoun yo te la, ak fè sa pou asire w.
I died in the second stage many times.	Mwen te mouri nan dezyèm etap la anpil fwa.
In these cases, nothing has changed.	Nan ka sa yo, pa gen anyen ki chanje.
Our morning, its afternoon.	Maten nou an, apremidi li.
There simply wasn’t much that you could hide from him.	Tou senpleman pa t 'gen anpil ke ou te ka kache nan men li.
As he moved through the crowd, no one looked at him directly.	Lè l te deplase nan mitan foul moun yo pèsonn pa t gade l dirèkteman.
And that’s where email comes in.	Epi se kote imel antre.
Prices are so low.	Pri yo tèlman ba.
But maybe not.	Men, petèt pa.
Members cannot be asked to pay for it.	Manm yo pa ka mande yo peye pou li.
So the boy.	Se konsa ti gason an.
Please visit their site to place your order.	Tanpri vizite sit yo a pou mete lòd ou.
Most trials have shown good evidence of strength.	Pifò esè te montre bon prèv fòs.
Three experimental series were presented.	Twa seri eksperimantal yo te prezante.
Try it at your own risk.	Eseye li sou pwòp risk ou.
That is a powerful piece of data.	Sa se yon moso pwisan nan done.
If it is in my power.	Si se nan pouvwa mwen.
Think about their age and how many languages ​​they use.	Reflechi sou laj yo ak konbyen lang yo itilize.
He doesn’t see many different people.	Li pa wè anpil moun diferan.
We trust you to take care of her and love her.	Nou fè konfyans ou pran swen li ak renmen li.
There are four classes for track and eight for track and field.	Gen kat klas pou tras ak uit pou tras ak jaden.
New people are afraid of us.	Nouvo moun yo pè nou.
She has one older sister.	Li gen yon sèl gran sè.
Nothing that had no business to be there.	Pa gen anyen ki pa te gen okenn biznis yo dwe la.
There is no evidence of such confusion here.	Pa gen okenn prèv ki montre konfizyon sa yo isit la.
People stood and watched as we passed.	Moun yo te kanpe e yo te gade pandan nou t ap pase.
There are many pictures of fish on the walls.	Gen anpil foto pwason sou mi yo.
My research project concerns a lost text.	Pwojè rechèch mwen an konsène yon tèks ki pèdi.
They will be about their daily lives.	Yo pral sou lavi chak jou yo.
But there is more to it than that.	Men, gen plis pase sa.
Never forget that this is what they paid you for.	Pa janm bliye ke se sa yo te peye ou pou.
I have never seen such a fight.	Mwen pa t janm wè yon batay konsa.
This is a useful addition since players move.	Sa a se yon adisyon itil depi jwè yo deplase.
The answer, unfortunately, was not received.	Repons lan, malerezman, pa te resevwa.
But this interpretation has basic problems, as we explain here.	Men, entèpretasyon sa a gen pwoblèm debaz, jan nou eksplike isit la.
I have to do that.	Mwen dwe fè sa.
It might end up looking awesome, but it won’t run very well.	Li ta ka fini gade awizom, men li pa pral kouri trè byen.
God will provide.	Bondye ap bay.
This was hard to break.	Sa a te difisil pou kraze.
I know you had a long, hard day.	Mwen konnen ou te pase yon jounen long, difisil.
In fact, most of the time it is not.	An reyalite, pifò fwa se pa sa.
He said it’s not fair, it’s not good.	Li te di li pa jis, li pa bon.
Sometimes he thought he hated her.	Pafwa li te panse li te rayi l.
But it is not necessary.	Men, li pa nesesè.
Well, unless this plan benefits mostly the rich.	Oke, eksepte si plan sa a benefisye sitou moun rich yo.
Finally, there is hope for it again.	Finalman, gen espwa pou li ankò.
In fact, it was a former hospital ship.	An reyalite, se te yon ansyen bato lopital.
Home is under construction.	Kay se sou konstriksyon.
He started with the husband and wife, and then followed the wife.	Li te kòmanse ak mari a ak madanm, epi apre sa te swiv madanm nan.
You will be so happy here, you will be outside yourself.	Ou pral tèlman kontan isit la, ou pral deyò tèt ou.
We will soon become best friends.	Nou pral byento vin pi bon zanmi.
And the way he got to the apartment.	Ak fason li te rive nan apatman an.
Make it social.	Fè li sosyal.
Most of them tell two or even three stories in one panel.	Pifò nan yo rakonte de oswa menm twa istwa nan yon sèl panèl.
Don't worry, stay close to him shoulder to shoulder.	Pa enkyete w, rete bò kote l 'zepòl a zepòl.
That.	Sa a.
And really black.	E vrèman nwa.
But luck was with him too.	Men chans te avè l la tou.
I love my teachers, but I don’t understand much of what they say.	Mwen renmen pwofesè mwen yo, men mwen pa konprann anpil nan sa yo di.
Yet, he knew he had no choice.	Poutan, li te konnen li pa gen okenn chwa.
This guy will be a great character.	Nèg sa a pral yon karaktè gwo.
Maybe we should try to do that tomorrow.	Petèt nou ta dwe eseye fè sa demen.
But it is not clear what that means.	Men, li pa klè sa sa vle di.
I can't understand it.	Mwen pa ka konprann li.
He went in and did as he was told.	Li antre epi li fè sa yo te mande l fè.
Her style works for the band.	Style li travay pou gwoup la.
But they took his land.	Men, yo pran tè li a.
Click here to create your own website now.	Klike la a pou kreye pwòp sit entènèt ou kounye a.
But it should be enough to get you started.	Men, li ta dwe ase pou fè ou kòmanse.
It was just after eight.	Li te jis apre uit.
But something is happening.	Men, gen yon bagay k ap pase.
State at the time.	Eta nan moman an.
At least, he will do that one day.	Omwen, li pral fè sa yon jou.
Then he went into another day.	Lè sa a, li te antre nan yon lòt jou.
A function driver can service one or more devices.	Yon chofè fonksyon kapab fè sèvis pou youn oswa plizyè aparèy.
The students were looking at each other.	Elèv yo t ap gade youn lòt.
The results of five independent experiments are shown.	Yo montre rezilta senk eksperyans endepandan.
They should be out of the holes soon.	Yo ta dwe soti nan twou yo byento.
I called the police.	Mwen rele lapolis.
They did not register to go to war.	Yo pa t 'enskri pou yo ale nan lagè.
Maybe we were.	Petèt nou te ye.
The information provided is for informational purposes only and may be incorrect.	Enfòmasyon yo bay yo se pou rezon enfòmasyon sèlman epi yo ka mal.
It was a difficult few weeks.	Se te yon kèk semèn difisil.
Not that they tried to go.	Se pa ke yo te eseye ale.
Maybe because it’s so quick.	Petèt paske li tèlman rapid.
At the time, he tried not to listen.	Nan moman sa a, li te eseye pa koute.
He shook his head gently.	Li souke tèt li dousman.
We are working on that now.	Nou ap travay sou sa kounye a.
However, his conversation was mostly appropriate and important as time passed.	Sepandan, konvèsasyon li te sitou apwopriye ak enpòtan kòm tan te pase.
Or better yet, have your child do one.	Oswa pi byen toujou, fè pitit ou a fè youn.
We did not get the broadcast.	Nou pa jwenn emisyon an.
Make end of end answer.	Fè fen fen fen fen repons.
He was just out of work.	Li te jis soti nan travay.
Put your hand to his head, please.	Mete men ou nan tèt li, tanpri.
I mean by the dish of fruit, the peace and quiet.	Mwen vle di pa plat la nan fwi, lapè a ak trankil.
I didn’t see this.	Mwen pa t 'wè sa a.
And sometimes not even then.	E pafwa pa menm lè sa a.
In addition, the effect is obvious after application.	Anplis de sa, efè a se evidan apre aplikasyon an.
I came back and I had to go to the hospital.	Mwen te tounen epi mwen te oblije ale nan lopital la.
These were thought for another day.	Sa yo te panse pou yon lòt jou.
Because now I am happy with my husband.	Paske kounye a mwen kontan ak mari m.
Motion for.	Mosyon pou.
So they are just a result of it.	Se konsa, yo se jis yon rezilta nan li.
It should be present.	Li ta dwe prezan.
I might be able to work with it eventually.	Mwen ta ka kapab travay avèk li evantyèlman.
And he doesn't even see it.	Epi li pa menm wè l.
I want to be with you.	Mwen vle avèk ou.
Only it doesn’t come.	Sèlman li pa vini.
Here is one, and here is another.	Isit la se youn, ak isit la se yon lòt.
I think it’s not too hard to find the answer.	Mwen panse ke li pa twò difisil jwenn repons lan.
It was a beautiful piece of art.	Se te yon bèl pyès atis.
I wouldn’t have a married man.	Mwen pa ta gen yon gason marye.
He was going to leave his brother behind.	Li te pral kite frè li dèyè.
All doors and windows are rolled and closed.	Tout pòt yo ak fenèt yo woule epi fèmen.
He wanted to die, he needed to, just for the pain to end.	Li te vle mouri, li te bezwen, jis pou doulè a ​​fini.
If they take down, put more.	Si yo pran desann, mete plis.
Power has fallen again.	Pouvwa te tonbe ankò.
The city needs to benefit from this team as well.	Vil la bezwen benefisye de ekip sa a tou.
Then he took his private car and drove me to the camp.	Apre sa, li pran machin prive li epi li mennen m nan kan an.
All factors must be carefully considered.	Tout faktè yo dwe ak anpil atansyon konsidere.
For me that is just an essential part of my identity.	Pou mwen sa se jis yon pati esansyèl nan idantite mwen.
Come on, we have to go.	Vini non, nou dwe ale.
The bank can lift me up.	Bank la ka leve m '.
With that, we will thank you for your wonderful questions.	Avèk sa, nou pral remèsye ou pou bèl kesyon ou yo.
They tell us that.	Yo di nou sa.
It was cheap enough.	Li te ase bon mache.
It is one thing to believe something in mind, in theory.	Se yon sèl bagay yo kwè yon bagay nan lespri, nan teyori.
You must take evil and good into life.	Ou dwe pran sa ki mal ak bon nan lavi a.
There is plenty of room.	Gen anpil plas.
But this example represents a double threat.	Men, egzanp sa a reprezante yon menas doub.
Even when you worked hard or worked late, you loved everyone.	Menm lè ou te travay di oswa travay an reta, ou te renmen tout moun.
I know she didn’t wear a wedding dress.	Mwen konnen li pa t 'mete yon rad nòs.
It’s not fair, but that’s what it is.	Li pa jis, men se sa li ye.
He hated them compared to their mother.	Li te rayi yo konpare ak manman yo.
Half an hour passed.	Yon demi èdtan te pase.
He got into his car.	Li monte nan machin li.
And call them many.	Epi rele yo anpil.
Things like you that turn on their own kind.	Bagay tankou ou ki vire sou pwòp kalite yo.
But that won’t work.	Men, sa pa pral travay.
On the way a plane came down on me.	Sou wout la yon avyon desann sou mwen.
Not as natural.	Pa tankou natirèl.
Maybe it is in process, but complete science is not.	Petèt li se nan pwosesis, men syans konplè pa.
Luckily it happened.	Chans li te rive.
That should be not so difficult.	Sa ta dwe pa tèlman difisil.
The negative was discovered by chance only thirty years later.	Negatif la te dekouvri pa chans sèlman trant ane pita.
Feel good about yourself.	Santi byen sou tèt ou.
Under the form is actually the face of the piece.	Anba fòm lan se aktyèlman figi pyès la.
And he bought it.	Epi li te achte l.
It’s totally against sex.	Li totalman kont sèks.
Thanks for doing the best !.	Mèsi pou fè pi bon an!.
Layer your system.	Kouch sistèm ou a.
My daughter let her in.	Pitit fi mwen an kite l antre.
Watch the man confirm it.	Gade nonm lan konfime li.
He was worried about her.	Li te enkyete pou li.
A full five feet tall.	Yon plen senk pye wotè.
No, not her style.	Non, pa style li.
So they did.	Se konsa, yo te fè.
So much for ‘others’.	Se konsa, anpil pou 'lòt moun'.
Too fast to suit her.	Twò vit pou kostim li.
Please read it carefully.	Tanpri li li ak anpil atansyon.
He can't.	Li pa kapab.
But until you put that into action, sometimes it’s a struggle.	Men jiskaske ou mete sa an aksyon, pafwa li se yon lit.
If he signs this piece of paper.	Si li siyen moso papye sa a.
There were conditions, of course.	Te gen kondisyon, nan kou.
They don't know we're watching.	Yo pa konnen nap gade.
They should not die so easily.	Yo pa ta dwe mouri konsa fasil.
However, since then it has been used in many other areas.	Sepandan, depi lè sa a li te itilize nan anpil lòt zòn.
Students like her.	Elèv tankou li.
I'll start you.	Mwen pral kòmanse ou.
Or so he thought.	Oswa konsa li te panse.
We made him comfortable and he made it through the night.	Nou te fè l alèz e li te fè l pase lannwit lan.
There was one look tonight, as too tired crew doubled.	Te gen yon sèl gade aswè a, kòm ekipaj twò fatige double.
Certainly it is a comfort.	Sètènman li se yon konfò.
First, the population represents a relatively small number of patients.	Premyèman, popilasyon an reprezante yon kantite pasyan relativman ti.
Her mouth opened and closed.	Bouch li ouvri epi fèmen.
You can do it too.	Ou ka fè li tou.
And he meant it.	Epi li te vle di li.
These are not natural actions.	Sa yo pa aksyon natirèl.
When we finally found it in the right place, it disappeared.	Lè nou finalman jwenn li nan bon kote, li te disparèt.
We are not like an army without a leader.	Nou pa tankou yon lame san yon lidè.
I needed to know the reason.	Mwen te bezwen konnen rezon an.
This seems, on his face, only fair.	Sa a sanble, sou figi li, sèlman jis.
I know many women who do this.	Mwen konnen anpil fanm ki fè sa.
Was beside him.	Te bò kote l.
I think it can’t be supported to be less than perfect.	Mwen panse ke li pa ka sipòte yo dwe mwens pase pafè.
There is this woman who worked in the office.	Gen fanm sa a ki te travay nan biwo a.
According to reports, several people were injured on the bridge.	Selon rapò, plizyè moun te blese sou pon an.
There is only one thing left to try.	Se yon sèl bagay ki rete pou eseye.
I watched the officer say.	Mwen te gade ofisye a di.
One of them was faster than the others.	Youn nan yo te pi vit pase lòt yo.
I turned to look for him.	Mwen vire chache l.
Fans must be better.	Fanatik yo dwe pi bon.
He watched her enter.	Li te gade l antre.
But it had to be open.	Men, li te dwe louvri.
Do the statistical analysis.	Èske analiz estatistik la.
Like them or not, this is great news.	Renmen yo oswa ou pa, sa a se yon gwo nouvèl.
And you know what you can do with your law.	Epi ou konnen ki sa ou ka fè ak lalwa w la.
This is not the place to spread her pleasure.	Se pa kote l pou l gaye plezi l anlè.
My father could see what he was, he thought.	Papa m te kapab wè sa l te ye, li te panse.
But we are far from quiet.	Men, nou lwen trankil.
Not something that will likely end.	Se pa yon bagay ki gen anpil chans pral fini.
Doubt your marriage.	Doute maryaj ou.
I totally keep my word, though.	Mwen totalman kenbe pawòl mwen, menm si.
And he became a teacher for six months.	Apre sa, li te vin yon pwofesè pou sis mwa.
This is only necessary for the files on the currently selected page.	Sa a se sèlman nesesè pou dosye yo sou paj la kounye a chwazi.
Knowledge that it did not prevent him.	Konesans ke li pa t anpeche l.
You have to let it age a little.	Ou dwe kite l laj yon ti kras.
There is only one good hotel.	Gen yon sèl bon otèl.
I have never felt anything like this before.	Mwen pa janm santi anyen konsa anvan.
I can’t see why that would be.	Mwen pa ka wè poukisa sa ta.
The favorite has it.	Pi renmen an genyen li.
But you missed one.	Men ou rate youn.
Building social teams is useful for creating an effective working team.	Bati ekip sosyal itil pou kreye yon ekip k ap travay efikas.
But it was close to.	Men, li te fèmen nan.
We humans cannot catch up.	Nou menm moun, nou pa ka ratrape pwogrè a.
So that makes it a bit unique.	Se konsa, sa fè l 'yon ti jan inik.
He put his cards on the table.	Li te mete kat li yo sou tab la.
And it gets exactly that.	Epi li vin egzakteman sa.
He played exactly as we expected.	Li te jwe egzakteman jan nou te espere.
Finally it was over.	Finalman li te fini.
His brother was very helpful, in more ways than one.	Frè l 'te trè itil, nan plis pase yon fason.
And see for yourself.	Epi wè pou tèt ou.
Our spirit lives, although our blood will flow.	Lespri nou an ap viv byenke san lavi nou pral koule.
This was actually pretty cool in my opinion.	Sa a te aktyèlman trè fre nan opinyon mwen.
It is essential that this performance goes well.	Li esansyèl ke pèfòmans sa a ale byen.
It never does.	Li pa janm fè.
In general, may not exist.	An jeneral, ka pa egziste.
But he feels no pain.	Men, li pa santi okenn doulè.
These are three things on the table right now.	Sa yo se twa bagay sou tab la kounye a.
Complete sets are one of each player.	Ansanm konplè yo se youn nan chak jwè.
The first side took an hour and a half.	Premye bò a te pran yon èdtan ak yon mwatye.
Now the three of us were fine.	Koulye a, twa nan nou te byen byen.
That is your choice.	Sa se chwa ou.
It would not be an option for everyone.	Li pa ta yon opsyon pou tout moun.
That could be determined.	Sa ta ka detèmine.
Thirty years old.	Trant ane fin vye granmoun.
They could, but they don’t win.	Yo te kapab, men yo pa genyen.
You don’t have to get them out of order.	Ou pa dwe fè yo soti nan lòd.
Her real interest is in equal situations for women.	Enterè reyèl li se nan sitiyasyon egal pou fanm yo.
The patient is very angry.	Pasyan an fache anpil.
He will laugh.	Li pral ri.
But it doesn’t matter now, anyway.	Men, li pa enpòtan kounye a, de tout fason.
There is nothing more you could do for them.	Pa gen anyen plis ou ta ka fè pou yo.
Then the whole area was quiet.	Lè sa a, tout zòn nan te trankil.
And people had questions.	E moun te gen kesyon.
They like to play with him.	Yo renmen jwe avè l.
But they do not stop.	Men, yo pa sispann.
It would help a lot.	Li ta ede anpil.
As women, we were taken by surprise.	Kòm fanm, nou te pran pa sipriz.
He started in high school.	Li te kòmanse nan lekòl segondè.
So he just started a movie, at the moment, no questions were asked.	Se konsa, li jis kòmanse yon fim, nan moman sa a, pa gen okenn kesyon yo te poze.
Older children are more at risk regardless of age and gender.	Timoun ki pi gran yo gen plis risk poukont laj ak sèks.
He doesn’t know why he left himself.	Li pa konnen pou kisa li te kite tèt li.
You have to explain a little more.	Ou dwe eksplike yon ti kras plis.
A scream in the middle of the night.	Yon kout rèl nan mitan lannwit lan.
This result appears reasonable.	Rezilta sa a parèt rezonab.
Some don’t want to set their eyes on them.	Gen kèk ki pa vle mete je sou yo.
Write the main text.	Ekri tèks prensipal la.
Each song is identified by the first three letters.	Chak chante idantifye pa twa premye lèt yo.
Haven’t heard this before.	Pa t 'tande sa a anvan.
Sex is never simply sex.	Sèks pa janm senpleman sèks.
It will help a lot.	Li pral ede anpil.
Give help in their experiences.	Bay èd nan eksperyans yo.
We can't wait.	Nou pa ka tann.
I would fire her.	Mwen ta revoke li.
I may even stay that way for a while.	Mwen ka menm rete konsa pou kèk tan.
Once we were married, it seemed that this guy was gone.	Yon fwa nou te marye, li te sanble ke nèg sa a te ale.
Please read them.	Tanpri li yo.
In fact, very well.	An reyalite, trè byen.
And even if he didn’t, at the time, he didn’t care.	E menm si li pa t ', nan moman sa a, li pa t' pran swen.
But we don't know what.	Men nou pa konnen kisa.
Here, there was no confusion.	Isit la, pa te gen okenn konfizyon.
I know that this is the best thing for me.	Mwen konnen ke sa a se pi bon bagay pou mwen.
He never stopped talking, but he shook his head.	Li pa t janm sispann pale, men li souke tèt li wi.
However, this could be due to a couple of factors.	Sepandan, sa a ta ka akòz yon koup de faktè.
He told them names whenever they asked.	Li te di yo non chak fwa yo te mande.
I look pretty good for her age.	Mwen sanble trè bon pou laj li.
Some things are wrong.	Kèk bagay sa ki mal.
I just couldn’t do it that way.	Mwen jis pa t 'kapab fè li sa.
So war would come.	Se konsa, lagè ta vini.
There are, for example, problems in my name.	Gen, pou egzanp, pwoblèm nan non mwen.
An animal killed him.	Yon bèt te touye l.
Again, he could hear his father's voice.	Ankò, li te kapab tande vwa papa l.
He didn't want you here.	Se li ki pat vle ou isit la.
It makes me want to comment on it, anyway.	Fè m 'anvi fè kòmantè sou li, de tout fason.
Some are better than others and some are worse.	Gen kèk ki pi bon pase lòt ak kèk ki pi mal.
Before long, they decided to go their separate ways.	Anvan lontan, yo deside ale nan fason yo separe.
Or have one choose for you.	Oswa gen youn chwazi pou ou.
And they do the whole thing for you.	Epi yo fè tout bagay la pou ou.
Now he has the car.	Koulye a, li te gen machin nan.
Mothers need to be strong to get up and take care of a baby.	Manman yo bezwen fò pou yo leve ak pran swen yon ti bebe.
For some reason, the order of the text was changed.	Pou kèk rezon, yo te chanje lòd tèks la.
Such a quiet and beautiful area.	Tankou yon zòn trankil ak bèl.
Given the statistical errors.	Ba erè yo estatistik.
The whole idea was there.	Tout lide a te la.
The hard part is getting things to fit well.	Sa ki difisil se jwenn bagay yo anfòm byen.
Many can happen.	Anpil ka rive.
I have never, ever met someone like her.	Mwen pa janm, janm rankontre yon moun tankou li.
Bad cut, he says.	Move koupe, li di.
He moves again.	Li deplase ankò.
To do this, you start by changing your food choices.	Pou fè sa, ou kòmanse pa chanje chwa manje ou yo.
It wouldn't take long.	Li pa ta pran tan.
She looked healthy.	Li te sanble an sante.
And our military forces will go.	Apre sa, fòs militè nou yo pral ale.
For the first shot, use your right hand.	Pou premye piki a, sèvi ak men dwat ou.
I like to do for myself.	Mwen renmen fè pou tèt mwen.
I just never knew it would continue to get worse and worse.	Mwen jis pa janm te konnen li ta kontinye vin pi mal ak vin pi mal.
Imagine how you would stand if you had a connection to this.	Imajine ki jan ou ta kanpe si ou te gen yon koneksyon ak sa a.
I’m less certain that he did.	Mwen mwens sèten ke li te fè.
I could probably find it.	Mwen te kapab pwobableman jwenn li.
I get my next project.	Mwen jwenn pwochen pwojè mwen an.
But others do not take time.	Men, lòt moun pa pran tan.
Nobody in town could know they were here.	Okenn moun nan vil la te kapab konnen yo te isit la.
Only not a dream because it was real.	Se sèlman pa yon rèv paske li te reyèl.
It has nothing to do with the inside finger.	Li pa gen anyen pou wè ak dwèt ki anndan an.
It’s very special to me.	Li trè espesyal pou mwen.
The player can return to the level to try a higher score.	Jwè a ka retounen nan nivo pou eseye yon nòt ki pi wo.
Run the male distance.	Kouri distans gason an.
They changed the startup element.	Yo chanje eleman demaraj la.
At least not today.	Omwen pa jodi a.
He doesn’t stop talking all the way.	Li pa sispann pale tout wout la.
I kind of lost it at this point.	Mwen kalite pèdi li nan pwen sa a.
All you have to do is close your eyes.	Tout sa ou dwe fè se fèmen je ou.
They told the men to run and shoot at them.	Yo te di mesye yo kouri epi yo te tire sou yo.
We signed it.	Nou siyen li.
He is a human being.	Li se yon moun.
My father did the same.	Papa m fè menm bagay la.
On purpose.	Nan objektif.
So it was helpful.	Se konsa, li te itil.
The only special effect of the film is the language that comes out.	Sèl efè espesyal nan fim nan se lang ki soti.
He was suddenly certain that he shouldn’t do that.	Li te sèten toudenkou ke li pa ta dwe fè sa.
It’s a story to be read again and again.	Li se yon istwa yo dwe li ankò ak ankò.
And sure enough it was.	Ak asire w ase li te.
The result will be soon here.	Rezilta a pral byento isit la.
Sleeping in a house, like any other.	Dòmi nan yon kay, tankou nenpòt lòt.
He does something new again.	Li fè yon bagay nouvo ankò.
Something like this.	Yon bagay tankou sa a.
It’s hard to explain.	Li difisil pou eksplike.
Please provide a valid price range.	Tanpri bay yon seri pri ki valab.
Most had children of their own.	Pifò te gen pitit pa yo.
He was married twice and had about eight children.	Li te marye de fwa e li te gen anviwon uit timoun.
You know, people are on edge here.	Ou konnen, moun yo sou kwen isit la.
If we know what we are doing.	Si nou konnen sa n ap fè.
You couldn’t make out more than a few words.	Ou pa t 'kapab fè soti plis pase kèk mo.
You need to find it.	Ou bezwen jwenn li.
That shouldn’t be a secret.	Sa pa ta dwe sekrè.
The other was fighting with us and everyone else.	Lòt la t ap goumen ak nou ak tout lòt moun.
They are the source of my life.	Yo se sous lavi mwen.
Now we begin.	Koulye a, nou kòmanse.
I thought the idea was wonderful.	Mwen te panse lide a te bèl bagay.
But sometimes there are reasons you can care.	Men pafwa gen rezon ou ka pran swen.
Well, now we know.	Oke, kounye a nou konnen.
And an element of danger.	Ak yon eleman nan danje.
I wonder about his experience with police.	Mwen mande sou eksperyans li ak lapolis.
After she spoke, the room felt in shock.	Apre li fin pale, chanm nan te santi l te nan chòk.
I told her this is not necessary, we would know something.	Mwen te di li sa pa nesesè, nou ta konnen yon bagay.
That’s when some users go to the most difficult drugs.	Se lè sa a kèk itilizatè yo ale nan dwòg ki pi difisil yo.
We will do it next year, or years later.	Nou pral fè li ane pwochèn, oswa ane apre.
I know it’s very long.	Mwen konnen li trè long.
But it cannot be so with the wife.	Men, li pa ka konsa ak madanm nan.
But usually it is only a mandatory procedure.	Men, anjeneral se sèlman yon pwosedi obligatwa.
That feedback provides a memory.	Sa fidbak bay yon memwa.
Of course we don’t.	Natirèlman nou pa fè sa.
It feels that way.	Li santi l konsa.
What will happen to the children ?.	Kisa ki pral rive timoun yo?.
Everyone was at the top of his game.	Tout moun te nan tèt jwèt li.
It took me a while to catch up on my words.	Li te pran yon ti tan pou ratrape pawòl mwen yo.
You laugh.	Ti ri a.
Let’s consider some specific values.	Ann konsidere kèk valè espesifik.
That's good to know.	Sa bon pou konnen.
However, it seems like his fans have a different request to make.	Sepandan, li sanble tankou fanatik li yo gen yon demann diferan fè.
And we are literally the only party there.	Epi nou se literalman sèl pati a la.
I hate I can’t sleep, I can’t dream, I can’t live.	Mwen rayi mwen pa ka dòmi, mwen pa ka rèv, mwen pa ka viv.
Otherwise, what is it even for ?.	San sa, kisa li ye menm pou?.
But in recent months, it has been noted frequently.	Men, nan dènye mwa yo, li te note souvan.
He doesn’t even know me.	Li pa menm konnen mwen.
The majority of the population neither reads nor writes well.	Majorite popilasyon an pa ni li ni ekri byen.
Some of these choices become harder and harder to stand behind.	Gen kèk nan chwa sa yo vin pi difisil ak pi difisil pou kanpe dèyè.
Notice the big two.	Remake de gwo yo.
I would highly recommend this team to anyone.	Mwen ta trè rekòmande ekip sa a bay nenpòt moun.
They could carry it out there, women and children.	Yo te ka pote l 'soti nan la, fanm ak timoun.
You will want to call on it later.	Ou pral vle rele sou li pita.
We were drinking.	Nou tap bwè.
And that part is for him.	Epi pati sa a se pou li.
The problem comes when we think it tells the whole truth.	Pwoblèm nan vini lè nou panse ke li di tout verite a.
I had to make it out.	Mwen te oblije fè l soti.
This is not a city.	Sa a se pa yon vil.
But anything that would fit in this bag would be good.	Men, nenpòt bagay ki ta anfòm nan sak sa a ta bon.
He placed them carefully at the front door.	Li mete yo ak anpil atansyon bò pòt devan an.
He was waiting for an order in the dark.	Li t ap tann yon lòd nan fènwa.
This will do whatever it can to make the team win.	Sa pral fè tou sa li kapab fè pou ekip la genyen.
No need to add sugar.	Pa bezwen ajoute sik.
For example,.	Pa egzanp,.
My social goal is to make more friends.	Objektif sosyal mwen se fè plis zanmi.
I wanted the kind of love that took my breath away.	Mwen te vle kalite lanmou ki te pran souf mwen.
We talked to some people about the benefits.	Nou te pale ak kèk moun sou benefis yo.
Integers are faster.	Nimewo antye yo pi vit.
I was the good one.	Mwen te bon an.
It would protect those in need of protection.	Li ta pwoteje moun ki bezwen pwoteksyon.
The process was repeated ten times.	Pwosesis la te repete dis fwa.
Tumor sizes were measured once every three days.	Gwosè timè yo te mezire yon fwa chak twa jou.
A few limitations should be considered.	Yon kèk limit ta dwe konsidere.
And it was a community effort.	Epi se te yon efò kominote a.
Unfortunately, it didn’t turn out that way.	Malerezman, li pa t ' vire soti nan fason sa a.
But he forced himself to remain calm.	Men, li te fòse tèt li rete kalm.
I would do it again.	Mwen ta fè li ankò.
He explained a lot.	Li te eksplike anpil.
A project, perhaps.	Yon pwojè, petèt.
You need to pass a function, read more here.	Ou bezwen pase yon fonksyon, li plis isit la.
What did I do? 	Kisa mwen te fè?
'nothing'.	'anyen'.
But the answer might be yes.	Men repons lan ta ka wi.
But it is hot, dry and very strong.	Men li cho, sèk e li trè fò.
Even then, he is a very quiet child.	Menm lè sa a, li se yon timoun trè trankil.
Others want to build a new road through it.	Gen lòt ki vle bati yon nouvo wout atravè li.
Let’s be clear from here.	Ann klè soti isit la.
It is him and I am me.	Li se li e mwen se mwen.
I was locked in tight.	Mwen te fèmen nan sere.
He was seriously injured.	Li te blese anpil.
I was very close to her.	Mwen te trè pre li.
There are never many calls.	Pa janm gen anpil apèl.
He was one of four children.	Li te youn nan kat timoun.
I meant it.	Mwen te vle di li.
Until we walk away.	Jiskaske nou mache ale.
He hoped the project would be completed in three years.	Li te espere ke pwojè a ta dwe fini nan twa ane.
This issue was not raised in the appeal.	Yo pa t soulve pwoblèm sa a nan apèl.
These are good.	Sa yo bon.
It is a very dark film about the human condition.	Li se yon fim trè nwa sou kondisyon imen an.
That happens, still today.	Sa rive, toujou jodi a.
And there was nothing we could say.	Epi pa te gen anyen nou te kapab di.
The reason is our need for so much salt.	Rezon an se bezwen nou pou anpil sèl.
These letters were not written by me.	Lèt sa yo se pa mwen ki te ekri.
We have developed a very important method in other countries.	Nou te devlope yon metòd ki trè enpòtan nan lòt peyi yo.
It happened so suddenly.	Li te rive konsa toudenkou.
This is important.	Sa a se bagay ki enpòtan.
But not as weird as this.	Men, pa tankou etranj tankou sa a.
One thing, though.	Yon sèl bagay, menm si.
Yet, it is not just pictures.	Poutan, se pa sèlman foto.
That's what we planned.	Se sa nou te planifye.
I recommend this movie.	Mwen rekòmande fim sa a.
You would be lucky to get a date with me.	Ou ta gen chans jwenn yon dat avè m '.
But war has an effect on people.	Men, lagè gen yon efè sou moun.
What we see here does not need to be done.	Sa nou wè la a pa bezwen fèt.
Three times to be exact.	Twa fwa yo dwe egzak.
Give her voice and then give her action.	Bay li vwa epi answit bay li aksyon.
He probably wouldn’t survive for more than a month or so.	Li pwobableman pa ta siviv pou plis pase yon mwa oswa konsa.
A city you could walk too.	Yon vil ou ta ka mache tou.
Its existence was becoming a large and small network.	Egzistans li t ap vin tounen yon rezo gwo ak ti detay.
You wanted me to fail.	Ou te vle m echwe.
Sign the paper and you’re good for two years.	Siyen papye a epi w ap bon pou dezan.
He could not support the treatment.	Li pa t 'kapab sipòte tretman an.
For life to have meaning, there must be a purpose.	Pou lavi a gen sans, fòk gen yon objektif.
Our data are supported by a simple spring model.	Done nou yo sipòte pa yon modèl prentan senp.
They were excited.	Yo te eksite.
You can’t really remove a play.	Ou pa ka vrèman retire yon pyès teyat.
He must cut himself off from the struggle.	Li dwe koupe tèt li nan lit la.
Failure to do so will result in the end of your life.	Si w pa fè sa, sa pral lakòz nan fen lavi w.
Only at certain times can he have limited freedom.	Se sèlman nan sèten moman li ka gen libète limite.
Then go test ride one.	Lè sa a, ale tès woulib yon sèl.
I'm a good boy now.	Mwen se yon bon ti gason kounye a.
Continue the great work.	Kontinye gwo travay la.
Several times, he repeated the scene in the room.	Plizyè fwa, li te repete sèn nan nan sal la.
Get in touch with a sense of yourself as an individual.	Pran kontak ak yon sans de tèt ou kòm yon moun endividyèl.
Maybe you know something, maybe you don’t know.	Petèt ou konnen yon bagay, petèt ou pa konnen.
The second case is impossible.	Dezyèm ka a enposib.
I looked back at the three men in front of me.	Mwen tounen gade twa mesye ki devan m yo.
So trusted me.	Se konsa, te fè konfyans mwen.
Then he hit it.	Lè sa a, li frape li.
People only see what they hope to see.	Moun sèlman wè sa yo espere wè.
Let them sit with it.	Kite yo chita ak li.
That tells me he wanted to come here.	Sa di m 'li te vle vin isit la.
It’s not a question of you, it’s a question of human potential.	Se pa yon kesyon de ou, se yon kesyon de potansyèl imen.
So therefore money forever.	Se konsa, Se poutèt sa, lajan pou tout tan.
It was very small now.	Li te piti anpil kounye a.
Obviously, he’ll be able to tell you just where that is.	Li evidan, li pral kapab di ou jis ki kote sa ye.
In his eyes.	Nan je l '.
Second, we got married after a year.	Dezyèmman, nou te marye apre yon ane.
Please heal soon.	Tanpri geri byento.
I eat meat.	Mwen manje vyann.
I know exactly how they feel.	Mwen konnen egzakteman ki jan yo santi yo.
A better lot, however, was in store for it.	Yon lot pi bon, sepandan, te nan magazen pou li.
And suddenly he took my hand.	Epi toudenkou li pran men m.
Protect it like you did growing up.	Pwoteje l tankou ou te fè grandi.
But the water saved my life.	Men, dlo a te sove lavi m.
Movements were made to build the library network.	Yo te fè mouvman pou konstwi rezo bibliyotèk la.
And neither works so hot in the real world.	E ni travay konsa cho nan mond reyèl la.
But he could not close his eyes.	Men, li pa t 'kapab fèmen je l'.
I don’t think he knew anything.	Mwen pa kwè li te konnen anyen.
I look behind me.	Mwen gade dèyè mwen.
The ground shook.	Tè a tranble.
A car is an object.	Yon machin se yon objè.
They did not understand what it was like for some people.	Yo pa t konprann ki jan sa ye pou kèk moun.
It might be better if people actually watch the news media.	Li ta ka pi bon si moun aktyèlman gade medya yo nouvèl.
Certainly some confidence would do him some good.	Sètènman kèk konfyans ta fè l 'kèk byen.
They are very powerful.	Yo trè pwisan.
Don’t think you’re riding my car in that state.	Pa panse w ap monte machin mwen nan eta sa.
So we lose everything if you don’t come.	Se konsa nou pèdi tout bagay si ou pa vini.
It would be best for her to order.	Li ta pi bon pou li yo nan lòd.
The job description should describe what you need in detail.	Deskripsyon travay la ta dwe dekri sa ou bezwen an detay.
It is very useful.	Li trè itil.
He left a good life, he told me.	Li te kite yon bon lavi, li te di m '.
Make total sense.	Fè sans total.
You see what happens.	Ou wè sa k ap pase.
I’m sure it would.	Mwen sèten li ta.
I love your writing style too.	Mwen renmen style ekri ou tou.
It's so nice to come home.	Li tèlman bèl pou w vin lakay li.
But it never happened.	Men, li pa janm rive.
That is progress.	Sa se pwogrè.
Experiment with analysis.	Fè eksperyans yo ak analiz.
Had to start walking.	Te oblije kòmanse mache.
But there is more here.	Men, gen plis isit la.
In fact, it has become rare in his life.	An reyalite, li te vin ra nan lavi li.
You have to go with what makes sense.	Ou dwe ale ak sa ki gen sans.
I didn’t know where, how, he lived.	Mwen pa t 'konnen ki kote, ki jan, li t'ap viv.
Most of them were women.	Pifò nan yo te fanm.
I ask her to explain what it means.	Mwen mande l pou l eksplike sa li vle di.
I did, and she shook it hardly.	Mwen te fè, epi li te souke l 'diman.
You will actually see and experience things differently.	Ou pral aktyèlman wè ak eksperyans bagay sa yo yon fason diferan.
I really should start all this in the fall.	Mwen vrèman ta dwe kòmanse tout bagay sa a nan sezon otòn la.
We get older and we see things differently.	Nou vin pi gran epi nou wè bagay yo yon fason diferan.
Now he kept the money for himself and escaped.	Koulye a, li te kenbe lajan yo pou tèt li, li sove.
It wasn’t worth its trouble.	Li pa t 'vo pwoblèm li yo.
I don’t see the need for the home version.	Mwen pa wè nesesite pou vèsyon an lakay ou.
Then the magic begins to happen.	Lè sa a, majik la kòmanse rive.
All this happened to these women.	Tout bagay sa yo te rive fanm sa yo.
So much to explain about his people.	Se konsa, anpil eksplike sou pèp li a.
Like hell you are.	Tankou lanfè ou ye.
I’m glad it’s back.	Mwen byen kontan li tounen.
Well it’s not really funny.	Oke li pa vrèman komik.
This part took a long time.	Pati sa a te pran anpil tan.
There is a month to go.	Gen yon mwa pou ale.
Feel good even if they remove it from my chest.	Santi bon menm si yo retire li nan pwatrin mwen an.
They did a good job.	Yo te fè yon bon travay.
There is simply no way to understand the human world without history.	Genyen tou senpleman pa gen okenn fason yo konprann mond imen an san istwa.
I hear music.	Mwen tande mizik.
It is a very different site.	Li se yon sit trè diferan.
Have a good night.	Pase yon bòn nwit.
You can download it here.	Ou ka telechaje li isit la.
Like he tested me.	Tankou li te teste m '.
We moved on that.	Nou te deplase sou sa.
In this case, the statement is clear.	Nan ka sa a, deklarasyon an klè.
Suddenly the defendant turned and started walking away.	Menm lè akize a te vire epi li te kòmanse mache ale.
I really like both of these songs and they are incredibly live.	Mwen vrèman renmen tou de chante sa yo e yo se enkwayab live.
I had no idea it would go away soon.	Mwen pa te gen okenn lide li ta ale byento.
This came completely out of hand.	Sa a te vin konplètman soti nan men.
I thought you might change, but you don’t.	Mwen te panse ou ta ka chanje, men ou pa fè sa.
He came out the door quickly.	Li te soti nan pòt la byen vit.
Because we went together.	Paske nou te ale ansanm.
He was out of breath.	Li te manke souf.
It doesn’t have in my opinion no real energy or power.	Li pa gen nan opinyon mwen pa gen okenn enèji reyèl oswa pouvwa.
You grow too.	Ou grandi tou.
This is where you start saving money.	Sa a se kote ou kòmanse ekonomize lajan.
He did not try.	Li pa t eseye.
It was a dress.	Se te yon rad.
The pull needed a step hole.	Rale a te bezwen yon twou etap.
They said they understood that.	Yo te di yo ke yo te konprann sa.
It feels better from the inside out.	Li santi li pi byen soti anndan an deyò.
The workers returned to work a few days later.	Travayè yo te retounen travay kèk jou apre.
We describe them briefly below.	Nou dekri yo yon ti tan anba a.
However, this is the nature of case control studies.	Sepandan, sa a se nati etid kontwòl ka.
I say it for your sake.	Mwen di li pou byen ou.
Don’t do it by text but in a conversation.	Pa fè li pa tèks men nan yon konvèsasyon.
There is some truth in that, you know.	Gen kèk verite nan sa, ou konnen.
They did a great job, guys.	Yo te fè yon gwo travay, mesye.
However, this will obviously never happen.	Sepandan, sa pral evidamman pa janm rive.
That’s why Rose couldn’t continue in this trade.	Se poutèt sa Rose pa t 'kapab kontinye nan komès sa a.
It could go many ways.	Li ta ka ale anpil fason.
It felt like things were moving.	Sa te santi tankou bagay yo t ap deplase.
A struggle for power in very different circumstances.	Yon lit pou pouvwa nan sikonstans trè diferan.
Core each round.	Nwayo chak wonn.
When the drink arrived, he asked.	Lè bwè a rive, li mande.
Same story inside.	Menm istwa anndan an.
When it's there.	Lè li la.
And we have it in us.	E nou genyen li nan nou.
He could put the food down.	Li te kapab mete manje a desann.
Everything about him seemed like he was right about.	Tout bagay sou li te sanble tankou li te dwat sou.
And essentially you are correct.	Ak esansyèlman ou kòrèk.
So my college career began.	Se konsa karyè kolèj mwen te kòmanse.
You couldn't doubt that.	Ou pa t 'kapab doute sa.
It’s the same with a protection order.	Se menm bagay ak yon lòd pwoteksyon.
Some people take this too literally.	Gen kèk moun ki pran sa a twò literalman.
We care about each other.	Nou pran swen youn ak lòt.
It certainly did.	Li sètènman te fè.
The question is important.	Kesyon an ki enpòtan.
Order itself is in danger.	Lòd tèt li an danje.
I chose relationships.	Mwen te chwazi relasyon.
Pick up the head.	Ranmase tèt la.
Put on his first trip in six years.	Mete sou premye vwayaj li nan sis ane.
I only wanted him a good son.	Mwen sèlman te vle l 'yon bon pitit gason.
This is a start.	Sa a se yon kòmansman.
Neither of us can.	Ni rès nan nou pa kapab.
He looked up.	Li voye je l '.
The performance itself is not important.	Pèfòmans nan tèt li pa enpòtan.
He shot my friend first.	Li te tire zanmi m an premye.
Older children only.	Timoun ki pi gran sèlman.
I didn’t smile at a picture.	Mwen pa t souri nan yon foto.
You turn your head aside.	Ou vire tèt ou sou kote.
At least, as far as anyone can tell.	Omwen, osi lwen ke nenpòt moun ka di.
But this was not an accident.	Men, sa a pa t 'yon aksidan.
Others give slightly different numbers.	Gen lòt ki bay nimewo yon ti kras diferan.
A perfect eye.	Yon je pafè.
Everyone in it.	Tout moun nan li.
It's a heavy room.	Se yon chanm lou.
This was a little different.	Sa a te yon ti kras diferan.
We help bring them back.	Nou ede fè yo tounen.
Therefore, we have presented the latter at these points.	Se poutèt sa, nou te prezante lèt la nan pwen sa yo.
I don’t know how they did it.	Mwen pa konnen ki jan yo te fè li.
He wanted to run to her and catch her.	Li te vle kouri al jwenn li epi kenbe l.
You should be able to move the window to another location.	Ou ta dwe kapab deplase fenèt la nan yon lòt kote.
Look out your door and see.	Gade deyò pòt ou epi wè.
I heard about it.	Mwen tande pale de li.
He holds it on his tongue.	Li kenbe l sou lang li.
Two birds and one rock.	De zwazo ak yon sèl wòch.
Will not recommend his place of business to anyone.	Pa pral rekòmande kote li nan biznis bay nenpòt moun.
It’s very simple, it doesn’t break and it makes a good coffee.	Li trè senp, li pa kraze epi li fè yon bon kafe.
I’m really excited about this show.	Mwen vrèman eksite sou emisyon sa a.
It’s not something he can pick and choose.	Se pa yon bagay li ka chwazi epi chwazi.
This is not our function.	Sa a se pa fonksyon nou an.
I would say it was a heavy object at a very close distance.	Mwen ta di se te yon objè lou nan yon distans trè pre.
I look back to see the results.	Mwen gade dèyè pou wè rezilta yo.
Not the whole truth, at least.	Pa tout verite a, omwen.
It was a pleasure to have our wedding.	Se te yon plezi pou nou te fè maryaj nou la.
Looks like we almost finished our work here.	Sanble nou prèske fini travay nou isit la.
It’s weird how it goes.	Li etranj ki jan li ale.
I think we did that today.	Mwen panse ke nou te fè sa jodi a.
She just stands in attention with her arms straight down.	Li jis kanpe nan atansyon ak bra li dwat desann.
I could find out why.	Mwen te kapab jwenn poukisa.
I love these kids.	Mwen renmen timoun sa yo.
He took it in his mouth.	Li pran l nan bouch li.
It just makes everyone work a bit harder.	Li jis fè tout moun travay yon ti jan pi difisil.
I thought about it.	Mwen te panse de li.
I can't imagine it.	Mwen pa ka imajine li.
Sometimes it doesn’t happen until next season.	Pafwa li pa rive jiska sezon kap vini an.
Then came a yes.	Lè sa a, te vini yon wi.
You will be able to give it instructions.	Ou pral kapab bay li enstriksyon.
But you learned quickly.	Men ou te aprann byen vit.
He could not hide his true purpose forever.	Li pa t 'kapab kache vre objektif li pou tout tan.
I don’t have to take your name for protection.	Mwen pa oblije pran non w pou pwoteksyon.
We just don’t know.	Nou jis pa konnen.
You don’t know how many people will hear it.	Ou pa konnen konbyen moun ki pral tande li.
It's about the journey.	Se sou vwayaj la.
But women go there.	Men fanm ale la.
I don’t want to be just among them.	Mwen pa vle jis nan mitan yo.
We have the thing that even the military doesn’t have.	Nou gen bagay la ke menm militè yo pa genyen.
I hope they wouldn’t fail us again.	Mwen espere ke yo pa ta febli nou ankò.
Indeed, these were not of their kind.	Vrèmanvre, sa yo pa t nan kalite yo.
We turned out and we turned out.	Nou tounen vin deyò epi nou tounen deyò.
We said no.	Nou te di non.
If the subject died, the year of death was recorded.	Si sijè a te mouri, ane lanmò a te anrejistre.
Things are not going well anymore.	Bagay yo pa mache byen ankò.
He could leave the court after a good laugh.	Li te kapab kite tribinal la apre yon bon ri.
I hadn’t seen him since, really.	Mwen pa t 'wè l' depi, reyèlman.
Initially, when one falls, the others help him up.	Okòmansman, lè youn tonbe, lòt yo ede l leve.
It seemed like a good opportunity to ask him about it.	Li te parèt yon bon opòtinite pou mande l sou sa.
I walked on the TV, with a sick feeling.	Mwen te mache sou televizyon an, ak yon santiman malad.
I wish you could feel it.	Mwen swete ou ta ka santi li.
That's more.	Sa plis.
Link is here.	Link se isit la.
But the car itself was the problem, not the components of it.	Men, machin nan tèt li te pwoblèm nan, pa eleman ki nan li.
Dots and lines do not cover much space.	Pwen ak liy pa kouvri anpil espas.
Two of these beginnings were complete games.	De nan kòmansman sa yo te jwèt konplè.
He was not responsible.	Li pa t responsab.
The name sticks.	Non an kole.
The second secret area is in the second home.	Dezyèm zòn sekrè a se nan dezyèm kay la.
All of this must be worth something.	Tout bagay sa yo dwe vo yon bagay.
She turned to look at me on her shoulder.	Li vire gade m sou zepòl li.
It must have been like performance art.	Li dwe te tankou atizay pèfòmans.
The only way to get more choices is to work the land.	Sèl fason pou jwenn plis chwa se travay tè.
I loved her laugh.	Mwen te renmen ri li.
Everyone knew, but no one saw.	Tout moun te konnen, men pèsonn pa t wè.
It is the language of the spirit.	Se lang lespri a.
We have to tell someone about it eventually.	Nou dwe di yon moun sou li evantyèlman.
I think this must be harder for kids to deal with.	Mwen panse ke sa a dwe pi difisil pou timoun yo fè fas ak.
Consider the available plays.	Konsidere pyès teyat ki disponib yo.
Guess we’ll find out soon enough, he thought.	Devine nou pral chèche konnen byento ase, li te panse.
This is what they do it for.	Sa a se sa yo fè li pou.
Maybe there is no such thing as a happy marriage.	Petèt pa gen okenn bagay tankou yon maryaj kè kontan.
It would not be easy.	Li pa ta fasil.
It is important to make sure his position is clear.	Li enpòtan pou asire w ke pozisyon li klè.
Why did you do that.	Poukisa ou te fè.
In this case, after ten years, another review will not hurt.	Nan ka sa a, apre dis ane, yon lòt revizyon pa pral fè mal.
In this place where thousands of people sat before me.	Nan plas sa a kote plizyè milye moun te chita devan mwen.
And these people are pretty much my world.	Ak moun sa yo se bèl anpil monn mwen an.
Things happen.	Bagay sa yo rive.
And there are corpses still here.	Epi gen kadav toujou isit la.
There is no point.	Pa gen okenn pwen.
Books fall like dead birds.	Liv tonbe tankou zwazo mouri.
Well, he was not accustomed to such things.	Ebyen de tout fason, li pa t abitye pale de bagay konsa avè l.
Each of these analyzes is described below.	Chak nan analiz sa yo dekri anba a.
He is given another test.	Yo ba li yon lòt tès.
My advice is to keep it.	Konsèy mwen an se kenbe li.
It certainly wasn’t fun.	Li sètènman pa te plezi.
I don’t see how that will help her cause.	Mwen pa wè ki jan sa pral ede kòz li.
Unfortunately, my brother disagreed.	Malerezman, frè mwen an pa dakò.
The same goes for phone numbers.	Menm bagay la tou ale pou nimewo telefòn yo.
You want to kill me.	Ou vle touye m.
Thank you so much for this wonderful event.	Mèsi anpil pou bèl evènman sa a.
Carefully reading reviews is key here.	Ak anpil atansyon lekti revize se kle isit la.
Well, that’s a nice mix.	Oke, sa se yon melanj bèl.
He took an injury.	Li te pran yon blesi.
And challenges eventually build a stronger character.	Ak defi evantyèlman bati yon karaktè pi fò.
And it was more or less a mistake.	Epi li te plis oswa mwens yon erè.
I'm going.	map ale.
Or maybe they played the game long.	Oswa petèt yo te jwe jwèt la long.
Her blue eyes shone, holding a question.	Je ble li yo klere, kenbe yon kesyon.
He let her go.	Li kite l ale.
And, you know, don't hear me say anything else about that.	Epi, ou konnen, pa tande m 'di anyen lòt bagay sou sa.
It just won't show.	Li jis pa pral montre.
There was no reason why he should do that.	Pa te gen okenn rezon poukisa li ta dwe fè sa.
The procedure is quite expensive.	Pwosedi a se byen chè.
He stood in the middle of the room.	Li te kanpe nan mitan chanm nan.
A long table pushed against the far wall.	Yon tab long te pouse sou miray la byen lwen.
And close.	Epi tou pre.
I drove outside.	Mwen te kondwi deyò.
I tell you what will happen before you get here.	Mwen di ou sa ki pral rive anvan ou rive isit la.
He had eyes only for her.	Li te gen je sèlman pou li.
It will be in some kind of limited form.	Li pral nan kèk kalite fòm limite.
In the end, it went very well for me.	Nan fen, li te ale trè byen pou mwen.
Thirty patients were identified.	Yo te idantifye trant pasyan yo.
There is a way.	Gen yon fason.
But he does, and there is something in between him.	Men, li fè sa, epi gen yon bagay nan mitan li.
A silence fell once more in the room as he entered.	Yon silans te tonbe yon fwa ankò nan chanm nan pandan li te antre.
In another part of the application.	Nan yon lòt pati nan aplikasyon an.
I barely know the songs.	Mwen apèn konnen chante yo.
See figure below.	Gade figi ki anba a.
They gave me life, a reason to keep living.	Yo te rann mwen lavi m, yon rezon pou m kontinye viv.
You kill and you do.	Ou touye epi ou fè.
I also don’t think he necessarily has.	Mwen menm mwen pa panse ke li nesesèman genyen.
The crowd is back in the game.	Foul moun yo tounen nan jwèt la.
But not in the intended air.	Men, pa nan lè a gen entansyon.
It will only get worse.	Li pral sèlman vin pi mal.
He wanted to look at her face, watch her struggle and stay quiet.	Li te vle gade figi l ', gade li lite ak rete trankil.
We set the table for three instead of four.	Nou mete tab la pou twa olye de kat.
They knew each other too well.	Yo te konnen youn lòt twò byen.
I haven't been down since.	Mwen pa desann la depi.
It will keep in a dry place for six months.	Li pral kenbe nan yon kote ki sèk pou sis mwa.
I have no desire to touch you.	Mwen pa gen okenn anvi manyen ou.
It really is.	Li vrèman ye.
A man can drink more.	Yon nonm ka bwè plis.
Stir with your hands.	Brase ak men ou.
Whatever happens here is not what it seems.	Kèlkeswa sa k ap pase isit la, se pa sa li sanble.
And it took me forever to get here.	Epi sa te pran m pou tout tan rive isit la.
When people arrived, they said they knew they had no future.	Moman moun yo te rive yo te di yo te konnen yo pa gen avni.
Some of the files survived.	Kèk nan dosye yo te siviv.
He is still a man.	Li toujou yon nonm.
It’s not original, however.	Li pa orijinal, sepandan.
This book is for you.	Liv sa a se pou ou.
He pointed, but no one paid attention.	Li lonje dwèt, men pèsonn pa t peye atansyon.
Then we take the steps to bring it into our lives.	Lè sa a, nou pran etap sa yo pote l 'nan lavi nou.
As well as dying.	Kòm byen ke yo mouri.
No second place.	Pa gen dezyèm plas.
I tried to stay home and spend more time with her.	Mwen te eseye rete lakay mwen epi pase plis tan avè l.
However, this needs to be put in a proper context.	Sepandan, sa a bezwen mete nan yon kontèks apwopriye.
We sent one, as it was not bad time.	Nou voye yon sèl, kòm li pa t 'tan move.
And this is not as difficult as it once was.	Ak sa a se pa osi difisil ke li te yon fwa.
Eat breakfast yes.	Manje manje maten wi.
I lived with them.	Mwen te viv avèk yo.
It is not easy to get a job these days.	Li pa fasil pou jwenn travay jou sa yo.
I didn't want to go with someone who knew me that way.	Mwen pat vle ale ak yon moun ki te konnen mwen konsa.
But the people continued to fight against him.	Men, moun yo te kontinye goumen youn ak lòt sou li.
Get out of there as fast as you can.	Li soti la osi vit ke li kapab.
Website that developed it.	Sit entènèt ki devlope li.
I had to have this positive thought.	Mwen te oblije gen panse pozitif sa a.
The first step is to move in here.	Premye etap la se deplase nan isit la.
Still, he had a job to do.	Poutan, li te gen yon travay pou l fè.
He stuck with me because it sounded good.	Li te kole avè m 'paske sa te fè son bon.
Keep watch for us.	Kontinye veye pou nou.
But each path has its own requirements.	Men, chak chemen gen kondisyon pwòp li yo.
The others followed suit.	Lòt yo te swiv sa.
But the core is there.	Men, nwayo a la.
Work hard.	Fè travay di.
He could not hear anything from inside.	Li pa t 'kapab tande anyen soti nan andedan kay la.
His work was wonderful.	Se te travay li yo te bèl bagay konsa.
I watched the storm pass and waited for my husband.	Mwen gade tanpèt la pase epi mwen tann mari m '.
I feel the need for some exercise before.	Mwen santi mwen bezwen pou kèk egzèsis anvan.
It was such a pleasure, so to speak, he said.	Se te yon plezi konsa, pale konsa, li te di.
You read, and you think what you think.	Ou li, epi ou panse sa ou panse.
These decisions were made for two reasons.	Desizyon sa yo te pran pou de rezon.
Overall, there was a high success rate and some complications.	An jeneral, te gen yon to siksè segondè ak kèk konplikasyon.
These findings are consistent with previous reports.	Konklizyon sa yo konsistan avèk rapò anvan yo.
Over time, he speaks.	Apre yon tan, li pale.
Actually it does.	Aktyèlman li fè sa.
I loved the movie, a bit.	Mwen te renmen fim nan, yon ti jan.
You don’t lose a friend in twenty easy years.	Ou pa pèdi yon zanmi nan ven ane fasil.
If it were done, the result would be even better.	Si li te fèt, rezilta a ta pi bon toujou.
A death, or a birth.	Yon lanmò, oswa yon nesans.
For this, we created two population models.	Pou sa, nou te kreye de modèl popilasyon.
And you're ready to rock.	Epi ou pare pou rock.
This is a buy down rate.	Sa a se yon pousantaj achte desann.
There was only one volume of numbers.	Te gen yon sèl volim de nimewo.
This very interesting collection does not do either.	Koleksyon sa a trè enteresan pa fè ni.
Somehow they just never felt good.	Yon jan kanmenm yo jis pa janm te santi bon.
Topics presented.	Sijè yo prezante.
You should think about that.	Ou ta dwe reflechi sou sa.
Cry for them.	Kriye pou yo.
Black people should be.	Moun nwa yo ta dwe.
Everyone would take it in a big bowl.	Tout moun ta pran li nan yon gwo bòl.
I will pay extra.	Mwen pral peye anplis.
He had a little over a thousand dollars saved in the bank.	Li te gen yon ti kras plis pase mil dola sove nan bank la.
Then there are those who miss games like this.	Lè sa a, gen moun ki manke jwèt tankou sa a.
I stopped, too.	Mwen te sispann, tou.
Don't talk to anyone.	Pa pale ak pèsonn.
Quite a lot more fun than I thought it would be.	Byen plis plezi pase mwen te panse li ta.
On the left.	Sou gòch la.
The more groups they separated, the more different they became.	Plis gwoup yo te separe, se plis yo te vin diferan.
He never experienced it.	Li pa t janm fè eksperyans li.
Her mother and father died.	Manman l ak papa l te mouri.
Death found them within an hour of honest work, say.	Lanmò te jwenn yo nan yon èdtan nan travay onèt, di.
Cheap wine, free love.	Diven bon mache, lanmou gratis.
Except for this incident and the food fight.	Eksepte pou ensidan sa a ak batay la manje.
No more silent treatment, love.	Pa gen plis tretman an silans, renmen.
I didn't want to leave anyone.	Mwen pa t vle kite pèsonn.
It's just that we only talked about.	Se jis ke nou sèlman te pale de.
They don't even look at the vote.	Yo pa menm gade vòt la.
He hated such bad weather.	Li te rayi move tan konsa.
And it couldn’t be otherwise.	Epi li pa ta ka otreman.
They can be used as title information to identify target data.	Yo ka itilize kòm enfòmasyon tit pou idantifye done sib yo.
I'll lock you up for a while.	Mwen pral fèmen ou pou yon ti tan.
I loved the extreme calm moments the best.	Mwen te renmen moman ekstrèm kalm yo pi byen.
He never told me how they lived or anything.	Li pa janm di m 'ki jan yo te viv oswa anyen.
Usually employees simply help you find the ideal tools.	Anjeneral anplwaye yo tou senpleman ede w jwenn zouti ideyal yo.
You let me know.	Ou fè m konnen.
Now there is something in this.	Koulye a, gen yon bagay nan sa a.
I think it will.	Mwen panse ke li pral.
Some articles do not say.	Gen kèk atik ki pa di.
We noticed every single detail of the ride.	Nou remake chak detay sèl nan woulib la.
The effort was good, but not good enough.	Efò a te bon, men pa bon ase.
Oh yes, yes.	O wi, wi.
Then taste some with sugar only.	Lè sa a, goute kèk ak sik sèlman.
This is something I know so far and remember.	Bagay sa a se sa mwen konnen byen lwen tèlman epi sonje.
They are absolutely right.	Yo gen rezon absoliman.
You didn't kill anything.	Ou pa t touye anyen.
I really appreciate that you are here to help.	Mwen vrèman apresye ke ou la pou ede.
He is not himself.	Li pa tèt li.
You loved yours.	Ou te renmen pa w la.
Also they would not be able to use it as they wish.	Epitou yo pa ta kapab sèvi ak li jan yo vle.
I know this fight is stupid.	Mwen konnen batay sa a se estipid.
Because he was looking at his car.	Paske li tap gade machin li.
Biological systems use a variety of security mechanisms in order to survive.	Sistèm byolojik yo sèvi ak yon varyete de mekanis sekirite yo nan lòd yo siviv.
Get ready to look forward and not back.	Pare pou gade pi devan epi pa tounen.
But people disagreed with me.	Men moun pa t dakò avè m.
In other cases, they do not even have their own buildings.	Nan lòt ka yo, yo pa menm gen pwòp bilding yo.
Come to me.	Vin jwenn mwen.
And he meant it forever.	Epi li te vle di li pou tout tan.
In early summer.	Nan kòmansman ete a.
They speak your language.	Yo pale lang ou.
Was there and clean.	Te la ak pwòp.
However, our study is larger and longer than previously published studies.	Sepandan, etid nou an pi gwo ak pi long pase etid ki te pibliye deja.
They were surprised to see that he was still quiet.	Yo te sezi wè ke li te toujou trankil.
I think he probably left here to wait for that day.	Mwen panse ke li te pwobableman kite isit la pou tann pou jou sa a.
I was very happy.	Mwen te trè kontan.
I got up and ran.	Mwen leve, mwen kouri.
Yes, feel free to speak as you normally would.	Wi, santi yo lib pou pale jan ou fè nòmalman.
He could not stop.	Li pa t 'kapab sispann.
I had total confidence in him.	Mwen te gen total konfyans nan li.
He just had to sleep and at once.	Li jis te oblije dòmi ak nan yon fwa.
Think of the situation as such.	Reflechi sou sitiyasyon an konsa.
I was so happy to have him back in my life.	Mwen te tèlman kontan genyen l 'tounen nan lavi mwen.
It is about making sure they are safe here.	Li se sou asire w ke yo an sekirite isit la.
He said he and his wife had six children.	Li te di li ak madanm li gen sis pitit.
Without this we could not create order.	San sa a nou pa t 'kapab kreye lòd.
She's coming home tomorrow afternoon.	Li genlè ap vini lakay demen aprè midi.
Spend a little of your time reading about it.	Pase yon ti kantite tan ou pou li sou li.
It shouldn't cost much.	Li pa ta dwe koute anpil.
For helpful comments on the manuscript.	Pou kòmantè itil sou maniskri a.
Actually, maybe not.	Aktyèlman, petèt pa.
But you did your best.	Men, ou te fè pi byen ou.
I wondered how they would feel if they knew my secret.	Mwen mande ki jan yo ta santi yo si yo te konnen sekrè mwen an.
I hated using it on me.	Mwen te rayi itilize li sou mwen.
That was amazing.	Sa te etonan.
Experiment.	Fè eksperyans.
I do not understand wine.	Mwen pa konprann diven.
All it takes is willpower and effort.	Tout sa li pran se volonte ak efò.
You can apply to register here.	Ou ka voye yon demann pou w enskri isit la.
This is an important issue.	Sa a se yon pwoblèm enpòtan.
I was for the other guy.	Mwen te pou lòt nèg la.
Go ahead and pass them out, he said.	Ale pi devan epi pase yo deyò, li te di.
You cannot do this for an audience.	Ou pa kapab fè sa pou yon odyans.
I asked not but a month ago and refused.	Mwen te mande pa men yon mwa de sa epi refize.
They are similar to the example above.	Yo sanble nan egzanp pi wo a.
Most people today lack love.	Pifò moun jodi a manke renmen.
And if you didn’t really like it, go back.	Men, si ou pa t 'vrèman renmen li, tounen tounen.
Each thing had a specific purpose and time.	Chak bagay te gen yon objektif espesifik ak tan.
This is not easy for most people.	Sa pa fasil pou pifò moun.
Of course they must know each other and be friends.	Natirèlman yo dwe konnen youn ak lòt epi yo dwe zanmi.
Military by force. 	Militè pa fòs. 
these guys are very helpful.	mesye sa yo trè itil.
If she trusts him, she must trust him too.	Si li ta fè l konfyans, li dwe fè l konfyans tou.
The circumstances are really different.	Sikonstans yo vrèman diferan.
Whether you like the sun yourself.	Kit ou renmen solèy tèt ou.
He set the bar.	Li te mete ba a.
Who knows where it will grow.	Ki moun ki konnen ki kote li pral grandi.
When they are ready to go, they just go.	Lè yo pare pou ale, yo jis ale.
Not so long ago.	Pa sa lontan.
Watch your dog.	Gade chen ou.
I can't see anything in it.	Mwen pa ka wè anyen ladan l.
This is the first time I have seen it.	Sa a se premye fwa mwen wè li.
He talked about the work done earlier today.	Li te pale sou travay yo te fè pi bonè jodi a.
He is trying to save 'whatever good is left in these white people'.	Li ap eseye sove 'kèlkeswa sa ki bon ki rete nan moun blan sa yo'.
The service is just as bad as the customer service.	Sèvis la move menm jan ak sèvis kliyan an.
I think it’s good for a healthy relationship.	Mwen panse ke li bon pou yon relasyon an sante.
What we liked most is the flowers.	Sa nou te renmen plis se flè yo.
This was a totally opposite moment to that.	Sa a te yon moman totalman opoze a sa.
Finally a free market economy had to be created.	Finalman yon ekonomi mache lib te dwe kreye.
Not something new.	Se pa yon bagay nouvo.
Smell my breath.	Pran sant souf mwen.
We told the children the story later and they laughed a lot.	Nou te rakonte timoun yo istwa a pita epi yo te ri anpil.
That did not stop us.	Sa pa t anpeche nou.
There was no progress.	Pa t 'gen pwogrè.
Decide what is important.	Deside sa ki enpòtan.
They have nothing, no food.	Yo pa gen anyen, pa gen manje.
And my mother worked.	Epi manman m te travay.
It was comfort food.	Se te manje konfò.
I hope you get this message.	Mwen espere ke ou jwenn mesaj sa a.
I would work my way through it as much as was practical.	Mwen ta travay fason mwen atravè li kòm anpil jan sa te pratik.
You change to meet changing times.	Ou chanje pou rankontre tan kap chanje.
I suggest you return it.	Mwen sijere ou retounen li.
Even high characters have hearts.	Menm karaktè segondè yo gen kè.
Get the best quality data at a low cost per sample.	Jwenn done ki pi bon kalite a yon pri ki ba pou chak echantiyon.
You're playing with house money.	Ou ap jwe ak lajan kay la.
It was not a very suitable eye.	Li pa t 'yon je trè apwopriye.
The dark green looks black.	Vèt fonse a sanble nwa.
On top of them show some items.	Sou tèt yo montre kèk atik.
My friends are not there.	Zanmi m yo pa la.
That's all.	Se tout bagay.
Art is true or false.	Atizay se vre oswa fo.
Or maybe they realized the hard work ahead.	Oswa petèt yo te reyalize difikilte travay la devan yo.
They brought the table.	Yo te pote tab la.
Would definitely stay here again.	Ta definitivman rete isit la ankò.
I wanted to hear stories about him when he was little.	Mwen te vle tande istwa sou li lè li te piti.
Until, that is, you saw the result.	Jiskaske, sa vle di, ou te wè rezilta a.
She looked over her shoulder toward the dark corner of the room.	Li voye je sou zepòl li nan direksyon kwen nwa chanm nan.
This thing is just record sales.	Bagay sa a se jis lavant dosye.
Today this is important, but difficult to do.	Jodi a sa enpòtan, men difisil pou fè.
He had many friends.	Li te gen anpil zanmi.
He tried to make sense of this.	Li te eseye fè sans nan sa a.
They have six living children.	Yo gen sis timoun k ap viv.
We hadn’t seen them since our wedding six months ago.	Nou pa t 'wè yo depi maryaj nou an sis mwa de sa.
There is no drug on the planet that can do that.	Pa gen okenn dwòg sou planèt la ki ka fè sa.
None of these he found.	Okenn nan sa yo li te jwenn.
I will be a friend.	Mwen pral yon zanmi yo.
It's time to vote.	Li lè pou vote.
Pull out the print.	Rale enprime a.
I mean out there.	Mwen vle di soti la.
Three years later, the story begins of those who lived.	Twa ane apre, istwa a kòmanse nan moun sa yo ki te rete.
People kill for hate and for money.	Moun touye pou rayi e pou lajan.
One second he saw only trees.	Yon segond li te wè pye bwa sèlman.
You love it.	Ou renmen li.
We must keep it that way.	Nou dwe kenbe l konsa.
Without this desire, nothing happens.	San dezi sa a, pa gen anyen ki rive.
Both had good practical skills.	Tou de te gen bon ladrès pratik.
He looked down and saw that the woman was still asleep.	Li gade anba, li wè fanm nan te toujou ap dòmi.
It didn’t seem like much, given the effort it took.	Li pa t ' sanble anpil, bay efò sa a li te pran.
The back room was perfect for the kids.	Chanm dèyè a te pafè pou timoun yo.
These costs will vary depending on the location of the trip.	Depans sa yo ap varye selon kote pwomnad la.
Then look out.	Lè sa a, gade deyò.
I couldn’t imagine being with anyone else.	Mwen pa t 'kapab imajine ke yo te ak nenpòt lòt moun.
I don’t think we mention this often enough.	Mwen pa panse ke nou mansyone sa a ase souvan.
The area seemed safe enough.	Zòn nan te sanble ase an sekirite.
It doesn’t matter who he is.	Li pa enpòtan kiyès li ye.
In my book.	Nan liv mwen an.
I saw him twice in the confusion.	Mwen te wè l de fwa nan konfizyon an.
Nobody sits down.	Okenn moun pa chita.
We just have to be aware of them.	Nou jis dwe okouran de yo.
They don’t just do it for shock value.	Yo pa jis fè li pou valè chòk.
The men have so far made their way.	Mesye yo byen lwen tèlman fè wout yo.
And apparently there is another kill that connects somehow.	E aparamman gen yon lòt touye ki konekte yon jan kanmenm.
Times are what they are.	Fwa yo se sa yo ye.
It seemed simple enough.	Li te sanble senp ase.
I did not hear him return home.	Mwen pa t 'tande l' tounen lakay ou.
That is quite creative.	Sa se byen kreyatif.
It is free for personal use.	Li gratis pou itilizasyon pèsonèl.
Not from the outside but from the inside.	Pa soti nan deyò a men soti nan anndan an.
We climbed in their direction.	Nou te monte nan direksyon yo.
And before they had a year.	E anvan yo te gen yon ane.
She never told me she had a daughter.	Li pa janm di m li gen yon pitit fi.
Any time there is an investigation like this it is expensive.	Nenpòt ki lè gen yon ankèt tankou sa a li se chè.
I love the order of events.	Mwen renmen lòd sa a nan evènman yo.
That’s really cool, but it probably won’t help.	Sa vrèman fre, men li pwobableman pa pral ede.
You simply have to determine how much time you are worth.	Ou senpleman dwe detèmine konbyen tan ou vo.
Additional kitchens offer more cooking space.	Kwizin anplis ofri plis plas pou kwit manje.
Contact us and let us help you get started.	Kontakte nou epi kite nou ede w kòmanse.
More characters are coming on stage.	Plis karaktè ap vini sou sèn.
Always see them in my dreams.	Toujou wè yo nan rèv mwen.
We start school more than a month later than everyone else here.	Nou kòmanse lekòl plis pase yon mwa pita pase tout lòt moun isit la.
Many people did not pay attention.	Anpil moun pa t peye atansyon.
Came easily.	Te vin jwenn fasil.
Unfortunately, this is his current situation.	Malerezman, sa a se sitiyasyon aktyèl li.
He may even start to get sick.	Li ka menm kòmanse vin malad.
He doesn't want to talk to you.	Li pa vle pale avèw.
Lines are drawn to guide the eye.	Liy yo trase pou gide je a.
But this is true of every technology.	Men, sa a se laverite nan chak teknoloji.
The sounds of a quiet night.	Son yo nan yon nwit trankil.
This is often due to the feeling of balance.	Sa a se souvan akòz santi nan balans.
Nothing can call him back.	Pa gen anyen ki ka rele l tounen.
So let it stay.	Se konsa, kite l rete.
Maybe that’s just his human form.	Petèt sa se jis fòm imen li.
And he went out and had a wonderful day.	Apre sa, li soti, li te pase yon bèl jou.
Then look you not on your shoulders.	Lè sa a, gade ou pa sou zepòl ou.
I think everyone can agree on that.	Mwen panse ke tout moun ka dakò sou sa.
Among them, the two most important.	Pami yo, de ki pi enpòtan.
It must be a combination of luck and magic.	Li dwe yon konbinezon de chans ak majik.
However, let me try.	Sepandan, kite m eseye.
We have rules here.	Nou gen règ isit la.
But overall, it wasn’t worth my time.	Men, an jeneral, li pa t 'vo tan mwen an.
It seemed more like a few days.	Li te sanble plis tankou kèk jou.
Or.	Oswa.
Moreover, closed form solutions were found only in certain cases.	Anplis, solisyon fòm fèmen yo te jwenn sèlman nan sèten ka.
If so how ?.	Si se konsa kijan?.
You can check out more about that in the article here.	Ou ka tcheke plis sou sa nan atik la isit la.
You want to learn, well.	Ou vle aprann, byen.
And I don’t know how to make it work.	Apre sa, mwen pa konnen ki jan yo fè li travay.
The battle for the city did not die in the night.	Batay pou vil la pa t mouri nan mitan lannwit.
We need a big army.	Nou bezwen yon gwo lame.
That is what we bring with us.	Se sa nou pote avèk nou.
It is best to do so.	Li pi bon pou nou fè l konsa.
They’re doing just fine.	Yo ap fè jis byen.
Don't shoot too early.	Pa tire twò bonè.
His success makes the whole human race his enemy.	Siksè li fè tout ras imen an ènmi l.
Basically, nothing happens.	Fondamantalman, pa gen anyen k ap pase.
Some of the toys need a game board.	Kèk nan jwèt yo bezwen yon tablo jwèt.
I just can’t help but look at things.	Mwen jis pa ka ede men gade nan bagay sa yo.
He was hit.	Li te frape.
A quick file check on him confirmed he had been arrested before.	Yon chèk dosye rapid sou li konfime li te arete anvan.
That's just asking for it.	Se jis mande pou li.
People should think about that otherwise we will stay the same.	Moun ta dwe reflechi sou sa sinon nou pral rete menm jan an.
Good for her.	Bon pou li.
One hour a day, or every other day if that’s too much.	Yon èdtan pa jou, oswa chak lòt jou si sa a twòp.
Its light takes eight minutes to get here.	Limyè li pran uit minit pou rive isit la.
Well, a couple.	Oke, yon koup.
It could be.	Li ta ka.
It’s you and me, now.	Se ou menm ak mwen, kounye a.
Take my own college, for example.	Pran pwòp kolèj mwen, pou egzanp.
Inside, it was something different.	Nan anndan an, se te yon bagay diferan.
I don’t get in his way.	Mwen pa jwenn nan wout li.
And the websites do not offer this information.	Ak sit entènèt yo pa ofri enfòmasyon sa yo.
And names and everything.	Ak non ak tout bagay.
I thought nothing could help me.	Mwen te panse ke pa gen anyen ki ka ede m '.
Can't stay still.	Pa ka rete toujou.
I'm really sorry.	Mwen vrèman regrèt.
I thought our soldiers would fight anyway.	Mwen te panse sòlda nou yo ta goumen kanmenm.
Right now, this is just a proof of concept.	Kounye a, sa a se jis yon prèv konsèp.
All are subject to energy interactions on a small or larger scale.	Tout yo sijè a entèraksyon enèji nan yon echèl ti oswa pi gwo.
The names are cheap.	Non yo bon mache.
I love this country.	Mwen renmen peyi sa.
Or being worked together.	Oswa ke yo te travay ansanm.
A broken link does not mean a dead site.	Yon lyen kase pa vle di yon sit mouri.
Life, they hope, will be better for them here.	Lavi, yo espere, pral pi bon pou yo isit la.
But on that particular day, there is nothing like that.	Men, jou sa a an patikilye, pa gen anyen tankou sa.
One must travel to learn.	Youn dwe vwayaje pou aprann.
As he was told, there was no smoke.	Jan yo te di l, pa t gen lafimen.
You do another test there.	Ou fè yon lòt tès la.
The only thing you can’t call.	Sèl bagay ou pa ka rele.
I don’t think the military would find this approach effective.	Mwen pa panse ke militè a ta jwenn apwòch sa a efikas.
Life was not this difficult.	Lavi pa t 'difisil sa a.
There is so much in the world to see.	Gen anpil bagay nan mond lan pou wè.
He could talk well about them and his plans to his father.	Li ta ka pale byen de yo ak pwojè yo bay papa l.
Safe, he was safe.	An sekirite, li te an sekirite.
At that time it was never said on television.	Nan epòk sa a pa t janm di sou televizyon.
I found this very important.	Mwen te jwenn sa a trè enpòtan.
And learned every word of the song.	Apre sa, te aprann chak mo nan chante sa a.
With this type of water, each glass is unique.	Avèk sa a kalite dlo, chak vè inik.
The procedure appears very fair.	Pwosedi a parèt trè jis.
If he didn't make a move, no one would.	Si li pa t 'fè yon mouvman, pesonn pa ta fè.
From the figure we see that this is clearly not the case.	Soti nan figi a nou wè ke sa a se klèman pa ka a.
No children involved.	Pa gen timoun ki enplike.
The skin was black and hard, a dead area that had increased.	Po a te nwa ak di, yon zòn mouri ki te ogmante.
I worry about having energy and feeling full.	Mwen enkyete pou gen enèji ak santi mwen plen.
There were too many variables.	Te gen twòp varyab.
She doesn't look at him.	Li pa gade l.
I am very proud of that.	Mwen trè fyè de sa.
Train my hands for this war.	Antrene men mwen pou lagè sa a.
I still remember the lunch.	Mwen toujou sonje manje midi a.
For a moment he thought he had saved both lives.	Pou yon ti moman li te panse li te sove tou de lavi yo.
Today, however, the task at hand is different.	Jodi a, sepandan, travay la nan men yo se diferan.
I really like them.	Mwen vrèman renmen yo.
It was a weight we had, so far, failed to carry.	Se te yon pwa nou te genyen, jiskaprezan, echwe pou pou pote.
Blood spilled from her stomach.	San gaye nan vant li.
And it is me.	E se mwen menm.
Today was not one of those days.	Jodi a pa t youn nan jou sa yo.
That is what led our society.	Se sa ki te dirije sosyete nou an.
The couple became fast friends and would even fall asleep together.	Koup la te vin zanmi rapid e yo ta menm tonbe nan dòmi ansanm.
I was right too.	Mwen te gen rezon tou.
He wanted to own this case.	Li te vle posede ka sa a.
You know how that shit goes.	Ou konnen ki jan kaka sa ale.
They feel that something is wrong.	Yo santi ke yon bagay pa bon.
This is just like in politics.	Sa a se jis tankou nan politik.
I want to be on your side.	Mwen vle sou bò ou.
But even that is common.	Men, menm sa komen.
I was behind it then.	Mwen te dèyè li lè sa a.
Hell, a year.	Lanfè, yon ane.
But these windows.	Men, fenèt sa yo.
A good opportunity to get some game time.	Yon bon opòtinite pou jwenn kèk tan jwèt.
I’ve been worse before, believe me.	Mwen te pi mal anvan, kwè mwen.
You are a constant one.	Ou se yon sèl konstan.
But it was false.	Men, li te fo.
It depends on how we act.	Sa depann de fason nou aji.
There was a game happening here.	Te gen yon jwèt k ap pase isit la.
But we have not yet found the money.	Men nou poko jwenn lajan an.
I agree with that conclusion.	Mon dakor avek sa konklizyon.
Thanks, failure.	Mèsi, echèk.
That’s when you set goals and develop ways to achieve them.	Se lè ou fikse objektif epi devlope fason pou atenn yo.
That may change though.	Sa ka chanje menm si.
Come now.	Vini non kounye a.
This is big press, too bad no message.	Sa a se gwo laprès, twò move pa gen okenn mesaj.
Down, down, down.	Desann, desann, desann.
Big and small.	Gwo ak piti.
Read the rest of the story.	Li rès istwa a.
I couldn't take it anymore.	Mwen pa t 'kapab pran l' ankò.
However, the results should be carefully analyzed.	Sepandan, rezilta yo ta dwe ak anpil atansyon analize.
I would never forget the sounds.	Mwen pa ta janm bliye son yo.
And he fell asleep.	Epi li tonbe nan dòmi.
No one told me anything about them.	Pa gen moun ki te di m anyen sou yo.
But it costs us first.	Men, li koute nou premye plas.
Again the results were no better than luck.	Yon fwa ankò rezilta yo pa t pi bon pase chans.
Nothing else out there.	Pa gen lòt bagay deyò.
And he has no feet.	Epi li pa gen pye.
So that was nice.	Kidonk, sa te bèl.
If they come they should bring their own security.	Si yo vini yo ta dwe pote pwòp sekirite yo.
No new money has been advanced.	Pa gen okenn nouvo lajan te avanse.
But there were probably truths on both sides.	Men, pwobableman te gen verite sou tou de bò.
This online cafe will be safe for customers to try.	Kafe sou entènèt sa a pral pwoteje pou eseye kliyan yo.
I saw him pass me by on the road.	Mwen wè l' pase m' sou wout la.
You can form the system.	Ou ka fòme sistèm nan.
Not sure what was wrong with her dog.	Pa sèten sa ki te mal ak chen li.
We know what companies measure.	Nou konnen sa konpayi yo mezire.
It seems that someone is actually living here right now.	Li sanble ke yon moun aktyèlman ap viv isit la kounye a.
My ex might not have.	Ansyen mwen ta ka pa genyen.
Either way you either.	Nenpòt fason swa ou.
Might as well have worked in a.	Ta ka kòm byen yo te travay nan yon.
He did not know, of course, what he was doing.	Li pa t 'konnen, nan kou, sa li te fè.
Needs are important.	Bezwen yo enpòtan.
So grow up.	Se konsa, grandi.
He was there immediately.	Li te la imedyatman.
You don't do anything about it.	Ou pa fè anyen sou sa.
This was the old issue.	Sa a te ansyen pwoblèm nan.
I'm with my brother.	Mwen avèk frè mwen.
She closed the window and sat down at her desk.	Li fèmen fennèt la epi li chita sou biwo li.
Good idea.	Bon lide ou.
Go inside.	Ale anndan.
He did not give her time.	Li pa t 'ba l' tan.
Three were found.	Yo te jwenn twa.
Follow your dreams and believe in yourself.	Swiv rèv ou epi kwè nan tèt ou.
He never left home.	Li pa janm kite kay la.
Either way.	Nan nenpòt fason.
And threats contribute to a constant case of anxiety.	Ak menas kontribye nan yon ka konstan nan enkyetid.
Missed to hear from you as well as coming.	Te manke tande pale de ou osi byen ke vini.
The person may 'forget' to drink.	Moun nan ka 'bliye' bwè.
He called her an idiot.	Li rele l sòt.
Contribute to various experiences.	Kontribye nan eksperyans divès kalite.
I forced my eyes open.	Mwen fòse je m 'yo louvri.
It's really hard.	Li vrèman difisil.
No one would check us on the way out.	Pa gen moun ki ta tcheke nou sou wout la soti.
It should be the standard it is used for now.	Li ta dwe estanda li te itilize depi kounye a.
But this time he didn't even need the eyes.	Men, fwa sa a, li pa t 'menm bezwen je yo.
She is married and has three children and two dogs.	Li marye e li gen twa timoun ak de chen.
The rain fell softly, then hard.	Lapli a tonbe mou, apre sa difisil.
He would never come close.	Li pa ta janm vini tou pre.
Just his opinion.	Jis opinyon li.
All these children.	Tout timoun sa yo.
Don't talk about her voice.	Pa pale de vwa li.
One did not.	Youn pa t '.
And we meet him.	Apre sa, nou rankontre l '.
In this paper we follow the last direction.	Nan papye sa a nou swiv dènye direksyon an.
However, this is not the whole story.	Sepandan, sa a se pa istwa a tout antye.
With digital stuff, you have to have certain equipment and knowledge.	Avèk bagay dijital, ou dwe gen sèten ekipman ak konesans.
This product will work well with or without rain.	Pwodui sa a pral travay byen avèk oswa san lapli.
Average three independent experiences.	Mwayèn twa eksperyans endepandan.
So he made great strides.	Se konsa, li te fè gwo pwogrè.
The state is a very important part.	Eta a se yon pati trè enpòtan.
You know their suffering.	Ou konnen soufrans yo.
The difference in my case is that there are no bad examples.	Diferans nan ka mwen an se ke pa gen okenn egzanp move.
It never goes away.	Li pa janm ale.
Of course it made perfect sense.	Natirèlman li te fè sans pafè.
If you would like to use it, just ask us.	Si ou ta renmen sèvi ak li, jis mande nou.
We didn't go there to kill him.	Nou pa t ale la pou fè l touye tèt li.
This is what you will call at the command line.	Sa a se sa ou pral rele nan liy lan lòd.
I have two kids both in college.	Mwen gen de timoun tou de nan kolèj.
And most other countries.	Ak pifò lòt peyi yo.
We were raised here.	Nou te elve isit la.
Another guy is sitting next to him.	Yon lòt nèg chita bò kote l.
I need to pull myself together.	Mwen bezwen rale tèt mwen ansanm.
I appreciate your help.	Mwen apresye èd ou.
But you did a good job.	Men ou te fè yon bon travay.
Seriously I have no idea how you missed this.	Seryezman pa gen okenn lide ki jan ou rate sa a.
Teams pay for these rights.	Ekip yo peye pou dwa sa yo.
He reached out and touched his head.	Li lonje menl epi li manyen tèt li.
Tonight was different.	Aswè a te diferan.
You must be accepted as a member and remain active.	Ou dwe aksepte kòm manm epi rete aktif.
There is no street noise.	Pa gen okenn bri nan lari.
I tell you.	mwen di nou.
He is with us.	Li la avèk nou.
I'm barely fit.	Mwen apèn anfòm.
But even beyond that, there is more to think about.	Men, menm pi lwen pase sa a, gen plis bagay yo reflechi sou.
I couldn’t be less about sex or physical appearance.	Mwen pa ta ka mwens sou sèks oswa aparans fizik.
You are feeling very sad now.	Ou te santi w tris anpil kounye a.
They were together, somehow, in the same place.	Yo te ansanm, yon jan kanmenm, nan menm kote.
Oh yes, the blood is flowing.	Oh wi, san an ap koule.
I can’t grow up like someone like you.	Mwen pa ka grandi tankou yon moun tankou ou.
I miss too much.	Mwen manke twòp.
I don't want to sell you anything.	Mwen pa vle vann ou anyen.
These ideas can form the basis of other ideas.	Lide sa yo ka fòme baz lòt lide.
I really like how it turned out.	Mwen vrèman renmen ki jan li te tounen soti.
They played one particular song over and over again.	Yo te jwe yon sèl chante an patikilye ankò e ankò.
In winter, the sun is very low in the sky.	Nan sezon fredi a, solèy la trè ba nan syèl la.
He used to help me when he was your age.	Li te konn ede m, lè li te sou laj ou.
Don't leave anything behind.	Pa kite anyen dèyè ou.
But he simply could not stop himself.	Men, li tou senpleman pa t 'kapab sispann tèt li.
I would like to feel good about your call.	Mwen ta renmen santi m byen sou apèl ou a.
Individual differences in the way people lie are strong.	Diferans endividyèl nan fason moun bay manti yo fò.
The answer has two parts.	Repons lan gen de pati.
It was wonderful to see them again.	Li te bèl bagay yo wè yo ankò.
Just like reading things.	Jis tankou li bagay sa yo.
For between about one and four hours.	Pou ant apeprè yon ak kat èdtan.
It seemed they were not yet sure what to do with them.	Li te sanble yo pa t 'ankò sèten kisa pou yo fè nan yo.
I was the colors.	Mwen te koulè yo.
They were the most beautiful people.	Yo te moun ki pi bèl.
Numbers represent letters, which form words.	Nimewo yo reprezante lèt, ki fòme mo.
Two against one works best.	De kont youn travay pi byen.
It's very simple.	Se trè senp.
It didn't take long for him to feel at home.	Li pa t pran tan pou l te santi l lakay li.
He hardly spoke to me.	Li diman pale avè m '.
We have to go.	Nou dwe ale.
It's a gun mine.	Se yon min zam.
Money was not available.	Lajan pa t disponib.
Let's understand each other.	Se pou nou konprann youn lòt.
Maybe that was bad enough.	Petèt sa te move ase.
Participants worked in groups of three and four.	Patisipan yo te travay an gwoup twa ak kat.
I will lie down soon after.	Mwen pral kouche touswit apre.
But this time he might have a point.	Men, fwa sa a li ta ka gen yon pwen.
He seemed strong and powerful.	Li te sanble fò ak pwisan.
No hands are holding.	Pa gen men ki kenbe.
This claim is not true.	Reklamasyon sa a se pa vre.
This is big change in the way things are usually done.	Sa a se gwo chanjman nan fason bagay yo anjeneral fè.
To name just a few.	Pou nonmen jis kèk.
He was the third of his mother's six children.	Li te twazyèm nan sis pitit manman l '.
Maybe, but not nearly enough.	Petèt, men pa prèske ase.
The method is also.	Metòd la se tou.
Problems in the case of the wind.	Pwoblèm nan ka van an.
He knows that, but he doesn’t know how he knows it.	Li konnen sa, men li pa konnen ki jan li konnen li.
It got worse and worse.	Li te vin pi mal ak vin pi mal.
Everything hurt, but the pain was good.	Tout bagay te fè mal, men doulè a ​​te bon.
We had our pieces each of us.	Nou te gen moso nou yo chak nan nou.
Or so you think.	Oswa konsa ou panse.
I wonder why that is, now.	Mwen mande poukisa se sa, kounye a.
This decision must have been made at that time.	Yo dwe te pran desizyon sa a nan moman sa a.
They only use the equipment about six or eight times in total.	Yo sèlman itilize ekipman an apeprè sis oswa uit fwa nan total.
Something you have to do for me.	Yon bagay ou dwe fè pou mwen.
We asked ourselves the same question.	Nou te poze tèt nou menm kesyon an.
No breakfast that day.	Pa gen manje maten jou sa a.
They lost everything.	Yo pèdi tout bagay.
He would do it as a matter of course.	Li ta fè li kòm yon kesyon de kou.
Just me and your family.	Jis mwen menm ak fanmi ou.
It has many, even without it.	Li gen anpil, menm san li.
I know you want to see them.	Mwen konnen ou vle wè yo.
If we missed even one, people would end up dead.	Si nou rate menm yon sèl, moun ta fini mouri.
I don’t see that anything could be done now.	Mwen pa wè ke anyen ta ka fè kounye a.
I changed your situation to one you can survive.	Mwen chanje sitiyasyon ou an yon sèl ou ka siviv.
They were supposed to stop the violence and keep people safe.	Yo te sipoze sispann vyolans la epi kenbe moun an sekirite.
But that could not be right.	Men, sa pa t 'kapab byen.
He gave two.	Li te bay de.
I was really happy with her efforts.	Mwen te vrèman kontan ak efò li.
Date and time checked.	Dat ak lè tcheke.
It will take as long as it takes.	Li pral pran osi lontan ke li pran.
But this is not fair.	Men, sa a se pa jis.
He stood looking at them.	Li te kanpe gade yo.
Helped my dogs in the past to be more comfortable.	Te ede chen mwen yo nan tan lontan an yo dwe pi konfòtab.
Not any kind of regular, though.	Pa nenpòt kalite regilye, menm si.
It makes me think there are no rules.	Li fè m 'panse pa gen okenn règ.
These are body parts without bodies.	Sa yo se pati nan kò san yo pa kò.
And the stories are full of risk and fear and joy and pain.	Epi istwa yo plen ak risk ak laperèz ak lajwa ak doulè.
This strategy is simple, and it works.	Estrateji sa a se senp, epi li travay.
What worked for me may not work for you.	Sa ki te travay pou mwen ka pa mache pou ou.
The team that has absolutely nothing going for them this season.	Ekip la ki pa gen absoliman anyen ale pou yo sezon sa a.
No one has the right solution.	Pa gen moun ki gen bon solisyon.
Or just wear it super short.	Oswa jis mete li super kout.
It was great.	Li te gwo.
You really try to survive that necessarily gets better.	Ou vrèman eseye siviv sa nesesèman vin pi bon.
So we are happy with fourth.	Se konsa, nou kontan ak katriyèm.
And move forward with a clear idea.	Ak avanse ak yon lide klè.
Now see yourself at home.	Koulye a, wè tèt ou lakay ou.
The risk of injury is very high.	Risk pou yo blese wo anpil.
He had not slept with her for a long time.	Li pa t ap dòmi avè l depi lontan.
These points provide you with a plan for writing your own article.	Pwen sa yo bay ou ak yon plan pou ekri pwòp atik ou.
You don’t live here and you don’t know anything about living in the states.	Ou pa rete isit la epi ou pa konnen anyen sou k ap viv nan eta yo.
But we’ll get you to bed, and you’ll soon feel better.	Men, nou pral fè ou nan kabann, epi ou pral byento santi ou pi byen.
I don't mean what we call spirit.	Mwen pa vle di sa nou konn rele lespri.
They are close.	Yo pre.
But literally, that is the truth.	Men, literalman, se verite a.
I ended up injured in a few weeks.	Mwen fini blese nan kèk semèn.
It makes you feel good about everything.	Li fè ou santi ou byen sou tout bagay.
I want to do this without using global variables.	Mwen vle fè sa san yo pa itilize varyab mondyal.
None of these circumstances exist in this case.	Okenn nan sikonstans sa yo egziste nan ka sa a.
But not because of their race.	Men, se pa akòz ras yo.
Or to her children.	Oswa bay pitit li yo.
I thought they would remember me.	Mwen te panse yo ta sonje mwen.
However, it is not available for general use.	Sepandan, li pa disponib pou itilizasyon jeneral.
They found that it generally plays a limited role.	Yo te jwenn ke li jeneralman jwe yon wòl limite.
But mostly, of course, we were there.	Men, sitou, nan kou, nou te la.
That's short of it.	Sa a kout nan li.
That's a good question.	Se yon bon kesyon.
There were no more questions.	Pa te gen plis kesyon.
Trust me on the one.	Mete konfyans mwen sou yon sèl la.
But enough about me.	Men ase sou mwen.
Breath in his mouth.	Souf nan bouch li.
I let them handle their political affairs.	Mwen kite yo okipe bagay politik yo.
I put it away, waiting for the right topic.	Mwen te mete li ale, ap tann pou sijè ki dwat.
Better to talk through people than directly.	Pito pale atravè moun pase dirèkteman.
I know that too.	Mwen konnen sa tou.
He ate it again.	Li pran manje l ankò.
You must have been given a report.	Yo dwe te ba ou yon rapò.
There was in mind.	Te gen nan tèt ou.
He had big blue eyes.	Li te gen gwo je ble.
Current issues are clear.	Pwoblèm aktyèl yo klè.
It was the kind of place where bad things happened.	Se te kalite plas kote move bagay rive.
I am the only one who escaped.	Se mwen menm sèl ki te chape.
And we could not visit them during that time.	E nou pa t kapab vizite yo pandan tan sa a.
It's just something we have to accept and wait for.	Se jis yon bagay nou dwe aksepte epi tann.
The last few months have been crazy and busy.	Dènye mwa sa yo te fou ak travay.
There were two main concerns with the report.	Te gen de enkyetid prensipal ak rapò a.
His death was such a shock.	Lanmò li te yon chòk konsa.
We are talking to him now.	Nou ap pale avè l kounye a.
Yes you can.	Wi ou kapab.
He had no idea what was in it.	Li pa t gen okenn lide kisa ki ladan l.
You show fear to these men, they will crush you.	Ou montre laperèz ak mesye sa yo, yo pral kraze ou.
I feel really loved it.	Mwen santi mwen vrèman renmen li.
You will see things you missed just moments before.	Ou pral wè bagay ou te rate sèlman kèk moman anvan.
It started with some good news.	Li te kòmanse ak kèk bon nouvèl.
But if they couldn't, sometimes it's because they're human.	Men, si yo pa t 'kapab, pafwa, se paske yo se moun.
Then he saw the well.	Lè sa a, li wè pi a.
A real team effort.	Yon efò ekip reyèl.
I will not be there again.	Mwen pa pral la ankò.
The problem is his body.	Pwoblèm nan se kò li.
If you want to think about it, you have a week.	Si ou vle reflechi sou li, ou gen yon semèn.
It seems random.	Li sanble o aza.
He brought his family with him.	Li mennen fanmi l avè l.
A meal can take more than an hour to make, in some cases.	Yon repa ka pran plis pase inèdtan pou fè, nan kèk ka.
He lost it.	Li te pèdi li.
That's not a big deal.	Se pa sa gwo zafè.
I hope this is bright enough.	Mwen espere ke sa klere ase.
Much less attention is usually paid to the excited state.	Anpil mwens atansyon anjeneral peye nan eta eksite.
Suddenly, he became angry.	Menm lè a, li te vin fache.
It is pretty worth it for me.	Li se bèl vo ase pou mwen.
You have absolutely beautiful article content.	Ou gen absoliman kontni atik bèl.
In addition, this movie is good.	Anplis de sa, fim sa a bon.
The animals are there.	Bèt yo la.
Let's try it.	Ann eseye li.
He knew what was going to happen.	Li te konnen sa ki pral rive.
That won't answer, then.	Sa p'ap reponn, lè sa a.
And stay for the weekend.	Epi rete pou fen semèn nan.
Most people understand this and are cool about it.	Pifò moun konprann sa a epi yo fre sou li.
At this point, you will fight with some soldiers.	Nan pwen sa a, ou pral goumen ak kèk sòlda.
What this means in current practice is unclear.	Ki sa sa vle di nan pratik aktyèl la poko klè.
But no one knew exactly what it was.	Men, pèsonn pa te konnen egzakteman sa li te ye.
Yellow light did not mean slow.	Limyè jòn pa t vle di ralanti.
These are my thoughts.	Sa yo se panse mwen.
Both involve young children.	Tou de enplike timoun piti.
And sure enough, it has become a regular thing.	Ak asire w ase, li te vin tounen yon bagay regilye.
Not valid with other offers or specials.	Pa valab ak lòt òf oswa espesyal.
He was a boy with a great opinion of himself.	Li te yon ti gason ak yon gwo opinyon sou tèt li.
First one was carefully opened and then closed the front door.	Premye yon moun te ak anpil atansyon louvri epi answit fèmen pòt devan an.
Not a natural state.	Se pa yon eta natirèl.
And he stopped.	Apre sa, li kanpe.
But no one paid any special attention to us.	Men, pèsonn pa te peye nou okenn atansyon espesyal.
We will do them only when we can do something amazing.	Nou pral fè yo sèlman lè nou ka fè yon bagay etonan.
It is consistent with current production techniques.	Li konsistan avèk teknik pwodiksyon aktyèl yo.
You could put your arms around the person.	Ou ta ka mete bra ou alantou moun nan.
People should see these pictures.	Moun ta dwe wè foto sa yo.
But such cases are far from this one.	Men, ka sa yo se byen lwen yon sèl sa a.
But that doesn't bother me.	Men sa pa enkyete m.
Just anything but another young white man.	Jis anyen men yon lòt jenn gason blan.
But the field was empty.	Men, jaden an te vid.
Just last week we had a whole community college class show up.	Jis semèn pase a nou te gen tout yon klas kolèj kominotè parèt.
Before that, they had to release the item and move it.	Anvan sa, yo te oblije lage atik la epi deplase li.
They both take the same area of ​​the page.	Yo tou de pran menm zòn nan paj la.
It just puts a lot of blood.	Li jis mete yon anpil nan san.
This is what they were probably talking about.	Sa a se sa yo te pwobableman ap pale sou.
He was a very good guy to work for.	Li te yon trè bon nèg pou travay pou.
We should just write it as a lost cause.	Nou ta dwe jis ekri l kòm yon kòz pèdi.
I can't go back.	Mwen pa ka tounen.
Men are afraid.	Gason bay laperèz.
People support most of these to help create.	Moun yo sipòte pifò sa yo ede kreye.
Well, you look very strong and healthy.	Oke, ou sanble trè fò ak an sante.
It was a wonderful day.	Se te vrèman yon jou etonan.
Maybe discuss it out loud with someone.	Petèt diskite sou li byen fò ak yon moun.
Pull himself together.	Rale tèt li ansanm.
It's kind of.	Li kalite.
Complications were noted.	Konplikasyon yo te note.
That's his way.	Se fason li.
So a TV is coming, this afternoon.	Kidonk yon televizyon ap vini, apremidi a.
We become instant friends.	Nou vin zanmi enstantane.
A paper weight.	Yon pwa papye.
Then nothing more.	Lè sa a, pa gen anyen plis.
So he wants to work with me.	Se konsa li vle travay avè m '.
There was a crowd of men and women and children in front of him.	Te gen yon foul moun, gason, fanm ak timoun devan l '.
Tomorrow would be the end of their journey.	Demen yo ta rive nan fen vwayaj yo.
He seemed to believe what he was saying.	Li te sanble kwè sa li te di.
I knew what he was going through.	Mwen te konnen ki sa li te ale nan.
Just open your mind, that’s serious, think about it.	Jis louvri tèt ou, sa a grav, reflechi sou li.
I highly recommend you give it a try !.	Mwen trè rekòmande ou bay li yon eseye!.
When we got to the barn, he couldn't stand it anymore.	Lè nou rive nan etab la, li pa t 'kapab kenbe tèt li ankò.
Again, thank you for opening a new door for me to experience life.	Ankò, mèsi paske ou louvri yon nouvo pòt pou mwen fè eksperyans lavi.
It’s not because we’re running out of money, it’s because we’re not.	Se pa paske nou ap fini ak lajan, paske nou pa.
To return, you will have to pay again.	Pou w retounen, w ap oblije peye ankò.
The perfect life.	Lavi pafè a.
You did a wonderful job on this topic !.	Ou te fè yon travay bèl bagay sou sijè sa a!.
We did it to save you.	Nou te fè li pou sove ou.
He raised a hand and the children stood up.	Li leve yon men epi timoun yo kanpe.
But we hear much less about its limitations.	Men, nou tande anpil mwens sou limit li yo.
I learned a lot in a short period of time.	Mwen te aprann anpil nan yon peryòd tan kout.
If you have specific ideas, please let me know !.	Si ou gen lide espesifik, tanpri fè m 'konnen!.
I thought that was terrible.	Mwen te panse se terib.
That seems to be the plan.	Sa sanble se plan an.
There are no additional charges for you.	Pa gen okenn chaj adisyonèl pou ou.
But the word went, so we went.	Men, pawòl la te ale, se konsa nou te ale.
Government and other countries.	Gouvènman ak nan lòt peyi yo.
Limited sleeping space.	Espas pou dòmi limite.
We need information.	Nou bezwen enfòmasyon.
It's beautiful.	Li byen bèl.
You can download the application form from these sites.	Ou ka telechaje fòm aplikasyon an nan sit sa yo.
Ground level is coming.	Tè nivo ap vini.
No one says anything.	Pa gen moun ki di yon bagay.
That wouldn't last long.	Sa pa ta dire lontan.
Things can even happen after marriage.	Bagay yo ka menm rive apre maryaj.
Who will do what it takes to protect his family?	Ki moun ki pral fè sa li genyen pou pwoteje fanmi li.
I’ve loved it ever since.	Mwen te renmen li depi tout tan.
Don't stop being you.	Pa sispann se ou.
The data show that they represent three independent experiments.	Done yo montre yo reprezante twa eksperyans endepandan.
He does a very good job.	Li fè yon trè bon travay.
It is clear that a team must leave the group.	Li te klè ke yon ekip dwe kite gwoup la.
Your attention to these matters you credit.	Atansyon ou nan zafè sa yo ou kredi.
In a righteous world, that would be true.	Nan yon monn jis, sa t ap vre.
I would love to see that happen.	Mwen ta renmen wè sa rive.
You shouldn't even try to remove it.	Ou pa ta dwe menm eseye retire li.
Without a word, he pulled the horse up.	San yon mo, li rale chwal la kanpe.
If you can't do that, then.	Si ou pa kapab fè sa, lè sa a.
Didn’t reach out to him in the most effective way.	Pa t ' lonje men sou li nan yon fason ki pi efikas.
Now you have to help me see it again.	Kounye a ou dwe ede m wè l ankò.
He moved her and somehow made her feel safe.	Li te deplase li epi yon jan kanmenm te fè l santi l an sekirite.
They are designed to guide teachers in general subjects.	Yo fèt pou gide pwofesè yo nan matyè jeneral yo.
The facts are presented.	Reyalite yo prezante.
We certainly could.	Nou sètènman te kapab.
They don’t have a lot of money, but they have the most important thing.	Yo pa gen anpil lajan, men yo gen bagay ki pi enpòtan.
And they didn't like it.	Epi yo pa t renmen li.
He will take the work of the people.	Li pral pran travay pèp la.
So the system can still be described.	Se konsa, sistèm nan ka toujou dekri.
Give me two.	Banm de.
He was far from a young man.	Li te lwen yon jenn gason.
I got one book.	Mwen te resevwa yon sèl liv.
It depends on the background and how the state prepares.	Sa depann de background nan ak sou fason eta a prepare.
Something must change.	Yon bagay dwe chanje.
Prior notice is required to access the collection.	Avi davans obligatwa pou jwenn aksè nan koleksyon an.
It was a hot night.	Se te yon nwit cho.
His wife gave us tea.	Madanm li te ban nou te.
She did not know her circumstances, and she chose to be friendly.	Li pa t 'konnen sikonstans li, epi li te chwazi yo dwe zanmitay.
Food does too, especially comfort food.	Manje fè tou, espesyalman manje konfò.
But we still haven't sold out.	Men, nou toujou pa te vann nèt.
You just go out and do your job.	Ou jis ale deyò epi fè travay ou.
Military where he would not serve.	Militè kote li pa ta sèvi.
Flow naturally and let that be your way.	Koule natirèlman epi kite sa se fason ou.
In two different states.	Nan de eta diferan.
A second layer is added when the process is repeated.	Yon dezyèm kouch ajoute lè pwosesis la repete.
Your character must have some dark past.	Karaktè ou dwe gen kèk sot pase nwa.
Possible errors are given due to this below.	Yo bay erè posib akòz sa a anba a.
She is pale and does not take her eyes off me.	Li pal epi li pa retire je l sou mwen.
There are so many people.	Gen anpil moun konsa.
There was no need to continue.	Pa t 'gen bezwen kontinye.
And that will get worse.	Epi sa pral vin pi mal.
That was too much for us to handle.	Sa te twòp pou nou okipe.
I read it in a day.	Mwen li li nan yon jou.
Known methods are usually difficult and expensive.	Metòd li te ye yo anjeneral difisil ak chè.
The plan is a simple one.	Plan an se yon senp.
I could see the smoke.	Mwen te kapab wè lafimen an.
This should not be even in debate.	Sa a pa ta dwe menm nan deba.
He did not look back.	Li pa t 'gade dèyè.
So this is it.	Se konsa, sa a se li.
When you want more responsibility, unfortunately, you have to respond to that.	Lè ou vle plis responsablite, malerezman, ou dwe reponn a sa.
In fact, you can.	An reyalite, ou kapab.
Twice it almost fell.	De fwa li prèske tonbe.
Instead, he took advantage of you.	Olye de sa, li te pran avantaj sou ou.
And he just sat there.	Apre sa, li jis chita la.
I looked back at him.	Mwen tounen gade l '.
There was no mention of soldiers.	Pa te gen okenn mansyone nan sòlda.
But this is far from its only form.	Men, sa a se byen lwen soti nan sèlman fòm li yo.
Her hair went down to her shoulders.	Cheve nan tèt li te desann nan zepòl li.
But the effect was the same.	Men, efè a te menm.
I won't buy them again when I bring them out.	Mwen pa pral achte yo ankò lè m 'pote deyò.
Read her story while you're at it.	Li istwa li pandan w ap nan li.
The question is whether he did it in the first place.	Kesyon an se èske li te fè li an plas an premye.
They were where they were entitled to be.	Yo te kote yo te gen dwa pou yo ye.
I would love to see something very soon.	Mwen ta renmen wè yon bagay trè byento.
That's why we're in trouble.	Se poutèt sa nou nan pwoblèm.
I don’t know how he did it, but he did.	Mwen pa konnen ki jan li te fè li, men li te fè sa.
Better a poor horse than no horse at all.	Pito ou twò lwen pase twò pre.
I do not see this form.	Mwen pa wè fòm sa a.
He hates young people.	Li rayi jèn moun.
Check times in advance.	Tcheke fwa davans.
These are his words.	Se yo menm pawòl li yo.
Of course, he is interested.	Natirèlman, li enterese.
The court entered a trial with no cause of action.	Tribinal la te antre nan yon jijman ki pa gen okenn kòz aksyon.
Back to my door.	Retounen nan pòt mwen an.
You can have my money.	Ou ka gen lajan mwen.
Up, then down.	Leve, apresa desann.
We could pick something different and show off around.	Nou ta ka chwazi yon bagay diferan ak montre nan alantou.
Did you notice anything.	Eske ou remake anyen.
Indeed, it was worse than that.	Vreman vre, li te pi mal pase sa a.
When you return home, put it on and do not remove it.	Lè w retounen lakay ou, mete l sou li epi pa retire l.
Our results are basically the same for these two choices.	Rezilta nou yo fondamantalman menm pou de chwa sa yo.
What a well-known character.	Ala yon karaktè li te ye.
He tells them well enough, if you can stand the style.	Li di yo byen ase, si ou ka kanpe style la.
The same thing is happening so far this season.	Menm bagay la k ap pase jiskaprezan sezon sa a.
I mean something more basic.	Mwen vle di yon bagay ki pi fondamantal.
So the situation here.	Se konsa sitiyasyon an isit la.
I would not close experience this question or not.	Mwen pa ta fèmen eksperyans kesyon sa a oswa ou pa.
Really, he had to wonder if he could take it seriously.	Vrèman, li te oblije mande si li te ka menm pran l oserye.
Nice cut and dry.	Bèl koupe epi sèk.
With them the sky is the limit.	Avèk yo syèl la se limit la.
They will do something, we know that.	Yo pral fè yon bagay, nou konnen sa.
Definitely book in advance.	Definitivman liv davans.
I was upset.	Mwen te fache.
I will see this successful place with you.	Mwen pral wè kote sa a siksè ak ou.
We go then.	Nou ale lè sa a.
I would like nothing better.	Mwen ta renmen anyen pi bon.
On the racing day, however, the weather was very consistent.	Nan jou kous la, sepandan, move tan an te trè konsistan.
Nobody knows where they are.	Pèsonn pa konnen kote yo ye.
Make a name for yourself.	Fè yon non pou tèt ou.
Also, you use for your personal project.	Epitou, ou itilize pou pwojè pèsonèl ou.
I will do a writing tomorrow.	Mwen pral fè yon ekri demen.
He has no answer to any of his questions.	Li pa jwenn repons pou okenn nan kesyon li yo.
I guess she misses her home badly or the comfort of home.	Mwen devine li manke lakay li seryezman oswa konfò nan kay la.
You can save your game at any time.	Ou ka sove jwèt ou a nenpòt ki moman.
Every single trip was so unique.	Chak vwayaj sèl te tèlman inik.
That was easy.	Sa te fasil.
Any thoughts you have on this topic would be welcome.	Nenpòt panse ou genyen sou sijè sa a ta akeyi.
I think one can get such security.	Mwen panse ke yon moun ka jwenn sekirite sa yo.
He was dirty and had no money to eat.	Li te sal, li pat gen lajan pou manje.
We were treated the same way.	Nou te trete menm jan an.
The two results were agreed.	De rezilta yo te dakò.
And he really didn't want the old man to die.	Epi li vrèman pa t vle granmoun lan mouri.
This is a marriage as something more than love and sex.	Sa a se yon maryaj kòm yon bagay ki pi plis pase lanmou ak sèks.
Basically there are too many features to pay attention to.	Fondamantalman gen twòp karakteristik yo peye atansyon sou.
Differences show a long way.	Diferans montre yon fason lontan.
This layer can and should be on the left.	Kouch sa a ka epi yo dwe genyen sou bò gòch la.
Is that possible? 	Èske sa posib?
if so, please guide me a bit.	si wi, tanpri gide m 'yon ti jan.
I could take it.	Mwen ta ka pran l '.
Small changes, if any, have occurred.	Ti chanjman, si genyen, ki te fèt.
The other streets were clear and clean.	Lòt lari yo te klè ak pwòp.
Guess he thought I was like one of the guys.	Devine li te panse mwen te tankou youn nan mesye yo.
You worked hard for it, you should enjoy it.	Ou te travay di pou li, ou ta dwe jwi li.
There was nothing he could do for her.	Pa gen anyen li te kapab fè pou li.
He knows how you look.	Li konnen ki jan ou sanble.
With that out of the way, on the device itself.	Avèk sa soti nan wout la, sou aparèy nan tèt li.
The room, in fact, was part of it.	Chanm nan, an reyalite, te yon pati nan li.
These functions are called the class method.	Fonksyon sa yo rele metòd klas la.
I fixed maybe two of these.	Mwen fikse petèt de nan sa yo.
He couldn't think.	Li pa t 'kapab panse.
Know where your things are.	Konnen kote bagay ou yo ye.
Could be someone too.	Te kapab yon moun tou.
It would add variables to the mission, such as bad weather conditions.	Li ta ajoute varyab nan misyon an, tankou move kondisyon metewolojik.
I told you to take the money, not shoot it.	Mwen te di ou pran lajan an, pa tire l '.
I don’t care what they say about me.	Mwen pa okipe sa yo di de mwen.
It came out beyond him.	Li te soti pi lwen pase l '.
It took a long time for him to write for me.	Sa te pran anpil tan pou l te ekri pou mwen.
Choice must give way to action.	Chwa dwe lage plas nan aksyon.
Two different places.	De kote diferan.
All he wanted to do was drink it down.	Tout sa li te vle fè se te bwè li desann.
He never even suggested a salary increase.	Li pa janm menm sijere yon ogmantasyon salè.
Let's be clear.	Se pou nou klè.
Boys and girls.	Ti gason ak ti fi.
Cars now will not start.	Machin kounye a pa pral kòmanse.
He knew he had no choice.	Li te konnen li pa gen okenn chwa.
Everything was safe and quiet.	Tout bagay te an sekirite ak trankil.
That’s just normal for us to do.	Se jis nòmal pou nou fè.
I will not make you cry in the middle of the night.	Mwen p'ap fè ou rele nan mitan lannwit lan.
It made him feel bad.	Li te fè l 'santi mal.
You also can save lives, just by taking some simple steps.	Ou menm tou ou ka sove lavi, jis pa pran kèk etap senp.
We certainly used the feature there with this report.	Nou sètènman itilize karakteristik nan te gen ak rapò sa a.
I don’t know actually.	Mwen pa konnen aktyèlman.
I will win this world title.	Mwen pral genyen tit mondyal sa a.
We did nothing and the parking lot did the same.	Nou pa fè anyen e pakin lan te fè menm bagay la.
He raised his head and looked around.	Li leve tèt li epi li gade alantou.
Not alone.	Pa pou kont li.
He became like a brother.	Li te vin tankou yon frè.
The crime rate is next to nothing, normally.	Pousantaj krim lan se akote anyen, nòmalman.
He got a small boost.	Li te resevwa yon ti ogmantasyon.
That's not how it works for me.	Se pa konsa sa mache pou mwen.
The man she lived with.	Mesye li t ap viv avèk li a.
It can't be found.	Li pa ka jwenn.
She would do anything to make her sister go beyond that.	Li ta fè nenpòt bagay pou fè sè l 'pase sa.
This cannot be well.	Sa a pa kapab byen.
I study my office.	Mwen etidye biwo mwen an.
Something terrible happened to the boy.	Yon bagay terib te rive ti gason an.
Hall said in a statement.	Hall te di nan yon deklarasyon.
You never know what they will do with this information.	Ou pa janm konnen ki sa yo pral fè ak enfòmasyon sa yo.
We know we can be affected by what we do today.	Nou konnen nou kapab afekte fiti pa sa nou fè jodi a.
I return to the paper.	Mwen retounen sou papye a.
He took the second ring.	Li pran dezyèm bag la.
They have no name.	Yo pa gen non.
He will try one.	Li pral eseye youn.
The people of this country take care of public schools.	Moun yo nan peyi sa a pran swen lekòl piblik yo.
I understand what you did.	Mwen konprann sa ou te fè.
He could find us if he wanted to.	Li te kapab jwenn nou si li te vle.
No blood on my hands.	Pa gen san sou men mwen.
I love the website.	Mwen renmen sit entènèt la.
I ask you to believe in yours.	M ap mande w kwè nan pa w la.
In the second pass.	Nan dezyèm pas la.
They can give a great talk.	Yo ka bay yon gwo diskou.
And we have no other plans.	Apre sa, nou pa gen lòt plan.
Our findings are similar to previous studies.	Konklizyon nou yo sanble ak etid anvan yo.
People’s systems feel good every time they implement their systems.	Sistèm moun yo santi yo byen chak fwa yo aplike sistèm yo.
I almost happened to just look at him.	Mwen prèske rive jis gade l '.
I thought with my parents.	Mwen te panse ak paran mwen.
No country is perfect.	Pa gen peyi pafè.
We needed to do it faster but we are where we are.	Nou te bezwen fè li pi vit men nou kote nou ye a.
In some cases.	Nan kèk ka.
Nothing of you is missing.	Pa gen anyen nan ou ki manke.
To take charge and learn that pain and loss is not life.	Pou pran chaj epi aprann ke doulè ak pèt se pa lavi.
Credit available for those who choose to apply.	Kredi disponib pou moun ki chwazi aplike.
We were born for each other.	Nou te fèt youn pou lòt.
They needed food.	Yo te bezwen manje.
The TV was on, but no one was in the room.	Televizyon an te limen, men pesonn pa t nan chanm nan.
We could not save his leg.	Nou pa t 'kapab sove janm li.
Most do not work.	Pifò pa travay.
This project is more difficult than you might think.	Pwojè sa a pi difisil pase ou ta ka panse.
Provides biological interpretation.	Bay entèpretasyon byolojik.
I mean literally cutting ourselves off and mixing the blood.	Mwen vle di literalman koupe tèt nou ak melanje san an.
Just read what he is asking you and press next.	Jis li sa l ap mande w epi peze pwochen.
Besides, there is no other way it can work.	Anplis, pa gen okenn lòt fason li ka travay.
He always wanted to fight, or write.	Li te toujou vle goumen, ni ekri.
This is simply not the case.	Sa a se tou senpleman pa ka a.
The line is dead.	Liy la te mouri.
School is another concern.	Lekòl se yon lòt enkyetid.
I look good.	Mwen gade byen.
Try not to control the result, and just have fun.	Eseye pa kontwole rezilta a, epi jis pran plezi.
And he never did.	Epi li pa janm fè sa.
It made him very happy.	Li te fè l kontan anpil.
They talked to me a lot when they didn't ask questions.	Yo te pale avè m anpil lè yo pa t ap poze kesyon.
It was a beautiful hot summer day, absolutely perfect.	Se te yon bèl jou ete cho, absoliman pafè.
You must make it impossible for your cat to see outside.	Ou dwe fè enposib pou chat ou wè deyò.
At this point, you can let go.	Nan pwen sa a, ou ka kite ale.
Some of them could kill a big man in minutes.	Kèk nan yo te ka touye yon gwo nonm nan minit.
Otherwise, they would simply ignore him.	Sinon, yo ta tou senpleman inyore l '.
I bring that.	Mwen pote sa.
That is the main reason.	Sa se rezon prensipal.
In other words it is an advantage.	Nan lòt fason li se yon avantaj.
I tell you not.	Mwen di nou se pa sa.
If his arms were lifted and released, they fell.	Si bra li te leve epi lage, yo tonbe.
This is just the way things are.	Sa a se jis fason bagay yo ye.
Living in the past.	K ap viv nan tan lontan an.
It was empty, it had been for years.	Li te vid, li te genyen pou ane.
It was soon obvious that something was wrong.	Li te byento evidan ke yon bagay te mal anpil.
He finds none.	Li pa jwenn okenn.
That's because we saw what he could do.	Se paske nou te wè sa li kapab fè.
Nobody knows that.	Pèsonn pa konnen sa.
I loved this issue.	Mwen te renmen pwoblèm sa a.
Your situation is not good.	Sitiyasyon w pa bon.
People change the stars.	Moun chanje zetwal yo.
Say you are planning to abandon service because the cost is too high.	Di w ap planifye abandone sèvis paske pri a twò wo.
I think my husband is getting hit.	Mwen panse ke mari m ap resevwa bout kout baton an.
I looked but saw nothing.	Mwen gade men mwen pa wè anyen.
Once they understand.	Yon fwa yo konprann.
There is, there is enough for everyone.	Genyen, gen ase pou tout moun.
It's his career.	Se karyè li.
There was something definitely not normal about them.	Te gen yon bagay definitivman pa nòmal sou yo.
I let him play.	Mwen kite l ap jwe.
This can be important, depending on your third party software.	Sa a ka enpòtan, tou depann de lojisyèl twazyèm pati ou a.
I tried not to double text back.	Mwen te eseye pa double tèks tounen.
This went beyond my own concerns.	Sa a te ale pi lwen pase pwòp enkyetid mwen yo.
He looked at them.	Li te voye je sou yo.
I suggest he do some reading, perhaps asking himself questions.	Mwen sijere li fè kèk lekti, petèt poze tèt li kesyon.
This is more striking than missing.	Sa a se plis frape pase manke.
They were in clear.	Yo te nan klè.
We don't see that.	Nou pa wè sa konsa.
I was in this house for fifteen years.	Mwen te kenz ane nan kay sa a.
I didn't make any changes to it.	Mwen pa t 'fè okenn chanjman sou li.
He assembled quickly.	Li te reyini byen vit.
A changing voice.	Yon vwa ki t ap chanje.
You are the man.	Ou se nonm lan.
There is plenty of ground to cover.	Gen anpil tè pou kouvri.
Here lies the mistake.	Isit la manti erè a.
Things wouldn't even light up.	Yo bagay pa ta menm limen.
Then you will come to know about it.	Lè sa a, ou pral vin konnen sou li.
We sat down, and he took the love chair opposite.	Nou te chita, epi li te pran chèz la renmen anfas.
It's like being there again.	Se tankou yo te la ankò.
He passed the first to me at this point.	Li te pase premye a ban mwen nan pwen sa a.
Of course, that did not happen.	Natirèlman, sa pa t 'rive.
We need to do a better job moving the ball.	Nou bezwen fè yon pi bon travay deplase boul la.
The market would be full of people.	Mache a ta plen moun.
No medical claims are made.	Yo pa fè okenn reklamasyon medikal.
He said he wanted to talk.	Li te di li te vle pale.
I see a lot of things.	Mwen wè anpil bagay.
This is the best team in college football.	Sa a se pi bon ekip nan foutbòl kolèj.
Don't be.	Pa dwe.
We know what to do with money.	Nou konnen kisa pou nou fè ak lajan.
In this day and age.	Nan jou sa a ak laj.
My vision is dark, my body is weak from lack of blood.	Vizyon mwen fè nwa, kò mwen fèb akòz mank san.
For good reason.	Pou gen rezon.
The exact time of day to leave is no concern.	Lè egzak nan jounen an yo kite pa gen okenn enkyetid.
I’m not just doing it for myself.	Mwen pa jis fè li pou mwen.
First, obey the law.	Premyerman, respekte lalwa.
But he could not die.	Men, li pa t 'kapab mouri.
His mother and son.	Manman l ak pitit gason l.
This has absolutely nothing to do with me.	Sa a pa gen absoliman anyen fè avè m '.
You scare them.	Ou fè yo pè.
This year the card will be in style.	Ane sa a kat la pral nan style.
Click on the other corner to end the selection.	Klike sou lòt kwen an pou fini seleksyon an.
And they wouldn't stop there.	Epi yo pa ta sispann la.
You have kids playing outside playing for schools.	Ou gen timoun k ap jwe ki deyò ap jwe pou lekòl yo.
I hope it won’t get worse.	Mwen espere ke li pa pral vin pi mal.
Then when you walk into the football office, you can’t just go back.	Lè sa a, lè ou antre nan biwo foutbòl la, ou pa ka jis tounen tounen.
Obviously it was written by a man.	Li evidan ke li te ekri pa yon nonm.
They will not harm you.	Yo p'ap fè nou mal.
I just need to listen.	Mwen jis bezwen koute.
I am still his daughter.	Mwen toujou pitit fi li.
It was off again.	Li te koupe ankò.
Clearly this requires some practice.	Klèman sa a mande pou kèk pratik.
But there may be if you create it.	Men, kapab genyen si ou kreye li.
Not unless they plan to throw me out.	Pa sof si yo planifye pou yo jete m 'soti.
Do not be afraid.	Ou pa bezwen pè.
We listen a lot.	Nou koute anpil.
The service will let us know quickly if there are any issues.	Sèvis la fè nou konnen byen vit si gen nenpòt pwoblèm.
For this place.	Pou kote sa a.
Shot in the head.	Piki nan tèt la.
From the beginning it was a problem for me.	Depi nan kòmansman se te yon pwoblèm pou mwen.
It was a complete success.	Se te yon siksè konplè.
These sites are actually developing.	Sit sa yo aktyèlman devlope.
I gave them what made them feel better and loved.	Mwen te ba yo sa ki te fè yo santi yo pi byen ak renmen.
Two or three lines may be missing at the beginning.	De oswa twa liy ka manke nan kòmansman an.
Samples from the literature.	Echantiyon ki soti nan literati a.
Sex is about power.	Sèks se sou pouvwa.
There could be many things, though.	Te kapab gen anpil bagay, menm si.
I met him three years ago.	Mwen te rankontre l twazan de sa.
It cuts off the connection.	Li koupe koneksyon an.
He has no problem meeting.	Li pa gen pwoblèm pou rankontre.
And the feedback was amazing.	Ak fidbak la te etonan.
I check the lines and I go below.	Mwen tcheke liy yo epi mwen ale anba a.
So we didn’t know what was wrong.	Se konsa, nou pa t 'konnen sa ki te mal.
As well as from paid samples, free samples.	Osi byen ke soti nan echantiyon peye, echantiyon gratis.
They are very rare.	Yo ra anpil.
But things have changed.	Men bagay yo te chanje.
This would be her first part ever.	Sa a ta premye pati li tout tan.
Heat, in most applications, is not welcome.	Chalè, nan pifò aplikasyon yo, pa akeyi.
You had a tight call.	Ou te gen yon apèl byen fèmen.
The fight for peace continues !.	Batay pou lapè ap kontinye!.
But we have shown that they can happen.	Men, nou te montre ke yo ka rive.
Top speeds were put on.	Vitès tèt yo te mete sou.
I put you in the other room.	Mwen mete w nan lòt chanm lan.
I made a name last night.	Mwen te fè yon non yè swa.
And that was much worse.	Epi sa te pi mal anpil.
I feel a deeper sense of purpose.	Mwen santi yon sans pi fon nan objektif.
Several of them were removed.	Plizyè nan yo te retire.
This is what was in the press.	Sa a se sa ki te nan laprès.
I want her to have a good career.	Mwen vle li gen yon bon karyè.
That's for a good reason.	Se pou yon bon rezon.
Because they can’t imagine there are worse things.	Paske yo pa ka imajine gen bagay ki pi mal.
He needed time.	Li te bezwen tan.
He took the stone and put it back on the papers.	Li pran wòch la epi li tounen sou papye yo.
He sent it to me within a week.	Li voye l ban mwen nan yon semèn.
You made your decision.	Ou te pran desizyon ou.
Why was this happening? 	Poukisa sa t ap pase?
he thought.	li te panse.
I don’t even know why we’re fighting.	Mwen pa menm konnen poukisa nap goumen.
I had never been to a third world country before.	Mwen pa t janm ale nan yon peyi twazyèm mond anvan.
Below is my experience.	Anba a se eksperyans mwen an.
I didn’t want them to pull at it.	Mwen pa t 'vle yo rale nan li.
No luck so far.	Pa gen chans jiskaprezan.
Here’s how they told the story for me, their father.	Men ki jan yo te rakonte istwa a pou mwen, papa yo.
You are useful.	Ou itil.
I did what was right.	Mwen te fè sa ki jis.
In this case people will use it at home.	Nan ka sa a moun pral sèvi ak li nan kay la.
I will enter into a fight with you over this.	Mwen pral antre nan yon batay avèk ou sou sa a.
I was just mad.	Mwen te jis fache.
Do not use with children.	Pa itilize ak timoun.
He knew it.	Li te konnen li.
I want to close.	Mwen vle fèmen.
The man is so full of himself it’s not funny.	Nonm sa a tèlman plen tèt li li pa komik.
I will need to try this out.	Mwen pral bezwen eseye sa a soti.
He can't go to them.	Li pa ka ale jwenn yo.
It’s not about doing good things.	Se pa sou fè bon bagay.
He didn't need to say a word.	Li pa t bezwen di yon mo.
Defense.	Defans.
The results have always been terrible.	Rezilta yo te toujou terib.
Up to this point he was very calm.	Jiska pwen sa a li te trè kalm.
Design becomes something that you will figure out along the way.	Design vin yon bagay ke ou pral kalkile sou wout la.
I think that’s pretty good.	Mwen panse ke sa trè bon.
This is not yet clear.	Sa a poko klè.
Nothing was perfect, even now.	Pa gen anyen ki te pafè, menm kounye a.
I want you to have a chair.	Mwen vle ou gen yon chèz.
But now is something worse.	Men kounye a se yon bagay ki pi mal.
Not with pain, but with pleasure.	Pa ak doulè, men ak plezi.
He threw his head back on his hands and knees.	Li jete tèt li tounen sou men l 'ak jenou.
Just background stuff.	Jis background bagay.
These men were his first employees.	Mesye sa yo te premye anplwaye li yo.
A brief review of this technical complication was conducted.	Yo te fè yon revizyon tou kout sou konplikasyon teknik sa a.
All you have to do is fill out the form below.	Tout sa ou dwe fè se ranpli fòm ki anba a.
This will be done below.	Sa a pral fè anba a.
I had nothing left.	Mwen pa te gen anyen ki rete.
He raised his voice.	Li leve vwa li.
But that is what happened.	Men, se sa ki te pase.
But if we were to take it, we’d rather be quick.	Men, si nou ta pran li, nou ta pito fè rapid.
Suddenly, the other boy went away.	Menm lè a, lòt ti gason an ale toujou.
A serious accident can happen at any time.	Yon aksidan grav ka rive nenpòt moman.
More users less sharing.	Plis itilizatè mwens pataje.
His eyes suddenly widened.	Je l 'toudenkou vin lajè.
Everything happens so fast.	Tout bagay rive tèlman vit.
You may love a man and you may be wrong about him.	Ou ka renmen yon nonm epi ou ka mal sou li.
And yes.	E si.
Not her sister, she is.	Se pa sè li, se li.
It's not my money.	Se pa kòb mwen.
Aren’t we fair?	Eske nou pa jis?
The things you vote for are laws, not rules.	Bagay ou vote yo se lwa, pa règ.
I would love it.	Mwen ta renmen li yo.
I understand what you are trying to get through.	Mwen konprann ki sa ou ap eseye jwenn nan.
This might not be the case with us.	Sa a pa ta ka a avèk nou.
Just the right size for travel and or toolboxes.	Jis bon gwosè pou vwayaj ak oswa bwat zouti.
I just loved it so much.	Mwen jis te renmen l anpil.
These things bring people back again and again.	Bagay sa yo fè moun tounen ankò e ankò.
I had to tell them.	Mwen te oblije di yo.
I want you to experience that.	Mwen vle ou fè eksperyans sa.
I know no advice will have any effect on you.	Mwen konnen okenn konsèy pa pral gen okenn efè sou ou.
I miss you.	Mwen sonje ou.
Keep the beautiful memories !.	Kenbe souvni yo bèl!.
Worse, he knows that everyone is important to know it.	Pi mal, li konnen ke tout moun ki enpòtan pou li konnen li.
They stood aside to let us in through the door.	Yo te kanpe sou kote pou kite nou antre nan pòt la.
That may be, in effect.	Sa ka, an efè.
I had the same problem.	Mwen te gen menm pwoblèm nan.
Free to use.	Gratis pou itilize.
So he participated just like the rest of the board.	Se konsa, li te patisipe menm jan ak rès la nan tablo a.
He lost a lot of blood.	Li pèdi anpil san.
His strength disappeared.	Fòs li te disparèt.
The teacher was wrong.	Pwofesè a te mal.
Dinner is easy, saying it’s not much of a cook.	Dine se fasil, li di ke li pa anpil nan yon kwit manje.
I'm with my dad.	Mwen avèk papam.
To bring it home.	Pou mennen l lakay ou.
What may work for one person may not work for another.	Sa ki ka travay pou yon moun ka pa mache pou yon lòt.
I don’t expect that to happen in two days.	Mwen pa espere sa rive nan de jou.
We have created a world where it is needed.	Nou te fè yon monn kote sa nesesè.
I must not go to the conclusion that they exist.	Mwen pa dwe ale nan konklizyon ke yo egziste.
If you are looking for the perfect cat, look no further !.	Si w ap chèche chat pafè a, pa gade plis!.
They are always around.	Yo toujou alantou.
Everything seems possible.	Tout sanble posib.
He turned to hear a low voice.	Li vire pou l tande yon vwa ki ba.
At the moment.	Nan moman sa a.
They wouldn’t do it without money.	Yo pa ta fè li san lajan.
He opened the door for her, and sat down behind her.	Li ouvri pòt la pou li, epi li chita dèyè.
Not tried one too.	Pa te eseye yon sèl tou.
But not that day.	Men se pa jou sa a.
I had to have wonderful things.	Mwen te oblije gen bèl bagay.
He saved my life once.	Li te sove lavi m yon fwa.
You know, power can drive you crazy sometimes.	Ou konnen, pouvwa ka fè ou fou pafwa.
We need more deaths you see.	Nou bezwen plis lanmò ou wè.
And you have an interview with the locals.	Apre sa, ou gen yon entèvyou ak moun lokal yo.
I suppose it is.	Mwen ta sipoze se li.
But because he was right.	Men, paske li te gen rezon.
They only want free benefits.	Yo sèlman vle benefis gratis.
Political science research was right.	Rechèch syans politik yo te dwat.
This wasn’t really the place for that.	Sa a pa t reyèlman plas la pou sa.
This is nothing compared to that.	Sa a pa gen anyen konpare ak sa.
I think he was too proud, he suffered due to his situation.	Mwen panse ke li te twò fyè, li soufri akòz sitiyasyon li.
And that's what you should do.	Epi se sa ou ta dwe fè.
I noticed that there is no visible anywhere on the streets.	Mwen remake ke pa gen okenn vizib nenpòt kote nan lari yo.
I was a bit on edge anyway.	Mwen te yon ti jan sou kwen de tout fason.
That’s his thing, you might say.	Se bagay li, ou ta ka di.
In addition, it has good style.	Anplis de sa, li gen bon style.
They are the depth of the country.	Yo se pwofondè peyi a.
You will think you are prepared, but you are not.	Ou pral panse ou prepare, men ou pa.
These are the qualities that you need to know.	Sa yo se kalite yo ke ou bezwen fè konnen.
It doesn’t fit well.	Li pa anfòm byen.
Anyway, no joy.	Antouka, pa gen kè kontan.
It's not good for you.	Li pa bon pou ou.
Overall, it doesn’t seem that concerned.	An jeneral, li pa sanble sa konsène.
The problem was, he moved too.	Pwoblèm nan te, li te deplase tou.
I didn't pay for that.	Mwen pa t konn peye sa pou yon ti moso konsa.
Time will pass.	Tan yo ap pase.
But it wouldn’t start for a couple of years.	Men, li pa ta kòmanse pou yon koup de ane.
It's beautiful and dark.	Li bèl ak fè nwa.
I could remove this look.	Mwen te kapab retire gade sa a.
His eyes were not blue.	Je l pa t ble.
I never have a brother.	Mwen pa janm gen yon frè.
It would be closed.	Li ta pral fèmen.
If it is important.	Si li enpòtan.
You can read my review here.	Ou ka li revizyon mwen an isit la.
But it was effective.	Men, li te efikas.
He wanted to go with her, of course.	Li te vle ale avè l ', nan kou.
I will let you know what happens next.	Mwen pral fè w konnen sa k ap pase apre.
Buy the car.	Achte machin nan.
Let us work for you.	Kite nou travay pou ou.
You promise to do the same.	Ou pwomèt pou w fè menm bagay la.
I think he really wanted to shoot you.	Mwen panse ke li reyèlman te vle tire ou.
I think it made me work harder.	Mwen panse ke li te fè m 'travay pi di.
Everything goes now.	Tout ale kounye a.
And my marriage broke down.	Epi maryaj mwen te kraze.
My father worked hard forever.	Papa m te travay di pou tout tan.
Faster than most species.	Pi vit pase pifò espès yo.
It was too wet to play.	Li te twò mouye pou jwe.
Efforts have failed.	Efò yo te echwe.
Hurry up and start releasing me.	Fè vit epi kòmanse lage mwen.
Protect the ball with your head and shoulders.	Pwoteje boul la ak tèt ou ak zepòl ou.
He wants our total trust.	Li vle konfyans total nou an.
Everyone is walking.	Tout moun ap mache a pye.
I have no one left.	Mwen pa gen pèsonn ki rete.
I'm not here to fight.	Mwen pa la pou goumen.
This theory seemed to be supported in practice.	Teyori sa a te sanble yo te sipòte nan pratik.
There have been many changes.	Te gen anpil chanjman.
In fact, there was.	An reyalite, te gen.
It hurt, but it didn’t surprise her.	Li fè mal, men li pa t ' sipriz li.
You were in this car.	Ou te la nan machin sa a.
But then life happened, just as it does.	Men, Lè sa a, lavi te rive, menm jan li fè sa.
You have the job.	Ou gen travay la.
This is not an easy answer to find.	Sa se pa yon repons fasil pou jwenn.
Some of us still need to.	Kèk nan nou toujou bezwen.
It is not clear why he did not stay there.	Li pa klè poukisa li pa t rete la.
Well, good.	Oke, bon.
It really should just go now.	Li vrèman ta dwe jis ale kounye a.
Her breathing pattern became calm and slow.	Modèl pou l respire li te vin kalm ak dousman.
The gun fell from his group.	Zam la tonbe sot nan gwoup li a.
Here is an example of culture shock.	Men yon egzanp chòk kilti.
Therefore, it is impossible and holding.	Se poutèt sa, se enposib ak kenbe.
So a reasonable officer would know not to shoot him.	Se konsa, yon ofisye rezonab ta konnen pa tire l '.
Stir them together.	Brase yo ansanm.
You made a beautiful scene.	Ou te fè yon bèl sèn.
I don’t know half of my own family.	Mwen pa konnen mwatye nan pwòp fanmi mwen.
And he came out of the car with a paper bag.	Apre sa, li soti nan machin nan ak yon sak papye.
They burned down our houses.	Yo boule kay nou yo.
My kids love it.	Pitit mwen yo renmen li.
Eyes still closed, it hurts to move.	Je toujou fèmen, li fè mal pou deplase.
New weapons, new times, new rules.	Nouvo zam, nouvo tan, nouvo règ.
Keep your head on the music.	Kenbe tèt ou sou mizik la.
You will see and hear these cars while hitting the streets.	Ou pral wè ak tande machin sa yo pandan y ap frape lari yo.
Not a problem now but it will be in time.	Pa yon pwoblèm kounye a men li pral nan tan.
You ride.	Ou monte.
That is completely read without any digital magic.	Sa se konplètman li san okenn maji dijital.
Make the most of both.	Fè pi plis nan tou de.
Not just smart financial stuff to do.	Se pa sèlman entèlijan bagay finansye pou fè.
You can create your own space and time.	Ou ka kreye pwòp espas ou ak tan.
I mentioned about it earlier and I will mention it again.	Mwen te mansyone sou li pi bonè epi mwen pral mansyone li ankò.
What this definitely was.	Ki sa a definitivman te.
The next day, a hundred more.	Nan demen, yon santèn plis.
It is important that you use a higher rate.	Li enpòtan ke ou sèvi ak yon pi gwo pousantaj.
The relationship with this team is beyond good.	Relasyon an ak ekip sa a pi lwen pase bon.
This is an important change in the old method of work.	Sa a se yon chanjman enpòtan nan ansyen metòd travay la.
See image below for differences.	Gade imaj ki anba a pou diferans.
It was, in all cases, the desire of every man.	Li te, nan tout ka, dezi chak moun.
You must keep me safe, work first.	Ou dwe kenbe m 'an sekirite, premye travay.
Schools remained open.	Lekòl yo te rete ouvè.
Or so the driver thought.	Oswa konsa chofè a te panse.
No one taught me how to cook or prepare food.	Pa gen moun ki te aprann mwen kijan pou m kwit oswa prepare manje.
So every minute.	Se konsa chak minit.
You knew it was a dangerous situation and it went away anyway.	Ou te konnen se te yon sitiyasyon danjere e te ale kanmenm.
His mother did not return.	Manman l pa t tounen.
You should put information on any theory here.	Ou ta dwe mete enfòmasyon sou nenpòt teyori isit la.
He was worried about leaving home and they were gone.	Li te enkyete pou kite kay yo epi yo te ale.
We took a double room with garden view.	Nou te pran yon chanm doub ak gade jaden.
The house was not cheap.	Kay la pa t bon mache.
That is what he saw that day.	Se sa li te wè jou sa a.
Nothing is lost here.	Pa gen anyen ki pèdi isit la.
My doctor told me part of my woman was sick.	Doktè mwen an di m yon pati nan fanm mwen an malad.
On this record, the differences might or may not matter.	Sou dosye sa a, diferans yo ta ka gen pwoblèm oswa pa ka gen pwoblèm.
And some will meet them.	Ak kèk pral rankontre yo.
I gave up with my head back on his shoulders.	Mwen te abandone ak tèt mwen tounen sou zepòl li.
She felt her knees on her shoulders, her breath on her neck.	Li te santi jenou l sou zepòl li, souf li sou kou l.
Often these take the form not of words but of silence.	Souvan sa yo pran fòm pa nan mo men nan silans.
And the beginning of life is violence.	Epi kòmansman lavi a se vyolans.
Our characteristics respond to our qualities.	Karakteristik nou yo reponn ak kalite nou an.
You know how to choose the right ones.	Ou konnen ki jan yo chwazi bon yo.
He ran for president once and won.	Te kouri pou prezidan yon fwa epi li te genyen.
Now it is back to us.	Kounye a li te tounen nan men nou.
I am too dangerous to stay here.	Mwen twò danjere pou m rete isit la.
However, this model was too complex and difficult.	Sepandan, modèl sa a te twò konplèks ak difisil.
The sad truth is it does.	Tris verite a se li fè.
We met on the other side of the world.	Nou te rankontre sou lòt bò a nan mond lan.
Most of them will.	Pifò nan yo pral.
But he could show it.	Men, li te kapab montre li.
But two days later, a letter arrived at the private office.	Men, de jou apre, yon lèt te rive nan biwo prive a.
You handed it over.	Ou remèt li.
Let the silence enter.	Kite silans la antre.
There were some women like her, she was sure of it.	Te gen kèk fanm tankou li, li te sèten de sa.
At once pound.	Nan yon fwa liv.
I just thought it would be cool to live on one.	Mwen jis te panse li ta fre pou viv sou yon sèl.
Anything to give us an advantage.	Nenpòt bagay pou ban nou yon avantaj.
He needs to stay firm.	Li bezwen rete byen fèm.
Pull the article.	Rale atik la.
But there is known.	Men, la li te ye.
That seemed very wrong to me.	Sa te sanble trè mal pou mwen.
Use as a review or even practice.	Sèvi ak kòm yon revizyon oswa menm pratik.
Propose ideas for the study.	Pwopoze lide pou etid la.
He accepted customers as they were and moved on.	Li te aksepte kliyan jan yo te ye epi li te deplase sou la.
Clearly, several bright sources are visible to the naked eye.	Klèman, plizyè sous klere yo vizib nan je.
Men we can learn and grow with.	Gason nou ka aprann ak grandi avèk yo.
It should be the test of his life.	Li ta dwe tès la nan lavi li.
We have been together ever since.	Nou te ansanm depi tout tan.
But he did not return.	Men, li pa t ' tounen konsa.
We want this message spread too.	Nou vle mesaj sa a gaye tou.
I will not return to my word.	Mwen p'ap tounen nan pawòl mwen.
I have nothing to do with it since then.	Mwen pa gen anyen fè ak li depi lè sa a.
That's what we said.	Se sa nou te di la.
He opens it and takes a sip.	Li ouvri li epi li pran yon ti bwè.
That is only part of the problem.	Sa se sèlman yon pati nan pwoblèm nan.
Choose any color you like.	Chwazi nenpòt koulè ou renmen.
I expected the same.	Mwen te espere menm jan.
It was a very emotional time.	Se te yon tan trè emosyonèl.
Good and bad.	Bon ak move.
What must be done is what works to make this happen.	Sa ki dwe fèt se sa ki travay nan fè sa rive.
And it goes, a missed opportunity.	Epi li ale, yon opòtinite rate.
Use your best ideas now and worry for tomorrow when it comes.	Sèvi ak pi bon lide ou kounye a epi enkyete w pou demen lè li rive.
Was not there in those years.	Pa t 'la nan ane sa yo.
Some put to use.	Gen kèk mete nan itilize.
Answer each question as best you can.	Reponn chak kesyon selon sa w kapab.
If you have any questions, feel free to give us a call.	Si w gen nenpòt kesyon, santi yo lib pou ban nou yon apèl.
But will not stick to showing in these parts.	Men, pa pral bwa ki montre nan pati sa yo.
Still in the hole.	Toujou nan twou a.
There are no technical issues with this.	Pa gen okenn pwoblèm teknik ak sa a.
It seems like something completely inappropriate to do.	Li sanble tankou yon bagay konplètman apwopriye yo fè.
Wonderful breakfast is served in our room.	Bèl manje maten yo sèvi nan chanm nou an.
Well, they are.	Oke, yo.
Risk is an essential part of any business.	Risk se yon pati esansyèl nan nenpòt biznis.
Well, not yet.	Oke, pa ankò.
An incident, he learned, has a way of tracking you around.	Yon ensidan, li te aprann, gen yon fason pou swiv ou alantou.
And that’s okay too.	Epi sa a oke tou.
We couldn’t bring these up there.	Nou pa t 'kapab pote sa yo moute la.
Once my work for the day is over.	Yon fwa travay mwen pou jounen an fini.
To move continue to work.	Pou deplase kontinye travay.
If you sleep, then you sleep.	Si ou dòmi, lè sa a ou dòmi.
I mean really.	Mwen vle di vrèman.
Of course, that would be many years from now.	Natirèlman, sa ta pral anpil ane nan kounye a.
We follow your instructions exactly.	Nou swiv enstriksyon ou yo egzakteman.
To achieve these they need two things.	Pou reyalize sa yo bezwen de bagay.
This may not be the limit forever.	Sa a pa ka limit la pou tout tan.
Anyway, finally, the water started to boil.	Antouka, finalman, dlo a te kòmanse bouyi.
However, for some reason, none of us could score.	Sepandan, pou kèk rezon, okenn nan nou pa t 'kapab fè nòt.
I know nothing of these things.	Mwen pa konn anyen nan bagay sa yo.
I felt things in my mind but I didn’t see anything.	Mwen te santi bagay sa yo nan lespri mwen men mwen pa t 'wè anyen.
The images represent multiple views of three independent experiences.	Imaj yo reprezante plizyè chan de vi nan twa eksperyans endepandan.
But the world is better with it.	Men, mond lan pi bon ak li nan li.
He did not dream.	Li pa t 'reve.
Do whatever it takes to achieve them.	Fè tou sa li pran pou reyalize yo.
I wanted a family.	Mwen te vle yon fanmi.
Most people never get the chance to make such a difference.	Pifò moun pa janm jwenn chans pou yo fè yon diferans konsa.
Rose knew she was playing a dangerous game, an impossible game to win.	Rose te konnen li t ap jwe yon jwèt danjere, yon jwèt enposib pou l genyen.
A similar process exists in science.	Yon pwosesis menm jan an egziste nan syans.
But it's beautiful.	Men li bèl.
But you did what you had to do.	Men, ou fè sa ou te dwe fè a.
And any other accused.	Ak nenpòt lòt akize.
The next lost light is the light of desire.	Limyè kap vini an pèdi se limyè dezi a.
I will never understand games.	Mwen pap janm konprann jwèt.
This block is never used.	Blòk sa a pa janm itilize.
It's wrong, you're wrong.	Se mal, ou mal.
He waited to finish his call, and pointed to his bag.	Li te tann pou l fini apèl li a, epi li te endike sak li a.
If there will be an argument, then they need something, too.	Si pral gen yon diskisyon, Lè sa a, yo bezwen yon bagay, tou.
She is just home from school and dressed accordingly.	Li se jis lakay li sot lekòl epi li abiye kòmsadwa.
Probably not coming back either.	Pwobableman pap retounen tou.
I wouldn’t choose to leave them.	Mwen pa ta chwazi kite yo.
But that doesn’t mean he’s happy with us.	Men, sa pa vle di ke li kontan ak nou.
He turned away from me and looked at him.	Li vire do ba mwen epi li gade l.
Even now, they don’t feel prepared for the test.	Menm kounye a, yo pa santi yo prepare pou tès la.
As in this case.	Kòm nan ka sa a.
It gets really personal.	Li vin vrèman pèsonèl.
He loved me.	Li te renmen mwen.
Anything can happen anywhere from word of mouth.	Nenpòt bagay ka rive nenpòt kote nan bouch nan bouch.
He didn’t want to think what else.	Li pa t 'vle panse ki lòt bagay.
The first is financial and economic benefits.	Premye a se benefis finansye ak ekonomik.
They are the reason we are here.	Yo se rezon ki fè nou isit la.
The subject was not their fans.	Sijè a pa t fanatik yo.
Soon we start what’s best.	Byento nou kòmanse sa pi bon an.
She could feel it now.	Li te kapab santi l kounye a.
It usually indicates time, or manner, or location or degree.	Li anjeneral endike tan, oswa fason, oswa kote oswa degre.
I probably won’t write this yet though.	Mwen pwobableman pa pral ekri sa a ankò menm si.
I’m really happy to see this program take off.	Mwen vrèman kontan wè pwogram sa a dekole.
I don’t have her private key.	Mwen pa gen kle prive li.
We don’t get much rain here.	Nou pa jwenn anpil lapli isit la.
Then you let me in.	Lè sa a, ou kite m 'antre.
It’s not like anything else.	Li pa tankou nenpòt lòt bagay.
And it doesn’t cost you anything.	Epi li pa koute ou anyen.
Especially one for free.	Espesyalman youn pou gratis.
This would certainly indicate that.	Sa a ta sètènman endike sa.
The autumn leaves were beautiful.	Fèy otòn yo te bèl.
This production received positive reviews.	Pwodiksyon sa a te resevwa revizyon pozitif.
She looked at me in surprise.	Li te gade m ak sipriz.
Nothing was missing much.	Pa gen anyen ki te manke anpil.
I will give you another chance to make another choice.	M ap ba w yon lòt chans pou w fè yon lòt chwa.
That too was about life.	Sa tou te sou vi.
I think for example with my father.	Mwen panse pa egzanp ak papa m.
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I will tell you what happened to me.	Mwen pral di w sa ki rive m '.
I tell them everything.	Mwen di yo tout bagay.
In the guard.	Nan gad la.
Experiments were repeated with similar results.	Eksperyans te repete ak rezilta menm jan an.
We'll have to get out of here before they come back.	Nou pral oblije soti isit la anvan yo tounen.
This is a gift that comes so natural to you.	Sa a se yon kado ke li vini tèlman natirèl pou ou.
Two guys from the store.	De mesye soti nan magazen an.
What we need is proper development.	Sa ki nou bezwen se devlopman apropriye.
It's gone now.	Li ale kounye a.
All right, but let's walk before we run.	Tout bon bagay, men ann mache avan nou kouri.
It simply is not considered necessary during this period.	Li tou senpleman pa konsidere kòm nesesè pandan peryòd sa a.
I'm a good player.	Mwen se yon bon jwè.
It will cost a lot.	Li pral koute anpil.
No one is safe.	Pa gen moun ki an sekirite.
So some will say go actual release, others will not.	Se konsa, kèk pral di ale aktyèl lage, lòt moun pa pral.
My opinion on how the scene would go down.	Opinyon mwen sou ki jan sèn nan ta desann.
Police can search police records without our help.	Lapolis ka fouye dosye polis yo san èd nou.
It could fall apart.	Li ta ka tonbe apa.
And some are very different.	E gen kèk ki diferan anpil.
Bring your case if you like.	Pote ka w si w renmen.
The risk was that it would probably just get worse.	Risk la te ke li ta pwobableman jis vin pi mal.
And it’s strong, and it’s dangerous.	Epi li fò, epi li danjere.
The world thanks you.	Mond lan remèsye ou.
Better play it safe.	Pito jwe li an sekirite.
He left some details out.	Li kite kèk detay deyò.
But he did not want to accept.	Men li pat vle aksepte.
A student and teacher were treated and released from the hospital.	Yon etidyan ak pwofesè yo te trete epi yo te lage nan lopital la.
No human opinion.	Pa gen opinyon moun.
A display is provided for each of the user’s eyes.	Yo bay yon ekspozisyon pou chak nan je itilizatè a.
This is the important part of the night.	Sa a se pati enpòtan nan mitan lannwit lan.
He suddenly released me and started walking away.	Li rete konsa lage m ', li te kòmanse mache ale.
This is a great article for me.	Sa a se yon gwo atik pou mwen.
That was five years ago.	Se te senk ane de sa.
It never occurred to me that anyone would.	Li pa janm rive m 'ke nenpòt moun ta.
We never see it again.	Nou pa janm wè li ankò.
Beautiful green eyes.	Bèl je vèt.
She smiled with feelings.	Li te souri ak santiman.
In this case the two results agree exactly.	Nan ka sa a de rezilta yo dakò egzakteman.
It was beautiful country.	Se te bèl peyi.
If you do, expect to do it more than once.	Si ou fè sa, espere fè li plis pase yon fwa.
He had probably never seen a dog before in his life.	Li te pwobableman pa janm wè yon chen anvan nan lavi li.
He wanted me to move there immediately.	Li te vle mwen deplase la imedyatman.
I just try to understand what happened, why your sister was there.	Mwen jis eseye konprann sa ki te pase, poukisa sè ou te la.
It makes more sense when you’re seeing it.	Li fè plis sans lè w ap wè li.
Just the salt.	Jis sèl la.
It comes and goes, and it gets emotional.	Li vini epi li ale, epi li vin emosyonèl.
You can probably get it from users.	Pwobableman ou ka jwenn li nan men itilizatè.
Or it may be economical.	Oswa li ka ekonomik.
Kind did the only thing he thought he could do.	Kind te fè sèl bagay li te panse li te kapab fè.
Sorry you had to go through it.	Mwen regrèt ou te oblije ale nan li.
That way nothing happens in the dark.	Nan fason sa a pa gen anyen k ap pase nan fè nwa a.
The wedding night was badly spent.	Nwit maryaj la te mal pase.
It makes me feel better, sometimes.	Li fè m santi m pi byen, pafwa.
He left after eating.	Li pati apre li fin manje a.
No one liked my answer.	Pa gen moun ki te renmen repons mwen an.
And that promise is gone.	Ak pwomès sa a yo pati.
Technology has helped us do that.	Teknoloji te ede nou fè sa.
And an idea came to me.	Epi yon lide te vin jwenn mwen.
No one else matters.	Okenn lòt moun pa gen pwoblèm.
I think he will get killed because of it.	Mwen panse ke li pral jwenn touye akòz li.
Listen to others.	Koute lòt moun.
He had enough of the games.	Li te gen ase nan jwèt yo.
Not just the people, but the planet itself.	Pa sèlman moun yo, men planèt la li menm.
Obviously time will tell.	Li evidan tan pral di.
When he’s not writing, he’s working.	Lè li pa ekri, li ap travay.
To touch the ground.	Pou manyen tè ​​a.
Something like.	Yon bagay tankou.
It just felt normal.	Li jis te santi nòmal.
I close my door behind me and listen to my own breath.	Mwen fèmen pòt mwen dèyè mwen epi koute pwòp souf mwen.
He gives me a high.	Li ban mwen yon wo.
There will be a full face of makeup on.	Pral gen yon figi plen nan makiyaj sou.
These are complex numbers.	Sa yo se nimewo konplèks.
It was still skin and bones.	Li te toujou po ak zo.
It is very popular with tour groups.	Li trè popilè ak gwoup vwayaj yo.
She thought she might cry.	Li te panse li ta ka kriye.
I still feel very sad about it sometimes.	Mwen toujou santi m tris anpil pou sa pafwa.
They have a big house full of cool colors and animals.	Yo gen yon gwo kay plen ak koulè fre ak bèt.
Normal weight health, among other results.	Sante pwa nòmal, pami lòt rezilta.
Maybe even close it.	Petèt menm fèmen li.
We feel things.	Nou santi bagay yo.
Some efforts have been made to correct this, but not enough.	Gen kèk efò te fè pou korije sa a, men pa ase.
They told their friends and they told their friends.	Yo te di zanmi yo epi yo te di zanmi yo.
You call him back.	Ou rele l tounen.
I'm a poor person.	Mwen se yon moun pòv.
It doesn't bother me too much.	Sa pa deranje m twòp.
The noise was also bad, because everyone had their windows open.	Bri a te move tou, paske tout moun te gen fenèt yo louvri.
Just as they did in that city long ago.	Menm jan yo te fè nan vil sa a depi lontan.
You took it off somehow.	Ou wete l yon jan kanmenm.
He didn’t want to be run into his copy machine.	Li pa t 'vle yo dwe kouri nan machin kopi li.
At least not for many years.	Omwen pa pou anpil ane.
The shows became more bizarre, and others followed.	Montre yo te vin pi etranj, ak lòt moun te swiv.
There was no thought.	Pa te gen okenn panse.
Saying no, this one pulled a knife.	Lè li di non, yon sèl sa a rale yon kouto.
After a little investigation it appears that the events are not shooting anymore.	Apre yon ti envestigasyon li parèt ke evènman yo pa tire ankò.
You are not just a mother, nor just a wife.	Ou pa jis yon manman, ni jis yon madanm.
Or at dinner.	Oswa nan dine.
Other types of tools could be more complex.	Lòt kalite zouti ta ka pi konplèks.
I am very happy.	Mwen trè kontan.
His goal would be lost in the dream.	Objektif li ta pèdi nan rèv la.
Do this three or four times throughout the day.	Fè sa twa oswa kat fwa pandan tout jounen an.
Like, that hurts.	Tankou, sa fout fè mal.
He knew that he could not, they just met.	Li te konnen ke li pa t 'kapab, yo te jis rankontre.
One week for each other.	Yon semèn pou chak lòt yo.
It was cold.	Sa te frèt.
No one has heard of it before.	Pa gen moun ki te tande anyen konsa anvan.
There is no such thing as a criminal mind.	Pa gen yon lide kriminèl.
Surgery, or illness.	Operasyon, oswa maladi.
He never told me that much.	Li pa janm di m 'sa anpil.
This continued for a while along the way.	Sa a te kontinye pou yon ti fason sou wout la.
Some are small and some are larger.	Gen kèk ki piti ak kèk ki pi gwo.
I practice hard, train hard.	Mwen pratike di, antrene di.
But that's not good.	Men sa pa bon.
I never saw his face.	Mwen pa janm wè figi l '.
This does not leave much room for public accountability.	Sa pa kite anpil, si genyen, plas pou responsablite piblik.
This does not take much time.	Sa a pa pran anpil tan.
However we need something more.	Sepandan nou bezwen yon bagay plis.
The door was locked, in any case.	Pòt la te fèmen, nan nenpòt ka.
I knew we would never see him again.	Mwen te konnen nou pa t ap janm wè l ankò.
Will definitely order again.	Pral definitivman kòmande ankò.
Remove the cancer.	Retire kansè a.
But every time she saw him, she did better all day long.	Men, chak fwa li te wè l sa te fè tout jounen l pi byen.
And people are out there buying it.	E moun yo deyò pou achte l.
And we don’t want it.	Epi nou pa vle li.
Then she heard him speak.	Lè sa a, li tande l' t'ap pale.
Being healthy is all one can ask for.	Lè ou an sante se tout sa yon moun ka mande.
Finally the president himself entered.	Finalman prezidan an li menm te antre.
You would go back to this shop.	Ou ta tounen nan boutik sa a.
I love modern music too.	Mwen renmen anpil mizik modèn tou.
I was so sad and confused.	Mwen te tèlman tris ak konfonn.
I can't keep warm.	Mwen pa ka kenbe cho.
However, this information is really helpful.	Sepandan, enfòmasyon sa a se reyèlman itil.
They did not ask how much time they had.	Yo pa t mande konbyen tan yo te genyen.
I try not to think too hard about it.	Mwen eseye pa panse twò di sou li.
Increase your skills !.	Ogmante konpetans ou!.
He fell and became smaller.	Li te tonbe epi li te vin pi piti.
But many things had to come together.	Men, anpil bagay te oblije reyini ansanm.
Representative images are shown here.	Imaj reprezantatif yo montre isit la.
They are only reported on research papers.	Yo sèlman rapòte sou papye rechèch yo.
New tools for the Internet are appearing every day.	Nouvo zouti pou entènèt la parèt chak jou.
The weather looks good.	Tan an sanble bon.
We have many common interests and challenges.	Nou gen anpil enterè ak defi komen.
You get a good feeling for yourself.	Ou jwenn yon kalite bon santiman pou tèt ou.
She is looking forward.	Li se kap pi devan.
It took him a few minutes to drink it.	Li te pran kèk minit bwè li.
You still need to take me.	Ou toujou bezwen pran m '.
The customer experience.	Eksperyans kliyan an.
It became more closed.	Li te vin pi plis fèmen.
You are completely lost.	Ou pèdi nèt.
So they see that.	Se konsa yo wè sa.
Everything is working as expected.	Tout bagay ap travay jan yo espere.
The wind and rain would increase.	Van an ak lapli ta ap ogmante.
A true professional.	Yon vrè pwofesyonèl.
You affect them.	Ou afekte yo.
That was the plan.	Se te plan an.
It is very similar to the fish above.	Li sanble anpil ak pwason ki anwo a.
I was very scared myself.	Mwen te trè pè tèt mwen.
I say let them come.	Mwen di kite yo vini.
They were and are.	Yo te e yo ye.
No going back now.	Pa gen tounen kounye a.
He was very serious.	Li te serye anpil.
Easier said than done though.	Pi fasil di pase fè menm si.
This could be a bear.	Sa a te kapab yon lous.
He was so taken by guards that he told him.	Li te tèlman pran pa gad ke li te di l '.
Not in my home, of course, but in my office.	Se pa lakay mwen, men wi, men nan biwo mwen an.
Your comments are more than welcome.	Kòmantè ou yo plis pase akeyi.
Clearly, he worked with the best.	Li klè, li te travay ak pi bon an.
Then he saw her correct it.	Lè sa a, li wè li korije li.
Judgment of the defendant.	Jijman pou akize a.
Leave it cool.	Kite l fre.
He seemed like more people.	Li te sanble tankou plis moun.
Tried to fix this.	Te eseye ranje sa a.
Twenty is too much.	Ven se twòp.
New games, old games, whatever.	Nouvo jwèt, ansyen jwèt, tou sa.
Take care of your father.	Pran swen papa nou.
This will form the basis of your language learning point.	Sa a pral fòme baz pwen aprantisaj lang ou yo.
I think it’s possible to love more than one person.	Mwen panse ke li posib renmen plis pase yon moun.
What happens is important to them.	Sa ki rive yo enpòtan pou yo.
I hope it will.	Mwen espere ke li pral.
I would hope it was more than that.	Mwen ta espere ke li te plis pase sa.
Then put it away and continue.	Lè sa a, mete l ale epi kontinye.
So you need four lines.	Se konsa, ou bezwen kat liy.
I am rock solid under this soft layer.	Mwen se wòch solid anba kouch mou sa a.
Additional text suggested below.	Tèks adisyonèl sigjere pi ba a.
The two quickly realized they would make a good team.	De la byen vit reyalize yo ta fè yon bon ekip.
This one will probably take a bigger impact.	Yon sèl sa a pral pwobableman pran yon pi gwo enpak.
Also didn't work.	Epitou pa t travay.
This is not for local development.	Sa pa pou devlopman lokal.
It should work all areas now.	Li ta dwe travay tout zòn kounye a.
That doesn’t make any marketing sense, though.	Sa pa fè okenn sans maketing, menm si.
I must escape.	Mwen dwe chape.
This is just between us.	Sa a se jis ant nou.
Bad luck, you might say.	Move chans, ou ta ka di.
But he didn’t tell me they had company.	Men, li pa t di m ke yo te gen konpayi.
I wanted to ask your big fat face fucking, myself.	Mwen te vle mande gwo mèrdik figi gra ou a, mwen menm.
Furthermore, we fully understood what he was asking of us.	Anplis de sa, nou te byen konprann sa li te mande nan men nou.
They want another man.	Yo vle yon lòt gason.
I don’t think he ever lost it.	Mwen pa panse li te janm pèdi li.
But they must know that they will not return.	Men, yo dwe konnen yo pa t ap retounen.
But this is not really correct.	Men, sa a se pa reyèlman kòrèk.
There are three treatment options.	Gen twa opsyon tretman.
So a reference is necessary.	Se konsa, yon referans nesesè.
And they got it.	Epi yo te resevwa li.
It is not simple to use anymore.	Li pa senp pou itilize ankò.
They didn’t really try to make a diagnosis.	Yo pa t vrèman eseye fè dyagnostik.
I need a break.	Mwen bezwen yon ti repo.
I kept it because it sounds so good.	Mwen te kenbe li paske li son tèlman bon.
But at a terrible price.	Men, nan yon pri terib.
Then he knew.	Lè sa a, li te konnen.
The world seemed too quiet.	Mond lan te sanble twò trankil.
There are a couple of very important things to get done.	Gen yon koup nan bagay trè enpòtan yo jwenn fè.
You are supposed to love others, not yourself.	Ou sipoze renmen lòt moun, pa tèt ou.
Run and don't look back.	Kouri epi pa gade dèyè.
All the officers just sat in their cars.	Tout ofisye yo jis chita nan machin yo.
The chairman of the council followed the plaintiff and asked him to return.	Prezidan konsèy la te swiv pleyan an epi li te mande l pou l retounen.
The last group is for us guys.	Dènye gwoup la se pou nou mesye.
This argument pits students against the government.	Agiman sa a mete etidyan yo kont gouvènman an.
That is of course, but few seem to notice it.	Sa se natirèlman, men kèk sanble remake li.
For everyone involved.	Pou tout moun ki enplike.
Most certainly interesting.	Pi sètènman enteresan.
Someone else is doing your fighting for you.	Yon lòt moun ap fè batay ou pou ou.
The girl makes several steps back.	Ti fi a fè plizyè etap tounen.
It was the others too.	Se te lòt yo tou.
I turn the phone in her way and just stare at her reaction.	Mwen vire telefòn nan fason li epi jis fikse nan reyaksyon li.
He was healthy.	Li te an sante.
Her eyes were blue and her fingers were beautiful.	Je l 'te ble ak dwèt li bèl.
And you too.	Epi ou menm tou.
In other relationships you probably started doing that long ago.	Nan lòt relasyon ou pwobableman te kòmanse fè sa depi lontan.
It gives us a sense of purpose.	Li ban nou yon sans de objektif.
You really should eliminate it.	Ou reyèlman ta dwe elimine li.
You are either for it or you are against it.	Ou swa pou li oswa ou kont li.
I love it when you ask random questions out of the blue.	Mwen renmen li lè ou poze kesyon o aza soti nan ble a.
It was the green eyes that made him go.	Se je vèt yo ki te fè l ale.
I’m not sure how long it was, actually.	Mwen pa sèten konbyen tan li te, aktyèlman.
The problem is doing things.	Se pwoblèm nan fè bagay yo.
That way patients are more likely to agree to participate.	Nan fason sa a pasyan yo gen plis chans dakò pou yo patisipe.
There is a new hole.	Gen yon twou ki fèk fèt la.
This rate did not change much during the study period.	Pousantaj sa a pa chanje anpil pandan peryòd etid la.
The average performed on the distribution is observed.	Se mwayèn nan fèt sou distribisyon an obsève.
Be sure to vary your message.	Asire w ke ou varye mesaj ou a.
So it is.	Se konsa li ye.
This was surely a welcome development.	Sa a te siman yon devlopman akeyi.
I shouldn’t do it.	Mwen pa ta dwe fè li.
It’s too much for you especially at your age.	Li twòp pou ou sitou nan laj ou.
It was intended.	Li te gen entansyon.
I just want to talk about it.	Mwen jis vle pale sou li.
Hope to find something useful.	Espere yo jwenn yon bagay itil.
I fell into that group of people, myself.	Mwen rive tonbe nan gwoup moun sa a, mwen menm.
I didn’t jump.	Mwen pa t sote.
Nobody should be afraid of who they are.	Okenn moun pa ta dwe bezwen pè ki moun yo ye.
That's just fine.	Se jis byen.
It's just a lot of noise.	Se jis yon anpil nan bri.
Just look at you.	Jis gade sou ou.
It is funny to think about it.	Li se komik panse sou li.
He knew it would be our last child and he was determined.	Li te konnen se ta dènye pitit nou e li te detèmine.
Order new pairs.	Kòmande nouvo pè.
He was an old friend.	Li te yon ansyen zanmi.
The image selection process is based on working conditions.	Pwosesis seleksyon imaj la baze sou kondisyon travay yo.
This was a lot of work.	Sa a te anpil travay.
You surely must know.	Ou siman dwe konnen.
It had to be done.	Li te oblije fè.
We thought it was time to go.	Nou te panse li te tan pou nou ale.
The two may be the same or may be different.	De la ka menm oswa yo ka diferan.
Then he got up and handed it to her.	Apre sa, li leve, li lonje l' ba li.
But you are not the same.	Men, ou pa menm jan an tou.
I wouldn’t let them.	Mwen pa ta kite yo.
This, however, is not yet the case.	Sa a, sepandan, se poko ka a.
We have and will continue to do so.	Nou genyen e nou pral kontinye fè sa.
I must say this is not news to me.	Mwen dwe di sa a se pa nouvèl pou mwen.
Then I wondered just who her mother was.	Lè sa a, mwen te mande jis ki moun ki manman l 'te.
That is not the case.	Se pa sa li ye.
He was sure that something was near them.	Li te sèten ke yon bagay te toupre yo.
See the details.	Gade detay yo.
Anyway, we’ll need to know about it.	De tout fason, nou pral bezwen konnen sou li.
I don’t know exactly why.	Mwen pa konnen egzakteman poukisa.
In these cases, we have to go through what they look like.	Nan ka sa yo, nou dwe ale nan sa yo sanble.
I think he can do for that a little bit.	Mwen panse ke li ka fè pou sa yon ti kras.
But all they told you was a lie.	Men tout sa yo te di w se manti.
He was seriously injured.	Li te blese grav.
Both programs had their beginnings.	Tou de pwogram yo te genyen kòmansman yo.
But it does not work on the device.	Men, li pa travay sou aparèy la.
Her mouth was full, her teeth white and even.	Bouch li te plen, dan li blan e menm.
I immediately thought it was something he did to his body.	Mwen imedyatman te panse se te yon bagay li te fè nan kò li.
We’ve won three in the last five years.	Nou te genyen twa nan senk dènye ane yo.
It also takes physical fitness.	Li pran kapasite fizik tou.
The music was the best part.	Mizik la te pi bon pati.
You cry and talk at the same time.	Ou kriye epi pale an menm tan.
We love the idea.	Nou renmen lide a.
And there was the money.	Apre sa, te gen lajan an.
But nobody can tap on it.	Men, pèsonn pa ka tape sou li.
He did nothing special with this afternoon of freedom.	Li pa t 'fè anyen espesyal ak apremidi libète sa a.
The train is not a surprise.	Tren an se pa yon sipriz.
I understood that meant it would not be easy.	Mwen te konprann sa vle di li pa ta fasil.
Said that the world was really going to need me.	Te di ke mond lan te reyèlman pral bezwen m '.
But it will, later.	Men, li pral, pita.
However, I am not part of that process.	Sepandan, mwen pa fè pati pwosesis sa a.
I should go to then.	Mwen ta dwe ale nan lè sa a.
And understand power differences.	Ak konprann diferans pouvwa.
How truly wonderful.	Ki jan vrèman bèl bagay.
It wasn’t absolutely terrible.	Li pa t 'absoliman terib.
I nod in response.	Mwen souke tèt an repons.
Come do it.	Vin fè li.
Not long after their marriage, they discovered that they could not have children.	Pa lontan nan maryaj yo, yo te dekouvri ke yo pa t 'kapab fè pitit.
I had to tell someone.	Mwen te oblije di yon moun.
There is no information sent, collected, or shared.	Pa gen okenn enfòmasyon voye, kolekte, oswa pataje.
Life did not go that way.	Lavi pa t mache konsa.
And there is no money for that.	E pa gen lajan pou sa.
Should not make such a powerful point.	Pa ta dwe fè tankou yon pwen pwisan.
There is a game about words here.	Gen yon jwèt sou mo isit la.
My exception is a checked exception.	Eksepsyon mwen an se yon eksepsyon tcheke.
In practice, this process has not been successful.	Nan pratik, pwosesis sa a pa te reyisi.
I pushed that thought aside.	Mwen te pouse panse sa sou kote.
What happens when you try.	Kisa k ap pase lè ou eseye.
For the first time that night he smiled.	Pou premye fwa lannwit sa a li te souri.
Not stars.	Pa zetwal.
Not the first time.	Se pa premye fwa.
But they argued about it, and agreed that he would not do so again.	Men, yo te diskite sou sa, epi yo te dakò li pa t 'fè sa ankò.
That's his word.	Se pawòl li.
You are not totally present.	Ou pa prezan totalman.
They often continued to run the business when their husbands died.	Yo souvan kontinye dirije biznis la lè mari yo te mouri.
Then they went a step further.	Lè sa a, yo te ale yon etap pi lwen.
But it is not the ideal position for him.	Men, se pa pozisyon ideyal la pou li.
I learned that from my mother.	Mwen te aprann sa nan men manman m.
In fact, they were sold two days later.	An reyalite, yo te vann de jou apre.
He tells you to wait.	Li di w pou w tann.
I told him to forget it.	Mwen te di l 'bliye li.
We talked about a lot of things.	Nou te pale de anpil bagay.
Come, sit down.	Vini non, chita.
Because they haven’t for years.	Paske yo pa gen pou ane.
It looks like you went round once and a half.	Li sanble ke ou te ale wonn yon fwa ak yon mwatye.
I'll even go back and suggest it to her.	Mwen pral menm tounen epi sijere yo li.
The scale factor.	Faktè echèl la.
We can give them that.	Nou ka ba yo sa.
My friend said he loved them but was not on it.	Zanmi m nan te di li te renmen yo men li pa t sou li.
And for another, the opposite of love is not hate.	E pou yon lòt, opoze a nan renmen se pa rayi.
They put more and more on his shoulders as he grew older.	Yo mete plis ak plis sou zepòl li pandan l te grandi.
Come next !.	Vini pwochen!.
Some weeks are hard for me.	Gen kèk semèn difisil pou mwen.
Not to mention the latter.	Nou pa mansyone lèt la.
It was not enough to put him to sleep.	Li pa t ase pou fè l dòmi.
I can see there is a river below.	Mwen ka wè gen yon rivyè anba a.
I will try to update them as soon as possible.	Mwen pral eseye mete ajou yo pi vit ke posib.
We will go slowly.	Nou pral ale dousman.
This is my favorite so far.	Sa a se pi renmen mwen jiskaprezan.
He needs to keep that up.	Li bezwen kenbe sa.
Throw some clothes in a bag.	Jete kèk rad nan yon sak.
I had to get out of here.	Mwen te oblije soti isit la.
They could do anything.	Yo te kapab fè anyen.
Besides, he could take care of himself now.	Anplis, li te kapab pran swen tèt li kounye a.
I love you guys.	Mwen renmen nou mesye.
Especially the one that was.	Espesyalman youn ki te.
Nothing was important.	Pa gen anyen ki te enpòtan.
Today, most likely, he would survive.	Jodi a, gen plis chans, li ta siviv.
It felt strange to meet him without the rest.	Li te santi etranj pou rankontre l san rès yo.
Don't die, no.	Pa mouri, non.
He knows where he was born.	Li konnen ki kote li te fèt.
I can say that the outcome of the war was bad.	Mwen ka di ke rezilta lagè a te move.
You want to keep your job.	Ou vle kenbe travay ou.
This is a great place to raise a family.	Sa a se yon bon kote pou ogmante yon fanmi.
Learn the secrets your master has died trying to protect.	Aprann sekrè mèt ou a te mouri ap eseye pwoteje.
There are many causes for concern.	Gen anpil kòz enkyetid.
I definitely think we can use it in some of our projects.	Mwen definitivman panse ke nou ka itilize li nan kèk nan pwojè nou yo.
Each year they took another step.	Chak ane yo te fè yon lòt etap.
I remove my shoes and enter.	Mwen retire soulye mwen epi mwen antre.
We refused and had great talk about it.	Nou te refize e te gen gwo pale sou li.
Click here to go to the first part.	Klike la a pou ale nan premye pati.
Can't last long now.	Pa ka dire lontan kounye a.
They just didn’t want to.	Yo jis pa t 'vle.
I read that a couple of years ago.	Mwen li sa yon koup de ane de sa.
They think what they are told to think.	Yo panse sa yo di yo pou yo panse.
But does anyone listen?	Men, nenpòt moun ki koute?
No sign of it.	Pa gen siy li.
I would do this before trying to buy any new parts.	Mwen ta fè sa anvan ou eseye achte nenpòt nouvo pati.
This causes a lot of confusion for the user.	Sa lakòz anpil konfizyon pou itilizatè a.
They build support for the team.	Yo bati sipò pou ekip la.
I've been watching you for a few days.	M ap gade w depi kèk jou.
Dad, talking to your guy friends might not be as helpful.	Papa, pale ak zanmi nèg ou yo ta ka pa itil menm jan.
Board, so just go with it.	Komisyon Konsèy, kidonk jis ale ak li.
That's fine.	Sa byen.
Now,.	Kounya,.
But the pictures are still black.	Men, foto yo toujou nwa.
The age structure of our population is changing.	Estrikti laj popilasyon nou an ap chanje.
Instead, they want experience.	Olye de sa, yo vle eksperyans.
Somehow he would release his people.	Yon jan kanmenm li ta lage moun li yo.
It was love at first sight for both of us.	Se te lanmou nan premye je pou nou tou de.
First they had to find me.	Premye yo te oblije jwenn mwen.
He did nothing.	Li pa t 'fè anyen.
Had to buy tissue and paper products but that was easy.	Te oblije achte tisi ak papye pwodwi men sa te fasil.
Another girl very much like this.	Yon lòt ti fi anpil tankou sa a.
I have to go open.	Mwen oblije ale louvri.
Some things, like baby oil, sound useful but they weren’t.	Gen kèk bagay, tankou lwil ti bebe, son itil men yo pa t.
Besides, you’ve seen your mom play many times.	Anplis, ou te wè manman ou jwe anpil fwa.
And he spoke.	Apre sa, li te pale.
Bad air quality makes our children sick.	Move kalite lè ap fè pitit nou yo malad.
That will change soon enough, though.	Sa pral chanje byento ase, menm si.
There is the word.	Gen pawòl la.
There was the so-called common touch.	Te gen sa yo rele touche komen an.
It’s totally reasonable.	Li totalman rezonab.
He wants to help people and bring them together.	Li vle ede moun epi pote yo ansanm.
I know what I want and I’m here to try to get it.	Mwen konnen sa mwen vle e mwen isit la pou eseye jwenn li.
Things, however, did not go as planned.	Bagay yo, sepandan, pa ale jan yo te planifye.
We don’t even share a common room.	Nou pa menm pataje yon chanm komen.
I let tears fall.	Mwen kite dlo nan je tonbe.
This team is good.	Ekip sa a bon.
He might see it and talk about it, otherwise, by some accident.	Li ta ka wè li epi pale de li, otreman, pa kèk aksidan.
Everyone plays this familiar game.	Tout moun jwe jwèt sa a abitye.
That's it.	Se sa.
Just go home, be nice to your wife.	Jis ale lakay ou, fè bèl ak madanm ou.
I know you like a challenge.	Mwen konnen ou renmen yon defi.
You never know.	Ou pa janm konnen.
I can’t begin to imagine what we would be talking about.	Mwen pa ka kòmanse imajine de sa nou ta pale.
the past both near and far.	sot pase a tou de tou pre ak byen lwen.
Not in a weird way though.	Pa nan yon fason etranj menm si.
I never signed it, so it’s not.	Mwen pa janm siyen l ', kidonk li pa.
Before the war, everyone knew everyone else.	Anvan lagè a, tout moun te konnen tout lòt moun.
We have work to do.	Nou gen travay pou nou fè.
They shared the same concern.	Yo te pataje menm enkyetid la.
We kept in touch.	Nou te kenbe kontak.
I won't have anything going on near my kitchen.	Mwen p'ap gen sa k'ap pase toupre kwizin mwen an.
A house, a garden, children.	Yon kay, yon jaden, timoun.
But only other possible explanations were even worse.	Men, sèlman lòt eksplikasyon posib te menm vin pi mal.
No other parameters were analyzed in the hair samples.	Pa gen lòt paramèt analize nan echantiyon cheve yo.
Her chest felt as if it was burning.	Pwatrin li te santi tankou si li te boule.
Sometimes he talked about his case, and sometimes he listened.	Pafwa li te pale sou ka li yo, epi pafwa li te koute.
I always get less value then I hope.	Mwen toujou jwenn mwens valè lè sa a mwen espere.
He is a friend of mine.	Li se yon zanmi m.
In many cases they just stop doing business with the company.	Nan anpil ka yo jis sispann fè biznis ak konpayi an.
I had left road before.	Mwen te kite wout anvan.
He could not do such terrible things to his own father.	Li pa t 'kapab fè bagay terib sa yo bay pwòp papa l'.
He will never grow out of this.	Li p'ap janm grandi soti nan sa a.
About us contact us contact our help blog.	Sou nou kontakte nou kontakte nou èd blog.
Analyze data and review the manuscript.	Analize done ak revize maniskri a.
And parents have rights.	Epi paran yo gen dwa.
Your whole life.	Tout lavi ou.
Be honest about what that means.	Ou dwe onèt sou sa sa vle di.
We will consider previously published stories.	Nou pral konsidere istwa ki te pibliye deja.
His mother died when he was seven.	Manman l te mouri lè l te gen sèt.
I was lucky that my baby was born healthy.	Mwen te gen chans ke ti bebe mwen an te fèt an sante.
A few weeks later, we received a call from the school.	Kèk semèn apre, nou te resevwa yon apèl nan men lekòl la.
But my mother did not run.	Men, manman m pa t kouri nan lari.
The first thing he would do.	Premye bagay li ta fè.
He pointed to the chair.	Li lonje dwèt sou chèz la.
While working, he tried to study this situation.	Pandan l t ap travay, li te eseye etidye sitiyasyon sa a.
I asked him why the fire would not go out.	Mwen mande l 'pouki dife a pa ta soti.
Here you are.	Men ou menm.
The average problem.	Mwayèn nan pwoblèm.
Does anyone know if this still exists ?.	Èske gen moun ki konnen si sa toujou egziste?.
We refused, but that was not the end of the world.	Nou te refize, men se pa sa ki te nan fen mond lan.
I had a big red nose and I couldn’t feel my hands.	Mwen te gen yon gwo nen wouj epi mwen pa t 'kapab santi men m'.
What he is saying makes no sense.	Sa l ap di a pa gen sans.
I'm not dead yet.	Mwen poko mouri.
You have never been so close.	Ou pa janm te fèmen konsa.
If done enough, it becomes very natural and simple.	Si fè ase, li vin trè natirèl ak senp.
You have a big family.	Ou gen yon gwo fanmi.
This did not matter easily.	Sa a pa t 'gen pwoblèm fasil.
I had to write about my own experience.	Mwen te oblije ekri sou pwòp eksperyans mwen.
She needs sleep.	Li bezwen dòmi.
Or maybe a threat.	Oswa petèt yon menas.
Everything you know or believe is, in fact, false.	Tout sa ou konnen oswa kwè se, an reyalite, fo.
I knew some.	Mwen te konnen kèk.
I saw no positive effect in eliminating it.	Mwen pa te wè okenn efè pozitif nan elimine li.
We discuss this possibility further in the next section.	Nou diskite posiblite sa a plis nan pwochen seksyon an.
So guess what.	Se konsa, devine kisa.
Nevertheless, he believed that no one actually noticed this.	Poutan, li te kwè ke pa gen moun ki aktyèlman remake sa a.
One day he was just gone.	Yon jou li te jis ale.
This line was double track.	Liy sa a te doub tras.
It is a system property.	Li se yon pwopriyete sistèm.
After about two weeks, they opened their eyes.	Apre apeprè de semèn, yo louvri je yo.
These are just numbers on a page.	Sa yo se jis nimewo sou yon paj.
He needed to think about it and determine what that meant.	Li te bezwen reflechi sou li epi detèmine kisa sa vle di.
The words were explained so that the people would find the meaning.	Yo te esplike mo yo pou pèp la te jwenn siyifikasyon an.
Doctor, you don't know what it's like to doubt everything, even yourself.	Doktè, ou pa konnen kisa sa ye pou doute tout bagay, menm ou menm.
Maybe later in the weekend, he will remove it.	Petèt pita nan fen semèn nan, li pral retire li.
But it is clear which games are playing.	Men, li klè ki jwèt yo ap jwe.
Lift it up again.	Leve li ankò.
He has been dead for some time.	Li te mouri depi kèk tan.
In a couple of years, you might be just like me.	Nan yon koup de ane, ou ta ka jis tankou mwen.
That's what you say.	Se sa ou di.
This seemed to be the answer.	Sa a te sanble yo dwe repons lan.
But we knew that from day one.	Men, nou te konnen sa depi premye jou.
He makes no plans to continue progress this year.	Li pa fè okenn plan pou kontinye pwogrè ane sa a.
Words cannot describe what he felt.	Mo pa ka dekri sa li te santi.
Simple trial and error.	Senp esè ak erè.
He had no choice but to go.	Li pa te gen okenn chwa ke ale.
I tell the drug people where the soldiers are.	Mwen di moun dwòg yo kote sòlda yo ye.
But, however, it should be according to the rules given above.	Men, sepandan, li ta dwe selon règ yo bay pi wo a.
A warm place and take her some clothes.	Yon kote cho epi pran l 'kèk rad.
They are useful on their own.	Yo itil pou kont yo.
He had it coming.	Li te gen li vini.
Or three people.	Oswa twa moun.
From here you have a game every other night.	Soti isit la ou gen yon jwèt chak lòt swa.
He just reported more.	Li jis te rapòte plis.
Everything about the world.	Tout bagay sou mond lan.
Be available but not too available.	Être disponib men pa twò disponib.
They became a couple in that respect.	Yo te vin yon koup nan respè sa a.
They don’t know how to do that and they can’t.	Yo pa konn fè sa epi yo pa kapab.
Just watch your steps.	Sèlman gade etap ou.
Someone to make a report.	Yon moun pou fè yon rapò.
But not so.	Men se pa konsa.
If it is, vote to close it as such.	Si li se, vote pou fèmen li kòm sa yo.
Another attack occurred later in the day without effect.	Yon lòt atak te fèt pita nan jounen an san efè.
The court denied this motion.	Tribinal la refize mosyon sa a.
I did too.	Mwen te fè tou.
I love knowing where you are.	Mwen renmen konnen ki kote ou ye.
The man does not look back.	Mesye a pa gade dèyè.
I try to keep his eyes, but he won't look at me.	Mwen eseye kenbe je l, men li p ap gade m.
That is a possible possibility.	Sa se yon posiblite posib.
We lost by one vote.	Nou pèdi pa yon vòt.
She felt that she might actually fall in love with him.	Li te santi ke li te ka aktyèlman tonbe nan renmen avè l '.
They had minutes.	Yo te gen minit.
That should clear my throat.	Sa ta dwe netwaye gòj mwen.
Seriously, it started two days after school started.	Seryezman, li te kòmanse de jou apre lekòl te kòmanse.
Often, these changes occur over a long period of time.	Souvan, chanjman sa yo rive sou yon peryòd tan ki long.
But this is a very simple question.	Men, sa a se yon kesyon trè senp.
I don't have enough money to stay away anymore.	Mwen pa gen ase lajan pou m rete lwen ankò.
He turned to face forward again.	Li vire fas devan an ankò.
That's where my mother came from.	Se kote manman m te soti.
He had to repeat the mistake the following year.	Li te dwe repete erè a ane annapre a.
It's another way.	Se yon lòt chemen.
I don’t know about moving that far and changing schools.	Mwen pa konnen sou deplase sa byen lwen ak chanje lekòl.
And one of them was very, very dead.	Epi youn nan yo te trè, trè mouri.
Continue mixing for another minute or until the mixture appears smooth.	Kontinye melanje pou yon lòt minit oswa jiskaske melanj lan parèt lis.
Thank you for themselves on the box store.	Mèsi pou tèt yo sou magazen an bwat.
That was not a bad idea.	Sa pa t yon move lide konsa.
They are healthy.	Yo an sante.
This general content is important and relevant.	Kontni jeneral sa a enpòtan e enpòtan.
He gives me everything he has to start.	Li ban mwen tout sa li gen pou kòmanse.
Just her chance.	Jis chans li.
We can't see the bigger picture.	Nou pa ka wè pi gwo foto a.
Know how to approach anyone in case of need.	Konnen kijan pou apwoche nenpòt moun nan ka ta gen bezwen.
Four separate experiments were conducted.	Kat eksperyans separe yo te fèt.
This more experimental file is only available online. 	Dosye plis eksperimantal sa a disponib sèlman sou Entènèt. 
glad to hear that.	kontan tande sa.
Because we live inside ourselves.	Paske nou viv anndan tèt nou.
None were fired.	Okenn pa te revoke.
You can do whatever you want with your life.	Ou ka fè tout sa ou vle ak lavi ou.
Or whatever known game.	Oswa kèlkeswa jwèt li te ye.
And he just walked beside her and didn't even see her.	Epi li te jis mache bò kote l, li pa menm wè l.
There was no impact.	Pa te gen okenn enpak.
I like this picture.	Mwen renmen foto sa.
They may still find it.	Yo gendwa toujou jwenn li tou.
If he didn’t.	Si li pa t '.
We got the passion.	Nou te resevwa pasyon an.
There were no major complications in any group.	Pa te gen okenn gwo konplikasyon nan nenpòt gwoup.
These were definitely the remains of an animal.	Sa yo te definitivman rès yo nan yon bèt.
Please come to my office.	Tanpri vin nan biwo mwen an.
Error bars represent standard error values.	Ba erè reprezante valè erè estanda yo.
He did not break it, but pulled it into the skin.	Li pa t kraze l, men li te rale l nan po a.
And that was all he was trying to do.	Epi se te tout sa li t ap eseye ye.
It was cool to see these guys there.	Li te fre pou wè mesye sa yo la.
She is very happy with the bed and all the experience.	Li trè kontan ak kabann lan ak tout eksperyans la.
There is not a single driver problem.	Pa gen yon sèl pwoblèm chofè.
They came from rich and poor families.	Yo te soti nan fanmi rich ak fanmi pòv.
Aside from that, there are plenty of places to eat.	Akote de sa, gen anpil kote pou manje.
But could not find any.	Men, pa t 'kapab jwenn okenn.
And he came back for more.	Apre sa, li tounen pou plis.
You’ll do enough of that later on, don’t worry.	Ou pral fè ase nan sa pita sou, pa enkyete.
It is very thick on the dry side.	Li trè epè sou bò sèk la.
For families.	Pou fanmi yo.
You have to go out and play hard.	Ou dwe soti epi jwe di.
I never said why until several years after he died.	Mwen pa t janm di poukisa jiskaske plizyè ane apre li te mouri.
And your hair.	Ak cheve w.
I have to go about it differently in a respect.	Mwen dwe ale sou li yon fason diferan nan yon respè.
He could not sleep.	Li pa t 'kapab dòmi.
I never stayed but a minute.	Mwen pa janm rete men yon minit.
And he wanted it wrong.	Epi li te vle li mal.
So it happens.	Se konsa sa rive.
They just don’t make a wide enough range.	Yo jis pa fè yon seri ase laj.
Have a baby.	Fè yon ti bebe.
He was going to make a name for himself.	Li te pral fè yon non pou tèt li.
So he reasoned.	Se konsa li rezone.
I wanted to talk to him.	Mwen te vle pale avè l '.
There was no further analysis of the causes of death.	Pa te gen okenn analiz plis sou kòz lanmò yo.
He brought his knowledge to the judge in the case.	Li te pote konesans li bay jij la nan ka a.
We never found them.	Nou pa janm jwenn yo.
During this time together the two talk mostly about the war.	Pandan tan sa a ansanm de yo pale sitou sou lagè a.
I checked it.	Mwen tcheke li.
I have no desire to marry your brother again.	Mwen pa gen okenn anvi marye frè ou ankò.
But not in it.	Men se pa nan li.
They know that, and he knows it.	Yo konnen sa, e li konnen li.
For simple use, a free account is more than enough.	Pou ka itilize senp, yon kont gratis se pi plis pase ase.
You can come to my place for now.	Ou ka vin kote mwen pou kounye a.
I would like to answer some of these questions here.	Mwen ta renmen reponn kèk nan kesyon sa yo isit la.
This is the best way to move forward with the system.	Sa a se pi bon fason pou avanse pou pi devan ak sistèm nan.
Then they both look away.	Lè sa a, yo tou de gade lwen.
He took me by the shoulders.	Li pran m 'nan zepòl yo.
I started to love my new job.	Mwen te kòmanse renmen nouvo travay mwen an.
Like my mother.	Tankou manman m.
You see, it’s too dark here.	Ou wè, li twò nwa isit la.
He did not know he was there.	Li pa t 'konnen li te la.
He continued to drive, go and flow in the traffic.	Li te kontinye kondwi, ale ak koule nan trafik la.
It leaves no room for audience interpretation.	Li pa kite plas pou entèpretasyon odyans lan.
But here it gives no chance.	Men, isit la li pa bay okenn chans.
Two others were excluded from the study.	De lòt yo te eskli nan etid la.
But only there.	Men sèlman la.
I haven’t read it though.	Mwen poko li menm si.
We will prove this limitation.	Nou pral pwouve limit sa a.
That’s very new.	Sa trè nouvo.
She became very hot, very excited.	Li te vin trè cho, trè eksite.
I hate people like her.	Mwen rayi moun tankou li.
Reports can be short.	Rapò ka kout.
I try for a smile.	Mwen eseye pou yon souri.
Literally anything could be found below.	Literalman nenpòt bagay ta ka jwenn anba a.
I will not lie.	Mwen pap bay manti.
I feel so stupid now.	Mwen santi mwen tèlman sòt kounye a.
They first say that plaintiff is not the real part of interest.	Yo premye di ke pleyan se pa pati reyèl la nan enterè.
This can be a very funny record.	Sa a kapab yon dosye trè komik.
Or maybe it made the whole hotel go dark.	Oswa petèt li te fè tout otèl la ale fè nwa.
Do not use on children under two years of age.	Pa itilize sou timoun ki poko gen dezan.
It provides clear code and the objects itself can be very simple.	Li bay kòd klè ak objè yo tèt li ka trè senp.
That person is exactly what you would expect, only more so.	Moun sa a se egzakteman sa ou ta atann, sèlman plis konsa.
There is danger.	Gen danje.
He hated them.	Li te rayi yo.
It was full but no one had to wait long.	Li te plen men pesonn pa t oblije rete tann pou lontan.
In pain beyond speech.	Nan doulè pi lwen pase lapawòl.
The woman and the second driver entered the house together.	Fanm lan ak dezyèm chofè a te antre nan kay la ansanm.
So he started moving towards her right away.	Se konsa, li te kòmanse deplase nan direksyon li touswit.
The metal was cool.	Metal la te fre.
What if I get it running straight won’t be before a long time.	Ki si mwen jwenn li kouri dwat pa pral anvan yon tan long.
We live well, as we have not for many years.	N ap viv byen ankò, jan nou pa fè sa depi plizyè ane.
I am so proud of her.	Mwen tèlman fyè de li.
So you can't ask me to leave that at the door.	Se konsa, ou pa ka mande m 'kite sa nan pòt la.
I have another concern about the example.	Mwen gen yon lòt enkyetid sou egzanp lan.
Or we can just run our random selection of music.	Oswa nou ka jis kouri seleksyon o aza nou an nan mizik.
These should simply be done.	Sa yo ta dwe tou senpleman fè.
I let her smell it.	Mwen kite l pran sant li.
Continue this until it is no longer possible.	Kontinye sa jiskaske li pa posib ankò.
Usually high or low.	Anjeneral wo oswa ba.
It depends on which connection you want to use.	Sa depann de ki koneksyon ou vle itilize.
Some male teachers.	Kèk pwofesè gason.
Find the thing you like.	Jwenn bagay ou renmen an.
I own this.	Mwen posede sa a.
But it is not true.	Men se pa vre.
He sent one to put us behind.	Li te voye yonn nan pou mete nou dèyè.
It’s weird though.	Li etranj menm si.
You can smell it.	Ou ka pran sant li.
Sit down, shut up, do what they tell you.	Chita, fèmen bouch, fè sa yo di w la.
It's time to sleep.	Li lè pou dòmi.
I really believe in that.	Mwen vrèman kwè nan sa.
Inside a smart card.	Anndan yon kat entelijan.
They were abandoned.	Yo te abandone.
Thank you for following us.	Mèsi paske w suiv nou.
Sometimes it’s in my legs.	Pafwa li nan janm mwen.
Steps to change the line.	Etap pou chanje liy lan.
Or, more to the point, it seems to do everything.	Oswa, plis nan pwen an, li sanble fè tout bagay.
Read the full review.	Li revizyon konplè a.
No, he was born.	Non, li te fèt.
Or maybe no one ever had enough games to tell him.	Oswa petèt pèsonn pa t janm gen ase jwèt pou l di l.
We can’t just focus on one player.	Nou pa ka jis konsantre sou yon sèl jwè.
We have everything we need inside.	Nou gen tout sa nou bezwen andedan.
He will want to know where he went.	Li pral vle konnen ki kote li te ale.
Keep your hands off.	Kenbe men ou koupe.
Right on the surface.	Dwa sou sifas la.
Continue this procedure.	Kontinye pwosedi sa a.
None of the colors go well together.	Okenn nan koulè yo ale byen ansanm.
An enemy ship took a hit.	Yon bato lènmi te pran yon frape.
Will doesn’t talk about that.	Will pa pale de sa.
You worked for them.	Ou te travay pou yo.
He worked last time, he might work again.	Li te travay dènye fwa, li ta ka travay ankò.
However, there are some variable factors.	Sepandan, gen kèk faktè varyab.
Some more bodies.	Gen kèk kò plis.
He was coming to a standstill.	Li t ap vin kanpe.
It was never published.	Li pa t janm pibliye.
You have done this before.	Ou te fè sa anvan.
I simply stopped to look and let it go.	Mwen tou senpleman te kanpe gade epi kite l ale.
But once they started, it became easier.	Men, yon fwa yo te kòmanse, li te vin pi fasil.
There were five adult patients.	Te gen senk pasyan adilt.
I had to lie to her.	Mwen te oblije bay li manti.
He took us to the next level.	Li te mennen nou nan pwochen nivo.
We try to learn and understand.	Nou eseye aprann ak konprann.
That moment never happened.	Moman sa pa janm rive.
Be very conscious.	Ou dwe trè konsyan.
I don’t know why that is.	Mwen pa konnen poukisa se sa.
They stopped talking as he entered.	Yo sispann pale segonn li antre nan.
But the question is not so important today.	Men, kesyon an pa tèlman enpòtan jodi a.
The day will come when you will need them.	Jou a ap vini lè w ap bezwen yo.
And there is no money in it.	Epi pa gen lajan ladan l.
Looks like you spent too much time here.	Sanble ou pase twòp tan isit la.
Now the job search is easier than ever before.	Koulye a, rechèch travay la pi fasil pase tout tan anvan.
By the time they close.	Depi lè yo fèmen.
He forced her down again.	Li te fòse l desann ankò.
They are really just computer files.	Yo se reyèlman jis dosye òdinatè.
Then something must change.	Lè sa a, yon bagay dwe chanje.
Any other interpretation cannot change the fixed and known figures.	Nenpòt lòt entèpretasyon pa ka chanje figi yo ki fiks ak li te ye.
As if he had never lived there.	Kòmsi li pa t janm viv la.
You ask me not to repeat them.	Ou mande m pou m pa fè yo repete.
He does not play for a state team.	Li pa jwe pou yon ekip leta.
I like different.	Mwen renmen diferan.
Another thirty seconds pass very slowly.	Yon lòt trant segonn pase trè dousman.
They can't both be right.	Yo pa ka tou de gen rezon.
I can't move with you.	Mwen pa ka deplase avèk ou.
Getting kids ready for school.	Lè li fè timoun yo pare pou lekòl.
In theory, he did it alone.	Nan teyori, li te fè li pou kont li.
This is the case in my situation.	Sa a se ka a nan sitiyasyon mwen an.
One of his girls was almost grown up.	Youn nan ti fi li yo te prèske fin grandi.
Dad was right about one thing.	Papa te gen rezon sou yon sèl bagay.
These are the people his father served.	Se moun sa yo papa l te sèvi.
There is a condition.	Gen yon kondisyon.
As you value your life, do nothing.	Kòm ou bay lavi ou valè, pa fè anyen.
Stay current with what people want.	Rete kouran ak sa moun vle.
He knew, but he didn't like it.	Li te konnen, men li pa t renmen.
He couldn't find it.	Li pa t 'kapab jwenn li.
You will lose some of these friends.	Ou pral pèdi kèk nan zanmi sa yo.
We are always free.	Nou toujou lib.
First out is of course.	Premye soti se nan kou.
A new and strange presence moved in me.	Yon prezans nouvo ak etranj deplase nan mwen.
This should hardly be news.	Sa a ta dwe diman nouvèl.
There must be two hundred (200) children speaking at a time.	Dwe gen desan (200) timoun k ap pale alafwa.
I think there were like two women.	Mwen panse ke te gen tankou de fanm.
A pair of lines is called a series.	Yon pè liy yo rele yon seri.
I was lost for about a month.	Mwen te pèdi pou apeprè yon mwa.
And how they lived.	Ak ki jan yo te viv.
And this is not just about having a good time.	Epi sa a se pa sèlman k ap pase nan bon moman yo.
I never did that.	Mwen pa janm fè sa.
So we went on for another hour.	Se konsa, nou te ale sou yon èdtan ankò.
Was under full pressure.	Te nan presyon plen.
From the day she took office, my mother's worries have been constant.	Depi jou li te pran biwo a, enkyetid manman m te konstan.
We believe in our sound.	Nou kwè nan son nou soti.
I represent the middle class.	Mwen reprezante klas mwayèn nan.
I find you.	Mwen jwenn ou.
But it is not known.	Men, se pa sa li te ye.
Another day.	Yon lòt jou.
It seemed powerful.	Li te sanble pwisan.
I just want you both to lead a happy, fulfilling life.	Mwen jis vle nou toule de mennen yon vi kontan, plen.
The boy looks so cold.	Ti gason an sanble tèlman frèt.
They also serve a purpose.	Yo sèvi yon objektif tou.
He said there might be some money involved.	Li te di ke ta ka gen kèk lajan ki enplike.
It is not useful.	Li pa itil.
I would kill him first.	Mwen ta touye l an premye.
And, seeing his condition, he wanted to take her to the hospital.	Epi, wè kondisyon li, li te vle mennen l lopital.
He thought it was very funny.	Li te panse li te trè komik.
I'm not scared anymore.	Mwen pa pè ankò.
It is that most of your experience is that.	Li se ke pi fò nan eksperyans ou se sa.
It was like a nightmare.	Se te tankou yon move rèv.
You have power beyond measure.	Ou gen pouvwa pi lwen pase mezi.
He seems interested.	Li sanble enterese.
Never think of doing anything else.	Pa janm panse fè yon lòt bagay.
They are watching me.	Y ap gade m.
Decide which weapon each of us wants to take.	Deside ki zam chak nan nou vle pran.
Resources are shared over a network, which is typically the Internet.	Resous yo pataje sou yon rezo, ki se tipikman entènèt la.
This would not happen.	Sa a pa t ap rive.
They support each other in their functions.	Yo youn sipòte lòt nan fonksyon yo.
It looks nice too.	Li sanble bèl tou.
Time is out of the shop and into the light.	Tan yo soti nan boutik la ak nan limyè a.
You used social benefits as a point.	Ou te itilize benefis sosyal kòm pwen.
He developed a good ear for music.	Li te devlope yon bon zòrèy pou mizik.
I tried the following but it didn't work.	Mwen te eseye sa ki annapre yo men li pa t travay.
You just go out and meet people.	Ou jis ale deyò epi rankontre moun.
The odd answers are in the back.	Repons enpè yo nan do a.
Death flowers.	Flè lanmò.
Oh, wait a second.	Oh, tann yon segonn.
All this should not surprise anyone.	Tout bagay sa yo pa ta dwe sipriz pèsonn.
Current natural gas production.	Pwodiksyon aktyèl gaz natirèl.
All seven died on the spot, police said.	Tout sèt te mouri sou plas la, di lapolis.
Investigations are underway.	Ankèt ap fèt.
Use whatever means are necessary to obtain it.	Sèvi ak kèlkeswa mwayen ki nesesè pou jwenn li.
Known for years.	Li te ye pou ane.
Trials were presented in random order.	Esè yo te prezante nan lòd o aza.
All too fast, far faster than he expected, it happened.	Tout twò vit, byen lwen pi vit ke li te espere, li te rive.
We will take care of it.	Nou pral pran swen li.
In sleep mode, the power supply is turned off.	Nan mòd dòmi an, ekipman pou pouvwa a etenn.
Ask yourself if this is really what your customers are looking for.	Mande tèt ou si se vrèman sa kliyan ou ap chache.
He was there first, this morning.	Li te la an premye, maten an.
In fact, they certainly read none of them.	An reyalite, yo te sètènman li okenn nan yo.
You have to have it.	Ou dwe genyen li.
I am sure you will find your way.	Mwen sèten ou pral jwenn wout ou.
But that may not be right.	Men, sa pa kapab byen.
Everyone wants something.	Tout moun vle yon bagay.
If you have two choices, choose the hardest.	Si ou gen de chwa, chwazi pi rèd la.
These are the reasons why blood pressure occurs.	Sa yo se rezon ki fè san presyon rive.
I wondered where the problem was.	Mwen te mande kote pwoblèm nan te ye.
He is well, but his health is not very good.	Li byen men sante li pa twò bon.
The thing is, he said, we don't have to go.	Bagay la se, li te di, nou pa bezwen ale.
Far from perfect.	Byen lwen pafè.
All at once.	Tout nan yon fwa.
No matter who was too big or too small.	Pa gen pwoblèm ki te twò gwo oswa twò piti.
They also talked a lot that day.	Jou sa a, yo menm tou, yo te pale anpil.
And he said it changed everything.	Epi li te di ke li chanje tout bagay.
I had to put my life in hold.	Mwen te oblije mete lavi m 'nan kenbe.
Because we are finished.	Paske nou fini.
I didn't think so.	Mwen pat panse a sa.
But there were details they did not know.	Men, te gen detay yo pa t 'konnen.
After a while he started telling me what happened next.	Apre yon bon bout tan li te kòmanse di m 'sa ki te pase apre.
I'm happy for you.	Mwen kontan pou ou.
People might disagree at the time.	Moun ta ka pa dakò nan moman an.
But it is a choice.	Men se yon chwa.
We have suffered enough.	Nou te soufri ase.
I checked the stories.	Mwen tcheke istwa yo.
But he could learn perhaps.	Men, li te kapab aprann petèt.
How on earth anyone is supposed to remember this, it is impossible.	Ki jan sou latè nenpòt moun sipoze sonje sa a, li enposib.
The house was very quiet.	Kay la te trè trankil.
The sun is setting.	Solèy la ap kouche.
But the more you hate me, the more you learn.	Men, plis w rayi m se plis w ap aprann.
Too fast for many.	Twò vit pou anpil moun.
That pulled him sharp and short.	Sa te rale l byen file ak kout.
But he is with me again tonight.	Men, li la avè m 'ankò aswè a.
In fact, please stop me from telling him anything.	An reyalite, tanpri anpeche m di l anyen.
I'm actually in a good situation.	Mwen aktyèlman nan yon bon sitiyasyon.
For five years.	Pou senk ane.
With that, they were cut off.	Avèk sa, yo te koupe.
All this wonderful knowledge.	Tout bèl konesans sa a.
Each shoulder was measured three times.	Chak zepòl te mezire twa fwa.
There is no middle ground here.	Pa gen okenn tè mitan isit la.
Not that the argument was right.	Se pa ke agiman an te bon.
Hard ground and evil sky.	Tè di ak syèl sa ki mal.
But the guy wasn't wide.	Men nèg la pat lajè.
Even the little ones.	Menm piti yo.
Fear comes with responsibility and the desire to be free from it.	Laperèz vini ak responsablite ak dezi a yo dwe gratis nan li.
It was new to people.	Li te nouvo pou moun.
Two or three months later we saw it.	De oswa twa mwa apre nou te wè li.
It’s beyond dark.	Li pi lwen pase fè nwa.
He reached out to take it.	Li lonje men l pou l pran l.
There is something familiar about his logic.	Gen yon bagay abitye sou lojik li.
He will know the one.	Li pral konnen youn nan.
Again, perhaps he needed to know how men treat women.	Ankò, petèt li te bezwen konnen ki jan gason trete fanm yo.
If you want to watch it.	Si ou vle gade li.
Then we discuss applications for real materials.	Lè sa a, nou diskite aplikasyon pou materyèl reyèl yo.
I was not expecting the meeting.	Mwen pa t ap tann reyinyon an.
I hope this is okay with you.	Mwen espere sa a oke avèk ou.
Maybe he'll get over it, eventually.	Petèt li pral jwenn sou li, evantyèlman.
I've seen men do things.	Mwen te wè gason fè bagay.
This leads to various complications.	Sa a mennen nan konplikasyon divès kalite.
The last two days have been difficult.	De dènye jou yo te difisil.
You stand up.	Ou leve kanpe.
Thank you for what you did, whatever it was.	Mèsi pou sa ou te fè, kèlkeswa sa li te ye.
All patients were boys.	Tout pasyan yo te ti gason.
In general, an individual case.	An jeneral, yon ka endividyèl.
Nobody ever makes any money.	Okenn moun pa janm fè okenn lajan.
I couldn't find out who she was.	Mwen pa te kapab chèche konnen ki moun li te ye.
I didn't mean it.	Mwen pat vle di li sa.
The men probably didn't see it.	Mesye yo pwobableman pa t 'wè li.
Someone doesn't use them.	Yon moun pa sèvi ak yo.
But those who came later shared important aspects of his experience.	Men, moun ki te vin pita yo te pataje aspè enpòtan nan eksperyans li yo.
He looked back.	Li te gade do l.
Evil is evil, for everyone.	Mal se sa ki mal, pou tout moun.
He got home last night at nine ten.	Li te rive lakay yè swa a nèf dis.
He had never seen a man cry.	Li pa t janm wè yon nonm kriye.
Big money makes bigger money.	Gwo lajan fè pi gwo lajan.
How he could have missed it before, he could not think.	Ki jan li te kapab rate li anvan, li pa t 'kapab panse.
You know, that group drew it.	Ou konnen, ki gwoup te trase li.
That’s what he does in this movie, because he realizes that.	Se sa li fè nan fim sa a, paske li reyalize sa.
I hated that he didn't believe me.	Mwen te rayi ke li pa t 'kwè mwen.
An army of guns rose.	Yon lame de zam leve.
He laughs and says well you should be careful then.	Li ri epi li di byen ou ta dwe fè atansyon lè sa a.
I thought we needed to play a lot more first.	Mwen te panse nou te bezwen jwe anpil plis an premye.
And some people think we can stop our students from doing it?!?.	Ak kèk moun panse nou ka anpeche elèv nou yo fè li?!?.
Maybe it's a mistake.	Petèt li se yon erè.
He could do something.	Li te kapab fè yon bagay.
The 'crime' took place there.	'Krim nan' te fèt la.
And his situation here is so difficult.	Ak sitiyasyon li isit la se tèlman difisil.
He didn't even look out of a window.	Li pa t menm gade nan yon fenèt.
Then it comes to a critical analysis of the current situation.	Lè sa a, li vini nan yon analiz kritik nan sitiyasyon aktyèl la.
They both have very active support communities.	Yo tou de gen kominote sipò trè aktif.
It does not yet exist here.	Li poko egziste isit la.
No, that's not the end of the story.	Non, sa se pa fen istwa a.
Mr. Silk became serious and never went there.	Mesye swa te vin serye e li pat janm ale la.
I was so tired.	Mwen te tèlman fatige.
It's not that hard.	Li pa difisil konsa.
This paper is a first step in this process.	Papye sa a se yon premye etap nan pwosesis sa a.
Silence is good.	Silans se byen.
It is the most practical approach.	Li se apwòch ki pi pratik.
Or there may be some other factors at work.	Oswa ka gen kèk lòt faktè nan travay.
Many will die, even if we do not know exactly how or when.	Anpil moun pral mouri, menm si nou pa konnen ki jan egzakteman ki jan oswa ki lè.
I love their product line too.	Mwen renmen liy pwodwi yo tou.
If he could just come out.	Si li te ka jis soti deyò.
Of course this is slow.	Natirèlman sa a se dousman.
The only real difference in the first was special teams.	Sèl diferans reyèl la nan premye a te ekip espesyal.
And someone was in control.	Ak yon moun te nan kontwòl.
No one was injured in the incident.	Pa gen moun ki te blese nan ensidan an.
Check this connection and make it if necessary.	Tcheke koneksyon sa a epi fè li si sa nesesè.
Those who are meant to be touched by it, will be.	Moun ki vle di yo dwe manyen pa li, yo pral.
Many would die.	Anpil moun ta pral mouri.
Choose a name and ride with it.	Chwazi yon non epi monte avèk li.
That looks like the situation here.	Sa sanble sitiyasyon an isit la.
I thought this was a great idea.	Mwen te panse sa a te yon gwo lide.
It doesn’t impact me in any way.	Li pa fè okenn enpak sou mwen nenpòt fason.
Without much space or light or space.	San anpil plas oswa limyè oswa espas.
Their success was absolute.	Siksè yo te absoli.
It turned easily from me.	Li te vire fasil nan men m '.
I did not keep a record.	Mwen pa t kenbe yon dosye.
I just stood up and looked at her.	Mwen jis te kanpe e m te gade l.
do not open.	pa louvri.
But in the end, they are just tools.	Men, nan fen a, yo se jis zouti.
He would stop that now.	Li ta sispann sa kounye a.
We didn't care.	Nou pa t pran swen sa.
It wouldn't hurt me.	Li pa ta fè m mal.
To prevent anyone else from finding them.	Pou anpeche nenpòt lòt moun jwenn yo.
And control is impossible.	Ak kontwòl enposib.
The group is still waiting in the room.	Gwoup la toujou ap tann nan sal la.
They just didn’t work until then.	Yo jis pa t 'travay jiska lè sa a.
Suddenly he went to serve.	Menm lè a, li te ale sèvi.
Then you both go to the kitchen.	Lè sa a, ou tou de ale nan kwizin nan.
We are both small and thin.	Nou tou de piti ak mens.
Now is the time to use it.	Kounye a se tan pou itilize li.
Demand in sample size is greatly reduced.	Demann nan gwosè echantiyon an redwi anpil.
He came up with his own ideas and methods of working.	Li te vini ak lide li yo ak metòd li nan travay.
It looks heavy in the picture but it’s not in fact.	Li sanble lou nan foto a men li pa an reyalite.
He is an adult.	Li se yon granmoun granmoun.
They were born that way.	Yo te fèt konsa.
Good for you little brother.	Bon pou ou ti frè.
Players try too hard and press.	Jwè yo eseye twò difisil epi peze.
That's why you couldn't feel them.	Se poutèt sa ou pa t 'kapab santi yo.
We had a fair, hell, best offer on the table.	Nou te gen yon jis, lanfè, pi bon òf sou tab la.
Nor is it for us what he did to us.	Ni pa anyen pou nou sa li te fè avèk nou.
People died because of him.	Moun te mouri poutèt li.
That’s why it’s hard to think of it as.	Se poutèt sa li difisil pou panse a li kòm.
We sat there and talked.	Nou te chita la epi nou te pale.
They continued to move toward their dreams.	Yo te kontinye deplase nan direksyon rèv yo.
I could make a play for you.	Mwen ta ka fè yon pyès teyat pou ou menm.
I had no idea who my species group was.	Mwen pa te gen okenn lide ki gwoup espès mwen an.
I made some changes to them to make them work.	Mwen te fè kèk chanjman nan yo pou fè yo travay.
He was moving.	Li t ap deplase.
All fans are waiting to enjoy this event.	Tout fanatik yo tann pou yo jwi evènman sa a.
It was a very interesting debate for me.	Se te yon deba trè enteresan pou mwen.
Glad that things could go that way.	Byen kontan ke bagay yo te kapab mache konsa.
I prepared her to think that she would feel better.	Mwen te prepare l pou m panse li t ap fè l santi l pi byen.
This book was dry.	Liv sa a te sèk.
A hand was on her face.	Yon men te sou figi l.
Open to the general public.	Louvri pou piblik la an jeneral.
It was the best chance.	Se te pi bon chans.
This is actually a good thing.	Sa a se aktyèlman yon bon bagay.
These are people who expect so many choices.	Sa yo se moun ki espere anpil chwa.
Only one chance.	Yon sèl chans sèlman.
You play it, the world ends.	Ou jwe li, mond lan fini.
He would stay here.	Li ta rete isit la.
Where it should be.	Kote li ta dwe ye.
Some people had a computer at home.	Gen kèk moun ki te gen yon òdinatè lakay yo.
Each picture moved.	Chak foto te deplase.
It just seemed fit.	Li jis te sanble anfòm.
He opened it and removed the same piece of paper.	Li ouvri li epi li retire menm moso papye a.
And he had no idea how to use any of this technology.	Apre sa, li pa te gen okenn lide ki jan yo sèvi ak nenpòt nan teknoloji sa a.
Sales President.	Prezidan lavant yo.
Other models can be used.	Lòt modèl yo ka itilize.
Hair gets cut.	Cheve vin koupe.
Life is hard.	Lavi difisil.
It was too short in about a week.	Li te twò kout nan apeprè yon semèn.
She left with only a few clothes.	Li pati ak kèk rad sèlman.
To be strong and make a difference.	Pou w gen fòs epi fè yon diferans.
We will not comment further at this time.	Nou p ap fè kòmantè plis nan moman sa a.
Then more and more.	Lè sa a, pi plis ak plis.
You never put yourself above the audience.	Ou pa janm mete tèt ou pi wo a odyans lan.
In addition, it should not be.	Anplis de sa, li pa ta dwe.
There was no longer any reason to keep his thoughts to himself.	Pa te gen okenn rezon ankò pou kenbe panse li pou tèt li.
Special effects should be applied, if possible.	Ou dwe aplike efè espesyal, si sa posib.
I didn’t know what to think.	Mwen pa t konnen kisa pou m panse.
He joined other students in the cleaning effort.	Li te rejwenn lòt elèv nan efò netwayaj la.
The results were recorded in a computer database.	Rezilta yo te anrejistre nan yon baz done òdinatè.
Know the real threat.	Konnen menas reyèl la.
He took it.	Li pran li.
It was pale but otherwise looks a lot as usual.	Li te pal men otreman sanble anpil kòm dabitid.
They all come from my heart.	Yo tout soti nan kè m.
It became physical.	Li te tounen fizik.
He said that was his choice.	Li te di se chwa li te fè.
But again, it doesn’t necessarily mean much.	Men, la ankò, li pa nesesèman vle di anpil.
There was enough light to see.	Te gen ase limyè pou li wè.
Start similar searches.	Kòmanse rechèch ki sanble.
I wouldn’t be here if I didn’t know what I wanted.	Mwen pa ta dwe isit la si mwen pa t 'konnen sa mwen te vle.
Then they don’t want to know.	Lè sa a, yo pa vle konnen.
It’s all the opposite of the truth, of course.	Se tout opoze a verite a, nan kou.
She was his mother.	Li te manman l.
Sometimes this would lead to him saying something.	Pafwa sa a ta mennen nan li di yon bagay.
But it goes as far as it can.	Men, li ale osi lwen ke li kapab.
He is still like a child.	Li toujou tankou yon timoun.
The President signed the original agreement in their presence.	Prezidan an te siyen akò orijinal la nan prezans yo.
Not a moment of time is lost.	Pa yon moman nan tan li pèdi.
The report is attached.	Rapò a tache.
What you do.	Sa ou fè.
I couldn’t believe he wrote it in two days.	Mwen pa t 'kapab kwè li te ekri li nan de jou.
This approach has been more successful.	Apwòch sa a te gen plis siksè.
Then again.	Lè sa a ankò.
But he felt proud of himself.	Men, li te santi li fyè de tèt li.
Something stupid, really.	Yon bagay estipid, vrèman.
So proud to be so.	Se konsa, fyè yo dwe fè sa.
The only problem was deciding which idea to use.	Pwoblèm nan sèlman te pran desizyon an ki lide yo sèvi ak.
The only difference is price points.	Sèl diferans lan se pwen pri.
I didn’t think about it.	Mwen pa t 'panse sou li.
It wasn't his kind of thing.	Pa t 'jan de bagay li.
This surprised me.	Sa a sezi m '.
Look, we don’t have this problem because our taxes are too small.	Gade, nou pa gen pwoblèm sa a paske nou taks twò piti.
Remove from a plate.	Retire nan yon plak.
It was a time of change for me.	Se te pandan yon tan nan chanjman pou mwen.
One thing for sure.	Yon sèl bagay pou asire w.
Like with me.	Tankou avèm.
Tell the king.	Di wa a.
Here the night had to pass.	Isit la nwit la te dwe pase.
The price is a little high, but not terrible.	Pri a se yon ti kras wo, men se pa terib.
It's clear.	Li byen klè.
He knows all that has happened and will happen.	Li konnen tout sa ki te rive e ki pral rive.
Not just people older than me.	Se pa sèlman moun ki pi gran pase mwen.
That's good with us !.	Sa a byen ak nou!.
It didn’t work.	Li pa t travay.
We were there together.	Nou te la ansanm.
But here is the good news.	Men, isit la se bon nouvèl la.
Come here.	Vini non isit la.
I go where the music is good.	Mwen ale kote mizik la bon.
You just need a blog or a website with good traffic.	Ou jis bezwen yon blog oswa yon sit entènèt ki gen bon trafik.
Good medical treatment and attention are important these days.	Bon tretman medikal ak atansyon enpòtan jou sa yo.
He is well aware of the consequences of his actions.	Li byen okouran de konsekans aksyon li yo.
This topic was his second choice.	Sijè sa a te dezyèm chwa li.
Nothing is broken here.	Pa gen anyen ki kase isit la.
That much he was sure of.	Sa anpil li te sèten.
He would be talking about some local news.	Li ta ap pale de kèk nouvèl lokal yo.
It makes the light.	Li fè limyè a.
The exact opposite is true.	Egzak opoze a se vre.
You get the point.	Ou jwenn pwen an.
The new issue should be there soon.	Nouvo pwoblèm nan ta dwe la byento.
It's better.	Li pi bon.
None of us knew what to do.	Okenn nan nou pa t konnen sa pou yo fè.
I will do it.	Mwen pral fè li.
He read to himself whatever he could find and asked questions.	Li te li poukont li tou sa li te kapab jwenn epi li poze kesyon.
It could be anyone in a crowd.	Li te kapab nenpòt moun nan yon foul moun.
Or the classes, the same.	Oswa klas yo, menm bagay la.
We were under attack.	Nou te anba atak.
I seem not to get it yet now.	Mwen sanble pa jwenn ankò kounye a.
This is basic signal theory.	Sa a se teyori siyal debaz.
Military to support his family.	Militè pou sipòte fanmi li.
But something new.	Men, yon bagay ki nouvo.
They grow quickly and can reach adult size in the spring.	Yo grandi byen vit epi yo ka rive nan gwosè granmoun nan sezon prentan an.
Lots of storage, which is really awesome.	Anpil depo, ki vrèman awizom.
However, we know that the fans love us.	Sepandan, nou konnen ke fanatik yo renmen nou.
He left home only three days ago.	Li te kite kay la sèlman twa jou de sa.
Obviously there were plans to hide it in advance.	Li evidan te gen plan yo kache l 'davans.
He kept to himself.	Li te kenbe pou tèt li.
Two women, looking out.	De fanm, kap soti.
I really appreciate.	Mwen vrèman apresye.
However, was still a little far from the city.	Sepandan, te toujou byen lwen yon ti kras nan vil la.
I didn’t want the afternoon to end well anymore.	Mwen pa t 'vle apremidi a fini byen ankò.
I stared into his eyes.	Mwen te fikse nan je l.
Well, we don’t do that.	Oke, nou pa fè li konsa.
But it takes power.	Men, li pran pouvwa.
Just one of the many problems is the energy is just heat.	Jis youn nan anpil pwoblèm yo se enèji a se jis chalè.
This also does not give the plaintiff comfort.	Sa a tou pa bay pleyan an konfò.
Her mouth is soft.	Bouch li mou.
He climbed into the corner.	Li te monte nan kwen an.
You didn’t want to, but you did anyway.	Ou pat vle, men ou te fè kanmenm.
He had to think, but he didn't have time to think.	Li te oblije reflechi, sèlman pa t gen tan pou l reflechi.
Money should come from rich countries to the poor.	Lajan ta dwe soti nan peyi rich yo rive nan pòv yo.
Eventually, most died.	Evantyèlman, pifò te mouri.
I wrote two books.	Mwen te ekri de liv.
However, by default, this file is not seen to exist.	Sepandan, pa default, dosye sa a pa wè egziste.
This changes the program line number.	Sa a chanje nimewo liy pwogram yo.
They must be defined by a rule.	Yo dwe defini pa yon règ.
You will not need to explain them.	Ou p ap bezwen eksplike yo.
He told me.	Li di m.
Consider this possible natural source.	Konsidere sous natirèl posib sa a.
It made it seem simple.	Li te fè li sanble senp.
He remained single throughout his life.	Li te rete selibatè pandan tout lavi li.
Maybe it’s because my projects were related to winter.	Petèt se paske pwojè mwen yo te gen rapò ak sezon fredi.
But instead, what you hear is pretty much what you get.	Men, olye de sa, sa ou tande a se bèl anpil sa ou jwenn.
They were like, watching us.	Yo te tankou, ap gade nou.
I had never seen anything like them before.	Mwen pa t janm wè anyen tankou yo anvan.
Maybe it’s too cold to walk here.	Petèt li twò frèt pou li mache isit la.
He could not return, did not live.	Li pa t 'kapab tounen, pa t'ap viv.
Other than having a cold, he is doing excellent.	Lòt pase gen yon frèt, li ap fè ekselan.
Treatments were repeated every two days.	Tretman yo te repete chak de jou.
Check back often.	Tcheke tounen souvan.
The latter is harder.	Lèt la pi di.
A complete analysis is very complex.	Yon analiz konplè se trè konplèks.
I am looking for door control.	Mwen ap chèche pou kontwòl pòt yo.
He heard nothing from her.	Li pa t' tande anyen nan men li.
I should be independent.	Mwen ta dwe endepandan.
Just what we need.	Jis sa nou bezwen.
This is the way they needed to go.	Sa a se fason yo te bezwen ale.
True hidden voice of soul.	Vrè vwa kache nan nanm.
This was a mistake.	Sa a se te yon erè.
First, they are much larger.	Premyèman, yo pi gwo anpil.
We had many dreams come true.	Nou te fè anpil rèv nou reyalize.
Actually, one cannot happen without the other.	Aktyèlman, youn pa ka rive san lòt la.
I was happy to sit down.	Mwen te kontan chita.
I love the guy, but he is.	Mwen renmen nèg la, men li se.
A marriage of names only.	Yon maryaj nan non sèlman.
I’m so sad for her.	Mwen tèlman tris pou li.
And in the past, they didn’t.	Ak nan tan lontan yo, yo pa t 'fè sa.
It sounded like a voice.	Li sonnen tankou yon vwa.
You are no different from everyone else.	Ou pa diferan de tout lòt moun.
From the front end, these data read only.	Soti nan fen devan an, done sa yo li sèlman.
But for many in the class it was almost impossible.	Men, pou anpil moun nan klas la li te prèske enposib.
I don’t think any of that was.	Mwen pa panse ke nenpòt nan sa yo te.
And it was for a long time.	Apre sa, li te pou yon tan long.
Love is in you.	Lanmou se nan ou.
However, the house could be inhabited by only one of them.	Sepandan, kay la ta ka rete nan sèlman youn nan yo.
I think you have to keep perspective on things.	Mwen panse ke ou dwe kenbe pèspektiv sou bagay sa yo.
No difference.	Pa gen diferans.
There is, in at least one case, security for expenses.	Gen, nan omwen yon ka, bay sekirite pou depans yo.
Whether or not it is search engine friendly, or not.	Kit ou pa li se motè rechèch zanmitay, oswa ou pa.
Sales are rising.	Komèsyal yo monte.
Once there, we will break through the circles.	Yon fwa la, nou pral kraze nan sèk yo.
They were the people before you.	Yo te pèp la anvan ou.
Get the item you ordered or get your money back.	Jwenn atik ou te kòmande a oswa jwenn lajan ou tounen.
As a result, the reading speed of the memory cell increases.	Kòm yon rezilta, vitès lekti selil memwa a ogmante.
I only want you to be happy.	Mwen sèlman vle ou gen kè kontan.
These efforts can be seen in every region of the world.	Efò sa yo ka wè nan chak rejyon nan mond lan.
They thought it was a good fit.	Yo te panse li te yon bon anfòm.
Yes, that would.	Wi, li ta.
It doesn’t have to be that way.	Li pa oblije se konsa.
That's not true.	Se pa vre.
There was so much about that time that he didn’t know.	Te gen anpil bagay sou tan sa a ke li pa t 'konnen.
Now we don’t.	Koulye a, nou pa fè sa.
The nose is really nice.	Nen an vrèman bèl.
Enjoy the pictures !.	Jwi foto yo!.
We worked together to create these new experiences.	Nou te travay ansanm pou kreye nouvo eksperyans sa yo.
My pain was over.	Doulè mwen te fini.
Be very specific.	Fè trè espesifik.
Prices vary by day and special offers.	Pri yo varye selon jou ak òf espesyal.
It was easy to read and well written.	Li te fasil pou li ak byen ekri.
They do not own the code.	Yo pa posede kòd la.
We fell in love on this trip.	Nou te tonbe damou nan vwayaj sa a.
He applied as little pressure as possible.	Li te aplike ti presyon ke posib.
Hold for some time.	Kenbe pou kèk tan.
What a pleasure this ride has been over the years.	Ala yon plezi woulib sa a te pase nan ane yo.
In his dream, someone was lying next to him.	Nan rèv li, yon moun te kouche bò kote l.
I could see his eyes wide and shocked.	Mwen te kapab wè je l 'lajè ak chòk.
He let out a slow breath.	Li kite souf li dousman.
The two elements are visible.	De eleman yo vizib.
But apparently it wasn’t.	Men, aparamman li pa t '.
They would be afraid of the dark.	Yo ta pè fè nwa a.
I will try to think of the most creative way to kill you.	Mwen pral eseye panse a fason ki pi kreyatif pou touye ou.
But this was not without challenges.	Men, sa a pa te san defi.
And some of it was heavy moving stuff.	Ak kèk nan li te lou bagay k ap deplase.
Few did, really.	Kèk te fè, vrèman.
And chances are to be more so as time goes on.	Ak chans yo dwe plis konsa kòm tan ale sou.
Sure it was an accident.	Asire w se te yon aksidan.
That way, we can tend to your more specific questions.	Nan fason sa a, nou ka gen tandans pou kesyon pi espesifik ou yo.
The second point is how long this will take.	Dezyèm pwen an se konbyen tan sa a pral pran.
His words made them stop hands.	Pawòl li yo te fè yo sispann men.
They did what they had to do.	Yo te fè sa yo te gen pou yo fè.
These differences are larger than any other object in our sample.	Diferans sa yo pi gwo pase nenpòt lòt objè nan echantiyon nou an.
Sweet little face.	Dous ti figi.
I can't live like that.	Mwen pa ka viv konsa.
Hope to see you here again soon !.	Espere wè ou isit la ankò byento!.
There is another reason.	Gen yon lòt rezon.
I’m on you, he said.	Mwen sou ou, li te di.
Sometimes, at least.	Pafwa, omwen.
He reached out to me to take what was left of my drink.	Li lonje men sou mwen pou pran sa ki rete nan bwè mwen an.
In many other areas, this should be an issue.	Nan anpil lòt domèn, sa a ta dwe yon pwoblèm.
I was trying to get in touch with him today.	Mwen tap eseye pran kontak avè l jodi a.
There he would hold and hold and he would not return.	Se la li ta kenbe epi kenbe epi li pa ta tounen.
There is no treatment for these conditions.	Pa gen okenn tretman pou kondisyon sa yo.
It is the other way around.	Li se lòt fason alantou.
I'm not at home.	Mwen pa nan kay la.
And return to the battle.	Epi retounen nan batay la.
Anything was better than doing nothing.	Nenpòt bagay te pi bon pase pa fè anyen.
Think of it as an experience.	Panse a li kòm yon eksperyans.
I have seen too many deaths in this life.	Mwen te wè twòp lanmò nan lavi sa a.
My kitchen table is faster.	Tablo kwizin mwen an pi vit.
So far for sound.	Twò lwen pou son.
But if we keep on top of each other, if we stay connected.	Men, si nou kenbe youn sou lòt, si nou rete konekte.
They show a representative of at least three independent experiences.	Yo montre yon reprezantan omwen twa eksperyans endepandan.
But there are other issues.	Men, gen lòt pwoblèm.
He understood it from the beginning.	Li te konprann li depi nan kòmansman an.
There were offers of help and advice if he needed it.	Te gen òf èd ak konsèy si li te bezwen li.
The use of a standard for the truth was similar between the data sets.	Itilizasyon yon estanda pou verite a te menm jan an ant seri done yo.
But growth really takes many forms, not just having large families.	Men, kwasans reyèlman pran plizyè fòm, pa sèlman gen gwo fanmi.
On his head.	Sou tèt li.
I don’t see much difference between the two.	Mwen pa wè anpil diferans ant de la.
People would come to see what was happening.	Moun t ap vin wè sa k ap pase.
I should instead send an email.	Mwen ta dwe olye voye yon imèl.
And it can go either way.	Epi li ka ale nenpòt fason.
It remains up to debate whether these tests are useful.	Li rete jiska deba si tès sa yo itil.
You just leave yourself.	Ou jis kite tèt ou.
I have class and respect.	Mwen gen klas ak respè.
We’ll know later today.	Nou pral konnen pita jodi a.
I mean five years ago.	Mwen vle di senk ane de sa.
Let me see it.	Kite m 'wè li.
He really thought he was going to die.	Li te reyèlman panse li ta pral mouri.
And that took the pressure off me.	Epi sa te retire presyon sou mwen.
But now let’s make it harder.	Men koulye a, ann rann li pi difisil.
Now that everyone has it, maybe not so much.	Kounye a ke tout moun gen li, petèt pa tèlman.
We laughed and cried together.	Nou ri e nou kriye ansanm.
The largest increase in size was noted in comparison with our study.	Pi gwo ogmantasyon nan gwosè te note an konparezon ak etid nou an.
I wish more sites were like this.	Mwen swete plis sit yo te tankou sa a.
I was actually kind of surprised he was going through.	Mwen te aktyèlman kalite sezi li te ale nan.
Make another.	Fè yon lòt.
The magic did that.	Majik la te fè sa.
It has changed our message in ways that are hard to understand.	Li te chanje mesaj nou an nan fason ki difisil pou konprann.
It had a path that went around it.	Li te gen yon chemen k ap fè wonn li.
Let's be clear now.	Ann klè sa kounye a.
That would slow me down.	Li ta ralanti m '.
Each person is attached to his nature.	Chak moun kole ak nati li.
Less than many, but definitely few.	Mwens pase anpil, men definitivman kèk.
Language gets away from me sometimes.	Lang vin lwen mwen pafwa.
It was all this crazy stuff.	Se te tout bagay fou sa a.
Not a single house was left standing.	Pa gen yon sèl kay ki te rete kanpe.
What a difference that would make.	Ala yon diferans sa ta fè.
I can be a good husband to you.	Mwen ka yon bon mari pou ou.
He was a good man who understood his place.	Li te yon bon moun ki te konprann plas li.
We must take you.	Nou dwe pran ou.
No such exceptions exist here.	Pa gen okenn eksepsyon sa yo ki egziste isit la.
This works though with real users.	Sa a travay menm si ak itilizatè reyèl.
This was a great guy who never hurt anyone.	Sa a te yon gwo nèg ki pa t janm fè pèsonn mal.
Many projects, so little time.	Anpil pwojè, tèlman ti tan.
One says it because one knows what it is supposed to say.	Youn di li paske yon moun konnen se sa li sipoze di.
In theory, he could do whatever he liked.	Nan teyori, li te kapab fè tou sa li te renmen.
My job for tonight is over.	Travay mwen pou nwit sa a fini.
I didn't like that either.	Mwen pa t 'renmen sa a tou.
But that is just the beginning.	Men, sa se jis kòmansman an.
It is a pure function that creates no side effects.	Li se yon fonksyon pi bon kalite ki pa kreye okenn efè segondè.
He died tonight at the hospital.	Li te mouri nan aswè a nan lopital la.
I added a video at the beginning.	Mwen te ajoute yon videyo nan kòmansman an.
It was easy to type the right answer this way.	Li te fasil pou tape bon repons lan fason sa a.
It was so easy.	Li te pi fasil konsa.
Either way they kept their distance.	Nenpòt fason yo te kenbe distans yo.
The land war has always been far away.	Lagè tè a te toujou byen lwen.
This is not a mistake.	Sa a se pa erè.
This was hard to support.	Sa a te difisil pou sipòte.
I know it won’t.	Mwen konnen li pa pral.
He followed himself.	Li swiv tèt li.
It could fail.	Li ta ka echwe.
But you can't find anything in something.	Men, ou pa ka jwenn anyen nan yon bagay.
If you haven't thought about it, think about it.	Si nou pa te panse de li, panse a li.
Check every meal and every day.	Tcheke chak repa ak chak jou.
This will set you free.	Sa a pral libere ou.
Taking this into account, the observed break is even more important.	Lè w pran sa a an kont, repo a obsève se menm plis enpòtan.
And your legs like that.	Epi janm ou konsa.
That is what this job requires now.	Se sa travay sa a mande kounye a.
This does not apply to your problem.	Sa pa aplike pou pwoblèm ou.
He wanted us to be real people.	Li te vle nou vin moun reyèl nan lavi.
No weapons were drawn.	Pa gen okenn zam yo te trase.
Fill in the answer letter.	Ranpli lèt repons.
That ends the job.	Ki fini travay la.
The code for this application was written on a different machine.	Kòd pou aplikasyon sa a te ekri sou yon machin diferan.
Her head and arms are missing.	Tèt li ak bra li manke.
I thought you understood that.	Mwen te panse ou te konprann sa.
No, it fits perfectly.	Non, li parfe anfòm.
The frame was heavy and sturdy in their hands.	Ankadreman an te lou ak solid nan men yo.
I have no mistake.	Mwen pa gen yon erè.
Keep everything together in the carrying case.	Kenbe tout bagay ansanm nan sak pote a.
That would be great.	Sa ta gwo.
I tried different approaches but none of them worked.	Mwen te eseye diferan apwòch men pa youn nan yo te travay.
Not what you think.	Se pa sa ou panse.
One of them started towards the center with his gun.	Youn nan yo te kòmanse nan direksyon sant la ak zam li.
Two stories from the past few months.	De istwa ki soti nan mwa ki sot pase yo.
This means that both should shoot within the time limit.	Sa vle di ke tou de ta dwe tire nan limit tan an.
The house is clean, comfortable and very well equipped.	Kay la pwòp, konfòtab ak ekipman trè bon.
At this point pull the meat out of the bones.	Nan pwen sa a rale vyann lan soti nan zo yo.
I even spent the first five or six months in this kitchen.	Mwen menm te pase senk oswa sis premye mwa yo nan kwizin sa a.
Couldn't mix that well.	Pa ta ka melanje sa byen.
If they keep it in, they are too close.	Si yo kenbe li nan, yo twò fèmen.
He smiled, but looked around.	Li te souri, men li te gade alantou li menm.
White put it that he did well.	Blan mete li ki li te fè byen.
This will further reduce staff costs.	Sa ap redwi plis pri anplwaye yo.
But only in itself.	Men sèlman nan tèt li.
I would check there first.	Mwen ta tcheke la an premye.
I felt a kind of fear.	Mwen te santi yon kalite laperèz.
Many different techniques are available.	Anpil teknik diferan ki disponib.
You need to turn off the water from the inside.	Ou bezwen fèmen dlo a soti anndan an.
That's not much.	Sa pa anpil.
He treated people like humans.	Li te trete moun tankou moun.
You play yourself.	Ou jwe tèt ou.
His lips touched hers.	Lèv li te touche pa l.
Without my father.	San papa m.
If you do not mind.	Si ou pa deranje.
This must have been her husband.	Sa a dwe te mari l '.
Thus the state will play until it is removed.	Kidonk leta ap jwe jiskaske yo retire li.
He is the president of the school board.	Li se prezidan konsèy lekòl la.
This does not seem like a healthy place to stay.	Sa a pa sanble yon kote ki an sante pou rete.
You are exactly the woman for the job.	Ou se egzakteman fanm lan pou travay la.
It is either you or the other.	Li se swa ou oswa lòt la.
We now discuss the three cases as follows.	Nou kounye a diskite sou twa ka yo jan sa a.
Ten months for me so far in total.	Dis mwa pou mwen jiskaprezan an total.
The court disagreed.	Tribinal la pa dakò.
It is a very serious pain.	Li se yon doulè grav anpil.
No more, no less.	Pa plis, pa mwens.
Not at first.	Pa nan premye.
If you don't help him, he will die.	Si w pa ede l, l ap mouri.
I know it works, and it is incredible.	Mwen konnen li travay, epi li se enkwayab.
Don't tell anyone.	Pa di pèsonn.
He pulled out the card and gave me a look.	Li rale kat la epi li ban mwen yon gade.
Welcome to both of us.	Byenveni nan nou tou de.
They cannot stand above natural laws.	Yo pa ka kanpe pi wo pase lwa natirèl yo.
They started all the time well.	Yo te kòmanse tout tan byen.
I have a couple of examples included here.	Mwen gen yon koup nan egzanp ki enkli isit la.
Things cannot be measured.	Bagay sa yo pa ka mezire.
The food had a strange taste today.	Manje a te gen yon gou etranj jodi a.
And not just some of them, but in very important numbers.	Epi se pa sèlman kèk nan yo, men nan nimewo trè enpòtan.
Find out why.	Chèche konnen poukisa.
That means he did.	Sa vle di li te fè.
I could fight anyone.	Mwen te kapab konbat nenpòt moun.
No one won.	Pa gen moun ki te genyen.
Thus, the pressure on the skin was not the greatest pressure observed.	Kidonk, presyon an sou po a pa t 'pi gwo presyon an obsève.
Love gardening year around.	Renmen jaden ane alantou.
And he told them exactly what had happened.	Epi li di yo egzakteman sa ki te pase.
That would be the first act.	Se ta premye zak la.
I had to tell him.	Mwen te oblije di l '.
Now you can do the same.	Kounye a ou ka fè menm bagay la.
So you can tell they are not worried about it.	Se konsa, ou ka di yo pa enkyete sou li.
I watch it as often as possible.	Mwen gade li osi souvan ke posib.
No building in sight.	Pa gen bilding nan je.
He refused to look at anything but the floor.	Li te refize gade anyen men atè a.
He weighed me down.	Li te peze m '.
In this he was correct.	Nan sa a li te kòrèk.
The storm broke and went to my town.	Tanpèt la te fann epi ale nan vil mwen an.
I think people are missing the point.	Mwen panse ke moun yo manke pwen an.
There are no claims through marriage only by blood.	Pa gen okenn reklamasyon atravè maryaj sèlman pa san.
The same police power was used to control our political process.	Menm pouvwa lapolis te itilize pou kontwole pwosesis politik nou an.
They were apparently about to go on a trip.	Yo te aparamman sou ale nan yon vwayaj.
It is a balance that can be easily upset by people.	Li se yon balans ki ka fasil fache pa moun.
But set that aside.	Men, mete sa sou kote.
He looked at the third man who went straight in the face.	Li gade twazyèm mesye a ki te antre dwat nan figi an.
Eat whatever they bring for you.	Manje tou sa yo pote pou ou.
Offer everything your business needs.	Ofri tout bagay biznis ou bezwen.
It seems that things will be different for me this time around.	Li sanble ke bagay yo pral diferan pou mwen fwa sa a alantou.
The front door was still open.	Pòt devan an te toujou louvri.
It is not useful.	Li pa itil.
Only this time he would hit.	Se sèlman, fwa sa a, li ta frape.
Really, this is something you only need to do once.	Vrèman, sa a se yon bagay ou sèlman bezwen fè yon fwa.
Everything about them had a question mark attached to it.	Tout bagay sou yo te gen yon mak kesyon tache ak li.
The parties in five weeks.	Pati yo nan senk semèn.
And no big deal.	Apre sa, pa gen gwo zafè.
There was nothing for him.	Pa te gen anyen pou li.
There was no choice there either.	Pa te gen okenn chwa la tou.
I don’t know what he does, either.	Mwen pa konnen ki sa li fè, tou.
There are so many cases.	Genyen anpil ka konsa.
But it is important for another reason.	Men, li enpòtan pou yon lòt rezon.
There was nothing that you, or he, could do about it.	Pa t 'gen anyen ke ou, oswa li, te kapab fè sou li.
Let him play.	Kite l jwe.
Well, most of us.	Oke, pifò nan nou.
We want all readers to have accurate information about this.	Nou vle tout moun k ap li yo gen enfòmasyon kòrèk sou sa.
Perfect, get married, buy a house and have a baby.	Pafè, marye, achte yon kay epi fè yon ti bebe.
I didn’t know that she had lived with a man before me.	Mwen pa t 'konnen ke li te viv ak yon gason anvan mwen.
It doesn't matter anymore.	Li pa enpòtan ankò.
That was a perfectly good explanation.	Se te yon eksplikasyon pafètman bon.
I would just do it myself.	Mwen ta jis fè li tèt mwen.
They thought they would hurt me so much.	Yo te panse yo ta fè m mal konsa.
This is the position established by this court.	Sa a se pozisyon etabli tribinal sa a.
A few seconds.	Kèk segonn.
When set well, roll.	Lè mete byen, woule.
And not even the best part.	Epi se pa menm pati ki pi bon an.
Or, if he did, he waited a long time.	Oswa, si li te fè sa, li te tann yon bon bout tan.
I'm in the middle of a big project.	Mwen nan mitan yon gwo pwojè.
They became children again.	Yo te tounen timoun ankò.
I mean, he's running for president.	Mwen vle di li kandida pou prezidan.
However, this is easier said than done.	Sepandan, sa a se pi fasil di pase fè.
The government has several ways to get the money through several options.	Gouvènman an gen plizyè fason pou jwenn lajan an atravè plizyè opsyon.
Now for the details.	Koulye a, pou detay yo.
The strange city, the strange people, the strange mother.	Lavil la etranj, moun yo etranj, manman an etranj.
Study the results.	Etidye rezilta yo.
It's easy to see why.	Li fasil pou w wè poukisa.
We need balanced swing and always in charge.	Nou bezwen balanse ouvèti ak toujou an chaj.
You are putting your clothes in the video.	W ap mete rad ou mete nan videyo a.
They had nothing to say, they had no defense.	Pa t gen anyen pou yo di, yo pa t gen defans.
We no doubt both wonder how bad things can happen.	Nou pa gen dout tou de mande ki jan move bagay yo ka rive.
There was no other evidence of speed limits.	Pa te gen okenn lòt prèv sou limit vitès la.
But no one has absolutely proven these details.	Men, pa gen moun ki te absoliman pwouve detay sa yo.
If you like this kind of thing, you're in the right place.	Si ou renmen kalite bagay sa yo, ou nan plas la dwat.
He is a wonderful man.	Li se yon nonm bèl bagay.
It is fast, simple, free and on top of that try.	Li se vit, senp, gratis ak sou tèt sa a eseye.
We survived another day.	Nou te siviv yon lòt jou.
You have to be more careful.	Ou dwe fè plis atansyon.
That way we can both look together.	Nan fason sa a nou ka tou de gade ansanm.
Yes, this is an exception because of the obviously different goals.	Wi, sa a se yon eksepsyon paske nan objektif yo evidamman diferan.
I spent a career in business, not politics.	Mwen te pase yon karyè nan biznis, pa nan politik.
I forced the words out.	Mwen fòse mo yo soti.
I don't know much.	Mwen pa konnen anpil.
As soon as he was out of town, he started running.	Nan minit li te soti nan vil la, li te kòmanse kouri.
However, the results have not yet been reported.	Sepandan, rezilta yo poko rapòte.
And maybe we never will.	E petèt nou pa janm pral.
He will find a job where he can use his hands.	Li pral jwenn yon travay kote li ka sèvi ak men l '.
You were killing some of them to make yourself look better.	Ou t ap touye yon pati nan yo pou fè tèt ou gade pi byen.
The nature of this factor must be determined.	Yo dwe detèmine nati faktè sa a.
Whatever the case, choose something and do it.	Kèlkeswa ka a, chwazi yon bagay epi fè li.
But it is more dangerous to have a strong one.	Men, li pi danjere pou gen yon sèl fò.
Not everyone is like you.	Se pa tout moun ki tankou ou.
This is one of the prizes of success.	Sa a se youn nan pri yo nan siksè.
I didn't want to think about death.	Mwen pa t vle panse ak lanmò.
They go against the flow.	Yo ale kont koule a.
For my family ??.	Pou fanmi mwen??.
In my house no less.	Nan kay mwen an pa mwens.
This is exactly what they did.	Sa a se egzakteman sa yo te fè.
This was not a fast game, oh no.	Sa a pa t 'yon jwèt vit, o non.
Your download has started an ideal service.	Download ou a te kòmanse yon sèvis ideyal.
Yes, they are for me.	Wi, yo se pou mwen.
I just think it's something else that's going to cause us problems.	Mwen jis panse se yon lòt bagay ki pral lakòz nou pwoblèm.
Maybe he was wrong to try to befriend his patients.	Petèt li te mal eseye vin zanmi ak pasyan li yo.
And, at the same time, it is a joy to listen.	Epi, an menm tan, se yon lajwa pou koute.
He was afraid of dying.	Li te pè pou li mouri.
I am now speaking to all government officials.	Kounye a mwen pale ak tout otorite gouvènman an.
For the metal, maybe.	Pou metal la, petèt.
Then we in the public look for the statement to go.	Lè sa a, nou nan piblik la gade pou deklarasyon an ale.
The exact cause of death has not been determined.	Kòz egzak lanmò yo poko detèmine.
They don't go anywhere, and they are available to help you.	Yo pa ale nenpòt kote, epi yo disponib pou ede w.
They were fun.	Yo te amizan.
Me and Dad.	Mwen menm ak papa a.
You never know.	Ou pa janm konnen.
Turn your chest, head, and eyes to the left.	Vire pwatrin ou, tèt ou, ak je ou sou bò gòch la.
Think how happy we can be here.	Panse jan nou ka kontan isit la.
Computer power costs money.	Pouvwa òdinatè koute lajan.
I knew what to expect.	Mwen te konnen kisa pou m atann.
I had to leave a message.	Mwen te oblije kite yon mesaj.
Talk about it with them.	Pale sou sa ak yo.
Thanks for any help you can offer.	Mèsi pou nenpòt èd ou ka ofri.
We can’t wait to return for another visit.	Nou pa ka tann retounen pou yon lòt vizit.
But he did not show his reaction.	Men, li pa t montre reyaksyon li.
These people do not vote for us.	Moun sa yo pa vote pou nou.
Every morning they make lines for the call.	Chak maten yo fè liy pou apèl la.
Rose the address.	Rose adrès la.
More than beautiful, it must be special.	Plis pase bèl, li dwe espesyal.
They pulled harder.	Yo rale pi rèd.
My problem is doing it.	Pwoblèm mwen an se fè li.
I will totally look into it.	Mwen pral totalman gade nan li.
Or he thought.	Oswa li te panse.
Who knows, but that looks great.	Ki moun ki konnen, men sa sanble anpil.
We are not crazy.	Nou pa fou.
The sound of fighting grew by the minute.	Son batay t ap grandi pa minit.
He gives you an edge and tells me.	Li ba ou yon kwen, li di m '.
Our results show that they do not.	Rezilta nou yo montre ke yo pa fè sa.
They broke it and came after me.	Yo kraze l epi yo vin dèyè m.
He died six days later.	Li te mouri sis jou apre.
I protect this church.	Mwen pwoteje legliz sa a.
There is a terrible danger that comes that way.	Gen yon danje terib ki vini nan fason sa a.
But that is what society is going through.	Men, se sa sosyete a ap pase.
My right hand was free.	Men dwat mwen te lib.
That was where we went.	Se te konsa tout kote nou te ale.
I really hope you can grow and change as a person.	Mwen vrèman espere ke ou ka grandi ak chanje kòm yon moun.
Try it.	Eseye li.
Because we need something beautiful to live.	Paske nou bezwen yon bagay bèl pou nou viv.
And it is far from time that we change it.	Epi li se byen lwen pase tan ke nou chanje li.
I will write the article.	Mwen pral ekri atik la.
Something that takes time.	Yon bagay ki mande tan.
Instead, you want some of these areas to be red.	Olye de sa, ou vle kèk nan zòn sa yo yo dwe wouj.
If you want to do it, do it.	Si ou vle fè li, fè li.
The record player is working.	Jwè dosye a ap travay.
But it was not about him.	Men, li pa t 'sou li.
Nothing found on this phone number.	Pa jwenn anyen sou nimewo telefòn sa a.
The music was just right.	Mizik la te jis dwat.
It worked like magic.	Li te travay tankou majik.
The first one we did.	Premye youn nou te fè.
For example, many Internet services provide a user with general health information.	Pa egzanp, anpil sèvis entènèt bay yon itilizatè enfòmasyon jeneral sou sante.
He would get clean back later.	Li ta jwenn pwòp tounen pita.
The same is true for you.	Menm bagay la tou vre pou ou.
Starting tomorrow morning.	Apati demen maten.
The only environment mentioned is that of a field.	Sèl anviwònman mansyone se sa ki nan yon jaden.
He answered the door.	Li reponn pòt la.
We were the first.	Nou te premye la.
I love when that happens.	Mwen renmen lè sa rive.
A police station was established in the village.	Yo te etabli yon estasyon lapolis nan vilaj la.
Or is it girl ?.	Oswa se ti fi?.
However, see how you are asking that far ahead of time.	Sepandan, wè jan w ap mande sa byen lwen devan nan tan.
It’s so weird.	Li tèlman etranj.
Everyone was given the right to choose their own life.	Tout moun te bay dwa pou yo chwazi pwòp lavi.
Consider the following examples.	Konsidere egzanp sa yo.
Or just enjoy it alone.	Oswa jis jwi li pou kont li.
My phone is lost who knows where.	Telefon mwen an pèdi ki moun ki konnen ki kote.
Let me remember.	Kite m sonje.
You can never be friends.	Ou pa janm ka zanmi yo.
I see no need or use for that.	Mwen pa wè nesesite oswa itilizasyon pou sa.
These two would go so well together.	De sa yo ta ale tèlman byen ansanm.
We want to help you with the problem.	Nou vle ede w ak pwoblèm nan.
The future is hidden.	Tan kap vini an kache.
So these little pieces of the war.	Se konsa, ti moso sa yo nan lagè a.
There is nothing we can do for these people.	Pa gen anyen nou ka fè pou moun sa yo.
Everything you want.	Tout sa ou vle.
For many people that will require too much.	Pou anpil moun ki pral mande twòp.
I am such a person.	Mwen se yon moun konsa.
Files are found in the game program file.	Dosye yo jwenn nan dosye pwogram jwèt la.
Not this.	Se pa sa a.
Time factors.	Faktè lè.
It saved my life, back on the line.	Li te sove lavi m, tounen sou liy lan.
I know what’s going on inside her.	Mwen konnen sa k ap pase anndan li.
I know the year.	Mwen konnen ane a.
He felt that there should be a better way to live.	Li te santi ke ta dwe gen yon pi bon fason yo viv.
He should know.	Li ta dwe konnen.
Of course, in his line of work, that wasn’t weird.	Natirèlman, nan liy travay li, sa pa t 'dwòl.
He said he was just coming.	Li te di ke li te jis ap vini.
My thoughts are with them.	Panse mwen yo avèk yo.
What gender do you identify with ?.	Ki sèks ou idantifye ak?.
His own perhaps.	Pwòp li petèt.
And just three minutes long.	Ak jis twa minit lontan.
We move by things around us.	Nou deplase pa bagay ki bò kote nou.
He was involved in major construction work.	Li te patisipe nan gwo travay konstriksyon an.
From the girl.	Soti nan ti fi a.
It is gold and small.	Li se lò ak ti.
And everyone wants a piece.	Epi tout moun vle yon moso.
Please keep it in check.	Tanpri kenbe li nan chèk la.
And we know that because of the word.	E nou konnen sa akoz pawòl la.
The government is playing with dark life.	Gouvènman an ap jwe ak lavi nwa.
See what's more in it.	Gade sa ki plis ladan l.
It will help us find our way.	Li pral ede nou jwenn wout nou.
As one of law.	Kòm youn nan lalwa.
We as customers will make the decision.	Nou kòm kliyan pral pran desizyon an.
It would be funny, but it wasn’t.	Li ta dwe komik, men li pa t '.
You fell in love before you were twenty.	Ou te tonbe damou avan ou gen ven.
Then he left the room left to fight.	Lè sa a, li kite chanm nan kite yo goumen.
I never even stood a chance.	Mwen pa janm menm te kanpe yon chans.
I like everything about the software.	Mwen renmen tout bagay sou lojisyèl an.
This has nothing to do with race.	Sa pa gen anyen pou wè ak ras.
Or try, at least.	Oswa eseye, omwen.
Thank you for looking and having a great day !.	Mèsi paske w chèche epi pase yon bon jounen!.
The chance against me.	Chans la kont mwen.
I just received the new equipment.	Mwen jis resevwa nouvo ekipman yo.
He never moved.	Li pa janm deplase.
Not that he had the presence of mind noticed.	Se pa ke li te gen prezans nan lespri a remake.
They had much in common besides age and experience.	Yo te gen anpil bagay an komen san konte laj ak eksperyans.
Different values ​​for each of us.	Valè diferan pou chak nan nou.
I have never worked harder for anything in my life.	Mwen pa janm travay pi di pou anyen nan lavi mwen.
Stay safe my love, he replied.	Rete an sekirite mon amour, li reponn li.
He was not mentioned in his will.	Li pa te mansyone nan testaman li.
It looked like you had some tonight.	Li te sanble ke ou te gen kèk aswè a.
If not, then you can move on to something else.	Si ou pa, Lè sa a, ou ka deplase sou yon lòt bagay.
Let's go out and settle it.	Ann fèl soti, ann regle li.
I broke right there.	Mwen te kraze dwat la.
So he goes there.	Se konsa, li ale la.
The good news is, we’re using it right now.	Bon nouvèl la se, nou ap itilize li menm kounye a.
Do clinical research.	Fè rechèch klinik.
Every second, day and night.	Chak segonn, lajounen kou lannwit.
We assume that the speed on each corner is constant.	Nou sipoze ke vitès la sou chak kwen se konstan.
He has been going there every summer since he was a child.	Li te ale la chak ete depi li te timoun.
He was scared and he knew it.	Li te pè e li te konnen sa.
And that he just didn’t feel right.	E ke li jis pa t 'santi dwat.
He might even try to keep her here until they come.	Li ta ka menm eseye kenbe l isit la jiskaske yo vini.
These people never stood a chance in the first place.	Moun sa yo pa janm te kanpe yon chans an plas an premye.
Stay out of this.	Rete soti nan sa a.
They had a friendly girl who wanted to play.	Yo te gen yon ti fi zanmitay ki te vle jwe.
You'll have to kill me.	Ou pral oblije touye m '.
There seem to be three options.	Sanble gen twa opsyon.
Please do not contact her.	Tanpri pa kontakte li.
This was a good thing.	Sa a te yon bon bagay.
It was the usual look back, but not here.	Se te gade abityèl tounen lakay ou, men se pa isit la.
And someone was watching him.	Epi yon moun t ap gade l.
Someone in particular.	Yon moun an patikilye.
In each case the charges were dropped.	Nan chak ka akizasyon yo te tonbe.
And it still wouldn’t.	Epi li toujou pa ta.
He has two brothers.	Li gen de frè.
He was a man, yes, but there were bigger problems.	Li te yon moun, wi, men te gen pi gwo pwoblèm.
But so, it was still worth it !.	Men, se konsa sa, li te toujou vo li!.
I had a baby, but he died.	Mwen te gen yon ti bebe, men li te mouri.
I think we’d better go to this city.	Mwen panse ke nou ta pi bon ale nan vil sa a.
Thank you for taking the question.	Mèsi paske w pran kesyon an.
A light lit up in my head.	Yon limyè te limen nan tèt mwen.
This idea sounds.	Lide sa a son.
Lots of time.	Anpil tan.
There are good people trying to make this city better.	Gen bon moun k ap eseye fè vil sa a pi bon.
It’s real and confirmed.	Li reyèl ak konfime.
I know how hard it is to remove these.	Mwen konnen ki jan li difisil pou retire sa yo.
He gave his word.	Li te bay pawòl li.
It might not be an easy question for you to answer.	Li ta ka pa yon kesyon fasil pou ou reponn.
Ask yourself what happened to these people.	Mande tèt ou sa ki rive moun sa yo.
Face it, if the food you will eat it.	Fè fas a li, si manje la ou pral manje li.
I’d like, you know, just to push it on.	Mwen ta renmen, ou konnen, jis pouse l 'sou.
So cause a problem.	Se konsa, lakòz yon pwoblèm.
At that moment the ball passed him.	Nan moman sa a boul la pase l '.
It was shot entirely on film stock.	Li te tire antyèman sou stock fim.
It's better than okay.	Li pi bon pase oke.
How fast my life would change in a few months.	Konbyen vit lavi m t ap chanje nan kèk mwa konsa.
The paper is just wrong.	Papye a jis mal.
I know you will do this one last time.	Mwen konnen ou pral fè sa yon dènye fwa.
You give reasons but no results.	Ou bay rezon men pa gen rezilta.
She has a funny smile on her face.	Li gen yon souri komik sou figi l.
We share the air with the water.	Nou pataje lè a ak dlo a.
I have to be calm.	Mwen dwe kalm.
The body is significantly smaller.	Kò a siyifikativman pi piti.
We know where he lives.	Nou konnen ki kote li rete.
But why only it provides sort for smooth.	Men, poukisa sèlman li bay sòt pou lis.
That became a bigger and bigger concern for us.	Sa te vin yon pi gwo ak pi gwo enkyetid pou nou.
Two feet across.	De pye atravè.
This means you need to set goals based on increased sales.	Sa vle di ou bezwen fikse objektif ki baze sou ogmantasyon lavant yo.
Especially when it comes to giving birth.	Sitou lè li rive bay nesans.
To me, it’s just death.	Pou mwen, se jis lanmò.
Once you take, look to the left.	Yon fwa ou pran, gade sou bò gòch la.
Details are coming.	Detay ap vini.
There is nothing for you there.	Pa gen anyen pou ou la.
I was asked to be a woman of faith.	Mwen te mande yo dwe yon fanm ki gen lafwa.
I just have this feeling.	Mwen jis gen santiman sa a.
The choices were much easier.	Chwa yo te gen anpil pi fasil.
He took the test and it was negative.	Li te fè tès la e li te negatif.
Then the line is clear.	Lè sa a, liy lan klè.
This is a good sign for the coming winter.	Sa a se yon bon siy pou sezon fredi a ap vini.
It was not clear what happened to the others.	Li pa t klè sa ki te rive lòt yo.
All six disappeared.	Tout sis te disparèt.
We come to take the human ride.	Nou vin pran woulib imen an.
Without it life cannot exist.	San li lavi pa ka egziste.
But there could be a break.	Men, te ka gen yon ti repo.
But now there were only a few more days.	Men koulye a, te gen sèlman kèk jou plis.
I never had any doubt that we would win the war.	Mwen pa janm te gen okenn dout ke nou ta genyen lagè a.
A woman with a vision.	Yon fanm ki gen yon vizyon.
We have a lot of time.	Nou gen anpil tan.
He goes on a talk tour at the end of the summer.	Li ale nan yon toune pale nan fen sezon ete a.
And let the programs grow.	Epi kite pwogram yo grandi.
He was not talking to anyone.	Li pa t ap pale ak pèsonn.
Plan for use in fixed locations only.	Plan pou itilize nan kote fiks sèlman.
But that was not cancer.	Men, sa pa t kansè.
He takes pictures of everything he does.	Li pran foto tout sa li fè.
My job is not nice.	Travay mwen an pa bèl.
Maybe he wouldn’t.	Petèt li pa ta.
Most parents take their children to the doctor when they are sick.	Pifò paran mennen pitit yo kay doktè lè yo malad.
I wouldn’t look at him.	Mwen pa ta gade l '.
Your mother will be home around six.	Manman ou pral lakay ou anviwon sis.
Both words stand for one.	Tou de mo kanpe pou youn.
Both had normal results.	Tou de te gen rezilta nòmal.
The result was necessary.	Rezilta a te nesesè.
We hope to get it done.	Nou espere jwenn li fè.
They are better paid.	Yo pi bon peye.
His father was writing.	Papa l t ap ekri.
They controlled their work.	Yo te kontwole travay yo.
There are many things designed, but even more, can be achieved.	Gen anpil bagay ki fèt, men menm plis, ka reyalize.
Since then, things have changed again.	Depi lè sa a, bagay yo chanje ankò.
Anyway, it’s a great way to kill an hour or so.	De tout fason, li se yon bon fason yo touye yon èdtan oswa konsa.
He loved my father and left him with me.	Li te renmen papa m e li te kite l avè m.
I stand for.	Mwen kanpe pou.
And three other plants.	Ak twa lòt plant.
Other things had to happen, and they don’t happen, later.	Lòt bagay te dwe rive, epi yo pa rive, pita.
I know you are old and tired.	Mwen konnen ou fin vye granmoun ak fatige.
Here, let me take the cat.	Isit la, kite m 'pran chat la.
The air was blue and smoke.	Lè a te ble ak lafimen.
Which is not a bad thing.	Ki pa yon move bagay.
I couldn’t tell you the size.	Mwen pa t 'kapab di ou gwosè a.
His heart did not have time to accelerate.	Kè li pa t 'gen tan akselere.
The lights were cold red.	Limyè yo te wouj frèt.
Then something further can enter.	Lè sa a, yon bagay pi lwen ka antre.
They will provide lunch.	Yo pral bay manje midi.
Art changes you, it changes your life.	Atizay chanje ou, li chanje lavi ou.
But he could not hold on.	Men, li pa t 'kapab kenbe.
So they blocked us.	Se konsa yo bloke nou.
For this, the men were ready for war.	Pou sa, mesye yo te pare pou lagè.
Look at you.	Gade sou ou.
We have to do that.	Nou dwe fè sa.
They made the impossible possible.	Yo te fè enposib la posib.
We play as a team.	Nou jwe kòm yon ekip.
A count up to thirty and down again.	Yon konte jiska trant ak desann ankò.
He knows this, but he has not changed his source of information.	Li konnen sa, men li pa chanje sous enfòmasyon li yo.
Though the range was short, it was a tough shot.	Menm si ranje a te kout, li te yon piki difisil.
Know your people.	Konnen pèp ou a.
Not a big, big state.	Pa yon gwo, gwo eta.
On any given day, we make any number of choices.	Nan nenpòt jou, nou fè nenpòt kantite chwa.
The basic argument here is simple.	Agiman debaz la isit la se senp.
He never tired of talking about himself.	Li pa t janm bouke pale de tèt li.
I think it is a complex issue.	Mwen panse ke li se yon pwoblèm konplèks.
The performance of the proposed method was evaluated.	Yo te evalye pèfòmans metòd yo pwopoze a.
He had treatment.	Li te gen tretman.
Do not believe that your duty is to save me.	Pa kwè ke devwa w se sove m.
She hoped she wouldn’t tell her about her husband.	Li te espere ke li pa ta pale l sou mari l.
You can probably follow it smoothly.	Ou ka pwobableman swiv li san pwoblèm.
We did well.	Nou te fè byen.
The analysis software is generally not written with security in mind.	Lojisyèl analiz la jeneralman pa te ekri ak sekirite nan tèt ou.
You learn from them.	Ou aprann nan men yo.
More information to read here.	Gen plis enfòmasyon pou li isit la.
A damn garbage.	Yon fatra modi.
Look forward to doing business with you !.	Gade pou pi devan fè biznis avèk ou!.
You have to know how to work with people.	Ou dwe konnen kijan pou travay ak moun.
I want to play a real part.	Mwen vle jwe yon pati reyèl.
Respect me enough to tell me what you need from me.	Respekte m ase pou w di m sa w bezwen nan men m.
I shot the picture.	Mwen te tire foto a.
I had no doubt he had something to do with me.	Mwen pa t 'gen dout li te gen yon bagay fè avè m'.
None of these circumstances are present in the record before us.	Okenn nan sikonstans sa yo pa prezan nan dosye ki devan nou an.
If he thought it was anyone else, he would tell us.	Si li te panse se te nenpòt lòt moun, li ta di nou.
He has a good heart.	Li gen yon kè bon.
Other countries are not so sure.	Lòt peyi yo pa tèlman sèten.
I believe in trying to repay it.	Mwen kwè nan eseye remèt li.
And your mom is another player.	Epi manman w se yon lòt jwè.
They want everything to go through them.	Yo vle tout bagay ale nan yo.
We can answer any questions you may have about the procedure.	Nou ka reponn nenpòt kesyon ou ka genyen sou pwosedi a.
You couldn’t tell who was in the car from where we were.	Ou pa t 'kapab di ki moun ki te nan machin nan soti nan kote nou te.
But he never took it seriously.	Men, li pa janm pran li oserye.
But that's not good.	Men sa pa bon.
I realized that my experience was part of a movement.	Mwen reyalize ke eksperyans mwen te fè pati yon mouvman.
The first should be done while keeping the camera at eye level.	Premye a ta dwe fèt pandan y ap kenbe kamera a nan nivo je.
The door is still open.	Pòt la poko ouvri toujou.
So there wasn’t much of a wait.	Se konsa, pa te gen anpil nan yon rete tann.
Make up your own mind, in your own time your God.	Fè lide pwòp ou a, nan pwòp tan Bondye ou.
This works well for both customers and companies.	Sa a travay byen pou tou de kliyan ak konpayi yo.
It is part of the deal so to speak.	Li se yon pati nan kontra a se konsa pale.
And maybe for the wedding it must be.	E petèt pou maryaj la li dwe ye.
But no one else did.	Men, pa gen lòt moun ki te fè.
The plaintiff received it.	Pleyan an te resevwa li.
This motion was denied by the court.	Mosyon sa a te refize pa tribinal la.
So your ears begin to connect songs with the game.	Se konsa, zòrèy ou kòmanse konekte chante ak jwèt la.
But something has definitely changed.	Men, yon bagay definitivman te chanje.
Everyone is different, and we need everyone.	Tout moun diferan, e nou bezwen chak moun.
The people will be happy.	Pèp la pral kontante.
In my work.	Nan travay mwen.
He was crazy about this broadcast.	Li te fou sou emisyon sa a.
He could get lunch and go back to work.	Li ta ka jwenn manje midi epi li retounen al travay.
It doesn’t make the code better.	Li pa fè kòd la pi byen.
That’s a guess on my part.	Sa se yon devine sou pati mwen.
He was told something was wrong, he needed help.	Yo te di l yon bagay ki mal, li te bezwen èd.
Without any basic mix, we were lost.	San okenn melanj de baz, nou te pèdi.
He had never had the name of any child before.	Li pa t janm gen non okenn timoun anvan.
The smell is very bad.	Pran sant la trè move.
Not sure how to fix it.	Pa sèten ki jan yo ranje li.
I never buy anything.	Mwen pa janm achte anyen.
That worked well.	Sa te travay byen.
In addition, support for driver events is necessary.	Anplis de sa, sipò pou evènman chofè yo nesesè.
They will come true.	Yo pral vini vre.
Something will either come to us or happen for the better.	Yon bagay pral swa vin jwenn nou oswa rive pou pi bon an.
I’m glad you liked it.	Mwen byen kontan ou te renmen li.
I believe more is coming.	Mwen kwè plis ap vini.
This may be related to the differences observed in the infection process.	Sa a ka gen rapò ak diferans yo obsève nan pwosesis enfeksyon an.
I didn’t fight.	Mwen pa t goumen.
It was not as if they were short of money.	Se pa t kòmsi yo te manke lajan.
Sky followed close behind.	Sky te swiv fèmen dèyè.
I’ll look at that now.	Mwen pral gade sou sa kounye a.
Obviously there was too much energy left to speak.	Li evidan te gen twòp enèji ki rete pou pale.
So that’s my answer.	Donk se repons mwen.
He loved working here.	Li te renmen travay isit la.
They don’t say this is a perfect deal.	Yo pa di sa a se yon kontra pafè.
I’m new to it too.	Mwen nouvo nan li tou.
But this is very difficult to do well.	Men, sa a se trè difisil fè byen.
One side is your friend, the other is your enemy.	Yon bò se zanmi ou, lòt la se lènmi ou.
Still so beautiful.	Toujou tèlman bèl.
My basic theory is the balance of sorts in this build.	Teyori debaz mwen an se balans nan sòt nan bati sa a.
I don’t think there is any other way.	Mwen pa panse ke gen okenn lòt fason.
This is about your need to run from your pain.	Sa a se sou bezwen ou kouri soti nan doulè ou.
See questions and answers.	Gade kesyon ak repons yo.
Some people have made a comparison between the two.	Gen kèk moun ki te fè yon konparezon ant de la.
He does not talk to anyone during the day.	Li pa pale ak pèsonn pandan jounen an.
We said you were on your way.	Nou te di ou te sou wout ou.
When we got there, my husband and family were waiting.	Lè nou rive la, mari m ak fanmi l t ap tann.
Science must track where the sound and test evidence leads.	Syans dwe swiv kote son an ak prèv teste mennen.
So they killed people.	Se konsa yo fè moun yo touye.
The patient makes the final choice for treatment.	Pasyan an fè chwa final la pou tretman an.
I mean his picture is only on the page.	Mwen vle di foto li se sèlman sou paj la.
The weather is changing and the leaves are falling.	Tan an ap chanje epi fèy yo ap tonbe.
His tongue forced its way into my mouth and touched me.	Lang li te fòse antre nan bouch mwen epi li te manyen mwen.
I took a bad turn.	Mwen te pran yon move vire.
He decided not to.	Li deside pa.
It took us an hour to get to the boat.	Li te pran yon èdtan pou nou rive nan bato a.
It's hard to move.	Li difisil pou avanse pou pi.
This extreme is certainly less dangerous than the other.	Ekstrèm sa a se sètènman mwens danjere pase lòt la.
No more.	Pa gen plis.
These are not new questions for this court.	Sa yo pa nouvo kesyon pou tribinal sa a.
Everyone was excited.	Tout moun te eksite.
This is the approach we take.	Sa a se apwòch la nou pran.
Should it be offered.	Èske li ta dwe ofri.
I needed to lose weight.	Mwen te bezwen pèdi pwa.
The king of fire perhaps.	Wa dife a petèt.
I will not force either.	Mwen pap fòse tou.
He went out for a run alone.	Li te soti pou yon kouri pou kont li.
Standing behind me was a black face.	Te kanpe dèyè m 'te yon figi an nwa.
Four of them were men and one was a woman.	Kat nan yo te gason ak youn te yon fanm.
This is an important sign of respect for him.	Sa se yon siy enpòtan nan respè pou li.
Busy, especially in high season.	Okipe, espesyalman nan sezon segondè.
You are right.	Ou gen dwa sa.
Put that phone down.	Mete telefòn sa atè.
Again, every team benefits from that.	Ankò, chak ekip benefisye de sa.
But this library was not about the experience.	Men, bibliyotèk sa a pa t 'sou eksperyans nan.
The customer must first provide a complete set of personal information.	Kliyan an premye dwe bay yon seri enfòmasyon pèsonèl konplè.
Season to taste with more salt and pepper if needed.	Gou ak sezon ak plis sèl ak pwav si sa nesesè.
But there was good news too.	Men, te gen yon bon nouvèl tou.
Others probably did, too.	Gen lòt ki pwobableman te fè, tou.
The guard holds the stick up to the light.	Gad la kenbe baton an jiska limyè a.
It is a cheap and readily available technique.	Li se yon bon mache ak fasil disponib teknik.
Hope all goes well.	Espere tout bagay mache byen.
Come tomorrow morning.	Vini demen maten.
He pleased her and surprised her.	Li fè l plezi e li sezi l.
I'm going back home now.	Mwen pral tounen lakay mwen kounye a.
Two likely situations.	De sitiyasyon gen anpil chans.
It's high quality stuff.	Se bagay kalite siperyè.
However, this has not received much research attention.	Sepandan, sa a pa te resevwa anpil atansyon rechèch.
You are not allowed.	Ou pa gen dwa.
I can take care of myself now, more than you know.	Mwen ka pran swen tèt mwen kounye a, plis pase ou konnen.
A dream not real.	Yon rèv pa reyèl.
But somehow first here.	Men, yon jan kanmenm premye isit la.
It was about the opportunity and we put value on that opportunity.	Li te sou opòtinite a epi nou mete valè sou opòtinite sa a.
You think about it and keep it in mind.	Ou reflechi sou li epi kenbe yo nan tèt ou.
There is a chair.	Gen yon chèz.
This was not a way to live.	Sa a pa t 'yon fason yo viv.
In a beautiful way.	Nan yon fason bèl.
You are doing well.	W ap fè byen.
The very changing nature will cause it to take longer.	Nati a trè chanje pral lakòz li pran plis tan.
It is coming very fast.	Li ap vini trè vit.
He will need to talk to her.	Li pral bezwen pale ak li.
I had no choice but to turn back and forth.	Mwen pa te gen okenn chwa ke vire tounen epi tounen.
We have to do something.	Nou dwe fè yon bagay.
Just willing to risk going down with it.	Jis volonte pou riske desann avè l.
Clean water, not dirty.	Dlo pwòp, pa sal.
Such an incident can damage the workstation.	Yon ensidan konsa ka domaje estasyon travay la.
That's one of the things.	Se youn nan bagay sa yo.
Your organization can.	Òganizasyon ou kapab.
Not even a note, it goes.	Pa menm yon nòt, li ale.
Because it must be.	Paske li dwe ye.
He did this for about two weeks.	Li te fè sa pou apeprè de semèn.
And he'll have to go out party, so to speak, later.	Apre sa, li pral gen ap soti pati, se konsa pale, pita.
But still, you have that choice.	Men, toujou, ou gen chwa sa a.
Then he turned to them with a smile.	Lè sa a, li tounen vin jwenn yo ak yon souri.
Our bodies fit together perfectly.	Kò nou anfòm ansanm parfe.
Initially, copy the screen as is.	Okòmansman, kopye ekran an jan yo ye.
It is a pleasure to finally meet you.	Se yon plezi pou m finalman rankontre w.
Angry about himself.	Fache sou tèt li.
Especially when people died.	Sitou lè moun te mouri.
Most knew that they would never see him again.	Pifò te konnen yo pa t ap janm tounen pou yo wè yo ankò.
We think peace should exist.	Nou panse lapè ta dwe egziste.
I couldn't believe it.	Mwen pa t 'kapab kwè li.
I can see it, I can feel it.	Mwen ka wè li, mwen ka santi li.
Now it is advanced technology that makes the difference.	Koulye a, se teknoloji avanse ki fè diferans lan.
He drew strength from it, and it showed.	Li te tire fòs nan li, epi li te montre.
Appearances are really nice, but too much for me.	Aparans yo vrèman bèl, men twòp pou mwen.
Anything to cut costs.	Nenpòt bagay pou koupe depans.
Also, a word doesn't hurt you.	Epitou, yon mo pa fè ou anyen.
The reason is as follows.	Rezon sa a se jan sa a.
However, these data were not considered when the rate was set.	Sepandan, done sa yo pa te konsidere lè pousantaj la te fikse.
Sit down with him.	Chita avèl.
I don’t want the first time.	Mwen pa vle premye fwa a.
Five concerns stand out.	Senk enkyetid kanpe deyò.
Shoot him in the back.	Tire l 'nan do a.
I will hear his song, and know that death is coming.	Mwen pral tande chante l ', epi konnen ke lanmò ap vini.
It shouldn’t be long.	Li pa ta dwe long.
I was just waiting for the best time to tell you.	Mwen te jis ap tann pi bon moman pou di ou.
Which means there were at least five minutes before they arrived.	Ki vle di ke te gen omwen senk minit anvan yo te rive.
It should make sense that school would be more important.	Li ta dwe fè sans ke lekòl ta pi enpòtan.
It can cause negative effects on men’s and women’s health.	Li ka lakòz efè negatif sou sante gason ak fanm.
He will not be your horse.	Li p'ap tounen chwal ou.
Not the job, your mind.	Se pa travay la, lide ou.
I watched this play and I really hit it off.	Mwen te gade jwe sa a e mwen vrèman frape m.
That was almost an hour ago.	Sa te prèske yon èdtan de sa.
I thought it was too long.	Mwen te panse li te twò lontan.
In other words, they are not designed or intended to work together.	Nan lòt mo, yo pa fèt oswa gen entansyon travay ansanm.
Only natural.	Se sèlman natirèl.
An answer for us.	Yon repons pou nou.
Join the conversation !.	Antre nan konvèsasyon an!.
Training is not required for the items provided.	Fòmasyon pa obligatwa pou bagay yo ba yo.
I love this job.	Mwen renmen travay sa a.
More than six hundred staff members in active service.	Plis pase sis san manm anplwaye nan sèvis aktif.
We were worried about their health.	Nou te enkyete pou sante yo.
I wondered just how far you would go.	Mwen te mande jis ki jan lwen ou ta ale.
The first two.	De premye yo.
We were asked to return in the following month.	Yo te mande nou retounen nan mwa ki vin apre a.
I’m not exactly sure what will happen.	Mwen pa egzakteman si sa ki pral rive.
He fell off the job again.	Li te tonbe nan travay la ankò.
Yes, there is no such thing as this before.	Wi, pa gen okenn tankou sa a anvan.
Born.	Te fèt.
His technique was better this last time.	Teknik li te pi bon dènye fwa sa a.
A better choice this time.	Yon pi bon chwa fwa sa a.
She is suddenly scared, completely scared.	Li se toudenkou pè, konplètman pè.
And people have the right to a public trial.	E moun yo gen dwa a yon jijman piblik.
He will get used to it quickly and will not worry a bit.	Li pral abitye ak li byen vit epi li pa pral enkyete yon ti jan.
Ask for anything.	Mandem nenpot bagay.
In fact, none of this ever happened.	An reyalite, anyen nan sa a pa janm rive.
I hate lies.	Mwen rayi manti.
They are so different, but they both meant a lot to me.	Yo tèlman diferan, men yo tou de te siyifi anpil pou mwen.
She made me feel special and very nice to me.	Li te fè m santi m espesyal e li te trè bèl avè m.
Let’s just get one person treated.	Ann jis jwenn yon sèl moun trete.
People sit in the comfort of their pretty warm little house.	Moun ki chita nan konfò nan bèl ti kay cho yo.
I carry it.	Mwen pote l.
How it works.	Ki jan li fonksyone.
The same is done with the other eye.	Se menm bagay la tou fè ak lòt je a.
This picture is a beautiful example.	Foto sa a se yon bèl egzanp.
I feel strong, sharp, fit.	Mwen santi mwen fò, byen file, anfòm.
He just put it in the right place.	Li jis mete l 'nan plas la dwat.
You will do that, he said.	Ou pral fè sa, li te di.
I lost it.	Mwen pèdi li.
I was still in the hospital.	Mwen te toujou nan lopital la.
I don’t know the exact words to describe my cooking system.	Mwen pa konnen mo egzak pou dekri sistèm pou kwit manje mwen an.
This is just one of the many.	Sa a se jis youn nan anpil yo.
Transfer to a plate and set aside.	Transfere nan yon plak epi mete sou kote.
I decided to deal with it my own way.	Mwen deside fè fas ak li pwòp fason mwen.
Well, then it's back to one square.	Oke, Lè sa a, li tounen nan yon sèl kare.
Everyone in town agreed.	Tout moun ki nan vil la te dakò.
I lost my senses.	Mwen te pèdi santiman nan pye m '.
I got in my car but I didn’t start the engine.	Mwen te monte nan machin mwen an men mwen pa t 'demaraj motè a.
That will be a difficult set.	Sa pral yon seri difisil.
I help her remove her shirt.	Mwen ede l retire chemiz li.
Life and light will not let me stay.	Lavi ak limyè p'ap kite m' rete.
Neither human rights.	Ni dwa moun.
He left them there and went back downstairs.	Li kite yo la, li tounen desann.
Moreover, often the benefits come at a cost.	Anplis, souvan benefis yo vini nan yon pri.
You’re wrong now if you think it.	Ou mal kounye a si ou panse li.
Keep your eyes open.	Kenbe je ou louvri.
They were like us.	Yo te tankou nou.
And the land became protected by the military.	Epi peyi yo te vin pwoteje a pa militè.
Better the rain now, than later.	Pito lapli a kounye a, pase pita.
We are not in simple animal survival mode anymore.	Nou pa nan mòd siviv bèt senp ankò.
I like to stay around them.	Mwen renmen rete bò kote yo.
Her dog is with her.	Chen li avè l.
Buy the affected cars.	Achte machin ki afekte yo.
Often a person turns blue when he stops breathing.	Souvan yon moun vin ble lè li sispann respire.
And we talked three or four times on the phone.	Apre sa, nou te pale twa oswa kat fwa nan telefòn nan.
It was kind of cool, actually.	Li te yon kalite fre, aktyèlman.
Give yourself enough time to get the shot right.	Bay tèt ou ase tan pou jwenn piki a dwat.
It's an adult male movie.	Se fim yon granmoun gason.
This is the first part of the problem.	Sa a se premye pati nan pwoblèm nan.
God has a plan for our lives.	Bondye gen yon plan pou lavi nou.
I knew that would be bad news.	Mwen te konnen se ta yon move nouvèl.
Easy, he thought.	Fasil, li te panse.
The construction time is very short.	Tan konstriksyon an trè kout.
I’m not sure how this will work.	Mwen pa sèten ki jan sa a pral travay.
During the day only her parents were at home.	Pandan jounen an sèlman paran li te lakay li.
The last thing he wanted to do was hold her.	Dènye bagay li te vle fè se kenbe l.
Heavy sun in the sky, late morning.	Solèy lou nan syèl la, byen ta maten.
It doesn’t make anyone stronger.	Li pa fè pèsonn pi fò.
We were not meant for more deaths.	Nou pa t vle di pou plis lanmò.
They don’t work.	Yo pa travay.
Then in the last lines, he says.	Lè sa a, nan dènye liy yo, li di.
He died that afternoon.	Li te mouri menm apremidi a.
It took the edge of the day a bit.	Li te pran kwen nan jou a yon ti jan.
A little strange.	Yon ti kras etranj.
I’m just giving you an idea here.	Mwen jis ba ou yon lide isit la.
I definitely think there’s a chance there might be something in it.	Mwen definitivman panse ke gen yon chans ta ka gen yon bagay nan li.
But this is impossible.	Men, sa a se enposib.
Our children love this process.	Timoun nou yo renmen pwosesis sa a.
It seemed he would help.	Li te sanble li ta pral ede.
We’ll work on the rest later.	Nou pral travay sou rès la pita.
I have some information that might be useful to you.	Mwen gen kèk enfòmasyon ki ta ka itil ou.
I recommend the purchase.	Mwen rekòmande pou achte a.
Yes, the train went very fast.	Wi, tren an te ale trè vit.
You don’t know how we were worried about you.	Ou pa konnen ki jan nou te enkyete pou ou.
Because that's what we do.	Paske se sa nou fè.
Here is a thought experiment that makes the point clear.	Isit la se yon eksperyans panse ki fè pwen an klè.
So guide us in the right path.	Se konsa, gide nou nan bon chemen an.
Told me it would be a great story.	Te di m 'li ta pral yon gwo istwa.
Whether he went to the office is unfortunately not known.	Si wi ou non li te ale nan biwo a se malerezman pa konnen.
Let’s go to the part of existence.	Ann ale nan pati egzistans la.
It was just too hot.	Li te jis twò cho.
Make them reliable.	Fè yo si ou serye.
No cars, no money, no sex.	Pa gen machin, pa gen lajan, pa gen sèks.
Unfortunately he never wrote them.	Malerezman li pa janm ekri yo.
I fell to the ground at the bar.	Mwen tonbe atè a nan ba a.
She will hear about cancer and will be afraid to cry.	Li pral tande pale de kansè nan epi li pral pè rele.
Either you believed it or you didn't.	Swa ou te kwè oswa ou pa t '.
You have to deal with cash for the rest of your life.	Ou dwe fè fas ak lajan kach pou tout rès lavi ou.
But please don't do that.	Men tanpri pa fè sa.
Not your future, or after your training.	Pa lavni ou, oswa apre fòmasyon ou.
Everyone else is an open book.	Tout lòt moun se yon liv louvri.
The important thing is that we are together.	Sa ki enpòtan se ke nou ansanm.
And it’s not just the hotel.	Epi li pa sèlman otèl la.
She still doesn't want to go back to her flat.	Li poko vle tounen nan plat li a.
Lost in thought for a second.	Pèdi nan panse pou yon segond.
Everything was wrong with me.	Tout bagay te mal avè m '.
So maybe the one on the background.	Se konsa, petèt youn nan sou background nan.
He did not write in his head.	Li pa t ekri nan tèt li.
We can slow it down or speed it up.	Nou ka ralanti li oswa akselere li.
He looked at them in surprise.	Li te gade yo ak sipriz.
That is, things have changed apart from the world.	Sa vle di, bagay yo chanje apa de mond lan.
So in fact, both functions take single arguments.	Se konsa, an reyalite, tou de fonksyon pran agiman sèl.
Peace must prevail in my heart.	Lapè dwe domine nan kè m.
Either way, give that a pass.	Nenpòt fason, bay sa yon pas.
I made a choice.	Mwen te fè yon chwa.
Please be sure to check carefully before you come.	Tanpri asire w ke w tcheke w ak anpil atansyon anvan ou vini.
That is lost now.	Sa pèdi kounye a.
Suffice it to say.	Gen ase di.
They were ready to fight.	Yo te pare pou goumen.
It was a waste.	Se te yon fatra.
He couldn't bear to think about it.	Li pa t ka sipòte panse osijè de sa.
Don’t be afraid to be creative.	Ou pa bezwen pè yo dwe kreyatif.
And it shows that these two measures usually provide very similar answers.	Epi li montre ke de mezi sa yo anjeneral bay repons ki sanble anpil.
It’s hard to know what that was about.	Li difisil pou konnen ki sa ki te sou.
If not, that's wrong.	Si ou pa, se sa ki mal.
This is stock.	Sa a se stock.
His letters were never sent, and he did not receive any in return.	Lèt li yo pa t janm voye, e li pa t resevwa okenn an retou.
Never pay attention to yourself.	Pa janm pote atansyon sou tèt ou.
We should think more about women.	Nou ta dwe panse plis sou fanm.
Think about what it will feel like to have this ideal.	Reflechi sou sa li pral santi tankou ideyal sa a.
He wasn't there either.	Li pa t la tou.
Code is your friend.	Kòd se zanmi w.
But the child is smart.	Men, timoun nan entelijan.
Both were clear.	Tou de te klè.
Feel comfortable right away.	Santi konfòtab touswit.
And without exception.	E san eksepsyon.
Or just very confused.	Oswa jis trè konfonn.
And the war ended immediately.	Epi lagè a te fini imedyatman.
I would study.	Mwen ta etidye.
See what's coming.	Wè sa ap vini.
Data processing and analysis tools should be described.	Pwosesis done ak zouti analiz yo ta dwe dekri.
I am very, very happy for you.	Mwen trè, trè kontan pou ou.
That was the point of the show.	Sa te pwen nan montre nan.
Any customer side security code is not and cannot be considered secure.	Nenpòt kòd sekirite bò kliyan se pa epi yo pa kapab konsidere kòm sekirite.
Our kids want to do it too.	Timoun nou yo vle fè li tou.
This action cost them the game.	Aksyon sa a te koute yo jwèt la.
I wanted to see if you could do it.	Mwen te vle wè si ou ta ka fè li.
If he did not have them, you need to buy them.	Si li pa t 'gen yo, ou bezwen achte li.
It's really getting cold.	Li vrèman vin frèt.
No such file exists.	Pa gen okenn dosye sa a ki egziste.
You wouldn’t wish it on your worst enemy.	Ou pa ta swete li sou pi move lènmi ou a.
I'll be back one day.	Mwen pral tounen yon jou.
We will go round the houses with them.	N'ap fè wonn kay yo ak yo.
Or anything else out here.	Oswa nenpòt lòt bagay deyò isit la.
He did something thousands of others did not.	Li te fè yon bagay plizyè milye lòt moun pa fè.
They trade social security numbers.	Yo fè komès nimewo sekirite sosyal.
You can't judge him at first.	Ou pa ka jije l 'sou yon kòmansman.
Proper clinical examination is essential.	Egzamen klinik apwopriye esansyèl.
I am happy with my purchase and will buy again in the future.	Mwen kontan ak achte mwen an epi mwen pral achte ankò nan lavni.
Men who serve others with their lives.	Gason ki sèvi lòt moun ak lavi yo.
This helps us to better understand the role of the player.	Sa a ede nou plis konprann wòl jwè a.
That feeling was a world away from things.	Santiman sa a te yon mond lwen bagay sa yo.
War is the mother of animals.	Lagè se manman bèt yo.
So they have that information.	Se konsa yo gen enfòmasyon sa yo.
Probably because his father died.	Pwobableman paske papa l te mouri.
So there is the ball.	Se konsa, gen boul la.
And for me, life outside of work is very important.	E pou mwen, lavi andeyò travay la trè enpòtan.
It is your last statement about who is loved and important.	Li se dènye deklarasyon ou sou ki moun ki renmen ak enpòtan.
I want them to be the absolute best and so should you.	Mwen vle yo pi bon an absoli e konsa ou ta dwe.
Of course, it's easier said than done.	Natirèlman, li pi fasil di pase fè.
A real human life is beyond success.	Yon lavi moun reyèl se pi lwen pase siksè.
He gave one life.	Li te bay yon sèl lavi.
The place was empty.	Kote a te vid.
Something doesn't make sense.	Yon bagay pa fè sans.
It's the best place in the world.	Se pi bon kote nan mond lan.
Not uncommon, of course.	Pa yon bagay ki ra, nan kou.
It can be very serious in some cases.	Li ka vin grav anpil nan kèk ka.
I closed my eyes and took a deep breath.	Mwen fèmen je m 'ak pran yon gwo souf.
It was not, however, for long.	Li pa t ', sepandan, pou lontan.
Bring them in, boy.	Pote yo antre, ti gason.
He didn't even try to read it.	Li pa t menm eseye te li a.
I didn't say that.	Mwen pa t di sa.
I have to check if you understand me here.	Mwen dwe tcheke si ou konprann mwen isit la.
Is there a common way to download videos from any website.	Èske gen yon fason komen pou telechaje videyo sou nenpòt sit entènèt.
I have some code written but it doesn't work.	Mwen gen kèk kòd ekri men li pa travay.
But we need something stronger.	Men, nou bezwen yon bagay ki pi fò.
But first we must know what we are up against.	Men, anvan nou dwe konnen ki sa nou leve kont.
His eyes set slightly close together.	Je l 'yo mete yon ti kras pre ansanm.
Now we actually get a chance to play them.	Koulye a, nou aktyèlman jwenn yon chans yo jwe yo.
Your strength made a good place.	Fòs ou te fè yon bon plas.
A rock for example.	Yon wòch pou egzanp.
She is married.	Li marye.
I don’t yet know how that happened.	Mwen poko konnen ki jan sa te pase.
A good son.	Yon bon pitit gason.
I will open my eyes now.	Mwen pral ouvri je m kounye a.
Find another company to design the project.	Jwenn yon lòt konpayi pou desine pwojè a.
They were beautiful people.	Yo te bèl moun.
He fell into the arms of two girls.	Li tonbe nan bra de tifi.
He was on point and took care of things immediately.	Li te sou pwen e li pran swen bagay yo imedyatman.
With a healthy body one can practice religion.	Avèk yon kò ki an sante yon moun ka pratike relijyon.
Instead, they often direct their patients to a website about the disease.	Olye de sa, yo souvan dirije pasyan yo nan yon sit entènèt sou maladi a.
No problem, though.	Pa gen pwoblèm, menm si.
If you haven’t played it, you really should.	Si ou pa te jwe li, ou reyèlman ta dwe.
I want to know.	Mwen vle konnen.
I guess that makes him one of the smartest people.	Mwen devine sa fè l 'yonn nan moun entelijan yo.
And we are constantly watching with whom we trade.	Epi nou toujou ap gade ak ki moun nou fè komès.
The internal pages are quite good with some set corners.	Paj entèn yo byen bon ak kèk mete kwen.
I don’t hold that opinion.	Mwen pa kenbe opinyon sa a.
That is the purpose of this meeting.	Se objektif reyinyon sa a.
I knew where the security was and how to use it.	Mwen te konnen ki kote sekirite a te ak ki jan yo sèvi ak li.
The cause of death was reported on a case report form.	Yo te rapòte kòz lanmò a sou yon fòm rapò ka.
They all heard it.	Yo tout te tande l.
After that he rarely had any contact with me.	Apre sa li raman te gen okenn kontak avè m '.
He called me.	Li rele m.
This process will continue until no strategy can be removed.	Pwosesis sa a ap kontinye jiskaske pa gen okenn estrateji ki ka retire.
You used to practice law.	Ou te konn pratike lalwa.
He turned around.	Li tounen alantou.
House prices are falling.	Pri kay yo ap tonbe.
If you want better than you have to ask for it.	Si ou vle pi bon pase ou gen pou mande l.
He would not leave.	Li pa ta kite.
Not this guy.	Se pa nèg sa a.
He didn't want to come with me.	Li pat vle vin avè m.
It takes time and we hope you have the problem first.	Li pran tan e nou espere ou gen pwoblèm nan premye.
They can influence all systems in your body.	Yo ka enfliyanse tout sistèm nan kò ou.
We couldn’t grow the business.	Nou pa t 'kapab grandi biznis la.
You will train for success.	Ou pral antrene pou siksè.
The plan seemed simple.	Plan an te sanble senp.
If they find a match, then we will return it.	Si yo jwenn yon match, Lè sa a, nou pral retounen li.
The sun has set, leaving the world in darkness and for us.	Solèy la te kouche, kite mond lan nan fènwa ak pou nou.
Don't let the cat take you.	Pa kite chat la pran ou.
Now there are three.	Koulye a, gen twa.
The house is unusual for its building materials.	Kay la se etranj pou materyèl bilding li yo.
We miss you.	Nou sonje ou.
So he let his successful career start a new business.	Se konsa, li te kite karyè siksè li yo kòmanse yon nouvo biznis.
We claim that these two sets are the same.	Nou reklame ke de ansanm sa yo se menm bagay la.
It’s really down to that.	Li vrèman desann nan sa.
She’s too nervous just now to stay in one place.	Li twò nève jis kounye a pou l rete nan yon sèl kote.
It didn’t matter that, later, they laughed at me.	Li pa t gen pwoblèm ke, pita, yo te ri m '.
We humans will never be safe.	Nou menm moun pap janm an sekirite.
Tears begin to form in their eyes.	Dlo kòmanse fòme nan je yo.
Save the date !.	Sove dat la!.
We also take it to eat it.	Nou pran tou nou manje li.
He didn't do anything right, of course.	Li pa t fè anyen byen, nan kou.
And don’t forget to press.	Epi pa bliye peze.
We need time and technical analysis on this point.	Nou bezwen tan ak analiz teknik sou pwen sa a.
Close this window to return.	Fèmen fenèt sa a pou w retounen.
I really hope they fix that quickly.	Mwen vrèman espere ke yo ranje sa rapidman.
That didn't make sense to me.	Sa a pa t gen sans pou mwen.
I know many people.	Mwen konnen anpil moun.
As mentioned in the comments above, the accepted answers are bad.	Kòm mansyone nan kòmantè pi wo a, repons yo aksepte se move.
He thought his computer files were clean, but one could never tell.	Li te panse fichye òdinatè li yo pwòp, men yon moun pa janm ka di.
He was quick to smile and quick to laugh.	Li te rapid nan souri ak rapid nan ri.
When this was gone, they moved in with her mother.	Lè sa a te ale, yo te deplase ak manman l '.
They give notice of the thing itself.	Yo bay avi sou bagay la li menm.
That made it all the more attention.	Sa te fè li nan tout atansyon.
It did not land.	Li pa t ateri.
I don’t understand what that means.	Mwen pa konprann sa sa vle di.
People stood watching.	Moun te kanpe gade.
He was silent, with an adult face.	Li te an silans, ak yon figi granmoun.
The survival of the species depends on this.	Siviv espès la depann de sa a.
That's right.	Sa vre wi.
However, this section does not create an independent cause of action.	Sepandan, seksyon sa a pa kreye yon kòz endepandan nan aksyon.
A difficult one, he thought.	Yon sèl difisil, li te panse.
Let's separate friends.	Ann separe zanmi.
It is best to have nothing to lose.	Li pi bon pou w pa gen anyen pou w pèdi.
Sometimes it just goes deeper.	Pafwa li jis ale pi fon.
Seemed to work.	Te sanble travay.
How many people like you have the same problem.	Konbyen moun tankou ou ki gen menm pwoblèm.
He reached out to me.	Li rive jwenn mwen.
I have nothing in common with it yet.	Mwen pa gen anyen an komen ak li ankò.
You wouldn’t believe how often that happens.	Ou pa ta kwè konbyen fwa sa rive.
I can't find out what's going on.	Mwen pa ka jwenn sa k ap pase.
You’ve done some work here and there to support yourself.	Ou te travay kèk travay isit la epi la pou sipòte tèt ou.
This is especially true at the close end of the party.	Sa a se laverite espesyalman nan fen fèmen nan pati a.
You can't keep me away from them.	Ou pa ka kenbe m lwen yo.
If only he was there.	Si sèlman li te la.
He laughed again.	Li ri ankò.
The good news was that it would be very easy to follow.	Bon nouvèl la te ke li ta trè fasil pou swiv.
And it takes confidence to do that.	Epi li pran yon konfyans pou fè sa.
Report top report.	Rapò sou tèt rapò.
He seemed lost and hopeless.	Li te sanble pèdi e san espwa.
However, the experimental results were very complicated.	Sepandan, rezilta eksperimantal yo te trè konplike.
I can't turn it.	Mwen pa ka vire l.
The body is now the message.	Kò a se kounye a mesaj la.
Every special class, every special child.	Chak klas espesyal, chak timoun espesyal.
This movie doesn’t slow down.	Fim sa a pa ralanti.
I hope you enjoy reading it.	Mwen espere ou renmen li li.
For some of us, this request is a dream come true.	Pou kèk nan nou, demann sa a se yon rèv ki rive vre.
You stayed in touch.	Ou te rete an kontak.
There will be two options.	Pral gen de opsyon.
He didn’t have much when he came.	Li pat gen anpil lè li te vini.
This is often not to be at your best deal.	Sa a se souvan pa dwe nan pi bon kontra ou.
We went down to one record at one point.	Nou te desann nan yon sèl dosye nan yon pwen.
That’s way out of the box.	Sa se fason soti nan bwat la.
I hold no position.	Mwen pa kenbe okenn pozisyon.
Thousands of such trials ran.	Milye esè sa yo te kouri.
Yet they were no longer children.	Poutan yo pa t timoun ankò.
It’s not about change.	Li pa sou chanjman.
We believed that work and effort determine ability.	Nou te kwè ke travay ak efò detèmine kapasite.
Make decisions and act on them.	Pran desizyon epi aji sou yo.
I could not help anyone.	Mwen pa t ap kapab ede pèsonn.
The other was her natural appearance.	Lòt la te aparans natirèl li.
Many people were against it.	Anpil moun te kont li.
Many eyes follow her.	Anpil je swiv li.
First, it doesn’t help solve the problem.	Premyèman, li pa ede rezoud pwoblèm nan.
He loved her very much.	Li te renmen l anpil.
There was no understanding of the man tonight.	Pa t 'gen konprann nonm lan aswè a.
This leads to this definition.	Sa a mennen nan definisyon sa a.
We have the same to win and the same to lose.	Nou gen menm bagay la pou genyen ak menm bagay la tou pou pèdi.
I began to wonder what made the difference between the two results.	Mwen te kòmanse mande kisa ki te fè diferans ant de rezilta yo.
Or something and something happens to it.	Oswa yon bagay ak yon bagay rive li.
Come on, they can take it.	Vini non, yo ka pran li.
That way, you have two of them in your test application.	Nan fason sa a, ou gen de nan yo nan aplikasyon tès ou a.
Cards disappeared and were never found.	Kat te disparèt epi yo pa janm jwenn.
Your life is over.	Lavi ou fini.
Some characters for example stand out with their speed, defense, range vs.	Gen kèk karaktè pou egzanp kanpe deyò ak vitès yo, defans, ranje vs.
That means it must be complete.	Sa vle di li dwe konplè.
It is your job to make that happen.	Se travay ou pou fè sa rive.
I hadn’t fired.	Mwen pa t 'te tire.
It's just there.	Se jis la.
It just keeps getting worse and worse.	Li jis kontinye vin pi mal ak vin pi mal.
I think the market is too small.	Mwen panse ke mache a twò piti.
They are part of our past and who we are.	Yo fè pati sot pase nou yo ak ki moun nou ye.
Your mother's eyes.	Je manman ou.
I should write her a letter.	Mwen ta dwe ekri li yon lèt.
I ran away from home.	Mwen kouri kite kay la.
You feel you are getting just value.	Ou santi w ap resevwa jis valè.
He was right.	Li te gen rezon.
Keep the conversation light.	Kenbe konvèsasyon an limyè.
The data presented here were the average of five independent experiments.	Done yo prezante isit la te mwayèn nan senk eksperyans endepandan.
Not having to share an idea with nine others.	Pa gen pou pataje yon lide ak nèf lòt moun.
We need to expect less in the city for a few years.	Nou bezwen atann mwens nan vil la pou kèk ane.
I was very abandoned.	Mwen te abandone anpil.
I didn’t know she was married.	Mwen pa t 'konnen li te marye.
We believed in him.	Nou te kwè nan li.
I could barely sleep.	Mwen te kapab apèn dòmi.
We'll see.	Nou pral wè.
This is a perfectly reasonable question.	Sa a se yon kesyon parfe rezonab.
There are brothers, both older and younger.	Gen frè, tou de pi gran kou piti.
We have been together for a long time.	Nou te ansanm pou yon bon bout tan.
I recognized what it was immediately.	Mwen rekonèt sa li te imedyatman.
This insurance provides protection throughout the construction process.	Asirans sa a bay pwoteksyon pandan tout pwosesis konstriksyon an.
I couldn’t find anything to move.	Mwen pa t 'kapab jwenn anyen pou deplase.
But many women seem to have one.	Men, anpil fanm genlè gen youn.
I just need to find the right material to do its job.	Mwen jis bezwen jwenn bon materyèl pou fè travay li.
Performance should improve when this happens.	Pèfòmans ta dwe amelyore lè sa rive.
It’s the best way this way.	Li pi bon fason sa a.
Military on the table.	Militè sou tab la.
Please let me know if you run into anything.	Tanpri, fè m 'konnen si ou kouri nan nenpòt bagay.
His eyes were flat and decided.	Je l 'te plat ak deside.
I was out.	Mwen te soti.
It’s another important story, even if it’s only important to me.	Se yon lòt istwa ki enpòtan, menmsi li enpòtan pou mwen sèlman.
She did not like the man.	Li pa t renmen nonm sa a.
I loved him for the first time he played for us.	Mwen te renmen l pou premye moman li te jwe pou nou.
We are testing.	Nap teste.
Nothing seemed to help.	Pa gen anyen ki te sanble ede.
She seems to know it better than she knows herself.	Li sanble li konnen li pi byen pase li konnen tèt li.
Me and his wife.	Mwen menm, li ak madanm li.
Who knows, maybe she wears that while cooking.	Ki moun ki konnen, petèt li mete sa pandan y ap kwit manje.
It wasn’t much, but it was a start.	Li pa t anpil, men se te yon kòmansman.
Some of them only want tall guys, many don’t want to.	Kèk nan yo sèlman vle mesye wo, anpil pa vle.
This was very important and effective.	Sa a te trè enpòtan ak efikas.
Eventually, we moved on.	Evantyèlman, nou deplase sou.
The rules say he can be there, so he’s gone.	Règ yo di ke li ka la, se konsa li te ale.
We agreed on each case.	Nou te dakò sou chak ka.
I’m afraid for how much worse things will be here now.	Mwen pè pou konbyen pi mal bagay yo pral isit la kounye a.
There were only about half of us getting there.	Te gen sèlman apeprè mwatye nan nou te rive la.
I don’t believe the officer should be fired.	Mwen pa kwè ofisye a ta dwe revoke.
Maybe he had no reason to be.	Petèt li pa te gen okenn rezon pou l ye.
Data should be visible only one way.	Done yo ta dwe vizib sèlman yon fason.
This here still takes.	Sa a isit la pran toujou.
That makes me very angry.	Sa fè m fache anpil.
We can do it twice.	Nou ka fè li de fwa.
Of course it is so.	Natirèlman li se konsa.
He pointed to both.	Li lonje dwèt sou tou de.
So you have many selections to choose from.	Se konsa, ou gen anpil seleksyon yo chwazi nan.
All quite successful, of course.	Tout byen siksè, nan kou.
My friend.	Zanmim la.
They make our lives better.	Yo fè lavi nou pi bon.
Maybe they should win.	Petèt yo ta dwe genyen.
It would be a long night.	Li ta pral yon long lannwit.
It is the final step.	Se etap final la.
It breaks my guess.	Li kase mwen devine.
Here is this woman.	Men fanm sa a.
There are three men who want that place.	Gen twa mesye ki vle plas sa.
Reading was something everyone was doing at the time.	Lekti se te yon bagay tout moun t ap fè lè sa a.
They came from people who understood.	Yo te soti nan moun ki te konprann.
I am positive in it.	Mwen pozitif nan li.
Your mind may not know what reality is.	Lide ou pa ka konnen ki sa ki reyalite.
Nothing about it fit.	Pa gen anyen sou li anfòm.
He did not know where he lived.	Li pa t 'konnen kote li te rete.
There was blood on her face and in her hair.	Te gen san sou figi l ak nan cheve l.
He did not say that.	Li pa t di sa.
This was something that was, you know, just wanted to do.	Sa a te yon bagay ki te, ou konnen, jis yo te vle fè.
It has been released now.	Li te lage kounye a.
But in this case he was right.	Men, nan ka sa a li te gen rezon.
Barely ever use this thing.	Apèn janm sèvi ak bagay sa a.
We had to have at least one in each.	Nou te dwe gen omwen youn nan chak.
I stand up, do nothing and let her die.	Mwen kanpe, mwen pa fè anyen epi mwen kite l mouri.
We will be there.	Nou pral la.
So is his house and car.	Se konsa, kay ak machin li ye.
I feel like we were just meant to be friends.	Mwen santi ke nou te jis vle di yo dwe zanmi.
This is the moment.	Sa a se moman sa a.
Several others also changed.	Plizyè lòt chanje tou.
Something white, with a black hole in the middle.	Yon bagay blan, ak yon twou nwa nan mitan an.
It can run at high speed and control easily.	Li ka kouri nan gwo vitès ak kontwole fasil.
I can’t say we had a happy life.	Mwen pa ka di nou te gen yon lavi kontan.
It is possible to use this device with one hand.	Li posib pou itilize aparèy sa a ak yon sèl men.
That would not help.	Sa pa ta ede.
He could not believe what he saw.	Li pa t 'kapab kwè sa li te wè.
She loved her son and was good with the child.	Li te renmen pitit gason l ', li te bon ak timoun nan.
He had more time to work on that.	Li te gen plis tan pou l travay sou sa.
I'm having a good time so far.	M ap byen pase jiskaprezan.
They probably have one.	Yo pwobableman genyen youn.
This is human rights work.	Sa a se travay dwa moun.
For a failure.	Pou yon echèk.
Then the sound of a door opens.	Lè sa a, son an nan yon pòt ouvè.
Two hundred students per year.	Desan (200) elèv pou chak ane.
She is interested in writing.	Li enterese nan ekri.
After about four days it was like dying.	Apre apeprè kat jou li te tankou mouri.
It was two or three years later.	Li te de oswa twa ane pita.
No cash or credit card returns.	Pa gen lajan kach oswa kat kredi retounen.
That is what he could do in the future.	Se sa li ta ka fè nan tan kap vini an.
People love how it feels.	Moun renmen jan li santi l.
However, these are set in one phone design.	Sepandan, sa yo fikse nan yon sèl konsepsyon telefòn.
They were very good.	Yo te trè bon.
And this.	Ak sa a.
He is the father of my child.	Li se papa pitit mwen an.
We just want to talk.	Nou jis vle pale.
And now, perhaps, in the highest office in the country.	Epi kounye a, petèt, nan biwo ki pi wo nan peyi a.
You may not even know what the system is.	Ou ka pa menm konnen ki sa sistèm nan ye.
She had never seen him do such a thing before.	Li poko janm wè li fè yon bagay konsa.
It will be such a change in weather for us.	Li pral tankou yon chanjman nan move tan pou nou.
But that’s just the point.	Men, sa se jis pwen an.
He was missing something and he knows it.	Li te manke yon bagay e li konnen li.
I experienced the most beautiful weekend of my life.	Mwen te fè eksperyans wikenn ki pi bèl nan lavi mwen.
Songs act on music.	Chante aji sou mizik.
He met a woman.	Li te rankontre yon fanm.
Another minute and he would be sick where he stood.	Yon lòt minit epi li ta malad kote li te kanpe a.
Yes, failure can be good.	Wi, echèk ka bon.
Seeing his luck, he makes his move.	Lè l wè chans li, li fè mouvman li.
We need his magic or we will die.	Nou bezwen maji li oswa nou pral mouri.
One is physical comfort and the other is mental.	Youn se konfò fizik ak lòt la se mantal.
You hardly think it.	Ou diman panse li.
If not, put it at the end.	Si ou pa, mete l nan fen.
They will have no choice that to give in.	Yo p'ap gen okenn chwa ke bay nan.
I played the whole game.	Mwen te jwe jwèt la tout antye.
As for us, we will stay and fight.	Kanta pou nou, nou pral rete epi goumen.
This is very new to me.	Sa a se trè nouvo pou mwen.
A chance to become more than just someone to think.	Yon chans pou vin pi plis pase senpleman yon moun panse.
None of us can talk.	Okenn nan nou pa ka pale.
I just didn’t want to be in this place.	Mwen jis pa t 'vle yo dwe nan kote sa a.
Become familiar with a new state of mind and body.	Vin abitye ak yon nouvo eta de lespri ak kò.
There’s so much more.	Genyen anpil plis.
However they don’t have an option, really.	Sepandan yo pa gen yon opsyon, vrèman.
They are afraid they have seen this movie before.	Yo pè yo te wè fim sa a anvan.
People are people.	Moun se moun.
Go to the library.	Ale nan bibliyotèk.
Far from the trees.	Byen lwen pye bwa yo.
The children were ready.	Timoun yo te pare.
Or that you were a bad mother.	Oswa ke ou te yon move manman.
He kept it cool and stuck to the facts.	Li te kenbe l fre epi li te kole ak reyalite yo.
You loved your family so much.	Ou te renmen fanmi ou anpil.
Look to learn more.	Gade pou aprann plis.
I had a lot.	Mwen te gen anpil.
He was newly married.	Li te fèk marye.
And the ring.	Ak bag la.
And, not everything means literally.	Epi, se pa tout bagay vle di literalman.
The websites helped a little but not much.	Sit entènèt yo te ede yon ti kras men pa anpil.
Any one of his characters could be us.	Nenpòt youn nan karaktè li yo ta ka nou.
I think it turned out well.	Mwen panse ke li te tounen byen.
It’s really too big of a crowd here.	Li vrèman twò gwo nan yon foul moun isit la.
It should be safe for the rest of you to enter.	Li ta dwe san danje pou rès la nan ou antre.
The figure is included here.	Se figi a enkli isit la.
He never knew the full story.	Li pa t janm konnen istwa a konplè.
So are the lights.	Se konsa, limyè yo.
That has to play a role in the way they vote.	Sa gen pou jwe yon wòl nan fason yo vote.
More than half.	Plis pase mwatye.
People call the police when that happens.	Moun yo rele lapolis lè sa rive.
It came out.	Li te soti.
But he wouldn’t say it.	Men, li pa ta di li.
Well, that happens to me once or twice.	Oke, sa rive m 'yon fwa oswa de fwa.
It was a beautiful day.	Se te yon bèl jou.
These systems are completely open.	Sistèm sa yo konplètman ouvè.
No one will question me.	Pa gen moun ki pral kesyone m '.
He must say it a thousand times.	Li dwe di li mil fwa.
This choice appears rather natural.	Chwa sa a parèt pito natirèl.
You get it out of that and bring it.	Ou jwenn li soti nan sa epi pote l '.
Let’s say it and so it is true.	Ann di li e konsa se vre.
And his nose starts to turn to a solid rock.	Apre sa, nen li kòmanse tounen yon wòch solid.
He sat down and put his hand to his face and felt burning.	Li chita, li mete men l nan figi l, li santi l boule.
You do nothing.	Ou pa fè anyen.
He is present with us now.	Li prezan ak nou kounye a.
The time was different then, as a family member you could not avoid.	Tan an te diferan lè sa a, tankou yon manm fanmi ou pa t 'kapab evite.
I'll go in and say.	Mwen pral antre di.
Things to love.	Bagay yo renmen.
Except you look away.	Eksepte ou gade lwen.
I write and watch people walk.	Mwen ekri epi gade moun ap mache.
You are there, and you are not there.	Ou la, e ou pa la.
You can use it for one function at a time.	Ou ka sèvi ak li pou yon fonksyon nan yon moman.
It will be on the air in just a few minutes.	Li pral sou lè a nan jis kèk minit.
The biggest challenge was indeed in the book.	Pi gwo defi a se te vre nan liv la.
Literally, the data goes everywhere.	Literalman, done yo ale toupatou.
He made a terrible mistake.	Li te fè yon erè terib.
Does anyone know if there is a way to do this?	Èske yon moun konnen si gen yon fason pou fè sa.
I felt his presence.	Mwen te santi prezans li.
His mother was not well.	Manman l pa t byen.
I just had a terrible reaction to these.	Mwen te jis gen yon reyaksyon terib nan sa yo.
I’ve actually played with that data before.	Mwen te aktyèlman jwe ak done sa yo anvan.
The children were in good shape.	Timoun yo te nan bon fòm.
The couple started the mission later that day.	Koup la te kòmanse misyon an pita nan menm jou a.
I was glad to see him.	Mwen te kontan wè l.
I can barely see.	Mwen apèn ka wè.
Or, rather, he had a feeling about children.	Oswa, pito, li te gen yon santiman sou timoun yo.
Nobody likes to feel lost.	Pèsonn pa renmen santi w pèdi.
This picture says more than a thousand words.	Foto sa a di plis pase mil mo.
We are looking for you.	Nap chache nou.
Work every time for me.	Travay chak fwa pou mwen.
It will not be fun, nor will it be easy.	Li pa pral plezi, ni li pral fasil.
The trip was both personal and business.	Vwayaj la te tou de pèsonèl ak biznis.
Sometimes the rain was heavy.	Pafwa lapli a te gwo.
I'm sure you'll agree with me on that.	Mwen sèten ou pral dakò avè m 'sou sa.
For the time being, his emotions passed.	Pou tan an, emosyon li yo te pase.
That he thought about killing her, but he didn’t.	Ke li te panse sou touye li, men li pa t '.
The man nearby may well have done so.	Nonm ki toupre a ta ka byen fè sa.
They just go to him.	Yo jis ale bò kote l.
He is still running.	Li toujou ap kouri.
A score of nine stars indicates the highest possible quality.	Yon nòt nan nèf zetwal endike kalite ki pi wo posib.
All day, every day.	Tout lajounen, chak jou.
And be prepared for what you find.	Epi yo dwe prepare pou sa ou jwenn.
I could prove it.	Mwen te kapab pwouve li.
Now in the issue of the apartment.	Koulye a, nan pwoblèm nan nan apatman an.
They will come back together.	Y ap tounen ansanm.
Set aside time to work toward that goal.	Mete tan sou kote pou travay nan objektif sa a.
The basic story is one of the above.	Istwa debaz la se youn nan pi wo a.
You are making progress.	W ap fè pwogrè.
Felt like running ten, not really time to do that.	Te santi tankou kouri dis, pa reyèlman tan fè sa.
We must trust each other.	Nou dwe fè youn lòt konfyans.
People tend to work with what they are comfortable with.	Moun yo gen tandans travay ak sa yo konfòtab nan.
Made study of the human subject.	Te fè etid sijè imen an.
She barely had time to cry before she fell dead.	Li apèn te gen tan kriye anvan li tonbe mouri.
Catch the ball in the shooting position.	Trape boul la nan pozisyon pou tire.
He holds it tightly and holds it close.	Li kenbe l byen sere, li kenbe l tou pre.
The three of them didn't see me move.	Twa yo pa t wè m deplase.
In recent years anyway, my race is my family.	Nan dènye ane yo de tout fason, ras mwen se fanmi mwen.
He wouldn't take too much with her.	Li pa ta pran twòp avè l.
But it does not need protection.	Men, li pa bezwen pwoteksyon.
Finally free.	Anfen gratis.
Snow was one thing.	Nèj te yon sèl bagay.
Something worth hearing.	Yon bagay vo tande.
Well, maybe not quite.	Oke, petèt pa byen.
I think he was happy.	Mwen panse ke li te kontan.
The same distribution was observed among control subjects.	Yo te obsève menm distribisyon an nan mitan sijè kontwòl yo.
I use it on my mobile too.	Mwen sèvi ak li sou mobil mwen tou.
And that's not the worst.	Epi se pa sa ki pi mal la.
These kids enjoy each other.	Timoun sa yo jwi youn ak lòt.
They write ,.	Yo ekri,.
But that did not last long.	Men, sa pa t dire lontan.
It had this effect.	Li te gen efè sa a.
And now thou shalt deliver it into my hand.	Epi kounyeya ou pral lage l nan men mwen.
I’m sure it was too.	Mwen sèten li te tou.
The company has now decided to further this more powerful feature.	Konpayi an te kounye a deside plis karakteristik sa a pi pwisan.
All the signs were there.	Tout siy yo te la.
He drove himself.	Li te kondwi tèt li.
It is my country.	Li se peyi mwen.
I used to beat my brother.	Mwen te konn bat frè mwen.
We would love to hear from you.	Nou ta renmen tande pale de ou.
You said nothing.	Ou pa di anyen.
He almost refused to put it on.	Li prèske refize mete l sou li.
It was a big deal back in the day.	Se te yon gwo zafè tounen nan jounen an.
Every issue is unique.	Chak pwoblèm inik.
They were not let go of the content and details.	Yo pa te kite ale nan kontni an ak detay yo.
I show her your picture.	Mwen montre li foto ou.
However, in some cases, direct access cannot be used.	Sepandan, nan kèk ka, aksè dirèk pa ka itilize.
As discussed above, the same is true in this case.	Kòm diskite pi wo a, menm bagay la tou se vre nan ka sa a.
They are trying to cut it.	Yo ap eseye koupe l.
I looked on his own.	Mwen te gade sou kont li.
You guys can take this case to court.	Ou mesye ka mennen ka sa a nan tribinal.
He did not rest there.	Li pa t 'repoze la.
That's what they're doing.	Se sa yap fè.
And the working class in general suffered.	Ak klas travayè a an jeneral te soufri.
Then he considered the TV.	Lè sa a, li konsidere televizyon an.
I do not understand this answer.	Mwen pa konprann repons sa a.
It really shows.	Li vrèman montre.
His main character has walked out on it.	Te karaktè prensipal li te mache soti sou li.
In general, a special tool was required for this purpose.	An jeneral, yo te mande yon zouti espesyal pou objektif sa a.
This is such an amazing gift.	Sa a se tankou yon kado etonan.
The leader is called for us.	Yo rele lidè a pou nou.
I will be sad to see the story end.	Mwen pral tris pou wè istwa a fini.
The staff was very nice to us.	Anplwaye yo te trè bèl ak nou.
Again, just my opinion.	Ankò, jis opinyon mwen.
To this day, exercise is important to me.	Jouk jounen jodi a, fè egzèsis enpòtan pou mwen.
Except at school.	Eksepte nan lekòl la.
And thanks to them.	Ak mèsi yo.
There is no fix for this.	Pa gen okenn ranje pou sa a.
We barely even know each other, for that matter.	Nou apèn menm konnen youn ak lòt, pou pwoblèm sa a.
So that was the case here.	Se konsa sa te ka a isit la.
Even his friends did not trust him.	Menm zanmi l yo pa t pran l nan konfyans yo.
He picked up his phone again.	Li te pwan telefòn li ankò.
That was where they lived.	Se te kote yo te rete.
But it's worse.	Men, li pi mal.
Just about everyone who worked took money.	Jis sou tout moun ki te travay la te pran lajan.
We didn't know where.	Nou pa t konnen ki kote.
Care should be taken to treat them.	Yo ta dwe pran anpil prekosyon pou trete yo.
This is the lowest level.	Sa a se nivo ki pi ba a.
It should remain as it is now.	Li ta dwe rete jan li ye kounye a.
Right before you eat.	Dwa anvan ou manje manje.
We've been doing this for a while now.	Nou te fè sa pou yon ti tan kounye a.
I really appreciate it.	Mwen vrèman apresye li.
For that matter, the girl was not in his business either.	Pou zafè sa a, ti fi a pa t 'nan zafè l' tou.
He came forward and pulled me into his arms.	Li te vin pi devan epi li rale m nan bra a.
But he was no longer at home.	Men, li pa t ' lakay li ankò nan travay.
I'm not sure why he did that.	Mwen pa sèten nan rezon li fè sa.
Completely remove the look you are going for.	Konplètman retire gade ou prale a.
He has other, better.	Li gen lòt, pi bon.
And they were not kind to him, either.	Apre sa, yo pa t 'janti sou li, tou.
He was not afraid of the dark.	Li pa t pè fè nwa a.
Small interactions occur between the two species.	Ti entèraksyon fèt ant de espès yo.
You were a good cast.	Ou te yon bon distribisyon.
It could only be a matter of degrees.	Li ta ka sèlman yon kesyon de degre.
But I don't want to add more time.	Men, mwen pa vle ajoute plis tan.
So we designed it.	Se konsa nou te desine li.
There are several ways in which this limitation can be achieved.	Yo konsidere plizyè fason pou limit sa a dwe fèt.
Just get it out of the way and go into business.	Jis jwenn li soti nan wout la epi ale nan biznis.
Public schools are where these children end up.	Lekòl piblik se kote timoun sa yo fini.
The game is played as follows.	Se jwèt la jwe jan sa a.
This great tool is your best friend for the next few days.	Gwo zouti sa a se pi bon zanmi ou pou kèk jou kap vini yo.
Said they took over your life.	Te di yo te pran sou lavi ou.
They have to do it for themselves.	Yo dwe fè li pou tèt yo.
But there were practical reasons as well.	Men, te gen rezon pratik tou.
It could be something you personally or did.	Li ta ka yon bagay ou pèsonèl oswa te fè.
There was nothing they could do to help my boy.	Pa t 'gen anyen yo te kapab fè pou ede ti gason mwen an.
This is a chance to do very well.	Sa a se yon chans fè anpil byen.
Whatever comes next.	Kèlkeswa sa ki vini apre.
And it’s not hard to find.	Epi li pa difisil pou jwenn.
So the fish got sick.	Se konsa pwason an te vin malad.
We did not receive a response after using this address.	Apre nou fin itilize adrès sa a nou pa jwenn repons.
You can be yourself.	Ou ka tèt ou.
Only him.	Pou kont li.
I found myself thinking about the law.	Mwen te twouve mwen panse ak lalwa.
I had two problems.	Mwen te gen de pwoblèm.
Between the two of them he had no rest.	Ant de nan yo li pa te gen okenn repo.
My third concern is about parameters.	Twazyèm enkyetid mwen an se sou paramèt.
Go get one.	Ale pran youn.
That's a great idea.	Sa se gwo lide.
In comparison, bone growth and teeth are strong.	An konparezon, kwasans zo ak dan fò.
Usually the women lead, then follow the children and finally.	Anjeneral medam yo mennen, apre sa swiv timoun yo epi finalman.
Back when it was still clean.	Retounen lè li te toujou pwòp.
His face was a picture.	Figi li te yon foto.
He did not know what he meant to anyone.	Li pa t konnen sa li te vle di pèsonn.
All this, even if they are dead.	Tout bagay sa yo, menmsi yo mouri.
Your ears will hear it but not your mind and heart.	Zòrèy ou pral tande li men se pa lide ou ak kè ou.
Fish run daily through the paper.	Pwason kouri chak jou nan papye a.
Getting married is something we wanted.	Marye se yon bagay nou te vle.
They never seem to care.	Yo pa janm sanble pran swen.
Things were actually fine after the race for a while.	Bagay yo te aktyèlman byen apre kous la pou yon ti tan.
Not a bad thing.	Pa yon move bagay.
That's too healthy.	Sa a twò an sante.
In addition, the music is terrible and the food is worse.	Anplis de sa, mizik la se terib ak manje a se pi mal.
When you build a wall.	Lè w bati yon miray.
Which is exactly what we wanted to prove.	Ki se egzakteman sa nou te vle pwouve.
We have data to back it up.	Nou gen done pou fè bak li.
So objective.	Tèlman objektif.
If they kept going, they would cut our men to pieces.	Si yo te kontinye ale, yo ta koupe mesye nou yo an miyèt moso.
I'm glad you took him round.	Mwen byen kontan ou te mennen l 'wonn.
Her hair color.	Koulè cheve li.
I reached for my face.	Mwen te rive pou figi m.
Pass that on.	Pase sa.
This is actually fun, he thought.	Sa a se aktyèlman plezi, li te panse.
Even before he was hurt, he wanted to cry.	Menm anvan li te blese li te vle kriye.
It was my memory of him.	Se te memwa mwen sou li.
When something is broken, you fix it.	Lè yon bagay te kase, ou ranje li.
Learn how to respond to people.	Aprann kijan pou reponn moun.
This is a rather complex pattern.	Sa a se yon modèl olye konplèks.
But especially in his case.	Men sitou nan ka li.
This was an old piece of wood.	Sa a te yon vye moso bwa.
A broken heart, perhaps.	Yon kè kase, petèt.
No one is arguing.	Pa gen moun ki mete yon diskisyon.
Tell us how we can help you.	Di nou kijan nou ka ede w.
He has great ideas.	Li gen gwo lide.
They don't want to do anything but talk to someone.	Yo pa vle fè anyen men pale ak yon moun.
Not routine.	Se pa woutin.
The brown man.	Nonm nan mawon.
But not exactly.	Men, pa egzakteman.
Then he put the saw into the thick wood.	Apre sa, li mete si a nan bwa ki epè a.
Printing differs from video.	Enprime diferan de videyo.
Check if that is what you are doing.	Tcheke si se sa w ap fè.
The smile was terrifying.	Souri a te fò anpil.
You can watch it and thank her for appearing.	Ou ka gade li epi remèsye li pou parèt.
Just can't get out in public.	Senpleman pa ka soti an piblik.
But we will need more.	Men, nou pral bezwen plis.
We used average values ​​calculated from repeated measurements on the same participants.	Nou te itilize valè mwayèn kalkile apati mezi repete sou menm patisipan yo.
Never give up.	Pa janm bay.
Some stars.	Kèk zetwal.
That he loved it.	Ke li te renmen li.
List five.	Lis senk.
It is trial and error, and blood.	Se esè ak erè, ak san.
This method is not reasonable.	Metòd sa a pa rezonab.
They need to hear the discussion.	Yo bezwen tande diskisyon an.
I know what you think.	Mwen konnen sa ou panse.
He does not speak.	Li pa pale.
If your team has five runs, throw in first base.	Si ekip ou a gen senk kouri, jete nan premye baz.
They took my car and drove me around.	Yo te pran machin mwen an epi yo te kondui mwen alantou.
We must be able to update it.	Nou dwe kapab mete ajou li.
From two independent experiences.	Soti nan de eksperyans endepandan.
You know you're supposed to be sitting in one of them.	Ou konnen ou sipoze chita nan youn nan yo.
He understood right away.	Li konprann touswit.
This example sets an example.	Egzanp sa a mete egzanp.
That much we know.	Sa anpil nou konnen.
Therefore, the good is love.	Se poutèt sa, bon an se renmen.
We had to do it again and again.	Nou te oblije fè li ankò ak ankò.
He worked hard to learn to speak better.	Li te fè anpil efò pou l aprann pale pi byen.
More than four years have passed.	Plis pase kat ane pase.
That sounds odd but you know what we mean.	Sa a son enpè men ou pral konnen sa nou vle di.
The more people do, the better.	Plis moun ki fè, pi bon an.
But whatever was known was not released.	Men, kèlkeswa sa li te ye a pa t lage.
Don't let it color.	Pa kite l koulè.
I heard that only years after the fact.	Mwen tande sa sèlman ane apre reyalite a.
Then help is offered accordingly.	Lè sa a, yo ofri èd kòmsadwa.
The flat is on the floor.	Plat la se nan etaj la.
Thanks, appreciate it.	Mèsi, apresye li.
It wouldn’t be the first of your career.	Li pa ta premye nan karyè ou.
The law is clear on both points.	Lwa a klè sou tou de pwen yo.
We have been asking for this to happen for over four years.	Nou te mande pou sa rive pou plis pase kat ane.
He set about changing his company as well as himself.	Li te mete sou chanje konpayi li kòm byen ke tèt li.
Green, this is not a very serious crime.	Green, sa a se pa yon krim ki grav anpil.
You have been described as a good person in many ways.	Yo te dekri ou kòm yon bon moun nan anpil fason.
I tend to question that.	Mwen gen tandans kesyone sa.
Question everything, and don’t just write questions, but answer them.	Kesyone tout bagay, epi pa jis ekri kesyon, men reponn yo.
It was a crazy time.	Se te yon tan fou.
Not a single word of love anywhere.	Pa gen yon sèl mo nan renmen nenpòt kote.
It was born that way.	Li te fèt konsa.
Yes, we were.	Wi, nou te ye.
Your instructions are very important.	Enstriksyon ou yo gen anpil enpòtans.
It should finish second.	Li ta dwe fini dezyèm.
In addition, I’m doing running, and doing okay with it.	Anplis de sa, mwen ap fè kouri, ak fè oke ak li.
It will hold for at least a week.	Li pral kenbe pou omwen yon semèn.
It feels nice to hold and it really works.	Santi li bèl pou kenbe epi li vrèman travay.
We say in many ways.	Nou di nan plizyè fason.
He is very well received by all who work with him.	Li trè byen resevwa pa tout moun ki travay avè l '.
This process was repeated twice.	Pwosesis sa a te repete de fwa.
They are dangerous.	Yo danjere.
Just about anyone can buy anything at gun shows, no question.	Jis sou nenpòt moun ka achte anyen nan montre zam, pa gen okenn kesyon.
Follow the instructions provided.	Kenbe enstriksyon yo bay yo.
And the way they work and the way they use them change over time.	Ak fason yo travay ak fason yo itilize yo chanje sou tan.
They had too much to see.	Yo te gen twòp pou yo wè.
That was done by others.	Se lòt moun ki te fè sa.
I hope you weren’t yourself.	Mwen espere ou pa te tèt ou.
I don’t mind reading it anyway. 	Mwen pa gen pwoblèm pou li de tout fason. 
this site might be good.	sit sa a ta ka bon.
It's not simple.	Li pa senp.
That happened every time.	Sa te rive chak fwa.
He was honest.	Li te onèt.
Looks likely it could end up in the middle.	Sanble gen anpil chans li ta ka fini nan mitan.
There is no concept of shared memory.	Pa gen okenn konsèp nan memwa pataje.
Because so.	Paske se konsa.
One based on cooking, then, was not a surprise.	Yon sèl ki baze sou kwit manje, lè sa a, pa t 'yon sipriz.
It was better that way.	Li te pi bon konsa.
Then they have the school for themselves.	Lè sa a, yo gen lekòl la pou tèt yo.
A heart attack.	Yon atak kè.
He didn't have much time.	Li pa t gen anpil tan.
Something just happened.	Yon bagay jis rive.
Two of the guys really seem to be getting better.	De nan mesye yo vrèman sanble ap vin pi byen.
It will, well, post everything you’ve entered so far.	Li pral, byen, poste tout sa ou te antre byen lwen tèlman.
This is the most essential point.	Sa a se pwen ki pi esansyèl.
Did you expect something else? 	Ou te espere yon lòt bagay?
he asked himself.	li mande tèt li.
If I think of something I will come back.	Si mwen panse ak yon bagay mwen pral tounen.
This is good because it measures the quality of the final product.	Sa a se yon bon bagay paske li mezire kalite pwodwi final la.
You will be very bad at it.	Ou pral trè move nan li.
He was there, but now he was not.	Li te la, men kounye a pa t '.
Every death is your death.	Chak lanmò se lanmò ou.
Now our board has done it.	Koulye a, tablo nou an te fè li.
Stop following me.	Sispann swiv mwen.
I'm sorry, but this is an order.	Mwen regrèt, men sa a se yon lòd.
He goes outside for a smoke.	Li ale deyò pou yon fimen.
For these guys, that’s just the way they got up.	Pou mesye sa yo, se jis fason yo te leve.
Today did not start well.	Jodi a pat komanse byen.
However, if so, it is a lower temperature than expected.	Sepandan, si se konsa, li se yon tanperati ki pi ba pase espere.
Much of it was water, but the rest was just soil.	Anpil nan li te dlo, men rès la te jis tè.
Things like that.	Bagay konsa.
Glad to hear that.	Kontan tande sa.
Most people listen while doing another activity.	Pifò moun koute pandan y ap fè yon lòt aktivite.
In this study.	Nan etid sa a.
Address.	Adrès.
A nice walk.	Yon bèl mache.
They were determined and it worked.	Yo te detèmine e li te travay.
I had to feed him sometimes.	Mwen te oblije ba l manje pafwa.
Someone was broken.	Yon moun te kase.
Economy and its workers.	Ekonomi ak travayè li yo.
He helped build the first meeting house.	Li te ede konstwi premye kay reyinyon an.
Make her wish it made more sense than the voice of the request.	Fè li swete li te gen plis sans pase vwa demann lan.
Again, that’s if you just want an easier life.	Yon fwa ankò, sa a si ou jis vle yon lavi pi fasil.
He is active in.	Li aktif nan.
It's bad.	Li move.
In the morning they returned to where he had been waiting.	Nan maten, yo tounen kote li te tann.
Of particular interest, everyone improved the work the next day.	Nan enterè patikilye, tout moun te amelyore travay la jou apre a.
But he needed the camera first.	Men, li te bezwen kamera a an premye.
He felt like he was being taken into the family.	Li te santi kòmsi yo te pran li nan fanmi an.
We could run the ball and throw just enough.	Nou te kapab kouri boul la ak jete jis ase.
There was no end to this silence.	Pa te gen fen nan silans sa a.
This is a good topic for further study.	Sa a se yon bon sijè pou plis etid.
Think of something long to write.	Panse a yon bagay ki long yo ekri.
I still need to look at how to do that.	Mwen toujou bezwen gade ki jan yo fè sa.
He goes without a word.	Li ale san yon mo.
But it’s hard not to ask.	Men, li difisil pou pa mande.
He lifted him up on the rocks beside him.	Li leve l sou wòch bò kote l.
He leaned against the wall and breathed hard.	Li apiye sou miray la, li respire difisil.
The quality was great around.	Bon jan kalite a te gwo alantou.
Two other men joined the party.	De lòt gason te rantre nan pati a.
And those before it.	Ak sa yo anvan li.
The dog ran and turned to him.	Chen an kouri, li tounen vin jwenn li.
We are great.	Nou se gwo.
I was looking for certain this information for a long time.	Mwen t ap chèche sèten enfòmasyon sa a pou yon tan long.
I play it a lot.	Mwen jwe li anpil.
The more he continued, the more he worried.	Plis li te kontinye, se plis li te enkyete.
No major surgical complications were observed.	Pa gen okenn gwo konplikasyon chirijikal yo te obsève.
Yes, he is a friend of mine.	Wi, li se yon zanmi m.
Please stop making claims you can’t support with facts.	Tanpri sispann fè reklamasyon ou pa ka sipòte ak reyalite.
Moreover, this process requires a large amount of time to complete.	Anplis, pwosesis sa a mande pou yon gwo kantite tan pou konplete.
There is no other time or space.	Pa gen okenn lòt tan oswa espas.
I will walk you through my process.	Mwen pral fè ou atravè pwosesis mwen an.
I thought you could give me an office job.	Mwen te panse ke ou ta ka ban m 'yon travay biwo.
He gave her no rest, no peace.	Li pa te ba li okenn repo, pa gen lapè.
This was, in itself, an important development.	Sa a te, nan tèt li, yon devlopman enpòtan.
The women looked more beautiful.	Fanm yo te sanble pi bèl.
Not in any direct way.	Pa nan okenn fason dirèk.
Film film.	Fim fim.
Even the fear left them.	Menm pè a te kite yo.
Conversation was not one of my strengths.	Fè konvèsasyon pa t youn nan pwen fò m yo.
However, drug resistance and side effects is still an issue.	Sepandan, rezistans dwòg ak efè segondè se toujou yon pwoblèm.
It was perfect, as usual with anything produced in this new ship.	Li te pafè, kòm dabitid ak nenpòt bagay ki pwodui nan nouvo bato sa a.
The men did not.	Mesye yo pa t '.
They are suggested to be done.	Yo sijere yo dwe fè.
Maybe don’t take names for an answer.	Petèt pa pran non pou yon repons.
This function will be used rarely.	Fonksyon sa a pral itilize raman.
Not so.	Se pa konsa.
Go to the world.	Ale nan mond lan.
So follow our plan and go.	Se konsa, swiv plan nou an epi ale.
I'll be back next week.	Mwen tounen semèn pwochèn.
Not true, of course.	Se pa vre, nan kou.
It provides natural beauty to a home.	Li bay bote natirèl nan yon kay.
We’re trying to help him, of course.	Nou ap eseye ede l ', natirèlman.
Oh yes it would.	Oh wi li ta.
We provide some important and interesting properties of these special functions.	Nou bay kèk pwopriyete enpòtan ak enteresan nan fonksyon espesyal sa yo.
We cannot lose.	Nou pa ka pèdi.
There is a risk of cancer.	Gen yon risk pou kansè.
Just a few steps, 'he said.	Jis kèk etap,' li te di.
Back to start.	Retounen pou kòmanse.
All activities are free.	Tout aktivite yo gratis.
The doctor will be here.	Doktè a pral isit la.
With no term agreement.	Ki pa gen okenn akò tèm.
I’m just in love with it.	Mwen jis nan renmen ak li.
Move it yourself.	Deplase li tèt ou.
Then that’s a good thing.	Lè sa a, se yon bon bagay.
You do it today.	Ou fè li jodi a.
Board to get on.	Komisyon Konsèy pou jwenn sou.
My shot was born.	Piki mwen te fèt.
When we were fighting, there might be one a week.	Lè nou t ap goumen, ta ka gen youn pa semèn.
That's where it starts and that's where it ends.	Se la li kòmanse e se la li fini.
His condition in it could break something.	Kondisyon li te nan li ta ka kraze yon bagay.
He loved what he saw.	Li te renmen sa li te wè.
This life is meant to be loved, enjoyed, and spent happily.	Lavi sa a fèt pou yo renmen, jwi, epi pase kè kontan.
This is not you.	Sa a se pa ou.
Not enough nice words to describe our night out.	Pa gen ase mo bèl pou dekri sware nou soti.
Even then, the numbers were relatively small.	Menm lè sa a, nimewo yo te relativman piti.
It's his first hole.	Li nan premye twou li.
With us time itself does not progress.	Avek nou tan li menm pa progrese.
Were best friends, according to my mother.	Te konn pi bon zanmi, dapre manman m.
He was the third child of his parents.	Li te twazyèm pitit paran li.
Then have an honest conversation with her.	Lè sa a, gen yon konvèsasyon onèt ak li.
No significant differences were found.	Pa gen diferans enpòtan yo te jwenn.
Leave your feedback for me below.	Kite fidbak ou pou mwen anba a.
It gave him strength.	Li te ba li fòs.
He wanted to touch.	Li te vle manyen.
These two guys are really good.	De mesye sa yo vrèman bon.
On our site, it's easy.	Sou sit nou an, li fasil.
He was a king.	Li te yon wa.
I didn’t know what he meant.	Mwen pa t 'konnen sa li te vle di.
He was almost killed in this battle.	Li te prèske mouri nan batay sa a.
The same voice.	Menm vwa a.
A home visit became part of the program.	Yon vizit lakay te vin yon pati nan pwogram nan.
Not to mention expensive.	Nou pa mansyone chè.
It was winter.	Se te sezon fredi a.
This was built on a larger scale.	Sa a te bati sou yon echèl pi gwo.
The answer is based on your current goal in the game.	Repons lan baze sou objektif ou ye kounye a nan jwèt la.
That was a wonderful time for me.	Sa te yon bèl moman pou mwen.
That was a long time ago.	Sa se te yon bon bout tan de sa.
To bring you back.	Pou fè ou tounen.
He can go home now.	Li ka ale lakay ou kounye a.
Also, it is a need base.	Epitou, li se yon baz bezwen.
But it seems that this dress was looking for me.	Men, li sanble, rad sa a t ap chèche pou mwen.
The outside door.	Pòt deyò a.
Load shit, that's it.	Chaj kaka, se sa li ye.
Transfer the mixture to a large bowl.	Transfere melanj lan nan yon gwo bòl.
On the other side was the general store.	Sou lòt bò a te magazen jeneral la.
In at least four experiments.	Nan omwen kat eksperyans.
A shell must hit directly into our house.	Yon koki dwe frape dirèkteman nan kay nou an.
Thanks for your advice.	Mèsi pou konsèy ou.
Then it hit me.	Lè sa a, li frape m '.
On the desk, a letter of explanation.	Sou biwo a, yon lèt nan eksplikasyon.
There were no two ways about it.	Pa te gen de fason sou li.
This place was special to me.	Kote sa a te espesyal pou mwen.
I will make you stronger.	Mwen pral rann ou pi fò.
There were books, of course.	Te gen liv, nan kou.
I have something that everyone wants.	Mwen gen yon bagay ke tout moun vle.
Take it too if you feel, so long.	Pran li tou si ou santi ou, toutotan.
And during that time he was very busy.	E pandan tan sa a li te okipe anpil.
A draw was a fair decision.	Yon tiraj se te yon desizyon jis.
It doesn’t give that value.	Li pa bay sa valè.
Maybe this is not even a matter of money.	Petèt sa a se pa menm yon kesyon de lajan.
Good that you visit our site.	Bon ke ou vizite sit nou an.
Talk to anyone, but get something going fast.	Pale ak nenpòt moun, men jwenn yon bagay ale vit.
I went.	Mwen te ale.
Future studies with larger samples need to be conducted.	Syans nan lavni ak pi gwo echantiyon yo bezwen fèt.
He took the doorknob and turned it over and opened it slowly.	Li pran manch pòt la epi li vire l, li ouvri l tou dousman.
I repeated his words this morning.	Mwen repete pawòl li depi maten an.
Discussion here on the issue.	Diskisyon isit la sou pwoblèm nan.
So no, training never ends.	Se konsa, non, fòmasyon pa janm fini.
I had never left home before.	Mwen pa t janm kite kay la anvan.
Write a review.	Ekri yon revizyon.
Stone shook his head, but he wasn't happy.	Stone te souke tèt li, men li pa t kontan.
Never heard back.	Pa janm tande tounen.
But he stopped listening to me.	Men li sispann koute m.
I tried to talk to him about it, but it’s not good.	Mwen te eseye pale avè l 'nan li, men li pa bon.
When he came we knew he would score.	Lè li te vini nou te konnen li ta fè nòt.
When you buy some products.	Lè ou achte kèk pwodwi.
This approach is accepted in this investigation.	Apwòch sa a aksepte nan envestigasyon sa a.
Proper medical care is critical to good health.	Swen medikal apwopriye se kritik pou bon sante.
My father had something similar.	Papa m te gen yon bagay ki sanble.
We have boy band.	Nou gen boy band.
What we are looking for will change as we experience more.	Sa nou ap chèche pou chanje jan nou fè eksperyans plis.
This is just you and me together for a short ride.	Sa a se jis ou menm ak mwen ansanm pou yon woulib kout.
Every life ends with death, but no life ends with death.	Chak lavi fini ak lanmò, men pa gen lavi fini ak lanmò.
They are having a hard time doing that.	Yo gen menm moman difisil pou fè sa.
My whole family, which gave me strength and support.	Tout fanmi m, ki te ban m fòs ak sipò.
We describe in the following the approaches in detail.	Nou dekri nan sa ki annapre yo apwòch yo an detay.
He survived and more than survived.	Li te siviv ak plis pase siviv.
All patients survived.	Tout pasyan yo te siviv.
The sun was on his back.	Solèy la te sou do l.
I would have encountered this type of weapon before.	Mwen ta rankontre kalite zam sa a anvan.
There are good reasons to be confused about this latest fact.	Gen kèk bon rezon ki fè yo dwe konfonn sou dènye reyalite sa a.
Just to say something.	Jis pou di yon bagay.
We both love it.	Nou tou de renmen li.
One would think, however, that he would remember those in the car.	Yon moun ta panse, sepandan, li ta sonje moun ki nan machin nan.
They meet for the first time and his spirit follows him home.	Yo rankontre pou premye fwa epi lespri l suiv lakay li.
He couldn't help it.	Li pa t 'kapab ede li.
It really is quite an update.	Li reyèlman se byen yon aktyalizasyon.
You can expect this story to be repeated across the country.	Ou ka espere istwa sa a ap repete atravè peyi a.
I can't make that work.	Mwen pa ka fè sa travay.
I didn’t plan the day or time.	Mwen pa te planifye jou a oswa lè.
We report a number of such cases and review the literature.	Nou rapòte yon seri de ka sa yo epi revize literati a.
A driver must take care of his body.	Yon chofè dwe pran swen kò li.
I also didn’t work in the room.	Mwen menm mwen pa t 'travay nan chanm nan.
About the size of a man.	Konsènan gwosè yon nonm.
Her mouth, she noticed, was quite dry now.	Bouch li, li remake, te byen sèk kounye a.
Or something else.	Oswa yon lòt bagay.
This will be before the next class meeting.	Sa a pral dwe anvan pwochen reyinyon klas la.
The night would be clear and cold.	Lannwit la ta klè ak frèt.
So he could sleep.	Se konsa, li te kapab dòmi.
He had time for that.	Li te gen tan pou sa.
So it went.	Se konsa li te ale.
It just would take a very long time.	Li jis ta pran yon tan trè long.
I completely agree with your argument.	Mwen konplètman dakò ak agiman ou a.
Pretty like a picture.	Joli tankou yon foto.
Their children watched them work and often worked with them.	Pitit yo te gade yo travay e souvan travay avèk yo.
I will find a teacher.	Mwen pral jwenn yon pwofesè.
I don't care about much else.	Mwen pa pran swen anpil lòt bagay.
We could discuss that forever.	Nou ta ka diskite sa pou tout tan.
Before this car left, another appeared.	Anvan machin sa a ale, yon lòt parèt.
As I sat across from her, I grabbed her arm and shook her.	Mwen menm ki te chita anfas li, mwen te pwan bra l epi souke l.
It was nice to meet them too.	Li te bèl rankontre yo tou.
That doesn’t matter to me a bit.	Sa pa enpòtan pou mwen yon ti jan.
There are many other ways to make a living.	Gen anpil lòt fason pou fè yon vi.
I felt sorry for him.	Mwen te gen pitye pou li.
Kind of stuck now.	Kalite kole kounye a.
On the other hand, so be it.	Nan lòt men an, se konsa li ta dwe.
It was cold in the back of the house.	Te fè frèt nan dèyè kay la.
Maybe he had a problem here.	Petèt li te gen tèt li yon pwoblèm isit la.
In some cases this was not so important.	Nan kèk sòt sa a pa t tèlman enpòtan.
He may even be happy to have the same freedom.	Li ka menm kontan pou li gen menm libète a.
More on me.	Plis sou mwen.
I was low, real low.	Mwen te ba, reyèl ba.
This one will be hot.	Yon sèl sa a pral cho.
So he went to work for one.	Se konsa, li te ale nan travay pou youn.
Man, he said.	Gason, li te di.
None in particular.	Okenn an patikilye.
I can't participate in that.	Mwen pa ka patisipe nan sa.
He says that's really successful.	Li di sa vrèman siksè.
And our vision, and our future, and our ideal.	Ak vizyon nou, ak avni nou, ak ideyal nou an.
That's what happened this time too.	Se sa ki te pase fwa sa a tou.
This study had some limitations.	Etid sa a te gen kèk limit.
More, perhaps, than it would have been if it were not so.	Plis, petèt, pase li ta si li pa t konsa.
They eat twice a day.	Yo manje de fwa pa jou.
These six weeks went on and on and on.	Sis semèn sa yo te kontinye ak sou yo ak sou.
On the real line.	Sou liy reyèl la.
We felt wanted and like we were important to them.	Nou te santi nou te vle e tankou nou te enpòtan pou yo.
He was lost in his seat, dead in the world.	Li te pèdi nan chèz li, mouri nan mond lan.
We received a note from my mother this morning.	Nou te resevwa yon nòt nan men manman m maten an.
What you want is to turn your work around.	Sa ou vle se vire sou travay ou nan tèt ou.
It’s hard to know my direction.	Li difisil pou konnen direksyon mwen.
Can come to them.	Ka vin jwenn yo.
I haven't heard anything like it.	Mwen pa tande anyen ki sanble ak li.
Consider closing sometimes too.	Konsidere fèmen pafwa tou.
The course was closer.	Kou a, li te pi pre.
Business has slowed.	Biznis te ralanti.
Then we have a choice.	Lè sa a, nou gen yon chwa.
Just make sense.	Jis fè sans.
Digital tools still have a standard purpose.	Zouti dijital toujou gen yon objektif estanda.
Logic is not clear.	Lojik pa klè.
I don't know where my husband is.	Mwen pa konnen ki kote mari m ye.
In the appropriate table.	Nan tablo ki apwopriye a.
He did it mostly by the sense of smell, too.	Li te fè li sitou pa sans nan sant, tou.
He weighed it.	Li peze li.
Now anyone can come back.	Koulye a, nenpòt moun ka tounen.
They didn't wear any clothes to talk about.	Yo pa te mete okenn rad la pou pale de.
This is my project.	Sa a se pwojè mwen an.
Now that's just me.	Koulye a, se jis mwen.
Infection.	Enfeksyon.
I give her something.	Mwen ba li yon bagay.
You don't know how he died.	Ou pa konnen kijan li poko mouri.
They just don’t know it anymore.	Yo jis pa konnen li ankò.
Tell her you love her every day.	Di l ou renmen l chak jou.
She was no more than an office girl with no authority.	Li pa t 'plis pase yon ti fi biwo ki pa te gen okenn otorite.
I totally agree.	Mwen totalman dakò.
It wasn't like he had anywhere else to go.	Pa t tankou li te gen nenpòt lòt kote pou ale.
There is no mark on them.	Pa gen yon mak sou yo.
Half of his face was covered with blood.	Mwatye figi l li te kapab wè te kouvri ak san.
The first is when a color is claimed.	Premye a se lè yo reklame yon koulè.
Well, it wasn't that big.	Oke, li pa t 'sa gwo.
Maybe this is not necessary.	Petèt sa a pa nesesè.
He stopped and turned.	Li te kanpe epi li vire.
Two things struck her as more than a little odd.	De bagay te frape li kòm plis pase yon ti kras enpè.
We want them back.	Nou vle yo tounen.
As formed earlier, these are wonderful years.	Kòm te fòme pi bonè, sa yo se bèl ane.
That is in the past.	Sa se nan tan lontan.
I want you to be free from anxiety.	Mwen vle ou lib anba enkyetid.
With an excellent.	Avèk yon ekselan.
A night bar at the top.	Yon bar lannwit nan tèt la.
It was so awful.	Li te tèlman terib.
Far from it.	Byen lwen li.
I couldn’t risk saying something mean.	Mwen pa t 'kapab riske di yon bagay vle di.
Find out what it is.	Chache konnen ki sa sa ye.
Overall, its condition is very good.	An jeneral, kondisyon li trè bon.
He says don't worry.	Li di pa enkyete w.
We returned to camp.	Nou tounen nan kan.
That's what they're looking for, so don't give it to them.	Se sa yo ap chèche, donk pa ba yo li.
I need to say it.	Mwen bezwen di li.
You are right, of course, but in this case.	Ou gen dwa, nan kou, men nan ka sa a.
A party that is not afraid to make 'difficult choices'.	Yon pati ki pa pè fè 'chwa difisil yo'.
So far, there are ten.	Jiskaprezan, gen dis.
Finally he turned and turned again, his face fixed.	Finalman li vire epi li tounen ankò, figi l fikse.
He makes another note.	Li fè yon lòt nòt.
He entered early in the morning.	Li antre bonè maten an.
You just hope you are.	Ou jis espere ou ye.
Perform data analysis.	Fè analiz done yo.
This value may increase further.	Valè sa a ka ogmante plis.
I couldn't wait to tell my daughter.	Mwen pa t ka tann pou m di pitit fi mwen an.
If he won, it would be too bad.	Si li te genyen, li te twò mal.
Questions about age, gender, and level of education were asked.	Kesyon yo sou laj, sèks, ak nivo edikasyon yo te poze.
He wants to get out of this house.	Li vle soti nan kay sa a.
Use your knowledge to help others.	Sèvi ak konesans ou pou ede lòt moun.
It will not influence the collection, analysis and interpretation of data.	Li pa pral enfliyanse koleksyon, analiz ak entèpretasyon done yo.
If you know what you're looking for, that's great.	Si w konnen sa w ap chèche, sa se gwo.
It took a couple of minutes to run and it wasn't even well hidden.	Li te pran yon koup minit nan kouri epi li pa te menm byen kache.
He did the same with the other, he spent more time with her.	Li te fè menm bagay la ak lòt la, li te pran plis tan ak li.
But the answer to your question is yes.	Men repons kesyon ou a se wi.
They couldn’t really do anything about it.	Yo pa t 'kapab reyèlman fè yon bagay sou li.
I'm not going.	Mwen pa ale.
In the presence of dark energy, the situation becomes more complicated.	Nan prezans enèji nwa, sitiyasyon an vin pi konplike.
And there were other, nightmares.	Epi te gen lòt, move rèv.
Just good food and nice look.	Jis bon manje ak bèl gade.
And there will be no more.	Apre sa p ap gen ankò.
He has no part in you.	Li pa gen okenn pati nan ou.
There is a lot of fear, anxiety and even anger inside me.	Gen anpil laperèz, enkyetid e menm kòlè anndan mwen.
And the prices are different for boys and girls.	Ak pri yo diferan pou ti gason ak tifi.
Here is what we will look at.	Men sa nou pral gade.
I feel bad for her and her family.	Mwen santi mwen mal pou li ak fanmi li.
They both turn and look in the direction of my window.	Yo tou de vire epi gade nan direksyon fenèt mwen an.
Please contact our office before starting a project.	Tanpri kontakte biwo nou an anvan ou kòmanse yon pwojè.
I can get paid.	Mwen ka jwenn peye.
To do this, you could use master details.	Pou fè sa, ou ta ka itilize detay mèt.
So we do these things without going to the hospital.	Kidonk, nou fè bagay sa yo san nou pa ale lopital.
And suddenly, the last vision became a break.	Epi toudenkou, vizyon ki sot pase a te vin yon repo.
An idea took over.	Yon lide te pran sou li.
The garlic user simply doesn’t care.	Itilizatè a lay tou senpleman pa pran swen.
I roll over and look up.	Mwen woule sou epi gade anlè.
Sometimes you have to try things to see if they work.	Pafwa ou oblije eseye bagay yo pou wè si yo mache.
What an amazing journey known.	Ala yon vwayaj etonan li te ye.
Surely something had to be given.	Se vre wi, yon bagay te dwe bay.
I represent no one but myself.	Mwen pa reprezante yon lòt pase tèt mwen.
They are so amazing.	Yo tèlman etonan.
This is as follows.	Sa a se jan sa a.
We used to do that too.	Nou te konn fè li tou.
I’m going to talk about something real.	Mwen pral pale sou yon bagay reyèl.
So this beautiful place.	Se konsa, kote sa a bèl.
He never stopped looking for her.	Li pa janm sispann chache l.
Many people treat it just as a normal day.	Anpil moun trete li jis kòm yon jou nòmal.
The moments.	Ti moman yo.
But he was old.	Men, li te nan laj.
She just wanted to go home.	Li jis te vle ale lakay ou.
He never has and never will.	Li pa janm genyen e li pap janm genyen.
They were having fun.	Yo t ap pran plezi.
Let them know you have access to cash.	Fè yo konnen ou gen aksè a lajan kach.
This could go great.	Sa a ta ka ale gwo.
What, internet.	Ki sa, entènèt.
He starts talking to himself, trying to make sense of the events.	Li kòmanse pale ak tèt li, ap eseye fè sans nan evènman yo.
A bad idea.	Yon move lide.
At sea, particularly.	Nan lanmè a, patikilyèman.
He was tried, but not by the state.	Li te jije, men pa leta.
They want to achieve something that nobody has ever managed before.	Yo vle reyalize yon bagay ke pèsonn anvan yo pa te jere.
He said they had sex again.	Li te di ke yo te fè sèks ankò.
It was going to take my life.	Li te pral pran lavi mwen.
I'm really happy with the results.	Mwen vrèman kontan ak rezilta yo fini.
They said no more because he was angry with her.	Yo pa t di plis paske li te fache sou li.
But he wants a child.	Men li vle yon timoun.
I was more powerful than she.	Mwen te gen plis pouvwa pase li.
They were sick, but nothing serious.	Yo te malad, men pa gen anyen ki twò grav.
Maybe they won’t.	Petèt yo pa pral.
They probably don’t even know how.	Yo pwobableman pa menm konnen ki jan.
He felt confused.	Li te santi konfonn.
He wanted to touch it everywhere.	Li te vle manyen li tout kote.
In my opinion, nothing could be further from the truth.	Dapre mwen, pa gen anyen ki ka pi lwen verite a.
At first base too.	Nan premye baz tou.
The back should be smooth.	Bò dèyè a ta dwe lis.
You’re not a real woman, she would say.	Ou pa yon fanm reyèl, li ta di.
Contact us to get started !.	Kontakte nou pou kòmanse!.
The name meant nothing to him.	Non an pa t vle di anyen pou li.
This step is performed five times.	Etap sa a fèt pou senk fwa.
And he doesn't even drink coffee.	Epi li pa menm bwè kafe.
All conflict management has ever done is remove the pain.	Tout jesyon konfli te janm fè se retire doulè a.
No additional help is available.	Pa gen èd adisyonèl ki disponib.
Trust yourself.	Mete konfyans ou nan tèt ou.
So you can talk to them.	Se konsa, ou ka pale ak yo.
This is something we must be ready for.	Sa se yon bagay nou dwe pare pou.
A couple of people we know worked on that.	Yon koup de moun nou konnen te travay sou sa.
It takes you through a really really exciting ride.	Li pran ou atravè yon woulib reyèlman reyèlman enteresan.
Therefore, it is necessary to bring the subjects to the test area.	Se poutèt sa, li mande pou yo mennen matyè yo nan zòn tès la.
I wouldn't hate you for that.	Mwen pa ta rayi ou poutèt sa.
We seem to be the only two in the conversation.	Nou sanble se de yo sèlman nan konvèsasyon an.
You and your friends have chosen a perfect night to visit.	Ou menm ak zanmi ou yo te chwazi yon nwit pafè pou vizite.
Sometimes the benefit is to ask questions, not the goal.	Pafwa benefis la se poze kesyon yo, pa objektif la.
He looked to see if anyone could hear him.	Li gade pou wè si yon moun tande l.
However, the number of ancient objects studied so far is small.	Sepandan, kantite ansyen objè etidye jiskaprezan piti.
And your body.	Ak kò ou.
And there are many other such stories.	E gen anpil lòt istwa konsa.
He tried again and refused again.	Li te eseye ankò e yo te refize ankò.
But these people do not.	Men, moun sa yo pa fè sa.
You can do it in a chair.	Ou ka fè li nan yon chèz.
Sometimes you can use one to draw things that come to life.	Pafwa ou ka sèvi ak youn pou desine bagay ki vin nan lavi.
Most of the work is in the oldest part of the building.	Pifò nan travay la se nan pati ki pi ansyen nan bilding lan.
No jumps.	Pa gen so.
The president could not read the reports.	Prezidan an pa t 'kapab li rapò yo.
Two months sounded worse than it was on paper.	De mwa sonnen pi mal byen fò ke li te genyen sou papye.
He does nothing to them.	Li pa fè yo anyen.
When he saw this, he closed his mouth and closed his eyes.	Lè li wè sa, li fèmen bouch li ak je l.
And just stay with me.	Epi jis rete avè m '.
Men lost their jobs.	Gason pèdi travay yo.
He was not eating.	Li pa t ap manje.
You should look ahead with your eyes and head up.	Ou ta dwe gade devan ak je ou ak tèt anlè.
He comments on the fact, as an aside.	Li fè kòmantè sou reyalite a, kòm yon sou kote.
But it's been a long time coming.	Men, sa fè lontan.
Not for sure.	Pa pou asire w.
However, this is, without a doubt, the secret of the test.	Sepandan, sa a se, san dout, sekrè tès la.
I'll be here.	Mwen pral isit la.
I was a little worried.	Mwen te yon ti kras enkyete.
Unless you clearly know what to do, ask.	Sòf si ou klèman pa konnen kisa pou w fè, mande.
The perfect gift.	Kado pafè a.
He could kill her or take her with him.	Li te kapab touye l oswa mennen l avè l.
He ran his hand through her hair.	Li pase men l nan cheve l.
Books would become objects of desire.	Liv yo t ap vin tounen objè dezi.
You each have something to gain.	Ou chak gen yon bagay yo genyen.
For everyone there is a true and unique perspective on the whole.	Pou tout moun gen yon pèspektiv vre ak inik sou tout la.
People often do not understand its limits.	Moun yo souvan pa konprann limit li yo.
We came up with a fair deal.	Nou te vini ak yon kontra ki jis.
They are very good people.	Yo trè bon moun.
They took an old plane.	Yo pran yon vye avyon.
First, think carefully about your career goals and special interests.	Premyèman, reflechi ak anpil atansyon sou objektif karyè ou ak enterè espesyal ou.
Yellow was her favorite color.	Jòn te koulè pi renmen li.
This phase would not be necessary.	Faz sa a pa ta nesesè.
Let her out, baby, she thought.	Kite l soti, ti bebe, li te panse.
I have to ask her for help.	Mwen oblije mande l èd.
Most countries are responsible for themselves.	Pifò peyi yo responsab tèt yo.
Just my opinion.	Jis opinyon mwen.
We enjoyed our time there.	Nou te jwi tan nou la.
Child, human child, was his life.	Timoun, timoun imen, te lavi li.
At this stage, the material looks slightly brown.	Nan etap sa a, materyèl la sanble yon ti kras mawon.
He was married twice.	Li te marye de fwa.
The world is not just about people.	Mond lan se pa sèlman sou moun.
He began to think of something else.	Li te kòmanse panse ak yon lòt bagay.
Attendance is another factor.	Prezans se yon lòt faktè.
He loved me too.	Li te renmen m tou.
However, two things changed.	Sepandan, de bagay te chanje lide.
However it is, so it is with age.	Sepandan li ye, kidonk li se ak laj.
Make it salty.	Figi li sal.
One could only hope and wait.	Yon moun te kapab sèlman espere, epi tann.
The next few days will be long and difficult.	Jou kap vini yo pral long ak difisil.
They just had to wait for the right movie.	Yo jis te oblije rete tann pou fim nan dwa.
Dan pare.	Dan pare.
I'm not sure about that anymore.	Mwen pa sèten sou sa ankò.
The whole thing had to be kept secret from us.	Tout bagay la te dwe kenbe kòm yon sekrè ant nou.
He is a good boy.	Li se yon bon ti gason.
Of course, there are rules.	Natirèlman, gen règ.
But that didn't matter.	Men, sa pa t gen pwoblèm.
He has used it many times and has seen incredible results.	Li te itilize li plizyè fwa epi li te wè rezilta enkwayab.
I don't give her anything to hold on to.	Mwen pa ba li anyen pou m kenbe.
I highly recommend this house.	Mwen trè rekòmande kay sa a.
My body can't stand it.	Kò mwen pa ka sipòte li.
Resources can be of different types.	Resous yo ka nan diferan kalite.
It's so hot.	Li tèlman cho.
These men knew authority.	Mesye sa yo te konnen otorite.
I love the piece.	Mwen renmen pyès la.
There were species differences.	Te gen diferans espès.
Particularly not now, with the two of you around.	Patikilyèman pa kounye a, ak de nan ou alantou.
Some of the players hate the double start.	Gen kèk nan jwè yo rayi kòmansman an doub.
It took even less time to determine that the motion was changing.	Li te pran menm mwens tan pou detèmine ke mosyon an t ap chanje.
I gave her a tool to use on my own.	Mwen te ba li yon zouti pou itilize kont mwen.
That’s what you looked like when it was over.	Se sa ou te sanble ak lè li te fini.
Someone who would understand it.	Yon moun ki ta konprann li.
This is not our religion.	Sa a se pa relijyon nou an.
They are also covered below.	Yo menm tou yo kouvri anba a.
Two years later, he was less certain.	Dezan apre, li te mwens sèten.
I have two points to raise.	Mwen gen de pwen pou m soulve.
We just stayed the same.	Nou te jis rete menm jan an.
Still, this was different.	Toujou, sa a te diferan.
Which is what you probably expect.	Ki se sa ou pwobableman espere.
If he loved her.	Si li te renmen l.
The boys went to the river.	Ti gason yo te ale nan rivyè a.
Actually, not even that unique.	Aktyèlman, pa menm sa inik.
It took them about two to three years to make a film.	Li pran yo tankou de a twa ane pou fè yon fim.
He went out against guys and beat them in their own game.	Li te soti kont nèg ak bat yo nan pwòp jwèt yo.
It was very difficult to lose her.	Li te trè difisil pou pèdi l.
He agreed that more information could be helpful.	Li te dakò ke plis enfòmasyon ta ka itil.
He was looking for something.	Li tap chache yon bagay.
There is a price attached.	Gen yon pri tache.
This gives you something to review while you wait.	Sa a ba ou yon bagay pou revize pandan w ap tann.
I’m so hard on everyone.	Mwen tèlman difisil ak tout moun.
Nobody really knows why they grew up that way.	Pèsonn pa vrèman konnen poukisa yo grandi konsa.
We cannot repeat the last mistakes.	Nou pa ka repete erè ki sot pase yo.
This should scale your image to fit in the correct area.	Sa a ta dwe echèl imaj ou a anfòm nan zòn ki kòrèk la.
I can feel it inside the green form.	Mwen ka santi li andedan fòm vèt la.
And are how she dressed.	Epi yo jan li te abiye.
It should be like this.	Li ta dwe tankou sa a.
Running blank targets are used to measure the background.	Kouri sib vid yo te itilize pou mezire background nan.
But he got there on time.	Men, li te rive la a tan.
It's a lot of fun to watch games at night.	Li se yon anpil plezi yo gade jwèt nan mitan lannwit.
I brought the equipment.	Mwen te pote ekipman yo.
I want to use my own function.	Mwen vle sèvi ak pwòp fonksyon mwen an.
I'm done for now.	Mwen fini pou kounye a.
The eyes say everything.	Je yo di tout bagay.
Is there any solution to this problem.	Èske gen nenpòt solisyon pou pwoblèm sa a.
It’s just so hard to see.	Li jis tèlman difisil yo wè.
I'm past.	Mwen sot pase.
He said they have a primary mission in life.	Li te di yo gen yon misyon prensipal nan lavi yo.
But he also earned.	Men, li tou te touche.
People were literally scared of you.	Moun yo te literalman pè ou.
His son will not even talk to him again.	Pitit gason l lan pap menm pale avè l ankò.
In order of name.	Nan lòd non.
How might they know? 	Ki jan yo ta ka konnen?
that would be impossible.	li ta enposib.
I wish you well in your movement.	Mwen swete w byen nan mouvman ou.
We lost our president.	Nou pèdi prezidan nou.
Something was missing, but he couldn’t quite put his finger on it.	Yon bagay te manke, men li pa t 'kapab byen mete dwèt li sou sa.
In this, more later.	Nan sa a, plis pita.
Smell of animals.	Pran sant nan bèt yo.
This makes for less than ideal quality.	Sa fè pou bon jan kalite ki mwens pase ideyal.
No entry request.	Pa gen demann pou antre.
Come visit us !.	Vin vizite nou!.
Almost every shot was a kill.	Prèske chak piki se te yon touye.
There are a number of options open to us.	Gen yon kantite opsyon ouvè pou nou.
A young girl.	Yon jèn fi.
I earned a lot.	Mwen te touche anpil.
We met the enemy.	Nou te rankontre lènmi an.
I smile at everything he does.	Mwen souri nan tout sa li fè.
But it was only a memory.	Men, li te sèlman yon memwa.
Especially if you’re excited for the baby.	Espesyalman si w ap eksite pou ti bebe a.
Instead, it seemed that being present at the meeting was more important.	Olye de sa, li te sanble ke yo te prezan nan reyinyon an te pi enpòtan.
It turned out, not much was going on.	Li te tounen soti, pa gen anpil bagay ki t ap pase.
Not necessarily so.	Pa nesesèman konsa.
Not sure that anything can be done about that anyway.	Pa sèten ke anyen ka fè sou sa de tout fason.
No doubt seriously.	Pa gen dout seryezman.
When he does not arrive, he opens his eyes again.	Lè li pa rive, li ouvri je l ankò.
Ideas limit action.	Lide limite aksyon.
But we knew nothing.	Men nou pat konn anyen.
The man did not stir.	Nonm lan pa t brase.
But the man loves you.	Men mesye a renmen ou.
We are not your problem.	Nou pa pwoblèm ou.
One weekend night lost some calls.	Nan yon swa wikenn te pèdi kèk apèl.
In a.	Nan yon.
I would leave myself tired.	Mwen ta kite tèt mwen fatige.
Or if anyone missed it, for that matter.	Oswa si nenpòt moun te manke li, pou pwoblèm sa a.
And once that happens, the book can be finished.	Epi yon fwa sa rive, liv la ka fini.
The two of us cook together in our kitchen.	Nou de nan nou kwit manje ansanm nan kwizin nou an.
It’s a hope, perhaps.	Se yon espwa, petèt.
He was fine with their look.	Li te byen ak gade yo.
That was a waste of money.	Sa se te yon gaspiyaj lajan.
The potential benefits are too clear.	Benefis potansyèl yo twò klè.
Play the system.	Jwe sistèm nan.
He could not take any courses of study.	Li pa t 'kapab fè okenn kou etid.
Most probably not.	Pifò pwobableman pa.
They both have short brown hair and look at each other.	Yo tou de gen cheve mawon kout epi youn gade lòt.
I know how that will end.	Mwen konnen ki jan sa pral fini.
I don't.	Mwen pa fè sa.
Then the serious expression returned.	Lè sa a, ekspresyon grav la tounen.
Water ran down my face.	Dlo te koule nan figi m.
Customers should fall in love with your website.	Kliyan ta dwe tonbe damou pou sit entènèt ou.
To search for a broadcast, use the search box.	Pou chèche yon emisyon, sèvi ak bwat rechèch la.
I have no idea what the guys on the river are doing.	Mwen pa gen okenn lide kisa mesye ki sou larivyè a ap fè.
I feel that you make me a better person.	Mwen santi ke ou fè m 'yon pi bon moun.
There are too many things going against us.	Gen twòp bagay ki pral kont nou.
This can be foolish.	Sa ka fè yon moun fou.
He was telling me something.	Li tap di m yon bagay.
Many of the actions occur at the same time.	Anpil nan aksyon yo fèt an menm tan.
Print this as the second layer, on the green light print.	Enprime sa a kòm dezyèm kouch, sou enprime limyè vèt la.
The battle continued.	Batay la te kontinye.
This was supported by various methods and read out systems.	Sa a te sipòte pa divès metòd ak li soti sistèm.
It just couldn’t be done until the war ended.	Li jis pa t 'kapab fè jiskaske lagè a fini.
In addition, it has occurred many more times in history since then.	Anplis de sa, li te rive anpil plis fwa nan listwa depi lè sa a.
Instead he focused on what he saw.	Olye de sa li te konsantre sou sa li te wè.
You work for me.	Ou travay pou mwen.
He appears, for a moment, holding his breath.	Li parèt, pou yon ti moman, kenbe souf li.
In the original series.	Nan seri orijinal la.
And don’t be afraid to ask for help too.	Epi ou pa bezwen pè mande èd tou.
Nothing could be further from the truth.	Pa gen anyen ki te ka pi lwen verite a.
You can learn so much about your children.	Ou ka aprann anpil bagay sou pitit ou yo konsa.
When it was finally broken, the relief was short lived.	Lè li te finalman kraze, soulajman an te kout viv.
Not super sick, but just off.	Pa super malad, men jis koupe.
There are many more moving than ever before.	Gen anpil plis k ap deplase pase sa te konn genyen.
All they did was for family.	Tout sa yo te fè se te pou fanmi.
There must be a powerful resistance movement at work.	Dwe gen yon mouvman rezistans pwisan nan travay.
Everything he wanted to happen began to fall into place.	Tout sa li te vle rive yo te kòmanse tonbe an plas.
He sat down and put his head on my shoulder.	Li te chita epi li mete tèt li sou zepòl mwen.
This is a mistake.	Sa a se yon erè.
The recovery helped.	Rekiperasyon an te ede.
But we must say that this idea is not good.	Men, nou dwe di ke lide sa a pa bon.
But it would not go away.	Men, li pa ta ale.
He continues on the short message.	Li kontinye sou mesaj kout la.
Full of life.	Plen ak lavi.
I get scared, though, and let myself drop back in.	Mwen vin pè, menm si, epi kite tèt mwen lage tounen nan.
He knows what to do.	Li konnen sa pou l fè.
Memory is his most obvious power.	Memwa a se pouvwa ki pi evidan li.
Now you’re in a big, big sleep.	Koulye a, ou nan yon gwo, gwo dòmi.
Six, plus the driver.	Sis, plis chofè a.
That's why he doesn't write anything.	Se poutèt sa li pa ekri anyen.
When he made the move, the public would follow.	Lè li te fè etap la, piblik la ta swiv.
People find their voices in anger, not reason.	Moun yo jwenn vwa yo nan kòlè, pa rezon.
He knew her well enough to know that.	Li te konnen l ase byen pou l konnen sa.
All in the name of freedom.	Tout nan non libète.
This article was divided into several parts.	Atik sa a te divize an plizyè pati.
There is absolutely nothing wrong with cooking better for others.	Pa gen absoliman anyen ki mal ak kwit manje pi bon pou lòt moun.
Then you go to the next person.	Lè sa a, ou ale nan pwochen moun nan.
Hell and that.	Lanfè ak sa.
Her body trembled.	Kò li te tranble.
I’m really sorry for your loss.	Mwen vrèman regrèt anpil pou pèt ou a.
But that was nothing compared to what would happen next.	Men, sa pa t anyen konpare ak sa ki pral rive apre.
It was simple and stupid like that.	Li te senp ak estipid tankou sa.
And he did it across the country, which was really amazing.	Epi li te fè sa atravè peyi a, ki te vrèman etonan.
But these are very good.	Men, sa yo trè bon.
This proved a hit, and sales soared.	Sa a te pwouve yon frape, ak lavant yo te monte.
A look at it and you know.	Yon gade nan li epi ou konnen.
We are out.	Nou soti.
If in the area we will definitely visit this place again.	Si nan zòn nan nou pral definitivman vizite kote sa a ankò.
The second type of data includes properties.	Dezyèm kalite done gen ladan pwopriyete yo.
When they don’t, the noise is still there.	Lè yo pa fè sa, bri a toujou la.
Follow her mouth and tongue.	Swiv bouch li ak lang li.
They don't need it anymore.	Yo pa bezwen li ankò.
You know it will.	Ou konnen li pral.
Anxiety pushed him.	Anksyete te pouse l.
We have nothing to hide.	Nou pa gen anyen pou kache.
They wanted our money.	Yo te vle lajan nou.
There is no safe distance to walk behind the world.	Pa gen okenn distans ki an sekirite pou mache dèyè mond lan.
I was ready for them.	Mwen te pare pou yo.
A light would go on to tell which room needs help.	Yon limyè ta ale pou di ki chanm bezwen èd.
That you don’t need to eat that.	Ke ou pa bezwen manje sa.
All that the baby will need.	Tout sa ti bebe a pral bezwen.
You are not out there to beat someone else.	Ou pa soti la pou bat yon lòt moun.
I did some research but I couldn’t find a solution.	Mwen te fè kèk rechèch men mwen pa t 'kapab jwenn yon solisyon.
But one more and.	Men, yon sèl plis ak.
Looks like those names are still available to me.	Sanble non sa yo toujou disponib pou mwen.
We will return.	Nou pral retounen.
His master wanted answers.	Mèt li te vle repons.
They made the first online for you.	Yo te fè premye sou entènèt la pou ou.
Everything must be done by rope.	Tout bagay dwe fèt pa kòd.
I have the power of the law behind me.	Mwen gen pouvwa lalwa dèyè mwen.
Or he can call the company and ask them what they want.	Oswa li ka rele konpayi an epi mande yo sa yo vle.
So you wouldn’t want me to work for you.	Kidonk ou pa ta vle mwen travay pou ou.
To get started, develop your application normally.	Pou kòmanse, devlope aplikasyon w lan nòmalman.
Very firm and feeling healthy.	Trè fèm ak santiman an sante.
The horse should stand beside you.	Cheval la ta dwe kanpe bò kote ou.
Therefore, no decision procedure is known.	Se poutèt sa, pa gen okenn pwosedi desizyon li te ye.
If that’s too easy you can enter as a pair.	Si sa twò fasil ou ka antre kòm yon pè.
The staff were friendly.	Anplwaye yo te zanmitay.
But it has a system in place.	Men, li gen yon sistèm an plas.
There is good reason to think so.	Gen bon rezon pou panse sa.
The snow is starting to fall again.	Nèj la kòmanse tonbe ankò.
He did not see any.	Li pa t 'wè okenn.
Maybe that’s a fair point.	Petèt se yon pwen jis.
I wanted to do it in person.	Mwen te vle fè li an pèsòn.
You showed it to me.	Ou te montre li ban mwen.
Take an interest in things.	Pran yon enterè nan bagay sa yo.
Smoke filled his mouth and throat.	Lafimen plen bouch li ak gòj li.
We have every right to feel good about our power game.	Nou gen tout dwa pou nou santi nou byen sou jwèt pouvwa nou an.
Like the fuck.	Tankou sa fout la.
The background to this problem is as follows.	Jan nou koumanse pwoblèm sa a se jan sa a.
See this topic to see how to create a report variable.	Gade sijè sa a pou wè ki jan yo kreye yon varyab rapò.
And it feels like a sign.	Epi li santi l tankou yon siy.
Make the best decision and look great !.	Pran pi bon desizyon an epi gade gwo!.
There is no need to push it.	Pa gen okenn nesesite pouse li.
Therefore, it is something that a smart deal could do.	Se poutèt sa, li se yon bagay ke yon kontra entelijan ta ka fè.
He says nothing, though once or twice he shakes his head.	Li pa di anyen, menm si yon fwa oswa de fwa li souke tèt li.
They accepted and supported me.	Yo te aksepte e yo te sipòte m.
So far very good.	Jiskaprezan trè bon.
He put his hand on her little back.	Li mete men l sou ti do l.
Ask what the results of this analysis will be.	Mande ki rezilta analiz sa a pral ye.
Which is.	Ki se.
There are some limitations to this study.	Gen kèk limit nan etid sa a.
People are getting that, slowly.	Moun yo ap resevwa sa, tou dousman.
Whatever you draw must be you and you.	Kèlkeswa sa ou trase dwe ou menm ak ou.
Start joining us today.	Kòmanse rantre nan nou jodi a.
This was despite the food being served around us.	Sa a te malgre yo te sèvi manje a bò kote nou.
A few hours later, he closed the trip at its end.	Kèk èdtan apre, li fèmen vwayaj la nan fen li.
Love your pictures.	Renmen foto ou yo.
In addition, spaces are very limited.	Anplis de sa, espas yo trè limite.
I look forward to this post after each class.	Mwen tann pòs sa a apre chak klas.
Before you know it everything will be easy, routine.	Anvan ou konnen li tout bagay pral fasil, woutin.
I know, it’s still a little early.	Mwen konnen, li toujou yon ti kras bonè.
Will never give that.	A pa janm bay sa.
We do it.	Nou fè li.
And that just means I play at my best.	Epi sa jis vle di mwen jwe nan pi bon mwen an.
I wanted to ask you if.	Mwen te vle mande w si.
The four subjects chosen are taught daily for one hour.	Kat matyè yo chwazi yo anseye chak jou pou inèdtan.
We are working on it.	Nou ap travay sou li.
Because we would lose our lives.	Paske nou ta pèdi lavi nou.
I threw my arms in front of my face.	Mwen jete bra m devan figi m.
He gives you a break and I give gifts.	Li ba ou yon ti repo ak mwen kado bay.
Or some version of it anyway.	Oswa kèk vèsyon li de tout fason.
And take heart.	Epi pran kè.
My friend had enough of the game.	Zanmi m 'te gen ase nan jwèt la.
And she looked at everyone and had to smile.	Epi li gade tout moun epi yo oblije souri.
But here.	Men, isit la.
It has been earned by any number of medical men and women.	Li te touche pa nenpòt kantite gason ak fanm medikal.
Several of these patients have written books.	Plizyè pasyan sa yo te ekri liv.
You go on your way.	Ou ale nan wout ou.
In my solution.	Nan solisyon mwen an.
And perhaps it makes the product of such decisions less certain.	E petèt li fè pwodwi a nan desizyon sa yo mwens sèten.
This is not the responsibility of the government.	Sa a se pa responsablite gouvènman an.
So don’t feel bad about it.	Se konsa, pa santi w mal sou li.
Jobs were filled, but they were empty.	Travay te ranpli yo, men yo te vid.
We need these things.	Nou bezwen bagay sa yo.
The brothers seemed to be on good terms.	Frè yo sanble yo te an bon tèm.
Never, ever give up.	Pa janm, janm abandone.
The cars are nice.	Machin yo bèl.
I have been for over a few years.	Mwen te pou plis pase kèk ane.
There are no turns, now.	Pa gen okenn vire, kounye a.
Let's make it work.	Ann fè li mache.
You will not miss anything.	Ou pap manke anyen.
Her own brother and she did not let him into the house.	Pwòp frè l ak li pa t kite l antre nan kay la.
We tell the truth and do not lie.	Nou di laverite e nou pa bezwen bay manti.
Again, it was awesome.	Ankò, li te awizom.
That's right.	Sa si.
He had no idea how a video game even worked.	Li pa te gen okenn lide ki jan yon jwèt videyo menm te travay.
Service and food are great.	Sèvis ak manje yo gwo.
It would be better that way, don't know.	Li ta pi bon konsa, pa konnen.
The same is true of the inside.	Menm bagay la tou vre nan anndan an.
This is still true today in many parts of the world.	Sa toujou vre jodi a nan anpil pati nan mond lan.
The big car was empty.	Gwo machin nan te vid.
That is the function of the trial.	Sa se fonksyon pwosè a.
My office was covered with them.	Biwo mwen an te kouvri ak yo.
The media loves the theme.	Medya yo renmen tèm nan.
We will use another tool to make this a little easier.	Nou pral sèvi ak yon lòt zouti pou fè sa yon ti kras pi fasil.
Maybe even love.	Petèt menm renmen.
And move a little.	Ak deplase yon ti kras.
You are old, you know.	Ou gen laj, ou konnen.
The lock is open.	Fèmen an louvri.
No other software or applications required.	Pa gen lòt lojisyèl oswa aplikasyon ki nesesè.
However, these trials focus on different head and neck sites.	Sepandan, esè sa yo konsantre sou diferan sit tèt ak kou.
However the mechanism remains unclear.	Sepandan mekanis lan rete klè.
Such things were known to happen.	Bagay konsa yo te konnen ki rive.
Did he think it was a way to get away?	Èske li te panse ke se te yon fason pou yo jwenn lwen.
That is what he should do from the beginning.	Se sa li ta dwe fè depi nan kòmansman.
We will update these later.	Nou pral mete ajou sa yo pita.
It is true that location is really and really important.	Se vre ke kote se reyèlman ak vrèman enpòtan.
Its high score is a joy.	Nòt segondè li yo se yon kè kontan.
This is no longer the law.	Sa pa lalwa ankò.
That is what we are going to vote for.	Se sa nou pral vote.
Certainly, when he was with her, he could not hold her.	Sètènman, lè li te avèk li, li pa t 'kapab kenbe li.
It felt stupid.	Li te santi estipid.
One will see results soon.	Youn pral wè rezilta nan yon ti tan.
He killed her by work.	Li touye l 'pa travay.
A couple hundred thousand.	Yon koup san mil.
You know your artist story.	Ou konnen istwa atis ou.
I won seven games by county, nine in my county.	Mwen te genyen sèt jwèt dapre konte ou, nèf nan konte mwen.
They are real people.	Yo se moun reyèl.
Click on the top of our guide.	Klike sou tèt gid nou an.
That should be our day.	Se ta dwe jou nou an.
I could tell he didn't mean me.	Mwen te kapab di li pa t vle di m.
Then there were those people.	Lè sa a, te gen kèk moun sa yo.
I wanted it oil, but it sure looked like blood.	Mwen te vle li lwil oliv, men li asire w te sanble ak san.
I hope someone can help me with this.	Mwen espere ke yon moun ka ede m 'ak sa a.
He should hear it.	Li ta dwe tande li.
Accepting what cannot be is the only conclusion.	Aksepte sa ki pa kapab se sèl konklizyon.
Good people, smart people.	Bon yo, moun entelijan.
Then he would play that.	Lè sa a, li ta jwe sa.
It takes a lot of understanding.	Li pran anpil konpreyansyon.
It was a good break, every box had value.	Se te yon bon repo, chak bwat te gen valè.
They turned out to be nice to you.	Yo te soti yo dwe bèl ak ou.
I said all that and it went away.	Mwen te di tou sa epi li ale.
I will tell you, my wife, that we must take you home.	Mwen pral di madanm mwen, fòk nou mennen ou lakay nou.
But none of that would matter.	Men, pa gen anyen nan sa ki ta gen pwoblèm.
I wondered what my father thought of me.	Mwen te mande kisa papa m t ap panse de mwen.
The day has come.	Jou a rive.
But that costs money.	Men sa koute lajan.
Not a single guard followed me.	Pa gen yon sèl gad ki te swiv mwen.
We love each other because we love each other.	Nou youn ak lòt paske nou renmen lòt.
I try not to think about it.	Mwen eseye pa panse osijè de sa.
I'm not.	Mwen pa vre.
Don't let this guy give you a hard time.	Pa kite mesye sa a ba ou yon moman difisil.
Both of us have lost character in the late years.	Tou de nan nou te pèdi karaktè nan ane an reta.
He could see it but could not find it.	Li te kapab wè li men li pa t 'kapab jwenn li.
However, it can get worse.	Sepandan, li ka vin pi mal.
Move healthy.	Deplase an sante.
This must be done carefully, but it can be done.	Sa a dwe fè ak anpil atansyon, men li ka fè.
It started to rain really well.	Li te kòmanse vrèman lapli.
It came in a unique way.	Li te vini nan yon fason inik.
It seems that the processes are blocking each other.	Li sanble ke pwosesis yo bloke youn ak lòt.
I am unique.	Mwen inik.
You can only add new files.	Ou ka sèlman ajoute nouvo dosye.
This made a statistical test between both groups impossible.	Sa a te fè yon tès estatistik ant tou de gwoup enposib.
He survived, but it was not easy.	Li te siviv, men li pa t fasil.
Filled with promise and knowledge.	Ranpli ak pwomès ak konesans.
There was not a moment left.	Pa te gen yon moman ki rete.
Lived on the edge.	Te viv sou kwen an.
But people are dead here too.	Men, moun yo mouri isit la tou.
You must treat them with respect.	Ou dwe trete yo ak respè.
The lights will go out soon.	Limyè yo pral leve byento.
You have stories to write, well.	Ou gen istwa ou dwe ekri, byen.
She was not sure when she last saw her parents.	Li pa t sèten ki lè li te dènye wè paran li.
See what he does.	Gade sa li fè.
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All too human.	Tout twò imen.
In my experience, it is the opposite.	Nan eksperyans mwen, se opoze a.
There’s definitely a great female appeal to it.	Gen nan definitivman yon gwo apèl fi nan li.
I will not lose another.	Mwen p'ap pèdi yon lòt.
But now we don't even give them credit for that.	Men koulye a, nou pa menm ba yo kredi pou sa.
Be slow to speak and quick to listen.	Fè dousman pou pale epi rapid pou koute.
Community spirit is part of our faith.	Lespri kominotè se yon pati nan lafwa nou.
They know he is coming, and they expect him to be there.	Yo konnen l ap vini, e yo atann pou l la.
This one is.	Yon sèl sa a se.
One boy out of ten.	Yon ti gason sou dis.
Everything was happening too fast.	Tout bagay t ap pase twò vit.
If so, he would do without it.	Si se konsa, li ta fè san li.
I’m sure we’ll be out to dinner.	Mwen sèten nou pral soti nan dine.
It looks like it.	Li sanble tankou li.
You can pay more.	Ou ka peye plis.
Therefore, the effect of the holding left open these issues.	Se poutèt sa, efè a nan kenbe a te kite ouvè pwoblèm sa yo.
He tells me to call him today at six in the evening.	Li di m pou m rele l jodi a a sis nan aswè.
I have a couple of issues with this.	Mwen gen yon koup nan pwoblèm ak sa a.
We are part of it.	Nou fè pati li.
We would take.	Nou ta pran.
This is not in the design of the program.	Sa pa nan konsepsyon pwogram nan.
Not the drugs.	Pa dwòg yo.
He decided that it was a base thirty-two number system.	Li te deside ke li te yon baz trantde sistèm nimewo.
Gentlemen, you can't talk about these things.	Mesye, ou pa ka pale de bagay sa yo.
It was short, though.	Li te kout, menm si.
Lose what you do.	Pèdi sa ou fè.
Get out of the way and let me do that.	Soti nan chemen an epi kite m 'fè sa.
He was always running away.	Li te toujou kouri ale.
Eat me.	Manje m '.
Let one be sent out to save another.	Se pou voye yon moun deyò pou sove yon lòt.
One team tried to win, another team tried to draw.	Yon ekip te eseye genyen, yon lòt ekip te eseye fè desen.
Weight is forward on foot.	Pwa se pi devan sou pye.
He came out and walked over to her.	Te soti epi li te mache sou li.
In fact, two men spent only a few minutes on the bridge.	An reyalite, de mesye te pase sou pon an sèlman kèk minit apa.
Develop the original idea.	Devlope lide orijinal la.
I need just numbers.	Mwen bezwen jis nimewo.
I will open the door.	Mwen pral louvri pòt la.
This can be met two ways.	Sa a ka rankontre de fason.
These are separate issues.	Sa yo se pwoblèm separe.
Roll in eyes.	Woule nan je.
It’s best to leave now, before he has grown too interested in them.	Li pi bon yo kite kounye a, anvan li te grandi twò enterese nan yo.
They looked at his face.	Yo te gade figi l.
That's all.	Se sèlman sa ki ye.
But they got up again.	Men yo leve ankò.
Write down your ideas.	Ekri lide ou.
We tried to contact them.	Nou te eseye kontakte yo.
His mother died two years ago.	Manman l te mouri dezan de sa.
Many more rooms.	Anpil plis chanm.
I know how you feel.	Mwen konnen ki jan ou santi ou.
That's where you go wrong.	Se la ou ale mal.
He couldn’t have had a better experience.	Li pa t 'kapab gen yon pi bon eksperyans.
I also came here to think.	Mwen menm mwen vin la pou m reflechi.
Two of the worst feelings in the world.	De nan pi move santiman nan mond lan.
He was not always in a position to give anything to anyone.	Li pa t toujou nan yon kote pou bay pèsonn anyen.
My arms lost their shape and got bigger.	Bra mwen te pèdi fòm yo epi yo te vin pi gwo.
Your body is constantly changing.	Kò ou chanje toutan.
I have a good week and then a bad couple.	Mwen gen yon bon semèn ak Lè sa a, yon koup move.
Someone get help.	Yon moun jwenn èd.
Group members will be able to vote for one week.	Manm gwoup yo ap kapab vote pou yon semèn.
But did not have time to lose.	Men, pa t 'gen tan yo pèdi.
You don't know us.	Ou pa konnen nou.
That's why they did what they did.	Se poutèt sa yo te fè sa yo te fè.
I really couldn’t believe it.	Mwen reyèlman pa t 'kapab kwè li.
What results during the political period of.	Ki rezilta pandan peryòd politik la nan.
But of course it depends on how you want to use it.	Men, nan kou li depann de ki jan ou vle sèvi ak li.
Come down to who is going to make a play.	Vini desann nan ki moun ki pral fè yon pyès teyat.
He was abandoned.	Li te abandone.
As far as I know, there is one.	Dapre mwen konnen, gen yon sèl.
When you start going on different places.	Lè ou kòmanse ale sou diferan kote.
Your goal will be based on your health and age.	Objektif ou pral baze sou sante ou ak laj ou.
And it was effective.	Epi li te efikas.
We woke up just in time for breakfast.	Nou leve jis a tan pou manje maten.
I probably disagree with nobody about everything.	Mwen pwobableman pa dakò ak pèsonn sou tout bagay.
The air shook before him.	Lè a te tranble devan li.
Power is his goal, his only god.	Pouvwa se objektif li, sèl bondye li.
This is a good balance you will have to learn to work with.	Sa a se yon bon balans ou pral oblije aprann travay avèk yo.
It seemed a long way.	Li te sanble yon fason lontan.
And a dirty old woman.	Ak yon vye fanm sal.
Everything will be clear.	Tout bagay pral klè.
I didn’t forget the pain.	Mwen pa t bliye doulè a.
It will make you feel big and strong.	Li pral fè ou santi ou gwo ak fò.
Towards the bar, perhaps.	Nan direksyon ba a, petèt.
Just touch them and break.	Jis manyen yo epi yo kraze.
People are not beautiful.	Moun yo pa bèl.
People didn’t know about it then.	Moun pa t 'konnen sou li lè sa a.
It was not something the country boy was waiting for.	Se pa t yon bagay ti gason peyi a t ap tann.
Click on the map to see the largest.	Klike sou kat jeyografik la pou w ka wè pi gwo a.
It can be.	Li kapab.
Only a dream.	Sèlman yon rèv.
But keep in the way.	Men, kenbe nan chemen an.
In fact most gardeners ask for it.	Anfèt pifò jaden mande l.
Watch what happens.	Gade sa k ap pase.
This was the fourth age, and the end of the beginning.	Sa a te katriyèm laj la, ak fen kòmansman an.
Maybe he does and he won’t say.	Petèt li fè sa epi li pa pral di.
Progress is needed to learn how to receive.	Pwogrè nesesè pou aprann kijan pou resevwa.
I can recommend it myself.	Mwen ka rekòmande li tèt mwen.
Obviously this was a game he had played before.	Li evidan sa a se te yon jwèt li te jwe anvan.
And they loved it.	Epi yo te renmen li.
But we didn't take it seriously.	Men nou pa t pran l oserye.
He fell to the ground and could not stand. 	Li tonbe atè epi li pa t ka kanpe. 
fall.	tonbe.
Yes, there it is.	Wi, la li ye.
She feels safe for the first time.	Li santi l an sekirite pou premye fwa.
But it’s more still now.	Men, li plis toujou kounye a.
These are the four properties that the thing that we are building requires.	Sa yo se kat pwopriyete yo ke bagay ke nou ap bati a mande.
I don’t see why they don’t.	Mwen pa wè poukisa yo pa fè sa.
But you are driving me away now.	Men w ap kondui m ale kounye a.
I learned, finally, what people can do.	Mwen te aprann, finalman, sa moun ka fè moun.
Put one foot in front of the other.	Mete yon pye devan lòt.
This will play a role in my mental health problems.	Sa ap jwe wòl yo pou pwoblèm sante mantal mwen.
It's your model.	Se modèl ou.
He was completely missing out on the relationship window.	Li te manke nèt nan fennèt relasyon li.
And that was his idea.	E se te lide li.
Very well, then, whatever.	Trè byen, lè sa a, tou sa.
I’m constantly staring if possible.	Mwen toujou ap fikse si li posib.
Give me the dark light of truth.	Ban mwen limyè nwa verite a.
That can't help.	Sa pa ka ede.
It was a fun and happy stop.	Se te yon arè plezi ak kontan nou te fè li.
He lost his majority and kept his job.	Li te pèdi majorite li e li te kenbe travay li.
Rest a little more.	Repoze yon ti kras plis.
I will see your death first.	Mwen pral wè lanmò ou an premye.
Followed since.	Te swiv depi.
You have just given birth.	Ou fèk fè pitit ou.
So we have to win.	Kidonk nou dwe genyen.
It caused a lot of damage.	Li te lakòz anpil domaj.
They did not have to wait long.	Yo pa t oblije rete tann pou lontan.
Dog, he's going to die.	Chen, li pral mouri.
I would vote for him quickly if I were you.	Mwen ta vote l byen vit si mwen te ou.
was not beautiful.	pa t bèl.
School was default, family was default.	Lekòl te default, fanmi te default.
Far from family, and friends.	Byen lwen fanmi, ak zanmi.
Everyone studied it in law school.	Tout moun etidye li nan lekòl lalwa.
That was it, they admit.	Sa te li, yo rekonèt.
Through his experience, he was the first to relatively determine their size.	Atravè eksperyans li yo, li te premye a relativman detèmine gwosè yo.
So it is, hell, yes.	Se konsa li ye, lanfè, wi.
I will watch over my child.	Mwen pral veye sou pitit mwen an.
Many.	Anpil.
Not too many comments.	Pa twòp kòmantè.
I had no home or land.	Mwen pa t gen kay ni peyi.
Can't think of anything more of interest.	Pa ka panse a anyen plis nan enterè.
Save her life.	Sove lavi li.
I want to know about the decisions they made during their careers.	Mwen vle konnen sou desizyon yo te pran pandan karyè yo.
The rest of you stay here with him.	Tout rès nan nou, ou rete isit la avè l '.
We have to go.	Nou dwe ale.
Then the operation was performed in the normal way.	Lè sa a, operasyon an te fèt nan fason nòmal la.
But it is my passion.	Men se pasyon mwen.
Take a chance on a movie or a conversation you know nothing about.	Pran yon chans sou yon fim oswa yon konvèsasyon ou pa konnen anyen sou.
And he won't let that happen again.	Epi li pa pral kite sa rive ankò.
Think of childbearing in these conditions.	Panse a fè pitit apre pitit nan kondisyon sa yo.
My life, for another can live ?.	Lavi mwen, pou yon lòt ka viv?.
She was friendly and cheerful.	Li te zanmitay ak kè kontan.
The function of the letter will be described here.	Fonksyon lèt la pral dekri isit la.
It’s not like there’s never a long line.	Se pa tankou pa janm gen yon liy long.
But some of the women were fine with their children's party.	Men, kèk nan fanm yo te byen ak pati timoun yo.
He does well in difficult circumstances.	Li fè byen nan sikonstans difisil.
Then he has a question for us.	Lè sa a, li gen yon kesyon pou nou.
I really don’t like the risk factor.	Mwen vrèman pa renmen faktè risk la.
Four hundred patients were studied.	San kat pasyan yo te etidye.
The way you do something is that you don't shock them.	Fason ou fè yon bagay se ou pa choke yo.
I didn’t wish it back.	Mwen pa t swete li tounen.
I felt it in my hand.	Mwen te santi l nan men m.
Of course, this works both ways.	Natirèlman, sa a travay tou de fason.
Most of us eat three times a day.	Pifò nan nou manje twa fwa pa jou.
It looks like he's holding a boat.	Li sanble ke li kenbe yon bato.
But even there they have different levels.	Men, menm la yo gen diferan nivo.
All they could do now is survive.	Tout sa yo te kapab fè kounye a se siviv li.
I tried hard to find a solution.	Mwen te eseye di pou jwenn yon solisyon.
This vehicle helps protect our natural environment.	Veyikil sa a ede pwoteje anviwònman natirèl nou an.
He held out his hand.	Li te lonje men l.
Everyone is young.	Tout moun jèn.
And the new rule thus provides.	Ak nouvo règ la konsa bay.
We look back to look forward.	Nou gade dèyè pou nou gade pi devan.
He could really only be one of two people.	Li te kapab reyèlman sèlman te youn nan de moun.
There was no doubt.	Pa te gen okenn dout.
Mix well and season with the salt and pepper.	Melanje byen epi sezon ak sèl la ak pwav.
I totally didn’t expect this reaction.	Mwen totalman pa te espere reyaksyon sa a.
At least once a week.	Omwen yon fwa pa semèn.
He looked surprised and weighed down.	Li te sanble sezi e li te peze l.
Change, of course.	Chanje, nan kou.
To show himself.	Pou montre tèt li.
I even had a business card.	Mwen menm te gen yon kat biznis.
This is just one example.	Sa a se jis yon egzanp.
Only buy what is needed.	Sèlman achte sa ki nesesè.
I have a specific example.	Mwen gen yon egzanp espesifik.
First, leave a comment on this feature.	Premyèman, kite yon kòmantè sou karakteristik sa a.
Her gaze was level and not particularly friendly.	Regard li te nivo epi li pa patikilyèman zanmitay.
I sleep better now knowing my financial home in order.	Mwen dòmi pi byen kounye a konnen kay finansye mwen an nan lòd.
But this was easily followed by a social development.	Men, sa a te fasil ki te swiv pa yon devlopman sosyal.
No, three times.	Non, twa fwa.
He takes life as it comes.	Li pran lavi jan li vini.
Turn the model on.	Vire modèl la.
My father, for one.	Papa m, pou youn.
The subject needs to sit still.	Sijè a bezwen chita toujou.
I was always determined to deal with my mother.	Mwen te toujou detèmine pou m fè fas ak manman m.
I asked her about my career.	Mwen te mande l sou karyè mwen.
Parameters described in the main text.	Paramèt ki dekri nan tèks prensipal la.
You finished us.	Ou fini nou.
I would hurt this poor thing.	Mwen ta fè mal pòv sa a.
I look at it as a team effort.	Mwen gade li kòm yon efò ekip.
Not that the girl was fighting it.	Se pa ke ti fi a te goumen kont li.
Finally it's free.	Finalman li lib.
A minute later all this area was full speed.	Yon minit apre tout zòn sa a te plen vitès.
Later that day the commandment was divided into two groups.	Pita nan jou sa a kòmandman an divize an de gwoup.
Objects change with use, as do buildings.	Objè yo chanje ak itilizasyon, menm jan ak bilding yo.
You caused quite a stir apparently.	Ou te lakòz byen yon brase aparamman.
The data are from four independent experiments.	Done yo soti nan kat eksperyans endepandan.
Once that money is exhausted, that money is gone.	Depi lajan sa a fin itilize, lajan sa a disparèt.
We weren't supposed to.	Nou pat sipoze.
Loved the show, loved them.	Te renmen emisyon an, te renmen yo.
Someone stopped them.	Yon moun sispann yo.
I, however, was glad he wasn’t here now.	Mwen, sepandan, te kontan li pa te isit la kounye a.
Changes can be on the negative or positive side.	Chanjman yo ka sou pati negatif oswa pozitif.
Which will return in due time.	Ki pral retounen nan tan apwopriye.
It turned blue.	Li te vin ble.
A kind of cheap war, but only in the short term.	Yon kalite lagè bon mache, men sèlman nan kout tèm.
Amazingly he lived as long as he did.	Etonan li te viv lontan jan li te fè.
And we’ll talk about it.	Apre sa, nou pral pale sou li.
He gets into trouble every chance he gets.	Li antre nan pwoblèm chak chans li jwenn.
His eyes turned on his own.	Je l 'tounen sou pa l' yo.
They rose up against some of the biggest names in rock.	Yo te leve kont kèk nan pi gwo non yo nan wòch.
One should not remain silent about these things.	Youn pa ta dwe rete an silans sou bagay sa yo.
There was a girl with him.	Te gen yon fi avè l.
I appreciate when students take the time to comment.	Mwen apresye lè elèv yo pran tan pou yo fè kòmantè.
Dinner was then walked to a bridge.	Yo te dine Lè sa a, te mache nan yon pon.
Perform analysis and provide data.	Fè analiz ak bay done.
That voice, however, was not it.	Vwa sa a, sepandan, pa t 'li.
I fall so fast, it can kill me.	Mwen tonbe tèlman vit, li ka touye m.
This has been true of every army in history.	Sa a te vre nan chak lame nan listwa.
It's very special.	Li trè espesyal.
The wind on your head gets stronger and stronger.	Van an sou tèt ou vin pi fò ak pi fò.
Well, well at least part of the water.	Oke, byen omwen pati dlo a.
Just small things.	Jis ti bagay.
They speak for themselves.	Yo pale pou tèt yo.
I stood next to a big fish and cried.	Mwen te kanpe bò kote yon gwo pwason ak kriye.
You may never know.	Ou pa janm ka konnen.
However, this may not be the case with you.	Sepandan, sa ka pa ka a avèk ou.
I planned to do it anyway.	Mwen te planifye fè li kanmenm.
Unfortunately, you are ultimately still responsible for them.	Malerezman, ou finalman toujou responsab pou yo.
He had seen it somewhere before.	Li te wè l yon kote anvan.
Of course, it might lie.	Natirèlman, li ta ka bay manti.
People are smart.	Moun yo entelijan.
I will fix this show.	Mwen pral ranje show sa a.
Let me finish.	Kite m fini.
So it could be a case of a false positive.	Se konsa, li ta ka yon ka nan yon fo pozitif.
Whatever happens, happens.	Kèlkeswa sa ki rive, rive.
There are some mistakes.	Gen kèk erè.
He wasn’t quite creative.	Li pa t 'byen kreyatif.
Severe cases may require surgery.	Ka grav ka mande operasyon.
And one of them died anyway.	Epi youn nan yo mouri kanmenm.
He is an important one.	Li se yon sèl enpòtan.
Now was the time.	Kounye a se te moman an.
But this was not to be.	Men, sa a pa t ' dwe.
I was happy to be near the kids again.	Mwen te kontan rete toupre timoun yo ankò.
They are more concerned with building a relationship for life.	Yo plis konsène pou konstwi yon relasyon pou lavi.
The master should get them working.	Mèt la ta dwe jwenn yo ap travay.
Contribute to the interpretation of this data.	Kontribye nan entèpretasyon done sa a.
Everything that we know now was happening then.	Tout bagay ke nou konnen kounye a t ap pase lè sa a.
You said she said she wanted a child.	Ou te di ke li te di ke li te vle yon timoun.
Please rename the default one.	Tanpri chanje non default la ak youn ou renmen.
The figure was advanced.	Figi a te avanse.
In the way we can measure and in the way you feel.	Nan fason nou ka mezire ak nan jan ou santi ou.
These two games have been tight since getting away.	De jwèt sa yo te sere depi nan jwenn ale.
This was a good time ago.	Sa a te yon bon moman de sa.
Everyone looked at me.	Tout moun te gade m.
Each one of them has their own school of thought.	Chak youn nan yo gen pwòp lekòl yo nan panse.
You really should just go see it.	Ou reyèlman ta dwe jis ale wè li.
It is the effect of what people do on themselves and on others.	Se efè bagay moun fè sou tèt yo ak sou lòt moun.
Price, security, and everything else.	Pri, sekirite, ak tout lòt bagay.
That is exactly what he was trying to do.	Se egzakteman sa li t ap eseye fè.
Not my argument, from here.	Se pa agiman mwen, depi isit la.
I trust these people.	Mwen fè moun sa yo konfyans.
I found a place in this research, at least.	Mwen te jwenn yon kote nan rechèch sa a, omwen.
In fact, they rarely are.	An reyalite, yo raman.
It raises the volume.	Li monte volim nan.
If you buy for real money.	Si ou achte pou lajan reyèl.
It’s hard for everyone.	Li difisil pou tout moun.
We both have jobs waiting for us.	Nou tou de gen travay k ap tann nou.
Our results are consistent with these results.	Rezilta nou yo konsistan avèk rezilta sa yo.
There was concern in his voice.	Te gen enkyetid nan vwa li.
Put it in a safe place in case we need it.	Mete l 'yon kote ki an sekirite nan ka nou bezwen li.
So, but it was not full.	Se konsa, men li pa t plen.
The elements are earth, air, fire and water.	Eleman yo se tè, lè, dife ak dlo.
Next week, we’ll show you how to cool this building.	Semèn pwochèn, nou pral montre w kouman yo refwadi bilding sa a.
This is what users will be able to read.	Sa a se sa itilizatè yo pral kapab li.
Even in her physical appearance she completely looked the part.	Menm nan aparans fizik li konplètman gade pati nan.
The guys like to have it here.	Mesye yo renmen genyen l isit la.
He looked like a cat with a purpose.	Li te sanble ak yon chat ak yon objektif.
All points lead in the same direction.	Tout pwen mennen menm direksyon an.
In addition, you can get free spares online.	Anplis de sa, ou ka jwenn rezèv gratis sou entènèt.
No wonder she keeps her mouth shut now.	Se pa etonan li kenbe bouch li kounye a.
Then he saw her.	Lè sa a, li te wè l '.
Here’s what he meant on his first card.	Men sa li te vle di sou premye kat li a.
Of course you should have something to eat.	Natirèlman ou ta dwe gen yon bagay yo manje.
It’s slow on that front now.	Li ralanti sou devan sa kounye a.
And it came to pass in those days, that he feared to look upon her.	Jou rive, li kenbe tèt, li pè pou l' wè l'.
Back to my original question.	Retounen nan kesyon orijinal mwen an.
During the fall.	Pandan sezon otòn la.
Second, the effect is relatively small.	Dezyèmman, efè a se relativman ti.
We are not finished in this journey.	Nou poko fini nan vwayaj sa a.
Information is the set of files.	Enfòmasyon se seri dosye yo.
This program, which of course is required with the game.	Pwogram sa a, ki nan kou obligatwa ak jwèt la.
We’re doing okay.	Nou ap fè oke.
Each and every one of them.	Chak ak chak youn nan yo.
My application works fine except for the value of my input box.	Aplikasyon mwen an ap travay byen eksepte valè bwat opinyon mwen an.
Especially if you hit hard on the power side.	Espesyalman si ou frape difisil sou bò pouvwa yo.
A child was crying somewhere.	Yon timoun tap kriye yon kote.
They have not yet grown up with it.	Yo poko grandi ak li.
God will open our eyes to see in the light.	Bondye ap ouvri je nou pou nou wè nan limyè a.
I do the same.	Mwen fè menm bagay la.
My clothes were inside, clean but not squeezing.	Rad mwen yo te andedan, pwòp men yo pa peze.
Did not trust.	Pa t 'fè konfyans.
I was right.	Mwen te gen rezon.
These are merely two different aspects of the same task.	Sa yo se senpleman de aspè diferan nan menm devwa a.
It was about three in the morning.	Li te anviwon twazè nan maten.
But it is probably very rich now to accept our offer.	Men, li se pwobableman trè rich kounye a yo aksepte òf nou an.
We can help you get this information together.	Nou ka ede w jwenn enfòmasyon sa yo ansanm.
Go now.	Ale kounye a.
My father was lying on the bed crying.	Papa m te atè bò kabann lan ap kriye.
I thought the same thing for weeks.	Mwen te panse menm bagay la pou semèn.
Your job is to make this reality bigger.	Travay ou se fè reyalite sa a pi gwo.
So it was a fair part.	Se konsa, li te yon pati ki jis.
A full hearing on the evidence against him was never held.	Yon odyans konplè sou prèv yo kont li pa janm te fèt.
At this point, we will provide some more context on this result.	Nan pwen sa a, nou pral bay kèk plis kontèks sou rezilta sa a.
It was hard to believe what he was saying to me.	Li te difisil pou m kwè sa l t ap di m.
It was better than the pictures.	Li te pi bon pase foto yo.
This gives you your best chance.	Sa ba ou pi bon chans ou.
He ran his fingers down the functions of the back.	Li kouri dwèt li desann fonksyon yo nan do a.
They become rich.	Yo vin rich.
We were so proud of her.	Nou te tèlman fyè de li.
Confusion is in the air.	Konfizyon se nan lè a.
I have everything on today.	Mwen gen tout bagay sou jodi a.
Our team is working to fix this as we speak.	Ekip nou an ap travay pou repare sa pandan n ap pale.
I know more than a few.	Mwen konnen plis pase kèk.
I had no idea what to say.	Mwen pa t gen okenn lide kisa pou m di.
In fact, we may well have a duty to raise this issue.	An reyalite, nou ka byen gen devwa pou soulve pwoblèm sa a.
We’ll see what happens in a couple of years.	Nou pral wè sa k ap pase nan yon koup de ane.
So here you go.	Se konsa, isit la ou ale.
Just as he knew he would.	Menm jan li te konnen li ta.
Do not touch them.	Pa manyen yo.
I have some friends on the team.	Mwen gen kèk zanmi nan ekip la.
I hear what you say.	Mwen tande sa ou di.
Feet totally too big.	Pye totalman twò gwo.
Pick some and go for it.	Chwazi kèk epi ale pou li.
You are making some valuable points.	W ap fè kèk pwen valab.
Things are changing, however.	Bagay yo ap chanje, sepandan.
That wasn’t death, anyway.	Sa pa t 'lanmò, de tout fason.
Unfortunately, those in power tend to take a different view.	Malerezman, moun ki gen pouvwa yo gen tandans pran yon pwennvi diferan.
She says she can make a couple for me.	Li di li ka fè yon koup pou mwen.
I came up with some limited talking experience.	Mwen te vini ak kèk eksperyans limite pale.
However, more work is needed.	Sepandan, plis travay nesesè.
They need a fact check.	Yo bezwen yon chèk reyalite.
Someone was on the other side, finally, and they were talking.	Yon moun te sou lòt bò a, finalman, epi yo t ap pale.
They want to vote for someone they believe in.	Yo vle vote pou yon moun yo kwè nan.
He looked up at me.	Li leve je m '.
The course usually takes two full years.	Kou a anjeneral pran de ane konplè.
But he was old.	Men li te fin vye granmoun.
The table was made for today.	Tab la te ap fè pou jodi a.
The samples work independently.	Echantiyon yo travay poukont yo.
Usually only one eye is affected.	Anjeneral se sèlman yon sèl je ki afekte.
We describe this method here.	Nou dekri metòd sa a isit la.
We didn’t even speak for.	Nou pat menm pale pou.
I don’t know why people believe everything someone online tells them.	Mwen pa konnen poukisa moun kwè tout sa yon moun sou entènèt di yo.
You have a lot to do.	Ou gen anpil pou fè.
The weather seemed to be changing.	Tan an te sanble ap chanje.
Good that you found it the job.	Bon ke ou te jwenn li travay la.
He was home for the summer too.	Li te lakay pou ete a tou.
Weight distribution is more important than weight.	Distribisyon pwa pi enpòtan pase pwa.
In fact it is the opposite.	An reyalite li se opoze a.
Trust the system.	Fè sistèm nan konfyans.
But difficult conditions provide an opportunity to review and improve processes.	Men, kondisyon difisil yo bay yon opòtinite pou revize ak amelyore pwosesis yo.
They have no real idea what happened.	Yo pa gen okenn lide reyèl sa ki te pase.
We were together.	Nou te ansanm.
He denies everything.	Li demanti tout bagay.
But that makes it worse when they die.	Men, sa fè li vin pi mal lè yo mouri.
There is only one conclusion, when you finally get there.	Gen sèlman yon konklizyon, lè ou finalman rive la.
I know how to look at the media.	Mwen konnen ki jan yo gade nan medya yo.
Something that has been out of family discussions for a long time.	Yon bagay ki te soti nan diskisyon familyal depi lontan.
Probably for the first time in his life.	Pwobableman pou premye fwa nan lavi li.
For what it’s worth, this is in my head.	Pou sa li vo, sa a se nan tèt mwen.
All the data you really need is visible in the viewing screen.	Tout done ou reyèlman bezwen yo vizib nan ekran an gade.
We could build one for him.	Nou te kapab bati youn pou li.
It looks expensive.	Li sanble chè.
Be smart.	Ou dwe entelijan.
He was listening to another radio station.	Li t ap koute yon lòt estasyon radyo.
He hated everything and everything associated with this place.	Li te rayi tout bagay ak tout bagay ki asosye ak kote sa a.
We look at the sky.	Nou gade nan syèl la.
So he has.	Se konsa li genyen.
The people do not have freedom as they once had.	Pèp la pa gen libète tankou yo te genyen yon tan.
All were carefully recorded.	Tout yo te ak anpil atansyon anrejistre.
Also, this is indeed the definition of fun for children.	Epitou, sa a se vre definisyon an plezi pou timoun yo.
Someone you should hold on to.	Yon moun ou ta dwe kenbe sou li.
Or, not really.	Oswa, pa reyèlman.
I don’t like the fact that we lost the game.	Mwen pa renmen lefèt ke nou pèdi jwèt la.
Your life is your own, you can do what you want.	Lavi ou se pwòp ou a, ou ka fè sa ou vle.
It seemed to have two sets of mouths, one after the other.	Li te sanble gen de seri bouch, youn dèyè lòt.
Despite the benefits of the hard weapon, it has limitations.	Malgre benefis ki genyen nan zam di a, li gen limit.
This has several effects.	Sa gen plizyè efè.
See you on the radio !.	Nap wè nan radyo!.
Today, the proof of.	Jodi a, prèv la nan.
Beside him, not behind him.	Bò kote l, pa dèyè l.
It will, of course, cost you nothing.	Li pral, nan kou, koute ou anyen.
I needed more balance in my life.	Mwen te bezwen plis balans nan lavi mwen.
And it's not too close.	Epi li pa twò pre.
And my mouth.	Epi bouch mwen.
This is their last weekend.	Sa a se yo wikenn pase a.
Nothing happened.	Pa gen anyen ki rive.
Dad seemed tired but otherwise fit.	Papa te sanble fatige men otreman anfòm.
We are familiar with that.	Nou abitye ak sa.
I left your phone inside for you.	Mwen kite telefòn ou andedan pou ou.
You don't ask them to live together.	Ou pa mande yo pou yo viv ansanm.
At least you know her time and place.	Omwen ou konnen tan li ak kote.
Add wine and bring to a boil.	Add diven, epi pote nan yon bouyi.
You enter the window.	Ou antre nan fenèt la.
We are here to help, but the power is in their hands.	Nou la pou ede, men pouvwa a nan men yo.
His neck was broken.	Kou li te kase.
But really this is quite new.	Men, reyèlman sa a se byen nouvo.
Something the rest of the crew knows and that you know.	Yon bagay rès ekipaj la konnen e ke ou konnen.
Just go and take some.	Jis ale epi pran kèk.
I called several times about that.	Mwen te rele plizyè fwa sou sa.
Just once.	Jis yon fwa a.
Anything short of that was a failure.	Nenpòt bagay ki kout nan sa se te yon echèk.
This we know is true.	Sa a nou konnen se vre.
We understand the business side of it.	Nou konprann pati biznis nan li.
It is charged by the hour or maybe by the project.	Li chaje pa èdtan oswa petèt pa pwojè a.
I remember watching her down her hair.	M sonje m t ap gade l desann cheve l.
We tried it everywhere but it just didn't work.	Nou te eseye li tout kote men li jis pa t 'rive.
This technique is very interesting to me.	Teknik sa a trè enteresan pou mwen.
It is a bank with special design and limited means.	Li se yon bank ki gen konsepsyon espesyal ak mwayen limite.
Some minor changes occurred during the rest of the race.	Gen kèk ti chanjman ki te pase pandan rès kous la.
Maybe this is just a different way of saying it.	Petèt sa a se jis yon fason diferan pou di sa.
This threat is now a reality.	Menas sa a kounye a vin yon reyalite.
Just ask my mom.	Jis mande manman m.
Just don’t go beyond that.	Jis pa ale pi lwen pase sa.
He didn't talk much.	Li pa t pale anpil.
Clearly, it was all over.	Klèman, tou sa li te fini.
She studied her husband.	Li te etidye mari l.
We both have jobs we love.	Nou tou de gen travay nou renmen.
But tonight, it's easy to forget.	Men, aswè a, li fasil pou bliye.
Just to give you an idea.	Jis pou ba ou yon lide.
You really think nothing can go too wrong.	Ou reyèlman panse pa gen anyen ki ka ale twò mal.
But it was not.	Men, li pa t '.
Even the weather turned on me.	Menm move tan an te vire sou mwen.
But his eyes never left my face.	Men, je l 'pa janm kite figi m'.
For me, it is never in this way that it happens.	Pou mwen, se pa janm nan fason sa a ke li rive.
They are just, at the end of history.	Yo jis yo, nan fen istwa.
Just ask her to email me with the instructions when she is ready.	Jis mande li voye yon imèl ba m 'ak enstriksyon yo lè li pare.
Your own reality.	Reyalite pwòp ou a.
And now, by chance, he did exactly the wrong thing.	Epi kounyeya, pa chans, li te fè egzakteman zanmi an mal.
His request was denied.	Yo te refize demann li a.
I loved it too.	Mwen te renmen li tou.
I wondered how much better it was than the other one.	Mwen te sezi konbyen pi bon pase lòt la li ye.
Most college kids, this is their first experience gone.	Pifò nan kolèj timoun yo, sa a se premye eksperyans yo te ale.
There are limits to what we can do.	Gen limit sou sa nou ka fè.
I love it.	Mwen renmen li.
Not because he doesn't care.	Se pa paske li pa pran swen.
The air never seemed right.	Lè a pa janm te sanble dwat.
And the child.	Epi timoun nan.
I am in this last group.	Mwen menm, mwen nan dènye gwoup sa a.
This is the survival and escape thing they are made of.	Sa a se bagay yo siviv ak chape yo te fè nan.
I would not exist true.	Mwen pa ta egziste vre.
As they got closer he realized there were people sleeping in there.	Kòm yo te vin pi pre li reyalize te gen moun ki dòmi nan la.
It’s a bit different from the last one.	Li yon ti jan diferan de dènye a.
So we need to know where it came from.	Se konsa, nou bezwen konnen ki kote li soti.
Bill taught her how to blog.	Bill te anseye l kijan pou l fè blog.
It could work as main light, back light or hair light.	Li ta ka travay kòm limyè prensipal, limyè tounen oswa limyè cheve.
We need a guess now.	Nou bezwen yon devine kounye a.
It was a site to say the least.	Se te yon sit pou di omwen.
Fact, it turns out, is very different.	Reyalite, li vire soti, se trè diferan.
He died in office during his second term.	Li te mouri nan biwo pandan dezyèm manda li a.
I'm sure it will.	Mwen sèten li pral.
You saw it too.	Ou te wè li tou.
Twenty years of work.	Ven ane travay.
The key is to understand your thoughts and how they drive your emotions.	Kle a se konprann panse ou ak fason yo kondwi emosyon ou.
He turned the page.	Li vire paj la.
I meant yes.	Mwen te vle di wi.
Someone needs to see them.	Yon moun bezwen wè yo.
Twice.	De fwa.
Even take the box frame into account.	Menm pran ankadreman bwat la an kont.
But that would take us too far.	Men sa ta mennen nou twò lwen.
Try to find a way to fit this into your life.	Eseye jwenn yon fason pou anfòm sa a nan lavi ou.
He passed between them one by one.	Li pase nan mitan yo youn pa youn.
It is indeed a hold out of hand.	Li se vre yon kenbe soti nan men an.
He needs to.	Li bezwen.
He didn't even look lit.	Li pa t menm parèt limen.
He never changed his nose, he realized.	Li pa t janm chanje nen li, li te reyalize.
It is not a way to treat a woman.	Se pa yon fason pou trete yon fanm.
We would love to hear your story.	Nou ta renmen tande istwa ou.
See how close your lock is.	Gade ki jan fèmen ou a se pafè.
That will load the files even faster.	Ki pral chaje dosye yo menm pi vit.
He was the first to fight and the last to leave the field.	Li te premye nan batay ak dènye kite jaden an.
You don't stay here.	Ou pa rete isit la.
It takes points.	Li pran pwen.
She talked about her birth experience and these passions.	Li te pale sou eksperyans nesans li ak pasyon sa yo.
He changed his life.	Li chanje lavi l.
But that wasn’t a few years ago.	Men, sa a pa te kèk ane de sa.
This is not strange to me.	Sa pa etranj pou mwen.
Tests were performed with both dry and wet materials.	Tès yo te fèt ak tou de materyèl sèk ak mouye.
The thing forced on me.	Bagay la te fòse sou mwen.
I mean, up.	Mwen vle di, jiska.
But he knew, surely, that there was nothing left.	Men, li te konnen, siman, ke pa te gen anyen ankò.
Four patients had weight loss or growth failure.	Kat pasyan te pèdi pwa oswa echèk kwasans.
I think it sounds great.	Mwen panse ke li son gwo.
I had to get safe again.	Mwen te oblije jwenn sekirite ankò.
I trust this group with everything.	Mwen fè gwoup sa a konfyans ak tout bagay.
We were careful.	Nou te fè atansyon.
I let go but I found it.	Mwen kite men mwen jwenn li.
This business was removed from the other collection.	Yo te retire biznis sa a nan lòt koleksyon an.
His eyes began to clear.	Je l 'te kòmanse nan tèt li.
The unknown is how long this can continue.	Enkoni a se konbyen tan ankò sa a ka kontinye.
Seven of us and the driver pushed into the dark.	Sèt nan nou ak chofè a pouse nan fè nwa a.
Don't get me wrong.	Pa panse m mal.
He was so lost in thought that he didn't even notice.	Li te tèlman pèdi nan panse li pa menm remake.
I do something in my head.	Mwen fè yon bagay nan tèt mwen.
That was not a choice.	Sa pa t 'pa chwa.
The party broke up in search of him.	Pati a te kraze pou chèche li.
What worried him was what would happen next.	Ki sa ki te enkyete l 'te sa ki pral rive apre.
You wrote great songs.	Ou te ekri gwo chante.
I never saw the point in it.	Mwen pa janm wè pwen nan li.
It doesn't look right.	Li pa sanble dwat.
It damn good didn't.	Li modi bon pa t '.
Interaction is a question to be asked later.	Entèaksyon se yon kesyon yo dwe poze pita.
So far, there are more entries than exits.	Jiskaprezan, gen plis antre pase soti.
It focuses on the link.	Li konsantre sou lyen an.
They would never survive.	Yo pa ta janm siviv.
I'm glad you stopped here for a little fun.	Mwen byen kontan ou te kanpe isit la pou yon ti plezi.
Overall, it looks pretty funny.	An jeneral, li sanble byen komik.
I never go.	Mwen pa janm ale.
But the work of the land must be done.	Men travay peyi a dwe fèt.
No one can do anything for himself.	Yon moun pa menm ka fè anyen pou tèt li.
Children bring joy.	Timoun yo pote lajwa.
He could look into those dark eyes forever.	Li te kapab gade nan je nwa sa yo pou tout tan.
Try to avoid large groups of people.	Eseye evite gwo gwoup moun.
But then he did not expect.	Men, Lè sa a, li pa t 'atann.
There was no wind tonight.	Pa t gen van aswè a.
But don't worry about what they did.	Men, pa okipe sa yo te fè.
It doesn't matter how much is in the account.	Li pa enpòtan konbyen lajan ki genyen nan kont lan.
That is repeated seven times.	Ki repete sèt fwa.
But he meant everything to me.	Men, li te vle di tout bagay pou mwen.
It really shook me.	Li vrèman souke m '.
He got away from it.	Li te rive lwen li.
He took it well.	Li te byen pran li.
That was just what was on my mind at the time.	Se te jis sa ki t ap pase nan tèt mwen nan moman sa a.
If they hear you coming, they will see you.	Si yo tande w ap vini, y ap vin wè w.
He had the tools.	Li te gen zouti yo.
He could hear no sound but the dog.	Li pa t 'kapab tande okenn son, men chen an.
You can fit it in.	Ou ka anfòm li nan.
It was getting dark and he was fast asleep.	Li t ap fè nwa epi li te byen dòmi.
Perhaps the process took longer in the human world.	Petèt pwosesis la te pran plis tan nan mond imen an.
No need, really.	Pa gen bezwen, reyèlman.
Not a good idea.	Pa yon bon lide.
I’m not sure how this will work, exactly.	Mwen pa sèten ki jan sa a pral travay, egzakteman.
We can't avoid it now.	Nou pa ka evite li kounye a.
Not sure what to try next.	Pa sèten kisa pou eseye pwochen.
Real life gets in the way.	Lavi reyèl vin nan chemen an.
We were afraid to think.	Nou te pè panse.
So please let me know soon.	Donk tanpri banm nouvèl sa a byen vit.
The men notice this and turn around.	Mesye yo remake sa epi yo vire.
It is free and quickly done.	Li se gratis epi byen vit fè.
Then everyone can be happy.	Lè sa a, tout moun ka kontan.
I was the only one in the family who knew that.	Mwen te sèl nan fanmi an ki te konnen sa.
Good age.	Bon laj la.
He was probably on his way to a meeting.	Li te pwobableman sou wout li nan yon reyinyon.
Finally the thing is over.	Anfen bagay la te fini.
Music and memory.	Mizik ak memwa.
I hope this helped you.	Mwen espere ke sa a te ede ou.
You are always looking to the future.	Ou toujou ap gade nan tan kap vini an.
The battle was long.	Batay la te long.
Mix the elements.	Melanje eleman yo.
This sun was beautiful.	Solèy sa a te bèl.
He has no idea what impact it has on the world.	Li pa gen okenn lide enpak li genyen sou mond lan.
I try to treat every day as a joy.	Mwen eseye trete chak jou kòm yon kè kontan.
You don't have to go and download it.	Ou pa bezwen ale epi telechaje li.
There was something in his way that day.	Te gen yon bagay nan fason li jou sa a.
He needs details.	Li bezwen detay.
My car is out.	Machin mwen deyò.
Things just changed quickly.	Bagay yo jis chanje byen vit.
Children are a concern.	Timoun yo se yon enkyetid.
Get ready now, it's time to ball !.	Pare kounye a, li lè pou boul!.
Yes, that was the address.	Wi, se te adrès la.
We can go back.	Nou ka tounen.
Its original purpose remains unknown.	Objektif orijinal li rete enkoni.
I tend to have more problems during the day.	Mwen gen tandans gen plis pwoblèm pandan jounen an.
Really not good, he thought.	Vrèman pa bon, li te panse.
Not about them.	Se pa sou yo.
There was little development other than in two areas.	Te gen ti devlopman lòt pase nan de zòn.
It seemed too hard.	Li te sanble twò difisil.
In the end, if he survived, he would be rich and free.	Nan fen a, si li te siviv, li ta dwe rich ak gratis.
Higher scores indicate more severe symptoms.	Pi gwo nòt endike sentòm ki pi grav.
He chose that way.	Li te chwazi fason sa a.
He seemed to be doing the right thing for us.	Li te sanble ap fè dwat pou nou.
Get it hot.	Jwenn li cho.
So it was basically anything that needed that, forget about it.	Se konsa, li te fondamantalman nenpòt bagay ki bezwen sa, bliye sou li.
There was simply no good reason yet.	Pa te tou senpleman pa gen okenn bon rezon ankò.
Tell her she had to be born.	Di li li te dwe fèt.
On concepts and objects.	Sou konsèp ak objè.
There are five games left.	Gen senk jwèt ki rete.
And in the form.	Ak nan fòm lan.
They have their moments.	Yo gen moman yo.
However, my new page is missing from the list.	Sepandan, nouvo paj mwen an manke nan lis la.
This was not without reason.	Sa a pa te san rezon.
He knew he shouldn't let her find him.	Li te konnen li pa dwe kite l jwenn li.
I'm not trying to get you involved.	Mwen pa eseye mete ou patisipe.
He never understood that you had killed his brother.	Li pat janm konprann se ou menm ki te touye frè li.
You had to keep track of many things.	Ou te oblije kenbe tras de anpil bagay.
And it made everything worse.	Epi li te fè tout bagay vin pi mal.
She seemed to be crying without tears.	Li te sanble ap kriye san dlo nan je.
But that is not what he has chosen.	Men, se pa sa li te chwazi a.
They don't want to eat.	Yo pa vle manje.
He was considered rich.	Li te konsidere kòm rich.
Find another girl to marry.	Jwenn yon lòt fi pou marye.
Everything must work together in form and function.	Tout bagay dwe travay ansanm nan fòm ak fonksyon.
Truly.	Se vre wi.
But something happened.	Men, gen yon bagay ki rive.
There is no way to tell the age of the bone.	Pa gen okenn fason pou di laj zo a.
This is the problem with the library.	Sa a se pwoblèm nan ak bibliyotèk la.
You decide together who should roll.	Ou deside ansanm ki moun ki ta dwe woule.
The weather was cool and one day we had rain.	Tan an te fre ak yon sèl jou nou te gen lapli.
I will never do it.	Mwen p'ap janm fè li.
He was never there.	Li pa t janm la.
I said it was a mistake.	Mwen te di li se te yon erè.
Two things followed from that.	De bagay ki te swiv de sa.
Pass this information on to the men.	Pase enfòmasyon sa yo bay mesye yo.
They use them for their own benefit.	Yo sèvi ak yo pou pwòp benefis yo.
You can, however, change the way you deal with this stress.	Ou ka, sepandan, chanje fason ou fè fas ak estrès sa a.
Water flowed from my face.	Dlo koule nan figi m.
The officer did not show a weapon.	Ofisye a pa t montre yon zam.
If there was, we would see evidence of it.	Si te gen, nou ta wè prèv li.
I stand with freedom.	Mwen kanpe ak libète.
I saw the pictures and read on the background.	Mwen te wè foto yo epi li sou background yo.
I removed it.	Mwen te retire li.
I ask for some help here.	Mwen mande kèk èd isit la.
They did not ask themselves who he was.	Yo pa t mande tèt yo kiyès li ye.
I will try to find the link.	Mwen pral eseye jwenn lyen an.
It doesn’t work anymore.	Li pa travay ankò.
There is no reason we can’t use both.	Pa gen okenn rezon ki fè nou pa ka sèvi ak tou de.
I may have to put a yellow on the front.	Mwen ka oblije mete yon jòn sou devan an.
This court considered them invalid.	Tribinal sa a te konsidere yo valab.
Three years later, they were still there.	Twa ane pita, yo te toujou la.
He went back to bed.	Li tounen nan kabann.
I want to feel that way again.	Mwen vle santi konsa ankò.
Get the feel for it.	Jwenn santi a pou li.
He did not need to comment.	Li pa t bezwen fè kòmantè.
To learn from.	Pou aprann de.
It will give you the answers you need.	Li pral ba ou repons ou bezwen yo.
This will not be easy to say.	Sa a pa pral fasil pou di.
You try, you struggle, and assume you should give up.	Ou eseye, ou lite, epi sipoze ou ta dwe abandone.
In this case, the error term will be an absolute constant.	Nan ka sa a, tèm erè a pral yon konstan absoli.
Thousands of plants are cut this way.	Dè milye de plant yo koupe nan fason sa a.
Not in the way you mean.	Pa nan fason ou vle di.
It’s bad, very, very bad.	Li move, trè, trè move.
I know we address the issue.	Mwen konnen nou abòde pwoblèm nan.
At least it can be.	Pou pi piti li ka.
I would rather live in a city.	Mwen ta pito viv nan yon vil.
Maybe he compared them because he missed her.	Petèt li te konpare yo paske li te manke l.
He was a very determined player.	Li te yon jwè trè detèmine.
Men you know.	Gason ou konnen.
Last round, he was so close to this.	Dènye wonn, li te tèlman pre sa a.
Felt as sick as hell.	Te santi tankou malad tankou lanfè.
The answer is not as simple as it first appears.	Repons lan pa tèlman senp jan li parèt premye.
But that might take some doing.	Men, sa ta ka pran kèk fè.
Now it takes another argument now that represents the current time.	Kounye a li pran yon lòt agiman kounye a ki reprezante tan aktyèl la.
Let's see how they go.	Ann wè ki jan yo ale.
I love this picture under my blog.	Mwen renmen foto sa anba blog mwen an.
He knows me.	Li konnen mwen.
Like friends who have a normal conversation.	Tankou zanmi ki gen yon konvèsasyon nòmal.
There are several names you want to make sure you don’t miss.	Gen plizyè non ou vle asire w ke ou pa manke.
This may help answer some questions.	Sa ka ede reponn kèk kesyon.
First, they had to learn to question their way of life.	Premyèman, yo te oblije aprann kesyone fason yo te viv.
He takes another look at the car he hit.	Li pran yon lòt gade sou machin li frape a.
Of course, it was closed.	Natirèlman, li te fèmen.
By default standard users cannot write to this location.	Pa default itilizatè estanda pa ka ekri nan kote sa a.
You make me feel like someone.	Ou fè m santi yon moun.
It was really weird.	Li te vrèman etranj.
We wanted to tell a better story.	Nou te vle rakonte yon pi bon istwa.
Will be in the next release.	Pral nan pwochen lage a.
They knew why they were there.	Yo te konnen poukisa yo te la.
He worked harder to have a better life.	Li te travay pi di pou yo te ka gen yon lavi miyò.
Thank you for this and for your service.	Mèsi pou sa a ak pou sèvis ou.
They just get it.	Yo jis jwenn li.
It seems to shut women in and out.	Li sanble fèmen fanm yo ak deyò.
This makes them less scary.	Sa fè yo mwens pè.
However, it is only the first step.	Sepandan, li se sèlman premye etap la.
They simply did not understand.	Yo tou senpleman pa t 'konprann.
But the sex was incredible when he returned an hour later.	Men, sèks la te enkwayab lè li te tounen yon èdtan pita.
He can't go.	Li pa ka ale.
Let me show you how.	Kite m montre w kouman.
The staff are very friendly.	Anplwaye yo trè amikal.
I don't know what the hell they are.	Mwen pa konnen ki fout yo ye.
I went to see my son first.	Mwen te ale wè pitit gason m nan an premye.
I did a lot of research.	Mwen te fè anpil rechèch.
They took me away and the problems went away.	Yo wete m 'ak pwoblèm yo ale.
Data analysis requires basic knowledge of computer use.	Analiz done mande konesans debaz sou itilizasyon òdinatè.
I am lucky in that respect.	Mwen gen chans nan respè sa.
I see our small group growing increasingly dead.	Mwen wè ti gwoup nou an ap grandi de pli zan pli mouri.
What makes this so hard to stomach.	Ki sa ki fè sa a tèlman difisil nan vant.
They were both born in the camp.	Yo tou de te fèt nan kan an.
He did not know that other sites were being examined.	Li pa t 'konnen ke lòt sit yo te egzamine.
You lived among them.	Ou te viv nan mitan yo.
Lide lang.	Lide lang.
There is no way around it.	Pa gen okenn fason alantou li.
Things probably shouldn’t be.	Bagay ki pwobableman pa ta dwe.
Then where is the truth? 	Lè sa a, kote verite ye?
you say.	ou di.
So many perfect bodies.	Se konsa, anpil kò pafè.
I was too close.	Mwen te twò pre.
Unfortunately in this case, there were complications.	Malerezman nan ka sa a, te gen konplikasyon.
That’s why we have to fight it.	Se poutèt sa nou oblije goumen ak li.
Surely that is why he took his breath away.	Se vre wi, se poutèt sa souf li pran.
It was a really fun time.	Se te yon tan vrèman amizan.
They didn’t know he was watching, of course.	Yo pa t konnen li t ap gade, nan kou.
Show me how to solve a problem.	Montre m kijan ou rezoud yon pwoblèm.
Something to look out for.	Yon bagay yo gade deyò pou.
In a way he was waiting for her.	Nan yon fason li t ap tann li.
And stay away from social networks.	Epi rete lwen rezo sosyal yo.
Know what is happening every day in their lives.	Konnen sa k ap pase chak jou nan lavi yo.
Worst thing in the world.	Pi move bagay nan mond lan.
I went through one war.	Mwen te pase yon sèl lagè.
There must have been one last time.	Te dwe gen yon dènye fwa.
I'm tired of it.	Mwen fatige ak li.
Weeks behind many other developing countries.	Semèn dèyè anpil lòt peyi devlope yo.
We arrived at the hotel.	Nou te rive nan otèl la.
You come so strong.	Ou vini tèlman fò.
They came early.	Yo te vini bonè.
I waited six minutes.	Mwen tann sis minit.
After the update was implemented.	Apre aktyalizasyon a te aplike.
It’s hard to ask workers to do.	Li difisil pou mande travayè yo fè.
The good news.	Nouvèl la bon.
He told me they were lucky.	Li te di m 'yo te gen chans.
That is a rule.	Sa se yon règ.
However, this effect should be confirmed by additional analysis.	Sepandan, efè sa a ta dwe konfime pa analiz adisyonèl.
It was quick.	Li te rapid.
Most people know that.	Pifò moun konnen sa.
I was a mad man.	Mwen te yon nonm fache tèt mwen.
They went to another part of the house.	Yo te ale nan yon lòt pati nan kay la.
Add a name for the service account.	Ajoute yon non pou kont sèvis la.
But they stay here until we stop.	Men, yo rete isit la jiskaske nou sispann.
He didn’t see it, though.	Li pa t 'wè li, menm si.
This is becoming the new norm.	Sa a se vin nouvo nòmal la.
I have to get out of here.	Mwen dwe soti isit la.
What humans do is not as good as humans.	Sa lèzòm fè pa tèlman bon jan lèzòm fè.
This method is shown below.	Sa a se metòd yo montre anba a.
That's a special land tax will do.	Sa a yon taks espesyal tè pral fè.
We don't know each other very well yet.	Nou poko konn youn lòt byen konsa.
And my children.	Ak pitit mwen yo.
We are putting more money into our schools.	N ap mete plis lajan nan lekòl nou yo.
But he belongs to our family.	Men li fè pati fanmi nou.
It does not respect its own positive laws.	Li pa respekte pwòp lwa pozitif li yo.
Most valuable players.	Jwè ki gen plis valè.
They were light brown.	Yo te mawon limyè.
And, if you are something like us, you never remove them.	Epi, si ou se yon bagay tankou nou, ou pa janm retire yo.
That made it very personal and showed the power of the card.	Sa te fè li trè pèsonèl epi li te montre pouvwa kat la.
Quiet but able to speak well.	Trankil men kapab byen pale.
However, what these cards are not totally obvious.	Sepandan, kisa kat sa yo pa totalman evidan.
I'm ready to buy you a drink.	Mwen menm pare pou m achte yon bwè pou ou.
Just a few months.	Jis kèk mwa.
When you see how hard they work, you will understand why.	Lè ou wè jan yo te travay di, ou ta konprann poukisa.
I am very critical of some of the parents involved.	Mwen trè kritik nan kèk paran ki enplike yo.
Now they are not eating.	Kounye a yo pa manje.
In fact, more and more people are saying just that.	An reyalite, plis ak plis moun ap di jis sa.
There is nothing to hide.	Pa gen anyen pou kache.
He would never marry her anyway, so it didn't matter.	Li pa t ap janm marye avè l de tout fason, donk sa pa t gen pwoblèm.
However, you can be sure that the same mistake does not happen again.	Sepandan, ou ka asire w ke menm erè a pa rive ankò.
So easier said than done.	Se konsa, pi fasil di pase fè.
A life to be a child.	Yon lavi yo dwe yon timoun.
But we had a good rate on it.	Men, nou te gen yon bon pousantaj sou li.
It must be clicked first.	Li dwe klike an premye.
I spoke without looking at her.	Mwen te pale san gade l.
It started when he had four.	Li te kòmanse lè li te gen kat.
Who served.	Ki moun ki te sèvi.
My phone is not a camera.	Telefòn mwen an pa yon kamera.
I knew it would happen when they were ready.	Mwen te konnen li ta rive lè yo te pare.
But is it really true?	Men, èske li vrèman vre.
It’s kind of awesome.	Li nan kalite awizom.
It has a great overall story and amazing character.	Li gen yon gwo istwa jeneral ak karaktè etonan.
He did not speak.	Li pa t pale.
I knew that well.	Mwen te konnen sa byen.
But we never want anyone out.	Men, nou pa janm vle pèsonn soti deyò.
I can’t put into words how amazing this place is.	Mwen pa ka mete nan mo ki jan etonan kote sa a se.
I couldn't let go and he didn't make me.	Mwen pa t 'kapab kite ale epi li pa t' fè m '.
It was moral.	Se te moral.
Like water beans.	Tankou pwa dlo.
It can happen.	Li ka rive.
You might be able to run faster.	Ou ta ka anmezi kouri pi vit.
You have to kill the brain.	Ou dwe touye sèvo a.
Yes, it's like a job interview.	Wi, se tankou yon entèvyou travay.
They were real young people.	Yo te vrè jèn yo.
I use my own money.	Mwen sèvi ak pwòp lajan mwen.
Through the development of any new machine many design options are considered.	Atravè devlopman nenpòt nouvo machin yo konsidere anpil opsyon konsepsyon.
We likely don’t see ourselves in these stories.	Nou gen anpil chans pa wè tèt nou nan istwa sa yo.
He said to fight the fire.	Li te di leve batay dife a.
Name of production operation.	Non operasyon pwodiksyon an.
I was just there with my kids.	Mwen te jis la ak pitit mwen yo.
Help me help you.	Ede m ede w.
One was killed.	Youn te touye.
Have a great day and see you next time.	Pase yon bon jounen e nou pral wè ou pwochen fwa.
You can be sure that their fitness is good.	Ou ka asire w ke kondisyon fizik yo bon.
That alone was not enough.	Pou kont li sa pa t ase.
He walked slowly.	Li te mache dousman.
I cut my hair nine days before the conversation.	Mwen te koupe cheve m nèf jou anvan konvèsasyon an.
They had nowhere to go.	Yo pa t gen kote pou yo ale.
Please let me drive you.	Tanpri, kite m kondwi ou.
For better or worse it is for the day.	Pou pi bon oswa pi mal li se pou jounen an.
Doctors said he could go at any time.	Doktè te di ke li ka ale nenpòt ki lè.
Or at least it’s supposed to.	Oswa omwen li sipoze.
Her address and phone number ended online.	Adrès li ak nimewo telefòn li te fini sou entènèt.
We can enjoy the moment and dream a little.	Nou ka jwi moman sa a epi reve yon ti kras.
I just want to put the true property.	Mwen jis vle mete pwopriyete a vre.
He wasn't sure who.	Li pa t sèten kiyès.
No one knew where he was now.	Pa gen moun ki te konnen ki kote li te kounye a.
Yes, he was afraid.	Wi, san dout, li te pè.
What a wonderful place.	Ala yon bèl kote.
Students were asked to contact their parents as soon as possible.	Yo te mande elèv yo pou yo kontakte paran yo pi vit posib.
This is the power of effective field theory.	Sa a se pouvwa a nan teyori jaden efikas.
I am an excellent judge of character.	Mwen se yon jij ekselan nan karaktè.
Not just any room.	Pa sèlman nenpòt chanm.
A victory here is a major game.	Yon viktwa isit la se yon jwèt pi gwo.
It was not supposed to be so.	Li pa te sipoze konsa.
The management of the company was scared.	Jesyon konpayi an te pè.
I think we can see it that way here.	Mwen panse ke nou ka wè li nan fason sa a isit la.
They will bring the dogs.	Yo pral pote chen yo.
I offered him a deal.	Mwen te ofri l 'yon kontra.
I couldn’t work out what the problem might be.	Mwen pa t 'kapab travay sou ki pwoblèm nan ta ka.
Too often, it doesn’t.	Twò souvan, li pa fè sa.
Designed and the clinical trial.	Ki fèt ak fè esè klinik la.
It was very difficult for me, for several reasons.	Li te trè difisil pou mwen, pou plizyè rezon.
He needed a good work horse.	Li te bezwen yon bon chwal travay.
It took forever.	Li te pran pou tout tan.
But as soon as Dad came in, everything stopped.	Men, le pli vit ke papa a antre, tout bagay sispann.
Two more are welcome if you buy them a seat.	De plis yo akeyi si ou achte yo yon chèz.
People will eventually figure it out for themselves.	Moun yo pral evantyèlman kalkile li pou tèt yo.
Therefore, a cause can occur without its normal effects.	Se poutèt sa, yon kòz ka rive san efè nòmal li yo.
The moment he was waiting for.	Moman li tap tann lan.
The quality was average.	Bon jan kalite a te mwayen.
Draw a line between the two dots.	Trase yon liy ant de pwen yo.
It shows you what the measures were.	Li montre w ki mezi yo te ye.
He really seems sorry.	Li vrèman sanble regrèt.
They wanted to find us.	Yo te vle jwenn nou.
We had fun and were safe.	Nou te pran plezi e nou te an sekirite.
And these guys take care of every detail.	Ak mesye sa yo pran swen chak detay.
Stay with what the person is saying.	Rete ak pawòl moun nan ap di.
His family followed.	Fanmi li te swiv.
I’m not sure if this is the way it is designed.	Mwen pa sèten si sa a se jan yo fèt la.
I don’t really feel too well.	Mwen pa vrèman santi m twò byen.
The reason is that he wanted to go to school.	Rezon an se paske li te vle ale lekòl.
I don’t know, we’ll just have to see.	Mwen pa konnen, nou pral jis gen yo wè.
This is how many people view marketing.	Sa a se ki jan anpil moun wè maketing.
You are happy.	Ou kontan.
I feel the stress rising in my body.	Mwen santi estrès la ap monte nan kò mwen.
We see that with video games.	Nou wè sa ak jwèt videyo.
In any case, it was not something he could control.	Nan nenpòt ka, li pa t 'yon bagay li te kapab kontwole.
This one will be a bit more.	Yon sèl sa a pral yon ti jan pi plis.
I wondered where exactly my father's building was.	Mwen te mande ki kote egzakteman bilding papa m te ye.
This is some awesome music.	Sa a se kèk mizik awizom.
It was not, he said, the business we were sent for.	Se pa t ', li te di, biznis la nou te voye pou.
Much more money was needed.	Anpil plis lajan te bezwen.
The culture is open.	Kilti a louvri.
Every status update for your friends.	Chak aktyalizasyon estati pou zanmi ou yo.
I hope the president appears this time.	Mwen espere ke prezidan an parèt fwa sa a.
He knows what to expect.	Li konnen sa pou l atann.
This does not mean that it is not dangerous.	Sa a pa vle di ke li pa danjere.
In fact, time is of the essence.	An reyalite, pou yo, tan gen menm valè.
They shook their heads at each other.	Yo souke tèt yo youn nan lòt.
It has changed my life forever.	Li te chanje lavi mwen pou tout tan.
It's not fair.	Li pa jis.
This is because it will take the main stress out of the word.	Sa a se paske li pral pran estrès prensipal la nan mo a.
But it doesn’t work.	Men, li pa travay.
Please do not second guess your actions.	Tanpri, pa dezyèm devine aksyon ou yo.
So we determined these parameters carefully.	Se konsa, nou detèmine paramèt sa yo ak anpil atansyon.
He was saved as much as he could.	Li te sove otan ke li te kapab.
One of them has data for a month.	Youn nan yo gen done pou yon mwa.
You trust him.	Ou fè li konfyans.
We have two major observations.	Nou gen de gwo obsèvasyon.
It's still you.	Se ou toujou.
And you didn't know.	Epi ou pa t 'konnen.
That was actually a bit of fun.	Sa te aktyèlman yon ti jan amizan.
And the rest, as they say, is history.	Ak rès la, jan yo di, se istwa.
Each value is the average of three independent tests.	Chak valè se mwayèn twa tès endepandan.
You're supposed to be too much maybe.	Ou sipoze twòp petèt.
A large number of medical literature shows just how effective it is.	Yon gwo kantite literati medikal montre jis ki jan efikas li ye.
Much has changed since then.	Anpil chanje depi lè sa a.
Like how old he could be.	Tankou ki laj li ta ka.
Study of the latter.	Etid nan lèt la.
They conducted two independent experiments.	Yo te fè de eksperyans endepandan.
Just give the team some time to figure things out.	Jis bay ekip la kèk tan pou evalye bagay yo.
I was happy about that.	Mwen te kontan sou sa.
Now it seems we know the answer.	Koulye a, sanble nou konnen repons lan.
I thought you need sweet and gentle tonight.	Mwen te panse ou bezwen dous ak dousman aswè a.
Blood tests turned negative.	Tès san yo tounen negatif.
I wanted to do it myself.	Mwen te vle fè li tèt mwen.
He had to go home.	Li te oblije ale lakay li.
However, the last wrong field is where the focus would end.	Sepandan, dènye jaden an mal se kote konsantre a ta fini.
Healthcare companies in the last seven years.	Konpayi swen sante nan sèt dènye ane yo.
He released my hand.	Li lage men m.
Glad it helps.	Byen kontan li ede.
You had to see it to believe it.	Ou te dwe wè li pou kwè li.
I'm not good.	mwen pa bon.
S output because it looks little in similar skills.	S pwodiksyon paske li sanble ti kras nan ladrès menm jan an.
I never used.	Mwen pa janm itilize.
He did not stay long.	Li pa t rete lontan.
But he had no evidence.	Men, li pa te gen okenn prèv.
I feel like everything is looking good.	Mwen santi ke tout bagay ap gade byen.
I had no idea at first.	Mwen pa te gen okenn lide nan premye.
The best food is the food my mother makes.	Pi bon manje a se manje manman m fè.
And this makes the fourth man.	Epi sa fè katriyèm nonm lan.
There are two potential reasons for this difference.	Gen de rezon potansyèl pou diferans sa a.
I feel lost.	Mwen santi mwen pèdi.
I had some buildings in mind.	Mwen te gen kèk bilding nan tèt ou.
Add more oil when needed.	Ajoute plis lwil lè sa nesesè.
Play is over.	Jwe fini.
Eating eggs is better than eating meat.	Manje ze pi bon pase manje vyann.
There was much less stress than having a party at home.	Te gen anpil mwens estrès pase fè yon fèt nan kay la.
Actually, that's when the change began.	Aktyèlman, se lè chanjman an te kòmanse.
They want to decide.	Yo vle deside.
As you knew him.	Kòm ou te konnen l '.
That's not what he wanted to hear.	Se pa sa li te vle tande.
Like in a good way.	Tankou nan yon bon fason.
So in the latter we must turn.	Se konsa, nan lèt la nou dwe vire.
He did not deal with a shot.	Li pa t fè fas ak yon piki.
It's hard to remember.	Li difisil pou w sonje.
Live the children.	Viv timoun yo.
Whatever they were on about, it wasn’t any of my business.	Kèlkeswa sa yo te sou sou, li pa t ' nenpòt nan biznis mwen an.
Characters will be created at the time of the game.	Karaktè yo pral kreye nan moman jwèt la.
Look another way.	Gade yon lòt fason.
Despite himself, he thought more about it than his job.	Malgre tèt li, li te panse plis sou li pase travay li.
Fast forward to last weekend.	Vit devan wikenn pase a.
Some of these people have jobs.	Kèk moun sa yo gen travay.
I will ask them to be careful.	Mwen pral mande yo pou yo fè atansyon.
Many of these people do not receive treatment.	Anpil nan moun sa yo pa resevwa tretman.
So how does this work.	Se konsa, ki jan sa a ap travay.
It's about the girl.	Se sou ti fi a.
They were very, very small of course.	Yo te trè, trè piti nan kou.
Yet it is.	Poutan li ye.
Please note that we may or may not process your order.	Tanpri sonje fè sa oswa nou pa ka trete lòd ou a.
We know this will help in the coming days.	Nou konnen sa yo pral ede nan jou k ap vini yo.
He told me he would keep quiet and everything would be fine.	Li te di m 'li ta kenbe trankil ak tout bagay pral anfòm.
He had just found her, and he hated to let her go.	Li te jis jwenn li, epi li te rayi kite l ale.
He was holding her close, his face against hers.	Li t ap kenbe l tou pre, figi l kont pa l.
Come with me, he said.	Vin avè m ', li di.
It sure feels like magic.	Li sèten santi l tankou majik.
He doesn't want to know then.	Li pa vle konnen lè sa a.
Instead they have to run.	Olye de sa yo oblije kouri.
I'm not good.	Mwen pa byen.
He was not accustomed to the figure of more than a hundred thousand at that time.	Li pa t 'abitye figi plis pase san mil nan epòk sa a.
Provide a place for your child to work.	Bay yon kote pou pitit ou a ka travay.
It could be done at the age of the person.	Li ta ka fè nan laj moun nan.
Some situations require special action.	Gen kèk sitiyasyon ki mande aksyon espesyal.
I'm calling the police.	Map rele lapolis.
Her mother was in the living room.	Manman l te la, nan salon an.
Still this work.	Toujou travay sa a.
Nothing should upset that order.	Pa gen anyen ki dwe fache lòd sa a.
It might be small enough to fit in a box.	Li ta ka piti ase pou anfòm nan yon bwat.
But that, my friends, would be a mistake.	Men sa, zanmi m yo, ta yon erè.
Too much time on the phone, keeping me on the street.	Twòp tan nan telefòn nan, kenbe m 'nan lari a.
This was a good team.	Sa a te yon ekip bon.
I could remember the path from there.	Mwen te kapab sonje chemen an soti nan la.
But it was the catch.	Men, se te trape an.
The guy might pull up.	Nèg la ta ka rale leve.
Check it out below !.	Tcheke li anba a!.
In fact it never appeared.	An reyalite li pa janm parèt.
He comes and goes.	Li vini, li ale.
Peace to you my friend and thank you for years of support.	Lapè pou ou zanmi mwen ak mèsi pou ane sipò.
That's when they get into trouble.	Se lè sa a yo jwenn nan pwoblèm.
Reasons to live.	Rezon pou viv.
We train before your classes and directly after each day.	Nou antrene anvan klas ou yo ak dirèkteman apre chak jou.
Simply put, they were before they came.	Senpleman mete, yo te se anvan yo vin.
However, there were limits to his power.	Sepandan, te gen limit nan pouvwa li.
It does a lot in our community.	Li fè anpil nan kominote nou an.
He looked down.	Li gade anba.
Someone else with him.	Yon lòt moun avè l.
Life is what you make of it.	Lavi se sa ou fè de li.
It was a sad day.	Sa te yon jou tris.
He hoped that day would not be far off.	Li te espere jou sa a pa t lwen.
Maybe you would even feel it too late.	Petèt ou ta menm santi li twò ta.
But they feel helpless.	Men, yo santi yo dekouraje.
It is minor.	Li se minè.
We don’t need to be here.	Nou pa bezwen isit la.
But if he can't, he'll kill you.	Men, si li pa kapab, li pral touye ou.
I especially hate it when you ask me about the weather.	Mwen espesyalman rayi li lè ou mande m 'sou move tan an.
It is absolutely necessary that we do this.	Li se absoliman nesesè ke nou fè sa.
Looks great run.	Sanble kouri gwo.
Now go ahead and feel whatever makes you feel.	Koulye a, ale pi devan epi santi kèlkeswa sa ki fè ou santi ou.
Except men become women.	Eksepte gason vin fanm.
Her father died and her mother became ill.	Papa l te mouri, manman l malad.
They were the only important things.	Yo te sèl bagay enpòtan yo.
First, there is a high cost of operation.	Premyèman, gen yon gwo pri nan operasyon.
He does what he has to do and is happy.	Li fè sa li gen pou l fè epi li kontan.
However, that is not what we observed.	Sepandan, se pa sa nou te obsève.
She survived longer than she did and never got cancer.	Li te siviv pi lontan pase li te fè epi li pa janm te pran kansè.
Only he never did it.	Se sèlman li pa janm fè li.
Not a product for everyone.	Se pa yon pwodwi pou tout moun.
Most of us were scared.	Pifò nan nou te pè.
But this world is yours.	Men, monn sa a se pou ou.
It has to.	Li gen pou.
To produce beer.	Pou pwodwi byè.
And this is especially true for space travel.	Epi sa a se laverite espesyalman pou vwayaj espas.
That's why it's easy to find.	Se poutèt sa nou fasil jwenn.
It didn't feel bad.	Li pat santi mal.
There is no specific treatment.	Pa gen okenn tretman espesifik.
Public health and public access both win, and that’s great.	Sante piblik ak aksè piblik tou de genyen, e sa se gwo.
Let us know.	Fè nou konnen.
He had a full day ahead of him.	Li te gen yon jounen konplè devan li.
He was not accustomed to fear.	Li pa t abitye ak laperèz.
For price, best deal for nice clean room.	Pou pri, pi bon kontra pou bèl chanm pwòp.
Your day is over.	Jounen ou pase.
But each may take a different path.	Men, chak ka pran yon chemen diferan.
But for now, just take the step to connect.	Men, pou kounye a, jis pran etap la pou w konekte.
Now look at the picture of the center again.	Koulye a, gade nan foto sant la ankò.
Her own face gave him a wicked smile.	Pwòp figi l te ba l yon move souri.
I like to help others if possible.	Mwen renmen ede lòt moun si sa posib.
That doesn't matter.	Sa pa gen okenn enpòtans.
So take care.	Se konsa, pran swen.
Eating well, eating for a long life, was not so easy.	Manje byen, manje pou yon lavi ki long, pa t tèlman fasil.
This has very real consequences.	Sa a gen konsekans trè reyèl.
These guys are smart.	Mesye sa yo entelijan.
I heard about this gap between you and others.	Mwen tande pale de espas sa a ant ou menm ak lòt moun.
So now we’ve gone all dry.	Se konsa, kounye a nou te ale tout sèk.
We are talking about simple matters of opportunity cost here.	Nou ap pale sou zafè senp nan pri opòtinite isit la.
Click here for the original post.	Klike la a pou pòs orijinal la.
And he turned it around.	Epi li vire l.
This is his story.	Sa a se istwa li.
We would not feel the cold.	Nou pa ta santi frèt la.
I don't care what they do with it.	Mwen pa okipe sa yo fè ak li.
This task will not be easy, but it will be worth it.	Travay sa a pa pral fasil, men li pral vo li.
A job.	Yon travay.
They stay where you are.	Yo rete kote ou ka ye a.
But perhaps our daughter is not answering.	Men, petèt pitit fi nou an se rezon ki fè li pa reponn.
Our baby started crying a few hours after we arrived.	Ti bebe nou an te kòmanse kriye kèk èdtan apre nou te rive.
I had hoped to never know that feeling.	Mwen te espere pa janm konnen santiman sa a.
All the word.	Tout pawòl la.
The data field is unique to you.	Jaden done a inik pou ou.
They tried a little differently.	Yo te eseye yon ti kras diferan.
I didn’t know he was going to go tomorrow.	Mwen pa t 'konnen li ta pral ale nan demen.
Everyone has a bad day.	Tout moun gen move jou.
Nothing else will stop them from turning.	Pa gen lòt bagay ki pral anpeche yo vire.
Worked here, and there was more than one spirit here.	Te travay isit la, e te gen plis pase yon lespri isit la.
A promise made.	Yon pwomès fèt.
But that’s not how it started out.	Men, se pa konsa li te kòmanse soti.
He knows this is not true, but people need something to believe.	Li konnen se pa vre, men moun bezwen yon bagay pou yo kwè.
It’s good to have that balance.	Li bon pou gen balans sa a.
He carried the book in the box.	Li te pote liv la nan bwat la.
So this week, there’s more.	Se konsa, semèn sa a, gen plis.
He needs to move, which requires a car.	Li bezwen deplase, ki mande pou yon machin.
That's nice.	Sa bèl.
The studies had several limitations.	Etid yo te gen plizyè limit.
When not now.	Lè w pa kounye a.
Others are less so.	Gen lòt ki mwens konsa.
He didn’t want me out of his sight.	Li pa t 'vle m' soti nan je l '.
All this is just a matter of detail.	Tout sa se jis yon kesyon de detay.
If possible, please let me know.	Si li posib, tanpri fè m 'konnen.
In addition to other options.	Anplis de lòt opsyon.
It’s more than smart enough to know how important that is.	Li plis pase entelijan ase pou konnen ki jan sa enpòtan.
Learn more about its results in this feature article.	Aprann plis sou rezilta li yo nan atik karakteristik sa a.
No safety issues were reported.	Pa gen pwoblèm sekirite yo te rapòte.
The market did not care.	Mache a pa t pran swen.
The president says the rest of the public will be heard.	Prezidan an di ke yo pral tande rès kòmantè piblik la.
Someone is coming to get me.	Yon moun ap vin chache m.
They killed him.	Yo touye l.
We have nothing more to lose, and much more to gain.	Nou pa gen anyen ankò pou pèdi, ak anpil plis pou jwenn.
The girls didn’t buy it.	Ti fi yo pa t 'achte li.
I couldn’t support sitting in class.	Mwen pa t 'kapab sipòte chita nan klas la.
He and yet not himself.	Li menm e poutan pa tèt li.
I put whatever comes to me.	Mwen mete tou sa ki vin mwen.
I’m glad he sees that now.	Mwen byen kontan li wè sa kounye a.
Any of these are different.	Nenpòt nan sa yo diferan.
He loved playing in this building.	Li te renmen jwe nan bilding sa a.
We cannot be sure of our land.	Nou pa ka sèten tè ​​nou an.
When one of them is yours.	Lè youn nan yo se pou ou.
So it should be.	Se konsa li ta dwe.
His face told him everything.	Figi l te di l tout bagay.
What you need to do is research, research, research.	Sa ou bezwen fè se rechèch, rechèch, rechèch.
Mix well with your hands.	Melanje byen ak men ou.
It just doesn’t have a positive.	Li jis pa gen yon pozitif.
Or at least we think we do.	Oswa omwen nou panse ke nou fè.
Good luck.	Bòn chans.
I wanted to do some damage.	Mwen te vle fè kèk domaj.
Some say not to worry.	Gen kèk ki di ke pa enkyete.
He was upset.	Li te fache.
The third order was selected as a first sample.	Twazyèm lòd la te chwazi kòm yon premye echantiyon.
Fifteen children received treatment according to the treatment plan described above.	Kenz timoun te resevwa tretman dapre plan tretman ki dekri pi wo a.
Start with the next thing you decide to eat.	Kòmanse ak pwochen bagay ou deside manje.
Only he could tell for sure at this distance.	Se sèlman li te kapab di pou asire w nan distans sa a.
It's a problem in our family.	Se pwoblèm nan fanmi nou.
As you see in this topic.	Kòm ou wè nan sijè sa a.
Or last night or tomorrow night.	Oswa yè swa oswa demen swa.
We were in high school.	Nou te nan lekòl segondè.
He doesn't.	Li pa fè sa.
Everyone took a nervous breath and continued to work.	Tout moun te pran yon souf nève epi yo te kontinye travay.
Then several cases can occur.	Lè sa a, plizyè ka ka rive.
Don't ask me what is true.	Pa mande m sa ki vre.
That cannot be the case.	Sa pa ka konsa.
It was a lot of fun.	Se te yon anpil plezi.
But he has a lot of me in him too.	Men, li gen anpil nan mwen ladan l tou.
Then it fell well below that price.	Lè sa a, li tonbe byen anba pri sa a.
No one knew to come for it.	Pa gen moun ki te konnen vin pou li.
However, if you call him, he will answer.	Sepandan, si ou rele l ', li pral reponn.
I don’t spend enough time here, he thought.	Mwen pa pase ase tan isit la, li te panse.
I never know better people.	Mwen pa janm konnen pi bon moun.
He failed these two tests.	Li te echwe de tès sa yo.
In us too.	Nan nou tou.
Thus, we do not take these cases into account.	Kidonk, nou pa pran ka sa yo an kont.
Of course, don’t even think to tell any of our family.	Natirèlman, pa menm panse di okenn nan fanmi nou.
I have everything.	Mwen gen tout bagay.
I don’t do this to make me feel better.	Mwen pa fè sa pou fè m santi m pi byen.
I fell in love with the concept.	Mwen te tonbe nan renmen ak konsèp la.
It can get better.	Li ka jwenn pi bon.
I love my dog ​​so much, I can never treat him badly.	Mwen renmen chen mwen anpil, mwen pa janm ka trete l 'mal.
But if he does not answer, he will call again.	Men, si li pa reponn, li ta rele ankò.
Neither the structure nor the color is understood.	Ni estrikti a ni koulè a ​​konprann.
There is the back room.	Gen chanm nan dèyè.
They have no moral strength, and poor.	Yo pa gen okenn fòs moral, ak pòv.
I use upside down.	Mwen sèvi ak tèt anba.
Or my voice said.	Oswa vwa mwen te di.
What we got was even better.	Sa nou te resevwa te menm pi bon.
They never were when he needed them.	Yo pa janm te lè li te bezwen yo.
In any case, it will not be too difficult to roll your own.	Nan nenpòt ka, li pa pral twò difisil woule pwòp ou a.
I haven’t trained yet.	Mwen pa te fòme ankò.
His eyes were crazy.	Je l 'te fou.
The beautiful, what everyone wants.	Bèl la, sa tout moun vle.
Apparently, he felt bad about something.	Aparamman, li te santi mal sou yon bagay.
His tongue followed her.	Lang li swiv li.
It really needs to be put in the right context.	Li vrèman bezwen mete nan bon kontèks la.
You need to add success to functions with two parameters.	Ou bezwen ajoute siksè nan fonksyon ak de paramèt.
Perfect for a small family or a couple.	Pafè pou yon ti fanmi oswa yon koup.
You have the right to remain silent.	Ou gen dwa rete an silans.
No, it goes straight to the side.	Non, li ale tou dwat sou bò a.
Lots of change in the summer, obviously.	Anpil chanjman nan sezon lete an, evidamman.
Why are they giving me this reading.	Poukisa yo ban mwen lekti sa a.
Everyone knows the game.	Tout moun konnen jwèt la.
I sat down and I was silent.	Mwen te chita epi mwen te silans.
It is very filed.	Li trè depoze.
More pressure applied.	Plis presyon aplike.
There is no record of this period in my life being complete without it.	Pa gen okenn dosye sou peryòd sa a nan lavi mwen ki konplè san li.
Two seconds of research time were used for each decision for each experiment.	Yo te itilize de segonn tan rechèch pou chak desizyon pou chak eksperyans.
For this, good records are essential.	Pou sa, bon dosye yo esansyèl.
There was no need to stay.	Pa t 'gen bezwen rete.
But it actually is so.	Men, li aktyèlman se konsa.
He retained primary responsibility for the final content.	Li te kenbe responsablite prensipal pou kontni final la.
All he knew is here and now in the here and now.	Tout sa li te konnen se isit la ak kounye a nan isit la ak kounye a.
Drink this solution slowly over an hour.	Bwè solisyon sa a tou dousman sou yon peryòd inèdtan.
It was about two.	Li te anviwon de.
Within a week he stopped and ran.	Nan yon semèn li te kanpe ak kouri.
Without feet tall.	San pye wotè.
We just worry about you.	Nou jis enkyete w pou ou.
The letter was sent, but that was not enough.	Yo voye lèt la, men sa pa t ase.
He turned off the lights and turned on the music.	Li fèmen limyè yo epi li limen mizik la.
So he should just do it his way.	Se konsa, li ta dwe jis fè li fason li.
You will come in tomorrow and meet with me.	Ou pral antre nan demen epi rankontre avè m '.
They both work.	Yo tou de travay.
She wasn't sure he liked her.	Li pa t sèten li te renmen li.
He stood eight feet tall.	Li te kanpe uit pye wotè.
My boys were out there, in the crowd watching thousands.	Ti gason m yo te deyò yon kote, nan foul moun yo ap gade nan plizyè milye.
Like he was waiting for someone to go with.	Tankou li te ap tann pou yon moun ale ak.
No one is supposed to know it.	Pa gen moun ki sipoze konnen li la.
He forced himself to stop.	Li te fòse tèt li sispann.
My screen says please select one of the options.	Ekran mwen an di tanpri chwazi youn nan opsyon yo.
He told her the other day that he had moved.	Li te di l lòt jou a ke li te deplase.
So we sat down and watched it.	Se konsa, nou te chita epi gade li.
It was too long, far too long.	Li te twò lontan, byen lwen twò lontan.
don't forget it.	pa bliye l.
I feel these are worth watching.	Mwen santi sa yo vo gade.
Others doubt that they will ever be able to.	Gen lòt ki gen dout ke yo janm kapab.
I needed it.	Mwen te bezwen li.
It was born in dry and hot weather conditions.	Li te fèt nan kondisyon metewolojik sèk ak cho.
I offer you the choice of weapons.	Mwen ofri ou chwa pou yo nan zam.
A little shit confused of a girl.	Yon ti kaka konfonn nan yon ti fi.
If you are smart, you obviously want others to pay.	Si ou entelijan, ou evidamman vle lòt moun nan peye.
The function would start around now.	Fonksyon an ta kòmanse alantou kounye a.
The call appears as an unknown number.	Apèl la parèt kòm yon nimewo enkoni.
I think he doesn’t even get paid.	Mwen panse ke li pa menm resevwa peye.
It is rare to find an empty store.	Li ra pou jwenn yon magazen vid.
He was in a dark place, though his eyes were open.	Li te nan yon kote ki fè nwa, menm si je l 'te louvri.
Strange though, you couldn’t hear anything.	Etranj menm si, ou pa t 'kapab tande yon bagay.
This was never done on stage.	Sa a pa janm te fèt sou sèn.
Then they choose it.	Lè sa a, yo chwazi li.
Button is one of those controls.	Bouton se youn nan kontwòl sa yo.
Maybe it was time to call again.	Petèt li te tan yo rele ankò.
Do this several times until you can until it becomes more natural.	Fè sa plizyè fwa jiskaske ou kapab jiskaske li vin pi natirèl.
What he wanted was for someone to know.	Sa li te vle se pou yon moun konnen.
Not the place, of course.	Se pa kote a, nan kou.
There are no streets.	Pa gen menm lari.
He touches it everywhere.	Li manyen l tout kote.
Food was even better.	Manje te menm pi bon.
I would take a step back and work on that.	Mwen ta fè bak yon etap epi travay sou sa.
Or just going to do your hair.	Oswa jis pral fè cheve ou yo.
For that we did not work, and that happened.	Pou sa nou pa t travay, e sa rive.
My body's goals became completely different.	Objektif kò m 'te vin konplètman diferan.
It was time to change the subject.	Li te tan pou chanje sijè a.
He thought he should say something, but he didn't know what to do.	Li te panse li ta dwe di yon bagay, men li pa t konnen kisa.
It is now.	Li se kounye a.
He tried to remove them.	Li te eseye retire yo.
I gave you the book.	Mwen te ba ou liv la.
Everything we are trying to cover in this post.	Tout sa n ap eseye kouvri nan pòs sa a.
These data indicate that the model was stable.	Done sa yo endike ke modèl la te estab.
He wasted no time.	Li pa t 'pèdi tan.
Let me die in my own way.	Kite m mouri nan pwòp fason mwen.
I loved that concentration.	Mwen te renmen konsantrasyon sa a.
It gets me out of the house and makes me active.	Li fè m soti nan kay la epi li fè m aktif.
But they are learning it.	Men, yo ap aprann li.
The window opens and a small hand presses on the screen.	Fenèt la louvri epi yon ti men peze sou ekran an.
And we took it.	Epi nou te pran li.
I took her advice and ran with her.	Mwen te pran konsèy li epi mwen te kouri ak li.
I learned how to make life worth living.	Mwen vin konnen ki jan moun fè lavi yon valè de viv.
You feel for the characters.	Ou santi ou pou karaktè yo.
But my son wrote him a whole letter.	Men, pitit gason m 'te ekri li yon lèt antye.
Third, by faith.	Twazyèmman, grasa lafwa.
He would become too accustomed to doing his own thing.	Li ta vin twò abitye fè pwòp fason li.
Sleeping in a tree is a perfect way to do that.	Dòmi nan yon bwa se yon fason pafè pou fè sa.
He finds that the differences between them are not so great.	Li jwenn ke diferans ki genyen ant yo pa tèlman gwo.
These instructions are on different topics and serve different purposes.	Enstriksyon sa yo sou sijè diferan ak sèvi diferan objektif.
Most of the week is just me and a female friend.	Pifò nan semèn nan se jis mwen menm ak yon zanmi fi.
Because it's just me and my summer girl around me.	Paske se jis mwen ak ti fi ete mwen bò kote m '.
Now look where we are now.	Kounye a gade kote nou ye kounye a.
Good for eating on a hot day.	Bon pou manje nan yon jou cho.
I placed an order to open at a fixed price.	Mwen te fè yon lòd yo louvri nan yon pri fiks.
I have a copy.	Mwen gen yon kopi a.
A strange sound.	Yon son etranj.
You ordered his wife to play.	Ou te bay lòd pou li jwe madanm ou.
You don't have to do anything in this case.	Ou pa bezwen fè anyen nan ka sa a.
We didn’t even have to stop once at checkpoints.	Nou pa t menm oblije kanpe yon fwa nan pwen chèk yo.
She was beautiful and brought tears to my eyes.	Li te bèl e li te pote dlo nan je m.
She wants to see me.	Li vle wè m.
I'd rather go back.	Mwen ta pito retounen.
I can't imagine.	Mwen pa ka imajine.
What a memory that was for the band.	Ala yon souvni sa tap genyen pou gwoup la.
Clearly that means something.	Klèman sa vle di yon bagay.
There are many things you do not know or understand.	Gen anpil bagay ou poko konnen oswa konprann.
Train for a new career.	Antrene pou yon nouvo karyè.
It sure could be.	Li sèten ta ka.
Think about what it was about, what it was, what was going on.	Panse sou sa li te sou, kisa sa a, kisa ki t ap pase.
This step is difficult.	Etap sa a difisil.
You can't come on me.	Ou pa ka vin sou mwen.
If they wanted us to die, we would die.	Si yo te vle nou mouri, nou t ap mouri vre.
This shop was worse, worse than he thought.	Boutik sa a te pi mal, pi mal pase l te panse.
Professional development is training to help teachers get better at their jobs.	Devlopman pwofesyonèl se fòmasyon pou ede pwofesè yo vin pi bon nan travay yo.
It should be quite soft, not too dry.	Li ta dwe byen mou, pa twò sèk.
When they passed.	Lè yo te pase.
Strong movement skills are a plus.	Konpetans mouvman fò se yon plis.
These costs can be greatly reduced.	Depans sa yo ka redwi anpil.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
But there is no such thing.	Men, pa gen yon bagay konsa.
It was not as it is now.	Li pa t 'tankou li ye kounye a.
I felt so clear.	Mwen te santi m tèlman klè.
How we do this is our choice.	Ki jan nou fè sa se chwa nou.
Garlic, thank you for taking such action.	Lay, mèsi paske w te pran aksyon rapid.
I need to see it every time.	Mwen bezwen wè li chak fwa.
I'm sure we'll hear more about that soon.	Mwen sèten nou pral tande plis sou sa byento.
I wish they would.	Mwen swete yo ta.
You said you were a student.	Ou te di ou te yon etidyan.
They were very easy to get hold of.	Yo te trè fasil jwenn kenbe nan.
He said you might be right.	Li te di ou ta ka gen rezon.
I don't know any other pictures.	Mwen pa konnen okenn lòt foto.
He denied you, and you were angry then.	Li te refize ou, epi ou te fache lè sa a.
However, practical issues will continue to be important.	Sepandan, yo pral kontinye enpòtan pwoblèm pratik.
It was so hard to tell.	Li te tèlman difisil pou di.
He didn't have time to wait.	Li pa t gen tan pou l tann.
Just as the word is written.	Menm jan pawòl la ekri.
I was at a loss knowing what to do.	Mwen te nan yon pèt konnen kisa pou m fè.
This is really wide open.	Sa a se reyèlman gran louvri.
Shoot the ball.	Tire boul la.
And he smiled as he did when he knew something.	Epi li te souri jan li fè lè li konnen yon bagay.
Actions and activities.	Aksyon ak aktivite.
I couldn't see anything.	Mwen pa t 'kapab wè anyen.
Maybe it’s that day, or maybe it’s just a reminder.	Petèt li nan jou sa a, oswa petèt li se jis yon sonje.
It was too cold to wait any longer.	Li te twò frèt pou ret tann ankò.
Not sure what made me but living here has really changed.	Pa sèten sa ki fè m 'men k ap viv isit la te reyèlman chanje.
A sad mistake.	Yon erè tris.
Hope to have fun.	Espere yo pran plezi.
I couldn't stop it.	Mwen pa t 'kapab sispann li.
Hold up to the light.	Kenbe jiska limyè a.
It would be wonderful.	Li ta pral bèl bagay.
Maybe they didn't go to a good college.	Petèt yo pa t ale nan yon bon kolèj.
He found two empty rooms on the floor.	Li te jwenn de chanm vid nan etaj la.
It's a lot of fun to play.	Li se yon anpil plezi yo jwe.
Instead of being specific, go general.	Olye pou yo espesifik, ale jeneral.
He talked for three minutes and then they left.	Li te pale pandan twa minit epi apre yo te ale.
It was obvious that he slept even worse than he ate.	Li te evidan ke li te dòmi menm pi mal pase li te manje.
They are broken.	Yo kraze.
The answer seems fairly obvious.	Repons lan sanble jistis evidan.
It is very important that it is dark.	Li trè enpòtan ke li fè nwa.
If you say so, then so be it.	Si ou di se konsa, lè sa a se konsa.
But it achieves desired results.	Men, li reyalize rezilta vle.
Many questions remain.	Anpil kesyon rete.
All he could see was his feet.	Tout sa li te kapab wè se pye l '.
Never have, had or will have another like you.	Pa janm gen, te oswa pral gen yon lòt tankou ou.
Again, and again, and again.	Ankò, e ankò, e ankò.
That is the beauty.	Sa se bote a.
I'm going now.	Mwen ale kounye a.
The family had to follow the instructions and remain quiet.	Fanmi an te dwe swiv enstriksyon yo epi rete trankil.
Things take money.	Bagay pran lajan.
Everything seemed easy to me.	Tout bagay te sanble fasil pou mwen.
I checked you too.	Mwen tcheke ou tou.
It should take a few hours.	Ta dwe pran kèk èdtan.
They planned.	Yo te planifye.
I hated not seeing her or talking to her.	Mwen te rayi pa wè l oswa pale avè l.
Others, not the same.	Lòt moun, pa menm jan.
The surprise was complete.	Sipriz la te konplè.
You really passed under her skin.	Ou reyèlman te pase anba po li.
I think the community is becoming stable and maybe getting new features ?.	Mwen panse ke kominote a ap vin estab e petèt jwenn nouvo karakteristik?.
Made me laugh a little.	Te fè'm ri yon ti kras.
I just know his work.	Mwen jis konnen travay li yo.
Then he did something about it.	Lè sa a, li te fè yon bagay sou li.
The rest of the clinical examination was normal.	Rès egzamen klinik la te nòmal.
Still, this is only possible if someone has seen what it is worth.	Toujou, sa a se sèlman posib si yon moun te wè pou sa li vo.
She had a concerned look on her face.	Li te gen yon gade konsène sou figi l '.
That's a great find.	Sa se yon gwo jwenn.
Can anyone explain a bit more.	Èske yon moun ka eksplike yon ti jan plis.
You could not be sure what was below.	Ou pa t 'kapab asire w sa ki te anba a.
I think that was absolutely true.	Mwen panse ke se te absoliman vre.
A story of a kind.	Yon istwa yon kalite.
An enemy failure.	Yon echèk lènmi.
God only knows what he would do if he lived.	Bondye sèlman konnen sa li ta fè si li te viv.
This court applied the same approach.	Tribinal sa a te aplike menm apwòch la.
Now he was sorry.	Kounye a li te regrèt.
But race should not be a factor, period.	Men, ras pa ta dwe yon faktè, peryòd.
In his heart.	Nan kè li.
He couldn't go on forever.	Li pa t 'kapab ale sou pou tout tan.
She breaks her leg and doesn’t do it.	Li kase janm li epi li pa fè li.
Most of us have several times a day.	Pifò nan nou plizyè fwa pa jou.
I didn't mean it that way.	Mwen pa t vle di li konsa.
But you will meet some people who are just scared.	Men, w ap rankontre kèk moun ki jis pè.
Add wine and cook until reduced by half.	Add diven ak kwit jiskaske redwi a mwatye.
He made a mistake.	Li te fè yon erè.
The reviews were less positive than for previous games in the series.	Revizyon yo te mwens pozitif pase pou jwèt anvan yo nan seri a.
It seemed like the right time.	Li te sanble bon moman an.
No, they never fought.	Non pou tout bon, yo pa janm goumen.
I told them what we had found.	Mwen te di yo sa nou te jwenn.
It cannot be empty, so it has a unique unique state.	Li pa ka vid, kidonk li gen yon eta inik inik.
So it was difficult for the piece to need some distance.	Se konsa, sa te difisil pou moso ki te bezwen kèk distans.
He said that is one of them.	Li te di ke se youn nan yo.
He is not as young as he used to be.	Li pa jèn jan li te konn ye.
When it was over, there was silence.	Lè li te fini, te gen silans.
Get it out of here.	Fè l soti isit la.
When she is comfortable enough with us to talk, she will.	Lè li alèz ase avèk nou pou l pale, li pral.
I saw that link.	Mwen te wè lyen sa.
I got up again.	Mwen leve sou pye m ankò.
Check here how to make the request.	Tcheke la a ki jan yo fè demann lan.
Life of the old dog again.	Lavi nan vye chen an ankò.
We wrote it with it completely in mind.	Nou te ekri li ak li konplètman nan tèt ou.
Very quiet compared to other reviews.	Trè trankil konpare ak lòt revizyon.
There are too many things going on in my head.	Gen twòp bagay kap pase nan tèt mwen.
Now the problem is to identify the properties of fields.	Koulye a, pwoblèm nan se idantifye pwopriyete yo nan jaden.
He thought it probably meant he was kind.	Li te panse li pwobableman vle di li te janti.
But that is not the only answer.	Men, se pa sèlman repons posib.
Until then you will take leave.	Jiska lè sa a ou pral pran konje.
Contribute to the research design and interpretation of results.	Kontribye nan konsepsyon rechèch la ak entèpretasyon rezilta yo.
This is incorrect.	Sa pa kòrèk.
You better ask him.	Pito ou mande l.
Not to try.	Pou pa eseye.
But you must give.	Men ou dwe bay.
You have to deal with them in this country.	Ou dwe fè fas ak yo nan peyi sa a.
Maybe the whole thing was a mistake.	Petèt tout bagay la te yon erè.
I care about her deeply, don't forget that.	Mwen pran swen li pwofondman, pa bliye sa.
This will be my first battle.	Se pral premye batay mwen an.
I realized how frightening it was, and it frightened me.	Mwen te reyalize jan li te pè, e sa te fè m pè.
I should be able to do it under pressure.	Mwen ta dwe kapab fè anba presyon.
I would take one every day.	Mwen ta pran youn chak jou.
It could be either one.	Li ta ka swa youn.
Our officer offered to show us another.	Ofisye nou an ofri montre nou yon lòt.
Only once did he feel lost.	Se sèlman yon lòt fwa li te santi l byen pèdi.
It turned out very well.	Li te tounen trè byen.
I mean, no way.	Mwen vle di, pa gen okenn fason.
And he won most of my money back.	Epi li te genyen pi fò nan lajan mwen tounen.
Again, he moved closer.	Yon fwa ankò, li te deplase pi pre.
But still part of this one.	Men, toujou yon pati nan yon sèl sa a.
People had a fit.	Moun te gen yon anfòm.
Yet it was not so.	Poutan li pa t konsa.
It will help them.	Li pral ede yo.
The two go hand in hand.	De yo ale men nan men.
It's a weird one.	Li se yon etranj.
He saved the day.	Li sove jou a.
We agreed not to speak ill of others.	Nou te dakò pou nou pa pale mal sou lòt yo.
I found my first good look at it.	Mwen te jwenn premye bon gade m 'nan li.
But again, maybe they won.	Men, ankò, petèt yo te genyen.
If they are there, they will come out.	Si yo la, yo pral soti.
He thought it was common.	Li te panse li komen.
Freedom of speech comes with responsibility.	Libète lapawòl vini ak responsablite.
It is better to look at the sky than to live.	Li pi bon gade syèl la pase viv la.
I never saw much white.	Mwen pa t janm wè anpil blan.
I can see why he lives for that.	Mwen ka wè poukisa li ap viv pou sa.
Then they could kill me.	Lè sa a, yo ta ka touye m '.
Most of the parents were married.	Pifò nan paran yo te marye.
The officer called another order.	Ofisye a rele yon lòt lòd.
That he is a changed man.	Ke li se yon nonm ki chanje.
And that is enough time.	Apre sa se tan ase.
That is a threat.	Sa se yon menas.
I’ve seen too many things in this work.	Mwen te wè twòp bagay sa yo nan travay sa a.
But in the power of the court.	Men, nan pouvwa tribinal la.
It was very quiet.	Li te trè trankil.
They love that.	Yo renmen sa.
One with breakfast, one with dinner.	Youn ak manje maten, youn ak dine.
Thank you for coming, they said.	Mèsi paske w te vini, yo te di.
I believe we were down on the wrong foot.	Mwen kwè ke nou te desann sou pye a mal.
But we seem to have no choice.	Men, nou sanble pa gen okenn chwa.
But not this year.	Men pa ane sa a.
They are really cool bands.	Yo vrèman cool bann.
She felt better, now.	Li te santi l pi byen, kounye a.
It was hard for you to know.	Li te fò ou konnen.
We will need every hand we have.	Nou pral bezwen chak men nou genyen.
One approach is to change the system interaction parameters.	Yon apwòch se chanje paramèt entèraksyon sistèm lan.
For large files this can be a problem.	Pou fichye gwo sa a kapab yon pwoblèm.
If they ever found out, they would shoot at the scene.	Si yo te janm dekouvri li, yo t ap tire sou plas la.
It took only a moment to check the parking area of ​​the apartment.	Li te pran sèlman moman pou tcheke zòn pakin apatman an.
We are in power.	Nou nan pouvwa.
Everyone stops using it and then we will go somewhere.	Tout moun sispann sèvi ak li epi Lè sa a, nou pral yon kote.
Each leg must be followed by a proper next leg.	Chak janm dwe swiv pa yon pwochen janm apwopriye.
In time, his son became healthy and returned home.	Ak tan, pitit gason l 'te an sante epi li tounen lakay ou.
Someone should say he is sitting.	Yon moun ta dwe di li chita.
We wanted something that didn't take itself too seriously.	Nou te vle yon bagay ki pa pran tèt li twò oserye.
He was angry with anyone who loved him.	Li te fache kont nenpòt lòt moun ki te renmen l.
I just loved it.	Mwen jis te renmen li.
I need leave.	Mwen bezwen konje.
I want it more than anything.	Mwen vle li plis pase anyen.
Talking can only make things worse.	Pale ka sèlman fè bagay yo vin pi mal.
Point to anything and name it.	Lonje dwèt ou sou nenpòt bagay epi rele non li.
More resistance in this way too.	Plis rezistans nan fason sa a tou.
I went downstairs and stopped right away.	Mwen desann biwo kanpe la tousuit apre sa.
I have no idea what he did there.	Mwen pa gen okenn lide sa li te fè la.
More on this after this list.	Plis sou sa a apre lis sa a.
The next evening he did the same.	Nan demen aswè li te fè menm bagay la.
Training and experience vary widely, so ask about it.	Fòmasyon ak eksperyans varye anpil, kidonk mande sou li.
Your business was a free search.	Biznis ou se te yon rechèch gratis.
He has to choose.	Li gen pou chwazi.
This is the network.	Sa a se rezo a.
He must just do it here.	Li dwe jis fè li isit la.
Maybe the rain confused her.	Petèt lapli a konfonn li.
That is why there is only one member per country.	Se poutèt sa gen yon sèl manm pou chak peyi.
It would set you free, of course.	Li ta libere ou, nan kou.
That would not be good.	Sa pa ta bon.
They can help us.	Yo ka ede nou.
This was hard for me to take.	Sa a te difisil pou mwen pran.
Unfortunately he had to cross this line of fire to escape.	Malerezman li te oblije travèse liy dife sa a pou l sove.
Put it on the table.	Mete l sou tab la.
He would not let me near him.	Li pa ta kite m toupre li.
Stone knew what was coming next.	Stone te konnen sa ki t ap vini apre.
Around the same time.	Anviwon menm tan an.
Please help me.	Tanpri ede m '.
People from the church say so.	Moun ki soti legliz la, se sa li di.
The red and white will be off.	Wouj ak blan an pral koupe.
I'm still looking for it.	Mwen toujou ap chèche li.
And they went away.	Apre sa, yo te ale.
She just stopped crying.	Li te jis sispann kriye.
But that is changing.	Men sa ap chanje.
This is even harder on your mom than it is on you.	Sa a se menm pi rèd sou manman ou pase li se sou ou.
I experienced it first hand.	Mwen te fè eksperyans li premye men.
The score did not differ much between boys and girls.	Nòt la pa t diferan anpil ant ti gason ak tifi.
In a way, he knew that his father would not be there.	Nan yon fason, li te konnen papa l pa t ap la.
But writing is special.	Men, ekri se espesyal.
It has history.	Li gen istwa.
We have time for more.	Nou gen tan pou plis.
He was going to offer to keep his dog.	Li te pral ofri kenbe chen li.
Let any of these real values.	Se pou nenpòt ki valè reyèl sa yo.
Let me do that from the road ahead.	Kite m 'fè sa soti nan wout la devan.
You are exactly where you should be.	Ou se egzakteman kote ou ta dwe ye.
He should know that his life will end like this.	Li ta dwe konnen lavi li pral fini konsa.
His face was smooth and blank.	Figi li te lis ak vid.
And the decision is clear.	E desizyon an klè.
The road feels.	Wout la santi.
Thanks to you who offered our services.	Mèsi a nou menm ki ofri sèvis nou yo.
Up to him.	Jiskaske li.
Make sure it is.	Asire w se.
Read every day.	Li chak jou.
We do something like that every year.	Nou fè yon bagay konsa chak ane.
However, there are limitations to the experience.	Sepandan, gen limit nan eksperyans la.
They kept it quiet at first, just to get the right effect.	Yo te kenbe l trankil nan premye, jis pou jwenn efè a dwat.
Same as previous projects.	Menm bagay ak pwojè anvan yo.
And he stood up.	Apre sa, li leve kanpe.
I wish it was a top light.	Mwen swete se te yon limyè tèt.
When they ran out of gas, they sent soldiers.	Lè yo te manke gaz, yo voye sòlda yo antre.
The answer is obviously yes.	Repons lan se evidamman wi.
However, the interpretation of this study is complicated.	Sepandan, entèpretasyon etid sa a konplike.
Every customer wants to understand.	Chak kliyan vle yo konprann.
This is the practice for us though.	Sa a se pratik la pou nou menm si.
We sat in silence for four and a half minutes.	Nou chita an silans pou kat minit edmi.
A picture says a lot.	Yon foto di anpil bagay.
She continues to live in the house.	Li kontinye ap viv nan kay la.
These patterns were found in randomized initial conditions.	Modèl sa yo te jwenn nan kondisyon inisyal o aza.
Now press new button.	Koulye a, peze nouvo bouton.
He didn't even ask her a question.	Li pa t menm poze l yon kesyon.
Or they can make the food lower in quality.	Oswa yo ka fè manje a pi ba nan bon jan kalite.
Alone, it wasn’t so much.	Pou kont li, li pa t tèlman.
I relate to basically everyone who is within wind distance.	Mwen gen rapò ak fondamantalman tout moun ki nan distans van.
This way only led to death.	Fason sa a te mennen sèlman nan lanmò.
That's where it all begins.	Se la tout bagay kòmanse.
Otherwise, it is considered successful.	Sinon, li konsidere kòm siksè.
A true friend, he felt.	Yon zanmi vre, li te santi.
What happens is that.	Sa k rive koukouloukou se sa.
I do not control this code or these events.	Mwen pa kontwole kòd sa a ni evènman sa yo.
No time to rest, more snow.	Pa gen tan pou repoze, gen plis nèj.
They come and go.	Yo vini e yo ale.
Maybe you can do that.	Petèt ou ka fè sa.
The numbers are better than ever.	Nimewo yo pi bon pase tout tan.
At least around me, that’s what I can talk about.	Omwen bò kote m ', se sa mwen ka pale sou.
He tried to make the best of it.	Li te eseye fè pi bon nan li.
He will not let her be troubled.	Li p'ap kite l' boulvèse.
At least, for now.	Omwen, pou kounye a.
No one focuses on positive or successful outcomes in treatment.	Pa gen moun ki konsantre sou rezilta pozitif oswa siksè nan tretman an.
I have the best appeal in the world.	Mwen gen pi bon apèl nan mond lan.
It ran perfectly.	Li te kouri parfe.
I just wasn’t familiar with that.	Mwen jis pa t 'abitye ak sa.
Hope you enjoy reading.	Espere ou renmen lekti.
Without maintaining the demand, many people may lose their jobs.	San yo pa kenbe demann lan, anpil moun ka pèdi travay yo.
We can accept the conditions of others and learn to live in peace.	Nou ka aksepte kondisyon lòt moun epi aprann viv anpè.
Back to the problem at hand.	Retounen nan pwoblèm nan men yo.
Only a few cases have been reported.	Se sèlman kèk ka yo te rapòte.
I recommended it to others.	Mwen te rekòmande li bay lòt moun.
He fell further.	Li tonbe pi lwen.
It’s around the point.	Se bò kote pwen an.
I pulled the doors closed.	Mwen rale pòt yo fèmen.
So many late people come to the office.	Se konsa, anpil moun an reta vin nan biwo a.
An experiment representing four different experiences is shown.	Yo montre yon eksperyans ki reprezante kat eksperyans diferan.
And this stupid stuck up face.	Ak estipid sa a kole moute figi.
Good things and bad things.	Bon bagay ak move bagay.
I tried this only once, and it was not a success.	Mwen te eseye sa a sèlman yon fwa, epi li pa t 'yon siksè.
Most of us have too many things.	Pifò nan nou gen twòp bagay.
Not everything is designed to be used everywhere.	Tout bagay pa fèt pou itilize tout kote.
Not be a source of harm in their lives.	Pa dwe sous domaj nan lavi yo.
You will pull in.	Ou pral rale nan.
I'm slow.	Mwen ralanti.
After we die, we will not.	Apre nou mouri, nou p'ap.
Design in advance, or simply add as you go.	Konsepsyon davans, oswa tou senpleman ajoute pandan w ap ale.
I know she never had that with my mother.	Mwen konnen li pa janm te gen sa ak manman m '.
I don’t know what to do in this.	Mwen pa konnen kisa pou m fè nan sa a.
The only thing they have to wait for is hope.	Sèl bagay yo gen pou yo tann se espwa.
They looked at us and we looked back.	Yo te gade nou epi nou te gade dèyè.
In time we follow and move too.	Nan tan nou swiv ak deplase tou.
My voice has never, ever been described as loud under any circumstances.	Vwa mwen pa janm, janm te dekri kòm wo nan okenn sikonstans.
But this does not make sense.	Men, sa a pa fè sans.
I can’t wait to get my hands on some shit.	Mwen pa ka tann pou m mete men m sou kèk kaka.
He slept for maybe fifteen minutes, though it felt like hours.	Li te dòmi pou petèt kenz minit, menm si li te santi tankou èdtan.
I never plan to start again.	Mwen pa janm gen plan pou kòmanse ankò.
But in a minute.	Men, nan yon minit.
The music was there.	Mizik la te la.
I have no idea what they are doing.	Mwen pa gen okenn lide sa yo ap fè.
The structure of the self must be seen through.	Estrikti nan pwòp tèt ou a dwe wè nan.
I saw it only twice.	Mwen te wè li sèlman de fwa.
When he returned, the bag was gone.	Lè li tounen, sak la te ale.
But for the world.	Men, pou mond lan.
He fell asleep with them on.	Li tonbe nan dòmi ak yo sou.
Most of them were normal people.	Pifò nan yo te moun nòmal.
Both of the objects are in a slightly different position.	Tou de nan objè yo nan yon pozisyon yon ti kras diferan.
To advance your story.	Pou avanse istwa ou.
A lost card means lost value, similar to cash.	Yon kat pèdi vle di valè pèdi, menm jan ak lajan kach.
It’s time to forget this strategy.	Li lè pou nou bliye estrateji sa a.
I’d say it’s just right.	Mwen ta di li jis dwat.
I agree that such a tool would be cool.	Mwen dakò ke yon zouti konsa ta fre.
On the other hand, its special attacks are low.	Nan lòt men an, atak espesyal li yo ba.
Black or something black.	Nwa oswa yon bagay nwa.
It took me away.	Li te pran mwen ale.
Try to use it.	Eseye sèvi ak li.
That would be a child's play.	Sa ta yon jwèt timoun.
Granted.	Akòde.
We have many different options.	Nou gen anpil opsyon diferan.
You ask out loud if this and that.	Ou mande byen fò si sa a ak sa.
Come meet him.	Vin rankontre l.
It was a war criminal.	Li te yon kriminèl lagè.
That makes me angry.	Sa fè m fache.
His original opinion about it was wrong.	Opinyon orijinal li sou li te mal.
But it was not.	Men, li pa t '.
They may or may not be related to your current job.	Yo ka oswa yo pa gen rapò ak travay ou ye kounye a.
Cars were used as controls.	Machin te itilize kòm kontwòl.
But there was no treatment for his illness.	Men, pa te gen okenn tretman pou maladi li a.
Not even a threat.	Pa menm yon menas.
It wasn't nice.	Li pa t bèl.
We stand together to advance peace.	Nou kanpe ansanm pou avanse lapè.
Also so happy to be done.	Epitou tèlman kontan yo dwe fè.
Do some book work.	Fè kèk travay liv.
He examined it.	Li te egzamine li.
I welcome comments, questions, and feedback below.	Mwen akeyi kòmantè, kesyon, ak fidbak anba a.
You can answer the question.	Ou ka reponn kesyon an.
Seven days a week.	Sèt jou pa semèn.
He gives us a picture of the military situation.	Li ban nou yon foto sitiyasyon militè a.
I did what you wanted to do, you know.	Mwen te fè sa ou te vle fè, ou konnen.
This shows, perhaps, that he does not think clearly.	Sa a montre, petèt, ke li pa panse klèman.
I'm waiting for it.	Mwen ap tann li.
He was very crazy.	Li te trè fou.
They must grow a bit first.	Yo dwe grandi yon ti jan an premye.
I watched them play this weekend, and had two great games.	Mwen te gade yo jwe wikenn sa a, epi li te gen de gwo jwèt.
But many are much smaller.	Men, anpil yo pi piti anpil.
We have every right to be angry.	Nou gen tout dwa pou nou fache.
This is part he could feel now but he could not see.	Sa a se pati li te ka santi kounye a men li pa t 'kapab wè.
Look out of the picture of the reality and come back again.	Gade soti nan foto a nan reyalite a ak tounen ankò.
Visible from the front view.	Vizib nan gade devan an.
I am very new to this development.	Mwen trè nouvo nan devlopman sa a.
I know your position.	Mwen konnen pozisyon ou.
Indeed you are the best.	Vreman ou se pi bon an.
He showed us to one room.	Li te montre nou nan yon sèl chanm.
Both men were somewhat surprised by the changes in their feelings.	Tou de mesye yo te yon ti jan etone pa chanjman yo nan santiman yo.
And this is quite probably worse.	Ak sa a se byen pwobableman pi mal.
I'm really scared.	Mwen vrèman pè.
Strategies and policies of surgical treatment, clinical cases are analyzed.	Estrateji ak politik nan tretman chirijikal, ka klinik yo analize.
The study was based on office research.	Etid la te baze sou rechèch biwo.
I just wanted to thank you so much for this website.	Mwen jis te vle di ou mèsi anpil pou sit entènèt sa a.
He told me he wants me on their football team now.	Li te di m ke li vle m nan ekip foutbòl yo kounye a.
Better hot air.	Pi bon lè cho.
However difficult.	Sepandan difisil.
That was their way, of course.	Se te fason yo, nan kou.
So imagine being me, imagining being in my shoes, the other day.	Se konsa, imajine yo te mwen, imajine yo te nan soulye mwen, lòt jou a.
But then he noticed.	Men, Lè sa a, li remake.
He plays his card near his chest.	Li jwe kat li toupre pwatrin li.
He was by our side.	Li te bò kote nou.
They do not want to kill.	Yo pa vle touye.
Oh no you don’t.	Oh non ou pa fè sa.
They made a mistake.	Yo te fè yon erè.
But he had to know.	Men, li te dwe konnen.
The expression is just so beautiful.	Ekspresyon an jis tèlman bèl.
And he introduced the others.	Apre sa, li prezante lòt yo.
We will spend about an hour at each location.	Nou pral pase anviwon inèdtan nan chak kote.
I don’t care that I get the best of you.	Mwen pa pran swen pou mwen jwenn pi bon nan ou.
Nothing was coming in.	Pa gen anyen ki tap antre.
It was the year everyone ran away.	Se te ane a tout moun kouri ale.
Most likely, it was a choice.	Gen anpil chans, se te yon chwa.
Please put your eye color in the subject line.	Tanpri mete koulè je ou nan liy sijè a.
I turn my head.	Mwen vire tèt mwen.
If you apply early, you will not notice it.	Si w aplike byen bonè, ou pa pral remake li.
They completely determined it.	Yo konplètman detèmine li.
He looked up at the man's brown eyes.	Li leve je l 'nan gwo je mawon gason an.
I agree with your comments.	Mwen dakò ak kòmantè ou yo.
One must win.	Yon moun dwe genyen.
My husband tried to go remove my animals.	Mari m 'te eseye ale retire bèt mwen yo.
We claim we know everything.	Nou reklame nou konnen tout bagay.
The body was found by two young boys this afternoon.	Yo te jwenn kadav la pa de jèn ti gason apremidi a.
It is not necessary to use it.	Li pa nesesè pou sèvi ak li.
Same with learning.	Menm bagay ak aprantisaj.
I had work to do.	Mwen te gen travay mwen fè.
Sad because of the present low numbers.	Tris yo paske nan nimewo yo prezan ki ba.
They would naturally come to find it.	Yo ta vin natirèlman jwenn li.
The third made a surprise.	Twazyèm lan te fè yon sipriz.
If we cannot live as free people, we will not return.	Si nou pa ka viv antanke moun gratis, nou p'ap tounen.
He wants to play bad.	Li vle jwe move.
I can’t even explain it.	Mwen pa menm ka eksplike li.
So you got there before it did.	Se konsa, ou te rive la anvan li te fè.
When freedom is close.	Lè libète a pre.
This part goes away quickly.	Pati sa a ale byen vit.
But they have more in common than that.	Men, yo gen plis bagay an komen pase sa sèlman.
The story would never be told.	Istwa a pa t ap janm rakonte.
And he says he loves only her and will be forever.	Epi li di ke li renmen sèlman li epi li pral pou tout tan.
Everything went well, until this problem appeared.	Tout bagay te ale byen, jiskaske pwoblèm sa a te parèt.
The safety of participants is our first concern.	Sekirite patisipan yo se premye enkyetid nou an.
I should be a little more specific.	Mwen ta dwe yon ti kras pi espesifik.
As if nothing had moved on.	Kòm si pa gen anyen ki te deplase sou.
He did not turn back but walked across the bridge with me.	Li pa t vire tounen men li te mache atravè pon an avè m.
This was better.	Sa a te pi bon.
He tried to comfort them.	Li te eseye konsole yo.
Three types of music that should not exist.	Twa kalite mizik ki pa ta dwe egziste.
They tried to land but no one would take them over.	Yo te eseye ateri men pèsonn pa ta pran yo sou yo.
I did it finally.	Mwen te fè li finalman.
The pictures look incredible.	Foto yo gade enkwayab.
I need products.	Mwen bezwen pwodwi.
I like your questions too.	Mwen renmen kesyon ou yo tou.
But this was a thousand times worse.	Men, sa a te mil fwa pi mal.
Children need a lot so it shouldn't cost them much.	Timoun yo bezwen anpil pou sa pa ta dwe koute yo anpil.
They were used.	Yo te itilize.
I knew it was a business decision.	Mwen te konnen se te yon desizyon biznis.
The man is right.	Mesye a gen rezon.
This band was a real pleasure to watch live.	Gwoup sa a te yon vrè plezi pou w wè an live.
The price is whatever the market will bring.	Pri a se tou sa mache a pral pote.
While results are important, our customers believe first, in our process.	Pandan ke rezilta yo enpòtan, kliyan nou yo kwè an premye, nan pwosesis nou an.
This claim is difficult to accept.	Reklamasyon sa a difisil pou aksepte.
In a war.	Nan yon lagè.
Consider some examples.	Ann konsidere kèk egzanp.
This information was not available at the time of this study.	Enfòmasyon sa a pa t disponib nan moman etid sa a te fèt.
Women have no problem resolving through sex.	Fanm pa gen pwoblèm pou rezoud atravè sèks.
I couldn't be more wrong.	Mwen pa t 'kapab plis mal.
So you had to play on, whatever.	Se konsa, ou te oblije jwe sou, kèlkeswa sa.
Only two women were taken to hospital.	Se sèlman de fanm yo te pote nan lopital la.
Small room with a single bed and not much else.	Ti chanm ak yon kabann sèl ak pa anpil lòt bagay.
However, finding this particular woman could be your biggest challenge.	Sepandan, jwenn fanm patikilye sa a ta ka pi gwo defi ou.
And that is very difficult.	Epi sa se trè difisil.
Same with me.	Menm bagay avèm.
And that will never happen.	E sa pap janm rive.
Make sure it is not cooked.	Asire w ke li pa kwit.
With no reference and no road map.	Ki pa gen okenn referans ak pa gen okenn kat wout.
You knew that picking up these reports.	Ou te konnen vin chèche rapò sa yo.
You have nothing to fear.	Ou pa gen anyen pou ou pè.
I don't want people as fathers.	Mwen pa vle moun kòm papa.
The ground will be very wet.	Tè a pral mouye anpil.
I don’t have to worry about it.	Mwen pa bezwen enkyete sou li.
He went to the store.	Li te ale nan magazen an.
Maybe they don't understand love.	Petèt yo pa konprann lanmou.
He had a sharp mind and a strong will.	Li te gen yon lespri byen file ak yon volonte fò.
It was empty of people.	Li te vid de moun.
This will serve as our state space.	Sa a pral sèvi kòm espas leta nou an.
Conduct general data collection, analysis, and discussion.	Fè koleksyon done, analiz, ak diskisyon jeneral.
I went to the hotel and up to her room.	Mwen te ale nan otèl la ak moute nan chanm li.
Even the brown should be used before this kind of yellow.	Menm mawon an ta dwe itilize anvan sa a kalite jòn.
Which he didn’t do.	Ki li pa t 'fè.
It just goes wrong.	Li jis ale mal.
It is not even clear who they are.	Li pa menm byen klè ki moun yo ye.
They were brought here as children.	Yo te mennen yo isit la kòm timoun.
But there is no control but for it.	Men, pa gen okenn kontwòl men pou li.
I left a while ago.	Mwen te kite la yon ti tan de sa.
This was the best cooking school in the country.	Sa a te pi bon lekòl pou kwit manje nan peyi a.
I met you.	Mwen te rankontre ou.
Provide interpretation of the data.	Bay entèpretasyon done yo.
She said she couldn't remember me as a baby.	Li te fè konnen li pa t 'kapab sonje m' lè yon ti bebe.
But we want to ask questions.	Men, nou vle poze kesyon.
None of us stand out.	Okenn nan nou pa kanpe deyò.
After several normal results they can start testing only every three years.	Apre plizyè rezilta nòmal yo ka kòmanse tès sèlman chak twazan.
If so, he was one of them.	Si se konsa, li te youn nan yo.
There is no need.	Pa gen okenn nesesite.
Things have grown to love it here.	Bagay yo te grandi renmen li isit la.
It is good for the third world.	Li bon pou peyi twazyèm mond lan.
I see what death has done to you.	Mwen wè sa lanmò li te fè ou.
It was amazing to see so many men on the streets.	Se te etonan wè anpil gason toupatou nan lari yo.
I couldn’t care less about it, anyway.	Mwen pa t 'kapab pran swen mwens sou li, de tout fason.
There is a lot of talk about you on the internet.	Gen anpil pale sou ou sou entènèt la.
He went back to see if it was a bear.	Li tounen al tcheke li si se te yon lous.
I am not free to love.	Mwen pa lib renmen.
He does not understand as you understand.	Li pa konprann menm jan ou konprann.
I think he was afraid of animals.	Mwen panse ke li te pè bèt yo.
It would mean nothing.	Li ta vle di anyen.
But that's not the use tax.	Men, se pa sa taks sou itilizasyon an fè.
He found himself in a room with no doors or windows.	Li te jwenn tèt li nan yon chanm ki pa gen okenn pòt oswa fenèt.
He always had a chance.	Li te toujou gen yon chans.
I asked him what had happened.	Mwen mande l sa ki te pase.
I heard him call me.	Mwen tande li rele m '.
Years, at least.	Ane, omwen.
Check the weight and balance.	Tcheke pwa a ak balans.
Not just too much of a risk for it.	Se pa sèlman twòp nan yon risk pou li.
There were five women in my family.	Te gen senk fanm ki te fanmi mwen.
I didn't even have a wedding ring.	Mwen pat menm gen yon bag maryaj.
None of these parameters were significantly different between the two groups.	Okenn nan paramèt sa yo pa te siyifikativman diferan ant de gwoup yo.
But most of the time only this block.	Men, pifò fwa sèlman blòk sa a.
This is the last.	Sa a se dènye a.
Go back and watch.	Retounen la epi gade.
Especially this year, since it was dry.	Espesyalman ane sa a, depi li te sèk.
I could imagine them against the white wall.	Mwen te kapab imajine yo kont miray blan an.
I have no idea what method he used.	Mwen pa gen okenn lide ki metòd li te itilize.
Which brings up the next question.	Ki pote pwochen kesyon an.
Obviously I didn't first tell him that.	Evidamman mwen pa t 'premye di l' sa.
It was for everyone.	Se te pou tout moun.
Yes there were some issues.	Wi te gen kèk pwoblèm.
See what comes to you.	Gade sa ki vin jwenn ou.
We will move.	Nou pral deplase.
Or he will kill us.	Oswa li pral touye nou.
Escape time itself.	Chape anba tan tèt li.
It worked because it was simple and easy to use.	Li te travay paske li te senp epi fasil pou itilize.
It is okay to leave data elements behind.	Li se oke kite eleman done dèyè.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Menm si sa, travay la te pran l 'pi bon pati nan yon èdtan.
I'm going to bed.	Mwen pral kouche.
They have it and they won't let it go.	Yo genyen l epi yo p ap kite l ale.
That this house will be truly human how.	Ke kay sa a pral se vre wi: moun ki jan.
He moved his mouth as if talking and nothing came out.	Li deplase bouch li kòmsi li ta pale epi anyen pa soti.
Without my father, not that.	San papa m, pa sa.
There were two doors across the room.	Te gen de pòt atravè sal la.
We had a great look at it.	Nou te gen yon gwo gade nan li.
He really looks just like me.	Li vrèman sanble menm jan ak mwen.
Yet, they had little choice.	Poutan, yo te gen ti chwa.
I'm glad to see you.	M kontan wè w.
Lack of sleep makes things worse.	Mank dòmi fè bagay yo vin pi mal.
Well, you can get the answer very quickly.	Oke, ou ka jwenn repons lan trè vit.
He could not stand it.	Li pa t 'kapab sipòte li.
If you had any friends it would be different.	Si ou ta gen nenpòt zanmi li ta diferan.
You know, when he was arrested.	Ou konnen, lè yo te arete li.
We really like it.	Nou vrèman renmen li.
Two controls were selected for each case.	De kontwòl yo te chwazi pou chak ka.
Now we knew he was a boy.	Kounye a nou te konnen li te yon ti gason.
Talk to people who have different opinions than you.	Pale ak moun ki gen opinyon diferan pase w.
There is no record of when it was built.	Pa gen okenn dosye sou lè li te bati.
To say he would kill.	Pou di li ta touye.
Values ​​are defined as how light or dark a color is.	Valè yo te defini kòm ki jan limyè oswa nwa yon koulè se.
The more the army did less, the more there was work for it.	Plis lame a te fè mwens, plis te gen travay pou li.
I never thought about her feelings.	Mwen pa janm panse sou santiman li.
We talked a bit.	Nou te pale yon ti jan.
In the wind.	Nan van an.
Positive thoughts are just a click away.	Panse pozitif yo se jis yon klik lwen.
It's the sea.	Se lanmè a.
I want to thank you so much for coming to the show.	Mwen vle remèsye ou anpil paske w te vini nan emisyon an.
He will have to answer me.	Li pral oblije reponn mwen.
His former home.	Ansyen lakay li.
Made off with his camera.	Te fè koupe ak kamera li.
Your work is done here.	Travay ou fèt isit la.
In addition, they describe a job, not the word.	Anplis de sa, yo dekri yon travay, pa mo a.
He would follow her if he wanted more.	Li ta swiv li si li te vle plis.
They often make big decisions based on information from the samples.	Yo souvan pran gwo desizyon ki baze sou enfòmasyon ki soti nan echantiyon yo.
He was just happy to get there.	Li te jis kontan rive la.
He wanted to kill her.	Li te vle touye l.
Then he told me he was my father.	Lè sa a, li te di m 'se te papa m'.
A closer place should be found.	Yon kote ki pi pre ta dwe jwenn.
Her body, they saw.	Kò li, yo te wè.
Keep her in her car.	Kenbe l nan machin li.
Or maybe he was just sleeping.	Oswa petèt li te sèlman dòmi.
It’s not just about a big engine.	Li pa sèlman sou yon gwo motè.
You can roll your eyes at the end if you want.	Ou ka woule je ou nan fen a si ou vle.
He came up with basic ideas behind this work.	Li te vini ak lide debaz dèyè travay sa a.
Three of us, three of them.	Twa nan nou, twa nan yo.
You have to understand, our relationship is very complex.	Ou dwe konprann, relasyon nou an trè konplèks.
Bring back to the boil.	Pote tounen nan bouyi a.
Make no mistake, the line simply does not appear.	Pa gen okenn erè, liy lan tou senpleman pa parèt.
It will be the real thing.	Li pral bagay reyèl la.
He went back to the kitchen.	Li tounen nan kwizin nan.
Will you see it ?.	Ou pral wè li?.
I know them, and they follow me.	Mwen konnen yo, epi yo swiv mwen.
But those who entered the door no longer exist.	Men moun ki te antre nan pòt la pa egziste ankò.
His neck was cut off.	Kou li te koupe.
Great results from asking great questions.	Gwo rezilta soti nan poze gwo kesyon.
Nobody ever wants to come here.	Okenn moun pa janm vle vin isit la.
At home our father was locked up.	Lakay nou se papa m ki te fèmen.
As soon as our eyes meet it look away.	Le pli vit ke je nou rankontre li gade lwen.
They were responsible for the development of the experimental system.	Yo te responsab pou devlopman sistèm eksperimantal la.
The main outcome measure is time for diagnosis.	Mezi prensipal rezilta se tan pou dyagnostik la.
You think this would be easy there.	Ou panse sa a ta fasil la.
She looked away, angry for those tears.	Li gade lwen, fache pou dlo nan je sa yo.
Usually people pass in a minute, maybe two.	Anjeneral moun pase nan yon minit, petèt de.
She would like to stay while she prepares dinner.	Li ta renmen li rete pandan l ap prepare dine.
I have felt bad about many things for many years of my life.	Mwen te santi m mal sou anpil bagay pandan plizyè ane nan lavi m.
So, surprise surprise, people asked him to play a lot of music.	Kidonk, sipriz sipriz, moun mande l pou l jwe anpil mizik.
He could catch them if he wanted to.	Li te kapab trape yo si li te vle.
It gave you the focus to get your group back together.	Li te ba ou konsantre pou fè gwoup ou a tounen ansanm.
Please let me know when you saw it.	Tanpri, fè m 'konnen lè ou te wè li.
There is space everywhere.	Gen espas tout kote.
It must be difficult.	Li dwe difisil.
Then it goes on in their lives forever.	Lè sa a, li ale nan lavi yo pou tout tan.
Then they met to discuss it.	Lè sa a, yo te rankontre pou diskite sou li.
No work today.	Pa gen travay jodi a.
It seems that this would not be a bad idea.	Li sanble ke sa pa ta yon move lide.
Yet, he had nothing to lose.	Poutan, li pa t gen anyen pou l pèdi.
So break.	Se konsa, kraze.
The defendant supported this motion.	Akize a te sipòte mosyon sa a.
I would never continue.	Mwen pa ta janm kontinye.
To make people do what they wanted them to do.	Pou fè moun fè sa yo te vle yo fè.
I am a failure of emotion.	Mwen se yon echèk nan emosyon.
Maybe much worse.	Petèt byen pi mal.
I will leave such details for the parents.	Mwen pral kite detay konsa pou paran yo.
As if falling.	Kòmsi li tap tonbe.
This situation can affect performance.	Sitiyasyon sa a ka afekte pèfòmans.
From the window.	Soti nan fenèt la.
Write my stuff.	Ekri bagay mwen.
I am naturally interested.	Mwen natirèlman enterese.
There are not many cases reported in the literature.	Pa gen anpil ka yo rapòte nan literati a.
They mostly believe they are good enough to win.	Yo sitou kwè ke yo bon ase pou genyen.
And they should find us.	Apre sa, yo ta dwe jwenn nou.
He shouldn’t think so.	Li pa ta dwe panse sa.
He wanted to stay.	Li te vle rete.
Art is more difficult.	Atizay se pi difisil.
I think they entered the space nice and early.	Mwen panse ke yo te antre nan espas la bèl e byen bonè.
And sometimes that’s what it feels like, being with them.	E pafwa se sa li santi l tankou, yo te avèk yo.
He doesn’t even get off the car.	Li pa menm desann machin nan.
Freedom of thought.	Libète panse.
So maybe the question is not the right one.	Se konsa, petèt kesyon an se pa youn nan bon.
However, they had some real solid success.	Sepandan, yo te gen kèk siksè reyèl solid.
I had a job trying to get it down.	Mwen te gen yon travay ap eseye jwenn li desann.
Most prefer to be cool.	Pifò pito ta dwe fre.
He added an answer to this.	Li te ajoute yon repons sa a.
It was a great addition to the broadcast.	Li te yon gwo adisyon nan emisyon an.
But the food would do him good.	Men, manje a t ap fè l byen.
I give my blood.	Mwen bay san mwen.
Each base station, however, can serve one or more cells.	Chak estasyon debaz, sepandan, ka sèvi youn oswa plizyè selil.
Will do this only if the player is in range.	Ap fè sa sèlman si jwè a nan ranje.
I think we need to call them on it.	Mwen panse ke nou bezwen rele yo sou li.
Everything would be moving with us.	Tout bagay ta ap deplase avèk nou.
He ran to the window and looked to see what had happened.	Li kouri sou fenèt la, li gade pou wè sa k te pase.
There are no special requirements for this course.	Pa gen okenn kondisyon espesyal pou kou sa a.
They were within three feet of him.	Yo te nan twa pye de li.
I train a model with some data and find a model object.	Mwen antrene yon modèl ak kèk done epi jwenn yon objè modèl.
That is his strength.	Sa se fòs li.
She is taken to the double room.	Yo mennen l nan chanm doub la.
Actually, only those things were visible.	Aktyèlman, se sèlman bagay sa yo ki te vizib.
Open, a big smile.	Louvri, yon gwo souri.
But these are special.	Men, sa yo se espesyal.
Which is completely false.	Ki konplètman fo.
In fact, it felt wonderful.	An reyalite, li te santi bèl bagay.
A place of hope.	Yon plas nan espwa.
Only the house was gone, and it was gone.	Sèlman kay la te ale, e li te ale nèt.
Especially when the moments seem difficult in the world.	Espesyalman lè moman yo sanble difisil nan mond lan.
But experience does not come to us so.	Men, eksperyans pa vin jwenn nou konsa.
There are two aspects to this.	Gen de aspè nan sa a.
We haven't gone anywhere yet.	Nou poko ale okenn kote.
You shoot with light.	Ou tire ak limyè.
We will take your word for it.	Nou pral pran pawòl ou pou li.
However, experience did not only influence one type of judgment.	Sepandan, eksperyans pa t sèlman enfliyanse yon sèl kalite jijman.
The teams would find that two pieces of the picture were missing.	Ekip yo ta jwenn ke de moso nan foto a te manke.
A new model is proposed to describe the experimental data.	Yo pwopoze yon nouvo modèl pou dekri done eksperimantal yo.
Little things for me.	Ti bagay pou mwen.
He doesn’t remember exactly when nor does he know why.	Li pa sonje egzakteman ki lè ni li pa konnen poukisa.
But you know it doesn’t work that way, he said.	Men, ou konnen li pa travay konsa, li te di.
It was a little cold this morning.	Li te yon ti kras frèt maten an.
I believed that the rules did not apply to me.	Mwen te kwè règ yo pa t aplike pou mwen.
He could not begin to imagine his father's reaction to his brothers.	Li pa t ka kòmanse imajine reyaksyon papa l anvè frè yo.
Let's talk about some sad things.	Ann pale de kèk bagay tris.
Then work takes it again.	Lè sa a, travay pran l 'ankò.
But it was a terrible accident.	Men, se te yon aksidan terib.
What we did and it was quite interesting.	Ki sa nou te fè ak li te byen enteresan.
Not legal, but human.	Pa legal, men imen.
Or at an important meeting elsewhere in the city.	Oswa nan yon reyinyon enpòtan yon lòt kote nan vil la.
The outline of this article is as follows.	Plan atik sa a se jan sa a.
There is no real attempt to hide it.	Pa gen okenn tantativ reyèl kache li.
The picture would be enough, he thought.	Foto a ta ase, li te panse.
But it is important for its potential.	Men, li enpòtan pou potansyèl li.
He experienced difficulty walking.	Li te fè eksperyans difikilte pou mache.
Then he went back to doing his own thing once again.	Lè sa a, li te tounen nan fè pwòp bagay li yon lòt fwa ankò.
We just wanted the game to end.	Nou jis te vle jwèt la fini.
That was not his choice.	Sa pa t 'chwa li.
He just wanted out.	Li jis te vle soti.
Let’s assume it.	Se pou nou sipoze li.
This force has now failed.	Fòs sa a kounye a echwe.
A very good friend.	Yon trè bon zanmi.
People were wounded around me.	Moun yo te blese bò kote m '.
It is attached to it.	Li tache ak li.
I didn’t want to wait.	Mwen pa t vle tann.
Now everyone knew.	Kounye a, tout moun te konnen.
I want to become someone again.	Mwen vle tounen yon moun ankò.
It feels like the show has been going on for so long.	Li santi tankou montre nan te ale nan pou lontan.
The king finally said.	Wa a finalman di.
The price is supposed to change the more you buy.	Pri a sipoze chanje plis ou achte.
I like you.	Mwen renmen ou.
I can't come today.	Mwen pa ka vini jodi a.
I can give it to you.	Mwen ka ba ou li.
I'm confused now.	Mwen konfonn kounye a.
In business the real time value of money.	Nan biznis valè tan lajan an reyèl.
Of course there is no clear information.	Men wi pa gen enfòmasyon klè.
Perform the experiment and collect the samples.	Fè eksperyans la epi kolekte echantiyon yo.
Inside was a small black box.	Anndan te gen yon ti bwat nwa.
Please tell me.	Tanpri di m ou.
But there is more.	Men, gen plis ankò.
He turned to his men.	Li tounen vin jwenn mesye l yo.
So they go.	Se konsa yo ale.
I don’t know if that’s what they had in mind.	Mwen pa konnen si se sa yo te nan lide.
Production began slowly.	Pwodiksyon an te kòmanse dousman.
This is a big problem.	Sa a se yon gwo pwoblèm.
But did not need to go too far.	Men, pa t ' bezwen ale twò lwen.
This may sound easy.	Sa a ka son fasil.
They were soft and sharp at the same time.	Yo te mou ak byen file an menm tan an.
I don’t really think he’s interested in men, anyway.	Mwen pa reyèlman panse li enterese nan gason, de tout fason.
It is not a matter of policy, but a matter of action.	Se pa yon kesyon de politik, men se yon kesyon de aksyon.
They know nothing of what the hell is going on.	Yo pa konnen anyen nan sa fout la ap pase.
His plan worked perfectly.	Plan li a te travay pafètman.
It didn’t help.	Li pa te ede.
In practice, however, the rule may not change much.	Nan pratik, men, règ la ka pa chanje anpil.
White was the father.	White te papa a.
However, there is an important difference.	Sepandan, gen yon diferans enpòtan.
Love at first sight.	Lanmou nan premye je.
The two elements, land and water, are put into play.	De eleman yo, tè ak dlo, yo mete nan jwèt.
Then it suddenly stopped appearing.	Lè sa a, li toudenkou sispann parèt.
This had the desired effect.	Sa te gen efè yo t ap chèche a.
The reason for such a sharing feature is not obvious.	Rezon ki fè la pou tankou yon karakteristik pataje se pa evidan.
People don’t care for each other.	Moun pa pran swen youn pou lòt.
You heard it elsewhere first.	Ou tande li yon lòt kote an premye.
Seems to vary from store to store across the country.	Sanble yo varye de magazen an magazen atravè peyi an.
This kind of never goes away.	Kalite sa a pa janm ale.
He was a young horse.	Se te yon jenn cheval.
That was an accident, but in some ways he was right.	Sa te yon aksidan, men nan kèk fason li te gen rezon.
Put the pan on high heat.	Mete chodyè a sou chalè segondè.
I missed more than that.	Mwen te rate plis pase sa.
I did not let my father down in the second attempt.	Mwen pa t kite papa m desann nan dezyèm tantativ la.
I think it has changed.	Mwen panse ke li te chanje.
It was just a few doors down my street.	Li te rete jis kèk pòt nan lari mwen an.
They go out for dinner.	Yo soti pou dine.
He would never fire them again.	Li pa t ap janm revoke yo ankò.
But the explanation is a simple one.	Men, eksplikasyon an se yon senp.
I can't agree more.	Mwen pa ka dakò plis.
With a text rule.	Avèk yon règ tèks.
There was nothing to do that could be done.	Pa te gen anyen pou fè ki te kapab fè.
The rest is weather.	Tout rès la se move tan.
However, my magic was too focused on the work at hand.	Sepandan, maji mwen an te twò konsantre sou travay la nan men yo.
We can use this opportunity to regain our strength.	Nou ka sèvi ak chans sa a pou nou jwenn fòs nou tounen.
I want to talk to you about that.	Mwen vle pale avèk ou sou sa.
We always have a job to do.	Nou toujou gen yon travay pou nou fè.
He knows the story.	Li konnen istwa a.
They would say it together.	Yo ta di li ansanm.
It made no sense.	Li pa t 'fè okenn sans.
Well as you want.	Byen jan ou vle.
Most of us appeal to a common moral system.	Pifò nan nou fè apèl a yon sistèm moral komen.
It’s not as hard as you think.	Li pa osi difisil ke ou panse.
Nothing is working.	Pa gen anyen k ap travay.
We have to do it that way.	Nou dwe fè l konsa.
I needed to ask him that.	Mwen te bezwen mande l 'sa.
I'm going to the bathroom.	Mwen pral nan twalèt la.
We can't help you.	Nou pa ka ede w.
Clothes are designed for models.	Rad yo fèt pou modèl.
Not too proud of me, yet.	Pa twò fyè de mwen, ankò.
I hope you feel the same for me in your life.	Mwen espere ou santi menm bagay la pou mwen nan lavi ou.
He cannot become human.	Li pa ka vin moun.
They really wanted to help.	Yo reyèlman te vle ede.
Take your radio. 	Pran radyo ou. 
now it is.	kounye a li ye.
But that sounds like communication failure to me.	Men, sa son tankou echèk kominikasyon pou mwen.
Neither love.	Ni lanmou.
I wanted to cry on their shoulders.	Mwen te vle kriye sou zepòl yo.
I did it on purpose.	Mwen te fè li espre.
That would never change.	Sa pa ta janm chanje.
I learned a lot from your article.	Mwen aprann anpil bagay nan atik ou a.
That was good, kids, very good.	Sa te bon, timoun, trè bon.
Thank you for making this happen for her.	Mèsi paske w fè sa rive pou li.
Two men were having a conversation.	De mesye t ap fè yon konvèsasyon.
But they did not.	Men, yo pa t '.
For starters, she hardly knows the guy.	Pou kòmanse, li diman konnen nèg la.
Both were new.	Tou de te nouvo.
It has critical medical value, personal safety and safety value as well.	Li gen valè medikal kritik, sekirite pèsonèl ak valè sekirite tou.
He held my future in his hands.	Li te kenbe avni mwen nan men l '.
And it wasn't like he had never noticed.	Epi li pa t tankou li pa t janm remake.
The background behind itself changed.	Fond dèyè tèt li chanje.
Avoid coming up with solutions.	Evite vini ak solisyon.
We know this for a fact.	Nou konnen sa pou yon reyalite.
There is a great relationship.	Gen yon gwo relasyon.
The best thing to do is stay firm, but fair.	Pi bon bagay pou ou fè se rete fèm, men jis.
Give your husband this article.	Bay mari w atik sa a.
Smart started calling people names more than a year ago.	Smart te kòmanse rele moun non de sa plis pase yon ane.
He and his wife never had children.	Li menm ak madanm li pa t janm gen pitit.
He should be here soon or he may never go.	Li ta dwe isit la byento oswa li pa janm ka ale.
Many people did not know how to take it.	Anpil moun pa t konnen kijan pou yo pran l.
This is similar to the theme you say you have.	Sa a sanble ak tèm ou di ou genyen an.
I don’t really understand the arguments given here, for example.	Mwen pa vrèman konprann agiman yo bay isit la, pa egzanp.
The idea of ​​doing this is so strange to me right now.	Lide fè sa a tèlman dwòl pou mwen kounye a.
Our boys were wrong.	Ti gason nou te mal.
These are things we must do for ourselves.	Sa yo se bagay nou dwe fè pou tèt nou.
Let me start with you.	Kite m kòmanse avèk ou.
I love working with her.	Mwen renmen travay avèk li.
Due to many things.	Akoz anpil bagay.
Review what is happening at the moment.	Revize sa k ap pase nan moman sa a.
Not like the parents of other children.	Pa tankou paran lòt timoun yo.
He didn’t have to go in that direction.	Li pa t 'gen pou ale nan direksyon sa a.
Now he knew him, and he knew what he knew.	Kounye a li te konnen l, e li te konnen sa l te konnen.
He didn't need to hear it from his mother either.	Li pa t bezwen tande l nan men manman l tou.
Don't address me like that.	Pa adrese m konsa.
But they can easily make their feelings hurt.	Men, yo ka fasilman fè santiman yo blese.
So he came back the next morning.	Se konsa, li tounen nan denmen maten.
You should think about that.	Ou ta dwe reflechi sou sa.
You name it, she loves it.	Ou non li, li renmen li.
He loved her.	Li te renmen l.
Divide the major changes into several smaller ones.	Divize pi gwo chanjman yo an plizyè pi piti.
I pulled the panel shut behind me.	Mwen rale panèl la fèmen dèyè mwen.
More people and who to meet.	Plis moun ak ki pou rankontre.
At the end she asked which piece she liked best.	Nan fen li te mande ki ti moso li te renmen pi byen.
He saved me from them, but he.	Li sove m anba yo, men li.
I didn’t care what else was known.	Mwen pa t pran swen ki lòt bagay li te ye.
The method we use goes as follows.	Metòd nou itilize a ale jan sa a.
No, it is quite different.	Non, li se byen diferan.
They were arrested and taken to medical treatment.	Yo te arete yo epi pran yo nan tretman medikal.
It’s easy to see how the story has changed.	Li fasil pou w wè ki jan istwa a te chanje.
My father never knew.	Papa m pa janm konnen.
Do a good study on that.	Fè byen yon etid sou sa.
I find nothing in writing on this subject.	Mwen pa jwenn anyen nan ekri sou sijè sa a.
Believe me they have lost enough.	Kwè m 'yo te pèdi ase.
Open for bidding.	Louvri pou òf.
Five patients and four controls were treated.	Yo te trete senk pasyan ak kat kontwòl.
But he could not stop working, not with a war on.	Men, li pa t 'kapab sispann travay, pa ak yon lagè sou.
Anyway, thought you’d find this interesting.	De tout fason, te panse ou ta jwenn sa a enteresan.
Lead yourself, don’t follow.	Dirije tèt ou, pa swiv.
They grew up.	Yo te grandi.
The girl herself would not want that.	Ti fi a li menm pa ta vle sa.
It’s sort of something you’d write, if you wrote.	Se sòt de yon bagay ou ta ekri, si ou te ekri.
It didn’t work.	Li pa t travay.
They wouldn’t always be around on the boat if they did.	Yo pa t ap toujou alantou sou bato a si yo te fè sa.
Soon he learned what was expected.	Byento li te aprann sa ki te espere.
It is not difficult.	Se pa bagay ki difisil.
We have to think about how to manage this better next time.	Nou dwe reflechi sou ki jan yo jere sa a pi byen pwochen fwa.
There was no idea there was such a thing.	Pa te gen okenn lide te gen yon bagay konsa.
Forced to close the doors.	Fòse yo fèmen pòt yo.
You just came out of that door.	Ou jis soti nan pòt sa a.
It was completely smooth.	Li te konplètman lis.
I’ve had this to work so far.	Mwen te gen sa pou travay byen lwen tèlman.
Only cash.	Se lajan kach sèlman.
That was as good as telling me to lose.	Sa te bon kòm di m 'yo pèdi.
Both good and bad.	Tou de bon bagay ak move bagay.
I couldn't tell.	Mwen pa t 'kapab di.
I think it's gas.	Mwen panse se gaz.
Overall, a wonderful stay with amazing value.	An jeneral, yon sejou bèl bagay ak valè etonan.
That didn't answer.	Sa pat reponn.
Some for my website, some for me, some for potential customers.	Gen kèk pou sit entènèt mwen an, kèk pou mwen, kèk pou kliyan potansyèl yo.
They finish first and second.	Yo fini premye ak dezyèm.
Move his mouth.	Bouje bouch li.
And on.	Apre sa, sou.
A brother enters to drive the bear out.	Yon frè antre ladan l pou l chase lous la deyò.
Crazy, man, crazy.	Fou, man, fou.
Once that happened, there was no going back.	Yon fwa sa te rive, pa t 'gen tounen tounen.
You need it.	Ou bezwen li.
The want is more in women.	Vle a se plis nan fanm.
We long to have more of it to improve our lives.	Nou anvi gen plis nan li pou amelyore lavi nou.
I saw him in here.	Mwen te wè l 'nan isit la.
Let people know what to expect.	Fè moun konnen sa pou yo atann.
We do it with reality.	Nou fè li ak reyalite.
The work and parts are high quality.	Travay la ak pati yo se bon jan kalite siperyè.
So far at least.	Jiskaprezan omwen.
Made the majority of the research work.	Te fè majorite nan travay rechèch la.
This will be different.	Sa a pral diferan.
I just didn’t have a chance to prove myself anymore.	Mwen jis pa t 'gen yon chans pwouve tèt mwen ankò.
We need a frame.	Nou bezwen yon ankadreman.
In addition, not only it.	Anplis de sa, se pa sèlman li.
This was a place where families lived.	Sa a te yon kote kote fanmi yo te rete.
This was either going to work, or not working.	Sa a te swa ale nan travay, oswa pa travay.
It takes only twenty minutes to cross.	Li pran sèlman ven minit pou travèse.
Not in this building.	Pa nan bilding sa a.
That is smart work.	Sa se travay entelijan.
The door is closed, but not closed.	Pòt la fèmen, men li pa fèmen.
The next thing each of these gives students a lot.	Bagay kap vini chak nan sa yo bay elèv yo anpil.
Twenty years was not enough.	Ven ane pa t ase.
Well, ideas change and start a whole new learning mission.	Oke, lide chanje epi kòmanse yon tout nouvo misyon aprantisaj.
He died in a painless moment.	Li te mouri nan yon moman san doulè.
We needed to get rid of him anyway.	Nou te bezwen retire l de pye l kanmenm.
I walked over to the bed and sat down.	Mwen te mache sou kabann lan epi mwen chita.
Really crazy people have a gift and language.	Moun ki vrèman fou yo gen yon kado ak lang.
We have no idea what he was saying.	Nou pa gen okenn lide sa li t ap di yo.
The page girl.	Ti fi paj la.
I went to the other side.	Mwen te ale nan lòt bò a.
Your family will not help you.	Fanmi w pap ede w.
She broke her upper left bone and nose.	Li kase zo anwo je gòch li ak nen li.
I have to go out.	Mwen oblije soti.
It's a wonderful gift.	Se yon bèl kado.
I believe you.	Mwen kwè ou.
We believe it.	Se nou menm ki kwè li.
I took it for granted.	Mwen te pran li pou akòde.
Add the flowers and cook for just a moment.	Ajoute flè yo epi kwit pou jis yon ti moman.
Selected training plan.	Plan fòmasyon chwazi.
I will, as it were, seek someone.	Mwen pral, kòm li te, ap chèche yon moun.
He took a deep breath.	Li rale yon souf pou l kalme.
I am going home.	Mwen pral lakay mwen.
He drove.	Li te kondwi.
They did a good job of it too.	Yo te fè yon bon travay nan li tou.
They know how to be a professional.	Yo konnen ki jan yo dwe yon pwofesyonèl.
You get up there and talk about your concept.	Ou leve la epi pale sou konsèp ou a.
We can have a debate about that.	Nou ka gen yon deba sou sa.
I have work to do.	Mwen gen travay pou m fè.
I don’t know why, or even when.	Mwen pa konnen poukisa, oswa menm ki lè.
Right here, now.	Dwa isit la, kounye a.
You should have no real difficulty in doing so.	Ou pa ta dwe gen okenn difikilte reyèl nan fè sa.
That can and will be seen as both good and bad news.	Ki ka epi yo pral wè kòm tou de bon ak move nouvèl.
Finally my parents returned.	Finalman paran mwen tounen.
I will correct this in the next version.	Mwen pral korije sa a nan pwochen vèsyon an.
On that note, we should take our leave.	Sou nòt sa a, nou ta dwe pran konje nou.
He did not wait long to take action.	Li pa t tann lontan pou l antre nan aksyon.
I missed those times.	Mwen te rate tan sa yo.
Whether it’s summer dog day or not !.	Kit se jou chen an ete oswa ou pa!.
Either that, or they thought they killed him.	Swa sa, oswa yo te panse yo te touye li.
Her own child is lost.	Pwòp pitit li pèdi.
He took orders well, but he had some thoughts of his own.	Li te byen pran lòd, men li te gen kèk panse poukont li.
Then his mother died.	Lè sa a, manman l 'te mouri.
We need to talk to you, about keeping your mouth shut.	Nou bezwen pale ak ou, sou kenbe bouch ou fèmen.
But it is a little more complicated than that.	Men, li se yon ti kras pi konplike ke pase.
Police came to his home to tell him.	Lapolis te vin lakay li pou di l.
Time was on his side now.	Tan te sou bò li kounye a.
They are good luck.	Yo bon chans.
Bring to a boil and reduce heat to medium.	Pote nan yon bouyi epi redwi chalè a mwayen.
Now it’s even further off with others.	Kounye a li menm pi lwen koupe ak lòt moun.
I barely understood how my actions affected her.	Mwen te apèn konprann ki jan aksyon mwen te afekte li.
Take me in the place of the children.	Pran m 'nan plas timoun yo.
Then the mouth closed.	Lè sa a, bouch la fèmen.
They were never closed.	Yo pa t janm fèmen.
He did not know what to think.	Li pa t konnen kisa pou l panse.
Spent what he had in my education.	Te depanse sa li te genyen nan edikasyon mwen an.
Nobody would hear.	Pèsonn pa ta tande.
Just give yourself the chance.	Jis bay tèt ou chans lan.
Except that it’s cold.	Eksepte ke li fè frèt.
The same goes for the guys.	Menm bagay la tou ale pou mesye yo.
Now he runs like a big man.	Kounye a li kouri atè a tankou yon gwo nonm.
So must be both themselves and her.	Se konsa, yo dwe tou de tèt yo ak li.
It was so political.	Li te tèlman politik.
I saw it.	Mwen te wè li.
Don’t ask me why, but that’s how it works.	Pa mande m poukisa, men se konsa li fonksyone.
His business insurance.	Asirans biznis li.
It all starts without any space.	Tout kòmanse san okenn espas.
I tried to turn away.	Mwen te eseye vire do.
It's not like someone turned him on.	Se pa tankou yon moun te tounen l '.
None of the others were shown.	Okenn nan lòt yo pa te montre.
They move themselves.	Yo deplase tèt yo.
In addition, the phone was often in order.	Anplis de sa, telefòn nan te souvan nan lòd.
He is not the person he told you he is.	Li pa moun li te di w li ye.
It mixes.	Li melanje.
His mother was quiet, not talking to him.	Manman l te trankil, li pa t pale avè l.
All these things exist.	Tout bagay sa yo egziste.
Just for tonight.	Jis pou aswè a.
It's a matter of respect.	Se yon pwoblèm respè.
In the best way.	Nan pi bon fason.
I read many negative reviews about this book.	Mwen li anpil revizyon negatif sou liv sa a.
You’ve done your research, and you have stories to tell.	Ou te fè rechèch ou, epi ou gen istwa yo rakonte.
But he would not leave.	Men li pa t ap kite.
We pay for them, gas and insurance.	Nou peye pou yo, gaz ak asirans.
They are short, but not sweet.	Yo kout, men yo pa dous.
Seems to be the case here as well.	Sanble se ka a isit la tou.
Well, at least we didn't go down without explaining ourselves first.	Oke, omwen nou panse ke nou genyen.
We love him so much.	Nou renmen l anpil.
We can always get there.	Nou ka toujou rive la.
Or don't ask me.	Oswa pa mande m.
You can watch another course.	Ou ka gade yon lòt kou.
Photographs were taken from newborns.	Foto yo te pran nan men granmoun ki fèk fèt.
I slept well.	Mwen byen dòmi.
These are the best, and very easy to do.	Sa yo se pi bon an, ak trè fasil fè.
You run home.	Ou byen kouri lakay ou.
He gives it everywhere.	Li bay li tout kote.
Because of this, you never have anything to fight for.	Poutèt sa, ou pa janm gen anyen pou goumen.
It was effective for most of the game.	Li te efikas pou pi fò nan jwèt la.
Whatever happens, an old man will survive, he thought.	Kèlkeswa sa k ap pase, gen yon granmoun gason ki pral siviv, li te panse.
These letters add more detail.	Lèt sa yo ajoute plis detay.
There was complete silence for a few seconds.	Te gen yon silans konplè pou kèk segonn.
However, he had no fish with him.	Sepandan, li pa t gen okenn pwason avè l.
It will not grow again.	Li pap grandi ankò.
These guys are doing great work.	Mesye sa yo fè gwo travay.
So fast, the human eye usually won't see it.	Se konsa vit, je imen an anjeneral pa pral wè li.
Religion was born of fear.	Relijyon te fèt nan laperèz.
He was going to make the world love us.	Li te pral fè mond lan renmen nou.
I look at the world differently.	Mwen gade mond lan diferan.
Your phone may be red.	Ka telefòn ou wouj.
She is married with three children.	Li marye ak twa timoun.
A few hours later, he was unable to speak.	Kèk èdtan apre, li te vin pa kapab pale.
Low errors represent the standard or medium error.	Erè ba yo reprezante erè estanda a oswa mwayen an.
However, several rules should be followed.	Sepandan, plizyè règ yo ta dwe swiv.
If you are happy with your purchase, tell others.	Si ou kontan ak acha ou, di lòt moun.
I need something in it to check it out with.	Mwen bezwen yon bagay nan li yo ka tcheke li ak.
They took me.	Yo pran mwen.
We were playing for our lives.	Nou t ap jwe pou lavi nou.
We enjoy now.	Nou jwi kounye a.
It is designed to break your heart.	Li fèt pou kraze kè ou.
His ways became very bad.	Fason li yo te tounen move anpil.
Her mother died and she cared for her little sister.	Manman l te mouri, li pran swen ti sè l.
And, the times when having it on hand actually make a difference.	Epi, fwa yo lè gen li nan men aktyèlman fè yon diferans.
No more than a matter of hours now.	Pa plis pase yon kesyon de èdtan kounye a.
In fact, there was a small crowd.	An reyalite, te gen yon ti foul moun.
The transfer function.	Fonksyon transfè a.
Not just once in a while, but constantly.	Pa sèlman yon fwa nan yon ti tan, men toujou ap.
I follow your instructions.	Mwen swiv enstriksyon ou yo.
Forward cannot stop.	Pi devan pa ka sispann.
I just brought it.	Mwen jis pote li.
Everyone will be different.	Chak moun pral diferan.
I remember feeling completely calm afterwards.	Mwen sonje mwen te santi m konplètman kalm apre sa.
I have no idea what that means.	Mwen pa gen okenn lide ki sa sa vle di.
My wife and brother and family.	Madanm mwen ak frè li ak tout fanmi an.
They need to stop lying.	Yo bezwen sispann bay manti.
You may be able to type very quickly.	Ou ka kapab tape trè vit.
I come here to help you.	Mwen vin isit la pou ede ou.
At that moment, he realized what he was supposed to do.	Nan moman sa a, li te reyalize sa li te sipoze fè.
He missed the chance to run.	Li te rate chans pou li kouri.
Darkness was moving with them.	Fènwa a t ap deplase avèk yo.
It was real.	Li te reyèl.
Nothing is open.	Pa gen anyen ki louvri.
The first concerns the nature of power.	Premye a konsène nati pouvwa a.
Certainly not about you.	Sètènman pa sou ou.
Remove the chicken and chicken pieces.	Retire tout poul la ak moso poul.
I had a good hearing.	Mwen te gen yon bon tande.
We choose.	Nou chwazi.
Let us.	Se pou nou.
The school supported him.	Lekòl la te sipòte l.
Going now would save him from pain.	Ale kounye a ta sove l anba doulè.
We’re stuff on a human scale, though.	Nou se bagay nan yon echèl imen, menm si.
It can be mixed a little more.	Li ka melanje yon ti kras plis.
And nobody likes the missing events.	Epi pèsonn pa renmen evènman ki manke yo.
We follow the same idea for the proof.	Nou swiv menm lide pou prèv la.
If there were, we would obviously have problems and would act.	Si ta gen, evidamman nou ta gen pwoblèm e ta aji.
Tonight is my hope that someone will win his heart.	Aswè a, se espwa mwen ke yon moun pral genyen kè l '.
And everyone would know why.	Epi tout moun ta konnen poukisa.
But please help me.	Men tanpri ede m '.
All the men began to follow us.	Tout mesye yo te kòmanse suiv nou.
And the things that most women want, they get from us.	Ak bagay sa yo ke pifò fanm vle, yo jwenn nan men nou.
Power passed to a new group of people.	Pouvwa te pase nan men yon nouvo gwoup moun.
Four minutes, but he took a seat.	Kat minit, men li pran yon chèz.
Conversation was minimal.	Konvèsasyon te minim.
Would definitely do business with this company again.	Ta definitivman fè biznis ak konpayi sa a ankò.
Here, a fourth case of this kind is presented.	Isit la, yon katriyèm ka nan kalite sa a prezante.
For the price you can't beat it.	Pou pri a ou pa ka bat li.
But it was war.	Men, se te lagè.
We will both be happy.	Nou tou de pral kontan.
But he didn't seem to notice.	Men, li te sanble pa remake.
I only have a few minutes.	Mwen gen sèlman kèk minit.
He brought her to the city in hopes of finding a job.	Li mennen l nan vil la avèk espwa pou l jwenn yon travay.
For several minutes nothing happened.	Pandan plizyè minit anyen pa rive.
God does not just exist.	Bondye pa jis egziste.
I am very happy and very proud.	Mwen trè kontan e mwen trè fyè.
Without that management nothing would happen.	San jesyon sa anyen pa ta rive.
All the pictures became very cool and crazy.	Tout foto yo te vin trè fre ak fou.
You just do it now.	Ou jis fè li kounye a.
My guess is it will be.	Devine mwen se li pral.
That thought now made her laugh.	Lide sa a kounye a te fè l ri.
I wear shoes.	Mwen mete soulye.
We can't talk about the brain in the same way.	Nou pa ka pale de sèvo a menm jan an.
Think carefully about this.	Reflechi ak anpil atansyon sou sa a.
The minute his feet touched the ground his right leg gave.	Minit la pye l 'te manyen tè ​​a janm dwat li te bay.
And you should learn how to use them.	Epi ou ta dwe aprann kijan pou itilize yo.
In women who wear strange colors and men who fight.	Nan fanm ki mete koulè etranj ak gason ki goumen.
The audience was half people of color, half white.	Odyans lan te mwatye moun koulè, mwatye blan.
Sorry, we won't be back.	Padon, men nou pap tounen.
However, this is not the test yet.	Sepandan, sa a se pa tès la ankò.
This work would not have been possible without him.	Travay sa a pa t ap posib san li.
It's not on the phone.	Li pa nan telefòn.
I'm not necessarily happy to be single.	Mwen pa nesesèman kontan pou m selibatè.
I don't like you dogs.	Mwen pap renmen ou chen.
It happened ?.	Li pase?.
The theory is very simple.	Teyori a trè senp.
Thank you so much for the party.	Mèsi anpil pou fèt la.
I ran over.	Mwen kouri sou.
Life is hard here.	Lavi difisil isit la.
It feels so good.	Li santi l tèlman bon.
He’s very active, though.	Li trè aktif, menm si.
Now I realize that's just the way he spoke.	Kounye a mwen reyalize ke se jis fason li te pale a.
Not financial help, but social media help.	Pa èd finansye, men èd medya sosyal.
Didn't have to carry.	Pa te oblije pote.
I never know anyone who is less angry.	Mwen pa janm konnen okenn moun ki gen mwens kòlè.
Too late for them now though.	Twò ta pou yo kounye a menm si.
He must have gained a little weight since then.	Li dwe te pran yon ti pwa depi lè sa a.
You remember food.	Ou sonje manje.
Don't put that word.	Pa mete mo sa.
This causes another problem.	Sa lakòz yon lòt pwoblèm.
This is the changing year.	Sa a se ane a chanje.
I love it, but it has a lot of problems with it.	Mwen renmen li, men li gen anpil pwoblèm ak li.
Again, you can put it anywhere you want.	Ankò, ou ka mete li nenpòt kote ou vle.
It will save you a lot of trouble.	Li pral sove ou anpil pwoblèm.
I gave them my two week notice.	Mwen te ba yo avi de semèn mwen an.
If you feel like staying there for longer, you can.	Si ou santi ou vle rete la pou plis, ou kapab.
More than once, his power brought me to tears.	Plis pase yon fwa, pouvwa li fè m 'nan dlo nan je.
While you might believe it, it definitely isn’t.	Pandan ke ou ta ka kwè li, li definitivman se pa vre.
That doesn't do us any good here.	Ki pa fè nou anyen isit la.
And some of them are not even born yet.	Ak kèk nan yo pa menm fèt ankò.
You have an air on you.	Ou gen yon lè sou ou.
But I can't remember exactly how he did it.	Men, mwen pa ka sonje egzakteman ki jan li te fè.
I should try and find out what that was.	Mwen ta dwe eseye epi chèche konnen ki sa ki te.
Six patients were lost to follow-up.	Sis pasyan yo te pèdi pou swiv.
Otherwise it is their care home, and he knows about these.	Sinon se kay swen yo, epi li konnen sou sa yo.
There were no significant differences in age among the groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan nan laj nan mitan gwoup yo.
They want to have the money.	Yo vle gen lajan an.
They would keep us safe.	Yo ta kenbe nou san pwoblèm.
The double finger includes an upper element and a lower element.	Dwèt doub la gen ladan yon eleman anwo ak yon eleman pi ba.
I think he grew away from the song.	Mwen panse ke li te grandi lwen chante sa a.
Of course you will find something.	Natirèlman ou pral jwenn yon bagay.
You took my whole heart without my consent.	Ou te pran tout kè mwen san konsantman mwen.
The smell made me feel sick.	Sant lan te fè m santi m malad.
Please keep your eyes on the ball.	Tanpri kenbe je ou sou boul la.
He is just a weak, stupid child, as he was then.	Li se jis yon timoun fèb, estipid, menm jan li te ye lè sa a.
He loved the comfort of her.	Li te renmen rekonfò pou li.
Put yourself in the fan position.	Mete tèt ou nan pozisyon fanatik yo.
Better data collection.	Pi bon koleksyon done.
But they are not sure.	Men, yo pa sèten.
This is a sign of a change in the state of the network.	Sa a se yon siy chanjman nan eta rezo a.
The outcome of the match is unknown.	Rezilta match la pa konnen.
Then, for unclear reasons, the collection disappeared.	Lè sa a, pou rezon ki pa klè, koleksyon an te disparèt.
Only the beginning.	Se sèlman kòmansman an.
The colors were amazing.	Koulè yo te etonan.
But she was neither happy nor warm.	Men, li pa t kontan ni cho.
I even have a job.	Mwen menm gen yon travay.
He lost interest in becoming a doctor.	Li te pèdi enterè pou l vin doktè.
There was more food being seen in a short time.	Te gen plis manje ke yo te wè nan yon ti tan.
All the problems started after that.	Tout pwoblèm yo te kòmanse apre sa.
That’s weird, but that’s how they do it.	Ki etranj, men se konsa yo fè li.
Love, not just sex.	Lanmou, pa sèlman sèks.
Men want sex, yes they do.	Gason vle sèks, wi yo fè.
Just force it down for a while.	Jis fòse li desann pou yon ti tan.
The course was good.	Kou a te bon.
Through our influence many material possessions will often come to them.	Atravè enfliyans nou souvan anpil byen materyèl ap vin jwenn yo.
I didn't like this room.	Mwen pa t renmen chanm sa a.
It is important to work hard and be responsible.	Li enpòtan pou w travay di epi ou dwe responsab.
Make a hole in the middle of the mixture.	Fè yon pi nan mitan melanj lan.
Do things for other teams.	Fè bagay pou lòt ekip.
No answer, so far.	Pa gen repons, jiskaprezan.
Making the paper might be a good thing for most people.	Fè papye a ta ka yon bon bagay pou pifò moun.
The environment is one of those things.	Anviwònman an se youn nan bagay sa yo.
And love is so hard to find.	E lanmou tèlman difisil pou jwenn.
He loved girls, and they loved him back.	Li te renmen ti fi, epi yo te renmen l 'tounen.
Right away, you can see the problem with this code.	Touswit, ou ka wè pwoblèm nan ak kòd sa a.
Just tell him.	Jis di li.
Whether we find this good or bad is not very important.	Si nou jwenn sa a bon oswa move pa enpòtan anpil.
You know, there are a lot of elements that go into this.	Ou konnen, gen yon anpil nan eleman ki antre nan sa a.
That means you too.	Sa vle di ou menm tou.
He couldn't see that he didn't care.	Li pa t 'kapab wè ke li pa pran swen.
Free trade is an essential part of their growth strategy.	Komès lib se yon pati esansyèl nan estrateji kwasans yo.
I turn my chair and look out the window.	Mwen vire chèz mwen epi mwen gade deyò fenèt la.
They are out in the open.	Yo soti nan ouvè a.
But no one was coming.	Men pèsonn pa t ap vini.
Not one of them.	Pa yon sèl nan yo.
Do this work and prepare the manuscript.	Fè travay sa a epi prepare maniskri a.
It was by far the only one.	Li te lwen sèlman youn nan.
Nobody knows me, oh well.	Pèsonn pa konnen mwen, oh byen.
First clinical trial.	Premye tès klinik.
I was proud of him and put him everywhere.	Mwen te fyè de li e mwen te mete l toupatou.
This was a treat.	Sa a te yon trete.
There were only two of us, or three, in there.	Te gen sèlman de nan nou, oswa twa, nan la.
You can expect this to work well.	Ou ka espere kòman sa ale byen.
Oh, there it is.	Oh, la li ye.
It worked for me more than twice.	Li te travay pou mwen plis pase de fwa.
You are not yourself.	Ou pa tèt ou.
, where the war strategy has now been decided.	, kote yo te deside kounye a estrateji lagè a.
All but two are reported here for the first time.	Tout men de yo rapòte isit la pou premye fwa.
But hours passed.	Men, èdtan te pase.
As everyone knows, people are not perfect.	Kòm tout moun konnen, moun yo pa pafè.
The teens are out.	Jèn yo soti.
Don't use me like that anymore.	Pa sèvi ak mwen konsa ankò.
We turned around and walked through the village.	Nou vire toutotou ak mache nan vilaj la.
I would be free and with someone who loved and understood me completely.	Mwen ta lib e avèk yon moun ki te renmen ak konprann mwen nèt.
The second factor is how long or how long a store is open.	Dezyèm faktè a se tan oswa konbyen tan yon magazen louvri.
This time felt different.	Fwa sa a te santi diferan.
I wondered what he would tell me.	Mwen te mande sa li ta di m '.
Not a method.	Se pa yon metòd.
Yet, he called me three or four times a day.	Poutan, li rele m twa oswa kat fwa pa jou.
And he turned to the children.	Apre sa, li tounen vin jwenn timoun yo.
But it does no good.	Men, li pa fè okenn byen.
I watched it.	Mwen te gade li.
She felt herself warm with her hands.	Li te santi tèt li cho ak men li.
There are many reasons for this.	Genyen anpil rezon pou fè sa.
Many of the people in the line were sick.	Anpil nan moun nan liy yo te malad.
It may not be too late.	Li ka pa twò ta.
All the while he remained hidden from her.	Pandan tout tan li te rete kache pou li.
It's money.	Se lajan.
They ended up being more personal for that reason.	Yo te fini pi pèsonèl pou rezon sa a.
I beat it.	Mwen bat li.
My family can't feed me.	Fanmi mwen pa ka ba mwen manje.
Some cars, but that's it.	Kèk machin, men sa a.
To begin with, the change was not obvious.	Pou kòmanse, chanjman an pa t evidan.
I could see the future.	Mwen te kapab wè tan kap vini an.
Here is how the world had to be saved.	Men ki jan mond lan te dwe sove.
Sometimes, of course, there are fifteen or twenty in a block.	Pafwa, nan kou, gen kenz oswa ven nan yon blòk.
But again, he knew who he was before they met.	Men, ankò, li te konnen ki moun li te anvan yo rankontre.
Ask people to share their stories.	Mande moun yo pataje istwa yo.
But we will spend the whole day together.	Men, nou pral pase tout jounen an ansanm.
He said he did not know his friend's new address.	Li te di li pa konnen nouvo adrès zanmi l lan.
This kind of thing was totally against its nature.	Jan de bagay sa a te totalman kont nati li.
Long hours at work, and not enough hours at home.	Long èdtan nan travay, epi yo pa ase èdtan nan kay la.
Only your confidence changes.	Se sèlman konfyans ou chanje.
And there is nothing you or anyone else can do about it.	Epi pa gen anyen ou menm oswa nenpòt lòt moun ka fè sou li.
You'd better sit down.	Ou ta pi bon chita.
You can have a copy of a car at home.	Ou ka yon kopi yon machin lakay ou.
You know, connect.	Ou konnen, konekte.
Oh no, never.	Oh non, pa janm.
That's when I'm in the day.	Se lè mwen nan jounen an.
And it goes on its notes.	Apre sa, li ale sou nòt li yo.
This post does it well.	Pòs sa fè li byen.
I think all this is great.	Mwen panse ke tout bagay sa a se gwo.
So we lived.	Se konsa nou te viv.
Take care and good work on exercise.	Pran swen ak bon travay sou egzèsis.
He died winter after he was taken.	Li te mouri sezon fredi apre li te pran.
There is another holiday of the trip.	Gen yon lòt jou konje nan vwayaj la.
It is very minor.	Li trè minè.
They were cold and wet.	Yo te frèt ak mouye.
Women are scared.	Fanm yo pè.
It was short and to the point.	Li te kout ak nan pwen an.
I would cry.	mwen ta kriye.
He has been attached to me for almost thirty years.	Li te kole avè m 'pou prèske trant ane.
It will beat a human player most of the time.	Li pral bat yon jwè imen pi fò nan tan an.
I didn’t ask about what the book was about.	Mwen pa t mande sou kisa liv la te ye.
There were many things that seemed wrong with that.	Te gen anpil bagay ki te sanble mal ak sa.
I stand.	Mwen kanpe.
Do not do that.	Pa fè sa.
Not large groups.	Pa gwo gwoup.
It's like.	Se tankou.
Beat it and go inside.	Bat li epi ale andedan.
And that is the key issue.	Epi se pwoblèm kle.
This is not an access point.	Sa se pa yon pwen aksè.
They can't pass.	Yo pa ka pase.
Similar in age.	Menm jan an nan laj.
I didn’t do anything so healthy.	Mwen pa t 'fè anyen an sante konsa.
Or he leans down.	Oswa li apiye atè.
But mostly the world is doing that.	Men, sitou mond lan ap fè sa.
These are big decisions.	Sa yo se gwo desizyon.
Everything remained the same.	Tout te rete menm jan.
Things will happen between now and then.	Bagay yo pral rive ant kounye a ak lè sa a.
Many countries are in this state now.	Anpil peyi yo nan eta sa a kounye a.
He sounded tired, because he was.	Li te sonnen fatige, paske li te.
Then it was the first public appearance in network technology.	Lè sa a, li te premye aparans piblik nan teknoloji rezo a.
All staff must treat students with respect.	Tout anplwaye yo dwe trete elèv yo ak respè.
The sound came again and seemed just a little louder now.	Son an te vini ankò e li te sanble jis yon ti kras pi fò kounye a.
But he believed it, at least a little.	Men, li te kwè li, omwen yon ti kras.
Nor was there an obvious military need.	Ni te gen yon bezwen militè evidan.
As far as possible we should lead a pure life.	Osi lwen ke posib nou ta dwe mennen yon lavi pi.
Or he told me he knew.	Oswa li te di m 'li te ye.
Major changes of course were out of the question.	Gwo chanjman nan kou yo te soti nan kesyon an.
We are not well yet.	Nou poko la byen.
See if you can help me understand that, again.	Gade si ou ka ede m konprann sa, ankò.
He thought of the village where he lived.	Li te panse ak vilaj kote li te rete a.
It was dark here.	Li te fè nwa isit la.
It’s always a question mark.	Li toujou yon mak kesyon.
If the girls want to fight with the guys, leave them.	Si ti fi yo vle goumen ak mesye yo, kite yo.
He sends more money.	Li voye plis lajan.
It is an excellent article.	Li se yon atik ekselan.
On the other side of the football field there was a train track.	Sou lòt bò a nan teren foutbòl la te gen yon tren tren.
I highly recommend it, if you like the game.	Mwen trè rekòmande li, si ou renmen jwèt la.
Change, he knew, was coming slowly.	Chanjman, li te konnen, te vini tou dousman.
But no, he thought, he absolutely wouldn’t.	Men, non, li te panse, li absoliman pa ta.
But as it turns out, there is good news.	Men, kòm li vire soti, gen yon bon nouvèl.
But it can't last much longer.	Men, li pa ka dire pi lontan ankò.
They have family and friends.	Yo gen fanmi ak zanmi.
Have a minute with your angry feelings.	Fè yon minit ak santiman fache ou.
It is one focus at a time.	Li se yon sèl konsantre nan yon moman.
I wanted to make it better somehow.	Mwen te vle fè li pi bon yon jan kanmenm.
He has to find out.	Li oblije chèche konnen.
They wanted family history.	Yo te vle istwa fanmi.
Definitely call your parents.	Definitivman rele paran ou.
As for the food, it depends on the food.	Kòm pou manje a, li depann de manje a.
Ages were measured in years.	Laj yo te mezire an ane.
I know he would say that too.	Mwen konnen li ta di sa tou.
How it was different.	Ki jan li te diferan.
Not that we use technology, we live technology.	Se pa ke nou itilize teknoloji, nou viv teknoloji.
But now that may not happen.	Men koulye a, sa ka pa rive.
After you do that.	Apre ou fin fè sa.
This is not just one situation or another.	Sa a se pa sèlman yon sitiyasyon oswa yon lòt.
Now you can keep up.	Koulye a, ou ka kenbe moute.
All experiments were repeated three times.	Tout eksperyans yo te repete twa fwa.
Therefore, he says it is difficult.	Se poutèt sa, li di ke li difisil.
There was no problem anymore but that was.	Pa te gen okenn pwoblèm ankò ki men ki te.
It stuck in my memory forever.	Li kole nan memwa mwen pou tout tan.
He never knew the worst of it.	Li pa janm konnen sa ki pi mal nan li.
She immediately felt better with the pressure on someone else.	Li imedyatman te santi l pi byen ak presyon an sou yon lòt moun.
Which is probably just as well, it wasn’t very good art, either.	Ki se pwobableman jis kòm byen, li pa t 'trè bon atizay, swa.
We were young again and we had just met for the first time.	Nou te jèn ankò e nou te jis rankontre pou premye fwa.
We never heard him talk about anything personal.	Nou pa janm tande li pale sou anyen pèsonèl.
The bottle in front of him was empty.	Boutèy ki devan li a te vid.
Put your morning coffee on the floor.	Mete kafe maten ou atè.
Many people like to associate with anything that looks good.	Anpil moun renmen yo asosye ak nenpòt bagay ki sanble bon.
There is nothing you can do about it.	Pa gen anyen ou ka fè sou sa.
It was the account and the money in the trust.	Se te kont lan ak lajan nan konfyans nan.
I don't see it coming.	Mwen pa wè li vini.
He wore something different.	Li te mete yon bagay diferan.
I have some calls to make.	Mwen gen kèk apèl pou m fè.
We made exactly the kind of book you would expect from us.	Nou te fè egzakteman kalite liv ou ta atann nan men nou.
No women.	Pa gen fanm.
Death seems to follow your customers around.	Lanmò sanble swiv kliyan ou alantou.
This is the most positive effect on our end.	Sa a se efè ki pi pozitif sou fen nou an.
Your effort does not need to be measured in time.	Efò ou pa bezwen mezire nan tan.
Something as simple as taking blood can increase anxiety.	Yon bagay ki senp tankou pran san yo ka ogmante enkyetid yo.
He was not married.	Li pa t marye.
He loved that.	Li te renmen sa.
I know.	Je sa.
We were giving up a lot.	Nou tap abandone anpil.
But this is an action movie.	Men, sa a se yon fim aksyon.
They look great.	Yo sanble anpil.
This is a safe place to learn.	Sa a se yon kote ki an sekirite, youn kote tout moun ka vin aprann.
However it has its own price.	Sepandan li gen pwòp pri li yo.
They drove for a whole day.	Yo te kondwi pou yon jounen antye.
We should know what to expect.	Nou ta dwe konnen sa pou nou espere.
He, as someone else sees it.	Li, jan yon lòt moun wè l.
They do not know he will not return.	Yo pa konnen li pap retounen.
I agree with everything he said.	Mwen dakò ak tout sa li te di.
Some bad, some good.	Gen kèk move, kèk bon.
At least it looked like an arm.	Omwen li te sanble ak yon bra.
He doesn’t think its news.	Li pa panse nouvèl li yo.
Could do that.	Te ka fè sa.
As far as effects go, this is a mistake.	Osi lwen ke efè ale, sa a se yon erè.
First, he cannot see far.	Premyèman, li pa ka wè byen lwen.
Its poor are getting worse.	Pòv li yo ap vin pi mal.
I could go on and on.	Mwen te kapab kontinye ak sou.
He got it.	Li te resevwa li.
Together, this is called the 'level playing field' debate.	Ansanm, yo rele sa deba 'level playing field'.
He did not know any of the rules.	Li pa t 'konnen okenn nan règ yo.
He thought he had his point.	Li te panse li te gen pwen li sou.
We really need to let the other side talk.	Nou vrèman bezwen kite lòt bò a pale.
He entered.	Li antre.
I don't want anyone but this man.	Mwen pa vle pèsonn men nonm sa a.
This time he could no longer doubt.	Fwa sa a, li pa t 'kapab gen dout ankò.
We will discuss it later in this section.	Nou pral diskite sou li pita nan seksyon sa a.
It really isn’t.	Li vrèman pa.
But these are not his best work.	Men, sa yo pa pi bon travay li.
Only six more to go.	Se sèlman sis plis pou ale.
Help, he decided, would be one of them to go for.	Èd, li te deside, se ta youn nan yo ale pou.
He didn’t seem to notice me, however.	Li pa t 'sanble li te remake m', sepandan.
That was the truth.	Ki te verite a.
All are wrong.	Tout yo mal.
Escape from some other world in a.	Chape anba nan kèk lòt mondyal nan yon.
People are concerned.	Moun yo konsène.
It was beautiful.	Li te bèl.
I really don’t need another.	Mwen vrèman pa bezwen yon lòt.
Visit us often and leave a message on our message board.	Vizite nou souvan epi kite yon mesaj sou tablo mesaj nou an.
Your success does not matter.	Siksè ou pa gen okenn enpòtans pou li.
Make sure you are safe in the work environment.	Asire w ke w an sekirite nan anviwònman travay la.
You did exactly the right thing.	Ou te fè egzakteman sa ki dwat.
So sorry.	Se konsa, tèlman regrèt.
Now you need to get out of here.	Koulye a, ou bezwen soti isit la.
Listening training has been among the most effective in this area.	Antrènman pou koute te pami pi efikas nan domèn sa a.
I called to prove it.	Mwen te rele pou bay prèv.
You want a totally free credit report.	Ou vle yon rapò sou kredi totalman gratis.
But the latter is impossible.	Men, lèt la enposib.
Imagine if you ran your life the way the government did.	Imajine si ou te kouri lavi ou jan gouvènman an te fè.
On first try it.	Sou premye eseye li.
The rest is up to you.	Rès la se pou ou deside.
It is limited by small numbers and thus may be reduced.	Li limite pa ti nimewo yo e konsa gen pouvwa redwi.
That is a good thing.	Sa se bon bagay.
That way we know them and they know us.	Konsa nou konnen yo e yo konnen nou.
The white color indicates no difference between reference figure and compared figure.	Koulè blan an endike pa gen diferans ant figi referans ak figi konpare.
I will change that one word.	Mwen pral chanje sèl mo sa a.
A black screen.	Yon ekran nwa.
Maybe see you soon.	Petèt wè ou byento.
He had to clean up his name.	Li te oblije netwaye non li.
He said live and let live.	Li te di viv epi kite viv.
Word of mouth is wonderful.	Pawòl nan bouch se yon bèl bagay.
In both students, these emotions disappeared during the clinical course.	Nan tou de elèv yo, emosyon sa yo te disparèt pandan kou klinik la.
See how it goes up.	Gade kijan l ap monte.
I rarely get to check my own blog these days.	Mwen raman rive tcheke pwòp blog mwen an jou sa yo.
But no such problems present themselves in this case.	Men, pa gen okenn pwoblèm sa yo prezante nan ka sa a.
No significant differences were detected in our model to support this mechanism.	Pa gen okenn diferans enpòtan yo te detekte nan modèl nou an pou sipòte mekanis sa a.
I looked over.	Mwen gade sou.
However, previous results are kept in this context as well.	Sepandan, rezilta anvan yo kenbe nan kontèks sa a tou.
Many of them.	Anpil nan yo.
These materials are available.	Materyèl sa yo disponib.
True for three months he played many games.	Se vre pandan twa mwa li jwe anpil jwèt.
I could hear the sound in space.	Mwen te kapab tande son an nan espas.
You will always continue to get clean water.	Ou pral toujou kontinye jwenn dlo pwòp.
Find sources, find sites.	Jwenn sous, jwenn sit.
And if they return, it is because they have decided to return.	E si yo retounen, se paske yo deside retounen.
He never married.	Li pa t janm marye.
He could sign on a full crew on either.	Li te kapab siyen sou yon ekipaj konplè sou swa.
The more important the page, the more important the votes are.	Plis paj la enpòtan, se plis vòt yo enpòtan.
Bring it around.	Pote li alantou.
Only the people.	Se pèp la sèlman.
So too did his mouth just touch with his hands.	Se konsa tou bouch li te jis manyen ak men.
Changes are not saved in the database.	Chanjman yo pa sove nan baz done a.
Maybe he didn't mind.	Petèt li pa t 'gen pwoblèm.
Yet it was true what he said.	Poutan se te vre, sa li te di a.
First night.	Premye swa.
It felt a little better.	Li te santi yon ti kras pi byen.
And they are powerful.	Epi yo pwisan.
Not a good day.	Pa yon bon jou.
I’m not really involved in the planning process.	Mwen pa vrèman patisipe nan pwosesis planifikasyon an.
They could not see him.	Yo pa t 'kapab wè li.
All you need is information and education.	Tout sa ou bezwen sete enfòmasyon ak edikasyon.
You do not need a member to try our services.	Ou pa bezwen yon manm pou eseye sèvis nou yo.
This is not a theory.	Sa a se pa yon teyori.
I want to believe it.	Mwen vle kwè li.
No one is surprised.	Pa gen moun ki sezi.
It should upset everyone in this country.	Li ta dwe fache tout moun nan peyi sa a.
Let me explain.	Kite m eksplike.
There will be no reference between them.	Pa pral gen okenn referans ant yo.
So let’s focus on the real story here.	Se konsa, kite konsantre sou istwa reyèl la isit la.
Then they go.	Lè sa a, yo ale.
And they will stay that way.	Epi yo pral rete konsa.
I love you and you love me.	Mwen renmen ou e ou renmen mwen.
He states that he never made a decision based on race.	Li deklare ke li pa janm pran yon desizyon ki baze sou ras.
He has not grown jobs or opportunities.	Li pa te grandi travay oswa opòtinite.
Two men came running.	De mesye vin kouri.
Her husband was one.	Mari l 'te youn.
There is something wrong here.	Gen yon bagay ki mal isit la.
They have complex feelings, yes.	Yo gen santiman konplèks, wi.
With the seat back, things are finally back to normal.	Avèk chèz la tounen, bagay yo finalman tounen nan nòmal.
Eyes wide and ears open.	Je lajè ak zòrèy louvri.
Other parts of the city remained quiet.	Lòt kote nan vil la te rete trankil.
I don't want to be there either.	Mwen pa vle la tou.
I follow how they change and the patterns they make.	Mwen swiv ki jan yo chanje ak modèl yo fè.
He spoke at the event and his speech made me cry.	Li te pale nan evènman an ak diskou li te fè m 'kriye.
Deal with themselves and continue to make improvements.	Fè fas ak tèt yo epi kontinye fè amelyorasyon.
I held on for a while.	Mwen te kenbe pou yon ti tan.
It was amazing.	Li te etonan.
The guy had a gun.	Nèg la te gen yon zam.
It can prevent you from seeing or leaving the home.	Li ka anpeche w wè moun oswa kite kay la.
Let me tell you the news.	Kite m ban nou nouvèl la.
I tried this, but it didn't work.	Mwen te eseye sa a, men li pa t travay.
I wasn’t expecting it, but it had to be done.	Mwen pa t 'ap tann li, men li te dwe fè.
I thought that said a lot.	Mwen te panse sa te di anpil.
That has changed.	Sa te chanje.
We stayed by the sea all winter.	Nou te rete bò lanmè a pou tout sezon fredi a.
And they could not find a solution.	Epi yo pa te kapab jwenn yon solisyon.
Drugs tend to track the money.	Dwòg yo gen tandans swiv lajan an.
The trial judge agreed.	Jij pwosè a te dakò.
Not in design.	Pa nan konsepsyon.
We show that the first case does not happen.	Nou montre ke premye ka a pa rive.
I tested it and it worked for me.	Mwen teste li epi li travay pou mwen.
They came out late and drank.	Yo te soti anreta epi yo te bwè.
People and darkness fall together.	Moun ak fènwa tonbe ansanm.
All he said.	Tout sa li te di.
Moments before that, something was said.	Kèk moman anvan sa, yon bagay te di.
My life was getting easier.	Lavi mwen t ap vin pi fasil.
It's a good start.	Se yon bon kòmansman.
Then something very strange happened.	Lè sa a, yon bagay byen etranj rive.
The law would remain in force.	Lalwa ta rete an vigè.
Everyone knows this is not true.	Tout moun konnen se pa vre.
They made it look so easy.	Yo te fè li gade tèlman fasil.
We will talk to him as we walk.	Nou pral pale avè l pandan n ap mache.
This means that countries must buy dollars to trade.	Sa vle di peyi yo dwe achte dola pou komès.
People moved, but they got sick.	Moun yo te deplase, men yo te kòmanse malad.
I thought he was crazy.	Mwen te panse li te fou.
I don't know how.	Mwen pa konnen ki jan.
I lost my health and ability to support myself.	Mwen pèdi sante mwen ak kapasite pou sipòte tèt mwen.
Being able to restart.	Ke yo te kapab rekòmanse.
I can't run around.	Mwen pa ka kouri alantou.
This is usually the default.	Sa a se nòmalman default la.
They were nowhere on the table.	Yo pa t okenn kote sou tab la.
I can figure it all out.	Mwen ka kalkile tout moun.
He had never done anything twice, it seemed.	Li pa t janm fè yon bagay de fwa, li te sanble.
To her parents' dismay, she brought a husband home.	Nan kè sote paran li, li mennen yon mari lakay li.
Hard to be around.	Difisil yo dwe alantou.
Our daughter just.	Pitit fi nou an jis.
The gift of love is timeless or scale.	Kado renmen an se san tan oswa echèl.
Well, no, he doesn't.	Oke, non, li pa fè sa.
Terrible forces have been released on impact, however.	Fòs terib yo te lage sou enpak, poutan.
No one wants a failed procedure or worse, a dead patient.	Pèsonn pa vle yon pwosedi ki echwe oswa pi mal, yon pasyan ki mouri.
If they weren't there, they wouldn't work.	Si yo pa ta dwe la, yo pa travay.
It came as it was called, he thought.	Li te vini jan yo rele, li te panse.
As time goes on we just miss it more.	Kòm tan ap pase nou jis manke li plis.
They looked at each other to find a solution to save her.	Yo te gade youn lòt pou jwenn yon solisyon pou sove l.
Because you have to do it right.	Paske ou dwe fè li byen.
And over and over and over.	Ak sou yo ak sou yo ak sou.
It must be enough.	Li dwe ase.
This man was trying to protect a way of life.	Nonm sa a t ap eseye pwoteje yon fason pou lavi.
Your information will never be sold to anyone.	Enfòmasyon w yo pap janm vann bay pèsonn.
The procedure is still in the experimental phase.	Pwosedi a toujou nan faz eksperimantal la.
Still, the fit is not very good.	Toujou, anfòm la pa trè bon.
All the others became part of them.	Tout lòt yo vin fè pati yo.
He wanted his workers to have the best of the new technology.	Li te vle travayè li yo gen pi bon nan nouvo teknoloji a.
The steps we learned took my breath away.	Etap nou te aprann yo te pran souf mwen.
They would let me die.	Yo ta kite m mouri.
What he did, as a rule.	Ki sa li te fè, kòm yon règ.
You will not keep your hand.	Ou p'ap rete men ou la.
Instead, a couple of years later, he went to the police.	Olye de sa, yon koup de ane pita, li te ale nan lapolis la.
No problem, though it will take more time.	Pa gen pwoblèm, menm si li pral pran plis tan.
You made the news.	Ou te fè nouvèl la.
There were fights between them that made the police enter.	Te gen batay nan mitan yo ki te fè polis la antre.
Often while walking.	Souvan pandan y ap mache.
We just want to play.	Nou jis vle jwe.
The man knew her.	Mesye a te konnen l.
He had never heard of it in that region.	Li pa t janm tande pale plis nan rejyon sa a.
Note that these models have the lowest growth rates.	Remake byen ke modèl sa yo gen to kwasans ki pi ba yo.
I wasn’t so sure.	Mwen pa t 'konsa sèten.
First, they were paid better.	Premyèman, yo te peye pi byen.
Information is lost, rather than added.	Enfòmasyon yo pèdi, olye yo ajoute.
I never found out.	Mwen pa t janm jwenn.
Each figure around the table turned toward him.	Chak figi alantou tab la te vire nan direksyon l '.
The news on this front was quite bad.	Nouvèl la sou devan sa a te byen move.
Too much, too fast.	Twòp, twò vit.
But he had his name on it, and he could not help himself.	Men, li te gen non li sou li, epi li pa t 'kapab ede tèt li.
Events on the near side therefore last longer.	Evènman sou bò tou pre Se poutèt sa dire pi lontan.
Let's be real.	Ann reyèl.
They call me crazy.	Yo rele m 'fou.
This is the number one job for us.	Sa se travay nimewo en pou nou.
You could try calling him.	Ou ta ka eseye rele l '.
This information is not an offer to sell insurance.	Enfòmasyon sa a se pa yon òf pou vann asirans.
It must be open.	Li dwe louvri.
Somehow this worked.	Yon jan kanmenm sa a te travay.
I don’t know these things.	Mwen pa konnen bagay sa yo.
He turned on me.	Li vire sou mwen.
Must have kept it somewhere but.	Dwe te kenbe li yon kote men.
He’s seen them before, and not just in video games.	Li te wè yo anvan, epi li pa sèlman nan jwèt videyo.
Well, that’s what everyone does.	Oke, se sa tout moun fè.
He lost the battle by divided decision.	Li te pèdi batay la pa desizyon divize.
So you reduce the crime.	Se konsa ou redwi krim lan.
Go down there and see if he is telling the truth.	Desann la epi gade si l ap di laverite.
She has lots of clothes but we never go anywhere.	Li gen anpil rad men nou pa janm ale nenpòt kote.
This is not service as you call it.	Sa se pa sèvis jan ou rele l.
But that was not one of the options.	Men, sa pa t 'yonn nan opsyon yo.
They covered the floor of his room.	Yo kouvri etaj chanm li a.
So it went.	Se konsa li te ale.
That must have been great for you.	Ki dwe te gwo pou ou.
The knife is held in the right hand.	Se kouto a kenbe nan men dwat la.
He came out of his head angry and.	Li te soti nan tèt li ak kòlè ak.
Many women feel their bodies turn against them.	Anpil fanm santi kò yo vire kont yo.
We are not there to meet the needs of others.	Nou pa la pou satisfè bezwen lòt moun.
As far as we know, this has not been considered before.	Dapre nou konnen, sa a pa te konsidere anvan.
Just have everything ready to go.	Jis gen tout bagay pare yo ale.
Especially an adult male.	Espesyalman yon granmoun gason.
Don't worry about me.	Ou pa bezwen enkyete w pou mwen.
Records cold and weather, crazy.	Dosye frèt ak move tan, fou.
That he could be responsible with money.	Ke li te kapab responsab ak lajan.
I’m sure you did something to break things.	Mwen sèten ou te fè yon bagay pou kraze bagay yo.
Let's move on.	Ann avanse.
But if he did, there would be talk.	Men, si li te fè sa, ta gen pale.
Not a bad start.	Pa yon move kòmansman.
He loved it so much.	Li te renmen sa anpil.
The treatment was given once a day, five days a week.	Tretman an te bay yon fwa pa jou, senk jou pa semèn.
Everything he said made sense.	Tout sa li te di yo te gen sans.
It was my big story.	Se te gwo istwa mwen an.
Thanks for any answers.	Mèsi pou nenpòt repons.
There was a couple making out on a bed.	Te gen yon koup ap fè soti sou yon kabann.
He shouldn’t do that.	Li pa ta dwe fè sa.
The ladies nodded and seemed interested.	Medam yo souke tèt e yo te sanble enterese.
That doesn’t mean simply getting over whatever happened.	Sa pa vle di tou senpleman jwenn sou tou sa ki te pase.
A place that we can both just focus on each other.	Yon kote ke nou ka tou de jis konsantre sou youn ak lòt.
It’s like leaving your whole family.	Se tankou kite tout fanmi w.
People are too complex.	Moun yo twò konplèks.
Well, listen to me.	Oke, koute mwen an.
He looks like you.	Li sanble ak ou.
There was no special section for whites.	Pa te gen okenn seksyon espesyal pou blan.
These patients are comfortable at rest.	Pasyan sa yo konfòtab nan repo.
It’s based on your logic, and some small changes.	Li baze sou lojik ou a, ak kèk ti chanjman.
I want to count new customers starting every year.	Mwen vle konte nouvo kliyan kòmanse chak ane.
In fact, the opposite is true.	An reyalite, opoze a se vre.
But you must give me everything you have.	Men ou dwe ban mwen tout sa ou genyen.
His answer was simply that he wanted nothing from them.	Repons li te tou senpleman ke li pa vle anyen nan men yo.
In a difficult position.	Nan yon pozisyon difisil.
They are very similar to the facts in this case.	Yo sanble anpil ak reyalite yo nan ka sa a.
Oh, that didn’t work.	Oh, sa pa t travay.
Is there something wrong with the camera.	Èske gen yon bagay ki mal ak kamera a.
Just follow them.	Jis swiv yo.
My people are cool.	Moun mwen yo fre.
For the language.	Pou lang lan.
There were no statistical differences between the latter.	Pa te gen okenn diferans estatistik ant lèt la.
Now she is a different girl.	Kounye a li se yon ti fi diferan.
Look at this office.	Gade biwo sa a.
They might identify you.	Yo ta ka idantifye ou.
Yes, the build quality is absolutely awesome.	Wi, bon jan kalite a bati se absoliman pè.
Moment by moment.	Moman pa moman.
He is pushing us into that.	Se li ki pouse nou nan sa.
Set aside and leave to cool.	Mete sou kote epi kite fre.
Head and neck vs.	Tèt ak kou vs.
But for her, sure.	Men, pou li, asire w.
Play it smart.	Jwe li entelijan.
Let me tell you we had a tough decision to make.	Kite m 'di ou nou te gen yon desizyon difisil yo pran.
Far from public access.	Byen lwen aksè piblik.
I looked up at the large building.	Mwen leve je l 'nan gwo bilding lan.
So we should keep them waiting.	Se konsa, nou ta dwe kenbe yo ap tann.
It was a kind of long, drawn note that he created.	Se te yon kalite nòt long, trase ke li te kreye.
I waited this year.	Mwen te tann ane sa a.
I love to be in the way.	Mwen renmen fè nan chemen an.
I am sick and tired.	Mwen malad ak fatige.
We lay flat on the ground and nobody wanted to get up.	Nou te kouche plat sou tè a epi pèsonn pa te vle leve.
He had to keep up with the situation.	Li te oblije kenbe tèt li ak sitiyasyon an.
Maybe it’s something from space.	Petèt se yon bagay ki soti nan espas.
Unfortunately, this is not strange and made me think.	Malerezman, sa a pa etranj e li te fè m reflechi.
Well that is very hard to agree with.	Oke sa se trè difisil dakò ak.
Even the small laugh was wrong.	Menm ti ri a te mal.
You didn’t choose how you got here.	Ou pa t chwazi ki jan ou te rive isit la.
Everything was hidden.	Tout te kache.
And he didn’t make it into play.	Epi li pa t 'fè li nan jwe.
That we are better than our actions might suggest.	Ke nou pi bon pase aksyon nou ta ka sijere.
Maybe it would go even further.	Petèt li ta ale menm pi lwen.
He wanted that and pushed for it.	Li te vle sa e li te pouse pou li.
He turned and shot me.	Li vire, li tire m '.
He found it for me.	Li te jwenn li pou mwen.
Or if it was a financial problem.	Oswa si se te yon pwoblèm finansye.
I really never saw that wide eye.	Mwen vrèman pa janm wè je sa lajè.
His brother stands before us.	Frè li kanpe devan nou.
Then you change your mind.	Lè sa a, ou chanje lide ou.
So look at the game screen.	Se konsa, gade nan ekran jwèt la.
The product a lice.	Pwodwi a yon pou.
Only you couldn’t see it move.	Sèlman ou pa t 'kapab wè li deplase.
Maybe yes, maybe no.	Petèt wi, petèt non.
Get to your feet.	Leve nan pye ou.
We build products and services around it.	Nou bati pwodwi ak sèvis alantou li.
He was very serious about what he was doing.	Li te serye anpil sou sa li te fè.
They seemed familiar.	Yo te sanble abitye.
And this is only the first step.	Lè sa a se sèlman premye etap la.
We just don’t notice it.	Nou jis pa remake li.
The first results concern the property itself.	Premye rezilta yo konsène pwopriyete tèt li.
I don’t know how that can be wrong.	Mwen pa konnen ki jan sa ka mal.
That just confuses me more.	Sa jis konfonn m 'plis.
And new power became new false friends.	Ak nouvo pouvwa te vin nouvo fo zanmi.
You should consider what you were trying to achieve when you wrote it.	Ou ta dwe konsidere sa ou t ap eseye reyalize lè w ekri li.
No one will stop you.	Pa gen moun ki pral sispann ou.
From left to right.	De goch a dwat.
Maybe then it would cost me.	Petèt Lè sa a, li ta koute m '.
All mothers are.	Tout manman yo ye.
My bag was gone, of course.	Sak mwen an te ale, nan kou.
I guess it’s time to go and face the world again.	Mwen devine li lè yo ale ak fè fas a mond lan ankò.
I chose this for two reasons.	Mwen te chwazi sa a pou de rezon.
The dog disappeared into the woods.	Chen an disparèt nan bwa a.
It is digital now, no matter how anyone looks at it.	Li se dijital kounye a, kèlkeswa jan nenpòt moun gade li.
Break from all other worlds into one.	Break soti nan tout lòt mondyal nan yon.
Only as needed.	Sèl jan sa nesesè.
Well, there are two funny stories here.	Oke, gen de istwa komik isit la.
Don't get weird.	Pa vin dwòl.
You give me everything.	Ou ban mwen tout bagay.
But he will have to go out and perform.	Men, li pral oblije ale deyò epi fè pèfòmans.
For simple problems, this process works well.	Pou pwoblèm senp, pwosesis sa a travay byen.
He, of course, returned immediately to help.	Li, nan kou, tounen imedyatman pou ede.
They say he is dead.	Yo di li mouri.
They should take effect in a minute or two.	Yo ta dwe pran efè nan yon minit oswa de.
This was my model.	Sa a te modèl mwen an.
They can’t be big right away.	Yo pa ka gwo touswit.
A long way.	Yon fason lontan.
Then again, maybe they didn’t.	Lè sa a ankò, petèt yo pa t '.
That’s just one of those records.	Se jis youn nan dosye sa yo.
He was surely dead.	Li te siman mouri.
The current activities of the bank are somewhat different.	Aktivite aktyèl yo nan bank la yo yon ti jan diferan.
I didn’t mean that way it came out.	Mwen pa t 'vle di ke fason li te soti.
About half of my land is below sea level.	Apeprè mwatye peyi mwen an se anba nivo lanmè.
Off things.	Off bagay yo.
Enjoy the day.	Jwi jounen an.
The game received generally negative reviews.	Jwèt la te resevwa revize jeneralman negatif.
In addition, the tools are becoming easier to use.	Anplis de sa, zouti yo ap vin pi fasil pou itilize.
It was now half past four.	Li te kounye a mwatye kat pase.
I wanted to build a family.	Mwen te vle bati yon fanmi.
The only way is straight through.	Sèl fason an se tou dwat nan.
I think it’s a good question.	Mwen panse ke li se yon bon kesyon.
He was left without options.	Li te kite san opsyon.
Which it is.	Ki li ye.
E si sa.	E si sa.
See what you think !.	Gade sa ou panse!.
If not, we have a problem.	Si non, nou gen yon pwoblèm.
But something different.	Men, yon bagay diferan.
But this visit was different.	Men, vizit sa a te diferan.
His second morning at liberty.	Dezyèm maten li nan libète.
An element of the rock.	Yon eleman nan wòch la.
Health diseases have increased.	Maladi sante te ogmante.
I can fully recommend this person to do any necessary work.	Mwen ka konplètman rekòmande moun sa a fè nenpòt travay ki nesesè.
I put my arm around her.	Mwen mete bra m bò kote l.
It used to light up, not do that anymore.	Li te konn limen, pa fè sa ankò.
We thought it was just a game.	Nou te panse li te jis yon jwèt.
I so much enjoy this feeling.	Mwen tèlman jwi santiman sa a.
This statement was made in the presence of the defendant.	Deklarasyon sa a te fèt an prezans akize a.
That was one thing he could let himself miss.	Sa te yon sèl bagay li te kapab kite tèt li manke.
In addition, in my eyes, it was not that good.	Anplis de sa, nan je m ', li pa t' ki bon.
So it must win.	Se konsa, li dwe genyen.
His idea is an internet.	Lide li se yon entènèt.
He was lucky.	Li te gen chans.
He never loved me and made it perfectly obvious.	Li pa janm renmen m 'e li te fè li parfe evidan.
He had some other men breed every day.	Li te gen kèk lòt gason kwaze chak jou.
It’s good that we play first handle away.	Li bon ke nou jwe premye manch ale.
Thus, we evaluate the use of several parameters.	Kidonk, nou evalye itilizasyon plizyè paramèt.
That means they shared a love for music.	Sa vle di yo te pataje lanmou pou mizik.
She is not very happy with you.	Li pa trè kontan avèw.
I count on others to come to us.	Mwen konte sou lòt moun vin jwenn nou.
He knows what he is talking about.	Li konnen de sa l ap pale.
I was supposed to last.	Mwen te sipoze la dènye fwa.
Now my interests are changing.	Koulye a, enterè mwen yo ap chanje.
I really couldn’t believe my ears.	Mwen vrèman pa t 'kapab kwè zòrèy mwen.
I feel special.	Mwen santi mwen espesyal.
That’s all the reason we have his system.	Se tout rezon ki fè nou gen sistèm li a.
I wanted to lose weight.	Mwen te vle pèdi pwa.
He could come here for health care.	Li te kapab vin isit la pou swen sante.
I was not far from the dead man.	Mwen pa t lwen moun ki mouri a.
I have never met a god before.	Mwen pa janm rankontre yon bondye anvan.
Or they will have one just like it.	Oswa yo pral gen youn jis tankou li.
Giving it, or trying, is actually good for you.	Bay li, oswa eseye, se aktyèlman bon pou ou.
Fun was on purpose.	Plezi te genyen sou rezon.
I know we are close to finding the truth.	Mwen konnen nou tou prè pou nou jwenn verite a.
I have a lot of knowledge on these topics, actually.	Mwen gen anpil konesans sou sijè sa yo, aktyèlman.
He was so moved.	Li te tèlman deplase.
Walked every morning.	Te mache chak maten.
He is like a father to me, and he belongs to my family.	Li se tankou yon papa pou mwen, e li fè pati fanmi mwen.
They said they could not figure out where it came from.	Yo te di yo pa t 'kapab konnen ki kote li soti.
Something was moving around them.	Yon bagay t ap deplase bò kote yo.
And if he does, he can be a good president.	E si li fè sa, li kapab yon bon prezidan.
I will do what you really fear.	Mwen pral fè sa ou vrèman pè.
And there is no noise from that point.	Epi pa gen okenn bri soti nan pwen sa a.
The metal felt cool on her skin.	Metal la te santi fre sou po li.
I asked them if they could help me.	Mwen te mande yo si yo ta ka ede m '.
I give it five starts.	Mwen ba li senk kòmanse.
Money for the city to buy food.	Lajan pou vil la achte manje.
It is in this direction that we have walked.	Se nan direksyon sa a nou te mache.
The man she knew loved.	Mesye li te konnen li renmen an.
The engine holds.	Motè a kenbe.
You just have to be aware.	Ou jis dwe okouran.
He had no idea what, but something.	Li pa te gen okenn lide kisa, men yon bagay.
This is still important, but less so.	Sa a toujou enpòtan, men mwens.
Do not be afraid.	Ou pa bezwen pè.
That baby would be my half.	Ti bebe sa ta pral mwatye mwen.
He made trying to pass people very hard.	Li te fè eseye pase moun trè difisil.
It has nothing to do with what life is.	Li pa gen anyen pou wè ak sa lavi a ye.
And it will be difficult.	Epi li pral difisil.
But it is you.	Men, se ou menm.
It doesn’t exactly work that way.	Li pa egzakteman travay konsa.
I haven't heard from you in a while.	Mwen pa tande pale de ou nan yon ti tan.
Works great even in direct sunlight.	Travay gwo menm nan solèy dirèk.
It just keeps coming.	Li jis kontinye ap vini.
It is not yet open.	Li poko louvri.
If you ask me it was too much.	Si w mande m li te twòp.
I loved being able to spend time with her.	Mwen te renmen kapab pase tan avè l.
Neither bill goes anywhere.	Ni bil pa ale nenpòt kote.
He saw his face at least half the time he was there.	Li te wè figi l omwen mwatye tan li te la.
Now you are ready for me.	Kounye a ou pare pou mwen.
Males are smaller than females.	Gason yo pi piti pase fi a.
This city is full of dogs who need help.	Vil sa a plen chen ki bezwen èd.
Return before you return home from school tomorrow.	Retounen anvan ou tounen lakay ou soti nan lekòl demen.
The child was alone.	Timoun nan te poukont li.
One held an arm in the middle of him.	Youn te kenbe yon bra nan mitan l '.
Say it out.	Di li soti.
And some who share work.	Ak kèk ki pataje travay.
They could lead to greater potential and better performance in practical applications.	Yo ta ka mennen nan pi gwo potansyèl ak pi bon pèfòmans nan aplikasyon pratik.
It was, for lack of a better word, a job.	Se te, pou mank de yon mo pi bon, yon travay.
It has some challenges.	Li gen kèk defi.
Don’t go back to the trial, anyway.	Pa tounen nan jijman an, de tout fason.
These are the ones with returning participants.	Sa yo se yo ki gen patisipan retounen.
I love older women.	Mwen renmen fanm ki pi gran yo.
Not easy, not smart, and definitely dangerous.	Pa fasil, pa entelijan, e definitivman danjere.
Your immediate goal is to survive.	Objektif imedya ou se siviv.
In the afternoon.	Nan aprèmidi.
Like it didn’t matter that we would say we would like to forever.	Tankou li pa t gen pwoblèm ke nou ta di nou ta renmen pou tout tan.
This has been done for thousands of years.	Sa a te fè pou dè milye ane.
Art itself does not die, it simply takes a new form.	Atizay li menm pa mouri, li senpleman pran yon nouvo fòm.
You will find something for everyone.	Ou pral jwenn yon bagay pou tout moun.
Dogs have a completely different concept of smell.	Chen gen yon konsèp konplètman diferan nan sant.
Your personal details need to be filled out.	Detay pèsonèl ou yo bezwen ranpli.
But we didn't.	Men, nou pa t 'fè sa.
He still doesn’t offer anything.	Li toujou pa ofri anyen.
Would love one of these.	Ta renmen youn nan sa yo.
This series should be long dead.	Seri sa a ta dwe mouri depi lontan.
Bad luck for them.	Move chans pou yo.
Many names.	Anpil non.
Finally, there were the girls.	Finalman, te gen ti fi yo.
I felt my face.	Mwen te santi figi m.
God does not forget any details.	Bondye pa bliye okenn detay.
The snow line depends on the location.	Liy nèj la depann de kote a.
He was supposed to be in love with his sister.	Li te sipoze renmen ak sè li.
In the future you can make your own books.	Nan tan kap vini an ou ka fè pwòp liv ou yo.
Everything was still cold.	Tout bagay te toujou frèt.
It must have been enough to fill a hand.	Li te dwe ase pou ranpli yon men.
I throw my body forward and I hit the ground hard.	Mwen voye kò mwen pi devan epi mwen frape tè a fò.
He did not choose it for himself.	Li pa t 'chwazi li pou tèt li.
And that he should start his training year before.	E ke li ta dwe kòmanse ane fòmasyon li anvan.
In many cases, you even have the idea to do the job better.	Nan anpil ka, ou menm gen lide fè travay la pi byen.
It's very, very difficult.	Li trè, trè difisil.
I loved it from the first page.	Mwen te renmen li depi premye paj la.
Do not challenge your order.	Pa defye lòd ou a.
It looks like it.	Li sanble li.
But as soon as we entered the room, he stood up.	Men, le pli vit ke nou antre nan chanm nan, li leve kanpe.
But they did it again.	Men, yo te fè sa ankò.
My mother was always eating a lot.	Manman m te toujou ap fè anpil manje.
Maybe better than anyone, ever.	Petèt pi bon pase nenpòt moun, tout tan.
Nothing interesting happens during the trip though.	Pa gen anyen enteresan ki rive pandan vwayaj la menm si.
But you can’t do the same thing every record.	Men, ou pa ka fè menm bagay la chak dosye.
This was weird, as weird as the movie itself.	Sa a te etranj, kòm etranj tankou fim nan tèt li.
Here’s what happens anyway.	Men sa k ap pase kanmenm.
They must be everywhere.	Yo dwe tout kote.
Friends and family, find a hotel room.	Zanmi ak fanmi, jwenn yon chanm otèl.
If that is what they are.	Si se sa yo ye.
I’m actually going through it now, and it’s only getting harder.	Mwen aktyèlman ap travèse li kounye a, epi li sèlman ap vin pi difisil.
Everything goes in one place.	Tout bagay ale nan yon sèl kote.
Her first year of college.	Premye ane li nan kolèj.
You never really know where you were with them.	Ou pa janm vrèman konnen ki kote ou te avèk yo.
I don’t make decisions.	Mwen pa pran desizyon.
He says you did great.	Li di ou te fè gwo.
He held out a hand.	Li lonje yon men.
He is thought to have lived more than four thousand years ago.	Li sipoze te viv plis pase kat mil ane de sa.
It's my favorite time of the year.	Se moman pi renmen m nan ane a.
Not perfect, but perfect enough.	Pa pafè, men pafè ase.
The application is also very simple.	Aplikasyon an trè senp tou.
Slowly but surely, you fall in touch.	Dousman men siman, ou tonbe nan manyen.
I want you to take me to my bed.	Mwen vle ou mennen m nan kabann mwen.
To date, there are only two case reports in the literature.	Pou dat, gen sèlman de rapò ka nan literati a.
I loved that thing.	Mwen te renmen bagay sa.
This makes sense for two reasons.	Sa fè sans pou de rezon.
It made my good voice sound great.	Li te fè bon vwa mwen son gwo.
The team always has things to do well.	Ekip la toujou gen bagay yo tap fè byen.
They just point to your eyes.	Yo jis pwen nan je ou.
Useful already, but now that worked against it.	Itil deja, men kounye a ki te travay kont li.
Training is key.	Fòmasyon se kle.
It sounds like more fun.	Li sonnen tankou plis plezi.
Each group was detected only once.	Chak gwoup te detekte yon sèl fwa.
That told me a lot.	Sa te di m anpil.
Floor plans are a bit different.	Plan etaj yo yon ti jan diferan.
This is exactly the same.	Sa a se egzakteman menm bagay la.
There are no blocks.	Pa gen okenn blòk.
Sunny on a winter afternoon.	Solèy nan yon apremidi sezon fredi.
What matters is the flow of time in the story itself.	Ki sa ki enpòtan se koule nan tan nan istwa a li menm.
A familiar laugh, but different, too.	Yon ri abitye, men diferan, tou.
He looked inside.	Li gade anndan.
What if everyone on the planet did that ?.	E si tout moun sou planèt la te fè sa?.
We are back in good condition.	Nou tounen nan bon kondisyon.
Very still moments.	Moman trè toujou.
I will never be happy again.	Mwen p'ap janm kontan ankò.
I’m not sure why it doesn’t work.	Mwen pa fin sèten poukisa li pa travay.
Not to mention her parents or place of birth.	Pa mansyone paran li oswa kote li fèt.
Remove her shoes.	Retire soulye li.
Of course you don’t, son.	Natirèlman ou pa fè sa, pitit gason.
He was upset, which came as no surprise.	Li te fache, sa ki pa t gen gwo sipriz.
It takes a little getting used to.	Li pran yon ti kras pou abitye.
It needs time.	Li bezwen tan.
The meeting went well.	Reyinyon an te byen pase.
But that’s only part of my business here.	Men, sa se sèlman yon pati nan biznis mwen isit la.
Maybe bring him to dinner.	Petèt mennen l 'nan dine.
The card was weird.	Kat la te etranj.
This worked very well.	Sa a te travay trè byen.
And today she still likes to watch this on me.	Ak jodi a li toujou renmen gade sa a sou mwen.
He was neither black nor pale.	Li pa t nwa, ni li pa t pal.
Results and conclusions.	Rezilta ak konklizyon.
Two studies will be conducted to provide this information.	Yo pral fè de etid pou bay enfòmasyon sa yo.
But he can’t quite pinpoint why those words stuck in his head.	Men, li pa ka byen plase poukisa mo sa yo kole nan tèt li.
This is because of the way of thinking.	Sa a se paske nan fason an nan panse.
I fired.	Mwen te tire.
My mouth is dry.	Bouch mwen sèk.
You made a number on this girl.	Ou te fè yon nimewo sou ti fi sa a.
People in the car are following me.	Moun ki nan machin nan ap swiv mwen.
That's when they decided to put me here.	Se lè sa a yo te deside mete m isit la.
He would kill her.	Li ta touye l.
But it was too late now to change his mind.	Men, li te twò ta kounye a pou l chanje lide.
You seem so worried.	Ou sanble tèlman enkyete w.
We always have a lot to do before we go.	Nou toujou gen anpil bagay pou nou fè anvan nou ale.
They heard cries again.	Yo tande kriye ankò.
He is a wonderful person.	Li se yon moun bèl bagay.
You start with small steps.	Ou kòmanse ak ti etap.
It can make you rich.	Li ka fè ou rich.
She will love it.	Li pral byen renmen.
Make sure your device is online.	Asire w ke aparèy ou an sou entènèt.
Our name was not.	Non nou pa t '.
When your father died your case became special.	Lè papa ou te mouri ka ou a te vin espesyal.
He made most decisions quickly.	Li te pran pifò desizyon byen vit.
Cook, said in a statement.	Cook, te di nan yon deklarasyon.
Part of the success was in seeing the reality of the situation.	Yon pati nan siksè se te nan wè reyalite sitiyasyon an.
It felt like a job interview.	Li te santi tankou yon entèvyou travay.
But that is what happened.	Men, se sa ki te rive.
It’s hard to get it stopped.	Li difisil pou jwenn li sispann.
However, this comparison is not yet possible.	Sepandan, konparezon sa a poko posib.
This book destroyed me.	Liv sa a te detwi m.
We used to keep notes.	Nou te konn kenbe nòt.
He still didn't quite believe it.	Li toujou pa t 'byen kwè li.
These could be signs of an important problem.	Sa yo ta ka siy yon pwoblèm enpòtan.
They are both of them, really, so young.	Yo se tou de nan yo, vrèman, tèlman jèn.
Well, it can happen and it happens, often.	Oke, li ka rive epi li rive, souvan.
Can’t wait for a larger audience.	Pa ka tann pou yon odyans pi gwo.
You should love them for that.	Ou ta dwe renmen yo pou sa.
It could even be just a football team.	Li ta ka menm jis yon ekip foutbòl.
I am similar.	Mwen menm jan.
They would win.	Yo ta genyen.
Something seemed wrong.	Yon bagay te sanble mal.
We'll see how many votes yes.	Nap wè konbyen vote wi.
In fact, he was going through nothing physical but sex.	An reyalite, li te ale nan pa gen anyen fizik, men sèks.
And we don’t find it anywhere.	Epi nou pa jwenn li nenpòt kote.
They would have no choice.	Yo pa ta gen okenn chwa.
Information.	Enfòmasyon.
And there are many other issues in that.	E gen anpil lòt pwoblèm nan sa.
This causes time differences in reading and writing data.	Sa lakòz diferans tan nan done li ak ekri.
I want nothing.	Mwen vle anyen.
Do this for some of your college research work.	Èske sa a pou kèk nan travay rechèch kolèj ou a.
Surely that is a positive sign.	Asireman se yon siy pozitif.
There is no way around it.	Pa gen okenn fason alantou li.
Either way the guys would enjoy the result.	Nenpòt fason mesye yo ta jwi rezilta a.
These terrible things.	Bagay terib sa yo.
The little black fish thought quickly.	Ti pwason nwa a te panse byen vit.
Here it felt to belong to a larger whole.	Isit la te santi li nan fè pati yon pi gwo antye.
The culture is against you.	Kilti a kont ou.
They love reality.	Yo renmen reyalite.
Maybe more now.	Petèt plis kounye a.
You don’t have to do this alone.	Ou pa bezwen fè sa poukont ou.
She looks beautiful without clothes.	Li sanble bèl san rad sou li.
You will barely know you are moving.	Ou pral apèn konnen ou ap deplase.
Your input is very welcome.	D' ou trè byen akeyi.
They have failed in their duty of care.	Yo te echwe nan devwa yo pran swen nou an.
You can drive it.	Ou ka kondwi li.
So get your story right, dog.	Se konsa, jwenn istwa ou dwat, chen.
I will send a picture for you.	Mwen pral voye yon foto pou ou.
You put your head on it every time you sleep.	Ou mete tèt ou sou li chak fwa ou dòmi.
He fired again.	Li tire ankò.
She decides not to call the boy or his parents.	Li deside pa rele ti gason an oswa paran li.
It's her body.	Se kò li.
There was no time for that.	Pa te gen tan pou sa.
We will be out of here.	Nou pral soti isit la.
It was my lucky day.	Se te jou chans mwen an.
But it’s not just there.	Men, li pa sèlman la.
His eyes meet mine.	Je li rankontre pa m.
For a moment neither move.	Pou yon ti moman ni deplase.
No one says anything on any subject.	Pa gen moun ki di anyen sou okenn sijè.
Many problems from the past.	Anpil pwoblèm soti nan tan lontan an.
And he got some cash from somewhere.	Apre sa, li te resevwa kèk lajan kach soti nan yon kote.
Its shape is too close, too similar.	Fòm li twò pre, twò sanble.
I don’t have time for them.	Mwen pa gen tan pou yo.
What is happening now.	Sa k ap pase kounye a.
Sometimes it’s hard for me to keep up.	Pafwa li difisil pou mwen kenbe.
He was very safe.	Li te trè an sekirite.
Many others started that way.	Anpil lòt te kòmanse konsa.
Keeping a close clinical follow-up for affected family members is particularly important.	Fè yon swivi klinik fèmen pou manm fanmi ki afekte yo se patikilyèman enpòtan.
My research works perfectly in the application.	Rechèch mwen an ap travay pafètman nan aplikasyon an.
That should be fun !.	Sa ta dwe amizan!.
Kill three soldiers who run over you.	Touye twa sòlda ki kouri sou ou.
The taste of it.	Gou a nan li.
It is fully grown.	Konplètman grandi li ye.
Bad, just plain bad.	Move, jis klè move.
He looked at his friends who were still sitting on the floor.	Li gade zanmi l yo ki te toujou chita atè a.
Let me show you everything you gave them.	Kite m montre w tout sa w te ba yo.
I will be back immediately.	Mwen pral tounen imedyatman.
Make our next success story !.	Fè pwochen istwa siksè nou an!.
They are everywhere, but are rarely seen.	Yo tout kote, men yo raman wè.
Then there were only one or two of us.	Lè sa a, te gen sèlman youn oubyen de nan nou.
I will have to face conflict.	Mwen pral oblije fè fas a konfli.
More personal.	Plis pèsonèl.
The situation would get out of hand.	Sitiyasyon an t ap soti nan men.
I want to do that.	Mwen vle fè sa.
I needed to introduce these two models and they were locked together.	Mwen te bezwen prezante de modèl sa yo epi yo te fèmen ansanm.
I could only speak for myself.	Mwen te kapab sèlman pale pou tèt mwen.
His face didn't change more than if he hadn't even moved.	Figi l pa t chanje plis pase si li pa t menm deplase.
Rather like music, in fact.	Olye de sa tankou mizik, an reyalite.
This may be hard to accept, but it’s totally true.	Sa a ka difisil pou aksepte, men li totalman vre.
The walls are four to five feet thick.	Mi yo se kat a senk pye epè.
He did some valuable work.	Li te fè kèk travay ki gen anpil valè.
Thank you for the great and important work.	Mèsi pou gwo e enpòtan travay la.
No, they couldn't.	Non, yo pa t 'kapab.
He was proud.	Li te fyè.
I could go on but you get the point.	Mwen te kapab kontinye men ou jwenn pwen an.
This does not work, however.	Sa a pa travay, sepandan.
I have met one or two of them before.	Mwen te rankontre youn oubyen de nan yo anvan.
The same is true for the cell phone.	Menm bagay la tou se pou telefòn selilè a.
The thing is, my first love is writing short stories.	Bagay la se, premye lanmou mwen se ekri istwa kout.
Friendly area theories of interest include safety and machine learning.	Teyori zòn zanmitay nan enterè yo enkli sekirite ak aprantisaj machin.
She was just buying some new shoes.	Li te jis achte kèk soulye nouvo.
But not too nice.	Men, pa twò bèl.
I checked with them.	Mwen tcheke avèk yo.
It was simply too big.	Li te tou senpleman twò gwo.
He does not write what was actually found.	Li pa ekri sa ki aktyèlman yo te jwenn.
You have been successful.	Ou te gen siksè.
He turned his eyes to the woman.	Li vire je l sou fanm nan.
I love this way out.	Mwen renmen fason sa a soti.
The average values ​​of the three trials were calculated and recorded.	Valè mwayèn twa esè yo te kalkile ak anrejistre.
Whatever you want, you just have to push it.	Kèlkeswa bagay ou vle a, ou jis gen pouse li.
It may actually hold her by surprise.	Li ka aktyèlman kenbe l pa sipriz.
I chose later.	Mwen te chwazi pita.
It was a hell show.	Se te yon show lanfè.
Many things, personal things too, that make me play worse.	Anpil bagay, bagay pèsonèl tou, ki fè m jwe pi mal.
His radio called him.	Radyo li rele l.
The answer was easy.	Repons lan te fasil.
Don't lose your chance.	Pa pèdi chans ou.
In the coming days, stay safe outside friends.	Nan jou kap vini yo, rete an sekirite deyò zanmi yo.
He was waiting for me.	Li te ap tann mwen.
This structure is completely missing from our data.	Estrikti sa a konplètman manke nan done nou yo.
If he could fail once, he might fail again.	Si li te kapab echwe yon fwa, li ta ka echwe ankò.
But often, people just miss the point.	Men, souvan, moun jis manke pwen an.
So this information will help us.	Donk enfòmasyon sa yo pral ede nou.
It made it hard to get a word in.	Li te fè li difisil pou jwenn yon mo nan.
Usually one or two in a hundred raise their hands.	Anjeneral youn oubyen de nan yon santèn leve men yo.
Anyone who wants to create an event like this should.	Nenpòt moun ki vle kreye yon evènman tankou sa a ta dwe.
But not finished.	Men pa fini.
The characters will give, or bring your own.	Karaktè yo pral bay, oswa pote pwòp ou yo.
For the next few minutes he just kept watching us both.	Pandan kèk minit pwochen li jis kontinye gade nou tou de.
I know people who do that.	Mwen konnen moun ki fè sa.
Maybe we are.	Petèt nou ye.
Ask the man behind the desk about it.	Mande nonm ki dèyè biwo a sou li.
Less than a hundred cases have been reported in the literature.	Mwens pase yon santèn ka yo te rapòte nan literati a.
But the content is real.	Men, kontni an se reyèl.
I was out with my dog.	Mwen te deyò ak chen mwen an.
I wondered how they were doing and they were good to go.	Mwen te mande kòman yo t ap fè e yo te bon pou yo ale.
I would buy it just to win.	Mwen ta achte li jis pou genyen.
I don’t know where it goes after that, but it looks happy.	Mwen pa konnen ki kote li ale apre sa, men li sanble kontan.
I don’t remember it.	Mwen pa sonje li.
Yet he had to help her.	Poutan li te oblije ede l.
Each network works a bit differently.	Chak rezo travay yon ti jan diferan.
And the look and feel is very well done.	Ak gade nan ak santi se trè byen fè.
That would be a bit nice.	Sa ta yon ti jan bèl.
If you’re serious, you have no idea what you’re into.	Si ou serye, ou pa gen okenn lide nan kisa ou nan.
He had my cell phone in his hand.	Li te gen telefòn selilè mwen an nan men li.
We know they can score.	Nou konnen yo ka fè nòt.
If you find him, tell him to go back to work.	Si w jwenn li, di l pou l retounen travay.
A little color in your face gives you away.	Yon ti koulè nan figi ou ba ou ale.
The cause of the accident is unknown.	Kòz aksidan an pa konnen.
He had to be sure first.	Li te dwe asire w an premye.
There are no new injuries to date.	Pa gen okenn nouvo blesi jiska prezan.
But there would be more.	Men, ta gen plis.
We must think one game after another.	Nou dwe panse yon jwèt apre lòt.
We will return to this point later.	Nou pral retounen nan pwen sa a pita.
The animal did not survive.	Bèt la pa t siviv.
True, touch it.	Se vre, manyen li.
That never changed throughout the game.	Sa pa janm chanje pandan tout jwèt la.
So we waited.	Se konsa nou te tann.
It feels for the employee.	Li santi li pou anplwaye a.
It has something to do with the soul.	Li gen yon bagay pou wè ak nanm nan.
He stood near the highest stage.	Li te kanpe toupre etap ki pi wo a.
Also maybe some love too.	Epitou petèt kèk renmen tou.
Or, maybe it does for her.	Oswa, petèt li fè pou li.
See the website for examples of recent programs.	Gade sitwèb la pou egzanp pwogram ki sot pase yo.
They learn to choose their emotions.	Yo aprann chwazi emosyon yo.
But you grow strong enough for your job.	Men ou grandi ase fò pou travay ou.
Without it, they would die anyway.	San li, yo ta mouri kanmenm.
They were sure there was a line somewhere.	Yo te sèten te gen yon liy yon kote.
So that's pretty easy.	Se konsa, sa a trè fasil.
Just save it.	Jis sove li.
No experience required.	Pa gen eksperyans ki nesesè.
We will be out of here.	Nou pral soti isit la.
I heard nothing behind you.	Mwen pa tande anyen dèyè nou.
Her husband needed her, he really needed her.	Mari l te bezwen l, li vrèman bezwen l.
His world is gone.	Mond li ale.
Maybe not now, but it would.	Petèt pa kounye a, men li ta.
There are practical reasons for doing so.	Gen rezon pratik pou fè sa.
This is a strategy that puts these birds at risk.	Sa a se yon estrateji ki mete zwazo sa yo nan risk.
Follow the events in the news.	Swiv evènman yo nan nouvèl la.
He cut quite a face into these.	Li koupe byen yon figi nan sa yo.
He probably didn’t even think about it that way, anyway.	Li pwobableman pa t menm panse sou li konsa, de tout fason.
Again, police refused.	Ankò, lapolis te refize.
He really did what he needed to do.	Li reyèlman te fè sa li te bezwen yo.
She used sex to get what she wanted.	Li te itilize sèks pou jwenn sa li te vle.
I only moved one, and even this was a special deal.	Mwen sèlman deplase yon sèl, e menm sa a se te yon kontra espesyal.
Can someone help please.	Èske yon moun ka ede tanpri.
And that there is no market without demand.	E ke pa gen okenn mache san demann.
Both together, that is.	Tou de ansanm, sa vle di.
However, those who were not at home did not view him as a threat.	Sepandan, moun ki pa t lakay li pa t konsidere l kòm yon menas.
This limit appears high.	Limit sa a parèt wo.
When he reached this old man, he passed in front of him.	Lè li rive jwenn vye granmoun sa a, li pase devan l.
I love my job.	Mwen renmen travay mwen.
I don't know my father's name or his name.	Mwen pa konnen non papa m, ni non l tou.
Such a beautiful apartment.	Tankou yon bèl apatman.
We love her comfort level.	Nou renmen nivo konfò li.
He meant something.	Li te vle di yon bagay.
If not for us, for our boys.	Si se pa pou nou, pou ti gason nou yo.
He made them do for his study, before we came here.	Li te fè yo fè pou etid li, anvan nou te vin isit la.
I will not repeat myself.	Mwen pap repete tèt mwen.
However, he did not participate in the data analysis.	Sepandan, li pa t patisipe nan analiz done yo.
Your emotions or like that.	Emosyon ou oswa tankou sa.
Men came to me and bound me.	Mesye vin jwenn mwen, yo mare m '.
Players present this situation.	Jwè yo prezante sitiyasyon sa a.
That's what he told me.	Se sa li te di m '.
He would do anything to help anyone who needs it, 'he said.	Li ta fè nenpòt bagay pou ede nenpòt moun ki bezwen li, 'li te di.
Otherwise, we maintain the target position as in the previous frame.	Sinon, nou kenbe pozisyon sib la tankou nan ankadreman anvan an.
Follow the path, which seemed obvious.	Swiv chemen an, ki te sanble evidan.
Very new with this language so please keep up with me.	Trè nouvo ak lang sa a donk tanpri kenbe avè m '.
He never gave her another thought.	Li pa t janm ba l yon lòt panse.
There were no others to be seen.	Pa te gen okenn lòt moun yo dwe wè.
If someone ever found the database, they say nothing.	Si yon moun te janm jwenn baz done a, yo pa di anyen.
I love our family.	Mwen renmen fanmi nou.
I'm red.	Mwen wouj.
But there are obvious problems with your claim against my client.	Men, gen pwoblèm evidan ak reklamasyon ou kont kliyan mwen an.
They just want their names and pictures in their papers.	Yo jis vle non yo ak foto yo nan papye yo.
We look forward to seeing you.	Nou espere wè ou.
One like us.	Yon sèl menm jan ak nou.
Seriously, so easy and so good.	Seryezman, tèlman fasil e tèlman bon.
More are simply relatively powerful or rich.	Plis yo tou senpleman relativman pwisan oswa moun rich.
They will need you more than ever.	Yo pral bezwen ou plis pase tout tan.
The world was better without it.	Mond lan te pi bon san li.
She wears and starts over.	Li mete ak kòmanse sou.
It was never used, just opened and left there.	Li pa janm te itilize, jis louvri epi kite la.
Finally hit create, and it will be added to our project page.	Finalman frape kreye, epi li pral ajoute nan paj pwojè nou an.
Conflict is where the spirit is.	Konfli se kote lespri a ye.
That and that only give reality to public opinion.	Sa ak sa sèlman bay reyalite a opinyon piblik la.
Draw a card and say the sound out loud.	Trase yon kat epi di son an byen fò.
And the colors look much better on these than before.	Ak koulè yo sanble anpil pi bon sou sa yo pase anvan.
An attack has surely come now.	Yon atak te siman vini kounye a.
But now you must tell me the truth.	Men koulye a, ou dwe di m 'verite a.
So see and smell fresh meat.	Se konsa wè ak sant vyann fre.
Then five hundred.	Lè sa a, senksan.
For each step.	Pou chak pa yo.
You and your father.	Ou menm ak papa ou.
I’m not a kid or at least.	Mwen pa yon timoun oswa omwen.
Until my name appeared.	Jiskaske non mwen parèt.
I feel for her.	Mwen santi pou li.
But if that made me a bad person, then so be it.	Men, si sa te fè m 'yon move moun, lè sa a se pou li.
The woman did not want to talk to him anymore.	Fi a pa t vle pale avè l ankò.
They range in age from two to eight.	Yo varye nan laj de de a uit.
He loves me more than anything in the world.	Li renmen m 'plis pase anyen nan mond lan.
On the surface.	Sou sifas la.
Clear now what he was trying to do.	Klè kounye a sa li te ap eseye fè.
That’s just part of someone.	Sa se jis yon pati nan yon moun.
And there is the big screen.	Apre sa, gen ekran an gwo.
You continue and start as much of it as you can.	Ou kontinye epi kòmanse kòm anpil nan li ke ou kapab.
They like to try and true.	Yo renmen eseye ak vre.
My area is back to normal.	Zòn mwen an ap tounen nòmal.
Never fail me.	Pa janm echwe m '.
That seems to be the idea.	Sa sanble se lide a.
I would be happy.	Mwen ta kontan.
It is not unique.	Li pa inik.
Not the end of the world, you know.	Se pa nan fen mond lan, ou konnen.
The fall itself could kill him.	Otòn nan tèt li ta ka touye l '.
That will do it.	Sa pral fè li.
But he knew it wasn't, he was actually stronger for it.	Men, li te konnen li pa t ', li te aktyèlman pi fò pou li.
I knew now that he was not sleeping with any of us.	Mwen te konnen kounye a ke li pa t ap dòmi ak okenn nan nou.
Let's treat them as special.	Ann trete yo kòm espesyal.
If it's good.	Si li bon.
The President left them on their questions.	Prezidan an kite yo sou kesyon yo.
I wasn't strong enough to fight it.	Mwen pa t 'fò ase pou konbat li.
There were no significant differences in temperature required between groups.	Pa te gen okenn diferans enpòtan nan tanperati ki nesesè ant gwoup yo.
Ever may sound reasonable.	Depi tout tan ka son rezonab.
Currently, there is no effective treatment for advanced disease.	Kounye a, pa gen okenn tretman efikas pou maladi avanse.
As if we were but leaving it in the morning '.	Kòm si nou te men kite li nan maten an'.
We need to start a database of the families involved.	Nou bezwen komans en baz done bann fanmiy ki enplike dan sa.
Now is the fun part.	Koulye a, se pati nan plezi.
I couldn't be responsible for moving someone else's body.	Mwen pa t 'kapab responsab pou deplase kadav yon lòt moun.
I don’t want them to like.	Mwen pa vle yo renmen.
But he might not have thought it old.	Men, li ta ka pa te panse li fin vye granmoun.
Hope it does what you want it to do too.	Espere li fè sa ou vle li tou.
Move beyond it.	Deplase pi lwen pase li.
I wish I could do that.	Mwen ta renmen kapab fè sa.
They kept telling him to drink more.	Yo te kontinye di l bwè plis.
There are, however, differences.	Gen, sepandan, diferans.
I wanted her to feel more comfortable in her skin.	Mwen te vle li santi l pi alèz nan po li.
Pan analyzes the results.	Pan analize rezilta yo.
Care of the people.	Swen pèp la.
Go with the sea on your left, or on your right.	Ale ak lanmè a sou bò gòch ou, oswa sou bò dwat ou.
We’re handing them some of it.	Nou ap remèt yo kèk nan li.
You are looking at the whole picture.	W ap gade foto an antye.
But at the same time, it really isn't.	Men, an menm tan an, li vrèman pa.
Thanks for the note.	Mèsi pou nòt la.
The new conclusion of the study is as follows.	Nouvo konklizyon etid la se jan sa a.
That said, most things are not so expensive.	Sa te di, pifò bagay yo pa chè konsa.
Meet a friend.	Rankontre yon zanmi.
Probably someone should mention it to him.	Pwobableman yon moun ta dwe mansyone li l '.
This power is absolute.	Pouvwa sa a absoli.
I find the game too slow late game.	Mwen jwenn jwèt la twò ralanti jwèt an reta.
Remember to make the client move in slow motion.	Sonje pou fè kliyan an deplase nan mouvman dousman.
I touched the door and the wood was cold.	Mwen manyen pòt la ak bwa a te frèt.
It's your choice.	Se chwa ou.
These look very sweet.	Sa yo sanble trè dous.
The second door led to what looked like a staff room.	Dezyèm pòt la te mennen nan sa ki te sanble ak yon chanm anplwaye.
That was odd.	Sa te enpè.
It’s not bad, it’s a child involved himself.	Li pa move, li se yon timoun ki enplike tèt li.
You didn’t have to make a special trip.	Ou pa t 'gen fè yon vwayaj espesyal.
Name one place.	Non yon sèl kote.
Consider the position of a person in this species.	Konsidere pozisyon yon moun nan espès sa a.
Blessed are those in such a case.	Benediksyon pou moun ki nan yon ka konsa.
And among these, some are crazy.	Ak nan mitan sa yo, gen kèk ki fou.
I'm sure someone needs attention.	Mwen sèten yon moun bezwen atansyon.
It was time to go to work.	Li te tan pou yo ale nan travay.
This is not out of lack of desire.	Sa a se pa soti nan mank de dezi.
The bill was not paid when it arrived.	Nòt la pa te peye lè li te rive.
We should never forget that.	Nou pa ta dwe janm bliye sa.
I mean not totally.	Mwen vle di pa totalman.
Life gives it, survival does not.	Lavi bay li, siviv pa.
To be fair, this can work both ways.	Pou yo jis, sa ka travay tou de fason.
It was very easy.	Li te trè fasil.
People said he wouldn't do it again.	Moun yo te di li pa ta fè sa ankò.
Not what he needed now.	Se pa sa li te bezwen kounye a.
His daughter was both, but that would not be a problem for them.	Pitit fi li te tou de, men sa pa t ap gen pwoblèm pou yo.
They had no children.	Yo pa t 'gen timoun.
More another time.	Plis yon lòt fwa.
Or, you can share a meal with a friend or family member.	Oswa, ou ka separe yon repa ak yon zanmi oswa yon manm fanmi.
None of the other animals do anything to share his secrets.	Okenn nan lòt bèt yo pa fè anyen pou pataje sekrè l 'yo.
He shows no relief, no joy, no anxiety.	Li pa montre okenn soulajman, pa gen kè kontan, pa gen okenn enkyetid.
See the comments for more details.	Gade kòmantè yo pou plis detay.
For most people, myself included, this was a relatively easy task.	Pou pifò moun, ki gen ladan mwen, sa a te yon travay relativman fasil.
These men knew everything.	Mesye sa yo te konnen tout bagay.
Even the staff seemed to stay there forever.	Menm anplwaye yo te sanble yo rete la pou tout tan.
It does not change the damage you have done.	Li pa chanje domaj ou te fè a.
I look at myself.	Mwen gade tèt mwen.
But maybe you have some other interesting stories to share.	Men, petèt ou gen kèk lòt istwa enteresan yo pataje.
For seven independent experiences.	Pou sèt eksperyans endepandan.
I would like to make one of these models.	Mwen ta renmen fè youn nan modèl sa yo.
When our media was common, there were more common causes.	Lè medya nou yo te komen, te gen plis kòz komen.
His character is perfect at all times.	Karaktè li pafè nan tout tan.
One was just a bit bigger than the other.	Youn te jis yon ti jan pi gwo pase lòt la.
And it will usually start to change color.	Apre sa, li pral anjeneral kòmanse chanje koulè.
The old way of life will be a memory.	Ansyen fason lavi a pral yon memwa.
It's fun to play with other guys.	Se plezi pou jwe ak lòt mesye.
He could not answer.	Li pa t ka reponn.
Remember that it is bigger than we can imagine.	Pa bliye ke li pi gran pase menm nou ka imajine.
You better get to the next door.	Pito ou jwenn pwochen pòt la.
We as human beings cannot be positive every moment of every day.	Nou menm antanke moun pa ka pozitif chak moman nan chak jou.
They are usually dangerous to us or to our loved ones.	Yo anjeneral konsène danje swa pou nou oswa pou moun nou renmen yo.
Some have moved on to new life.	Gen kèk ki te deplase sou nouvo lavi.
They become busy.	Yo vin okipe.
I'm not a doctor.	Mwen pa yon doktè.
They never saw each other again.	Yo pa janm wè youn lòt ankò.
We fill it in on what happened.	Nou ranpli li sou pati nan sa ki te pase.
None of these people need more insurance, they need more care.	Okenn nan moun sa yo pa bezwen plis asirans, yo bezwen plis swen.
It was quiet but seemed open at the same time.	Li te trankil men te sanble ouvè an menm tan an.
One should detail.	Youn ta dwe detay.
And that's what they found.	E se sa yo te jwenn.
Here is a great example of that.	Isit la se yon bèl egzanp de sa.
He took a practical approach to them.	Li te pran apwòch pratik pou yo.
But there is another reason.	Men, gen yon lòt rezon.
That's what he wanted.	Sa li te vle.
He can't speak.	Li pa ka pale.
This is not mild and should not present any real issues in practice.	Sa a se pa twò grav epi li pa ta dwe prezante nenpòt pwoblèm reyèl nan pratik.
Army, he would hate to write it.	Lame, li ta rayi pou ekri li.
That car gets everywhere it goes.	Sa machin vin sanble tout kote li ale.
Exactly the same way.	Egzak menm fason.
Still, there should be a lot of interest here.	Toujou, ta dwe gen anpil enterè isit la.
Which leads me to the next issue.	Ki mennen m 'nan pwochen pwoblèm nan.
The dead time effect becomes less severe.	Efè a tan mouri vin mwens grav.
What we both know.	Sa nou tou de konnen.
I never searched for more information.	Mwen pa janm fè rechèch pou jwenn plis enfòmasyon sou yo.
It's just a figure of speech.	Se jis yon figi nan lapawòl.
Take a simple look at the problem.	Pran yon aspè senp nan pwoblèm nan.
It takes a whole team.	Li pran yon ekip antye.
He can save you.	Li ka sove ou.
I’m not going to say for sure.	Mwen pa pral di pou asire w.
Others would die.	Lòt yo ta mouri.
The time was always right.	Lè a te toujou.
While problems can be bad.	Pandan ke pwoblèm yo genyen yo ka move.
I can mention this.	Mwen ka mansyone sa a.
Do as you are told.	Fè jan yo di w la.
You didn't have a choice.	Ou pa te gen yon chwa.
I looked at the watch he had given me.	Mwen gade mont li te ban mwen an.
And he gave me this ring.	Epi li ban mwen bag sa a.
The rest take cover.	Rès la pran kouvèti.
She had what she considered a perfect female form.	Li te gen sa li te konsidere kòm yon fòm pafè fi.
This is the true light of the church.	Vrè limyè sa a nan legliz la.
I intended to protect her from me.	Mwen te gen entansyon pwoteje li kont mwen.
He looked up and saw me looking at him.	Li leve je l ', li wè m' ap gade l '.
Tonight we must put aside our differences.	Aswè a nou dwe mete diferans nou yo sou kote.
There are only two options.	Gen sèlman de opsyon.
Again it depends on where I am.	Ankò sa depann de kote mwen ye.
I was a father to a son.	Mwen te yon papa pou yon pitit gason.
The defendant requested a trial for the amount paid on the claim.	Akize a mande pou yon jijman pou kantite lajan yo peye sou reklamasyon an.
Not many months contract.	Pa gen anpil mwa kontra.
I know you can hold your own.	Mwen konnen ou ka kenbe tèt ou.
I don't want to know that.	Mwen pa ta vle konnen sa.
At least on this side of reality.	Omwen sou bò sa a nan reyalite.
In that case, they did not.	Nan ka sa a, yo pa t '.
The game only needs one or the other.	Jwèt la sèlman bezwen youn oswa lòt la.
The light went green.	Limyè a te ale vèt.
We have a few days.	Nou gen kèk jou.
What a throw.	Ala yon jete.
I have to be quick.	Mwen dwe rapid.
I thought it would last forever.	Mwen te panse li ta pral dire pou tout tan.
Their thoughts are my own.	Panse yo se pwòp mwen.
But now, being a child has worked to our advantage.	Men, kounye a, ke yo te timoun te travay nan avantaj nou an.
Every window in the house had them.	Chak fenèt nan kay la te gen yo.
I measured the bone.	Mwen mezire zo a.
Get something done right.	Jwenn yon bagay yo te fè byen.
This was very easy.	Sa a te trè fasil.
Please help me fill it out.	Tanpri ede m ranpli li.
My kids loved the place too.	Pitit mwen yo te renmen kote a tou.
It is a very good follow up for quality college programs.	Li se yon trè bon swiv pou bon kalite pwogram kolèj.
I wouldn’t be so nice.	Mwen pa ta tèlman bèl.
The blood sample was finally used for this purpose.	Te echantiyon san an finalman itilize pou objektif sa a.
Just like in the day to day.	Jis tankou nan jou a jou.
Their concerns were greater individual freedom and human rights.	Enkyetid yo te pi gwo libète endividyèl ak dwa moun.
When he came to the light, he released his hand.	Lè yo rive nan limyè a, li lage men l '.
I think it is a little bit of a more complex answer.	Mwen panse ke li se yon ti kras nan yon repons ki pi konplèks.
The rose looks so real.	Rose a sanble tèlman reyèl.
I didn't know you were out.	Mwen pa t 'konnen ou te soti.
And roll a radio.	Epi woule yon radyo.
The following article was prepared in response to our request.	Yo te prepare atik ki vin apre a an repons a demann nou an.
And that's why.	Epi se poutèt sa.
I know you don't like it.	Mwen konnen ou pa renmen li.
So, of course, he took the offer.	Se konsa, nan kou, li pran òf la.
This will set people up for failure.	Sa ap mete moun yo kanpe pou echèk.
It turned out to be a great movie.	Li te tounen yon gwo fim.
It makes no sense to me.	Li pa fè okenn lide pou mwen.
This time it is for real.	Fwa sa a se pou tout bon.
Dad went to his office early.	Papa a te ale nan biwo li byen bonè.
This is crazy to do during a relationship.	Sa se fou fè pandan yon relasyon.
Bought his book.	Te achte liv li yo.
He sees himself eating the stuff.	Li wè tèt li ap manje bagay la.
I'm kind of nice.	Mwen se yon kalite bèl moun.
Because there isn’t.	Paske pa genyen.
Affected trees will not bear fruit and will eventually die.	Pye bwa ki afekte yo pa pral bay fwi epi yo pral evantyèlman mouri.
There were no more plans.	Pa te gen plis plan.
He was released.	Li te lage.
For my behavior.	Pou konpòtman mwen.
This is about a real person.	Sa a se sou yon moun reyèl.
Read his message.	Li mesaj li a.
My father was a white man.	Papa m te yon blan.
I have never heard of this family.	Mwen pa janm tande pale de fanmi sa a.
If anyone knows how to look.	Si yon moun konnen kijan pou gade.
Now maybe they did.	Koulye a, petèt yo te fè.
I think you're right too.	Mwen panse ou gen rezon tou.
It took over a year to get really strong.	Li te pran plis pase yon ane pou vin vrèman fò.
I can tell you better by asking you another question.	Mwen ka di w pi byen lè w poze w yon lòt kesyon.
That's really helpful.	Sa vrèman itil.
We should stick with being tried and true.	Nou ta dwe kole ak yo te eseye ak vre.
I still have it.	Mwen toujou genyen li.
They wish their parents had never been home.	Yo swete paran yo pa janm lakay yo.
That drives me crazy.	Sa fè m fou.
To brief it on another near muscle.	Pou brief li sou yon lòt tou pre mis.
I wait for it every night.	Mwen tann li chak swa.
From taking the lead.	Soti nan pran devan.
When they grow hair, it just looks bad.	Lè yo grandi nan cheve, li jis sanble mal.
It's better than TV.	Li pi bon pase televizyon.
But my father is too proud.	Men papa m twò fyè.
He can help you.	Li ka ede w.
I have a show in one of my buildings tomorrow, first thing.	Mwen gen yon montre nan youn nan bilding mwen yo demen, premye bagay.
Instead, they are asking people how they feel.	Olye de sa, yo ap mande moun ki jan yo santi yo.
So it’s time to get used to your new self.	Se konsa, lè pou fè ou abitye ak nouvo pwòp tèt ou.
But this is the moment that it must be.	Men, sa a se moman sa a ke li dwe.
Follow them through the streets and buildings.	Swiv yo nan lari yo ak nan bilding yo.
It only took a few seconds.	Li te gen sèlman kèk segonn.
There was not a breath of air.	Pa t gen yon souf lè.
Add a glass of water.	Ajoute yon vè dlo.
They weren’t that could be more.	Yo pa t 'ki ta ka plis.
My heart has never been so broken.	Kè mwen pa janm te kase konsa.
Finally, he spoke.	Finalman, li te pale.
This feeling of being watched was stronger now.	Sa a santi ke yo te gade te pi fò kounye a.
I will miss it.	Mwen pral manke li.
I don’t want to call an internet service for that.	Mwen pa vle rele yon sèvis entènèt pou sa.
I had one more lead in my block.	Mwen te gen yon sèl plis plon nan blòk mwen an.
The same battle was going on inside this young man.	Menm batay sa a t ap pase anndan jèn gason sa a.
I sleep in the office.	Mwen dòmi nan biwo a.
Fight.	Goumen.
You are in.	Ou nan.
Only make changes to its properties as shown above.	Sèlman fè chanjman sou pwopriyete li yo tankou yo montre pi wo a.
Stand back from it.	Kanpe tounen soti nan li.
The social pressure was too much for me to support.	Presyon sosyal la te twòp pou mwen te sipòte.
Surely he died.	Se sèten li te mouri.
He was so sure of himself.	Li te tèlman sèten de tèt li.
I broke into her computer.	Mwen te kase nan òdinatè li.
So just need to change that.	Se konsa jis bezwen chanje sa.
Cats or dogs would be okay.	Chat oswa chen ta oke.
It was hard and fair.	Li te difisil ak jis.
Only a race.	Se sèlman yon ras.
He is too young to understand such a thing.	Li twò piti pou l konprann yon bagay konsa.
In front of others, the color is blue or red.	Devan lòt moun, koulè a ​​se ble oswa wouj.
Place a plate on top, and when cool, place on ice.	Mete yon plak sou tèt la, epi lè fre, mete sou glas.
They must simply wait this out.	Yo dwe tou senpleman tann sa a soti.
You were like a boy.	Ou te tankou yon ti gason.
And this is perfectly within your reach.	Lè sa a se parfe nan rive ou.
For each of the training classes, they fit a.	Pou chak nan klas fòmasyon yo, yo anfòm yon.
The same logic holds in this case.	Menm lojik la kenbe nan ka sa a.
It’s a give and take to be sure.	Li se yon bay ak pran yo dwe asire w.
A small line of black cars reached behind them.	Yon ti liy machin nwa te rive dèyè yo.
At that time, marriage was designed for some but not for me.	Nan epòk sa a, maryaj te fèt pou kèk men se pa pou mwen.
They were young and old, rich and poor.	Yo te jèn kou granmoun, rich ak pòv.
Apparently most don’t consider them that way anymore.	Aparamman pifò pa konsidere yo konsa ankò.
There are two types of options.	Gen de kalite opsyon.
It is correct as written.	Li kòrèk jan sa ekri a.
Hope this will help.	Espere ke sa a pral ede.
You people need to do something about it.	Ou moun bezwen fè yon bagay sou li.
Next, take a step in that direction.	Apre sa, pran yon etap nan direksyon sa.
I like to look at her face while trying something new.	Mwen renmen gade figi l pandan l ap eseye yon bagay nouvo.
Not part of the action.	Pa yon pati nan aksyon an.
We are here now, and soon we will be gone.	Nou isit la kounye a, e byento nou pral ale.
That just brings me back to normal.	Sa jis pote m 'tounen nan nòmal.
They are still there.	Yo toujou la.
The world around me is just noise.	Mond lan bò kote m 'se jis bri.
And here it will stay.	Ak isit la li pral rete.
The call quality is good, but it could be better.	Kalite apèl la byen, men li ta ka pi bon.
At that very moment, something fell to the ground.	Nan moman sa a menm, yon bagay tonbe atè.
I eat the chicken too fast and I’m suddenly full.	Mwen manje poul la twò vit epi mwen toudenkou plen.
He had, without discussion or comment.	Li te gen, san diskisyon oswa kòmantè.
They think they are doing something for the good of the child.	Yo panse yo ap fè yon bagay pou byen timoun nan.
Visit the sick.	Vizite moun ki malad.
This was a clear mistake.	Sa a te yon erè klè.
I thought my heart would stop.	Mwen te panse kè m ta sispann.
The food is reasonable price and quality.	Manje a se pri rezonab ak bon jan kalite.
I ask you not to say anything.	Mwen mande w pa di anyen.
I’m still training it.	Mwen toujou ap antrene li.
I had to keep going.	Mwen te oblije kontinye ale.
Not a sign of an answer.	Pa yon siy yon repons.
He was just trying to help a friend, do some good.	Li te jis ap eseye ede yon zanmi, fè kèk byen.
Check for media errors on each drive.	Tcheke pou erè medya yo sou chak kondwi.
That was about six weeks before we did it.	Sa te anviwon sis semèn anvan nou te fè l.
So let's leave things as they are.	Donk, ann kite bagay yo jan yo ye.
Some of us have done wrong, we know.	Kèk nan nou te fè sa ki mal, nou konnen.
Year, year after year, year after year.	Ane, apre ane, apre ane.
Also, the sample was small.	Epitou, echantiyon an te piti.
Something was important.	Yon bagay te enpòtan.
I didn't want to remember.	Mwen pat vle sonje.
These really need to be able to do.	Sa yo vrèman bezwen pou kapab fè.
They were not many but they set their goals.	Yo pa t anpil men yo te fè objektif yo.
He has.	Li genyen.
There are some situations where you know they are coming.	Gen kèk sitiyasyon kote ou konnen yo ap vini.
I couldn’t support you going.	Mwen pa t 'kapab sipòte ou ale.
Our family is healthy.	Fanmi nou an sante.
Oil production has been a source of great potential importance.	Pwodiksyon lwil oliv te yon sous gwo enpòtans potansyèl.
I would like to explain something.	Mwen ta renmen eksplike yon bagay.
Didn't look away.	Pa t 'gade lwen.
The program does what is necessary and well.	Pwogram nan fè sa li nesesè ak byen.
He recognized it.	Li te rekonèt li.
Make it easy to find you.	Fè li fasil jwenn ou.
Somehow, it was easier to listen with his eyes open.	Yon jan kanmenm, li te pi fasil pou koute ak je l 'ouvè.
The words are kind.	Pawòl yo jantiyès.
And there was another on the plants.	Epi te gen yon lòt sou plant yo.
It takes a lot of practice and it can be done !!!.	Li pran anpil pratik epi li ka fè!!!.
Play your little games.	Jwe ti jwèt ou yo.
People, otherwise it will take over.	Moun, sinon li pral pran sou.
It’s just great.	Li jis gwo.
Nice selection for breakfast including hot items, more than enough choices.	Bèl seleksyon pou manje maten ki gen ladan atik cho, plis pase ase chwa.
So glad the operation was well.	Se konsa, byen kontan operasyon an te byen.
We hope the above is useful to you.	Nou espere ki pi wo a itil ou.
And this is only the beginning of it.	Epi sa a se sèlman kòmansman an nan li.
Many children do well, of course, without fathers in their homes.	Anpil timoun fè byen, nan kou, san papa nan kay yo.
He stood firm.	Li te kanpe fèm.
It gives them a chance to catch on with someone else.	Li ba yo yon chans trape sou ak yon lòt moun.
I really like it.	Mwen vrèman renmen li.
On each time stage, people went through these steps.	Sou chak etap tan, moun yo te ale nan etap sa yo.
Everyone loves him.	Tout moun renmen l.
Each element is an object.	Chak eleman se yon objè.
This method really is the way forward.	Metòd sa a vrèman se chemen pou pi devan.
I grew up without any white friends.	Mwen te grandi san okenn zanmi blan.
The location is the same.	Kote a se menm bagay la.
Both cold and hot effects occurred immediately.	Tou de efè frèt ak cho te fèt imedyatman.
But that was too private.	Men, sa te twò prive.
Your comments can be used on air.	Kòmantè ou yo ka itilize sou lè.
There was something wrong with his face.	Te gen yon bagay mal nan figi l '.
I worked for that money.	Mwen te travay pou lajan sa a.
However, the high-level concept holds the same.	Sepandan, konsèp nan wo nivo kenbe menm bagay la.
I want to, always.	Mwen vle, toujou.
That’s like here and like here.	Sa se tankou isit la ak tankou isit la.
And no, you couldn't.	E non, ou pa t 'kapab.
The long-term effects have not been described.	Efè alontèm yo pa te dekri ankò.
But the two are related.	Men, de yo gen rapò.
Or maybe it was that it was cold.	Oswa petèt se te ke li te frèt.
There is no need for such conflicts.	Pa gen okenn nesesite pou konfli sa yo.
And, they said, it turned out we were just starting out.	Epi, yo te di, li te tounen soti nou te jis kòmanse.
Kind of funny.	Kalite komik.
She smiled as if she said everything was fine now.	Li te souri kòmsi li te di tout bagay te oke kounye a.
This file includes the style you missed.	Fichye sa a gen ladan style ou rate a.
I can't make my workers do that.	Mwen pa ka fè travayè mwen yo fè sa.
Just enjoy her game if you want or leave it.	Jis jwi jwèt li si ou vle oswa kite li.
He gently rolled the children over him as he sat down.	Li dousman woule timoun yo sou li pandan li te chita.
Sometimes, they are drawn away from home in different states.	Pafwa, yo ap trase lwen lakay yo nan diferan eta.
Animals should be tested at least once a year.	Bèt yo ta dwe teste omwen yon fwa pa ane.
We will stop here.	Nou pral sispann isit la.
I will help you out here.	Mwen pral ede w soti isit la.
So this is what we do.	Se konsa, sa a se sa nou fè.
Your answer is without a doubt, the bottom line.	Repons ou se san okenn dout, liy anba a.
Two steps must be taken before this can be done.	De etap yo dwe pran anvan sa a ka fè.
His life as he knew it was over.	Lavi li jan li te konnen li, fini.
I wondered where.	Mwen te mande ki kote.
You can be on top of them before you see them.	Ou ka sou tèt yo anvan ou wè yo.
This includes short stories.	Sa gen ladann istwa kout.
Nevertheless, they accepted a contract, so they had work to do.	Poutan, yo te aksepte yon kontra, kidonk yo te gen travay pou yo fè.
I love sex and want to have an active sex life.	Mwen renmen fè sèks epi mwen vle gen yon lavi sèks aktif.
Some did not.	Gen kèk ki pa t '.
Read on for more information.	Li pou plis enfòmasyon.
So you need to be ready.	Se konsa, ou bezwen pare.
You set the basic rules.	Ou mete règ debaz yo.
That's why you scared me when you asked about it.	Se poutèt sa ou fè m pè anpil lè ou te mande sou li.
Apparently my answer was supposed to be in dollars.	Aparamman repons mwen an te sipoze an dola.
This may not be necessary for your use.	Sa a ka pa nesesè pou ka itilize ou.
As it turned out, it was a good thing he didn’t.	Kòm li vire soti, li te yon bon bagay li pa t '.
Her daughter and her husband were on board.	Pitit fi marye l 'ak mari l' te sou tablo.
They don’t even use them anyway.	Yo pa menm sèvi ak yo de tout fason.
But the expression on his face remained serious.	Men, ekspresyon sou figi l 'te rete serye.
Prices are quite reasonable.	Pri yo se byen rezonab.
There is no information on this point.	Pa gen okenn enfòmasyon sou pwen sa a.
More figures appear.	Plis figi parèt.
If it does not already exist it will be created.	Si li poko egziste li pral kreye.
It’s not nice from either side.	Li pa bèl soti nan chak bò.
This would endanger your life.	Sa a ta mete lavi ou an danje.
He continues to give you advice and examples of how to get it right.	Li kontinye pou w jwenn konsèy ak egzanp sou fason pou w jwenn li byen.
But there was no way to be sure.	Men, pa te gen okenn fason yo dwe sèten.
Sign on in support.	Siyen sou nan sipò.
They were flat on the table.	Yo te plat sou tab la.
He could make anything happen just by using himself.	Li te kapab fè anyen rive jis lè l sèvi avèk tèt li.
He was small and in shape.	Li te piti ak nan fòm.
Return to starting position and repeat with the other foot.	Retounen nan pozisyon kòmanse epi repete ak lòt pye a.
But only half the story.	Men, se sèlman mwatye istwa a.
I will share them later.	Mwen pral pataje yo pita.
I don't know anything about that.	Mwen pa konnen anyen sou zafè sa a.
Doubts from earlier go.	Dout ki soti nan pi bonè ale.
I must tell you.	Mwen dwe di ou.
The team tested and tested.	Ekip la teste ak teste.
The reason can be described as follows.	Rezon ki fè la ka dekri jan sa a.
It's funny you call.	Se komik ou rele.
He has a great sense of direction.	Li gen yon gwo sans direksyon.
New blood is a must.	Nouvo san se yon dwe.
He told his brother that he had been burned at the stake.	Li di frè l' li te boule nan yon dife.
I don't want anyone to feel too hard.	Mwen pa vle pèsonn santi yon bagay twò difisil.
But we have a story, for sure.	Men, nou gen yon istwa, pou asire w.
It is a common treatment.	Se yon tretman komen.
As much as you want.	Otan ke ou vle.
And he was prepared for that.	Epi li te prepare pou sa a.
That sounds right.	Sa son sou dwa.
I find it best not to know.	Mwen jwenn ke li pi bon pou pa konnen.
But tonight he wasn't sure.	Men aswè a li pa t sèten.
We need to look at that.	Nou bezwen gade sa.
The poor woman.	Fanm pòv la.
And, indeed, it was a rare moment in history.	Epi, tout bon, se te yon moman ra nan listwa.
I tried again, but the results were no better.	Mwen te eseye ankò, men rezilta yo pa t pi bon.
I found this to work well for me.	Mwen te jwenn sa a se sa ki te travay byen pou mwen.
Not totally human.	Pa totalman imen.
The larger the stage, the longer the construction time.	Plis sèn nan pi gwo, se tan konstriksyon an pi long.
The best food we found was whole milk.	Pi bon manje nou jwenn se te lèt antye fin vye granmoun.
However, she felt better for a moment.	Sepandan, li te santi l pi byen pou yon ti moman.
I often wonder if women should be young.	Mwen souvan mande si fanm yo ta dwe jèn.
He will probably survive.	Li pral pwobableman siviv.
Not that he needs to talk.	Se pa ke li bezwen pale.
As most people know, my parents were poor.	Tankou pifò tout moun yo te konnen, paran m yo te pòv.
I had one shot left.	Mwen te gen yon sèl piki ki rete.
We would feel like a success.	Nou ta santi tankou yon siksè.
Nor does it have a name except in a game.	Ni li pa gen yon non eksepte nan yon jwèt.
And for no reason.	E san rezon.
He was direct and honest.	Li te dirèk ak onèt.
I look forward to finding out.	Mwen gade pou pi devan pou chèche konnen.
Content is available in network systems in several ways.	Kontni disponib nan sistèm rezo yo nan plizyè fason.
Nothing of this kind has been done.	Pa gen anyen nan kalite sa a te fè.
It had no meaning for him, could have no meaning.	Li pa te gen okenn siyifikasyon pou li, pa t 'kapab gen okenn siyifikasyon.
But he did not move.	Men, li pa t deplase.
Very almost time.	Trè prèske tan.
I get my voice.	Mwen jwenn vwa mwen.
We will, of course, make every effort to keep you informed.	Nou pral, nan kou, fè tout efò yo kenbe ou enfòme.
Except for you to read this.	Eksepte pou ou li sa a.
We can't see it.	Nou pa ka wè li.
For this reason, he decided to give her a real answer.	Pou rezon sa a, li te deside ba li yon repons reyèl.
I promise you they will thank you.	Mwen pwomèt ou yo pral remèsye ou.
That is something.	Sa se yon bagay.
He glanced at her as he lifted her to the ground.	Li te voye yon ti koutje sou li pandan l te leve l atè.
You guys are really good.	Ou mesye yo vrèman bon.
To your right.	Pou dwa w.
We will take them in a while.	Nou pral pran yo nan yon ti tan.
Actually, this is wrong.	Aktyèlman, sa a se mal.
It has something we want.	Li gen yon bagay nou vle.
But at this stage the notes still remain to be written.	Men, nan etap sa a nòt yo toujou rete yo dwe ekri.
At some point you will need to start eating regular meals.	Nan kèk pwen ou pral bezwen kòmanse manje manje regilye.
Still can't find the solution.	Toujou pa ka jwenn solisyon an.
These are bad thoughts this guy was talking about.	Sa yo se move panse nèg sa a t ap pale de yo.
He didn't like that.	Li pa t renmen sa.
He did something that everyone wanted to do and he didn’t do.	Li te fè yon bagay ke tout moun te vle fè epi li pa t 'fè.
You can bring your family in.	Ou ka mennen fanmi w nan.
So I want to call each item.	Se konsa, mwen vle rele chak atik.
And his son.	Ak pitit gason l.
It was just then that it hit me.	Se te jis lè sa a ke li frape m '.
I decided not to tell her anything at the moment.	Mwen deside pa di l anyen nan moman sa a.
He had to keep walking.	Li te oblije kontinye mache.
But he still could not accept.	Men, li toujou pa t 'kapab aksepte.
This was a dead end.	Sa a te yon bout mouri.
Nobody ever tells us anything.	Pèsonn pa janm di nou anyen.
A whole day, then it took a day.	Yon jou antye, Lè sa a, li te pran yon jou.
Get up, go, get up, go, get up, go.	Leve, ale, leve, ale, leve, ale.
And second, physical contact.	E dezyèm, kontak fizik.
The place started to fill up.	Kote a te kòmanse ranpli.
He takes it in his mouth.	Li pran nan bouch.
You don't.	Ou pa fè sa.
The time and place were perfect.	Tan an ak kote a te pafè.
I’m just waiting to get back home.	Mwen jis ap tann pou m tounen lakay mwen.
Next, continue walking towards him, until you are about a foot away.	Apre sa, kontinye mache nan direksyon l ', jiskaske ou se sou yon pye lwen.
It’s my baby, one who makes several months.	Se ti bebe mwen an, youn ki fè plizyè mwa.
You want to have a complete picture.	Ou vle gen yon foto konplè.
He had heard some strange things in his years at work.	Li te tande kèk bagay dwòl nan ane li te pase nan travay la.
You know your business.	Ou konnen biznis ou.
And always wiser.	E toujou gen plis konprann.
He knows that, and he doesn’t seem to care about that, either.	Li konnen sa, epi li pa sanble pran swen sou sa, tou.
Get out of there.	Soti la.
That’s what makes it special to me.	Se sa ki fè li espesyal pou mwen.
If zero is not a legal value, then okay fine.	Si zewo se pa yon valè legal, Lè sa a, oke amann.
The call came.	Apèl la te vini.
He hoped there was the man.	Li te espere te gen moun la.
She loved clothes.	Li te renmen rad.
Will not hurt you.	Pa pral fè ou mal.
Please enter here.	Tanpri antre isit la.
Some things happen that hurt us.	Gen kèk bagay ki rive ki fè nou mal.
People notice you.	Moun remake ou.
I forced myself to go away from my cover.	Mwen te fòse tèt mwen ale lwen kouvèti mwen an.
Every moment with them.	Chak moman ak yo.
Get out of there.	Soti la.
Most girls he brings home don’t understand that he’s special.	Pifò tifi li mennen lakay yo pa konprann ke li espesyal.
That has not yet been done.	Sa poko fèt.
Click here to make a difference.	Klike la a pou fè yon diferans.
I realized it soon after he walked past me.	Mwen reyalize li byento apre li te mache pase m '.
Everyone else was sitting on the floor.	Tout lòt moun te chita atè a.
He had to keep his focus sharp and clear.	Li te oblije kenbe konsantre li byen file ak klè.
We had maybe a few seconds at best.	Nou te gen petèt kèk segond nan pi bon.
There were only two ways out on this side.	Te gen sèlman de fason soti sou bò sa a.
Like the bear.	Tankou lous la.
I don’t know what’s wrong with me.	Mwen pa konnen sa ki mal nan mwen.
We might as well try.	Nou ta ka osi byen eseye.
It was cold rain.	Se te lapli frèt.
The bad news is that this feature comes activated by default.	Move nouvèl la se ke karakteristik sa a vini aktive pa default.
The beginning was not ideal, so we need to improve that.	Kòmansman an pa t ideyal, kidonk nou bezwen amelyore sa.
Maybe not at once.	Petèt pa nan yon fwa.
But he was looking at the shop.	Men li t ap gade nan boutik la.
Then suddenly he took her hand.	Lè sa a, toudenkou li pran men l '.
The room is perfect for the reasons.	Chanm nan pafè pou rezon yo.
He wondered how his day was going.	Li te mande kòman jounen l t ap pase.
For one, you have to find a court to back you up.	Pou youn, ou gen pou jwenn yon tribinal pou fè bak ou.
The majority of my school age memories involved it.	Majorite souvni laj lekòl mwen yo te enplike li.
There will be street parties.	Pral gen fèt nan lari.
And that is why we took the step we did.	Epi, se poutèt sa nou te fè etap nou te fè a.
It is not supposed to start the first year.	Li pa sipoze kòmanse premye ane a.
Mostly, we used six bit code display.	Sitou, nou te itilize sis bit ekspozisyon kòd.
Once a service is accepted, the service is no longer available.	Yon fwa yo aksepte yon sèvis, sèvis la pa disponib ankò.
He left his wife and children behind.	Li kite madanm li ak pitit li dèyè.
There is nothing they can do but place the order.	Pa gen anyen yo ka fè men mete lòd la.
Some patients who fail this test will accept the result.	Kèk pasyan ki echwe tès sa a pral aksepte rezilta a.
That would help them see the true potential of this home.	Sa ta ede yo wè tout bon potansyèl kay sa a.
But timing remains an issue.	Men, distribisyon rete yon pwoblèm.
Some changes have been made, most of them for the better.	Gen kèk chanjman ki fèt, pi fò nan yo pou pi bon an.
There is someone there.	Gen yon moun la.
If so, you are lucky.	Si se konsa, ou gen chans.
And now he spoke of him like a dog.	Epi kounyeya li te pale de li tankou yon chen.
Then we stop learning.	Lè sa a, nou sispann aprann.
This approach is described in this paper.	Apwòch sa a dekri nan papye sa a.
I didn’t know what else to say.	Mwen pa t 'konnen ki lòt bagay yo di.
Contribute to the analysis and interpretation of data.	Kontribye nan analiz ak entèpretasyon done yo.
In language, pain separates from pleasure.	Nan langaj, doulè separe ak plezi.
To make sure he wouldn’t use it by accident.	Pou asire w ke li pa ta sèvi ak li pa aksidan.
It could be a mistake.	Li te kapab yon erè.
Our house is on a walking path.	Kay nou an se sou yon chemen pou mache.
Every cell is the same.	Chak selil se menm.
Just stay low.	Jis rete ba.
It’s very good for me.	Li trè bon pou mwen.
She has no memory of one of her parents.	Li pa gen okenn memwa sou youn nan paran li yo.
Just took too much of my time.	Jis te pran twòp tan mwen.
Putting the questions to rest is not a specific feature of this site.	Mete kesyon yo an rete se pa yon karakteristik espesifik nan sit sa a.
He put himself in a very bad situation.	Li te mete tèt li nan yon sitiyasyon trè move.
I had to live.	Mwen te oblije viv.
Whether it’s a good thing or not.	Kit se yon bon bagay oswa ou pa.
That is exactly what it is.	Se egzakteman sa li ye.
It would power down everything.	Li ta pouvwa desann tout bagay.
So the birds started just watching the staff.	Se konsa, zwazo yo te kòmanse jis gade anplwaye yo.
All that beauty.	Tout bote sa.
We are never sick, period.	Nou pa janm malad, peryòd.
But there is a lot of work out there.	Men, gen anpil travay deyò.
Then we had a long talk.	Lè sa a, nou te fè yon long pale.
I pulled out the paper.	Mwen te soti papye a.
Others may be different.	Gen lòt ki ka gen diferan.
And he lives.	Epi li viv.
Everyone else did.	Tout lòt moun te fè.
In the following, we explain that does not hold.	Nan sa ki annapre yo, nou eksplike ke pa kenbe.
It's very real.	Li trè reyèl.
It’s never about the other person.	Li pa janm sou lòt moun nan.
An hour for an event within a year is gone.	Yon èdtan pou yon evènman ki nan yon ane ale.
We find that it was.	Nou jwenn ke li te.
They know little about his life.	Yo konnen ti kras sou lavi li.
I have never been so happy in my life.	Mwen pa janm te tèlman kontan nan lavi mwen.
Our results are similar to those reported by most authors.	Rezilta nou yo sanble ak sa yo rapòte pa pifò otè yo.
They did the same when they were shown new images.	Yo te fè menm jan an lè yo te montre yo nouvo imaj.
I want to be very clear.	Mwen vle trè klè.
His weight fell on her.	Pwa li te tonbe sou li.
Sit.	Sit.
We’ve been on this road before.	Nou te sou wout sa a anvan.
That's how we were born.	Se konsa nou fèt.
That’s why it’s dangerous.	Se poutèt sa li danjere.
Now was the chance to say something.	Kounye a se te chans pou di yon bagay.
Please make a small light.	Tanpri fè yon ti limyè.
He could not sit down.	Li pa t 'kapab chita.
We just try not to talk about it.	Nou jis eseye pa pale sou li.
Each block usually consists of several pages.	Chak blòk anjeneral gen ladan plizyè paj.
But that was not the case.	Men se pa t konsa.
Just tell me that.	Jis di m 'sa.
But that does not mean we should give up.	Men, sa pa vle di nou ta dwe abandone.
All who cannot pay must be killed.	Tout moun ki pa ka peye yo dwe touye.
The difference is bigger than you think.	Diferans lan pi gwo pase ou panse.
I follow them.	Mwen swiv yo.
Let the fun begin !.	Kite plezi a kòmanse!.
Football is more than a game.	Foutbòl se plis pase yon jwèt.
The people are there.	Pèp la la.
The main question is whether this will be possible to do.	Kesyon prensipal la se si wi ou non sa a pral posib fè.
And look at the studies.	Epi gade etid yo.
But he must act quickly.	Men, li dwe aji byen vit.
This will surely help.	Sa a pral siman ede.
And there is God.	Epi gen Bondye.
Everything his eyes saw was real.	Tout sa je l 'te wè te reyèl.
Of course, it was a different time.	Natirèlman, se te yon tan diferan.
Transfer and forget is not an option.	Transfè ak bliye se pa yon opsyon.
And he said the version was good, too.	Apre sa, li te di ke vèsyon an te bon, tou.
Several in defense.	Plizyè nan defans.
I’m sure it will be fine now.	Mwen sèten li pral byen kounye a.
If people want it, it’s worth something.	Si moun vle li, li vo yon bagay.
I guess we get it.	Mwen devine nou jwenn li.
You get paid to become a leader.	Ou jwenn peye pou w vin yon lidè.
I made it a point to share my mistakes with my daughter.	Mwen te fè li yon pwen pataje erè mwen an ak pitit fi mwen an.
No one would say anything.	Pa gen moun ki ta di anyen.
What an interesting person.	Ala yon moun enteresan.
Also, this social aspect is great for me.	Epitou, aspè sosyal sa a se gwo pou mwen.
You don't have to bring me back.	Ou pa bezwen fè m tounen.
He doesn’t even know where they are.	Li pa menm konnen kote yo ye.
And if they did they would never leave on.	Men, si yo te fè yo pa janm ta kite sou.
But of course he was not there.	Men, nan kou li pa t 'la.
They should be responsible.	Yo ta dwe responsab.
Some part of that is your responsibility.	Gen kèk pati nan sa ki se responsablite w.
We fixed it quite the first time.	Nou ranje li byen premye fwa a.
Not that we would use it without reason, forget.	Se pa ke nou ta itilize li san rezon, bliye.
Make time for family and friends.	Fè tan pou fanmi ak zanmi.
I can understand anything they can understand.	Mwen ka konprann nenpòt bagay yo ka konprann.
The best thing we have.	Pi bon bagay nou genyen.
Be sure to click the right button.	Asire w ou klike sou bouton dwat la.
He could not leave her and could not take her with him.	Li pa t 'kapab kite l' epi li pa t 'kapab mennen l' avè l '.
What’s really interesting is how fair this article is.	Sa ki vrèman enteresan se jan atik sa a jis.
I don’t know much about it.	Mwen pa konnen anpil bagay sou li.
There are fifteen or so players going to be released this weekend.	Gen kenz oswa konsa jwè yo pral lage nan wikenn sa a.
I was so focused and I had more energy in my legs.	Mwen te tèlman konsantre epi mwen te gen plis enèji nan janm mwen.
So we stayed for a second or so.	Se konsa, nou te rete pou yon segond oswa konsa.
No one knew for sure.	Pa gen moun ki te konnen pou asire w.
I got up from the floor again.	Mwen te leve atè a ankò.
He had five children.	Li te gen senk pitit.
We have our four random tests.	Nou gen kat tès o aza nou yo.
Thank you for your interest !.	Mèsi pou enterè ou!.
Some terms do not mean what they look like.	Gen kèk tèm ki pa vle di sa yo sanble.
Now consider the check in.	Koulye a, konsidere chèk la nan.
I didn’t, so he continued.	Mwen pa t ', kidonk li te kontinye.
That was it.	Sa te li.
This year.	Nan ane sa a.
I agree with you on critical high performance requirements.	Mwen dakò avèk ou sou kondisyon kritik pèfòmans segondè.
Happy luck.	Ala bon sa bon chans.
That is the group thinking.	Sa se gwoup la panse.
Change the name.	Chanje non an.
Keep it for me.	Kenbe l pou mwen.
Show her the door.	Montre li pòt la.
No call for social change.	Pa apèl pou chanjman sosyal.
But even though the figures are really amazing.	Men, menm si figi yo vrèman etonan.
Thus the black data should be compared with each other.	Kidonk done an nwa yo ta dwe konpare youn ak lòt.
Obviously, he’s been there before.	Li evidan, li te la anvan.
He has to do it alone.	Li dwe fè sa pou kont li.
I plan to take a few weeks away from work.	Mwen planifye pou pran kèk semèn lwen travay mwen.
Especially the successful ones.	Espesyalman sa yo ki gen siksè.
No, it didn't hurt, but she didn't have a word for it.	Non, pa fè mal, men yon bagay li pa t gen mo pou li.
Not a very good job.	Pa yon trè bon travay.
It really wasn’t.	Li reyèlman pa t '.
But the subject was not to his liking.	Men, sijè a pa t 'byen nan gou li.
However, the approach is different.	Sepandan, apwòch la diferan.
We can make a couple.	Nou ka fè yon koup.
Your wife must love it or something.	Madanm ou dwe renmen li oswa yon bagay.
There was no one there.	Pa t gen pèsonn la.
I had them killed.	Mwen te fè yo touye yo.
I went to get it.	Mwen te ale chache l.
These things will not happen if you just say you are too busy.	Bagay sa yo p ap rive si w jis di w twò okipe.
It's good to meet you guys.	Se bon rankontre ou mesye.
Somewhere in my year my young father went to the hospital.	Yon kote nan ane mwen jèn papa m 'te ale nan lopital la.
We grow apart.	Nou grandi apa.
We certainly would not leave anyone behind.	Nou sètènman pa t ap kite pèsonn dèyè.
I was not surprised to learn that he had this image on me.	Sa pa t ap etone m lè m te aprann li te gen imaj sa a sou mwen.
Proud of your small shop in learning.	Fyè de ti magazen ou nan aprantisaj.
Though it was dark and cold, it was still.	Menm si li te fè nwa ak frèt, li te toujou.
But it was absolutely worth it.	Men, li te absoliman vo li.
And it was so beautiful.	Epi li te tèlman bèl.
The look not only stood out, but turned their heads.	Gade a pa sèlman kanpe deyò, men li vire tèt yo.
Things happen here.	Bagay yo rive isit la.
I had to stop him.	Mwen te oblije sispann l '.
What you say is correct, but not to the point.	Sa w di a kòrèk, men se pa nan pwen an.
You enter a dark room and cannot be seen.	Ou antre nan yon chanm nwa epi ou pa ka wè.
I believe it is not yet possible to make this combination work.	Mwen kwè ke li poko posib pou fè konbinezon sa a mache.
But the river is constant.	Men, gwo larivyè Lefrat la se konstan.
It's hard now.	Kounye a sa difisil.
He agreed to keep her inside.	Li te dakò pou kenbe l anndan.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, sa a se te yon nwit nan plezi.
Surely, this is not human work.	Asireman, sa a se pa travay moun.
It will make it difficult for him.	Li pral rann li difisil pou li.
She rarely eats them after a week.	Li raman manje yo apre yon semèn.
Different colors are used for each species.	Yo itilize diferan koulè pou chak espès.
The effects on the results were mixed.	Efè yo sou rezilta yo te melanje.
Ideal for students and young people.	Ideyal pou elèv yo ak jèn moun.
And the last condition of this person is worse than the first.	Ak dènye kondisyon moun sa a pi mal pase premye a.
Class if to work together on specific pieces for performance.	Klas si pou travay ansanm sou moso espesifik pou pèfòmans.
News is slowing down now.	Nouvèl ap ralanti kounye a.
Ultimately it is his choice.	Alafen se chwa li.
It is a strange feeling, knowing that death is approaching.	Se yon santiman etranj, konnen lanmò yon moun apwoche.
Hall agreed, and then noticed that he had his suitcase with him.	Hall te dakò, epi answit remake li te gen valiz li avè l.
It's been empty for a long time.	Li vid depi lontan.
Four crew members were killed.	Kat ekipaj te mouri.
The current system leaves that up to the insurer.	Sistèm aktyèl la kite sa jiska konpayi asirans lan.
One cut my hair.	Youn koupe cheve m.
No need for words.	Pa bezwen mo.
Not hard to understand why.	Pa difisil pou konprann poukisa.
We almost never talk.	Nou prèske pa janm pale.
Guess who won.	Devine ki moun ki te genyen.
She decides she wants to go home.	Li deside li vle ale lakay li.
Many people have no respect for the law.	Anpil moun pa gen okenn respè pou lalwa.
I was afraid to let my parents down.	Mwen te pè kite paran mwen desann.
These were terrible times.	Sa yo te tan terib.
I felt lucky.	Mwen te santi m gen chans.
And cool her face.	Epi fre figi l.
He caught her quickly as he looked around.	Li kenbe l byen vit pandan l ap gade toutotou.
It has not yet happened.	Li poko rive.
Determine you one raise.	Detèmine ou yon sèl ogmante.
These are useful features for your business community.	Sa yo se karakteristik itil pou kominote biznis ou.
He only returned last year to live with his father.	Li te sèlman tounen ane pase a pou l viv ak papa l.
His people mean nothing to him.	Pèp li a pa vle di anyen pou li.
Well, he would write it in any case.	Oke, li ta ekri li nan nenpòt ka.
If it's not so much, you can clean it yourself.	Si li pa tèlman, ou ka netwaye li tèt ou.
He could have such a great life.	Li te kapab gen yon gwo lavi konsa.
The data represent two independent experiments.	Done yo reprezante de eksperyans endepandan.
What you need them for.	Ki sa ou bezwen yo pou.
It was too far to tell exactly what it was.	Li te twò lwen pou di egzakteman sa li te ye.
We need a place for people to go.	Nou bezwen yon kote pou moun ale.
He was confident that the operation would succeed.	Li te sèten operasyon an t ap reyisi.
People do things.	Moun ki fè bagay yo.
Some extra care may be required when you meet in person.	Gen kèk swen siplemantè ka mande lè ou rankontre an pèsòn.
The fruit of your mouth is your word.	Fwi bouch ou se pawòl ou.
I'm beside the rest of the doctor.	Mwen bò kote rès doktè a.
We can go home now.	Nou ka ale lakay ou kounye a.
It’s just as dark on the other side.	Li nan menm jan nwa sou lòt bò a.
No teeth.	Pa gen dan.
La.	La.
Make it very unique.	Fè li trè inik.
You may have some different ideas for your place.	Ou ka gen kèk lide diferan pou plas ou.
Or registered order.	Oswa lòd anrejistre.
I mean, when you think of it.	Mwen vle di, lè ou panse a li.
It works for you.	Li travay pou ou.
I didn’t even try to cut.	Mwen pa t menm eseye koupe.
Clean yourself.	Netwaye tèt ou.
They weren't supposed to.	Yo pat sipoze.
We would hide our parents.	Nou ta kache paran nou yo.
This father was born.	Papa sa fèt.
It is one will.	Se yon sèl volonte.
So you want to show them.	Se konsa, ou vle montre yo.
This will be difficult.	Sa a pral difisil.
And they know when to use them.	Epi yo konnen ki lè yo sèvi ak yo.
It drove me crazy here.	Li te fè m fou isit la.
You will save money.	Ou pral ekonomize lajan ou.
My answer surprised me.	Repons mwen sezi m.
Be careful with this one.	Fè atansyon ak yon sèl sa a.
It seemed so basic.	Li te sanble tèlman debaz.
Clothes, it seemed.	Rad, li te sanble.
They can come anywhere, anytime.	Yo ka vini nenpòt kote, ak nenpòt ki lè.
But let me explain.	Men kite m eksplike.
Then we went back and beat me again.	Lè sa a, nou tounen lakay li epi li bat mwen ankò.
That’s what he thought the point of my comment was.	Se sa li te panse pwen an nan kòmantè mwen an te.
I hope you feel good about that.	Mwen espere ou santi ou byen sou sa.
That was pretty cool.	Sa te trè fre.
Men and women are similar in appearance.	Gason ak fi yo sanble nan aparans.
What happened?!, We asked.	Kisa k te pase?!, nou te mande.
I’ve seen that done though.	Mwen te wè sa fè menm si.
Yes, the crowd outside was definitely bigger.	Wi, foul moun deyò a te definitivman pi gwo.
I will keep you informed of the situation.	Mwen pral kenbe ou enfòme sou sitiyasyon an.
Just come as you are.	Jis vini jan ou ye a.
I'm glad you're well.	Mwen kontan ke ou byen.
We will not do that.	Nou pap fè sa.
All subjects gave consent.	Tout sijè te bay konsantman.
I was crying.	mwen tap kriye.
I know you like it too.	Mwen konnen ou renmen l tou.
Read it now.	Li li kounye a.
This year is a likely fire.	Ane sa a se yon dife ki gen anpil chans.
It doesn’t really matter why.	Li pa vrèman enpòtan poukisa.
What happens then.	Kisa k ap pase lè sa a.
He does not answer.	Li pa reponn.
That is the bad thing about the internet.	Sa se move bagay sou entènèt la.
A box must describe one object.	Yon bwat dwe dekri yon sèl objè.
I have never done anything wrong in my life.	Mwen pa janm fè anyen ki mal nan lavi mwen.
Not food to live on, but food to make me happy.	Pa manje pou viv, men manje pou fè m kontan.
Something great was out in the night.	Yon bagay gwo te deyò nan mitan lannwit lan.
Interest.	Enterè.
I don’t know everything.	Mwen pa konnen tout bagay.
You should check the second season.	Ou ta dwe tcheke dezyèm sezon an.
That is important.	Sa enpòtan.
There was something between him and them.	Te gen yon bagay ant li menm ak yo.
This thing presents a long skin care routine.	Bagay sa a prezante yon woutin swen pou po long.
Quite a bit, actually.	Byen yon ti jan, aktyèlman.
He wanted to understand it.	Li te vle konprann li.
At least, for most.	Omwen, pou pi fò.
She had beautiful brown hair.	Li te gen bèl cheve mawon.
These men thought about it.	Mesye sa yo te reflechi sou zafè a.
The other side looks like it might be a magic eye.	Lòt bò a sanble li ta ka yon je majik.
Go to any section that may interest you.	Ale nan kèlkeswa seksyon ki ka enterese w.
I used internet service.	Mwen te itilize sèvis entènèt.
I knew there was a way out.	Mwen te konnen te gen fason pou sòti.
Conflicts of interest, and bad faith on your part.	Konfli enterè, ak move lafwa sou pati ou.
That was perhaps two, three hours before these three were killed.	Sa te petèt de, twa èdtan anvan twa sa yo te touye.
Participants in our course experience a lot of relevant parameters.	Patisipan yo nan kou nou an fè eksperyans yon anpil nan paramèt ki enpòtan.
He looked up at the woman again.	Li leve je l 'ankò sou fanm nan.
We move forward and for many of us this is too much.	Nou avanse e pou anpil nan nou sa a twòp.
He left me.	Li kite m.
I lived by name.	Mwen te viv nan non.
Many techniques have been proposed.	Anpil teknik yo te pwopoze.
I know how much you hate what it turned out to be.	Mwen konnen konbyen ou rayi sa li te tounen an.
Give it to me.	Banm li.
You have to decide the type of hand you are trying to play.	Ou dwe deside kalite men w ap eseye jwe.
I could feel the cold and smell the ground.	Mwen te kapab santi frèt la ak pran sant tè a.
In a way, this is the most important thing you do for them.	Nan yon fason, sa a se bagay ki pi enpòtan ou fè pou yo.
Our data are consistent with other series.	Done nou yo konsistan avèk lòt seri.
I'm sorry about the problem you had.	Mwen regrèt pwoblèm ou te genyen an.
The results indicate the following.	Rezilta yo endike sa ki annapre yo.
Other reports of a missing puppy.	Lòt rapò sou yon ti chen ki disparèt.
Such a judgment has never entered here.	Yon jijman konsa pa janm te antre isit la.
Now lift your legs once more.	Koulye a, leve janm ou yon lòt fwa ankò.
These results show that these two mechanisms are different.	Rezilta sa yo montre ke de mekanis sa yo diferan.
But we create human nature.	Men, nou kreye nati imen.
This worked.	Sa a te travay.
Something is happening.	Gen yon bagay k ap pase.
And for that, you have to hand it over to them.	E pou sa, ou dwe remèt li ba yo.
Many people ask me about my illness.	Anpil moun poze m kesyon sou maladi mwen an.
I'm older now.	Mwen pi gran kounye a.
You couldn't make him angry.	Ou pa t ka fè l fache.
I want you to meet my parents.	Mwen vle ou rankontre paran m yo.
Send letters to parents and get their opinions and support.	Voye lèt bay paran yo epi jwenn opinyon yo ak sipò yo.
He appeared to work.	Li te parèt travay.
Except when we met, my heart was wild.	Eksepte lè nou te rankontre, kè m 'te sovaj.
No one is reading, everyone says.	Pa gen moun ki ap li, se sa tout moun di.
There is any interest.	Gen nenpòt enterè.
But that is a problem.	Men sa se yon pwoblèm.
Not exactly human.	Pa egzakteman imen.
This issue is not before the court.	Pwoblèm sa a pa devan tribinal la.
You can see the results on the screen.	Ou ka wè rezilta yo sou ekran an.
My heart was too cold to care again.	Kè mwen te twò frèt pou m pran swen ankò.
We need materials for us to read, think about, and learn from.	Nou bezwen materyèl pou nou li, reflechi sou, epi aprann nan.
A lunch break.	Yon repo manje midi.
He never used it.	Li pa janm itilize li.
In the middle of the ring.	Nan mitan bag la.
I’m trying to give perspective.	Mwen ap eseye bay pèspektiv.
He respects the office and you.	Li respekte biwo a ak ou.
He is exactly like me.	Li se egzakteman menm jan ak mwen.
Maybe it won’t be too bad.	Petèt li pa pral twò mal.
I mean, the head has a different color than the body.	Mwen vle di, tèt la gen yon koulè diferan pase kò a.
Make a guess.	Fè yon devine.
He feels nothing.	Li pa santi anyen.
In his case, it was a bit.	Nan ka li a, li te yon ti jan.
Yes, people were there to celebrate.	Wi, moun te la pou fèt.
The sound makes everyone in the room cover their ears.	Son an fè tout moun nan sal la kouvri zòrèy yo.
The fire burned too hot.	Dife a te boule twò cho.
And we deal with each other the whole performance.	Epi nou youn fè fas ak lòt pèfòmans nan tout antye.
He had an interest in construction but no experience.	Li te gen yon enterè nan konstriksyon men pa gen eksperyans.
This is common in white and black.	Sa a komen nan blan ak nwa.
Friends to answer, if he can.	Zanmi pou reponn, si li kapab.
There were several.	Te gen plizyè.
Blood samples were used to determine if the results were tissue specific.	Yo te itilize echantiyon san pou detèmine si rezilta yo te espesifik tisi.
They have three children.	Yo gen twa timoun.
Doctors see again.	Doktè wè ankò.
We see no mistake.	Nou pa wè okenn erè.
He tried to keep his voice firm.	Li te eseye kenbe vwa li fèm.
It must be done.	Li dwe fèt.
He’s a player we want to keep.	Li se yon jwè nou vle kenbe.
All our family members really love this food.	Tout manm fanmi nou vrèman renmen manje sa.
Never one desire or one place.	Pa janm yon sèl dezi oswa yon sèl kote.
He let a moment's silence pass.	Li kite yon ti moman silans pase.
She knew that this was the only way to save her son.	Li te konnen se sèl fason pou l sove pitit gason l lan.
That these events will happen is something we can be sure of.	Ke evènman sa yo pral rive se yon bagay nou ka sèten.
The numbers are telling.	Nimewo yo ap di.
His father did.	Papa l 'te fè.
I forget it often.	Mwen bliye li souvan.
You were familiar with teachers who came and went after two weeks.	Ou te abitye ak pwofesè ki te vini ak kite apre de semèn.
He loves those men who know exactly how to act.	Li renmen mesye sa yo ki konnen egzakteman ki jan yo aji.
Winter has arrived.	Sezon ivè a rive.
If they don’t enjoy it, they’re not good.	Si yo pa jwi li, yo pa bon.
You talked about a lot of things.	Ou te pale de anpil bagay.
He doesn't even know what to say.	Li pa menm konnen kisa pou l di.
It's thin.	Li mens.
This application is a little strange.	Aplikasyon sa a se yon ti kras etranj.
We loved each other and had a long relationship.	Nou renmen youn ak lòt e nou te gen yon relasyon ki long.
The number is correct.	Nimewo a kòrèk.
Slowly, he stood up.	Dousman, li leve kanpe.
Instead you learn to focus your attention.	Olye de sa ou aprann konsantre atansyon ou.
He was lying on the bed.	Li te kouche sou kabann lan.
He provided life insurance.	Li te bay asirans vi.
You must play the game.	Ou dwe jwe jwèt la.
It made it difficult to do the normal tests.	Li te fè li difisil pou fè tès nòmal yo.
This says that there are three orders of thought.	Sa a di ke gen twa lòd nan panse.
Clear, simple vision.	Vizyon klè, senp.
We could go back on that.	Nou ta ka retounen sou sa.
He could not lie, just as he could not tell the truth.	Li pa t 'kapab bay manti, menm jan li pa t' kapab di verite a.
Good luck.	Bòn chans.
The man lives for sex.	Gason an ap viv pou fè sèks.
So we decided to spend the extra money and take the trip.	Se konsa, nou deside depanse lajan an siplemantè ak pran vwayaj la.
We do this with these methods.	Nou fè sa ak metòd sa yo.
Then it is.	Lè sa a, li se.
This is the time of year again.	Se moman sa a nan ane a ankò.
I have never experienced anything like this.	Mwen pa t janm fè eksperyans yon bagay konsa.
I saw other men under fire for the first time.	Mwen te wè lòt gason anba dife pou premye fwa.
And maybe talk about finally getting called or seeing his mother.	E petèt pale sou finalman jwenn yo rele oswa wè manman l '.
The two men entered and looked down.	De mesye yo antre epi yo gade desann.
It just is.	Li jis se.
He knows what makes me go away.	Li konnen sa ki fè m 'ale.
He studied the names of his clients.	Li te etidye non kliyan li yo.
Right, killing and suffering.	Dwa, touye ak soufrans.
Nothing will be done to prevent death or injury.	Yo pral fè anyen pou evite lanmò oswa blesi.
We encountered a technical problem.	Nou te rankontre yon pwoblèm teknik.
We’re making our bodies do things he’s not used to doing.	Nou ap fè kò nou fè bagay li pa abitye fè.
We are listening to you.	Nou se nan koute ou.
But there is no point in doing so again.	Men, pa gen okenn pwen fè sa ankò.
I didn't know where.	Mwen pa t 'konnen ki kote.
None were accepted.	Okenn pa te aksepte.
She knows her parents can track her on the phone.	Li konnen paran yo ka swiv li nan telefòn nan.
Maybe there was later.	Petèt te gen pita.
But the children grew older, and he began to want things.	Men, timoun yo te vin pi gran, e li te kòmanse vle bagay yo.
You saw what happened to me.	Ou te wè sa ki te rive m '.
My joy is to see your joy.	Lajwa mwen se wè lajwa ou.
He waited a little.	Li tann yon ti kras.
We never wanted to build it.	Nou pa janm te vle bati li.
It's so hot and it's long.	Li tèlman cho e li long.
United States of design for your policy.	Etazini nan konsepsyon pou politik ou.
She seems to think your relationship was.	Li sanble panse relasyon ou te genyen.
I mostly talked to the girls and that’s it.	Mwen sitou te pale ak ti fi yo e sa se li.
Everyone knows this story.	Tout moun konnen istwa sa a.
I had to get out of there.	Mwen te oblije soti la.
Particularly since he broke his wrist only six weeks earlier.	Patikilyèman depi li te kase ponyèt li sèlman sis semèn pi bonè.
People don’t write in heat.	Moun pa ekri nan chalè.
Business success.	Siksè nan biznis.
We speak our minds.	Nou pale lide nou.
I do, too.	Mwen fè, tou.
No significant differences in results were observed with or without treatment.	Pa gen okenn diferans enpòtan nan rezilta yo te obsève avèk oswa san tretman.
Either you don't understand or you don't want to understand.	Se swa ou pa konprann oswa ou pa vle konprann.
Unfortunately, the patient refused the operation.	Malerezman, pasyan an te refize operasyon an.
He returned to the earth.	Li te tounen sou tè a.
Perhaps we could have finally learned his true feelings.	Petèt nou ta ka finalman te aprann vrè santiman li yo.
It's an excellent match.	Li se yon match ekselan.
But then he changed his mind.	Men, apre sa li chanje lide.
We have worked hard to bring this opportunity to you.	Nou te travay di pou pote opòtinite sa a ba ou.
The taste will only improve if left to sit for a while.	Gou a pral sèlman amelyore si kite chita yon ti tan.
We don’t own, we follow.	Nou pa posede, nou swiv.
More people are against something than for something, but for different reasons.	Plis moun ki kont yon bagay pase pou yon bagay, men pou diferan rezon.
If possible.	Si sa posib.
I had a very different journey.	Mwen te yon vwayaj diferan anpil.
Thanks for the great customer service.	Mèsi pou gwo sèvis kliyan an.
Soon enough she would show no matter how heavy her clothes were.	Byento ase li ta montre kèlkeswa jan rad li te lou.
They definitely lived up to the name.	Yo definitivman te viv jiska non an.
I will give.	Mwen pral bay.
I know your kind.	Mwen konnen kalite ou.
A dog or cat found would not.	Yon chen oswa chat jwenn pa ta.
The request must be in writing.	Demann lan dwe alekri.
They know this area well.	Yo konnen zòn sa a byen.
At first he said nothing.	Okòmansman li pa di anyen.
She was able to get married and start a family on her own.	Li te ka marye epi li te kòmanse yon fanmi poukont li.
For many years, little was known about this type of cell.	Pandan plizyè ane, yo te konnen ti kras sou kalite selil sa a.
He looked at the book he was reading.	Li te gade pou wè ki liv li t ap li.
Mother and son discussed the situation.	Manman ak pitit gason te diskite sou sitiyasyon an.
When he broke down, they could not wait for him to return.	Lè li te kraze, yo pa t 'kapab tann pou li retounen.
You could do a show.	Ou ta ka fè yon show.
Both are good to go and both have summer runs in them.	Tou de yo bon pou ale ak tou de gen kouri ete nan yo.
But it was not.	Men, li pa t '.
You wanted me.	Ou te vle mwen.
Blood samples were collected before and immediately after exercise.	Yo te kolekte echantiyon san anvan ak imedyatman apre egzèsis.
I probably wouldn’t do anything different.	Mwen pwobableman pa ta fè anyen diferan.
I thought with your silence, trying to understand it.	Mwen te panse ak silans ou, ap eseye konprann li.
But it's different.	Men, li diferan.
I offer my answer.	Mwen ofri repons mwen an.
But let us consider where we are and what we are doing.	Men, annou konsidere kote nou ye, ak sa n ap fè.
Maybe he would be right.	Petèt li t apral ba yo rezon.
That may sound good.	Sa ka son bon.
And not just because he was funny and smart and cute.	Epi se pa sèlman paske li te komik ak entelijan ak bèl.
He was ready to make the cut.	Li te pare pou fè koupe a.
The truth is the only guide.	Verite a se sèl gid la.
Something you don't even need to think about.	Yon bagay ou pa bezwen menm panse a.
So it must be done.	Se konsa li dwe fè.
I couldn't wait to get to the end.	Mwen pa t 'kapab tann rive nan fen a.
He grabbed both ends and brought them together around the tissue.	Li te pwan tou de pwent yo epi li pote yo ansanm alantou tisi a.
It's not that simple.	Li pa senp konsa.
I understand that works for some people, not me.	Mwen konprann sa travay pou kèk moun, pa mwen.
He has been living here for about fifteen years.	Li te kenbe isit la, li gen anviwon kenz ane.
Air is a fuel.	Lè a se yon gaz.
The last person to turn off the lights.	Dènye moun ki ale nan fèmen limyè yo.
I couldn’t imagine what it must have happened to.	Mwen pa t 'kapab imajine sa li dwe te pase nan.
Sorry for the confusion !.	Padon pou konfizyon an!.
Stop immediately, and rest.	Sispann imedyatman, epi repoze.
Another night passed.	Yon lòt nuit pase.
However, consider this.	Sepandan, konsidere sa a.
Nobody knew who was right.	Pèsonn pa te konnen ki moun ki te gen rezon.
A policeman found him lying on the street, still breathing.	Yon polisye jwenn li kouche nan lari a, li toujou ap respire.
However, they differ in an important aspect.	Sepandan, yo diferan nan yon aspè enpòtan.
They don't want to be anything else.	Yo pa vle vin yon lòt bagay.
There is a red pattern.	Gen yon modèl wouj.
He would need the night to get there.	Li ta bezwen lannwit lan pou rive la.
This guy is as hot as the cold weather.	Nèg sa a cho tankou move tan an frèt.
I’ve been this character for the past ten years.	Mwen te karaktè sa a pou dis ane ki sot pase yo.
The truck stopped.	Kamyon an kanpe.
He immediately decided to take them.	Li imedyatman deside pran yo.
I didn't know it.	Mwen pa t 'konnen li.
He was not tall, like his mother.	Li pa t 'wotè, tankou manman l'.
It shows the door to my left.	Li montre pòt ki sou bò gòch mwen an.
This is my mother's place.	Sa se kote manman m.
There is no other way for this people.	Pa gen lòt mwayen pou pèp sa a.
I'll do it, somehow.	Mwen pral fè fè, yon jan kanmenm.
It was fun watching my daughter and her friends taste the oil.	Li te plezi gade pitit fi mwen an ak zanmi li goute lwil la.
I was happy and sad at the same time.	Mwen te kontan ak tris an menm tan.
Now you're saying you're watching it.	Kounye a w ap di w ap gade l.
Oh no, this is a different guy.	Oh, non, sa a se yon nèg diferan.
None of it particularly interested me, though.	Okenn nan li patikilyèman enterese m ', menm si.
The sound was amazing.	Son an te etonan.
But again, why would he want to.	Men, ankò, poukisa li ta vle.
So we went to the post office, no luck.	Se konsa, nou te ale nan biwo lapòs la, pa gen chans.
The anger and tears are so close to the surface.	Kòlè a ak dlo nan je yo tèlman pre sifas la.
He was seven at the time.	Li te gen sèt nan moman an.
He suddenly looked very tired.	Li toudenkou te parèt fatige anpil.
These values ​​are consistent with the discussion in the previous section.	Valè sa yo konsistan avèk diskisyon an nan seksyon anvan an.
The results come from focused action.	Rezilta yo soti nan aksyon konsantre.
He stayed there all night.	Li te rete la lannwit lan.
I grew up here.	Mwen te grandi isit la.
There is really no reason for that.	Pa gen vrèman okenn rezon pou sa.
They both sat down at the table.	Yo tou de te chita bò tab la.
Just wait for me.	Jis tann mwen.
However, you are lucky.	Sepandan, ou gen chans.
Maybe they were a family.	Petèt yo te yon fanmi.
Live as people live if they don't.	Viv jan moun viv si yo pa.
I saw her funny hair.	Mwen te wè cheve komik li.
We live in a dangerous world.	Nou ap viv nan yon mond danjere.
Without you, we missed you.	San ou, nou te manke ou.
Any of these basic patterns will do.	Nenpòt nan modèl debaz sa yo pral fè.
You have a sense of direction.	Ou gen yon sans de direksyon.
This book has a long way to go.	Liv sa a te gen yon bon bout tan vini.
That feeling never left me.	Santiman sa a pa janm kite m '.
This has happened many times.	Sa a te rive anpil fwa.
The city, however, can.	Vil la, sepandan, kapab.
One minute for eight.	Yon minit pou uit.
They move.	Yo deplase.
There is no way to say.	Pa gen fason pou di.
He's six years old.	Li nan sis tretan.
The death is very well written.	Lanmò a trè byen ekri.
In love, and in fear.	Nan renmen, ak nan laperèz.
I'm trying to follow them.	Mwen ap eseye swiv yo.
It made me sick, most of the time.	Li te fè m malad, pi fò nan tan.
That's why we should go there.	Se poutèt sa nou ta dwe ale la.
We need, it seems, to start again.	Nou bezwen, sanble, kòmanse ankò.
He might want to pull us out.	Li ta ka vle rale nou deyò.
We will give examples that show that this is true.	Nou pral bay egzanp ki montre ke sa rive vre.
Prove me wrong.	Pwouve m mal.
We will use survival analysis to model these relationships.	Nou pral sèvi ak analiz siviv pou modèl relasyon sa yo.
This has to work.	Sa a gen pou travay.
To this day he has never done so.	Jouk jounen jodi a li poko janm fè sa.
But he will get explained later.	Men, li pral jwenn eksplike pita.
I like the idea.	Mwen renmen lide a.
They are bad people.	Yo se move moun.
I’d rather keep my distance from dangerous girls.	Mwen ta pito kenbe distans mwen ak ti fi danjere.
He walked toward me slowly.	Li te mache nan direksyon mwen tou dousman.
It just means you have to do it right.	Li jis vle di ou dwe fè li byen.
I do everything about it except play games.	Mwen fè tout bagay sou li eksepte jwe jwèt.
I want to watch my home team beat other teams, period.	Mwen vle gade ekip lakay mwen an bat lòt ekip, peryòd.
I will try the house.	Mwen pral eseye kay la.
This is not so.	Sa a se pa konsa.
I couldn't say it better myself.	Mwen pa t 'kapab di li pi byen tèt mwen.
There was a small brother.	Te gen yon ti frè.
They made her bed.	Yo te fè kabann li.
He might not be interested in it.	Li pa ta ka enterese nan li.
Give me this thing.	Banm bagay sa.
He tried to kill me.	Li te eseye touye m '.
To understand one it is essential to understand the other.	Pou konprann youn li esansyèl pou konprann lòt la.
No damage was reported.	Pa gen okenn domaj yo te rapòte.
While others do not make much sense.	Pandan ke lòt moun pa fè anpil sans.
He could tell too.	Li te kapab di tou.
This will create more fear.	Sa pral kreye plis laperèz.
I’m very good at things like this.	Mwen trè bon nan bagay tankou sa a.
It can be with someone else, and you too.	Li kapab ak yon lòt moun, epi ou menm tou.
Some of the best years were led by him.	Gen kèk nan pi bon ane yo te dirije pa li.
We came out the door at eight.	Nou soti nan pòt la nan uit.
He is not sleeping.	Li pa domi.
The job market in my industry has been terrible.	Mache travay la nan endistri mwen an te terib.
In my country.	Nan peyi mwen an.
People have to leave when they lose their jobs.	Moun ki gen pou kite lè yo pèdi travay yo.
We address this challenge with this approach.	Nou adrese defi sa a ak apwòch sa a.
To get to it.	Pou jwenn nan li.
And people don't know how to handle them.	E moun pa konnen kijan pou yo okipe yo.
Then see the power.	Lè sa a, wè pouvwa a.
It felt a bit so now.	Li te santi yon ti jan konsa kounye a.
Don’t assume you know how much potential you have.	Pa sipoze ou konnen ki kantite potansyèl ou genyen.
How much weight do you think she has.	Konbyen pwa ou panse li genyen.
For example.	Pa egzanp.
I also made eggs for my sons.	Mwen te fè ze pou pitit gason m 'yo tou.
They will be thrown everywhere.	Yo pral jete tout kote.
I tried to explain it, but he didn’t understand.	Mwen te eseye eksplike li, men li pa t 'konprann.
They choose a beat and create a song together designed.	Yo chwazi yon bat epi kreye yon chante ansanm ki fèt.
I don't know his signature.	Mwen pa konnen siyati li.
That would be hard enough.	Sa ta difisil ase.
He has one.	Li gen youn.
It will fit perfectly around you.	Li pral anfòm parfe nan bò kote ou.
This is when things started to get weird.	Sa a se lè bagay yo te kòmanse vin etranj.
There are two main reasons for our choice.	Gen de rezon prensipal pou chwa nou an.
Above him, he could see the blue sky.	Anwo li, li te kapab wè syèl ble.
The code is different every time.	Kòd la diferan chak fwa.
There were many children playing.	Te gen anpil timoun ki t ap jwe.
Lucky ran away.	Lucky kouri ale.
However, this is not new ground, as the authors note.	Sepandan, sa a se pa nouvo tè, jan otè yo remake.
What is happening seems very simple.	Sa k ap pase a sanble trè senp.
You know what fools can do to women.	Ou konnen sa moun fou ka fè fanm yo.
Who knows what it will look like next year.	Ki moun ki konnen ki sa li pral sanble nan ane pwochèn.
Feel free to respond to what you think of it.	Ou lib pou reponn ak sa ou panse de li.
We are not your friends.	Nou pa zanmi w.
I decided to give myself a pass on one.	Mwen deside bay tèt mwen yon pas sou yon sèl.
None of us spoke.	Okenn nan nou pa t pale.
From the house.	Soti nan kay la.
All about everyone.	Tout moun sou tout moun.
We can call memories, tell stories, and sometimes lie.	Nou ka rele souvni, rakonte istwa, epi pafwa bay manti.
He taught art.	Li te anseye atizay.
Women need time.	Fanm bezwen tan.
Take it and keep working.	Pran li epi kontinye travay.
There is a real problem.	Gen yon pwoblèm reyèl.
I drove slowly.	Mwen te kondwi dousman.
I run forward and I find a way down.	Mwen kouri pi devan epi mwen jwenn yon fason desann.
I love cover art interesting.	Mwen renmen atizay kouvèti enteresan.
So a computer loves me.	Se konsa, yon òdinatè renmen m '.
Nothing else for you here, whatever you intend.	Pa gen anyen ankò pou ou isit la, kèlkeswa sa ou gen entansyon.
Not like the others.	Pa tankou lòt yo.
It's not you.	Se pa ou menm.
Online, fans appear to be upset.	Sou entènèt, fanatik parèt yo dwe fache.
It will take time and work.	Li pral pran tan ak travay.
He is new to the game, but he picked it up very quickly.	Li se nouvo nan jwèt la, men li te ranmase li trè vit.
They were just out for a good time.	Yo te jis soti pou yon bon moman.
Then you can change your internal state independent of the outside world.	Lè sa a, ou ka chanje eta entèn ou endepandan de mond lan deyò.
What a known weekend.	Ala yon wikenn li te ye.
He was my father.	Se te papa m.
We got three points, that was very important.	Nou te resevwa twa pwen, sa te trè enpòtan.
I looked up again.	Mwen leve je l 'ankò.
He said he never had a fracture.	Li te di ke li pa t janm gen yon zo kase.
Then he pulled out of it and lived.	Lè sa a, li rale soti nan li epi li te viv.
But he did more than that.	Men, li te fè plis pase sa.
In my corner of it at least.	Nan kwen mwen an nan li omwen.
And this is not now.	Lè sa a se pa kounye a.
If you please, that’s exactly why you want to see me.	Si ou tanpri, se egzakteman poukisa ou vle wè m '.
He becomes himself.	Li vin tèt li.
Not in the general sense but in the very specific sense.	Pa nan sans jeneral men nan sans trè espesifik.
She loved dinner.	Li te renmen dine.
But apparently he thought he himself could.	Men, aparamman li te panse ke li menm li te kapab.
That's about it.	Se sou sa sa ye.
Especially my mother.	Espesyalman manman m.
I went away from it.	Mwen te ale lwen li.
Or you could catch a movie just across the street.	Oswa ou ta ka trape yon fim jis lòtbò lari a.
But more is coming.	Men, gen plis k ap vini.
Currently it is one of the most popular names for girls.	Kounye a li se youn nan non ki pi popilè pou ti fi.
I know exactly what you are talking about.	Mwen konnen egzakteman de sa w ap pale.
Moreover, they are not on the streets either.	Anplis, yo pa nan lari tou.
You just say it.	Ou jis di li.
The men went to war.	Mesye yo te ale nan lagè.
Two of my models are in place.	De nan modèl mwen yo an plas.
Fit in my hand perfectly.	Anfòm nan men mwen parfe.
Just a step to see if there is a real interest.	Senpleman yon etap yo wè si gen yon enterè reyèl.
But maybe not.	Men, petèt pa.
He makes bad choices.	Li fè move chwa.
You win a round.	Ou genyen yon wonn.
Football will make it out.	Foutbòl pral fè l soti.
It did not go into production.	Li pa t antre nan pwodiksyon an.
I mean, it’s nothing he puts in place.	Mwen vle di, se pa anyen li mete sou pye.
It doesn’t look like real money and it’s a big deal.	Li pa sanble lajan reyèl epi li se yon gwo pwoblèm.
There was no one there.	Pa t 'gen moun ki la.
We found that we had a lot of common interest.	Nou te jwenn ke nou te gen anpil enterè an komen.
That's what people do best.	Se sa moun fè pi byen.
I think they were more scared than us.	Mwen panse ke yo te plis pè pase nou.
Instead, you should move to a lower level of detail.	Olye de sa, ou ta dwe deplase nan yon nivo ki pi ba nan detay.
But he doesn’t come home either.	Men li pa vin lakay li swa.
Along the way, we met.	Sou wout la, nou te rankontre.
My voice sounds flat to me.	Vwa mwen son plat pou mwen.
You can start tomorrow.	Ou ka kòmanse demen.
And how, sometimes, things happen anyway.	Ak ki jan, pafwa, bagay sa yo rive de tout fason.
They did not want him to leave the room.	Yo pa t vle li kite chanm nan.
Neither you nor he.	Ni ou menm ni li.
He might be the best wind player ever.	Li ta ka pi bon jwè van ki te janm viv.
I left the company.	Mwen kite konpayi an.
I saw the work and I thought it was a car.	Mwen te wè travay la e mwen te panse se te yon machin.
Make our work a little better.	Fè travay nou yon ti kras pi bon.
In others, they do.	Nan lòt moun, yo fè sa.
He died for us.	Li te mouri pou nou.
Now it seemed they couldn’t even do that.	Koulye a, li te sanble yo pa t 'kapab menm fè sa.
When he was my friend, my best friend.	Lè li te zanmi m, pi bon zanmi m.
I told him everything, point by point.	Mwen te di l tout bagay, pwen pa pwen.
Each toy has a different size, weight and shape.	Chak jwèt gen yon gwosè, pwa ak fòm diferan.
We didn’t look like a couple who felt serious about marriage.	Nou pa t parèt yon koup ki te santi nou serye konsènan maryaj.
And do it again.	Epi fè sa ankò.
You can come with us now, or you can do it later.	Ou ka vini avèk nou kounye a, oswa ou ka fè li pita.
A few days use.	Kèk jou itilize.
First, exclude or treat any underlying medical cause of the problem.	Premyèman, eskli oswa trete nenpòt kòz medikal kache nan pwoblèm nan.
Others may say that no one was riding on it.	Gen lòt ki ka fè konnen pèsonn pa t ap monte sou li.
The difference between the two is how much data is stored.	Diferans ki genyen ant de la se konbyen done yo estoke.
It was a stupid thing to do.	Se te yon bagay estipid fè.
Four weeks after he died.	Kat semèn apre li te mouri.
It’s nothing without it.	Li pa anyen san li.
My friends.	Zanmi m yo.
In addition, of course, your clothes will look better.	Anplis de sa, nan kou, rad ou yo pral gade pi byen.
It’s so amazing how absolutely perfect they are for each other.	Li tèlman etonan ki jan absoliman pafè youn pou lòt yo ye.
I'm very good.	Mwen trè bon.
And nobody sees anything.	Epi pèsonn pa wè anyen.
We find it beneficial to the end results.	Nou jwenn li benefisye rezilta final yo.
Single issues with back files are available.	Pwoblèm sèl ak dosye tounen ki disponib.
There is no need for such ideas.	Pa gen okenn nesesite pou lide sa yo.
They want to buy access to specific people.	Yo vle achte aksè a moun espesifik.
Two things should be kept in mind, however.	De bagay yo ta dwe kenbe nan tèt ou, sepandan.
No work is too small or too big.	Pa gen travay ki twò piti oswa twò gwo.
I loved her like a sister like nobody knows.	Mwen te renmen l tankou yon sè tankou pèsonn pa konnen.
Keep it up guys.	Kontinye konsa mesye.
They are completely different from each other.	Yo konplètman diferan youn ak lòt.
He asked for it.	Li te mande pou li.
It was the race.	Se te kous la.
The baby would fit into life.	Ti bebe a ta anfòm nan lavi yo.
Now this creature is very powerful.	Koulye a, bèt sa a trè pwisan.
Whatever we built, you couldn’t just let something like that die.	Tout sa nou te bati, ou pa t 'kapab jis kite yon bagay konsa mouri.
It provides background activity.	Li bay aktivite background.
We put our bodies on the line.	Nou mete kò nou sou liy lan.
He will bring you to my sister.	Li pral mennen ou bay sè mwen an.
With any open source project, change is the only constant.	Ak nenpòt pwojè sous louvri, chanjman se sèl konstan.
I find that the world is full of these kinds of people.	Mwen jwenn ke mond lan plen ak kalite moun sa yo.
They want law and order.	Yo vle lalwa ak lòd.
Yet, this morning, he seemed strong.	Poutan, maten an, li te sanble fò.
You can definitely start to see the perspective.	Ou ka definitivman kòmanse wè pèspektiv a.
Successful functions work as expected.	Fonksyon siksè travay jan li espere.
Body weight was assessed three times a week.	Pwa kò a te evalye twa fwa pa semèn.
Maybe we ran out of gas in the end.	Petèt nou te manke gaz nan fen an.
House is in his name.	House se nan non li.
He hated someone’s world description.	Li te rayi deskripsyon mond yon moun.
Give half a chance, they would have you out there playing with them.	Bay mwatye yon chans, yo ta gen ou soti jwe la avèk yo.
They won't tell me why.	Yo pap di m poukisa.
The doors are locked.	Pòt yo fèmen.
Let's try another test.	Ann eseye yon lòt tès.
It is not safe.	Li pa an sekirite.
They can tell you what kind of food these trees produce.	Yo ka di w ki kalite manje pyebwa sa yo pwodui.
Kind of sad, but funny at the same time.	Kalite tris, men komik an menm tan an.
Nobody wants the government to shut down.	Pèsonn pa vle gouvènman an fèmen.
Both ways work.	Tou de fason ap travay.
He had little choice.	Li te gen ti chwa.
He came back tomorrow.	Li tounen demen.
Information is a form of power.	Enfòmasyon se yon fòm pouvwa.
He was worried that you would head here.	Li te enkyete ke ou ta pral tèt isit la.
At any cost stop them.	A nenpòt pri sispann yo.
We have something for everyone !.	Nou gen yon bagay pou tout moun!.
She locked them both and went back to her own room.	Li fèmen yo tou de epi li tounen nan pwòp chanm li.
I have to call it what it is.	Mwen dwe rele l sa li ye.
Only two of these can be played at one time.	Se sèlman de nan sa yo ka jwe nan yon sèl fwa.
The staff were friendly, answered questions and were very helpful.	Anplwaye a te zanmitay, reponn kesyon yo epi yo te trè itil.
And they tend to run out of ideas.	Apre sa, yo gen tandans kouri soti nan lide.
I mean worse and worse.	Mwen vle di pi mal ak pi mal.
It was for this purpose.	Se te pou objektif sa a.
She cried a lot.	Li te kriye anpil.
Right when I get there.	Dwa lè m rive la.
You look like a strong young man.	Ou sanble yon jèn gason ki fò konsa.
My husband is not one of these men.	Mari mwen pa youn nan mesye sa yo.
They didn't even tell us about it, either.	Yo pa t menm di nou sou sa, tou.
Anyway, this seemed fairly even at first.	De tout fason, sa a te sanble jistis menm nan premye.
At least her skin should fit with the weapons.	Omwen po li ta dwe anfòm ak zam yo.
Note that the code works without the function.	Remake byen ke kòd la ap travay san fonksyon an.
I want the best for my country.	Mwen vle pi bon pou peyi mwen.
I may never hear him speak again.	Petèt mwen p'ap janm tande l' pale ankò.
This is what we call normal.	Se sa nou rele nòmal.
I'd better go to them both.	Mwen ta pi bon ale nan yo tou de.
Not after tonight.	Pa apre aswè a.
To really feel it.	Pou vrèman santi li.
Her apartment was beautiful.	Apatman li te bèl.
It had its audience.	Li te gen odyans li yo.
He opened his mouth as if to say something.	Li ouvri bouch li, kòmsi li ta di yon bagay.
I don't even know what that means.	Mwen pa menm konnen sa sa vle di.
That means his research was probably wrong.	Sa vle di rechèch li te pwobableman mal.
It took a while before everyone realized what exactly that meant.	Li te pran yon ti tan anvan tout moun reyalize sa egzakteman sa vle di.
A set is just a list with unique elements.	Yon seri se jis yon lis ak eleman inik.
Her heart dropped.	Kè li tonbe.
I couldn’t see the other.	Mwen pa t 'kapab wè lòt la.
That has now been removed.	Sa ki kounye a te retire.
He had no cross for himself.	Li pa t gen kwa pou tèt li.
I feel free.	Mwen santi mwen lib.
No one was injured in the incident, reports said.	Pa gen moun ki te blese nan ensidan an, rapò yo te di.
Now you can't.	Koulye a, ou pa kapab.
It was a difficult time for my mother.	Se te yon moman difisil pou manman m.
Seeing that everyone goes wild.	Lè w wè sa tout moun ale nan bwa.
And it was a busy weekend.	Epi se te wikenn pa gen trafik.
Meat is not the issue.	Vyann se pa pwoblèm nan.
You will never need it again.	Ou p'ap janm bezwen li ankò.
Turn off the heat and set aside.	Fèmen chalè a epi mete sou kote.
Even this piece of knowledge is new to us.	Menm moso konesans sa a se nouvo pou nou.
They weren't supposed to.	Yo pat sipoze.
He is told to stay there while getting help.	Yo di l pou l rete la pandan y ap jwenn èd.
None of them realized that, and it didn't matter to them.	Okenn nan yo pa t reyalize sa e li pa t gen pwoblèm pou yo.
In many cases, there were no major mistakes.	Nan anpil ka, pa te gen okenn gwo erè.
You get a second reaction to this round.	Ou jwenn yon dezyèm reyaksyon wonn sa a.
Not so.	Se pa konsa.
This is not how this was supposed to go down.	Sa a se pa ki jan sa a te sipoze desann.
I'm glad that happened.	Mwen byen kontan sa rive.
So can pressure time.	Se konsa, ka tan presyon.
The service was great.	Sèvis la te gwo.
He didn't want it to be easy.	Li pa t vle li fasil.
Everyone except him.	Tout moun eksepte li.
Turn the heat down to medium.	Vire chalè a desann nan mwayen.
I want to help your child.	Mwen vle ede pitit ou a.
But that was not true.	Men, nan kou sa pa t vre.
I hope you read more of your work !.	Mwen espere li plis nan travay ou!.
I didn't feel the same way.	Mwen pa t santi menm jan an.
We were able to find some solution, we two.	Nou te kapab jwenn kèk solisyon, nou de.
Basically the way to do it is to create two separate projects.	Fondamantalman fason pou fè li se kreye de pwojè separe.
Keep it for the rest of your life.	Kenbe li pou tout rès lavi ou.
My house is too quiet.	Kay mwen an twò trankil.
He thought he believed them.	Li te panse kòmsi li te kwè yo.
Damn, we missed this one.	Modi, nou rate yon sèl sa a.
Others consider this game the best.	Gen lòt ki konsidere jwèt sa a pi bon an.
I had some money saved.	Mwen te gen kèk lajan sove.
And we just finished our second year.	E nou fek fini nou dezyenm lannen.
The worst was yet to come.	Pi move a te gen pou rive.
App creates a new window.	App kreye yon nouvo fenèt.
He never knows what room he will enter.	Li pa janm konnen nan ki chanm li pral antre.
Not your system.	Se pa sistèm ou an.
Nothing you have is yours anyway.	Pa gen anyen ou genyen se pou ou de tout fason.
But the former couple know nothing about it.	Men, ansyen koup la pa konnen anyen sou li.
After a little discussion, a final vote was held.	Apre yon ti diskisyon, yon vòt final te fèt.
There could be no appeal and no review.	Pa ta ka gen okenn apèl ak pa gen okenn revizyon.
I never thought about the day I would marry this man.	Mwen pa t janm panse jou ki ta pral marye ak mesye sa a.
Not unless you know where and how to cross.	Pa sof si ou konnen ki kote ak ki jan yo travèse.
He continued to learn.	Li te kontinye aprann.
This is the date that this report was due in court.	Sa a se dat ke rapò sa a te dwe nan tribinal la.
He is one of the best out there.	Li se youn nan pi bon yo deyò.
Whether you have a business or not, business cards are a plus.	Kit ou gen yon biznis oswa ou pa, kat biznis yo se yon plis.
And be sure to treat this pan like a baby.	Epi asire w ke ou trete chodyè sa a tankou yon ti bebe.
There is, however, a long way to go.	Gen, sepandan, yon fason lontan yo ale.
They will likely be added soon as well.	Yo pral gen chans pou yo ajoute byento tou.
This is our specific question.	Sa a se kesyon espesifik nou an.
Shallow tone but fast.	Ton pa fon men rapid.
Length of birth did not account for this effect.	Longè nesans pa t 'kont pou efè sa a.
There is the answer.	Gen repons lan.
The performance of this type of drive mechanism is limited.	Pèfòmans sa a kalite mekanis kondwi limite.
Only the beginning.	Se sèlman kòmansman an.
Stories are very similar to this one.	Istwa yo sanble anpil moun sa a.
He said sure.	Li te di asire w.
They want to have your car, your house, and your wife.	Yo vle gen machin ou, kay ou, ak madanm ou.
Work smoothly.	Travay san pwoblèm.
But someone has to watch out for the numbers.	Men, yon moun gen pou veye sou nimewo yo.
He liked the attention from these older girls.	Li te renmen atansyon ki soti nan pi gran ti fi sa yo.
We should not be born now.	Nou pa ta dwe fèt kounye a.
Again, that's fine.	Ankò, sa byen.
Time passed quickly.	Tan an te pase byen vit.
You can learn to live again.	Ou ka aprann viv ankò.
I will make you proud.	Mwen pral fè ou fyè.
How are they.	Ki jan yo ye.
I can tell you that.	Mwen ka di ou sa.
He was on fire.	Li te manke dife.
But soon it might be a thing of the past.	Men, byento li ta ka yon bagay nan tan lontan an.
The first signs of spring touched the field.	Premye siy prentan yo te touche jaden an.
I'm wrong today.	Mwen mal jodia.
They shouldn’t have your girl.	Yo pa ta dwe gen ti fi ou.
Let him live.	Kite l viv.
There are things men can fear worse than death.	Gen bagay mesye yo ka pè pi mal pase lanmò.
But let them go.	Men, kite yo ale.
Too much bloodshed.	Twòp san koule.
This difference is explained.	Diferans sa a eksplike.
Here he stood before me.	Isit la li te kanpe devan m '.
We reported such a study.	Nou rapòte yon etid konsa.
Stay in this now.	Rete nan sa a kounye a.
An interesting example is to make sure the color of the traffic lights.	Yon egzanp enteresan se pou asire w koulè a ​​nan limyè trafik yo.
We talk about what each of us is doing.	Nou pale de sa nou chak ap fè.
It will shut me down.	Li pral fèmen m '.
Provide your financial resources.	Bay resous finansye ou.
The parties intended to sell the house once it was finished.	Pati yo te gen entansyon vann kay la yon fwa li te fini.
This is best explained here.	Sa a pi byen eksplike isit la.
You can find comment letters here.	Ou ka jwenn lèt kòmantè isit la.
Because if they don't, the battle is lost.	Paske si yo pa, batay la pèdi.
That's how my father was.	Se konsa papa m te ye.
And this is actually very smart.	Ak sa a aktyèlman trè entelijan.
Many people have difficulty sleeping due to breathing problems.	Anpil moun gen difikilte pou yo dòmi akòz pwoblèm pou respire.
With a good laugh of course.	Ak yon bon ri nan kou.
I don’t care what we do.	Mwen pa okipe sa nou fè.
Thinking like that would only add to her problem.	Panse konsa ta sèlman ajoute nan pwoblèm li.
We were talking about the soldier's life.	Nou t ap pale sou lavi sòlda nan.
All thoughts will come as questions and answers as well.	Tout panse ap vini kòm kesyon ak repons tou.
This concept was important for two reasons.	Konsèp sa a te enpòtan pou de rezon.
At worst, there are public losses for private gain.	Nan pi move, gen pèt piblik pou benefis prive.
I certainly felt there was so much more there.	Mwen sètènman te santi te gen anpil plis la.
It's nothing.	Li pa gen anyen.
It really is just a car for the music.	Vrèman se jis yon machin pou mizik la.
Obviously they will do a very good job.	Li evidan yo pral fè yon trè bon travay.
You are perfect.	Ou pafè.
I think that’s so important.	Mwen panse ke sa tèlman enpòtan.
And not just anyone.	Epi se pa sèlman men nenpòt moun.
But you weren't calling for him.	Men ou pa t ap rele pou li.
I can get around it now.	Mwen ka jwenn alantou li kounye a.
Do something else if you are tired.	Fè yon lòt bagay si ou fatige.
The end of his life was near.	Fen lavi li te toupre.
Then start by making simple changes.	Lè sa a, kòmanse pa fè chanjman ki senp.
That’s around the point.	Sa se bò kote pwen an.
That should also be understood.	Sa ta dwe konprann tou.
After we went on my parents.	Apre nou te ale sou paran mwen.
And they worry about it.	Epi yo enkyete pou li.
We might as well go to the other side.	Nou ta ka osi byen ale nan lòt bò a.
Season with seasoning and salt and pepper accordingly.	Gou ak sezon ak sèl ak pwav kòmsadwa.
And she doesn't know if she would care.	Epi li pa konnen si li ta menm pran swen.
He saw it coming.	Li te wè l ap vini.
I looked into his eyes and saw that he was in pain.	Mwen gade nan je l ', li wè ke li te nan doulè.
Only in this way would government representatives become a complete reality.	Se sèlman nan fason sa a gouvènman reprezantan ta vin yon reyalite konplè.
In some cases, you may not even have to make a decision.	Nan kèk ka, ou ta ka pa menm dwe pran yon desizyon.
This river trip seems very clear to me right now.	Vwayaj rivyè sa a sanble trè klè pou mwen kounye a.
She felt sick.	Li te santi malad.
His policy must be costly.	Politik li dwe gen pri.
I think it didn’t matter.	Mwen panse ke li pa t 'gen pwoblèm.
To do so is on the wrong side of history.	Pou w fè sa, se sou move bò listwa.
There were two main schools of thought.	Te gen de lekòl prensipal nan panse.
Whatever is needed to make can wait.	Kèlkeswa sa ki nesesè pou fè ka tann.
And here we can do a great deal.	Ak isit la nou ka fè yon gwo zafè.
There were five years.	Te gen senkan.
He said he understood.	Li te di li konprann.
Sounds fun.	Son amizan.
I didn't want to explain.	Mwen pat vle eksplike.
I mean, obviously one has to do it.	Mwen vle di, evidamman youn dwe fè li.
I shouldn’t give up.	Mwen pa ta dwe bay.
She still has a young son with her.	Li gen yon jèn pitit gason avè l 'toujou.
I mean, everyone will tell you that.	Mwen vle di, tout moun pral di ou sa.
There is nothing for him but to rest.	Pa gen anyen pou fè pou li eksepte kite l repoze.
As we grow older, we learn what works and what doesn't.	Pandan n ap grandi, nou aprann sa ki mache ak sa ki pa mache.
I want his service record to end like this.	Mwen vle dosye sèvis li a fini konsa.
From the soul.	Soti nan nanm nan.
Currently the job market is not the best anyway.	Kounye a mache travay la pa pi bon de tout fason.
It was a comfortable post.	Se te yon pòs konfòtab.
Now you want to do it again.	Koulye a, ou vle nan li ankò.
We will be.	Nou pral ye.
Because if he didn't move at the last minute.	Paske si li pat deplase nan dènye minit.
When he touched her face, everything felt in order.	Lè li te manyen figi l ', tout bagay te santi yo nan lòd.
Know when there are short falls in product.	Konnen lè gen kout tonbe nan pwodwi.
Just know it doesn’t last forever.	Jis konnen li pa dire pou tout tan.
However, many important questions remain unclear.	Sepandan, anpil kesyon enpòtan toujou rete klè.
And it was awesome.	Epi li te awizom.
Each tried to take the man.	Chak te eseye pran nonm lan.
In my opinion, this was a mistake.	Dapre mwen, sa a te erè.
There was also beer.	Te gen byè tou.
I have a lot of speed to do.	Mwen gen anpil bagay pou m fè pou m pran vitès.
He was on his side.	Li te sou bò li.
That was pretty easy to control.	Sa te assez fasil pou kontwole.
We haven't seen that yet.	Nou poko wè sa.
One can only guess.	Yon moun ka sèlman devine.
I’m not even talking about majority necessarily.	Mwen pa menm pale de majorite nesesèman.
However, it should still improve a lot last year.	Sepandan, li ta dwe toujou amelyore anpil nan ane pase.
In fact, he did not know that his mother was in the library.	An verite, li pa t konnen manman l te nan bibliyotèk la.
The organization of the rest of the paper is as follows.	Òganizasyon rès papye a se jan sa a.
I smiled, remained silent.	Mwen te souri, rete an silans.
In church and asked if he wanted to go out.	Nan legliz epi li te mande si li te vle ale deyò.
They are often repeated, but below are some unique.	Yo souvan repete, men anba a gen kèk inik.
Run the broadcast.	Kouri emisyon an.
Please email me if you know someone who might be interested.	Tanpri imèl mwen si ou konnen yon moun ki ta ka enterese.
You help so much, thank you.	Ou ede anpil, mèsi.
No one would turn their backs on their children.	Pa gen moun ki ta vire do bay timoun yo.
I keep a standard here.	Mwen kenbe yon estanda isit la.
So we did it for a bit.	Se konsa nou te fè li pou yon ti jan.
Never bring them here.	Pa janm pote yo isit la.
But that's not a big deal.	Men, se pa gwo zafè.
This is not a place we should do business with.	Sa se pa yon kote nou ta dwe fè biznis ak.
I do this after creating the room.	Mwen fè sa apre yo fin kreye chanm lan.
I believe working together is the best option.	Mwen kwè travay ansanm se pi bon opsyon.
There were no benchmarks here.	Isit la pa te gen okenn pwen referans.
Not that they could have missed it.	Se pa ke yo te ka rate li.
There is danger in this activity.	Gen danje nan aktivite sa a.
But everything is related.	Men, tout bagay gen rapò.
These characteristics tend to affect people who are older than other age groups.	Karakteristik sa yo gen tandans afekte moun ki pi gran pase lòt gwoup laj yo.
This is our time.	Sa a se tan nou an.
But it doesn't matter now.	Men, li pa enpòtan kounye a.
Please guide me in this.	Tanpri gide m 'nan sa a.
Then she returned to her husband.	Apre sa, li tounen vin jwenn mari l ankò.
Future development will continue.	Devlopman nan lavni ap kontinye.
I would put money on them for her.	Mwen ta mete lajan sou yo se pou li.
He is the brother he never had.	Li se frè li pa janm genyen an.
Which he did not win.	Ki li pa te genyen.
How do you say.	Kijan ou di.
We tend to forget that.	Nou gen tandans bliye sa.
In March, it would be twice the size of the earth.	An mas, li ta de fwa pi gwo ke tè a.
It was not in his hands.	Li pa t 'nan men li.
He loves to control his world.	Li renmen kontwole mond li a.
This is a simple problem to solve.	Sa a se yon pwoblèm ki senp pou rezoud.
There was a lot of sun.	Te gen anpil solèy.
See what happened.	Gade sak pase.
This is not my dress.	Sa se pa rad mwen.
Do what you think is best for the country.	Fè sa ou panse ki pi bon pou peyi a.
She ran a hand through her hair.	Li pase yon men sou cheve l.
It was a routine visit to check it out.	Se te yon vizit woutin pou tcheke li.
Because no one here is talking about the problem.	Paske pa gen moun isit la ki pale sou pwoblèm nan.
I know you killed him.	Mwen konnen ou touye l.
No late work will be accepted.	Yo p ap aksepte okenn travay an reta.
He needs to find the next big new thing.	Li bezwen jwenn pwochen gwo nouvo bagay la.
We did not run.	Nou pa t kouri.
Straight down on it.	Dwat desann sou li.
But testing bad code is really difficult.	Men, tès move kòd vrèman difisil.
The company came up with a product that works well.	Konpayi an te vini ak yon pwodwi ki fè byen.
I'm still looking at a map.	Mwen toujou ap gade yon kat.
We find ourselves doing a little bit of everything in the business.	Nou jwenn tèt nou fè yon ti kras nan tout bagay nan biznis la.
Behind that, just trees.	Dèyè sa, jis pye bwa.
I always want other women to have that.	Mwen toujou vle lòt fanm genyen sa.
And the people did, thousands of them.	Apre sa, moun yo te fè, dè milye nan yo.
This does not surprise me.	Sa pa etone m.
Has developed.	Te devlope.
Thanks, he says.	Mèsi, li di.
Above the water.	Anwo dlo a.
You start living your life from the perspective you know.	Ou kòmanse viv lavi ou nan pèspektiv ou konnen an.
Many unanswered questions.	Anpil kesyon san repons.
To report someone pointed a gun at him.	Pou rapòte yon moun te pwente yon zam sou li.
He pointed to the closed office door.	Li lonje dwèt sou pòt biwo li fèmen.
It feels so much better.	Li santi l tèlman pi byen.
The battle would end before it began.	Batay la ta fini anvan li te kòmanse.
Because obviously we needed to do that.	Paske evidamman nou te bezwen fè sa.
They seem really happy too.	Yo sanble vrèman kontan tou.
And a message.	Ak yon mesaj.
They were and could be again.	Yo te e yo ta ka ankò.
He has a successful career.	Li gen yon karyè k ap mache byen.
I don't want to cause any problems for any of you.	Mwen pa vle koze okenn pwoblèm pou okenn nan nou.
And two of his officers.	Ak de nan ofisye li yo.
But he tells me he often does.	Men li di m li souvan fè sa.
Obviously, they are not clear stories.	Li evidan, yo pa istwa klè.
We have a good crowd.	Nou gen yon bon foul moun.
Not so much from the top down.	Pa tèlman soti nan tèt anba.
That is important.	Se sa ki enpòtan.
This shows you that a difference has happened.	Sa a montre ou ke yon diferans ki te pase.
He commented on how normal I had become.	Li te fè kòmantè sou ki jan nòmal mwen te tounen.
During my first two years, it kept me going.	Pandan de premye ane mwen yo, li te kenbe m nan longè.
In other words, most of them.	Nan lòt mo, pifò nan yo.
He was making decisions for adults.	Li t ap pran desizyon pou granmoun.
These were definitely my shoes.	Sa yo te definitivman soulye mwen.
Very few made the mistake of thinking so, a second time.	Trè kèk te fè erè nan panse konsa, yon dezyèm fwa.
Finally they did.	Finalman yo te fè.
Stand back, or stand side by side, what you focus on.	Kanpe dèyè, oswa kanpe bò kote, sa ou konsantre sou.
And normally this guy is lost.	E nòmalman mesye sa a pèdi.
But it only works on building computers.	Men, li travay sèlman sou bati òdinatè.
Very close to his brother, he said.	Trè pre frè l ', li di.
He said he would kick us out of the house.	Li te di l'ap mete nou deyò nan kay la.
Took half the building.	Te pran mwatye bilding lan.
There will come on such authority.	Gen pou vin sou tankou otorite.
Now here it was.	Koulye a, isit la li te.
It is only pure magic.	Li se sèlman majik pi bon kalite.
Don't leave them.	Pa kite yo.
Natural light could only help.	Limyè natirèl te kapab sèlman ede.
Sir, I will explain the details to you.	Mesye mwen pral eksplike detay yo pou ou.
We can argue whether it was a good thing or not.	Nou ka diskite si se te yon bon bagay oswa ou pa.
Just no other way.	Jis pa gen lòt fason.
I thought it just happened.	Mwen te panse li jis rive.
It meant war.	Li te vle di lagè.
He will not fight again.	Li pap goumen ankò.
I arranged these.	Mwen ranje sa yo.
When this happens, stop using them for a week or two.	Lè sa rive, sispann sèvi ak yo pou yon semèn oswa de.
Otherwise, use another type of database.	Sinon, sèvi ak yon lòt kalite baz done.
It's a case in point.	Se yon ka nan pwen.
Two days later, he died.	De jou apre, li te mouri.
He is survived by his wife and five children.	Li te siviv pa madanm li ak senk pitit yo.
And they accepted those reasons.	Epi yo te aksepte rezon sa yo.
And we have a lot to look forward to this year.	E nou gen anpil bagay pou nou tann ane sa a.
I spent the whole day inside.	Mwen te pase tout jounen an andedan.
The mirror was between him and everyone.	Glas la te ant li menm ak tout moun.
Finally, age seems to be an additional factor.	Finalman, laj sanble ap yon faktè adisyonèl.
Complex information is used in a number of areas.	Enfòmasyon konplèks yo itilize nan yon kantite domèn.
It was too late.	Li te twò ta.
It's such a beautiful garden.	Se tankou yon bèl jaden.
It’s hard to watch, but it’s important.	Li difisil pou gade, men li enpòtan.
It’s a great cook.	Li se yon gwo kwit manje.
Maybe even a little.	Petèt menm yon ti kras.
I hold my hand behind my head and run.	Mwen kenbe men mwen dèyè tèt mwen epi kouri.
But there are many who cannot say that.	Men, liv sa a gen anpil ladan yo ki pa ka di sa.
It wasn’t like we were sitting around, thinking that.	Li pa t 'tankou nou te chita alantou, panse sa.
But this is another level.	Men, sa a se yon lòt nivo.
He pushed slowly.	Li pouse dousman.
I didn't see anyone else at the search party.	Mwen pa t 'wè okenn lòt moun nan pati rechèch la.
So give it back to nature.	Se konsa, bay li tounen nan lanati.
The overall experience was great.	Eksperyans an jeneral te gwo.
You signed that.	Ou siyen sa.
In addition, the sample number is shown.	Anplis de sa, yo montre nimewo echantiyon an.
I did not smell like the enemy.	Mwen pa t pran sant tankou lènmi an.
But there was still noise.	Men, te gen bri toujou.
They would let him out.	Yo ta kite l soti.
Good central location.	Bon kote santral.
The product is cheap for the services it provides.	Pwodwi a bon mache pou sèvis li bay yo.
He is never tired.	Li pa janm fatige.
The flow of data across the system is really in control.	Koule nan done atravè sistèm nan se reyèlman nan kontwòl.
This is not consistent with my observations.	Sa a se pa konsistan avèk obsèvasyon mwen an.
You can see it there.	Ou ka wè li la.
It doesn't affect me anymore.	Li pa afekte mwen ankò.
And it really is a car.	Epi li vrèman se yon machin.
They don’t actually stand in front of anything.	Yo pa aktyèlman kanpe devan anyen.
We don’t want to remember.	Nou pa vle sonje.
So why don’t you hear about it ?.	Se konsa, poukisa ou pa tande pale sou li?.
I've seen him lose it before for three reasons.	Mwen te wè l 'pèdi li anvan pou twa rezon.
I was wondering about this thing.	Mwen te mande sou bagay sa a.
Just some ideas for the story side.	Jis kèk ide pou bò istwa a.
I know most of them by heart.	Mwen konnen pifò nan yo pa kè.
It was the exact same fear.	Se te egzak menm pè a.
Samples were collected two or three times daily.	Echantiyon yo te kolekte de oswa twa fwa chak jou.
I can’t explain why that would give it away.	Mwen pa ka eksplike paske sa ta bay li ale.
He was interested in this for several reasons.	Li te enterese nan sa a pou plizyè rezon.
Thanks for the comment.	Mèsi pou kòmantè a.
You will not change that.	Ou pap chanje sa.
This was not filed.	Sa a pa t 'depoze.
I could feel her hot breath on my face.	Mwen te kapab santi souf cho li sou figi m.
That means everything to me because it is everything.	Sa vle di tout bagay pou mwen paske li se tout bagay.
The house is partly stone and partly wood.	Kay la se yon pati wòch ak yon pati bwa.
The other eye itself has.	Lòt je tèt li genyen.
I don't want you hurt anymore, brother.	Mwen pa vle ou blese ankò, frè.
These figures speak of the scale of this work.	Figi sa yo pale de echèl travay sa a.
President down.	Prezidan desann.
I live in the above story.	Mwen ap viv nan istwa anwo a.
He should have called them an hour ago.	Li ta dwe fè apèl yo yon èdtan de sa.
Hope this helps.	Espere ke sa ede.
There are several set options.	Gen plizyè opsyon seri.
Five were running.	Senk t ap kouri.
He seemed to be growing before his eyes.	Li te sanble ap grandi devan je l '.
It is still so in many companies.	Li toujou se konsa nan anpil konpayi.
Everyone wants to make money.	Tout moun vle fè lajan.
That could make but a small difference.	Sa te ka fè men yon ti diferans.
I’ve never had the opportunity to be into anything.	Mwen pa janm te gen opòtinite pou yo te nan anyen.
He just needs to live.	Li jis bezwen viv.
I don’t think even he knows where half of it is.	Mwen pa panse menm li konnen ki kote mwatye nan li ye.
The data represent three separate experiments.	Done yo reprezante twa eksperyans separe.
I have to keep up.	Mwen oblije kenbe.
Many places his father could hide.	Anpil kote papa l te ka kache.
What drives judgment.	Ki sa ki kondwi jijman.
Draw a tree.	Desine yon pye bwa.
Parents, you can easily block access to this site.	Paran yo, ou ka fasilman bloke aksè nan sit sa a.
I will explain this later.	Mwen pral eksplike sa annapre.
He seemed surprised.	Li te sanble sezi.
You are driving and you turn left.	W ap kondui epi ou vire agoch.
Most fans don’t date long.	Pifò fanatik pa date depi lontan.
My mother wouldn't let me look at her.	Manman m pa ta kite m gade l.
He was still cold when he heard those words loudly.	Li te toujou fè l frèt lè l te tande pawòl sa yo byen fò.
I would buy it for my husband.	Mwen ta achte l pou mari m.
I have enough for both of us.	Mwen gen ase pou nou tou de.
I love the way you blog.	Mwen renmen fason ou blog la.
But you heard about it.	Men, ou te tande pale sou li.
It was ten past eight.	Li te dis pase uit.
The right agreement comes.	Akò dwa a vini.
We stuck with the rest.	Nou kole ak rès la.
A real part.	Yon pati reyèl.
If asked, one side would tell the other when it was.	Si yo mande yo, yon bò ta di lòt ki lè li te.
He looked up.	Li voye je l '.
Use any kind of red here.	Sèvi ak nenpòt kalite wouj isit la.
It is a very natural feeling.	Li se yon santiman trè natirèl.
He had one.	Li te gen yon sèl.
This is where you will make your money.	Sa a se kote ou pral fè lajan ou.
The player will say yes or no.	Jwè a pral di wi oswa non.
It took as much as it could take.	Li te pran otan ke li kapab pran.
Here is the code for the first letter.	Men kòd pou premye lèt la.
Instead, you must plan the steps ahead.	Olye de sa, ou dwe planifye etap sa yo devan ou.
We would get a dog.	Nou ta jwenn yon chen.
This is a single property, it can only hold one value.	Sa a se yon pwopriyete sèl, li ka sèlman kenbe yon valè.
I looked at the sky clearly.	Mwen gade syèl la klè.
I could buy this.	Mwen te kapab achte sa a.
The average percentage of each component is calculated.	Yo kalkile pousantaj mwayèn chak eleman.
But that doesn’t solve my problem.	Men, sa pa rezoud pwoblèm mwen an.
He had never seen a more beautiful woman.	Li pa t janm wè yon fanm ki pi bèl.
In fact, we have every reason to be proud of him.	An reyalite, nou gen tout rezon pou nou fyè de li.
It needs to mean something.	Li bezwen vle di yon bagay.
Everyone agreed that the tax system was not working.	Tout moun te dakò ke sistèm taks la pa t ap travay.
Though the best pay but sometimes no customers.	Menm si peye a pi bon men pafwa pa gen okenn kliyan.
My cool title.	Tit fre mwen an.
This is quite quick.	Sa a se byen rapid.
He could see it was very high.	Li te kapab wè li te wo anpil.
For a moment, he says nothing.	Pou yon ti moman, li pa di anyen.
Usually, the latter is only one of use.	Anjeneral, dènye a se sèlman youn nan itilize.
I was very upset.	Mwen te fache anpil.
Maybe ten seconds for the next bit.	Petèt dis segonn pou pwochen ti jan an.
She moves really nice and light on her feet.	Li deplase vrèman bèl e li lejè sou pye l.
This will prove to be important later.	Sa a pral pwouve ke yo enpòtan pita.
How cool is that ?.	Ki jan fre sa?.
We are still there.	Nou toujou la.
Others have more than one type.	Gen lòt ki gen plis pase yon kalite.
This should be fun to try out.	Sa a ta dwe plezi eseye soti.
Go like smoke.	Ale tankou lafimen.
For six months or so, there was nothing.	Pandan sis mwa oswa konsa, pa te gen anyen.
But this is true.	Men, sa a se vre.
Just about everyone then just go back to sleep.	Jis sou tout moun Lè sa a, jis tounen nan dòmi.
I never believed in that.	Mwen pa janm kwè nan sa.
It is very useful and detailed.	Li trè itil ak detaye.
I was a good girl.	Mwen te yon bon fi.
College is a good time to start getting used to it.	Kolèj se yon moman apwopriye pou kòmanse abitye ak sa.
First, a word of definition.	Premyèman, yon mo nan definisyon.
We probably are.	Nou pwobableman se.
In this article.	Nan atik sa a.
So take a break.	Se konsa, pran yon ti repo.
Not fresh in any shape or form.	Pa fre nan nenpòt fòm oswa fòm.
Business can contribute.	Biznis ka kontribye.
At the indicated time point after infection.	Nan pwen tan ki endike yo apre enfeksyon.
Or is on its head.	Oswa se sou tèt li.
And he loved to be happy.	Epi li te renmen gen kè kontan.
He stopped sleeping.	Li te sispann dòmi.
But not at home.	Men pa lakay mwen.
He beat themselves together.	Li bat tèt yo ansanm.
This might be the case for you.	Sa a ta ka ka a pou ou.
Many animals.	Anpil bèt.
Give the results.	Bay rezilta yo.
Twice an increase in sexual drive has been reported.	Yo te rapòte de fwa yon ogmantasyon nan kondwi seksyèl.
We keep our ears on the ground.	Nou toujou kenbe zòrèy nou sou tè a.
I have someone standing here waiting to use the phone.	Mwen gen yon moun kanpe isit la ap tann pou itilize telefòn nan.
We know technology news.	Nou konnen nouvèl teknoloji.
It cannot be supported.	Li pa ka sipòte.
We church together, we are born together, we travel together.	Nou legliz ansanm, nou fèt ansanm, nou vwayaje ansanm.
The game is over.	Jwèt la fini.
Part of the journey is the end.	Pati nan vwayaj la se fen a.
Instead, it takes a measured approach.	Olye de sa, li pran yon apwòch mezire.
No one wanted it.	Pa gen moun ki te vle li.
So the first.	Se konsa, premye a.
Snow continues to fall.	Nèj kontinye ap tonbe.
He described the battle.	Li te dekri batay la.
Not so much in the second half, however.	Pa tèlman nan dezyèm mwatye a, sepandan.
One deep night fell.	Yon lannwit fon tonbe.
I didn’t think he had said anything like that before.	Mwen pa t panse li te di anyen konsa anvan.
The video is below.	Videyo a se anba a.
New places to get up and become places to go.	Nouvo kote yo leve epi yo vin kote pou ale.
Parking for new equipment in buildings is often limited.	Espas pou nouvo ekipman sa yo nan bilding yo souvan limite.
This country is perfect for your life.	Peyi sa a pafè pou lavi ou.
However, each of these people is human.	Sepandan, chak moun sa yo se moun.
But this was not the case.	Men, sa a pa te ka a.
Let all the others belong to him, he would take the sea.	Se pou tout lòt yo fè pati yo, li ta pran lanmè a.
Take pictures and make it real.	Pran foto epi fè li reyèl.
And push that idea forward.	Epi pouse lide sa a pi devan.
Not totally.	Pa totalman.
But many do not.	Men, anpil moun pa.
He had nothing to protect her.	Li pa te gen anyen pou pwoteje l.
Maybe he was drinking.	Petèt li te bwè.
But so are other codes.	Men, se konsa lòt kòd.
But they were very, very good at it.	Men, yo te trè, trè bon nan li.
It takes about an hour for the change to take effect.	Li pran apeprè inèdtan pou chanjman an pran efè.
I'd rather die here.	Mwen ta pito mouri isit la.
Her hair does it for me.	Cheve li fè l pou mwen.
Yet nothing was done.	Poutan anyen pa t fèt.
But you know her concern is not for you.	Men, ou konnen enkyetid li se pa pou ou.
Hot ground near the top.	Tè cho toupre tèt la.
I began to put my ears to the door.	Mwen te kòmanse mete zòrèy mwen anlè pòt.
But we accept paper money for our work.	Men, nou aksepte papye lajan pou travay nou.
It is a path leading to higher ground or a higher plain.	Li se yon chemen ki mennen nan pi wo tè oswa yon plenn ki pi wo.
There is another way to find out what is behind the door.	Gen yon lòt fason yo chèche konnen ki sa ki dèyè pòt la.
I will let everyone know immediately.	Mwen pral fè tout moun konnen imedyatman.
The request was denied.	Yo te refize demann lan.
It just destroys them.	Li jis detwi yo.
Nothing can stand before them.	Pa gen anyen ki ka kanpe devan yo.
I talked to her.	Mwen te pale ak li.
Can’t do much about that.	Pa ka fè anpil sou sa.
It would make my job easier.	Li ta fè travay mwen an pi fasil.
Either is fine.	Swa se byen.
I have to get a nap, he thought.	Mwen gen pou jwenn yon ti dòmi, li te panse.
Find ways to add unique value.	Jwenn fason pou ajoute valè inik.
Everything seems too quiet and quiet.	Tout bagay sanble twò trankil ak trankil.
The remaining lines take constant time.	Liy ki rete yo pran tan konstan.
We found that every month they have a community event.	Nou te jwenn ke chak mwa yo gen yon evènman nan kominote a.
This was news that had to come from it.	Sa a se te nouvèl ki te dwe soti nan li.
They think they know better.	Yo panse yo konnen pi byen.
Be careful about just how much you do.	Fè atansyon sou jis konbyen ou fè sa.
Well you know you don’t want it anymore.	Oke ou konnen ou pa vle l 'ankò.
It's very fabulous.	Li trè fantastik.
The next minute he was gone.	Nan pwochen minit li te ale.
And that's where I found what felt right.	Epi se la mwen te jwenn sa ki te santi m byen.
They still have these big windows.	Yo toujou gen gwo fenèt sa yo.
Nevertheless, part of her stays at home.	Poutan, yon pati nan li rete lakay li.
It's good spirit.	Li nan bon lespri.
His main goal is to make sure everyone gets home okay.	Objektif prensipal li se asire w ke tout moun rive lakay yo oke.
Worse, not his brother.	Pi mal, pa frè li.
I'm on the ground but it's broken.	Mwen sou tè men li kase.
Seven months after surgery, the patient has no evidence of disease.	Sèt mwa apre operasyon, pasyan an pa gen okenn prèv maladi.
I am not your teacher.	Mwen pa pwofesè ou.
He should calculate the rest of his plan from there.	Li ta dwe kalkile rès plan li apati de la.
It was wonderful for us.	Li te bèl bagay pou nou.
All their hard work came to nothing.	Tout travay di yo te rive nan anyen.
To die soon.	Pou mouri talè.
I can’t, I can’t, I can’t.	Mwen pa kapab, mwen pa kapab, mwen pa kapab.
Then click on it again.	Lè sa a, klike sou li ankò.
That's just it.	Se jis sa.
She has to find a way to sleep again.	Li oblije jwenn yon fason pou l dòmi ankò.
We will not hold you after dark, we promise.	Nou pap kenbe ou apre fè nwa, nou pwomèt.
I’m not sure anyone really knows.	Mwen pa sèten nenpòt moun ki vrèman konnen.
My goal was gone.	Objektif mwen te ale.
It is free and no registration required.	Li gratis epi pa gen okenn enskripsyon obligatwa.
No one knows your business better than you do.	Pa gen moun ki konnen biznis ou pi byen pase ou.
My family is funny.	Fanmi mwen ap komik.
It is the freedom of speech of the person.	Se libète lapawòl moun nan.
I know this street.	Mwen konnen lari sa a.
I know it's not you.	Mwen konnen se pa ou.
Then find the race that works for you.	Lè sa a, jwenn ras la ki travay pou ou.
Indeed, the rules have changed.	Vrèmanvre, règ yo chanje.
But there was still no answer to what was happening.	Men, pa t gen repons toujou sou sa ki t ap pase.
Not his father.	Se pa papa l.
In many cases things would not work well due to the copy.	Nan anpil ka bagay yo pa ta travay byen akòz kopi a.
Everything that can exist will.	Tout sa ki ka egziste pral.
Stories have no quality.	Istwa yo pa gen kalite.
Everyone at the hotel was friendly and helpful.	Tout moun nan otèl la te zanmitay ak itil.
At home too.	Nan kay la tou.
I start talking to myself from a wonderful time.	Mwen kòmanse pale tèt mwen soti nan yon bèl tan.
This goes for both students and the general public.	Sa a ale pou tou de elèv yo ak piblik la an jeneral.
I will miss you next week.	M ap manke w semèn pwochèn.
These are my stories and thoughts.	Sa yo se istwa ak panse mwen.
I played very well, and then I got injured.	Mwen te jwe trè byen, epi answit mwen te blese.
For some, the sea.	Pou kèk moun, lanmè a.
Both were killed.	Tou de yo te touye.
It's worth it.	Li vo li.
I have both fields in my model.	Mwen gen tou de jaden nan modèl mwen an.
And it’s excellent, even though it’s relatively old now.	Epi li ekselan, menm si li relativman fin vye granmoun kounye a.
I'm crazy boy.	Mwen fou ti gason.
They didn’t last long, but they did read a book.	Yo pa dire anpil, men yo te li yon liv.
Challenges are important.	Defi yo enpòtan.
I was wrong though.	Mwen te mal menm si.
Have been thinking about this for a while.	Depi yon ti tan ap reflechi sou sa.
I dress better.	Mwen abiye pi byen.
We walked outside.	Nou te mache deyò.
I love the mix.	Mwen renmen melanj la.
See the others there.	Wè lòt yo la.
The new took.	Nouvo a te pran.
There are several ways this protection can happen.	Gen plizyè fason pwoteksyon sa a ka rive.
If you don’t see your app, it doesn’t run.	Si ou pa wè app ou a, li pa kouri.
She ran a hand through her hair and took a breath.	Li pase yon men nan cheve l, li pran yon souf.
You told me the same thing.	Ou te di m menm bagay la.
While the decision is yours, keep trying anyway.	Pandan ke desizyon an se pou ou, kontinye eseye kanmenm.
Those were important, at least.	Moun ki te enpòtan, omwen.
In some kind of problem.	Nan kèk kalite pwoblèm.
When he doesn’t have it, we see what happened.	Lè li pa genyen li, nou wè sa ki te pase.
Just enough since this is directly related to screen space.	Jis ase depi sa a ki gen rapò dirèkteman ak espas ekran.
They are to work back on the planet we just left, actually.	Yo se pou travay tounen sou planèt nou jis kite a, aktyèlman.
What they don’t see, they can’t argue.	Sa yo pa wè, yo pa ka diskite.
There he goes again.	Se la li ale ankò.
Then made a whole game where they were not needed.	Lè sa a, te fè yon jwèt antye kote yo pa te nesesè.
We wouldn’t make any cash on this one.	Nou pa ta fè okenn lajan kach sou yon sèl sa a.
You don’t take it to dinner.	Ou pa pran li nan dine.
Many players go for it despite high risk.	Anpil jwè ale pou li malgre gwo risk.
One in four of the population.	Youn nan kat nan popilasyon an.
The rain may be cold, he had to say again.	Lapli a ka fè frèt, li te oblije di ankò.
He takes a step back.	Li fè yon ti pa tounen.
The plane should be back now.	Avyon an ta dwe tounen kounye a.
Then he ran away.	Lè sa a, li kouri ale.
And it was great.	Epi li te gwo.
Check out the source code here.	Tcheke kòd sous la isit la.
The social interaction.	Entèraksyon sosyal la.
That's a good idea.	Se yon bon lide.
Hear my words.	Tande pawòl mwen yo.
However, the impact on patients ’quality of life could be significant.	Sepandan, enpak sou kalite lavi pasyan yo ta ka enpòtan.
That is the most interesting thing a teacher can find.	Sa se bagay ki pi enteresan yon pwofesè ka jwenn.
We feel for you, indeed.	Nou santi pou ou, tout bon.
I'm worried about her.	Mwen enkyete pou li.
Dreams brought breaks.	Rèv te pote ti repo.
It was worse than being married.	Li te pi mal pase yo te marye.
What were you doing.	Ki sa ou tap fe.
They let me go.	Yo kite m ale.
I wasn’t sure it would be completely.	Mwen pa t sèten li ta pral konplètman.
I didn’t say that survival was impossible.	Mwen pa t 'di ke siviv te enposib.
The group went their separate ways.	Gwoup la te ale nan fason yo separe.
His eyes were now closed tightly.	Je l 'te kounye a fèmen sere.
However, this is not the case before this court.	Sepandan, se pa pwoblèm sa a devan tribinal sa a.
It was a big fight.	Se te yon gwo batay.
You were older, harder, but still the same man.	Ou te pi gran, pi rèd, men toujou menm gason an.
You can't see what he can do.	Ou pa ka wè sa li ka fè konsa.
No one can know.	Pa gen moun ki ka konnen.
We thank her for her continued service.	Nou remèsye li pou sèvis li kontinye.
All it takes is an open heart.	Tout sa li pran se yon kè ouvè.
Everything is designed for her, all possible fun.	Tout bagay fèt pou li, tout plezi posib.
Or other times my hair turns green.	Oswa lòt fwa sa a cheve m vin vèt.
It was good for us to fight.	Li te bon pou nou goumen.
This movie is a real work.	Fim sa a se yon travay reyèl.
I have plans.	Mwen gen plan.
But nobody knows anything.	Men pèsonn pa konnen anyen.
It took me years to figure out how far it had gone.	Li te pran m 'zan pou m konnen ki jan lwen li te ale.
It was a great app.	Se te yon gwo app.
If you want to try one, check out their site.	Si ou vle eseye youn, tcheke sit yo.
Maybe they are right, maybe they are wrong.	Petèt yo gen rezon, petèt yo mal.
We are running out of time.	Nou ap kouri soti nan tan.
Maybe it’s worth the risk.	Petèt li vo risk la.
Somewhere he could hear music playing.	Yon kote li te kapab tande mizik ap jwe.
Nor does he order any action to be taken.	Ni li pa bay lòd pou okenn aksyon fèt.
This is possible.	Sa a se posib.
It shouldn’t be this hard, but, who knows.	Li pa ta dwe difisil sa a, men, ki moun ki konnen.
We will see you soon.	Nou pral wè ou byento.
His second was good.	Dezyèm li a te bon.
It is hard to believe in God.	Li difisil pou kwè moun kwè nan Bondye.
I’m not sure by how many.	Mwen pa fin sèten pa konbyen.
When I was there probably wouldn’t change a thing.	Lè m 'la pwobableman pa ta chanje yon bagay.
I’m not just having conversations.	Mwen pa jis fè konvèsasyon.
I try to find them something similar.	Mwen eseye jwenn yo yon bagay ki sanble.
The journey, although short, was still difficult for him.	Vwayaj la, byenke kout, te toujou difisil pou li.
You were put out of your sleeping bag.	Ou te mete deyò nan sak dòmi ou.
I just never go home.	Mwen jis pa janm ale lakay ou.
Go ahead and taste it.	Ale pi devan epi goute li.
She could feel the sweat on her back.	Li te kapab santi swe nan ti do l.
This is your home too.	Sa a se lakay ou tou.
Out of line.	Soti nan liy.
As expected, it failed.	Kòm espere, li echwe.
There were no signs of blood.	Pa te gen okenn siy san.
This is the case for the hitherto known attack methods.	Sa a se ka a pou metòd yo atak li te ye jiskaprezan.
I called for help, and the man ran out.	Mwen rele pou èd, epi mesye a kouri soti.
But that is not the case.	Men, sa pa ka a.
I would not begin to tell him the whole truth.	Mwen pa t ap kòmanse di l tout verite a.
But the first was still there.	Men, premye a te toujou la.
I think it should be interesting.	Mwen panse ke li ta dwe enteresan.
This was no mistake.	Sa a pa t erè.
It would be interesting to fall and break every bone.	Li ta enteresan yo tonbe epi kraze chak zo.
But after we had something to eat.	Men, apre nou te gen yon bagay yo manje.
He ran to the front door and did the same.	Li kouri bò pòt devan an e li fè menm bagay la.
They need interaction.	Yo bezwen entèraksyon.
Open floor plan with different levels.	Plan etaj louvri ak diferan nivo.
These findings are supported by the evidence in the record.	Konklizyon sa yo sipòte pa prèv ki nan dosye a.
God established it.	Bondye te etabli li.
The open door took them completely by surprise.	Pòt ouvè a te pran yo nèt pa sipriz.
The person.	Moun nan.
The forces are multiple.	Fòs yo miltip.
But now you can feel it.	Men koulye a, ou ka santi li.
And that's what we did.	E se sa nou te fè.
I am very happy with the larger number of eye tests.	Mwen trè kontan ak pi gwo kantite tès je yo.
The whole country was closed.	Tout peyi a te fèmen.
You didn’t tell me why you pulled me.	Ou pa t di m poukisa ou rale m.
This is not the case now.	Sa a se pa ka a kounye a.
We wanted to make him stand out from the other teachers.	Nou te vle fè l kanpe deyò de lòt pwofesè yo.
So if you didn’t feel that way.	Se konsa, si ou pa t 'santi konsa.
He did not give up.	Li pa t abandone.
For these people, information is king.	Pou moun sa yo, enfòmasyon se wa.
Expect his quick response.	Atann repons rapid li.
Maybe with age he will come.	Petèt ak laj li pral vini.
To her surprise, she loved it.	Nan sipriz li, li te renmen li.
This is true the magic behind holding the breath.	Sa a se vre majik la dèyè kenbe souf la.
Both feet were measured at the same time.	Tou de pye yo te mezire an menm tan.
But you have to control who will enter your home.	Men, ou dwe kontwole ki moun ki pral antre nan kay ou a.
That was true sometimes in the past.	Sa te vre pafwa nan tan lontan.
So finally, we get the desired result.	Se konsa, finalman, nou jwenn rezilta a vle.
In fact we can experiment with this idea in the treatment.	An reyalite nou ka fè eksperyans ak lide sa a nan tretman an.
In the case of small images this control process does not work.	Nan ka ti imaj pwosesis kontwòl sa a pa travay.
It was both beautiful inside and out.	Li te tou de bèl anndan kou deyò.
But this is better.	Men, sa a se pi bon.
Only plenty of room at the top.	Se sèlman anpil chanm nan tèt la.
Strange weather requires strange measures.	Tan etranj mande mezi etranj.
It was awesome.	Li te awizom.
It's your skin.	Se po ou.
Most of them died.	Pifò nan yo te mouri.
I couldn't move.	Mwen pa t 'kapab deplase.
His stomach won.	Vant li te genyen.
It will be a dream come true.	Li pral yon rèv sou kou.
Beyond that, a white wall.	Pi lwen pase sa, yon miray blan.
This makes me even more nervous.	Sa fè m 'ankò plis nève.
The sky was a soft dark blue.	Syèl la te yon mou ble fonse.
But it was still a fun time.	Men, li te toujou yon tan amizan.
He can do that.	Li ka fè sa.
Very few people seem to do, for that matter.	Trè kèk moun sanble fè, pou pwoblèm sa a.
I barely heard it.	Mwen apèn tande li.
People will talk.	Moun yo pral pale.
You have them, 'he said.	Ou genyen yo,' li te di.
This time we mean it.	Fwa sa a, nou vle di li.
I'm sure he did.	Mwen sèten li te fè.
This is not simple.	Sa a se pa senp.
There is no agreement.	Pa gen okenn akò.
I have no sleep.	Mwen pa gen dòmi.
I welcome it.	Mwen akeyi li.
However, it holds any possibility that we might make something happen.	Sepandan, li kenbe nenpòt posibilite ke nou ta ka fè yon bagay rive.
Went to work.	Te ale nan travay.
They are not good for business.	Yo pa bon pou biznis.
He said it would be a good place to live.	Li te di ke li ta yon bon kote pou viv.
I got pictures.	Mwen te resevwa foto.
Then walk in the field right in front of you.	Lè sa a, mache nan jaden an ki dwat devan ou.
Not many people are saved for students.	Pa gen anpil moun ki sove pou elèv yo.
It's a big market.	Se yon gwo mache.
So we can focus on and.	Kidonk nou ka konsantre sou ak.
Neither offered any resistance or showed the least fear.	Ni te ofri okenn rezistans oswa te montre pi piti pè a.
They need to live.	Yo bezwen viv.
I could never be one of them.	Mwen pa t janm ka youn nan yo.
Or if he can run a basic search for it.	Oswa si li ka kouri yon rechèch debaz pou li.
It was like a scene from a period movie.	Se te tankou yon sèn nan yon fim peryòd.
These three people are trying to buy our government into this process.	Twa moun sa yo ap eseye achte gouvènman nou an nan pwosesis sa a.
As long as you don’t ask stupid questions you should be fine.	Osi lontan ke ou pa poze kesyon estipid ou ta dwe byen.
Still, the signal was poor.	Toujou, siyal la te pòv.
One of the girls noticed the screen printed on her shirt.	Youn nan ti fi yo remake ekran an enprime sou chemiz li.
If there are any problems, let the bank know quickly.	Si gen nenpòt pwoblèm, kite bank la konnen byen vit.
Not if you want to continue for a long time.	Pa si ou vle kontinye pou yon tan long.
That it will be there for a long time.	Ke li pral la pou yon tan long.
These days from the special cities.	Jou sa yo soti nan vil yo espesyal.
Silence, he speaks.	Silans, lap pale.
And the doors.	Ak pòt yo.
I loved working with people.	Mwen te renmen travay ak pèp la.
He saved his life.	Li sove lavi l.
This was different, he realized.	Sa a te diferan, li reyalize.
Don't tell me he's not there.	Pa di m li pa la.
I'm going.	Mwen prale.
Every president should have it.	Chak prezidan ta dwe genyen li.
The crowd remained silent.	Foul moun yo te rete an silans.
He has some but one of them does not go to his school.	Li gen kèk men youn nan yo pa ale nan lekòl li a.
In addition, they play good quality music at the right time.	Anplis de sa, yo jwe bon kalite mizik nan bon moman.
We keep the pattern.	Nou kenbe modèl la.
Then he grabbed the kids and started them for the door.	Apre sa, li te pwan timoun yo epi li te kòmanse yo pou pòt la.
Keep to a holding pattern.	Kenbe nan yon modèl kenbe.
That was what was needed here.	Se sa ki te bezwen isit la.
The success of this activity depends on your choice of professional.	Siksè nan aktivite sa a depann sou chwa ou nan pwofesyonèl.
Very bad.	Trè mal.
I knew he was not dead.	Mwen te konnen li pa te mouri.
He grabbed her ribs and started laughing.	Li te pwan kòt li epi li te kòmanse ri.
He went down again.	Li desann ankò.
What could be better?!.	Ki sa ki ka pi bon?!.
I found that number.	Mwen jwenn nimewo sa.
Some will go up and some will go down a little.	Gen kèk pral monte ak kèk pral desann yon ti kras.
Every country is different.	Chak peyi diferan.
Due to a traffic accident.	Akoz en aksidan trafik.
Now this period is over.	Kounye a peryòd sa a fini.
Things are falling apart.	Bagay yo kraze.
You can't stop it, you can't even think about it.	Ou pa ka sispann li, ou pa ka menm panse sou li.
The guy is so big.	Nèg la gwo konsa.
As if she had never met another man.	Kòmsi li pa t janm rankontre yon lòt gason.
If a poor old man falls on him it is very sad.	Si yon vye granmoun pòv tonbe sou li trè tris.
I'm talking to her about anything but women for a while.	M ap pale avè l de anyen men fanm pou yon ti tan.
This time, not so much.	Fwa sa a, pa tèlman.
Your life is in your own hands.	Lavi ou se nan pwòp men ou.
No one gets in the way.	Pa gen moun ki vin sou wout la.
I wish you had too, but you didn’t.	Mwen swete ou te genyen tou, men ou pa.
It is an incredible place.	Li se yon kote enkwayab.
The results for temperatures are less clear.	Rezilta yo pou tanperati yo mwens klè.
I was afraid of it.	Mwen te pè li.
I thought the game was over.	Mwen te panse jwèt la te fini.
She felt tears in her eyes.	Li te santi dlo nan zye l.
My father looked at me.	Papa m te gade m.
Let us now turn to those of the most modern date.	Se pou nou kounye a vin nan sa yo ki nan dat ki pi modèn.
Something special about here.	Yon bagay espesyal sou isit la.
Or maybe we had some of the wrong guys.	Oswa petèt nou te gen kèk nan jèn mesye yo mal.
They get a lot of negative play.	Yo jwenn yon anpil nan jwe negatif.
I may not be there with you.	Mwen ka pa rive la avèk ou.
These broken pieces tried to come together.	Moso kase sa yo te eseye mete tèt yo ansanm.
But he would tell me to come to his office.	Men, li ta di m pou m vin nan biwo li.
More or less.	Plis ou mwens.
We briefly list the most important ones.	Nou yon ti tan lis sa ki pi enpòtan yo.
Then he should call it.	Lè sa a, li ta dwe rele li.
He let her go.	Li kite l ale.
The truth about us is less important than the truth about us.	Verite sou li a mwens enpòtan pase verite sou nou.
When it was full, they would sell you a glass of it.	Lè li te plen, yo ta vann ou yon vè li.
Actually, the two experiences were both great for me.	Aktyèlman, de eksperyans yo te tou de gwo pou mwen.
This may work.	Sa a ka travay.
Sometimes we risk everything because the goal is very important.	Pafwa nou riske tout bagay paske objektif la enpòtan anpil.
But below code does not work.	Men, anba a kòd pa travay.
Because nobody knows me.	Paske pèsonn pa konnen mwen.
Come to think of it, his expression has not changed since he arrived.	Ann reflechi, ekspresyon li pa t chanje depi l te rive.
There may be other things.	Kapab genyen lòt bagay.
There are many serious aspects to the film.	Gen anpil aspè grav nan fim nan.
He saw what was missing.	Li wè sa ki te manke.
Someone should be home.	Yon moun ta dwe lakay ou.
They play video games for the strategy.	Yo jwe jwèt videyo pou estrateji an.
Any combination of primary sources provides another half bit.	Nenpòt konbinezon de sous prensipal bay yon lòt mwatye ti jan.
He offered me money.	Li ofri m lajan.
Everyone could come out.	Tout moun te ka soti.
There is a fair procedure on the street.	Gen yon pwosedi jis nan lari a.
But obviously it can't be where it isn't.	Men, evidamman li pa ka kote li pa ye.
There was no question as to whether it was possible.	Pa te gen okenn kesyon sou si wi ou non li te posib.
I would definitely eat it for dinner.	Mwen ta definitivman manje li pou dine.
Given his great age, this is no surprise.	Etandone gwo laj li, sa a pa sipriz.
They had two children who died young.	Yo te gen de timoun ki te mouri jèn.
He was very proud of her.	Li te trè fyè de li.
My heart broke.	Kè mwen te kraze.
Of course, her mother and father did just that.	Natirèlman, manman l ak papa l te fè sa.
The patient was in good general condition.	Pasyan an te nan bon kondisyon jeneral.
I can understand it.	Mwen ka konprann li.
I give nothing.	Mwen pa bay anyen.
Just listen to me.	Jis koute m.
I knew he wasn't performing well.	Mwen te konnen li pa t 'gen gwo pèfòmans.
They talk, you listen.	Yo pale, ou koute.
And I heard he was on the outside radio.	Apre sa, mwen tande li te nan radyo deyò a.
But otherwise the distance is not so important.	Men, nan lòt fason distans la pa tèlman enpòtan.
Separate and independent of the.	Separe ak endepandan de la.
It certainly seems to make sense.	Li sètènman sanble gen sans.
Things got very serious.	Bagay yo te vin grav anpil.
That you were going to do what you really loved.	Ke ou te pral fè sa ou te vrèman renmen.
And they easily could.	Epi yo fasil te kapab.
This statement was totally true.	Deklarasyon sa a te totalman vre.
A total piece of work.	Yon moso total travay.
I see wonderful things every day.	Mwen wè bèl bagay chak jou.
Then he noticed the train of the crew.	Lè sa a, li remake tren ekipaj la.
And that, he thought, was that.	E sa, li te panse, se te sa.
This is an important issue that the left should take up.	Sa a se yon pwoblèm enpòtan ke gòch la ta dwe pran moute.
I wouldn’t find her, and she wouldn’t call me anymore.	Mwen pa ta jwenn li, epi li pa ta rele m 'ankò.
Players can play only one ground per turn.	Jwè yo ka jwe sèlman yon tè pou chak vire.
Now go to work.	Koulye a, ale nan travay.
It's the same thing you're doing right now.	Se menm bagay ou ap fè kounye a.
It felt so good to be with her again.	Li te santi tèlman bon yo te avè l 'ankò.
You call it a road, out of the country.	Ou rele li yon wout, soti nan peyi a.
The child shook his head, as if it were no surprise.	Timoun nan souke tèt li, tankou se pa te yon gwo sipriz.
There was no evidence of this.	Pa te gen okenn prèv ki montre reyalite sa a.
That cost has to go somewhere.	Sa depans gen pou ale yon kote.
It took about a week and stopped.	Li te pran apeprè yon semèn epi li sispann.
This activity can be used with any level.	Aktivite sa a ka itilize ak nenpòt nivo.
Take them in the heat.	Pran yo nan chalè a.
They will not look at you twice.	Yo p'ap gade ou de fwa.
He dropped it into his pan and examined another piece.	Li lage l nan chodyè li epi li egzamine yon lòt moso.
I knew his face well.	Mwen te konnen figi l byen.
As in the second and third elements, the defendant offers no evidence.	Kòm nan dezyèm ak twazyèm eleman yo, akize a pa ofri okenn prèv.
However, its operation speed, especially a speed of reading is relatively low.	Sepandan, vitès operasyon li yo, espesyalman yon vitès nan lekti se relativman ba.
I wondered if that was how he felt on stage.	Mwen te mande si se sa li te santi sou sèn.
Therefore, a new kind of interaction is needed before that happens.	Se poutèt sa, yon nouvo kalite entèraksyon nesesè anvan sa rive.
People could only laugh.	Moun te ka sèlman ri.
We were there for seven days without food or water.	Nou te la pandan sèt jou, san manje, san dlo menm.
Her eyes take a hard edge.	Je li pran yon kwen difisil.
It was hard to get a handle on it.	Li te difisil pou jwenn yon manch sou li.
Said you didn’t need to know their business.	Te di ou pa t 'bezwen konnen biznis yo.
Maybe your brain will catch up with this magic.	Petèt sèvo ou pral ratrape ak maji sa a.
Bring anyone.	Pote nenpòt moun.
Don't draw a crowd.	Pa trase yon foul moun.
Or maybe you don't.	Oswa petèt ou pa fè sa.
The second example actually does what you expect it to.	Dezyèm egzanp lan aktyèlman fè sa ou espere li.
After a while it is completely calm when this scene comes.	Apre yon ti tan li konplètman kalm lè sèn sa a vini.
It was small, and it only lifted one button.	Li te piti, epi li te sèlman leve yon sèl bouton.
He goes on his way.	Li ale sou wout li.
You would know where the real suffering came from.	Ou ta konnen ki kote soufrans reyèl soti.
I didn't want to hurt you.	Mwen pa t vle ou blese.
One of my best friends.	Youn nan pi bon zanmi m yo.
I smiled in the eye.	Mwen te souri nan je a.
There were no such effects.	Pa te gen okenn efè sa yo.
He was determined to identify the underlying causes of this increase.	Li te detèmine pou idantifye kòz ki kache nan ogmantasyon sa a.
A drop on the ground.	Yon gout sou tè a.
This setup is great.	Konfigirasyon sa a se gwo.
Every moment may be needed.	Chak moman ka bezwen.
It was the pain you felt.	Se te doulè ou te santi.
That is the desire.	Sa se dezi a.
Look at the blank, dead in his eyes.	Gade vid la, mouri nan je l '.
There were no signs of smoke.	Pa te gen okenn siy lafimen.
Of course, he didn't know he was there.	Natirèlman, li pa t 'konnen li te la.
It must be so.	Li dwe konsa.
He wants you to help raise them.	Li vle ou ede ogmante yo.
About your medical records.	Konsènan dosye medikal ou yo.
This was a well thought out set.	Sa a te yon seri byen panse.
I know this house by heart.	Mwen konnen kay sa a pa kè.
There is free parking in front.	Gen pakin gratis devan.
Because every day, life is really hard.	Paske chak jou, lavi vrèman difisil.
They wanted to believe the reason they were given.	Yo te vle kwè rezon yo te ba yo.
I think this might be the case on this one.	Mwen panse ke sa a ta ka ka a sou yon sèl sa a.
He didn't tell me anything.	Li pa t di m anyen.
They were there forever.	Yo te la pou tout tan.
During the relocation process the job offer was taken.	Pandan pwosesis demenaje a te pran òf travay la.
Someone better informed put me right.	Yon moun ki pi byen enfòme mete m 'dwat.
Success leaves model.	Siksè kite modèl.
Easier for one.	Pi fasil pou youn.
And it won’t go away until we do.	Epi li p ap ale jiskaske nou fè.
We’ve seen them too many times.	Nou te wè yo twòp fwa.
It’s good that it doesn’t continue to grow.	Li bon ke li pa kontinye grandi.
As he told the story, he paved the way.	Pandan li rakonte istwa a, li te louvri chemen an.
They can’t be here.	Yo pa ka isit la.
I thought he did.	Mwen te panse li te fè.
His mother carried him to and from the fields every day.	Manman l 'te pote l' ale ak soti nan jaden yo chak jou.
You don’t feel anything, you get a real false sense of security.	Ou pa santi anyen, ou jwenn yon vrè fo sans sekirite.
Instead, they continue to get better.	Olye de sa, yo kontinye ap vin pi byen toujou.
The door opened.	Pòt la te ouvè.
Today it is difficult for me.	Jodi a li difisil pou mwen.
My career is just beginning.	Karyè mwen fèk kòmanse.
You can use that instead.	Ou ka sèvi ak sa pito.
Anything that is part of a process.	Nenpòt bagay ki fè pati yon pwosesis.
It’s simply a place to spend it.	Se tou senpleman yon kote yo pase li.
You have two and a half hours to make the food arrive.	Ou gen de èdtan edmi pou fè manje a rive.
I did that a few more times.	Mwen te fè sa kèk fwa ankò.
The air is back cold.	Lè a tounen frèt.
I hope this works.	Mwen espere ke sa ap travay.
When he finished, he let her go.	Lè l fini, li kite l ale.
This court denied the motion for the new trial.	Tribinal sa a refize mosyon pou nouvo jijman an.
There is too much work to go around.	Gen twòp travay pou ale alantou.
And he told police he has a gun.	Epi li te di lapolis li gen yon zam.
Some of these people reach high places.	Kèk nan moun sa yo rive kote ki wo.
He was taken out of the church.	Yo te wete l nan legliz la.
As you do it more and more, your time will increase.	Kòm ou fè li pi plis ak plis, tan ou ap ogmante.
The situation was strange.	Sitiyasyon an te etranj.
But, unfortunately, the growth for this recovery has been very weak.	Men, malerezman, kwasans lan pou rekiperasyon sa a te trè fèb.
There was a lot of talk about it here.	Te gen anpil pale sou li isit la.
Both opinions you have heard are a bit straightforward.	Tou de opinyon ou te tande yo se yon ti jan dwat.
Repeat this five times.	Repete sa senk fwa.
Your rate has increased as your knowledge base has increased.	Pousantaj ou a te ogmante kòm baz konesans ou te ogmante.
We must build for our world.	Nou dwe bati pou mond nou an.
He himself does not know what it is.	Li menm li pa konnen sa li ye.
I’m against them, obviously it will be me.	Mwen kont yo, evidamman li pral mwen.
Not the same.	Se pa menm bagay la.
Then he calls and says he won’t be back.	Lè sa a, li rele epi li di li pa pral tounen.
It was good, not too sweet.	Li te bon, li pa twò dous.
However, sometimes even that is hard to do.	Sepandan, pafwa menm sa difisil pou fè.
The 'thinkers', if any, remained silent.	'Mesye ki panse' yo, si te genyen, te rete an silans.
We ran the gift shop.	Nou kouri boutik kado a.
They would find a way to survive.	Yo ta jwenn yon fason yo siviv.
Oh no, not me.	Oh non, pa mwen.
No big losses.	Pa gen gwo pèt.
He kept out of trouble and generally used himself.	Li te kenbe soti nan pwoblèm ak jeneralman itilize tèt li.
The money is yours, and the government can never withdraw it.	Lajan an se pou ou, epi gouvènman an pa janm ka retire li.
The whole website was down.	Tout sit entènèt la te desann.
So far nothing he doesn’t like.	Jiskaprezan pa gen anyen li pa renmen.
It was a given that he would endure.	Se te yon bay ke li ta kenbe l fèm.
My favorite game of the year.	Jwèt pi renmen m nan ane a.
Her fingers played in her hair as she continued.	Dwèt li te jwe nan cheve l pandan l te kontinye.
Now.	Kounye a.
And yet these are not sad stories.	E poutan sa yo pa istwa tris.
And six, five, four.	Ak sis, senk, kat.
In most cases it has nothing to do with the new system.	Nan pifò ka li pa gen anyen fè ak nouvo sistèm nan.
Tell me, old man.	Di m, gran moun.
Mix well, then roll into a ball.	Melanje byen, apresa woule nan yon boul.
Is that possible ?.	Èske sa posib?.
This still leaves the issue of early evening demand.	Sa a toujou kite pwoblèm nan demann aswè bonè.
I hope he hasn’t stopped it too soon.	Mwen espere ke li pa te sispann li twò bonè.
The only negative that goes with it now is traffic.	Sèl negatif ki prale ak li kounye a se trafik.
I was with each other.	Mwen te youn ak lòt.
I'm glad to see you.	M kontan wè m.
This scene happened.	Sèn sa a te rive.
It is usually a matter of fact.	Se nòmalman yon kesyon de reyalite.
I had to be out of the community.	Mwen te dwe soti nan kominote a.
Close the more.	Fèmen plis la.
I want you to think about that while you sleep.	Mwen vle ou reflechi sou sa pandan w ap dòmi.
It was his call.	Se te apèl li.
I received several such calls.	Mwen te resevwa plizyè apèl konsa.
He was with us.	Li te avèk nou.
I am fit enough to travel.	Mwen anfòm ase pou m vwayaje.
He came to claim us the hard way.	Li te vin reklame nou fason difisil.
I told him.	Mwen te di l.
Then the car drove away at a high speed.	Lè sa a, machin nan te kondwi ale nan yon vitès ki wo.
I feel it might get for me.	Mwen santi li ta ka jwenn pou mwen.
The second he let her lie down.	Dezyèm lan, li te kite l kouche.
I'll tell you.	Mwen pral di ou.
To do this you need.	Pou fè sa ou bezwen.
Except for normal groups.	Eksepte pou gwoup nòmal.
I just have the ideas, people.	Mwen jis gen lide yo, moun.
She is probably your daughter.	Li se pwobableman pitit fi ou.
However, this is not what you see.	Sepandan, sa a se pa sa ou wè.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
It is very thin.	Li trè mens.
All families died.	Tout fanmi te mouri.
It could even get worse.	Li te kapab menm vin pi mal.
No big class where you wait your turn to pour.	Pa gen gwo klas kote ou tann vire ou vide.
You can’t find them on the internet so you should look around.	Ou pa ka jwenn yo sou entènèt la kidonk ou ta dwe gade alantou.
We need agreement here.	Nou bezwen akò isit la.
My game was very good.	Jwèt mwen an te trè bon.
This was not good.	Sa a pa t bon.
A work of horses.	Yon travay nan chwal.
The thought might take your breath away.	Panse a ta ka pran souf ou.
They should.	Yo ta dwe.
That is his business.	Sa se biznis li.
They were four boys.	Yo te kat ti gason.
There is a break in winter, then practice starts again in spring.	Gen yon ti repo nan sezon fredi, Lè sa a, pratik kòmanse ankò nan sezon prentan.
Nice, he thought.	Nice, li te panse.
I understood that there was nothing to be taken for granted.	Mwen te konprann ke pa gen anyen yo dwe pran pou akòde.
I can’t wait to get there and see it.	Mwen pa ka tann rive la epi wè li.
Whatever it was, they couldn't get them stuck.	Kèlkeswa sa, yo pa t 'kapab fè yo kole.
This can be used in the display of results.	Sa a ka itilize nan ekspozisyon an nan rezilta yo.
It’s a long way down if you do a not wrong.	Li se yon fason lontan desann si ou fè yon pa mal.
The language often will not have time to change.	Lang nan souvan pa pral gen tan chanje.
I had a purpose and a purpose.	Mwen te gen yon objektif ak yon objektif.
Nothing else can be done.	Pa gen anyen lòt ka fè.
Great communication and design.	Gwo kominikasyon ak konsepsyon.
Take you out of the moment.	Pran ou soti nan moman an.
More dangerous than he thought.	Pi danjere ke li te panse.
She loved hearing him tell stories.	Li te renmen tande l rakonte istwa.
You need to consider this fact in training.	Ou bezwen konsidere reyalite sa a nan fòmasyon.
I wondered if he would really kill her or not.	Mwen te mande si li ta reyèlman touye l 'oswa ou pa.
You will get blood on your fingers.	Ou pral jwenn san sou dwèt ou.
Big surprise, they are too small.	Gwo sipriz, yo twò piti.
Now they were moving house.	Kounye a yo t ap deplase kay.
She was first called on her phone.	Yo te rele l an premye sou telefòn li.
I’m sure he doesn’t expect you to sit down.	Mwen sèten li pa atann ou chita.
It’s pretty straight forward.	Li trè dwat devan.
He completes it.	Li konplete l.
, orders were placed.	, yo te mete kòmandman.
It shouldn’t be too hard.	Pa ta dwe twò difisil.
Of course that never worked.	Natirèlman sa pa janm te travay.
I love nature and good people.	Mwen renmen lanati ak bon moun.
He was eating.	Li tap manje.
No living thing can rest.	Okenn bèt vivan pa ka an repo.
I'm not sure what to do.	Mwen pa byen si sa pou m fè.
They want to know that you are working in their best interests.	Yo vle konnen ke w ap travay nan pi bon enterè yo.
They did not test him.	Yo pa te fè okenn egzamen sou li.
I wouldn’t and I never even thought about removing them.	Mwen pa ta e mwen pa janm menm panse sou retire yo.
So good morning and welcome.	Se konsa, bon maten ak akeyi.
We think, more clearly, that it cannot.	Nou panse, pi klè, ke li pa kapab.
The evidence for either claim is essentially the same.	Eleman pou pwouve swa reklamasyon yo esansyèlman menm.
The faster we cry, the faster.	Pi vit, nou kriye, pi vit.
They look around to be safe.	Yo gade bò kote yo pou li pa an sekirite.
Then he suffered a trauma.	Lè sa a, li te soufri yon chòk.
It would be good to write complete details.	Li ta bon pou ekri detay nèt sou tout pwen.
He pushed harder.	Li te pouse pi rèd.
Any of them can be used.	Nenpòt nan yo ka itilize.
There is no reason to be.	Pa gen okenn rezon ki fè yo dwe.
There was no one like him.	Pa te gen pèsonn tankou li.
Another guy taught me how to do magic.	Yon lòt nèg te aprann mwen kijan pou m fè maji.
People see things, and from fake teachers they are more.	Moun ki wè bagay sa yo, ak nan men fo pwofesè yo plis.
Energy in a bottle.	Enèji nan yon boutèy.
This is just one example among many.	Sa a se sèlman yon egzanp pami anpil.
Share your experience with us below in the comments below !.	Pataje eksperyans ou avèk nou anba a nan kòmantè ki anba yo!.
This, of course, is not a correct statement of the law.	Sa a, nan kou, se pa yon deklarasyon kòrèk nan lwa a.
This requires a system approach.	Sa mande yon apwòch sistèm.
He does not trust this.	Li pa fè sa a konfyans.
His results next year fell sharply.	Rezilta li ane kap vini an te tonbe anpil.
I only helped in showing them the way.	Mwen sèlman te ede nan montre yo wout la.
They had to protect themselves.	Yo te oblije pwoteje tèt yo.
That was the thing, you see.	Sa a te bagay la, ou wè.
I try to imagine how shape, color and pattern it could be.	Mwen eseye imajine ki jan fòm, koulè ak modèl ta ka li.
The first thing that came to my mind is this.	Premye bagay ki te vin nan tèt mwen se sa a.
Only about eight more to go.	Se sèlman anviwon uit plis pou ale.
More importantly, things are happening.	Pi enpòtan, bagay yo ap pase.
He was a contact to me, and he loved me.	Li te yon kontak mwen, e li te renmen m '.
We hope to continue to have a positive effect through our music.	Nou espere kontinye gen yon efè pozitif atravè mizik nou an.
He kept going.	Li kontinye ale.
Once they came in and told us it was our turn.	Yon fwa yo te antre epi yo te di nou se te vire nou an.
I play it again, and again.	Mwen jwe li ankò, e ankò.
He was sick and injured.	Li te malad ak blese.
Make them feel better.	Fè yo santi yo pi byen.
The little man who knew the truth kept quiet.	Ti mesye ki te konn verite a te rete trankil.
You should drink plenty of water.	Ou ta dwe bwè anpil dlo.
But things are taken for granted, just observed.	Men, bagay sa yo yo te pran pou yo akòde, jis obsève.
Sometimes, he felt that he was near.	Pafwa, li te santi ke li te toupre.
You just get nowhere.	Ou jis pa jwenn okenn kote.
The only difference is that the ideas are about judgment rather than people.	Sèl diferans lan se ke lide yo sou jijman olye ke moun.
This feeling is great.	Santi sa a se gwo.
Or make a mixture of the.	Oswa fè yon melanj de la.
And whatever matters.	Ak tou sa ki gen pwoblèm.
Many of them found it.	Anpil nan yo te jwenn li.
Off on it.	Off sou li.
Maybe five minutes later he entered the room.	Petèt senk minit pita li te antre nan chanm nan.
They came closer than ever.	Yo te vin pi pre pase tout tan.
It took me two hours to go out with your father.	Li te pran de zè de tan pou m soti ak papa w.
That says it all.	Sa di tout bagay sou li.
He wasn’t sure why he did, only that he was right.	Li pa t sèten poukisa li te fè, sèlman ke li te dwat.
Try to present a strong front.	Eseye prezante yon devan fò.
I didn't like the way he looked at me.	Mwen pa t renmen jan li te konn gade m.
I had nothing to do.	Mwen pa t gen anyen pou m fè.
Two years later, we found one.	Dezan apre, nou jwenn youn.
I tried to hold it, but we couldn’t hold anything.	Mwen te eseye kenbe li, men nou pa t 'kapab kenbe anyen.
As a result, the future of the event was called into question.	Kòm yon rezilta, avni evènman an te mete an dout.
This is absolutely the result of my hard work.	Sa a se absoliman rezilta nan travay di mwen.
I couldn’t see it in looking at the code.	Mwen pa t 'kapab wè li nan gade nan kòd la.
On the outside, it was icy.	Sou deyò a, li te glas.
On the other hand, processes do not share memory.	Nan lòt men an, pwosesis pa pataje memwa.
Let’s see how this would work and the limitations of this approach.	Ann wè ki jan sa a ta travay ak limit yo nan apwòch sa a.
That he came from somewhere else.	Ke li te soti nan yon lòt kote.
I was so crazy about it.	Mwen te tèlman fou sou li.
For whatever reason, they provide comfort, when nothing else does.	Pou kèlkeswa rezon, yo bay konfò, lè pa gen anyen lòt fè sa.
You left it for me.	Ou kite li pou mwen.
And my luck, no.	Ak chans mwen, non.
The most important things in the design are decided in a second.	Bagay ki pi enpòtan yo nan konsepsyon yo deside nan yon dezyèm fwa.
For political and public service.	Pou sèvis politik ak piblik.
It seemed familiar but again not.	Li te sanble abitye men ankò pa.
This time it was more positive.	Fwa sa a, li te pi pozitif.
And don’t be fooled as this is a regular thing.	Epi pa twonpe tèt ou tankou sa a se yon bagay regilye.
Your anger is valid.	Kòlè ou valab.
Seriously, they have the best customer service anywhere.	Seryezman, yo gen pi bon sèvis kliyan nenpòt kote.
I look forward to your call.	Map tann apèl ou a.
So you have nothing to do here in our apartment.	Se konsa, ou pa gen anyen fè isit la nan apatman nou an.
The tests were evaluated in two ways.	Yo te evalye tès yo nan de fason.
The army moved.	Lame a te deplase.
I didn’t need much, just some clothes and my gun.	Mwen pa t bezwen anpil, jis kèk rad ak zam mwen an.
The site is live now.	Sit la ap viv kounye a.
The flowers are yellow, and have a white scent.	Flè yo gen koulè jòn, epi yo gen yon sant blan.
We think that every mobile device is better if it is deeply social.	Nou panse ke chak aparèy mobil pi bon si li pwofondman sosyal.
My heart is not yet involved.	Kè mwen poko enplike.
And there is no financial support from anyone other than friends and family.	Epi pa gen okenn sipò finansye nan men nenpòt lòt moun pase zanmi ak fanmi.
Started with breath of fire.	Te kòmanse ak souf dife.
I haven’t been on a long car trip in years.	Mwen pa te nan yon vwayaj machin long nan ane sa yo.
The scene made no sense.	Sèn nan pa te fè okenn sans.
That's the way it is used.	Se jan yo itilize li ki chanje li.
Then they turned their attention again to the police.	Lè sa a, yo tounen atansyon yo ankò sou polis la.
Play with your favorite people.	Jwe ak moun ou pi renmen yo.
I mean it too, nothing happens in this movie.	Mwen vle di li tou, pa gen anyen k ap pase nan fim sa a.
Finally, every house and garden was filled with corpses.	Finalman, chak kay ak tout jaden te plen kadav.
Move on.	Deplase sou.
It’s getting real now.	Li ap vin reyèl kounye a.
I began to worry about my own sense of control.	Mwen te kòmanse enkyete sou pwòp sans kontwòl mwen.
This happened in my head.	Sa a te pase nan tèt mwen.
The background was black.	Fond nan te nwa.
That's not healthy.	Sa a pa an sante.
That is the key, the way to follow.	Sa se kle a, wout la pou swiv.
He is surprised to have company.	Li sezi gen konpayi.
It took a while.	Li te pran yon ti tan.
Several factors can affect this.	Plizyè faktè ka afekte sa a.
Men and women welcome.	Gason ak fanm akeyi.
It was a quiet night.	Se te yon nwit trankil.
I want you to promise me something.	Mwen vle ou pwomèt mwen yon bagay.
Look what he did this year.	Gade sa li te fè ane sa a.
Not just me.	Se pa sèlman mwen.
He released us both.	Li lage nou tou de.
But he still did not explain why.	Men, li toujou pa t eksplike poukisa.
People around you really need to stay completely quiet.	Moun ki bò kote w reyèlman bezwen rete konplètman trankil.
That's what he calls it.	Se sa li rele l.
They told him more than anyone.	Yo te di l plis pase nenpòt moun.
The facts, as he recounted, were simple.	Reyalite yo, jan li te rakonte yo, yo te senp.
There was no data missing for the patient group.	Pa te gen okenn done ki manke pou gwoup pasyan an.
How this happened is a topic of debate.	Ki jan sa te rive se yon sijè nan deba.
They did not want to move.	Yo pa t vle deplase.
I had no other choice.	Mwen pa te gen okenn lòt chwa.
That is, it must lead somewhere.	Sa vle di, li dwe mennen yon kote.
We started the program that way.	Nou te kòmanse pwogram nan konsa.
But his words are not dead.	Men, pawòl li yo pa mouri.
He holds it in it and comes back with a start.	Li kenbe l 'nan li epi li tounen ak yon kòmansman.
Sometimes space is the only answer.	Pafwa espas se sèl repons lan.
Playing cards is a game for fun.	Jwe kat yo se yon jwèt pou amizan.
Who doesn’t sort as they look.	Ki moun ki pa sòt jan yo gade.
This is not marketing or word of mouth.	Sa a se pa maketing oswa pawòl nan bouch.
He saw here the following year.	Li wè isit la ane annapre a.
That way you can cook at home.	Nan fason sa a ou ka fè manje lakay ou.
I wanted to know what was going on.	Mwen te vle konnen sa k ap pase.
I love marketing and everything related to business.	Mwen renmen fè maketing ak tout bagay ki gen rapò ak biznis.
I need to go back there.	Mwen bezwen tounen la.
But in a few days, he would bring it again.	Men, nan kèk jou, li ta pote l 'ankò.
Thus, the latter will not be excluded from this study.	Kidonk, lèt la pa pral eskli nan etid sa a.
And we have the choice.	Epi nou gen chwa a.
So if you like my work, please share it with others.	Donk, si w renmen travay mwen an, tanpri pataje l ak lòt moun.
So, we are waiting.	Donk, nap tann.
Unfortunately, he took water instead of air.	Malerezman, li te pran dlo olye de lè.
We are poor and fall short of the hope they have given us.	Nou pòv e nou tonbe nan espwa yo te ban nou an.
We can't.	Nou pa kapab.
And the extra day is gone.	Ak jou siplemantè a ale.
This project never developed.	Pwojè sa a pa janm devlope.
And our bad news.	Ak move nouvèl nou yo.
I can’t ask my family or my body anymore.	Mwen pa ka mande fanmi mwen oswa kò mwen ankò.
But he kept looking at the doctor.	Men, li te kontinye gade doktè a.
In my opinion, there is nothing more important than your health.	Dapre mwen, pa gen anyen ki pi enpòtan pase sante ou.
Turn your head to the left, even with your left shoulder.	Vire tèt ou a goch, menm ak zepòl gòch ou.
The king, the light of light.	Wa a, limyè a nan limyè.
Back in bed we both.	Retounen nan kabann nou tou de.
Yes, there were questions about whether she could stay healthy.	Wi, te gen kesyon sou si li te kapab rete an sante.
Leave him out alone.	Kite l' soti pou kont li.
You should know it.	Ou ta dwe konnen li.
It was a cool experience.	Se te yon eksperyans fre.
Even better than her family.	Menm pi bon pase fanmi li.
Local street names are hard to see while driving.	Non lari lokal yo difisil pou wè pandan w ap kondwi.
Or even against good games like you seem to think they are.	Oswa menm kont bon jwèt tankou ou sanble panse yo ye.
This study could not exclude the possibility either.	Etid sa a pa t 'kapab ekskli posibilite a tou.
It was an eye-opening moment.	Se te yon moman ouvèti je.
He thought it brought good luck.	Li te panse li te pote bon chans.
That guy is gone.	Nèg sa ale.
And they have a solid foundation for work.	Epi yo gen yon baz solid pou travay.
I knew we didn't have his story.	Mwen te konnen nou pa t 'gen istwa li.
They are in the storm.	Yo nan tanpèt la.
I hoped he was safe.	Mwen te espere ke li te an sekirite.
I'm afraid it's essential.	Mwen pè li esansyèl.
Everyone has it.	Tout moun genyen li.
This was great, great, great news.	Sa a te gwo, gwo, gwo nouvèl.
It controls the way you think.	Li kontwole fason ou panse.
However, none of this matters.	Sepandan, pa gen anyen nan sa ki enpòtan.
The battle would be lost.	Batay la ta pèdi.
They are local.	Yo se lokal yo.
He must pull himself together.	Li dwe rale tèt li ansanm.
Please don't stop talking.	Tanpri pa rete la ap pale.
Things were so hard.	Bagay yo te tèlman difisil.
I didn't expect many people.	Mwen pat atann anpil moun.
That sounded crazy, but it was like they had their own minds.	Sa sonnen fou, men se te tankou yo te gen pwòp lespri yo.
Car, think for itself.	Machin, panse pou tèt li.
He is an excellent judge.	Li se yon jij ekselan.
You can't measure that.	Ou pa ka mezire sa.
Just because.	Jis paske.
But we must not have more of that.	Men, nou pa dwe gen plis nan sa.
Too bad it didn't help.	Twò mal li pa t ede.
The basic models are as follows.	Modèl debaz yo jan sa a.
That's great.	Ki gwo.
Surgery is usually the first treatment option.	Operasyon se nòmalman premye opsyon tretman an.
We really want to help her.	Nou vle anpil pou ede l.
The good news is that there is a fix.	Bon nouvèl la se ke gen yon ranje.
It wasn't exactly a secret.	Se pa t egzakteman yon sekrè.
Online dating straight men.	Dat sou entènèt gason dwat.
Of course he could.	Natirèlman li te kapab.
The costs are simply too high.	Depans yo tou senpleman twò wo.
Hope you didn't.	Espere ou pa t '.
It might be worth testing any changes you make.	Ta ka vo teste nenpòt chanjman sa yo ke ou fè la.
We have to guess what it means.	Nou rete pou devine sa li vle di.
Check out this page on the right to see the monthly challenges !.	Tcheke paj sa adwat pou w wè defi chak mwa!.
One foot in front of the other.	Yon pye devan lòt.
We can rest a couple of injured players.	Nou ka repoze yon koup nan jwè ki blese.
The money is there.	Lajan an la.
Then it seemed like a solid deal.	Lè sa a, li te sanble ak yon kontra solid.
He did not win.	Li pa te genyen.
They will kill you.	Yo pral touye ou.
That is why some groups of people were injured.	Se poutèt sa kèk gwoup moun te blese.
They both do.	Yo tou de fè.
Most often, it will result from your stress level.	Pi souvan, li pral lakòz soti nan nivo estrès ou.
He put it on my chair.	Li mete l sou chèz mwen an.
I will stay here while your father needs me.	Mwen pral rete isit la pandan papa ou bezwen mwen.
But health would certainly go a long way.	Men, sante ta sètènman ale yon fason lontan.
This is true, kind of.	Sa a se vre, kalite.
Taking a closer look was the natural thing to do.	Pran yon gade pi pre se te bagay ki natirèl yo fè.
You can see what both players are doing.	Ou ka wè sa tou de jwè yo ap fè.
For me, it starts out of control from here.	Pou mwen, li kòmanse soti nan kontwòl soti isit la.
They found that these were mostly good parents.	Yo te jwenn ke sa yo te sitou bon paran.
That was worth another trip outside.	Sa te vo yon lòt vwayaj deyò.
Success in every area of ​​life is the way it is.	Siksè nan chak domèn nan lavi se fason sa a.
Another, some might say, is when he moved his mouth.	Yon lòt, kèk ta ka di, se lè li te deplase bouch li.
They have speed, they have mass.	Yo gen vitès, yo gen mas.
Relationships will be tested.	Relasyon yo pral teste.
Internet connection was simple.	Koneksyon entènèt te senp.
I slept for two hours and.	Mwen te dòmi de èdtan ak.
Since the box was empty, it was far away.	Depi bwat la te vid, li te byen lwen.
Their family was clearly friendly.	Fanmi yo te klèman zanmi.
Balance is important.	Balans enpòtan.
Your vote counts.	Vòt ou a konte.
You saved our last people.	Ou sove dènye pèp nou an.
It was such a terrible dream.	Se te tankou yon rèv terib.
Well it didn't really bother me actually.	Oke li pa t vrèman enkyete m 'aktyèlman.
So that just keeps on building.	Se konsa, ki jis kenbe sou bati.
He liked what he saw.	Li te renmen sa li te wè.
The message is receiving mixed review.	Mesaj la ap resevwa revizyon melanje.
Absolutely love it.	Absoliman renmen li.
You came in and you came out.	Ou te antre epi ou te soti.
No more words on when we will see the third.	Pa gen mo ankò sou lè nou pral wè twazyèm lan.
Each sample was used for the analysis.	Chak echantiyon yo te itilize pou analiz la.
This was not expensive to do.	Sa a pa te chè pou fè.
They still believe it.	Yo toujou kwè li.
They mean there is a war.	Yo vle di gen yon lagè.
They have the best running defense in football.	Yo gen pi bon defans kouri nan foutbòl ameriken.
They watched in silence.	Yo gade an silans.
Which was better.	Ki te pi bon.
Really hot stuff.	Bagay vrèman cho.
This is support and community.	Sa a se sipò ak kominote.
The world has never known.	Mond lan te janm konnen.
Some feel it is not.	Gen kèk santi li pa.
I watched them for a moment once back on the ground.	Mwen te gade yo pou yon moman yon fwa tounen sou tè a.
But that is the market.	Men, sa se mache a.
Yet he wanted it ready.	Poutan li te vle li pare.
He could not let them go with him.	Li pa t 'kapab kite yo ale ak li.
Now that was where it usually became interesting.	Koulye a, se te kote li anjeneral te vin enteresan.
When the wife beats her husband.	Lè madanm nan bat mari l.
I was great.	Mwen te gwo.
The activities help students develop specific knowledge and skills.	Aktivite yo ede elèv yo devlope konesans ak konpetans espesifik.
He is a good boy.	Li se yon bon ti gason.
They broke down, right there.	Yo te kraze, la menm.
When you get together, play both songs.	Lè w reyini ansanm, jwe tou de chante yo.
He loved them.	Li te renmen yo.
She loves this song.	Li renmen chante sa a.
Go live.	Ale viv.
It was empty of customers.	Li te vid nan kliyan.
That the others are somehow forward.	Ke lòt moun yo yon jan kanmenm pi devan.
I hope it looks better in person.	Mwen espere ke li sanble pi bon nan moun.
It means nothing.	Li pa vle di anyen.
Choose a particular item in your head.	Chwazi yon atik patikilye nan tèt ou.
As nobody would ever stop playing.	Kòm pèsonn pa ta janm sispann jwe.
He brought me close to his face and looked at me.	Li mennen m 'pwoche nan figi l', gade m '.
The most important of these are probably the words big and small.	Ki pi enpòtan nan sa yo se pwobableman mo yo gwo ak ti.
I don't like her job.	Mwen pa renmen travay li.
That's my first problem.	Se premye pwoblèm mwen.
The connection goes as follows.	Koneksyon an ale jan sa a.
He never went to court.	Li pa janm ale nan tribinal.
The broadcast closed on the road.	Emisyon an fèmen sou wout la.
I can feel it in the air.	Mwen ka santi li nan lè a.
You don't know what you're doing.	Ou pa konn sa wap fè.
Sorry it didn't work out as expected.	Padon li pa mache byen jan yo espere.
And now go to work.	Epi, koulye a, ale nan travay.
Can do research and have many years of experience.	Ka fè rechèch ak gen anpil ane eksperyans.
It was hard to be responsible for so many lives.	Li te difisil pou yo te responsab pou anpil lavi.
Harder than before.	Pi difisil pase anvan.
We stand anyway.	Nou kanpe kanmenm.
It must run.	Li dwe kouri.
But that would be stupid.	Men, sa ta dwe estipid.
He didn’t know what more he could do.	Li pa t 'konnen ki plis li te kapab fè.
I want to help her.	Mwen vle ede l.
It won’t last long though, it never wants any woman for long.	Li pa pral dire lontan menm si, li pa janm vle nenpòt fanm pou lontan.
That day we went home.	Se jou sa a nou te ale lakay nou.
Couldn't figure it out.	Pa t 'kapab kalkile li soti.
The stick seemed to smile back at him.	Bwa a te sanble souri tounen ba li.
Check into the hotel and take a break.	Tcheke nan otèl la epi pran yon ti repo.
Just wait.	Jis tann.
That’s just football.	Sa se jis foutbòl.
I have no idea if he likes it.	Mwen pa gen okenn lide si li renmen li.
We know how many have high lead levels in blood.	Nou konnen konbyen ki gen nivo plon wo nan san.
But he lived for it.	Men, li te viv pou li.
He saw this during the battles earlier that day.	Li te wè sa pandan batay yo pi bonè jou sa a.
A link can just support it.	Yon lyen ka jis sipòte li.
No, it is not possible to meet elsewhere.	Non, li pa posib pou rankontre yon lòt kote.
You should go an hour and a half.	Ou ta dwe ale yon èdtan ak yon mwatye.
I didn’t even know if it was a woman or a man.	Mwen pa t menm konnen si se te yon fanm oswa yon gason.
So he made more trouble for himself.	Se konsa, li te fè plis pwoblèm pou tèt li.
He was telling the truth.	Li t'ap di verite a.
I am very sure that my method of doing this is completely wrong.	Mwen trè sèten ke metòd mwen an ki fè sa se konplètman mal.
No more half measures.	Pa gen plis mwatye mezi.
Had a great trip.	Te gen yon gwo vwayaj.
I came to my feet with the stick in my hand.	Mwen vin nan pye m ak baton an nan men m.
Little survived, however.	Little te siviv, sepandan.
But it didn’t have to be.	Men, li pa t ' dwe.
I believe they missed my point of discussion.	Mwen kwè yo rate pwen diskisyon mwen an.
Many of these mandatory services are related to daily life activities.	Anpil nan sèvis obligatwa sa yo gen rapò ak aktivite lavi chak jou.
Stay at the door, he says.	Rete bò pòt la, li di.
That’s kind of great.	Sa se yon kalite gwo.
It will look out for you and other things.	Li pral gade deyò pou ou ak lòt bagay.
Any differences will be due to experimental errors.	Nenpòt diferans yo pral akòz erè eksperimantal.
Days pass when another woman is brought to her cell.	Jou ap pase lè yo mennen yon lòt fanm nan selil li.
Yes, they will.	Wi, yo pral.
I'm here, 'he said.	Mwen isit la,' li te di.
It goes back more than twenty years.	Li ale tounen plis pase ven ane.
Low back pain.	Doulè nan do ba.
Women experienced significantly more pain than men.	Fanm te fè eksperyans siyifikativman plis doulè pase gason.
So here we are, thirty years later.	Se konsa, isit la nou ye, trant ane pita.
And they are hot.	Epi yo cho.
He gave me my glass.	Li ban mwen vè mwen an.
Each time, my mother refused.	Chak fwa, manman m te refize.
We are not here to kill.	Nou pa la pou touye moun.
He broke my arms and legs.	Li kase bra m ak pye m.
It's bad shape.	Se move fòm.
I would definitely recommend it.	Mwen ta definitivman rekòmande li.
We have no other options.	Nou pa gen lòt opsyon.
Remove and let cool.	Retire epi kite refwadi.
It’s probably wrong with me.	Se pwobableman sa ki mal avè m '.
My parents refused to let me do anything this summer.	Paran m te refize kite m fè anyen pandan ete sa a.
Both sides finally moved for trial.	Tou de bò finalman deplase pou jijman.
Whether it actually is or not is not the question.	Si li aktyèlman se oswa ou pa se pa kesyon an.
I had many people who served me.	Mwen te gen anpil moun ki te bay mwen sèvis.
It was soon obvious that his vision was very well gone.	Li te byento evidan ke vizyon li te trè byen ale.
We just can’t see it.	Nou jis pa ka wè l '.
Many states apply this rule.	Anpil eta aplike règ sa a.
The price is great.	Pri a se gwo.
All the usual.	Tout abityèl la.
People need to use them, take advantage of them.	Moun bezwen sèvi ak yo, pran avantaj sou yo.
No one forced him to take that.	Pa gen moun ki te fòse l pran sa.
Oh, God, no.	Oh, Bondye, non.
This is funny stuff, funny stuff.	Sa a se bagay komik, bagay komik.
Never accept a total loss.	Pa janm aksepte yon pèt total.
It's very awesome.	Li trè awizom.
So we kind of love that.	Se konsa, nou kalite renmen sa.
The issues raised were not new.	Pwoblèm ki soulve yo pa t nouvo.
I’m sure it will, of course, but.	Mwen sèten li pral, nan kou, men.
Share your memory.	Pataje memwa ou.
All our politics are there.	Tout politik nou an la.
Let me finish the story.	Kite m fini istwa a.
Can someone help me do that please.	Èske yon moun ka ede m fè sa tanpri.
They are very easy to go.	Yo trè fasil ale.
I had only one person who would help me.	Mwen te gen yon sèl moun ki ta ede m '.
We need you to design and build it.	Nou bezwen ou pou desine ak konstwi li.
We practice from here.	Nou pratike soti isit la.
Increased levels of daily activity have been identified as target behaviors.	Ogmante nivo aktivite chak jou yo te idantifye kòm konpòtman sib.
This is not an easy time.	Sa a se pa yon tan fasil.
The games are fun and easy to learn.	Jwèt yo plezi ak fasil pou aprann.
And he wanted it to be it.	Epi li te vle li se li.
In doing so, they support their families and the sense of our community.	Lè yo fè sa, yo sipòte fanmi yo ak sans kominote nou an.
I’m more than her.	Mwen plis pase li.
The ship was advancing.	Bato a te avanse.
When he touched it, he noticed that his skin was burning.	Lè li manyen li, li remake po li te boule.
Then it was nine.	Lè sa a, li te nèf.
First the plants, then the animals and finally, what you would call humans arrived.	Premye plant yo, apre bèt yo e finalman, sa ou ta rele moun te rive.
More love and power for you and your beautiful family.	Plis lanmou ak pouvwa pou ou menm ak bèl fanmi ou.
A couple of great papers are interested.	Yon koup la gwo papye ki enterese.
I don’t have an answer for one.	Mwen pa gen yon repons pou yon sèl.
All independent but age variables were included as factors.	Tout varyab endepandan men laj yo te enkli kòm faktè.
We will return later on this issue.	Nou pral retounen pita sou pwoblèm sa a.
There are two important cases.	Gen de ka ki enpòtan.
She had to be ready for the morning.	Li te dwe pare pou maten an.
Use your own words.	Sèvi ak pwòp mo ou.
That creates good work for everyone involved.	Ki kreye bon travay pou tout moun ki enplike.
So the fans are great.	Se konsa, fanatik yo gwo.
I need a professional to create a business for me.	Mwen bezwen yon pwofesyonèl pou kreye yon biznis pou mwen.
Sorry, but so it is.	Padon, men se konsa li ye.
Achieve a balance.	Reyalize yon balans.
You don’t just access, but easy access to clean water.	Ou pa jis aksè, men aksè fasil nan dlo pwòp.
And in many places he went completely.	Ak nan plizyè kote li te ale nèt.
Instead, talk about what they are working on.	Olye de sa, pale sou sa y ap travay.
Single mother, anyway.	Manman selibatè, de tout fason.
The mechanisms of this process are still not fully understood.	Mekanis yo nan pwosesis sa a yo toujou pa konplètman konprann.
I discovered later that it hit the driver.	Mwen te dekouvri pita ke li frape chofè a.
There are several biological control measures used against this plant.	Gen plizyè mezi kontwòl byolojik yo itilize kont plant sa a.
Remember, your job is a contract with your company.	Sonje byen, travay ou se yon kontra ak konpayi ou.
Contribute to the operation of the animal.	Kontribye nan operasyon bèt la.
Shell must be home tomorrow.	Shell dwe lakay demen.
Do iron do.	Èske fè fè fè.
Your light allows us to enjoy life.	Limyè ou a pèmèt nou jwi lavi.
It doesn’t seem like development to me.	Li pa sanble devlopman pou mwen.
Her cat disappears in the process.	Chat li disparèt nan pwosesis la.
Stay that way.	Rete konsa.
Maybe it would.	Petèt li ta.
Not them, not the characters, not the funny brother.	Se pa yo, pa karaktè yo, pa frè komik la.
You are never simply a woman.	Ou pa janm se yon fanm tou senpleman.
I will read it for myself.	Mwen pral li li pou tèt mwen.
Go on for your dream.	Kontinye pou rèv ou.
Both can be a quick death.	Tou de ka yon lanmò rapid.
The judge's action was appropriate and correct.	Aksyon jij la te apwopriye ak kòrèk.
And it does not use.	Epi li pa sèvi ak.
The rest of the parameters remain the same.	Rès paramèt yo rete menm jan an.
For no good reason.	Pou okenn bon rezon.
Maybe he played with them then.	Petèt li te jwe ak yo lè sa a.
But he held his hand.	Men, li te kenbe tèt li nan men.
I hope this helps.	Mwen espere ke sa ede.
She lay down simply, like a child.	Li kouche tou senpleman, tankou yon timoun.
Maybe it too.	Petèt li tou.
Love the show and the stories and reviews.	Renmen emisyon an ak istwa yo ak revizyon ou yo.
I mean, like open way.	Mwen vle di, tankou fason ouvè.
No region-specific literature information was available.	Pa gen okenn enfòmasyon literati espesifik pou rejyon sa a te disponib.
Never mentioned.	Pa janm mansyone.
I like very simple shapes obviously.	Mwen renmen fòm trè senp evidamman.
I'll probably go home later.	Mwen pral pwobableman lakay mwen pita.
There are two possible reasons for this.	Gen de rezon posib pou sa.
It gives us a sense that we can fall for them.	Li ban nou yon sans ke nou ka tonbe sou yo.
I went into it to understand that.	Mwen antre nan li konprann sa.
They just can't take care of me.	Yo jis pa ka pran swen mwen.
All are required to close.	Tout yo oblije fèmen.
It will be late in the evening soon.	Li pral byen ta nan aswè byento.
At least, we're not sure.	Omwen, nou pa sèten.
But that is not what we have proposed.	Men, se pa sa nou te pwopoze.
There was.	Te gen.
It really wasn’t.	Li reyèlman pa t '.
Get some help.	Jwenn kèk èd.
He had no human hands.	Li pa t 'gen men moun.
I feel you, girl.	Mwen santi ou, fi.
Well, there is an easy way to find one.	Oke, gen yon fason fasil jwenn.
In it is a background image with the image title.	Nan li se yon imaj background ak tit la imaj.
Then the friends left the store.	Lè sa a, zanmi yo kite magazen an.
However, this is in error.	Sepandan, sa a se nan erè.
No more information needed.	Pa gen plis enfòmasyon ki nesesè.
This is the moment.	Sa a se moman an.
The marchers marched in a separate race.	Mach yo te mache a nan yon ras apa.
My brothers and children played a big part in that process.	Frè m 'ak pitit li yo te yon gwo pati nan pwosesis sa a.
The kids did too.	Timoun yo te fè tou.
Then he realized that he was not looking for anything.	Lè sa a, li reyalize li pa t ap chèche anyen.
And he found it easy enough.	Epi li te jwenn li ase fasil.
Not there now.	Pa te gen kounye a.
I feel something coming.	Mwen santi yon bagay ap vini.
Also, it gets wrong.	Epitou, li vin yon bagay ki mal.
Lose your confidence.	Pèdi konfyans ou.
Not even your father could have done that.	Pa menm papa w te ka fè sa rive.
This is one of the useful features of this method.	Sa a se youn nan karakteristik itil nan metòd sa a.
He has too big a book to be.	Li gen twò gwo liv yo dwe.
The latter came out, and by accident.	Lèt la te soti, epi pa aksidan.
No information was provided on the two patients who did not improve.	Yo pa bay okenn enfòmasyon sou de pasyan yo ki pa t amelyore.
In this conclusion it was wrong.	Nan konklizyon sa a li te mal.
They walked on the floor.	Yo te mache sou planche a.
She needs help.	Li bezwen èd.
Such progress in the city has changed.	Pwogrè tankou nan vil la chanje.
For your own safety.	Pou pwòp sekirite ou.
No one is ever good or bad.	Pa gen moun ki janm bon oswa move.
You would be really good at that.	Ou ta vrèman bon nan sa.
Time to book on from here for real.	Tan pou liv sou soti isit la pou reyèl.
But these data may change over time.	Men, done sa yo ka chanje sou tan.
Many people have.	Anpil moun genyen.
No controlled trials were found.	Pa gen okenn esè kontwole yo te jwenn.
It was a dark night.	Se te yon nuit nwa.
No one has given us any information we need.	Pa gen moun ki ba nou okenn enfòmasyon ke nou bezwen.
Then we could go with that song in our heads.	Lè sa a, nou te kapab ale ak chante sa a nan tèt nou.
I was always surprised.	Mwen te toujou sezi.
No action was taken.	Okenn aksyon pa janm te pran.
She smiled at her mother.	Li te souri bay manman l.
Now it’s like, more than a week that every day we have that.	Koulye a, se tankou, plis pase yon semèn ke chak jou nou gen sa.
She saw her husband fall on a horse.	Li wè nonm li a tonbe sou yon chwal.
We have a number of concerns about it.	Nou gen yon kantite enkyetid sou li.
It must mean something.	Li dwe vle di yon bagay.
If it comes out, you can take a tour to see inside.	Si li soti, ou ka fè yon toune pou wè anndan an.
That is why we are fighting today.	Se pou sa n ap goumen jodi a.
I've never felt anything like that.	Mwen pa janm santi anyen konsa.
I believe everyone should read this book.	Mwen kwè tout moun dwe li liv sa a.
Wine is available thanks to the hard work of many people.	Diven disponib gras ak travay anpil moun.
They stood and watched us approach.	Yo te kanpe e yo te gade nou pwoche.
This is not easy.	Sa pa fasil.
We just came in and there is this dead child.	Nou jis antre epi gen timoun sa a ki mouri.
All he had to do was find the real names.	Tout sa li te dwe fè se te jwenn non reyèl yo.
What is presented as real is not real.	Sa ki prezante kòm reyèl pa reyèl.
He was calm, now.	Li te kalm, kounye a.
If players had weapons, they would use them.	Si jwè yo te gen zam, yo ta sèvi ak yo.
It's the style.	Se style la.
And this is just the basic camp.	E sa se jis kan de baz.
I didn't even know the right questions to ask.	Mwen pa t 'menm konnen bon kesyon yo poze.
Pour the wine around but not over the meat.	Vide diven an alantou men pa sou vyann lan.
And that is what you present to the world.	Epi se sa ou prezante bay mond lan.
They are beautiful.	Yo bèl.
That’s enough for me on most days.	Sa a ase pou mwen nan pifò jou.
Technical reviews are not just for software application codes or requirements.	Revi teknik yo pa sèlman pou kòd lojisyèl aplikasyon oswa kondisyon.
Or throw it out of a window.	Oswa jete l deyò nan yon fenèt.
He did not see me weeping.	Li pa t 'wè m' ap kriye.
You know, my faith.	Ou konnen, lafwa mwen.
I don’t think that kind of thing is standard.	Mwen pa panse ke kalite bagay sa a se estanda.
They are differences in quality.	Yo se diferans nan kalite.
He had to get home.	Li te oblije rive lakay li.
My father suggested it before the ship was built.	Papa m te sijere li anvan batiman an te bati.
I wasn’t exactly sure what to say.	Mwen pa t 'egzakteman sèten sa pou m' di.
Listening is a science.	Tande a se yon syans.
The vision of change must come from outside the process.	Vizyon chanjman an dwe soti deyò pwosesis la.
This is what some humans have found difficult to understand.	Se sa kèk imen te twouve difisil pou konprann.
Shape your thoughts and feelings.	Fòm panse w ak santiman w.
And give it as much strength as you can.	Epi ba li otan fòs ou kapab.
I mean a land animal, of course.	Mwen vle di yon bèt tè, nan kou.
There must be some tests we can do.	Dwe gen kèk tès nou ka fè.
Of course, night would be better.	Natirèlman, lannwit ta pi bon.
But only the first few.	Men sèlman premye kèk.
But the general public seems by idea.	Men, piblik la an jeneral sanble pa lide.
The room is some long, with a step at one end.	Sal la se kèk long, ak yon etap nan yon bout.
Unfortunately, detailed reports on these cases have not yet been published.	Malerezman, rapò detaye sou ka sa yo poko pibliye.
Take matters into your own hands.	Pran zafè nan pwòp men ou.
Or even on.	Oswa menm sou.
He had an easy time in there.	Li te gen yon tan fasil nan la.
He is your leader.	Li se dirijan ou.
No one in this movie is absolutely doing the right thing.	Pa gen moun nan fim sa a ki absoliman fè sa ki dwat.
We worked really hard for a long time.	Nou te travay vrèman di pou yon tan long.
He had enough.	Li te gen ase.
In that case, just do what you can.	Nan ka sa a, jis fè sa ou kapab.
No time to lose.	Pa gen tan pèdi.
It will likely be more expensive and more difficult to source.	Li pral gen anpil chans pi chè ak pi difisil nan sous.
Perhaps the incident made it stronger.	Petèt ensidan an te rann li pi fò.
But there is no way for me to understand.	Men, pa gen okenn fason pou mwen konprann.
I hope he’s not sick.	Mwen espere ke li pa malad.
Keep your shirt on.	Kenbe chemiz ou sou.
He has company.	Li gen konpayi.
He then makes each group present their production to the whole group.	Lè sa a, li fè chak gwoup prezante pwodiksyon yo bay tout gwoup la.
The water below has stopped.	Dlo ki anba a te sispann.
But it was for the best.	Men, li te pou pi bon an.
I need help, guys.	Mwen bezwen èd, mesye.
Everything was so strong.	Tout bagay te tèlman fò.
In other words, they have rich friends to back them up.	Nan lòt mo, yo gen zanmi rich pou fè bak yo.
Freedom of will and concept of a person.	Libète volonte ak konsèp yon moun.
You will enjoy this.	Ou pral jwi sa a.
The man has not yet spoken.	Mesye a poko pale toujou.
Never have men and women taken so much on earth.	Pa janm gason ak fanm te pran anpil sou tè a.
It felt completely dry for me.	Li te santi sèk konplè pou mwen.
We went over this.	Nou te ale sou sa a.
He saw that much of the vision though a little more.	Li te wè sa anpil nan vizyon an menm si yon ti kras plis.
However, on my local car it works well.	Sepandan, sou machin lokal mwen an li travay byen.
Life will be a difficult, difficult, dangerous struggle for survival.	Lavi yo pral yon lit difisil, difisil, danjere pou yo siviv.
He got his money.	Li te resevwa lajan li.
Except for body heat reasons.	Eksepte pou rezon chalè kò.
Finish the bottle.	Fini boutèy la.
It was clear that he did.	Li te klè ke li te fè.
You will have to post a picture.	Ou pral oblije poste yon foto.
He said okay, he would take care of her.	Li te di oke, li ta pran swen li.
But he did not leave things there.	Men, li pa t kite bagay yo la.
We continued to have to wait for it.	Nou te kontinye oblije rete tann li.
When you have concerns, we have the answers.	Lè ou gen enkyetid, nou gen repons yo.
Please get me out of here.	Tanpri, fè m soti isit la.
I saw her picture.	Mwen te wè foto li.
I couldn’t take that thought off myself.	Mwen pa t 'kapab wete panse sa a nan tèt li.
He wondered how we could stay so calm just before a performance.	Li te mande ki jan nou ta ka rete konsa kalm jis anvan yon pèfòmans.
It’s cool to give us a short ride to the train station.	Li fre pou ban nou yon kout woulib nan estasyon tren an.
Taste wine.	Gou diven.
You're laughing.	Ou ap ri.
From now on.	Depi koulye a.
If you don't see the errors you can't fix them.	Si ou pa wè erè yo ou pa ka repare yo.
Follow us on your favorite social networks, watch us work.	Swiv nou sou rezo sosyal ou pi renmen, gade nou travay.
To feel our way forward, then.	Pou santi wout nou pi devan, lè sa a.
Family court perhaps.	Tribinal fanmi petèt.
The world is full of them.	Mond lan plen ak yo.
So sad that it never took off for me.	Se konsa tris ke li pa janm dekole pou mwen.
Here today goes tomorrow.	Isit la jodi a ale demen.
Or, perhaps, your insurance company.	Oswa, petèt, konpayi asirans ou an.
They ran up the road.	Yo kouri moute monte nan wout la.
Not a used car.	Pa yon machin itilize.
It is the freedom of his will.	Se libète volonte li.
He put his arm around her.	Li mete bra l bò kote l.
I have an idea.	Mwen gen yon lide.
They never made me feel less like a father.	Yo pa t janm fè m santi m mwens papa.
When asked, he agreed to register with us.	Lè yo te mande, li te dakò pou anrejistre ak nou.
Flat on my back.	Flat sou do mwen.
We use words in speaking, writing, reading and in our inner thinking.	Nou itilize mo nan pale, ekri, lekti ak nan panse entèn nou an.
To find out if there are any reasons to worry.	Pou chèche konnen si gen kèk rezon pou w enkyete w.
And as you can see, he is suffering something terrible.	Epi kòm ou ka wè, li ap soufri yon bagay terib.
Well worth looking for.	Byen vo chèche pou.
Go back and take a look.	Ale tounen epi pran yon gade.
It is about further follow-up.	Li se sou plis swivi.
But you passed that because of who was in the group.	Men, ou te pase sa paske nan ki moun ki te nan gwoup la.
For both of them, food is what made it.	Pou tou de nan yo, se manje ki te fè li.
I have to test.	Mwen oblije teste.
Rich thinking is action thinking.	Panse rich se panse aksyon.
He could also do something.	Li ta ka tou fè yon bagay.
It’s hard to find out exactly why.	Li difisil pou chèche konnen egzakteman poukisa.
I can't go talk to the others.	Mwen pa ka ale pale ak lòt yo.
People did not care about their living conditions.	Moun pa t 'nan bra sou kondisyon lavi yo.
Life seemed to lose its meaning.	Lavi te sanble pèdi sans li.
Be a part of their experience.	Fè yon pati nan eksperyans yo.
The reason I ask is this.	Rezon ki fè mwen mande se sa a.
Well, that's better than nothing.	Oke, sa se pi bon pase anyen.
And you must state the facts that support each earth.	Epi ou dwe deklare reyalite ki sipòte chak tè.
One married.	Youn marye.
The current can be strong.	Kouran an ka fò.
We have it.	Nou genyen li.
Only time will tell if it is considered the best.	Sèlman tan ap di si li konsidere kòm pi bon an.
It is about identity.	Li se sou idantite.
And a.	Epi yon.
Also, there are some issues.	Epitou, gen kèk pwoblèm.
He is your example, and you must follow in his footsteps.	Li se egzanp ou, epi ou dwe swiv nan etap li yo.
He sees no body.	Li pa wè okenn kò.
Use the sign he showed last.	Sèvi ak siy li te montre dènye a.
None of this benefits her or her family.	Okenn nan sa a pa benefisye li oswa fanmi li.
Don't look like that.	Pa gade konsa.
Determined to take care of her.	Detèmine pou pran swen li.
Or at least to think with fear.	Oswa omwen pou w panse ak laperèz.
That made matters worse.	Sa te fè bagay yo pi grav.
You let him die.	Ou kite l mouri.
Not this year, though.	Pa ane sa a, menm si.
We had no idea.	Nou pa te gen okenn lide.
The ice did not completely disappear from it.	Glas la pa t 'konplètman disparèt nan li.
You always get in touch with real people.	Ou toujou antre an kontak ak moun reyèl.
The impact is for the future.	Enpak la se pou tan kap vini an.
From their point of view.	Soti nan pwen de vi yo.
He has been here for about two years now.	Li te isit la pou apeprè de ane kounye a.
My mother raised me alone.	Manman m te elve m pou kont li.
Most studies focus on more than one population.	Pifò nan etid yo konsantre sou plis pase yon popilasyon.
It was a command.	Se te yon kòmandman.
Closure gold seal ring.	Fèmen bag so an lò.
Host and review the literature for current treatment options.	Lame ak revize literati a pou opsyon tretman aktyèl yo.
Follow the rules are your friends.	Swiv règ yo se zanmi ou.
That's what he called my run.	Se sa li rele kouri m ', li fè.
That is why many parents are so angry.	Se poutèt sa anpil paran yo fache anpil.
In the end, you choose your class and time.	Nan fen a, ou chwazi klas ou yo ak lè.
He seems to have saved something.	Li sanble te sove yon bagay.
A guy was sitting on it.	Yon nèg te chita sou li.
It was supposed to be a really big night.	Li te sipoze yon jou lannwit vrèman gwo.
The first car was full.	Premye machin nan te plen.
A few minutes pass six.	Kèk minit pase sis.
It's hard to even want to stay home.	Li difisil pou menm vle rete lakay ou.
We are nothing.	Nou pa anyen.
For lunch you have to take care of yourself.	Pou manje midi ou dwe pran swen poukont ou.
Attract good things.	Atre bon bagay.
It was time.	Se te lè a.
That is a big part of the plan.	Sa se yon gwo pati nan plan an.
You cannot separate your life and your process.	Ou pa ka separe lavi ou ak pwosesis ou.
Important.	Enpòtan.
Then lies the next, and the next.	Lè sa a, manti nan pwochen, ak pwochen an.
Slow times have really stopped happening.	Tan dousman yo te reyèlman sispann rive.
It's been many years.	Sa fè anpil ane.
I love people.	Mwen renmen moun.
He is an incredible child.	Li se yon timoun enkwayab.
You can use it.	Ou ka sèvi ak li.
Seven years ago, it would have seemed impossible.	Sèt ane de sa, li ta sanble enposib.
Hell, we were right on top of each other.	Lanfè, nou te dwat sou tèt youn ak lòt.
In the article, we measure the light source.	Nan atik la, nou mezire sous limyè a.
They are not open to change and interpretation.	Yo pa louvri pou chanjman ak entèpretasyon.
The first response to the bill was mixed.	Premye repons lan nan bòdwo a te melanje.
None of these are coming.	Okenn sa yo pa vini.
We are open to order.	Nou ouvri pou nou pase lòd.
But it is worth thinking about.	Men, li vo reflechi sou.
Statements are coming in the next few days.	Deklarasyon ap vini nan kèk jou kap vini yo.
Why would you go where you don’t want to anyway.	Poukisa ou ta ale kote ou pa vle de tout fason.
You didn't want a family.	Ou pa t vle yon fanmi.
Of course the people don't want you to go.	Natirèlman pèp la pa vle ou ale.
Children's program research report.	Rapò rechèch pwogram timoun.
That name is not a lie, either.	Non sa a se pa manti, tou.
At least for my long races.	Omwen pou kous long mwen yo.
He turned quickly and showed me the other one.	Li vire byen vit epi li montre m lòt la.
He is, however, a fairly major player in the financial services industry.	Li se, sepandan, yon jwè jistis pi gwo nan endistri sèvis finansye a.
In return, he offered her information.	An retou, li te ofri l enfòmasyon.
Maybe someone can help me.	Petèt yon moun ka ede m.
I understand and accept these magicians for their kind of construction.	Mwen konprann epi aksepte maji sa yo pou kalite konstriksyon yo.
I didn’t want to put you at risk with my job.	Mwen pa t 'vle mete ou nan risk ak travay mwen an.
But it should work in my understanding.	Men, li ta dwe travay nan konpreyansyon mwen an.
Her mother is on the ice and she is hot.	Manman l 'sou glas la epi li cho.
It was just pure fun.	Se te jis plezi pi bon kalite.
He usually does.	Li konn fè.
But below it can be, and it does.	Men, anba a li kapab, epi li fè sa.
I’ve seen some of them, it is amazing.	Mwen te wè kèk nan yo, li se etonan.
There may be a fix.	Ka gen yon ranje.
I don't want to know anymore.	Mwen pa vle konnen ankò.
I took it upon myself, then, went on absolutely everything.	Mwen te pran li sou tèt mwen, lè sa a, ale sou absoliman tout bagay.
This is the movie you wanted to see.	Sa a se fim nan ou te vle wè.
I loved this part.	Mwen te renmen pati sa a.
Just being honest.	Jis yo te onèt.
We ask about family history.	Nou mande sou istwa fanmi.
But they were gone.	Men, yo te ale.
I will offer you the same.	Mwen pral ofri w menm bagay la.
The object passed just fine.	Objè a te pase jis byen.
He shook his head and heard the conversation.	Li souke tèt li, li te tande konvèsasyon an.
You can go to the football.	Ou ka ale nan foutbòl la.
Escape would be impossible.	Chape ta enposib.
We can't explain, how to do it.	Nou pa ka eksplike, ki jan fè.
That was the beginning of what we needed to do.	Se te jis kòmansman sa nou bezwen fè.
You should drop by and see him soon.	Ou ta dwe lage sou epi wè l 'byento.
Suddenly an old man ran to the top of the water.	Menm lè a, yon granmoun gason kouri sou tèt dlo a.
I learned to play the system.	Mwen te aprann jwe sistèm nan.
I don’t want to feel like that anymore.	Mwen pa vle santi tankou sa ankò.
I didn't try.	Mwen pa t 'fè efò.
And another pair entered.	Apre sa, yon lòt pè antre.
In the system.	Nan sistèm nan.
I called, but I didn’t get an answer.	Mwen te rele, men mwen pa jwenn repons.
I would like to live my best life.	Mwen ta renmen viv pi bon lavi mwen.
His words had no impact on politics.	Pawòl li yo pa te gen okenn enpak sou politik.
For public and community services.	Pou sèvis piblik ak kominotè.
Maybe without the sense of time there is no fear.	Petèt san sans de tan pa gen okenn pè.
He simply needed to carry out the real it.	Li tou senpleman te bezwen pote soti reyèl la li.
The energy appears to continue forward, however.	Enèji a parèt kontinye pi devan, sepandan.
Maintaining this relationship demanded the same.	Kenbe relasyon sa a te mande menm bagay la tou.
He tore me inside.	Li chire m anndan.
I told you to stay away from this boy.	Mwen te di ou rete lwen ti gason sa a.
Her hair was burning away.	Cheve li te boule ale.
Not one in sight.	Pa yon sèl nan je.
My code below.	Kòd mwen anba a.
It is not for us to judge.	Se pa nou ki pou jije.
Then before morning, rain began.	Lè sa a, anvan maten, lapli te kòmanse.
You never have any problems with it.	Ou pa janm gen okenn pwoblèm ak li.
All he wanted was to make things harder for him.	Tout sa li te vle se fè bagay yo pi difisil pou li.
This is when he began to feel scared.	Sa a se lè li te kòmanse santi pè.
She brings a smile to my face.	Li pote yon souri nan figi m '.
I should never call you.	Mwen pa ta dwe janm rele w.
In this he states that meat and milk cannot be served together.	Nan sa a li deklare ke vyann ak lèt ​​pa ka sèvi ansanm.
I managed to force out a few words.	Mwen jere fòse soti kèk mo.
And now he is gone.	Epi kounyeya li ale.
He heard something.	Li te tande yon bagay.
Dogs appear to have some resistance.	Chen parèt gen kèk rezistans.
He knew that was what was eating into him.	Li te konnen se sa ki te manje nan li.
And talk on the phone every day.	Epi pale nan telefòn chak jou.
Of course they would.	Natirèlman yo ta.
But ultimately, he agreed to make one.	Men, finalman, li te dakò fè youn.
It was not difficult to do so.	Li pa t difisil pou fè sa.
Will start participating.	Pral kòmanse patisipe.
I may ask to show elements in some positions.	Mwen ka mande pou montre eleman nan kèk pozisyon.
The ability to think is the basis of people.	Kapasite nan panse se baz la nan moun.
But it seems that is not the case.	Men, li sanble ke se pa sa a.
They did not say he was a bodyguard.	Yo pa t di se yon gad kò.
We think your questions are important, so we will answer them.	Nou panse ke kesyon ou yo enpòtan, kidonk nou pral reponn yo.
And that's a bad thing.	Epi sa se yon move bagay.
He opened his arms wide.	Li louvri bra l lajè.
He is still there.	Li toujou la.
As it is known.	Tankou li te ye.
This conclusion is an example, and here is another.	Konklizyon sa a se yon egzanp, epi isit la se yon lòt.
Something that you told me, once, about following my own path.	Yon bagay ke ou te di m ', yon fwa, sou swiv pwòp chemen mwen an.
Less sitting back.	Mwens chita tounen.
All this sounds crazy, but it’s so true.	Tout bagay sa a son fou, men li tèlman vre.
I would never have the chance to meet her now.	Mwen pa ta janm gen chans kounye a rankontre li.
But it is not his voice that touches him, it is his words.	Men, se pa vwa li ki touche l, se pawòl yo.
You must bring everything with you, including the cast and crew.	Ou dwe pote tout bagay avèk ou, ki gen ladan jete a ak ekipaj.
Good for you, but you still need friends.	Bon pou ou, men ou toujou bezwen zanmi yo.
The test takes only a few minutes to complete.	Egzamen an pran sèlman kèk minit pou fè.
Come to me as you are.	Vin jwenn mwen jan ou ye a.
Or was born.	Oswa te fèt.
Just tell him.	Jis di l '.
It still barely resembles a drink.	Li toujou apèn sanble ak yon bwè.
To do this is impossible.	Pou fè sa se enposib.
It’s really bad for the band.	Li vrèman move pou gwoup la.
My brother called me right away.	Frè m 'te rele m' touswit.
Nothing was a problem for the staff and management.	Pa gen anyen ki te yon pwoblèm pou anplwaye a ak jesyon.
Stir constantly for fifteen minutes.	Brase toujou pou kenz minit.
But only need opportunities.	Men sèlman bezwen opòtinite.
Going into this well will take quite a while.	Ale nan sa a byen pral pran byen yon ti tan.
If these fail, games end.	Si sa yo echwe, jwèt fini.
Even you are taken.	Menm ou yo te pran.
It has made construction or construction projects far easier.	Li te fè konstriksyon oswa konstriksyon pwojè byen lwen pi fasil.
Soon, she says, my husband will be back in an hour.	Vit, li di, mari m ap tounen nan yon èdtan.
God is life.	Bondye se lavi.
No patient lost central vision suddenly after surgery.	Pa gen pasyan ki pèdi vizyon santral toudenkou apre operasyon.
Last year there was no power, but this year there was.	Ane pase a pa te gen pouvwa, men ane sa a te gen.
That is not his goal.	Se pa objektif li.
Identify in this region.	Idantifye nan rejyon sa a.
We are not together.	Nou pa ansanm.
And really try to be cool.	Ak reyèlman eseye yo dwe fre.
These were differences that kept people separate from each other.	Sa yo te diferans ki te kenbe moun separe youn ak lòt.
This may be because they are.	Sa a ka paske yo ye.
Better yet, only you know how you rank people.	Pi bon toujou, se sèlman ou konnen ki jan ou klase moun.
They finished lunch.	Yo fini manje midi.
Help others too.	Ede lòt moun tou.
And it wasn’t just walking.	Epi li pa t jis ap mache.
She needs someone like you.	Li bezwen yon moun tankou ou.
I couldn’t be specific.	Mwen pa t 'kapab espesifik.
If you are so worried, you help them.	Si w tèlman enkyete w, ou ede yo.
Besides, he didn't like pain.	Anplis li pa t renmen doulè.
You can't make books.	Ou pa kapab fè liv.
One conclusion was possible.	Yon sèl konklizyon te posib.
And growth analysis.	Ak analiz kwasans yo.
Give it a while.	Bay li yon ti tan.
Writing this part was easy.	Ekri pati sa a te fasil.
There may be more than we know.	Ka gen plis pase sa nou konnen.
Conversations, both between them and in the distance.	Konvèsasyon, tou de ant yo ak nan distans la.
So they can’t really risk it.	Se konsa, yo pa ka vrèman riske li.
I was lucky.	Mwen te gen chans.
Look for the sink.	Chèche koule a.
But it doesn’t go away.	Men li pa ale.
Right down to the strange teeth.	Dwa desann nan dan yo etranj.
And we were only friends again.	Apre sa, nou te sèlman zanmi ankò.
At least it gives you something to work with.	Omwen li ba ou yon bagay pou travay avèk yo.
Dangerous, but beware.	Danjre, men atansyon.
Nothing else moved.	Pa gen lòt bagay ki te deplase.
It wasn’t just about the credit.	Li pa t 'sèlman sou kredi a.
I’m waiting to see what happens with that.	Mwen ap tann pou wè sa k ap pase ak sa.
It didn’t stop, and only came and went.	Li pa t sispann, epi sèlman te vini ak sou.
Sometimes the design gets in the way.	Pafwa konsepsyon an vin nan chemen an.
I tried but the result is this.	Mwen te eseye men rezilta a se sa a.
I expect the market to go even lower.	Mwen espere mache a ale menm pi ba.
He just looked after them.	Li jis gade apre yo.
Let us give some examples.	Ann bay kèk egzanp.
When they come for us, they will come out in that direction.	Lè yo vini pou nou, yo pral soti nan direksyon sa a.
It’s hard to find a line.	Li difisil pou jwenn yon liy.
With time, that would become an issue.	Ak tan, sa ta vin yon pwoblèm.
All the main streets look the same.	Tout gwo lari sanble menm.
And nice front too.	Ak bèl devan tou.
It was not scary.	Se pa t pè.
Maybe his son would get into politics.	Petèt pitit gason l 'ta antre nan politik.
A real man would never do that.	Yon nonm reyèl pa ta janm fè sa.
Find a comfortable position in your bed.	Jwenn yon pozisyon konfòtab nan kabann ou.
All bad things are simply.	Tout move bagay yo tou senpleman.
Only ten houses remain standing.	Se sèlman dis kay ki rete kanpe.
Maybe not, but it would get closer, very close.	Petèt pa, men li ta vin pre, trè pre.
Pay attention to her smell and breathing.	Peye atansyon sou sant li ak pou l respire.
He left them before the start of the season.	Li te kite yo anvan kòmansman sezon an.
Nothing of the sort happened.	Pa gen anyen nan kalite a ki te pase.
You tell us.	Ou di nou.
But they will miss me after a while, they will tell the police.	Men, yo pral manke m apre yon ti tan, yo pral di lapolis la.
It was wrong, very wrong.	Li te li mal, trè mal.
We would not survive.	Nou pa ta siviv.
It was time for the press to move to new ground.	Li te tan pou laprès la deplase sou nouvo tè.
This is finally it.	Sa a se finalman li.
I'm terrible and no.	Mwen terib ak non.
This interaction has two parts.	Entèraksyon sa a gen de pati.
Doing so will lead to many others.	Fè sa ap mennen nan anpil lòt moun.
The kids are stupid.	Timoun yo sòt.
It was not natural to think of both.	Li pa t natirèl pou w panse ak tou de.
The battle lines were drawn clearly.	Liy batay yo te trase byen klè.
He takes one step towards me, another.	Li fè yon pa nan direksyon mwen, yon lòt.
I know the men, and I would love to work with them.	Mwen konnen mesye yo, e mwen ta renmen travay avèk yo.
It is better to ask for help than to make a silent mistake.	Pito ou mande èd pase fè yon erè silans.
Something like that should have this community in arms.	Yon bagay konsa ta dwe gen kominote sa a nan bra.
If you do, they will see you and take you away.	Si ou fè sa, yo pral wè ou epi yo pral pran ou ale.
Most men are too direct.	Pifò gason yo twò dirèk.
You imagine the inside.	Ou imajine anndan an.
He was making a real effort now to control himself.	Li t ap fè yon efò reyèl kounye a pou l kontwole tèt li.
And you do it because you know it does.	Epi ou fè li paske ou konnen li fè sa.
They discuss these briefly.	Yo diskite sa yo yon ti tan.
They work, but require some work.	Yo travay, men mande kèk travay.
It will play on and off in your head.	Li pral jwe sou yo ak sou nan tèt ou.
You do not save yourself.	Ou pa sove tèt ou.
He loved them both.	Li te renmen yo tou de.
This means the original charge.	Sa vle di chaj orijinal la.
He was president.	Li te prezidan.
It forces us.	Li fòse nou.
I look at his name.	Mwen gade non li.
I shake it.	Mwen souke l.
He will come alone.	Li pral vini pou kont li.
Talk about a long list.	Pale sou yon lis long.
Eat it right there.	Manje li dwat la.
He didn't think much.	Li pat reflechi anpil.
I can remove that if it would help.	Mwen ka retire sa si li ta ede.
The door opened a moment later.	Pòt la louvri yon ti moman apre.
I’m, like, excited.	Mwen, tankou, eksite.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the data.	Tout otè kontribye nan analiz ak entèpretasyon done yo.
His injuries were extreme.	Blesi li yo te ekstrèm.
It just works.	Li jis travay.
He may have been a little ahead of his time.	Li te gendwa te yon ti kras devan tan li.
I’ll have one, too.	Mwen pral gen youn, tou.
We have the potential for so much more.	Nou gen potansyèl pou anpil plis.
Call and let me know when to be there.	Rele epi fè m 'konnen ki lè yo dwe la.
It's the wait.	Se ap tann lan.
They were a real team.	Yo te yon ekip reyèl.
Where present and future meet.	Kote prezan ak fiti rankontre.
I will have a late night and sleep in the morning.	Mwen pral gen yon lannwit byen ta ak dòmi nan denmen maten.
She took off.	Li dekole.
The playing field is once again the same.	Teren an jwe se yon lòt fwa ankò menm.
I think it is a learning process.	Mwen panse ke li se yon pwosesis aprantisaj.
I hope we made you proud.	Mwen espere ke nou te fè ou fyè.
Out of state once.	Soti nan eta a yon fwa.
Unfortunately it didn’t work very well.	Malerezman li pa t 'travay trè byen.
He raised his hand to his head.	Li leve men l nan tèt li.
But we will find out.	Men, nou pral chèche konnen.
She had her health.	Li te gen sante li.
And he paid.	Epi li te peye.
I didn’t pay them every month.	Mwen pa t peye yo chak mwa.
I have bigger things to worry about than some high school fights.	Mwen gen pi gwo bagay pou m enkyete pase kèk batay nan lekòl segondè.
But only for today.	Men sèlman pou jodi a.
And what our conversation might have been about.	Ak ki sa konvèsasyon nou an ta ka te sou.
That is not negative.	Sa pa negatif.
But that must be an exception.	Men, sa dwe yon eksepsyon.
They fell to their knees.	Yo tonbe ajenou.
I want to sit for you.	Mwen vle chita pou ou.
But the way out was not a physical one.	Men, chemen an soti pa t 'yon sèl fizik.
Wouldn’t keep it anyway the state it was in.	Pa ta kenbe li de tout fason eta li te nan.
You think to ask him for dinner.	Ou panse pou mande l' pou dine.
This is where things get interesting.	Sa a se kote bagay yo vin enteresan.
Some characters need more time and you just have to deal with it.	Gen kèk karaktè bezwen plis tan epi ou jis fè fas ak li.
And get the hell out.	Epi jwenn lanfè a soti.
Can't help himself.	Pa ka ede tèt li.
Maybe that’s a wrong answer.	Petèt sa se yon move repons.
None of them did very well in school.	Okenn nan yo pa t 'fè trè byen nan lekòl la.
Not so important.	Pa tèlman enpòtan.
Finally they were closed.	Finalman yo te fèmen.
And they don’t want to go under anymore.	Epi yo pa vle ale anba ankò.
They had no choice but to walk away.	Yo pa t 'gen yon chwa men yo mache ale nan kote.
He ordered the area closed.	Li bay lòd pou zòn nan fèmen.
Works great for me.	Travay gwo pou mwen.
And come.	Ak vini.
They can't do anything to stop you.	Yo pa ka fè anyen pou anpeche w.
That’s one way to have sex, yes.	Sa se youn nan fason yo fè sèks, wi.
They are not the same.	Yo pa menm bagay la.
And he did not appear as long ago.	Epi li pa t parèt kòmsi li te la depi lontan.
But girls, they are very young.	Men, ti fi yo, yo trè jèn.
That's his point.	Se pwen li.
It only needs a line of code to construct it.	Li sèlman bezwen yon liy kòd pou konstwi li.
I hope to have dinner with you tonight.	Mwen espere pran dine avèk ou aswè a.
In addition, it has become clear that there is room for improvement.	Anplis de sa, li te vin klè ke gen plas pou amelyorasyon.
We are glad that you enjoyed your stay with us.	Nou kontan ke ou te jwi sejou ou avèk nou.
I like to pick her up every day.	Mwen renmen ale chache l chak jou.
We have not received any reports in the past week.	Nou pa t resevwa okenn rapò sou semèn ki sot pase a.
This is due to the black market.	Sa a se akòz mache nwa a.
However, we need to address that there is a problem.	Sepandan, nou bezwen adrese ke gen yon pwoblèm.
It is called life.	Li rele lavi.
They know the truth of the situation.	Yo konnen verite sitiyasyon an.
He was arrested and never tried.	Yo te arete li epi li pa janm eseye.
I want my boys to understand it.	Mwen vle ti gason mwen yo konprann li.
That's just the kind of thing anyone would wear.	Se jis kalite bagay nenpòt moun ta mete.
That happens over and over again.	Sa rive sou yo ak sou ankò.
It was time for us to find something.	Li te tan pou nou jwenn yon bagay.
Some needed it for a while.	Gen kèk ki te bezwen li pou yon ti tan.
They knew what was on your mind.	Yo te konnen sa ki te nan tèt ou.
I hate that we haven't done anything yet.	Mwen rayi ke nou poko fè bagay.
The bill was signed into law the same day.	Pwojè lwa a te siyen an lwa menm jou sa a.
He has played in six different countries.	Li te jwe nan sis peyi diferan.
My mother came into my room.	Manman m antre nan chanm mwen an.
I mean, the broadcast is the broadcast.	Mwen vle di, emisyon an se emisyon an.
On most days he worked.	Nan pifò jou li te travay.
They want to learn.	Yo vle aprann yo.
All material facts support such a conclusion.	Tout reyalite materyèl sipòte yon konklizyon konsa.
No one is off the plane.	Pa gen moun ki soti nan avyon an.
I can't reach my goal for this issue.	Mwen pa ka atenn objektif mwen pou pwoblèm sa a.
It was only meant to give her pleasure.	Li te sèlman vle di bay li plezi.
Without trying, it makes you measure yourself against it.	San eseye, li fè ou mezire tèt ou kont li.
It’s everywhere and everyone at once.	Li tout kote ak tout moun nan yon fwa.
One last thing.	Yon dènye bagay.
Hope this goes well.	Espere ke sa ale byen.
They look happy to see him.	Yo parèt kontan wè l.
And it just earned a reality for me.	Epi li jis touche yon reyalite pou mwen.
The sounds are coming from the front.	Son yo ap soti nan devan.
He noticed. 	Li te remake. 
received a year later.	te resevwa yon ane pita.
This will be described in more detail.	Sa a pral dekri an plis detay.
I looked.	Mwen gade.
I can't find the file.	Mwen pa ka jwenn dosye a.
He knew now clearly.	Li te konnen kounye a byen klè.
When I click on some button in my app.	Lè mwen klike sou kèk bouton nan app mwen an.
Many good decisions have been made.	Anpil bon desizyon yo te pran.
Unless you damage my car, that is.	Sòf si ou domaje machin mwen an, sa vle di.
I'm sure it's beautiful.	Mwen sèten li bèl.
But that was not true.	Men sa pa t vre.
Our age of the working woman means outside the home.	Laj nou an nan fanm k ap travay la vle di deyò kay la.
Not the same word.	Pa menm mo.
There was nothing he had to give me.	Pa te gen anyen li te gen pou ban mwen.
He knew he had changed.	Li te konnen li te chanje.
That night, mostly, it wasn’t.	Jou lannwit sa a, sitou, li pa t '.
This pain is different.	Doulè sa a diferan.
Well, it wasn't that funny.	Oke, li pa t 'ki komik.
When the camera is focused on the family you can see it.	Lè kamera a konsantre sou fanmi an ou ka wè li.
In the end, his efforts failed.	Nan fen a, efò li yo echwe.
Either you have to do something, or something has to do with you.	Swa ou dwe fè yon bagay, oswa yon bagay dwe fè ou.
Make sure the grease is facing in the same direction.	Asire w ke grès la ap fè fas nan menm direksyon an.
Which means it was probably true.	Ki vle di li te pwobableman vre.
No business has ever started just to provide jobs.	Pa gen okenn biznis te janm kòmanse jis bay travay.
It was a really good watch.	Se te yon mont vrèman bon.
Now he totally had my back.	Koulye a, li totalman te gen do m '.
It has a text view to hold the text.	Li gen yon vi tèks pou kenbe tèks la.
It's just as true.	Se menm jan vre.
These data represent an average of seven independent experiments.	Done sa yo reprezante yon mwayèn sèt eksperyans endepandan.
It cannot be moved in any other way.	Li pa ka deplase nan okenn lòt fason.
Once there, he turned and looked back into the room.	Yon fwa la, li vire epi li tounen gade nan chanm nan.
No serious complications were found.	Yo pa jwenn okenn konplikasyon grav.
I give you everything.	Mwen ba ou tout bagay.
Even the government is confused.	Menm gouvènman an konfonn.
I didn't watch this time, I couldn't stand it.	Mwen pa t gade fwa sa a, mwen pa t 'kapab sipòte.
On damn time.	Sou modi tan.
Get to the final.	Jwenn final la.
You'll have to deal with it when it comes.	Ou pral oblije fè fas ak li lè li rive.
It's in the title.	Se la nan tit la.
I paid a visit last year.	Mwen te fè yon vizit ane pase.
Because he can't hold it anymore for eight hours.	Paske li pa ka kenbe l ankò pandan uit èdtan.
You may not want this to be made public.	Ou ka pa vle sa a fè piblik.
I sat back in the chair and looked at the city pass.	Mwen te chita tounen nan chèz la epi gade nan pas vil la.
These components are strange.	Konpozan sa yo etranj.
You have nothing to learn from me about suffering.	Ou pa gen anyen pou aprann nan men mwen sou soufrans.
But he had no choice.	Men, li pa t 'gen yon chwa.
It happened very late.	Li te rive trè ta.
If your content is good, they will come and start a conversation.	Si kontni ou a bon, yo pral vini epi kòmanse yon konvèsasyon.
We talk about football, we talk about life.	Nou pale foutbòl, nou pale de lavi.
Whatever came, it would be bad.	Kèlkeswa sa ki t ap vini, li ta move.
Standard, this is unfortunately not possible.	Creole, sa a se malerezman pa posib.
I don't trust you.	Mwen pa fè ou konfyans.
There is no reason to worry.	Pa gen okenn rezon pou w enkyete w.
He offered to get them for you.	Li te ofri yo jwenn yo pou ou.
It was a turning point in the war.	Se te yon gwo pwen vire nan lagè a.
It's fun and unique, great job !.	Li plezi ak inik, gwo travay!.
Here is the man like the boy.	Men nonm lan tankou ti gason an.
I can't support it.	Mwen pa ka sipòte li.
Many can serve both purposes.	Anpil ka sèvi tou de rezon.
It was a mistake.	Se te yon erè.
Eventually his efforts paid off.	Finalman efò li yo te peye.
I didn't want to talk about it.	Mwen pat vle pale de sa.
Sometimes it seemed not to flow well.	Pafwa li te sanble pa koule byen.
I was out of shape and it was hard on my arms.	Mwen te soti nan fòm epi li te difisil sou bra mwen.
There is enough room for everyone.	Gen ase plas pou tout moun.
But he has a vision and can bring it to life.	Men, li gen yon vizyon epi li ka pote l bay lavi.
A fair number of them were killed.	Yon kantite jis nan yo te touye.
I'll tell him one day.	Mwen pral di l 'yon jou.
Far from promising a future.	Byen lwen pwomès yon avni.
At least, that’s what the market wants.	Omwen, se sa mache a vle.
Each print will be available only one day.	Chak enprime ap disponib sèlman yon jou.
We will start small.	Nou pral kòmanse piti.
I thought better of you.	Mwen te panse pi byen de ou.
He said very little.	Li te di anpil ti kras.
For a moment, they both looked silent, saying nothing.	Pou yon ti moman, yo tou de gade an silans, yo pa di anyen.
They are easy to work on.	Yo fasil pou travay sou yo.
It didn’t shock me like it did before.	Li pa t choke m 'tankou li te fè anvan.
Everyone needs good friends.	Tout moun bezwen bon zanmi.
He appeared just sitting there.	Li te parèt jis chita la.
I felt my life was over.	Mwen te santi lavi m fini.
Down the hole you go.	Desann twou a ou ale.
Or so he said.	Oswa konsa li te di.
He is a special player.	Li se yon jwè espesyal.
We spent our whole lives as friends.	Nou te pase tout lavi nou kòm zanmi.
The couple then left.	Koup la Lè sa a, pati.
We both got into the seat behind the car.	Nou tou de moute nan chèz la dèyè machin nan.
This is an interesting story.	Sa a se yon istwa enteresan.
I couldn’t hold it.	Mwen pa t 'kapab kenbe l'.
He stopped.	Li te kanpe.
You have a beautiful face.	Ou gen yon bèl figi.
Never harm anyone.	Pa janm rann pèsonn mal pou mal.
I'm out.	Mwen soti.
That is, he lived without breathing.	Sa vle di, li t ap viv san l pa respire.
Maybe there are even some truths in it.	Petèt gen menm kèk verite nan li.
It’s hard to see why.	Li difisil pou wè poukisa.
This is my place.	Sa a se plas mwen.
I fell at my feet on your knees.	Mwen tonbe nan pye m 'nan jenou ou.
And now other members of the comparison.	Epi, koulye a lòt manm nan konparezon an.
I ended up being silent.	Mwen fini te pou li an silans.
Your analysis is in place.	Analiz ou a an plas.
And there was no easy way to deal with it.	Epi pa te gen okenn fason fasil fè fas ak li.
Despite this challenge most people made some very beautiful images.	Malgre defi sa a pifò moun te fè kèk imaj trè bèl.
They do everything right.	Yo fè tout bagay byen.
But most don’t give any because we want to wonder.	Men, pifò pa bay okenn paske nou vle sezi.
This is where they meet.	Sa a se kote yo rankontre.
We were looking for nothing.	Nou tap chache anyen.
He lost the next one too.	Li te pèdi pwochen an tou.
And the kids talk their ideas out.	Epi timoun yo pale lide yo.
It was a short battle, with one mess.	Se te yon batay kout, ak yon sèl sal.
I'll call him for sure.	Mwen pral rele l 'pou asire w.
It played really well when we went to play it.	Li te jwe vrèman byen lè nou te ale nan jwe li.
Want to change the world.	Vle chanje mond lan.
He offers her a fair trade.	Li ofri l yon komès ki jis.
But the truth is that no one can really know what happens after life.	Men, verite a se pèsonn pa ka vrèman konnen sa k ap pase apre lavi a.
I should try to protect it.	Mwen ta dwe eseye pwoteje li.
Here was a point on which he could provide positive information.	Isit la te yon pwen sou ki li te kapab bay enfòmasyon pozitif.
This is more than real now.	Sa a se pi plis pase reyèl kounye a.
I thought these might make you excited.	Mwen te panse sa yo ta ka fè ou eksite.
They turned things around.	Yo te tounen bagay sa yo.
There were no others like them close enough to be seen.	Pa te gen lòt tankou yo ase pre pou yo te wè.
We felt very welcome and comfortable.	Nou te santi nou trè byen akeyi ak konfòtab.
Near it.	Toupre li.
I don’t see others.	Mwen pa wè lòt moun.
Then the whole community discovers.	Lè sa a, tout kominote a dekouvri.
The man drank again.	Mesye a te bwè ankò.
He fell to the ground and broke his neck.	Li tonbe atè, kou li kase.
A familiar, ancient song.	Yon chante abitye, ansyen.
I’ve rolled into a place like this once.	Mwen te woule nan yon kote tankou sa a yon fwa.
Buy it now and never have to buy again.	Achte li kounye a epi pa janm oblije achte ankò.
Return to hotel for breakfast.	Retounen nan otèl pou manje maten.
There are two cases to be considered.	Gen de ka yo dwe konsidere.
Dead died.	Mouri te mouri.
And if they don't come back, it's because they're dead.	E si yo pa tounen, se paske yo mouri.
But the challenge can be deadly.	Men, defi a ka touye.
He sat on the bed and took her hand.	Li chita sou kabann lan, li pran men l.
But sometimes, it is.	Men pafwa, li se.
You just need a credit card.	Ou jis bezwen yon kat kredi.
Nevertheless, there was something about him that struck us as interesting.	Poutan, te gen yon bagay sou li ki te frape nou kòm enteresan.
The company never knew exactly where they were.	Konpayi an pa janm te konnen egzakteman ki kote yo ye.
I really enjoyed this year.	Mwen te vrèman renmen ane sa a.
They were wonderful to me.	Yo te bèl bagay pou mwen.
More on that later.	Plis sou sa pita.
I'm scared, he thought.	Mwen pè, li te panse.
For the actual job, we assume a similar level of performance.	Pou travay aktyèl la, nou sipoze yon nivo menm jan an nan pèfòmans.
But this is a complex challenge.	Men, sa a se yon defi konplèks.
But this should be an exception.	Men, sa a ta dwe yon eksepsyon.
So far only two cases have been fully described.	Jiska kounye a sèlman de ka yo te dekri nèt.
If not, see your doctor.	Si ou pa, wè doktè ou.
This is a difficult operation.	Sa a se yon operasyon difisil.
This is the killing part.	Sa a se pati nan touye.
Something we cannot properly explain.	Yon bagay nou pa ka byen eksplike.
A husband, son, good friend.	Yon mari, pitit, bon zanmi.
It worked.	Li te travay.
Large files are made quickly.	Gwo dosye yo fè byen vit.
I have this gift.	Mwen gen kado sa a.
Which made sense.	Ki te fè sans.
Their concerns are real and honest.	Enkyetid yo se reyèl ak onèt.
It's worth a look.	Li vo yon gade.
They come from my camera, so the files are a little big.	Yo soti nan kamera mwen an, kidonk dosye yo yon ti kras gwo.
Nor does logic support such an outcome.	Ni lojik pa sipòte yon rezilta konsa.
Just rain and more rain.	Jis lapli ak plis lapli.
Another element outside was the crowd.	Yon lòt eleman deyò te foul moun yo.
Love love love them.	Renmen renmen renmen yo.
He was very high church, and he wanted a family.	Li te trè wo legliz, e li te vle yon fanmi.
Most recently, the most complex systems have been proposed.	Pi resamman, yo te pwopoze sistèm ki pi konplèks.
They both knew how happy he would be when he got it.	Yo tou de te konnen ki jan li ta kontan lè li te resevwa li.
Everything except for her.	Tout bagay eksepte pou li.
So felt.	Se konsa, te santi.
I trust him.	Mwen gen konfyans nan li.
The great love of my life.	Gran lanmou lavi mwen.
You lose contact completely with your hands.	Ou pèdi kontak nèt ak men ou.
Lots of great information and support here.	Anpil gwo enfòmasyon ak sipò isit la.
They eat anything here, if it moves, they eat it.	Yo manje anyen isit la, si li deplase, yo manje li.
This means that some of its workers should too.	Sa vle di ke kèk nan travayè li yo ta dwe tou.
However, it has one use.	Sepandan, li gen yon sèl itilizasyon.
He never failed me again.	Li pa janm echwe m 'ankò.
Back in two days !.	Retounen nan de jou!.
That's my treat.	Se trete mwen.
Hence any cover is on.	Pakonsekan nenpòt kouvèti se sou.
She stared at him for a moment.	Li te gade l pou yon ti tan.
There were meeting places for people.	Te gen kote reyinyon pou moun.
I felt the impact.	Mwen te santi enpak la.
No one is trying to tell you just not to say enough.	Pa gen moun ki ap eseye di ou jis pa eseye di ase.
It was something.	Se te yon bagay.
It was a simple matter of practice.	Se te yon senp pwoblèm pratik.
Keep it under your control.	Kenbe li anba kontwòl ou.
There was no way they could continue now.	Pa te gen okenn fason yo te kapab kontinye kounye a.
But he knew his mind now.	Men, li te konnen lide li kounye a.
Breakfast was very nice.	Dejene te trè bèl.
On the plane, for example.	Nan avyon an, pou egzanp.
I will not try to contact you after this letter.	Mwen pap eseye kontakte w apre lèt sa a.
She could feel his breath on her face.	Li te kapab santi souf li sou figi l.
But it is not yet good for him.	Men li poko bon pou li.
Then he sent me away.	Lè sa a, li voye m 'ale.
His first goal came against his own team.	Premye gòl li te rive kont pwòp ekip li.
Show that you are not going out to fetch anyone.	Montre ou pa soti al chèche pèsonn.
Read the post before commenting.	Li pòs la anvan ou fè kòmantè.
The proof is exactly the same.	Prèv la se egzakteman menm bagay la.
The video is clear.	Videyo a klè.
Tumor volumes were measured weekly.	Volim timè yo te mezire chak semèn.
This puts a pattern of advantage more than anything else.	Sa a mete yon modèl nan avantaj plis pase nenpòt lòt bagay.
However, they cannot think of marriage until they have a job.	Sepandan, yo pa ka panse a maryaj jiskaske li gen yon travay.
It shouldn’t be here.	Li pa ta dwe isit la.
At this point, start playing a song of your choice.	Nan pwen sa a, kòmanse jwe yon chante ou chwazi.
It must work.	Li dwe travay.
He didn't.	Li pa t 'fè sa.
It is about as simple as that.	Li se sou kòm senp tankou sa.
He stood there for a minute and said nothing.	Li rete konsa pou yon minit, li pa di anyen.
Approach me, but not too close.	Pwoche m, men pa twò pre.
But even this was too close for comfort.	Men, menm sa a te twò pre pou konfò.
It's on his back.	Li sou do l.
And he can answer no, or whatever the answer may be.	Epi li ka reponn non, oswa kèlkeswa repons lan ka.
You should really feel good about yourself.	Ou ta dwe reyèlman santi w byen sou tèt ou.
But whatever he takes next, he puts it in his own mouth.	Men, kèlkeswa sa li pran apre, li mete nan pwòp bouch li.
Work to increase your influence on other teams.	Travay pou ogmante enfliyans ou sou lòt ekip yo.
Below is a working example.	Anba a se yon egzanp k ap travay.
That was not true.	Sa pa t 'byen vre.
He rarely comes out of his library again.	Li raman soti nan bibliyotèk li ankò.
You will need others to help you.	Ou pral bezwen lòt moun pou ede ou.
I respect you.	Mwen respekte ou.
He was several years older.	Li te gen plizyè ane pi gran.
He became pale and sick.	Li te vin pal ak malad.
Like she had a baby.	Tankou li te fè yon ti bebe.
There seemed to be no question about it.	Te sanble pa gen okenn kesyon sou li.
Could say things were wrong.	Te kapab di bagay yo pa t bon.
No news can be good news in this case.	Pa gen nouvèl ka bon nouvèl nan ka sa a.
He closed the door behind her.	Li fèmen pòt la dèyè li.
A very bad feeling.	Yon santiman trè move.
But it is very good.	Men, li trè bon.
They know what they want to do.	Yo konnen sa yo ta renmen fè.
I was still in bed.	Mwen te toujou nan kabann.
He wouldn't say yes, he wouldn't say no.	Li pa ta di wi, li pa ta di non.
It is wonderful in a way.	Li se bèl bagay nan yon fason.
Guess they were doing the job.	Devine yo t ap fè travay la.
Both sides have a valid point.	Tou de bò yo gen yon pwen valab.
We should have enough.	Nou ta dwe gen ase.
Someone on this site is behaving strangely.	Yon moun sou sit sa a gen yon konpòtman etranj.
What happened next is what really interests me.	Sa ki te pase apre se sa ki vrèman enterese m.
If his father doesn't do what they want.	Si papa l pa fè sa yo vle.
Somehow, somewhere they see the light.	Yon jan kanmenm, yon kote yo wè limyè a.
The other men turned quickly.	Lòt mesye yo vire byen vit.
It was hard to beat.	Li te difisil pou bat.
Generally, this should be the opposite.	Anjeneral, sa ta dwe opoze a.
With no money.	Ki pa gen lajan.
And card games.	Ak jwèt kat.
These methods are described below.	Metòd sa yo dekri anba a.
It felt cheap to me.	Li te santi bon mache pou mwen.
She couldn't have much fun alone.	Li pa t 'kapab gen anpil plezi poukont li.
I couldn't begin to guess what had happened.	Mwen pa t 'kapab kòmanse devine sa ki te pase.
I haven't seen the sky in days.	Mwen pa wè syèl la depi kèk jou.
The first was the choice of characters.	Premye a te chwa nan karaktè.
I could see he had no teeth.	Mwen te kapab wè li pa t gen okenn dan.
Yet it is still the word.	Poutan se pawòl la toujou.
I don't plan to see that doctor again.	Mwen pa planifye pou m janm wè doktè sa ankò.
He simply told me he had done it.	Li tou senpleman te di m 'li te fè li.
You are a very strong woman.	Ou se yon fanm ki fò anpil.
They said they would not continue working on it.	Yo te di yo pa t ap kontinye travay sou li.
But our relationship over the years has been wonderful.	Men, relasyon nou pandan ane yo te bèl bagay.
I joined just over two years ago.	Mwen te rantre nan jis plis pase de zan de sa.
Then we couldn’t quite get over the floor issue.	Lè sa a, nou pa t 'kapab byen jwenn sou pwoblèm nan etaj.
But there are too many that do not add.	Men, gen twòp ki pa ajoute.
About everything.	Sou tout bagay.
The sun did not help, because there was none.	Solèy la pa t ede, paske pa t gen okenn.
We find people happy.	Nou jwenn moun ki kontan.
Actually do nothing.	Aktyèlman pa fè anyen.
He turned to the great man.	Li tounen vin jwenn gwo nonm lan.
Make sure you wait for it.	Asire w ap tann li.
Go back and repeat on the opposite side.	Retounen, epi repete sou bò opoze a.
This is probably to your credit.	Sa a se pwobableman nan kredi ou.
I don’t know how reliable someone is.	Mwen pa konnen ki jan yon moun serye.
We had nothing.	Nou pa te gen anyen.
And there were the ladies.	Apre sa, te gen medam yo.
It has a huge impact.	Li gen yon gwo enpak.
But these groups had little to do.	Men, gwoup sa yo te gen ti rive.
Obviously this has no place for him.	Li evidan sa a pa jwenn kote pou li.
I loved cooking because of that.	Mwen te renmen li kwit manje poutèt sa.
I knew it would be comforting.	Mwen te konnen li ta bay rekonfò.
And we've had that since day one.	Epi nou te gen sa depi premye jou.
He played in the power forward position with the team.	Li te jwe nan pozisyon pouvwa devan ak ekip la.
He takes his camera and goes to the pictures.	Li pran kamera li epi li ale nan foto yo.
He let himself in.	Li kite tèt li antre.
Maybe we had an argument.	Petèt nou te gen yon diskisyon.
I rarely even want one.	Mwen raman menm vle youn.
The living room is just a living room.	Sal la ap viv jis yon chanm k ap viv.
And much more continues to turn.	Ak pi plis toujou kontinye vire.
A sun without fire.	Yon solèy san dife.
There was nothing to do but wait.	Pa te gen anyen pou fè men tann.
We have a lot of people to spend.	Nou gen anpil moun pou pase.
He was too smart for me.	Li te twò entelijan pou mwen.
Keep it at eye level.	Kenbe li nan nivo je.
Whatever came next would be bad.	Kèlkeswa sa ki t ap vini t ap move.
None of this could have happened.	Okenn nan sa te kapab rive.
But new developments have been made in expressive techniques.	Men, nouvo devlopman te fè nan teknik ekspresyon.
On another day you might need to wear this red power coat.	Nan yon lòt jou ou ta ka bezwen mete rad pouvwa wouj sa a.
I usually read one or two books at a time.	Anjeneral mwen ap li youn oubyen de liv nan nenpòt moman.
You this time.	Ou tan sa a.
We heard that he was dead.	Nou te tande ke li te mouri.
I heard some letters from her.	Mwen tande kèk lèt ​​li.
I will not do that.	Mwen p'ap fè sa.
So you know, just little things.	Se konsa, ou konnen, jis bagay sa yo ti kras.
A machine gun.	Yon mitray.
We can have hope.	Nou ka gen espwa.
It produced three problems.	Li te pwodwi twa pwoblèm.
Brown lunch bag.	Brown sak manje midi.
For now, they had clean water without walking down the river.	Pou kounye a, yo te gen dlo pwòp san yo pa mache desann nan rivyè a.
Some may be wicked.	Petèt gen kèk moun ki mechan.
His behavior is better.	Konpòtman li pi bon.
I'm really, deeply sorry.	Mwen vrèman, pwofondman regrèt.
But he was the king, not them.	Men, se li ki te wa a, pa yo.
But please tell us why.	Men, tanpri di nou poukisa.
Read more here and here.	Li plis isit la ak isit la.
We have lost that edge.	Nou pèdi kwen sa a.
We must work together to plan our next course.	Nou dwe mete tèt yo ansanm pou planifye pwochen kou nou an.
But today we are here.	Men jodi a, isit la nou ye.
It is never easy to lose a loved one.	Li pa janm fasil pou pèdi yon moun ou renmen.
It is able to save the files on the devices.	Li se kapab sove dosye yo sou aparèy yo.
Get this right.	Jwenn dwa sa a.
Anyone can join.	Nenpòt moun ka rantre nan.
We didn't last long.	Nou pa t dire lontan.
Maybe he didn't have one.	Petèt li pa t 'gen youn.
On the phone itself.	Sou telefòn nan tèt li.
I take care of sick children.	Mwen pran swen timoun ki malad.
It is very tight.	Li trè sere.
Time at night.	Tan nan mitan lannwit.
They came late.	Yo te vini an reta.
Sometimes you need one style, sometimes another.	Pafwa ou bezwen yon stil, pafwa lòt.
I like that.	Mwen renmen sa.
Perhaps the next question answers that question.	Petèt pwochen kesyon an reponn kesyon sa a.
You will want a young wife, a family.	Ou pral vle yon jèn madanm, yon fanmi.
But for how long.	Men pou konbyen tan.
You are not.	Ou pa ye.
Again, he waited.	Ankò, li tann.
And there is the earth itself, of course.	Epi gen tè ​​a li menm, nan kou.
For how long it will remain one open to question.	Pou konbyen tan ankò li pral rete yon sèl ouvè a kesyon.
That's really amazing.	Sa vrèman etonan.
You're down in the room.	Ou ap desann nan sal la.
I don't know what other words to use.	Mwen pa konnen ki lòt mo pou m itilize.
And business plans were created.	Ak plan biznis yo te kreye.
Thanks again, and we look forward to hearing more from you.	Mèsi ankò, e nou espere tande plis nan men ou.
You must agree.	Ou dwe dakò.
But the risk remains, and it probably will be for years to come.	Men, risk la rete, epi li pwobableman pral pou ane kap vini yo.
Another important source is found in the literature.	Yon lòt sous enpòtan yo jwenn nan literati a.
I believe that is always a relationship.	Mwen kwè ke se toujou yon relasyon.
So many great working officers left it was terrible.	Se konsa, anpil gwo ofisye k ap travay kite li te terib.
That is the simple truth.	Sa se verite a senp.
Though he lost on point.	Menm si li te pèdi sou pwen.
This issue will be discussed at a meeting next week.	Y ap pran pwoblèm sa a nan yon reyinyon semèn pwochèn.
There was something about this mechanism that nature loved.	Te gen yon bagay sou mekanis sa a ke lanati te renmen.
But no one stopped.	Men, pèsonn pa sispann.
What they are doing is not.	Sa yo ap fè se pa sa.
He did it.	Li te fè li.
Government led the charge in terms of volume.	Gouvènman te dirije chaj la an tèm de volim.
Fresh air is so good for us.	Lè fre tèlman bon pou nou.
In no way turn.	Nan okenn fason vire.
However, he has not yet signed the contract.	Sepandan, li poko siyen kontra a.
And things went back to normal.	Apre sa, bagay yo te tounen nan nòmal.
We thought the rest was fine.	Nou te panse rès la te byen.
Get over things.	Jwenn sou bagay sa yo.
There was no other possible way to bring the action.	Pa te gen okenn lòt fason posib pou pote aksyon an.
There are many different things you can do.	Gen anpil bagay diferan ou ka fè.
You play it once.	Ou jwe li yon fwa.
But that's not good enough anymore.	Men, sa pa bon ase ankò.
The problem is what type and how much.	Pwoblèm lan se ki kalite ak konbyen.
And he spent the night in the house.	Epi li te pase nwit la nan kay la.
The bar was quiet.	Ba a te trankil.
Something she wanted since she was a little girl.	Yon bagay li te vle depi li te yon ti fi.
It was a hot summer too, and the baby was especially active.	Se te yon ete cho tou, e ti bebe a te espesyalman aktif.
It is in addition to regular meals, just a treat.	Li se anplis manje regilye, jis yon trete.
It seems to be working.	Li sanble ap travay.
I really hated it and wanted to go.	Mwen te vrèman rayi li e mwen te vle ale.
A woman he always wants.	Yon fanm li toujou vle.
We need to create a system that prevents them from getting it.	Nou bezwen kreye yon sistèm ki anpeche yo jwenn li.
Both will happen.	Tou de pral rive.
It's very big.	Li trè gwo.
That was better.	Sa te pi bon.
Common night pain.	Doulè lannwit komen.
I think it helped her get that kind of care.	Mwen panse ke li te ede l jwenn kalite swen sa a.
Anyway that's my theory.	Antouka se teyori mwen.
I didn't want anything.	Mwen pa t anvi anyen.
These shows every night have a different challenge.	Montre sa yo chak swa gen yon defi diferan.
Quality and professional training represent important tools for human resource management policy.	Kalite ak fòmasyon pwofesyonèl reprezante zouti enpòtan pou politik jesyon resous imen.
He would not see my face or hear my voice.	Li pa ta wè figi mwen oswa tande vwa mwen.
Do the research and write the main manuscript text.	Fè rechèch la epi ekri tèks maniskri prensipal la.
Don't fall apart.	Pa tonbe apa.
It was as if he had pulled a part of his head inside.	Se te kòmsi li te rale yon pati nan tèt li andedan.
Then there was some movement by someone at the scene.	Lè sa a, te gen kèk mouvman pa yon moun nan sèn nan.
Being single should be one of the best times of your life.	Lè w selibatè ta dwe youn nan pi bon moman nan lavi w.
I went back and asked if we could wait for dark.	Mwen te tounen epi mwen te mande si nou ta ka tann pou fè nwa.
We need to look at new ways of doing things.	Nou dwe gade nouvo fason pou nou fè bagay.
So we went for the day to have a look around.	Se konsa, nou te ale pou jounen an gen yon gade alantou.
You learn as a couple.	Ou aprann kòm yon koup.
You can set a time when you will be available.	Ou ka fikse yon lè lè w ap disponib.
Come, do it.	Vini non, fè li.
I still remember this game.	Mwen toujou sonje jwèt sa a.
He would not have to buy food for a week.	Li pa t ap oblije achte manje pou yon semèn.
This may take some time.	Sa a ka pran kèk tan.
My father had a look on his face.	Papa m te gen yon gade nan figi l.
Give your children the power to change!	Bay pitit ou yo pouvwa pou yo chanje!.
And the point is not that it's too hard.	Ak pwen an se pa ke li twò difisil.
God doubles the man's damn fault again.	Bondye double fout damn nonm lan ankò.
I might not know tomorrow.	Mwen ta ka pa konnen demen.
Maybe he could be free.	Petèt li ta ka lib.
This piece never came together.	Pyès sa a pa janm vin ansanm.
I can't believe this shirt was ever my favorite.	Mwen pa ka kwè chemiz sa a te janm pi renmen m '.
Don't leave it to chance.	Pa kite li nan chans.
I used this scene to direct the subject.	Mwen te itilize sèn sa a pou dirije nan sijè a.
He dropped his book.	Li depoze liv li a.
And he doesn’t have it.	Epi li pa genyen li.
This involved a change in military equipment.	Sa a te enplike yon chanjman nan ekipman militè yo.
He has a stronger arm.	Li gen yon bra pi fò.
Then on to that.	Lè sa a, sou sa.
He was not even sure if he would come to her.	Li pa t menm sèten li t ap vin jwenn li.
You can play with this, this will balance performance vs.	Ou ka jwe ak sa a, sa a pral balanse pèfòmans vs.
Where they were not included.	Ki kote yo pa te enkli ladan li.
This block has no return value and does not take any parameters.	Blòk sa a pa gen okenn valè retounen epi li pa pran okenn paramèt.
And the truth came out to hurt him.	Epi verite a soti pou fè l mal.
In the past, it was quickly.	Nan tan lontan an, li te byen vit.
This is due to several factors.	Sa a se akòz plizyè faktè.
So someone wondered what was going on.	Kidonk yon moun te mande sa ki t ap pase.
I do not offer to fix anyone.	Mwen pa ofri pou ranje pèsonn.
He gave me half front.	Li te ban m mwatye devan.
Learn about the relationship.	Aprann sou relasyon an.
Two days a week.	De jou pa semèn.
I know it’s against a fire rope.	Mwen konnen li kont yon kòd dife.
Sorry that your experience got worse.	Padon ke eksperyans ou vin pi mal.
I hate them both for exactly the same reason.	Mwen rayi yo tou de pou egzak menm rezon.
Well, everything else.	Oke, tout lòt bagay.
Usually I suggest trying on something completely different, just like you did.	Anjeneral mwen sijere eseye sou yon bagay konplètman diferan, jis tankou ou te fè.
This has not been my year.	Sa a pa te ane mwen an.
People will want to see this.	Moun pral vle vin wè sa a.
My house was quiet.	Kay mwen an te trankil.
It is amazing how many are out there.	Li se etonan konbyen yo deyò.
Remember, it was three.	Sonje byen, li te twa.
However, this is not a recommended practice.	Sepandan, sa a se pa yon pratik rekòmande.
One reason is that there is a time difference.	Youn nan rezon se ke gen yon diferans tan.
We live ten thousand years.	Nou viv dimil (10.000) ane.
I've never seen him like that.	Mwen pa janm wè l konsa.
You don't even have to try to remember them.	Ou pa menm bezwen eseye sonje yo.
My mother often talked about your mother, her sister.	Manman m te pale souvan sou manman w, sè l.
It's really easy.	Li vrèman fasil.
I walked for too long and saw no signs of fire.	Mwen te mache pou twò lontan epi mwen pa wè okenn siy dife.
Put your hands on your chest.	Mete men ou sou pwatrin ou.
Sorry for what you are going through.	Padon pou sa w ap pase.
He lost his sight.	Li te pèdi je l '.
Of course he had to be the best at everything.	Natirèlman li te oblije gen pi bon nan tout bagay.
Thank God you were worried it might make a scene.	Mèsi Bondye, ou te enkyete li ta ka fè yon sèn.
I began to feel sorry for him.	Mwen te kòmanse gen pitye pou li.
I had my place.	Mwen te gen plas mwen.
The future is not a given.	Lavni an se pa yon bay.
I was there for ten years.	Mwen te la pou dis ane.
To love every step.	Pou renmen chak etap.
His mouth simply knew what to say.	Bouch li te tou senpleman konnen sa pou l di.
End statement.	Fen deklarasyon.
Parking, however, can take up much more ground.	Pakin, sepandan, ka pran anpil plis tè.
If your husband doesn't know, you can figure it out together.	Si mari ou pa konnen, ou ka kalkile li ansanm.
For the rest it was only a matter of time.	Pou rès la se te sèlman yon kesyon de tan.
Excellent work on making the copy easy to understand.	Ekselan travay sou fè kopi a fasil pou konprann.
Each group has several memories associated with it.	Chak gwoup gen plizyè souvni ki asosye ak li.
But suddenly he knew there was a way to fight.	Men, toudenkou li te konnen te gen yon fason pou goumen.
I went through a lot of trouble getting it.	Mwen te ale nan anpil pwoblèm pou jwenn li.
That you treat people with respect.	Ke ou trete moun ak respè.
I hate email.	Mwen rayi imèl.
Because it’s so common, we sort of feel this is natural, normal.	Paske li tèlman komen, nou sòt de santi sa a se natirèl, nòmal.
Back to the village.	Tounen nan vilaj la.
A taste and a color.	Yon gou ak yon koulè.
Only one woman was shot dead at least five times.	Yo te tire sèl fanm ki kouri ki kanpe omwen senk fwa.
The woman told her family what had happened.	Fanm lan di fanmi l sa ki te pase.
The problem of the course was one problem.	Pwoblèm nan kou a te youn pwoblèm.
I'm a girl.	Mwen se yon fi.
I have a daughter.	Mwen gen yon pitit fi.
Today was a little different, however.	Jodi a te yon ti kras diferan, sepandan.
To be an equal is to be an enemy.	Yo dwe yon egal se yo dwe yon lènmi.
Nothing but giving in to this look.	Pa gen anyen men bay nan gade sa a.
That is exactly how it should be.	Sa se egzakteman ki jan li ta dwe.
Working here offers an approach to this issue.	Travay isit la ofri yon apwòch nan pwoblèm sa a.
And these figures can go higher.	Ak figi sa yo ka ale pi wo.
And yes, that used to be my knife.	Epi wi, sa te konn se kouto mwen.
I was hoping he wouldn't get sick.	Mwen te espere ke li pa pral malad.
But there is a detailed meaning.	Men, gen yon siyifikasyon detaye.
Let's just take eight things.	Ann jis pran uit bagay.
It's very nice.	Li trè bèl.
It was quite a funny eye.	Li te byen yon je komik.
This is a great advantage we have come to here.	Sa a se yon gwo avantaj nou te vini nan isit la.
Savings over this period.	Ekonomi sou peryòd sa a.
But rather he did two jobs.	Men pito li te fè de travay.
We stayed hidden for too long.	Nou te rete kache pou twò lontan.
They were brought here.	Yo te mennen yo isit la.
And that includes your family.	E sa enkli fanmi w.
It has changed many times in the past.	Li te chanje anpil fwa nan tan lontan an.
They are really better.	Yo vrèman pi bon.
Especially when you consider its size.	Sitou lè ou konsidere gwosè li.
But that was not the case.	Men se pa t konsa.
I feel like this is not as it was intended.	Mwen santi mwen tankou sa a se pa jan li te gen entansyon.
It started with an internet of lies.	Li te kòmanse ak yon entènèt nan manti.
He simply did not know what to do about it.	Li tou senpleman pa t 'konnen ki sa yo dwe fè sou li.
For years now.	Pou ane kounye a.
The pattern should be totally clear, now.	Modèl la ta dwe totalman klè, kounye a.
And everything is cool.	Ak tout bagay se fre.
There are many groups to choose from.	Gen anpil gwoup yo chwazi nan.
I mean, he’s sick.	Mwen vle di, li malad.
Not only that.	Se pa sa sèlman.
They see an opportunity and go for the throat.	Yo wè yon opòtinite epi yo ale pou gòj la.
I should talk to my children more.	Mwen ta dwe pale ak pitit mwen yo plis.
Which is awesome.	Ki awizom.
Some of the same people see pieces several times.	Gen kèk nan menm moun yo wè moso plizyè fwa.
I’m obviously upset.	Mwen evidamman fache.
Then my husband was fired.	Lè sa a, mari m 'te revoke.
This is what people have been doing for many years.	Se sa moun te fè pandan plizyè ane.
She hoped her men would not notice her anxiety.	Li te espere mesye l yo pa t remake enkyetid li.
There was anger in me, and pain.	Te gen kòlè nan mwen, ak doulè.
He laughed and talked while working.	Li te ri ak pale pandan l ap travay.
Right is good and evil is evil.	Dwa se byen ak sa ki mal se sa ki mal.
They will go the distance.	Yo pral ale distans la.
For this, we need to decide on some issues.	Pou sa, nou bezwen deside sou kèk pwoblèm.
It is the only thing near and visible.	Se sèl bagay tou pre ak vizib.
It had a huge impact on me.	Li te gen yon gwo enpak sou mwen.
He loves the land and the land.	Li renmen peyi a ak bagay peyi a.
Someone is sleeping in bed.	Yon moun dòmi nan kabann nan.
That wasn't for me.	Sa pa t pou mwen.
I can do it for me by friends.	Mwen ka fè li pou mwen pa zanmi.
A woman with clean, white skin.	Yon fanm ki gen po pwòp, blan.
To match the current argument types.	Pou matche ak kalite agiman aktyèl yo.
I knew there was someone movie that was in the way.	Mwen te konnen te gen yon moun fim ki te nan chemen an.
Please let me know what may be wrong.	Tanpri, fè m 'konnen sa ki ka mal.
I can't credit it.	Mwen pa ka kredite li.
I watched it.	Mwen gade li.
Now they weren’t quite six weeks married.	Koulye a, yo pa t 'byen sis semèn marye.
I will have the money in half an hour.	Mwen pral gen lajan an nan yon demi èdtan.
Not a religion.	Pa yon relijyon.
Business is war.	Biznis se lagè.
The future will only get better.	Tan kap vini an pral sèlman vin pi bon.
It is a complete joy to do.	Se yon kè kontan nèt sou tout pwen fè.
She pulls up her contact list and presses a button.	Li rale lis kontak li a epi li peze yon bouton.
His friends had a reason to work hard.	Zanmi li yo te gen yon rezon pou yo travay di.
It's really poor that.	Li vrèman pòv sa.
The shape of the object makes me determine the quality of the line.	Fòm objè a fè m detèmine bon jan kalite liy lan.
Never was and never should be.	Pa janm te e pa janm ta dwe.
I want to tell him something but that's the point.	Mwen vle di l 'yon bagay men ki pwen an.
They remain because they believe this church is true.	Yo rete paske yo kwè legliz sa a vre.
Once again he lost.	Yon fwa ankò li pèdi.
He was a great idea guy.	Li te yon nèg gwo lide.
He had to stop.	Li te dwe sispann.
Now down to the details.	Koulye a, desann nan detay yo.
Amazing noise ten people can make around a table.	Etonan bri dis moun ka fè alantou yon tab.
But that was my job.	Men, se te travay mwen soti.
The evidence certainly seems to show that.	Prèv la sètènman sanble montre sa.
This request is granted.	Yo akòde demann sa a.
This is a good thing but there are other side effects.	Sa se yon bon bagay men genyen lòt efè sou kote.
Like our country.	Tankou peyi nou an.
Throw your weapons.	Jete zam ou yo.
You did very well with her expression.	Ou te fè trè byen ak ekspresyon li.
So he kept a secret.	Se konsa, li te kenbe yon sekrè.
We will know what we want to see later.	Nou pral konnen sa nou vle wè pita.
You were talking about that conversation.	Ou t ap pale de konvèsasyon sa a.
He thought it was a perfectly reasonable answer.	Li te panse se te yon repons pafètman rezonab.
But people are still testing.	Men, moun yo toujou ap teste.
Religion, Faith Vs.	Relijyon, lafwa vs.
He did not expect such words.	Li pa t espere pawòl sa yo.
Maybe even their lives.	Petèt menm lavi yo.
To hear his voice again.	Pou tande vwa li ankò.
I felt bad for them.	Mwen te santi m mal pou yo.
A job, he says.	Yon travay, li di.
His third attempt was an answer he could understand.	Twazyèm tantativ li a te genyen yon repons li te kapab konprann.
I can't find it now.	Mwen pa ka jwenn li kounye a.
Instead he went up and ran.	Olye de sa li moute ak kouri.
Add salt, too.	Ajoute sèl, tou.
Your product is the best on the market.	Pwodwi ou a se pi bon an sou mache a.
Many children need love.	Gen anpil timoun ki bezwen lanmou.
He doesn’t talk to real people.	Li pa pale ak moun reyèl.
When he needs something, he lets me know clearly.	Lè li bezwen yon bagay, li fè m konnen byen klè.
We didn’t even know who the target was.	Nou pa t menm konnen ki sib la te ye.
More often than not, these were people who had nothing to lose.	Pi souvan pase pa, sa yo te moun ki pa te gen anyen yo pèdi.
No one was right.	Pa gen moun ki te gen rezon.
Use the function instead.	Sèvi ak fonksyon an pito.
Otherwise, they will never win the battle.	Sinon, yo p'ap janm genyen batay la.
Think about walking ten feet and decide not to.	Reflechi sou mache dis pye epi deside pa fè sa.
We did very little things well.	Nou te fè anpil ti bagay byen.
Eventually, our time came and we did not find a home.	Finalman, tan nou te rive epi nou pa t jwenn yon kay.
Their goal should not only be to improve themselves.	Objektif yo pa ta dwe sèlman amelyore tèt yo.
This is the same.	Sa a se menm bagay la.
You must continue to spend quality time with your older dog.	Ou dwe kontinye pase bon kalite tan ak chen ki pi gran ou.
He had no other relevant medical history.	Li pa te gen okenn lòt istwa medikal ki enpòtan.
The man did not move anymore.	Mesye a pa t deplase ankò.
Could look at this a bit more.	Ta ka gade nan sa a yon ti jan plis.
This is equipment.	Sa a se ekipman.
We will not survive the summer.	Nou pap siviv ete a.
He holds it.	Li kenbe li.
A removal step.	Yon etap retire.
The story was not bad.	Istwa a pa t mal.
He is not present, he is not in the state.	Li pa prezan, li pa nan eta a.
I was so wrong.	Mwen te tèlman mal.
Continues to write.	Ap kontinye ekri.
Day move is later this summer.	Jou deplase se pita nan ete sa a.
His body was dead.	Kò li te mouri.
It was their loss.	Se te pèt yo.
The answer to noise was silence.	Repons pou bri se te silans.
I want you to make a decision.	Mwen vle ou pran yon desizyon.
He takes a focused eye.	Li pran yon je konsantre.
I never thought it was religion.	Mwen pa janm panse se te relijyon.
They probably know about it anyway.	Yo pwobableman konnen sou li de tout fason.
It was a rich life.	Se te yon lavi rich.
They take everything from us.	Yo pran tout bagay nan men nou.
Even when it is lit.	Menm lè li limen.
It was the world he experienced as real.	Se te mond lan li te fè eksperyans kòm reyèl.
All patients survived without any major complications.	Tout pasyan yo te siviv san okenn gwo konplikasyon.
Then remove the box, working from above, if possible.	Lè sa a, retire bwat la, k ap travay nan pi wo a, si sa posib.
I want to see it again.	Mwen vle wè li ankò.
Most processes need to be generally repeated after a specific time.	Pifò pwosesis yo bezwen jeneralman repete apre yon tan espesifik.
Rather, the game presents a map of the whole world.	Olye de sa, jwèt la prezante yon kat jeyografik nan lemonn antye.
There are many small sticks in these walls.	Gen anpil ti bwa nan mi sa yo.
I saw his light on.	Mwen te wè limyè li limen.
Fat people are beautiful.	Moun gra yo bèl.
It's nothing to laugh about.	Se pa anyen pou ri.
Keep doing the things you want to do.	Kontinye fè bagay ou vle fè.
My job is to find the sounds.	Travay mwen se te jwenn son sa yo.
Routine is the enemy.	Woutin se lènmi an.
There is really nothing that interests you.	Pa gen vrèman anyen ki enterese w.
I left him.	Mwen kite l.
As they beat us they laughed a lot.	Pandan yo bat nou yo te ri anpil.
Operate your own business.	Opri pwòp biznis ou.
Perfect, he thought.	Pafè, li te panse.
The positive result could be a false positive.	Rezilta pozitif la ta ka yon fo pozitif.
Finally he looked up.	Finalman li leve je l.
Last week he called a good friend on the phone.	Semèn pase a li te rele yon bon zanmi nan telefòn nan.
We are in a different period, with different concerns.	Nou nan yon peryòd diferan, ak enkyetid diferan.
I come below.	Mwen vin pi ba a.
That is why there is hope.	Se poutèt sa gen espwa.
Pay no attention to his pictures.	Pa peye okenn atansyon sou foto li yo.
The second type does not apply here.	Dezyèm kalite a pa aplike isit la.
We are watching you.	Nou ap gade ou.
There were three occupants of the room.	Te gen twa moun ki rete nan chanm nan.
It would be well done.	Li ta byen fè.
We don’t know any of these.	Nou pa konnen okenn nan sa yo.
If so, they are surely saved.	Si se konsa, yo siman sove.
He did this mental thing.	Li te fè bagay mantal sa a.
It seemed strange.	Li te sanble etranj.
That’s important too, isn’t it? 	Sa enpòtan tou, pa vre?
not such an easy question, is it ?.	pa tankou yon kesyon fasil, se li?.
You can only have sex with one person at a time.	Ou ka fè sèks sèlman ak yon sèl moun alafwa.
Serious words would have.	Mo serye ta gen.
Soon a model developed.	Byento yon modèl devlope.
This internal peace was bought at a great price, however.	Lapè entèn sa a te achte a yon gwo pri, sepandan.
It was a service that came first.	Se te yon sèvis ki te vini anvan.
They may not stop just because you want them to stop.	Yo ka pa sispann jis paske ou vle yo sispann.
Now the fun and games began.	Koulye a, plezi a ak jwèt te kòmanse.
Maybe you find it useful.	Petèt ou jwenn li itil.
I had to talk and answer every question.	Mwen te oblije pale epi reponn chak kesyon.
We cannot go inside to check.	Nou pa ka antre anndan pou tcheke.
Culture is not a product for you to experience.	Kilti se pa yon pwodwi pou ou fè eksperyans.
Of course, he should be careful.	Natirèlman, li ta dwe fè atansyon.
Now they are everywhere.	Kounye a yo tout kote.
That might come.	Sa ta ka vini.
She decided to stay in her room that night and rest.	Li deside rete nan chanm li lannwit sa a ak repoze.
But this week, how everything changed.	Men, yon semèn sa a, ki jan tout bagay chanje.
I got a good deal.	Mwen te resevwa yon bon afè.
There is only love, you know, in the whole world.	Gen sèlman lanmou, ou konnen, nan lemonn antye.
Another nice stay with the best people in the business.	Yon lòt bèl rete ak pi bon moun nan biznis la.
Please see the code.	Tanpri gade kòd la.
Nature goes its way.	Nati a ale wout li.
I didn’t mean anything by it.	Mwen pa t 'vle di anyen pa li.
The code below does the job.	Kòd ki anba a fè travay la.
For me it is the heart of the matter.	Pou mwen se kè pwoblèm nan.
It's too good.	Li twò bon.
I would cry and she would cry and then we would repair.	Mwen ta kriye epi li ta kriye epi answit nou ta repare.
There was a car behind him, coming fast.	Te gen yon machin dèyè l ', vini vit.
It was so natural.	Li te tèlman natirèl.
They were free.	Yo te gratis.
I love that little church.	Mwen renmen ti legliz sa.
History has stopped.	Istwa te sispann.
It is common sense to take a method and try it.	Li se bon sans pran yon metòd epi eseye li.
Several of the girls were in tears when they saw her.	Plizyè nan ti fi yo te nan dlo nan je lè yo te wè li.
Hard it out, pushing in the pain.	Difisil li soti, pouse nan doulè a.
Shape the future by living well in the present.	Fòme avni an lè w byen viv nan prezan an.
I can’t stand watching it.	Mwen pa ka sipòte gade li.
They will show the blood.	Yo pral montre san an.
A second hit half that distance closer.	Yon dezyèm frape mwatye distans sa a pi pre.
A plain door opens into a living room.	Yon pòt plenn louvri nan yon chanm k ap viv.
We do not hear.	Nou pa tande.
Season to taste with more salt and pepper if needed.	Sezon gou ak plis sèl ak pwav si sa nesesè.
But the situation changed.	Men, sitiyasyon an chanje.
Look at their views.	Gade nan pwen de vi yo.
I haven’t enjoyed it so far.	Mwen pa te jwi li byen lwen tèlman.
Some take it more seriously than others.	Gen kèk pran li pi seryezman pase lòt.
People are happy.	Moun yo kontan.
Thus, the impact might not be the same as other tasks.	Kidonk, enpak la ta ka pa menm jan ak lòt travay.
Darkness is skin on us.	Fè nwa se po sou nou.
Wood holds on to his arms.	Wood kenbe sou bra l.
You must win.	Ou dwe genyen.
And we have the earth slaying between the walls.	Epi nou gen tè ​​a touye ant mi yo.
Activities are based on an idea, and not action.	Aktivite baze sou yon lide, ak aksyon pa.
You name it, we get it.	Ou non li, nou jwenn li.
I’ve never heard of what happens before.	Mwen pa janm tande pale de sa k ap pase anvan.
I’m not surprised the doctor is a woman.	Mwen pa etone doktè a se yon fanm.
It doesn’t matter what name is known.	Li pa enpòtan ki non li te ye.
I hope as soon as possible.	Mwen espere pi vit ke posib.
I make my own money.	Mwen fè pwòp lajan mwen.
They opened a door.	Yo te ouvri yon pòt.
That doesn't mean he didn't like the woman.	Sa pa vle di li pat renmen fanm nan.
My mother took videos about it.	Manman mwen pran videyo sou li.
A very personal question.	Yon kesyon trè pèsonèl.
So it must be.	Se konsa, li dwe.
Not many, but they are born every day.	Pa anpil, men yo fèt chak jou.
Better safe than sorry.	Pito an sekirite pase regrèt.
I will feed his heart.	Mwen pral manje kè l '.
I will never talk to him.	Mwen pap janm pale avèl.
I worked to save this family for several years.	Mwen te travay pou sove fanmi sa a pou plizyè ane.
I never got over it.	Mwen pa janm rive sou li.
There is an audience for this character.	Gen yon odyans pou karaktè sa a.
Her daily life.	Lavi chak jou li.
And that's where we were.	Epi se la nou te ye.
However, these samples must be carefully selected.	Sepandan, echantiyon sa yo dwe ak anpil atansyon chwazi.
I think that means that you have to do something right.	Mwen panse ke sa vle di ke ou dwe fè yon bagay byen.
Only, please send someone to help us escape from here.	Sèlman, tanpri voye yon moun pou ede nou chape soti isit la.
I decided to support everything.	Mwen deside sipòte tout bagay.
He would not kill anyone.	Li pa ta touye pèsonn.
It takes a plan and some work to tone it down.	Li pran yon plan ak kèk travay pou ton li desann.
That's what people say anyway.	Se sa moun di kanmenm.
What matters, at the moment, is your education.	Sa ki enpòtan, nan moman sa a, se edikasyon ou.
The child goes to another community.	Timoun nan ale nan yon lòt kominote.
We saw him alive and in person.	Nou te wè li an vi e an pèsòn.
The problems behind it are not good.	Pwoblèm dèyè yo pa bon.
We met when we were seven.	Nou te rankontre lè nou te gen sèt.
All he wanted to eat was fish.	Tout sa li te vle manje se pwason.
He had no one who truly loved him and would stand by him.	Li pa te gen pèsonn ki te vrèman renmen l e ki ta kanpe bò kote l.
I have a wife and dog.	Mwen gen yon madanm ak chen.
As we put the pieces together.	Kòm nou mete moso yo ansanm.
It’s a public company that makes it hard to ask a question.	Se yon konpayi piblik ki fè li difisil pou poze yon kesyon.
It took a bit more out of it than normal.	Li te pran yon ti jan plis soti nan li pase nòmal.
This comes at a cost of speed.	Sa a vini nan yon pri nan vitès.
Make your character come to life.	Fè karaktè ou yo vin nan lavi.
We closed late at night.	Nou te fèmen byen ta nan mitan lannwit.
It makes sense.	Li fè sans.
The only person he sees is an old man walking his dog.	Sèl moun li wè se yon vye granmoun k ap mache chen li.
In addition, in the home network, a connected device is relatively frequently changed.	Anplis de sa, nan rezo kay la, yon aparèy konekte relativman souvan chanje.
There was not enough time to develop a new model.	Pa te gen ase tan pou devlope yon nouvo modèl.
I wondered what was going on but my questions were ignored.	Mwen te mande sa k ap pase men kesyon mwen yo te inyore.
I say no.	Mwen di li non.
I loved playing for her.	Mwen te renmen jwe pou li.
To share our thoughts on the visit with each other.	Pou pataje panse nou sou vizit la youn ak lòt.
Would this information help.	Èske enfòmasyon sa a ta ede.
But lift his back.	Men leve do l.
On my way.	Sou wout mwen.
There is no crime in making anyone laugh.	Pa gen okenn krim nan fè pèsonn ri.
It makes me happy.	Li fè m plezi.
I can’t just go get it.	Mwen pa ka jis ale jwenn li.
Forget about it, he was lucky to reach the age he was.	Bliye sou li, li te gen chans rive nan laj li te fè a.
I don’t know why they have to keep changing everything.	Mwen pa konnen poukisa yo oblije kontinye chanje tout bagay.
But this drug is clearly dangerous.	Men, dwòg sa a klèman danjere.
The bottom line is that there are not enough projects.	Liy anba a se ke pa gen ase pwojè.
That’s where we get to the limits of this project.	Se la nou rive nan limit pwojè sa a.
So we can be good.	Se konsa nou ka bon.
Finally got to do some work on the car today.	Finalman te rive fè kèk travay sou machin nan jodi a.
Facials came and went.	Vizaj te vini epi ale.
Because the second will definitely build in the first.	Paske dezyèm lan pral definitivman bati nan premye a.
People will listen to radio stations that they like.	Moun yo pral koute estasyon radyo ke yo renmen.
He didn't have to stand on top of his desk.	Li pa t oblije kanpe anlè biwo li.
Or whatever you want to call them.	Oswa kèlkeswa sa ou vle rele yo.
Sometimes people have to do things that just seem right.	Pafwa moun gen pou fè bagay ki jis sanble dwat.
This would make for a strange combination indeed.	Sa a ta fè pou yon konbinezon etranj tout bon.
It's just stupid.	Se jis estipid.
It's really sad.	Li tris vrèman.
Independent local studies have rest.	Etid endepandan yo nan lokal gen rès.
After another light, the truck turns right.	Apre yon lòt limyè, kamyon an vire adwat.
She is in really nice shape.	Li se nan fòm reyèlman bèl.
So keep that in mind.	Se konsa, kenbe sa nan tèt ou.
Thus, he thought he had something inside him, a soul.	Kidonk, li te panse ke li te gen yon bagay andedan li, yon nanm.
Effective treatments were available.	Tretman efikas yo te disponib.
We will get out of this.	Nou pral soti nan sa a.
It focuses only on the face and the name.	Li konsantre sèlman sou figi a ak non an.
They stood on the edge of the country.	Yo te kanpe nan limit peyi a.
They need your attention.	Yo bezwen atansyon ou.
I still wasn’t happy about that.	Mwen toujou pa t kontan sou sa.
He stopped and let them in.	Li kanpe epi li kite yo antre.
Only it is not necessary to have three questions.	Se sèlman li pa nesesè yo gen twa kesyon.
We hope to consider this aspect in his opinion of future work.	Nou espere konsidere aspè sa a nan opinyon li nan travay lavni.
No one knew who we were.	Pa gen moun ki te konnen ki moun nou ye.
Which will make it even harder when it has to go.	Ki pral fè li menm pi difisil lè li gen pou ale.
I love character.	Mwen renmen karaktè.
Usually follow the code space.	Anjeneral swiv espas kòd la.
This was not a new idea.	Sa a pa t 'yon nouvo lide.
Other men had less to carry.	Lòt gason te gen pi piti pou pote.
Free.	Gratis.
They will send us to work and they will grow old and die.	Y ap voye nou nan travay epi yo pral granmoun epi mouri.
Up to our bone structure.	Jiska estrikti zo nou an.
Every society around the world has some form of it.	Chak sosyete atravè mond lan gen kèk fòm li.
These species live almost in total darkness.	Espès sa yo ap viv prèske nan fènwa total.
See it.	Vue li.
I’m not into this for business.	Mwen pa nan sa a pou biznis.
Let me talk to them.	Kite m pale ak yo.
The broadcast was really good.	Emisyon an te vrèman bon.
Her only friend at work.	Sèl zanmi li nan travay.
Only my father knew.	Se sèlman papa m ki te konnen.
He studies the various ways we have come to know him.	Li etidye divès fason nou vin genyen.
Win, and you get a hot girl for the night.	Genyen, epi ou jwenn yon ti fi cho pou nwit la la.
Just a good football player.	Jis yon bon jwè foutbòl.
Do it in a complete method.	Fè li nan yon metòd konplè.
It was irrelevant and unrelated to what was happening.	Li pa t enpòtan e li pa t gen rapò ak sa ki t ap pase a.
They have different times of the day, different experiences available.	Yo gen diferan moman nan jounen an, diferan eksperyans ki disponib.
We hope to see you next time.	Nou espere wè ou pwochen fwa.
They wanted me to smile, to be warm.	Yo te vle m 'souri, yo dwe cho.
Below provide work code.	Anba a bay kòd travay.
They should really have this conversation, he just really didn’t want to.	Yo ta dwe reyèlman gen konvèsasyon sa a, li jis reyèlman pa t 'vle.
It should say something.	Li ta dwe di yon bagay.
I like a fresh clean look.	Mwen renmen yon gade fre pwòp.
I'm never sure.	Mwen pa janm sèten.
They had clear goals and rules on how to work.	Yo te gen objektif klè ak règ sou fason yo travay.
This is one of the most popular songs of the band.	Sa a se youn nan chante ki pi popilè nan gwoup la.
I would suggest going there first.	Mwen ta sijere ale la an premye.
Thank you for your words of support today.	Mèsi pou mo sipò ou jodi a.
His friends remember him without other women.	Zanmi l yo sonje l san lòt fi.
I said we can do it any way.	Mwen te di nou ka fè li nenpòt fason.
Lots of fun, so helpful.	Anpil plezi, tèlman itil.
In most cases this will not be a factor.	Nan pifò ka sa a pa pral yon faktè.
But that was supposed to change a long time ago.	Men, sa te sipoze chanje depi lontan.
But he is never lucky.	Men, li pa janm gen chans.
And they know what those costs are.	Epi yo konnen ki sa depans sa yo ye.
Mostly we don’t talk about them.	Sitou nou pa pale de yo.
Still not afraid.	Toujou pa pè.
Typically these are about twenty pages long.	Tipikman sa yo se apeprè ven paj long.
They knew what they were doing.	Yo te konnen sa yo t ap fè.
No one laughed.	Pa gen moun ki te ri.
To detail your strategy.	Pou detaye estrateji ou.
Well, get your information right.	Oke, jwenn enfòmasyon ou yo dwat.
Other sources must be defined.	Lòt sous yo dwe defini.
He looked ahead.	Li te gade devan.
The results represent five independent experiments.	Rezilta yo reprezante senk eksperyans endepandan.
Oh, no, they’re not.	Oh, non, yo pa.
Another bill changed hands.	Yon lòt bòdwo chanje men.
He was behind.	Li te dèyè.
On my teeth.	Sou dan mwen.
I need to practice once everyone gets out of here.	Mwen bezwen pratike yon fwa tout moun soti isit la.
They took it away from me.	Yo wete l nan men m.
In addition, he is learning from the best.	Anplis de sa, li ap aprann nan men pi bon an.
If you’re not in the market, you’re not likely to pay attention.	Si ou pa nan mache, ou pa gen anpil chans pou peye atansyon.
No one on earth was injured.	Pa gen moun sou tè a ki te blese.
Information and images are powerful.	Enfòmasyon ak imaj yo pwisan.
These people are not your target audience.	Moun sa yo pa odyans sib ou.
She felt certain she would win.	Li te santi li sèten li ta genyen.
Write the word.	Ekri mo a.
Surely, father, for the poor only.	Se vre wi, papa, pou pòv yo sèlman.
He also never made a defense in the title.	Li tou pa janm fè yon defans nan tit la.
She felt better than she ever had.	Li te santi li pi byen pase li te janm genyen.
Just another moment.	Jis yon lòt moman.
They had it.	Yo te gen li.
I mean, he clearly wasn’t working with women.	Mwen vle di, li klèman pa t ap travay ak fanm.
He couldn’t read or write, but he could draw really well.	Li pa t 'kapab li oswa ekri, men li te kapab desine vrèman byen.
I noticed the first plate has items separated from each other.	Mwen remake premye plak la gen atik yo separe youn ak lòt.
This was well spent in a trial period.	Sa a te byen pase nan yon peryòd esè.
If you order it, and it appears, it’s for you.	Si ou kòmande li, epi li parèt, li pou ou.
Again too long a list.	Ankò twò long yon lis.
Times and squares.	Fwa ak kare.
It was the biggest shock of my life.	Se te pi gwo chòk nan lavi m.
There is nothing good about.	Pa gen anyen ki bon sou.
He loved gardening.	Li te renmen jaden.
He knew his heart.	Li te konnen kè l.
Rates and terms may change after opening the account.	Pousantaj ak tèm yo ka chanje apre yo fin louvri kont lan.
This is my home ground.	Sa a se tè lakay mwen.
You don’t really listen.	Ou pa vreman koute.
It sounds as if you should do the same.	Li son kòm si ou ta dwe fè menm bagay la.
Once he ran it would be more difficult.	Yon fwa li te kouri li ta pi difisil.
He has not yet realized.	Li poko reyalize.
He carries no weapons.	Li pa pote okenn zam.
This should keep you full for a bit.	Sa a ta dwe kenbe ou plen pou yon ti jan.
Unfortunately, moms are not perfect.	Malerezman, manman yo pa pafè.
The samples, he explained, were made by hand rather than by machine.	Echantiyon yo, li te eksplike, yo te fè alamen olye ke pa machin.
I can't call it.	Mwen pa ka rele li.
It was more than just trust or power.	Li te plis pase jis konfyans oswa pouvwa.
To advance this argument, a quarter of points can be made.	Pou avanse agiman sa a, yon ka nan pwen ka fè.
You see, it’s called learning, baby.	Ou wè, sa rele aprann, ti bebe.
But make no mistake, it takes work to write well.	Men, pa fè erè, li pran travay pou ekri byen.
It seems that the first came out forever ago.	Li sanble ke premye a te soti pou tout tan de sa.
I certainly see it in my head.	Mwen sètènman wè li nan tèt mwen.
I get both to fill a market.	Mwen jwenn tou de ranpli yon mache.
It’s better if we don’t know.	Li pi bon si nou pa konnen.
I need your opinion on something.	Mwen bezwen opinyon w sou yon bagay.
Not the only reason, but certainly a primary reason.	Se pa sèl rezon, men sètènman yon rezon prensipal.
Either they or their friends can help you.	Swa yo oswa zanmi yo ka ede w.
It doesn't matter anymore.	Li pa enpòtan ankò.
Twice he ran away from home to join the army.	De fwa li kouri kite kay la pou l antre nan lame a.
Well, that didn't last long.	Oke, sa pa t dire lontan.
Your back is straight.	Do ou dwat.
I don’t know why it works, but it works.	Mwen pa konnen poukisa li travay, men li travay.
It can be detected in the space itself.	Li ka detekte nan espas la tèt li.
You are the one to follow.	Se ou menm ki pou swiv.
This seems like a strange thing to say.	Sa a sanble yon bagay etranj yo di.
This could take a long time.	Sa a ta ka pran yon bon bout tan.
As you can see, this is a very strange situation.	Kòm ou ka wè, sa a se yon sitiyasyon trè etranj.
Which is the point why everyone is so confused.	Ki se pwen poukisa tout moun tèlman konfonn.
He died for me.	Li te mouri pou mwen.
Her hair needed a cut.	Cheve li te bezwen yon koupe.
I can now place them anywhere.	Mwen kapab kounye a kote yo nenpòt kote.
Then he sure stopped quick.	Lè sa a, li sèten te sispann rapid.
Being beautiful is not the process of becoming beautiful.	Lè w bèl se pa pwosesis pou w vin bèl.
There is no apartment in the back.	Pa gen yon apatman nan do.
Let me write it down.	Kite m ekri l.
None of these sound like great options.	Okenn nan sa yo sonnen tankou gwo opsyon.
This is where my problem comes from.	Sa a se kote pwoblèm mwen an soti.
No one's life here is worth buying.	Lavi pa gen moun isit la vo achte.
And anything rare is more valuable.	Ak nenpòt bagay ki ra gen plis valè.
That is simply not the case.	Sa se tou senpleman pa ka a.
His emotions returned, and he was himself again.	Emosyon li yo te tounen, epi li te tèt li ankò.
If he removes it now, the business will fail.	Si li retire li kounye a, biznis la ap echwe.
I thought you couldn’t get out of here.	Mwen te panse ou pa t 'kapab soti isit la.
I’m sure you can easily guess the rest of the story.	Mwen sèten ou ka fasilman devine rès istwa a.
It is in your gift not to read the book.	Se nan kado ou pa li liv la.
It sounds scary.	Li son pè.
There would never be anything except what he was designed for.	Pa ta janm gen anyen eksepte sa li te fèt pou li.
We will need at least an hour.	Nou pral bezwen omwen yon èdtan.
No, they don't.	Non, yo pa fè sa.
A combination of different methods was applied.	Yo te aplike yon konbinezon de diferan metòd.
It is natural selection.	Li se seleksyon natirèl.
And without it, he certainly couldn’t make any public, either.	Ak san li, li sètènman pa t 'kapab fè okenn piblik, swa.
It definitely sounds like winning though.	Li definitivman son tankou genyen menm si.
They were eating their food.	Yo t ap manje manje yo.
There is one important difference in food choices.	Gen yon sèl diferans enpòtan nan chwa manje yo.
He says it in this corner every day and he knows everyone.	Li di li nan kwen sa a chak jou e li konnen tout moun.
Pass any.	Pase nenpòt.
What a powerful force.	Ala yon fòs pwisan.
This was not nice.	Sa a pa t bèl.
Clinical outcomes were evaluated using various outcome values ​​in various techniques.	Rezilta klinik yo te evalye lè l sèvi avèk divès valè rezilta nan divès teknik.
There are many players still in the game.	Gen anpil jwè toujou nan jwèt la.
Therefore, this issue is not before us.	Se poutèt sa, pwoblèm sa a pa devan nou.
I’ll be coming around eight.	Mwen pral vini alantou uit.
I have published both proofs here about four times.	Mwen te pibliye tou de prèv isit la apeprè kat fwa.
But no one heard him.	Men pesonn pa t tande l.
He saved eight hundred lives, among you and your mother.	Li te sove uitsan (800) vi, pami'w ak manman'w.
At that first meeting it didn’t come out stupid.	Nan premye reyinyon sa a li pa t 'soti nan estipid.
The small world lives and we live in it.	Ti monn nan ap viv epi n ap viv ladan l.
There was a great reaction.	Te gen yon gwo reyaksyon.
For human values ​​and culture as much as process.	Pou valè moun ak kilti otan ke pwosesis.
I just sent a personal message to you at your email address.	Mwen jis voye yon mesaj pèsonèl ba ou nan adrès imel ou.
Little boy! 	Ti gason!
they eat it.	yo manje l.
Online social media.	Sou entènèt medya sosyal.
But not yet.	Men poko.
All this is very interesting.	Tout bagay sa yo trè enteresan.
Don't hide anymore.	Pa kache ankò.
They rarely worked.	Yo raman te travay.
Each of the four elements has its natural place.	Chak nan kat eleman yo gen plas natirèl li yo.
We will now discuss it.	Nou pral kounye a diskite sou li.
Now this is very important.	Koulye a, sa a trè enpòtan.
I hear them give the words.	Mwen tande mwen bay mo yo.
Nothing about the idea, though, is new.	Pa gen anyen sou lide a, menm si, se nouvo.
But avoid cold water you use in summer.	Men, evite dlo frèt ou itilize an ete.
The first player places a cross in any free square.	Premye jwè a mete yon kwa nan nenpòt kare gratis.
All kinds of him.	Tout kalite l '.
Many of them loved him.	Anpil nan moun yo te renmen l.
He will have to study it.	Li pral oblije etidye li.
I don’t know if that’s true.	Mwen pa konnen si se vre.
You just need to put in the work.	Ou jis bezwen mete nan travay la.
And it is the answer to your question.	Epi li se repons kesyon ou a.
I actually miss them.	Mwen aktyèlman manke yo.
They should not be expected to give money either.	Yo pa ta dwe espere bay lajan tou.
He loved her more than anything on earth.	Li te renmen l plis pase tout bagay sou tè a.
Don’t want what you can’t have, he told me.	Pa vle sa ou pa ka genyen, li te di m '.
We know that now.	Nou konnen sa kounye a.
And the men who were still able to move lay down to die.	Epi mesye ki te toujou kapab deplase yo kouche pou yo mouri.
I told them that.	Mwen te di yo sa.
You can select more than one task and add several at once.	Ou ka chwazi plis pase yon travay epi ajoute plizyè nan yon fwa.
Here’s how you make a change in your kitchen.	Men ki jan ou fè yon chanjman nan kwizin ou.
And this journey might end his most important yet.	Ak vwayaj sa a ta ka fini pi enpòtan l 'ankò.
You’re not going anywhere, you think to yourself.	Ou pap ale okenn kote, ou panse nan tèt ou.
There was absolutely nothing wrong with it.	Pa te absoliman anyen mal avè l.
The simple answer so far is yes.	Repons lan senp jiskaprezan se wi.
He was running on empty.	Li tap kouri sou vid.
It's too hot.	Li twò cho.
See a particular course for more details.	Gade yon kou patikilye pou plis detay.
That did not happen.	Sa pa t rive.
Many guys lack leg power.	Anpil nèg manke pouvwa janm.
So the basic idea of ​​the book started with that idea.	Se konsa, lide debaz liv la te kòmanse ak lide sa a.
Leading us to the second game.	Ki mennen nou nan dezyèm jwèt la.
It was not so five years ago.	Li pa t konsa senk ane de sa.
At the door, he turned.	Nan pòt la, li vire.
It would be like this in a house, he thought.	Li t ap tankou sa a nan yon kay, li te panse.
It was a simple thing, especially for a child.	Se te yon bagay senp, espesyalman pou yon timoun.
So much waiting.	Tèlman ap tann.
Diagnosis and treatment of the patient's individual condition.	Dyagnostik ak tretman nan kondisyon endividyèl pasyan an.
But the eyes themselves were hard.	Men, je yo tèt yo te difisil.
Even that barely helps.	Menm sa apèn ede.
We use people to move forward in life.	Nou sèvi ak moun pou nou avanse nan lavi.
You see runners.	Ou wè moun kap kouri.
To die is to forget you have ever lived.	Mouri se bliye ou te janm viv.
I don't.	Mwen pa fè sa.
Sometimes, they get pushed back.	Pafwa, yo jwenn pouse tounen.
We moved from house to house.	Nou te deplase de kay an kay.
I just don’t see it.	Mwen jis pa wè li.
And power.	Ak pouvwa.
It will be in the middle.	Li pral nan mitan an.
We left in four days.	Nou kite nan kat jou.
She looked at him.	Li gade l.
Have the child at the school wall.	Èske timoun nan nan miray lekòl la.
He found the room empty.	Li te jwenn chanm nan vid.
He is younger than my father.	Li pi piti pase papa m.
Oh, god oh god.	Oh, bondye o bondye.
Don't be afraid of me.	Ou pa bezwen pè pou mwen.
I remember you both now.	Mwen sonje nou tou de kounye a.
In length, because it will not only stay but grow over time.	Nan longè, paske li pa pral sèlman rete men grandi sou tan.
Someone will find it, you say.	Yon moun pral jwenn li, ou di.
Listen and be careful.	Koute epi fè atansyon.
Used properly, this money may be worth more than its face value.	Itilize byen, lajan sa a ka vo plis pase valè nominal li.
That only matters to you.	Sa sèlman enpòtan pou ou.
They may start in pairs but then not go far.	Yo ka kòmanse nan pè men answit yo pa ale byen lwen.
He used the key.	Li te itilize kle a.
I understand how this can increase your expenses, however.	Mwen konprann ki jan sa ka ogmante depans ou yo, sepandan.
When you come in tonight, he recognizes you.	Lè ou antre aswè a, li rekonèt ou.
We worked so hard in the camp.	Nou te travay li tèlman di nan kan an.
And yet the word does not cut it.	E poutan mo sa pa koupe l.
You have to do therapy.	Ou dwe fè terapi.
So much indeed.	Se konsa anpil tout bon.
But he was not there.	Men li pa t la.
But they did not care.	Men, yo pa t pran swen.
If not, the case must be decided by state law.	Si non, ka a dwe deside dapre lwa eta a.
Well that's not it anymore.	Ebyen se pa sa ankò.
Shoot a jump and land in the same place.	Tire yon piki so ak ateri nan menm plas la.
Lots of fun birds.	Anpil zwazo amizan.
So it wasn’t meant to be.	Se konsa, li pa te vle di yo dwe.
It is practical to be a king.	Li se yon bagay pratik yo dwe yon wa.
Four people were injured in the incident.	Kat moun te blese nan ensidan an.
Nothing would work.	Pa gen anyen ki ta travay.
Moving his mouth.	K ap deplase bouch li.
Now we have a third son.	Kounye a nou gen yon twazyèm pitit gason tou.
Add your books to our library.	Ajoute liv ou yo nan bibliyotèk nou an.
He smiled at me a lot.	Li te souri ban mwen anpil.
This is possible by the above.	Sa a se posib pa pi wo a.
Another thing too.	Yon lòt bagay tou.
Or we can do it your way.	Oswa nou ka fè li fason ou.
Again, imagine in both cases that person is you.	Ankò, imajine nan tou de ka ke moun sa a se ou.
This is different from simply being very busy.	Sa diferan de senpleman être trè okipe.
People here are not interested in things happening outside their own streets.	Moun isit yo pa enterese nan bagay ki pase deyò pwòp lari yo.
Easy guys would love to see you like chairs.	Nèg fasil ta renmen wè ou renmen chèz.
So what gave it away to me is them.	Se konsa, sa ki te bay li ale nan mwen se yo.
But that's just me.	Men, sa se jis mwen se mwen.
Not everyone will enjoy the things you love, you know.	Tout moun pap pran plezi nan bagay ou renmen yo, ou konprann.
I just bought it.	Mwen jis achte li.
But the problem is here.	Men, se pwoblèm nan isit la.
And he changed his mind.	Apre sa, li chanje lide.
He was the only person we were in contact with.	Li te sèl moun nou te an kontak ak.
Stick it out first this year and many doors will open.	Baton li soti premye ane sa a ak anpil pòt ap louvri.
Young in the parking lot.	Young nan pakin nan.
There are many reasons to believe this.	Gen plizyè rezon pou kwè sa.
Not after today.	Pa apre jodia.
This is her time.	Sa a se tan li.
It’s easier to look back and see it now, though.	Li pi fasil pou gade dèyè epi wè li kounye a, menm si.
The doors were locked and locked.	Pòt yo te fèmen ak fèmen.
It starts with the first steps.	Li kòmanse ak premye etap yo.
But not here.	Men, pa isit la.
We hope that this training and content brings you great value.	Nou espere ke fòmasyon ak kontni sa a pote ou anpil valè.
He stayed off.	Li te rete koupe.
I have no idea what this might possibly be.	Mwen pa gen okenn lide ki sa sa a ta ka pètèt.
Give it that personal touch.	Bay li sa touche pèsonèl.
He dropped the knife.	Li lage kouto a.
And they get an audience.	Epi yo jwenn yon odyans.
Hope this gives you a place to start.	Espere sa a ba ou yon kote pou kòmanse.
It was safe for me.	Li pa t 'gen danje pou mwen.
Men show no specific pattern.	Gason yo pa montre okenn modèl espesifik.
I’m sorry I broke it that way.	Mwen regrèt mwen kase li nan fason sa a.
I felt warm inside but my hands were cool on the surface.	Mwen te santi m cho anndan men m fre sou sifas la.
You can cut early.	Ou ka koupe bonè.
A record search was conducted a hundred years ago in the network.	Yon rechèch dosye te fèt yon santèn ane de sa nan rezo a.
Mother and baby care in pictures.	Swen manman ak tibebe nan foto.
I hope you will feel the same way.	Mwen espere ou pral vin santi menm bagay la.
We'll have to see.	Nou pral oblije wè.
It is a great place to form a vision and dream.	Li se yon bon kote pou fòme yon vizyon ak rèv.
I didn’t see this coming.	Mwen pa t 'wè sa a ap vini.
After two or three times it starts.	Apre de oswa twa fwa li kòmanse.
The man violated so many laws that even he became confused.	Nonm lan te vyole anpil lwa ke menm li vin konfonn.
The way I did it is good enough for me.	Fason mwen te fè li, e sa ase bon pou mwen.
What a positive day it was.	Ala yon jou pozitif sa te ye.
And tears begin to come.	Ak dlo nan je kòmanse vini.
Of course it doesn’t end here.	Natirèlman li pa fini isit la.
I don’t want to leave anything to chance.	Mwen pa vle kite anyen nan chans.
There is so much around here.	Gen anpil alantou isit la.
Her mother came in and took a picture with me.	Manman l antre epi li pran yon foto avè m.
He did not say what.	Li pa t di kisa.
Not one day and not one night after it.	Pa yon sèl jou epi pa yon sèl lannwit apre li.
That's the top layer.	Sa a kouch nan tèt.
Only those who were there that day knew.	Bagay sèlman moun ki te la jou sa a te konnen.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se bagay la avè l.
It is very rich and sweet.	Li trè rich ak dous.
Feel his hands on her.	Santi men l sou li.
My child.	Pitit mwen.
This is known as fair use.	Sa a se ke yo rekonèt kòm itilizasyon jis.
You drive the car.	Ou kondui machin nan.
This one is an easy pick.	Yon sèl sa a se yon chwazi fasil.
He wanted to arrest her.	Li te vle arete l.
Well, damn his eyes.	Oke, modi je l '.
A child is a serious matter.	Yon timoun se yon afè serye.
Not because they were terrified.	Se pa ankò, paske sa t ap fè yo pè anpil.
When she looked at me for a moment, her eyes were a challenge.	Lè li te gade m yon ti tan, je li te yon defi.
Which is just as well.	Ki se jis kòm byen.
Put yourself first.	Mete tèt ou an premye.
You said that many people did wonderful things for you.	Ou te di ke anpil moun te fè bèl bagay pou ou.
Rates have remained close to zero for years.	Pousantaj yo te rete tou pre zewo pou ane.
I am so happy for both of us.	Mwen tèlman kontan pou nou tou de.
Reports showed better-than-expected results.	Rapò yo te montre rezilta ki te pi bon pase espere.
I played the whole thing down.	Mwen te jwe tout bagay la desann.
I don't know why you keep doing this to me.	Mwen pa konnen poukisa ou kenbe fè mwen sa.
Each company has slightly different rules.	Chak konpayi gen règ yon ti kras diferan.
He would take it and go.	Li ta pran li epi ale.
So they did it.	Se konsa yo te fè li.
It has nothing to be afraid of.	Li pa gen anyen yo dwe pè.
I just wanted my show full.	Mwen jis te vle montre mwen an plen.
He would go to his office and have his way with her.	Li ta ale nan biwo li epi li ta gen wout li avèk li.
It’s about memories you make along the way.	Se sou souvni ou fè sou wout la.
The good news is, the situation is now under control.	Bon nouvèl la se, sitiyasyon an se kounye a anba kontwòl.
Several types of items are excluded, such as plants, animals and computer software.	Plizyè kalite atik yo eskli, tankou plant, bèt ak lojisyèl òdinatè.
His mind here and now.	Lide li isit la e kounye a.
Finally, when she is happy, put her case here.	Finalman, lè li kontan, mete ka li isit la.
I’m sure he knows things aren’t right.	Mwen sèten li konnen bagay yo pa byen.
Red increases as death rate increases.	Wouj ogmante kòm pousantaj lanmò ogmante.
But here the case is different.	Men, isit la ka a diferan.
She so needs something to throw herself at.	Li tèlman bezwen yon bagay yo jete tèt li nan.
Next best thing.	Pwochen pi bon bagay.
Nobody wants to fuck someone nobody wants to fuck.	Pèsonn pa vle fout yon moun pèsonn pa vle fout.
And the policeman shot him.	Epi polisye a tire l.
I did something new and weird.	Mwen te fè yon bagay nouvo ak etranj.
At first, it seemed an odd choice.	Okòmansman, li te sanble yon chwa enpè.
The more you order the better chance you will have !.	Plis ou bay lòd la pi bon chans ou pral gen!.
I felt it, everywhere.	Mwen te santi li, tout kote.
Make your company fall behind.	Fè konpayi ou yo tonbe nan dèyè.
They need me.	Yo bezwen mwen.
For details.	Pou detay yo.
He did not know what he was saying.	Li pa t 'konnen sa li te di.
This is her dream.	Sa a se rèv li.
Only in the region.	Se sèl nan rejyon an.
It is not something we can control.	Se pa yon bagay nou ka kontwole.
How we should know.	Ki jan nou ta dwe konnen.
If there is a small space.	Si gen yon ti espas.
So that’s what we have to wait for.	Se konsa, se sa nou dwe tann.
We take.	Nou pran.
The ladies went to bed.	Medam yo te ale nan kabann.
So they talk.	Se konsa yo pale.
I look at him to see if he's serious.	Mwen gade'l pou'm wè si'l serye.
The approach here is different.	Apwòch la isit la diferan.
Well, fear no more.	Oke, pa pè plis.
I think you would find most people would agree with this approach.	Mwen panse ke ou ta jwenn pifò moun ta dakò ak apwòch sa a.
It was very clear in my head.	Li te trè klè nan tèt mwen.
So nothing is written in stone.	Se konsa, pa gen anyen ki ekri nan wòch.
I never like them.	Mwen pa janm renmen yo.
He is like our father.	Li tankou papa nou.
A power move.	Yon mouvman pouvwa.
He loves me.	Li renmen m.
You live in one.	Ou ap viv nan youn.
None of which was totally successful.	Okenn ki te gen siksè totalman.
We would work up a shot and shoot it.	Nou ta travay moute yon piki ak tire li.
I needed this.	Mwen te bezwen sa a.
Keep an eye out for it.	Kenbe yon je deyò pou li.
Usually he is not sick, but this time.	Anjeneral li pa malad, men fwa sa a.
I will buy with your company again.	Mwen pral achte ak konpayi ou ankò.
Run from the real world.	Kouri soti nan mond reyèl la.
He also led the second race.	Li te dirije dezyèm kous la tou.
They see this as a professional.	Yo wè sa tankou yon pwofesyonèl.
It should not be asked by anyone who has attended law school.	Li pa ta dwe mande pa nenpòt moun ki te ale nan lekòl lalwa.
The main signal is divided into two parts.	Siyal prensipal la divize an de pati.
He hit a match.	Li frape yon match.
I couldn’t tell where our forces were.	Mwen pa t 'kapab di ki kote fòs nou yo te.
Have her own room.	Gen pwòp chanm li.
I saw things.	Mwen te wè bagay yo.
I’ll pass on what you have here.	Mwen pral pase sou sa ou genyen isit la.
I would make her breakfast and send her to school.	Mwen ta fè manje maten li epi voye l ale lekòl.
The errors shown are statistics only.	Erè yo montre yo estatistik sèlman.
The guy who uses his hands controls everything.	Nèg la ki sèvi ak men l kontwole tout bagay.
Yet, so beautiful.	Poutan, tèlman bèl.
At the same time, my parents were worried about my mental condition.	An menm tan, paran m yo te enkyete sou kondisyon mantal mwen.
Now the explanation below would help.	Koulye a, eksplikasyon ki anba a ta ede.
We have an immediate opportunity with one of our clients.	Nou gen yon opòtinite imedya ak youn nan kliyan nou yo.
This woman seemed really fit.	Fanm sa a te sanble vrèman anfòm.
In a bad way.	Nan yon fason ki pa bon.
I assumed there was a big difference.	Mwen te sipoze te gen yon gwo diferans.
Religion played a small role.	Relijyon te jwe yon ti wòl.
And think how amazing that it became full circle.	Ak panse ki jan etonan ke li te vin plen sèk.
People's police.	Polisye pèp la.
They were very professional.	Yo te trè pwofesyonèl.
They just aren’t very nice people.	Yo jis pa trè bèl moun.
We will attack them by surprise.	Nou pral atake yo pa sipriz.
Often her parents were out of town.	Souvan paran li yo te andeyò vil la.
We will be back.	Nou pral tounen.
I believe every word of what he says.	Mwen kwè chak mo nan sa li di.
He had no choice really.	Li pa te gen okenn chwa reyèlman.
I recognize it right away.	Mwen rekonèt li touswit.
I’ll make a point of not coming out.	Mwen pral fè yon pwen pou pa soti.
Don’t take his words too seriously.	Pa pran pawòl li yo twò oserye.
Higher water levels will help that.	Pi wo nivo dlo ap ede sa.
The culture condition was as described above.	Kondisyon kilti a te menm jan sa dekri pi wo a.
It's a very simple one.	Li se yon trè senp.
They were not reported in there.	Yo pa t rapòte nan la.
The default value is very important.	Valè default la trè enpòtan.
Similarly, they must find a way to move.	Menm jan an tou, yo dwe jwenn yon fason pou avanse pou pi.
I opened my eyes just minutes later.	Mwen louvri je m jis kèk minit pita.
Black bars represent the medium.	Ba nwa reprezante mwayen an.
Then basically, nice.	Lè sa a, fondamantalman, bèl.
Now he can take them out and watch them.	Kounye a li ka pran yo deyò epi gade yo.
So what can you do to make it happen ?.	Se konsa, kisa ou ka fè pou fè li rive?.
He should go with you.	Li ta dwe ale avèk ou.
I thought it before, but not so.	Mwen te panse li anvan, men se pa konsa.
I share my story.	Mwen pataje istwa mwen an.
Just stop now, and think for a minute.	Jis sispann kounye a, epi reflechi yon minit.
The first game is the one described above.	Premye jwèt la se youn ki dekri pi wo a.
That will be us.	Sa pral nou.
But this point never happened.	Men, pwen sa a pa janm rive.
Maybe you broke your screen.	Petèt ou kase ekran ou.
I’m sure he’ll figure it out.	Mwen sèten li pral kalkile li.
This will be clear in the next section.	Sa a pral klè nan pwochen seksyon an.
If the wind is good try it.	Si van an bon eseye li.
It needs improvement.	Li bezwen amelyorasyon.
Draw a long line.	Trase yon liy long.
They come in and make themselves comfortable.	Yo antre epi yo fè tèt yo konfòtab.
Just like me, in fact.	Jis tankou m ', an reyalite.
Each of them differs from their purpose, type, and price.	Chak nan yo diferan de objektif yo, kalite, ak pri.
Place your hands and knees on the ground.	Mete men ou ak jenou sou tè a.
Everything went as planned.	Tout bagay te ale jan li te planifye.
Obviously the conditions were tough.	Li evidan kondisyon yo te difisil.
This is a case report and literature review.	Sa a se yon rapò ka ak revizyon literati.
Any additional actions implemented are not evaluated until the next update.	Nenpòt aksyon adisyonèl aplike yo pa evalye jiskaske pwochen aktyalizasyon an.
The figure was found calculated.	Yo te jwenn figi a kalkile.
Additional hearing this afternoon.	Odyans adisyonèl apremidi a.
That's what he did.	Sa a li te fè.
So we have.	Se konsa nou genyen.
I do not know.	M pa konnen.
That seemed strange, but some people left the plane.	Sa te sanble etranj, men gen kèk moun ki te kite avyon an.
He didn't like to think about it and maybe he wouldn't come back.	Li pa t renmen panse ak li petèt pa t ap tounen.
To do things right.	Pou fè bagay yo byen.
Unfortunately, this does not work.	Malerezman, sa a pa travay.
That he was tired.	Ke li te fatige.
That's a question.	Ala yon kesyon.
Most of the systems in the human body will now be tested weak.	Pifò nan sistèm yo nan kò imen an pral kounye a teste fèb.
Do whatever you want.	Fè tou sa ou vle la.
And he actually asked her for help.	Epi li te aktyèlman mande l èd.
The best part was the reaction and feedback from the customers.	Pati ki pi bon an te reyaksyon ak fidbak nan men kliyan yo.
I wish everyone read that and follow it.	Mwen swete tout moun li sa epi swiv li.
This will ultimately determine what we become.	Sa a pral finalman detèmine kisa nou vin.
Most people are sleeping or at least trying.	Pifò moun ap dòmi oswa omwen yo ap eseye.
As he did so, another boat left.	Pandan li fè sa, yon lòt bato pati ale deyò.
That's just words.	Se jis mo.
I knew him fairly well.	Mwen te konnen l san patipri byen.
Pass the kitchen, pass the bathroom across the room.	Pase kwizin nan, pase twalèt la atravè sal la.
He could not get out of the building, he did not have time.	Li pa t 'kapab soti nan bilding nan, li pa t' gen tan.
Also, this is interesting.	Epitou, sa a se enteresan.
May your marriage bring joy, love, and passion to your life.	Se pou maryaj ou pote anpil lajwa, lanmou ak pasyon nan lavi ou.
I thought he was crazy.	Mwen ta panse li te fou.
Now it's not a very big picture so here it is again.	Koulye a, li pa yon imaj trè gwo kidonk isit la li se ankò.
We need to condition the body.	Nou bezwen kondisyone kò a.
We're waiting for you.	Nap tann ou.
This procedure is repeated.	Pwosedi sa a repete.
And yet his father fell deeper and deeper into darkness.	Epi toujou papa l te tonbe pi fon ak pi fon nan fènwa.
For reasons just discussed above.	Pou rezon jis diskite pi wo a.
I will pass this oil on in the future.	Mwen pral pase lwil sa a nan tan kap vini an.
My life in the dark was coming to an end, it seemed.	Lavi m nan fènwa t ap rive nan yon fen, li te sanble.
And yet some people love it.	E poutan gen moun ki renmen li.
The judge also has a round face.	Jij la gen yon figi wonn tou.
Somehow we can do it.	Yon jan kanmenm nou ka fè li.
Analyze the data and make the figures.	Fè analiz done yo epi fè figi yo.
That was not done here.	Sa pa te fèt isit la.
They do not last forever.	Yo pa dire pou tout tan.
Truth can only be indicated.	Verite ka sèlman endike.
Then he became serious again.	Lè sa a, li te vin serye ankò.
But they were having a good time.	Men yo t ap pase yon bon moman.
Your actions and it can only be understood as a unit.	Aksyon ou ak li ka sèlman konprann kòm yon inite.
He couldn't help but wonder.	Li pa t 'kapab ede men sezi.
Choose something you think you would like and stick to it.	Chwazi yon bagay ou panse ou ta renmen epi rete sou li.
That doesn't work with living things.	Sa pa travay ak bagay vivan.
Hope you enjoy it.	Espere ou byen.
Only part time.	Sèlman a tan pasyèl.
I knew him.	Mwen te konnen l.
It was very high.	Li te trè wo.
We go to two days off tomorrow.	Nou ale nan de jou repo demen.
They are legal activities.	Yo se aktivite legal.
For the first time the eyes meet.	Pou premye fwa je yo rankontre.
That's the way the world should be.	Se konsa mond lan ta dwe ye.
These should be when you lose of course.	Sa yo ta dwe lè ou pèdi nan kou.
He took a mental picture, to hold on forever.	Li te pran yon foto mantal, pou kenbe pou tout tan.
Everyone loved me.	Tout moun te renmen m.
There is a lot of gold here.	Gen anpil lò isit la.
Find simple things to enjoy.	Jwenn bagay senp pou pran plezi nan.
Tell her anything you like.	Di l nenpòt bagay ou renmen.
We are beginning to lose it, yet we are the ones who developed it.	Nou ap kòmanse pèdi li, poutan se nou menm ki devlope li.
They could have put me away.	Yo te ka mete m 'ale.
I like it rare.	Mwen renmen li ra.
So it became another exciting night.	Se konsa, li te vin yon lòt lannwit enteresan.
Fix the database.	Fikse baz done a.
However, he was killed.	Sepandan, li te touye.
Now he was on the edge.	Koulye a, li te sou kwen an.
In front of us and in front of our old friends.	Devan nou e devan ansyen zanmi nou yo.
We can't talk, because you won't come here.	Nou p'ap ka pale, paske ou p'ap vin isit la.
I would often call the house to ask how it was going.	Mwen ta souvan telefone kay la pou mande kòman li t ap pase.
I can’t ask for anything more really.	Mwen pa ka mande pou anyen plis reyèlman.
We lift them up to be strong and they don't need us.	Nou leve yo pou yo vin fò epi yo pa bezwen nou.
We paid a high price.	Nou te peye yon gwo pri.
Even after they actually meet the needs of the country.	Menm apre yo aktyèlman satisfè bezwen peyi a.
It proved easy to find.	Li te pwouve fasil pou jwenn.
Early reading skills were taught through whole language methods.	Konpetans lekti bonè yo te anseye atravè metòd lang antye.
It was a learning experience.	Se te yon eksperyans aprantisaj.
It is a mistake to focus on one variable.	Se yon erè pou konsantre sou yon sèl varyab.
The mothers began to ask for it.	Manman yo te kòmanse mande pou li.
It works as expected.	Li ap travay jan li espere.
I made my first pull, and immediately fell in love.	Mwen te fè premye rale mwen, e imedyatman te tonbe damou.
Images from the authors' own work.	Imaj ki soti nan pwòp travay otè yo.
I wanted to help build their trust.	Mwen te vle ede bati konfyans yo.
Tea, ice and paper products will be provided.	Yo pral bay te, glas ak pwodwi papye.
Being a man is about taking responsibility for yourself and your family.	Lè ou yon gason se sou responsablite pou tèt ou ak fanmi ou.
Make a perfect gift.	Fè yon kado pafè.
Had to run.	Te gen pou kouri.
I absolutely love it.	Mwen renmen li absoliman.
Lots of work.	Anpil travay.
You buy it.	Ou achte li.
You can't make it strong.	Ou pa ka rann li fò.
I did exactly that.	Mwen te fè egzakteman sa.
Some do, some do not.	Gen kèk ki fè sa, gen kèk ki pa fè sa.
At the time of writing, they refused to sign on.	Nan moman ekri a, yo te refize siyen sou.
Everything seemed to be going well.	Tout bagay te sanble ap mache byen.
That’s why security was excellent.	Se poutèt sa sekirite te ekselan.
You can put me down in it.	Ou ka mete m 'desann nan li.
And we took lots of pictures.	Epi nou te pran anpil foto.
He discovered it and wrote it down for months before we met.	Li te dekouvri li e li te ekri la pou mwa anvan nou rankontre.
If one of them did not kill him, the other would kill him.	Si youn nan yo pa t touye l, lòt la t ap touye l.
So go, and soon.	Se konsa, ale, e byento.
Check into the hotel.	Tcheke nan otèl la.
Too expensive for the lead ship.	Twò chè pou bato plon la.
This is a three-lead film.	Sa a se yon fim ki gen twa plon.
I must be.	Mwen dwe ye.
These patients were not included in this study.	Pasyan sa yo pa te enkli nan etid sa a.
I went to some.	Mwen te ale nan kèk.
I believe it could be in the region.	Mwen kwè li te ka nan rejyon an.
At every level of football that he played in college.	Nan chak nivo foutbòl ke li te jwe nan kolèj.
I simply don’t have that kind of will.	Mwen tou senpleman pa gen kalite volonte sa a.
And your mother.	Ak manman w.
But then he asks why not.	Men, Lè sa a, li mande poukisa pa.
The rest is history.	Rès la se istwa.
Talk to them about how you became interested.	Pale ak yo sou fason ou te vin enterese.
Then one day he was gone.	Lè sa a, yon jou li te ale.
He could not see his left arm.	Li pa t 'kapab wè bra gòch li.
You can't hurt me.	Ou pa ka fè m mal.
Every offer is really special and it will stay that way.	Chak òf se vrèman espesyal epi li pral rete konsa.
That's because some of us can't stand letting go.	Se paske kèk nan nou pa ka sipòte kite ou ale.
In each region, a large city was chosen.	Nan chak rejyon, yo te chwazi yon gwo vil.
Nothing to learn.	Pa gen anyen ki aprann.
They both did good things.	Yo tou de te fè bon bagay.
We always have time for a show.	Nou toujou gen tan pou yon show.
The risk is too high.	Risk la twò wo.
Purchase by series.	Achte pa seri.
He didn’t intend to come here, not that far down.	Li pa t 'gen entansyon vini isit la, pa sa a byen lwen desann.
I never saved your life.	Mwen pa janm sove lavi ou.
The first floor had six bedrooms.	Premye etaj la te gen sis chanm.
In the event, this was not the case.	Nan evènman an, sa a pa t 'ka a.
But as you say, it is just a piece of tissue.	Men, jan ou di, li se jis yon moso nan tisi.
The bed was very comfortable.	Kabann lan te trè konfòtab.
I can see her, and she can see me.	Mwen ka wè li, epi li ka wè mwen.
The equipment made sense.	Ekipman an te fè sans.
We didn't even want to come here, but there was nothing left.	Nou pa t menm vle vini isit la, men pa te gen anyen ki rete.
With your love.	Ak lanmou ou.
He wrote a brief note.	Li te ekri yon nòt tou kout.
I have no other major comments.	Mwen pa gen okenn lòt gwo kòmantè.
At first, my position was similar to yours.	Okòmansman, pozisyon mwen te sanble ak ou.
In this practice they eat little.	Nan pratik sa a yo manje ti kras.
Well of course, it is.	Oke nan kou wi, li se.
These changes are similar to those already noted in burns.	Chanjman sa yo sanble ak sa yo te note deja nan moun boule yo.
Just take your phone and give them a call.	Jis pran telefòn ou epi ba yo yon apèl.
That wouldn't make sense.	Sa pa ta fè sans.
His mother was right.	Manman l te genlè gen rezon.
Well, it’s time for another round of app sales.	Oke, li lè pou yon lòt wonn nan lavant app.
Your enemies, it seems, are not your friends.	Lènmi lènmi ou yo, li sanble, se pa zanmi ou.
I struggle every day.	Mwen lite chak jou.
Some, even.	Kèk, menm.
He was upset because we were taking it so badly.	Li te fache paske nou t ap pran li tèlman mal.
The staff was excellent and the location was great.	Anplwaye a te ekselan ak kote a te gwo.
Tell me something.	Dim yon bagay.
They are mentioned below.	Yo mansyone anba a.
He will ask you for one.	Li pral mande w pou youn.
He was lucky police appeared.	Li te gen chans lapolis te parèt.
Therefore, he made a choice.	Se poutèt sa, li te fè yon chwa.
You don't take time.	Ou pa pran tan.
We shared a hotel room.	Nou te pataje yon chanm otèl.
But overall work progress is very slow.	Men, pwogrè travay an jeneral trè dousman.
Not many people know that.	Pa gen anpil moun ki konnen sa.
All three entered the house.	Tout twa antre nan kay la.
Dry stuff, wet stuff.	Bagay sèk, bagay mouye.
It is more like a service than a good.	Li se plis tankou yon sèvis pase yon byen.
It can speed up the process.	Li ka akselere pwosesis la.
But that is what you have to discuss first.	Men, se sa ou gen diskisyon an pou an premye.
I could do with the market.	Mwen te kapab fè ak mache a.
This has become a common sight since last summer.	Sa a te vin yon je komen depi ete pase a.
And the building was in a large area.	Ak bilding lan te nan yon gwo zòn.
He comes after her.	Li vin dèyè l.
Requires increased or great job opportunities.	Mande pou ogmante sa oswa gwo opòtinite nan travay.
I wrote a whole book about that.	Mwen te ekri yon liv antye sou sa.
Make it more like.	Fè li plis renmen.
I mean, you know, it helps sales.	Mwen vle di, ou konnen, li ede lavant yo.
How long he was out, where he was, he could not tell.	Konbyen tan li te soti, kote li te ye, li pa t 'kapab di.
I just let him have it, without a fight.	Mwen jis kite l 'gen li, san yon batay.
He put an arm around me.	Li mete yon bra bò kote m '.
Well, most terms.	Oke, pifò tèm.
I plan later today, too.	Mwen gen plan pita jodi a, tou.
Even if you know that you should.	Menmsi ou konnen ke ou ta dwe.
Your time is not now.	Tan ou se pa kounye a.
I remember.	Mwen sonje.
It certainly wasn’t the ship.	Li sètènman pa t bato a.
I avoid and interact with him.	Mwen evite ak entèraksyon avè l '.
That means a lot to me! '	Sa vle di anpil pou mwen!'.
Here is the code for the functions.	Isit la se kòd la pou fonksyon yo.
You have no emotions.	Ou pa gen okenn emosyon.
He didn't.	Li pa t 'fè sa.
And also the money they have.	Epi tou lajan yo genyen.
I half understand why it is the way it is.	Mwen mwatye konprann poukisa li se jan li ye a.
But the effects are of the same nature.	Men, efè yo se nan menm nati a.
This is, of course, a mistake.	Sa a se, nan kou, yon erè.
Here are just a couple.	Isit la yo se jis yon koup.
He would look into it.	Li ta gade ladan l.
Now it was time to sleep.	Koulye a, li te tan pou dòmi.
It is believed that men should rather 'enjoy' the experience.	Yo kwè ke gason ta dwe pito 'jwi' eksperyans nan.
Ni li ta.	Ni li ta.
There, now close your eyes and rest.	Gen, kounye a fèmen je ou epi repoze.
You will be finished before you know it.	Ou pral fini anvan ou konnen li.
Around my legs.	Bò kote janm mwen.
That's not like you.	Sa pa tankou ou.
In this case it remains closer to the original state.	Nan ka sa a li rete pi pre eta orijinal la.
Soon he could not see her again.	Byento li pa t 'kapab wè li ankò.
They were not interested in knowledge, only in power.	Yo pa t enterese nan konesans, sèlman nan pouvwa.
He didn't even care.	Li pa t menm pran swen.
I can’t understand what the problem is.	Mwen pa kapab konprann ki pwoblèm nan.
It is a social beverage and can be shared between several participants.	Li se yon bwason sosyal epi yo ka pataje ant plizyè patisipan.
The best of the best on this difficult topic.	Pi bon nan pi bon an sou sijè sa a difisil.
Again, this woman was too young for her purpose.	Ankò, fanm sa a te twò piti pou objektif li.
The room stands.	Chanm nan kanpe.
He is always with us.	Li toujou la avèk nou.
And yet, they are there.	E poutan, yo la.
Once it didn’t work.	Yon fwa li pa t travay.
We are employees.	Nou se anplwaye.
Other patients seemed normal, except for one area of ​​their lives.	Lòt pasyan yo te sanble nòmal, eksepte pou yon zòn nan lavi yo.
He could have anything he wanted from her.	Li te kapab gen nenpòt bagay li te vle nan men li.
I want you to hear me.	Mwen vle ou tande mwen.
I feel that there is some answer there.	Mwen santi ke gen kèk repons la.
However, this has not yet been confirmed.	Sepandan, sa a te poko konfime.
We saw that if we were divided they would beat us.	Nou te wè si nou te divize yo ta bat nou.
He could not bear another loss.	Li pa t 'kapab sipòte yon lòt pèt.
We returned to camp together.	Nou te retounen nan kan an ansanm.
It was too small and too light to hurt.	Li te twò piti ak twò lejè pou fè l mal.
We are working on a solution.	Nou ap travay sou yon solisyon.
But eventually, things changed.	Men, evantyèlman, bagay yo chanje.
Then it moved me so much, it moved me constantly.	Lè sa a, li tèlman deplase m ', li deplase m' toujou.
She lost weight.	Li pèdi pwa.
We always identify with something.	Nou toujou idantifye ak yon bagay.
But he did not want to run.	Men li pat vle kouri.
Ask us after the event.	Mande nou apre evènman an.
Really things will work better than they sound.	Vrèman bagay yo pral mache pi byen pase yo son.
Therefore, blood is more specific to this situation.	Se poutèt sa, san se pi espesifik nan sitiyasyon sa a.
The others could not see it and could not understand it.	Lòt yo pa t 'kapab wè li epi yo pa t' kapab konprann li.
Check it out and prepare for some new music coming soon !.	Tcheke li epi prepare pou kèk nouvo mizik k ap vini byento!.
Sometimes it takes ten people.	Pafwa li pran dis moun.
The word was quite different on their lips.	Pawòl la te byen diferan sou bouch yo.
He didn’t need this.	Li pa t 'bezwen sa a.
I will continue to serve upon your request.	Mwen pral kontinye sèvi sou demann ou an.
I try to get up and I can’t move.	Mwen eseye leve epi mwen pa ka deplase.
Six of us.	Sis nan nou.
Look at me, look at us.	Gade mwen, gade nou.
There is no half court rule.	Pa gen règ mwatye tribinal la.
We want children to understand what healthy relationships are.	Nou vle timoun yo konprann kisa relasyon ki an sante yo ye.
He was trying to find out how they told us.	Li t ap eseye chèche konnen ki jan yo di nou.
At every turn another piece of his heart would break.	Nan chak vire yon lòt moso nan kè l 'ta kraze.
I need the year to be ready.	Mwen bezwen ane a pou mwen pare.
I told him to get it back.	Mwen te di l 'reprann li tounen.
This means we will be able to go as soon as we are ready.	Sa vle di nou pral kapab ale le pli vit ke nou pare.
She wanted to go back and did so with their four children.	Li te vle tounen e li te fè sa ak kat pitit yo.
I have a notice right on my site for that.	Mwen gen yon avi dwa sou sit mwen an pou sa.
The method includes the following steps.	Metòd la gen ladan etap sa yo.
There was just a written order and it was closed.	Te gen jis yon lòd ekri epi li te fèmen.
There were two fixed color sets.	Te gen de seri koulè fiks.
Steps leading to this conclusion are easy and common.	Etap ki mennen nan konklizyon sa a yo fasil ak komen.
However, there is something to be said for a really good one.	Sepandan, gen yon bagay yo dwe di pou yon sèl reyèlman bon.
There is no way this can be perfect.	Pa gen okenn fason sa a dwe pafè.
Believe me it ends.	Kwè mwen li fini.
Five data sets were taken as current versus time.	Yo te pran senk seri done kòm aktyèl kont tan.
Then we can apply the results in the previous section.	Lè sa a, nou ka aplike rezilta yo nan seksyon anvan an.
It is not necessary for us to decide where this case falls.	Li pa nesesè pou nou deside ki kote ka sa a tonbe.
All other moments are either in the past or in the future.	Tout lòt moman yo swa nan tan lontan an oswa nan tan kap vini an.
Go here to read the opinion.	Ale isit la pou li opinyon an.
We will meet again this afternoon.	Nou pral rankontre ankò apremidi a.
This time the whole family went together.	Fwa sa a tout fanmi an te ale ansanm.
I hope we meet again.	Mwen espere nou rankontre ankò.
I got to work with the metal shop.	Mwen te rive travay ak boutik metal la.
The man died anyway.	Nonm lan te mouri kanmenm.
There are two separate groups.	Gen de gwoup separe.
If this experience worked, real fear was essential.	Si eksperyans sa a te travay, pè reyèl te esansyèl.
He died a few minutes later.	Li te mouri kèk minit pita.
He will really experience.	Li pral vrèman gen eksperyans.
The best systems are simple, and for good reason.	Pi bon sistèm yo senp, ak pou bon rezon.
During the year, the government continued to closely monitor internal travel.	Pandan ane a, gouvènman an te kontinye kontwole ak anpil atansyon vwayaj entèn yo.
I find you here.	Mwen jwenn ou isit la.
He was shot at a distance of four feet.	Li te tire nan yon distans kat pye.
That, at least, still worked.	Sa, omwen, toujou te travay.
We did a lot of work on it.	Nou te fè anpil travay sou li.
Nobody would ever know what that felt like.	Pèsonn pa ta janm konnen ki sa sa te santi.
This is the chance.	Sa a se chans lan.
Usually showing the errors on the screen will help.	Anjeneral montre erè yo sou ekran an ap ede.
I will use the extra desk for now.	Mwen pral sèvi ak biwo siplemantè a pou kounye a.
An example noted here.	Yon egzanp te note isit la.
At work, he found the hospital a busy place.	Nan travay, li te jwenn lopital la yon kote okipe.
I end up with this guy.	Mwen fini ak nèg sa a.
You who rescue me, please come to my aid quickly.	Ou menm ki sekou mwen, tanpri vin ede mwen byen vit.
I have no doubt of reason.	Mwen pa gen dout nan rezon.
It is two thousand years old, but still true today.	Li gen de mil ane, men toujou vre jodi a.
So he says nothing, he lives.	Se konsa, li pa di anyen, li viv.
The number was unknown.	Nimewo a te enkoni.
Everything was set and ready to go.	Tout bagay te mete ak pare yo ale.
He broke down on the way home from work.	Li te kraze sou wout lakay li sot travay.
I want us to go to bed now.	Mwen vle nou ale nan kabann kounye a.
He didn't have to take me out.	Li pat oblije fè m soti.
Give me back.	Remèt mwen.
He felt his hands under his arms and they rose from the water.	Li te santi men l anba bra l epi yo te leve soti nan dlo a.
Burn.	Boule.
Moved to a new address three weeks ago.	Te deplase nan yon nouvo adrès twa semèn de sa.
Schools are closed.	Lekòl yo fèmen.
The truth is quite different.	Verite a se yon bagay byen diferan.
Let's go up.	Ann monte.
No serious work on this issue is being done around them.	Pa gen okenn travay serye sou pwoblèm sa a ap fèt bò kote yo.
You are welcome to travel back with us.	Ou ap akeyi vwayaje tounen avèk nou.
Classes at a different time.	Klas nan yon lè diferan.
He did not know what to do about it.	Li pa t konnen kisa pou l fè de sa yo.
There are no cost benefits after a while.	Pa gen okenn benefis pri apre yon ti tan.
See website for details.	Gade sit entènèt pou plis detay.
This is important to us.	Sa a enpòtan pou nou.
There had to be a better way.	Te dwe gen yon pi bon fason.
They can't find their parents.	Yo pa ka jwenn paran yo.
There were no others on the streets.	Pa te gen okenn lòt moun nan lari yo.
Office provides a number of text effects.	Biwo bay yon kantite efè tèks.
They did not hurt him in front of me.	Yo pa t fè l mal devan m.
But he was not afraid.	Men, li pa t 'nan pè.
When we fail, everyone knows.	Lè nou echwe, tout moun konnen.
These descriptions are exactly the same.	Deskripsyon sa yo se egzakteman menm bagay la.
She was smart, and beautiful, and very beautiful.	Li te entelijan, ak bèl, ak trè bèl.
If your stuff wasn’t ready better don’t bring it out.	Si bagay ou a pa t pare pi bon pa pote l deyò.
Most of the remaining oil will remain in the soil.	Pifò nan lwil ki rete a ap rete nan tè a.
People could only see them.	Moun te kapab wè yo sèlman.
Might as well take an early breakfast and listen to the radio.	Ta ka osi byen pran yon manje maten byen bonè epi koute radyo a.
She moved to the living room and to the kitchen.	Li demenaje ale rete nan salon an ak nan kwizin nan.
This song fills those moments.	Chante sa a plen moman sa yo.
It will be able to call common methods.	Li pral kapab rele metòd komen.
You will hurt him for me.	Ou pral fè l mal pou mwen.
So far, nine sets of models have been released.	Jiskaprezan, nèf seri modèl yo te lage.
There is power in agreement.	Gen pouvwa nan akò.
This includes but is not limited to your email address.	Sa gen ladann men se pa sa sèlman adrès imel ou.
He walked to and from work for ten years.	Li te mache ale ak soti nan travay pou dizan.
Yet, he calls me every night when he takes a break.	Poutan, li rele m chak swa lè li pran yon ti repo.
Here’s how it was from the beginning of the news media.	Men ki jan sa te ye depi nan kòmansman medya nouvèl yo.
It was something that was eating me.	Se te yon bagay ki t ap manje m.
He knew he was lucky.	Li te konnen li te gen chans.
Everything else is gone.	Tout lòt bagay ale.
They were very positive about their trip.	Yo te trè pozitif sou vwayaj yo.
The place was amazing.	Kote a te etonan.
By no means.	Pa okenn fason.
The latter is now the title of a section of the site.	Lèt la se kounye a tit la nan yon seksyon nan sit la.
This is relatively short after you completely stop growing.	Sa a se relativman kout apre ou fin konplètman sispann grandi.
If they did not understand before, they understand now.	Si yo pa t 'konprann anvan, yo konprann kounye a.
You think you love me.	Ou panse ou renmen mwen.
We’re going to make this picture frame bigger to go through the spread.	Nou pral fè ankadreman foto sa a pi gwo pou ale atravè gaye a.
They just say it.	Yo jis di li.
There are many lies he told me.	Gen anpil manti li te di m.
We present in this paper the experimental details of these measurements.	Nou prezante nan papye sa a detay eksperimantal mezi sa yo.
But when that would happen.	Men, lè pou sa ta rive.
I’m trying to say much the same thing.	Mwen ap eseye di anpil menm bagay la.
I went there without a ride.	Mwen te ale la san yon woulib.
I would love to see you.	Mwen ta renmen wè ou.
We looked for a bit longer, too.	Nou te gade pou yon ti jan ankò, tou.
That's a big number.	Se yon gwo nimewo.
They are so cool and beautiful.	Yo tèlman fre ak bèl.
If you answered false to any question, that is okay.	Si ou reponn fo pou nenpòt kesyon, sa se oke.
They love me.	Yo renmen mwen.
New technology is being reviewed.	Nouvo teknoloji ap revize.
But this was clearly a significant memory failure on my part.	Men, sa a te klèman yon echèk memwa enpòtan sou pati mwen.
He could smell the blood too.	Li te kapab pran sant san an tou.
I felt everything he learned.	Mwen te santi tout sa li te aprann.
Book your room now.	Liv chanm ou kounye a.
There was no way out of it.	Pa te gen okenn fason soti nan li.
The boy did not get sick.	Ti gason an pa t vin malad.
Unless you move it far, far away.	Sòf si ou deplase li byen lwen, byen lwen.
This process, he said, took a couple of days.	Pwosesis sa a, li te di, te pran yon koup de jou.
It's not serious.	Li pa grav.
But law is not just about results.	Men, lalwa pa sèlman sou rezilta yo.
This release has two files.	Version sa a gen de fichye.
Close, of course.	Fèmen, nan kou.
That is the thing.	Sa se bagay la.
I mean, it’s that simple.	Mwen vle di, li senp konsa.
But it was hard to work with him.	Men, li te difisil pou travay avè l '.
You know.	Ou konnen.
You’ve simply got everything.	Ou te tou senpleman gen tout bagay.
However, it is not square with reality.	Sepandan, li pa kare ak reyalite.
General customers just like the rest of us.	Kliyan jeneral jis tankou rès la nan nou.
Also very nice.	Epitou trè bèl.
They are there to get high, and that is pretty much it.	Yo la pou jwenn wo, e sa se bèl anpil li.
Actually this event sells.	Aktyèlman evènman sa a vann.
Lead was an essential sales component.	Lead yo te yon eleman lavant esansyèl.
That won't end well.	Sa p ap fini byen.
Here is my final solution.	Isit la se solisyon final mwen an.
Don't let him talk.	Pa kite l pale.
It turns the question.	Li vire kesyon an.
It would not last.	Li pa ta dire.
But we want it.	Men nou vle li.
Depending on which government was in power.	Tou depan de ki gouvènman ki te sou pouvwa a.
I ran away once.	Mwen kouri ale yon fwa.
This conclusion has not been confirmed in our patients.	Konklizyon sa a pa te konfime nan pasyan nou yo.
Then he ruled.	Lè sa a, li regle.
I really do.	Mwen vrèman fè.
It can’t be very easy.	Li pa ka trè fasil.
Questions remain open about its properties.	Kesyon rete louvri sou pwopriyete li yo.
He was sure his mother was passing.	Li te sèten ke manman l t ap pase.
When you choose someone, you choose with great confidence.	Lè ou chwazi yon moun, ou chwazi ak anpil konfyans.
Thank you, thank you, thank you.	Mèsi, mèsi, mèsi.
They talk, just like that.	Yo pale, jis konsa.
As long as the human lives in darkness and.	Osi lontan ke imen an ap viv nan fènwa ak.
Lou.	Lou.
Everything cannot be broken completely.	Tout bagay pa ka kraze nèt ale.
My marriage has become a home again.	Maryaj mwen an tounen yon kay ankò.
Four boys came on medical reports.	Kat ti gason te vin sou rapò medikal.
Some will never get a vote.	Gen kèk ki pral janm jwenn yon vòt.
But it will be very difficult to interest you.	Men, li pral trè difisil pou enterese w.
Plaintiff indicated that he had bad credit.	Pleyan te endike ke li te gen move kredi.
Let us know if you are interested in learning more.	Fè nou konnen si w enterese aprann plis.
These are the people who should lose their jobs.	Se moun sa yo ki ta dwe pèdi travay yo.
He was not great.	Li pa t 'gran.
It is good to help others in need.	Li bon pou ede lòt moun ki nan bezwen.
Others are excited.	Gen lòt ki eksite.
Write the manuscript with the opinions of other authors.	Ekri maniskri a ak opinyon lòt otè.
A world of the future.	Yon mond nan lavni.
I thought it was a little too drugged out.	Mwen te panse li te yon ti kras twò dwòg soti.
Cold even for the time of year.	Fwad menm pou epòk ane a.
Therefore, we suggest that you avoid using them.	Kidonk, nou sijere pou w evite itilize yo.
I’ll just know later because it doesn’t even matter.	Mwen pral jis konnen pita paske li pa menm gen pwoblèm.
Handle it with care.	Manyen li ak swen.
But this year these data points came to life.	Men, ane sa a pwen done sa yo te vin nan lavi.
Limited knowledge is available to guide decisions on both issues.	Konesans limite disponib pou gide desizyon sou tou de pwoblèm yo.
He may well win.	Li ka byen genyen.
He continued to try new activities until he found his passion.	Li te kontinye eseye nouvo aktivite jiskaske li te jwenn pasyon li.
In fact, leaders are more popular than online parties.	An reyalite, lidè yo pi popilè pase pati yo sou entènèt.
Oh, how glad he was.	Oh, ala byen kontan li te resevwa.
Or maybe early in the evening after daytime camping is a better time.	Oswa petèt byen bonè nan aswè apre kan lajounen se yon pi bon moman.
But he is not back.	Men, li pa tounen.
Society, people vs.	Sosyete, moun vs.
They didn't even consider the glass half full.	Yo pa t menm konsidere vè a mwatye plen.
That sounds bad, but it’s not.	Sa son move, men li pa.
There was no warmth in his words.	Pa te gen okenn chalè nan pawòl li yo.
I like not having it, in fact.	Mwen renmen pa genyen li, an reyalite.
When we were kids, there were times when we wanted to kill others.	Lè nou te timoun, te gen kèk fwa nou te vle touye lòt.
He also didn't want to stay with her, touch her.	Li menm tou li pat vle rete avè l, manyen l.
There will be others, more dangerous than him.	Pral gen lòt moun, pi danjere pase li.
Use the material you like.	Sèvi ak materyèl ou renmen an.
There is fire in his brain.	Gen dife nan sèvo li.
I don’t see it landing.	Mwen pa wè li ateri.
I am looking for a site to start playing.	Mwen ap chèche yon sit pou kòmanse jwe.
It's a great feeling.	Se yon gwo santiman.
It’s just too real.	Li jis twò reyèl.
He turned it around again.	Li vire l ankò.
The dog too.	Chen an tou.
Trust me, we’ll get it down.	Mete konfyans mwen, nou pral jwenn li anba.
It's half right.	Se mwatye dwat.
One way or another.	Yon fason oswa yon lòt.
So in bed.	Se konsa, nan kabann.
He felt he changed his head, or.	Li te santi li chanje tèt li, oswa.
The objects seem totally out of context.	Objè yo sanble totalman soti nan kontèks.
That afternoon to pick up the horse.	Sa aprèmidi pou ranmase chwal la.
Our shoes were always wet.	Soulye nou yo te toujou mouye.
It didn’t take long because there wasn’t much of it.	Li pa t pran anpil tan paske pa t gen anpil nan li.
Then you let me have a few minutes with him.	Lè sa a, ou kite m 'gen kèk minit avè l'.
Sometimes, some of the words maybe get in the way.	Pafwa, kèk nan mo yo petèt jwenn nan chemen an.
The bear turned and stood in front of me again.	Lous la te vire e li te kanpe anfas mwen ankò.
We don’t have one class together.	Nou pa gen yon sèl klas ansanm.
This is the character given to you.	Sa a se karaktè yo bay nan ou.
And this chance is more likely to work in the end.	Ak chans sa a gen plis chans pou yo travay nan fen an.
Also, advice was given.	Epitou, yo te bay konsèy.
He said there is no way that he could wait long.	Li te di ke pa gen okenn fason ke li te kapab tann lontan.
There is stress in our personal lives and in our professional lives.	Gen estrès nan lavi pèsonèl nou ak nan lavi pwofesyonèl nou.
Shit, that hurts.	Merde, sa fè mal.
It was a race now.	Se te yon kous kounye a.
It must stop.	Li dwe sispann.
We need to do real things.	Nou bezwen fè bagay reyèl.
Then all participants said they were not successful.	Lè sa a, tout patisipan yo te di yo pa t 'gen siksè.
You can decide who to keep and who to kill.	Ou ka deside kiyès pou kenbe ak kiyès pou touye.
I finally came across a similar one so here that was helpful.	Mwen finalman te vin atravè yon menm jan an konsa isit la ki te itil.
Very, very true.	Trè, trè vre.
Thousands of men and women.	Dè milye gason ak fanm.
I want the file to be as small as possible.	Mwen vle fichye a pi piti ke posib.
Moreover, there was some truth in what we wrote.	Anplis, te gen kèk verite nan sa nou te ekri.
It’s not so in its own person.	Li pa konsa nan pwòp moun li.
It was a really difficult time for me.	Se te yon moman vrèman difisil pou mwen.
‘year’.	' ane'.
I'm not saying anything.	Mwen pa di anyen.
This, in itself, will take some time.	Sa a, nan tèt li, pral pran kèk tan.
A man grabbed his arms and legs, police said.	Yon nonm te pwan bra l ak janm li, lapolis te di.
This is exactly the definition.	Sa a se egzakteman defini nan.
I hope you start to understand a little more.	Mwen espere ou kòmanse konprann yon ti kras plis.
The data shown represent four independent experiments.	Done yo montre yo reprezante kat eksperyans endepandan.
But he did as he was told.	Men, li fè jan yo te di l la.
Long time no see.	Depi lontan.
And his wife.	Ak madanm li.
There is such a thing as burning yourself.	Gen yon bagay tankou boule tèt ou.
That sounded like a good idea.	Sa te sonnen tankou yon bon lide.
There was a sound outside.	Te gen yon son deyò.
Many times, however, it is not possible to change the situation.	Anpil fwa, men, li pa posib pou chanje sitiyasyon an.
But the price is really higher compared to other models.	Men, pri a se reyèlman pi wo konpare ak lòt modèl.
He has touched so many people that he has never met or knew.	Li te touche anpil moun ke li pa janm rankontre oswa li te konnen.
My social goal is to have more friends.	Objektif sosyal mwen se gen plis zanmi.
I think you should consider again.	Mwen panse ke ou ta dwe konsidere ankò.
He didn't have to.	Li pat oblije.
They know they have a place to sleep if they need it.	Yo konnen yo gen yon kote pou yo dòmi si yo bezwen li.
Both of these background processes have rather large event rates.	Tou de nan pwosesis background sa yo gen to evènman olye gwo.
It gives you three different options to help yourself.	Li ba ou twa opsyon diferan pou ede tèt ou.
And he didn't just think that because he was his father.	Epi li pa t jis panse sa paske li te papa l.
Two more appeared.	De plis parèt.
This is an exact record of what happened tonight.	Sa a se yon dosye egzak sou sa ki te pase aswè a.
But there are three.	Men, gen twa.
I was ready to go except for one thing.	Mwen te pare pou ale eksepte pou yon sèl bagay.
And you can smile at the office.	Epi ou ka souri nan biwo a.
So they win.	Se konsa, yo genyen.
There is a common vision to be achieved.	Gen yon vizyon komen yo dwe reyalize.
You are not safe here.	Ou pa an sekirite isit la.
But in reality ,.	Men, an reyalite,.
The same thing can happen.	Menm bagay la tou sa ka rive.
I’m really excited for being a dad.	Mwen vrèman eksite pou mwen se yon papa.
Consider gun rights issues.	Konsidere pwoblèm dwa zam.
Once a year.	Yon fwa pa ane.
Come in and sit down.	Antre epi chita.
On the other hand, it has a serious purpose as well.	Nan lòt men an, li gen yon objektif serye tou.
But you have to push past it.	Men, ou dwe pouse pase l.
He had someone else ready for him.	Li te gen yon lòt moun pare pou li.
I wanted one.	Mwen te vle youn.
It feels.	Li santi.
In three sections, we will prove our main results.	Nan twa seksyon, nou pral pwouve rezilta prensipal nou yo.
They are new every morning.	Yo nouvo chak maten.
Just work their hands.	Jis travay men yo.
It’s quick enough for you, adults.	Li ase rapid pou ou, granmoun.
I want to run.	Mwen vle kouri.
I could walk the rest of it.	Mwen te kapab mache rès la nan li.
I would consider them a minor player.	Mwen ta konsidere yo yon jwè minè.
I saw his mouth move, and immediately shot him.	Mwen te wè bouch li deplase, e imedyatman te tire l.
They happen to have a real break.	Yo rive gen yon repo reyèl.
Small and large.	Ti yo ak gwo.
Our dinner was quiet and simple.	Dine nou an te trankil ak senp.
I think the world might just be ready for you now.	Mwen panse ke mond lan ta ka jis pare pou ou kounye a.
Gentlemen, there are only two women in the world.	Mesye, se sèlman de fanm nan mond lan.
I think people are ready for it.	Mwen panse ke moun yo pare pou li.
So you find me.	Se konsa ou jwenn mwen.
You drink too much coffee.	Ou bwè twòp kafe.
They are interested in what the world is, not how it might be.	Yo enterese nan sa mond lan ye, pa ki jan li ta ka ye.
His eyes returned to me.	Je l 'tounen nan men mwen.
And someone told me to read this book.	Apre sa, yon moun te di m 'li liv sa a.
Speed ​​and slow.	Vitès ak ralanti.
It was time for him to do the same.	Li te tan pou li fè menm jan an.
Not an option for most countries or people.	Se pa yon opsyon pou pifò peyi oswa moun.
However, the opposite was true in their field of study.	Sepandan, opoze a te vre nan domèn etid yo.
We had a nice break.	Nou te gen yon bèl ti repo.
Especially against big big guys.	Espesyalman kont gwo gwo nèg.
Here on the floor.	Isit la sou planche a.
The range of random walks.	Ranje a nan mache o aza.
Oh, how he wanted to go.	Oh, ki jan li te vle ale.
As we live longer, we continue to age.	Pandan n ap viv pi lontan, nou kontinye laj.
Typically, the situation can be a little more complex.	Tipikman, sitiyasyon an ka yon ti kras pi konplèks.
The two men seemed to be friends.	De mesye yo te sanble yo te zanmi.
There is nothing wrong with that.	Pa gen anyen mal ak sa.
If you are happy, laugh.	Si ou kontan, ri.
Survive and advance.	Siviv ak avanse.
We are not associated with it so don’t trust anything about it.	Nou pa asosye ak li donk pa mete konfyans nan anyen sou li.
But factors that change with age are not well understood.	Men, faktè ki chanje ak laj yo pa byen konprann.
Production.	Pwodiksyon.
There were a few other things.	Te gen kèk lòt bagay.
Then pain took over.	Lè sa a, doulè te pran sou.
This is a set you will not forget in a long time.	Sa a se yon seri ou pa pral bliye nan yon bon bout tan.
This will put the three together.	Sa a pral mete twa yo ansanm.
He was still quite weak though.	Li te toujou byen fèb menm si.
An old man is lying on his deathbed.	Yon granmoun gason kouche sou kabann lanmò li.
Must have come from another apartment or something.	Dwe te soti nan yon lòt apatman oswa yon bagay.
There is no report of where he went after that.	Pa gen okenn rapò ki kote li te ale apre sa.
There are big differences between male and female experiences.	Gen gwo diferans ant eksperyans gason ak fanm.
We work when we get home at night.	Nou travay lè nou rive lakay nou nan mitan lannwit.
So beautiful in every way.	Se konsa bèl nan tout fason.
Just keep your story light, funny if possible, and short.	Jis kenbe istwa ou limyè, komik si sa posib, ak kout.
It is a sign that times are changing.	Se yon siy ke tan yo ap chanje.
The community would love this site.	Kominote a ta renmen sit sa a.
That means holding on.	Sa vle di ke kenbe.
They lose money over time.	Yo pèdi lajan sou tan.
They were all lost.	Yo tout te pèdi.
The music begins.	Mizik la kòmanse.
Several policemen were present.	Te gen plizyè polisye prezan.
Life is not unique.	Lavi pa inik.
There were no problems to be noticed.	Pa te gen okenn pwoblèm yo dwe remake.
I want you to read every one of these.	Mwen vle ou li chak youn nan sa yo.
I was told that a representative saw him or talked to him.	Yo te di m ke yon reprezantan te wè l oswa te pale avè l.
The player does not need to know these things.	Jwè a pa bezwen konnen bagay sa yo.
Yes, there was someone who came.	Wi, te gen yon moun ki te vini.
Usually this is not critical for your safety or that of your users.	Anjeneral sa a pa kritik pou sekirite ou oswa itilizatè ou yo.
Just the opposite has happened.	Jis opoze a te rive.
The examples are given below.	Egzanp yo bay pi ba a.
That is very low.	Sa trè ba.
During the day.	Pandan jounen an.
All week everyone kept talking about community.	Tout semèn tout moun te kontinye ap pale de kominote.
I just can’t believe it.	Mwen jis pa ka kwè li.
Remember, if it’s light, it’s good for you.	Sonje byen, si li limyè, li bon pou ou.
I wouldn’t keep both going forward after this season.	Mwen pa ta kenbe tou de ale pi devan apre sezon sa a.
Transfer to a large bowl.	Transfere nan yon bòl gwo.
Somehow it never was.	Yon jan kanmenm li pa janm te.
He has no idea what will come next.	Li pa gen okenn lide sa ki pral vini.
And yet !.	E ankò!.
Oh, and he wanted a garden.	Oh, epi li te vle yon jaden.
It costs more and you get something for it.	Li koute plis epi ou jwenn yon bagay pou li.
As if he had burned it.	Kòmsi li te boule l '.
Maybe he could just.	Petèt li te kapab jis.
I wonder if that was done to make it look stronger.	Mwen mande si sa te fè pou fè l parèt pi fò.
This blog is the best in a growing list.	Blog sa a se pi bon nan yon lis k ap grandi.
You might well say that birth doesn’t matter.	Ou ta ka byen di ke nesans pa gen pwoblèm.
Is that what you are telling us you are going to do.	Eske se sa w ap di nou ou pral fè.
That's what he was doing, really.	Se sa li t ap fè, vrèman.
The system would take care of them.	Sistèm nan ta pran swen yo.
I keep myself to myself.	Mwen kenbe tèt mwen pou tèt mwen.
But none of the variables work.	Men, okenn nan varyab yo travay.
Still, it is a fun and original read.	Toujou, li se yon lekti amizan ak orijinal.
The results were as follows.	Rezilta yo te jan sa a.
The natural law of the process is perfectly clear.	Lwa natirèl pwosesis la parfe klè.
There is no sign that he has returned.	Pa gen siy ke li te tounen.
However, in this world.	Sepandan, nan mond sa a.
Any move from that point on should be for him.	Nenpòt mouvman apati pwen sa a ta dwe pou li.
To work for them.	Pou travay pou yo.
He had not seen the old man for several weeks.	Li pa t wè vye granmoun lan depi plizyè semèn.
Put food on our table.	Mete manje sou tab nou.
They work hard and don't bother.	Yo travay di epi yo pa fè pwoblèm.
We hope you will read this carefully.	Nou espere ou pral li sa a ak anpil atansyon.
All developments cause further damage and impact.	Tout devlopman lakòz plis domaj ak enpak.
And that's not small.	Epi sa pa piti.
Their own choices, they felt, should take the place of luck.	Chwa pwòp yo, yo te santi, ta dwe pran plas nan chans.
Local marketing now exists in a physical and digital space.	Maketing lokal kounye a egziste nan yon espas fizik ak dijital.
It moves a little faster.	Li deplase yon ti kras pi vit.
Video helps, but not essential.	Videyo ede, men se pa esansyèl.
All for free.	Tout pou gratis.
If anyone wanted to die, it was a threat.	Si yon moun te vle l mouri, li te yon menas.
Nothing of the sort.	Pa gen anyen nan kalite a.
A true story of death, suffering and violence.	Yon istwa reyèl sou lanmò, soufrans ak vyolans.
There is no way it would really.	Pa gen okenn fason li ta reyèlman.
You know, they talk or something.	Ou konnen, yo pale oswa yon bagay.
God saw us, what we are, and what our potential was.	Bondye te wè nou, ki sa nou ye ak ki sa potansyèl nou te tou.
I saw it there.	Mwen te wè li la.
This is not far from the truth.	Sa a se pa lwen verite a.
This is where things start to get weird.	Sa a se kote bagay yo kòmanse vin etranj.
But then he got tired.	Men, answit, li te fatige.
We were surprised.	Nou te sezi.
A fire and a glass.	Yon dife ak yon vè.
Now the main factor is strength.	Koulye a, faktè prensipal la se fòs.
Make sure you stay away from the back door.	Asire w ke ou rete lwen pòt dèyè a.
Dreaming of big money is a sign of impending loss.	Rèv anpil lajan se yon siy pèt k ap vini.
That seems to have happened in this case.	Sa sanble se sa ki te pase nan ka sa a.
Fully, to be honest.	Fully, yo dwe onèt.
I can't start my application.	Mwen pa ka kòmanse aplikasyon mwen an.
School will start two hours later than usual.	Lekòl la ap kòmanse de zè de tan pita pase nòmal.
He was coming out, and that would be his last.	Li t ap soti, e sa t ap dènye nan li.
We watch you while you sleep.	Nou veye w pandan w ap dòmi.
But he could only carry it so far.	Men, li te kapab pote li sèlman twò lwen.
You should talk to him.	Ou ta dwe pale avè l.
We will come back to you.	Nou pral tounen vin jwenn ou.
At least he gave her a little distance.	Omwen li ba li yon ti distans.
He is not like us.	Li pa tankou nou.
He came back to see me once after he left.	Li tounen vin wè m yon fwa apre li te ale.
So we didn't learn much from that interview.	Donk nou pa aprann anpil bagay nan entèvyou sa a.
There is not much debate.	Pa gen anpil deba.
I passed.	Mwen pase.
Not necessary, but probably not a bad idea.	Pa nesesè, men pwobableman pa move lide.
It burned.	Li te boule.
Love does not give you a free pass to hurt your family.	Lanmou pa ba ou yon pas gratis pou fè fanmi ou mal.
Quite the opposite he was present before us.	Trè opoze a li te prezan devan nou.
They don't know what to expect.	Yo pa konn sa pou yo atann.
Because he wasn’t in, nor was he even near the office.	Paske, li pa t 'nan, ni li te menm tou pre biwo a.
We can do that a lot.	Nou ka fè sa anpil.
How little they saw death.	Ala ti kras yo te wè lanmò.
You just said that, he said.	Ou jis di sa, li te di.
I don't want your fingers.	Mwen pa vle dwèt ou.
And they did this thing.	Epi yo te fè bagay sa a.
He would not even tell anyone his name.	Li pa ta menm di pèsonn non li.
You are a great person.	Ou se yon gwo moun.
Look at them.	Gade yo.
I remember the child, though.	Mwen sonje timoun nan, menm si.
Things are not right for us.	Bagay yo pa bon pou nou.
He just does it.	Li jis fè li.
Depending on this connection it may take a few minutes to complete.	Tou depan de koneksyon sa a ka pran kèk minit pou konplete.
But homework forced her to live a quiet life.	Men, devwa te fòse li viv yon lavi trankil.
Oh yes, he was there.	Oh wi, li te la.
Be simple, hidden, quiet and small.	Fè senp, kache, trankil ak piti.
I thought we would stop.	Mwen te panse nou ta pral sispann.
Think about it.	Reflechi sou li.
Maybe they still can.	Petèt yo toujou kapab.
This information may change over time.	Enfòmasyon sa a ka chanje sou tan.
I told her to have dinner and go to bed.	Mwen te di l' pou dine Et al dòmi.
That would not be the only goal.	Sa pa ta sèl objektif la.
We’ve been here for a year and a half now.	Nou te rete isit la pou yon ane ak yon mwatye kounye a.
He will get it right.	Li pral jwenn li byen.
I got out on the road and I was gone.	Mwen soti sou wout la epi mwen te ale.
To have only one image to hold.	Pou gen sèlman yon imaj pou kenbe.
They each deal with being black in different ways.	Yo chak fè fas ak yo te nwa nan diferan fason.
He died asleep.	Li te mouri nan dòmi.
It seemed small.	Li te sanble piti.
You have this happen when you turn around after hours.	Ou gen sa rive lè ou vire apre èdtan.
After he got out of the car he threw them on the seat.	Apre li fin soti nan machin nan li jete yo sou chèz la.
Each sample was repeated three times.	Chak echantiyon te repete twa fwa.
And get paid to do it.	Ak resevwa peye pou fè li.
He could have had little choice if the event was well known.	Li te ka gen ti chwa si evènman an te byen li te ye.
And he took much wood with him.	Apre sa, li te pran anpil bwa ak li.
Then the code should work.	Lè sa a, kòd la ta dwe travay.
War is said to have started in the city.	Yo te di lagè te kòmanse nan vil la.
And it worked.	Epi li te travay.
And he was born.	Epi li te fèt li.
That is exactly why this book was written.	Se egzakteman poukisa liv sa a te ekri.
Not getting enough exercise, of course.	Pa jwenn ase egzèsis, nan kou.
Know and feel and remember.	Konnen epi santi epi sonje.
This rule has not been presented in evidence.	Règleman sa a pa te prezante nan prèv.
Thin and tall.	Mens ak wo.
That's the challenge.	Se defi a.
On the second floor directly above the door was a large window.	Nan dezyèm etaj la dirèkteman anlè pòt la te gen yon gwo fenèt.
My voice was straight.	Vwa mwen te dwat.
He saw what worked and what didn’t.	Li te wè sa ki te travay ak sa ki pa t '.
There is no easier fix in the eye either.	Pa gen okenn ranje pi fasil nan je a tou.
This procedure was chosen due to the low amount of starting material.	Pwosedi sa a te chwazi akòz kantite lajan ki ba nan materyèl kòmanse.
They left the dish together.	Yo te kite plat la ansanm.
Show some respect.	Montre kèk respè.
Or that everything would work.	Oswa ke tout bagay ta travay.
I want you to train so you can beat me.	Mwen vle ou antrene pou ou ka bat mwen.
But for you.	Men, pou ou.
Oh, it feels great.	Oh, li santi l gwo.
We will go and find out when he must return.	Nou pral ale epi chèche konnen ki lè li dwe tounen.
And you hurt people.	Epi ou fè moun mal.
She went from being a child to becoming a mother.	Li te soti nan yon timoun pou l vin yon manman.
He took them seriously.	Li te pran yo oserye.
However, there was no positive control included in this experiment.	Sepandan, pa te gen okenn kontwòl pozitif enkli nan eksperyans sa a.
Now he could not help himself.	Koulye a, li pa t 'kapab ede tèt li.
You might not believe me at first, but that doesn't matter.	Ou ta ka pa kwè m 'okòmansman, men sa pa gen pwoblèm.
I saw my brother's body far below.	Mwen te wè kò frè m nan byen lwen anba.
Physical symptoms would disappear within a few days.	Sentòm fizik yo ta disparèt nan kèk jou.
Slowly, the street began to fill.	Dousman, lari a te kòmanse plen.
Think about when you feel under the weather.	Reflechi sou lè ou santi ou anba move tan an.
She is my wife.	Li se madanm mwen.
It is now or never.	Li se kounye a oswa pa janm.
Become so emotional.	Vin emosyonèl konsa.
We have your best interests at heart.	Nou gen pi bon enterè ou nan kè.
I want to help make a difference.	Mwen vle ede fè yon diferans.
Well, they should be married within a week of any event.	Oke, yo ta dwe marye nan yon semèn nan nenpòt evènman.
Even if the amount seems small, it can be quickly added.	Menmsi kantite lajan an sanble piti, li ka byen vit ajoute.
People are better at writing.	Moun yo pi bon nan ekri.
When you’re a kid, you do crazy things.	Lè ou timoun, ou fè bagay fou.
This isn’t the only way to do it, though.	Sa a se pa sèl fason pou fè li, menm si.
I’ll let you know how it turns out.	Mwen pral fè ou konnen ki jan li vire soti.
They talked to each other about everything that had happened.	Yo t ap pale youn ak lòt sou tout sa ki te pase.
As it is, there is really nothing we can do.	Kòm li ye, pa gen reyèlman anyen nou ka fè.
Why the price is what it is.	Poukisa pri a se sa li ye.
I'm just lying there.	Mwen jis kouche la.
This is a real file from a real file company.	Sa a se yon dosye reyèl ki soti nan yon konpayi dosye reyèl.
Indeed, many participants do not get it either.	Vreman vre, anpil patisipan pa jwenn li tou.
All information is subject to change at any time without notice.	Tout enfòmasyon yo ka chanje nenpòt ki lè san avètisman.
He had every reason to be nervous.	Li te gen tout rezon yo dwe nève.
They can’t control what you find funny.	Yo pa ka kontwole sa ou jwenn komik.
Thank you for taking pictures for us.	Mèsi paske w fè foto pou nou.
Until she told anyone it was just for her.	Jiskaske li di nenpòt moun li te jis pou li.
Local people tried to help.	Moun lokal yo te eseye ede.
Block the other side.	Bloke lòt bò a.
But this has not yet happened.	Men, sa a poko rive.
Take time for yourself.	Pran tan pou tèt ou.
I could see how people might fall in love with the game.	Mwen te kapab wè ki jan moun ta ka tonbe nan renmen ak jwèt la.
This information will be used to pull a credit report.	Yo pral sèvi ak enfòmasyon sa a pou rale yon rapò sou kredi.
And look what happened to me.	Epi gade sa ki rive m '.
It is wonderful.	Li se bèl bagay.
It is my only chance to be free.	Se sèl chans mwen genyen pou m jwenn libète m.
Look at me below.	Gade m anba.
Or the item you are looking for might be sold out.	Oswa atik ou ap chèche a ta ka vann deyò.
Unfortunately, in reality people tend to vote what is best for themselves.	Malerezman, an reyalite moun yo gen tandans vote sa ki pi bon pou tèt yo.
Like, really hard, harder than you probably imagined it would be needed.	Tankou, reyèlman difisil, pi difisil pase ou pwobableman imajine li ta dwe bezwen.
It was just numbers.	Se te jis chif.
Great for eye looking and really easy to work with.	Gwo pou gade je ak reyèlman fasil pou travay avèk yo.
Strength is created in numbers.	Fòs se kreye nan nimewo.
It seemed like a good position to start writing off.	Li te sanble tankou yon bon pozisyon yo kòmanse ekri nan.
Before you go too far.	Anvan ou ale twò lwen.
It could be any question, really.	Li ta ka nenpòt kesyon, reyèlman.
Nothing ends.	Pa gen anyen ki fini.
Our words become our actions.	Pawòl nou yo vin aksyon nou.
When appropriate, we will prompt you to remove the charges against you.	Lè sa apwopriye, n ap pouse pou yo retire akizasyon kont ou yo.
It is terrible.	Li se terib.
Both were girls.	Tou de te fi.
This is true even when we share experiences with others.	Sa a se vre menm lè nou pataje eksperyans ak lòt moun.
Tell me it's not you.	Di mwen se pa ou.
My father withdrew his trust from me.	Papa m te retire konfyans li nan men m.
That shows how little he knows.	Sa montre ki jan ti kras li konnen.
But he understood his eyes.	Men, li te konprann je l '.
It was not the best way to find out.	Li pa t pi bon fason pou chèche konnen.
We came to them and they made their way.	Nou te vin jwenn yo e yo te fè wout.
That is the reason for his answer.	Se rezon sa a pou repons li.
He really liked it.	Li te vrèman renmen li.
A doctor of.	Yon doktè nan.
He had no idea who.	Li pa te gen okenn lide kiyès.
None of us eat.	Okenn nan nou pa manje.
He was a great guy with a great cut.	Li te yon gwo nèg ak yon gwo koupe.
To leave it cool.	Pou kite l fre.
When we live with our parents, we must follow the rules.	Lè n ap viv ak paran nou, nou dwe suiv règ yo.
I couldn’t play that either.	Mwen pa t 'kapab jwe sa tou.
It was only a matter of time.	Se te sèlman yon kesyon de tan.
The higher grades are on the right.	Klas ki pi wo yo sou bò dwat la.
So this is my attempt at a time travel story.	Se konsa, sa a se tantativ mwen nan yon istwa vwayaj nan tan.
The words would leave my mouth.	Pawòl yo t ap kite bouch mwen.
You were offered a chance to join.	Yo te ofri w yon chans rantre nan.
Try to have more understanding.	Eseye gen plis konpreyansyon.
Now we don't see it much.	Kounye a nou pa wè l anpil.
It came almost at the same time.	Li te vini prèske nan menm tan an.
It is a terrible thing that no one can understand.	Se yon bagay terib ke pèsonn pa ka konprann.
The world pretty much wants to see them fail.	Mond lan bèl anpil vle wè yo echwe.
All the time he would play with us.	Tout tan li ta jwe avèk nou.
I felt really bad about myself.	Mwen te santi m vrèman mal sou tèt mwen.
We had no idea what to do.	Nou pa te gen okenn lide kisa pou nou fè.
Both rooms are wonderful.	Tou de chanm yo bèl bagay.
But he wants to take the right path.	Men, li vle pran bon chemen an.
The latter, however, is by far the most effective method.	Dènye sa a, sepandan, se byen lwen metòd ki pi efikas.
That must have ended.	Sa dwe te fini.
Everything else was fine.	Tout lòt bagay te byen.
Anyone can tell my age.	Nenpòt moun ka di laj mwen.
I finally did it myself, but I wondered why he didn’t do it.	Mwen finalman te fè li tèt mwen, men mwen te mande poukisa li pa t 'fè li.
Sometimes it’s near the end.	Pafwa li pre fen a.
She should feel nervous about how she really knew it.	Li ta dwe santi l nève sou jan li te vrèman konnen li.
This is in theory.	Sa a se nan teyori.
Class, first read in the morning.	Klas, premye li nan maten an.
I said a few choice words to the computer.	Mwen te di kèk mo chwa nan òdinatè a.
We have no options but to do them one by one.	Nou pa gen okenn opsyon men fè yo youn pa youn.
This leads to some confusion and problems.	Sa a mennen nan kèk konfizyon ak pwoblèm.
And here the elders and officers.	Ak isit la chèf fanmi yo ak ofisye yo.
In or out, we must live with them.	Nan oswa deyò, nou dwe viv avèk yo.
He didn’t know if he had time.	Li pa t 'konnen si li te gen tan.
But moving was out of the question.	Men, deplase te soti nan kesyon an.
It could always be over.	Li ta ka toujou sou.
I think that makes a lot of sense to me.	Mwen panse ke sa fè anpil sans pou mwen.
He explained that humans were religious.	Li te eksplike lèzòm te fè relijyon.
He doesn’t ask for his own way.	Li pa mande pwòp fason li.
I will say more about that later.	Mwen pral di plis sou sa pita.
They never talk to each other, only to me.	Yo pa janm pale youn ak lòt, sèlman ak mwen.
I just did an example with two data points.	Mwen te jis fè yon egzanp ak de pwen done.
We can move it in a little bit.	Nou ka deplase l 'nan yon ti kras.
My eyes would not focus on the pages.	Je m pa ta konsantre sou paj yo.
You take too.	Ou pran tou.
That is a job.	Sa se yon travay.
Remove the weight and turn off the heat.	Retire pwa a epi fèmen chalè a.
So we both had a go.	Se konsa, nou tou de te gen yon ale.
He would do it himself, because he was bloody.	Li ta fè li tèt li, paske li te san.
He never tried to fuck me once.	Li pa janm eseye fout mwen yon fwa.
And happy.	Ak kè kontan.
I go every fall.	Mwen ale chak sezon otòn.
She says she saved her life and the marriage is healthy now.	Li di ke li te sove lavi li e maryaj la an sante kounye a.
He would let her go, he would tell her.	Li ta kite l ale, se sa li t ap di l.
It is okay that it is different, because it does not change it.	Li se oke ke li diferan, paske li pa chanje li.
Barely even a feeling.	Apèn menm yon santiman.
All measurements were made at room temperature.	Tout mezi yo te fè nan tanperati chanm.
Taking these factors into account.	Lè w pran faktè sa yo an kont.
But it didn’t have to be.	Men, li pa t ' dwe.
It is confirmed by many facts.	Li se konfime pa anpil reyalite.
We spend, you don’t.	Nou depanse, ou pa fè sa.
But he was big and seemed very firm and strong.	Men li te gwo e li te sanble trè fèm ak fò.
I know he has disappeared.	Mwen konnen li te disparèt.
To do this we had to dig them.	Pou fè sa nou te oblije fouye yo.
And with lots of red to remove.	Epi ak anpil wouj yo retire.
But little product work was done immediately before and after the event.	Men, ti travay pwodwi te fè imedyatman anvan ak apre evènman an.
The final proof.	Prèv final la.
That’s why we’re going through this.	Se poutèt sa nou ap travèse sa a.
This site was not found in our study.	Sit sa a pa te jwenn nan etid nou an.
We lost as a team.	Nou te pèdi kòm yon ekip.
I think this practice has gone so far.	Mwen panse ke pratik sa a te ale twò lwen.
These techniques serve two purposes.	Teknik sa yo sèvi de rezon.
Forget that you forgot you were human.	Bliye sa se te bliye ou te moun.
They ran into the store.	Yo kouri antre nan magazen an.
It’s too much for me.	Li twòp pou mwen.
With those eyes.	Ak je sa yo.
I was a little different.	Mwen te yon ti kras diferan.
Actually, it was.	Aktyèlman, li te.
But it is awesome.	Men, li se awizom.
The snow should keep me in.	Nèj la ta dwe kenbe m 'nan.
But it was good, we both loved it.	Men, li te bon, nou tou de te renmen li.
Most of them just laugh at me and don’t answer me.	Pifò nan yo jis ri sou mwen epi yo pa reponn mwen.
Made my life easier.	Te fè lavi m 'pi fasil.
But the boy is gone.	Men ti gason an ale.
But his education did not end there.	Men, edikasyon li pa t fini.
The letters are attached to the animal's ears.	Lèt yo tache ak zòrèy bèt la.
If this starts working well.	Si sa a kòmanse travay byen.
He was too tired to speak again.	Li te twò fatige pou l pale ankò.
Now he asked his own question.	Kounye a li te poze pwòp kesyon pa l.
I take it every other day.	Mwen pran li chak lòt jou.
The food will be out of sight and at a distance.	Manje a pral soti nan je ak nan yon distans.
To be sure, information and knowledge are important.	Pou asire w, enfòmasyon ak konesans yo enpòtan.
Clearly it does not.	Klèman li pa fè sa.
He was always too sure of himself.	Li te toujou twò sèten nan tèt li.
At the time, it looked like this.	Nan moman sa a, li te sanble ak sa a.
That actually happens.	Sa k ap pase aktyèlman.
How everyone is doing the same thing.	Ki jan tout moun ap fè menm bagay la.
Not enough of it.	Pa ase nan li.
Private language schools do not count.	Lekòl prive lang yo pa konte.
They do a really hard job.	Yo fè yon travay vrèman difisil.
How much we pull, how much it pushes.	Konbyen nou rale, konbyen li pouse.
They stood directly outside.	Yo te kanpe dirèkteman deyò.
It’s even better.	Li menm pi bon.
But doing so would have a huge economic and social cost.	Men, fè sa ta gen yon gwo pri ekonomik ak sosyal.
And here we are.	Apre sa, nou la.
This surface meaning is the obvious meaning.	Sa a siyifikasyon sifas se siyifikasyon an evidan.
You should check it out below.	Ou ta dwe tcheke li anba a.
A number of authors have followed in this direction.	Yon kantite otè te swiv nan direksyon sa a.
They did not find out whether, in fact, there was an agreement.	Yo pa t jwenn si wi ou non, an reyalite, te gen yon akò.
We can only take so much.	Nou ka sèlman pran anpil.
Everything is going well.	Tout bagay mache byen.
This is mentioned several times in the description.	Sa a se mansyone plizyè fwa nan deskripsyon an.
You have to have a job, any job.	Ou dwe gen yon travay, nenpòt travay.
That was a sign of the times too.	Sa te yon siy tan yo tou.
Let her work to please her.	Kite l travay pou l fè l plezi.
But our career was on the line.	Men, karyè nou te sou liy lan.
We hope to study this issue in future work.	Nou espere etidye pwoblèm sa a nan travay lavni.
They get money to survive.	Yo jwenn lajan pou siviv.
It wasn’t, he said.	Li pa t ', li te di.
We need to run the ball better.	Nou bezwen kouri boul la pi byen.
If anyone can tell us about the missing things, they are the ones.	Si yon moun ka di nou sou bagay ki disparèt yo, se yo menm.
The beer is the best average.	Byè a se mwayèn nan pi bon.
You’re not smart enough to be on your phone and walk.	Ou pa entelijan ase pou w sou telefòn ou ak mache.
And everything will be fair.	Ak tout bagay pral jis.
I would never write that song now.	Mwen pa janm ta ekri chante sa a kounye a.
View the m key.	Vue la touche m.
He will miss many wonderful things when he is angry.	Li pral rate anpil bèl bagay lè li fache.
This note of the look is something new.	Nòt sa a nan gade nan se yon bagay nouvo.
We need another place to talk.	Nou bezwen yon lòt kote pou nou pale.
There are many great challenges around the world.	Gen anpil gwo defi atravè mond lan.
And the levels should not.	Epi yo ta dwe nivo yo pa.
The cover says it’s time to get people out.	Kouvèti a di li lè pou fè moun soti.
There is something missing in it.	Gen yon bagay ki manke nan li.
It simply does.	Li tou senpleman fè.
They have nowhere to go.	Yo pa gen kote pou yo ale.
We will find ways.	Nou pral jwenn fason.
I just couldn’t say it.	Mwen jis pa t 'kapab di li.
It was a difficult year.	Se te yon ane difisil.
I hope you look into your heart and do what is right.	Mwen espere ou gade nan kè ou epi fè sa ki dwat.
He looked quickly away.	Li gade byen vit lwen.
I don’t even get the link.	Mwen pa menm jwenn lyen an.
Actually, you will make your feelings hurt.	Aktyèlman, ou pral fè santiman ou fè mal.
Both sides have their points.	Tou de bò yo gen pwen yo.
I never felt that way for anyone else.	Mwen pa janm santi konsa pou nenpòt lòt moun.
My mother died last year.	Manman m te mouri ane pase.
That way, words get around.	Nan fason sa a, mo vin alantou.
Free of cost.	Gratis nan pri.
Love them anyway.	Renmen yo kanmenm.
Average values ​​were found in six animals per group.	Valè mwayèn yo te jwenn nan sis bèt pou chak gwoup.
I can see that nobody has.	Mwen ka wè ke pèsonn pa genyen.
He has not yet responded.	Li poko reponn toujou.
Get ready for any challenge.	Pare pou nenpòt defi.
It had a, a strong advantage.	Li te gen yon, yon avantaj fò.
I turn and look at the wall behind the house.	Mwen vire epi gade miray dèyè kay la.
And this word, as it is written, so it stands.	Ak pawòl sa a, menm jan li te ekri, se konsa li kanpe.
A better threat to kill.	Yon menas pi byen touye.
Great shape for the year.	Gwo fòm pou ane a.
This is a unique position of trust, as you know.	Sa a se yon pozisyon nan konfyans inik, jan ou konnen.
Or way big.	Oswa fason gwo.
There is still a house.	Gen yon kay la toujou.
Data from the two experiments were analyzed.	Done ki soti nan de eksperyans yo te analize.
It would be perfect in our master bedroom !.	Li ta pafè nan chanm mèt nou an!.
He spent a lot of time with her.	Li te pase anpil tan avè l.
But this coming journey will challenge us.	Men, vwayaj sa a ap vini pral defi nou.
Because you care.	Paske ou pran swen.
Sex.	Sèks.
Finally, we chose the timing and worst case results.	Finalman, nou te chwazi distribisyon an ak pi move rezilta ka yo.
Most of the room joined him.	Pifò nan chanm nan te rejwenn li.
And that will take you to the top of the world one day.	Epi sa pral pran ou sou tèt mond yon jou.
There are many great things in this market.	Genyen anpil bagay ki gen gwo pouvwa nan mache sa a.
Others burned uncontrollably.	Gen lòt ki te boule san kontwòl.
You could give this detail, but they probably won’t read it.	Ou ta ka bay detay sa a, men yo pwobableman pa pral li li.
Make my own art.	Fè pwòp atizay mwen.
Don’t worry pretty yourself.	Pa enkyete bèl tèt ou.
What a gift.	Ala yon kado.
He knew everything and everyone.	Li te konnen tout bagay ak tout moun.
Made everything really easy.	Te fè tout bagay vrèman fasil.
Each path is unique.	Chak chemen inik.
I’ve been here before.	Mwen te isit la anvan.
It’s hard not to smile.	Li difisil pou pa souri.
We needed answers.	Nou te bezwen repons.
It is a struggle to understand.	Se yon lit pou konprann.
The rest is too easy.	Rès la twò fasil.
These are my young men.	Sa yo se jèn gason mwen yo.
However, this was not the situation in this case.	Sepandan, sa a pa te sitiyasyon an nan ka sa a.
But he did not sleep.	Men, li pa t dòmi.
You will meet her yourself, maybe later tonight, maybe tomorrow night.	Ou pral rankontre li tèt ou, petèt pita aswè a, petèt demen swa.
But you have to understand that that means everything.	Men, ou dwe konprann ke sa vle di tout bagay.
I don’t want it ever woman.	Mwen pa vle li janm fanm.
It only feels so to us.	Li sèlman santi konsa pou nou.
They will feel it was the right decision.	Yo pral santi se te bon desizyon an.
He had confidence in her.	Konfyans li te konn genyen nan li.
Let it stay at each of its stations.	Kite l rete chak estasyon li.
That I did not build this company.	Ke se pa mwen ki te bati konpayi sa a.
Sometimes families are involved in these decisions.	Pafwa fanmi yo patisipe nan desizyon sa yo.
I’m researching that right now.	Mwen ap fè rechèch sou sa kounye a.
Opportunity is calling.	Opòtinite ap rele.
The military at war.	Militè a nan lagè.
The system board.	Komisyon Konsèy sistèm lan.
This one is not.	Yon sèl sa a se pa sa.
Some gain this power through study or music.	Gen kèk jwenn pouvwa sa a atravè etid oswa mizik.
No soldiers followed.	Pa gen sòlda ki te swiv.
Many of us, myself included, have more than enough.	Anpil nan nou, mwen menm enkli, gen plis pase ase.
The crime took place for several minutes.	Krim la te fèt pandan plizyè minit.
All of these services were for older men.	Tout sèvis sa yo te pou gason ki pi gran.
If they had access, they would still make the trip.	Si yo te gen aksè, yo ta toujou fè vwayaj la.
We would save the ship and we would save our lives.	Nou ta sove bato a epi nou ta sove lavi nou.
Half of these people must be wrong.	Mwatye moun sa yo dwe mal.
Sweating is what gives you life.	Swe se sa ki ba ou lavi.
We still need to see if technology is useful.	Nou toujou bezwen wè si teknoloji itil.
Follow what your heart tells you to do.	Swiv sa kè w ap di w fè.
Maintain the pressure.	Kenbe presyon an.
The president, ultimately, is responsible for making decisions.	Prezidan an, finalman, se responsab pou pran desizyon.
That makes me angry.	Sa fè m fache.
He did not do or die.	Li pa t 'fè oswa mouri.
Sometimes it seemed as if the girl could read her mind.	Pafwa li te sanble tankou si ti fi a te kapab li lide li.
I used to work in a mine.	Mwen te konn travay nan yon min.
Somehow it seemed more odd than sad.	Yon jan kanmenm te sanble pi enpè pase tris.
But none of them know why they act the way they do.	Men, okenn nan yo pa konnen poukisa yo aji jan yo fè.
The house is exactly as it appears in the picture.	Kay la se egzakteman jan li parèt nan foto a.
Yes, there were three.	Wi, te gen twa.
It was a beautiful room.	Se te yon bèl chanm.
But this general rule is subject to these limits.	Men, règ jeneral sa a sijè a limit sa yo.
Analyze the data and write the manuscript.	Analize done yo epi ekri maniskri an.
I hope you will return my call.	Mwen espere ou pral retounen apèl mwen an.
However, this is not the situation in this case.	Sepandan, sa a se pa sitiyasyon an nan ka sa a.
There were two years.	Te gen dezan.
It was an important weekend for me.	Se te yon wikenn enpòtan pou mwen.
We will have to travel at night.	Nou pral oblije vwayaje nan mitan lannwit.
I can’t keep my eyes open, so they close.	Mwen pa ka kenbe je yo louvri, kidonk yo fèmen.
I'm not sure why.	Mwen pa fin sèten poukisa.
I am the last of them.	Mwen se dènye nan yo.
Nothing was too much trouble.	Pa gen anyen ki te twòp pwoblèm.
Neither one after that.	Ni youn apre sa.
I heard.	Mwen tande.
He has done this many times before.	Li te fè sa anpil fwa anvan.
I’m not saying you should never get married.	Mwen pa di ke ou pa ta dwe janm marye.
But until then you'll have to stay here.	Men, jouk lè sa a ou pral oblije rete isit la.
I was on it, and you shouldn’t worry about it.	Mwen te sou li, epi ou pa ta dwe enkyete li.
Work well done in really a short time.	Travay byen fè nan vrèman yon ti tan.
Another reason was to cut production time.	Yon lòt rezon se te koupe tan pwodiksyon an.
Most of the time, he shared his food on his own.	Pi souvan, li te separe manje l poukont li.
I just hope people like the record.	Mwen jis espere moun renmen dosye a.
Looking for work, we are.	Kap chèche travay, nou ye.
They touch a lot of life.	Yo manyen anpil lavi.
He was stronger and better in health.	Li te pi fò ak pi bon nan sante.
I did research.	Mwen te fè rechèch.
I can't help you without the truth.	Mwen pa ka ede w san laverite.
The question before us was not considered.	Kesyon devan nou an pa te konsidere la.
I can be an extreme case.	Mwen ka yon ka ekstrèm.
But that was only the beginning.	Men, sa te sèlman kòmansman an.
I tried to pull myself away from him, my head down.	Mwen te eseye rale tèt mwen lwen l ', tèt mwen desann.
He had to agree.	Li te oblije dakò.
We have tools.	Nou gen zouti.
I mean, it’s never, never so towards me.	Mwen vle di, li pa janm, pa janm konsa nan direksyon pou mwen.
Keep long-term goals in mind.	Kenbe objektif alontèm nan tèt ou.
Drop me a line, if so.	Lage m 'yon liy, si se konsa.
See how you got to where you are at the moment.	Gade ki jan ou te rive kote ou ye a nan moman sa a.
And present it as reality.	Epi prezante li kòm reyalite.
But try as it might, he could not put the man.	Men, eseye kòm ta ka, li pa t 'kapab mete nonm lan.
He obviously wants the attention.	Li evidamman vle atansyon a.
To her relief she felt strong.	Pou soulajman li li te santi fò.
Be prepared to move.	Prepare w pou w deplase.
This city scares me.	Vil sa a pè m.
We now describe the signal distribution that gives these results and.	Kounye a nou dekri distribisyon siyal ki bay rezilta sa yo ak.
One stood up and got on.	Youn leve kanpe, vin sou.
And it is a daily task.	Epi li se yon travay chak jou.
I need your blood.	Mwen bezwen san ou.
In low energy treatment, this was much lower.	Nan tretman enèji ki ba yo, sa a te pi ba anpil.
The expression on it now was very different.	Ekspresyon an sou li kounye a te trè diferan.
To pass the time.	Pou pase tan an.
But the subject is what sells me.	Men, sijè a se sa ki vann mwen.
Take it from her.	Pran li nan men li.
They are at the end.	Yo nan fen.
The pieces fell into place.	Moso yo tonbe an plas.
I wish there was more to that.	Mwen swete ke gen plis nan sa.
I didn’t have time to check.	Mwen pa t 'gen tan tcheke.
We eat our cats outside.	Nou manje chat nou deyò.
I don’t even respond to her comments.	Mwen pa menm reponn kòmantè li.
We are a rich country.	Nou se yon peyi rich.
It was a complicated feeling, as you can see.	Se te yon santiman konplike, jan ou ka wè.
And the birds did the same thing.	Apre sa, zwazo yo te fè menm bagay la.
He took everything from me.	Li te pran tout bagay nan men mwen.
We find that he did.	Nou jwenn ke li te fè.
Nor are they used anymore.	Ni yo pa itilize ankò.
He kept looking at me like he was holding me by the throat.	Li te kenbe gade m 'tankou li te kenbe m' nan gòj la.
Our days are full of them.	Jou nou yo plen ak yo.
In fact, he followed you.	An reyalite, li te swiv ou.
The next fifteen minutes were an age.	Pwochen kenz minit yo te yon laj.
The heart is involved in the learning process.	Kè a patisipe nan pwosesis aprantisaj la.
They killed a living tree.	Yo touye yon pye bwa vivan.
But we also continued.	Men nou te kontinye tou.
These are important questions, but they cannot be answered.	Kesyon sa yo enpòtan anpil, men yo pa ka reponn ankò.
All schools need to take action.	Tout lekòl yo bezwen pran aksyon.
Such an act occurs.	Yon zak konsa rive.
We’ll have more to say about that below.	Nou pral gen plis di sou sa anba a.
I have two problems with the new guys.	Mwen gen de pwoblèm ak nouvo mesye yo.
This experiment was applied in this case.	Eksperyans sa a te aplike nan ka sa a.
We'll get to that later.	Nou pral antre nan sa pita.
They appreciate strong men.	Yo apresye gason fò.
Left if you are watching it.	Goch si w ap gade li.
They stopped working on it.	Yo sispann travay sou li.
And they just stopped.	Apre sa, yo jis sispann.
We knew who they were tomorrow.	Nou te konnen nan demen ki moun yo ye.
I hoped to know immediately.	Mwen te espere konnen imedyatman.
Glad you're here.	Byen kontan ou la.
Except for two additional facts.	Eksepte pou de reyalite adisyonèl.
And I am, of course.	E mwen menm, nan kou.
It was good to have them as a company.	Li te bon pou gen yo kòm konpayi.
I can't fire her.	Mwen pa ka revoke li.
If you’re writing, you tend to write more.	Si w ap ekri, ou gen tandans ekri plis.
They should only call once.	Yo ta dwe rele sèlman yon fwa.
I love her floor.	Mwen renmen etaj li.
I'm so close to the air, so close to falling.	Mwen tèlman pre lè a, tèlman pre tonbe.
None of the money is for children.	Okenn nan lajan an se pou timoun yo.
What makes the left feel better about themselves.	Ki sa ki fè gòch la santi yo pi byen sou tèt yo.
For every action, one reaction.	Pou chak aksyon, yon reyaksyon.
I was hoping to get both home.	Mwen te espere jwenn tou de nan kay la.
Then he looked at the camera and did the same.	Lè sa a, li gade nan kamera a epi li fè menm bagay la.
Please do not copy the images.	Tanpri pa kopye imaj yo.
You find love.	Ou jwenn lanmou.
Great job on their hands though.	Gwo travay sou men yo menm si.
That's not a problem.	Sa pa yon pwoblèm.
But above is his own special deal with life itself.	Men, pi wo a se pwòp kontra espesyal li ak lavi li menm.
There he went to work to start another school.	Se la li te ale nan travay kòmanse yon lòt lekòl.
He touched her throat.	Li manyen gòj li.
There is no respect for life or property these days.	Pa gen okenn respè pou lavi oswa pwopriyete jou sa yo.
Again, the instructions must be read as a whole.	Yon fwa ankò, enstriksyon yo dwe li kòm yon antye.
He never found out.	Li pa t janm jwenn.
Don't waste it.	Pa gaspiye li.
There would be no ready fix or answer or help.	Pa ta gen okenn ranje pare oswa repons oswa èd.
Everyone must take care of themselves.	Chak moun dwe pran swen tèt li.
This is the game about words.	Sa a se jwèt la sou mo yo.
I had no idea what people were doing to me.	Mwen pa t gen okenn lide kisa moun t ap fè bò kote m.
The rest were a distance just behind me.	Rès yo te yon distans jis dèyè m '.
And this was not it.	Epi sa a pa t 'li.
He is a pure student of the game.	Li se yon elèv pi bon kalite nan jwèt la.
There must have been a mistake.	Te dwe gen yon erè.
Similar results are seen in the panel below.	Rezilta menm jan an wè nan panèl anba a.
They look that they have then to be.	Yo gade ke yo gen lè sa a dwe.
Notice again how it feels.	Remake ankò ki jan li santi l.
Worse, he was lying to himself.	Pi mal, li t'ap di tèt li manti.
Its best thing was very funny.	Pi bon bagay li yo te trè komik.
However why make one tree.	Sepandan poukisa fè yon sèl pye bwa.
The process is quick.	Pwosesis la rapid.
It was like being able to see their whole life at the same time.	Li te tankou li te kapab wè tout lavi yo an menm tan.
The study was conducted.	Ki fèt etid la.
In addition, you should look at the general picture.	Anplis, ou dwe gade nan foto jeneral la.
Sometimes he wondered what kind of relationship they might have.	Pafwa li te mande ki relasyon yo ta ka genyen.
That seems like the right thing to do.	Sa sanble travay kòrèk.
It was a lot of trial and error.	Se te yon anpil nan esè ak erè.
The bottle is crazy, though.	Boutèy la fou, menm si.
The boy disappeared at will.	Ti gason an te disparèt nan vle a.
It was hot and strong.	Li te cho ak fò.
This would not be one of them.	Sa a pa ta youn nan yo.
In practice, this means that we first include the whole class.	Nan pratik, sa vle di ke nou premye enkli tout klas la.
I get paid to do things.	Mwen jwenn peye pou fè bagay yo fè.
I’m not even sure how they feel anymore.	Mwen pa menm sèten ki jan yo santi yo ankò.
Would not recommend, and will not return.	Pa ta rekòmande, epi yo pa pral retounen.
That's true.	Se vre.
But the end result was worth the effort.	Men, rezilta final la te vo efò a.
It went one way, then the other.	Li te ale nan yon fason, apre lòt la.
Time is simply not with us.	Tan tou senpleman pa avèk nou.
But he did.	Men, li te fè.
They got up online.	Yo te leve sou liy.
Just an answer.	Jis yon repons.
He could see them clearly now.	Li te kapab wè yo byen klè kounye a.
I just wrote until my first manuscript was finished.	Mwen jis ekri jiskaske premye maniskri mwen an te fini.
Two questions are appealed.	Yo prezante de kesyon nan apèl.
That is, they have a brain disease.	Sa vle di, yo gen yon maladi nan sèvo.
Others will open.	Gen lòt ki pral louvri.
With his ears.	Ak zòrèy li.
Use them well.	Sèvi ak yo se byen.
I believe you have something to tell me.	Mwen kwè ou gen yon bagay pou di mwen.
The list just goes on and on.	Lis la jis ale sou yo ak sou.
I love this yellow and it served us well.	Mwen renmen jòn sa a e li te sèvi nou byen.
This gives volume.	Sa a bay volim.
As long as there was respect, there would be peace.	Osi lontan ke te gen respè, ta gen lapè.
And keep going.	Epi kontinye ale.
Winter has set in.	Winter te mete nan.
That means his words.	Sa vle di pawòl li.
A family lost their business.	Yon fanmi pèdi biznis yo.
All kinds of technical issues are fixed with good customer support.	Tout kalite pwoblèm teknik yo fiks ak bon sipò kliyan.
This is the theory and a little bit of its history.	Sa a se teyori a ak yon ti kras nan istwa li yo.
You requested free consent and received it.	Ou te mande yon konsantman gratis epi ou te resevwa li.
That is a freedom.	Sa se yon libète.
It was very effective.	Li te trè efikas.
Then that should be over.	Lè sa a, sa ta dwe fini.
Four books were released.	Kat liv yo te lage.
There was nothing to do but talk.	Pa te gen anyen pou fè men pale.
A life he never asked for but somehow let himself fall into.	Yon lavi li pa janm mande pou li men yon jan kanmenm kite tèt li tonbe nan.
Others, obviously, should do more.	Gen lòt, evidamman, ta dwe fè plis.
This time you need to help her choose one.	Fwa sa a, ou bezwen ede l chwazi yon.
I mean, this was it.	Mwen vle di, sa a te.
Of course the lower animals.	Nan kou ki pi ba bèt yo.
Suddenly, risk appeared on the scene.	Menm lè a, risk parèt sou sèn nan.
We could go from here long before they became a problem.	Nou ta ka ale soti isit la lontan anvan yo te vin tounen yon pwoblèm.
It's so green.	Li tèlman vèt.
Something else was coming.	Yon lòt bagay t ap vini.
But no, of course he could hear.	Men, non, nan kou li te kapab tande.
I have included a sample code with explanation below.	Mwen te enkli yon echantiyon kòd ak eksplikasyon anba a.
You don’t look like.	Ou pa sanble.
His eyes are big.	Je l 'yo gwo.
He leaves behind family and friends who will forever miss him deeply.	Li kite dèyè fanmi ak zanmi ki pral pou tout tan manke li pwofondman.
Know the state of the game, and planning from there.	Konnen eta a nan jwèt la, ak planifikasyon soti nan la.
He was himself bad enough to expect the worst from others.	Li te tèt li ase move pou atann pi move nan lòt moun.
So he’s still relatively young.	Se konsa, li toujou relativman jèn.
They take the collection.	Yo pran koleksyon an.
Maybe that was true.	Petèt se te vre.
It is impossible to beat him playing according to the rules.	Li enposib pou bat li jwe selon règ yo.
Two things, actually.	De bagay, aktyèlman.
Life is gone.	Lavi a te ale.
Walk high and smile more in your heart.	Mache wo epi souri plis nan kè ou.
To turn on his stomach.	Pou vire sou vant li.
Now available, free download.	Kounye a disponib, telechaje gratis.
I will not go into technical details on why they think so.	Mwen pa pral antre nan detay teknik sou poukisa yo panse sa.
Thank you for being so light.	Mèsi paske ou te limyè konsa.
They would have a lot to talk about.	Yo ta gen anpil bagay pou yo pale.
Research models include both animals and humans.	Modèl rechèch gen ladan tou de bèt ak imen.
It was dark everywhere, but there was fire at the same time.	Tout kote te fè nwa, men te gen dife an menm tan.
If it does not touch the ground, it is still pure.	Si li pa manyen tè ​​a, li toujou pi.
I will not be useful.	Mwen pap itil.
We were closer, closer than you can imagine.	Nou te pre, pi pre pase ou ka imajine.
We definitely have some questions when we discuss projects with you.	Nou definitivman gen kèk kesyon lè nou diskite sou pwojè avèk ou.
I shoot it with confidence.	Mwen tire l ak konfyans.
Some write them.	Gen kèk ekri yo.
I felt lost.	Mwen te santi m pèdi.
So privacy is known.	Se konsa lavi prive li te ye.
He understood that the subject was closed.	Li te konprann ke sijè a te fèmen.
I want to protect her.	Mwen vle pwoteje li.
He doesn't look at me anymore, he doesn't talk to me.	Li pa gade m ankò, li pa pale avè m.
Everyone knew his career, if not his life, was in danger tonight.	Chak te konnen karyè li, si se pa lavi li, te an danje aswè a.
Notice what they do and what they don't do.	Remake byen sa yo fè ak sa yo pa fè.
But he was no other than man.	Men li pa t 'yon lòt pase moun.
We were like one person.	Nou te tankou yon sèl moun.
He can't read the same instructions over and over again.	Li pa ka li menm enstriksyon yo fwa e ankò.
He knows that.	Li konnen sa.
You have a market.	Ou gen yon mache.
The same goes double for shoes.	Menm bagay la tou ale doub pou soulye.
All authors collect field data.	Tout otè kolekte done jaden.
He was with her in the night of the fire.	Li te avèk li nan mitan lannwit dife a.
Don’t think about any of it.	Pa panse sou okenn nan li.
Thanks for writing.	Mèsi pou ekri.
Really fast, really strong.	Vrèman vit, vrèman fò.
We could still see our breath most of the morning.	Nou te kapab toujou wè souf nou pandan pifò nan maten an.
We need more money for health, especially mental health.	Nou bezwen plis lajan pou sante, sitou pou sante mantal.
He saw it with his own eyes.	Li te wè li ak pwòp je li.
This must have meant something.	Sa a te dwe vle di yon bagay.
It would just go away.	Li ta jis ale.
If they were very funny or very sad, he loved them.	Si yo te trè komik oswa trè tris, li te renmen yo.
It's not like you don't see it.	Se pa tankou ou pa wè li.
These topics served as controls for the study.	Sijè sa yo te sèvi kòm kontwòl pou etid la.
The impact was huge!	Enpak te gwo!.
Violence becomes a language.	Vyolans vin tounen yon lang.
Didn't work either.	Pa t 'travay tou.
You do it online every month.	Ou fè li sou entènèt chak mwa.
She was looking around the room, her smile still playing on her lips.	Li t ap gade chanm nan, souri li toujou ap jwe sou bouch li.
We must learn to understand it.	Nou dwe aprann konprann li.
People went in groups or stayed on the streets at night.	Moun yo te ale nan gwoup oswa yo te rete nan lari yo nan mitan lannwit.
Keep in mind, the original still exists.	Kenbe nan tèt ou, orijinal la toujou egziste.
No interaction effects were noted under any conditions.	Pa gen okenn efè entèraksyon yo te note nan nenpòt kondisyon.
Something difficult.	Yon bagay difisil.
Secret services.	Sèvis sekrè yo.
He just wants to train here more.	Li jis vle antrene isit la plis.
Most of them have children.	Pifò nan yo gen timoun.
Set to repeat every one to a week.	Mete repete chak a yon semèn.
He faces the wall.	Li fè fas a miray la.
Stop doing it on you.	Sispann fè li sou ou.
The news is sourced worldwide, nationally and locally.	Nouvèl la se sous nan mond lan, nasyonal ak lokal.
The decision you make.	Desizyon ou pwodui.
Maybe we can have it here.	Petèt nou ka genyen li isit la.
More than prove it, in fact.	Plis pase pwouve li, an reyalite.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou tèt deyò.
He kept me away.	Li te kenbe m 'ale.
We killed someone.	Nou touye yon moun.
The process shows you how to guide the group through the meeting.	Pwosesis la montre w kijan pou w gide gwoup la atravè reyinyon an.
They are out of their homes.	Yo soti nan kay yo.
Don’t let that be the same in this human college.	Pa kite se menm bagay la tou nan kolèj imen sa a.
The experiments were performed three times.	Eksperyans yo te fè twa fwa.
Two came into operation, in which the diagnosis was confirmed.	De te vini nan operasyon, nan ki dyagnostik la te konfime.
You are the man.	Ou se nonm sa a.
I wasn’t just towards anyone including me.	Mwen pa te jis anvè pèsonn ki gen ladan mwen.
The subject's medical records, once identified, may provide additional information.	Dosye medikal sijè a, yon fwa yo idantifye, ka bay plis enfòmasyon.
I still cry sometimes.	Mwen toujou kriye pafwa.
Both are the same, no level in this game.	Tou de se menm bagay la, pa gen nivo nan jwèt sa a.
Keep them away from sites where they can escape from the garden.	Kenbe yo lwen sit kote yo ka chape nan jaden an.
You were his friend before you were his wife.	Ou te zanmi l anvan ou te madanm li.
It will be very difficult for you.	Pral difisil anpil pou ou.
Where we were going, where the light came in.	Kote nou t ap ale a, kote limyè a antre.
You will be asked ten questions.	Y ap poze w dis kesyon.
I saw his mouth open.	Mwen te wè bouch li louvri.
The buildings were empty.	Bilding yo te vid.
I just couldn’t get into the houses to watch.	Mwen jis pa t 'kapab antre nan kay yo gade.
This is really a very bad plan.	Sa a se reyèlman yon plan trè move.
I am old enough to lead myself.	Mwen ase gran pou m dirije tèt mwen.
He felt he knew it, he understood it.	Li te santi li te konnen li, li te konprann li.
Nor did you show any knowledge of my race.	Ni ou pa t montre ou gen okenn konesans sou ras mwen an.
I want that.	Mwen vle sa.
Everyone is shouting and crying out for us.	Tout moun ap rele ak kriye non nou.
We'll talk when we get there.	Nou pral pale lè nou rive la.
And from there, it grew slowly.	Epi apati de la, li te grandi tou dousman.
Now the time has come when it could be broken.	Koulye a, lè a te rive lè li te kapab kase.
It really helped me.	Li vrèman te ede m '.
Bill, but that doesn't matter.	Bill, men sa pap gen pwoblèm.
The prices and benefits of the future in the future.	Pri yo ak benefis nan lavni yo nan tan kap vini an.
He told us where to find him.	Li te di nou ki kote pou nou jwenn li.
I start by listening to the stories.	Mwen kòmanse pa koute istwa yo.
We stayed there for three wonderful days, barely eating anything.	Nou te rete la pandan twa bèl jou, apèn manje anyen.
It works relatively well.	Li travay relativman byen.
And maybe the world had reason to want that.	E petèt mond lan te gen rezon pou vle sa.
Explain what worked well, what didn’t, and the results of the projects.	Eksplike sa ki te travay byen, sa ki pa t ', ak rezilta yo nan pwojè yo.
While some were friendly, others were not.	Pandan ke kèk te zanmitay, lòt moun pa t '.
He thought he knew everything about her.	Li te panse li te konnen tout bagay sou li.
This is a very interesting one.	Sa a se yon yon sèl trè enteresan.
And that is to help others to buy a home.	E sa se pou ede lòt pou achte yon kay.
But more importantly, it’s the wrong job anyway.	Men, pi enpòtan, se sa ki mal travay la de tout fason.
We had amazing reviews.	Nou te gen revize etonan.
Not this time said, received.	Se pa fwa sa a di, te resevwa.
It does exactly what it sounds like.	Li fè egzakteman sa li son tankou.
Let us now turn our attention to the most general case.	Kounye a se pou nou vire atansyon nou sou ka ki pi jeneral la.
It will be released next year.	Li pral lage ane pwochèn.
I don’t know the original purpose.	Mwen pa konnen objektif orijinal la.
I'm fine here.	Mwen byen isit la.
This healthy version comes from my country.	Vèsyon an sante sa a soti nan peyi mwen an.
Not just them.	Se pa yo sèlman.
Like men and women, one cannot exist without the other.	Menm jan ak gason ak fanm, youn pa ka egziste san lòt.
Read it and you will win.	Li li epi ou pral genyen.
This is not what we want.	Sa a se pa sa nou vle.
Decreases the final value significantly.	Diminye valè final la anpil.
I think it was other countries too.	Mwen panse ke se te lòt peyi tou.
I discuss two examples.	Mwen diskite de egzanp.
He never spoke to me.	Li pa janm pale avèm.
There is nothing worse.	Pa gen anyen ki pi mal.
Not her style.	Se pa style li.
Well, loud, loud !.	Byen, byen fò, byen fò!.
All he wants now is rest.	Tout sa li te vle kounye a se repo.
But this is false.	Men, sa a se fo.
The weight of it.	Pwa a nan li.
The second reason to find this book is easy to see above.	Dezyèm rezon ki fè yo jwenn liv sa a fasil pou wè pi wo a.
I will take any test they want me to take.	Mwen pral pran nenpòt tès yo vle mwen pran.
Maybe he thought that just this once he could beat the sea.	Petèt li te panse ke jis sa a yon fwa li te kapab bat lanmè a.
Even in cases the problems remain.	Menm nan ka yo pwoblèm yo rete.
But it didn’t seem important.	Men, li pa t ' sanble enpòtan.
Again once you clean the system out, it’s no big deal.	Yon fwa ankò yon fwa ou netwaye sistèm nan soti, li pa gen okenn gwo zafè.
It would be a really nice choice.	Li ta yon vrèman bèl chwa.
I needed to lie down.	Mwen te bezwen kouche.
There was a time when we both loved it.	Te gen yon tan lè nou tou de te renmen l.
He would train again for two hours in the evening.	Li ta antrene ankò pou de zè de tan nan aswè a.
There is a lot of information on the internet about that.	Gen anpil enfòmasyon sou entènèt la sou sa.
We changed.	Nou chanje.
We have your back.	Nou gen do ou.
One may push them to the top in some other circumstances.	Yon moun ka pouse yo nan tèt nan kèk lòt sikonstans.
But there were two ways this difficulty could be met.	Men, te gen de fason pou difikilte sa a te kapab rankontre.
And he broke his finger.	Epi li kase dwèt li.
This group came together to take over the school.	Gwoup sa a te mete tèt yo ansanm pou pran lekòl la.
The children will have another month of school.	Timoun yo ap gen yon lòt mwa lekòl.
The templates share a database table.	Modèl yo pataje yon tab baz done.
And you can’t beat the price.	Epi ou pa ka bat pri a.
Only one is left behind.	Se yon sèl ki rete dèyè.
I just couldn’t wait.	Mwen jis pa t 'kapab tann.
Women love to chase.	Fanm renmen kouri dèyè.
But he knew he needed to sleep.	Men, li te konnen li te bezwen dòmi.
It gives her a chance to look around.	Li ba li yon chans gade alantou.
I just did the song.	Mwen jis fè chante a.
But several factors explain this difference.	Men, plizyè faktè eksplike diferans sa a.
And he had a meeting just a few weeks before me.	Epi li te gen yon reyinyon jis kèk semèn anvan mwen an.
Before the age of seven or eight, things were different.	Anvan laj sèt oswa uit an, bagay yo te diferan.
Video games are supposed to play, not just watch.	Jwèt videyo yo sipoze jwe, pa sèlman gade.
No, seriously, do that.	Non, seryezman, fè sa.
It mainly involved some form of resistance training.	Li te sitou enplike kèk fòm fòmasyon rezistans.
I ordered these shoes anyway and we’ll see how it goes.	Mwen kòmande soulye sa yo de tout fason epi nou pral wè ki jan li ale.
Know nothing about it.	Pa konnen anyen sou li.
It is for you.	Li se pou ou.
You will wear this as a show of good faith.	Ou pral mete sa a kòm yon montre nan bon lafwa.
Provide a benefit culture in open minds.	Bay yon kilti benefis nan lespri ouvè.
Share the good ideas you get with others.	Pataje bon lide ou jwenn ak lòt moun.
But they were reliable.	Men yo te serye.
But he found he was very tired, quickly.	Men, li te jwenn li te fatige anpil, byen vit.
It depends on the project.	Sa depann de pwojè a.
But it has its place and its use.	Men, li gen plas li ak itilizasyon li.
He is not even young.	Li pa menm jenn.
You have no other job? 	Ou pa gen lòt travay?
he says, still in his chair.	li di, toujou sou chèz li.
There are many of us so far.	Gen anpil nan nou jiskaprezan.
I recorded and mixed the music.	Mwen anrejistre ak melanje mizik la.
Let’s go with the second, as that is clearly more fun.	Ann ale ak dezyèm lan, kòm sa se klèman plis plezi.
But maybe you could do it.	Men, petèt ou te kapab fè li.
He never has a choice.	Li pa janm gen yon chwa.
Last night the fire was reported completely.	Yè swa dife a te rapòte nèt.
It worked very well over time.	Li te travay trè byen sou tan.
Sure, everyone is.	Asire w, tout moun se.
It’s nothing more than a simple business decision.	Li pa gen anyen plis pase yon senp desizyon biznis.
Or they are no longer men.	Oswa yo pa gason ankò.
Everyone else he finally fired.	Tout lòt moun li finalman revoke.
Can't test it.	Pa ka teste li.
Some feel as if you were walking in the highway.	Gen kèk santi tankou si ou te mache nan met la.
They increase our risk.	Yo ogmante risk nou an.
People are just like the people here today.	Moun ki jis tankou moun ki isit la jodi a.
I could handle a lot.	Mwen te kapab okipe anpil.
That closes it.	Sa fèmen l '.
Many men have small children.	Anpil mesye gen timoun piti.
It grew a bit over the summer as well.	Li te grandi yon ti jan pandan ete a tou.
There are no hard and fast rules.	Pa gen okenn règ difisil ak rapid.
Apart from these situations, it is not necessary.	Apa de sitiyasyon sa yo, li pa nesesè.
All you will need is in front of you.	Tout sa w ap bezwen se la devan ou.
I have absolutely no good answer to his question.	Mwen pa gen absoliman okenn bon repons pou kesyon li a.
No practical effects were detected.	Pa gen okenn efè pratik te detekte.
It could continue a long time.	Li ta ka kontinye yon bon bout tan.
Next time, next time.	Pwochen fwa, pwochèn fwa.
Yet, this time, he was happy to stay his wrong.	Poutan, fwa sa a, li te kontan rete mal li yo.
He didn’t say that, of course.	Li pa t 'di sa, nan kou.
I'll call you in about an hour, so stop.	Mwen pral rele ou nan apeprè inèdtan, kidonk rete kanpe.
However, at the moment we know nothing.	Sepandan, nan moman sa a nou pa konnen anyen.
And new trials.	Ak nouvo jijman.
I look at one or two, maybe.	Mwen gade nan youn oubyen de, petèt.
It seems to be working out.	Li sanble ap travay deyò.
The bridge is long and high.	Pon an se long ak wo.
The extra protection rules provided above do not apply.	Règ pwoteksyon siplemantè yo bay pi wo a pa aplike.
This is a high order.	Sa a se yon lòd wo.
There are bedroom doors.	Gen pòt chanm lan.
People are people are people.	Moun se moun se moun.
Only to find something more interesting.	Se sèlman pou jwenn yon bagay ki pi enteresan.
Have fun reading !.	Pran plezi lekti!.
Using it since communication is a must.	Sèvi ak li depi kominikasyon se yon dwe.
On the other hand, no two children develop similarly.	Nan lòt men an, pa gen de timoun devlope menm jan an.
Things really happen.	Bagay sa yo vrèman rive.
They provide only their own needs.	Yo bay sèlman pwòp bezwen yo.
It took us forever out of camp though.	Li te pran nou pou tout tan soti nan kan menm si.
If you know typing commands.	Si w konnen kòmandman pou tape.
But there was nothing new there.	Men, pa te gen anyen nouvo la.
I thought it would be a really quick job.	Mwen te panse li ta pral yon travay vrèman rapid.
Some of the examples are wrong not just about any standard.	Kèk nan egzanp yo mal pa jis sou nenpòt estanda.
Just never feels good.	Jis pa janm santi bon.
These can be supported by government or by individuals.	Sa yo ka sipòte pa gouvènman oswa pa moun.
Somehow, he never suffered a major injury in the process.	Yon jan kanmenm, li pa janm soufri yon gwo blesi nan pwosesis la.
They just go and do what they love.	Yo jis ale epi fè sa yo renmen.
And maybe he does.	E petèt li fè sa.
A fight is to be together.	Yon batay se yo dwe ansanm.
A promise that you will stand with each other.	Yon pwomès ke ou pral kanpe youn ak lòt.
Your only decision is when you make the move.	Sèl desizyon ou pou fè se lè ou fè mouvman yo.
People are friendly and have a lot to see.	Moun yo zanmitay e gen anpil bagay yo wè.
His mind became clear enough to think about the future and survive.	Lide li te vin klè ase pou reflechi sou lavni ak siviv.
Just live a carefree life.	Senpleman viv yon lavi san swen.
According to the man's appearance, he was white.	Dapre aparans nonm lan, li te blan.
These approaches have a number of limitations.	Apwòch sa yo gen yon kantite limit.
We talked about it before and after.	Nou te pale sou li anvan ak apre.
The army was impossible to miss.	Lame a te enposib rate.
They were for the group.	Yo te pou gwoup la.
They didn’t have education, contact, to know better.	Yo pa t gen edikasyon, kontak, pou yo konnen pi byen.
They are multiple.	Yo miltip.
One end of his nose.	Youn nan fen nen li.
Size is everything.	Gwosè se tout bagay.
He looked at the door.	Li voye je nan pòt la.
Not a bad match, but nothing special.	Pa yon match move, men pa gen anyen espesyal.
You can find these items in several ways.	Ou ka jwenn atik sa yo nan plizyè fason.
But please do not use us to push your opinion.	Men, tanpri, pa sèvi ak nou pou pouse opinyon ou.
But he can't.	Men, li pa kapab.
There will be no more.	P'ap gen ankò.
He didn’t consider it.	Li pa t 'konsidere li.
Here, he does not sleep but by the sea.	Isit la, li pa dòmi men bò lanmè a.
I just don’t know what else to do.	Mwen jis pa konnen ki lòt bagay pou m fè.
Most of us didn’t.	Pifò nan nou pa t '.
Database management systems have a long history.	Sistèm jesyon baz done gen yon istwa long.
I don’t see how hard it is to accept about that.	Mwen pa wè sa ki difisil pou aksepte sou sa.
Finding some tips would be very helpful for you too.	Jwenn kèk konsèy ta trè itil pou ou tou.
They each grow in their own way.	Yo chak grandi nan fason pa yo.
But just because you can, doesn’t mean you should.	Men, jis paske ou kapab, pa vle di ou ta dwe.
I had a lot of fun with some others, too.	Mwen te pran anpil plezi ak kèk lòt, tou.
In my case, the second approach worked best.	Nan ka mwen an, dezyèm apwòch la te travay pi byen.
You need to work together and have an overall strategy to win.	Ou bezwen travay ansanm epi gen yon estrateji jeneral pou genyen.
My mother and father, for example.	Manman m ak papa m, pa egzanp.
However, there was something he did not tell me.	Sepandan, te gen yon bagay li pa t di m.
It brings people together, gives shape and purpose to everything.	Li pote moun ansanm, bay fòm ak objektif tout bagay.
The very opposite of your goals.	Opoze a anpil nan objektif ou yo.
He never called the police.	Li pa janm rele lapolis.
Experiment was done three times.	Eksperyans te fè twa fwa.
I spring forward.	Mwen prentan pou pi devan.
The strategy makes no sense.	Estrateji a pa gen okenn sans.
The fingers are dirty.	Dwèt yo sal.
A day has come.	Yon jou rive.
Identity would be nothing without its frame ’.	Idantite pa ta anyen san ankadreman li'.
On another ship.	Sou yon lòt bato.
Of course they are, or should be.	Natirèlman yo ye, oswa yo ta dwe.
If not me, the cat.	Si se pa mwen, chat la.
Today, the rules of the game changed.	Jodi a, règ yo nan jwèt la chanje.
More than angry.	Plis pase fache.
I wanted to talk to him.	Mwen te vle pale avè l.
This was generally true for specific cause analysis.	Sa a te jeneralman vre pou analiz espesifik kòz.
Treatment can take several steps.	Tretman ka pran plizyè etap.
Made experimental work.	Te fè travay eksperimantal.
None of it was planned.	Okenn nan li te planifye.
We would love to have you join us !.	Nou ta renmen fè ou rantre nan nou!.
I found this place.	Mwen te jwenn kote sa a.
There was in the region.	Te gen nan rejyon an.
I spend a lot of free time with my son.	Mwen voye anpil tan lib ak pitit gason m nan.
The amount of force used can be large.	Kantite fòs yo itilize ka gwo.
The word still stands.	Pawòl la toujou kanpe.
But of course, no police action was taken against him.	Men, nan kou, pa gen okenn aksyon lapolis te pran kont li.
Night still held court, but that would soon change.	Lannwit toujou fèt tribinal, men sa ta byento chanje.
I don't care where.	Mwen pa okipe kote.
A bone, a big one.	Yon zo, yon gwo.
You obviously don’t know anything about it.	Ou evidamman pa konnen anyen sou li.
You should check in your stuff.	Ou ta dwe tcheke nan bagay ou yo.
They will find a way to save it, 'and then we don't.	Yo pral jwenn yon fason pou sove li,' epi apre sa nou pa fè sa.
Birth and death.	Nesans ak lanmò.
The point is what happened next.	Pwen an se sa ki te pase apre.
It is your duty.	Se devwa w.
In our video here we actually reference.	Nan videyo nou an isit la nou aktyèlman referans.
Now we provide more evidence for the second point.	Koulye a, nou bay plis prèv pou dezyèm pwen an.
There was a storm one night.	Te gen yon tanpèt yon swa.
We check to see if friends are around.	Nou tcheke pou wè si zanmi yo alantou.
Anyway, you need to get on.	De tout fason, ou bezwen jwenn sou.
He accepted the fact that he needed to take care of himself.	Li te aksepte lefèt ke li te bezwen pran swen tèt li.
I don't know what to do about it.	Mwen pa konnen kisa pou m fè nan sa.
Then he looked back over his shoulder.	Apre sa, li gade dèyè sou zepòl li.
I was surprised to see the number and variety of groups.	Mwen te sezi wè kantite ak varyete gwoup yo.
So this ruled.	Se konsa, sa a regle.
Just take a look at her hot husband !.	Jis pran yon gade nan mari cho li!.
There may be reasons why someone does not call.	Ka gen rezon ki fè yon moun pa rele.
Go back to your book for a moment.	Tounen nan liv ou a pou yon ti moman.
Please feel free to share your requirements with us.	Tanpri santi yo lib yo pataje kondisyon ou yo avèk nou.
I run them with a light touch and strong direction.	Mwen kouri yo ak yon manyen limyè ak direksyon fò.
That’s just what you do.	Se jis sa ou fè.
Wanted to put one of those clean white fingers in her mouth.	Te vle mete youn nan dwèt blan sa yo pwòp nan bouch li.
Somewhere over there.	Yon kote sou la.
You are it.	Ou se li.
There he always was.	La li te toujou.
We will not let them become too powerful.	Nou p ap kite yo vin twò pwisan.
It’s hard to keep track when you’re there.	Li difisil pou kenbe tras lè ou la.
Everything is just happening and you are a part of it.	Tout se jis rive epi ou se yon pati nan li.
He stood without looking at the old man again.	Li kanpe san l pa gade vye granmoun lan ankò.
So it makes sense to have this in an error page.	Se konsa, li fè sans gen sa a nan yon paj erè.
It is just the beginning.	Li se jis kòmansman an.
I loved cooking for everyone.	Mwen te renmen kwit manje pou tout moun.
The result is what we would expect.	Rezilta a se sa nou ta atann.
In the indicated cases it may be the first choice.	Nan ka ki endike yo li ka premye chwa a.
They make you do it for yourself.	Yo fè ou fè li pou tèt ou.
The only moving part of the body is the head.	Sèl pati nan kò k ap deplase se tèt li.
That shouldn’t be so hard.	Sa pa ta dwe difisil konsa.
The conclusion had to be straight forward.	Konklizyon an te dwe dwat devan.
But this time felt different.	Men, fwa sa a te santi diferan.
The plaintiff finally lost his sight.	Pleyan an finalman pèdi je l '.
Not just good.	Pa sèlman bon.
I hate the worst thoughts about people.	Mwen rayi panse pi move sou moun.
One problem at a time, he thought.	Yon pwoblèm nan yon moman, li te panse.
So we remember it.	Se konsa nou sonje li.
A team covered for her as she ran away.	Yon ekip kouvri pou li pandan li kouri ale.
You can take off and drive it now, for free.	Ou ka dekole epi kondwi li kounye a, gratis.
If anything, you seemed nothing.	Si yon bagay, ou te sanble pa gen anyen.
Think deeply about things over and over again.	Reflechi pwofondman sou bagay yo ankò e ankò.
There is more, of course.	Gen plis, nan kou.
But listen to me.	Men, koute m.
Or if you wish.	Oswa si ou ta vle.
But still both objects are in your power of decision.	Men, toujou tou de objè yo nan pouvwa ou nan desizyon.
I wasn't crying.	Mwen pa t ap kriye.
The audience did not want them.	Odyans lan pa t vle yo.
They slowly take control of you.	Yo dousman pran kontwòl ou.
We were cold and tired.	Nou te frèt ak fatige.
And others will follow my example.	Ak lòt moun pral suiv egzanp mwen an.
Show off your services or products.	Montre sèvis ou oswa pwodwi ou yo.
You want to decide.	Ou vle deside.
I hope to find them in the next few days.	Mwen espere jwenn yo nan kèk jou kap vini yo.
No appeal was made against this decision.	Yo pa t pran okenn apèl kont desizyon sa a.
He did not even try to protect himself.	Li pa t menm eseye pwoteje tèt li.
Soon he should take the pain of the day.	Byento li ta dwe pran doulè a ​​nan jounen an.
In clinical studies, online information resources have become even more important.	Nan syans klinik yo, resous enfòmasyon sou entènèt te vin pi enpòtan toujou.
Some people were killed just watching us.	Gen kèk moun ki te touye jis ap gade nou.
But even this time too much.	Men, menm tan sa a twòp.
Almost everywhere he looked it was death.	Prèske tout kote li gade se te lanmò.
Fuck, we might not even this movie.	Fuck, nou ta ka pa menm fim sa a.
The past year has been probably the most powerful year of my life.	Ane ki sot pase a te pwobableman ane ki pi pwisan nan lavi mwen.
Money began to become more important in politics.	Lajan te kòmanse vin pi enpòtan nan politik.
It’s a real hard case.	Li se yon ka difisil reyèl.
His name would not.	Non li pa ta.
Tell me what you decide.	Dim sa ou deside.
No, no, not us.	Non, non, pa nou.
I know your face, boy.	Mwen konnen figi ou, ti gason.
A few months later, we signed a contract.	Kèk mwa apre, nou te siyen yon kontra.
He was born throughout the region.	Li te fèt nan tout rejyon an.
The point is, animals have active defense mechanisms.	Pwen se, bèt yo gen mekanis defans aktif.
We put with.	Nou mete ak.
Then he decided it was the heat.	Lè sa a, li deside se te chalè a.
Don’t forget to laugh, especially in your head.	Pa bliye ri, sitou nan tèt ou.
Nothing will make me change my gender.	Pa gen anyen ki pral fè m chanje sèks mwen.
We have the gun.	Nou gen zam la.
Yes, he does.	Wi, li fè sa.
Remember to take a look at where you sold it from.	Sonje pran yon gade nan ki kote ou vann li soti.
There was a noise on the other side of the door.	Te gen yon bri sou lòt bò pòt la.
And there are probably court challenges.	Ak pwobableman gen defi tribinal.
There is good reason for that.	Gen bon rezon pou sa.
It will be worse than not knowing.	Li pral pi mal pase pa konnen.
They have already won once and lost three times.	Yo te deja genyen yon fwa epi yo te pèdi twa fwa.
You were born into a world of.	Ou te fèt nan yon mond nan.
No one ever left.	Pa gen moun ki janm kite.
It has more than probably grown.	Li te plis pase grandi pwobableman.
It is impossible to fall.	Li enposib tonbe.
Some say they throw up.	Gen kèk ki di yo voye soti anwo.
For example, draw a stone.	Pou egzanp, trase yon wòch.
He told her about this life when he came to visit her.	Li te rakonte l sou lavi sa a lè li te vin vizite l.
Listen and the lights are on.	Koute ak limyè yo limen.
Slowly she opens her eyes and focuses on her face.	Dousman li ouvri je l epi li konsantre sou figi l.
My answer is that they could.	Repons mwen an se ke yo ta ka.
He closed the door and turned to me again.	Li fèmen pòt la epi li tounen vin jwenn mwen ankò.
That’s more or less the case now, actually.	Sa a plis oswa mwens ka a kounye a, aktyèlman.
Essential for memory.	Esansyèl pou memwa.
And they must not be killed too soon.	Epi yo pa dwe touye twò bonè.
If they have to shoot at guys, they will.	Si yo gen pou tire sou nèg, y' a.
I can't send him home.	Mwen pa ka voye l lakay ou.
A small crew was used to save costs.	Yo te itilize yon ti ekipaj pou ekonomize depans yo.
I had a theory.	Mwen te gen yon teyori.
Only patients who signed the consent participated in the study.	Sèlman pasyan ki te siyen konsantman an te patisipe nan etid la.
It was, but food would wait.	Li te, men manje ta tann.
It’s not there now, however.	Li pa la kounye a, sepandan.
Now their ideas are a reality.	Koulye a, lide yo se yon reyalite.
And these ideas are far new.	Ak lide sa yo byen lwen nouvo.
As it is known.	Tankou li te ye.
Becoming does not include being.	Devni pa gen ladann être.
First, the number of cases was small.	Premyèman, kantite ka yo te piti.
We would run for our lives at the time too.	Nou ta kouri pou lavi nou nan moman an tou.
He loved the job.	Li te renmen travay la.
He tried to keep his head on it.	Li te eseye kenbe tèt li sou li.
They must be.	Yo dwe yo.
Actually they are worse than they ever were.	Aktyèlman yo pi mal pase yo te janm.
They do not flow.	Yo pa koule.
It was late for the country.	Li te an reta pou peyi a.
This causes many problems.	Sa lakòz anpil pwoblèm.
A dead mother.	Yon manman ki mouri.
We always share an office.	Nou toujou pataje yon biwo.
And he tried, real fucking hard.	Apre sa, li te eseye, reyèl mèrdik difisil.
I kept calling.	Mwen te kontinye rele.
It is very popular.	Li trè popilè.
A real date, less than two months from now.	Yon dat reyèl, mwens pase de mwa nan kounye a.
Sometimes it’s easier not to explain.	Pafwa li pi fasil pou pa eksplike.
Never enough, he thought.	Pa janm ase, li te panse.
For the one, there was too much.	Pou youn la, te gen twòp.
But we both know that love cannot exist.	Men nou tou de konnen lanmou nou pa ka egziste.
I’m mostly interested in the performance differences.	Mwen sitou enterese nan diferans pèfòmans yo.
Add the coffee.	Ajoute kafe a.
Not spring.	Se pa prentan.
There is this lack of security when talking about financial matters.	Gen mank sa a nan sekirite lè w ap pale sou zafè finansye.
To research, perhaps.	Pou fè rechèch, petèt.
Not sure what could have gone wrong.	Pa sèten sa ki te kapab ale mal.
We’ve used it before.	Nou te itilize li anvan.
To apply to the former while it concerns the latter.	Pou aplike nan ansyen an pandan ke li konsène dènye a.
Relationships are built on trust.	Relasyon yo te bati sou konfyans.
Not on our watch list, either.	Pa sou lis gade nou an, tou.
It was an extra job for me.	Se te yon travay siplemantè pou mwen.
Another item is food.	Yon lòt atik se manje.
The old content has no place on the page.	Ansyen kontni an pa gen okenn kote nan paj la.
Answer it now.	Reponn li kounye a.
It must be in the first place.	Li dwe nan premye plas.
As well as online around the world.	Osi byen ke sou entènèt atravè mond lan.
Gaining confidence, however, is not an easy task.	Jwenn konfyans, sepandan, se pa yon travay fasil.
The adult was special.	Granmoun nan te espesyal.
My fans really believe in me.	Fanatik mwen yo vrèman kwè nan mwen.
But now, if we did it, it would be different.	Men, kounye a, si nou te fè li, li ta diferan.
That’s why you’re seeing this problem.	Se poutèt sa w ap wè pwoblèm sa a.
But they could not stop him.	Men, yo pa t 'kapab sispann li.
That last.	Sa ki sot pase a.
You and your family in me.	Ou menm ak fanmi ou nan mwen.
At the time.	Nan moman an.
When they were informed they were no longer available, his face dropped.	Lè yo te enfòme yo pa disponib ankò, figi l 'tonbe.
I create software.	Mwen kreye lojisyèl.
He showed the plaintiff this will.	Li te montre pleyan sa a testaman.
I can't speak for the girl.	Mwen pa ka pale pou ti fi a.
I wanted nothing more than from there.	Mwen te vle pa gen anyen plis pase soti nan la.
Getting out of the way at this point will be very difficult.	Lè w soti nan wout la nan pwen sa a pral trè difisil.
Lunch at hotel.	Manje midi nan otèl.
I have so many good memories here and some bad ones.	Mwen gen anpil bon souvni isit la ak kèk move.
He ignored it.	Li inyore li.
It is important that you keep on your date.	Li enpòtan ke ou kenbe nan dat ou.
Bottom line.	Anba liy.
Since they returned home to her parents.	Depi yo te retounen lakay paran li.
Don’t look for a repeat of that this year.	Pa chache yon repete sa ane sa a.
I was determined to stop it.	Mwen te detèmine pou m sispann li.
Pick it up.	Ranmase l.
It seemed too much, too crazy.	Li te sanble twòp, twò fou.
There are many emotions that bring this question.	Gen anpil emosyon ki pote kesyon sa a.
I chose and my father came to look at me.	Mwen te chwazi epi papa m te vin gade m.
It seems like going through them too.	Li sanble tankou ale nan yo tou.
You are our son.	Ou se pitit gason nou.
News tonight.	Nouvèl aswè a.
They turn, they do not look.	Yo vire, yo pa gade.
He had to go inside.	Li te oblije antre anndan an.
Nothing can start.	Pa gen anyen ki ka kòmanse.
They can touch you and they can touch you.	Yo ka manyen ou epi yo ka manyen.
I wasn’t thinking clearly.	Mwen pa t ap panse aklè.
It is generally a mistake to make decisions based on that.	Se jeneralman yon erè pou pran desizyon ki baze sou sa.
Then there is the foot room.	Lè sa a, gen chanm nan pye.
However, there is a slight change in the design.	Sepandan, gen yon ti chanjman nan konsepsyon an.
That is smart.	Sa se entèlijan.
And you make me laugh like nobody.	Epi ou fè m ri tankou pèsonn.
They had four boys and then four girls.	Yo te gen kat ti gason, answit yo te gen kat fi.
Interested in the case, what it was called.	Te enterese nan ka a, ki jan li te rele.
And the knife.	Ak kouto a.
I can’t stand this much longer.	Mwen pa ka kanpe sa a pi lontan ankò.
However, this would not continue.	Sepandan, sa a pa t ap kontinye.
I will leave the door open.	Mwen pral kite pòt la louvri.
I'm done for.	Mwen fini pou.
Just need to fill the square.	Jis bezwen ranpli kare a.
But he did not die.	Men li pa t mouri.
Your mind makes you strong from the inside.	Lide ou fè ou fò soti nan anndan an.
I felt uncomfortable in the beginning.	Mwen te santi m alèz depi nan konmansman an.
And it really didn’t hurt a bit.	Epi li reyèlman pa t fè mal yon ti jan.
He tried to eat.	Li te eseye manje.
Types of looking settings and characters.	Kalite anviwònman kap ak karaktè.
This is just a man.	Sa a se jis yon nonm.
He reached out to show her.	Li lonje men l pou l montre l.
But a moment later, he spoke again.	Men, yon ti moman apre, li te pale ankò.
Fast forward a few years, it has become a standard.	Vit devan kèk ane, li te vin tounen yon estanda.
It’s out in three weeks, anyway.	Li soti nan twa semèn, de tout fason.
This was a failed attempt by him.	Sa a se te yon tantativ echwe pa li.
It’s tall and big.	Li wo ak gwo.
Religion is like a drug, to avoid the difficult reality.	Relijyon se tankou yon dwòg, pou evite reyalite a difisil.
You seem busy.	Ou sanble ou okipe.
I'm trying to fit in.	Mwen ap eseye anfòm nan.
He fell but he gave me a court date.	Li te tonbe men li te fè m 'yon dat tribinal la.
A question for you.	Yon kesyon pou ou.
He does not move from the chair.	Li pa deplase soti nan chèz la.
It's all over.	Tout fini.
This is similar to boys and girls.	Sa a se menm jan ak ti gason ak tifi.
Cook until reduced to half.	Kwit jiskaske redwi a mwatye.
We need some arena truth.	Nou bezwen kèk verite tèren.
Some were killed.	Gen kèk yo te touye.
I think he even said that himself.	Mwen panse ke li menm te di sa li menm.
That is a start.	Sa se yon kòmansman.
You know, get to know his way around.	Ou konnen, vin konnen wout li alantou.
A written record of the discussion may not have been made.	Yon dosye ekri sou diskisyon an ka pa te fèt.
Before doing so they must choose which store they are using.	Anvan yo fè sa yo dwe chwazi ki magazen yo ap itilize.
He never married or had children.	Li pa janm marye oswa fè pitit.
And it was wonderful.	Epi li te bèl bagay.
Just talk to them in clear talk.	Jis pale ak yo nan pale klè.
We have extra prices.	Nou gen pri anplis.
They smiled for the camera, with their arms around each other’s shoulders.	Yo te souri pou kamera a, ak bra yo alantou zepòl youn lòt.
You had no choice but to read it.	Ou pa te gen okenn chwa ke li li.
If necessary, the authors may provide other important parts of the data.	Si sa nesesè, otè yo ka bay lòt pati enpòtan nan done yo.
Maybe some of us will even agree.	Petèt kèk nan nou pral menm dakò.
I wrote something that they liked.	Mwen te ekri yon bagay ke yo te renmen.
Great song, though.	Gwo chante, menm si.
Men are born female and male but become female and male.	Moun yo fèt fi ak gason men yo vin fanm ak gason.
Take a look at some of the pictures on the website.	Pran yon gade nan kèk nan foto yo sou sit entènèt la.
And with a smile.	Epi ak yon souri.
People say they saw him.	Moun yo di yo te wè l.
Unless you release us, they might continue without us.	Sòf si ou lage nou, yo ta ka kontinye san nou.
There was something special about that night.	Te gen yon bagay espesyal sou jou lannwit sa a.
Don't know you.	Pa konnen ou.
He enjoyed it.	Li te pran plezi li.
Thank you my parents.	Mèsi paran m yo.
On the subject of the type we cannot be too critical.	Sou sijè nan kalite a nou pa ka twò kritik.
Similarly follow for the encounter operation.	Menm jan an swiv pou operasyon an rankontre.
Show what I know.	Montre sa mwen konnen.
Couldn't live with it when his career was over.	Pa t 'kapab viv ak li lè karyè li te fini.
His voice was granted.	Vwa li te akòde.
It will be a good time.	Li pral yon bon moman.
There was no way of knowing what purpose it might serve.	Pa te gen okenn fason pou konnen ki objektif li ta ka sèvi.
I loved the differences in character.	Mwen te renmen diferans ki genyen nan karaktè.
New set of possible views appears on the right.	Nouvo seri opinyon posib parèt sou bò dwat la.
This is about half the story.	Sa a se apeprè mwatye istwa a.
He did not know where he was being taken, and he could not move.	Li pa t konnen kote yo t ap mennen l, e li pa t ka deplase.
It was wonderful.	Se te bèl bagay.
Or its state.	Oswa eta li yo.
They could not rule without rules.	Yo pa t 'kapab dirije san règ.
All this is provided for.	Tout bagay sa yo bay pou.
Everything could wait.	Tout bagay te ka tann.
And the staff, and the crew, and the sets.	Ak anplwaye yo, ak ekipaj la, ak seri yo.
You did exactly what these people did in those books.	Ou te fè egzakteman sa moun sa yo te fè nan liv sa yo.
After an hour passes, season and season with salt and pepper.	Apre yon èdtan pase, gou, epi sezon ak sèl ak pwav.
The white thing is gone.	Bagay blan an te disparèt.
I hate it when that happens.	Mwen rayi li lè sa rive.
At least they had 'some connection' with reality.	Omwen yo te gen 'kèk koneksyon' ak reyalite.
We send flowers to the sick.	Nou voye flè bay malad.
This is the kind of game that really stands out for me.	Sa a se kalite jwèt la ki vrèman kanpe deyò pou mwen.
He did not know how to make a good fire.	Li pa t 'konnen ki jan yo fè yon bon dife.
The man next to him never liked me.	Mesye bò kote l la pa t janm renmen m.
You should know that.	Ou ta dwe konnen sa.
We have a responsibility to them.	Nou gen yon responsablite anvè yo.
Since then the approach is more not to let the player fail.	Depi lè sa a apwòch la se pi plis pa kite jwè a echwe.
Some of these characters died and others still survived the show.	Kèk nan karaktè sa yo te mouri ak lòt moun toujou siviv nan emisyon an.
He ran away.	Li kouri ale.
My brother has another.	Frè mwen an gen yon lòt.
This shit is a weight lifted on my shoulder in his head.	Kaka sa a se yon pwa leve sou zepòl mwen nan tèt li.
It is better to ask what people call one.	Li pi bon pou mande sa moun yo rele youn.
I wonder if she's happy.	Mwen mande si li kontan.
The officer tried again.	Ofisye a te fè li eseye ankò.
Right in his period of power.	Dwa nan peryòd li nan pouvwa.
More than two hours.	Plis pase de zè de tan.
I did my best and he died.	Mwen te fè pi byen mwen, li te mouri.
My heart is ready.	Kè mwen pare.
Get a job and get your life together first.	Jwenn yon travay epi jwenn lavi ou ansanm an premye.
They had two children.	Yo te gen de pitit.
He loves you.	Li renmen ou.
We would work our way back up, somehow.	Nou ta travay wout nou tounen moute, yon jan kanmenm.
I talk to people about what they know, what they are familiar with.	Mwen pale ak moun sou sa yo konnen, sa yo abitye ak.
But that day, whatever, it was not.	Men, jou sa a, nenpòt kisa, li pa t '.
I needed to know if the broadcast helped more places.	Mwen te dwe konnen si emisyon an te ede plis kote.
These need to run at separate times.	Sa yo bezwen kouri nan fwa separe.
The majority who come here are from low and middle classes.	Majorite ki vini isit la se soti nan klas ba ak mwayèn.
And they took the offer.	Epi yo te pran òf la.
And don’t worry about the money.	Epi pa enkyete w pou lajan an.
He was so strong, so powerful.	Li te tèlman fò, tèlman pwisan.
We told them to be part of the magic.	Nou te di yo pou yo fè pati majik la.
Let’s start with some human interactions.	Ann kòmanse ak kèk entèraksyon imen.
I thought we talked about it earlier.	Mwen te panse nou te pale sou li pi bonè.
I can't determine who.	Mwen pa ka detèmine kiyès.
They will support your dreams.	Yo pral sipòte rèv ou.
It was a stupid mistake on my part.	Se te yon erè estipid nan pati mwen.
They are far from us.	Yo byen lwen nou.
But it didn't work.	Men li pa t mache.
The above is an example of this.	Anwo a se yon egzanp sa a.
Most kids in school think there's something wrong with me.	Pifò nan timoun nan lekòl yo panse ke gen yon bagay ki mal nan mwen.
You could say that he has many years of experience.	Ou ka di ke li gen plizyè ane eksperyans.
Start making jokes.	Kòmanse fè pleyan nan betiz.
I sent him out of the room.	Mwen voye l soti nan chanm nan.
Or so they say her middle name is.	Oswa se konsa yo di dezyèm non li se.
Use again and again, for years to come.	Sèvi ak ankò e ankò, pou ane kap vini yo.
The sea was near us.	Gwo lanmè a te bò kote nou.
They could not see what was lying at the end of it.	Yo pa t 'kapab wè sa ki te kouche nan fen li.
Good idea is it.	Bon lide yo se li.
Now it works well.	Koulye a, li travay byen.
The room was very nice and clean.	Chanm nan te trè bèl ak pwòp.
Her poor health was an additional problem.	Sante fèb li se te yon pwoblèm adisyonèl.
I talked to him today.	Mwen te pale avè l jodi a.
That didn't happen before.	Sa pa t 'rive anvan.
There are many things you love about this watch.	Gen anpil bagay ou renmen sou mont sa a.
We will not discuss it further.	Nou pa pral diskite sou li plis.
It is so much fun, to be honest with the world.	Li se tèlman plezi, yo dwe onèt ak mond lan.
Kids love that.	Timoun yo renmen sa.
But the process was important.	Men, pwosesis la te bagay ki enpòtan.
I love this show.	Mwen fout renmen show sa a.
It was soft.	Li te mou.
I couldn't accept that.	Mwen pa t 'kapab aksepte sa.
Just make the tea.	Jis fè te a.
It was a good start, but it didn't go far enough.	Se te yon bon kòmansman, men li pa t ale ase byen lwen.
Each build is a major update to the tree.	Chak bati se yon gwo aktyalizasyon nan pye bwa a.
He would be on the phone or doing something else.	Li ta nan telefòn oswa fè yon lòt bagay.
That's really nice of them.	Sa vrèman bèl nan yo.
It will push you to the back after a play is over.	Li pral pouse ou nan do a apre yon pyès teyat fini.
This presented a problem.	Sa a te prezante yon pwoblèm.
I was too busy looking around.	Mwen te twò okipe gade alantou.
Which, in a way, he did.	Ki, nan yon fason, li te fè.
This will not run on street gas.	Sa a pa pral kouri sou gaz lari.
In addition to the money.	Anplis de lajan an.
Please be consistent.	Tanpri dwe konsistan.
The offer is on the table.	Òf la sou tab la.
To take it.	Pou pran li.
That is the threat.	Sa se menas la.
Eat fast for a fast life.	Manje vit pou yon lavi vit.
People here need clean water above all else.	Moun isit la bezwen dlo pwòp pi wo pase nenpòt lòt bagay.
You tend to need the physical community.	Ou gen tandans bezwen fizik kominote a.
These poor women had to endure a lot.	Fanm pòv sa yo te oblije sipòte anpil nan men li.
Please take a few minutes to review our lost email list.	Tanpri pran kèk minit pou w revize lis imèl ki pèdi nou an.
For many animals, some peace is necessary for their survival.	Pou anpil bèt, gen kèk lapè nesesè pou siviv yo.
Let's have fun eating.	Ann pran plezi nou manje.
In other words, these experiments failed.	Nan lòt mo, eksperyans sa yo te echwe.
You have made your first step into a bigger world.	Ou te fè premye etap ou nan yon pi gwo mond.
He did not close the door.	Li pa t fèmen pòt la.
No one got into trouble either day.	Pa gen moun ki te antre nan pwoblèm swa jou.
To maybe call sick.	Pou petèt rele malad.
Stir once or twice.	Brase yon fwa oswa de fwa.
Thank you for taking the time to understand this.	Mèsi paske w pran tan pou w konprann sa.
He had no one to talk to.	Li pa t gen moun pou l pale.
He was surprised and unsure why.	Li te etone l, e li pa t sèten poukisa.
They were well dealt with.	Yo te byen fè fas ak.
But at first, it took some getting used to.	Men, okòmansman, li pran kèk abitye.
He knew the voice.	Li te konnen vwa a.
But that was the least of it.	Men, sa ki te pi piti nan li.
We should be aware of that.	Nou ta dwe okouran de sa.
Hold one finger.	Kenbe yon dwèt.
He does not want to be treated differently from others.	Li pa vle yo trete yon fason diferan de lòt moun.
A valid email address is required.	Yon adrès imel ki valab nesesè.
It just makes it worth it.	Li jis fè li vo li.
The change is rapid.	Chanjman an rapid.
That far.	Sa byen lwen.
They were looking for their mother.	Yo t ap chèche manman yo.
The next challenge has arrived.	Pwochen defi a te rive.
You considered it for yourself long before one of them died.	Ou te konsidere li pou ou lontan anvan youn nan yo te mouri.
He knew that he could not bear the cold.	Li te konnen ke li pa t 'kapab sipòte frèt konsa.
Unfortunately, you are probably wrong.	Malerezman, ou se pwobableman mal.
All analyzes were monitored for age.	Tout analiz yo te kontwole pou laj.
It might make me laugh.	Li te ka fè m ri.
I could have asked the older man to sit next to me.	Mwen te ka mande pi gran gason an chita bò kote m '.
It's six weeks.	Se sis semèn.
I am not perfect and I accept that.	Mwen pa pafè e mwen aksepte sa.
It’s just that way too.	Li jis nan fason sa a tou.
I had a hard time remembering which book he was in.	Mwen te gen yon moman difisil sonje ki liv li te nan.
He was often seen there.	Li te wè souvan la.
She and her husband were smoking.	Li ak mari l 'te kanpe deyò ap fimen.
Keep your hands and arms very close to your body.	Kenbe men ou ak bra ou trè pre kò a.
That’s about working hard for the team.	Sa se sou travay di pou ekip la.
Or maybe cry.	Oswa petèt kriye.
I can't answer that question.	Mwen pa ka reponn kesyon sa a.
The office was covered in letters and notes.	Biwo a te kouvri nan lèt ak nòt.
Anything else was too big a risk.	Nenpòt bagay plis te twò gwo yon risk.
He knew darkness.	Li te konnen fènwa.
We have to get on with it.	Nou dwe jwenn ak li.
I am honest and reasonable.	Mwen onèt ak rezonab.
It was easy to feel for them.	Li te fasil pou santi pou yo.
To me it's different.	Pou mwen li diferan.
Talk to her and head inside.	Pale ak li epi mete tèt andedan.
There are many other reasons for this.	Gen anpil lòt rezon pou sa.
To better match the size of the bright region.	Pou pi byen matche ak gwosè a nan rejyon an klere.
Maybe an older child could write it.	Petèt yon timoun ki pi gran te kapab ekri li.
I take a deep breath and just walk into the office.	Mwen pran yon gwo souf epi jis antre nan biwo a.
Then you can choose your own price.	Lè sa a, ou ka chwazi pwòp pri ou.
The wrong shape.	Fòm nan mal.
He asked if he was driving and wanted to pull over.	Li te mande si li te kondwi e li te vle rale sou.
I can hear it.	Mwen ka tande li.
I’ve always loved it after that, though maybe not so much.	Mwen te toujou renmen l apre sa, menm si petèt pa tèlman.
As expected, the lines were pushed in the red direction.	Kòm espere, liy yo te pouse nan direksyon wouj la.
The next morning, oh, early.	Nan denmen maten, oh, byen bonè.
These are important areas of future research.	Sa yo se domèn enpòtan nan rechèch nan lavni.
It was my lucky day.	Se te jou chans mwen an.
The stage lights up.	Limyè sèn yo leve.
And you can use it live too.	Epi ou ka itilize li an dirèk tou.
Two people reported him regarding file management.	De moun te rapòte l konsènan jesyon dosye yo.
If not, click on it.	Si ou pa, klike sou li.
I wasn't serious.	Mwen pat serye.
It was not.	Li pa t '.
The child was hiding under a bed.	Timoun nan te kache anba yon kabann.
For a map of the library, click here.	Pou yon kat jeyografik nan bibliyotèk la, klike isit la.
If it’s not available anywhere else online it can end here.	Si li pa disponib nenpòt lòt kote sou entènèt li ka fini isit la.
I say, enough.	Mwen di, ase.
You have everything '.	Ou gen tout bagay '.
Something was wrong.	Te gen yon bagay ki pa kòrèk toujou.
Participants were more successful with this version of the experiment.	Patisipan yo te gen plis siksè ak vèsyon sa a nan eksperyans la.
Although small, it is clearly visible.	Menmsi li piti, li vizib klèman.
He wanted to build a school for the children.	Li te vle bati yon lekòl pou timoun yo.
The way he walked.	Fason li te mache a.
She was an old woman.	Li te yon vye fanm.
As it is, none of them will understand you.	Kòm li ye, pa youn nan yo pral konprann ou.
You are either in one party or the other.	Ou swa nan yon pati oswa nan lòt la.
And this one won’t either.	Ak yon sèl sa a pa pral tou.
If you think you have something better, let me know.	Si ou panse ou gen yon bagay ki pi bon, fè m 'konnen.
I hope you are good too.	Mwen espere ke ou bon tou.
But the little man would tell her if she had.	Men, ti mesye a ta di li si li te genyen.
He knows what happened.	Li konn sak pase.
The sense of failure has grown stronger.	Sans echèk la te vin pi fò.
Or even food.	Oswa menm manje.
Some limitations may apply.	Gen kèk limit ki ka aplike.
I'm so sorry.	Mwen regrèt anpil.
But that's not the kind of heat.	Men, se pa sa ki kalite chalè.
Look at what happened.	Gade sa ki te pase yo.
You can see them in this picture.	Ou ka wè yo nan foto sa a.
Will try that.	Pral eseye sa.
In fact, they used to, but it was removed.	An reyalite, yo te konn, men li te retire.
It was quiet.	Li te trankil.
Was with him.	Te avèk li.
My son is ready to take a wife.	Pitit gason m nan pare pou l pran yon madanm.
Some techniques seem to have been used less.	Gen kèk teknik ki sanble yo te itilize mwens.
It looked like it would pass.	Li parèt li ta pase.
Who lost on the issues decided in the first action.	Ki moun ki pèdi sou pwoblèm yo deside nan premye aksyon an.
Some people do it only for the money.	Gen kèk moun ki fè li sèlman pou lajan an.
Street violence, one person dead.	Vyolans nan lari, yon moun mouri.
Nor can you be a family member.	Ni ou pa kapab manm fanmi an.
And we wouldn’t know.	Epi nou pa ta konnen.
The staff was friendly and helpful.	Anplwaye a te zanmitay ak itil.
All content is subject to change without notice.	Tout kontni yo sijè a chanje san avètisman davans.
I saw him last night.	Mwen te wè l yè swa.
Much force is placed behind the change.	Anpil fòs mete dèyè chanjman an.
And a good one too.	Ak yon bon tou.
A long cat track will return them back to the front.	Yon tras chat long ap retounen yo tounen nan devan an.
Finally he came out to help.	Finalman li soti pou ede.
Truly it was a beautiful night, calm and quiet.	Vrèmanvre se te yon bèl lannwit, kalm ak trankil.
That's not the way he used to be.	Se pa fason li te konn fè a.
I think you said enough.	Mwen panse ke ou te di ase.
We hated doing it.	Nou te rayi fè li.
But this is not necessarily true.	Men, sa pa nesesèman vre.
I was nervous about becoming a father, but I felt healthy.	Mwen te nève pou m vin yon papa, men sa te santi m an sante.
Too many deaths.	Twòp lanmò.
Not just it.	Se pa sèlman li.
The man was magical on stage.	Nonm lan te majik sou sèn nan.
But they say the classes ‘struggle’ against each other.	Men, yo di klas yo 'lit' youn kont lòt.
Whatever we had, it was not good enough.	Kèlkeswa sa nou te genyen, li pa t bon ase.
The other mistake is that they trust the sources too much.	Lòt erè a se ke yo fè konfyans sous yo twòp.
Prices can be changed without.	Pri yo ka chanje san yo pa.
Don’t try to become perfect.	Pa eseye vin pafè.
Not strange, the train death.	Se pa sa dwòl, lanmò nan tren.
It was just too loud.	Li te jis twò fò.
More money and dreams and plans and appeals to parents.	Plis lajan ak rèv ak plan ak apèl bay paran yo.
The rest of us chose to the silent meal.	Rès nan nou te chwazi nan repa an an silans.
I'm going to line the shot.	Mwen pral liy piki a.
School starts very fast.	Lekòl la kòmanse trè vit.
It doesn’t matter what anyone says, just is fair.	Li pa gen pwoblèm sa nenpòt moun di, jis se jis.
Sometimes you find men always come in and not out.	Pafwa ou jwenn gason toujou antre epi yo pa soti.
The concern showed clearly on his face.	Enkyetid la te montre klè sou figi l '.
Everyone except two died.	Tout moun eksepte de te mouri.
Comments are welcome while open.	Kòmantè yo akeyi pandan y ap louvri.
This is not valid.	Sa pa valab.
Not like some women.	Pa tankou kèk fanm.
Every little movement.	Chak ti mouvman.
A few words, but the world for me.	Kèk mo, men mond lan pou mwen.
I just thought it was so much fun.	Mwen jis te panse li te tèlman plezi.
It must be on the other side.	Li dwe sou lòt bò a.
This place is on three levels.	Kote sa a se sou twa nivo.
The whole world is covered with clean, white snow.	Lemonn antye kouvri ak nèj pwòp, blan.
Maybe we’ll figure it out.	Petèt nou pral kalkile li.
He was in the hospital for a week.	Li te nan lopital la pou yon semèn.
Take you.	Pran w.
Life is simple.	Lavi yo senp.
He went back to his office.	Li tounen nan biwo li.
The water does not rise again.	Dlo a pa leve ankò.
Some people are afraid of dogs.	Gen kèk moun ki pè chen.
From any.	Soti nan nenpòt.
I will continue to move forward.	Mwen pral kontinye vanse.
You were the last.	Ou te dènye a.
All this has been done already.	Tout bagay sa yo te fè deja.
This creates its own set of challenges.	Sa a kreye pwòp seri defi li yo.
It seems a better use of my time and money.	Li sanble yon pi bon itilizasyon tan ak lajan mwen.
Maybe they could continue driving to the next town.	Petèt yo ta ka kontinye kondwi nan pwochen vil la.
You look like a nice person.	Ou sanble yon moun bèl.
To unite in marriage.	Pou mete tèt yo ansanm nan maryaj.
You will enjoy it at first try.	Ou pral jwi li nan premye eseye.
I had my work cut out for me and so it started.	Mwen te gen travay mwen koupe pou mwen e konsa li te kòmanse.
They have a great setup.	Yo gen yon gwo konfigirasyon.
He kept asking if he could wear it.	Li te kontinye mande si li te kapab mete l.
Calm down.	Kalm.
I couldn’t suggest anything that should be done differently.	Mwen pa t 'kapab sijere anyen ki ta dwe fè yon lòt jan.
We called customer service, thinking they made a mistake.	Nou te rele sèvis kliyan, panse yo te fè yon erè.
I don't want you to visit me.	Mwen pa vle ou vizite mwen.
Determine to feel what elements are the problem.	Detèmine nan santi ki eleman ki pwoblèm nan.
He talked about leaving his wife for me.	Li te pale de kite madanm li pou mwen.
Digital pain is usually associated with.	Doulè dijital anjeneral asosye ak.
She is not healthy.	Li pa an sante.
I close my eyes to test my theory.	Mwen fèmen je mwen pou teste teyori mwen an.
The money was in his account.	Lajan an te nan kont li.
Someone entered his room.	Yon moun te antre nan chanm li.
Then something had to be decided.	Lè sa a, yon bagay te dwe deside.
Both at the individual and national level the price is high.	Tou de nan nivo endividyèl ak nasyonal pri a se wo.
They are often so different.	Yo souvan tèlman diferan.
Lost my free ride.	Pèdi woulib gratis mwen an.
And they will go there when they were a child.	Epi yo pral ale la lè yo te yon timoun.
All you need is practice.	Tout sa ou bezwen se pratik.
The car was old, it was made of different cars.	Machin nan te fin vye granmoun, li te fè nan machin diferan.
I didn’t know if it meant anything.	Mwen pa t 'konnen si li te vle di anyen.
A number of different secondary games are known.	Yon kantite diferan jwèt segondè yo konnen.
If you are interested in.	Si w enterese nan.
But he was stupid of me.	Men, li te estipid nan mwen.
Or maybe just let someone else answer.	Oswa petèt jis kite yon lòt moun reponn.
But even that was too big a weapon to give him.	Men, menm sa a te twò gwo zam pou l ba l.
Seriously you can’t go wrong.	Seryezman ou pa ka ale mal.
It’s a wonderful live work situation.	Se yon bèl sitiyasyon travay ap viv.
It definitely was a long road.	Li definitivman te yon wout long.
He wanted to become whole again.	Li te vle vin antye ankò.
Easy to say.	Fasil pou li di.
I couldn't see his eyes.	Mwen pa t 'kapab wè je l'.
The woman walks forward.	Fi a mache devan.
First is that your character variables are actually factors.	Premye se ke varyab karaktè ou yo se aktyèlman faktè.
I would hate myself.	Mwen ta rayi tèt mwen.
Well, not clearly enough.	Oke, pa klèman ase.
I will never do anything to harm you.	Mwen p'ap janm fè anyen pou fè ou mal.
That is our job.	Sa se travay nou.
I thought it was a beautiful book.	Mwen te panse se te yon liv bèl.
Be cool, he thought.	Fè fre, li te panse.
He made out something deep in her.	Li te fè soti yon bagay nan fon nan li.
He felt someone coming after him.	Li te santi yon moun vin dèyè l.
I have to go do some adult stuff.	Mwen oblije al fè kèk bagay pou granmoun.
However, a pattern remains just out of reach.	Sepandan, yon modèl rete jis soti nan rive.
Now it was his turn.	Koulye a, li te vire l '.
Try to contact her.	Eseye kontakte li.
A common control result is to stop a process.	Yon rezilta kontwòl komen se sispann yon pwosesis.
He was an interesting character.	Li te yon karaktè enteresan.
There is a car.	Gen yon machin.
I can't take it anymore.	Mwen pa ka pran li ankò.
Whatever you do is an escape activity.	Kèlkeswa sa ou fè se yon aktivite chape.
But the player must be worth his place.	Men jwè a dwe vo plas li.
You know, the biological one.	Ou konnen, yon sèl byolojik la.
Fit the model rather poor.	Anfòm modèl la pito pòv.
I ended up somewhere in the middle.	Mwen te fini yon kote nan mitan an.
This structure is key.	Estrikti sa a se kle.
The dog clung to his side afterwards.	Chen an kole bò kote l apre sa.
As a boy, he was not rich.	Kòm yon ti gason, li pa te rich.
It is not too late.	Li poko twò ta.
And her mother.	Ak manman li.
By design, these systems are fairly simple.	Pa konsepsyon, sistèm sa yo se jistis senp.
And he goes to another store.	Apre sa, li ale nan yon lòt magazen.
You can read the full statement below.	Ou ka li deklarasyon konplè ki anba a.
Time series models have long been interested in the literature.	Modèl seri tan yo depi lontan te enterese nan literati a.
You must understand.	Ou dwe konprann.
Children lean so they can look closer.	Timoun yo apiye pou yo ka gade pi pre.
His death is a death of the family.	Lanmò li se yon lanmò nan fanmi an.
That was never my kind of danger.	Sa pa janm te kalite danje mwen an.
In our study, let well was considered the correct choice.	Nan etid nou an, kite byen te konsidere kòm chwa ki kòrèk la.
Get ready for the new day.	Pare pou nouvo jou a.
The error bars indicate a standard error each side of the medium.	Ba erè yo endike yon erè estanda chak bò nan mwayen an.
One needs the support of others who walk the same path.	Youn bezwen sipò lòt moun ki mache nan menm chemen an.
No action is needed now.	Pa gen okenn aksyon ki nesesè kounye a.
This requires a change of language.	Sa mande yon chanjman nan lang.
But there is a solution to every problem.	Men, gen yon solisyon pou chak pwoblèm.
Many of us have very little out.	Anpil nan nou gen anpil ti soti.
I have two projects.	Mwen gen de pwojè.
It is the company’s best shot.	Li se pi bon piki nan konpayi an.
This will continue for the rest of the video.	Sa ap kontinye pou rès videyo a.
I can't say.	Mwen pa ka di.
They thought they would be killed.	Yo te panse yo t ap touye yo.
Things started well.	Bagay yo te komanse byen.
I would highly recommend them to anyone.	Mwen ta trè rekòmande yo bay nenpòt moun.
If you are reading a short book, read it daily.	Si w ap li yon liv kout, li l chak jou.
She had a feeling that ‘freedom’ made everything smell better.	Li te gen yon santiman ke 'libète' fè tout bagay pran sant pi bon.
Worse, it was dangerous.	Pi mal, li te danjere.
They will take care of him.	Yo pral pran swen l.
Like this will never happen.	Tankou sa ap janm rive.
It’s really designed.	Li vrèman fèt.
It just goes crazy, talking and thin air.	Li jis ale fou, pale ak lè mens.
It became difficult.	Li te vin difisil.
But things were pretty terrible for anything that survived.	Men, bagay yo te trè terib pou nenpòt bagay ki te siviv.
Where there are no adults.	Kote pa gen granmoun.
It is unknown whether.	Li se enkoni si wi ou non.
Not this year.	Se pa ane sa a.
Where would you turn.	Ki kote ou ta vire.
His eyes rolled as he spoke.	Je l' te woule lè li te pale.
In the field of marketing.	Nan domèn maketing.
He couldn’t describe what happened, but there is something.	Li pa t 'kapab dekri sa ki te pase, men gen yon bagay.
Thought he was too small about it.	Te panse li te twò piti sou li.
His order might have been set aside altogether.	Lòd li a ta ka yo te mete sou kote nèt.
Everything was not completely lost, however.	Tout bagay pa te konplètman pèdi, sepandan.
So another question.	Se konsa, yon lòt kesyon.
Oh, good god.	Oh, bon bondye.
And watch your fall rate, everyone.	Epi gade to tonbe ou, tout moun.
It was a struggle.	Se te yon lit.
Not in this movie.	Se pa sa nan fim sa a.
As a possibility, you don’t know.	Kòm yon posibilite, ou pa konnen.
I thought about bigger assets.	Mwen te panse sou pi gwo byen.
It takes another right to double back.	Li pran yon lòt dwa pou double tounen.
They believed it.	Yo te kwè li.
He did as he was told.	Li te fè menm jan li te fè a.
He really wants to enter.	Li vrèman vle antre.
You don't look like that to me.	Ou pa sanble konsa pou mwen.
Her daughter stood for her.	Pitit fi li te kanpe pou li.
This is one way, one better way.	Sa a se yon fason, yon fason pi bon.
I want to help you tell the story of your new baby.	Mwen vle ede w rakonte istwa nouvo tibebe w la.
I put together a team.	Mwen mete ansanm yon ekip.
He won't have much to do.	Li pap gen anpil bagay pou l fè.
He needed a focus.	Li te bezwen yon konsantre.
They just see it.	Yo jis wè li.
The results represent at least three independent experiments.	Rezilta yo reprezante omwen twa eksperyans endepandan.
If you need to enter data, you have to do it somewhere.	Si ou bezwen rantre nan done, ou dwe fè li yon kote.
We never had it in mind.	Nou pa janm te gen li nan tèt ou.
But you have to keep it quiet.	Men, ou dwe kenbe li trankil.
We come without anything, we will go without anything.	Nou vini san anyen, nou pral ale san anyen.
He was just like a toddler.	Li te jis tankou yon timoun piti.
I hear that from a few different people right now.	Mwen tande sa nan men kèk moun diferan kounye a.
You do not have to pay.	Ou pa bezwen peye.
They came empty.	Yo te vini vid.
I have one.	Mwen gen youn.
They were crazy to go against it.	Yo te fou pou yo ale kont li.
He thought it might happen.	Li te panse li ta ka pase.
There, he turned off the engine and sat down for a moment.	La, li etenn motè a epi li chita yon ti moman.
I hope it helps for you.	Mwen espere ke li ede pou ou.
I just need a title.	Mwen jis bezwen yon tit.
No one was waiting for us anywhere.	Pèsonn pa t ap tann nou okenn kote.
Keep the place dark.	Kenbe kote a fè nwa.
New design choices perfectly valid.	Nouvo chwa konsepsyon parfe valab.
It will work.	Li pral travay.
He would kill her.	Li ta pral touye l.
Look at that house.	Gade kay sa.
They offer him a family.	Yo ofri l yon fanmi.
Speed ​​is not focus, strength is.	Vitès se pa konsantre, fòs se.
He watched his every move.	Li te gade chak mouvman l 'yo.
How to solve this problem.	Ki jan yo rezoud pwoblèm sa a.
It’s so crazy here.	Li tèlman fou isit la.
I found this worked really well.	Mwen te jwenn sa a te travay vrèman byen.
They never lie completely.	Yo pa janm bay manti nèt.
Maybe it’s because most people aren’t in good physical condition.	Petèt se paske pifò moun pa nan bon kondisyon fizik.
Count me among them.	Konte m 'nan mitan yo.
More than one treatment may be recommended for best results.	Plis pase yon tretman ka rekòmande pou pi bon rezilta.
That wasn't for me.	Sa pat fèt pou mwen.
They will not remove what is necessary for the states.	Yo p ap retire sa ki nesesè pou eta yo.
Freedom.	Libète.
The latter died.	Lèt la te mouri.
I didn’t think of that.	Mwen pa t 'panse a sa.
It was never between you and them anyway.	Li pa t janm ant ou menm ak yo de tout fason.
It's a small building.	Se yon ti bilding.
Which is my hole he made for me.	Ki se twou mwen li te fè pou mwen.
Today he did.	Jodi a li te fè.
We call the parents.	Nou rele paran yo.
In a beautiful way.	Nan yon fason bèl.
They are only stars, he thought.	Yo se zetwal sèlman, li te panse.
We will go check.	Nou pral ale tcheke.
He enjoyed time with me.	Li te jwi tan avè m '.
But here is the thing.	Men, isit la se bagay la.
It is your business to keep it for you, clearly and directly.	Li se biznis ou kenbe li pou ou, byen klè ak dirèkteman.
Without a reason.	San yon rezon.
You have eyes for quality.	Ou gen je pou bon jan kalite.
I told my parents and they started crying.	Mwen te di paran m yo epi yo te kòmanse kriye.
Then it was used for six or seven years.	Lè sa a, li te itilize pou sis oswa sèt ane.
Five steps were followed to construct the models described later.	Yo te swiv senk etap pou konstwi modèl yo ki dekri pita.
Everyone is just on a phone.	Tout moun se jis sou yon telefòn.
I loved writing.	Mwen te renmen ekri.
This means that what you do has an effect on things.	Sa vle di ke sa ou fè gen yon efè sou bagay sa yo.
You can't win.	Ou pa ka genyen.
He has a lot in mind.	Li gen anpil nan tèt li.
I don’t understand why you stopped doing magic.	Mwen pa konprann poukisa ou sispann fè maji.
Find out what you will do next time.	Chèche konnen kisa ou pral fè pwochen fwa a.
To do this, there are three steps.	Pou fè sa, gen twa etap.
No group members were on stage.	Pa gen manm gwoup ki te sou sèn.
He puts them on the table and leaves them again.	Li mete yo sou tab la epi li kite yo ankò.
Anything was better than looking at him.	Nenpòt bagay te pi bon pase gade l '.
You make decisions based on what you feel is right.	W ap pran desizyon ki baze sou sa ki santi w byen.
He was there every step of the way.	Li te la chak etap nan wout la.
And before that.	E avan sa.
I ruled it out.	Mwen te regle li.
Because he didn't want the night to end.	Paske li pat vle nwit la fini.
That is why we cannot do without our youth.	Se poutèt sa nou pa ka fè san jèn nou yo.
my request would be small.	demann mwen an ta piti.
By the way, most people are not as broken as they say.	By wout la, pifò moun yo pa tankou kraze jan yo di.
These people did well.	Moun sa yo te vin fè byen.
I understand you are showing her awareness of an issue.	Mwen konprann ou ap montre li okouran de yon pwoblèm.
I am a very independent and happy boy.	Mwen se yon ti gason trè endepandan ak kè kontan.
Whatever the bad news, it couldn’t be serious.	Kèlkeswa move nouvèl la, li pa t 'kapab grav.
We will help you.	Nou pral ede w.
If you don’t have that, you’ll get it.	Si ou pa genyen sa, ou pral jwenn.
Every dizziness.	Chak tèt vire.
And that's a big step forward.	E sa i en gran pa an avan.
And no wonder.	E pa etonan.
But he could not go.	Men, li pa t 'kapab ale.
But his face was wrong.	Men, figi l 'te mal.
I can’t take my eyes off the screen.	Mwen pa ka retire je m 'sou ekran an.
They are usually over.	Yo anjeneral sou.
Often he could not continue with his work.	Souvan li pa t kapab kontinye ak travay li.
Find out a way to move and do it fast.	Chèche konnen yon fason pou avanse pou pi epi fè li vit.
No other voice could exist, but that’s it.	Pa gen lòt vwa ki te kapab egziste, men sa a.
No sign of it on the street.	Pa gen siy li nan lari a.
History or government.	Istwa oswa gouvènman an.
I can't do this without you.	Mwen pa ka fè sa san ou.
Many of the cases on the roll should not be there.	Anpil nan ka yo sou woulo liv la pa ta dwe la.
I'm not one.	Mwen pa youn.
I think your kids would really like it, I do.	Mwen panse ke pitit ou yo ta reyèlman renmen li, mwen fè.
The state of the art.	Eta a nan atizay la.
There was no reason for anyone to come here.	Pa te gen okenn rezon pou nenpòt moun ki vin isit la.
I hate big dangerous animals.	Mwen rayi gwo bèt danjere.
Let me tell you, it gets rather difficult.	Kite m 'di ou, li vin pito difisil.
Just, you know, sex.	Jis, ou konnen, sèks.
I think at this point the program works well.	Mwen panse ke nan pwen sa a pwogram nan travay byen.
They will be late if they even decide to appear.	Yo pral an reta si yo menm deside parèt.
But this time do two things.	Men, fwa sa a fè de bagay.
His death.	Lanmò li.
In this situation, the bank had enough.	Nan sitiyasyon sa a, bank la te gen ase.
It is believed that both men were killed in the past.	Li te kwè ke tou de mesye yo te touye nan tan lontan an.
This is a good football team.	Sa se yon bon ekip foutbòl.
I will keep that in mind.	Mwen pral kenbe sa nan tèt ou.
That was later, when he came out of the room.	Sa te pita, lè li te soti nan chanm nan.
He turned it over to her.	Li vire l nan men l.
Both analyze the data.	Tou de analize done yo.
The camps are too close to the city.	Kan yo twò pre vil la.
He would keep asking me questions.	Li ta kontinye poze m kesyon.
Eventually you also get yours.	Evantyèlman ou jwenn tou ou.
And he came back for a moment.	Apre sa, li tounen pou yon ti moman.
More than once, if they tell the truth.	Plis pase yon fwa, si yo di verite a.
Have food and watch TV.	Gen manje ak gade televizyon.
He loved you and wanted to make his life with you.	Li te renmen ou epi li te vle fè lavi li avèk ou.
I wish he would return to this country.	Mwen swete li ta tounen nan peyi sa a.
You are kind.	Ou janti.
No one has to go that far to charge.	Pa gen moun ki gen pou ale osi lwen pou chaje.
None of this turned out to be true.	Okenn nan sa yo te tounen vre.
People will be injured.	Moun yo pral blese.
They look good, they feel good, everyone loves them.	Yo gade byen, yo santi yo byen, tout moun renmen yo.
I learned a few things here or there, just with time itself.	Mwen te aprann kèk bagay isit la oswa la, jis ak tan li menm.
I may not find anything in it.	Mwen ka pa jwenn anyen nan li.
For whatever reason, he decided to hide.	Pou kèlkeswa rezon, li te deside kache.
The thing fell to the ground.	Bagay la tonbe atè.
They started hitting him again.	Yo te kòmanse frape l ankò.
All authors have contributed extensively to their discussions and to the writing of their manuscripts.	Tout otè yo te kontribye anpil nan diskisyon yo ak nan ekri maniskri yo.
Each had a number written on it.	Chak te gen yon nimewo ekri sou li.
That might be a bad idea.	Sa te ka yon move lide.
Her eyes closed with hers.	Je li fèmen ak pa l.
Only for testing purposes.	Sèlman pou rezon tès.
This does not make for a good situation to respond to.	Sa pa fè pou yon bon sitiyasyon pou reponn.
No, he must go.	Non, li dwe ale.
With a dog lying on the floor.	Ak yon chen kouche atè a.
This will not only increase activity.	Sa pa sèlman pwal ogmante aktivite.
It just really, really doesn’t care.	Li jis reyèlman, reyèlman pa pran swen.
The time has come to clean up.	Lè a rive nan pwòp moute.
We wrote things down.	Nou te ekri bagay yo.
I don't run into anything anymore.	Mwen pa kouri nan anyen ankò.
More often than not, it ends there.	Pi souvan pase pa, li fini la.
He did not answer in any way.	Li pa t reponn okenn fason.
I said it is a beautiful house.	Mwen te di li se yon bèl kay.
As long as you hear me.	Toutotan w ap tande m.
He never found water.	Li pa janm jwenn dlo.
Not just talking of course, but listening.	Pa sèlman pale nan kou, men koute.
Oh I can’t wait to read it more.	Oh mwen pa ka tann tann li plis.
That's just the way it goes.	Se jis fason li ale.
He was a friend of the poor.	Li te zanmi pòv yo.
It's very cool.	Li trè fre.
Nothing bad can happen to you in this state.	Pa gen anyen mal ki ka rive ou nan eta sa a.
They were part of a different part of the music scene.	Yo te fè pati yon pati diferan nan sèn mizik la.
Stop with fish or have fun together now and then.	Sispann ak pwason oswa pran plezi ansanm kounye a epi lè sa a.
There was no consistent influence in raising the age of first living birth.	Pa te gen okenn enfliyans konsistan nan ogmante laj nan premye nesans vivan.
It's just a good business.	Se jis yon bon biznis.
I'm old, young.	Mwen granmoun, jenn fi.
I'm such a person.	Mwen se yon moun sa.
She's scared.	Li pè.
No, the answer is as simple as it is common.	Non, repons lan se osi senp ke li komen.
There are no options that stand and fight.	Pa gen opsyon ke kanpe ak goumen.
Nine of them were in my name.	Nèf ladan yo te sou non mwen.
Eventually, it would hurt someone, perhaps himself.	Evantyèlman, li ta fè mal yon moun, petèt tèt li.
If it was interesting to me, it was published.	Si li te enteresan pou mwen, li te pibliye.
He didn't get a chance to shoot.	Li pa t jwenn chans pou tire.
Users have too many choices and not enough time.	Itilizatè yo gen twòp chwa epi yo pa ase tan.
I'm sorry, he said again.	Mwen regrèt, li te di ankò.
For economic development.	Pou devlopman ekonomik.
That person is really going somewhere.	Moun sa vrèman prale yon kote.
Whatever he says, he is right.	Kèlkeswa sa li di, li gen rezon.
He is never associated with her again.	Li pa janm asosye avè l ankò.
Just get the basic idea here.	Jis jwenn lide debaz la isit la.
Should be in this situation.	Ta dwe nan sitiyasyon sa a.
He said you know you have other options.	Li te di ou konnen ou gen lòt opsyon.
They had every reason to be.	Yo te gen tout rezon pou yo ye.
Now back to your homework.	Koulye a, retounen nan devwa ou.
But the solutions are more difficult.	Men solisyon yo pi difisil.
Relevant literature has been reviewed and reported here.	Literati ki enpòtan yo te revize epi rapòte isit la.
Could get them down.	Te kapab desann yo.
It’s just so easy and fun.	Li jis tèlman fasil epi amizan.
It definitely helped me appreciate the game.	Li definitivman te ede m apresye jwèt la.
A living room has become the main part of our property.	Yon chanm k ap viv te vin pati prensipal la nan pwopriyete nou an.
While he returned to human form, the other changed.	Pandan ke li te retounen nan fòm imen, lòt la te chanje.
And he went.	Epi li ale.
We'll see what he does.	Nou pral wè sa li fè.
It says that in line the display function.	Li di ke nan liy fonksyon ekspozisyon an.
They fuck right by the water, not a care in the world.	Yo fout dwat bò dlo a, pa yon swen nan mond lan.
Whatever you can be sure of me.	Kèlkeswa sa ou ka sèten de mwen.
I lie on the left side.	Mwen kouche sou bò gòch la.
In this journey change.	Nan chanjman vwayaj sa a.
Everything in politics is not yours.	Tout bagay nan politik se pa ou menm.
Figures show a representative of three independent experiments.	Figi montre yon reprezantan nan twa eksperyans endepandan.
Nobody knew why.	Pèsonn pa te konnen poukisa.
But learn to be.	Men, aprann nou dwe.
The key is to find the balance.	Kle a se jwenn balans lan.
Especially, when they take it with an open heart.	Espesyalman, lè yo pran li ak yon kè ouvè.
Children's names.	Non timoun yo.
Remember, you draw power.	Sonje byen, ou trase kouran.
You know him better than anyone.	Ou konnen l pi byen pase nenpòt moun.
His eyes followed her.	Je li te swiv li.
Well past the store.	Byen pase devan magazen an.
When it's time.	Lè li lè.
This time it was people from breakfast.	Fwa sa a, se te moun ki soti nan manje maten.
I need to know what his plan is.	Mwen bezwen konnen ki plan li ye.
It is a view file.	Li se yon dosye view.
There was nothing fresh to eat at home.	Pa te gen anyen fre pou manje nan kay la.
She brought him to dinner.	Li mennen l 'nan dine.
Together for change.	Ansanm pou chanjman.
We also had a library.	Nou te gen yon bibliyotèk tou.
The quality of the company depends on the services.	Bon jan kalite a nan konpayi an depann sou sèvis yo.
Third, we analyze only the complete cases.	Twazyèmman, nou analize sèlman ka yo konplè.
The short.	Kout la.
We don't need to call it anything.	Nou pa bezwen rele li anyen.
Read it.	Li li.
He tried to remember how he looked.	Li te eseye sonje ki jan li te sanble.
I'm trying to kill him.	Mwen ap eseye touye l '.
I love it now.	Mwen renmen li kounye a.
Players will love this.	Jwè yo pral renmen sa.
You will find my camp about three hours away.	W ap jwenn kan mwen an anviwon twazèdtan sou wout la.
He did not take care of their hair or clothes.	Li pa t okipe cheve yo oswa rad yo.
The whole group will benefit from the discussion.	Tout gwoup la ap benefisye diskisyon an.
That’s just the different breaking box.	Se jis bwat la kraze ki diferan.
These are good people.	Sa yo se bon moun.
You can't hold it.	Ou pa ka kenbe li.
It is clear in a different way.	Li klè nan yon fason diferan.
We have many ideas that you might be interested in.	Nou gen anpil lide ke ou ta ka enterese nan.
Now they were face to face.	Kounye a yo te fas a fas.
So is his football career.	Se konsa karyè foutbòl li.
This one says nothing on the outside.	Yon sèl sa a pa di anyen sou deyò.
They said it was the best thing they had ever seen.	Yo te di li se pi bon bagay yo te janm wè.
I'm done with that.	Mwen fini ak sa.
From.	Soti nan.
This may work for a few days.	Sa ka travay pou kèk jou.
For us, there was never an audience.	Pou nou, pa t janm gen yon odyans.
I wake up every morning with a baby.	Mwen leve chak maten ak yon ti bebe.
They probably had a few months to do it.	Yo pwobableman te gen kèk mwa pou fè li.
Add two more.	Ajoute de plis de.
I told her to please him.	Mwen te di l fè l plezi.
I love the people and the culture.	Mwen renmen pèp la ak kilti a.
Then the feeling passed.	Lè sa a, santiman an te pase.
He begins to lose his mind.	Li kòmanse pèdi tèt li.
I was offered.	Mwen te ofri.
That they are valuable.	Ke yo gen anpil valè.
He was not wearing battle clothes.	Li pa te mete rad batay.
And start working.	Epi kòmanse travay.
It is greater than faith.	Li pi gran pase lafwa.
We go way back.	Nou ale wout tounen.
You have chosen to follow.	Ou te chwazi swiv.
First, health services for women are small and far-fetched.	Premyèman, sèvis sante pou fanm yo se yon ti kras ak byen lwen.
All these pretty girls are down front.	Tout bèl ti fi sa yo anba devan.
And let's have fun.	Epi ann pran plezi.
And maybe we'll have to spend another winter here.	E petèt nou pral oblije pase yon lòt sezon fredi isit la.
He must die in the night.	Li dwe mouri nan mitan lannwit lan.
The full text of our comments is attached.	Tèks konplè kòmantè nou yo tache.
We literally would plan ahead to watch it.	Nou literalman ta planifye davans gade l '.
We published them without any comment.	Nou pibliye yo san okenn kòmantè.
What do you think of the changes?	Kisa ou panse de chanjman yo?.
I read about your story.	Mwen li sou istwa ou.
If both lights are lost in this place.	Si yo pèdi tou de limyè nan kote sa a.
She takes some room alone.	Li pran kèk chanm poukont li.
They will feed you.	Yo pral ba ou manje la.
Products were identified by size.	Pwodwi yo te idantifye selon gwosè.
This can be something even harder to handle.	Sa a ka yon bagay menm pi difisil pou okipe.
No one is left out.	Pa gen moun ki rete deyò.
His face was dark.	Men figi l 'te fè nwa.
It can change.	Li ka chanje.
But to do that, these games need to exist.	Men, pou fè sa, jwèt sa yo bezwen egziste.
Click here to go.	Klike la a pou ale la.
In a perfect world, that should be no problem.	Nan yon monn pafè, sa ta dwe pa gen okenn pwoblèm.
I hear something again.	Mwen tande yon bagay ankò.
He has power.	Li gen pouvwa.
It is often not seen by the user.	Li souvan pa wè pa itilizatè a.
This time from wife.	Fwa sa a soti nan madanm.
He has everything.	Li gen tout bagay.
I stepped in and shrugged.	Mwen antre epi mwen souke zepòl li.
Either way it could just go away.	Nenpòt fason li te ka jis ale.
They took it.	Yo pran l.
Something no one was working on.	Yon bagay pesonn pa t ap travay sou li.
Respect other players.	Respekte lòt jwè yo.
The ideas in this post can help.	Lide yo nan pòs sa a ka ede.
I’ve been watching you since you came here.	Mwen te gade ou depi ou vin isit la.
Instead it just goes away.	Olye de sa li jis ale.
I actually learned these from his program as well.	Mwen aktyèlman te aprann sa yo nan pwogram li a tou.
But he nodded.	Men, li souke tèt.
He didn't talk about it.	Li pa t pale sou sa.
They work harder, longer hours.	Yo travay pi di, pi long èdtan.
He watched and learned.	Li te gade ak aprann.
I know you know.	Mwen konnen ou konnen.
We will no longer be denied.	Yo p ap refize nou ankò.
Now he had no money left.	Koulye a, li pa te gen okenn lajan ki rete.
I was left in charge.	Mwen te kite an chaj.
You are working on yourself.	Ou ap travay sou tèt ou.
If the plane is not on this line, they are behind.	Si avyon an pa sou liy sa a, yo dèyè.
Where known.	Kote li te ye.
An example is open houses that are becoming key again.	Yon egzanp se kay ouvè ki ap tounen kle ankò.
His father played here.	Papa l te jwe isit la.
Still, they are worth it.	Toujou, yo vo li.
For your own good, for your own good, and for me, leave it.	Pou byen pa w, pou byen pa w ak pou m, kite l.
You can't go back.	Ou pa ka tounen.
In general, no significant differences in running time were observed.	An jeneral, pa gen okenn diferans enpòtan nan tan yo kouri yo te obsève.
I don't see any situation that will change my mind.	Mwen pa wè okenn sitiyasyon ki pral chanje lide.
No, he didn't hear any shots.	Non, li pa t 'tande okenn kout bal.
It's you, really.	Se ou menm, vrèman.
So women should act, according to her.	Se konsa fanm ta dwe aji, daprè li.
And if you find another me.	Men, si ou jwenn yon lòt mwen.
It makes my heart pound to see him.	Sa fè kè m byen pou m wè li.
He could do anything.	Li te kapab fè anyen.
No need to use the name again.	Pa bezwen sèvi ak non an ankò.
Deep down, the fish are more powerful and pure.	Desann byen fon, pwason yo gen plis pouvwa ak pi bon kalite.
His father worked on some of them.	Papa l 'te travay sou kèk nan yo.
But here they come.	Men yo, isit la yo vini.
A week or two.	Yon semèn oswa de.
To age that again.	Pou gen laj sa ankò.
He did not try to move any of them outside.	Li pa t eseye deplase okenn nan moun sa yo deyò.
I know how it feels.	Mwen konnen ki jan li santi l.
The winter is long and very cold.	Ivè a se long ak trè frèt.
Fans are out on the road too.	Fanatik yo soti sou wout la tou.
Of course they want you to visit the site.	Natirèlman yo vle ou vizite sit la.
We can't let him die.	Nou pa ka kite l mouri.
Joy knows where they should go.	Joy konnen ki kote yo ta dwe ale.
I never do anything early.	Mwen pa janm fè anyen bonè.
Most studies did not provide primary data.	Pifò etid yo pa t bay done prensipal yo.
Suddenly, his face changed.	Menm lè a, figi li chanje.
This was, by far, the most commonly chosen option.	Sa a te, byen lwen, opsyon ki pi souvan chwazi.
He should be killed.	Li ta dwe touye.
But women are not the problem.	Men, se pa fanm ki pwoblèm nan.
Well, apart from the fact that they were dead, obviously.	Oke, apa de lefèt ke yo te mouri, evidamman.
Just the opposite, in fact.	Jis opoze a, an reyalite.
If you're going to leave me, that's it.	Si ou pral kite m ', sa se.
Make another face in the crowd.	Fè yon lòt figi nan foul la.
Therefore, the policy is implemented differently on the basis of race.	Se poutèt sa, politik la aplike yon fason diferan sou baz ras la.
The family was at lunch.	Fanmi an te nan manje midi.
Use below this is successful.	Sèvi ak pi ba a sa a se siksè.
And he saw it in his children.	Epi li te wè sa nan pitit li yo.
That is a question we should look at.	Se yon kesyon nou ta dwe gade.
What else do you do, when you don’t work or read.	Ki lòt bagay ou fè, lè ou pa travay oswa li.
No more reporting.	Pa gen tan pou rapòte ankò.
In the right company.	Nan konpayi an dwa.
Or, if it is, we have no reason to believe it.	Oswa, si li se, nou pa gen okenn rezon pou nou kwè sa.
But he did not leave her.	Men li pa t kite l.
I do what my heart tells me to do.	Mwen fè sa kè m di, sa kè m santi.
I learned almost nothing.	Mwen te aprann prèske anyen.
You need to understand, baby.	Ou bezwen konprann, bebe.
The underlying facts either exist or do not exist.	Reyalite sa yo ki kache swa egziste oswa yo pa egziste.
Just listen here.	Jis koute isit la.
In the event they both stand.	Nan evènman an yo tou de kanpe.
However, this will change in a future release.	Sepandan, sa a pral chanje nan yon lage nan lavni.
I hear breathing.	Mwen tande respire.
Boil slowly until very thick.	Bouyi dousman jiskaske trè epè.
The standard of living is relatively high.	Estanda lavi a relativman wo.
Then we will describe the three results above.	Lè sa a, nou pral dekri twa rezilta yo pi wo a.
Essentially, they found this strength to do their dirty work for them.	Esansyèlman, yo te jwenn fòs sa a fè travay sal yo pou yo.
Your goal is to cut the necessary time.	Objektif ou se koupe tan ki nesesè yo.
It might even start very simply.	Li ta ka menm kòmanse trè tou senpleman.
Things looked absolutely fine.	Bagay yo te sanble absoliman byen.
They didn’t stop once.	Yo pa t sispann yon fwa.
This is completely the opposite of what is needed.	Sa a se konplètman opoze a sa ki nesesè.
It really shakes things up.	Li vrèman souke bagay yo.
There really is.	Gen vrèman.
This is quite special.	Sa a se byen espesyal.
The choice is yours.	Chwa se pou ou.
The number of teams is more.	Kantite ekip yo pi plis.
I am very happy with the result.	Mwen trè kontan ak rezilta a.
That felt real enough.	Sa te santi ase reyèl.
Definitely makes more sense with it’s there.	Definitivman fè plis sans ak li la.
You can add and remove elements from them as you wish.	Ou ka ajoute epi retire eleman nan yo jan ou vle.
Once he fell to his knees.	Yon fwa li tonbe ajenou.
But here will be business as usual.	Men, isit la pral biznis kòm dabitid.
With enough space, they’re actually very cute animals.	Ak ase plas, yo ap aktyèlman trè bèl bèt.
I am also happy.	Mwen menm mwen kontan.
In fact, it was very close.	An reyalite, li te trè pre.
It’s hard not to like it.	Li difisil pou pa renmen l.
I also know how it feels to have lost my father.	Mwen menm mwen konnen ki jan sa santi mwen te pèdi papa m '.
Three obvious results were found.	Twa rezilta evidan yo te jwenn.
I felt beautiful in it and rich.	Mwen te santi m bèl nan li ak rich.
See the fine examples below.	Gade bèl egzanp ki anba yo.
All we have to do is wait and watch.	Tout sa nou dwe fè se tann epi gade.
No answer then.	Pa gen repons lè sa a.
Until you got to the top.	Jiskaske ou te rive nan tèt la.
But so it is known.	Men, se konsa li te ye.
And even your friends will see the results.	E menm zanmi ou yo pral wè rezilta yo.
I will come to visit from time to time.	Mwen pral vin vizite de tan zan tan.
Let love guide your actions.	Kite lanmou gide aksyon w.
There is more blood in his mouth.	Gen plis san nan bouch li.
The sun will rise soon.	Solèy la pral leve byento.
The doctor should let me know tomorrow.	Doktè a ta dwe fè m konnen demen.
Start training your body to extreme levels.	Kòmanse antrene kò ou nan nivo ekstrèm.
They seemed familiar to me.	Yo te sanble abitye pou mwen.
What about him? 	E li menm?
it's you? 	se ou menm?
is it everyone else? 	se li tout lòt moun?
no.	non.
In this study we see exactly the same pattern.	Nan etid sa a nou wè egzakteman menm modèl la.
I was angry and did not know what they were doing.	Mwen te fache, mwen pa t 'konnen sa yo t'ap fè.
Yet, he did not answer.	Poutan, li pa reponn.
She could be her new favorite customer.	Li ta ka nouvo kliyan li pi renmen.
One of the few houses left standing in the open country.	Youn nan kèk kay ki rete kanpe nan peyi a louvri.
Finally gets done, and you finally get to see it.	Finalman vin fè, epi ou finalman jwenn yo wè li.
It was something that made him very proud.	Se te yon bagay ki te fè l fyè anpil.
Two days later there were only six.	De jou apre te gen sèlman sis.
Or something bad.	Oswa yon bagay move.
The pressure was on to make him throw.	Presyon an te sou pou fè l 'voye.
This can make it harder for you to sleep.	Sa ka fè li pi difisil pou ou ka dòmi.
I explain the situation.	Mwen eksplike sitiyasyon an.
Many of these women were able to quit their jobs.	Anpil nan medam sa yo te kapab kite travay yo.
This cannot be said to be a good thing.	Sa a pa ka di se yon bon bagay.
They left and went out into the world.	Yo pati, yo ale nan mond lan.
He didn’t simply get a chance to do normal things.	Li pa t tou senpleman jwenn yon chans fè bagay nòmal.
A window to look outside, or a picture to look at.	Yon fenèt pou gade deyò, oswa yon foto pou gade nan.
Currently, the library is open one day a week.	Kounye a, bibliyotèk la louvri yon jou pa semèn.
Once you give him the code, he will handle the rest.	Yon fwa ou ba li kòd la, li pral okipe rès la.
We are the world.	Nou se mond lan.
You are too excited.	Ou twò eksite.
But there was an even deeper problem.	Men, te gen yon pwoblèm menm pi fon.
She is growing up and is now in high school.	Li ap grandi e kounye a li nan lekòl segondè.
I just shake my head listening to her.	Mwen jis souke tèt mwen ap koute l.
They worked it out.	Yo te travay li.
Similar observations can be found in other experimental conditions.	Obsèvasyon menm jan an ka jwenn nan lòt kondisyon eksperimantal.
I am angry about the situation.	Mwen fache sou sitiyasyon an.
They spoke differently, but we learned quickly.	Yo te pale yon fason diferan, men nou te aprann byen vit.
I can never do that.	Mwen pa janm ka fè sa.
Can get a little lost.	Ka jwenn yon ti kras pèdi.
But these values ​​differ for the same process.	Men, valè sa yo diferan pou menm pwosesis la.
But that might be just the beginning.	Men, sa ta ka jis kòmansman an.
Particularly when there is no use for it on a regular basis.	Patikilyèman lè pa gen okenn itilizasyon pou li sou yon baz regilye.
Most of us just ignore it.	Pifò nan nou jis inyore li.
At the time of the broadcast, no one spoke.	Nan moman apre emisyon an, pèsonn pa t pale.
I didn't have sex with you.	Mwen pat fè sèks avèw.
This procedure was not followed in this case.	Pwosedi sa a pa te swiv nan ka sa a.
I had the same questions.	Mwen te gen menm kesyon yo.
However, this evidence is before us.	Sepandan, prèv sa a devan nou.
If you can’t deal with that, you can’t do the show.	Si ou pa ka fè fas ak sa, ou pa ka fè show la.
He just carries that energy with him.	Li jis pote enèji sa a avè l.
Again, these claims were carefully examined and found to be wrong.	Yon fwa ankò, reklamasyon sa yo te ak anpil atansyon egzamine epi yo te jwenn yo dwe mal.
They feel empty in meaning.	Yo santi yo vid nan sans.
I just can’t do anything here.	Mwen jis pa ka fè anyen isit la.
It is great fun to watch.	Li se gwo plezi yo gade.
It makes you angry.	Li fè ou fache.
That would be enough.	E sa ta ase.
The falling flow rates at its base are approximately per second.	Pousantaj koule tonbe yo nan baz li se apeprè pou chak segonn.
Modern techniques and applications.	Teknik modèn ak aplikasyon yo.
But the world is not perfect.	Men, mond lan pa pafè.
Obviously she hated my clothes and decided not to write about them.	Li evidan li rayi rad mwen epi li deside pa ekri sou yo.
They will talk.	Yo pral pale.
They carry many beautiful pieces.	Yo pote anpil bèl moso.
They should see.	Yo ta dwe wè.
Come to him.	Vin jwenn li.
I didn’t want to feel good right now.	Mwen pat vle santi m byen kounye a.
They are dangerous things.	Yo se bagay danjere.
You take him where you can find him.	Ou mennen l kote w ka jwenn li.
He had to find another way to enter the city.	Li te oblije jwenn yon lòt wout pou antre nan vil la.
This was the worst night ever.	Sa a se te pi move nwit la tout tan.
Her marriage meant something to her.	Maryaj li te siyifi yon bagay pou li.
With a clear goal and enemies.	Avèk yon objektif klè ak lènmi.
Not that anyone is here to report them.	Se pa ke gen yon moun isit la pou rapòte yo.
I go there, like, three times a week.	Mwen ale la, tankou, twa fwa pa semèn.
To a full degree the change is easier to see.	Pou yon degre konplè chanjman an pi fasil wè.
But that was several years ago.	Men, sa te gen plizyè ane kounye a.
No one anywhere in sight.	Pa gen moun nenpòt kote nan je.
That was one thing, at least.	Sa te yon bagay, omwen.
He didn't let me cry for long.	Li pa t kite m kriye lontan.
Hope it is okay to post this here.	Espere li se oke poste sa a isit la.
They did not have a complex trading network.	Yo pa t 'gen yon rezo komès konplèks.
The back is open so you just work on it.	Dèyè a louvri pou ou jis travay sou li.
Without your father.	San papa ou.
Like walking outside to see the stars.	Tankou mache deyò pou wè zetwal yo.
I don't trust him.	Mwen pa fè li konfyans.
Someone will know though.	Yon moun pral konnen menm si.
There is always time, and there is always hope.	Gen tan toujou, e gen espwa toujou.
A village was formed here.	Yon vilaj te fòme isit la.
Both times near your home.	Tou de fwa tou pre lakay ou.
This is not exactly my favorite sound.	Sa a se pa egzakteman son pi renmen m '.
We sat at the table talking and drinking.	Nou chita bò tab la ap pale ak bwè.
Most of this energy ends up as heat.	Pifò nan enèji sa a finalman fini kòm chalè.
It affected him deeply.	Li te afekte li pwofondman.
This power in many cases looks amazing.	Pouvwa sa a nan anpil ka parèt etonan.
I tried the third.	Mwen te eseye twazyèm lan.
It will be worth the wait !.	Li pral vo rete tann nan!.
Sometimes it falls.	Pafwa li tonbe.
I thought it was related to weather.	Mwen te panse ke li te gen rapò ak move tan.
It is not hidden from you.	Se pa bagay ki kache w.
No one tonight.	Pa gen moun nan aswè a.
I know you for a good man.	Mwen konnen ou pou yon bon gason.
But something came to him from the blue.	Men, yon bagay te vin jwenn li soti nan ble a.
It was actually a very good movie.	Se te aktyèlman yon fim trè bon.
The more they produce, the more costs are spread.	Plis yo pwodui, se plis depans yo te gaye.
I was that kid.	Mwen te timoun sa a.
I want to see them.	Mwen vle wè yo.
They are more important than love.	Yo pi enpòtan pase lanmou.
We can train our people to do the work.	Nou ka fòme pèp nou an nan fason pou fè travay la.
The kids write almost every day and are coming next week.	Timoun yo ekri prèske chak jou epi yo ap vini semèn pwochèn.
The man we need.	Nonm sa a nou bezwen.
He is six feet tall.	Li gen sis pye.
If you feel like reading it without thinking, please continue.	Si ou santi ou anvi li san reflechi, tanpri kontinye.
He could have died while sitting on a chair.	Li te kapab mouri pandan li chita sou yon chèz.
There are, however, one important exception.	Gen, sepandan, yon sèl eksepsyon enpòtan.
I had not seen him for another twenty years.	Mwen pa t 'wè l' ankò pou yon lòt ven ane.
Not much information can be found online either.	Pa ka jwenn anpil enfòmasyon sou entènèt tou.
Under a tree.	Anba yon pye bwa.
But we will take another trip together.	Men, nou pral fè yon lòt vwayaj ansanm.
They look the other way.	Yo gade yon lòt jan la.
The woman did not know her own call.	Fanm nan pa t 'konnen pwòp apèl li.
He was out working.	Li te deyò ap travay.
Like, you can only marry one person at a time.	Tankou, ou ka sèlman marye ak yon sèl moun nan yon moman.
My family, like many others, left.	Fanmi mwen, tankou anpil lòt moun, kite non.
I can't write.	Mwen pa ka ekri.
He turned to me.	Li tounen vin jwenn mwen.
I hold my breath waiting for his answer.	Mwen kenbe souf mwen ap tann repons li.
They set out for the city and attacked.	Yo mete tèt nan vil la epi yo atake.
And a very small part of that.	Ak yon trè piti nan sa.
Every medical professional knows this very well.	Chak pwofesè medikal konnen sa trè byen.
Plus the fact that it makes sense.	Plus lefèt ke li fè sans.
I was very patient.	Mwen te pasyan anpil.
I lost touch.	Mwen pèdi kontak la.
It could be out of his mind.	Li ta ka soti nan tèt li.
They played it well too.	Yo te jwe li byen tou.
But for me.	Men pou mwen.
To me that was not the case.	Pou mwen sa a pa t 'ka a.
He felt that he could not hide from her.	Li te santi ke li pa t 'kapab kache pou li.
Put it in fake.	Mete li nan fo.
Wait here.	Tann isit la.
You can have money too.	Ou ka gen lajan tou.
If so study them.	Si se konsa etidye yo.
Give your child a nice friend.	Bay pitit ou yon bèl zanmi.
This works just fine on methods without parameters.	Sa ap travay jis byen sou metòd san paramèt.
Make sure you pass the end of the year.	Asire w ke ou pase nan fen ane a.
No significant complications were observed.	Pa gen okenn konplikasyon enpòtan yo te obsève.
That you do in my image.	Ke ou fè nan imaj mwen.
The only expense of this method will be your time and your work.	Sèl depans pou metòd sa a pral tan ou ak travay ou.
But that doesn't matter now.	Men, sa pa enpòtan kounye a.
The last two elements actually have to do with water itself.	De dènye eleman yo aktyèlman gen pou wè ak dlo nan tèt li.
Something bad was happening.	Yon move bagay tap pase.
It provides training to prepare these children for a specific career.	Li bay fòmasyon pou prepare timoun sa yo pou yon karyè espesifik.
Without understanding what went before.	San yo pa konprann sa ki te ale anvan.
Then the user asks to read both words.	Lè sa a, itilizatè a mande pou li tou de mo yo.
Understanding His work is what will save us here.	Konprann travay li se sa ki pral sove nou isit la.
If you want to share that with people, that’s amazing.	Si ou vle pataje sa ak moun, sa se etonan.
You need to be prepared.	Ou bezwen prepare.
Instead, he called.	Olye de sa, li rele.
Feel free to contact me if you wish.	Ou lib pou kontakte m si ou vle.
You have two system images.	Ou gen de imaj sistèm.
But everyone is different.	Men, tout moun diferan.
I was used to it.	Mwen te abitye avè l.
I’m very close to the end now, in fact.	Mwen trè pre fen kounye a, an reyalite.
It would never be great.	Li pa ta janm gwo.
This is a recent example.	Se yon egzanp resan.
No one can be harmed.	Pa ka fè pèsonn mal ak sa.
I’m not sure why this is the case.	Mwen pa fin sèten poukisa sa a se ka a.
A bad quality.	Yon move kalite.
This time he is not back in the boat.	Fwa sa a, li pa tounen nan kannòt la.
You can be alone or with someone else.	Ou ka poukont ou oswa ak yon lòt moun.
Lunch is at seven minutes.	Manje midi se nan sèt minit.
It was easy, but it took time.	Li te fasil, men li te pran tan.
Smart women are killing them.	Fanm entelijan ap touye yo.
I couldn't believe it.	Mwen pa t 'kapab kwè sa a.
They need to understand that there may be limits.	Yo bezwen konprann ke pouvwa gen limit li.
She no longer felt loved.	Li te santi li pa renmen l ankò.
Two things happened to me.	De bagay ki te rive m '.
I really expect something from it.	Mwen vrèman espere yon bagay soti nan li.
You only follow to become something, to win, to be clear.	Ou sèlman swiv pou vin yon bagay, pou genyen, pou w klè.
That means they can walk.	Sa vle di yo ka mache.
Show a way to do that.	Montre yon fason pou fè sa.
We must consider what this may mean.	Nou dwe konsidere sa sa ka vle di.
Even your method will not work completely.	Menm metòd ou genyen an p ap travay nèt.
Here are your feet.	Men pye w panse.
So for me, there was a lot of pressure.	Kidonk, pou mwen, te gen anpil presyon.
Even as a human, he was strong enough to kill her.	Menm antanke moun, li te fò ase pou touye l.
It takes a year to do.	Li pran yon ane pou fè.
Sometimes it gets out of hand.	Pafwa li vin soti nan men.
This is not an easy task.	Sa a se pa yon bagay fasil.
No legal issues seem to be.	Pa gen okenn pwoblèm legal sanble yo dwe.
I tested it.	Mwen te teste li.
That was his favorite line.	Se te liy li pi renmen an.
And he took every word in his hand.	Epi li pran chak mo nan men.
I didn't really know what that tree was.	Mwen pa t vrèman konnen ki sa pye bwa sa a te ye.
The present church is the third.	Legliz prezan an se twazyèm lan.
He has the right to do so.	Li gen dwa fè sa.
But he let his hands fall.	Men, li kite men l tonbe.
I really appreciate you doing that.	Mwen vrèman apresye ou fè sa.
Be sure to check out.	Asire w ke yo tcheke deyò.
And the answer is quite simple.	Ak repons lan se byen senp.
Furthermore, nothing can be said.	Anplis de sa, anyen pa ka di.
I didn't see anyone coming in or out.	Mwen pa t 'wè pèsonn antre oswa soti.
They are indicated in red.	Yo endike an wouj.
So some information may be wrong.	Se konsa, kèk enfòmasyon ka mal.
Three months goes by fast indeed.	Twa mwa ale rapid tout bon.
It’s not comfortable, you know.	Li pa konfòtab, ou konnen.
Well, the surprise element, for example.	Oke, eleman nan sipriz, pou egzanp.
Let’s write a different story this time.	Se pou nou ekri yon istwa diferan fwa sa a.
No coffee was offered.	Yo pa t ofri okenn kafe.
Along the way we were treated very badly.	Tout wout la nou te trè mal trete.
It is sometimes mild.	Li pafwa twò grav.
In some cases, the report may require multiple sets of data.	Nan kèk ka, rapò a ka mande plizyè seri done.
Some things are happening now.	Gen kèk bagay k ap pase kounye a.
Before we go out, make sure you have a great meal.	Anvan nou soti, asire w ke ou gen yon gwo repa.
I do not yet have the strength to speak.	Mwen poko gen fòs pou m pale.
It's killing him.	Se touye l.
It seems to relate to the short legs.	Li sanble gen rapò ak janm kout yo.
The model is used to support and explain the theory.	Yo itilize modèl la pou sipòte epi eksplike teyori a.
How to explain it.	Ki jan yo eksplike li.
And each one of us was called one by one.	Epi nou chak te rele youn pa youn pou tou pa nou.
Or you don't have one.	Oswa ou pa gen youn.
They turn and run.	Yo vire epi yo kouri.
It was good, as a movie.	Li te bon, kòm yon fim.
It is a dangerous place in a heavy sea.	Se yon kote ki danjere nan yon lanmè lou.
Sunrise is in a few hours.	Solèy leve se nan kèk èdtan.
Maybe it's not over yet.	Petèt li poko fini.
I had great hair and an even bigger train.	Mwen te gen gwo cheve ak yon tren menm pi gwo.
We don’t talk about any strategy.	Nou pa pale okenn estrateji.
Then the girl came.	Lè sa a, ti fi a te vini.
He understood why no one came to defend him.	Li te konprann poukisa pèsonn pa vin defann li.
He never did much else.	Li pa janm fè anpil lòt bagay.
Not now on his first day at home.	Pa kounye a nan premye jou lakay li.
I can't say that.	Mwen pa ka di sa.
No one was in sight.	Pèsonn pa t 'nan je.
He was the only one.	Li te sèl la.
Probably nothing, but he couldn't be sure.	Pwobableman pa gen anyen, men li pa t 'kapab asire w.
And more.	Ak plis ankò.
This will be the subject of future work.	Sa a pral sijè a nan travay nan lavni.
They don’t like to think they’re just doing safety work or something.	Yo pa renmen panse ke yo jis ap fè travay sekirite oswa yon bagay.
I couldn't do anything.	Mwen pa t 'kapab fè yon bagay.
And you are right.	Epi ou gen rezon.
I set aside my dream of running for the national government.	Mwen mete rèv mwen sou kote pou mwen kandida pou yon pòs nan gouvènman nasyonal la.
I kept in touch with the friend for a long time.	Mwen te kenbe kontak ak zanmi la pou yon tan long.
You can't see your character most of the time.	Ou pa ka wè karaktè ou pi fò nan tan an.
Yes, that includes education.	Wi, sa enkli edikasyon.
The report as it was shot.	Rapò a jan li te tire.
I don't want anything.	Mwen pa vle anyen.
Maybe it was nothing.	Petèt li pa t anyen.
These were just a few examples, hope you get my point.	Sa yo te jis kèk egzanp, espere ou jwenn pwen mwen an.
So there should be no policy on these issues.	Kidonk pa ta dwe gen politik sou pwoblèm sa yo.
It didn’t look like it seemed a few minutes before.	Li pa t 'gade tankou li te sanble kèk minit anvan.
Yes, he has a chance.	Wi, li gen yon chans.
Contact support groups if you do not have friends.	Kontakte gwoup sipò yo si ou pa gen zanmi.
We will never speak ill of the company.	Nou pap janm pale mal de konpayi an.
This is his story.	Sa a se istwa li.
It was super.	Li te super.
Others were not so sure.	Gen lòt ki pa t konsa si.
I didn't sign anything.	Mwen pa t siyen anyen.
More art and music.	Plis atizay ak mizik.
Run hot and cold.	Kouri cho ak frèt.
This is a welcome change.	Sa a se yon chanjman akeyi.
I can't stand you here this morning.	Mwen pa ka kanpe ou isit la maten an.
You cannot account for injuries.	Ou pa ka kont pou blesi.
He looked across the table.	Li gade lòt bò tab la.
One here and one there.	Youn isit la ak youn la.
In this early summer evening it is full of light.	Nan ete sa a byen bonè nan aswè li plen ak limyè.
I looked at it and decided it was totally awesome.	Mwen gade nan li epi li deside li totalman awizom.
Good ones too.	Bon yo tou.
And we couldn't figure out why.	Epi nou pa t 'kapab konnen poukisa.
I would like to thank them for their information, support and direction.	Mwen ta renmen remèsye yo pou enfòmasyon, sipò ak direksyon yo.
On the other hand, they had other concerns that brought them together.	Nan lòt men an, yo te gen lòt enkyetid ki te atire yo ansanm.
Then he made his big appeal.	Lè sa a, li te fè gwo apèl li.
His body was full.	Kò li te gen ase.
This anger inside me grew and grew.	Kòlè sa a anndan m 'te grandi ak grandi.
Then he had to release her.	Lè sa a, li te oblije lage li.
This time the result would be different.	Fwa sa a, rezilta a ta diferan.
They might not be shared by others.	Yo ta ka pa pataje pa lòt moun.
Write a play.	Ekri yon pyès teyat.
I know there aren't many answers to that.	Mwen konnen pa gen anpil repons pou grandi sa.
In this case there is no such evidence.	Nan ka sa a pa gen okenn prèv sa yo.
One thought cannot possess another thought.	Yon panse pa ka posede yon lòt panse.
About last night.	Konsènan yè swa.
They did not want to take responsibility.	Yo pa t vle pran responsablite yo.
This is a relatively easy problem to fix.	Sa a se yon pwoblèm relativman fasil yo ranje.
Last week there was a very important event.	Semèn pase a te gen yon evènman trè enpòtan.
The information on this website is for general financial advice only.	Enfòmasyon sou sitwèb sa a se konsèy finansye jeneral sèlman.
She was not crying.	Li pa t ap kriye.
You don't know what that means to me.	Ou pa konn sa sa vle di pou mwen.
These people should be included.	Moun sa yo ta dwe enkli.
Well, it has something happening today.	Oke, li gen yon bagay k ap pase jodi a.
That's not smart.	Sa pa entelijan.
It would serve him well.	Li ta sèvi l byen.
In the first place.	Nan premye plas.
We will go now.	Nou pral ale kounye a.
It goes from here to there, and we live inside it.	Li ale soti isit la rive la, epi nou ap viv andedan li.
If he had lived, he might not have drawn this notice.	Si li te viv, li ta ka pa te trase avi sa a.
That two years ago.	Sa de zan de sa.
Make new memories with the help of old ones.	Fè nouvo souvni avèk èd ansyen yo.
There is evidence to support this claim.	Gen prèv ki sipòte reklamasyon sa a.
That was not exactly true.	Sa pa t egzakteman vre.
But we must act quickly.	Men nou dwe aji vit.
This is one context.	Sa a se youn kontèks.
Talk about a powerful moment.	Pale sou yon moman pwisan.
Everything is free.	Tout bagay gratis.
Except this time will be different.	Eksepte tan sa a pral diferan.
Such design and production, however, is in effect difficult.	Konsepsyon ak pwodiksyon sa yo, sepandan, se an efè difisil.
He gives as an example only.	Li bay kòm yon egzanp sèlman.
There was nothing in it.	Pa te gen anyen nan li.
This is good for now.	Sa a se bon pou kounye a.
That seems to work.	Sa sanble travay.
That may be correct.	Sa ka kòrèk.
This can be called several times.	Sa a ka rele plizyè fwa.
Where was he now ?.	Ki kote li te kounye a?.
Well, it could be, who knows how his mind works.	Oke, li ta ka, ki moun ki konnen ki jan lide li travay.
And the whole city was red.	Epi tout vil la te wouj.
It felt like a long time, for sure.	Li te santi tankou yon tan long, pou asire w.
I never want to forget.	Mwen pa janm vle bliye.
The minute he calmed down, put him down.	Minit la li kalm, mete l atè.
We are still waiting to hear the next one.	Nou toujou ap tann pou tande sa kap vini an.
We should try to avoid doing that.	Nou ta dwe eseye evite fè sa.
It involved a lot of data analysis.	Li te enplike anpil analiz done.
And, for that matter, he had little reason to worry.	Epi, pou pwoblèm sa a, li te gen ti rezon pou enkyete.
I do not recommend this phone to anybody.	Mwen pa rekòmande telefòn sa a pou okenn moun.
Don't let that happen again.	Pa kite sa rive ankò.
I was supposed to be wrong.	Mwen te sipoze mal.
I knew my mother would love me forever.	Mwen te konnen manman m t ap renmen m pou tout tan.
But she was a woman who would not want to.	Men, li te yon fanm ki pa ta vle.
A battle for control.	Yon batay pou kontwòl.
Just in case.	Jis nan ka.
You can’t really separate it from this process.	Ou pa ka vrèman separe li ak pwosesis sa a.
This is a normal problem.	Sa a se yon pwoblèm nòmal.
I could usually do them in an hour.	Mwen te kapab anjeneral fè yo nan yon èdtan.
I'm fine with this.	Mwen byen ak sa a.
I’m not sure why the trainings don’t work.	Mwen pa sèten poukisa fòmasyon yo pa travay.
I went out to see.	Mwen soti al gade.
Not much for my ability to type, either.	Pa fè anpil pou kapasite mwen nan tape, swa.
Some say it was an example of what we should do.	Gen moun ki di se te yon egzanp sou sa nou ta dwe fè.
Remove from the pan and keep warm.	Retire nan chodyè a epi kenbe cho.
Then he saw someone behind him.	Lè sa a, li wè te gen yon moun dèyè l '.
If you are not careful, it's enough to kill.	Si ou pa fè atansyon, li ase yo touye.
It is simply put away from the card.	Li se tou senpleman mete lwen soti nan kat la.
My father used to take me to games.	Papa m te konn mennen m nan jwèt.
You have your time and your money.	Ou gen tan ou ak lajan ou.
Companies need to understand that as well.	Konpayi yo bezwen konprann sa tou.
Everything was dark outside.	Tout te fè nwa deyò.
I don’t put limits on myself.	Mwen pa mete limit sou tèt mwen.
I used to play the game during college.	Mwen te konn jwe jwèt la pandan kolèj.
That figure would be higher today.	Chif sa a ta pi wo jodi a.
He worked in this business for four years.	Li te travay nan biznis sa a pou kat ane.
He needed a plan.	Li te bezwen yon plan.
Continue the fight.	Kontinye batay la.
And the boy, of course.	Ak ti gason an, nan kou.
We tried to sleep.	Nou te eseye dòmi.
Prepare for action.	Prepare pou aksyon.
It was incredibly dark.	Li te ekstrèmman fè nwa.
Here are some examples of this advantage in our patients as follows.	Men kèk egzanp sou avantaj sa a nan pasyan nou yo jan sa a.
This is not the list we want.	Sa a se pa lis la nou vle.
I want to learn how to do them and change them myself.	Mwen vle aprann kijan pou fè yo epi chanje yo tèt mwen.
I find it dead hard.	Mwen jwenn li mouri difisil.
Too much would know.	Twòp ta konnen.
But here's the catch.	Men, isit la te trape an.
What great customer service.	Ki gwo sèvis kliyan.
You have constant feedback.	Ou gen fidbak konstan.
Or who helps you get yours.	Oswa ki moun ki ede w jwenn pa w la.
Then there is no one between me and you.	Lè sa a, pa gen pèsonn ant mwen menm ak ou.
Some make strong efforts, though.	Gen kèk ki fè efò fò, menm si.
That’s just the way it works.	Se jis fason li fonksyone.
Visit your doctor.	Vizite doktè ou.
Reports of such a life are recorded here.	Rapò sou yon lavi konsa yo anrejistre isit la.
While you were in the process of taking the companies over.	Pandan ke ou te nan pwosesis pou pran konpayi yo sou.
It is his business that should be accepted.	Se biznis li ke yo ta dwe aksepte li.
He died three weeks later.	Li te mouri twa semèn pita.
But you save them.	Men ou sove yo.
I will deal with the process at the appropriate time.	Mwen pral fè fas ak pwosesis la nan moman apwopriye.
Especially when you look at who got one and who didn’t.	Sitou lè ou gade ki moun ki te resevwa youn ak ki moun ki pa t '.
Whatever he touched, it turned to gold.	Kèlkeswa sa li te manyen, li tounen lò.
I waited more than enough time for an answer.	Mwen te tann plis pase ase tan pou yon repons.
But he wants to see my city.	Men, li vle wè vil mwen an.
However, it is not just a race for oil and gas.	Sepandan, se pa sèlman yon kous pou lwil oliv ak gaz.
I don’t feel lost like before.	Mwen pa santi mwen pèdi tankou anvan.
What he was looking for, he did not know.	Sa li t ap chèche a, li pa t konnen.
It gets very hot during the day and very cold at night.	Li vin trè cho pandan lajounen ak trè frèt nan mitan lannwit.
They were so limited.	Yo te tèlman limite.
We have a laugh and we create a fun environment.	Nou gen yon ri ak nou kreye yon anviwònman amizan.
Just, you know, if you're interested.	Jis, ou konnen, si w enterese.
I would laugh.	mwen ta ri.
It was a strong light.	Se te yon limyè fò.
He went to bed and took her in his arms.	Li antre nan kabann li epi li pran l nan bra l.
It was cold.	Li te frèt.
We never say a soul.	Nou pa janm di yon nanm.
He did not look at things with wide vision.	Li pa t 'gade bagay sa yo ak vizyon lajè.
However, this study is not unlimited.	Sepandan, etid sa a pa san limit.
I will share it with you.	Mwen pral pataje li avèk ou.
A clear account of the facts would be most helpful.	Yon kont klè sou reyalite yo ta pi itil.
Don't hurt me, he said.	Pa fè m mal, li te di.
They look for war as a chance to get on.	Yo gade pou lagè kòm yon chans pou jwenn sou.
The distance between us is about fifteen feet.	Distans ki genyen ant nou se anviwon kenz pye.
It was the best decision we had ever made.	Se te pi bon desizyon nou te janm pran.
When you see him now, you know.	Lè w te wè l kounye a, se vre wi, ou konnen.
Oh, and move around.	Oh, epi deplase alantou.
Recently, I had two very complete classes.	Dènyèman, mwen te gen de klas trè konplè.
Pour the eggs.	Vide ze yo.
I want their eyes open to be at the top as expected.	Mwen vle je yo louvri yo dwe nan tèt la jan yo espere.
It will be interesting to see how it plays out.	Li pral enteresan yo wè ki jan li jwe deyò.
No mistakes appear, either.	Pa gen okenn erè ki parèt, swa.
Meet her for lunch.	Rankontre li pou manje midi.
I saw love in his eyes when he said his name.	Mwen te wè lanmou nan je li lè li te di non li.
They match, more or less.	Yo matche, plis oswa mwens.
Overall performance will be the main draw.	Pèfòmans jeneral yo pral trase prensipal la.
They are there.	Yo la.
It worked very well.	Li te travay trè byen.
These systems were removed in further analysis.	Sistèm sa yo te retire nan plis analiz.
I think you hit on something.	Mwen panse ke ou te frape sou yon bagay.
They said they would, so we watched them go.	Yo te di yo ta, se konsa nou te gade yo ale.
He loved it absolutely.	Li te renmen li absoliman.
I fit in better with them than my brothers.	Mwen anfòm ak yo pi byen pase frè m '.
Therefore, these products were selected for reference purposes in the present study.	Se poutèt sa, pwodwi sa yo te chwazi pou rezon referans nan etid la prezan.
You can only move up, down, left and right.	Ou ka sèlman deplase moute, desann, agoch ​​ak dwa.
Bigger and faster.	Pi gwo ak pi vit.
And he was right.	Epi li te byen dwat.
I figured falling in love one day would be a risk.	Mwen kalkile tonbe damou yon jou pral yon risk.
There is no single controlling factor.	Pa gen yon sèl faktè kontwole.
No more.	Pa plis ankò.
It was nice and warm.	Li te bèl ak cho.
She says she loves me but she just has no interest in sex.	Li di ke li renmen m 'men li jis pa gen okenn enterè nan sèks.
In beautiful beer.	Nan bèl byè.
He would test himself.	Li ta teste tèt li.
This will probably be on our list every year.	Sa a pral pwobableman sou lis nou an chak ane.
He needed to be sure.	Li te bezwen asire w.
They become different people.	Yo vin moun diferan.
A definition is meant to make clear exactly what something means.	Yon definisyon vle di pou fè klè egzakteman sa yon bagay vle di.
Mom didn't know he was coming.	Manman pat konnen li tap vini.
They work hard.	Yo travay anpil.
I believe this is the reason we have been so successful.	Mwen kwè ke sa a se rezon ki fè nou te gen anpil siksè.
Let our friends read and talk as much as they like.	Kite zanmi nou yo li epi pale otan yo renmen.
There were no closed sites for the building.	Pa te gen okenn sit fèmen pou bilding lan.
He said he was forced, that he did not want to go.	Li te di ke li te fòse, ke li pa vle ale.
I know how to make the boys want and the guys pay.	Mwen konnen ki jan fè ti gason yo vle ak mesye yo peye.
The latest result in accordance with previous studies.	Dènye rezilta a an akò ak etid anvan yo.
This was wanted by me too, from the beginning.	Sa a te vle mwen tou, depi nan kòmansman an.
I can see their breath.	Mwen ka wè souf yo.
I see better results when I do it right.	Mwen wè pi bon rezilta lè m fè li byen.
Nothing exists just to exist.	Pa gen anyen ki egziste jis pou egziste.
I have trouble finding this in the context of repeated games.	Mwen gen pwoblèm pou jwenn sa a nan yon kontèks jwèt repete.
The whole thing took less than fifteen minutes.	Tout bagay la te pran mwens pase kenz minit.
Here are the best ones you can use.	Isit la yo se pi bon yo ou ka itilize.
He learned one thing immediately.	Li te aprann yon sèl bagay imedyatman.
She laughed during sex no matter what she read.	Li te ri pandan sèks kèlkeswa sa li t ap li.
Everyone was in the fields.	Tout moun te nan jaden yo.
We see no factor.	Nou pa wè okenn faktè.
To me it’s not a person anymore.	Pou mwen li pa yon moun ankò.
I know his game better than he knows it.	Mwen konnen jwèt li pi byen pase li menm li konnen.
I hate everything about it.	Mwen rayi tout bagay sou li.
I can do something for you.	Mwen kapab fè yon bagay pou ou.
I've never seen him like this before, and since then.	Mwen pa t janm wè l konsa anvan, epi depi lè sa a.
The decision is completely yours.	Desizyon an se nèt pou ou.
There were many people who came to each car.	Te gen anpil moun ki te vini nan chak machin.
Customers were happy even though it took a long time.	Kliyan te kontan menm si li te pran anpil tan.
No one knows if you are ready for such a difficult environment.	Pèsonn pa konnen si w pare pou yon anviwonman difisil konsa.
There is this effect.	Gen efè sa a.
His expression went flat.	Ekspresyon li te ale plat.
If he could wait, then they could.	Si li te kapab tann, lè sa a yo te kapab.
Love that car.	Renmen machin sa.
To move made me sore.	Pou m deplase te fè m doulè.
Only his eyes were visible.	Sèlman je l 'te vizib.
Then send them away.	Lè sa a, voye yo ale.
I need to sleep a few hours before my speech.	Mwen bezwen dòmi kèk èdtan anvan diskou mwen an.
Leaned on it a lot.	Te apiye sou li anpil.
Young people can do what they want now, whatever they want.	Jèn yo ka fè sa yo vle kounye a, gen tou sa yo vle.
Of course, the population is not so large.	Natirèlman, popilasyon an pa tèlman gwo.
It would not be science if the project did not fail.	Li pa ta syans si pwojè a pa t echwe.
The driver and another man were sitting in the front seat.	Chofè a ak yon lòt gason te chita sou chèz devan an.
But they would not come.	Men, yo pa t 'vle vini.
It was music to my ears.	Se te mizik pou zòrèy mwen.
They will never touch it.	Yo p'ap janm manyen li.
Tomorrow again.	Demen la ankò.
The change in my life should be out of my mind.	Chanjman nan lavi mwen ta dwe soti nan tèt mwen.
All missing data were excluded from the analysis.	Tout done ki manke yo te eskli nan analiz la.
He looked sad for a few seconds.	Li te parèt tris pou kèk segond.
I carry many things with me in my running.	Mwen pote anpil bagay avè m 'nan kouri mwen yo.
Maybe he went to the library.	Petèt li te ale nan bibliyotèk la.
I look like hell.	Mwen sanble lanfè.
So you don’t have to go anywhere else.	Se konsa, ou pa bezwen ale nenpòt lòt kote.
All you have is movement.	Tout sa ou genyen se mouvman.
We believe it has had a positive impact on children and their programs.	Nou kwè ke li te gen yon enpak pozitif sou timoun yo ak pwogram yo.
This game runs smoothly, but sometimes, can frame up a bit.	Jwèt sa a kouri lis, men pafwa, ka ankadre moute yon ti jan.
A darker one.	Yon pi fènwa.
Boy, do you have so many people here.	Ti gason, ou gen anpil moun isit la.
You have many choices in life.	Ou gen anpil chwa nan lavi.
It was simple after that.	Li te senp apre sa.
At least for a few more days.	Omwen pou kèk jou ankò.
You see that.	Ou wè sa.
He refuses to go to school today.	Li refize ale lekòl jodi a.
He was not sure he would ever do that.	Li pa t sèten li ta janm fè sa.
If there is a change, we will share it.	Si gen yon chanjman, nou pral pataje li.
Water is hope.	Dlo se espwa.
Then I would help her cut out each shape and numbers.	Lè sa a, mwen ta ede l koupe chak fòm ak nimewo yo.
Let myself think about it.	Kite tèt mwen panse sou li.
Therefore, this could be considered the hospital product.	Se poutèt sa, sa a ta ka konsidere kòm pwodwi lopital la.
That was more like it.	Sa te plis tankou li.
I love freedom.	Mwen renmen libète.
Besides, it was a hot day.	Anplis, se te yon jou cho.
It comes when the leaves have turned.	Li vini lè fèy yo te vire.
Expect to see more of these guys.	Atann wè plis nan mesye sa yo.
Not everyone had access to everything.	Se pa tout moun ki te gen aksè a tout bagay.
I sent it, read it, back there.	Mwen voye li, li, tounen la.
I tell you we went into a row.	Mwen di ou nou te antre nan yon ranje.
His term was short, however.	Manda li a te kout, sepandan.
I have lost too much weight.	Mwen te pèdi twòp pwa.
Bring it forward.	Pote li pi devan.
We are each unique.	Nou chak inik.
It felt weird.	Li te santi etranj.
He knew some figures, but many were new to him.	Li te konnen kèk figi, men anpil te nouvo pou li.
He wanted me to ride on it hard and fast until he came.	Li te vle m monte sou li di e vit jiskaske li vini.
He put a hand to his mouth.	Li mete yon men nan bouch li.
I would take this a step further.	Mwen ta pran sa a yon etap pi lwen.
Maybe you don't.	Petèt ou pa.
We dress up and we act the part.	Nou abiye epi nou aji pati nan.
Foods are always pure and fresh.	Manje yo toujou pi ak fre.
But this is not just the building on the site.	Men, sa a se pa sèlman bilding lan sou sit la.
He hit them at odd moments.	Li te frape yo nan moman enpè.
Mesh looked at her and smiled.	May gade li epi li souri.
I’m nothing and it’s an everything.	Mwen pa anyen e li se yon tout bagay.
We need our own system, and we don’t have one.	Nou bezwen pwòp sistèm nou, e nou pa gen youn.
All experiments were repeated at least three times.	Tout eksperyans yo te repete omwen twa fwa.
People talked to him.	Moun yo te pale avè l.
You keep working, it continues.	Ou kontinye travay, li kontinye.
He did not look up.	Li pa leve je l.
And he broke them in two different ways.	Epi li te kraze yo nan de fason diferan.
Funny that he let them get away with it.	Komik ke li kite yo jwenn lwen ak li.
This is actually happening.	Sa a se aktyèlman k ap pase.
Took them away.	Te pran yo ale.
He approached me and threw his arms around me.	Li pwoche bò kote m, li voye bra l bò kote m.
Anyway, his people want him back.	Antouka, moun li yo vle li tounen.
It was the most thing done these days.	Li te pi plis bagay la fè jou sa yo.
But yes, now that you mentioned it.	Men, wi, kounye a ke ou mansyone li.
And it had a name.	Epi li te gen yon non.
The phone interview months later didn’t go any better.	Entèvyou telefòn lan mwa pita pa t 'ale pi byen.
At least, not the kind of people they were used to.	Omwen, pa kalite moun yo te abitye.
Stir in sugar.	Brase nan sik.
Not if things went to plan.	Pa si bagay yo te ale nan plan.
It is incredible.	Li se enkwayab.
The bird's head was held high, his eyes large and clear.	Tèt zwazo a te kenbe byen wo, je li gwo ak konnen.
They had a light day.	Yo te gen yon jou limyè.
This may take a few days.	Sa a ka pran kèk jou.
We could have asked for that.	Nou te kapab fè yo mande pou sa.
I have not made any changes to the records of this project.	Mwen pa fè okenn chanjman nan dosye yo nan pwojè sa a.
The whole bag is.	Tout sak la se.
He made me.	Li fè m '.
Whatever happens this may not be personal.	Kèlkeswa sa k ap pase sa a pa ka pèsonèl.
Memory is the core of what we call reality.	Memwa se nwayo sa nou rele reyalite.
She wanted to feel ruined.	Li te vle santi l depafini.
That will leave us with some hard thinking to do.	Sa pral kite nou ak kèk panse difisil fè.
They were there, and they were our audience.	Yo te la, epi yo te odyans nou an.
Science says eating the plant.	Syans di manje plant la.
Never one passes.	Pa janm yon sèl pase.
Both had winter-like faces.	Tou de te gen figi tankou sezon fredi.
Not comfortable, we tell them.	Pa alèz, nou di yo.
All that hope.	Tout espwa sa.
It’s certainly hot and will keep you interested.	Li sètènman cho epi li pral kenbe ou enterese.
Or, to put it another way, out of the way.	Oswa, pou mete l 'yon lòt fason, soti nan wout yo.
The system does not work.	Sistèm nan pa travay.
After a certain amount of time, a new voice is needed.	Apre yon sèten kantite tan, yon nouvo vwa nesesè.
Third, the name of a boy.	Twazyèmman, non yon ti gason.
While he.	Pandan ke li.
The best way to learn this is to read code.	Pi bon fason pou aprann sa se li kòd.
It is not human work.	Se pa travay moun.
But there was no success.	Men, pa te gen okenn siksè.
I’ve heard some songs before.	Mwen tande kèk chante anvan.
It becomes an adult version of show and tell.	Li vin tounen yon vèsyon granmoun nan montre ak di.
To protect our soil salt.	Pou pwoteje sèl tè nou an.
The hotel was super clean and comfortable and the food was amazing.	Otèl la te super pwòp ak konfòtab ak manje a te etonan.
We don’t know how real or how likely this threat is.	Nou pa konnen ki jan reyèl oswa ki jan posiblite menas sa a.
And shoot.	Epi pran bal.
Above that, a very pale blue sky.	Pi wo pase sa, yon syèl ble trè pal.
Nobody says anything.	Pa gen moun ki di anyen.
We didn't have much money.	Nou pat gen anpil lajan.
You drove him away.	Ou te kondui l ale.
It was really fun for me too.	Se te vrèman amizan pou mwen tou.
Conduct the study and collect the data.	Fè etid la ak kolekte done yo.
I must die to save him.	Mwen fèt pou m mouri pou m sove l.
Another group said the opposite.	Yon lòt gwoup te di opoze a.
So it's beautiful and yellow.	Se konsa, li bèl ak jòn.
And it can be the same move for every girl you meet.	Epi li ka menm mouvman an pou chak ti fi ou rankontre.
This will come with many problems.	Sa a pral vini ak anpil pwoblèm.
His head turned in his direction.	Tèt li vire nan direksyon li.
To begin, each player gets up and introduces himself and his family.	Pou kòmanse, chak jwè leve, li prezante tèt li ak fanmi li.
Families fight with their families.	Fanmi yo goumen ak fanmi yo.
He walked carefully when he entered.	Li te mache ak anpil atansyon lè li te antre.
The work will spread over several years.	Travay la ap gaye sou plizyè ane.
All subjects were run in both conditions.	Tout matyè yo te kouri nan tou de kondisyon yo.
I doubt you will find the words.	Mwen doute ou pral jwenn mo yo.
We see several things in these figures.	Nou wè plizyè bagay nan figi sa yo.
He was right about me.	Li te gen rezon sou mwen.
I hope you will stay with us.	Mwen espere ou pral rete avèk nou.
Repeat with more ice water as needed.	Repete ak plis dlo glas jan sa nesesè.
The decision was down to possibility.	Desizyon an te desann nan posiblite.
Conditions will be key to speed.	Kondisyon yo pral kle pou vitès.
We have it easy.	Nou gen li fasil.
He has a brother and a sister.	Li gen yon frè ak yon sè.
As it turned out, he would later address this himself.	Kòm li te tounen soti, li ta pita adrese sa a tèt li.
It feels amazing, so profound there is nothing between us.	Li santi l etonan, se konsa pwofon pa gen anyen ant nou.
Now the good news.	Koulye a, bon nouvèl la.
I had never heard of companies saying they worked for them.	Mwen pa t janm tande pale de konpayi yo te di yo te travay pou yo.
It was really nice.	Li te vrèman bèl.
He has to come.	Li gen pou l vini.
You don’t know the things people have to do to survive.	Ou pa konnen bagay moun yo dwe fè pou yo siviv.
I started crying when no one was there.	Mwen te kòmanse kriye lè pa gen moun ki te la.
This is the first and only event you run.	Sa a se premye ak sèlman evènman ou kouri.
We’re not going to do it, he thought.	Nou pa pral fè li, li te panse.
A little trial and error should make you close.	Yon ti esè ak erè ta dwe fè ou fèmen.
Report two cases.	Rapòte de ka.
He kept his eyes closed.	Li te kenbe je l fèmen.
There might just be an open source project that works for you.	Ta ka jis gen yon pwojè sous louvri ki travay pou ou.
I don’t know the date.	Mwen pa konnen dat la.
He represents you.	Li reprezante ou.
You should.	Ou ta dwe.
I would think.	Mwen ta panse.
Perform an action while wearing it.	Fè yon aksyon pandan w ap mete l.
I'm sure he knew what he was talking about.	Mwen sèten li te konnen de sa l t ap pale a.
I want your comments on that.	Mwen vle kòmantè ou sou sa.
He wanted to come back.	Li te vle tounen.
The truth is how it is.	Verite a se ki jan li ye.
Come on, man.	Vini non, monchè.
As before, so again.	Kòm anvan, konsa ankò.
I created a release version for this application.	Mwen te kreye yon vèsyon lage pou aplikasyon sa a.
Try it and see if it works.	Eseye li epi wè si li fonksyone.
As they got closer to the house, he stopped talking.	Pandan yo te vin pi pre kay la, li sispann pale.
Good movie to watch.	Bon fim pou gade.
And the three of them stood and turned and returned.	Apre sa, twa yo kanpe, yo vire epi yo tounen.
The situation is this.	Sitiyasyon an se sa a.
He was not crazy.	Li pa t fou.
It’s very popular and away from fans ’.	Li trè popilè ak lwen fanatik '.
See the guy she still loves.	Wè mesye li toujou renmen an.
In the night of the attack read it briefly.	Nan mitan lannwit lan nan atak la brief li sou li.
Something new ?.	Yon bagay nouvo?.
They show low statistical errors and data points.	Yo montre ba erè estatistik ak pwen done yo.
There are just so many people.	Gen jis anpil moun.
It just goes away.	Li jis ale.
Fun to play.	Amizan pou jwe.
He knows no.	Li pa konnen okenn.
He is no greater than you.	Li pa pi gran pase ou.
No, no, he was lost forever.	Non, non, li te pèdi pou tout tan.
Her father died before she was born.	Papa l te mouri anvan li te fèt.
Take a moment.	Pran yon ti tan.
He did it for me.	Li te fè li pou mwen.
From a reference signal is determined.	Soti nan yon siyal referans detèmine.
I would love to be more awesome though.	Mwen ta renmen gen plis awizom menm si.
And the men too.	Epi mesye yo tou.
The cells were treated as described above.	Selil yo te trete jan sa dekri pi wo a.
Please, please no more.	Tanpri, tanpri pa plis.
They want to believe me, but they don't.	Yo vle kwè mwen, men yo pa fè sa.
I am never in service when the shop is open.	Mwen pa janm nan sèvis lè boutik la louvri.
The same could be said, in fact, for the ship itself.	Menm bagay la tou ta ka di, an reyalite, pou bato a li menm.
You are most useful to my mother.	Ou pi itil manman m.
Love and hate are actually the same thing.	Lanmou ak rayi se aktyèlman menm bagay la.
I know a good boy like you.	Mwen konnen yon bon ti gason tankou ou.
You can continue and on.	Ou ka kontinye ak sou.
I was very happy.	Mwen te trè kontan.
I lost the deal.	Mwen te pèdi kontra a.
I mean, it’s not exactly a lie.	Mwen vle di, se pa egzakteman yon manti.
I tried to make it fun.	Mwen te eseye fè li plezi.
Then he says there wasn’t much to say.	Lè sa a, li di ke pa te gen anpil bagay pou di.
There is no god but god.	Pa gen bondye men bondye.
I don’t read your books on my own.	Mwen pa li liv ou yo poukont mwen.
I found the contents for you.	Mwen jwenn sa ki ladan l pou ou.
Of the hundred soldiers who had advanced, one would return.	Nan yon santèn sòlda ki te avanse, yon sèl ta retounen.
I take a slightly different lifestyle.	Mwen pran yon vi yon ti jan diferan.
I do not rule out that it will be this year.	Mwen pa ekskli ke li pral ane sa a.
We had a weird team.	Nou te gen yon ekip etranj.
So if everyone went deep inside they might be okay.	Se konsa, si tout moun te antre byen fon anndan yo ta ka oke.
But he did not.	Men, li pa t '.
You don’t know them.	Ou pa konnen yo.
Now we can discuss rates.	Koulye a, nou ka diskite sou pousantaj.
He lived a neighborhood on my house.	Li te rete yon katye sou kay mwen an.
I feel terrible for the lost family.	Mwen santi mwen terib pou fanmi an ki pèdi pitit yo.
I can't find anything wrong.	Mwen pa ka jwenn anyen ki mal.
That seems very important data to me.	Sa sanble done trè enpòtan pou mwen.
Very hot day.	Jounen anpil cho.
It is harder to live like a good person.	Li pi difisil pou w viv tankou yon bon moun.
I will likely never see them again.	Mwen pral gen anpil chans pa janm wè yo ankò.
That is correct.	Sa kòrèk.
It creates the main aspects of the world around it.	Li kreye aspè prensipal yo nan mond lan alantou li.
Place on a small plate.	Mete sou yon ti plak.
It’s not long now.	Li pa lontan kounye a.
There is no doubt about it.	Pa gen okenn dout sou li.
I would wait.	Mwen ta tann.
That’s where you get slow.	Se kote ou vin ralanti.
They are no longer used in clinical practice.	Yo pa itilize ankò nan pratik klinik.
You don't have to do anything.	Ou pa bezwen fè anyen.
But on the other hand, you are in this country.	Men, yon lòt bò, ou nan peyi sa a.
This speed falls into deep load.	Vitès sa a tonbe nan chaj gwo twou san fon.
I love it too.	Mwen renmen li tou.
They will tell you how to enter to win.	Yo pral di w kijan pou antre pou genyen.
Can't go any way.	Pa ka ale nenpòt fason.
Sounds like a good plan, until its letters are sent out.	Son yon bon plan, jiskaske lèt li yo voye soti.
He moved closer.	Li te deplase pi pre.
They both laughed with relief and joy.	Yo tou de te ri ak soulajman ak lajwa.
I could spend the rest of the day listening to it.	Mwen te ka pase rès jounen an ap koute l.
I will visit a patient.	Mwen pral vizite yon pasyan.
He opened the door again.	Li ouvri pòt la ankò.
I love the feel of it.	Mwen renmen santi a nan li.
You cannot force authors to write free books.	Ou pa ka fòse otè yo ekri liv gratis.
But it should be the other way around.	Men, li ta dwe nan lòt fason alantou.
He helped me.	Li te ede m.
Wait for news.	Tann nouvèl.
Yet, they were kind.	Poutan, yo te janti.
Maybe so, but that didn’t make the experience easier.	Petèt se konsa, men sa pa t fè eksperyans la pi fasil.
But then it was too late.	Men, lè sa a li te twò ta.
If you are calm, they will be calm.	Si ou kalm, yo pral kalm.
It does not hold water.	Li pa kenbe dlo.
Before that, they had a very limited relationship with very limited trade.	Anvan sa, yo te gen yon relasyon trè limite ak komès trè limite.
Not just healthy people.	Pa sèlman moun ki an sante.
The causes are other ways.	Kòz yo se lòt fason.
It was a perfect fit in every corner of my life.	Se te yon anfòm pafè nan chak kwen nan lavi mwen.
And that is playing as the right thing to do.	Epi sa se jwe kòm bagay ki dwat yo fè.
I order everything for her online because she doesn’t have internet access.	Mwen kòmande tout bagay pou li sou entènèt paske li pa gen aksè entènèt.
It was a great pleasure to meet them.	Se te yon gwo plezi pou m rankontre yo.
How awesome that is.	Ki jan awizom se sa.
Everyone knows them.	Tout moun konnen yo.
But small length differences so far.	Men, ti diferans longè byen lwen tèlman.
Then make him something that will fill him.	Lè sa a, fè l 'yon bagay ki pral ranpli l'.
You had an hour and a half late for work.	Ou te gen yon èdtan edmi an reta pou travay.
Maybe they should be killed.	Petèt yo ta dwe touye.
In fact, there was basically no news.	An reyalite, fondamantalman pa te gen okenn nouvèl.
Mining here has been closed for several years.	Min isit la te fèmen pou plizyè ane.
However, our study of young women showed opposite results.	Sepandan, etid nou an sou jèn fi yo te montre rezilta opoze.
Following it is the hard part.	Swiv li se pati ki difisil la.
It was a good decision on my part.	Se te yon bon desizyon sou pati mwen.
When he spoke again, he seemed close to tears.	Lè li te pale ankò, li te sanble toupre dlo nan je.
It happened in a good cause and in good company.	Li te pase nan yon bon kòz ak nan bon konpayi.
I finally pulled them apart.	Mwen finalman rale yo apa.
I told them they can’t make a company without an idea.	Mwen te di yo yo pa ka fè yon konpayi san yon lide.
If you want to avoid the question, that’s fine.	Si ou vle evite kesyon an, sa se byen.
I stand, I sit at the table.	Mwen kanpe, mwen chita sou tab la.
All the people were angry.	Tout pèp la te fache.
The son did return to the same type.	Pitit gason an te fè retounen nan menm kalite a.
The message can be as simple as.	Mesaj la ka senp tankou.
The rules were the same.	Règ yo te menm.
He felt everything.	Li te santi tout bagay.
Besides, he loved her too.	Anplis, li te renmen l tou.
It felt like there was a working force to bring us together.	Li te santi tankou te gen yon fòs k ap travay pou pote nou ansanm.
So we decided to raise five instead of four.	Se konsa, nou deside ogmante senk olye de kat.
They will spend the night here.	Yo pral pase nwit la isit la.
I didn’t want to, at first.	Mwen pa t 'vle, nan premye.
I got his body and put it gently in the hole.	Mwen te resevwa kò l ', li mete l' dousman nan twou a.
It was a great day.	Se te yon gwo jou.
He could still put it off for a while.	Li te kapab toujou mete l koupe pou yon ti tan.
So is with us.	Se konsa, se avèk nou.
Changes were recorded.	Chanjman yo te anrejistre.
Not weapons.	Se pa zam.
That he had touched it before.	Ke li te manyen li anvan.
I have this working well with a given example.	Mwen gen sa a ap travay byen ak yon egzanp bay.
I don’t focus on it.	Mwen pa konsantre sou li.
He had to wait until he arrived alone.	Li te oblije rete tann jiskaske li te rive poukont li.
We were where we shouldn’t be and they ignored us.	Nou te kote nou pa ta dwe epi yo te inyore nou.
We will always do things together.	Nou pral toujou fè bagay ansanm.
For adult use only.	Pou itilize granmoun sèlman.
None of the things were lost.	Okenn nan bagay yo te pèdi.
Everything like.	Tout bagay tankou.
Enjoy the company and stay there.	Jwi konpayi an epi rete la.
This website may not display or function properly on your device.	Sit entènèt sa a ka pa montre oswa fonksyone byen sou aparèy ou an.
We have a deal, your adult and I.	Nou gen yon kontra, granmoun ou a ak mwen.
They can provide some help when needed.	Yo ka bay kèk èd lè sa nesesè.
Eat good food.	Manje bon manje.
This story has been told many times.	Istwa sa a te rakonte anpil fwa.
Then he was lost in world names.	Lè sa a, li te pèdi nan mond non.
It’s completely different from the way most people think it works.	Li konplètman diferan de fason pifò moun panse li fonksyone.
We provide the evidence below.	Nou bay prèv ki anba a.
To send these figures to a friend.	Pou voye figi sa yo bay yon zanmi.
Everything was amazing.	Tout bagay te etonan.
I loved that too.	Mwen te renmen sa tou.
I’m not sure he knows what that is at the moment.	Mwen pa sèten li konnen ki sa sa ye nan moman sa a.
Contact us to discuss your needs here.	Kontakte nou pou diskite sou bezwen ou yo isit la.
Then came the food.	Lè sa a, te vin manje a.
It was a deeply moving experience.	Se te yon eksperyans pwofondman deplase.
It was just a question about food.	Se te jis yon kesyon sou manje.
We know how old you are, girls.	Nou konnen ki laj ou genyen, tifi.
Nothing appears to change when chosen.	Pa gen anyen ki parèt chanje lè yo chwazi.
They were the same.	Yo te menm bagay yo.
That's what he thought.	Se sa, li te panse.
This would not work.	Sa a pa ta travay.
In fact, it becomes more difficult than expected.	An reyalite, li vin pi difisil pase espere.
There were many people.	Te gen anpil moun.
We have just about everything.	Nou gen jis sou tout bagay.
Maybe we need time out.	Petèt nou bezwen tan deyò.
All my money went to football, records and clothes.	Tout lajan mwen te ale nan foutbòl, dosye ak rad.
Police took our last leg down.	Lapolis pran nou dènye janm atè.
I saved it for last, of course.	Mwen sove li pou dènye, nan kou.
And it's complicated, this situation.	Epi li konplike, sitiyasyon sa a.
Active learning and statistical models.	Aprantisaj aktif ak modèl estatistik.
I think maybe he hit on it.	Mwen panse ke petèt li frape sou li.
I wouldn’t stop this time.	Mwen pa ta sispann fwa sa a.
The update appears more of a performance update.	Mizajou a parèt pi plis nan yon aktyalizasyon pèfòmans.
Nothing is forever.	Pa gen anyen ki pou tout tan.
Its leaves are long and wide.	Fèy li yo long ak lajè.
I had a conversation with him.	Mwen te gen yon konvèsasyon avè l '.
But you can look around the room as you continue to play.	Men, ou ka gade nan sal la pandan w ap kontinye jwe.
Many.	Anpil.
Tell me what's wrong.	Di m sa ki mal.
Position.	Pozisyon.
Even without religion, it exists.	Menm san relijyon, li egziste.
Someone is angry with the world.	Yon moun fache sou mond lan.
We don't.	Nou pa fè sa.
We will start slowly.	Nou pral kòmanse tou dousman.
The numbers show it clearly.	Nimewo yo montre li klèman.
Then again, the sun rises that bit earlier.	Lè sa a ankò, solèy la leve ki ti jan pi bonè la.
Then people knew he didn’t want to abandon her.	Lè sa a, moun yo te konnen li pa t 'vle abandone li.
If he didn't do something right away, the door would open.	Si li pa t 'fè yon bagay touswit, pòt la ta bay.
He cannot die.	Li pa ka mouri.
Better than expected.	Pi bon pase espere.
She looked at her mother holding the baby.	Li gade manman l ki t ap kenbe ti bebe a.
I ignored him and looked away.	Mwen inyore l ', li voye je m' ale.
And none of these people say a soul.	E okenn nan moun sa yo pa di yon nanm.
Also, the scale is an important aspect of that.	Epitou, echèl la se yon aspè enpòtan nan sa.
It is something we simply need to address.	Se yon bagay nou senpleman bezwen adrese.
If they get anywhere near it, we should be happy.	Si yo rive nenpòt kote toupre li, nou ta dwe kontan.
There was probably a good deal in it.	Te gen pwobableman yon bon zafè nan li.
Not a party.	Se pa yon pati.
He opened it again.	Li ouvri li ankò.
Must be of legal drinking age.	Dwe gen laj legal pou bwè.
This was more complicated.	Sa a te pi konplike.
Politics is scary.	Politik la pè.
Calls were made.	Apèl yo te fè.
Best service in the world.	Pi bon sèvis nan mond lan.
This is great for that.	Sa a se gwo pou sa.
Do this immediately.	Fè sa imedyatman.
Well, at least I didn't go down without explaining myself first.	Oke, omwen sa vle di li pa t poze twòp kesyon.
Do not write a word on the book.	Pa ekri yon mo sou liv la.
It was the perfect summer day.	Se te jou ete pafè a.
A few words passed.	Kèk mo pase.
But that turns out to be not so easy.	Men, sa vire soti yo dwe pa tèlman fasil.
Some of them put a smile on his face.	Kèk nan yo mete yon souri sou figi l '.
I really like singles.	Mwen vrèman renmen selibatè.
So many things build up at this point.	Se konsa, anpil bagay bati nan pwen sa a.
Just when you're there.	Jis lè w la.
I told her that but she would go.	Mwen te di li sa men li ta ale.
That was our new bathroom that we had just finished.	Sa te nouvo twalèt nou an ke nou te jis fini.
Then we have and.	Lè sa a, nou gen ak.
And look long and hard.	Epi gade long ak difisil.
I can still hear my parents loud and clear.	Mwen ka toujou tande paran mwen byen fò ak klè.
You could hear the crowds coming after him too.	Ou te kapab tande foul moun yo ap vin dèyè li tou.
Carried out the experiments, analyzed data and wrote manuscripts.	Te pote soti eksperyans yo, analize done ak ekri maniskri.
It's nice to forget.	Li bèl bliye.
But it would.	Men, li ta.
Think about why this book stands out in your mind.	Reflechi sou poukisa liv sa a kanpe deyò nan tèt ou.
All samples were reduced.	Tout echantiyon yo te redwi.
It gives us a little room to breathe.	Li ban nou yon ti chanm pou respire.
You think and evidence for this statement.	Ou panse ak prèv pou deklarasyon sa a.
Perform measurements and analyze data.	Fè mezi yo epi analize done yo.
I will wear them myself.	Mwen pral mete yo tèt mwen.
But we both know it goes beyond that.	Men, nou tou de konnen li ale pi lwen pase sa.
His book series on the movement.	Seri liv li sou mouvman an.
I took pictures.	Mwen pran foto.
Two per class.	De pou chak klas.
He stayed with them for two weeks.	Pandan de semèn li te rete nan yo.
But it still seems like a good deal.	Men, toujou sanble tankou yon bon afè.
The other reason was the smell.	Lòt rezon an se te sant la.
In the market, however, other options exist.	Nan mache a, sepandan, lòt opsyon egziste.
The pass protection holds for the most part.	Pwoteksyon pas la kenbe pou pati ki pi.
Therefore, the heavy item can be easily moved.	Se poutèt sa, atik la lou ka fasil pou deplase.
There is a wide variety of rooms and prices.	Gen yon gwo varyete chanm ak pri.
There was no fear in the crowd.	Pa te gen okenn pè nan foul moun yo.
Never seemed to doubt it, either.	Pa janm te sanble gen dout li, tou.
With my hands.	Ak men mwen.
At least someone made sense to check on it.	Omwen yon moun te gen sans pou tcheke sou li.
He was not very big.	Li pa t 'gran anpil.
What interested him most in the masses was his potential for violence.	Sa ki te enterese l pi plis nan mas la se potansyèl vyolans li genyen.
Let him do it.	Kite l 'fè li.
For someone else, the suit might be a better choice.	Pou yon lòt moun, kostim la ta ka yon pi bon chwa.
I spent hours walking to music.	Mwen te pase plizyè èdtan ap mache chache mizik.
Illness comes fast and takes everything.	Maladi vini vit, li pran tout bagay.
It was in a red box.	Li te nan yon bwat wouj.
Everything was destroyed, and we were forced to move.	Tout detwi, epi nou te fòse pou avanse pou pi.
You must want to get the best out of it.	Ou dwe vle jwenn pi bon pou fè sa.
At the end of the night, eight people were killed.	Nan fen lannwit lan, uit moun te mouri.
He was not a good boy at all.	Li pa t yon bon ti gason pou anyen.
Evil thoughts are right.	Fè sa ki mal panse yo gen rezon.
But this would only get us so far.	Men, sa a ta sèlman jwenn nou twò lwen.
Therefore, it represents the contact damage region.	Se poutèt sa, li reprezante rejyon domaj kontak la.
The guy was standing by the car.	Nèg la kanpe la bò machin nan.
I do not believe that.	Mwen pa kwè sa.
But give me your knife.	Men, ban mwen kouto ou.
Maybe she's lying to me.	Petèt li kouche ak mwen an.
Apparently he was there for a very long time.	Aparamman li te la pou yon tan trè lontan.
And the overall concept of the piece.	Ak konsèp la an jeneral nan pyès la.
It was about to be two.	Li te sou yo dwe de.
Nor does he make any lifting motion.	Ni li pa fè okenn mosyon pou leve.
I met him once.	Mwen te rankontre l 'yon fwa.
He was happy.	Li te byen kontan.
Some plants were small.	Gen kèk plant yo te piti.
Whatever it is, he wants a lot of attention.	Kèlkeswa sa li ye, li vle anpil atansyon.
They’re probably right, just not in the way they think.	Yo pwobableman gen rezon, jis pa nan fason yo panse.
So it was fun at the time.	Se konsa, li te plezi nan moman an.
None that holds water.	Okenn ki kenbe dlo.
Just be special, they said.	Jis dwe espesyal, yo te di.
He took my breath away.	Li pran souf mwen.
Some families left that day and did not return.	Gen kèk fanmi ki te soti jou sa a, ki pa t retounen.
We have a light, remember.	Nou gen yon limyè, sonje.
This is the way to success.	Sa a se wout la nan siksè.
It was a wonderful day.	Se te yon jounen vrèman bèl.
I try to keep up with her but she moves quickly.	Mwen eseye kenbe avèk li men li deplase byen vit.
But you heard it.	Men ou tande l.
You just couldn't see it.	Ou jis pa t 'kapab wè li.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Sa nan ki bagay la gen aspè yo bay la.
If it made any sense, it was going to stay down.	Si li te gen nenpòt sans, li te pral rete desann.
Soon she begins to believe him and distance herself from us.	Byento li kòmanse kwè li epi pran distans li ak nou.
That is a fact of life.	Sa se yon reyalite nan lavi.
Moving too fast is simply not the best way to go.	Deplase twò vit se tou senpleman pa pi bon fason pou ale.
The court denied his motion.	Tribinal la te demanti mosyon li a.
When he turns to look at me again, his eyes are normal.	Lè l vire gade m ankò, je l nòmal.
Like having a nervous breakdown in public.	Tankou gen yon pann nève an piblik.
To win.	Pou genyen an.
It's sad because my sister has a lot of health problems.	Sa tris paske sè m nan gen anpil pwoblèm sante.
These were among the issues discussed.	Sa yo te pami pwoblèm yo te diskite.
Surely there could be no doubt about it now.	Asireman pa ta ka gen okenn dout sou li kounye a.
I smiled at his friend.	Mwen te souri nan je zanmi l.
I think we played the game perfectly.	Mwen panse ke nou te jwe match la pafètman.
In the main analysis missing objects will be excluded.	Nan analiz prensipal sijè ki gen valè ki manke yo pral eskli.
He lay there night after night.	Li te kouche la swa apre swa.
The eyes did not go away.	Je yo pa t ale.
We all needed really different things.	Nou tout te bezwen bagay ki vrèman diferan.
She felt better with someone else here.	Li te santi l pi byen ak yon lòt moun isit la.
King as part of the evening.	Wa kòm yon pati nan aswè a.
I can click on my camera and watch them.	Mwen ka klike sou kamera mwen an epi gade yo.
They were moving.	Yo t ap deplase.
He opened his eyes and walked slowly toward her.	Li louvri je l ', li mache tou dousman nan direksyon li.
I'm happy to grow up.	Mwen kontan grandi.
It shows from the inside out.	Li montre soti anndan an deyò.
Instead, he was silent.	Olye de sa, li te an silans.
Fuck her.	Fuck la.
, who also agreed to produce the film.	, ki te dakò pou pwodui fim nan tou.
However, the numbers are falling.	Sepandan, nimewo yo ap tonbe.
That's wonderful.	Se byen bèl bagay.
They need social interaction.	Yo bezwen entèraksyon sosyal.
We have no money.	Nou pa gen lajan.
You look at them.	Ou gade yo.
We will use the same definition for our case.	Nou pral sèvi ak menm definisyon an pou ka nou an.
No heat processing is involved.	Pa gen okenn pwosesis chalè ki enplike.
No sign of a struggle.	Pa gen siy nan yon lit.
That was the way people looked at him.	Se te fason moun te gade l.
I got it, he thought.	Mwen te resevwa li, li te panse.
Never saw it move.	Pa janm wè li deplase.
I will suggest everyone follow your blog.	Mwen pral sijere tout moun swiv blog ou a.
He was sitting on a chair against the wall of my office.	Li te chita sou yon chèz kont miray biwo mwen an.
He quickly became a leader.	Li byen vit te vin lidè.
It's five in the evening.	Li nan senk nan aswè.
Fact simply is.	Reyalite tou senpleman se.
So that’s a negative.	Se konsa, sa se yon negatif.
We can't find it if we look for it.	Nou pa ka jwenn li si nou chèche li.
This time for sure, he would call her.	Fwa sa a pou asire w, li ta rele l '.
Yet he says nothing.	Poutan li pa di anyen.
Another brand failed again.	Yon lòt mak echwe ankò.
Then they finally meet.	Lè sa a, yo finalman rankontre.
Anything to welcome me.	Nenpòt bagay pou akeyi mwen.
Nothing special.	Pa gen anyen espesyal.
Clean up there.	Netwaye ale la.
I want to do more of that.	Mwen vle fè plis nan sa.
He might be right.	Li ta ka gen rezon.
People will respect you for doing so.	Moun ap respekte w paske w fè sa.
I had a great time.	Mwen te pase yon bon moman.
Any number of reasons.	Nenpòt kantite rezon.
, after which he would go to bed.	, apre sa li ta ale nan kabann.
His car broke down and he had to get home.	Machin li te kraze epi li te oblije rive lakay li.
His regular tools are great.	Zouti regilye li yo se gwo.
I think yes.	Mwen panse ke repons lan se wi.
And it made me think.	Epi li te fè m reflechi.
They are called consequences.	Yo rele yo konsekans.
Deep down, he could feel the spirit of his animal screaming.	Nan fon anndan an, li te santi lespri bèt li rele.
I started sweating.	Mwen te kòmanse swe.
It is great for two reasons.	Li se gwo pou de rezon.
Most of us get an hour for lunch.	Pifò nan nou jwenn yon èdtan pou manje midi.
It's more than sad.	Li plis ke tris.
I think he just needs time.	Mwen panse ke li jis bezwen tan.
The damage appeared to be caused by a rock.	Domaj la parèt se yon wòch ki te koze.
No one is born to know how to do these things.	Pa gen moun ki fèt konnen kijan pou fè bagay sa yo.
I led them.	Mwen te dirije yo.
Can't deal with it anymore.	Pa ka fè fas ak li ankò.
In the present.	Nan prezan an.
Any passion would seem to work that way.	Nenpòt pasyon ta sanble travay nan fason sa a.
At the same time.	Moman an menm.
But he drank.	Men, li te bwè.
Except they didn’t.	Eksepte yo pa t '.
The trial pieces were.	Moso jijman yo te.
In that case, someone has chosen you.	Nan ka sa a yon moun te chwazi pou ou.
Don't spend too much money on business.	Pa depanse twòp lajan nan biznis la tou.
And the facts are clear.	Ak reyalite yo klè.
I had news from my father.	Mwen te gen nouvèl nan men papa m.
All my friends are married except me.	Tout zanmi m yo marye eksepte mwen.
In the morning.	Nan maten.
The market is welcome.	Mache a se akeyi.
It will be in the crowd.	Li pral nan foul la.
He did more.	Li te fè plis.
Today he threw.	Jodi a li voye jete.
Before mental training must come the formation of the body.	Anvan fòmasyon mantal dwe vini fòmasyon nan kò a.
He came to me.	Li vin jwenn mwen.
To play with the big boys.	Pou jwe ak ti gason yo gwo.
But the hair was growing.	Men, cheve a t ap grandi.
But in a way that is a relief.	Men, nan yon fason sa a se yon soulajman.
The difference, however, is the reasons for leaving.	Diferans lan, sepandan, se rezon yo pou yo kite.
And across the country.	Ak nan tout peyi a.
It takes beautiful pictures, great videos and has a very good sound.	Li pran bèl foto, gwo videyo e li gen yon son trè bon.
It was usually the first of.	Li te nòmalman premye a nan.
He was in the process of moving.	Li te nan pwosesis pou yo deplase.
We would definitely camp here again and recommend it to others.	Nou ta definitivman kan isit la ankò epi rekòmande li bay lòt moun.
This story is the starting point for your marketing and communication strategy.	Istwa sa a se pwen depa pou estrateji maketing ak kominikasyon ou.
It was a hot afternoon.	Se te yon apremidi cho.
Goals are good here.	Objektif yo bon isit la.
I really don’t know where to stop.	Mwen vrèman pa konnen ki kote yo sispann.
It was with a girl and we were behind a building.	Se te ak yon ti fi epi nou te dèyè yon bilding.
Everyone seemed to be having a good time.	Tout moun te sanble yo tap pase yon bon moman.
He led the way to a table by the window.	Li mennen wout la nan yon tab bò fenèt la.
They are not though.	Yo pa menm si.
They came not just after us but one after another.	Yo pa t vini sèlman apre nou men youn apre lòt.
The video you have does not show exactly how difficult it is.	Videyo ou genyen an pa montre egzakteman ki jan li difisil.
He let himself be released from the field.	Li te kite tèt li lage nan jaden an.
Knowledge is your best weapon.	Konesans se pi bon zam ou.
And what good was that, he asked.	Epi kisa bon bagay sa a te genyen, li te mande.
I pushed hard.	Mwen te pouse di.
There is a lot on the table of books.	Gen anpil sou tab la nan liv.
She loves weird things, you know, and.	Li renmen bagay dwòl, ou konnen, ak.
I had a small meeting with him.	Mwen te gen yon ti reyinyon avè l.
Maybe my will was both good and evil.	Petèt volonte mwen te tou de bon ak sa ki mal.
Each party must pay its own costs.	Chak pati dwe peye pwòp depans li yo.
We became rather loud.	Nou te vin pito byen fò.
Add heat and food.	Ajoute chalè ak manje.
The sun is like fire.	Solèy la se tankou dife.
I felt empty.	Mwen te santi m vid.
It gets away with a lot.	Li jwenn lwen ak anpil.
I might even add some salt or something.	Mwen ta ka menm ajoute kèk sèl oswa yon bagay.
All the doors to the house seemed to open.	Tout pòt nan kay la te sanble yo louvri.
I can travel.	Mwen ka vwayaje.
We will continue to work in mission mode and achieve the goal.	Nou pral kontinye travay nan mòd misyon epi reyalize objektif la.
If there was nothing, there was everything to be done.	Si pa te gen anyen, te gen tout bagay yo dwe fè.
You must know this as you know everything else about me.	Ou dwe konnen sa menm jan ou konnen tout lòt bagay sou mwen.
The sound as it moves even if space has an empty sound.	Son an pandan li deplase menm si espas gen yon son vid.
Maybe the fire rate could be improved, but not much.	Petèt to dife a ta ka amelyore, men pa anpil.
And you worked hard for it.	Epi ou te travay di pou li.
Got set up and ready to play out the box.	Te rive mete kanpe ak pare yo jwe soti bwat la.
They don’t usually last very long.	Yo pa anjeneral dire trè lontan.
One for the other.	Yonn pou lòt.
Your tax dollars at work.	Dola taks ou nan travay.
Most people did.	Pifò moun te fè.
Continue to fight for your team.	Kontinye goumen pou ekip ou a.
I just opened one that reached the top.	Mwen jis louvri youn ki te rive sou tèt la.
Vote them out of office.	Vote yo deyò biwo.
Your study turned into a speech that this employee could therefore download.	Etid ou a tounen yon diskou ke anplwaye sa a te kapab Se poutèt sa telechaje.
I would make every one of them.	Mwen ta fè chak youn nan yo.
It's a living.	Se yon k ap viv.
I told her that.	Mwen te di li sa.
I heard the approach was successful.	Mwen tande apwòch la te reyisi.
I cannot doubt their existence more than on my own.	Mwen pa ka gen dout sou egzistans yo plis pase sou pwòp mwen an.
And he died often.	Epi li, li te mouri souvan.
Now tell me, say, your point of view.	Koulye a, di m ', li di, pwen de vi ou.
I feel natural is the answer.	Mwen santi mwen natirèl se repons lan.
The forces that make up our lives are more complicated than that.	Fòs ki fòme lavi nou yo pi konplike pase sa.
First things first, he doesn’t need the money.	Premye bagay premye, li pa bezwen lajan an.
Register now, before you fill out.	Enskri kounye a, anvan ou ranpli.
And we should be excited, indeed.	E nou ta dwe eksite, tout bon.
We had a wonderful time together.	Nou te pase yon bèl moman ansanm.
This is a heavy price to pay.	Sa a se yon pri lou pou peye.
But often it’s really right.	Men, souvan li vrèman dwat.
Hope you have a wonderful day.	Espere w ap pase yon bèl jounen.
Everywhere you looked there were people.	Tout kote ou gade te gen moun.
Start with the original.	Kòmanse ak orijinal la.
I couldn’t bring myself to use it.	Mwen pa t 'kapab mennen tèt mwen sèvi ak li.
And he knew what to do.	Epi li te konnen sa li dwe fè.
Let's have a drink.	Ann pran yon bwè.
During weight loss exercise, both developed feelings.	Pandan egzèsis pou pèdi pwa, tou de te devlope santiman.
Tears welled up in his golden eyes.	Gwo dlo te tonbe nan je lò li.
He was worried about that night for days.	Li te enkyete sou lannwit sa a pou jou.
We want to do it.	Nou vle fè li.
Just don’t look at his face.	Jis pa gade nan figi l '.
They returned shortly afterwards with a brown paper bag.	Yo tounen yon ti moman apre ak yon sak papye mawon.
For us, writing is not a matter of dollars and meaning.	Pou nou, ekri se pa yon kesyon de dola ak sans.
But it must be.	Men li dwe.
I didn’t want to leave you in the dark.	Mwen pa t vle kite ou nan fè nwa.
That night, the truck simply never arrived.	Jou lannwit sa a, kamyon an tou senpleman pa janm rive.
But you haven't told me where and when.	Men, ou poko di m ki kote ak ki lè.
Going is the need to fit in.	Ale se bezwen an anfòm nan.
Being wanted is a surprise to her.	Èske yo te vle se yon sipriz pou li.
At least he knew he was still back there.	Omwen li te konnen li te toujou tounen la.
I have to look at the day.	Mwen gen gade nan jounen an.
You told them they will run twice this morning.	Ou te di yo yo pral kouri de fwa maten an.
We are moving here.	Nou ap deplase isit la.
But now he was happy for her.	Men koulye a, li te kontan pou li.
I believed the country was mine.	Mwen te kwè peyi a se pou mwen.
But the same cannot be said for the human.	Men, menm bagay la pa ka di pou imen an.
All other injured horses were discovered outside in the fields.	Tout lòt chwal blese yo te dekouvri deyò nan jaden yo.
Due to this extreme measure.	Akoz mezir ekstrèm sa a.
For tonight at least, this was home.	Pou aswè a omwen, sa a te lakay ou.
This is the beginning of seeing the truth.	Sa a se kòmansman an nan wè verite a.
All afternoon he knows where he is.	Tout aprè midi li konnen kote l ye.
I’m only interested in one thing.	Mwen se sèlman enterese nan yon sèl bagay.
There were no other trees.	Pa te gen lòt pye bwa.
So the economy worked, there were several ways to pay.	Se konsa ekonomi an te travay, te gen plizyè fason pou peye.
This procedure was not followed here.	Pwosedi sa a pa te swiv isit la.
I was the son of a worker.	Mwen te pitit gason yon travayè.
It will kill you.	Li pral touye ou.
You've never seen me like that.	Ou pa janm wè m konsa.
I see it very clearly.	Mwen wè li trè klè.
This series contains some images.	Seri sa a gen kèk imaj ladan l.
My body is not his.	Kò mwen nan pa l.
For a limited time only, according to a press release.	Pou yon tan limite sèlman, dapre yon lage laprès.
Military attacks are more real now than ever.	Atak militè yo pi reyèl kounye a pase tout tan.
Not the same level of play but it is a different game.	Pa menm nivo nan jwe men li se yon jwèt diferan.
It can go left or right.	Li ka ale goch oswa dwa.
Families were close.	Fanmi yo te pwòch.
Check here to see.	Tcheke isit la pou w gade.
The dinner was beautiful and came out so quick.	Dine a te bèl e li te soti tèlman rapid.
I just heard.	Mwen sot tande.
Two test cases were conducted.	De ka tès yo te fèt.
So don’t question all the bad things that happen.	Se konsa, pa kesyone tout move bagay ki rive.
I needed to do something.	Mwen te bezwen fè yon bagay.
This game will forever leave its mark on us.	Jwèt sa a pral pou tout tan kite mak li nan nou.
He loved to have her by his side.	Li te renmen gen l bò kote l.
Last night was one of great concern.	Yè swa se te youn nan gwo enkyetid.
Hold one.	Kenbe youn.
Things that are half real or half true.	Bagay ki mwatye reyèl oswa mwatye vre.
Then you just finish the game with this.	Lè sa a, ou jis fini jwèt la ak sa a.
We love them, maybe you did too.	Nou renmen yo, petèt ou te tou.
I will be back in time a year.	Mwen pral tounen nan tan yon ane.
Either from extreme research or from actually knowing them.	Swa soti nan rechèch ekstrèm oswa nan aktyèlman konnen yo.
Blue eyes looked up as he passed.	Je ble leve je l pandan l t ap pase.
For them is what they want to do.	Pou yo se sa yo vle fè.
I don’t see the point.	Mwen pa wè pwen an.
It should be.	Li ta dwe.
It's not quite that bad.	Li pa byen sa move.
I have her number here.	Mwen gen nimewo li isit la.
There is more, but you get the idea.	Gen plis, men ou jwenn lide a.
I will explain why.	Mwen pral eksplike poukisa.
I’m trying not to be heartbroken.	Mwen ap eseye pa gen kè kase.
The far door opened, and a boy entered.	Pòt ki lwen la te louvri, epi yon ti gason te antre.
We produce a new skin surface every week.	Nou pwodwi yon nouvo sifas po chak semèn.
And down.	Apre sa, desann.
It has received positive reviews in both countries.	Li te resevwa revizyon pozitif nan tou de peyi yo.
Come on, we have to move.	Vini non, fòk nou deplase.
Who, by the way, happened to die.	Ki moun ki, nan chemen an, rive mouri.
Most likely he won’t be back from a guy.	Gen plis chans li pa pral tounen nan men yon nèg.
It's the same color as this ball.	Se menm koulè ak boul sa a.
People come to understand more easily when contexts are familiar.	Moun yo vin konprann pi fasil lè kontèks yo abitye.
He knew this kind of pattern.	Li te konnen kalite modèl sa a.
And it’s not dark either.	Epi li pa fè nwa tou.
Hard, to say the least.	Difisil, pou di omwen.
A teacher, a friend, maybe even a mother.	Yon pwofesè, yon zanmi, petèt menm yon manman.
You work those late hours during the week.	Ou travay lè sa yo an reta pandan semèn nan.
I was really tired early though.	Mwen te vrèman fatige byen bonè menm si.
Just keep his head busy, maybe.	Jis kenbe tèt li okipe, petèt.
All authors developed the content of the manuscript.	Tout otè devlope kontni maniskri a.
To form a solid.	Pou fòme yon solid.
It should just make a cool team.	Li ta dwe jis fè yon ekip fre.
It's never wrong.	Li pa janm mal.
I was one of the last in the fields this particular afternoon.	Mwen te youn nan dènye nan jaden yo nan apremidi patikilye sa a.
Through an easy water the ship moves.	Atravè yon dlo fasil bato a deplase.
Both conditions were presented differently.	Tou de kondisyon yo te prezante yon fason diferan.
Once again.	An fwa ankò.
Become a country in one city.	Vin tounen yon peyi nan yon sèl vil.
I will try to sell something after this week.	Mwen pral eseye vann yon bagay apre semèn sa a.
I recognized the thing immediately.	Mwen rekonèt bagay la imedyatman.
I worked in the unit too, you know.	Mwen te travay nan inite a tou, ou konnen.
Will take longer, have greater impact and will be less visible.	Pral pran plis tan, gen pi gwo enpak epi yo pral mwens vizib.
It is a light.	Li se yon limyè.
She smiled and shook her head thankfully.	Li te souri ak souke tèt li mèsi.
On a more serious note.	Sou yon nòt ki pi grav.
Before or will now.	Anvan oswa pral kounye a.
But we need technology to help us.	Men, nou bezwen teknoloji pou ede nou.
For the same door.	Pou menm pòt la.
I respect that decision.	Mwen respekte desizyon sa a.
They were now.	Yo te kounye a.
Not for us.	Se pa pou nou.
He beat me.	Li bat mwen.
Which really wasn’t a surprise.	Ki vrèman pa t sipriz.
This figure is its complete surface. 	Figi sa a se sifas konplè li yo. 
i would like it.	mwen ta renmen li.
Teachers and art teachers.	Pwofesè ak pwofesè atizay.
Now you may not want yourself to like something.	Koulye a, ou pa ka vle tèt ou renmen yon bagay.
Your blog has given us useful information for our work.	Blog ou a te ban nou enfòmasyon itil pou nou travay.
She wants her children.	Li vle pitit li.
You want them.	Ou vle yo.
You can do it well.	Ou ka fè li byen.
Take care of me.	Pran swen mwen.
Your price will not be affected by this.	Pri ou pa pral afekte pa sa a.
I did most of the writing work in her former office.	Mwen te fè pi fò nan travay ekri nan ansyen biwo li.
Where he received the information is not clear.	Ki kote li te resevwa enfòmasyon an pa klè.
Some he says were smaller than him.	Gen kèk li di yo te pi piti pase li.
A cry, like some lost animal.	Yon rèl, tankou kèk bèt pèdi.
And we need help.	E nou bezwen èd.
First look at the critical field issue above.	Premye gade nan pwoblèm nan jaden kritik anwo.
This is not just a case for me.	Sa a se pa sèlman yon ka pou mwen.
We didn’t know when the camera was gone.	Nou pa t 'konnen ki lè kamera a te ale.
I didn't think so.	Mwen pa t panse.
Today should be the test.	Jodi a ta dwe tès la.
Night took over his duty.	Lannwit te pran sou devwa li.
Maybe it’s time we take this to the next level.	Petèt li lè nou pran sa a nan yon nivo pwochen.
Don't worry, child.	Pa enkyete w, pitit.
Note id not found.	Remak id pa jwenn.
It definitely helped me know my fears.	Li definitivman te ede m 'konnen laperèz mwen.
See the next page for important information on these examples.	Gade pwochen paj la pou jwenn enfòmasyon enpòtan sou egzanp sa yo.
I never would, though.	Mwen pa janm ta, menm si.
Present this information to the class.	Prezante enfòmasyon sa yo bay klas la.
Not with a child at home.	Pa ak yon timoun nan kay la.
But this is not a point of logic.	Men, sa a se pa yon pwen nan lojik.
But otherwise they tend to be quiet.	Men, otreman yo gen tandans yo dwe trankil.
Very thin mouth.	Trè mens bouch.
Any lie will do.	Nenpòt manti ap fè.
Not a figure he knew.	Pa yon figi li te konnen.
And work on that.	Ak travay sou sa.
It didn't matter what an old man wanted.	Li pa t gen pwoblèm sa yon vye granmoun te vle.
There was a small window so they could be seen in her room.	Te gen yon ti fenèt pou yo te ka wè nan chanm li.
He is careful what he says.	Li fè atansyon sa li di.
I hope he gets a move on, though.	Mwen espere ke li jwenn yon mouvman sou, menm si.
And you didn't tell me who you were.	Epi ou pa t di m kiyès ou ye.
These differences can cause problems.	Diferans sa yo ka lakòz pwoblèm.
I never won.	Mwen pa janm genyen.
I appreciate the knowledge.	Mwen apresye konesans la.
She bent down to look at his face.	Li bese pou l gade figi l.
He gave them the day, and in doing so, he took it for himself.	Li te ba yo jou a, epi nan sa, li te pran li pou tèt li.
I have to pay for this and my life.	Mwen dwe peye pou sa a ak lavi mwen.
Same step by step.	Menm etap pa etap.
I don’t get to play according to different rules.	Mwen pa jwenn yo jwe selon règ diferan.
So that has happened the last two years.	Se konsa sa te pase de dènye ane yo.
He opened his mouth to say something.	Li ouvri bouch li pou l di yon bagay.
That was the question.	Sa te kesyon an.
They break everything.	Yo kraze tout bagay.
I burst into a cold sweat.	Mwen te pete nan yon swe frèt.
We hope you find it valuable, too.	Nou espere ou jwenn li gen valè, tou.
You can't make more time.	Ou pa ka fè plis tan.
Brown can turn it.	Brown ka vire l.
Watch it twice now.	Gade li de fwa kounye a.
Think about it this way.	Reflechi sou li fason sa a.
No one will come after me.	Pèsonn pap vin dèyè mwen.
A procedure for doing this is presented in this article.	Yon pwosedi pou fè sa a prezante nan atik sa a.
So he pulled it back quickly.	Se konsa, li rale li tounen byen vit.
So it becomes possible to evaluate things.	Se konsa, li vin posib pou evalye bagay yo.
I go there every year.	Mwen ale la chak ane.
I didn’t want him to die without doing that.	Mwen pa t 'vle l' mouri san yo pa fè sa.
Five people live, but two of them get sick.	Senk moun ap viv, men de nan yo vin malad.
But they were smart too.	Men, yo te entelijan tou.
Or shut up.	Oswa fèmen bouch.
Thanks for the reply.	Mèsi pou repons lan.
The paper's conclusion is given in the last section.	Yo bay konklizyon papye a nan dènye seksyon an.
Our current system cannot prevent them.	Sistèm aktyèl nou an pa ka anpeche yo.
In fact, he was more or less familiar with them.	An reyalite, li plis oswa mwens te abitye ak yo.
This is my house.	Sa a se kay mwen an.
By the end of this device was really going to become useful.	Nan fen aparèy sa a te reyèlman pral vin itil.
Time to think.	Tan pou panse.
They would never know if it was good or bad.	Yo pa ta janm konnen si li te bon oswa move.
We would wait in this place for a while after we would go.	Nou ta rete tann nan plas sa a pou yon ti tan apre nou ta ale.
The work included three experiments.	Travay la enkli twa eksperyans.
My dog, clean the car.	Chen mwen, netwaye machin nan.
It can significantly control the symptoms of childhood infections.	Li ka siyifikativman kontwole sentòm enfeksyon timoun yo.
You hit it.	Ou frape l.
When he tried the door, he found it was locked.	Lè li te eseye pòt la, li te jwenn li te fèmen.
Give two plants.	Bay de plant.
There was no interaction between response type and group.	Pa te gen okenn entèraksyon ant kalite repons ak gwoup.
But there is no escape.	Men, pa gen okenn chape.
Related literature was reviewed.	Literati ki gen rapò yo te revize.
Like a team.	Tankou yon ekip.
Finally, he turned to his father.	Finalman, li tounen vin jwenn papa l.
A woman answered.	Yon fanm reponn.
What a season.	Ala yon sezon.
It's the boy's favorite color.	Se koulè pi renmen ti gason an.
It was good but different.	Li te bon men diferan.
Sometimes it’s something in life.	Pafwa se yon bagay nan lavi yo.
Clear to me, anyway.	Klè pou mwen, de tout fason.
No matter who the players are.	Pa gen pwoblèm ki moun ki jwè yo.
Opinions are very clear.	Opinyon yo trè klè.
Two main lines of evidence support this interpretation.	De liy prensipal prèv sipòte entèpretasyon sa a.
However, there are still some limitations in our study.	Sepandan, toujou gen kèk limit nan etid nou an.
Really want to, deep down.	Vrèman vle, nan fon.
Others call him wicked.	Gen lòt ki rele l 'mechan.
I will look for sales.	Mwen pral gade pou lavant yo.
He never wanted anyone close.	Li pa t janm vle yon moun ki pre.
The table to the right is the center of our writing.	Tablo adwat la se sant ekriti nou an.
He worked out for good this time.	Li te travay deyò pou bon an fwa sa a.
don't worry about it.	pa enkyete sou li.
That's where I was safe.	Se la mwen te an sekirite.
Human error is an important factor.	Erè imen se yon faktè enpòtan.
Nothing in my life has ever felt better.	Pa gen anyen nan lavi m 'te janm santi pi bon.
I was quite surprised across.	Mwen te byen sezi atravè.
His trial will take place tonight at the dog’s hour.	Jijman li pral pran plas aswè a nan lè chen an.
I realized he would never leave his wife.	Mwen reyalize li pa t ap janm kite madanm li.
The girl nodded in response.	Ti fi a souke tèt an repons.
There were not many dry eyes left in place.	Pa te gen anpil je chèch rete nan plas la.
But back once again.	Men, tounen yon lòt fwa ankò.
Visit everyone you can.	Vizite tout moun ou kapab.
I am not yet aware of a working solution to this problem.	Mwen poko okouran de yon solisyon k ap travay pou pwoblèm sa a.
He points to a device on the table.	Li lonje dwèt sou yon aparèy sou tab la.
It doesn’t start and end with just sex.	Li pa kòmanse ak fini ak jis sèks.
Something similar happened to me.	Yon bagay ki sanble rive m '.
You’d have looked and been better for it.	Ou ta te gade epi yo te pi bon pou li.
That is a big problem.	Sa se yon gwo pwoblèm.
I’m sorry I caught you.	Mwen regrèt mwen te kenbe ou.
I looked around, and I don’t seem to get a straight answer.	Mwen te gade alantou, epi mwen pa sanble jwenn yon repons dwat.
It retains a pinkish yellow.	Li kenbe yon woz jòn.
I didn’t see what was playing.	Mwen pa t 'wè sa ki te jwe.
He would rather find me with drugs.	Li ta pito jwenn mwen ak dwòg.
But it is not clear who will get the deal.	Men, li pa klè ki moun ki pral jwenn kontra a.
On the other plate there are two.	Sou lòt plak la gen de.
Well, the game came out, and it turned out very solid.	Oke, jwèt la te soti, epi li te tounen trè solid.
You clean it up sometimes, but it just gets worse again.	Ou netwaye li pafwa, men li jis vin pi mal ankò.
I'm not talking like that.	Mwen p'ap pale konsa.
He walked on them against the wall.	Li t'ap mache sou yo, bò kote miray la.
I really, really appreciate it.	Mwen vrèman, vrèman apresye li.
President, we can address this together.	Prezidan, nou ka abòde sa ansanm.
And the questions never stop.	Ak kesyon yo pa janm sispann.
In addition, there is nothing wrong with meeting her family gradually.	Anplis de sa, pa gen anyen mal ak rankontre fanmi li piti piti.
It is now part of a large page.	Kounye a li fè pati yon gwo paj.
There is really no other way forward.	Pa gen vrèman okenn lòt fason pou pi devan.
Show some promise.	Montre kèk pwomès.
Everyone is welcome to share a meal.	Tout moun akeyi vin pataje yon repa.
Then his way to his wife in public.	Lè sa a, fason li bay madanm li an piblik.
I could be there in ten minutes.	Mwen ta ka la nan dis minit.
At least, he didn’t wear it quickly.	Omwen, li pa t 'mete li byen vit.
So he leaned over to take her in his arms.	Se konsa, li panche pou l pran l nan bra l.
But the current sea change comes with a price.	Men, chanjman lanmè aktyèl la vini ak yon pri.
Like you last night.	Tankou ou yè swa.
I was young again.	Mwen te jèn ankò.
He told you he still loves you, he just couldn’t stay here.	Li te di ou li toujou renmen ou, li jis pa t 'kapab rete isit la.
Nobody knows everything.	Pèsonn pa konnen tout bagay.
I have no answer.	Mwen pa gen repons.
I drive a lot and listen to them.	Mwen kondui anpil epi koute yo.
Note that this is a fairly natural situation.	Remake byen ke sa a se yon sitiyasyon jistis natirèl.
He says it made him a better person.	Li di ke li te fè l 'yon pi bon moun.
I thought we were having fun.	Mwen te panse nou tap pran plezi.
I was weak once, but not more.	Mwen te fèb yon fwa, men pa plis.
He was not at the bridge that night.	Li pa t 'nan pon an jou lannwit sa a.
It takes over the game to a point.	Li pran sou jwèt la nan yon pwen.
It must be in your mind.	Li dwe la nan tèt ou.
Let me know if it doesn't work for you.	Kite m 'konnen si li pa travay pou ou.
It is an internal variable.	Li se yon varyab entèn.
They show a representative experience of the three.	Yo montre yon eksperyans reprezantan nan twa yo.
We don't have that yet, but we're working on it.	Nou poko genyen sa yo, men nou ap travay sou li.
There are differences between the two.	Gen diferans nan de la.
My advice should leave it at that for now.	Konsèy mwen ta dwe kite li la pou kounye a.
So there are people.	Se konsa, gen moun.
As described in the police report.	Jan sa dekri nan rapò polis la.
Strong in its own way.	Fò nan pwòp fason li yo.
Tell others about it.	Di lòt moun sou sa.
When he died, they received this large collection.	Lè li te mouri, yo te resevwa gwo koleksyon sa a.
I could get out of the rain.	Mwen te kapab soti nan lapli a.
I take care of myself.	Mwen pran swen poukont mwen.
I mean it.	Mwen vle di li.
I would never leave you.	Mwen pa ta janm kite ou.
The first two are described above.	De premye yo te dekri pi wo a.
But in that definition, you are empty.	Men, nan definisyon sa a, ou vid.
I can't remember much else about that.	Mwen pa ka sonje anpil lòt bagay sou sa.
They can’t fire everyone at once.	Yo pa ka revoke tout moun nan yon fwa.
This is a fact he is very clear about.	Sa a se yon reyalite li trè klè sou.
This is not the same for me.	Sa a pa sanble ak liy pou mwen.
Provide financial support.	Bay sipò finansye.
Why do we fall behind ?.	Poukisa nou tonbe dèyè?.
They are watching us.	Y ap gade nou.
Model women used to attend this school.	Fanm ki se modèl yo te konn ale nan lekòl sa a.
Workers who lose their jobs generally have to leave the country.	Travayè ki pèdi travay jeneralman dwe kite peyi a.
In our case it is.	Nan ka nou an se.
He just says he's not happy with you.	Li jis di li pa kontan avè w.
They have been silent since the beginning of the war.	Yo te rete an silans depi kòmansman lagè a.
I loved and I loved coming back.	Mwen te renmen e mwen te renmen tounen.
But you are different.	Men ou diferan.
Fuck you, then.	Fuck ou, lè sa a.
He heard that, but we had to tell him again.	Li te tande sa, men nou te bezwen di l 'sa ankò.
I can't let it down.	Mwen pa ka kite l desann.
So let's smoke and talk about other things.	Kidonk, ann fimen, epi pale de lòt bagay.
He passed two buildings.	Li te pase de bilding.
It was dark and silent.	Li te fè nwa ak an silans.
Nothing has changed, the skin has lifted but it has not opened.	Pa gen anyen ki chanje, po a leve men li pa louvri.
He was a family man and not his type.	Li te yon nonm fanmi epi li pa kalite li.
We do parking service and building lights.	Nou fè sèvis pakin ak limyè bilding.
And that doesn't work.	E sa pa mache.
What we have now.	Sa nou genyen kounye a.
In any case, let him know.	Nan nenpòt ka, fè l 'konnen.
There was not much to see inside.	Pa t 'gen yon gwo zafè yo wè andedan.
We must look at ourselves differently.	Nou dwe gade tèt nou yon lòt jan.
The code below should help.	Kòd ki anba a ta dwe ede.
You act like you can't fail.	Ou aji kòmsi ou pa ka echwe.
He knew that writing a book would be difficult.	Li te konnen ekri yon liv t ap difisil.
Many people do, but this is not the case.	Anpil moun fè sa, men sa a se pa ka a.
His loss will leave a hole in many lives.	Pèt li pral kite yon gwo twou nan lavi anpil.
This is the best experience.	Sa a se pi bon eksperyans.
We know how to go about doing that.	Nou konnen ki jan yo ale sou fè sa.
Despite their progress, many challenges remain.	Malgre pwogrè yo, anpil defi rete.
It was obvious he meant something else.	Li te evidan li te vle di yon lòt bagay.
I press near the screen.	Mwen peze tou pre ekran an.
He says we need to talk.	Li di nou bezwen pale.
I didn't have time.	Mwen pat gen tan.
It looks okay.	Li sanble oke.
But the man did not hear.	Men nonm dlo a pa t' tande.
I loved every minute of it.	Mwen te renmen chak minit nan li.
According to his light he was a kind master.	Dapre limyè l 'li te yon mèt kalite.
If it fails, it should be a fire.	Si li echwe, li ta dwe yon dife.
If this condition is met, you can follow these instructions.	Si kondisyon sa a satisfè, ou ka swiv enstriksyon sa yo.
You say you were afraid to use it on you.	Ou di ou te pè pou li sèvi ak li sou ou.
He answered a phone call.	Li reponn yon telefòn.
Many of them in fact.	Anpil nan yo an reyalite.
There is a very good market.	Gen yon mache trè bon.
I can't find it.	Mwen pa ka jwenn li.
Different colors represent different samples.	Koulè diferan reprezante echantiyon diferan.
They love that.	Yo renmen sa.
He did a wonderful job.	Li te fè yon bèl travay.
I want that.	Mwen vle sa.
That, for me, was the only close.	Sa, pou mwen se te sèl fèmen.
My best friend was there, and he was a bit too.	Pi bon zanmi m 'te la, epi li te ti jan tou.
I wish he just died.	Mwen swete li jis mouri.
It's not easy to be blue.	Li pa fasil pou w ble.
One real time this time.	Yon sèl reyèl fwa sa a.
They just ask for things, and.	Yo jis mande pou bagay sa yo, ak.
After killing a white in a bar fight.	Apre touye yon blan nan yon batay bar.
Just make contact.	Jis fè kontak.
Please try to see.	Tanpri eseye wè.
We’ve been working together like this from time to time.	Nou te nan travay ansanm tankou sa a de tan zan tan.
You are right not to call the police.	Ou gen rezon pa rele lapolis.
It would light out soon.	Li ta pral limyè soti byento.
The girls seemed to love this activity.	Ti fi yo te sanble renmen aktivite sa a.
Where can this man wait?	Ki kote mesye sa a ka tann.
Also, no one knew what to do with their hands.	Epitou, pèsonn pa t 'konnen kisa pou yo fè ak men yo.
This showed characteristics not associated with them.	Sa a te montre karakteristik ki pa asosye ak yo.
A direct policy can be described as follows.	Yon politik dirèk ka dekri jan sa a.
You learned how to cook.	Ou te aprann kijan pou fè manje.
He had no idea where they would eventually end up.	Li pa te gen okenn lide ki kote yo ta evantyèlman fini.
And of course that was my biggest concern, health and stuff.	Ak nan kou sa a se te pi gwo enkyetid mwen an, sante ak lòt bagay.
Now he was unsure.	Kounye a li pa t sèten.
The study was conducted at an adult hospital.	Etid la te fèt nan yon lopital pou granmoun.
There was a bad taste in my mouth.	Te gen yon move gou nan bouch mwen.
And put them in your camera bag.	Epi mete yo nan sak kamera ou.
And to speak.	Epi pou pale.
No not strong.	Non pa fò.
It was identified as follows.	Li te idantifye jan sa a.
He had nothing in his hand.	Li pa t gen anyen nan men l.
Spend an early night.	Pase yon lannwit bonè.
Instead, they were used to guide data analysis.	Olye de sa, yo te itilize pou gide analiz done yo.
Function calls are not supported.	Apèl fonksyon yo pa sipòte.
So after that you never see the man stand up again.	Kidonk apre sa ou pa janm wè nonm sa a kanpe ankò.
Participants in this study were previously tested only once.	Patisipan yo nan etid sa a anvan yo te teste yon sèl fwa.
We had a strong month.	Nou te yon mwa fò.
In fact, most products can be used independently.	An reyalite, pifò nan pwodwi yo ka itilize poukont yo.
Thus, it increases experimental control.	Kidonk, li ogmante kontwòl eksperimantal.
You can say yes and make it mean exactly no.	Ou ka di wi, epi fè li vle di egzakteman non.
This is the meaning of freedom.	Sa a se siyifikasyon an nan libète.
The method is familiar now.	Metòd la abitye kounye a.
This is what anxiety does.	Sa a se sa enkyetid fè.
I'm not surprised at that.	Mwen pa etone nan sa.
Maybe that's the difference.	Petèt se diferans lan.
Each method runs on one core.	Chak metòd kouri sou yon sèl nwayo.
Walk back in.	Mache tounen nan.
Pour into the stock and bring to a boil.	Vide nan stock la epi pote nan yon bouyi.
However, it is only suitable for a fixed, limited number of options.	Sepandan, li se sèlman apwopriye pou yon kantite fiks, limite nan opsyon.
The technique itself is nothing.	Teknik nan tèt li pa anyen.
Totally does not work the risk.	Totalman pa travay risk la.
So when you come, just jump in.	Se konsa, lè ou vini, jis sote nan.
Higher crime rates.	Pi gwo pousantaj krim.
I can't be in this pain.	Mwen pa ka nan doulè sa a.
People on a global stage.	Moun sou yon etap mondyal.
It felt great.	Li te santi anpil.
He tried to talk to them, but they ignored him.	Li te eseye pale ak yo, men yo te inyore li.
They also benefit from meeting others who share their experiences.	Yo benefisye tou lè yo rankontre lòt moun ki pataje eksperyans yo.
Slowly at first.	Dousman an premye.
A good place to be scared.	Yon bon kote pou w pè.
You are a smart guy.	Ou se yon nèg entelijan.
Someone else brought it.	Yon moun diferan te pote l.
Not this year, at least.	Pa ane sa a, omwen.
Or may be unrelated.	Oswa ka pa gen rapò ak.
Never too long, never too familiar.	Pa janm twò lontan, pa janm twò abitye.
A city at night.	Yon vil nan mitan lannwit.
You don’t see that every day.	Ou pa wè sa chak jou.
We demand that the world act.	Nou mande pou mond lan aji.
But it’s not immediately the cards out for you.	Men, li pa imedyatman kat yo soti pou ou.
Go back and find it.	Ale tounen epi jwenn li.
Good luck with that.	Bon chans ak sa.
It stays in place under its touch.	Li rete an plas anba manyen li.
I have no idea what happened to her.	Mwen pa gen okenn lide sa ki te rive li.
All rates and conditions are subject to change without notice.	Tout tarif ak kondisyon yo sijè a chanje san avètisman.
They did not look at each other.	Yo pa t 'gade youn ak lòt.
I'm in your face.	Mwen nan figi ou.
Everyone is welcome to play.	Tout moun se akeyi yo jwe.
The military carried weight.	Militè a te pote pwa.
That was certainly not going well.	Sa te sètènman pa ale byen.
I just don’t know how anymore.	Mwen jis pa konnen ki jan ankò.
In a few minutes.	Nan kèk minit.
That is easy.	Sa se yon bagay ki fasil.
He knew he had to say something more.	Li te konnen ke li dwe di yon bagay plis.
All these things are important.	Tout bagay sa yo enpòtan.
We pulled our legs in and pushed away.	Nou rale janm nou nan epi pouse ale.
To name a few.	Pou nonmen kèk.
Make both design and code get better results.	Fè tou de konsepsyon ak kòd vin pi bon rezilta yo.
I felt at home or at my best friends.	Mwen te santi mwen tankou lakay mwen oswa nan pi bon zanmi mwen yo.
He would come to see my mother once, maybe twice a month.	Li ta vin wè manman m yon fwa, petèt de fwa pa mwa.
No one else would tell me that.	Pa gen lòt moun ki ta di m sa.
This is a strange thing to talk about.	Sa se yon bagay etranj pou pale sou.
There is no reason for relief.	Pa gen okenn rezon pou sekou.
They can't read.	Yo pa ka li.
There is not much left about this boy.	Pa gen anpil tèt kite sou ti gason sa a.
I saw the look in your eyes.	Mwen te wè gade nan je ou.
Her blood pressure suddenly dropped.	Tansyon li toudenkou tonbe.
I did too.	Mwen te fè tou.
I thought you understood, but there you were.	Mwen te panse ou te konprann, men la ou te.
We shared everything.	Nou te pataje tout bagay.
You never knew what he was going to do.	Ou pa t janm konnen sa l te pral fè.
This might be the last time he saved the day.	Sa a ta ka dènye fwa li te sove jou a.
It took time to make it a smooth operation.	Li te pran tan pou fè li yon operasyon lis.
Finding the right path requires a lot of energy and attention.	Jwenn chemen mande anpil enèji ak atansyon.
There is an example.	Gen yon egzanp.
Well, now do it again.	Oke, kounye a fè li ankò.
Hot options should be found.	Yo ta dwe jwenn posiblite cho.
And often in science, this is the case.	Epi souvan nan syans, sa a se ka a.
That felt great.	Sa te santi trè byen.
Cover and remove from heat.	Kouvri epi retire nan chalè.
But he must be right.	Men, li dwe dwat.
I don't know if you're aware of that.	Mwen pa konnen si ou okouran de sa.
It covers every area.	Li kouvri chak zòn.
Basic hands and good views and friendly service.	Debaz men ak bon opinyon ak sèvis zanmitay.
You can find out more about our decision here.	Ou ka jwenn plis enfòmasyon sou desizyon nou an isit la.
That goes for every key.	Sa ale pou chak kle.
Still, he waited a moment.	Poutan, li tann kèk moman.
So on style, it did very well.	Se konsa, sou style, li te fè trè byen.
He was in shock.	Li te nan chòk.
He saw you for what you are.	Li te wè ou pou sa ou ye.
Nothing stands between his words and the images in his head.	Pa gen anyen ki kanpe ant pawòl li yo ak imaj yo nan tèt li.
I think they love war more than peace.	Mwen panse ke yo renmen lagè plis pase lapè.
Season to taste with salt and set aside.	Sezon gou ak sèl epi mete sou kote.
I have no friends.	Mwen pa gen zanmi.
My parents say yes.	Paran mwen di wi.
You'll have to do better than that.	Ou pral oblije fè pi bon pase sa.
Then the business ran.	Lè sa a, biznis la kouri.
He rolled on his back and sat down.	Li woule sou do l epi li chita.
Come see us.	Vin gade ak nou.
He says nothing, however, to help.	Li pa di anyen, sepandan, pou ede.
He knew exactly what they wanted.	Li te byen konnen sa yo te vle.
It must be the camera.	Li dwe kamera a.
But there was also a second level.	Men, te gen yon dezyèm nivo tou.
I can’t say how anyone can know.	Mwen pa ka di ki jan nenpòt moun ka konnen.
The test questions guide is popular with students.	Gid kesyon egzamen an popilè pami elèv yo.
And that's not true.	E se pa vre.
If that sounds like it to you, it's because it is.	Si sa son senp pou ou, se paske li se.
There was no significant difference between gender and age.	Pa te gen okenn diferans enpòtan ant sèks ak laj.
That’s the only good thing about having such a long season.	Sa se sèl bon bagay ki gen yon sezon lontan konsa.
There must be a multiple of two.	Dwe gen yon miltip de de.
It's just that we have a meeting.	Se jis ke nou gen yon reyinyon.
Anxiety was widespread.	Enkyetid te toupatou.
In general, the increase occurred immediately after surgery.	An jeneral, ogmantasyon an te fèt tousuit apre operasyon an.
I wanted to be like them.	Mwen te vle fè tankou yo.
She holds her face.	Li kenbe figi l.
But you can let me know later.	Men, ou ka kite m 'gen sa pita.
Things are easy.	Bagay yo fasil.
I'm in this.	Mwen nan sa a.
Personal circumstances appear more important.	Sikonstans pèsonèl yo parèt pi enpòtan.
He would take the money and leave town.	Li ta pran lajan an epi kite vil la.
We only have to walk.	Nou gen sèlman mache.
It was boys against girls.	Se te ti gason kont tifi.
Someone who made me laugh.	Yon moun ki fè'm ri.
I saw you do it.	Mwen te wè ou fè li.
It never fails.	Li pa janm echwe.
It has become a sort of game between us.	Li te vin tounen yon sòt de jwèt ant nou.
But they will be the first to tell you the same thing.	Men, yo pral premye moun ki di ou menm bagay la.
So we don’t, we’re okay with it.	Se konsa, nou pa fè sa, nou se oke avèk li.
To be fair, most of the reviews are recommended against treatment.	Pou yo dwe jis, pi fò nan revizyon yo rekòmande kont tretman.
I just want to be honest with you.	Mwen jis vle onèt avèk ou.
Well there you have it, again.	Oke la ou genyen li, ankò.
Service with a smile.	Sèvis ak yon souri.
Sometimes you just have to live with it.	Pafwa ou jis oblije viv avèk li.
You didn't even know him.	Ou pa t menm konnen l.
Fill with water to cover if necessary.	Ranpli ak dlo pou kouvri si sa nesesè.
They must have a loud voice.	Yo dwe gen yon vwa byen fò.
It must have been ten stories high.	Li te dwe gen dis etaj wo.
I can’t think of a solution to change a culture.	Mwen pa ka panse a yon solisyon chanje yon kilti.
Obviously many of the interests do so.	Li evidan anpil nan enterè yo fè sa.
And so on, and so on.	Ak sou sa, ak sou sa.
I parted it and went inside.	Mwen separe li epi antre.
They were not happy with the way things looked.	Yo pa t kontan jan bagay yo te parèt.
The source of the infection remains unknown.	Sous enfeksyon an rete enkoni.
And front.	Ak devan.
One page per day for one year.	Yon paj pa jou pou yon ane.
And one can prepare to play with the advanced players.	Apre sa, yon moun ka prepare yo jwe ak jwè yo avanse.
Failure before others.	Echèk anvan lòt moun.
And some pepper.	Ak kèk pwav.
We have good horses.	Nou gen bon chwal.
Battlefields are different from the battlefield.	Teren batay yo diferan ak batay la tou.
I wish him luck.	Mwen swete l chans.
A gift to go.	Yon kado pou ale.
It doesn’t have to take over your business.	Li pa oblije pran sou biznis ou.
Both of them are not sleep states.	Tou de nan yo pa eta dòmi.
But this was a different time.	Men, sa a te yon tan diferan.
He could, he thought.	Li te kapab, li te panse.
Each would do what he could in life.	Chak ta fè sa li kapab nan lavi.
Some people will appreciate our art, and some will not.	Gen kèk moun ki pral apresye atizay nou an, ak kèk pa pral.
Now we have to call a number if we have a problem.	Koulye a, nou dwe rele yon nimewo si nou gen yon pwoblèm.
He didn't even know why he was so angry.	Li pa t menm si poukisa li te fache konsa.
We asked him what was going on.	Nou te mande l sa k ap pase.
I will probably even answer.	Mwen pral pwobableman menm reponn.
A moment in school history.	Yon moman nan listwa lekòl la.
They had ten days to live.	Yo te gen dis jou pou yo viv.
As we have seen, there were some issues.	Menm jan nou te wè, te gen kèk pwoblèm.
Some good cases come from it.	Gen kèk bon ka soti nan li.
The older couple won.	Koup ki pi gran an te genyen.
That is just dangerous.	Sa se jis danjere.
But the cold did not stop there.	Men, frèt la pa t sispann la.
Even for value.	Menm pou valè.
I have no other questions.	Mwen pa gen okenn lòt kesyon.
Suddenly they fired on.	Menm lè yo te tire sou.
In the government that.	Nan gouvènman an sa.
It seems so clear to tell the story now.	Li sanble tèlman klè rakonte istwa a kounye a.
A story doesn’t have to be true to have an impact.	Yon istwa pa bezwen vre pou gen enpak.
He should have come to me first.	Li ta dwe vin jwenn mwen anvan.
This requires feedback.	Sa mande fidbak.
Once you learn how, you never forget.	Yon fwa ou aprann ki jan, ou pa janm bliye.
He will not leave her.	Li p'ap kite li.
It was his first project in the company.	Se te premye pwojè li nan konpayi an.
Everyone stood behind him, giving him some space.	Tout moun te kanpe dèyè, te ba li kèk espas.
And they drove.	Apre sa, yo te kondwi.
Read what he wrote.	Li sa li te ekri.
I went with the point.	Mwen te ale ak pwen an.
I had a small role.	Mwen te gen yon ti wòl.
I loved the original series.	Mwen te renmen seri orijinal la.
Because he couldn't pass the first letter.	Paske li pa t 'kapab pase premye lèt la.
And you can’t get better.	Epi ou pa ka jwenn pi bon.
I want a complete game.	Mwen vle yon jwèt konplè.
Or go broke.	Oswa ale kraze.
Think of the chance of it.	Panse a chans lan nan li.
As a movie, it’s not particularly great.	Kòm yon fim, li pa patikilyèman gwo.
He loved me too.	Li te renmen m tou.
This worked quite well.	Sa a te travay byen byen.
You do not listen to silence.	Ou pa koute silans.
There was no need to talk about it.	Pa t 'gen bezwen pale sou li.
He forced his hand still.	Li fòse men l 'toujou.
For the next four years, we were part of each other's lives.	Pandan kat ane kap vini yo, nou te fè pati lavi youn lòt.
The officer provided some details.	Ofisye a bay kèk detay.
I was a little surprised.	Mwen te yon ti kras sezi.
On the other hand, an odd shape appears with interaction time.	Nan lòt men an, yon fòm enpè parèt ak tan entèraksyon.
You can always change your mind.	Ou toujou ka chanje lide ou.
Simply and easily.	Senpleman ak fasil.
But it doesn't seem dangerous to me.	Men, li pa sanble danjere pou mwen.
But we can if you need to.	Men, nou kapab si ou bezwen.
I will be a good boy.	Mwen pral yon bon ti gason.
Without them we would not be what we are today.	San yo nou pa t ap sa nou ye jodi a.
I loved giving up, it really turned me on.	Mwen te renmen bay tèt, li vrèman vire m 'sou.
I just can't pass it up.	Mwen jis pa ka pase li.
I move closer.	Mwen deplase pi pre.
And they held most of the cores together.	Epi yo te kenbe pi fò nan nwayo yo ansanm.
This body touches like a woman.	Kò sa a manyen tankou fanm.
These are key pieces of information.	Sa yo se moso kle nan enfòmasyon.
You have to focus on the big things.	Ou gen pou konsantre sou gwo bagay.
It had to be this place.	Li te dwe kote sa a.
I will show this as a great deal.	Mwen pral montre sa a kòm yon gwo zafè.
Among these, two stood out.	Pami sa yo, de te kanpe deyò.
As before.	Menm jan anvan.
I could die.	Mwen ta ka mouri.
You still can.	Ou toujou kapab.
But things are changing.	Men bagay yo ap chanje.
The game is now different.	Jwèt la se kounye a diferan.
He fell to the ground and hit himself.	Li tonbe atè epi li frape tèt li.
It's good to see you again.	Li bon pou m wè w ankò.
It is not possible for us to do it.	Pa posib pou nou fè li.
Soon there would be no room for his kind here.	Byento pa ta gen okenn plas pou kalite li isit la.
However, several lines of evidence show that this is not the case.	Sepandan, plizyè liy prèv montre ke sa a se pa ka a.
Can't see it.	Pa ka wè li.
They will pay for themselves the first year, no doubt about it.	Yo pral peye pou tèt yo premye ane a, pa gen dout sou li.
They had to have it their own way.	Yo te dwe gen li pwòp fason yo.
We'll just shoot him.	Nou pral jis tire l '.
But common sense is not so common.	Men, bon sans se pa tèlman komen.
He didn't care.	Li pa t pran swen.
We literally turned a corner and there known.	Nou literalman vire yon kwen epi la li te ye.
Currently, the contract you signed is very clear in its language.	Kounye a, kontra ou te siyen an trè klè nan lang li.
She was watching him.	Li tap gade l.
There were no statistical differences between the two groups.	Pa te gen okenn diferans estatistik ant de gwoup yo.
I used to stay that way.	Mwen te konn rete konsa.
I try not to be concerned.	Mwen eseye pa konsène.
I went back to the station.	Mwen te tounen nan estasyon an.
Winter is cool or slightly cold depending on the location.	Ivè se fre oswa yon ti kras frèt depann sou kote a.
And you benefit from that system.	E ou benefisye avek sa sistenm.
Life should be enjoyed.	Lavi ta dwe jwi.
You could see the lights in the rear window.	Ou te kapab wè limyè yo nan fenèt la dèyè.
Something was happening, finally.	Yon bagay t ap pase, finalman.
As my car got to range, they started throwing.	Kòm machin mwen an te rive nan ranje, yo te kòmanse voye jete.
This is their goal.	Sa a se objektif yo.
Then he went on the attack.	Lè sa a, li te ale nan atak la.
I nod.	Mwen souke tèt wi.
Walk free.	Mache gratis.
This will be more than just a change in the environment.	Sa a pral plis pase jis yon chanjman nan anviwònman an.
They’re fighting over both.	Yo ap goumen sou tou de.
I can barely keep it straight.	Mwen apèn ka kenbe li dwat.
Half the kids liked him, the other half didn't like him.	Mwatye timoun yo te renmen l, lòt mwatye a pa t renmen.
That's what it means.	Se sa sa vle di.
Some are still valid.	Gen kèk ki toujou valab.
So no, not active.	Se konsa, non, pa aktif.
Her throat felt thick.	Gòj li te santi epè.
The motion was brought.	Mosyon an te pote.
They certainly will.	Yo pral sètènman.
Your soul holds the bigger picture.	Nanm ou kenbe pi gwo foto a.
In a few months, the love of his life was gone.	Nan kèk mwa, renmen nan lavi li te ale.
Perform data analysis and interpretation.	Fè analiz ak entèpretasyon done yo.
The words meant nothing to me.	Pawòl yo pa t vle di anyen pou mwen.
Then there was the outside.	Lè sa a, te gen deyò a.
We have a duty to raise the issue.	Nou gen yon devwa pou nou leve pwoblèm nan.
The system may use this memory for other purposes.	Sistèm nan ka itilize memwa sa a pou lòt rezon.
This leads to a general question.	Sa mennen nan yon kesyon jeneral.
But he won.	Men, li te genyen.
This could be explained by several reasons.	Sa a ta ka eksplike pa plizyè rezon.
He broke his covenant with his father.	Li te kraze kontra li te genyen ak papa l.
After ten days we will go to unit work.	Apre dis jou nou pral ale nan travay inite.
It's complicated.	Li konplike.
He looked at the ground for a moment.	Li te gade tè a pou yon ti tan.
That’s what happened to mom.	Se sa ki te pase ak manmanm.
We discussed it in and out.	Nou te diskite sou li nan ak soti.
It was very good.	Li te trè bon.
Keep his anger inside.	Kenbe kòlè li anndan an.
Quite the opposite, actually.	Byen opoze a, aktyèlman.
This behavior can be understood as follows.	Konpòtman sa a ka konprann jan sa a.
The girls were excited to try something new.	Ti fi yo te eksite pou yo eseye yon bagay nouvo.
This initial data is less smooth compared to the previous case.	Done inisyal sa a mwens lis konpare ak ka anvan an.
There will be another soon enough.	Pral gen yon lòt byento ase.
They were burning.	Yo t ap boule.
I threw these out.	Mwen jete sa yo deyò.
He wasn’t quite sure how to handle this.	Li pa t 'byen sèten ki jan yo jere sa a.
I’m not surprised you don’t say anything.	Mwen pa sezi ou pa di anyen.
We have a plane waiting.	Nou gen yon avyon k ap tann.
But apparently it didn’t go far enough.	Men, aparamman li pa t 'ale lwen ase.
Or maybe we did.	Oswa petèt nou te fè.
There was none.	Pa t gen.
He was working.	Li tap travay.
In front of her two men.	Devan de mesye li yo.
Nothing has room.	Pa gen anyen ki gen plas.
That's step one.	Sa a etap yon sèl.
It makes it hard for us to get a job.	Li fè li difisil pou nou jwenn yon travay.
Very natural and easy.	Trè natirèl ak fasil.
He should never have a struggle to get it over.	Li pa ta dwe janm gen yon lit pou jwenn li sou.
You will love these guys.	Ou pral renmen mesye sa yo.
I didn’t want to think it was the correct opinion.	Mwen pa t 'vle panse ke li te opinyon ki kòrèk la.
But when it comes to women, things get a little more complicated.	Men, lè li rive fanm, bagay yo vin yon ti kras pi konplike.
You are new blood.	Ou se nouvo san.
You can’t sport people and expect nothing more.	Ou pa ka pase moun nan betiz epi pa atann anyen ankò.
They seemed to be having fun.	Yo te sanble ap pran plezi.
This again is the main reason for the slow take.	Sa a ankò se rezon prensipal pou pran an dousman.
The problem is never me.	Pwoblèm lan se pa janm mwen.
But even that was not the worst.	Men, menm sa a pa t pi mal la.
No one was killed that day.	Pa t gen moun ki mouri ankò jou sa a.
I love this book.	Mwen renmen liv sa a.
I'll have to play with this.	Mwen pral oblije jwe ak sa a.
He came and went.	Li te vini epi li ale.
I haven’t seen you around for a while.	Mwen pa wè ou alantou pou yon ti tan.
We have ideas we want to share.	Nou gen lide nou vle pataje.
Just wanted to know if you knew the guy.	Jis te vle konnen si ou te konnen nèg la.
At least they can give him a good character reference.	Omwen yo ka ba li yon referans bon karaktè.
Unless, of course, you consider sex exercise.	Sòf si, nan kou, ou konsidere fè egzèsis sèks.
It will not help.	Li pa pral ede.
Not this.	Se pa sa a.
Within seconds, the results appeared on the screen.	Nan kèk segonn, rezilta yo te parèt sou ekran an.
Writing music for myself can come together in many different ways.	Ekri mizik pou tèt mwen ka reyini plizyè fason diferan.
I accepted it.	Mwen te aksepte li.
Until they find it, they will never stop.	Jiskaske yo jwenn li, yo p'ap janm sispann.
Take my own country, for example.	Pran pwòp peyi mwen, pa egzanp.
They want nothing more than that.	Yo pa vle anyen plis pase sa.
The ground in front of him was dry.	Tè ki te devan li a te sèk.
A couple of people said the same thing.	Yon koup moun te di menm jan an.
Firm about what you have decided together.	Fèm sou sa ou te deside ansanm.
We pay our way.	Nou peye wout nou.
Most people have probably never heard of these songs.	Pifò moun te pwobableman pa janm tande pale de chante sa yo.
Somehow it just feels bad.	Yon jan kanmenm li jis santi mal.
Good thing, too.	Bon bagay, tou.
The audience was not familiar with this type of character.	Odyans lan pa t abitye ak kalite karaktè sa a.
They are relatively young and have a long way to go.	Yo se relativman jèn epi yo gen yon fason lontan yo ale.
They said things can take three months, six months, a year.	Yo te di bagay sa yo ka pran twa mwa, sis mwa, yon ane.
What wasn’t low key was the sound of the gun.	Ki sa ki pa t 'low key se te son an nan zam la.
We explain, as we will have to build on this.	Nou eksplike, kòm nou pral gen bati sou sa a.
I was the first to sign on.	Mwen te premye siyen sou.
That's a guess.	Sa se yon devine.
Maybe it won’t make me do these things.	Petèt li pa pral fè m 'fè bagay sa yo.
For some people it might be game.	Pou kèk moun li ta ka jwèt.
It's his only chance.	Se sèl chans li.
More studies need to be built on the evidence base.	Plis etid yo bezwen bati sou baz prèv la.
Sometimes you just say things recklessly.	Pafwa ou jis di bagay san reflechi.
We lost it.	Nou pèdi li.
He took his clothes and carried them out.	Li pran rad li, li pote yo deyò.
People in trauma usually have very low blood pressure.	Moun ki nan chòk anjeneral gen tansyon ki ba anpil.
He would never be president.	Li pa t ap janm prezidan.
I love this concept.	Mwen renmen konsèp sa a.
He ran a couple of problems.	Li kouri yon koup nan pwoblèm.
Other video games are cool too.	Lòt jwèt videyo yo fre tou.
Because here the situation is serious.	Paske isit la sitiyasyon an grav.
You have a great blog.	Ou gen yon gwo blog.
On the way to get there.	Nan chemen an pou li ale.
Enter at your own risk.	Antre sou pwòp risk ou.
He is never lucky to drive.	Li pa janm gen chans pou l kondwi.
So life.	Se konsa lavi.
Then let there be ideas, and hard thinking, and hard work.	Lè sa a, kite gen lide, ak panse di, ak travay di.
Our essential nature has no ears for things.	Nati esansyèl nou an pa gen zòrèy pou bagay sa yo.
The visit was not what he expected.	Vizit la pa t 'sa li te espere.
I wonder how many people in the world can do that.	Mwen mande konbyen moun nan mond lan ka fè sa.
I will tell you every word.	Mwen pral di nou chak mo.
I held it back.	Mwen te kenbe li tounen.
Hold the function.	Kenbe fonksyon an.
They took the man who created me.	Yo pran nonm ki te kreye m nan.
This was done as follows.	Sa a te fèt jan sa a.
Not real well.	Pa reyèl byen.
I believe it was something else.	Mwen kwè se te yon lòt bagay.
'and kind'.	'ak kalite'.
What a night.	Ala yon nwit.
He just couldn’t take more.	Li jis pa t 'kapab pran plis.
I didn’t mean it.	Mwen pa t vle di li.
There is a better health care system than their own.	Gen yon pi bon sistèm swen sante pase pwòp yo.
My mother and sister were crying.	Manman m ak sè m t ap kriye.
We need more information.	Nou bezwen plis enfòmasyon.
This small difference may be due to size effects.	Ti diferans sa a ka akòz efè gwosè.
Another special night.	Yon lòt sware espesyal.
They support and help me in everything.	Yo sipòte ak ede m 'nan tout bagay.
I would worry about anything.	Mwen ta enkyete pou anyen.
Which makes it impossible for the customer to access.	Ki fè li enposib pou kliyan an jwenn aksè.
You had nothing to do with such people.	Ou pa t gen anyen pou w wè ak moun konsa.
You need me.	Ou bezwen mwen.
They mean different things.	Yo vle di bagay diferan.
They worry about the side effects of it.	Yo enkyete sou efè segondè yo nan li.
But up to a few players were sold we did very well.	Men, jiska kèk jwè yo te vann nou te fè trè byen.
That's what made me.	Se sa ki fè m '.
No weapons presented in evidence.	Pa gen okenn zam prezante nan prèv.
However, it doesn’t seem to work.	Sepandan, li pa sanble travay.
There was nothing else out there like that.	Pa te gen anyen ankò deyò tankou sa.
I think he would go for it if he had no choice.	Mwen panse ke li ta ale pou li si li pa gen okenn chwa.
He had his program.	Li te gen pwogram li.
Great sex, yes.	Gwo sèks, wi.
I have the necessary drugs.	Mwen gen dwòg ki nesesè yo.
We are really behind the ball eight.	Nou vrèman dèyè boul la uit.
I know the list goes on and on.	Mwen konnen lis la kontinye ak sou.
You ran your own home and made a living from it.	Ou te dirije pwòp kay ou epi ou te fè yon lavi nan li.
The waiting room is quiet.	Sal datant la trankil.
They waited half an hour for their turn.	Yo te tann yon demi èdtan pou vire yo.
I’m good at that.	Mwen bon nan sa.
Then these are used in a game.	Lè sa a, sa yo te itilize nan yon jwèt.
You get that.	Ou jwenn sa.
Running in front of the hold is the gun room.	Kouri nan devan an nan kenbe a se chanm nan zam.
I’m so glad people love it.	Mwen tèlman kontan moun renmen li.
About the weekend.	Konsènan fen semèn nan.
There is a choice.	Gen yon chwa.
It was really, really good.	Li te reyèlman, reyèlman bon.
There is a way forward for science.	Gen yon fason pou pi devan pou syans.
Enough limits.	Ase limite.
Definitely he changed his position.	Definitivman li chanje pozisyon li.
They kept the team together.	Yo te kenbe ekip la ansanm.
Nature sets the example.	Lanati bay egzanp.
On the edge of the wood he pulled up and stood watching.	Sou kwen bwa a li rale leve, li kanpe ap gade.
If so, he made a terrible mistake.	Si se konsa, li te fè yon erè terib.
And the ladies go.	Apre sa, medam yo ale.
They held hands.	Yo te kenbe men.
No knowledge of anything else.	Pa gen konesans nan nenpòt lòt bagay.
Use the sky.	Sèvi ak syèl la.
Except maybe the horses.	Eksepte petèt chwal yo.
My thoughts are dreams, my dreams are thoughts.	Panse mwen yo se rèv, rèv mwen yo se panse.
And move society forward.	Epi fè sosyete a pi devan.
But he added, is routine.	Men, li te ajoute, se woutin.
So far in trouble.	Twò lwen nan pwoblèm.
It turned out to be one of those things.	Li te tounen youn nan bagay sa yo.
The question is simple.	Kesyon an senp.
He was surprised at times by the way he took things.	Li te etone l pafwa, fason li te pran bagay yo.
The law is very clear about what we can do.	Lalwa i tre kler lo sa ki nou kapab fer la.
It’s really in it.	Li vrèman nan li.
I think it is possible.	Mwen panse ke li posib.
I'm stuck here.	Mwen bloke isit la.
Remember wonderful more than any.	Sonje bèl bagay plis pase nenpòt.
Further thinking failed it.	Pli lwen panse echwe li.
No one had no face.	Pa gen moun ki pa t gen figi.
You feel sad.	Ou santi ou tris.
The teams have seven men and seven women.	Ekip yo gen sèt gason ak sèt fanm.
This time it was just so bad.	Fwa sa a, li te jis tèlman mal.
So the files show normally, no matter how long the list is.	Se konsa, dosye yo montre nòmalman, pa gen pwoblèm konbyen tan lis la se.
It won't be long before the others are inside.	Sa p ap pase anpil tan anvan lòt yo anndan.
Just ask people for money for me.	Jis mande moun lajan pou mwen.
This is a very difficult situation.	Sa a se yon sitiyasyon trè difisil.
He did not speak his mind often.	Li pa t pale souvan lide l.
We just needed the cash, and this was a cheap one.	Nou jis bezwen lajan kach la, e sa a te yon bon mache.
Are you watching ?.	Èske w ap gade?.
He grabbed her chest and stomach.	Li te pwan nan pwatrin li ak nan vant li.
I was once one of those people.	Mwen te yon fwa youn nan moun sa yo.
He will not want to risk his own life.	Li p'ap vle riske pwòp vi li.
But then, in an instant, everything changed.	Men, answit, nan yon moman, tout bagay chanje.
He was the firstborn of the living.	Li te premye pitit vivan yo.
Maybe it is.	Petèt li se.
And it is like.	Epi li se tankou.
I don’t have faith, as such.	Mwen pa gen lafwa, kòm sa.
The problem is the drug war.	Pwoblèm lan se lagè dwòg la.
However, they have an obvious value for participants.	Sepandan, yo gen yon valè evidan pou patisipan yo.
Far from it.	Byen lwen li.
Around him, our homes seemed tired.	Toutotou li, kay nou yo te parèt fatige.
There were no rules.	Pa te gen okenn règ.
Write down all the dirty words that come to mind.	Ekri tout mo sal ki vin nan tèt ou.
It is not known why some people develop this type.	Li pa konnen poukisa gen kèk moun ki devlope kalite sa a.
But after you run away we never talk about it again.	Men apre ou kouri ale nou pa janm pale de li ankò.
Designed the device.	Ki fèt aparèy la.
Cover for half an hour, then beat until cold.	Kouvri pou yon demi èdtan, Lè sa a, bat jiskaske frèt.
He walked when he was seven months old, and then he ran.	Li te mache lè li te gen sèt mwa, ak Lè sa a, li te kouri.
In fact, it was so much better.	An reyalite, li te pi bon konsa.
There are no weapons in it.	Pa gen zam ladan l.
He should be able to point you in the right direction.	Li ta dwe kapab montre ou nan bon direksyon an.
The man of the people.	Nonm pèp la.
It is absolutely unique.	Li se absoliman inik.
So much for one side of the question.	Se konsa, anpil pou yon bò nan kesyon an.
The same day.	Menm jou a.
So let me tell you how the story ends.	Se konsa, kite m 'di w ki jan istwa a fini.
He knew two others were not waiting.	Li te konnen de lòt moun pa t ap tann.
This is what cold approach games really should be.	Sa a se sa jwèt apwòch frèt vrèman ta dwe.
To break into his silence.	Pou kraze nan silans li.
First in a series.	Premye nan yon seri.
The world is a moral training arena for character building.	Mond lan se yon tèren fòmasyon moral pou bati karaktè.
If anyone knows anything, they do not say a word.	Si yon moun konnen anyen, yo pa di yon mo.
Everything he touches makes money.	Tout sa li manyen fè lajan.
Things happen for a reason.	Bagay yo rive pou yon rezon.
The costs were similar.	Depans yo te menm jan an.
He wasn't sure why.	Li pa t sèten pou ki sa.
Is that correct.	Èske sa kòrèk.
The same numbers must be true this year.	Menm chif yo dwe vre ane sa a.
The staff was very nice and friendly.	Anplwaye a te trè bèl ak zanmitay.
I’m glad we did what we did.	Mwen byen kontan nou te fè sa nou te fè a.
He gives a tea for me.	Li bay yon te pou mwen.
But there is something about knowing someone from the beginning.	Men, gen yon bagay sou konnen yon moun depi nan kòmansman an.
Most of the time it was good for me.	Pifò nan tan li te bon pou mwen.
You can go watch.	Ou ka ale gade.
Stay connected with the world of work every day.	Rete konekte ak mond lan nan travay chak jou.
We can't read his mouth.	Nou pa ka li bouch li.
Tell him that.	Di li sa.
So often, they were lost.	Se konsa, souvan, yo te pèdi.
Still he couldn't look at her.	Toujou li pa t 'kapab gade l'.
Unfortunately, I can’t make it work after many tries.	Malerezman, mwen pa ka fè li travay apre anpil eseye.
I was so excited that day.	Mwen te tèlman eksite jou sa a.
So this is an opportunity to actually get a life.	Se konsa, sa a se yon opòtinite yo aktyèlman jwenn yon lavi.
The group’s house called me very concerned.	Kay gwoup la te rele m trè konsène.
However, it has been reported in clinical trials.	Sepandan, li te rapòte nan esè klinik.
He wanted them there.	Li te vle yo la.
He had relationships ended before without this level of suffering.	Li te gen relasyon fini anvan san nivo sa a nan soufrans.
These materials can be hard or soft.	Materyèl sa yo ka difisil oswa mou.
I’m not looking to use a gun.	Mwen pa chèche sèvi ak yon zam.
It’s the culture he grew up in, or it’s his false thinking.	Se kilti li te grandi nan, oswa se fo panse li.
It was a waste of time and energy.	Se te yon gaspiyaj tan ak enèji.
You have to walk it.	Ou dwe mache li.
Not enough supply will make the price higher.	Pa ase rezèv ap fè pri a pi wo.
I'm tired of fighting.	Mwen bouke nan batay la.
Even when the light was on.	Menm lè limyè a te limen.
But it was a huge presence on the show.	Men, li te yon gwo prezans nan emisyon an.
Just out of the blue sky.	Jis soti nan syèl la ble.
I think we do a great job.	Mwen panse ke nou fè yon gwo travay.
Tomorrow they will show themselves.	Demen yo pral montre tèt yo.
We love this program.	Nou renmen pwogram sa a.
So someone stays in full control.	Se konsa yon moun rete nan tout kontwòl.
He may feel that is why his wife left him.	Li ka santi se poutèt sa madanm li kite l.
And he was writing this letter to tell the stories.	Epi li t ap ekri lèt sa a pou l rakonte istwa yo.
I want you to look at them carefully.	Mwen vle ou ak anpil atansyon gade nan yo.
There was such a small light.	Te gen yon ti limyè konsa.
No problem with the government.	Pa bezwen okenn pwoblèm ak gouvènman an.
It shouldn’t even be here.	Li pa ta dwe menm isit la.
You get the point.	Ou jwenn pwen an.
He missed the drink for so long.	Li te manke bwè a pou lontan.
He put up amazing numbers.	Li mete nimewo etonan.
Some of them love it.	Kèk nan yo renmen li.
Very cheap but effective.	Trè bon mache men efikas.
After the first few weeks we got together.	Apre premye semèn yo nou te reyini ansanm.
Nothing to find, and he knew it.	Pa gen anyen pou jwenn, e li te konnen sa.
The search for a general theory of behavior.	Rechèch la pou yon teyori jeneral nan konpòtman.
That showed the real characters.	Sa te montre vrè karaktè yo.
Since they are open and do not handle dogs.	Depi yo louvri epi yo pa okipe chen.
It's afternoon.	Se te apremidi.
It’s like the gun is a part of his body.	Se tankou zam la se yon pati nan kò li.
I stood up straight.	Mwen te kanpe dwat.
There is nothing else that we can tell you that is in our power.	Pa gen lòt bagay ke nou ka di ou ki nan pouvwa nou.
They had no way of knowing.	Yo pa t gen okenn fason pou yo konnen.
Yet he continued to struggle.	Poutan li te kontinye ap lite.
I was sure he was there.	Mwen te sèten li te la.
It did not come off.	Li pa t 'dekole.
Not one of his old dog friends made him so happy.	Pa menm youn nan ansyen zanmi chen li yo te fè l kontan konsa.
Several minutes passed before he spoke again.	Plizyè minit pase anvan li pale ankò.
Anyone in the world can do that if they want to.	Nenpòt moun nan mond lan ka fè sa si yo vle.
This does not add any new features to our theory.	Sa a pa ajoute okenn karakteristik nouvo nan teyori nou an.
Things were under control.	Bagay yo te anba kontwòl.
He offered her whatever she wanted most.	Li te ofri l tou sa li te plis vle.
He comes in and tells us to stop.	Li antre epi li di nou pou nou kanpe.
This will solve your problem.	Sa a pral rezoud pwoblèm ou an.
His eyes returned to his head.	Je l' tounen nan tèt li.
He leaned forward and took a good look at the body.	Li te panche pi devan epi li te pran yon bon gade nan kò a.
Nobody says it was easy.	Okenn moun pa di li te fasil.
Turn off the device as well as back on it.	Fèmen aparèy la kòm byen ke tounen sou li.
I will not stay in this house.	Mwen p'ap rete nan kay sa a.
I don't need to tell you what I am.	Mwen pa bezwen di ou kisa mwen ye.
The best way is by car.	Pi bon fason pou la se nan machin.
Except these guys are adults.	Eksepte mesye sa yo se granmoun.
You cry a little, but don't let him see.	Ou kriye yon ti kras, men pa kite l 'wè.
See what is free to spend.	Gade sa ki gratis pou depanse.
Surely, these should not leave someone outside the family.	Asireman, sa yo pa ta dwe kite yon moun andeyò fanmi an.
I know that you are good, and kind, and honest.	Mwen konnen ke ou bon, ak janti, ak onèt.
He talked to her about books and music.	Li te pale avè l sou liv ak mizik.
But make it quick.	Men, fè li rapid.
As if he would win it.	Kòm si li ta genyen l '.
Maybe that’s why he was scared.	Petèt se poutèt sa li te pè.
All life has been here.	Tout lavi te isit la.
They turned out very well.	Yo te tounen trè byen.
The game is closing but the music is still playing.	Jwèt la ap fèmen men mizik la toujou ap jwe.
There are your guys.	Gen nèg ou.
I was three months old and lost everything.	Mwen te gen twa mwa epi yo pèdi tout bagay.
Again and again and again and again.	Ankò e ankò e ankò e ankò.
I found it difficult to make medical decisions.	Mwen te twouve li difisil pou m pran desizyon medikal.
But you weren't happy about that.	Men ou pat kontante sa.
That is why it is the default.	Se poutèt sa se default la.
And it is, you know, the best of the best.	Epi li se, ou konnen, pi bon nan pi bon an.
Good, good afternoon.	Bon, bon apremidi.
He knew better than to answer.	Li te konnen pi bon pase reponn.
Many of the most popular shows have their own groups.	Anpil nan montre ki pi popilè yo gen pwòp gwoup yo.
Later in the day.	Pita nan jounen an.
First relationship.	Premye relasyon.
It was the religion of peace.	Se te relijyon lapè.
All in their case.	Tout nan ka yo.
You must have downloaded it.	Ou dwe oblije telechaje li.
We will meet you there immediately.	Nou pral rankontre ou la imedyatman.
Just get up and go.	Jis leve, li ale.
This was not a story of constant progress.	Sa a pa t 'yon istwa nan pwogrè konstan.
He could not understand.	Li pa t 'kapab konprann.
No one will hold your hand.	Pa gen moun ki pral kenbe men ou.
And again, vv.	Epi ankò, v.
He could not lose.	Li pa t ka pèdi.
They had to count the number of times they passed the ball.	Yo te oblije konte kantite fwa yo te pase boul la.
The bottom is clear.	Anba a se klè.
The case remains under investigation.	Ka a rete anba envestigasyon.
Over the next two years.	Pandan de ane kap vini yo.
If you try to buy materials, we will know about it.	Si ou eseye achte materyèl, nou pral konnen sou li.
Maybe they made their own.	Petèt yo te fè pwòp yo.
On the bed.	Sou kabann lan.
I hoped he would have more.	Mwen te espere ke li ta gen plis.
He found seven women, but did not read them.	Li te jwenn sèt fanm, men pa t li.
He knew exactly how the news would travel and where.	Li te konnen egzakteman ki jan nouvèl la ta vwayaje ak ki kote.
There was no taking these back now.	Pa te gen okenn pran sa yo tounen kounye a.
It was my world, it really was.	Li te mond mwen an, li te vrèman.
And he won’t ask.	Epi li pa pral mande.
In doing so, please be sure to let me know.	Lè w fè sa, tanpri asire w ke w fè m konnen.
They can bring the office with them.	Yo ka pote biwo a avèk yo.
I was fired.	Mwen te revoke.
They are things that happen now, today.	Yo se bagay ki rive kounye a, jodi a.
Talk about luck.	Pale sou chans.
That however is just the beginning.	Sa sepandan se jis kòmansman an.
But he told them to back off and they did.	Men, li te di yo pou yo fè bak e yo te fè.
Look at these buildings.	Gade nan bilding sa yo.
There is our way out.	Gen wout nou soti.
I waited until almost the end to go.	Mwen te tann jiska prèske nan fen a ale.
He did not rise too high.	Li pa t 'leve twò wo.
And that memory time would kill me.	Ak tan memwa sa a ta touye m.
He grew up in a good family.	Li te leve nan yon bon fanmi.
One can survive or die, but he cannot show ‘selection’.	Yon moun ka siviv oswa mouri, men li pa ka montre 'seleksyon'.
From start to finish the whole experience was perfect.	Depi nan kòmansman pou fini tout eksperyans la te pafè.
I saw his soul.	Mwen te wè nanm li.
You watch, so we can sleep safely.	Ou veye, pou nou ka dòmi an sekirite.
He did it at the right time.	Li te fè li nan bon moman an.
Four of these hit him in the back.	Kat nan sa yo frape do l '.
However, sometimes the infection does not go away.	Sepandan, pafwa enfeksyon an pa ale.
The following year, he died of a heart attack.	Nan ane annapre a, li te mouri ak kè kase.
And, obviously, this is a very different situation.	Epi, evidamman, sa a se yon sitiyasyon trè diferan.
I hope you will enjoy my blog !.	Mwen espere ou pral jwi blog mwen an!.
So that's good.	Donk, sa bon.
Testing was another issue.	Tès se te yon lòt pwoblèm.
But first they had to get there.	Men, anvan yo te oblije rive la.
The first evidence appeared in.	Premye prèv la te parèt nan.
You will cross the farther side, and visit death twice more.	Ou pral travèse bò pi lwen, epi vizite lanmò de fwa ankò.
These approaches are very effective.	Apwòch sa yo trè efikas.
But be careful.	Men atansyon.
I’m just trying to get some quality unit testing into the project.	Mwen jis ap eseye jwenn kèk tès inite bon jan kalite nan pwojè a.
I will find it on my own.	Mwen pral jwenn li poukont mwen.
There is a list box in my application.	Gen yon bwat lis nan aplikasyon mwen an.
More often than not, there was minimal violence.	Pi souvan pase pa, te gen vyolans minim.
That was one of our goals.	Se te youn nan objektif nou.
After a second or so, he looked up.	Apre yon segond oswa konsa, li leve je l '.
These people had none of this training, nothing to call on.	Moun sa yo pa te gen okenn nan fòmasyon sa a, pa gen anyen yo rele sou.
The reaction does not appear specific.	Reyaksyon an pa parèt espesifik.
These have been reviewed in detail in other papers.	Sa yo te revize an detay nan lòt papye.
The general has a long career in the army.	Jeneral la gen yon karyè long nan lame a.
I had to hide my hatred for a long time.	Mwen te oblije kache rayi mwen pou yon tan long.
It was something.	Li te yon bagay.
It has much less of a negative charge on it.	Li gen anpil mwens nan yon chaj negatif sou li.
And we don’t need him to come see us.	E nou pa bezwen li vin wè nou.
It went up in the air.	Li moute nan lè a.
Hope my experience would help others.	Espere eksperyans mwen ta ede lòt moun.
How very strange.	Kouman trè etranj.
You will do this before you leave here.	Ou pral fè sa anvan ou kite isit la.
Surely we must get a change soon.	Se vre wi nou dwe jwenn yon chanjman byento.
But neither the ground is supported by the record.	Men, ni tè a sipòte pa dosye a.
This simply comes from past experience.	Sa a tou senpleman soti nan eksperyans sot pase yo.
We will meet next night.	Nou pral rankontre pwochen swa.
I feel that we are playing with a lot of confidence.	Mwen santi ke nou ap jwe ak anpil konfyans.
Then the parents go down.	Lè sa a, paran yo desann.
Then he stretched out his hand.	Apre sa, li lonje men l.
He gets out of the car and stops listening.	Li soti nan machin nan epi li kanpe ap koute.
First, the hind legs begin to grow.	Premyèman, pye dèyè yo kòmanse grandi.
He must be my father.	Li dwe papa m.
So make sure you really know what you’re doing.	Se konsa, asire w ke ou reyèlman konnen sa w ap fè.
Child support is for the benefit of children.	Sipò pou timoun se pou benefis timoun yo.
Feel free to visit it.	Ou lib pou vizite li.
It has been in place for a long time.	Li te an plas depi lontan.
He kept talking and asked her a question.	Li kontinye ap pale epi li poze l yon kesyon.
Register at.	Anrejistre nan.
Act at your own risk.	Aji sou pwòp risk ou.
They checked his truck to make sure there was nothing in it.	Yo tcheke kamyon l lan pou asire w pa gen anyen ladan l.
You will need your private key references in the next steps.	Ou pral bezwen referans kle prive ou nan pwochen etap yo.
I say maybe a mix of both.	Mwen di petèt yon melanj de tou de.
He turned into the room again.	Li vire nan sal la ankò.
In that sense, we must not be against it.	Nan sans sa a, nou pa dwe kont sa.
In this case, the chances of success are low.	Nan ka sa a, chans pou siksè yo ba.
You know what you’re doing.	Ou konnen sa w ap fè.
This part is the same for the three systems.	Pati sa a se menm bagay la pou twa sistèm yo.
It's a soldier's thing.	Se bagay yon solda.
We get it now.	Nou jwenn li kounye a.
The story depends not received.	Istwa a depann pa resevwa.
Now leave my way and show me in your gold.	Koulye a, kite wout mwen epi montre m 'nan lò ou a.
Text after text.	Tèks apre tèks.
If the idea enters you, it ends.	Si lide a antre anndan ou, li fini.
This is all the code.	Sa a se tout kòd la.
No, not the car.	Non, se pa machin nan.
They did not understand.	Yo pa t konprann.
It is our sign.	Li se siy nou.
That maybe my parents.	Sa petèt paran mwen yo.
Talk to her.	Pale ak li.
Which gives us two and a half hours.	Ki ban nou de zèdtan edmi.
Put a little confidence in yourself.	Mete yon ti konfyans nan tèt ou.
I’m not interested in meeting her friends.	Mwen pa enterese rankontre zanmi li yo.
Do nothing with them where you are.	Pa fè anyen ak yo kote ou ye a.
He said, come on they started that way, so let’s go.	Li te di, vini yo te kòmanse fason sa a, kidonk ann ale.
He recognized only two.	Li te rekonèt sèlman de.
Clearly, his speech did not have the desired effect.	Li klè, diskou li a pa t 'gen efè vle a.
You will get there and you will get there in one piece.	Ou pral rive la epi ou pral rive la nan yon sèl pyès.
The pattern in this box represents the same figure in the game.	Modèl ki nan bwat sa a reprezante menm figi a nan jwèt la.
Weak blood.	San fèb.
In this study, we contribute to this effort in three different ways.	Nan etid sa a, nou kontribye nan efò sa a nan twa fason diferan.
However, there is nothing to be done.	Sepandan, pa gen anyen yo dwe fè.
Then he can protect us.	Lè sa a, li ka pwoteje nou.
Therefore, the error analysis is reported in detail.	Se poutèt sa, analiz erè a rapòte an detay.
Mixed results were found.	Yo te jwenn rezilta melanje.
The process takes just seconds to do.	Pwosesis la pran jis segonn fè.
Time will only tell.	Tan pral sèlman di.
This is great.	Sa a se gwo.
Not the best, not the worst.	Pa pi bon an, pa pi move a.
We are a family.	Nou se yon fanmi.
It could be even dangerous.	Li ta ka menm danjere.
Then he laughed.	Lè sa a, li ri.
This movie is very good.	Fim sa bon anpil.
Even after all they did to him.	Menm apre tout sa yo te fè l '.
I said if he had it.	Mwen te di si li te genyen li.
They are just memories.	Yo jis souvni.
The engine room.	Chanm motè a.
The hair was too long for a man.	Cheve a te twò long pou yon gason.
I want to know what heights really are.	Mwen vle konnen ki wotè yo vrèman.
Unfortunately, they were too big to be easily resolved.	Malerezman, yo te twò gwo pou yo te rezoud fasil.
I will kill him.	Mwen pral touye l.
It was just a little out.	Li te jis yon ti kras soti.
You have it right.	Ou gen li dwat.
He left his business card with him.	Li te kite kat biznis li avè l.
That was very strange.	Sa te trè etranj.
How creative.	Ki jan kreyatif.
This is harder to do than using so many great words.	Sa a se pi difisil pou fè pase lè l sèvi avèk anpil gwo mo.
Without exception, they were young.	San eksepsyon, yo te jèn.
This means that design elements are created with the function in mind.	Sa vle di ke eleman konsepsyon yo te kreye ak fonksyon nan tèt ou.
I found information about it available in host files.	Mwen te jwenn enfòmasyon sou li ki disponib nan dosye lame.
But it is not over yet.	Men, li poko fini.
Everything fell to the ground.	Tout tonbe atè.
And it’s good to work on it from that perspective.	E li bon pou travay sou li nan pèspektiv sa a.
I hear ‘son’, so he must be father.	Mwen tande 'pitit gason', kidonk li dwe papa.
And it’s the stories that always focus me primarily.	Epi se istwa yo ki toujou konsantre m prensipalman.
Fill my soul with light.	Ranpli nanm mwen ak limyè.
There was no need for that.	Pa te gen okenn nesesite pou sa.
A hearing was held two months later.	Yon odyans te fèt de mwa apre.
It is bright and clean.	Li klere ak pwòp.
Continue your work.	Kontinye travay ou.
Each cell was of a different animal.	Chak selil te nan yon bèt diferan.
Water treatment systems have existed for many years.	Sistèm tretman dlo yo te egziste pou plizyè ane.
Things will be different this time.	Bagay yo pral diferan fwa sa a.
I can move now.	Mwen ka deplase kounye a.
This sounds like a reasonable job.	Sa a son kòm yon travay rezonab.
It’s too big to put here.	Li twò gwo pou mete l isit la.
The best a man can hope for.	Pi bon yon nonm ka espere.
He does not identify it.	Li pa idantifye li.
He worries about the market.	Li enkyete sou mache a.
And zero everywhere else.	Ak zewo tout lòt kote.
But probably not in the way you think.	Men, pwobableman pa nan fason ou panse a.
The camp was their world.	Kan an te mond yo.
But this is the exception, not the rule.	Men, sa a se eksepsyon an, pa règ la.
My water is for the milk.	Dlo mwen se pou lèt la.
In fact, the language of art.	An reyalite, lang nan atizay.
No one does anything.	Pa gen moun ki fè yon bagay.
I will let you know the details later.	Mwen pral fè w konnen detay yo pita.
He did not meet her eyes.	Li pa t rankontre je l.
It didn’t charge me.	Li pa t chaje m.
Everything makes me cry.	Tout bagay fè m kriye.
He couldn't think what to do next.	Li pa t 'kapab panse kisa pou l fè apre.
First I saw it and then I didn’t.	Premye mwen te wè li apre sa mwen pa t '.
Imagine if you lived at home at my age.	Imajine si w t ap viv lakay ou nan laj mwen.
Treatment depends on the underlying cause.	Tretman depann sou kòz ki kache a.
There was no open space.	Pa te gen okenn espas ouvè.
So we told them who we are.	Se konsa, nou te di yo ki moun nou ye.
I called you there.	Mwen rele ou la.
It’s easier than you’d think.	Li pi fasil pase ou ta panse.
I’m not done with the two books yet.	Mwen poko fini ak de liv yo.
It's worth it.	Li vo li.
Having this feeling once, you never want it again.	Èske w gen santiman sa a yon fwa, ou pa janm vle li ankò.
That is why this house represents work and service.	Se poutèt sa kay sa a reprezante travay ak sèvis.
Two issues in play.	De pwoblèm nan jwe.
Of course it had water.	Natirèlman li te gen dlo.
We need to get out of here, now.	Nou bezwen soti isit la, kounye a.
It's very hot here.	Li fè cho anpil isit la.
When there is no pain, there is no progress.	Le pa gen doule, pa genyen pwogre.
Applying would be the one to use.	Aplike ta dwe youn nan yo sèvi ak.
And very difficult to plan for the future.	Ak trè difisil pou planifye pou tan kap vini an.
This includes most men.	Sa enkli pifò gason.
Fear of religion itself.	Laperèz nan relijyon tèt li.
The girls need their breaks.	Ti fi yo bezwen repo yo.
He never fell.	Li pa janm tonbe.
You are a perfect person.	Ou se yon moun pafè.
I thought this was an interesting way to look at these issues.	Mwen te panse sa a te yon fason enteresan yo gade nan pwoblèm sa yo.
He could never go to his left.	Li pa t janm ka ale sou bò gòch li.
Do good things to get a good connection and signal.	Fè ak bon bagay pou jwenn yon bon koneksyon ak siyal.
Finally, they told me he was dead.	Finalman, yo di m li te mouri.
He was very angry with your master.	Li te fache mèt ou anpil.
Some questions for you.	Kèk kesyon pou ou.
To get beyond the actual story really took a while.	Pou jwenn pi lwen pase istwa aktyèl la reyèlman te pran yon ti tan.
You go and rest now.	Ou ale epi repoze kounye a.
He advanced, in the path of the gun.	Li te avanse, nan chemen zam la.
She looked at her bedroom window on the second floor.	Li te gade li nan fenèt chanm li nan dezyèm etaj la.
I think that was part of the story.	Mwen panse ke se te yon pati nan istwa a.
If you know why this happens, please let us know here.	Si w konnen poukisa sa rive, tanpri fè nou konnen isit la.
I want to make it easier for the user to choose.	Mwen vle fè li pi fasil pou itilizatè a chwazi.
Therefore, this sample may not represent the total population.	Se poutèt sa, echantiyon sa a ka pa reprezante popilasyon total la.
The wedding is over.	Maryaj la fini.
We would like to emphasize that our approach is not new.	Nou ta renmen ensiste ke apwòch nou an pa nouvo.
You just choose where you want to go.	Ou jis chwazi ki kote ou vle ale.
Though it shouldn’t be.	Menmsi li pa ta dwe.
From the building.	Soti nan bilding lan.
I believe in politics.	Mwen kwè nan politik.
They don’t know what it means to work for something.	Yo pa konnen sa sa vle di travay pou yon bagay.
I'm back inside.	Mwen tounen andedan.
He held out a hand.	Li te lonje yon men.
While they were sharing blood, it was her.	Pandan yo te pataje san, se te li.
All but two of his lists were destroyed.	Tout men de sou lis li a te detwi.
That's just it.	Se jis li.
That is the long and expensive way.	Sa se fason ki long ak chè.
I don’t know if the balance has changed.	Mwen pa konnen si balans lan chanje.
It was the same kind of thing, it was real.	Se te menm kalite bagay la, li te reyèl.
Not a personal best, but still good for me.	Pa yon pi bon pèsonèl, men toujou bon pou mwen.
I had to do it for my children.	Mwen te oblije fè li pou pitit mwen yo.
In fact, know social like your best friend.	An reyalite, konnen sosyal tankou pi bon zanmi ou.
Nobody ever beat me at home.	Okenn moun pa janm bat mwen lakay mwen.
And he goes on his way to walk.	Apre sa, li ale sou wout li nan mache.
Be seen and not heard.	Fè wè epi pa tande.
How would you not come home for days.	Ki jan ou pa ta vin lakay ou pou jou.
Some classes are associated with a particular starting point.	Gen kèk klas ki asosye ak yon pwen depa patikilye.
And that totally makes sense.	E sa totalman fè sans.
We don’t even have to stay.	Nou pa menm oblije rete.
And this was training, not a real life or death situation.	Ak sa a se te fòmasyon, pa yon sitiyasyon lavi reyèl oswa lanmò.
Therefore, the motion was denied.	Se poutèt sa, mosyon an te demanti.
I turn my attention outside the car.	Mwen vire atansyon mwen an deyò machin nan.
I wasn’t having fun.	Mwen pa t ap pran plezi.
The picture was very similar throughout the region.	Foto a te anpil menm jan nan tout rejyon an.
Couldn’t be, or will be, but is.	Pa ta ka, oswa yo pral, men se.
He said you don’t want people talking to you so they don’t.	Li te di ou pa vle moun pale ou pou yo pa fè sa.
But he would return.	Men, li ta retounen.
That was it, thirty seconds, maybe a minute.	Sa te li, trant segonn, petèt yon minit.
But they will return immediately.	Men, yo pral tounen imedyatman.
It was like a nightmare.	Se te tankou yon move rèv.
It really works.	Li vrèman travay.
Today.	Jodi a.
This took place late in the afternoon, between five and six.	Sa a te fèt byen ta nan apremidi a, ant senk ak sis.
You can lead the world.	Ou ka dirije mond lan.
But not so quick to judge.	Men, pa tèlman rapid pou jije.
Not the whole of it.	Se pa tout antye nan li.
Did you think you could do something.	Èske ou te panse ou te kapab fè yon bagay.
Her son says he has no problem drinking.	Pitit gason li di li pa gen pwoblèm bwè.
I have to say that really takes it a bit far.	Mwen dwe di sa vrèman pran li yon ti jan lwen.
I love everything about this blog.	Mwen renmen tout bagay sou blog sa a.
There was no real concern for her on their faces.	Pa te gen okenn enkyetid reyèl pou li sou figi yo.
No significant security concerns have been raised.	Pa gen okenn enkyetid enpòtan sou sekirite yo te leve.
Take care of my friend.	Pran swen zanmim.
We are in the world but we are not in the world.	Nou nan mond lan men nou pa nan mond lan.
At the moment, you’re in your element.	Nan moman sa a, ou nan eleman ou.
We certainly approach this with an open mind.	Nou sètènman apwòch sa a ak yon lide ouvè.
It has, so to speak, its own idea.	Li gen, se konsa pale, yon lide pwòp li yo.
There were many people inside, but not going out.	Te gen anpil moun anndan, men pa t ap soti.
Now I live for that ten minutes.	Kounye a mwen viv pou dis minit sa.
One would be wrong.	Youn ta mal.
I thought about doing it myself actually.	Mwen te panse sou fè li tèt mwen aktyèlman.
Things are going fairly well.	Bagay yo ale jistis byen.
Anything beyond that with personal care becomes too complicated.	Nenpòt bagay ki depase sa ak swen pèsonèl vin twò konplike.
Fill in some of the areas but not others.	Ranpli kèk nan zòn yo men pa lòt.
I was ten years old.	Mwen te gen dizan.
He leaned against the door.	Li apiye sou pòt la.
I know that too.	Mwen konnen sa tou.
Of course, that doesn’t mean nothing is taken.	Natirèlman, sa pa vle di pa gen anyen yo te pran.
Everyone agreed.	Chak moun te dakò.
But the weather is beautiful.	Men tan an bèl.
Too, too important.	Twò, twò enpòtan.
They knew me.	Yo te konnen mwen.
At least, that’s what it looks like.	Omwen, se sa li sanble.
And boy, is that the ball game.	Epi ti gason, se la jwèt boul la.
This time of year, they seem to be burning.	Epòk sa a nan ane a, yo sanble yo ap boule.
The men entered the water in the late afternoon.	Gason yo te antre nan dlo a nan fen apremidi.
Watch what happens.	Gade sa kap fèt.
They returned to the room where the others were waiting.	Yo tounen nan chanm kote lòt yo t'ap tann lan.
It would mean it too.	Li ta vle di li tou.
Describe how you think what you have done has hurt others.	Dekri ki jan ou panse sa ou te fè a fè lòt moun mal.
The day of the act.	Jou zak la.
I'll call my brother back, and we'll both be there tomorrow.	M'ap rele frè'm tounen, epi nou tou de pral la demen.
Look was hot as fuck and made me very wet.	Gade te cho tankou fout ak fè m 'trè mouye.
We both had boys.	Nou tou de te gen ti gason.
I try to do as much as possible.	Mwen eseye fè otank posib.
I ask him if anyone is dead.	Mwen mande l si gen moun ki mouri.
But there might be situations where this is not entirely true.	Men, ta ka gen sitiyasyon kote sa a pa totalman vre.
It was unfamiliar.	Se te bagay abitye.
So soon after that is when you have tested positive.	Se konsa, byento apre sa se lè ou te teste pozitif.
All due to one person.	Tout akoz de yon sèl moun.
The stories are there.	Istwa yo la.
As you do so, you will open the door to real personal change.	Pandan w ap fè sa, w ap louvri pòt pou vrè chanjman pèsonèl.
But this is not the point, he continued.	Men, sa a se pa pwen an, li te kontinye.
Force, said in a statement.	Force, te di nan yon deklarasyon.
A man wants.	Yon gason vle.
I turn and look out the window again.	Mwen vire epi gade fenèt la ankò.
You promise your customers no less.	Ou pwomèt kliyan ou yo pa mwens.
Murder at that time.	Touye moun nan tan sa a.
They are things.	Yo se bagay.
Just play over and over again.	Jis jwe sou yo ak sou ankò.
Families and teachers should be evaluated together.	Fanmi yo ak pwofesè yo ta dwe evalye ansanm.
The future of this building is unclear.	Avni bilding sa a pa klè.
He stayed close.	Li te rete pre.
They are very real.	Yo trè reyèl.
This does not include those without numbers.	Sa pa enkli sa yo ki pa gen nimewo.
One will suffice.	Youn pral ase.
Whatever the family business, he was fired.	Kèlkeswa biznis fanmi an, yo te revoke l.
When you come.	Lè w ap vini.
Maybe it's you.	Petèt se ou menm.
But no one asked.	Men pèsonn pa t mande l.
To prove he has the power.	Pou pwouve li gen pouvwa a.
Like a thing, like a storm, like a storm behind ice.	Tankou yon kisa, tankou yon tanpèt, tankou yon tanpèt dèyè glas.
This is a great gift and responsibility.	Sa a se yon gwo kado ak responsablite.
Others follow.	Lòt yo swiv.
You have been apart for a long time.	Ou te apa depi lontan.
People can play these.	Moun ka jwe sa yo.
She wanted to go home now.	Li te vle ale rete lakay li kounye a.
The video has received attention around the world.	Videyo a te resevwa atansyon atravè mond lan.
Two of them, actually.	De nan yo, aktyèlman.
I walked down the street to see what else had changed.	Mwen te mache nan lari pou wè ki lòt bagay ki chanje.
He went away from the side, the top corner.	Li te ale lwen bò, kwen anlè.
Any time he wanted.	Nenpòt ki lè li te vle.
The two schools could not be more different.	De lekòl yo pa ta ka pi diferan.
The load screen shows.	Ekran chaj la montre.
Give your skin only the best.	Bay po ou sèlman pi bon an.
I pushed the chair back and I got up.	Mwen pouse chèz la tounen epi mwen leve.
He observed his body as if from outside.	Li te obsève kò li kòm si soti deyò.
This is the best sense.	Sa a se pi bon sans.
God help me yes.	Bondye ede m wi.
It was obvious this was now my life.	Li te evidan sa a te kounye a lavi mwen.
He will not try to kill you.	Li p'ap eseye touye ou.
Go straight ahead.	Ale tou dwat devan an.
You don't have to.	Ou pa bezwen.
We loved that girl.	Nou te renmen ti fi sa.
But he has one.	Men, li gen yon sèl.
Or what remained of it.	Oswa sa ki te rete nan li.
I can’t say for sure what function you need.	Mwen pa ka di pou sèten ki fonksyon ou bezwen.
Even more than is known now.	Menm plis pase li te ye kounye a.
We’re not supposed to die, either.	Nou pa sipoze mouri, tou.
No one agreed to do it, yet.	Pa gen moun ki te dakò fè li, ankò.
Anything can happen here.	Nenpòt bagay ka rive isit la.
This cares can be the complex.	Sa a pran swen ka konplèks la.
He didn’t know if there was a good way.	Li pa t 'konnen si te gen yon bon fason.
Look at me.	Gade mwen.
Maybe another question would come to mind.	Petèt yon lòt kesyon ta vin nan tèt ou.
It’s hardly fair.	Li diman jis.
And the systems broke down.	Epi sistèm yo te kraze.
We’ll tell them about that another time.	Nou pral di yo sou sa yon lòt fwa.
He decided not to live in that particular darkness anymore.	Li te deside pa viv nan fènwa patikilye sa a ankò.
He loved this place.	Li te renmen kote sa a.
Take advantage and do this with your family and friends.	Pran avantaj epi fè sa ak fanmi w ak zanmi w.
He, too, survived.	Li menm tou, li te siviv.
A good time to show my face.	Yon bon moman pou montre figi m.
I think this year will bring us neither.	Mwen panse ke ane sa a pral pote nou ni.
Maybe the name just sounds cool.	Petèt non an jis son fre.
That's quite dry.	Sa byen sèk.
He thanks you later.	Li remèsye w pita.
But this life is over now.	Men, lavi sa a te fini kounye a.
I'm out flat.	Mwen soti plat.
We would like to know how.	Nou ta renmen konnen ki jan.
Then it came back like nothing had happened.	Lè sa a, li tounen tankou anyen pa te pase.
I’m starting to feel a little hopeful again, for myself.	Mwen kòmanse santi yon ti espwa ankò, pou tèt mwen.
Give me a break.	Banm yon ti repo.
He did not have a care in the world.	Li pa te gen yon swen nan mond lan.
No, that was not good.	Non, sa pa t bon.
Cut everything.	Koupe tout bagay.
No one thought the series would last more than a season.	Pa gen moun ki te panse seri a ta dire plis pase yon sezon.
A flow is a process that takes place over time.	Yon koule se yon pwosesis ki pran plas sou tan.
It was at nine.	Li te nan nèf.
We didn’t know anything online.	Nou pa t 'konnen anyen sou liy.
He continued with on his front, as in his back.	Li te kontinye ak sou devan l ', tankou nan do l'.
Even this could not be found.	Menm sa a pa t 'kapab jwenn.
Feel the rise and fall of your chest.	Santi monte ak tonbe nan pwatrin ou.
It is incredibly perfect.	Li se ekstrèmman pafè.
The amount involved and the results obtained.	Kantite lajan an enplike ak rezilta yo jwenn.
However, the results are more or less similar.	Sepandan, rezilta yo plis oswa mwens menm jan an.
It was comfortable.	Li te konfòtab.
Shades are affected.	Tout koulè yo afekte.
During all this time she would let him believe she was another woman.	Pandan tout tan sa a li ta kite l kwè li te yon lòt fanm.
These families need us here.	Fanmi sa yo bezwen nou isit la.
I smiled at how easy it was.	Mwen te souri nan jan li te fasil.
He found that he had failed to give himself up.	Li te jwenn ke li te echwe pou bay tèt li.
We had no idea really what it meant.	Nou pa te gen okenn lide reyèlman sa li vle di.
And never let them take power.	Epi pa janm kite yo pran pouvwa a.
Two other parts came after us and left before us.	De lòt pati te vini apre nou epi yo pati devan nou.
We haven't talked much now.	Nou pa t pale anpil kounye a.
And it seems that he was right.	Epi li sanble ke li te gen rezon.
When an object moves, you must update its position.	Lè yon objè deplase, ou dwe mete ajou pozisyon li.
And by the way, adults shouldn’t go through this either.	Ak nan chemen an, granmoun pa ta dwe pase nan sa a tou.
He sent for him not long ago.	Li te voye chache l 'pa gen lontan.
There has been a lot of debate about who is better.	Te gen anpil deba sou kiyès ki pi bon.
But it means nothing.	Men, li pa vle di anyen.
They seemed quite happy together.	Yo te sanble byen kontan ansanm.
However, it would be interesting if this was done.	Sepandan, li ta enteresan si sa a te fè.
I love this song.	Mwen renmen chante sa a.
He let it go too long, letting too much go out.	Li te kite li twò lontan, kite twòp ale deyò.
They were whole.	Yo te antye.
And that means more money for the most important things.	E sa vle di plis lajan pou bagay ki pi enpòtan yo.
This was her first medical and professional experience with animals.	Sa a te premye eksperyans medikal ak pwofesyonèl li ak bèt.
I will discuss this with her later.	Mwen pral fè deba sa a avèk li pita.
You have half my clothes and your tongue down my throat.	Ou gen mwatye rad sou mwen epi lang ou desann nan gòj mwen.
He can give you.	Li ka ba ou.
Growth in the coming months.	Kwasans nan mwa kap vini yo.
The songs were weird.	Chante yo te etranj.
Just push it on.	Jis pouse li sou.
Hope this is clear.	Espere sa klè.
There is even a third person approach to some of the material.	Gen menm yon twazyèm moun apwòch nan kèk nan materyèl la.
He wasn't sure about anything.	Li pa t sèten de anyen.
Your project required a request that the moment could not be stored.	Pwojè ou a mande yon demann ke moman sa a pa t 'kapab sere.
Carefully he turned back.	Ak anpil atansyon li vire tounen.
So it’s not really an answer.	Se konsa, li pa reyèlman yon repons.
It was hard to imagine he wasn’t dying.	Li te difisil pou imajine li pa mouri.
It is correct, it was news.	Li kòrèk, se te yon nouvèl.
Wish me good luck.	Swete m bòn chans.
And what was more, he hated having to ask.	Ak sa ki te plis, li te rayi oblije mande yo.
You are in a position to do something about it.	Ou nan pozisyon pou fè yon bagay sou li.
Never say it anywhere.	Pa janm di li nenpòt kote.
You had good friends, and you had love.	Ou te gen bon zanmi, epi ou te gen lanmou.
How to find people who want a career, not a job.	Ki jan yo jwenn moun ki vle yon karyè, pa yon travay.
We have these two major observations.	Nou gen de gwo obsèvasyon sa yo.
Maybe there is a reason for your goal.	Petèt gen yon rezon pou objektif ou.
No one died.	Pa gen moun ki mouri.
Something else is happening.	Yon lòt bagay ap pase.
Sorry that means it's broken.	Dezole sa vle di li kase.
Things the other world cannot.	Bagay lòt mond lan pa kapab.
How people use it is up to them.	Ki jan moun sèvi ak li se jiska yo.
We have lost any purpose.	Nou te pèdi nenpòt objektif.
Everyone wanted to talk to him.	Tout moun te vle pale avè l.
Not a big shot.	Pa yon gwo piki.
All facts and circumstances must be taken into consideration.	Tout reyalite ak sikonstans yo dwe pran an konsiderasyon.
He expected a bigger challenge.	Li te espere yon pi gwo defi.
The game means different things for each team.	Jwèt la vle di bagay diferan pou chak ekip.
They’ll probably do a couple of test runs on you, too.	Yo pral pwobableman fè yon koup tès kouri sou ou, tou.
I have never seen anything like that on earth.	Mwen pa janm wè anyen tankou nan sou tè a.
But now it seems that it never works.	Men, kounye a li sanble ke li pa janm mache.
Many of them.	Anpil nan yo.
I wanted to get closer.	Mwen te vle vin pi pre.
Cats had your tongue ?.	Chat te gen lang ou?.
Users do too.	Itilizatè yo fè tou.
I think women, really, have to do more.	Mwen panse ke fanm yo, reyèlman, yo dwe fè plis.
They let him go.	Yo kite l ale.
They were his friends.	Yo te zanmi l.
Someone reported that the update will not be downloaded.	Yon moun rapòte ke aktyalizasyon a pa pral telechaje.
I began to believe her story.	Mwen te kòmanse kwè istwa li.
I must have.	Mwen dwe genyen.
Its shape is built and built in the year.	Fòm li bati ak bati nan ane a.
I knew it was problematic from the start.	Mwen te konnen li te pwoblèm depi nan kòmansman an.
Well, they were right.	Oke, yo te gen rezon.
By using this website you agree.	Lè w sèvi ak sit entènèt sa a ou dakò.
Don't worry.	Pa enkyete w.
Change the opening page.	Chanje paj ouvèti a.
Typically, women are not required to cover their hair.	Tipikman, fanm yo pa oblije kouvri cheve yo.
But nobody gives us a face now for that.	Men, pèsonn pa ban nou yon figi kounye a pou sa.
But not in adults.	Men, pa nan granmoun granmoun.
Pour the stock into the pan with the milk.	Vide stock la nan chodyè a ak lèt ​​la.
We are building an office building.	Nou ap bati yon bilding biwo.
Just start for her.	Jis kòmanse pou li.
They will tell you they are happy and feel safe.	Yo ap di ou yo kontan epi yo santi yo an sekirite.
History would simply get in the way in this context.	Istwa ta tou senpleman jwenn nan chemen an nan kontèks sa a.
I love the band at the end of the song.	Mwen renmen gwoup la nan fen chante a.
This is not a mechanism for politics.	Sa a se pa yon mekanis pou politik.
He shook hands before sitting down in front of the small desk.	Li te bay men l la anvan l chita anfas ti biwo a.
These two models could be something we could build on.	De modèl sa yo ta ka yon bagay nou ta ka bati sou.
Or he gives it to her.	Oswa li ba li.
It works.	Li travay.
I want you back.	Mwen vle ou retounen.
Eat a couple.	Manje yon koup.
He could not lead anyone.	Li pa t 'kapab mennen pèsonn.
You must see this !.	Ou dwe wè sa a!.
That starts on the wrong foot.	Sa kòmanse sou move pye.
There are no limits.	Pa gen limit.
Gender differences in interest structures.	Diferans sèks nan estrikti enterè yo.
You describe everything so perfect.	Ou dekri tout bagay tèlman pafè.
It has a nice holding game and a solid breaking game.	Li gen yon bèl jwèt kenbe ak yon jwèt kraze solid.
It could be me.	Li ta ka mwen.
You can contact an experience page and you can contact others.	Ou ka kontakte yon paj eksperyans epi ou ka lòt moun ou yo.
But he did this to them.	Men, li t'ap fè sa ak yo.
I think they can be very helpful.	Mwen panse ke yo ka trè itil.
Hold it until spring.	Kenbe l jiskaske sezon prentan an.
Now they want to take that away.	Kounye a yo vle wete sa.
Don’t say what he can do, where he’s going to go.	Pa di kisa li ka fè, ki kote li pral ale.
The man took another step toward her, arms slightly forward.	Mesye a te fè yon lòt etap nan direksyon l ', bra yon ti kras pi devan.
It’s more than a religion.	Li plis pase yon relijyon.
Just his scent filled me with bad feelings.	Jis sant li te ranpli m ak move santiman.
See my comments.	Gade kòmantè mwen yo.
New and mass customers.	Nouvo ak kliyan an mas.
This example creates a problem for me.	Egzanp sa a kreye yon pwoblèm pou mwen.
This was a good move.	Sa a te yon bon mouvman.
I think so too.	Mwen panse sa tou.
And you will need them when they do.	Epi w ap bezwen la pou yo lè yo fè sa.
Easy to find, good location and plenty of parking.	Fasil jwenn, bon kote ak anpil pakin.
Don't be fooled.	Pa twonpe tèt ou.
This is a good and bad thing.	Sa a se yon bagay ki bon ak move.
So if they put it there, our followers will benefit.	Donk, si yo mete l la, moun k ap suiv nou yo ka benefisye.
You make your record.	Ou fè dosye ou.
And so it used to be.	Epi se konsa li te konn ye.
I guess that’s why they’re so low.	Mwen devine se poutèt sa yo tèlman ba.
We have developed an important and unique solution.	Nou te devlope yon solisyon enpòtan ak inik.
We put it away.	Nou mete l ale.
Find the child.	Jwenn timoun nan.
No injuries were reported.	Pa gen okenn blesi te rapòte.
I must believe that.	Mwen dwe kwè sa.
I had a hard time keeping track of them.	Mwen te gen yon tan difisil kenbe tras de yo.
You are offered power tools.	Yo ofri w zouti pouvwa.
The world is changing faster than ever before.	Mond lan ap chanje pi vit pase li te janm genyen anvan.
That’s a story in itself, but not for now.	Sa se yon istwa nan tèt li, men se pa pou kounye a.
Certainly, this conclusion is not without support.	Sètènman, konklizyon sa a se pa san sipò.
And the apartment did not break down.	Epi apatman an pa te kraze.
I really love you.	Mwen vrèman renmen ou.
Spread the love, be kind and pay it forward.	Gaye lanmou, se pou w janti epi peye li pi devan.
He had faith in his system.	Li te gen lafwa nan sistèm li a.
It's a group of lies.	Se yon gwoup manti.
I was not his daughter for anything.	Mwen pa te pitit fi li pou anyen.
All of these ideas sound good.	Tout lide sa yo son bon.
There was movement nearby.	Te gen mouvman toupre.
Home communication is getting better.	Kominikasyon lakay ap vin pi byen.
It’s not the most useful, but it’s still something.	Li pa pi itil, men li toujou yon bagay.
Unfortunately there is a catch.	Malerezman gen yon trape.
We would do that ourselves.	Nou ta fè sa nou menm.
Otherwise you will find the results in some other statements.	Sinon ou pral jwenn rezilta yo nan kèk lòt deklarasyon.
And people are different, so they will create different things.	Ak moun yo diferan, kidonk yo pral kreye bagay diferan.
So fix it.	Se konsa, ranje li.
Several years old, but still good history.	Plizyè ane fin vye granmoun, men yo toujou bon istwa.
I can't help it.	Mwen pa ka ede li.
It’s something their families have even moved on from years ago.	Se yon bagay fanmi yo menm te deplase sou depi ane de sa.
It is a good thing that you are entering therapy.	Li se yon bon bagay ke w ap antre nan terapi.
Made statistical analysis.	Te fè analiz estatistik.
No one ever expected it from her.	Pa gen moun ki te janm espere li de li.
For a while none of us said anything.	Pandan yon ti tan okenn nan nou pa di anyen.
It was a lot of beer.	Se te yon bann byè.
I have the same problem happening to myself.	Mwen gen menm pwoblèm nan k ap pase nan pwòp tèt mwen.
This is because the water is not always.	Sa a se paske dlo a pa toujou.
Apart from that the discussion is the same.	Apa de sa diskisyon an se menm bagay la.
I’ve been at work for a month now.	Mwen te nan travay mwen pou yon mwa kounye a.
Degree in history.	Degre nan istwa.
Die quietly, in that direction anyway.	Mouri trankil, nan direksyon sa kanmenm.
We didn't have one.	Nou pa t gen youn.
But that means more contact.	Men, sa vle di plis kontak.
Looks like a lot of work.	Sanble anpil travay.
The green movement became another form of his experimental art.	Mouvman vèt la te vin yon lòt fòm atizay eksperimantal li.
I will hardly deal with them.	Mwen pral diman fè fas ak yo.
But they could not put it on him.	Men, yo pa t 'kapab mete l' sou li.
It was his last broadcast.	Se te dènye emisyon li.
I don't want you to leave us with bad feelings.	Mwen pa vle nou youn kite lòt ak move santiman.
Lunch, the wonderful dinner with his family.	Manje midi yo, dine a bèl bagay ak fanmi l '.
I didn't have that problem.	Mwen pa t gen pwoblèm sa.
You saw for yourself what he did.	Ou te wè pou tèt ou sa li te fè.
She turned in her chair and looked me in the eye.	Li vire sou chèz li epi li gade m nan je.
A court cannot set such a price in an appeal.	Yon tribinal pa ka mete yon pri konsa nan yon apèl.
This can be better or worse for your design.	Sa ka pi bon oswa pi mal pou konsepsyon ou.
I certainly hope you enjoyed it.	Mwen sètènman espere ou te jwi li.
I think it is just the right thing for my salon.	Mwen panse ke li se jis bagay ki bon pou salon mwen an.
It has a great sense of color.	Li gen yon gwo sans koulè.
Continue towards the third planet.	Kontinye nan direksyon twazyèm planèt la.
Yes, we are more comfortable with it than our families.	Wi, nou pi alèz ak li pase fanmi nou yo.
In fact, there are many more than one.	An reyalite, gen anpil plis pase youn.
Because, you see, sex wasn't a big deal before they got married.	Paske, ou wè, sèks pa t 'gran pwoblèm anvan yo te marye.
We are at peace with him.	Nou anpè ak li.
It is an ancient technique.	Li se yon ansyen teknik.
You answered your own question.	Ou te reponn pwòp kesyon ou a.
He became quiet.	Li te vin trankil.
It’s too far for me to travel in space.	Li twò lwen pou mwen vwayaje nan espas.
Some run.	Kèk kouri.
Won't you come to me?	Ou pap vin jwenn mwen?.
An idea came to me from blue.	Yon lide te vin jwenn mwen soti nan ble.
I use this code it works perfectly.	Mwen sèvi ak kòd sa a li travay pafètman.
He could not stop himself.	Li pa t 'kapab sispann tèt li.
Your brain thought it was there and put it there.	Sèvo ou te panse li te la konsa li mete l 'la.
I can imagine your mother here as a young woman.	Mwen ka imajine manman ou isit la kòm yon jèn fanm.
It was very dark under the wall.	Li te fè nwa anpil la, anba miray lavil la.
Just make sure it has good content.	Jis asire w ke li gen bon kontni.
You can check the reviews of several companies.	Ou ka tcheke revize plizyè konpayi yo.
They and you.	Yo ak ou menm.
Because it became natural for me.	Paske li te vin natirèl pou mwen.
She is waiting for you in your room.	Li ap tann ou nan chanm ou.
I could easily fall asleep.	Mwen te kapab fasilman tonbe nan dòmi.
Not knowing when or where the last one would fall.	Pa konnen kilè oswa ki kote dènye a ta tonbe.
Glad, in fact.	Kontan, an reyalite.
Call everyone on your team and talk about it.	Rele tout moun nan ekip ou a epi pale sou li.
So is the opposite.	Se konsa tou opoze a.
You look like you've been on the road for a while.	Ou sanble ou te sou wout la yon ti tan.
But he never spoke again, and he died within three months.	Men, li pa janm pale ankò, epi li te mouri nan twa mwa.
It's been three years since you said that.	Se twazan de sa jan ou di.
You have to remember how it is.	Ou dwe sonje kijan li ye.
Half of them watched sleep.	Mwatye nan yo gade dòmi.
You were wrong.	Ou te mal.
You know what they were.	Ou konnen sa yo te ye.
Second- and third-year students were selected for the study.	Elèv ki soti nan dezyèm ak twazyèm ane yo te chwazi pou etid la.
I was surprised just now.	Mwen te sezi jis kounye a.
Once experienced it is hard to get over.	Yon fwa eksperyans li difisil a jwenn sou.
My first thought is that of the world.	Premye panse mwen se sa ki nan mond lan.
The other is smart.	Lòt la se entelijan.
They say he will not live.	Yo di li p'ap viv.
The trial judge did not consider any evidence.	Jij pwosè a pa t konsidere okenn prèv.
I read a book and it changed my life.	Mwen li yon liv, li chanje lavi mwen.
He refused food and did not even play with the dog.	Li te refize manje e li pa t menm jwe ak chen an.
Now, there are still many answers to be found.	Kounye a, toujou gen anpil repons ki rete pou jwenn.
Most of us do.	Pifò nan nou fè.
Not much, but it definitely helped.	Pa anpil, men li definitivman te ede.
The information is high level.	Enfòmasyon an wo nivo.
Then stop for no reason.	Lè sa a, sispann san rezon.
But their families do not want them to do that.	Men, fanmi yo pa vle yo fè sa.
Think about what you really want to do.	Reflechi sou sa ou reyèlman vle fè.
I stand with them.	Mwen kanpe avèk yo.
It is important.	Li enpòtan.
Over time, it felt like it fit together.	Apre yon tan, li te santi tankou li anfòm ansanm.
Try to understand.	Eseye konprann.
He asked if she knew it was a date too.	Li te mande si li te konnen se te yon dat tou.
But he shook it.	Men, li souke l '.
The guard raised his hand.	Gad la leve men l.
About you injured tonight.	Konsènan ou blese aswè a.
I'll see what we have.	Mwen pral wè sa nou genyen.
Without success in any count, he moved on.	San yo pa gen siksè nan nenpòt ki konte, li te deplase sou.
I kept strong.	Mwen te kenbe fò.
You have to silence others.	Ou dwe fè lòt moun fèmen bouch sou sa.
Keep it in mind.	Kenbe li nan tèt ou.
Great gift for teachers or an entire school !.	Gwo kado pou pwofesè oswa yon lekòl antye!.
Dad picked me up at school.	Papa vin chèche m nan lekòl la.
From the speech usually moves on women.	Soti nan diskou a anjeneral deplase sou fanm.
Likewise, it is the character of our country.	Konsa tou, se karaktè peyi nou an.
And second is never good enough for me.	Epi dezyèm pa janm bon ase pou mwen.
He noticed them.	Li remake yo.
Well, let's not give too much into the story.	Oke, ann pa bay twòp nan istwa a.
This red round light is a sun.	Limyè wonn wouj sa a se yon solèy.
There is no such evidence in this case.	Pa gen okenn prèv sa yo nan ka sa a.
I kept it.	Mwen te kenbe li.
Parents let their children play outside.	Paran yo kite timoun yo jwe deyò.
For me, you how to control the stage and the audience.	Pou m ', ou ki jan yo kontwole etap la ak odyans lan.
The name meant nothing to them.	Non an pa t vle di anyen pou yo.
I should think he should beat it.	Mwen ta dwe panse li ta dwe bat li.
She is very beautiful, and she is very special.	Li trè bèl, e li trè espesyal.
But they were things to keep away.	Men yo te bagay yo kenbe lwen.
Yes, we did.	Wi, nou te genyen.
This was the end result.	Sa a te rezilta final la.
We will probably run against it.	Nou pral pwobableman kouri kont li.
A low level of activity remains constant throughout.	Yon nivo ki ba nan aktivite rete konstan pandan tout tan.
You were someone he could trust.	Ou te yon moun li te kapab fè konfyans.
On paper, it made sense.	Sou papye, li te fè sans.
He pushed through the crowd and into the store.	Li pouse nan mitan foul moun yo ak nan magazen an.
Friends make an interesting point.	Zanmi fè yon pwen enteresan.
Don't sleep.	Pa dòmi.
We will not do that.	Nou pap fè sa.
Have to think.	Gen pou panse.
I hate this ride.	Mwen rayi woulib sa a.
But can be seen and not recognized.	Men, ka te wè epi yo pa rekonèt.
This can be done in simple steps.	Sa a ka fè nan etap sa yo senp.
They found the boy.	Yo jwenn ti gason an.
Run the app.	Kouri app a.
So let's go a little further.	Se konsa, ann ale yon ti kras pi lwen.
But oil is physical.	Men, lwil oliv se fizik.
And this is how it starts.	Epi sa a se ki jan li kòmanse.
I don't know where the problem is, everything seems to be fine.	Mwen pa konnen kote pwoblèm nan ye, tout bagay sanble ap anfòm.
There seemed to be no point.	Te sanble pa gen okenn pwen.
I wanted so badly to be in the game.	Mwen te vle tèlman mal yo dwe nan jwèt la.
If he did not, the army would take the necessary action.	Si li pa t ', lame a ta pran aksyon ki nesesè yo.
I’m sure you noticed too.	Mwen sèten ou remake tou.
There you are right.	La ou gen rezon.
Use your own money.	Sèvi ak pwòp lajan nou.
This was an opportunity to do something.	Sa a te yon opòtinite pou fè yon bagay.
Item arrived as expected.	Atik te rive jan li espere.
What is not true is the claim that we lack knowledge.	Sa ki pa vre se reklamasyon ke nou manke konesans.
She began to cry.	Li pran kriye.
Live birds are caught in the air.	Zwazo vivan yo pran nan lè a.
A second date.	Yon dezyèm dat.
I had to stop him from giving it my all.	Mwen te oblije anpeche l bay tout bagay la.
And that leads to my next decision.	Epi sa mennen m nan pwochen desizyon mwen an.
I wanted pictures of her phone.	Mwen te vle foto nan telefòn li.
More action is needed to improve technology transfer.	Yo mande plis aksyon pou amelyore transfè teknoloji.
He said he feels safe there.	Li te di ke li santi l an sekirite la.
It has no outside control by anyone, organization or group.	Li pa gen kontwòl deyò pa nenpòt moun, òganizasyon oswa gwoup.
There is absolutely no information about how people will live with each other.	Pa gen absoliman okenn enfòmasyon sou fason moun pral viv youn ak lòt.
His hands moved over his shoulders and he remained there.	Men l 'te deplase sou zepòl li epi li rete la.
We fell behind.	Nou te tonbe dèyè.
To count the frequency, there should be a time reference.	Pou konte frekans lan, ta dwe gen yon referans tan.
I have a faith base to ask for that.	Mwen gen yon baz lafwa pou mande sa.
The whole village was on fire.	Tout vilaj la t ap boule.
No play here.	Pa gen jwe isit la.
She looked around and began to feel nervous.	Li gade alantou li, li kòmanse santi nève.
I know it’s great.	Mwen konnen li gwo.
It was complex.	Li te konplèks.
Or rather how it is not supported.	Oswa pito ki jan li pa sipòte.
God only knows what he said to the boy.	Bondye sèlman konnen sa li te di ti gason an.
I don't know the other two.	Mwen pa konnen de lòt yo.
Then there are in the world touches some but the most certain exist.	Lè sa a, gen nan mond lan manyen kèk men ki pi sèten ki egziste.
He could tell.	Li te kapab di.
It's a beautiful day.	Se yon bèl jou.
I knew he had something to say.	Mwen te konnen li te gen yon bagay pou l di.
That's what he did.	Sa a li te fè.
I have been to many schools.	Mwen te nan anpil lekòl.
Sometimes they just want to reduce their expenses.	Pafwa yo jis vle diminye depans yo.
Feel the night.	Santi lannwit lan.
However, we can give a taste and a simple example.	Sepandan, nou ka bay yon gou ak yon egzanp senp.
This is the slow way.	Sa a se fason an dousman.
He made me promise to keep it a secret.	Li fè m 'pwomèt pou kenbe li sekrè.
Let us know what you liked or disliked.	Fè nou konnen sa ou te renmen oswa ki pa t renmen.
Vehicles may not be exactly as shown.	Veyikil ka pa egzakteman jan yo montre a.
I miss them so much.	Mwen manke yo anpil.
It won't be nice.	Li pa pral bèl.
Why or why not.	Poukisa oswa poukisa pa.
He lost control of his company.	Li pèdi kontwòl konpayi li a.
That's why he put us here.	Se poutèt sa li mete nou isit la.
Call them if you like, and check.	Telefone yo si ou renmen, epi tcheke.
It is simply about going forward.	Li se tou senpleman sou ale pi devan.
His grief over the death of these workers was real.	Doulè li nan lanmò travayè sa yo te reyèl.
I am concerned about losing weight.	Mwen konsène sou pèdi pwa.
That gave me a really cool idea.	Sa te ban m 'yon lide vrèman fre.
He was a mobile figure who did not hide these things.	Se te yon figi mobil ki pa t kache bagay sa yo.
Use skills as needed.	Sèvi ak ladrès jan sa nesesè.
And our race truck was inside.	Ak kamyon ras nou an te andedan.
It's front, two together for one.	Li devan, de ansanm pou youn.
In practice, it never is.	Nan pratik, li pa janm se.
We will always wonder why this happened.	Nou pral toujou mande poukisa li te rive konsa.
Or at least he tried.	Oswa omwen li te eseye.
If you get angry, hit something.	Si w fache, frape yon bagay.
Avoid the hidden issues.	Evite pwoblèm ki kache a.
But he could not tell them.	Men, li pa t 'kapab di yo.
I enjoy discussing life with my husband.	Mwen renmen diskite sou lavi ak mari m.
Plaintiff accepted the condition.	Pleyan te aksepte kondisyon an.
They should learn from it.	Yo ta dwe aprann de li.
The problem is politics.	Pwoblèm nan se politik.
Especially with this current season.	Espesyalman ak sezon aktyèl sa a.
I just love dogs.	Mwen jis renmen chen.
I can get a ride there, though.	Mwen ka jwenn yon woulib la, menm si.
And turn.	Epi vire.
Hope to see you soon.	Espere wè ou byento.
His men followed him.	Mesye l yo te suiv li.
He did not run.	Li pa t 'kouri.
I would be back in the night.	Mwen ta pral retounen nan mitan lannwit lan.
But things were not the same.	Men bagay yo pa t menm jan.
I wasn't sure if he was injured.	Mwen pa t sèten si li te blese.
The love of my life.	Lanmou lavi mwen.
The samples were prepared in the same manner as mentioned above.	Echantiyon yo te prepare nan menm fason ki mansyone pi wo a.
It's the original.	Se orijinal la.
Finding your own back was wonderful.	Jwenn pwòp do ou te yon bèl bagay.
People must notice them.	Moun yo dwe remake yo.
Read the report for your information, but take no action.	Li rapò a pou enfòmasyon w, men pa pran okenn aksyon.
You bought me new.	Ou te achte m 'nouvo.
Accept that you are who you are.	Aksepte ke ou se ki moun ou ye.
Add the white wine and bring to a boil.	Add diven blan an epi pote nan yon bouyi.
We are not far away.	Nou pa gen lwen pou nou ale.
But we seem unable to reach them.	Men, nou sanble pa ka rive jwenn yo.
The school boat assignment did not appeal to him.	Devwa bato lekòl la pa t 'fè apèl kont li.
This is what we want.	Sa a se sa nou vle.
I shouldn’t be surprised that he was prepared.	Mwen pa ta dwe etone ke li te prepare.
And he went quietly for five hours.	Apre sa, li ale trankil pandan senk èdtan.
It was something he would never leave.	Se te yon bagay ki pa t ap janm kite l.
That means four years, a waste of money.	Sa vle di kat ane, yon fatra nan lajan.
Well, it didn't work that well.	Oke, li pa t 'travay sa byen.
The car entered.	Machin nan antre.
Do we even have time for that?	Eske nou menm gen tan pou sa?.
This should be the most standard approach.	Sa a ta dwe apwòch ki pi estanda.
It will do more than that next season and beyond.	Li pral fè pi plis pase sa pwochen sezon ak pi lwen.
My things are the same.	Menm bagay mwen yo.
I know what I want and how to get it.	Mwen konnen sa mwen vle ak ki jan yo jwenn li.
I have certainly never met anyone like her.	Mwen sètènman pa janm rankontre pèsonn tankou li.
He didn't feel the need to fix you.	Li pa t santi bezwen pou l ranje w.
Most of them could have died tonight and no one would have missed them.	Pifò nan yo te ka mouri aswè a epi pèsonn pa ta janm manke yo.
Maybe that’s why you seemed to want it.	Petèt se poutèt sa ou te sanble vle li.
Hurt a woman or something.	Fè mal yon fanm oswa yon bagay.
He was walking, walking somewhere.	Li te a pye, ap mache yon kote.
But the interesting thing is that even his name tells you the former.	Men, sa ki enteresan se ke menm non li di ou ansyen an.
They seem to like it.	Yo sanble yo renmen li.
I'm not sure how to answer that.	Mwen pa fin sèten kijan poum reponn sa.
I needed someone to go with me.	Mwen te bezwen yon moun ale avè m '.
I love the light on the snow.	Mwen renmen limyè a sou nèj la.
We will make this feel as special as possible.	Nou pral fè sa a santi kòm espesyal ke posib.
I could have sex. 	Mwen te kapab fè sèks. 
it's a bit heavy.	li yon ti jan lou.
He was a friend.	Li te yon zanmi.
But he did not want to.	Men, li pa t 'vle.
She and her family live in a city apartment.	Li ak fanmi l ap viv nan yon apatman nan vil la.
He turned to her.	Li tounen vin jwenn li.
Most of them were black, including his three best friends.	Pifò nan yo te nwa, ki gen ladan twa pi bon zanmi l 'yo.
However, similar measures cannot be easily obtained in human patients.	Sepandan, mezi menm jan an pa ka fasil jwenn nan pasyan imen.
Leave the force with you.	Kite fòs la avèk ou.
Not that he wanted anything to happen.	Se pa ke li te vle anyen rive.
However, better rest areas and improved terms and conditions are not enough.	Sepandan, pi bon zòn repo ak tèm ak kondisyon amelyore yo pa ase.
We will make the best decisions we can.	N ap pran pi bon desizyon nou kapab.
I turn my attention to one of my sales guys.	Mwen vire atansyon mwen sou youn nan mesye lavant mwen yo.
When he offered to release her, he did not release her.	Lè l te ofri l pou l lage l, li pa t lage l.
Which it is, sort of.	Ki li ye, sòt de.
I will write again soon.	Mwen pral ekri ankò byento.
There should be no problem.	Pa ta dwe gen okenn pwoblèm.
He would never forget it.	Li pa ta janm ka bliye li.
He did not give her a warm feeling.	Li pa t ba li yon santiman cho.
During the summer, my tree was full and beautiful.	Pandan ete a, pye bwa mwen an te plen ak bèl.
They don't see him.	Yo pa wè l.
But now she saw another explanation as to why she wanted him around.	Men koulye a, li te wè yon lòt eksplikasyon sou poukisa li te vle l 'otou.
It can even make your skin a little red.	Li ka menm fè po ou yon ti kras wouj.
When usually I am scared.	Lè dabitid se mwen pè.
I need detailed instructions on how to do this.	Mwen bezwen enstriksyon detaye sou kijan pou fè sa rive.
On the third sound, his call was answered.	Sou twazyèm son an, apèl li a te reponn.
I figured it would start getting new customers.	Mwen kalkile li pral kòmanse jwenn nouvo kliyan.
I tried a lot and made some other changes as well.	Mwen te eseye anpil e mwen te fè kèk lòt chanjman tou.
This made no sense.	Sa a pa te fè okenn sans.
These letters did not show people.	Lèt sa yo pa t montre moun.
The only reason he agreed was the challenge itself.	Sèl rezon ki fè li te dakò se defi a li menm.
Do your homework.	Fè devwa ou.
The growth of these animals is known to be affected.     	Kwasans bèt sa yo konnen yo dwe afekte.     
trial court.	tribinal jijman.
He did not know what to do with himself.	Li pa t konnen kisa pou l fè ak tèt li.
That is not what we are.	Se pa sa nou ye.
He could not risk his life.	Li pa t 'kapab riske lavi l'.
The overall work is interesting.	Travay la an jeneral enteresan.
You did such an awesome job of it.	Ou te fè tankou yon travay awizom nan li.
It was too late for me to stop.	Li te twò ta pou mwen sispann.
He didn't fire me.	Li pa revoke m.
This is a hit.	Sa a se yon frape.
One man at a time.	Yon nonm alafwa.
He managed everything, managing it from the first.	Li te jere tout bagay, jere li depi nan premye.
It would save me months of work.	Li ta sove mwen mwa travay.
You sound like you're worried about his past.	Ou sonnen tankou si w ap enkyete w sou sot pase li.
All once it gets caught in you.	Tout yon fwa li vin kenbe nan ou.
The story is nothing.	Istwa a pa anyen.
We have one guy.	Nou gen yon sèl nèg.
About your sister.	Konsènan sè w la.
This one worked out.	Yon sèl sa a te travay deyò.
I think it's going down.	Mwen panse li ap desann.
I bring this to you.	Mwen pote sa a pou ou.
The hard part is identifying the elements to move.	Pati ki difisil la se idantifye eleman yo pou avanse pou pi.
They didn't really do anything.	Yo pa t vrèman fè anyen.
Take the person you need and any number you want.	Pran moun ou bezwen ak nenpòt ki kantite ou vle.
This was not a common problem in my former unit.	Sa a pa t 'yon pwoblèm komen nan ansyen inite mwen an.
He stretched out his hand to me.	Li lonje men l sou mwen.
So it is really important in what order the list of results is.	Se konsa, li vrèman enpòtan nan ki lòd lis rezilta a ye.
How he knew details.	Ki jan li te konnen detay.
You can dream something and bring it to life.	Ou ka reve yon bagay epi pote li nan lavi.
Others controlled men for his purpose.	Gen lòt ki t ap kontwole gason pou objektif li.
But then he kept asking me for help.	Men, answit li te kontinye mande èd mwen.
That's the best way.	Se pi bon fason.
He looked at his left arm and saw nothing.	Li vire gade bra gòch li, li pa wè anyen.
We see that everywhere.	Nou wè sa toupatou.
And don't lie.	Epi pa bay manti.
It’s focused enough so that everyone gets the point.	Li konsantre ase pou ke tout moun vin pwen an.
This is one of the ways we go wrong.	Sa a se youn nan fason nou ale mal.
So it goes, boys and girls.	Se konsa li mache, ti gason ak tifi.
Things had to be in my condition.	Bagay yo te dwe nan kondisyon mwen yo.
A website is designed with many different files.	Yon sit entènèt fèt ak anpil fichye diferan.
I'm afraid this may hurt us.	Mwen pè kisa sa ka fè nou.
Now you have the words.	Kounye a ou gen mo yo.
But this is not good for these children.	Men, sa pa bon pou timoun sa yo.
It just depends on the game.	Li jis depann sou jwèt la.
But he did it anyway, because it's his job.	Men, li te fè li kanmenm, paske se travay li.
I would like to understand why this failed.	Mwen ta renmen konprann poukisa sa a echwe.
This is shared space.	Sa a se espas pataje.
They heard it too.	Yo tande li tou.
He was only telling the truth.	Li te sèlman di verite a.
They, too, love their children.	Yo menm tou, renmen pitit yo.
He would understand.	Li ta konprann.
Customers end up worse.	Kliyan yo fini pi mal.
But the plate won’t just stop hot.	Men, plak la pa pral jis sispann cho.
As the meeting time.	Kòm tan reyinyon yo.
He went to war.	Li te ale, nan lagè a.
The relationship between sexual quality and disease activity was analyzed.	Yo te analize relasyon ki genyen ant kalite seksyèl ak aktivite maladi.
Logic and conversation.	Lojik ak konvèsasyon.
And he may just know some of the guys.	Epi li ka jis konnen kèk nan mesye yo.
Feel the leg grow stronger.	Santi janm la vin pi fò.
A minimal change in the website can break my code.	Yon chanjman minim nan sit entènèt la ka kraze kòd mwen an.
We are just such a close family.	Nou jis yon fanmi pwòch konsa.
But either way you have to stand there.	Men, nenpòt fason ou gen pou kanpe la.
I know many others too.	Mwen konnen anpil lòt moun tou.
Would hold the lead.	Ta kenbe plon an.
Feel free to rate us and leave a review.	Ou lib pou evalye nou epi kite revizyon.
I would say it was a bit bigger than a car.	Mwen ta di li te yon ti jan pi gwo pase yon machin.
She recommended a book she had just read.	Li rekòmande yon liv li te fèk li.
We don't know about the military.	Nou pa konnen sou militè yo.
It was a matter of time.	Se te yon pwoblèm tan.
Or do you think I've ever met.	Oswa ou panse mwen te janm rankontre.
The view from there.	View a soti nan la.
When the heavens fall, he will not find you.	Lè syèl la tonbe li p'ap jwenn ou.
Fresh sweat began to break down on his face.	Swe fre te kòmanse kraze sou figi l '.
I did everything you asked me to do.	Mwen te fè tout sa ou te janm mande m '.
But he did not hold back.	Men, li pa t kenbe l.
Now there is a thought.	Koulye a, gen yon panse.
Obviously, there are days when you don't feel like going to practice.	Li evidan, gen jou lè ou pa santi anvi ale nan pratike.
I would have been ten at the time he played.	Mwen ta gen dis nan moman li te jwe.
It was my mistake.	Se te erè mwen.
He did his job perfectly.	Li te fè travay li pafètman.
He failed.	Li te echwe.
He touches her with his mind.	Li manyen l ak lespri l.
It took her months just to create her test.	Li te pran mwa li jis pou kreye tès li.
That is not a fixed rule.	Sa se pa yon règ fiks.
It comes from the next corner.	Li soti nan kwen kap vini an.
The die process is simple.	Pwosesis la mouri senp.
I don’t have time to find out.	Mwen pa gen tan chèche konnen.
Both must be applied together in the appropriate case.	Tou de dwe aplike ansanm nan ka apwopriye a.
Is this.	Èske se sa a.
Anytime, anywhere.	Nenpòt ki lè, nenpòt kote.
But this is not a case.	Men, sa a se pa yon ka.
Never, in fact.	Pa janm, an reyalite.
Not a job or a job.	Se pa yon travay oswa yon travay.
I wish people wanted to know, actually.	Mwen swete moun te vle konnen, aktyèlman.
Someone you love and care deeply for.	Yon moun ou renmen ak pran swen pwofondman pou.
Open like a woman.	Louvri tankou yon fanm.
But it's far from it.	Men, li lwen li.
Member for her question.	Manm pou kestyon li.
I use a couple of different tools for some functions.	Mwen sèvi ak yon koup nan zouti diferan pou kèk fonksyon.
Lots of smoking and eating fat.	Anpil fimen ak manje anpil grès.
He climbed on it.	Li te monte sou li.
This result was obtained.	Rezilta sa a te jwenn.
She is younger than her husband by a good few years.	Li se pi piti pase mari l 'pa yon bon kèk ane.
But don’t worry about it.	Men, pa enkyete sou li.
I don’t want to provide enough information for me to be dangerous.	Mwen pa vle bay ase enfòmasyon pou mwen danjere.
Now you need to survive and escape.	Koulye a, ou bezwen siviv ak chape.
One by one, he put them on again.	Youn pa youn, li mete yo ankò.
I mean, you know, it was them both.	Mwen vle di, ou konnen, se te yo tou de.
Or outdated.	Ou demode.
I'm not worried about that.	Mwen pa enkyete w pou sa.
It was of course the same man. 	Se te nan kou menm gason an. 
repeat forever.	repete pou tout tan.
I hope not.	Mwen swete se pa konsa.
I want to know anything he has to tell us.	Mwen vle konnen nenpòt bagay li gen pou di nou.
You were right about everything.	Ou te gen rezon sou tout bagay.
Then they would come after him.	Lè sa a, yo ta vin dèyè li.
The last moment he would ever spend with the woman he loves.	Dènye moman li ta janm pase ak fanm li renmen an.
Let's have a meeting.	Ann fè yon reyinyon.
They call her away on the phone.	Yo rele li ale nan telefòn nan.
We went about that.	Nou te ale sou sa.
Word spread quickly.	Pawòl gaye byen vit.
If the health care bill moved really quickly.	Si bòdwo swen sante a te deplase vrèman byen vit.
Relationships would end.	Relasyon ta fini.
They walked on it, a little slowly.	Yo te mache sou li, yon ti kras dousman.
First, identify the sources of measurement.	Premyèman, idantifye sous mezi yo.
I'm on fire.	Mwen nan dife.
I have family.	Mwen gen fanmi.
Everything about them was wrong.	Tout bagay sou yo te mal.
All your changed files should appear.	Tout dosye ou chanje yo ta dwe parèt.
Still, it was right under my nose.	Poutan, li te dwat anba nen mwen.
We have become good friends.	Nou vinn bon zanmi.
This number was introduced before dark matter and dark energy were discovered.	Nimewo sa a te prezante anvan matyè nwa ak enèji nwa yo te dekouvri.
I should ask him how to do this surgery.	Mwen ta dwe mande l 'ki jan fè operasyon sa a.
But we had our limits and we were happy with the day.	Men, nou te gen limit nou e nou te kontan ak jounen an.
We never came out.	Nou pa janm soti.
We had to fight for it.	Nou te oblije goumen pou li.
We take a moment to smile at each other.	Nou pran yon ti moman pou nou souri youn ak lòt.
We passed the big new house.	Nou te pase gwo kay nèf.
She loves her community.	Li renmen kominote li.
A better life now.	Yon lavi miyò kounye a.
Season with salt and pepper.	Sezon ak sèl ak pwav.
It’s not exactly new.	Li pa egzakteman nouvo.
I looked at him, and suddenly his name came to me.	Mwen gade l ', epi toudenkou non li vin jwenn mwen.
She wanted to free herself from her husband.	Li te vle pou libere de mari l.
I left them there, waiting for the pain to return.	Mwen te kite yo la, m ap tann doulè a ​​tounen.
Literally, the end of the world.	Literalman, nan fen mond lan.
You have to say I really missed living in my village.	Ou dwe di mwen vrèman te manke viv nan vilaj mwen an.
I want you to take this.	Mwen vle ou pran sa a.
But it wasn’t too good.	Men, li pa t 'twò byen.
I speak ok to myself.	Mwen pale ok nan tèt mwen.
There was nowhere to go.	Pa te gen okenn kote pou li ale.
They must have at least taken it.	Yo dwe genyen pou pi piti pran l.
That is the way of the world, and the future.	Sa se fason monn nan, ak tan kap vini an.
This is not a popular explanation.	Sa a se pa yon eksplikasyon popilè.
The radio was changing, the business was changing.	Radyo t ap chanje, biznis la t ap chanje.
They just know and respect it.	Yo jis konnen epi respekte li.
We were friends from the beginning.	Nou te zanmi depi nan kòmansman an.
We need to take care.	Nou bezwen pran swen.
Beautiful and clean.	Bèl ak pwòp.
All agreed the basic concept was good.	Tout te dakò konsèp debaz la te bon.
Then he started to worry about how the guys got it.	Lè sa a, li te kòmanse enkyete sou ki jan mesye yo te jwenn li.
It didn’t make money, even though everyone wants to make money.	Se pa t 'fè lajan, menm si tout moun vle fè lajan.
Here are my details.	Men detay mwen yo.
Keep the law.	Kenbe lalwa.
Click on the picture below for more information.	Klike sou foto ki anba a pou w jwenn plis enfòmasyon.
Then he had mercy on the girls.	Lè sa a, li te gen pitye pou ti fi yo.
You are not surprised.	Ou pa etone yo.
Nor does he see anyone looking for cars.	Ni li pa wè okenn moun kap chèche machin yo.
Let me mention a key factor.	Kite m 'mansyone yon faktè kle.
And you want to stay, you want to.	Epi ou vle rete, ou vle.
The boy was there.	Ti gason an te la.
This time he was with the older man.	Fwa sa a, li te ak gason ki pi gran an.
Or second eye.	Oswa dezyèm je.
If you have a place we can leave you on the road.	Si ou gen yon kote nou ka kite ou sou wout la.
It will be ready for use again.	Li pral pare pou itilize ankò.
Everyone is really happy for her.	Tout moun vrèman kontan pou li.
We first consider the case and volume excluded.	Nou premye konsidere ka a ak volim eskli.
You need to leave them out to play.	Ou bezwen kite yo deyò pou yo jwe.
He talked about radio days.	Li te pale de jou radyo.
Cut to my presence.	Koupe nan prezans mwen.
It was, however, us.	Se te, poutan, nou.
Went to different bars.	Te ale nan ba diferan.
Writing was her life and her work.	Ekri se te lavi li ak travay li.
But we don’t have that time.	Men, nou pa gen tan sa a.
Come lie with me.	Vini kouche avè m.
Focus on my voice.	Konsantre sou vwa mwen.
You must know it.	Ou dwe konnen l.
The same was true on the other side.	Menm bagay la tou te vre sou lòt bò a.
I looked at the floor again.	Mwen gade atè a ankò.
They will be held for more than a year.	Yo pral fèt pou plis pase yon ane.
I have best friends.	Mwen gen pi bon zanmi yo.
He taught us more than he will ever know.	Li te anseye nou plis pase li pral janm konnen.
Not with this, though.	Pa ak sa a, menm si.
That he would never return.	Ke li pa ta janm tounen.
And he turned and ran.	Epi li vire epi li kouri.
Example is the best teacher.	Egzanp se pi bon pwofesè a.
He took advantage of me.	Li pwofite de mwen.
Enter the service.	Antre nan sèvis nan.
Not necessarily for the better.	Pa nesesèman pou pi bon an.
Autumn is my favorite season ever.	Otòn se sezon pi renmen mwen tout tan.
It’s just that the journey takes more time.	Se jis ke vwayaj la pran plis tan.
This one wants to create the sick.	Yon sèl sa a vle kreye malad la.
Age at last birth is the factor that shows the greatest influence.	Laj nan dènye nesans se faktè ki montre pi gwo enfliyans.
He wondered where they would go.	Li te mande ki kote yo ta prale.
And after five years look at these pictures of what you will say.	Epi apre senk ane gade foto sa yo kisa ou pral di.
I was sure hearing the truth would crush us both.	Mwen te sèten tande verite a ta kraze nou tou de.
Nothing could be more obvious.	Pa gen anyen ki ta ka pi evidan.
Go to what you thought.	Ale nan kisa ou te panse.
This will be fine.	Sa a pral byen.
Remember the context.	Sonje kontèks la.
The data sources used in this research were primary.	Sous done yo itilize nan rechèch sa a te prensipal.
It is a very, very interesting world where they live.	Li se yon monn trè, trè enteresan kote yo viv.
How difficult these challenges depend on the differences between the systems.	Ki jan difisil defi sa yo depann sou diferans ki genyen ant sistèm yo.
It was rare, but it happened.	Li te ra, men li te rive.
He couldn't let go.	Li pa t 'kapab kite ale.
Just the knife.	Jis kouto a.
I think they shot themselves in the foot big time.	Mwen panse ke yo te tire tèt yo nan pye gwo tan.
But he was scared.	Men, li te pè.
You generally have good ideas though.	Ou jeneralman gen bon lide menm si.
Use of this site is at your own risk.	Sèvi ak sit sa a se sou pwòp risk ou.
I never take dry feet for granted now.	Mwen pa janm pran pye sèk pou yo akòde kounye a.
I believe the man.	Mwen kwè mesye a.
The transfer took place that day.	Transfè a te fèt jou sa a.
That’s what he expected, he thought.	Se sa li te espere, li te panse.
In fact, you must.	An reyalite, ou dwe.
Let me get into position, then you start.	Kite m 'antre nan pozisyon, Lè sa a, ou kòmanse.
The team turned on him.	Ekip la vire sou li.
But this is good news.	Men, sa a se yon bon nouvèl.
I guess it’s because of us.	Mwen devine se paske nou.
This system started back when.	Sistèm sa a te kòmanse tounen lè.
You will take your magic from me.	Ou pral pran maji ou nan men mwen.
So not too hard to make changes.	Se konsa, pa twò difisil pou fè chanjman.
He left me nothing.	Li pa kite mwen anyen.
He wants a career.	Li vle yon karyè.
The scope of this law is not entirely clear.	Domenn lwa sa a pa totalman klè.
Either way, they were wrong.	Nenpòt fason, yo te mal.
I didn’t finish college, but let’s face reality.	Mwen pa t fini kolèj, men ann fè fas a reyalite.
And when people do things together, they require some system of organization.	E lè moun fè bagay ansanm, yo mande kèk sistèm òganizasyon.
Now be patient.	Koulye a, pran pasyans.
But then, the day began to turn for the better.	Men, lè sa a, jou a te kòmanse vire pou pi bon an.
We are fighting better than our ancestors.	Nou ap goumen pi byen pase zansèt nou yo.
Every city in the world has a village at its heart.	Chak vil nan mond lan gen yon vilaj nan kè l.
I tried many different options but still the same mistake.	Mwen te eseye anpil opsyon diferan men toujou menm erè.
No one was around.	Pa gen moun ki te alantou.
Quality changes are ignored.	Chanjman kalite yo inyore.
I HATE YOU.	Mwen RAYI'W.
He later married and had a daughter and a son.	Apre sa, li marye e li te gen yon pitit fi ak yon pitit gason.
In any event.	Nan nenpòt evènman.
He knew the time of day and time.	Li te konnen ki lè jou a ak lè.
The big plan is to make this place more wide.	Gwo plan an se te fè plas sa a plis lajè.
It does hot work, especially on a day like today.	Li fè cho travay, sitou nan yon jou tankou jodi a.
Eight minutes past seven.	Uit minit pase sèt.
Even in the wind it looks cool.	Menm nan van an li sanble fre.
In the hospital.	Nan lopital la.
He might not and he couldn’t have anything else.	Li ta ka pa epi li pa t 'kapab gen nenpòt lòt bagay.
He took that concern from me.	Li te pran enkyetid sa nan men mwen.
They probably haven’t experienced the joy he has now.	Pwobableman yo pa te fè eksperyans lajwa li te genyen kounye a.
I think he couldn’t do anything but help us.	Mwen panse ke li pa t 'kapab fè anyen men ede nou.
I was looking for solutions but I didn’t find anything interesting.	Mwen te chèche solisyon men mwen pa jwenn anyen ki enteresan.
False claims about false memory research.	Fo reklamasyon sou rechèch fo memwa.
His eyes remained wide open.	Je l 'te rete gran louvri.
Training conditions are kept the same.	Kondisyon fòmasyon yo kenbe menm jan an.
I hear everything.	Mwen tande tout bagay.
I just lost.	Mwen jis pèdi.
Well, here are my orders.	Oke, men lòd mwen yo.
It is a growing field.	Li se yon jaden k ap grandi.
There is no bar against that.	Pa gen okenn bar kont sa.
Take time to notice your breathing.	Pran tan pou w remake w respire.
It changed their lives and since then everything has been fine.	Li chanje lavi yo e depi lè sa a tout bagay te byen.
Let’s just not go there.	Ann jis pa ale la.
I’ve been talking about it for years.	Mwen te pale sou li pou ane.
Bit this story was completed.	Ti jan istwa sa a te konplete.
The challenge is to simply get from one point to the other.	Defi a se tou senpleman jwenn soti nan yon pwen nan lòt la.
That can never happen.	Sa pa janm ka rive.
will not tell anyone.	pap di pèsonn.
They could do whatever they wanted.	Yo te kapab byen fè tout sa yo te vle.
It goes wrong first in the title.	Li ale mal premye nan tit la.
It was not easy.	Se pa t yon bagay fasil.
We need to get back on the train.	Nou bezwen tounen nan tren an.
Too much of anything really dangerous, especially for me.	Twòp nan anyen vrèman danjere, espesyalman pou mwen.
Took eight days last time.	Te pran uit jou dènye fwa.
Sex is a powerful force.	Sèks se yon fòs pwisan.
I understood and the group broke up.	Mwen te konprann epi gwoup la te kraze.
Maybe, too much.	Petèt, twòp.
His first words took my breath away.	Premye mo li yo pran souf mwen.
Then it was really reliable.	Lè sa a, li te vrèman serye.
I have no idea where it came from.	Mwen pa gen okenn lide ki kote li soti.
His mother had died years before.	Manman l 'te mouri, ane anvan.
Both ladies helped me raise.	Tou de medam te ede m elve.
And maybe get a little in mind in the process.	E petèt jwenn yon ti kras nan tèt ou nan pwosesis la.
It's there, sir.	Li la, mesye.
I had to find out what happened.	Mwen te oblije chèche konnen sa ki te pase.
Very very nice.	Trè trè bèl.
So you won’t know what’s inside.	Se konsa, ou pa pral konnen ki sa ki andedan.
She was pale, she cried.	Li te pal, li te kriye.
Indeed, there are unique facts in each case.	Vreman vre, gen reyalite inik nan chak ka.
The playing field was more even now.	Teren an jwe te plis menm kounye a.
The reason can be understood as follows.	Rezon ki fè yo ka konprann jan sa a.
Single parents often find themselves spreading too thin.	Paran selibatè souvan jwenn tèt yo gaye twò mens.
The outcome is important, and rather involved.	Rezilta a enpòtan, e pito enplike.
He was surprised to see her, but she asked him to come in.	Li te sezi wè l, men li te mande l antre.
Talk to everyone you can.	Pale ak tout moun ou kapab.
The following is an example.	Sa ki anba la a se yon egzanp.
She had hair on one eye.	Li te gen cheve sou yon sèl je.
I appreciate your support, please vote for me.	Mwen apresye sipò ou, tanpri vote pou mwen.
The patient was followed for six months after treatment.	Yo te swiv pasyan an pou sis mwa apre tretman an.
Let's ride in the afternoon.	Se pou monte apremidi a.
We say that.	Nou di sa.
I repeat it.	Mwen repete li.
Only an honest question.	Se sèlman yon kesyon onèt.
Anyway, there was no comparison.	Antouka, pa te gen okenn konparezon.
Come home to yourself.	Vin lakay ou nan tèt ou.
I don’t see where I call your work wrong.	Mwen pa wè kote mwen rele travay ou a mal.
I didn’t know anything anymore.	Mwen pa t konnen anyen ankò.
I will try the same this year.	Mwen pral eseye menm bagay la ane sa a.
And people think in terms of kids, but they’re really young adults.	E moun panse an tèm de timoun, men yo vrèman jèn adilt.
It's too late.	Li twò ta.
But things have recently changed with new information being received.	Men, bagay yo dènyèman chanje ak nouvo enfòmasyon yo resevwa.
You will feel each other.	Ou pral santi youn lòt.
Then the game is over.	Lè sa a, jwèt la fini.
I am never sick.	Mwen pa janm malad.
Remove the edge.	Retire kwen an.
Don't forget that.	Pa bliye sa.
So you can talk again.	Konsa ou ka pale ankò.
This is just like a man.	Sa a se jis tankou yon nonm.
Now it was too late.	Kounye a li te twò ta.
They were everywhere.	Yo te tout kote.
As long as this heat can be removed, no damage will be caused.	Osi lontan ke chalè sa a ka retire, pa gen okenn domaj pral lakòz.
He could not kill the old man.	Li pa t 'kapab touye granmoun lan.
No one was able to bring him here.	Okenn moun pa t rive mennen l isit la.
And what they do.	E sa yo fè.
And you were suffering.	Epi ou tap soufri.
We can't answer.	Nou pa ka reponn.
But the little time we were together was wonderful.	Men, ti tan nou te ansanm te bèl bagay.
My job was football, but that was still.	Travay mwen se te foutbòl, men sa te an rete.
Of course no one was on.	Natirèlman pa gen moun ki te sou.
You don’t miss that moment.	Ou pa manke moman sa.
They were waiting for me.	Yo t ap tann mwen.
That was as much as he could deal with now.	Sa te otan ke li te kapab fè fas ak kounye a.
So it is known.	Se konsa li te ye.
During the war.	Pandan lagè a.
We agree it’s time for a change.	Nou dakò li lè pou yon chanjman.
He did not understand what he was doing wrong.	Li pa t konprann sa li te fè mal.
It is about your business, your passion, and your vision.	Li se sou biznis ou, pasyon ou, ak vizyon ou.
Women are just too poor.	Fanm yo jis twò pòv.
These were used throughout the interview process.	Sa yo te itilize pandan tout pwosesis entèvyou a.
My friend was just out for tonight.	Zanmi mwen te jis soti pou aswè a.
Most still don’t say.	Pifò toujou yo pa di.
I will do the rest.	Mwen pral fè rès la.
Your vision is limited only by you.	Vizyon ou limite sèlman pa ou.
I had an amazing staff.	Mwen te gen yon anplwaye etonan.
Following my street address.	Apre adrès lari mwen an.
Two groups of patients were evaluated.	De gwoup pasyan yo te evalye.
I come on anyway.	Mwen vin sou kanmenm.
Was behind them.	Te dèyè yo.
You would be right.	Ou ta gen rezon.
First they chose a suitable medium.	Premye yo te chwazi yon mwayen apwopriye.
It took a while, however.	Li te pran yon ti tan, sepandan.
But nothing worked.	Men, pa gen anyen ki te travay.
He simply wanted a body there.	Li tou senpleman te vle yon kò la.
Those days are now long gone.	Jou sa yo kounye a depi lontan ale.
It shows what is possible.	Li montre sa ki posib.
When languages ​​are lost, parts of cultures are also lost.	Lè lang yo pèdi, pati nan kilti yo pèdi tou.
Their views on the characters may change.	Opinyon yo sou karaktè yo ka chanje.
You can ask the questions and see the correct answers as well.	Ou ka fè kesyon yo epi wè repons kòrèk yo tou.
He seemed tired.	Li te sanble fatige.
Water over the fall.	Dlo sou otòn yo.
They are never in this position.	Yo pa janm nan pozisyon sa a.
Correct.	Ki kòrèk.
Take the win.	Pran genyen an.
At the time, these homes were considered cheap.	Nan moman sa a, kay sa yo te konsidere kòm bon mache.
I will never lift it.	Mwen pap janm leve l.
A quiet man.	Yon nonm trankil.
Call around and see who you can find in your area.	Rele alantou epi wè ki moun ou ka jwenn nan zòn ou an.
Once there, head to the right.	Yon fwa la, tèt sou bò dwat la.
Collect clinical information and provide materials.	Kolekte enfòmasyon klinik ak bay materyèl.
Member states are also setting their own goals.	Eta manm yo ap fikse pwòp objektif yo tou.
Which is half the distance.	Ki se mwatye distans la.
He didn’t hear a noise, but he looked back anyway.	Li pa t 'tande yon bri, men li gade dèyè kanmenm.
Night and day were not the problem.	Lannwit ak lajounen pa t pwoblèm nan.
He came to me to carry your message.	Li vin jwenn mwen pou pote mesaj ou a.
This is a very popular treatment.	Sa a se yon tretman trè popilè.
They lack knowledge and willingness to learn.	Yo manke konesans ak volonte pou aprann.
You just need to know more than your student.	Ou jis bezwen konnen plis pase elèv ou a.
I support it.	Mwen sipòte li.
All the lights and power windows work.	Tout limyè yo ak fenèt pouvwa yo travay.
You must tell the truth and sign the form.	Ou dwe di laverite epi siyen fòm lan.
If anyone can help I would appreciate it.	Si yon moun ka ede mwen ta apresye li.
He was just trying to watch out for his brother.	Li te jis ap eseye gade soti pou frè l '.
They live music together.	Yo viv mizik ansanm.
This thing is sugar.	Bagay sa se sik.
Something was wrong.	Gen yon bagay ki pa t nan plas li.
You can read this article here.	Ou ka li atik sa a isit la.
Make you feel it.	Fè ou santi li.
He looked at himself.	Li te gade tèt li.
You can enter once per seat on the trip.	Ou ka antre yon fwa pou chak plas nan vwayaj la.
So that was a little different.	Se konsa, sa te yon ti kras diferan.
Then another pair would go past him and back into the room.	Lè sa a, yon lòt pè ta ale pase l ', li tounen nan chanm nan.
Learn its way.	Aprann fason li yo.
Repeat three or four times with the remaining hair.	Repete twa oswa kat fwa ak cheve ki rete yo.
The more you cry, the better.	Plis ou kriye, se pi bon.
So he set them off to move slowly through the door.	Se konsa, li mete yo ale nan deplase dousman nan pòt la.
Can't touch it.	Pa ka manyen li.
Rose led me to the set.	Rose mennen m 'nan seri a.
You just need to know the secret.	Ou jis bezwen konnen sekrè a.
He tried to feed me at sea.	Li te eseye manje m 'nan lanmè.
They seem reliable.	Yo sanble serye.
At that time a bloody contest was held for the soldiers.	Nan moman sa a ki te fèt yon konkou san pou sòlda yo.
The guard will find it.	Gad la pral jwenn li.
And it took many years to become a doctor.	Epi li te pran anpil ane pou fè yon doktè.
Thank you so much, so much for calling.	Mèsi anpil, anpil paske w te rele.
The clinical outcome improved over time.	Rezilta klinik la amelyore sou tan.
It's easy.	Li fasil.
She smiled a friendly smile.	Li te souri yon gwo souri amikal.
He hates it when he does.	Li rayi li lè li fè sa.
It can end here or go further.	Li ka fini isit la oswa ale pi lwen.
Buildings on both sides of the road.	Bilding sou tou de bò wout la.
Right under the heart.	Dwa anba kè a.
Once, the two women took a plane trip together.	Yon fwa, de fanm yo te pran yon vwayaj avyon ansanm.
He doesn't work, he doesn't go to school.	Li pa travay, li pa ale lekol.
Let us assume that is not the case.	Se pou nou sipoze ke se pa ka a.
But that’s beyond me.	Men, sa a pi lwen pase m '.
This is the more we will pay.	Sa a se plis la nou pral peye.
And our present.	Ak prezan nou an.
Most would have a car outside, sometimes two.	Pifò ta gen yon machin deyò, pafwa de.
We tried to stay focused and tried to keep the group together.	Nou te eseye rete konsantre epi yo te eseye kenbe gwoup la ansanm.
I look at it that way.	Mwen gade li nan fason sa a.
And yes, that means me too.	Epi wi, sa vle di mwen tou.
My house was fine.	Kay mwen an te byen.
They should be light within an hour.	Yo ta dwe limyè nan yon èdtan.
I don’t know exactly what makes us separate.	Mwen pa konnen egzakteman kisa ki fè nou separe.
Thick dark brown hair fell over her shoulders and back.	Epè cheve mawon nwa tonbe sou zepòl li ak sou do li.
Serve on ice.	Sèvi sou glas.
Some think of exercise as pure hell.	Gen kèk panse ke egzèsis kòm pi bon kalite lanfè.
We need to take responsibility for our dogs feeding.	Nou bezwen pran responsablite pou chen nou bay manje.
He can take it.	Li ka pran li.
He doesn’t even ask.	Li pa menm mande.
I make them.	Mwen fè yo.
The only thing that matters from here is you.	Sèl bagay ki enpòtan depi isit la se ou menm.
He asked her if she knew any songs.	Li te mande l si li te konnen nenpòt chante.
This evidence relates to the battle action aspect.	Prèv sa a gen rapò ak aspè aksyon batay yo.
That would be a story worth telling.	Sa ta yon istwa ki merite rakonte.
It has this double benefit.	Li te gen doub benefis sa a.
Even if the person is not what we wish.	Menmsi moun nan pa sa nou swete.
This just happened last week.	Sa a jis rive semèn pase a.
Like you are the best part of my life.	Tankou ou se pi bon pati nan lavi mwen.
But during that time, it gives you so much power.	Men, pandan tan sa a, li ba ou anpil pouvwa.
As with a global variable set up, stores once used everywhere concepts.	Menm jan ak yon varyab mondyal mete kanpe, magazen yon fwa itilize tout kote konsèp.
So the procedure is as follows.	Se konsa, pwosedi a se jan sa a.
It does not measure flow directly.	Li pa mezire koule dirèkteman.
We talked to the man in question outside camera.	Nou te pale ak nonm nan kesyon an deyò kamera.
Write it slowly.	Ekri li dousman.
I forced life back into her body.	Mwen fòse lavi tounen nan kò li.
Everything came from an honest place.	Tout te soti nan yon kote ki onèt.
It was decided by the audience.	Se odyans lan ki te deside.
They want it gone.	Yo vle li ale.
He goes and he goes.	Li ale e li ale.
And, well.	Epi, byen.
The thing is in front of him.	Bagay la la devan li.
It shows many steps in this direction.	Li montre anpil etap nan direksyon sa a.
This work did not pay enough to live on too.	Travay sa a pa t 'peye ase pou viv sou tou.
They are five or ten years older.	Yo gen senk oswa dis ane pi gran.
Water and food.	Dlo ak manje.
It brings great joy to everyone in our family.	Li pote anpil lajwa pou tout moun nan fanmi nou.
He would order one.	Li ta kòmande youn.
To read at least.	Pou li omwen.
He still didn’t like the idea.	Li toujou pa t renmen lide a.
I don't know what to give but I thank you mom.	Mwen pa konn kisa poum bay men mwen diw mèsi manman.
Look at his face.	Gade figi l.
One last thought.	Yon dènye panse.
And what you know, there is one.	Ak sa ou konnen, gen youn.
You make learning fun.	Ou fè aprantisaj plezi.
It’s his own kind of support group.	Se pwòp kalite gwoup sipò li.
She is independent and goes after what she wants.	Li se endepandan epi li ale dèyè sa li vle.
So was the community.	Se konsa kominote a te ye.
He recognized me but did not say a word.	Li te rekonèt mwen men li pa t di yon mo.
Your life is a failure.	Lavi ou se yon echèk.
And there is a reason.	Epi gen yon rezon ki fè.
And anyway, they had to be related.	E de tout fason, yo te dwe gen rapò.
He had an opinion.	Li te gen yon opinyon.
This was never used.	Sa a pa janm te itilize.
Like you expect everything to be able to move and work well.	Tankou ou espere tout bagay yo kapab deplase ak travay byen.
This land is closed to the general public.	Tè sa a fèmen pou piblik la an jeneral.
I didn't.	Mwen pa t.
It is not clear what that means.	Li pa klè ki sa sa vle di.
Then he remembered.	Lè sa a, li te sonje.
I barely have any memory space.	Mwen apèn gen okenn espas memwa.
Thinking about it, maybe it wasn’t so weird.	Panse sou li, petèt li pa t 'konsa etranj.
A great fire was burning before him.	Yon gwo dife t ap boule devan l.
I changed the subject.	Mwen chanje sijè a.
We become one in and through.	Nou vin youn nan ak atravè.
You had your own free spirit.	Ou te pwòp lespri ou lib.
But no, he liked that.	Men non, li te renmen sa.
Then the group returns to their normal lives.	Lè sa a, gwoup la retounen nan lavi nòmal yo.
Out for a while.	Soti pou yon ti tan.
Anyway, he doesn’t have to get here.	Antouka, li pa oblije rive isit la.
Date arrived.	Dat rive.
In one case, you get a hot stone.	Nan yon ka, ou jwenn yon wòch cho.
It continues for the full story.	Li kontinye pou istwa a konplè.
We will lose.	Nou pral pèdi.
He would know.	Li ta konnen.
But he says it is necessary to keep prices reasonable.	Men, li di sa nesesè pou kenbe pri rezonab.
It was heavy, he would think later, but not that heavy.	Li te lou, li ta panse pita, men se pa sa ki lou.
Everyone knows that a lot now.	Tout moun konnen sa anpil kounye a.
I like to make a mix of different things.	Mwen renmen fè yon melanj de bagay diferan.
I sent an email.	Mwen voye yon imèl.
I do have a say.	Mwen fè sa gen yon di.
I just want to help.	Mwen jis vle ede.
I just give the name as customer.	Mwen jis bay non an kòm kliyan.
We didn’t go out.	Nou pa t soti.
You may not appreciate me now, but you started here, with us.	Ou ka pa apresye m kounye a, men ou te kòmanse isit la, avèk nou.
I wanted her to look but she didn’t find it.	Mwen te vle li gade men li pa jwenn li.
He is a great man who does a great job.	Li se yon gran moun ki fè yon gwo travay.
Typically, when heart cells begin to die, people have chest pain.	Tipikman, lè selil kè yo kòmanse mouri, moun gen doulè nan pwatrin yo.
You don’t know my feelings about it.	Ou pa konnen santiman mwen sou li.
I had to find a way.	Mwen te oblije jwenn yon fason.
Then his mouth fell open.	Lè sa a, bouch li tonbe louvri.
You have no purpose or direction.	Ou pa gen okenn objektif oswa direksyon.
In about seven hours.	Nan anviwon sèt èdtan.
I never wanted to be with him.	Mwen pat janm vle avè l.
It has, however, been opened that whether this is true in theory.	Li te, sepandan, te louvri ke si wi ou non sa a se vre nan teyori.
That was better than ten years ago.	Sa te pi bon pase dis ane de sa.
History is important.	Istwa enpòtan.
Because, you know, it ended this year ago.	Paske, ou konnen, li te fini sa a ane de sa.
Financial resources are another challenge.	Resous finansye yo se yon lòt defi.
This movie is now a lost movie.	Fim sa a se kounye a yon fim pèdi.
In their own words.	Nan pwòp mo yo.
I’ll give it some more thought.	Mwen pral bay li kèk plis reflechi.
To his credit, he quickly let it go and moved on.	Pou kredi l ', li byen vit kite li ale ak deplase sou.
To us, it seems to be the perfect size.	Pou nou, li sanble se gwosè pafè a.
Probably that, he thought.	Pwobableman sa, li te panse.
A fire safety officer can work anywhere local.	Yon ofisye sekirite dife ka travay nenpòt kote lokal.
Worst weather.	Pi move tan.
The figures shown are pictures representing three independent experiments.	Figi yo montre yo se foto ki reprezante twa eksperyans endepandan.
Every night we had a different signal.	Chak swa nou te gen yon siyal diferan.
I will make the most of the talk.	Mwen pral fè pi fò nan pale a.
However, in both species, the effect on blood pressure was minimal.	Sepandan, nan tou de espès, efè a sou san presyon te minim.
The baby cried.	Ti bebe a te kriye.
Like an evening.	Tankou yon aswè a.
He pressed his hand to the cold ice.	Li peze men l 'sou glas la frèt.
Giving others doubtful benefits may not be easy.	Bay lòt moun benefis dout nan ka pa fasil.
We review case studies effective vs.	Nou revize ka etid efikas vs.
To do your part, remember the steps below.	Pou fè pati ou, sonje etap ki anba yo.
He will find his place.	Li pral jwenn plas li.
One is the limitations on it.	Youn nan se limit yo sou li.
But that was a very sad day.	Men, sa te yon jou trè tris.
Then his eyes kept moving to the left.	Lè sa a, je l 'te kenbe mouvman sou bò gòch la.
To take it to the next level.	Pou pran li nan nivo siperyè-a.
In secondary education.	Nan edikasyon mwayèn.
She doesn't look at him.	Li pa gade l.
You don’t have to act cool with your parents.	Ou pa bezwen aji fre ak paran ou.
No one has heard of the damn thing.	Pa gen moun ki tande pale de bagay la modi.
I think it’s very interesting for reading.	Mwen panse ke li trè enteresan pou lekti.
It does not appear to be a published work.	Li pa parèt yon travay pibliye.
I have to keep references and some other information in other charts.	Mwen dwe kenbe referans ak kèk lòt enfòmasyon nan lòt tablo.
They didn’t just mean them.	Yo pa t 'pa vle di yo sèlman.
I sit on the floor to avoid injury.	Mwen chita atè a pou evite blese.
They never stayed long in this hotel.	Yo pa janm rete lontan nan otèl sa a.
This number continued to increase in the following months.	Nimewo sa a te kontinye ogmante nan mwa ki vin apre yo.
He said there is someone worse.	Li te di gen yon moun ki pi mal.
You never mean, you know, that this is it.	Ou pa janm vle di, ou konnen, ke sa a se li.
I picked it up again.	Mwen ranmase l ankò.
There are a number of factors that have contributed to this.	Gen yon kantite faktè ki te kontribye nan sa.
I don’t know where to start cleaning it.	Mwen pa konnen ki kote pou m kòmanse netwaye li.
And the stars are just so beautiful.	Ak zetwal yo jis tèlman bèl.
It rained harder.	Lapli tonbe pi rèd.
So maybe it’s an office issue.	Se konsa, petèt li se yon pwoblèm biwo.
By the will of the people that the work is finished.	Pa volonte pèp la ke travay la fini.
Customer support is nothing terrible.	Sipò pou kliyan yo pa gen anyen ki terib.
Apparently they have been working on these new ideas for four years.	Aparamman yo te travay sou nouvo lide sa yo pou kat ane.
As soon as, the moment after.	Le pli vit ke, moman sa a apre.
I’ll be out here in the next hour.	Mwen pral soti isit la nan pwochen èdtan an.
Taste and add salt, if necessary.	Gou epi ajoute sèl, si sa nesesè.
I was ignoring.	Mwen te inyore.
He was killed a few days ago.	Li te touye kèk jou de sa.
I used a very blue tone.	Mwen te itilize yon ton ble anpil.
They should be aware of that.	Yo ta dwe okouran de sa.
Moreover, no other complications were reported in this study.	Anplis, pa gen okenn lòt konplikasyon te rapòte nan etid sa a.
This month the whole market fell several hundred points.	Mwa sa a tout mache a tonbe plizyè santèn pwen.
And every one of us was waiting.	Epi chak youn nan nou te ap tann.
If you have the resources at hand you have.	Si ou gen resous yo nan men ou genyen.
I sat back in my chair with my legs spread wide.	Mwen te chita tounen nan chèz mwen an ak janm mwen gaye lajè.
Not everyone wants to do that.	Se pa tout moun ki vle fè sa.
Maybe it was the cat.	Petèt se te chat la.
Is there something you would like to share with the group.	Èske gen yon bagay ou ta renmen pataje ak gwoup la.
Take time to be together, and spend time talking even when apart.	Pran tan pou yo ansanm, epi pase tan ap pale menm lè apa.
Cut out the page you are reading and watch what happens.	Koupe paj sa w ap li a epi gade sa k ap pase.
They talked about putting a plan in place.	Yo te pale sou mete yon plan an plas.
We don’t want to work in secret anymore.	Nou pa vle travay an sekrè ankò.
Which, it is.	Ki, li ye.
Those who have a library have a thousand teachers.	Moun ki gen yon bibliyotèk gen mil pwofesè.
Nothing more than that, really.	Pa gen anyen plis pase sa, reyèlman.
Our second phone line is waiting for your call.	Dezyèm liy telefòn nou an ap tann apèl ou a.
Thus, you did not actually have a page with multiple shapes on it.	Kidonk, ou pa t 'aktyèlman gen yon paj ki gen plizyè fòm sou li.
If he moved he would see it.	Si li te deplase li ta wè li.
Not facts or evidence.	Pa reyalite oswa prèv.
The more you sell, the more you will have to handle.	Plis ou vann, plis w ap gen pou okipe.
The biggest issue is whether the world can change.	Pwoblèm nan pi gwo se si mond lan ka chanje.
About ten others stood around.	Apeprè dis lòt te kanpe alantou.
That would not stop him.	Sa pa t ap anpeche l.
It's a great relationship.	Se yon gwo relasyon.
Thirty teeth were finally selected for the study.	Yo te finalman chwazi trant dan pou etid la.
In this case, your car makes more sense.	Nan ka sa a, machin ou gen plis sans.
He will not listen to your words. 	Li p'ap tande pawòl ou yo. 
exists.	egziste.
He hardly had to work at it.	Li pa t 'diman gen pou travay nan li.
I love the medium and I have a lot of ideas.	Mwen renmen mwayen an epi mwen gen anpil lide.
The smile did not reach his eyes.	Souri a pa rive nan je l.
I sat down and wondered what it was.	Mwen te chita epi mwen te mande sa li te ye.
That my body cannot support itself.	Ke kò m pa ka sipòte tèt li.
Drugs were easy to find.	Dwòg yo te fasil pou jwenn.
I can't remember what he said.	Mwen pa ka sonje sa li te di.
But he still felt that there was something deeper, something was missing.	Men, li te toujou santi ke te gen yon bagay ki pi fon, yon bagay te manke.
First, it is incredibly easy.	Premyèman, li se ekstrèmman fasil.
You may never see it again.	Ou ka pa janm wè li ankò.
You never fall.	Ou pa janm tonbe.
He would go anywhere to learn something.	Li ta ale nenpòt kote pou aprann yon bagay.
He needed to rest, close his head.	Li te bezwen repoze, fèmen tèt li.
It's worth a try.	Li vo eseye.
But the majority does.	Men majorite a fè.
I was wrong about that.	Mwen te mal sou sa.
Work.	Travay.
But it came out of that.	Men, li te soti nan sa.
After that you can go back to private once again.	Apre sa ou ka tounen nan prive yon lòt fwa ankò.
Please believe me.	Tanpri kwè mwen.
You do nothing in your brain.	Ou pa fè anyen nan sèvo ou.
He sat on the bed and looked out the window.	Li te chita nan kabann nan epi li te gade deyò fenèt la.
It really just depends.	Li vrèman jis depann.
Then he fell beside her.	Lè sa a, li tonbe bò kote l '.
I hope one day gets there.	Mwen espere ke yon jou rive la.
Never look at a similar face again.	Pa janm gade yon figi menm jan ankò.
I was a bit surprised by the song selection.	Mwen te yon ti jan sezi pa seleksyon an chante.
I love the way he did it.	Mwen renmen fason li te fè li.
I never knew him otherwise.	Mwen pa janm konnen l 'otreman.
We visit him two or three times a year.	Nou vizite l de oswa twa fwa pa ane.
I took it as a sign.	Mwen te pran li kòm yon siy.
He can ride and catch the ball.	Li ka monte epi pran boul la.
Changes occurred frequently in one phase of the response.	Chanjman te fèt souvan nan yon sèl faz nan repons lan.
Many insurance plans are accepted.	Anpil plan asirans aksepte.
It would be dangerous for us to think otherwise.	Li ta danjere pou nou panse otreman.
Fresh work solutions are produced weekly.	Solisyon travay fre yo te pwodwi chak semèn.
I looked back at her.	Mwen tounen gade li.
But the time was not right.	Men, lè a pa t bon.
We had a speech as a team today.	Nou te gen yon diskou kòm yon ekip jodi a.
My first day on set was just crazy.	Premye jou mwen sou seri te jis fou.
He didn't want me to have this life.	Li pa t vle m gen lavi sa a.
Then it was too late.	Lè sa a, li te twò ta.
You are an adult now.	Ou se granmoun kounye a.
I can't even begin to explain.	Mwen pa menm ka kòmanse eksplike.
So many great places are still open.	Se konsa, anpil gwo kote toujou ap louvri.
Let's make you a real girl.	Ann fè w tounen yon ti fi reyèl.
He asked me about the church.	Li te mande m sou legliz la.
I enter the room and sit in a corner.	Mwen antre nan chanm nan epi mwen chita nan yon kwen.
Many of those times were in the background.	Anpil nan tan sa yo te nan background nan.
What is your reaction?	Ki reyaksyon ou ye.
He had been listening to it for some time now.	Li te konn koute l, depi kèk tan kounye a.
The back of the stand is treated in a similar way.	Se do a nan kanpe la trete nan yon fason menm jan an.
He wants that for his team.	Li vle sa pou ekip li a.
The company has a blog post.	Konpayi an gen yon pòs blog.
But he felt like he was in a cell.	Men, li te santi kòmsi li te nan yon selil.
It was an easy part.	Se te pati ki fasil.
Bigger and more advanced than.	Pi gwo ak pi avanse pase.
Everyone ran to the door.	Tout moun kouri al nan pòt la.
I didn't tell him anything else.	Mwen pa t di li anyen ankò.
I'm sure you've been asked that many times.	Mwen sèten yo te mande w sa anpil fwa.
A trade show, for example, is an event.	Yon montre komès, pou egzanp, se yon evènman.
You felt sure you would release me.	Ou te santi w asire w ke w t ap lage m.
The girls have nothing to do.	Ti fi yo pa gen anyen pou yo fè.
Two questions were asked and answered before me.	De kesyon yo te poze ak reponn anvan mwen.
Show that these two students know each other.	Montre ke de elèv sa yo konnen youn lòt.
Make your life at work simple.	Fè lavi ou nan travay ou senp.
You didn't care.	Ou pa t pran swen.
The words turned into pictures in my head.	Mo yo tounen foto nan tèt mwen.
I agree with that.	Mwen dakò ak sa.
Then film it.	Lè sa a, fim li.
And it was amazing.	Epi li te etonan.
This is due to the fact that you have a crew.	Sa se akòz lefèt ke ou gen yon ekipaj.
You never know what might happen to them.	Ou pa konn sa ki ka rive yo.
In fact, he never did.	An reyalite, li pa t janm fè sa.
The same show.	Espektak la menm.
Big enough to know desire but not big enough to hide it.	Gran ase pou konnen dezi men pa ase gran pou kache l.
Finally, the tone changed.	Finalman, ton an chanje.
In these companies and their management.	Nan konpayi sa yo ak jesyon yo.
I don’t know who did it.	Mwen pa konnen ki moun ki fè li.
Somehow we will settle it, love.	Yon jan kanmenm nou pral regle li, renmen.
He had to be quick.	Li te dwe rapid.
I saw it.	Mwen te wè li.
It seemed that life was good.	Te sanble ke lavi te bon.
Two floors, twenty rooms.	De etaj, ven chanm.
Many will not have problems with that, but some will.	Anpil pa pral gen pwoblèm ak sa, men gen kèk pral.
It will be okay.	Li pral oke.
We give them our best every night.	Nou bay yo pi byen nou chak swa.
No one knew what it was, but they decided to plant it.	Pa gen moun ki te konnen sa li te ye, men yo deside plante li.
Since I can't go home.	Depi mwen pa ka tounen lakay mwen.
Yes, sex is one of those actions.	Wi, sèks se youn nan aksyon sa yo.
That really is our test at this point.	Sa vrèman se tès nou nan pwen sa a.
Our children respect us.	Pitit nou yo respekte nou.
This year, the two devices again looked quite different.	Ane sa a, de aparèy yo ankò gade byen diferan.
There were no press boxes.	Pa te gen okenn bwat pou laprès.
Spread your mixture in your prepared pan.	Gaye melanj ou a nan chodyè ou prepare.
His eyes.	Je l 'yo.
They are less strong than the patient.	Yo mwens fò pase pasyan an.
But that was not the case.	Men, sa pa t 'ka a.
I've never noticed before.	Mwen pa janm remake anvan.
There was nothing personal about it.	Pa te gen anyen pèsonèl ladan l.
And it was pretty nice.	Epi li te pito bèl.
These people obviously lived for birds.	Moun sa yo evidamman te viv pou zwazo.
The whole thing is a lot of fun.	Tout bagay la se yon anpil plezi.
We could always have some good times.	Nou te kapab toujou gen kèk bon moman.
I could, because it might be true.	Mwen ta ka, paske li ta ka vre.
I never do any drugs.	Mwen pa janm fè okenn dwòg.
We hope to see you !.	Nou espere wè ou!.
I don’t remember what it was about.	Mwen pa sonje sa li te sou.
Knowing how it felt to want to hurt someone.	Te konnen ki jan li te santi yo vle fè mal yon moun.
She wanted to see him for several years.	Li te vle wè l 'pou plizyè ane.
Now the movie is out in the world.	Koulye a, fim nan soti nan mond lan.
Each of us has a different power, a different kind of knowledge.	Chak nan nou gen yon pouvwa diferan, yon kalite konesans diferan.
I had to change the thing early.	Mwen te oblije chanje bagay la bonè.
There was great reason for that.	Te gen gwo rezon pou sa.
He thought that was funny.	Li te panse sa te komik.
All participants gave informed written consent.	Tout patisipan yo te bay konsantman eklere alekri.
But that happened to me a few days ago.	Men, se sa ki te rive m 'yon jou kèk ane de sa.
That’s interesting because he can’t do that.	Sa a enteresan paske li pa ka fè sa.
I will do my homework and take it home.	Mwen pral fè devwa mwen epi mennen l lakay ou.
So is the nature of truth.	Se konsa, se nati a nan verite.
I will need to cut it.	Mwen pral bezwen koupe li.
Thank you for your constant support over the years.	Mèsi pou sipò konstan ou pandan ane yo.
So this scene was also emotional on some level.	Se konsa, sèn sa a tou te emosyonèl sou kèk nivo.
It’s a big, big, big crime.	Se yon gwo, gwo, gwo krim.
We have placed the order.	Nou te mete lòd la.
And review of literature.	Ak revizyon nan literati.
My emotional life is very similar these days.	Lavi emosyonèl mwen sanble anpil jou sa yo.
Then the poor woman broke down.	Lè sa a, pòv fanm lan kraze.
Add more salt, if necessary.	Ajoute plis sèl, si sa nesesè.
Hold position, if you please.	Kenbe pozisyon, si ou tanpri.
My path is not with you anymore.	Chemen mwen an pa avèk ou ankò.
I don't remember anything.	Mwen pa sonje anyen.
He says we will live in the old house.	Li di nou pral viv nan ansyen kay la.
He would call the police.	Li ta rele lapolis.
I think the figure is too high.	Mwen panse ke figi a twò wo.
Close your eyes and the darkness will go back to sleep.	Fèmen je ou epi fènwa a pral tounen dòmi.
Moments later we stopped.	Kèk moman apre nou sispann.
No one would know.	Pa gen moun ki ta konnen.
In humans the data are less clear.	Nan imen done yo mwens klè.
They were too different to always be arm in arm.	Yo te twò diferan pou yo te toujou bra nan bra.
Thank you so much for everything the past two years.	Mèsi anpil pou tout bagay de ane ki sot pase yo.
You are me.	Ou se mwen.
He drank.	Li te bwè.
Take five minutes when you have five free.	Pran senk minit lè ou gen senk gratis.
She wanted to look good and feel good.	Li te vle gade byen epi santi bon.
He will hear about, one day.	Li pral tande pale de, yon jou.
That was the beginning.	Sa se te kòmansman an.
And the human responsibility.	Ak responsablite imen an.
I would love to meet them in more places than now.	Mwen ta renmen rankontre yo nan plis kote pase kounye a.
In the middle of the evening.	Nan mitan aswè a la.
Your information has been added.	Enfòmasyon ou te ajoute.
Let’s remember some of the important differences.	Se pou nou sonje kèk nan diferans enpòtan yo.
If you remove dead flowers, the plant will produce even more.	Si ou retire flè mouri, plant la ap pwodwi menm plis.
Everyone ran away.	Tout moun kouri ale.
Sell ​​yourself by yourself.	Vann tèt ou pa ou menm.
I think that was related to the cause of his death, actually.	Mwen panse ke sa te gen rapò ak kòz lanmò li, aktyèlman.
But sometimes it happens.	Men pafwa li rive.
But instead they did damage control.	Men, olye de sa yo te fè kontwòl domaj.
This part makes a perfect copy with the correct number of lines.	Pati sa a fè yon kopi pafè ak kantite kòrèk liy yo.
He came from everywhere around.	Li te soti nan tout kote alantou.
The first of these conditions is not in trouble.	Premye nan kondisyon sa yo pa nan pwoblèm.
The underlying facts are described in the case of this opinion.	Yo dekri reyalite ki kache nan ka a nan opinyon sa a.
That is the biggest thing.	Sa se pi gwo bagay.
Measure good results.	Mezire bon rezilta yo.
Day after day out.	Jou apre jou deyò.
I know you will not understand, but you have given me strength.	Mwen konnen ou p'ap konprann sa, men ou ban mwen fòs.
Click on video to play.	Klike sou videyo pou w jwe.
It will then update a database with the information obtained.	Lè sa a, li pral mete ajou yon baz done ak enfòmasyon yo jwenn.
That could be a very serious injury.	Sa ta ka yon blesi grav anpil.
The data represent two independent experiments with similar results.	Done yo reprezante de eksperyans endepandan ak rezilta menm jan an.
We need to make that happen.	Nou bezwen fè sa rive.
We will open in two weeks.	Nou ap ouvri nan de semèn.
Maybe a walk would help.	Petèt yon ti mache ta ede.
You stay there, and marry there, and bear the child.	Ou rete la, epi marye la, epi fè pitit la.
It gave him a bad start.	Li te ba li yon move demaraj.
That certainly never happened.	Sa sètènman pa janm rive.
But the company’s success continued to grow and grow.	Men, konpayi an siksè te kontinye ap grandi ak pi gwo.
But it doesn’t matter.	Men, li pa enpòtan.
He would sit and watch her, then go into space.	Li ta chita epi gade l ', Lè sa a, ale nan espas.
I don’t think you can do that.	Mwen pa panse ou ka fè sa.
I should have talked to you before, but we needed it.	Mwen ta dwe pale avèk ou anvan, men nou te bezwen li.
Now it took me less than ten minutes.	Koulye a, li pran m 'mwens pase dis minit.
And the bear is you.	Epi lous la se ou.
He knew where they were supposed to go next.	Li te konnen ki kote yo te sipoze ale annapre.
At least six officers entered the house while others stayed outside.	Omwen sis ofisye te antre nan kay la pandan ke lòt moun te rete deyò.
I'm sad to see it go.	Mwen tris wè li ale.
Nobody wants anything.	Okenn moun pa vle anyen.
The box had paper.	Bwat la te gen papye.
You buy it.	Ou achte l.
Keep that stuff.	Kenbe bagay sa.
This is not my area.	Sa a se pa zòn mwen an.
If the result is wrong, it is probably because these are mixed.	Si rezilta a mal, se pwobableman paske sa yo melanje.
Maybe he doesn’t and that’s why he’s always around.	Petèt li pa fè sa e se poutèt sa li toujou alantou.
You don’t have to stay here with us.	Ou pa bezwen rete isit la avèk nou.
Thanks for the share.	Mèsi pou pataje a.
He still couldn't believe he was dead.	Li toujou pa t 'kapab kwè li te mouri.
Well, he wasn’t in danger here.	Oke, li pa t an danje isit la.
Each person made at least six.	Chak moun te fè omwen sis.
You are safe here.	Ou an sekirite isit la.
We had a special relationship.	Nou te gen yon relasyon espesyal.
No one kept it a secret.	Pa gen moun ki te kenbe li an sekrè.
And not on the streets, out of the apartment.	Epi yo pa nan lari yo, soti nan apatman an.
It literally takes up half the space.	Li literalman pran mwatye espas la.
It was a strange but great play.	Se te yon jwe etranj men gwo.
Don’t worry about the correct or wrong way to do it.	Pa enkyete w sou fason ki kòrèk oswa move pou fè li.
I walked a bit, up the street first, then down.	Mwen te mache yon ti jan, moute nan lari an premye, apre sa desann.
And he kept going.	Epi li te kontinye ale.
Maybe you’ll be one of the few people who loves it.	Petèt ou pral youn nan kèk moun ki renmen li.
At least, that's what was happening in the real world.	Omwen, se sa ki t ap pase nan mond reyèl la.
The present study is based on these data and has three objectives.	Etid prezan an baze sou done sa yo e li te gen twa objektif.
Take this as your memory size.	Pran sa a kòm gwosè memwa ou.
Just feel it for a minute.	Jis santi li pou yon minit.
Only natural really, he thought.	Se sèlman natirèl reyèlman, li te panse.
Many of us are doing strange things in this picture.	Anpil nan nou ap fè bagay dwòl nan foto sa a.
None of them had a positive word to say about the other.	Okenn nan yo pa t gen yon mo pozitif pou di sou lòt la.
Not without knowing more about what was going on.	Se pa san yo pa konnen plis sou sa ki t ap pase.
The thing is, though, they just work.	Bagay la se, menm si, yo jis travay.
Come out with me.	Soti avèm.
I didn’t say it.	Mwen pa t 'di li.
It was too dangerous.	Li te twò danjere.
She was a lucky woman.	Li te yon fanm ki gen chans.
When they come together, this can show specific medical issues.	Lè yo rive ansanm, sa ka montre pwoblèm medikal espesifik.
I just did it one time as an experiment.	Mwen jis te fè li yon sèl fwa kòm yon eksperyans.
You weren’t thinking about marriage.	Ou pa t ap panse ak maryaj.
Open this thing.	Louvri bagay sa.
They will have to help make the next round.	Yo pral oblije ede fè pwochen wonn lan.
It makes no sense no matter how he turned it.	Li pa fè okenn sans kèlkeswa jan li te vire l '.
We see the signs at the station.	Nou wè siy yo nan estasyon an.
Just send a note to me.	Jis voye yon nòt pou mwen.
So did my mother.	Se konsa manman m 'te fè.
Like the old man, his voice was too loud.	Tankou vye granmoun lan, vwa li te twò fò.
Led interpretation of results.	Te dirije entèpretasyon rezilta yo.
It's old.	Li fin vye granmoun.
Or you may know where it is going, but not where it is.	Oswa ou ka konnen ki kote li prale, men pa kote li ye.
He was missing something too.	Li te manke yon bagay tou.
This man was not one of them.	Mesye sa a pa t youn nan yo.
Kindly, I called her.	Janti, mwen rele li.
I turn the handle and I enter.	Mwen vire manch lan epi mwen antre.
They couldn’t take a chance.	Yo pa t 'kapab pran yon chans.
He found one in the display box for me.	Li jwenn youn nan bwat ekspozisyon an pou mwen.
People in the city expected it to get worse.	Moun nan vil la te espere li pi mal.
I never went to school one day in my life.	Mwen pa janm ale lekòl yon jou nan lavi mwen.
Send photos too.	Voye foto tou.
I knew you wouldn’t understand.	Mwen te konnen ou pa ta konprann.
Which is a bit strange but a bit reasonable.	Ki se yon ti jan etranj men yon ti jan rezonab.
As you might expect, heads began to turn.	Kòm ou ta ka espere, tèt yo te kòmanse vire.
He agreed to this request.	Li te dakò ak demann sa a.
I’ll be able to find history anyway.	Mwen pral kapab jwenn istwa kanmenm.
Trade interests and even political pressures have brought them to bear.	Enterè komès e menm presyon politik yo te pote yo pote.
He said it's about a woman.	Li te di se sou yon fanm.
Still need to buy a pair of distances.	Toujou bezwen achte yon pè distans.
This was not a difficult way.	Sa a pa t 'yon fason difisil.
Lots of opportunities.	Anpil opòtinite.
It cannot be reduced to a fixed system.	Li pa ka redwi a yon sistèm fiks.
Similar stories for many of us.	Istwa menm jan an pou anpil nan nou.
She could be her mother, of course.	Li te kapab manman l ', nan kou.
He had nothing more to say, and he knew the secret.	Li pa t gen anyen ankò pou l di, epi sekrè li te konnen.
No attack would work.	Pa gen okenn atak ta travay.
Two girls together for that.	De ti fi ansanm yo pou sa.
Try to match them.	Eseye matche ak yo.
If the paper is very dry, it may stick to the plate.	Si papye a trè sèk, li ka kole nan plak la.
Good things take time.	Bon bagay yo pran tan.
I was hot today.	Mwen te cho jodi a.
Today is a good day.	Jodi a se yon bon jounen.
You might miss that.	Ou ta ka rate sa.
But you can help me do it right again.	Men, ou ka ede m 'fè li dwat ankò.
It kind of feels too complex and very broad for me.	Li kalite santi twò konplèks ak trè laj pou mwen.
This is likely not true.	Sa a gen anpil chans pa vre.
I will not forget his face.	Mwen p'ap bliye figi li.
The investigation in this case began years ago.	Ankèt la nan ka sa a te kòmanse ane de sa.
I hope it is.	Mwen espere ke li se.
It was a relatively new store but it became very popular.	Se te yon magazen relativman nouvo men li te vin trè popilè.
But it’s a straightforward story that takes ideas seriously.	Men, li se yon istwa dwat ki pran lide oserye.
Over the years, he has done many different jobs.	Pandan ane yo, li te fè anpil travay diferan.
They said they couldn't tell me.	Yo te di yo pa t 'kapab di m'.
He broke them.	Li kraze yo.
Not really dangerous.	Pa vrèman danjere.
I want it so much.	Mwen vle li anpil.
He did very well.	Li te fè trè byen.
Because they play bad way.	Paske yo jwe move fason.
So we decided to come early and surprise you.	Se konsa, nou deside vini bonè epi sipriz ou.
This explanation is not clear from our data.	Eksplikasyon sa a pa klè nan done nou yo.
To do this in a practical sense.	Pou fè sa nan yon sans pratik.
The only purpose of life is to accept life itself.	Sèl objektif lavi se aksepte lavi li menm.
He knew that he was too comfortable with life as he was.	Li te konnen ke li te twò konfòtab ak lavi jan li te ye.
I started thinking and escaping.	Mwen te kòmanse panse ak chape.
Some of them were very good.	Kèk nan yo te trè bon.
The proposed option.	Opsyon yo pwopoze a.
He seemed to be having fun.	Li te sanble li tap pran plezi.
A parking pass.	Yon pas pakin.
The essential element of human contact has been lost.	Eleman esansyèl kontak imen an te pèdi.
Luckily it wasn’t summer.	Chans li pa te ete.
You said it for years.	Ou te di li pou ane.
He was there, doing so, he knew it was a waste of time.	Li te la, fè sa, li te konnen se te yon gaspiye tan.
Overall, it didn’t seem to have much of an adverse effect.	An jeneral, li pa t 'sanble gen anpil move efè.
It's a familiar face.	Se yon figi abitye.
Wait for the reading, about two minutes.	Tann pou lekti a, apeprè de minit.
And white men in that.	Ak gason blan nan sa.
Their lives were never the same.	Lavi yo pa t janm menm jan.
And force the pain away.	Epi fòse doulè a ​​ale.
Do that, don’t do that.	Fè sa, pa fè sa.
Back to work today.	Retounen nan travay jodi a.
Only people with taste can choose.	Se sèlman moun ki gen gou ka chwazi.
I need a plan.	Mwen bezwen yon plan.
He is the kind of person who needs a driving goal in life.	Li se kalite moun ki bezwen yon objektif kondwi nan lavi.
Thus, there is not only one reading of the file.	Kidonk, pa gen sèlman yon lekti nan dosye a.
The fact that we are in games.	Lefèt ke nou nan jwèt.
Often media stories provide new details and add to the confusion.	Souvan istwa medya yo bay nouvo detay epi ajoute konfizyon an.
That is my main thing.	Sa se bagay prensipal mwen an.
We would come to the same conclusion about one theory.	Nou ta rive nan menm konklizyon sou youn teyori.
And our political conditions.	Ak kondisyon politik nou an.
He is very active and does not stay still for long.	Li trè aktif epi li pa rete toujou pou lontan.
He could not believe how well he spoke.	Li pa t 'kapab kwè ki jan li byen pale.
I see people like her every day in town.	Mwen wè moun tankou li chak jou nan vil la.
She wants to stay in bed.	Li vle rete nan kabann.
He moved on to other things.	Li te deplase sou lòt bagay.
There are no leaves or any colors for this problem.	Pa gen okenn fèy oswa nenpòt koulè pou pwoblèm sa a.
Not a background source.	Pa yon sous background.
Also, they are totally wrong.	Epitou, yo totalman mal.
It gives me a choice.	Li banm yon chwa.
In short, the system works.	Nan ti bout tan, sistèm nan ap travay.
That was something we wanted to do from the beginning.	Sa te yon bagay nou te vle fè depi nan kòmansman.
Went everywhere with anxiety.	Te ale tout kote ak enkyetid.
We look forward to returning.	Nou anvi retounen.
Age should not be a factor.	Laj pa ta dwe yon faktè.
But some people would.	Men, gen kèk moun ki ta.
His teeth began to click and the cold.	Dan l 'te kòmanse klike ak frèt la.
Well, it worked.	Oke, li te travay.
Who will believe this.	Ki moun ki pral kwè sa a.
I want the choice too.	Mwen vle chwa pou yo tou.
I have it now in my nose.	Mwen gen li kounye a nan nen mwen.
Maybe they would.	Petèt yo ta.
So they ran.	Se konsa yo kouri.
This is discussed in the below.	Sa a se diskite nan anba a.
He doesn’t sleep anyway.	Li pa domi kanmenm.
It's been ten minutes since school ended.	Sa te fè dis minit depi lekòl la te fini.
Mostly he did both.	Sitou li te fè tou de.
I will do something else in the spring.	Mwen pral fè yon lòt bagay nan sezon prentan an.
I thought we were moving generally in the right direction.	Mwen te panse nou t ap deplase jeneralman nan bon direksyon an.
They really work well together as a team.	Yo vrèman travay byen ansanm kòm yon ekip.
Great in fact.	Gwo an reyalite.
Nobody knows about the lower levels.	Pèsonn pa konnen sou nivo ki pi ba yo.
Everyone loves this place.	Tout moun renmen kote sa a.
I would do both.	Mwen ta fè tou de.
However, this could be due to multiple tests in time series.	Sepandan, sa a ta ka akòz tès miltip nan seri tan.
Not that it really matters.	Se pa ke li vrèman enpòtan.
This is what I have tried so far.	Sa a se sa mwen te eseye byen lwen tèlman.
But then he doesn’t care.	Men, Lè sa a, li pa pran swen.
Teams get better or worse.	Ekip yo vin pi bon oswa vin pi mal.
The photos are not taken by the camera.	Se pa kamera ki fè foto yo.
If there is a match, you do not enter.	Si gen yon match, ou pa antre.
Then he went to bed.	Lè sa a, li te ale nan kabann.
They have a limited supply.	Yo gen yon rezèv limite.
Wears are available near the end of the year.	Mete yo disponib tou pre fen ane a.
I had a man at the time.	Mwen te gen yon gason nan moman an.
It’s completely out of our hands.	Li konplètman soti nan men nou.
They made plans to meet.	Yo te fè plan pou rankontre.
I loved how that felt.	Mwen te renmen jan sa te santi.
He can't speak.	Li pa ka pale.
Not before, but even more importantly, not later.	Pa anvan, men menm pi enpòtan, pa pita.
Trust that they understand the parties.	Mete konfyans yo ke yo konprann pati yo.
I will not tell anyone.	Mwen pap di pèsonn.
It was strange to think of her.	Li te etranj panse a li.
They probably could have won more games without me.	Yo pwobableman ta ka genyen plis jwèt san mwen.
Go check the link.	Ale tcheke lyen an.
Maybe a father who would go to work in a suit.	Petèt yon papa ki ta ale nan travay nan yon kostim.
They show the possible way to them.	Yo montre fason posib pou yo.
Her clothes were burned.	Rad li yo te boule nèt.
If you still do not sleep, then you can add others.	Si ou toujou pa dòmi, Lè sa a, ou ka ajoute lòt yo.
There is a hand on my shoulder.	Gen yon men sou zepòl mwen.
In the second case the result was complete.	Nan dezyèm ka rezilta a te konplè.
Focus on the left side of the face.	Konsantre sou bò gòch figi a.
You really aren’t very good at it.	Ou reyèlman pa trè bon nan li.
We sat at the table, lunch was placed in front of me.	Nou te chita bò tab la, manje midi te plase devan mwen.
I just watched it.	Mwen jis gade li.
As a result, more time is needed for the window display.	Kòm yon rezilta, plis tan nesesè pou ekspozisyon fenèt la.
And if he abandoned it, he was sure he would die.	Men, si li te abandone li, li te asire w ke li pral mouri.
Most of the time they don’t.	Pifò nan tan yo pa fè sa.
And there was my proof.	Epi te gen prèv mwen an.
They keep records.	Yo kenbe dosye.
And maybe.	E petèt.
Now there are only a few plant species.	Koulye a, gen sèlman kèk espès plant.
Cut to everyone he knew.	Koupe ak tout moun li te konnen.
You give them what they want.	Ou ba yo sa yo vle.
Keep it short.	Kenbe li kout.
Third, we make and wear clothes.	Twazyèmman, nou fè ak mete rad.
You feel better too.	Ou santi ou pi byen tou.
A deal is waiting to be made.	Yon kontra ap tann pou fèt.
Its rates are very reasonable.	Pousantaj li yo trè rezonab.
It took them a long time to get over it.	Li te pran yo anpil tan pou yo rive sou li.
So we included the evidence.	Se konsa, nou enkli prèv la.
The difference may be due to different race or study design.	Diferans lan ka akòz diferan ras oswa konsepsyon etid.
And of course we welcome your feedback.	Ak nan kou nou akeyi fidbak ou.
It failed to sell.	Li echwe pou pou vann.
Our software and services are designed to make our devices better.	Lojisyèl ak sèvis nou yo fèt pou fè aparèy nou yo pi byen.
Or buy some more.	Oswa achte kèk plis.
From the subject.	Soti nan sijè a.
This is a welcome step forward.	Sa se yon pa byenvenue devan.
He can never be really mad at me.	Li pa janm ka vrèman fache sou mwen.
There is a look and a taste.	Gen yon gade ak yon gou.
In addition, there are other facts that we feel are particularly important.	Anplis de sa, gen lòt reyalite ki nou santi yo patikilyèman enpòtan.
The sky was so blue and the sun was very, very bright.	Syèl la te tèlman ble ak solèy la te trè, trè klere.
So we sort of came across similar things from opposite ends.	Se konsa, nou sòt de te vini nan bagay ki sanble soti nan bout opoze.
Much, much better.	Anpil, anpil pi bon.
Forward.	Pi devan.
I’m sure there are more.	Mwen sèten gen plis.
To look special, it must stand out from what people expect.	Pou sanble espesyal, li dwe kanpe deyò nan sa moun espere.
Will save this for another post for another day.	Pral sove sa pou yon lòt pòs pou yon lòt jou.
He did it.	Li te fè li.
I would really like to offer you some practical help.	Mwen vrèman ta renmen ofri w kèk èd pratik.
Yes, he would go.	Wi, li ta ale.
If you win, great.	Si ou genyen, gwo.
The sooner you start, the better off you will be.	Pi bonè ou kòmanse, se pi bon ou pral vin.
I think that's the word he used.	Mwen panse ke se mo ke li te itilize.
There are several critical parameters to this technique.	Gen plizyè paramèt kritik nan teknik sa a.
He just wanted to get hold of it so he could go back in.	Li jis te vle jwenn kenbe pou li te kapab tounen nan.
Think and control the world's oil-rich countries.	Panse ak kontwòl peyi rich lwil yo genyen sou mond lan.
He was calm but a little tired.	Li te kalm, men yon ti jan fatige.
It looks like this is exactly what you wanted.	Li sanble se egzakteman sa ou te vle.
The close relationship between the two was quite obvious.	Relasyon sere ant de la te byen evidan.
Enough time to get there.	Ase tan pou w rive la.
An example is this.	Egzanp se sa a.
We make food for those we care for.	Nou fè manje pou moun nou pran swen yo.
This can be difficult.	Sa ka vin difisil.
It is a religion.	Se yon relijyon.
Both were sleeping.	Tou de t ap dòmi.
I think ten years is the limit.	Mwen panse ke dizan se limit la.
He wondered when the plan had changed, and why.	Li te mande ki lè plan an te chanje, e poukisa.
It is the best.	Li se pi bon an.
To serve them.	Pou sèvi yo.
She ran to her mouth.	Li kouri bouch li.
Children should have the job done.	Timoun yo ta dwe gen travay yo te fè a.
The choice was taken away from us.	Chwa a te wete nan men nou.
It’s so good when it comes to things.	Li tèlman bon lè li rive bagay sa yo.
They will help you get a better price and ask tough questions.	Yo pral ede w jwenn yon pi bon pri epi poze kesyon difisil.
I'll take a rain check on the drink, thanks.	Mwen pral pran yon chèk lapli sou bwè a, mèsi.
No one can tell you in advance what your system can handle.	Pa gen moun ki ka di davans sa sistèm ou a ka okipe.
I checked the rules with the payment owner.	Mwen tcheke règ yo ak mèt peman an.
If this table is very large.	Si tab sa a gwo anpil.
There is no different skin color, no language, no religion.	Pa gen koulè po diferan, ni lang, ni relijyon.
We are making progress.	Nou’n fer progre.
We haven’t talked about this possibility before.	Nou pa t 'pale sou posibilite sa a anvan.
He looked at my road.	Li voye je sou wout mwen.
You will absolutely love using it.	Ou pral absoliman renmen itilize li.
Now we want to take it out of here.	Koulye a, nou vle pran li soti isit la.
He needs me.	Li bezwen mwen.
It can only help in their treatment.	Li ka sèlman ede nan tretman yo.
Only two do not make the same use of it.	Se sèlman de yo pa fè menm itilizasyon li.
The old comments will not carry over.	Ansyen kòmantè yo pa pral pote sou.
We reached the final round.	Nou te rive nan tou final la.
You killed the father.	Ou touye papa a.
It was powerful.	Li te pwisan.
You could finally be in charge of something.	Ou ta ka finalman an chaj nan yon bagay.
Her legs were weak, and she suddenly felt sick.	Janm li yo te fèb, epi toudenkou li te santi malad.
Such a thing from his past.	Tankou yon bagay ki soti nan sot pase li.
This is a dangerous command if you are not careful.	Sa a se yon kòmandman danjere si ou pa fè atansyon.
Emotions can run high.	Emosyon ka kouri wo.
I didn't even know it was his office.	Mwen pat menm konnen se te biwo li.
Everything is positive.	Tout bagay pozitif.
You are in a completely different place.	Ou nan yon kote konplètman diferan.
I can hold someone in place.	Mwen ka kenbe yon moun an plas.
His fact was always hot was not a thought to hold.	Reyalite li te toujou cho pa t 'yon panse yo kenbe.
However, now we will take a more general approach.	Sepandan, kounye a nou pral pran yon apwòch pi jeneral.
More power to it.	Plis pouvwa pou li.
He wished it.	Li te swete li.
Oh sure, everything is working just fine right now.	Oh asire w, tout bagay ap travay jis byen kounye a.
Yet, many did not know about him.	Poutan, anpil moun pa t konnen anyen sou li.
At the last possible moment he threw himself to one side.	Nan dènye moman posib li jete tèt li sou yon bò.
It may just happen.	Li ka jis rive.
They don’t make the acquaintance there.	Yo pa fè konesans la.
Just your feet.	Jis pye ou.
He threw his arms around my neck.	Li te jete bra l nan kou mwen.
It is given in question and answer.	Yo bay li nan kesyon ak repons.
You feel calm and easy.	Ou santi ou kalm ak fasil.
He hoped it would be good enough then.	Li te espere ke li ta byen ase lè sa a.
And you will achieve the same results.	Epi ou pral reyalize menm rezilta yo.
Her students, friends and family meant the world to her.	Elèv li yo, zanmi yo ak fanmi yo te vle di mond lan pou li.
The details, however, have changed.	Detay yo, sepandan, te chanje.
When used for what it was designed for.	Lè yo itilize pou sa li te fèt pou.
Her brother ran to the hospital to give her the diagnosis.	Frè l 'te kouri lopital la ki te ba li dyagnostik la.
Analysis was performed on large physical properties.	Analiz te fèt sou gwo pwopriyete fizik.
They were really nice.	Yo te vrèman bèl.
But the room itself was not silent.	Men, chanm nan tèt li pa t 'an silans.
But let me answer your question first.	Men, kite m 'reponn kesyon ou an premye.
I'm still there.	Mwen toujou la.
Bed is very comfortable.	Kabann trè konfòtab.
We would be happy to trade with you.	Nou ta kontan fè ou komès avèk nou.
The end of the world is good news for him.	Fen mond lan se yon bon nouvèl pou li.
There is little talk of it.	Pa gen ti pale nan li.
Like this business.	Tankou biznis sa a.
The purpose of our paper is different.	Objektif papye nou an diferan.
However, there is a key difference between the two pictures.	Sepandan, gen yon diferans kle ant de foto yo.
That you come to him.	Ke ou vin jwenn li.
That's great.	Sa bon anpil.
We are part of the team.	Nou fè pati ekip la.
I think he could prove it.	Mwen panse ke li te kapab pwouve.
You need where your customers will find you.	Ou bezwen kote kliyan ou yo pral jwenn ou.
He should do that in the first place.	Li ta dwe fè sa an plas an premye.
Feel good about it.	Santi byen sou li.
It’s a trade that we’ve seen in recent years.	Se yon komès ke nou te wè nan ane ki sot pase yo.
That is a promise.	Sa se yon pwomès.
This means that everyone in a family must have a policy, including children.	Sa vle di tout moun nan yon fanmi dwe gen yon politik, enkli timoun yo.
I made sure everything in the apartment worked well.	Mwen te asire ke tout bagay nan apatman an te travay byen.
He stood beside her, watching her.	Li te kanpe bò kote l, l ap gade l.
I believe we understand each other very well.	Mwen kwè ke nou konprann youn lòt trè byen vre.
This will give you a file that you can download immediately.	Sa a pral ba ou yon dosye ke ou ka telechaje imedyatman.
It pays maybe two months.	Li peye petèt de mwa.
I stayed outside.	Mwen te rete deyò.
Of course, this is both a good thing and a bad thing.	Natirèlman, sa a se tou de yon bon bagay ak yon move bagay.
I look at the guys on the computer and I find it.	Mwen gade nou mesye yo sou òdinatè a epi mwen jwenn li.
You need to set whatever uses the library first, then the library.	Ou bezwen mete tou sa ki sèvi ak bibliyotèk la an premye, Lè sa a, bibliyotèk la.
Unit prices will be taken from standard published sources where possible.	Pri inite yo pral pran nan sous estanda pibliye kote sa posib.
Like his right hand.	Menm jan ak men dwat li.
I have no words from you in many years.	Mwen pa gen okenn mo nan men ou nan plizyè ane.
In and around my mouth.	Nan ak alantou bouch mwen.
He is.	Li se.
I certainly don’t think of you as any different from me.	Mwen sètènman pa panse de ou tankou nenpòt ki diferan de mwen.
He will take all this book to answer it well.	Li pral pran tout liv sa a pou reponn li byen.
But I was too happy to keep that in mind.	Men, mwen te twò kontan kenbe sa nan tèt ou.
Let's talk about you for a second.	Ann pale de ou pou yon segond.
If possible, make yourself available in person or by phone.	Si sa posib, fè tèt ou disponib an pèsòn oswa nan telefòn.
Click on ‘you’ to clear recent history.	Klike sou ' ou ' klè istwa resan.
The collections are pretty amazing.	Koleksyon yo se trè etonan.
Today, it is the opposite and can actually help your career.	Jodi a, li se opoze a epi li ka aktyèlman ede karyè ou.
I saw them, but they never spoke.	Mwen wè yo, men yo pa janm pale.
He received a call about three hours ago.	Li te resevwa yon apèl apeprè twa èdtan de sa.
But you know better.	Men ou konnen pi byen.
I am rich in spirit, health and family.	Mwen rich nan lespri, sante ak fanmi.
It won't help you, and you know it.	Li p ap ede ou anyen, epi ou konnen li.
There is little doubt about that.	Sou sa, gen ti dout.
There was too much to explain.	Te gen twòp ankò pou eksplike.
Man is dangerous.	Man se danjere.
It was a crazy month.	Se te yon mwa fou.
I certainly appreciate this.	Mwen sètènman apresye sa a.
He has his eyes closed.	Li gen je l fèmen.
He had to think about it before he thought about it.	Li te oblije reflechi sou sa anvan li fè lide.
The rules are only part of it.	Règ yo se sèlman yon pati.
These people meant something to someone.	Moun sa yo te vle di yon bagay pou yon moun.
I'm not crazy.	Mwen pa fou.
He began showing interest in music as a child.	Li te kòmanse montre enterè nan mizik lè li te yon timoun.
All my experiences are for my own reasons only.	Tout eksperyans mwen yo se pou rezon mwen sèlman.
Everything must come out again.	Tout bagay dwe soti ankò.
This is just another part of my development really, a good challenge.	Sa a se jis yon lòt pati nan devlopman mwen reyèlman, yon bon defi.
You have the life.	Ou gen vi a.
He calls someone on his cell phone.	Li rele yon moun sou mobil li.
I would never be able to do it myself.	Mwen pa ta janm kapab fè li tèt mwen.
Oh well, so it goes.	Oh bon, se konsa li ale.
Four, five years ago.	Kat, senk ane de sa.
It's a new development.	Se yon nouvo devlopman.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, li te tounen.
Maybe he really felt bad about what had happened.	Petèt li vrèman te santi mal sou sa ki te pase a.
I felt like part of me was just dead.	Mwen te santi tankou yon pati nan mwen te jis mouri.
Someone put a lot of thought into this asset.	Yon moun mete anpil reflechi nan byen sa a.
Back to front.	Retounen devan.
But these guys have a way of finding you.	Men mesye sa yo gen yon fason pou jwenn ou.
But this year was different.	Men, ane sa a te diferan.
So you're right.	Kidonk, ou gen rezon.
This was special to us.	Sa a te espesyal pou nou.
I look forward to our fans supporting us.	Map tann fanatik nou yo sipòte nou.
Continue to breathe deeply.	Kontinye respire pwofondman.
Three months is for the mother.	Twa mwa se pou manman an.
We never saw him again.	Nou pa janm wè l ankò.
He took the loss.	Li pran pèt la.
They were watching him.	Yo t ap gade l.
As human beings we simply do not exist.	Kòm moun nou tou senpleman pa egziste.
Good but not great.	Bon men pa gwo.
The number made no sense to me.	Nimewo a pa t gen okenn sans pou mwen.
Keep it clean.	Kenbe li pwòp.
To be happy now.	Pou w kontan kounye a.
I'm interested.	Li enterese m.
I am working on a hot company that will change the world.	Mwen ap travay sou yon konpayi cho ki pral chanje mond lan.
You go to sleep.	Ou al dòmi.
Not hard enough.	Pa difisil ase.
About everything he did.	Sou tout sa li te fè.
He has plans that you can't imagine.	Li gen plan ke ou pa ka imajine.
They are very good.	Yo trè bon.
Or problems, or what you have.	Oswa pwoblèm, oswa sa ou genyen.
I will certainly do that.	Mwen pral sètènman fè sa.
I have a very good memory.	Mwen gen yon trè bon memwa.
It is something that can benefit everyone.	Se yon bagay ki ka benefisye tout moun.
I will not allow history to repeat itself.	Mwen pap kite listwa repete tèt li.
Listen to them and be careful.	Koute yo epi fè atansyon.
This is their religion.	Sa a se relijyon yo.
I was just ready to move.	Mwen te jis pare pou avanse pou pi.
Please let me go back to my dream.	Tanpri, tanpri, kite m tounen nan rèv mwen an.
Call us if we can help you buy !!.	Rele nou si nou ka ede w achte!!.
They had to try to avoid further contact with the enemy.	Yo te oblije eseye evite plis kontak ak lènmi an.
As usual, nothing can be said.	Kòm nòmal, pa ka tounen anyen li di.
You know you are entitled by law.	Ou konnen ou gen dwa dapre lalwa.
Or for you.	Oubyen pou ou.
He never raised his voice in anger.	Li pa janm leve vwa li nan kòlè.
In another, the data were only obtained after a year of trying.	Nan yon lòt, done yo te sèlman jwenn apre yon ane nan ap eseye.
I watched your video.	Mwen te gade videyo ou a.
However, something else was going on inside her.	Sepandan, yon lòt bagay t ap pase andedan li.
I can't get my money back now.	Mwen pa ka jwenn lajan mwen tounen kounye a.
Start Again Vs.	Kòmanse ankò vs.
They took power anyway.	Yo te pran pouvwa kanmenm.
The children in town were familiar with it.	Timoun yo nan vil yo te abitye ak li.
People are so beautiful.	Moun yo tèlman bèl.
It depends entirely on the request form.	Li depann antyèman sou fòm demann lan.
There is no sign of a struggle.	Pa gen okenn siy nan yon lit.
The party continues to grow.	Pati a kontinye ap grandi.
From there, others can do similar activities.	Apati sa a, lòt moun ka fè aktivite menm jan an.
It was a good talk.	Se te yon bon diskou.
I know there is room for riding.	Mwen konnen gen plas pou monte.
It would be for me.	Se ta pou mwen.
He talked about keeping warm instead.	Li te pale sou kenbe cho olye.
They were recorded, but there was no live camera feed.	Yo te anrejistre, men pa te gen okenn manje kamera ap viv la.
Among us we half lifted it.	Nan mitan nou nou mwatye leve l.
This is the cause of pain in life.	Sa a se kòz doulè nan lavi.
He shook his head again.	Li souke tèt li ankò.
Season the chicken inside and out with salt and black pepper.	Sezon poul la andedan ak deyò ak sèl ak pwav nwa.
Open later if you need information.	Louvri pita si w bezwen enfòmasyon.
That doesn’t mean we need five of them.	Sa pa vle di nou bezwen senk ladan yo.
But a man took some of them.	Men, yon nonm pran kèk nan yo.
I guess it makes sense.	Mwen devine li fè sans.
I was worried about doing good work.	Mwen te enkyete pou fè bon travay.
You can accept that faith or not.	Ou ka aksepte lafwa sa a oswa ou pa.
I didn’t have to act it.	Mwen pa t 'gen aji li.
Treated plants generally die within two to three days.	Plant trete jeneralman mouri nan de a twa jou.
I love dogs too.	Mwen renmen chen tou.
He could not understand what had happened.	Li pa t 'kapab konprann sa ki te pase.
All his former fire and energy were gone.	Tout ansyen dife ak enèji li te disparèt.
I never went in there.	Mwen pa janm antre nan la.
There is an issue of quality, too.	Gen yon pwoblèm nan bon jan kalite, tou.
I know that for sure.	Mwen konnen sa pou sèten.
They should be themselves absolute in their age group.	Yo ta dwe tèt yo absoli nan gwoup laj yo.
The water immediately helped the pain.	Dlo a imedyatman te ede doulè a.
At ten, nothing.	Nan dis, pa gen anyen.
It ran every morning when we were kids.	Li kouri chak maten lè nou te timoun.
It is very unique.	Li trè inik.
The complete model is explained below.	Modèl konplè a eksplike anba a.
Though no one at the moment would notice this.	Menm si pa gen moun nan moman sa a ta remake sa a.
Shot glass, a big button, whatever you have.	Vè piki, yon gwo bouton, tou sa ou genyen.
What would be the best starting and best tools.	Ki sa ki ta zouti yo kòmanse ak pi bon.
Dogs are useful.	Chen yo itil.
I’ve never heard that before.	Mwen pa janm tande sa anvan.
Once again his stick came to his left.	Yon lòt fwa ankò baton li te vini sou bò gòch li.
He went downstairs and waited.	Li te desann epi li t ap tann.
Who ever wants them as a link.	Ki moun ki janm vle yo kòm yon lyen.
She had to let her child go.	Li te oblije fè pitit li ale.
We went back to school today.	Nou te tounen nan lekòl jodi a.
Only he couldn’t remember enough.	Se sèlman li pa t 'kapab sonje ase.
People die every day in cars.	Moun mouri chak jou nan machin.
He had never touched himself like that before, but he felt good.	Li pa t janm manyen tèt li konsa anvan, men li te santi bon.
But he was not there.	Men li pa t la.
And it will continue to be so.	E sa ap kontinye konsa.
Subjects were tested under two different work instructions.	Sijè yo te teste anba de enstriksyon travay diferan.
He became our customer at this point.	Li te vin kliyan nou nan pwen sa a.
My children, it is not surprising you do not understand.	Pitit mwen yo, se pa etonan ou pa konprann.
It’s my job as her second.	Se travay mwen kòm dezyèm li.
Because you were afraid then and you are afraid now.	Paske ou te pè lè sa a e ou pè kounye a.
The word is more shit.	Pawòl la se plis kaka.
There is no way to beautify that.	Pa gen okenn fason pou bèl sa.
It represents the beginning of the season.	Li reprezante kòmansman sezon an.
He was in the right game at the right time.	Li te nan bon jwèt la nan bon moman an.
God knows how the rest of the show sounded.	Bondye konnen ki jan rès show a sonnen.
We wouldn’t do that.	Nou pa ta fè sa.
Speaking was a judgment.	Pale se te yon jijman.
Dad he would.	Papa li ta.
They could start working.	Yo te kapab kòmanse travay.
He looked at her from his hand.	Li te gade l nan men l.
None are planned.	Okenn yo pa planifye.
He didn’t have that to worry about.	Li pa t 'gen sa pou enkyete sou.
There were no weird sound effects or anything.	Pa te gen okenn efè son etranj oswa anyen.
Pull it out.	Rale l deyò.
She didn't look happy.	Li pa t 'gade kontan.
There is strength.	Gen fòs.
I love them both.	Mwen renmen yo tou de.
He did not know it.	Li pa t 'konnen li.
And what a known house.	Ak kisa yon kay li te ye.
Would appreciate if someone can post the code for that.	Ta apresye si yon moun ka poste kòd la pou sa.
For being you.	Pou yo te ou.
You say it the way it is, not like the others.	Ou di li menm jan li ye a, pa tankou lòt yo.
It was a wonderful thing to say.	Se te yon bèl bagay pou di.
Sounds like a good plan to have something go fast.	Son tankou yon bon plan pou gen yon bagay ki mache byen vit.
We will direct that one way.	Nou pral dirije sa yon fason.
They help you achieve at work.	Yo ede w reyalize nan travay.
We discuss the most common situations for which these models are appropriate.	Nou diskite sitiyasyon ki pi komen pou ki modèl sa yo apwopriye.
It is simply the most important aspect of a strategy game, period.	Li se tou senpleman aspè ki pi enpòtan nan yon jwèt estrateji, peryòd.
He was always on the radio.	Li te toujou nan radyo.
I don't take drugs.	Mwen pa pran dwòg.
A second and a third man did the same.	Yon dezyèm ak yon twazyèm gason te fè menm bagay la.
That, obviously, was even worse.	Sa, evidamman, te menm vin pi mal.
I have two issues with this however.	Mwen gen de pwoblèm ak sa a sepandan.
Staying home will be a good experience.	Rete lakay ou pral yon bon eksperyans.
I don’t want it to touch me.	Mwen pa vle li manyen mwen.
Experiment with them.	Eksperyans ak yo.
It really looks bad.	Li vrèman sanble move.
It is a mistake to make things too easy.	Se yon erè fè bagay yo twò fasil.
We sort out the kind of things inside the station.	Nou triye kalite bagay sa yo andedan estasyon an.
It can work and it can’t hurt.	Li ka travay epi li pa ka fè mal.
He was kind to her.	Li te janti sou li.
Went with him.	Te ale avè l '.
Some weeks will be harder than others.	Kèk semèn pral pi difisil pase lòt.
Don't count on it.	Pa konte sou li.
There had to be a plan, though.	Te dwe gen yon plan, menm si.
Nobody has ever told me that before.	Okenn moun pa janm di m sa anvan.
Speed ​​of the program is important.	Vitès nan pwogram nan enpòtan.
There was a real chance she wouldn’t finish her education.	Te gen yon chans reyèl li pa ta fini edikasyon li.
We can’t hope to survive anymore.	Nou pa ka espere siviv ankò.
He simply asked himself again.	Li te senpleman mande tèt li ankò.
I write about what I like and what I don’t like.	Mwen ekri sou sa mwen renmen ak sa mwen pa renmen.
I don’t fight anywhere.	Mwen pa goumen sou okenn kote.
Then I would go to town and find something to eat.	Lè sa a, mwen ta ale nan vil epi jwenn yon bagay yo manje.
I had never run so fast.	Mwen pa t janm kouri tèlman vit.
My time is up.	Tan mwen pase.
He let them do that.	Li kite yo fè sa.
I never thought this would ever come out of it.	Mwen pa janm panse sa a ta janm soti nan li.
It’s the person, the person.	Se moun nan, moun nan.
Friends grow apart then make it work.	Zanmi yo grandi apa Lè sa a, fè li travay.
He had a good lead.	Li te gen yon bon plon.
The date was terrible.	Dat la te terib.
Any help here would be nice.	Nenpòt èd isit la ta bon.
I really like this situation.	Mwen vrèman renmen sitiyasyon sa a.
But the more we see, the more we want.	Men, plis nou wè plis nou vle.
There was a position on both shows available.	Te gen yon pozisyon sou tou de montre ki disponib.
Several negative controls were included in each run.	Plizyè kontwòl negatif yo te enkli nan chak kouri.
We could take some ideas as we begin work next week.	Nou ta ka pran kèk ide pandan n ap kòmanse travay semèn pwochèn.
To do this, we will have to do it ourselves.	Pou fè sa, nou pral oblije fè li tèt nou.
Some people are important.	Gen moun ki enpòtan.
A small town.	Yon ti vil.
Important at any reasonable level.	Enpòtan nan nenpòt nivo rezonab.
Thirty days and prices.	Trant jou ak pri.
He has never done that before, not without a camera between us.	Li pa janm fè sa anvan, pa san yon kamera ant nou.
Or anything my daughter and stepfather might enjoy.	Oswa nenpòt bagay pitit fi mwen ak bòpè mwen ta ka jwi.
He should ride on the stage himself.	Li ta dwe monte sou sèn nan tèt li.
That was my reaction and it was not a happy one.	Sa te reyaksyon mwen e li pa t 'yon kè kontan.
Everyone knows everyone here.	Tout moun konnen tout moun isit la.
We were together, in a sense, but we were so far apart.	Nou te ansanm, nan yon sans, men nou te tèlman lwen.
You need to write.	Ou bezwen ekri.
You may have other customers.	Ou ka gen lòt kliyan.
In the same spirit as before, we have this result.	Nan menm lespri ak anvan, nou gen rezilta sa a.
I fully understand that he could decide completely against me.	Mwen parfe byen konprann ke li ta ka deside konplètman kont mwen.
This is why other possible approaches have recently been tested.	Sa a se rezon ki fè lòt apwòch posib yo te resamman teste.
In which they dressed me years ago.	Nan ki yo te abiye m 'zan de sa.
Or would require walking.	Oswa ta mande pou mache.
He declined both offers.	Li te refize tou de òf sa yo.
He was doing his job.	Li t ap fè travay li.
She just goes for it.	Li jis ale pou li.
But back to it the next day.	Men, tounen nan li jou kap vini an.
There are three possible reasons for this.	Ka gen twa rezon pou sa.
In the green sign.	Nan ti siy vèt la.
You talk to yourself.	Ou pale ak tèt ou.
I should tell him everything.	Mwen ta dwe di l 'tout bagay.
Find a specific location you need online.	Chèche sou entènèt yon lokal espesifik ou bezwen an.
Can't you ?.	Ou pa kapab?.
Thanks and back to the water it goes.	Mèsi epi tounen nan dlo a li ale.
So it was really about having an idea.	Se konsa, li te reyèlman sou gen yon lide.
I will meet his teachers.	Mwen pral rankontre pwofesè li yo.
Moreover, it could serve a purpose.	Anplis, li ta ka sèvi yon objektif.
And he went on to explain it.	Apre sa, li te kontinye eksplike li.
I suggest you contact her.	Mwen sijere ou kontakte li.
We sat for a moment in silence.	Nou chita pou yon ti tan an silans.
I thought it was just talking.	Mwen te panse se te jis pale.
It offers a way to trouble.	Li ofri yon fason pou pwoblèm.
She wasn't sure she wanted to take him with her.	Li pa t sèten li te vle pran l avè l.
But there was no hope.	Men, pa te gen espwa.
Nothing has improved much to make your life easier.	Pa gen anyen ki amelyore anpil pou fè lavi ou pi fasil.
They will believe it.	Yo pral kwè li.
He will love everyone.	Li pral renmen tout moun.
We need this old man to pass.	Nou bezwen vye granmoun sa a pou l pase.
Two thousand years of life.	De mil ane nan lavi.
So someone.	Se konsa yon moun.
I felt like we had a lot in common.	Mwen te santi ke nou te gen anpil bagay an komen.
I can't stand hearing anymore.	Mwen pa ka sipòte tande ankò.
She loved to watch.	Li te renmen ke yo gade.
This kind of background was of no interest to him.	Kalite background sa a pa t 'pa gen okenn enterè pou li.
He was the first of his alumni to fill the position.	Li te premye nan ansyen elèv li yo ki te ranpli pozisyon an.
We both were.	Nou tou de te ye.
And this process can happen quickly.	Ak pwosesis sa a ka rive byen vit.
In the end, my broken leg ended up working to my advantage.	Nan fen a, janm kase mwen te fini travay nan avantaj mwen.
I had the ability to see patterns that worked for me.	Mwen te gen kapasite mwen pou wè modèl k ap travay pou mwen.
How this works.	Ki jan sa ap travay.
Season with the sugar, salt, and pepper.	Sezon ak sik la, sèl, ak pwav.
I like it simple.	Mwen renmen li senp.
Cells were collected at different time points as indicated.	Selil yo te kolekte nan diferan pwen tan jan sa endike.
It sounds stupid sometimes, but it works.	Li son estipid pafwa, men li travay.
It's a weight in my head.	Se yon pwa nan tèt mwen.
I completely get it, absolutely.	Mwen konplètman jwenn li, absoliman.
He was very sorry, and he was terrified.	Li te regrèt anpil, e li te pè anpil.
How can you not like it ?.	Ki jan ou ka pa renmen li?.
They could work it out.	Yo te kapab travay li deyò.
I'll think of something.	Mwen pral panse a yon bagay.
We have never had a good choice before.	Nou pa janm gen yon bon chwa anvan.
The camp was divided into three parts.	Kan an te divize an twa pati.
I am so tired of this behavior.	Mwen tèlman fatige ak menm konpòtman sa a.
Now let’s put this into perspective.	Koulye a, kite a mete sa a nan pèspektiv.
Many people lose everything they own.	Anpil moun pèdi tout sa yo posede.
I can’t say much about it, except that it’s hot.	Mwen pa ka di anpil sou li, eksepte ke li fè cho.
That is step two.	Sa se etap de.
The last line helped me.	Dènye liy lan te ede m.
You are actually closed.	Ou aktyèlman fèmen.
He just doesn’t want to do it.	Li jis pa vle fè li.
This can only be a positive for us men.	Sa a kapab sèlman yon pozitif pou nou gason.
Sometimes you don’t get choices.	Pafwa ou pa jwenn chwa.
Talk to this girl.	Poum pale ak fi sa la.
It looks cool.	Li sanble fre.
We will do something about it.	Nou pral fè yon bagay sou li.
I highly recommend.	Mwen trè rekòmande.
Subject to error.	Sijè a erè.
But you know me.	Men ou konnen mwen.
This is a strange argument.	Sa a se yon agiman etranj.
Just be loyal to your voice and you will be fine.	Jis rete fidèl ak vwa ou epi ou pral anfòm.
It was a cover story for days.	Se te yon istwa kouvèti pou jou.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sa nou dwe aprann nan.
We provide a detailed explanation.	Nou bay yon eksplikasyon detaye.
People do it every day.	Moun fè li chak jou.
But then, he didn't exactly plan for it last time either.	Men, lè sa a, li pa t 'egzakteman planifye pou li dènye fwa tou.
It's just like another day for me.	Se jis tankou yon lòt jou pou mwen.
Drive at a high speed.	Kondwi nan yon vitès ki wo.
Or, if he needs you to believe it.	Oswa, si li bezwen ou kwè sa.
He carried it well.	Li te pote l byen.
If we hurt, we hurt in private.	Si nou fè mal, nou fè mal an prive.
I support his right to do exactly that.	Mwen sipòte dwa li pou fè egzakteman sa.
Race followed him.	Ras te swiv li.
They are my brothers.	Se frè m yo.
Otherwise, this term is evaluated as false.	Sinon, tèm sa a evalye kòm fo.
I find it to be full feature and very easy to use.	Mwen jwenn li yo dwe karakteristik plen ak trè fasil yo sèvi ak.
You will never know how or if you can provide unique value.	Ou p'ap janm konnen ki jan oswa si ou ka bay valè inik.
That is what we are doing now.	Se sa nap fè kounye a.
It was his choice.	Se te chwa li.
I beat it, of course.	Mwen bat li, nan kou.
Definitely a great buy so far.	Definitivman yon gwo achte byen lwen tèlman.
But the popular movement could not stop.	Men, mouvman popilè a pa t 'kapab sispann.
For other reasons.	Pou lòt rezon.
But they are not alone.	Men, se pa yo sèlman.
Otherwise, the approach depends on the goal.	Sinon, apwòch la depann de objektif la.
There was no change in water content after the initial increase was found.	Pa gen okenn chanjman nan kontni dlo apre yo te jwenn ogmantasyon inisyal la.
I needed to see his face again.	Mwen te bezwen wè figi l 'ankò.
Do.	Fè.
Therefore, if possible, you want to follow this pattern at every meeting.	Se poutèt sa, si sa posib, ou vle swiv modèl sa a nan chak reyinyon.
I was more than anyone.	Mwen te plis pase nenpòt moun.
Four minutes for proof of work is hard, though.	Kat minit pou prèv travay se difisil, menm si.
I looked at him.	Mwen te gade l.
We had no major problems.	Nou pa t gen okenn gwo pwoblèm.
Sometimes he should find out what happened.	Pafwa li ta dwe chèche konnen sa ki te pase.
You are doing damage to your body.	Ou ap fè domaj nan kò ou.
That is very important.	Sa trè enpòtan.
And it was like the same description.	Epi li te tankou deskripsyon an menm.
There are some reasons for finding this.	Gen kèk rezon pou jwenn sa a.
It’s not something you can keep trying to do.	Se pa yon bagay ou ka kontinye ap eseye fè.
This means you must write this code yourself.	Sa vle di ou dwe ekri kòd sa a poukont ou.
Therefore, I will not comment on any particular performance.	Se poutèt sa, mwen pa pral fè kòmantè sou okenn pèfòmans patikilye.
You won’t last long if you take it to heart.	Ou pa pral dire lontan si ou pran li nan kè.
He plays injured.	Li jwe blese.
I will help you.	Mwen pral ede w.
They don’t have their own stories, or books.	Yo pa gen pwòp istwa yo, oswa liv.
He has the world to save.	Li gen mond lan pou sove.
I pushed my changes.	Mwen te pouse chanjman mwen yo.
Problem is I don't want to use forms here.	Pwoblèm se mwen pa vle sèvi ak fòm isit la.
That was my quality of life.	Sa te kalite lavi mwen.
It's for you.	Se pou ou.
Not his office.	Se pa biwo li.
Often many months, or even years pass before the diagnosis is confirmed.	Souvan anpil mwa, oswa menm ane pase anvan dyagnostik la konfime.
So think of it in slightly different terms, they suggest.	Se konsa, panse a li nan tèm yon ti kras diferan, yo sijere.
I use it every day.	Mwen sèvi ak li chak jou.
This experience is the beginning.	Eksperyans sa a se kòmansman an.
The wind lifted her hair.	Van an leve cheve l.
War is not an accident.	Lagè se pa yon aksidan.
They build their own tools for the job.	Yo bati pwòp zouti yo pou travay la.
But this will take time.	Men, sa a pral pran tan.
If there are many service records, awesome.	Si gen anpil dosye sèvis, awizom.
This is obviously the duty of free will.	Sa a se evidamman devwa a nan volonte gratis.
Her mouth dropped open.	Bouch li tonbe louvri.
But none of it actually worked.	Men, okenn nan li aktyèlman te travay.
He wasn’t in here.	Li pa t 'nan isit la.
The medical team did even less.	Ekip medikal la te fè menm mwens.
But two can play in this game.	Men, de ka jwe nan jwèt sa a.
Only not in the way he planned.	Se sèlman pa nan fason li te planifye a.
We’ll get our stuff and get out of here.	Nou pral jwenn bagay nou yo epi soti isit la.
He would not come back to her.	Li pa ta tounen vin jwenn li.
Today is my first day.	Jodi a se premye jou mwen.
A real bed, in a private room.	Yon kabann reyèl, nan yon chanm prive.
We look with such support.	Nou gade ak sipò konsa.
You are likely to join a group from different countries.	Ou gen anpil chans rantre nan yon gwoup ki soti nan diferan peyi.
They obviously have a good time.	Yo evidamman gen yon bon moman.
That is just the beginning.	Sa se jis kòmansman an.
Instead, he backed away and looked at them.	Olye de sa, li fè yon bak epi li gade yo.
They call friends and police to see if anyone can find him.	Yo rele zanmi ak lapolis pou wè si yon moun ka jwenn li.
I knew you would.	Mwen te konnen ou ta.
However, his life may not be worth living.	Sepandan, lavi li ka pa vo viv.
You do not know me.	Ou pa konnen mwen.
The film was very good.	Fim nan te trè bon.
He asked her many times to keep him.	Li te mande l anpil fwa pou l kenbe l.
Let's not decide now.	Ann pa deside kounye a.
I want your people to be my people.	Mwen vle pèp ou a se pèp mwen an.
For you, my woman.	Pou ou, fanm mwen.
The world needs that, a lot.	Mond lan bezwen sa, anpil.
I found this article interesting.	Mwen te jwenn atik sa a enteresan.
I would give this one a zero.	Mwen ta bay yon sèl sa a yon zewo.
As if he would never let her go.	Kòmsi li pa ta janm kite l ale.
If he didn’t want to touch it, he wouldn’t give it up.	Si li pa ta renmen manyen li, li pa ta bay li.
Only when he needs to go out.	Se sèlman lè li bezwen ale deyò.
Yes, this is a set worth following until the end.	Wi, sa a se yon seri vo swiv jiska la fen.
They walked, they walked, without speaking.	Yo te mache, yo te mache, san yo pa pale.
He thought he was dead, gone.	Li te panse li mouri, ale.
I took her other arm.	Mwen pran lòt bra l '.
The human body did not make itself.	Kò moun pa t fè tèt li.
We were born here.	Nou te fèt isit la.
I have you for a brother, and everyone is so good.	Mwen gen ou pou yon frè, ak tout moun yo tèlman bon.
There is nothing in the world like it.	Pa gen anyen nan mond lan ki sanble ak li.
Here was the hole he did not see.	Isit la te twou a li pa t 'wè.
He looked at the patient.	Li te gade pasyan an.
I wish to stay.	Mwen swete rete.
If you want.	Si ou vle.
The fire was burning inside.	Dife t ap boule anndan an.
There are a number of reasons why this happens.	Gen yon kantite rezon ki fè sa k ap pase.
They will need at least one more step.	Yo pral bezwen omwen yon etap ankò.
I love that they love me.	Mwen renmen ke yo renmen mwen.
This is in fact a much more general model.	Sa a se an reyalite yon modèl pi plis jeneral.
Only him.	Pou kont li.
Don’t pull so hard.	Pa rale tèlman di.
I have a special treatment for you today.	Mwen gen yon tretman espesyal pou ou jodi a.
This conclusion is consistent with previous research.	Konklizyon sa a konsistan avèk rechèch anvan yo.
Someone with power today may lose it tomorrow.	Yon moun ki gen pouvwa jodi a ka pèdi li demen.
I finally agree to these conditions.	Mwen finalman dakò ak kondisyon sa yo.
He doesn’t reach it.	Li pa rive jwenn li.
More people were just getting into the music.	Plis moun ki te jis antre nan mizik la.
My mother was an honest person.	Manman m te yon moun onèt.
You just sit in judgment on yourself.	Ou jis chita nan jijman sou tèt ou.
These questions were presented in random order.	Kesyon sa yo te prezante nan lòd o aza.
I don’t have anything important to do either.	Mwen pa gen anyen enpòtan pou m fè tou.
It was a very early influence on me.	Li te yon enfliyans trè bonè sou mwen.
I created a little more at a distance.	Mwen te kreye yon ti kras plis nan yon distans.
They are true.	Yo vre.
I saw immediately that it would be difficult.	Mwen te wè imedyatman ke li ta pral difisil.
Each person took two or three days to do.	Chak moun te pran de oswa twa jou pou m fè.
Your brain needs a break.	Sèvo ou bezwen yon repo.
There was a lot of action on it.	Te gen anpil aksyon sou li.
He pulled out the chair.	Li rale chèz la.
We felt welcome and safe all the time.	Nou te santi nou akeyi ak an sekirite tout tan an.
That's when they put the story together.	Se lè sa a yo te mete istwa a ansanm.
There is no place to put us.	Pa gen kote pou mete nou.
There has to be an end to that now.	Gen pou gen yon fen nan sa kounye a.
We will fight, and we should fight.	Nou pral goumen, e nou ta dwe goumen.
I was with him.	Mwen te avèk li.
He doesn't even hear it.	Li pa menm tande li.
He turned his head away as soon as he could.	Li vire tèt li ale le pli vit ke li te kapab.
Maybe someone did.	Petèt yon moun te fè.
But the next phase of growth is more difficult to achieve.	Men, pwochen faz kwasans lan pi difisil pou reyalize.
We must drop them off near town.	Nou dwe depoze yo toupre vil.
Others do not even last long.	Gen lòt ki pa menm dire lontan.
No, away from it.	Non, lwen li.
That's the only way it works.	Se sèl fason li travay.
A quiet power.	Yon pouvwa trankil.
This was not the time to fall out with him.	Sa a pa t 'tan tonbe soti avè l'.
We see a different space in the window of any car.	Nou wè yon espas diferan nan fenèt nenpòt machin.
And he is very concerned.	Epi li trè konsène.
He didn’t look on stage.	Li pa t gade sou sèn nan.
Distribution easy because there is great access to land.	Distribisyon fasil paske gen gwo aksè nan tè.
No one is concerned about the issue.	Pa gen moun ki konsène sou pwoblèm nan.
I spend more time thanking for life.	Mwen pase plis tan di mèsi pou lavi.
Will miss his presence.	Pral manke prezans li.
How he brought the present and the past together.	Ki jan li te pote prezan an ak sot pase a ansanm.
Normally, most people do.	Nòmalman, pifò moun fè sa.
He wanted to never hear it.	Li te vle pa janm tande li.
Clearly, you need something to sell.	Klèman, ou bezwen yon bagay pou vann.
Just take them and throw them straight to the ground.	Jis pran yo epi jete yo dwat atè a.
He gave it an overall score of four out of ten.	Li te ba li an jeneral yon nòt nan kat sou dis.
It's quiet, quiet dead.	Li trankil, trankil mouri.
It can’t matter to me how long you go.	Li pa ka anyen pou mwen konbyen tan ou ale.
So today was a really nice thing to have happened.	Se konsa jodi a se te yon bagay vrèman bèl yo te rive.
The longer you live, the more you will die. 	Plis w ap viv, se plis w ap pran pou w mouri. 
have to leave now.	oblije kite kounye a.
Easy to find and it's in a quiet area.	Fasil jwenn epi li nan yon zòn trankil.
He could do this whenever he wanted.	Li te kapab fè sa nenpòt lè li te vle.
Show it.	Montre li.
I don’t walk hand in hand with a male friend.	Mwen pa mache men nan men ak yon zanmi gason.
I hope you find time to read it.	Mwen espere ou jwenn tan pou li li.
The size of the object.	Gwosè objè a.
My left eye would rise up to the upper left corner.	Je gòch mwen ta leve jiska kwen anwo gòch la.
I give sleep.	Mwen bay dòmi.
It’s just a great rock song.	Se jis yon gwo chante rock.
But with a book.	Men ak yon liv.
And you said that last thing.	Apre sa, ou te di dènye bagay sa a.
The horses had different skills.	Cheval yo te gen ladrès diferan.
Ask questions, but be sure to answer them.	Poze kesyon, men asire w ou reponn yo.
He needed to eat more.	Li te bezwen manje plis.
But it turned off.	Men, li etenn.
I can’t remember a time when he didn’t want this.	Mwen pa ka sonje yon tan lè li pa t 'vle sa a.
I thought my time was over.	Mwen te panse tan mwen te fini.
He will seem to have a character.	Li pral sanble gen yon karaktè.
It should double.	Li ta dwe double.
The battle seemed to have been won.	Batay la te sanble yo te genyen.
You could do whatever you want.	Ou te kapab fè tou sa ou vle.
It should be cold and hard.	Li ta dwe frèt ak difisil.
If we finish a bit there will be more room for growth.	Si nou fin yon ti jan yo pral gen plis plas pou grandi.
Wine, of course.	Diven, nan kou.
She looks down and her fingers are not clean anymore.	Li gade desann epi dwèt li pa pwòp ankò.
We wanted to get on top.	Nou te vle jwenn sou tèt la.
The problem is, we don’t teach this as children.	Pwoblèm lan se, nou pa anseye sa a kòm timoun.
Well, he continued.	Oke, li kontinye.
You should not get an opportunity due to your gender.	Ou pa ta dwe jwenn yon opòtinite akòz sèks ou.
A few minutes later he called me back to the kitchen.	Kèk minit apre li rele m 'tounen nan kwizin nan.
There were too many people who got up.	Te gen twòp moun ki leve.
My evil eyes.	Move je mwen.
There’s so much great because everyone has one.	Genyen anpil gwo paske tout moun gen youn.
He sits, stands, sits again.	Li chita, kanpe, chita ankò.
They were never in line.	Yo pa t janm nan liy lan.
You will find the way.	Ou pral jwenn wout la.
He states, that one can only choose images always.	Li deklare, ke yon moun ka sèlman chwazi imaj toujou.
Survivors could return.	Moun ki siviv yo ta ka tounen.
These are not reported at a central station.	Sa yo pa rapòte nan yon estasyon santral.
Will you find me ?.	Èske w ap jwenn mwen?.
I'll start with the setup.	Mwen pral kòmanse ak konfigirasyon an.
Even waiting six months could be bad news.	Menm tann sis mwa ta ka move nouvèl.
We know where our interests lie, who our friends are.	Nou konnen ki kote enterè nou chita, kiyès zanmi nou yo.
An example is the fingers.	Yon egzanp se dwèt yo.
So we need to make more pictures and more attention.	Se konsa, nou bezwen fè plis foto ak plis atansyon.
That seemed like a lot for one busy person.	Sa te sanble anpil pou yon sèl moun okipe.
The man had rooms somewhere in the city.	Mesye a te gen chanm yon kote nan vil la.
It was bad.	Li te move.
We don’t get into history by accident.	Nou pa rive nan istwa pa aksidan.
Sometimes, asking is not enough.	Pafwa, mande pa ase.
But it’s likely in around today.	Men, li gen chans nan alantou jodi a.
However, in earlier times, women had greater freedom.	Sepandan, nan tan anvan sa, fanm yo te gen pi gwo libète.
Your journey home would take no more than an hour.	Vwayaj ou lakay ou ta pran pa plis pase inèdtan.
One question that remains to be answered is this.	Yon kesyon ki rete yo dwe reponn se sa a.
Then we can decide for ourselves.	Lè sa a, nou ka deside pou tèt nou.
I just have a feeling.	Mwen jis gen yon santiman.
A noise from the other side.	Yon bri ki soti lòt bò a.
Oh, well, one job at a time.	Oh, byen, yon travay nan yon moman.
That is why we are at peace.	Se poutèt sa nou pou lapè.
We provide fresh food.	Nou bay manje fre.
We would do whatever we felt.	Nou ta fè tou sa nou te santi.
You will know when you have reached the end.	Ou pral konnen lè ou te rive nan fen a.
We want to bring this to the ground.	Nou vle pote sa a atè a.
Someone else could spend the money at a bar.	Yon lòt moun ta ka depanse lajan an nan yon bar.
Also how much a good cost.	Epitou konbyen yon bon koute.
And he wouldn’t get the black vote either.	Epi li pa ta jwenn vòt nwa a tou.
It's definitely a must have.	Li definitivman yon dwe genyen.
Keep your eyes moving.	Kenbe je ou deplase.
It was strange to suddenly hear about it.	Li te etranj yo toudenkou tande pale sou li.
At worst, you will not exercise.	Nan pi mal, ou pa pral fè egzèsis.
Good planning takes time.	Bon planifikasyon pran tan.
The rest of her body is under that.	Rès kò li anba sa.
Like her parents.	Tankou paran li.
Solid and whole '.	Solid ak tout antye'.
I can see the lights.	Mwen ka wè limyè yo.
And there I am.	Epi gen mwen.
Everyone had to get used to the new team structure.	Tout moun te oblije abitye ak nouvo estrikti ekip la.
He kept his eyes open.	Li te kenbe je l '.
It’s hard to say, though.	Li difisil pou di, menm si.
But we laughed about it, and everyone was safe.	Men, nou te ri sou sa, epi tout moun te la san danje.
Now that was really going to cost.	Koulye a, sa te vrèman pwal koute.
Together they look back on the events that have brought them together.	Ansanm yo gade dèyè sou evènman yo ki te rasanble yo ansanm.
You are not comfortable in it, do not do it.	Ou pa alèz ladan l, pa fè l.
She was his mother.	Se te manman l.
I have power.	Mwen gen pouvwa.
Have a different experience there.	Gen yon eksperyans diferan la.
Read more, post less.	Li plis, poste mwens.
The two power systems are completely separate.	De sistèm pouvwa yo konplètman separe.
I think we just spent a lot of time together.	Mwen panse ke nou jis pase anpil tan ansanm.
He can't tell us apart.	Li pa ka di nou apa.
I meant it, every word of it.	Mwen te vle di li, chak mo nan li.
He says an important decision must be made for the country.	Li di ke yon desizyon enpòtan dwe pran pou peyi a.
I love riding.	Mwen renmen monte.
He created a job opening and accepted it.	Li te kreye yon ouvèti travay, yo te aksepte li.
Show me what you want from me.	Montre m kisa ou vle de mwen.
We were on the ground.	Nou te atè a.
Well, kind of.	Oke, kalite.
This means that we need a lot of storage.	Sa vle di ke nou bezwen anpil depo.
Then he seemed to be trying to close the door.	Lè sa a, li te sanble ap eseye fèmen pòt la.
Lots of strength in those eyes, lots of power.	Anpil fòs nan je sa yo, anpil pouvwa.
But this worked even better than expected.	Men, sa a te travay menm pi bon pase li te espere.
The whole thing took at least an hour.	Tout bagay la te pran omwen yon èdtan.
Similar to projects.	Menm jan ak pwojè yo.
Another man hit him too.	Yon lòt mesye frape l tou.
I don’t think it will change much.	Mwen pa panse ke li pral chanje anpil.
This kind of mistake would have been caught.	Sa a kalite erè ta yo te kenbe.
And they are shot and killed by a gun.	Apre sa, yo tire ak touye pa yon zam.
Not both at the same time.	Pa tou de an menm tan.
All authors contributed to the writing of the manuscript.	Tout otè te kontribye nan ekri maniskri a.
It seems that your world has broken down.	Li sanble ke mond ou a te kraze.
Straight to the office now and get this great story written.	Dwat nan biwo a kounye a epi jwenn gwo istwa sa a ekri.
We'll get back to that later.	Nou pral tounen sou pwen sa a pita.
I just want to make it better for everyone.	Mwen jis vle fè li pi bon pou tout moun.
The results would be the same.	Rezilta yo ta menm.
For a whole season.	Pou yon sezon antye.
I remember every step.	Mwen sonje chak etap.
They don't know enough to love you yet.	Yo poko konnen ase pou yo renmen ou.
Talk to those in charge.	Pale ak moun ki responsab yo.
He needs the first person out the door.	Li bezwen premye moun ki soti nan pòt la.
Most of the teachers at my new school were more than upset.	Pifò nan pwofesè nan nouvo lekòl mwen an te plis pase fache.
No one could lose that amount and live.	Pa gen moun ki ta ka pèdi kantite lajan sa a ak viv.
This is my position now.	Sa a se pozisyon mwen kounye a.
Elements of truth.	Eleman verite.
That, we were told, could not.	Sa a, nou te di, pa t 'kapab.
He took her with him immediately.	Li pran avè l imedyatman.
Looking for her home forever.	Kap chèche lakay li pou tout tan.
Not perfect but better than nothing.	Pa pafè men pi bon pase anyen.
I don't have the money to pay someone else.	Mwen pa gen lajan pou m peye yon lòt moun.
But you didn't tell us what would happen if you won.	Men, ou pat di nou sa ki ta rive si ou genyen.
We can only take responsibility, and act on that responsibility.	Nou ka sèlman pran responsablite, epi aji sou responsablite sa a.
I cannot provide free legal advice.	Mwen pa kapab bay konsèy legal gratis.
So it’s hard to know why they even matter.	Se konsa, li difisil pou konnen poukisa yo menm enpòtan.
Your numbers are correct.	Nimewo ou yo kòrèk.
They would like to own our future.	Yo ta renmen posede avni nou an.
That's what a father can do.	Se sa yon papa ka fè.
Some of them had passed before, others did not.	Kèk nan yo te pase sa anvan, lòt moun pa t '.
About my career.	Sou karyè mwen.
That's why it seems we are gaining weight.	Se poutèt sa li parèt nou pran pwa.
This is what you are trying to pass in the function.	Se sa w ap eseye pase nan fonksyon an.
This should not happen because the user did not touch the field.	Sa a pa ta dwe rive paske itilizatè a pa t 'manyen jaden an.
I’ve read enough about these things.	Mwen te li ase sou bagay sa yo.
And he doesn't talk.	Epi li pa pale.
Which makes zero sense.	Ki fè zewo sans.
No one will ask us questions.	Pèsonn pa pral poze nou kesyon.
With a little effort.	Ak yon ti efò.
A concept is a set of properties a class has.	Yon konsèp se yon seri pwopriyete yon klas genyen.
This one was a small bathroom.	Yon sèl sa a te yon ti twalèt.
Where, where and where.	Kote, kote ak kote.
Still, he stuck.	Toujou, li kole.
They spend their lives knowing that they are different from others.	Yo pase lavi yo konnen yo diferan de lòt moun.
Then we will make some noise.	Lè sa a, nou pral fè kèk bri.
This book would have a lot of ground to cover.	Liv sa a ta gen anpil tè pou kouvri.
I stay with friends.	Mwen rete ak zanmi.
She looked at my sister in the back seat.	Li gade sè m nan chèz dèyè a.
Also, it is not likely to be changed soon.	Epitou, li pa gen anpil chans yo dwe chanje byento.
Every day, but we don't hear about them.	Chak jou, men nou pa konn tande pale sou yo.
With a high level of quality.	Avèk yon wo nivo de bon jan kalite.
Active army soldiers.	Sòlda lame aktif yo.
However, some limitations of this work remain.	Sepandan, gen kèk limit nan travay sa a rete.
It was just a failure for everyone.	Li te jis yon echèk pou tout moun.
You are the only one who can help me.	Ou se sèl moun ki ka ede m.
You are not dead.	Ou pa mouri.
What matters is how you manage this stress.	Sa ki enpòtan se fason ou jere estrès sa a.
No idea if it will be easy to run or not.	Pa gen lide si li pral fasil kouri oswa ou pa.
He ran away.	Li kouri ale.
But for now that's good.	Men pou kounye a sa bon.
He has financial interests.	Li gen enterè finansye.
We can act and try to change the situation.	Nou ka aji epi eseye chanje sitiyasyon an.
At the end he released his arm.	Nan fen li lage bra l '.
Just run application and select gender.	Jis kouri aplikasyon epi chwazi sèks.
So I had to be creative.	Se konsa, mwen te dwe kreyatif.
I refused it.	Mwen te refize li.
Several police officers offered a different version of the important events.	Plizyè ofisye lapolis te ofri yon vèsyon diferan nan evènman ki enpòtan yo.
That means some numbers.	Sa vle di gen kèk nimewo.
He came himself.	Li te vini tèt li.
I thought that was a good thing.	Mwen te panse se te yon bon bagay.
He was angry because he had this battle.	Li te fache paske li te gen batay sa a.
We do not share this view.	Nou pa pataje opinyon sa a.
They will not come to me to find out.	Yo p'ap vin jwenn mwen pou chèche konnen.
Because he lived a different life, he developed differently.	Paske li te viv yon lavi diferan, li te devlope yon fason diferan.
This is the best way to do that.	Sa a se pi bon fason pou fè sa.
We could not see a single building.	Nou pa t 'kapab wè yon sèl bilding.
The conclusion is obvious.	Konklizyon an se evidan.
It's a great country, don't get me wrong.	Se yon gran peyi, pa twonpe m.
I think many people would.	Mwen panse ke anpil moun ta.
He looked at me and looked up at me.	Li voye je l ', epi answit leve sou mwen.
I know they did.	Mwen konnen ke yo te fè.
I may end up writing my will story maybe.	Mwen ka fini ekri istwa volonte mwen petèt.
He needed time to think.	Li te bezwen tan pou l reflechi.
Come here directly.	Vin isit la dirèkteman.
I had no money or friends.	Mwen pa t gen ni lajan ni zanmi.
Someone made a mistake and it happened.	Yon moun fè yon erè epi sa rive.
It was a risk, because failure would leave us worse off than before.	Se te yon risk, paske echèk ta kite nou pi mal pase anvan.
I'm here again.	Mwen la ankò.
They know exactly where we want them to go.	Yo konnen byen kote nou vle yo ale.
He never got a copy either.	Li pa janm jwenn yon kopi tou.
He will not be young.	Li pap jenn.
He did it to make a point.	Li te fè li pou fè yon pwen.
The front was filled with new kids.	Devan an te plen ak nouvo timoun.
You could not call this car convenient by any means.	Ou pa t 'kapab rele machin sa a pratik pa nenpòt mwayen.
I mean, really.	Mwen vle di, vrèman.
It rang.	Li sonnen.
Not if he wanted to keep his job.	Pa si li te vle kenbe travay li.
So there is no doubt about the truth of that.	Se konsa, pa gen dout sou verite a nan sa.
We use the same cut here.	Nou itilize menm koupe a isit la.
Not good news.	Pa bon nouvèl.
Just imagine working through that.	Jis imajine travay nan sa.
I just wanted to leave it.	Mwen jis te vle kite li.
It makes us try new things and grow.	Li fè nou eseye nouvo bagay ak grandi.
That is nature, welcome to it.	Sa se nati, akeyi nan li.
An image of a red button appears on the screen.	Yon imaj yon bouton wouj parèt sou ekran an.
Sometimes people can’t manage it and kill themselves.	Pafwa moun pa ka jere li epi touye tèt yo.
Wasting money really.	Gaspiye lajan vrèman.
That was just a weapon in the game.	Sa te jis yon zam nan jwèt la.
But some people do.	Men, gen kèk moun ki fè.
I don’t know what happened there, but it’s not with them anymore.	Mwen pa konnen sa ki te pase la, men li pa avèk yo ankò.
To love you.	Pou renmen ou.
But it doesn't stop there.	Men, li pa sispann la.
Not just my taste buds.	Se pa sèlman sans gou mwen tou.
This is especially so when public safety and health are concerned.	Sa a se sitou lè sekirite piblik ak sante yo konsène.
Just as often, or more often than not, nothing happens.	Menm jan souvan, oswa pi souvan pase pa, anyen pa rive.
It's his business to know.	Se biznis li pou konnen.
Some will work and probably die at work.	Gen kèk pral travay epi pwobableman mouri nan travay la.
In the end, they move on to the table and order.	Nan fen a, yo deplase sou tab yo epi yo bay lòd.
It takes seeing something before to be able to change it.	Li pran wè yon bagay anvan pou kapab chanje li.
Again there are many examples of this.	Ankò gen anpil egzanp sou sa.
To pick and follow these guys is very awesome.	Pou yo chwazi epi swiv mesye sa yo se trè awizom.
I'd like you to talk more about that.	Mwen ta renmen ou pale plis sou sa.
Please don't think too badly of me.	Tanpri pa panse twò mal de mwen.
But the dog did not correct himself.	Men, chen an pa t korije tèt li.
I was a name.	Mwen te yon non.
We are constantly losing our minds.	Nou toujou ap pèdi lide nou yo.
Indeed, that is correct.	Vreman vre, sa kòrèk.
I stand there.	Mwen kanpe la.
I stored the best for last.	Mwen sere pi bon an pou dènye.
Rooms are small but comfortable.	Chanm yo piti, men konfòtab.
Then we jumped in.	Lè sa a, nou sote nan.
He was honest.	Li te onèt.
That works online only.	Sa travay sou entènèt sèlman.
Because of my brother.	Akoz frè m.
That makes me very happy.	Sa vrèman fè m kontan anpil.
I’ve been very understanding up to the present, but don’t push me.	Mwen te trè konpreyansyon jiska prezan, men pa pouse m '.
In front, there were two doors.	Devan, te gen de pòt.
I watched my work.	Mwen te gade travay mwen.
He left the same message.	Li kite menm mesaj la.
I collected it.	Mwen te kolekte li.
They shared a bottle of wine and talked for several hours.	Yo te pataje yon boutèy diven epi yo te pale pandan plizyè èdtan.
Since we could not complete the purchase we lost the money.	Depi nou pa t 'kapab konplete acha a te pèdi lajan an.
Most of the rain falls in summer.	Pifò nan lapli tonbe an ete.
The big shows were really great.	Gwo montre yo te vrèman gwo.
However, these studies have a different focus compared to our work.	Sepandan, etid sa yo gen yon konsantre diferan konpare ak travay nou an.
He began to see less of it, which got worse.	Li te kòmanse wè mwens nan li, sa ki te vin pi mal.
We had a real problem.	Nou te gen yon pwoblèm reyèl.
It's a big change for you.	Se yon gwo kantite chanjman pou ou.
I'm glad there will be another.	Mwen byen kontan pral gen yon lòt.
Earlier this year, it was open for about two minutes.	Nan kòmansman ane sa a, li te louvri pou apeprè de minit.
Art makes no sense to our mother.	Atizay pa gen sans pou manman nou.
And send me a picture.	Epi voye yon foto pou mwen.
And guess what, many people saw it and helped them.	Epi devine sa, anpil moun te wè li epi li te ede yo.
I had to master this.	Mwen te oblije metrize sa a.
One is never enough for these dirty girls.	Youn pa janm ase pou ti fi sal sa yo.
I went to your website and it is full of information.	Mwen te ale sou sit entènèt ou a epi li plen anpil enfòmasyon.
That he had abandoned her to marry.	Ke li te abandone pou l marye.
And the police are also in good numbers.	Epi, polis la tou nan bon kantite.
But this research had little influence on planning practice.	Men, rechèch sa a te gen ti enfliyans sou pratik planifikasyon.
He stood at that point.	Li te kanpe nan pwen sa a.
Or kill them.	Oswa touye yo.
Objects are integers.	Objè yo se nimewo antye.
This is bad.	Sa a se move.
New things are being built and new people are moving.	Nouvo bagay ap konstwi e nouvo moun ap deplase.
They never met him.	Yo pa janm rankontre l.
You only get one shot at it.	Ou sèlman jwenn yon sèl piki nan li.
She went down to his arms.	Li desann nan bra l.
Blue eyes never accept.	Je ble pa janm aksepte.
Until you look at the options available in the store.	Jiskaske ou gade nan opsyon ki disponib nan magazen an.
Sit down and eat your dinner.	Chita epi manje dine ou.
I asked them if they thought of ideas for a company.	Mwen te mande yo si yo te panse de lide pou yon konpayi.
Then they will believe.	Lè sa a, yo pral kwè.
Do you like that.	Ou renmen sa.
True or not, it's a good story.	Vrè oswa ou pa, li se yon bon istwa.
On the first floor.	Nan premye etaj la.
I wouldn't have.	Mwen pa ta genyen.
All my efforts were.	Tout efò mwen te ye.
I get this article when it feels necessary.	Mwen jwenn atik sa a lè li santi li nesesè.
But that doesn't exist anymore.	Men, sa pa egziste ankò.
Everyone about him knew that.	Tout moun sou li te konnen sa.
Breakfast, lunch, dinner.	Dejene, manje midi, dine.
I think this is important.	Mwen panse ke sa a enpòtan.
We never had any problems.	Nou pa janm te gen okenn pwoblèm.
The two are not.	De yo pa.
I think down.	Mwen panse ke anba.
It's their job, not mine.	Se travay yo, se pa m.
Really notice how this feels inside.	Vrèman remake ki jan sa a santi anndan an.
I played the first one and I loved it.	Mwen te jwe premye a e mwen te renmen li.
At night it would be better.	Nan mitan lannwit lan ta pi bon.
Talk about a small town.	Pale sou yon ti vil.
Magic was not so good for me either.	Majik pa t tèlman bon pou mwen tou.
I had three years of therapy.	Mwen te gen twa ane nan terapi.
Let's see him again.	Ann al wè l yon lòt fwa ankò.
He lives in it.	Li ap viv ladan l.
He knew his thoughts without speaking.	Li te konnen panse li san li pa pale.
It was a scene repeated many times.	Se te yon sèn repete anpil fwa.
I am happy to be free.	M kontan pou m libere.
I was just trying to live my true self.	Mwen te jis ap eseye viv vre pwòp tèt mwen.
He is gone now.	Li te ale kounye a.
And he approached me differently.	Epi li apwoche m yon fason diferan.
Construction and materials were different in that time period.	Konstriksyon ak materyèl yo te diferan nan peryòd tan sa a.
I ran out the door.	Mwen kouri soti nan pòt la.
And, of course, the room was dry.	Epi, nan kou, chanm nan te byen sèk.
We are each dying.	Nou chak ap mouri.
But the problem remained.	Men, pwoblèm nan te rete.
He must not care.	Li pa dwe pran swen.
This has the potential to become really big.	Sa a gen potansyèl la yo vin reyèlman gwo.
But it's really more complicated than that.	Men, li vrèman pi konplike pase sa.
He drank another drink, and then another.	Li te bwè yon lòt bwè, epi answit yon lòt.
He couldn't answer either.	Li pa t 'kapab reponn tou.
In marketing, in business, in life.	Nan maketing, nan biznis, nan lavi.
He quickly filled it in.	Li byen vit ranpli l 'nan.
A home is to live in.	Yon kay se pou viv nan.
For each character, do the same.	Pou chak karaktè, fè menm bagay la.
It was still cold.	Li te toujou frèt.
And that is another important point.	E sa i ankor en pwen enportan.
Watch and comment on the sun either rising or setting.	Gade epi fè kòmantè sou solèy la swa k ap monte oswa k ap desann.
Easy to follow.	Fasil pou swiv.
At least he knew he wasn't in front of her.	Omwen li te konnen li pa te devan li.
We want everything to be quick, short and fast.	Nou vle tout bagay yo dwe rapid, kout ak vit.
Here is a nice article on this exact question.	Isit la se yon atik bèl sou kesyon sa a egzak.
I can't do other.	Mwen pa ka fè lòt.
A school near the game site was used as a hospital.	Yo te itilize yon lekòl toupre sit jwèt la kòm yon lopital.
I need to look at his actions.	Mwen bezwen gade nan aksyon li yo.
Two men enter a bar.	De mesye antre nan yon bar.
Feel free to contact.	Ou lib pou w kontakte.
Look at her, consider her character.	Gade nan li, konsidere karaktè li.
I am your daughter.	Mwen se pitit fi ou.
It is not an act of love.	Se pa yon zak lanmou.
I follow her into the living room.	Mwen swiv li nan salon an.
Remove them now.	Retire yo kounye a.
I think it’s too much.	Mwen panse ke li twòp.
I know the type well.	Mwen konnen kalite a byen.
And they work hard.	Epi yo travay anpil.
Two doors down, he said.	De pòt anba, li te di.
They cannot send us a message.	Yo pa ka voye nou yon mesaj.
Overall, it is a very good car.	An jeneral, li se yon machin trè bon.
I started making one of these brain training games.	Mwen te kòmanse fè youn nan jwèt fòmasyon sèvo sa yo.
You are lucky to have that.	Ou gen chans genyen sa.
I have a basic project in mind, for practical reasons.	Mwen gen yon pwojè debaz nan tèt ou, pou rezon pratik.
At the research center.	Nan sant rechèch la.
This was not her, there was nothing that she needed here.	Sa a pa t 'li, pa te gen anyen ke li te bezwen isit la.
Means a lot.	Vle di anpil.
These properties make cell image processing difficult.	Pwopriyete sa yo fè pwosesis imaj selilè difisil.
This is not the case.	Sa a se pa ka a.
I really liked this idea.	Mwen vrèman te renmen lide sa a.
Then his face became serious.	Lè sa a, figi l 'te vin serye.
Fix the errors before posting.	Ranje erè yo anvan ou poste li.
Then I felt that there was something in the house.	Lè sa a, mwen te santi ke te gen yon bagay nan kay la.
We sat down and talked.	Nou te chita, epi nou fè ti pale.
Based on science and clinical evidence, it most definitely is not.	Baze sou syans ak prèv klinik, li pi definitivman se pa.
There is no data of any other kind, not even images.	Pa gen okenn done nenpòt lòt kalite, pa menm imaj.
No, wait a minute, not a house.	Non, tann yon minit, pa yon kay.
That wouldn't be so bad.	Sa pa ta tèlman mal.
He said he wanted to give us a chance.	Li te di li te vle ban nou yon opòtinite.
She recognized him very well and was glad to see him.	Li te rekonèt li trè byen e li te kontan wè li.
He could see how our family had come to nothing.	Li te kapab wè ki jan fanmi nou te desann nan anyen.
Blood is blood.	San se san.
Companies will introduce it.	Konpayi yo pral prezante li.
I take that and I run with it.	Mwen pran sa epi mwen kouri ak li.
I went and gave her a ring.	Mwen te ale, mwen ba li yon bag.
This required a number of design changes to reduce costs.	Sa te mande yon kantite chanjman nan konsepsyon pou diminye depans yo.
When I run these codes it works very well.	Lè mwen kouri kòd sa yo li travay trè byen.
This defendant denied.	Sa a akize a demanti.
Left in bad shape.	Te kite nan move fòm.
Many people want to see it.	Anpil moun vle wè li.
You will be safe.	Ou pral an sekirite.
I had nothing.	Mwen pa te gen anyen.
Her legs were too long for her body.	Janm ki te twò long pou kò li.
A number of people asked about it.	Yon kantite moun te mande sou li.
This battle is far from over, it is just beginning.	Batay sa a byen lwen fini, li jis kòmanse.
However, there may be some issues in doing so.	Sepandan, ta ka gen kèk pwoblèm nan fè sa.
I was in love with beautiful women.	Mwen te renmen ak bèl fanm.
He took a seat near his back.	Li pran yon chèz toupre do a.
I can leave things to that.	Mwen ka kite zafè yo nan sa.
It is an opinion and should be treated as such.	Li se yon opinyon epi yo ta dwe trete kòm sa yo.
We were asked to visit her and share her story.	Yo te mande pou nou vizite li epi pataje istwa li.
I can't ask for it.	Mwen pa ka mande li.
Or are they over.	Oswa yo sou.
For use in a criminal investigation.	Pou itilize nan yon ankèt kriminèl.
I never thought it was great.	Mwen pa janm panse ke li te gwo.
Especially at this time of year.	Espesyalman nan epòk sa a nan ane a.
Now test them.	Koulye a, teste yo.
Everyone is so upset right now.	Tout moun tèlman fache kounye a.
We know you hold it.	Nou konnen ou kenbe l.
I lost my family too.	Mwen te pèdi fanmi mwen tou.
The claim number.	Nimewo reklamasyon an.
He was drinking that night.	Li t ap bwè lannwit sa a.
I spent part of the evening sitting in a quiet room.	Mwen te pase yon pati nan aswè a chita nan yon chanm trankil.
This is the purpose of travel insurance.	Sa a se objektif asirans vwayaj.
They must open their eyes.	Yo dwe louvri je yo.
We come back to the white girl again.	Nou vin jwenn ti fi blan an tounen ankò.
The data represent at least three independent experiments with similar results.	Done yo reprezante omwen twa eksperyans endepandan ak rezilta menm jan an.
The positive emotions they experienced were more than expected.	Emosyon pozitif ke yo te fè eksperyans yo te pi plis pase espere.
And another god.	Ak yon lòt bondye.
Easy enough to take my money across the street.	Fasil ase pou pran lajan m lòtbò lari a.
I want details.	Mwen vle detay.
The file either did not exist, or was dropped.	Fichye a swa pa egziste, oswa yo te tonbe.
I remember that moment.	Mwen sonje moman sa a.
You never help me prepare things.	Ou pa janm ede m prepare bagay yo.
I need to get a deal.	Mwen bezwen jwenn yon kontra.
Most music is about that.	Pifò mizik se sou sa.
I want to do that.	Mwen vle nan sa.
Each model provides a good fit of the data.	Chak modèl bay yon bon anfòm nan done yo.
Time was running out.	Tan t ap fini.
Controls.	Kontwòl yo.
He was not happy.	Li pa t kontan.
So the world seems to be getting smaller and smaller.	Se konsa, mond lan sanble ap vin pi piti ak pi piti.
The city has a very strange place.	Vil la gen yon kote ki trè etranj.
He loved the earth firmly in positive knowledge.	Li te renmen tè ​​a fèm nan konesans pozitif.
The structure of this paper is as follows.	Estrikti papye sa a se jan sa a.
This is odd.	Sa a se sa ki enpè.
Otherwise it cannot be found.	Sinon li pa ka jwenn.
It helped me feel safe and comfortable.	Li te ede m santi m an sekirite ak konfòtab.
Not just families, either.	Se pa sèlman fanmi yo, tou.
They knew that soon they would have problems.	Yo te konnen ke byento yo ta gen pwoblèm.
Blood flowed down her face.	San koule desann nan figi l.
Always have my code.	Toujou gen kòd mwen an.
Can't wait for it.	Pa ka tann pou li.
So he kept his mouth shut.	Se konsa li te kenbe bouch li.
I had a very interesting conversation with him.	Mwen te gen yon konvèsasyon trè enteresan avè l.
If he wants something he goes for it.	Si li vle yon bagay li ale pou li.
You can't change anything.	Ou pa ka chanje anyen.
He took the food quickly.	Li pran manje a byen vit.
Any ideas on what to check or why.	Nenpòt lide sou kisa yo tcheke oswa poukisa.
I say something.	Mwen di yon bagay.
It's a dangerous job.	Se travay danjere.
Something wanted me.	Yon bagay te vle mwen.
I can learn from the past.	Mwen ka aprann nan tan lontan an.
The heart wants to believe that the worst is over.	Kè a vle kwè ke pi move a fini.
I heard him say some very strange things.	Mwen tande li te di kèk bagay trè etranj.
We did our job and they made their money.	Nou te fè travay nou epi yo te fè lajan yo.
He loves his job and is a true professional.	Li renmen travay li e li se yon pwofesyonèl vre.
I found out because the school was calling me.	Mwen te dekouvri paske lekòl la te rele m.
If you are interested please contact me for details.	Si w enterese tanpri kontakte m pou ba w detay yo.
I looked up to meet him.	Mwen leve je m pou m rankontre l.
The idea really wanted to own this.	Lide a reyèlman te vle posede sa a.
The daughter was in front.	Pitit fi a te devan.
You are not that person anymore.	Ou pa moun sa ankò.
Now you see it, now you don't see it.	Kounye a ou wè li, kounye a ou pa wè sa.
We hope you understand !.	Nou espere ou konprann!.
I knew nothing more than you knew.	Mwen pa t 'konnen anyen plis pase ou te konnen.
He did not move.	Li pa t deplase.
This woman ruled.	Fanm sa a regle.
The point.	Pwen an.
He asked me how I could get to him.	Li mande m kijan pou m rive kote l.
He had no memory of the event.	Li pa te gen okenn memwa sou evènman an.
Finding his place was easy.	Jwenn kote li te fasil.
You were very helpful.	Ou te itil anpil.
It hits perfectly.	Li frape parfe.
I certainly hope so, at least the good times.	Mwen sètènman espere sa, omwen bon moman yo.
God loves down and out.	Bondye renmen desann ak deyò.
Figi a ri.	Figi a ri.
All our thoughts and those of his loved ones.	Tout panse nou yo ak moun li renmen yo.
She felt weird against her legs, heavy.	Li te santi etranj kont janm li, lou.
We have to do it again soon.	Nou dwe fè l ankò talè.
But there was something about it.	Men, te gen yon bagay sou li.
He was not lost.	Li pa te pèdi.
Proof is as follows.	Prèv se jan sa a.
It should feel bad about that, but it didn’t.	Li ta dwe santi mal sou sa, men li pa t '.
Turned to milk and left.	Te tounen nan lèt epi li te ale.
I thought you wanted that for me.	Mwen te panse ou te vle sa pou mwen.
After you give the money to the ground.	Apre ou fin banm kòb la vin atè a.
I sell other things to pay for drugs.	Mwen vann lòt bagay yo pou peye pou dwòg.
But then we went home.	Men apre nou te ale lakay nou.
I think his family ordered him killed.	Mwen panse ke fanmi li te bay lòd pou touye li.
He gives them five minutes.	Li ba yo senk minit.
You’ve just reached out and done it.	Ou te jis rive deyò epi fè li.
All leaders deal with this.	Tout lidè yo fè fas ak sa.
You have no doubt noticed.	Ou pa gen dout remake.
Give you the customer service you need here.	Ba ou sèvis kliyan ou bezwen isit la.
This forces natural gas and oil to the surface.	Sa a fòse gaz natirèl ak lwil oliv nan sifas la.
Maybe everyone here knows, or maybe just some pick.	Petèt tout moun isit la konnen, oswa petèt jis kèk chwazi.
He worked construction.	Li te travay konstriksyon.
They have not seen how we feel about anything.	Yo poko wè jan nou santi nou sou anyen.
It is a daily pleasure.	Li se yon plezi chak jou.
It costs them every return.	Li koute yo pou chak retounen.
But this place is not exactly a central crime.	Men, kote sa a se pa egzakteman krim santral.
He was tried and shot.	Yo te jije l, epi yo dwe tire l.
That is a dead horse at this point.	Sa se yon chwal mouri nan pwen sa a.
I am actually a close friend of her husband.	Mwen se aktyèlman yon zanmi pwòch mari li.
Like the police.	Menm jan ak lapolis.
I pay them.	Mwen peye yo.
I have to agree.	Mwen dwe dakò.
But it would go a step further.	Men, li ta ale yon etap pi lwen.
We are changing this card ourselves.	Nou ap chanje kat sa a tèt nou.
Excellent.	Ekselan.
Take another glass.	Pran yon lòt vè.
I have to pull myself together.	Mwen dwe rale tèt mwen ansanm.
I'm not from this place.	Mwen pa soti kote sa a.
Communication between me and the team was helpful.	Kominikasyon ant mwen menm ak ekip la te itil.
So the teacher is very important.	Se konsa, pwofesè a trè enpòtan.
I never had a problem with him.	Mwen pa janm gen pwoblèm avè l '.
You are good to us, you give us a lot of time.	Ou bon pou nou, ou ban nou anpil tan.
This performance was in line with the average review period.	Pèfòmans sa a te nan liy ak mwayèn peryòd revizyon.
He didn't want to.	Li pat vle.
Here is a good message.	Men yon bon mesaj.
This one is simple.	Yon sèl sa a se senp.
I look at the guy in the front seat.	Mwen gade nèg ki nan chèz devan an.
Do not wear a suit.	Pa mete yon kostim.
I’d rather send one for you myself anyway.	Mwen ta pito voye youn pou ou tèt mwen kanmenm.
To his surprise it was the police.	Nan sipriz li se te polis la.
Tension did not change.	Tansyon pa t chanje.
And he got a result.	Epi li te resevwa yon rezilta.
There was hope again.	Te gen espwa ankò.
Go for it.	Ale pou li.
I stood beside her.	Mwen te kanpe bò kote li.
The information is out.	Enfòmasyon yo deyò.
We don’t make it half a block before we get a call.	Nou pa fè li mwatye yon blòk anvan nou trape yon apèl.
To our use, it was fine though.	Pou ka itilize nou an, li te byen menm si.
I missed all that time.	Mwen te rate tout tan sa a.
I followed suit.	Mwen te swiv kostim.
That was my mistake last week.	Se te erè mwen semèn pase a.
Come, there is a long time before tea.	Vini non, gen yon bon bout tan anvan te.
So I read the blog you wrote.	Se konsa, mwen li blog ou te ekri a.
This is supposed to be fun.	Sa a sipoze plezi.
Her dark eyes became almost black.	Je nwa li yo te vin prèske nwa.
Everyone will be lost.	Tout moun pral pèdi.
You have to play your technique.	Ou dwe jwe teknik ou.
It shows the bones of your face.	Li montre zo figi ou.
He made two phone calls, each about five minutes.	Li te fè de apèl nan telefòn, chak apeprè senk minit.
Anything is better than nothing.	Nenpòt bagay pi bon pase anyen.
Here is the one here.	Isit la se youn nan isit la.
Sit down when you want to sit down.	Chita lè ou vle chita.
Because they could not save him.	Paske yo pa t 'kapab sove li.
Close it.	Fèmen li.
He was a terrible man, a terrible man.	Li te yon nonm terib, yon nonm terib.
Feel free to comment on any of them.	Ezite fè kòmantè sou nenpòt nan yo.
Build on that.	Bati sou sa.
He must have walked right past.	Li dwe te mache dwat pase.
I hope to stay home again.	Mwen espere rete lakay ou ankò.
But he needed to choose and he needed to ask.	Men, li te bezwen chwazi epi li te bezwen mande.
I will miss it great.	Mwen pral manke li gwo.
I was surprised too.	Mwen te sezi tou.
My wife and son have a reason to live.	Rezon pou m viv se madanm mwen ak pitit gason m.
The proof simply makes it more or less likely.	Prèv la tou senpleman fè li plis oswa mwens chans.
You are probably working on a view for content.	Ou pwobableman ap travay sou yon View pou kontni.
I couldn’t tell it was very short.	Mwen pa t 'kapab di li te trè kout.
Bad bad bad.	Move move move.
I've been with him twice.	Mwen te la avèk li de fwa.
He couldn't stand it.	Li pa t 'kapab sipòte sa.
The house is quite nice and very clean.	Kay la se byen bèl ak trè pwòp.
Keep your children inside as much as possible.	Kenbe timoun ou yo andedan otank posib.
It's a difficult game.	Se yon jwèt difisil.
We must be there.	Nou dwe la.
He cannot bear to speak his own heart.	Li pa ka sipòte pale pwòp kè l '.
We used to live with less and we didn't expect otherwise.	Nou te abitye viv ak mwens epi nou pa t atann otreman.
You couldn't help it.	Ou pa t 'kapab ede li.
It won't work until you do.	Li p ap travay jiskaske ou fè sa.
Please don't think that.	Tanpri pa panse sa.
This decision must be made carefully.	Desizyon sa a dwe pran ak anpil atansyon.
The five men laughed.	Senk mesye yo ri.
We said no.	Nou te di non.
But the government is out of control.	Men, gouvènman an soti nan kontwòl.
Shoot them, if necessary.	Tire yo, si sa nesesè.
He came from his mother.	Li te soti nan manman l '.
We destroyed our main building.	Nou te detwi bilding prensipal nou an.
I certainly have the best thing to do.	Mwen sètènman gen pi bon bagay yo fè.
Then he turned on the lights and left the room.	Lè sa a, li vire limyè yo epi li kite chanm nan.
Today it's very funny.	Jodi a li trè komik.
This is a step in the right direction.	Sa se yon etap nan bon direksyon an.
This indicates that patients lose a significant amount of blood during surgery.	Sa a endike ke pasyan yo pèdi yon kantite siyifikatif nan san pandan operasyon an.
There is a very good reason for that.	Gen yon trè bon rezon pou sa.
Circle him.	Fè yon wonn bò kote l '.
Make it easy for them and write it yourself.	Fè li fasil pou yo epi ekri li tèt ou.
The design is a small collection of well thought out features.	Konsepsyon an se yon ti koleksyon karakteristik byen panse.
I don't understand that movie.	Mwen pa konprann fim sa.
But for each and every one of us.	Men, pou chak ak chak nan nou.
For example, you may have come up with two wonderful ideas.	Pa egzanp, ou gendwa te vini ak de lide vrèman bèl bagay.
I know if you were there you might try to catch me.	Mwen konnen si ou te la ou ta ka eseye kenbe m '.
Large room, very clean and comfortable.	Chanm gwo, trè pwòp ak konfòtab.
I was ready to face it.	Mwen te pare pou fè fas a li.
And today was the sixth day.	Ak jodi a se te jou sis.
I felt ready to end this meeting.	Mwen te santi m pare pou m fini ak reyinyon sa a.
I'm stupid.	Mwen ap enbesil.
This time we counted.	Fwa sa a, nou konte.
Search online for a local.	Chèche sou entènèt pou yon lokal.
I have to do it twice.	Mwen dwe fè li de fwa.
It’s not your body you put on display, it’s your art.	Se pa kò w ou mete nan ekspozisyon, se atizay ou.
I really didn’t know what to expect.	Mwen reyèlman pa t 'konnen ki sa yo atann.
Behind the post office in half an hour.	Dèyè biwo lapòs la nan yon demi èdtan.
All these things came and went.	Tout bagay sa yo te vini e yo te ale.
Nor does the man for his own man.	Ni fè nonm lan pou pwòp tèt li moun.
But they were in the air.	Men yo te nan lè a.
She is at home with her father.	Li nan kay la ak papa l.
And each of them has a story.	Epi chak nan yo gen yon istwa.
So it worked, usually.	Se konsa li te travay, anjeneral.
It touched me deeply.	Li touche m 'pwofondman.
These four children passed the infection to family members.	Kat timoun sa yo pase enfeksyon an bay manm fanmi yo.
I did what you wanted.	Mwen te fè sa ou te vle.
The system works well but not enough.	Sistèm nan travay byen men pa ase.
He was leaving for the day.	Li t ap kite pou jounen an.
Its lights went out and there was no sound coming from inside.	Limyè li yo te etenn e pa t gen okenn son ki t ap soti anndan an.
He saved her.	Li te sove l.
How they will die.	Ki jan yo pral mouri.
What are they doing all you should meet.	Ki sa yo ap fè tout sa ou ta dwe rankontre.
I give it to you.	Mwen ba ou li.
We will not meet again.	Nou pap rankontre ankò.
Back to safety.	Tounen an sekirite.
I will probably never get a match.	Mwen pral pwobableman pa janm jwenn yon match.
Good food, good live music.	Bon manje, bon mizik ap viv.
There are more of us then there are of us.	Gen plis nan nou lè sa a gen nan nou.
This is a poor state.	Sa a se yon eta pòv.
That's hard.	Sa difisil.
I retreat in shock and confusion.	Mwen fè bak nan chòk ak konfizyon.
However, keep going if you can.	Sepandan, kontinye ale si ou kapab.
It never shows.	Li pa janm montre.
Many people have very active lives but do not consider themselves busy.	Anpil moun gen lavi trè aktif men yo pa konsidere tèt yo okipe.
We can feel it in the air.	Nou ka santi li nan lè a.
That’s why lately he’s made himself the leader for life.	Se poutèt sa dènyèman li fè tèt li lidè pou lavi.
So this is incredible when you think about it.	Se konsa, sa a se enkwayab lè ou panse sou li.
No time for that now.	Pa gen tan pou sa kounye a.
Take a look at words enjoy for a moment.	Pran yon gade nan mo jwi pou yon ti moman.
Or rather, a serious national security image issue.	Oswa pito, yon pwoblèm grav imaj sekirite nasyonal.
These are the men we need.	Se mesye sa yo nou bezwen.
This is but part of the total evidence.	Sa a se men yon pati nan prèv total la.
He was a small brother, but not a small brother.	Li te yon ti frè, men se pa yon ti frè.
He showed what could be done.	Li te montre sa ki te kapab fè.
But myself is not in a good place right now.	Men, tèt mwen pa nan yon bon plas kounye a.
Sometimes it is dropped off at home.	Pafwa li depoze lakay ou.
Perform a certain type of your own role.	Fè yon sèten kalite wòl pwòp ou a.
It took him more than twenty years to find his way home.	Li pran plis pase ven ane pou l jwenn wout lakay li.
This value can easily change after the event.	Valè sa a ka byen fasil chanje apre evènman an.
Have your father take you.	Fè papa w mennen w.
He never tries to see her again.	Li pa janm eseye wè l ankò.
And my only judge.	Ak sèl jij mwen an.
Well, we hope we go in the right direction.	Oke, nou espere ke nou ale nan bon direksyon an.
They do to me as you do to them.	Yo fè mwen menm jan ou fè yo.
She had been married for many years.	Li te konn nonm li marye a pandan plizyè ane.
Then he came back and did the broadcast.	Apre sa, li tounen e li te fè emisyon an.
He believed in you.	Li te kwè nan ou.
This is the first step in life.	Sa a se premye etap la nan lavi.
Now for the vote.	Kounye a pou vòt la.
Thanks in advance for reading and for any help provided.	Mèsi davans pou lekti ak pou nenpòt èd yo bay.
Without saying a word, he sat down in his command chair.	San yo pa di yon mo, li chita sou chèz kòmand li a.
That wasn't my father anymore.	Sa pa t papa m ankò.
I was lucky to find it.	Mwen te gen chans jwenn li.
This was not the case.	Sa a pa t 'ka a.
Everyone seemed normal.	Tout moun te sanble nòmal.
So it was interesting.	Se konsa, li te enteresan.
He needed it close.	Li te bezwen li tou pre.
Then the class really started.	Lè sa a, klas la reyèlman te kòmanse.
We wanted to go home.	Nou te vle ale lakay ou.
So the process for me was not much fun.	Se konsa, pwosesis la pou mwen pa t 'anpil plezi.
A simple mass cut.	Yon senp koupe mas.
Then the physical things he needed to do.	Lè sa a, bagay fizik li te bezwen fè.
I'm the other one.	Mwen se lòt la.
You just need to find them.	Ou jis bezwen jwenn yo.
I get in touch with my friends and family.	Mwen jwenn rete an kontak ak zanmi m ak fanmi m.
I really liked to fuck the shit out of it.	Mwen reyèlman te renmen fout kaka a soti nan li.
How are you anyway.	Kòman ou ye de tout fason.
It was a little past ten am.	Li te yon ti kras pase dis am.
So here it goes.	Se konsa, isit la li ale.
We hope you find what you are looking for !.	Nou espere ou jwenn sa w ap chèche a!.
He did not even see it.	Li pa t 'menm wè li.
I rolled on the bed, on my hands and knees.	Mwen woule sou kabann lan, sou men m ak jenou.
It was a difficult, difficult time.	Se te yon moman difisil, difisil.
I think the same goes for most of our players.	Mwen panse ke menm bagay la tou ale pou pifò nan jwè nou yo.
I get something out of everything, good or bad.	Mwen jwenn yon bagay soti nan tout bagay, bon oswa move.
This time there was no doubt.	Fwa sa a pa te gen okenn dout.
There was more and more music.	Te gen plis ak plis mizik.
I would love to hear from you so give me a note !!!.	Mwen ta renmen tande pale de ou donk lage m 'yon nòt!!!.
The court was well within its authority to do so.	Tribinal la te byen nan otorite li pou fè sa.
No sea level rise.	Pa gen ogmantasyon nivo lanmè.
There is no way things came anywhere near him.	Pa gen okenn fason bagay sa yo te vini nenpòt kote toupre l '.
He knows nothing.	Li pa konn anyen.
I had never felt this before.	Mwen pa t janm santi sa anvan.
It is an open public company.	Li se yon konpayi piblik ouvè.
But his message was almost the same for everyone.	Men, mesaj li a te prèske menm jan an pou tout moun.
Enough to keep me safe.	Ase pou kenbe m 'an sekirite.
His answer was silent.	Repons li te silans.
He put it on the desk.	Li mete l sou biwo a.
So you go about your business every day.	Se konsa, ou ale sou biznis ou chak jou.
It is based on what the power price is.	Li baze sou sa ki pri pouvwa a.
Can anyone know anything ?.	Èske yon moun ka konnen anyen?.
We have classes.	Nou gen klas.
A detailed analysis of the experimental errors was performed.	Yo te fè yon analiz detaye sou erè eksperimantal yo.
Just another example.	Jis yon lòt egzanp.
Study quality was assessed on a standard scale.	Kalite etid yo te evalye ak yon echèl estanda.
One of our races at a time.	Youn nan ras nou an nan yon moman.
It's hard now.	Li difisil kounye a.
Give your child some choices.	Bay pitit ou a kèk chwa.
The question and answer.	Kesyon an ak repons.
They did what they wanted, remembering what others said.	Yo t ap fè sa yo te vle, pa bliye sa lòt moun te di.
I couldn't sleep near this center.	Mwen pa t 'kapab dòmi bò kote sant sa a.
I barely know what someone is talking about.	Mwen apèn konnen de sa yon moun ap pale.
She said she had it in her room.	Li te di li te genyen l nan chanm li.
The stories to tell in private back home.	Istwa yo pou rakonte an prive tounen lakay ou.
Either that or they think they’ll get the thing next month.	Swa sa oswa yo panse yo pral jwenn bagay la mwa pwochen.
As a matter of fact it requires almost two.	Kòm yon kesyon de reyalite li mande pou prèske de.
He had many ideas.	Li te gen anpil lide.
Like really good for the price.	Tankou vrèman bon pou pri a.
The violence is bad.	Vyolans la se move.
Or now former customers.	Oswa kounye a ansyen kliyan.
Suddenly everything was there.	Menm lè tout bagay te la.
He was waiting for her there, and he intended, he knew.	Li t ap tann li la, e li te gen entansyon, li te konnen.
I questioned their silence.	Mwen kesyone silans yo.
The sun seems to be moving across the sky every day.	Solèy la sanble ap deplase atravè syèl la chak jou.
Yes it's true.	Wi, se vre.
If these things are enough, it should be done well in this process.	Si bagay sa yo ase, li ta dwe fè byen nan pwosesis sa a.
The rest of the test was normal.	Rès egzamen an te nòmal.
You are asking for proof.	Ou ap mande prèv.
Many people read it and share it.	Anpil moun li li epi pataje li.
Let's talk band.	Ann pale bann.
This is to determine its potential health benefits for cancer patients.	Sa a se detèmine benefis sante potansyèl li pou pasyan kansè yo.
I had to buy coffee at the front market.	Mwen te oblije achte kafe nan mache devan an.
If it's in his head he doesn't say.	Si se nan tèt li li pa di.
They were both covered in sweat and breathing hard.	Yo tou de te kouvri ak swe ak respire difisil.
We will not take experiments in this first research.	Nou p ap pran eksperimantal nan premye rechèch sa a.
There is nothing wrong with that.	Pa gen anyen mal ak sa a.
That is, for others to live by.	Sa vle di, pou lòt moun viv pa.
Our role plays a demanding scene.	Nou wòl jwe yon sèn mande.
Challenges were everywhere.	Defi yo te toupatou.
On arrival, a significant downtime is required for the worst operation.	Se rive nan, yon tan siyifikatif mouri ki nesesè pou operasyon ki pi mal la.
They show an average of three experiences.	Yo montre yon mwayèn de twa eksperyans.
I am ready for spring.	Mwen menm, mwen pare pou sezon prentan.
There is a clear call to action at the end of your video.	Gen yon apèl klè nan aksyon nan fen videyo ou a.
Quickly respond to changes in your audience.	Byen vit reponn a chanjman nan odyans ou.
On what the money can be spent.	Sou kisa lajan an ka depanse.
Feelings that he was inside a computer game grew stronger.	Santiman ke li te andedan yon jwèt sou òdinatè te vin pi fò.
Business continued.	Biznis te kontinye.
The big project was unfinished.	Gwo pwojè a te poko fini.
Yes, they are.	Wi, yo ye.
I didn't even have to explain the whole mission to him.	Mwen pat menm oblije eksplike tout misyon an pou li.
Try some.	Eseye kèk.
Emotional needs can be a problem that requires immediate attention.	Bezwen emosyonèl yo ka yon pwoblèm ki mande atansyon imedya.
Also, name this animal.	Epitou, bay non bèt sa a.
But it appears.	Men li parèt.
He was not upset.	Li pa t fache.
Each benefit has a price.	Chak benefis gen yon pri.
And Dad, you should watch out for him.	Epi papa, ou ta dwe veye sou li.
I know the idea was the kind of background.	Mwen konnen lide a te kalite la nan background nan.
So we started playing music without knowing each other.	Se konsa nou te kòmanse jwe mizik san youn pa konnen lòt.
I didn't want cash.	Mwen pa t 'vle lajan kach.
None of these characters are part of the show, however.	Okenn nan karaktè sa yo pa fè pati emisyon an, sepandan.
I need to remove this from my chest.	Mwen bezwen retire sa a nan pwatrin mwen an.
Maybe he did it for the fun of it.	Petèt li te fè li pou plezi nan fè li.
To this day no one knows what happened.	Jouk jounen jodi a pèsonn pa konnen sa ki te pase.
Sometimes it’s amazing, other times it’s shit.	Pafwa li etonan, lòt fwa li kaka.
It was just a big organization to play with.	Se te jis yon gwo òganizasyon pou jwe.
It's not terrible.	Li pa terib.
We are aware of the problem.	Nou konsyan de pwoblèm nan.
Finally, the film must work.	Finalman, fim nan dwe travay.
It was there for me though thick and thin.	Li te la pou mwen menm si epè ak mens.
I hardly understand what happened.	Mwen diman konprann sa ki te pase.
Stop saying he's dead.	Sispann di li mouri.
But that was good enough.	Men, sa te bon ase.
However, he continued.	Sepandan, li te kontinye.
If not a car, then something at home.	Si se pa yon machin, Lè sa a, yon bagay nan kay la.
You have to remember the other side.	Ou dwe sonje lòt bò a.
I was there to report a threat.	Mwen te la pou rapòte yon menas.
Instead, they said good night.	Olye de sa, yo te di bon lannwit.
Of his own free will.	De pwòp volonte li.
Shit and mom is very good.	Kaka ak manmanm trè bon.
The military presence.	Prezans militè la.
I have experienced it in my life.	Mwen te fè eksperyans li nan lavi mwen.
The rest of the month remained quiet.	Rès mwa a te rete trankil.
He hadn't thought of that before.	Li pat panse a sa anvan.
In those days, when you had a good job, you did not leave.	Nan tan sa yo, lè ou te gen yon bon travay, ou pa t 'kite.
Just enjoyed every breakfast.	Jis te jwi chak manje maten.
I understood them well enough.	Mwen te konprann yo ase byen.
I will write it tomorrow morning.	Mwen pral ekri l demen maten.
I should run.	Mwen ta dwe kouri.
I'll catch up.	Mwen pral ratrape.
He wouldn't be surprised if he won.	Li pa ta sezi l 'si li te genyen.
And there, the press had the wrong numbers.	Epi la, laprès te gen nimewo yo mal.
Let's leave it at that.	Se pou nou kite li.
Eventually get into your car.	Evantyèlman antre nan machin ou.
Probably wind is not much of a concern.	Pwobableman van se pa anpil nan yon enkyetid.
For me it is everything.	Pou mwen se tout bagay.
They were used to it now.	Yo te abitye avè l kounye a.
They will pay.	Yo pral peye.
It's not good.	Li pa bon.
They told him about it when they were full.	Yo te rakonte li sou sa pandan yo te plen l '.
I miss my first service, of course.	Mwen manke premye sèvis mwen an, nan kou.
During this month.	Pandan mwa sa.
It was such a final word.	Se te yon mo final konsa.
We will not become real when we have certain experiences.	Nou pa pral vin reyèl lè nou gen sèten eksperyans.
Like that would happen.	Tankou sa ta pral rive.
There are two very good reasons for this.	Gen de trè bon rezon pou sa.
Only your face.	Se sèlman figi ou.
There is plenty of room for kids to run.	Gen anpil plas pou timoun yo kouri.
All decide above themselves.	Tout deside pi wo pase tèt yo.
That would last only ten seconds.	Sa ta dire pou dis segonn sèlman.
The tests were repeated three times.	Tès yo te repete twa fwa.
No heat.	Pa gen chalè.
It's like women.	Se tankou fanm.
All this, in the world of this show, was reality.	Tout bagay sa yo, nan mond lan nan montre sa a, te reyalite.
He ordered coffee.	Li kòmande kafe.
You should have been there.	Ou ta dwe te la.
And why? 	E poukisa?
he added quickly, as he picked himself up.	li te ajoute byen vit, pandan li te ranmase tèt li.
It was a disappointment.	Se te yon desepsyon.
Beautiful and slow.	Bèl ak dousman.
This is the exact procedure that we followed.	Sa a se pwosedi egzak ke nou te swiv.
Still, it was a painstaking effort.	Poutan, se te yon bèl efò e li travay di.
Drinking tea was just about the only thing that made it go away.	Bwè te jis sou bagay la sèlman ki te fè li ale.
Make sure you take care of your garden.	Asire w ke ou pran swen jaden ou.
We will go our separate ways again.	Nou pral ale nan fason nou separe ankò.
I know that name, he thought.	Mwen konnen non sa a, li te panse.
Here, listen, boy.	Isit la, koute, ti gason.
I want to go tomorrow.	Mwen vle ale demen.
He saw what was happening.	Li te wè sa k ap pase.
If successful the broken shot can be reused and so on.	Si yo reyisi piki a kase ka itilize ankò ak sou sa.
That's what he does.	Se sa li fè.
This feature is noted in a number of plants.	Karakteristik sa a te note nan yon kantite plant.
I learned your language at school.	Mwen te aprann lang ou nan lekòl la.
What he could do.	Sa li te kapab fè.
And the teacher loves me.	Epi pwofesè a renmen mwen.
The room is always bright and yellow next to me.	Chanm nan toujou klere ak jòn bò kote m '.
Individual measurements and repeat from day to day possible.	Mezi endividyèl ak repete de jou an jou posib.
However, the material you choose is important.	Sepandan, ki materyèl ou chwazi a enpòtan.
It has the details.	Li gen detay yo.
I can't wait to get to know him, and again, and again.	Mwen pa ka tann pou m konnen l, e ankò, e ankò.
Each image provided was like this.	Chak imaj yo bay te tankou sa a.
I looked down at the table.	Mwen gade desann sou tab la.
Then there is a tool to help with that.	Lè sa a, gen yon zouti pou ede ak sa.
Up and down, down and up.	Monte ak desann, desann ak leve.
Or not say, as chosen.	Oswa pa di, jan yo te chwazi.
Again, the answer was that it might be possible.	Yon fwa ankò, repons yo te ke li ta ka posib.
He doesn't call back.	Li pa rele tounen.
They never listen to you, and this is the end.	Yo pa janm koute ou, epi sa a se fen an.
I would love to do it.	Mwen ta renmen pou yo fè li.
The following shows my reference information and progress in model construction.	Sa yo montre enfòmasyon referans mwen ak pwogrè nan konstriksyon modèl.
It's going to be really great.	Pral vin vrèman vrèman gwo.
And it is in many of these cases.	Epi se nan anpil nan ka sa yo.
Therefore, the attack was not personal in nature.	Se poutèt sa, atak la pa t 'pèsonèl nan nati.
When we need a big goal and on and on.	Lè nou bezwen yon gwo objektif ak sou yo ak sou.
So they probably do hard work.	Se konsa, yo pwobableman fè travay di.
Now this is very much the case with a society.	Koulye a, sa a se anpil ka a ak yon sosyete.
I wouldn't try to change that.	Mwen pa ta eseye chanje sa.
Nothing was holding me back.	Pa gen anyen ki t ap antrave m.
I'm here to help.	Mwen la pou ede.
Forget that it even takes place in space.	Bliye ke li menm pran plas nan espas.
Analyze the data and review the manuscript.	Analize done yo epi revize maniskri an.
I was just in the right place.	Mwen te jis nan bon kote.
He was tired of asking.	Li te bouke mande.
I would love to see you there !.	Mwen ta renmen wè ou la!.
I don't understand them.	Mwen pa konprann yo.
Also, many of the factors are beyond our control.	Epitou, anpil nan faktè yo depase kontwòl nou an.
He knew he loved her.	Li te konnen ke li te renmen li.
I can’t wait to learn more from you.	Mwen pa ka tann pou aprann plis nan men ou.
Some problems are simply not yours to solve.	Gen kèk pwoblèm tou senpleman pa ou pou rezoud.
I don’t think anyone else is in here.	Mwen pa panse okenn lòt moun nan isit la.
And we both had a lot of fun playing outside.	Epi nou tou de te gen anpil plezi jwe deyò.
Something from the past.	Yon bagay ki soti nan tan lontan.
Families will be offered a bag for each child.	Y ap ofri fanmi yo yon sak pou chak timoun.
There has been this discussion with people for a few days.	Depi kèk jou gen diskisyon sa a ak moun.
It's too early, he thought.	Li twò bonè, li te panse.
Nothing could scare or upset me more than this scene.	Pa gen anyen ki te ka pè oswa fache m 'plis pase sèn sa a.
Don't tell them what the target word is.	Pa di yo ki mo sib la ye.
Once you start killing, it’s so easy to keep doing it.	Yon fwa ou kòmanse touye, li tèlman fasil kontinye fè li.
Not people who went or stayed home.	Se pa moun ki te ale oswa ki te rete lakay yo.
But the men had no choice.	Men mesye yo pa t gen chwa.
They may cry.	Yo ka kriye.
However, the device is complex and expensive to produce.	Sepandan, aparèy la se konplèks ak chè pou pwodwi.
He was right on his side, and that was for power.	Li te gen dwa sou bò l ', e sa te fè pou pouvwa.
Not if history is any guide.	Pa si istwa se nenpòt gid.
But he could not believe it.	Men, li pa t 'kapab kwè sa.
To achieve this they need access to knowledge.	Pou reyalize sa yo bezwen aksè nan konesans.
Our time and energy are limited.	Tan nou ak enèji nou limite.
I will stand up and face this head up.	Mwen pral kanpe epi fè fas a tèt sa a leve.
He also knew.	Li te konnen tou.
If we see you often, it means that we really love you.	Si nou wè ou souvan, sa vle di ke nou vrèman renmen ou.
I never finished anything.	Mwen pa janm fini anyen.
We come under the influence of many things.	Nou vin anba enfliyans plizyè bagay.
Now there is a sign that history has changed.	Koulye a, gen yon siy ke istwa a chanje.
His hotel kept telling him to get out.	Otèl li kontinye ap di li soti.
I limit it though.	Mwen limite li si.
Let your child be creative.	Kite pitit ou a kreyatif.
Nothing seems to work.	Pa gen anyen ki sanble travay.
Investigations are a current research issue.	Ankèt yo se yon pwoblèm rechèch aktyèl.
Maybe that's how it should be.	Petèt se konsa li ta dwe ye.
Come as you are.	Vini jan ou ye a.
They would if other buildings offered a clear shot.	Yo ta si lòt bilding yo ofri yon piki klè.
We achieve this as a team.	Nou reyalize sa kòm yon ekip.
I am excited about this program.	Mwen eksite sou pwogram sa a.
Then you have to make a special bank account.	Lè sa a, ou dwe fè yon kont labank espesyal.
The line shows a fit of the data.	Liy la montre yon anfòm nan done yo.
This has been happening since last night.	Sa ap pase depi yè swa.
But that should wait.	Men, sa ta dwe rete tann.
Mostly just me.	Sitou jis mwen.
Just a quick look.	Jis yon gade rapid.
This means that you cannot force anyone else to share.	Sa vle di ke ou pa ka fòse nenpòt lòt moun pataje.
Where to find the code identity? 	Ki kote pou jwenn idantite kòd la?
I can't understand it.	Mwen pa ka konprann li.
I think we worked well together.	Mwen panse ke nou te travay byen ansanm.
And sure enough.	Ak asire w ase.
That’s because it’s balance in terms of mass.	Se paske li nan balans an tèm de mas.
It’s a free broadcast, so head on over.	Li se yon emisyon gratis, kidonk tèt ou sou.
Take the first step.	Pran premye etap la.
You killed them.	Ou touye yo.
It seemed that the man would break up again.	Li te sanble ke mesye a ta kraze ankò.
I was out on the road eventually.	Mwen te soti sou wout la evantyèlman.
There were no surgical complications.	Pa te gen okenn konplikasyon chirijikal.
Some employees will stay, but many will go.	Gen kèk anplwaye ap rete, men anpil pral ale.
These data are important for public health in many ways.	Done sa yo enpòtan pou sante piblik nan plizyè fason.
How to dress, how to be a professional person.	Ki jan yo abiye, ki jan yo dwe yon moun pwofesyonèl.
This class will have only a little bit of play time.	Klas sa a pral gen sèlman yon ti kras nan tan jwe.
It's clear.	Li klèman.
A place that nobody knows.	Yon kote ke pèsonn pa konnen.
Look at their size relationship.	Gade nan relasyon gwosè yo.
Now you have nothing.	Koulye a, ou pa gen anyen.
It is very easy to add your own.	Li trè fasil pou ajoute pwòp ou a.
This is very clear to us.	Sa a trè klè pou nou.
He looked at us.	Li te gade nou.
Again, never give up.	Ankò, pa janm abandone.
He had not slept for a long time.	Li pa t dòmi ankò pou yon bon bout tan.
But it goes a lot.	Men li ale anpil.
Better go now girls.	Pito w ale kounye a tifi.
I loved driving and seeing new places.	Mwen te renmen kondwi ak wè nouvo kote.
These were positive things.	Sa yo te bagay pozitif.
We must.	Nou dwe.
The mobile phone has the following.	Telefòn mobil lan gen sa ki annapre yo.
And, the policy did not succeed.	Epi, politik la pa t reyisi.
It makes you take your eyes off it.	Li fè ou retire je ou sou li.
Then there it was.	Lè sa a, la li te.
There are two cases to consider.	Gen de ka yo konsidere.
We didn’t touch it.	Nou pat manyen li.
We are very much a product of what has gone before.	Nou se anpil yon pwodwi nan sa ki te ale anvan.
With any kind of luck, we’ll take them by surprise.	Avèk nenpòt kalite chans, nou pral pran yo pa sipriz.
I would get these later, from my friends at school.	Mwen ta jwenn sa yo pita, nan men zanmi m 'nan lekòl la.
He knows what he is doing.	Li konnen sa l ap fè.
I will make my parents proud.	Mwen pral fè paran mwen fyè.
And that would not be an eye.	Epi se pa sa ki ta yon je.
You don’t hurt me and you can’t hurt me.	Ou pa fè m mal epi ou pa ka fè m mal.
I didn’t want it there.	Mwen pa t vle li la.
He starts scheduling breakfast.	Li kòmanse pwograme manje maten.
I used to see him from time to time.	Mwen te konn wè l de tan zan tan.
We started for the foot home.	Nou te kòmanse pou lakay a pye.
Private and right land.	Tè prive ak dwa.
He could see why he chose this particular place.	Li te kapab wè poukisa li te chwazi kote an patikilye sa a.
We can hear them.	Nou ka tande yo.
The basic idea is as follows.	Lide debaz la se jan sa a.
I guess we did it.	Mwen devine nou te fè li.
If you think this might be your thing, it probably is.	Si ou panse sa a ta ka bagay ou yo, li se pwobableman.
Certainly in living memory of it.	Sètènman nan memwa vivan nan li.
With others he was very friendly and social.	Ak lòt moun li te trè zanmitay ak sosyal.
He saw clearly what he had to do.	Li te wè byen klè sa li te dwe fè.
He looked at her in confusion.	Li te gade li nan konfizyon.
He did not believe that he would be sent away.	Li pa t kwè seryezman yo t ap voye l ale.
It’s best to be specific.	Li pi bon yo dwe espesifik.
Please give me a moment.	Tanpri, ban mwen yon ti moman.
This is this age.	Sa a se laj sa a.
We want to let him do that.	Nou vle kite l fè sa.
Image noise was measured.	Yo te mezire bri imaj.
I did not ask him to come.	Mwen pa t mande l pou l vini.
It felt powerful.	Li te santi pwisan.
It’s good for you and the planet.	Li bon pou ou ak planèt la.
But amazing and special too.	Men, etonan ak espesyal tou.
I spoke quickly before he could understand my plan.	Mwen te pale byen vit anvan li te kapab konprann plan mwen an.
However, the situation is quite different.	Sepandan, sitiyasyon an se byen diferan.
I want to serve many people and make a big difference.	Mwen vle sèvi anpil moun epi fè yon gwo diferans.
As for politics, however, it seemed to be over.	Kòm pou politik, sepandan, li te sanble li te fini.
They spent years putting this together.	Yo te pase ane mete sa a ansanm.
There is no way out of here.	Pa gen mwayen soti isit la.
We will examine our reasons at once.	N ap egzamine rezon nou yo nèt alafwa.
People go and use the bathroom that they feel is appropriate.	Moun yo ale, yo sèvi ak twalèt la ke yo santi yo apwopriye.
Two could play in this game.	De te kapab jwe nan jwèt sa a.
And he hated it.	Epi li te rayi li.
Freedom has many faces.	Libète gen anpil figi.
This may seem like a strange thing to say.	Sa a ka sanble yon bagay etranj yo di.
Just keep your distance.	Jis kenbe distans ou.
These groups are added to the initial group list.	Gwoup sa yo ajoute nan lis inisyal gwoup yo.
He thought about it seriously, long, and hard.	Li te reflechi sou li seryezman, long, e difisil.
This is just my opinion on it.	Sa a se jis opinyon mwen sou li.
Finally, a decision was made.	Finalman, yon desizyon te pran.
He was amazed at his words to the king.	Li te sezi wè pawòl li te di wa a.
The sex of that night came from this world.	Sèks nan jou lannwit sa a te soti nan mond sa a.
Quite a few of them, in fact.	Byen anpil nan yo, an reyalite.
And it doesn’t mean a tough market.	Epi li pa vle di yon mache difisil.
However, the study has several limitations.	Sepandan, etid la gen plizyè limit.
I have to be sure.	Mwen dwe asire w.
If you are careful you get nice results.	Si ou fè atansyon ou jwenn bèl rezilta.
Conduct the study, collect and analyze the data, and write the manuscript.	Fè etid la, kolekte epi analize done yo, epi ekri maniskri an.
She is not my wife.	Li pa madanm mwen.
Try a food you have never tried before.	Eseye yon manje ou pa janm eseye anvan.
He’s a bit of a wild man.	Li se yon ti jan nan yon nonm sovaj.
There seemed to be no door of any kind.	Te sanble pa gen yon pòt nan nenpòt kalite.
I never entered the city.	Mwen pa janm antre nan vil la.
It wasn’t hearing enough for me to hate it.	Li pa te odyans ase pou mwen rayi li.
The truth is what it is.	Verite a se sa li ye.
It was like a map below him.	Li te gaye tankou yon kat ki anba l '.
I loved her simple beauty.	Mwen te renmen bote senp li.
He wanted to stay out of it.	Li te vle rete deyò li.
Then it will be your responsibility.	Lè sa a, li pral responsablite w.
In addition, there are materials and techniques in each area.	Anplis de sa, gen materyèl ak teknik nan chak zòn.
I appreciate your kind words in reference to our staff.	Mwen apresye mo jantiyès ou yo an referans ak anplwaye nou an.
Good design and a new style.	Bon konsepsyon ak yon nouvo style.
Here are some pictures of the day.	Men kèk foto jounen an.
If something happens to the girl, or you.	Si yon bagay rive ti fi a, oswa ou.
It was maybe a couple hundred a month.	Li te petèt yon koup san yon mwa.
Now share yours !.	Koulye a pataje ou!.
It is a very simple process.	Li se yon pwosesis trè senp.
He had to stop thinking like that.	Li te oblije sispann panse konsa.
He wasn't sure if he would kill her or not.	Li pa t byen sèten si li ta touye l oswa ou pa.
I ran for my life, thinking others would do the same.	Mwen kouri pou lavi mwen, panse lòt yo ta fè menm jan an.
We will post the best of what we receive.	Nou pral poste pi bon nan sa nou resevwa.
It was a dream come true.	Se te yon rèv ki te rive vre.
That's it, then.	Se sa, lè sa a.
And something good and something bad.	Ak yon bagay bon ak yon bagay move.
Some days he worked hard.	Kèk jou li te travay anpil.
The lights will be on.	Limyè yo pral limen.
This story must have a form.	Istwa sa dwe gen yon fòm.
The answer is simple.	Repons lan se senp.
See what happened then.	Gade sa ki te pase lè sa a te pase.
They will take care of you.	Yo pral pran swen ou.
I remember this boat very well.	Mwen sonje bato sa a trè byen.
But of course it is possible.	Men, nan kou li posib.
This test seemed more difficult.	Tès sa a te sanble pi difisil.
They are too early.	Yo twò bonè.
I loved it in there.	Mwen te renmen li nan la.
It may sound like one note.	Li ka sonnen men yon sèl nòt.
Maybe he could reason with her.	Petèt li te kapab rezone avè l '.
Only the exact location we were looking for.	Se sèlman kote egzak nou t ap chèche a.
It’s still bad though.	Li toujou move menm si.
Or at least they’ve been out of print for years.	Oswa omwen yo te soti nan enprime pandan plizyè ane.
Because it just doesn’t make sense.	Paske li jis pa fè sans.
I guess it’s next.	Mwen devine li nan pwochen.
Let the work come to you.	Kite travay la vin jwenn ou.
All she had to do was be a woman, any woman.	Tout sa li te dwe se yon fanm, nenpòt fanm.
Nothing had much trouble.	Pa gen anyen ki te gen anpil pwoblèm.
I wanted her to talk.	Mwen te vle li pale.
But they could fix it.	Men, yo te kapab ranje li.
This is the whole point of the program, and it is just the beginning.	Sa a se tout pwen nan pwogram nan, epi li se jis kòmansman an.
But until now, he has never really taken the fight seriously.	Men, jiska prezan, li pa janm vrèman pran batay oserye.
He looked through the group of potential youth, and spoke again.	Li te gade atravè gwoup jèn potansyèl la, epi li te pale ankò.
I can never have a good conversation.	Mwen pa janm ka fè konvèsasyon byen.
He thought no.	Li te panse pa.
And something is happening.	Ak yon bagay k ap pase.
The noise level was high.	Nivo bri a te wo.
It was lunch.	Se te manje midi.
Dad came out.	Papa soti deyò.
Someone other than me.	Yon moun ki pa mwen.
This must not be true.	Sa a pa dwe vre.
Once and twice they enter.	Yon fwa ak de fwa ankò yo antre nan.
He took and broke that stone.	Li pran e li kase wòch sa a.
This thing has a strong smell.	Bagay sa a gen yon sant fò.
There was another way.	Te gen yon lòt fason.
I just know we were so close.	Mwen jis konnen nou te tèlman pre.
Save the game.	Sove jwèt la.
At this very moment the terrible war will begin.	Nan moman sa a egzakteman lagè a terib pral kòmanse.
I'm just a user.	Mwen se jis yon itilizatè.
This was where the voice would speak, offering its power.	Sa a te kote vwa a ta pale, ofri pouvwa li.
I wonder who else was standing in that window.	Mwen mande ki lòt moun ki te kanpe nan fenèt sa a.
It can continue like this for an hour or more.	Li ka kontinye konsa pou yon èdtan oswa plis.
I felt awesome.	Mwen te santi awizom.
My God is beautiful.	Bondye mwen li bèl.
I tried it.	Mwen te eseye li.
Maybe he thought his life before was no longer important.	Petèt li te panse ke lavi li anvan ou pa t enpòtan ankò.
It was too easy.	Li te twò fasil.
This place knew you were real.	Kote sa a te konnen ou reyèl.
Maybe if they didn't know me, it would be cool.	Petèt si yo pa t konnen m, sa te fre.
That's what he needed to do.	Se sa li te bezwen fè.
Your comments on fast food are interesting.	Kòmantè ou yo sou manje vit yo enteresan.
It actually fell.	Li aktyèlman tonbe.
Try to find older books.	Eseye jwenn pi gran liv.
She is on her way home.	Se sou wout lakay li.
He did not think.	Li pa t reflechi.
This is what he could do.	Sa a se sa li te kapab fè.
You will become Him, and He will become you.	Ou pral vin li, epi li pral vin ou.
And they returned.	Epi yo tounen.
And they will pass.	Epi yo ap pase.
I can't find that question.	Mwen pa kapab jwenn kesyon sa a.
I think you need to move on.	Mwen panse ou bezwen avanse.
I will write another book instead.	Mwen pral ekri yon lòt liv pito.
Hard for people.	Difisil pou moun.
Something is working going on.	Yon bagay k ap travay ap kontinye.
Of course, both will show the same event.	Natirèlman, tou de ap montre menm evènman an.
Aside from anything else, we didn’t need to.	Akote de nenpòt lòt bagay, nou pa t 'bezwen.
As long as he lived.	Pi lontan ke li te viv.
I will email you the address.	Mwen pral imèl ou adrès la.
They are very reasonable and easy to work with.	Yo trè rezonab ak fasil pou travay avèk yo.
It will not be near easy.	Li pa pral tou pre fasil.
However, the hidden mechanism is not fully understood.	Sepandan, mekanis kache a pa konplètman konprann.
That was the mistake.	Se te erè a.
In the beginning, things got worse.	Nan kòmansman an, bagay yo te vin pi mal toujou.
You never look at people the right way.	Ou pa janm gade moun nan bon fason.
That's your opinion.	Se opinyon w.
I was just too happy to go.	Mwen te sèlman twò kontan ale.
Now we can state the main result of the paper.	Koulye a, nou kapab deklare rezilta prensipal la nan papye a.
They are covered.	Yo kouvri yo.
He would not release me.	Li pa ta lage m.
The women bought.	Fanm yo te achte.
It's my home.	Se lakay mwen.
That is the consequence of my actions.	Se konsekans aksyon mwen yo.
Three methods were tested and compared.	Twa metòd yo te teste ak konpare.
But some do not see it that way.	Men, gen kèk ki pa wè li konsa.
Security will deal with it.	Sekirite pral fè fas ak li.
My friends also went home asking.	Zanmi m yo tounen lakay yo t ap mande tou.
No problem here.	Pa gen okenn pwoblèm isit la.
The action is amazing.	Aksyon an se etonan.
Just keep doing what you are doing.	Jis kontinye fè sa w ap fè a.
High and Medium Vs.	Segondè ak mwayen vs.
The tree stood at the end of the road.	Pye bwa a te kanpe nan fen wout la.
These are the options.	Sa yo se opsyon yo.
This was done smoothly.	Sa a te fè san pwoblèm.
And it shows.	Apre sa, li montre.
But my skills are weak.	Men, konpetans mwen yo fèb.
It was a matter of life and death.	Se te yon kesyon de lavi ak lanmò.
I think yes we can use it on our solutions.	Mwen panse ke wi nou ka itilize li sou solisyon nou yo.
But it doesn't go any further.	Men, li pa ale pi lwen.
His reaction really surprised me.	Reyaksyon li vrèman etone m.
It's hot, girl or not.	Li cho, ti fi oswa ou pa.
More women arrive.	Plis fanm rive.
I believe it when he says that.	Mwen kwè li lè li di sa.
Most of the pictures seemed serious then.	Pifò moun nan foto yo te sanble serye lè sa a.
But it was not the only goal.	Men, li pa t 'objektif la sèlman.
Nothing like that.	Pa gen anyen konsa.
This somehow became widely known.	Sa a yon jan kanmenm te vin lajman li te ye.
It was obvious that they intended to attack us.	Li te evidan ke yo te gen entansyon atake nou.
In some ways it's worse.	Nan kèk fason li pi mal.
I want to keep them separate.	Mwen vle yo kenbe yo separe.
But he knew he was there.	Men, li te konnen li te la.
Go to school and wait for class to begin.	Ale lekòl epi tann pou klas la kòmanse.
This requires you to remove the arm and bring it somewhere.	Sa a mande pou ou retire bra a epi pote l 'yon kote.
It was a funny thing that followed me.	Se te yon bagay komik ki te swiv mwen.
Stress is normal.	Estrès se nòmal.
I thought of these two reasons.	Mwen te panse de rezon sa yo.
This space was used and running dry.	Espas sa a te itilize epi kouri sèk.
Below is a brief description of the most important findings.	Anba a se yon deskripsyon tou kout sou konklizyon ki pi enpòtan yo.
At a high level, the combination is simple.	Nan yon nivo segondè, konbinezon an se senp.
Because if he points his gun at me.	Paske si li lonje zam li sou mwen.
Store the key elsewhere.	Sere kle a yon lòt kote.
We put.	Nou mete.
I never even felt the urge to go.	Mwen pa janm menm santi anvi ale.
Her voice sounded sad enough.	Vwa li sonnen tris ase.
He wanted to see what the boy would do.	Li te vle wè sa ti gason an ta fè.
All the time.	Tout tan an.
This could be a real bottleneck.	Sa a ta ka yon kou boutèy reyèl.
But it can be your kind of person.	Men, li ka kalite moun ou.
He said he would help me in a minute.	Li te di ke li ta ede m 'nan yon minit.
You were cold.	Ou te frèt.
I never had any problems.	Mwen pa janm gen okenn pwoblèm.
They could not move as they did.	Yo pa t 'kapab deplase jan yo te fè.
But it won't be long now.	Men, li pa pral lontan kounye a.
I was light on my feet.	Mwen te lejè sou pye m.
We bottle fed her for the past two weeks.	Nou boutèy manje l 'pou de semèn ki sot pase yo.
What we are trying to do is unleash this ability.	Sa nou ap eseye fè se libere kapasite sa a.
I decided to be happy.	Mwen deside gen kè kontan.
So the rest is known.	Se konsa rès li te ye.
I eventually got over it too.	Mwen evantyèlman te sou li tou.
You can apply this to other programs as well.	Ou ka aplike sa a nan lòt pwogram tou.
Not for that either.	Non pou sa tou.
He stayed perfectly still.	Li te rete parfe toujou.
But this is quite wrong.	Men, sa a se byen mal.
For some reason, the item class is not removed.	Pou kèk rezon, yo pa retire klas atik la.
Please let me hear from you right away.	Tanpri, kite m tande pale de ou touswit.
I totally agree with them.	Mwen totalman dakò ak yo.
He held out his hand.	Li te lonje men l.
Even better if you ask me.	Menm pi bon si w mande m.
Maybe it will change before this book goes to print.	Petèt li pral chanje anvan liv sa a ale nan enprime.
But that's not the point.	Men se pa bagay sa a.
But this is more than just a sex site.	Men, sa a se pi plis pase jis yon sit sèks.
We must be strong, and consider our resources.	Nou dwe fò, epi konsidere resous nou yo.
I never believed in love at first sight.	Mwen pa janm kwè nan renmen nan premye je.
Where one system is weak, another system takes over.	Kote yon sistèm fèb, yon lòt sistèm pran sou.
This game is not fair.	Jwèt sa a pa jis.
They bought and sold us.	Yo te achte ak vann nou.
One was a woman holding a baby in her arms.	Youn se te yon fanm ki te toujou kenbe yon ti bebe nan bra l.
I live for work.	Mwen viv pou travay.
Leg and heart and mind and breath work hard together.	Janm ak kè ak lespri ak souf travay di ansanm.
Maybe there will be a time to change.	Petèt pral rive yon lè sa a chanje.
It would be too sad.	Li ta pral twò tris.
Set up once again opposite spacecraft.	Mete kanpe yon lòt fwa ankò opoze bato espasyèl.
I might be the worst officer on the planet.	Mwen ta ka ofisye ki pi mal la sou planèt la.
Unfortunately, however, it did not yet work for him.	Malerezman, sepandan, li pa t 'ankò travay pou li.
We offer direct rates for you at no extra cost.	Nou ofri tarif yo dirèk pou ou san okenn frè adisyonèl.
So I'm going to jump into it.	Se konsa, mwen pral sote nan li.
This may take several weeks after the procedure.	Sa a ka dire plizyè semèn apre pwosedi a.
Like time, time totally has new meaning now.	Tankou tan, tan totalman gen nouvo siyifikasyon kounye a.
Maybe it means touching it now.	Petèt li vle di li manyen li kounye a.
So when they meet, there is an instant connection.	Se konsa, lè yo rankontre, gen yon koneksyon enstantane.
That is the defense mechanism.	Sa se mekanis defans yo.
And you can’t beat yourself up that you haven’t loved yet.	Epi ou pa ka bat tèt ou ke ou poko renmen.
That would be to be continued with.	Sa ta fè yo dwe kontinye ak.
I talked to him about birds and fish.	Mwen te pale avè l sou zwazo yo ak pwason yo.
I touch her foot.	Mwen manyen pye l.
He went into it.	Li te antre nan li.
Guess the interest of a fair trial.	Devine enterè nan yon jijman jis.
Look at your hand.	Gade men w.
A number of fans wore them.	Yon kantite fanatik te mete yo.
You feel things.	Ou santi bagay yo.
Even ten extra dollars a month will make a difference.	Menm dis dola anplis pa mwa ap fè yon diferans.
Do what works for you.	Fè sa ki travay pou ou.
He spoke without looking at me.	Li te pale san gade m.
And our country needs to remain a global leader in technology.	Ak peyi nou an bezwen rete yon lidè mondyal nan teknoloji.
We each gave a fish.	Nou chak te bay yon pwason.
The woman and the child died minutes later.	Fi a ak timoun nan te mouri kèk minit apre.
Your taste goes away somehow.	Gou ou ale yon jan kanmenm.
You can see something you like.	Ou ka wè yon bagay ou renmen.
Write the story.	Ekri istwa a.
Because it's different.	Paske li diferan.
Complete black, as if he had not opened his eyes.	Konplète nwa, kòmsi li pat louvri je l.
As he entered the door, he noticed something.	Pandan l t ap antre nan pòt la, li remake kèk bagay.
Instead, we found the dog scattered on the floor.	Olye de sa, nou jwenn chen an gaye sou planche a.
Children are walking daily in the word.	Timoun yo ap mache chak jou nan pawòl la.
The name is missing and will not be found.	Non an manke epi yo pap jwenn li.
However, this technology is gone.	Sepandan, teknoloji sa a ale.
It was a mistake for us to come to your country.	Se te yon erè pou nou te vin nan peyi w.
They will continue to image.	Yo ap kontinye imaj.
If these five people were white, you would have problems.	Si senk moun sa yo te blan, ou ta gen pwoblèm.
Especially not something like his house.	Espesyalman pa yon bagay tankou kay li.
There is an explanation for everything.	Gen yon eksplikasyon pou tout bagay.
Hope you like this little one.	Espere ou pral renmen ti sa a.
If no action is taken, they will surely die.	Si yo pa pran okenn aksyon, yo pral siman mouri.
I’m always trying to figure out what exactly causes the differences.	Mwen toujou ap eseye konnen kisa egzakteman ki lakòz diferans yo.
They were rolling it.	Yo t ap woule l.
They were mostly children.	Yo te sitou timoun.
To have them take me with them, anywhere.	Pou fè yo mennen m 'avèk yo, nenpòt kote.
Only one man.	Sèlman yon nonm.
It was good though.	Li te bon menm si.
Feeling very tired.	Santi trè fatige.
You might hear about it.	Ou ta ka tande pale de li.
It was always as full as it could carry.	Li te toujou plen jan li te kapab pote.
This could be said to apply to any new policy throughout history.	Sa a ta ka di aplike nan nenpòt nouvo politik atravè listwa.
The third time, you will not be so lucky.	Twazyèm fwa a, ou p'ap gen chans konsa.
They were amazing.	Yo te etonan.
We will stay here.	Nou pral rete isit la.
Just for the fun of it.	Jis pou plezi nan li.
But if we are wrong, there are consequences.	Men, si nou mal, gen konsekans.
Sounds like a challenge.	Son tankou yon defi.
Bring a camera.	Pote yon kamera.
And so we got our name.	Epi se konsa nou te resevwa non nou.
I handle money.	Mwen okipe lajan.
The defendant was surprised by this high price.	Akize a te sezi pa gwo pri sa a.
He does it well and looks happy.	Li fè li byen e li sanble kontan.
It was criminal.	Se te kriminèl.
We drink beer.	Nou bwè byè.
This was his idea at trial.	Sa a te lide li nan jijman.
The other remains a secret.	Lòt la rete yon sekrè.
Nothing by chance, nothing by accident.	Pa gen anyen pou chans, pa gen anyen pa aksidan.
I think they know.	Mwen panse ke yo konnen.
He said it was not planned.	Li te di ke li pa te planifye.
However, this is not a general rule.	Sepandan, sa a se pa yon règ jeneral.
This means that your decision is not a secret.	Sa vle di ke desizyon ou se pa yon sekrè.
He would have the contract changed.	Li ta gen kontra a chanje.
You are older than me.	Ou vin pi gran pase mwen.
Straight on, you can see your face.	Dwat sou, ou ka wè ou fas.
You cannot use a type of expression.	Ou pa ka sèvi ak yon kalite nan yon ekspresyon.
Their state of health throughout the study period was good.	Eta sante yo pandan tout peryòd etid la te byen.
That should be done.	Sa ta dwe fè.
I'm just afraid it might attack one day ??.	Mwen jis pè li ta ka atake yon jou??.
That's why it's slow.	Se poutèt sa li dousman.
He would know we were coming here.	Li ta konnen nou t ap vini isit la.
Check that you follow these days.	Tcheke ke ou swiv jou sa yo.
I couldn’t choose a better group.	Mwen pa t 'kapab chwazi yon pi bon gwoup.
I never had time to do that.	Mwen pa janm jwenn tan pou m fè sa.
I am trying to develop a web based application.	Mwen ap eseye devlope yon aplikasyon ki baze sou entènèt.
I don't want to talk about it with anyone.	Mwen pa vle pale sou sa ak pèsonn.
Very little information gets into the wall.	Trè ti enfòmasyon vin nan miray la.
All we have to do is move in the direction of the light.	Tout sa nou dwe fè se deplase nan direksyon limyè a.
He told her everything he needed to know.	Li te di l tout sa li te bezwen konnen.
We hold that it was.	Nou kenbe ke li te.
And he is faithful to his word.	Epi li fidèl ak pawòl li.
This new operation is different.	Nouvo operasyon sa a diferan.
I think the internet.	Mwen panse ke entènèt la.
I burned everything.	Mwen te boule tout bagay.
We are getting faster.	Nou vin pi vit.
It was about the size of its head and quite full.	Li te sou gwosè tèt li ak byen plen.
It's been many hours now.	Li fè anpil èdtan kounye a depi.
It meant great danger.	Li te vle di gwo danje.
One will do anything to protect it.	Youn pral fè anyen pou pwoteje li.
Her hair was tied back.	Cheve li te mare tounen.
With your crowd. 	Avèk foul moun ou yo. 
training data.	done fòmasyon.
It's just not you.	Se jis pa ou.
I very much doubt it.	Mwen gen anpil dout li.
However, this is only one area of ​​development.	Sepandan, sa a se sèlman yon sèl zòn nan devlopman.
But our review of this issue is limited.	Men, revizyon nou an sou pwoblèm sa a limite.
There are no reports that explain our available results.	Pa gen okenn rapò ki ka eksplike rezilta nou an ki disponib.
I totally believe the cover story.	Mwen totalman kwè istwa kouvèti a.
The whole stage is filled with a thick smoke.	Se etap la tout antye plen ak yon lafimen epè.
In law school.	Nan lekòl lalwa.
Just the bad side of it.	Jis move bò nan li.
It can't happen.	Li pa ka rive.
It was a chance to just write.	Se te yon chans jis ekri.
They would just stand there and talk.	Yo ta jis kanpe la epi pale.
I tried to explain my reaction to it.	Mwen te eseye eksplike reyaksyon mwen an nan li.
This is exactly what happened in this case.	Sa a se egzakteman sa ki te fèt nan ka sa a.
Sold out and empty.	Vann deyò epi vid.
If he could do that, he might just have a chance.	Si li te kapab fè sa, li ta ka jis gen yon chans.
Brown and smooth.	Brown ak lis.
These guys have a lot to offer.	Mesye sa yo gen anpil bagay pou yo ofri.
There is no name for it or expression.	Pa gen okenn non pou li ni ekspresyon.
She looked at the man with confusion.	Li gade mesye a ak konfizyon.
Dinner with beer.	Dine ak byè.
And this thing.	Epi bagay sa a.
From above, a bright, white sun beat down.	Soti anlè l 'yon solèy klere, blan bat desann.
A woman comes home.	Yon fanm vin lakay li.
I think we’ve done that before.	Mwen panse ke nou te fè sa anvan.
His voice suddenly became calm, as the gun was in his hand.	Vwa li te vin kalm toudenkou, kòm zam la te nan men l '.
Your smile gives positive energy to others.	Souri ou bay lòt moun enèji pozitif.
They shook their heads.	Yo souke tèt yo.
As a free tool, one of my students is used.	Kòm yon zouti gratis, se youn nan elèv mwen yo itilize.
She worries about the magic.	Li enkyete sou majik la.
Ta.	Ta.
I bought a pair and put them out in about a year.	Mwen achte yon pè epi mete yo deyò nan apeprè yon ane.
I just checked it out and found it working fine.	Mwen jis tcheke li epi mwen jwenn li travay byen.
But he was lying about something.	Men, li te bay manti sou yon bagay.
Of course you hope you never have to use it.	Natirèlman ou espere ou pa janm oblije sèvi ak li.
He was wild and angry.	Li te sovaj ak kòlè.
But after a while the girl stayed still.	Men apre yon ti tan ti fi a rete toujou ankò.
This is a couple of points basically.	Sa a se yon koup nan pwen fondamantalman.
A few minutes later, time was running out.	Kèk minit apre, tan te fini.
Not the best song in the world.	Se pa pi bon chante nan mond lan.
It looks good at this point.	Li parèt byen nan pwen sa a.
And you have to tell him.	Epi ou dwe di l '.
I thought seriously about that.	Mwen te panse seryezman sou sa.
Certainly not an open relationship in any other description.	Sètènman pa yon relasyon louvri nan nenpòt ki lòt deskripsyon.
We are trying to contact students.	Nou ap eseye kontakte elèv yo.
He did not file anything here.	Li pa t 'depoze anyen isit la.
My sister does some things too.	Sè m 'fè kèk bagay tou.
He repeated this many times.	Li te repete sa a anpil fwa.
It was very simple.	Li te trè senp.
Adult size is achieved during this stage.	Gwosè granmoun yo reyalize pandan etap sa a.
This allows us to take that step.	Sa a pèmèt nou pran etap sa a.
There was nothing professional about the girls.	Pa te gen anyen pwofesyonèl sou ti fi yo.
We think it's okay.	Nou panse li oke.
We would be wrong to take our line.	Nou ta mal pran sou liy nou an.
It becomes something that he is very proud of.	Li vin yon bagay ke li trè fyè de.
It is important to check the data for errors.	Li enpòtan pou tcheke done yo pou erè.
Basically ask us to explain it a bit better.	Fondamantalman mande nou eksplike li yon ti jan pi byen.
We are just normal people.	Nou jis moun nòmal.
He is not responsible for anything.	Li pa responsab anyen.
You could see that last year.	Ou te kapab wè sa ane pase.
You are very important and you want to be here.	Ou trè enpòtan e ou vle isit la.
He might come here to help.	Li ta ka vin isit la pou ede.
Now let's go inside.	Koulye a, ann ale andedan.
It has the potential to provide several benefits, such as increased food security.	Li gen potansyèl pou bay plizyè benefis, tankou sekirite alimantè ogmante.
Shit that says something about why you are what you are.	Kaka ki di yon bagay sou poukisa ou se sa ou ye.
We see them, yes.	Nou menm nou wè yo, wi.
He can throw it away.	Li ka jete li.
That's just not worth it to me.	Sa jis pa vo li pou mwen.
But this is worth watching.	Men sa a vo gade.
Learn what you need.	Aprann sa ou bezwen.
He had a passion for science, for new knowledge today.	Li te gen yon pasyon pou syans, pou nouvo konesans jodi a.
He needed that.	Li te bezwen sa.
The fire started to die.	Dife a te kòmanse mouri.
Hope you guys agree with it.	Espere ou mesye dakò ak li.
I kept to myself.	Mwen te kenbe pou tèt mwen.
Well, a city over.	Oke, yon vil sou.
I want to know what kind of clothes you wear.	Mwen vle konnen ki kalite rad ou mete.
A big surprise.	Yon gwo sipriz.
He knew they were wrong.	Li te konnen yo te mal.
As a second step, people were chosen at random.	Kòm dezyèm etap, moun yo te chwazi o aza.
And somehow that speaks to me.	Ak yon jan kanmenm sa ap pale avè m '.
But it's not a nightmare.	Men, se pa pwoblèm lannwit lan.
I put it on for the movie too.	Mwen te mete l pou fim nan tou.
To turn your head, turn your face forward.	Pou vire tèt, vire figi ou devan.
The student completes the problem on his or her own.	Elèv la konplete pwoblèm jounen an poukont li.
This is not easy for me to share with you.	Sa pa fasil pou mwen pataje avèk ou.
Let me read this out.	Kite m 'li sa a soti.
It's a market.	Se yon mache.
It led to that thought.	Li te mennen nan panse sa.
And he was very worried.	Epi li te enkyete anpil.
He didn't try to get up, but he started talking.	Li pa t eseye leve, men li te kòmanse pale.
But this is about to change.	Men, sa a se sou chanje.
They fell after the second set.	Yo te tonbe apre dezyèm seri a.
They are found in the game but do not play any role.	Yo jwenn yo nan jwèt la men yo pa jwe okenn wòl.
You can probably get more done in less time as an adult.	Ou ka pwobableman jwenn plis fè nan mwens tan kòm yon adilt.
Please let me know if it might be helpful.	Tanpri, fè m 'konnen si li ta ka petèt itil.
We dine once a month.	Nou dine yon fwa pa mwa.
But you can’t expect to like everyone used to a show.	Men, ou pa ka espere renmen tout moun yo itilize nan yon emisyon.
I feel like myself, but they're in there.	Mwen santi mwen tankou tèt mwen, men yo nan la.
If you don't have time to write, ask yourself why.	Si w pa fè tan pou w ekri, mande tèt ou poukisa.
Social learning theory.	Teyori aprantisaj sosyal.
Therefore, we do not address the issue further.	Se poutèt sa, nou pa adrese pwoblèm nan plis.
Even increases for small and.	Menm ogmante pou ti ak.
The film is even less important in the case.	Fim nan se menm mwens enpòtan nan ka a.
I had to follow you.	Mwen te oblije swiv ou.
Far from my mother and friends and everything.	Byen lwen manman m ak zanmi m ak tout bagay.
He paid attention to more than just words.	Li te peye atansyon sou plis pase jis mo.
He cannot live without in every other life.	Li pa kapab viv san yo pa nan chak lòt lavi.
Anyway, remember who.	De tout fason, sonje kiyès ki.
These studies will be conducted in adults and children.	Etid sa yo pral fèt nan granmoun ak timoun.
They wouldn’t just leave their family and friends without a word.	Yo pa ta jis kite fanmi yo ak zanmi yo san yo pa yon mo.
But the yellow stars were only rising every day.	Men, zetwal jòn yo te sèlman ogmante chak jou.
I’ll let that happen, it may not be too bad.	Mwen pral kite sa pase, sa ka pa twò mal.
It should not be a random collection of facts.	Li pa ta dwe yon koleksyon o aza nan reyalite.
Yes, it's so good.	Wi, li bon konsa.
They’re really creative, and that’s what we need here.	Yo vrèman kreyatif, e se sa nou bezwen isit la.
I watched a movie a few months back.	Mwen te gade yon fim kèk mwa tounen.
I will come to you.	Mwen pral vin jwenn ou.
And you have to pay.	Epi ou dwe peye.
So move on.	Se konsa, deplase sou.
At no point does he explain why this is possible.	Nan okenn pwen li eksplike poukisa li posib.
We want to include it.	Nou vle enkli ladan li.
In his dream.	Nan rèv li.
He had no mouth.	Li pa t gen bouch.
Also could use money towards my living and eating situation.	Epitou ta ka itilize lajan nan direksyon sitiyasyon k ap viv mwen ak manje.
They set up camp and a research station.	Yo mete yon kan ak yon estasyon rechèch.
Now, two other things you might want to consider.	Koulye a, de lòt bagay ou ta ka vle konsidere.
He was riding for the course for sure.	Li te chwal pou kou a pou asire w.
Yes, that was it.	Wi, se te li.
He makes things happen and is not afraid of anything.	Li fè bagay yo rive epi li pa pè anyen.
As usual, the subject moved in a different direction.	Kòm dabitid, sijè a te deplase nan yon direksyon diferan.
Freedom of thought, thought and writing.	Libète panse, lide ak mo ekri.
The data are in nine images per group.	Done yo se nan nèf imaj pou chak gwoup.
He continues his journey and arrives on a road.	Li kontinye vwayaj li epi li rive sou yon wout.
It's beautiful.	Li bèl.
Wanted me to go.	Te vle m ale.
In fact, both types of people are essential to good production.	An reyalite, tou de kalite moun yo esansyèl nan bon pwodiksyon.
A dream of a boy my mother and father made come true.	Yon rèv yon ti gason manman m ak papa m te fè rive.
The door would hold.	Pòt la ta kenbe.
I love sharing my knowledge with others.	Mwen renmen pataje konesans mwen ak lòt moun.
Then the world opened up to me.	Lè sa a, mond lan te louvri pou mwen.
It should not have such control character errors.	Li pa ta dwe gen erè karaktè kontwòl sa yo.
He was not a natural leader.	Li pa t 'yon lidè natirèl.
It seemed, in fact, quite real.	Li te sanble, an reyalite, byen reyèl.
Try some others first.	Eseye kèk lòt anvan.
Your mother was killed.	Yo touye manman w.
I know things everywhere.	Mwen konn bagay toupatou.
We know where he worked and basically what he did.	Nou konnen ki kote li te travay ak fondamantalman sa li te fè.
The report was made public this week.	Rapò a te fè piblik semèn sa a.
You can see another sample command line.	Ou ka wè yon lòt echantiyon liy lòd.
When you find them, follow up and actually call.	Lè ou jwenn yo, swiv epi aktyèlman rele.
There is no evidence that they reduce crime.	Pa gen okenn prèv ke yo diminye krim.
Just use them.	Jis sèvi ak yo.
A few weeks later, another followed.	Kèk semèn apre, yon lòt te swiv.
But this is not it.	Men, se pa sa a se li.
He was not present in the battle, of course.	Li pa t prezan nan batay la, nan kou.
As you said, the medium is part of the problem.	Kòm ou te di, mwayen an se yon pati nan pwoblèm nan.
The child finds it.	Timoun nan jwenn li.
We really enjoyed it.	Nou vrèman te jwi li.
But the air was sharp and thin.	Men, lè a te byen file ak mens.
We’re putting this more into the economy.	Nou ap mete sa a pi plis nan ekonomi an.
Look what they see.	Gade sa yo wè.
And they are many.	Epi yo anpil.
All authors discussed and analyzed the results.	Tout otè te diskite ak analize rezilta yo.
He started talking and stopped himself.	Li te kòmanse pale, li sispann tèt li.
Think of a great book you’ve read.	Panse a yon gwo liv ou te li.
Return it by value.	Retounen li pa valè.
So he must take it upon himself.	Se konsa, li dwe pran li sou li, li menm.
I would recommend it, but not very.	Mwen ta rekòmande li, men se pa trè.
He didn’t look at the camera this time.	Li pa t 'gade kamera a fwa sa a.
And there wasn’t much to fear.	Epi pa te gen anpil bagay pou pè.
I’m glad to see you, kids.	Mwen byen kontan wè nou, timoun yo.
Either you win, or you lose.	Swa ou genyen, oswa ou pèdi.
Some seemed like success, then some seemed like failure.	Gen kèk te sanble ak siksè, Lè sa a, kèk te sanble ak echèk.
This is the opposite of true.	Sa a se opoze a nan vre.
He hasn't told me much yet.	Li poko di m anpil.
Others died as well.	Lòt moun te mouri tou.
You only need it in one place.	Ou sèlman bezwen li nan yon sèl kote.
I was a guy on the street.	Mwen te yon nèg nan lari a.
First, focus on learning how to serve others.	Premyèman, konsantre sou aprann kijan pou sèvi lòt moun.
Touch me, there is absolutely no charge.	Manyen m ', pa gen absoliman okenn chaj.
It’s not dark outside.	Li pa fè nwa deyò.
Before that, there was no such time.	Anvan sa, pa t gen tan konsa.
Water time, you think.	Tan dlo, ou panse.
The buildings look older.	Bilding yo sanble pi gran.
Let it be tested.	Se pou li teste.
Just like the original is me.	Menm jan orijinal la se mwen.
He heard that there were thirty of them.	Li te tande ke te gen trant ladan yo.
Things people say.	Bagay moun yo di.
The world is a smaller place than you think.	Mond lan se yon kote ki pi piti pase ou panse.
This is your month too.	Sa a se mwa ou tou.
The leaves vary in shape and size.	Fèy yo varye nan fòm ak gwosè.
They never actually check the facts.	Yo pa janm aktyèlman tcheke reyalite yo.
Pull them in.	Rale yo nan.
He looked back at the house.	Li tounen gade kay la.
You should pull slightly forward as you walk toward your horse’s neck.	Ou ta dwe rale yon ti kras pi devan pandan w ap mache nan direksyon kou chwal ou.
He knows the way.	Li konn wout la.
You and the others.	Ou menm ak lòt moun yo.
There is a very specific smell.	Gen yon sant trè espesifik.
We should talk more.	Nou ta dwe pale plis.
Also, you are welcome.	Epitou, w ap akeyi.
No personal effects.	Pa gen efè pèsonèl.
Well, well, once and a half.	Oke, byen, yon fwa ak yon mwatye.
We couldn't see anything.	Nou pa t 'kapab wè anyen.
Some days he got up at ten.	Kèk jou li leve a dis.
You must discard the card.	Ou dwe jete kat la.
It will remain your weak point.	Li pral rete pwen fèb ou.
But there is not much help.	Men, pa gen anpil èd.
No one was injured.	Pa gen moun ki te blese.
Treat me well and I treat you well.	Trete m byen epi mwen trete w byen.
They had good reason to do so.	Yo te gen bon rezon pou fè sa.
Until this process, rule or order, must be fully completed.	Jiskaske pwosesis sa a, règ oswa lòd, dwe konplètman fèt.
You must use it.	Ou dwe sèvi ak li.
People like you.	Moun tankou ou.
I told you everything.	Mwen te di nou tout bagay.
It is good to have at least two.	Li bon pou gen omwen de.
The boy needed special attention.	Ti gason an te bezwen atansyon espesyal.
Please read it carefully.	Tanpri li yo ak anpil atansyon.
Think differently.	Panse yon lòt jan.
I sat next to them and smiled at the child, who smiled back.	Mwen te chita bò kote yo epi mwen te souri bay timoun nan, ki te souri tounen.
They want to take care of themselves.	Yo vle pran swen yo.
I am very hard to kill.	Mwen trè difisil pou touye.
Valuable people, usually.	Moun ki gen valè, anjeneral.
That we cannot have one without the other.	Ke nou pa ka gen youn san lòt.
Here is an opportunity to use a waste product.	Isit la se yon opòtinite yo sèvi ak yon pwodwi dechè.
Data collection began with a standing reference trial.	Koleksyon done te kòmanse ak yon jijman referans kanpe.
He asked what to say, what to do.	Li te mande sa pou l di, sa pou l fè.
So no need to worry about this.	Se konsa, pa bezwen enkyete sou sa a.
Let’s end here and out.	Ann fini isit la epi soti.
Conflict brings darkness, inside and out.	Se konfli ki pote fènwa, anndan kou deyò.
He closed his eyes and breathed slowly.	Li fèmen je l, li respire dousman.
Find it for me.	Jwenn li pou mwen.
Pass in a game.	Pase nan yon jwèt.
It sold out for weeks.	Li te vann soti pou semèn.
He truly believed he was coming and yet he held on.	Li te vrèman kwè ke li t ap vini e poutan li te kenbe.
We were so happy to see him back.	Nou te tèlman kontan wè l 'tounen.
We will have good sense with eight months of school.	Nou pral gen bon sans ak uit mwa lekòl.
This was the first and last time the event was held.	Sa a te premye ak dènye fwa evènman an te fèt.
That was a shock.	Sa te yon chòk.
Feedback helps a little.	Feedback ede yon ti kras.
It will not even help, unless we are at war with them.	Li pap menm ede, sof si nou lagè ak yo.
He had seen these three men before.	Li te wè twa mesye sa yo anvan.
But the choice was his.	Men chwa a se te pou li.
Explain what they asked us to do.	Eksplike sa yo te mande nou fè.
So animals like.	Se konsa, bèt tankou.
This is a strategy anyone can use.	Sa a se yon estrateji nenpòt moun ka itilize.
Things are done.	Bagay yo fè yo.
I didn’t think so.	Mwen pa te panse sa a.
Then your dinner.	Lè sa a, dine ou.
The next result provides just such a set of conditions.	Pwochen rezilta a bay jis tankou yon seri kondisyon.
I can't find my notes right now.	Mwen pa ka jwenn nòt mwen yo kounye a.
I read a little about politics.	Mwen li yon ti kras sou politik.
In fact, that is the case.	An reyalite, se sa ki ka a.
When he left, he was not questioned about his plans.	Lè li te soti, yo pa t poze l kesyon sou plan li.
Without words, there is no language.	San mo, pa gen lang.
A form briefly appears on the low rise of the distance.	Yon fòm yon ti tan parèt sou monte ki ba nan distans la.
No date on it.	Pa gen dat sou li.
To run the station.	Pou kouri estasyon an.
I’m always trying to find a better way.	Mwen toujou ap eseye jwenn yon pi bon fason.
One of them wanted to kill him.	Youn nan yo te vle touye l.
Game itself should always be one of the best out there.	Jwèt tèt li ta dwe toujou youn nan pi bon yo deyò.
How it makes you feel when they smoke.	Ki jan li fè ou santi ou lè yo fimen.
That was more or less true.	Sa te plis oswa mwens vre.
I am a wife and mother of three children.	Mwen se yon madanm ak manman twa timoun.
I am fully responsible.	Mwen konplètman responsab.
I feel sad for her.	Mwen santi mwen tris pou li.
They may not be on site.	Yo ka pa sou sit.
No rules !.	Pa gen règ!.
Open this weekend.	Louvri wikenn sa a.
It is so important to know what to expect.	Li tèlman enpòtan pou w konnen kisa w ap atann.
Of course he knew it wasn't me.	Natirèlman li te konnen se pa mwen.
I can't tell you how my parents reacted, 'he continued.	Mwen pa ka di w reyaksyon paran m yo,' li te kontinye.
Here we briefly discuss the mechanisms that have been included in this work.	Isit la nou yon ti tan diskite sou mekanis ki te enkli nan travay sa a.
Both movies and notes are now lost.	Tou de fim ak nòt yo kounye a pèdi.
The order is not the final word, though.	Lòd la se pa mo final la, menm si.
Maybe it would even show off in some weird way.	Petèt li ta menm montre nan soti nan kèk fason etranj.
There he sees a man.	Se la li wè se yon nonm.
I’m actually about to start my own research with them.	Mwen an reyalite sou yo kòmanse pwòp rechèch mwen ak yo.
This does not seem to be the case.	Sa a pa sanble yo dwe ka a.
The vision passed.	Vizyon an te pase.
And here they are, laid out before me.	Epi isit la yo, mete deyò devan m '.
It is such an important part of growing our business.	Li se tankou yon pati enpòtan nan grandi biznis nou an.
I will pay him.	Mwen pral peye l '.
The men were not happy to see him.	Mesye yo pa t kontan wè l.
Look for it.	Gade pou li.
My little house.	Ti kay mwen an.
But he wanted more.	Men, li te vle plis.
To find the family now.	Pou jwenn fanmi an kounye a.
The first deal settled quickly.	Premye kontra a rezoud byen vit.
But his next step was to change the previous series.	Men, pwochen etap li a chanje seri anvan an.
This led me to question the reasons for these experiences.	Sa te fè m poze kesyon sou rezon ki fè eksperyans sa yo.
On both ends.	Sou tou de bout.
Unfortunately this is not the case.	Malerezman sa a se pa ka a.
No doubt he tried to save his children.	Pa gen dout, li te eseye sove pitit li yo.
They have two children.	Yo gen de pitit.
We heard them enter the station.	Nou tande yo antre nan estasyon an.
The boy loved it and came back for more.	Ti gason an te renmen li epi li te tounen pou plis.
I believe in you.	Mwen kwè nan ou.
No paid service.	Pa gen sèvis peye.
If so, use one.	Si genyen, sèvi ak yon sèl.
His voice was perfectly even.	Vwa li te parfe menm.
I didn’t need to add on that.	Mwen pa t bezwen ajoute sou sa.
Not active anymore, as we call it.	Pa aktif ankò, jan nou rele li.
A representative experience is shown.	Yon eksperyans reprezantan yo montre.
There is no market for them.	Pa gen mache pou yo.
I like to make her laugh.	Mwen renmen fè l ri.
And he can sleep with another woman.	Epi li ka al dòmi ak yon lòt fanm.
I can't average.	Mwen pa ka mwayèn.
The child he never saw.	Timoun nan li pa janm wè.
I definitely remember leaving it out.	Mwen definitivman sonje m te kite l deyò.
Sad, tired face.	Tris, figi fatige.
We are advancing.	Nou avanse.
No one is wondering why he left her.	Pa gen moun ki mande poukisa li te kite li.
It’s too big of something ‘just included’.	Li twò gwo nan yon bagay 'jis enkli'.
Make reading consistent.	Fè lekti ki konsistan.
And he hadn't even been to the old building before.	Epi li pa t menm ale nan ansyen bilding lan anvan.
He bought it.	Li te achte l.
In practice, it can be difficult to check the conditions or.	Nan pratik, li ka difisil pou tcheke kondisyon yo oswa.
Thus, the direction of the main building represents increased authority.	Se konsa, direksyon an nan direksyon bilding prensipal la reprezante ogmante otorite.
They would wonder if it was something other than that.	Yo ta sezi si se te yon lòt bagay pase sa.
There was free parking.	Te gen pakin gratis.
We were cooking for about two hundred people each night.	Nou t ap kwit manje pou anviwon desan moun chak swa.
I found similar results in other states.	Mwen te jwenn rezilta menm jan an nan lòt eta yo.
You fight with them less.	Ou goumen ak yo mwens.
I didn’t take it completely in my first trust.	Mwen pa t 'pran l' nèt nan konfyans mwen an premye.
It won't be long.	Li pa pral lontan.
We need that this year.	Nou bezwen sa ane sa a.
Not so much but enough.	Pa tèlman men ase.
The shop provides good prices and good service.	Boutik la bay bon pri ak bon sèvis.
And in the course of the course anything can happen.	Ak nan kouri nan kou a anyen ka rive.
You don't have to say anything.	Ou pa bezwen di anyen.
I did terrible things.	Mwen te fè bagay terib.
As a father, there is never any respect for the man.	Kòm yon papa, pa janm gen okenn respè pou gason an.
I don't have time to copy it.	Mwen pa gen tan kopye li.
There is nothing specific about it.	Pa gen anyen espesifik nan li.
There is nothing there to speak for me.	Pa gen anyen nan la pou pale pou mwen.
I didn't bother too much.	Mwen pa t' deranje twòp.
Maybe he was a little bigger than us.	Petèt li te yon ti kras pi gwo pase nou.
The signal box.	Bwat siyal la.
Moving carefully, he made it to the corner.	Deplase ak anpil atansyon, li te fè li nan kwen an.
He didn't have to.	Li pat oblije fè sa.
They were nice and very kind to me.	Yo te bèl ak anpil janti pou mwen.
I will be glad if these reports are correct.	Mwen pral byen kontan si rapò sa yo kòrèk.
However, this does not hold for every case.	Sepandan, sa a pa kenbe pou chak ka.
Please try this and let me know if it works.	Tanpri eseye sa a epi fè m 'konnen si li travay.
What happened to her.	Kisa ki te rive li.
But anyway, back to my main point.	Men, de tout fason, tounen nan pwen prensipal mwen an.
I mean, mostly.	Mwen vle di, sitou.
There were no statements.	Pa te gen okenn deklarasyon.
Mom asked us what we wanted to do.	Manman te mande nou sa nou vle fè.
We will leave when it is dark.	Nou pral kite lè li fè nwa.
It was part of his contract to turn over state evidence.	Se te yon pati nan kontra li pou vire prèv eta a.
Music was playing in the background.	Mizik t ap jwe nan background nan.
You put yourself in that.	Ou mete tèt ou nan sa.
Simple and difficult.	Senp ak difisil.
Patients indicated that their quality of life had improved.	Pasyan yo te endike ke kalite lavi yo te amelyore.
Notice how your body feels.	Remake byen ki jan kò ou santi.
The question of what he will do next is open for debate.	Kesyon an sou sa li pral fè annapre yo louvri pou deba.
They call themselves a family.	Yo rele tèt yo yon fanmi.
Take you directly to the street.	Mennen ou dirèkteman nan lari a.
But you know what it is.	Men, ou konnen ki sa li ye.
Data market processing was a new idea for them.	Traitement mache done se te yon nouvo lide pou yo.
But not the camp police.	Men pa polis kan an.
This study has no conflict of interest.	Etid sa a pa gen okenn konfli enterè.
In this case, however, the power loss of the component increases.	Nan ka sa a, sepandan, pèt pouvwa a nan eleman an ogmante.
All you need to do is print the image.	Tout sa ou bezwen fè se enprime imaj la.
You put things together.	Ou mete bagay yo ansanm.
If prices go up, the benefits go up.	Si pri yo monte, benefis yo ap monte.
But, you know, little money for me.	Men, ou konnen, ti kòb pou mwen.
The remaining patients were not tested because no suitable samples were available.	Pasyan ki rete yo pa te teste paske pa gen okenn echantiyon apwopriye ki disponib.
For each person he helped, three others appeared.	Pou chak moun li te ede, twa lòt parèt.
That was it.	Se sa ki te sa a.
That’s kind of the whole point.	Sa se kalite tout pwen an.
The third visit will be for the test meal.	Twazyèm vizit la pral pou repa tès la.
But, nevertheless, each one of them is special.	Men, kanmenm, chak youn nan yo se espesyal.
I came home.	Mwen vin lakay mwen.
There is no risk in your question.	Pa gen okenn risk nan kesyon ou a.
Expression of the emotions of humans and animals.	Ekspresyon nan emosyon yo nan moun ak bèt yo.
Don't hurt anyone who doesn't try to hurt you.	Pa blese nenpòt moun ki pa eseye fè ou mal.
Instead, choose joy.	Olye de sa, chwazi kè kontan.
One week later, the plaintiff moved to a new trial.	Yon semèn apre, pleyan an te deplase pou yon nouvo jijman.
See more on her website.	Gade plis sou sit entènèt li.
It is placed on a flat surface.	Li mete sou yon sifas ki plat.
But stand behind when it appears.	Men, kanpe dèyè lè li parèt.
She looks like a child.	Li sanble ak yon timoun.
Very easy to use and clean and definitely loves the taste.	Trè fasil pou itilize ak pwòp epi definitivman renmen gou a.
So was the face of this region, when we saw it.	Se konsa, te figi rejyon sa a, lè nou te wè li.
When the book appeared, the incident was four years old.	Lè liv la parèt, ensidan an te gen kat ane.
There was someone else there that night.	Te gen yon lòt moun la lannwit sa a.
The questions have multiple choice answers to choose from.	Kesyon yo gen repons chwa miltip yo chwazi nan.
They got bigger.	Yo te vin pi gwo.
Well, actually, no win.	Oke, aktyèlman, pa genyen.
I saw how much he believed in his future.	Mwen te wè konbyen li te kwè nan lavni li.
And once you're in there you can be fully human again.	Epi yon fwa ou nan la ou ka konplètman imen ankò.
A proof of something.	Yon prèv yon bagay.
However, remember that sales can only be made after marketing has taken place.	Sepandan, sonje ke lavant ka fèt sèlman apre maketing te fèt.
We were hit.	Nou te frape.
Calm down as you wish.	Kalm jan ou vle.
I told myself this had nothing to do with me.	Mwen te di tèt mwen sa a pa gen anyen fè avè m '.
She loves to watch.	Li renmen gade.
Not for you.	Pa pou ou.
There are difficult decisions to be made in situations like this.	Gen desizyon difisil yo dwe pran nan sitiyasyon tankou sa a.
It was a desire he shared.	Se te yon dezi li te pataje.
Something requires understanding.	Yon bagay mande konpreyansyon.
No one should stop us.	Pa gen moun ki ta dwe sispann nou.
It was nice to see her.	Li te bèl wè li.
These data represent an average of six independent experiments.	Done sa yo reprezante yon mwayèn de sis eksperyans endepandan.
We did our best.	Nou te fè pi byen nou.
Those years were some of the best.	Ane sa yo te kèk nan pi bon yo.
Then they turned on again.	Lè sa a, yo vire sou ankò.
He is made to get attention which he does very well.	Li se fè yo jwenn atansyon ki li fè trè byen.
Then they lead us to kill us and send a message.	Lè sa a, yo mennen nou nan touye nou epi voye yon mesaj.
I want my daughter to know you.	Mwen vle pitit fi mwen konnen ou.
It was their first time together.	Se te premye fwa yo ansanm.
This was inside.	Sa a te andedan.
It's about the men.	Se sou mesye yo.
He saw freedom right in front of him in these soldiers.	Li te wè libète dwat devan l 'nan sòlda sa yo.
He realized the answer was too late.	Li te reyalize repons lan twò ta.
I can't bring it back.	Mwen pa ka pote l tounen.
He took the win.	Li pran genyen an.
You can start with your favorite shot.	Ou ka kòmanse ak piki pi renmen ou.
In fact, there are many such functions.	An reyalite, gen anpil fonksyon sa yo.
They are really different for everyone.	Yo vrèman diferan pou tout moun.
This one is highly recommended.	Yon sèl sa a trè rekòmande.
At that time, his progress was truly amazing.	Nan tan sa a, pwogrè li te vrèman etonan.
Made it will and must be, before long.	Te fè li pral epi li dwe, anvan lontan.
It was human nature.	Se te nati imen.
He could run for hours when he wanted to, he could run for days.	Li te kapab kouri pou èdtan lè li te vle, te kapab kouri pou jou.
It seems that the company was ahead of its time.	Li sanble ke konpayi an te devan tan li.
Not just my husband.	Se pa sèlman mari m '.
He found a place for us to camp.	Li te jwenn yon kote pou nou kan.
If he had any idea, he would stay away from it.	Si li te gen nenpòt lide, li ta rete lwen li.
He would not let her go so easily.	Li pa t ap kite l ale fasil konsa.
And the parents were on their way.	Ak paran yo te nan chemen an.
It's really sad.	Li tris vrèman.
Find your brother.	Jwenn frè w la.
You've got time to do that in the good old days.	Ou te gen tan fè sa nan bon ansyen tan yo.
I have reason to believe that you can be the person in charge.	Mwen gen rezon pou m kwè ke ou ka moun ki responsab la.
Location not available.	Kote pa disponib.
So maybe he made a deal with them.	Se konsa, petèt li te fè yon kontra avèk yo.
I don’t see long letters for kids.	Mwen pa wè lèt long pou timoun yo.
We hope there will be a lot of interest in this article.	Nou espere pral gen anpil enterè nan atik sa a.
And everyone tries, you know, to take it.	Epi tout moun eseye, ou konnen, pran li.
Useful data, which is of course why we are here today.	Done itil, ki se nan kou poukisa nou isit la jodi a.
In the end, my father stood up.	Nan fen, papa m leve kanpe.
Also, he must watch out for living things.	Epitou, li dwe veye pou bagay ki vivan yo.
He was not even aware of it.	Li pa t menm okouran de li.
Because they were bloody.	Paske yo te san.
Even in church, you reach out and people look away.	Menm nan legliz, ou lonje kò yo epi moun gade lwen.
I had to sell it.	Mwen te oblije vann li.
Blade.	Lame.
To think, that this religion has become reduced to this.	Pou panse, ke relijyon sa a te vin redwi a sa a.
How is that possible.	Ki jan sa posib.
Practice makes perfect.	Pratike fè pafè.
I never got to say it.	Mwen pa janm rive di li.
There were no women.	Pa te gen fi.
I just checked.	Mwen sot tcheke.
I live only to come back to you.	Mwen viv sèlman pou tounen vin jwenn ou.
People turn and watch.	Moun vire epi gade.
Everyone uses it in the media, politics and private discussions.	Tout moun sèvi ak li nan medya yo, politik ak diskisyon prive.
We kept what we could.	Nou te kenbe sa nou te kapab.
He must be perfect to be able to love us.	Li dwe pafè pou kapab renmen nou.
I can’t explain it completely.	Mwen pa ka eksplike li konplètman.
Again, there is only one true way.	Yon fwa ankò, gen yon sèl fason vre.
Such a rule can have no application to the facts involved here.	Yon règ konsa pa ka gen okenn aplikasyon nan reyalite ki enplike isit la.
Things are common in my world.	Bagay sa yo komen nan monn mwen an.
You can find this article here.	Ou ka jwenn atik sa a isit la.
It’s not forced on you.	Li pa fòse sou ou.
Well, maybe you can.	Oke, petèt ou kapab.
My father is gone.	Papa m ale.
This was not my country anymore.	Sa pa t 'peyi mwen an ankò.
At the speed he went he wanted both his hands free.	Nan vitès li te ale li te vle tou de men l 'lib.
He should close his eyes but remain open, seeing nothing.	Li ta dwe fèmen je l men yo rete louvri, pa wè anyen.
Achieved goals are meaningful goals.	Objektif ki reyalize yo se objektif ki gen siyifikasyon.
I had a lot in mind even then.	Mwen te gen anpil nan tèt mwen menm lè sa a.
He would write to the ladies but he never met them.	Li ta ekri medam yo men li pa janm rankontre yo.
Of course there were some good guys.	Natirèlman te gen kèk bon mesye.
All authors contributed to the experience.	Tout otè kontribye nan eksperyans.
Well, look at video games.	Oke, gade nan jwèt videyo.
And he goes forward again.	Apre sa, li ale pi devan ankò.
Digital and educational games.	Jwèt dijital ak edikasyon.
But my father did not hear about it.	Men, papa m pa t tande pale de sa.
This is common, too.	Sa a se komen, tou.
Fifteen full years before.	Kenz ane plen anvan.
Well, it was business.	Oke, se te biznis.
I stood on her shoulder and leaned into her ear.	Mwen te kanpe nan zepòl li epi mwen te panche nan zòrèy li.
Their presence did not surprise me.	Prezans yo pat etone m.
I will never get there in time.	Mwen p'ap janm rive la a tan.
You have enough other things in mind.	Ou gen ase lòt bagay nan tèt ou.
And it only gets worse.	Epi li sèlman vin pi mal.
Three experiments were conducted.	Twa eksperyans yo te fèt.
Time will tell, we'll see.	Tan ap di, nou pral wè.
Full is an object.	Plen se yon objè.
I knew at this point we couldn’t fight anymore.	Mwen te konnen nan pwen sa a nou pa t 'kapab goumen ankò.
We will struggle again.	Nou pral lite ankò.
Exactly what this speed range depends on the nose down.	Egzakteman ki sa ranje vitès sa a depann sou nen an desann.
I grew up with art at home.	Mwen te grandi ak atizay nan kay la.
For what we say, give it a couple of years.	Pou sa nou di, bay li yon koup de ane.
Nobody expected that.	Pèsonn pa t atann sa.
Member of military service.	Manm sèvis militè.
Put it on.	Mete l sou li.
He lives with me and makes breakfast for me this morning.	Li abite avè m e li fè manje maten pou mwen maten an.
You can drive.	Ou ka kondwi.
She said she fit, her home life fit.	Li te di li anfòm, lavi lakay li anfòm.
What we are doing here is too important for us to do wrong.	Sa nap fè la a twò enpòtan pou nou fout.
He could catch up to them in three years.	Li ta ka ratrape yo nan twazan.
I can live with that.	Mwen ka viv ak sa.
No, lie that.	Non, fè manti sa.
But there was no party here.	Men, pa te gen okenn pati isit la.
For a boy, certainly it took a long time.	Pou yon ti gason, sètènman li te pran anpil tan.
These are the things my family needs.	Sa yo se bagay fanmi mwen bezwen.
He would come near the top corner sometimes.	Li ta vin tou pre kwen an tèt li pafwa.
Just to see it.	Jis pou wè l.
It was not so difficult.	Li pa t tèlman difisil.
All participants were involved in human research.	Tout patisipan yo te patisipe nan rechèch sou moun.
You just have that feeling.	Ou jis gen santiman sa a.
There was nothing cruel in them.	Pa te gen anyen mechan nan yo.
My passion is real.	Pasyon mwen reyèl.
The officers left.	Ofisye yo ki te kite.
While they are not very common, they are quite beautiful.	Pandan ke yo pa trè komen, yo se byen bèl.
I think we’ll have to find some local clothes for you.	Mwen panse ke nou pral oblije jwenn kèk rad lokal pou ou.
Especially in not being able to why you will notice that.	Sitou nan pa kapab poukisa ou pral remake sa.
You and sleep, man.	Ou menm ak dòmi, monchè.
But today is very hot.	Men jodi a trè cho.
See, for example, part no.	Gade, pa egzanp, pati No.
We had a strong car.	Nou te gen yon machin fò.
He just looked at her.	Li jis voye je l '.
The other two guys just stood there and watched.	De lòt mesye yo jis te kanpe la epi gade.
We tell them not to try to become others.	Nou di yo pa eseye vin lòt moun.
Now let’s talk about the case.	Koulye a, ann pale sou ka a.
But these are different kids with different problems.	Men, sa yo se timoun diferan ak pwoblèm diferan.
Groups leave these well-known in the art.	Gwoup kite sa yo byen li te ye nan atizay la.
You shouldn’t be here.	Ou pa ta dwe isit la.
But stop the truck.	Men kanpe kamyon an.
None of this is secret.	Okenn nan sa a se sekrè.
We are half of the population.	Nou se mwatye nan popilasyon an.
Many examples can be given.	Anpil egzanp ka bay.
This list changes quite often.	Lis sa a chanje byen souvan.
It may not happen the way you expected.	Li ka pa rive nan fason ou te espere.
I will meet you at the hospital.	Mwen pral rankontre ou nan lopital la.
It was a great victory for everyone.	Se te yon gwo viktwa pou tout moun.
We lived in our own small world together.	Nou te viv nan pwòp ti mond nou an ansanm.
In his company you will feel comfortable.	Nan konpayi li ou pral santi w konfòtab.
Please complete the form below to request a display for this property.	Tanpri ranpli fòm ki anba a pou mande yon ekspozisyon pou pwopriyete sa a.
That was about to change.	Sa te sou chanje.
I mean, it’s just about some other shit to be honest.	Mwen vle di, se jis sou kèk lòt kaka yo dwe onèt.
An interesting idea.	Yon lide enteresan.
It meant well of course.	Li te vle di byen nan kou.
No request is too large or small to be granted.	Pa gen okenn demann ki twò gwo oswa piti yo dwe akòde.
The user can see how much time is left.	Itilizatè a ka wè konbyen tan ki rete.
Can be included.	Ka enkli.
We got out of the boat and entered.	Nou soti nan bato a epi li antre.
It is a good thing he was arrested.	Se yon bon bagay yo te arete li.
They were not a surprise to the teachers.	Yo pa t yon sipriz pou pwofesè yo.
The country has plenty of space and space.	Peyi a gen anpil plas ak espas.
So there are five more sets.	Se konsa, gen senk plis seri.
It worked very well.	Li te travay trè byen.
Next, you need to write down your purchase number.	Apre sa, ou bezwen ekri ou kantite achte.
Fighting around changed me.	Goumen bò kote l te chanje m.
He leaned back to study my expression.	Li panche dèyè pou etidye ekspresyon mwen.
He should stop it.	Li ta dwe sispann li.
He lived and worked until his death.	Li te viv ak travay la jouk li mouri.
And thanks for the check, by the way.	Ak mèsi pou chèk la, nan chemen an.
I will be honest.	Mwen pral onèt.
We really need it.	Nou vrèman bezwen li.
It is possible indeed.	Li posib vre.
I have never found a better service in a hotel.	Mwen pa janm jwenn yon pi bon sèvis nan yon otèl.
I need more time.	Mwen bezwen plis tan.
And never come back.	E pa janm tounen.
We are here to make things happen.	Nou la pou fè bagay yo rive.
His words were appropriate.	Pawòl li yo te apwopriye.
She is the mother of three children.	Li se manman twa timoun.
Each was an outside step in doing what was comfortable.	Chak te yon etap deyò nan fè sa ki te konfòtab.
So update to the latest version.	Se konsa, mete ajou vèsyon ki pi resan an.
Solid black lines are the other models.	Liy nwa solid yo se lòt modèl yo.
Case was not complicated.	Ka pa te konplike.
Such a beautiful place.	Yon bèl kote konsa.
He returned two weeks later.	Li tounen de semèn pita.
Maybe some of us used stronger language.	Petèt kèk nan nou te sèvi ak lang pi fò.
He sat working at home one evening.	Li te chita ap travay lakay li yon aswè.
I ask for nothing less.	Mwen mande anyen mwens.
He turned it on.	Li vire l sou.
Probably has a link.	Pwobableman gen yon lyen.
I forced my eyes down, I looked at the others.	Mwen te fòse je m desann, mwen te gade lòt yo.
Go outside at night and look up.	Ale deyò nan mitan lannwit epi gade anlè.
The doctor told him not to worry about it.	Doktè a te di l 'pa enkyete sou li.
Create an initial line plan.	Kreye yon plan liy inisyal.
I can't remember the number.	Mwen pa ka sonje nimewo a.
Like.	Tankou.
We are not sure.	Nou pa si.
That there is life after death.	Ke gen lavi apre lanmò.
It didn't work out that way.	Li pa t byen mache konsa.
Please don't die on me.	Tanpri pa mouri sou mwen.
Obviously that is the sound they wanted.	Li evidan ke se son an yo te vle.
This has not been observed in healthy animals.	Sa a pa te obsève nan bèt ki an sante.
After reading this powerful story.	Apre ou fin li istwa pwisan sa a.
So you have to go further.	Se konsa, ou dwe ale pi lwen.
This means that everything is possible for me.	Sa vle di ke tout bagay posib pou mwen.
His voice was hard.	Vwa li te difisil.
Every single dirty fun you can think of.	Chak sèl plezi sal ou ka panse a.
You must want to get better.	Ou dwe vle jwenn pi bon.
There were many figures.	Te gen anpil figi.
He wants to talk.	Li vle pale.
But things continue to bother him.	Men, bagay yo kontinye ap deranje sa.
Because people are the way they are.	Paske moun yo jan yo ye a.
And he said he could get me out.	Epi li te di ke li te ka fè m soti.
I remember my father coming into my room and telling me.	Mwen sonje papa m te antre nan chanm mwen epi l te di m.
I am a black woman.	Mwen se yon fanm nwa.
It was perfect for her.	Li te pafè pou li.
Just one time.	Jis yon sèl fwa.
This will only take a minute or so.	Sa a pral sèlman pran yon minit oswa konsa.
Not a good time, when there is so much to do.	Pa yon bon moman, lè gen anpil bagay pou fè.
He withdrew because it wasn’t fun.	Li te retire paske li pa t amizan.
We are now in a small town.	Kounye a nou nan yon ti vil.
On now sounds good.	Sou kounye a sonnen bon.
For eight years.	Pou uit ane.
We know some limitations of this study.	Nou konnen kèk limit nan etid sa a.
I'm going with them.	Mwen prale avèk yo.
They held his hand.	Yo te kenbe men l.
Maybe he could start over, since then.	Petèt li te kapab kòmanse sou, depi lè sa a.
It was just one of those things.	Se te jis youn nan bagay sa yo.
We form moral groups with them at all levels.	Nou fòme gwoup moral avèk yo nan tout nivo.
Now when can we drive it ?.	Koulye a, ki lè nou ka kondwi li?.
A beautiful house on our heads.	Yon bèl kay sou tèt nou.
Some states demand more.	Kèk eta mande plis.
I told myself I would have time to win you.	Mwen te di tèt mwen ta gen tan pou genyen ou.
He stood looking back straight into my face and listening.	Li te kanpe gade dèyè dwat nan figi m 'ak koute.
They knew only how to wait, and eat.	Yo te konnen sèlman ki jan yo rete tann, ak manje.
In fact, they lost them.	An reyalite, yo pèdi yo.
Maybe he was trying to test it.	Petèt li t ap eseye teste li.
We have opened your gift with anger.	Nou te louvri kado ou ak kòlè.
He could take it.	Li ta ka pran li.
It somehow seemed the right thing to do.	Li yon jan kanmenm te sanble bagay ki dwat yo fè.
I don't see any.	Mwen pa wè okenn.
You try harder, you get better.	Ou eseye pi di, ou jwenn pi bon.
This is clear by the evidence.	Sa a klè pa prèv la.
Now the second.	Koulye a, dezyèm lan.
There you have it, the processes on your system ordered by memory.	Gen ou genyen li, pwosesis yo sou sistèm ou te bay lòd pa memwa.
He kept them well.	Li te kenbe yo byen.
It actually took me forever to know that.	Li aktyèlman te pran m 'pou tout tan konnen sa.
Can't wait any longer.	Pa ka tann ankò.
Thoughts take too long.	Panse pran twò lontan.
But we may be less at risk if you fall back.	Men, nou ka gen mwens nan risk si ou tonbe tounen.
No matter what the consequences are in itself.	Pa gen pwoblèm sa konsekans yo nan tèt li.
This is described further here.	Sa a se dekri pi lwen isit la.
But now here it was.	Men koulye a, isit la li te.
And he returned.	Epi li te retounen.
And some will not care.	Ak kèk pa pral pran swen.
I just had to be the best in the world.	Mwen jis te dwe pi bon an nan mond lan.
It has unique properties, and has more than one copy.	Li gen pwopriyete inik, e gen plis pase yon kopi.
For seven years.	Pou sèt ane.
No appeal was made against the order.	Yo pa t pran okenn apèl kont lòd la.
Age did not differ between the two groups.	Laj pa t diferan ant de gwoup yo.
That is true.	Sa se vre wi.
He said it was okay.	Li te di ke li te oke.
Not that he had a choice.	Se pa ke li te gen yon chwa.
Was inside twice.	Te andedan de fwa.
The end of this story is crazy.	Fen istwa sa a fou.
I didn’t want to upset him more so quickly moving.	Mwen pa t 'vle fache l' plis konsa byen vit deplase.
And how important this is.	Ak ki jan enpòtan sa a.
As if he was looking at her, somehow.	Kòm si li te gade l ', yon jan kanmenm.
That was the situation for me early in my career.	Sa te sitiyasyon an pou mwen byen bonè nan karyè mwen.
If it’s a quick track, they’ll play some.	Si se yon tras rapid, yo pral jwe kèk.
I was a little nervous about this.	Mwen te yon ti kras nève sou sa a.
You still have time to leave the country.	Ou toujou gen tan kite peyi a.
Night is the other side.	Lannwit se lòt bò a.
We have the wind.	Nou gen van an.
They should work together.	Yo ta dwe travay ansanm.
This is the real job.	Sa a se travay la reyèl.
Don't ask me what it costs.	Pa mande m 'sa sa koute.
She is a woman.	Li se yon fanm.
But it was worth it.	Men, li te vo li.
Be open to being wrong and change your current path.	Être ouvè pou être mal Et chanje chemen aktyèl ou.
It records the last black.	Li dosye nwa ki sot pase a.
And how determined we made it work.	Ak ki jan detèmine nou te fè li travay.
They are in this room tonight.	Yo nan chanm sa a, lannwit sa a.
You pay it and you come here.	Ou peye li epi ou vin isit la.
Well, probably never, if he was honest with himself.	Oke, pwobableman pa janm, si li te onèt ak tèt li.
Everyone looks exactly the same.	Tout moun sanble egzakteman menm.
More than anything else, he missed his father’s library.	Plis pase tout lòt bagay, li te manke bibliyotèk papa l.
No change was too much effort.	Pa gen chanjman te twòp efò.
Love the digital world, because '' there's no question of it in the future ''.	Renmen mond dijital la, paske ''pa gen okenn kesyon li nan lavni an''.
I couldn’t manage it myself.	Mwen pa t 'kapab jere li tèt mwen.
It does this in several colors as well.	Li fè sa nan plizyè koulè tou.
But you would try to stop me.	Men, ou ta eseye sispann m '.
We can find her husband.	Nou ka jwenn mari l la.
Anyone can do anything.	Nenpòt moun ka fè anyen.
Something is definitely off.	Yon bagay se definitivman koupe.
It is by far my favorite.	Li se byen lwen mwen pi renmen.
Words will come out.	Pawòl ap soti.
And they will happen a lot.	Epi yo pral rive anpil.
He was simply in the wrong place at the wrong time.	Li te tou senpleman nan move kote nan move moman an.
I'm an old man.	Mwen se yon vye granmoun.
We need to figure out this shit.	Nou bezwen kalkile kaka sa a.
I like you.	Mwen renmen ou.
We managed to keep very quiet.	Nou te jere kenbe anpil trankil.
The present paper focuses on this issue.	Papye prezan an konsantre sou pwoblèm sa a.
This reaches the heart of the problem.	Sa a rive nan kè pwoblèm nan.
Don’t go past this section without coming up with something.	Pa ale pase seksyon sa a san yo pa vini ak yon bagay.
But some people still believed that more could be done.	Men, gen kèk moun ki te toujou kwè ke plis te kapab fè.
But that’s about it.	Men, sa a sou li.
It is very clear at this point they did not make the right decision.	Li trè klè nan pwen sa a yo pa t 'pran bon desizyon an.
I think that’s a good idea.	Mwen panse ke se yon bon lide.
He never looked at me like that but he is now.	Li pa janm gade m konsa men li kounye a.
Here too the beginning was difficult.	Isit la tou kòmansman an te difisil.
Enemy public number one.	Ennmi piblik nimewo en.
You think it is a.	Ou panse li se yon.
This is scary up time.	Sa a se pè moute tan.
So you saw him on the stand.	Se konsa, ou te wè l 'sou stand a.
It was off for at least an hour, if not longer.	Li te koupe pou omwen yon èdtan, si se pa ankò.
Remember, nothing is as bad as it seems.	Sonje byen, pa gen anyen ki move jan li sanble.
She felt safe with me.	Li te santi m an sekirite avè m.
You pay for them.	Ou peye pou yo.
Maybe a week in any direction.	Petèt yon semèn nan nenpòt direksyon.
I am human.	Mwen se moun.
At this point it’s kind of a question mark.	Nan pwen sa a se kalite yon mak kesyon.
Currently, these patients cannot benefit from any specific therapy.	Kounye a, pasyan sa yo pa ka benefisye de okenn terapi espesifik.
We were two years old.	Nou te gen dezan.
I was born without real vision in my right eye.	Mwen te fèt san vizyon reyèl nan je dwat mwen.
There is never an answer.	Pa janm gen yon repons.
Mark my words, it won't work.	Make pawòl mwen yo, sa p ap mache.
It made you feel like you’re into something.	Li te fè ou santi ou tankou ou nan yon bagay.
He said he would be back immediately, though.	Li te di li ta tounen imedyatman, menm si.
They don’t have time.	Yo pa gen tan.
Not a boy.	Pa yon ti gason.
Want to do.	Vle fè.
I am proof of that.	Mwen se prèv sa.
Either that or he knows nothing.	Swa sa oubyen li pa konn anyen.
And breakfast has to start me on the right foot.	Ak manje maten gen kòmanse m 'sou pye dwat la.
It is on the basis of government policy.	Se sou baz politik gouvènman an.
Add the salt and mix well.	Ajoute sèl la epi melanje byen.
Thought a lot about careers lately.	Te panse anpil sou karyè dènyèman.
Sites are easier to follow, and therefore easier to search.	Sit yo pi fasil pou swiv, ak Se poutèt sa pi fasil pou fè rechèch.
Once someone looked at it, it was hard to look away.	Yon fwa yon moun gade li, li te difisil pou gade lwen.
He touched her shoulder, and smiled.	Li te manyen zepòl li, epi li te souri.
Comment on what you see and hear around you.	Kòmante sou sa ou wè ak tande bò kote ou.
You shrug your shoulders at the door again.	Ou voye zepòl ou nan pòt la ankò.
Insurance companies are in the business of making money.	Konpayi asirans yo nan biznis la pou fè lajan.
Well last question.	Oke dènye kesyon.
Has a longer range and does fire damage over time.	Gen yon ranje pi long epi li fè domaj dife sou tan.
Four patients experienced minor complications.	Kat pasyan te fè eksperyans konplikasyon minè.
But that is a different article.	Men, sa se yon atik diferan.
He was about to pick her up.	Li te sou wout pou l vin chèche l.
It’s a good cooking line.	Li se yon bon kwit manje liy.
Models do not apply to other trials.	Modèl pa aplike nan lòt esè.
It was, in part, biological.	Li te, an pati, byolojik.
That was a significant salary increase.	Sa se te yon ogmantasyon salè enpòtan.
I'll fix it.	Mwen pral ranje li.
Yes, you two.	Wi, ou de.
You can’t just put together any outfits, too.	Ou pa ka jis mete ansanm nenpòt ekip, tou.
I haven't seen him in five years.	Mwen pa wè l 'fè senk ane.
No missing values ​​are found.	Yo pa jwenn okenn valè ki manke.
What happened is a very normal course of events.	Sa ki te pase se yon kou trè nòmal nan evènman yo.
Very, very interesting.	Trè, trè enteresan.
I never saw him.	Mwen pa janm wè l '.
I would shoot about a hundred.	Mwen ta tire sou yon santèn.
It's not too long.	Li pa twò lontan.
He even plays with the sound of the word 'wind'.	Li menm ap jwe ak son li ap fè nan mo 'van' la.
I had to give it to him, it was cool under pressure.	Mwen oblije ba li li, li te fre anba presyon.
Therefore, there is a so-called cross on point.	Se poutèt sa, gen yon sa yo rele kwa sou pwen.
He could not exactly explain why.	Li pa t 'kapab egzakteman eksplike poukisa.
It must be in bad shape.	Li dwe nan move fòm.
I work for free.	Mwen travay gratis.
I really miss writing you and the old blog.	Mwen vrèman manke ekri ou ak ansyen blog la.
This is the right way to go.	Sa a se bon fason pou ale.
An example will make this clear.	Yon egzanp pral fè sa klè.
Often, they do so at the cost of their lives.	Souvan, yo fè sa menm nan pri lavi yo.
Some examples follow.	Kèk egzanp swiv.
His spirit was very great at this event.	Lespri li te gwo anpil nan evènman sa a.
They make a political statement.	Yo fè yon deklarasyon politik.
I went into the kitchen and made coffee for both of us.	Mwen te antre nan kwizin nan epi mwen te fè kafe pou nou tou de.
A ‘guide’ application in other words.	Yon aplikasyon 'gid' nan lòt mo.
I must.	Mwen dwe.
We like a little fear.	Nou renmen yon ti pè.
Make sure the paper stays wet.	Asire w ke papye a rete mouye.
Put on medium heat.	Mete sou chalè medyòm.
It wouldn't hurt.	Li pa ta fè m mal santiman.
He will cook there.	Li pral fè manje laba.
One day we would have snow.	Yon jou nou ta gen nèj k ap tonbe.
No idea who.	Pa gen lide ki moun.
Remove from a small bowl.	Retire nan yon ti bòl.
Some animals are more equal than others.	Gen kèk bèt ki pi egal pase lòt.
But sometimes the wicked are smart too.	Men, pafwa mechan yo entelijan tou.
He had to do something to keep himself busy.	Li te oblije fè yon bagay pou kenbe tèt li okipe.
As wide steps.	Kòm etap lajè.
Or your father.	Oubyen papa ou.
The soldiers did their best.	Sòlda yo te fè pi byen yo.
It is able to find at least one conflict if it exists.	Li se kapab jwenn omwen yon konfli si egziste.
I saw his name somewhere.	Mwen te wè non li yon kote.
He hasn't hit me until now.	Li pa t frape m jouk koulye a.
So it was a very powerful situation.	Se konsa, li te yon sitiyasyon trè pwisan.
Clearly, they did.	Klèman, yo te fè.
The argument doesn’t end here, however.	Agiman an pa fini isit la, sepandan.
Better yet you have actually come in handy.	Pi bon toujou ou te aktyèlman rive itil.
But give us the benefit of the doubt.	Men, ban nou benefis nan dout la.
Somehow, the others fall in and do what he says.	Yon jan kanmenm, lòt yo tonbe nan epi fè sa li di.
We discuss global politics, current events and events.	Nou diskite politik, aktyèl ak evènman mondyal.
He might not even be sleeping.	Li ta ka pa menm ap dòmi.
I had no idea how the site was going to work.	Mwen pa te gen okenn lide ki jan sit la te pral travay.
That way the test day comes, you’ve seen all the damn questions available.	Nan fason sa a vini jou tès la, ou te wè tout modi kesyon ki disponib.
He grew up here.	Li te grandi isit la.
They can tell you which animals live in these trees.	Yo ka di w ki bèt k ap viv nan pye bwa sa yo.
There is something else.	Gen yon lòt bagay.
He was very upset, as you can imagine.	Li te fache anpil, jan ou ka imajine.
She was survived by her husband and son.	Li te siviv pa mari l 'ak pitit gason l'.
Please let me know where you got your design.	Tanpri, fè m 'konnen ki kote ou te resevwa konsepsyon ou a.
Stay with me, kids, and we'll have a great night.	Rete avè m, timoun, epi nou pral pase yon gwo nwit.
This is your blog post.	Sa a se pòs blog ou a.
We will cover the relationship between objects in the next post.	Nou pral kouvri relasyon ant objè nan pwochen pòs la.
Discussion of research issues.	Diskisyon sou pwoblèm rechèch.
The purpose of the meeting was then discussed.	Apre sa, yo te diskite sou objektif reyinyon an.
I use it as an example sometimes.	Mwen sèvi ak li kòm yon egzanp pafwa.
The only problem left is the memory.	Sèl pwoblèm ki rete nan pwen an se memwa.
We knew he was coming, for a while now.	Nou te konnen li t ap vini, pou yon ti tan kounye a.
Thanks, he said.	Mèsi, li te di.
They are not that big.	Yo pa sa gwo.
The laws and rules were simple enough.	Lwa yo ak règ yo te senp ase.
I tried to read my book.	Mwen te eseye li liv mwen an.
It works well.	Li travay byen.
I know my rights.	Mwen konnen dwa mwen yo.
Well, it's out of my system now.	Oke, li te soti nan sistèm mwen an kounye a.
The level of education among themselves has increased rapidly.	Nivo edikasyon nan mitan tèt yo te ogmante rapidman.
Be more timely.	Fè plis alè.
And now he had power.	Epi kounyeya li te gen pouvwa.
But it's down.	Men li atè.
The world is changing, he thought.	Mond lan ap chanje, li te panse.
I can fel.	Mwen ka fel.
There is a phone number for each company.	Gen yon nimewo telefòn pou chak konpayi.
He has to kill to survive.	Li oblije touye pou li siviv.
We don’t know who dreams of the model.	Nou pa konnen ki moun ki rèv modèl la.
You have my word, whatever your secret, safe with me.	Ou gen pawòl mwen, kèlkeswa sekrè ou genyen, an sekirite avè m.
But the amount of relief is still small compared to the problem.	Men, kantite soulajman an toujou piti konpare ak pwoblèm nan.
But, yes, there are states.	Men, wi, gen eta.
The other was that he associated her more with women.	Lòt la te ke li te asosye li plis ak fanm.
The result was that many students were upset and stopped going.	Rezilta a se te ke anpil elèv yo te fache ak sispann ale.
These children were afraid to die.	Timoun sa yo te pè pou yo mouri.
He would take care of the rest.	Li t ap okipe rès la.
Has changed so much.	Te tèlman chanje.
Yes, she is my husband.	Wi, li se mari m.
Apparently, many others disagree.	Aparamman, anpil lòt moun pa dakò.
Ask your friends questions.	Poze kesyon zanmi w yo.
Many of my own families have served our country.	Anpil nan pwòp fanmi mwen te sèvi peyi nou an.
Do what he wants, thinking he can't finish himself.	Fè sa li vle, panse pa ka fini tèt li.
I'm not sure you will.	Mwen pa sèten ou pral.
But make sure it's nice.	Men, asire w ke li bèl.
And he got it.	Epi li te resevwa li.
Leave for one whole day.	Kite pou yon sèl jou antye.
It is a wonderful method that is well worth a try.	Li se yon metòd bèl bagay ki byen vo yon eseye.
Will not be tested.	Pa pral fè tès.
It’s the other way around.	Se nan lòt fason alantou.
Some girls or women are unknown.	Gen kèk ti fi oswa fanm enkoni.
He could even have been a man.	Li te kapab menm te yon nonm.
This is the only way we will gain respect.	Sa a se sèl fason nou pral jwenn respè.
But he knew what the woman was.	Men, li te konnen sa fanm nan te ye.
Therefore, this will be the subject of further research.	Se poutèt sa, sa a pral sijè a nan plis rechèch.
I am absolutely certain of that.	Mwen absoliman sèten de sa.
Since you can see in the future.	Depi ou ka wè nan tan kap vini an.
They were a sad eye.	Yo te yon je tris.
This last result, as far as I know, is new.	Dènye rezilta sa a, dapre sa mwen konnen, se nouvo.
But we are in a race against time.	Men, nou nan yon kous kont tan.
It had no beginning.	Li pa te gen okenn kòmansman.
The fit is great.	Anfòm la se gwo.
There will be no lack of evidence.	P ap gen okenn mank de prèv.
To help good players get better, and to help great people grow.	Pou ede bon jwè yo vin pi bon, epi ede gwo moun grandi.
I am an open book.	Mwen se yon liv ouvè.
Accept who you are.	Aksepte ki moun ou ye.
Finally he says good evening and leaves.	Finalman li di bonswa epi li ale.
The situation seems rather this.	Sitiyasyon an sanble pito se sa a.
I think it must be the boy.	Mwen panse ke li dwe ti gason an.
He had to abandon it.	Li te oblije abandone li.
I killed the bear.	Mwen touye lous la.
And a hell of a lot of luck.	Ak yon lanfè nan anpil chans.
That and the writing.	Sa ak ekri a.
The young man looked in his general appearance.	Jenn gason an te sanble nan aparans jeneral li.
Say it better than they could.	Di li pi bon pase yo te kapab.
We took 200,000 to give it.	Nou pran desanmil (200.000) pou nou ba li.
One of the very few travel companies does this.	Youn nan konpayi vwayaj yo trè kèk fè sa.
My project notes are here and more here.	Nòt pwojè mwen yo isit la ak plis isit la.
He should act fast, keep it by surprise.	Li ta dwe aji vit, kenbe l pa sipriz.
But six, seven years ago things started to get better and better.	Men, sis, sèt ane de sa bagay yo te kòmanse ale pi byen ak pi byen.
Sure, he was a very tall man.	Asire w, li te yon nonm trè wo.
This would make it the best card.	Sa a ta fè li pi bon kat.
He handed it over to the first officer on the scene.	Li remèt li bay premye ofisye ki te sou sèn nan.
We didn't talk much along the way.	Nou pa t pale anpil sou wout la.
Click here for more details.	Klike la a pou plis detay.
Samples were brought in for analysis.	Yo te pote echantiyon yo genyen pou analize.
That's good to know.	Sa bon pou konnen.
And the government was considered above these laws.	Ak gouvènman an te konsidere pi wo pase lwa sa yo.
I didn't even make the change, to cry.	Mwen pa t 'menm fè chanjman an, pou kriye byen fò.
Feeling nothing like a natural condition.	Pa santi anyen pa yon kondisyon natirèl.
Make the best choice for you.	Fè chwa ki pi bon pou ou.
Link knew that.	Link te konnen sa.
He could be in a car accident.	Li te kapab nan yon aksidan machin.
Twice in one day.	De fwa nan yon sèl jou.
If you keep trying to escape, we will shoot you.	Si w kenbe w ap eseye chape, nou tire w.
We wanted to work with this guy.	Nou te vle travay ak mesye sa a.
I knew what it looked like.	Mwen te konnen ki sa li te sanble.
We can either vote or fight to keep it.	Nou ka swa vote oswa goumen pou kenbe li.
Or it might just make things more fun.	Oswa li ta ka jis fè bagay sa yo plis plezi.
He also knew that no matter what he told us.	Li te konnen tou li pa gen pwoblèm sa li te di nou.
For example, the rest of his family.	Pa egzanp li, rès fanmi li te genyen.
The man followed.	Mesye a te swiv.
The three men stood in the living room.	Twa mesye yo te kanpe nan salon an.
I will share some of my knowledge with you.	Mwen pral pataje kèk nan konesans mwen avèk ou.
You can find out more about the former here.	Ou ka jwenn plis enfòmasyon sou ansyen an isit la.
As they always do.	Kòm yo toujou ap fè.
But it may be possible to get treatment for your hearing loss.	Men, li ka posib pou jwenn tretman pou pèt tande ou.
And that you should work less.	E ke ou ta dwe travay mwens.
Whatever you do for them.	Kèlkeswa sa ou fè pou yo.
Start in the middle of a page and draw a circle.	Kòmanse nan mitan yon paj epi trase yon sèk.
You need some test data, which is the next thing you produce.	Ou bezwen kèk done tès, ki se pwochen bagay ou pwodwi.
That's where you come in.	Se la ou antre.
Some of them seem to think that we are still fighting the Cold War.	Kèk nan yo sanble panse ke nou toujou ap goumen lagè frèt la.
It continues throughout the story.	Li kontinye pou tout istwa a.
What we do is very unique.	Sa nou fè a trè inik.
Worse, there is a great deal more it could do.	Pi mal, gen yon gwo zafè plis li ta ka fè.
Or at least glass.	Oswa omwen vè.
He gets home, period.	Li rive lakay li, pwen.
It is good that at least one person gets it.	Li bon ke omwen yon moun jwenn li.
Maybe when he grows up.	Petèt lè li grandi.
There is no sign of the man before him.	Pa gen okenn siy nonm ki devan l '.
It was a party or something.	Se te yon fèt oswa yon bagay.
His head gets a little bigger.	Tèt li vin yon ti jan pi gwo.
I was like, this doesn't work.	Mwen te tankou, sa a pa travay.
No, it's not nice.	Non, li pa bèl.
Only human nature does that.	Se sèlman nati imen ke nou fè.
This girl is in a very emotional state at the moment.	Ti fi sa a nan yon eta trè emosyonèl nan moman sa a.
He never has time for me.	Li pa janm gen tan pou mwen.
The court cannot agree with him.	Tribinal la pa ka dakò avè l.
He was not well prepared.	Li pa t byen prepare.
Blood drop.	Gout san.
They fought for the existence of their country.	Yo te goumen pou egzistans peyi yo.
I can’t imagine why anyone would think that.	Mwen pa ka imajine poukisa yon moun ta panse sa.
It seemed clear to me once that it needed to be done.	Li te sanble klè pou mwen yon fwa ke li te bezwen yo dwe fè.
Can't leave it.	Pa ka kite li.
Yes, for several seconds he forgot that.	Wi, pandan plizyè segonn li te rive bliye sa.
The price could increase with the addition of features for each product.	Pri a ta ka ogmante ak adisyon nan karakteristik pou chak pwodwi.
As he reached the door, he turned to face them again.	Kòm li rive nan pòt la, li vire fè fas a yo ankò.
He would not see it in that light.	Li pa ta fè wè li nan limyè sa a.
He told her to be outside his apartment and lead them.	Li te di l 'yo dwe deyò apatman li a ak plon yo.
Thought it was him.	Te panse se te li.
I checked the air on my phone.	Mwen tcheke lè a sou telefòn mwen an.
His back was very high.	Do li te wo anpil.
This helped a lot with social pressure.	Sa a te ede anpil ak presyon sosyal.
Just a few more seconds, and he would win it.	Jis kèk segond plis, epi li ta genyen li.
I hope you know that.	Mwen espere ou konnen sa.
But there was no difference between the types of cancers.	Men, pa te gen okenn diferans ant kalite kansè yo.
I understand why he wrote it.	Mwen konprann poukisa li te ekri li.
There are two important reasons for this condition.	Gen de rezon enpòtan pou kondisyon sa a.
You never get married.	Ou pa janm marye.
My code is exactly as shown below, nothing more and nothing less.	Kòd mwen an se egzakteman jan yo montre anba a, pa gen anyen plis ak anyen mwens.
That made me very happy.	Sa te fè m trè kontan.
Need to go.	Bezwen ale.
She offered him food, but he was too nervous to eat.	Li te ofri l manje, men li te twò nève pou l manje.
Music loved it, of course.	Mizik te renmen li, nan kou.
He can help them.	Li ka ede yo.
You.	Ou.
His music meant more when he was older.	Mizik li te vle di plis lè li te pi gran.
Guy is not stupid, he wants any help he can get.	Guy pa sòt, li vle nenpòt èd li ka jwenn.
But now we know the red light is our friend.	Men kounye a nou konnen limyè wouj la se zanmi nou.
But look at him.	Men gade l.
You cannot continue to do this for yourself.	Ou pa ka kontinye fè sa pou tèt ou.
I know what you did to me.	Mwen konnen sa ou te fè m '.
Things can change quickly.	Bagay yo ka chanje byen vit.
It is correct, detailed and to the point.	Li kòrèk, detaye ak nan pwen an.
But he was moving in her direction.	Men li t ap deplase nan direksyon li.
So many lives were destroyed.	Se konsa, anpil lavi yo te detwi.
The object was high in the sky.	Objè a te wo nan syèl la.
Hell on earth must be created.	Lanfè sou tè a dwe kreye.
Bring the day.	Pote jou a.
Notice what your body feels like.	Remake sa kò ou santi tankou.
There were no significant differences.	Pa te gen okenn diferans enpòtan.
In this article, such a method is suggested.	Nan atik sa a, yo sijere yon metòd konsa.
Everything was strange.	Tout bagay te etranj.
There was no light below.	Pa te gen okenn limyè anba a.
I can't do things.	Mwen pa ka fè bagay.
I think there is something wrong with him.	Mwen panse ke gen yon bagay mal avè l '.
Or great guys.	Oswa gwo mesye.
I like it better that way.	Mwen renmen li pi byen fason sa a.
False memories of children.	Fo memwa nan timoun yo.
You see some men and women.	Ou wè kèk gason ak fanm.
He fired again and again.	Li te tire ankò e ankò.
I think we need to bring them back.	Mwen panse ke nou bezwen pote yo tounen.
Slowly yes but very powerful.	Dousman wi men anpil pouvwa.
You do not have access.	Ou pa gen aksè.
You can smoke everywhere.	Ou ka fimen toupatou.
They have the arts.	Yo gen atizay yo.
He finally found the data he was looking for.	Li te finalman jwenn done li t ap chèche a.
This was not as it was supposed to be.	Sa a pa t 'jan li te sipoze ye.
But again, little details are known.	Men, ankò, ti detay yo konnen.
The couple should return when the children were in school.	Koup la ta dwe retounen lè timoun yo te lekòl.
Slowly, he nodded.	Dousman, li souke tèt.
This is very weak.	Sa a se trè fèb.
Another and another.	Yon lòt ak yon lòt.
And maybe better.	E petèt pi bon.
Change your perspective.	Chanje pèspektiv ou.
It was really very easy.	Li te vrèman trè fasil.
This is in fact why they are poor.	Sa a se an reyalite poukisa yo pòv.
He's out of town tonight.	Li soti nan vil aswè a.
Bill, and three of his children.	Bill, ak twa nan pitit li yo.
Well, only true in simple cases.	Oke, sèlman vre nan ka senp.
It is so.	Li se konsa.
I just received the report at the end of the afternoon.	Mwen jis resevwa rapò a nan fen apremidi a.
For some reason there are no tears involved in the picture.	Pou kèk rezon pa gen okenn dlo nan je ki enplike nan foto a.
Our analysis is different.	Analiz nou diferan.
This is a gift.	Sa a se yon kado.
Maybe it's here.	Petèt li isit la.
But it was rarely dirty.	Men, li te raman sal.
This is the same case with our eyes.	Sa a se menm ka a ak je nou.
It’s not enough to thank you, but you have it.	Li pa ase pou di ou mèsi, men ou gen li.
You need a break.	Ou bezwen yon ti repo.
In many cases, they lived with each other.	Nan anpil ka, yo te viv youn ak lòt.
This is a waste of time.	Sa a se yon gwo fatra nan tan.
In marriage and family therapy.	Nan terapi maryaj ak fanmi.
I really feel that, crazy as it sounds.	Mwen vrèman santi sa, fou jan li son.
But the process is slow.	Men, pwosesis la se ralanti.
The man on the body.	Nonm lan sou kò a.
It’s not only convenient, but it’s beautiful.	Li pa sèlman pratik, men li bèl.
The next night.	Nan pwochen swa.
From there, the results vary over time.	Soti nan la, rezilta yo varye sou tan.
He had to be sure about this.	Li te dwe asire w sou sa a.
I removed a deeper sense of self as well.	Mwen te retire yon sans pi pwofon nan pwòp tèt ou tou.
I don’t even know where he lived.	Mwen pa menm konnen kote li te rete.
Then there is the price.	Lè sa a, gen pri a.
I, too, am very interested in his results.	Mwen menm tou, mwen trè enterese nan rezilta l 'yo.
If it connected, the ball went a long way.	Si li konekte, boul la te ale yon fason lontan.
One of the women has seven children.	Youn nan fanm yo gen sèt timoun.
Optional therapy.	Terapi si ou vle.
We come to you.	Nou vin jwenn ou.
This helps in the development of the country.	Sa ede nan devlopman peyi a.
I am very sorry for that.	Mwen regrèt anpil pou sa.
I think it’s kind of sweet, actually.	Mwen panse ke li nan kalite dous, aktyèlman.
Never turn a hair.	Pa janm vire yon cheve.
I saw everything with new eyes.	Mwen te wè tout bagay ak nouvo je.
At least not for us.	Omwen pa pou nou.
Items are either new or slowly used.	Atik yo swa nouvo oswa dousman itilize.
We both know.	Nou tou de konnen.
Short answer, yes it does.	Repons kout, wi li fè sa.
What is required is political will.	Sa ki mande se volonte politik.
You believed in it once.	Ou te kwè nan li yon fwa.
He loved to own things, train them to fit his world.	Li te renmen posede bagay sa yo, fòme yo pou anfòm mond li a.
Not that it will matter.	Se pa ke li pral gen pwoblèm.
Just place it carefully down on the surface of the water.	Jis mete l ak anpil atansyon desann sou sifas dlo a.
We have time in our lives.	Nou gen tan nan lavi nou.
He spoke away as he prepared me.	Li te pale ale pandan li te prepare m '.
Grown in power and position on the street.	Te grandi nan pouvwa ak pozisyon nan lari a.
That smiles, though.	Sa souri, menm si.
Well, they are.	Oke, yo ye.
You will probably never use this class yourself.	Ou pral pwobableman pa janm sèvi ak klas sa a tèt ou.
Either way, apparently they were now brothers.	Nenpòt fason, aparamman yo te kounye a frè.
Your power.	Pouvwa w.
Here, you said, you are simply a friend.	La a, ou te di, ou se tou senpleman yon zanmi.
Next end.	Pwochen fen.
In fact, this is the process of science.	An reyalite, sa a se pwosesis la nan syans.
That’s why I decided to share this question.	Se poutèt sa mwen deside pataje kesyon sa a.
The voice seemed familiar.	Vwa a te sanble abitye.
See a relevant question and answer here.	Gade yon kesyon ak repons ki enpòtan isit la.
You don’t have to worry about the right to hold and carry weapons.	Ou pa bezwen enkyete w sou dwa pou kenbe ak pote zam.
We can help you decide when enough is enough.	Nou ka ede w deside lè ase ase.
The performance must have hard effects.	Pèfòmans la dwe gen efè di.
Please follow the link.	Tanpri swiv lyen an.
And they did not need his counsel.	Epi yo pa t bezwen konsèy li yo.
That's where you go wrong.	Se la ou ale mal.
But players often miss.	Men, jwè yo souvan rate.
But that only works on the rich.	Men, sa sèlman travay sou moun rich yo.
A daily game.	Yon jwèt chak jou.
She was a woman waiting for her children to grow up.	Se te yon fanm ki t ap tann pitit li yo grandi.
Until the score was paid off in full.	Jiskaske yo te peye nòt la nèt.
There were many others.	Te gen anpil lòt.
His eyes found me.	Je li jwenn mwen.
I will take that in detail.	Mwen pral pran sa an detay.
For a couple of seconds is not it.	Pou yon koup segonn se pa li.
It felt good to just let things be for once.	Li te santi bon jis kite bagay yo dwe pou yon fwa.
Whats going on.	Sa k ap pase.
Not an ideal solution.	Pa yon solisyon ideyal.
You said that right.	Ou te di sa byen.
Good for you that you get one.	Bon pou ou ke ou jwenn youn.
But that shows how great an affair this really is.	Men, sa montre ki jan gwo yon zafè sa a vrèman se.
When he finished, he smiled at me.	Lè li te fini, li te souri ban mwen.
Some made us laugh.	Gen kèk ki te fè nou ri.
That had to be done hours ago.	Sa te dwe fè èdtan de sa.
You were asked to be here.	Ou te mande yo dwe isit la.
Before you know it, you like it better without.	Anvan ou konnen li, ou renmen li pi byen san yo pa.
Know of play.	Konnen nan jwe.
They don’t.	Yo pa fè sa.
Only a few factors need to be mentioned briefly.	Se sèlman kèk faktè ki bezwen mansyone yon ti tan.
Eventually they will.	Evantyèlman yo pral.
It was a strange relationship.	Se te yon relasyon etranj.
It changed my day.	Li chanje jou mwen an.
But apparently they do.	Men, aparamman yo fè.
And he brought us together.	Epi li te fè nou ansanm.
She seemed to feel the blood on her fingers.	Li te sanble santi san an sou dwèt li.
If in case an exception occurs, you should not really continue the process.	Si nan ka yon eksepsyon rive, ou pa ta dwe reyèlman kontinye pwosesis la.
Focus and keep going, man.	Konsantre epi kontinye, monchè.
Well, as soon as you can, please.	Oke, pli vit ke ou kapab, tanpri.
I shouldn’t be the first.	Mwen pa ta dwe premye a.
Call your absolute.	Rele absoli ou.
But he spent over the years in a similar way.	Men, li te depanse plis pase ane yo nan yon fason menm jan an.
Wouldn’t be the first time, too.	Pa ta premye fwa a, tou.
Today, that has been reduced to six.	Jodi a, sa te redwi a sis.
There is nothing else like it really.	Pa gen okenn lòt bagay tankou li reyèlman.
He beat a stick face.	Li bat yon figi baton.
Treatment is recommended as soon as the diagnosis is made.	Tretman rekòmande le pli vit ke dyagnostik la fè.
But the answers remain the same.	Men repons yo rete menm jan an.
I hated what people said about it.	Mwen te rayi sa moun te di sou li.
What he learned took him by surprise.	Sa li te aprann yo te pran l pa sipriz.
He has yet to see a game this year.	Li poko wè yon jwèt ane sa a.
Also, tests were done without listening to the patients.	Epitou, tès yo te fè san yo pa koute pasyan yo.
Whatever power it may find.	Kèlkeswa pouvwa li ka jwenn.
First you make a sign mistake.	Premye ou fè yon erè siy.
I just finished watching it.	Mwen jis fini gade li.
Thus, they may not be injured at first.	Konsa, yo ka pa blese an premye.
It makes the appearance of the salon so amazing.	Li fè aparans nan salon an tèlman etonan.
Touch the picture to hear the word.	Manyen foto a pou w tande mo a.
It doesn’t even seem like someone lives here.	Li pa menm sanble yon moun ap viv isit la.
Someone please tell me why this happens and how to fix it.	Yon moun tanpri di m poukisa sa rive ak ki jan yo ka ranje li.
I don’t really think it will work in general.	Mwen pa reyèlman panse ke li pral travay an jeneral.
We couldn't do that.	Nou pa t 'kapab fè sa.
They brought it and fought with it.	Yo pote li, yo goumen ak li.
This is a useful approach.	Sa a se yon apwòch itil.
I love the child.	Mwen renmen timoun nan.
Absolutely he has.	Absoliman li genyen.
The least we can do is give him hope.	Pi piti nou ka fè se ba li espwa.
Oh wait, that’s four.	O tann, sa se kat.
Use your hands to bring the mixture together to form a ball.	Sèvi ak men ou pou pote melanj lan ansanm pou fòme yon boul.
He touches her face with his free hand.	Li manyen figi l ak men lib li.
It is a serious mistake.	Se yon erè grav.
They go home.	Yo ale lakay yo.
So there is no escape.	Se konsa, pa gen okenn chape.
A home like this would be the perfect base.	Yon kay tankou sa a ta dwe baz pafè a.
Both good.	Tou de bon.
The next time he entered the room, he spoke.	Pwochen fwa li te antre nan chanm nan, li te pale.
There were a couple of reasons for that.	Te gen yon koup nan rezon pou sa.
But not the problem.	Men, se pa pwoblèm nan.
It’s not so hard to imagine.	Li pa tèlman difisil imajine.
Reason requires freedom of thought.	Rezon mande libète panse.
Their fathers made people.	Papa yo fè moun.
A few minutes later, the man entered the house.	Kèk minit apre, mesye a antre nan kay la.
I would like to deal with one thing this time.	Mwen ta renmen fè fas ak yon sèl bagay fwa sa a.
When we went to TV, people understood.	Lè nou te ale nan televizyon, moun te konprann.
I did not receive direction from anyone.	Mwen pa t resevwa direksyon nan men pèsonn.
Several of them.	Plizyè nan yo.
He stands here by the fire.	Li kanpe isit la bò dife a.
I will not make a mistake in leaving you behind.	Mwen p'ap fè erè pou m' kite ou dèyè ankò.
Is that true.	Eske se vre.
But they need people to visit, listen, care.	Men, yo bezwen moun vizite, koute, pran swen.
It was very still.	Li te trè toujou.
I run a busy company.	Mwen dirije yon konpayi okipe.
These facts are not even called sex.	Sa yo fè yo pa menm rele sèks.
Each is divided into three houses, connected by floor.	Chak divize an twa kay, ki konekte pa etaj.
Please come to the hospital.	Tanpri vin lopital la.
We looked at each other for a moment.	Nou te gade youn lòt pou yon ti moman.
However, there were no significant differences.	Sepandan, pa te gen okenn diferans enpòtan.
I decided not to update it anymore.	Mwen deside pa mete l ajou ankò.
I can't stop you.	Mwen pa ka sispann ou.
In this room.	Nan chanm sa a.
From there, you need to build your offer.	Soti nan la, ou bezwen bati òf ou yo.
The teachers did not speak well of him.	Pwofesè yo pa t pale byen de li.
So we looked at control as a concept.	Se konsa, nou te gade kontwòl kòm yon konsèp.
Not just a finger.	Pa jis yon dwèt.
Both the main terms effects and interactions were included in the analysis.	Tou de tèm prensipal efè ak entèraksyon yo te enkli nan analiz la.
Overall, this is not such a bad thing.	An jeneral, sa a se pa yon move bagay konsa.
Stronger than you know.	Pi fò pase ou konnen.
They are just wild.	Yo jis sovaj.
I get this answer on another question.	Mwen jwenn repons sa a sou yon lòt kesyon.
You have earned many lives.	Ou te touche lavi anpil moun.
Angry about it.	Fache sou li.
Sometimes you’ll see them do things.	Pafwa ou pral wè yo fè bagay.
In fact, we need only the first condition.	An reyalite, nou bezwen sèlman premye kondisyon an.
He was not the only one crying.	Se pa li sèl ki t ap kriye.
Some of the many questions asked are meaningful.	Kèk nan anpil kesyon yo poze yo gen sans.
Only a few memories stand out for me.	Se sèlman kèk souvni ki kanpe deyò pou mwen.
Both can be used without a specific program.	Tou de ka itilize san yon pwogram espesifik.
Let’s just follow the glass case down through the years.	Ann jis swiv ka vè a desann atravè ane yo.
It was a matter of freedom in a particular relationship.	Se te yon kesyon de libète nan yon relasyon patikilye.
I lost a link too, but I found it the same day.	Mwen pèdi yon lyen tou, men mwen jwenn li nan menm jou a.
So there is a design.	Se konsa, gen yon konsepsyon.
After a few seconds, he replied.	Apre kèk segond, li reponn.
That's a good thing.	Sa se yon bon bagay.
I will find my weapon.	Mwen pral jwenn zam mwen an.
He knew he had never had it.	Li te konnen li pa t janm genyen l nèt.
In more ways than one.	Nan plis fason pase yon sèl.
They need to give me a chance.	Yo bezwen ban mwen yon chans.
I loved you more than anything then.	Mwen te renmen ou plis pase nenpòt bagay lè sa a.
The red solution immediately turns yellow.	Solisyon wouj la imedyatman vin jòn.
He could not see, but he could feel the way.	Li pa t 'kapab wè, men li te kapab santi wout la.
You could just start a project to do nothing.	Ou ta ka jis kòmanse yon pwojè fè anyen.
And this is obviously not good.	Ak sa a se evidamman pa bon.
You can apply it to a selected area.	Ou ka aplike li nan yon zòn chwazi.
But one can also question this claim.	Men, yon moun ka kesyone reklamasyon sa a tou.
Once we started it got a little better.	Yon fwa nou te kòmanse li te vin yon ti kras pi byen.
Ten years.	Dis ane.
It's like air.	Se tankou lè.
I didn’t expect the students.	Mwen pat atann etidyan yo.
We expect to release it about a week before the final release.	Nou espere lage li anviwon yon semèn anvan lage final la.
Never trust a woman with your safety.	Pa janm fè yon fanm konfyans ak sekirite ou.
I rolled my eyes.	Mwen woule je m.
Breakfast is my favorite meal of the day.	Dejene se repa mwen pi renmen nan jounen an.
He takes a deep breath, trying to remember the moment.	Li pran yon gwo souf, ap eseye sonje moman sa a.
It is a state of mind where food is out of control.	Li se yon eta de lespri kote manje pa gen kontwòl.
I waited for it, but it never happened.	Mwen te tann li, men li pa janm rive.
Whatever happened, happened.	Kèlkeswa sa ki te pase, rive.
There was nothing to hear.	Pa te gen anyen pou tande.
My clients are out on top.	Kliyan mwen yo soti sou tèt.
He couldn’t figure that out, either.	Li pa t 'kapab kalkile sa, tou.
He returned to battle soon after.	Li te retounen nan batay touswit apre.
Then it's over.	Lè sa a, li fini.
Not so much with the new team.	Pa tèlman ak nouvo ekip la.
You try to make it your own.	Ou eseye fè li pwòp ou a.
There are a lot of smart people out there.	Gen anpil moun entelijan deyò.
However, this structure still has these problems.	Sepandan, estrikti sa a toujou gen pwoblèm sa yo.
Did not return calls in press time.	Pa t 'retounen apèl nan tan pou laprès.
Much of this was good.	Anpil nan sa a te bon.
There is no need for us both to stay in animal form.	Pa gen okenn nesesite pou nou tou de rete nan fòm bèt.
I can smell her skin.	Mwen ka pran sant po li.
I’m getting this list for drop down.	Mwen ap resevwa lis sa a pou drop down.
He fell asleep while waiting for an answer.	Li tonbe nan dòmi pandan l ap tann yon repons.
He answered as if he were asleep.	Li reponn kòmsi li te dòmi.
I never thought it would go far.	Mwen pa janm panse li ta ale byen lwen.
First takes are usually made to the final cut.	Premye pran yo anjeneral fè koupe final la.
Any mention.	Nenpòt ki mansyone.
It can be divided into three groups.	Li ka divize an twa gwoup.
An online search can give you access to digital files.	Yon rechèch sou entènèt ka ba ou aksè nan dosye dijital yo.
So we had to separate.	Se konsa, nou te oblije separe.
They go out every night for dinner.	Yo soti chak swa pou dine.
They have it.	Yo genyen l.
It is reduced.	Li redwi.
Also ask at school if there are parents with special needs.	Mande tou nan lekòl si gen paran ki gen bezwen espesyal.
It's the same idea.	Se menm lide.
Then this was not news to anyone.	Lè sa a, sa a pa te nouvèl pou pèsonn.
We love to win.	Nou renmen genyen.
We can all score.	Nou tout ka fè nòt.
I will hear every word you say.	Mwen pral tande chak mo ou di.
We do not address these.	Nou pa adrese sa yo.
He accepted everyone.	Li te aksepte tout moun.
I listen to them.	Mwen koute yo.
I'm just coming.	Mwen fenk vini.
They often don’t.	Yo souvan pa.
No ships survived the war.	Pa gen okenn bato ki te siviv lagè a.
To my surprise, the application just kept running.	Nan sipriz mwen, aplikasyon an jis kontinye ap kouri.
It feels as heavy as the game does.	Li santi l lou osi lou ke jwèt la fè.
He picks up the phone.	Li pran telefòn nan.
Two methods are proposed for this operation.	Yo pwopoze de metòd pou operasyon sa a.
I couldn’t quite believe it.	Mwen pa t 'kapab byen kwè li.
Wish me good luck !.	Swete m bòn chans!.
He killed me.	Li touye m.
Which is seriously beautiful.	Ki seryezman bèl.
Up to six hours.	Jiska sis èdtan.
It was empty, of course.	Li te vid, nan kou.
Click here to watch the video.	Klike la a pou w gade videyo a.
They hate losing for them.	Yo rayi pèdi pou yo.
Add to the pan.	Ajoute nan chodyè a.
They asked that he would find a good home for her.	Yo te mande ke li ta jwenn yon bon kay pou li.
Tonight, dinner together.	Aswè a, dine ansanm.
You just need to be careful.	Ou jis bezwen fè atansyon.
At least he must try, he told himself.	Omwen li dwe eseye, li te di tèt li.
You went online and talked to people you didn’t know.	Ou te ale sou liy epi te pale ak moun ou pa t 'konnen.
Live a little.	Viv yon ti kras.
I'm sorry about that.	Mwen regrèt sa rive.
This is especially bad.	Sa a se sitou move.
Now it’s about a year ago, when my husband left.	Koulye a, se sou yon ane de sa, lè mari m 'te ale.
They raised a point.	Yo leve yon pwen.
Again, when you are in school you know what to expect.	Ankò, lè w nan lekòl ou konnen sa pou w atann.
Only now he notices the changes in the kitchen.	Se sèlman kounye a li remake chanjman ki fèt nan kwizin nan.
And he did not know, again, who had set him up.	Epi li pa t konnen, ankò, ki moun ki te mete l kanpe.
It’s especially not okay to seize our people.	Li espesyalman pa oke mete men sou pèp nou an.
But that is a bad way.	Men, sa se yon move chemen.
I wish you the best of luck.	Mwen swete w pi bon chans.
We gave it to him last night.	Nou te ba yo li yè swa.
They will structure a contract that fits your needs.	Yo pral estriktire yon kontra ki adapte bezwen ou yo.
Unless you count the cat.	Sòf si ou konte chat la.
Obviously it doesn’t exist.	Li evidan li pa egziste.
They were married in the end.	Yo te marye nan fen a.
This is the first case considered above.	Sa a se premye ka konsidere pi wo a.
I knew this had to go.	Mwen te konnen ke sa a te dwe ale.
The movement can run without you.	Mouvman an ka kouri san ou.
All patients were followed up to death.	Tout pasyan yo te swiv jiska lanmò.
I hit people only to protect myself or to protect someone else.	Mwen frape moun sèlman pou pwoteje tèt mwen oswa pou pwoteje yon lòt moun.
I have never been like that.	Mwen pa t janm konsa.
And everything else that happened will be for nothing.	Ak tout lòt bagay ki te rive yo pral pou anyen.
There is no way to fail.	Pa gen okenn fason pou echwe.
Her hands were clenched on her shoulders, her mouth moved beneath her.	Men li te sere sou zepòl li, bouch li te deplase anba li.
If you do not agree, go!	Si ou pa dakò, ale!.
Or was, at least.	Oswa te, omwen.
I always want one of these, so here goes.	Mwen toujou vle youn nan sa yo, kidonk isit la ale.
He even let me drive it for a while.	Li menm kite m 'kondwi li pou yon ti tan.
That was normal compared to everything else.	Sa te nòmal konpare ak tout lòt bagay.
They are more dangerous, you know.	Yo pi danjere, ou konnen.
But you don't have to stand there.	Men, ou pa oblije kanpe la.
I am among them.	Mwen pami yo.
At least not out of the box.	Omwen pa soti nan bwat la.
Business starts to dry up.	Biznis kòmanse seche.
I can’t see any more sense in this shit.	Mwen pa ka wè okenn sans plis nan kaka sa a.
So far, he has ignored it.	Jiskaprezan, li te inyore li.
You were perfectly right.	Ou te parfe rezon.
He was killed hours ago, people would be home.	Li te touye èdtan de sa, moun ta gen lakay yo.
I really can't put the name.	Mwen reyèlman pa ka mete non an.
He didn’t put much stock into dreams though.	Li pa t mete anpil stock nan rèv menm si.
So you should have my clothes.	Se konsa, ou ta dwe gen rad sou mwen.
That, however, had not yet been learned.	Sa, sepandan, yo te poko aprann.
Families usually travel together during the summer.	Anjeneral, fanmi yo vwayaje ansanm pandan ete a.
After a while it began to grow again.	Apre yon ti tan li te kòmanse grandi ankò.
I use my false voice.	Mwen sèvi ak fo vwa mwen.
Just that easy.	Jis sa fasil.
He decided to act like a ready man.	Li te deside aji jan yon nonm ki pare.
A nice bright yellow or blue might work well for the space.	Yon bèl jòn klere oswa ble ta ka travay byen pou espas la.
They may not be considered artists, but they are undoubtedly beautiful.	Yo ka pa konsidere kòm atis, men yo bèl san dout.
However, important limitations should be considered.	Sepandan, limit enpòtan yo ta dwe konsidere.
They knew they were not really different from us.	Se te konnen yo pa t vrèman diferan de nou.
Try a variety of things.	Eseye yon varyete de bagay.
This was the whole point of my building.	Sa a se te pwen an antye nan bilding mwen yo.
I contacted the hotel security today.	Mwen te kontakte sekirite otèl la jodi a.
No, it's not just me.	Non, sa pa rive mwen sèlman.
He decided not to answer.	Li deside pa reponn li.
We’ve never had any of this kind of quiet time together.	Nou pa janm te gen okenn nan kalite sa a tan trankil ansanm.
She is in her private home.	Li nan jaden prive li, lakay li.
We may not know until we try.	Nou pa ka konnen jiskaske nou eseye.
Check out more photos after the jump.	Tcheke plis foto apre so a.
Joy got out of bed and stood by the window.	Joy leve nan kabann nan epi li al kanpe bò fenèt la.
We can, because he’s gone and he’s not going to do any work anymore.	Nou kapab, paske li te ale epi li pa pral fè okenn travay ankò.
These times are given in system time.	Tan sa yo yo bay nan tan sistèm lan.
The test was clearly a failure.	Tès la te klèman yon echèk.
But let me be clear.	Men, kite m 'fè yon bagay klè.
At this stage, just listen.	Nan etap sa a, jis koute.
The tone of each picture is warm but dark.	Ton chak foto se cho, men nwa.
We did it.	Nou te fè li.
But we never forget where we came from, either.	Men, nou pa janm bliye kote nou soti, tou.
They did not care for their lives.	Yo pa t pran swen lavi yo.
Under the sea.	Anba lanmè a.
And some logical mistakes.	Ak kèk erè lojik.
Mental and emotional illness.	Maladi tretman mantal ak emosyonèl.
Sounds like you know yourself very well.	Son tankou ou konnen tèt ou trè byen.
This is not real life.	Sa se pa lavi reyèl.
I have some valuable information for me.	Mwen gen kèk enfòmasyon ki vo lajan pou mwen.
Let them think too.	Kite yo pase nan panse tou.
I stopped drinking.	Mwen sispann bwè.
He did not stop when the first body fell.	Li pa t sispann lè premye nan kò yo te tonbe.
But back to the topic.	Men, tounen nan sijè a.
There is actually a simple solution to this problem.	Gen aktyèlman yon solisyon senp pou pwoblèm sa a.
Light is coming from below.	Limyè ap soti anba.
Your current dog may not play well with others.	Chen aktyèl ou yo ka pa jwe byen ak lòt moun tou.
I have very good defenses.	Mwen gen trè bon defans.
But they would not agree.	Men, yo pa ta dakò.
Then my wife went for a few days.	Lè sa a, madanm mwen te ale pou kèk jou.
I was never on a boat, I never liked.	Mwen pa t janm sou yon bato, mwen pa t janm renmen.
We first saw the city from a sea plane.	Nou te premye wè vil la nan yon avyon lanmè.
After some discussion, it was decided that this would not be necessary.	Apre kèk diskisyon, li te deside ke sa a pa ta nesesè.
Finally there will be an end to conflict.	Finalman pral gen yon fen nan konfli.
Put the file right.	Mete dosye a dwat.
The outside world is a storm of red and blue light.	Mond lan deyò se yon tanpèt limyè wouj ak ble.
Others, however, are not so sure.	Gen lòt, sepandan, yo pa tèlman sèten.
Real magic steps.	Imobilye etap majik.
At two, he got up and went back to the kitchen.	A de, li leve, li tounen nan kwizin nan.
It's the same.	Se menm bagay la.
So change.	Se konsa, chanje.
But even so, he does not say how many people died.	Men, menm ak sa, li pa di konbyen moun ki mouri.
There is an advantage, it's wide area.	Gen yon avantaj, li nan zòn lajè.
Determine the timeline and resources required for each project.	Detèmine delè ak resous ki nesesè pou chak pwojè.
The combination worked.	Konbinezon an te travay.
He was one man.	Li te yon sèl moun.
I would go crazy if I couldn’t be creative.	Mwen ta vin fou si mwen pa ta ka kreyatif.
That's very sad.	Sa tris anpil.
Not in a hundred years.	Pa nan yon santèn ane.
And stay calm.	Epi rete trankil.
Suddenly his head was the same as mine.	Menm lè tèt li te menm ak mwen.
Some practice, some not so much.	Gen kèk pratik, kèk pa tèlman.
This kind of act is like a dream come true for many people.	Kalite zak sa a se tankou yon rèv ki rive vre pou anpil moun.
They roll across the ring, first one on top of the other.	Yo woule atravè bag la, premye youn sou tèt apre lòt la.
Couldn't.	Pa te kapab.
But that would not be the case.	Men, sa pa ta ka a.
Certainly this was considered.	Sètènman sa a te konsidere.
That is a fact, some people will.	Sa se yon reyalite, gen kèk moun ki pral.
It was just a relief to win.	Se te jis yon soulajman pou genyen.
There should be four, maybe five.	Ta dwe gen kat, petèt senk.
On weekdays and is constantly in front of the TV.	Nan jou lasemèn ak se toujou ap devan televizyon an.
Or rather, he did.	Oswa pito, li te fè.
Hence the evidence.	Pakonsekan prèv la.
We work harder.	Nou travay plis.
It's something he can't escape.	Se yon bagay li pa ka chape.
The difference was like day and night for me.	Diferans lan te tankou lajounen kou lannwit pou mwen.
People can get hurt and make choices they don’t make.	Moun yo ka blese epi yo fè chwa yo pa fè.
For an activity we did with the students in class.	Pou yon aktivite nou te fè ak elèv yo nan klas la.
If the game was lost, someone must have been a bad player.	Si jwèt la te pèdi, yon moun dwe te yon move jwè.
That’s what I think, but it’s not certain.	Se sa mwen panse, men li pa sèten.
They don’t know what they are missing.	Yo pa konnen sa yo manke.
He tells us who we are.	Li di nou kiyès nou ye.
I choose love.	Mwen chwazi lanmou.
That is to the public.	Sa se ba piblik la.
Your doctor will monitor your progress with blood tests.	Doktè w ap swiv pwogrè ou ak tès san.
They don’t handle their own story.	Yo pa okipe pwòp istwa pa yo.
But full of water.	Men plen dlo.
So that's a name, then.	Se konsa, sa se yon non, lè sa a.
It went down just like that.	Li desann jis konsa.
Call us and tell us what you need.	Rele nou epi di nou sa ou bezwen.
They are not stupid.	Yo pa sòt.
No further explanation.	Pa gen plis eksplikasyon.
However, recently some experimental solutions.	Sepandan, dènyèman kèk solisyon eksperimantal.
We had a little over two hours to go.	Nou te gen yon ti kras plis pase de èdtan yo ale.
This is detected in blood tests.	Sa a se detekte nan tès san.
My father tried to make me feel better.	Papa m te eseye fè m santi m pi byen.
My students looked at each other.	Elèv mwen yo te gade youn lòt.
The range ended simple.	Ranje a te fini senp.
I thought wrong.	Mwen te panse mal.
He told her to stay out forever.	Li te di l pou l rete deyò pou tout tan.
There is anger.	Gen kòlè.
These determine where your study will lead you.	Sa yo detèmine ki kote etid ou pral mennen ou.
I just shot.	Mwen jis tire.
White before he could speak.	Blan anvan li te kapab pale.
He spoke directly to my mind.	Li te pale dirèkteman ak lespri mwen.
But at the same time we have a long way to go.	Men an menm tan nou gen anpil wout pou nou ale.
Here is my father in this room.	Men papa m nan chanm sa a.
That was a new one.	Sa te yon nouvo.
I never saw you look good.	Mwen pa janm wè ou gade byen.
What a girl can ask for more.	Ki sa yon ti fi ka mande plis.
Eggs are typically associated with females.	Ze yo tipikman asosye ak fanm.
I think you need to go away from this guy.	Mwen panse ou bezwen ale lwen nèg sa a.
Why would you care if this.	Poukisa ou ta pran swen si sa a.
Many people around the world want to see this happen.	Anpil moun atravè mond lan vle wè sa rive.
It was a pretty good deal.	Se te yon afè trè bon.
He rose up against me again.	Li leve kont mwen ankò.
It feels that way.	Li santi konsa.
Or maybe even a bit less.	Oswa petèt menm yon ti jan mwens.
Interesting that you show that.	Enteresan ke ou montre sa.
Not a fun person anymore, in my opinion.	Pa yon moun plezi ankò, nan opinyon mwen.
The work team did a great job and worked very hard.	Ekip travay la te fè yon gwo travay e li te travay trè di.
The team was no longer informed.	Yo pa t bay ekip la enfòmasyon ankò.
He wants to get better.	Li vle jwenn pi bon.
We worked together as a unit on every single component.	Nou te travay ansanm kòm yon inite sou chak eleman sèl.
And what light it brings.	Ak ki limyè li pote.
Not so anymore.	Se pa konsa ankò.
If it was wrong, then people would get lost in their travels.	Si li te mal, lè sa a moun ta vin pèdi nan vwayaj yo.
We love books !!!.	Nou renmen liv!!!.
You just don’t matter to me anymore.	Ou jis pa gen pwoblèm pou mwen ankò.
Life seemed so much more fun in college.	Lavi te sanble anpil plis plezi nan kolèj.
He let it go.	Li kite l ale.
Then she felt better.	Lè sa a, li te santi l pi byen.
My son was in it, too.	Pitit gason m 'te nan li, tou.
But the bigger the organization is, the bigger the problem.	Men, pi gwo òganizasyon an se, se pi gwo pwoblèm nan.
It’s worth a try, if you can find it.	Li vo yon eseye, si ou ka jwenn li.
If you are good at what you do you should have no problem.	Si ou bon nan sa ou fè ou pa ta dwe gen okenn pwoblèm.
The view has never changed.	View a pa janm chanje.
He definitely had it, but now he wasn’t so sure.	Li definitivman te gen li, men kounye a li pa t 'konsa sèten.
What you did.	Sa ou te fè.
He still doesn't know what it was.	Li poko konnen kisa sa te ye toujou.
I think it’s here in a kind of mission.	Mwen panse ke li isit la nan yon kalite misyon.
There is no one around here who actually uses it.	Pa gen okenn moun alantou isit la ki aktyèlman sèvi ak li.
And the schools opened again.	Apre sa, lekòl yo te louvri ankò.
She continues for our special video review.	Li kontinye pou revizyon videyo espesyal nou an.
He tried to make that wish come true.	Li te eseye fè volonte sa a rive vre.
No more land.	Pa gen tè ​​ankò.
And everyone mocked his name.	Epi tout moun te pase non l nan betiz.
You and I were the same.	Ou menm ak mwen te menm.
That was the explanation.	Se te eksplikasyon an.
While he was little more than a child, he lost his parents.	Pandan ke li te piti plis pase yon timoun, li te pèdi paran li.
People will add more information to their faces.	Moun pral ajoute plis enfòmasyon sou figi yo.
He didn’t come to the conversation.	Li pa t 'vini nan konvèsasyon an.
I know you are surprised.	Mwen konnen ou sezi.
I need to write.	Mwen bezwen ekri.
He wanted to answer the call.	Li te vle reponn apèl la.
I will never give up.	Mwen pap janm abandone.
But he continued to read.	Men li te kontinye li.
Now that it’s gone, of course, we want it back.	Kounye a ke li ale, nan kou, nou vle li tounen.
So everyone can continue reading for now.	Se konsa, tout moun ka kontinye lekti pou kounye a.
This is a great opportunity for you.	Se yon gwo opòtinite pou ou.
But the beauty of her life took off.	Men, bote nan lavi li te wete.
I saw the empty road beyond.	Mwen te wè wout la vid pi lwen pase.
We were close to home and realized what had happened.	Nou te toupre lakay nou e nou te reyalize sa ki te pase.
Six months later.	Sis mwa apre.
You and me.	Ou ak mwen.
They never married.	Yo pa janm marye.
Customers loved it.	Kliyan yo te renmen li.
We too can learn to stand together as husband and wife.	Nou menm tou nou ka aprann kanpe ansanm antanke mari ak madanm.
They said he brought bad luck and looked bad.	Yo te di ke li te pote move chans ak gade move.
Explain what you are writing.	Eksplike li sa w ap ekri.
There is no mistake about it.	Pa gen okenn erè sou li.
Stay out.	Rete deyò.
Someone knows how to deal with it.	Yon moun konnen ki jan fè fas ak li.
I will say this.	Mwen pral di sa a.
I talked to them earlier.	Mwen te pale ak yo pi bonè.
You can see there is no point there that this is working on.	Ou ka wè pa gen okenn pwen gen ke sa a ap travay sou.
He should get credit for that.	Li ta dwe jwenn kredi pou sa.
Then in became a game, a very fun game.	Lè sa a, nan te vin tounen yon jwèt, yon jwèt trè amizan.
I am waiting for my mother to come home.	Map tann manmanm vin lakay mwen.
Lots of metal.	Anpil metal.
Very little attention, however, was paid to the third.	Trè ti kras atansyon, sepandan, yo te peye twazyèm lan.
Now we lead a normal life.	Kounye a nou mennen yon vi nòmal.
They are very rare.	Yo ra anpil.
Others after you went.	Lòt moun apre ou te ale.
This site has not been quite active in the last two years.	Sit sa a pa t byen aktif nan de dènye ane yo.
A man must love his bear.	Yon nonm dwe renmen lous li.
We start again.	Nou kòmanse ankò.
The answers come later.	Repons yo vini pita.
There were many of them.	Te gen anpil nan yo.
No games to play.	Pa gen jwèt pou jwe.
You won't find it on the street.	Ou pap jwenn li nan lari.
He didn’t say much along the way.	Li pa t di anpil sou wout la.
This is not a problem with communication.	Sa a se pa yon pwoblèm ak kominikasyon.
Their experience seemed to have an idea of ​​their own.	Eksperyans yo te sanble yo gen yon lide pwòp yo.
It is not our mission.	Se pa misyon nou.
It’s sad, but there it is.	Li tris, men la li ye.
It was on the first page.	Li te la nan premye paj la.
So we kept it quiet.	Se konsa, nou te kenbe li trankil.
They did not smile or touch.	Yo pa t souri oswa manyen.
It moved with effect.	Li te deplase ak efè.
But the best was yet to come.	Men, pi bon an te poko vini.
They don’t say a word and it’s among us.	Yo pa di yon mo e li nan mitan nou.
So they fired her.	Se konsa yo revoke li.
He would have his family back.	Li ta gen fanmi li tounen.
I doubt if that ever happened now.	Mwen doute si sa janm rive kounye a.
The man beside her.	Nonm lan bò kote l.
And it’s not just a question you can ask.	Epi se pa sèlman yon kesyon ou ka poze.
Each player on the list has a story to tell.	Chak jwè sou lis la gen yon istwa ki ka rakonte.
It is better than that from their own country.	Se pi bon pase sa ki soti nan pwòp peyi yo.
Go slowly and carefully.	Ale dousman ak anpil prekosyon.
A whole year ago.	Yon ane antye de sa.
We saw them and sat in them.	Nou te wè yo e nou te chita nan yo.
No one, but no one was around.	Pa gen moun, men pa gen moun ki te alantou.
Saving the date note would be good if you can do that.	Sove nòt dat la ta bon si ou ka fè sa.
That means they laid a lot of eggs last year.	Sa vle di yo te mete anpil ze ane pase.
It was worth the try, though.	Li te vo eseye a, menm si.
He pointed to the first bed.	Li lonje dwèt sou premye kabann nan.
They must have been busy that night.	Yo dwe te okipe lannwit sa a.
It's all over.	Tout sa te fini.
But they will not work for everyone.	Men, yo p ap travay pou tout moun.
Please let me sleep here.	Tanpri, kite m 'domi isit la.
We need to keep looking for people.	Nou bezwen kontinye chèche moun.
However, that is not what this blog is about.	Sepandan, se pa sa blog sa a ye.
We were expecting something special.	Nou te tann yon bagay espesyal.
Remember you are the mother and everything else will fall into place.	Sonje ou se manman an ak tout lòt bagay pral tonbe an plas.
He did not meet his eyes again after the first moment of this shock.	Pa t rankontre je l ankò apre premye moman chòk sa a.
Too many medical complications.	Twòp konplikasyon medikal.
It is seen as a rule after eight years.	Li se wè kòm yon règ apre uit ane a.
Know where to trade.	Konnen ki kote pou komès.
This time has passed, and we need to continue.	Tan sa a pase, e nou bezwen kontinye.
He had no personal knowledge of these details.	Li pa t 'gen konesans pèsonèl nan detay sa yo.
Let everyone have a say in what you buy and do.	Se pou tout moun gen yon di nan sa ou achte ak fè.
This process, unfortunately, is still in progress.	Pwosesis sa a, malerezman, toujou nan pwogrè.
This was that they made no obvious claims for the title.	Sa a te ke yo pa te fè okenn reklamasyon evidan pou tit la.
I think they were before their time.	Mwen panse ke yo te anvan lè yo.
More reasons to take me with you.	Plis rezon pou m mennen m avèk ou.
It might not be even close to what you expected.	Li ta ka pa menm tou pre sa ou te espere.
Thanks in advance to anyone who does.	Mèsi davans ak nenpòt moun ki fè sa.
It was mentioned in the panel.	Li te mansyone nan panèl la.
The guard refused.	Gad la refize.
Then we find another path, and so on.	Lè sa a, nou jwenn yon lòt chemen, ak sou sa.
I had a day to save him.	Mwen te gen yon jou pou m sove l.
I am not willing to go into the future.	Se mwen menm ki pa vle ale nan tan kap vini an.
No, it could not possibly have been removed.	Non, li pa t 'kapab pètèt yo te retire.
It turned blue.	Li te vin ble.
Not that its record is perfect.	Se pa ke dosye li yo pafè.
That’s just crazy.	Sa se jis fou.
Know how and know that.	Konnen kijan e konnen sa.
Accordingly, an examination of the facts in this case follows.	An konsekans, yon egzamen sou reyalite yo nan ka sa a swiv.
I couldn’t wait for it to start.	Mwen pa t 'kapab tann pou li kòmanse.
Keep me informed.	Kenbe m 'enfòme.
Typically, it can be interesting for the learning rate.	Tipikman, li ka enteresan pou pousantaj aprantisaj la.
The experiments were performed three times.	Eksperyans yo te fèt twa fwa.
I learned something really cool.	Mwen te aprann yon bagay vrèman fre.
It’s rare, but it happens.	Li ra, men li rive.
He ran water and after his ear on the door.	Li kouri dlo epi apre zòrèy li sou pòt la.
Most of the customers got happy after using this product.	Pifò nan kliyan yo te jwenn kontan apre yo fin itilize pwodui sa a.
The short program was not bad.	Pwogram kout la pa t mal.
He called her, but she did not answer.	Li rele l, men li pa reponn.
We will build your car.	Nou pral konstwi machin ou.
It was shown last week.	Yo montre li semèn pase a.
I'm sure.	Mwen sèten.
That you have an interest in it, even.	Ke ou gen yon enterè nan li, menm.
This uses a standard technique.	Sa a sèvi ak yon teknik estanda.
I look very good.	Mwen trè byen gade.
These guys need time to develop.	Mesye sa yo bezwen tan pou devlope.
The second son of the family.	Dezyèm pitit gason fanmi an.
The poor man had a problem.	Pòv la te gen yon pwoblèm.
The court denied his request.	Tribinal la te refize demann li a.
That's when the deal would come.	Se lè kontra a ta rive.
We know so much more now.	Nou konnen anpil plis kounye a.
But others it changed forever.	Men, lòt moun li chanje pou tout tan.
We die without reason.	Nou mouri san rezon.
It needs light, for two thousand years !.	Li bezwen limyè, pou de mil ane!.
So much support and nice and thick.	Se konsa, anpil sipò ak bèl ak epè.
This is the issue we address in this paper.	Sa a se pwoblèm nan nou adrese nan papye sa a.
Put your details below and a note on when you’re around.	Mete detay ou anba a ak yon nòt sou lè w ap alantou.
He did not know his signature or where he came from.	Li pa t konnen siyati l, ni kote l te soti.
They could easily say ‘you are emotional.	Yo te kapab fasilman di 'ou emosyonèl.
There were no rare people.	Pa te gen okenn moun ki ra.
They understand why they do what they do.	Yo konprann poukisa yo fè sa yo fè.
Every moment that passes is one that no longer exists.	Chak moman ki pase se youn ki pa egziste ankò.
I took another look behind you.	Mwen te pran yon lòt gade dèyè nou.
This just feels so bad.	Sa a jis santi l tèlman mal.
Their lips tightened and they shook their heads.	Lèv yo te sere epi yo souke tèt yo.
It can be used for.	Li ka itilize pou.
She liked to smile.	Li te renmen souri li.
Nothing can stop him.	Pa gen anyen ki ka anpeche l.
Nobody told me that.	Okenn moun pa di m sa.
He chose us.	Li te chwazi nou.
Then if anyone wanted him in the night, he would be there.	Lè sa a, si yon moun te vle l 'nan mitan lannwit lan, li ta la menm.
Just making one of these girls out requires two hands.	Jis fè youn nan ti fi sa yo soti mande de men.
Talk about rubbing salt in my wounds - d'oh!	Pase pale de pwoblèm sante mwen.
But they shall not lay hands on him;	Men, yo p'ap janm mete men yo sou li.
A terrible battle that can cost you your loved one.	Yon batay terib ki ka koute ou moun ou renmen an.
Everything will be fine.	Tout pral byen.
Therefore, the media must be ordered on a regular basis.	Se poutèt sa, medya yo dwe bay lòd sou yon baz regilye.
It was bright.	Li te klere.
I just want to make love.	Mwen jis vle fè lanmou.
I don’t seem to solve this.	Mwen pa sanble rezoud sa a.
The court took a similar approach.	Tribinal la te pran yon apwòch menm jan an.
Workers bring the party outside.	Travayè yo pote fèt la deyò.
I know it’s hard, but think about it.	Mwen konnen li difisil, men panse ak li.
It is not easy but have faith.	Li pa fasil men gen lafwa.
I hope to visit them in the future.	Mwen espere vizite yo nan tan kap vini an.
Step by step, the army advanced again.	Pye pa pye, lame a avanse ankò.
I would think this is something that people because they should.	Mwen ta panse ke sa a se yon bagay ke moun paske yo ta dwe.
It changes the way you look at everything from that moment on.	Li chanje fason ou gade tout bagay depi nan moman sa a.
The conclusions raise some important questions.	Konklizyon yo poze kèk kesyon enpòtan.
But if you think you missed the ship, you're wrong.	Men, si w ap panse ke ou rate bato a, ou nan erè.
Someone is following you and your family in threat.	Yon moun ap swiv ou ak fanmi ou an menas.
However, further development is needed to move into routine clinical use.	Sepandan, plis devlopman nesesè pou avanse pou pi nan woutin itilizasyon klinik.
There must have been thousands of them.	Te dwe gen dè milye nan yo.
Do this at home.	Fè sa lakay ou.
Yet, the days passed, much of a great key.	Poutan, jou yo te pase, anpil nan yon gwo kle.
They just keep going, and find a new target to attack.	Yo jis kontinye ale, epi jwenn yon nouvo sib pou atake.
Talk to you soon.	Pale avèk ou byento.
Not from anyone.	Pa soti nan nenpòt moun.
It feels good for her.	Li santi bon pou li.
One thing we have definitely lost is our support system.	Yon bagay nou te definitivman pèdi se sistèm sipò nou an.
You call home.	Ou rele lakay ou.
In a few seconds, he lost his sight.	Nan kèk segonn, li pèdi je l '.
I can't take care of her.	Mwen pa ka pran swen li.
In.	Nan.
However one must expect this kind of war.	Sepandan yon moun dwe atann kalite sa a nan lagè.
All her sex dreams were on her.	Tout rèv sèks li yo te sou li.
There is nothing like it.	Pa gen anyen tankou li.
Like what we had before we were born.	Tankou sa nou te genyen anvan nou te fèt la.
Your body would be perfect.	Kò ou ta pafè.
I don't care what it's called.	Mwen pa okipe sa ki rele.
School in winter, travel in summer.	Lekòl nan sezon fredi, vwayaje an ete.
Maybe he didn't even do half of it.	Petèt li pa t 'menm fè mwatye nan li.
I thought he just loved wonders.	Mwen te panse li te jis renmen bèl bagay.
It took too long to develop.	Li te pran twòp tan pou l devlope.
And the order could take effect from that date.	Ak lòd la te kapab byen pran efè apati dat sa a.
Last time you just sat there and made it off to your side.	Dènye fwa ou jis chita la epi fè li koupe bò kote ou.
They are not as easy to use as they seem.	Yo pa fasil pou itilize jan li sanble.
We’ve probably been there for two years.	Nou te pwobableman pral la pou de ane.
There is a lot of money in the system.	Gen anpil lajan nan sistèm nan.
Control participants either did one or the other, but not both.	Kontwòl patisipan yo swa te fè youn oswa lòt, men se pa tou de.
That's your advantage.	Se avantaj ou.
Maybe they were.	Petèt yo te.
I feel that, even more so, about black people.	Mwen santi sa, menm plis, sou moun nwa.
He brought them back into the game.	Li te fè yo tounen nan jwèt la.
Most of them are perfectly beautiful.	Pifò nan yo pafètman bèl.
But just the opposite is true.	Men, jis opoze a se vre.
I don't know what to say about it.	Mwen pa konnen ki gen anyen pou di sou li.
In a bloody sense.	Nan yon sans san.
His head was gone.	Tèt li te ale.
The next day he was gone.	Nan demen li te ale.
Then finally, it’s time.	Lè sa a, finalman, li lè.
Twice, the judge did not appear.	De fwa, jij la pa t parèt.
He made another attempt.	Li te fè yon lòt eseye.
Actually more than that.	Aktyèlman plis pase sa.
I wanted him to notice, get up and come to us.	Mwen te vle li remake, leve, li vin jwenn nou.
And be careful.	Epi fè atansyon.
None.	Okenn.
And maybe that's worse.	E petèt sa pi mal.
Also, make sure you get enough sleep.	Epitou, asire w ke w ap dòmi ase.
But below is a minimal example.	Men, pi ba a se yon egzanp minim.
The character of this religion must be the same.	Karaktè relijyon sa a dwe menm.
It made me sick.	Li te fè m malad.
But when you play the role, people often buy it.	Men, lè ou jwe wòl, moun souvan achte l.
To be able to go nowhere.	Pou pa ka ale okenn kote.
It looked like he was dead.	Li te sanble jan li te mouri.
Vit.	Vit.
Time travel is always strong.	Vwayaj nan tan an toujou fò.
We had to pay instead.	Nou te oblije peye pito.
Things feel calm.	Bagay yo santi yo kalm.
I know it now.	Mwen konnen li kounye a.
Damage is usually not severe enough to cause anxiety.	Domaj se nòmalman pa grav ase yo lakòz enkyetid.
Not a drop of rain in three weeks.	Pa yon gout lapli nan twa semèn.
Case series were included.	Yo te enkli seri ka yo.
Then it gets a bit odd.	Lè sa a, li vin yon ti jan enpè.
Become stronger, or something.	Vin pi fò, oswa yon bagay.
He has a lot to learn.	Li gen anpil bagay pou l aprann.
To lead the world.	Pou dirije mond lan.
But you are one of my men.	Men ou se youn nan mesye m yo.
Everyone broke me in a cold sweat.	Chak moun te fè m 'kraze nan yon swe frèt.
My eyes keep trying to close.	Je m kontinye ap eseye fèmen.
That says something.	Ki di yon bagay.
The room takes a little to clean.	Sal la pran yon ti kras nan pwòp.
It has nothing to do with me.	Li pa gen anyen pou wè ak mwen.
Contact friends and family who may need your help.	Kontakte zanmi ak fanmi ki ka bezwen èd ou.
All he knew about his father was that he was dead.	Tout sa li te konnen sou papa l se ke li te mouri.
We agree with both views.	Nou dakò ak tou de opinyon sa yo.
There are a total of six cases that you will consider.	Gen yon total de sis ka ke ou pral konsidere.
Not just for our kids, for our community.	Pa sèlman pou timoun nou yo, pou kominote nou an.
The project team provided lunch.	Ekip pwojè a te bay manje midi.
No one sees anything.	Pa gen moun ki wè anyen.
Technology is key.	Teknoloji se kle.
I guess everyone does it.	Mwen sipoze tout moun fè li.
This helps to reduce the travel time.	Sa a ede yo diminye tan vwayaj la.
I saw many friends dead around me.	Mwen te wè anpil zanmi mouri bò kote mwen.
He is a man of purpose.	Li se yon nonm ki gen objektif.
I was very in touch with my feelings at the time.	Mwen te trè an kontak ak santiman mwen nan moman an.
I wondered what he was thinking then, but he didn't ask.	Mwen te mande sa li te panse lè sa a, men li pa t 'mande.
I'm not going well.	Mwen pap pranl byen.
Wouldn’t trade it for the world !.	Pa ta echanj li pou mond lan!.
I have no idea what happened to him.	Mwen pa gen okenn lide sa ki te rive l '.
The school door opened.	Pòt bò kote lekòl la te ouvè.
Yes, don't run.	Wi, pa kouri.
In my heart, the worst place.	Nan kè m ', kote ki pi mal la.
I don’t have a good time with this.	Mwen pa gen yon bon moman ak sa a.
Not sure what my next running goal is.	Pa sèten ki sa pwochen objektif kouri mwen ye.
All this.	Tout bagay sa yo.
However, there are two critical points to make here.	Sepandan, gen de pwen kritik yo fè isit la.
I have a sort of an idea.	Mwen gen yon sòt de yon lide.
He has done many things these days.	Li te fè anpil bagay sa yo jou sa yo.
Life still doesn't know what to do.	Lavi toujou pa konn sa pou yo fè.
I share the very rich world with everyone else.	Mwen separe mond lan an trè rich ak tout lòt moun.
Some of the rooms were locked.	Kèk nan chanm yo te fèmen.
The birds were then observed for three weeks.	Lè sa a, zwazo yo te obsève pou twa semèn.
I said no, you know, let's not do that.	Mwen te di non, ou konnen, ann pa fè sa.
This broadcast is free and open to the public.	Emisyon sa a gratis epi ouvè a piblik la.
You can only choose to perform an act of a certain kind.	Ou ka sèlman chwazi fè yon zak nan yon sèten kalite.
There was nothing to say about that.	Pa te gen anyen di sou sa.
Our initial model has one fully connected layer.	Modèl inisyal nou an gen yon sèl kouch konplètman konekte.
Great choice for starting players.	Gwo chwa pou kòmanse jwè yo.
I still love you.	Mwen toujou renmen ou.
For their spirit, their love, their support and their joy.	Pou lespri yo, lanmou yo, sipò yo ak lajwa yo.
I was just trying you.	Mwen te sèlman eseye ou.
Crawl for all that was lost.	Ranpe pou tout sa yo te pèdi.
Correct the salt.	Korije sèl la.
I went to dark parties.	Mwen te ale nan pati nwa.
He learned not to hold such feelings.	Li te aprann pa kenbe santiman sa yo.
Whites cannot produce them.	Blan pa ka pwodui yo.
He wanted to kill you there.	Li te vle fè ou touye nan la.
His relief, like mine, when everything turned negative.	Soulajman li, menm jan ak mwen, lè tout bagay tounen negatif.
Just do a certain number of pages each day.	Jis fè yon sèten kantite paj chak jou.
Maybe it will pay off for you.	Petèt li pral peye pou ou.
But it is nothing personal.	Men, li pa gen anyen pèsonèl.
This is not very difficult.	Sa a se pa trè difisil.
This is no question asked.	Sa a se pa gen okenn kesyon yo mande.
They have longer arms.	Yo gen bra pi long.
We were both lucky.	Nou tou de te gen anpil chans.
Her hair fell out of her eyes.	Cheve li tonbe nan je li.
But not everyone liked it.	Men, se pa tout moun ki te renmen sa sou li.
Each table will have one primary key.	Chak tab ap gen yon sèl kle prensipal.
Very expensive stuff.	Bagay chè anpil.
When he was younger.	Lè li te pi piti.
You can find out what they are living for.	Ou ka chèche konnen kisa yo ye pou yo viv nan.
I doubt if any of us had dinner again.	Mwen doute si youn nan nou te gen dine ankò.
Blood will run through the streets.	San pral kouri nan lari yo.
Must show you that.	Dwe montre w sa.
It doesn’t cost.	Li pa koute.
I couldn't think straight.	Mwen pa t 'kapab panse dwat.
He tells me they are looking for you.	Li di m ke yo ap chèche pou ou.
Put on my feet.	Mete sou pye m.
Plan it for a second.	Plan li pou yon segond.
That’s why it works.	Se poutèt sa li travay.
I will date you to anything that you need.	Mwen pral dat ou nan nenpòt bagay ke ou bezwen.
Try this, then.	Eseye sa a, lè sa a.
Everything beautiful is a problem.	Tout bagay bèl se yon pwoblèm.
It tells us the right way to achieve your goals.	Li di nou mwayen kòrèk pou atenn objektif ou vle.
No significant differences can be detected.	Pa gen okenn diferans enpòtan ka detekte.
Need to be considered by the authors.	Bezwen konsidere pa otè yo.
The trees formed a perfect circle around me.	Pye bwa yo te fòme yon sèk pafè bò kote m '.
However, the results were similar to those found with the individual results.	Sepandan, rezilta yo te sanble ak sa yo te jwenn ak rezilta endividyèl yo.
They will understand, the circumstances are what they are.	Yo pral konprann, sikonstans yo se sa yo ye.
It is a bright and dark place for me.	Se yon kote ki klere nan jou fènwa a pou mwen.
Written informed consent was obtained from each patient.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri nan chak pasyan.
I'm sure they have limits, but we haven't reached them yet.	Mwen sèten yo gen limit, men nou poko rive jwenn yo.
This time the doctor was not available.	Fwa sa a doktè a pa t disponib.
And it took us ten years to pay for it.	E sa te pran nou dizan pou peye pou li.
That's bigger than us.	Sa a pi gwo pase nou.
It just didn’t happen in that case.	Li jis pa t 'rive nan ka sa a.
He saw that he was looking at himself, and he was happy.	Li te wè l ap gade sou tèt li, li te kontan.
That was not the case.	Sa pa te ka a.
We have men.	Nou gen mesye yo.
You must advance your knowledge.	Ou dwe avanse konesans ou.
He wanted a real person.	Li te vle yon moun reyèl.
Patients do not currently have the disease.	Kounye a pasyan yo pa gen maladi.
Either way, remember to get enough sleep during the day.	Nenpòt fason, sonje kouche ase pandan jounen an.
He was there for them but not so much for me.	Li te la pou yo men pa tèlman pou mwen.
Seriously, it seems like you do everything together.	Seryezman, li sanble ke ou fè tout bagay ansanm.
I looked out the window.	Mwen gade nan fenèt la.
It's something different.	Se yon bagay diferan.
He hoped it would happen again and again.	Li te espere ke li ta rive ankò e ankò.
We talk about fighting for the title, being the best in the world.	Nou pale sou batay pou tit la, yo te pi bon nan mond lan.
Nobody closes the doors.	Pèsonn pa fèmen pòt yo.
Again, for many applications this is not a problem.	Ankò, pou anpil aplikasyon sa a se pa yon pwoblèm.
He said not bears.	Li te di se pa lous.
He lives in another city.	Li ap viv nan yon lòt vil.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Yo pa fin sèten sa li ye kounye a.
This will be my year.	Sa a pral ane mwen an.
He wanted me to know.	Li te vle m 'konnen.
They don't do much else.	Yo pa fè anpil lòt bagay.
Instead, he got closer.	Olye de sa, li te vin pi pre.
I've seen bad code before.	Mwen te wè move kòd anvan.
You change the oil.	Ou chanje lwil la.
I sat still for a moment and looked around the room.	Mwen te chita toujou pou yon ti moman epi mwen gade nan sal la.
They were aware of me.	Yo te okouran de mwen.
Keep them at your front door.	Kenbe yo bò pòt devan ou.
It was another experience.	Se te yon lòt eksperyans.
They did not know themselves for what they were.	Yo pa t konnen tèt yo pou sa yo ye.
And we will not stop.	E nou pap sispann.
It will be different for each child.	Li pral diferan pou chak timoun.
Peace is a process that requires constant work.	Lapè se yon pwosesis ki mande travay konstan.
A number of people were thrown in the face because they had to.	Yon kantite moun voye nan figi paske yo te oblije.
I think that would be the worst feeling in the world.	Mwen panse ke se ta pi move santiman nan mond lan.
Nevertheless, what they want is reasonable.	Poutan, sa yo vle a rezonab.
But things are developing.	Men bagay yo devlope.
But this is my creative thing.	Men, sa a se bagay kreyatif mwen an.
But if they were present together, the risk was eight times higher.	Men, si yo te prezan ansanm, risk la te uit fwa pi wo.
This is exactly what the method intends to return.	Se egzakteman sa metòd la gen entansyon retounen.
He held it in his hand.	Li te kenbe li nan men li.
She did, and she felt it.	Li te fè, epi li te santi li.
We get one when we need it.	Nou jwenn youn lè nou bezwen li.
And he loved what he read.	Epi li te renmen sa li li.
He did not serve me.	Li pa t sèvi m '.
I missed it, can we get along.	Mwen te manke li, èske nou ka jwenn ansanm.
Maybe, never.	Petèt, pa janm.
I am very happy right now.	Mwen trè kontan depi kounye a.
But is this so, it definitely can’t.	Men, èske sa a se konsa, li definitivman pa kapab.
He said too much.	Li te di twòp.
I never get enough.	Mwen pa janm jwenn ase.
I can't say enough good things about this hotel.	Mwen pa ka di ase bon bagay sou otèl sa a.
Get ready to break ground on some clean water.	Pare pou kraze tè sou kèk dlo pwòp.
We have two down and four more to go.	Nou gen de desann ak kat plis pou ale.
Or make me think he wanted to kill me.	Oswa fè m panse li te vle touye m.
Sometimes you don't know for sure.	Pafwa ou pa konnen pou sèten.
Most just laughed until they had a chance to check it out.	Pifò jis ri jiskaske yo te gen yon chans tcheke li soti.
They waited several minutes.	Yo tann plizyè minit.
Looking at these children, this statement made sense.	Gade sou timoun sa yo, deklarasyon sa a te fè sans.
Use common sense about where you run and when you run.	Sèvi ak bon sans sou kote ou kouri ak ki lè ou kouri.
I built it that way, unintentionally.	Mwen bati l konsa, san m pa menm vle.
That could, he knew, never happen.	Ki ta ka, li te konnen, pa janm rive.
Add the salt.	Ajoute sèl la.
Go out with friends.	Sòti ak zanmi.
We needed a place to go.	Nou te bezwen yon kote pou nou ale.
This is good news for my ears.	Sa se yon bon nouvèl pou zòrèy mwen.
He got up and looked at the house and went back to bed.	Li leve, li gade nan kay la, li tounen nan kabann.
I couldn't see the surface.	Mwen pa t 'kapab wè sifas la.
He turned to them.	Li tounen vin jwenn yo.
Then he ran out of the hospital.	Apre sa, li kouri soti lopital la.
No, we'll probably never say it.	Non, nou pral pwobableman pa janm di li.
They would probably decide we were still kids.	Yo ta pwobableman deside nou toujou timoun.
Heart, he thought.	Kè, li te panse.
This will give us a big advantage.	Sa ap ban nou yon gwo avantaj.
Come on, let's get out of the cold.	Vini non, ann fè w soti nan frèt la.
But he had to keep going.	Men, li te oblije kontinye.
Need it, have to have it.	Bezwen li, oblije genyen li.
It's not clear to me.	Li pa klè pou mwen.
At least we think we do.	Omwen nou panse nou fè.
The review series was designed with this research strategy in mind.	Seri revizyon an te fèt ak estrateji rechèch sa a.
My characters live in my head.	Pèsonaj mwen yo ap viv nan tèt mwen.
His face tells me he doesn't like it.	Gade sou figi l 'di m' li pa renmen sa.
To stand.	Pou kanpe.
I wish we could be with your dad.	Mwen swete nou ta ka avèk papa ou.
He couldn't tell anymore.	Li pa t kapab di ankò.
It didn't make sense to her, but they also grew up.	Sa pa t gen sans pou li men yo menm tou, yo te grandi.
Therefore, we are related to spirit if not blood.	Se poutèt sa, nou gen rapò ak lespri si se pa san.
That was a good sign.	Sa a te yon bon siy.
He became someone else.	Li te vin yon lòt moun.
seconds become minutes.	segonn vin minit.
They cover many aspects of life and provide simple solutions.	Yo kouvri anpil aspè nan lavi epi yo bay solisyon senp.
One will remain.	Yon sèl ap rete.
He opened the windows and fell asleep for two hours.	Li ouvri fenèt yo epi li tonbe nan dòmi pou de zè de tan.
It is now several feet long.	Kounye a li se plizyè pye longè.
The important thing is that you start drawing.	Pwoblèm enpòtan se ke ou kòmanse trase.
And apparently it wasn’t a close race.	Ak aparamman li pa t 'yon ras fèmen.
And in truth.	E an verite.
Don't make noise and enter.	Pa fè bri epi antre.
This is an important part of the technique.	Sa a se yon pati enpòtan nan teknik la.
Yes, you can, actually.	Wi, ou kapab, aktyèlman.
Instead, he forced people to smile.	Olye de sa, li te fòse moun yo souri.
So better than the one they got.	Se konsa, pi bon pase youn nan yo te resevwa.
Nor would he give what he was looking for.	Ni li ta bay sa li t ap chèche a.
Don't miss it.	Pa t rate sa.
No, my life was shaped.	Non, lavi mwen te gen fòm.
Nothing can be said about it.	Pa gen anyen ki ka di sou li.
A very good knife.	Yon kouto trè byen.
Maybe this is not great design.	Petèt sa a se pa gwo konsepsyon.
Now he had no idea what was coming.	Kounye a li pa t gen okenn lide sa ki t ap vini an.
The animals were divided into four groups.	Bèt yo te divize an kat gwoup.
There is not much to do with this money.	Pa gen anpil bagay pou fè ak lajan sa a.
You must meet them.	Ou dwe rankontre yo.
So that's what we heard.	Se konsa, se sa nou te tande.
The best hand we have done in years.	Pi bon an men nou te fè nan ane.
That's what we're looking for.	Se sa nap chèche.
And the new file is working.	Epi nouvo dosye a ap travay.
No words to say.	Pa gen mo pou di.
They often went so far as to actually give them their individual names.	Yo souvan te ale osi lwen ke aktyèlman ba yo non endividyèl yo.
I recognize it immediately.	Mwen rekonèt li imedyatman.
There are, however, certain limitations.	Gen, sepandan, sèten limit.
Otherwise, you will not have a community.	Sinon, ou p ap gen yon kominote.
I was thinking about the future.	Mwen t ap panse ak tan kap vini an.
We will receive them with open arms.	Nou pral resevwa yo ak bra louvri.
They wanted as much land as they could get.	Yo te vle otan tè yo te kapab jwenn.
That thought crazy.	Sa te panse fou.
This was several years back.	Sa a te plizyè ane tounen.
It is the cost of our lives.	Se pri lavi nou.
We'll watch.	Nou pral gade.
Let's take primary care.	Ann pran swen prensipal.
Thank you a thousand times.	Mèsi mil fwa.
You told me you were going to die tonight.	Ou di m ou pral mouri aswè a.
Have a suitable season for everything.	Gen yon sezon apwopriye pou tout bagay.
It was so easy, so natural.	Li te tèlman fasil, tèlman natirèl.
Whether they work or not.	Kit yo travay oswa ou pa.
These have also happened, and will happen again.	Sa yo tou te rive, epi yo pral rive ankò.
She pulled her hair.	Li rale cheve l.
The best place was his home, alone.	Pi bon kote yo te lakay li, pou kont li.
He felt ten years younger, stronger than ever, whole.	Li te santi dis ane pi piti, pi fò pase tout tan, antye.
See code above.	Gade kòd ki pi wo a.
It was business.	Se te biznis.
I know you have it on you.	Mwen konnen ou genyen li sou ou.
I certainly didn’t feel myself and hadn’t done for a while.	Mwen sètènman pa t 'santi tèt mwen epi yo pa te fè pou yon ti tan.
Please see the attached image for specific instructions.	Tanpri gade imaj ki tache pou enstriksyon espesifik.
That's not fair.	Sa pa jis.
You explain to me it.	Ou eksplike mwen li.
I was mad at you.	Mwen te fache sou ou.
I’ve been at work the past few days.	Mwen te nan travay kèk jou ki sot pase yo.
I'm so quick.	Mwen tèlman rapid.
They look for him.	Yo chache l.
He went for more than three hours.	Li te ale pou plis pase twa èdtan.
We work with basic concepts to bring your ideas to start up.	Nou travay ak konsèp debaz yo pote lide ou yo kòmanse moute.
You know how that goes with a young team.	Ou konnen ki jan sa ale ak yon ekip jèn.
People die for the right to vote.	Moun mouri pou dwa pou vote.
Think long term.	Panse alontèm.
The information published on this website is for information purposes only.	Enfòmasyon ki pibliye sou sit entènèt sa a se sèlman pou enfòmasyon.
It's over.	Li fini.
I just need to lie down for a while.	Mwen jis bezwen kouche ba pou yon ti tan.
Don’t force it.	Pa fòse li.
If they do, you must kill them.	Si yo fè sa, ou dwe touye yo.
I really liked it.	Mwen te vrèman renmen li.
He has played in only four games this season.	Li te jwe nan sèlman kat jwèt sezon sa a.
He should wait a few more minutes before he leaves.	Li ta dwe tann kèk minit ankò anvan li ale.
As if it is the most natural thing in the world.	Kòm si se bagay ki pi natirèl nan mond lan.
They are in this world but not in this world.	Yo nan monn sa a men yo pa nan mond sa a.
No one could save me.	Pa gen moun ki te ka sove m '.
In practice many will not.	Nan pratik anpil pa pral.
It's hard work.	Se travay di.
Don’t change this if in doubt.	Pa chanje sa a si ou gen dout.
He came to town a few weeks ago.	Li te vin nan vil kèk semèn de sa.
I could see he believed me.	Mwen te kapab wè li te kwè mwen.
You need new ears to understand it and enjoy it.	Ou bezwen nouvo zòrèy pou konprann li epi jwi li.
I couldn't control myself.	Mwen pa t 'kapab kontwole tèt mwen.
Take it easy.	Pran li fasil.
But he could not do it alone.	Men, li pa t ap kapab fè sa poukont li.
She will be happy to hear that.	Li pral kontan tande sa.
We assume the first possibility.	Nou sipoze premye posibilite a.
The journey takes three hours.	Vwayaj la pran twa èdtan.
So the problem described is no longer relevant.	Se konsa, pwoblèm ki dekri a pa enpòtan ankò.
It works on, under and on.	Li travay sou, anba ak sou li.
That made my father very angry.	Sa te fè papa m byen fache.
Season the mixture with salt and pepper to taste.	Sezon melanj lan ak sèl ak pwav gou.
But it made me strong.	Men, li fè m 'fò.
It worked too well.	Li te travay twò byen.
I didn’t want a husband.	Mwen pa t 'vle yon mari.
He is a real person in history.	Li se yon moun reyèl nan listwa.
I started to wonder if this was a good idea.	Mwen te kòmanse mande si sa a te yon bon lide.
He had their movements.	Li te gen mouvman yo.
Let’s think of it in personal terms.	Se pou nou panse a li nan tèm pèsonèl.
My problem is who to date.	Pwoblèm mwen se kiyès pou dat.
I’m pretty sure these are your tears.	Mwen trè sèten sa yo se dlo nan je ou.
I mean, to be fair, it’s a problem.	Mwen vle di, yo dwe jis, li se yon pwoblèm.
They might even come to know him by him.	Yo ta ka menm vin konnen l 'pa li.
I can’t think about who this person would look good.	Mwen pa ka panse sou ki moun sa a ta gade byen.
They are still there.	Yo rete la toujou.
He thought the other knew.	Li te panse lòt la te konnen.
He examined the target's place.	Li te egzamine plas sib la.
Medical treatment of these people is often of the planned nature.	Tretman medikal nan moun sa yo souvan nan nati a te planifye.
Listen to it.	Koute li.
And overall, we're fine with that.	E an jeneral, nou byen ak sa.
Oh poor friend.	Oh pòv zanmi.
One beer after another.	Yon byè apre lòt.
I have experience.	Mwen gen eksperyans.
My father taught me everything, gave me everything.	Papa m te anseye m tout bagay, te ban m tout bagay.
We’re getting better, no question.	Nou ap vin pi byen, pa gen kesyon.
Not that he did very well.	Se pa ke li te fè anpil byen.
We have a lot of experience with them.	Nou gen anpil eksperyans ak yo.
It was dangerous in many ways.	Li te danjere nan plizyè fason.
Above is the image I want to create.	Anwo a se imaj mwen vle kreye.
Or maybe he could.	Oswa petèt li te kapab.
Let's see the state of the case.	Ann wè eta ka a.
Not an opinion.	Se pa yon opinyon.
The children died and died and died.	Timoun yo te mouri e yo te mouri e yo te mouri.
Maybe they aren’t.	Petèt yo pa.
Each additional step to the right made the problem worse.	Chak etap adisyonèl sou bò dwat la te fè pwoblèm nan vin pi mal.
Sometimes we have sons.	Pafwa nou fè pitit gason.
They go after a past that does not leave behind.	Yo ale dèyè yon sot pase ki pa kite dèyè.
I wasn’t even if they would show up.	Mwen pa t menm si yo ta parèt.
He said he would never understand why he tried to hold on.	Li te di ke li pa ta janm konprann poukisa li te eseye kenbe.
The bottom is even more beautiful.	Anba a se menm pi bèl.
We will make history of will.	Nou pral fè istwa volonte.
Quickly, they begin to grow.	Byen vit, yo kòmanse grandi.
If everyone else did it too.	Si tout lòt moun te fè li tou.
Playing with you was a dream come true.	Jwe avèk ou se te yon rèv ki te rive vre.
Accept responsibility for your actions.	Aksepte responsablite pou aksyon ou yo.
It was not very good to be king.	Li pa t bon anpil pou yo te wa.
I left a record in my apartment that he wanted to see.	Mwen te kite yon dosye nan apatman mwen an ke li te vle wè.
Now you can turn your back on it for a few minutes.	Koulye a, ou ka vire do ou sou li pou kèk minit.
In the remaining space, take class notes or reading notes.	Nan espas ki rete a, pran nòt klas oswa nòt lekti.
We were at the beginning of the section.	Nou te nan kòmansman seksyon an.
He looked at me.	Li te gade pou mwen.
Repeat the process on the other side.	Repete pwosesis la sou lòt bò a.
That wouldn't cut it.	Sa pa t ap koupe l.
I just didn’t want it in front of me.	Mwen jis pa t 'vle li devan mwen.
For a moment she looked into the beautiful empty eyes.	Pou yon ti moman li gade nan bèl je vid yo.
No one comes here unless they want something.	Pa gen moun ki vini isit sof si yo vle yon bagay.
From work.	Soti nan travay.
He looked tired.	Li te parèt fatige.
He could die in his sleep.	Li te kapab mouri nan dòmi li.
We are ready to go back on it.	Nou pare pou nou tounen sou li.
Trade at your own risk.	Komès sou pwòp risk ou.
It's a big improvement.	Se yon gwo amelyorasyon.
Now the business is important in their hands.	Koulye a, biznis la enpòtan nan men yo.
It will become very important in subsequent events.	Li pral vin trè enpòtan nan evènman ki vin apre yo.
I should have a stupid car to serve in my kitchen.	Mwen ta dwe gen yon machin sòt sèvi nan kwizin mwen an.
And we will have our difference again.	Epi nou pral gen diferans nou an ankò.
So yes, there is a big push.	Se konsa, wi, gen yon gwo pouse.
A girl.	Yon ti fi.
Word goes, there are others.	Pawòl ap mache, gen lòt.
Let the market take care of itself.	Kite mache a pran swen tèt li.
My heart began to pound in my chest.	Kè mwen te kòmanse bat fò nan pwatrin mwen.
He looked at her, but his eyes were fixed on the front.	Li te gade l, men je l te fikse dwat devan.
Your father was not who you thought he was.	Papa w pa t moun ou te panse li ye a.
Beyond that, the sky is the limit.	Pi lwen pase sa, syèl la se limit la.
And when it does.	Epi lè li.
So it was hard.	Se konsa, li te difisil.
This article will get you started on the right path.	Atik sa a pral fè ou kòmanse sou chemen ki dwat.
I have a lot to do before this afternoon.	Mwen gen anpil bagay pou m fè anvan apremidi a.
As far as she is concerned, the marriage is over.	An sa ki konsène li, maryaj la fini.
Most of the time the context is a source of valuable information.	Pifò nan tan kontèks la se sous enfòmasyon ki gen anpil valè.
Now I can speak my faith before the world.	Kounye a mwen ka pale lafwa mwen devan mond lan.
But they are wrong.	Men yo mal.
Happy days were here again.	Jou kontan yo te isit la ankò.
Be quick, though.	Ou dwe rapid, menm si.
I really like your blog.	Mwen vrèman renmen blog ou a.
He is over five years old, with no end in sight yet.	Li te gen plis pase senk ane, ki pa gen okenn fen nan je ankò.
If so, they may just read it for you.	Si genyen, yo ka jis li li pou ou.
Please come fast.	Tanpri vini vit.
They are literally where the action is.	Yo se literalman kote aksyon an ye.
A very interesting, but sad.	Yon trè enteresan, men tris.
Like the door.	Tankou pòt la.
I never looked at what would happen to them.	Mwen pa t janm gade sa ki ta bezwen pou fè yo rive.
He wanted to know.	Li te vle konnen.
And anyway, the volume will probably be relatively low.	Ak de tout fason, volim la pral pwobableman relativman ba.
One day, one of the workers died in service.	Yon jou, youn nan travayè yo te mouri nan sèvis.
Never say a word.	Pa janm di yon mo.
Nothing left chance.	Pa gen anyen ki te kite chans.
But let's play the game.	Men, kite jwe jwèt la.
Starting to drink wine is similar to starting to drink coffee.	Kòmanse bwè diven se menm jan ak kòmanse bwè kafe.
Run this last.	Kouri dènye sa a.
The test drive was perfect.	Kondwi tès la te pafè.
So go on then.	Se konsa, kontinye lè sa a.
And the next and the next.	Ak pwochen an ak pwochen an.
The room door on the right.	Pòt sal la sou bò dwat la.
As he entered, the room was dark.	Pandan li te antre, chanm nan te fè nwa.
I miss you both and look forward to seeing you again.	Mwen manke nou tou de e mwen anvi wè nou ankò.
But it is a wonderful win.	Men, li se yon bèl genyen.
Of course they were.	Natirèlman yo te.
It has a huge impact.	Li gen yon gwo enpak.
The woman stood in silence.	Fanm nan te kanpe an silans.
It is very fast and easy to do.	Li trè vit ak fasil fè.
A large window looked out over the dog chasing the house.	Yon gwo fenèt gade deyò sou chen an kouri dèyè kay la.
I’ll make sure I let you know when it’s ready.	Mwen pral asire w ke mwen fè w konnen lè li pare.
It's not just the body that gets my attention.	Se pa sèlman kò a ki gen atansyon mwen.
The first and most obvious argument is that of equal opportunity.	Premye ak pi evidan agiman an se sa ki gen opòtinite egal.
As far as we know.	Osi lwen ke nou konnen.
It's a break.	Se yon ti repo.
You change everything for a new life.	Ou chanje tout bagay pou yon nouvo lavi.
And she has sex again.	Epi li fè sèks ankò.
The press tried to find some, but they could not.	Laprès te eseye jwenn kèk, men yo pa t 'kapab.
The beginning of the video takes place in the church.	Kòmansman videyo a pran plas nan legliz la.
This horse would clean just fine, and it would be helpful.	Cheval sa a ta netwaye jis byen, epi li ta itil.
At least two mechanisms could be at work here.	Omwen de mekanis ta ka nan travay isit la.
Be yourself.	Fè tèt ou.
Other than that, there's not much to say.	Lòt pase sa a, pa gen anpil bagay pou di.
Place the ball in the center of the pan.	Mete boul la nan sant chodyè a.
Too many things, too many feelings.	Twòp bagay, twòp santiman.
Bringing your child to school is not enough.	Mennen pitit ou lekòl pa ase.
Don't work anymore.	Pa travay ankò.
The images cut itself off.	Imaj yo koupe tèt li.
The truth is what he tells them.	Verite a se tou sa li di yo li ye.
Just go there and enjoy the shows.	Jis ale la epi jwi montre yo.
Everything worked well.	Tout te travay byen.
We have our family going home.	Nou gen fanmi nou ale lakay yo.
If they love you, that way.	Si yo renmen ou, nan fason sa a.
The states took matters into their own hands.	Eta yo te pran zafè yo nan pwòp men yo.
It has been published by different companies.	Li te pibliye pa konpayi diferan.
They broke my nose and split my head open.	Yo kase nen mwen epi yo fann tèt mwen louvri.
It was two hours late.	Li te de zè de tan an reta.
That is the last eight weeks, if you will hear me.	Sa se uit semèn ki sot pase yo, si w ap tande m '.
To love you.	Pou renmen ou.
He heard them too.	Li te tande yo tou.
They ended the night sleeping together.	Yo fini lannwit lan nan dòmi ansanm.
Treat it as if it were wood.	Trete li tankou si se te bwa.
There would be some stories perhaps very much like his own.	Ta gen kèk istwa petèt trè tankou pwòp tèt li.
Please definitely vote for it.	Tanpri, definitivman, vote pou li.
But this is not the end of the story.	Men, sa a se pa fen istwa a.
And it doesn’t move so fast that we can’t keep up.	Epi li pa deplase tèlman vit ke nou pa ka swiv.
Save this form with your important tax information.	Sere fòm sa a ak enfòmasyon taks enpòtan ou yo.
We had a whole meeting on how to make your hands.	Nou te gen yon reyinyon antye sou kòman yo fè men ou.
He doesn’t even ask about that tonight.	Li pa menm mande sou sa aswè a.
Keep walking with me.	Kontinye mache avèm.
That was one hell of a night.	Sa te yon sèl lanfè nan yon nwit.
Not yet touched against the stock again.	Poko manyen kont stock la ankò.
You need a discussion.	Ou bezwen yon diskisyon.
We rarely fight.	Nou raman goumen.
They know the song too, he said.	Yo konnen chante a tou, li te di.
He finds a hole in his memory.	Li jwenn yon twou nan memwa li.
However, none of our patients experienced an increase in blood pressure.	Sepandan, pa youn nan pasyan nou yo te fè eksperyans yon ogmantasyon nan san presyon.
All his politics.	Tout politik li.
Let him talk now.	Kite l 'pale kounye a.
That or they become cruel.	Sa oswa yo vin mechan.
Good people live well and full of life.	Bon moun ap viv byen ak plen lavi.
But the reality was completely different.	Men, reyalite a te konplètman diferan.
This must mean that the other two did not escape either.	Sa dwe vle di de lòt yo pa t chape tou.
There is no way to measure.	Pa gen fason pou mezire.
They did well.	Yo te fè byen.
She has a child who lives with her parents.	Li gen yon timoun ki rete ak paran li.
Only funny when that happens to someone else.	Se sèlman komik lè sa rive yon lòt moun.
I would think of it, of course, many times.	Mwen ta panse a li, nan kou, anpil fwa.
It seemed older than when we met last week just before.	Li te sanble pi gran pase lè nou te rankontre dènye semèn sèlman anvan.
They must be very high.	Yo dwe wo anpil.
An old soul song.	Yon vye chante nanm.
The biggest problem is the right side of the line.	Pwoblèm nan pi gwo se bò dwat la nan liy lan.
He probably still wouldn’t make the news.	Li pwobableman toujou pa ta fè nouvèl la.
A few minutes further, we stopped in a village.	Kèk minit pi lwen, nou te kanpe nan yon vilaj.
The blue areas indicate the range of healthy people.	Zòn ble yo endike seri moun ki an sante.
Not a box hit.	Se pa yon hit nan bwat.
For the most part these thoughts give me a lot of pleasure.	Pandan pifò tan panse sa yo ban m anpil plezi.
The top picture is good on both devices.	Foto an tèt la byen sou tou de aparèy.
Then follow from.	Lè sa a, swiv soti nan.
To reach out to those in struggle.	Pou lonje men m bay moun ki nan lit.
I haven’t even heard the question.	Mwen pa menm tande kesyon an.
No one appeared at home.	Pa gen moun ki te parèt lakay yo.
They learned a lot over the past few minutes.	Yo te aprann anpil bagay pandan kèk minit ki sot pase yo.
I don’t see that myself.	Mwen pa wè sa mwen menm.
It would be fine.	Li ta byen.
Of course, he denied this.	Natirèlman, li te demanti sa a.
Sometimes they took more than they paid for.	Pafwa yo te pran plis pase yo te peye pou.
But it didn't hurt his feelings much.	Men, li pa t 'fè mal santiman l' anpil.
Focus on the plants that fit your garden and your design.	Konsantre sou plant yo ki adapte jaden ou ak konsepsyon ou.
For good reason.	Pou bon rezon.
In his head, in front of his face.	Nan tèt li, devan figi l '.
So that was the basis of the song.	Se konsa, se te baz chante a.
He loved them.	Li te renmen yo.
He had five brothers and an ex-father.	Li te gen senk frè ak ansyen papa a.
Everyone should know what the company is trying to achieve and why.	Tout moun ta dwe konnen ki sa konpayi an ap eseye reyalize ak poukisa.
Starting in white and ending in gold.	Kòmanse nan blan, li fini nan lò.
But these reviews are limited.	Men, revizyon sa yo limite.
It seems correct to me.	Li sanble kòrèk pou mwen.
Both of these we have complete control over.	Tou de sa yo nou gen kontwòl nèt sou tout pwen.
Technology makes more sense when you map it out.	Teknoloji fè plis sans lè ou kat li soti.
He does not come after her.	Li pa vin dèyè li.
How far can he carry them?	Ki distans li ka pote yo?.
It just seemed so bad, the whole thing just seemed so bad.	Li jis te sanble tèlman mal, tout bagay la jis te sanble tèlman mal.
She looked in her bag.	Li voye je nan sak li a.
Thank you from the bottom of my heart.	Mèsi nan fon kè m.
My second child however was a totally different story.	Dezyèm pitit mwen an sepandan te yon istwa totalman diferan.
That means the person had a lot of money.	Sa vle di yon moun la te gen anpil lajan.
You must get it back to download the data.	Ou dwe jwenn li tounen pou telechaje done yo.
Remove it at this minute.	Retire li nan minit sa a.
I never thought to see this character on this scale.	Mwen pa janm panse wè karaktè sa a nan echèl sa a.
They know that decisions make the organization advanced.	Yo konnen ke desizyon fè òganizasyon an avanse.
When we come back, more of your questions, your comments.	Lè nou tounen, plis nan kesyon ou yo, kòmantè ou yo.
They were supposed to return the bottle to the bar.	Yo te sipoze retounen boutèy la nan ba a.
This is male work, not children.	Sa a se te travay gason, pa timoun.
He would die.	Li ta mouri.
Anger.	Kòlè.
I will love her surprise with flowers.	Mwen pral renmen sipriz li ak flè.
That would upset.	Li ta fache.
Old but still warm.	Ansyen men toujou cho.
I have never felt better in my life.	Mwen pa t janm santi m pi byen nan lavi m.
I can’t make myself agree.	Mwen pa ka fè tèt mwen dakò.
It's your weapon.	Se zam ou yo.
He wasn’t great, and he seemed upset.	Li pa t 'gran anpil, epi li te sanble fache.
Her beautiful body.	Bèl kò li.
The staff were very nice.	Anplwaye yo te trè bèl.
Several buildings caught fire.	Plizyè bilding pran dife.
The animal relief area will be in the right direction.	Zòn soulajman bèt la pral nan direksyon dwat la.
You are not a bad person.	Ou pa yon move moun.
It proved correct, as usual.	Li te pwouve kòrèk, kòm dabitid.
He brought them to his wife for another reason.	Li te mennen yo bay madanm li pou yon lòt rezon.
They buy drugs.	Yo achte dwòg.
Do another interview.	Fè yon lòt entèvyou.
He says it is clear and simple.	Li di li klè e senp.
Everyone knows what happened.	Tout moun konnen sa ki te pase.
They loved that.	Yo te renmen sa.
More and more of them are turning away.	Plis ak plis nan yo ap vire ale.
Go watch or go home.	Ale gade oswa ale lakay ou.
I passed it.	Mwen te pase li.
I believe my job is my calling.	Mwen kwè travay mwen se apèl mwen.
To see a selection of colors, click here to view this page.	Pou wè yon seleksyon koulè, klike la a pou wè paj sa a.
We can discuss it.	Nou ka diskite sou li.
They are recommended for testing on a real device.	Yo rekòmande pou teste sou yon aparèy reyèl.
You know, stay on friendly terms with them.	Ou konnen, rete sou tèm zanmitay ak yo.
And the reality of this can be seen every day.	Ak reyalite a nan sa a ka wè chak jou.
He knew his place.	Li te konnen plas li.
He knew that it would not take long.	Li te konnen ke li pa ta pran tan.
But those options were on the table.	Men, opsyon sa yo te sou tab la.
His appeal was ineffective.	Apèl li pa t efikas.
My brother was very nervous.	Frè m nan te trè nève.
It was impossible to close it.	Li te enposib fèmen l '.
Or even win.	Oswa menm genyen.
Perhaps this was not about changing public opinion.	Petèt sa a pa t sou chanje opinyon piblik la.
The girl's apartment is right across the street.	Apatman ti fi a se dwa lòt bò lari a.
Some men were found dead.	Yo te jwenn kèk gason mouri.
I'm free, he thought.	Mwen lib, li te panse.
Shoot at him.	Tire sou li.
Then they started to get scared.	Apre sa yo te kòmanse pè monte.
About what happened.	Sou sa ki te pase.
I have nothing to lose tomorrow.	Mwen pa gen anyen pou m pèdi demen.
In addition, we needed to go and play very big show.	Anplis de sa, nou te bezwen ale ak jwe trè gwo show.
Inside her body.	Anndan kò li.
You have the right to nothing.	Ou gen dwa pou anyen.
Nothing closed, nothing special.	Pa gen anyen ki fèmen, pa gen anyen espesyal.
I ask first a little more information.	Mwen mande premye yon ti kras plis enfòmasyon.
I did really well.	Mwen te fè vrèman byen.
We believe that this technology has several mobile applications.	Nou kwè ke teknoloji sa a gen plizyè aplikasyon mobil.
Is this true or false.	Èske sa a vre oswa fo.
This may limit the appeal of the computer game.	Sa a ka limite apèl la nan jwèt la òdinatè.
You are now here and can answer my questions.	Kounye a ou la epi ou ka reponn kesyon mwen yo.
They can never die.	Yo pa janm ka mouri.
Men want to see women wonder if her own feature film.	Moun vle wè fanm sezi si pwòp fim karakteristik li.
But times have changed.	Men, tan yo te chanje.
It could be worse though.	Li ta ka pi mal menm si.
He put his book down.	Li mete liv li a.
I know that girl.	Mwen konnen fi sa.
A professional company is highly recommended.	Yon konpayi pwofesyonèl trè rekòmande.
They also can choose.	Yo menm tou yo ka chwazi.
He sat at his desk, his arms open, his mouth open.	Li te chita nan biwo li, bra l louvri, bouch li louvri.
I found her in the garden one night, wearing a birthday dress.	Mwen te jwenn li nan jaden an yon swa, mete yon rad fèt.
In rare cases, however, a double diagnosis was made.	Nan ka ki ra, sepandan, yo te fè yon dyagnostik doub.
Only the present is relevant.	Se sèlman prezan an ki enpòtan.
The old man is good with him.	Granmoun nan bon avè l.
I slowly sat on the door.	Mwen tou dousman te chita sou pòt la.
These are really great things.	Sa yo se reyèlman bagay sa yo ki gwo.
It's a thick book.	Se yon liv epè.
I ran it a second time.	Mwen kouri li yon dezyèm fwa.
I wanted things to work out.	Mwen te vle bagay yo travay deyò.
Only one person has ever done that.	Se yon sèl moun ki te janm rive fè sa.
I put some videos for you.	Mwen mete kèk videyo pou ou.
No death.	Pa gen lanmò.
And he died there for the same reason.	Epi li te mouri la pou menm rezon an.
No other feedback was given.	Pa gen okenn lòt fidbak yo te bay.
This must be connected with his own increased strength as king.	Sa a dwe konekte ak pwòp fòs li ogmante kòm wa.
His work did not stop there.	Travay li pa t sispann nan sa.
I wasn’t nearly nervous this time around.	Mwen pa t preske nève fwa sa a alantou.
Go to work and see what the real picture is.	Ale nan travay epi wè sa ki foto reyèl la.
Then he told her about the new danger.	Lè sa a, li di l nouvo danje a.
The eyes are closed.	Je yo fèmen.
He could handle it well.	Li te kapab byen okipe l.
He thought he was crazy.	Li te panse li te fou.
He said wait it out.	Li te di rete tann li la.
Similar results were seen in the second patient.	Rezilta menm jan an te wè nan dezyèm pasyan an.
It helped me notice and feel powerful.	Li te ede m remake epi santi m pwisan.
It didn’t feel very safe to leave our car there.	Li pa t 'santi trè an sekirite yo kite machin nou an la.
You can learn this anywhere.	Ou ka aprann sa nenpòt kote.
There was nothing left to say.	Pa te gen anyen ki rete pou di.
For example different data, missing features are different.	Pou egzanp done diferan, karakteristik ki manke yo diferan.
I wouldn't call the police.	Mwen pa ta rele lapolis.
This taste is great otherwise.	Gou sa a se gwo otreman.
But only the possibility.	Men se sèlman posibilite a.
He was tall, a handsome man.	Li te wo, yon bèl gason.
She has a good relationship with her single mother.	Li gen yon bon relasyon ak manman sèl li.
Both options have positive and negative aspects associated with them.	Tou de opsyon gen aspè pozitif ak aspè negatif ki asosye ak yo.
That way of thinking is stupid.	Fason sa a nan panse se estipid.
You can only keep your value in certain forms.	Ou ka sèlman kenbe valè ou nan sèten fòm.
Play with the stress.	Jwe ak estrès la.
That much we know.	Sa anpil nou konnen.
The house works well.	Kay la travay byen.
Whatever it is.	Kèlkeswa sa li ye.
Two analyzes will be performed.	De analiz yo pral fèt.
This remains a major challenge.	Sa a rete yon gwo defi.
Now you might be wrong.	Koulye a, ou ta ka mal.
That would take six minutes.	Sa ta pran sis minit.
I take too easy in these secondary issues.	Mwen pran twò fasil nan pwoblèm segondè sa yo.
They are so strong, they don't need to be very big.	Yo tèlman fò, yo pa bezwen gwo anpil.
No one knows what form this may take.	Pèsonn pa konnen ki fòm sa ka pran.
Life, they say, is so.	Lavi, yo di, se konsa.
The house is very clean.	Kay la trè pwòp.
You know, like a good book or something.	Ou konnen, tankou yon bon liv oswa yon bagay.
If we were still, then we would still be.	Si nou te toujou, lè sa a nou ta toujou.
I really like it.	Mwen byen renmen li.
We have to play well.	Nou dwe jwe byen.
That's what the state does.	Se sa leta yo fè.
I laughed too.	Mwen menm tou, yo te ri.
I went back to the river.	Mwen tounen nan rivyè a.
They have shown that the ability to see requires experience.	Yo te montre ke kapasite pou wè mande eksperyans.
This is because of the time it takes the image to load.	Sa a se paske nan tan an li pran imaj la chaje.
The same mistake must not be made again.	Menm erè a pa dwe fè ankò.
Now that brings us up to today.	Koulye a, sa pote nou jiska jodi a.
They are needed only if you are moving a lot.	Yo bezwen sèlman si w ap deplase anpil.
We could do great things there.	Nou ta ka fè gwo byen la.
They would show him how important they were by keeping him waiting.	Yo ta montre l ki jan yo te enpòtan lè yo kenbe l ap tann.
Soldiers must return.	Sòlda yo dwe tounen.
Three major models were found.	Twa gwo modèl yo te jwenn.
I loved writing about it.	Mwen te renmen ekri sou li.
You can hear me walking.	Ou ka tande m ap mache.
There was never a problem.	Pa janm te gen okenn pwoblèm.
So he, too, was here with a man.	Se konsa, li, tou, te isit la ak yon gason.
However, for that you get speed.	Sepandan, pou sa ou jwenn vitès.
That's what you're doing.	Se sa wap fè a.
Now death was in action.	Koulye a, lanmò te an aksyon.
Students were not informed of each other's responses.	Elèv yo pa t enfòme sou repons youn lòt.
His village moved.	Vilaj li a deplase.
And he went back to waiting.	Epi li tounen nan ap tann.
Your truth will not resemble mine.	Verite ou a pa pral sanble ak pa m '.
This is an operation.	Sa a se yon operasyon.
You know who you are and what you are.	Ou konnen ki moun ou ye ak sa ou ye.
I keep fit.	Mwen kenbe anfòm.
Unfortunately eight of them were lost.	Malerezman uit nan yo te pèdi.
I never thought about that.	Mwen pa janm panse sou sa.
The only thing is that you’ve been here barely a month.	Bagay la sèlman se ke ou te isit la apèn yon mwa.
Not a nice place.	Se pa yon bèl kote.
It makes no sense to me.	Pa fè okenn sans pou mwen.
It must be a great influence going forward.	Li dwe yon gwo enfliyans pou pi devan.
The places are not the same.	Kote yo pa menm.
He suggests staying away from that.	Li sijere pou w rete lwen sa.
I read about it, once.	Mwen li sou li, yon fwa.
But close, actually.	Men, fèmen, aktyèlman.
Guess what, the data is out.	Devine kisa, done yo deyò.
They have the first sign.	Yo genyen premye siy la.
Then they start walking again.	Lè sa a, yo kòmanse mache ankò.
Maybe sick some other way, too.	Petèt malad kèk lòt fason, tou.
From here, please.	Soti isit la, tanpri.
I will add a little more text here.	Mwen pral ajoute yon ti kras plis tèks isit la.
This is something you might be interested in.	Sa a se yon bagay ou ta ka enterese nan.
Take everyone maybe an hour.	Pran tout moun petèt yon èdtan.
I’m looking for her job.	Mwen ap chèche travay li.
I just don’t get time to update my blog.	Mwen jis pa jwenn tan mete ajou blog mwen an.
Let’s take a hard and fast these days.	Se pou nou pran yon difisil ak vit jou sa yo.
For children.	Pou timoun yo.
I haven’t used this and I’m not familiar with it.	Mwen pa te itilize sa a epi mwen pa abitye avèk li.
Choose your group.	Chwazi gwoup ou a.
He first came out against the war months after it began.	Li te premye soti kont lagè a mwa apre li te kòmanse.
She’s there to talk about her unique style, and everything she does.	Li la pou pale sou stil inik li, ak tout sa li fè.
I just didn’t know better.	Mwen jis pa t 'konnen pi bon.
It’s state of the art.	Li nan eta nan atizay la.
I’m happy to find an easy source for it now.	Mwen byen kontan jwenn yon sous fasil pou li kounye a.
She was glad she was gone.	Li te kontan li ale.
We will deal with these in more detail in the next section.	Nou pral fè fas ak sa yo an plis detay nan pwochen seksyon an.
Cause of action.	Kòz aksyon.
I will give you the absolute truth.	Mwen pral ba ou verite a absoli.
I tried one night to imagine time never ending.	Mwen te eseye yon swa pou m imajine tan ki pa janm fini.
This is where we start.	Sa a se kote nou kòmanse.
He really needed to clean himself.	Li te reyèlman bezwen netwaye tèt li.
The President on a tour of this new hospital.	Prezidan an nan yon toune nan nouvo lopital sa a.
He needed to start the familiar services again.	Li te bezwen kòmanse sèvis yo abitye ankò.
Not just friends.	Pa sèlman zanmi.
The government is very different.	Gouvènman an trè diferan.
Hell, it was a beautiful day.	Lanfè, se te yon bèl jou.
It just wasn’t close enough to the action.	Li jis pa t ase pre aksyon an.
Take what application really is.	Pran sa aplikasyon vrèman se.
He raised a finger to see.	Li te leve yon dwèt pou li wè.
Thus, these kinds of things can happen.	Kidonk, kalite bagay sa yo ka rive.
It depends on how you present and the words of your discussion.	Sa depann de fason ou prezante ak mo diskisyon ou.
The weather has changed, and not for the better.	Tan an te chanje, epi li pa pou pi bon an.
Sorry for the late reply.	Padon pou repons lan an reta.
To create, or not to create, is the question.	Pou kreye, oswa pa kreye, se kesyon an.
A new city.	Yon vil nouvo.
It made him wild.	Li te fè l sovaj.
Only those on this page.	Se sèlman moun ki sou paj sa a.
In any other situation, he would win.	Nan nenpòt lòt sitiyasyon, li ta genyen.
They find an older guy with a broken nose.	Yo jwenn yon nèg ki pi gran ak nen kase.
Our plan is good.	Plan nou an bon.
Representative photos are shown.	Yo montre foto reprezantan.
And we are never ready.	Epi nou pa janm pare.
Not bad for a start, and the press couldn’t miss noticing.	Pa move pou yon kòmansman, ak laprès la pa t 'kapab manke remake.
He had to say.	Li te dwe di.
I’m sorry you talk even when you don’t know anything.	Mwen regrèt ke ou pale menm lè ou pa konnen anyen.
All doors and windows should be closed.	Tout pòt ak fenèt yo ta dwe fèmen.
This approach really works.	Apwòch sa a vrèman travay.
He tried to think of something else.	Li te eseye panse ak yon lòt bagay.
But only because he lived it.	Men sèlman paske li te viv li.
Instead there was only fear.	Olye de sa te gen sèlman pè.
He sat down, like tired.	Li te chita, tankou fatige.
Learn the local country plan.	Aprann plan lokal peyi a.
I was sitting in the corner of the bed.	Mwen te chita nan kwen kabann lan.
But there was something about this woman that attracted him.	Men, te gen yon bagay nan fanm sa a ki te atire l '.
He presses the button.	Li peze bouton an.
And you can make exact same arguments for any piece of equipment.	Epi ou ka fè egzat menm agiman pou nenpòt pyès ekipman.
They suffered and are gone.	Yo te soufri epi yo ale.
I know people with cancer.	Mwen konnen moun ki gen kansè.
As for the girls, they had to get married.	Kòm pou ti fi yo, yo te dwe marye.
I had to survive.	Mwen te oblije kontinye viv.
No, you don't have to give me a name.	Non, ou pa oblije banm non.
That is a big question.	Sa se yon gwo kesyon.
We have worked hard to become a light for the community.	Nou te travay di pou vin yon limyè pou kominote a.
Just one of us now.	Jis youn nan nou kounye a.
I could have asked him where he was at the time.	Mwen te ka mande l 'kote li te nan moman an.
I believe this is common for many people.	Mwen kwè ke sa a komen pou anpil moun.
Much of this literature has been ignored.	Anpil nan literati sa a te inyore.
It can’t stop.	Li pa ka sispann.
Probably trying to look older.	Pwobableman ap eseye gade pi gran.
I love flowers so much.	Mwen renmen flè anpil.
The connection was clear to those in the news organization.	Koneksyon an te klè pou moun ki nan òganizasyon nouvèl la.
This will work out.	Sa a pral travay deyò.
But at the same time we take personal responsibility for our lives.	Men, an menm tan nou pran responsablite pèsonèl pou lavi nou.
This gives a special few in the industry a leg up.	Sa a bay yon kèk espesyal nan endistri a yon janm leve.
His time will end as the water flows through.	Tan li ap fini tankou dlo a ap koule nan.
This is called active listening.	Yo rele sa koute aktif.
I just wasn’t prepared to vote yes or no.	Mwen jis pa te prepare pou vote ni wi ni non.
Proper surgical techniques can avoid these complications.	Bon teknik chirijikal ka evite konplikasyon sa yo.
Travel and may be more.	Vwayaje ak pouvwa gen plis.
But he doesn’t have to worry about anything like that anymore.	Men, li pa bezwen enkyete sou anyen konsa ankò.
That was it.	Sa te li.
It's early in the morning.	Li byen bonè nan maten an.
It’s time to talk your new life into existence.	Li lè pou pale nouvo lavi ou nan egzistans.
It’s too hard to find.	Li twò difisil pou jwenn li.
Then it is clear to everyone what they are used to.	Lè sa a, li klè pou tout moun ki sa yo te itilize.
A second hour exists but not a second date.	Yon dezyèm èdtan egziste men se pa yon dezyèm dat.
He chose not to.	Li te chwazi pa fè sa.
However the player was excited to have a corner with secret information.	Sepandan jwè a te eksite pou gen yon kwen ak enfòmasyon sekrè.
People who want to keep their jobs are scared.	Moun ki vle kenbe travay yo pè.
Good enough, he thought.	Bon ase, li te panse.
So he stayed where he was, and waited.	Se konsa, li te rete kote li te ye a, epi li te tann.
I'm not asking for anything.	Mwen pa mande anyen.
The average value for each group and time point are shown.	Yo montre valè mwayèn pou chak gwoup ak pwen tan.
Each has to find their own unique mix.	Chak gen jwenn pwòp melanj inik yo.
This morning you hurt me.	Maten an ou fè m mal.
Then he started talking.	Lè sa a, li te kòmanse pale.
I welcome this debate.	Mwen akeyi deba sa a.
What is not strange.	Ki sa ki pa etranj.
A table or file.	Yon tab oswa yon dosye.
A debate began as to which method was the best.	Yon deba te kòmanse kòm ki metòd ki pi bon an.
He took everything.	Li te pran tout bagay.
It turned off.	Li etenn.
He spoke as if nothing had happened.	Li te pale kòmsi anyen pa t rive.
Moreover, not only it.	Anplis, se pa sèlman li.
I just had to.	Mwen jis te oblije.
That was news to me.	Sa te nouvèl pou mwen.
The exact day of his birth is unknown.	Jou egzak nesans li se enkoni.
It’s really important.	Li vrèman enpòtan.
Here he finds the rest of the team.	Isit la li jwenn rès ekip la.
Just let me know if you want to talk.	Jis fè m konnen si w vle pale.
But soon a pattern was established.	Men, byento yon modèl te etabli.
You didn't know anything about it.	Ou pa t 'konnen anyen nan li.
Yet the report takes on a bad tone.	Poutan rapò a pran move ton.
But it was a standard.	Men, se te yon estanda.
But he had to save one for himself.	Men, li te oblije sove youn pou tèt li.
That too was training.	Sa tou se te fòmasyon.
I guess they have or whatever.	Mwen devine yo genyen oswa kèlkeswa sa.
He couldn't think.	Li pa t 'kapab panse.
Making the film was a really great experience.	Fè fim nan se te yon eksperyans vrèman gwo.
Bought it from his big brother, in fact.	Te achte l nan men gwo frè l ', an reyalite.
They are essential for good brain function.	Yo esansyèl pou fonksyon sèvo bon.
Things to learn.	Bagay sa yo dwe aprann.
This list includes some books that might be helpful.	Lis sa a gen ladan kèk liv ki ta ka itil.
This is my standard breakfast.	Sa a se manje maten estanda mwen an.
One of them may love someone.	Youn nan yo gendwa renmen yon moun.
He has enough to deal with.	Li gen ase pou fè fas.
His only chance.	Sèl chans li.
Brown takes the opposite approach.	Brown pran apwòch opoze a.
Thanks, media.	Mèsi, medya.
Again, this is just at first cost.	Ankò, sa a se jis nan premye koute.
Horses do not have human understanding.	Cheval pa gen konpreyansyon moun.
Obviously he intended to kill us.	Li evidan li te gen entansyon touye nou.
You stay away from men.	Ou rete lwen gason.
Mostly you do it because you want to.	Sitou ou fè li paske ou vle.
I have a feeling he will do it often.	Mwen gen yon santiman li pral fè li souvan.
In fact, you need me.	An reyalite, ou bezwen mwen.
So this is kind of unique.	Se konsa, sa a se kalite inik.
No one goes home.	Pa gen moun ki ale lakay ou.
Baby fuck is very simple.	Fuck ti bebe se trè senp.
Unless, of course, he served his purpose.	Sòf si, nan kou, li te sèvi objektif li.
Many places you could not go.	Anpil kote ou pa t 'kapab ale.
And that took money, of course.	Epi sa te pran lajan, nan kou.
Download the application now.	Telechaje aplikasyon an kounye a.
No one likes to lose.	Pa gen moun ki renmen pèdi.
From this perspective we see that everyone is very rich.	Nan pèspektiv sa a nou wè ke tout moun rich anpil.
This is a car.	Sa a se yon machin.
In these circumstances, the rule should not apply.	Nan sikonstans sa yo, règ la pa ta dwe aplike.
But it was good to make everything back to normal.	Men, li te bon pou fè tout bagay tounen nòmal.
Look, yes, but don’t touch anything.	Gade, wi, men pa manyen anyen.
I don’t understand why this is happening.	Mwen pa konprann poukisa sa ap pase.
Just two of them.	Jis de nan yo.
I want this house, with safe garden and clean, new kitchen.	Mwen vle kay sa a, ki gen jaden ki an sekirite ak pwòp, nouvo kwizin.
He would not stop talking.	Li pa ta sispann fè ti pale.
His students, he means.	Elèv li yo, li vle di.
He was at least better off his neck.	Li te omwen pi bon nan kou li.
They ran themselves.	Yo kouri tèt yo.
Often the people ignore them.	Anpil fwa pèp la inyore yo.
You could just throw it during your turn.	Ou ta ka jis jete li pandan vire ou.
He took everything he had to keep breathing, keep moving.	Li te pran tout sa li te genyen pou l kontinye respire, kontinye deplase.
Something would need to take its place.	Yon bagay ta bezwen pran plas li.
It doesn’t even have an inside.	Li pa menm gen yon anndan.
It was a simple plan, actually.	Se te yon plan senp, aktyèlman.
Speak your mind and open up in a positive way.	Pale lide ou epi ouvè nan yon fason pozitif.
He said nothing.	Li pa t di anyen.
I couldn’t tell exactly, ’he said.	Mwen pa t 'kapab di egzakteman,' li te di.
He made it easy.	Li te fè li fasil.
We didn’t really expect that.	Nou pa t vrèman espere sa.
Well, now in the first order of business.	Oke, kounye a nan premye lòd biznis la.
I was really happy to see them.	Mwen te vrèman kontan wè yo.
For two whole months, my job became my everything.	Pandan de mwa antye, travay mwen te vin tout bagay mwen.
This is evident in the first scene of the book.	Sa a se evidan nan premye sèn nan liv la.
Focus on keeping the core tight.	Konsantre sou kenbe nwayo a sere.
You would leave me alone.	Ou ta byen kite m '.
Here two key questions have been the focus of much attention.	Isit la de kesyon kle yo te konsantre nan anpil atansyon.
He served under good, bad, and average officers.	Li te sèvi anba ofisye bon, move, ak mwayèn.
You can’t just pick and choose which set is open for testing.	Ou pa ka jis chwazi epi chwazi ki seri ouvè pou teste.
Many of us have died.	Anpil nan nou te mouri.
That is our business.	Sa se biznis nou.
This could change in the future.	Sa a ta ka chanje nan tan kap vini an.
But there is so much more to do.	Men, gen anpil plis pou fè.
You can’t do it alone.	Ou pa ka fè li poukont ou.
Now we sat across from each other drinking coffee.	Koulye a, nou te chita anfas yonn ak lòt bwè kafe.
I often ask.	Mwen souvan mande.
Simple and easy to play.	Senp ak fasil yo jwe.
These could be more difficult, and we leave them for another day.	Sa yo ta ka pi difisil, epi nou kite yo pou yon lòt jou.
Come, give it to me at once.	Vini non, renmèt mwen li anmenmtan.
And maybe they wouldn't get caught.	E petèt yo pa ta jwenn kenbe.
Well, here it is.	Oke, isit la li ye.
It felt bad, odd.	Li te santi mal, enpè.
He wants us to be afraid.	Li vle nou kouri pè.
The broadcast is over.	Emisyon an te fini.
Some just plain bad.	Kèk jis plain move.
I saw a boat and more.	Mwen te wè yon bato ak plis ankò.
Not so.	Se pa sa.
I used it to build strength.	Mwen te itilize li pou konstwi fòs.
This is not a third world country.	Sa a se pa yon peyi twazyèm mond.
So we gave for it of our own free will.	Se konsa, nou te bay pou li nan volonte nou.
Control measures were performed using samples without growing cells.	Mezi kontwòl yo te fèt lè l sèvi avèk echantiyon san yo pa selil k ap grandi.
Then come to me.	Lè sa a, vin kote mwen.
So was the food.	Se konsa manje a te ye.
I stood looking at him for a moment.	Mwen te kanpe gade l 'yon moman.
But there is no improvement in the work.	Men, pa gen okenn amelyorasyon nan travay la.
I would do it again, it was a lot of fun.	Mwen ta fè l ankò, se te yon anpil plezi.
You seem to have looked at it.	Ou sanble te gade nan li.
Useful for it.	Itil pou li.
Now thank you husband.	Koulye a, mèsi mari ou.
She loves things.	Li renmen bagay sa yo.
She knows you love her.	Li konnen ou renmen l.
I was too scared to sit at the center table.	Mwen te twò pè pou m chita sou tab sant la.
Get up early.	Leve bonè.
Even just a bit better.	Menm jis yon ti jan pi bon.
Others, however, are growing to become the next big thing.	Gen lòt, sepandan, ap grandi yo vin pwochen gwo bagay la.
And let his memory remain with us.	Epi kite memwa li rete avèk nou.
Don't give me that.	Pa ban mwen sa.
I hope you change your mind.	Mwen espere ou chanje lide.
But here was another point to consider.	Men, isit la te yon lòt pwen yo konsidere.
Now I have line number in text file above.	Koulye a, mwen gen nimewo liy nan dosye tèks pi wo a.
Just have fun, no time to rest.	Jis pran plezi, pa gen tan pou repoze.
All information is subject to change without notice.	Tout enfòmasyon yo sijè a chanje san avètisman.
Everything that happens depends on it.	Tout sa k ap pase depann de li.
There is nothing to prevent them.	Pa gen anyen la pou anpeche yo.
It's his box.	Se bwat li.
Now you must increase that faith.	Kounye a ou dwe ogmante lafwa sa a.
Every home has then.	Chak kay gen lè sa a.
Now it is bright green.	Koulye a, li klere vèt.
Somehow the police came at him.	Yon jan kanmenm lapolis te vin sou li.
But the result is not stable.	Men, rezilta a pa estab.
I had a very hard head.	Mwen te gen yon tèt trè difisil.
Even in this building, people are nervous.	Menm nan bilding sa a, moun yo nève.
We wanted this different than previous shows.	Nou te vle sa a diferan pase montre anvan yo.
Remember what they did to people.	Sonje sa yo te fè moun.
They play cards and eat together.	Yo jwe kat epi yo manje ansanm.
Mom picks up the phone.	Manman pran telefòn nan.
I did not know what to believe.	Mwen pa t 'konnen kisa pou m' kwè.
They need words.	Yo bezwen mo.
Help with testing the animal.	Ede ak tès bèt la.
I have no idea.	Mwen pa gen okenn ide.
You know you won't.	Ou konnen ou pa pral.
That is the way to change my life.	Se chemen ki fè m chanje lavi m.
If possible, you should also meet our friends.	Si li posib, ou ta dwe rankontre zanmi nou yo tou.
Your presence here today is a little strange.	Prezans ou isit la jodi a se yon ti kras etranj.
He still didn't move.	Li toujou pa t deplase.
Further improvements are needed.	Pli lwen amelyorasyon nesesè.
They will close the road.	Yo pral fèmen wout la.
I am very very happy with it.	Mwen trè trè kontan ak li.
The reality is, the world is the way it is.	Reyalite a se, mond lan se jan li ye.
They are quite powerful.	Yo byen pwisan.
I don't think so.	Mwen pa panse.
The train stopped.	Tren an kanpe.
One way is to have a church of your own.	Youn nan wout pou l gen yon legliz poukont li.
I will not give the video.	Mwen pap bay video a.
No one else.	Pa gen okenn moun ankò.
But this problem is, of course, not new.	Men, pwoblèm sa a se, nan kou, pa nouvo.
Some fell and lifted their heads, but they kept going.	Gen kèk ki te tonbe, yo leve tèt yo, men yo te kontinye ale.
He began to keep track of the hours of his day.	Li te kòmanse kenbe yon ranje sou èdtan yo nan jounen li.
Answer my questions and we will get some help for you.	Reponn kesyon mwen yo epi nou pral jwenn kèk èd pou ou.
That makes no significant difference.	Sa pa gen diferans enpòtan.
But if it doesn’t, you hope they don’t notice.	Men, si li pa fè sa, ou espere ke yo pa remake.
Books and video games.	Liv ak jwèt videyo.
We have no choice but to wait.	Nou pa gen okenn chwa ke rete tann.
Please know how much we appreciate you and need you.	Tanpri konnen konbyen nou apresye ou epi nou bezwen ou.
In addition, here another interesting property exists.	Anplis de sa, isit la yon lòt pwopriyete enteresan egziste.
This was now found to be open.	Sa a te kounye a jwenn yo dwe louvri.
Up and down.	Leve te desann.
I couldn't stop talking about you.	Mwen pa t 'kapab sispann pale de ou.
People who have never heard of you will hear of you.	Moun ki pat janm tande pale de ou pral tande pale de ou.
This time the reaction came from both of them.	Fwa sa a, reyaksyon an te soti nan tou de nan yo.
With that, we had our base ready.	Avèk sa a, nou te gen baz nou pare.
It forces you to develop a deeper understanding.	Li fòse ou devlope yon konpreyansyon pi pwofon.
In spite of everything, he stuck to it.	Malgre tout bagay, li kole li.
We write what we feel, like it or not.	Nou ekri sa nou santi, renmen li oswa ou pa.
All policies are local.	Tout politik se lokal.
The property became the couple's home.	Pwopriyete a te vin tounen kay peyi koup la.
They opened the door and went inside.	Yo louvri pòt la epi yo antre anndan.
It was in bad shape to begin with.	Li te nan move kondisyon pou kòmanse.
The bowl was very hot with the touch.	Bòl la te trè cho ak manyen la.
This is just like a book.	Sa a se jis tankou yon liv.
Avoid any problems with others.	Evite nenpòt pwoblèm ak lòt moun.
However, it also has another effect.	Sepandan, li gen yon lòt efè tou.
It made a difference.	Li te fè yon diferans.
He came to me.	Li vin jwenn mwen.
There are many ways to get energy.	Gen plizyè fason pou jwenn enèji.
In heaven you can always find nature.	Nan syèl la ou ka toujou jwenn lanati.
I knew that would be the case.	Mwen te konnen sa t ap ka a.
Well, there is something else.	Oke, gen yon lòt bagay.
The paper is currently in the process of being reviewed.	Papye a se kounye a nan pwosesis revizyon.
If nothing else, he should tell his wife about it.	Si pa gen anyen lòt bagay, li ta dwe di madanm li sou sa.
Oh, you mean those two single flowers.	Oh, ou vle di de flè sèl sa yo.
But don't worry about the blood.	Men, pa enkyete w pou san an.
Then he begins to train himself.	Lè sa a, li kòmanse fòme tèt li.
It was just outside the bedroom window.	Li te jis deyò fenèt chanm lan.
It got worse than that.	Li te vin pi mal pase sa.
Not everyone treats information the same way.	Se pa tout moun ki trete enfòmasyon yo menm jan an.
Mark it well.	Make li byen.
We do everything because we want to.	Nou fè tout bagay paske nou vle.
I will do something else.	Mwen pral fè yon lòt bagay.
Then he followed her in.	Lè sa a, li swiv li nan.
It is available online.	Li disponib sou entènèt.
I just wanted to sleep.	Mwen jis te vle dòmi.
The new movie worked.	Nouvo fim nan te travay.
If he does, it will be his choice, not yours.	Si li fè sa, li pral chwa li, pa ou.
You can add an item to your room.	Ou ka ajoute yon atik nan chanm ou.
But after some time.	Men, apre yo fin fè kèk tan.
I even wrote a book about it.	Mwen menm te ekri yon liv sou li.
Everyone got into the act.	Tout moun te antre nan zak la.
Some, however, see it in this form.	Kèk, sepandan, wè li nan fòm sa a.
Little by little, he pulled it out of it.	Ti kras pa ti kras, li rale li soti nan li.
It’s a little more real.	Li se yon ti kras plis reyèl.
Sometimes you should.	Pafwa ou ta dwe.
In the distance we see two figures having sex against a wall.	Nan distans la nou wè de figi fè sèks kont yon miray.
I am truly happy to have you both back.	Se vre wi: mwen kontan gen nou tou de tounen.
I love this song and we girls make a great mix.	Mwen renmen chante sa a epi nou menm tifi yo fè yon bèl melanj.
Could be later.	Te kapab pita.
You sort of.	Ou sòt.
All of this can take several weeks to accomplish.	Tout bagay sa yo ka pran plizyè semèn pou reyalize.
He could tell police.	Li te kapab di lapolis.
I pulled myself in.	Mwen rale tèt mwen nan.
No standard treatment exists.	Pa gen tretman estanda ki egziste.
There must be only two factors.	Li dwe gen sèlman de faktè.
They want me ready in five years.	Yo vle m 'pare nan senk ane.
I decided to make one exception today.	Mwen deside fè yon sèl eksepsyon jodi a.
You can probably guess what that means.	Ou ka pwobableman devine sa sa vle di.
Not everyone is there.	Se pa tout moun ki la.
We are happy to do business with you.	Nou kontan fè biznis avèk ou.
I liked the front water feature.	Mwen te renmen karakteristik dlo a devan.
I can't do absolutely anything.	Mwen pa ka fè absoliman anyen.
It is an important part of individual and group identity.	Li se yon pati enpòtan nan idantite endividyèl ak gwoup.
Make a trip, long or short.	Fè yon vwayaj, long oswa kout.
Your consent should be at least an informed consent.	Konsantman ou ta dwe omwen yon konsantman enfòme.
I find both interesting.	Mwen jwenn tou de enteresan.
And part of the power of it seemed very weak indeed.	Ak pati nan pouvwa a nan li te sanble trè fèb tout bon.
You can buy either and be a very happy person.	Ou ka achte soit Et être yon moun trè kontan.
I will live long, I will grow old.	M'ap viv lontan, m'ap fin vye granmoun, m'ap fini.
I'm surprised you're here tonight.	Mwen sezi ou la aswè a.
He tried to smile.	Li te eseye souri.
He walked on it.	Li te mache sou li.
He could not explain.	Li pa t 'kapab eksplike.
He stretched out his hand over the earth and the rocks, up to the storm.	Li lonje men sou tè a ak wòch, jiska tanpèt la.
They didn't really know each other very well.	Yo pa t vrèman konnen youn lòt trè byen.
It wasn't nice.	Li pa t bèl.
Think for a second.	Panse pou yon segond.
He could not enter easily.	Li pa t 'kapab antre fasil.
Sometimes we look at it together.	Pafwa nou gade li ansanm.
Look at this.	Gade sa a.
She was released from the hospital about three days ago.	Li soti nan lopital la anviwon twa jou de sa.
Nobody will want it now, he says.	Pèsonn pa pral vle li kounye a, li di.
So we did what we had to do.	Se konsa, nou te fè sa nou te dwe fè.
Not the class itself.	Se pa klas la li menm.
I can put it in a book.	Mwen ka mete l nan yon liv.
I have to tell them.	Mwen dwe di yo.
It gets worse, and he needs to repent.	Li vin pi mal, epi li bezwen tounen vin jwenn Bondye.
But his hands, both of them now, rose.	Men, men l ', tou de nan yo kounye a, leve.
The rain is over. 	Lapli a fini. 
as one that.	kòm youn ki.
The same goes for weddings.	Menm bagay la tou ale pou maryaj.
Be the leader you need and you have won or wish you had.	Fè lidè yo bezwen epi ou te genyen oswa ou swete ou te genyen.
We send men on it until the job is done.	Nou voye gason sou li jiskaske travay la fini.
They used to give us gas.	Yo te konn ban nou gaz.
The two possible cases are either smooth or not.	De ka yo posib swa li se lis oswa ou pa.
In your car.	Nan machin ou.
They are beautiful people.	Yo se bèl moun.
He dropped one.	Li desann youn.
I will never wear this stuff.	Mwen pap janm mete bagay sa.
And it's not right.	Epi li pa dwat.
And they love the work of others who love to do it.	Epi yo renmen li travay lòt moun ki renmen fè li.
Thanks for any help.	Mèsi pou nenpòt kalite èd.
Then he ran back and forth.	Apre sa, li kouri tounen desann epi tounen anndan kay la.
This situation, however, soon changed.	Sitiyasyon sa a, sepandan, te byento chanje.
We were treated with respect and treated in the same way.	Yo te trete nou ak respè e nou te fè menm jan ak yo.
I took a break from the computer.	Mwen te pran yon ti repo nan òdinatè a.
The center point is self.	Pwen sant lan se pwòp tèt ou.
I raise my hand and walk toward the door.	Mwen leve men m epi m mache nan direksyon pòt la.
That was about a woman.	Sa te sou yon fanm.
He wanted it wrong.	Li te vle li mal.
He was listening.	Li t ap koute.
However, your risk increases with each passing minute.	Sepandan, risk pou ou ogmante ak chak minit.
And claiming is business.	Epi reklame se biznis.
Some were fat, and some were thin.	Te gen moun ki gra tou, ak lòt moun ki te mens.
They don't know, son.	Yo pa konnen, pitit gason.
This week was one of those.	Semèn sa a se te youn nan sa yo.
Would not exist without them.	Pa ta egziste san yo pa yo.
If we are given too many changes in a store, we return it.	Si yo ba nou twòp chanjman nan yon magazen, nou retounen li.
There is no quick hit in the parking lot.	Pa gen ti frape rapid nan pakin nan.
But they could not find him.	Men, yo pa t 'kapab jwenn li.
Cursed be the man that hath done this thing in my ears.	Madichon pou sa ou te fè nan zòrèy mwen.
Evil is being forced to be a criminal.	Sa ki mal se ke yo te fòse yo dwe yon kriminèl.
Most of these are economical.	Pifò nan sa yo se ekonomik.
He did not want to see her.	Li pa t vle wè l.
Don't worry about getting it right every now and then.	Pa enkyete w pou w jwenn li parfe nan chak moman.
There were no calls.	Pa te gen okenn apèl.
Because that's what it means.	Paske se sa sa vle di.
Most of them were older, like her.	Pifò nan yo te pi gran, tankou li.
He and I are men together.	Mwen menm ak li nou se gason ansanm.
A smile is a smile is a smile, earth.	Yon souri se yon souri se yon souri, sou latè.
But the danger is you miss the moment.	Men danje a se ou rate moman sa a.
And nobody says more about the incident.	Apre sa, pèsonn pa di ankò sou ensidan an.
They went with him.	Yo te ale ak li.
I want a man who would never do that alone.	Mwen vle yon nonm ki pa ta janm fè sa poukont li.
It must be heard to be believed.	Li dwe tande yo dwe kwè.
Don't know his name.	Pa konnen non li.
The teachers did not do that.	Pwofesè yo pa t 'fè sa.
Let me try that.	Kite m eseye sa.
He couldn't do anything about it now.	Li pa t 'kapab fè anyen sou sa kounye a.
Of course.	Natirèlman.
This probably shouldn’t be a daily task.	Sa a pwobableman pa ta dwe yon travay chak jou.
We do this not just for ourselves, but for the whole world.	Nou fè sa pa sèlman pou tèt nou, men pou lemonn antye.
I have this condition.	Mwen gen kondisyon sa a.
That was the last thing he expected.	Se te dènye bagay li te espere.
Nobody called me back.	Okenn moun pa rele m 'tounen.
It made him feel nervous.	Li te fè l 'santi toujou nève.
Not only that, they wanted good management.	Se pa sèlman sa, yo te vle bon jesyon.
You shouldn't feed your dog, though.	Ou pa ta dwe bay chen ou manje l, menm.
He called them.	Li rele yo.
He put it on me, not for me but for you.	Li te mete sou mwen, pa pou mwen men pou ou.
Everyone believed that only death would break their marriage.	Tout moun te kwè ke se sèlman lanmò ki ta kase maryaj yo.
I needed sleep.	Mwen te bezwen dòmi.
You have to do your own research and ask lots of questions.	Ou dwe fè pwòp rechèch ou epi poze anpil kesyon.
I had a funny feeling on my back.	Mwen te gen yon santiman komik ki monte do m.
People ask short questions and expect short answers.	Moun poze kesyon tou kout e espere repons kout.
Both men were early.	Tou de mesye yo te byen bonè.
He said it like he knew me.	Li te di li tankou li te konnen mwen.
Imagine what would happen if we ended up in gas.	Imajine sa ki ta rive si nou te fini nan gaz.
Two is not enough.	De pa ase.
Please note my instructions.	Tanpri sonje enstriksyon mwen yo.
I don’t understand why this.	Mwen pa konprann poukisa sa a.
He falls for her immediately and starts following her.	Li tonbe pou li imedyatman epi li kòmanse swiv li.
The green was pale.	Vèt nan yo te pal.
Actually, zero experience.	Aktyèlman, zewo eksperyans.
You should make sure the number is low.	Ou ta dwe asire w ke nimewo a ba.
Maybe never again, after what happened.	Petèt pa janm ankò, apre sa ki te pase.
A man was never treated like a spirit.	Yo pa t janm trete yon nonm tankou yon lespri.
No more than you are.	Pa plis ke ou ye.
Simply lying down and waiting for the end was not it.	Senpleman kouche ak ap tann pou fen a pa t 'li.
I try to take at least an hour for lunch with friends.	Mwen eseye pran omwen yon èdtan pou manje midi ak zanmi yo.
Or anything about me.	Oswa nenpòt bagay ki sou mwen.
Which is to meet a human need, not a wild need.	Ki se satisfè yon bezwen imen, pa yon bezwen sovaj.
But there was something in his mind that came from you.	Men, te gen yon bagay nan lide li te soti nan ou.
However, plans for construction continue.	Sepandan, plan yo pou konstriksyon kontinye.
All six were men she knew.	Tout sis yo te gason li te konnen.
You have to imagine our life.	Ou dwe imajine lavi nou.
I think he’s just happy to have you on the side.	Mwen panse ke li jis kontan gen ou sou kote a.
It became more than that.	Li te vin pi plis pase sa.
Then these letters vary from person to person.	Lè sa a, lèt sa yo varye de moun an moun.
Our research on.	Rechèch nou an sou.
It was no accident.	Se pa t aksidan.
They were talking to me.	Yo t ap pale avè m.
But you probably want something specific.	Men, pwobableman ou vle yon bagay espesifik.
This was its true.	Sa a se te vre li yo.
They come from here.	Yo soti isit la.
In many cases, their names have changed.	Nan plizyè ka, non yo te chanje.
Suddenly, anything seems possible.	Menm lè a, anyen sanble posib.
Talk.	Pale.
He should wait until morning.	Li ta dwe rete tann jiska maten.
You make it easier for me.	Ou rann sa pi fasil pou mwen.
There is no time to waste.	Pa gen yon moman pou gaspiye.
He dropped them at his feet.	Li lage yo nan pye l'.
The guy can run.	Nèg la ka kouri.
But it was necessary.	Men, li te nesesè.
Afterwards, the teachers led the students safely inside.	Apre sa, pwofesè yo te mennen elèv yo an sekirite andedan.
A third light was placed high and focused on his face.	Yon twazyèm limyè te plase wo epi konsantre sou figi l '.
They understand the consequences for you and for themselves if it should be.	Yo konprann konsekans yo pou ou ak pou tèt yo si li ta dwe.
Twenty years ago.	Ven ane de sa.
But in many ways, it was beautiful.	Men, nan plizyè fason, li te bèl.
That's awesome.	Sa fout awizom.
There is no room for me.	Pa gen plas pou mwen.
And it's on the side of my bed.	Epi li sou bò kabann mwen an.
But we have some gift items in the shop.	Men, nou gen kèk atik kado nan boutik la.
As they continued to talk, the possibility became more real.	Pandan yo te kontinye pale, posiblite a te vin pi reyèl.
I have never thought of such an education.	Mwen pa janm panse ak edikasyon konsa.
To expect nothing.	Pou atann anyen.
He got closer.	Li te vin pi pre.
Turn the chicken and repeat.	Vire poul la epi repete.
Shoulders and knees should be covered.	Zepòl ak jenou yo dwe kouvri.
She was asked if she knew a camera was present.	Yo te mande li si li te konnen yon kamera te prezan.
This is a common problem in large companies.	Sa a se yon pwoblèm komen nan gwo konpayi yo.
It would make things far less complicated.	Li ta fè bagay yo byen lwen mwens konplike.
I tried to do one since then but it didn't work.	Mwen te eseye fè youn depi lè sa a men li pa t mache.
Nothing ever happened.	Anyen pa janm rive.
There was space to lie down.	Te gen espas pou kouche.
I don't think he's in a position to look much further.	Mwen pa kwè li nan okenn kondisyon pou l fè anpil gade ankò.
I have tried a number of things but I have not been successful.	Mwen te eseye yon kantite bagay men mwen pa gen siksè.
I will never be fired.	Mwen p'ap janm revoke.
Nobody laughs for a second.	Okenn moun pa ri pou yon segond.
At least for us.	Omwen pou nou.
Food at work.	Manje nan travay.
He knew what was going on.	Li te konnen sa k ap pase.
The government can simply choose to vacate the property.	Gouvènman an ka senpleman chwazi pou libere pwopriyete a.
The more he thought about it, the better it seemed.	Plis li te panse sou li, se pi bon li te sanble.
This period would be the last chance to escape.	Peryòd sa a t ap dènye opòtinite pou sove.
There were dead things.	Te gen bagay ki mouri.
I have three.	Mwen gen twa.
It took me like a week.	Li te pran m 'tankou yon semèn.
This needs to be detailed in the method section.	Sa a bezwen detaye nan seksyon metòd.
There are many women out there who ride.	Gen anpil fanm deyò ki woulib.
As the weekend draws to a close, the activity begins to heat up.	Pandan n ap pwoche byen vit wikenn nan, aktivite a kòmanse chofe.
It probably was.	Li te pwobableman.
I'm talking about what they're doing.	M ap pale sa yap fè.
Biological samples prepared.	Echantiyon byolojik prepare.
I wouldn’t go to a place like that in the dark.	Mwen pa ta ale nan yon kote tankou sa nan fè nwa a.
You can trust me.	Ou ka fè m konfyans.
I came up with the beginning and the middle.	Mwen te vini ak kòmansman an ak mitan an.
In the end, he failed and was killed.	Nan fen a, li echwe epi yo te touye.
More important, however, is the role of food.	Pi enpòtan, sepandan, se wòl nan manje.
He does them well.	Li fè yo byen.
It’s about the kids, about the people in need.	Se sou timoun yo, sou moun ki nan bezwen yo.
He goes fast and has a good weapon vs.	Li ale vit epi li gen yon bon zam vs.
I wanted to save him.	Mwen te vle sove l.
He would not let go and die.	Li pa ta kite ale epi mouri.
I never wondered where it came from in the beginning.	Mwen pa janm mande kote li soti nan kòmansman an.
I kept turning my mind to myself.	Mwen te kontinye vire lide nan tèt mwen.
You can even live someone else’s life.	Ou ka menm viv lavi yon lòt moun.
I shake my head, and I tell him we don’t have time.	Mwen souke tèt mwen, epi mwen di l 'nou pa gen tan.
Many people leave the area.	Anpil moun kite zòn nan.
I was expecting that.	Mwen tap tann sa.
Another week can’t make a difference.	Yon lòt semèn pa ka fè yon diferans.
It would follow too.	Li ta swiv tou.
This requires a computer and an internet connection that is fairly stable.	Sa a mande pou yon òdinatè ak yon koneksyon entènèt ki se jistis ki estab.
When we work we need a clear head.	Lè nou travay nou bezwen yon tèt klè.
Apparently there are no two other different books on the planet.	Genlè pa gen de lòt liv diferan sou planèt la.
You couldn’t win both.	Ou pa t 'kapab genyen tou de.
I see it as an advantage.	Mwen wè li kòm yon avantaj.
I have no home.	Mwen pa gen kay.
Those who stop are those who have no strength to continue.	Moun ki sispann se yo ki pa gen fòs pou kontinye.
I did it for you, for you.	Mwen te fè li pou ou, pou nou.
You received my letter, you know what happens this afternoon.	Ou resevwa lèt mwen an, ou konnen sa k ap pase apremidi a.
I think, anyway.	Mwen panse, de tout fason.
By the actions of what others do.	Pa aksyon yo nan sa lòt moun fè.
Symptoms develop more than half a day to two weeks.	Sentòm yo devlope plis pase mwatye yon jou a de semèn.
That’s why you took this book first.	Se poutèt sa ou te pran liv sa a an premye.
All morning he stayed there, without thinking of his work.	Tout maten li te rete la, san yo pa panse nan travay li.
No joy ever after.	Pa gen kè kontan tout tan apre.
It would be nice if you did.	Li ta bon si ou te fè.
But nothing in it will matter to her.	Men, pa gen anyen nan li pral enpòtan pou li.
It actually runs.	Li aktyèlman kouri.
It is incredibly strong.	Li se ekstrèmman fò.
It was something he had heard only in his dreams.	Se yon bagay li te tande sèlman nan rèv li.
I hold it down.	Mwen kenbe l anba.
We will do.	Nou pral fè fè.
Son, we both have the same name.	Pitit gason, nou tou de gen menm non.
It's pain.	Li nan doulè.
I think everyone knows when they are around.	Mwen panse ke tout moun konnen lè yo alantou.
They transfer data.	Yo transfere done.
You must tell me where you are going and when.	Ou dwe di m ki kote w prale ak ki lè.
Of course, they do.	Natirèlman, yo fè.
There was actually a need to step back a step further.	Te gen aktyèlman yon bezwen fè bak yon etap pi lwen.
That’s common for me though.	Sa komen pou mwen menm si.
Pepper as president of the company.	Pepper kòm prezidan konpayi an.
The data were then analyzed.	Lè sa a, done yo te analize.
In general, it is a fairly basic procedure.	An jeneral, li se yon pwosedi byen debaz.
Others have problems.	Lòt moun gen pwoblèm.
For most of us, though, this is probably not necessary.	Pou pifò nan nou, menm si, sa a pwobableman pa nesesè.
The biggest difference the stronger is the influence.	Pi gwo diferans lan pi fò se enfliyans nan.
I don’t know when they will decide to send me back.	Mwen pa konnen kilè yo pral deside voye m tounen.
It is funny, he thought, how different people see the same event.	Li se komik, li te panse, ki jan diferan moun wè menm evènman an.
So they did some actual planning.	Se konsa, yo te fè kèk planifikasyon aktyèl.
The material is in its original form at the highest temperature.	Materyèl la se nan fòm orijinal li nan tanperati ki pi wo a.
I appreciate your work.	Mwen apresye travay ou.
In fact, he never looked at her more seriously.	An reyalite, li pa t janm wè l gade l pi seryezman.
Hall pulled up suddenly.	Hall te rale moute toudenkou.
But this is our mother.	Men sa se manman nou.
I think that was the first step.	Mwen panse ke se te premye etap la.
Of course this is wrong.	Natirèlman sa a se mal.
In our country we do everything and we say nothing.	Nan peyi nou an nou fè tout bagay e nou pa di anyen.
Today the spirit of the water brought life to it.	Jodi a lespri dlo a te pote lavi pou li.
It will probably look different every month.	Li pral pwobableman gade diferan chak mwa.
For someone who would love it and never leave it.	Pou yon moun ki ta renmen li epi ki pa janm kite li.
But it was good for me.	Men se te bon bagay pou mwen.
They claim all methods can treat any disease.	Yo reklame tout metòd yo ka trete nenpòt maladi.
It’s not like they put themselves together because they’re best friends.	Se pa tankou yo mete tèt yo ansanm paske yo se pi bon zanmi yo.
It makes this a living church.	Li fè sa a yon legliz vivan.
I can't see.	Mwen pa ka wè.
Some really great people write wonderful things here.	Gen kèk moun ki vrèman gwo ekri bèl bagay isit la.
Again of course, it seemed way too fast.	Ankò nan kou, te sanble fason twò vit.
It increased the volume until it was loud.	Li te ogmante volim la jiskaske li te byen fò.
No, he wouldn't believe me.	Non, li pa ta kwè mwen.
We review for errors in law.	Nou revize pou erè nan lalwa.
I have a head, but two faces.	Mwen gen yon tèt, men de figi.
He was too confused to hear.	Li te twò konfonn pou l tande.
What will we live for, in other words? 	Ki sa nou pral viv, nan lòt mo?
he thought.	li te panse.
Only a few have been discussed in detail.	Se sèlman kèk yo te diskite an detay.
He loved it like the land.	Li te renmen l tankou peyi a.
That means removing your hand from your life.	Sa vle di retire men ou nan lavi ou.
I think we did it.	Mwen panse ke nou te fè li.
Security in place.	Sekirite an plas.
Please stay with what works for you.	Tanpri rete ak sa ki travay pou ou.
There is no place left to go.	Pa gen kote ki rete pou ale.
But the style was about to change.	Men, style la te sou chanje.
We had a bad connection there.	Nou te gen yon move koneksyon la.
It continues for more information on the update.	Li kontinye pou plis enfòmasyon sou aktyalizasyon a.
The glass door was not very wide.	Pòt an vè pa t anpil lajè.
It must be carefully monitored.	Li dwe ak anpil atansyon kontwole.
Very good condition with original bright colors.	Trè bon kondisyon ak koulè orijinal klere.
If you hate the guy don’t say he failed.	Si ou rayi nèg la pa di li echwe.
I went into the bathroom.	Mwen antre nan twalèt la.
Among these factors, age is the most important one.	Pami faktè sa yo, laj la se youn ki pi enpòtan.
I was in three states in one day.	Mwen te nan twa eta nan yon sèl jou.
It’s not about quality, it’s about what you’re familiar with.	Se pa sou kalite, se sou sa ou abitye.
This feature is one they are actually really excited about.	Karakteristik sa a se youn yo aktyèlman nou vrèman eksite sou.
So you need to accept that reality goes on.	Se konsa, ou bezwen aksepte ke reyalite ale nan.
There was no reason for them.	Pa te gen okenn rezon pou yo.
I was a player.	Mwen te yon jwè.
They couldn’t make it easier.	Yo pa t 'kapab fè li pi fasil.
If anyone has a good one, please share in comments.	Si yon moun gen yon bon, tanpri pataje nan kòmantè.
When the button is released, it turns further.	Lè bouton an lage, li vire pi lwen.
He did not have the energy to hate her.	Li pa t gen enèji pou l rayi l.
He will kill me if he can.	Li pral touye m 'si li kapab.
Or anywhere up here.	Oswa nenpòt kote moute isit la.
It was great too.	Li te gwo tou.
Everyone is human.	Tout moun se moun.
We gave enough for our purpose.	Nou te bay ase pou objektif nou.
I don’t keep data on it.	Mwen pa kenbe done sou li.
Her family is very old, but she is the last.	Fanmi li se granmoun anpil, men li se dènye a.
And even companies can contact us.	E menm konpayi yo ka kontakte nou.
These names should be equal.	Non sa yo ta dwe egal.
It is not worth living like that.	Li pa vo viv konsa.
It is very technical and physical in the center of the field.	Li trè teknik ak fizik nan sant la nan teren an.
He kept his eyes on his brother.	Li te kenbe je l sou frè l.
And pick them up they did.	Epi ranmase yo yo te fè.
She was one of many girls who loved her.	Li te youn nan anpil ti fi ki te renmen l.
I really wanted to think more about a new camera.	Mwen reyèlman te vle panse plis sou yon nouvo kamera.
This week, we call her to delight the public.	Semèn sa a, nou rele l pou l pran plezi piblik la.
The woman knows she is lying.	Fanm nan konnen l ap bay manti.
Not too fast, but not too slow.	Pa twò vit, men pa twò dousman.
Some characters name themselves.	Gen kèk karaktè non tèt yo.
But this conclusion can be correct only if the analysis is correct.	Men, konklizyon sa a ka kòrèk sèlman si analiz la kòrèk.
He shot at the crowd.	Li tire nan foul la.
Social workers must ‘make’ their practices.	Travayè sosyal yo dwe 'fè' pratik yo.
I like questions.	Mwen renmen kesyon.
The same goes for my physical energy.	Menm bagay la tou ale pou enèji fizik mwen an.
You are right.	Ou gen rezon.
I showed it to my house.	Mwen te montre l lakay mwen.
They tried again, and again.	Yo te eseye ankò, e ankò.
They might call in thinking of certain functions.	Yo ta ka rele nan panse a sèten fonksyon.
It was worse than that.	Li te pi mal pase sa.
Both contributed to the writing of the paper.	Tou de kontribye nan ekri papye a.
Ear damage can occur.	Domaj nan zòrèy ka rive.
Maybe the last time.	Petèt dènye fwa a.
I started talking to him in an attempt to calm him down.	Mwen te kòmanse pale avè l 'nan yon tantativ pou kalme l'.
I had never seen a dead body before.	Mwen pa t janm wè yon kadav mouri anvan.
Only four remain.	Se sèlman kat ki rete.
It was incredible that he was so tired.	Li te enkwayab ke li te tèlman fatige.
These people were great.	Moun sa yo te gwo.
No house number in the village, too.	Pa gen nimewo kay nan vilaj la, tou.
I have known him for a long time.	Mwen konnen li depi byen lontan.
They told me.	Yo te di mwen.
I'm sorry, the note says.	Mwen regrèt, nòt la di.
Change the values ​​in each picture.	Chanje valè yo nan chak foto.
But that is aside from the present point.	Men, sa se sou kote pwen prezan an.
Dad gave it to me.	Papa a ban mwen li.
You loved talking about animals.	Ou te renmen pale sou bèt yo.
Your baby will feel uncomfortable with you.	Tibebe w la ap santi l alèz sou ou.
However, these results have not been described further in the literature.	Sepandan, rezilta sa yo pa te dekri plis nan literati a.
Then someone touches his shoulder.	Lè sa a, yon moun manyen zepòl li.
Everything was great along the way.	Tout bagay te gwo sou wout la.
And for the way the rich live, that is possible.	E pou fason moun rich yo viv, sa posib.
This gives you an opportunity to stand out.	Sa a ba ou yon opòtinite pou kanpe deyò.
Try and keep them.	Eseye epi kenbe yo.
There are a couple of ways to see this.	Gen yon koup nan fason yo wè sa a.
Experience is the answer to challenges.	Eksperyans se repons pou defi.
I will wait until you get close, then turn off the lights.	Mwen pral tann jiskaske ou rive fèmen, Lè sa a, touye limyè yo.
He asks you out.	Li mande w soti.
One of these reasons is religion.	Youn nan rezon sa yo se relijyon.
We do not want your death.	Nou pa vle lanmò ou.
Your goal is to make the plane land around you.	Objektif ou se fè avyon an ateri bò kote w.
And kids need more of it.	Ak timoun yo bezwen plis nan li.
Science law.	Lwa syans.
It must be seen to be believed.	Li dwe wè yo dwe kwè.
Enjoy the most every day.	Pwofite pi plis nan chak jou.
It is not required.	Li pa oblije.
I was really happy with that and the third place.	Mwen te vrèman kontan ak sa ak twazyèm plas la.
And to our right a table of cards.	Ak sou bò dwat nou an yon tab nan kat.
It’s a wonderful thing my parents ended up together.	Se yon bèl bagay paran mwen te fini ansanm.
My life would end.	Lavi mwen ta fini.
This way of happening will be discussed further below.	Fason sa a rive pral diskite pi lwen anba a.
I'll see you this weekend.	Mwen pral wè ou wikenn sa a.
I tried to clean it.	Mwen te eseye netwaye li.
You can't break my heart.	Ou pa ka kraze kè m.
Nothing hit them.	Pa gen anyen ki te frape yo.
But nobody really knows you unless they were there.	Men, pèsonn pa vrèman konnen ou sof si yo te la.
A description will be added to the comments some time later.	Yon deskripsyon pral ajoute nan kòmantè yo kèk tan pita.
My list has been reduced to one.	Lis mwen an te redwi a yon sèl.
I could work.	Mwen te kapab travay.
There are some questions you can’t answer yourself.	Gen kèk kesyon ou pa ka reponn tèt ou.
He hadn’t been himself for the last two years.	Li pa t 'tèt li pandan de dènye ane yo.
Second favorite is winter.	Dezyèm pi renmen se sezon fredi.
Double click on it.	Double klike sou li.
It makes clean.	Li fè pwòp.
It moves super fast.	Li deplase super vit.
We do not know when interest rates will return to normal levels.	Nou pa konnen ki lè to enterè yo pral retounen nan nivo nòmal.
There used to be consequences.	Te konn gen konsekans.
But he was not like you.	Men, li pa t tankou ou.
This project itself does not have much open space.	Pwojè sa a li menm pa gen anpil espas ouvè.
I did that.	Mwen te fè sa.
We need to lead the battle to them.	Nou bezwen mennen batay la ba yo.
We couldn't possibly hold you back if you didn't want us to.	Nou pa t 'kapab pètèt kenbe ou tounen si ou pa t' vle nou.
Everything we talked about.	Tout sa nou te pale de yo.
Here you can find, what I have at the moment.	Isit la ou ka jwenn, sa mwen genyen nan moman sa a.
Not even identity.	Pa menm idantite.
Even if they weren’t before, they know now.	Menm si yo pa t 'anvan, yo konnen kounye a.
After a while, he looked up.	Apre yon ti tan, li leve je l.
This was a six bedroom house.	Sa a te yon kay sis chanm.
And if you’re going to make a statement, go big.	Men, si ou pral fè yon deklarasyon, ale gwo.
I can't write.	Mwen pa konn ekri.
I don't even know.	Mwen pa menm konnen.
His words had an effect.	Pawòl li yo te gen efè yo.
It works and is very useful.	Li travay epi li trè itil.
And yes they are so stupid.	E wi yo sòt konsa.
A new day, a new market.	Yon nouvo jou, yon nouvo mache.
We did not share the same religion.	Nou pa t pataje menm relijyon an.
Exactly the same goes for chance, for random events.	Egzakteman menm bagay la tou valab pou chans, pou evènman o aza.
And it wasn't an accident.	E sa pa t yon aksidan.
Well that is super awesome.	Oke sa se super awizom.
From this analysis, several global properties of the network can be identified.	Apati analiz sa a, yo ka idantifye plizyè pwopriyete mondyal rezo a.
Then it was too late.	Lè sa a, li te twò ta.
You never have time for a girl, for a lost weekend.	Ou pa janm gen tan pou yon fi, pou yon wikenn pèdi.
I started and looked to the left, but it wasn't around me.	Mwen te kòmanse epi mwen te gade bò gòch, men li pa t bò kote m.
But he does something different.	Men, li fè yon bagay diferan.
But not too long.	Men pa twò lontan.
Well, never be afraid.	Oke, pa janm pè.
Not for wanting to try.	Se pa t 'pou vle eseye.
This was not what he wanted.	Sa a pa t 'sa li te vle.
However, complications can occur during and after surgery.	Sepandan, konplikasyon ka rive pandan ak apre operasyon.
There is power in blood.	Gen pouvwa nan san.
The wall was dry, but these were still not ideal conditions.	Miray la te sèk, men sa yo te toujou pa kondisyon ideyal.
They can give us direction.	Yo ka ban nou direksyon.
He no longer felt the need to hide his past.	Li pa t santi nesesite pou l kache sot pase a ankò.
Hearing about it and seeing it are two different things.	Tande sou li ak wè li se de bagay diferan.
There is no question mark at the end.	Pa gen yon mak kesyon nan fen fen a.
This leads to one conclusion.	Sa a mennen nan yon sèl konklizyon.
He was ready for his wife to return.	Li te pare pou madanm li tounen.
When that happens, you can't ask for more.	Lè sa rive, ou pa ka mande plis.
It looks incredible.	Li sanble enkwayab.
Then take the other road.	Lè sa a, pran lòt wout la.
Please understand.	Tanpri konprann.
The differences between them will not matter for the following.	Diferans ki genyen nan mitan yo pa pral gen pwoblèm pou sa ki annapre yo.
However, the location would make sense for the series.	Sepandan, kote a ta fè sans pou seri a.
A woman could do worse.	Yon fanm te ka fè pi mal.
Last year ended.	Ane pase a fini.
She had a clear face and a sweet manner.	Li te gen yon figi klè ak yon fason dous.
Take it upon yourself to believe.	Pran li sou lafwa.
And a living benefit.	Apre sa, yon benefis vivan.
Look at my arms.	Gade bra mwen.
Attention to detail is amazing.	Atansyon sou detay se etonan.
You’re just about my vote in the bag.	Ou jis sou vòt mwen an nan sak la.
Not any political theory.	Pa nenpòt teyori politik.
It was very dangerous.	Li te trè danjere.
And there is a lot of light.	Epi gen anpil limyè.
Good breakfast is key.	Bon manje maten an se kle.
He leaned against the car door.	Li apiye sou pòt machin nan.
At first, it was great.	Okòmansman, li te gwo.
Big people don't like that.	Gwo moun pa renmen sa.
When they are sick, they support one another.	Lè yo malad, youn sipòte lòt.
The older ones sit down to rest.	Pi gran yo chita pou yo pran yon ti repo.
With the weapons they can also be created.	Avèk zam yo yo ka kreye tou.
Go to the current card and hit the blue play button.	Ale nan kat aktyèl la epi frape bouton jwe ble a.
Your body will thank you later.	Kò w ap remèsye w pita.
I don't know, that sounds a little dangerous.	Mwen pa konnen, sa son yon ti kras danjere.
The dogs had to be lucky.	Chen yo te dwe gen chans yo.
I’m doing better now, really.	Mwen fè pi byen kounye a, reyèlman.
This is not necessarily correct.	Sa a pa nesesèman kòrèk.
He has published extensively on film history and theory.	Li te pibliye anpil sou istwa fim ak teyori.
Tomorrow, give yourself less time to do the same work.	Nan demen, bay tèt ou mwens tan pou fè menm travay la.
There is not a critical mass here.	Pa gen yon mas kritik isit la.
Just easier to put the material on.	Jis pi fasil yo mete materyèl la sou.
That works well for me.	Sa travay byen pou mwen.
The people are still there.	Pèp la toujou la.
He taught me everything.	Li te anseye m tout bagay.
And the walls.	Ak mi yo.
And more.	Ak plis ankò.
This was going to be in the news and in the papers.	Sa a te pral nan nouvèl la ak nan papye yo.
Otherwise it returns the value of the first argument.	Sinon li retounen valè premye agiman an.
I'll have her contact you this afternoon.	Mwen pral fè l kontakte ou apremidi a.
Its total area is.	Sipèfisi total li se.
I understand the important impact on you.	Mwen konprann enpak enpòtan ki genyen sou ou.
The only problem is, we don't really know what it is.	Sèl pwoblèm nan se, nou poko vrèman di sa li ye.
Throughout the game.	Pandan tout jwèt la.
You have good taste in art.	Ou gen bon gou nan atizay.
So we made out.	Se konsa, nou te fè soti.
Some open only three months of the year.	Gen kèk ki louvri sèlman twa mwa nan ane a.
It frightens me and concerns me.	Li pè m 'ak konsène m'.
These are the men you have with them.	Se mesye sa yo ou genyen ak yo.
They couldn't keep it a secret if they talked about it.	Yo pa t 'kapab kenbe li sekrè si yo te pale sou li.
He waited for her to stop.	Li te tann pou li sispann.
We are not released from this land.	Nou pa lage nan peyi sa a.
Then this is the place.	Lè sa a, sa a se plas la.
It is a thinking tool that comes from essentially.	Li se yon zouti panse ki soti nan esansyèlman.
It's terrible that people have these kinds of things.	Li terib ke moun gen kalite bagay sa yo.
They have a lot of decisions to make.	Yo gen anpil desizyon pou yo pran.
You would be safe here.	Ou ta an sekirite isit la.
It's very strange.	Li trè etranj.
Suddenly he looked up and met our eyes.	Menm lè li leve je l ', li je nou rankontre.
It is for me.	Li se pou mwen.
Here, it’s not really important, but it’s a bad practice.	Isit la, li pa vrèman enpòtan, men li se yon move pratik.
Very cold, wet weather.	Anpil move tan frèt, mouye.
Today it is considered a lost film.	Jodi a li konsidere kòm yon fim pèdi.
I have known them for a long time.	Mwen konnen yo depi lontan.
These are good jobs.	Sa yo se bon travay.
No such investigation has ever been conducted.	Pa gen okenn ankèt sa yo te janm fèt.
Once the dress is chosen, this is the beginning.	Fwa fwa rad la te chwazi, sa se kòmansman.
There is another possibility, though.	Gen yon lòt posibilite, menm si.
He felt more comfortable around girls.	Li te santi l pi alèz bò kote tifi.
Apparently it’s a ‘little’ bigger than they’d like it to be.	Aparamman li yon 'ti kras' pi gwo pase yo ta renmen li.
Anyone listening to the radio would wonder what was going on.	Nenpòt moun ki t ap koute radyo a t ap mande sa ki t ap pase.
A data type is identified for the data.	Yo idantifye yon kalite done pou done yo.
It’s hard to prove it, though.	Li difisil pou pwouve li, menm si.
But we don't have to decide that question.	Men, nou pa bezwen deside kesyon sa a.
Brown signed the measure.	Brown te siyen mezi a.
Short, sweet, and well written.	Kout, dous, ak byen ekri.
Choose leaves in good shape.	Chwazi fèy nan bon fòm.
They seemed to walk a little faster than usual.	Yo te sanble yo mache yon ti kras pi vit pase nòmal la.
And my father knew it.	Epi papa m te konnen sa.
These come to mind.	Sa yo vin nan tèt ou.
I abandoned the idea early on.	Mwen te abandone lide a byen bonè.
People also vary.	Moun yo varye tou.
They will love it.	Yo pral renmen li.
Among the youth.	Pami jèn yo.
All aspects of life were designed to serve this purpose.	Tout aspè nan lavi yo te fèt pou sèvi objektif sa a.
I get that.	Mwen jwenn sa.
However, almost no one ate much.	De tout fason, prèske pa gen moun ki t ap manje anpil.
This type of protection has its limitations.	Kalite pwoteksyon sa a gen limit li yo.
We never have time.	Nou pa janm gen tan.
We even grew our hair long.	Nou menm te grandi cheve nou long.
I fought to hide it.	Mwen goumen pou m kache l.
Cheap and simple.	Bon mache ak senp.
That didn't go well.	Sa pat byen pase.
He left me.	Li kite m '.
The result was as expected.	Rezilta a te jan yo espere.
There is nothing complicated about it.	Pa gen anyen konplike sou li.
I think you'd better change.	Mwen panse ou ta pi bon chanje.
Which is cold comfort.	Ki se konfò frèt.
Well, he looks like a pretty nice guy.	Oke, li sanble tankou yon nèg ase bèl.
I asked him what had happened.	Mwen mande l 'sa ki te pase.
Now continue.	Koulye a, kontinye.
You might be so funny sometimes in your face.	Ou ta ka tèlman komik pafwa nan figi ou.
Fun, worry, and maybe just a touch of fear.	Plezi, enkyete, e petèt jis yon touche nan laperèz.
Back to food.	Retounen nan manje.
So we're going to move on.	Se konsa, nou pral deplase sou.
Toddlers are too young to know what they are doing.	Timoun piti twò piti pou konnen sa y ap fè.
Values ​​represent the level of communication activity.	Valè yo reprezante nivo aktivite kominikasyon.
More than my son he was my friend.	Plis pase pitit gason m 'li te zanmi m'.
To me this is correct.	Pou mwen sa a kòrèk.
It is now a few years later.	Li se kounye a kèk ane pita.
We can look at it that way, actually.	Nou ka gade li konsa, aktyèlman.
Now you have every right to shit on that.	Koulye a, ou gen tout dwa pou banm kaka sou sa.
He refused his request.	Li te refize demann li.
He was still falling.	Li te tonbe toujou.
Decide who you like best, and the season accordingly.	Deside kiyès ou renmen pi byen, epi sezon an kòmsadwa.
One and six.	Youn ak sis.
The biggest one by far was about money.	Pi gwo youn pa lwen te sou lajan.
He really stayed with me.	Li reyèlman te rete avè m '.
Some things to keep in mind.	Kèk bagay ou dwe kenbe nan tèt ou.
Cool to room temperature.	Fre nan tanperati chanm.
This does not indicate a failure.	Sa a pa endike yon echèk.
Seek to make an impact immediately.	Chèche pou li fè yon enpak imedyatman.
I was so glad it would be okay, though.	Mwen te tèlman kontan li ta pral oke, menm si.
He never wrote a word, either.	Li pa janm ekri yon mo, tou.
It was so obvious that several people asked about it.	Li te tèlman evidan ke plizyè moun te mande sou li.
This was not a problem but the way they told me was.	Sa a pa t yon pwoblèm men fason yo te di m 'te.
We humans have to do things to live and not just exist.	Nou moun dwe fè bagay pou viv epi pa jis egziste.
No later than the end of the proof.	Pa pita pase nan fen prèv la.
Not just to do something.	Se pa sèlman pou fè yon bagay.
We will fix this hole.	Nou pral ranje twou sa a.
She begins to cry.	Li kòmanse kriye.
That's funny.	Sa se yon bagay komik.
Maybe we are not so different.	Petèt nou pa diferan konsa.
As odd as it may sound, it will happen.	Kòm enpè li ka son, li pral rive.
Or maybe even before you enter.	Oswa petèt menm anvan ou antre.
No food, but he will get food later.	Pa gen manje, men li pral jwenn manje pita.
Even wild beasts would attack humans.	Menm bèt sovaj yo ta atake moun.
I don't feel so hot.	Mwen pa santi m cho konsa.
Sometimes they start a story and never finish it.	Pafwa yo kòmanse yon istwa epi yo pa janm fini l.
It is a common defense mechanism.	Li se yon mekanis defans komen.
He is our father now.	Li se papa nou kounye a.
We’ve been talking about it for years.	Nou te pale sou li pou ane.
Let me close this thing.	Kite m fèmen bagay sa a.
She did not agree that her marriage was over.	Li pa t dakò ke maryaj li te fini.
I never thought about it that way.	Mwen pa janm panse sou li konsa.
This was the correct number, it had to be.	Sa a te nimewo ki kòrèk la, li te dwe.
But this time it was not because we had nothing to say.	Men fwa sa a, se pa paske nou pa t gen anyen pou nou di.
Two more bodies.	De plis kò.
I have done this many times, and no one has helped.	Mwen te fè sa plizyè fwa, e pa gen moun ki te ede.
My friend's husband has been at work for a long time.	Mari zanmi m nan te gen lontan nan travay.
I don't need anything from you.	Mwen pa bezwen anyen nan men ou.
That's not cool.	Sa pa fre.
I hope someone outside can help me identify this guy.	Mwen espere ke yon moun deyò ka ede m idantifye nèg sa a.
The company comes to life.	Konpayi an vin lavi yo.
This was how it was meant to be.	Sa a te ki jan li te vle di yo dwe.
An update on this story.	Yon aktyalizasyon sou istwa sa a.
Truly your brother.	Se vre wi frè ou.
Books of his choice, of course.	Liv nan chwa li, nan kou.
No one would buy it.	Pa gen moun ki ta achte li.
It is as if death were true.	Se kòmsi lanmò se vre.
He did not understand why he could not use his parents' computer at home.	Li pa t konprann poukisa li pa t kapab sèvi ak òdinatè paran l lakay li.
This could continue for days.	Sa a ta ka kontinye pou jou.
But it is not common in everyday language.	Men, li pa komen nan lang chak jou.
At the same time, you will want to travel as lightly as possible.	An menm tan an, ou pral vle vwayaje lejè ke posib.
He had to help them.	Li te oblije ede yo.
Everyone is involved.	Tout moun patisipe nan li.
They were solid.	Yo te solid.
It was the moment of truth.	Se te moman verite a.
I should probably start looking at these papers.	Mwen ta dwe pwobableman kòmanse gade nan papye sa yo.
We would stay here again if in this area.	Nou ta rete isit la ankò si nan zòn sa a.
He gave way.	Li te bay wout.
He put his hand on her shoulder.	Li mete men l sou zepòl li.
It was obvious from the way he looked at her.	Li te evidan nan fason li te gade l.
It is a vision achieved in many say it.	Li se yon vizyon reyalize nan anpil di li.
All living things need water.	Tout bèt vivan bezwen dlo.
Stir and let it sit again.	Brase epi kite l chita ankò.
They were trying to raise a family.	Yo t ap eseye grandi yon fanmi.
They can help reduce the risk of human error.	Yo ka ede redwi risk pou erè imen.
He is one of them what is easy to love.	Li se youn nan yo sa ki fasil renmen.
Besides he couldn't see anything.	Anplis de sa li pa t 'kapab wè anyen.
Her voice is so beautiful.	Vwa li tèlman bèl.
I took the first call to the office.	Mwen te pran premye apèl la nan biwo a.
To beat two from two parts of the world.	Pou bat de soti nan de pati nan mond lan.
That in itself means a lot to me.	Sa nan tèt li vle di anpil pou mwen.
That is a big mistake.	Sa se yon gwo erè.
You are an excellent subject.	Ou se yon sijè ekselan.
Take the first step into the unknown.	Pran premye etap la nan enkoni an.
But none of these market mechanisms are even discussed.	Men, pa youn nan mekanis mache sa yo menm diskite.
He watched them pass in his car.	Li te gade yo pase nan machin li.
I see his head rolling.	Mwen wè tèt li woule.
Now turn around.	Koulye a, vire toutotou.
I believe children are employees.	Mwen kwè ke timoun yo se anplwaye.
They have been personal friends since he was president.	Yo te zanmi pèsonèl depi li te prezidan.
It’s a good time to think, as someone can’t do anything else.	Li se yon bon moman pou reflechi, kòm yon moun pa ka fè lòt bagay.
Therefore, only noise is detected.	Se poutèt sa, se sèlman bri detekte.
It appears that there is freedom of will.	Li parèt ke gen libète volonte.
There is a simple explanation.	Gen yon eksplikasyon senp.
But he stood up feeling as if he could go on.	Men, li te leve kanpe santi kòmsi li te kapab kontinye.
And he had an argument.	Epi li te gen yon diskisyon.
They take drugs.	Yo pran dwòg.
And it needs to be specific.	Epi li bezwen espesifik.
You are obviously not ready.	Ou se evidamman pa pare.
When they want to look cool.	Lè yo vle sanble fre.
The air is sweet, yes literally sweet.	Lè a dous, wi literalman dous.
Now I see that life just doesn’t work that way.	Kounye a mwen wè ke lavi jis pa mache konsa.
Second door on the right.	Dezyèm pòt sou bò dwat la.
I will try and take care of it.	Mwen pral eseye ak pran swen li.
The husband and wife sat against each other.	Mari ak madanm nan te chita youn kont lòt.
In a strange way it feels a bit like coming home.	Nan yon fason etranj li santi yon ti jan tankou vini lakay ou.
Clearly, whatever happened was well past the man's mind.	Klèman, kèlkeswa sa ki te sot pase a te byen pase tèt nonm sa a.
In most places the paper has ideas and no technical details.	Nan pifò kote papye a gen lide epi pa gen okenn detay teknik.
The year he broke the bank alone.	Ane a li te kraze bank lan pou kont li.
You train yourself to believe it.	Ou antrene tèt ou pou w kwè li.
Your baby lit my world like nobody else.	Ti bebe ou limen mond mwen an tankou pèsonn lòt moun.
Others still keep it a secret.	Gen lòt ki toujou kenbe li sekrè.
Not the best way to pick up the pieces of a project.	Pa pi bon fason pou ranmase moso yo nan yon pwojè.
Nothing is too long or deep, but real enough.	Pa gen anyen ki twò long oswa gwo twou san fon, men ase reyèl.
The time required for the test can be reduced.	Tan ki nesesè pou tès la ka redwi.
No one takes pictures or videos.	Pa gen moun ki pran foto oswa videyo.
That was his best state.	Sa te pi bon eta li.
Let us not be deceived.	Ann pa twonpe tèt nou.
This is discussed in detail here.	Sa a se diskite an detay isit la.
I had some likes and comments about that.	Mwen te gen kèk like ak kòmantè sou sa.
This can lead to complicated and expensive measures.	Sa a ka mennen nan mezi konplike ak chè.
If it was wet, you would never get it dry.	Si li te mouye, ou pa ta janm jwenn li sèk.
They wouldn’t give up so easily.	Yo pa ta bay moute tèlman fasil.
Until now, it has disappeared.	Jiska kounye a, li disparèt.
I tell you, you will love it.	Mwen di ou, ou pral renmen li.
That was all we expected.	Se te tout sa nou te espere.
He must be one of them.	Li dwe youn nan yo.
It won't be long.	Li pa pral pou lontan.
I really don’t believe it.	Mwen reyèlman pa kwè li.
He stared at the sky on the walls across the city.	Li te fikse nan syèl la sou mi yo atravè vil la.
I held it tight.	Mwen te kenbe l byen sere.
Before the network made its final decision.	Anvan rezo a te pran desizyon final li.
In his work they were concerned, then they were angry.	Nan travay li yo te konsène, Lè sa a, yo te fache.
But the challenge is great.	Men, defi a se gwo.
We were happy to pay for his company.	Nou te kontan peye pou konpayi li a.
There was no answer.	Pa te gen okenn repons.
Try to make the most of it.	Eseye fè pi plis nan li.
Do not release it.	Pa libere li.
It was just him and me.	Se te jis li menm ak mwen.
I will do that myself.	Mwen pral fè sa mwen menm.
He doesn’t take it.	Li pa pran li.
That was not good.	Sa pa t byen.
And this is not an easy decision to make.	E sa se pa yon desizyon fasil pou pran.
Two years later, her father also died.	Dezan apre, papa a te mouri tou.
He fell and injured his back.	Li tonbe epi li blese do l.
We might be able to do it better.	Nou ta ka kapab fè li pi byen.
There is really no other purpose for its existence.	Pa gen vrèman okenn lòt objektif pou egzistans li.
The work is so great.	Travay la tèlman gwo.
As usual, there was no.	Kòm dabitid, pa te gen okenn.
He took great care of her.	Li te pran anpil swen nan li.
In addition, we found no relationship with reduced anxiety.	Anplis de sa, nou pa jwenn okenn relasyon ak enkyetid redwi.
The day was very hot.	Jounen an te cho anpil.
Anyway, you need to get over yourself.	De tout fason, ou bezwen jwenn sou tèt ou.
This phase takes four weeks.	Faz sa a pran kat semèn.
Plants are cheap and we have plenty here at home.	Plant yo bon mache e nou gen anpil isit la lakay nou.
He wanted out.	Li te vle soti.
But he doesn’t win.	Men, li pa genyen.
These are the games you like.	Sa yo se jwèt yo ou renmen.
For the long term.	Pou tèm long la.
He was more familiar than he was comfortable with.	Li te pi abitye pase li te konfòtab ak.
Security concerns at the highest level are involved.	Enkyetid sekirite nan nivo ki pi wo yo enplike.
I see everything and everyone in terms of food.	Mwen wè tout bagay ak tout moun an tèm de manje.
What do you do next?	Kisa ou fè apre?.
Most people would want to pass.	Pifò moun ta vle pase.
They will be on us soon.	Yo pral sou nou byento.
It didn’t really mean that out loud.	Li pa t vrèman vle di sa byen fò.
In less than a year he died.	Nan mwens pase yon ane li te mouri.
Make that an end to it.	Fè sa yon fen nan li.
They could call the police or the hotel security.	Yo ta ka rele lapolis oswa sekirite otèl la.
We must have better rain protection.	Nou dwe gen pi bon pwoteksyon lapli.
It is often considered a game.	Yo souvan konsidere li yon jwèt.
But that will be difficult to do.	Men, sa ap difisil pou fè.
He tells her to go.	Li di l pou l ale.
The language is about a kind of clear and present danger.	Lang lan se sou yon kalite danje klè ak prezan.
He was a good figure.	Se te yon bon figi.
In addition, each person has their own heart.	Anplis de sa, chak moun gen pwòp kè yo.
Not that he thought he would.	Se pa ke li te panse li ta.
He discovered it suddenly.	Li te dekouvri li toudenkou.
Lots of hiding places.	Anpil kote pou kache la.
Tell him not to approach her.	Di l pa pwoche bò kote l.
When you first come.	Lè ou premye vini.
The writing was on the wall.	Ekri a te sou miray la.
There was another way to go.	Te gen yon lòt fason pou ale.
People have been building houses in them for years.	Moun yo te bati kay nan yo pou ane.
He couldn't find the words he was looking for.	Li pa t ka jwenn mo li t ap chèche yo.
Think about it.	Reflechi sou li.
He said he did not have the rest of the money.	Li te di li pa gen rès lajan an.
She had no children.	Li pa t gen timoun.
He expected these.	Li te espere sa yo.
Or maybe you just need your dog to help you at home.	Oswa petèt ou sèlman bezwen chen ou ede ou lakay ou.
When she came out, everything looked beautiful and bright.	Lè li te soti, tout bagay te sanble bèl ak klere.
That he would cut her throat, and the like.	Ke li ta koupe gòj li, ak tankou tankou.
That was not our battle.	Se pa sa batay nou te ye.
This has not been one of those years.	Sa a pa te youn nan ane sa yo.
Now we couldn't see any benefit.	Koulye a, nou pa t 'kapab wè okenn benefis.
This book was very clear throughout the story.	Liv sa a te trè klè pandan tout istwa a.
We knew they would be back soon.	Nou te konnen yo t ap tounen byento.
There is no fixed reference point used for measurement.	Pa gen okenn pwen referans fiks yo itilize pou mezi.
He did not move closer.	Li pa t deplase pi pre.
The windows in my room shook.	Fenèt yo nan chanm mwen an te tranble.
Come here, please.	Vin isit la, tanpri.
I knew he would do that.	Mwen te konnen li ta fè sa.
I needed that support.	Mwen te bezwen sipò sa a.
People take leave with each other.	Moun yo pran konje youn ak lòt.
In the area.	Nan zòn nan.
Do this slowly.	Fè sa tou dousman.
There are two reasons for this effect.	Gen de rezon pou efè sa a.
I have a business to tend to.	Mwen gen yon biznis pou gen tandans pou.
However, the words did not come.	Poutan, mo yo pa t ap vini.
He was with me last night.	Li te avè m yè swa.
Money will not leave him.	Lajan p'ap kite l.
You do this on purpose.	Ou fè sa espre.
These guys wear things like that.	Mesye sa yo mete bagay konsa.
I hate it for them.	Mwen rayi li pou yo.
You say you want me.	Ou di ou vle mwen.
This is clearly the law.	Sa a se klèman lwa a.
He didn't look like himself, though.	Li pa t 'byen sanble ak tèt li, yon jan kanmenm.
You choose your moves and you usually have these hands.	Ou chwazi mouvman ou epi anjeneral ou genyen men sa yo.
And he was a man who had authority over his house.	Epi li te yon nonm ki te gen otorite sou kay li.
The effects took a large amount of time to complete.	Efè yo te pran yon gwo kantite tan pou konplete.
You can't even get a coffee for that anymore.	Ou pa menm ka jwenn yon kafe pou sa ankò.
These studies show no serious side effects.	Etid sa yo pa montre okenn efè segondè grav.
Because every decision to have major surgery requires some risk vs. risk.	Paske chak desizyon pou fè gwo operasyon mande kèk risk vs.
A listening post is a quiet way to read a book.	Yon pòs koute se yon fason trankil pou li yon liv.
Nothing appears out.	Pa gen anyen ki parèt deyò.
It's been a few days.	Sa fè kèk jou.
I have to go home.	Mwen dwe ale lakay ou.
Then he understood that he should stop.	Lè sa a, li te konprann ke li ta dwe sispann.
This is a creative act of the will.	Sa a se yon zak kreyatif nan volonte la.
Will be updated when I resolve the issue.	Ap mete ajou lè mwen rezoud pwoblèm nan.
He must have thought he had a chance.	Li dwe panse li te gen yon chans.
Run with it.	Kouri ak li.
He loved what finally took his life too soon.	Li te renmen sa ki finalman te pran lavi l twò bonè.
Then they have to work for months to get cool.	Lè sa a, yo dwe travay pou mwa yo jwenn fre.
By law.	Pa lalwa.
It was strange, a new vision, to see him in the circumstances of these countries.	Se te etranj, yon nouvo vizyon, wè l 'nan sikonstans peyi sa yo.
There is no right way.	Pa gen okenn fason ki kòrèk.
If so, it is very secretive.	Si se konsa, li se trè sekrè.
For a moment, it feels as if nothing has changed.	Pou yon ti moman, li santi tankou si pa gen anyen ki chanje.
You will suffer in this world.	Ou pral gen soufrans nan mond sa a.
Make it something you just do.	Fè li yon bagay ou jis fè.
Not sure if it is the best solution but it works.	Pa sèten si li se pi bon solisyon an men li travay.
But times have changed.	Men, tan yo chanje.
He was almost ready to pass.	Li te prèske pare pou l pase.
I won't find techniques on you.	Mwen p'ap jwenn teknik sou ou.
This was a wonderful post.	Sa a te yon bèl pòs.
However, this effort will provide total major impact and change.	Sepandan, efò sa a pral bay total gwo enpak ak chanjman.
We don't think it's a healthy way to raise a family.	Nou pa panse se yon fason ki an sante pou elve yon fanmi.
She was so happy when she brought it.	Li te tèlman kontan lè li te pote l '.
It was wonderful to find others remembering a good teacher.	Se te bèl bagay pou w jwenn lòt moun sonje yon bon pwofesè.
The night vision was clearly better than his.	Vizyon lannwit yo te klèman pi bon pase l.
They killed one.	Yo touye youn.
That is not the case.	Se pa ka sa a.
All we could do was wait and listen.	Tout sa nou te kapab fè se te tann epi koute.
Spring has filled it.	Prentan an te plen li.
Their bodies are lifted up and played like children.	Kò yo leve, yo jwe tankou timoun.
I felt more comfortable with it.	Mwen te santi m pi alèz ak li.
He thought he was asleep.	Li te panse li t ap dòmi.
That might be true.	Sa ta ka vre.
It seems not to hit.	Li sanble pa frape.
We will give you another one.	Nou pral ba ou yon lòt.
Give it ten minutes.	Bay li dis minit.
He can never tell you.	Li pa janm ka di ou.
You are an open secret.	Ou se yon sekrè ouvè.
Click here to help make it happen.	Klike la a pou ede fè li rive.
He cut her throat.	Li te koupe gòj li.
Because people have a better understanding.	Paske moun gen yon pi bon konpreyansyon.
With a thick neck.	Avèk yon kou epè.
I had to get over it.	Mwen te oblije jwenn sou li.
It is your choice when doing it.	Li se chwa ou lè fè li.
The only thing that is clear.	Sèl bagay ki klè.
Just love it !.	Jis renmen li!.
There is a price on my head.	Gen yon pri sou tèt mwen.
I had to squeeze them gently a couple of times a day.	Mwen te oblije peze yo dousman yon koup fwa pa jou.
Movement is of particular interest.	Mouvman se yon enterè patikilye.
Music is his own language.	Mizik se pwòp lang li.
For some reason they seem to love you.	Pou kèk rezon yo sanble renmen ou.
To remember who they came from.	Pou sonje ki moun yo soti.
What this means is that your body is growing even bigger.	Ki sa sa vle di se ke kò ou ap grandi menm pi gwo.
But the door is still locked.	Men, pòt la toujou fèmen.
People who don’t fit are gone anymore.	Moun ki pa anfòm yo ale ankò.
He had never seen such a person before in his life.	Li pa t janm wè anpil moun sa yo anvan nan lavi li.
You will have to accept it.	Ou pral oblije aksepte li.
We needed to keep up with each other.	Nou te bezwen kenbe youn ak lòt.
The purpose of this transfer is unclear.	Objektif transfè sa a pa klè.
My children are growing up, happy and healthy.	Pitit mwen yo grandi, yo kontan e yo an sante.
He cut women.	Li te koupe fanm.
Society has changed.	Sosyete a chanje.
But we don't know where to send them.	Men nou pa konnen ki kote pou nou voye yo.
These are important issues that need to be considered.	Sa yo se pwoblèm enpòtan ki bezwen konsidere.
It doesn’t work hard.	Li pa travay di.
He has a fixed mind.	Li gen lide fiks.
Contact details in the phone book.	Detay kontak yo nan liv telefòn lan.
I think about her heart.	Mwen panse sou kè li.
Not sure if anyone can help, but thanks.	Pa konnen si yon moun ka ede, men mèsi.
I knew he would never touch another drop, and he never did.	Mwen te konnen li pa t ap janm manyen yon lòt gout, epi li pa janm fè sa.
TV network.	Rezo televizyon.
We plan to continue this series.	Nou planifye pou kontinye seri sa a.
My mouth is burning.	Anndan bouch mwen ap boule.
But it’s best that you have something to use as a reference.	Men, li pi bon ke ou gen yon bagay yo sèvi ak kòm referans.
That is similar to what we have now.	Sa sanble ak sa nou genyen kounye a.
You have to choose what you want to learn.	Ou dwe chwazi sa ou vle aprann.
We want things to be seen the way we see them.	Nou vle bagay yo wè jan nou wè yo.
Deep and hidden places that nobody will ever find.	Kote ki pwofon ak kache ke pèsonn p'ap janm jwenn.
Make that move !.	Fè mouvman sa!.
Including the existence.	Ki gen ladan egzistans lan.
There are many good things to say about it.	Gen anpil bagay ki bon pou di sou li.
God is not special and is subject to that.	Bondye pa espesyal e li sijè a sa.
And they do not listen to the people.	Epi yo pa koute pèp la.
We don’t even know each other.	Nou pa menm konnen youn lòt.
This is a good position to be in.	Sa a se yon bon pozisyon yo dwe nan.
All life is so.	Tout lavi a se konsa.
I hope to lose more weight.	Mwen espere pèdi plis pwa.
They gave us all the help they could.	Yo te ban nou tout èd yo te kapab.
She kept her smile bright.	Li te kenbe souri li klere.
Everyone knows that.	Tout moun konnen sa.
The plan was clear.	Plan an te klè.
We live together.	Nou viv ansanm.
It is no accident he met you.	Se pa aksidan li te rankontre ou.
For more information click here.	Pou plis enfòmasyon klike isit la.
Things are often done, you know.	Bagay yo souvan fè, ou konnen.
Give me your address.	Banm adrès ou.
Don't miss it !.	Pa rate!.
The user is the person who gives my work life.	Itilizatè a se moun ki bay lavi travay mwen.
He still couldn't see it.	Li toujou pa t 'kapab wè li.
These pages are for you, so create them the way you like.	Paj sa yo se pou ou, kidonk kreye yo nan fason ou renmen.
Everything is now resolved.	Tout se kounye a rezoud.
I walk on stage at eight in the morning.	Mwen mache sou sèn nan uit nan maten.
I’ve seen this kind of injury before.	Mwen te wè kalite blesi sa a anvan.
I covered my ears.	Mwen kouvri zòrèy mwen.
Sleep on your side.	Dòmi sou bò ou.
Thank you for watching us tonight.	Mèsi paske w ap gade nou aswè a.
Do a service on it.	Fè yon sèvis sou li.
She looked up at me with a small smile.	Li leve je m' ak yon ti souri sou bouch li.
And there is the magical afternoon.	Epi gen apremidi a majik.
It has nothing to do with any of it.	Li pa gen anyen fè ak nenpòt nan li.
After the war, many families did not return.	Apre lagè a, anpil fanmi pa t tounen.
You want men you can count on.	Ou vle gason ou ka konte sou yo.
You can't ask for anything more.	Ou pa ka mande anyen plis.
That was the job.	Se te travay la.
It gets done through personal choice.	Li vin fè nan chwa pèsonèl.
He thought for a second.	Li te panse pou yon segond.
I forget sometimes not doing it in public.	Mwen bliye pafwa pa fè li an piblik.
I just don’t have it in me anymore.	Mwen jis pa gen li nan mwen ankò.
Possibly, trust me.	Li posib, fè m konfyans.
But they are not equal.	Men, yo pa egal.
And behind them, there was something new.	Ak dèyè yo, te gen yon bagay nouvo.
On the surface, that seems like a good thing.	Sou sifas la, sa sanble tankou yon bon bagay.
It is so easy to use and it saved me a lot of time.	Li tèlman fasil pou itilize e li te sove m anpil tan.
It sounds very normal, in this respect.	Li son trè nòmal, nan respè sa a.
And there is the living room and the kitchen.	Apre sa, gen salon an ak kwizin nan.
Surgical methods for these approaches are well known.	Metòd chirijikal pou apwòch sa yo byen li te ye.
There is something about people that is different from other species.	Gen yon bagay sou moun ki diferan de lòt espès yo.
Page v.	Paj v.
Certain things vary from dog to dog.	Sèten bagay yo varye de chen an chen.
Difficulty moving he was surprised.	Difikilte pou l deplase li sezi l.
The basis for this is sound.	Baz pou sa a se son.
Its application was initially denied.	Aplikasyon li te okòmansman refize.
But with that will likely come a price increase.	Men, ak sa ap gen chans pou vini yon pri ogmante.
We feel so much better.	Nou santi nou anpil pi byen.
What a husband.	Ala yon mari.
I can’t say enough about it.	Mwen pa ka di ase sou li.
Where and when you cover or pressure is the key.	Ki kote ak ki lè ou kouvri oswa presyon se kle a.
You insurance rate.	Ou to asirans.
And we just miss our mom so much.	Epi nou jis manke manman nou anpil.
But he did not know it.	Men, li pa t 'konnen sa.
They do it every day.	Yo fè li chak jou.
He loved that.	Li te renmen sa.
People respect us for two reasons.	Moun yo respekte nou pou de rezon.
But he did not lose everything.	Men, li pa t 'pèdi tout bagay.
And sick.	Epi malad.
You know, it’s hard for people here.	Ou konnen, li difisil pou moun isit la.
It was the first time he had had so much help.	Se te premye fwa li te gen anpil èd.
Just as beautiful.	Menm jan bèl.
They were back in time for an early breakfast.	Yo te tounen nan tan pou yon manje maten byen bonè.
The original location is unknown.	Kote orijinal la pa konnen.
All these words describe me.	Tout pawòl sa yo dekri m.
Life gets better.	Lavi vin pi bon.
Some are well known.	Gen kèk ki byen li te ye.
There was one crime.	Te gen yon sèl krim.
It will go into effect next week.	Li pral antre an aplikasyon semèn pwochèn.
And the bill to get us out of here.	Ak bòdwo a pou fè nou soti isit la.
This idea takes over others.	Lide sa a pran sou lòt moun.
He did not like the new addition.	Li pa t renmen nouvo adisyon a.
He was not happy when he turned around.	Li pa t kontan lè li vire.
And we may not know what these pictures really mean.	E petèt nou pa konnen ki sa foto sa yo vrèman vle di.
Patients were excluded according to the study design.	Pasyan yo te eskli selon konsepsyon etid la.
Well, that didn't happen.	Oke, sa pa t rive.
They thought of everything.	Yo te panse de tout bagay.
I went there with a couple of friends.	Mwen te ale la ak yon koup zanmi.
We have no choice in the matter.	Nou pa gen okenn chwa nan zafè a.
This, however, did not solve the supposed problem.	Sa a, sepandan, pa t 'rezoud pwoblèm nan sipoze.
So be good.	Se konsa, dwe bon.
I don’t remember exactly what weight she was.	Mwen pa sonje egzakteman ki pwa li te genyen.
This was different, however.	Sa a te diferan, sepandan.
But seeing the food remained in his head.	Men, wè manje a te rete nan tèt li.
Just like it was something he did every morning.	Menm jan se te yon bagay li te fè chak maten.
Defendant never entered the apartment.	Akize pa janm antre nan apatman an.
He must have made the balance right.	Se li pou l' te fè balans lan tounen dwat.
We will give players a chance to try the game.	Nou pral bay jwè yo yon chans pou yo eseye jwèt la.
Everyone was dead.	Tout moun la te mouri.
And that's where this book comes in.	E se la liv sa a antre.
We finished it.	Nou te fini li.
This is not news anymore.	Sa a se pa nouvèl ankò.
She opens her mouth but can't even say my name.	Li ouvri bouch li men li pa menm ka di non mwen.
The rest was wide open.	Rès la te byen louvri.
Red started to get up again.	Wouj te kòmanse leve ankò.
My only problem is that we reach them too early.	Sèl pwoblèm mwen an se ke nou rive jwenn yo twò bonè.
He knew his own wife.	Li te konnen pwòp madanm li.
We present two ways to do this.	Nou prezante de fason pou fè sa.
They reached the horses.	Yo rive jwenn chwal yo.
But the results are limited.	Men, rezilta yo genyen plizyè limit.
We will have to give and take.	Nou pral oblije bay ak pran.
However, it was certainly good for them.	Sepandan, li te sètènman bon pou yo.
Then he came closer to me and repeated his question.	Lè sa a, li pwoche pi pre m ', li repete kesyon li a.
You get hell.	Ou jwenn lanfè.
We only have one another and we are few.	Nou sèlman genyen youn lòt e nou se kèk.
It was a challenge he had hoped for.	Se te yon defi li te espere.
Might even have to work it out for something better.	Ta ka menm gen pou travay li pou yon bagay pi bon.
As we do.	Kòm nou fè.
Our mother is not dead.	Manman nou pa mouri.
And we have space to play.	Apre sa, nou gen espas pou jwe.
We take care of our users.	Nou pran swen itilizatè nou yo.
At least in length.	Omwen nan longè.
Just think about this magic for just a moment.	Jis reflechi sou maji sa a pou jis yon ti moman.
Lay them down next to him.	Mete yo atè toupre li.
It's too obvious.	Li twò evidan.
It was just gone.	Li te jis ale.
That means one of the four is bigger than another.	Sa vle di youn nan kat pi gwo pase yon lòt.
That was a real shock.	Sa te yon chòk reyèl.
Then the dog died.	Lè sa a, chen an te mouri.
It’s the same in the outside world.	Se menm bagay la tou nan mond lan deyò.
But more sleep was impossible.	Men, plis dòmi te enposib.
It takes seconds.	Li pran segonn.
And he was right about that.	Epi li te gen rezon sou sa.
This is not what you want.	Sa a se pa sa ou vle.
I will give you some background.	Mwen pral ba ou kèk background.
We didn't spend much time together.	Nou pa t pase twòp tan ansanm.
It had to be.	Li te dwe ye.
We were very happy that we finally got it.	Nou te trè kontan ke nou te finalman jwenn li.
Just to remove his friends on his back.	Jis pou retire zanmi l yo sou do l.
I want them to be able to tell the difference.	Mwen vle yo kapab di diferans lan.
It should be there.	Li ta dwe la.
Life with me is dangerous.	Lavi avèm se danjere.
They lay eggs every one to two days.	Yo mete ze chak youn a de jou.
The room was not very nice.	Chanm nan pa t trè byen.
And maybe worse.	E petèt pi mal.
But he got there.	Men li rive la.
The published data are variable.	Done yo pibliye yo varyab.
I can't imagine it's not there.	Mwen pa ka imajine li pa la.
We could do anything.	Nou te kapab fè anyen.
Birth control is something you would do if you were a girl.	Kontwòl nesans se yon bagay ou te fè si ou te yon ti fi.
Keep the bar open and they will.	Kenbe ba a louvri epi yo pral.
I have a living and it suddenly removes from me.	Mwen gen yon k ap viv epi li toudenkou retire nan men mwen.
All these consequences are unknown to me.	Tout konsekans sa yo se enkoni pou mwen.
For the rest of the day.	Pou tout rès jounen an.
There was no one outside.	Pa t gen pèsonn deyò.
The worst people again use it to get to other girls.	Moun ki pi mal yo ankò sèvi ak li pou li ale nan lòt ti fi.
We enjoyed every minute of it.	Nou te jwi chak minit nan li.
They had everything they needed.	Yo te gen tout sa yo bezwen.
I held it, held it still.	Mwen te kenbe l, te kenbe l toujou.
But there is no agreement.	Men, pa gen okenn akò.
I did not find any meeting there.	Mwen pa jwenn okenn reyinyon la.
All that was turned into.	Tout sa ki te tounen nan.
The groups were similar in age, weight, and gender.	Gwoup yo te sanble ak laj, pwa, ak sèks.
Perhaps the latter was not the best reference.	Petèt lèt la pa t 'pi bon referans.
I don’t just dream.	Mwen pa jis rèv.
And we will attack them.	Apre sa, nou pral atake yo.
He stood with his back to her.	Li te kanpe ak do l ba li.
Look at this field.	Gade nan jaden sa a.
So give us your money.	Se konsa, ban nou lajan ou.
Sometimes you don’t want to be obvious what your data is doing.	Pafwa ou pa vle li evidan ki sa done ou ap fè.
Just hope they can keep it going.	Jis espere ke yo ka kenbe li ale.
It just did.	Li jis te fè.
However, this study had several limitations.	Sepandan, etid sa a te gen plizyè limit.
Count the number of steps.	Konte kantite etap.
Most patients have a relatively high level of education.	Pifò pasyan yo gen yon nivo edikasyon relativman wo.
He believed what he wanted to believe.	Li te kwè sa li te vle kwè.
Maybe you can imagine it.	Petèt ou ka imajine li.
Or two women, for that matter.	Oswa de fanm, pou pwoblèm sa a.
And it is important to pay attention.	Epi li enpòtan yo peye atansyon.
Made for each other these two.	Te fè youn pou lòt de sa yo.
Two studies were conducted.	De etid yo te fèt.
A month seems too early.	Yon mwa sanble twò bonè.
But big government is big government by any other name.	Men, gwo gouvènman an se gwo gouvènman pa nenpòt lòt non.
I saw these and I had to find it.	Mwen te wè sa yo e mwen te oblije jwenn li.
She used to be so beautiful.	Li te konn tèlman bèl.
Everything they talked about happened.	Tout bagay y ap pale yo te pase.
I'm waiting for him to speak.	Map tann li pale.
We have thirty minutes to get them here.	Nou gen trant minit pou nou jwenn yo isit la.
That means you're stronger than you think.	Sa vle di ou pi fò pase ou panse.
Five minutes to start.	Senk minit yo kòmanse.
What are you waiting for?	Kisa wap tann?.
Three cases were examined.	Twa ka yo te egzamine.
Hear his words of fire.	Tande pawòl dife li yo.
There was no particular way a woman was supposed to act.	Pa te gen okenn fason patikilye yon fanm te sipoze aji.
So weird, say it out loud.	Se konsa etranj, di sa byen fò.
You might have to help with toiletries.	Ou ta ka gen pou ede ak bagay twalèt.
They would just go into shit.	Yo ta jis antre nan kaka.
They were getting closer.	Yo t ap vin pi pre.
But for some minor changes, it is the same story.	Men, pou kèk chanjman minè, li se menm istwa a.
Clearly, don't just break the battle.	Klèman, pa sèlman kraze batay la.
You will need them later.	Ou pral bezwen yo pita.
I have enough money.	Mwen gen ase lajan.
You took me on guard.	Ou te pran m 'sou gad.
My test was simple.	Tès mwen an te senp.
I have done many things in life.	Mwen te fè anpil bagay nan lavi.
It didn't matter.	Tout pa t enpòtan.
I write this as someone who has been silent for too long.	Mwen ekri sa a kòm yon moun ki te silans pou twò lontan.
When actually it is the more kind it would go for.	Lè aktyèlman li se plis kalite a li ta ale pou.
The problem continues to return to power.	Pwoblèm nan kontinye ap tounen sou pouvwa.
There were two children.	Te gen de timoun.
Someone would hear.	Yon moun ta tande.
In those days, just before liberation, everything seemed possible.	Nan epòk sa yo, jis anvan liberasyon an, tout bagay te sanble posib.
I go where they are.	Mwen ale kote yo.
How easy it is now that he is older.	Ki fasil kounye a ke li pi gran.
I put my arms around her and hold on tight.	Mwen mete bra mwen bò kote l 'epi mwen kenbe sou sere.
But give me a little time because it's hard work.	Men, ban mwen yon ti tan paske se yon travay difisil.
It's always bad.	Li toujou move.
Making these changes is a long process.	Fè chanjman sa yo se yon pwosesis ki long.
Please do that.	Tanpri fè sa.
Once your name comes out, people actually pick you up.	Yon fwa ke non ou soti, moun aktyèlman vin chèche ou.
The worst of the three colors available so far.	Pi move yo nan twa koulè ki disponib jiskaprezan.
But he knew that would not happen.	Men, li te konnen li pa t ap rive konsa.
We played our series.	Nou te jwe seri nou an.
Some still.	Gen kèk toujou.
You will eventually learn how to handle your own.	Ou pral evantyèlman aprann kijan pou okipe pwòp ou a.
It's a strange thing.	Se yon bagay etranj.
I'm never there.	Mwen pa janm la.
As a result, the report is of limited use.	Kòm yon rezilta, rapò a se nan itilizasyon limite.
Someone stopped to listen to my song.	Yon moun te kanpe tande ti chante mwen an.
It was a good run.	Se te yon bon kouri.
Her hands and fingers are constantly moving.	Men ak dwèt li yo toujou ap deplase.
Hope to take notes from you in the near future.	Espere pran nòt nan men ou nan fiti prè.
The rest is coming.	Rès la ap vini.
Seven years now.	Sèt ane kounye a.
He had cancer, but no one knew.	Li te gen kansè, men pèsonn pa t konnen.
They must have the father in charge.	Yo dwe gen nan papa ki an chaj.
Report for information.	Rapò pou enfòmasyon.
I travel for work.	Mwen vwayaje pou travay.
I knew it couldn't be.	Mwen te konnen li pa t 'kapab konsa.
I found some value, but not enough to recommend it.	Mwen te jwenn kèk valè, men se pa ase yo rekòmande li.
In addition, some cards will be available at the toy store.	Anplis de sa, kèk kat yo ap disponib nan magazen an jwèt.
He rolled his eyes at me.	Li woule je l sou mwen.
Hope someone can get me out of this trouble.	Espere yon moun ka fè m soti nan pwoblèm sa a.
These three questions are considered here.	Twa kesyon sa yo konsidere isit la.
Related questions are here and here.	Kesyon ki gen rapò yo isit la ak isit la.
That certain kind of growth is known.	Sa sèten kalite kwasans li te ye.
Whatever you do, it's really important that you program.	Kèlkeswa sa ou fè, li vrèman pi enpòtan ke ou pwogram.
No other children.	Pa gen lòt timoun.
You can only be yourself.	Ou ka sèlman pou tèt ou.
I stayed here too long.	Mwen te rete twò lontan isit la.
Some are longtime members of the writing community.	Kèk ladan yo se manm depi lontan nan kominote ekriti a.
This will be an important issue for future studies to address.	Sa a pral yon pwoblèm enpòtan pou etid nan lavni adrese.
There are many of them in this journey.	Genyen anpil nan yo nan vwayaj sa a.
Best friends now.	Pi bon zanmi kounye a.
Suddenly he realized that this shed new light on these things.	Menm lè li te konprann ke sa te mete yon lòt limyè sou bagay sa yo.
Our country was as poor as they could be.	Peyi nou an te pòv ke yo te kapab.
So don't come this game with me.	Donk pa vin jwèt sa avè m.
With that, we might still be able to draw a solid conclusion.	Avèk sa a, nou ta ka toujou kapab tire yon konklizyon solid.
I still don't understand how that could have happened.	Mwen poko konprann ki jan sa te ka rive.
Such a case has not been described before.	Yon ka konsa pa te dekri anvan.
Ears in her nose.	Zòrèy nan nen li.
I'm happy.	Mwen kontan.
This model requires students to move from one station to another.	Modèl sa a mande pou elèv yo deplase soti nan yon estasyon nan yon lòt.
He loved the fans here.	Li te renmen fanatik yo isit la.
The kids don’t like them, she says.	Timoun yo pa renmen yo, li di.
They are not so in my files.	Yo pa konsa nan dosye mwen yo.
These values ​​will be used in this work as well.	Valè sa yo pral itilize nan travay sa a tou.
And watch it now.	Epi gade li kounye a.
The use of this force against workers has a long history.	Yo sèvi ak fòs sa a kont travayè yo gen yon istwa long.
No one knows your body better than you do.	Pa gen moun ki konnen kò ou pi byen pase ou.
Add power.	Ajoute pouvwa.
In the picture below you can see how wonderful this is.	Nan foto ki anba a ou ka wè ki jan bèl bagay sa a sanble.
Large images may take a few minutes to appear.	Gwo imaj yo ka pran kèk minit pou parèt.
I'm not so happy about it.	Mwen pa tèlman kontan sou li.
All these games on the side.	Tout jwèt sa yo sou bò.
But some of the boys might.	Men, kèk nan ti gason yo ta ka.
I ran it again, the same thing.	Mwen kouri l 'ankò, menm bagay la.
You could say this is a tree.	Ou ta ka di sa a se yon pye bwa.
The sample was obtained through a market research company.	Yo te jwenn echantiyon an atravè yon konpayi rechèch sou mache.
But ultimately, the issue is one policy.	Men, finalman, pwoblèm nan se yon sèl politik.
Food will be served throughout the event.	Yo pral sèvi manje pandan tout evènman an.
It takes hours, but it gets there.	Li pran èdtan, men li vin la.
Apparently, that should be the end of the meeting.	Aparamman, sa ta dwe fen reyinyon an.
It appears it doesn’t work.	Li parèt li pa travay.
This could be due to the effect of the selection.	Sa a ta ka akòz efè seleksyon an.
It was completely weird.	Li te konplètman etranj.
He sees no obvious way to make money.	Li pa wè okenn fason evidan pou fè lajan.
A different type of house.	Yon diferan kalite kay.
Touch them gently.	Manyen yo dousman.
Then we provide a direct proof for it.	Lè sa a, nou bay yon prèv dirèk pou li.
But this is not a property right, this is a contract.	Men, sa a se pa yon dwa pwopriyete, sa a se yon kontra.
Instead, this case is determined by the very lack of medical records.	Olye de sa, ka sa a detèmine pa anpil mank de dosye medikal.
And we ran out of gas, ran out of energy.	Apre sa, nou te kouri soti nan gaz, kouri soti nan enèji.
Though he tried.	Menmsi li te eseye.
Instead, he remained quiet and hoped he wouldn’t find it.	Olye de sa, li te rete trankil epi li te espere ke li pa ta jwenn li.
The run that followed was difficult.	Kouri ki te swiv la te difisil.
Try to make a living for this child and give him things.	Eseye fè yon lavi pou timoun sa a epi ba li bagay sa yo.
The freedom to live the life you want to live.	Libète pou viv lavi ou vle viv la.
I’m glad he chose me.	Mwen byen kontan li chwazi mwen.
But he gave me the same mistake.	Men, li ban mwen menm erè a.
We all have great power over what we seem to do.	Nou tout gen gwo pouvwa sou sa nou sanble fè.
But they are not successful.	Men, yo pa gen siksè.
I took my tongue from them.	Mwen te pran lang nan men yo.
But they were definitely feeling something.	Men, yo te definitivman santi yon bagay.
They agreed on many things.	Yo te dakò sou anpil bagay.
This information can tell you what is wrong.	Enfòmasyon sa a ka di w sa ki mal.
The test was performed on each eye.	Yo te fè egzamen an sou chak je.
Then he would have something to go to or for.	Lè sa a, li ta gen yon bagay pou ale nan oswa pou.
These ‘things’ are mostly comments people have made about me.	'Bagay' sa yo se sitou kòmantè moun te fè sou mwen.
People's freedom.	Libète moun nan.
He would study film with me.	Li ta etidye fim avè m.
Actually follow.	Aktyèlman swiv.
Kind of dry reading.	Kalite lekti sèk.
They are supposed to be smart.	Yo sipoze entelijan.
Ring decided to continue.	Ring deside kontinye.
No, no no no no no.	Non, non non non ak non.
Learning a trade is very easy, so is going to school.	Aprann yon metye se trè fasil, kidonk se ale lekòl.
Take a walk and leave your phone at home.	Fè yon ti mache epi kite telefòn ou lakay ou.
Everyone stood or moved.	Tout moun te kanpe oswa deplase.
It is this special thing about you that calls you.	Se bagay espesyal sa a sou ou ki rele ou.
I’m the last guy to ask.	Mwen se dènye nèg ki mande.
But he was shot in the head and is still alive.	Men, li te tire nan tèt la epi li toujou vivan.
But I continue to have little problems that I can’t solve.	Men, mwen kontinye gen ti pwoblèm ke mwen pa ka rezoud.
Families can spend weeks and even months without contact.	Fanmi yo ka pase semèn e menm mwa san kontak.
That is the beauty of the market.	Sa se bote nan mache a.
I am afraid for my country.	Mwen pè pou peyi mwen.
The individual voice of language.	Vwa endividyèl la nan lang.
My back is coming.	Tounen mwen ap vini.
She starts to look as if she will get through.	Li kòmanse gade kòm si li pral jwenn nan.
All the best.	Tout pi bon an.
Thus, it has limitations.	Kidonk, li gen limit.
You need to go back to the beginning.	Ou bezwen tounen nan kòmansman an.
I made my decision.	Mwen te pran desizyon mwen an.
Here's how much they pay us.	Men konbyen nan yo peye nou.
It hurts, a lot.	Li fè mal, anpil.
That is a detail.	Sa se yon detay.
Ten would be a lot.	Dis ta dwe anpil.
And do not know the difference, then this fire is good enough.	Epi yo pa konnen diferans lan, Lè sa a, dife sa a bon ase.
It was experimental.	Li te eksperimantal.
We lost two members last year.	Nou te pèdi de manm nan ane pase.
Absolutely hate them.	Absoliman rayi yo.
I bring it with me.	Mwen pote l avè m.
The evidence showed that this opinion can be tested.	Prèv la te montre ke opinyon sa a ka teste.
Due to power requirements.	Akòz kondisyon pouvwa yo.
I say no, turn my back on him.	Mwen di non, vire do m ba li.
This causes great public concern.	Sa lakòz gwo enkyetid piblik.
He couldn't try to find it.	Li pa t 'kapab eseye jwenn li.
They are very good people and stuff.	Yo trè bon moun ak lòt bagay.
Nothing really complex is happening there.	Pa gen anyen ki vrèman konplèks k ap pase la.
Finally it still was.	Finalman li te toujou.
But the water came.	Men, dlo a rive.
And we must live and keep independent as we learn.	Epi nou dwe viv epi kenbe endepandan pandan n ap aprann.
This was time for action.	Sa a te tan pou aksyon an.
Seriously, women are the absolute worst to deal with.	Seryezman, fanm yo se absoli pi move a fè fas ak.
Let us.	Se pou nou.
Again we never really talked about it.	Ankò nou pa janm vrèman pale sou li.
Research the literature and write the paper.	Fè rechèch literati a epi ekri papye a.
As the case may be.	Kòm ka a ka.
Worse than if it would hit me.	Pi mal pase si li ta frape m.
What to do.	Kisa pou fe.
That's just where you said it.	Se jis kote ou te di a.
Surely they could not.	Se vre wi yo pa t 'kapab.
They do nothing.	Yo pa fè anyen.
Take what you need from me.	Pran sa ou bezwen nan men mwen.
There are many other choices as well.	Genyen anpil lòt chwa tou.
You cannot back down from your words.	Ou pa ka fè bak nan pawòl ou.
This is starting to be routine now.	Sa a kòmanse fè woutin kounye a.
It starts with confidence.	Li kòmanse ak konfyans.
I turn on the food.	Mwen vire sou manje a.
Sometimes they can be even funny.	Pafwa yo ka menm komik.
Bake for several minutes or until soft.	Kwit pou plizyè minit oswa jiskaske mou.
Who needs rules and laws.	Ki moun ki bezwen règ ak lwa.
But it happened too late.	Men, li te rive twò ta.
I have the other half of the room to do something with.	Mwen gen lòt mwatye nan chanm nan fè yon bagay ak.
I thought maybe his heart was actually broken.	Mwen te panse petèt kè l 'te aktyèlman kase.
Patients in both groups improved significantly.	Pasyan nan tou de gwoup yo amelyore anpil.
You can stay, or leave, or go to hell.	Ou ka rete, oswa kite, oswa ale nan lanfè.
Then come the three songs covered.	Apre sa vini twa chante yo kouvri.
That used to be my job before he came.	Sa te konn travay mwen anvan li te vini.
Several companies have worked on your idea.	Plizyè konpayi yo te travay sou lide ou.
He could not see beyond his anger.	Li pa t 'kapab wè pase kòlè li.
Thank you for taking the time to read and comment.	Mèsi paske w pran tan pou w li ak kòmantè.
Most patients would have some concern about leaving.	Pifò pasyan ta gen kèk enkyetid sou kite.
Yes, you can be sure of that.	Wi, ou ka sèten de sa.
This is a valid and important perspective.	Sa se yon pèspektiv valab e enpòtan.
And if we will protect ourselves.	Men, si nou pral pwoteje tèt nou.
That was a closed call.	Sa te yon apèl fèmen.
The study included a target change and a system move.	Etid la enkli yon chanjman sib ak yon mouvman sistèm.
His very measure of existence is cruel.	Pwòp mezi egzistans li se mechan.
Your left brain can't keep up with your right brain.	Sèvo gòch ou a pa ka kenbe ak sèvo dwat ou.
Probably too far to try a charge.	Pwobableman twò lwen pou eseye yon chaj.
There was no difference in weight gain between the two groups.	Pa te gen okenn diferans nan pran pwa ant de gwoup yo.
The choice is obviously yours.	Chwa a se evidamman ou.
Never before.	Pa janm fèt anvan.
So we’re not going to buy a camera today.	Se konsa, nou pa pral achte yon kamera jodi a.
On the other hand, his face was even worse.	Nan lòt men an, figi l 'te menm pi mal.
And a new baby is coming.	Ak yon nouvo tibebe ap vini.
You are too young to know.	Ou twò piti pou w konnen li.
It doesn’t have to be a gas tax.	Li pa dwe yon taks sou gaz.
You can see this in the video below.	Ou ka wè sa a nan ti videyo ki anba a.
This makes it difficult for him to pass.	Se sa ki rann li difisil pou l pase.
They should save their breath.	Yo ta dwe sove souf yo.
Nor was it possible to leave.	Ni li te posib pou yo kite.
Everyone needs room to breathe.	Tout moun bezwen chanm pou respire.
They move like fish in water.	Yo deplase tankou pwason nan dlo.
Initially, just turn your head away from your dog.	Okòmansman, jis vire tèt ou lwen chen ou.
The man who asked me.	Nonm ki te mande mwen an.
Answer the phone only if available.	Reponn telefòn nan sèlman si w disponib.
Language tools provide worldwide solutions for this.	Zouti lang bay solisyon atravè lemond pou sa.
One body, many heads.	Yon sèl kò, anpil tèt.
God, you're like a five-year-old.	Bondye, ou tankou yon timoun senkan.
Things turn around.	Bagay yo vire toutotou.
We went out several times and he came to my place twice.	Nou te soti plizyè fwa epi li te vini de fwa nan plas mwen.
Not the best.	Pa pi bon an.
They say this can affect brain development.	Yo di sa ka afekte devlopman nan sèvo.
And customers are concerned about these issues.	Ak kliyan gen enkyetid sou pwoblèm sa yo.
Try it, experiment with it, and make it better.	Eseye li, fè eksperyans ak li, epi fè li pi bon.
I wanted everyone to see the bigger picture too.	Mwen te vle tout moun wè pi gwo foto a tou.
Funny thing, though.	Bagay komik, menm si.
It was nice at first.	Li te bèl nan kòmansman an.
Like, totally dead.	Tankou, totalman mouri.
I couldn't forget it.	Mwen pa t 'kapab bliye li.
None of this information is connected to your personal information.	Okenn nan enfòmasyon sa yo pa konekte ak enfòmasyon pèsonèl ou.
This is generally difficult.	Sa a se jeneralman difisil.
He wanted to talk again.	Li te vle pale ankò.
I know it hurts.	Mwen konnen li fè mal.
It is easy to check if this definition is correct.	Li fasil pou tcheke si definisyon sa a kòrèk.
He was everyone's friend.	Li te zanmi tout moun.
The sun began to set.	Solèy la te kòmanse kouche.
Now it makes more sense.	Koulye a, li fè plis sans.
Then he fell.	Lè sa a, li tonbe.
This is the most basic example of course.	Sa a se egzanp ki pi fondamantal nan kou.
You just need to take this at the expensive price.	Ou jis bezwen pran sa a nan pri a chè.
I have no doubt that you are there most of the time.	Mwen pa gen dout ke ou la pi fò nan tan an.
A box about four feet by two.	Yon bwat apeprè kat pye pa de.
He saved her a chair.	Li te sove l 'yon chèz.
He didn't want to walk.	Li pat vle mache.
And he left me this time.	Epi li te kite m 'fwa sa a.
The color and length are true in the picture.	Koulè a ​​ak longè yo se vre nan foto a.
You are a young man.	Ou se yon jenn gason.
Why? 	Poukisa?
he thought.	li te panse.
It would help if they weren't so mixed up.	Li t ap ede si yo pa t tèlman melanje.
That's what he would do.	Se sa li ta fè.
All high school teams.	Tout ekip lekòl segondè.
Access to a good education is critical.	Aksè nan yon bon edikasyon se kritik.
Still, come back to us.	Toujou, tounen vin jwenn nou.
She seemed excited to push further.	Li te sanble eksite pou pouse pi lwen.
We could understand them well.	Nou te kapab konprann yo byen.
I must go home with him immediately and sit down.	Mwen dwe tounen lakay avè l la imedyatman epi chita.
He shouldn't hear that, not from her.	Li pa ta dwe tande sa, pa nan men li.
And ask for more knowledge.	Epi mande plis konesans.
This is our second month.	Se dezyèm mwa nou an.
I don't think so.	Mwen pa panse.
They will get strength from my daughter.	Yo pral jwenn fòs nan men pitit fi mwen an.
On the right are shown weeks.	Sou bò dwat la yo montre semèn.
It looks so amazing.	Li sanble tèlman etonan.
And yet we will never be a family.	E poutan nou pap janm yon fanmi.
The application is on the main screen.	Aplikasyon an se sou ekran prensipal la.
I look forward to this meeting.	Mwen tann reyinyon sa a.
But a better upgrade to your original code.	Men, yon pi bon amelyorasyon nan kòd orijinal ou.
So that helped push me to develop the songs.	Se konsa, sa te ede pouse m 'yo devlope chante yo.
Our home is your home.	Lakay nou se lakay ou.
From now on you can find me here.	Depi koulye a ou ka jwenn mwen isit la.
Let God do the work.	Kite bondye fè travay la.
But you didn't.	Men, ou pa t '.
They are good and they know it.	Yo bon e yo konnen li.
But please let us go.	Men tanpri kite nou ale.
His background was law and money.	Fond li te lalwa ak lajan.
Thus, he forced himself to stay still.	Kidonk, li te fòse tèt li pou rete toujou.
We look inside and there is a party going on.	Nou gade andedan epi gen yon fèt k ap pase.
Your choice will ultimately be around the price vs.	Chwa ou pral finalman alantou pri a vs.
You can listen on different levels.	Ou ka koute sou diferan nivo.
There are two possible reasons for this difference.	Gen de rezon posib pou diferans sa a.
You will not kill anyone.	Ou pa pral touye pèsonn.
And they led him away.	Epi yo mennen l ale.
I had in mind a little fun, like the old days.	Mwen te gen nan tèt mwen yon ti kras plezi, tankou ansyen tan yo.
Whether this is true is not the question.	Si wi ou non sa a se vre, se pa kesyon an.
That’s why they need to move slowly, make that link.	Se poutèt sa yo bezwen deplase dousman, fè lyen sa a.
I lost the first set of anything flat.	Mwen pèdi premye seri a nan anyen plat.
Cash flow management can become complex very quickly.	Jesyon koule lajan kach ka vin konplèks trè vit.
You will be similar, except older.	Ou pral menm jan an, eksepte pi gran.
This was my mother.	Sa a te manman m.
Maybe some other software did it without my consent.	Petèt kèk lòt lojisyèl te fè li san konsantman mwen.
They make decisions, they take action, they do things.	Yo pran desizyon, aksyon yo pran, bagay yo fèt.
We don’t yet know where that came from.	Nou poko konnen ki kote sa soti.
He could be a god.	Li ta ka yon bondye.
So there will be more music coming out this year !.	Se konsa, pral gen plis mizik k ap soti ane sa a!.
I certainly need your help.	Mwen sètènman bezwen èd ou.
It could affect any of us.	Li ta ka afekte nenpòt nan nou.
Maybe you can learn from my mistakes.	Petèt ou ka aprann nan erè mwen an.
It is a political force.	Se yon fòs politik.
It must be awesome to know what you want to do.	Li dwe awizom pou konnen sa ou vle fè.
Football is their safety zone.	Foutbòl se zòn sekirite yo.
They had an open date.	Yo te gen yon dat ouvè.
We have fun with each other.	Nou pran plezi youn ak lòt.
Then worsened building companies.	Lè sa a, te vin pi grav konpayi bilding.
They are twenty-five years apart.	Yo gen sanvennsenk ane apa.
If noise is reduced, just the opposite happens.	Si bri redwi, jis opoze a rive.
He has a wife and three children.	Li gen yon madanm ak twa timoun.
We’ll see how this plays out.	Nou pral gen pou wè ki jan sa a jwe soti.
Why he left the building.	Poukisa li kite bilding lan.
First, we describe the main study features included.	Premyèman, nou dekri karakteristik etid prensipal yo enkli.
Fresh food and food choice was the difficulty.	Manje fre ak chwa manje se te difikilte pou yo.
But not their job.	Men se pa travay yo.
It was a busy theme.	Li te yon tèm okipe.
Come higher.	Vini pi wo.
She raised a child alone.	Li te leve yon timoun pou kont li.
Yes, the baby was still with her.	Wi, ti bebe a te toujou avèk li.
I can never thank them enough.	Mwen pa janm ka remèsye yo ase.
The houses are different.	Kay yo diferan.
It just got good too.	Li te jis vin bon tou.
He must stay there for five minutes.	Li dwe rete la pandan senk minit.
The future seems less certain than it did before.	Tan kap vini an sanble mwens sèten pase li te fè anvan.
And something to eat.	Ak yon bagay yo manje.
It can even make me angry to hear.	Li ka menm fè m fache tande.
I assume he goes with his wife.	Mwen sipoze li ale ak madanm li.
The flaw is internal as others have mentioned.	Defo a se entèn jan lòt moun te mansyone.
I couldn’t go lower.	Mwen pa t 'kapab ale pi ba.
At least, don’t spray.	Omwen, pa espre.
I don’t think they have term limits.	Mwen pa panse yo gen limit tèm.
Let me know.	Fè m konnen.
Not too bad in there.	Pa t twò mal nan la.
You were real.	Ou te reyèl.
I have received this message many times.	Mwen te resevwa mesaj sa a anpil fwa.
I won't have it.	Mwen pap genyen li.
You want to change your body, you have money, you do it.	Ou vle chanje kò ou, ou gen lajan, ou fè li.
So much to do, and so much time.	Tèlman fè, ak anpil tan.
But they tell the truth, as they see it.	Men, yo di verite a, jan yo wè l.
The station immediately began to see regular traffic.	Estasyon an imedyatman te kòmanse wè trafik regilye.
You have a duty to try and live up to that.	Ou gen yon devwa pou eseye ak viv jiska sa.
Thus, it is essentially digital in operation.	Kidonk, li se esansyèlman dijital nan operasyon.
God could.	Bondye te kapab.
There are too many words.	Gen twòp mo.
This afternoon was an exception.	Apremidi sa a se te yon eksepsyon.
The idea is something powerful.	Lide a se yon bagay pwisan.
It was a good start.	Se te yon bon kòmansman.
He has a lot of understanding.	Li gen anpil konpreyansyon.
And they can’t answer the question.	Epi yo pa ka reponn kesyon an.
Or put them right.	Oswa mete yo dwat.
There is no place for me in this world.	Pa gen plas pou mwen nan mond sa a.
Such evidence exists.	Prèv sa yo egziste.
We’re trying to work it out.	Nou ap eseye travay li soti.
Check your frequency.	Tcheke frekans ou.
It's just fair.	Se jis jis.
We know the note.	Nou konnen nòt la.
I bought this in small sizes.	Mwen te achte sa a nan gwosè ti.
Great job in the super bowl.	Gwo travay nan bòl super la.
He looked around and scared.	Li te voye je sou toutotou ak pè.
It’s incredibly sad.	Li ekstrèmman tris.
Whatever it takes, just do it !.	Kèlkeswa sa li pran, jis fè li!.
Then they would work a few hours before dinner.	Lè sa a, yo ta travay kèk èdtan anvan dine.
He turned on his back.	Li vire sou do l.
He said he saw something in me, something rare.	Li te di li wè yon bagay nan mwen, yon bagay ki ra.
There was a new tone in the army.	Te gen yon nouvo ton nan lame a.
However, our sample size was small.	Sepandan, gwosè echantiyon nou an te piti.
A great deal of the work is done, in a way.	Yon gwo zafè nan travay la fèt, nan yon fason.
What was, was.	Ki sa ki te, te.
No, they were in harder ‘fun’.	Non, yo te nan pi difisil 'plezi'.
They don’t fit me.	Yo pa anfòm mwen.
But cancer doesn't work that way.	Men kansè pa mache konsa.
The court responded in the negative.	Tribinal la te reponn nan negatif.
Who is he? 	Kiyes li ye?
they wanted to know.	yo te vle konnen.
You should hear it on the phone.	Ou ta dwe tande l 'nan telefòn nan.
The government has no right to do what they did.	Gouvènman an pa gen dwa fè sa yo te fè.
I was very excited for the visits.	Mwen te trè eksite pou vizit yo.
I lay down and looked at the black sky.	Mwen te kouche atè epi m te gade syèl nwa a.
This was the place where many social activities took place.	Sa a te plas kote anpil aktivite sosyal te fèt.
Her only concern was my mother, sister, and me.	Sèl enkyetid li te genyen pou manman m, sè m ak mwen.
He died because of me.	Li mouri akoz mwen.
I’m just being stupid.	Mwen jis ap estipid.
Don't ask me what.	Pa mande m kisa.
I said it will happen.	Mwen te di ke li pral rive.
And it is good as a back up plan.	Epi li se bon kòm yon plan back up.
It's bad luck.	Se move chans.
Have fun with that.	Pran plezi ak sa.
People come to watch.	Moun vin gade.
Awesome game tonight.	Awesome jwèt aswè a.
Talk like that.	Pale konsa.
I'm glad you stood there.	Mwen byen kontan ou te kanpe la.
My core group is gone, and there is a new core group.	Gwoup debaz mwen an ale, epi gen yon nouvo gwoup debaz.
Above them was a window set against the wall.	Anwo yo te gen yon fenèt ki mete nan miray la.
A free version of the software is available.	Yon vèsyon gratis nan lojisyèl an disponib.
Step here where it’s cool, out of the fight.	Etap isit la kote li fre, soti nan batay la.
Your question is interesting on several levels.	Kesyon w lan enteresan sou plizyè nivo.
I'm just.	Mwen jis.
Then release it again.	Lè sa a, lage l ankò.
It is stronger than hate.	Li pi fò pase rayi.
I couldn’t go anywhere.	Mwen pa t 'kapab ale nenpòt kote.
So this is kind of cool.	Se konsa, sa a se kalite fre.
You could actually see himself getting bigger.	Ou te kapab aktyèlman wè tèt li vin pi gwo.
And it didn’t get bigger than that.	Epi li pa t 'vin pi gwo pase sa a.
When your child starts talking, listen.	Lè pitit ou a kòmanse pale, koute.
However, none of them made any effort to help in this matter.	Sepandan, okenn nan yo pa te fè okenn efò pou ede nan zafè sa a.
They hurt our country.	Yo fè peyi nou mal.
That we need to become stronger, more aware.	Ke nou bezwen vin pi fò, plis konsyan.
No new clothes.	Pa gen nouvo rad.
There was a desk pushed against the wall in the right corner.	Te gen yon biwo pouse sou miray la nan kwen dwat la.
He grew up a lot as a student.	Li te grandi anpil kòm yon etidyan.
Look at the first image.	Gade premye imaj la.
And four years makes a big difference.	Ak kat ane fè yon gwo diferans.
It was quiet, empty.	Li te trankil, vid.
There have been so many wonderful things over the years.	Te gen anpil bèl bagay pandan ane yo.
It is open and obvious.	Li se ouvè ak evidan.
, for surgery.	, pou operasyon.
I don’t believe our team is starting the season.	Mwen pa kwè se ekip nou kòmanse sezon an.
More team events.	Plis evènman ekip.
Her body must know, though.	Kò li dwe konnen, menm si.
We were just going to have fun together.	Nou te jis pral pran plezi ansanm.
Plenty of water on the ground.	Anpil dlo sou tè a.
For her it has no shape.	Pou li li pa gen fòm.
Cut only this piece in half at this point.	Koupe sèlman moso sa a an mwatye nan pwen sa a.
I'm too young for that.	Mwen twò piti pou sa.
But we chose a happy medium.	Men, nou te chwazi yon mwayen kè kontan.
He wanted to stay with them and not me.	Li te vle rete avèk yo e pa mwen.
We take him on his offer, and he is damn good.	Nou pran l 'sou òf li a, epi li se modi bon.
Learning how to let it certainly raises better online, term papers.	Aprann ki jan yo kite li sètènman ogmante pi bon sou entènèt, papye tèm.
Not once, but twice.	Pa yon fwa, men de fwa.
It is compared to similar countries.	Se konpare ak peyi ki sanble ak li.
He was very poor.	Li te trè pòv.
We ended up with a very nice person in the wrong group.	Nou te fini ak yon moun trè bèl nan gwoup la mal.
TV network in its first year.	Rezo televizyon nan premye ane li yo.
How about your relationship with the president.	Ki jan sou relasyon ou ak prezidan an.
It was a secret.	Li te yon sekrè.
It was him.	Se te li.
Neither needs it.	Ni bezwen li.
At that moment, he decided to play his own card.	Nan moman sa a, li te deside jwe pwòp kat li.
I have never felt better in my life.	Mwen pa janm te santi m pi byen nan lavi mwen.
It's just a great game.	Se jis yon gwo jwèt.
Funny how the number of participants changed for each level they tested.	Komik ki jan kantite patisipan yo chanje pou chak nivo yo teste.
So say why and do better.	Se konsa, di poukisa epi fè pi byen.
We want to shop that.	Nou vle boutik sa.
The people must command, train once more.	Pèp la dwe kòmande, antrene yon lòt fwa ankò.
For the purposes of the present motion, these facts are very important.	Pou rezon mosyon prezan an, reyalite sa yo enpòtan anpil.
That was fine and to be expected.	Sa te amann epi yo dwe atann.
Green represents the data.	Green reprezante done yo.
Could you give it a break for a moment.	Èske ou ta ka bay li yon repo pou yon ti moman.
I could just sit in a comfortable place and never grow up.	Mwen te kapab jis chita nan yon kote ki konfòtab epi pa janm grandi.
There is a total break between the two.	Gen yon repo total ant de la.
They make us feel.	Yo fè nou santi.
No answer for the family.	San repons pou fanmi an.
And some did.	Ak kèk te fè.
You can’t start knowing.	Ou pa ka kòmanse konnen.
I wanted to enter.	Mwen te vle antre.
But the government is the people and we are the people.	Men, gouvènman an se pèp la e nou se pèp la.
From one police station to another.	Soti nan yon komisarya nan yon lòt.
It was my first victory, no doubt about it.	Se te premye viktwa mwen, pa gen dout sou li.
They hate me before they even meet me.	Yo rayi m anvan menm yo rankontre m.
That is changing by day.	Ki ap chanje pa jou.
Didn't pan out.	Pa t 'pan soti.
Because he can certainly love, but he doesn’t think.	Paske li ka sètènman renmen, men li pa panse.
I never saw his hands move, he was so quick.	Mwen pa janm wè men l deplase, li te rapid konsa.
I guess that makes sense.	Mwen devine sa fè sans.
It makes no difference if you like how the house looks.	Li pa fè okenn diferans si ou renmen jan kay la sanble.
I got sick of it.	Mwen vin malad nan li.
I will change the text on the page you are quoting.	Map chanje tèks sou paj ou site a.
Military knows different.	Militè konnen diferan.
It’s just like any of them, better.	Li menm jan ak nenpòt nan yo, pi bon.
I am not strong enough to protect you both.	Mwen pa ase fò pou m pwoteje nou tou de.
It works well.	Li travay byen.
However, the development process is very different.	Sepandan, pwosesis devlopman an trè diferan.
That was good too, but it was different.	Sa te bon tou, men li te diferan.
It's really a great feeling.	Se vrèman yon gwo santiman.
Happy to fight.	Ala byen yo goumen.
We were not successful, but it was fun to try.	Nou pa t 'gen siksè, men li te plezi eseye.
Let me be a little more specific.	Kite m 'yon ti kras pi espesifik.
Follow the link below to check your balance online.	Swiv lyen ki anba a pou tcheke balans ou sou Entènèt.
Well, then we didn’t have much to laugh about.	Oke, lè sa a nou pa t 'gen anpil nan ri sou.
He entered and started the engine.	Li te antre epi li te kòmanse motè a.
Ask the person to smile.	Mande moun nan souri.
However, he does not care.	Sepandan, li pa pran swen.
Some people would say it still.	Gen kèk moun ki ta di li toujou.
Not so nice.	Pa tèlman bèl.
Many people need to take this approach.	Anpil moun bezwen pran apwòch sa a.
I loved the way it worked.	Mwen te renmen fason li te travay.
Images will help me.	Imaj ap ede m.
Government for my men.	Gouvènman pou mesye m yo.
So it's easy.	Se konsa li fasil.
This was possible because his father had a green card.	Sa te posib paske papa l te gen yon kat vèt.
He knew how the soldiers thought.	Li te konnen ki jan sòlda yo te panse.
From the site.	Soti nan sit la.
For your whole life.	Pou tout lavi ou.
He offered the people nothing but more war.	Li ofri pèp la anyen men plis lagè.
We never talk about his business in any kind of detail.	Nou pa janm pale sou biznis li nan nenpòt kalite detay.
The women began to cry.	Fanm yo te kòmanse kriye.
If you have any problems comment we take your solution.	Si w gen nenpòt pwoblèm kòmante nou pran solisyon ou.
Nobody comes up with a seamless solution.	Okenn moun pa vini ak yon solisyon san pwoblèm.
Pain relief was good in five patients and just in five others.	Soulajman doulè te bon nan senk pasyan ak jis nan senk lòt moun.
No one will post.	Pa gen moun ki pral poste.
That's around the point.	Sa a bò kote pwen an.
Young but beautiful.	Jèn, men bèl.
But you can have a great watch.	Men, ou ka gen yon gwo mont.
I don’t think such a shop exists.	Mwen pa panse yon boutik konsa egziste.
It’s too early to comment.	Li twò bonè pou fè kòmantè.
Get specific about how you want to be treated.	Jwenn espesifik sou fason ou vle yo trete.
You have no business with them.	Ou pa gen okenn biznis ak yo.
Everything around was dark and quiet.	Tout bagay alantou yo te fè nwa ak trankil.
Yet we must continue.	Poutan nou dwe kontinye.
These are actually useful.	Sa yo aktyèlman itil.
I don't know his real name.	Mwen pa konnen reyèl non li.
Give it a try and let us know what you achieve.	Bay li yon eseye epi fè nou konnen sa ou reyalize.
I hope these stories will be interesting to its readers.	Mwen espere istwa sa yo pral enteresan pou moun ki li yo.
Enough to sign the group to a three-record deal.	Ase pou siyen gwoup la nan yon kontra twa dosye.
Well, let's just say it.	Oke, an n jis di li.
He had questions of his own.	Li te gen kesyon poukont li.
This is expected to be the most popular mode of operation.	Sa a espere yo dwe mòd nan operasyon ki pi popilè.
He had the dream once or twice a year.	Li te fè rèv la yon fwa oswa de fwa pa ane.
For example, vision problems due to a cold.	Pou egzanp, pwoblèm vizyon akòz yon refwadisman.
So don’t.	Se konsa, pa fè sa.
Father and daughter, obviously.	Papa ak pitit fi, evidamman.
You chose to enter my life.	Ou te chwazi antre nan lavi mwen.
But there was nothing in between.	Men, pa te gen anyen nan mitan sa.
It doesn't work.	Li pa travay.
He gave up hope.	Li te abandone espwa.
We wanted them to go out on top.	Nou te vle yo ale deyò sou tèt.
Then the soldiers came.	Lè sa a, sòlda yo te vini.
And he told them something else.	Epi li di yo yon lòt bagay ankò.
There was no internet a few years ago.	Pa te gen okenn entènèt kèk ane de sa.
They can be just like children when they want something.	Yo ka jis tankou timoun lè yo vle yon bagay.
Was a good fit.	Te yon bon anfòm.
Friend a friend.	Zanmi yon zanmi.
Then people found a full of that, you know.	Lè sa a, moun yo te jwenn yon plen nan sa, ou konnen.
Can you please explain the theme with some code.	Èske ou ka tanpri eksplike tèm nan ak kèk kòd.
He threw away his lot and the bad side.	Li te jete anpil bagay li ak move bò a.
A child was born and taken.	Yon timoun te fèt epi yo te pran.
But he refused to listen.	Men li pat vle tande.
Behind the solution.	Dèyè solisyon an.
Let's go back in time.	Ann tounen nan tan.
I'll show you how to use it.	Mwen pral montre w kouman li itilize.
Thus, we can hope.	Kidonk, nou ka espere.
Of course, this is not a perfect solution.	Natirèlman, li pa yon solisyon pafè.
All well and good.	Tout byen ak bon.
I just thought it looked cool.	Mwen jis te panse li te sanble fre.
But his voice was not strong enough to win.	Men, vwa li pa t 'gen fòs li ta dwe genyen.
You will find nine color options to choose from.	Ou pral jwenn nèf opsyon koulè yo chwazi nan.
All the above events have caused a lot of stress to the population.	Tout evènman ki anwo yo te lakòz anpil estrès popilasyon an.
The beer was cold.	Byè a te frèt.
Exactly what he needed after that happened to them earlier.	Egzakteman sa li te bezwen apre sa ki te rive yo pi bonè.
There would be no way out.	Pa ta gen okenn fason soti.
Everyone knew that about me.	Tout moun te konnen sa sou mwen.
It would be good to have a guide for new users.	Li ta bon pou gen yon gid pou nouvo itilizatè yo.
That's right, well you have to take it in turn.	Se jis, byen ou dwe pran li nan vire.
We must keep moving forward. 	Nou dwe kontinye avanse. 
people love to learn.	moun renmen aprann.
He went outside to talk to her.	Te soti deyò pou pale avèl.
Work is the only answer.	Travay se sèl repons lan.
I left after the river battle last spring.	Mwen te kite apre batay bò larivyè Lefrat la prentan pase a.
At the bottom, a date.	Nan pati anba a, yon dat.
They just come out different in real life.	Yo jis soti diferan nan lavi reyèl.
You don’t hear what’s going on in the market.	Ou pa tande sa k ap pase nan mache a.
Each card has a particular value, but there is a catch.	Chak kat gen yon valè patikilye, men gen yon trape.
To ask for help.	Pou mande èd.
We had a near perfect trip.	Nou te gen yon vwayaj tou pre pafè.
From the picture it looks like you have it down.	Soti nan foto a li sanble ke ou gen li desann.
Maybe you know the reason.	Petèt ou konnen rezon an.
Things were different that night.	Bagay yo te diferan lannwit sa a.
At least a couple of levels were gone.	Yo te omwen yon koup nan nivo ale.
Just passing through each of these doors was a chore.	Jis pase nan chak nan pòt sa yo se te yon travay.
I used my own time.	Mwen te itilize pwòp tan mwen.
This is not a cause for concern.	Sa a se pa yon kòz enkyete.
You know how it works.	Ou konnen ki jan li fonksyone.
On the other hand, certain patterns repeat themselves.	Nan lòt men an, sèten modèl repete tèt yo.
You may feel called.	Ou ka santi li rele w.
The rest will follow soon enough.	Rès la pral swiv byento ase.
It must hurt.	Li dwe fè mal.
Today seemed like a good day.	Jodi a te sanble yon bon jou.
I don't want problems.	Mwen pa vle pwoblèm.
But he entered a room through the walls.	Men, li antre nan yon chanm atravè mi yo.
As a storm against the wall.	Kòm yon tanpèt kont miray la.
Just give it a break.	Jis bay li yon repo.
It was time.	Li te tan.
There was something there.	Te gen yon bagay la.
Go down and go left.	Desann epi ale goch.
All that can happen now.	Tout sa ki ka rive kounye a.
He is the guy.	Li se nèg la.
Look forward to what you come up with next.	Gade pou pi devan pou sa ou vini ak pwochen.
They have the same name and that's good enough.	Yo gen menm non e sa ase bon.
But they have character.	Men, yo gen karaktè.
I have other things on my mind.	Mwen gen lòt bagay nan tèt mwen.
It is amazing that you have done these things on your own.	Sa se etonan ke ou te fè sa yo poukont ou.
Reasonable rate per night.	To rezonab pou chak swa.
They do not reach the lowest level.	Yo pa rive pou pi piti nivo.
The station remains under your authority.	Estasyon an rete anba otorite w.
The results we found agreed with it.	Rezilta nou jwenn yo te dakò ak li.
He could do anything.	Li te kapab fè anyen.
And he still doesn't know.	Epi li toujou pa konnen.
Be a leader.	Fè yon lidè.
They did not give up.	Yo pa t bay pati.
He missed just under a month of playing time.	Li te rate jis mwens pase yon mwa nan tan jwe.
You get killed.	Ou jwenn touye.
Control cells were treated with machinery.	Selil kontwòl yo te trete ak machin.
Weeks passed.	Semèn te pase.
I tried it and I loved it.	Mwen te eseye li e mwen te renmen li.
I make this public.	Mwen fè piblik sa a.
Then he hit her between the shoulders.	Lè sa a, li te frape nan mitan zepòl yo.
I was nervous and I started to worry.	Mwen te nève epi mwen te kòmanse enkyete.
This is not ideal.	Sa a se pa ideyal.
No, it was the wrong word.	Non, se te move mo a.
It was a difficult question to get out.	Se te yon kesyon difisil pou soti.
I don't even want to talk about it.	Mwen pa menm vle pale sou li.
For a moment, my blood ran cold.	Pou yon ti moman, san mwen kouri frèt.
Live again, breathe again.	Viv ankò, respire ankò.
He later moved to where he is now.	Li te pita deplase nan kote li ye kounye a.
And she killed her husband.	Epi li touye mari l.
But now he has written to me.	Men koulye a, li te ekri m '.
For something to happen.	Pou yon bagay rive.
There was a moment of silence.	Te gen yon ti moman silans.
There is nothing to talk about.	Pa gen anyen pou pale.
They didn’t have the technology.	Yo pa t 'gen teknoloji a.
She felt it in her throat.	Li te santi nan gòj li.
We guess keep them calm.	Nou devine kenbe yo kalm.
Maybe he didn't say it right.	Petèt li pa t 'di li byen.
He was accustomed to silence, but this was not a good silence.	Li te abitye fè silans, men sa a pa t 'yon silans bon.
He has no social games and certainly no strategy skills.	Li pa gen okenn jwèt sosyal ak sètènman pa gen okenn ladrès estrateji.
The same is true.	Menm pawòl la vre.
This cannot last long.	Sa a pa ka dire lontan.
Your mother didn't want it.	Manman ou pa t 'vle li.
And forever.	E pou tout tan.
You do not do this unless you are married.	Ou pa fè sa sof si ou marye.
Knowledge of and of itself.	Konesans nan ak nan tèt li.
Put in cold water for a minute before turning it over.	Mete nan dlo frèt yon minit anvan ou vire l.
This moment becomes a move due to you.	Moman sa a vin tounen yon mouvman akòz ou.
It might even have been true.	Li ta ka menm te vre.
The house had something he knew about it.	Kay la te gen yon bagay li te konnen sou li.
He never denied himself anything.	Li pa janm refize tèt li anyen.
Now some will wonder how this is possible.	Koulye a, kèk pral mande ki jan sa a se posib.
This time it resolves quickly.	Fwa sa a, li rezoud byen vit.
There must be something wrong with me.	Dwe gen yon bagay ki mal nan tèt mwen.
His age was important.	Laj li te enpòtan.
Try to do something you love as a family.	Eseye fè yon bagay ou renmen an fanmi.
I sat down and started lying to her.	Mwen te chita epi mwen te kòmanse bay li manti.
But it was then.	Men, se te lè sa a.
With respect.	Avèk respè.
I have it.	Mwen gen li.
This process helps protect both your employees and your company.	Pwosesis sa a ede pwoteje tou de anplwaye ou yo ak konpayi ou.
It was summer, it was hot.	Se te ete, li te cho.
For the facts.	Pou reyalite yo.
This car accident killed us inside and out.	Aksidan machin sa a te touye nou antre ak lajan nou soti.
We use this property below.	Nou itilize pwopriyete sa a anba a.
But when we try to lose weight the game changes.	Men, lè nou ap eseye pèdi pwa jwèt la chanje.
I'm older now.	Kounye a mwen pi gran.
The same thing we did last year.	Menm bagay nou te fè ane pase.
Don't be afraid to stop talking.	Pa kite pè anpeche w pale.
This can affect those around us.	Sa ka afekte moun ki bò kote nou.
Move as close to the wall as possible.	Deplase pou w ka pi pre miray la ke posib.
The men accepted me right away.	Mesye yo aksepte m touswit.
We'll see what happens.	Nou pral wè sa k ap pase.
He sees what his book is and shakes his head.	Li wè ki liv li ye epi li souke tèt li.
These people are becoming too full of missions.	Moun sa yo ap vin twò plen nan misyon yo.
I will learn about both of them and then make my decision.	Mwen pral aprann sou tou de nan yo epi answit pran desizyon mwen an.
I just don’t know how to do my job.	Mwen jis pa konnen ki jan yo fè travay mwen an.
I know it’s slow, but it is just the beginning.	Mwen konnen li dousman, men li se jis kòmansman an.
Looking at history, he said it more than once.	Gade istwa, li te di plis pase yon fwa.
For murder and murder ,.	Pou touye ak touye moun,.
He looked for it.	Li chache li.
Without it, none of this would be possible.	San li, pa gen anyen nan sa a ta posib.
I couldn’t help staying close to you sometimes.	Mwen pa t 'kapab ede rete pwòch ou pafwa.
Great.	Gwo.
I decided that was the country for me.	Mwen deside ke se te peyi a pou mwen.
But this battle was different.	Men batay sa a te diferan.
Her family worked hard, even she worked.	Fanmi li te travay di, menm li te travay.
She is his second wife.	Li se dezyèm madanm li.
But several interesting aspects have yet to be considered.	Men, plizyè aspè enteresan poko dwe konsidere.
And third parties.	Ak twazyèm pati.
The treatment was performed three times a week.	Tretman an te fèt twa fwa pa semèn.
It was a really difficult change.	Se te yon chanjman vrèman difisil.
You've been in the news a few times.	Ou te nan nouvèl la kèk fwa.
It is more reasonable.	Li pi rezonab.
The damage is due this year.	Domaj la fèt pou ane sa a.
What is the reason for this error.	Ki rezon ki fè erè sa a.
And that hair.	Epi cheve sa.
So maybe this is hell.	Se konsa, petèt sa a se lanfè.
Everything around us has a reason.	Tout bagay bò kote nou gen yon rezon.
He has no idea.	Li pa gen okenn lide.
Up or down.	Leve oswa desann.
Great work on the picture and its color.	Gwo travay sou foto a ak koulè li.
We see that the two agree to give mistakes.	Nou wè ke de yo dakò nan ba erè.
That's right, baby.	Se vre, ti bebe.
Perfectly normal function.	Fonksyon pafètman nòmal.
And they were everywhere.	Epi yo te toupatou.
Love walking through this with you and her.	Renmen mache atravè sa a avèk ou ak li.
This is something they did twice before this month.	Sa a se yon bagay yo te fè de fwa anvan mwa sa a.
But another catch went to them.	Men, yon lòt trape te ale nan men yo.
His name was not published.	Non li pa te pibliye.
Mobile traffic is expected to double each year.	Trafik mobil espere double chak ane.
A repeated measurement design was used.	Yo te itilize yon konsepsyon mezi repete.
Violence begins with the use of weapons.	Vyolans kòmanse lè yo sèvi ak zam yo.
The case comes here by direct appeal.	Ka a vini isit la pa apèl dirèk.
He came back and the old man took it from him.	Li tounen e granmoun lan pran li nan men li.
No, it was vs.	Se pa, te vs.
It makes the years.	Li fè ane yo.
Then a few days, a few weeks passed, and nothing happened.	Lè sa a, kèk jou, kèk semèn pase, e anyen pa rive.
I thought he looked funny in the picture.	Mwen te panse li te sanble komik nan foto a.
One to run.	Youn nan kouri.
It happened.	Li te rive.
In the morning when they left for work, we were still there.	Nan maten lè yo te pati pou travay, nou te toujou la.
Everything proves to be normal.	Tout pwouve yo dwe nòmal.
The mechanisms are unknown.	Mekanism yo enkoni.
The points speak for themselves.	Pwen yo pale pou tèt yo.
No, no, that's all there is to it.	Non, non, se tout bagay ki egziste ladan l.
The child was in trouble.	Timoun nan te pwoblèm.
To start a side project.	Pou kòmanse yon pwojè bò.
But these offers are not part of the final decision.	Men, òf sa yo pa fè pati desizyon final la.
It follows from this that we cannot know much about it.	Sa a soti nan sa a ke nou pa ka konnen anpil sou li.
I found him and now he is dead.	Mwen jwenn li e kounye a li mouri.
I learn something new every time a new story comes my way.	Mwen aprann yon bagay nouvo chak fwa yon nouvo istwa vini nan chemen mwen.
Maybe someone found it long ago.	Petèt yon moun te jwenn li depi lontan.
Store closed.	Magazen fèmen.
Only a voice.	Se sèlman yon vwa.
There are two weeks left.	Gen de semèn ki rete.
The same goes for men and women.	Menm bagay la tou ale pou gason ak fanm.
He seemed quite surprised to see us.	Li te sanble byen sezi wè nou.
Felt it.	Te santi li.
No patient has a complete answer.	Pa gen pasyan ki gen yon repons konplè.
Similar results were found in our study.	Rezilta menm jan an te jwenn nan etid nou an.
All the noise stopped.	Tout bri a sispann.
It's his home, more than me.	Se lakay li, plis pase mwen.
The city grew quickly with workers.	Vil la te grandi byen vit ak travayè yo.
It is designed that way.	Li fèt konsa.
He needed to see his wounds.	Li te bezwen wè blesi li yo.
I can’t say the same, otherwise the darkness will come again.	Mwen pa ka di menm jan, sinon fènwa a ap vini ankò.
As a man, his teachers were not bad people.	Antanke moun, pwofesè li yo pa t 'move moun.
That is an excellent reference.	Sa se yon referans ekselan.
So much blood, and no sign of where it came from.	Se konsa, anpil san, epi pa gen okenn siy ki kote li soti.
However, that doesn’t signal the end of efforts either.	Sepandan, sa pa siyal fen nan efò swa.
I could take this with my eyes closed.	Mwen te ka pran sa a ak je m 'fèmen.
Nobody has ever heard of it.	Okenn moun pa janm tande pale de sa.
It had to be.	Li te dwe.
Rise from certain death.	Leve soti nan lanmò sèten.
Even that same charge.	Menm sa menm chaj.
I drove you home.	Mwen te kondwi nou lakay ou.
This method has been found to give the best results.	Metòd sa a te jwenn pou bay pi bon rezilta.
It’s really down to personal choice here.	Li vrèman desann nan chwa pèsonèl isit la.
And that is as far as the text prepares to go.	Epi sa se osi lwen ke tèks la prepare pou ale.
A large part of this land is now government land.	Yon gwo pati nan peyi sa a se kounye a tè gouvènman an.
There was not a single hair of it.	Pa t gen yon sèl cheve nan tèt li.
Lots for our kids to see and do.	Anpil pou timoun nou yo wè ak fè.
Don’t look around for us.	Pa gade alantou pou nou.
In another, exactly where it can then be collected.	Nan yon lòt, egzakteman ki kote li Lè sa a, ka ranmase.
He appeared like a man with few words, if any.	Li te parèt tankou yon nonm ki gen kèk mo, si genyen.
Eventually, police arrested them both.	Finalman, lapolis te arete yo tou de.
The game would have nothing to do with politics, he said.	Jwèt la pa ta gen anyen fè ak politik, li te di.
You do this through touch.	Ou fè sa atravè manyen.
Medical school for primary care.	Lekòl medikal pou swen prensipal.
Don't go out like that.	Pa soti konsa.
Contact the news team.	Kontakte ekip nouvèl la.
Is that possible? 	Èske sa posib?
here is an example.	isit la se yon egzanp.
You are comfortable with that and that is the name everyone knows.	Ou konfòtab ak sa e se non tout moun konnen.
I was among its magic.	Mwen te nan mitan maji li yo.
That would work for very small objects.	Sa ta travay pou anpil ti atik ki gen valè.
This potential will remain hidden unless we bring it out.	Potansyèl sa a ap rete kache sof si nou pote l deyò.
Your father never knew how to show his heart.	Papa ou pa janm konnen anpil kijan pou l montre kè l.
God.	Bondye a.
It causes violence.	Li lakòz vyolans.
Then push him.	Lè sa a, pouse l '.
You know this mistake will be critical.	Ou konnen erè sa a pral kritik.
Her face turns red.	Figi li vin wouj.
You read a lot.	Ou li anpil.
Different model prices are different.	Pri diferan modèl yo diferan.
I don’t need to make any effort to get stuck here.	Mwen pa bezwen fè okenn efò pou m bloke isit la.
But you need money to start.	Men, ou bezwen lajan pou kòmanse.
Like they can go anyway.	Tankou yo ka ale nan tout fason.
I was certainly reliable.	Mwen te sètènman serye.
And it’s so smart and sweet.	Epi li tèlman entelijan ak dous.
We’ve seen them before.	Nou te wè yo anvan.
And it’s not a new idea either.	Epi li pa yon nouvo lide tou.
This did not end here.	Sa a pa t 'fini isit la.
Until you have, until you have children.	Jiskaske ou genyen, jiskaske ou gen timoun.
And he managed it.	Epi li jere li.
See how many people are in some of these studies.	Gade konbyen moun ki nan kèk nan etid sa yo.
Means the white race.	Vle di ras blan an.
I should do more.	Mwen ta dwe fè plis.
They have them now, they will continue to have them.	Yo genyen yo kounye a, yo pral kontinye genyen yo.
It must be magical.	Li dwe majik.
Differences in health status do not count for these results.	Diferans nan eta sante pa konte pou rezilta sa yo.
I'm lucky.	Mwen gen anpil chans.
Everything, it seemed, was waiting.	Tout bagay, li te sanble, t ap tann.
Clearly that means making changes.	Li klè sa vle di fè chanjman.
Strange or what.	Etranj oswa kisa.
We must become professionals.	Nou dwe tounen pwofesyonèl.
There are several differences between the book and the movie, though.	Gen plizyè diferans ant liv la ak fim, men.
The book for a week.	Liv la pou yon semèn.
In addition, not much is known about it.	Anplis de sa, pa gen anpil konnen sou li.
Then he does and this information is his business.	Lè sa a, li fè ak enfòmasyon sa a se biznis li.
They seemed to have broken on some deep level.	Yo te sanble yo te kase sou kèk nivo gwo twou san fon.
You are welcome to buy, sell and trade as you see fit.	Ou se akeyi yo achte, vann ak komès jan ou wè anfòm.
It was just something fun and they enjoyed it.	Se te jis yon bagay amizan epi yo te jwi li.
It was as if you were back home.	Se te kòmsi ou ta tounen lakay ou.
Just what he needed.	Jis sa li te bezwen.
I opened it.	Mwen louvri li.
See above, app.	Gade pi wo a, app.
Or to try.	Oswa yo eseye.
The whole world did that.	Tout mond lan te fè sa.
Turn the heat to medium.	Vire chalè a mwayen.
Second, analysis involving many variables is sometimes not resolved.	Dezyèmman, analiz ki gen ladan anpil varyab pafwa pa rezoud.
I’m trying to get myself around it.	Mwen ap eseye jwenn tèt mwen alantou li.
It only made him knock harder.	Li te sèlman fè l frape pi rèd.
The officer called him and ordered him to open it.	Ofisye a rele l, li bay lòd pou l louvri.
When he finished, he could only get better.	Lè li te fini, li te kapab sèlman jwenn pi bon.
It is four goes on five.	Li se kat ale sou senk.
I wanted to live alone, to be independent.	Mwen te vle viv pou kont mwen, yo dwe endepandan.
Look at the size of your population.	Gade kantite popilasyon w la.
It took both eyes.	Li te pran tou de je.
Thus, we could not test for an interaction effect.	Kidonk, nou pa t 'kapab teste pou yon efè entèraksyon.
Your safety has become an important issue for me.	Sekirite w vin tounen yon kesyon enpòtan pou mwen.
The response rate was relatively high.	Pousantaj repons lan te relativman wo.
There was less than a third left.	Te gen mwens pase yon twazyèm kite.
You need to read it.	Ou bezwen li li.
Feel my arms.	Santi bra mwen.
But that doesn't matter now.	Men, sa pa enpòtan kounye a.
It gets you in trouble.	Li fè ou nan pwoblèm.
Towards the stage.	Nan direksyon etap la.
The data is hot right now.	Done yo cho kounye a.
He did not know what he was saying.	Li pa t konnen sa l t ap di.
He lost for us.	Li pèdi pou nou.
Let him think he was talking to strange people.	Kite l panse li te pale ak moun etranj.
Things get dark.	Bagay yo vin fè nwa.
But it may become more important in the coming years.	Men, li ka vin pi enpòtan nan ane kap vini yo.
This happens as every single connection is not strong enough.	Sa rive kòm chak koneksyon sèl pa fò ase.
Half the bottle for tonight, and half for tomorrow night.	Mwatye boutèy la pou aswè a, ak mwatye pou demen swa.
You are the judge.	Ou se jij la.
We cannot provide medical advice.	Nou pa ka bay konsèy medikal.
People feel these are real people.	Moun yo santi sa yo se moun reyèl.
The work came first, and then talk about it.	Travay la te vini an premye, epi apre sa pale sou li.
You know about it, so it must kill you.	Ou konnen sou li, kidonk li dwe touye ou.
I know he is telling the truth.	Mwen konnen li ap di verite a.
In fact, they have a terrible security record.	An reyalite, yo gen yon dosye sekirite terib.
This model is starting at the feet and working up.	Modèl sa a se kòmanse nan pye yo ak travay moute.
All methods have minimal side effects.	Tout metòd gen efè segondè minim.
He was just starting to get light.	Li te jis kòmanse jwenn limyè.
It just made it complicated.	Li te jis fè li konplike.
This time it was totally different and most welcome.	Fwa sa a te totalman diferan ak pi akeyi.
Finding armies means building them first.	Jwenn lame sa vle di bati yo an premye.
This database function is known as a location data source.	Fonksyon baz done sa a li te ye yon sous done kote.
I simply try to block it out.	Mwen senpleman eseye bloke li soti.
Life sometimes just gets in the way.	Lavi pafwa jis vin nan chemen an.
But it will be great news indeed.	Men, li pral yon gwo nouvèl tout bon.
For a moment he does not speak.	Pou yon ti moman li pa pale.
But we crave it.	Men nou anvi li.
With my children, thank you notes to be.	Avèk pitit mwen yo, nòt mèsi yo dwe.
I left it closed.	Mwen te kite l fèmen.
Oil and water.	Lwil oliv ak dlo.
We kept fast.	Nou te kenbe vit.
I weigh again.	Mwen peze ankò.
She loves this movie.	Li renmen fim sa a.
She opened her legs and stood on the floor.	Li louvri janm li epi li kanpe atè.
The past is not important.	Pase a pa enpòtan.
Find out what happened here between the beginning of this and the present.	Chache konnen sa ki te pase isit la ant kòmansman sa a ak kounye a.
Everyone will be upset when you lose, you need to.	Tout moun pral fache lè ou pèdi, ou bezwen.
You are perfectly fine.	Ou parfe byen.
You made war on bad people when you made this post.	Ou te fè lagè ak move moun lè ou te fè pòs sa a.
My fingers felt cold and wet.	Dwèt mwen te santi frèt ak mouye.
He is not attacking.	Li pa atake.
You couldn’t keep office.	Ou pa t 'kapab kenbe biwo.
Remember, the process shouldn’t cost you or your family anything.	Sonje byen, pwosesis la pa ta dwe koute ou oswa fanmi ou anyen.
Kind of works without feeling like the guys.	Kalite travay san yo pa santi tankou nèg yo.
They actually helped me remove my clothes.	Yo aktyèlman te ede m 'retire rad mwen.
Find out what kind of things interest you.	Chèche konnen ki kalite bagay ki enterese w.
Never take the test, though.	Pa janm pran tès la, menm si.
And he will use you to do it.	Epi li pral sèvi ak ou pou fè li.
I was able to continue for a while.	Mwen te kapab kontinye pou yon ti tan.
Friends and others raised.	Zanmi ak lòt moun leve soti vivan.
It looks sad.	Li sanble tris.
You have a large bathroom.	Ou gen yon gwo twalèt.
Dead in the world, as usual.	Mouri nan mond lan, kòm dabitid.
He was good at his words.	Li te bon nan pawòl li.
There were no reports of damage.	Pa te gen okenn rapò sou domaj.
Will try today.	Pral eseye jodi a.
As of the moment, you can find many solutions to the problem.	Kòm nan moman sa a, ou ka jwenn anpil solisyon a pwoblèm nan.
I couldn’t even guess.	Mwen pa t 'kapab menm devine.
Light shone in my face.	Limyè klere nan figi mwen.
Before it started to break and pull back again.	Anvan li te kòmanse kraze epi rale tounen ankò.
This certainly is what seems to have happened.	Sa a sètènman se sa ki sanble te rive.
We can go a few hours.	Nou ka ale kèk èdtan.
That really helped.	Sa vrèman te ede.
There was nothing like this show before or since.	Pa te gen anyen tankou montre sa a anvan oswa depi.
You can know which church someone goes to.	Ou ka konnen nan ki legliz yon moun ale.
Useful thing for any bad guy to know.	Bagay itil pou nenpòt move nèg konnen.
They must be out of here.	Yo dwe soti isit la.
I noticed that the parking lot was empty.	Mwen remake ke pakin lan te vid.
Good influence for the whole game.	Bon enfliyans pou jwèt la an antye.
Look at the door, my young friend.	Gade pòt la, jèn zanmi m.
I did, again and again.	Mwen te fè, ankò e ankò.
The answer is none of them.	Repons lan se pa youn nan yo.
I offered him a better death.	Mwen ofri l 'yon pi bon lanmò.
He could count on it too.	Li te kapab konte sou li tou.
Come to me.	Vini jwenn mwen.
This, so far, is probably my favorite.	Sa a, jiskaprezan, se pwobableman pi renmen m '.
Just jump in.	Jis sote nan.
They both ignored me, completely.	Yo tou de inyore m ', konplètman.
More examples are to come.	Plis egzanp gen pou vini.
Video content is made convenient and absolutely safe.	Kontni videyo yo fè pratik ak absoliman an sekirite.
He said it weekly.	Li te di li chak semèn.
Too cold for such a dress.	Twò frèt pou yon rad konsa.
The first one looks amazing nearby.	Premye a sanble etonan tou pre.
Unfortunately, that means the police force.	Malerezman, sa vle di fòs polis la.
If someone had information he could use, he would.	Si yon moun te gen enfòmasyon li ta ka itilize, se li ki ta.
I began to study the death rates.	Mwen te kòmanse etidye pousantaj lanmò yo.
Two new books in two years.	De nouvo liv nan de zan.
Do the new music.	Èske nouvo mizik la.
I was just trying to be good.	Mwen te sèlman eseye vin bon.
The household group will not have a record.	Gwoup kay la p ap gen yon dosye.
It’s time for change.	Li lè pou chanjman.
Please email us your status.	Tanpri imèl nou estati ou.
They want to hear about the book.	Yo vle tande sou liv la.
He didn't even know.	Li pa t 'menm konnen.
That happened for years.	Sa te pase pou ane.
On any of them.	Sou nenpòt nan yo.
I came back like they did.	Mwen tounen tankou yo te fè.
He really liked it after he was familiar with the motion.	Li te vrèman renmen li apre li te abitye ak mosyon an.
He only thought how he could save her.	Li te sèlman panse kijan li te kapab sove l.
This seems not the case.	Sa a sanble pa ka a.
He was part of a human community.	Li te fè pati yon kominote imen.
Same situation, good stuff, cheap stuff.	Menm sitiyasyon, bon bagay, bagay bon mache.
Please look at the door.	Tanpri gade pòt la.
A cry of pain.	Yon rèl doulè.
They both had the same number of members in the room.	Yo tou de te gen menm kantite manm nan sal la.
They want to create more.	Yo vle kreye plis.
He could not hear.	Li pa t 'kapab tande.
An image of something.	Yon imaj de yon bagay.
You will forget sometimes.	Ou pral bliye pafwa.
Clearly the man wanted to talk.	Klèman mesye a te vle pale.
It was dark outside.	Deyò li te fè nwa.
It was slow and even.	Li te ralanti e menm.
And help him get.	Epi ede l ap resevwa.
For my time in space.	Pou tan mwen nan espas.
I don't know what's going on.	Mwen pa konnen sa k ap pase la.
Nobody says anything at first.	Okenn moun pa di anyen an premye.
Let's take care of you.	Se pou nou pran swen ou.
It will hurt a lot, in fact.	Li pral fè mal anpil, an reyalite.
Initial feedback is good to date.	Premye fidbak yo bon jiska prezan.
But this is a conversation that needed to be continued.	Men, sa a se yon konvèsasyon ki te bezwen kontinye.
Still, you feel it.	Toujou, ou santi li.
It's a good game !.	Se yon bon jwèt!.
Maybe it's just another place to hide.	Petèt se jis yon lòt kote pou kache.
Your support will not be missed.	Sipò ou p ap rate.
Contact us today to discuss your needs.	Kontakte nou jodi a pou diskite sou bezwen ou yo.
Their faces were very similar to those of his mother and father.	Figi yo te vrèman sanble ak manman l ak papa l.
It was one or the other.	Se te youn oubyen lòt.
Add plenty of pepper.	Ajoute anpil pwav.
We don't want anything to do with you.	Nou pa vle anyen fè avèk ou.
God must be great to be so strong.	Bondye li dwe gwo yo dwe fò konsa.
So we're just waiting.	Se konsa, nou jis ap tann.
And the price was high.	Ak pri a te wo.
My feelings for this game are very strange.	Santiman mwen anvè jwèt sa a trè etranj.
I still have to ask the question.	Mwen toujou oblije poze kesyon an.
Slowly roll them to the sides.	Dousman woule yo sou bò yo.
Stick it on the light box.	Kole li sou bwat limyè a.
Do some of both.	Fè kèk nan tou de.
But it was only what he expected.	Men, li te sèlman sa li te espere.
We are approaching.	Nou ap pwoche.
He did it in college.	Li te fè li nan kolèj.
Get it ready.	Jwenn li pare.
Here lies the problem.	Isit la bay manti pwoblèm nan.
I'm not afraid.	Mwen pa santi m pè.
But he was young, and often young people were not dangerous.	Men, li te jèn, e souvan jèn moun pa t danjere.
Well, this is personal.	Oke, sa a se pèsonèl.
Please come to me.	Tanpri vin jwenn mwen la.
But he stopped.	Men li sispann.
I’m actually neither one.	Mwen aktyèlman pa ni youn.
I just need to understand why you let him do it.	Mwen jis bezwen konprann poukisa ou kite l fè li.
We need to know that.	Nou bezwen konnen sa.
Some states have almost half of the adults not working.	Kèk eta gen prèske mwatye nan adilt yo pa travay.
You are wonderful.	Ou se yon bèl bagay.
More than anything.	Plis pase anyen.
I took them and changed them in the bathroom.	Mwen pran yo, mwen chanje nan yo nan twalèt la.
Knowing how to submit your application is an important aspect.	Konnen kijan pou voye aplikasyon w lan se yon aspè enpòtan.
I know there are days when you don't feel that way.	Mwen konnen gen jou ou pa santi sa.
He was there then and is still here now.	Li te la lè sa a e li te toujou isit la kounye a.
It was an excellent topic.	Li te yon sijè ekselan.
And trust me.	Epi mete konfyans mwen.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou l tounen lakay li, li ta di l.
Very, very strong.	Trè, trè fò.
For some though, it's definitely not an option.	Pou kèk men, li definitivman pa yon chwa.
He abandoned it.	Li te abandone li.
I only get half the food.	Mwen sèlman resevwa mwatye manje a.
But, unfortunately, that is what is happening today.	Men, malerezman, se sa k ap pase jodi a.
The Board was supposed to be independent and free from political influence.	Komisyon Konsèy la te sipoze endepandan epi gratis nan enfliyans politik.
Suddenly it starts to stir.	Menm lè li kòmanse brase.
It was not closed.	Li pa te fèmen.
You were expecting too much.	Ou te espere twòp.
Anything can happen to you.	Nenpòt bagay ka rive ou.
There was no answer.	Pa te gen okenn repons.
No, he should do things his way.	Non, li ta dwe fè bagay sa yo fason li.
She is a very strong, very reliable young woman.	Li se yon jèn fi trè fò, trè serye.
Our service does not end when we send your project.	Sèvis nou an pa fini lè nou voye pwojè w la.
But it is far from clear that it is so.	Men, li trè lwen klè ke li se konsa.
His role was taken over by the Internet.	Wòl li te pran sou pa entènèt la.
Too bad, pretty little village like this, so many sudden crimes.	Twò move, bèl ti vilaj tankou sa a, anpil krim toudenkou.
Then it would be too late.	Lè sa a, li ta twò ta.
I had to show up.	Mwen te oblije parèt.
I think this is a big mistake.	Mwen panse ke sa a se yon gwo erè.
But the people are too big.	Men moun yo twò gwo.
You can’t imagine how poor.	Ou pa ka imajine ki jan pòv.
The decision is final.	Desizyon an se final.
Nor should this conclusion seem strange.	Ni konklizyon sa a ta dwe sanble etranj.
Nothing in the left one.	Pa gen anyen nan youn nan gòch la.
The experiment was repeated three times, with similar results.	Eksperyans lan te repete twa fwa, ak rezilta menm jan an.
For her, that's just part of the job.	Pou li, se jis yon pati nan travay la.
He won.	Li te genyen.
Then another voice.	Lè sa a, yon lòt vwa.
I think that's sad.	Mwen panse sa tris.
It is open to the public.	Li ouvri pou piblik la.
Book now to start your career in driving well !.	Liv kounye a pou kòmanse karyè w nan kondwi byen!.
Of course, it was covered in blood.	Natirèlman, li te kouvri ak san.
I was like light.	Mwen te tankou limyè.
It is the best thing to fight for.	Li se bagay ki pi bon vo goumen pou li.
Then he raised his head.	Apre sa, li leve tèt li.
Now is the time to address your tax issues.	Kounye a se moman pou adrese zafè taks ou.
So he knew my wife.	Se konsa, li te konnen madanm mwen.
Simply put, they know their business.	Senpleman mete, yo konnen biznis yo.
And you love them.	Epi ou renmen yo.
He knew we would be separated.	Li te konnen nou ta separe.
It was not so.	Li pa te fèt konsa.
These are easily ignored.	Sa yo fasil inyore.
You know how this works.	Ou konnen ki jan sa a fonksyone.
Just to go to bed.	Jis pou ale nan kabann.
Suit up when you can.	Kostim moute lè ou kapab.
So we broke it.	Se konsa, nou kraze li.
When it comes to service, the Internet is much better.	Lè li rive sèvis, sou entènèt la se plis amelyore.
I had a reason.	Mwen te gen yon rezon.
He must have heard her fall.	Li dwe tande l' tonbe.
There is no way to escape the situation.	Pa gen okenn fason pou chape anba sitiyasyon an.
In your opinion, anyone can vote.	Dapre lide ou, nenpòt moun ka vote.
These are test times.	Sa yo se tan tès yo.
And that shouldn't be difficult.	E sa pa ta dwe difisil.
We are sick of you.	Nou malad de ou.
Who knows what state it will be in.	Ki moun ki konnen nan ki eta li pral ye.
Unfortunately this does not work.	Malerezman sa a pa travay.
We can do this in many ways.	Nou ka fè sa nan plizyè fason.
He knows how to make your dream come true.	Li konnen ki jan fè rèv ou rive vre.
But the resources needed to realize it was a long time coming.	Men, resous ki nesesè yo reyalize li te yon tan long vini.
Not just a small number.	Se pa sèlman yon ti nimewo.
The process was simple.	Pwosesis la te senp.
I didn’t feel like this at a second listen, though.	Mwen pa t 'santi tankou sa a nan yon dezyèm koute, menm si.
So we learn a number of things.	Se konsa, nou aprann yon kantite bagay.
He put his hand on her and looked down and smiled.	Mete men l sou li, li gade desann epi li souri.
He was, well, kind.	Li te, byen, janti.
Then you might accept.	Lè sa a, ou ta ka aksepte.
I will not take it.	Mwen pap pran l.
No possible conclusion on current knowledge.	Pa gen konklizyon posib sou konesans aktyèl la.
He went back there.	Li tounen la.
It is the center of daily existence for most people.	Li se sant egzistans chak jou pou pifò moun.
Two hours pass and you feel really good about yourself.	De zè de tan pase epi ou santi w vrèman byen sou tèt ou.
Well, he said, you found the right person.	Ebyen, li te di, ou te jwenn bon moun nan.
I asked her to ask for any other information and they said no.	Mwen te mande li yo te mande nenpòt lòt enfòmasyon epi yo te di non.
The music was great, and it got better.	Mizik la te gwo, e li te vin pi byen toujou.
That was a relief.	Sa te yon soulajman.
Her own blue eyes were closed at the sides of their bodies together.	Pwòp je ble li yo te fèmen nan kote kò yo ansanm.
No more information.	Pa gen plis enfòmasyon.
It will.	Li pral.
But we were only concerned with food.	Men, nou te konsène sèlman pou manje.
I couldn't go back to my bed.	Mwen pa t 'kapab tounen nan kabann mwen an.
He just needed to hear it again.	Li te jis bezwen tande li ankò.
Just remember this.	Jis sonje sa a.
I can’t get a feeling for it, either.	Mwen pa ka jwenn yon santiman pou li, tou.
Now everything is working.	Koulye a, tout bagay ap travay.
It will take everyone.	Li pral pran tout moun.
The therapy was continued in both cases.	Terapi a te kontinye nan tou de ka yo.
That's why we come.	Se pou sa nou vini.
Everything you need to know.	Tout sa ou bezwen konnen.
Review our comment policy.	Revize politik kòmantè nou an.
I could feel my nervous system jump start.	Mwen te kapab santi sistèm nève mwen an sote kòmanse.
After a short marriage, he died.	Apre yon maryaj kout, li te mouri.
Military and security interests.	Enterè militè ak sekirite.
Everything generally looks up, and then it goes down again.	Tout bagay jeneralman ap gade anlè, ak Lè sa a, li desann ankò.
His love of old cars is well known.	Se renmen li nan machin fin vye granmoun byen li te ye.
My version follows.	Vèsyon mwen an swiv.
Slowly at first.	Dousman an premye.
We can kill our animals if we really have to.	Nou ka touye bèt nou yo si nou vrèman oblije.
This was not an easy task.	Sa a pa t 'yon travay fasil.
There were not many of us.	Pa t gen anpil nan nou.
But think about this for a second.	Men, reflechi sou sa a pou yon segond.
Please see the contract page for more details.	Tanpri gade paj kontra a pou plis detay.
Thought it was a very well written and very well written post.	Te panse li te yon pòs byen ekri trè byen ekri ak itil.
It is best to see full screen.	Li pi bon pou wè ekran konplè.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan pa gen okenn ranje pou sa a.
The rooms were very clean and the bathroom was large.	Chanm yo te trè pwòp ak twalèt la te gwo.
They will live with you and die for you.	Yo pral viv avèk ou epi yo pral mouri pou ou.
Life is not perfect.	Lavi pa pafè.
Our success is so close, we must continue.	Siksè nou tèlman pre, nou dwe kontinye.
Such things are never real.	Jan de bagay sa yo pa janm reyèl.
She was an honest woman.	Li te yon fanm onèt.
And my husband too.	Epi mari m tou.
He never saw the point.	Li pa t janm wè pwen an.
They would not have the option.	Yo pa ta gen opsyon a.
As they say, some things cannot be measured in money.	Kòm yo di, kèk bagay pa ka mezire nan lajan.
Push with his third hand.	Pouse ak twazyèm men l '.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Antouka, pwen pran.
I think it will pay off in the long run.	Mwen panse ke li pral peye nan tèm long la.
Yet these are my brothers.	Poutan sa yo se frè m yo.
That was the first good news.	Se te premye bon nouvèl la.
Each a bit different from the others.	Chak yon ti jan diferan de lòt yo.
I love them both.	Mwen renmen yo tou de.
Not me.	Pa mwen.
We need action and we need to stop it.	Nou bezwen aksyon e nou bezwen aret li.
I have to go inside the cells.	Mwen oblije antre anndan selil yo.
He shook his head at her.	Li souke tèt li sou li.
Or run right back to the blue joy.	Oswa kouri dwa tounen nan kè kontan an ble.
And someone did.	Epi yon moun te fè.
There are solutions for that.	Gen solisyon pou sa.
Need to move forward.	Bezwen ale pi devan.
Surgery is the treatment of choice.	Operasyon se tretman chwa.
You can see the passion in their work.	Ou ka wè pasyon nan travay yo.
We make the shirt.	Nou fè chemiz la.
This can be dangerous.	Sa ka danjere.
You tell her that.	Ou di li sa.
However, it will be but a little fine if anything.	Sepandan, li pral men yon ti amann si anyen.
This is where your planning skills will come into play.	Sa a se kote konpetans planifikasyon ou pral antre nan jwèt.
Two possible interpretations.	De entèpretasyon posib.
I opened our bedroom door and went inside.	Mwen ouvri pòt chanm nou an epi mwen antre anndan an.
He never left home.	Li pa t janm kite kay la pou lontan.
Move and move towards a better day.	Deplase ak avanse nan direksyon pou yon pi bon jou.
But that too was a matter of degree.	Men, sa a tou, se te yon kesyon de degre.
Future studies will need to include these parameters.	Syans nan lavni yo pral bezwen enkli paramèt sa yo.
But it is a rule.	Men, se yon règ.
Still, he looked sharp.	Poutan, li te gade byen file.
Just copy the text from the second cell to the first.	Jis kopye tèks ki soti nan dezyèm selil la nan premye a.
The music business was good for us.	Biznis mizik la te bon pou nou.
Thus, the results cannot be compared directly.	Kidonk, rezilta yo pa ka konpare dirèkteman.
I wasn’t worried for anyone to see.	Mwen pa te enkyete pou nenpòt moun ki wè.
He could do little more now.	Li te kapab fè ti kras plis kounye a.
After that you can enter.	Apre sa ou kapab antre.
I’ve told you once before, you’re the right person for this job.	Mwen te di ou yon fwa anvan, ou se moun ki bon pou travay sa a.
This is my dream.	Sa a se rèv mwen an.
We were too old.	Nou te twò granmoun.
Some months have passed, others last weeks.	Gen kèk mwa ki sot pase yo, lòt ki semèn pase yo.
I keep in touch with them.	Mwen kenbe kontak ak yo.
He was afraid of you, for he knew he was coming.	Li te pè ou, pou sa li te konnen t ap vini.
It's a way of being.	Se yon fason pou yo te.
Not enough words.	Pa ase mo.
We create a vision of who they were.	Nou kreye yon vizyon sou ki moun yo te.
The user will press a key and sound will play.	Itilizatè a pral peze yon kle epi son ap jwe.
And she loves her job.	Epi li renmen travay li.
I can't be strong right now.	Mwen pa ka fò kounye a.
Repeat friendly photos of open results bring current.	Repete foto zanmitay nan rezilta louvri pote aktyèl.
It was easy to tell the difference.	Li te fasil pou di diferans lan.
Bed was very comfortable.	Kabann te trè konfòtab.
Freedom of reason.	Libète nan rezon.
They are not from the same school.	Yo pa soti nan menm lekòl la.
And we learned his name.	Epi nou te aprann non li.
I was obviously quite worried about them.	Mwen te evidamman byen enkyete sou yo.
All these materials differ in their characteristics.	Tout materyèl sa yo diferan nan karakteristik yo.
They would just take me.	Yo ta jis pran m '.
Home in dark and cold.	Kay nan fè nwa ak frèt.
They live in the moment.	Yo viv nan moman an.
This is deeply personal work.	Sa a se travay pwofondman pèsonèl.
Check it out after that time.	Tcheke li apre tan sa a.
Some people believe that today.	Gen kèk moun ki kwè sa jodi a.
The theory of recovery is unclear.	Teyori rekiperasyon an pa klè.
As it happens, every major city in the world has one.	Kòm sa rive, chak gwo vil atravè mond lan gen youn.
Me, he said.	Mwen, li te di.
It was time to leave.	Li te tan pou yo kite.
Then it burned.	Lè sa a, li te boule.
Most parents know that.	Pifò paran konnen sa.
Or turn that into a question.	Oswa vire sa nan yon kesyon.
They are naturally at the end.	Yo natirèlman nan bout.
They died where they stood.	Yo te mouri kote yo te kanpe a.
Just go for it.	Jis ale pou li.
More than anything he wanted to go with her.	Plis pase tout bagay li te vle ale avè l.
Do the job.	Fè travay la.
So we have to be careful not to do that.	Se konsa, nou dwe fè atansyon pa fè sa.
The attack ship would do what it had in mind.	Bato atak la ta fè pou sa li te gen nan tèt li.
This is not the case.	Sa a se pa ka a.
Participants gave informed consent to sign at each visit.	Patisipan yo te bay konsantman enfòme siyen nan chak vizit.
And this is where the great criminal opportunity opens up.	Lè sa a se kote gwo opòtinite kriminèl la louvri.
That works for me.	Ki travay pou mwen.
And he might like it.	Epi li ta ka renmen l.
He could not speak.	Li pa t 'kapab pale.
My feelings are this.	Santiman mwen se sa a.
Or as terrible.	Oswa kòm terib.
I’m not really moving forward, he thought.	Mwen pa vrèman vanse, li te panse.
The future is the past.	Tan kap vini an se sot pase a.
Fix errors on your credit report.	Ranje erè sou rapò kredi ou.
For once, the former president looked his age and more.	Pou yon fwa, ansyen prezidan an gade laj li ak plis ankò.
I'm just looking.	Mwen jis ap chèche.
But they were together.	Men, yo te ansanm.
Another party with nobody appeared.	Yon lòt pati ak pèsonn pa parèt.
It's quite an image.	Se byen yon imaj.
Buy it today.	Achte li, jodi a.
Sometimes the music was high in the environment.	Pafwa mizik la te segondè nan anviwònman an.
Transfer chicken to plate and let cool slightly.	Transfere poul nan plak epi kite refwadi yon ti kras.
All over the world, women live longer than men.	Nan tout mond lan, fanm viv pi lontan pase gason.
Sometimes, you won't get what you want.	Pafwa, ou p ap jwenn sa ou te vle.
And they saw it.	Apre sa, yo wè li.
I entered.	mwen antre.
I had a hard night.	Mwen te pase yon nwit difisil.
A very good book.	Yon trè bon liv.
He was born with it.	Li te fèt ak li.
I turn off the heat under the oil.	Mwen fèmen chalè a anba lwil la.
Problems with that half a card means.	Pwoblèm sou sa mwatye yon kat vle di.
Then he stood up and went down toward the water.	Apre sa, li kanpe, li desann nan direksyon dlo a.
It's for them.	Li pou yo.
I'm not making that mistake.	Mwen pa fè erè sa a.
Enter the total presented as volume loss.	Mete total la prezante kòm pèt volim.
This is my first time in something like this.	Sa a se premye fwa mwen nan yon bagay tankou sa a.
Representing an average of at least three independent experiences shown.	Reprezantan yon mwayèn de omwen twa eksperyans endepandan yo montre.
And it's on its way.	Epi li sou wout li.
But you can’t make yourself fall asleep, it’s just sort of happening.	Men, ou pa ka fè tèt ou tonbe nan dòmi, li jis sòt de rive.
However, the exact mechanism behind the effect remains unclear.	Sepandan, mekanis egzak ki kache efè a rete klè.
In fact, both birth and death rates are falling.	An reyalite, tou de pousantaj nesans ak lanmò tonbe.
The situation here, however, is quite different.	Sitiyasyon an isit la, sepandan, se byen diferan.
I couldn't sleep.	Mwen pa t 'kapab dòmi.
He missed his mark.	Li te rate mak li.
If it was, they set the rules and had some fun.	Si li te, yo te mete règ baz yo epi yo te pran kèk plezi.
Some cannot be more than six.	Gen kèk pa ka gen plis pase sis.
I will not live this time in peace.	Mwen pa pral viv tan sa a anpè.
Glad to see you both again.	Mwen kontan wè nou tou de ankò.
Let their example be our call to action.	Se pou egzanp yo a se apèl nou an nan aksyon.
An accident occurred and he did not survive.	Yon aksidan te fèt epi li pa t siviv.
I needed to see.	Mwen te bezwen wè.
He thought he was the best student.	Li te panse li te pi bon etidyan yo.
These can cause some anxiety from the inside.	Sa yo ka lakòz kèk enkyetid soti nan anndan an.
We see ourselves as separate, and we are not part of the whole.	Nou wè tèt nou kòm separe, epi nou pa fè pati nan tout la.
My arms started to feel less heavy.	Bra mwen te kòmanse santi mwens lou.
That two is bigger than one.	Sa de se pi gwo pase youn.
Had she married.	Te gen li marye.
I'm that box.	Mwen se bwat sa.
Make sure it was out of the box thinking.	Asire w li te deyò bwat la panse.
Finally he opened the door.	Finalman li ouvri pòt la.
I felt that more should be able to do.	Mwen te santi ke plis ta dwe kapab fè.
One survived.	Yon sèl siviv.
This is, of course, true.	Sa a se, nan kou, vre.
The level and quality of service has never been an issue.	Nivo ak kalite sèvis pa janm te yon pwoblèm.
Make the model and lead by example.	Fè modèl la epi mennen pa egzanp.
He may need it.	Li ka bezwen li.
This will be described below.	Sa a pral dekri anba a.
That was the plan, anyway.	Se te plan an, de tout fason.
Tell someone how much you appreciate him.	Di yon moun konbyen ou apresye li.
Any day, anyone can beat anyone.	Nenpòt jou, nenpòt moun ka bat nenpòt moun.
It was time to go to work.	Li te tan pou w al travay.
Good luck, boy.	Bon chans, ti gason.
Price in a statement.	Pri nan yon deklarasyon.
At this stage, the first round of physical therapy can begin.	Nan etap sa a, premye tou nan terapi fizik ka kòmanse.
He did not know how much until he saw him there.	Li pa t 'konnen konbyen lajan jiskaske li wè l' la.
At this level the building is a tool.	Nan nivo sa a bilding lan se yon zouti.
For those of you who haven’t chosen, you have two options.	Pou moun nan nou ki pa te chwazi, ou gen de opsyon.
I was excited for me here.	Mwen te eksite pou mwen isit la.
About other things he did not know.	Konsènan lòt bagay li pa t konnen.
I have to update my stuff.	Mwen dwe mete ajou bagay mwen yo.
Others come in and other music takes place.	Lòt moun antre epi lòt mizik pran plas.
This man is just evil.	Nonm sa a se jis sa ki mal.
They have been a pleasure to deal with since day one.	Yo te yon plezi fè fas ak yo depi premye jou.
They will hold against me.	Y ap kenbe kont mwen.
In these cases, the default culture will be used.	Nan ka sa yo, yo pral itilize kilti default la.
You will do before and after bed.	Ou pral fè anvan ak apre kabann.
It was about me.	Li te sou mwen.
You get balance again.	Ou jwenn balans ankò.
He would never face the facts.	Li pa ta janm fè fas a reyalite yo.
You are just the best.	Ou se jis pi bon an.
I love doing this because they get it.	Mwen renmen fè sa paske yo jwenn li.
In the original water.	Nan dlo orijinal la.
You were busy, you didn't have time to eat.	Ou te okipe, ou pat gen tan manje.
So do not be afraid of death.	Se konsa, pa bezwen pè lanmò.
So it was even now.	Se konsa, li te menm kounye a.
However, at that time in many, crime was not a big issue.	Sepandan, nan tan sa a nan anpil, krim pa t 'yon gwo pwoblèm.
What next step.	Ki etap k ap vini.
While he was at home, his brother beat a man.	Pandan li nan kay la, frè l 'te bat yon gason.
It was very quiet.	Li te trè trankil.
I haven’t gotten that far.	Mwen poko rive twò lwen.
It got to the day when we were supposed to go.	Li rive jiska jou lè nou te sipoze ale.
If it’s not money, it’s something else.	Si se pa lajan, se yon lòt bagay.
There is really no difference between the two.	Pa gen vrèman okenn diferans ant de la.
I know it.	Mwen konnen li.
They will be there sometime.	Yo pral la nenpòt moman.
She might be young but she is just a baby.	Li ta ka jèn men li se jis yon ti bebe.
We proved that.	Nou te pwouve sa.
Don’t force your answers one way or another.	Pa fòse repons ou yo yon fason oswa yon lòt.
School could be difficult for her and her condition.	Lekòl ta ka difisil pou li ak kondisyon li yo.
We correct them as soon as they get to know us.	Nou korije yo le pli vit ke yo vin konnen nou.
You were only a small child.	Ou te sèlman yon timoun piti.
And for love.	E pou lanmou.
Companies cannot control the quality of customer demand.	Konpayi yo pa ka kontwole kalite demann kliyan an.
Often such things happened.	Souvan jan de bagay sa yo te rive.
Finally, a passing police officer said it was a heart attack.	Finalman, yon ofisye lapolis ki t'ap pase te di se te yon atak kè.
She said she was trying not to cry.	Li te di ke li t ap eseye pa kriye.
Let's take an example.	Ann pran yon egzanp.
Like it or not, they have the right to remain silent.	Li renmen ou pa, yo gen dwa rete an silans.
They are different from you and me.	Yo diferan de ou menm ak mwen.
But one reason to be good is far from being good.	Men, yon rezon ki fè yo dwe bon se byen lwen ke yo te bon.
Unfortunately, to date, this has not been made real in clinical practice.	Malerezman, jiska dat, sa a pa te fè reyèl nan pratik klinik.
I was thinking of you, he said.	Mwen t ap panse ak ou, li di.
I work for someone who uses these terms.	Mwen travay pou yon moun ki sèvi ak tèm sa yo.
You can turn your back on those who have done this for you.	Ou ka vire do ou sou moun ki te fè sa pou ou.
It must be.	Li dwe ye.
You start watching a broadcast.	Ou kòmanse gade yon emisyon.
I don’t know how to put this really.	Mwen pa konnen ki jan yo mete sa a reyèlman.
Meet them half way, make things easy for them.	Rankontre yo mwatye wout, fè bagay sa yo fasil pou yo.
Stars shine in the sky.	Zetwal klere nan syèl la.
He may not know it, but he is my friend.	Li ka pa konnen li, men li se zanmi m '.
It hardly seems possible that my luck happened.	Li diman sanble posib ke chans mwen an rive.
Well, leave it with me.	Oke, kite li avè m '.
I haven’t even played a full game yet.	Mwen poko menm jwe yon jwèt konplè.
I took more pictures that were probably necessary.	Mwen te pran plis foto ke yo te pwobableman nesesè.
Therefore, if you do not live according to the truth, you will not live.	Kidonk, si w pa viv dapre verite a, ou p ap viv.
You attached me.	Ou tache m.
We are both without a firm choice.	Nou tou de se san yon chwa fèm.
This fact has this physical explanation.	Reyalite sa a gen eksplikasyon fizik sa a.
Every customer email sent helped spread the word.	Chak imèl kliyan voye te ede gaye pawòl la.
Tomorrow, they will be back on you with the answer.	Demen, yo pral tounen sou ou ak repons lan.
They are good friends.	Yo se bon zanmi.
Hope you enjoyed this article and the game.	Espere ou te renmen atik sa a ak jwèt la.
There is no missing part in speech.	Pa gen okenn pati ki manke nan diskou.
We will see what evidence he has against you.	Nou pral wè ki prèv li genyen kont ou.
It was bad.	Se te move.
At body weight per minute until the desired effect is obtained.	Nan pwa kò pou chak minit jiskaske efè a vle jwenn.
But you made a mistake.	Men ou fè yon erè.
Develop the model.	Devlope modèl la.
People do what they need to do and go home.	Moun yo fè sa yo bezwen pou yo fè epi yo ale lakay yo.
That nobody comes there by accident.	Ke pèsonn pa vini la pa aksidan.
It is simple to use and understand.	Li senp pou itilize ak konprann.
You have learned basic and quick writing.	Ou te aprann ekri debaz ak rapid.
Whatever happens will be for your own good.	Kèlkeswa sa k ap pase pral pou pwòp byen ou.
On the one hand, yes, it should be.	Sou yon bò, wi, li ta dwe.
Or, at least, it was.	Oswa, omwen, li te.
Again, this is not complicated.	Ankò, sa a pa konplike.
The whole market is the model.	Mache a tout antye se modèl la.
I really don’t understand it.	Mwen vrèman pa konprann li.
It should be fun to watch.	Li ta dwe plezi pou gade.
Issues questioned.	Pwoblèm kesyone yo.
Not others in general.	Pa lòt moun an jeneral.
But my legs were not good.	Men janm mwen an pa t bon.
I should think.	Mwen ta dwe panse.
And it really fucks with your head.	Epi li vrèman fout ak tèt ou.
If you always call it will make a negative impact on you.	Si ou toujou rele li pral fè yon enpak negatif sou ou.
But he never did.	Men, li pa janm fè.
Otherwise you could say the cat put it in there.	Sinon ou ta ka di chat la mete l 'nan la.
For some, this is true.	Pou kèk moun, sa a se vre.
Phone message left.	Mesaj telefòn kite.
That happened to some of us, so it happened to me.	Sa te rive kèk nan nou, se konsa sa te rive mwen.
I wonder if anyone will ever find it.	Mwen mande si yon moun ap janm jwenn li.
That is exactly what they were.	Se egzakteman sa yo te ye.
A journey that will change your life.	Yon vwayaj ki pral chanje lavi ou.
I think that was great.	Mwen panse ke sa te gwo.
You will take it before dinner, not after.	Ou pral pran li anvan dine, pa apre.
The picture is attached below.	Foto a tache anba a.
Like he was waiting for us to go and he was saved.	Tankou li te tann pou nou ale epi li te sove.
Even in public.	Menm nan piblik la.
You will find someone.	Ou pral jwenn yon moun.
But that did not happen.	Men, sa pa t 'rive.
Probably a little better on the top.	Pwobableman ta yon ti kras pi bon sou tèt la.
There are many variables.	Gen anpil varyab la.
I couldn't take him anywhere.	Mwen pa t 'kapab mennen l' nenpòt kote.
His work should not be so difficult.	Travay li pa ta dwe tèlman difisil.
And next year will not be better.	Ak ane kap vini an pa pral pi bon.
I can't imagine.	Mwen pa ka imajine.
Do as you are.	Fè menm jan ou ye a.
The old man smiled at her.	Granmoun nan te souri ba li.
You did not choose exactly when or how.	Ou pa t 'vin chwazi egzakteman ki lè oswa ki jan.
Because he felt it too.	Paske li te santi li tou.
Many people think they sound like a great idea.	Anpil moun panse yo son tankou yon gwo lide.
And maybe the kids were discovering at the time.	E petèt timoun yo te dekouvri nan moman sa a.
Sometimes, there is something to give.	Pafwa, gen yon bagay pou bay.
Lead us, please.	Dirije nou, tanpri.
That is, he does nothing.	Sa vle di, li pa fè anyen.
Then he realized he was covered in something.	Lè sa a, li reyalize li te kouvri nan yon bagay.
Not a particular age.	Se pa yon laj patikilye.
He will do it to see what you will do.	L'ap fè l' pou wè sa ou pral fè.
We got a lot of rain.	Nou te resevwa anpil lapli.
Time for the people to make their voices heard.	Tan pou pèp la fè tande vwa yo.
I work for you.	Mwen travay pou ou.
That is the approach.	Sa se apwòch la.
I put them in college and my friend bought himself a pair.	Mwen te mete yo nan kolèj ak zanmi m 'te achte tèt li yon pè.
It was war.	Se te lagè.
But sometimes your feet need a break.	Men pafwa, pye ou bezwen yon repo.
Driving over the limit is just easier with it.	Kondwi sou limit la se jis pi fasil ak li.
That was just the beginning of a career defined by extreme views.	Sa te jis kòmansman yon karyè defini pa pwen de vi ekstrèm.
She is very nice, friendly, open.	Li trè bèl, zanmitay, ouvè.
They need you.	Yo bezwen ou.
Everything is working in an expected way.	Tout bagay ap travay nan yon fason espere.
The building door stood empty.	Pòt bilding lan te kanpe vid.
It's a struggle.	Se yon lit.
That moved me.	Sa bouje m.
It was great.	Li te gwo.
It connects to my stomach.	Li konekte ak vant mwen.
In any case, he was never in it.	Antouka, li pa t janm ladan l.
Today, we can make choices.	Jodi a, nou ka fè chwa.
Evidence in reference to it.	Prèv an referans a li.
It was the best thing ever, actually changing lives.	Se te pi bon bagay tout tan, aktyèlman chanje lavi.
In terms of production, you can’t help out.	An tèm de pwodiksyon, ou pa ka ede soti.
But this is another place, another time.	Men, sa a se yon lòt kote, yon lòt tan.
We were lucky enough to get our three thousand dollars back.	Nou te gen chans jwenn twa mil dola nou yo tounen.
Just awful.	Jis terib.
Studies included slightly different patient groups.	Etid yo enkli gwoup pasyan yon ti kras diferan.
Go ahead and play them first, if you can.	Ale pi devan epi jwe yo an premye, si ou kapab.
Then he raised his family to do so.	Apre sa, li leve fanmi l 'fè sa.
They are hurting tonight.	Yo fè sa mal aswè a.
Still, nice story.	Toujou, bèl istwa.
It was not like that meeting here.	Se pa t tankou reyinyon sa a isit la.
That was a long time ago.	Sa te fè lontan.
The night before his murder.	Aswè a anvan touye moun li.
But they are not separated from him either.	Men, yo pa separe de li tou.
I prefer that.	Mwen pito renmen sa.
The hot day gave way to a warm night.	Jou cho a te bay plas nan yon lannwit cho.
Put that on my account.	Mete sa sou kont mwen.
It's one to watch.	Se youn pou gade.
Going to school is always, on average, a very good deal.	Ale lekòl se toujou, an mwayèn, yon trè bon afè.
There is not much to celebrate.	Pa gen anpil fèt.
Would it be enough, to make any difference.	Èske li ta ase, fè nenpòt diferans.
Very friendly customer.	Trè zanmitay kliyan.
But you couldn’t be worse.	Men, ou pa ta ka pi mal.
I was happy to try it.	Mwen te kontan eseye li.
But he got to his job.	Men, li te rive jwenn nan travay li.
And pure way.	Ak fason pi bon kalite.
It was just ten days into the day.	Li te jis dis jou nan epòk la.
But he did not come out much.	Men, li pa t 'soti anpil.
In the end it's not funny anymore.	Nan fen li pa komik ankò.
But most of the boys were helpful.	Men, pi fò nan ti gason yo te itil.
I will not be in the hospital for three whole days.	Mwen pap antre lopital pandan twa jou antye.
They must take it.	Yo dwe pran li.
But that depends on the particular element.	Men, sa depann de eleman an patikilye.
Instead be polite.	Olye de sa ou dwe janti.
I'm afraid I'm poor.	Mwen pè pou m pòv.
No, not just pretty, more than that.	Non, pa jis bèl, plis pase sa.
They did not know about it.	Yo pa t 'konnen sou li.
Or at least know someone who has.	Oswa omwen konnen yon moun ki genyen.
The theory does not stop there.	Teyori a pa sispann la.
He was angry, hurt and angry.	Li te fache, blese ak fache.
It is marketing to the wrong crowd.	Li se maketing nan foul moun yo mal.
And of course we can go now.	Ak nan kou nou ka ale kounye a.
Help them understand.	Ede yo konprann.
At least when they were young.	Omwen lè yo te jèn.
The same day he spoke to them after the discussion.	Menm dènye jou a te pale ak yo apre diskisyon an.
This will be difficult though.	Sa a pral difisil menm si.
This, too, is common.	Sa a, tou, se komen.
You might see performance benefits, you might see worse performance.	Ou ta ka wè benefis pèfòmans, ou ta ka wè pi mal pèfòmans.
At least, mostly everyone.	Omwen, sitou tout moun.
No one knows yet who will return.	Pa gen moun ki konnen ankò ki moun ki pral tounen.
I waited to see him finally.	Mwen te tann pou wè l finalman.
They took care of me and my family.	Yo te pran swen mwen ak fanmi mwen.
It works for some together but not for others.	Li travay pou kèk ansanm men pa pou lòt.
It will be damn finished.	Li pral fout fini.
He was lost.	Li te pèdi.
Seeing nothing, he turned to the group.	Li pa wè anyen, li tounen vin jwenn gwoup la.
That never happened.	Sa pa janm rive.
It's good to cry.	Li bon pou kriye.
But others are not good for my needs either.	Men, lòt moun pa sa byen pou bezwen mwen tou.
His mother was similar.	Manman l 'te menm jan an.
But the general aspect was one of calm after a storm.	Men, aspè jeneral la te youn nan kalm apre yon tanpèt.
I hope most of you knew that.	Mwen espere ke pifò nan nou te konnen sa.
It just makes me smile.	Li jis fè m souri.
You're still here? 	Ou la toujou?
the woman asked.	fanm nan mande.
Fans feel a little smart.	Fanatik yo santi yo yon ti kras entelijan.
Not for us but for yourself.	Se pa pou nou men pou tèt ou.
Thanks for that great advice.	Mèsi pou gwo konsèy sa.
I do, anyway.	Mwen fè, de tout fason.
You will feel a love for the characters.	Ou pral santi yon lanmou pou karaktè yo.
Worried but ready.	Enkyete men pare.
Then he did not believe it.	Lè sa a, li pa t 'kwè sa.
They were so blue.	Yo te tèlman ble.
He leaned away, and a hand pulled him back.	Li te panche pi lwen, epi yon men te rale l tounen.
Even a little.	Menm yon ti.
This increases the amount of traffic on the network.	Sa a ogmante kantite trafik sou rezo a.
Because a save should never fail.	Paske yon sove pa ta dwe janm echwe.
The other was fun.	Lòt la te plezi.
Many of these papers are good.	Anpil papye sa yo bon.
That no longer exists here.	Sa pa egziste ankò isit la.
Then silence fell.	Lè sa a, silans tonbe.
It’s not one now, too.	Li pa yon sèl kounye a, tou.
More detailed information is available on the site.	Gen plis enfòmasyon detaye ki disponib sou sit la.
I still don’t really get it.	Mwen toujou pa vrèman jwenn li.
I couldn’t understand one of them more than the other.	Mwen pa t 'kapab konprann youn nan plis pase lòt la.
Strange, don’t you think ?.	Etranj, ou pa panse?.
They had nowhere else to go.	Yo pa t gen okenn lòt kote pou yo ale.
It seems that they knew.	Li sanble ke yo te konnen.
I don’t like kids.	Mwen pa renmen timoun.
Everything was planned.	Tout bagay te planifye.
If you continue to have trouble sleeping, talk to your doctor.	Si w kontinye gen pwoblèm pou dòmi, pale ak doktè w.
Which sometimes makes me happy too.	Ki pafwa fè m kontan tou.
Give your information and ideas to my person.	Bay enfòmasyon ou yo ak lide ou bay moun mwen an.
Or trying.	Oswa ap eseye.
But with the conflict, it was impossible for his mother and daughter.	Men, ak konfli a, li te enposib pou manman l 'ak pitit fi.
There we are.	Se la nou ye.
We are doing this for the security of our country.	Nou ap fè sa pou sekirite peyi nou an.
Which makes our day more special.	Ki fè jou nou an plis espesyal.
He was older, of course.	Li te pi gran, nan kou.
And the great thing about it is, our lives are quite long.	Ak gwo bagay sou li se, lavi nou yo byen long.
I saw this idea on a website build bar.	Mwen te wè lide sa a sou yon sit entènèt bati bar.
You are likely not to lose yourself.	Ou gen anpil chans ou pa pèdi tèt ou.
I wasn’t about to let his behavior change my opinion.	Mwen pa t 'sou kite konpòtman li chanje opinyon mwen.
He just couldn’t make peace with it.	Li jis pa t 'kapab fè lapè ak li.
Okay! 	Oke!
he said loudly.	li di byen fò.
Then the smell hit him.	Lè sa a, sant la frape l '.
I refused to die.	Mwen te refize mouri.
Actual results may vary among users.	Rezilta aktyèl yo ka varye pami itilizatè yo.
To fall and fail.	Pou tonbe ak echwe.
It grows very fast.	Li ap grandi trè vit.
Everything returned to normal.	Tout bagay tounen nòmal.
I stood still.	Mwen te kanpe toujou.
It should be an option.	Li ta dwe yon opsyon.
If anyone understands, they are.	Si yon moun konprann, se moun sa yo.
I want to have good time with people.	Mwen vle gen bon jan tan ak moun.
Here is our list of regional players.	Men lis jwè rejyon nou yo.
But things didn't work out that way.	Men bagay yo pat mache konsa.
Information may change.	Enfòmasyon yo ka chanje.
You have to use it to make it work.	Ou dwe sèvi ak li pou fè li travay.
All the main effects were significant.	Tout efè prensipal yo te enpòtan.
The next best thing to do is simply try a treatment.	Pwochen pi bon bagay pou fè se senpleman eseye yon tretman.
No other was needed.	Okenn lòt pa te bezwen.
It was a tight one.	Se te yon sèl sere.
We came here to see what was happening.	Nou te vini isit la pou wè sa k ap pase.
No one told me to look at the other.	Pa gen moun ki di m 'gade lot la.
He stopped and started a conversation.	Li te kanpe e li te kòmanse yon konvèsasyon.
He stood in the middle of the road, legs apart.	Li te kanpe nan mitan wout la, janm separe.
A lot of the characters were new, though.	Yon anpil nan karaktè yo te nouvo, menm si.
Add ground pepper.	Ajoute pwav tè.
Minor head injuries represent a majority of these injuries.	Blesi nan tèt minè reprezante yon majorite nan blesi sa yo.
Finally he turned to me.	Finalman li tounen vin jwenn mwen.
All these are clear signs for you.	Tout bagay sa yo se siy klè pou ou.
Use study models.	Sèvi ak modèl etid.
Stay where you are, but don’t talk.	Rete kote ou ye a, men pa pale.
This is a very dangerous storm.	Sa a se yon tanpèt trè danjere.
This was on the same day as the test.	Sa a te nan menm jou ak tès la.
And talked to a number of players just trying to survive practice.	Ak te pale ak yon kantite jwè jis ap eseye siviv pratik.
He doesn’t create anything himself, but he buys cheap and sells less cheap.	Li pa kreye anyen tèt li, men li te achte bon mache epi li vann mwens bon mache.
Don’t worry about them.	Pa enkyete w pou yo.
It was just a matter of getting good fit.	Se te jis yon kesyon de jwenn bon anfòm.
That was the problem, however.	Se te pwoblèm nan, sepandan.
There are some ways to do this.	Gen kèk fason pou fè sa.
I love it so much.	Mwen renmen l anpil.
We hoped things would be better, but they were just getting worse.	Nou te espere ke bagay yo ta pi bon, men yo te jis vin pi mal.
So please help me keep this is a good idea.	Se konsa, tanpri ede m 'kenbe sa a se yon bon lide.
Oh, and don’t forget to take pictures and post them online.	Oh, epi pa bliye pran foto epi poste yo sou entènèt.
I think it’s very close to everyone.	Mwen panse ke li trè pre tout moun.
He was not asked to do so.	Li pa te mande pou fè sa.
I'm here to work hard.	Mwen la pou m fè travay di.
Our conclusion has two main consequences.	Konklizyon nou an gen de konsekans prensipal.
But the person was in no way equal to him.	Men, moun nan pa t 'nan okenn fason egal ak li.
We talked and decided to gather together for coffee.	Nou te pale epi nou te deside rasanble ansanm pou kafe.
He accepted, and that was it.	Li te aksepte, e se te sa.
Please make us work out how we could make it easier for you.	Tanpri fè nou travay ki jan nou ta ka li pi fasil pou ou.
I was concerned.	Mwen te konsène.
I have to say it’s really nice.	Mwen dwe di li vrèman bèl.
About what is important in life.	Konsènan sa ki enpòtan nan lavi a.
The last two years something has changed.	De dènye ane yo yon bagay chanje.
For the new.	Pou nouvo a.
Without thinking about it, he felt that they would be stronger together.	San yo pa reflechi sou sa, li te santi ke yo ta pi fò ansanm.
The house was clean.	Kay la te pwòp.
It was an incredible speech.	Se te yon diskou enkwayab.
Every bit is worth the effort it takes to get, in my opinion.	Chak ti jan vo efò li pran pou jwenn, nan opinyon mwen.
The same thing was happening in education.	Menm bagay la t ap pase nan edikasyon.
I don't even want to know.	Mwen pa menm vle konnen.
I just don't see it that way.	Mwen jis pa wè li konsa.
He simply ran into it.	Li tou senpleman kouri nan li.
He was shot on the way.	Yo te tire l nan wout la.
Repeat again.	Repete yon lòt fwa.
Use a bit more for women than for men.	Itilize yon ti jan plis pou fanm pase pou gason.
Add a storage wall.	Ajoute yon miray depo.
And so it was.	Epi li te konsa.
In other words, we need more information.	Nan lòt mo, nou bezwen plis enfòmasyon.
They can be many, or ‘just a few’.	Yo ka anpil, oswa 'jis kèk'.
It was quite good even though it had only a few lines.	Li te byen bon menm si li te gen sèlman kèk liy.
One does not use it, of course.	Youn pa sèvi ak li, nan kou.
His eyes dropped.	Je l' lage l'.
Of course they have influence.	Natirèlman yo gen enfliyans.
The city has a population of about two thousand people.	Vil la gen yon popilasyon anviwon de mil moun.
I was trying to hide my tears for a while.	Mwen t ap eseye kache dlo nan je m la pou yon ti tan.
You did not kill them, they killed you.	Ou pa touye yo, yo touye ou.
He ignored it and fired.	Li inyore li epi li revoke.
The storm did not approach the ground.	Tanpèt la pa t apwoche tè.
God sometimes wanted to kill him.	Bondye, pafwa li te vle touye l.
I accepted death.	Mwen te aksepte lanmò.
We are not like in the education system for sex education.	Nou pa tankou nan sistèm edikasyon an pou edikasyon seksyèl.
Every defense takes time.	Chak defans pran tan.
The book was on its way.	Liv la te sou wout.
I came for you.	Mwen vin chache ou.
Of course it could actually be busy.	Natirèlman li ta ka aktyèlman okipe.
They will take control.	Yo pral pran kontwòl.
I don't know what.	Mwen pa konnen kisa.
He never won.	Li pa janm genyen.
Fear is a reality.	Laperèz se yon reyalite.
They may be bound by a decision made in a previous case.	Yo ka mare pa yon desizyon te pran nan yon ka anvan.
He moved to the window.	Li deplase nan fenèt la.
Know you did the best you could.	Konnen ou te fè pi byen ou te kapab.
If he could get it.	Si li te kapab jwenn li.
He knew me and my work.	Li te konnen mwen ak travay mwen.
Interest, however, goes beyond that.	Enterè, sepandan, ale pi lwen pase sa.
He does not want you to be afraid.	Li pa vle ou pè.
When they would leave you.	Lè yo ta kite ou.
I don't get an error.	Mwen pa jwenn yon erè.
This could be to their advantage.	Sa a ta ka tounen nan avantaj yo.
Just you and me.	Jis ou menm ak mwen.
I don’t know if this is true or not.	Mwen pa konnen si sa a se vre oswa ou pa.
Many other schools are closed.	Anpil lòt lekòl fèmen.
This is then typically followed by surgery.	Sa a se Lè sa a, tipikman ki te swiv pa operasyon.
I definitely couldn’t light a fire without a match.	Mwen definitivman pa t 'kapab limen yon dife san yon match.
They would not score.	Yo pa t ap bay nòt.
I am.	Se mwen menm.
This is what we have done, to date, in space.	Sa a se sa nou te fè, jiska dat, nan espas.
I agree with everything he said.	Mwen dakò ak tout sa li te di.
But it still requires us to work.	Men, li toujou mande pou nou travay.
We are leaving now.	Nap kite kounya.
Get this shot.	Jwenn piki sa a.
So my father taught me to play.	Se konsa papa m aprann mwen jwe.
They are lost, and so are you.	Yo pèdi, e ou menm tou.
Your eyes are open.	Je ou louvri.
It can be any piece of code.	Li kapab nenpòt moso kòd.
I promise you will love it !!.	Mwen pwomèt ou pral renmen li!!.
If you win, it will change everything.	Si ou genyen, li chanje tout bagay.
What goes around comes around, you know.	Sa ki ale alantou vini alantou, ou konnen.
That is the law.	Sa se lalwa.
There it was, the email from my mom.	Gen li te, imel la soti nan manman m '.
Instead, the fish will simply become more expensive.	Olye de sa, pwason an ap tou senpleman vin pi chè.
Never mind that he would run over me twice now.	Pa janm bliye ke li ta kouri sou mwen de fwa kounye a.
Look after it.	Gade apre li.
Strange things happen, and most often they can't be explained.	Bagay etranj rive, e pi souvan yo pa ka eksplike.
And for a new trial.	Ak pou yon nouvo jijman.
Hope it makes sense.	Espere li fè sans.
His thoughts were not clear or sharp.	Panse li yo pa t klè oswa byen file.
Some of them heard about us and our money.	Kèk nan yo te tande pale sou nou ak lajan nou.
All the same.	Tout menm bagay la tou.
But the baby survived.	Men, ti bebe a te siviv.
Hard to imagine.	Difisil pou imajine.
We must stick to this plan.	Nou dwe rete sou plan sa a.
Anyone can.	Nenpòt moun kapab.
He might wait.	Li ta ka tann.
Each side can show history to support its claims.	Chak bò ka montre istwa pou sipòte reklamasyon li yo.
We get it.	Nou jwenn li.
Of course it's late, very late.	Byensir li byen ta laba, tre tar.
I feel no power.	Mwen pa santi okenn pouvwa.
Your father took my life that night.	Papa ou te pran lavi m 'swa sa a.
Recommended by our daughter.	Rekòmande pa pitit fi nou an.
A new phase is beginning.	Yon nouvo faz ap kòmanse.
It will only be a few more hours.	Li pral sèlman kèk èdtan plis.
Prove yourself to us now.	Pwouve tèt ou pou nou kounye a.
Life has never been like this since.	Lavi pa t janm vrèman menm jan an depi apre sa.
The program continues to improve the more it uses.	Pwogram nan ap kontinye amelyore plis li itilize.
That is the reality.	Se reyalite a.
He had been friends for so long that he could remember.	Li te zanmi l depi lontan ke li te kapab sonje.
Anyway, back to the story.	Antouka, tounen nan istwa a.
This is a very interesting page.	Se yon paj trè enteresan.
They were looking for the best place to serve.	Yo t ap chèche pi bon kote pou yo sèvi.
But he did not lose his conduct or his will.	Men, li pa t 'pèdi konduit li oswa volonte li.
This has long been considered a mistake.	Sa a te depi lontan te konsidere kòm erè.
It was not a big house.	Se pa t yon gwo kay.
His political career is over.	Karyè politik li fini.
It was very close.	Se te yon bagay trè pre.
A tall face.	Yon figi wo.
It was a very strange week.	Se te yon semèn trè etranj.
He asked me to do everything possible for you.	Li mande m 'fè tout sa ki posib pou ou.
He received no response.	Li pa resevwa okenn repons.
I will make good phone calls to set it up.	Mwen pral fè bon apèl nan telefòn yo mete kanpe li.
The statistical properties of this method are described.	Yo dekri pwopriyete estatistik metòd sa a.
And the legal drinking age has increased this year.	Epi, laj legal pou bwè te ogmante ane sa a.
They know exactly what they are doing.	Yo konnen egzakteman sa yo ap fè.
Planning every day, everything, is not an easy task.	Planifye chak jou, tout bagay, se pa yon travay fasil.
He heard it rather than saw it.	Li te tande li olye ke li te wè li.
I came on one other day to go the opposite way.	Mwen te vini sou youn lòt jou a ale nan fason opoze a.
But one does not know how many truths there are.	Men, yon moun pa konnen ki kantite verite ki genyen nan yo.
Half of them died.	Mwatye nan yo te mouri.
I'm going in just a minute myself.	Mwen prale nan jis yon minit mwen menm.
For those who know me, know what happened next.	Pou moun ki konnen m ', konnen sa ki te pase apre.
Next, apply these points to each line across the file.	Apre sa, aplike pwen sa yo nan chak liy atravè dosye a.
But the situation is still dangerous.	Men, sitiyasyon an toujou danjere.
No one seems to be around.	Pa gen moun ki sanble ap alantou.
I locked my own son out of a meeting because he was late.	Mwen fèmen pwòp pitit gason m 'soti nan yon reyinyon paske yo te an reta.
Everything inside you.	Tout anndan ou.
It is not necessary after this time.	Li pa nesesè apre tan sa a.
He is like a general in the army.	Li se tankou yon jeneral nan lame a.
Please contact us if you have any problems !.	Tanpri kontakte nou si w gen pwoblèm!.
Everyone here must feel that he can speak his mind.	Chak moun isit la dwe santi ke li ka pale lide li.
I walk another walk.	Mwen mache yon lòt mache.
That means a lot to everyone.	Sa vle di anpil pou tout moun.
She changed her tone last weekend.	Li chanje ton li nan fen semèn pase a.
The best team won.	Pi bon ekip la te genyen.
These guys are amazing.	Mesye sa yo etonan.
In the face.	Nan figi an.
Not a moment too early.	Pa yon ti moman twò bonè.
You knew it too.	Ou te konnen li tou.
They are both equal before the law.	Yo tou de egal devan lalwa.
But the other man did not move.	Men lòt mesye a pa t deplase.
But not good enough because of your baby's legs.	Men, pa bon ase akòz janm tibebe w la.
This also has a story.	Sa a tou gen yon istwa.
Reality is a lot different.	Reyalite se yon anpil diferan.
The events, however, did not wait.	Evènman yo, sepandan, pa t 'tann.
It must have been something more than that, surely.	Li te dwe yon bagay plis pase sa, siman.
This is our least useful boat in any case.	Sa a se bato pi piti itil nou an nan nenpòt ka.
I won't even explain that.	Mwen pap menm eksplike sa.
I do business.	Mwen fè biznis.
Also, talk to us.	Epitou, pale ak nou.
He would go to the police and point them in the right direction.	Li ta ale nan lapolis epi montre yo nan bon direksyon an.
Hope you like it here.	Espere ou renmen li isit la.
A man like me is not meant to change.	Yon nonm tankou mwen pa fèt pou chanje.
It is a couple of minutes from the city center.	Li se yon koup de minit soti nan sant vil la.
Then I made them go inside and warm up.	Lè sa a, mwen te fè yo antre anndan ak chofe.
Really look at him as he watches the old man sleep.	Vrèman gade l pandan l t ap gade vye granmoun lan ap dòmi.
The hidden cause is currently unknown.	Kòz kache a se kounye a enkoni.
He was sure he was dead.	Li te sèten li te mouri.
I tried to figure it out for several years.	Mwen te eseye kalkile li pou plizyè ane.
She is determined to live her own life.	Li detèmine pou l viv pwòp lavi l.
But why limit it to just the education industry.	Men, poukisa limite li nan jis endistri edikasyon an.
He can find another.	Li ka jwenn yon lòt.
But again, that's not a concern for me.	Men ankò, sa pa yon enkyetid pou mwen.
All subjects heard the news in the same order.	Tout sijè te tande nouvèl la nan menm lòd.
Ask us how !.	Mande nou kijan!.
It is a beautiful theory.	Li se yon bèl teyori.
Many times in camp you have been abandoned.	Anpil fwa nan kan ou te abandone.
I can know things and make no difference.	Mwen ka konnen bagay yo epi yo pa fè okenn diferans.
No feeling of falling.	Pa gen santiman nan tonbe.
And everything has changed.	Ak tout bagay te chanje.
Decide how to address challenges and issues.	Deside kijan pou abòde defi ak pwoblèm yo.
Our night begins again.	Nwit nou an ap kòmanse ankò.
The men entered the door.	Mesye yo antre nan pòt la.
We couldn't lose ourselves if we wanted to.	Nou pa t 'kapab pèdi tèt nou si nou te vle.
He is dead now.	Li mouri kounye a.
In fact, it creates confusion.	An reyalite, li kreye konfizyon.
A strong local economy.	Yon ekonomi lokal solid.
And they were solid.	Epi yo te solid.
No one can help it.	Pèsonn pa ka ede li.
I didn't have to shoot anyone.	Mwen pat oblije tire pèsonn.
I have more experience okay.	Mwen gen plis eksperyans oke.
I hate him.	Mwen rayi l.
We went back to her room.	Nou tounen nan chanm li.
They were used.	Yo te itilize.
It made the house look more real to her.	Li te fè kay la sanble pi reyèl pou li.
I put it that way.	Mwen mete l konsa.
There is a long list of shows that do this.	Gen yon lis long nan montre ki fè sa.
I was one of those people who chose to do that.	Mwen te youn nan moun yo te chwazi pou fè sa.
They don't tell me anything.	Yo pa di m anyen.
You do not know.	Ou pa konnen.
Has done this before.	Te fè sa anvan.
Rain creates a similar effect.	Lapli kreye yon efè menm jan an.
You guys do such a great job.	Ou mesye fè gwo travay konsa.
This will be done by choice, which also exists.	Sa a pral fè pa chwa, ki egziste tou.
We need structure here and a good legal process.	Nou bezwen estrikti isit la ak yon bon pwosesis legal.
In this way, surgical teams and surgical approaches are chosen.	Nan fason sa a, ekip chirijikal yo ak apwòch chirijikal yo chwazi.
Both men sat down for attention.	Tou de mesye yo te chita pou atansyon.
Then he looked up, his expression determined.	Lè sa a, li leve je l ', ekspresyon li detèmine.
I might not know today.	Mwen ta ka pa konnen jodi a.
Number six he said.	Nimewo sis li te di.
That really happens.	Sa vrèman rive.
He remained quiet.	Li te rete trankil.
But it gets harder every day.	Men, li vin pi difisil chak jou.
The story kept changing.	Istwa a te kontinye chanje.
He dropped his arms, his eyes dropped, his breathing stopped.	Li lage bra l, je l tonbe, respire l sispann.
Most of my models are.	Pifò nan modèl mwen yo se.
Or so someone would think.	Oswa konsa yon moun ta panse.
The traffic was against me.	Trafik la te kont mwen.
These were some of the reasons why he was chosen.	Sa yo te pami rezon ki fè yo te chwazi li pou sa.
Tell him what you told me, 'he said.	Di li sa ou te di m ',' li te di.
I wanted to be a part of it.	Mwen te vle fè pati sa a.
But it's progress.	Men, li nan pwogrè.
I'll be the first to tell you about myself.	Mwen pral premye moun ki di ou sa sou tèt mwen.
Did he forget to tell anyone.	Èske li bliye di nenpòt moun.
I doubt you will go wrong with a set of gifts like this.	Mwen gen dout ke ou pral ale mal ak yon seri kado tankou sa a.
He had a kind of forced it.	Li te gen yon kalite fòse li.
What we will not do.	Sa nou pap fè.
He will understand only that he loves you.	Li pral konprann sèlman ke li renmen ou.
The mechanism was checked by several methods.	Mekanis la te tcheke pa plizyè metòd.
I just had to know.	Mwen jis te dwe konnen.
Hence they define double.	Pakonsekan yo defini doub.
But he just had to say that.	Men, li jis te oblije di sa.
That he could not.	Ke li pa t 'kapab.
The officers ignored them.	Ofisye yo te inyore yo.
Except for the eyes.	Eksepte pou je yo.
It will be someone who knew him.	Se pral yon moun ki te konnen li.
But it is clearly not good.	Men, li klèman pa bon.
He had other thoughts.	Li te gen lòt panse.
It’s something to do with the light, he thought.	Li se yon bagay ki gen rapò ak limyè a, li te panse.
That’s just the way things are.	Sa se jis fason bagay yo.
However, it is absolutely correct in this case.	Sepandan, li absoliman kòrèk nan ka sa a.
I am happy to join our small family.	Mwen kontan pou nou rantre nan ti fanmi nou an.
I would never kill myself, ever.	Mwen pa ta janm touye tèt mwen, pa janm.
We have a great need for safety and comfort.	Nou gen yon gwo bezwen pou sekirite ak konfò.
And his friends were waiting.	E zanmi l yo t ap tann.
If not, fuck it too.	Si non, fout li tou.
I am amazed at the quality.	Mwen sezi nan bon jan kalite a.
This shit must be crazy.	Kaka sa a dwe fou.
I never feel like leaving out of my life.	Mwen pa janm santi m 'tankou kite deyò nan lavi mwen.
I just had pity on the gentleman.	Mwen jis te gen pitye pou mesye a.
I never expected big things in the past.	Mwen pa janm espere gwo bagay nan tan lontan an.
But you have to just let it go for the scene.	Men, ou gen jis kite li ale pou sèn nan.
The quality of the call just isn’t that good.	Kalite apèl la jis pa sa ki bon.
Well, because we can’t have wonders.	Oke, paske nou pa ka gen bèl bagay.
Each area is different.	Chak zòn diferan.
I want to stay with you for the rest of my life.	Mwen vle rete avèk ou pou tout rès lavi mwen.
Do nothing.	Pa fè anyen.
They just get on it and keep going.	Yo jis jwenn sou li epi kontinye ale.
The memory unit consists of four memory cells.	Inite memwa a gen ladan kat selil memwa.
And so it happened.	Epi se konsa sa te rive.
I would word that differently.	Mwen ta mo sa yon fason diferan.
Not an image of the world but an image of an image.	Se pa yon imaj nan mond lan men yon imaj nan yon imaj.
This was not a big deal.	Sa a pa t 'yon gwo zafè.
But he remained nervous about the case.	Men, li te rete nève sou ka a.
He could imagine it.	Li te kapab imajine li.
You stay the same, and everything else changes.	Ou rete menm jan an, ak tout lòt bagay chanje.
The game was full of such things.	Jwèt la te plen ak bagay konsa.
I need to let the user know what they have chosen.	Mwen bezwen fè itilizatè a konnen sa yo te chwazi.
I don’t even study his plan.	Mwen pa menm etidye plan li a.
Go anywhere you want.	Ale nenpòt kote ou vle.
Stir the black pepper.	Brase pwav nwa a.
And there are a lot of dogs to try.	Epi gen yon anpil nan chen eseye.
Mothers made them pass a thousand times.	Manman te fè yo pase mil fwa.
I felt prepared to use it too.	Mwen te santi m prepare pou m itilize li tou.
Contact us if you want to remove your stories.	Kontakte nou si ou vle retire istwa ou yo.
It can’t end here.	Li pa ka fini isit la.
Her parents were killed because of it.	Paran li yo te touye akòz li.
They demanded another death.	Yo mande yon lòt lanmò.
It's worth a try.	Li vo eseye.
But finally he turned his back.	Men, finalman li vire do l.
He fixed it again.	Li ranje li ankò.
They are not waiting until the right time.	Yo p ap tann jis nan bon moman an.
At first he didn't care much.	Okòmansman li pa t pran swen sa anpil.
A young woman.	Yon jèn fanm.
It goes in a line in the group.	Li ale nan yon liy nan gwoup la.
This line could draw several of files.	Liy sa a ta ka trase plizyè nan dosye.
There are no signs.	Pa gen okenn siy.
And this started again.	Lè sa a te kòmanse ankò.
Patients were divided into three groups.	Pasyan yo te divize an twa gwoup.
Arrive there in the afternoon.	Rive la nan apremidi.
Now you are with me.	Kounye a ou avèk mwen.
It is these guys in my unit that things have killed.	Se mesye sa yo nan inite mwen an ke bagay sa yo te touye.
He died two days later.	Li te mouri de jou apre.
We are not unique.	Nou pa inik.
Then the legs will be locked in place.	Lè sa a, janm yo pral fèmen an plas.
For the second time, he shared it.	Pou yon dezyèm fwa, li pataje li.
We come home.	Nou vin lakay nou.
This book comes to you as a gift.	Liv sa a vin jwenn ou kòm yon kado.
When we asked if they saw him, we discovered the truth.	Lè nou te mande si yo te wè l, nou te dekouvri verite a.
I set to work to make one.	Mwen mete nan travay fè youn.
We would never know his name.	Nou pa ta janm konnen non li.
We must listen to them and help them.	Nou dwe tande yo epi ede yo.
I know he wants me to have this.	Mwen konnen li vle mwen genyen sa a.
This is a big problem.	Sa a se yon gwo pwoblèm.
That's it.	Se sa a.
It was set up.	Li te mete kanpe.
I shouldn't have it here.	Mwen pa ta dwe genyen l 'isit la.
As of now, it doesn’t matter anymore.	Depi kounye a, li pa enpòtan ankò.
Either way it was only the two of us now.	Nenpòt fason li te sèlman de nan nou kounye a.
Something strange appeared on her mother's shirt.	Yon bagay dwòl parèt sou chemiz manman l.
These symptoms improve in the majority of patients after treatment.	Sentòm sa yo amelyore nan majorite pasyan apre tretman an.
Not at least tired.	Pa nan pi piti fatige.
You get together, have a coffee, and maybe go out to dinner.	Ou reyini ansanm, pran yon ti kafe, epi petèt ale soti nan dine.
Only one remains, and we are putting our money on.	Se yon sèl ankò ki rete, epi nou ap mete lajan nou sou.
Something that in fact is simply not necessary.	Yon bagay ki an reyalite tou senpleman pa nesesè.
He knew he was in one before.	Li te konnen li te nan youn anvan.
The woman and children were taken to hospital.	Yo te mennen fi a ak timoun yo lopital.
I agree that we must start thinking differently.	Mwen dakò ke nou dwe kòmanse panse yon lòt jan.
That was no surprise to me.	Sa pa te sipriz pou mwen.
Not easy, never easy.	Pa fasil, pa janm fasil.
I think there are many ways to serve your country.	Mwen panse ke gen plizyè fason pou sèvi peyi ou.
They are worth the price.	Yo vo pri a.
It's not cheap.	Li pa bon mache.
There is nothing more he can do.	Pa gen anyen ankò li ka fè.
Man, that's good.	Monchè, bagay sa bon.
Shoot a guy.	Tire yon nèg.
It wasn’t realized at the time, but they took a risk.	Li pa t reyalize nan moman an, men yo te pran yon risk.
You know, funny stuff.	Ou konnen, bagay komik.
This is really your final finale on the political scene.	Sa a se reyèlman final final ou sou sèn politik la.
Thanks again.	Mèsi ankò.
He just wanted to sleep.	Li jis te vle dòmi.
He just couldn’t get the words out.	Li jis pa t 'kapab jwenn mo yo soti.
All ways of thinking are only about themselves.	Tout fason yo panse se sèlman sou tèt yo.
That life was gone.	Lavi sa te ale.
It will not be for the same reasons.	Li pa pral pou menm rezon yo.
Waiting for them didn’t seem like a good idea.	Ap tann pou yo pa t ' sanble tankou yon bon lide.
They had no particular reason to let him live.	Yo pa t gen okenn rezon patikilye pou yo kite l viv.
There is no one right answer to the best way to reduce costs.	Pa gen yon sèl bon repons pou pi bon fason pou redwi pwi yo.
But you've got limited time.	Men, ou te gen tan limite.
Each river had the name of the city it passed.	Chak rivyè te gen non vil li te pase a.
I was meant to be there.	Mwen te gen entansyon pou mwen la.
Definitely not a reason not to.	Definitivman pa yon rezon pou pa fè sa.
To be sure, there is danger.	Pou asire w, gen danje.
They did it right.	Yo te fè li dwat.
As something of no importance.	Kòm yon bagay ki pa gen okenn enpòtans.
Either way, this is not your real problem.	Nenpòt fason, sa a se pa pwoblèm reyèl ou a.
Land will not increase more than that the first quarter.	Tè pa pral ogmante plis pase sa premye sezon an.
And a new window opens.	Apre sa, yon nouvo fenèt louvri.
It could turn out he should be released until his trial.	Li ta ka vire li ta dwe lage jiskaske jijman li.
And without any face.	E san okenn figi.
I wish there was a model.	Mwen swete te gen yon modèl.
This was undoubtedly an event.	Sa a te san dout yon evènman.
None of them are my age.	Okenn nan yo pa gen laj mwen.
So he won.	Se konsa li te genyen.
In the corner, which did not reach, was a knife block.	Nan kwen an, ki pa rive jwenn, te yon blòk kouto.
It seems that employees are writing sex stories about them.	Li sanble ke anplwaye yo ap ekri istwa seksyèl sou yo.
Free parking in front of the property.	Pakin gratis devan pwopriyete a.
The database, as such, is not used in this analysis.	Baz done a, kòm sa yo, pa itilize nan analiz sa a.
And don't ask me who.	Epi pa mande m kiyès kiyès.
I don't feel happy doing wrong.	Mwen pa santi lajwa fè sa ki mal.
She hates her body.	Li rayi kò li.
Or maybe she was but decided to get married anyway.	Oswa petèt li te men deside marye de tout fason.
You are not giving both sides of the argument.	Ou pa bay tou de bò diskisyon an.
I was lost the day you walked in my door.	Mwen te pèdi jou sa a ou te antre nan pòt mwen an.
Also please provide the file name you are trying to open.	Epitou tanpri bay non fichye w ap eseye louvri.
You are truly a strong brother.	Ou se vrèman yon frè fò.
It took me a while to figure out exactly what was going on.	Li te pran yon ti tan pou m swiv egzakteman sa ki t ap pase a.
They never stop.	Yo pa janm sispann.
Of course she is afraid of strangers facing her.	Natirèlman li pè nan enkoni ki fè fas a li.
He was the team leader.	Se te lidè ekip yo.
Sometimes he answers it, sometimes not.	Pafwa li reponn li, pafwa pa.
It's like being single.	Se tankou yo te selibatè.
I could see his breath coming faster than normal.	Mwen te kapab wè souf li vini pi vit pase nòmal.
Make me want to check it out again.	Fè m 'anvi tcheke li ankò.
He would live forever.	Li ta viv pou tout tan.
He has it now.	Li genyen li kounye a.
It seemed to be working.	Li te sanble ap travay.
I never did that, so that was good.	Mwen pa janm fè sa, kidonk sa te bon.
The surface ice temperature is controlled by the air temperature.	Tanperati glas sifas la kontwole pa tanperati lè a.
It was good when it was just me.	Li te byen lè te jis mwen.
But you make one mistake.	Men ou fè yon sèl erè.
More than that, you need to.	Plis pase sa, ou bezwen.
If this continues, one of us must take water.	Si sa kontinye, youn nan nou dwe pran dlo.
I know they are not for me.	Mwen konnen yo pa pou mwen.
To take something away.	Pou wete yon bagay.
They have zero experience with it.	Yo gen zewo eksperyans ak li.
But today we were working with him to walk in it.	Men jodi a nou t ap travay avè l pou nou mache ladan l.
And he got up to see where his cat was.	Epi li leve pou l wè kote chat li ye.
We were not interested in above average.	Nou pa te enterese nan pi wo pase mwayèn.
Age is less critical than having the correct number of teeth.	Laj se mwens kritik pase gen kòrèk kantite dan.
It's just a dinner date.	Se jis yon dat dine.
When this was done, there were many books.	Lè sa a te fèt, te gen anpil liv.
I really appreciate your help.	Mwen vrèman apresye èd ou.
Her mother couldn't tell what she was just saying.	Manman li pa t 'kapab vle di sa li te jis di.
Young and not so young.	Jèn ak pa tèlman jèn.
But they wanted another.	Men, yo te vle yon lòt.
We will send you a physical and digital copy.	N ap voye yon kopi fizik ak dijital pou ou.
Wondering how it will perform next week without its model, however.	Mande ki jan li pral fè semèn pwochèn san modèl li yo, sepandan.
I started to have a bad feeling.	Mwen te kòmanse gen yon move santiman.
Two weeks ago.	De semèn de sa.
You chose to hurt me simply because you could.	Ou te chwazi fè m mal tou senpleman paske ou te kapab.
Data were analyzed for normal distribution.	Done yo te analize pou distribisyon nòmal.
Men make their decisions.	Gason pran desizyon yo.
Each trial was recorded with the video camera.	Chak jijman te anrejistre ak kamera videyo a.
Go to the item list.	Ale nan lis atik la.
I think he thought he won.	Mwen panse ke li te panse li te genyen.
It was not for them.	Li pa t fèt pou yo.
Right then and right.	Dwa lè sa a ak dwa la.
As we know, this is not the case with software.	Kòm nou konnen, sa a se pa ka a ak lojisyèl.
I mean that’s the business that they’re in.	Mwen vle di ke se biznis la ke yo ap nan.
I was told it was not a problem.	Yo te di m li pa t yon pwoblèm.
As an action you can wield a metal weapon.	Kòm yon aksyon ou ka manyen yon zam metal.
We made eye contact and nodded.	Nou te fè kontak zye ak souke tèt.
He must be very careful.	Li dwe pran anpil prekosyon.
Put the piece back in place.	Mete pyès la tounen an plas.
Male species are completely black.	Gason espès yo konplètman nwa.
It was so moving, so cool.	Li te tèlman deplase, tèlman fre.
Wish you hadn’t.	Swete ou pa t 'gen.
Traffic was heavy.	Trafik te lou.
I went to this other room and it was really nice.	Mwen te ale nan lòt chanm sa a e li te vrèman bèl.
No time to turn and shoot.	Pa gen tan vire ak tire.
Each time it was different.	Chak fwa li te diferan.
I've never seen anyone learn so fast.	Mwen pa janm wè pèsonn aprann si vit.
You must pass this law.	Ou dwe pase lwa sa a.
Two will stay on this side.	De ap rete sou bò sa a.
This is a must if your engine is powerful.	Sa a se yon dwe si motè ou gen gwo pouvwa.
There is a function without a return statement.	Gen yon fonksyon san yon deklarasyon retounen.
There was no way he could hear what he thought he had heard.	Pa te gen okenn fason li te tande sa li te panse li te tande.
I should be back in the comfort of my hotel.	Mwen ta dwe tounen nan konfò nan otèl mwen an.
And when we needed to answer, we did.	E lè nou te bezwen reponn, nou te fè sa.
I looked at her hand, afraid to move.	Mwen te gade men l, mwen pè deplase.
I took your guide's place that day.	Mwen te pran plas gid ou a, jou sa a.
It's so simple it makes you wonder why nobody did it before.	Li tèlman senp li fè ou mande poukisa pèsonn pa fè li anvan.
Nothing takes more than two weeks.	Pa gen anyen ki pran plis pase de semèn.
And one of them just passed.	Epi youn nan yo te fèk pase.
I have no extra money.	Mwen pa gen lajan anplis.
I can't tell what's going on.	Mwen pa ka di sa k ap pase.
Another music blog.	Yon lòt blog mizik.
He needed the money, surely.	Li te bezwen lajan an, siman.
Dollars forward.	Dola pou pi devan.
I sat next to him and put my arm around his shoulder.	Mwen te chita bò kote l epi m pase bra m nan zepòl li.
I finally knocked on the door a couple of times.	Mwen finalman bat sou pòt la yon koup de fwa.
People were killed.	Moun yo te touye.
This time, the chance may turn against him.	Fwa sa a, chans lan ka vire kont li.
By definition.	Dapre definisyon.
He picked it up and handed it to her.	Li te ranmase l epi l te lonje l ba li.
The space was bigger than he thought.	Espas la te pi gwo pase li te panse.
I shoot at the box.	Mwen tire sou bwat la.
More like.	Plis tankou.
See my code below.	Gade kòd mwen an anba a.
Or feel good.	Oswa santi w byen.
In practice, there are many things that work this way.	Nan pratik, gen anpil bagay ki travay nan fason sa a.
I have a chance to have any kind of effect.	Mwen gen yon chans pou gen nenpòt kalite efè.
Thought about it many times.	Te panse sou li anpil fwa.
I heard nothing.	Mwen pa tande anyen.
Three-year value.	Valè twazan.
This function works.	Fonksyon sa a ap travay.
I knew what was going to happen.	Mwen te konnen sa ki pral rive.
He helps me, he helps them.	Li ede m, li ede yo.
The street was quiet.	Lari a te trankil.
I knew now that they were playing with me again.	Mwen te konnen kounye a ke yo te jwe avè m 'ankò.
I came here for some work.	Mwen te vin isit la pou kèk travay.
That takes something else.	Sa pran yon lòt bagay.
I’m more into that.	Mwen plis tonbe nan sa.
The experiments were repeated five times with similar results.	Eksperyans yo te repete senk fwa ak rezilta menm jan an.
I'm afraid something terrible will happen.	Mwen pè yon bagay terib rive.
You send another child back.	Ou voye yon lòt timoun tounen.
I don’t do business with this company.	Mwen pa fè biznis ak konpayi sa a.
But what you don’t share is resources.	Men, sa ou pa pataje se resous.
But on a small scale only.	Men, sou yon ti echèl sèlman.
I miss going to classes.	Mwen manke ale nan klas yo.
Consider how great education is.	Konsidere kijan edikasyon gwo ye.
He tried to free himself, but they kept tight.	Li te eseye libere, men yo te kenbe sere.
However, specific details of these mechanisms remain unclear.	Sepandan, detay espesifik nan mekanis sa yo rete klè.
His eyes became dark and cold.	Je l 'te vin fè nwa ak frèt.
Never forget what he might want.	Pa janm bliye sa li te ka vle.
Her gaze was closed on her face, the dress ignored.	Regard li te fèmen sou figi l ', rad la inyore.
Night began to fill it with darkness.	Lannwit te kòmanse ranpli li ak fènwa.
They really treated me like one of their own.	Yo vrèman trete m 'tankou youn nan pwòp yo.
The body does not respond quickly.	Kò a pa reponn sa byen vit.
I will take another ten to trade.	Mwen pral pran lòt dis nan komès.
And because people vote, others vote.	E paske moun vote, lòt moun vote.
Types used to send hold.	Kalite itilize yo voye kenbe.
I have seen many of them.	Mwen te wè anpil nan yo.
Do not touch people.	Pa manyen moun.
Face it, baby.	Fè fas a li, ti bebe.
He was like a player too.	Li te tankou yon jwè tou.
We should not waste time talking about other things.	Nou pa ta dwe pèdi tan ap pale de lòt bagay sa yo.
There is no question that our laws.	Pa gen okenn kesyon ke lwa nou yo.
He couldn’t fix this, not totally.	Li pa t 'kapab ranje sa a, pa totalman.
You don’t have to give them a gift or anything.	Ou pa bezwen ba yo yon kado oswa anyen.
There they were well received.	Se la yo te byen resevwa.
So this is great.	Se konsa, sa a se gwo.
Which is very different from a ‘fuck it’ moment.	Ki trè diferan de yon moman 'fuck it'.
A political solution must come to an end.	Yon solisyon politik dwe rive nan fen a.
This is not a difficult rule, of course.	Sa a se pa yon règ difisil, nan kou.
I didn't want to leave that city.	Mwen pat vle kite vil sa.
He would laugh at that aspect, at least.	Li ta ri nan aspè sa a, omwen.
It’s simply dark, with no sense.	Li tou senpleman fè nwa, ki pa gen okenn sans.
Then he turned to her.	Lè sa a, li te vire l '.
Something very big but it looks small.	Yon bagay trè gwo men li sanble piti.
However, this is a big challenge.	Sepandan, sa a se yon gwo defi.
You can sleep on them if you want for free.	Ou ka dòmi sou yo si ou vle pou gratis.
This is a crazy story.	Sa a se yon istwa fou.
But the words escaped me.	Men pawòl yo chape anba mwen.
Figures for its range are not available.	Chif pou ranje li yo pa disponib.
They are watching us.	Y ap gade nou.
They are on the left in terms of economic problems.	Yo sou bò gòch an tèm de pwoblèm ekonomik.
If you create a project, post it in a comment.	Si w kreye yon pwojè, poste l nan yon kòmantè.
I want the changes to be profound and real.	Mwen vle chanjman yo pwofon ak reyèl.
The day was cool.	Jounen an te fre.
His wife died of cancer six months before his daughter was killed.	Madanm li te mouri ak kansè sis mwa anvan yo te touye pitit fi li a.
But we are still perfectly comfortable with that as a culture.	Men, nou toujou pafètman alèz ak sa kòm yon kilti.
On the other hand, everyone had a lot to think about.	Yon lòt bò, tout moun te gen anpil reflechi pou yo fè.
I don’t want to do anything that would lead the police.	Mwen pa vle fè anyen ki ta mennen polis la.
A hand that was no longer attached to a body.	Yon men ki pa t atache ak yon kò ankò.
I love the role very much.	Mwen renmen wòl la anpil.
If he had to act to get attention, that is.	Si li te oblije aji pou jwenn atansyon, se pou sa.
The results and ideas play a major role in the development below.	Rezilta yo ak lide yo jwe yon gwo wòl nan devlopman ki anba a.
That is obvious.	Sa se evidan.
And this was strange.	Ak sa a te etranj.
So the body was not yet taken.	Se konsa, kò a pa t 'ankò te pran.
Stir everything together.	Brase tout bagay ansanm.
Apparently it was just the distance.	Aparamman li te jis distans la byen lwen.
Also some odd.	Epitou kèk enpè.
I would like us to become friends.	Mwen ta renmen nou vin zanmi.
It would be a small community.	Se ta yon ti kominote.
Once again, thank you so much for coming to the show.	Yon lòt fwa ankò, mèsi anpil paske w te vini nan emisyon an.
Probably takes a week or so.	Pwobableman pran yon semèn oswa konsa.
I went back and changed those.	Mwen te tounen epi chanje sa yo.
He heard some people shouting.	Li tande kèk moun ap rele.
I can never understand that.	Mwen pa janm ka konprann sa.
I am excited and nervous at the same time.	Mwen eksite ak nève an menm tan.
I think he just wanted us to understand.	Mwen panse ke li jis te vle nou konprann.
Then they would not deny him love.	Lè sa a, yo pa t ap refize l renmen.
But that may soon change.	Men, sa ka byento chanje.
It seems strange to me.	Li sanble etranj pou mwen.
I have no benefit.	Mwen pa gen okenn benefis.
Now we read with understanding.	Kounye a nou li ak konpreyansyon.
You should try this if it works.	Ou ta dwe eseye sa si li travay.
She would be better prepared when she had children.	Li ta pi byen prepare lè li te gen timoun.
All the groups gathered except for sitting on the wall.	Tout gwoup yo te sanble eksepte pou chita miray la.
You couldn’t be wrong anymore.	Ou pa ta ka mal ankò.
This short article needs work.	Atik kout sa a bezwen travay.
They are light green to blue.	Yo gen koulè vèt limyè a ble.
Therefore, I should let go.	Se poutèt sa, mwen ta dwe kite ale.
I’m sure he doesn’t.	Mwen sèten li pa fè sa.
Even a bad cooling.	Menm yon move refwadisman.
In the church parking lot.	Nan pakin legliz la.
They lived in a small apartment with two other adults.	Yo te viv nan yon ti apatman ak de lòt granmoun.
I don't know the man in person.	Mwen pa konnen mesye a an pèsòn.
And her legs must be really strong too.	Ak janm li yo dwe vrèman fò tou.
Her parents made my life difficult for five years.	Paran li yo te rann lavi m difisil pou senk ane.
He should have known that, but he didn’t.	Li ta dwe konnen sa, men li pa t '.
And he turned to the man.	Apre sa, li tounen vin jwenn nonm lan.
The order of the solutions was kept constant throughout the study.	Yo te kenbe lòd solisyon yo konstan pandan tout etid la.
I can show you how to find your way.	Mwen ka montre w kijan pou w jwenn wout ou.
Looks like he's not giving up.	Sanble li pa abandone.
Ask family members what they would like to eat that is different and healthy.	Mande manm fanmi yo kisa yo ta renmen manje ki diferan e ki an sante.
Some of my ideas were wild enough.	Gen kèk nan lide mwen yo te sovaj ase.
Please include sound cards if possible.	Tanpri mete kat son si sa posib.
Not in one soul.	Pa nan yon sèl nanm.
Everyone lives very close together.	Tout moun ap viv trè pre ansanm.
The final version is described here.	Vèsyon final la dekri isit la.
You will not be able to control yourself.	Ou p'ap ka kontwole tèt ou.
The area has to prepare for the storm.	Zòn nan gen pou prepare pou move tanpèt la.
I will stand by this policy no matter what.	Mwen pral kanpe bò kote politik sa a nenpòt kisa.
Then you make me call security so they can call you.	Lè sa a, ou fè mwen rele sekirite pou yo ka rele ou.
No one knows for sure.	Pa gen moun ki konnen pou asire w.
Milk cook until thick, stirring constantly.	Lèt kwit jiskaske epè, brase toujou.
More than trying for a challenge.	Plis pase eseye pou yon defi.
But things are better now.	Men bagay yo pi bon kounye a.
I'll make him tell me where the money is.	M ap fè l di m kote lajan an ye.
It is best to do it in person.	Li pi bon pou w fè l an pèsòn.
See you for breakfast.	Na wè pou manje maten.
This can happen in many ways.	Sa a ka rive nan plizyè fason.
But this one does.	Men, yon sèl sa a fè.
Someone had to be arrested everywhere.	Yon moun te dwe arete tout kote.
The problem will pass.	Pwoblèm lan pral pase.
That’s a big part of what changed.	Sa se yon gwo pati nan sa ki chanje.
Functions are not known.	Fonksyon yo pa konnen.
I don’t care what it costs me.	Mwen pa pran swen sa li koute m '.
All for nothing.	Tout pou anyen.
I would like to see this data.	Mwen ta renmen wè done sa yo.
This approach helps you look ahead.	Apwòch sa a ede w gade pi devan.
The link between the mind and the body is very powerful.	Lyen ki genyen ant lespri a ak kò a trè pwisan.
Or will never know in his own mouth, they tell us.	Oswa ap janm konnen nan pwòp bouch li, yo di nou.
, which starts in second order.	, ki kòmanse nan dezyèm lòd.
Successful people are not people who never fail.	Moun ki gen siksè yo se pa moun ki pa janm echwe.
Therefore lie, make this world walk.	Se poutèt sa bay manti, fè mond sa a mache.
Some of her friends must have been worried.	Gen kèk nan zanmi li yo dwe te enkyete.
Throughout the day, it continued to fall.	Pandan tout jounen an, li kontinye tonbe.
I could tell when he was going to make an appearance.	Mwen te kapab di lè li te pral fè yon aparans.
It just goes crazy.	Li jis ale fou.
He could stop whenever he wanted.	Li te kapab sispann nenpòt lè li te vle.
It just takes the first thing.	Li jis pran premye bagay la.
I hit it a second time.	Mwen frape l yon dezyèm fwa.
My mother brought me in, and my father brought me out.	Manman m fè m antre, papa m ap fè m soti.
However, these methods present many limitations.	Sepandan, metòd sa yo prezante anpil limit.
I knew you would want to hear about it.	Mwen te konnen ou ta vle tande pale de li.
Do the appropriate round.	Èske wonn ki apwopriye a.
They grabbed me.	Yo te pwan mwen.
He might be in danger now himself.	Li ta ka an danje kounye a tèt li.
I would never have a chance to create one now.	Mwen pa t ap janm gen yon chans pou kreye youn kounye a.
We were afraid of death.	Nou te pè nan lanmò.
Is its natural and normal condition.	Èske kondisyon natirèl ak nòmal li.
Or rather, there was, a long time ago.	Oswa pito, te gen, yon bon bout tan de sa.
But the challenge was finding ways not to wither.	Men, defi a te jwenn fason pou pa cheche.
He drew it.	Li te trase li.
I started to worry.	Mwen te kòmanse enkyete.
But obviously they don’t like how things are going now.	Men, evidamman yo pa renmen ki jan bagay yo prale kounye a.
You get a benefit based on which color you chose.	Ou jwenn yon benefis ki baze sou ki koulè ou te chwazi.
I needed to save my daughter.	Mwen te bezwen sove pitit fi mwen an.
She loves that her men have opinions.	Li renmen pou mesye li yo gen opinyon.
It can't be done.	Li pa ka fè.
Maybe even could win.	Petèt menm te kapab genyen.
So let me give you a little advice.	Se konsa, kite m 'ba ou yon ti konsèy.
It only cost half.	Li te sèlman koute mwatye.
I do it well.	Mwen fè li byen.
So you have trees.	Se konsa, ou gen pye bwa.
And they were funny on stage.	Epi yo te komik sou sèn.
Take money, for example.	Pran lajan, pa egzanp.
So back to the question.	Se konsa, tounen nan kesyon an.
The next day I called my father.	Nan demen mwen fè papa m al gade.
These guys are working for us.	Mesye sa yo ap travay pou nou.
I'm going to talk.	Mwen pral pale a.
I didn't know where to take him.	Mwen pa t konnen ki kote pou m mennen l.
The stress and drugs are changing everything.	Estrès la ak dwòg yo ap chanje tout bagay.
The view will not change.	View a pa pral chanje.
And it’s just you and the scale of this small room.	Epi se jis ou menm ak echèl la nan ti chanm sa a.
His wife sent me the message by mistake.	Madanm li te voye m mesaj la pa erè.
This was well before the time of the parents who were very involved.	Sa a te byen anvan epòk paran yo ki te enplike anpil.
I was familiar with the pain.	Mwen te abitye ak doulè a.
We just can’t stand things happening to our loved ones.	Nou jis pa ka sipòte bagay k ap pase ak moun nou renmen yo.
I push harder.	Mwen pouse pi rèd.
Some more than others.	Kèk plis pase lòt.
Most of these methods do not apply here for two reasons.	Pifò nan metòd sa yo pa aplike isit la pou de rezon.
Anyway, thanks for that.	Antouka, mèsi pou sa.
It’s time to put his offer to the test.	Li lè yo mete òf li a tès la.
is false.	se fo.
And that's a good thing.	Epi sa se yon bon bagay.
For three days he could not hold his own.	Pandan twa jou li pa t 'kapab kenbe anyen sou vant li.
The figure has not changed.	Figi a pa chanje.
His father told him about the situation.	Papa l te di l sou sitiyasyon an.
It's my passion.	Se pasyon mwen.
So we have to do it right.	Se konsa, nou dwe fè li dwat.
We have not studied the timing of the treatment effect further.	Nou pa te etidye tan an nan efè tretman an plis.
You will get an answer quickly.	Ou pral jwenn yon repons byen vit.
However, it still won't show me any of the details of the mistakes.	Sepandan, li toujou p ap montre m nenpòt nan detay erè yo.
No need to do it again.	Pa bezwen fè li ankò.
It's just an idea to send.	Se jis yon lide pou voye.
That is one theory.	Sa se yon sèl teyori.
It’s still not really together enough to object.	Li toujou pa vrèman ansanm ase pou fè objeksyon.
Help me do things.	Ede m fè bagay yo.
But someone is definitely up to something.	Men, yon moun se definitivman jiska yon bagay.
You must repay.	Ou dwe remèt.
He sees the past.	Li wè sot pase a.
The conclusion follows.	Konklizyon an swiv.
However, it is still very useful in some cases.	Sepandan, li toujou trè itil nan kèk ka.
That’s something about us, we have fun.	Sa se yon bagay sou nou, nou pran plezi.
It could be used at this point.	Li ta ka itilize nan pwen sa a.
Now is the time to help them.	Kounye a li lè pou nou ede yo.
His face became determined.	Figi li te vin detèmine.
No one wants to stay human.	Pa gen moun ki ta vle rete moun.
I do not belong to any group.	Mwen pa fè pati okenn gwoup.
She loves dogs.	Li renmen chen.
Let’s first learn how it works.	Se pou nou aprann dabò ki jan li fonksyone.
Most left after work was completed.	Pifò te kite apre travay yo te fini.
It really doesn’t.	Li reyèlman pa fè sa.
Second, good design tools.	Dezyèmman, bon zouti konsepsyon.
Some experiences just stay with you and follow you around.	Gen kèk eksperyans jis rete avèk ou epi swiv ou alantou.
He's not my type.	Li pa kalite moun mwen.
But let me explain why.	Men, kite m eksplike poukisa.
Therefore, a clinical study should be conducted in a large range.	Se poutèt sa, yon etid klinik ta dwe fèt nan yon seri gwo.
We had to move fast.	Nou te oblije deplase vit.
A little of that, a little of that.	Yon ti kras nan sa a, yon ti kras nan sa.
I gave to many.	Mwen te bay anpil moun.
I love the efforts they are making.	Mwen renmen anpil nan efò yo ap fè.
If we go somewhere and we don’t like it, we will go somewhere else.	Si nou ale yon kote epi nou pa renmen li, nou pral yon lòt kote.
Tell him half an hour.	Di l yon demi èdtan.
They will use the news, but it will be completely different.	Yo pral sèvi ak nouvèl la, men li pral konplètman diferan.
So go and have a nice day.	Se konsa, ale epi pase yon bèl jounen.
Team members are available according to patient needs and specific situations.	Manm ekip yo disponib selon bezwen pasyan yo ak sitiyasyon espesifik.
Then it was the shape.	Lè sa a, li te fòm nan.
She is old and needs her break from time to time.	Li fin vye granmoun epi li bezwen repo li detanzantan.
Whatever you do, be consistent.	Kèlkeswa sa ou fè, dwe konsistan.
We look the same, but different.	Nou sanble menm, men diferan.
My parents are still there.	Paran mwen toujou rete la.
And chances are they would meet that day.	Ak chans yo ta rankontre jou sa a.
That with a horse.	Sa ak yon chwal.
I was able to spend a day with a happy feeling.	Mwen te kapab pase yon jounen ak yon santiman kè kontan.
But it would surely help.	Men, li ta siman ede.
I think this is a problem most teachers have.	Mwen panse ke sa a se yon pwoblèm pifò pwofesè genyen.
It's better not to.	Li pi bon pa.
Most likely, we think we simply forgot.	Gen plis chans, nou panse ke nou tou senpleman bliye.
We are where we are.	Nou kote nou ye.
But it really does make sense.	Men, li fè sans vrèman.
I can talk about politics, but this is not a political site.	Mwen ka pale de politik, men sa a se pa yon sit politik.
Here, the facts are similar.	Isit la, reyalite yo sanble.
I continued to take these steps.	Mwen te kontinye pran etap sa yo.
Soil always soft.	Tè toujou mou.
He just loved me and let me love him back.	Li jis renmen m 'epi kite m' renmen l' tounen.
It was just beginning.	Li te jis kòmanse.
There was more here.	Te gen plis isit la.
Those dark eyes never left him.	Je nwa sa yo pa janm kite l.
I would like to go again.	Mwen ta renmen ale ankò.
So they did the second.	Se konsa yo te fè dezyèm lan.
In a word.	Nan yon mo.
He won again.	Li te genyen ankò.
He has to keep them both.	Li oblije kenbe yo tou de.
None of them noticed him leaving.	Okenn nan yo pa t remake kite li.
These are his words.	Sa yo se pawòl li yo.
Didn't work then, don't work now.	Pa t travay lè sa a, pa travay kounye a.
He missed that part.	Li te rate pati sa a.
I want to avoid this case.	Mwen vle evite ka sa a.
Every single word.	Chak mo sèl.
I am neither his friend nor his enemy.	Mwen pa ni zanmi l ni lenmi l.
I will certainly buy again from this website.	Mwen pral sètènman achte ankò nan sit entènèt sa a.
I put the picture down.	Mwen mete foto a atè.
Trying to remember.	Ap eseye sonje.
We are here to save lives, not to watch them take them.	Nou la pou sove lavi, pa pou gade yo pran yo.
Set your date where you are going.	Fikse dat ou a kote ou pral.
Come that way.	Vini nan fason sa a.
You can write.	Wa ka ekri.
Of course, you won’t know that until you try.	Natirèlman, ou pa pral konnen sa jiskaske ou eseye.
People are writing to each other, over and over again.	Moun yo ap ekri youn ak lòt, ankò e ankò.
But that seems less likely.	Men, sa sanble mwens chans.
The third article follows from it directly.	Atik nan twazyèm swiv soti nan li dirèkteman.
I don’t write short stories.	Mwen pa ekri istwa kout.
None of them may have looked good just then.	Okenn nan yo petèt pa t ap gade twò byen jis lè sa a.
That way he got to look at her.	Avèk fason sa a li te gen nan gade l '.
The first was not a problem, the second was.	Premye a pa t yon pwoblèm, dezyèm lan te genyen.
Our care not only looks at your teeth, but your overall health.	Swen nou pa sèlman gade nan dan ou, men ou an jeneral sante.
So it's hard.	Se konsa, li difisil.
The present research involves two conflicting emotions, joy and anger.	Rechèch la prezan enplike de emosyon konfli, kè kontan ak fache.
There was no way he could talk his way out of this.	Pa te gen okenn fason li te kapab pale fason li soti nan sa a.
You don't have to do anything anymore.	Ou pa bezwen fè anyen ankò.
At first he sees nothing.	Okòmansman li pa wè anyen.
I don't remember exactly what we said to each other.	Mwen pa sonje egzakteman sa nou te di youn ak lòt.
You are not identified as a person.	Yo pa idantifye w kòm yon moun.
Now below is my case.	Koulye a, anba a se ka mwen an.
And we have to agree.	E nou dwe dakò.
Sound is my secret weapon.	Son se zam sekrè mwen an.
He has power and knowledge now.	Li te gen pouvwa ak konesans kounye a.
Not so with us.	Se pa konsa konsa nan mitan nou.
People are entitled to private property.	Moun yo gen dwa pwopriyete prive.
So don’t be surprised if yes, you can feel the love tonight.	Se konsa, pa sezi si wi, ou ka santi lanmou an aswè a.
He died when the truck rolled over.	Li te mouri lè kamyon an woule sou li.
They do flow, but not much.	Yo fè koule, men pa anpil.
I’m not sure it was his best move.	Mwen pa sèten se te pi bon mouvman li.
But now he has determined, now, that let it be.	Men koulye a, li te detèmine, kounye a, ki kite li dwe.
Or die, depending on how you look at it.	Oswa mouri, tou depann de ki jan ou gade nan li.
Ask about the specific requirements of the product.	Mande sou kondisyon espesifik pwodwi a.
My son loved it.	Pitit gason m 'te renmen li anpil.
He didn't want it to end.	Li pa t 'vle li fini.
I think you will be very happy.	Mwen panse ou pral trè kontan.
He missed his father.	Li te manke papa l.
Not even tonight.	Pa menm aswè a.
Often photos on the internet are based on current events.	Anpil fwa foto sou entènèt la baze sou evènman aktyèl yo.
And nothing critical.	Epi pa gen anyen kritik.
In that place, it was not that question.	Nan plas sa a, li pa t kesyon sa.
Even at this stage, this is powerful.	Menm nan etap sa a, sa a se bagay pwisan.
But every night is a different experience.	Men, chak swa se yon eksperyans diferan.
Therefore, some caution is needed when this limitation is taken.	Se poutèt sa, kèk atansyon nesesè lè limit sa a pran.
They really believe that family is the most important thing.	Yo te reyèlman kwè ke fanmi se bagay ki pi enpòtan an.
Mostly I grew up at least when I knew my mother's family.	Sitou mwen te grandi omwen lè m te konnen fanmi manman m.
I’ll still write, though.	Mwen pral toujou ekri, menm si.
Everything has changed.	Tout bagay chanje.
I didn’t see it.	Mwen pa t 'wè li.
But users this time have no other option.	Men, itilizatè tan sa a pa gen okenn lòt opsyon.
You are.	Ou ye.
If nothing else, we want this kind of conversation.	Si pa gen anyen lòt men, nou vle sa a kalite konvèsasyon.
Choose a name and choose the type of customer.	Chwazi yon non epi chwazi kalite kliyan an.
Some of us died, some did not.	Gen kèk nan nou ki te mouri, gen kèk ki pa t '.
I don't want that.	Mwen pa vle sa.
But it was too difficult.	Men, li te twò difisil.
To improve their products and services.	Pou amelyore pwodwi yo ak sèvis yo.
He used to get much better.	Li te konn vin pi bon anpil.
I'm not with her.	Mwen pa avèk li.
Would lose.	Ta pèdi.
We imagine that no one will understand.	Nou imajine ke pèsonn pa pral konprann.
And when the time comes, no one gives.	Epi lè lè a rive, pesonn pa bay.
He never thought to ask.	Li pa t janm panse mande.
How old he looked, though his eyes were as sharp as ever.	Ki laj li te sanble, menm si je l 'te byen file tankou tout tan.
And they need to get on and on.	Apre sa, yo bezwen rive sou yo ak sou.
They wanted me to come in and look at some pictures.	Yo te vle mwen antre epi gade kèk foto.
Oh, you know.	Oh, ou konnen.
They know their own situation better than we do.	Yo konnen pwòp sitiyasyon yo pi byen pase nou.
He pulled her into his arms and just held her.	Li te rale l nan bra l epi li jis kenbe l.
He had options.	Li te gen opsyon.
This, too, was new.	Sa a, tou, te nouvo.
But you would look at it differently, he said.	Men, ou t ap gade l yon lòt jan, li te di.
You just got back to work.	Ou jis tounen nan travay la.
You upset her routine.	Ou fache woutin li.
Or you won't be happy.	Oswa ou pa pral kontan.
We see his car go.	Nou wè machin li ale.
Here we present data after three days of treatment.	Isit la nou prezante done apre twa jou nan tretman an.
Write it down and put it in a visible place.	Ekri li epi mete l nan yon kote ki vizib.
But they are not us.	Men yo pa nou.
Not a used car.	Se pa yon machin ou itilize.
He never made eye contact with me.	Li pa janm fè kontak zye avè m '.
However, he could only roll weapon damage.	Sepandan, li te kapab woule domaj zam sèlman.
Others followed him.	Gen lòt ki te suiv li.
I was only going to church now because everyone else was.	Mwen te sèlman ale nan legliz kounye a paske tout lòt moun te.
Stay with us this afternoon.	Rete avèk nou apremidi a.
In death, you do the same.	Nan lanmò, ou fè menm bagay la.
It was like a fish out of water.	Li te tankou yon pwason soti nan dlo.
Let that be someone else.	Kite sa se yon lòt moun.
There is plenty to think about.	Gen anpil manje pou reflechi.
As a function of sample size.	Kòm yon fonksyon gwosè echantiyon.
Nor did they know what to say.	Ni pa t konnen sa pou yo di.
He can never fully understand the words.	Li pa janm ka byen konprann pawòl yo.
It was a special staff roll for a special moment.	Se te yon woulo anplwaye espesyal pou yon moman espesyal.
I'm very happy to tell you that.	Mwen kontan anpil pou m kapab di w sa.
We didn't play well but we showed good character.	Nou pa t byen jwe men nou te montre bon karaktè.
Let's see if anything changes.	Ann wè si gen anyen ki chanje.
But I can't do it.	Men, mwen pa ka fè li.
Since we were girls, we have usually received a lot of new clothes.	Depi nou te tifi, anjeneral nou te resevwa anpil nouvo rad.
For some reason, he doesn't want to be a part of it.	Pou kèk rezon, li pa vle fè pati sa.
Not so in the real world.	Se pa konsa moun yo fèt nan mond reyèl la.
He would not return.	Li pa ta tounen.
A legal challenge is underway.	Yon defi legal ap sou pye.
He couldn't do that without you.	Li pa t 'kapab fè sa san ou.
These cards were selected in order to represent the complete range.	Kat sa yo te chwazi yo nan lòd yo reprezante seri a konplè.
She is a.	Se fi a.
The other did not.	Lòt la pa t '.
It just seemed like the perfect first night.	Li jis te sanble tankou premye swa pafè a.
The economic lead.	Plon ekonomik la.
I don’t need to fit.	Mwen pa bezwen anfòm.
Make it as big as you can.	Fè li osi gwo ke ou kapab.
Ask a tax professional.	Mande yon pwofesyonèl taks.
Not too white.	Pa twò blan.
It was really hard to be there with a patient.	Li te reyèlman difisil yo dwe la ak yon pasyan.
But this was a mistake of judgment.	Men, sa a se te yon erè nan jijman.
I saw his work.	Mwen te wè travay li.
This worked for me.	Sa a te travay pou mwen.
He can live longer.	Li ka viv ankò.
You have to take care of me.	Ou dwe pran swen mwen.
Slightly increase the overall level of attention required.	Yon ti kras ogmante nivo jeneral atansyon yo mande yo.
I have to go home.	Mwen dwe ale lakay ou.
I'm sure they'll sleep.	Mwen sèten yo pral dòmi.
But there was no today.	Men, pa te gen okenn jodi a.
They tried to catch him, but there was a lot to catch.	Yo te eseye trape l, men te gen anpil bagay pou kenbe.
He looked down.	Li gade anba.
They would not be afraid of you.	Yo pa ta pè ou.
That’s the worst thing about it but you never know.	Sa se bagay ki pi mal sou li men ou pa janm konnen.
But we can never look back to see the bigger picture.	Men, nou pa janm ka fè bak pou wè pi gwo foto a.
It means something.	Li vle di yon bagay.
From there.	Soti nan la.
Too close maybe.	Twò pre petèt.
Each party must consider the evidence that they can be used.	Chak pati dwe konsidere prèv yo ke yo ka itilize.
The easy out.	Fasil la soti.
You are absolutely poor.	Ou se absoliman pòv.
Someone please help me out.	Yon moun tanpri ede m 'soti.
Behind them was the fire.	Dèyè yo te gen dife a.
No, he's gone now.	Non, li te ale kounye a.
Write the report.	Ekri rapò a.
This is a sign of red hot danger.	Sa a se yon siy wouj cho danje.
It looks cool though.	Li sanble fre menm si.
Then he moved away from the computer.	Lè sa a, li te deplase lwen òdinatè a.
Living here did things in your mind.	Viv isit la te fè bagay nan tèt ou.
I saw you fight.	Mwen te wè ou goumen.
He wrote this book the way the human mind works.	Li te ekri liv sa a fason lespri imen an ap travay.
I wish it could be different.	Mwen swete li ta ka diferan.
He suggests we do it again.	Li sijere nou fè li ankò.
It was not easy to treat them.	Li pa t fasil pou trete yo.
Whatever was going on here, the young man knew nothing about it.	Kèlkeswa sa ki t ap pase isit la, jenn gason an pa t konnen anyen sou sa.
It was really interesting.	Li te vrèman enteresan.
Obviously, you need to account for the taxes in your offer.	Li evidan, ou bezwen kont pou taks ki nan òf ou a.
And there were women in it.	Epi te gen fanm ladan l.
Oh, it was beautiful.	Oh, li te bèl.
Somewhere we were already.	Yon kote nou te deja.
Even if he does what they want, they will kill him.	Menmsi li fè sa yo vle, yo pral touye l.
I’ve never tried this with crazy before.	Mwen pa janm eseye sa ak fou anvan.
He got better at this.	Li te vin pi byen nan sa a.
People try to fix it and give feedback.	Moun eseye ranje a epi bay fidbak.
Probably for the rest of his life.	Pwobableman pou tout rès lavi li.
Click here to share now !.	Klike la a pou pataje kounye a!.
I didn’t like them very much, actually.	Mwen pa t renmen yo anpil, aktyèlman.
It was impossible to be sure of anything.	Li te enposib pou w sèten anyen.
I never like to look too far down the road.	Mwen pa janm renmen gade twò lwen sou wout la.
You do wrong, it's about me.	Ou fè sa ki mal, se sou mwen.
It will be like the old days.	Li pral tankou ansyen tan yo.
You know it too.	Ou konn li tou.
What to do with that ?.	Kisa ki bay ak sa?.
I don’t understand how much of that happened.	Mwen pa konprann ki jan anpil nan sa te rive.
Thank you for coming to my blog.	Mèsi paske w vin sou blog mwen an.
Now he has an opportunity to do so.	Kounye a li gen yon opòtinite pou fè sa.
Something very serious.	Yon bagay trè serye.
We are much better off thanks to you.	Nou pi bon anpil grasa ou.
They could see their breath.	Yo te kapab wè souf yo.
The flowers were many and beautiful.	Flè yo te anpil ak bèl.
It was so weird.	Li te tèlman etranj.
We like to have choices.	Nou renmen gen chwa.
But let's go on there.	Men, ann ale sou la.
They say they come from the stars.	Yo di yo soti nan zetwal yo.
Fill bottles with water.	Ranpli boutèy ak dlo.
Another good thing about it.	Yon lòt bon bagay sou li.
Be quiet when it’s quiet.	Fè trankil lè li trankil.
From there, he had absolutely no doubt.	De sa, li te gen absoliman okenn dout.
I went and took a moment to catch my breath.	Mwen te ale epi mwen te pran yon ti moman pou m reprann souf.
She is still a wife.	Li toujou madanm.
He forced his voice lower.	Li fòse vwa li pi ba.
Yet this was a difficult summer for them too.	Poutan sa a te yon ete difisil pou yo tou.
You must give the team credit for their attention to detail.	Ou dwe bay ekip la kredi pou atansyon yo sou detay.
We can’t do without it.	Nou pa ka fè san li.
We did it.	Nou te fè li.
All you guys do is fight.	Tout sa ou mesye fè se goumen.
It was the best feeling he had ever known.	Se te pi bon santiman li te janm konnen.
That was what was going through my mind.	Se sa ki t ap pase nan tèt mwen.
I watched with interest.	Mwen te gade ak enterè.
God knows why, but you know.	Bondye konnen poukisa, men ou konnen.
I want to know this kind of love, but for others.	Mwen vle konnen kalite lanmou sa a, men pou lòt moun.
I knew one of them very well, and the others a little.	Mwen te konnen youn nan yo trè byen, ak lòt yo yon ti kras.
Not that anyone ever said it in his face.	Se pa ke nenpòt moun pa janm di li nan figi l '.
I love my new home.	Mwen renmen nouvo kay mwen an.
This course is a difficult course.	Kou sa a se yon kou difisil.
There is some evidence for this.	Gen kèk prèv pou sa.
I will drive you.	Mwen pral kondui ou.
I had to remove that on my chest, because there.	Mwen te oblije retire sa sou pwatrin mwen, paske gen.
She smiled a little.	Li souri yon ti kras.
I’m really sad today.	Mwen vrèman tris jodi a.
Can’t see that changing either.	Pa ka wè sa chanje tou.
Really good coffee at reasonable prices.	Vrèman bon kafe a pri rezonab.
Looks like the past has seen through.	Sanble sot pase a te wè nan.
For third parties.	Pou twazyèm pati.
I look ahead.	Mwen gade devan.
We can share it.	Nou ka pataje li.
The horse fell on him.	Cheval la tonbe sou li.
But he did not rule out the possibility.	Men, li pa t 'ekskli posibilite a.
This is it, then.	Sa a se li, lè sa a.
This was not one of them.	Sa a pa t youn nan yo.
They became standard after that.	Yo te vin estanda apre sa.
Then come the public schools.	Apre yo vini lekòl piblik yo.
I know you, in anyone, must have some theory.	Mwen konnen ou, nan nenpòt moun, dwe gen kèk teyori.
The sun was hot on my face.	Solèy la te cho sou figi m.
An hour out, an hour back.	Yon èdtan deyò, yon èdtan tounen.
Perform data collection, data analysis, and writing.	Fè koleksyon done, analiz done, ak ekri.
They are, in fact, essentially one and the same.	Yo se, an reyalite, esansyèlman yon sèl ak menm bagay la.
Thus, random effect models were applied.	Kidonk, yo te aplike modèl efè o aza.
He is a man.	Li se yon nonm.
So it’s not a step by step process here.	Se konsa, li pa yon etap pa etap pwosesis isit la.
I don’t want to do that for two reasons.	Mwen pa vle fè sa pou de rezon.
For some, fear was constant.	Pou kèk moun, laperèz te konstan.
In this study we focus on adult patients.	Nan etid sa a nou konsantre sou pasyan adilt yo.
No matter, he decided.	Pa gen pwoblèm, li te deside.
Which they are.	Ki yo ye.
Though funny story, let me explain.	Menm si istwa komik, kite m eksplike.
Such a surprise.	Yon sipriz konsa.
You just enjoy it.	Ou jis jwi li.
There is no other way for them.	Pa gen yon lòt fason pou yo.
He could not hear her, but he could read her mouth.	Li pa t 'kapab tande l', men li te kapab li bouch li.
She was younger than him by a year or so, she decided.	Li te pi piti pase l 'pa yon ane oswa konsa, li te deside.
But work yes, that’s a problem.	Men travay wi, sa se yon pwoblèm.
They seemed to master it.	Yo te sanble metrize li.
Can anyone help me.	Èske yon moun ka ede mwen.
He pulled me and called me.	Li rale m ', li rele m'.
And this ride.	Epi woulib sa a.
Develop study methods.	Devlope metòd etid yo.
He enters the back door and goes to his room.	Li antre nan pòt dèyè a epi li ale nan chanm li.
I didn't listen to what they said, I didn't give a damn.	Mwen pa tande sa yo t'ap di a, mwen pa bay fout.
Clearly, he was unhappy with his response.	Li klè, li pa t kontan ak repons li.
Again, there is a notice with details on the site here.	Ankò, gen yon avi ki gen detay sou sit la isit la.
Bring to a boil, and then remove the pan from the heat.	Pote nan yon bouyi, ak Lè sa a, retire chodyè a nan chalè a.
There’s a lot in common you know, between your friends and me.	Genyen anpil bagay an komen ou konnen, ant zanmi ou yo ak mwen.
I hate this process.	Mwen rayi pwosesis sa a.
Someone is doing it.	Yon moun ap fè li.
They are even worse off failing to achieve their goals.	Yo menm pi move ki echwe pou pou reyalize objektif yo.
Then a small road in this small road.	Lè sa a, yon ti wout nan ti wout sa a.
Use the experience, lack of experience, as a benefit.	Itilize eksperyans nan, mank de eksperyans, kòm yon benefis.
I just watched him.	Mwen jis gade l '.
They ended up turning on each other.	Yo te fini vire youn sou lòt.
It has changed a lot.	Li te chanje anpil.
Later that day, he spoke to the defendant.	Pita nan menm jou a, li te pale ak akize a.
They kept laughing.	Yo kontinye ap ri.
Or he was a master at keeping himself in check.	Oswa li te yon mèt nan kenbe tèt li nan chèk.
I'm sure there is.	Mwen si ke genyen.
He is the fourth main character of the show.	Li se katriyèm karaktè prensipal emisyon an.
Test to consider this as a way to enjoy yourself.	Tès pou konsidere sa a kòm yon fason pou pran plezi nan tèt ou.
It was only too clear he was upset.	Li te sèlman twò klè li te fache.
I don't know what to do with her or with you.	Mwen pa konnen kisa pou m fè de li, ni de ou.
I was not that leader.	Mwen pa t 'lidè sa a.
So much that he showed.	Se konsa, anpil ke li te montre.
The adult nodded.	Granmoun nan souke tèt.
Don’t worry, though.	Pa enkyete, menm si.
An example of such an example is as follows.	Yon egzanp yon egzanp konsa se jan sa a.
Try to drive slowly and regularly.	Eseye kondwi dousman ak regilye.
Internet worked well in our room.	Entènèt te travay byen nan chanm nou an.
It remains to be seen.	Li rete pou wè.
You are right.	Ou gen rezon.
Don't even try it.	Pa menm eseye li.
He did not know how to answer.	Li pa t konnen kijan pou l reponn.
And it is the same for our lives.	Epi se menm bagay la tou pou lavi nou.
The affair could not end there.	Zafè a pa t 'kapab fini la.
Keep the following in mind when using it.	Kenbe sa ki annapre yo nan tèt ou lè w ap itilize li.
They were both taken to hospital.	Yo tou de te mennen nan lopital la.
There was a story behind one, of course.	Te gen yon istwa dèyè yon sèl, nan kou.
Make me lose my job.	Fè m pèdi travay mwen.
He made no attempt to speak.	Li pa fè okenn tantativ pou l pale.
At this point he found that he could not get credit.	Nan pwen sa a li te jwenn ke li pa t 'kapab jwenn kredi.
And winter will soon be upon us.	Ak sezon fredi pral byento sou nou.
The road, everyone knew, was too dangerous to travel.	Wout la, tout moun te konnen, te twò danjere pou vwayaje.
That was the tone of it.	Sa te ton an nan li.
No energy needed outside.	Pa gen enèji ki nesesè soti deyò.
They said he was fired.	Yo te di li te revoke.
I can turn this around.	Mwen ka vire sa a.
Stay here yourself.	Rete isit la tèt ou.
A home without proper function fails.	Yon kay san fonksyon kòrèk la pa reyisi.
That is the logic of the situation.	Sa se lojik sitiyasyon an.
Is that what you are doing?	Èske se sa w ap fè.
They went down together.	Yo te desann ansanm.
We would take that easy last time anyway.	Nou ta pran sa ki fasil yo dènye fwa de tout fason.
Unless you actually want to try, of course.	Sòf si ou aktyèlman vle eseye, nan kou.
I hate them soft.	Mwen rayi yo mou.
Stay here long enough and you will see it.	Rete isit la ase lontan epi ou pral wè li.
Consoling those with marriage and relationship issues.	Konsole moun ki gen pwoblèm maryaj ak pwoblèm relasyon.
This means it can cause cancer.	Sa vle di li ka lakòz kansè.
They let me out of here.	Yo kite m soti isit la.
I'm not safe.	Mwen pa gen sekirite.
It’s kind of hard to give a damn at this point.	Li se yon jan difisil bay yon modi nan pwen sa a.
I work with many companies that do this.	Mwen travay ak anpil konpayi ki fè sa.
Not everyone runs at exactly the same speed.	Se pa tout moun ki kouri nan egzakteman menm vitès la.
Let a world garden, and a place.	Se pou yon jaden mondyal, ak yon kote.
This last statement is quite different.	Dènye deklarasyon sa a se yon bagay byen diferan.
I'm not sure what the problem is.	Mwen pa fin sèten ki pwoblèm nan.
It seemed like an impossible task.	Li te sanble tankou yon travay enposib.
Something was seriously wrong here.	Yon bagay te seryezman mal isit la.
He had a brain tumor.	Li te gen yon timè nan sèvo.
He thought it was a bit funny.	Li te panse li yon ti jan komik.
It's super heavy.	Li super lou.
It was literally how to write for television.	Li te literalman ki jan yo ekri pou televizyon.
I received your text.	Mwen resevwa tèks ou a.
We just don’t.	Nou jis pa.
But we were not here.	Men, nou te isit la pa t '.
But we can fix that with magic limits.	Men, nou ka ranje sa ak majik limit.
No contact made.	Pa gen kontak te fè.
They think students are customers.	Yo panse elèv yo se kliyan.
Below.	Anba.
So we knew what they wanted.	Se konsa, nou te konnen sa yo te vle.
But many people are.	Men, anpil moun se.
The example code is weak.	Kòd egzanp lan fèb.
Being a woman of color is even more difficult.	Pou w yon fanm koulè se menm pi difisil.
He came in to help.	Li antre pou ede.
How time has changed.	Ki jan tan yo te chanje.
And because of the high crime rate, the police are everywhere.	E akoz to krim ki wo i annan lapolis partou.
You are a beautiful mother, a good wife.	Ou se yon bèl manman, yon bon madanm.
We were in front of the post.	Nou te devan pòs la.
They both need therapy.	Yo tou de bezwen terapi.
I'm here to make a deal.	Mwen la poum fè yon kontra.
I opened fire.	Mwen louvri dife.
It can only go up and you can lose control.	Li ka sèlman monte epi ou ka pèdi kontwòl.
So let's go.	Se konsa, kite ale la.
It never came out.	Li pa janm soti.
Wives do not stop talking about how they were caught.	Madanm pa sispann pale sou jan yo te kenbe.
I was around.	Mwen te alantou.
I was afraid someone would find it, and get the money.	Mwen te pè yon moun ta jwenn li, epi jwenn lajan an.
Now let's go back to your parents.	Koulye a, ann tounen al jwenn paran ou.
Thanks again for the great gift !.	Mèsi ankò pou gwo kado a!.
It would be nice.	Ta bèl.
We didn't have much money in the family.	Nou pat gen anpil lajan an fanmi.
But then greasy tears made their way out of his eyes.	Men, Lè sa a, gwo dlo nan je gra te fè wout yo deyò nan je l '.
I got up and looked at her.	Mwen leve, mwen gade l.
It was a great time in his life.	Se te yon gwo moman nan lavi li.
We go around.	Nou ale alantou.
The next time he lost.	Tan kap vini an li te pèdi.
We are still at the signal.	Nou toujou nan siyal la.
This did not concern her.	Sa a pa t 'konsène li.
He meant it.	Li te vle di li.
They want you to act like you were there before.	Yo vle ou aji tankou ou te la anvan.
He left the area immediately after that happened.	Li kite zòn nan imedyatman apre sa rive.
Like the other.	Menm jan ak lòt la.
It is a production application.	Li se yon aplikasyon pwodiksyon.
We have no idea what they are.	Nou pa gen okenn lide sou sa yo ye.
Most will never see the light of day.	Pifò p'ap janm wè limyè jounen an.
In some cases, this may not be possible.	Nan kèk ka, sa ka pa posib.
I feel, and many people agree, that what you are doing is wrong.	Mwen santi, e anpil moun dakò, sa w ap fè a pa bon.
The film received mixed reviews.	Fim nan te resevwa revize melanje.
Try to come up with original content.	Eseye vini ak kontni orijinal la.
He went away, towards the door.	Li te ale lwen, nan direksyon pòt la.
Her voice trembled a little.	Vwa li te tranble yon ti kras.
Had to add in supporting government conditions.	Te oblije ajoute nan sipòte kondisyon gouvènman an.
But get this, this is the best.	Men, jwenn sa a, sa a se pi bon an.
It’s hard to stay away from your life.	Li difisil pou w lwen lavi w.
Mostly it is a matter of survival.	Sitou li se yon kesyon de siviv.
Cut your hours, you are responsible.	Koupe èdtan ou yo, se ou ki responsab.
As a girl, it's so hard to escape the comparison game.	Kòm yon fi, li tèlman difisil yo sove jwèt la konparezon.
Like the earth.	Tankou tè a.
I really hope you will want it.	Mwen vrèman espere ou pral vle li.
He couldn't look away.	Li pa t 'kapab gade lwen.
My father held me.	Papa m te kenbe m.
Which it is not.	Ki li pa.
Emails are given to yourself without a care.	Imèl yo bay tèt ou san yon swen.
I really need some advice from anyone who could help please.	Mwen vrèman bezwen kèk konsèy nenpòt moun ki ta ka ede tanpri.
So did the stars.	Se konsa zetwal yo te fè.
It was, they understood, a final act.	Se te, yo te konprann, yon dènye zak.
I know he would be more than happy to see you.	Mwen konnen li ta plis ke kontan wè ou.
Back home.	Tounen lakay li.
The father did not want him to move, the mother needed to go.	Papa a pat vle li deplase, manman an te bezwen ale.
Last day shines.	Dènye jou klere.
I don’t want to join methods.	Mwen pa vle rantre nan metòd.
It simply is what it is.	Li tou senpleman se sa li ye.
Now let’s do some more stories.	Koulye a, ann fè kèk plis istwa.
I look forward to making better art.	Mwen gade pou pi devan pou fè pi bon atizay.
Our car never broke down.	Machin nou an pa t janm kraze.
Simple and to the point.	Senp ak nan pwen an.
Can’t really go wrong here.	Pa ka reyèlman ale mal isit la.
In what we did.	Nan sa nou te fè.
I wouldn’t go anywhere else.	Mwen pa ta ale nenpòt lòt kote.
I think we were both a bit nervous about it.	Mwen panse ke nou tou de te yon ti jan nève sou li.
He wouldn’t welcome it, he says.	Li pa ta akeyi, li di.
Ten days with nothing to do but have fun.	Dis jou ki pa gen anyen pou fè men pran plezi nou.
Listen to music.	Tande mizik.
She is watching.	Li ap gade.
A new record meant new songs.	Yon nouvo dosye te vle di nouvo chante.
Women have more problems like that.	Fanm yo gen plis pwoblèm konsa.
Take interest cases here.	Pran ka enterè isit la.
Anyway, he loved it.	Antouka, li te renmen li.
Nor did he want anyone else to be with him.	Ni li pa t vle okenn lòt moun te avè l.
Enough time now to start on another page.	Ase tan pase kounye a pou yo kòmanse sou yon lòt paj.
You could be ahead of your time.	Ou ta ka devan tan ou.
It was more important what you do by who you are.	Li te pi enpòtan sa ou fè pa ki moun ou ye.
I get very weak signals inside my house.	Mwen jwenn siyal trè fèb andedan kay mwen an.
No time to make it out.	Pa gen tan pou fè l soti.
A few years.	Kèk ane.
We were so comfortable, in fact, that he shared something with me.	Nou te tèlman konfòtab, an reyalite, ke li te pataje yon bagay avè m.
These are reasonable questions.	Sa yo se kesyon rezonab.
They just make it so hard.	Yo jis fè li tèlman difisil.
Because planning can never be reality.	Paske planifikasyon pa janm ka reyalite.
Think of an oil change in a car.	Panse a yon chanjman lwil oliv nan yon machin.
The design is rather like blogging.	Konsepsyon an se pito tankou blog.
For service to politics, business and the community.	Pou sèvis nan politik, biznis ak kominote a.
First, the study included a relatively small sample size of patients.	Premyèman, etid la enkli yon gwosè echantiyon relativman ti pasyan yo.
Don't come after me.	Pa vin dèyè mwen.
She felt her pain.	Li te santi doulè li.
He thought this would lead to an end to war.	Li te panse ke sa a ta mennen nan yon fen nan lagè.
This is what you really mean to me.	Sa a se sa ou reyèlman vle di pou mwen.
I really watched him.	Mwen vrèman gade l '.
At least for someone like me.	Omwen se pou yon moun tankou mwen.
High prices have saved me money in the long run.	Pri segondè yo te sove m 'lajan nan kouri nan longè.
He told her to get up but she didn't answer.	Li te di l leve men li pa reponn.
He may order all or part of the trial.	Li ka bay lòd pou tout oswa yon pati nan jijman an.
But but it’s just amazing.	Men, men li jis etonan.
The most important thing was the mission.	Bagay ki pi enpòtan an se te misyon an.
I was never sure you liked her.	Mwen pa t janm sèten ou te renmen l.
This tool is essential.	Zouti sa a esansyèl.
I couldn’t believe how strong he was.	Mwen pa t 'kapab kwè ki jan fò li te.
And that was our rule.	Epi sete règ nou yo.
Most people will never be.	Pifò moun p'ap janm ye.
On average, the experiments were repeated three times.	An mwayèn, eksperyans yo te repete twa fwa.
He died five years later.	Li te mouri la senk ane pita.
She slowly but surely pulled it open.	Li dousman men siman rale li louvri.
He kept it to himself.	Li te kenbe li pou tèt li.
We are everything to each other.	Nou se tout bagay youn ak lòt.
On the surface these financial choices appeared simple.	Sou sifas chwa finansye sa yo te parèt senp.
I can’t stand anywhere long.	Mwen pa ka sipòte nenpòt kote lontan.
I think it worked the best for everyone.	Mwen panse ke li te travay pi bon an pou tout moun.
Every day it becomes a little more obvious.	Chak jou li vin yon ti kras pi evidan.
Not those people and, if he can help it, not anyone.	Se pa moun sa yo epi, si li ka ede li, pa nenpòt moun.
You fix the model parameters.	Ou ranje paramèt modèl la.
And she was a woman.	Epi se te yon fanm.
He has a lot to say for himself.	Li gen anpil pou di pou tèt li.
But that did not last long.	Men, sa pa t dire lontan.
We could do another circle.	Nou ta ka fè yon lòt sèk.
She closed her eyes and tried not to cry.	Li fèmen je l ', li eseye pa kriye.
Economies do better when the rest of the world does well.	Ekonomi fè pi byen lè rès mond lan fè byen.
However, the country needs a new benchmark, a new approach.	Sepandan, peyi a bezwen yon nouvo pwen referans, yon nouvo apwòch.
The numbers killed in recent battles have been high.	Nimewo yo te touye nan batay ki sot pase yo te wo.
The thick straight line is a guide for the eye.	Liy dwat epè a se yon gid pou je a.
Let cook another two minutes or so.	Kite kwit yon lòt de minit oswa konsa.
They are proof of what we used to be.	Yo se prèv sa nou te konn ye.
Each key player appeared at different times.	Chak jwè kle te parèt nan diferan moman.
In the morning, check to see if any go.	Nan maten, tcheke pou wè si nenpòt ki ale.
Maybe it's because we're looking for differences in their stories.	Petèt se paske n ap chèche diferans ki genyen nan istwa yo.
That is one of my causes.	Sa se youn nan kòz mwen yo.
But the pull was great.	Men, rale a te gwo.
What they looked like and how they were used is not known.	Ki sa yo te sanble ak ki jan yo te itilize yo pa konnen.
I will deal with press.	Mwen pral fè fas ak laprès.
There was nothing else to do.	Pa te gen anyen lòt pou li fè.
The sick person should have their own bathroom, if possible.	Moun ki malad la ta dwe gen pwòp twalèt pa yo, si sa posib.
It was cold outside.	Li te frèt deyò.
His great friend had his back to him.	Gwo zanmi l 'te gen do l' ba li.
He held on to it like he held on to his own life.	Li te kenbe sou li tankou li te kenbe sou lavi li menm.
Well, can't help.	Oke, pa ka ede.
The series you sent might be used models, or not anymore.	Seri ou te voye a ta ka modèl itilize, oswa pa fè sa ankò.
My father and the church taught me well.	Papa ak legliz la te anseye m byen.
They travel half the year.	Yo vwayaje mwatye ane a.
I will send my address to you.	Mwen pral voye adrès mwen an ba ou.
The original manuscript was not a single volume.	Maniskri orijinal la pa t yon sèl volim.
That and watching the cars pass.	Sa ak gade machin yo pase.
Please help me solve this problem.	Tanpri ede m rezoud pwoblèm sa a.
At most.	Nan pi plis.
Normally he did.	Nòmalman li te fè.
He was really well dead.	Li te vrèman byen mouri.
Her mother needed to fit.	Manman li te bezwen anfòm.
But the learning outcomes are good.	Men, rezilta aprantisaj yo bon.
Either way life activities outside the relationship are changing.	Nenpòt fason aktivite lavi deyò relasyon an ap chanje.
Please come.	Tanpri vini.
His eyes stopped moving.	Je l 'sispann deplase.
I think my father is here.	Mwen panse papa m isit la.
And no one could accept that answer.	E pèsonn pa t 'kapab aksepte repons sa a.
You have done many things for us.	Ou fè anpil bagay pou nou.
He would call me every two hours.	Li t ap rele m chak dezèdtan.
His life and life together.	Lavi li ak lavi yo ansanm.
Last time I used this method to get answers.	Dènye fwa mwen te itilize metòd sa a pou jwenn repons.
If only he would know.	Si sèlman li ta konnen.
But it wouldn’t, surely.	Men, li pa ta, siman.
Now about that, this new name has changed.	Koulye a, sou sa, nouvo non sa a chanje.
That’s exactly why he wrote.	Se egzakteman poukisa li te ekri.
He had to make it clear.	Li te oblije fè l konprann.
I will not come to save you.	Mwen pap vin sove nou.
She didn't even want to know how dirty her feet were.	Li pat menm vle konnen kijan pye l ap sal.
We can see a bit of other.	Nou ka wè yon ti jan nan lòt.
And damn, he cut his own in half.	Ak modi, li te koupe pwòp an mwatye.
Damn right, he knew.	Damn dwa, li te konnen.
All except one.	Tout eksepte yon sèl.
Have your answer.	Gen repons ou.
Day and that.	Jou ak sa.
I never thought he would forget me.	Mwen pa janm panse li ta bliye m '.
No one knows exactly what that means.	Pa gen moun ki konnen egzakteman sa sa vle di.
He made his last words sound important.	Li te fè dènye mo li yo son enpòtan.
He stepped to the ground.	Li te demisyone atè a.
He came once, but in anger.	Li te vini yon fwa, men nan kòlè.
They object to that.	Yo fè objeksyon sou sa.
He would never try anything at like it again.	Li pa ta janm eseye anyen nan tankou li ankò.
It was my responsibility not to blame her.	Se te responsablite mwen pa fout li.
Then he entered.	Lè sa a, li antre.
Then he fired into the air and disappeared from his sight.	Lè sa a, li te tire nan lè a epi li disparèt nan je l '.
The two companies say it is about a shared passion.	De konpayi yo di li se sou yon pasyon pataje.
This is the second time this has happened to me now.	Se dezyèm fwa sa rive m kounye a.
It was really too bad that he wouldn’t die.	Li te vrèman twò mal ke li pa ta mouri.
No one was with him.	Pa gen moun ki te avè l.
Now we see better results.	Koulye a, nou wè pi bon rezilta.
One of us.	Youn nan nou.
Her heart stopped and it felt like mine didn’t too.	Kè li te sispann epi li te santi tankou pa m 'te fè tou.
You are an injured man who arrived at my door and received treatment.	Ou se yon nonm blese ki te rive nan pòt mwen epi ki te resevwa tretman.
They cannot see and cannot rise.	Yo pa ka wè epi yo pa ka leve.
Play its cards right.	Jwe kat li yo dwat.
Then the three women left the room.	Lè sa a, twa fanm yo kite chanm nan.
Build a bridge and get over it.	Bati yon pon epi jwenn sou li.
I looked at him, I know he didn't know it.	Mwen te gade l, mwen konnen byen li pa t konn li.
Just do the job.	Jis fè travay la.
To just meet each other, we had a lot to talk about.	Pou jis rankontre youn ak lòt, nou te gen anpil pale sou.
It's a great deal.	Se yon gwo anpil.
This was more like it.	Sa a te pi plis tankou li.
I don’t think it’s fair.	Mwen pa panse li jis.
It is rich opportunity.	Li se opòtinite rich.
Well, we’ll be happy to have it.	Oke, nou pral kontan genyen li.
A wild hair.	Yon cheve sovaj.
I was very happy with this.	Mwen te trè kontan ak sa a.
You will have a choice, you will have no choice.	Ou pral gen yon chwa, ou pa pral gen okenn chwa.
It's the church.	Se legliz la.
Not like that, obviously.	Pa tankou sa, evidamman.
Somehow, the dog got out of the car and left.	Yon jan kanmenm, chen an te soti nan machin nan epi li te ale.
Work harder too.	Travay pi di tou.
For those of us who want higher end we buy higher end.	Pou moun nan nou ki vle pi wo fen nou achte pi wo fen.
You never walk into a store or leave the station.	Ou pa janm antre nan yon magazen oswa kite estasyon an.
It got worse in the following weeks.	Li te vin pi mal nan semèn ki vin apre yo.
There is enough evidence.	Gen ase prèv.
Rose explained to me the situation very clearly.	Rose te esplike m sitiyasyon an trè klè.
Your brother is a successful person.	Frè w la se moun ki gen siksè.
We should be ready to die for a good cause.	Nou ta dwe pare pou nou mouri pou yon bon kòz.
But this is to get ahead of the story.	Men, sa a se jwenn devan nan istwa a.
Bring your friends back.	Fè zanmi w tounen.
Most people like to talk about themselves.	Pifò moun renmen pale sou tèt yo.
So far there has been nothing that would interest police.	Jiskaprezan li pa te gen anyen ki ta enterese lapolis.
This makes the surface appear white in this spot.	Sa fè sifas la parèt blan nan plas sa a.
That's what the teachers were asking for.	Se sa pwofesè yo t ap mande.
It is very ideal during difficult economic times.	Li trè ideyal pandan tan ekonomik difisil.
You can't just create the object, and then call any public method.	Ou pa ka jis kreye objè a, ak Lè sa a, rele nenpòt metòd piblik.
He was happy to give the word some work.	Li te kontan bay pawòl la kèk travay.
Or, hell, your hands.	Oswa, lanfè, men ou.
We are never the same people after such an event.	Nou pa janm menm moun apre yon evènman konsa.
A year or two ago we had one of these.	Yon ane oswa de de sa nou te gen youn nan sa yo.
It is perfect for a couple or a family with two children.	Li pafè pou yon koup oswa yon fanmi ki gen de timoun.
See what happens.	Wè ap pase.
So they could talk.	Se konsa yo te kapab pale.
So follow each step at your own risk.	Se konsa, swiv chak etap sou pwòp risk ou.
There is no single definition of consent.	Pa gen yon sèl definisyon konsantman.
Six years of failure.	Sis ane nan echèk.
The doctor was too late.	Doktè a te twò ta.
Just to see what happened.	Jis pou wè sa ki te pase.
Work with me here.	Travay avè m isit la.
But more than that, it became my way of life.	Men, plis pase sa, li te vin fason mwen nan lavi.
I couldn’t speak very well of the staff.	Mwen pa t 'kapab pale trè byen de anplwaye yo.
I had to.	Mwen te oblije.
I just want to show it off the field.	Mwen jis vle montre li sou teren an.
An error occurred.	Yon erè fèt.
He threw and touched.	Li jete ak manyen.
Tomorrow people will come to bring food for him.	Demen moun yo ta vin pote manje pou li.
This is considered by some to be the best bit.	Sa a se konsidere pa kèk nan pi bon ti jan an.
Sometimes we hurt people.	Pafwa nou fè moun mal.
I started to get nervous.	Mwen te kòmanse vin nève.
We tested this by looking at different death rates.	Nou te teste sa a lè nou gade diferan pousantaj lanmò.
I will take tea in my own apartment.	Mwen pral pran te nan pwòp apatman mwen an.
If these necessary conditions are met in the instant case.	Si kondisyon sa yo nesesè yo te rankontre nan ka a enstantane.
Then the two sat waiting.	Lè sa a, de yo chita ap tann.
Many of our staff have had children in this school system.	Anpil nan anplwaye nou yo te gen timoun nan sistèm lekòl sa a.
I hoped he understood.	Mwen te espere ke li te konprann.
Her husband has no religion.	Mari l pa gen relijyon.
More on that later !.	Plis sou sa pita!.
If you want to fight with your enemies, you must know it.	Si ou vle goumen ak lènmi ou, ou dwe konnen li.
For published resources.	Pou resous pibliye.
Over share it.	Plis pase pataje li.
Again, it should come as no surprise to us.	Ankò, li pa ta dwe etone nou.
They are at school.	Yo nan lekòl la.
I never shared much of myself with anyone.	Mwen pa t janm pataje anpil nan tèt mwen ak pèsonn.
We need your business.	Nou bezwen biznis ou.
In it there is an application form.	Nan li gen yon fòm aplikasyon.
These days.	Jou sa yo.
You’re scared, and that’s another thing.	Ou pè, e sa se yon lòt bagay ankò.
Let me leave you in a well-kept secret.	Kite m 'kite ou nan yon sekrè byen kenbe.
I wasn’t trying, please, no.	Mwen pa t ap eseye, tanpri, non.
More came later.	Plis te vini pita.
He hated to make mistakes about anything.	Li te rayi fè erè sou anyen.
Here we take a different approach.	Isit la nou pran yon apwòch diferan.
And the word murder is there to make a point.	Ak mo asasina a la pou fè yon pwen.
I still travel.	Mwen vwayaje toujou.
The mistake was now seen by everyone.	Erè a te kounye a wè pa tout moun.
Pleasure cannot exist without pain.	Plezi pa ka egziste san doulè.
Thus, the motion was denied.	Kidonk, mosyon an te refize.
This is not a job for you.	Sa pa yon travay pou ou.
That was not in my career plan.	Sa pa t nan plan karyè mwen.
It’s dry and comfortable, but this door is the only way out.	Li sèk ak konfòtab, men pòt sa a se sèl fason pou soti.
Like the people below.	Tankou moun sa yo anba a.
It doesn't make a sound.	Li pa fè yon son.
You could not hear him.	Ou pa t 'kapab tande l' byen.
It was very nice to take me there.	Li te trè bèl pou li mennen m 'la.
As a matter of fact, you did just the opposite.	Kòm yon kesyon de reyalite, ou te fè jis opoze a.
For one, it’s slow.	Pou youn, li dousman.
Or so I guessed.	Oswa omwen sa te devine mwen.
He did not come.	Li pa t vini.
Most likely that.	Plis chans sa.
The right method is to decide on it.	Se bon metòd la dwe deside sou li.
I'm not really well.	Mwen pa vrèman byen.
Nor is there any other record support for such a conclusion here.	Ni pa gen okenn lòt sipò dosye pou yon konklizyon konsa isit la.
Defendant not receiving response.	Akize pa resevwa repons.
Name it whatever you would like, no matter.	Non li tou sa ou ta renmen, pa gen pwoblèm.
It would not reach your home.	Li pa ta rive lakay ou.
Something was clearly wrong.	Yon bagay te klèman mal.
Send the first person, the top of the board.	Voye premye moun nan, tèt la nan tablo a.
You can see it in his face.	Ou ka wè li nan figi l '.
Here's how this song should be done.	Men ki jan chante sa a ta dwe fèt.
I even went to work.	Mwen menm te mache al travay.
Lots of ground left, though.	Anpil tè kite, menm si.
He takes you and turns around.	Li pran ou epi li vire.
Then reading is an end in itself.	Lè sa a, lekti se yon fen nan tèt li.
He turned and went.	Li vire epi ale.
I'd love to hear about that.	Mwen ta renmen tande pale de sa.
We take too much time.	Nou pran twòp tan.
After a long time, he spoke.	Apre yon bon bout tan, li te pale.
Watch her sleep.	Gade l ap dòmi.
That simply will not happen with internet access.	Sa tou senpleman pa pral rive ak aksè entènèt.
I need to trust you.	Mwen bezwen fè ou konfyans.
He made a mistake when he called me.	Li te fè yon erè lè li rele m '.
My story is my story.	Istwa mwen se istwa mwen.
Something that was less than perfect.	Yon bagay ki te mwens pase pafè.
Things didn't work out that way.	Bagay yo pat mache konsa.
And the stars.	Ak zetwal yo.
The two patients were married.	De pasyan yo te marye.
We will hear from both sides on this issue.	Nou pral tande tou de bò yo sou pwoblèm sa a.
The two men got out of the car.	De mesye yo soti nan machin nan.
You want to make sure they fit.	Ou vle asire w ke yo anfòm.
One level is lower than the other.	Youn nan nivo pi ba pase lòt la.
You should know your model well.	Ou ta dwe byen konnen modèl ou.
We stopped too.	Nou te kanpe tou.
The children learn from the mother, she said.	Timoun yo aprann pa manman an, li te di.
You still need to plan, though.	Ou toujou bezwen planifye, menm si.
I didn’t check the others.	Mwen pa t tcheke lòt yo.
But I was afraid to ask anyone to take me.	Men, mwen te pè mande nenpòt moun pran m '.
Before he even reached the office, the man behind him stood up.	Anvan li menm rive nan biwo a, nonm ki dèyè li a kanpe.
I have this on my blog.	Mwen gen sa a sou blog mwen an.
It is not uncommon for someone else to live in the home.	Li pa abitye gen yon lòt moun ap viv nan kay la.
Indeed, there were many deaths.	Vrèmanvre, te gen anpil lanmò.
Please take a seat.	Tanpri, pran yon chèz.
After he lay down, the silence of the house was established around him.	Apre li te kouche, silans nan kay la te etabli bò kote l '.
If you push them too hard they will eventually push back.	Si ou pouse yo twò difisil yo pral evantyèlman pouse tounen.
I grew up watching my parents do plays.	Mwen te grandi gade paran mwen fè pyès teyat.
Forget about that.	Bliye sou sa.
I have never seen war near and personal.	Mwen pa t janm wè lagè tou pre ak pèsonèl.
Build character, maybe.	Bati karaktè, petèt.
Not too fast, don't worry.	Pa twò vit, pa enkyete w.
His face became focused.	Figi li vin konsantre.
That's what he did in college.	Se sa li te nan kolèj.
This is very common.	Sa trè komen.
It's just sad.	Se jis tris.
But that's what they're paying for.	Men, se sa yo ap peye pou.
My husband and brother worked in the house.	Se mari m ak frè l ki t ap travay nan kay la.
Missing data was treated as missing.	Done ki manke yo te trete kòm manke.
Even the previous crowd had no interest in such things.	Pou menm foul moun ki anvan yo pa t gen enterè nan bagay sa yo.
As for the future, nothing is thought out.	Kòm pou tan kap vini an, pa gen anyen ki te panse soti.
It's the law.	Se lalwa.
It will make your life a lot easier.	Li pral fè lavi ou anpil pi fasil.
It just seems like you're writing one of these.	Li jis sanble ou ap ekri youn nan sa yo.
I’m going to work on a lot of things today.	Mwen pral travay sou yon anpil nan bagay sa yo jodi a.
The results show that they represent six independent experiments.	Rezilta yo montre yo reprezante sis eksperyans endepandan.
He believed he could find it.	Li te kwè ke li te kapab jwenn li.
He does nothing.	Li pa fè anyen.
This finish is very expensive.	Sa a fini trè chè.
I don’t think that could be the case.	Mwen pa panse ke sa ta ka a.
Give it too early.	Bay li twò bonè.
That was the beginning of the end.	Se te kòmansman fen an.
Let them wait.	Kite yo tann.
Until now there has been no effective therapy.	Jiska kounye a pa te gen okenn terapi efikas.
These are my observations.	Sa yo se obsèvasyon mwen yo.
The cast and crew are so kind and nice.	Distribisyon an ak ekipaj yo tèlman janti ak bèl.
Passed a law.	Te pase yon lwa.
I never have many food choices.	Mwen pa janm gen anpil chwa manje.
I had trouble sleeping for days before the big night.	Mwen te gen pwoblèm dòmi pou jou anvan gwo lannwit lan.
But those who actually played it did not cry.	Men, moun ki aktyèlman jwe li pa t 'kriye.
I remember that coming.	Mwen sonje sa ap vini.
I’m positive we can work on something.	Mwen pozitif nou ka travay sou yon bagay.
This morning, he wanted to keep his focus.	Maten an, li te vle kenbe konsantre sou li.
All fixed now !.	Tout fiks kounye a!.
He could not imagine how long he could survive.	Li pa t 'kapab imajine konbyen tan ankò li ta ka siviv.
But first he wanted to meet me.	Men, anvan li te vle rankontre m '.
I'm sick of them.	Mwen malad ak yo.
Your horses have become cold in this weather.	Cheval ou yo te vin frèt nan move tan sa a.
It was an easy two dollars.	Se te yon de dola fasil.
But these are the parents you want.	Men, sa yo se paran yo ou vle.
They may hate you.	Yo ka rayi ou.
That sounds good for a laugh.	Sa a son bon pou yon ri.
If you hear me talking to anyone, go.	Si w tande m ap pale ak nenpòt moun, ale.
There was debate.	Te gen deba.
He didn't want me to go.	Li pa t vle m ale.
I miss him sometimes.	Mwen manke l pafwa.
However, low-fat meats can be relatively expensive.	Sepandan, vyann ki gen anpil grès ka relativman chè.
Things happen, they work out every day.	Bagay sa yo rive, yo ap travay deyò chak jou.
You only need to move for a good reason.	Ou sèlman bezwen deplase pa yon bon rezon.
Science vs. religion research paper.	Syans vs relijyon rechèch papye.
Moreover, you will surely understand your particular subject better.	Anplis, ou pral siman konprann sijè patikilye ou pi byen.
We never noticed.	Nou pa janm remake.
I moved in her direction, slowly.	Mwen te deplase nan direksyon li, tou dousman.
In addition, specific active management measures may be indicated.	Anplis de sa, mezi espesifik jesyon aktif yo ka endike.
Then he threw himself back and laughed.	Lè sa a, li jete tèt li tounen epi li ri.
He has no voice.	Li pa gen vwa.
Take a look at the history of medical expenses.	Pran yon gade nan istwa a nan depans medikal.
But on the other hand.	Men, sou lòt men an.
But rarely a problem.	Men, raman yon pwoblèm.
Balance description and analysis.	Balans deskripsyon ak analiz.
But get this in your ear.	Men, jwenn sa a nan mitan zòrèy ou.
And he stood before me.	Apre sa, li tounen kanpe devan m '.
A local company comes and does this for us.	Yon konpayi lokal vini e li fè sa pou nou.
You know what will happen.	Ou konnen sa ki pral rive.
The old man leads her slowly.	Granmoun nan mennen l dousman.
Since then, everything has changed for me in a very good way.	Depi lè sa a, tout bagay te chanje pou mwen nan yon fason trè bon.
The trial court has the primary responsibility for answering these questions.	Tribinal pwosè a gen premye responsablite pou l pase kesyon sa yo.
And you don't have to.	Epi ou pa bezwen.
There was no control.	Pa te gen okenn kontwòl.
It's in the past.	Li nan tan lontan an.
He knew this look.	Li te konnen gade sa a.
She was a beautiful girl.	Li te yon bèl ti fi.
I was lucky.	Mwen te gen chans li.
I didn’t, not really, but this was hardly the point.	Mwen pa t ', pa reyèlman, men sa a te diman pwen an.
But keep her fit and active.	Men, kenbe l anfòm ak aktif.
It actually works real well too.	Li aktyèlman travay reyèl byen tou.
Also, complete before you begin.	Epitou, ranpli anvan ou kòmanse.
The writing process is usually the same.	Pwosesis ekri a anjeneral menm.
The potential was clear.	Potansyèl la te klè.
This requires several lines.	Sa mande plizyè liy.
At least, not yet.	Omwen, poko.
One minute, well.	Yon minit, byen.
We lost big here, this is going to be a long season.	Nou pèdi gwo isit la, sa a pral yon sezon long.
Where does it go from here ?.	Ki kote li ale soti isit la?.
We will not need it in the following.	Nou p ap bezwen li nan sa ki annapre yo.
Can enjoy this book.	Ka jwi liv sa a.
They come home tired.	Yo vin lakay yo fatige.
The patient can sit if needed.	Pasyan an ka chita si li nesesè.
If we turn around and face it, we may gain some time.	Si nou vire epi fè fas a li, nou ka genyen kèk tan.
We agreed with him.	Nou te dakò ak li.
The other group entered another room for listening activities.	Lòt gwoup la te antre nan yon lòt chanm pou aktivite koute.
His status has changed.	Estati li te chanje.
You tell me.	Ou di mwen.
You were my sister maybe in a previous life.	Ou te sè mwen petèt nan yon vi anvan.
Plaintiff is still required to serve the defendant properly.	Pleyan toujou oblije sèvi akize a byen.
But then, maybe he won.	Men, lè sa a, petèt li te genyen.
Don't hide in the corner somewhere.	Pa kache nan kwen an yon kote.
However there are a few things to consider.	Sepandan genyen kèk bagay pou konsidere.
That is the first.	Sa se premye.
Never build.	Pa janm bati.
We are no longer there.	Nou pa rete la ankò.
You do not touch the ball.	Ou pa manyen boul la.
This guy was out of his mind.	Nèg sa a te soti nan tèt li.
You are the same and yet not the same.	Ou se menm bagay la epi poutan pa menm.
I want to run back to my car.	Mwen vle kouri tounen nan machin mwen an.
Leaves of trees should be removed in the fall.	Fèy nan pye bwa yo ta dwe retire nan sezon otòn la.
Her children are afraid of her.	Pitit li yo pè li.
His shoes were put on and finished.	Soulye l yo te mete yo epi yo fini.
There, a girl was hit by a train and killed.	La, yon ti fi te frape pa yon tren epi yo te touye.
To show a sort of reaction.	Pou montre yon sòt de reyaksyon.
Look at that.	Gade sa.
Five remain in serious condition.	Senk rete nan yon kondisyon grav.
Put everything on the table, both good and bad.	Mete tout bagay sou tab la, tou de bon ak move.
There are no signals.	Pa gen okenn siyal.
Well, don't just lie there, boy.	Oke, pa jis kouche la, ti gason.
I just want to focus on playing well.	Mwen jis vle konsantre sou jwe byen.
Don’t know why he does that.	Pa konnen poukisa li fè sa.
The comparison concerns my eyes with a piece of wood.	Konparezon an konsène je m ak yon moso bwa.
The material is of great quality though.	Materyèl la se nan bon jan kalite gwo menm si.
Yellow and red.	Jòn ak wouj.
I tried out.	Mwen te eseye soti.
He couldn't think of anything to say.	Li pa t 'kapab panse ak sa pou l di.
Take my hand.	Pran men mwen.
Values ​​are given in seconds.	Yo bay valè yo an segonn.
It felt hot.	Li te santi cho.
I am their only daughter.	Mwen se sèl pitit fi yo.
Depending on when it was built, it can be either location.	Tou depan de lè li te bati, li ka swa kote.
It had to be in the area.	Li te dwe nan zòn nan.
He also had his poor people.	Li te gen moun pòv li yo tou.
But don't give it up.	Men, pa remèt li.
The most recent data series widens the gap.	Seri done ki pi resan an ogmante diferans lan.
Where you stand now is good.	Kote w kanpe kounye a bon.
I can’t imagine what the ladies are going through.	Mwen pa ka imajine sa medam yo pase.
He sees.	Li vid.
Seems to take me forever to know the design.	Sanble pran m 'pou tout tan konnen konsepsyon an.
Of course we knew his name and everything.	Natirèlman nou te konnen non l 'ak tout bagay.
Every week, more is coming.	Chak semèn, gen plis k ap vini.
The days are back week.	Jou yo tounen semèn.
But apparently not.	Men, aparamman pa.
He didn’t write about my dinner.	Li pa t ekri sou dine mwen.
He was released when no evidence was given.	Li te lage lè yo pa bay okenn prèv.
It looked good.	Li tap byen byen.
I don’t care if one of us would do it.	Mwen pa pran swen si youn nan nou ta fè li.
Finally, a face, a whole person.	Finalman, yon figi, yon moun antye.
Have a safe trip.	Fè yon vwayaj an sekirite.
I will talk to her doctor about what I am.	Mwen pral pale ak doktè li sou sa mwen menm.
During the day they saw social workers.	Pandan jounen an yo te wè travayè sosyal.
Today will be a busy day.	Jodi a pral yon jou okipe.
He had no idea how.	Li pa te gen okenn lide ki jan.
She looked at her watch.	Li gade mont li.
You’re looking at thirty in life.	Ou ap gade nan trant nan lavi.
Nor were they removed.	Ni yo te retire.
She’s afraid to get into trouble, so be careful about that.	Li pè antre nan pwoblèm, kidonk fè atansyon sou sa.
He will find his family.	Li pral jwenn fanmi li.
You wouldn't pay for it.	Ou pa ta peye pou sa.
No, maybe you won't.	Non, petèt ou pa pral.
I really enjoyed this job.	Mwen te vrèman renmen travay sa a.
It won't fit.	Li pap anfòm.
Everyone has control over himself and his body.	Chak moun gen kontwòl sou pwòp tèt li ak kò li.
More research is needed to explain these effects.	Plis rechèch nesesè pou eksplike efè sa yo.
She has green eyes.	Li gen je vèt.
There is no hope as it is.	Pa gen espwa jan li ye.
From there I think I can handle the rest.	Soti nan la mwen panse mwen ka okipe rès.
You set your eyes on him.	Ou fikse je ou sou li.
He asks, in short, for everything.	Li mande, nan ti bout tan, pou tout bagay.
I did, but not without great pain and difficulty.	Mwen te fè, men se pa san yon gwo doulè ak difikilte.
And it can go with many things.	Epi li ka ale ak anpil bagay.
You can trust us.	Ou ka fè nou konfyans.
I can't read it here.	Mwen pa ka li ekri li isit la.
Her body was covered with sweat.	Kò li te kouvri ak swe.
If we wanted to, we would do it.	Si nou te vle, nou ta fè li.
Call me what you want.	Rele m sa ou vle.
The gray hair was thin.	Cheve blan an te mens.
This war is black and white for him.	Lagè sa a se nwa ak blan pou li.
Nice place, that's it.	Bèl kote, sa a.
This is a great pain.	Sa a se yon gwo doulè.
Tell him to stop.	Di l sispann.
I was hoping for it.	Mwen te espwa li.
One opened the door and called to him.	Youn te ouvri pòt la epi li rele l.
Then he took it off and went on.	Apre sa, li wete l, li kontinye.
He refused to let go.	Li te refize kite ale.
Remember your own experience.	Sonje pwòp eksperyans ou.
You know, it's in its nature.	Ou konnen, se nan nati li.
It's up to something.	Se jiska yon bagay.
I'm sick to death.	Mwen malad pou touye.
I mean to stop playing this game.	Mwen vle di yo sispann jwe jwèt sa a.
Not the same.	Se pa menm bagay la.
He loved that his son was never far from himself.	Li te renmen ke pitit gason l 'te pa janm lwen tèt li.
Last season they were very good.	Sezon pase a yo te trè bon.
Easy to say.	Fasil pou ou di.
Still faster the snow came.	Toujou pi vit nèj la te vini.
It was strange that none of his friends mentioned it.	Li te etranj ke okenn nan zanmi l 'te mansyone li.
I'm watching it.	Mwen ap gade li.
So they want to create.	Se konsa, yo vle kreye.
As we know, this combination of injuries has not been reported before.	Dapre nou konnen, konbinezon sa a nan blesi pa te rapòte anvan.
But if you ever need anything, call me.	Men, si ou janm bezwen anyen, rele m '.
He went for four years.	Li te ale pou kat ane.
It depends on where he lives.	Sa depann de kote li rete.
I wanted to know why this man had to die.	Mwen te vle konnen poukisa nonm sa a te oblije mouri.
Six weeks passed.	Sis semèn pase.
Offers are subject to change.	Òf yo sijè a chanje.
Honest communication levels are just so much higher.	Nivo kominikasyon onèt jis tèlman pi wo.
The first image represents your past.	Premye imaj la reprezante sot pase ou.
I know it's me.	Mwen konnen se mwen.
I saw it in the field.	Mwen te wè li nan jaden an.
A boy and girl get on.	Yon ti gason ak ti fi jwenn sou.
He was sure you were the first to be burned to death.	Li te sèten ou te premye moun ki te boule nan lanmò.
Instead, it should be considered a life goal.	Olye de sa, li ta dwe konsidere kòm yon objektif lavi.
Before language, in fact, everything was easier done than said.	Anvan lang, an reyalite, tout bagay te pi fasil fè pase di.
His idea is not first class.	Lide li pa premye klas.
We need to go back before dark.	Nou bezwen tounen anvan fè nwa.
He doesn’t want to be forced to fire her.	Li pa vle fòse yo revoke li.
It has gone down in history.	Li te pase nan listwa.
Here is a scene from this movie.	Men yon sèn nan fim sa a.
I know you don't.	Mwen konnen ou pa.
I struggled to answer.	Mwen plede reponn.
And they are so sometimes.	Epi yo se konsa pafwa.
This first, just a week ago, was bad.	Premye sa a, jis yon semèn de sa, te move.
I felt it was for me.	Mwen te santi li te pou mwen.
I really love your mom.	Mwen vrèman renmen manman ou.
Will be a customer for life.	Pral yon kliyan pou lavi.
The room was super with a large bed.	Chanm nan te super ak yon gwo kabann.
He wrote for the stage and for film.	Li te ekri pou sèn nan ak pou fim.
It was the children who thought of the idea.	Se timoun yo ki te panse lide a.
My arms were around her shoulders.	Bra mwen te alantou zepòl li.
He did very well.	Li te fè trè byen.
Fear is an incredibly powerful factor in politics.	Laperèz se yon faktè ekstrèmman pwisan nan politik.
She is about a beautiful girl that they want to be with.	Li se sou yon bèl ti fi ke yo vle yo dwe ak.
He wondered how they did it, day after day.	Li te mande ki jan yo te fè li, jou apre, jou deyò.
How they differ from me.	Ki jan yo diferan de mwen.
Clearly, he would not be able to go back to sleep.	Li klè, li pa t ap kapab tounen nan dòmi.
The room itself was very very nice.	Chanm nan tèt li te trè trè bèl.
She was the first woman to land there.	Li te premye fanm ki te ateri la.
Eventually she started having trouble sleeping too.	Finalman li te kòmanse gen pwoblèm pou dòmi tou.
But the world did, later on.	Men, mond lan te fè, pita sou.
I watched them in a second story window.	Mwen te gade yo nan yon fennèt dezyèm istwa.
They simply don’t believe these people should have health insurance.	Yo tou senpleman pa kwè moun sa yo ta dwe gen asirans sante.
Also, what a good age to have a child.	Epitou, ki sa ki yon bon laj pou fè yon timoun.
He moved out days after he told me he was gone.	Li te deplase soti jou apre li te di m 'li te ale.
This can be done if the future is several days.	Sa a ka fè si lavni an se plizyè jou.
You look good, by the way.	W'ap gade byen, nan chemen an.
I have the second set.	Mwen genyen dezyèm seri a.
I will take water for you.	Mwen pral pran dlo pou ou.
If you remember, you left college right after tea.	Si ou sonje, ou te kite kolèj la touswit apre te.
Her friends were there and saw her.	Zanmi li yo te la epi yo te wè li.
But the information age makes things difficult.	Men, laj enfòmasyon an fè bagay sa yo difisil.
Size is the key.	Gwosè se kle a.
I was healthy.	Mwen te an sante.
Others are involved in the traffic.	Gen lòt moun ki enplike nan trafik la.
These experiments occurred at the same time.	Eksperyans sa yo te fèt an menm tan an.
One thing made sense.	Yon sèl bagay yo te fè sans.
Men do not like smart games.	Gason pa renmen jwèt lespri.
We have enough new.	Nou gen ase nouvo.
The company did well.	Konpayi an te fè byen.
We are a private and personal effort.	Nou se yon efò prive ak pèsonèl.
Had to report first.	Te oblije rapòte an premye.
There is a time and a place for everything.	Gen yon tan ak yon kote pou tout bagay.
He did not know what he was doing.	Li pa t konnen sa l t ap fè.
The same place that made me here in the first place.	Menm kote a ki te fè m 'isit la an plas an premye.
These parts are generally designed when you clean your high school.	Pati sa yo jeneralman fèt lè ou netwaye lekòl segondè ou.
Complete it and share with others.	Ranpli li epi pataje ak lòt moun.
Each weapon required a crew of twenty people.	Chak zam te mande yon ekipaj de ven moun.
He had hands and feet and eyes and nose.	Li te gen men ak pye ak je ak nen.
Clearly, he thought he couldn’t, so he went.	Li klè, li te panse li pa t 'kapab, kidonk li ale.
You can find it here.	Ou ka chèche li isit la.
She couldn’t remember ever being so happy to see someone else.	Li pa t 'kapab sonje te janm tèlman kontan wè yon lòt moun.
I had your point.	Mwen te gen pwen ou.
People read.	Moun ki li.
Two weeks vs.	De semèn vs.
We must have missed it.	Nou dwe te manke li.
And for me every game is long, because my service is average.	E pou mwen chak match long, paske sèvis mwen an mwayèn.
The three of us climbed there.	Twa nan nou te monte la.
Thus, these results do not seem to offer evidence of an effect.	Kidonk, rezilta sa yo pa sanble yo ofri prèv yon efè.
No statement must be taken at face value.	Pa gen okenn deklarasyon yo dwe pran nan valè nominal.
Beautiful, for many reasons.	Bèl, pou anpil rezon.
I considered the weight of it.	Mwen te konsidere pwa a nan li.
That means less choice than before.	Sa vle di mwens chwa pase anvan.
They drank together again.	Yo bwè ansanm ankò.
The sound was closer than before.	Son an te pi pre pase anvan.
I knew it was cold.	Mwen te konnen ke li te frèt.
We don’t hear much about them because of their size.	Nou pa tande anpil bagay sou yo akoz gwosè yo.
Let me feel confused.	Kite m santi m konfonn.
That would not be the only concern.	Sa pa t ap sèl enkyetid.
I get a bigger goal.	Mwen jwenn yon pi gwo objektif.
Patients may initially notice changes in smell or taste.	Pasyan yo ka okòmansman remake chanjman nan sant oswa gou.
There are serious differences on the software side.	Gen diferans grav sou bò lojisyèl an.
But not like this.	Men, pa tankou sa a.
See if he wanted to talk.	Gade si li te vle pale.
Every time we get together, we have a good time.	Chak fwa nou reyini ansanm, nou pase yon bon moman.
The inside file.	Dosye anndan an.
Send me anything.	Voye m anyen.
Bad old days.	Move ansyen tan yo.
The material world does not interest me.	Mond materyèl la pa enterese m.
Our needs are never separated, my friend.	Bezwen nou yo pa janm separe, zanmi m.
I didn’t take care of myself anymore.	Mwen pa t pran swen tèt mwen ankò.
No one smiled.	Pa gen moun ki te souri.
But something interesting to remember.	Men, yon bagay enteresan sonje.
We pushed aside.	Nou pouse sou kote.
He noticed.	Li te remake.
So it is supposed to be.	Se konsa li sipoze ye.
This took about an hour.	Sa a te pran apeprè inèdtan.
I would check on you.	Mwen ta tcheke sou ou.
You have to risk someone.	Ou dwe riske yon moun.
There was a missing round.	Te gen yon wonn ki manke.
He knew he was not afraid.	Li te konnen li pa t bezwen pè.
He refused to see a doctor at home every time they offered one.	Li te refize wè yon doktè nan kay chak fwa yo te ofri youn.
People said they were part of the final solution.	Moun yo te di yo te fè pati solisyon final la.
No one was worried.	Pa gen moun ki te enkyete.
He gives me some faces.	Li ban mwen kèk figi.
So our minds look out for danger.	Se konsa lespri nou gade deyò pou danje.
You made your choice.	Ou te fè chwa ou.
But they are not given a chance.	Men, yo pa ba yo chans.
Sorry you have these problems.	Dezole ou gen pwoblèm sa yo.
He doesn't know what to write yet.	Li poko konnen kisa pou l ekri l.
But no luck with that.	Men, pa gen chans ak sa.
Enough.	Ase.
It unfortunately didn’t go so well.	Li malerezman pa t 'ale tèlman byen.
Take better care of your dog.	Pran pi bon swen chen ou.
My eyes were wide open.	Je m 'te louvri gran.
This is a nice find.	Sa a se yon bèl jwenn.
Not something he considered.	Se pa yon bagay li te konsidere.
He drank some milk but not much.	Li te bwè kèk lèt ​​men pa anpil.
There is a small sense.	Gen yon ti sans.
You at least appeared in a public work.	Ou omwen te parèt nan yon travay piblik.
There were only a few and they were full of drink.	Te gen sèlman kèk epi yo te plen bwè.
This is not the way things are supposed to be.	Sa a se pa fason bagay yo sipoze ye.
Once our services are defined, it’s time to start them.	Yon fwa sèvis nou yo defini, li tan pou kòmanse yo.
There is a first image.	Gen yon imaj an premye.
He was proud.	Li te fyè.
Again, anger took hold of him.	Ankò, kòlè a te pran l '.
However, there are some big changes this time around.	Sepandan, gen kèk gwo chanjman fwa sa a alantou.
But when he got there, it was too late.	Men, lè li rive la, li te twò ta.
I just seem not to have a problem with it.	Mwen jis sanble pa gen yon pwoblèm ak li.
Beer knew there.	Byè te konnen la.
Now the wait begins.	Koulye a, tann lan kòmanse.
He was so stupid, so stupid.	Li te tèlman sòt, tèlman sòt.
However, the application was actually still running.	Sepandan, aplikasyon an te aktyèlman toujou ap kouri.
This title ,.	Tit sa a,.
Not you too because you are not into drugs.	Se pa ou menm tou paske ou pa nan dwòg.
She said it made her feel younger.	Li te di li te fè l santi l pi piti.
Thanks and keep up the good work.	Mèsi epi kontinye konsa.
Will not get wet in, no matter how much rain.	Pa pral mouye nan, kèlkeswa jan lapli tonbe.
Not to mention, you don’t have spring chickens.	Pa mansyone, ou pa gen poul prentan.
You don’t look old, still ex self.	Ou pa gade granmoun, toujou ansyen pwòp tèt ou.
So now we want to call in this function.	Se konsa, kounye a nou vle rele nan fonksyon sa a.
My child is in a new school situation.	Pitit mwen an rete nan yon nouvo sitiyasyon lekòl.
You wouldn’t believe the reaction, seriously.	Ou pa ta kwè reyaksyon an, seryezman.
It was necessary.	Li te nesesè.
Then he could come up with his own set of rules.	Lè sa a, li te kapab vini ak pwòp seri règ li.
Definitely two up.	Definitivman de moute.
Never worn.	Pa janm te mete.
I have to do better.	Mwen dwe fè pi byen.
I had it in the kitchen and it was awful.	Mwen te gen li nan kwizin nan epi li te terib.
He couldn't.	Li pa t 'kapab.
It is made of metal.	Li fèt ak metal.
Wouldn’t dream of it.	Pa ta rèv li.
Her ears maybe.	Zòrèy li petèt.
It is and it is not.	Li se epi li pa.
He died.	Li te mouri.
Soon she will need water.	Byento li pral bezwen dlo.
You would think that would make you happy.	Ou ta panse sa ta fè ou kontan.
I sat on the bed, calm, happy.	Mwen te chita sou kabann lan, byen kalm, byen kontan.
No plans.	Pa gen plan.
In the beginning there was the word.	Nan kòmansman an te gen pawòl la.
There is something very wrong with it, something very different.	Gen yon bagay trè mal ak li, yon bagay trè diferan.
I never worried about time limits.	Mwen pa janm te enkyete sou limit tan yo.
But they really didn’t seem to care.	Men, yo reyèlman pa t 'sanble pran swen.
I will come for you again.	Mwen pral vin pou ou ankò.
As so often, they bring us back to the mouth.	Kòm sa souvan, yo mennen nou tounen nan bouch la.
Usually during the week.	Anjeneral pandan semèn nan.
Appearance made under white light.	Aparans te fè anba limyè blan.
This will end.	Sa a pral fini.
Unfortunately, none of them spoke to me again.	Malerezman, ni youn nan yo pa pale avè m ankò.
Leave my hand then.	Kite men mwen lè sa a.
But there were other issues as well.	Men, te gen lòt pwoblèm tou.
It is important, however, to use good judgment in any exercise program.	Li enpòtan, sepandan, sèvi ak bon jijman nan nenpòt pwogram egzèsis.
Before that, there was just a drinking culture, from the bottom up.	Anvan sa, te gen jis yon kilti bwè, depi anba a.
He was more than me.	Li te pi plis pase mwen.
He has a problem, and they need to solve it.	Li gen yon pwoblèm, epi yo bezwen rezoud li.
But it was too late then.	Men, li te twò ta lè sa a.
On the last page was one of us four.	Nan dènye paj la te gen youn nan nou kat.
Where, where, where !.	Kote, kote, kote!.
It may even be impossible.	Li ka menm enposib.
That falls into water.	Sa tonbe nan dlo.
No pressure to do one every day.	Pa gen presyon pou fè youn chak jou.
You set the rules.	Ou mete règ yo.
The call box was in the corner.	Bwat apèl la te nan kwen an.
This prefers beautiful women with a clear mind.	Sa a pito bèl fanm ak yon lide klè.
He was ready.	Li te pare.
Immediately, he knew what he wanted.	Tousuit, li te konnen sa li te vle.
He went in to see for himself.	Li te antre nan wè pou tèt li.
You don’t like it on your own.	Ou pa renmen li sou tèt ou.
I don’t trust anyone.	Mwen pa fè pèsonn konfyans.
The color states taken into account are indicated directly.	Eta koulè yo pran an kont yo endike dirèkteman.
Thus, you must store this information yourself.	Kidonk, ou dwe estoke enfòmasyon sa yo tèt ou.
I couldn’t go fast enough.	Mwen pa t 'kapab ale vit ase.
I will come for you at six.	Mwen pral vin pou ou a sis.
It's too late for that.	Li twò ta pou sa.
I would leave him.	Mwen ta kite l '.
But unfinished.	Men, poko fini.
If you change, stay with that for a while.	Si ou chanje, rete ak sa pou yon ti tan.
Windows has an important role to play.	Windows gen yon wòl enpòtan pou jwe.
There was so much to carry.	Te gen anpil bagay pou pote.
He was sure he was working for her.	Li te sèten li t ap travay pou li.
A button on the inside wall caused it to close again.	Yon bouton sou miray anndan an te lakòz li fèmen ankò.
Good luck with the latter.	Bon chans ak lèt ​​la.
Don’t take more than a few minutes at first.	Pa pran plis pase kèk minit nan premye.
Your voice can only be heard by voices too.	Vwa ou ka sèlman vwa yo koute tou.
All opinions and thoughts are my own.	Tout opinyon ak panse se pwòp mwen.
That is the only way he will learn.	Se sèl fason li pral aprann.
The marriage did not last long.	Maryaj la pa t dire anpil.
That is simply not true.	Sa tou senpleman se pa verite a.
His face moved across the sky like the face of death itself.	Figi li deplase atravè syèl la tankou figi lanmò li menm.
I was hoping to find that there were some mistakes.	Mwen te espere jwenn ke te gen kèk erè.
He cut his toy.	Li te koupe jwèt li.
But they weren’t by no means quiet.	Men, yo pa t 'pa vle di trankil.
There can be no fear when gaining heavy weight.	Pa ka gen okenn pè lè w ap pran pwa lou.
There was nothing you could do to save the man.	Pa t 'gen anyen ou te kapab fè pou sove mesye a.
I have more to show you.	Mwen gen plis pou m montre w.
That's not for me.	Sa pa pou mwen.
There was nothing left to do but to explain.	Pa te gen anyen ankò pou fè men eksplike.
Sign just below the image area.	Siyen jis anba zòn imaj la.
That's when you know it's time.	Se lè sa a ou konnen li lè.
Not so much the physical aspects of it as the mental.	Pa tèlman aspè fizik yo nan li kòm mantal la.
This computer has two main functions.	Òdinatè sa a te fè de fonksyon prensipal.
Nothing seemed to work.	Pa gen anyen te sanble travay.
That's when they were caught.	Se lè sa a yo te kenbe yo.
I tried the main house.	Mwen te eseye kay prensipal la.
After a minute, he looked up.	Apre yon minit, li leve je l.
I had a couple.	Mwen te gen yon koup.
This was worse for her.	Sa a te pi mal pou li.
Not sure how else to explain it.	Pa sèten ki jan lòt bagay yo eksplike li.
It doesn’t even give you a second thought.	Li pa menm ba ou yon dezyèm panse.
It's my job.	Se travay mwen.
This is a chair he can have.	Sa a se yon chèz li ka genyen.
There is nothing like it found in any other social species.	Pa gen anyen tankou li yo jwenn nan nenpòt lòt espès sosyal.
And we sat there for five days.	Epi nou te chita la pandan senk jou.
A scene like this was repeated in every store.	Yon sèn tankou sa a te repete nan chak magazen.
In many cases, that means starting with a higher rate.	Nan anpil ka, sa vle di kòmanse ak yon pousantaj ki pi wo.
Best friends.	Pi bon zanmi moun.
I had friends, but I never got close.	Mwen te gen zanmi, men mwen pa janm pwòch.
Failure to do so could have serious legal consequences.	Si w pa fè sa, ka gen konsekans legal grav.
Now go and look for a much worse place.	Koulye a, ale epi chèche yon kote ki pi mal anpil.
But for most of it was not a problem.	Men, pou pi fò nan li pa t 'yon pwoblèm.
This is usually not required, but it should go without saying.	Sa a anjeneral pa obligatwa, men li ta dwe ale san yo pa di.
But nothing went wrong.	Men, pa gen anyen ki ale mal.
There was no work.	Pa te gen okenn travay.
Analyze the experience and write the manuscript.	Analize eksperyans epi ekri maniskri a.
It's a bit crazy.	Li yon ti jan fou.
But that was the truth.	Men, se te verite a.
And the water bill.	Ak bòdwo dlo a.
He wasn't ready to tell her.	Li pa t pare pou l di l.
But die by mistake.	Men, mouri pa erè.
But as they say, he is a big boy.	Men, jan yo di, li se yon gwo ti gason.
An addition for me to put more pressure on the players.	Yon adisyon pou mwen mete plis presyon sou jwè yo.
I am the same.	Mwen menm jan an.
He could say a thing or two.	Li te kapab di yon bagay oswa de.
And his sister.	Ak sè l '.
At least it used to be.	Omwen li te konn ye.
Now he is accustomed to finding no details about me.	Kounye a li abitye pa jwenn okenn detay sou mwen.
I just want you to slow down.	Mwen jis vle ou ralanti.
This is interesting.	Sa a se enteresan.
Three turns done.	Twa vire fè.
He hardly knew that their mother was the same.	Li te diman konnen ke manman yo te menm la.
But this is not the case.	Men, sa a se pa ka a.
For example, fear that someone else is better than you.	Pa egzanp, pè ke yon lòt moun pi bon pase ou.
It’s too early to do much of that.	Li twò bonè pou fè anpil bagay nan sa.
From the top left I came out of my father’s answer.	Soti nan wo bò gòch mwen an te soti nan repons papa m '.
If that’s what you want, decide now and turn.	Si se sa ou vle, deside kounye a epi vire.
You could see these people live and in person.	Ou te kapab wè moun sa yo ap viv ak nan moun.
He would not shoot her in the heart.	Li pa ta tire l 'nan kè a.
It requires clear communication and attention to detail.	Li mande kominikasyon klè ak yon atansyon sou detay.
Like us.	Menm jan ak nou.
He never loves them.	Li pa janm renmen yo.
He developed me as a player.	Li te devlope m 'tankou yon jwè.
However, it seems not to work here.	Sepandan, li sanble pa travay isit la.
It just wouldn’t look right.	Li jis pa ta gade dwat.
Most likely, it is both.	Gen plis chans, li se tou de.
We are told that this video is the cause.	Yo te di nou ke videyo sa a se kòz la.
What he meant.	Sa li te vle di.
There was finally a place for me.	Te gen finalman yon kote pou mwen.
Please read the instructions carefully.	Tanpri li enstriksyon yo ak anpil atansyon.
He suddenly realizes evil.	Li toudenkou reyalize sa ki mal.
He would like to know.	Li ta renmen konnen.
This was going to be short and sweet.	Sa a te pral kout ak dous.
His actions leave no doubt.	Aksyon li pa kite okenn dout.
There were kids who could draw better.	Te gen timoun ki te kapab desine pi byen.
The person who was there for you was not there.	Moun ki ta dwe la pou ou pa te la.
We woke up together.	Nou te leve ansanm.
For you, it is completely different.	Pou ou, se yon bagay diferan nèt.
Or very tired and scared.	Oswa trè fatige ak pè.
I took a bad turn.	Mwen te pran move vire.
It's time to dump her and move on.	Li lè pou aji sou li.
Maybe the energy was spent.	Petèt enèji yo te depanse.
Then he found the cancer had returned.	Lè sa a, li te jwenn kansè nan te retounen.
Your room is ready.	Chanm ou pare.
He wanted us to buy a house together, start a family.	Li te vle nou achte yon kay ansanm, kòmanse yon fanmi.
They build things that work.	Yo bati bagay ki travay.
All told, he was in school for less than two years.	Tout di, li te nan lekòl la mwens pase dezan.
If you did wrong, he went to the next name.	Si ou te fè sa mal, li te ale nan pwochen non an.
That’s what we’re going to do because that’s the story.	Se sa nou pral fè paske se istwa a.
I asked her to come home with me.	Mwen mande l pou l vin lakay avè m.
I should probably run for office.	Mwen pwobableman ta dwe kouri pou biwo.
He wouldn't take my money.	Li pa ta pran lajan mwen.
Now it is also us.	Kounye a se tou nou.
Maybe he killed her and hid her body.	Petèt li te touye l epi kache kò a.
I wasn't sure.	Mwen pa t 'tankou sèten.
The more you find, the more interested you are.	Plis ou jwenn, plis ou enterese.
There was nothing wrong with that.	Sa pa t 'gen anyen moun.
Topics, time, infection and treatment.	Sijè, tan, enfeksyon ak tretman.
I should.	Mwen ta dwe.
They can go and do what they want.	Yo ka ale epi fè sa yo vle.
He pulled over his shoulder and stopped.	Li rale sou zepòl la epi li sispann.
I love my job, family and friends.	Mwen renmen travay mwen, fanmi ak zanmi mwen.
This is the recommended approach.	Sa a se apwòch la rekòmande.
Social services may be available in your area for those in need.	Sèvis sosyal yo ka disponib nan zòn ou an pou moun ki nan bezwen yo.
Better than me.	Pi bon pase mwen.
There is no way to do it.	Pa gen okenn fason pou fè li.
All that is part of this great old thing called life.	Tout sa ki fè pati gwo vye bagay sa a ki rele lavi.
They sound great about it and the effects.	Yo sonnen gwo sou li ak efè yo.
I really hope you guys enjoy this.	Mwen reyèlman espere ke ou mesye jwi sa a.
Two subjects showed no evidence of interaction.	De sijè pa te montre okenn prèv nan entèraksyon.
I thought we were in good shape.	Mwen te panse nou te nan bon fòm.
So half the audience.	Se konsa mwatye odyans lan.
It makes it rather big, but it’s a complicated project.	Li fè li pito gwo, men li se yon pwojè konplike.
Mom never said.	Manman pa t janm di.
Watch this incident here.	Gade ensidan sa a isit la.
What can you tell me ?.	Kisa ou ka di mwen?.
Now you will give us the specific year.	Koulye a, ou pral ban nou ane espesifik la.
Nothing worth reading has been written about it.	Pa gen anyen ki vo lekti ki te ekri sou li.
All this took time.	Tout sa yo te pran tan.
Our study has some limitations.	Etid nou an gen kèk limit.
Two of them were brown.	De nan yo te mawon.
Your mother.	Manman ou.
For now, take a break.	Pou kounye a, pran yon ti repo.
The land of freedom, the land of rights.	Peyi libète a, peyi dwa yo.
There was stuff on the table.	Te bagay sou tab la.
Call me as soon as you have any news.	Rele m le pli vit ke ou gen nenpòt nouvèl.
But it was.	Men, li te.
Maybe he still believed in the world.	Petèt li te toujou kwè nan mond lan.
They were finished.	Yo te fini.
Then say some more.	Lè sa a, di kèk plis.
That was impossible, if it was with him.	Ki te enposib, si li te avè l '.
Because we hate our white skin.	Paske nou rayi po blan nou an.
Suddenly there are too many things in my head at the same time.	Toudenkou gen twòp bagay nan tèt mwen an menm tan.
Her hair must be long.	Cheve li dwe long.
I was ahead.	Mwen te devan.
Or just keep it to yourself.	Oswa jis kenbe li pou tèt ou.
I simply can’t let that happen.	Mwen tou senpleman pa ka kite sa rive.
Ten were men.	Dis yo te gason.
Questions remain.	Kesyon yo rete.
It felt like they had just grown up on the floor.	Li te santi tankou yo te jis grandi atè a.
Here we are.	Men nou.
No need to worry about the order.	Nou pa bezwen enkyete sou lòd la.
I'm not there.	Mwen pa la.
He seemed to be listening.	Li te sanble ap koute.
These do not offer this option.	Sa yo pa ofri opsyon sa a.
Please download it and share it.	Tanpri telechaje li epi pataje li.
How well-conducted studies are not the issue.	Ki jan etid yo byen fèt se pa pwoblèm nan.
Because you are my sister and you love me.	Paske ou se sè mwen epi ou renmen mwen.
The only difference for me is the first step, he said.	Sèl diferans pou mwen se premye etap la, li te di.
Did you think you could save him?	Èske ou te panse ou te kapab sove l?
Others are on development around the world.	Gen lòt ki sou devlopman atravè mond lan.
That said, your body and your health are your own responsibility.	Sa te di, kò ou ak sante ou se pwòp responsablite ou.
These are covered in the bottom turn.	Sa yo kouvri nan vire anba a.
I immediately agree.	Mwen imedyatman dakò.
It is about getting up, getting well, and getting on.	Li se sou leve, jwenn byen, ak jwenn sou.
I’m sure the examples are mostly correct.	Mwen sèten egzanp yo sitou kòrèk.
I want to argue.	Mwen vle diskite.
Fear is a thought.	Laperèz se yon panse.
He kept his eyes on his plate.	Li te kenbe je l sou plak li.
And he was taller in men than women.	Epi li te pi wo nan gason pase fanm.
I loved this house.	Mwen te renmen kay sa a.
I would kill you more slowly.	Mwen ta touye ou pi dousman.
You stay away.	Ou rete lwen.
I guess TV would be more stable.	Mwen devine televizyon ta pi estab.
It deserves a stop to see.	Li merite yon kanpe pou wè.
It happens that people just don’t suit each other.	Li rive ke moun jis pa kostim youn ak lòt.
I respect his decision.	Mwen respekte desizyon li yo.
Increases confidence and confidence to lower emotional temperature and pressure.	Ogmante konfyans ak konfyans pi ba tanperati emosyonèl ak presyon.
Quite the opposite.	Byen opoze a.
First, this is old news.	Premyèman, sa a se ansyen nouvèl.
The second step is actually easier in the two.	Dezyèm etap la se aktyèlman pi fasil nan de la.
That means he loves me.	Sa vle di li renmen m.
It can be a bit soft for some.	Li ka yon ti jan mou pou kèk.
She turned and smiled.	Li vire epi li souri.
Some you will like, some you will not.	Gen kèk ou pral renmen, kèk ou pa pral.
She often counseled her brother about love.	Li souvan bay frè l konsèy sou lanmou.
Well, let’s break this down into a couple of pieces.	Oke, ann kraze sa a nan yon koup de moso.
Ask when you call.	Mande lè w rele.
For a nine hole course this place is great.	Pou yon kou nèf twou kote sa a se gwo.
He even made me cry a few times.	Li te menm fè m 'nan dlo nan je kèk fwa.
If she’s afraid of the noise, take your time.	Si li pè pou bri a, pran tan ou.
The old man stands in front of him again.	Granmoun nan kanpe devan l ankò.
It changed the subject.	Li chanje sijè a.
No one was lucky to live.	Pa gen moun ki te gen chans viv.
This feeling may well be described as fear.	Yo ka byen dekri santiman sa a kòm laperèz.
And it was off.	Epi li te koupe.
Here is favorite.	Isit la se pi renmen.
The point is as follows.	Pwen an se jan sa a.
I tried and tried.	Mwen te eseye ak eseye.
Yes, attached to a gas station.	Wi, ki tache ak yon estasyon gaz.
I take a big risk, here.	Mwen pran yon gwo risk, isit la.
No such shows are required.	Pa gen okenn montre sa yo obligatwa.
If not, add one.	Si ou pa, ajoute youn.
But in this story, the wine trade has a more positive aspect.	Men, nan istwa sa a, komès diven an gen yon aspè ki pi pozitif.
It’s not good for the planet.	Li pa bon pou planèt la.
Each boat is beautiful and totally unique.	Chak bato se bèl ak totalman inik.
He stretched out his arm.	Li te lonje ti bra l.
Your gaze indicates what you are thinking about.	Regard ou endike sa w ap panse sou.
I ask her what saved her.	Mwen mande l kisa sa te sove l.
He studied me with his eyes.	Li te etidye m ak je l.
You can read this story later in the book.	Ou ka li istwa sa a pita nan liv la.
But, you know, not like the rest of us do.	Men, ou konnen, pa tankou rès nan nou fè.
This cause would exist among us in full force.	Kòz sa a ta egziste nan mitan nou an tout fòs.
I would hate that.	Mwen ta rayi sa.
If you put yourself out there, things will eventually fall into place.	Si ou mete tèt ou deyò, bagay yo pral evantyèlman tonbe an plas.
Five and a half years was enough.	Senk ane edmi te ase.
He saw it in their eyes as they watched him.	Li te wè sa nan je yo pandan yo t ap gade l.
She turned in her chair and looked at him.	Li vire sou chèz li pou l gade l.
Representative of independent experience.	Reprezantan de eksperyans endepandan.
It’s dry and hot and that’s a start.	Li sèk epi li cho e sa se yon kòmansman.
These two just pick and choose one over the other.	Sa yo de jis chwazi ak chwazi youn sou lòt.
Yes, a little bit of a shock.	Wi, yon ti kras nan yon chòk.
Just wanted to put that out.	Jis te vle mete sa deyò.
I just can't help myself.	Mwen jis pa ka ede tèt mwen.
She turned her head.	Li vire l nan tèt li.
The language has at least one opening.	Lang lan gen omwen yon ouvèti.
You must use.	Ou dwe itilize.
Others began to take shape.	Gen lòt ki te kòmanse pran kò tou.
We live together.	Nou viv ansanm.
Then he turned to him again.	Apre sa, li tounen vin jwenn li ankò.
I tried something and sort.	Mwen te eseye yon bagay ak sòt.
There is a way through.	Gen yon fason atravè.
I came to hate sleep.	Mwen te vin rayi dòmi.
When he got home, he was in big trouble with me.	Lè li rive lakay li, li nan gwo pwoblèm avè m '.
Not enough fuel.	Pa ase gaz.
Then our time will come upon us.	Lè sa a, tan nou an ap rive sou nou.
That's just not true anymore.	Se jis pa vre ankò.
The crowd started walking now.	Foul moun yo te kòmanse mache kounye a.
He came closer to me again.	Li pwoche pi pre m ankò.
The shot missed his mark.	Piki a rate mak li.
I enjoyed reading this book so much.	Mwen te renmen li liv sa a anpil.
He kept saying.	Li te rete di.
My eyes filled with tears.	Je m te plen dlo.
If the program is not perfect, so be it.	Si pwogram nan pa pafè, se pou li.
Image representing average for each data set.	Imaj ki reprezante mwayèn pou chak seri done.
It is difficult to describe.	Li difisil pou dekri.
I held my head and refused to break eye contact.	Mwen te kenbe tèt mwen epi mwen te refize kraze kontak zye.
He was happy with his progress.	Li te byen kontan nan pwogrè li.
You do not need to have a blog to enter.	Ou pa bezwen gen yon blog pou antre.
This time we could go that way.	Fwa sa a, nou ta ka ale nan fason sa a.
He seemed to be thinking about it.	Li te sanble li te panse sou li.
But they didn’t want it to be generally known.	Men, yo pa t 'vle li jeneralman li te ye.
The complete list of results is presented in Table Two.	Lis konplè rezilta yo prezante nan tablo de.
We are supposed to be in a fight.	Nou sipoze nan yon batay.
We wanted to have a little bit of a lead.	Nou te vle gen yon ti kras nan yon plon.
You will see me in the picture.	Ou pral wè m 'nan foto a.
Obviously he has skills.	Li evidan li gen konpetans.
That is the way of life.	Sa se fason lavi.
Do everything necessary on time.	Fè tout sa ki nesesè alè.
I hate that guy.	Mwen rayi nèg sa.
He needed food.	Li te bezwen manje.
I know exactly what that is.	Mwen konnen egzakteman kisa sa ye.
It took a long time to get it right.	Pou yo te fè byen, sa te pran anpil tan.
We do not store any personal information.	Nou pa sove okenn enfòmasyon pèsonèl.
I never know what happened to her.	Mwen pa janm konnen sa ki te rive li.
Now it will be easy.	Koulye a, li pral fasil.
Her mother died happy, knowing that her son was finally married.	Manman l 'te mouri kontan, konnen ke pitit gason l' te finalman marye.
I called him to learn more.	Mwen rele l 'pou aprann plis.
He held out his hand.	Li te lonje men l.
He did not want to see what was on the other side.	Li pa t vle wè sa ki te sou lòt bò a.
The task of opening a conversation left me.	Travay la pou louvri yon konvèsasyon te kite m '.
We are our culture.	Nou se kilti nou.
But four years was a long time between calls.	Men, kat ane te yon bon bout tan ant apèl yo.
Short term.	Kout tèm.
Everything was against him, and finally the end came.	Tout bagay te kont li, epi finalman lafen an te rive.
It's about killing him while he's been away for a year.	Li sou touye l 'tan li te rete lwen pou yon ane.
It was time to consider what might lie ahead, on the map.	Li te tan yo konsidere sa ki ta ka kouche pi devan, sou kat la.
I'm not playing?!?!	Mwen pa jwe?!?!
It's good for me!	Li bon pou mwen!.
There are no mistakes.	Pa gen okenn erè.
Your writing is very, very good.	Ekri ou a trè, trè bon.
He stared at the two men as they spoke.	Li te rete ap gade de mesye yo pandan y ap pale.
Critical analysis is especially common for new ideas.	Analiz kritik se sitou komen pou nouvo lide.
Can be any color.	Kapab gen nenpòt koulè.
The reality was more complex, and more interesting.	Reyalite a te pi konplèks, ak plis enteresan.
Anything else we need to talk about.	Nenpòt lòt bagay nou dwe pale sou.
Plus this little guy can be born in many different ways.	Plus sa a se ti nèg ka fèt nan plizyè fason diferan.
Yes, you will soon be able to own a sun.	Wi, byento ou pral kapab posede yon solèy.
Think about that a bit.	Reflechi sou sa yon ti jan.
You can't help yourself.	Ou pa ka ede ou menm.
Nor what he himself knew or could be.	Ni sa li menm li te ye oswa ki ta ka ye.
The smell, for me, does not stay on your breath.	Sant la, pou mwen, pa rete sou souf ou.
He knows what to fish and where to be.	Li konnen ki sa pou lapèch ak ki kote yo dwe.
Their eyes went flat.	Je yo te ale plat.
But prices are not high or low.	Men, pri yo pa wo oswa ba.
Society types are everywhere.	Kalite sosyete yo toupatou.
However, the latter has more to offer.	Sepandan, lèt la gen plis pou l ofri.
Season with more salt if desired.	Sezon ak plis sèl si ou vle.
It was as if they couldn't stop.	Li te tankou yo pa t 'kapab sispann.
The same goes for personal identity and the brain.	Menm bagay la tou ale pou idantite pèsonèl ak sèvo a.
Of course not.	Natirèlman pa.
To become a member.	Pou vin yon manm.
It would prove that my work is important.	Li ta pwouve ke travay mwen enpòtan.
So he saved himself because he knew what to do.	Se konsa, li sove tèt li paske li te konnen sa pou l fè.
I grabbed her by the neck and hit her.	Mwen te pwan li nan kou a epi frape li.
Hear both sides.	Tande tou de bò yo.
They walked into the parking lot straight in his direction.	Yo te mache nan pakin nan tou dwat nan direksyon li.
Moreover, we confirm the proposed mechanism to drive the effect.	Anplis, nou konfime mekanis yo pwopoze a kondwi efè a.
The phone is dead.	Telefòn nan mouri.
I was trying to find words that wouldn't come up.	Mwen t ap eseye jwenn mo ki pa ta vini.
I used to be very good at it.	Mwen te konn trè bon nan li.
Looks like it's ready for summer.	Sanble li pare pou ete a.
And it has serious consequences.	Epi li gen konsekans grav.
Six patients were included in the study.	Sis pasyan yo te enkli nan etid la.
You'll get back to it later.	Ou pral tounen sou li pita.
He is the teacher and leader.	Li se pwofesè a ak lidè.
And the same thing is still happening.	E menm bagay la toujou ap pase.
We will be happy if they do our thing.	Nou pral kontan si yo fè nou bagay.
I try to avoid them.	Mwen eseye evite yo.
But the same problem arose.	Men, menm pwoblèm nan rive.
These men took the chance to make their name last.	Mesye sa yo te pwan chans pou yo fè non yo dire.
It’s a most interesting speech and it’s worth your time.	Li se yon diskou ki pi enteresan epi li vo tan ou.
We only used the first code for our study.	Nou sèlman itilize premye kòd la pou etid nou an.
This is obvious for the latter.	Sa a se evidan pou lèt la.
But this girl was not with them, she was very sure.	Men, ti fi sa a pa t 'te avèk yo, li te trè sèten.
A public meeting, perhaps, in a hotel.	Yon reyinyon piblik, petèt, nan yon otèl.
Everything will be explained to you within a reasonable period of time.	Tout bagay pral eksplike w nan yon peryòd de tan rezonab.
This is both the call and the threat.	Sa a se tou de apèl yo ak menas yo.
The message was there.	Mesaj la te la.
But not because of me.	Men se pa poutèt mwen.
I exercise as much as possible.	Mwen fè egzèsis otank posib.
I know when you're lying.	Mwen konnen lè w ap bay manti.
It was not easy.	Li pa t fasil.
This is a great result.	Sa a se yon gwo rezilta.
I never used this one and I planned to do that.	Mwen pa janm itilize yon sèl sa a epi mwen te planifye fè sa.
He drove into it, a piece of board broken.	Li te kondwi nan li, yon moso nan tablo kase.
Wait an hour.	Tann yon èdtan.
We can't really stop you.	Nou pa ka vrèman sispann ou.
We are here to take you.	Nou la pou pran bò kote w.
He ignores these as well.	Li inyore sa yo tou.
I think he knew for months.	Mwen panse ke li te konnen pou mwa.
No control value.	Pa gen valè kontwòl.
I don’t know how to solve this problem.	Mwen pa konnen ki jan yo rezoud pwoblèm sa a.
Otherwise we don't even know where to start.	Sinon nou pa menm konnen ki kote pou nou kòmanse.
Be prepared to be surprised.	Prepare w pou w sezi.
I can be very happy with my eyes.	Mwen ka trè kontan ak je m '.
They know my name.	Yo konnen non mwen.
Don’t start on one end and then space everything out there.	Pa kòmanse sou yon bout ak Lè sa a, espas tout bagay soti nan la.
A copy of the film, once completed.	Yon kopi fim nan, yon fwa li fin ranpli.
It's something both.	Se yon bagay tou de.
This was due to several reasons.	Sa a te akòz plizyè rezon.
Click here for the full text of this case.	Klike la a pou tèks konplè ka sa a.
Do it fast and keep your balance.	Fè li vit epi kenbe ou balans.
And it's not hard to do.	Epi li pa difisil pou fè.
This conclusion is interesting and important for the field.	Konklizyon sa a enteresan e enpòtan pou jaden an.
We can't wait to serve you!	Nou pa ka tann pou sèvi ou!.
Four bad legs.	Kat janm move.
Maybe that’s part of the education.	Petèt sa se yon pati nan edikasyon an.
We said sure.	Nou te di asire w.
I could hear everything they could hear.	Mwen te kapab tande tout sa yo te kapab tande.
The results indicate two different mechanisms.	Rezilta yo endike de mekanis diferan.
They could do it.	Yo te kapab fè li.
They live there.	Y ap viv la.
So here they are.	Se konsa, isit la yo ye.
The rest of you don’t.	Rès ou pa fè sa.
It still didn't make sense.	Toujou pa t 'fè sans.
That makes it your responsibility.	Sa fè li responsablite w.
They had to eat some.	Yo te oblije manje kèk.
That's quite a bit of money.	Sa se byen yon ti kòb.
I’m not just saying that.	Mwen pa jis di sa.
They feel like members of one big family.	Yo santi yo tankou manm nan yon sèl gwo fanmi.
However, he has no bones.	Sepandan, li pa gen zo.
Just get this.	Jis jwenn sa a.
I don't stop.	Mwen pa sispann.
Nearby.	Ki tou pre.
We pay these fees for garbage collection costs.	Nou peye kòb sa yo pou depans pou ranmase fatra yo.
This was not general knowledge in their time.	Sa a pa te konesans jeneral nan tan yo.
Just take it and let me sleep.	Jis pran li epi kite m 'domi.
Everyone knows this is true.	Tout moun konnen sa a se vre.
Even for you it takes too long.	Menm pou ou li pran twò lontan.
The final group performed significantly better than the other groups.	Gwoup final la te fè siyifikativman pi bon pase lòt gwoup yo.
It was information that was meant to build trust in me.	Se te enfòmasyon ki te vle di pou konstwi konfyans li nan mwen.
I have people.	Mwen gen moun.
I lay down on the bed.	Mwen kouche atè bò kabann lan.
And most likely true.	Ak gen plis chans vre.
I am aware of the risk.	Mwen konsyan de risk la.
He was so soon left behind.	Li te tèlman byento kite dèyè.
The men who loved me and stayed with me died.	Mesye ki te renmen m yo, ki te rete bò kote m yo, te mouri.
Because he doesn’t want to talk about the issues at hand.	Paske li pa vle pale sou pwoblèm yo nan men yo.
Nothing seems to interest me deeply and totally.	Pa gen anyen ki sanble enterese m pwofondman ak totalman.
Best of luck with that.	Pi bon chans ak sa.
To determine when a heat call is needed.	Pou detèmine lè yon apèl pou chalè nesesè.
It was easy to say, you have to help this girl.	Li te fasil pou di, ou dwe ede ti fi sa a.
There were men and women walking, running and walking again.	Te gen gason ak fanm ki t'ap mache, yo te kouri epi yo t'ap mache ankò.
Now they can join the fight.	Koulye a, yo ka rantre nan batay la.
Was that the last thing he heard?	Eske se dènye bagay li te janm wè ki te tande l di.
They had to know there would be one.	Yo te dwe konnen ta gen youn.
Paper books are not like that.	Liv papye yo pa konsa.
And help people go their own way.	Ak ede moun yo ale pwòp wout yo.
Do not share financial decisions.	Pa pataje desizyon finansye.
You know when you get a good hit.	Ou konnen lè ou jwenn yon bon frape.
It was a great story.	Se te yon gwo istwa.
Accelerate, then slow down.	Akselere, Lè sa a, ralanti.
What you see is what you pay for.	Sa ou wè se sa ou peye.
I will do maybe three or four minutes a day.	Mwen pral fè petèt twa oswa kat minit yon jou.
Their confidence in the walls remained high.	Konfyans yo nan mi yo te rete wo.
Set up here.	Te mete kanpe isit la.
But that was not the reason.	Men, se pa sa ki te rezon an.
I love everyone happy.	Mwen renmen tout moun kontan.
There is no direct evidence as to why these decisions were made.	Pa gen okenn prèv dirèk sou poukisa yo te pran desizyon sa yo.
I can wait for more than a year if necessary.	Mwen ka tann pou plis pase yon ane si sa nesesè.
In some places it looks better and in some places worse.	Nan kèk kote li sanble pi bon ak nan kèk kote pi mal.
He changed it on you.	Li chanje li sou ou.
One in ten he was, but only three lived to grow up.	Youn nan dis li te, men sèlman twa te viv pou grandi.
He walked to his car.	Li te mache al nan machin li.
But they are not.	Men, yo pa.
I will definitely buy one.	Mwen pral definitivman achte youn.
The rules established by the state were often not the best.	Règ yo eta a te etabli yo te souvan pa pi bon.
It's actually pretty cool.	Li aktyèlman trè fre.
It is a set of four parts.	Li se yon seri kat pati.
Some people are sad.	Gen moun ki tris.
That really changed things.	Sa vrèman chanje bagay yo.
The following is a love story.	Sa kap vini an se yon istwa lanmou.
His spirit was also empty.	Espri li te vid tou.
It looked like it was both.	Li te sanble li te tou de.
More on the company later.	Plis sou konpayi an pita.
But even.	Men menm.
Consider the personal touch, first.	Konsidere manyen pèsonèl la, an premye.
That was true.	Sa te byen vre.
This work has several limitations.	Travay sa a gen plizyè limit.
This is a common sense exception.	Sa a se yon eksepsyon bon sans.
So it's hard.	Se konsa, li difisil.
But not again.	Men non ankò.
I'm at a loss to describe what happened.	Mwen nan yon pèt mo pou dekri sa ki te pase.
He had to hide.	Li te oblije kache.
This is just to make sure everything works.	Sa a se jis asire w ke tout bagay ap travay.
And they were not wrong.	Epi yo pa t mal.
There is a history of more than two hundred years.	Gen yon istwa ki gen plis pase desan ane.
And the characters change.	Ak karaktè yo chanje.
Nothing for the good of the people.	Pa gen anyen pou byen pèp la.
He spent too many hours training by his side.	Li te pase twòp èdtan antrene bò kote l.
I don't come here anymore.	Mwen pa vin isit la ankò.
What he would do about it, he had no idea.	Ki sa li ta fè sou sa, li pa te gen okenn lide.
This is the easy way.	Sa a se fason ki fasil.
Please wait and try again.	Tanpri tann epi eseye ankò.
I think of calling.	Mwen panse de rele.
In three short years he himself died.	Nan twa ane kout li menm li te mouri.
You hit it right on the head.	Ou frape li dwat sou tèt la.
And it was probably my favorite part of the whole weekend.	Epi li te pwobableman pati pi renmen m 'nan fen semèn nan tout antye.
And love is just another name for what never gets old.	Ak lanmou se jis yon lòt non pou sa ki pa janm vin fin vye granmoun.
Of course you would.	Natirèlman ou ta.
Well for most people.	Oke pou pifò moun.
This is very difficult to learn anything with this limited information.	Sa a se yon bagay ki difisil anpil pou aprann anyen ak enfòmasyon limite sa a.
It must be stopped immediately.	Li dwe sispann imedyatman.
It does sometimes.	Li fè pafwa.
I was late for work.	Mwen te an reta nan travay.
I want you to trust me without question.	Mwen vle ou fè m konfyans san kesyon.
They were then divided into four groups.	Lè sa a, yo te divize an kat gwoup.
My girl loves it but not the same for me.	Ti fi mwen an renmen li men se pa menm bagay la pou mwen.
He can't help himself.	Li pa ka ede tèt li.
Private parties.	Pati prive.
By the way, an interesting development.	By wout la, yon devlopman enteresan.
It really pushes decisions at the local level.	Li vrèman pouse desizyon nan nivo lokal la.
Others may see it.	Lòt moun ka wè li.
Note again that these solutions are the same for both states.	Remake ankò ke solisyon sa yo se menm bagay la tou pou tou de eta yo.
I was really happy with you, when you wanted me.	Mwen te vrèman kontan avèk ou, lè ou te vle mwen.
His entire career was based on never listening to anyone.	Tout karyè li te baze sou pa janm koute pèsonn.
She looks healthy and has beautiful skin.	Li parèt an sante ak po li gen bèl koulè.
Look.	Uit.
He has never had that role before.	Li pa janm te gen wòl sa anvan.
God created man.	Bondye kreye moun.
It's small.	Li piti.
They want to kill you if possible.	Yo vle touye ou si yo posib.
He did not object to these instructions at trial.	Li pa t objeksyon kont enstriksyon sa yo nan jijman an.
I can't think why.	Mwen pa ka panse poukisa.
All of them are important, and many of them are work related.	Tout nan yo enpòtan, ak anpil nan yo travay ki gen rapò.
The film has a zero body count.	Fim nan gen yon konte kò a zewo.
They can't sleep.	Yo pa ka dòmi.
Brothers could not make brothers.	Frè pa t 'kapab fè frè.
I think this was my favorite season of it.	Mwen panse ke sa a te sezon pi renmen m 'nan li.
These are the first songs I wrote.	Sa yo se premye chante mwen te ekri.
I took another step toward the front door.	Mwen te fè yon lòt etap nan direksyon pòt devan an.
Today was like a child again.	Jodi a te tankou yon timoun ankò.
Today she is in serious condition.	Jodi a li nan yon kondisyon grav.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	De tout fason, kounye a li te pèsonèl.
It was so quiet, but so weird.	Li te tèlman trankil, men tèlman etranj.
Of course you will stay on.	Natirèlman ou pral rete sou.
I would like one.	Mwen ta renmen youn.
I dropped out of school because of my poor financial background.	Mwen te abandone lekòl akòz move background finansye mwen.
This is called a pink stick.	Yo rele sa yon woz bwa.
The move was difficult.	Deplasman an te difisil.
You were born with these characteristics.	Ou te fèt ak karakteristik sa yo.
This is different, at least as far as the title is concerned.	Sa a se diferan, omwen osi lwen ke tit la konsène.
You have to be careful my friend.	Ou dwe fè atansyon zanmim.
The whole series went like this.	Tout seri a te ale konsa.
He really loves you.	Li vrèman renmen ou.
Modern kitchen and open plan family room.	Kwizin modèn ak chanm fanmi plan ouvè.
Members know it.	Manm yo konnen li.
Maybe he will know where we can talk.	Petèt li pral konnen yon kote nou ka pale.
And it was.	Epi li te.
I approached her and looked outside.	Mwen pwoche bò kote l, mwen gade deyò.
I think this is the secret to success.	Mwen panse ke sa a se sekrè a nan siksè.
I take everything on it.	Mwen pran tout bagay sou li.
I think a lot about what makes this work.	Mwen panse anpil sou sa ki fè travay sa a.
One eye was totally gone.	Yon sèl je te totalman ale.
I didn't want it.	Mwen pa t 'vle li.
He was probably just testing me.	Li te pwobableman jis teste m '.
Maybe he didn't see me either.	Petèt li pa t 'wè m' tou.
But you have to stand guard here.	Men, ou dwe kanpe gad isit la.
We must grow our economy.	Nou dwe devlope ekonomi nou an.
As it turns out, this is not the case.	Kòm li vire soti, sa a se pa ka a.
He said exactly wrong.	Li te di egzakteman sa ki mal.
The control group did not receive further action for pain relief.	Gwoup kontwòl la pa t resevwa plis aksyon pou soulajman doulè.
They have every right to put things out there.	Yo gen tout dwa pou yo mete bagay sa yo deyò.
I would have forgotten what ever happened.	Mwen ta bliye sa te janm rive.
Well, most of them, anyway.	Oke, pifò nan yo, de tout fason.
He looked up and saw the rest.	Li leve je l ', li konsidere rès yo.
I believed them too.	Mwen te kwè yo tou.
We are like fish that do not notice water.	Nou tankou pwason ki pa remake dlo.
I’ve never been very good at this, as a kid.	Mwen pa t janm trè bon nan sa a, kòm yon timoun.
This is what gives life meaning and purpose.	Sa a se sa ki bay lavi sans ak objektif.
He will turn his back on you.	Li pral vire do w.
Because we fell.	Paske nou te tonbe.
He was sure that his daughter would comfort him.	Li te sèten li, pitit fi li a, t ap konsole l.
I would do whatever he asked.	Mwen ta fè tou sa li mande.
It was a stupid question.	Se te yon kesyon estipid.
They need to go to the hotel.	Yo bezwen ale nan otèl la.
What he had was thin, but it was now or never.	Sa li te genyen te mens, men li te kounye a oswa pa janm.
It seems as if your guess was right.	Li sanble kòm si devine ou te dwat.
World, nature vs.	Mond, lanati vs.
I like my job a lot less now that it’s gone.	Mwen renmen travay mwen anpil mwens kounye a ke li ale.
Just having this opportunity is great.	Jis gen opòtinite sa a se gwo.
I'm in control.	Mwen nan kontwòl.
That would be difficult.	Sa ta difisil.
I stand up and raise my arms.	Mwen kanpe epi mwen leve bra mwen.
It is most useful to consider this construction as two parts.	Li pi itil pou konsidere konstriksyon sa a tankou de pati.
It's a fact.	Se yon reyalite.
He couldn’t let me have it, this time with you.	Li pa t 'kapab kite m' genyen li, tan sa a avèk ou.
Think about the writing style.	Reflechi sou style ekri a.
He said that.	Li te di sa.
The rest went down.	Rès yo te ale atè.
There is reason to believe that they could both be equally important.	Gen rezon ki fè yo kwè ke yo ta ka tou de menm jan enpòtan.
It's too big a decision.	Se yon desizyon twò gwo.
He knew what he was planning.	Li te konnen sa li te planifye.
I wonder about that.	Mwen mande sou sa.
I have never said such a thing.	Mwen pa janm di bagay konsa.
Then they will be sorry.	Lè sa a, yo pral regrèt.
I had movement.	Mwen te gen mouvman.
He needs to follow orders.	Li bezwen swiv lòd.
There was nothing left of it to bring back.	Pa te gen anyen ki rete nan li yo pote tounen.
From that point on, his life changed.	Apati pwen sa a, lavi li chanje.
No one was hurting him.	Pa gen moun ki t ap fè l mal.
But this should in extreme cases be fairly limited.	Men, sa a ta dwe nan ka ekstrèm jistis limite.
None of it here.	Okenn nan li isit la.
They released our equipment.	Yo lage ekipman nou yo.
In the ideal world it would be in the final.	Nan mond ideyal la li ta yo nan final la.
But not much.	Men pa anpil.
In this case, the power supply unit has no load.	Nan ka sa a, inite ekipman pou pouvwa a pa gen okenn chaj.
No, he wants to eat, he says.	Non, li vle manje, li di.
No one can stop us.	Pa gen moun ki ka anpeche nou.
Maybe he knew he would pay off in a future discussion.	Petèt li te konnen li ta pral peye nan yon diskisyon nan lavni.
Besides, have the baby now.	Anplis, gen ti bebe a kounye a.
With one hand he held me in the air.	Ak yon sèl men li te kenbe m 'nan lè a.
Very happy to see that.	Trè kontan wè sa.
However, there are many problems with this approach.	Sepandan, gen anpil pwoblèm ak apwòch sa a.
I did wrong.	Mwen te fè sa ki mal.
Her body never returned to her family.	Kò li pa janm te retounen nan fanmi li.
I love it.	Mwen renmen li.
That picture says a lot.	Foto sa di anpil.
For us, it starts this weekend.	Pou nou, sa kòmanse wikenn sa a.
And initially the field.	Ak okòmansman jaden an.
It was our first date.	Se te premye dat nou an.
Her hair was short and very dark.	Cheve li te kout ak nwa anpil.
We will do well for him, and he will get over it.	Nou pral fè byen pou li, epi li pral jwenn sou li.
It added value.	Li te ajoute valè.
It seems just a little too bright for everything.	Li sanble jis yon ti kras twò klere pou tout bagay.
I just hate to think how much it costs.	Mwen jis rayi panse konbyen li koute.
Looks like the player he was last season again.	Gade tankou jwè a li te sezon pase a ankò.
I'm not telling anyone what happened.	Mwen pa di pèsonn sa ki te pase.
It was clean inside and out.	Li te pwòp anndan kou deyò.
And yes, that is not good for the country.	E wi, sa pa bon pou peyi a.
They just write pure code.	Yo jis ekri kòd pi bon kalite.
Most of them are quite safe to eat.	Pifò nan yo se byen san danje yo manje.
I took pictures of the wounds.	Mwen te pran foto blesi yo.
For a wet water medium, only positive values ​​make sense.	Pou yon mwayen dlo mouye, se sèlman valè pozitif ki gen sans.
Assume a useful life of five years.	Sipoze yon lavi itil nan senk ane.
It stayed in my head as a strange event.	Li te rete nan tèt mwen kòm yon evènman etranj.
He took them home, while his children were in the hallway.	Li pran yo lakay, pandan timoun li yo te nan koulwa a.
That is still far away.	Sa toujou byen lwen.
There are two general ways to do this.	Gen de fason jeneral pou fè sa.
So he never told her too much.	Kidonk li pa janm di l twòp.
You are married and just want to stay in.	Ou marye epi jis vle rete nan.
Your father never opened a book in his life.	Papa ou pa janm louvri yon liv nan lavi li.
Of course this is true.	Natirèlman sa a se vre.
She has no idea about her role.	Li pa gen okenn lide sou wòl li.
The men went to each other and then went home.	Gason yo te ale nan youn nan lòt epi apre yo te ale lakay yo.
Running multiple applications at the same time has never been this easy.	Kouri plizyè aplikasyon an menm tan pa t janm fasil sa a.
He saw his people dead.	Li te wè pèp li a mouri.
This site would not have been possible without your help and support.	Sit sa a pa ta posib san èd ou ak sipò ou.
Should be able to carry it outside or inside.	Ta dwe kapab pote li deyò oswa andedan.
One of these body parts is the eyes.	Youn nan pati kò sa yo se je yo.
Just nothing comes.	Jis pa gen anyen ki vini.
Knocked on the shoulder, he fell.	Frape sou zepòl la, li tonbe.
He tried to remember where he was.	Li te eseye sonje kote li te ye.
A man cannot be too careful, even when taken short.	Yon nonm pa ka fè twòp atansyon, menm lè yo pran l kout.
The game is over.	Jwèt la fini.
Not a woman anymore, he thought.	Se pa yon fanm ankò, li te panse.
However, that is not important here.	Sepandan, se pa sa ki enpòtan isit la.
I hear him talking on the phone.	Mwen tande l ap pale nan telefòn.
Response options include ‘daily’, ‘less than daily’ or ‘don’t smoke now’.	Opsyon repons yo enkli 'chak jou', 'mwens pase chak jou' oswa 'pa fimen kounye a'.
But it looks the same.	Men, sanble menm bagay la tou.
We were both so hot that it was hard to sleep.	Nou tou de te tèlman cho ke li te difisil pou dòmi.
You only believe in the level that you are doing.	Ou sèlman kwè nan nivo ke w ap fè.
And now he could only try to hurt her.	Epi kounyeya li te kapab sèlman eseye fè l mal.
Things change every day.	Bagay yo chanje chak jou.
You knew it too.	Ou te konnen li tou.
He must not see her talking about it.	Li pa dwe wè l ap pale sou sa.
I, however, did not go.	Mwen, sepandan, pa t 'ale.
That could still be a very important conclusion.	Sa ta ka toujou yon konklizyon trè enpòtan.
That was very important.	Sa te trè enpòtan.
Development in the past three years has come so far.	Devlopman nan twa ane ki sot pase yo rive byen lwen tèlman.
We need him to get to the state because he is often injured.	Nou bezwen li pou rive nan eta paske li konn blese.
I love reading and writing.	Mwen renmen li ak ekri.
Now it is working fine.	Kounye a li ap travay byen.
For those who do not, death.	Pou moun ki pa fè sa, lanmò.
It took some effort.	Li te pran kèk efò.
She had beautiful red hair.	Li te gen bèl cheve wouj.
Provide live data.	Bay done vivan.
Not because we can’t.	Se pa paske nou pa kapab.
We will part as best friends.	Nou pral separe kòm pi bon zanmi yo.
I had a great race.	Mwen te gen yon gwo ras.
You are a team player.	Ou se yon jwè ekip.
But my focus is to change what happened last year.	Men, konsantre m 'se chanje sa ki te pase ane pase a.
The officer in question identifies the speaker's voice.	Ofisye konsène a idantifye vwa moun k ap pale a.
I have my own children, you know.	Mwen gen pwòp pitit mwen, ou konnen.
People needed others like they needed air.	Moun te bezwen lòt moun tankou yo te bezwen lè.
We are asked to bring something sweet before the activity.	Yo mande nou pote yon bagay dous anvan aktivite a.
They were sick and tired of business as usual.	Yo te malad ak fatige ak biznis kòm dabitid.
I would pay a lot for someone to do that for me.	Mwen ta peye anpil pou yon moun fè sa pou mwen.
The word came out.	Pawòl la soti.
It was not immediately clear how he was being held.	Li pa t klè imedyatman ki jan yo te kenbe l.
The management is initially achieved in hospitals.	Se jesyon an okòmansman reyalize la nan lopital.
He pulled it out and shot it three times.	Li rale li epi li tire l twa fwa.
It was one I thought was the moment before the doctor took you.	Se te yon sèl mwen te panse moman sa a anvan doktè a te pran ou.
Do not roll.	Pa woule.
That is, it must decide what exercise cost to use.	Sa vle di, li dwe deside ki pri egzèsis yo itilize.
But because the situation is different, they make them look different.	Men, paske sitiyasyon an diferan, yo fè yo gade diferan.
It was very dangerous actually.	Li te trè danjere aktyèlman.
The boys agreed to take them back home.	Ti gason yo te dakò pou yo mennen yo tounen nan kay la.
The whole incident took less than ten minutes.	Tout ensidan an te pran mwens pase dis minit.
It was my home.	Li te lakay mwen.
Let's bring food.	Ann pote manje.
The best, even.	Pi bon an, menm.
They were not talking or looking at each other.	Yo pa t ap pale ni youn gade lòt.
I will fight back.	Mwen pral goumen tounen.
I generally avoid the reality of conversation and direct interaction.	Mwen jeneralman evite reyalite a nan konvèsasyon ak entèraksyon dirèk.
This rule is more important than any other, in my opinion.	Règ sa a enpòtan plis pase nenpòt lòt, nan opinyon mwen.
They were put in a difficult place.	Yo te mete yo nan yon kote ki difisil.
Instead, individual experiences play a major role.	Olye de sa, eksperyans endividyèl jwe yon gwo wòl.
He went in and lay down.	Li antre, li kouche.
Dad wants me to get married.	Papa vle m marye.
He follows her to her new position.	Li swiv li nan nouvo pozisyon li.
Starting simple will build your confidence.	Kòmanse senp pral bati konfyans ou.
It takes a while to understand, of course, things.	Li pran yon ti tan pou konprann, nan kou, bagay sa yo.
Get the point.	Jwenn pwen an.
And even then it will not be too difficult.	E menm lè sa a li pa pral twò difisil.
I saw so many terrible things.	Mwen te wè anpil bagay ki terib.
I tried and tried and tried nothing to handle.	Mwen te eseye ak eseye ak eseye pa gen anyen okipe.
Maybe they knew my family.	Petèt yo te konnen fanmi mwen.
He did not know how to speak.	Li pa t 'konnen ki jan yo ta ka pale konsa.
Wait, watch you.	Tann, mont ou.
He has problems.	Li gen pwoblèm.
Time is running out.	Tan ap fini.
Kind of, not really.	Kalite, pa reyèlman.
No cause of death was reported.	Yo pa te bay yon kòz lanmò.
It’s about the culture.	Se sou kilti a.
This sounds very strange.	Sa a son trè etranj.
The camera can go anywhere.	Kamera a ka ale nenpòt kote.
However, when the code runs, it does not show the report.	Sepandan, lè kòd la kouri, li pa montre rapò a.
It’s nice to do something you love every day.	Li bèl pou w fè yon bagay ou renmen chak jou.
Now he was the only one he could trust.	Kounye a se sèl libète li te kapab fè konfyans.
They stay on it.	Yo rete sou li.
They know this method.	Yo konnen metòd sa a.
But three was just right.	Men, twa te jis dwat.
This is part of being excellent and keeping each other safe.	Sa a se yon pati nan yo te ekselan ak kenbe youn ak lòt an sekirite.
What you learn may surprise you.	Sa w aprann ka sipriz ou.
But that happened.	Men, sa te rive.
It was like a sign or something.	Se te tankou yon siy oswa yon bagay.
Add the water and bring back to the boil.	Ajoute dlo a epi pote tounen nan bouyi a.
It is so different from what it used to be.	Li tèlman diferan de sa li te konn ye.
Her smile was big and bright.	Souri li te gwo ak klere.
She is very nervous, and she tries not to show it.	Li trè nève, epi li ap eseye pa montre li.
I have another gift to get.	Mwen gen yon lòt kado pou m jwenn.
The day before he was killed.	Jou anvan yo te touye l.
I’m glad he does that well.	Mwen byen kontan li fè sa byen.
He made it impossible.	Li te rann li enposib.
Can you correct my code if I'm wrong.	Èske ou ka korije kòd mwen an si mwen mal.
Hence, these states have properties to consider in this paper.	Pakonsekan, eta sa yo gen pwopriyete yo konsidere nan papye sa a.
Things are not without reason that remained on record.	Bagay sa yo pa san rezon ki te rete nan dosye.
But there is nothing good for him.	Men, pa gen anyen ki bon pou l 'gen yo.
Some people may feel differently and at a different time.	Gen kèk moun ki ka santi yo yon fason diferan ak nan yon moman diferan.
You have a lot in common with them.	Ou gen anpil bagay an komen ak yo.
I don’t find it useful.	Mwen pa jwenn li itil.
I accepted that.	Mwen te aksepte sa.
Though not necessarily in that order.	Menm si pa nesesèman nan lòd sa a.
This is one of my favorite bands.	Sa a se youn nan gwoup mwen pi renmen yo.
I want a deal.	Mwen vle yon kontra.
Check out this post.	Tcheke pòs sa a.
People would love it.	Moun ta renmen li.
He and I share a job.	Li menm ak mwen pataje yon travay.
Get a group together and create your own event.	Jwenn yon gwoup ansanm epi kreye pwòp evènman ou.
Just go.	Jis ale.
They will eat most green plants.	Yo pral manje pifò plant vèt.
And something else sort that doesn’t really work in real life.	Ak yon lòt bagay sòt ki pa vrèman travay nan lavi reyèl.
So he would wait, but not too long.	Se konsa, li ta rete tann, men pa twò lontan.
As a child, she wanted to help others by becoming a teacher.	Antanke timoun, li te vle ede lòt moun lè l te vin yon pwofesè.
Don’t be surprised because that’s their job.	Pa sezi paske se travay yo.
Something stopped him however.	Yon bagay te kanpe l sepandan.
That is a lot of time to think.	Sa se anpil tan reflechi.
I want it fixed.	Mwen vle li fikse.
Or at least it should be.	Oswa omwen li ta dwe.
Relief, in part.	Sekou, an pati.
The animals had free access to food and water.	Bèt yo te gen aksè gratis nan manje ak dlo.
He was a really helpful guy.	Li te yon nèg vrèman itil.
The larger of the two is the higher.	Pi gwo nan de la se pi wo a.
They were late for breakfast and sat long at dinner.	Yo te an reta nan manje maten epi yo te chita lontan nan dine.
I don’t drink and drive.	Mwen pa bwè ak kondwi.
And it is a big problem.	Epi li se yon gwo pwoblèm.
But in this particular case, it is what it is.	Men, nan ka sa a an patikilye, li se sa li ye.
It really hurt a lot, so it wasn't easy for me.	Sa vrèman fè m mal anpil, kidonk li pa t fasil pou mwen.
These are now finished.	Sa yo kounye a fini.
It's about eight months.	Se anviwon uit mwa.
You just.	Ou jis.
Not enough time to put it behind me.	Pa ase tan pou m mete l dèyè m.
That was a test and they passed.	Sa te yon tès e yo te pase.
Ask anyone who played during that period against it.	Mande nenpòt moun ki te jwe pandan peryòd sa kont li.
This was very much taken in.	Sa a te anpil pran nan.
What we produce.	Sa nou pwodui.
Read the story.	Li istwa a.
Free standing tools are available now.	Zouti kanpe gratis yo disponib kounye a.
He has there and there.	Li gen la ak la.
It was put on national television.	Li te mete sou televizyon nasyonal.
Life does not need to have a meaning.	Lavi pa bezwen gen yon sans.
No father and mother were tied to him, poor soul.	Pa gen papa ak manman ki te mare nan li, pòv nanm.
It is really important to research the area you are going to.	Li vrèman enpòtan pou fè rechèch sou zòn ou prale a.
The shooting itself took a while.	Tire nan tèt li te pran yon ti tan.
That is what makes our game unique in this sense.	Se sa ki fè jwèt nou inik nan sans sa a.
My mother was one.	Manman m te youn.
If the motion is denied and after the opportunity for the hearing.	Si mosyon an refize epi apre opòtinite pou odyans lan.
But we don’t have many choices.	Men, nou pa gen anpil chwa.
They have a house book that is a great reference.	Yo gen yon liv kay ki se yon gwo referans.
He returned to the current situation.	Li te retounen nan sitiyasyon aktyèl la.
He opened a door and pushed her out of the room.	Li ouvri yon pòt epi li pouse l soti nan chanm nan.
Either you kill them or they kill you.	Swa ou touye yo oswa yo touye ou.
It will pay you again and again.	Li pral peye ou ankò ak ankò.
It was something to ask her about later.	Se te yon bagay pou mande l sou pita.
The light is there.	Limyè a la.
Often, the data will suggest the best path.	Souvan, done yo pral sijere pi bon chemen an.
One could say we were even on that count.	Youn ta ka di nou te menm sou konte sa a.
It was the first time this had happened.	Se te premye fwa sa te rive.
Again more confusing names.	Ankò plis non konfizyon.
My knowledge is not current.	Konesans mwen pa aktyèl.
It was kind of fun.	Se te yon kalite plezi.
People die because they drink too much water.	Moun mouri paske yo bwè twòp dlo.
They will have to wait outside.	Yo pral oblije rete tann deyò.
I was attracted, to this particular one.	Mwen te atire, nan yon sèl patikilye sa a.
I need to read it again myself.	Mwen bezwen li li ankò tèt mwen.
She felt like a heavy weight was lifted over her shoulders.	Li te santi tankou yon gwo pwa te leve sou zepòl li.
It would somehow be a little bit in the picture.	Li ta yon jan kanmenm yon ti kras nan foto a.
He could not walk and still needed to be carried everywhere.	Li pa t 'kapab mache ak toujou ap bezwen yo dwe pote tout kote.
Not sure if this one.	Pa konnen si yon sèl sa a.
One of them is being a mother.	Youn nan yo se ke yo te yon manman.
I’m not even sure where it came from.	Mwen pa menm si kote li soti.
Young man, really cool.	Jenn gason, vrèman cool.
We basically turn our attention to the idea of ​​the space station.	Nou fondamantalman vire atansyon nou sou lide estasyon espasyal la.
Take this one, for example.	Pran yon sèl sa a, pou egzanp.
Everyone knows about them.	Tout moun konnen sou yo.
Whatever it is, you are safe.	Kèlkeswa sa, ou an sekirite.
A really small amount.	Yon kantite lajan vrèman piti.
Now do three more times.	Koulye a, fè twa plis fwa.
You can’t beat the programs.	Ou pa ka bat pwogram yo.
Hot water.	Dlo cho.
We could tell by looking at his face something was wrong.	Nou te kapab di pa gade nan figi l 'yon bagay te mal.
Thousands of lives were saved.	Dè milye lavi te sove.
And great performance tonight.	Ak gwo pèfòmans aswè a.
He was quiet for a moment.	Li te trankil pou yon ti moman.
Men can be dangerous.	Gason yo ka danjere.
We were finally free.	Nou te lib finalman.
Well, now there was room for it.	Oke, kounye a te gen plas pou li.
We will return to this issue later in the paper.	Nou pral retounen sou pwoblèm sa a pita nan papye a.
Try again.	Eseye ankò.
He does not know how it happened from morning to evening.	Li pa konnen ki jan li te rive soti nan maten rive nan aswè.
I wasn’t over, though.	Mwen pa t 'sou, menm si.
Hope.	Espwa.
The doors will open, and there will be some music playing.	Pòt yo pral louvri, epi pral gen kèk mizik k ap jwe.
You may not experience any of them.	Ou ka pa fè eksperyans okenn nan yo.
Death was instantaneous, or very nearly so.	Lanmò te enstantane, oswa trè prèske konsa.
First, the system is relatively expensive.	Premyèman, sistèm nan se relativman chè.
That remains the same.	Sa rete menm jan an.
Ensured that these boys were reported, and checked in.	Te asire ke ti gason sa yo te rapòte, epi tcheke nan.
The current management team found this.	Ekip jesyon aktyèl yo jwenn sa a.
He told me no.	Li di m non.
For me, these are two separate issues.	Pou mwen, sa yo se de pwoblèm separe.
He worked on our cool white spots and our year old spots.	Li te travay sou tach blan fre nou an ak tach ane fin vye granmoun nou an.
When he gets up to go, you do the same.	Lè li leve pou ale, ou fè menm bagay la.
There was no looking back.	Pa te gen okenn gade dèyè.
He takes it and it’s good.	Li pran li epi li bon.
Even if we did, everyone would just laugh at us.	Menm si nou te fè sa, tout moun ta jis ri nou.
She lost her only daughter.	Li te pèdi sèl pitit fi li.
The man is head.	Nonm lan se tèt.
Was very good for me.	Te trè bon pou mwen.
I had to pick it up, and it was a burden.	Mwen te oblije ranmase l, epi li te yon chaj.
In a moment, she will stop crying.	Nan yon ti moman, li pral sispann kriye.
They can only run for long.	Yo ka sèlman kouri pou lontan.
I don’t like it.	Mwen pa renmen li.
Someone said he wanted a piece of me.	Yon moun te di li te vle yon moso nan mwen.
The topic of language dreams.	Sijè sa a nan rèv lang.
Old, and out of place.	Fin vye granmoun, ak soti nan plas.
I didn't believe them.	Mwen pa t 'kwè yo.
They get the most out of what they have.	Yo jwenn pi plis nan sa yo genyen.
I can't just go out.	Mwen pa ka jis soti.
That would hardly work here.	Sa ta diman travay isit la.
The name would come again and again.	Non an t ap vini ankò e ankò.
He let it down.	Li te kite l desann.
Schools are closed.	Yo fèmen lekòl yo.
They recorded two taking the song.	Yo te anrejistre de pran chante a.
You can stay at my house as long as you want.	Ou ka rete lakay mwen toutotan ou vle.
I’m sure it was great.	Mwen sèten li te gwo.
I felt that this meant something.	Mwen te santi ke sa a te vle di yon bagay.
You wouldn’t want that out.	Ou pa ta vle sa soti.
So as the title says.	Se konsa, jan tit la di.
We were lucky as far as travel went.	Nou te gen chans osi lwen ke vwayaj ale.
But it never got far.	Men, li pa janm rive byen lwen.
The children grew up there.	Timoun yo te grandi la.
Tell me about your life with your children.	Pale m de lavi w ansanm ak pitit ou yo.
More people are coming to shows and other events.	Plis moun ap vini nan montre ak lòt evènman.
These were obvious security issues.	Sa yo te pwoblèm sekirite evidan.
He used himself as the experimental animal.	Li te itilize tèt li kòm bèt eksperimantal la.
I would soon think of cutting myself off.	Mwen ta byento panse nan koupe tèt mwen.
Free your mind.	Libere lespri w.
You will just need to make sure the camera is open in advance.	Ou pral jis bezwen asire w ke kamera a louvri davans.
It’s very bad that three got to the same guy.	Li trè mal ke twa te rive nan menm nèg la.
Or a cat.	Oswa yon chat.
I want you to stay with me.	Mwen vle ou rete avè m '.
You have your weapon.	Ou gen zam ou.
That was the picture.	Se te foto a.
The show was a lot of fun.	Emisyon an te amizan anpil.
You could win.	Ou ta ka genyen.
Everything you do is wrong.	Tout sa ou fè se mal.
Our models are more general than those currently available in the literature.	Modèl nou yo pi jeneral pase sa ki disponib kounye a nan literati a.
I knew he would never get it.	Mwen te konnen li pa t ap janm jwenn li.
I remember that stupid place, he said.	Mwen sonje kote estipid sa a, li te di.
Instead, he closed his eyes and was silent.	Olye de sa, li fèmen je l ', li fè silans.
He, in a way, loved to do.	Li, nan yon fason, te renmen fè.
But until recently relatively little was known about his life story.	Men, jiska dènyèman relativman ti kras te konnen sou istwa lavi l '.
It's very special.	Li trè espesyal.
So we don’t.	Donk nou pa fè sa.
The whole place was falling.	Tout kote a t' ap tonbe.
Would like to feel free to discuss them.	Ta renmen santi yo lib pou diskite sou yo.
People will not even talk to him.	Moun pap menm pale avè l.
You are out drinking water.	Ou deyò pou bwè dlo.
I run my hand over my head.	Mwen pase men m sou tèt mwen.
Then let's get to this that whatever comes next.	Lè sa a, kite a jwenn sa a ke tou sa ki vini apre.
Several features are obvious.	Plizyè karakteristik yo evidan.
I couldn’t get over how small it was.	Mwen pa t 'kapab jwenn sou ki jan piti li te.
So there are two.	Se konsa, gen de.
Take feedback, but take control.	Pran fidbak, men pran kontwòl.
He was right.	Li te gen rezon pou l ye.
He said it would protect us and prevent us from drinking.	Li te di ke li ta pwoteje nou epi anpeche nou bwè.
The vision seemed completely different.	Vizyon an te sanble konplètman diferan.
He only knew my father for a short time, but he knew him.	Li te konnen papa m sèlman yon ti tan, men li te konnen li.
The result is rarely a good one.	Rezilta a se raman yon bon.
He can hold it.	Li ka kenbe li.
Fill out the form below.	Ranpli fòm ki anba a.
Note that parking is very limited here.	Remake byen ke pakin trè limite isit la.
Let him out, let him go.	Kite l soti, kite l ale.
Listen to the real teachers.	Tande vrè pwofesè yo.
You know your own music when you hear it one day.	Ou konnen pwòp mizik ou lè ou tande li yon jou.
The truth is obvious.	Verite a evidan.
They wait, just their time.	Yo tann, jis tan yo.
It proved me wrong.	Li te pwouve m mal.
I decided to make it run.	Mwen deside fè li kouri.
They are hard and small.	Yo difisil ak piti.
Next, we moved to a flat near the office.	Apre sa, nou deplase nan yon plat toupre biwo a.
He would be safe with her.	Li t ap an sekirite avè l.
Probably other kids do that too.	Pwobableman lòt timoun fè sa tou.
Age in months is not provided for older people.	Laj nan mwa pa bay pou moun ki pi gran yo.
We do not live in it.	Nou pa viv ladan l.
Be sure to read the entire series here.	Asire w ou li tout seri a isit la.
We are in shock.	Nou nan chòk.
I wanted respect and it gives you that power.	Mwen te vle respè e li ba ou pouvwa sa a.
I want it to be as simple and short as possible.	Mwen vle li senp ak kout ke posib.
It started out very well.	Li te kòmanse soti trè byen.
Black bars show their means.	Ba nwa montre mwayen yo.
If you ask him a question he answers it.	Si w poze l yon kesyon li reponn li.
At some point he found that he could move more easily.	Nan kèk moman li te jwenn ke li te kapab deplase pi fasil.
And be good.	Epi ou dwe bon.
I need to have what you have.	Mwen bezwen gen sa ou genyen.
Those who did not meet the standards were sent home.	Moun ki pa rive nan estanda yo te voye lakay yo.
Men make decisions, and thus can be held accountable for their actions.	Gason pran desizyon, epi konsa yo ka konsidere kòm responsab pou aksyon yo.
I lean down and touch one.	Mwen panche atè epi mwen manyen youn.
He did not die.	Li pa t mouri.
I think someone mentioned you.	Mwen panse ke yon moun te mansyone ou.
So few women can.	Se konsa, kèk fanm kapab.
But it’s hard for me to see at night.	Men, li difisil pou mwen wè nan mitan lannwit.
I did it.	Mwen te fè li.
In addition, this place is on deep water, away from land.	Anplis de sa, plas sa a se sou dlo gwo twou san fon, lwen tè.
His face began to fall.	Figi li te kòmanse tonbe.
It fell out of reach.	Li tonbe soti nan rive.
Or ask you something.	Oswa mande w yon bagay.
And that means not talking too much to others.	E sa vle di pa pale ak lòt moun twòp.
Need basic sense.	Bezwen sans de baz.
That’s perfect weight.	Sa pafè pwa.
It is exactly the same color red.	Li se egzakteman menm koulè wouj la.
He doesn’t know it’s different.	Li pa konnen li diferan.
I can do nothing less with my gift, my strength.	Mwen pa ka fè anyen mwens ak don mwen, fòs mwen.
You know what it is.	Ou konnen de sa li ye.
And the economy is strong.	Ak ekonomi an fò.
Then don't bring it back.	Lè sa a, pa mennen l 'tounen.
They didn’t do what they should to support us at night.	Yo pa t 'fè sa yo ta dwe sipòte nou nan mitan lannwit.
The way it works is simple.	Fason li travay se senp.
I know better now, of course.	Mwen konnen pi byen kounye a, nan kou.
It’s more interesting than doing the art.	Li pi enteresan pase fè atizay la.
The rest is history.	Rès la se istwa.
I can trust you.	Mwen ka fè ou konfyans.
All you have to do is get to your doctor.	Tout sa ou dwe fè se jwenn ak doktè ou.
It could be any city in the country.	Ta ka nenpòt vil nan peyi a.
I feel proud.	Mwen santi mwen fyè.
It's a young man's book.	Se liv yon jenn gason.
As you damn well know.	Kòm ou modi byen konnen.
However, there is a limited exception.	Sepandan, gen yon eksepsyon limite.
It was better not to know.	Li te pi bon pa konnen.
Instead they give up or just sit around.	Olye de sa yo bay moute oswa jis chita alantou.
It may even have happened to them on one of the streets.	Li ka menm te pase yo nan youn nan lari yo.
Or at least not in third grade.	Oswa omwen pa nan twazyèm klas.
You have done so much in your life.	Ou te fè anpil nan lavi ou.
I simply decided on it.	Mwen tou senpleman deside sou li.
But something struck me as odd.	Men, yon bagay te frape m 'kòm enpè.
I wish everyone on earth to share this experience.	Mwen swete tout moun sou tè a pataje eksperyans sa a.
I am worried for the students.	Mwen enkyete pou elèv yo.
He did not pull away.	Li pa t 'rale lwen.
But treat it as the right one.	Men, trete li kòm youn nan dwa.
To show respect.	Pou montre respè.
This is only part of this rather long video, enjoy.	Sa a se sèlman yon pati nan videyo sa a olye long, jwi.
Anxiety in her eyes and care in her smile.	Enkyetid nan je l 'ak swen nan souri li.
He would never forget it.	Li pa ta janm bliye li.
But he was not at home.	Men, li pa t lakay ou.
I was never what he wanted in a son.	Mwen pa t janm sa li te vle nan yon pitit gason.
This is the price.	Sa a se pri a.
These experiments were not a success and were not repeated.	Eksperyans sa yo pa t 'yon siksè epi yo pa te repete.
Just remember your neck and keep an eye out for the weather.	Jis sonje kou ou epi kenbe yon je deyò pou move tan an.
That is exactly what it is not.	Se egzakteman sa li pa ye.
They are the same.	Yo se menm bagay la.
At least in his eyes.	Omwen nan je l '.
And that meant a lot to me.	E sa te vle di anpil pou mwen.
I will trust you on this.	Mwen pral fè ou konfyans sou sa a.
That's what we knew.	Sa a nou te konnen.
She is very healthy.	Li trè an sante.
They mark a moment in time.	Yo make yon moman nan tan.
It was wide enough for a car.	Li te lajè ase pou yon machin.
After a minute he looked up.	Apre yon minit li leve je l.
It is the cost of doing business.	Se pri pou fè biznis.
And if he was there.	Men, si li te la.
There were no doors.	Pa te gen okenn pòt.
If they take my picture.	Si yo pran foto mwen.
The law may go further soon.	Lwa a ka ale pi lwen byento.
I'm going to kill this guy.	Mwen pral touye nèg sa a.
But this is not enough.	Men, sa a poko ase.
The thought of it was enough to push him to work.	Panse a nan li te ase pou pouse l 'nan travay la.
Body, body, body.	Kò, kò, kò.
You are who you are.	Ou se moun ou ye.
You have guys who talk a lot.	Ou gen nèg ki pale anpil.
I gave it a lot of thought.	Mwen te bay li anpil reflechi.
It was then that I discovered that he had seen another woman.	Se lè sa a mwen te dekouvri ke li te wè yon lòt fanm.
You can, in as many ways as they can, at least.	Ou kapab, nan plis fason ke yo kapab, pou pi piti.
Of course it must be in small quantities only.	Natirèlman li dwe nan ti kantite sèlman.
But details of this group seem quite hidden.	Men, detay sou gwoup sa a sanble byen kache.
And, at the same time, that was a problem for us.	Epi, an menm tan, sa te yon pwoblèm pou nou.
Some people dream of success.	Gen kèk moun ki rèv siksè.
Sick and loss.	Malad ak pèt.
His face showed no signs either.	Figi li pa te montre okenn siy tou.
He was looking for his father.	Li t ap chèche papa l.
He did not want to lose me.	Li pa t 'vle pèdi m'.
In the middle of winter, no windows open no fans anything.	Nan mitan sezon fredi, pa gen okenn fenèt louvri pa gen okenn fanatik anyen.
It goes like this.	Li ale tankou sa a.
What do you think of the concept ?.	Kisa ou panse de konsèp la?.
I opened the room.	Mwen louvri chanm lan.
They did not return.	Yo pa t tounen.
But we may have room for another.	Men, nou ka gen plas pou yon lòt.
Or higher for several hours.	Oswa pi wo pandan plizyè èdtan.
Just didn’t do it this year.	Jis pa t 'fè li ane sa a.
Stir and brown the other side.	Brase ak mawon lòt bò a.
When he could, he helped.	Lè li te kapab, li te ede.
He's a good guy.	Se yon nèg ki byen mete pozisyon li.
The opening seemed to close.	Ouvèti a te sanble yo fèmen.
They are happy.	Yo kontan.
For a moment, he says nothing and just looks.	Pou yon ti moman, li pa di anyen epi li jis gade.
I don't know anything else to wear.	Mwen pa konnen lòt bagay pou m mete l.
We prove this as follows.	Nou pwouve sa a jan sa a.
This is a great thing.	Sa a se yon gwo bagay.
O weak in spirit.	O fèb nan lespri.
There was no good choice.	Pa te gen okenn bon chwa.
You need it to keep your food cold.	Ou bezwen li pou kenbe manje ou frèt.
I'm not a bad guy.	Mwen pa yon move nèg.
I was in hell with that for a while.	Mwen te pase nan lanfè ak sa pou yon ti tan.
Outside, we’re just about to fall to the ground we laugh so loud.	Deyò, nou jis sou tonbe atè a nou ri tèlman fò.
All but impossible.	Tout men enposib.
Practice with it.	Pratike ak li.
Your mother needed me.	Manman ou te bezwen mwen.
You will come with us now.	Ou pral vin avèk nou kounye a.
Lucky shoot, good run.	Lucky tire, bon kouri.
What to do, what to do.	Kisa pou fè, kisa pou fè.
I'm going to sleep with the guys.	Mwen pral dòmi ak mesye yo.
They are now hard at work on hard pieces.	Yo kounye a di nan travay sou di moso.
I saw bones.	Mwen te wè zo.
He knew what the boys would say.	Li te konnen sa ti gason yo ta di.
No, you don't get it.	Non, ou pa jwenn li.
Simple and easy to do.	Senp ak fasil fè.
Take time now to tend to your personal business.	Pran tan kounye a pou gen tandans pou biznis pèsonèl ou.
No matter who else you fuck.	Pa gen pwoblèm ki lòt moun ou fout.
There was no security.	Pa te gen okenn sekirite.
Within five minutes the call ended.	Nan senk minit apèl la te fini.
But there was no reaction.	Men, pa te gen okenn reyaksyon.
He reached out.	Li lonje men sou li.
Dead end he could speak his way out.	Dead end li te kapab pale wout li soti nan.
You will love these things.	Ou pral renmen bagay sa yo.
She knew she was looking good.	Li te konnen li te byen gade.
People have the right to be angry.	Moun gen dwa pou yo fache.
It worked for a while.	Se te travay yon ti moman.
I tried to see how else we looked like them.	Mwen te eseye wè ki jan lòt bagay nou te sanble ak yo.
Very nice, 'he said finally.	Trè bèl,' li te di finalman.
I am suddenly unable to control my thoughts.	Mwen menm toudenkou pa kapab kontwole panse mwen.
That’s just not what you say.	Se jis pa sa ou di.
Everyone gets up or turns his chair for a better view.	Tout moun leve oswa vire chèz li pou yon pi bon wè.
There was no way it would be out.	Pa te gen okenn fason li ta pral soti.
On its condition.	Sou kondisyon li yo.
It is an eternal work.	Se yon travay ki pap janm fini.
He is just a boy.	Li se jis yon ti gason.
According to her, two major problems exist.	Dapre li, de pwoblèm pi gwo egziste.
Again, no that’s not it.	Ankò, non se pa sa.
To help me.	Pou ede m.
You may want to read it soon.	Ou ka vle li talè.
He gave me everything.	Li ban mwen tout bagay.
It felt like the time was short overall.	Te santi tankou tan an te kout an jeneral.
That is very kind of you ask.	Sa se trè janti nan ou mande.
He carries sharp tools.	Li pote zouti byen file.
Limited parking on site.	Pakin limite sou sit la.
So this decision was made for me.	Se konsa desizyon sa a te pran pou mwen.
It was, of course, too late.	Li te, nan kou, twò ta.
Some are lucky and get it.	Gen kèk ki gen chans epi jwenn li.
I was almost sick.	Mwen te prèske malad.
No one else brings their breakfast.	Okenn lòt moun pa pote manje maten yo.
Several reviews have been published.	Plizyè revi yo te pibliye.
Everyone, that is, except me.	Tout moun, sa vle di, eksepte mwen.
That seems to be your least expensive option.	Sa sanble se opsyon ou pi piti chè.
Without a shot.	San yon piki.
God help us.	Bondye ede nou.
I do remember one thing, however.	Mwen sonje yon bagay, sepandan.
He died less than a year later.	Li te mouri mwens pase yon ane pita.
At the end of the day, each person is their own.	Nan fen jounen an, chak moun se pwòp pa yo.
To come up with a plan on how they can move forward.	Pou vini ak yon plan sou fason yo ka avanse pou pi devan.
There were no reports.	Pa te gen okenn rapò.
She loved having her family around.	Li te renmen gen fanmi li alantou.
How to write a personal statement.	Ki jan yo ekri yon deklarasyon pèsonèl.
Whatever we need.	Tou sa nou bezwen.
I studied the figure.	Mwen etidye figi a.
Her reaction made me laugh.	Reyaksyon li fè m ri.
He played on the same broadcast with time.	Li te jwe sou menm emisyon an ak tan.
About those who were at the party and those who were not.	Konsènan moun ki te nan fèt la ak moun ki pa t.
I follow, I am.	Mwen swiv, mwen menm.
Open air bar.	Louvri bar lè.
In some cases, there were injuries.	Nan kèk ka, te gen blesi.
That would be very nice of her.	Sa ta trè janti nan li.
She has a lot of emotions.	Li gen anpil emosyon.
And like most powerful people, he has to protect himself.	E tankou pifò moun ki gen pouvwa, li oblije pwoteje tèt li.
No treatment or anything needed, he just started working for it.	Pa gen tretman oswa anyen ki nesesè, li jis te kòmanse travay pou li.
Between the first and second communication devices.	Ant premye ak dezyèm aparèy kominikasyon yo.
The money is kept by the business.	Lajan an ap kenbe pa biznis la.
Check this out and this for more detailed information.	Tcheke sa a ak sa a pou yon enfòmasyon plis detay.
I spent most of my life working outside the home.	Mwen te pase pifò nan lavi m ap travay andeyò kay la.
The three were hit in the same number of days.	Twa yo te frape nan menm kantite jou.
Walk the dog.	Mache chen an.
I went to work, actually.	Mwen te ale nan travay, aktyèlman.
He raised his left hand and studied it.	Li leve men gòch li epi li etidye li.
And we can talk about it again.	Epi nou ka pale sou li ankò.
I received the email.	Mwen te resevwa imel la.
And in fact, very difficult.	Ak an reyalite, trè difisil.
He could not see its features well.	Li pa t 'kapab wè karakteristik li yo byen.
The trip back home was quiet.	Vwayaj la tounen lakay te trankil.
A moment of silence on the other end of the line.	Yon ti moman silans sou lòt bout liy lan.
Hell has even had a new name.	Lanfè yo te menm gen yon nouvo non.
They walked on us.	Yo te mache sou nou.
As far as we know, this seems like a first attempt in that direction.	Dapre nou konnen, sa sanble yon premye tantativ nan direksyon sa a.
It was a practical decision.	Se te yon desizyon pratik.
It was one of the best schools has seen in years.	Li te youn nan pi bon lekòl la te wè nan ane sa yo.
From that we got ball slow or lose the ball.	Soti nan sa nou te resevwa boul ralanti oswa pèdi boul la.
It must be experienced in tongue, teeth and mouth.	Li dwe fè eksperyans nan lang, dan ak bouch.
We are the walking dead.	Nou se mò ki mache.
People love to score.	Moun ki renmen fè nòt.
She lived when her sister could not.	Li te viv lè sè l pa t kapab.
Most people do.	Pifò moun fè.
Add the sugar and the water and stir.	Ajoute sik la ak dlo a epi brase.
His son was angry.	Pitit gason l lan te fache.
That sounds progress.	Sa son pwogrè.
Don't talk so fast.	Pa pale vit konsa.
This approach has been repeated for two other major health needs.	Apwòch sa a te repete pou de lòt gwo bezwen sante yo.
That’s just how it should be.	Se jis jan li ta dwe.
I am not perfect, no one, no one must be.	Mwen pa pafè, pa gen moun, pa gen moun ki dwe ye.
Moments later he returned.	Yon ti moman apre li te tounen.
I don’t understand why you changed your mind.	Mwen pa konprann poukisa ou chanje lide.
Check it daily.	Tcheke li chak jou.
Absolutely love this game.	Absoliman renmen jwèt sa a.
The idea was not new to her.	Lide a pa t 'nouvo pou li.
I had no written work to finish.	Mwen pa t gen okenn travay ekri pou m fini.
We don't wear that.	Nou pa met sa.
Walked out of the river and fell into.	Te mache soti nan rivyè a epi li te tonbe nan.
He had no one to talk to.	Li pa t gen pèsonn pou l pale.
They started going to the same public school.	Yo te kòmanse ale nan menm lekòl piblik la.
Something about this message comes to me.	Yon bagay sou mesaj sa a vin jwenn mwen.
It was an amazing event.	Se te yon evènman etonan.
It will likely take more years than he left.	Li pral gen anpil chans pran plis ane pase li te kite.
Each job data of the target subject was divided into two.	Chak done travay nan sijè a sib te divize an de.
He looked at her.	Li te gade l.
Usually you can’t do that.	Anjeneral ou pa ka fè sa.
So they did not want him to lead them.	Kidonk, yo pa t vle pou l dirije yo.
I stayed at three on the list during the effective time period.	Mwen te rete nan twa sou lis la pandan peryòd tan efikas la.
But the thought was there.	Men, panse a te la.
He wanted to laugh.	Li te vle ri.
And a small kitchen.	Ak yon ti kwizin.
I stayed quiet as he pulled the road.	Mwen te rete trankil pandan li te rale wout la.
Perhaps no one in this world has done that.	Petèt pa gen moun nan mond sa a te fè sa.
He gave up and fell to the ground.	Li lage, li tonbe atè.
Moreover, sharp tools are simply easier to use.	Anplis, zouti byen file yo tou senpleman pi fasil pou itilize.
You can’t go wrong with a great deal like this.	Ou pa ka ale mal ak yon gwo zafè tankou sa a.
These are falls.	Sa yo se tonbe.
He knew he hadn’t put up the sign.	Li te konnen li pa t mete siy la.
Offer more than expected.	Ofri plis pase espere.
The options are awesome.	Opsyon yo awizom.
You are the wife.	Ou se madanm lan.
In fact, they are worse.	An reyalite, yo pi mal.
The value of time to walk here is less.	Valè tan pou mache isit la se mwens.
We had so many pieces we managed to put together.	Nou te gen anpil moso nou te rive mete ansanm.
The work is fairly short and can be read in a day.	Travay la se jistis kout epi yo ka li nan yon jou.
You have wasted your time.	Ou te pèdi tan ou.
Yes, we do many good things.	Wi, nou fè anpil bagay ki bon.
There is ground.	Gen tè.
Most of us do.	Pifò nan nou fè.
Under no circumstances would he do things on his own.	Nan okenn sikonstans li ta fè bagay sa yo poukont li.
But it’s not obvious how to do better.	Men, li pa evidan ki jan fè pi byen.
Be for each other.	Se pou youn pou lòt.
Maybe they were almost the same.	Petèt yo te prèske menm bagay la.
You made her feel you never missed her.	Ou te fè l santi w pa janm manke l.
Really fun too.	Vrèman amizan tou.
He told me he had lost his phone.	Li te di m ke li te pèdi telefòn li.
Ten healthy control dogs.	Dis chen kontwòl ki an sante.
One touched me.	Youn manyen m.
I will put these in the back room and we will clean some space.	Mwen pral mete sa yo nan chanm nan dèyè epi nou pral netwaye kèk espas.
What a special memory.	Ala yon memwa espesyal.
This story indeed contributed to my anger.	Istwa sa a tout bon te kontribye nan kòlè mwen.
God knows what they are doing.	Bondye konnen sa yo ap fè.
His staff seemed familiar with that.	Anplwaye li te sanble abitye ak sa.
Each access number has a different call rate.	Chak nimewo aksè gen yon pousantaj apèl diferan.
There was no expression on his face.	Pa t gen okenn ekspresyon nan figi l.
Changes in part systems are a mechanism, in this opinion.	Chanjman nan sistèm pati se yon mekanis, nan opinyon sa a.
Both are bad.	Tou de se move.
For now anyway.	Pou kounye a de tout fason.
The drink felt good.	Bwè a te santi bon.
We did not live together.	Nou pat viv ansanm.
You can see the terrible effects of direct light.	Ou ka wè efè terib limyè dirèk la.
That was probably my biggest mistake.	Sa te pwobableman pi gwo erè mwen.
Every family seems to have one.	Chak fanmi sanble gen youn.
His wife seemed very happy to see him.	Madanm li te sanble trè kontan wè l.
Salt your food to taste.	Sèl manje ou pou gou.
And they take over.	Apre sa, yo pran sou.
Now that you mention it, not for a while.	Kounye a ke ou mansyone li, pa pou yon ti tan.
I used to do a ten.	Mwen te konn fè yon dis.
They turn in surprise.	Yo vire nan sipriz.
The dark side is.	Bò nwa yo ye.
The hit did not cause any significant damage.	Frape a pa te lakòz okenn domaj enpòtan.
For an hour or so, this continued.	Pou yon èdtan oswa konsa, sa a te kontinye.
Gentlemen.	Mesye yo.
He and his wife came and we worked together.	Li ak madanm li te vini epi nou travay ansanm.
He shouldn’t do that.	Li pa ta dwe fè sa.
One in eight.	Youn nan uit.
We can let them go.	Nou ka kite yo ale.
He could watch every scene as he played.	Li te kapab gade chak sèn jan li te jwe.
Except he knew he did.	Eksepte li te konnen li te fè.
We find no such evidence in this case, however.	Nou pa jwenn okenn prèv konsa nan ka sa a, sepandan.
It doesn’t seem necessary here.	Li pa sanble sa nesesè isit la.
He was smart enough to know he had done something.	Li te entelijan ase pou l konnen li te fè yon bagay.
My own mother sold me.	Pwòp manman m vann mwen.
She loves her social networking friends.	Li renmen zanmi rezo sosyal li genyen yo.
I am the man who learned.	Mwen se nonm ki te aprann.
He had no problem with it.	Li pa t gen pwoblèm pou li.
The case before us is different.	Ka ki devan nou an diferan.
This you have to do yourself.	Sa a ou dwe fè tèt ou.
And he agreed.	Epi li te dakò.
You can say a lot about people from their shoes.	Ou ka di anpil bagay sou moun ki soti nan soulye yo.
She is so young.	Li tèlman jèn.
Then I took charge of, according to someone who was present.	Lè sa a, mwen te pran chaj nan, dapre yon moun ki te prezan.
They did not do exactly that, but they did not expel him.	Yo pa t fè sa egzakteman, men yo pa t chase l tou.
We knew nothing about anything.	Nou pat konn anyen sou anyen.
Where we are today is another place.	Kote nou ye jodi a se yon lòt kote.
He took his breath back to normal.	Li te pran souf li tounen nòmal.
You have to help her.	Ou dwe ede l.
I have no keys.	Mwen pa gen kle.
People are people.	Moun yo se moun.
This is your home, you get to choose what goes into it !.	Sa a se lakay ou, ou jwenn yo chwazi sa ki ale nan li!.
This is the worst thing that has ever happened.	Sa a se pi move bagay ki te janm rive.
He died of his injuries later that day.	Li te mouri nan blesi li pita jou sa a.
Perhaps events that take place between now and then factor in too.	Petèt evènman ki pran plas ant kounye a ak Lè sa a faktè nan tou.
The details of the works were never made public.	Detay yo nan travay yo pa janm te fè piblik.
Not here though.	Pa isit la menm si.
My wife is the former.	Madanm mwen se ansyen an.
If you smile, you’re happy.	Si w souri, w ap kontan.
Drink from it.	Bwè nan li.
Enter the plane.	Antre nan avyon an.
Tell the man.	Di mesye a.
Analyze most experiences.	Analize pifò eksperyans.
Click here to learn more about the book.	Klike la a pou aprann plis sou liv la.
But killing children was never part of it.	Men, touye timoun yo pa t janm fè pati sa.
Sometimes when we reach the stars, we fall short.	Pafwa lè nou rive jwenn zetwal yo, nou tonbe kout.
It has been a big part of our success this year.	Li te yon gwo pati nan siksè nou ane sa a.
It's a new field.	Se yon nouvo jaden.
He did everything he could to save her.	Li te fè tout sa li te kapab pou sove l.
Obviously, he was a man who got what he wanted.	Li evidan, li te yon nonm ki te konn jwenn sa li te vle.
I'm here now.	Mwen isit la kounye a.
Colors work well.	Koulè travay byen.
For just a moment.	Pou jis yon ti moman.
In this case, they are called end conditions.	Nan ka sa a, yo rele yo kondisyon fen.
But he can win.	Men, li ka genyen.
He looked at them and smiled.	Li te voye je sou yo epi li te souri.
This is what set it for me.	Sa a se sa ki fikse li pou mwen.
Human contact with treated plants may vary.	Kontak imen ak plant trete yo ka varye.
We used to be best friends.	Nou te konn pi bon zanmi.
I know you’ve wanted me since we were kids.	Mwen konnen ou te vle mwen depi nou te timoun.
We will get back to you soon.	Nou pral tounen vin jwenn ou byento.
He wanted to talk to you so badly.	Li te anvi pale avèk ou tèlman mal.
It may be that we have the solution.	Li ka ke nou gen la solisyon an.
This room set can go anywhere.	Seri chanm sa a ka ale nenpòt kote.
They stayed for four days in these conditions, when the experiment ended.	Yo te rete pou kat jou nan kondisyon sa yo, lè eksperyans la te fini.
It just looks worse in slow motion.	Li jis gade pi mal nan mouvman dousman.
You can't say about that.	Ou pa ka di sou sa.
He looked at the snow outside the window.	Li te gade nèj la deyò fenèt la.
No chance to update.	Pa gen chans mete ajou.
I see you get your answer.	Mwen wè ou jwenn repons ou.
It will no longer work.	Li p ap travay ankò.
He simply gives me the finger and goes.	Li tou senpleman ban m 'dwèt la epi li ale.
Now this sounds a lot more interesting to me.	Koulye a, sa a son yon anpil plis enteresan pou mwen.
Just enough, he got the reaction he wanted.	Jis ase, li te resevwa reyaksyon li te vle.
You’ve never seen it before.	Ou pa janm wè li anvan.
Thus, some occur very often while many others occur rarely.	Kidonk, kèk rive trè souvan pandan ke anpil lòt rive raman.
When you receive the call, call me.	Lè w resevwa apèl la, rele m.
Walk empty.	Mache a vid.
After walking it to the first.	Apre mache l 'nan premye a.
We will keep them on a watch list.	Nou pral kenbe yo sou yon lis gade.
Please join us.	Tanpri rantre nan nou.
He says something in a low voice to the driver.	Li di yon bagay nan yon vwa ki ba chofè a.
Thank you my friend.	Mesi zanmi'm.
Like the mother.	Tankou manman an.
The end was near, some said.	Fen a te toupre, kèk te di.
He did not know a body could hold much blood.	Li pa t 'konnen yon kò te kapab kenbe anpil san.
The high temperature zone provides energy to the lower temperature zone.	Zòn nan tanperati ki wo bay enèji nan zòn ki gen tanperati ki pi ba.
However, it couldn’t be more different.	Sepandan, li pa ta ka pi diferan.
But as the years passed, things changed.	Men, kòm ane yo te pase, bagay yo te chanje.
Every day is but a short drive to the river.	Chak jou se men yon kout kondwi nan larivyè Lefrat la.
They can be a joy to build but a pain to test.	Yo kapab yon lajwa pou konstwi men yon doulè pou teste.
I never saw myself having any part in it.	Mwen pa janm wè tèt mwen gen okenn pati nan li.
Unfortunately, it didn’t work out.	Malerezman, li pa t 'travay deyò.
In order to get their attention, you must turn them on.	Yo nan lòd yo jwenn atansyon yo, ou dwe vire yo sou.
It was a wonderful surprise.	Se te yon bèl sipriz.
The dog made that judgment.	Se chen an te fè jijman sa a.
The charges were, of course, dropped.	Akizasyon yo te, nan kou, tonbe.
You will need to see it.	Ou pral bezwen wè li.
But no one spoke.	Men pèsonn pa t pale.
Many people are still on the road.	Anpil moun yo toujou ap sou wout la.
A problem, thought.	Yon pwoblèm, te panse.
There will be no other.	Li pap gen lòt.
We are open to the general public upon request.	Nou ouvri pou piblik la an jeneral selon demann.
He looked at the table.	Li gade bagay ki sou tab la.
This is the ‘life and soul of the party’ voice.	Sa a se 'lavi ak nanm nan pati a' vwa.
The data represent one of two independent experiments conducted.	Done yo reprezante youn nan de eksperyans endepandan ki fèt.
You can choose to play the easy, normal or hard mode.	Ou ka chwazi yo jwe mòd nan fasil, nòmal oswa difisil.
Then he turns left and begins to search for the path.	Apre sa, li vire agoch ​​epi li kòmanse chèche chemen an.
So you prefer to follow me.	Kidonk ou pito swiv mwen.
The land remains, at least for a while.	Tè a rete, omwen pou yon ti tan.
This option was there.	Opsyon sa a te la.
There may be a change in the normal shape of the ear.	Ka gen yon chanjman nan fòm nòmal zòrèy la.
The most important thing is a person.	Bagay ki pi enpòtan an se yon moun.
This was a gift.	Sa a te yon kado.
I don't do it in front of my family.	Mwen pa fè li devan fanmi mwen.
Your drug sends a heavy.	Dwòg ou voye yon lou.
They can get as much money as they want.	Yo ka jwenn otan lajan yo vle.
The study is currently in the data collection phase.	Etid la se kounye a nan faz nan koleksyon done.
Even at work it looks great.	Menm nan travay la sanble gwo.
They will attend.	Yo pral ale nan.
My advice is the same as before.	Konsèy mwen an se menm jan ak anvan.
He may have it on condition.	Li ka genyen li sou kondisyon yo.
And the world.	Ak mond lan.
She was in tears, and her voice was a little thick.	Li te nan dlo nan je, ak vwa li te yon ti kras epè.
And the next.	Ak pwochen an.
The second half had a smart start again.	Dezyèm mwatye a te gen yon kòmansman entelijan ankò.
I worked to repay it.	Mwen te travay pou ranbouse l.
This is not the end of the world.	Sa a se pa nan fen mond lan.
Data were collected through three independent experiments.	Done yo te kolekte atravè twa eksperyans endepandan.
Very well, take what you need for this mission.	Trè byen, pran sa ou bezwen pou misyon sa a.
I mean, a lot.	Mwen vle di, anpil.
And now I will do it for my son.	Epi kounye a m ap fè l pou pitit gason m nan.
We take this responsibility very seriously.	Nou pran responsablite sa a trè oserye.
More than any other single factor, age matters.	Plis pase nenpòt lòt faktè sèl, laj enpòtan.
Leave the control table.	Kite kontwòl tab la.
Save your money.	Sove lajan w.
The same request was heard day after day.	Yo te tande menm demann lan, jou apre jou.
Unfortunately, he has no choice.	Malerezman, li pa gen okenn chwa.
And we hope you find our content similar to ours!	Epi nou espere ke ou jwenn kontni nou yo menm jan ak nou!
I'll tell you what you think.	Mwen pral di w sa w ap panse.
It is most definitely happening.	Li se pi definitivman k ap pase.
Others may question whether this is true or not.	Gen lòt ki ka kesyone si se vre oswa ou pa.
He gives me an error code every time.	Li ban m 'yon kòd erè chak fwa.
He lived with her for two years.	Li te viv avèk li pou de ane.
People just don’t expect it.	Moun jis pa atann li.
Yes it's true.	Wi, se vre.
They suffered from heart disease at average rates.	Yo te soufri maladi kè nan pousantaj mwayèn yo.
The tax issue.	Pwoblèm taks la.
This is exactly what video games try to do.	Sa a se egzakteman sa jwèt videyo eseye fè.
The thing had it.	Bagay la te gen li.
No fighting it.	Pa gen batay li.
He told me how sorry he was.	Li te di m 'ki jan li regrèt.
Now sit down.	Koulye a chita.
I thought about things.	Mwen te panse sou bagay yo.
He will be there soon.	Li pral la byento.
If you know enough, you can see through it.	Si ou konnen ase, ou ka wè nan li.
And he says yes anyway.	Epi li di wi de tout fason.
There was a moment of silence.	Te gen yon ti moman silans.
There was a great spirit in the team.	Te gen yon gwo lespri nan ekip la.
She needs someone to do it for her.	Li bezwen yon moun pou fè sa pou li.
Things were done for me at home.	Bagay yo te fè pou mwen lakay mwen.
This approach, however, is probably less fun.	Apwòch sa a, sepandan, pwobableman mwens plezi.
Like a war.	Tankou yon lagè.
It's not something you learn in school.	Se pa yon bagay ou aprann lekòl.
I asked him if the economy had affected his business.	Mwen te mande l si ekonomi an te afekte biznis li.
It's just impossible to believe.	Se jis enposib pou kwè.
They could hurt you.	Yo ta ka fè ou mal.
All you.	Tout ou.
Look at the figures.	Gade figi yo.
Trust must be built on other information.	Trust dwe bati sou lòt enfòmasyon.
Do well under pressure.	Fè byen anba presyon.
You just sit back and get comfortable.	Ou jis chita tèt ou epi jwenn konfòtab.
You don't know it anymore.	Ou pa konnen li la ankò.
The user feels pressure when someone is working.	Itilizatè a santi presyon lè yon moun ap travay.
Of course, the whole area was a crime scene.	Natirèlman, tout zòn nan te yon sèn krim.
Find a comfortable chair and rest without sleeping.	Jwenn yon chèz konfòtab epi repoze san ou pa dòmi.
I look forward to seeing you.	Mwen anvi wè ou anpil.
It's an offer.	Se yon òf.
Give us the name.	Ban nou non.
I want to become a police officer.	Mwen vle vin yon ofisye lapolis.
But we can't think of that right now.	Men, nou pa ka panse a sa kounye a.
It may be short, but they knew his name.	Li ka kout, men yo te konnen non li.
Stopped and waited.	Te kanpe epi tann.
Not one of a kind.	Pa yon sèl nan yon kalite.
A guy, of course.	Yon nèg, nan kou.
This was the real thing.	Sa a te bagay reyèl la.
Welcome, enjoy, and be proud of your parents!	Byenvini, jwi epi fè paran nou fyè!.
Distance from critical point.	Distans soti nan pwen kritik.
That would be another.	Sa ta yon lòt.
Maybe a different classroom would be better.	Petèt yon sal klas diferan ta pi bon.
It, too, has gotten better with the years.	Li, tou, te vin pi bon ak ane yo.
The structure of your website will take some time and work.	Estrikti sit entènèt ou a pral pran kèk tan ak travay.
For this we will need to take another step.	Pou sa nou pral bezwen fè yon lòt etap.
Therefore, such an analysis has not been conducted.	Se poutèt sa, yon analiz konsa pa te fèt.
It is the customer who should do it.	Se kliyan an ki ta dwe fè li.
We need to look at the operation with new eyes.	Nou bezwen gade nan operasyon an ak nouvo je.
This letter was signed by ten other officers.	Lèt sa a te siyen pa dis lòt ofisye.
You have fun and try life on a smaller scale.	Ou pran plezi epi eseye lavi sou yon echèl ki pi piti.
I choose my clients.	Mwen chwazi kliyan mwen yo.
A quick search found several other weapons.	Yon rechèch rapid te jwenn plizyè lòt zam.
Dogs are not human.	Chen yo pa moun.
And I used a speed dry product.	Apre sa, mwen te itilize yon pwodwi sèch vitès.
Anything beyond this was a challenge.	Nenpòt bagay ki depase sa a te yon defi.
He grabbed the handle and pulled.	Li te pwan manch lan epi li rale.
Everyone came to watch the match.	Tout moun vin gade match la.
You should look into it.	Ou ta dwe gade nan li.
I’ve decided you can probably manage a little pain.	Mwen te deside ou ka pwobableman jere yon ti doulè.
If he doesn’t enjoy it, so is the worst for him.	Si li pa jwi li, se konsa pi mal la pou li.
They enjoy comfort or they just don’t like change.	Yo jwi konfò oswa yo jis pa renmen chanjman.
Everyone except me.	Tout moun eksepte mwen.
Check for any online comments about the company.	Tcheke pou nenpòt kòmantè sou entènèt la sou konpayi an.
He is trying to find out where to start.	Li ap eseye chèche konnen ki kote yo kòmanse.
Don't tell her anything about me.	Pa di l anyen sou mwen.
This room is not okay.	Chanm sa a pa oke.
If an idea is really great, it will win, at least eventually.	Si yon lide se vrèman gwo, li pral genyen, omwen evantyèlman.
I should see him at a nearby office.	Mwen ta dwe wè l 'nan yon biwo ki pi pre.
And it seemed too late now.	Epi li te sanble twò ta kounye a.
They said they would take care of the problem.	Yo te di ke yo ta pran swen pwoblèm nan.
All you can do is kind of trust them or not.	Tout sa ou ka fè se kalite konfyans yo oswa ou pa.
He thought it was a good idea.	Li te panse se te yon bon lide.
It was one for me.	Li te youn pou mwen.
Continue to grow.	Kontinye grandi.
Well, maybe not.	Oke, petèt pa.
I wanted this case to be perfect.	Mwen te vle ka sa a pafè.
That is certainly important.	Sa se sètènman enpòtan.
Get to know some of the members.	Jwenn konnen kèk nan manm yo.
They died knowing why, too.	Yo te mouri konnen poukisa, tou.
The law cannot earn these people, but we make them pay.	Lalwa pa ka touche moun sa yo, men nou fè yo peye.
Calculated load transfer results further support this point.	Rezilta transfè chaj kalkile yo sipòte plis pwen sa a.
It probably won’t though.	Li pwobableman pa pral menm si.
If you object to it, please just say so.	Si ou objeksyon sou li, tanpri jis di sa.
The college is divided into several fields of study.	Kolèj la divize an plizyè domèn etid.
I would love your company.	Mwen ta renmen konpayi ou.
He seemed too tired to say anything.	Li te sanble twò fatige pou l di anyen.
That requires action.	Sa mande aksyon.
And not much else is needed.	E pa gen anpil lòt bagay ki nesesè.
It makes sense to buy property rather than keep money in banks.	Li fè sans pou achte pwopriyete olye ke kenbe lajan nan bank.
All authors analyze and discuss the results.	Tout otè analize ak diskite rezilta yo.
It’s so out of it tonight it’s not even funny.	Li tèlman soti nan li aswè a li pa menm komik.
But there is a solution.	Men, gen yon solisyon.
He was looking for an online business.	Li t ap chèche yon biznis sou entènèt.
The charges were dropped several days later.	Akizasyon yo te tonbe plizyè jou apre.
But he did not have much time.	Men, li pa t 'gen anpil tan.
There is no sound from the house.	Pa gen okenn son soti nan kay la.
They had known everything since they were little.	Yo te konnen tout bagay depi yo te piti.
For another, he was calm.	Pou yon lòt, li te kalm.
But before he did, he would print it.	Men, anvan li te fè sa, li ta enprime li.
I believe it is the same for everyone.	Mwen kwè se menm bagay la pou chak moun.
Look at women.	Gade fanm.
He doesn’t want to come out.	Li pa vle soti.
What can be seen from the outside is just the shell.	Ki sa ki ka wè soti deyò se jis koki a.
The girl died because someone cut her throat.	Ti fi a te mouri paske yon moun te koupe gòj li.
It's just a bag of money.	Se jis yon sak lajan.
I need you to turn back and forth.	Mwen bezwen ou vire tounen epi tounen la.
You have no way to support yourself.	Ou pa gen okenn fason pou sipòte tèt ou.
How the pages feel.	Jan paj yo santi.
And when he sat down, there was silence at first.	Epi lè li te chita, an premye te gen silans.
Just stay the hell away from my murder investigation.	Jis rete kote mò yo ye a lwen envestigasyon asasina mwen an.
They hid it under the cover.	Yo kache l anba kouvèti a.
It was time to show up.	Se te tan montre.
Others lost big.	Gen lòt ki pèdi gwo.
And he fought a hard battle.	Epi li te fè yon batay difisil.
That’s still getting an argument.	Sa toujou ap resevwa yon diskisyon.
It would take too long.	Li ta pran twò lontan.
Of course, that doesn’t happen.	Natirèlman, sa pa rive.
No one called me after that.	Pa gen moun ki rele m 'apre sa.
I wonder anyway.	Mwen mande kanmenm.
It requires a frame for each page it can load.	Li mande yon ankadreman pou chak paj li ka chaje.
Under the experimental field conditions.	Anba kondisyon yo jaden eksperimantal.
Unfortunately, more people are doing this.	Malerezman, pi plis moun ap fè sa.
Her eyes are bright and sharp.	Je li klere ak byen file.
Said it would mean more than a shirt.	Te di li ta vle di plis pase yon chemiz.
I will only go for a year.	Mwen pral sèlman ale pou yon ane.
They got a lot.	Yo te resevwa anpil.
I used one for fun and it was a bit helpful.	Mwen te itilize youn pou amizan e li te yon ti jan itil.
Smiled at my father.	Te souri bay papa m.
They might even find a way to fire him.	Yo ta ka menm jwenn yon fason yo revoke l '.
Whatever you need guys.	Kèlkeswa sa ou bezwen mesye.
Before, though, yes.	Anvan, menm si, wi.
They came out of each other.	Yo soti youn nan lòt.
Get over it and keep going.	Jwenn sou li epi kontinye ale.
Everybody was afraid of them.	Tout moun te pè yo.
How to get this.	Ki jan yo jwenn sa a.
I have to follow.	Mwen oblije swiv.
We approach each customer with personal attention.	Nou apwoche chak kliyan ak atansyon pèsonèl.
I can't hold on.	Mwen pa ka kenbe.
I played to win.	Mwen te jwe pou genyen.
The date the article was created.	Dat yo te kreye atik la.
All subjects are male.	Tout matyè yo se gason.
But it is just another tool.	Men, li se jis yon lòt zouti.
He said he caught her attention.	Li te di ke li te arete atansyon li.
I was so happy that he did.	Mwen te tèlman kontan ke li te fè.
The test can be read by eye within minutes.	Tès la ka li pa je nan kèk minit.
The results are visible on the skin.	Rezilta yo vizib sou po a.
The runner.	Fanm kap kouri a.
Other than that, there’s nothing really other to comment on.	Lòt pase sa, pa gen anyen reyèlman lòt fè kòmantè sou.
It's shocking.	Li nan chòk.
Process speeds continue to grow.	Vitès pwosesis yo kontinye ap grandi.
It is not intended for medical advice.	Li pa fèt pou konsèy medikal.
Below are examples.	Anba a se egzanp.
Suddenly he makes a decision.	Menm lè li vin pran yon desizyon.
For a moment, he lost it.	Pou yon ti moman, li pèdi l.
I had no money for books.	Mwen pa t gen lajan pou liv.
He could be treated like an animal.	Li ta ka trete tankou yon bèt.
There was not enough food or medical help.	Pa te gen ase manje oswa èd medikal.
A break from the storm.	Yon ti repo nan tanpèt la.
And I can’t figure out why it is so.	Apre sa, mwen pa ka konnen poukisa li se konsa.
One day turned three, with no end in sight.	Yon jou te tounen twa, ki pa gen okenn fen nan je.
But the problem is we stop there.	Men, pwoblèm nan se nou sispann nan sa.
There is a better arm than people think.	Gen yon bra pi bon pase moun panse.
There was even talk of him being a top five pick.	Te gen menm pale de li te yon pi wo senk chwazi.
You can't put one in the other.	Ou pa ka mete youn nan lòt la.
It requires nothing and can be kept with any party.	Li pa mande anyen epi li ka kenbe ak nenpòt pati.
I now read early.	Mwen kounye a li bonè.
The horses are almost ready, and soon we are gone.	Cheval yo preske pare, epi byento nou ale.
It is best for both parties.	Li pi bon pou tou de pati yo.
His eyes were wide.	Je l' te lajè.
He would not lose, and he would not let them down.	Li pa ta pèdi, epi li pa ta kite yo desann.
It just makes everything sound cool.	Li jis fè tout bagay son fre.
The second reason is the following.	Dezyèm rezon an se sa ki annapre yo.
Four people were killed by government special forces.	Yo te touye kat moun nan men fòs espesyal gouvènman an.
I just want to do the job.	Mwen jis vle fè travay la.
No such studies have been performed in humans.	Pa gen okenn etid sa yo te fèt deja sou imen.
So they have no more calls.	Se konsa, yo pa gen okenn apèl ankò.
Each red line represents the data of a subject.	Chak liy wouj reprezante done yon sijè.
They had no plans.	Yo pa t gen plan.
It is part of our history.	Li fè pati istwa nou.
Like this is, this is kind of just sad.	Tankou sa a se, sa a se yon kalite jis tris.
Leave him without the use of his arms and legs.	Kite l 'san yo pa itilize nan bra l' ak janm li yo.
I got an answer within hours.	Mwen te resevwa yon repons nan èdtan.
But it still won't be very interesting.	Men, li toujou pa pral trè enteresan.
I can remember.	Mwen ka sonje.
He said the place was supposed to be empty.	Li te di plas la te sipoze vid.
He does not know what happened in this case.	Li pa konnen sa ki te pase nan ka sa a.
Others will check out the books.	Gen lòt ki pral tcheke deyò liv yo.
Repeat on the other side.	Repete sou lòt bò a.
This could be important for several reasons.	Sa a ta ka enpòtan pou plizyè rezon.
That’s why it’s important to be prepared.	Se poutèt sa li enpòtan yo dwe prepare.
I hope my question is clear.	Mwen espere keksyon mwen an klè.
A thousand boys.	Yon mil ti gason.
Others quickly agreed.	Gen lòt ki te byen vit dakò.
But most of them were not serious.	Men, pi fò nan yo pa t ' grav.
I like to have a clean house.	Mwen renmen gen yon kay pwòp.
I realized that he was lying.	Mwen reyalize ke li te bay manti.
Don't give me a word.	Pa banm pawòl.
He hated that part of her.	Li te rayi pati sa a nan li.
Now it felt like nothing but earth.	Koulye a, li te santi tankou pa gen anyen men tè.
And maybe that's it.	E petèt se sa.
Every language has them.	Chak lang genyen yo.
So someone died at the end of season two.	Se konsa, yon moun te mouri nan fen sezon de.
Memories of a whole winter.	Souvni nan yon sezon fredi antye.
Both failed.	Tou de echwe.
Did you think there would be reasons to give.	Èske ou te panse ta gen rezon bay.
I didn't give him any money because he didn't want any money.	Mwen pa t 'ba li okenn lajan paske li pa t' vle okenn lajan.
She couldn't get comfortable.	Li pa t 'kapab jwenn konfòtab.
Then I knew what had happened.	Lè sa a, mwen te konnen sa ki te pase.
No drugs were found.	Yo pa jwenn okenn dwòg.
I don't know how many samples there are between.	Mwen pa konnen konbyen echantiyon yo genyen ant.
That is the purpose of this section.	Sa se travay seksyon sa a.
He is sleeping.	Li ap dòmi.
Is that possible as I tried so hard to do so.	Èske sa posib kòm mwen te eseye tèlman difisil fè sa.
But it ended up being that big of a deal.	Men, li te fini pa ke gwo nan yon kontra.
We want you to be part of our large adult community.	Nou vle ou fè pati gwo kominote granmoun nou an.
We have to do better than last season.	Nou dwe fè pi bon pase sezon pase a.
Last night he went.	Yè swa li ale.
Sit on the same school board as them.	Chita sou konsèy lekòl la menm jan ak yo.
But we, see us, see us.	Men nou, wè nou, wè nou.
You get nothing from the deal.	Ou pa jwenn anyen nan kontra a.
For some it is enough to keep their head afloat.	Pou kèk moun li ase si yo kenbe tèt yo anlè dlo.
That is, you give the plants less space per plant.	Sa vle di, ou bay plant yo mwens plas pou chak plant.
But want to move forward.	Men, vle avanse pou pi devan.
I never could.	Mwen pa janm ta ka.
It comes in two different colors to choose from.	Li vini nan de koulè diferan yo chwazi nan.
Her lower teeth stuck out, the opposite of mine.	Ti dan anba li yo kole deyò, opoze a nan mwen an.
We list some of them below.	Nou lis kèk nan yo anba a.
The place was quiet again.	Kote a te trankil ankò.
Data are provided as means and standard errors in the medium.	Done yo bay kòm mwayen ak erè estanda nan mwayen an.
More house shots move.	Plis piki kay deplase.
The problems start well before that.	Pwoblèm yo kòmanse byen anvan sa.
They should deny it.	Yo ta dwe refize li.
They are either full or empty.	Yo swa plen oswa vid.
Just think of it.	Jis panse a li.
You can choose to be good.	Ou ka chwazi yo dwe bon.
You have not answered my question yet.	Ou poko reponn kesyon mwen an.
One in particular caught my eye and asked to be taken home.	Youn an patikilye te kenbe je m ', li te mande yo te mennen lakay ou.
Drive around and around.	Kondwi alantou ak alantou.
Therefore, there is always plenty of room for improvement.	Se poutèt sa, toujou gen anpil plas pou amelyorasyon.
I don’t believe you are the same as it is in other ways.	Mwen pa kwè ou menm jan ak li nan lòt fason.
The same is true.	Menm bagay la tou konsa.
More of a fall than a jump, but it was in.	Plis yon tonbe pase yon so, men li te nan.
Maybe he couldn't talk to you.	Petèt li pa t 'kapab pale ak ou.
But he did not feel it.	Men, li pa t santi li.
See how much crime and violence they face.	Gade konbyen krim ak vyolans yo gen pou fè fas.
Yes, he needed a wife.	Wi, li te bezwen yon madanm.
Not an attack.	Se pa yon atak.
They are, however, wrong.	Yo, sepandan, mal.
It seemed strange that he was not with us at the time.	Li te sanble etranj ke li pa te avèk nou nan moman sa a.
They just win as a team week in and week out.	Yo jis genyen kòm yon ekip semèn nan ak semèn soti.
And our divide in the take.	Ak divize nou an nan pran an.
Great, right there.	Gwo, dwat la.
These are the numbers.	Sa yo se nimewo yo.
He told me there is no investigation into your claim.	Li te di m pa gen okenn ankèt sou reklamasyon w la.
Don't work anymore.	Pa travay ankò.
That was pretty stupid.	Sa te trè estipid.
You want to buy the best for your money.	Ou vle achte pi bon an pou lajan ou.
Only he left it.	Se sèlman li te kite li.
And you're just going to pay it.	Epi ou jis pral peye li.
He would not lie.	Li pa t ap bay manti.
However, it was not without problems.	Sepandan, li pa te san pwoblèm.
They did not return until the sun went down.	Yo pa t retounen jiskaske solèy la te kouche.
Most have just a bed and a bathroom.	Pifò genyen jis yon kabann ak yon twalèt.
It didn’t even occur to him that the fight was over.	Li pa t menm rive nan tèt li ke batay la te fini.
Thus the battle ended.	Se konsa batay la te fini.
This will be a very good movie.	Sa a pral yon fim trè bon.
Go do what you do with it.	Ale fè sa ou fè ak li.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan yo poko fè sa yo di a.
Most of his friends were gone.	Pifò nan zanmi l yo te ale.
And this season was the first time he ran a show.	Epi sezon sa a se te premye fwa li te kouri yon show.
It is a physical conflict between two or more countries.	Li se yon konfli fizik ant de oswa plis peyi.
Hit me with it, hard as you like.	Frape m 'ak li, difisil jan ou renmen.
To focus not on the problem, but the solution.	Pou konsantre pa sou pwoblèm nan, men solisyon an.
That’s basically what the tone was for this blog today.	Se fondamantalman sa ki ton an te pou blog sa a jodi a.
We used enough force to stop it.	Nou te itilize ase fòs pou nou sispann l.
That was his new life.	Sa te nouvo lavi li.
Rich, powerful men.	Moun rich, gason pwisan.
I never go to this site.	Mwen pa janm ale sou sit sa a.
There are not many girls like us to get far.	Pa gen anpil ti fi tankou nou rive byen lwen.
Some days, you think you might go looking for another job.	Kèk jou, ou panse ou ta ka ale chèche yon lòt travay.
I thought we were dead.	Mwen te panse nou te mouri.
But it was not possible.	Men, li pa t posib.
He was in bad shape.	Li te nan move fòm.
It could start the fire.	Li ta ka kòmanse dife a.
I will become your friend from now on.	Mwen pral vin zanmi w depi kounye a.
Once he slept in my room.	Yon fwa li te dòmi nan chanm mwen an.
Very friendly staff.	Anplwaye trè amikal.
Not too much to say about it.	Pa twòp pou di sou li.
He feels he must not accept it.	Li santi li pa dwe aksepte li.
It’s good for everyone.	Li bon pou tout moun.
It didn’t really matter though.	Li pa t vrèman enpòtan menm si.
Wrote some seriously funny stuff.	Te ekri kèk bagay seryezman komik.
I take a long pull on my beer and wait.	Mwen pran yon rale long sou byè mwen an epi tann.
He is a professional guy.	Li se yon nèg pwofesyonèl.
They are always together and happy.	Yo toujou ansanm e yo kontan.
This is for you.	Sa a se pou ou.
Waiting and learning are valuable in these conditions.	Tann ak aprann gen valè nan kondisyon sa yo.
They only eat fruit.	Yo sèlman manje fwi.
Maybe we’d better move out.	Petèt nou ta pi bon deplase deyò.
The incident occurred while crew members were changing a set.	Ensidan an te rive pandan manm ekipaj yo t ap chanje yon seri.
True for most everyone.	Vrè pou pifò tout moun.
After a little thought, he realized why.	Apre yon ti reflechi, li reyalize poukisa.
It was a total loss.	Se te yon pèt total.
It was cold to the touch.	Li te frèt nan manyen la.
But give us that right.	Men, ban nou dwa sa a.
I have to make it look hard.	Mwen dwe fè li gade difisil.
We see this great opportunity, many examples.	Nou wè gwo opòtinite sa a, anpil egzanp.
I didn’t even get my car.	Mwen pat menm jwenn machin mwen an.
So you grow.	Se konsa ou grandi.
This is, in fact, half true and half not true.	Sa a se, an reyalite, mwatye vre ak mwatye pa vre.
They let me play with it.	Yo kite m jwe avèk li.
It looked awesome.	Li te gade awizom.
The man is really there.	Nonm lan vrèman la.
You and your father were in bad shape.	Ou menm ak papa ou te nan move kondisyon.
He made a good return.	Li te fè yon bon retou.
I still have proof of that.	Mwen toujou gen prèv sa.
It will be interesting to see how much the old ball does.	Li pral enteresan yo wè konbyen boul la fin vye granmoun fè.
Your case is the perfect example of why they need rest.	Ka ou a se egzanp pafè a poukisa yo bezwen rès.
He pointed at me.	Li lonje dwèt sou mwen.
It is about driving around with absolute freedom.	Li se sou kondwi alantou ak libète absoli.
It will make me wait longer than he needs, he thought.	Li pral fè m tann pi lontan pase li bezwen, li te panse.
I’m just looking for some information on it.	Mwen jis ap chèche kèk enfòmasyon sou li.
A letter was discovered recently.	Yon lèt te dekouvri dènyèman.
My teacher techniques have appeared completely new.	Teknik pwofesè mwen yo te parèt konplètman nouvo.
It had some nice stories too.	Li te gen kèk bèl istwa tou.
Hope you are having a super day.	Espere w ap pase yon super jounen.
He should take it again.	Li ta dwe pran li ankò.
Our thoughts are powerful.	Panse nou yo pwisan.
This was a one shot deal.	Sa a se te yon kontra yon sèl piki.
But he loves about.	Men, li renmen sou.
Speed, speed, speed.	Vitès, vitès, vitès.
She looked into his eyes.	Li gade nan je l '.
It doesn’t matter if it is good or bad.	Pa gen pwoblèm si li se bon oswa sa ki mal.
He wants to get paid.	Li vle jwenn peye.
I have never seen anyone so comfortable.	Mwen pa janm wè pèsonn konsa alèz.
I told myself she ran away or they took her.	Mwen te di tèt mwen li kouri ale oswa yo te pran li.
There is one that exists.	Gen yon sèl ki egziste.
Look, my garden is not too close to my house.	Gade, jaden mwen an pa twò pre lakay mwen.
With the left hand, it is even worse.	Ak men gòch la, li se menm pi mal.
There was silence, then a click.	Te gen silans, Lè sa a, yon klik.
I didn’t present enough challenges.	Mwen pa t prezante ase defi.
They are not drugs, nor should they be.	Yo pa dwòg, ni yo ta dwe.
Failed to provide any evidence.	Echwe pou bay okenn prèv.
Good luck building your own.	Bon chans pou konstwi pwòp ou a.
You need to get out of here.	Ou bezwen soti isit la.
They are in his natural history book.	Yo nan liv istwa natirèl li yo.
That night we stayed in a bed and breakfast.	Jou lannwit sa a nou te rete nan yon kabann ak manje maten.
You come home at the last minute.	Ou vin lakay ou nan dènye minit.
That's why it's there.	Se pou sa li la.
We’ve been doing it for a number of years.	Nou te fè li pou yon kantite ane.
But it takes a lot of hands.	Men, li pran anpil men.
I will not let him rule over you.	Mwen p'ap kite l' dirije nou konsa.
So it is a good idea to do a sample first.	Se konsa, li se yon bon lide fè yon echantiyon an premye.
Is that it or just we didn’t want it around.	Èske se sa oswa jis nou pa t 'vle l' alantou.
Large in size.	Gwo nan gwosè.
You didn't fit, so move on.	Ou pa t 'anfòm, kidonk avanse.
You did everything.	Ou te fè tout bagay.
Police officer.	Ofisye lapolis.
Not a big deal, but certainly a little.	Pa yon gwo zafè, men sètènman yon ti kras.
You work together to sell the house.	Ou travay ansanm pou vann kay la.
They would just have to worry a little longer.	Yo ta jis gen enkyete yon ti tan ankò.
He pushed down.	Li pouse atè.
Look at the first church.	Gade nan premye legliz la.
However, they let him go with a big show.	Sepandan, yo kite l 'ale ak yon gwo montre.
I think it was a success.	Mwen panse ke li te yon siksè.
For starters, this is my list.	Pou kòmanse, sa a se lis mwen an.
This may affect the statistical analysis.	Sa a ka afekte analiz estatistik la.
It is currently being used by local tax authorities.	Kounye a li se itilize pa otorite taks lokal la.
, until his death.	, jouk li mouri.
Your heart is your source and your first brain.	Kè ou se sous ou ak premye sèvo ou.
This place is not for me.	Kote sa a pa pou mwen.
A still life.	Yon lavi toujou.
Then you might not get good quality fruit.	Lè sa a, ou ta ka pa jwenn bon kalite fwi.
As expected, hearing loss increases with age.	Kòm espere, pèt tande ogmante ak laj.
I know you because of my studies.	Mwen konnen ou akoz etid mwen.
I saw him pull you down on him.	Mwen te wè li rale ou desann sou li.
He was established as its president.	Li te etabli kòm prezidan li.
Best of luck, kids and take care of yourself.	Pi bon chans lan, timoun epi pran swen tèt ou.
It's hard to remember.	Li difisil pou w sonje.
I'll be there for a moment.	Mwen pral yon ti moman.
I know you better than you know yourself.	Mwen konnen ou pi byen pase ou konnen tèt ou.
Overall not worth the price.	An jeneral pa vo pri a.
You can join me if you want.	Ou ka rantre nan mwen si ou vle.
I was glad they were finally home.	Mwen te kontan yo te finalman lakay yo.
I would like to find a church family.	Mwen ta renmen jwenn yon fanmi legliz.
He turned and walked toward her.	Li vire epi li mache nan direksyon li.
You did this for me.	Ou te fè sa pou mwen.
It was really a last minute decision.	Se te vrèman yon desizyon dènye minit.
But the feeling of importance is usually not satisfied.	Men, santi a nan enpòtans anjeneral pa satisfè.
These were three in number.	Sa yo te twa an kantite.
National defense, for example, is a government responsibility.	Defans nasyonal, pa egzanp, se yon responsablite nan gouvènman an.
Some good players came too.	Gen kèk bon jwè ki te vini tou.
Design your weapon.	Desine zam ou.
I thought they were supposed to keep everything well.	Mwen te panse yo te sipoze kenbe tout bagay byen.
I knew it would rise in value soon.	Mwen te konnen li ta pral monte nan valè byento.
That was two months ago.	Sa te de mwa de sa.
What other skills would you like to pass on to your children?	Ki lòt konpetans ou ta renmen pase bay pitit ou yo?.
No surprise really.	Pa gen sipriz vreman.
They knew this was it.	Yo te konnen ke sa a se li.
Stay away from this site for a while.	Rete lwen sit sa a pou yon ti tan.
Looking sharp in a suit.	Kap byen file nan yon kostim.
So he stayed, and the weeks turned into months.	Se konsa, li te rete, e semèn yo te tounen mwa.
They paid for it and put it on.	Yo te peye l la epi yo te mete l.
A party must show.	Yon pati dwe montre.
They will not come.	Yo p'ap vini.
However, side effects may occur.	Sepandan, efè segondè ka rive.
But there are others who might.	Men, gen lòt moun ki ta ka.
With me, it was impossible.	Avèk mwen, li te enposib.
His mother did not like people.	Manman l pa t renmen moun.
There was no sound, no movement.	Pa te gen okenn son, pa gen okenn mouvman.
The total area he planned to.	Zòn total li te planifye nan.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou jis bezwen chèche li.
Throw together a work story.	Jete ansanm yon istwa travay.
He was very weak and could not walk.	Li te fèb anpil e li pa t ka mache.
If they beat you, just run away.	Si yo bat ou, jis kouri ale.
Literature analysis.	Analiz de literati.
Be sure to address these items in your paper.	Asire w ou adrese atik sa yo nan papye w la.
They had a couple of guys who just had it go.	Yo te gen yon koup nan mesye ki jis te gen li ale.
But just before we did, that's what happened.	Men, jis anvan nou te fè sa, se sa ki te pase.
I knew that.	Mwen te konnen sa.
There is no treatment given to the control cells.	Pa gen okenn tretman bay selil kontwòl yo.
You can pass it off as just expression and, well, art.	Ou ka pase li kòm jis ekspresyon ak, byen, atizay.
It just worries you.	Li jis enkyete w pou ou.
If he ever did.	Si li te janm fè.
The window stood open.	Fenèt la te kanpe louvri.
The move was meant to keep me on guard, which he won.	Mouvman an te vle di kenbe m 'sou gad, ki li te genyen.
Your name was not.	Non ou pa t '.
We appreciate your feedback !.	Nou apresye fidbak ou!.
And not with other things, too.	E non ak lòt bagay yo, tou.
I just noticed this by accident.	Mwen jis remake sa a pa aksidan.
No one has seen him since he returned.	Pèsonn pa janm wè l depi lè l retounen.
That doesn't mean anything to her anymore.	Sa pa vle di anyen pou li ankò.
There are many reasons to at least try it.	Gen anpil rezon pou omwen eseye li.
We can't get anything more from those who are there.	Nou pa ka jwenn anyen plis nan men moun ki la yo.
It will be the judge.	Se jij la.
We always love energy in the long run.	Nou toujou renmen enèji nan pi long tèm.
I didn't talk about it.	Mwen pa t 'pale sou li.
He had to open the letter.	Li te oblije louvri lèt la.
We will bring them.	Nou pral pote yo.
He placed them on wooden coffee tables.	Li mete yo sou tab kafe an bwa.
He hates this man.	Rayi li genyen pou mesye sa a.
I'm perfectly safe.	Mwen parfe an sekirite.
I'm not stuck anymore.	Mwen pa santim kole ankò.
Lost, lost in a fire, water.	Pèdi, pèdi nan yon dife, dlo.
You can't avoid it.	Ou pa ka evite li.
These women were also free.	Fanm sa yo tou te lib.
No magic would ever bring him back to life.	Pa gen okenn maji ki ta janm pote l nan lavi ankò.
He did not see any action during the war.	Li pa t 'wè aksyon pandan lagè a.
Your image has a blog.	Imaj ou gen yon blog.
It is a water power.	Li se yon bon pouvwa dlo.
We should have nothing to do with that.	Nou pa ta dwe gen anyen fè ak sa.
We do not believe that this language is the subject of this construction.	Nou pa kwè lang sa a se sijè a konstriksyon sa a.
He would never be able to fill it in the dark.	Li pa t ap janm ka ranpli li nan fè nwa.
All eyes follow the movement.	Tout je yo swiv mouvman an.
He wants answers, and he goes for them.	Li vle repons, epi li ale pou yo.
And they will never have a home.	Epi yo p'ap janm gen yon kay.
We have a good group of men here.	Nou gen yon bon gwoup gason isit la.
None of this is true.	Okenn nan sa se vre.
Some things are simple but most are not.	Gen kèk bagay ki senp men pifò nan yo pa.
Inside was one white bone.	Anndan te gen yon sèl zo blan.
Only the above count was considered in the analysis.	Se sèlman konte ki pi wo a te konsidere nan analiz la.
Don't forget who his father is.	Pa bliye kiyès papa l ye.
He wanted to be effective.	Li te vle efikas.
We respond similarly today.	Nou reponn menm jan an jodi a.
Now you are.	Kounye a ou ye.
Ten times it.	Dis fwa li.
The culture medium has changed every day.	Mwayen kilti a te chanje chak jou.
There is nothing wrong with me, except in myself.	Pa gen anyen ki mal nan mwen, eksepte nan tèt mwen.
He is a very controlled person.	Li se yon moun trè kontwole.
At the moment, we believe that this is impossible in general.	Nan moman sa a, nou kwè ke sa a se enposib an jeneral.
But you must work your own life, my boy.	Men, ou dwe travay pwòp lavi ou, ti gason m '.
The night before the customer had internet access.	Jou lannwit sa a anvan kliyan an te gen aksè entènèt.
It's really easy.	Li vrèman fasil.
Then you turn around.	Lè sa a, ou vire toutotou.
But there is still a long way to go.	Men, toujou gen yon fason byen long pou ale.
That's what he picked up.	Sa a li te ranmase.
They came out.	Yo soti.
Be the first to write a review.	Se pou premye moun ki ekri yon revizyon.
I just functioned.	Mwen jis fonksyone.
They said they won.	Yo te di ke yo te genyen.
Even better to have three days on weekends.	Menm pi bon yo gen twa jou nan wikenn.
Talking about my worries doesn’t seem to make it go away.	Pale sou enkyetid mwen pa sanble fè li ale.
It shows that you were the best in a given year.	Li montre ke ou te pi bon an nan yon ane yo bay.
Thus language and theory begin.	Se konsa langaj ak teyori kòmanse.
I wondered if they had left anything out.	Mwen mande si yo te kite anyen deyò.
I loved watching him play.	Mwen te renmen gade l jwe.
He kept it carefully shared with a friend.	Li te kenbe li ak anpil atansyon pataje ak yon zanmi.
He was preparing to die in battle.	Li te prepare pou l mouri nan batay.
It doesn’t have to be a sign.	Li pa dwe yon siy.
They lost both their parents at an early age.	Yo te pèdi tou de paran yo nan yon laj byen bonè.
Select has a no order.	Select gen yon lòd pa.
The weather was good though.	Tan an te bon menm si.
But more than that, people want to see images on a website.	Men, plis pase sa, moun vle wè imaj sou yon sit entènèt.
This doesn’t have to be a real song.	Sa a pa dwe yon chante reyèl.
Survival of this planet depends on it.	Siviv planèt sa a depann de li.
Really bad idea.	Vrèman move lide.
I like the feeling you get a few hours after running.	Mwen renmen santi a ou jwenn kèk èdtan apre kouri.
I spend a lot of time on the water.	Mwen pase anpil tan sou dlo a.
We hoped more would come later.	Nou te espere plis ta vini pita.
I was afraid to touch it.	Mwen te pè manyen li.
As we get cancer earlier, we can treat it better.	Kòm nou trape kansè pi bonè, nou kapab trete li pi byen.
Many others remain to be said.	Anpil lòt rete pou di.
All there.	Tout la.
For further study, these factors need to be considered.	Pou plis etid, faktè sa yo bezwen konsidere.
Of course, that was in a dream.	Natirèlman, sa te nan yon rèv.
There were no others on the road now.	Pa te gen okenn lòt moun sou wout la kounye a.
You should kill him.	Ou ta dwe touye l.
Watch and listen.	Gade epi koute.
If anyone could know, they could, he was sure.	Si yon moun te ka konnen, yo te kapab, li te sèten.
Participates in writing manuscripts.	Patisipe nan ekri maniskri.
It was dirty and dangerous.	Li te sal ak danjere.
I was beaten.	Mwen te bat.
I sit down and imagine it’s there.	Mwen chita epi imajine li la.
I will be interviewing her.	Mwen pral fè entèvyou ak li.
The charge is true enough.	Chaj la vre ase.
There are many ways to get involved.	Gen plizyè fason pou w patisipe.
I will set a date for that soon.	Mwen pral fikse yon dat pou sa byento.
When will they ever learn ?.	Kilè yo pral janm aprann?.
Well, it was wrong.	Oke, li te mal.
This is the third result found in this paper.	Sa a se twazyèm rezilta yo jwenn nan papye sa a.
I certainly can’t do anything with it over.	Mwen sètènman pa ka fè anyen ak li sou.
The days were long, often wet.	Jou yo te long, souvan mouye.
Leaders must act.	Lidè yo dwe aji.
Maybe not tomorrow.	Petèt pa demen.
And so interesting that you decided to do it.	Ak tèlman enteresan ke ou deside fè sa.
But at least it works.	Men, omwen li travay.
People love to talk.	Moun renmen pale.
Tomorrow the police would arrive.	Demen lapolis ta rive.
What was expected.	Ki sa ki te espere.
Where we enter.	Ki kote nou antre.
Just include it.	Jis enkli li.
He closes heavy daily report books.	Li fèmen liv lou rapò chak jou yo.
These can be cut to any size you want.	Sa yo ka koupe nan kèlkeswa gwosè ou vle.
But you will always.	Men, ou pral toujou.
We provide tea and coffee with fresh milk.	Nou bay te ak kafe ak lèt ​​fre.
It is not used for anything other than shooting.	Li pa itilize pou anyen lòt pase pou yo tire.
They took the information and said they would look into it.	Yo te pran enfòmasyon yo epi yo te di yo ta gade ladann.
I have no idea what the names were.	Mwen pa gen okenn lide ki non yo te.
I mean, sure, nothing will be normal for me anymore.	Mwen vle di, asire w, pa gen anyen ki pral nòmal pou mwen ankò.
I want the best things they can.	Mwen vle bagay yo pi bon yo kapab.
Often, this greater understanding can be helpful in itself.	Souvan, pi gwo konpreyansyon sa a ka itil nan tèt li.
I'm looking for you tomorrow.	map chachew demen.
Every time it was years ahead of my taste.	Chak fwa li te ane devan yo nan gou mwen.
If your blood pressure is not high, exercise will keep it under control.	Si tansyon ou pa wo, fè egzèsis ap kenbe l anba kontwòl.
Show turns at the end.	Montre vire nan fen an.
The focus is a little missed.	Konsantre a se yon ti kras rate.
Many of them have been weekly, lately.	Anpil nan yo te chak semèn, dènyèman.
Most studies provided only minimal statistical information.	Pifò etid yo te bay sèlman enfòmasyon estatistik minim.
It makes no sense.	Li pa fè okenn sans.
Hope never left me.	Espwa pa janm lage m '.
And now both of them felt it for certain.	Epi kounyeya, tou de nan yo te santi li pou sèten.
If they couldn't do it, let them go somewhere else.	Si yo pa t 'kapab fè li, kite yo ale yon lòt kote.
Many on the left believed it.	Anpil sou bò gòch la te kwè li.
I haven’t bought anything from them in years.	Mwen pa te achte anyen nan men yo nan ane sa yo.
The library path is correct.	Chemen bibliyotèk la kòrèk.
We will keep you informed when we receive more information.	N ap kenbe w enfòme lè nou resevwa plis enfòmasyon.
This is a debate we have had here before.	Sa se yon deba nou te fè isit la anvan.
Normally, he would feel happy with himself.	Nòmalman, li ta santi l kontan ak tèt li.
Write them in the circle.	Ekri yo nan sèk la.
The bottom fell out of his life.	Anba a tonbe soti nan lavi li.
Then there is a problem.	Lè sa a, gen yon pwoblèm.
I need to see it.	Mwen bezwen wè li.
Or whatever it is called.	Oswa kèlkeswa sa li rele.
That is your life now.	Sa se lavi ou kounye a.
It's your challenge.	Se defi ou.
Design and production of the model.	Konsepsyon ak pwodiksyon modèl la.
Men should have the same options as women.	Gason yo ta dwe gen menm opsyon ak fanm yo.
He pays for your love.	Li peye pou renmen ou.
He has been suffering from heart problems for some time.	Depi kèk tan li te soufri ak pwoblèm kè.
At least, when we started out it was.	Omwen, lè nou te kòmanse soti li te.
If you are afraid of yourself, you are afraid of others.	Si ou pè tèt ou, ou pè lòt moun.
The table was set for four.	Yo te mete tab la pou kat.
He would take what seemed important and leave the rest.	Li ta pran sa ki te sanble enpòtan epi kite rès la.
Components that depend on the bit pattern.	Eleman ki depann sou modèl la bit.
How wrong they are.	Ki jan yo mal.
What are they.	Ki sa yo ye.
You give it to someone and you never hear it again.	Ou bay yon moun li epi ou pa janm tande ankò.
This is a real surprise.	Sa a se yon sipriz reyèl.
One day we ate under a tree.	Yon jou, nou te manje anba yon pye bwa.
They must get up before the morning sun.	Yo dwe leve anvan solèy la nan maten.
Well, maybe most of today.	Oke, petèt pi fò nan jodi a.
When they discovered this, they immediately changed it back to their name.	Lè yo dekouvri sa a, yo imedyatman chanje li tounen nan non yo.
And we were so close to being something bigger, something better.	Epi nou te tèlman pre yo te yon bagay pi gwo, yon bagay pi bon.
You can't be serious.	Ou pa ka serye.
I have to store these in databases.	Mwen dwe estoke sa yo nan baz done.
He had never seen or heard of them before.	Li pa t janm wè okenn anvan, li pa t janm tande pale de yo.
Other common types of metal frame windows are storm windows.	Lòt kalite komen nan fenèt ankadreman metal se fenèt tanpèt.
Then they returned to the scene of the crash.	Apre sa, yo tounen yon lòt fwa ankò sou sèn aksidan an.
We did nothing to get it.	Nou pa fè anyen pou nou jwenn li.
It was set up for a year.	Li te mete kanpe pou yon ane.
This is not even a contract, but just an agreement.	Sa a se pa menm yon kontra, men jis yon akò.
They gave us lots of tips and ideas and were really friendly.	Yo te ban nou anpil konsèy ak lide epi yo te vrèman zanmitay.
I'm familiar with that.	Mwen abitye ak sa.
I want the groups to run until they fall and then run again.	Mwen vle gwoup yo kouri jiskaske yo tonbe ak Lè sa a, kouri ankò.
My father is dead.	Papa m mouri.
Everything is black.	Tout se nwa.
She had to see him.	Li te oblije wè l.
This is consistent with the results of this study.	Sa a konsistan avèk rezilta etid sa a.
It's closer to you than you think.	Li pi pre ou pase ou panse.
It goes without saying its bad policies.	Li ale san yo pa di move politik li yo.
However, this is just the beginning.	Sepandan, sa a se jis kòmansman an.
It was okay, though.	Li te oke, menm si.
Get a lower rate than others.	Jwenn yon pousantaj pi ba pase lòt moun.
Never be around when you need him.	Pa janm alantou lè ou bezwen l '.
If you recommend an essential course for your new employees, it is essential.	Si ou rekòmande yon kou esansyèl pou nouvo anplwaye ou yo, li esansyèl.
As soon as it is safe, leave this place.	Le pli vit ke li an sekirite, kite kote sa a.
It was the absolute truth.	Se te verite absoli.
I tried to make people think.	Mwen te eseye fè moun panse.
A good many of them.	Yon bon anpil nan yo.
It’s totally new and different to me.	Li totalman nouvo ak diferan pou mwen.
He died in hospital.	Li te mouri nan lopital.
Either it came from a totally different species or it was.	Swa li te soti nan yon espès totalman diferan oswa li te.
Something to stand out.	Yon bagay pou kanpe deyò.
You have your time.	Ou gen tan ou.
They have no rules.	Yo pa gen okenn règ.
I'm not even sure.	Mwen pa menm ka sèten.
He would make her win.	Li ta fè l genyen.
I think we have a lot going for us.	Mwen panse ke nou gen anpil bagay pou nou.
Early in his career.	Nan kòmansman karyè li.
And he was more than ready to follow them.	Epi li te plis pase pare pou l suiv yo.
Take your unique gift and use it.	Pran kado inik ou epi sèvi ak li.
We may contact you for further information, if necessary.	Nou ka kontakte ou pou plis enfòmasyon, si sa nesesè.
As he passed the box, he saw the noise.	Pandan l t ap pase bwat la, li wè sa ki te fè bri a.
The training process also seems more stable.	Pwosesis fòmasyon sanble pi estab tou.
In the criminal world, a crime is reported.	Nan mond lan kriminèl, yo rapòte yon krim.
The idea that nature is at the center of life.	Lide a ke lanati se nan sant la nan lavi.
In this case, too, the right mix must be chosen.	Nan ka sa a tou, yo dwe chwazi bon melanj lan.
You think in terms of cause and effect.	Ou panse an tèm de kòz ak efè.
It was like a community but people were weird.	Se te tankou yon kominote men moun yo te etranj.
And it happens on every floor.	Epi li k ap pase sou chak etaj.
He was an average student.	Se te yon elèv mwayèn.
My life is in your hands.	Lavi mwen nan men ou.
That's in many places today.	Sa a nan plizyè kote jodi a.
That's how old he was.	Se ki laj li te genyen.
Our new life.	Nouvo lavi nou.
And he really liked it too.	E li te vrèman renmen l tou.
I stay here and fight with them.	Mwen rete isit la epi goumen ak yo.
These components are well known.	Konpozan sa yo byen li te ye.
He knew better than that.	Li te konnen pi bon pase sa.
He had no idea about it and had never heard of it before.	Li pa t gen okenn lide sou li e li pa t janm tande l anvan.
It includes a new low cost printing engine.	Li enkli yon nouvo motè enprime pri ki ba.
Well, the house doesn't have it.	Oke, kay la pa genyen li.
But not the body of a woman or a non-man.	Men, pa kò a nan yon fanm oswa yon moun ki pa gason.
This will show that you are trying your best to get better.	Sa a pral montre ke w ap eseye pi byen ou jwenn pi bon.
The man she used to call was called Blue.	Gason li te konn date yo te rele l 'nan ble.
It should never be proposed.	Li pa ta dwe janm pwopoze.
The majority of students have completed at least part of the program.	Majorite elèv yo te konplete omwen yon pati nan pwogram nan.
You can practice the question and answer about our product itself.	Ou ka pratike kesyon an ak repons sou pwodwi nou an tèt li.
Or literally, ‘good in her skin’.	Oswa literalman, 'bon nan po li'.
It was an important visit for him, this whole trip.	Se te yon vizit enpòtan pou li, tout vwayaj sa a.
Father and son were connected, perhaps in a kind of hell.	Papa ak pitit gason te konekte, petèt nan yon kalite lanfè.
It looked very nice.	Li te sanble trè bèl.
Not even it.	Pa menm li.
I had a good time, a full life.	Mwen te pase yon bon moman, yon lavi plen.
And he returned to her.	Epi li retounen bò kote l.
Have one week, go to the next.	Gen yon semèn, ale nan pwochen an.
Get to know each other better.	Aprann konnen youn lòt pi byen.
They run through the winter months.	Yo kouri atravè mwa ivè yo.
I’m talking about back in the day.	Mwen ap pale de tounen nan jounen an.
Students usually go one of two ways when it comes to reading.	Elèv yo anjeneral ale youn nan de fason lè li rive li.
He was never going to do it.	Li pa t janm pral fè li.
Hell a nice guy.	Lanfè yon bèl nèg.
But King obviously wanted to do something.	Men, wa evidamman te vle fè yon bagay.
And remember why you saved it.	Epi sonje poukisa ou te sove li.
And ask quickly.	Epi mande byen vit.
We talked on the phone a few months ago.	Nou te pale nan telefòn nan yon fwa kèk mwa de sa.
He will not have a say.	Li p'ap gen yon di.
He makes her think of her father.	Li fè l panse ak papa l.
Bigger than a book.	Pi gwo pase yon liv.
You are the exception to every rule.	Ou se eksepsyon nan chak règ.
They even show some blood, man.	Yo menm montre kèk san, monchè.
Start low and go slow.	Kòmanse ba epi ale dousman.
Everything changed, just like that.	Tout bagay chanje, jis konsa.
There is a door cut at the bottom.	Gen yon pòt koupe nan pati anba a.
It seems that, in most cases, these were not the case.	Li sanble ke, nan pifò ka yo, sa yo pa t 'ka a.
No need to be careful.	Pa t ' bezwen fè atansyon.
You will learn by trial and error how much exercise is too much.	Ou pral aprann pa esè ak erè konbyen egzèsis twòp.
Our duty is to return to camp.	Devwa nou se retounen nan kan.
Do it at a distance.	Fè li nan yon distans.
He says he is responsible.	Li di li responsab.
I heard of someone who could help.	Mwen tande pale de yon moun ki ta ka ede.
It has something you will love.	Li gen yon bagay ou pral renmen.
I’m sure the kids have never seen anything like it.	Mwen sèten timoun yo pa janm wè anyen konsa.
I just can’t work that way.	Mwen jis pa ka travay konsa.
But you know that they really pick us, so we’ll see.	Men, ou konnen ke yo reyèlman chwazi nou, kidonk nou pral wè.
All of them need help, quickly.	Tout moun nan yo bezwen èd, byen vit.
I can do a lot with that.	Mwen ka fè anpil ak sa.
Remove from the heat and serve immediately.	Retire nan chalè a epi sèvi imedyatman.
I don’t know that that’s necessarily bad or good.	Mwen pa konnen ke sa nesesèman move oswa bon.
They tried to play both sides of the problem.	Yo te eseye jwe tou de bò nan pwoblèm nan.
I don’t get a thank you.	Mwen pa jwenn yon mèsi.
But he could.	Men, li te kapab.
Never seen it before.	Pa janm wè li anvan.
Think about what you do.	Reflechi sou sa ou fè.
I would keep him at this stage.	Mwen ta kenbe l 'nan etap sa a.
Just leave them.	Jis kite yo.
But they go now, and it's quiet.	Men, yo ale kounye a, epi li trankil.
And they did well.	Epi yo te fè byen.
That makes it fun.	Sa fè l plezi.
That however, does not go into the issue here.	Sa sepandan, pa ale nan pwoblèm nan isit la.
That is the hot buttons.	Sa se bouton cho yo.
I never saw that side of her.	Mwen pa t janm wè bò sa a nan li.
My friend, on the other hand, did not look up.	Zanmi mwen an, yon lòt bò, pa t 'leve gade.
Some are given below, but these tend to change frequently.	Gen kèk ki bay pi ba a, men sa yo gen tandans chanje souvan.
In this regard, there are three issues that should be considered.	Nan sans sa a, gen twa pwoblèm ki ta dwe konsidere.
Having said that.	Lè w fin di sa.
That doesn’t mean it’s not good.	Sa pa vle di ke li pa bon.
Others may not do either.	Gen lòt ki ka pa fè ni.
There are many good reasons actually for these.	Gen anpil bon rezon aktyèlman pou sa yo.
Don't be surprised.	Ou pa bezwen sezi pou sa.
Overall reaction improved as the first year passed.	Reyaksyon jeneral amelyore kòm premye ane a te pase.
These results are due to several factors.	Rezilta sa yo se akòz plizyè faktè.
I wondered what had happened.	Mwen te mande sa ki te pase.
He hoped he had grown very much.	Li te espere ke li te grandi anpil anpil.
The press was everywhere.	Laprès te toupatou.
I did not change my clothes.	Mwen pa t 'chanje rad mwen.
It's there.	Li la.
How many differences you actually notice is the real test.	Konbyen diferans ou aktyèlman remake se tès la reyèl.
It is written from the point of view of the dead.	Li ekri nan pwen de vi moun ki mouri yo.
His death is a great loss.	Lanmò li se yon gwo pèt.
Whether the patient would live in his means is not certain.	Si pasyan an ta viv nan mwayen li pa sèten.
I took a short walk.	Mwen pran yon ti wout.
It is not based on money.	Li pa baze sou lajan.
I couldn't hear myself talking.	Mwen pa t 'kapab tande tèt mwen pale.
We haven't done that yet.	Nou poko fè sa.
But he did not give up.	Men, li pa t lage men l.
Instead, we should give them a demonstration of our strength.	Olye de sa, nou ta dwe bay yo yon demonstrasyon de fòs nou.
But they may not have a sharp edge.	Men, yo pa ka gen yon kwen byen file.
He says nothing wrong.	Li pa di anyen mal.
There was no real support for the development of low surface level pressures.	Pa te gen okenn sipò reyèl pou devlopman presyon ki ba nivo sifas yo.
He was a man.	Se te yon gason.
He knows the area, he knows the river.	Li konn zòn nan, li konn rivyè a.
Here are three things to think about.	Men twa bagay pou w panse.
Some don’t even do that.	Gen kèk pa menm fè sa.
All you can see is the next few feet in front of you.	Tout sa ou ka wè se pwochen kèk pye devan ou.
Again, no one seems to notice it.	Ankò, pesonn pa sanble remake li.
I have no idea what he’s doing.	Mwen pa gen okenn lide sa l ap fè.
This person was told to avoid it if possible.	Moun sa a te di pou evite li si sa posib.
I checked that off my list ago.	Mwen tcheke sa nan lis mwen an de sa.
Show her you are for real.	Montre li ou se pou tout bon.
When done, the results are established in the safe range.	Lè yo te fè, rezilta yo etabli nan seri a san danje.
Open breakfast and lunch.	Louvri manje maten ak manje midi.
Food to share.	Manje yo pataje.
The character prefers round than square.	Karaktè a pito wonn pase kare.
This is actually the most important result of the present study.	Sa a aktyèlman rezilta ki pi enpòtan nan etid la prezan.
I hope it worked.	Mwen espere ke li te travay.
His mother makes them every day by hand.	Manman l fè yo chak jou alamen.
Taste the result.	Gou rezilta a.
Number of samples.	Kantite echantiyon yo genyen.
See it, walk it.	Wè li, mache li.
I took on every opportunity that came my way.	Mwen te pran sou chak opòtinite ki te vini nan wout mwen.
Which is definitely part of the fun.	Ki se definitivman yon pati nan plezi a.
Everything as benefit.	Tout bagay kòm benefis.
For me, this is practical.	Pou mwen, sa a se pratik.
This should help with two things.	Sa a ta dwe ede ak de bagay sa yo.
And a force is a push or a pull.	Ak yon fòs se yon pouse oswa yon rale.
Just send us a message with any questions you may have.	Jis voye nou yon mesaj ak nenpòt kesyon ou ka genyen.
Tears.	Dlo nan zye l.
So he called me to him.	Se konsa, li rele m 'sou li.
Someone behind him could not hear what he was saying.	Yon moun dèyè l te pale, li pa t ka tande sa l te di.
Her voice reached right in her ear.	Vwa li rive dwat nan zòrèy li.
She is a really nice employee and the job seemed very professional.	Li se yon anplwaye vrèman bèl ak travay la te sanble trè pwofesyonèl.
That would be a bad thing.	Sa a ta yon move bagay.
It is my duty.	Se devwa mwen.
It's hard to stay cool.	Li difisil pou w rete fre.
Go, have fun.	Ale, pran plezi.
We love feedback and comments.	Nou renmen fidbak ak kòmantè.
Everything was built and modeled on it in your mind.	Tout bagay te bati ak mete modèl sou li nan tèt ou.
There are many ways to participate in such work.	Gen plizyè fason pou patisipe nan yon travay konsa.
Everyone became his friend.	Tout moun te vin zanmi l.
If you know, you know.	Si ou konnen, ou konnen.
There is room for growth.	Gen plas pou kwasans.
I remember being sick.	Mwen sonje mwen te malad.
It really does a job.	Li vrèman fè yon travay.
I loved them.	Mwen te renmen yo.
You will learn what you need to know later.	Ou pral aprann sa ou bezwen konnen pita.
There were many, many living people involved.	Te gen anpil, anpil moun vivan ki enplike.
He felt the pain once again.	Li te santi doulè a ​​yon lòt fwa ankò.
Oh, hell, no.	Oh, lanfè, non.
He had never seen anything like it.	Li pa t janm wè anyen konsa.
I could say too much.	Mwen ta ka di twòp.
We decided to go.	Nou deside ale.
And ready to talk.	E pare pou pale.
Responsibilities and limitations of patient choice.	Responsablite ak limit chwa pasyan yo.
Anything was worth a shit.	Nenpòt bagay ki te vo yon kaka.
And her daughter.	Ak pitit fi li.
I am.	Mwen ap.
Another circle appeared to his right, and after a third.	Yon lòt sèk te parèt sou bò dwat li, epi apre yon twazyèm.
Understand it completely.	Konprann li konplètman.
But the game was not over.	Men, jwèt la pa t fini.
Call in whatever resources you need.	Rele nan kèlkeswa resous ou bezwen.
You can learn anywhere.	Ou ka aprann nenpòt kote.
There is nothing wrong with your code.	Pa gen anyen ki mal ak kòd ou a.
And he lost blood.	Epi li te pèdi san.
But such proof is impossible.	Men, yon prèv konsa enposib.
I had no idea where it came from.	Mwen pa te gen okenn lide ki kote li te soti.
Another article, from another website.	Yon lòt atik, ki soti nan yon lòt sit entènèt.
The answer will be.	Repons lan pral.
They were gone.	Yo te ale.
Well, that sounded easy.	Oke, sa te sonnen fasil.
This is my girl.	Sa se fi mwen.
After college, my focus was on family and career.	Apre kolèj, konsantre mwen te vire sou fanmi ak karyè.
Weared clothes.	Te mete rad yo.
Then you hear a voice behind you.	Lè sa a, ou tande yon vwa dèyè ou.
Write a report.	Ekri yon rapò.
It costs nothing, and it makes such a difference.	Li pa koute anyen, epi li fè yon diferans konsa.
He loved it, and in his own way, he loved it too.	Li te renmen li e nan pwòp fason li, li te renmen li tou.
I would help you.	Mwen ta ede ou.
That's a good line for the song.	Se yon bon liy pou chante a.
We will have to work hard.	Nou pral oblije travay di.
She looked a little nervous.	Li te sanble yon ti kras nève.
Keep it as natural and minimal as possible.	Kenbe li kòm natirèl ak minim posib.
It works when other activities fail.	Li travay lè lòt aktivite echwe.
I believe it is peace for our time.	Mwen kwè se lapè pou tan nou an.
Give us your name and we will contact you.	Ban nou non ou epi nou pral kontakte.
Then we will think about finding a place to sleep.	Lè sa a, nou pral panse sou jwenn yon kote pou dòmi.
He met them no more than ten times.	Li te rankontre yo pa plis pase dis fwa.
If not, let us know what you think will be important.	Si ou pa, fè nou konnen tout sa ou panse ki pral enpòtan.
I thought that was the best thing.	Mwen te panse se pi bon bagay li te genyen.
Surgical results were recorded and compared with previously published results for comparison.	Rezilta chirijikal yo te anrejistre ak konpare ak rezilta deja pibliye pou konparezon.
We couldn't leave them.	Nou pa t 'kapab kite yo.
She married one husband while still in college.	Li te marye ak yon sèl mari pandan li te toujou nan kolèj.
No need to look good.	Pa bezwen gade byen.
He took it everywhere with him.	Li pran li tout kote avè l.
My father and my brothers camped at a designated location.	Papa m ak frè m yo t ap monte kan an nan yon kote yo chwazi.
This is consistent throughout the game.	Sa a se konsistan pandan tout jwèt la.
The system is killing children.	Sistèm nan ap touye timoun yo.
Really bad things were down.	Vrèman move bagay yo te desann.
He pointed to the front and to the right.	Li te lonje dwèt sou devan ak sou bò dwat la.
But this is not the case.	Men, sa a se pa ka a.
The walls need to go down.	Mi yo bezwen desann.
Not for production use.	Pa pou itilize pwodiksyon.
He now has a bank.	Kounye a li gen yon bank.
I just think, 'he said.	Mwen jis panse,' li te di.
You have a long-term client.	Ou gen yon kliyan ki dire lontan.
They seemed like a perfect family.	Yo te sanble tankou yon fanmi pafè.
Maybe he knew.	Petèt li te ye.
If nothing else, maybe food for thought or conversation.	Si pa gen lòt bagay, petèt manje pou panse oswa konvèsasyon.
Three minutes ago he thought he was dead.	Twa minit de sa li te panse li te mouri.
The crowd reaction was strong and the reviews were great.	Reyaksyon foul moun yo te fò ak revizyon yo te gwo.
I went to school.	Mwen te kontinye lekòl.
Not choice.	Se pa chwa.
That's not the way to get here.	Se pa fason nou rive isit la.
Email a friend.	Voye yon imèl bay yon zanmi.
Her hair was cut short and close to her head.	Cheve l 'te koupe kout ak fèmen nan tèt li.
Until it sinks.	Jiskaske li fè l koule.
All my feelings for him are dead.	Tout santiman mwen anvè li te mouri.
So the fact is we can't trust the data.	Se konsa, reyalite a se nou pa ka fè konfyans done yo.
The idea is to wait for the storm to come down.	Lide a se tann tanpèt la epi desann.
Put it down.	Mete l atè.
I wanted to fight with you on it every step of the way.	Mwen te vle goumen ak ou sou li chak etap nan wout la.
He bought me a lot.	Li te achte m anpil bagay.
This could be reported.	Sa a ta ka rapòte.
It wasn't good, he thought.	Li pa t byen, li te panse.
But he did not miss much.	Men, li pa t 'manke anpil.
Then the reality set in.	Lè sa a, reyalite a mete nan.
You lost your family there.	Ou te pèdi fanmi ou la.
There it was again.	Gen li te ankò.
It’s a lot of fun and great exercise.	Li se yon anpil plezi ak gwo egzèsis.
I just couldn’t get into it.	Mwen jis pa t 'kapab antre nan li.
The dark, the cold.	Fè nwa a, frèt la.
The first one is born, then the second.	Premye youn fèt, apre sa dezyèm lan.
I left a nut in its place.	Mwen kite yon nwa nan plas li.
This has never been about money.	Sa a pa janm te sou lajan.
Sure, we need to play good defense.	Asire w, nou bezwen jwe bon defans.
I'm healthy.	Mwen an sante.
The worst ones are the ones who just let that happen.	Sa ki pi mal yo se moun ki jis kite sa rive.
The error return function is the same as any other value.	Fonksyon retounen erè yo menm jan ak nenpòt lòt valè.
We see no reason to doubt this.	Nou pa wè okenn rezon pou nou gen dout sou pwen sa a.
I never understood what it was supposed to hurt.	Mwen pa janm konprann sa li sipoze fè mal.
It seemed like a good reason to make contact.	Li te sanble yon rezon valab pou fè kontak.
This is the subject of study in this paper.	Sa a se sijè a nan etid nan papye sa a.
Those in my area are great.	Sa yo ki nan zòn mwen an yo gwo.
But this is not necessarily the case.	Men, sa a pa nesesèman ka a.
These people must have time off.	Moun sa yo dwe gen tan konje.
These are.	Sa yo se.
The character really works out.	Pèsonaj la vrèman travay deyò.
It has the size and speed.	Li gen gwosè a ak vitès.
They run to the core of the character’s identity.	Yo kouri nan nwayo a nan idantite karaktè a.
I hit the ground and covered my head.	Mwen frape tè a epi kouvri tèt mwen.
I'm easier to please now.	Mwen pi fasil tanpri kounye a.
He would seem to know about these things.	Li ta sanble konnen sou bagay sa yo.
All he had to do was hold his hand.	Tout sa li te dwe fè se te kenbe men l 'anlèv.
Keep car doors closed and windows closed, especially in traffic lights.	Kenbe pòt machin yo fèmen ak fenèt yo fèmen, espesyalman nan limyè trafik yo.
We are shocked at what happened.	Nou nan chòk sou sa ki te pase a.
He is kind and helpful to me.	Li bon e li te ede m anpil.
I thought you agreed that this was a good idea.	Mwen te panse ou te dakò ke sa a te yon bon lide.
So that's it.	Se konsa, sa a.
I was fired.	Yo te ranvwaye mwen.
He burned in his last real cash.	Li te boule nan dènye lajan kach reyèl li a.
Whatever it was, they had nothing to do with it.	Kèlkeswa sa yo te ye, yo pa t gen anyen pou wè ak li.
From there, let the action grow independently.	Soti nan la, kite aksyon an grandi poukont li.
I want absolutely what is best for those around me.	Mwen vle absoliman sa ki pi bon pou moun ki bò kote m '.
They are suffering.	Yo ap soufri.
Maybe they needed another child to love.	Petèt yo te bezwen yon lòt timoun pou yo renmen.
Then we will find your friends and make you home.	Lè sa a, nou pral jwenn zanmi ou yo epi fè ou lakay ou.
There are many others in their ears.	Se anpil lòt moun nan zòrèy yo.
Close your eyes and mouth.	Fèmen je ou ak bouch ou.
I want to last.	Mwen vle pou dènye.
But if it becomes an image, we will use it.	Men, si li vin yon imaj, nou pral sèvi ak li.
They turned and looked in the direction.	Yo vire, yo gade nan direksyon an.
You’ve realized exactly what you were going for, and maybe better.	Ou te reyalize egzakteman sa ou te ale pou, e petèt pi bon.
I sat down next to them again and went into story mode.	Mwen te chita yo bò kote m 'ankò epi mwen te antre nan mòd istwa.
He threw in the run.	Li jete nan kouri a.
Unfortunately, some of them are missing from the list of figures.	Malerezman, kèk nan yo ki manke nan lis la nan figi.
Well, if it was a mistake, it was a wonderful mistake.	Oke, si se te yon erè, se te yon erè bèl bagay.
He told his story in a video.	Li te rakonte istwa li nan yon videyo.
And the fact is that walls work.	Ak reyalite a se ke miray travay.
I mean, best friend ever.	Mwen vle di, pi bon zanmi tout tan.
He has been doing this for over a year.	Li te fè sa pou plis pase yon ane.
Truth is written for people.	Verite ekri pou moun.
There is no going back once you go that way.	Pa gen okenn fason tounen yon fwa ou ale nan fason sa a.
Process your art line images.	Pwosesis imaj liy atizay ou yo.
My mother didn't speak anymore.	Manman m pa t pale ankò.
Some of these results have been confirmed in human subjects.	Kèk nan rezilta sa yo te konfime nan sijè imen.
This requires some more background.	Sa a mande pou kèk plis background.
He wants to reach her.	Li vle rive jwenn li.
There is so much to do in the kitchen.	Gen anpil bagay pou fè nan kwizin nan.
Sorry for the afternoon.	Mwen regrèt pou apremidi a.
Ask and you will receive.	Mande epi w ap resevwa.
The results are quick and easy.	Rezilta yo rapid ak fasil.
He got the party because he knew how to ride a horse.	Li te resevwa pati a paske li te konnen ki jan yo monte yon chwal.
For five years or more.	Pou senk ane oswa plis.
This expression is incorrect.	Ekspresyon sa a pa bon.
This particular book was not written.	Liv patikilye sa a pa te ekri.
He continued to break the record with seven.	Li te kontinye kraze rekò a ak sèt.
At some point, we had no time off for months.	Nan kèk pwen, nou pa t gen okenn tan konje pou mwa.
Decided to pay for it.	Te deside peye pou li.
There must be something we can do.	Dwe gen yon bagay nou ka fè.
I give her a present.	Mwen ba li yon kado.
That was the original idea.	Se te lide orijinal la.
You try again.	Ou eseye ankò.
You saved my life.	Ou sove lavi m.
Then he could tell her everything.	Lè sa a, li te kapab di l 'tout bagay.
Don't hold it.	Pa kenbe l.
Couldn't stand it.	Pa t 'kapab kanpe li.
There can be many factors.	Kapab genyen anpil faktè.
Only people can do that.	Se sèl moun ki ka fè sa.
A car can do it.	Yon machin ka fè li.
This is a beautiful change.	Sa a se yon chanjman bèl.
Make room for books.	Fè plas pou liv.
This is likely to change.	Sa a gen anpil chans pou chanje.
You have more to give to others.	Ou gen plis pou bay lòt moun.
And lots of weird numbers and letters for me.	Ak anpil nimewo etranj ak lèt ​​pou mwen.
I totally believe in it and my treatment.	Mwen totalman kwè nan li ak tretman mwen an.
My dog ​​brought me upstairs.	Chen mwen mennen m 'anwo la a.
Its exact structure is unknown.	Estrikti egzak li se enkoni.
I must tell you the truth.	Mwen dwe di w verite a.
He needed fuel.	Li te bezwen gaz.
The next place.	Kote kap vini an.
You laugh as we both get harder than that.	Ou ri jan nou tou de vin pi rèd de sa.
He would find items.	Li ta jwenn atik.
Typically, before even the process begins it has failed.	Tipikman, anvan menm pwosesis la kòmanse li te echwe.
The screen is very beautiful.	Ekran an bèl anpil.
One of the main areas of concern is the cost of such systems.	Youn nan domèn prensipal enkyetid se pri a nan sistèm sa yo.
Take my marriage, for example.	Pran maryaj mwen, pa egzanp.
And you know, it almost happened.	Epi ou konnen, li te prèske rive.
Neither technical failure nor complications were observed in any case.	Ni echèk teknik ni konplikasyon yo te obsève nan nenpòt ka.
She looks proud of him.	Li parèt fyè de li.
They measure up to length.	Yo mezire jiska lontan.
From your hand to mine.	Soti nan men w rive nan men m.
They never met.	Yo pa janm rankontre.
You should feel good after doing it.	Ou ta dwe santi w byen apre w fin fè li.
It would not charge.	Li pa ta chaje.
This gave an important check, which helped make the whole system work.	Sa a te bay yon chèk enpòtan, ki te ede fè tout sistèm nan travay.
Then he came to her.	Lè sa a, li te vin jwenn li.
She looks very comfortable there and her voice sounds very nice otherwise.	Li sanble trè konfòtab la ak vwa li son trè bèl otreman.
We wanted to be with you.	Nou te vle avèk ou.
This is because the core is larger than in our case.	Sa a se paske nwayo a pi gwo pase nan ka nou an.
It’s really really important.	Li vrèman vrèman enpòtan.
Though this may come when you are older.	Menm si sa ka vini lè ou pi gran.
Enjoy your weekend.	Jwi wikenn ou.
Not anyone.	Pa nenpòt moun.
And he killed himself.	Apre sa, li touye tèt li.
Something happened to you.	Yon bagay te pase nan ou.
There was no.	Pa te gen okenn.
The more help you get, the more you will succeed.	Plis èd ou jwenn, plis w ap reyisi.
The code name was chosen for this operation.	Se non kòd li te chwazi pou operasyon sa a.
We were a better football team.	Nou te yon pi bon ekip foutbòl.
His touch was an accident, nothing more.	Manyen l 'te yon aksidan, pa gen anyen plis.
After days of struggle and research here is my code.	Apre jou nan lit ak rechèch isit la se kòd mwen an.
Or early in the morning.	Oswa byen bonè nan maten.
So you can get a feeling for your technical changes.	Se konsa, ou ka jwenn yon santiman pou chanjman teknik ou yo.
Book well in advance.	Liv byen davans.
We were going and we couldn't take them with us.	Nou t'ap ale epi nou pa t 'kapab pran yo avèk nou.
His mind was in order.	Lide li te nan lòd.
But before we can even try it, we must find them.	Men, anvan menm nou ka eseye li, nou dwe jwenn yo.
Example codes for both are shown below.	Kòd egzanp pou tou de yo montre anba a.
I find a place for everyone but you.	Mwen jwenn yon plas pou tout moun men ou.
From now on we keep our feet on the ground.	Depi koulye a, nou kenbe pye nou atè.
Almost half way.	Prèske mwatye wout la.
What a wonderful idea.	Ala yon bèl lide.
Data are still available.	Done yo toujou disponib.
He often took the train to work.	Li souvan te pran tren an nan travay.
I should never have watched this video.	Mwen pa janm ta dwe gade videyo sa a.
Please take note of this before purchasing.	Tanpri pran nòt sa a anvan ou achte.
The woman walked towards me, a smile on her face.	Fanm nan te mache nan direksyon mwen, yon souri sou figi l.
It can take time.	Li ka pran tan.
She had never had a baby and was not looking for one now.	Li pa t janm gen yon ti bebe epi li pa t ap chèche youn kounye a.
Very important for this run.	Trè enpòtan pou sa a kouri.
Instead, we are here.	Olye de sa, nou isit la.
Just do it this way.	Jis fè li fason sa a.
Its symptoms improve.	Sentòm li yo amelyore.
It's a difficult case.	Se yon ka difisil.
It gets late.	Li vin ta.
I missed it this week.	Mwen te manke li semèn sa a.
We can live our whole lives according to our own choices.	Nou ka viv tout lavi nou selon pwòp chwa pa nou.
I watched you as we built this bridge.	Mwen te gade w pandan nou t ap konstwi pon sa a.
We need the picture.	Nou bezwen foto a.
He forced her to hurt him.	Li fòse l fè l mal.
They preferred silence and quiet.	Yo te pito silans ak trankil.
Before it's too late.	Anvan li twò ta.
He didn’t really want to create a company.	Se li menm ki pa t vrèman vle kreye yon konpayi.
This here is the nervous system of that.	Sa a isit la se sistèm nève a nan sa.
The second seemed an age.	Dezyèm lan te sanble yon laj.
Positive tests happen every day.	Tès pozitif rive chak jou.
There were no signs of anyone.	Pa te gen okenn siy pèsonn.
This man is good at home.	Nonm sa bon lakay li.
It’s about it, now.	Se sou li, kounye a.
They did nothing but protect themselves.	Yo pa t fè anyen men pwoteje tèt yo.
I hate my nose.	Mwen rayi nen mwen.
We don't have toilets.	Nou pa gen twalèt.
The date of the king's death is unknown.	Dat lanmò wa a pa konnen.
It grew in size.	Li te grandi nan gwosè.
Never in the history of the world.	Pa janm nan tout istwa mond lan.
Why, we talked about you all the time.	Poukisa, nou te pale de ou tout tan an.
Sold.	Te vann.
They cover the planet.	Yo kouvri planèt la.
I have traffic for you, start now.	Mwen gen trafik pou ou, kòmanse kounye a.
I didn’t think he would have negative feelings to treat.	Mwen pa t 'panse ke li ta gen santiman negatif yo trete.
I mean, it’s some mix.	Mwen vle di, se kèk melanj.
I didn’t even know what to expect from it.	Mwen pa t 'menm konnen ki sa yo atann de li.
It’s too hard to travel right now.	Li twò difisil pou vwayaje kounye a.
He did not lack strength now.	Li pa t manke fòs kounye a.
It was a small pink, my middle finger size.	Se te yon ti woz, gwosè dwèt mitan mwen an.
That something worse was here and there.	Sa yon bagay ki pi mal te isit la ak ale.
Make the rules now.	Fè règ yo kounye a.
They have to.	Yo gen pou li.
That you can be sure.	Sa ou ka sèten.
I want to feel the sun for a while.	Mwen vle santi solèy la pou yon ti tan.
I didn't like it very much.	Mwen pa t renmen li anpil.
You figured it had nothing to worry about.	Ou kalkile li pa gen anyen enkyete sou.
He didn’t care what they did, or what they could do.	Li pa t gen pwoblèm sa yo te fè, oswa sa yo ta ka fè.
No, in my best memory, he responded immediately.	Non, nan pi bon memwa mwen, li reponn imedyatman.
There are six more since.	Gen sis plis depi.
The stock market was down.	Mache dechanj la te desann.
Put a match to it.	Mete yon matche ak li.
Still, that’s not my call.	Toujou, se pa apèl mwen fè.
That’s why we come here, because it feels like home.	Se poutèt sa nou vin isit la, paske li santi tankou lakay ou.
In the end the case went to court.	Nan fen afè a te ale nan tribinal.
That was the only thing he could do.	Se te sèl bagay li te kapab fè.
Which was what people mostly noticed first.	Ki te sa moun sitou remake an premye.
This relationship was formed around a community garden project.	Relasyon sa a te fòme alantou yon pwojè jaden kominotè.
Find yourself a baby and forget everything else.	Jwenn tèt ou yon ti bebe epi bliye tout lòt bagay.
Because of how the network works.	Paske nan jan rezo a ap travay.
But happy this time, indeed.	Men, kontan fwa sa a, tout bon.
I also see so.	Mwen menm mwen wè se konsa.
Looks great and sounds great.	Sanble gwo ak son gwo.
Yes, it is true, it was just a number for them.	Wi, se vre, li te jis yon nimewo pou yo.
I wouldn't want people to look at me like that.	Mwen pa ta renmen si moun ta gade m konsa.
Let me tell you what is strange.	Kite m di w sa ki dwòl.
No notes, nothing.	Pa gen okenn nòt, pa gen anyen.
I never felt pain like it.	Mwen pa janm santi doulè tankou li.
For some reason he is not interested in you anymore.	Pou kèk rezon li pa enterese nan ou ankò.
I don’t believe in telling people what to do.	Mwen pa kwè nan di moun sa pou yo fè.
As it may be.	Kòm li kapab.
Keeping your eyes on the road is essential for safe driving.	Kenbe je ou sou wout la esansyèl pou kondwi an sekirite.
The flow is moving.	Koule a ap deplase.
They caught us.	Yo te kenbe nou.
I knew one.	Mwen te konnen youn.
I wonder why this.	Mwen mande poukisa sa a.
At the family home with a boy.	Nan kay fanmi an ak yon ti gason.
Not directly at least.	Pa dirèkteman omwen.
It is an active choice of the person.	Li se yon chwa aktif nan moun nan.
Danger of rain.	Danje nan lapli a.
There were many who helped make this happen.	Te gen anpil moun ki te ede fè sa rive.
Apparently someone removed that before cooking.	Aparamman yon moun retire sa anvan ou kwit manje.
They keep in goal line.	Yo kenbe nan liy gòl.
Love does not want what it does not have.	Lanmou pa vle sa li pa genyen.
It was one he had never seen before.	Se te youn li pa t 'wè anvan.
The film is currently in storage.	Fim nan se kounye a nan depo.
Maybe bigger than it looks.	Petèt pi gran pase li sanble.
He had a criminal record.	Li te gen yon dosye kriminèl.
He would not let go.	Li pa t 'vle kite ale.
Smiling in his voice is impossible not to hear.	Souri nan vwa li se enposib pa tande.
I took one from them and helped them run together.	Mwen te pran youn nan men yo epi mwen te ede yo kouri ansanm.
Mary does not leave will.	Mari pa kite volonte.
He’s back in this school now.	Li tounen nan lekòl sa a kounye a.
Only it is so strange.	Se sèlman li tèlman etranj.
I thought it was more than that.	Mwen te panse li te plis pase sa.
And that's just the first listen.	Epi se jis nan premye écoute.
And everywhere around us, things are moving, growing and changing.	Ak tout kote bò kote nou, bagay yo ap deplase, ap grandi ak chanje.
And it really is like a dream.	Epi li vrèman se tankou yon rèv.
Something I am missing here.	Yon bagay mwen manke isit la.
As we do not know how to treat it.	Kòm nou pa konnen ki jan yo trete li.
Fear will be in the game today.	Laperèz pral nan jwèt la jodi a.
Everything showed this reality at the time.	Tout bagay te montre reyalite sa a nan moman an.
One just has to accept its problems.	Youn jis dwe aksepte pwoblèm li yo.
The walls were moving.	Mi yo t ap deplase.
Someone says something important.	Yon moun di yon bagay enpòtan.
Anyone could weigh.	Nenpòt moun ta ka peze.
It is not safe to walk here after dark.	Li pa an sekirite pou mache isit la apre fè nwa.
We met only a couple of times.	Nou te rankontre sèlman yon koup de fwa.
I think we have about ten.	Mwen panse ke nou gen anviwon dis.
This must stop somewhere.	Sa a dwe sispann yon kote.
This book comes a sad break from this book.	Liv sa a rive yon repo tris nan liv sa a.
I am one person.	Mwen se yon sèl moun.
It was the best summer ever.	Se te pi bon ete tout tan.
These were details the man should know about.	Sa yo te detay nonm sa a ta dwe konnen sou.
At least this version does and comes from myself.	Omwen vèsyon sa a fè ak soti nan tèt mwen.
We wanted to have a point.	Nou te vle gen yon pwen.
How wonderful that would be.	Ala bèl sa ta bon.
But there is no test for love.	Men, pa gen okenn tès pou renmen.
Like me, for example.	Tankou mwen, pa egzanp.
I love having the last word.	Mwen renmen gen dènye mo a.
He said he would try it and call back.	Li te di ke li ta eseye li epi rele tounen.
There would be absolutely no limits.	Ta gen absoliman okenn limit.
This is a window.	Sa a se yon fenèt.
Take a quick look, if you wish.	Fè yon gade rapid, si ou vle.
When men challenge this, conflict results.	Lè gason defi sa a, konfli rezilta.
The world gives judgment.	Mond lan bay jijman.
It certainly makes sense to do so.	Li sètènman fè sans pou fè sa.
He indicated that he intended to follow this advice.	Li te endike li gen entansyon suiv konsèy sa a.
There was no food or water.	Pa te gen manje oswa dlo.
I took an early start beating the heat.	Mwen te pran yon kòmansman bonè bat chalè a.
Tell me now.	Di m kounye a.
She gets ready for it.	Li vin pare pou li.
There was nothing to fall back on.	Pa t 'gen anyen yo tonbe tounen sou.
He told her when he knew.	Li te di l lè l te konnen.
That just happens in like ten minutes.	Sa jis rive nan tankou dis minit.
And he can speak from that perspective.	Epi li ka pale nan pèspektiv sa a.
Please be fair in a young country.	Tanpri dwe jis nan yon peyi jèn.
This is a good decision.	Sa a se yon bon desizyon.
What happened actually took us by surprise.	Sa ki te rive aktyèlman te pran nou pa sipriz.
He did not die quickly.	Li pa t mouri byen vit.
He is a good child.	Li se yon bon timoun.
I have time and money now.	Mwen gen tan ak lajan kounye a.
They could go on the road.	Yo te kapab ale sou wout la.
We pulled apart, but we looked at each other and we knew.	Nou rale apa, men nou te gade youn lòt epi nou te konnen.
Let it end with her.	Kite l fini ak li.
The noise was more of a shock than a sound.	Bri a te plis yon chòk pase yon son.
We have to play better.	Nou dwe jwe pi byen.
If she still wanted him in her life.	Si li te toujou vle l 'nan lavi li.
Not the time, nor the place.	Se pa lè a, ni kote a.
Of course she notices that not many others share her passion.	Natirèlman li remake ke pa gen anpil lòt pataje pasyon li.
However, he did not want to do that.	Sepandan, li pa t vle fè sa.
I do not know you.	Mwen pa konnen ou.
They drink too much and put themselves in trouble.	Yo bwè twòp epi yo mete tèt yo nan pwoblèm.
Asked him, he said.	Mande l ', li te di.
They never fought.	Yo pa janm goumen.
Many cars do not get there.	Anpil machin pa rive la.
One body was missing a leg.	Yon kò te manke yon janm.
Because something was wrong.	Paske yon bagay te mal.
When they are completed, they continue.	Lè yo fin ranpli yo, yo kontinye.
We stopped our cars to watch.	Nou te kanpe machin nou yo pou gade.
I read at the same time every day.	Mwen li an menm tan chak jou.
We don’t play good football so simple.	Nou pa jwe bon foutbòl senp konsa.
He wasn't looking at me.	Li pa t ap gade m.
He almost burned his throat so he could not speak.	Li te prèske boule gòj li konsa li pa t 'kapab pale.
He could get twenty years.	Li te kapab resevwa ven ane.
It is the same in both cases.	Se menm bagay la nan tou de ka yo.
I don’t want to help him.	Mwen pa vle ede l '.
Running is no different.	Kouri pa diferan.
Get enough people interested and these dreams come true.	Jwenn ase moun ki enterese ak rèv sa yo vin reyalite.
He did not know where to go for further testing.	Li pa t konnen ki kote pou l ale pou plis tès.
Which sounds awesome.	Ki son awizom.
We have to go out and talk to these people.	Nou dwe soti al pale ak moun sa yo.
Drink like a pro.	Bwè tankou yon pwofesyonèl.
It will not turn.	Li pap vire.
I think about that.	Mwen fè lide sou sa.
Any bad movement.	Nenpòt move mouvman.
It’s good how you tell the story like that.	Li bon jan ou rakonte istwa a konsa.
There is not much to go on about this.	Pa gen anpil pou ale sou sa a.
Finally is the top.	Finalman se tèt la.
We start with talking about this game.	Nou kòmanse ak pale sou jwèt sa a.
You told people that you were put to death.	Ou te di moun ke yo te mete ou pou touye moun.
The recovery plan to get people back to work.	Plan rekiperasyon an pou mete moun tounen nan travay.
In some ways this number is small.	Nan kèk fason nimewo sa a piti.
Research and investigation costs are small at this stage.	Pri rechèch ak envestigasyon piti nan etap sa a.
None were excluded due to missing data.	Okenn yo pa te eskli akòz done ki manke.
I will do anything to just not sit down.	Mwen pral fè anyen pou jis pa chita.
But they took his money.	Men, yo pran lajan li.
There is not much of a solution, it would seem.	Pa gen anpil nan yon solisyon, li ta sanble.
I can’t wait, though.	Mwen pa ka tann, menm si.
Quick on this point.	Rapid sou pwen sa a.
She finally walked over to her husband.	Li te finalman mache sou mari l '.
The only thing you would need to look at is the contact.	Sèl bagay ou ta bezwen gade se kontak la.
I grew up there.	Mwen te grandi la.
There is no need for any kind of discussion.	Pa gen okenn nesesite pou nenpòt kalite diskisyon.
Life went on.	Lavi t ap kontinye.
The important part.	Pati ki enpòtan.
The journey would take just less than four hours.	Vwayaj la ta pran jis mwens pase kat èdtan.
I could sell it.	Mwen te kapab vann li.
That answers a question from behind his head.	Sa reponn yon kesyon nan dèyè tèt li.
It's too fast.	Li twò vit.
If necessary, bring the ladies together here.	Si sa nesesè, pote medam yo ansanm isit la.
And for cheap performance, nothing can touch it.	Ak pou pèfòmans bon mache, pa gen anyen ka manyen li.
He frightened me to death.	Li te pè m 'nan lanmò.
Not even today.	Pa menm jodi a.
The results represent several experiments.	Rezilta yo reprezante plizyè eksperyans.
You must.	Ou dwe.
Then you are not afraid of death.	Lè sa a, ou pa pè lanmò.
Coming here was a mistake, he thought to himself.	Vini isit la se te yon erè, li te panse nan tèt li.
This was his phone from work.	Sa a te telefòn li soti nan travay.
All authors were responsible for interpreting data for the work.	Tout otè yo te responsab pou entèpretasyon done pou travay la.
This will give the board the ability to draw more power.	Sa a pral bay tablo a kapasite pou trase plis pouvwa.
We have three teams out there, you know.	Nou gen twa ekip deyò, ou konnen.
It was their memory.	Se te memwa yo.
The individual is the social being.	Endividi a se èt sosyal la.
But not the new way.	Men, se pa nouvo fason an.
Or even better, find a way to mix the two.	Oswa menm pi bon, jwenn yon fason yo melanje de la.
Keep doing things.	Kontinye fè bagay.
That smile on her face, that energy.	Sa souri sou figi l, enèji sa.
No child support order was in place at the time.	Pa gen okenn lòd sipò timoun ki te an plas nan moman sa a.
The old man was for you from the jump.	Granmoun nan te pou ou soti nan so a.
He wanted to play, and he needed to go out anyway.	Li te vle jwe, epi li te bezwen ale deyò kanmenm.
Study them carefully so you will know them in any form.	Etidye yo ak anpil atansyon pou w ap konnen yo sou nenpòt fòm.
I have a problem with the party.	Mwen gen yon pwoblèm ak pati a.
Finally the beast stood up and lifted his head.	Anfen bèt la kanpe epi li leve tèt li.
Women hate men who hate women who hate men.	Fanm rayi gason ki rayi fanm ki rayi gason.
The earlier the stage, the less complicated.	Pi bonè etap la, mwens konplike.
But that makes a small difference for them.	Men, sa fè yon ti diferans pou yo.
I like to travel by train.	Mwen renmen vwayaje nan tren.
The numbers were a necessary start.	Nimewo yo te yon kòmansman nesesè.
I can front it out.	Mwen ka devan li deyò.
But they look reasonable.	Men, yo gade rezonab.
Didn't want to hear about it.	Pa t 'vle tande sou li.
Especially in this city.	Espesyalman nan vil sa a.
Maybe that wasn’t it, though.	Petèt sa pa t 'li, menm si.
You don’t have to let try great things for fear of failure.	Ou pa bezwen kite eseye gwo bagay pa pè echèk.
I feel more deposited.	Mwen santi mwen plis depoze.
Better than dogs.	Pi bon pase chen yo.
But it is this word that keeps coming to mind.	Men, se pawòl sa a ki kontinye ap vini nan tèt ou.
God loves you.	Bondye renmen ou.
All they want is sex.	Tout sa yo vle se sèks.
Two points is two points.	De pwen se de pwen.
I’ll be home one day but not until the show is over.	Mwen pral lakay yon jou men pa jiskaske show a fini.
Understand the consequences, though.	Konprann konsekans yo, menm si.
He hates rich foods.	Li rayi manje ki rich.
I totally respect that.	Mwen respekte sa totalman.
Inside the box was a book.	Anndan bwat la te gen yon liv.
Love it as a person, player.	Renmen li kòm yon moun, jwè.
They watched the whole show and stayed for the next one.	Yo te wè tout emisyon an epi yo te rete pou pwochen an.
But things happen, you know.	Men, bagay sa yo rive, ou konnen.
Of course he should not choose anything.	Natirèlman li pa ta dwe chwazi anyen.
That’s where we probably agree.	Se la nou pwobableman dakò.
That is the difference between them and us.	Sa se diferans ki genyen ant yo ak nou.
Everyone still lives together.	Tout moun toujou ap viv ansanm.
I don’t even like boys.	Mwen pa menm renmen ti gason.
But it is still your responsibility to design the educational content.	Men, se toujou responsablite w pou konsepsyon kontni edikasyon an.
I picked it up and pulled, but there was nothing.	Mwen te ranmase l epi rale, men pa t gen anyen.
I lost his address and I can't write it anymore.	Mwen pèdi adrès li epi mwen pa ka ekri li ankò.
All individual components must work together.	Tout eleman endividyèl yo dwe travay ansanm.
I'm sure they understand.	Mwen sèten yo konprann.
I know that must be difficult.	Mwen konnen sa dwe difisil.
We defend our values ​​and the way we live.	Nou defann valè nou yo ak fason nou viv.
But most of us took this whole team for granted, right ?.	Men, pifò nan nou te pran tout ekip sa a pou yo akòde, pa vre?.
However, this is generally not the case.	Sepandan, sa a se jeneralman pa ka a.
They had nowhere else to go.	Yo pa t gen okenn lòt kote pou yo ale.
And we can do better than that.	Epi nou ka fè pi bon pase sa.
Please check which keys are needed for your purpose.	Tanpri tcheke ki kle ki nesesè pou objektif ou.
Here, the evidence goes as follows.	Isit la, prèv la ale jan sa a.
I spoke out against it.	Mwen te pale kont li.
Look at the other men first.	Gade lòt gason an premye.
I expected worse.	Mwen te espere pi mal.
And what is known.	Apre sa ki konnen.
Try to do it a little like a road trip.	Eseye fè li yon ti kras tankou yon vwayaj sou wout.
I don't know you, but it makes me want to talk.	Mwen pa konnen ou, men sa fè mwen anvi pale.
I want you to believe me and believe in me.	Mwen vle ou kwè mwen epi kwè nan mwen.
Holes for a finger pull.	Twou pou yon rale dwèt.
You did the same as your father.	Ou te fè menm jan ak papa ou.
Nothing in our house comes out of the store though.	Pa gen anyen nan kay nou an ki soti nan magazen an menm si.
Or at least they nod at the appropriate time.	Oswa omwen yo souke tèt nan moman apwopriye.
You gave the boys lunch.	Ou te bay ti gason yo manje midi.
You can read the blog here.	Ou ka li blog la isit la.
Or maybe ever.	Oswa petèt tout tan.
How dangerous it was unless you were right under it.	Ala ti danje te genyen sof si ou te dwat anba li.
I repeat this request here and now.	Mwen repete demann sa a isit la e kounye a.
I don’t believe we followed.	Mwen pa kwè ke nou te swiv.
They do not have a beginning or an end.	Yo pa gen yon kòmansman oswa yon fen.
School totally suggests numbers.	Lekòl totalman sijere nimewo.
It would be so.	Li ta konsa.
This is not the only way police work is done.	Se pa konsa travay lapolis fèt sèlman.
And there are many more.	E gen anpil plis.
If you can call it that.	Si ou ka rele li konsa.
Look at that.	Gade sa.
No one followed him.	Pèsonn pa t suiv li.
However, other critical complications have not been well discussed.	Sepandan, lòt konplikasyon kritik yo pa te byen diskite.
I will learn something useful.	Mwen pral aprann yon bagay itil.
Tell us how you like to cut the meat.	Di nou ki jan ou renmen koupe vyann lan.
Most of the doors were open, for the air.	Pifò nan pòt kay yo te louvri, pou lè a.
It's been a long time.	Sa fè lontan.
I am completely at your command.	Mwen konplètman nan lòd ou.
Many are never the same.	Anpil pa janm menm bagay la tou.
We will not use it always.	Nou pa pral sèvi ak li toujou.
Each time, she met her son for less than half an hour.	Chak fwa, li te rankontre pitit gason l 'pou mwens pase yon demi èdtan.
Living things were meat.	Bagay vivan yo te vyann.
All signs point to a good movie.	Tout siy lonje dwèt sou yon fim bon.
There were three major types of burns.	Te gen twa gwo kalite boule.
But then there it was again.	Men, Lè sa a, la li te ankò.
Not everyone does that, by the way.	Se pa tout moun ki fè sa, nan chemen an.
He showed some speed, and a nose for the ball.	Li te montre kèk vitès, ak yon nen pou boul la.
I played with him many times.	Mwen te jwe avè l anpil fwa.
Kill him if he doesn't please you.	Touye l si li pa fè w plezi.
My voice was low and reliable.	Vwa mwen te ba e serye.
Let it grow.	Kite l devlope.
He left the house that night anyway.	Li te kite kay la lannwit sa a kanmenm.
It helps to laugh when your emotions leave you.	Li ede ri lè emosyon ou kite ou.
Half of the work he did.	Yon mwatye nan travay li te fè.
Some animals could feel when someone was sick.	Kèk bèt te kapab santi lè yon moun te malad.
I was afraid to touch it.	Mwen te pè manyen li.
I put some extra effort into the big picture file.	Mwen mete kèk efò siplemantè nan gwo foto dosye a.
But you can't tell.	Men, ou pa ka di.
This has several effects.	Sa a gen plizyè efè.
But it wasn’t a good team.	Men, li pa t yon ekip bon.
It was the second most-watched show on television that night.	Se te dezyèm emisyon ki pi gade sou televizyon lannwit sa a.
Several components should be carefully considered and planned in future clinical trials.	Plizyè eleman yo ta dwe ak anpil atansyon konsidere epi planifye nan pwochen esè klinik yo.
We beat them back, but they came over and over again.	Nou bat yo tounen, men yo te vin sou yo ak ankò.
These feelings are difficult to experience ‘on demand’.	Santiman sa yo difisil pou fè eksperyans 'sou demann'.
Have fun and good luck !.	Pran plezi ak bon chans!.
We then assess the social interaction time.	Lè sa a, nou evalye tan an entèraksyon sosyal.
I would write about it.	Mwen ta ekri sou li.
It wasn’t hard to put two and two together.	Li pa t difisil pou mete de ak de ansanm.
It was to be officers.	Se te yo dwe ofisye.
I miss my hair.	Mwen manke cheve m.
He was not serving, of course.	Li pa t 'ap sèvi, nan kou.
But it was incredible.	Men, li te enkwayab.
You understand the process of making a tool or a weapon.	Ou konprann pwosesis pou fè yon zouti oswa yon zam.
You would be wrong.	Ou ta mal.
Movies were never shot.	Fim pa t janm tire.
You will have to walk.	Ou pral oblije mache.
He needs more attention.	Li bezwen plis atansyon.
It was an awesome experience.	Se te yon eksperyans awizom.
We were fast asleep.	Nou t ap dòmi dòmi mò yo.
Again you can contact him in this way.	Yon fwa ankò ou ka kontakte l 'nan fason sa a.
They built buildings.	Yo bati bilding yo.
It’s supposed to carry around.	Li sipoze pote alantou.
These objects are only shown in one of my photos.	Objè sa yo sèlman montre nan youn nan foto mwen yo.
I caught up with him, determined to get some explanation.	Mwen kenbe avè l ', detèmine pou jwenn kèk eksplikasyon.
We are exactly like them, maybe.	Nou se egzakteman tankou yo, petèt.
Don’t go to a good start.	Pa ale nan yon bon kòmansman.
We were really trying to work hard on that.	Nou te vrèman eseye travay di sou sa.
Then the audience must guess the names.	Lè sa a, odyans lan dwe devine non yo.
His family became his first teacher of politics.	Fanmi li te vin premye pwofesè li nan politik.
It has to do with some sort of family secret you keep.	Li te gen rapò ak kèk sòt de sekrè fanmi ou kenbe.
The next question.	Kesyon kap vini an.
You don’t know how that makes me happy.	Ou pa konnen ki jan sa fè m kontan.
would not leave.	pa ta kite.
I know how it is in a bad marriage.	Mwen konnen ki jan sa ye nan yon move maryaj.
His tongue was so large that he could barely speak.	Lang li te tèlman gwo ke li te apèn kapab pale.
We very rarely would need to do such a procedure now.	Nou trè raman ta bezwen fè yon pwosedi konsa kounye a.
That made him laugh.	Sa te fè l ri.
You saw what he did to us.	Ou te wè sa li te fè nou.
This is my favorite image of the shoot.	Sa a se imaj pi renmen m 'nan tire a.
Finding balance is never easy but we as women come to decide.	Jwenn ekilib pa janm fasil men nou menm antanke fanm rive deside.
We tried to find you.	Nou te eseye jwenn ou.
Clean copies.	Netwaye kopi.
He had to think.	Li te oblije reflechi.
Tell me, who asked you to say so.	Di m, ki moun ki mande w pou w di konsa.
His whole heart in it.	Tout kè l 'nan li.
We need limited information.	Nou bezwen limite enfòmasyon.
Before that, actually.	Anvan sa, aktyèlman.
A sort of fear of problems to come.	Yon sòt de pè pwoblèm ki gen pou vini.
And he went in and talked to the police.	Epi li antre epi pale ak lapolis.
Then there were more materials available.	Lè sa a, te gen plis materyèl ki disponib.
He still wasn't sure who it was.	Li toujou pa t sèten ki moun ki te ye.
You must prepare the form.	Ou dwe prepare fòm lan.
Was present again with fear.	Te prezan ankò ak laperèz.
If your request is successful, do nothing.	Si demann ou an reyisi, pa fè anyen.
Of course, we are not in a position to say that he did.	Natirèlman, nou pa nan pozisyon pou nou di ke li te fè.
But in the morning, there it was.	Men, nan denmen maten, la li te.
That is a political solution.	Sa se yon solisyon politik.
Some studies agree with these results, while others do not.	Gen kèk etid ki dakò ak rezilta sa yo, pandan ke lòt pa fè sa.
Peaceful land.	Peyi lapè.
He looked me up and down, and then he started laughing.	Li te gade m anwo ak anba, epi answit li te kòmanse ri.
However, there are some limitations with our service.	Sepandan, gen kèk limit ak sèvis nou an.
It was not difficult to follow his path.	Li pa t difisil pou swiv chemen li.
But it is not and never has been.	Men, li pa e li pa janm te.
Make a successful home call.	Fè yon apèl siksè lakay ou.
You can solve this problem in several ways.	Ou ka rezoud pwoblèm sa a nan plizyè fason.
Let me ride there.	Kite m monte la.
The original work we did still looks good.	Travay orijinal nou te fè a toujou sanble bon.
The first is the number of scores played at one time.	Premye a se kantite nòt yo jwe nan yon sèl fwa.
Because it sure works.	Paske li sèten travay.
Like, this is just something he didn’t want his dad to have.	Tankou, sa a se jis yon bagay li pa t 'vle papa l' genyen.
That is natural.	Sa se natirèl.
Not a wide range, in a private school for white girls.	Pa yon pakèt domèn, nan yon lekòl prive pou ti fi blan.
It's not strange.	Li pa etranj.
They were very nice about doing that, for the government.	Yo te trè bèl sou fè sa, pou gouvènman an.
Then a few minutes, forget.	Lè sa a, kèk minit, bliye.
It's their story.	Se istwa yo.
Not sure what to do.	Pa si sa pou yo fè.
The case file is really in the head of the case officer.	Dosye ka a vrèman nan tèt ofisye ka a.
And they will win.	Epi yo pral genyen.
And they had the resources too.	Epi yo te gen resous yo tou.
Now you just start reading this so as not to stop.	Koulye a, ou jis kòmanse li sa a pou pa sispann.
To make them a large amount of gold needs to be collected.	Pou fè yo yon gwo kantite lò bezwen yo dwe kolekte.
He pulled out of his mouth.	Li rale soti nan bouch li.
Without doing any damage.	San yo pa fè okenn domaj.
The President considers this more than enough.	Prezidan an konsidere sa plis pase ase.
We only mention two works.	Nou sèlman mansyone de travay.
We have these observations.	Nou gen obsèvasyon sa yo.
Yet he was open and friendly as usual.	Poutan li te ouvè ak zanmitay kòm dabitid.
About your mother.	Konsènan manman ou.
This is really something.	Sa a se reyèlman yon bagay.
There was an opportunity to move with music.	Te gen yon opòtinite pou deplase ak mizik.
And you're using her phone.	Epi w ap itilize telefòn li.
Even so.	Menm si sa.
This is the central conclusion of this work.	Sa a se konklizyon santral travay sa a.
I don't know what to do anymore.	Mwen pa konnen kisa poum fè ankò.
A mother of one son.	Yon manman yon sèl pitit gason.
They put one to use.	Yo te mete yon sèl itilize.
I didn't want to see my father.	Mwen pat vle wè ak papa m.
That happened a lot to us kids.	Sa te rive anpil pou nou timoun.
This is your same price difference.	Sa a se diferans pri ou la menm.
I can think of several questions that could cause this answer.	Mwen ka panse a plizyè kesyon ki ta ka lakòz repons sa a.
In a metal door placed in the face of the stone.	Nan yon pòt metal mete nan figi wòch la.
And now my parents.	Epi kounyeya paran m yo.
Please let me know if you would like more information.	Tanpri fè m konnen si w ta renmen plis enfòmasyon.
Just stay there.	Jis rete la.
This was the only sound.	Sa a te sèl son an.
Then they called me.	Lè sa a, yo rele m '.
There was nothing left to say anyway.	Pa te gen anyen ki rete pou di kanmenm.
In a world of logic, they had good reason.	Nan yon mond nan lojik, yo te gen bon rezon.
It looked like rain.	Li te sanble ak lapli.
In a strange country.	Nan yon peyi etranj.
That each from their own perspective is doing what they should be.	Ke chak nan pèspektiv pwòp yo ap fè sa yo ta dwe.
Or maybe you don’t care.	Oswa petèt ou pa pran swen.
That’s just the beginning.	Se jis kòmansman an.
There wasn’t much more he could tell her.	Pa t 'gen anpil plis li te kapab di l'.
There is actually nothing in our current knowledge that would indicate otherwise.	Pa gen aktyèlman anyen nan konesans aktyèl nou an ki ta endike otreman.
If someone knows what awesome performance looks and feels like, they do.	Si yon moun konnen ki sa pèfòmans awizom sanble ak santi tankou, yo fè.
You can run a hotel.	Ou ka kouri yon otèl.
I was the only person inside.	Mwen te sèl moun anndan an.
We both work hard, and we are so busy as parents.	Nou tou de travay di, e nou tèlman okipe kòm paran.
I want to see the expression in his eyes.	Mwen vle wè ekspresyon an nan je l '.
Usually is mounted and then sideways.	Anjeneral se monte ak Lè sa a, sou kote yo.
Every week, she takes something new.	Chak semèn, li pran yon bagay nouvo.
I hope tomorrow goes a bit better.	Mwen espere demen ale yon ti jan pi byen.
Hot then cold.	Cho Lè sa a, frèt.
Some remember them.	Gen kèk sonje yo.
The rest will be good for both teams.	Rès la pral bon pou tou de ekip yo.
Something must happen.	Yon bagay dwe rive.
He could have killed you, but he didn't count.	Li te ka touye ou, men li pa t konte.
Everyone must hear it.	Tout moun dwe tande li.
This is particularly true during winter.	Sa a se laverite patikilyèman pandan sezon livè.
Fifteen feet away.	Kenz pye lwen.
I want to see you about them being my children.	Mwen vle wè ou sou yo se pitit mwen.
I was just lucky.	Mwen te jis chans.
In addition, there are other limitations.	Anplis de sa, gen lòt limit.
Then it didn’t matter.	Lè sa a, li pa t 'gen pwoblèm.
Hope you can just come and have a talk one day.	Espere ou ka jis vini epi fè yon chita pale yon jou.
I really want to work with them now.	Mwen vrèman vle travay avèk yo kounye a.
Now we have to go.	Kounye a nou dwe ale.
It happened because something was wrong somewhere.	Li te rive paske yon bagay te mal yon kote.
Study this material carefully and develop your own.	Etidye materyèl sa a ak anpil atansyon epi devlope pa w la.
And while there is no return, you can go ahead.	Epi pandan ke pa gen okenn retounen, ou ka ale pi devan.
Dogs eat dogs.	Chen manje chen.
You don’t want to lose, not this time.	Ou pa vle pèdi, pa fwa sa a.
No, not necessarily.	Non, pa nesesèman.
Call and answer.	Rele ak repons.
This is a working machine.	Sa a se yon machin k ap travay.
Not just his ability to play during the week.	Se pa sèlman kapasite li jwe pandan semèn nan.
One by one, they got up to talk.	Youn pa youn, yo leve pou yo pale.
He really has to do that.	Vrèmanvre li dwe fè sa.
Just breaking into routine put his teeth on edge.	Jis kraze nan woutin mete dan l 'sou kwen.
Talk to us like that.	Pale ak nou konsa.
It should hold together well.	Li ta dwe kenbe ansanm byen.
Could go any way every time.	Te kapab ale nenpòt fason chak fwa.
We have not yet seen light.	Nou poko wè limyè.
I know that.	Mwen konnen sa.
That way, they will tell you if it can be achieved.	Nan fason sa a, yo pral di w si li ka reyalize.
I remember these things because they are special.	Mwen sonje bagay sa yo paske yo te espesyal.
We were good to go.	Nou te bon pou ale.
You killed a man.	Se ou menm ki touye yon nonm.
I'd rather die.	Mwen ta pito mouri.
Fans, if you will.	Fanatik, si ou vle.
These features are what you should expect to see in general.	Karakteristik sa yo se sa ou ta dwe atann yo wè an jeneral.
I think that's a big deal.	Mwen panse ke se yon gwo zafè.
It rarely happens.	Li raman rive.
Nevertheless, he does not go to bed until early in the morning.	Poutan, li pa ale nan dòmi jis nan maten byen bonè.
I looked around for a post that would tell me what happened.	Mwen gade alantou pou yon pòs ki ta di m 'sa ki te pase.
I immediately knew this was a bad mistake.	Mwen imedyatman te konnen sa a te yon move erè.
It would never be.	Li pa ta janm.
And people are very excited.	Ak moun yo trè eksite.
It should be his last act in this particular operation.	Li ta dwe dènye zak li nan operasyon an patikilye sa a.
From there, the rest was history.	Soti nan la, rès la te istwa.
I checked and changed many of the default values.	Mwen tcheke ak chanje anpil nan valè default yo.
Link a photo or item of the weapon as well.	Link yon foto oswa atik zam nan tou.
Everything looks exactly the same.	Tout sanble egzakteman menm.
These techniques are described below.	Teknik sa yo dekri anba a.
This is to be expected.	Sa a se pou espere.
This is not exactly a big river.	Sa a se pa egzakteman yon gwo rivyè.
I'll meet you at nine in the morning.	Mwen pral rankontre ou a nèf nan maten.
He asked what he expected.	Li te mande sa li te espere.
It was too cold to start a conversation.	Li te twò frèt pou kòmanse yon konvèsasyon.
The subject raises his hands when they recognize the sound.	Sijè a leve men yo lè yo rekonèt son an.
Now look at it.	Koulye a, gade nan li.
Your magic number could be two or six or ten.	Nimewo majik ou ta ka de oswa sis oswa dis.
He looks the same as when he lived with us.	Li sanble menm jan ak lè li te viv avèk nou.
Obviously, you can imagine the position that put me in.	Li evidan, ou ka imajine pozisyon ki mete m 'nan.
It just shows a way forward.	Li jis montre yon fason pou pi devan.
There was nothing to keep him in this place and his pain.	Pa te gen anyen ki kenbe l 'nan kote sa a ak doulè li yo.
If there is no way, then maybe we need to find one.	Si pa gen yon fason, Lè sa a, petèt nou bezwen jwenn youn.
I still feel it.	Mwen toujou santi li.
Please leave me.	Tanpri kite m '.
He might think he needs to escape first.	Li te kapab panse ke li bezwen chape anvan.
If he won it would be different.	Si li te genyen li ta diferan.
And of course for our event.	Ak nan kou pou evènman nou an.
Here was good.	Isit la te byen.
Well, my upper body was just not ready for this.	Oke, anwo kò m 'te jis pa pare pou sa a.
Soon he would be home.	Byento li ta lakay li.
This is the last touch.	Sa a se dènye manyen la.
They, together, have the property to speak.	Yo, ansanm, gen pwopriyete pou yo pale.
His best interests at heart.	Pi bon enterè li nan kè.
It's in two parts.	Li an de pati.
Police are on the run.	Lapolis ap kouri pou kache.
That's not what he wanted.	Se pa sa li te vle.
, at the bottom right.	, nan pati anba a dwat.
You went.	Ou te ale.
Tell me about your work.	Pale m de travay ou.
I had a look at my options.	Mwen te gen yon gade nan opsyon mwen yo.
Maybe he was wrong about it.	Petèt li te mal sou li.
However, there is a way out.	Sepandan, gen yon fason soti.
The lead items took his friends by surprise.	Atik plon yo te pran zanmi l yo pa sipriz.
And remember, this movie was really short.	Epi sonje, fim sa a te vrèman kout.
Two topics were dropped.	De sijè te abandone.
Took the lead in writing the manuscript.	Te pran latèt nan ekri maniskri a.
Yes and no.	Wi e non.
It was a divided society.	Se te yon sosyete divize.
The understanding is open.	Konpreyansyon an ap louvri.
So your job will be.	Se konsa travay ou pral.
More solid wood and stronger, the more expensive the price.	Plis bwa solid ak pi fò, pri a pi chè.
He said it wasn't good, making it happen so fast.	Li te di ke li pa te bon, fè li rive tèlman vit.
I should shoot you.	Mwen ta dwe tire ou.
I think it comes down to some things.	Mwen panse ke li vini desann nan kèk bagay.
I'm glad you can come here.	Mwen byen kontan ou ka rive isit la.
I should be in the situation.	Mwen ta dwe nan sitiyasyon an.
And, of course, his own.	Epi, nan kou, pwòp tèt li.
I know many people take things for granted.	Mwen konnen anpil moun pran bagay pou yo akòde.
Goal is good.	Objektif se yon bon bagay.
He refused to give me the information.	Li te refize ban mwen enfòmasyon an.
Life would pass as usual when it suddenly appeared.	Lavi ta ap pase kòm dabitid lè li toudenkou parèt.
If there were other words, they were lost.	Si te gen lòt mo, yo pèdi.
I can't make myself clear.	Mwen pa ka fè tèt mwen klè.
I want her to talk.	Mwen vle li pale.
It was emotional.	Li te emosyonèl.
That’s dead for what we’re talking about here.	Sa a mouri pou sa nou ap pale isit la.
The game initially had only one production run.	Jwèt la okòmansman te gen yon sèl pwodiksyon kouri.
He needed another choice.	Li te bezwen yon lòt chwa.
My clothes were wet and sweaty.	Rad mwen te mouye ak swe.
It can't be anything anymore.	Li pa kapab anyen ankò.
I find that sometimes too.	Mwen jwenn sa pafwa tou.
He picked himself up.	Li ranmase tèt li.
You will ask for money.	Ou pral mande lajan.
They went to it for an hour.	Yo te ale nan li pou yon èdtan.
It is of course not real.	Li se nan kou pa reyèl.
However, I was given some other useful information.	Sepandan, yo te ban m kèk lòt enfòmasyon itil.
There was no one there or anywhere else in the room.	Pa te gen okenn la oswa nenpòt lòt kote nan chanm nan.
Actually, the speed of light cannot be changed, by definition.	Aktyèlman, vitès limyè a pa ka chanje, pa definisyon.
But you never saw my face or my name outside.	Men, ou pa janm wè figi mwen oswa non mwen deyò.
Sometimes we call for a board meeting.	Gen kèk fwa nou rele pou yon reyinyon konsèy la.
The concept cannot exist without the greater reality.	Konsèp la pa ka egziste san reyalite a pi gwo.
Today and the car disappeared.	Jodi a ak machin nan te disparèt.
To check what we did this study.	Pou tcheke sa nou te fè etid sa a.
In this example is.	Nan egzanp sa a se.
I'll start there.	Mwen pral kòmanse la.
Then there is your mother.	Lè sa a, gen manman ou.
He finds it.	Li jwenn li.
Not sure if that makes sense.	Pa sèten si sa fè sans.
We must work together.	Nou dwe travay ansanm.
I can get up.	Mwen ka leve.
The bathroom light was on.	Limyè twalèt la te limen.
In the instant case, the same is not true.	Nan ka a enstantane, menm bagay la tou se pa vre.
Eventually it ends.	Evantyèlman li fini.
It was beautiful.	Li te bèl.
Then he turned his back on us.	Apre sa, li vire, li vire do l ba nou.
One day after class he asked me to try something.	Yon jou apre klas li te mande m pou m eseye yon bagay.
Models from online.	Modèl soti nan entènèt.
Maybe it was.	Petèt li te.
I'm going with you.	Mwen prale avèw.
I remember watching my mother die.	Mwen sonje mwen te gade manman m mouri.
I think there are two such types now.	Mwen panse ke gen de kalite sa yo kounye a.
I'll give you that.	Mwen pral ba ou sa.
This is something new for them.	Sa a se yon bagay nouvo pou yo.
You have control over yourself.	Ou gen kontwòl tèt ou.
Several studies have now confirmed this.	Plizyè etid yo kounye a konfime sa.
But this is me, be sure to be prepared.	Men, sa a se mwen, asire w ke ou dwe prepare.
Many things have changed since that day.	Gen anpil bagay ki chanje depi jou sa a.
Her female type.	Kalite fi li.
Look, just drop this one.	Gade, jis lage youn sa a.
It was my dream for you.	Se te rèv mwen pou ou.
You hate it that way.	Ou rayi li konsa.
And the gas keeps coming.	Epi gaz la kontinye ap vini.
Hard to see than the crowd.	Difisil yo wè pase foul moun yo.
And we know how to love what is done.	Epi nou konnen ki jan pou nou renmen sa ki fèt.
Spring is coming.	Prentan ap vini.
Then time ran out.	Lè sa a, tan kouri soti.
She's been thinking about things since she left a week ago.	Li te panse ak ti lòt bagay depi li te kite li yon semèn de sa.
My father left.	Papa m te ale.
I have my order and it is not included to give you this information.	Mwen gen lòd mwen yo epi yo pa enkli ba ou enfòmasyon sa yo.
And also its players.	Epi tou jwè li yo.
We know it's not good, it's not natural.	Nou konnen li pa bon, li pa natirèl.
The concept was good.	Konsèp la te bon.
Everyone was going somewhere.	Tout moun t ap ale yon kote.
This theme was changed in the final version.	Tèm sa a te chanje nan vèsyon final la.
You will be able to watch and listen.	Ou pral kapab gade epi koute.
It must happen.	Li dwe rive.
I didn't want him to see me fall.	Mwen pa t 'vle li wè m' tonbe nèt.
But if you haven't set one up yet, don't worry.	Men, si ou poko mete youn kanpe, pa enkyete w.
Each one of them is always closed.	Chak youn nan yo toujou fèmen.
This week what happened again ends again.	Semèn sa a sa ki te pase ankò fini ankò.
That's what's happening.	Se sa k ap pase.
I am a mother with six children.	Mwen se yon manman ak sis timoun.
I could not walk with my son.	Mwen pa t 'kapab mache ak pitit gason m' lan.
Someone has to call her to tell her what happened.	Yon moun dwe rele l pou l di l sak pase.
Your basic path.	D' de baz ou.
Don’t even think about getting enough loans to choose any.	Pa menm panse osijè de jwenn ase prè pou chwazi nenpòt.
This country is different.	Peyi sa a diferan.
So many great memories of this game.	Se konsa, anpil gwo souvni nan jwèt sa a.
This time he waited with her.	Fwa sa a, li te tann avè l '.
Each of us.	Chak nan nou.
But in itself, it is not valuable.	Men, nan tèt li, pa gen anpil valè.
I pay, they produce.	Mwen peye, yo pwodwi.
That was the discussion.	Sa te gen diskisyon sa a.
Many of them served in the military.	Anpil nan yo te sèvi nan militè a.
You can get more if you look.	Ou ka jwenn plis si ou gade.
After only two steps it is necessary to make the final decision.	Apre sèlman de mezi li nesesè pou pran desizyon final la.
Time goes by in their time of quality and knowledge.	Tan ale nan tan yo nan bon jan kalite ak konesans.
It's never close enough.	Li pa janm ase kole.
You read so well.	Ou li tèlman byen.
They have no financial interest in the research.	Yo pa gen okenn enterè finansye nan rechèch la.
I have one memory of me running home crying.	Mwen gen yon sèl memwa sou mwen kouri nan kay la kriye.
But some of us do.	Men, kèk nan nou fè.
Once the car is back on hit the button in the middle.	Yon fwa machin nan tounen sou frape bouton nan mitan an.
But only once.	Men, yon sèl fwa.
Love is himself.	Lanmou se li menm.
He pushed past this.	Li te pouse pase sa a.
Not only in politics, but pretty much everywhere, it seems.	Pa sèlman nan politik, men bèl anpil toupatou, sanble.
Learn how to draw hands to look solid.	Aprann kijan pou trase men yo pou yo sanble solid.
Her chest did not move.	Pwatrin li pa t deplase.
Well, we're not sure yet.	Oke, nou poko sèten.
And for you, this is just another day.	Epi pou ou, sa a se jis yon lòt jou.
Mark wasn't down here either.	Mark pa t 'anba isit la tou.
He always held his weapon in one hand.	Li te toujou kenbe zam li nan yon men.
I am serious.	Mwen serye.
The ride was quiet and smooth.	Woulib la te trankil ak lis.
We build ourselves.	Nou bati tèt nou.
The opposite of me.	Opoze a nan mwen.
It just hasn’t gotten to it yet.	Li jis pa te rive nan li ankò.
It makes our company up short.	Li fè konpayi nou an moute kout.
How deeply you must love it.	Ki jan pwofondman ou dwe renmen li.
Not that freedom of speech is about.	Se pa sa libète lapawòl se sou.
Individual points show value for each topic.	Pwen endividyèl yo montre valè pou chak sijè.
What you're asking doesn't really make sense.	Sa w ap mande a pa vrèman fè sans.
I put my hand to my mouth to cover it.	Mwen mennen men m nan bouch mwen pou m kouvri l.
I was just reading it.	Mwen te jis li li.
I think you have to develop into it.	Mwen panse ke ou dwe devlope nan li.
My father was fit in his calm moments.	Papa m te anfòm nan moman kalm li yo.
You, however, kill for the money.	Ou, sepandan, touye pou lajan an.
I looked at the book.	Mwen te gade liv la.
Pay it one time.	Peye li yon sèl fwa.
However, we began to seek some help.	Sepandan, nou te kòmanse chèche kèk èd.
There are no problems.	Pa gen pwoblèm.
I think a heart could be good.	Mwen panse ke yon kè ta ka bon.
He did not know who or what he was trying to hurt.	Li pa t 'konnen ki moun oswa ki sa li te eseye fè mal.
However, now you will need to be very careful.	Sepandan, kounye a ou pral bezwen pran anpil prekosyon.
Feelings, at least, have always been what they were.	Santi yo, omwen, te toujou sa li te ye.
You could say they weren't entitled to it, but they did.	Ou ta ka di yo pa t gen dwa pou li, men yo te fè.
Now, of course, there are some limitations.	Koulye a, nan kou gen kèk limit.
The appeal was dismissed.	Yo te rejte apèl la.
It becomes a problem.	Li vin yon pwoblèm.
Everyone is just so kind.	Tout moun jis konsa janti.
We have other things to do, we are busy.	Nou gen lòt bagay pou nou fè, nou okipe.
This is human nature.	Sa a se nati imen.
What a deal.	Ala yon kontra.
I don't think anything anymore.	Mwen pa panse anyen ankò.
It's out of control.	Li soti nan kontwòl.
Video and mobile go hand in hand.	Videyo ak mobil mache men nan men.
This is about you.	Sa a se sou ou.
Taste and add salt as needed.	Gou epi ajoute sèl jan sa nesesè.
And we need to use them.	Epi nou bezwen sèvi ak yo.
My efforts have been confirmed.	Efò mwen yo te konfime.
She would be a good husband for her daughter.	Li ta yon bon mari pou pitit fi li.
He has a kind of business going there.	Li gen yon kalite biznis ki pral la.
Police would not care less.	Lapolis pa ta pran swen mwens.
Perhaps because of his beautiful wife.	Petèt akoz bèl madanm li.
But fear was in him.	Men, laperèz te nan li.
Try to get as far as possible from the attack.	Eseye jwenn osi lwen ke yo kapab soti nan atak la.
Through his speech.	A atravè diskou li.
You will learn more.	Ou pral aprann plis.
This is just crazy.	Sa a se jis fou.
You know, we had a great time.	Ou konnen nan sa nou t ap fè, nou te gwo tan.
You do many other things too.	Ou fè anpil lòt bagay tou.
All questions are weighted.	Tout kesyon yo bay menm pwa.
They find an upper limit.	Yo jwenn yon limit siperyè.
I would imagine that for you the applied course is more useful.	Mwen ta imajine ke pou ou kou aplike a pi itil.
In big dogs.	Nan gwo chen.
Death takes us one by one.	Lanmò pran nou youn pa youn.
Two major factors.	De gwo faktè.
I took the money into practice.	Mwen te pran lajan an nan pratik.
Continue straight into the second set of traffic lights and turn right.	Kontinye tou dwat nan dezyèm seri limyè trafik la epi vire adwat.
Several approaches using a single target have been considered.	Plizyè apwòch ki itilize yon sèl sib yo te konsidere.
They feel cut off from the living world.	Yo santi yo koupe soti nan mond vivan an.
The guide device forms the core of the medical device.	Aparèy gid la fòme nwayo aparèy medikal la.
The internet is my friend.	Entènèt la se zanmi m.
You have a good start with the girl.	Ou gen yon bon kòmansman ak ti fi a.
This section.	Seksyon sa a.
This is your spouse.	Sa a se moun ou marye a.
They still have to play us next year.	Yo toujou gen pou jwe nou ane pwochèn.
In case of doubt, leave things at home.	Nan ka dout, kite bagay lakay ou.
He opened his mouth.	Li ouvri bouch li.
We love him so much.	Nou renmen l anpil.
Please let me know if you have any additional questions.	Tanpri fè m konnen si w gen nenpòt kesyon adisyonèl.
They wanted to talk to someone.	Yo te vle pale ak yon moun.
There is no one else left who could do that.	Pa gen okenn lòt moun kite ki ta ka fè sa.
We next address our review standards.	Nou pwochen adrese estanda revizyon nou an.
Our thoughts are determined on us.	Panse nou yo detèmine anpil sou nou.
I needed my life back.	Mwen te bezwen lavi mwen tounen.
He did nothing special.	Li pa t 'fè anyen espesyal.
Can’t imagine why she once feared him.	Pa ka imajine poukisa yon fwa li te pè l '.
I wanted to get involved.	Mwen te vle patisipe.
There was enough light left.	Te gen ase limyè kite.
I just love writing.	Mwen jis renmen ekri.
We want to make things small.	Nou vle fè bagay yo piti.
That is, if all goes well.	Sa vle di, si tout bagay ale byen.
In addition to this data, management information is required for each block.	Anplis done sa yo, enfòmasyon jesyon yo mande pou chak blòk.
It could have an immediate impact on this city today.	Li ta ka gen yon enpak imedyat sou vil sa a jodi a.
This choice will never lead to a healthy financial situation.	Chwa sa a pap janm mennen nan yon sitiyasyon finansye ki an sante.
We just hated them for where they were in the race.	Nou jis te rayi yo pou kote yo te nan kous la.
I think we’ve prepared a little cover flow for you here.	Mwen panse ke nou te prepare yon ti koule kouvèti pou ou isit la.
You and your parents are sorely missed.	Ou menm ak paran ou yo manke anpil.
Left and right do the same on the left or right.	Goch ak dwa fè menm bagay la sou bò gòch la oswa dwa.
I will never go anywhere else.	Mwen pap janm ale yon lòt kote.
Those who did not take it first came back.	Moun ki pa t pran l an premye tounen vin pran l.
Read all the paper.	Li tout papye a.
You’re buying and paying for, no doubt.	Ou ap achte ak peye pou, san dout.
We should know better.	Nou ta dwe konnen pi byen.
I wonder if this will work.	Mwen mande si sa a pral travay.
Maybe the names change, but the characters don't change.	Petèt non yo chanje, men karaktè yo pa chanje.
He did not know what state he was in but he survived.	Li pa t konnen nan ki eta li te ye men li te siviv.
Her eyes speak to the camera.	Je li pale ak kamera a.
Honest and open.	Onèt ak ouvè.
They are the real thing.	Yo se bagay reyèl la.
But the young man is interested and ready now.	Men, jenn ti gason an enterese ak pare kounye a.
I remember those first two lines, though.	Mwen sonje de premye liy sa yo, menm si.
He needed to be needed.	Li te bezwen yo bezwen l.
They do more work than they should.	Yo fè travay la plis pase sa yo sipoze fè.
He handed the book to her.	Li te lonje liv la ba li.
That he really wanted to stay and talk.	Sa li te reyèlman te vle rete epi pale.
There is some truth in this.	Gen kèk verite nan sa a.
I reached it.	Mwen rive jwenn li.
Then in the last frame, he was the central figure once again.	Lè sa a, nan dènye ankadreman an, li te figi santral la yon lòt fwa ankò.
People make them understand that they are in a real broadcast.	Moun ki fè yo konprann ke yo nan yon emisyon reyèl.
Now go ahead and roll.	Koulye a, ale pi devan epi woule.
Some specific examples of the method presented with various applications are considered.	Gen kèk egzanp espesifik nan metòd la prezante ak aplikasyon divès kalite konsidere.
All my boys died.	Tout ti gason m yo te mouri.
Consider this more general case.	Ann konsidere ka sa a ki pi jeneral.
So he had no one around.	Se konsa, li pa t 'gen pèsonn bay lòd alantou ankò.
Her favorite food.	Manje li pi renmen.
I think they wanted to be funny.	Mwen panse ke yo te vle fè komik.
She actually used me as an example for other kids.	Li aktyèlman itilize m 'kòm yon egzanp pou lòt timoun.
I wish it was her neck.	Mwen swete li te kou li.
We just had to find the mental part and understand the system.	Nou jis te oblije jwenn pati mantal la epi konprann sistèm nan.
I thought you understood me at least a little better than that.	Mwen te panse ou te konprann mwen omwen yon ti kras pi byen pase sa.
I'm so tired of thinking about that.	Mwen tèlman fatige panse ak sa.
Take it slow and don’t expect results overnight.	Pran li dousman epi pa atann rezilta lannwit lan.
Nothing can stop him here.	Isit la pa gen anyen ki ka anpeche l '.
The individual bones became separate.	Endividi zo pye yo te vin apa.
Time has become a river.	Tan te vin tounen yon rivyè.
Someone was in the apartment.	Yon moun te nan apatman an.
In fact, the war could never have been won without their secret help.	An reyalite, lagè a pa t 'kapab janm genyen san èd sekrè yo.
Information on surgical complications was collected from patient records.	Enfòmasyon sou konplikasyon chirijikal yo te kolekte nan dosye pasyan yo.
Smile, you're on camera.	Souri, ou nan kamera.
He took a deep breath, then another.	Li pran yon gwo souf, answit yon lòt.
I believed in you.	Mwen te kwè nan ou.
The noise can come from several sources.	Bri a ka soti nan plizyè sous.
Become hard on her just as she never was on any other model.	Vin di pou li menm jan li pa janm te gen pou okenn lòt modèl.
So it was just him and his sister.	Se konsa, li te jis li menm ak sè l 'yo.
I will bring something.	Mwen pral pote yon bagay.
This is what it was about.	Sa a se sa li te sou.
They are in our minds.	Yo se nan lespri nou.
Students had to dress up the party.	Elèv yo te oblije abiye pati a.
Prices may vary in your country.	Pri ka varye nan peyi ou.
Sit in a circle.	Chita nan yon sèk.
They are very detailed.	Yo trè detaye.
But there is no need to do that.	Men, pa gen okenn nesesite pou fè sa.
I’m not going to make myself a weight on your back.	Mwen pa pral fè tèt mwen yon pwa sou do ou.
Most of them fix it one way.	Pifò nan yo ranje li yon fason.
The remaining data were used to test the selected method.	Done ki rete yo te itilize pou teste metòd yo chwazi a.
Many others do not go to college.	Anpil lòt pa ale nan kolèj.
He should come over the bridge at any minute.	Li ta dwe vini sou pon an nenpòt ki minit.
Symptoms when present are related to size and location.	Sentòm lè prezan yo gen rapò ak gwosè ak kote.
But that was not enough.	Men, sa pa t mal ase.
For very, very short term.	Pou trè, trè kout tèm.
We seem to have a choice of parties.	Nou sanble gen yon chwa nan pati yo.
An army camp was not a place to raise a daughter.	Yon kan lame pa t 'yon kote yo leve yon pitit fi.
Be prepared, however.	Prepare, sepandan.
Then try it a few times.	Lè sa a, eseye li kèk fwa.
This of course made sense.	Sa a nan kou te fè sans.
They came out.	Yo soti.
Large kitchen with everything we need.	Gwo kwizin ak tout sa nou bezwen.
But a vision has nothing to do with design.	Men, yon vizyon pa gen anyen fè ak konsepsyon.
The room becomes quiet.	Chanm nan vin trankil.
But now I love it.	Men kounye a mwen renmen li.
Typically interesting to add features.	Tipikman enteresan yo ajoute karakteristik.
They just use you.	Yo jis itilize ou.
You want to talk to your doctor before performing this test.	Ou vle pale ak doktè ou anvan ou fin fè tès sa a.
This is about kids.	Sa a se sou timoun yo.
In this way it is open to the world.	Nan fason sa a li ouvè a mond lan.
When he returned, they were still with him.	Lè li tounen, yo te toujou bò kote l.
Make driving more difficult.	Fè kondwi pi difisil.
I do not understand you.	Mwen pa konprann ou.
There is no structure.	Pa gen okenn estrikti.
Several studies have been conducted to address this issue.	Plizyè etid yo te fèt pou adrese pwoblèm sa a.
But it was.	Men, li te.
I turned back for a moment.	Mwen vire tounen pou yon moman.
If you like it, send it home.	Si w renmen l, voye l lakay ou.
The time together was so short.	Tan yo ansanm te tèlman kout.
We are back home now.	Nou tounen lakay nou kounye a.
I don’t want you to get a bad idea.	Mwen pa vle ou pran yon move lide.
Every word was difficult.	Chak mo te difisil.
In fact, many users never clean their internal components.	An reyalite, anpil itilizatè pa janm netwaye eleman entèn yo.
The person is initially tested to determine his or her hearing characteristics.	Yo teste moun nan okòmansman pou detèmine karakteristik tande li.
That is a real gift.	Sa se yon kado reyèl.
Well, not exactly that, obviously.	Oke, pa egzakteman sa a, evidamman.
I will rest then.	Mwen pral repoze lè sa a.
A child cuts out a half of his head.	Yon timoun koupe soti nan yon mwatye nan tèt li.
A call to go to work.	Yon apèl pou ale travay la.
We have very little that can happen as big.	Nou gen anpil ti ki ka pase tankou gwo.
There is a simple explanation for this.	Gen yon eksplikasyon senp pou sa.
I want to be alone all evening.	Mwen vle tout aswè a pou kont mwen.
Most of the points are perfect.	Pifò nan pwen yo pafè.
I took two pictures.	Mwen te pran de foto.
His wife is shown twice.	Yo montre madanm li de fwa.
There is a press button to play music.	Gen yon bouton pou peze pou jwe mizik.
All authors analyzed the data.	Tout otè analize done yo.
They tend to stick a lot of their own kind.	Yo gen tandans kole anpil nan pwòp kalite yo.
And his mouth.	Ak bouch li.
And they talked too.	Epi yo te pale tou.
I could help her keep things right.	Mwen te kapab ede l kenbe bagay yo dwat.
I know where you are going.	Mwen konnen ki kote ou prale.
I think he may have internal injuries.	Mwen panse ke li ka gen blesi entèn.
This is exactly what my father, my real father, must have felt.	Sa a se egzakteman sa papa m, papa m reyèl, dwe te santi.
I could hit his heart.	Mwen te kapab frape kè l '.
Someone could do something, could they.	Yon moun te ka fè yon bagay, èske yo te kapab.
I like to put people together.	Mwen renmen mete moun ansanm.
In my eyes, it’s perfect as you can find.	Nan je m ', li pafè jan ou ka jwenn.
Draw more lines than you will need.	Trase plis liy pase w ap bezwen.
The proposed additional text is as follows.	Tèks adisyonèl yo pwopoze a se jan sa a.
We would love to hear from you !.	Nou ta renmen tande pale de ou!.
The mix is ​​here.	Se melanj lan isit la.
Specific ideas for improvement could be mentioned.	Lide espesifik pou amelyorasyon ta ka mansyone.
He was not crazy.	Li pa t fou.
They want different things to eat.	Yo vle diferan bagay pou yo manje.
There are some general properties, however.	Gen kèk pwopriyete jeneral, sepandan.
I had to slow down.	Mwen te oblije ralanti.
Doing so will give you problems.	Si ou fè sa ap ba ou pwoblèm.
Find something dry to put on.	Jwenn yon bagay sèk pou mete sou.
I saw only a human wall.	Mwen te wè sèlman yon miray moun.
There is no doubt that this is true.	Pa gen okenn dout ke sa a se vre.
Last year was very special.	Ane pase a te trè espesyal.
People go into science so they can do science.	Moun yo antre nan syans pou yo ka fè syans.
I have nothing more to do.	Mwen pa gen anyen ankò pou m fè.
I have a lot to do.	Mwen gen anpil bagay pou m fè.
Many people choose this path.	Anpil moun chwazi chemen sa a.
He would never let another man affect him in any way.	Li pa t ap janm kite yon lòt gason afekte li nan nenpòt fason.
Direct the study and write the manuscript.	Dirije etid la epi ekri maniskri a.
I assumed his expression is what probably made it.	Mwen te sipoze ekspresyon li se sa ki pwobableman te fè li.
He is so right.	Li tèlman gen rezon.
For several moments he stood silent.	Pandan plizyè moman li te kanpe an silans.
They may very well be members of our family.	Yo ka trè byen se manm fanmi nou.
I love it.	Mwen renmen li.
Take a lot.	Pran anpil.
They can do science.	Yo ka fè syans.
Tomorrow, you will start to feel it.	Demen, ou pral kòmanse santi li.
Designed to lose.	Fèt pou pèdi.
It seems to be growing taller as it approaches.	Li sanble ap grandi pi wo kòm li apwoche.
You will notice one does not even exist anymore.	Ou pral remake youn pa menm egziste ankò.
Get across the next path.	Jwenn atravè pwochen chemen an.
It is a site where you can post images that others can see.	Li se yon sit kote ou ka poste imaj ke lòt moun ka wè.
Nothing has been the same since.	Pa gen anyen ki te menm jan an depi.
It was a great show.	Se te yon gwo show.
Mom would hate it.	Manman ta rayi li.
I couldn't see the way.	Mwen pa t 'kapab wè chemen an.
Even the animals are silent.	Menm bèt yo an silans.
Accordingly, measures were taken in their defense.	An konsekans, yo te pran mezi pou defans yo.
That night he would die.	Jou lannwit sa a, li ta mouri.
Your extreme interest in the case.	Enterè ekstrèm ou nan ka a.
I don’t touch a drop in a year.	Mwen pa manyen yon gout nan yon ane.
This is what has made life worth living.	Sa a se sa ki te fè lavi yon valè de viv.
These two horses came.	De chwal sa yo te vini.
Like when we were kids.	Tankou lè nou te timoun.
We need to learn the real history of this country.	Nou bezwen aprann reyèl istwa peyi sa a.
Now.	Kounye a.
He does not give them a chance to speak.	Li pa ba yo chans pou yo pale.
The city never knew anything like that.	Vil la pa t janm konnen anyen konsa.
The light and color of the day was so special.	Limyè ak koulè jou sa a te tèlman espesyal.
She would love to see you.	Li ta renmen wè ou.
I think he found it.	Mwen panse ke li jwenn li.
She had beautiful long brown hair.	Li te gen bèl cheve long mawon nwa.
Our interview is over.	Entèvyou nou an fini.
They follow the instructions and find an old working machine.	Yo swiv enstriksyon yo epi jwenn yon machin fin vye granmoun k ap travay.
That's totally weird.	Sa totalman etranj.
No one stands in your way but you.	Pa gen moun ki kanpe nan wout ou men ou.
It turns out to be a simple mistake.	Li vire soti nan yon erè senp.
No, he couldn't, he thought.	Non, li pa t 'kapab, li te panse.
He closed it quickly, but his eyes were wide.	Li fèmen li byen vit, men je l 'te gwo.
So depending on your technical comfort level, they might work for you.	Se konsa, depann sou nivo konfò teknik ou, yo ta ka travay pou ou.
When you go somewhere else you get to know people.	Lè ou ale yon kote ankò ou vin konnen moun.
I was struck by the whole thing.	Mwen te frape pa tout bagay la.
I ran back out of the water between two houses.	Mwen kouri tounen soti nan devan dlo a ant de kay.
This vote is a test.	Vòt sa a se yon tès.
The child knew that.	Timoun nan te konnen sa.
That has them.	Sa genyen yo.
The light is going down.	Limyè a ap desann.
Some of them are telling the truth.	Kèk nan yo menm ap di laverite.
Another hour passed.	Yon lòt èdtan pase.
Even in a house of this size, it took a while.	Menm nan yon kay nan gwosè sa a, sa te pran kèk fè.
That is on your end.	Sa se sou fen ou.
It was a quick fix.	Se te yon ranje rapid.
In the anger.	Nan kòlè a.
He ran, though, to support the party's will.	Li te kouri, menm si, pou sipòte volonte pati a.
I declined a job offer.	Mwen te refize yon òf travay.
I think he will find the right way to do the job.	Mwen panse ke li pral jwenn bon fason pou fè travay la.
Not for you either.	Se pa pou ou tou.
Behavioral organization.	Òganizasyon konpòtman.
I actually would like to tell the world about it.	Mwen aktyèlman ta renmen di mond lan sou li.
This is where we miss the boat.	Sa a se kote nou manke bato a.
It is quite likely to be of interest.	Li se byen chans yo dwe nan enterè.
I don't want to be near this man.	Mwen pa vle toupre nonm sa a.
Near a hospital.	Toupre yon lopital.
Some specific values ​​can finally be explained.	Gen kèk valè espesifik ka finalman eksplike.
It's not the kind of thing you hear people say.	Se pa kalite bagay ou tande moun ap di.
What they did.	Ki sa yo te fè.
But it hurts like hell just striving.	Men, li fè mal tankou lanfè jis fè efò.
This remained the case until eye opening.	Sa a te rete ka a jiskaske ouvèti je.
He was sitting there.	Li te chita la.
This is not possible.	Sa a pa posib nan.
He says did you ask him.	Li di èske ou te mande li.
She was female.	Li te fi.
We don't have time for it.	Nou pa gen tan pou li.
Keep them separate according to where they will be used.	Kenbe yo separe selon kote yo pral itilize yo.
Awesome human service.	Awesome sèvis moun.
Now execute your orders.	Koulye a, egzekite lòd ou yo.
The whole thing.	Tout bagay la.
This line is not so easy to draw, however.	Liy sa a pa tèlman fasil trase, sepandan.
There was one short shot.	Te gen yon sèl kout tire.
He and his horse were nowhere to be seen.	Ni li ni chwal li pa t 'yon kote yo te wè.
I really felt the love.	Mwen vrèman te santi lanmou an.
See what he can do.	Gade sa li ka fè.
Our mission is clear.	Misyon nou klè.
That is my opinion.	Se opinyon mwen.
Use a straight bit and cut into a perfect circle.	Sèvi ak yon ti jan dwat epi koupe yon sèk pafè.
Argument is the name of the application.	Agiman se non aplikasyon an.
I saw it at first, but I didn't understand it.	Mwen te wè sa depi nan premye, men mwen pa t 'konprann li.
More than many.	Plis pase anpil.
Here's how it works.	Men ki jan li fonksyone.
I must stop doing that.	Mwen dwe sispann fè sa.
It's just about more games.	Li jis sou plis jwèt.
And that's what's important.	Epi se sa ki enpòtan.
Now everything was clear.	Koulye a, tout bagay te vin klè.
I care more about getting the men involved in the discussion.	Mwen pran swen plis pou fè gason yo pati nan diskisyon an.
They simply go outside to smoke.	Yo senpleman ale deyò pou fimen.
In theory, this might work just fine.	Nan teyori, sa a ta ka travay jis byen.
None of them look far.	Okenn nan yo pa gade lwen.
It was a great spring.	Li te gen yon gwo sezon prentan.
It's something that you have to live with.	Se yon bagay ke ou dwe viv ak.
I'm sorry your wife was sick.	Mwen regrèt madanm ou te malad.
But totally different.	Men, totalman diferan.
She was going to have a wonderful evening.	Li ta pral pase yon bèl aswè aswè a.
Go the rest of the day.	Ale rès jounen an.
A good man, but a weak leader.	Yon bon moun, men yon lidè fèb.
Word of mouth.	Pawòl nan bouch.
But the decision was not easy at first.	Men desizyon an pa t fasil okòmansman.
And the horse did not stop.	Epi chwal la pa t sispann.
The second answer was just explained.	Dezyèm repons lan te jis eksplike.
Go drink.	Ale bwè.
Great education, very good food, and very good rooms.	Gwo edikasyon, trè bon manje, ak chanm trè bon.
Two patients survived.	De pasyan siviv.
Through the course, he said.	Atravè kou a, li te di.
I had to do things.	Mwen te oblije fè bagay yo.
It was more real to me than myself.	Li te pi reyèl pou mwen pase tèt mwen.
I could save her.	Mwen te kapab sove li.
He heard it was the easiest.	Li te tande li te pi fasil la.
I will understand.	Mwen pral konprann.
And we stayed there for hours.	Epi nou te rete la pou èdtan.
An escape attempt, at least.	Yon tantativ chape, omwen.
Family members also suffered.	Manm fanmi yo te soufri tou.
We just give results here.	Nou jis bay rezilta isit la.
We can achieve this together.	Nou ka reyalize sa ansanm.
They trust me a lot.	Yo mete anpil konfyans nan mwen.
It just says make you beautiful for the first call.	Li jis di fè ou bèl pou premye apèl la.
I could not hear what they were saying.	Mwen pa t 'kapab tande sa yo t'ap di.
This is complicated.	Sa a se konplike.
It's so sad.	Li tèlman tris.
I want to see it now.	Mwen vle wè li kounye a.
There is not much surprise there.	Pa gen anpil sipriz la.
Beautiful, clean and quiet.	Bèl, pwòp ak trankil.
Soon he would be asleep.	Byento li ta dòmi.
Please share if.	Tanpri pataje si wi.
So there I sat.	Se konsa, la mwen te chita.
We list the first seven of these.	Nou lis premye sèt nan sa yo.
I’ve spent several years in this kind of environment already.	Mwen te pase plizyè ane nan kalite anviwònman sa a deja.
But you must understand that this is not easy.	Men ou dwe konprann sa pa fasil.
Now he was going to kill her.	Kounye a li te pral touye l.
But really, this was better.	Men, reyèlman, sa a te pi bon.
The public doesn’t care.	Piblik la pa pran swen.
Go take a break.	Ale pran yon ti repo.
Others were there long before him.	Gen lòt ki te la depi lontan anvan li.
He was running and wanted to play one last time.	Li tap kouri e li te vle jwe yon dènye fwa.
Data science represents a change in the way you approach the world.	Syans done reprezante yon chanjman nan fason ou apwoche mond lan.
Or they may not.	Oswa yo ka pa.
I just finished my hair.	Mwen jis fin fè cheve m.
So as you go about your daily life, just get ready.	Se konsa, pandan w ap ale nan lavi chak jou ou, jis pare.
Then he laughed out loud.	Lè sa a, li te ri byen fò.
So we will present results only for seven members.	Se konsa, nou pral prezante rezilta sèlman pou sèt manm.
I do not talk.	Mwen pap ale.
Took me to the ground.	Te mennen m 'nan tè.
The better they are, the better for the game.	Pi bon yo ye, pi bon pou jwèt la.
Next, use this exact search term for your video title.	Apre sa, sèvi ak tèm rechèch egzak sa a pou tit videyo ou a.
Low and slow.	Ba ak dousman.
The problem was that the problem was not going away.	Pwoblèm lan se te ke pwoblèm nan pa t ap ale.
There is excellent parking per unit.	Gen ekselan pakin pou chak inite.
Not so well, in my case.	Pa pou byen, nan ka mwen an.
Remember the breathing.	Sonje respirasyon an.
No key moments.	Pa gen moman kle.
Play the game about in memory and dreams.	Jwe jwèt la sou nan memwa ak rèv.
So enough of that for now.	Se konsa, ase nan sa pou kounye a.
Second, they are not of the same nature.	Dezyèmman, yo pa nan menm nati.
But he did not need to.	Men, li pa t 'bezwen.
I was discovered by accident.	Mwen te dekouvri pa aksidan.
I have a theory though.	Mwen gen yon teyori menm si.
Everyone would hear it.	Tout moun ta tande l.
It was not working, so he had to stay home.	Sa pa t ap mache, kidonk li te oblije rete lakay li.
Her parents agreed to let her train as a teacher.	Paran li te dakò kite l fòme kòm pwofesè.
Where is clearly.	Ki kote se byen klè.
The way he looked.	Fason li te gade.
He was tired and wet and scared.	Li te fatige ak mouye ak pè.
No one did, because no one was there.	Pa gen moun ki te fè sa, paske pa gen moun ki te la.
Some thought those days were over.	Gen kèk te panse jou sa yo te fini.
My first winter here was rather a shock.	Premye sezon fredi mwen isit la te pito yon chòk.
Come to think of it, you could list them.	Vin nou panse a li, ou ta ka lis yo.
They will be a team.	Yo pral yon ekip.
I even love art classes.	Mwen menm renmen klas atizay.
Anything near me will be destroyed.	Nenpòt bagay ki toupre mwen pral detwi.
But overall, there is a lot of love.	Men, an jeneral, gen anpil renmen.
There is a good doctor who wants to meet you.	Gen yon bon doktè la ki vle rankontre ou.
If your husband is using you, that's your problem.	Si mari w ap itilize, se pwoblèm ou.
Indicate where science first discovered it.	Endike kote syans te dekouvri li an premye.
Just don’t fall in love with me.	Sèlman pa tonbe damou pou mwen.
All at once.	Tout nan yon fwa.
Please note that you can only evaluate each post once.	Tanpri sonje ke ou ka sèlman evalye chak pòs yon fwa.
The lights are on the inside.	Limyè yo sou andedan.
For discussion see text.	Pou diskisyon gade tèks.
No wonder he killed everyone.	Se pa etonan li fè tout moun touye.
And there was a need for it.	E te gen bezwen pou li.
Your theory for a moment.	Teyori ou pou yon ti moman.
Everything turned green.	Tout te vin vèt.
She seemed ready to cry herself.	Li te sanble pare pou l kriye tèt li.
He sold me a lie.	Li vann mwen yon manti.
Appeared more than once.	Parèt plis pase yon fwa.
A few weeks passed.	Kèk semèn pase.
One is perfectly aware.	Youn se parfe okouran.
Money, money, money.	Lajan, lajan, lajan.
Just amazing faith !.	Jis etonan lafwa!.
His mother was gone.	Manman l te ale.
So it is known.	Se konsa li te ye.
Not that anyone had time for that kind of thing.	Se pa ke nenpòt moun te gen tan pou kalite bagay sa yo.
Think about it, there it is.	Panse ak li, la li ye.
It's absolutely beautiful.	Li absoliman bèl.
But he has many weapons.	Men, li gen anpil zam.
You look after it.	Ou gade apre li.
I was missing something.	Mwen te manke yon bagay.
Be the light in the darkness.	Fè limyè a nan fènwa a.
They are a good team.	Yo se yon bon ekip.
I just learned.	Mwen jis aprann.
Thin and square.	Mens ak kare.
They smell our fear.	Yo pran sant laperèz nou.
And it was pretty crazy.	Epi li te trè fou.
The thing is to take as much with you as you can.	Bagay la se te pran anpil ak ou ke ou kapab.
He expected the fire to deal with the threat.	Li te espere dife a fè fas ak menas la.
Add cold milk.	Ajoute lèt frèt.
Read the text.	Li tèks la.
It never would.	Li pa janm ta.
The study was conducted for one year.	Etid la te fèt pou yon ane.
But could not fix it.	Men, pa t 'kapab ranje li.
I just fuck can’t come out.	Mwen jis fout pa ka soti.
Parking was available but sometimes required a little bit of a walk.	Pakin te disponib men pafwa mande pou yon ti kras nan yon ti mache.
The problem comes down to the procedure of making the fit itself.	Pwoblèm nan vini desann nan pwosedi a pou fè anfòm nan tèt li.
That may or may not be.	Sa ka oswa pa ka.
He turned and took a few steps before returning.	Li vire, li fè kèk etap anvan li tounen.
Complete a level, get a cut scene.	Ranpli yon nivo, jwenn yon sèn koupe.
Together, we can win.	Ansanm, nou ka genyen.
I will not find them.	Mwen pap jwenn yo.
I have something about cooking everything right at the moment.	Mwen gen yon bagay sou kwit manje tout bagay dwat nan moman sa a.
Then the enemy seemed clear.	Lè sa a, lènmi an te sanble klè.
It was an interesting read to say the least.	Se te yon lekti enteresan pou di omwen.
You have more connection with yourself in the dark.	Ou gen plis koneksyon ak tèt ou nan fè nwa a.
It was really fun.	Li te vrèman amizan.
We didn’t control easily.	Nou pa t 'kontwole fasil.
My ring arrived exactly on time and was well presented.	Bag mwen an te rive egzakteman alè e li te byen prezante.
I will tell you something that nobody knows.	Mwen pral di w yon bagay ke pèsonn pa konnen.
No, not your shoulders.	Non, pa zepòl ou.
He doesn't even ask.	Li pa menm mande.
Study them and play.	Etidye yo epi jwe.
We started in the line of people waiting to enter.	Nou te kòmanse nan liy moun k ap tann pou antre.
We will match colors with color words.	Nou pral matche koulè ak mo koulè.
You knew they were under pressure now.	Ou te konnen yo anba presyon kounye a.
Sit back and enjoy the great reading.	Chita epi jwi gwo lekti a.
He could see in the dark.	Li te kapab wè nan fè nwa a.
Go your way to show you.	Ale nan fason ou pou montre ou.
There was nothing I could do to stop it.	Mwen pa te kapab fè anyen pou sispann li.
And maybe, sometimes, they do more than that.	E petèt, pafwa, yo fè plis pase sa.
You know how it is.	Ou konnen kijan li ye.
These devices seemed to work just fine for what they intended.	Aparèy sa yo te sanble yo travay jis byen pou sa yo te gen entansyon.
I do not believe that.	Mwen pa kwè sa.
See the father's face change.	Gade figi papa a chanje.
It doesn't give you easy points, no free points.	Li pa ba ou pwen fasil, okenn pwen gratis.
Instead, he hit the stage.	Olye de sa, li frape sèn nan.
That said, press freedom is not unlimited.	Sa te di, libète laprès pa san sèten limit.
Fun, the more it makes for good stories.	Amizan, plis li fè pou bon istwa.
Let's keep going.	Ann kontinye kontinye.
No one can just make a list like this.	Pa gen yon sèl moun ki ka jis fè yon lis tankou sa a.
The choice is more complicated than it seems at first.	Chwa a pi konplike pase sa li sanble premye.
A battle was a battle, a challenge always a challenge.	Yon batay se te yon batay, yon defi toujou yon defi.
You must think he is a young professional, or something.	Ou dwe panse li se yon jèn pwofesyonèl, oswa yon bagay.
He went on, it seems, in any case.	Li te ale nan, li sanble, nan nenpòt ka.
They were people.	Yo te moun.
Failure to do so.	Manke yo pa fè sa.
This is what I want.	Sa a se sa mwen vle.
I had too much pain to write anything last night.	Mwen te gen twòp doulè pou m ekri anyen yè swa.
For the market so far.	Pou mache a byen lwen tèlman.
He couldn't have done it otherwise.	Li pa t 'kapab fè li otreman.
Please watch us !.	Tanpri gade nou!.
He knew what he needed.	Li te konnen sa li te bezwen.
You taught me how to lie.	Ou te aprann mwen kijan pou m bay manti.
That should get you through the first two days.	Sa ta dwe fè ou pase de premye jou yo.
Finally, one study was considered related to the decision issue.	Finalman, yon sèl etid te konsidere kòm ki gen rapò ak pwoblèm desizyon an.
It was over in seconds.	Li te fini nan segonn.
Also create some kind of handle.	Epitou kreye kèk kalite manch.
He wrote four books of short stories.	Li te ekri kat liv istwa kout.
Nothing has changed, it's still the same.	Pa gen anyen ki chanje, li toujou menm.
He lifted her up.	Li leve l.
I haven’t learned my lines.	Mwen pa te aprann liy mwen yo.
You see, he was on the winning side.	Ou wè, li te sou bò ki te genyen an.
Then at least you could figure out where to look.	Lè sa a, omwen ou ta ka konnen ki kote yo gade.
There are several limitations to this study.	Gen plizyè limit nan etid sa a.
But in reality it is neither.	Men, an reyalite li pa ni.
I couldn't hurt him.	Mwen pa t 'kapab fè l' mal.
We don't want you to pay for them.	Nou pa vle ou peye pou yo.
And that is what he did with that confidence.	Epi se sa li te fè ak konfyans sa a.
Everything must be considered together.	Tout dwe konsidere ansanm.
It is your turn.	Li se tan ou vire.
Only results related to the research questions are described.	Yo dekri sèlman rezilta ki gen rapò ak kesyon rechèch yo.
She needs your help.	Li bezwen èd ou.
Three cases did not require treatment.	Twa ka pa t mande tretman.
But better than nothing.	Men, pi bon pase anyen.
That's what the show does.	Se sa emisyon an fè.
The review of the film was negative.	Revizyon nan fim nan te negatif.
He is a team player across and across.	Li se yon jwè ekip atravè ak atravè.
And it seems to be getting worse.	Epi li sanble vin pi mal.
It was impossible to tell.	Li te enposib pou di.
Men like that just don’t come every day.	Mesye konsa jis pa vini chak jou.
In our material we notice one such case.	Nan materyèl nou an nou remake yon sèl ka sa yo.
Our numbers are declining.	Nimewo nou yo bese.
Like, really late.	Tankou, reyèlman an reta.
So ask him how he knows, you know.	Se konsa, mande l 'ki jan li konnen, ou konnen.
They said they needed it.	Yo te di yo te bezwen li.
And sometimes do.	E pafwa fè.
But they found it.	Men, yo te jwenn li.
But my job is to say something, nothing.	Men travay mwen se di yon bagay, anyen.
They do nothing without paying.	Yo pa fè anyen san yo pa peye.
All too true.	Tout twò vre.
My skills are in demand.	Konpetans mwen yo nan demann.
When that day.	Lè jou sa a.
These were removed this year.	Sa yo te retire ane sa a.
I am his mother.	Mwen se manman l.
They move to different parts of the world.	Yo deplase nan diferan pati nan mond lan.
You killed my sister.	Ou touye sè mwen an.
I think that's a good thing.	Mwen panse ke se yon bon bagay.
It was important to her.	Li te enpòtan pou li.
My problem only starts there.	Pwoblèm mwen sèlman kòmanse la.
And he is not happy with what he has found.	Epi li pa kontan ak sa li te jwenn.
He didn't look scared.	Li pa t sanble pè.
He came to us at the hospital.	Li te vin jwenn nou nan lopital la.
You know how important tonight is to your sister.	Ou konnen ki jan aswè a enpòtan pou sè w la.
Obviously this has a sexual significance.	Li evidan sa a gen yon siyifikasyon seksyèl.
On the page.	Nan paj la.
They died of head injuries.	Yo mouri nan blesi nan tèt.
All other changes are detailed below.	Tout lòt chanjman yo detaye anba a.
Then they forgot everything.	Lè sa a, yo bliye tout bagay.
Now you are telling me it is serious bad news.	Kounye a w ap di m li se move nouvèl ki grav.
This is not a plan.	Sa a se pa yon plan.
Don't let us down.	Pa kite nou desann.
Still in use.	Toujou nan itilize.
Keep that money in the bank.	Kenbe lajan sa nan bank la.
A theory of social comparison process.	Yon teyori nan pwosesis konparezon sosyal.
He is a wonderful child.	Li se yon timoun bèl bagay.
Bring the item to your phone.	Pote atik la sou telefòn ou.
He told them to keep the evil out.	Li te di yo se pou kenbe sa ki mal la deyò.
A reason was not given.	Yon rezon pa te bay.
It is difficult to choose one of them.	Li difisil pou chwazi youn nan yo.
Just stay home.	Jis rete lakay ou.
Our value lies in our design work.	Valè nou se nan travay konsepsyon nou an.
We restart.	Nou rekòmanse.
He and four others took their belongings and left.	Li menm ak kat lòt moun pran bagay yo epi yo pati.
It is not part of the cause.	Li pa fè pati kòz la.
But there are issues with this view.	Men, gen pwoblèm ak opinyon sa a.
I'm not that girl.	Mwen pa fi sa.
Yes, he turned to him now.	Wi, li tounen vin jwenn li kounye a.
He quickly rolled his eyes.	Li byen vit jete yon ti je sou zepòl li.
He managed to catch half a breath that he had.	Li te jere kenbe mwatye yon souf ke li te genyen.
Our attention was drawn to them.	Atansyon nou te atire akoz yo.
The only thing missing is the long variable name.	Sèl bagay ki manke se non varyab long.
Age has nothing to do with it.	Laj pa gen anyen fè ak li.
He was so valuable, they were in this situation.	Li te tèlman gen anpil valè, yo te nan sitiyasyon sa a.
It doesn't matter, as long as you really believe them.	Li pa enpòtan, toutotan ou vrèman kwè yo.
Like maybe he never had a conversation with a black woman.	Tankou petèt li pa t janm fè yon konvèsasyon ak yon fanm nwa.
They ask him what that means.	Yo mande li kisa sa vle di.
You are worth everything.	Ou vo tout bagay.
Every day there were some changes.	Chak jou te gen kèk chanjman.
I need you to come to me.	Mwen bezwen ou vin jwenn mwen.
The living room and kitchen were empty.	Sal la ap viv ak kwizin yo te vid.
It’s been wasting time since, though.	Li te fè pou pèdi tan depi, menm si.
It was not, so we got in the car and went.	Li pa t ', se konsa nou moute nan machin nan epi yo ale.
They say it started before the gas station.	Yo di li te kòmanse anvan estasyon gaz la.
Instead, they teach our children that identity is more important than industry.	Olye de sa, yo anseye timoun nou yo ke idantite pi enpòtan pase endistri.
I think the idea of ​​going to make her feel very sad.	Mwen panse lide pou m ale nan fè l santi l trè tris.
He knows the answer to every question.	Li konnen repons pou chak kesyon.
On arrival they found a construction site.	Lè yo rive la yo jwenn yon chantye konstriksyon.
He asked if they expected him to make an escape attempt.	Li te mande si yo te espere li fè yon tantativ chape.
Then they must remember the hard information.	Lè sa a, yo dwe sonje enfòmasyon di yo.
It was dark tonight and no one could hear me in the rain.	Aswè a fè nwa, pèsonn pa t ka tande m nan lapli sa a.
But many who are first now will be last then.	Men, anpil moun ki premye kounye a pral dènye lè sa a.
That's a big job.	Sa se yon gwo travay.
They provide many free items.	Yo bay anpil bagay gratis.
He sits down again.	Li chita ankò.
The former name.	Ansyen an non.
I answered some questions in class.	Mwen te reponn kèk kesyon nan klas la.
A good combination.	Yon bon konbinezon.
A case report.	Yon rapò ka.
I played at home.	Mwen te jwe nan kay la.
In addition, it can be used by others as well.	Anplis de sa, li ka itilize pa lòt moun tou.
This is nature.	Sa a se lanati.
She would smile and laugh.	Li ta souri epi ri.
I saw you talking to my father.	Mwen te wè w ap pale ak papa m.
State products for several reasons.	Eta pwodwi pou plizyè rezon.
You’ve got an increase in education.	Ou te gen yon ogmantasyon nan edikasyon.
An appeal is considered possible.	Yon apèl konsidere kòm posib.
A big part of the problem is parents at home.	Yon gwo pati nan pwoblèm nan se paran yo lakay yo.
This was more fun he had in a short time.	Sa a te plis plezi li te gen nan yon ti tan.
Sit down with me.	Chita avèm.
I did not understand this question.	Mwen pat konprann kesyon sa a.
But you don't have to take my word for it.	Men, ou pa bezwen pran pawòl mwen pou li.
What do you think you should do?	Sa ou panse ou ta dwe fè.
I threw it on the bed.	Mwen jete l sou kabann lan.
I certainly had no respect for them.	Mwen sètènman pa te gen okenn respè pou yo.
I want this journey to end.	Mwen vle vwayaj sa a fini.
It was really cold he thought.	Li te vreman frèt li te panse.
The place is clean.	Kote a pwòp.
He knew it absolutely.	Li te konnen li absoliman.
Let's just keep it that way.	Ann jis kenbe l konsa.
If only he knew what was really going on.	Si sèlman li te konnen sa ki te reyèlman pase.
Someone else ordered it.	Yon lòt moun te kòmande li.
That is only half the solution.	Sa se sèlman mwatye solisyon an.
Not in the physical meaning though.	Pa nan siyifikasyon fizik la menm si.
It's not secret information inside.	Li pa sekrè enfòmasyon andedan.
I didn't like the way my relationship with my son was going.	Mwen pa t renmen fason relasyon mwen ak pitit gason m nan t ap pase.
Want him to leave town.	Vle li kite vil la.
He pulled her gently toward him.	Li te atire l dousman sou li.
They were locked up for a long time.	Yo te fèmen pou yon tan long.
I loved it for that.	Mwen te renmen li pou sa.
He joined me in the cell.	Li rejwenn mwen nan selil la.
How long you have known someone is incredibly important.	Konbyen tan ou te konnen yon moun se ekstrèmman enpòtan.
They are too old and too deep for that.	Yo twò granmoun ak twò fon pou sa.
Remove the leaves and set aside.	Retire fèy yo epi mete yo sou kote.
You will need the rest.	Ou pral bezwen rès la.
Is it the delicious ?.	Èske li nan bon gou la?.
Objects should be paid for.	Bagay ki gen valè yo ta dwe peye pou.
Whatever happens, hold on to the wall.	Kèlkeswa sa k ap pase, kenbe miray la.
Look, we had a choice.	Gade, nou te gen chwa.
I was really happy to see her.	Mwen te vrèman kontan wè li.
Yet no.	Poutan non.
But he is with me now, looking for my brother.	Men, li la avè m kounye a, l ap chèche frè m nan.
He put his head in front of her and held both his hands.	Li mete tèt li devan l, li kenbe tou de men l.
He was later fired from the team.	Li te pita revoke nan ekip la.
We need to pay.	Nou bezwen peye.
He sat down and let it flow.	Li te chita epi li kite l koule.
He would drink tea and read history books.	Li ta bwè te ak li liv istwa.
Here are two reasons.	Men de rezon.
Made statistical analysis.	Te fè analiz estatistik yo.
She simply put her head on his shoulder.	Li tou senpleman mete tèt li sou zepòl li.
It would be very mindful.	Li ta lide anpil.
God put me here.	Bondye mete m isit la.
But suddenly he knew that this could no longer be done.	Men, toudenkou li te konnen ke sa a pa t 'kapab ankò.
I wanted my soul back.	Mwen te vle nanm mwen tounen.
Many things have happened.	Gen anpil bagay ki rive.
Because, in truth, he had no business here.	Paske, an verite, li pa te gen okenn biznis isit la.
He touches her ring.	Li manyen bag li.
Now for the second.	Koulye a, pou dezyèm lan.
Stay out of the elements, everyone.	Rete soti nan eleman yo, tout moun.
Think about the first time you were involved in a sexual interaction.	Reflechi sou premye fwa ou te enplike nan yon entèraksyon seksyèl.
But you look, and there's nothing there.	Men, ou gade, epi pa gen anyen la.
Then there is the question of money.	Lè sa a, gen kesyon an nan lajan.
Many will be there just as you are.	Anpil pral la menm jan ou.
I want to show them to you.	Mwen vle montre yo ba ou.
There was more of him outside his body than there was.	Te gen plis nan li deyò kò l ' pase te gen nan.
Five quiet minutes without thinking with her mother in the hospital.	Senk minit trankil san yo pa panse ak manman l nan lopital la.
He worked for us day and night.	Li te travay nou lajounen kou lannwit.
And they were right.	Epi yo te gen rezon.
This is an open debate.	Sa se yon deba ouvè.
He was gone.	Li te ale.
A mother knows.	Yon manman konnen.
That's what this war was about and it's over.	Se sou sa lagè sa a te sou e li sou.
Must have a good business every day of the year.	Dwe gen yon bon biznis chak jou nan ane a.
However, storage devices are becoming more and more powerful and cheap.	Sepandan, aparèy depo yo ap vin pi plis ak pi pwisan ak bon mache.
I felt a bad presence enter my room.	Mwen te santi yon move prezans antre nan chanm mwen an.
They are a third party in this war.	Yo se yon twazyèm pati nan lagè sa a.
One that you can put yourself through.	Youn ke ou ka mete tèt ou nan.
We will have to find an identity first.	Nou pral oblije jwenn yon idantite an premye.
You would think he would be proud.	Ou ta panse li ta fyè.
They are married.	Yo marye.
There are many stories in this movie.	Gen anpil istwa nan fim sa a.
He became involved in student politics.	Li te vin patisipe nan politik elèv yo.
He got up straight.	Li te leve byen dwat.
The service is very fast.	Sèvis la trè vit.
And even when you can't see them, you can feel them.	E menm lè ou pa ka wè yo, ou ka santi yo.
But for now, he was eager to see her.	Men, pou kounye a li te anvi wè l anpil.
They fell apart.	Yo tonbe apa.
All three patients were excluded from analysis due to missing data.	Twa pasyan yo te eskli nan analiz akòz done ki manke yo.
All we ask is to understand it.	Tout sa nou mande se konprann li.
We try to find the right balance between them.	Nou eseye jwenn bon balans ant yo.
It did not have a single state.	Li pa t genyen yon sèl eta.
He chose not to move.	Li te chwazi pa deplase.
More are coming in the coming days.	Gen plis k ap vini jou kap vini yo.
I can't help you.	Mwen pa ka ede w.
You drove him out of his crazy head.	Ou te chase l 'soti nan tèt fou li.
They were more numerous but in a difficult state.	Yo te plis anpil men nan yon eta difisil.
You have no contact with reality.	Ou pa gen kontak ak reyalite.
There are several forms.	Gen plizyè fòm sa yo.
Before the page is completely ready.	Anvan paj la fin pare nèt.
It was an amazing feeling to have support in this room.	Se te yon santiman etonan yo te gen sipò nan chanm sa a.
I feel something start to stir.	Mwen santi yon bagay kòmanse brase.
We see that the world as a whole is heart.	Nou wè ke mond lan kòm yon antye se kè.
He was tired, today was a strange day.	Li te fatige, jodi a te yon jou etranj.
She’s very upset, though.	Li trè fache, menm si.
I didn't even see him.	Mwen pa t menm wè l.
They chose the organization.	Yo vin chwazi òganizasyon an.
I was determined.	Mwen te detèmine.
I support your application.	Mwen sipòte aplikasyon w lan.
My mother forced me to start on the same day.	Manman m te fòse m kòmanse pa m nan menm jou a.
This marriage does not bear fruit.	Maryaj sa a pa fè pitit.
This time he didn't want them.	Fwa sa a li pa t vle yo.
I took it easy from there.	Mwen te pran li fasil soti nan la.
It's more complicated than that.	Li pi konplike pase sa.
For help.	Pou èd.
I look forward to seeing you at our next event !.	Mwen espere wè ou nan pwochen evènman nou an!.
He saw himself.	Li te wè tèt li.
He might never see these men and women again.	Li ta ka pa janm wè gason ak fanm sa yo ankò.
There is no simple answer.	Pa gen yon repons senp pou sa.
These are really good ones.	Sa yo se reyèlman bon yo.
He kept them closed.	Li te kenbe yo fèmen.
We love the sound of your silence.	Nou renmen son silans ou.
But the ball doesn't respect me.	Men boul la pa respekte mwen.
The price mentioned on the website is the final price.	Pri a mansyone sou sit entènèt la se pri final la.
The car thing was really starting to stress me out a bit.	Bagay machin nan te vrèman kòmanse stress mwen yon ti jan.
We study the problem in lower degree cases.	Nou etidye pwoblèm nan nan ka pi ba degre.
Don't wait for help.	Pa tann èd.
There is power in it.	Gen pouvwa nan li.
Very smooth and full.	Trè lis ak plen.
Thought it was a wonderful personal touch.	Te panse se te yon bèl manyen pèsonèl.
More on that later.	Plis sou li pita.
Well, we were really scared of each other.	Oke, nou te reyèlman pè youn ak lòt.
They face each other.	Yo youn fè fas ak lòt.
You don't have to risk your life.	Ou pa bezwen riske lavi ou.
You see, many women act like men.	Ou wè, anpil fanm aji tankou gason.
I still can't believe anyone would do that.	Mwen toujou pa ka kwè yon moun ta fè sa.
I could go either way.	Mwen te kapab ale nenpòt fason.
They are going through this phase now.	Yo pase faz sa a kounye a.
The husband is said to have shot his wife in the head.	Yo di mari a tire madanm nan nan tèt li.
I couldn't turn the pages fast enough.	Mwen pa t 'kapab vire paj yo ase vit.
They want to sell beautiful pictures.	Yo vle vann bèl foto.
And nothing really seems right or complete.	E pa gen anyen ki vrèman sanble dwat oswa konplè.
Some say they are valuable for this or that reason.	Kèk nan yo di yo gen valè pou rezon sa a oswa pou sa.
But apparently, it's not according to the evidence.	Men, aparamman, li pa dapre prèv la.
You will fully understand my point.	Ou pral konplètman konprann pwen mwen an.
That was added recently.	Sa te ajoute dènyèman.
They can just look at the examples around them.	Yo ka jis gade egzanp bò kote yo.
You have some interesting thoughts, and research.	Ou gen kèk panse enteresan, ak rechèch.
He was surprised.	Li sezi.
Interesting trip with beautiful pictures.	Enteresan vwayaj ak bèl foto.
One of the other three was hit.	Youn nan lòt twa yo te frape.
There were bad problems that night on the streets around the earth.	Te gen move pwoblèm lannwit sa a nan lari yo alantou tè a.
Horses will be important to us.	Cheval yo pral fè nou enpòtan nan je yo.
The site removed the card.	Sit la retire kat la.
However, school is not the last stop.	Sepandan, lekòl se pa dènye arè.
This is not the biggest point.	Sa a se pa pi gwo pwen an.
He begins to live in the now.	Li kòmanse viv nan kounye a.
In such a state, some people think they need help.	Nan yon eta konsa, kèk moun panse yo bezwen èd.
They spent a lot of money.	Yo te depanse anpil lajan.
They made a difference to me.	Yo te fè yon diferans pou mwen.
Any experimental procedure occurs in such a physical space.	Nenpòt pwosedi eksperimantal rive nan yon espas fizik konsa.
The game met with average reviews and mixes on release.	Jwèt la te rankontre ak revize mwayèn ak melanje sou lage.
His first reaction was one of personal fear.	Premye reyaksyon l 'te youn nan pè pèsonèl.
Maybe it was luck.	Petèt se te chans.
And he doesn't understand that.	Epi li pa konprann sa.
That may be good enough for me.	Sa ka bon ase pou mwen.
A good son.	Yon bon pitit gason.
I see.	Mwen wè.
It is often more of an art than a science.	Li se souvan plis nan yon atizay pase yon syans.
He turned down.	Li te vire desann.
We believe in the results.	Nou kwè nan rezilta yo.
For our future.	Pou lavni nou.
The first two men managed very well.	De premye mesye yo jere trè byen.
He knew that, but he still couldn't understand why.	Li te konnen sa, men li toujou pa t 'kapab konprann poukisa.
But he did.	Men, li te fè kanmenm.
Not who his new family was, or where he lived.	Se pa ki moun ki nouvo fanmi l 'te, oswa ki kote li te rete.
It helped.	Li te ede.
I will choose your men for you.	Mwen pral chwazi mesye ou yo pou ou.
And they wanted to correct a wrong.	Epi yo te vle korije yon mal.
Two children were born in their marriage.	De timoun te fèt nan maryaj yo.
He is not one of them.	Li pa youn nan yo.
This was smart.	Sa a te entelijan.
Your character knows where the point is too.	Karaktè ou konnen ki kote pwen an ye tou.
Here is the link to the file.	Men lyen ki mennen nan dosye a.
Plant on three production lines.	Plant sou twa liy pwodiksyon.
If there.	Si la.
But he did not.	Men, li pa t '.
In fact, plain work groups are more than teams.	An reyalite, gwoup travay plenn yo pi plis pase ekip yo.
There were others who were family members.	Te gen lòt moun ki te manm fanmi.
Just come with us.	Jis vini avèk nou.
A great evening of beautiful music and great people.	Yon gwo sware bèl mizik ak gwo moun.
This may be familiar.	Sa a ka abitye.
What a difference a year makes.	Ala yon diferans yon ane fè.
This was not a game anymore.	Sa a pa t 'yon jwèt ankò.
This is great.	Sa a se gwo.
It's over.	Li fini.
This additional file shows several stages of the study.	Fichye adisyonèl sa a montre plizyè etap etid la.
But no question many expect it to play.	Men, pa gen okenn kesyon anpil espere li jwe.
I will need to do some research.	Mwen pral bezwen fè kèk rechèch.
It is a mistake to take it for granted.	Se yon erè pou nou pran li pou akòde.
To date, these systems are quite limited.	Pou dat, sistèm sa yo byen limite.
He moved with us a few months after my mother died.	Li te deplase avèk nou kèk mwa apre manman m te mouri.
I was busy.	Mwen te okipe.
We really thought he grew out of it.	Nou vrèman te panse li te grandi soti nan li.
It was my pleasure and my passion.	Se te plezi mwen ak pasyon mwen.
Unfortunately, my current approach doesn’t quite work.	Malerezman, apwòch mwen ye kounye a pa byen travay.
In this case, however, data communication and a communication time are increased.	Nan ka sa a, sepandan, done kominikasyon ak yon tan kominikasyon yo ogmante.
Only you have given me goals.	Se ou menm sèlman ki ban m objektif.
I will go around the police station to get clean.	Mwen pral fè wonn nan komisarya pou vin pwòp.
My father rarely gives us any details.	Papa m raman ba nou okenn detay.
And they really seemed to be one with the characters.	Epi yo te vrèman sanble yo te youn ak karaktè yo.
I don’t really remember I did it.	Mwen pa vrèman sonje mwen te fè li.
In some patients, several symptoms were present.	Nan kèk pasyan, plizyè sentòm yo te prezan.
We must be born again.	Nou dwe fèt ankò.
They are just there.	Yo jis la.
I find that interesting.	Mwen jwenn sa enteresan.
To a degree.	Nan yon degre.
If not now, then ?.	Si se pa kounye a, lè sa a?.
He was quiet for a moment.	Li te trankil pou yon ti moman.
She was dressed.	Li te abiye.
He must be just playing with me.	Li dwe jis ap jwe avè m '.
And the gun had to come out somewhere.	Ak zam la te dwe soti yon kote.
So just get comfortable in your bed and get ready for sleep.	Se konsa, jis jwenn konfòtab nan kabann ou epi pare pou dòmi.
That was really close.	Sa te vrèman fèmen.
Therefore, you have to be very careful.	Se poutèt sa, ou dwe fè anpil atansyon.
He didn’t take me to the doctor for two years.	Li pa t mennen m nan doktè pandan dezan.
You can also choose the hours you want.	Ou ka chwazi èdtan ou vle tou.
Others will be able to correct me on this.	Lòt moun yo pral kapab korije m 'sou sa a.
Forget causes and effects.	Bliye kòz ak efè.
Going back to each page increases my desire to read the next.	Tounen nan chak paj ogmante dezi mwen pou li pwochen an.
I have no fact to back it up.	Mwen pa gen okenn reyalite pou fè bak li.
Fact board records are cheap.	Dosye tablo reyalite yo bon mache.
He came from the world of law.	Li te soti nan mond lan nan lalwa.
During the second day, the weather is getting very bad.	Pandan dezyèm jou a, tan an ap vin trè move.
That's what they like.	Se sa yo renmen.
I own something.	Mwen posede yon bagay.
It was an interesting question.	Se te yon kesyon enteresan.
This was one of the rare times.	Sa a te youn nan tan ki ra.
She no longer uses email or social media on her phone.	Li pa sèvi ak imèl oswa medya sosyal ankò sou telefòn li.
Even then, there were people who knew where he was.	Menm lè sa a, te gen moun ki te konnen kote li te ye.
It only takes a moment.	Li pran sèlman yon ti moman.
The mouth opened.	Bouch la louvri.
You think he would notice the time has changed now.	Ou panse li ta remake lè a te chanje kounye a.
He told me some good news.	Li te di m kèk bon nouvèl.
Actually, the public was entirely consistent.	Aktyèlman, piblik la te antyèman konsistan.
I found nothing.	Mwen pa jwenn anyen.
This is how much force enters it.	Sa a se konbyen fòs antre nan li.
Better pictures again.	Pi bon foto ankò.
Her family runs a fish store.	Fanmi li dirije yon magazen pwason.
Tell them you will be the one to look at it.	Di yo ou pral youn nan gade nan li.
Not smart for people in his position.	Pa entelijan pou moun nan pozisyon li.
She looked me over her shoulder.	Li gade m anlè zepòl li.
Some of his qualities remained.	Te gen kèk nan kalite l 'te rete.
Confidence comes back sort of one at a time.	Konfyans nan tounen sòt de youn nan yon tan.
Break in the silence.	Kraze nan silans la.
I don’t give it a minute.	Mwen pa ba li yon minit.
But we still love each other.	Men nou toujou renmen youn lòt.
And it was business as usual.	Epi li te biznis kòm dabitid.
He meant that too.	Li te vle di sa tou.
Just a problem.	Jis yon pwoblèm.
We don't want that to happen to us.	Nou pa vle sa rive nou.
His mother used magic to force his will on her.	Manman l te itilize maji pou fòse volonte l sou li.
Maybe this too.	Petèt sa a tou.
It seems that we have done a lot of damage.	Li sanble ke nou te fè anpil domaj.
That is work or personal related issues.	Ke se travay oswa pwoblèm pèsonèl ki gen rapò.
I never heard what kind of oil it has.	Mwen pa janm tande ki kalite lwil li genyen.
He had to stop, stop at any cost.	Li te oblije sispann, sispann a nenpòt ki pri.
Everything can happen.	Tout bagay ka rive.
I’m pretty much absolutely clear on that today.	Mwen trè plis absoliman klè sou sa jodi a.
To put things in focus.	Pou mete bagay yo nan konsantre.
It will be, by definition, incredibly stable.	Li pral, pa definisyon, ekstrèmman ki estab.
We were going to tell you tonight at dinner.	Nou te pral di w aswè a nan dine.
She felt the urge to cry but she didn’t want to.	Li te santi anvi kriye men li pa vle.
So we prove.	Se konsa, nou pwouve.
This is a good question you have.	Sa a se yon bon kesyon ou genyen.
And it was kind of nice.	Epi li te yon kalite bèl.
Nor most of the political class around the world.	Ni pi fò nan klas politik la atravè mond lan.
When it doesn’t, it will be just a white screen.	Lè li pa fè sa, li pral jis yon ekran blan.
Not her style.	Se pa style li.
It doesn’t work because it’s too close to the road.	Li pa travay paske li twò pre wout la.
The symptoms may be somewhat clear.	Sentòm yo ka yon ti jan klè.
So of course they hate it.	Se konsa, nan kou yo rayi li.
They spend.	Yo depanse.
I love those words.	Mwen renmen pawòl sa yo.
There would be a need to address this aspect of this.	Ta gen yon bezwen adrese aspè sa a nan sa a.
Then he got in the car and took it.	Apre sa, li ale nan machin nan epi li pran li.
I really believe that.	Mwen vrèman kwè sa.
People can become stars, and then, not become stars.	Moun ka vin zetwal, epi lè sa a, pa vin zetwal.
The device was not tested.	Yo pa t teste aparèy la.
Things are different now.	Bagay yo diferan kounye a.
Place chicken on a plate.	Mete poul sou yon plak.
I thought it and I was friends.	Mwen te panse li ak mwen te zanmi.
It forces you to respond in some way.	Li fòse ou reponn nan kèk fason.
There was hope for us.	Te gen espwa pou nou.
But I knew I needed to watch.	Men, mwen te konnen mwen te bezwen gade.
Tell me how you got it.	Di m kijan ou jwenn li.
Apparently he does.	Aparamman li fè sa.
Essentially I agree with every word.	Esansyèlman mwen dakò ak chak mo.
No one has ever appeared like that to the world.	Ni okenn moun pa t janm parèt konsa bay mond lan.
I have more difficulty hearing my husband and daughter.	Mwen gen plis pwoblèm pou tande mari m ak pitit fi m.
Site information is subject to change without notice.	Enfòmasyon sou sit la ka chanje san avètisman alavans.
We get that.	Nou jwenn sa.
I guess it is, anyway.	Mwen sipoze li se, de tout fason.
Especially the low stage.	Espesyalman sèn nan ba.
That made his day.	Sa te fè jou li.
The reality is just we don’t know.	Reyalite a se jis nou pa konnen.
Others had changed their names many years before.	Lòt yo te chanje non yo anpil ane anvan.
They are not fulfilling a goal now.	Yo pa ranpli yon objektif kounye a.
If the element is selected, the fill color changes.	Si yo chwazi eleman an, koulè ranpli a chanje.
I hear you shouldn't have.	Mwen tande ou pa ta dwe genyen.
This continued for over a week.	Sa a te kontinye pou plis pase yon semèn.
The same could not be said of the present country.	Menm bagay la tou pa ta ka di nan peyi aktyèl la.
Cheap at heart, and tastes expensive.	Bon mache nan kè, ak gou chè.
But for him it was not.	Men, pou li se pa t '.
They are good people.	Yo se bon moun.
Order? 	Kòmande?
it repeats itself.	li repete pou kont li.
That's just what they did, and that's it.	Se tou senpleman sa yo te fè, e se te sa.
It's too hard, or you do not know how to cook.	Li twò difisil, oswa ou pa konnen ki jan yo kwit manje.
See you later.	Na wè tou de pita.
Obviously, you’re the guy.	Li evidan, ou se nèg la.
I don't think he has.	Mwen pa panse li genyen.
I love being a mom.	Mwen renmen se yon manman.
It would not be easy but it would not be impossible.	Li pa t ap fasil men li pa t enposib.
Indeed they still ring there.	Vreman vre yo toujou sonnen la.
The poor have had a difficult life.	Bagay pòv yo te gen yon lavi difisil.
Here’s how to make an accident.	Men ki jan yo fè yon aksidan.
Long for food.	Long pou manje.
It’s like ‘officer down’ once removed.	Se tankou 'ofisye desann' yon fwa yo retire.
On the game, it is often enough to win the game alone.	Sou jwèt la, li ase souvan pou genyen jwèt la pou kont li.
More details were recorded as open text comments.	Yo te anrejistre plis detay kòm kòmantè tèks ouvè.
The best students sat in front, and the other students behind them.	Pi bon elèv yo te chita devan, ak lòt elèv dèyè yo.
You don’t just go to one bank, out, you end up.	Ou pa jis ale nan yon sèl bank, soti, ou fini.
So you have to work out situations at home.	Se konsa, ou dwe travay sitiyasyon deyò nan kay la.
They shared this experience together.	Yo te pataje eksperyans sa a ansanm.
It really looked good, if great.	Li reyèlman te gade byen, si gwo.
I loved the characters and I felt for them.	Mwen te renmen karaktè yo e mwen te santi pou yo.
The wound kept him out of the ring for a month.	Blesi a te kenbe l 'soti nan bag la pou yon mwa.
People like us.	Moun tankou nou.
There would be no sense in such a move.	Pa ta gen okenn sans nan yon mouvman konsa.
He wasn't sure he was expecting an answer.	Li pa t sèten li menm espere yon repons.
Other analyzes support this interpretation.	Lòt analiz sipòte entèpretasyon sa a.
I'm supposed to prepare dinner for the party tonight.	Mwen sipoze prepare dine pou fèt yo aswè a.
This helps keep the water fresh.	Sa a ede kenbe dlo a dous.
We do this for several reasons.	Nou fè sa pou plizyè rezon.
A woman is doing everything possible to control her.	Yon fanm ap fè tout sa ki posib pou kontwole li.
In addition, most of the results are consistent between the two methods.	Anplis de sa, pi fò nan rezilta yo konsistan ant de metòd yo.
More of that, please.	Plis nan sa, tanpri.
And to do that he would stay constantly high.	Ak fè sa li ta rete toujou ap wo.
He is the only one who ever won.	Li se sèl moun ki janm genyen.
So it was easier to let it take over his battle.	Se konsa, li te pi fasil yo kite li pran plis pase batay li.
Good day.	Bon jou.
We both looked at my card with the same concern.	Nou tou de te gade kat mwen an ak menm enkyetid.
No one answered the phone.	Pa gen moun ki reponn telefòn nan.
I hadn't heard that before.	Mwen pa t 'tande sa anvan.
He has long written that he can remember.	Li te ekri depi lontan ke li ka sonje.
Everything is going well now.	Tout bagay kounye a ale byen.
For each point the number of subjects is indicated.	Pou chak pwen yo endike kantite matyè yo.
He can't walk.	Li pa ka mache.
A black and white picture of a man.	Yon foto nwa ak blan nan yon nonm.
That, of course, is far from basic.	Sa, nan kou, se byen lwen baz.
She has long brown hair.	Li gen cheve long mawon.
It takes it very well.	Li pran li trè byen.
People got it.	Moun yo te resevwa li.
But it was cool to think about.	Men, li te fre yo reflechi sou.
The two approaches are discussed here.	De apwòch yo diskite isit la.
You will know everything.	Ou pral konnen tout bagay.
It is not against the law.	Li pa kont lalwa.
I had to talk to him.	Mwen te oblije pale avè l.
That wasn't breakfast.	Sa pa t 'dejene.
Average class values.	Valè klas mwayèn yo.
The girls laughed at him.	Ti fi yo ri sou li.
He would ask you ten questions before answering one of yours.	Li ta poze w dis kesyon anvan li reponn youn nan ou yo.
But that was not all.	Men se pa t tout bagay.
I can’t think of a good enough reason not to help.	Mwen pa ka panse yon bon rezon ase pou pa ede.
That didn't surprise him.	Sa pat etone l.
The last person standing there.	Dènye moun ki kanpe la.
He knew it, because he kept the same thing.	Li te konnen li, paske li te kenbe menm bagay la.
And that, of course, we never saw.	Ak ki, nan kou, nou pa janm wè.
Lots of love for you both and the boys.	Anpil lanmou pou ou tou de ak ti gason yo.
He barely had language skills.	Li apèn te gen konpetans nan lang.
It does not equal it.	Li pa egal li.
Suffering while everyone else was well too.	Soufrans pandan tout lòt moun te byen tou.
I can let myself in.	Mwen ka kite tèt mwen antre.
He raised his left hand with his fingers open.	Li te leve men gòch li ak dwèt yo louvri.
It was high, high, and the sea below.	Li te wo, byen wo, ak lanmè a anba.
Love is the feeling, not the action.	Lanmou se santiman an, pa aksyon an.
Both solutions are complicated.	Tou de solisyon yo konplike.
Isn't that the right course?	Èske se pa vre, kou ki apwopriye a?.
Families have been close for a long time.	Fanmi yo te pwòch depi lontan.
The procedure worked as follows.	Pwosedi a te travay jan sa a.
Please help me to understand what is wrong.	Tanpri ede m konprann sa ki mal.
That is subject to change, however.	Sa se sijè a chanje, sepandan.
Demand remains fairly flat.	Demann rete san patipri plat.
He asked if she even knew it was for him.	Li te mande si li te menm konnen se pou li.
So the record of what lies in the past.	Se konsa, dosye a nan sa ki bay manti nan tan lontan an.
He laughed and introduced his children to these other parents.	Li te ri, li prezante pitit li yo lòt paran sa yo.
But some of them fell in love.	Men, kèk nan yo tonbe damou.
Keep your dog and have good thinking.	Kenbe chen ou epi gen bon panse.
That is simply true.	Se tou senpleman vre.
There may be a motion of no confidence, or maybe not.	Ka gen yon mosyon de non konfyans, oswa petèt pa.
But just a thought.	Men, jis yon panse.
No one else knows these things.	Pa gen lòt moun ki konnen bagay sa yo.
Young had nothing to worry about.	Young pa t gen anyen pou l enkyete w.
Yet he has time on his side.	Poutan li gen tan sou bò l '.
They lived on earth because others lived upstairs.	Yo te viv nan tè a paske lòt moun te rete anwo.
It is designed for an image management solution.	Li fèt pou yon solisyon jesyon imaj.
They want communication.	Yo vle kominikasyon.
I did the job myself, and it wasn’t a perfect job.	Mwen te fè travay la tèt mwen, epi li pa t 'yon travay pafè.
He has done this many times.	Li te fè sa anpil fwa.
We just start at the source.	Nou jis kòmanse nan sous la.
No need to get involved.	Pa bezwen pou nou patisipe.
But we didn't want it.	Men, nou pa t 'vle li.
Accordingly, the whole affair is now up to appeal.	An konsekans, tout zafè a se kounye a moute nan apèl.
I got my lunch and a chair.	Mwen te resevwa manje midi mwen ak yon chèz.
Neither sex should be painless.	Ni sèks pa ta dwe gen doulè.
We made a difference.	Nou te fè yon diferans.
I know this is not an easy task.	Mwen konnen se pa yon travay fasil.
It would be out of character for him.	Li ta soti nan karaktè pou li.
The hard cover makes it easier to store in the home library.	Nan kouvèti difisil fè li pi fasil nan magazen nan bibliyotèk la lakay ou.
So the question is.	Se konsa, kesyon an se.
Probably the second floor.	Pwobableman dezyèm etaj la.
I know a lot of guys would stop.	Mwen konnen anpil mesye ki ta sispann.
He must go to college again.	Li dwe ale nan kolèj sa a ankò.
What’s wrong with you, he seems to be saying.	Ki sa ki mal nan ou, li sanble ap di.
Many never returned.	Anpil pa janm tounen.
You can look forward to preparing for your next trip.	Ou ka jwenn pi devan lè w prepare pou pwochen vwayaj ou a.
The other children moved closer to watch.	Lòt timoun yo te deplase pi pre pou gade.
I do that a lot.	Mwen fè sa anpil.
But they do not feel empty.	Men, yo pa santi yo vid.
And it makes me think.	Epi li fè m reflechi.
But 'that' was bad.	Men, 'sa' te move.
It’s not clear when he did, if ever.	Li pa klè lè li te fè, si tout tan.
Loud on the site.	Byen fò sou sit la.
The couple was fairly private, so this is rare.	Koup la te jistis prive, kidonk sa a se ra.
Then they move to areas that need improvement.	Lè sa a, yo deplase nan zòn ki bezwen amelyorasyon.
Some, not so much.	Gen kèk, pa tèlman.
I'll get you out of here.	Mwen pral fè nou soti isit la.
You may feel out of control.	Ou ka santi w pèdi kontwòl.
If this ride goes well we will do more.	Si woulib sa a mache byen nap fè plis.
Gently lift your arms over your head.	Dousman leve bra ou sou tèt ou.
He stood before them.	Li kanpe devan yo.
And some books, some clothes.	Ak kèk liv, kèk rad.
With a passion.	Ak yon pasyon.
What you want to do is take action that produces business results.	Ki sa ou vle fè se pran aksyon ki pwodui rezilta biznis.
With that, you can continue.	Avèk sa, ou ka kontinye.
That should make it for the most part.	Sa ta dwe fè li pou pati ki pi.
He put his finger in the middle of his mouth.	Li mete dwèt li nan mitan bouch li.
And pull out a chair.	Epi rale yon chèz.
He said he had something in mind.	Li te di ke li te gen yon bagay nan tèt li.
I will do it and you must go.	Mwen pral fè li epi ou dwe ale.
Less in the material world.	Mwens nan mond lan materyèl.
He wanted to finish it, knowing that it had happened.	Li te vle fini li, konnen ke li te pase.
It was about five minutes before things started to happen.	Li te nan la apeprè senk minit lè bagay yo te kòmanse rive.
It was very difficult.	Li te trè difisil.
He set his side on the opposite side of the table.	Li te etabli bò kote l 'sou bò opoze a nan tab la.
You can move only one ball in any empty cell.	Ou ka deplase sèlman yon boul nan nenpòt selil vid.
You might notice that there was nothing in my hand in it.	Ou ta ka remake ke pa te gen anyen nan men mwen nan li.
They are called process improvement teams.	Yo rele yo ekip amelyorasyon pwosesis.
I'll explain something else now.	Mwen pral eksplike w yon lòt bagay kounye a.
Ask to speak with the person.	Mande pale ak moun nan.
What you can’t buy with cash you buy with a smile.	Sa ou pa ka achte ak lajan kach ou achte ak yon souri.
Mostly, they are at the other end.	Sitou, yo nan lòt bout la.
But you have to go.	Men ou dwe ale.
How they got into me, let them say if they can.	Ki jan yo te antre nan mwen, kite yo di si yo kapab.
It does not provide total protection, but certainly helps.	Li pa bay pwoteksyon total, men sètènman ede.
Not even the most expensive shop.	Pa menm boutik la pi chè.
Even religion is not enough to make him happy.	Menm relijyon pa sifi pou fè l kontan.
I have to turn it around.	Mwen dwe vire l 'nan.
Oh, you better be careful.	Oh, ou pi bon fè atansyon.
You can feel the sound.	Ou ka santi son an.
Don't let the children cry.	Pa kite timoun yo kriye.
Give useful discussions.	Bay diskisyon itil.
Plan at least a year in advance.	Planifye omwen yon ane davans.
I will take care of you.	Mwen pral pran swen ou.
We really don't have time to stay.	Nou reyèlman pa gen tan rete ankò.
A time that you became a part of.	Yon tan ke ou te vin yon pati nan.
The press is not supposed to ask these questions.	Laprès pa sipoze poze kesyon sa yo.
Without style it is without your style.	Sans style li se sans style ou.
This was so bad.	Sa a te tèlman mal.
It just wouldn’t run otherwise.	Li jis pa ta kouri otreman.
Not that he needed it.	Se pa ke li te bezwen li.
You have a lot of energy, you so.	Ou gen anpil enèji, ou se konsa.
You must read the claims.	Ou dwe li reklamasyon yo.
And the great thing is that education comes in many forms.	Ak gwo bagay la se ke edikasyon vini sou plizyè fòm.
But other animals do not make toys to play.	Men, lòt bèt pa fè jwèt yo jwe.
We reached him and his wife.	Nou te rive jwenn li ak madanm li.
Make it easier to find what you are looking for.	Fè li pi fasil jwenn sa w ap chèche.
These three questions were presented again in random order.	Twa kesyon sa yo te prezante ankò nan lòd o aza.
And that may be true.	E sa ka vre.
Probably.	Pwobableman.
Things happen, you know.	Bagay sa yo rive, ou konnen.
The air is thick.	Lè a epè.
He took a glass of water and walked into the house.	Li pran yon vè dlo, li mache nan kay la.
They said the car was on the road.	Yo te di machin nan te sou wout la.
I have to fight against that every day.	Mwen oblije goumen kont sa chak jou.
At least he wanted to kill her.	Omwen li te vle touye l.
And it will run for four weeks.	Epi li pral kouri pou kat semèn.
He never told me anything.	Li pa janm di m 'yon bagay.
Side Effects Vs.	Efè segondè vs.
The name, however, is not the point.	Non an, sepandan, se pa pwen an.
Five patients were excluded from the analysis.	Senk pasyan yo te eskli nan analiz la.
He wouldn’t leave it.	Li pa ta kite li.
I’m reading it now, but I’m not going too far.	Mwen ap li li kounye a, men mwen pa ale twò lwen.
People can be billed by the hours.	Moun li ka faktire pa èdtan yo.
Leaving college.	Kite nan kolèj.
You need to remember that a service account is not yours.	Ou bezwen sonje ke yon kont sèvis se pa ou.
That shouldn’t happen once, and definitely not twice.	Ki pa ta dwe rive yon fwa, epi definitivman pa de fwa.
That is the signal.	Sa se siyal la.
I said well.	Mwen te di byen.
It was a big night, but he didn't know which night it was.	Se te yon gwo lannwit, men li pa t 'konnen ki swa li te ye.
Materials and methods.	Materyèl ak metòd.
Their presence just filled the room.	Prezans yo jis plen sal la.
Just sit there.	Jis chita la.
Or maybe she just doesn’t want to talk about it.	Oswa li posib li jis pa vle pale sou li.
Let’s go after the drugs.	Ann ale dèyè dwòg yo.
They hold it.	Yo kenbe li.
We want to change the world.	Nou vle chanje mond lan.
More to come.	Plis ap vini.
All this was wrong.	Tout bagay sa yo te mal.
The reason for these results is not known.	Rezon ki fè rezilta sa yo pa konnen.
What are you talking about.	De kisa wap pale.
You can meet them later if you want.	Ou ka rankontre yo pita si ou vle.
Who has a problem and it will have to get over themselves.	Ki moun ki gen yon pwoblèm ak li pral gen pou jwenn sou tèt yo.
This is where my research begins.	Sa a se kote rechèch mwen an kòmanse.
But he needed a little time outside.	Men, li te bezwen yon ti tan deyò.
That would be a mistake, and dangerous.	Sa ta yon erè, Et danjere.
His answer was not what he expected.	Repons li pa t 'sa li te espere.
I just can’t let it out.	Mwen jis pa ka kite l soti.
I know how stupid that is.	Mwen konnen ki jan estipid sa ye.
Neither is he.	Ni li menm.
They should certainly kill '.	Yo ta dwe sètènman touye'.
It may be two years from now, perhaps longer.	Li gendwa dezan depi kounye a, petèt pi long.
Because everyone else was doing it.	Paske tout lòt moun t ap fè sa.
Valid conclusions in fact must be clear and specific.	Konklizyon valab nan reyalite yo dwe klè ak espesifik.
This would be his first time in these conditions.	Sa a ta premye fwa li nan kondisyon sa yo.
I’m okay with the birds, but there’s nothing like it.	Mwen oke ak zwazo yo, men pa gen anyen tankou li.
I’ll go round and check on you.	Mwen pral fè wonn epi tcheke sou ou.
They could only think of one thing.	Yo te kapab sèlman panse a yon sèl bagay.
This is not because they are not big people.	Sa a se pa paske yo pa gwo moun.
Anyway, feel free to email me with any questions.	De tout fason, santi yo lib pou imèl m 'ak nenpòt kesyon.
But he did not move.	Men, li pa t deplase.
I say no.	Mwen di non.
A window will open with options.	Yon fenèt ap louvri ak opsyon.
I got the full support of my brother.	Mwen te jwenn tout sipò frè m nan.
Many reasons have been offered for such a situation.	Anpil rezon yo te ofri pou yon sitiyasyon konsa.
I should have a job.	Mwen ta dwe gen yon travay.
Spent hours going through her stuff with him.	Te pase èdtan ap pase nan bagay li avè l '.
He says nothing about that.	Li pa di anyen sou sa.
Make plans that you can set in motion to achieve these goals.	Fè plan ke ou ka mete an mouvman pou reyalize objektif sa yo.
She has one daughter.	Li gen yon sèl pitit fi.
I just wanted to point that out.	Mwen jis te vle lonje dwèt sou sa.
That’s popular spirit with it.	Sa a lespri popilè ak li.
You can add multiple image effects through this software and print them.	Ou ka ajoute plizyè efè imaj atravè lojisyèl sa a epi enprime yo.
So far, these data have never been confirmed.	Jiskaprezan, done sa yo pa janm te konfime.
I didn’t ask good questions.	Mwen pa t poze bon kesyon.
To find the meaning of this name and other information.	Pou jwenn siyifikasyon non sa a ak lòt enfòmasyon.
I’m not sure exactly where to start.	Mwen pa menm si egzakteman ki kote yo kòmanse.
We wanted to do the opposite.	Nou te vle fè opoze a.
My only job was to make sure every mistake was pointed out.	Sèl travay mwen se te asire w ke chak erè te vize deyò.
Her mouth is too dry.	Bouch li twò sèk.
It became so easy.	Li te vin tèlman fasil.
I’m not so sure anymore.	Mwen pa tèlman sèten ankò.
The attack is considered a major incident.	Atak la konsidere kòm yon gwo ensidan.
Two major problems stood in the way of an efficient system.	De gwo pwoblèm te kanpe nan chemen an nan yon sistèm efikas.
The book was published two months after his death.	Liv la te pibliye de mwa apre lanmò li.
This is reality.	Sa a se reyalite.
This is called reading the message.	Yo rele sa lekti mesaj la.
It was fun time.	Se te tan amizan.
This condition provides a car.	Kondisyon sa a bay yon machin.
His eyes were filled with tears again.	Je l 'te plen ak dlo ankò.
That would be more in line with.	Ki ta pi plis nan liy ak.
They gave him a bed.	Yo ba li yon kabann.
That is the test.	Sa se tès la.
Since then, never been in this house.	Depi lè sa a, pa janm te nan kay sa a.
Together, our data are in accordance with these results.	Ansanm, done nou yo an akò ak rezilta sa yo.
Here we are.	La nou ye.
I’m so glad he did.	Mwen tèlman kontan li te fè.
Share your views.	Pataje opinyon w.
There was a little bit of difficulty about that.	Te gen yon ti kras nan difikilte sou sa.
It was a name he had chosen.	Se te yon non li te chwazi.
The figure was three thousand, he said.	Figi a te twa mil, li te di.
His anger was great.	Kòlè li te gwo.
Maybe he can't tell me how he is.	Petèt li pa kapab di m kijan li ye.
A useful stop to finish.	Yon kanpe itil fini.
But looking back, it has continued for years.	Men, gade dèyè, li te kontinye pou ane.
He called after them.	Li te rele dèyè yo.
We don’t want that.	Nou pa vle sa.
This was not usually the case.	Sa a pa t anjeneral ka a.
He could smell it.	Li te kapab pran sant li.
I thought they fired you.	Mwen te panse yo te revoke ou.
Let's describe it.	Se pou nou dekri li.
Make it hard to go through, if you have to.	Fè li difisil pou ale nan, si ou gen.
Propose ideas.	Pwopoze lide yo.
Time is not around us here.	Tan se pa bò kote nou isit la.
He will throw me on the street.	Li pral jete m nan lari.
I had him for about an hour.	Mwen te gen l 'pou apeprè inèdtan.
Besides we have the means to do it.	Anplis nou gen mwayen pou fè li.
This has been our strategy for many things at home.	Sa a te estrateji nou an pou anpil bagay nan kay la.
But here is the catch.	Men, isit la se trape an.
Right on time.	Dwa alè.
I lifted it myself, out of my head.	Mwen te leve li tèt mwen, soti nan tèt mwen.
It was a big challenge to maintain quality people.	Se te yon gwo defi pou kenbe bon kalite moun.
Yet you try to understand me.	Poutan ou eseye konprann mwen.
You were born with it.	Ou te fèt ak li.
And that it wasn’t just natural to get angry, it was good.	E ke li pa te sèlman natirèl yo vin fache, li te bon.
I just want to be free.	Mwen jis vle yo dwe gratis.
Her marriage was perfect.	Maryaj li te pafè.
From name.	Soti nan non.
Have more experience with data analysis.	Fè plis eksperyans ak analiz done yo.
I would think this could be a problem.	Mwen ta panse sa a ta ka yon pwoblèm.
Or at least it seemed to be.	Oswa omwen li te sanble yo dwe.
Only a few seemed to believe it.	Gen kèk sèlman ki te parèt kòmsi yo pa t kwè l.
He was such a kind man.	Li te yon moun konsa janti.
Perform biological experiments.	Fè eksperyans byolojik.
His blood is dead.	San li yo mouri.
I think he’s right, he never has a chance.	Mwen panse ke li gen rezon, li pa janm gen yon chans.
I have no problem with it.	Mwen pa gen okenn pwoblèm ak li.
The point is.	Pwen an se.
A motion for a new trial was made but denied.	Yo te fè yon mosyon pou yon nouvo jijman men yo te refize.
They come down finally.	Yo desann finalman.
At its worst.	Nan pi move li yo.
Please don't cry.	Tanpri tanpri pa kriye.
This is primary, everything else secondary.	Sa a se prensipal, tout lòt bagay segondè.
Lots of life inside, down deep, but not out.	Anpil lavi anndan, desann fon, men pa ka soti.
It is very good at keeping order.	Li trè bon nan kenbe lòd.
They are heated with fresh food, not buildings.	Yo chofe ak fre manje, pa bilding yo.
But my studies were cut short by the local government.	Men, etid mwen yo te koupe kout pa gouvènman lokal la.
Then it doesn’t make sense for it not to turn.	Lè sa a, li pa fè sans pou li pa vire.
It hardly seems to matter.	Li diman sanble gen pwoblèm.
Everyone just has bad days here and there.	Tout moun jis gen move jou isit ak la.
No one had anything to say.	Pa gen moun ki te gen anyen pou di.
I only think about myself really in this situation.	Mwen sèlman panse sou mwen vrèman nan sitiyasyon sa a.
There are some types of ground attacks.	Gen kèk kalite atak tè.
He came out and got home before he did.	Li te soti epi li te rive lakay li anvan li te fè.
Another source of heat.	Yon lòt sous chalè.
That’s not what we want to hear.	Se pa sa nou vle tande.
This is a very well written article.	Sa a se yon atik trè byen ekri.
He will fear you.	L'a gen krentif pou ou.
I stopped myself and decided to do it even then.	Mwen sispann tèt mwen epi mwen deside fè li menm lè sa a.
Only others.	Se sèlman lòt moun.
I'm going to a party.	Mwen pral nan yon fèt.
I often can’t read his story.	Mwen souvan pa ka li istwa l 'yo.
Features will be missing.	Karakteristik yo pral manke.
Better not say too much.	Pito ou pa di twòp.
I didn't even remember putting it there.	M pat menm sonje m te mete l la.
And it was.	Epi li te.
We hope to see you there.	Nou espere wè ou la.
I’ve stopped it before.	Mwen te kanpe l anvan.
He drove in darkness.	Li te kondwi nan fènwa.
I loved it so much.	Mwen te renmen li anpil.
It was a nice little visit.	Se te yon bèl ti vizit.
The price you see is the price you pay.	Pri ou wè se pri ou peye.
The two girls look down.       	De tifi yo gade anba.       
in the beginning.	depi nan konmansman an.
Talk to people.	Pale ak moun.
Not supposed to happen.	Pa sipoze rive.
I follow the cars.	Mwen swiv machin yo.
But they are not the problem.	Men, yo pa pwoblèm nan.
He could no longer speak, and it was clear that death was near.	Li pa t 'kapab pale ankò, e li te klè lanmò te toupre.
There is no expression on his face.	Pa gen okenn ekspresyon sou figi l '.
He said he hated me.	Li te di li rayi m.
I think it can only handle an average number of tries.	Mwen panse ke li ka sèlman okipe yon kantite mwayèn nan ap eseye.
It’s just not the same woman.	Li jis pa menm fanm lan.
So there are some reasons.	Se konsa, gen kèk rezon.
There is the staff.	Gen anplwaye a.
It would simply cut off negative thoughts.	Li ta tou senpleman koupe panse negatif yo.
The animals could not do it.	Bèt yo pa t 'kapab fè li.
Someone the boy might give more value than he gives me.	Yon moun ti gason an ta ka bay plis valè pase li bay mwen.
But it fills me.	Men li plen mwen.
He knows when to stop and wait.	Li konnen ki lè yo sispann epi tann.
Some of the worst ever.	Gen kèk nan pi move a tout tan.
I own my apartment.	Mwen posede apatman mwen an.
I think you are right.	Mwen panse ou gen rezon.
More details start to jump out.	Plis detay kòmanse sote deyò.
It will come.	Li pral vini.
It was passion.	Se te pasyon.
You are truly unique.	Ou vrèman inik.
That date may change, but we wanted to give you something.	Dat sa a ka chanje, men nou te vle ba ou yon bagay.
And, after the question was repeated, he raised three fingers.	Epi, apre yo fin fè kesyon an repete, li leve twa dwèt.
But life is like that.	Men lavi konsa.
Put lots of pictures of your past work.	Mete anpil foto nan travay ou sot pase yo.
More than a few would die before the rest did it.	Plis pase kèk ta mouri anvan rès yo te fè li.
But there were significant benefits.	Men, te gen benefis enpòtan.
My mind is always my own.	Lide mwen se toujou pwòp mwen.
Still looking but.	Toujou kap men.
Not the super bowl.	Se pa super bòl la.
But you will be back tomorrow and we will start a new day.	Men ou pral tounen demen epi nou pral kòmanse yon nouvo jou.
Took a different approach.	Te pran yon apwòch diferan.
They don’t even know themselves, probably, that you have a wife.	Yo pa menm konnen tèt yo, pwobableman, ke ou gen yon madanm.
Photo authors should get credit.	Otè foto yo ta dwe jwenn kredi.
My son was really excited to see it.	Pitit gason m 'te vrèman eksite wè li.
The purpose of my entire morning routine changed.	Objektif tout woutin maten mwen an chanje.
In the following we consider the real version only.	Nan sa ki anba a nou konsidere vèsyon reyèl la sèlman.
So you can use full paper.	Se konsa, ou ka itilize papye plen.
That makes sense.	Sa fè sans.
Take your insurance there.	Pran asirans ou la.
I knew they would do anything to get the information.	Mwen te konnen yo ta fè anyen pou jwenn enfòmasyon an.
After a moment, he opened his eyes and looked around.	Apre yon ti moman, li ouvri je l epi li gade alantou.
However, it was a terrible idea.	Sepandan, se te yon lide terib.
I'm afraid of cars.	Mwen pè machin.
For his benefit, not for me.	Pou benefis li, pa pou mwen.
He would offer everything.	Li ta ofri tout bagay.
Create a focused environment.	Kreye yon anviwònman konsantre.
If there is a problem, kill someone.	Si gen yon pwoblèm, touye yon moun.
Some examples will be good.	Kèk egzanp pral bon.
There are so many wonderful things you will do in the future.	Gen anpil bèl bagay ou pral fè nan lavni.
He will not survive.	Li pa pral siviv.
They did not want to lose another great case.	Yo pa t vle pèdi yon lòt gwo ka.
However, current treatment options are far from ideal.	Sepandan, opsyon tretman aktyèl yo byen lwen ideyal.
They give me a list of people.	Yo ban mwen yon lis moun.
But he gave me that mistake.	Men, li ban m erè sa a.
He said he gave her an extra twenty.	Li te di ke li te ba li yon ven anplis.
This text has not yet been written.	Tèks sa poko ekri.
He was in that house before he was burned to the ground.	Li te nan kay sa a anvan li te boule l atè.
And they are finished.	Apre sa, yo fini.
Finding images of the future is a totally different deal.	Jwenn imaj nan tan kap vini an se yon kontra totalman diferan.
That's what he has to do.	Sa a li dwe fè.
That person confused her.	Moun sa a konfonn li.
I kept.	Mwen te kenbe.
This came to him with good reason.	Sa a te vin jwenn li ak bon rezon.
But life is about balance.	Men lavi se sou balans.
Not fun for me.	Se pa plezi pou mwen.
Fitness doesn’t know more about him than he says.	Fòm pa konnen plis sou li pase sa li di.
Most likely he saw them together.	Gen plis chans li te wè yo ansanm.
See this post for more information.	Gade pòs sa a pou plis enfòmasyon.
I love it because we can put it together the night before.	Mwen renmen li paske nou ka mete l ansanm lannwit anvan an.
So maybe we can change things.	Se konsa, petèt nou ka chanje bagay sa yo.
When you experience it you understand it.	Lè ou fè eksperyans li ou konprann, li.
He goes about his business in a really good way.	Li ale nan biznis li nan yon fason reyèlman bon.
Exercise is supposed to be fun.	Egzèsis sipoze plezi.
Start slowly before you increase your speed.	Kòmanse dousman anvan ou ogmante vitès ou.
As it must be.	Kòm li dwe.
He said it would be just the place to sit and think.	Li te di li ta jis kote pou chita epi reflechi.
I know it would.	Mwen konnen li ta.
But there will be something.	Men, pral gen yon bagay.
Out.	Soti.
Most things are shit.	Pifò bagay yo se kaka.
Such damage.	Domaj konsa.
We discussed the main issues the letters mentioned earlier.	Nou te diskite sou pwoblèm prensipal lèt yo mansyone anvan yo.
But as you explained, the brain is actually silent.	Men, jan ou te eksplike, sèvo a aktyèlman an silans.
Well, that was weird but nothing in his business.	Oke, sa te etranj men pa gen anyen nan biznis li.
And it was the catch.	Epi se te trape an.
For lack of a better word.	Pou mank de yon mo pi bon.
Bear would run straight in front of the cars.	Bear ta kouri dwat devan machin yo.
Look at the problems that have been done for us as a country.	Gade nan pwoblèm ki te fè pou nou kòm yon peyi.
It is there for us and we have access to it.	Li la pou nou e nou gen aksè a li.
Hope you do not disturb food in the kitchen.	Espere ou pa deranje manje nan kwizin nan.
I have seen the car many times.	Mwen te wè machin nan anpil fwa.
Without him, he took a major hit.	San l ', li te pran yon frape enpòtan.
But who knows.	Men, ki moun ki konnen.
Whatever happens, stay.	Kèlkeswa sa ki rive, rete.
Maybe in a year, it will go.	Petèt nan yon ane, li pral ale.
I believe that what people are really after is what the number represents.	Mwen kwè ke sa moun yo vrèman apre se sa nimewo a reprezante.
I was on the outside things too in my own way.	Mwen te sou deyò bagay yo tou nan pwòp fason mwen.
And you are not your own master.	Epi ou pa pwòp mèt ou.
We live in a good age.	Nou ap viv nan yon bon laj.
For the most part.	Pou pati ki pi.
But the world did not know.	Men, mond lan pa t 'konnen.
It was data itself.	Se te done tèt li.
He wouldn’t appreciate it anyway.	Li pa ta apresye li de tout fason.
We use open source software whenever possible.	Nou itilize lojisyèl sous louvri tout tan sa posib.
I lowered my voice.	Mwen bese vwa mwen.
He calls it a free state, if under his domination.	Li rele li yon eta lib, si anba dominasyon li.
Let me finish my question, please.	Kite m fini kesyon mwen an, tanpri.
My breath in it.	Souf mwen nan li.
Just a shirt.	Jis yon chemiz.
Do your best to get it down straight.	Fè posib ou pou jwenn li desann tou dwat.
It was dangerous, but it paid off in the end.	Li te danjere, men li te peye nan fen a.
The breakfasts offered were a very large variety.	Dejene yo te ofri yo te yon varyete trè gwo.
It gave his thoughts a new turn, possibly a dangerous one.	Li te bay panse li yon nouvo vire, pètèt yon sèl danjere.
Too much sleep time is another.	Twòp tan dòmi se yon lòt.
That gave him his power.	Se sa ki te ba li pouvwa li.
We will have a lot of fun together.	Nou pral pran anpil plezi ansanm.
But that is exactly what we have.	Men, se egzakteman sa a pou nou tou.
Otherwise it is small.	Sinon li piti.
And the age of consent was not why he asked.	Epi laj konsantman an pa t poukisa li te mande.
I'd better take you.	Pito m pran nou.
See with your own eyes.	Wè ak pwòp je ou.
My real job.	Vrè travay mwen.
They have been making these kinds of claims for years.	Yo te fè sa yo kalite reklamasyon pou ane.
There were two men and the truck.	Te gen de gason ak kamyon an.
I will give him the money.	Mwen pral ba li kòb la.
Beautiful every year.	Bèl chak ane.
Security is also an issue.	Sekirite se yon pwoblèm tou.
You learn in such situations.	Ou aprann nan sitiyasyon konsa.
It took two and a half months.	Li te pran de mwa edmi.
They are best friends, he finds it and he finds it.	Yo se pi bon zanmi, li jwenn li epi li jwenn li.
I knew that he had told himself this story many times.	Mwen te konnen ke li te rakonte tèt li istwa sa a anpil fwa.
A study with more cells is needed.	Yon etid ki gen plis selil nesesè.
Whether it was legal was another issue.	Si li te legal se te yon lòt pwoblèm.
It's cold.	Li frèt.
They can’t, so they’ll have to let me go.	Yo pa kapab, se konsa yo pral oblije kite m 'ale.
I know you read these and care about what your customers want.	Mwen konnen ou li sa yo epi pran swen sou sa kliyan ou vle.
They just aren’t there.	Yo jis pa la.
Early reactions seem mixed.	Reyaksyon bonè sanble melanje.
After obtaining informed consent in writing patients were given samples without research.	Apre yo te jwenn konsantman enfòme alekri pasyan yo te bay echantiyon san rechèch.
With that, he hit gold in more ways than one.	Avèk sa, li frape lò nan plis pase yon fason.
He wanted cash.	Li te vle lajan kach.
Development is relatively cheap.	Devlopman se relativman bon mache.
The authors do not describe what data is used.	Otè yo pa dekri ki done yo itilize.
She looked him up and down once more.	Li gade l anlè desann yon lòt fwa ankò.
This is what he liked.	Sa a se sa li te renmen.
Fish on the right.	Pwason sou bò dwat la.
This is not about leaving or staying.	Sa a se pa sou kite oswa rete.
He was truly a special person to me.	Li te vrèman yon moun espesyal pou mwen.
I want to help those around me.	Mwen vle ede moun ki bò kote m '.
I used another round.	Mwen te itilize yon lòt wonn.
He hit her on the head.	Li frape l 'sou tèt la.
So they waited.	Se konsa yo tann.
We talk late at night about the future.	Nou pale byen ta nan mitan lannwit sou tan kap vini an.
I didn’t like it, but understood.	Mwen pa t 'renmen li, men konprann.
But this is the part we know about.	Men, sa a se pati a nou konnen sou.
That is why it is a political act.	Se poutèt sa se yon zak politik.
This agreement fell apart this week.	Akò sa a tonbe apa semèn sa a.
But all are easy to clean.	Men, tout yo fasil pou netwaye.
He was very strong.	Li te trè fò.
I don’t remember when.	Mwen pa sonje lè.
It was a building.	Se te yon bilding.
I understand now.	Mwen konprann kounye a.
A very difficult task indeed.	Yon travay trè difisil tout bon.
There should never be any questions.	Pa janm ta dwe gen nenpòt kesyon.
Fresh tears came from her eyes in this new shock.	Dlo fre soti nan je li nan nouvo chòk sa a.
This should not surprise anyone.	Sa a pa ta dwe etone pèsonn.
Or at least, he thought my life was very strange but normal.	Oswa omwen, li te panse lavi m 'te trè etranj men nòmal.
It won’t help if you hate every minute of it.	Li pa pral ede si ou rayi chak minit nan li.
It has places to be.	Li te gen kote yo dwe.
This is not true.	Sa a se pa vre.
We don’t know what one of these is, either.	Nou pa konnen kisa youn nan sa yo ye, tou.
I enjoyed participating in the discussions.	Mwen te renmen patisipe nan diskisyon yo.
It is not clear what happened to the others.	Li pa klè sa ki te rive lòt yo.
He could withdraw, and that would not come as a surprise.	Li te kapab retire kò l, e sa pa t ap sipriz.
Someone who has become an evil person.	Yon moun ki te tounen yon moun ki mal.
They called on my way home from work and didn’t get an answer.	Yo te rele sou wout mwen lakay mwen soti nan travay epi yo pa jwenn yon repons.
If you focus on the money you will miss being a player.	Si ou konsantre sou lajan an ou pral manke ke yo te yon jwè.
Share a book or post on your social network.	Pataje yon liv oswa yon pòs sou rezo sosyal ou.
Not without strength.	Pa san fòs.
It was and they did.	Li te e yo te fè.
But the evidence would be in the build.	Men, prèv la ta dwe nan bati a.
It felt like a ride.	Li te santi tankou yon woulib.
That's where we find them.	Se la nou jwenn yo.
Especially in the eyes.	Espesyalman nan je yo.
Black and white.	Nwa e blan.
It was family time.	Se te tan fanmi.
I shot down in the kitchen.	Mwen tire desann nan kwizin nan.
But they are not for everyone.	Men, yo pa pou tout moun.
This respect and love will grow even more in the future.	Respè ak lanmou sa a ap grandi plis toujou nan tan kap vini an.
I hope to see you again, one day soon.	Mwen espere wè ou ankò, yon jou byento.
And when he went to fetch the others or.	Epi lè li te ale chèche lòt yo oswa.
He did not want to know.	Li pa t 'vle konnen.
What we now have is that these results are common as we age.	Ki sa nou kounye a se ke rezilta sa yo komen kòm nou laj.
The court can.	Tribinal la kapab.
The authors have no experience with this technique.	Otè yo pa gen okenn eksperyans ak teknik sa a.
I have a hard time finding this specific function though.	Mwen gen yon tan difisil jwenn fonksyon espesifik sa a menm si.
To answer these questions a careful study is necessary.	Pou reponn kesyon sa yo yon etid atantif nesesè.
Brown was black.	Brown te nwa.
All measurements were recorded in a book.	Tout mezi yo te anrejistre nan yon liv.
As if he couldn’t possibly get out of here.	Kòm si li pa t 'kapab pètèt soti isit la.
It remains to bind the second term.	Li rete pou mare dezyèm manda a.
I’m talking about work.	Mwen pale de travay.
He probably thought he was better than he actually was.	Li pwobableman te panse li te pi bon pase sa li te aktyèlman.
Here it is more difficult to understand.	Isit la li pi difisil pou w konprann.
Then it worked.	Lè sa a, li te travay.
Here's the money.	Men lajan an.
He doesn’t know about me.	Li pa konnen sou mwen.
For the source, several approaches have been studied in the literature.	Pou sous la, plizyè apwòch yo te etidye nan literati a.
I happened to give a fuck.	Mwen te pase bay yon fout.
She loved the way she was open, friendly.	Li te renmen fason li louvri, zanmitay.
We filled this crazy place.	Nou te ranpli kote fou sa a.
There is really no way around it.	Pa gen reyèlman okenn fason alantou li.
Why he stopped in the first place.	Poukisa li te sispann an plas an premye.
I was confused and tried to push the whole thing away.	Mwen te konfonn e yo te eseye pouse tout bagay la ale.
People now see how others dress immediately.	Moun kounye a wè ki jan lòt moun abiye imedyatman.
Your little friend can start to love you.	Ti zanmi w ka kòmanse renmen w.
He must fight to clear his name.	Li dwe goumen pou netwaye non li.
They finished what they proposed to do.	Yo te fini sa yo te pwopoze pou yo fè.
He definitely got his strength back.	Li te definitivman jwenn fòs li tounen.
Apparently there was something else he didn't like.	Aparamman te gen yon lòt bagay li pa t renmen.
That would be nice.	Sa ta bèl.
The private message is fine.	Mesaj prive a byen.
We come from it, in every sense.	Nou soti nan li, nan tout sans.
In truth, we had no hope of finding it.	An verite, nou pa t gen espwa pou n jwenn li.
Do not write tests.	Pa ekri tès yo.
Anyway, here I am.	Antouka, isit la mwen ye.
Home.	Kay.
Even if we fail, we must try.	Menm si nou echwe, nou dwe eseye.
Some of them died in the ring.	Kèk nan yo te mouri nan bag la.
It is never possible to change what happened because what happened, happened.	Li pa janm posib pou chanje sa ki te pase paske sa ki te pase, te pase.
Good shape.	Fòm bon.
Two patients died due to associated head injuries.	De pasyan te mouri akòz blesi nan tèt ki asosye.
He took a breath.	Li pran yon souf.
That, too, did not work.	Sa tou, pa t travay.
It was kind of this place.	Se te kalite kote sa a.
If you have too many patients, more than two hours can pass.	Si ou gen twòp pasyan, plis pase de zè de tan ka pase.
Do more !.	Fè pi plis!.
All participants gave informed written consent for the study and study procedure.	Tout patisipan yo te bay konsantman eklere alekri pou etid la ak pwosedi etid la.
See the release notes for more information.	Gade nòt lage yo pou plis enfòmasyon.
I would imagine that.	Mwen ta imajine sa.
Most patients are children.	Pifò nan pasyan yo se timoun.
That secret would be enough.	Sekrè sa a ta ase.
Pour the oil and season with the salt and pepper.	Vide lwil oliv la, epi sezon ak sèl la ak pwav.
You bring this out of the blue.	Ou pote sa a soti nan ble a.
He said his hand was red when he returned.	Li te di men li te wouj lè li tounen.
The model is completed as follows.	Modèl la konplete jan sa a.
No, not the wall.	Non, se pa mi an.
And these plays are very rare.	Ak pyès teyat sa yo ra anpil.
You are the mother.	Ou se manman an.
She was crying and holding her head.	Li t ap kriye, li kenbe tèt li nan men l.
We love love.	Nou renmen renmen.
Not to mention you could listen to my position.	San nou pa mansyone ou te ka koute m' pozisyon mwen.
If your system does not meet its requirements, it will not run.	Si sistèm ou a pa satisfè kondisyon li yo, li pa kouri.
This young mother was born without arms.	Jenn manman sa a te fèt san bra.
He should be back soon.	Li ta dwe tounen byento.
None of this makes sense.	Okenn nan sa a pa fè sans.
He had to be careful what he said.	Li te dwe fè atansyon sa li te di.
It wasn't even a bed.	Li pa t menm vrèman yon kabann.
Control, and Vs.	Kontwòl, ak vs.
We cannot allow such a situation to continue.	Nou pa ka kite yon sitiyasyon konsa kontinye.
But like the other sees that it's a beautiful wooden table.	Men, tankou lòt la wè ke li yon bèl tab bwa.
All he could do was wait, so he waited.	Tout sa li te kapab fè se te tann, kidonk li te tann.
Number one, those who achieve their goals.	Nimewo youn, moun ki reyalize objektif yo.
The house was never quiet.	Kay la pa t 'janm trankil.
Indeed, it does the opposite.	Vreman vre, li fè opoze a.
You never know what impact you will have on some children.	Ou pa janm konnen ki enpak ou pral genyen sou kèk timoun.
The shit was very available.	Kaka a te trè disponib.
Thus, the majority party must support the bill.	Kidonk, pati majoritè a dwe sipòte pwojè lwa a.
We made each other proud.	Nou te fè youn lòt fyè.
We will find a way.	Nou pral jwenn yon fason.
Studies have shown mixed results on benefits.	Etid yo te montre rezilta melanje sou benefis yo.
It should be something completely different.	Li ta dwe yon bagay konplètman diferan.
He could not win this discussion.	Li pa t 'kapab genyen diskisyon sa a.
There is nothing like it in the whole world.	Pa gen anyen tankou li nan lemonn antye.
It depends on where the challenges are.	Sa depann de kote defi yo ye.
Make sure you add enough salt, though.	Asire w ke ou ajoute ase sèl, menm si.
The black box was still in his hand.	Bwat nwa a te toujou nan men l.
Actually, less than that.	Aktyèlman, mwens pase sa.
They know it won't work.	Yo konnen li pap mache.
And he felt it too.	Epi li te santi li tou.
He had no way out of the planet.	Li pa te gen okenn fason soti nan planèt la.
I couldn't look at it.	Mwen pa t 'kapab gade nan li.
It's there, so they can't touch it.	Li la, kidonk yo pa ka manyen li.
Sorry, but you must respect their needs.	Padon, men ou dwe respekte yo ak bezwen yo.
It was not a question of race.	Se pa t yon kesyon de ras.
Sign up to get it by email.	Enskri pou jwenn li pa imel.
I was in the five minutes at most.	Mwen te nan la senk minit nan pi plis.
Many women too, but only for a second or two.	Anpil fanm yo tou, men sèlman pou yon segond oswa de.
She doesn't think her parents will agree.	Li pa panse paran li pral dakò ak sa.
Yes, but mostly no.	Wi, men sitou non.
It’s a great gift to pass on.	Li se yon gwo kado yo pase sou.
I have trouble breathing.	Mwen gen pwoblèm pou respire.
It’s hard to remember this first year.	Li difisil pou sonje premye ane sa a.
Then they discovered that he was your father.	Lè sa a, yo dekouvri li te papa ou.
Both parties had to agree before a contract could be signed.	Tou de pati yo te dwe dakò anvan yon kontra te kapab siyen.
Just act natural.	Jis aji natirèl.
It's not for you.	Li pa pou ou.
Living higher animals, no.	K ap viv pi wo bèt, non.
Let him find a new wife.	Kite l jwenn yon nouvo madanm.
Don't go home.	Pa antre lakay yo.
Something strange is happening if you are right.	Yon bagay etranj ap pase si ou gen rezon.
The pressure is set mainly based on the worker's experience.	Presyon an mete sitou baze sou eksperyans travayè a.
This heat is lost.	Chalè sa a pèdi.
Are you going, this year ?.	Ou prale, ane sa a?.
So good.	Se konsa, bon bagay.
There were older girls in the class, and later, older women.	Te gen ti fi ki pi gran nan klas la, epi pita, fanm ki pi gran.
It really is an awesome car.	Li vrèman se yon machin awizom.
I can use them on the boat.	Mwen ka sèvi ak yo sou bato a.
The other two returned.	De lòt yo t'ap tounen.
I was playing a game on my phone.	Mwen t ap jwe yon jwèt sou telefòn mwen.
It works, so we want to get it back.	Li ap travay, kidonk nou vle reprann li.
I saw it face to face.	Mwen te wè li fas a fas.
We provide a safe environment for you and your family.	Nou bay yon bon kalite anviwònman an sekirite pou ou menm ak tout fanmi ou.
Think about your own organization for a moment.	Reflechi sou pwòp òganizasyon w pou yon ti moman.
He didn't notice.	Li pa t remake.
To do twice.	Pou fè de fwa.
I just don’t know how to do it.	Mwen tou senpleman pa konnen ki jan yo fè li.
We need to get there faster.	Nou bezwen rive la pi vit.
She's just fine with it now because she's hurt.	Li jis ap bon avè l kounye a paske li blese.
What humans can do is, of course, no surprise.	Sa lèzòm ka fè sa se, nan kou, pa gen sipriz.
As we talk.	Pandan nap pale.
Thanks for at least watching me.	Mèsi pou omwen gade m '.
It's not worth that much to pay by the minute.	Li pa vo sa anpil pou peye pa minit.
You can assume he was there to kill me.	Ou ka pran ke li te la pou touye m '.
And a gift.	Ak yon kado.
Make sure the image exists with your country code.	Asire w ke imaj la egziste ak kòd peyi w la.
Way to go.	Way to ale.
I don't think we should be afraid of him.	Mwen pa panse nou ta dwe pè l '.
I give you reading.	Mwen ba ou lekti.
He had a wolf and a white dog with him.	Li te gen yon chen mawon ak blan avè l.
But that was not the point, as they would well know.	Men, se pa sa ki te pwen an, jan yo ta byen li te ye.
But sometimes it's not enough for me.	Men pafwa, li pa ase pou mwen.
Then they brought him to his room, and soon the end came.	Lè sa a, yo te pote l 'nan chanm li, epi byento fen a rive.
So he said.	Se konsa li te di.
We saw you catch him, the first day, before you caught us.	Nou te wè ou kenbe l, premye jou sa a, anvan ou kenbe nou.
He gets old.	Li vin fin vye granmoun.
If you get the right answer it can hurt.	Si ou jwenn bon repons li ka fè mal.
But he enjoyed both.	Men, li te jwi tou de.
His name was unknown.	Non li pa t konnen.
It’s really pretty cool.	Li vrèman trè fre.
Title of the ring.	Tit nan bag la.
Come on, we need to go.	Vini non, nou bezwen ale.
They take knowledge.	Yo pran konesans.
I'm sorry, but it is.	Mwen regrèt, men li se.
It can happen here.	Li ka rive isit la.
In this way it is like silence.	Nan fason sa a se tankou silans.
Yes, a bathroom.	Wi, yon twalèt.
Writing the function is struggle for me.	Ekri fonksyon an se lit pou mwen.
The dead include two children.	Moun ki mouri yo gen ladan de timoun.
We hope you understand our perspective ?.	Nou espere ou konprann pèspektiv nou?.
These are relatively large values.	Sa yo se valè relativman gwo.
But if her parents do it, you call the social workers.	Men, si paran li fè li, ou rele travayè sosyal yo.
He knows it would just make things worse.	Li konnen li ta jis fè bagay yo vin pi mal.
We have seen that there is actually a lot of evidence for the theory.	Nou te wè ke gen aktyèlman anpil prèv pou teyori a.
How did that happen? 	Ki jan sa te rive?
the doctor asked her.	doktè a mande li.
Still many pieces missing.	Toujou anpil moso ki manke.
I will make my daughters keep their ears in the streets.	Mwen pral fè tifi mwen yo kenbe zòrèy yo nan lari yo.
They drink instead.	Yo bwè pito.
In the kitchen, she looked around.	Nan kwizin nan, li gade alantou.
The choice of words struck me.	Chwa mo yo te frape m.
I added it to my code as both of the answers below suggest.	Mwen te ajoute li nan kòd mwen an menm jan tou de repons ki anba yo sijere.
They are not telling the truth.	Yo pa di laverite.
On a security camera.	Sou yon kamera sekirite.
They have a before and they have an after.	Yo gen yon anvan epi yo gen yon apre.
There is no such evidence presented here.	Pa gen okenn prèv sa yo prezante isit la.
Just do anything we felt like doing at the time.	Jis fè nenpòt bagay nou te santi tankou fè nan moman an.
The important thing is just to get the office clear.	Bagay ki enpòtan an se jis jwenn biwo a klè.
They stand there watching me.	Yo kanpe la ap gade m.
A representative image is shown for each condition.	Yo montre yon imaj reprezantatif pou chak kondisyon.
Just come on a bit strong with him.	Jis vini sou yon ti jan fò avè l '.
Hall watched the bedroom door close.	Hall te gade pòt chanm lan fèmen.
They could show the author’s mistakes.	Yo te kapab montre erè otè a.
Most words last only a few months.	Pifò mo dire sèlman kèk mwa.
That name doesn't mean anything to me either.	Non sa pa vle di anyen pou mwen tou.
Trust me the picture is wonderful.	Mete konfyans mwen foto a se bèl bagay.
They mean a lot to him on his tree.	Yo vle di anpil pou li sou pyebwa l 'yo.
He, body and soul.	Li, kò ak nanm.
He goes and never places an order and is never seen again.	Li ale, li pa janm mete yon lòd epi yo pa janm wè ankò.
Finally or otherwise.	Finalman oswa otreman.
I wonder where your friends have gone.	Mwen mande ki kote zanmi ou yo te ale.
This is probably the trade.	Sa a se pwobableman komès la.
This time we had a hotel.	Fwa sa a nou te gen yon otèl.
That gave me a lot of ideas.	Sa te ban m anpil lide.
Applications created for mobile devices form a growing industry.	Aplikasyon ki kreye pou aparèy mobil fòme yon endistri k ap grandi.
Not just this list.	Se pa sèlman lis sa a.
Finally he decided.	Finalman li deside.
They are hard to read.	Yo difisil pou li.
I'm thin.	Mwen mens.
It was no more than three lines.	Li pa t 'plis pase twa liy.
And you don’t get to fill out any paperwork on board.	Epi ou pa jwenn ranpli okenn papye abò.
On a trip.	Sou yon vwayaj.
See me as food.	Wè mwen kòm manje.
We humans simply cannot survive without others.	Nou moun tou senpleman pa ka siviv san lòt.
Like you said, no other action can be taken.	Tankou ou te di, pa gen okenn lòt aksyon yo ka pran.
Now God has given eight laws, not seven.	Kounye a, Bondye te bay uit lwa, pa sèt.
Propose and design experiments.	Pwopoze ak konsepsyon eksperyans yo.
Do you want to continue ?.	Ou vle kontinye?.
Our defense is the defense of truth.	Defans nou se defans laverite.
I wondered just how old he was.	Mwen te mande jis ki laj li te genyen.
You will work many hours and hard.	Ou pral travay anpil èdtan ak difisil.
He has his own way of doing things.	Li gen pwòp fason li fè bagay yo.
Calm you down.	Kalme ou.
I find it difficult to use a computer.	Mwen twouve li difisil pou m itilize yon òdinatè.
She needed to know what tomorrow would do for her.	Li te bezwen konnen kisa demen te fè pou li.
Their parents loved them.	Paran yo te renmen yo.
There can be worse models.	Kapab genyen pi mal modèl.
He let them keep their horses, if they had any.	Li te kite yo kenbe chwal yo, si yo te genyen yo.
To let you play your music out loud.	Pou kite ou jwe mizik ou byen fò.
I can give you many forms to fill out.	Mwen ka ba ou anpil fòm pou ranpli.
I don’t want too many crowds.	Mwen pa vle twòp foul moun.
The technology has made this easier over time.	Teknoloji a te fè sa pi fasil sou tan.
But the next day it happened again.	Men, nan denmen, li te rive ankò.
For price, see above.	Pou pri, gade pi wo a.
He was still far from strong.	Li te toujou lwen fò.
I let out a small, meaningless laugh.	Mwen lage yon ti ri, ki pa gen sans.
In general, environmental effects can be significant.	An jeneral, efè anviwònman an ka enpòtan.
The user must click this button.	Itilizatè a dwe klike sou bouton sa a.
They never came out.	Yo pa janm soti.
I shook his hand.	Mwen te bay men l.
We need to play well.	Nou bezwen byen jwe.
The plan has changed.	Plan an te chanje.
Pass this tissue.	Pase tisi sa a.
You love it.	Ou renmen li.
If not, please let me know.	Si ou pa, tanpri fè m konnen.
He shouldn’t do much to change that dream.	Li pa ta dwe fè anpil bagay pou chanje rèv sa a.
Unfortunately, there was less time left for him than he thought.	Malerezman, te gen mwens tan ki rete pou li pase li te panse.
If she could be the woman known before.	Si li ta ka fanm li te ye anvan an.
Do what you need to to feel better.	Fè sa ou bezwen pou w santi w pi byen.
Let me have my weapon.	Kite m 'gen zam mwen an.
Range.	Range.
We hear your breath is getting faster.	Nou tande souf ou ap vin rapid.
My excess class is excited.	Klas mwen an depase eksite.
Details will be given to an ideal person.	Detay yo pral bay yon moun ideyal.
Get happy in the little things.	Jwenn kè kontan nan ti bagay yo.
This is not a truck.	Sa pa kamyon.
He could not claim to know the man well.	Li pa t 'kapab reklame ke li konnen nonm lan byen.
And sometimes people can surprise you.	Epi pafwa moun ka sipriz ou.
He did it so badly.	Li te fè li tèlman mal.
Try and prove me wrong.	Eseye ak pwouve m mal.
It’s not too late, but it’s getting very close.	Li pa twò ta, men li ap vin trè pre.
One we should never let go of.	Youn nou pa ta dwe janm kite ale nan.
I will be there to guide you.	Mwen pral la pou gide ou.
People love that story.	Moun renmen istwa sa.
And touch in the right hand.	Ak manyen nan men dwat la.
We were not very active in the church.	Nou pa t trè aktif nan legliz la.
He put it down.	Li mete l atè.
Some guys do it.	Gen kèk nèg ki fè li.
An opening through is a result of this method.	Yon ouvèti atravè se yon rezilta nan metòd sa a.
I suppose it must be true.	Mwen sipoze li dwe vre.
I continue to work and wait for my chance.	Mwen kontinye travay epi tann chans mwen an.
And the fans after that.	Apre sa, fanatik yo apre sa.
I have long wondered if, perhaps, your magic is simply asleep.	Mwen te mande depi lontan si, petèt, maji ou a tou senpleman ap dòmi.
We had a great time, yes we did.	Nou te pase bèl moman, wi nou te fè.
Their ability to put large numbers is what makes them great.	Kapasite yo pou mete gwo nimewo se sa ki fè yo gwo.
I have reviewed the situation many times.	Mwen te revize sitiyasyon an anpil fwa.
There are online services that will score your credit totally free.	Gen sèvis sou entènèt ki pral bay nòt kredi ou totalman gratis.
Once upon a time, he probably would have won.	Yon fwa sou yon tan, li pwobableman ta genyen.
I worked on my expression until none of my own fears showed.	Mwen te travay sou ekspresyon mwen jiskaske okenn nan pwòp pè mwen te montre.
Plaintiff moved to tax cost.	Pleyan demenaje ale rete nan pri taks.
We can't keep up.	Nou pa ka kenbe.
, added.	, te ajoute.
So we use them to provide fact values ​​from our human perspective.	Se konsa, nou sèvi ak yo bay valè reyalite nan pèspektiv imen nou an.
Now you can find its area.	Kounye a ou ka jwenn zòn li yo.
Police, they believe, have no interests at heart.	Lapolis, yo kwè, pa gen enterè yo nan kè.
I'm tired of being told not to worry.	Mwen bouke pou yo di m pa enkyete.
And the moment.	Ak moman sa a.
Three of these species are described as new.	Twa nan espès sa yo dekri kòm nouvo.
Maybe there is one real way forward.	Petèt gen yon sèl vrè fason pou pi devan.
But nothing failed.	Men, pa gen anyen echwe.
Everyone on our screen seemed interested in the movie.	Tout moun nan ekran nou an te sanble enterese nan fim nan.
I just killed someone.	Mwen jis touye yon moun.
The report we saw on television applied to us.	Rapò nou t ap wè sou televizyon an te aplike pou nou.
My son was almost two years old at the time.	Pitit gason m nan te prèske dezan nan moman sa a.
We look a lot like that.	Nou sanble anpil nan fason sa a.
They didn’t say that about.	Yo pa t 'di sa sou.
Moving is hard on your stuff.	Demenaje se difisil sou bagay ou yo.
It was the quiet, and deeply dark.	Li te trankil la, ak pwofondman fè nwa.
It wasn't supposed to end that way.	Li pat sipoze fini konsa.
Breakfast.	Dejene.
We have detected that you are using a touch device.	Nou te detekte ke w ap itilize yon aparèy tactile.
I went after them inside.	Mwen te ale dèyè yo andedan.
This does not mean that these are good questions.	Sa pa vle di ke sa yo se bon kesyon.
But thanks anyway.	Men mèsi kanmenm.
I don’t mind, they were quite heavy.	Mwen pa gen pwoblèm, yo te byen lou.
But you could try.	Men, ou ta ka eseye.
I looked at the guy on the street.	Mwen gade nèg la nan lari a.
I recommend you read the whole thing.	Mwen rekòmande ou li tout bagay la.
Now every guy on the ice can hurt you.	Koulye a, chak nèg sou glas la ka fè ou mal.
He had a new family, a new language and a new name.	Li te gen yon nouvo fanmi, yon nouvo lang ak yon nouvo non.
Get up, get up, go.	Leve, leve, ale.
The quality is especially visible in larger sizes.	Bon jan kalite a se espesyalman vizib nan pi gwo gwosè.
From the best.	Soti nan pi bon an.
It really could be anywhere.	Li vrèman ta ka nenpòt kote.
Talk to your doctor about whether you should have the test.	Pale ak doktè w pou konnen si w ta dwe fè tès la.
You have enough on your plate to worry about.	Ou gen ase sou plak ou a enkyete sou.
And think about water.	Epi reflechi sou dlo.
It's just logical.	Se jis lojik.
Importantly most often turn on one act of the will.	Sa ki enpòtan pi souvan vire sou yon sèl zak volonte a.
But you have to try and try again.	Men, ou dwe eseye epi eseye ankò.
But not the image.	Men, pa imaj la.
A hand down rests on her shoulder.	Yon men desann poze sou zepòl li.
There was a child.	Te gen yon timoun.
So he does not find the girl.	Se konsa, li pa jwenn ti fi a.
Controlled experimental studies.	Etid eksperimantal kontwole.
Leave your money.	Kite lajan w.
Well, we can’t really.	Oke, nou pa kapab reyèlman.
I mean, well.	Mwen vle di, byen.
You are crazy now.	Ou fou kounye a.
All data were collected by telephone.	Tout done yo te kolekte pa telefòn.
He asks what language it is.	Li mande ki lang sa ye.
They can be explained in terms of its ‘final cause’.	Yo ka eksplike an tèm de 'kòz final' li.
Today, however, technology can help us solve this problem.	Jodi a, sepandan, teknoloji ka ede nou rezoud pwoblèm sa a.
You can't read, you can't listen to the radio.	Ou pa ka li, ou pa ka koute radyo.
Some people saw this as not doing enough for it.	Gen kèk moun ki te wè sa kòm nou pa fè ase pou li.
I didn’t think of the consequences.	Mwen pa t panse de konsekans yo.
Someone could not appeal a rule or an authority.	Yon moun pa t 'kapab fè apèl kont yon règ oswa yon otorite.
Drink some water.	Bwè kèk dlo.
This is a simple.	Sa a se yon senp.
It’s too quiet here.	Li twò trankil isit la.
But just for a while.	Men, jis pou yon ti tan.
But you'll have to wait until it's dark.	Men, ou pral oblije rete tann jiskaske li fè nwa.
Use your common sense.	Sèvi ak bon sans ou.
She just had a nightmare and she needs me to comfort her.	Li jis te fè yon move rèv e li bezwen m 'konsole li.
It is sort of the set and it’s there.	Li se sòt de kouche la epi li la.
I describe the truck.	Mwen dekri kamyon an.
Answers are available.	Repons yo disponib.
I literally have to sort things out one few days.	Mwen literalman oblije regle bagay yo yon sèl kèk jou.
I knew it was now or never.	Mwen te konnen li te kounye a oswa pa janm.
He was so careful.	Li te fè atansyon konsa.
People are coming in here normal and will be out mentally.	Moun yo ap antre isit la nòmal epi yo pral soti mantal.
In fact, after reading this, look around.	An reyalite, apre w fin li sa a, gade alantou.
Before he wrote his stories, he loved to tell them on his own.	Anvan li te ekri istwa li yo, li te renmen rakonte yo poukont li.
No one could.	Pa gen moun ki te kapab.
Move only slightly.	Deplase sèlman yon ti kras.
If he didn’t do that now the opportunity might not come again.	Si li pa t 'fè sa kounye a opòtinite a pa ta ka vini ankò.
Her color was good, she breathed deeply and even.	Koulè li te bon, li respire pwofon e menm.
On that, they agree.	Sou sa, yo dakò.
It’s always so sharp and in politics.	Li toujou tèlman file ak nan politik.
It was too much for many.	Se te twòp pou anpil moun.
Your boy is late.	Ti gason ou an reta.
We never really sat down and talked to each other.	Nou pa janm vrèman chita epi pale youn ak lòt.
Things were not so.	Bagay yo pa t konsa.
Apparently, some of the authors did not see any main data.	Aparamman, kèk nan otè yo pa t 'wè okenn done prensipal yo.
You never failed me once.	Ou pa janm echwe mwen yon fwa.
I drink it every morning.	Mwen bwè li chak maten.
There were beautiful trees and a garden.	Te gen bèl pye bwa ak yon jaden.
Problems did not hold much hope on this.	Pwoblèm pa t kenbe anpil espwa sou sa a.
I'm not here, so that's your call.	Mwen pa la, donk se apèl ou ye.
Easy to apply and comes with simple application.	Fasil pou aplike epi li vini ak aplikasyon senp.
It wasn’t much of a struggle.	Li pa t anpil nan yon lit.
We could easily see what influence they had on the team.	Nou te kapab fasilman wè ki enfliyans yo te genyen sou ekip la.
That was a good day.	Sa te yon bon jounen.
No other adult tools were identified.	Yo pa t idantifye okenn lòt zouti pou granmoun.
Check out these notes in the talk.	Tcheke nòt sa yo nan diskou a.
I did not have the ability to control my anger.	Mwen pa t gen kapasite pou m kontwole kòlè m.
He gets nervous and sometimes goes away for several days without warning.	Li vin nève epi pafwa li ale pou plizyè jou san avètisman.
You must remember the story line and where you left off.	Ou dwe sonje liy istwa a ak kote ou te kite.
If the operation is a success, it will be wonderful.	Si operasyon an se yon siksè, li pral yon bèl bagay.
His treatment took several weeks.	Tretman li te pran plizyè semèn.
Another thing happens about the same time.	Yon lòt bagay k ap pase apeprè menm tan an.
Like now, for example.	Tankou kounye a, pou egzanp.
And there are still people.	Epi gen moun toujou.
Good luck.	Bon chans.
But there are many of them.	Men, gen anpil nan yo.
I will discuss this book in a future blog post.	Mwen pral diskite sou liv sa a nan yon pwochen pòs blog.
And it’s definitely a wonderful thing to have done.	Epi li definitivman yon bèl bagay yo te fè.
For us, the future does not exist.	Pou nou, tan kap vini an pa egziste.
But there is a way to stay healthy, beautiful and happy.	Men, gen yon fason yo rete an sante, bèl ak kè kontan.
He must stop thinking he had a choice.	Li dwe sispann panse li te gen yon chwa.
You ignore it, as usual.	Ou inyore li, kòm dabitid.
There wasn’t much technology.	Pa te gen anpil teknoloji.
It was our day.	Se te jou nou an.
That is his struggle.	Sa se lit li.
People in general take things for granted.	Moun an jeneral pran bagay yo pou yo akòde.
They love it.	Yo renmen li.
I love dogs very much.	Mwen renmen chen anpil.
I've known you for six years.	Mwen konnen ou depi sizan.
I mean first stay it, he said.	Mwen vle di premye rete li, li te di.
And no, that's not a good day to take pictures.	E non, se pa bon jou pou w pran foto.
We can't do that.	Nou pa ka fè sa.
He was tied up here once.	Li te mare isit la yon fwa.
And he looked at his watch.	Apre sa, li voye je nan mont li a.
And use that event for the audience.	Epi sèvi ak evènman sa a pou odyans lan.
Went with the murderer lying about it.	Te ale ak touye moun nan bay manti sou li.
Today will be the day to try it.	Jodi a pral jou pou eseye li.
But no man had ever affected her like that before.	Men, okenn gason pa t janm afekte l konsa anvan.
Not with people who are full of themselves.	Se pa sa ak moun ki plen tèt yo.
Our users hated it.	Itilizatè nou yo te rayi li.
I use it every day now.	Mwen sèvi ak li chak jou kounye a.
It should not be out of the mind.	Li pa ta dwe soti nan lespri a.
And my wife.	Ak madanm mwen.
It was so clear.	Li te tèlman klè.
The quality of the study is more important than the results.	Kalite etid la pi enpòtan pase rezilta yo.
The time we spent there was so much fun.	Tan nou te pase la te plezi anpil.
It's really that simple.	Li vrèman senp konsa.
As you can see, people are moving away.	Kòm ou ka wè, moun yo ap deplase ale.
They look at him but say nothing.	Yo gade l men yo pa di anyen.
In other words, you get more than one excellent source of information.	Nan lòt mo, ou jwenn plis pase yon sous enfòmasyon ekselan.
Never married.	Pa janm marye.
It went well playing with my guys.	Li te ale byen jwe ak mesye mwen yo.
I missed him completely, and threw myself into balance.	Mwen te manke l 'konplètman, ak jete tèt mwen nan balans.
So there might be something else going on.	Se konsa, ta ka gen yon lòt bagay k ap pase.
This is your survival insurance policy.	Sa a se kontra asirans siviv ou.
There was not much room.	Pa te gen anpil plas.
The whole family sent their love.	Tout fanmi an voye lanmou yo.
But there is so much more that makes it amazing.	Men, gen anpil plis ki fè li etonan.
I was simple.	Mwen te senp.
However, it is important to seek experimental testing in our claims.	Sepandan, li enpòtan pou chèche tès eksperimantal nan reklamasyon nou yo.
Let's see about that.	Se pou nou wè sou sa.
That’s not an actual issue though.	Sa se pa yon pwoblèm aktyèl menm si.
That means going out and about with you and me.	Sa vle di ale deyò ak sou ou ak mwen.
Finally it turns.	Finalman li vire.
If only he could open his eyes.	Si sèlman li te kapab louvri je l '.
I was a little surprised at his speech.	Mwen te yon ti kras sezi nan diskou li a.
You wouldn’t notice, unless you knew how to look.	Ou pa ta remake, sof si ou te konnen gade.
They want medical care.	Yo vle swen medikal.
You get a week off.	Ou jwenn yon semèn konje.
Head injury.	Tèt ou blese.
This was a rare opportunity for the staff member to enjoy the view.	Sa a se te yon opòtinite ki ra pou manm pèsonèl la jwi gade nan.
I can't make them out.	Mwen pa ka fè yo soti.
You took it without much thought.	Ou te pran li san yo pa reflechi anpil.
I also taught him to write his own name.	Mwen te anseye l pou l ekri pwòp non l tou.
Change the procedure.	Chanje pwosedi a.
But this was bad.	Men, sa a te move.
This one is a new design and new model.	Yon sèl sa a se yon nouvo konsepsyon ak nouvo modèl.
Maybe we'll catch up this afternoon.	Petèt nou pral ratrape li apremidi a.
Here it is.	Men li.
Not everyone is like that, though.	Se pa tout moun konsa, menm si.
It rarely does.	Li raman fè.
Trouble wasn’t her problem tonight.	Pwoblèm pa t pwoblèm li aswè a.
I got a copy.	Mwen te resevwa yon kopi.
The two fell again.	De yo tonbe ankò.
He laughed alone.	Li te ri pou kont li.
Thanks for everything.	Mèsi pou tout bagay.
They did not succeed.	Yo pa t reyisi.
I just was.	Mwen jis te.
It started.	Li te kòmanse.
But it takes a while to work that out, you know.	Men, li pran yon ti tan pou travay sa deyò, ou konnen.
You have to get it focused on that.	Ou dwe jwenn li konsantre sou sa.
The possible reasons for this are explained in the article.	Rezon ki posib pou sa a eksplike nan atik la.
We must have surgical cases.	Nou dwe gen ka chirijikal.
Healthy and done in no time.	An sante ak fè nan pa gen tan.
This will probably take a really long time.	Sa a pral pwobableman pran yon tan reyèlman long.
He sent only half his strength down the river.	Li voye sèlman mwatye fòs li desann rivyè a.
Whatever the day brings, that’s out.	Kèlkeswa sa jou a pote, se sa ki soti.
The circle area is.	Sipèfisi sèk la se .
Whatever I said didn't matter.	Kèlkeswa sa mwen te di li pa t gen pwoblèm.
Report it to her mother.	Rapòte l bay manman l.
It changed the air.	Li chanje lè a.
Your name can be tested.	Non ou ka teste li.
Neither extreme is good.	Ni ekstrèm pa bon.
She was excited about it.	Li te eksite sou li.
Someone will drive a better car.	Yon moun pral kondwi yon pi bon machin.
In perfect order.	Nan lòd pafè.
You can change it.	Ou ka chanje li.
I don't worry unless I'm given a reason to worry.	Mwen pa enkyete m sof si yo ban m yon rezon pou m enkyete.
It’s hard to walk on.	Li difisil pou mache sou.
It would screen any sound it made.	Li ta ekran nenpòt son li te fè.
This means that one cannot be without the other.	Sa vle di youn pa ka rive san lòt.
This is an easy thing to do.	Sa a se yon bagay fasil fè.
I wouldn't let her take care of you.	Mwen pa ta kite l pran swen ou.
I will definitely buy more of my products through them !.	Mwen pral definitivman achte plis nan pwodwi mwen yo atravè yo!.
The other part was personal.	Lòt pati a te pèsonèl.
The critical response to the film was mixed.	Te repons kritik nan fim nan melanje.
If not today, tomorrow.	Si se pa jodi a, demen.
Play for an hour and it will happen at least twice.	Jwe pou yon èdtan epi li pral omwen rive de fwa.
He worked hard and was a good friend.	Li te travay di, e li te yon bon zanmi.
This left us open to attack.	Sa a te kite nou louvri pou atak.
Not a game.	Se pa yon jwèt.
There is nothing more than that.	Pa gen lòt bagay ke sa.
Otherwise, it works perfectly.	Sinon, travay parfe.
Each measure typically has several properties associated with it.	Chak mezi tipikman gen plizyè pwopriyete ki asosye ak li.
One, maybe two if you're quiet.	Youn, petèt de si w ap trankil.
Me too.	Se mwen menm tou.
Make yourself stupid, empty brain, woman.	Fè tèt ou sòt, sèvo vid, fanm.
But don't listen to them.	Men, pa koute yo.
They also include a variety of activities.	Gen ladan yo tou yon varyete aktivite.
You have to take into account two things.	Ou dwe pran an kont de bagay.
General physical examination was normal.	Egzamen fizik jeneral te nòmal.
Not everyone needs it, but for sure someone will claim it.	Se pa tout moun ki bezwen li, men pou asire w yon moun pral reklame li fè.
He has given us the world to live in and to grow.	Li ban nou monn nan pou n viv ladan l epi pou n devlope.
No one touched.	Pa gen moun ki manyen.
Additional analysis was performed on fixed brain samples.	Lòt analiz te fèt nan echantiyon sèvo fiks yo.
Any ideas please.	Nenpòt lide tanpri.
Like, zero game.	Tankou, zewo jwèt.
Remember us in this together as a large family.	Sonje nou nan sa a ansanm kòm yon gwo fanmi.
But he said, "No, he does not want to come with me."	Men, li di, non, li pa vle vin avè m '.
Any other method requires us to kill him.	Nenpòt lòt metòd mande pou nou touye l.
These results will be used later in this paper.	Rezilta sa yo pral itilize pita nan papye sa a.
The boat should be dug from end to end.	Yo ta dwe fouye bato a de bout nan bout.
Easy question.	Kesyon fasil.
It's the journey.	Se vwayaj la.
To present their views on the case.	Pou prezante opinyon yo sou ka a.
Don’t lose it, and don’t spend it.	Pa pèdi li, epi pa depanse li.
For two seconds.	Pou de segonn.
Or that there is an error.	Oswa ke gen yon erè.
We can't get help anywhere.	Nou pa ka jwenn èd nenpòt kote.
That must mean something.	Sa dwe vle di yon bagay.
Knowing what you are asking for.	Lè w kapab konnen sa w ap mande.
I mean, this is probably the best way.	Mwen vle di, sa a se pwobableman pi bon fason an.
Definitely room for improvement on this point.	Definitivman plas pou amelyorasyon sou pwen sa a.
It was simply a matter of logic.	Se te tou senpleman yon kesyon de lojik.
No one wanted to talk.	Pa gen moun ki te vle se moun ki pale.
You see everything.	Ou wè tout bagay.
I don’t know actually this is a question you need to ask.	Mwen pa konnen aktyèlman sa a se yon kesyon ou bezwen poze.
However, this requires extra treatment.	Sepandan, sa mande tretman siplemantè.
We didn’t hit it.	Nou pa t frape li.
I could reach out and touch her.	Mwen te kapab lonje men l epi touche l.
I was not alone.	Mwen pa te sèl.
He knows that you know he made you.	Li konnen ke ou konnen li te fè ou.
That would put everything right.	Sa ta mete tout bagay dwat.
If necessary, a second treatment can be given in a few weeks.	Si sa nesesè, yon dezyèm tretman ka bay nan kèk semèn.
This was a key point for me.	Sa a te yon pwen kle pou mwen.
He has no idea what to do.	Li poko fè lide sou sa pou l fè.
The day of collection without the patients did not exercise.	Jou a nan koleksyon san pasyan yo pa t 'fè egzèsis.
Close and think.	Fèmen epi reflechi.
He did not look for it.	Li pa t chèche li.
It's the most beautiful picture ever.	Se foto ki pi bèl tout tan.
Or, at any rate, he did not respond.	Oswa, nan nenpòt ki pousantaj, li pa t 'reponn.
There is no need to ever do that.	Pa gen okenn nesesite pou tout tan tout tan fè sa.
You did that to me, before.	Ou te fè sa pou mwen, anvan.
Sometimes, using a merge operation is the best approach.	Pafwa, lè l sèvi avèk yon operasyon rantre se pi bon apwòch la.
I can't even move.	Mwen pa menm ka deplase.
He never wrote any books.	Li pa janm ekri okenn liv.
The press thinks critically.	Laprès panse kritik.
She couldn't smile.	Li pa t 'kapab souri.
He never thinks apart from what he did.	Li pa janm panse a apa de sa li te fè.
An excellent book.	Yon liv ekselan.
I've seen it, but there's nothing weird about it.	Mwen te wè l, men pa gen anyen dwòl nan sa.
See how it went.	Gade kijan sa te pase.
But with great style comes great responsibility.	Men, ak gwo style vini gwo responsablite.
It was well he did.	Li te byen li te fè sa.
We shouldn’t talk about which way is best.	Nou pa ta dwe pale sou ki fason ki pi bon.
Worried about updates.	Enkyete sou dènye detay.
There were basically two reasons.	Te gen de rezon fondamantalman.
It must come with two or three dogs.	Li dwe vini ansanm ak de oswa twa chen.
Take control of your life and family while you are young.	Pran kontwòl lavi w ak fanmi w pandan yo jèn.
But I guess so.	Men, mwen devine sa.
don't smile at me.	pa souri ban mwen.
A new one was uploaded to the site every week.	Yon nouvo te monte sou sit la chak semèn.
It was a waste of time, in his opinion.	Se te yon fatra nan tan, nan opinyon li.
Not sure if they're watching.	Pa si yo ap gade.
Please don't be upset.	Tanpri, pa fache.
You have time to lose a bit more weight.	Ou gen tan pèdi yon ti jan plis pwa.
Which is a relief, tell you the truth.	Ki se yon soulajman, di ou verite a.
I agree there is nothing you can study for this test.	Mwen dakò pa gen anyen ou ka etidye pou tès sa a.
She took off her clothes, but remained dressed.	Li wete rad sou li, men li rete abiye.
Every day grow your list.	Chak jou grandi lis ou.
I really didn’t want to go.	Mwen reyèlman pa t 'vle ale.
If you can, take a walk during lunch.	Si ou kapab, fè yon ti mache pandan manje midi.
But not too fast.	Men, pa twò vit.
As a result, costs will go down.	Kòm yon rezilta, depans yo pral desann.
A body is a body.	Yon kò se yon kò.
Put that.	Mete sa.
He worked out.	Li te travay deyò.
Thank you for your continued support.	Mèsi pou sipò ou kontinye.
Everything is covered with glass.	Tout bagay kouvri ak glas la.
Maybe it was someone who looked like him.	Petèt se te yon moun ki te sanble ak li.
That's where we seem to win.	Se la nou sanble genyen.
But it is very strong inside.	Men, li trè fò andedan.
The real test is in what comes next.	Vrè tès la se nan sa ki vini apre.
Feel free to ask a question or search our site.	Ou lib pou poze yon kesyon oswa chèche sit nou an.
Nothing good ever happens if you do that.	Pa gen anyen ki bon ki janm rive si ou fè sa.
It is the sounds that make me.	Se son yo ki fè m '.
Which makes it a problem.	Ki fè li yon pwoblèm.
He helped raise the money to build the city’s first library.	Li te ede rasanble lajan an pou konstwi premye bibliyotèk vil la.
You were correct.	Ou te kòrèk.
Two of them were shot during the attack.	Yo te tire de nan yo pandan atak la.
I don't want or need your money.	Mwen pa vle ni bezwen lajan w.
He gave up trying to explain.	Li te abandone eseye eksplike.
Let’s actually try to do it.	Ann aktyèlman eseye fè li.
Don’t start me on these.	Pa kòmanse m 'sou sa yo.
It was a good catch, and it was a good day.	Li te fè yon bon trape, e se te yon bon jounen.
The flesh was flesh.	Kò a te vyann.
I remember everything about that day.	Mwen sonje tout bagay sou jou sa a.
And her children.	Ak pitit li.
They would take care of the whole unit.	Yo ta pran swen tout inite a.
God is the judge.	Bondye se jij la.
We discovered that nine months was too long.	Nou te dekouvri ke nèf mwa te twò lontan.
He made up.	Li te fè moute.
The older he gets, the more he will take cooking.	Plis li pi gran, se plis li pral pran pou kwit manje.
I could lie on my left side, but not my right.	Mwen te kapab kouche sou bò gòch mwen, men se pa dwa mwen.
You listen.	Ou koute.
I had things to buy and other places to go.	Mwen te gen bagay yo achte ak lòt kote yo ale.
But nobody says that.	Men pèsonn pa di sa.
This is not people who actually do anything.	Sa a se pa moun ki aktyèlman fè anyen.
What a wonderful experience.	Ala yon bèl eksperyans.
You need a lot.	Ou bezwen anpil.
He is a patient who comes to see me.	Li se yon pasyan ki vin wè mwen.
You can try it for free too.	Ou ka eseye li gratis tou.
Now everyone knew why.	Kounye a, tout moun te konnen poukisa.
He gets away from them either.	Li jwenn lwen yo swa.
I heard her call my name.	Mwen tande li rele non mwen.
Since that day, she has felt better.	Depi jou sa a, li te santi l pi byen.
In addition, they leave you with a great feeling of surprise or surprise.	Anplis de sa, yo kite ou ak yon santiman gwo sipriz oswa sezi.
It is a constant.	Li se yon konstan.
You are watching it.	W ap gade l.
But she is a small child and you are her teacher.	Men, li se yon timoun piti epi ou se pwofesè li.
The days of dangerous, beautiful dreams are over.	Jou yo nan danjere, bèl rèv te fini.
But these two single parents are not interested in finding someone to love.	Men, de paran selibatè sa yo pa enterese jwenn yon moun pou renmen.
Walk into a store.	Mache nan yon magazen.
It was a problem in the third quarter.	Li te yon pwoblèm nan twazyèm sezon an.
It doesn’t matter what he says about your degree.	Li pa enpòtan sa li di sou degre ou.
You don’t want to miss this.	Ou pa vle rate sa a.
But they are seen together everywhere.	Men, yo wè yo ansanm toupatou.
My legs are unemployed.	Janm mwen pap travay.
I believe in my religion.	Mwen kwè nan relijyon mwen an.
I told myself that.	Mwen te di tèt mwen sa.
But he was ready to kill.	Men, li te pare pou touye.
The two were never particularly close friends.	De yo pa t janm zanmi patikilyèman pwòch.
Advance, judge.	Avanse, jij.
I have last year, and I am happy.	Mwen gen ane pase sa, epi mwen kontan.
It is best not to wear it often.	Li pi bon pou pa mete l souvan.
He wasn't looking at me anymore.	Li pa t ap gade m ankò.
His best friend had just died of cancer.	Pi bon zanmi l 'te jis mouri nan kansè.
You are a rich man.	Ou se yon moun rich.
They are early.	Yo byen bonè.
It was a little different.	Li te yon ti kras diferan.
Yes, there are some really good elements.	Wi, gen kèk eleman reyèlman bon.
All the while, his back was in the car.	Pandan tout tan an, do l 'te nan machin nan.
Besides, it's not here.	Anplis, li pa isit la.
She lost a daughter, many years ago.	Li te pèdi yon pitit fi, anpil ane de sa.
There was my gun.	Te gen zam mwen an.
Let's call this house zero.	Ann rele kay sa zewo.
I don’t like what’s happening here.	Mwen pa renmen sa ki pase isit la.
We did, and now you will, too.	Nou te fè, epi kounye a ou pral, tou.
I found it kind of funny.	Mwen te jwenn li kalite komik.
I'm afraid of her.	Mwen pè pou li.
You better know it.	Ou pi bon konnen li.
I will give you an example.	Mwen pral ba ou yon egzanp.
Season to taste with salt and pepper and mix well.	Sezon gou ak sèl ak pwav epi melanje byen.
Stick on it.	Baton sou li.
Two large rooms full of people.	De gwo chanm plen moun.
They change the oils on a regular basis.	Yo chanje lwil yo sou yon baz regilye.
The night will never die.	Lannwit la pap janm mouri.
It is easy to make and does not require special training or equipment.	Li fasil pou fè epi li pa bezwen fòmasyon espesyal oswa ekipman.
Help us with that.	Ede nou ak sa.
And they were young, interesting, and full of conversation.	Epi yo te jèn, yo te enteresan, e yo te plen konvèsasyon.
Usually realized right away.	Anjeneral reyalize touswit.
Essential to the performance of its duties.	Esansyèl nan pèfòmans nan devwa li yo.
They did not hold him until he reached the other side.	Yo pa t kenbe l jiskaske li rive lòt bò a.
But he never seems to have gotten to do that.	Men, li pa janm sanble te rive nan fè sa.
There was a very good time.	Te gen yon trè bon moman.
I wanted to have a life.	Mwen te vle gen yon lavi.
Time was not what we thought it was either.	Tan pa t 'sa nou te panse li te tou.
Maybe that helped.	Petèt sa te ede.
This is what happened.	Sa a se sa ki te rive.
It keeps me fit and is so much fun.	Li kenbe m 'anfòm epi li se tèlman plezi.
There must be music.	Fòk gen mizik.
No one was looking for him.	Pa gen moun ki tap chache l.
To me, this is as good as full.	Pou mwen, sa a se kòm bon jan plen.
I don’t think it will.	Mwen pa panse ke li pral.
And you have to take great care of its state.	Epi ou dwe pran anpil swen nan eta li yo.
Whatever killed him, he died happy and in love.	Kèlkeswa sa ki te touye l, li te mouri kontan ak renmen.
Now it is for me.	Kounye a li se pou mwen.
People just didn’t have that in it.	Moun jis pa t 'sa nan li.
Not a small problem.	Se pa ti pwoblèm.
That means it has to be on a scale.	Sa vle di li dwe sou yon echèl.
He was taking everyone's coffee and taking notes.	Li t ap pran kafe tout moun, li t ap pran nòt.
I'm sure they weren't happy about that.	Mwen sèten yo pa t kontan sou sa.
It is important.	Li enpòtan.
They wanted a clean sound, but we wanted to keep it real.	Yo te vle yon son pwòp, men nou te vle kenbe li reyèl.
I really like it.	Mwen byen renmen li.
But there is one thing, ground.	Men, gen yon sèl bagay, tè.
I can’t discuss certain aspects of the.	Mwen pa kapab diskite sou sèten aspè nan la.
Work toward your goals can take months, or even years.	Travay nan direksyon objektif ou yo ka pran mwa, oswa menm ane.
He knew what he wanted to do about it.	Li te konnen sa li te vle fè sou pwoblèm patikilye.
I tried to kill myself.	Mwen te eseye touye tèt mwen.
We started with much smaller properties.	Nou te kòmanse ak pwopriyete ki pi piti anpil.
Then another after that.	Lè sa a, yon lòt apre sa.
Songs bring things back like that, it seems.	Chante pote bagay sa yo tounen tankou sa, sanble.
Again something on my list to do.	Ankò yon bagay sou lis mwen an pou m fè.
Consider having a job to do, and two ways to achieve it.	Konsidere ou gen yon travay pou fè, ak de fason pou reyalize li.
They must agree.	Yo dwe dakò.
This is for a number of reasons.	Sa a se pou yon kantite rezon.
She doesn't remember being outside in the cold.	Li pa sonje li te deyò nan frèt la.
This may not be as easy as you imagine.	Sa a ka pa fasil tankou ou imajine.
But that was also true of government forces.	Men, sa a te vre nan fòs gouvènman yo tou.
Probably so at birth.	Pwobableman konsa nan nesans.
Thanks for the update.	Mèsi pou aktyalizasyon a.
You seemed not interested in the end.	Ou te sanble pa enterese nan fen.
I can’t help but feel that he knows what it’s about.	Mwen pa ka evite santi ke li konnen ki sa li sou.
I am not a reading teacher.	Mwen pa yon pwofesè lekti.
But more than anything, he knows you are a threat to his position.	Men, plis pase anyen, li konnen ou se yon menas pou pozisyon li.
What he saw was testing his own training.	Sa li te wè te teste pwòp fòmasyon li.
They choose the names of the characters so that they can be easily remembered.	Yo chwazi non karaktè yo pou yo ka sonje fasil.
It will act in its national interest.	Li pral aji nan enterè nasyonal li.
Memory and touch and taste.	Memwa ak manyen ak gou.
There are called the email aspects.	Gen rele aspè yo imel.
I changed it to the exact title you used to avoid confusion.	Mwen chanje li nan tit egzak ou te itilize a pou evite konfizyon.
He expected the answer.	Li te espere repons lan.
Be fair and build trust.	Fè jis epi bati konfyans.
That's important to me.	Sa enpòtan pou mwen.
He provided what the world needed.	Li te bay sa mond lan te bezwen.
Need with the man.	Bezwen ak nonm sa a.
Details are provided here on this page.	Detay yo ofri isit la nan paj sa a.
It turns out that way.	Li vire konsa ak sa.
We are finished for the moment.	Nou fini pou moman.
Apparently he could not get along with them.	Aparamman li pa t 'kapab jwenn kont li avèk yo.
But nobody online says what is known.	Men, pèsonn pa sou entènèt di sa li te ye.
There is no image in his mind of me drinking without it.	Pa gen okenn imaj nan lide l 'nan mwen bwè san li.
The government finally bought their freedom.	Gouvènman an finalman te achte libète yo.
Of course for us, useful, but very sad this happens.	Natirèlman pou nou, itil, men trè tris sa rive.
That's what everyone was doing.	Se sa tout moun t ap fè.
His presence in the film is strong.	Prezans li nan fim nan fò.
The battle lines run straight to his house.	Liy batay yo kouri dwat nan kay li.
This expression has more to do with emotions and the heart.	Ekspresyon sa a gen plis pou wè ak emosyon yo ak kè a.
Need to do that for me.	Bezwen fè sa pou mwen.
Not the girl.	Se pa ti fi a.
It comes naturally.	Li vini natirèl.
I work very, very hard.	Mwen travay trè, trè di.
The chicken should have no color.	Poul la pa ta dwe gen okenn koulè.
They will do that all the time.	Yo pral fè sa tout tan.
Dad opened the front door.	Papa ouvri pòt devan an.
He loves you.	Se ou li renmen.
Let's stop and consider these.	Ann sispann epi konsidere sa yo.
It seems out of control.	Li sanble pa gen okenn kontwòl.
They made difficult choices.	Yo te fè chwa difisil yo.
So it must be for now.	Se konsa li dwe ye pou kounye a.
That will be great.	Sa pral gwo.
The boy's hot blood rose to the challenge.	San cho ti gason an leve nan defi a.
For us, it is just beginning.	Pou nou, li fèk kòmanse.
The first is, that the class is missing.	Premye a se, ke klas la manke.
This is interesting, because several authors have mentioned its importance.	Sa a se enteresan, paske plizyè otè te mansyone enpòtans li.
He needed a sign.	Li te bezwen yon siy.
She really loves me.	Li vrèman renmen avèm.
These will not be small.	Sa yo pa pral piti.
You just won't get it done.	Ou jis pa pral fè li fè.
He has made great progress in getting better.	Li te fè gwo pwogrè nan vin pi bon.
He shook that.	Li souke sa.
We are not on the same frequency.	Nou pa sou menm frekans lan.
Leave the dead wood where it is.	Kite bwa ki mouri a kote li ye a.
But it was not a soul in sight.	Men, pa t 'yon nanm nan je.
Some of them even tried to set fire to the car.	Kèk nan yo menm te eseye mete dife nan machin nan.
Or a dream party, for a part of it it was sure to happen.	Oswa yon pati rèv, pou yon pati nan li li te asire w te rive.
He grows old.	Li vin granmoun.
Everything inside seemed green.	Tout bagay anndan kay la te sanble vèt.
Their eyes were the same.	Je yo te menm.
Some people bring any on the table.	Kèk moun pote nenpòt sou tab la.
It took me a long time to find this car.	Sa te pran anpil tan pou m jwenn machin sa a.
We stay together.	Nou rete ansanm.
Give it a while.	Ba li yon ti tan.
And it was beautiful.	Epi li te bèl.
Sometimes they do it.	Pafwa yo fè li.
In a way of life in which speech.	Nan yon fason nan lavi nan ki lapawòl.
The tax code is the law.	Kòd taks la se lalwa.
Never a fun time.	Pa janm yon moman amizan.
The reactions were similar.	Reyaksyon yo te menm jan ak li.
Let's go to a movie the kids are enjoying.	Ann al nan yon fim timoun yo ap jwi.
Dad comes home.	Papa vin lakay li.
I got it.	Mwen vin li.
I fell in love with this right away.	Mwen te tonbe damou ak sa a touswit.
You were beaten.	Ou te bat.
Give yourself an hour a day to watch.	Bay tèt ou yon èdtan pa jou pou gade.
Many men just feel that way.	Anpil mesye jis santi l konsa.
I will feel comfortable with what you call.	Mwen pral santi m alèz ak sa ou rele.
This work includes specific business steps.	Travay sa a gen ladan etap espesifik biznis.
I can't even move, the shock is so strong.	Mwen pa menm ka deplase, chòk la tèlman fò.
And part of it didn’t want to.	Ak yon pati nan li pa t 'vle.
In particular, we focus on the situation first.	An patikilye, nou konsantre sou sitiyasyon an premye.
Back to the radio.	Retounen nan radyo a.
No other time was set.	Pa gen lòt lè te fikse.
He spent a good amount of time in his room.	Li te pase yon bon kantite tan nan chanm li.
You can have the numbers talk to you.	Ou ka fè nimewo yo pale ak ou.
It wasn't a good smile.	Se pa t yon bon souri.
But you were not designed for that purpose.	Men, ou pa te fèt pou objektif sa a.
There is much older writing available as well.	Genyen ekri disponib ki pi gran anpil tou.
He was at home when we returned to school, which was amazing.	Li te lakay nou lè nou te retounen nan lekòl, sa te dwòl.
It didn’t seem to be any of his business.	Li pa t 'sanble yo te nenpòt nan biznis li.
I think he didn't like me.	Mwen panse ke li pa t renmen mwen.
This is not the hidden list of intentions.	Sa a se pa kache a nan lis entansyon an.
Something very important to her.	Yon bagay trè enpòtan pou li.
Is that correct ?.	Èske sa kòrèk?.
They may want to share where they have been or have been seen.	Yo ka vle pataje kote yo te nan oswa yo te wè.
I have back fat.	Mwen gen tounen grès.
This is a perfect day for me.	Sa se yon jou pafè pou mwen.
They must, they have no other model.	Yo dwe, yo pa gen lòt modèl.
I would like a little something.	Mwen ta renmen yon ti bagay.
With less pain but a desire to push.	Avèk mwens doulè men yon dezi pouse.
Nobody knows how you got there.	Pèsonn pa konnen ki jan ou te vin la.
Or is it enough, anyway, most days.	Oswa li ase, de tout fason, pifò jou.
Your content remains your content.	Kontni ou rete kontni ou.
That sounds great.	Sa sanble anpil.
Go wild and have fun !.	Ale nan bwa epi pran plezi!.
Its trade value can never be higher than it is now.	Valè komès li pa janm ka pi wo pase kounye a.
He needs you.	Li bezwen ou.
I do it every night.	Mwen fè li chak swa.
Don’t just think of the odd here and there.	Pa sèlman panse a enpè isit la ak la.
He had something to say to me in person.	Li te gen yon bagay li te vle di m an pèsòn.
He was small and thin.	Li te piti ak mens.
I really want to be his friend.	Mwen vrèman vle vin zanmi l.
Build it big or small, no safe house.	Bati li gwo oswa piti, pa gen okenn kay ki an sekirite.
Camp every night.	Fè kan chak swa.
So you will need to bought the game to join.	Se konsa, ou pral bezwen te achte jwèt la yo rantre nan.
I believe there was an update before this happened.	Mwen kwè te gen yon aktyalizasyon anvan sa a te rive.
The effect was immediate.	Efè a te imedya.
I am an honest person.	Mwen se yon moun onèt.
He had no idea what to do.	Li pa t gen okenn lide kisa pou l fè.
Where to keep cracked parts of your file.	Ki kote yo kenbe pati fann nan dosye ou a.
In the summer it was okay.	Nan ete a li te oke.
You have something they want, they kill you.	Ou gen yon bagay yo vle, yo touye ou.
He called his security chief and they came out.	Li rele chèf sekirite li epi yo soti.
I have a new idea about these birds after I see them here.	Mwen gen yon nouvo lide sou zwazo sa yo apre mwen wè yo isit la.
My ultimate goal is to help my mother at home.	Dènye objektif mwen se ede manman m nan kay la.
There were many new faces, but one was familiar.	Te gen anpil nouvo figi, men youn te abitye.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Li se kounye a enkoni si yo pral lage.
In these parts, these metal materials should be attached to each other.	Nan pati sa yo, materyèl metal sa yo ta dwe mete youn ak lòt.
This is so much better.	Sa a se tèlman pi bon.
He could not breathe.	Li pa t 'kapab pran souf li.
Do not close the window until it is completely dry.	Pa fèmen fenèt la jiskaske li fin sèk nèt.
Sometimes there is a difference.	Pafwa gen yon diferans.
Great deal.	Gwo zafè.
On this block.	Sou blòk sa a.
The focus of these studies is as follows.	Konsantre etid sa yo se jan sa a.
I need to get it back.	Mwen bezwen jwenn li tounen.
If you would like to take the project, please contact me.	Si w ta renmen pran pwojè a, tanpri kontakte m.
He was determined to change his mind.	Li te detèmine pou l chanje rezilta l.
I controlled everything and left nothing to chance.	Mwen te kontwole tout bagay e mwen pa kite anyen nan chans.
Looking at the world will make your face dark.	Gade nan mond lan pral fè figi ou fè nwa.
Hands on my gun, but don't pull it.	Men sou zam mwen an, men pa rale l.
To offer an experience of watching, really looking.	Pou ofri yon eksperyans nan gade, reyèlman kap.
More research into more natural systems can help determine appropriate management techniques.	Plis rechèch nan plis sistèm natirèl ka ede detèmine teknik jesyon apwopriye.
I found it.	Se mwen menm ki te jwenn li.
I see no way to avoid this connection.	Mwen pa wè okenn fason pou evite koneksyon sa a.
He was proud of me.	Li te fyè de mwen.
Because the situation itself is normal.	Paske sitiyasyon an li menm se nòmal.
He thought he actually recognized her.	Li te panse li aktyèlman rekonèt li.
And it was time.      	Epi li te tan.      
vs.	vs.
It's always early.	Li toujou bonè.
I just need luck for it.	Mwen jis bezwen chans pou li.
Some studies have found a strong effect.	Gen kèk etid yo te jwenn yon efè fò.
This is when mistakes happen.	Sa a se lè erè rive.
The dogs were waiting.	Chen yo t ap tann.
I can’t say anything more at this point.	Mwen pa ka di anyen plis nan pwen sa a.
A strange feeling.	Yon santiman etranj.
He was no longer human.	Li pa t moun ankò.
It was a small tear.	Se te yon ti seri dlo nan je.
You have to see the figures to measure it.	Ou dwe wè figi yo pou mezire li.
She is safe in her home, so change it.	Li an sekirite lakay li, kidonk chanje li.
You better make other plans.	Ou ta pi bon fè lòt plan.
At least the score makes it look like that.	Omwen nòt la fè li sanble konsa.
I could break it in half.	Mwen te kapab kraze l 'an mwatye.
This does not mean that beauty will come from within.	Sa pa vle di ke bote a ap soti nan anndan an.
It has potential.	Li gen potansyèl.
Let us know what you want to see in this.	Fè nou konnen sa ou vle wè nan sa a.
Put you to sleep.	Mete ou nan yon gwo dòmi.
Take the beauty bar first.	Pran ba bote a an premye.
Quality improvement project over a period of twenty weeks.	Pwojè amelyorasyon kalite sou yon peryòd ven semèn.
And mean it.	Epi vle di li.
They felt it was time to stop the piece.	Yo te santi ke li te tan yo sispann moso nan.
That is a fair concern.	Sa se yon enkyetid jis.
She was tired of wearing the same clothes for a week.	Li te fatige mete menm rad yo pandan yon semèn.
That goes for road access.	Sa ale pou aksè wout.
Nothing to take on confidence.	Pa gen anyen yo pran sou konfyans.
Everyone has free will.	Tout moun gen libète volonte.
If he stayed around long enough.	Si li te rete alantou ase lontan.
Experiment, analyze data and write the main manuscript.	Fè eksperyans, analize done epi ekri maniskri prensipal la.
They lived here.	Yo te viv isit la.
I never read about this anywhere.	Mwen pa janm li sou sa a nenpòt kote.
The sample was measured using this procedure.	Yo te mezire echantiyon an lè l sèvi avèk pwosedi sa a.
This part works great.	Pati sa a travay anpil.
A good body, medium present.	Yon kò bon, mwayen prezan.
I'm not asking you to agree.	Mwen pa mande w dakò.
And you might just be like us.	Epi ou ta ka jis tankou nou.
He told me that, himself.	Li di m sa, li menm.
You had better come with me.	Ou ta pi bon vini avè m '.
It was a church wedding.	Se te yon maryaj legliz.
I raised the gun with one hand and stood up.	Mwen leve zam la ak yon men epi li kanpe.
We came in second in two.	Nou te vini nan dezyèm nan de.
He could see that we were having an argument.	Li te kapab wè nou t ap fè yon diskisyon.
You were hit on the right path.	Ou te frape sou chemen ki dwat.
I don’t know who he was.	Mwen pa konnen kiyès li te ye.
My friends did that.	Zanmi m yo te fè sa.
The total number of files may vary.	Kantite total dosye yo ka varye.
Therefore, find approaches to show your love during each day.	Se poutèt sa, jwenn apwòch pou montre lanmou ou pandan chak jou.
I have just the place for it in the back garden.	Mwen gen jis plas la pou li nan jaden an dèyè.
To me, he has only hated.	Pou mwen, li gen sèlman rayi.
Especially healthy people.	Espesyalman moun ki an sante.
I removed my website name.	Mwen retire non sit entènèt mwen an.
First and second.	Premye ak dezyèm.
The whole thing.	Tout bagay la.
She and her mother gave an audience.	Li ak manman l 'yo te bay yon odyans.
You mean straight on red.	Ou vle di dwat sou wouj.
He wants to keep it to himself.	Li vle kenbe l 'pou tèt li.
Things are very expensive.	Bagay yo chè anpil.
I have a better idea for me.	Mwen gen yon pi bon lide pou mwen.
But he was not sick.	Men li pa t malad.
Usually at the end of the day.	Anjeneral nan fen jounen an.
That was it, that was the end of it.	Se sa ki te li, se sa ki te fini.
Well, there was a desire, but there was no place.	Oke, te gen yon dezi, men pa t 'gen plas.
But they were smart enough not to let it affect their game.	Men, yo te entelijan ase yo pa kite li afekte jwèt yo.
The crowd was waiting for him, watching him.	Foul moun yo t ap tann li, yo t ap gade l.
He wanted to see her.	Li te vle wè li.
But only game after game.	Men sèlman jwèt apre jwèt.
I wasn’t sure if he had ever smiled.	Mwen pa t sèten si li te janm souri.
That’s actually a bit first for me.	Sa se aktyèlman yon ti jan premye pou mwen.
There are people who will carry you through this process.	Gen moun ki pral pote ou atravè pwosesis sa a.
Well, like you most of the other fans too.	Oke, tankou ou pi fò nan lòt fanatik yo tou.
So what's new.	Se konsa, sa ki nouvo.
Everyone else felt very safe.	Tout lòt yo te santi yo trè an sekirite.
For other parties and other issues, there might be good reasons.	Pou lòt pati ak lòt pwoblèm, ta ka gen bon rezon.
At every step forward, one had to feel for a firm place.	Nan chak etap pi devan, youn te oblije santi pou yon plas fèm.
It actually doesn’t get better than that, he thought.	Li aktyèlman pa jwenn pi bon pase sa a, li te panse.
Make the timeline.	Fè liy tan an.
I know him too well.	Mwen konnen l twò byen.
But the fans loved him from the beginning.	Men, fanatik yo te renmen l depi nan kòmansman an.
He is not yet dead.	Li poko mouri.
Life is short, and we only get one shot.	Lavi a kout, epi nou sèlman jwenn yon sèl piki.
The only person represented.	Sèl moun ki reprezante.
We think every question needs an answer.	Nou panse ke chak kesyon bezwen yon repons.
I am a mother.	Mwen se yon manman.
It was time for me to complete it on my plan.	Li te tan pou m ranpli l sou plan mwen an.
In that case,.	Nan ka sa,.
I thought you realized that.	Mwen te panse ou te reyalize sa.
No, it's gone.	Non, li ale.
Can't spread.	Pa ka gaye.
Ask your doctor if you do not.	Mande doktè ou si ou pa fè sa.
You don’t have to do that.	Ou pa dwe fè sa.
He was my father.	Li te papa m.
They are not yet in town.	Yo poko nan vil la.
One woman asked the other about her three children.	Yon fanm mande lòt sou twa pitit li yo.
Customers have no money.	Kliyan yo pa gen lajan.
I was coming home from work.	Mwen t ap vini lakay mwen sot travay.
It took time.	Li te pran tan.
They can be made with that.	Yo ka fèt ak sa.
He should stay focused on finding his father.	Li ta dwe rete konsantre sou jwenn papa l '.
He threw another stone.	Li voye yon lòt wòch.
One could tell him anything.	Youn ta ka di l anyen.
We did it as people.	Nou te fè li kòm moun.
I don’t know where he is or what he’s doing.	Mwen pa konnen ki kote li ye oswa kisa li ap fè.
His injury is minor, but he’s in a state of shock.	Blesi li minè, men li nan yon eta de chòk.
He seemed quite angry.	Li te sanble byen fache.
But this building is made of stone.	Men, bilding sa a fèt an wòch.
It wasn’t, really it wasn’t.	Li pa t ', vrèman li pa t '.
For several days the soldiers did not produce for investigation.	Pandan plizyè jou sòlda yo pa pwodui pou envestigasyon.
He was a biased president.	Li te yon prezidan san pati.
Ahead of them the ground rose again towards trees.	Devan yo tè a leve ankò nan direksyon pyebwa.
Or maybe he put everyone on.	Oswa petèt li te mete tout moun sou.
And it was cold.	Epi li te frèt.
Faster and faster it went.	Pi vit ak pi vit li te ale.
It's a new phase.	Se yon nouvo faz.
This software is really useful.	Lojisyèl sa a vrèman itil.
I’ve never seen so much beauty during an hour’s drive before.	Mwen pa janm wè anpil bote pandan yon èdtan kondwi anvan.
They did a really nice job.	Yo te fè yon vrèman bèl travay.
That might be true.	Sa ta ka vre.
It makes it much easier.	Li fè li anpil pi fasil.
Side by side, they are definitely not the same.	Kòt a kòt, yo definitivman pa menm bagay la.
We don’t know who he is or why he keeps coming back.	Nou pa konnen kiyès li ye oswa poukisa li kontinye tounen.
Thanks !.	Mèsi!.
You can’t find that just anywhere.	Ou pa ka jwenn sa jis nenpòt kote.
There are many reasons for this, most of which are schools.	Gen anpil rezon pou sa, pifò ladan yo se lekòl.
But there was something strange about the house.	Men, te gen yon bagay dwòl nan kay la.
I will write it down with my questions.	M ap ekri l ak kesyon mwen yo.
It's right in front of you.	Li dwat devan ou.
There are four people.	Gen kat moun.
But he seemed very fit to be honest.	Men, li te sanble trè anfòm yo dwe onèt.
It was simply a means of liberation.	Se te tou senpleman yon mwayen pou libere.
If we accept the truth so much the better for us.	Si nou aksepte verite a tèlman pi bon pou nou.
But it might have one in stock.	Men, li ta ka gen youn nan stock.
It was their favorite game.	Se te jwèt yo pi renmen.
He told himself things could get much worse.	Li te di tèt li bagay yo ta ka vin pi mal anpil.
Come here please.	Vin isit la tanpri.
This is the story that would now be put on.	Sa a se istwa a ki ta kounye a dwe mete sou.
And it took probably four minutes to write.	Epi li te pran pwobableman kat minit pou ekri.
The walls and floors are white.	Mi yo ak etaj yo blan.
However, they don’t really explain why.	Sepandan, yo pa vrèman eksplike poukisa.
Say every word.	Di chak mo.
So you could use your cat’s name.	Se konsa, ou ta ka itilize non chat ou a.
I don’t believe that is your goal.	Mwen pa kwè se objektif ou.
Things are very different now.	Bagay yo trè diferan kounye a.
This was an old building.	Sa a te yon ansyen bilding.
I would definitely recommend them to my family and friends.	Mwen ta definitivman rekòmande yo bay fanmi mwen ak zanmi mwen.
There was this.	Te gen sa a.
The main effects are important for the products and sites found.	Efè prensipal enpòtan pou pwodwi ak sit yo te jwenn.
Lots of passion.	Anpil pasyon.
A boy who will bring him a lot of trouble.	Yon ti gason ki pral pote l anpil pwoblèm.
I would say there were at least a thousand people out there.	Mwen ta di te gen omwen mil moun deyò.
There was some confusion on both aspects.	Te gen kèk konfizyon sou tou de aspè yo.
We didn't believe it either.	Nou pa t 'kwè li tou.
And we bring them.	Epi nou pote yo.
So that means that you come next.	Se konsa, sa vle di ke ou vini nan pwochen.
No, it's not good.	Non, li pa bon.
They did not focus on the mission.	Yo pa t konsantre sou misyon an.
Except his heart wasn’t in it.	Eksepte kè li pa t 'nan li.
This is a great time for us.	Se yon gwo moman pou nou.
You are not me.	Ou se pa m.
So popular.	Se konsa popilè yo.
She has her own style.	Li gen pwòp style li.
But there are not many options.	Men, pa gen anpil opsyon.
I go somewhere else.	Mwen ale yon lòt kote.
I had no power.	Mwen pa t gen pouvwa.
So good to see these girls.	Se konsa, bon wè ti fi sa yo.
Wait ten seconds.	Tann dis segonn.
Students are taken through a series of questions.	Yo pran elèv yo atravè yon seri kesyon.
Early for a half empty wine bottle.	Bonè pou yon boutèy diven mwatye vid.
And we have just the thing for it.	Epi nou gen jis bagay la pou li.
And thank you for coming forward.	E mèsi dèske w vin pi devan.
One of the younger girls took a look and saw the sign.	Youn nan ti fi ki pi piti yo jete yon ti gade epi li wè siy la.
I only wish I could bring the model files home.	Mwen swete sèlman mwen te kapab pote dosye modèl yo lakay ou.
The errors will be by definition much smaller.	Erè yo pral pa definisyon pi piti anpil.
We throw away too much food.	Nou jete twòp manje.
He had no idea where to go.	Li pa te gen okenn lide ki kote yo ale.
Getting out of bed seemed easier.	Lè w soti nan kabann nan te sanble pi fasil.
He couldn’t know he wouldn’t get the shot off timely.	Li pa t 'kapab konnen li pa ta jwenn piki a koupe alè.
I am not responsible for my own name.	Mwen pa responsab pou pwòp non mwen.
They give us options.	Yo ban nou opsyon.
I just knew that it happened.	Mwen jis te konnen ke li te pase.
But he was killed.	Men, li te touye.
Contact us now !.	Kontakte nou kounye a!.
The crowd became silent.	Foul moun yo te vin an silans.
They are not fun to be around.	Yo pa plezi yo dwe alantou.
Most pass quickly, and it’s hard to keep up.	Pifò pase byen vit, epi li difisil pou kenbe yo.
That's too long.	Sa twò lontan.
And it actually is.	Epi li aktyèlman se.
It apparently was an office a few moments ago.	Li te aparamman te yon biwo kèk moman de sa.
My argument was not with them.	Agiman mwen an pa t ak yo.
A conversation analysis method was used.	Yo te itilize yon metòd analiz konvèsasyon.
Fall in love.	Tonbe nan renmen.
Let's hold for a couple of minutes.	Ann kenbe pou yon koup de minit.
Make it happen the way no one has ever made it happen before.	Fè li rive nan fason pèsonn pa janm fè li rive anvan.
That was his life.	Sa te lavi li.
I was safe here in his presence.	Mwen te an sekirite isit la nan prezans li.
But it makes sense.	Men, li fè sans.
First, we consider whether the data are consistent with one component.	Premyèman, nou konsidere si done yo konsistan avèk yon sèl eleman.
In its resources.	Nan resous li yo.
It just stands there.	Li jis kanpe la.
They had their own small private security forces.	Yo te gen pwòp ti fòs sekirite prive yo.
More may fall before this ends.	Plis ka tonbe anvan sa a fini.
There is no fixed time step.	Pa gen okenn etap tan fiks.
He added some names in red.	Li te ajoute kèk non an wouj.
I hope it comes from his language.	Mwen espere ke li soti nan lang li.
I take your hand.	Mwen pran men ou.
There are two essential areas to focus on in a short visit.	Gen de zòn esansyèl yo konsantre sou nan yon vizit kout.
You can expect anything.	Ou ka atann anyen.
Well, I guess I can because it happens with skin kids too.	Oke, mwen devine mwen kapab paske li rive ak timoun po tou.
I take care of myself.	Mwen pran swen tèt mwen.
I had no reason to talk to you like that.	Mwen pat gen rezon poum pale avèw konsa.
Because they might not know you exist.	Paske yo ta ka pa konnen ou egziste.
He looked away.	Li gade lwen.
Can’t say I’ll miss this.	Pa ka di mwen pral manke sa a.
You just had to know.	Ou senpleman te dwe konnen.
I try not to think about that night.	Mwen eseye pa panse sou lannwit sa a.
They can watch that at home.	Yo ka gade sa lakay yo.
You’re young and you don’t know what you’re doing.	Ou jèn epi ou pa konnen sa w ap fè.
So he finds a pass in our book.	Se konsa, li jwenn yon pas nan liv nou an.
He says if he gets the job, he will move.	Li di si li jwenn travay la, li pral deplase.
These are really a dream come true.	Sa yo se reyèlman yon rèv ki rive vre.
You will not find it.	Ou pap jwenn li.
Oh, what a wonderful war !.	Oh, sa yon bèl lagè!.
You know, just keep sharp.	Ou konnen, jis kenbe byen file.
Can anyone have any solution.	Èske nenpòt moun ki gen nenpòt solisyon.
It was not even ten years ago.	Li pa t konsa menm dis ane de sa.
It seems to work for just about any situation.	Li sanble travay pou jis sou nenpòt sitiyasyon.
I saw them in pictures.	Mwen te wè yo nan foto.
Soon she's standing room only.	Byento li nan chanm kanpe sèlman.
We started seeing each other again.	Nou te kòmanse wè youn lòt ankò.
They will go down.	Yo pral desann.
We are not good enough for you.	Nou pa ase bon pou ou.
I am so angry about this situation.	Mwen tèlman fache sou sitiyasyon sa a.
Her legs were powerful, her arms no less.	Janm li yo te pwisan, bra li pa mwens.
But this time is not over yet.	Men, tan sa a pa gen ankò.
I have never been so happy to see them.	Mwen pa janm te tèlman kontan wè yo.
You should hear more about these very soon.	Ou ta dwe tande plis sou sa yo trè byento.
Was there for that.	Te la pou sa.
But in the real world you have to talk to someone else.	Men, nan mond reyèl la ou dwe pale ak yon lòt moun.
In any video on this site.	Nan nenpòt videyo sou sit sa a.
The study found no difference.	Etid la pa jwenn okenn diferans.
Kan.	Kan.
In some cases we get data directly from the authors.	Nan kèk ka nou jwenn done dirèkteman nan men otè yo.
Enter the code provided.	Antre kòd yo bay la.
If they waste money, then they will be out of business.	Si yo gaspiye lajan, lè sa a yo pral soti nan biznis.
He wanted to go to work.	Li te vle ale nan travay.
They will not let him see his own son.	Yo p'ap kite l' wè pwòp pitit gason l'.
Stand in front of him, only a few feet away.	Kanpe la devan l ', sèlman kèk pye lwen.
There had to be a way out of this.	Te dwe gen yon fason soti nan sa a.
It's very fast.	Li trè vit.
Otherwise you get a failure.	Sinon ou jwenn yon echèk.
Then one day they stopped.	Lè sa a, yon jou yo sispann.
Don’t forget it starts at seven in the village hall.	Pa bliye li kòmanse a sèt nan sal vilaj la.
A man and a woman, perhaps husbands and wives, were talking.	Yon gason ak yon fanm, petèt mari ak madanm, t ap pale.
It was clear that he was not moving forward.	Li te klè ke li pa t ap vanse.
I get out of the truck and I follow him.	Mwen soti nan kamyon an epi mwen swiv li.
The whole world has been reduced to just the two of us.	Lemonn antye te redwi a jis nou de.
Her body followed a month later.	Kò li te swiv yon mwa pita.
We thought the world would end.	Nou te panse mond lan t ap fini.
But he chose these.	Men, li te chwazi sa yo.
He is my new best friend.	Li se nouvo pi bon zanmi mwen.
Great price, good quality.	Gwo pri, bon kalite.
We have a long way to go.	Nou gen anpil wout pou nou ale.
But it doesn't work.	Men, li pa travay.
He never finished medical school.	Li pa janm fini lekòl medikal.
That requires some explanation.	Sa mande kèk eksplikasyon.
Especially for women your age.	Sitou pou fanm ki gen laj ou.
Have a basic knowledge about them.	Gen yon konesans debaz sou yo.
But he put the whole thing off, to think about later.	Men, li mete tout bagay la koupe, yo reflechi sou pita.
No more of that vile thing.	Pa gen plis nan vye bagay sa yo.
That changed a lot for the players.	Sa chanje anpil pou jwè yo.
But you get paid more money.	Men, ou jwenn peye plis lajan.
Finally he finds it.	Finalman li jwenn li.
You don’t have to do that.	Ou pa bezwen fè sa.
I had a little chance.	Mwen te gen yon ti chans.
Most areas have professional advice.	Pifò zòn gen konsèy pwofesyonèl.
Thirty patients had no history of heart disease.	Trant pasyan pa te gen okenn istwa nan maladi kè.
You are doing it for yourself.	Ou ap fè li pou tèt ou.
I accept it.	Mwen aksepte li.
But some of us failed.	Men, gen kèk nan nou echwe.
Everything would be fine if they stuck together.	Tout bagay ta byen si yo kole ansanm.
She is a plain sister in a town.	Li se yon sè plenn nan yon vil.
Everything happened for a reason.	Tout bagay te rive pou yon rezon.
He made us laugh.	Li te fè nou ri.
Whether they want to believe that or not.	Kit yo vle kwè sa oswa ou pa.
We reached back to the street.	Nou rive tounen nan lari a.
My question still stands.	Kesyon mwen an toujou kanpe.
He died of his wounds shortly after.	Li te mouri nan blesi li yo yon ti tan apre.
For me, that’s what it is.	Pou mwen, se sa li ye.
To find common ground.	Pou jwenn baz komen.
There is no room for such things.	Pa gen plas pou bagay sa yo.
We were in the ‘terrible things’ at the end of things.	Nou te nan 'bagay terib yo' nan fen bagay yo.
They went aside, waiting for something.	Yo te ale sou kote, ap tann yon bagay.
We have a community that values ​​education.	Nou gen yon kominote ki bay edikasyon valè.
We put her to bed last week.	Nou mete l nan kabann semèn pase a.
For the first time, he looked back over his shoulder.	Pou premye fwa, li voye je dèyè sou zepòl li.
He started to go, but his wife refused to go with him.	Li te kòmanse ale, men madanm li te refize ale avè l.
Met men who understood.	Te rankontre gason ki te konprann.
The views from each window are beautiful.	Pwen de vi ki soti nan chak fenèt yo bèl.
Take yet another example.	Pran yon lòt egzanp ankò.
It’s better now, calm and quiet.	Li pi bon kounye a, kalm ak trankil.
That was just one of the two critical security measures.	Sa te sèlman youn nan de mezi sekirite kritik yo.
Spring is my favorite time of the year.	Prentan se moman pi renmen m nan ane a.
No complications were experienced.	Pa gen okenn konplikasyon te fè eksperyans.
They work with me.	Yo travay avè m.
His dream is over now.	Rèv li te fini kounye a.
I will research if necessary.	Mwen pral fè rechèch si sa nesesè.
It is a poor country.	Se yon peyi pòv.
You give us your home.	Ou ban nou lakay ou.
That way you are like me.	Nan fason sa a ou tankou mwen.
I really lost interest in the class.	Mwen vrèman pèdi enterè nan klas la.
Set aside to dry.	Mete sou kote pou sèk.
I couldn’t imagine these two women together.	Mwen pa t 'kapab imajine de fanm sa yo ansanm.
We have a small population here.	Nou gen yon ti popilasyon isit la.
It was so obvious at the time.	Li te tèlman evidan nan moman sa a.
Do things.	Fè bagay yo.
Only high end stuff.	Se sèlman bagay ki wo fen.
You are just like her.	Ou se menm jan ak li.
However, it seems to achieve only limited success.	Sepandan, li sanble reyalize sèlman siksè limite.
I knew you would come.	Mwen te konnen ou ta vini.
No time to save his father.	Pa gen tan pou sove papa l.
We started the group together.	Nou te kòmanse gwoup la ansanm.
All that.	Tout sa.
They want to feel like you are trying.	Yo vle santi tankou w ap eseye.
If you have high blood pressure, that's a good thing.	Si ou gen tansyon, se yon bon bagay.
You are serious.	Ou serye.
You were sitting here.	Ou te chita isit la.
I will never look back.	Mwen pap janm gade dèyè.
He reached out and touched one, but there was no life.	Li lonje men l, li manyen youn, men pa t gen lavi.
It was beautiful.	Li te bèl.
Well, she looked as much as she could while cooking.	Oke, li te gade otan ke li te kapab pandan y ap kwit manje.
Thus, the revision standard is clear error.	Kidonk, estanda revizyon an se erè klè.
But it is effective.	Men, li efikas.
A strong and independent country needs control of its own laws.	Yon peyi ki solid e endepandan bezwen kontwòl pwòp lwa li yo.
I find this very interesting.	Mwen jwenn sa a trè enteresan.
There are no other fees for you.	Pa gen lòt frè pou ou.
They can talk to you without making you talk.	Yo ka pale tèt ou san yo pa fè ou pale.
I never say super anything.	Mwen pa janm di super anyen.
Most of them were free.	Pifò nan yo te gratis.
Maybe better than he knew himself.	Petèt pi bon pase li te konnen tèt li.
Now it is gone forever.	Koulye a, li te ale pou tout tan.
It requires mass or class activities.	Li mande aktivite mas oswa klas.
See the website for more details.	Gade sit entènèt la pou plis detay.
My son would love books.	Pitit gason m 'ta renmen liv.
That is important.	Sa enpòtan.
Then he pointed to the back of the police station.	Apre sa, li lonje dwèt sou dèyè komisarya a.
Only you can protect and guide him.	Se ou menm sèlman ki ka pwoteje l ak gide l.
Prices are available in the app.	Pri yo disponib nan app a.
Others brought tears to our eyes.	Gen lòt ki te pote dlo nan je nou.
I needed him to pull me through everything.	Mwen te bezwen l pou l rale m nan tout bagay.
If you read the evidence without this claim, it is still complete.	Si ou li prèv la san reklamasyon sa a, li toujou konplè.
There was a table against the distant wall.	Te gen yon tab kont miray la byen lwen.
But the user input value is correct.	Men valè itilizatè a antre kòrèk.
He didn’t think things could get worse but they were.	Li pa t 'panse bagay sa yo ta ka vin pi mal men yo te.
So easy and quick.	Se konsa, fasil ak rapid.
This can only bring out the best in you as a professional.	Sa a ka sèlman pote pi bon an soti nan ou kòm yon pwofesyonèl.
They never talked about their families.	Yo pa t janm pale de fanmi yo.
In the past, it would have been played in.	Nan tan lontan an, li ta te jwe nan.
But there is another point of view.	Men, gen yon lòt pwen de vi.
Then separate from religion, there is the image issue.	Lè sa a, separe ak relijyon, gen pwoblèm nan imaj.
But then, it would.	Men, lè sa a, li ta.
No one is not what he looks like.	Pa gen moun ki pa sa li sanble.
It is simply not.	Se tou senpleman pa.
Thus, there is no need for further judgment on this city.	Kidonk, pa gen okenn nesesite pou plis jijman sou vil sa a.
Be careful what you want ?.	Fè atansyon sa ou vle?.
They had large families.	Yo te gen gwo fanmi.
He did a really nice job.	Li te fè yon travay vrèman bèl.
Maybe just understanding the other might not be enough.	Petèt jis konprann lòt la ta ka pa ase.
The direct result will increase their status.	Rezilta dirèk la pral ogmante estati yo.
Most people don’t even know that.	Pifò moun pa menm konnen sa.
Wa v.	Wa v.
I did something similar myself, in construction, often.	Mwen te fè yon bagay menm jan an tèt mwen, nan konstriksyon, souvan.
I pushed for another ten minutes.	Mwen pouse pou yon lòt dis minit.
You’ll have to lie better than that.	Ou pral oblije bay manti pi bon pase sa.
I decided to find out.	Mwen deside chèche konnen.
A written and informed consent was obtained from our patient.	Yo te jwenn yon konsantman ekri ak enfòme nan men pasyan nou an.
Tell everyone you know and spread the word.	Di tout moun ou konnen epi gaye pawòl la.
It's really great.	Li vrèman gwo.
Your army guarded that.	Lame ou te veye sa.
He will never know he is gone.	Li p'ap janm konnen li te ale.
Scale is medium to medium.	Echèl se mwayen mwayen.
It tells a story of everything you wanted that show to be.	Li rakonte yon istwa de tout sa ou te vle ke montre yo dwe.
Black, brown, red or yellow.	Nwa, mawon, wouj oswa jòn.
No deal is not an option.	Pa gen kontra se pa yon opsyon.
I got out of my body and I stood there, next to her.	Mwen te leve soti nan kò mwen epi mwen te kanpe la, akote li.
You did it, boy.	Ou te fè li, ti gason.
His mind went back to the night he spent with her.	Lide li tounen nan nwit li te pase avè l la.
He was so focused, he was nice to see.	Li te tèlman konsantre, li te bèl wè.
Thought he had found a way to survive.	Te panse li te jwenn yon chemen pou siviv.
Go to the next step when you feel ready.	Ale nan pwochen etap la lè ou santi ou pare.
You did not see me afraid.	Ou pa t 'wè m' pè.
I have been working on this issue for the past two hours.	Mwen te travay sou pwoblèm sa a pou de èdtan ki sot pase yo.
Eat tonight.	Manje aswè a.
What they need is a game plan, a system, a card.	Sa yo bezwen se yon plan jwèt, yon sistèm, yon kat.
How can they show it ?.	Ki jan yo ka montre li?.
An older rock song was playing.	Yon chante wòch ki pi gran t ap jwe.
Sometimes we return things.	Pafwa nou retounen bagay.
That works for me.	Ki travay pou mwen.
Oh, he said.	Oh, li te di.
Sorry, it's a fact of life.	Padon, se yon reyalite nan lavi.
Same exact problem.	Menm pwoblèm egzak.
They were out of breath when they got back in the car.	Yo te manke souf lè yo tounen nan machin nan.
I could definitely use another room.	Mwen te kapab definitivman itilize yon lòt chanm.
No further details are available yet, including location.	Pa gen plis detay ki disponib ankò, ki gen ladan kote.
They needed to prepare the world.	Yo te bezwen prepare mond lan.
We are very good at leaving.	Nou trè bon nan kite.
He just failed to do that.	Li jis echwe pou fè sa.
No one won free of the blue enemy.	Pa gen moun ki te genyen gratis nan lènmi an ble.
He turned and went back to his desk.	Li vire epi li tounen sou biwo li.
Some people say it can’t be done.	Gen kèk moun ki di li pa ka fè.
I will write it for you.	Mwen pral ekri li pou ou.
I was in the local newspaper once.	Mwen te nan jounal lokal la yon fwa.
She gives him one child every year.	Li ba li yon timoun chak ane.
And those who follow you will do it in class.	Ak moun ki swiv ou pral fè li nan klas yo.
It’s a weight on my head.	Se yon pwa sou tèt mwen.
So we understand each other.	Se konsa, nou konprann youn ak lòt.
They love to burn the whole city.	Yo renmen boule tout vil la.
The subject of this broadcast is space science.	Sijè a nan emisyon sa a se syans espas.
Obviously this will change over time.	Li evidan ke sa pral chanje sou tan.
We weren’t a team anymore.	Nou pa t yon ekip ankò.
There are seven important games to go.	Gen sèt jwèt enpòtan pou ale.
They would eventually split later in the year.	Yo ta evantyèlman divize pita nan ane a.
The world can change very fast when it wants to.	Mond lan ka chanje trè vit lè li vle.
But he has some things working for him.	Men, li gen kèk bagay k ap travay pou li.
Very hot during the night.	Trè cho pandan lannwit lan.
We learn things.	Nou aprann bagay.
This is the first step to doing so.	Sa a se premye etap la fè sa.
He brought us there.	Li mennen nou la.
I thought there were only a few.	Mwen te panse te gen sèlman kèk.
I’m glad when the season ends.	Mwen byen kontan lè sezon an fini.
I have bigger dreams.	Mwen gen pi gwo rèv.
They can have a lot of fun.	Yo ka gen anpil plezi.
Three cases are considered in detail.	Twa ka yo konsidere an detay.
They reported, ‘no side’.	Yo te rapòte, 'pa gen okenn bò'.
If the defendant is unconscious.	Si akize a san konesans.
And that's what they did.	Epi se sa yo te fè.
Once you saw him there and you knew.	Yon fwa ou te wè l 'la epi ou te konnen.
Let a phone be shared between them.	Se pou yon telefòn ke yo te pataje ant yo.
No one wanted them.	Pa gen moun ki te vle yo.
Yet, knowledge is power.	Poutan, konesans se pouvwa.
And they had wicked looks in their eyes.	Epi yo te gen gade mechan nan je yo.
It was hard to know for sure.	Li te difisil pou konnen pou asire w.
And more.	E plis.
At that point in his career he never had that opportunity.	Nan moman sa a nan karyè li li pa t janm gen opòtinite sa a.
They are similar to what we have in school.	Yo menm jan ak sa nou genyen nan lekòl la.
We shook hands and said we would not fight anymore.	Nou te bay lanmen epi nou te di nou pa t ap goumen ankò.
He died for me.	Li mouri pou mwen.
No, it is not his voice, but my ears.	Non, se pa vwa li, se zòrèy mwen.
I would go to his place.	Mwen ta ale nan plas li.
I make energy.	Mwen fè enèji.
They cannot, he thought, since their future no longer exists.	Yo pa kapab, li te panse, piske avni pèsonn pa egziste ankò.
He was getting better, he hoped, in keeping his thoughts to himself.	Li t ap vin pi byen, li te espere, nan kenbe panse li pou tèt li.
But it never happened.	Men li pa janm pase.
No other woman seemed capable.	Pa gen lòt fanm ki te sanble kapab.
Or any number of decisions made by a wide variety of characters.	Oswa nenpòt ki kantite desizyon pran pa yon gran varyete karaktè.
I appreciate the comments.	Mwen apresye kòmantè yo.
No other animals died during the recovery period.	Pa gen lòt bèt ki te mouri nan peryòd rekiperasyon an.
It was an exciting experience.	Se te yon eksperyans enteresan.
He must stay on his plan.	Li dwe rete sou plan li.
But you didn't have to go back here.	Men ou pat oblije tounen isit la.
Some days are just like that.	Gen kèk jou ki jis tankou sa.
I will be your only contact.	Mwen pral sèl kontak ou.
You can't escape them.	Ou pa ka chape anba yo.
The room was hot and the fire was gone.	Chanm nan te cho ak dife a te ale.
Now play it back and listen.	Koulye a, jwe li tounen epi koute.
She fell in love.	Li tonbe damou.
Most of these men had never heard of him before.	Pifò mesye sa yo pa t janm tande pale ankò.
But a comment is probably better.	Men, yon kòmantè se pwobableman pi bon.
He had no reason in himself.	Li pa t 'gen rezon nan tèt li.
Therefore, we really took every possible step.	Se poutèt sa, nou reyèlman te pran tout mezi posib.
Price and said.	Pri ak te di.
I did it myself first.	Mwen te fè li tèt mwen an premye.
It’s not just about sexual appeal as well.	Li pa sèlman sou apèl seksyèl tou.
I never reached it.	Mwen pa janm rive jwenn li.
None of these seem like a good option.	Okenn nan sa yo pa sanble yon bon opsyon.
How it is impossible to describe the taste of food.	Ki jan li enposib dekri gou a nan manje.
Take your position.	Pran pozisyon ou.
All eyes were on him.	Tout je te vire sou li.
We’re just scared.	Nou jis pè.
I couldn’t do a damn thing.	Mwen pa t 'kapab fè yon bagay modi.
I was very excited to take on this challenge.	Mwen te trè eksite pou m pran defi sa a.
As they exist at this point.	Kòm yo egziste nan pwen sa a.
Unfortunately, the battle is not over.	Malerezman, batay la poko fini.
Anything to make it out of our lives forever.	Nenpòt bagay pou fè l soti nan lavi nou pou tout tan.
He loves them in the middle.	Li renmen yo nan mitan an.
You don’t like it, unfortunately you still have to use it.	Ou pa renmen li, malerezman ou toujou oblije sèvi ak li.
You must provide a certain request.	Ou dwe bay yon sèten demann.
Mix well and season to taste with salt and pepper.	Melanje byen epi sezon an gou ak sèl ak pwav.
You can see the claims made there.	Ou ka wè reklamasyon yo te fè la.
It seems we can do something about it.	Li sanble nou ka fè yon bagay sou li.
Here he was closer to comfortable.	Isit la li te pi pre konfòtab.
And if not.	Men, si se pa konsa.
Perform actions performed in the conversation.	Fè aksyon fèt nan konvèsasyon an.
For the first time, they focused on me.	Pou premye fwa, yo te konsantre sou mwen.
He is led by a guy.	Se yon nèg ki dirije li.
They were also asked if they had an exercise room and were confirmed.	Yo te mande tou si yo te gen yon chanm egzèsis epi yo te konfime.
It's too much information.	Se twòp enfòmasyon.
So someone will get another excellent deal.	Se konsa, yon moun pral jwenn yon lòt kontra ekselan.
Then he and his men left.	Apre sa, li menm ak mesye l yo te ale.
I couldn’t take care of her.	Mwen pa t 'kapab pran swen li.
I went for it.	Mwen te ale pou li.
The camera is not a character in the scene.	Kamera a se pa yon karaktè nan sèn nan.
These studies should be understood in a proper context.	Etid sa yo ta dwe konprann nan yon kontèks apwopriye.
I believe this really just depends on the horse itself.	Mwen kwè ke sa a vrèman jis depann sou chwal la li menm.
We are changing, growing, becoming.	Nou ap chanje, grandi, vin tounen.
I just couldn’t make myself do it.	Mwen jis pa t 'kapab fè tèt mwen fè li.
It took two days to complete the interview.	Li te pran de jou pou konplete entèvyou a.
Not just hits.	Se pa sèlman frape.
Survival was not the name of the game yet.	Siviv pa t 'non an nan jwèt la ankò.
Not so with short stories.	Se pa konsa ak istwa kout.
Use pictures of things you’ve seen and done, yourself, your family.	Sèvi ak foto bagay ou te wè ak fè, tèt ou, fanmi ou.
Check the day.	Tcheke jou a.
I talked about it with my sister.	Mwen te pale sou sa ak sè m nan.
Would never lose the advantage again.	Pa ta janm pèdi avantaj la ankò.
All you have to do is have a good time.	Tout sa ou dwe fè se pase yon bon moman.
Claim rates did not differ significantly across age groups.	Pousantaj reklamasyon yo pa t diferan anpil atravè gwoup laj yo.
One thing meant another.	Yon bagay te vle di lòt.
Exercises of all kinds are useful.	Egzèsis tout kalite itil.
None of them ever come here to bother us.	Okenn nan yo pa janm vin isit la pou deranje nou.
Don't force me to kill you.	Pa fòse m touye ou.
They continue and on as they become more specific.	Yo kontinye ak sou jan yo vin pi espesifik.
You entered it with your eyes open.	Ou te antre nan li ak je ou louvri.
I have a lot of respect for him.	Mwen gen anpil respè pou li.
Something was wrong with them.	Yon bagay te mal ak yo.
But it’s deeper than that.	Men, li pi fon pase sa.
He offered to pick me up.	Li te ofri pou l vin pran m.
I rarely need size up or down.	Mwen raman bezwen gwosè monte oswa desann.
The dead were dumped, at least in the short term.	Te mouri a te jete, omwen nan kout tèm.
Then another appeared, slightly older, doing the same to his right.	Lè sa a, yon lòt parèt, yon ti kras pi gran, fè menm bagay la sou bò dwat li.
The king was like a second father to him.	Wa a te tankou yon dezyèm papa pou li.
This we can not say.	Sa a nou pa ka di.
They are finished.	Yo fini.
Around the corner lay a small hotel.	Bò kwen an kouche yon ti otèl.
We’re at a total loss for the rest.	Nou nan yon pèt total pou rès la.
At least that's what my mother told me.	Omwen, se sa manman m te di m.
He just knows it.	Li jis konnen li.
It's easy to do.	Li fasil fè.
He lives in a flat just down the road from the practice.	Li ap viv nan yon plat jis desann wout la soti nan pratik la.
It was incredible.	Li te enkwayab.
The man could not read.	Nonm sa a pa t 'kapab li.
I didn't do anything to make him think that.	Mwen pa t 'fè anyen pou fè l' panse sa.
Don’t answer unless you are absolutely certain how you feel.	Pa reponn sòf si ou gen absoliman sèten ki jan ou santi ou.
Still, it would be quite a long time.	Toujou, li ta byen yon tan long.
He did a good job.	Li te fè yon bon travay.
In the following, we list the most used ones.	Nan sa ki annapre yo, nou lis sa ki pi itilize yo.
I think this is my favorite post, again.	Mwen panse ke sa a se pòs pi renmen m ', ankò.
It was a good wine.	Se te yon bon diven.
I have no memory.	Mwen pa gen memwa.
You can die in the heat.	Ou ka mouri nan chalè a.
I have known these men for over two years.	Mwen te konnen mesye sa yo pou plis pase de zan.
It's as if he never left.	Se kòmsi li pa t janm ale.
No street lights are burning.	Pa gen limyè lari yo boule.
We won’t let them go with it for much longer.	Nou p ap kite yo ale ak li pou pi lontan ankò.
That puts on five shows for the season.	Ki mete sou senk montre pou sezon an.
And the lips.	Ak bouch yo.
I had to ask her file to get that.	Mwen te oblije mande fichye li pou jwenn sa.
He didn't want to go.	Li pat vle ale.
That’s one of the reasons we have to move fast.	Se youn nan rezon nou dwe deplase rapid.
He didn't have the heart to tell her to keep quiet.	Li pa t gen kè pou l di l pou l rete trankil.
It was just like oil and water then.	Se te jis tankou lwil oliv ak dlo lè sa a.
The topic is important.	Sijè a enpòtan.
So you help people.	Se konsa, ou ede moun.
If he gets home.	Si li rive lakay li.
This information is not a complete description of the benefits.	Enfòmasyon sa a se pa yon deskripsyon konplè sou benefis yo.
It wasn't a big deal, it was just a part of life.	Se pa t yon gwo zafè, li te jis yon pati nan lavi.
So this is not really a fair comparison.	Se konsa, sa a se pa reyèlman yon konparezon jis.
No one has a reason to be around him.	Pa gen moun ki gen rezon pou l bò kote l.
I wasn’t very concerned with credit hours at this point.	Mwen pa t 'très konsène ak èdtan kredi nan pwen sa a.
You are with me.	Ou la avèk mwen.
It’s really incredibly weird.	Li vrèman ekstrèmman etranj.
So they grabbed him to try to make him talk.	Se konsa yo te pwan li pou eseye fè l' pale.
Sign in bottom right corner.	Siyen nan kwen anba dwat.
God has set a time for me to die.	Bondye fikse tan pou m mouri.
Lots of food and toys.	Anpil manje ak jwèt.
It felt good to be out among them.	Li te santi bon pou te soti nan mitan yo.
He asks her what she is studying.	Li mande l kisa li etidye.
You don’t have to worry about anything.	Ou pa enkyete w pou yon bagay.
He is never angry.	Li pa janm fache.
As you know, it is a very old house.	Kòm ou konnen, se yon kay trè ansyen.
I saw it as a way to meet other women.	Mwen te wè li kòm yon fason pou rankontre lòt fanm.
Hear a voice deeper in his ear.	Tande yon vwa pi fon nan zòrèy li.
He had dark skin.	Li te gen yon po nwa.
I grew up with my father's soldiers.	Mwen te grandi bò kote sòlda papa m yo.
And for a fair reason.	Se pou yon rezon ki jis.
I’ve lost some weight, and this probably helped too.	Mwen te pèdi kèk pwa, e sa a pwobableman te ede tou.
You can try this on yourself.	Ou ka eseye sa a sou tèt ou.
It was really no different with friends and family.	Li te reyèlman pa diferan ak zanmi ak fanmi.
This makes communication a more powerful weapon.	Sa fè kominikasyon yon zam pi pwisan.
It was down to reality below.	Li te desann nan reyalite anba.
Nothing remains but hatred.	Pa gen anyen ki rete men rayi.
Leave the country.	Kite peyi a.
I don't care about anything.	Mwen pa okipe anyen.
This was designed for the patient group only.	Sa a te fèt pou gwoup pasyan an sèlman.
Nothing to see, no open water, nothing.	Pa gen anyen pou wè, pa gen dlo louvri, pa gen anyen.
Answer back with truth.	Reponn tounen ak verite.
It helps to get noticed.	Li ede jwenn remake.
This appeal will be treated as a closed case.	Apèl sa a pral trete kòm yon ka fèmen.
In that era, a video is not good enough anymore.	Nan epòk sa a, yon videyo pa bon ase ankò.
Correct the course and solve the problem.	Korije kou a epi rezoud pwoblèm nan.
They were just being practical.	Yo te jis yo te pratik.
Then you repeat the unknown word back to them as a question.	Lè sa a, ou repete mo enkoni a tounen ba yo kòm yon kesyon.
No support is the best option.	Pa gen sipò se pi bon opsyon.
If we do not, we will never trust them.	Si nou pa fè sa, nou p'ap janm jwenn konfyans yo.
It was exactly the same as normal of course.	Li te egzakteman menm jan ak nòmal nan kou.
The bag is well constructed and worth the money.	Sak la byen konstwi e li vo lajan an.
He said it was too late.	Li te di li te twò ta.
They found the body of a young boy and his younger sister.	Yo jwenn kadav yon jèn ti gason ak ti sè l 'yo.
But that would be just stupid.	Men, sa ta jis estipid.
He was so quiet that he took it for granted.	Li te tèlman trankil ke li te pran li pou akòde.
There is a church now.	Gen yon legliz kounye a.
It was about nine or ten months.	Li te apeprè nèf oswa dis mwa.
All his teeth.	Tout dan li.
No one will show up and eat their lunch.	Pa gen moun ki pral parèt epi manje manje midi yo.
I have never had a horse with so much natural ability.	Mwen pa t janm gen yon chwal ki gen anpil kapasite natirèl.
Plaintiff did not file a response.	Pleyan pa t depoze yon repons.
With a lot of trouble tracking it back.	Ak anpil pwoblèm pou swiv li tounen.
I want to know what happened.	Mwen vle konnen sa ki te pase.
Use time while he is present with you.	Sèvi ak tan pandan ke li prezan avèk ou.
He could no longer meet his former friends.	Li pa t kapab rankontre ansyen zanmi l yo ankò.
But he wants her to know what will happen.	Men, li vle li konnen sa ki pral rive.
He sat in the snow as if he had been put there.	Li te chita nan nèj la tankou si yo te mete l la.
A type associated with a value instead of an expression.	Yon kalite asosye ak yon valè olye de yon ekspresyon.
We can never stand apart.	Nou pa janm ka kanpe apa.
They should live a good life.	Yo ta dwe viv yon bon lavi.
Things are easy for them.	Bagay sa yo fasil pou yo.
He knew that this would be the test.	Li te konnen ke sa a ta dwe tès la.
This is not his will.	Sa a se pa volonte li.
The ride is nice.	Woulib la bèl.
But this is just the last part of the story.	Men, sa a se jis dènye pati nan istwa a.
If he can prove it, that is a great if.	Si li ka pwouve li, ki se yon gwo si.
Real research is never done.	Rechèch reyèl pa janm fè.
They were supposed to spend ten days together.	Yo te sipoze pase dis jou ansanm.
It's not me.	Li pa mwen.
However, you still need to keep your digital security in mind.	Sepandan, ou toujou bezwen kenbe sekirite dijital ou nan tèt ou.
So it was sweet.	Se konsa, li te dous.
There will be many others who will think not.	Pral gen anpil lòt moun ki pral panse pa.
They are talking about me.	Y ap pale de mwen.
I read that well.	Mwen te li sa byen.
Most importantly, he makes no mention of the possibility of my release.	Sa ki pi enpòtan, li pa fè okenn mansyone posiblite pou m lage.
History is another.	Istwa se yon lòt.
Figure, that is.	Figi, sa vle di.
You would not sleep.	Ou pa ta dòmi.
He did not return soon.	Li pa t 'tounen byento.
It can make a big difference.	Li ka fè yon gwo diferans.
I want it soon.	Mwen vle li talè.
So they stay quiet.	Se konsa yo rete trankil.
All that it is.	Tout sa li.
Before your time, of course.	Anvan lè ou, nan kou.
I’m not necessarily talking cash.	Mwen pa nesesèman pale lajan kach.
I could barely run fast enough around their house.	Mwen te kapab apèn kouri ase vit alantou bò kay yo.
It’s time we have a voice.	Li lè nou gen yon vwa.
That's the only way to win.	Se sèl fason pou genyen.
He did not stop.	Li pa t sispann.
She really needed to keep her feelings close and stay professional.	Li te reyèlman bezwen kenbe santiman li fèmen epi rete pwofesyonèl.
And now that is what we need to do for him.	Ak kounye a se sa nou bezwen fè pou li.
We learn every day and in every relationship.	Nou aprann chak jou ak nan chak relasyon.
No, didn't even ask.	Non, pa t 'menm mande.
It’s wonderful for me how they do it.	Se yon bèl bagay pou mwen ki jan yo fè li.
Investigation method.	Metòd envestigasyon.
But again, that's not because they're stupid.	Men, ankò, sa a se pa paske yo ap estipid.
Always better yourself.	Toujou pi bon tèt ou.
We were ready for them.	Nou te pare pou yo.
What he does.	Ki sa li fè.
It's just not a good use of their time.	Se jis pa yon bon itilizasyon tan yo.
And we had to keep fighting.	Apre sa, nou te oblije kontinye goumen.
Could but.	Te kapab men.
Some would be upset, some would feel nothing, some would laugh.	Gen kèk ki ta fache, gen kèk ki ta santi anyen, gen kèk ki ta ri.
It was not so.	Li pa t fèt konsa.
As he tried, he could not get up.	Menm jan li ta ka eseye, li pa t 'kapab leve atè a.
Here are two things that are clear.	Men de bagay ki klè.
He was not particularly quiet.	Li pa t espesyalman trankil.
They read and agreed to the proceedings at the last meeting.	Yo te li ak dakò ak pwosede nan dènye reyinyon an.
There was a very good crowd.	Te gen yon foul moun trè bon.
And that was only really in the last year.	E sa te sèlman vrèman nan dènye ane a.
Exercise will fix that.	Egzèsis pral ranje sa.
Going from two to three was easier.	Ale nan de a twa te pi fasil.
These instructions will help.	Enstriksyon sa yo ap ede.
We follow, working side by side in silence.	Nou swiv, travay kòt a kòt an silans.
The people seemed not to notice them.	Pèp la te sanble pa remake yo.
He can no longer protect us.	Li pa ka pwoteje nou ankò.
And she got married.	Epi li te marye.
Here, my friends, is the answer.	Isit la, zanmi m yo, se repons lan.
She felt scared.	Li te santi pè.
Some days, there was not enough food on the table.	Kèk jou, pa t gen ase manje sou tab la.
Except it's sort of true.	Eksepte li nan sòt de vre.
The default is to use the current version.	Defo a se sèvi ak vèsyon aktyèl la.
Data were analyzed using content analysis.	Done yo te analize lè l sèvi avèk analiz kontni.
You are totally her type.	Ou se totalman kalite li.
The only way to turn people away is to kill them.	Sèl fason yo ka vire tounen moun se touye.
Understanding this will save me a load of time.	Konprann sa pral sove m 'yon chaj tan.
This one really brings it home.	Yon sèl sa a reyèlman pote li lakay ou.
Maybe he was tired of it.	Petèt li te fatige ak li.
No one asked me to see him today.	Pa gen moun ki mande m pou m wè l jodi a.
I hope nobody cares to leave comments.	Mwen espere pèsonn pa gen pwoblèm pou kite kòmantè.
He needs to let it go.	Li bezwen kite l ale.
That's why he released it.	Se poutèt sa li lage li.
My answer came only a few days later.	Repons mwen te vini sèlman kèk jou apre.
He called the police.	Li rele lapolis.
It really wasn't so bad.	Li vrèman pa t tèlman mal.
I don't know where to find it.	Mwen pa konnen kote yo jwenn li.
As in all the windows move.	Kòm nan tout fenèt la deplase.
But of course it didn't matter.	Men, nan kou li pa t 'gen pwoblèm.
Overall excellent construction.	Konstriksyon an jeneral ekselan.
And that can have consequences.	E sa ka gen konsekans.
Nobody asks him.	Okenn moun pa mande l.
I had never noticed it before.	Mwen pa t janm remake li anvan.
It was the only industry in town.	Se te sèl endistri nan vil la.
Play your game, have fun.	Jwe jwèt ou, pran plezi.
Others, on the other hand, are original children of the earth.	Gen lòt, nan lòt men an, se pitit orijinal sou tè a.
I will not sell.	Mwen pap vann.
So should you.	Se konsa ou ta dwe.
Take it away.	Pran li ale.
It must be running late.	Li dwe kouri an reta.
So it should be again.	Se konsa, li ta dwe ankò.
What shape elements are used.	Ki eleman fòm yo itilize.
These options don’t happen much yet.	Opsyon sa yo pa rive anpil ankò.
The books are well preserved.	Liv yo byen konsève.
Each has a few hundred thousand views.	Chak gen kèk santèn mil opinyon.
Read more and get to know us !.	Li plis epi aprann konnen nou!.
I wanted to run life on the street.	Mwen te vle kouri lavi nan lari a.
It is natural to want a husband and family.	Li natirèl pou w vle yon mari ak yon fanmi.
He had to fit.	Li te oblije anfòm.
The court must.	Tribinal la dwe.
In fact, the opposite will take place now.	An reyalite, opoze a pral pran plas kounye a.
But he never got a job.	Men, li pa janm rive jwenn yon travay.
I want the child.	Mwen vle pitit la.
And the field was empty.	E jaden an te vid.
Other terms sometimes used for the same concept are file and structure.	Lòt tèm pafwa yo itilize pou menm konsèp la se dosye ak estrikti.
We were more than happy to help them out.	Nou te plis ke kontan ede yo soti.
Very happy so far.	Trè kontan jiskaprezan.
Today was for her.	Jodi a se te pou li.
This is very powerful data.	Sa a se done trè pwisan.
I didn't want to die.	Mwen pat vle mouri.
It didn't go far.	Li pat rive lwen.
Minutes at a time.	Minit nan yon moman.
He had too much cash.	Li te gen twòp lajan kach.
There are, however.	Genyen, sepandan,.
You could not see them.	Ou pa t 'kapab wè yo.
My whole life changed in a couple of minutes.	Tout lavi mwen chanje nan yon koup de minit.
It felt new.	Li te santi nouvo.
Call me as soon as you enter.	Rele m le pli vit ke ou antre.
He did things he hated and hated.	Bagay li te fè yo e li te rayi.
The special equipment.	Ekipman an espesyal.
It makes you take care of those involved.	Li fè ou pran swen moun ki enplike yo.
I hate what he does in everything we can become.	Mwen rayi sa li fè nan tout sa nou ta ka vin.
Someone should come out.	Yon moun ta dwe soti.
I put it below.	Mwen mete li anba a.
Also understand the need to raise taxes for the time being.	Konprann tou nesesite pou ogmante taks pou le moman.
You can find another, and hence your position where they cross.	Ou ka jwenn yon lòt, e pakonsekan pozisyon ou kote yo travèse.
What else can it be.	Ki lòt bagay li kapab.
Kind of like out of it.	Kalite tankou soti nan li.
Now it seems like seconds.	Koulye a, li sanble tankou segonn.
He looked at me and read my mind.	Li te gade m epi li te li lide m.
I wonder if he ever found it.	Mwen mande si li te janm jwenn li.
The first time he was in a hospital for three months.	Premye fwa li te nan yon lopital pou twa mwa.
And it wouldn't start now.	Epi li pa t ap kòmanse kounye a.
I knew someone in a similar situation.	Mwen te konnen yon moun nan yon sitiyasyon menm jan an.
This will come out of hand.	Sa a ap soti nan men.
And that was just the beginning.	Epi sa te jis kòmansman an.
Not vs.	Se pa vs.
There was so much to learn.	Te gen anpil bagay pou aprann.
Give me your opinion.	Banm opinyon ou.
He stopped wondering why.	Li sispann mande poukisa.
Sometimes they worry about what the actual day has brought.	Pafwa yo enkyete sou sa jou aktyèl la te pote.
Which we provide below.	Ki nou bay pi ba a.
I just know that.	Mwen jis konnen sa.
You would stand and look at them through the mirror in the case.	Ou ta kanpe epi gade yo atravè glas la nan ka a.
My own body temperature.	Tanperati pwòp kò mwen an.
Then it gets worse.	Lè sa a, li vin pi mal.
I’m trying to find the best approach.	Mwen ap eseye jwenn pi bon apwòch la.
There were two.	Te gen de.
It is a nice size for food to hand.	Li se yon gwosè bèl pou manje soti nan men.
She finally looks happy.	Li finalman sanble kontan.
You are the only one we know.	Ou se sèl ou nou konnen.
All three of them enjoy the food.	Tout twa nan yo jwi manje a.
People come to the games to see the children play.	Moun yo vin nan jwèt yo pou yo wè timoun yo jwe.
It seems to me that it is clear that he did.	Li sanble pou mwen ke li klè ke li te fè.
He will not find it.	Li p'ap jwenn li.
For me, sex was my practice.	Pou mwen, sèks te pratik mwen.
You were the first to not give up.	Ou te premye moun ki pa bay yo.
That would be the third.	Sa ta twazyèm lan.
Love is a decision.	Lanmou se yon desizyon.
I can't tell you that.	Mwen pa ka di ou sa.
So quick he could hardly see it.	Se konsa rapid li te kapab diman wè li.
Look in the other direction, so to speak.	Gade nan lòt direksyon an, se konsa pale.
Talk to each other by character about your plan.	Pale youn ak lòt pa karaktè sou plan ou.
That it is not far.	Ke li pa lwen.
In that sense it was very good.	Nan sans sa a li te trè bon.
Imagine if we didn’t have these.	Imajine si nou pa t 'gen sa yo.
He looked back quickly, but no one was behind him.	Li fè yon ti gade dèyè byen vit, men pesonn pa t dèyè l.
It costs more money and takes more time.	Li koute plis lajan epi li pran plis tan.
Set aside in a warm place.	Mete sou kote nan yon kote ki cho.
Even life itself.	Menm lavi li menm.
He does nothing.	Li pa fè anyen.
Not hard to guess who.	Pa difisil pou devine kiyès.
These terms are easy to understand.	Tèm sa yo fasil pou konprann.
You have needs.	Ou gen bezwen.
We might seem so at first, but get to know us.	Nou ta ka sanble konsa nan premye, men vin konnen nou.
Or at another time.	Oswa nan yon lòt lè.
But today they were putting a stop to that for good.	Men jodi a yo t ap mete yon kanpe nan sa pou bon.
Next, write a review.	Apre sa, ekri yon revizyon.
Not knowing where the other days went.	Pa konnen ki kote lòt jou yo te ale.
He made another great play come across the middle.	Li te fè yon lòt gwo pyès teyat vini atravè mitan an.
You also need a private key.	Ou bezwen yon kle prive tou.
I have most of the symptoms.	Mwen gen pi fò nan sentòm yo.
She should stop once and go to the bathroom.	Li ta dwe sispann yon fwa epi ale nan twalèt la.
But it made me determined.	Men, li te fè m detèmine.
Things you think they talk about.	Bagay ou panse yo pale de yo.
I looked around me but there seemed to be no movement.	Mwen te gade bò kote m 'yo men pa t' sanble gen okenn mouvman.
So there is no hope of sleep at this point.	Se konsa, pa gen espwa nan dòmi nan pwen sa a.
Keep me young.	Kenbe m 'jenn.
Kind of people who like to watch others play games.	Kalite moun ki renmen gade lòt moun jwe jwèt.
I looked around but there was no sign of it still.	Mwen gade toutotou men pa t gen okenn siy li toujou.
I just don’t want to.	Mwen jis pa vle.
Back now things have changed.	Retounen kounye a bagay yo chanje.
The shape he chose was great.	Fòm li te chwazi a te gwo.
Our explanation is as follows.	Eksplikasyon nou an se jan sa a.
I'm sure of that.	Mwen sèten de sa.
It felt familiar, right even.	Li te santi abitye, dwa menm.
That is something.	Sa se yon bagay.
And there is more like it.	E gen plis tankou li.
I just need to fit it together.	Mwen jis bezwen anfòm li ansanm.
I want to hide.	Mwen vle kache.
Be prepared to accept for a moment whatever feelings you find inside.	Prepare w pou w aksepte pou yon moman kèlkeswa santiman w jwenn anndan an.
This is a corner case.	Sa a se yon ka kwen.
And certainly not by accident in your own home.	Epi sètènman pa pa aksidan nan pwòp lakay ou.
Nobody says that.	Okenn moun pa di sa.
Just as it was like dying, earth came to sight.	Menm jan li te tankou mouri, tè te vin nan je.
It was a picture.	Se te yon foto.
All within walking distance.	Tout nan distans mache.
All of these factors make them more difficult to access.	Tout faktè sa yo fè yo pi difisil pou jwenn aksè.
Improvements in his clinical condition are present but still limited.	Amelyorasyon nan kondisyon klinik li prezan men li toujou limite.
Wrong it is my fault.	Mal li se mal mwen.
I ask for your honest answer.	Mwen mande repons onèt ou.
He could not let such a thing remain in the city.	Li pa t 'kapab kite yon bagay konsa rete nan vil la.
But this is still the best choice for some applications.	Men, sa a toujou pi bon chwa pou kèk aplikasyon.
It costs them a lot to get them.	Li koute yo anpil pou jwenn yo.
It’s so funny.	Li tèlman komik.
It was a decision based on survival.	Se te yon desizyon ki baze sou siviv.
And there was a good reason.	E te gen yon bon rezon.
Here are some thoughts.	Men kèk panse.
I couldn’t understand how they found this amazing.	Mwen pa t 'kapab konprann ki jan yo te jwenn sa a dwòl.
Politics towards a specific country.	Politik anvè yon peyi espesifik.
It's not enough.	Li pa ase.
And he was happy with her, so he ignored her.	Epi li te kontan avè l, kidonk li te inyore li.
In your work, your country will want the impossible from you.	Nan travay ou, peyi ou pral vle enposib nan men ou.
I don’t look at them anywhere else.	Mwen pa sanble yo nenpòt lòt kote.
Perfect for wet areas.	Pafè pou zòn mouye yo.
They are the series that went with this one.	Yo se seri a ki te ale ak yon sèl sa a.
One way is if you ask people for advice.	Yon fason a se si ou mande moun yo konsèy.
I told her to slow down.	Mwen te di l pou l ralanti.
He wondered what had happened.	Li te mande sa ki te pase.
I am in the same position as you.	Mwen nan menm pozisyon ak ou.
He could see that they were not good.	Li te kapab wè yo pa t bon.
To just let him do that.	Pou jis kite l fè sa.
We very well thank but no thanks to his ideas.	Nou trè byen di mèsi men non gras a lide li yo.
We show that the two applications require different cost functions.	Nou montre ke de aplikasyon yo mande pou fonksyon pri diferan.
Until next time.	Jiska pwochen fwa.
Really something for everyone.	Vrèman yon bagay pou tout moun.
I love writing and people love to read it.	Mwen renmen ekri ak moun renmen li li.
But not confirmed by others.	Men, pa konfime pa lòt moun.
He couldn’t support the idea that sometime he would go.	Li pa t 'kapab sipòte lide ke nenpòt moman li ta ale.
And it was so tight.	Epi li te tèlman sere.
They need our data and we need their help to produce it.	Yo bezwen done nou yo epi nou bezwen èd yo pou pwodui li.
I'll do it to make a point.	M ap fè l pou m fè yon pwen.
After a hard fight vs.	Apre yon batay difisil vs.
We were prepared for that.	Nou te prepare pou sa.
You can't help the snow.	Ou pa ka ede nèj la.
But this life went for me.	Men, lavi sa a te ale pou mwen.
There is no law greater or more powerful than this.	Pa gen okenn lwa ki pi gran oswa ki gen plis pouvwa pase sa a.
They are dead now.	Yo mouri kounye a.
To hear follow this link.	Pou tande swiv link sa.
We often slow down this material.	Nou souvan ralanti materyèl sa a.
There was definitely no love lost between the two.	Definitivman pa te gen okenn lanmou pèdi ant de la.
We must remove society to finally kill people.	Nou dwe retire sosyete a pou finalman touye moun.
But it was worth it.	Men, li te vo li.
I loved the interaction between the sibling.	Mwen te renmen entèraksyon ant frè ak sè a.
When they stopped, he put a finger to his mouth.	Lè yo sispann, li mete yon dwèt nan bouch li.
The subject's security agreement is included in the file.	Akò sekirite sijè a enkli nan dosye a.
And he definitely needs them out playing great minutes.	Epi li definitivman bezwen yo deyò ap jwe gwo minit.
Not one hot guy.	Pa yon sèl nèg cho.
It was the first time she had ever seen him smile.	Se te premye fwa li te wè l souri konsa.
Well he came back.	Ebyen li tounen.
Instead, they found a different model.	Olye de sa, yo jwenn yon modèl diferan.
It sounds funny.	Li son komik.
Don’t worry about that anymore.	Pa enkyete w pou sa ankò.
They are honest.	Yo onèt.
That’s not so obvious, he thought.	Sa pa tèlman evidan, li te panse.
So you can come in or you can go out.	Se konsa, ou ka antre oswa ou ka soti.
I didn't like him, but he loved me.	Mwen pa t renmen l, men li te renmen m.
It only makes them appear out of touch.	Li sèlman fè yo parèt soti nan touche.
So he tried again, this time a bit harder.	Se konsa, li te eseye ankò, fwa sa a yon ti jan pi difisil.
He made us rest.	Li te fè nou repoze.
The equipment to be used should be different.	Ekipman yo dwe itilize yo ta dwe diferan.
I was late for class one morning.	Mwen te konn an reta nan klas yon maten.
To remove it, he had to act quickly.	Pou retire li, li te oblije aji byen vit.
When he was young, he lived as part of a human family.	Lè li te jèn, li te viv kòm yon pati nan yon fanmi imen.
That was difficult.	Sa te difisil.
Not challenging.	Pa defi.
I know very few things and some things well.	Mwen konnen anpil bagay kèk ak kèk bagay byen.
Men are men, though.	Gason yo se gason, menm si.
Like the road, parents are for their children.	Tankou wout la, paran yo se pou pitit yo.
A waste of time.	Yon fatra nan tan yo.
That is security.	Sa se sekirite.
Shoot him dead.	Tire l 'mouri.
There will be trial and error.	Pral gen esè ak erè.
Things have changed, and not for the better.	Bagay yo te chanje, epi yo pa pou pi bon an.
The training takes place.	Fòmasyon an pran plas.
It sounded as if she was crying.	Li te sonnen tankou si li te kriye.
None of this was good.	Okenn nan sa a pa t bon.
But it would not be good.	Men, li pa t ap bon pase.
He looked at her face.	Li te gade figi l.
It’s not for you to do with as you want.	Li pa pou ou fè ak jan ou vle.
Or, at least, our new stall.	Oswa, omwen, nouvo nòmal nou an.
The most important thing was my two children.	Bagay ki pi enpòtan an se te de pitit mwen yo.
Not in the figures.	Pa nan figi yo.
He is injured, to his right.	Li blese, sou bò dwat li.
This project was completed later this year.	Pwojè sa a te fini pita nan ane sa a.
True, part.	Se vre, yon pati.
So that shows you.	Se konsa, sa montre ou.
I have no idea what it is.	Mwen pa gen okenn lide ki sa li ye.
They look at the type.	Yo gade kalite a.
The plaintiff ran into the kitchen.	Pleyan an kouri antre nan kwizin nan.
These are cool.	Sa yo fre.
Failure was no fear for him.	Echèk pa te gen okenn pè pou li.
I went back to reading for a few moments.	Mwen te retounen nan lekti pou kèk moman.
You can tell that it is made of high quality material.	Ou ka di ke li te fè nan materyèl kalite siperyè.
Maybe you are crazy.	Petèt ou fou.
He could not escape.	Li pa t 'kapab chape anba li.
At that time, no homes were available.	Lè sa a, pa t gen okenn kay ki disponib.
And he was proud of me.	Epi li te fyè de mwen.
This is a powerful drug.	Sa a se yon dwòg pwisan.
The beer itself is nothing special.	Byè nan tèt li pa gen anyen espesyal.
The story is a complex one.	Istwa a se yon sèl konplèks.
I mean literally.	Mwen vle di literalman.
And maybe she wouldn't have a son.	E petèt li pa ta gen yon pitit gason.
Many.	Anpil.
He said he loves that.	Li te di li renmen sa.
It feels a bit like a video game.	Li santi yon ti jan tankou yon jwèt videyo.
But the tools are yet to be used to achieve this.	Men, zouti yo poko itilize pou reyalize sa.
They brought it out to create that emotional appeal.	Yo mennen l soti pou kreye apèl emosyonèl sa a.
I am the only one left.	Se mwen sèlman ki rete.
I will take them.	Mwen pral pran yo.
Know your skills.	Konnen konpetans ou.
The errors are relatively small.	Erè yo relativman piti.
Kind of like a dream.	Kalite tankou yon rèv.
I like questions.	Mwen renmen kesyon.
That he was in a dangerous job.	Ke li te nan yon travay danjere.
That happy spirit is from people.	Se lespri sa a kontan ki soti nan moun.
They can be posted or not as they wish.	Yo ka poste oswa pa jan yo vle.
It doesn’t seem to change his mind.	Li pa sanble li chanje lide.
I knew he didn’t see, but we weren’t introduced.	Mwen te konnen li pa wè, men nou pa te prezante.
There is nothing to be upset about.	Pa gen anyen pou fache.
There was no other way to put it.	Pa te gen okenn lòt fason yo mete li.
But it's too late.	Men li twò ta.
I think that’s why the changes are coming.	Mwen panse se pou sa chanjman yo vini.
Thank you for closing it.	Mèsi paske w fèmen l.
They will turn on us, maybe tomorrow.	Yo pral vire sou nou, petèt demen.
That was a good thing.	Sa te yon bon bagay.
Her voice is sweet.	Vwa li dous.
Like the patient who fell in love with his doctor.	Tankou pasyan an ki tonbe damou ak doktè li.
Not too old or too young.	Pa twò granmoun oswa twò jèn.
Then they go out for dinner.	Lè sa a, yo soti pou dine.
The military does not say much, if anything, about this new secret mission.	Militè a pa di anpil, si anyen, sou nouvo misyon sekrè sa a.
You see how much your parents love you.	Ou wè konbyen paran ou renmen ou.
It is much, much harder to actually do it.	Li se anpil, pi difisil pou aktyèlman fè li.
Four hundred and three participants were included.	Katsan twa patisipan yo te enkli ladan li.
Without each other.	San youn ak lòt.
Follow the instructions in the letter and everything worked as expected.	Swiv enstriksyon yo nan lèt la ak tout bagay te travay jan yo espere.
Release and repeat.	Lage epi repete.
Sit down and look at her breakfast.	Te chita epi gade nan manje maten li.
He killed the man.	Li te touye nonm sa a.
Three thousand families helped in this way.	Twa mil fanmi yo te ede nan fason sa a.
As found in records.	Kòm yo jwenn nan dosye.
The boy was not my main focus.	Ti gason an pa te konsantre prensipal mwen an.
He cannot see because he is everything.	Li pa ka wè paske li se tout bagay.
His eyes said everything.	Je l 'te di tout bagay.
He must hit a window.	Li dwe frape yon fenèt.
Players are familiar with it now.	Jwè yo abitye ak li kounye a.
I do not see him in that light.	Mwen pa wè l 'nan limyè sa a.
If so, it can't help.	Si se konsa, li pa ka ede.
You have an identity.	Ou gen yon idantite.
It is a story of advanced movement and progress.	Li se yon istwa nan mouvman avanse ak pwogrè.
There is an old saying that people hear first.	Gen yon vye pawòl ki di moun yo tande premye ak je yo.
They were at the same stage of the projects of us.	Yo te nan menm etap nan pwojè yo nan nou.
I don’t handle that.	Mwen pa okipe sa.
The process was difficult to say.	Pwosesis la te difisil nou dwe di.
He had to remember that.	Li te oblije sonje sa.
Grow up or we will make you grow in an instant.	Grandi oswa nou pral fè ou grandi nan yon moman.
Knowing how words work in the field is important.	Konnen kijan mo travay nan jaden an se bagay enpòtan.
It clearly involves two parts.	Li klèman enplike de pati.
If they wanted information, they would hit the web.	Si yo te vle enfòmasyon, yo ta frape entènèt la.
That means a lot to me.	Sa vle di yon gwo zafè pou mwen.
The family would have a fit.	Fanmi an ta gen yon anfòm.
They had a.	Yo te gen yon.
People had nothing, no food, no papers.	Moun pa te gen anyen, pa gen manje, pa gen papye.
The analysis includes three steps.	Analiz la gen ladan twa etap.
In many ways, he was really a tough kid at school.	Nan plizyè fason, li te vrèman yon timoun difisil nan lekòl la.
But it would not be the end of the world.	Men, li pa ta nan fen mond lan.
We lost everything.	Nou pèdi tout bagay.
We have to go.	Nou dwe ale.
The other was only four but he knew his life had changed.	Lòt la te sèlman kat men li te konnen lavi li te chanje.
He had heard the term but was unsure of its meaning.	Li te tande tèm nan men li pa t sèten de siyifikasyon li.
The result, if any, of this call is not on file.	Rezilta a, si genyen, nan apèl sa a pa nan dosye a.
The sound of laughter passed through my mind like broken glass.	Son ri li te pase nan tèt mwen tankou vè kase.
But not on this waste management contract.	Men, pa sou kontra jesyon fatra sa a.
So is our system.	Se konsa sistèm nou an ye.
They are very happy, so it seems, a lot of love.	Yo trè kontan, kidonk li sanble, anpil nan renmen.
Back problems are common.	Pwoblèm nan do yo komen.
None of us will be anywhere.	Okenn nan nou pa pral nenpòt kote.
He didn't want to go down there.	Li pat vle desann la.
We never know why.	Nou pa janm konnen poukisa.
One of the children.	Youn nan ti moun yo.
We must move forward.	Nou dwe ale pi devan.
That was not true.	Sa te vin pa vre.
Parents should be understanding.	Paran yo ta dwe moun ki konprann.
It won’t be a quick fix, even if it does.	Li pa pral yon ranje rapid, menm si li fè sa.
He left because of me.	Li te ale poutèt mwen.
If only people were more like you.	Si sèlman moun yo te plis tankou ou.
He made it fit whatever he did.	Li te fè li anfòm tou sa li te fè.
He moved toward the voice, knife hidden.	Li te deplase nan direksyon vwa a, kouto kache.
It's weird how bad you are.	Li dwòl jan ou move.
I won't look at it again.	Mwen pap gade l ankò.
Growing up is enough for her.	Ap grandi a ase pou li.
Three people died.	Twa moun te mouri.
We didn't know where we were going until we got there.	Nou pa t konnen ki kote nou prale jiskaske nou rive la.
If you do that you can't be worse.	Si ou fè sa ou pa ta ka pi mal.
He was there for a few days.	Li te la kèk jou.
My father lost most of his hearing.	Papa m pèdi pi fò nan tande l.
There are a lot of these processes.	Gen yon anpil nan pwosesis sa yo.
Just think out loud.	Jis panse byen fò.
In the beginning, it doesn't make much difference.	Nan kòmansman an, li pa fè twòp diferans.
I could feel my legs, my face.	Mwen te kapab santi janm mwen, figi mwen.
He climbed on the plate that night.	Li monte sou plak la lannwit sa a.
But while you're at it, it makes some sense.	Men, pandan w ap fè li, gen kèk sans ak li.
And you can repeat that every day.	Epi ou ka repete sa chak jou.
They were many guys, and a woman.	Yo te anpil nèg, ak yon fanm.
Not a main road, but a direct road.	Pa yon wout prensipal, men yon wout dirèk.
You will notice that even without the blank, your line still will not work.	Ou pral remake ke menm san yo pa vid la, liy ou a toujou pa pral travay.
I’m not just lucky.	Mwen pa sèlman chans.
Please respect us enough to tell the truth as you see it.	Tanpri respekte nou ase pou di verite a jan ou wè l.
It is very difficult to hold hands and find something useful.	Li trè difisil pou kenbe men epi jwenn yon bagay itil.
Only the political process was available to us.	Se sèlman pwosesis politik la ki te disponib pou nou.
Thought it might help solve my problems.	Te panse li ta ka ede rezoud pwoblèm mwen yo.
It's the people.	Se pèp la.
It's too dangerous together.	Li twò danjere ansanm.
The picture of the second article is not very clear.	Foto dezyèm atik la pa trè klè.
She looked at him, then at me.	Li gade l, answit li gade m.
Your dreams will be more beautiful.	Rèv ou yo pral pi bèl.
First, they continued to change their stories about how they found it.	Premyèman, yo te kontinye chanje istwa yo sou fason yo te jwenn li.
It can come as a shock.	Li ka vini kòm byen yon chòk.
I am currently looking for a job for the summer.	Kounye a mwen ap chèche yon travay pou ete a.
It was simply a matter of its implementation.	Se te tou senpleman yon kesyon de aplikasyon li.
Please feel free to contact us with any other questions.	Tanpri santi yo lib pou kontakte nou ak nenpòt lòt kesyon.
One personal injury.	Yon sèl blesi pèsonèl.
I mean, you can have everything and not be happy.	Mwen vle di, ou ka gen tout bagay epi ou pa dwe kontan.
That was the first sign.	Se te premye siy la.
So this is a simple, important decision.	Se konsa, sa a se yon desizyon ki senp, ki enpòtan.
Number and number.	Nimewo ak nimewo.
You will control yourself if you want more help from me.	Ou pral kontwole tèt ou si ou vle plis èd nan men mwen.
He will not eat or drink anything.	Li p'ap manje oswa bwè anyen.
That would be tomorrow.	Sa ta demen.
Thanks for leaving the comment.	Mèsi paske w te kite kòmantè a.
We have, however, certainly required their use.	Nou gen, sepandan, sètènman mande pou yo sèvi ak yo.
Your heart goes out to those who have just lost everything.	Kè w ale pou moun sa yo ki fèk pèdi tout bagay.
That's not good.	Sa pa bon.
Whatever it is, it doesn’t stop being funny from start to finish.	Kèlkeswa sa li ye, li pa sispann komik depi kòmansman rive nan fen.
The systems are designed to fit and perform perfectly.	Sistèm yo fèt pou anfòm ak fè parfe.
This brings our total stand to three.	Sa a pote total kanpe nou an twa.
We were very excited with it.	Nou te trè eksite ak li.
Too young not to be surprised.	Twò jèn pou pa sezi.
Not that he would think it was wrong.	Se pa ke li ta panse li te mal.
I did not participate.	Mwen pa t patisipe.
You are so scared you need to carry a gun to kill.	Ou tèlman pè ou bezwen pote yon zam pou touye.
From another city.	Soti nan yon lòt vil.
That is, he knows his stuff.	Sa vle di, li konnen bagay li yo.
He looked up at last.	Li leve je l anfen.
He was survived by a son.	Li te siviv pa yon pitit gason.
But at the last moment something strange happened.	Men, nan dènye moman an yon bagay etranj rive.
Both sides of it in this conversation with me.	Tou de pati li nan konvèsasyon sa a ak mwen.
Then he knew what he had to do.	Lè sa a, li te konnen sa li te gen pou fè.
The children immediately fell in line.	Timoun yo imedyatman tonbe nan liy.
No discussion of his past.	Pa gen diskisyon sou sot pase li.
That's the problem.	Se pwoblèm yo.
But I have to thank my friends.	Men, mwen dwe remèsye zanmi m yo.
Show her you love her by going on a date.	Montre li ou renmen li pa ale nan yon dat.
I would never make fun of you.	Mwen pa ta janm pase w nan betiz.
For future large observations, this effect needs to be considered carefully.	Pou pwochen obsèvasyon gwo, efè sa a bezwen konsidere ak anpil atansyon.
He actually enjoyed this one.	Li aktyèlman te jwi yon sèl sa a.
Some are powerful enough to kill an adult.	Gen kèk ki pwisan ase yo touye yon moun adilt.
It was odd to have had the older boy, so close.	Li te enpè pou te gen ti gason ki pi gran la, tèlman pre.
No serious side effects are present.	Pa gen okenn efè segondè grav prezan.
Sleep well at night.	Dòmi byen nan mitan lannwit.
At least three representative experiments are shown.	Yo montre yon eksperyans reprezantan omwen twa ki fèt.
And success means being accepted.	Ak siksè vle di ke yo te aksepte.
But they must speak.	Men, yo dwe pale.
We did it our way.	Nou te fè li fason pa nou.
Maybe more than loving it.	Petèt plis pase renmen li.
One falls in love or one does not like.	Youn tonbe damou oswa youn pa renmen.
He did something even he should know better than to do.	Li te fè yon bagay menm li ta dwe konnen pi bon pase fè.
Silence.	Silans.
Maybe it was him.	Petèt se te li.
It is a waste of time.	Li se yon gwo fatra nan tan.
A big thank you again to management and staff.	Yon gwo mèsi ankò bay jesyon ak anplwaye yo.
The law is the law.	Lalwa se lalwa.
Suddenly this fear turned to me, a scream from inside.	Menm lè laperèz sa a tounen vin jwenn mwen, yon rèl soti andedan.
Thanks for your email.	Mèsi pou imèl ou.
His daughter also took part in it.	Pitit fi l 'te patisipe nan li tou.
The stone is like glass.	Wòch la se tankou vè.
Everyone will be watching over this today.	Tout moun pral veye sou sa jodi a.
So you will not lie.	Donk ou pap bay manti.
The strategy paid off.	Estrateji a te peye.
Military services presented an investigation.	Sèvis militè yo te prezante yon ankèt.
That did more damage than good.	Sa te fè plis domaj pase byen.
We are at twenty minutes home.	Nou nan ven minit lakay nou.
She is probably in love with him.	Li se pwobableman nan renmen ak li.
So he agreed with everything.	Se konsa, li te dakò ak tout bagay.
No patients requested further testing as a result of the interview.	Pa gen pasyan ki te mande plis tès kòm rezilta entèvyou a.
It was really too thin now.	Li te reyèlman twò mens kounye a.
If someone is entitled to a theory, you win.	Si yon moun gen dwa a yon teyori, ou genyen.
Of course insurers have an interest in protecting and introducing.	Natirèlman konpayi asirans yo gen enterè pou pwoteje ak prezante.
Yes, they were supposed to do something.	Wi, yo te sipoze fè yon bagay.
He doesn’t even know where the family lived.	Li pa menm konnen kote fanmi an te rete.
Everyone was quickly attracted.	Tout moun te byen vit atire.
However, we read every message.	Sepandan, nou li chak mesaj.
We know you do.	Nou konnen ou fè.
I can’t live in the past or that said.	Mwen pa ka viv nan tan lontan an oswa sa ki te di.
Even that hurts.	Menm sa fè l mal.
None of us will be home tomorrow.	Okenn nan nou pa pral lakay demen.
I knew what he was looking for, what he was looking for.	Mwen te konnen sa l t ap chèche a, sa l t ap chèche a.
Interaction.	Entèaksyon.
The day is cold.	Jou a frèt.
This number dropped rapidly over the following years.	Nimewo sa a te desann rapidman pandan ane ki vin apre yo.
The data shown represent the experiences repeated twice.	Done yo montre yo reprezante eksperyans yo repete de fwa.
But not everyone can do that.	Men, se pa tout moun ki ka fè sa.
I loved my parents.	Mwen te renmen paran mwen.
It is, however, worth doing.	Li se, sepandan, vo fè.
Now on to some other issues.	Koulye a, sou kèk lòt pwoblèm.
Go for a while.	Ale pou yon ti tan.
It would be easier if he believed in it.	Li ta pi fasil si li te kwè nan li.
You will just never see them as you used to.	Ou pral jis pa janm wè yo jan ou te konn fè.
I could make him notice me and those around me.	Mwen te kapab fè l 'remake m' ak moun ki bò kote m '.
You are out on a beautiful day.	Ou soti deyò nan yon bèl jou.
Do what is necessary.	Fè sa nesesè.
He took her home and handed her over to her mother.	Li mennen l lakay li epi li lage l bay manman l.
They were a common eye.	Yo te yon je komen.
And their work is yet to return.	Ak travay yo poko tounen.
I grew up so fast.	Mwen grandi tèlman vit.
The results are expected this summer.	Rezilta yo espere ete sa a.
I will try to eliminate some of the confusion up.	Mwen pral eseye elimine kèk nan konfizyon an moute.
It finally does.	Li finalman fè.
And write down some points for each business.	Epi ekri kèk pwen pou chak biznis.
I ask them for their protection and help.	Mwen mande yo pwoteksyon yo ak èd yo.
With the use of lying games.	Avèk itilizasyon jwèt bay manti.
They would take care of them.	Yo ta pran swen yo.
I even bought into it.	Mwen menm te achte nan li.
But it's a gun race.	Men, se yon kous zam.
Last season was different.	Sezon pase a te diferan.
Year, year, year.	Ane, ane, ane.
Hold your fire for a few more minutes.	Kenbe dife ou pou kèk minit plis.
The amount of work was incredible.	Kantite travay la te enkwayab.
They need to protect the information and data they have.	Yo bezwen pwoteje enfòmasyon ak done yo genyen.
But they do it together.	Men, yo fè sa ansanm.
Others were arrested.	Gen lòt yo te arete.
He left before he knew the results of this process.	Li te kite anvan li konnen rezilta pwosesis sa a.
These are different things.	Sa yo se bagay diferan.
Most of the time it works.	Pifò nan tan an li travay.
He also has a gun.	Li gen yon zam tou.
It provides a modern material design look to your website.	Li bay yon konsepsyon materyèl modèn gade nan sit entènèt ou an.
Another way.	Yon lòt fason.
So you treat others.	Se konsa ou trete lòt moun.
But here's the mouth.	Men isit la, bouch la.
You are making us look bad.	Ou ap fè nou gade move.
And yet it would appear no control group.	Epi ankò li ta parèt pa gen okenn gwoup kontwòl.
The screen object is supposed to provide this type of information.	Objè ekran an sipoze bay kalite enfòmasyon sa a.
That is why he stayed in it long after he made his money.	Se poutèt sa li te rete ladan l lontan apre li te fè kòb li.
This can happen more often over time.	Sa ka rive pi souvan sou tan.
The second table will describe the secondary results.	Dezyèm tablo a pral dekri rezilta segondè yo.
It is important that we work for the next game.	Li enpòtan pou nou travay pou pwochen match la.
If you haven’t heard of it, don’t feel bad.	Si ou pa tande pale de li, pa santi w mal.
He hadn’t read a word and now he puts it on the desk.	Li pa t 'li yon mo epi kounye a li mete l' sou biwo a.
I could measure the steps.	Mwen te kapab mezire etap yo.
He had to reach her.	Li te oblije rive jwenn li.
I can’t see anything the problem with it myself.	Mwen pa ka wè anyen pwoblèm nan ak li tèt mwen.
I really can’t wait for that !.	Mwen reyèlman pa ka tann pou sa!.
Men live on stage.	Gason ap viv sou sèn.
I show the key to reality.	Mwen montre kle reyalite a.
She can dress as she wants.	Li ka abiye jan li vle.
Focus on the name.	Konsantre sou non an.
I will serve.	Mwen pral sèvi.
He called it brain food.	Li te rele li manje nan sèvo.
The pictures were not great pictures.	Foto yo pa t 'gran foto.
But what a name.	Men, ki sa ki yon non.
He was very weak.	Li te trè fèb.
Tea with her biological father.	Te ak papa byolojik li.
So it was really good for us.	Se konsa, li te reyèlman bon pou nou.
We did not hide anything from anyone.	Nou pa t kache anyen nan men pèsonn.
Only one of the two is required.	Se sèlman youn nan de yo obligatwa.
In most cases, you can use either one.	Nan pifò ka yo, ou ka itilize swa youn.
It is very different.	Li trè diferan.
But it was not so bad.	Men, li pa t mal konsa.
Yes that was my answer.	Wi se te repons mwen an.
This had to be a dream.	Sa a te dwe yon rèv.
The blood makes me smile.	San an fè m souri.
Data that hides the face.	Done ki kache figi a.
However, there were some people who have.	Sepandan, te gen kèk moun ki gen.
Clinical examination makes it possible to determine responsible levels.	Egzamen klinik fè li posib pou detèmine nivo ki responsab.
But he did not stay with his friends.	Men li pa t rete ak zanmi l.
But it wasn’t the only new addition.	Men, li pa te sèlman nouvo adisyon a.
That is their rights as well as their duties.	Sa se dwa yo osi byen ke devwa yo.
He can research this world, never find another man like me.	Li ka fè rechèch sou mond sa a, pa janm jwenn yon lòt gason tankou mwen.
It doesn't matter.	Li pa enpòtan.
He didn't want to hear that part.	Li pat vle tande pati sa a.
We did it on stage and the audience loved seeing it.	Nou te fè l sou sèn ak odyans lan te renmen wè l.
I know his heart will give out soon after that night.	Mwen konnen kè l 'ap bay soti byento apre lannwit sa a.
But that’s enough for me.	Men sa ase pou mwen.
Understand what the tax is used for.	Konprann kisa lajan taks la itilize pou.
It's whole again.	Li an antye ankò.
You may not think it’s important, but fill them out anyway.	Ou ka pa panse li enpòtan, men ranpli yo de tout fason.
And we see, that's even as soon as.	Epi nou wè, sa a menm le pli vit ke.
Small group classes are better.	Klas ti gwoup yo pi bon.
And the people loved them around him.	Ak moun yo te renmen yo bò kote l '.
I saw the result on TV.	Mwen te wè rezilta a sou televizyon.
Show for.	Montre pou.
See you tomorrow !.	Na we demen!.
What is it? 	Kisa li ye?
he asked.	li te mande.
I’ve never had a major injury.	Mwen pa janm te gen yon gwo blese.
Working with him has definitely helped.	Travay avè l 'te definitivman te ede.
They can't.	Yo pa kapab.
Where possible we use measured values.	Kote sa posib nou itilize valè mezire.
Sometimes they come.	Pafwa yo vini.
Especially in the design and art field.	Espesyalman nan konsepsyon ak atizay jaden an.
Well, he wasn't sure just what the hell this place was.	Oke, li pa t sèten jis kisa lanfè kote sa a te ye.
Immediately after talking to you.	Tousuit apre li fin pale avè w.
Leave it with them when you leave home.	Kite li ak yo lè ou kite kay la.
Let’s start with something easy.	Ann kòmanse ak yon bagay fasil.
Just listen.	Jis koute.
The problem is, so it does.	Pwoblèm nan se, se konsa li fè.
I just wanted to check on everyone.	Mwen jis te vle tcheke sou tout moun.
Twenty of those years have always disappeared.	Ven nan ane sa yo te toujou disparèt.
You never really understand it.	Ou pa janm vrèman konprann li.
Life is not supposed to do such a thing.	Lavi pa sipoze fè bagay konsa.
Make yourself strong.	Fè tèt ou fò.
Finish what you start.	Fini sa w kòmanse.
Or maybe it’s not me, it’s them.	Oswa petèt se pa mwen, se yo.
I am positive towards digital communication tools.	Mwen pozitif anvè zouti kominikasyon dijital.
This is a rare example.	Sa a se yon egzanp ki ra.
He wrote as he felt.	Li te ekri jan li te santi.
The main block of the house follows later.	Blòk prensipal la nan kay la swiv pita.
Everyone says that.	Tout moun di sa.
This is about church.	Sa a se sou legliz.
For the worst.	Pou pi mal la.
He broke his neck.	Li kase kou li.
You come to know who they are.	Ou vin konnen ki moun yo ye.
Prepare for the activity of violence.	Prepare pou aktivite vyolans lan.
Maybe one day there will be some real knowledge.	Petèt yon jou pral gen kèk konesans reyèl.
I don’t know just where they are.	Mwen pa konnen jis kote yo ye.
I would do the same.	Mwen ta fè menm bagay la.
They were asked to leave immediately.	Yo te mande pou yo kite imedyatman.
No, that's not good.	Non, sa pa bon.
His basic ideas have always been those of individual freedom.	Lide debaz li yo te toujou sa yo ki nan libète endividyèl.
He stopped when he received the diagnosis, of course.	Li te sispann lè li te resevwa dyagnostik la, nan kou.
So maybe that’s why.	Se konsa, petèt se poutèt sa.
We must absolutely.	Nou dwe absoliman.
They both must be there.	Yo tou de dwe la.
And you do that every month.	Epi ou fè sa chak mwa.
You know my decision.	Ou konnen desizyon mwen an.
, he is.	, li menm se.
I can't let this girl die.	Mwen pa ka kite fi sa a mouri.
I just never put it out for anything.	Mwen jis pa janm mete l deyò pou anyen.
It was far enough away for now.	Li te ase lwen pou kounye a.
Maybe we heard through a friend or did some research online.	Petèt nou te tande atravè yon zanmi oswa te fè kèk rechèch sou entènèt.
There is nothing left.	Li pa gen anyen ki rete.
But don’t do it again.	Men, pa fè l ankò.
You will not get out of it.	Ou pa pral soti nan li.
Stand up and be proud of her.	Leve kanpe epi fyè de li.
A natural question is the next critical value.	Yon kesyon natirèl se pwochen valè kritik.
They don’t have the same kind of emotions as people.	Yo pa gen menm kalite emosyon ak moun.
I put some things into practice.	Mwen mete kèk bagay an pratik.
It was a cracked house, about a sister.	Se te yon kay fann, sou yon sè.
We definitely shouldn’t do these things.	Nou definitivman pa ta dwe fè bagay sa yo.
Right at the feet.	Dwa nan pye yo.
Then you say the girl is doing one thing or maybe another.	Lè sa a, ou di ti fi a ap fè yon bagay oswa petèt yon lòt.
At least we know.	Omwen nou konnen.
You had to leave, and so it is.	Ou te oblije kite, e se konsa li te ye.
Before he would hear bad news, he would not hear any.	Anvan li ta tande move nouvèl, li pa ta tande okenn.
It was just a title.	Se te sèlman yon tit.
But we didn’t become real friends for a while.	Men, nou pa t 'vin tounen zanmi reyèl pou yon ti tan.
And a knife was still stuck around his neck.	Epi yon kouto te toujou kole nan kou li.
You wouldn’t appreciate it, of course, but it would be good for you.	Ou pa ta apresye l, men wi, men li ta bon pou ou.
I don’t know what will happen.	Mwen pa konnen sa ki pral rive.
He never said what he knew.	Li pa janm di sa li te ye.
We describe the model below.	Nou dekri modèl ki anba a.
The parties ruled.	Pati yo regle.
In fact, it was not so bad.	An reyalite, li pa t tèlman mal.
The first was the rule of law.	Premye a sete règ lalwa.
He had lived in a small community for two years.	Li t ap viv nan yon ti kominote depi dezan.
In it you can play as, well, everything.	Nan li ou ka jwe kòm, byen, tout bagay.
So you love it and your sex life is good.	Kidonk, ou renmen li epi lavi sèks ou an bon.
It wasn't that long.	Li pa t tèlman lontan.
We are His children.	Nou se pitit li.
To make more money.	Pou fè plis lajan.
Maybe even worth a however.	Petèt menm vo yon sepandan.
There is a problem.	Gen yon pwoblèm.
If he could reach the phone.	Si li te kapab rive nan telefòn nan.
Granted, it was beautiful.	Akòde, li te bèl.
They were a great thing.	Yo te yon gwo bagay.
His head was hurt.	Tèt li te mal.
I mean, there is, but not like they think.	Mwen vle di, gen, men se pa tankou yo panse.
I don’t want her to see these.	Mwen pa vle li wè sa yo.
The family court first established present support.	Tribinal fanmi an premye etabli sipò prezan.
You are always upset by it.	Ou toujou fache pa li.
Stir and repeat.	Brase epi repete.
He did many things too.	Li te fè anpil bagay tou.
I was there.	Mwen te la.
Season with salt and a little pepper.	Sezon ak sèl ak yon ti pwav.
They say black is white.	Yo di nwa se blan.
We love what we love.	Nou renmen sa nou renmen.
Young players can pass.	Jwè jèn yo ka pase.
There is a small catch, however.	Gen yon ti trape, sepandan.
Your power is my power.	Pouvwa w se pouvwa mwen.
The whole experience is absolutely breathtaking.	Eksperyans la an antye se absoliman pran souf.
Killing is the end in itself.	Touye se fen nan tèt li.
I was actually working two jobs at the time.	Mwen te aktyèlman ap travay de travay nan moman an.
Adults every year.	Granmoun chak ane.
Just the way things are.	Jis jan bagay yo ye.
It's people.	Se moun.
Different projects require different things.	Pwojè diferan mande pou bagay diferan.
It offers much hope.	Li ofri anpil espwa.
Thank you for great service and products.	Mèsi pou gwo sèvis ak pwodwi.
Play with it.	Jwe ak li.
Now question three.	Koulye a, kesyon twa.
Simple and basic as that.	Senp ak debaz tankou sa.
He didn't want her to know anymore.	Li pa t vle li konnen ankò.
It's in the middle.	Li nan mitan.
Consider my situation.	Konsidere sitiyasyon mwen an.
This can cost a lot of money to make.	Sa ka koute anpil lajan pou fè.
We will be back.	Nou pral tounen.
It is essential.	Li esansyèl.
You like your own ideas.	Ou renmen pwòp lide ou.
There are many things that agree in your post.	Gen anpil bagay ki dakò nan pòs ou a.
Now I feel very strange.	Kounye a mwen santi m trè dwòl.
Access to information.	Aksè a enfòmasyon.
I drew in the snow.	Mwen te trase nan nèj la.
It's worse.	Li pi mal.
We are safe so far.	Nou an sekirite jiskaprezan.
Sometimes we do big fights.	Pafwa nou fè gwo batay.
I'm not sure.	Mwen pa sèten.
No, that's not the way it is for us.	Se pa, se pa jan li ye pou nou.
We have done this many times.	Nou te fè sa anpil fwa.
He did it again faster, perfectly.	Li te fè li ankò pi vit, parfe.
This therapy is not for everyone.	Terapi sa a pa pou tout moun.
His girl was missing.	Ti fi li a te manke.
I really wanted to kill him.	Mwen reyèlman te vle touye l '.
And maybe a little hair of the dog.	E petèt yon ti cheve nan chen an.
You have to wait.	Ou gen pou tann.
He did both.	Li te fè tou de.
It was time to own a country house.	Li te rive lè pou li posede yon kay peyi.
Nine feet away now.	Nèf pye lwen kounye a.
I leaned against the wall and stared at my feet.	Mwen apiye sou miray la ak fikse nan pye m '.
But something else drove them.	Men, yon lòt bagay te kondwi yo.
Let a battle develop.	Kite yon batay devlope.
Three people died.	Twa moun te mouri.
Each exercise has five questions.	Chak egzèsis gen senk kesyon.
This time he seemed not to escape.	Fwa sa a, li te sanble pa t ap chape.
He looked at the woman.	Li gade fanm nan.
I could have done something really special with this.	Mwen te kapab fè yon bagay vrèman espesyal ak sa a.
And no one felt comfortable asking her.	E pesonn pa t santi l alèz pou poze l.
I will read the story eventually.	Mwen pral li istwa a evantyèlman.
He must understand that.	Li dwe konprann sa.
Variable units are second.	Inite varyab yo se dezyèm.
I guess we know why now.	Mwen devine nou konnen poukisa kounye a.
As he lay there watching, waiting hands.	Pandan li kouche la ap gade, ap tann men.
No, if you are two.	Non, se te de.
I think that’s what makes it worse.	Mwen panse ke se sa ki fè li vin pi mal.
I agree with all that has been said.	Mwen dakò ak tout sa ki te di.
They had no say in what was happening.	Yo pa t gen okenn pawòl nan sa k ap pase a.
Well, it was a bit of a cold, of course.	Oke, li te gen yon ti jan nan yon frèt, men wi.
I moved in there.	Mwen te deplase nan la.
They touch it.	Yo manyen li.
You want your children to grow up in a clean city.	Ou vle pitit ou yo grandi nan yon vil pwòp.
His film career was short but important.	Karyè fim li te kout men enpòtan.
Even if it’s just the community that happened there.	Menmsi se jis kominote a ki te pase la.
The future was like a wall.	Lavni an te tankou yon miray.
The two were close friends.	De yo te zanmi pwòch.
They are a first class organization.	Yo se yon òganizasyon premye klas.
This is our way of training for a new world.	Sa a se fason nou nan fòmasyon pou yon mond nouvo.
There were four words that mentioned states.	Te gen kat mo ki mansyone eta yo.
But he taught me.	Men, li te anseye m '.
If he got into a fight, we would lose.	Si li te rive nan yon batay, nou ta pèdi.
It wasn't too early.	Li pa t twò bonè.
She wore one she loved.	Li te mete yonn li renmen.
For just a few minutes on each side.	Pou jis kèk minit sou chak bò.
So keep an eye out for it.	Se konsa, kenbe yon je soti pou li.
They just look straight ahead.	Yo jis gade dwat devan.
We told police.	Nou te di lapolis.
He checked out.	Li tcheke deyò.
I never really paid attention.	Mwen pa janm vrèman peye atansyon.
I could ask several students their names.	Mwen te kapab mande plizyè elèv non yo.
I was surprised, too, at how hurt my feelings were.	Mwen te etone, tou, nan jan santiman mwen te blese.
The motion was denied.	Mosyon an refize.
It just sorts out really quickly in finished form.	Li jis kalite soti vrèman byen vit nan fòm fini.
You can have the solution.	Ou ka gen solisyon an.
Nature could be it.	Nati ta ka li.
All goals go.	Tout objektif ale.
And there are.	E genyen.
He actually found them.	Li te aktyèlman jwenn yo.
They choose a great race but one of the most difficult.	Yo chwazi yon gwo ras men youn nan pi difisil yo.
But something felt off.	Men, yon bagay te santi koupe.
Too many anxious dreams.	Twòp rèv enkyetid.
There is a smell of burnt meat.	Gen yon sant vyann boule.
Some are obvious, some are not.	Gen kèk ki evidan, lòt moun pa.
For one, many users would be confused.	Pou youn, anpil itilizatè yo ta konfonn.
As if he knew something he didn’t.	Kòm si li te konnen yon bagay li pa t '.
I never touched it.	Mwen pa janm manyen li.
They show the experience of one representative.	Yo montre eksperyans yon sèl reprezantan.
There is a truck coming.	Gen yon kamyon kap vini.
That’s why it came now instead of years ago.	Se poutèt sa li te vini kounye a olye de ane de sa.
You see in things.	Ou wè nan bagay sa yo.
But he had to pass an interview for entry.	Men, li te oblije pase yon entèvyou pou antre.
That's why you have such a big bag.	Se poutèt sa ou gen yon gwo sak konsa.
I had no idea what to expect.	Mwen pa te gen okenn lide sou sa pou m atann.
He came.	Li te vini.
It was too dark.	Li te twò nwa.
But ideas changed.	Men lide chanje.
It seemed easy to read.	Li te sanble fasil pou li.
I thought so fast.	Mwen te panse tèlman vit.
I have no sexual interest in men.	Mwen pa gen okenn enterè seksyèl nan gason.
Let's find a place to dig and rest.	Ann jwenn yon kote pou nou twou epi repoze.
You could go to school.	Ou ta ka ale lekòl.
We let them go and see him vote.	Nou kite yo ale wè li vote.
But this is not the best of it.	Men, sa a se pa pi bon an nan li.
And her style.	Ak style li.
He would not leave himself.	Li pa ta kite tèt li.
That made perfect sense to me.	Sa te fè vrèman bon sans pou mwen.
I don't like being told what to do.	Mwen pa renmen yo di m sa pou m fè.
To our parents who support us and give us so much.	Pou paran nou ki sipòte nou e ki ban nou anpil.
A journey in and out.	Yon vwayaj antre ak soti.
A beautiful woman was killed.	Yo te touye yon bèl fanm.
Then two, then three.	Lè sa a, de, Lè sa a, twa.
A bit scary for her, yes.	Yon ti jan pè pou li, wi.
Thanks.	Mèsi.
I sat back and looked at the desk with fresh eyes.	Mwen te chita dèyè epi gade nan biwo a ak je fre.
She was feeding her mother.	Li tap manje manman l.
I'll start.	Mwen pral kòmanse.
There are two things to say at this point.	Gen de bagay yo di nan pwen sa a.
And everyone was in it except him.	Epi tout moun te nan li eksepte li.
In that case.	Nan ka sa.
It will be an interesting test case.	Li pral yon ka tès enteresan.
Return, if you must, to save more who are lost.	Retounen, si ou dwe, pou sove plis moun ki pèdi.
High enough to kill me.	Wo ase pou touye m '.
Or maybe it was the voice of the dream.	Oswa petèt li te vwa a nan rèv la.
Get a haircut.	Jwenn yon koupe cheve.
Then there is one pay line.	Lè sa a, gen yon sèl liy peye.
I was for her.	Mwen te pou li.
We love where we live.	Nou renmen kote nou rete a.
Start with a minute and work from there.	Kòmanse ak yon minit epi travay apati de la.
I tried to talk to him out of it.	Mwen te eseye pale avè l 'soti nan li.
That made me love my city.	Sa te fè m renmen vil mwen an.
There was little point in this kind of trip.	Te gen ti pwen nan kalite vwayaj sa a.
First up are the flat and square planes.	Premye moute se avyon yo plat ak kare.
And her skin is really smooth.	Ak po li vrèman lis.
The cell sources are connected together.	Sous selil yo konekte ansanm.
No, indeed.	Non, se vre wi.
They're reading.	Yo ap li.
But where you go is you.	Men, kote ou ale nan se ou menm.
And he talked about the subject for four hours.	Epi li te pale sou sijè a pandan kat èdtan.
I didn't know you both.	Mwen pa t 'konnen nou de la toujou.
Some of them were smaller than one.	Kèk nan yo te pi piti pase yon.
I would spend my days doing nothing but.	Mwen ta pase jou mwen yo pa fè anyen men.
All you have to do is go get it.	Tout sa ou dwe fè se ale jwenn li.
This was taken by some too literally.	Sa a te pran pa kèk twò literalman.
If you can go less, that would be better.	Si ou ka ale mwens, sa ta pi bon.
As it is known, it was not.	Kòm li te ye, li pa t '.
I really believe that.	Mwen vrèman kwè sa.
It can shock you sometimes.	Li ka choke ou pafwa.
Tell me more about what your student found.	Di m plis sou sa elèv ou a te jwenn.
He said it was him.	Li te di se li.
Really win.	Vrèman genyen.
But this was quickly followed by anger.	Men, sa a te byen vit swiv pa kòlè.
He is not an honest man.	Li pa yon nonm onèt.
Therefore, we need to see if we have a time to use.	Se poutèt sa, nou bezwen wè si nou gen yon tan yo sèvi ak.
One night in the city.	Yon nwit nan vil la.
And that is wonderful.	E sa se bèl bagay.
And that, young man, is what makes marriage.	E sa, jenn gason, se sa ki fè maryaj.
It would fit perfectly.	Li ta anfòm parfe.
He was right, it was a very stupid question.	Li te gen rezon, se te yon kesyon trè estipid.
We enter.	Nou antre.
I always hope someone does, but that someone won’t me.	Mwen toujou espere ke yon moun fè sa, men ke yon moun pa pral mwen.
To do this a great deal on a professional level.	Pou fè sa yon gwo zafè sou yon nivo pwofesyonèl.
I couldn't see a face.	Mwen pa t 'kapab wè yon figi.
This is the only option where you will actually lose data.	Sa a se opsyon a sèlman kote ou pral aktyèlman pèdi done.
Then time began.	Lè sa a, tan te kòmanse.
I think it has a soft spot.	Mwen panse ke li gen yon pwen mou.
This freedom, of course, is not absolute.	Libète sa a, nan kou, se pa absoli.
It was very sad for me.	Li te byen tris pou mwen.
His father watched everything he did.	Papa l t ap gade tout sa l te fè.
They did not know what to do with this information.	Yo pa t konnen kisa pou yo fè ak enfòmasyon sa yo.
Some people want to do something about it.	Gen moun ki vle fè yon bagay sou li.
Unless he could remember more.	Sòf si li te kapab sonje plis.
So we pushed on.	Se konsa, nou pouse sou.
There was so much to see and not enough time.	Te gen anpil bagay pou wè ak pa ase tan.
We climb between these lots.	Nou monte ant lot sa yo.
Not hard or nothing.	Pa difisil oswa pa gen anyen.
The main floor had kitchens and bathrooms.	Etaj prensipal la te gen kwizin ak twalèt.
It can be difficult to know how to deal with this problem.	Li kapab difisil pou konnen kijan pou adrese pwoblèm sa a.
That is just the reality of the matter.	Sa se jis reyalite a nan pwoblèm nan.
It's the best place to be.	Li pi bon kote li ye.
I didn't look back.	Mwen pa t 'gade dèyè.
Bad decisions are made when you look at poor information.	Move desizyon yo pran lè w ap gade enfòmasyon pòv yo.
Seeing him like that made me happy.	Lè m wè l konsa te fè m kontan.
He is not here.	Li pa isit la.
Just what the world is like.	Jis sa mond lan ye.
However, there is not much to say about what kind of access it is.	Sepandan, pa gen anpil di sou ki kalite aksè li ye.
I noticed police horses, many of them.	Mwen remake chwal lapolis, anpil nan yo.
I see your heart for your family.	Mwen wè kè ou pou fanmi ou.
Probably not.	Pwobableman li pa t '.
Not on the way to another place.	Pa sou wout pou yon lòt kote.
Why did he get up and ask him?	Poukisa leve, li mande l '.
You were wondering how something great ended up here.	Ou te mande ki jan yon bagay ki gwo te fini isit la.
But after she married this man, she never mentioned you.	Men, apre sa li marye ak mesye sa a, li pa janm mansyone ou.
He had a big laugh.	Li te gen yon gwo ri.
You're back.	Ou tounen.
Officers returned fire and killed him.	Ofisye yo te retounen dife e yo touye l.
The star of the night sky, that was it.	Zetwal nan syèl la nan mitan lannwit, se sa ki te li.
However, this can be a very difficult task.	Sepandan, sa a kapab yon travay trè difisil.
Up to this point everything was cool in his world.	Jiska pwen sa a tout bagay te fre nan mond li a.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Tanpri, di m 'ki jan yo ka resevwa katriyèm valè a.
Not everything has changed.	Se pa sèl bagay ki te chanje.
I mean yes.	Mwen vle di wi.
Their opinions are those of the authors.	Opinyon yo se sa ki nan otè yo.
The fields are burning.	Jaden yo boule.
It was as hot as it was in the dream.	Li cho menm jan li te nan rèv la.
Truly, he gave me hope.	Vrèmanvre, li te ban mwen espwa.
Set your own personal goals.	Fikse pwòp objektif pèsonèl ou.
And it’s a very fast, very smooth course.	Epi li se yon kou trè vit, trè lis.
I like how calm she is.	Mwen renmen jan li kalm.
Speed ​​is what will save you.	Vitès se sa ki pral sove ou.
And the church.	Ak legliz la.
They had a list of all the big rooms in the house.	Yo te gen yon lis tout gwo chanm nan kay la.
I used to.	Mwen te konn.
In everyone, in everything.	Nan tout moun, nan tout bagay.
But they are wrong.	Men yo mal.
He looked at the cross in his hand.	Li gade kwa a nan men l '.
I followed the guide.	Mwen te swiv gid la.
That works well with one team.	Sa travay byen ak yon sèl ekip.
Join us and see for yourself !.	Join nou epi wè pou tèt ou!.
I had to start a new career.	Mwen te oblije kòmanse yon nouvo karyè.
You will die and all your loved ones.	Ou pral mouri epi tou tout moun ou renmen yo.
We need to make this move.	Nou bezwen fè sa a deplase.
This year is no different.	Ane sa a pa diferan.
Full speed front.	Vitès konplè devan.
He was only nine.	Li te sèlman nèf.
It's time.	Li lè.
I missed it.	Mwen te manke li.
Have fun with the rest of the year.	Pran plezi ak rès ane a.
I love this part.	Mwen renmen pati sa a.
We will do that in the next section.	Nou pral fè sa nan pwochen seksyon an.
Initially, he would go back to breakfast.	Okòmansman, li ta tounen nan manje maten.
I want to know if he will be happy.	Mwen vle konnen si li pral kontan.
I don’t think you’re going to do for the party.	Mwen pa panse ou pral fè pou pati a.
Welcome.	Byenvini.
They bought as much as they could.	Yo te achte anpil jan yo te kapab.
So powerful and wonderful.	Se konsa pwisan ak bèl bagay.
It comes from years of practice.	Li soti nan ane pratik.
Expensive but great.	Chè men gwo.
Let’s look at that in a little more detail.	Ann gade sa nan yon ti kras plis detay.
But not so low it was not heard.	Men, pa tèlman ba li pa te tande.
Unfortunately this is not just a story line for the show.	Malerezman sa a se pa sèlman yon liy istwa pou montre nan.
Or just download it.	Oswa jis telechaje li.
You are not fit enough.	Ou pa anfòm ase.
On his contract as one made for the benefits.	Sou kontra li kòm youn te fè pou benefis yo.
Well you get the picture.	Ebyen ou jwenn foto a.
They just can't.	Yo jis pa kapab.
Use them properly, and at the right time of year.	Sèvi ak yo kòmsadwa, ak nan moman an dwa nan ane a.
He is very angry.	Li fache anpil.
This continued for a few days.	Sa a te kontinye pou kèk jou.
Try another one that helped but made me sick.	Eseye yon lòt ki te ede men ki te fè m malad.
Out of my sight.	Soti nan je mwen.
Nevertheless, the evening was a very long wait.	Poutan, aswè a te yon tan trè long pou tann.
At least that's the way it sounds.	Omwen, fason li son.
My advice is not to even try it in your professional life.	Konsèy mwen se pa menm eseye li nan lavi pwofesyonèl ou.
But the girl did not get an answer.	Men ti fi a pa t jwenn repons.
Nor do people stop.	Ni moun pa sispann.
Never run.	Pa janm kouri.
You can fight it now.	Ou ka goumen ak li kounye a.
They are welcome.	Yo akeyi.
There was nothing near them.	Pa te gen anyen toupre yo.
If you find it too thick, thin it with water.	Si ou jwenn li twò epè, mens li ak dlo.
And that did it.	Epi sa te fè li.
Work for pay.	Travay pou peye.
But for some reason he didn’t understand, he didn’t.	Men, pou yon rezon li pa te konprann, li pa t '.
I wasn't so sure.	Mwen pa t 'konsa sèten.
Everyone knew it, even at the mouth of the river.	Tout moun te konnen li, menm nan bouch larivyè a.
That doesn't mean it's not there anymore.	Sa pa vle di li pa la ankò.
Buy my art to make yourself happy.	Achte atizay mwen an pou fè tèt ou kontan.
Names are used as shell variables and function names.	Yo itilize non yo kòm varyab koki ak non fonksyon.
They vote for the wrong reason.	Yo vote pou move rezon.
He was my father.	Se te papa m.
He wrote about.	Li te ekri sou.
I'm here for you, girl.	Mwen la pou ou, fi.
Let’s just put it that way.	Ann jis mete li nan fason sa a.
I survived the round and stuck with my game plan.	Mwen siviv wonn nan epi kole ak plan jwèt mwen an.
The call ended there.	Apèl la te fini la.
From bottom to top.	Depi anba rive anwo.
I didn’t have a problem with it.	Mwen pa t 'gen yon pwoblèm ak li.
And life does not speak, it lives.	Epi lavi a pa pale, li viv.
Breakfast area is far from our room.	Zòn manje maten se byen lwen chanm nou an.
Help with development.	Ede ak devlopman.
You name it, it's there.	Ou non li, li la.
Some things take time.	Gen kèk bagay ki pran tan.
It’s back the next day and the next.	Li tounen jou kap vini an ak pwochen an.
So either you will escape or they will take you.	Se konsa, swa ou pral chape oswa yo pral pran ou.
Same thing happens.	Menm bagay pase.
His father did just that.	Papa l te fè sa.
I just wanted to find out if you do.	Mwen jis te vle chèche konnen si ou fè sa.
Mom would just come in and make herself home.	Manman ta jis antre epi fè tèt li lakay li.
You will be my wife.	Ou pral madanm mwen.
He answered in the negative.	Li te reponn an negatif.
They are not my words, but the words of my father.	Se pa pawòl mwen yo ye, men se pawòl papa m.
All participants provided informed written consent.	Tout patisipan yo bay konsantman eklere alekri.
You will be sick.	Ou pral malad.
Some families do not talk to each other.	Gen kèk fanmi ki pa pale youn ak lòt.
There was so much more.	Te gen anpil plis.
I am never without one or the other in front of me.	Mwen pa janm san youn oswa lòt devan mwen.
You can do it now.	Ou ka fè li kounye a.
I forgot her name.	Mwen bliye non li.
I went through the same process.	Mwen te ale nan menm pwosesis la.
Record the silent call on this point.	Dosye apèl la an silans sou pwen sa a.
The road is long, but worth taking.	Wout la long, men li vo pran.
The next two words came, one of which was to mean king.	De pwochen mo t ap vini, youn nan yo dwe vle di wa.
I don’t like the country.	Mwen pa renmen peyi a.
don't feel.	pa santi.
You are just as strong as him.	Ou fò menm jan ak li.
However, there were some limitations in this study.	Sepandan, te gen kèk limit nan etid sa a.
That's when we left.	Se lè sa a nou pati.
And it was a real turning point for me.	Epi se te yon pwen vire reyèl pou mwen.
However, we could not.	Sepandan, nou pa t 'kapab.
He pushed himself hard enough this morning, he assumed.	Li te pouse tèt li ase di maten an, li te sipoze.
I will not throw it away.	Mwen pap jete l.
None of us wanted that.	Okenn nan nou pa t vle sa.
And this one, too, found its mark.	Ak yon sèl sa a, tou, te jwenn mak li yo.
Recently in love she seems very happy with ten years younger.	Dènyèman nan renmen li sanble trè kontan ak dis ane pi piti.
Only cells that were severely affected by drug applications were taken into account.	Se sèlman selil ki afekte anpil nan aplikasyon dwòg yo te pran an kont.
I told him we wouldn’t do that.	Mwen te di l ke nou pap fè sa.
I lost my sister and his wife.	Mwen pèdi sè m, li madanm li.
To prove that it is always fit for office.	Pou pwouve ke li toujou anfòm pou biwo.
It was the only good thing about this show.	Li te sèl bon bagay nan emisyon sa a.
Designed, conducted, and analyzed experiments and wrote the manuscript.	Ki fèt, fè, ak analize eksperyans epi ekri maniskri a.
I should take you in my confidence much sooner.	Mwen ta dwe pran ou nan konfyans mwen anpil pi bonè.
The sea rolled on his feet and filled his shoes.	Lanmè a woule sou pye l ', li plen soulye li.
The nose is very heavy with black fruit character.	Nen an trè lou ak karaktè fwi nwa.
Look, we were supposed to get this movie last year.	Gade, nou te sipoze jwenn fim sa a ane pase.
Like my mother.	Tankou manman m.
I don’t mean to see it at the end.	Mwen pa vle di wè li nan fen.
I didn’t think much of it then.	Mwen pa t 'panse anpil nan li lè sa a.
He was not happy about that.	Li pa t kontan sou sa.
But their presence made my investigation more difficult.	Men prezans yo t ap rann ankèt mwen an pi difisil.
He is a tall horse with a long neck.	Li se yon chwal wo ak yon kou long.
Choose it as the first base direction.	Chwazi li kòm direksyon an premye baz.
But it does not require comfort.	Men li pa mande rekonfò.
I love when you say my name.	Mwen renmen lè ou di non mwen.
You haven't done that yet.	Ou poko fè sa.
Social, meet research.	Sosyal, rankontre rechèch.
I offended my first meeting.	Mwen kouri kite premye reyinyon mwen an.
We will say wicked things.	Nou pral di bagay mechan.
He lay in the open window and took an interest in everything.	Li kouche nan fenèt la louvri epi li pran yon enterè nan tout bagay.
We will know soon enough.	Nou pral konnen byento ase.
I wouldn’t expect my library to print things.	Mwen pa ta atann bibliyotèk mwen an enprime bagay yo.
Rules are rules, though.	Règ yo se règ, menm si.
They hope you obviously sleep with them or their friends.	Yo espere ou evidamman dòmi ak yo oswa zanmi yo.
But once this was resolved, it was accepted well enough.	Men, yon fwa sa a te rezoud, li te aksepte ase byen.
You can choose not to answer a question.	Ou ka chwazi pa reponn yon kesyon.
Moreover, we might get into trouble if we don’t say it.	Anplis, nou ta ka jwenn pwoblèm si nou pa di li.
To do this, mobile testing came into existence.	Pou fè sa, tès mobil te vin egziste.
He writes as a watcher.	Li ekri kòm yon moun kap gade.
And that day will be better than today.	Epi jou sa a pral pi bon pase jodi a.
He was a savage.	Li te yon sovaj.
Finally, there is a third path.	Finalman, gen yon twazyèm chemen.
Anyway, you can’t miss it.	De tout fason, ou pa ka rate li.
I agree with your opinion.	Mwen dakò ak opinyon ou.
I hadn’t planned any of it.	Mwen pa te planifye okenn nan li.
I don’t have much to do with the store these days.	Mwen pa gen anpil fè ak magazen an jou sa yo.
He didn’t come from anywhere else.	Li pa t soti nan yon lòt kote.
So whatever he wrote about the child is probably true.	Se konsa, tou sa li te ekri sou timoun nan se pwobableman vre.
This can be a lot of fun.	Sa a ka trè amizan.
But they are not relevant to the problems at hand.	Men, yo pa enpòtan nan pwoblèm yo nan men yo.
The front legs are short, straight and thick.	Pye yo devan yo kout, dwat ak epè.
I think you need a lot of people to lead.	Mwen panse ou bezwen anpil moun pou dirije.
Wife, son, or daughter.	Madanm, pitit gason, ni pitit fi.
First, he was born in one center.	Premyèman, li te fèt nan yon sèl sant.
But religion is still very important.	Men, relijyon toujou trè enpòtan.
We had a meeting and a good one.	Nou te gen yon reyinyon ak yon bon.
Whatever happens we can take an opportunity to learn.	Kèlkeswa sa k ap pase nou ka pran yon opòtinite pou aprann.
Yes, the news is bad.	Wi, nouvèl la se move.
You were very helpful.	Ou te itil anpil.
The final battle you could say.	Batay final la ou ta ka di.
At least for the times.	Omwen pou tan yo.
They survived, of course.	Yo te siviv, nan kou.
You can tell the movie is what it is.	Ou ka di fim nan se sa li ye.
The conversation about another woman was to her advantage.	Konvèsasyon an sou yon lòt fanm te nan avantaj li.
And that he took the holiday.	E ke li te pran jou konje a.
Adults and women lived in fear.	Granmoun ak fanm te viv nan laperèz.
I hope to go to my office.	Mwen espere ale nan biwo mwen an.
But before authors can do that, they need to know their rights.	Men, anvan otè yo ka fè sa, yo bezwen konnen dwa yo.
I thought it was a bit weird, but fuck it.	Mwen te panse li te yon ti jan etranj, men fout li.
I have a question about the programs.	Mwen gen yon kesyon sou pwogram yo.
He had that kind.	Li te gen kalite sa a.
I’m not sure exactly why, but it does.	Mwen pa fin sèten egzakteman poukisa, men li fè sa.
Nobody knows which way to go.	Pèsonn pa konnen ki wout pou l ale.
Rich families rise above the poor for a reason.	Fanmi rich yo leve pi wo pase pòv yo pou yon rezon.
Beside him, beside him.	Bò kote l, bò kote l.
We follow it inside where the match is not over yet.	Nou swiv li anndan kote match la poko fini.
This thing works both ways.	Bagay sa a travay tou de fason.
There are many out there.	Gen anpil ladan yo deyò.
Then the rain stopped.	Lè sa a, lapli a te sispann.
Always on hand.	Toujou nan sèvis la men.
The state would not be allowed to say no.	Leta pa ta gen dwa di non.
So we try to do that for them.	Se konsa, nou eseye fè sa pou yo.
It was different then.	Li te diferan lè sa a.
Deep on average.	Gwo twou san fon an mwayèn.
That’s not safe, either.	Sa pa an sekirite, tou.
Rest in peace.	Se pou w repoze anpè.
If you have any questions about our government, just ask me.	Si ou gen nenpòt kesyon sou gouvènman nou an, ou jis mande m '.
Add eggs at room temperature one at a time.	Ajoute ze tanperati chanm youn nan yon tan.
This is known as the valid data window.	Sa a se ke yo rekonèt kòm fenèt la done ki valab.
There, he cut.	La, li koupe.
For a better life.	Pou yon lavi miyò.
Everyday.	Chak jou.
Check out the video here.	Tcheke videyo a isit la.
This feature has become very popular since then.	Karakteristik sa a te vin trè popilè depi lè sa a.
With our own eyes we saw you kill him.	Ak pwòp je nou nou te wè ou touye l '.
To take on a female appearance.	Pou pran yon aparans fi.
God knows, we both were.	Bondye konnen, nou tou de te.
You observed it at the right time and in the wrong time.	Ou te obsève li nan bon moman ak nan move tan.
Either we face the enemy and stand our ground or we run.	Swa nou fè fas ak lènmi an epi kanpe tè nou oswa nou kouri.
In animals, less information is available.	Nan bèt yo, gen mwens enfòmasyon ki disponib.
And maybe your hours would be better in one place vs.	E petèt èdtan ou yo ta pi bon nan yon sèl kote vs.
When we separate, we check in with each other constantly.	Lè nou separe, nou tcheke nan youn ak lòt toujou ap.
I said no, just a little bit.	Mwen te di non, jis yon ti kras.
If any of these go into writing, people will find out.	Si nenpòt nan sa yo ale nan ekri, moun pral jwenn.
That may be true, but it does not tell the whole story.	Sa ka vre, men li pa rakonte tout istwa a.
A real beauty.	Yon vrè bote.
This will give you the amazing time you want in life.	Sa a pral ba ou tan etonan ou vle nan lavi a.
Then enter here.	Lè sa a, antre isit la.
That is not opinion, it is reality.	Sa se pa opinyon, se reyalite.
Only a step or two more.	Se sèlman yon etap oswa de plis.
Freedom from it.	Libète soti nan li.
I am a woman just as you are.	Mwen se yon fanm menm jan ou ye.
He tried to catch me, but he couldn't.	Li te eseye kenbe m, men li pa t 'kapab.
But when he did, the audience fell silent.	Men, lè li te fè sa odyans lan te vin an silans.
Use the picture below as a guide.	Sèvi ak foto ki anba a kòm yon gid.
The usual fire was needed to save them.	Dife abityèl la te nesesè pou sove yo.
Nothing as fast as our training program.	Pa gen anyen osi vit ke pwogram fòmasyon nou an.
He knew that.	Li te konnen sa.
Instead, they feature a lot of secondary materials.	Olye de sa, yo prezante yon anpil nan materyèl segondè.
Your presence bought us time.	Prezans ou te achte nou tan.
It happened due to the fall of people.	Li te rive akòz tonbe nan moun.
I hope the fit is as good.	Mwen espere anfòm la osi bon.
That is why he came to our city.	Se poutèt sa li te vin nan vil nou an.
He is no longer silent.	Li pa an silans ankò.
They could talk about mobile projects as well.	Yo ta ka pale sou pwojè mobil tou.
There was no easy answer.	Pa te gen yon repons fasil.
I'm not sure if he could see me.	Mwen pa menm sèten si li te kapab wè m '.
In my organization we are using clear case.	Nan òganizasyon mwen an nou ap itilize clear case.
This changes with the degree and size of the network significantly.	Sa a chanje ak degre ak gwosè rezo a anpil.
What kind of oil is used for that?	Ki kalite lwil oliv yo itilize pou sa?
But nothing about search marketing.	Men, pa gen anyen sou maketing rechèch.
I left myself in my place.	Mwen kite tèt mwen nan plas mwen.
By taking appropriate measures, you can improve your living environment.	Lè w pran mezi apwopriye, ou ka amelyore anviwònman k ap viv ou.
He knew those names.	Li te konnen non sa yo.
You better.	Ou pi bon.
He sounds like his friend.	Li sonnen tankou zanmi l.
But there was no sound.	Men, pa t 'gen son.
However, the success of this approach depends on many parameters.	Sepandan, siksè apwòch sa a depann de anpil paramèt.
I'll get the computer.	Mwen pral jwenn òdinatè a.
He needed a lot of blood, and he will probably need more.	Li te bezwen anpil san, epi li pral pwobableman bezwen plis.
Even this seems not to follow.	Menm sa a sanble pa swiv.
I give peace to every friend.	Mwen bay chak zanmi yon lapè.
The evening was cool and cool.	Lè aswè a te fre ak fre.
A struggle for survival.	Yon lit pou siviv.
Not him, not now.	Se pa li, pa kounye a.
Be prepared, talk, and be happy.	Prepare, pale, epi gen kè kontan.
I was more open to the idea.	Mwen te plis ouvè a lide a.
I felt very strange.	Mwen te santi m trè dwòl.
Decided to study field design.	Deside etidye konsepsyon jaden.
I pulled myself together, working hard to stop the tears.	Mwen rale tèt mwen ansanm, travay di pou sispann dlo nan je yo.
My heart goes out to them.	Kè mwen ale pou yo.
Where is that food, and for how much.	Ki kote ki gen ki manje, ak pou konbyen.
And that wouldn't hold.	Epi sa pa ta kenbe.
They come to help.	Yo vin ede.
These basic methods are not a problem.	Metòd debaz sa yo pa nan pwoblèm.
After his death, his wife and children survived.	Apre lanmò li, madanm li ak pitit li te siviv.
These conditions are defined in more detail below.	Kondisyon sa yo defini an plis detay anba a.
Can’t say anything about that, though.	Pa ka di anyen de sa, menm si.
No, let me finish.	Non, kite m fini.
He set his course in the direction of his journey.	Li mete etap li nan direksyon vwayaj li a.
Tax law.	Lwa taks.
And they asked him to do some things.	Epi yo mande l pou l fè yon seri bagay.
He knew what you were doing.	Li te konnen sa w t ap fè.
Whether this is true or not is another story.	Kit sa a se vre oswa ou pa se yon lòt istwa.
Thanks to him, we are always there and we are always friendly.	Gras a li, nou toujou la e nou toujou zanmitay.
True high evidence.	Vrè prèv segondè.
But it never happened.	Men, li pa janm rive.
In his chest.	Nan pwatrin li.
The source was the same for the patients and their controls.	Sous la te menm bagay la tou pou pasyan yo ak kontwòl yo.
The community is great too.	Kominote a gwo tou.
Since the load the numbers have dropped significantly.	Depi chaj la nimewo yo te bese anpil.
Then the air is clean, cool, cool.	Lè sa a lè a pwòp, fre, fre.
You could do more with this equipment.	Ou ta ka fè plis nan ekipman sa a.
His older brother lived in.	Gran frè l 'te rete nan.
He left, but he did his best.	Li te ale, men li te fè tout sa l kapab pou li.
I shot.	Mwen te tire.
It's not worth the risk.	Li pa vo risk la.
I just moved into the house.	Mwen fèk deplase nan kay la.
I know that feeling.	Mwen konnen santiman sa a.
I never care what people think.	Mwen pa janm pran swen sa moun panse.
The war left its mark on someone.	Lagè a kite mak li sou yon moun.
We need to figure that out.	Nou bezwen kalkile sa.
This does not mean that nothing will happen or that nothing will happen.	Sa pa vle di ke pa gen anyen k ap pase oswa pa gen anyen ki pral rive.
An experienced person will see far less.	Yon moun ki gen eksperyans pral wè byen lwen mwens.
Go ahead and do what you want to do.	Kontinye epi fè sa ou vle fè.
Print only, great book.	Enprime sèlman, gwo liv.
They do not believe unless they see.	Yo pa kwè sof yo wè.
It was about us.	Se te sou nou.
Fear like hell.	Pè tankou lanfè.
Again, it’s never too late to start.	Ankò, li pa janm twò ta pou kòmanse.
All that is, is in motion.	Tout sa ki se, se an mouvman.
It costs thousands of dollars.	Li koute dè milye de dola.
That seems to be their thinking.	Sa sanble ap panse yo.
This desire is far from clean.	Dezi sa a se byen lwen pou li pwòp.
But we laughed.	Men, nou ri.
They never ask.	Yo pa janm mande.
These will both be positive on a regular basis.	Sa yo pral tou de pozitif sou yon baz regilye.
A big bag.	Yon gwo sak.
, both of which led the class to a point.	, tou de nan yo ki te dirije klas la nan yon pwen.
That makes me very sad.	Sa fè m tris anpil.
Things seemed to be falling apart.	Bagay sa yo te sanble ap tonbe lwen li.
Leave it cool in the pan.	Kite l fre nan chodyè a.
I could smell the patient on his breath.	Mwen te kapab pran sant malad la sou souf li.
Don't let anyone cause you to do otherwise.	Pa kite pèsonn lakòz ou fè yon lòt jan.
The difference mechanisms could be explained by the following.	Mekanis diferans yo ta ka eksplike pa sa ki annapre yo.
It's like you were someone else.	Se tankou ou te yon lòt moun.
Explain who you are.	Eksplike ki moun ou ye.
That is not your choice.	Se pa sa frè w ta chwazi yo.
No one in this class chooses to leave early.	Pèsonn pa ka kesyone okenn nan klas sa a ki chwazi kite bonè.
It is also fairly simple.	Li tou se jistis senp.
His eyes lost focus on everything but his eyes in front of him.	Je l 'pèdi konsantre nan tout bagay, men je a devan l'.
I don't understand exactly what is happening.	Mwen pa konprann sa k ap pase egzakteman.
You saw it then.	Ou te wè li lè sa a.
There are certain limitations to our study.	Gen sèten limit nan etid nou an.
I'm not in the other.	Mwen pa nan lot yo.
At this stage the evidence is essentially over.	Nan etap sa a prèv la esansyèlman fini.
I wouldn’t let myself fall away from that.	Mwen pa ta kite tèt mwen tonbe lwen sa.
Get a load of this.	Jwenn yon chaj nan sa a.
Living life like this is your last day.	Viv lavi konsa se dènye jou ou.
The cancer research area has reached this sorry state.	Zòn rechèch kansè nan te rive nan eta sa a regrèt.
For someone who only two people ever really knew.	Pou yon moun ki sèlman de moun te janm vrèman konnen.
For two hours he did nothing but watch.	Pandan de zè de tan li pa fè anyen men gade.
It just didn’t work.	Li jis pa t 'travay.
Give people a chance to understand.	Bay moun yon chans pou yo konprann.
He loved the city.	Li te renmen vil la.
But we stopped talking about it.	Men, nou sispann pale sou li.
If we have to it can't help.	Si nou gen pou li pa ka ede.
When the time is right.	Lè lè a bon.
Otherwise it is one step forward, two steps back.	Sinon se yon etap devan, de etap tounen.
Many places are full of low season as well.	Anpil kote yo plen nan sezon ba tou.
Any day now.	Nenpòt jou kounye a.
It would take time, but people would forget.	Li ta pran tan, men moun ta bliye.
They tried to get him to drop his weapon.	Yo te eseye fè l 'depoze zam nan.
That's what he does.	Se sa li fè.
This was not it.	Sa a pa t 'li.
Each has its own mode of existence.	Chak gen mòd egzistans li.
Clicking on the next site is the long beginning to the end.	Klike sou sit kap vini an se long kòmansman nan fen an.
He did not want to give up.	Li pa t vle abandone sa.
The writing is on the wall.	Ekri a se sou miray la.
Any help will be accepted.	Nenpòt èd ap aksepte.
They might not understand.	Yo ta ka pa konprann.
Saying things about his family was really too far-fetched.	Di bagay sou fanmi li te vrèman twò lwen.
The chair is doing a great job.	Chèz la ap fè yon gwo travay.
And he was not friendly.	Epi li pa t zanmitay.
You can learn from them and they can learn from you.	Ou ka aprann nan men yo epi yo ka aprann nan men ou.
Such a good wine !.	Tankou yon bon diven!.
That part of life.	Ki pati nan vi.
The government had prior knowledge.	Gouvènman an te gen konesans anvan.
You have to go.	Ou dwe ale.
I knew the police were not coming and they were not coming.	Mwen te konnen lapolis pa t ap vini e yo pa t vini.
And it should also be carried away.	Apre sa, li tou ta dwe pote ale.
The room was on the separate floor.	Chanm nan te nan etaj separe a.
We always say too much with every word.	Nou toujou di twòp ak chak mo.
In this work, the second approach was taken.	Nan travay sa a, yo te pran dezyèm apwòch la.
They were very helpful at a time of need.	Yo te trè itil nan yon tan nan bezwen.
Can be set.	Èske yo ka mete.
They are a difficult team to watch.	Yo se yon ekip difisil pou veye.
For now, remember them.	Pou kounye a, sonje yo.
That is not the purpose of the product.	Sa se pa objektif pwodwi a.
Then the vision appeared.	Lè sa a, vizyon an parèt.
I think there will be.	Mwen panse ke pral genyen.
Asking questions.	Lè w poze kesyon.
I hope things go well with you.	Mwen espere bagay yo byen avè ou.
He didn't really know why.	Li pa t vrèman konnen poukisa.
This is not a statement though.	Sa a se pa yon deklarasyon si.
He reads the scriptures on the wall.	Li ekriti ki sou miray la.
Soon after, he did not answer.	Touswit apre sa, li pa reponn ankò.
The doctor was real.	Doktè a te reyèl.
Written informed consent was obtained from each subject.	Yo te jwenn konsantman enfòme alekri nan chak sijè.
Yes a lot.	Wi, anpil.
These people promise us a parking lot.	Moun sa yo pwomèt nou yon pakin.
The rest of the article is as follows.	Rès atik la se jan sa a.
This event will be no different.	Evènman sa a pa pral diferan.
Your records are so important here, as you can see.	Dosye ou mete yon enpòtans konsa yo isit la, jan ou te wè.
Love is the law, love under the will.	Lanmou se lalwa, lanmou anba volonte.
Come to think of it, maybe less.	Vini nan panse a li, petèt mwens.
This is available here.	Sa a disponib isit la.
In her normal mind.	Nan lespri nòmal li.
No time today.	Pa gen tan jodi a.
None of the broken items were here.	Okenn nan bagay yo te kraze yo te isit la.
I look up.	Mwen gade anlè.
And the weather.	Ak move tan an.
Imagine trying this today.	Imajine w ap eseye sa jodi a.
I was busy, and the years passed.	Mwen te okipe, ak ane yo te pase.
Can prove certain things about a function.	Kapab pwouve sèten bagay sou yon fonksyon.
He knows he does it for control and power.	Li konnen li fè li pou kontwòl ak pouvwa.
They want to come here.	Yo vle vin isit la.
This event is open to the general public free of charge.	Evènman sa a ouvè pou piblik la an jeneral gratis.
He kept talking.	Li te kontinye pale.
There is a special connection between the two.	Gen yon koneksyon espesyal ant de la.
Age will be calculated as of the date of the interview.	Laj yo pral kalkile tankou nan dat entèvyou a.
That he did not want them.	Ke li pa t vle yo.
He is your best friend.	Li se pi bon zanmi ou.
A small card game.	Yon ti jwèt kat.
I usually say the same things over and over.	Mwen anjeneral di menm bagay yo, sou yo ak sou.
He was such a good father.	Li te yon bon papa konsa.
This, however, was not the case.	Sa a, sepandan, pa te ka a.
We look forward to more.	Nou tann plis.
The place is great with plenty of free parking.	Kote a se gwo ak anpil pakin gratis.
You did well.	Ou te fè byen.
We want to believe.	Nou anvi kwè.
He put his head on the ground and covered it with his hands.	Li mete tèt li atè, li kouvri ak men l'.
I felt him coming behind my eyes.	Mwen te santi l ap vini dèyè je m.
I will not forget it.	Mwen p'ap bliye li.
Everything would be clear to me.	Tout t ap vin klè pou mwen.
Instead, he fell on the steps beside me.	Olye de sa, li tonbe nan etap bò kote m '.
I might be able to do that.	Mwen ta ka kapab fè sa.
I’ve never, ever felt this bad or this scary before.	Mwen pa t janm, janm santi sa a move oswa sa a pè anvan.
These applications were denied.	Yo te refize aplikasyon sa yo.
No other case is possible.	Pa gen lòt ka posib.
No further comment at this time.	Pa gen plis kòmantè nan moman sa a.
But new members are welcome all year round !.	Men, nouvo manm yo akeyi pandan tout ane a!.
He was well treated and remained after the war.	Li te byen trete e li te rete apre lagè a.
There has never been a better time to play well.	Pa t janm gen yon pi bon moman pou li jwe byen.
It must be very interesting to see what happens.	Ou dwe trè enteresan pou w wè sa k ap pase.
We live in a strange world.	Nou ap viv nan yon mond etranj.
Do not touch the man.	Pa manyen nonm lan.
This should be the main weapon.	Sa a ta dwe zam prensipal yo.
You need to fight at this end of the floor.	Ou bezwen goumen nan bout sa a nan etaj la.
In any case, the investigation is progressing.	Antouka, ankèt la ap vanse.
They also could not get any education.	Yo menm tou yo pa t 'kapab jwenn okenn edikasyon.
Service is place on.	Sèvis se plas sou.
In fact, ask him to report everything he does.	An reyalite, mande l pou l rapòte tout sa li fè.
Not bad man.	Pa mal monchè.
The others did not catch on immediately.	Lòt yo pa t 'trape sou imedyatman.
If too soft, things don't get done.	Si twò mou, bagay sa yo pa jwenn fè.
You really help me out.	Ou reyèlman ede m 'soti.
But he did not agree with you.	Men, li pa t 'dakò avèk ou.
Let her take that extra break and just wait.	Kite l pran repo siplemantè sa a epi jis tann.
One year.	Yon ane.
Everyone can appreciate it.	Tout moun ka apresye li.
Today is the only day you can make your dream come true.	Jodi a se sèl jou ou ka fè rèv ou reyalize.
However, don’t think you can completely shut down this guy.	Sepandan, pa panse ou ka konplètman fèmen nèg sa a.
Many records were made.	Yo te fè anpil dosye.
They were just doing their job.	Yo te jis fè travay yo.
I've had enough.	Mwen te gen ase.
My car doesn't know.	Machin mwen pa konn.
And he was right about how he looked.	Epi li te gen rezon sou jan li te gade.
I didn’t say this job is fake or bad.	Mwen pa t 'di travay sa a se fo oswa move.
Don't worry, old friend.	Pa enkyetew, vye zanmi.
I need to group events by day of the week.	Mwen bezwen gwoup evènman pa jou nan semèn.
It is this feeling that brings you to me.	Se santiman sa a ki mennen w jwenn mwen.
And, somehow, you can say whatever you want.	Epi, yon jan kanmenm, ou ka di tou sa ou vle.
If he was caught with it, he would be in trouble.	Si yo te kenbe l ak li, li ta nan pwoblèm.
It was beyond fun.	Li te pi lwen pase plezi.
That would give the whole system.	Sa ta bay tout sistèm lan.
He did not see anyone.	Li pa t 'wè pèsonn.
I will change the world.	Mwen pral chanje mond lan.
Besides, we knew that was what you meant.	Anplis, nou te konnen se sa ou te vle di.
It didn’t help that he was black.	Li pa te ede ke li te nwa.
There are many things you need to buy.	Gen anpil bagay ou bezwen achte.
Then you do nothing with this list.	Lè sa a, ou pa fè anyen ak lis sa a.
You are not allowed to tell us what to do.	Ou pa gen dwa di nou sa pou nou fè.
Thank you for taking the time.	Mèsi paske w pran tan an.
Let you rest more.	Kite ou repoze plis.
That was for you.	Sa te pou ou.
They were at the door.	Yo te nan pòt la.
I saw improvement after the first treatment.	Mwen te wè amelyorasyon apre premye tretman an.
A great big.	Yon gwo gwo.
Repeat with the remaining eggs.	Repete ak ze ki rete yo.
That should be expected.	Sa ta dwe espere.
That would be too dangerous.	Sa ta twò danjere.
Each week a page of the book turns.	Chak semèn yon paj nan liv la vire.
I continued to work with her.	Mwen te kontinye travay avèk li.
Be careful, though.	Fè atansyon, menm si.
He was not in shape to carry it.	Li pa t 'nan fòm pou pote l'.
I need to do that.	Mwen bezwen fè sa.
I never wanted to run my own business.	Mwen pa janm te vle dirije pwòp biznis mwen an.
He and his wife.	Li menm ak fanm li.
He would soon.	Li ta la byento.
I absolutely hated how it felt in my hand.	Mwen te rayi absoliman jan li te santi nan men mwen an.
Using it without a case is just asking for it.	Sèvi ak li san yon ka se jis mande li.
There will be no mandatory discussions.	Pa pral gen okenn diskisyon obligatwa.
None of the participants dropped out of the study.	Okenn nan patisipan yo te abandone nan etid la.
This passion continued to rule him for thirty years.	Pasyon sa a te kontinye dirije l pandan trant ane.
But first, you have to answer a question for me.	Men, anvan, ou dwe reponn yon kesyon pou mwen.
Maybe he was tired.	Petèt li te fatige.
Or relief.	Oswa soulajman.
Too early to show, but he was saying.	Twò bonè pou l montre, men li t ap di.
Missing data on any of the other variables were not excluded.	Done ki manke sou nenpòt nan lòt varyab yo pa te eskli.
The data disappears from the screen.	Done yo disparèt nan ekran an.
But hurry up.	Men, fè vit.
But that happens completely the other way around.	Men, sa k ap pase totalman lòt fason.
It can become political at times.	Li ka vin politik pafwa.
Or so it seemed at first.	Oswa konsa li te sanble nan premye.
Now you barely talk to her.	Koulye a, ou apèn pale ak li.
You can repeat this procedure two or three times on each side.	Ou ka repete pwosedi sa a de oswa twa fwa sou chak bò.
She could feel it in her bones.	Li te kapab santi l nan zo l.
They will go some time in the night.	Yo pral ale kèk tan nan mitan lannwit lan.
But here is a shock.	Men, isit la se yon chòk.
There is nothing to remember.	Pa gen anyen pou w sonje.
Welcome to the real world.	Byenveni nan mond reyèl la.
The baby was beside them, sleeping on the bed.	Ti bebe a te bò kote yo, li te dòmi sou kabann lan.
Everyone treated him like he was somehow too weak to do anything.	Tout moun te trete l tankou li te yon jan kanmenm twò fèb pou fè anyen.
Most people who come here want a piece of the action.	Pifò moun ki vin isit la vle yon moso nan aksyon an.
Well, you really show that person.	Oke, ou reyèlman montre moun sa a.
He never learned anything.	Li pa janm aprann anyen.
I’ll take you and show you around.	Mwen pral pran ou ak montre ou alantou.
Believe me, we are not.	Kwè mwen, nou pa.
Everyone stopped talking.	Tout moun te sispann pale.
The answer is in your hands.	Repons lan se nan men ou.
The model is discussed in detail in the main text.	Modèl la diskite an detay nan tèks prensipal la.
He knew when he would be home.	Li te konnen ki lè li ta lakay li.
I am a mother of five children now.	Mwen se manman senk timoun kounye a.
Too dark to see now.	Twò nwa pou wè kounye a.
It was a beautiful sight.	Se te yon bèl je.
I drive the train, I.	Mwen kondwi tren an, mwen.
I found it as he described it.	Mwen te jwenn li jan li te dekri li.
Once you start, there is no turning back.	Yon fwa ou kòmanse, pa gen okenn vire tounen.
It is important not that.	Li enpòtan pa ki.
Then many people's secret thoughts will be revealed.	Lè sa a, panse sekrè anpil moun ap parèt.
Chances are making some quick, easy money.	Chans pou fè kèk lajan rapid, fasil.
I'm sure we can explain.	Mwen sèten nou ka eksplike.
There are four parts to the battle.	Gen kat pati nan batay la.
The rest of the year may change.	Rès ane a ka chanje.
That's it, then.	Sa a, lè sa a.
You will not want to be near this house.	Ou p'ap vle toupre kay sa a.
He never wore black.	Li pa janm mete nwa.
That looks again.	Sa gade ankò.
Of course it is different in different countries.	Natirèlman li diferan nan diferan peyi.
These were very easy to use.	Sa yo te trè fasil pou itilize.
The reason for this is quite simple.	Rezon ki fè la pou sa se byen senp.
Everyone has influence.	Tout moun gen enfliyans.
Well, not exactly one evening, more like later in the afternoon.	Oke, pa egzakteman yon aswè, plis tankou pita apremidi.
Of course we did.	Natirèlman nou te fè.
It is a long, low building.	Li se yon bilding ki long, ki ba.
He needed to know what had happened.	Li te dwe konnen sa ki te pase.
He didn't expect that.	Li pa t ap tann sa.
I started asking myself to try to get on top of that.	Mwen te kòmanse mande tèt mwen pou m eseye jwenn sou tèt sa a.
They wanted to learn.	Yo te vle aprann.
Both are valid.	Tou de valab.
But we were always making noise.	Men, nou te toujou fè bri.
But it was not due to the scene itself.	Men, li pa t akòz sèn nan tèt li.
I don't know how to do anything anymore.	Mwen pa konnen kijan poum fè anyen ankò.
I realized it was a real accident.	Mwen reyalize ke se te yon aksidan reyèl.
Keep women at home.	Kenbe fanm lakay yo.
Simply children, we lived life in balance with nature.	Senpleman timoun yo, nou te viv lavi a nan balans ak lanati.
She is a smart woman.	Li se yon fanm entelijan.
He was never well received.	Li pa t janm byen resevwa.
If the truth.	Se verite a.
See if you can get as much detail as you can.	Gade si ou ka jwenn plis detay ke ou kapab.
We two.	Nou de.
No one knows what it is.	Pa gen moun ki konnen sa li ye.
The process can take about an hour to complete.	Pwosesis la ka pran apeprè inèdtan pou konplete.
My husband is in charge of the animals.	Se mari m ki responsab bèt yo.
It was beyond fast.	Li te pi lwen pase vit.
He did not like the idea.	Li pa t renmen lide a.
In relationships anxiety is for the other.	Nan relasyon enkyetid se pou lòt la.
I can’t imagine my marriage any better.	Mwen pa ka imajine maryaj mwen an pi bon.
It would be clear he was a false positive.	Li ta klè li te yon fo pozitif.
But it was nothing.	Men se te anyen.
In his vision.	Nan vizyon li.
Incredibly worth it.	Ekstrèmman vo li.
The rules seemed to change during the event.	Règ yo te sanble chanje pandan evènman an.
I found work and the program was very interesting.	Mwen te jwenn travay ak pwogram nan te trè enteresan.
They were received today from a friend of yours.	Yo te resevwa yo jodi a nan men yon zanmi ou.
Book online for your absolute best price.	Liv sou entènèt pou pi bon pri absoli ou.
Don’t assume these are final.	Pa sipoze sa yo final.
But it again is not evidence.	Men, li ankò se pa prèv.
But little by little, the pieces fell into place.	Men, ti kras pa ti kras, moso yo tonbe an plas.
It’s great, in fact.	Li gwo, an reyalite.
Then the business came back to pick them up.	Lè sa a, biznis la tounen vin chwazi yo.
His body formed a cross.	Kò li te fòme yon kwa.
Except for your kids, that means.	Eksepte pou timoun ou yo, sa vle di.
And they need to be treated with respect.	E yo bezwen trete yo ak respè.
You just have no control now.	Ou jis pa gen kontwòl kounye a.
I check on what to be sure.	Mwen tcheke sou sa yo dwe asire w.
He was obviously upset, but his eyes were wide and fixed.	Li te evidamman fache, men je l 'te lajè ak fikse.
I have no.	Mwen pa gen okenn.
Everyone started running back.	Tout moun te kòmanse kouri tounen.
Yet the same.	Poutan menm bagay la tou.
But you should stay away.	Men, ou ta dwe rete lwen.
Early range of motion began immediately after surgery.	Ranje byen bonè nan mouvman te kòmanse touswit apre operasyon an.
The next day, the other corner followed.	Nan denmen, lòt kwen an te suiv.
He has one arm.	Li gen yon sèl bra.
They always lie where they fall.	Yo toujou kouche kote yo tonbe.
Now and again you could hear them breathing on their ends.	Kounye a e ankò ou te ka tande yo respire sou bout yo.
The next day it was worse.	Nan demen li te pi mal.
The car was running and the key was still in it.	Machin nan t ap kouri e kle a te toujou ladan l.
I didn't know what he was planning for you.	Mwen pa t 'konnen sa li te planifye pou ou.
But enjoy this lucky day until the sun goes down.	Men, jwi jou sa a chans jiskaske solèy la desann.
I gave the benefit of the doubt.	Mwen te bay benefis nan dout la.
I didn’t know how to be in this system.	Mwen pa t 'konnen ki jan yo dwe nan sistèm sa a.
I would ask for the need for this control structure.	Mwen ta mande nesesite pou estrikti kontwòl sa a.
But you are not a man.	Men ou pa yon gason.
He said that nothing is ever too complicated.	Li te di ke pa gen anyen ki janm twò konplike.
Please come to us regardless of your level of interest.	Tanpri vin jwenn nou kèlkeswa nivo enterè ou.
Together in one.	Ansanm nan yon sèl.
The crowd stopped, their eyes angry.	Foul moun yo sispann, je yo fache.
Return the chicken to the pan.	Retounen poul la nan chodyè a.
This year there are a number of situations that we need to resolve.	Sa lannen i annan en kantite sityasyon ki nou bezwen rezourd.
Any less, and they miss a lot of what’s going on.	Nenpòt mwens, epi yo manke anpil nan sa k ap pase.
I will give you a hand.	Mwen pral ba ou yon men.
He has his own way of doing things.	Li gen pwòp fason l pou l fè bagay yo.
And the boys had different market values.	Ak ti gason yo te gen diferan valè sou mache.
This may be true, but it is hardly the point.	Sa a ka vre, men li se diman pwen an.
Don’t ask what you can do for your country, etc.	Pa mande sa ou kapab fè pou peyi ou, elatriye.
And that is fine.	Epi sa se byen.
They must be owned.	Yo dwe posede.
And it was dark.	Epi li te fè nwa.
There are some global effects.	Gen kèk efè mondyal.
You were his best friend.	Ou te pi bon zanmi l.
Yet, he hated the girl around him.	Poutan, li te rayi ti fi ki soti bò kote l la.
He sees nothing.	Li pa wè anyen.
That was the game, if it was a game.	Sa te jwèt la, si se te yon jwèt.
My question was simple.	Kesyon mwen an te senp.
Let me give you a real life example.	Kite m 'ba ou yon egzanp lavi reyèl.
We talk about everything.	Nou pale de tout bagay.
Have their own church.	Fè pwòp legliz yo.
Granted to survive the damage.	Akòde yo siviv domaj la.
And we have what we’re actually doing.	Apre sa, nou gen sa nou aktyèlman ap fè.
This is the first clinical trial to show such significant results.	Sa a se premye esè klinik ki montre rezilta enpòtan sa yo.
Initially it was for fun.	Okòmansman se te pou plezi.
He first asked the defendant if he could talk to her.	Li te premye mande akize a si li te kapab pale avè l.
Singing creates memories for life.	Chante kreye souvni pou lavi.
Her fingers felt cold.	Dwèt li te santi frèt.
He closed his eyes and took a deep breath.	Li fèmen je l ', li pran yon gwo souf.
It's too secret.	Li twò sekrè.
By looking at it, they had something very sweet and real.	Pa gade nan li, yo te gen yon bagay trè dous ak reyèl.
He had never asked before.	Li pa t janm mande anvan.
And he started making money immediately.	Epi li te kòmanse fè lajan imedyatman.
Quite an experience.	Byen yon eksperyans.
He did the right thing.	Li te fè sa ki dwat.
They would stop and have a breakfast camp with fish.	Yo ta sispann epi fè yon kan manje maten ak pwason.
It was hard.	Li te difisil.
That’s an interesting story though.	Sa se yon istwa enteresan menm si.
Not in days and times.	Pa nan jou ak lè li.
He said nothing about the long journey home.	Li pa t di anyen sou long vwayaj la lakay li.
He went back inside.	Li tounen anndan.
So they feed on people.	Se konsa yo manje sou moun.
It can be either his right or his left.	Li ka swa dwat li oswa gòch li.
There was even a little bit of the gray.	Te gen menm yon ti kras nan cheve blan la.
The money will settle itself.	Lajan an pral regle tèt li.
After he died.	Apre li mouri.
This is something too few people are doing.	Sa a se yon bagay twò kèk moun ap fè.
Only a few people do.	Se sèlman kèk moun ki fè.
First, there must be a customer.	Premyèman, dwe gen yon kliyan.
There were glasses between them.	Te gen vè ant yo.
And far away.	Ak byen lwen.
All this happens fast.	Tout bagay sa yo rive vit.
There were no reference points.	Pa te gen okenn pwen referans.
Don't even talk to me.	Pa menm pale avèm.
Let me give my experience first.	Kite m bay eksperyans mwen an premye.
I did not order.	Mwen pa t bay lòd.
This is false.	Sa a se fo.
You will love it for sure.	Ou pral renmen li pou asire w.
We actually get the opposite.	Nou aktyèlman jwenn opoze a.
It's a great way to get everyone talking.	Se yon bon fason pou fè tout moun pale.
Not that terrible thoughts become less terrible over time.	Se pa ke panse terib vin mwens terib sou tan.
And she loves it.	Epi li renmen li.
Everything appeared to move slowly.	Tout te parèt pou avanse pou pi dousman.
It should be helpful to comment on these points in the manuscript.	Li ta dwe itil pou fè kòmantè pwen sa yo nan maniskri a.
At that moment, the gun goes.	Nan moman sa a, zam la ale.
I have this totally new perspective.	Mwen gen pèspektiv totalman nouvo sa a.
It often arrives late, and takes many forms.	Li souvan rive an reta, epi li pran plizyè fòm.
Though the world is watching, there is this and more.	Menm si mond lan ap gade, gen sa a ak plis ankò.
Most people who write about it don’t.	Pifò nan moun ki ekri sou li pa fè sa.
Be angry, and answer me.	Fache l, w'a reponn mwen.
It’s as simple as that, for most of us.	Li senp tankou sa, pou pifò nan nou.
You don’t know what they’re going to do.	Ou pa konnen sa yo pral fè.
Closer and closer.	Pi pre ak pi pre.
And who knew.	Lè ki moun ki te konnen.
He knew what he was saying was the truth.	Li te konnen sa l t ap di a se verite a.
Even if they could, they wouldn’t.	Menm si yo te kapab, yo pa ta.
It has a different list.	Li gen yon lis diferan.
People, cars, any kind of noise.	Moun, machin, nenpòt kalite bri.
The data elements.	Eleman done yo.
Follow the instructions on the screen.	Swiv enstriksyon ki sou ekran an.
See text for details.	Gade tèks pou detay yo.
I held her hand.	Mwen te kenbe men l.
You two should have a baby together, you fuck so cute together.	Ou de ta dwe fè yon ti bebe ansanm, ou fout tèlman bèl ansanm.
His passion was impossible, of course.	Pasyon li te enposib, nan kou.
Hence, an error in my code.	Pakonsekan, yon erè nan kòd mwen an.
And don’t believe it.	Epi pa kwè li.
It was before my time.	Li te anvan lè m '.
Just like that.	Jis tankou sa.
Not enough focus on work.	Pa ase konsantre sou travay.
As strange as this may sound, it is not.	Menm jan etranj sa ka son, li pa.
We came back together as brothers in arms.	Nou te tounen ansanm kòm frè nan bra.
I’m not one of those people who worries.	Mwen pa youn nan moun ki enkyete.
Then an open door.	Lè sa a, yon pòt louvri.
When they tried to drive him away, he refused.	Lè yo te eseye fè l kondwi li, li te refize.
Add more salt if needed.	Ajoute plis sèl si sa nesesè.
There are more opinions on the same issue than making a decision.	Gen plizyè opinyon sou menm pwoblèm pase pran yon desizyon.
I wasn’t taking her magic.	Mwen pa t ap pran maji li.
She looked into his eyes once more.	Li te gade yon lòt fwa ankò nan je l '.
That can't be.	Sa pa kapab.
He had more friends and more interest.	Li te gen plis zanmi ak plis enterè.
No kids, but I would love to have them.	Pa gen timoun, men mwen ta renmen genyen yo.
Not just from the outside but from the inside.	Pa sèlman soti nan deyò a men soti nan andedan.
I wouldn’t read too much of that.	Mwen pa ta li twòp nan sa.
And here things are falling apart.	Epi isit la bagay yo ap tonbe an miyèt moso.
A table stood by the bed.	Yon tab te kanpe bò kabann lan.
He removed his finger.	Li retire dwèt li.
He put it in position and ran back for another.	Li mete l nan pozisyon epi li kouri tounen pou yon lòt.
We appreciate it more than you will ever know.	Nou apresye li plis pase ou pral janm konnen.
And we could.	E nou te kapab.
Or at least this is in theory.	Oswa omwen sa a se nan teyori.
And they can't garden.	Epi yo pa ka jaden.
I don't even know what you're doing with these guys.	Mwen pa menm konnen sa wap fè ak mesye sa yo.
If you have any help offered, then do so.	Si ou gen nenpòt èd yo ofri, Lè sa a, fè sa.
He developed a way of understanding the meaning of images.	Li devlope yon fason pou konprann siyifikasyon imaj yo.
I really like this color.	Mwen vrèman renmen koulè sa a.
We must do our part, the easy part.	Nou dwe fè pati pa nou, pati ki fasil.
Classes at school continued as if nothing had happened.	Klas nan lekòl la te kontinye kòmsi anyen pa t rive.
These instructions show this.	Enstriksyon sa yo montre sa.
Of course you are the master of these matters.	Natirèlman ou se mèt zafè sa yo.
He made himself think.	Li te fè tèt li panse.
Just look at the property records.	Jis gade nan dosye pwopriyete yo.
That was the reality.	Se te reyalite a.
This had to be done.	Sa a te dwe fè.
The steps are as follows.	Etap yo se jan sa a.
Play the ball.	Jwe boul la.
A number of options exist.	Yon kantite opsyon egziste.
I was just so happy to have my son with me.	Mwen te jis tèlman kontan gen pitit gason m nan avè m.
It's simple.	Se senp la.
I can set the traffic plan with this software.	Mwen kapab mete plan trafik la ak lojisyèl sa a.
This is especially true for data structure design.	Sa espesyalman ale pou konsepsyon estrikti done.
But as is often the case in history, something survives.	Men, kòm se souvan ka a nan listwa, yon bagay siviv.
He didn't seem especially quiet.	Li pa t sanble espesyalman trankil.
The phone crashed.	Telefòn nan tonbe atè.
He looked at the others, but none of them met his gaze.	Li te gade lòt yo, men pa youn nan yo te rankontre gade l.
Fix it right for that.	Ranje li bon pou sa.
This boy is my son.	Ti gason sa a se pitit mwen.
Some basic rules for the team.	Kèk règ baz pou ekip la.
One moment he was falling apart.	Yon moman li t ap defonse.
These you will start the process on this side.	Sa yo ou pral kòmanse pwosesis la nan bò sa a.
Nothing will hurt you in any way.	Pa gen anyen ki pral fè ou mal nan okenn fason.
Something for everyone.	Yon bagay pou tout moun.
Slowly he turned to her.	Dousman li tounen vin jwenn li.
It came just in time.	Li te vini apèn nan tan.
That faith is valuable.	Lafwa sa a gen valè.
I came here ready to hate that.	Mwen vin isit la pare pou rayi sa.
Many are old technology or low tech solutions.	Anpil se ansyen teknoloji oswa solisyon teknoloji ki ba.
I'm worried about her.	Mwen enkyete pou li.
He still stands.	Li toujou kanpe.
I think he's dead.	Mwen panse ke li mouri.
I want to take third, fourth.	Mwen vle pran twazyèm, katriyèm.
Things suddenly made it a hundred times better.	Bagay sa yo toudenkou te fè li yon santèn fwa pi bon.
I thought maybe it was my job to make conversation.	Mwen te panse petèt se te travay mwen fè konvèsasyon.
He is not dead.	Li pa mouri.
Each of these songs is very special to me.	Chak nan chante sa yo trè espesyal pou mwen.
Currently available in our online store.	Kounye a disponib nan boutik sou entènèt nou an.
He says sometimes you need a boat to pass.	Li di pafwa ou bezwen yon bato pou pase.
I'm fine.	Mwen byen fè.
Look into those eyes.	Gade je sa yo.
You know you had one shot.	Ou ta konnen ou te gen yon sèl piki.
The government did not have the money to pay its employees.	Gouvènman an pa t gen lajan pou peye anplwaye li yo.
It was the most exciting part of my job.	Se te pati ki pi enteresan nan travay mwen.
From where he stood, however, he could not see into the kitchen area.	Soti nan kote li te kanpe, sepandan, li pa t 'kapab wè nan zòn nan kwizin.
But he was sad.	Men li te tris.
He doesn't need to talk about telling you he loves you.	Li pa bezwen pale pou l di w li renmen w.
Eyes down for the main chance.	Je desann pou chans prensipal la.
Both men turned and followed her gaze.	Tou de mesye yo te vire, yo swiv gade li.
It went to the core of how he felt who he was.	Li te ale nan nwayo a nan ki jan li te santi ki moun li te ye.
I like to build on that song.	Mwen renmen bati sou chante sa a.
I thought these people loved me.	Mwen te panse moun sa yo te renmen mwen.
None of these fears go to the wrong homes.	Okenn nan sa yo pè ale nan kay yo mal.
At every point the content changes but the anxiety remains the same.	Nan chak pwen kontni an chanje men enkyetid la rete menm jan an.
You should be able to handle basic communication in your own field.	Ou ta dwe kapab okipe kominikasyon debaz nan pwòp jaden ou.
Or practical ideas.	Oswa lide pratik.
Well, time for some of its characters to get running, anyway.	Oke, tan pou kèk nan karaktè li yo jwenn kouri, de tout fason.
Thought about how to stick this thing to the ground.	Te panse sou fason yo bwa bagay sa a nan tè a.
That's cool.	Ki fre.
I don't really download many things.	Mwen pa vrèman telechaje bagay sa yo anpil.
Of course you agreed immediately.	Natirèlman ou te dakò imedyatman.
It's a song with a mission.	Se yon chante ki gen yon misyon.
We are not a perfect people.	Nou pa yon pèp pafè.
He would not even come to any conclusions.	Li pa ta menm rive nan okenn konklizyon.
No one knew where it came from.	Pa gen moun ki te konnen ki kote li soti.
Then when you had none, they would turn you back.	Lè sa a, lè ou pa t 'gen okenn, yo ta vire ou tounen.
Most others, however, want something very different.	Pifò lòt moun, sepandan, vle yon bagay trè diferan.
Anxiety, however, goes beyond this.	Anksyete, sepandan, ale pi lwen pase sa a.
No wonder his wife left him.	Se pa etonan ke madanm li kite l.
Did the research.	Te fè rechèch la.
Any time later, my mother would go crazy.	Nenpòt ki pita pase sa, manman m 'ta kòmanse vin fou.
All of these have choices.	Tout moun sa yo gen chwa.
Easy for the child and a relief for the parents.	Fasil pou timoun nan ak yon soulajman pou paran yo.
It may not be for money.	Li ka pa pou lajan.
The only remaining season is winter.	Sèl sezon ki rete se sezon fredi.
No, that's not what her mother's house looked like.	Non, se pa konsa kay manman l te sanble nòmalman.
Some days it is easier than others.	Kèk jou li pi fasil pase lòt.
Nobody even wanted to guess.	Okenn moun pa menm te vle devine.
This claim should be abandoned.	Yo ta dwe abandone reklamasyon sa a.
Once you are calm, then quickly think about what to do next.	Yon fwa ou kalm, Lè sa a, byen vit panse sou sa pou w fè apre.
It will go away, but the next state of work is checked.	Li pral ale, men pwochen eta travay la tcheke.
, but other sources suggest he died a few hours later.	, men lòt sous sijere li te mouri kèk èdtan apre.
Participated in study design.	Te patisipe nan konsepsyon etid.
Fear was unknown in the ensuing moments.	Laperèz te enkoni nan moman ki te swiv yo.
Such changes, for example.	Tankou chanjman, pou egzanp.
But in truth, it failed.	Men, an verite, li echwe.
In response the defendant shot him in the heart.	Kòm repons akize a tire l nan kè.
He wanted to go.	Li te vle ale.
Different people come to our content for different reasons.	Diferan moun vin nan kontni nou an pou rezon diferan.
I parted with the group and leaned against a tree.	Mwen te separe ak gwoup la epi m apiye sou yon pye bwa.
He will find out later.	Li pral jwenn sa pita.
They just start it again for a third time.	Yo jis kòmanse li ankò pou yon twazyèm fwa.
I can’t get this oil anymore.	Mwen pa ka jwenn lwil sa a ankò.
I would never have dreamed of doing such a thing, ever.	Mwen pa ta janm reve fè yon bagay konsa, pa janm.
It basically gives up on it.	Li fondamantalman bay moute sou li.
You will soon learn them.	Ou pral byento aprann yo.
Sleep is the worst.	Dòmi se pi move a.
It has been since the day they were born.	Li te depi jou yo te fèt la.
How it will appear to me.	Ki jan li pral parèt pou mwen.
Maybe it was something totally different.	Petèt se te yon bagay totalman diferan.
This will be important later.	Sa a pral enpòtan pita.
I had no choice but to continue moving.	Mwen pa te gen okenn chwa ke kontinye deplase.
Nevertheless, it is the most beautiful sound in the world.	Poutan, li se son ki pi bèl nan mond lan.
She closes the window and sits on the bed.	Li fèmen fenèt la epi li chita sou kabann lan.
It was hard for us.	Li te difisil pou nou.
The plan clearly worked.	Plan an byen klè te travay.
I knew it was for the last time.	Mwen te konnen se te pou dènye fwa.
Would love to come back.	Ta renmen tounen.
There you are.	Se la ou ye.
The point of learning how to code is, well, learning.	Pwen pou aprann kijan pou code, se, byen aprann.
Help us keep more families together.	Ede nou kenbe plis fanmi ansanm.
It is impossible to reduce any of it.	Li enposib diminye nenpòt nan li.
He did a great job of pass protection.	Li te fè yon gwo travay nan pwoteksyon pas.
I start now.	Mwen kòmanse kounye a.
I have a future now.	Mwen gen yon avni kounye a.
For a year, actually.	Pou yon ane, aktyèlman.
Measurements were taken over a period of six days.	Mezi yo te pran sou yon peryòd de sis jou.
He gets food.	Li jwenn manje.
Use a method you will actually do.	Sèvi ak yon metòd ou pral aktyèlman fè.
We work directly with you to plan the work from the beginning.	Nou travay dirèkteman avèk ou pou planifye travay la depi nan kòmansman an.
But he does not believe.	Men li pa kwè.
Based on health data collected.	Ki baze sou done sante yo kolekte.
He is with me now.	Se bò kote m 'kounye a.
You can use any name here.	Ou ka itilize nenpòt non isit la.
He was not afraid or worried.	Li pa t 'pè oswa enkyete.
See below how you can get there.	Gade anba a ki jan ou ka jwenn.
Most guys think they are better at it than they really are.	Pifò nèg panse ke yo pi bon nan li pase yo reyèlman.
So we go.	Se konsa, nou ale.
It doesn’t have to be a big deal.	Li pa dwe yon gwo bagay.
Now please let me continue with my questions.	Kounye a tanpri kite m kontinye ak kesyon mwen yo.
In other words, supply and demand.	Nan lòt mo, ekipman ak demann.
He was not a normal mind in a normal body.	Li pa t 'yon lespri nòmal nan yon kò nòmal.
Unless you attack it.	Sòf si ou atake li.
Not a single line.	Pa yon sèl liy.
There is a door stop but no good spring.	Gen yon arè pòt men pa gen bon prentan.
Surely did not survive.	Asireman pa t 'siviv.
I hope you can find the right balance.	Mwen espere ou ka jwenn bon balans.
His pale gaze was just as cool.	Regard pal li te menm jan ak fre.
He didn’t say a great deal or rise to any challenge.	Li pa t 'di yon gwo zafè oswa leve nan okenn defi.
Not old enough to drive.	Pa laj ase pou kondwi.
It is time to start taking some responsibility.	Li se tan yo kòmanse pran kèk responsablite.
The big pale man was getting closer.	Gran nonm pal la t ap pwoche pi pre.
I was reading books.	Mwen te li liv.
They would not survive his next attack.	Yo pa ta siviv pwochen atak li a.
It’s incredibly sad.	Li ekstrèmman tris.
I just smile and I continue my way.	Mwen jis souri epi mwen kontinye wout mwen.
The place was directly across the street from the murder scene.	Kote a te dirèkteman anfas lari a soti nan sèn nan touye moun.
Stand next to you.	Kanpe akote w.
The digital economy.	Ekonomi dijital la.
But really they are not.	Men, reyèlman yo pa.
There they will live, dream, work and be happy.	Se la yo pral viv, rèv, travay epi yo gen kè kontan.
This is your home.	Sa se lakay ou.
I tried to do that and failed.	Mwen te eseye fè sa ak echwe.
This was the explanation.	Sa a te eksplikasyon an.
Normal care group.	Gwoup swen nòmal.
Heaven had nothing to do with it.	Syèl la pa t 'gen anyen fè ak li.
They love their lives.	Yo renmen lavi yo.
This is a normal situation for the injection noise.	Sa a se yon sitiyasyon nòmal pou bri piki a.
It will be easy.	Li pral fasil.
For anyone else, this would be an impossible challenge.	Pou nenpòt lòt moun, sa a ta dwe yon defi enposib.
I couldn’t go on otherwise.	Mwen pa t 'kapab ale sou otreman.
It’s too hard to start and grow a business.	Li twò difisil pou kòmanse ak devlope yon biznis.
A to be driver in and around files.	A yo dwe chofè ak alantou dosye.
He is not really your father.	Li pa vrèman papa w.
I’m working on something like that right now.	M ap travay sou yon bagay konsa kounye a.
Contribute to the analysis of results.	Kontribye nan analiz rezilta yo.
And there is no point.	Epi pa gen okenn pwen.
But they must follow rules, and this can keep you free.	Men, yo dwe swiv règ, e sa ka kenbe ou lib.
Someone would tell me if you went to wine you could not lose.	Yon moun t ap di m si w te ale nan diven ou pa t ka pèdi.
Really green and safe area.	Vrèman vèt ak zòn ki an sekirite.
The effect is due to the material structure used.	Efè a se akòz estrikti materyèl yo itilize.
I'm not really in a position to judge.	Mwen pa vreman nan pozisyon pou m jije.
There is freedom in every situation.	Gen libète nan chak sitiyasyon.
The strong are not afraid of the weak.	Moun ki gen pouvwa yo pa pè moun ki fèb yo.
They abandoned the country.	Yo abandone peyi a.
To get the free application, enter your mobile phone number.	Pou jwenn aplikasyon an gratis, antre nimewo telefòn mobil ou.
What this is about is whether you believe in opportunity or not.	Ki sa ki sa a se sou si ou kwè nan opòtinite oswa ou pa.
The song is in natural minor.	Chante a se nan minè natirèl.
Guide him back to position and start again.	Gide l tounen nan pozisyon epi kòmanse ankò.
A third party vote is important.	Yon vòt twazyèm pati enpòtan.
My wife was watching us.	Madanm mwen t ap gade nou.
He needed leave somehow.	Li te bezwen konje yon jan kanmenm.
Let rain in.	Kite lapli antre.
But there is no call to arms here.	Men, pa gen okenn apèl nan zam isit la.
It's not real.	Li pa reyèl.
I was doing exactly what they taught us not to do.	Mwen t ap fè egzakteman sa yo te anseye nou pou nou pa fè.
Text does not need to fill most of the screen.	Tèks pa bezwen ranpli pi fò nan ekran an.
That you had something to say.	Ke ou te gen yon bagay pou di.
With friends, that’s about half that.	Ak zanmi, se anviwon mwatye sa.
Spring brings it to me.	Prentan li pote l sou mwen.
I remember my mother talking to me about it.	Mwen sonje manman m t ap pale avè m de sa.
Very rare.	Ki ra anpil.
This tells us that we have a long history behind us.	Sa fè nou konnen nou gen yon istwa trè long dèyè nou.
I added to the project late and just started today.	Mwen te ajoute nan pwojè a an reta epi jis te kòmanse jodi a.
My father was the bad guy.	Papa m te move nèg la.
That is first on the list.	Sa se premye nan lis la.
Also, it goes a bit faster than other product options.	Epitou, li ale yon ti jan pi vit pase lòt opsyon pwodwi yo.
It should be asked.	Li ta dwe mande.
We have no hot water for nine months.	Nou pa gen okenn dlo cho pou nèf mwa.
Will try both.	Pral eseye tou de.
It depends on why he disappeared.	Sa depann de poukisa li te disparèt.
This will result in a wrong test result.	Sa a pral lakòz yon rezilta tès mal.
He climbed on the plate once.	Li te monte sou plak la yon fwa.
Go away from this building and maybe even see the village.	Ale lwen bilding sa a epi petèt menm wè vilaj la.
They were white as salt.	Yo te blan tankou sèl.
Our first are these.	Premye nou yo se sa yo.
They said of course.	Yo te di nan kou.
I'm still there.	Mwen toujou la.
You understand me.	Ou konprann mwen.
You never come out.	Ou pa janm soti.
No crying in football.	Pa gen kriye nan foutbòl.
But this also had to be the real thing.	Men, sa a tou te dwe bagay la reyèl.
It is not only the function of the lie that is important.	Se pa sèlman fonksyon manti a ki enpòtan.
They move us around, you know.	Yo deplase nou alantou, ou konnen.
The words fill his head.	Pawòl yo plen tèt li.
We thank you for your time and trust.	Nou remèsye ou pou tan ou ak konfyans ou.
But they have the spirit.	Men, yo gen lespri nan yo.
Your book helped me in my final study.	Liv ou a byen ede m 'nan dènye etid mwen an.
I don’t want to put pressure on you or anything.	Mwen pa vle fè presyon sou ou oswa anyen.
It was great fun.	Se te gwo plezi.
They were walking across, on a winter night.	Yo t ap mache atravè, nan yon nwit sezon fredi.
A physical exam was normal.	Yon egzamen fizik te nòmal.
Now come and sit beside me.	Koulye a, vini, chita bò kote m '.
We are asking him.	Nou ap mande l 'yo.
Yes, sample order is available for quality check and market test.	Wi, echantiyon lòd ki disponib pou chèk kalite ak tès mache.
All this was, of course, a mistake.	Tout bagay sa a te, nan kou, yon erè.
And see if you can hear the air.	Epi gade si ou ka tande sa ki nan lè a.
If you have a job.	Si ou gen yon travay.
You understand that.	Ou konprann sa.
I have a son the same age as you.	Mwen gen yon pitit gason menm laj ak ou.
Put in ice to form.	Mete nan glas pou fòme.
They pushed through a door, then down a few steps.	Yo te pouse nan yon pòt, Lè sa a, desann kèk etap.
And practice, practice, practice.	Apre sa, pratike, pratike, pratike.
If anything, it's the opposite.	Si yon bagay, se opoze a.
It was just too perfect.	Li te jis twò pafè.
He opened the door.	Li ouvri pòt la.
At the end of the night we were talking in his car.	Nan fen lannwit lan nou tap pale nan machin li.
An existence he could not yet imagine, but he wanted to reach.	Yon egzistans li poko ka imajine, men li te vle rive jwenn.
I emailed some of you last night.	Mwen voye yon imèl bay kèk nan nou yè swa.
I really like reading your post.	Mwen vrèman renmen li pòs ou a.
I have to take care of your little sister.	Mwen dwe okipe ti sè w la.
It is forced perspective.	Li se pèspektiv fòse.
I need to work.	Mwen bezwen travay.
The kitchen was a community.	Kizin lan se te yon kominote.
He gave me time to learn.	Li te ban m tan pou m aprann.
More information here.	Plis enfòmasyon isit la.
They were the only part of his body that he could move.	Yo te sèl pati nan kò li li te kapab deplase.
That's good.	Se bon bagay.
In fact, you can do more than that.	An reyalite, ou ka fè plis pase sa a.
I better close that.	Mwen pi bon fèmen sa.
The game is to achieve the ideal scene.	Jwèt la se reyalize sèn ideyal la.
The second thing he noticed was that they were dead.	Dezyèm bagay li remake se ke yo te mouri.
The smell of food drove her crazy.	Sant manje a te fè l fou.
We will be available to serve you.	Nou pral disponib pou sèvi ou.
He was not calling anyone else.	Li pa t ap rele okenn lòt moun.
That seriously keeps you focused on the task at hand.	Sa seryezman kenbe ou konsantre sou travay la nan men yo.
He's just happy to have them back.	Li jis kontan genyen yo tounen.
Any position is fine.	Nenpòt pozisyon an byen.
In the dark.	Nan fènwa a.
The salt is found in man himself.	Sèl la jwenn nan moun li menm.
He made her happy.	Li te fè l kontan.
And they will die.	Epi yo pral mouri.
He did not get up.	Li pa t 'leve'.
I wasn't cold anymore.	Mwen pa t frèt ankò.
I hope to see you next year.	Mwen espere wè ou ane pwochèn.
Then there comes the point when it's time to leave.	Lè sa a, gen rive nan pwen lè li lè yo kite.
So there was the next best thing.	Se konsa, te gen pwochen pi bon bagay la.
It probably should be.	Li pwobableman ta dwe.
I would try that and see how well it works.	Mwen ta eseye sa ak wè ki jan li byen travay.
Only attention is sought.	Se sèlman atansyon yo ap chèche.
Things that never go wrong start suddenly and suddenly.	Bagay sa yo ki p'ap janm mache kòmanse move Et rete konsa.
They stayed for the rest of the day.	Yo te rete sou rès jounen an.
And now people are just starting to see that.	Epi kounyeya moun yo jis kòmanse wè sa.
He got up again.	Li leve ankò.
He must have seen the world.	Li dwe te wè mond lan.
But they are deeper than that.	Men, yo pi fon pase sa.
It shows none of your reasons and your moral strength.	Li pa montre okenn nan rezon ou ak fòs moral ou.
Whichever way you use it, the end result is the same.	Kèlkeswa fason ou itilize, rezilta final la se menm.
He wondered who had killed him and how it had happened.	Li te mande ki moun ki te touye l 'ak ki jan sa te fèt.
Again, you ask us.	Ankò, ou mande nou.
Before they would say.	Anvan yo ta di.
I was a moment away from death.	Mwen te gen yon ti moman lwen lanmò.
Moreover, he was not strong.	Anplis, li pat gen fòs.
The walls are thin paper.	Mi yo se papye mens.
It seems a little crazy sometimes.	Li sanble yon ti kras fou pafwa.
He got to work that night.	Li te rive travay lannwit sa a.
You are giving them the opportunity to present a threat.	Ou ap ba yo opòtinite pou prezante yon menas.
Our guys are comfortable with the concept.	Mesye nou yo alèz ak konsèp la.
Health and financial reasons led to this decision.	Sante ak rezon finansye yo te mennen nan desizyon sa a.
No word on the actual crash.	Pa gen mo sou aksidan aktyèl la.
On that basis.	Sou baz sa.
It depends on their nature.	Sa depann de nati yo.
I asked my mother where she was.	Mwen mande manman m kote li ye.
And not until we try that we will get.	Epi se pa jiskaske nou eseye ke nou pral jwenn.
You were there then.	Ou te la lè sa a.
The other guy didn't want to.	Lòt nèg la pat vle.
Nothing has changed much.	Pa gen anyen ki chanje anpil.
Just not wrong.	Jis pa sa ki mal.
I think the car did its job.	Mwen panse ke machin nan te fè travay li.
Cheap to own.	Bon mache pou posede.
Even if it is a professional practice.	Menmsi se yon pratik pwofesyonèl.
Now think about that.	Koulye a, panse osijè de sa.
But nothing is ever about one thing.	Men, pa gen anyen ki janm sou yon sèl bagay.
But then it was just as well as it should be.	Men, Lè sa a, li te jis kòm byen ke li ta dwe.
You can't take my son away from me.	Ou pa ka pran pitit gason mwen an lwen mwen.
They should be pushed, but not too hard or too far.	Yo ta dwe pouse, men pa twò difisil oswa twò lwen.
I asked the first question.	Mwen te poze premye kesyon an.
Click here to register !.	Klike la a pou w enskri!.
I see that happening quickly in the next few years.	Mwen wè sa k ap pase byen vit nan kèk ane kap vini yo.
The other does not.	Lòt la pa fè sa.
Our children are the same age as separate homes.	Timoun nou yo gen menm laj ak kay apa.
I mean, you were on TV.	Mwen vle di, ou te sou televizyon.
That's where we can put our code.	Se la nou ka mete kòd nou an.
You have to take the bases.	Ou dwe pran baz yo.
Hold her square to her chest and stand her up.	Kenbe kare l 'nan pwatrin lan ak kanpe l' kanpe.
You should set this to a function.	Ou ta dwe mete sa a nan yon fonksyon.
The lower you get, the better your balance.	Plis ou jwenn pi ba, se pi bon balans ou.
Too many years.	Twòp ane.
We will take the risk of having you here.	Nou pral pran risk pou nou genyen ou isit la.
I never try to keep track of my time during a race.	Mwen pa janm eseye kenbe tras tan mwen pandan yon kous.
And they have to spend on it.	Epi yo dwe depanse sou li.
Never say anything, not a word.	Pa janm di anyen, pa yon mo.
No time.	Pa gen tan.
He does not have a sense of identity.	Li pa gen yon santiman idantite.
But he doesn't say more.	Men, li pa di ankò.
Modern technology has brought many changes, but our central ideas remain constant.	Teknoloji modèn te pote anpil chanjman, men lide santral nou an rete konstan.
Maybe his father moved or died.	Petèt papa l te deplase oswa li te mouri.
I can't say anything about it.	Mwen pa ka di anyen sou li.
It's his project.	Se pwojè li.
Indeed, everyone must and will reach it.	Vreman vre, tout moun dwe epi yo pral rive jwenn li.
I have no idea how to approach this issue at this point.	Mwen pa gen okenn lide ki jan yo apwòch pwoblèm sa a nan pwen sa a.
It seems valid.	Li sanble valab.
The same goes for school.	Menm bagay la tou ale pou lekòl la.
Thank you, we are so excited.	Mèsi, nou tèlman eksite.
I wanted to say a few things about that.	Mwen te vle di kèk bagay sou sa.
Sometimes there is too much noise and talking.	Pafwa gen twòp bri ak pale.
That’s pretty weird for this business.	Sa a trè etranj pou biznis sa a.
Now we are talking about this on our blog.	Koulye a, nou ap pale sou sa a sou blog nou an.
I looked up at my child.	Mwen leve gade pitit mwen an.
This is the modern version of that.	Sa a se vèsyon an modèn nan sa.
I would take time off money any day.	Mwen ta pran tan sou lajan nenpòt jou.
Make a story.	Fè yon istwa.
After a couple of years, his wife found out.	Apre yon koup de ane, madanm li te jwenn.
Some of it was good.	Gen kèk nan li te bon.
They never saw the scene because they were so far away.	Yo pa janm wè sèn nan paske yo te tèlman lwen.
And there is no better solution to force them to serve.	E pa gen okenn solisyon pi bon pou fòse yo sèvi.
Water is happening.	Dlo k ap pase.
Eight members of the group were arrested.	Yo te arete uit manm gwoup la.
This becomes a dream.	Sa a vin tounen yon rèv.
This was the best plan.	Sa a te pi bon plan an.
We do not know what we will get.	Nou pa konnen sa nou pral jwenn.
But the biggest was a bigger man.	Men, pi gwo a te yon nonm pi gwo.
However, don’t buy one full price.	Sepandan, pa achte yon sèl pri konplè.
At least you will have a better understanding of what you are up against.	Omwen ou pral gen yon pi bon konpreyansyon sa w ap leve kont.
The length is rather short.	Longè a se pito kout.
Another might say that is not true.	Yon lòt ta ka di se pa vre.
In company where it is, the service is great.	Nan konpayi kote li ye, sèvis la se gwo.
And we served for reasons beyond our control.	Epi nou te sèvi pou rezon ki depase tèt nou.
This family will have to work.	Fanmi sa ap gen pou travay.
We can talk about that later.	Nou ka pale sou sa pita tou.
Think about that for a minute.	Reflechi sou sa yon minit.
There are no other options.	Pa gen okenn lòt opsyon.
Certainly there is something strange in the air.	Sètènman gen yon bagay etranj nan lè a.
Not more than five years.	Pa plis pase senk ane.
But there were personal reasons as well.	Men, te gen rezon pèsonèl tou.
He doesn’t know the way out.	Li pa konnen wout la soti.
I need to climb to the plate this month.	Mwen bezwen monte nan plak la mwa sa a.
A sweet baby.	Yon ti bebe dous.
I'm sure you know that.	Mwen sèten ou konnen sa.
For the opposite view.	Pou vi opoze a.
Because it should be.	Paske li ta dwe.
We wanted answers.	Nou te vle repons.
We consider the first term.	Nou konsidere premye tèm nan.
It was a terrible time.	Se te yon tan terib.
There were no serious complications related to this operation.	Pa te gen okenn konplikasyon grav ki gen rapò ak operasyon sa a.
Room stands only.	Chanm kanpe sèlman.
It was too nice to lose.	Li te twò bèl pèdi.
They are rising.	Yo ap monte.
You were right about that.	Ou te gen rezon sou kote sa a.
Her sleep is normal now.	Dòmi li nòmal kounye a.
That could be a problem.	Ta ka yon pwoblèm.
I can take it.	Mwen ka pran li.
The government should decide what everyone does.	Gouvènman an ta dwe deside sa tout moun fè.
True, the son.	Se vre, pitit gason an.
This is wrong, so wrong.	Sa a se mal, tèlman mal.
He shook his sister, but there was no answer.	Li souke sè l la, men pa t gen okenn repons.
We need to dress up.	Nou bezwen abiye.
Even the local government doesn't know us.	Menm gouvènman lokal la pa konnen nou la.
Finally they reached the top.	Finalman yo rive sou tèt.
I drank, of course.	Mwen te bwè, nan kou.
You were right too.	Ou te gen rezon tou.
The same thing.	Menm bagay la.
It can be completely safe.	Li ka konplètman an sekirite.
And you say you didn't see.	Epi ou di ou pa t 'wè.
I feel at home.	Mwen santi mwen lakay mwen.
I had to choose.	Mwen te oblije chwazi.
Someone, now, impossible to forget.	Yon moun, kounye a, enposib bliye.
We want to know how to avoid them.	Nou vle konnen kijan pou evite yo.
They were shot.	Yo te tire.
But never forget the details.	Men, pa janm bliye detay yo.
Higher value.	Pi gwo valè.
I was no part of the world when my father died.	Mwen pa t fè pati monn yo lè papa m te mouri.
Once, and then many times.	Yon fwa, ak Lè sa a, anpil fwa.
The man was taken to hospital.	Yo mennen mesye a lopital.
Actually trying to talk about everyone else in the world.	Aktyèlman ap eseye pale sou tout lòt moun nan mond lan.
He said he did not understand.	Li te di li pa t 'konprann.
Medical image analysis.	Analiz imaj medikal.
All right here it goes.	Tout dwa isit la li ale.
He will watch over you and his chosen ones.	L'ap veye sou ou menm ak sou moun li chwazi yo.
Maybe there are other reasons.	Petèt gen lòt rezon.
Water burning down my face.	Dlo k ap boule desann nan figi m.
Keep trying.	Kontinye eseye.
He feels nothing.	Li pa santi anyen.
And hear from your awesome friends.	Ak tande pale de zanmi awizom ou yo.
You can’t talk yourself to success.	Ou pa ka pale tèt ou nan siksè.
To keep them company.	Pou kenbe yo konpayi.
But they don’t seem to work for me.	Men, yo sanble pa travay pou mwen.
That means you have to look at pages.	Sa vle di ou dwe gade nan paj.
This is known as.	Sa a se ke yo rekonèt kòm.
Her heart began to beat.	Kè li te kòmanse bat.
I do it in record time.	Mwen fè li la nan tan rekò.
I can barely breathe.	Mwen apèn ka pran souf mwen.
Work on it step by step.	Travay sou li etap pa etap.
Make yourself heard.	Fè tèt ou tande.
I love your blog.	Mwen renmen blog ou a.
So they don’t take much time.	Se konsa, yo pa pran anpil tan.
Things used to come then, regularly, year in and year out.	Bagay yo te konn vini lè sa a, regilye, ane nan ane deyò.
They play differently.	Yo jwe diferan.
Only after this process the link works properly.	Se sèlman apre pwosesis sa a lyen an ap travay byen.
You can achieve complicated actions in seconds.	Ou ka reyalize aksyon konplike nan kèk segonn.
I am full of many questions now.	Mwen plen ak anpil kesyon kounye a.
He could not see it on the road.	Li pa t 'kapab wè li sou wout la.
First, only part of the included studies were of pure quality.	Premyèman, sèlman yon pati nan etid enkli sa yo te nan pi bon kalite.
Several observations lead to this conclusion.	Plizyè obsèvasyon mennen nan konklizyon sa a.
It is still used by the military today.	Li toujou itilize pa militè jodi a.
As an industry leader, we need to act as one.	Kòm yon lidè endistri, nou bezwen aji tankou yon sèl.
Maybe this is a death he made peace with.	Petèt sa a se yon lanmò li te fè lapè ak li.
We are not friends enough to know what each other is doing.	Nou pa zanmi ase pou nou konnen sa youn lòt ap fè.
That’s what this show did.	Se sa montre sa a te fè.
Stupid in it.	Estipid nan li.
The games have been subject to very positive reviews.	Jwèt yo te sijè a revizyon trè pozitif.
Make the marketing concept work.	Fè konsèp maketing la mache.
Does he see her again?	Èske li wè l 'ankò?
Customers can choose to get either cash or store credit.	Kliyan yo ka chwazi jwenn swa lajan kach oswa kredi magazen.
Sometimes, there are children present.	Pafwa, gen timoun prezan.
Try to keep the legs straight.	Eseye kenbe janm yo dwat.
Eventually, however, they decided it should be.	Finalman, sepandan, yo te deside li ta dwe.
Why is it a small price.	Poukisa se yon ti pri.
It's coming in.	Li ap vini nan.
Don’t think about it anymore.	Pa panse ankò sou li.
To check my music theory.	Pou tcheke teyori mizik mwen an.
Take a moment to appreciate them.	Pran yon ti moman pou apresye yo.
We need both the function and the design.	Nou bezwen tou de fonksyon an ak konsepsyon an.
It made things a lot easier for me in the long term.	Li te fè bagay sa yo anpil pi fasil pou mwen nan tèm long la.
I would never touch those.	Mwen pa janm ta manyen sa yo.
However you experience joy, you must take control.	Sepandan ou fè eksperyans kè kontan, ou dwe pran kontwòl.
But imagine you could come out of the block.	Men, imajine ou ta ka soti deyò blòk la.
People ultimately failed to do that.	Moun finalman echwe pou fè sa.
It's a job for them.	Se yon travay pou yo.
It’s rather hard to explain.	Li pito difisil pou eksplike.
This will be my version of a more detailed version.	Sa a pral vèsyon mwen an nan yon vèsyon ki pi detaye.
I'm looking for my family.	map chache fanmim.
He has it.	Li gen li.
This can often cause the same storm to have two names.	Sa a souvan ka lakòz menm tanpèt la gen de non.
He was still running normally, as if there was nothing wrong.	Li te toujou kouri nòmalman, kòmsi pa gen anyen ki mal.
Discussion groups formed.	Gwoup diskisyon te fòme.
We had an interesting conversation.	Nou te gen yon konvèsasyon enteresan.
Besides, he had to call everyone.	Anplis, li te oblije rele tout moun.
He knew how sad he was.	Li te konnen jan li te tris.
The first event was included in the analysis.	Premye evènman an te enkli nan analiz la.
She says she had trouble sleeping.	Li di li te gen pwoblèm pou dòmi.
My weapon of choice.	Zam mwen chwazi.
I thought you were looking for a ride out here.	Mwen te panse ou t ap chèche yon woulib soti isit la.
We must think of others.	Nou dwe reflechi sou lòt moun.
Start small and work your way up.	Kòmanse piti epi travay chemen ou an.
You take it and shake it.	Ou pran li epi souke l.
This was not expected.	Sa a pa te espere.
No one is sure what to do with it.	Pa gen moun ki sèten sa pou yo fè nan li.
The camp, however, was gone.	Kan an, sepandan, te ale.
After hearing me, it was great.	Apre li fin tande m ', li te gwo.
Take two hundred of the eight hundred, and give it to him.	Pran desan (200) nan uitsan (800) yo, epi ba li li.
But it never came down to me.	Men, li pa janm desann mwen.
Damn, this thing was so good.	Madichon, bagay sa a te tèlman bon.
Watch the video to see how these effects appear on our lights.	Gade videyo a pou wè ki jan efè sa yo parèt sou limyè nou yo.
Your entire home will probably know when you’re using it.	Tout kay ou a pral pwobableman konnen lè w ap itilize li.
People don’t respond they don’t count.	Moun yo pa reponn yo pa konte.
None of that really matters though.	Okenn nan sa vrèman enpòtan menm si.
I’m not sorry for myself.	Mwen pa regrèt pou tèt mwen.
I agree, sometimes the music threw me a little.	Mwen dakò, pafwa mizik la jete m 'yon ti kras.
It belongs to me.	Li fè pati mwen.
That is not health freedom.	Sa se pa libète sante.
Moreover, he knew his mind, perhaps better than he knew it himself.	Anplis, li te konnen lide l ', petèt pi bon pase li te konnen li tèt li.
We answer this question below.	Nou reponn kesyon sa a anba a.
I'm past again.	Mwen sot pase ankò.
The best way is to actually have a great product.	Pi bon fason se aktyèlman gen yon gwo pwodwi.
Suddenly he sees it start.	Menm lè li wè li kòmanse.
And luckily the treatment works.	Ak chans nan tretman an ap travay.
Down for whatever.	Desann pou tou sa.
You have a family.	Ou gen yon fanmi.
Known what was.	Te konnen sa ki te.
What else could he do.	Ki lòt bagay li ta ka fè.
And we forget the rest.	Epi nou bliye rès la.
Nothing is a secret key to this law.	Pa gen anyen ki se yon kle sekrè nan lwa sa a.
It’s still hard to believe she’s married, though.	Li toujou difisil pou kwè li marye, men.
Maybe we just think that because we are cruel.	Petèt nou jis panse sa paske nou mechan.
The only way to have fun is to win.	Sèl fason pou pran plezi se genyen.
It’s not a happy story, and it doesn’t end well.	Se pa yon istwa kontan, epi li pa fini byen.
I never do.	Mwen pa janm fè.
They did not ask for it.	Yo pa t 'mande pou li.
Way of life.	Fason lavi.
We can't have it either way.	Nou pa ka genyen li tou de fason.
This was a colorless place.	Sa a te yon kote ki pa gen koulè.
Others smile.	Lòt yo souri.
They came in and called me and gave me their money.	Yo antre, yo fè apèl yo, yo ban mwen lajan yo.
Come now.	Vini non kounye a.
This completes the proof.	Sa a fini prèv la.
So did his mother.	Se konsa manman l 'te fè.
Treat people with respect and appreciate their hard work.	Trete moun ak respè epi apresye travay di yo.
Before we enter.	Anvan nou antre.
You only did what you thought was best.	Ou te sèlman fè sa ou te panse pi byen.
At least that's how it seems to me.	Omwen se konsa li sanble pou mwen.
It is supposed to be private.	Li sipoze prive.
If they did, they would probably send him back.	Si yo te fè sa, yo ta pwobableman voye l tounen.
The months change year by year.	Mwa yo chanje an ane.
Value only exists in the human mind.	Valè sèlman egziste nan lespri imen an.
Wonder brought in a glass of wine.	Wonder te pote nan yon vè diven.
I had to put a stop to this.	Mwen te oblije mete yon kanpe nan sa a.
With a thought.	Ak yon panse.
The group continued to write new material.	Gwoup la te kontinye ekri nouvo materyèl.
I could use a new TV.	Mwen te kapab itilize yon nouvo televizyon.
So you meet with them.	Se konsa, ou rankontre ak yo.
The public has a different opinion.	Piblik la gen yon opinyon diferan.
But he couldn't think about it.	Men, li pa t 'kapab panse sou sa.
Both of them win.	Tou de nan yo genyen.
Always good idea.	Toujou bon lide.
It costs money to make it work.	Li koute lajan pou fè li travay.
Men push around their cars.	Gason pouse alantou machin yo.
Others died.	Gen lòt ki te mouri.
Especially this week.	Espesyalman semèn sa a.
We had to survive in that.	Nou te oblije siviv nan sa.
I’m a bit surprised he loved it as much as he did.	Mwen se yon ti jan sezi li te renmen li otan ke li te fè.
He must run out of the house.	Li dwe kouri soti nan kay la.
You have a whole life to lead.	Ou gen yon lavi antye pou mennen.
I wanted to thank you again.	Mwen te vle remèsye ou ankò.
He makes a good evening meal.	Li fè yon bon repa aswè.
These new people are very good, of course.	Nouvo moun sa yo trè bon, nan kou.
It was not what we call a happy life.	Li pa t 'sa nou rele yon lavi kontan.
At the basic level, they are essentially the same.	Nan nivo debaz yo, yo esansyèlman menm bagay la.
I'm right.	Mwen gen rezon.
Something touched her.	Yon bagay te manyen li.
What are we waiting for?	Kisa nap tann?.
And that's really hard.	E sa vreman difisil.
We want the world to be a better place.	Nou vle mond lan vin yon pi bon kote.
The breath is coming in and out, coming in and out.	Souf la ap antre epi soti, antre epi soti.
Beyond just me.	Pi lwen pase jis mwen.
I don’t care who takes me.	Mwen pa pran swen ki moun ki pran mwen.
I don't know how to play cards.	Mwen pa konn jwe kat.
I loved the city and the people.	Mwen te renmen vil la ak moun yo.
The patients here are so well cared for.	Pasyan yo isit la yo tèlman byen pran swen.
Finally, they stopped coming to us.	Finalman, yo sispann vin jwenn nou.
Eventually, they will fall.	Evantyèlman, yo pral tonbe.
This idea is not new, but it does not completely solve the problem.	Lide sa a pa nouvo, men li pa konplètman rezoud pwoblèm nan.
Your anger will keep you going forever.	Kòlè w ap kenbe w ale pou tout tan.
Then the bodies were removed from their rooms and burned.	Lè sa a, kadav yo te retire nan chanm yo, epi yo boule.
Sometimes that helps.	Pafwa sa ede.
Return in excellent condition to the move.	Retounen nan yon kondisyon ekselan nan deplase nan.
He needed to know for sure.	Li te bezwen konnen pou asire w.
The differences between these two conditions change accordingly between experiences.	Diferans ki genyen ant de kondisyon sa yo chanje kòmsadwa ant eksperyans.
Just another day at the office, as far as he was concerned.	Jis yon lòt jou nan biwo a, osi lwen ke li te konsène.
That's what he did for a year.	Se sa li te fè pandan yon ane.
Life is like a garden, beautiful and creative.	Lavi se tankou yon jaden, bèl ak kreyatif.
He kept his door open.	Li te kenbe pòt li yo louvri.
Some people were in sight.	Kèk moun te nan je.
The latter.	Lèt la.
He was there for a while.	Li te la yon ti tan.
Have an amazing day.	Pase yon jounen etonan.
You can sit there.	Ou ka chita la.
Watch the third and short hours.	Gade lè yo twazyèm ak kout.
The address was not very helpful.	Adrès la pa t trè itil.
You can't go yet.	Ou poko ka ale.
I paid close attention to the color of the fish.	Mwen te peye anpil atansyon sou koulè pwason an.
I just can't be a member.	Mwen jis pa ka manm.
For a wonderful evening.	Pou yon bèl aswè.
The emotional pain in my heart became physical.	Doulè emosyonèl nan kè m 'te vin fizik.
Sometimes it was better to be lucky.	Pafwa li te pi bon pou gen chans.
By logic you have ten worst teams.	Dapre lojik ou genyen dis ekip pi mal.
I hope it’s good enough to sell and quickly.	Mwen espere ke li bon ase pou vann ak byen vit.
That is, for a few months.	Sa vle di, pou kèk mwa.
Only he is too strong.	Se sèlman li twò fò.
It hurts to say it out loud.	Sa fè mal pou di li byen fò.
Take time now to learn their uses.	Pran tan kounye a pou aprann itilizasyon yo.
He says yes.	Li di wi.
It has nothing to do with sex.	Li pa gen anyen fè ak sèks.
We do not know what happened.	Nou pa konnen sa ki te pase.
However, grown-ups avoid the place, and children do not play there.	Poutan, moun ki grandi yo evite plas la, ni timoun yo pa jwe la.
But no one seemed happy about it.	Men, pèsonn pa te sanble kontan sou li.
Time makes no difference.	Tan pa fè okenn diferans.
Father's first point is granted.	Premye pwen papa a akòde.
It was just a feeling.	Se te jis yon santiman.
Some days it may not.	Kèk jou li ka pa.
He would be saved and saved.	Li ta sove ak sove.
I'm going straight enough now.	Mwen prale dwat ase kounye a.
I will be working late tomorrow.	Mwen pral travay an reta demen.
Currently, the reason for this is unclear.	Kounye a, rezon ki fè sa a pa klè.
They represent the same financial interests.	Yo reprezante menm enterè finansye yo.
His tone was not a confidence.	Ton li pa t 'yon konfyans.
I went in one evening.	Mwen te antre nan yon aswè.
The gun just where he left it.	Zam nan jis kote li te kite l.
But they won't look good on my question.	Men, yo p ap parèt byen nan kesyon mwen an.
Perhaps in the best light, it simply looked worse.	Petèt nan pi bon limyè a, li tou senpleman gade pi mal.
They died seriously.	Yo te mouri grav.
You keep your nose out of my business.	Ou kenbe nen ou soti nan biznis mwen an.
That is a difficult question.	Se yon kesyon difisil.
Consider the chances of getting caught.	Konsidere sa a chans ou genyen pou w fè moun ou pran.
Then they were good and they are good now.	Lè sa a, yo te bon epi yo bon kounye a.
Anything to pass the time.	Nenpòt bagay yo pase tan an.
If you can, try to make a fire go away.	Si ou kapab, eseye fè yon dife ale.
This is an important point for mind training.	Sa a se yon pwen enpòtan pou fòmasyon lide.
Lots of money changed hands.	Anpil lajan chanje men.
Just be prepared for change.	Jis prepare pou chanjman.
That is just hard.	Sa se jis difisil.
Nor do anything like that.	Ni fè anyen konsa.
Fight against other players.	Goumen kont lòt jwè yo.
The cars were complete and in good condition.	Machin yo te konplè ak nan bon kondisyon.
Most of that money goes to the players anyway.	Pifò nan lajan sa yo ale nan jwè yo de tout fason.
Thousands of people have been in this for years.	Dè milye de moun te nan sa a pou ane.
Do not deny anything.	Pa refize anyen.
I worry that it might upset her.	Mwen enkyete ke li ta ka fache li.
Than in any other country.	Pase nan nenpòt lòt peyi.
It was the same for everyone around us.	Se te menm bagay la tou pou tout moun bò kote nou.
To hear the differences.	Pou tande diferans yo.
They are one thing.	Yo se yon sèl bagay.
Why don’t you go ahead and check out my website.	Poukisa ou pa ale pi devan epi tcheke sit entènèt mwen an.
At least for a few seconds.	Omwen pou kèk segond.
He had a rich, full laugh.	Li te gen yon ri rich, plen.
They just keep coming.	Yo jis kontinye vini.
Shape from the outside.	Fòm soti deyò nan.
There were stories of objects moving independently.	Te gen istwa objè k ap deplase poukont yo.
It's the same thing.	Se bagay la menm.
In many aspects of our lives this is becoming clear.	Nan anpil aspè nan lavi nou sa a ap vin klè.
I wonder what he did.	Mwen mande sa li te fè.
It needs to be reasonable.	Li bezwen rezonab.
It's a career.	Se yon karyè.
If nobody knows anything, the playing field is level.	Si pèsonn pa konnen anyen, jaden an ap jwe se nivo.
I will work on it.	Mwen pral travay sou li.
You were there.	Ou te la.
As the weight of an object increases, so too does the resistance.	Kòm pwa a nan yon objè ogmante, se konsa tou ogmante rezistans a.
A hotel.	Yon otèl.
If that makes sense.	Si sa fè sans.
Each card was small and simple, but different and interesting.	Chak kat te piti ak senp, men diferan ak enteresan.
Every light in the house attracted him.	Chak limyè nan kay la atire l '.
This was neither our choice nor our pleasure.	Sa a pa te ni chwa nou, ni plezi nou.
That was not a lie.	Sa pa t yon manti.
He knew one day he would have to run.	Li te konnen yon jou li ta oblije kouri.
I had bad news from my father.	Mwen te gen move nouvèl nan men papa m.
He was sitting at the table.	Li te chita bò tab la.
Those who are with me are ready to die for me.	Moun ki toujou avèk mwen yo pare pou yo mouri pou mwen.
Our eyes meet for a minute before he turns his back.	Je nou rankontre pou yon minit anvan li vire do l.
Take two more and look for it.	Pran de lòt epi chèche l.
His life was full of such things.	Lavi li te plen ak bagay konsa.
I held it close to my eyes and looked inside.	Mwen te kenbe l tou pre je m 'ak gade andedan.
The control group remained relatively stable.	Gwoup kontwòl la te kenbe relativman estab.
It would be directly in front of him, thirty feet away.	Li ta dirèkteman devan l ', trant pye lwen.
You see, we don’t keep everything in the bank.	Ou wè, nou pa kenbe tout bagay nan bank la.
Everything is in order.	Tout bagay nan lòd.
He needs this reference too badly to risk it.	Li bezwen referans sa a twò mal pou riske li.
It was an immediate success.	Se te yon siksè imedya.
You felt better getting home.	Ou te santi ou pi bon rive lakay ou.
Went to school.	Te ale lekòl.
You feel your strength in experiencing the pain.	Ou santi fòs ou nan eksperyans doulè a.
I turn toward the sound.	Mwen vire nan direksyon son an.
So don’t just make this court.	Se konsa, pa sèlman fè tribinal sa a.
Probably going to be an early evening.	Pwobableman pral yon aswè bonè aswè a.
Will take better care of her.	Pral pran swen l pi byen.
Another factor is playing now.	Yon lòt faktè ap jwe kounye a.
All concerned prefer sleeping dogs lying down.	Tout konsène ta pito kite dòmi chen kouche.
I was going to miss having it for myself.	Mwen te pral manke gen l 'pou tèt mwen.
A second man appeared on the opposite side.	Yon dezyèm nonm parèt sou bò opoze a.
It does nothing to hide the computers in the network.	Li pa fè anyen pou kache òdinatè yo nan rezo a.
Depending on, well, determined by.	Tou depan de, byen, detèmine pa.
However, when they returned, he spoke.	Sepandan, lè yo te tounen, li te pale.
I don’t know why they are.	Mwen pa konnen pou kisa yo ye.
The report must contain any recommended changes.	Rapò a dwe genyen nenpòt chanjman rekòmande.
They didn’t ask much about what was going on in my life.	Yo pa t mande anpil bagay sou sa k ap pase nan lavi m.
This is where it is.	Sa a se kote li ye.
They get the ball out fast.	Yo jwenn boul la soti vit.
We showed the picture with your safety details.	Nou te montre foto a ak detay sekirite ou.
It’s not about money, and it’s not about power.	Li pa sou lajan, epi li pa sou pouvwa.
Yes, that's what you're supposed to do.	Wi, se sa ou sipoze fè.
You didn’t take it, and that’s a good thing.	Ou pa t pran li, e sa se yon bon bagay.
Love every minute.	Renmen chak minit.
If he did, he might welcome the loss.	Si li te fè sa, li ta ka akeyi pèt la.
These are big obvious.	Sa yo se gwo evidan.
And described as each.	Epi dekri kòm chak.
They need attention.	Yo bezwen atansyon.
He couldn’t know this was bad.	Li pa t 'kapab konnen sa a te move.
I was going to get you.	Mwen te pral chache ou.
I started talking, but it cut me off.	Mwen te kòmanse pale, men li koupe m '.
They have their own process.	Yo gen pwòp pwosesis yo.
But the thing itself was not in them.	Men, bagay la li menm pa t 'nan yo.
You seem stuck on slow.	Ou sanble kole sou ralanti.
Nothing about it seems like a good idea.	Pa gen anyen sou li sanble tankou yon bon lide.
He beat cancer, stuff like that.	Li bat kansè, bagay konsa.
He was obviously trying to make some kind of point.	Li te evidamman ap eseye fè kèk kalite pwen.
The book is beautifully written and interesting, sometimes funny, sometimes sad.	Liv la trè byen ekri ak enteresan, pafwa komik, pafwa tris.
I was not threatening.	Mwen pa te menas.
Best dreams take you where you didn’t plan to go.	Pi bon rèv yo mennen w kote w pa t gen plan pou w ale.
He was crazy.	Li te fou.
You will want to consider why the event is happening, for example.	Ou pral vle konsidere poukisa evènman an ap pase, pou egzanp.
And we just call our members just to see how you’re doing.	Epi nou jis rele manm nou yo jis pou wè ki jan ou ap fè.
All experience with you was more than excellent.	Tout eksperyans avèk ou te plis pase ekselan.
Designed for larger cases.	Ki fèt pou pi gwo ka.
Once you’re in, you’re in a tough market.	Yon fwa ou nan, ou nan yon mache difisil.
It's just a very good movie.	Se jis yon fim trè bon.
They hope to leave it in the car they entered.	Yo espere kite li nan machin yo te antre nan.
This sample application will work as expected.	Aplikasyon echantiyon sa a ap travay jan li espere.
He had little to say.	Li te gen ti kras pou di.
But they let go.	Men yo kite ale.
They must be children in need of service.	Yo dwe timoun ki bezwen sèvis.
Women love it.	Fanm renmen li.
Some of the 'leaders' held themselves above these things.	Kèk nan moun ki 'fèt pou dirije' te kenbe tèt yo pi wo pase bagay sa yo.
However, not all types of snow will do.	Sepandan, se pa tout kalite nèj pral fè.
What we know for sure.	Sa nou konnen pou sèten.
The men went.	Mesye yo te ale.
None has a population close to one.	Okenn gen yon popilasyon fèmen nan yon sèl.
I wanted to see if you were ready to return to homework.	Mwen te vle wè si ou te pare pou retounen nan devwa.
You can't share my life.	Ou pa ka pataje lavi mwen.
It's up to you.	Depann de ou.
Two weeks later they looked again.	De semèn apre yo gade ankò.
I found that no one had bought it yet.	Mwen te jwenn ke pèsonn pa t 'te achte l' ankò.
But men have changed.	Men gason chanje.
This may take a while.	Sa ka pran nou yon ti tan.
No one pushed the boundaries as they did.	Pa gen moun ki te pouse limit yo jan yo te fè.
The only difficulty was finding the letter.	Sèl difikilte se te jwenn lèt la.
I remember the first long, long, long evening.	Mwen sonje premye aswè long, long, long.
And let me tell you - it was a scary place.	Epi kite m 'di ou sa a li gen tout bagay nan li.
We now face two challenges.	Kounye a nou fè fas a de defi.
Many people said he knew.	Anpil moun te di li te ye.
We will go down.	Nou pral desann.
For a hundred dollars.	Pou san dola.
In some ways it is good.	Nan kèk fason li bon.
You missed a lot.	Ou te rate anpil.
She looked down and saw her eyes on him.	Li gade desann epi li wè je yo ap gade l.
I believe we can do that.	Mwen kwè ke nou ka fè sa.
I was happy to accept his offer.	Mwen te kontan aksepte òf li a.
And this is true not only of biological species.	Lè sa a se laverite pa sèlman nan espès byolojik.
Anything can be cut off.	Nenpòt bagay ka koupe.
I read your personal story today for the first time.	Mwen li istwa pèsonèl ou jodi a pou premye fwa.
Tonight was not about us being bad.	Aswè a pa te sou nou te move.
In every culture on earth a smile means the same thing.	Nan chak kilti sou tè a yon souri vle di menm bagay la.
Not that we care.	Se pa ke nou pran swen.
The causes are unknown.	Kòz sa yo enkoni.
He bought that and left.	Li te achte sa epi li ale.
Good to see.	Bon pou wè.
I wanted to ask a question.	Mwen te vle poze yon kesyon.
So the idea of ​​doing something long form became a reality.	Se konsa lide pou fè yon bagay long fòm te vin yon reyalite.
Both are from the far left and much smaller.	Tou de yo soti nan lwen gòch la ak anpil pi piti.
They should think of it themselves.	Yo ta dwe panse a li tèt yo.
The answer to that question is clear.	Repons kesyon sa a klèman wi.
He is too rich.	Li twò rich.
Yes, that's right.	Wi, se li.
This would happen in minutes.	Sa a ta rive nan minit.
Sit down and say the rest, on the kitchen table.	Chita epi di rès la, sou tab la kwizin.
We don’t think that would make any material difference.	Nou pa panse sa ta fè okenn diferans materyèl.
The boy looked at her.	Ti gason an gade l.
In nature we have studied trees.	Nan lanati nou te etidye pye bwa.
This is not new.	Sa pa nouvo.
But he was in court, and often.	Men, li te nan tribinal, e byen souvan.
My father shook his head.	Papa m souke tèt li.
He didn't talk about it to me.	Li pa t pale de bagay sa yo menm avè m.
I can feel you getting harder inside me.	Mwen ka santi ou vin pi difisil anndan mwen.
But it certainly wasn't the last.	Men, sètènman li pa te dènye a.
Could not continue on his business.	Pa t 'kapab kontinye sou biznis li.
You must learn as fast as you can.	Ou dwe aprann osi vit ke ou kapab.
But there is nothing we can do about it.	Men, pa gen anyen nou ka fè sou sa.
Others will be late exactly once.	Gen lòt ki pral an reta egzakteman yon fwa.
I don't wish that for anyone.	Mwen pa swete sa pou pèsonn.
The third attempt was worse.	Twazyèm tantativ la te pi mal.
You say to yourself, in a few years it will be worth it.	Ou di tèt ou, nan kèk ane li pral vo li.
If he does, we'll have another six weeks in the winter.	Si li fè sa, nou pral gen yon lòt sis semèn nan sezon fredi.
The data are presented in an experiment.	Done yo prezante nan yon eksperyans.
No one told him anything.	Pa gen moun ki di l anyen.
We are not.	Nou pa.
The charge for us is to maintain this.	Chaj la pou nou se kenbe sa a.
I’d say it’s not as bad as what you think.	Mwen ta di ke li pa osi mal ke sa ou panse.
That was about four years ago.	Sa te anviwon kat ane de sa.
They are taken from a wide range of sources.	Yo pran yo nan yon pakèt sous.
Thought war was well.	Te panse lagè te byen.
Everyone saw what was happening.	Tout moun te wè sa ki te pase.
I really can’t recommend the hotel and its staff very enough.	Mwen reyèlman pa ka rekòmande otèl la ak anplwaye li yo trè ase.
Our results are in line with these studies.	Rezilta nou yo an liy ak etid sa yo.
We love too many people, and too many bad people.	Nou renmen twòp moun, ak twòp nan move moun.
The weight depends on the authority of the person.	Pwa a depann de otorite moun nan.
All account names are reviewed before we process them.	Tout non kont yo revize anvan nou trete yo.
It was sold as known good.	Li te vann kòm li te ye bon.
He fell on his face quickly.	Li tonbe nan figi l byen vit.
For both parties there is everything to play.	Pou tou de pati yo gen tout bagay pou yo jwe.
You can show that by talking about the elements.	Ou ka montre sa lè w pale sou eleman yo.
They were so nice to me, you bought that name.	Yo te tèlman bèl avè m ', non ou te achte sa.
It was a stupid mistake on my part.	Se te yon erè estipid sou men mwen.
I don’t usually like this.	Mwen pa anjeneral tankou sa a.
I close my eyes.	Mwen fèmen je m.
Our board basically represents that, if that makes sense to you.	Komisyon Konsèy nou an fondamantalman reprezante sa, si sa fè sans pou ou.
So was my second email article.	Se konsa, te fèt dezyèm atik imel mwen an.
Things just sell and sell.	Bagay sa jis vann e vann.
But apparently as children we thought they were pretty good.	Men, aparamman kòm timoun nou te panse yo te trè bon.
The results were awesome.	Rezilta yo te awizom.
I wasn't sure for a while.	Mwen pa t sèten la pou yon ti tan.
I have seen this happen many, many times.	Mwen te wè sa rive anpil, anpil fwa.
Immediately you could tell the crowd was sitting and noticing.	Imedyatman ou te ka di foul moun yo te chita epi yo te remake.
Please know that there is hope for your situation.	Tanpri konnen ke gen espwa pou sitiyasyon ou.
You may or may not agree, as you wish, with this plan.	Ou ka dakò oswa ou pa dakò, jan ou vle, ak plan sa a.
But then outside the family, there is the market.	Men, Lè sa a, deyò fanmi an, gen mache a.
This can be an emotional, mental or physical behavior.	Sa a ka yon konpòtman emosyonèl, mantal oswa fizik.
We were not supposed to receive phone calls.	Nou pat sipoze resevwa apèl nan telefòn.
Input samples are shown below.	Echantiyon Antre yo montre anba a.
It would pass.	Li ta pase.
Or his father.	Oswa papa l.
Strange things happen after dark here.	Bagay etranj rive apre fè nwa isit la.
So he gave us the city.	Se konsa li ban nou vil la.
Living somewhere one week and then living elsewhere in the next.	K ap viv yon kote yon semèn epi apre sa ap viv yon lòt kote nan pwochen an.
There is no middle ground.	Pa gen okenn tè mitan.
But we want to avoid it from now on.	Men, nou vle evite li depi kounye a.
However, it is a great cost.	Sepandan, li se yon gwo koute.
We were like family and everyone was happy.	Nou te tankou fanmi ak tout moun te kontan.
A particular status.	Yon estati patikilye.
They look awesome.	Yo gade awizom.
The problem, though, got there.	Pwoblèm nan, menm si, te rive la.
You can do something wrong, or you can do it big.	Ou ka fè yon bagay ki pa bon, oswa ou ka fè li gwo.
Straight bars represent the average of each positive percentage.	Ba dwat reprezante mwayèn chak pousantaj pozitif.
Fill it in the well, not with river water.	Ranpli l nan pi a, pa ak dlo rivyè.
Must have missed when he turned face.	Dwe te manke lè li vire figi.
But it took me a long time to get there.	Men sa te pran anpil tan pou m rive la.
And sometimes, the tone of the debate was not ideal.	E pafwa, ton an nan deba a pa te ideyal.
In his house.	Nan kay li.
Just a case of low blood sugar, he said.	Jis yon ka ki ba sik nan san, li te di.
Never needed to write one.	Pa janm te bezwen ekri youn.
And this time it's certain.	Epi fwa sa a li sèten.
My name is there too.	Non mwen la tou.
Mental strength is the second floor.	Fòs mantal se dezyèm etaj la.
They are not there by accident.	Yo pa la pa aksidan.
Yes, he thought.	Wi, li te panse.
He was the first to be there.	Li te premye moun ki te la.
It’s not one you’ll love, though.	Li pa youn ou pral renmen, menm si.
Each volume has five to seven games.	Chak volim gen senk a sèt jwèt.
Yet, he knew he was not.	Poutan, li te konnen li pa t '.
It is truly a force of nature.	Li se vrèman yon fòs nan lanati.
Every other line is about someone drinking.	Chak lòt liy se sou yon moun bwè.
Maybe not forever, but for months.	Petèt pa pou tout tan, men pou mwa.
He leaned back on the door.	Li apiye tounen sou pòt la.
It works well.	Li travay byen.
Slowly, he stopped.	Dousman, li kanpe.
Seven in fact.	Sèt an reyalite.
These data have now been collected and analyzed.	Done sa yo kounye a te kolekte epi analize.
We will find a way to make it work.	Nou pral jwenn yon fason pou fè li mache.
Also, make sure the version and build number are correct.	Epitou, asire w ke vèsyon an ak nimewo bati yo kòrèk.
He says it happens sometimes when he doesn’t expect it.	Li di ke li rive pafwa lè li pa atann li.
He was proud to be there.	Li te fyè dèske li te la.
Truth is recognized.	Se verite rekonèt.
You haven’t tried it yet or you’d see this.	Ou poko eseye li sanble oswa ou ta wè sa a.
It was considered its best single stock value measure.	Li te konsidere li pi bon mezi valè stock sèl.
That will cost us money.	Sa ap koute nou lajan.
It was a good training.	Se te yon bon fòmasyon.
A man who did not sleep.	Yon nonm ki pat dòmi.
Not so heavy a cross, once you are familiar with it.	Pa tèlman lou yon kwa, yon fwa ou abitye ak li.
The company kept in touch.	Konpayi an te kenbe kontak.
Tonight she would have fun.	Aswè a li ta gen plezi.
For whatever reason, things were not going the same way this year.	Pou kèlkeswa rezon, bagay yo pa t ap mache menm jan ane sa a.
It’s part of my tail.	Se yon pati nan ke mwen.
No real surprise, he decided.	Pa gen sipriz reyèl la, li te deside.
So you lose half your face.	Se konsa, ou pèdi mwatye figi ou.
A year later a new one was built.	Yon ane apre yon nouvo te bati.
I should think everyone here would want to save their books.	Mwen ta dwe panse tout moun isit la ta vle sove liv yo.
That’s not about you, it’s about me.	Sa a pa sou ou, se sou mwen.
Mom was crying, they didn't want me to go.	Manman t ap kriye, yo pat vle m ale.
Variables can store data of different types.	Varyab yo ka estoke done diferan kalite.
It just depends on how people handle it.	Li jis depann sou ki jan moun okipe li.
That’s my point, nobody ever really tries.	Sa a pwen mwen an, pèsonn pa janm vrèman eseye.
The head group can carry a positive or negative charge.	Gwoup tèt la ka pote yon chaj pozitif oswa negatif.
There is not one answer, for one thing.	Pa gen yon sèl repons, pou yon sèl bagay.
I was not perfect.	Mwen pa t pafè.
Less than half were married.	Mwens pase mwatye te marye.
All day, for three days.	Tout jounen, pandan twa jou.
People are very nervous, very worried.	Moun yo trè nève, trè enkyete.
They might even have been in touch.	Yo ta ka menm te an kontak.
However, this is not a problem to solve.	Sepandan, sa a se pa yon pwoblèm rezoud.
He was injured.	Li te blese.
I’ll just go out and see what happens.	Mwen pral jis ale deyò epi wè sa k ap pase.
You look around the world.	Ou gade atravè mond lan.
Eight trials were conducted per treatment.	Yo te fè uit esè pou chak tretman.
However she does not forget her experience with the drug.	Sepandan li pa bliye eksperyans li ak dwòg la.
No, not drugs.	Non, pa dwòg.
Let it work for you.	Kite li travay pou ou.
There were no signs of anyone.	Pa te gen okenn siy pèsonn.
These are details.	Sa yo se detay.
He wanted to follow her.	Li te vle swiv li.
He sees us talking.	Li wè nou ap pale.
There still remain questions about technical issues in the exam.	Gen toujou rete kesyon sou pwoblèm teknik nan egzamen an.
Everyone should be excited and happy.	Tout moun ta dwe eksite ak kontan.
My family is my whole world.	Fanmi mwen se lemonn antye mwen.
Whatever we find below, we will need support.	Kèlkeswa sa nou jwenn anba a, nou pral bezwen sipò.
Tonight is your choice.	Aswè a se chwa ou.
The difference appears in the final stage.	Diferans lan parèt nan etap final la.
Our group will be able to handle any volume of production.	Gwoup nou an yo pral kapab okipe nenpòt volim nan pwodiksyon an.
He cooked our food.	Li te kwit manje nou an.
We need another light in this room.	Nou bezwen yon lòt limyè nan chanm sa a.
I think it will become a big advance.	Mwen panse ke li pral vin yon gwo avanse.
Despite this, there was something different.	Malgre sa, te gen yon bagay diferan.
Go to the game.	Ale nan jwèt la.
Everyone is helping.	Tout moun ap ede.
It is a challenge to get there the first time.	Se yon defi pou w rive la premye fwa.
Get it in your head.	Jwenn li nan tèt ou.
At least not right away.	Omwen pa touswit.
He would die if he never saw her again.	Li ta mouri si li pa janm wè l ankò.
The essential oil was evaluated for the first time.	Yo te evalye lwil esansyèl la pou premye fwa.
This works well on bright objects, but not on dark objects.	Sa a travay byen sou objè klere, men se pa sou objè nwa.
But you take it apart.	Men ou pran l' apa.
I guess they are out of line.	Mwen devine yo soti nan liy.
He even suggested we start running too.	Li te menm sijere nou kòmanse kouri tou.
They don’t want anyone else to travel this route.	Yo pa vle pèsonn lòt vwayaje sou wout sa a.
It helps me laugh.	Li ede m ri.
If at the moment you are light, then you are light.	Si nan moman sa a ou se limyè, Lè sa a, ou se limyè.
As you become stable, then you can represent something bigger.	Kòm ou vin estab, Lè sa a, ou ka reprezante yon bagay ki pi gwo.
Certainly, if repeated the facts, this is very interesting.	Sètènman, si repete reyalite yo, sa a se trè enteresan.
There are many good reasons to show it is terrible.	Gen anpil bon rezon pou montre li terib.
But try not to.	Men, eseye pa fè sa.
I knew we would.	Mwen te konnen nou ta.
Two young girls enter trying to buy a pair of models.	De jèn fi antre ap eseye achte yon pè modèl.
He had to let us know.	Li te dwe fè nou konnen.
Maybe when you have kids, you won’t worry too.	Petèt lè ou gen timoun, ou pa pral enkyete tou.
The first part was more difficult.	Premye pati a te pi difisil.
It was clean, and reasonable as its charge.	Li te pwòp, ak rezonab kòm chaj li yo.
If so, then so.	Si sa a, lè sa a sa.
Just trying to survive.	Senpleman ap eseye siviv.
It was fun today.	Se te plezi jodia.
He has bones.	Li gen zo yo.
No one would know his experience.	Pa gen moun ki ta konnen eksperyans li.
I just wanted you to know.	Mwen jis te vle ou konnen.
Not just in view but content.	Pa sèlman nan gade men kontni.
Here's how we'll learn.	Men ki jan nou pral aprann.
He died, by the way.	Li mouri, nan chemen an.
He came with me, he was so angry and scared.	Li te vin avè m, li te tèlman fache e li te pè.
I would be back tomorrow.	Mwen ta tounen nan demen.
He knew the name.	Li te konnen non an.
The whole world was falling apart.	Lemonn antye t ap tonbe.
He wanted to pay attention to.	Li te vle yo peye atansyon sou.
I found some of the fields below.	Mwen te jwenn kèk nan jaden ki anba a.
It’s the same thing we’re in.	Li nan menm bagay nou nan.
It surely is and this just needs to play back to people.	Li siman se ak sa a jis bezwen jwe tounen bay moun.
It's not free.	Li pa gratis.
I never had to read anything like it.	Mwen pa janm te oblije li anyen tankou li.
In other words, the environment has entered the physical process, accordingly.	Nan lòt mo, anviwònman an te rantre nan pwosesis fizik la, kòmsadwa.
I hope this one maybe helps.	Mwen espere ke yon sèl sa a petèt ede.
The bag has an open top and a closed bottom.	Sak la gen yon tèt ouvè ak yon anba fèmen.
I went home.	Mwen te ale lakay li.
Indeed, leave.	Vreman vre, kite.
People are also changing.	Moun yo tou ap chanje.
This fact is not subject to interpretation.	Reyalite sa a pa sijè a entèpretasyon.
Each process has to decide a value.	Chak pwosesis gen pou deside yon valè.
Now our room looks strange.	Koulye a, chanm nou an sanble etranj.
They have been here for a thousand years.	Yo te isit la pou mil ane.
Doing this made me feel ten times better.	Lè w fè sa a te fè m santi m dis fwa pi byen.
He will be glad to see you.	Li pral kontan wè ou.
You will soon see that anyone.	Ou pral byento wè ke nenpòt moun.
The mechanism responsible for this is unknown.	Mekanis ki responsab pou sa a se enkoni.
Some of the increased interaction at the highest level is hard.	Gen kèk nan entèraksyon an ogmante nan nivo ki pi wo a se di.
I was in the back line.	Mwen te nan liy dèyè a.
There is known.	La li te ye.
Thus, there are no mistakes, plain or otherwise.	Kidonk, pa gen okenn erè, plenn oswa otreman.
Remember to make sure it is clean, before you get it gone.	Sonje asire w ke li pwòp, anvan ou jwenn li ale.
You have only one career.	Ou gen yon sèl karyè.
Both were silent for a few minutes.	Tou de te an silans pou kèk minit.
It was introduced only a few years ago.	Li te prezante sèlman kèk ane de sa.
There are stories.	Gen istwa.
Lots of love for you.	Anpil lanmou pou ou.
Free services are great but paid services are even better.	Sèvis gratis yo se gwo men sèvis peye yo se menm pi bon.
He was an important part of the team’s success.	Li te yon pati enpòtan nan siksè ekip la.
They just get street lights.	Yo jis jwenn limyè lari yo.
I had no idea where he was at any moment.	Mwen pa te gen okenn lide ki kote li te nan nenpòt moman.
That’s simply what it is for her.	Se tou senpleman sa li ye pou li.
I wish things were different.	Mwen swete bagay yo te diferan.
Nothing is ever solid or always.	Pa gen anyen ki janm solid oswa toujou.
No big news so far.	Pa gen gwo nouvèl jiskaprezan.
Finally, he could be a true enemy.	Finalman, li ta ka yon lènmi vre.
Did study the animal.	Te fè etid bèt la.
Here is the end result for anyone dealing with similar issues.	Men rezilta final la pou nenpòt moun ki fè fas ak pwoblèm ki sanble.
He thought it was cool.	Li te panse li te fre.
Then they would be happy to get a job.	Lè sa a, yo ta kontan jwenn yon travay.
We are not young anymore.	Nou pa jenn ankò.
See this page, for example.	Gade paj sa a, pa egzanp.
If you never trust me again, you must trust me now.	Si w pa janm fè m konfyans ankò, ou dwe fè m konfyans kounye a.
People never understand that.	Moun pa janm konprann sa.
Then the book closes for her.	Lè sa a, liv la fèmen pou li.
He did not look at them.	Li pa t gade yo.
So did the others when they came to him.	Se konsa lòt yo te fè lè yo te vin jwenn li.
Instead, we tried to stay out as much as possible.	Olye de sa, nou te eseye rete deyò otank posib.
Or someone to fight for.	Oswa yon moun pou goumen pou yo.
And under a normal or reduced pressure.	Ak anba yon presyon nòmal oswa redwi.
Except maybe himself.	Eksepte petèt tèt li.
They learn nothing.	Yo pa aprann anyen.
It was stupid.	Se te estipid.
It was still good.	Li te byen toujou.
Or we did.	Oswa nou te fè.
He made the sign of the cross on his chest.	Li fè siy kwa a sou pwatrin li.
He closed his eyes and opened them again.	Li fèmen je l, li ouvri yo ankò.
There are many ways to get traffic.	Gen anpil fason pou jwenn trafik.
This will become clear later in the discussion.	Sa a pral parèt klè pita nan diskisyon an.
No we don't have enough money for that.	Non nou pa gen ase lajan pou sa.
Coming in cars soon made a big difference.	Vini nan machin byento te fè yon gwo diferans.
Individual people died to become a part of it.	Moun endividyèl te mouri pou yo vin yon pati nan li.
I have gone too far.	Mwen te ale twò lwen.
Get the word out.	Jwenn pawòl la soti.
We stay that way.	Nou rete konsa.
I must believe they can endure to the end.	Mwen dwe kwè yo ka kenbe fèm jiska lafen.
We complete the proof.	Nou ranpli prèv la.
He had just passed through the door.	Li te fèk pase nan pòt yo te pase a.
Good as the man.	Bon tankou nonm lan.
And my job is over.	E travay mwen la a fini.
Two of them were men, one male and one female.	De nan yo te moun, youn gason ak yon fi.
The problem is profound.	Pwoblèm nan se yon pwofon.
You will not be able to vote or comment.	Ou p ap kapab vote oswa fè kòmantè.
This is a rare type.	Sa a se yon kalite ki ra.
Just wait, he meant it.	Senpleman tann, li te vle di li.
All men are the same.	Tout gason se menm bagay la tou.
Looks like the mission came to us.	Sanble misyon an te vin jwenn nou.
He didn't think well.	Li pa t byen panse.
Kids, that wasn’t the plan.	Timoun, sa a pa t 'plan an.
Not too sweet.	Pa twò dous.
Nor were they necessary.	Ni yo pa t nesesè.
But don’t be afraid.	Men, pa pè.
It broke my heart to see them.	Sa te kraze kè m pou m wè yo.
I was abandoned too easily.	Mwen te abandone twò fasil.
Nobody sees it.	Pèsonn pa wè l.
Immediately when you think of it.	Imedyatman lè w panse a li.
I don’t bother a bit.	Mwen pa deranje yon ti jan.
I learned this the hard way.	Mwen te aprann sa a fason difisil.
We correct her immediately when we see her face.	Nou korije li imedyatman lè nou wè figi li.
This might not be true.	Sa a pa ta ka vre.
They want to make money and they want to keep their power.	Yo vle fè lajan epi yo vle kenbe pouvwa yo.
Once you meet him, it will become obvious.	Yon fwa ou rankontre l ', li pral vin evidan.
It's not over yet.	Li poko fini.
When he returned.	Lè li tounen.
It's us or them.	Se nou oswa yo.
You basically have the table option as a fixed element.	Ou fondamantalman gen opsyon tab la kòm yon eleman fiks.
They were in a position to do either.	Yo te nan pozisyon pou fè swa.
It happens every other week.	Li rive chak lòt semèn.
The foods are hot.	Manje yo cho.
But it was beautiful.	Men, li te bèl.
But maybe those above don’t take advantage.	Men, petèt moun ki wo a pa pran avantaj.
He plans to get to himself.	Li planifye pou li ale nan tèt li.
I was safe.	Mwen te an sekirite.
This is as real as it gets.	Sa a se kòm reyèl kòm li vin.
I am responsible to him for that.	Se mwen ki responsab devan li pou sa.
It may not even be held this weekend.	Li ka pa menm fèt nan fen semèn sa a.
Or it could be a paper card.	Oswa li ta ka yon kat papye.
The majority of really good teachers leave the field.	Majorite vrèman bon pwofesè kite jaden an.
The neck feels great.	Kou a santi gwo.
But it could be even better than it is.	Men, li ta ka menm pi bon pase sa li ye.
He wanted the other children to notice them.	Li te vle lòt timoun yo remake yo.
Please contact this business for more information.	Tanpri kontakte biznis sa a pou plis enfòmasyon.
Eight days from the information flow, perhaps.	Uit jou soti nan koule enfòmasyon an, petèt.
With more snow, more work it takes to move the snow aside.	Avèk plis nèj, plis travay li mande pou deplase nèj la sou kote.
Or you don’t.	Oswa ou pa fè sa.
There are only two.	Genyen sèlman de.
If you think it may work for you, give it a try.	Si ou panse ke li ka travay pou ou, bay li yon eseye.
It is amazing what a little love can do for a car.	Li se etonan sa yon ti kras renmen ka fè pou yon machin.
I know it will not affect the outcome.	Mwen konnen li pa pral afekte rezilta a.
In a way that.	Nan yon fason ki.
I have no plans, and it feels good.	Mwen pa gen okenn plan, epi li santi bon.
One in eight patients was lost to follow-up.	Youn nan uit pasyan yo te pèdi pou swiv.
But it hurts in a good way.	Men, li fè mal nan yon bon fason.
The same is true for database design.	Se menm bagay la tou pou konsepsyon baz done.
I know more than most.	Mwen konnen plis pase pifò.
We know we have to get into better situations.	Nou konnen nou dwe antre nan pi bon sitiyasyon.
That was his reason for going into operation.	Se te rezon li pou l te antre nan operasyon.
This is your second writing.	Sa a se dezyèm ekri ou.
I’m more worried about you.	Mwen plis enkyete w pou ou.
Just the kind enough.	Jis kalite a ase.
Just don’t be the worst.	Jis pa dwe pi mal la.
Everything did not work.	Tout pa t travay.
When you first taste it, try to give it all your attention.	Lè ou premye goute li, eseye bay li tout atansyon ou.
We’re just out of town right now.	Nou jis deyò vil kounye a.
If you do not, they will show you what real fear.	Si ou pa fè sa, yo pral montre w ki sa ki reyèl pè.
Add them to the bowl.	Ajoute yo nan bòl la.
Power must be taken and kept or it will be lost.	Pouvwa yo dwe pran epi kenbe oswa li pral pèdi.
The animals in the present study suffered from different types of pain.	Bèt yo nan etid prezan an te soufri nan diferan kalite doulè.
Enter your information as needed.	Antre enfòmasyon ou jan sa nesesè.
The old element is slightly more metal poor than the young one.	Eleman nan fin vye granmoun se yon ti kras plis metal pòv pase youn nan jèn.
Something just seemed off.	Yon bagay jis te sanble koupe.
That nose is good, he says, but that’s better.	Nen sa a bon, li di, men sa a pi bon.
Whatever happens in life is connected with a certain amount of risk.	Kèlkeswa sa k ap pase nan lavi a konekte ak yon sèten kantite risk.
Everyone was busy.	Tout moun te okipe.
In this situation, put some of his food on your plate.	Nan sitiyasyon sa a, mete kèk nan manje li sou plak ou.
It seems familiar too.	Li sanble abitye tou.
Lower your face.	Bese figi ou.
To know where we come from, what we are.	Pou konnen ki kote nou soti, kisa nou ye.
There are my rules.	Gen règ mwen.
To see you again.	Pou wè ou ankò.
You can buy it today.	Ou ka achte li jodi a.
It was, actually, a terrible position.	Se te, aktyèlman, yon pozisyon terib.
It must be soon.	Li dwe byento.
All dogs have human names.	Tout chen yo gen non moun.
He is never cruel to me.	Li pa janm mechan avè m.
I’m probably at work or sleeping or somewhere else.	Mwen pwobableman nan travay oswa dòmi oswa yon lòt kote.
Because he wouldn’t quite let go and he couldn’t exactly.	Paske li pa ta byen kite ale epi li pa t 'kapab egzakteman.
They will find it.	Yo pral jwenn li.
Don't throw it away anymore.	Pa jete l ankò.
He wouldn’t waste his breath to explain once again.	Li pa ta gaspiye souf li pou l eksplike yon lòt fwa ankò.
Now you need to but remember you don’t have to do anything.	Koulye a, ou bezwen men sonje ou pa bezwen fè anyen.
Planned and conducted the research.	Te planifye ak fèt rechèch la.
The patient's breath became short.	Souf pasyan an te vin kout.
He found hatred and fear.	Li te jwenn rayi ak laperèz la.
Hope it helps people with the same problems.	Espere ke li ede moun ki gen menm pwoblèm yo.
A whole new world.	Yon tout nouvo mond.
The people you talk to probably do too.	Moun ou pale yo pwobableman fè tou.
Whoever we ran this year, they would lose.	Kèlkeswa moun nou te kouri ane sa a, yo ta pèdi.
But he made no sound.	Men, li pa t fè okenn son.
He may never know that.	Li pa janm ka konnen sa.
The father went to work at this stage.	Papa a te ale nan travay la nan etap sa a.
Look good in every situation.	Chèche bon nan chak sitiyasyon.
Many of the trees were gone.	Anpil nan pye bwa yo te ale.
After the conversation, they are taken to another location.	Apre konvèsasyon an, yo pote yo ale nan yon lòt kote.
I’m in shock, pure and simple.	Mwen nan chòk, pi ak senp.
I will give you a judgment.	Mwen pral ba ou yon jijman.
In other words make it search engine friendly.	Nan lòt mo fè li motè rechèch zanmitay.
However, it is time to move.	Sepandan, li se tan pou avanse pou pi.
It sounds like at least two men, maybe more.	Li sonnen tankou omwen de gason, petèt plis.
He was looking for you.	Li tap chache ou.
It's a special place.	Se yon kote espesyal.
He laughed at them in return.	Li te ri yo an retou.
He is a terrible teacher.	Li se yon pwofesè terib.
It doesn’t sound like he’s asking me to do much.	Li pa son kòm li ap mande m 'fè anpil.
It was easy to get a hold of and quick to respond.	Li te fasil jwenn yon kenbe nan ak rapid pou reponn.
They were just buying a house.	Yo te jis achte yon kay.
And he starts wanting new things.	Epi li kòmanse vle nouvo bagay.
I will never be the same.	Mwen p'ap janm menm jan.
The kids are stupid.	Timoun yo sòt.
There are limits to this.	Gen limit nan sa a.
My parents were in survival mode.	Paran mwen te nan mòd siviv.
Sometimes several a day.	Pafwa plizyè pa jou.
See details below.	Gade detay ki anba a.
You wouldn’t want to think so.	Ou pa ta vle panse konsa.
I hold myself together.	Mwen kenbe tèt mwen ansanm.
It is similar to physical exercise.	Li se menm jan ak egzèsis fizik.
Suddenly, he doesn’t feel tired anymore.	Menm lè a, li pa santi fatige ankò.
Or just keep driving.	Oswa jis kontinye kondwi.
I mean, it’s pretty awesome.	Mwen vle di, li trè awizom.
Growing up and learning.	Ap grandi ak aprann.
In the bathroom, he takes a long drink.	Nan twalèt la, li pran yon bwè long.
But a few days, and the experience repeats itself.	Men, kèk jou, ak eksperyans nan repete tèt li.
I wanted that width to happen.	Mwen te vle sa lajè rive.
This has happened before.	Sa a te rive anvan.
It was the core of the person, its center.	Se te nwayo moun nan, sant li te genyen.
No other decisions are needed.	Pa gen lòt desizyon ki nesesè.
As the old proverb says, they have no desire for the unknown.	Kòm ansyen pwovèb la di, yo pa gen okenn dezi pou enkoni.
Share your ideas with us.	Pataje lide ou avèk nou.
So that’s hard.	Se konsa, sa difisil.
He makes up his mind.	Li fè lide.
You come home.	Ou vin lakay ou.
He held his broken hand.	Li te kenbe men li kase.
Sources of data from the studies on these countries were similar.	Sous done ki soti nan etid yo sou peyi sa yo te sanble.
Well, that's not quite true.	Oke, sa a pa byen vre.
Complicated, but the reasons are not relevant now.	Konplike, men rezon ki fè yo pa enpòtan kounye a.
Students on various equipment.	Elèv yo sou ekipman divès kalite.
No need to ask that.	Ou pa bezwen mande sa.
More studies are needed to address this issue.	Plis etid yo nesesè pou adrese pwoblèm sa a.
So they released it.	Se konsa, yo lage li.
But his eyes were different.	Men, je li yo te diferan.
I was doing a man’s job.	Mwen tap fè travay yon gason.
Smell and appearance are great.	Pran sant ak aparans yo gwo.
If he could hit those two, he would win.	Si li te kapab frape de sa yo, li ta genyen.
It was a great group too.	Se te yon gwo gwoup tou.
Female or adult vs.	Fi oswa granmoun vs.
You can use it either in the morning or in the evening.	Ou ka sèvi ak li swa nan maten oswa nan aswè.
They were his subject.	Yo te sijè li.
I wish you as much success as you do.	Mwen swete w anpil siksè menm jan ou fè sa.
I was saying.	mwen tap di.
I think the same way.	Mwen panse menm jan an.
Killing to protect your family is easy.	Touye pou pwoteje fanmi w, fasil.
The years made their mark on the spot.	Ane yo te fè mak yo sou plas la.
They were still talking about the fire.	Yo t ap pale de dife a toujou.
It doesn’t really matter, you just look for the signs.	Li pa vrèman enpòtan, ou jis gade pou siy yo.
Medical conditions related to drug use may occur.	Kondisyon medikal ki gen rapò ak itilizasyon dwòg ka rive.
I'm just surprised.	Mwen jis sezi.
We respect that.	Nou respekte sa.
The boy and his father understood his power.	Ti gason an ak papa l 'konprann pouvwa li.
This is when the relationship becomes physical.	Sa a se lè relasyon an tounen fizik.
His passion for writing began at the age of eight.	Pasyon li pou ekri te kòmanse a laj de uit an.
Something strange is happening.	Gen yon bagay etranj k ap pase.
Therefore, there is a more general need.	Se poutèt sa, gen yon bezwen pi jeneral.
I will go back to the parking lot and take my car.	Mwen pral tounen nan pakin nan epi pran machin mwen an.
Thus, the total energy remains constant.	Se konsa, enèji total la rete konstan.
It was smaller than most, but it’s not scary.	Li te pi piti pase pifò, men li pa pè.
And her voice.	Ak vwa li.
Because it is not true.	Paske se pa vre.
And it wasn't good.	Epi li pa t bon.
He plays well.	Li jwe byen.
That was a cool day.	Sa te yon jou fre.
Like your career.	Menm jan ak karyè ou.
They were out for the afternoon.	Yo te soti pou apremidi a.
The place was closed and empty.	Kote a te fèmen ak vid.
Maybe it’s a difference in temperature.	Petèt li se yon diferans nan tanperati.
Soon, you’ll only want me, he told her again and again.	Byento, ou pral sèlman vle m ', li te di l' ankò e ankò.
I'm doing well.	M ap mache byen.
This is not requiring a great deal.	Sa a se pa mande yon gwo zafè.
The defendant and his friends left the scene.	Akize a ak zanmi li yo te kite sèn nan.
An evil of health as of heart.	Yon mal nan sante kòm nan kè.
I think we did that.	Mwen panse ke nou te fè sa.
The trees could not answer.	Pye bwa yo pa t 'kapab reponn.
From time to time, problems arise again.	De tan zan tan, pwoblèm rive ankò.
Would not break the rules like that.	Pa ta kase règ yo konsa.
Mark was right, he was definitely beautiful.	Mark te gen rezon, li te definitivman bèl.
This makes it, by definition, a front group.	Sa fè li, pa definisyon, yon gwoup devan.
I waited long enough.	Mwen te tann ase lontan.
The problem was that they would want to see me.	Pwoblèm lan se te ke yo ta vle wè m '.
He formed the words, then he spoke them.	Li te fòme mo yo, apre sa li te pale yo.
See if it’s just right.	Gade si li jis dwat.
At the end of the day the result is what matters.	Nan fen jounen an rezilta a se sa ki enpòtan.
Experiment, analyze and interpret data.	Fè eksperyans, analiz ak entèpretasyon done yo.
Some people can definitely stay at my house.	Gen kèk moun ki ka definitivman rete lakay mwen.
Great car, great company.	Gwo machin, gwo konpayi.
He did not know where to find it, so he gave up writing letters.	Li pa t konnen ki kote pou l jwenn li, li menm te abandone ekri lèt.
When he got back on his feet, he started circling again.	Lè li te rete sou pye l, li te kòmanse fè wonn yon lòt fwa ankò.
No one passed without loss.	Pa gen moun ki pase san pèt.
You have big arms.	Ou gen gwo bra.
A tall guy.	Yon nèg wo.
Bad things happen, but you can still live.	Move bagay rive, men ou ka toujou viv.
They simply wanted the student to do what was right.	Yo te senpleman vle elèv la fè sa ki dwat.
They could not understand what he was saying.	Yo pa t 'kapab konprann sa li te di.
Maybe it's better that way.	Petèt li pi bon konsa.
In writing things down.	Nan ekri bagay yo.
You have been told to stop and do so without question.	Yo te di w kanpe epi w ap fè sa san kesyon.
One is not good and one is not bad.	Youn pa bon e youn pa mal.
Devices for each of these applications feature different technologies and material challenges.	Aparèy pou chak nan aplikasyon sa yo prezante diferan teknoloji ak defi materyèl.
Part of her wants to smile at him, but she can't.	Yon pati nan li vle souri ba li, men li pa kapab.
Both of these fish need a lot of space.	Tou de pwason sa yo bezwen anpil espas.
No white noise.	Pa bri blan.
An actual paper book.	Yon liv papye aktyèl.
Just after the war, actually.	Jis apre lagè a, aktyèlman.
I'm fine as usual.	Mwen byen jan m abitye.
We cherish your successful love to help you.	Nou pran swen lanmou siksè ou pou ede ou.
They are wrong !.	Yo mal!.
And he opened fire.	Apre sa, li louvri dife.
Two people were seriously injured.	De moun te blese grav anpil.
I do not suffer.	Mwen pa soufri.
This is slow to build.	Se sa a ralanti bati.
It is between the two of us.	Li se ant nou de.
Only we will go on long more times then not.	Sèlman nou pral sou bon bout plis fwa lè sa a pa.
I don't care what people think of me.	Mwen pa okipe sa moun panse de mwen.
It's nothing.	Se pa anyen.
Everything else is the same.	Tout lòt bagay se menm bagay la.
Stand in a circle and talk to them in a beat.	Kanpe nan yon sèk epi pale yo nan yon bat.
A fire display.	Yon ekspozisyon dife.
This could be helpful.	Sa a te kapab itil.
This will make the pictures look better.	Sa a pral fè foto yo gade pi byen.
All he ever tried to do was protect me.	Tout sa li te janm eseye fè se te pwoteje m '.
Remember, only her children.	Sonje byen, se sèlman pitit li yo.
I’m not just half a man anywhere else.	Mwen pa pral sèlman mwatye yon nonm nenpòt lòt kote.
Some things you can never forget.	Gen kèk bagay ou pa janm ka bliye.
But as our lives become everlasting.	Men, kòm lavi nou vin tout tan.
He died long before he hit the water.	Li te mouri lontan anvan li frape dlo a.
I love that record.	Mwen renmen dosye sa.
Sometimes we experience good times and dark times.	Pafwa nou fè eksperyans bon moman ak tan nwa.
You would lose this battle.	Ou ta pèdi batay sa a.
This speech is normal in the environment.	Diskou sa a nòmal nan anviwònman an.
Oh! 	Oh!
I know where it is.	Mwen konnen ki kote li ye.
Or the left.	Oswa bò gòch la.
It is a great country with a great history.	Se yon gwo peyi ki gen yon gwo istwa.
We don’t buy players.	Nou pa achte jwè yo.
But that will also happen.	Men sa pral pase tou.
Throw it down.	Jete l atè.
The beauty of it.	Bote nan li.
Defendant gave his daughter the car.	Akize te bay pitit fi li machin nan.
He gave it to me.	Li ban mwen li.
So six minutes less.	Se konsa, sis minit mwens.
However, his response left something to be desired.	Sepandan, repons li te bay yo te kite yon bagay yo dwe vle.
Our problem is that we cannot see this process.	Pwoblèm nou an se ke nou pa ka wè pwosesis sa a.
Apply on it.	Aplike sou li.
He does not have.	Li pa genyen.
Three will die.	Twa pral mouri.
The guard asks him what he wants.	Gad la mande l sa li vle.
I was his friend.	Mwen te zanmi l.
I don’t use it as a primary source either.	Mwen pa sèvi ak li kòm yon sous prensipal tou.
Not a scream.	Pa yon rèl.
This is basically the component test.	Sa a se fondamantalman egzamen an eleman.
They hope it continues.	Yo espere ke li kontinye.
Money, only claim the thoughts in my head.	Lajan, sèlman reklame panse yo nan tèt mwen.
Then came a long break.	Lè sa a, te vini yon ti repo long.
The house was in good condition.	Kay la te nan bon kondisyon jan li ye.
As well as several other points.	Osi byen ke plizyè lòt pwen.
I stood for a moment listening to the music from the inside.	Mwen te kanpe yon ti moman ap koute mizik la soti anndan an.
Then tell him about the beer case.	Lè sa a, di l 'sou ka byè a.
I finally found the wrong thing.	Mwen finalman jwenn bagay la ki bay erè.
Funny what will do it.	Komik sa ki pral fè li.
I will try again tonight.	Mwen pral eseye ankò aswè a.
I'm here to have a good time.	Mwen la poum pase yon bon moman.
He was at work.	Li te nan travay.
Get it, and you get everything.	Jwenn li, epi ou jwenn tout bagay.
Very smart kids.	Trè entelijan timoun.
This makes them feel safe.	Sa fè yo santi yo an sekirite.
If it doesn't go down, it doesn't go down.	Si li pa desann, li pa desann.
Soon enough the streets of this city will run with blood.	Byento ase lari yo nan vil sa a pral kouri ak san.
If necessary, they will try and remove it.	Si sa nesesè, yo pral eseye epi retire li.
If there is something you want and need, just ask.	Si gen yon bagay ou vle ak bezwen, jis mande.
At least that's my opinion.	Omwen sa se opinyon mwen.
Whatever she felt, it could be dangerous for her.	Kèlkeswa sa li te santi, li ta ka danjere pou li.
It was hard and he could fight me.	Li te difisil epi li te kapab goumen avè m.
Third, his description was very detailed.	Twazyèmman, deskripsyon li te trè detaye.
Let us know what they think at this point.	Fè nou konnen ki sa ki panse yo nan pwen sa a.
The time has come.	Lè a rive.
As a first degree.	Kòm yon premye degre.
To build.	Pou yo bati.
And they work.	Epi yo travay.
He still couldn't believe it.	Li toujou pa t 'kapab kwè li.
He lived for his work and for his family.	Li te viv pou travay li ak pou fanmi li.
He tells the driver himself to hurt.	Li di chofè a tèt li fè mal.
Get out of his house.	Soti lakay li.
Even after the trip they contact you.	Menm apre vwayaj la yo kontakte ou.
In the city at least.	Nan vil la omwen.
There are several issues with this claim.	Gen plizyè pwoblèm ak reklamasyon sa a.
And that was the feeling.	Epi se te santiman an.
It just sounds like a nice opening to the song.	Li jis sonnen tankou yon ouvèti bèl nan chante a.
We can't say for sure.	Nou pa ka di sa pou asire w.
And we will keep the conversation short.	Epi nou pral kenbe konvèsasyon an kout.
I was very poor in college.	Mwen te pòv anpil nan kolèj.
They are actually trying to sell this.	Yo aktyèlman ap eseye vann sa a.
It was many weeks, it went beyond that.	Se te anpil semèn, li te vin pi lwen pase sa.
That doesn’t happen again.	Sa pa rive ankò.
These are in my own opinion not real real experiences.	Sa yo se nan pwòp opinyon mwen pa vrè eksperyans reyèl.
I make my own.	Mwen fè pwòp mwen.
This too, he planned with care.	Sa a tou, li te planifye ak swen.
He became angry at least, and refused to back down.	Li te vin fache pou pi piti, e li te refize fè bak.
You know the area.	Ou konnen zòn nan.
Everything went up in his head.	Tout bagay te monte nan tèt li.
This was denied by the defendant.	Sa a te demanti pa akize a.
The best physical evidence does not support it.	Pi bon prèv fizik yo pa sipòte li.
But this is an example where he does not.	Men, sa a se yon egzanp kote li pa fè sa.
This is a popular theory and may well be true.	Sa a se yon teyori popilè epi li ka byen vre.
He told me he loves you.	Li te di m li renmen w.
This is a topic for future work.	Sa a se yon sijè pou travay nan lavni.
Oh yes, and if you can, send money.	Oh wi, epi si ou kapab, voye lajan.
But in reality, they are involved in a great struggle.	Men, an reyalite, yo ap patisipe nan yon gwo lit.
The stock market is a place of opportunity.	Mache dechanj la se yon kote ki gen opòtinite.
He stood on his floor and then some.	Li te kanpe atè li ak apre sa kèk.
Very well kept inside and out.	Trè byen kenbe anndan kou deyò.
I had to keep my head down.	Mwen te oblije kenbe tèt mwen desann.
Take a look at his site, it's very amazing.	Pran yon gade nan sit li a, li trè etonan.
She squeezed the ring in her hand.	Li peze bag la nan men li.
The programs, rates, terms and conditions are subject to change without notice.	Pwogram yo, pousantaj, tèm ak kondisyon yo sijè a chanje san avètisman.
We started running again.	Nou te kòmanse kouri ankò.
He has lived there ever since.	Li te rete la depi tout tan.
I can’t believe more people haven’t signed up.	Mwen pa ka kwè plis moun pa te enskri.
He was so touched, he couldn’t hold back his tears.	Li te tèlman touche, li pa t 'kapab kenbe dlo nan je l'.
This may be better.	Sa a ka pi bon.
It was a big surprise that I was planning to grow up.	Se gwo sipriz yo te planifye pou m vin granmoun.
Because he stood for absolutely nothing.	Paske li te kanpe pou absoliman anyen.
It was easier to forget them than to miss them.	Li te pi fasil pou bliye yo pase manke yo.
I don’t want to watch it.	Mwen pa vle gade li.
Everything goes, in just an hour to one day.	Tout ale, nan jis yon èdtan nan yon sèl jou.
That's what you did as a father.	Se sa ou te fè kòm papa.
And we should help them.	E nou ta dwe ede yo.
His father was behind him again.	Papa l 'te dèyè l' ankò.
We are both perfect.	Nou de pafè.
You just hope you do your best.	Ou jis espere ou fè pi byen ou.
But she opened up the bathroom a lot.	Men, li te louvri moute twalèt la anpil.
Less becomes separate for us.	Pi piti vin separe l pou nou.
While overall sales were flat, they were better than expected.	Pandan ke lavant an jeneral yo te plat, yo te pi bon pase espere.
Seeing someone else do it the way it was hard.	Wè yon lòt moun fè li nan fason li te difisil.
He takes her to a service center.	Li mennen l nan yon sant sèvis.
There must be some books on it.	Dwe gen kèk liv sou li.
The game will end, the game will never end.	Jwèt la pral fini, jwèt la pap janm fini.
Very few states can match our record.	Trè kèk eta ka matche ak dosye nou an.
The first laughed and the last stopped.	Premye a ri ak dènye a sispann.
They take a cut, but offer little in return.	Yo pran yon koupe, men ofri ti kras an retou.
One cannot win without the other.	Youn pa ka genyen san lòt la.
It's not over yet.	Li poko fini.
I knew what he was trying to do.	Mwen te konnen sa li t ap eseye fè.
I’m trying a lot to get to the bottom of my head.	Mwen ap eseye anpil pou rive nan fon nan tèt mwen.
Head to hand.	Tèt nan men.
People usually didn’t hurry here.	Moun anjeneral pa t 'vite isit la.
So he met his end too.	Se konsa li te rankontre fen li tou.
I just started last spring.	Mwen jis kòmanse prentan pase a.
But he was not the one.	Men, li pa t 'yon sèl la.
These will do, however.	Sa yo pral fè, sepandan.
Not a place where anyone can say anything.	Se pa yon kote nenpòt moun ka vin di anyen.
And a population size of.	Ak yon gwosè popilasyon de.
Hope you enjoy !.	Espere ou jwi!.
They provide daily service from early morning until late evening.	Yo bay sèvis chak jou depi bonè nan maten rive nan fen aswè.
He will take care of us.	Li pral pran swen nou.
But nothing has changed.	Men, pa gen anyen ki chanje.
The game would have a draw.	Jwèt la ta gen yon match nul.
And yes, they are angry with each other and do not speak.	E wi, yo fache youn sou lòt epi yo pa pale.
We just have to be sure before we say it.	Nou jis dwe sèten anvan nou pral di li.
Again, this car was incredibly important to her.	Yon fwa ankò, machin sa a te ekstrèmman enpòtan pou li.
I don’t understand myself or others.	Mwen pa konprann tèt mwen oswa lòt moun.
And it was a test.	Epi se te yon tès.
Life goes by as it is supposed to be.	Lavi a ap pase selon jan li sipoze ye.
You have long since gone to great further.	Ou gen lontan depi ale nan gwo pi lwen.
Nor did they know what to do now.	Ni pa t konnen sa pou yo fè kounye a.
For three or four weeks.	Pou twa oswa kat semèn.
You guys know me too.	Nou menm mesye yo konnen mwen tou.
Now we get it.	Koulye a, nou jwenn li.
We have more perspective than that. 	Nou gen plis pèspektiv pase sa. 
if tonight, I would struggle.	si aswè a, mwen ta lite.
You may not understand, but please listen.	Ou ka pa konprann, men tanpri koute.
The last time they made love was either before he died.	Dènye fwa yo te fè lanmou se swa anvan li mouri.
For the third month, they sat back and waited.	Pou twazyèm mwa a, yo chita dèyè epi tann.
I am very happy that you are happy with your work.	Mwen trè kontan ke ou kontan ak travay ou.
He knew he was sick.	Li te konnen li te malad.
Finally do it.	Finalman fè li.
Yes, that means you.	Wi, sa vle di ou.
I didn't tell him anything.	Mwen pa di l anyen.
It was wrong, of course.	Li te mal, nan kou.
He introduced me.	Li prezante m '.
Just like in the book.	Jis tankou nan liv la.
For something to do.	Pou yon bagay fè.
But he could hear it softly, even breathing.	Men, li te kapab tande li mou, menm respire.
In these circumstances, see a medical professional.	Nan sikonstans sa yo, wè yon pwofesyonèl medikal.
This one he had to report and work with.	Sila a li te dwe rapòte ak travay avèk li.
There is only one man, and one woman.	Se yon sèl moun, ak yon fanm nan sa.
Maybe it was better he didn’t come.	Petèt li te pi bon li pa vini.
Two things were happening.	De bagay t ap pase.
Nothing to find.	Pa gen anyen pou jwenn.
He just discovered.	Li jis dekouvri.
And we have a professional background.	Epi nou gen yon background pwofesyonèl.
What is known.	Ki sa li te ye.
I tried to reason with him, but he wouldn't win.	Mwen te eseye rezone avè l ', men li pa ta genyen li.
Each girl tried to bring the other.	Chak ti fi te eseye pote lòt la.
Nothing goes up and down without any consequences all the time.	Pa gen anyen ki monte ak monte san okenn konsekans tout tan.
We are not the lucky one.	Nou pa gen anpil chans la.
My job is to help them explain that.	Travay mwen se ede yo eksplike sa.
We sat and talked and did not eat or sleep.	Nou te chita epi nou te pale epi nou pa t manje ni dòmi.
Someone in this room did.	Yon moun nan chanm sa a te fè.
But there is an easier way.	Men, gen yon fason pi fasil.
The deal is over.	Kontra a fini.
I saw him in the river with my dog.	Mwen te wè l 'nan rivyè a ak chen mwen an.
He is a very strong and experienced character.	Li se yon karaktè trè fò ak anpil eksperyans.
They are afraid and do not want to work in this situation.	Yo pè epi yo pa vle travay nan sitiyasyon sa a.
I cook with it too.	Mwen kwit ak li tou.
I appreciate that effort.	Mwen apresye efò sa a.
It doesn’t change anything.	Li pa chanje anyen.
They would not understand it.	Yo pa ta konprann li.
The plan began when the young men were boys.	Plan an te kòmanse lè jèn gason yo te ti gason.
We are beginning to see beauty everywhere.	Nou kòmanse wè bote toupatou.
Here, everyone had a place.	Isit la, tout moun te gen yon plas.
He worked for the plant here.	Li te travay pou plant la isit la.
I needed something else.	Mwen te bezwen yon lòt bagay.
His time was quick to run out.	Tan li te rapid kouri soti.
Go to your shot.	Ale nan piki ou a.
There are individual men and women, and there are families.	Gen gason ak fanm endividyèl, epi gen fanmi.
It seemed again beyond him.	Li te sanble ankò pi lwen pase l '.
These are just families coming across.	Sa yo se jis fanmi ki ap vini atravè.
Do not contact them.	Pa kontakte yo.
The information you provide is better than other blogs.	Enfòmasyon ou te bay yo pi bon pase lòt blog.
You had a close relationship.	Ou te gen yon relasyon sere.
Now everything was on the table.	Koulye a, tout bagay te sou tab la.
Look at the guy behind this thing.	Gade nèg ki dèyè bagay sa a.
I am weak.	Se mwen menm ki fèb la.
He had no weapons.	Li pa te gen okenn zam.
For two people, an extra bed is added to the room.	Pou de moun, yo ajoute yon kabann siplemantè nan chanm nan.
It's a powerful thing.	Se yon bagay pwisan.
Run well under vacuum.	Kouri byen anba vid.
Not talking.	Se pa pale.
He was a master of such scriptures.	Li te vrèman mèt nan kalite ekriti sa yo.
As a correct use of language.	Kòm yon itilizasyon kòrèk nan lang.
There is no internet access or a telephone line in the room.	Pa gen okenn aksè entènèt oswa yon liy telefòn nan chanm nan.
But it failed.	Men, li echwe.
It is said to have been a regular meeting of a local group.	Yo di se te yon reyinyon regilye nan yon gwoup lokal.
So that stuck in my brain.	Se konsa, sa te kole nan sèvo mwen an.
Not that that would be the case anyway.	Se pa ke sa ta pral ka a de tout fason.
They would eventually return later in the season.	Yo ta evantyèlman retounen pita nan sezon an.
Maybe that's why he did well.	Petèt se poutèt sa li te fè byen.
Main process, secondary process and language.	Pwosesis prensipal, pwosesis segondè ak lang.
This could be a company or a private individual.	Sa ta ka yon konpayi oswa yon moun prive.
He offers peace.	Li ofri ak kè poze.
Learn to have peace and enjoy the journey.	Aprann gen lapè epi jwi vwayaj la.
I would say it is impossible to get there.	Mwen ta di ke li enposib pou li rive la.
Looks like my first day of work is almost over.	Sanble premye jou travay mwen an prèske fini.
These mechanisms are not considered in our model.	Mekanis sa yo pa konsidere nan modèl nou an.
Together, this group takes on both large and small cases.	Ansanm, gwoup sa a pran sou ka tou de gwo ak ti.
No one wants to own it.	Pa gen moun ki vle posede li.
The sky was dark.	Syèl la te fè nwa.
Only the.	Se sèlman a.
Excellent performance of the model depends on a proper loss function.	Pèfòmans ekselan nan modèl la depann sou yon fonksyon pèt apwopriye.
She seemed so far away, just when she felt so close.	Li te sanble tèlman lwen li, jis lè li te santi l tèlman pre.
Mom knew just how hard it was to push.	Manman te konnen jis ki jan difisil pouse.
There was no need to dream it anymore.	Pa t 'gen bezwen rèv li ankò.
Drink and you can see immediate results very quickly.	Bwè epi ou ka wè rezilta imedya trè vit.
However, he loved his children, and they loved him in return.	Sepandan, li te renmen pitit li yo, e yo te renmen l an retou.
This will not be an easy task.	Sa a pa pral yon travay fasil.
One type of reference provided is only concerned with how you put things in.	Yon kalite referans bay se sèlman konsène ki jan ou mete bagay nan.
Well, someone very close to me made the last arrival.	Oke, yon moun ki trè pwòch mwen te fè dènye a rive.
Now here was her chance.	Koulye a, isit la te chans pou li.
He will probably have appeared in the weeks before the first murder.	Li pral pwobableman te parèt nan semèn anvan premye asasina-a.
Someone knew this, and only then could they find a solution.	Yon moun te konnen konsa, epi sèlman konsa, yo te kapab jwenn yon solisyon.
With the view.	Avèk vi a.
We would rather tell you about good practice for your case.	Nou ta pito di w sou bon pratik pou ka w la.
He did not know where he was or what he was.	Li pa t 'konnen kote li te ye oswa ki sa li te ye.
I thought he was dead and gone.	Mwen te panse li te mouri epi li te ale.
If it’s not necessary, he probably won’t write it.	Si li pa nesesè, pwobableman li pa pral ekri li.
And right comes responsibility.	Ak dwa vini responsablite.
Free parking.	Espas pou gratis.
Soon it was the end of the year.	Byento li te nan fen ane a.
Of course, this has not yet happened in real life.	Natirèlman, sa a poko rive nan lavi reyèl.
Next season will be no different.	Sezon kap vini an pa pral diferan.
Again, these arms are major issues.	Yon fwa ankò, bra sa yo se pi gwo pwoblèm.
This is particularly important in the context of the war.	Sa a se patikilyèman enpòtan nan yon kontèks lagè a.
Like we can’t see and hear for ourselves.	Tankou nou pa ka wè ak tande pou tèt nou.
This key is perfect.	Kle sa a pafè.
And we couldn't go back.	Epi nou pa t 'kapab tounen.
He accepted people because they were just themselves.	Li te aksepte moun paske yo te jis tèt yo.
Everything went well in the beginning.	Tout te ale byen nan kòmansman an.
They know they will have to pay and should.	Yo konnen yo pral gen pou peye epi yo ta dwe.
I won't tell you anything like that.	Mwen p'ap di nou anyen konsa.
Seven of us.	Sèt nan nou.
We loved our room.	Nou te renmen chanm nou an.
Which he won.	Ki li te genyen.
Some mothers did not return their children or refused treatment.	Gen kèk manman ki pa t mennen pitit yo tounen oswa yo te refize tretman.
Well, wait a minute.	Oke, tann yon minit.
Representative images are shown at the indicated times.	Yo montre imaj reprezantatif nan moman ki endike yo.
I was just buying a house.	Mwen te jis achte yon kay.
He had to say something.	Li te oblije di yon bagay.
Price more hope for great damage, to success.	Pri plis espwa pou gwo domaj, nan siksè.
Come on, not sad.	Vini non, pa tris.
And sometimes it takes a long time.	E pafwa pran yon bon bout tan.
For now, we have a better use of the technology.	Pou kounye a, nou gen yon pi bon itilizasyon teknoloji a.
It is not the kind you would bring to your mother's house.	Se pa kalite ou ta mennen lakay manman an.
We both go tomorrow night.	Nou tou de ale demen swa.
It will end in fire.	Li pral fini nan dife.
But we can't score it for them.	Men, nou pa ka fè nòt li pou yo.
And it looks like you have what it takes.	Epi li sanble ke ou gen sa ki kouvri.
The changes and challenges each woman experiences with her hair are unique.	Chanjman ak defi chak fanm fè eksperyans ak cheve li inik.
However, available data are limited.	Sepandan, done ki disponib yo limite.
We checked this call.	Nou te tcheke apèl sa a.
Don't say more about it.	Pa di plis sou li.
The reason for the difference is obvious.	Rezon ki fè diferans lan se evidan.
He absolutely ran his head to the ground.	Li absoliman kouri tèt li nan tè a.
He didn't need to tell me how much he loved me.	Li pa t bezwen di konbyen li te renmen m.
If you create one, you need to create the other.	Si ou kreye youn, ou bezwen kreye lòt la.
Mix well with hands.	Melanje byen ak men yo.
I was waiting for someone.	Mwen tap tann yon moun.
It's a bad night out.	Se yon move nwit deyò.
No wonder we are in such trouble.	Se pa etonan nou nan pwoblèm sa yo.
He never got angry.	Li pa t janm tire nan kòlè.
I kept it close to me.	Mwen te kenbe l tou pre mwen.
Two matches exactly.	De matche ak egzakteman.
We don't have common sense.	Nou pa gen bon sans.
You talk to your users.	Ou pale ak itilizatè ou yo.
When the time comes to pay, he says he has no money.	Lè lè a rive pou peye, li di li pa gen lajan.
However, the mechanism of action of both drugs may be different.	Sepandan, mekanis nan aksyon nan tou de dwòg ka diferan.
That's the only way.	Se sèl fason.
It has life in it.	Li gen lavi ladan l.
However, the conditions must not be limited.	Sepandan, kondisyon yo pa dwe limite.
We take it more personally.	Nou pran li pi pèsonèl.
Well, we think we know what.	Oke, nou panse ke nou konnen ki sa.
I left the bottle open on the desk too.	Mwen te kite boutèy la louvri sou biwo a tou.
We were not full, but we were not empty. 	Nou pa t plen nèt, men nou pa t vid tou. 
I haven’t done it before.	Mwen pa te fè li anvan.
The army was no different.	Lame pa t diferan anpil.
Base functions were selected based on a variety of options.	Fonksyon baz yo te chwazi baze sou yon varyete opsyon.
Everything became simple and straightforward.	Tout bagay te vin senp epi dwat.
Especially when we have a lot of wine to drink.	Sitou lè nou gen anpil diven pou nou bwè.
Time with me and my boys.	Tan avèk mwen ak ti gason mwen yo.
I would repeat it.	Mwen ta repete li.
And it won’t stop here.	Epi li pa pral sispann isit la.
Guess it's best you do it with me then.	Devine li pi bon ou fè l avè m lè sa a.
I had an opportunity to talk to a couple of teams.	Mwen te gen yon opòtinite pou pale ak yon koup nan ekip.
I used to do that a lot in those days.	Mwen te konn fè sa anpil nan epòk sa yo.
I had some amazing stage clothes.	Mwen te gen kèk rad etap etonan.
He didn't tell her anything.	Li pa t di l anyen.
Day after night.	Jou apre lannwit.
However, this is not an easy task.	Sepandan, sa a se pa yon travay fasil.
At least it was nice to watch.	Omwen li te bèl pou gade.
He took a good hold and lifted it clear to the floor.	Li te pran yon bon kenbe epi leve l klè sou planche a.
Now it looks like they will win.	Kounye a li sanble ke yo pral genyen.
Now this last part takes me on guard.	Koulye a, dènye pati sa a pran m 'sou gad.
Your email will be secure.	Imèl ou a ap an sekirite.
My wife can't have more.	Madanm mwen pa ka gen plis.
And exercise is very important as you age.	Ak fè egzèsis trè enpòtan pandan w ap laj.
They have nothing to lose.	Yo pa gen anyen pou yo pèdi.
Well, it doesn't really stand for anything.	Oke, li pa vrèman kanpe pou anyen.
You look like a king.	Ou sanble yon wa.
He had never heard a shot with rage.	Li pa t janm tande yon kout bal ak kòlè.
Debate continued for the next three years.	Deba te kontinye pou twa ane kap vini yo.
We were so close to the end.	Nou te tèlman pre fen a.
He will notice.	Li pral remake.
Here we live this week.	Isit la nou ap viv semèn sa a.
Take a look at your products.	Pran yon gade nan pwodwi ou yo.
He didn't even have time to turn his head.	Li pat menm gen tan vire tèt li.
No problem with you guys.	Pa gen pwoblèm ak ou mesye.
Either of these two approaches would work in the situation as described.	Nenpòt nan de apwòch sa yo ta travay nan sitiyasyon an jan sa dekri.
So think of that person, and put the pain above you.	Se konsa, panse ak moun sa a, epi mete doulè yo pi wo pase ou.
He recognized the song as soon as it started.	Li te rekonèt chante a le pli vit ke li te kòmanse.
The goal is to actually make things happen.	Objektif la se aktyèlman fè bagay sa yo rive.
Until then, you will sit there and not talk.	Jiska lè sa a, ou pral chita la epi ou pa pale.
Hard drugs were no longer part of our scene.	Dwòg difisil pa t 'ankò fè pati sèn nou an.
We will never forget what you did for us.	Nou pap janm bliye sa ou fè pou nou.
We need to find a way out of here.	Nou bezwen chèche yon fason pou nou soti isit la.
It takes a certain amount of time to create each block.	Li pran yon sèten kantite tan pou kreye chak blòk.
Sometimes it's another boy.	Pafwa se yon lòt ti gason.
Was one or two times more.	Te youn oubyen de fwa plis.
Home again, now.	Lakay ankò, kounye a.
We'll talk about it tomorrow.	Nou pral pale sou li demen.
If so some might be missing here.	Si se sa kèk ta ka manke isit la.
A man who plans ahead.	Yon nonm ki planifye alavans.
It would break.	Li ta kraze.
I shed tears that day.	Mwen koule dlo nan je jou sa a.
They seem a little too powerful.	Yo sanble yon ti kras twò pwisan.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Ou menm, ou dwe sèlman kenbe nouvèl yo nan liv ou yo.
I would like other tips here as well.	Mwen ta renmen lòt konsèy isit la tou.
This solution is expensive.	Solisyon sa a chè.
They seemed worried.	Yo te sanble enkyete.
He wanted to live in his condition.	Li te vle viv nan kondisyon li yo.
I shouldn’t be surprised, though.	Mwen pa ta dwe sezi, menm si.
Suppose you wanted him dead.	Ann sipoze ke ou te vle li mouri.
Optional one.	Si ou vle youn.
About thirty.	Anviwon de trant.
And become a couple.	Ak vin yon koup.
He looked old.	Li te sanble granmoun.
The answer is exactly no.	Repons lan se egzakteman non.
Some of them will ask questions.	Kèk nan yo pral poze kesyon.
This is my father.	Sa se papa m.
Children want to participate.	Timoun yo vle patisipe.
Service is prompt and reasonable price.	Sèvis se pri rapid ak rezonab.
I couldn’t lose him.	Mwen pa t 'kapab pèdi l'.
We have the same phone number.	Nou gen menm nimewo telefòn.
I mean, there is a limit to what can be done in politics.	Mwen vle di, gen yon limit nan sa ki ka fè nan politik.
But it makes some interesting points.	Men, li fè kèk pwen enteresan.
Movement aspects that have received focused training are indicated.	Aspè mouvman ki te resevwa fòmasyon konsantre yo endike.
Her body was wet and sweaty.	Kò li te mouye ak swe.
I would have when he was here, but he stopped me.	Mwen ta gen lè li te isit la, men li te kanpe m '.
They are not safe.	Yo pa an sekirite.
But they’re happening smaller and less, which is a good thing.	Men, yo ap pase pi piti ak mwens, ki se yon bon bagay.
That he thought, deeply.	Sa li te panse, pwofondman.
She smiled in relief.	Li te souri nan soulajman.
I finally felt right.	Mwen finalman te santi m dwat.
As soon as he got up, he turned into someone.	Le pli vit ke li leve kanpe, li tounen tounen yon moun.
I use this for my small side projects.	Mwen sèvi ak sa a pou ti pwojè bò mwen yo.
If he could only see me now.	Si li te kapab sèlman wè m kounye a.
He is our guy.	Li se nèg nou an.
I can't breathe without you.	Mwen pa ka respire san ou.
For those of you who have a definite dream or passion.	Pou moun nan nou ki gen yon rèv defini oswa pasyon.
And when they said all things, they meant it.	Epi lè yo te di tout bagay, yo te vle di li.
Go get it.	Ale jwenn li.
If he wanted to.	Si li te vle.
The plane was ready.	Avyon an te pare.
We wanted them to reason.	Nou te vle yo rezone.
A river lay before them.	Yon rivyè te kouche devan yo.
It does exactly the same thing in free school.	Li fè egzakteman menm bagay la nan lekòl la gratis.
In the dark.	Nan fè nwa a.
But the problem is bigger than that.	Men pwoblèm nan pi gwo pase sa.
Make sure you get some flowers to throw on the water.	Asire w ke w jwenn kèk flè pou w jete sou dlo a.
You want to take her home or back to her place.	Ou vle mennen l lakay ou oswa tounen nan plas li.
It is more of the same.	Li se plis nan menm bagay la.
If so, I need this code.	Si se konsa, mwen bezwen kòd sa a.
Tell them to be careful with that.	Di yo pou yo fè atansyon ak sa.
There was no way we were concerned.	Pa te gen okenn jan nou te konsène.
That's where he goes to school.	Se la li ale lekol.
Wait for the storm.	Tann tanpèt la.
I will try to address that.	Mwen pral eseye adrese sa.
But so it is.	Men, se konsa li ye.
The vehicle was found, but no students were missing.	Yo te jwenn veyikil la, men se pa etidyan ki te manke yo.
It couldn't really be read anyway.	Se pa t vrèman ka li de tout fason.
We will not live check to check.	Nou pa pral viv chèk pou tcheke.
So why not make one that is practical as well as practical.	Se konsa, poukisa pa fè youn ki pratik kòm byen ke pratik.
Instead, we will lose everything.	Olye de sa, nou pral pèdi tout bagay.
What decision would they make.	Ki desizyon yo ta ye.
You can’t help but do that.	Ou pa ka ede men fè sa.
I guess two things related to each other.	Mwen devine de bagay ki gen rapò youn ak lòt.
They keep you focused on solutions, on what you can control.	Yo kenbe ou konsantre sou solisyon, sou sa ou ka kontwole.
Elsewhere, you were a number.	Nan lòt kote, ou te yon nimewo.
Until you do, you will remain a pale copy.	Jiskaske ou fè sa, w ap rete yon kopi pal.
You made the best choice possible.	Ou te fè pi bon chwa posib.
It was too far down.	Li te twò lwen desann.
Siblings.	Frè ak sè.
You just exist.	Ou jis egziste.
Go down to the library.	Desann nan bibliyotèk la.
I declined the request.	Mwen te refize demann lan.
It's really that easy.	Li vrèman fasil konsa.
All managed to escape the burning building.	Tout jere yo sove bilding nan boule.
I never came back.	Mwen pa janm tounen.
And be certain as hell should be.	Epi gen sèten kòm lanfè ta dwe.
It went down lower, with a lower perspective.	Li te desann pi ba, ak yon pèspektiv pi ba.
But there was no place to run.	Men, pa t 'gen kote yo kouri.
Better shit, too.	Pi bon kaka, tou.
In other words, the degree of improvement is not as good as expected.	Nan lòt mo, degre nan amelyore se pa bon jan yo espere.
Out of the way.	Soti nan chemen an.
I read the description but I couldn’t understand it.	Mwen li deskripsyon an men mwen pa t 'kapab konprann li.
But it could have gone the other way.	Men, li te kapab ale nan yon lòt fason.
We live it.	Nou viv li.
These images had the desired effects.	Imaj sa yo te gen efè vle yo.
It makes us stronger.	Li fè nou pi fò.
Much bigger than expected, far, and not surprising.	Anpil pi gwo pase li te espere, byen lwen, e pa etonan.
He was the oldest student in the class.	Li te pi gwo elèv nan klas la.
Groups are as follows.	Gwoup yo jan sa a.
Make sure the items you use often are easy to find.	Asire w ke atik ou itilize souvan yo fasil pou jwenn.
Which produces this same.	Ki pwodui sa a menm.
The day we began our next world tour.	Jou nou t ap kòmanse pwochen vwayaj mondyal nou an.
He said yes, and could not sleep.	Li te di wi, epi li pa t 'kapab dòmi.
Below is an example of it.	Anba a se yon egzanp sou li.
And this is in order of things.	Epi sa a se nan lòd bagay sa yo.
I knew the feeling.	Mwen te konnen santiman an.
This result is both.	Rezilta sa a se tou de.
He makes a good living.	Li fè yon bon lavi.
Several times a day in fact.	Plizyè fwa pa jou an reyalite.
He thought he was asleep, but he wasn’t.	Li te panse ke li te dòmi, men li pa t '.
The big topic.	Gwo sijè a.
We find that he does not.	Nou jwenn ke li pa fè sa.
He grew up here.	Li te grandi isit la.
Click on the images to the right.	Klike sou imaj yo adwat.
Close the book.	Fèmen liv la.
From its fat.	Soti nan grès li.
Another course of action.	Yon lòt kou nan aksyon.
I saw someone said they were first.	Mwen wè yon moun te di yo te premye.
But the left does not care.	Men, bò gòch la pa pran swen.
This path is actually very simple.	Chemen sa a aktyèlman trè senp.
More than ten years.	Plis pase dis ane.
Remember that it is not a race.	Sonje ke se pa yon ras.
Many women go through the same thing.	Anpil fanm pase menm bagay la.
He studied birds.	Li etidye zwazo.
Repeat for the rest.	Repete pou rès la.
He wanted to understand and could not.	Li te vle konprann epi li pa t 'kapab.
Most of us just refuse to talk to them.	Pifò nan nou jis refize pale ak yo.
It was an accident.	Se te yon aksidan.
Oh, they’re making him do that.	Oh, yo ap fè l 'fè sa.
As might be expected, the reality did not quite meet the ideal.	Kòm ta ka espere, reyalite a pa t 'byen satisfè ideyal la.
Not his call.	Se pa apèl li.
That way the user can decide.	Nan fason sa a itilizatè a ka deside.
He came out of the room and answered.	Li soti nan sal la epi li reponn.
From ten at night to six in the morning.	Soti nan dis nan mitan lannwit rive sis nan maten.
We did the same.	Nou te fè menm bagay la.
He was asleep.	Li te dòmi.
I don’t want to lose it.	Mwen pa vle pèdi li.
I don’t know why there are people who don’t like them.	Mwen pa konnen poukisa gen moun ki pa renmen yo.
Ask her her name and her business, and give her my card.	Mande li non li ak biznis li, epi ba li kat mwen an.
Many of the things we need to look forward to.	Anpil nan bagay nou bezwen yo ka tann.
They do this because they can.	Yo fè sa paske yo kapab.
It's a difficult feeling.	Se yon santiman difisil.
People just went to work and everyone laughed a lot.	Moun jis te ale nan travay epi tout moun te ri anpil.
Let it be settled.	Se pou li regle.
Before we knew it he was putting two of us down.	Anvan nou te konnen li te mete de nan nou desann.
You get more from books if you read them several times.	Ou jwenn plis nan liv si ou li yo plizyè fwa.
It can’t just be due to its appearance.	Li pa kapab jis akòz aparans li.
Therefore, make sure you like the terms of the offer.	Se poutèt sa, asire w ke ou renmen kondisyon ki nan òf la.
I was not sure of the man's identity.	Mwen pa t sèten idantite mesye a.
Whether you are talking law school business school.	Kit ou ap pale lekòl biznis lekòl lalwa.
You'll have to go see it.	Ou pral oblije ale wè li.
He made his way.	Li te fè wout li.
Survive our friends in danger.	Siviv zanmi nou yo an danje.
Beyond the cells, love is tested.	Pi lwen pase selil yo, lanmou yo teste.
They should not be confused.	Yo pa ta dwe konfonn.
He planned to show her the note.	Li te planifye pou l montre l nòt la.
You don’t have to stop them either.	Ou pa bezwen sispann yo tou.
A few minutes later he did.	Kèk minit apre li te fè.
Or rather where they forget each other.	Oswa pito kote yo bliye youn lòt.
But he stopped five more times.	Men, li sispann senk fwa ankò.
Except at school and back.	Eksepte nan lekòl la ak tounen lakay ou.
I failed at everything.	Mwen echwe nan tout bagay.
The world does not work that way.	Mond lan pa mache konsa.
Clearly, more needs to be said.	Klèman, plis bezwen di.
She said she felt she was set up.	Li te di ke li te santi li te mete kanpe.
Everyone looked at each not knowing what to say or do.	Tout moun te gade chak pa t konnen kisa pou yo di oswa fè.
But we often talk about the picture.	Men, nou souvan pale sou foto a.
No, never exactly, he said.	Non, pa janm egzakteman, li te di.
The center of the earth.	Sant tè a.
They put a gun on the table.	Yo mete yon zam sou tab la.
It can happen and it can happen soon.	Li ka rive epi li ka rive byento.
With a pure idea, you can see them.	Avèk yon lide pi bon kalite, ou ka wè yo.
I do not contest your right to lead.	Mwen pa konteste dwa w pou dirije.
I really want you to stay in control.	Mwen vrèman vle ou rete kontwòl.
But the baby was not coming.	Men ti bebe a pa t ap vini.
But he did not know it.	Men, li pa t 'konnen sa.
It was a trip and a half.	Li te yon vwayaj ak yon mwatye.
Seven days with no feedback.	Sèt jou ki pa gen okenn fidbak.
I have to trust his training.	Mwen dwe fè fòmasyon li konfyans.
Unfortunately, this was a mistake.	Malerezman, sa a se te yon erè.
And everything results in the same mistake.	Ak tout bagay rezilta nan menm erè.
Do this for five years.	Fè sa pou senk ane.
On the second floor.	Nan dezyèm etaj la.
You get a link and you download the application.	Ou jwenn yon lyen epi ou telechaje aplikasyon an.
We had only five minutes.	Nou te gen sèlman senk minit.
No pressure is used.	Pa gen presyon ki itilize.
Well, they usually came over the weekend.	Oke, anjeneral yo te vini nan fen semèn nan.
The dish hadn’t changed much in three years.	Plat la pa t chanje anpil pandan twazan.
They should be prepared this time.	Yo ta dwe prepare fwa sa a.
These central ideas can be found in every company.	Lide santral sa yo ka jwenn nan chak konpayi.
Not sure if this relates to the current issue or not.	Pa sèten si sa a gen rapò ak pwoblèm aktyèl la oswa ou pa.
I'll be back with something in a day or two.	Mwen pral tounen ak yon bagay nan yon jou osinon de jou.
People will always let me look like a very good person.	Moun ki ap toujou kite m 'gade tankou yon moun trè bon.
In fact, he had several.	An reyalite, li te gen plizyè.
Someone entered the front door.	Yon moun te antre nan pòt devan an.
Just let it fall.	Jis kite l tonbe.
You love your children.	Ou renmen pitit ou yo.
He clearly has problems in himself.	Li klèman gen pwoblèm nan tèt li.
It would take all style in every color.	Li ta pran tout style nan chak koulè.
Many hands enter.	Anpil men antre ladann.
This next part here will match this part here.	Pwochen pati sa a isit la pral matche ak pati sa a isit la.
There is not much to say about myself.	Pa gen anpil bagay pou di sou tèt mwen.
It’s an odd eye.	Li se yon je enpè.
She was a very kind and beautiful girl.	Li te yon ti fi trè janti ak bèl.
I wasn’t trying to do that.	Mwen pa t ap eseye fè sa.
There was iron in it.	Te gen fè nan li.
I’ll get over that now.	Mwen pral vin sou sa kounye a.
One did not like to ask.	Youn pa t renmen mande.
And there are many of them.	E gen anpil nan yo.
The first week was a challenge.	Premye semèn se te yon defi.
Maybe if he stayed still, he would go.	Petèt si li te rete toujou, li ta ale.
If someone is out of control, find out why.	Si yon moun pa gen kontwòl, chèche konnen poukisa.
In the wide position.	Nan pozisyon lajè a.
We only have three rules here.	Nou sèlman gen twa règ isit la.
Still, the kids are moving around the screen.	Toujou, timoun yo ap deplase sou ekran an.
We get a body.	Nou jwenn yon kò.
There is no other way to say that.	Pa gen lòt fason pou di sa.
So let them talk first and get their ideas out there.	Kidonk, kite yo pale dabò epi jwenn lide yo deyò.
But despite that you take care of it.	Men malgre sa ou pran swen li.
They made my mother sign the list and they came out.	Yo fè manman m siyen lis la epi yo soti.
Half of this season.	Mwatye nan sezon sa a.
We will continue to update.	Nou pral kontinye mete ajou.
I said that’s because it started with an idea.	Mwen te di se paske li te kòmanse ak yon lide.
I never heard him laugh.	Mwen pa t janm tande l ri.
I have no gas.	Mwen pa gen gaz.
He needed to touch something familiar.	Li te bezwen manyen yon bagay ki abitye.
Everyone was fair.	Tout moun te jis.
He did not look at us.	Li pa t gade nou.
Waiting to see you then.	Ap tann pou wè ou lè sa a.
He took special tools he did not have.	Li te pran zouti espesyal li pa t genyen.
One of them wore a suit.	Youn nan yo te mete yon kostim.
I wasn’t exactly in the idea.	Mwen pa te egzakteman nan lide a.
I’m getting too old for that sort of thing.	Mwen vin twò granmoun pou jan de bagay sa yo.
This step is repeated a number of times.	Etap sa a repete yon kantite fwa.
As far as we know, no such studies have been conducted.	Dapre sa nou konnen, pa gen okenn etid sa yo ki te fèt.
But some things have not changed.	Men, gen kèk bagay ki pa chanje.
I have learned to live in rocky depths and I do not feel pain.	Mwen te aprann viv nan fon wòch epi mwen pa santi doulè.
Call or visit.	Rele oswa vizite.
He was immediately arrested.	Li te imedyatman arete.
A man on the phone answers my TV call.	Yon nonm nan telefòn nan repons pou apèl televizyon mwen an.
I tried another pan.	Mwen te eseye yon lòt chodyè.
In general, the two methods of analysis produce very similar numbers.	An jeneral, de metòd analiz yo pwodui nimewo ki sanble anpil.
The house itself was open, literally.	Kay la li menm te louvri, literalman.
This is a really good production.	Sa a se yon pwodiksyon reyèlman bon.
My husband is sleeping now.	Mari m ap dòmi kounye a.
I hope you are proud of yourself.	Mwen espere ou fyè de tèt ou.
It was like a dream come true.	Se te tankou yon rèv ki te rive vre.
And he was in business to make money.	Epi li te nan biznis pou fè lajan.
They did not once look back.	Yo pa t 'yon fwa gade dèyè.
This proved to be the case.	Sa a te pwouve yo dwe ka a.
The patient continues to improve.	Pasyan an kontinye amelyore.
You left with me carefully.	Ou te kite avè m ak anpil atansyon.
Anyone in his right hand would destroy this.	Nenpòt moun ki nan nonm dwat li ta detwi sa a.
Your brain can understand faster than you can read.	Sèvo ou ka konprann pi vit pase ou ka li.
Being a dog, really, is the thing.	Ou dwe yon chen, reyèlman, se bagay la.
The game starts from blank board with a single ball on it.	Jwèt la kòmanse nan tablo vid ak yon boul sèl sou li.
Or at least in the light of a hospital room.	Oswa omwen nan limyè a nan yon chanm lopital.
Never seen this useful post.	Pa janm wè kalite pòs itil sa a.
I knew you would find me.	Mwen te konnen ou ta jwenn mwen.
Everyone is covered.	Tout moun kouvri.
These are adults.	Sa yo se granmoun.
That is what the government really wants.	Se sa ki gouvernman i vreman anvi.
This is a battle cry.	Sa a se yon rèl batay.
Clearly, none of this had any effect.	Klèman, pa gen okenn nan sa a te gen okenn efè.
That makes it a good thing in my life.	Sa fè l 'yon bon bagay nan lavi mwen.
Well thought out.	Byen panse.
Soon, love.	Byento, renmen.
Different last days.	Diferan dènye jou yo.
There are hundreds of pages viewed each month.	Gen plizyè santèn paj gade chak mwa.
This must be there, this must be there.	Sa a dwe la, sa dwe la.
Content content content.	Kontni kontni kontni.
So don’t make me talk about it now.	Se konsa, pa fè m 'pale sou li kounye a.
Information technology has just increased the speed of access to information.	Teknoloji enfòmasyon te jis ogmante vitès la nan aksè nan enfòmasyon an.
You can take notes with it.	Ou ka pran nòt ak li.
He lives entirely by his own truth.	Li viv antyèman pa pwòp verite li.
Our stories are important.	Istwa nou yo enpòtan.
I didn't say a word to him.	Mwen pa t di l yon mo.
It is bad practice for single source drive.	Li se move pratik pou moun ki pa marye sous kondwi.
No fractures.	Pa gen zo kase.
There are two errors in this paper.	Gen de erè nan papye sa a.
Card is faster in other cases.	Kat se pi vit nan lòt ka.
When he went to sleep, he had a dream.	Lè li al dòmi, li fè yon rèv.
He was a very handsome young man.	Li te vrèman yon jèn gason trè bèl.
He wants to die.	Li vle mouri.
The other followed suit immediately.	Lòt la te swiv kostim imedyatman.
Take some clothes, and come with me.	Pran kèk rad sou, epi vin avè m '.
Seriously, take time to think about it.	Seryezman, pran tan pou reflechi sou li.
They often post about our team projects on their site.	Yo souvan poste sou pwojè ekip nou an sou sit yo.
I return to that below.	Mwen retounen sou sa anba a.
He did what he had to do to win.	Li te fè sa li te dwe fè pou genyen.
You don't sweat.	Ou pa swe.
Nobody should have to go through that.	Okenn moun pa ta dwe gen pou pase nan yon bagay konsa.
It is the will of the white men to rule the country.	Se volonte mesye blan yo k ap dirije peyi a.
Make sure your chest and shoulders are not raised.	Asire w ke pwatrin ou ak zepòl ou pa leve.
Again, the evidence is not there.	Ankò, prèv la pa la.
And we had a discussion about the situation between the parties.	E nou te gen yon diskisyon sou sitiyasyon an ant pati yo.
This became a test for me to deal with.	Sa a te vin yon tès pou m 'fè fas ak.
She looked in the office.	Li gade nan biwo a.
It gets stronger and stronger every day.	Li vin pi fò ak pi fò chak jou.
Use the form below to send us your comments.	Sèvi ak fòm ki anba a pou voye nou kòmantè ou yo.
He just didn't understand.	Li jis pa t 'konprann.
He’s there to work on ideas and stuff like that.	Li la pou travay sou lide ak lòt bagay konsa.
It is one of the technical results mainly used in the paper.	Li se youn nan rezilta teknik sitou itilize nan papye a.
Or maybe he knew exactly where he was.	Oswa petèt li te konnen egzakteman ki kote li te ye.
They share responsibility by their presence.	Yo pataje responsablite pa prezans yo.
But a solution apparently does not want.	Men, yon solisyon aparamman pa vle.
But they had money.	Men, yo te gen lajan.
He was at her side in less than a second.	Li te bò kote l 'nan mwens pase yon segonn.
Loud and hard.	Byen fò ak difisil.
Finally I saw the police station and the police.	Finalman mwen te wè komisarya a ak polis la.
This is quite important.	Sa a se byen enpòtan.
A big thank you to everyone who helped.	Yon gwo mèsi a tout moun ki te ede.
I love seeing how people react to the world.	Mwen renmen wè ki jan moun reyaji nan mond lan.
Look her in the eyes and in the face.	Gade li nan je yo ak nan figi yo.
Here is all my code.	Isit la se tout kòd mwen an.
Because it does not exist.	Paske li pa egziste.
But the danger could be real.	Men, danje a ta ka reyèl.
Weights are added to your bag.	Pwa yo ajoute nan sak ou a.
But somehow we made it work.	Men, yon jan kanmenm nou te fè li travay.
It will end what it started.	Li pral fini sa li te kòmanse.
Only two human forms.	Se sèlman de fòm imen.
The other is a question of what we can know.	Lòt la se yon kesyon sou sa nou ka konnen.
Please take action.	Tanpri pran aksyon.
He is the leader of our mission.	Li se lidè misyon nou an.
The same goes for planning.	Menm bagay la tou pou planifikasyon.
She built a tree house for my mother when she was a child.	Li te bati yon kay nan pyebwa pou manman m lè li te piti.
You can believe anything.	Ou ka fè kwè nenpòt bagay.
That is the honest truth.	Sa se verite onèt la.
Others may hear them.	Lòt moun gen dwa tande yo.
Your random reality was a lot of fun.	Reyalite o aza ou yo te yon anpil plezi.
Now it’s again without that.	Koulye a, li ankò san sa.
And one can see why.	Epi yon moun ka wè poukisa.
And the more he went, the more they worried.	Ak plis li te ale, se plis yo te enkyete.
No personal injury.	Pa gen blesi pèsonèl.
But that means more now.	Men, sa vle di plis kounye a.
Our job is work.	Travay nou se travay.
She put on one light dress.	Li mete yon sèl limyè li abiye.
Where to start.	Ki kote yo kòmanse.
I'll go below.	Mwen pral anba a.
But this is not the only way.	Men, se pa sèlman fason sa a te fèt.
You can probably guess it for yourself.	Ou ka pwobableman devine li pou tèt ou.
Man.	Man.
Even was in bed last night, he said.	Menm te nan kabann li yè swa, li te di.
He would never forget that place.	Li pa ta janm bliye kote sa a.
For more information, click here.	Pou plis enfòmasyon, klike isit la.
I don't know what you would call him.	Mwen pa konnen ki jan ou ta rele l '.
He tells her to close the window.	Li di l pou l fèmen fenèt la.
Our day could not have gone better.	Jounen nou an pa t 'kapab ale pi byen.
I’m not saying this is how it turned out.	Mwen pa di sa a se ki jan li te tounen soti.
Go out tonight.	Ale soti aswè a.
One and done for me.	Youn ak fè pou mwen.
But the film itself never actually changed.	Men, fim nan tèt li pa janm aktyèlman chanje.
We're going for a walk.	Nap fè yon ti mache.
But enough was enough.	Men ase te ase.
We'll talk more about that next week.	Nou pral pale plis sou sa semèn pwochèn.
They have the best service in town.	Yo gen pi bon sèvis nan vil la.
This is one key point.	Sa a se youn pwen kle.
This behavior is expected and correct.	Konpòtman sa a espere ak kòrèk.
This is a very long way to go.	Sa se yon fason trè long pou yon gwo wòch konsa ale.
The other choice exists.	Lòt chwa nan egziste.
Once set in motion.	Yon fwa mete an mouvman.
It took me a while to understand.	Sa te pran yon ti moman pou m konprann.
Shut up the world.	Fèmen mond lan.
We have for years.	Nou genyen pou ane.
Now you know why.	Kounye a ou konnen poukisa.
Three hours later, he died.	Twa èdtan apre, li te mouri.
They are actually very good and quite fun.	Yo aktyèlman trè bon ak byen amizan.
This proved the accident is unfortunately in driver error.	Sa a te pwouve aksidan an se malerezman nan erè chofè.
So he let her go.	Se konsa, li kite l ale.
Then this happy accident happened.	Lè sa a, aksidan kontan sa a te rive.
They broke my heart.	Yo kraze kè m.
Or hurt you.	Oswa fè ou mal.
He gives life to my people.	Li bay pèp mwen an lavi.
Now comes the hard part.	Koulye a, vini pati difisil la.
No wonder he kept it to himself.	Se pa etonan li te kenbe pou tèt li.
It's been a week.	Sa fè yon semèn.
I'm closer than you think.	Mwen pi pre ke ou panse.
I also had a little experience with that.	Mwen menm mwen te fè yon ti eksperyans nan sa.
I am so happy.	Mwen tèlman kontan.
No success without failure.	Pa gen siksè san echèk.
Everything about him was difficult.	Tout bagay sou li te difisil.
They forget that you can make a mistake.	Yo bliye ke ou ka fè yon erè.
Therefore, the effect is important.	Se poutèt sa, efè a enpòtan.
Today he will decide the matter.	Jodi a li pral deside pwoblèm nan.
The experiments were performed at room temperature.	Eksperyans yo te fèt nan tanperati chanm.
We couldn't possibly touch it.	Nou pa t 'kapab pètèt manyen li.
How you square that in your professional world is you.	Ki jan ou kare sa nan mond pwofesyonèl ou a se ou menm.
Do this enough and others will soon try it.	Fè sa ase ak lòt moun pral byento eseye li.
Everyone is equal.	Tout moun egal.
There was no place to stop.	Pa te gen okenn kote yo sispann.
But he knew he cared and how much.	Men, li te konnen li te pran swen ak konbyen.
That could very well be the case.	Sa ta ka trè byen ka a.
But first.	Men li an premye.
And the night was no more.	Epi nwit la pa t vid ankò.
All three children were sitting on the bed beside their mothers, crying.	Tout twa timoun yo te chita sou kabann nan bò kote manman yo, yo t ap kriye.
This is a great service.	Sa a se yon gwo sèvis.
Light in front of him.	Limyè devan l.
I have worked in two different jobs in recent years.	Mwen te travay nan de travay diferan nan dènye ane yo.
Powerful high quality stuff, too.	Pwisan bagay kalite siperyè, tou.
Maybe that didn't work.	Petèt bagay sa yo pa t antre ladan l.
Let's think of an example.	Ann panse ak yon egzanp.
It was her work phone.	Se te telefòn travay li.
There are reasons to be worried about it.	Gen rezon ki fè yo dwe enkyete sou li.
I did just that last week.	Mwen te fè jis sa semèn pase a.
From there.	Soti nan la.
Different tree species require different techniques.	Diferan espès pye bwa mande pou teknik diferan.
They did it.	Yo te fè li.
You could kill him.	Ou ta ka touye l.
Let me set the stage.	Kite m mete sèn nan.
A car coming from the left hit him.	Yon machin ki t'ap soti bò gòch frape l.
There were four men.	Te gen kat gason.
This is a difficult topic to address.	Sa se yon sijè difisil pou adrese.
The man began to sound like a doctor again.	Mesye a te kòmanse sonnen tankou yon doktè ankò.
But she was a female driver.	Men, se te yon chofè fanm.
That’s an issue we’ve been working on.	Sa se yon pwoblèm nou te travay sou.
It looks good.	Li sanble bon.
The poor were tired.	Pòv te fatige.
Things no one else does.	Bagay yo pa gen lòt fè.
There were no eyes out there now.	Pa te gen okenn je deyò yo kounye a.
So they brought us here for the night.	Se konsa, yo te fè nou la pou pase nwit la.
But it was easy despite a terrible economy.	Men, li te genyen fasil malgre yon ekonomi terib.
I will give you a couple of my own garden.	Mwen pral ba ou yon koup nan pwòp jaden mwen an.
She loves games, really loves them.	Li renmen jwèt, vrèman renmen yo.
Here is a suggested plan.	Isit la se yon plan sijere.
He can never actually be in love with a woman.	Li pa janm ka aktyèlman renmen ak yon fanm ki.
Both parents feed and watch their teens.	Tou de paran yo manje ak veye jèn yo.
The best way to do this is to make it personal.	Pi bon fason pou fè sa se fè li pèsonèl.
It’s just very hard to open a business again.	Li jis trè difisil yo louvri yon biznis ankò.
It sounds so familiar.	Li son tèlman abitye.
You may get into an accident, injuring someone, or yourself.	Ou ka jwenn nan yon aksidan, blese yon moun, oswa tèt ou.
It sounded like he was right on top of things.	Li sonnen tankou li te dwat sou tèt bagay sa yo.
You could talk to them.	Ou ta ka pale ak yo.
Everyone knows that.	Tout moun konnen sa.
I will have them, please.	Mwen pral genyen yo, tanpri.
Draw the field lines again.	Trase liy jaden yo ankò.
Never use both for and while on the same variable.	Pa janm sèvi ak tou de pou ak pandan y ap sou menm varyab la.
Every party needs someone right.	Chak pati bezwen yon moun dwat.
They brought him like the others.	Yo mennen l' tankou lòt yo.
Yes, that would.	Wi, li ta.
Not much has changed since then.	Pa gen anpil chanje depi lè sa a.
Behind the bar is a hidden security.	Dèyè ba a se yon sekirite kache.
Find them, learn what they did and learn a lot.	Jwenn yo, aprann sa yo te fè ak aprann anpil.
Maybe two things.	Petèt de bagay.
In his silence others see strength.	Nan silans li lòt yo wè fòs.
However, the results were mixed.	Sepandan, rezilta yo te melanje.
And this is smooth.	Lè sa a se lis.
Please listen to me.	Tanpri, koute m.
Only one tree stands.	Se yon sèl pye bwa ki rete kanpe.
But there were too many people in the room.	Men, te gen twòp moun nan chanm nan.
You wanted to do some good.	Ou te vle fè kèk byen.
Now they are gone.	Kounye a yo te ale.
Late spring and summer.	Fen sezon prentan ak ete.
But it didn't work before.	Men, li pa t 'travay anvan.
You can read his opinion on the issue here.	Ou ka li opinyon li sou pwoblèm nan isit la.
We meet at five and if nothing, we come back with.	Nou rankontre nan senk epi si pa gen anyen, nou tounen ak.
At the right time.	Nan bon moman.
And this must have been the next village where we stood.	Ak sa a dwe te pwochen vilaj la kote nou te kanpe.
That was life for him.	Sa te lavi pou li.
I'm not afraid.	Mwen pa pè.
I could tell.	Mwen te kapab di.
Maybe there was an answer to what happened here.	Petèt te gen repons pou sa ki te pase isit la.
You will love this.	Ou pral renmen sa a.
Where are you going, 'he said.	Ki kote ou prale', li te di.
I want to store information about these buildings as well.	Mwen vle sere enfòmasyon sou bilding sa yo tou.
This is a major issue from a national health perspective.	Sa a se yon gwo pwoblèm nan yon pèspektiv sante nasyonal.
Give me your proof.	Banm prèv ou.
He said that this property was built in.	Li te di ke pwopriyete sa a te bati nan.
Plus a few other things.	Plis kèk lòt bagay.
And stop for more than one beat, two.	Epi sispann pou plis pase yon bat, de.
Besides, we just met.	Anplis, nou te jis rankontre.
He waited outside with our two cars as we entered.	Li te tann deyò ak de machin nou yo pandan nou te antre andedan.
A water point.	Yon pwen dlo.
Ultimately, model choice is a business decision.	Alafen, chwa modèl se yon desizyon biznis.
They have been together a lot these past few days.	Yo te anpil ansanm jou ki sot pase yo.
No one knew how old the body was.	Pa gen moun ki te konnen ki laj kò a te genyen.
We cannot prove them right either.	Nou pa ka pwouve yo te gen rezon tou.
So that's what we're using right now.	Se konsa, se sa nou itilize kounye a.
He called her again and again.	Li rele l ankò e ankò.
However, the underlying mechanism of these effects remains unclear.	Sepandan, mekanis ki kache efè sa yo rete klè.
No need to take them.	Pa bezwen pran yo.
The rest is for the person.	Rès la se pou moun nan.
In any case, not without help.	Nan nenpòt ka, pa san èd.
This will go so far.	Sa a pral twò lwen.
Just that he did.	Jis ke li te fè.
The extra air increases the pressure in the boat.	Lè siplemantè a ogmante presyon an nan bato a.
I think she likes it.	Mwen panse ke li renmen li.
Looks like we thought the same thing.	Sanble nou te panse menm bagay la.
I have nowhere else to go.	Mwen pa gen okenn lòt kote pou m ale.
Sound beat.	Bato a son.
But in the end it didn't matter.	Men, nan fen sa a pa t 'gen pwoblèm.
We will be there to help you with your concerns.	Nou pral la pou ede w ak enkyetid ou yo.
Especially in one of them.	Sitou nan youn nan yo.
Sure made them think twice though.	Asire w te fè yo panse de fwa menm si.
At that point it didn't matter to me.	Nan pwen sa a li pa t 'gen pwoblèm pou mwen.
Suddenly there was a sound of terrible silence.	Toudenkou te gen yon son nan silans terib la.
They need to be treated for relief of symptoms, including pain.	Yo bezwen trete pou soulajman sentòm yo, ki gen ladan doulè.
There was no detailed examination of the manuscript's features.	Pa te gen okenn egzamen detaye sou karakteristik maniskri a.
He lost his sight when he was a child.	Li te pèdi je l 'lè li te yon timoun.
The price is for two adults.	Pri a se pou de granmoun.
So he had no choice but to do it.	Se konsa, li pa te gen okenn lòt chwa ke fè li.
These experiences show.	Eksperyans sa yo montre.
He had a point.	Li te gen yon pwen.
Think of police drug dogs.	Panse ak chen dwòg lapolis.
A smile appeared on my face.	Yon souri parèt sou figi m.
Equal opportunity for me more than anything means a great education.	Opòtinite egal pou mwen plis pase anyen vle di yon gwo edikasyon.
I looked over her shoulder at the window.	Mwen gade anlè zepòl li nan fenèt la.
I care about my return only.	Mwen pran swen sou retounen mwen sèlman.
I want you to win.	Mwen vle nou genyen.
Works very well.	Travay trè byen.
Today is me.	Jodi a se mwen menm.
The score was the same.	Nòt la te menm.
I haven't gone to see him or his family yet.	Mwen poko pase al wè li oswa fanmi an.
I’m glad it seems to work so well.	Mwen byen kontan li sanble travay tèlman byen.
They should be reported.	Yo ta dwe rapòte.
That wasn't true, either.	Sa pa t vre, tou.
Being could mean nothing.	Ke yo te kapab pa vle di anyen.
To become president.	Pou vin prezidan.
Life please explain.	Lavi tanpri eksplike.
Killed and injured many.	Touye ak blese anpil moun.
King of the head.	Wa nan tèt la.
Tell me where he went.	Di m kote li te ale.
Just focus on eating well.	Jis konsantre sou manje byen.
No matter how much money you have or how much you try.	Kèlkeswa kantite lajan ou genyen oswa konbyen di ou eseye.
In other words, a lot of information gets lost.	Nan lòt mo, yon anpil nan enfòmasyon vin pèdi.
Well, we need to get you out of here.	Oke, nou bezwen fè ou soti isit la.
There is such a joy, such a good feeling here.	Gen yon lajwa konsa, yon bon santiman konsa isit la.
We need to tell the truth.	Nou bezwen di laverite.
As for the room, less is better.	Kòm pou chanm nan, mwens se pi bon.
They usually have kids outside.	Yo anjeneral gen timoun yo deyò.
Studies show similar overall results.	Etid yo bay rezilta jeneral menm jan an.
I agree with the above.	Mwen dakò ak sa ki anwo a.
He tried to leave the house only to find the door locked.	Li te eseye kite kay la sèlman pou jwenn pòt la fèmen.
Before anyone noticed they were missing, he would go.	Anvan nenpòt moun ta remake yo te manke, li ta ale.
Everyone moves aside.	Tout moun deplase sou kote.
It was not as it is now.	Li pa t 'tankou li ye kounye a.
But the heart of the book is the story.	Men, kè a nan liv la se istwa a.
And never find me again.	E pou pa janm jwenn mwen ankò.
This is the fourth time this case has been brought before us.	Se katriyèm fwa ka sa a te devan nou.
It also gives you results based on your current position.	Li ba ou rezilta ki baze sou pozisyon aktyèl ou tou.
He was very helpful.	Li te nan anpil èd.
Click here for more information.	Klike la a pou w jwenn plis enfòmasyon.
Feel like family.	Santi tankou fanmi.
But no, my plan was a little different.	Men, non, plan mwen an te yon ti kras diferan.
This was an experiment that had mixed results.	Sa a te yon eksperyans ki te gen rezilta melanje.
There was a man like them.	Te gen yon nonm tankou yo.
He spent the rest of the night trying to talk to me.	Li te pase rès nwit la ap eseye pale avè m.
They were six feet tall in some places.	Yo te gen sis pye wotè nan kèk kote.
We couldn't talk here.	Nou pa t 'kapab pale isit la.
I started this blog so I could put my cards here.	Mwen te kòmanse blog sa a pou mwen te ka mete kat mwen yo isit la.
They would feel great.	Yo ta santi yo gwo.
Can't find it now.	Pa ka jwenn li kounye a.
Of course, he had only one person to work with.	Natirèlman, li te gen yon sèl moun pou travay avèk yo.
He could see it.	Li te kapab wè li.
There were some tears.	Te gen kèk dlo nan je.
This was for his father.	Sa a te pou papa l '.
It is impossible to believe.	Li enposib pou kwè.
They were crying.	Yo t ap kriye.
Things will change.	Bagay yo pral chanje.
I hope you can help.	Mwen espere ou ka ede.
How they did this.	Ki jan yo te fè sa a.
I looked back into the open street.	Mwen gade dèyè nan lari a louvri.
Night was falling.	Lannwit t ap tonbe.
I know this first hand.	Mwen konnen sa a premye men.
They would still be lying there now if he hadn't laughed.	Yo ta toujou kouche la kounye a si li pa te ri.
No trees, no buildings.	Pa gen pye bwa, pa gen okenn bilding.
He couldn't say that.	Li pa t 'kapab di sa.
But he could not read it as he once could.	Men, li pa t 'kapab li li jan li te kapab yon fwa.
He took it off, left it, and went on.	Li wete l, li kite l epi li kontinye.
I like it for a few things.	Mwen renmen li pou kèk bagay.
'and the name is kept to the right.	' ak non an kenbe sou bò dwat la.
Contribute data or samples.	Kontribye done oswa echantiyon.
It doesn’t sound like you spent a lot of time in sales.	Li pa son tankou ou te pase anpil tan nan lavant.
I remember you well.	Mwen sonje ou byen.
Every single piece changes.	Chak moso sèl chanje.
I have added several commands for better understanding.	Mwen te ajoute plizyè kòmandman pou pi bon konprann.
So we will be fine.	Se konsa, nou pral byen.
I know you work.	Mwen konnen w ap travay.
This is a seven step process.	Sa a se yon pwosesis sèt etap.
I will talk and listen.	Mwen pral pale epi yo pral koute.
Go check the facts.	Ale tcheke reyalite yo.
But yet there was nothing about it in this nature.	Men, ankò pa te gen anyen sou li nan nati sa a.
But the three horses will not move.	Men, twa chwal ki rete yo p'ap deplase ak yo.
Enjoy your time here.	Jwi tan ou isit la.
The more valuable you are the more you progress.	Gen plis valè plis ou pwogrese.
Because they feel not.	Paske yo santi yo pa.
The remaining four performances are between the two.	Pèfòmans kat rès la se ant de la.
King of my life.	Wa nan lavi mwen.
There were no signs in the car.	Pa te gen okenn siy nan machin nan.
Next thing he knew, he was flat on his back and saw the stars.	Next bagay li te konnen, li te plat sou do li, li wè zetwal yo.
So the list is due to internal forces.	Se konsa, lis la se akòz fòs entèn yo.
The same is true for health care.	Se menm bagay la tou pou swen sante.
I'll see you tomorrow.	Mwen pral wè ou demen.
Because we know it, you know.	Paske nou konnen li, ou konnen.
There was no return.	Pa te gen okenn retou.
We have nothing to work for.	Nou pa gen anyen pou nou travay.
The numbers were relatively small, however.	Kantite yo te relativman piti, sepandan.
Hard to find the right tone online.	Difisil jwenn ton an dwa sou entènèt.
Make no difference.	Pa fè okenn diferans.
This is the main reason they like to eat fast.	Sa a se rezon prensipal yo renmen manje vit.
And it will be cheap and easy to do.	Epi li pral bon mache ak fasil fè sa.
Police at a loss in just what is happening.	Lapolis nan yon pèt nan jis sa k ap pase.
We are not at the end of this law.	Nou pa nan bout lalwa sa a.
Develop the model and method.	Devlope modèl la ak metòd.
He is not involved in any of them.	Li pa patisipe nan youn nan yo.
The results were really bad.	Rezilta yo te vrèman move.
You can't experiment with your health.	Ou pa ka fè eksperyans ak sante ou.
He looks bigger than life.	Li menm, li sanble pi gwo pase lavi.
He could see the problem in his eyes.	Li te kapab wè pwoblèm nan je l '.
The same cannot be said about the highs.	Menm bagay la tou pa ka di sou segondè yo.
I don’t know how that person passed us.	Mwen pa konnen ki jan moun sa a te pase nou.
Then we will decide what to do next.	Lè sa a, nou pral deside kisa pou nou fè apre.
Fuck her, she thought.	Fuck li, li te panse.
He could walk where we wanted to go.	Li te kapab mache kote nou te vle ale.
That makes our friends our teachers.	Sa fè zanmi nou pwofesè nou.
I should have known.	Mwen te dwe konnen.
Yet there was nothing left to do.	Poutan pa t gen anyen ankò pou fè.
We give them a perfect place to hide.	Nou ba yo yon kote pafè pou kache.
Then water it.	Lè sa a, wouze li.
The boys will keep an eye on you.	Ti gason yo pral voye je sou ou.
Even then, it may not be clear which strategy is right.	Menm lè sa a, li ka pa klè ki estrateji ki dwat la.
I have eyes to see and ears to hear.	Mwen gen je pou m wè ak zòrèy pou m tande.
It's not okay to say yes.	Li pa oke pou yo di wi.
However, other methods exist.	Sepandan, lòt metòd egziste.
There is no charge for this process, which takes about four weeks.	Pa gen okenn chaj pou pwosesis sa a, ki pran apeprè kat semèn.
I wondered if that would even make it.	Mwen te mande si sa ta menm fè li.
It burned.	Li te boule.
Come on, just try a bit.	Vini non, jis eseye yon ti jan.
Getting quiet was the first.	Lè w trankil se te premye a.
Specific focus must be provided for use.	Konsantre espesifik yo dwe bay pou itilize.
Some are beautiful.	Gen kèk ki bèl.
My feet are warm at last.	Pye m 'yo cho anfen.
He could not get the feeling for the country they had passed through.	Li pa t 'kapab jwenn yon santiman pou peyi yo te pase a.
And there were parties.	E te gen pati.
It still feels good though.	Li toujou santi bon menm si.
But we did not know what to do.	Men, nou pa t konnen kisa pou nou fè.
I was just taking it in.	Mwen te jis pran li nan.
They live, they love, and they die.	Yo viv, yo renmen, epi yo mouri.
The scale is far away.	Echèl la byen lwen.
You can find sample programs by following the link.	Ou ka jwenn echantiyon pwogram nan swiv lyen an.
Maybe it was the end of the world.	Petèt se te nan fen mond lan.
Make you want to turn around and go home.	Fè ou vle vire epi ale lakay ou.
It was the people on the move.	Se te pèp la an mouvman.
All that happened in the last ten minutes.	Tout sa ki te pase nan dènye dis minit yo.
If you know a better way, go for it.	Si w konnen yon pi bon fason, ale nan li.
I don’t wonder why he does that.	Mwen pa mande poukisa li fè sa.
This is currently not the case.	Sa a se kounye a pa ka a.
Patients said they would be concerned if the students had no clinical experience.	Pasyan yo te di ke yo ta konsène si elèv yo pa te gen okenn eksperyans klinik.
Watch them carefully.	Gade yo ak anpil atansyon.
Two weeks later on and nobody does that.	De semèn pita sou epi pèsonn pa fè sa.
He still stands.	Li toujou kanpe.
That means, as usual, you need us.	Sa vle di, kòm dabitid, ou bezwen nou.
I mean, just one.	Mwen vle di, jis youn.
Eight hours stay.	Uit èdtan rete.
He had to make the move without her.	Li te oblije fè mouvman an san li.
I like to have fun while doing it.	Mwen renmen pran plezi pandan m ap fè l.
Not said more.	Pa te di plis.
He accepted the offer and signed a contract.	Li te aksepte òf la epi li te siyen yon kontra.
The wind picked up in the middle of the morning.	Van an pran nan mitan maten an.
If you did you could talk.	Si ou te fè ou ta kapab pale.
Also check to see if the offer is valid everywhere.	Tcheke tou pou wè si òf la valab toupatou.
I think we have the team.	Mwen panse ke nou gen ekip la.
It just doesn’t give up.	Li jis pa bay moute.
Well, consider the following.	Oke, konsidere sa ki annapre yo.
Consider the following.	Konsidere sa ki annapre yo.
Its skin is the skin of a tree.	Po li se po pyebwa.
He shouldn't give her one.	Li pa ta dwe ba li youn.
I couldn't believe he would do such a thing.	Mwen pa t 'kapab kwè li ta fè yon bagay konsa.
That is what we can and should do today.	Se sa nou kapab e nou dwe fè jodi a.
The review on the video was positive.	Revizyon sou videyo a te pozitif.
The rest will follow.	Rès la ap swiv.
Time is still on my mind.	Tan an toujou sou tèt mwen.
It is a text file.	Se yon dosye tèks.
He tried to stay in touch with these notes.	Li te eseye rete an kontak ak nòt sa yo.
It was only natural they should be comfortable with each other.	Li te sèlman natirèl yo ta dwe konfòtab youn ak lòt.
Then, on a technical level, it was even better.	Lè sa a, sou yon nivo teknik, li te menm pi bon.
Results may differ in a larger population.	Rezilta yo ka diferan nan yon popilasyon ki pi gwo.
And you know who.	Epi ou konnen kiyès.
Spring makes us do many things.	Prentan fè nou fè anpil bagay.
It was a very exciting process.	Li te yon pwosesis trè enteresan.
It is a major management tool for the organization.	Li se yon zouti jesyon pi gwo pou òganizasyon an.
No woman has ever spoken in this film.	Pa gen fanm ki janm pale nan fim sa a.
I'm stronger than you.	Mwen pi fò pase ou.
And my argument is that we are building this bridge now.	Ak agiman mwen an se ke nou ap bati pon sa a kounye a.
As they seem to be used for negative purposes.	Kòm yo sanble yo dwe itilize pou rezon negatif.
It was hard to make sense of what had happened.	Li te difisil pou fè sans de sa ki te pase.
But when he saw her, he couldn't believe it.	Men, lè l wè l, li pa t ka kwè anyen mal.
We absolutely need technology.	Nou absoliman bezwen teknoloji.
In the data collected, network measurements remain limited.	Nan done yo ki te kolekte, mezi rezo yo rete limite.
He did not say that.	Li pa t di sa.
Obviously, you never want to waste it.	Li evidan, ou pa janm vle gaspiye li.
And he was walking.	Epi li t ap mache.
We could only hope that they would change their minds.	Nou te kapab sèlman espere ke yo ta chanje lide.
I agree, however.	Mwen dakò, sepandan.
Now it has arrived.	Kounye a li te rive.
Nothing went wrong.	Pa gen anyen ki ale mal.
However, it is probably harder to play than you think it is.	Sepandan, li se pwobableman pi difisil yo jwe pase ou panse li ye.
Problem is finding out which environment.	Pwoblèm se chèche konnen ki anviwònman.
This feels like.	Sa a santi tankou.
There was no love lost between the two of us.	Pa t gen lanmou ki pèdi ant nou de.
You don't have to look for it.	Ou pa bezwen chache l.
Maybe until tomorrow or more.	Petèt jiska demen oswa plis.
So you do it.	Se konsa ou fè li.
Three years passed without any news about him.	Twa ane te pase san okenn nouvèl sou li.
For example it has a single line mode.	Pou egzanp li gen yon mòd liy sèl.
I trust few.	Mwen few konfyans.
He has been lying all this time.	Li te bay manti tout tan sa a.
Now the situation is different.	Kounye a sitiyasyon an diferan.
I solve problems.	Mwen rezoud pwoblèm.
That's not like.	Sa pa renmen.
And you can cover that with your hands.	Epi ou ka kouvri sa ak men ou.
Not really about it.	Pa vrèman sou li.
Factor analysis in this study identified three factors.	Analiz faktè nan etid sa a te idantifye twa faktè.
After three months the studies were repeated.	Apre twa mwa etid yo te repete.
Women, family values ​​vs.	Fanm, valè fanmi vs.
The team is up.	Ekip la monte.
That was to be expected, he assumed.	Sa te dwe espere, li te sipoze.
They think they are healthy.	Yo panse yo an sante.
We pulled out the whole kitchen.	Nou rale tout kwizin nan.
So no discussion.	Donk pa gen diskisyon.
His mother was not a man.	Manman l pa t yon moun.
It depends on the model you bought.	Sa depann de modèl ou te achte a.
One piece at a time.	Yon moso nan yon moman.
But this will not work, the interest will not be as strong.	Men, sa a pa pral travay, enterè a pa pral osi fò.
A couple of important things in this one.	Yon koup de bagay ki enpòtan nan yon sèl sa a.
The thing is, we have to be careful about that.	Bagay la se, nou dwe sere sou sa.
It is just one step in a very long process.	Li se jis yon etap nan yon pwosesis trè long.
Many things just don't quite fit.	Anpil bagay jis pa byen anfòm.
Those with more money have more soldiers.	Moun ki gen plis lajan gen plis sòlda.
Stop looking like half-empty glass.	Sispann gade tankou vè mwatye vid.
Determine how you will get there.	Detèmine ki jan ou pral rive la.
There is something wrong with this truck.	Gen yon move bagay nan kamyon sa a.
Welcome to the car.	Byenveni nan machin nan.
Well, it's not worse than others.	Oke, li pa pi mal pase lòt moun.
Plants and flowers were planted everywhere.	Yo te mete plant ak flè toupatou.
She smiled when she noticed me.	Li te souri lè li remake m.
He could imagine it, just about.	Li te kapab imajine li, jis sou.
It was like he was moving.	Li te tankou li te deplase.
He wondered what would happen next.	Li te mande sa ki pral rive apre.
I just wonder what many of you thought.	Mwen jis mande sa anpil nan nou te panse.
But in reality this is not the case.	Men, an reyalite sa a se pa ka a.
I love these guys.	Mwen renmen mesye sa yo.
The front door is locked.	Pòt devan an fèmen.
Also, the task was complex.	Epitou, travay la te konplèks.
There is no way he can get safe quickly.	Pa gen okenn fason li ka jwenn an sekirite rapidman.
He seemed to know nothing about the girl's ride.	Li te sanble pa konnen anyen sou woulib ti fi a.
It’s the same in thinking.	Se menm bagay la tou nan panse.
I wanted to change the world in a positive way.	Mwen te vle chanje mond lan nan yon fason pozitif.
He decided to go back to the river.	Li deside tounen nan gwo larivyè Lefrat la.
Two of them took a box between them.	De nan yo te pran yon bwat ant yo.
Simple video network.	Senp rezo videyo.
Thousands in one day.	Dè milye nan yon sèl jou.
This effect is small.	Efè sa a piti.
I didn't know they were moving together.	Mwen pa t 'konnen yo te deplase ansanm.
It's just there.	Li jis la.
Right over here.	Dwa sou isit la.
It's a test for us too.	Se yon tès pou nou tou.
Man, they are so smart.	Monchè, moun yo tèlman entelijan.
They only take care of the boat.	Yo sèlman pran swen bato a.
It was like.	Li te tankou.
We lose for it every year.	Nou pèdi pou li chak ane.
Really, people never think she looks her age.	Vrèman, moun pa janm panse ke li sanble laj li.
No windows or doors were broken.	Pa gen okenn fenèt oswa pòt ki te kase.
We need his direction.	Nou bezwen direksyon li.
That curse was closed.	Madichon sa te fèmen.
It could appear only in your dreams.	Li ta ka parèt sèlman nan rèv ou.
We are stuck here, but help is on the way.	Nou bloke isit la, men èd ap sou wout la.
You better not let anyone know about it.	Ou pi bon pa pou okenn moun konnen de li.
It remains an influence on the same scene today.	Li rete yon enfliyans sou sèn nan menm jodi a.
Love you meet my main man here.	Renmen ou rankontre nonm prensipal mwen isit la.
I can't do anything alone.	Mwen pa ka fè anyen pou kont mwen.
I have to finish a letter.	Mwen dwe fini yon lèt.
Not all of this will be new media.	Se pa tout sa ki soti nan sa a pral nouvo medya.
People who connect create things with the world in mind.	Moun ki konekte kreye bagay ak mond lan nan tèt ou.
They have a practice code where members register.	Yo gen yon kòd pratik kote manm yo enskri.
He cannot be a local person.	Li pa kapab yon moun lokal.
I found it incredibly difficult, even if it was my decision.	Mwen te jwenn li ekstrèmman difisil, menm si se te desizyon mwen an.
Nothing more.	Pa gen anyen ankò.
On the date.	Sou dat la.
It was kind of a weird part of the hotel.	Se te yon kalite pati etranj nan otèl la.
He wanted more out of life.	Li te vle plis soti nan lavi.
We immediately knocked it off.	Nou imedyatman frape li koupe.
I wanted to hear their version of things.	Mwen te vle tande vèsyon yo sou bagay sa yo.
More than a thousand of us ruled.	Plis de mil nou regle.
As soon as he touched her, he knew it was really her.	Le pli vit ke li manyen li, li te konnen se te reyèlman li.
Suddenly, it all seemed the same.	Toudenkou, tout te sanble toujou.
He closed the door for a few moments.	Li fèmen pòt la pou kèk moman.
We could see something similar this season.	Nou te kapab wè yon bagay ki sanble sezon sa a.
I could smell the cold ground.	Mwen te kapab pran sant tè a frèt.
At this level there is no understanding.	Nan nivo sa a pa gen okenn konpreyansyon.
One last point about that too.	Yon dènye pwen sou sa tou.
He was a man on a mission.	Li te yon nonm nan yon misyon.
Even now, that should be too much of a shock.	Menm koulye a, sa ta dwe twòp nan yon chòk.
I hope to see you at a match.	Mwen espere wè ou nan yon match.
But it came about that way.	Men, li te vin sou fason sa a.
It will be fine.	Li pral byen.
And he would bring her here.	Epi li ta mennen l isit la.
It is not meant to be read by science.	Li pa fèt pou li pa syans.
I really didn’t know how we could treat it.	Mwen reyèlman pa t 'konnen ki jan nou te kapab trete li.
I wouldn’t miss anything important.	Mwen pa ta manke anyen enpòtan.
That remains a strategy for success.	Sa rete yon estrateji pou siksè.
We should be very careful about making such claims.	Nou ta dwe pran anpil prekosyon sou fè reklamasyon sa yo.
I don’t hate you for that.	Mwen pa rayi ou pou sa.
I was down with that.	Mwen te desann ak sa.
I could not see anyone.	Mwen pa t 'kapab wè pèsonn.
Share your file once and continue working on it.	Pataje dosye ou yon fwa epi kontinye travay sou li.
Our heart is to sell you quality products for a reasonable price.	Kè nou se vann ou bon jan kalite pwodwi pou yon pri rezonab.
Some of them you may not.	Kèk ladan yo ou ka pa.
People don’t expect it, but it is.	Moun yo pa atann pou li, men li se.
And very successful.	Ak anpil siksè.
They should be as good as they are now.	Yo ta dwe bon jan yo ye kounye a.
My mother would continue to fight, but she lost something.	Manman m ta kontinye goumen, men li te pèdi yon bagay.
The team did an extraordinary job.	Ekip la te fè yon travay estrawòdinè.
It does not report facts as they happened, but only relevant facts.	Li pa rapòte reyalite jan yo te rive, men sèlman reyalite ki enpòtan.
Remove from heat and let cool slightly.	Retire nan chalè epi kite refwadi yon ti kras.
But in case you don’t win.	Men, nan ka ou pa genyen.
They wanted it back.	Yo te vle li tounen.
Because he could only.	Paske li te kapab sèlman.
I don’t see a problem with it.	Mwen pa wè yon pwoblèm ak li.
Good for her if she goes.	Bon pou li si li ale.
I can only say good things about this weapon.	Mwen ka sèlman di bon bagay sou zam sa a.
We want to ask what is the purpose of such a judgment.	Nou vle mande ki objektif yon jijman konsa.
People have treated us well on our way here.	Moun yo te byen trete nou sou wout nou isit la.
People are people.	Moun yo se moun.
The video will play.	Videyo a pral jwe.
I should be in better shape.	Mwen ta dwe nan pi bon fòm.
by means of.	pa vle di.
The effects are a different story.	Efè yo se yon istwa diferan.
You will be well enough.	Ou pral byen ase.
He looked them in the eye.	Li t ap gade yo nan je.
Pass out.	Pase soti.
I could stay home.	Mwen te ka rete lakay mwen.
I'm waiting for them.	map tann yo.
He might be looking for you.	Li ta ka chèche ou.
You must be able to say it and mean it.	Ou dwe kapab di li ak vle di li.
He had a beautiful woman in his arms.	Li te gen yon bèl fanm sou bra l.
On average, it really is just a little bit.	An mwayèn, li vrèman se jis yon ti kras.
Answer is something of a half measure.	Repons se yon bagay nan yon mwatye mezi.
Then he locked it in place.	Apre sa, li fèmen l an plas.
It went down to five three five.	Li te desann nan senk twa senk.
Each tells their story.	Chak rakonte istwa yo.
He was responsible for proof of the manuscript.	Li te responsab pou prèv maniskri a.
It is a necessary first step in moving on.	Li se yon premye etap nesesè nan deplase sou.
Simply put, he doesn’t see the goal of his career choice anymore.	Senpleman mete, li pa wè objektif chwa karyè li ankò.
In the heart.	Nan kè a.
She likes to get away from talking.	Li renmen jwenn lwen pale.
They are not likely to give you anything of value.	Yo pa gen anpil chans ba ou anyen ki gen valè.
You could probably do the voice very well.	Ou ta ka pwobableman fè vwa a trè byen.
Perhaps it is this interest that has brought them together.	Petèt se enterè sa a ki te fè yo ansanm.
But now it’s time to move forward and we’re doing it slowly.	Men, kounye a li lè pou avanse pou pi devan epi nou ap fè sa tou dousman.
You have no reason to be there now.	Ou pa gen okenn rezon pou w la kounye a.
There are negative degrees.	Gen degre negatif.
But this is research.	Men, sa a se rechèch.
Below is my method.	Anba a se metòd mwen an.
It was so strong.	Li te tèlman fò.
The source of this problem is in variety of devices.	Sous pwoblèm sa a se nan varyete aparèy.
In one corner was the bar.	Nan yon kwen te ba a.
Nobody.	Okenn moun.
I bought three.	Mwen te achte twa.
Don’t waste, don’t want to.	Pa gaspiye, pa vle.
Died with.	Mouri avèm.
And six years ago the world was somewhere else.	Ak sis ane de sa mond lan te yon lòt kote.
He never checked out.	Li pa janm tcheke deyò.
It was a great year for him.	Se te yon gwo ane pou li.
Maybe his hand was not in them.	Petèt men l pa t nan yo.
These are the challenges.	Sa yo se defi yo.
Next, add the milk and water and stir.	Apre sa, ajoute lèt la ak dlo epi brase.
She even looked up and fell to her chest.	Li te gade menm leve ak tonbe nan pwatrin li.
We are human only.	Nou se moun sèlman.
The other two join her for support.	De lòt yo rantre nan li pou sipò.
At least not a doctor.	Omwen pa yon medikal.
I’m only talking about the defense.	Mwen sèlman pale de defans la.
There are some important issues with this theory.	Gen kèk pwoblèm enpòtan ak teyori sa a.
There is no end to its needs.	Pa gen okenn fen nan bezwen li yo.
Someone is missing.	Yon moun ki manke.
But that’s not my role, really.	Men, se pa wòl mwen, reyèlman.
It is not worth any of them.	Li pa vo youn nan yo.
The story is there.	Istwa a la.
You need to hear about them.	Ou bezwen tande pale de yo.
This is the link between mental and emotional health.	Sa a se lyen ki genyen ant sante mantal ak emosyonèl.
And it's true because it was even lower the day before.	Epi se vre paske li te menm pi ba jou anvan sa.
Nobody said the results were wrong.	Pèsonn pa di rezilta yo te mal.
If you wait a little longer, you can try it.	Si ou tann yon ti kras, ou ka eseye li.
I don’t think they’re giving their customer base enough credit.	Mwen pa panse ke yo ap bay baz kliyan yo ase kredi.
They work and look the same as before.	Yo travay epi gade menm jan ak anvan.
I didn't know what he was doing there.	Mwen pa t 'konnen sa li te fè la.
Some people are good with that.	Gen moun ki byen ak sa.
I would like to know how to do them.	Mwen ta renmen konnen ki jan fè yo.
This will be returned to the user.	Sa a pral tounen nan itilizatè a.
He will not enter.	Li pap antre.
Then he kept going to get a good look at her.	Lè sa a, li kenbe l 'ale pou jwenn yon bon gade nan li.
It was like walking on ice.	Se te tankou mache sou glas.
I had money to send back to my family.	Mwen te gen lajan pou m voye tounen bay fanmi mwen.
It’s not just hard, it’s impossible to get over something like that.	Li pa jis difisil, li enposib jwenn sou yon bagay konsa.
Sometimes he wants to do it.	Pafwa li vle fè li.
That is, it is over.	Sa vle di, li fini.
I worked hard to worsen this staff.	Mwen te travay di pou pi mal pèsonèl sa a.
The only person who could help her is her friend.	Sèl moun ki te ka ede l ak li se zanmi l.
Thank you for doing this.	Mèsi paske w fè sa.
This happens to us sometimes.	Sa rive nou kèk fwa.
Not much else I can take.	Pa anpil ankò mwen ka pran.
Thanks and I look forward to hearing from you.	Mèsi e mwen tann pou w tande w.
While he was still there, the defendant entered the store.	Pandan moun sa a te toujou la, akize te antre nan magazen an.
I saw that right away.	Mwen te wè sa touswit.
There was a deep connection.	Te gen yon lyen pwofon.
It has a message.	Li gen yon mesaj.
None of it makes any sense.	Okenn nan li pa fè okenn sans.
I get what you mean.	Mwen jwenn sa ou vle di.
However, this evidence is not a consistent result.	Sepandan, prèv sa a se pa yon rezilta konsistan.
But nothing.	Men se pa anyen.
A small business that provides for the community.	Yon ti biznis ki bay pou kominote a.
This is so individual.	Sa a se konsa endividyèl.
But this is not the case.	Men, sa a pa bezwen ka a.
They did not wage war and would not end it.	Yo pa t fè lagè a epi yo pa t ap fini avè l.
So the development of a player is not just about his qualities.	Se konsa, devlopman nan yon jwè se pa sèlman sou kalite l 'yo.
But that is not the only problem.	Men, se pa pwoblèm nan sèlman.
I can achieve it on one page.	Mwen ka reyalize li sou yon sèl paj.
In normal normal distribution.	Nan distribisyon nòmal nòmal.
To watch.	Pou gade.
The real season begins now.	Sezon reyèl la kòmanse kounye a.
All we can do is build on it now.	Tout sa nou ka fè se bati sou li apati kounye a.
Some people are just so hard to buy.	Gen kèk moun ki jis tèlman difisil pou achte.
He also had some wonderful ideas.	Li te gen kèk bèl lide tou.
It’s the shape too.	Se fòm nan tou.
So this year at least we have an average display.	Se konsa, ane sa a omwen nou gen yon ekspozisyon mwayèn.
I chose chicken.	Mwen te chwazi poul.
Several things to say about this picture.	Plizyè bagay pou di sou foto sa a.
He reached her feet.	Li rive nan pye l.
I had a lot to do.	Mwen te gen anpil bagay pou m fè.
This might just be a general message of support for the tree.	Sa a ta ka jis yon mesaj jeneral sipò pou pye bwa a.
You see us more clearly than we see ourselves.	Ou wè nou pi klè pase nou wè tèt nou.
It would be a good place to think.	Li ta yon bon kote pou panse.
They don’t want no dogs.	Yo pa vle pa gen chen.
It's not from you.	Li pa soti nan ou.
The points represent an average of three independent experiments.	Pwen yo reprezante mwayèn twa eksperyans endepandan.
He locked the door behind her.	Li te fèmen pòt kay la dèyè li.
Today, be loyal to yourself.	Jodi a, rete fidèl ak tèt ou.
Because it makes me laugh out loud.	Paske li fè m ri byen fò.
I'm in control, not you.	Mwen nan kontwòl, pa ou.
This is for you.	Sa se pou ou.
This should be the opportunity to play as something different.	Sa a ta dwe opòtinite yo jwe kòm yon bagay diferan.
Things can change incredibly quickly in incredibly positive ways.	Bagay yo ka chanje ekstrèmman byen vit nan fason ekstrèmman pozitif.
I, you might say.	Mwen, ou ta ka di.
I need to remember what to do.	Mwen bezwen sonje sa pou m fè.
I could go on and on, but it would serve no purpose.	Mwen te kapab kontinye ak sou, men li pa ta sèvi okenn objektif.
We talked the other day.	Nou te pale lòt jou a.
He did not know what to expect next.	Li pa t 'konnen kisa pou l atann apre.
It seemed very small to him.	Li te sanble piti anpil nan men l '.
I left him there.	Mwen kite l 'la.
You will show me the way.	Ou pral montre m wout la.
Accept and continue.	Aksepte epi kontinye.
These were very expensive.	Sa yo te trè chè.
Where my mouth is now my hands.	Kote bouch mwen se kounye a men mwen.
It's cold.	Li frèt.
Then one day something amazing happened.	Lè sa a, yon jou yon bagay etonan te rive.
If we have a name, we will return it to your child.	Si nou gen yon non, n ap retounen li bay pitit ou a.
Some books we didn't see.	Kèk liv nou pa t wè.
They were not surprised.	Yo pa t sezi.
People usually develop the tumor in middle age.	Moun anjeneral devlope timè a nan laj mwayen.
I wonder if it relates to authority.	Mwen mande si li gen rapò ak otorite.
Go straight to you.	Ale dwat nan ou.
He stretched out his hand and touched her leg.	Li lonje menl epi li manyen janm li.
Call and answer.	Rele ak repons.
And near your home, it's not a beautiful sight.	Ak toupre lakay ou, li pa yon bèl je.
Sharp and clean.	Byen file ak pwòp.
She died the following year, after the loss of their baby.	Li te mouri ane annapre a, apre pèt tibebe yo a.
He moves back.	Li deplase tounen.
If anyone can help me develop a line of thinking.	Si yon moun ka ede m devlope yon liy nan panse.
Just leave the phone like that.	Jis kite telefòn lan konsa.
Particularly recently, this has changed.	Patikilyèman dènyèman, sa a chanje.
I began to consider my options.	Mwen te kòmanse konsidere opsyon mwen yo.
The board remains accountable to the members.	Konsèy la rete responsab anvè manm yo.
Not that it worked.	Se pa ke li te travay.
He did that last year.	Li te fè sa ane pase a.
He turned to look at the rest of the room.	Li te vire gade rès chanm nan.
This is a real chance.	Sa a se yon chans reyèl.
Of course we can lose the war.	Natirèlman nou ka pèdi lagè a.
And they’re not necessarily the same, so that was a challenge.	Apre sa, yo pa nesesèman menm bagay la tou, kidonk sa te yon defi.
His power and authority have no other source.	Pouvwa ak otorite li pa gen lòt sous.
He can't get enough.	Li pa ka jwenn ase.
Within minutes, he sent me four songs that he had just finished.	Nan kèk minit, li te voye m 'kat chante ke li te fèk fini.
Love had very little to do with it.	Lanmou te gen anpil ti kras fè ak li.
Then he got up from his chair.	Apre sa, li leve kanpe sou chèz la.
More would come.	Plis ta vini.
This is what.	Sa a se sa.
This character does not know where any child is.	Pèsonaj sa a pa konnen kote nenpòt timoun ye.
The engine goes.	Motè a ale.
You will need to use more force than you expect.	Ou pral bezwen sèvi ak plis fòs pase sa ou espere.
We will explain this approach in more detail in the next section.	Nou pral eksplike apwòch sa a an plis detay nan pwochen seksyon an.
There is so much to be excited about right now.	Gen anpil bagay yo dwe eksite sou kounye a.
He had another goal in mind, one of equal importance.	Li te gen yon lòt objektif nan tèt li tou, youn nan menm enpòtans.
The face is turned out of it.	Se figi a vire soti nan li.
If that sounds high, it is.	Si sa sanble wo, li se.
Whatever it is, you will not be ready.	Kèlkeswa sa, ou p ap pare.
I kept them inside for a long time.	Mwen te kenbe yo andedan pou yon tan long.
Leave at least this space around the range.	Kite omwen espas sa a alantou seri a.
We play a game now.	Nou jwe yon jwèt kounye a.
Yes, that happens.	Wi, sa rive.
It actually puts things in perspective for her.	Li aktyèlman mete bagay sa yo an pèspektiv pou li.
No one will find out who does it.	Pa gen moun ki pral chèche konnen ki moun ki fè li.
Let me give you this.	Kite m 'ba ou sa a.
To send an email, click here.	Pou voye yon imèl, klike isit la.
He saw his father in the car.	Li wè papa l nan machin nan.
Did many things, talked to many people.	Te fè anpil bagay, te pale ak anpil moun.
Other times for.	Lòt tan pou.
It was quite dark in the middle of the audience.	Li te byen fè nwa nan mitan odyans lan.
No plans really.	Pa gen plan reyèlman.
Each broken and will be fixed.	Chak kase epi yo pral ranje.
If we did that we would never make one release.	Si nou te fè sa nou pa ta janm fè yon sèl lage.
Disappeared in the dark with his dog.	Disparèt nan fè nwa a ak chen li yo.
These two jobs.	De travay sa yo.
Maybe they will eventually let me help with sound.	Petèt yo pral evantyèlman kite m ede ak son.
Call your contact, and tell him or her exactly what is written on this paper.	Rele kontak ou, epi di l egzakteman sa ki ekri sou papye sa a.
That might be the case.	Sa ta ka ka a.
The letter was beautiful.	Lèt la te bèl.
We need dinner.	Nou bezwen dine.
This technique is used in clinical practice today.	Teknik sa a se itilize nan pratik klinik jodi a.
In this connection, this panel was proposed.	Nan koneksyon sa a, yo te pwopoze panèl sa a.
I will kill them both.	Mwen pral touye yo tou de.
He has been at work for the past six days.	Li te nan travay pou sis jou ki sot pase yo.
With writing over the past several years they have been by hand.	Avèk ekri pandan plizyè ane ki sot pase yo te alamen.
Just here, towards the end.	Jis isit la, nan direksyon pou fen an.
And point to his face.	Epi lonje dwèt nan figi l.
Kids love it too.	Timoun yo renmen li tou.
We do only what our master tells us.	Nou fè sèlman sa mèt nou an di nou.
I have too much shit next.	Mwen gen twòp kaka kap vini.
He prefers flat.	Li pito plat.
They will soon be on their way.	Yo pral byento sou wout yo.
You think they just go to the bathroom.	Ou panse yo jis ale nan twalèt la.
They must be at your side when you get a level.	Yo dwe nan pati ou lè ou jwenn yon nivo.
Be kind to your knees.	Fè janti ak jenou ou.
The quality is amazing.	Bon jan kalite a se etonan.
Now it is also up to me to ask the questions.	Kounye a se tou mwen pou m poze kesyon yo.
We work together on cases.	Nou travay ansanm sou ka yo.
He looks neither right nor left.	Li pa gade ni adwat ni agoch.
We found six men.	Nou jwenn sis gason.
Instead of minutes it took two hours.	Olye de minit li te pran de zè de tan.
There we have it.	La nou genyen li.
And things start to happen.	Epi bagay yo kòmanse rive.
I was watching him.	Mwen t ap gade l.
I don’t hide things unless it’s a personal thing.	Mwen pa kache bagay sof si se yon bagay pèsonèl.
Your sister needs a doctor.	Sè ou bezwen yon doktè.
Anyway, video games cost a lot of money.	De tout fason, jwèt videyo koute anpil lajan.
Don’t wait, that’s not fair.	Pa tann, sa pa jis.
Open to everyone.	Ouvè a tout moun.
Sad, but the reality.	Tris, men reyalite a.
And he has friends.	Epi li gen zanmi.
Again, we are not sure what the point is.	Ankò, nou pa sèten ki pwen an ye.
At each operation was performed by a doctor in a hospital.	Nan chak operasyon an te fèt pa yon doktè nan yon lopital.
We know exactly what we need to do.	Nou konnen egzakteman sa nou bezwen fè.
Nevertheless.	Poutan.
This may be due to one or more different issues.	Sa a ka akòz youn oswa plizyè pwoblèm diferan.
We live one day.	Nou viv yon jou.
But the arm still would not release.	Men, bra a toujou pa ta lage.
There is peace here.	Gen lapè isit la.
I’m the only thing holding them back.	Mwen se sèl bagay ki kenbe yo tounen.
Students were paid for the items.	Elèv yo te peye pou atik yo.
You could finally be free.	Ou ta ka finalman gratis.
This is something totally different.	Sa a se yon bagay totalman diferan.
It’s an emotional pain.	Se yon doulè emosyonèl.
They ignored him, and he ignored them.	Yo te inyore l, e li te inyore yo.
His original goal was to fix, too.	Objektif orijinal li te nan ranje, tou.
But he knew the time had come.	Men, li te konnen lè a te rive.
Participants were asked to judge whether the two were related or not.	Patisipan yo te mande pou jije si de yo te gen rapò oswa ou pa.
So this is not useful here.	Se konsa, sa a pa itil isit la.
I mean, in high school, it was exactly zero.	Mwen vle di, nan lekòl segondè, li te egzakteman zewo.
Thanks again for the post.	Mèsi ankò pou pòs la.
They say no.	Yo di non.
This was a very welcome development.	Sa a te yon devlopman trè akeyi.
We were so nervous when we were together.	Nou te tèlman nève lè nou te ansanm.
He never left the room.	Li pa janm kite chanm nan.
They needed it.	Yo te bezwen li.
Suffering is not required.	Soufrans pa oblije.
Their eyes are wide open.	Je yo louvri byen gran.
He turned me off.	Li etenn mwen.
At least not me.	Omwen pa mwen.
We have to turn customers away.	Nou oblije vire kliyan ale.
The evidence against him appears strong.	Prèv la kont li parèt fò.
He was in her presence rarely.	Li te nan prezans li raman.
This is not really true.	Sa a se pa reyèlman vre.
Things can go perfectly one moment, then the next it ends.	Bagay yo ka ale pafètman yon moman, Lè sa a, pwochen an li fini.
Construction projects compare the two approaches.	Pwojè konstriksyon konpare de apwòch yo.
He showed that we can move the ball down the field.	Li te montre nou ka deplase boul la desann teren an.
My favorite tip.	Konsèy pi renmen mwen an.
No such practices were required with color.	Pa gen okenn pratik sa yo te obligatwa ak koulè.
But memory is not enough.	Men memwa pa ase.
His part in our job description is not his.	Pati li nan deskripsyon travay nou an se pa li.
Continue to exist.	Kontinye egziste.
Maybe it will be fun.	Petèt li pral plezi.
Don't waste your time on the book.	Pa gaspiye tan ou nan liv la.
I think it’s an awesome phone with a great price.	Mwen panse ke se yon telefòn awizom ak yon pri gwo.
But only if it works.	Men, sèlman si li travay.
That has nothing to do with it.	Sa pa gen anyen fè ak li.
I didn't think about that.	Mwen pa te reflechi sou sa.
He was good at it, and we’ve been on even so far.	Li te bon nan li, epi nou te sou menm byen lwen tèlman.
The children are gone.	Timoun yo ale.
He asked the same questions several times seeking different answers.	Li te poze menm kesyon yo plizyè fwa ap chèche repons diferan.
I am as far as ever out of a solution now.	Mwen se osi lwen ke tout tan soti nan yon solisyon kounye a.
One is not included with the unit.	Youn pa enkli ak inite a.
Get up where the action was, was where everyone wanted to be.	Leve kote aksyon an te, se te kote tout moun te vle ye.
I really like this job.	Mwen vrèman renmen travay sa a.
No one uses them as food.	Pa gen moun ki sèvi ak yo kòm manje yo.
Both of them decided to do something on their own.	Tou de nan yo deside fè yon bagay poukont yo.
In the beginning, he learned to do.	Nan kòmansman an, li te aprann nan fè.
Unfortunately, this kind of behavior only makes things worse.	Malerezman, kalite konpòtman sa a sèlman fè bagay yo vin pi mal.
But that's how his mind worked.	Men, se konsa lide l 'te travay.
So they finally finished my oil change.	Se konsa, yo finalman fini chanjman lwil oliv mwen an.
They are waiting to be told.	Yo ap tann yo di.
This meeting will be brief, but it will be important.	Reyinyon sa a pral kout, men li pral enpòtan.
Then he paid a visit to see his father.	Apre sa, li te fè yon vizit pou l wè papa l.
It looks so much better.	Li sanble pi bon konsa.
There were, of course, very special reasons for this.	Te gen, nan kou, rezon trè espesyal pou sa.
Any movement must be on them.	Nenpòt mouvman dwe sou yo.
The cause of his death has not been recorded in history.	Kòz lanmò li pa te anrejistre nan listwa.
He chose aging naturally.	Li te chwazi aje natirèlman.
He just wasn't safe.	Li jis pa t an sekirite.
They will take tough action.	Yo pral pran aksyon difisil.
Maybe nobody would pay attention.	Petèt pèsonn pa ta peye atansyon.
These equipments are very expensive.	Ekipman sa yo trè chè.
The underlying mechanism is not fully understood.	Mekanis kache a pa konplètman konprann.
I just did it for fun.	Mwen jis te fè li pou pran plezi.
I found my solution.	Mwen jwenn solisyon mwen an.
I feel like a girl again myself.	Mwen santi mwen tankou yon ti fi ankò tèt mwen.
He does the thing as he goes.	Li fè bagay la jan li ale.
Or either as the case may be.	Oswa swa jan ka a.
This could contribute to the small differences between the two groups.	Sa a ta ka kontribye nan ti diferans ki genyen ant de gwoup yo.
We went everywhere together.	Nou te ale toupatou ansanm.
In fact, it will only hurt you.	An reyalite, li pral sèlman fè ou mal.
Thus, great price is it.	Kidonk, gwo pri se li.
You see it.	Ou wè li.
The rates are very reasonable.	Pousantaj yo trè rezonab.
You can do as you please.	Ou ka fè jan ou vle.
At six in the morning.	A sis nan maten.
Not for a moment.	Pa pou yon sèl moman.
People knew that, but they didn't say anything.	Moun yo te konnen sa, men yo pa t di anyen.
They did not die long.	Yo pa t mouri lontan.
Indeed, the status of a constant can change with time.	Vreman vre, estati a nan yon konstan ka chanje ak tan.
This was only the second time they had met.	Sa a te sèlman dezyèm fwa yo te rankontre.
Sometimes printing and even email are not an option.	Pafwa enprime e menm imel yo pa yon opsyon.
The box model is applied differently in these two types.	Modèl bwat la aplike yon fason diferan nan de kalite sa yo.
Or art.	Oswa atizay.
The defendant looked at them.	Akize a te gade yo.
I don't know why that happened.	Mwen pa konnen poukisa sa te rive.
So shut up.	Se konsa fèmen bouch.
None of these things are important right now.	Okenn nan ti bagay sa yo enpòtan kounye a.
Those who know that he is gone and those who do not know.	Moun ki konnen ke li pati ak moun ki pa konnen.
I was there the other night.	Mwen te la lòt aswè a.
I have no idea why he is here or what to do.	Pa gen okenn lide poukisa li isit la oswa kisa pou fè.
Now for the comments.	Kounye a pou kòmantè yo.
He won't live to try that again with someone else.	Li p ap viv pou eseye sa ankò ak yon lòt moun.
Just keep it away from light and air.	Jis kenbe l lwen limyè ak lè.
Everyone has their own ideas about what their characters look like.	Tout moun gen pwòp lide sou kisa karaktè yo sanble.
His name did, though.	Non li te fè, menm si.
We know it's hard to live without a phone.	Nou konnen li difisil pou rete san telefòn.
He was in service.	Li te nan sèvis.
Get it quick.	Jwenn li rapid.
No hands to hold.	Pa gen men pou kenbe.
Some children have now grown up.	Yo gen kèk timoun kounye a grandi.
I save my money.	Mwen ekonomize lajan mwen.
You will have to take my word for it.	Ou pral oblije pran pawòl mwen pou li.
Such ways may be effective for your children.	Jan de fason sa yo pral petèt efikas pou pitit ou yo.
Tables and fire rings.	Tablo ak bag dife.
It is your duty to take care of her.	Se devwa w pou w pran swen l.
Others play it by ear.	Gen lòt ki jwe li nan zòrèy.
But there are many complications, as we will see now.	Men, gen anpil konplikasyon, jan nou pral remake kounye a.
We tried hard enough.	Nou te eseye ase.
If you want love, give it.	Si ou vle lanmou, bay li.
I use it wet and dry.	Mwen sèvi ak li mouye epi sèk.
But he still felt that something was missing.	Men, li toujou santi ke yon bagay te manke.
Otherwise it's in good shape.	Sinon li nan bon fòm.
He told me and he told others.	Li te di m 'e li te di lòt moun.
The team was a big, big deal for the community.	Ekip la te yon gwo, gwo zafè pou kominote a.
I will pay for it.	Mwen pral peye pou li.
This is the normal process.	Sa a se pwosesis nòmal la.
He looked up and smiled.	Li leve je l ', li souri.
They looked like dead people.	Yo te sanble tankou moun ki mouri.
Many, perhaps.	Anpil, petèt.
Awaiting us.	Ap tann nou.
Necessary choices.	Chwa nesesè.
Book closed, no light.	Liv fèmen, pa gen limyè.
How changes in scale affect fields.	Ki jan chanjman nan echèl afekte jaden yo.
She was nervous and excited.	Li te nève ak eksite.
He said he had a family of five.	Li te di li te gen yon fanmi senk.
For your own body.	Pou pwòp kò ou.
I don't know.	Non se.
That's why he needs to rest and get better.	Se poutèt sa li bezwen repoze, epi jwenn pi bon.
No easy task.	Pa gen yon travay fasil.
But ultimately it is more powerful.	Men, finalman li gen plis pouvwa.
He could not fight the logic of it.	Li pa t 'kapab goumen lojik la nan li.
And it was so beautiful.	Epi li te tèlman bèl.
It sounds like it could be out today.	Li son tankou li te kapab soti jodi a.
And that's where it is known.	Epi se la li te ye.
They show a representative of at least ten independent experiences.	Yo montre yon reprezantan omwen dis eksperyans endepandan.
It was a beautiful cook.	Li te yon bèl kwit manje.
Her fingers were spread.	Dwèt li te gaye.
He cut me off.	Li koupe m '.
Background, kind of things.	Jan nou koumanse, jan de bagay sa yo.
Though at the moment it is not for traveling.	Menm si nan moman sa a li pa pou vwayaje.
Someone’s mind thinks of you, then, that shouldn’t be.	Lide yon moun panse de ou, lè sa a, ki pa ta dwe.
You need to love yourself.	Ou bezwen renmen tèt ou.
Well your performance in this movie anyway.	Ebyen pèfòmans ou nan fim sa a de tout fason.
Some of them change the function of the cell.	Kèk nan yo chanje fonksyon selil la.
See too much.	Wè twòp.
All this space with natural light.	Tout espas sa a ak limyè natirèl.
He did not find it.	Li pa t 'jwenn li.
Anything else would be better than this.	Nenpòt lòt bagay ta pi bon pase sa a.
Such a strange word.	Tankou yon mo etranj.
This is proved below.	Sa a se pwouve anba a.
He had to end all this conversation.	Li te oblije mete fen nan tout konvèsasyon sa a.
You may be too tall or too short for your office.	Ou ka twò wo oswa twò kout pou biwo ou.
People walk a bit more.	Moun yo mache yon ti jan plis.
Then his past caught up with him.	Lè sa a, sot pase li kenbe avè l '.
That doesn't give us much time to go.	Sa pa ban nou anpil tan pou n ale.
The air was hot and dry.	Lè a te cho ak sèk.
She learned that her real sister was not me.	Li te aprann vrè sè li pa t 'mwen.
Then he stood there, holding it, waiting for me.	Lè sa a, li te kanpe la, kenbe li, ap tann mwen.
Then he turned it around.	Lè sa a, li te vire li.
None of them have changed since college.	Okenn nan yo pa chanje depi nan kolèj.
No experience required.	Pa gen eksperyans ki nesesè.
I'm human only, you know.	Mwen se moun sèlman, ou konnen.
As we know this system is a new one.	Dapre nou konnen sistèm sa a se yon nouvo.
Push the kill line right up into the red.	Pouse liy touye moun nan dwa moute nan wouj la.
She just wants to go to sleep.	Li vle sèlman ale nan dòmi.
So let's use that as an example.	Se konsa, kite a sèvi ak sa kòm yon egzanp.
And finally, they did what was right for me.	Epi finalman, yo te fè sa ki dwat pa mwen.
He also grew up.	Li te grandi tou.
I raised my hand to my face.	Mwen leve men m pre figi m.
There is nothing like wearing a new dress.	Pa gen anyen tankou mete yon nouvo rad.
So glad you were able to share it.	Se konsa, kontan ou te kapab pataje li.
But he did not touch it.	Men, li pa t 'manyen li.
I find it really helps with overall performance.	Mwen jwenn li vrèman ede ak pèfòmans jeneral.
He planned to bring the family home when peace returned.	Li te planifye pou mennen fanmi an lakay lè lapè tounen.
Really, it just comes down to being a good person.	Vrèman, li jis vini nan yo te yon bon moun.
And it is a great advantage.	Epi li se yon gwo avantaj.
As he said.	Menm jan li te di.
This is a good team.	Sa a se yon ekip bon.
Well, it was time to go to work.	Oke, li te tan yo ale nan travay li.
None of the other girls could go and help him.	Okenn nan lòt ti fi yo pa t 'kapab ale ede l'.
We will find it at the crash site.	Nou pral jwenn li nan sit aksidan an.
I need proof.	Mwen bezwen prèv.
If you listen.	Si ou koute.
I think there are some cool things that can be done.	Mwen panse ke gen kèk bagay fre ki ka fè.
I continue to hope that we can get it turned around.	Mwen kontinye espere ke nou ka jwenn li vire toutotou.
I will try to describe what my experience was.	Mwen pral eseye dekri ki eksperyans mwen te ye.
Job had three friends.	Jòb te gen twa zanmi.
It is a set of characters.	Li se yon seri karaktè.
No place to run.	Pa gen kote pou kouri.
His eyes were closed and he looked at peace.	Je l 'te fèmen epi li gade nan lapè.
Everyone agrees that social factors are very important.	Tout moun dakò ke faktè sosyal yo trè enpòtan.
The small can hold more and go longer.	Ti a ka kenbe plis epi ale pi long.
Unfortunately, this was not fast enough.	Malerezman, sa a pa t 'byen rapid ase.
I was in the fields at the time.	Mwen te rive nan jaden yo nan moman an.
The word lived.	Pawòl la te viv.
I didn’t know how to start.	Mwen pa t 'konnen ki jan yo kòmanse.
This is one of the best yet.	Sa a se youn nan pi bon ankò.
Sometimes yes, sometimes no.	Pafwa wi, pafwa non.
Not many people could accept that quickly.	Pa gen anpil moun ki te ka aksepte sa byen vit.
Her fears seemed to have passed.	Laperèz li te sanble te pase.
On the surface, it looks like a piece of dead wood.	Sou sifas la, li sanble sèlman yon moso bwa mouri.
Or maybe that's what he tells them.	Oswa petèt se sa li di yo.
The key is to start small and build from there.	Kle a se kòmanse piti epi bati soti nan la.
Approach it from now on.	Apwoche li depi kounye a.
He returned to his business.	Li te retounen sou zafè ki te nan men l la.
I look at them.	Mwen gade yo.
Conditions are not yet public.	Kondisyon yo poko piblik.
He knows you're watching.	Li konnen w ap gade.
Each time you beat the level it increases the difficulty.	Chak fwa ou bat nivo a li ogmante difikilte pou.
Now we know.	Kounye a nou konnen.
This natural process is death.	Pwosesis natirèl sa a se lanmò.
I never even read the book.	Mwen pa janm menm li liv la.
I accept authority.	Mwen aksepte otorite.
He must pay for death.	Li dwe peye pou lanmò.
Tell the world your story with a new blog.	Rakonte mond lan istwa ou ak yon nouvo blog.
He did not know the answer.	Li pa t 'konnen repons lan.
Much more to do, such as more education and career.	Anpil plis pou fè, tankou plis edikasyon ou ak karyè.
As a result, he decided to evaluate himself.	Kòm yon rezilta, li deside evalye tèt li.
He pulled his arm in his direction so he could take the gun.	Li rale bra l nan direksyon l pou l ka pran zam la.
You are like a good young man.	Ou tankou yon bon jèn gason.
I looked around for a teacher, anyone, but the room was empty.	Mwen gade alantou pou yon pwofesè, nenpòt moun, men sal la te vid.
I wanted to make sure you wouldn’t stop them.	Mwen te vle asire w ke ou pa ta sispann yo.
He gave us a lot of confidence.	Li te ban nou anpil konfyans.
Maybe even scary.	Petèt menm pè.
Now this one.	Koulye a, yon sèl sa a.
Couldn't stand it anymore.	Pa t 'kapab kanpe li ankò.
He only thought to be.	Li te sèlman panse yo dwe.
He will be there but he does not see.	Li pral la men li pa wè.
I talked to a lot of people about it.	Mwen te pale ak anpil moun sou li.
More than a national tariff call.	Plis pase yon apèl tarif nasyonal.
Not in the way they understood the limits.	Pa nan fason yo te konprann limit yo.
Never be afraid, fight with the fans.	Pa janm pè, goumen ak fanatik yo.
Quite sad when it comes to this.	Afè tris lè li rive nan sa a.
He shook his head.	Li souke tèt mesye yo.
Today and tomorrow people will live the digital life.	Jodi a ak demen moun pral viv lavi dijital la.
It really wasn’t possible, though.	Li vrèman pa t posib, menm si.
That means it doesn’t return anything.	Sa vle di li pa retounen anyen.
We don't need to do anything to connect.	Nou pa bezwen fè anyen pou nou konekte.
If it was too hot, they would be out of hand.	Si li te twò cho, yo ta soti nan men.
There were two figures standing by the fire.	Te gen de figi kanpe toupre dife a.
Shoot to surprise.	Tire nan sipriz.
Please do whatever you need to do to keep them.	Tanpri fè tou sa ou bezwen fè pou kenbe yo.
At first he did not know where he was.	Okòmansman li pa t 'konnen kote li te ye.
No one even noticed.	Pa gen moun ki te menm remake.
I kept my eyes open.	Mwen te kenbe je m 'ouvè.
For you, your husband and your children.	Pou ou menm, mari ou ak pitit ou.
I asked him for advice.	Mwen mande l konsèy.
God works in me.	Bondye ap travay nan mwen.
A growing number of people do not have home health insurance.	Yon nimewo k ap grandi nan moun pa gen asirans sante nan kay la.
It will be weird.	Li pral etranj.
He stopped using his name.	Li te sispann sèvi ak non li.
He had no idea how they looked.	Li pa te gen okenn lide ki jan yo te sanble.
He does not know why such an office was called.	Li pa konnen poukisa yo te rele yon biwo konsa.
He was smart and brought his money to the bank.	Li te entelijan epi li mennen lajan l nan bank la.
The application of this theory is numerous.	Aplikasyon teyori sa a anpil.
Your father shouldn’t have a problem with that.	Papa ou pa ta dwe gen yon pwoblèm ak sa.
This high should be better than last year.	Segondè sa a ta dwe pi bon pase ane pase.
We just leave things as they are.	Nou jis kite bagay yo jan yo ye.
The money from helped me get my company started.	Lajan ki soti nan te ede m fè konpayi mwen an te kòmanse.
Yes, it could be cold.	Wi, li ta ka frèt.
I just want to have things with them.	Mwen jis vle genyen bagay yo ak yo.
It worked for a while.	Li te travay pou yon ti tan.
He threw the engine on the street.	Li jete motè a nan lari a.
I will never end with literature.	Mwen pap janm fini ak literati.
They told you to choose when and how.	Yo te di ou chwazi ki lè ak ki jan.
Someone in a dress on the right.	Yon moun nan yon rad sou bò dwat la.
Out of these thousands, a few hundred will actually make a film.	Soti nan milye sa yo, kèk santèn pral aktyèlman fè yon fim.
But this kind of freedom comes at a price.	Men, kalite libète sa a vini nan yon pri.
But there will be jobs for everyone, just less work.	Men, pral gen travay pou tout moun, jis mwens travay.
This is a professional set.	Sa a se yon seri pwofesyonèl.
We describe this process in detail in the next section.	Nou dekri pwosesis sa a an detay nan pwochen seksyon an.
This is a matter of physical law.	Sa a se yon kesyon de lwa fizik.
I will call for help.	Mwen pral rele pou èd.
Yet, it had to be done.	Poutan, li te dwe fè.
This is the model he has followed for many years.	Sa a se modèl li te swiv pandan plizyè ane.
Three weeks from now, it would be their turn.	Twa semèn nan kounye a, li ta vire yo.
That you don’t do it, like.	Ke ou pa fè li, tankou.
The bear struck.	Lous la frape.
Three men seem to be watching over them.	Twa gason sanble ap veye sou yo.
Well, this is interesting.	Oke, sa a se enteresan.
You could tell my body is full of these feelings.	Ou ta ka di kò mwen plen ak santiman sa yo.
In addition, quality of life is a major focus of current interest.	Anplis de sa, kalite lavi se yon gwo konsantre nan enterè aktyèl la.
You could say they were closed.	Ou ta ka di yo te fèmen.
He didn’t care, of course.	Li pa t pran swen, nan kou.
For children, it is a fun conversation with an understanding adult.	Pou timoun yo, se yon konvèsasyon amizan ak yon adilt ki konprann.
A man must be a leader.	Yon nonm dwe yon lidè.
He asks me to hold on until he comes.	Li mande m pou m kenbe jiskaske li vini.
Everyone needs help.	Tout moun bezwen ede.
How this effect causes is still unknown.	Ki jan efè sa a lakòz yo poko konnen toujou.
I am proud of this phase.	Mwen fyè de faz sa a.
He would lose his power.	Li ta pèdi pouvwa li.
I had my job, my friends, the sea.	Mwen te gen travay mwen, zanmi m yo, lanmè a.
You have to trust the audience.	Ou dwe fè odyans lan konfyans.
Anyway, he saw the writing on the wall, so to speak.	Antouka, li te wè ekriti a sou miray la, se konsa di.
Now we only need to prove.	Koulye a, nou sèlman bezwen pwouve.
But we will not be there for the wedding.	Men, nou p'ap la pou maryaj la.
No significant side effects were noted.	Pa gen okenn efè segondè enpòtan yo te note.
What is important here is the order of the changes.	Sa ki enpòtan isit la se lòd chanjman yo fèt.
Maybe it's better.	Petèt li pi bon.
I think we won thanks to our defense, in both games.	Mwen panse ke nou te genyen gras a defans nou, nan tou de match.
As you feel more comfortable, you can increase the distance.	Kòm ou santi ou pi alèz, ou ka ogmante distans la.
They were simply made of paper.	Yo te tou senpleman te fè nan papye.
If you have nothing useful to add, do not post a comment.	Si ou pa gen anyen itil pou ajoute, pa poste yon kòmantè.
His mother may be upset because of a difference in faith.	Manman l ka fache akoz yon diferans nan lafwa.
I would study it and cook in it.	Mwen ta etidye li ak kwit nan li.
Do what you want with it.	Fè sa ou vle ak li.
A negative control was included in each experiment.	Yon kontwòl negatif te enkli nan chak eksperyans.
This might not be real.	Sa a pa ta ka reyèl.
That didn't happen here.	Sa pa t rive isit la.
God will not give you more than you can handle.	Bondye pa pral ba ou plis pase ou ka okipe.
I think it took a lot of damage.	Mwen panse ke li te pran anpil domaj.
He did not want to be hurt anymore.	Li pa t vle blese a ankò.
The car turns.	Machin nan vire.
I need to know if he is right.	Mwen bezwen konnen si li gen rezon.
We need it.	Nou bezwen li.
It would be a wonderful place.	Li ta yon bèl kote.
Anxiety turned to anxiety and they called police.	Enkyetid tounen anksyete epi yo te rele lapolis.
You only get one first movie.	Ou jwenn sèlman yon premye fim.
They had two children together, a son and a daughter.	Yo te fè de pitit ansanm, yon pitit gason ak yon pitit fi.
It's out of war now.	Li soti nan lagè kounye a.
Not that it will interest you much, it’s quite technical.	Se pa ke li pral enterese w anpil, li nan byen teknik.
His experiences surprised him.	Eksperyans yo te etone l.
When we know that, we will know what to do.	Lè nou konnen sa, nou pral konnen sa pou nou fè.
But the first can be a condition for the second.	Men, premye a kapab yon kondisyon pou dezyèm lan.
He said he met your family and loved them.	Li te di ke li te rankontre fanmi ou epi li te renmen yo.
On video, of course.	Sou videyo, nan kou.
The trip was an experience.	Vwayaj la se te yon eksperyans.
I will, however, list them here.	Mwen pral, sepandan, lis yo isit la.
That voice just isn’t going to be for me.	Vwa sa jis pa pral pou mwen.
Something was real here, something powerful.	Yon bagay te reyèl isit la, yon bagay pwisan.
I am a customer for life.	Mwen se yon kliyan pou lavi.
They discuss the energy balance.	Yo diskite sou balans enèji a.
He had peace.	Li te gen lapè.
You only see what is good in nature.	Ou sèlman wè sa ki byen nan lanati.
No problem, mom.	Pa gen pwoblèm, manman.
He knew it was early, but he couldn’t wait any longer.	Li te konnen li te bonè, men li pa t 'kapab tann ankò.
As yet, there is no use.	Kòm ankò, pa gen okenn itilizasyon.
What happens when you do this is to set the rules.	Kisa k ap pase lè ou fè sa se yo mete règ yo.
We must be ready for the next one now.	Nou dwe pare pou pwochen an kounye a.
That would make them the business.	Sa ta fè yo biznis la.
Instead, each team can have a mixed strategy for each game.	Olye de sa, chak ekip ka gen yon estrateji melanje pou chak jwèt.
It was so sad.	Li te tèlman tris.
There is an argument.	Gen yon diskisyon.
I know that because you’re scared.	Mwen konnen sa paske ou pè.
The wind picked up, snow began to fall.	Van an leve, nèj te kòmanse tonbe.
And there are others.	E gen lòt.
The wood itself was so severe.	Bwa nan tèt li te tèlman grav.
That's what happened to me.	Se sa ki rive mwen.
Words can give life.	Pawòl ka bay lavi.
Maybe something feels off to you this season.	Petèt yon bagay santi w koupe pou ou sezon sa a.
I didn’t listen to her.	Mwen pa t 'koute li.
Many of them do it.	Anpil nan yo fè li.
It’s sad sometimes.	Li tris pafwa.
He regrets that.	Li regrèt sa.
This opportunity window is almost closed, however.	Fenèt opòtinite sa a prèske fèmen, sepandan.
Military creates the opposite effect.	Militè kreye efè opoze a.
That you paid a lot of money for.	Sa ou te peye anpil lajan pou.
He was not there.	Li pa t la.
I can't even let you go home anymore.	Mwen pa menm ka kite ou ale lakay ou ankò.
Well, of course that made sense.	Oke, nan kou sa te fè sans.
Thanks for your report.	Mèsi pou rapò w la.
There are many more female patients than male, as you might expect.	Gen anpil plis pasyan fanm pase gason, jan ou ta ka atann.
They were not strong, but they were there.	Yo pa t fò, men yo te la.
Read the press release.	Li piblikasyon laprès la.
Part of your memory is closed.	Pati nan memwa ou fèmen.
Would make his escape, but only for a little over a year.	Ta fè chape l ', men sèlman pou yon ti kras plis pase yon ane.
Not the head movement, which is always smooth.	Se pa mouvman tèt la, ki toujou lis.
It worked well.	Li te travay byen.
This will happen.	Sa a pral rive.
Give me your hand.	Ban m 'men ou.
My house is not ideal for animals.	Kay mwen an pa ideyal pou bèt yo.
He started to turn around, but he held it in place.	Li te kòmanse vire bò kote l, men li te kenbe l an plas.
I thought we might catch the boy.	Mwen te panse nou ta ka kenbe ti gason an.
The sky is clear.	Syèl la klè.
Her slender face was clear but friendly.	Figi mens li te klè men zanmitay.
And he had enough to sign my book.	Epi li te gen ase pou l siyen liv mwen an.
They believe you can type and they believe you can run programs.	Yo kwè ou ka tape epi yo kwè ou ka kouri pwogram yo.
He never released you.	Li pa janm lage ou.
Is that what is happening?	Eske se sa k ap pase?
And of course he was not young.	Ak nan kou li pa t 'jenn.
But it was good.	Men, li te bon.
There is no reason to change it.	Pa gen okenn rezon pou chanje li.
Trauma requires immediate medical treatment and can worsen very rapidly.	Chòk mande tretman medikal imedya epi li ka vin pi mal trè rapidman.
The rest was planned to cost money.	Rès la te planifye pou koute lajan.
Price and shoot him in the middle of the eyes.	Price ak tire l 'nan mitan je yo.
Make it good.	Fè li bon.
It took me a while to figure out.	Sa te pran yon ti tan pou mwen konnen.
Both were successful.	Tou de te gen siksè.
Much bigger than we actually are.	Anpil pi gwo pase nou aktyèlman.
Her teacher saw what she needed and gave it to her.	Pwofesè li a te wè sa li te bezwen e li te bay li.
He had no problem finding the key.	Li pa te gen okenn pwoblèm yo jwenn kle a.
There is something odd and square inside.	Gen yon bagay ki enpè ak kare andedan.
We do not accept that.	Nou pa aksepte sa.
And our people.	Ak pèp nou an.
It would be like a child trying to meet with an older woman.	Li ta tankou yon timoun ki ap eseye rankontre ak yon fanm ki pi gran.
Was so busy around here with company.	Te tèlman okipe alantou isit la ak konpayi.
The best out there.	Pi bon an deyò.
Not with his hands and not with a stone.	Pa ak men l 'epi pa ak yon wòch.
We have to do something in our lives.	Nou dwe fè yon bagay nan lavi nou.
She doesn't even know what to say to him.	Li pa menm konnen kisa pou l di l.
But that would happen anyway.	Men sa ta rive kanmenm.
I can’t say just when.	Mwen pa ka di jis ki lè.
They had a very small dog area.	Yo te gen yon zòn chen piti anpil.
For a year he would work without pay.	Pandan yon ane li ta travay san peye.
Her eyes are full of anxiety.	Je li plen ak enkyetid.
Again, overall the fit is very good.	Ankò, an jeneral anfòm la trè bon.
Here, a high-risk area remains a high-risk area.	Isit la, yon zòn ki gen gwo risk rete yon zòn ki gen gwo risk.
But we choose not to use our strength.	Men, nou chwazi pa sèvi ak fòs nou.
Come in and stay a while.	Antre epi rete yon ti tan.
The other men helped me to my feet.	Lòt mesye yo te ede m kanpe.
We will not go down this rock.	Nou pap desann wòch sa a.
He died due to his injuries.	Li te mouri akòz blesi li yo.
That is obviously not the situation in the case of bars.	Sa se evidamman pa sitiyasyon an nan ka a nan bar.
The images represent two independent experiences.	Imaj yo reprezante de eksperyans endepandan.
I really have no idea what’s going on.	Mwen reyèlman pa gen okenn lide ki sa k ap pase.
It's a lot of hard work.	Se anpil travay di.
I tried for a whole week, and ended up making zero progress.	Mwen te eseye pou yon semèn antye, ak te fini fè zewo pwogrè.
We will cover this in the next section.	Nou pral kouvri sa a nan pwochen seksyon an.
He should stay at home.	Li ta dwe rete nan kay la.
And soon.	E sa byento.
You really should try the fish, excellent.	Ou reyèlman ta dwe eseye pwason an, ekselan.
I don’t break.	Mwen pa kraze.
If you have a sick health.	Si ou gen yon malad sante.
He could feel others turning on him.	Li te kapab santi lòt moun yo vire sou li.
It’s a different experience for each game.	Li se yon eksperyans diferan pou chak jwèt.
It is true that everything happens for a reason.	Se vre ke tout bagay rive pou yon rezon.
Your party has your back.	Pati ou gen do ou.
This has benefits.	Sa a gen benefis.
This combination was not previously available in the literature.	Konbinezon sa a pa t deja disponib nan literati a.
You love when people touch you.	Ou renmen lè moun manyen ou.
We used nuts.	Nou te itilize nwa.
It was a good opening weekend.	Se te yon bon wikenn ouvèti.
That’s fine if you agree with that and know you’re doing that.	Sa a byen si ou dakò ak sa epi konnen ou ap fè sa.
I know it’s nothing, but still.	Mwen konnen li pa anyen, men toujou.
People have only begun to understand the power of television.	Moun yo te sèlman kòmanse konprann pouvwa a nan televizyon.
Her chest is strong and deep.	Pwatrin li fò ak gwo twou san fon.
For them whatever.	Pou yo tou sa.
Besides, he knew.	Anplis, li te konnen.
I can be anything.	Mwen ka nenpòt bagay.
I help sometimes.	Mwen ede pafwa.
Come and smell my clothes.	Vini non epi pran sant rad mwen an.
Different letters above give one element to indicate significant differences.	Diferan lèt ki anlè ba yon sèl eleman endike diferans enpòtan.
After a few minutes, he woke up.	Apre kèk minit, li leve.
He felt sick, but he didn't show it.	Li te santi l malad, men li pa t montre sa.
I wish it very much.	Mwen swete li anpil.
You need a great story.	Ou bezwen yon gwo istwa.
At least, by tonight it’s not.	Omwen, pa aswè a li pa.
Until the afternoon.	Jiska apremidi a.
A good husband.	Yon bon mari.
When it works well, you hardly notice it.	Lè li ap travay byen, ou diman remake li.
White and his surgery.	White ak operasyon li.
I couldn't sell your clothes.	Mwen pa t 'kapab vann rad ou.
If you’re on social media, you’re into marketing.	Si ou sou rezo sosyal, ou se nan maketing.
It was too good for that.	Li te twò bon pou sa.
All while the game is running.	Tout pandan jwèt la ap kouri.
Costs increase as risk levels increase.	Depans yo ogmante kòm nivo risk ogmante.
I find myself in a church.	Mwen jwenn mwen nan yon legliz.
These people are like us.	Moun sa yo sanble ak nou.
I really don’t have much time to check them out.	Mwen reyèlman pa gen anpil tan tcheke yo deyò.
And stand, you stand.	Epi kanpe, ou kanpe.
For he that is not against us is for us.	Paske, moun ki pa kont nou, se pou nou.
It's not my business.	Se pa biznis mwen.
No problem for the moment.	Pa gen pwoblèm pou moman sa a.
Today would be different.	Jodi a ta diferan.
This is his team.	Sa a se ekip li a.
None of the men spoke.	Okenn nan mesye yo pa t pale.
Exactly the opposite has happened.	Egzakteman opoze a te rive.
Stay open, stay friendly.	Rete ouvè, rete zanmitay.
A good friend of mine has this problem.	Yon bon zanmi m gen pwoblèm sa a.
And he will need a lot of it.	Epi li pral bezwen anpil nan li.
The latter is lost.	Lèt la pèdi.
Your plants are growing strong and tall.	Plant ou yo ap grandi fò ak wo.
Other times not.	Lòt fwa pa.
I would love to know how to make them work.	Mwen ta renmen konnen ki jan fè yo travay.
It was at this point that he began to remember.	Se nan pwen sa a ke li te kòmanse sonje.
This is not the way it should be.	Sa a se pa fason li ta dwe.
To return an item, please email us to tell us why.	Pou retounen yon atik, tanpri voye yon imèl pou di nou poukisa.
Back to their homeland.	Tounen nan peyi yo.
If they didn’t eat enough food.	Si yo pa t manje ase manje.
I can't let my life know anything.	Mwen pa ka pou lavi m' konnen yon bagay.
I'm going closer.	Mwen prale pi pre.
I have used the method below up to present.	Mwen te itilize metòd pi ba a jiska prezan.
How much he needed them.	Konbyen li te bezwen yo.
I can talk to him about my problems.	Mwen ka pale avè l sou pwoblèm mwen yo.
It is a busy place, good for seemingly.	Li se yon kote ki okipe, bon pou w pèdi.
He had no will.	Li pa te gen okenn volonte.
He was supposed to let me in.	Li te sipoze kite m antre.
Call again today.	Rele ankò jodi a.
We do not know how long we will live.	Nou pa konnen konbyen tan nou gen pou nou viv.
He took a deep breath and went inside.	Li pran yon gwo souf epi li antre andedan.
So let’s consider this case in more detail.	Se konsa, ann konsidere ka sa a nan plis detay.
The final part took less than thirty seconds.	Pati final la te pran mwens pase trant segonn.
King said it was true.	King te di se vre.
There must be a safe place for them to be there.	Dwe gen yon kote ki an sekirite pou yo la.
He looked at the other woman.	Li gade lòt fanm nan.
The extra speed needs to keep me higher on the water.	Vitès siplemantè a bezwen kenbe m 'pi wo sou dlo a.
The proof is in the numbers.	Prèv la se nan nimewo yo.
A bar set out.	Yon bar mete deyò.
He wouldn’t believe that.	Li pa ta kwè sa.
I couldn’t have ten.	Mwen pa t 'kapab gen dis.
It's the future, you're right.	Se lavni, ou gen rezon.
I want you to do this for me.	Mwen vle ou fè sa pou mwen.
But that is exactly my point.	Men, se egzakteman pwen mwen an.
It comes to my mind.	Li rive nan tèt mwen.
We could watch it five minutes or more.	Nou ta ka gade li senk minit oswa plis.
God knew he knew.	Bondye te konnen li te konnen.
I broke my teeth.	Mwen kase dan.
However, there is no need to stop if his path is clear.	Sepandan, pa gen okenn nesesite pou kanpe si wout li klè.
The general looked at him for a moment.	Jeneral la gade l pou kèk moman.
I wanted to go through it so badly it hurt.	Mwen te vle ale nan li tèlman mal li fè mal.
I can take my time and my work.	Mwen ka pran tan mwen ak travay mwen.
I will do anything.	Mwen pral fè nenpòt bagay.
It was a way to move without having to get up.	Se te yon fason pou w deplase san w pa oblije leve.
It's more of a feeling.	Se plis yon santiman.
A brain that changes itself.	Yon sèvo ki chanje tèt li.
Police are coming.	Lapolis vini.
You can see it.	Ou ka wè li.
Both parents died long ago.	Tou de paran yo mouri depi lontan.
We were back home in just over two hours.	Nou te tounen lakay nou nan jis plis pase de zè de tan.
That's what they did.	Se sa yo te fè.
Just keep letting go.	Jis kontinye kite ale.
They’ll know they’ve been in a game, though.	Yo pral konnen yo te nan yon jwèt, menm si.
Better information.	Pi bon enfòmasyon.
When we do something, it can be a play or a performance.	Lè nou fè yon bagay, li kapab yon pyès teyat oswa yon pèfòmans.
It scared me.	Li te fè m pè.
There are no overweight jobs or projects.	Pa gen okenn travay oswa pwojè ki twò gwo.
Come to me and forget about the world.	Vin jwenn mwen epi kite bliye sou mond lan.
Did you do.	Èske ou te fè.
He made me say it several times.	Li fè m 'di li plizyè fwa.
He appeared after dinner looking for some sugar for his coffee.	Li te parèt apre dine kap chèche kèk sik pou kafe l 'yo.
He was just a young boy.	Li te jis yon jèn ti gason.
I accept that you have every right to believe that.	Mwen aksepte ke ou gen tout dwa pou kwè sa.
I just got here.	Mwen jis rive isit la.
The staff is very friendly though.	Anplwaye a trè amikal menm si.
It provides several benefits for customers.	Li bay plizyè benefis pou kliyan yo.
This was not fair.	Sa a pa t jis.
We are more than that.	Nou plis pase sa.
They knew where they were.	Yo te konnen ki kote yo te.
Because of me, the story is not over yet.	Se paske nan mwen, istwa a poko fini.
Soon everything would be fine in the world.	Byento tout bagay ta byen nan mond lan.
Moreover, it has been applied to motion pictures.	Anplis, li te aplike nan foto mouvman.
For you, the former works.	Pou ou, ansyen an ap travay.
It was all the sad review stuff and more.	Se te tout bagay revizyon yo tris ak plis ankò.
And some small studies just reach bigger results.	Ak kèk ti etid jis rive jwenn pi gwo rezilta.
I opened his mind.	Mwen louvri lide li.
She looked at the body at his feet, and smiled.	Li te gade kò a nan pye l, epi li te souri.
It really happened.	Li te vrèman rive.
No trading.	Pa gen komès.
We made sure they had food and drink.	Nou te asire yo gen manje pou yo manje ak bwè.
He says it for girls.	Li di li pou ti fi.
Maybe they were right, maybe they weren’t.	Petèt yo te gen rezon, petèt yo pa t '.
Ten years or more.	Dis ane oswa plis.
Depending on the time of year.	Tou depan de tan nan ane a.
Have everyone eat a great meal and get a good night’s sleep.	Fè tout moun manje yon gwo repa epi jwenn yon bon dòmi.
However, in most parts the solution shares several common properties.	Sepandan, nan pifò pati solisyon an pataje plizyè pwopriyete komen.
Get the information immediately.	Jwenn enfòmasyon an imedyatman.
List of measures based on.	Lis mezi ki baze sou.
I'll read it in your head.	Map li nan tèt ou.
Finish on time.	Fini alè.
Remember who your true friends are.	Sonje kiyès vrè zanmi w yo ye.
But the worst by far was his eyes.	Men, pi move a byen lwen se te je l '.
Many people.	Anpil moun.
Especially this.	Espesyalman sa a.
His mother told him to wait for her.	Manman l te di l pou l tann li.
I could make them very fast now.	Mwen te kapab fè yo trè vit kounye a.
But we can control some of them.	Men, nou ka kontwole kèk nan yo.
Cold today but very windy and clear skies.	Frèt jodi a men anpil van ak syèl klè.
I don’t understand what the problem is here.	Mwen pa konprann ki pwoblèm nan isit la.
War tools.	Zouti lagè.
There was a promise, and the promise was broken.	Te gen yon pwomès, e pwomès la te kase.
So is taking care of personal things.	Se konsa, se pran swen bagay pèsonèl.
I love writing about anything and pretty much for anyone.	Mwen renmen ekri sou nenpòt bagay ak bèl anpil pou nenpòt moun.
After a while, he realized it was a laugh.	Apre yon ti moman, li reyalize se te yon ri.
So management did the usual.	Se konsa, jesyon te fè abityèl la.
They could come across this.	Yo te kapab vin atravè sa a.
Normal human skin.	Po nòmal imen.
This is not an ideal result.	Sa a se pa yon rezilta ideyal.
We suggest that he might want to tone it down a bit.	Nou sijere ke li ta ka vle ton li desann yon ti jan.
For it suggests to go somewhere more private.	Pou li sijere yo ale yon kote ki pi prive.
There are a couple of issues with them.	Gen yon koup pwoblèm ak yo.
And that we cannot agree with.	Ak sa nou pa ka dakò.
I can always help the poor in other ways.	Mwen ka toujou ede pòv yo nan lòt fason.
And many others as well.	Ak anpil lòt moun tou.
I just lost this battle.	Mwen jis pèdi batay sa a.
Can’t say enough wonderful things about teachers.	Pa ka di ase bèl bagay sou pwofesè yo.
I said no.	Mwen te di se pa sa.
He had grown up in two weeks since he saw her.	Li te grandi nan de semèn depi li te wè li.
He kept going, as if he had not seen him.	Li te kontinye ale, kòmsi li pa t 'wè l'.
She's in the hospital for a week.	Li nan lopital pou yon semèn.
You may be right, he said.	Ou ka gen rezon, li te di.
His message for being too important.	Mesaj li pou yo te twò enpòtan.
And look again.	Epi gade ankò.
I am a bad influence.	Mwen se yon move enfliyans.
But instead, the government has a different role.	Men, olye de sa, gouvènman an gen yon wòl diferan.
Unfortunately this didn’t help for me.	Malerezman sa a pa t 'ede pou mwen.
It can be for you too.	Li ka pou ou tou.
We will divide our forces.	Nou pral divize fòs nou yo.
This was part of fun.	Sa a te pati nan plezi.
Bring your camera.	Pote kamera ou.
But let us not forget.	Men, annou pa bliye.
We trust these people.	Nou mete konfyans nou nan moun sa yo.
Right in the heart of the court itself.	Dwat nan kè tribinal la li menm.
No one is just what you are to me.	Pa gen moun ki jis sa ou ye pou mwen.
The words I said to him were just advice.	Pawòl mwen te di l 'te jis konsèy.
I just drew a line of some things.	Mwen jis trase yon liy nan kèk bagay.
He doesn’t even need a thing.	Li pa menm bezwen yon bagay.
This is a military operation.	Sa a se yon operasyon militè.
This would kill the project.	Sa a ta touye pwojè a.
Because.	Paske.
You can’t simply pick the first one that you see.	Ou pa ka tou senpleman chwazi youn nan premye ke ou wè.
He said it meant a lot to him.	Li te di li te vle di anpil pou li.
Things stop with me.	Bagay yo sispann avè m.
But they worked only on flat ground.	Men, yo te travay sèlman sou tè plat.
An information trade for information.	Yon komès enfòmasyon pou enfòmasyon.
If he ever walked the streets, he would kill people again.	Si li te janm mache nan lari, li ta touye moun ankò.
Keep trying these positive techniques, play.	Kontinye eseye teknik sa yo pozitif, jwe.
I use it now with a great client.	Mwen sèvi ak li kounye a ak yon gwo kliyan.
You signed it.	Ou te siyen li.
It was the drugs.	Se te dwòg yo.
I couldn’t see what he was doing until he slowly woke them up.	Mwen pa t 'kapab wè sa li t'ap fè jiskaske li tou dousman leve yo.
You had a small accident.	Ou te fè yon ti aksidan.
I talked to her mother.	Mwen te pale ak manman l.
It fills you.	Li plen ou.
In a boat.	Nan yon bato.
But that was history.	Men, sa te istwa.
We never see the ladies again.	Nou pa janm wè medam yo ankò.
And these take are very difficult to return.	Ak sa yo pran yo trè difisil yo retounen.
However, this is not the case here.	Sepandan, sa a se pa ka a isit la.
It looks very clean.	Li sanble trè pwòp.
I could call her.	Mwen te kapab rele li.
It's in great shape.	Li nan gwo fòm.
I knew that was not what he wanted.	Mwen te konnen se pa sa li te vle.
Nothing was fixed.	Pa gen anyen ki te fikse.
He made his way carefully forward.	Li te fè wout li ak anpil atansyon pi devan.
The day.	Jounen nan.
So you need to use it only once to get unique id.	Se konsa, ou bezwen sèvi ak li sèlman yon fwa yo ka resevwa id inik.
Just don’t say anything.	Jis pa di anyen.
Experiment, and analyze the data.	Fè eksperyans yo, epi analize done yo.
In this case, move to the left side of the body.	Nan ka sa a, deplase sou bò gòch nan kò a.
It was so wild and weird as well as sweet.	Li te tèlman sovaj ak etranj osi byen ke dous.
He wants nothing more than to end his day there.	Li pa vle anyen plis pase fini jou li la.
And we will call, we will talk to them.	Epi nou pral rele, nou pral pale ak yo.
Or they tried it and made sure it failed.	Oswa yo te eseye li e yo te asire ke li echwe.
His part of it was basically physical.	Pati li nan li te fondamantalman fizik.
They make you want things to get your money.	Yo fè ou vle bagay pou yo jwenn lajan ou.
We wait and see.	Nou tann epi wè.
And that's good.	E sa bon.
Here are some pictures from our time spent.	Men kèk foto nan tan nou pase.
Please contact the camp office for more information.	Tanpri kontakte biwo kan an pou plis enfòmasyon.
He raised both hands.	Li leve tou de men yo.
Someone he could trust to return later.	Yon moun li te kapab fè konfyans pou l retounen pita.
Definitely not you think !.	Definitivman pa ou panse!.
Some say it was the best time of their lives.	Gen moun ki di se te pi bon moman nan lavi yo.
The answers have a specific order.	Repons yo gen yon lòd espesifik.
But it does not affect the rule.	Men, li pa afekte règ la.
All right for me.	Tout bon pou mwen.
All this had to be expected.	Tout bagay sa yo te dwe espere.
That was not real.	Sa pa t reyèl.
It could be anything or anyone, and it could be after me.	Li ta ka nenpòt bagay oswa nenpòt moun, epi li ta ka apre mwen.
Many people do not have time.	Tan anpil moun pa genyen.
You’ve really got it now.	Ou te reyèlman gen li kounye a.
Then I had some big plans for me.	Lè sa a, mwen te gen kèk gwo plan pou mwen.
That went quickly.	Sa te ale byen vit.
And not one empty.	Epi se pa yon sèl vid.
Unfortunately, this is not really the case.	Malerezman, sa a se pa reyèlman ka a.
Be proud of who you are.	Fè fyè de moun ou ye.
I wonder, what's going on.	Mwen mande, kisa k ap pase.
I wouldn’t tell anyone that.	Mwen pa ta di pèsonn sa.
He had a wife.	Li te gen yon madanm.
It will too.	Li pral tou.
He must return to his apartment and change.	Li dwe tounen nan apatman li epi chanje.
And we were very surprised.	E nou te sezi anpil.
Every person, every room in your house, every corner of your garden.	Chak moun, chak chanm nan kay ou, chak kwen nan jaden ou.
I talked to people.	Mwen te pale ak moun.
People are afraid of themselves.	Moun yo pè pou tèt yo.
The culture of fear.	Kilti a nan laperèz.
Enjoy the beautiful weather.	Jwi bèl tan an.
He has done this before.	Li te fè sa anvan.
An investigation into murder.	Yon ankèt sou asasina.
It’s not cool for that person.	Li pa fre pou moun sa.
There is no real power.	Pa gen pouvwa reyèl la.
Must think it could be more on the open market.	Dwe panse ke li te kapab gen plis sou mache a louvri.
We just want to spread the word.	Nou jis vle gaye pawòl la.
I left with him completely at that moment.	Mwen pati avè l nèt nan moman sa a.
But it’s better than nothing.	Men, li pi bon pase anyen.
The additional capacity was the last added.	Kapasite nan plis se te dènye a te ajoute.
By using this site, you agree to this use.	Lè w itilize sit sa a, ou dakò ak itilizasyon sa a.
And it was too late then.	Epi li te twò ta lè sa a.
It works well sometimes, others don’t.	Li travay byen pafwa, lòt moun pa.
I just didn’t see that much passion there.	Mwen jis pa t 'wè ke anpil pasyon la.
And if you don’t understand what he does, that’s your problem.	E si ou pa konprann sa li fè, se pwoblèm ou.
The system is built on trust.	Se sistèm nan bati sou konfyans.
Look the other way.	Gade yon lòt bò.
Hope you got one.	Espere ou te resevwa yon sèl.
Your story brought tears to my eyes.	Istwa ou te pote dlo nan je m.
I had never heard of any of them.	Mwen pa t janm tande pale de youn nan yo.
All he was waiting for was the light of your attention.	Tout sa li t ap tann se te limyè atansyon ou.
They both lay together in soft silence.	Yo tou de te kouche ansanm nan silans mou.
Let them go.	Fè yo ale.
I can’t wait to use it.	Mwen pa ka tann sèvi ak li.
She wouldn't even look at him.	Li pa ta menm gade l.
I run over coffee.	Mwen kouri sou kafe.
I’m not smart enough.	Mwen pa ase entelijan.
I don’t believe that happened in the last days.	Mwen pa kwè ke sa te rive nan dènye jou yo.
A woman passed by and rolled her eyes at us.	Yon fanm te pase e li te woule je l sou nou.
I knew where everything was, it was crazy.	Mwen te konnen kote tout bagay te ye, li te fou.
It was a wonderful stay.	Se te yon bèl sejou.
Critical Theory Vs.	Teyori kritik vs.
With logic, however, it is exactly the other way around.	Avèk lojik, sepandan, li se egzakteman lòt fason alantou.
As a result, the church is sick.	Kòm rezilta, legliz la malad.
So it is immediate.	Kidonk se imedya.
But I’m not quite sure how to do it.	Men, mwen pa byen si ki jan yo fè li fè.
In most cases this is true.	Nan pifò ka sa a se vre.
Freedom of speech has its limits.	Libète lapawòl gen limit li yo.
Please contact hotel for more details.	Tanpri kontakte otèl pou plis detay.
The staff were both friendly and helpful.	Anplwaye yo te tou de zanmitay ak itil.
It seemed to continue and on.	Li te sanble yo kontinye ak sou.
They actually have a processing issue.	Yo aktyèlman gen yon pwoblèm pwosesis.
The men were shot or killed in other ways.	Yo te tire mesye yo oswa yo te touye nan lòt fason.
We should cut down these trees.	Nou ta dwe koupe nan pye bwa sa yo.
Can't wait to run tonight.	Pa ka tann kouri aswè a.
We finally got together and had fun tonight.	Nou finalman te reyini ansanm e nou te pran plezi aswè a.
Not that you can’t find them in history.	Se pa ke ou pa ka jwenn yo nan listwa.
It can’t just take home.	Li pa ka jis pran lakay ou.
Use other things on your own.	Sèvi ak lòt bagay poukont ou.
Including living area of ​​the house.	Ki gen ladan zòn k ap viv nan kay la.
Or don't.	Oswa pa fè.
It would last only one season.	Li ta dire sèlman yon sezon an.
We need to meet.	Nou bezwen rankontre.
This is particularly true of young women.	Sa a se laverite patikilyèman nan jèn fanm yo.
Let's see what you have.	Ann wè sa ou genyen.
But we can still grow.	Men, nou ka toujou grandi.
Because we just got to try that.	Paske nou jis rive nan eseye sa.
They find good agreement with the results of the literature.	Yo jwenn bon akò ak rezilta yo nan literati a.
This mixture will be thick.	Melanj sa a pral epè.
Then he went into the bathroom and closed the door.	Apre sa, li antre nan twalèt la epi li fèmen pòt la.
There is blood everywhere.	Gen san toupatou.
You know such a future.	Ou konnen tankou yon avni.
You live in a dream world.	Ou ap viv nan yon mond rèv.
Six feet from the window, maybe.	Sis pye soti nan fenèt la, petèt.
He fought a great battle.	Li te mete yon gwo batay.
Find the problem.	Jwenn pwoblèm nan.
Let's check it out.	Se pou nou tcheke li.
Their four children were born before they got married.	Kat pitit yo te fèt anvan yo marye.
Of course it never does.	Natirèlman li pa janm fè.
He fired again and again without any effect.	Li te tire ankò e ankò san okenn efè.
The first problem is finding the right place.	Premye pwoblèm nan, se jwenn klas la yon kote.
This will cost you time and money.	Sa ap koute ou tan ak lajan.
They don't like you.	Yo pa renmen ou.
In the war.	Nan lagè a.
I could make an answer.	Mwen te kapab fè yon repons.
These characters can form one word, or several words.	Karaktè sa yo ka fòme yon sèl mo, oswa plizyè mo.
Just as weird as it sounds.	Menm jan etranj sa sanble.
That is the reason.	Se rezon sa a.
But it never worked.	Men, li pa janm te travay.
Then they both take a step back.	Lè sa a, yo tou de fè yon etap tounen.
Avoid global data.	Evite done mondyal yo.
To us it was most beautiful.	Pou nou li te pi bèl.
There is something very strange about it.	Gen yon bagay trè etranj sou li.
It was safe to do so.	Li te byen an sekirite pou yo fè sa.
Names are easy to make.	Non yo fasil fè.
He gently touched her.	Li dousman manyen l.
You would think that, not true.	Ou ta panse sa, pa vre.
That actually makes more sense to me than you might think.	Sa aktyèlman fè plis sans pou mwen ke ou ta ka panse.
So is the internet.	Se konsa, se entènèt.
You don't know this world.	Ou pa konn monn sa.
It feels like a failure on his part.	Li santi sa kòm yon echèk sou pati li.
I felt lost.	Mwen te santi m pèdi.
I said come on guys.	Mwen te di vini non mesye.
Maybe he got a lot of money.	Petèt li te resevwa anpil lajan.
Oh, we had so much fun.	Oh, nou te gen anpil plezi.
The second picture is from my phone.	Dezyèm foto a soti nan telefòn mwen an.
People around us start telling her to shut up.	Moun ki bò kote nou yo kòmanse di l pou l fèmen.
And there are many of them.	E gen anpil nan yo.
No one knew what might happen.	Pa gen moun ki te konnen sa ki ta ka rive.
Girl loved it.	Ti fi te renmen l.
I never met your mother.	Mwen pa janm rankontre manman ou.
Sounds great on paper.	Son gwo sou papye.
Because you did a good job, a good job.	Paske ou te fè yon bon travay, yon bon travay.
This is a big step.	Sa a se yon etap gwo.
We had to get out of here and start a move.	Nou te oblije soti isit la epi kòmanse yon mouvman.
We were together for two years.	Nou te ansanm pou de ane.
I said earlier is better.	Mwen te di pi bonè se pi bon.
We will not share it with any third party for any reason.	Nou p ap pataje li ak okenn twazyèm pati pou okenn rezon.
This new study may shed some light on why.	Nouvo etid sa a ka bay kèk limyè sou poukisa.
Without this money, given by us, the poor would lose.	San lajan sa a, bay pa nou, pòv yo ta pèdi.
I just loved it and wanted to share the love.	Mwen jis renmen li e mwen te vle pataje lanmou an.
Let's roll.	Ann woule.
Check the list.	Tcheke lis la.
He continued to travel across the country during this time.	Li te kontinye vwayaje atravè peyi a pandan tan sa a.
It's really awesome.	Li vrèman fantastik.
During the battle, he seemed to be everywhere.	Pandan batay la, li te sanble yo te tout kote.
Whenever you learn something useful, you come out ahead.	Nenpòt lè ou aprann yon bagay itil, ou soti pi devan.
For more information on his work, see the end of this post.	Pou plis enfòmasyon sou travay li, gade nan fen pòs sa a.
Light meant nothing to him.	Limyè pa t vle di anyen pou li.
These materials are available free of charge.	Materyèl sa yo ka jwenn gratis.
But he had no authority or authority.	Men, se vre wi, li pa t gen okenn otorite, li pa t gen pouvwa pou l kòmande.
I knew it.	Mwen te konnen li.
There was blood on the walls and blood on the floor.	Te gen san sou mi yo ak san sou planche a.
Then again, who knows.	Lè sa a ankò, ki moun ki konnen.
Most often, the benefits will guide the decision.	Pi souvan, benefis yo pral dirije desizyon an.
The world is what it is.	Mond lan se sa li ye.
Most opinions change.	Pifò nan opinyon yo chanje.
Some hours of the night still go by.	Gen kèk èdtan nan mitan lannwit lan toujou ale.
We used to have block parties.	Nou te konn gen pati blòk.
She only wanted to lie down perfectly still, where she was quiet.	Li sèlman te vle kouche pafètman toujou, kote li te trankil.
Nor were we sure it would fit.	Ni nou te sèten li ta anfòm.
Only one failed to show.	Se sèlman youn echwe pou montre.
I was trying the camera on my new phone.	Mwen t ap eseye kamera a sou nouvo telefòn mwen an.
He’s a great character though.	Li se yon gwo karaktè menm si.
The remaining land, however, is like asking for a new trial.	Tè ki rete a, sepandan, se tankou mande pou yon nouvo jijman.
We just have to keep working and pushing each other.	Nou jis dwe kontinye travay epi pouse youn lòt.
It was too late to do anything about it.	Li te twò ta pou yo fè anyen sou sa.
He was happy to finally stop trying.	Li te kontan yo finalman sispann eseye.
I won the fourth set and the match.	Mwen genyen katriyèm seri a ak match la.
He does not yet know the answers.	Li poko ka konnen repons yo.
They must be determined on the basis.	Yo dwe detèmine sou baz la.
I can't do anything with the experience anymore.	Mwen pa ka fè anyen ak eksperyans la ankò.
We follow the path and stay away from the thing.	Nou swiv chemen an epi rete lwen bagay la.
This is just a normal marriage.	Sa a se jis yon maryaj nòmal.
This includes programs for students and teachers.	Sa gen ladann pwogram pou elèv ak pwofesè.
The next day, they seemed to be following me everywhere.	Nan demen, yo te sanble ap swiv mwen tout kote.
The blood test.	Tès san an.
Ask her what she wants.	Mande l sa li vle.
If possible.	Si sa posib.
I was happy to go.	Mwen te kontan ale.
There is nothing wrong with that.	Pa gen lòt bagay ki mal.
It is expensive for us because we are poor.	Li chè pou nou paske nou pòv.
So at the end of fifteen seconds you get nothing.	Se konsa, nan fen kenz segonn ou ap resevwa anyen.
But the man was right.	Men nonm lan te gen rezon.
Children are lucky to have you as their teacher.	Timoun yo gen chans genyen ou kòm pwofesè yo.
That’s just part of the deal.	Se jis yon pati nan kontra a.
They know exactly what they are doing.	Yo konnen egzakteman sa yo ap fè.
Not after tomorrow.	Pa apre demen.
I saw the ship waiting.	Mwen wè bato a ap tann.
And only one woman to back it up.	Ak sèlman yon fanm pou fè bak li.
Things couldn't get any better.	Bagay yo pa t 'kapab ale pi byen.
Defendant was not free to go.	Akize pa t lib pou ale.
I can’t explain it, but it is.	Mwen pa ka eksplike li, men li se.
Lots of money when you try to travel cheap.	Anpil lajan lè ou eseye vwayaje bon mache.
The two spoke as if they knew each other forever.	De yo te pale tankou yo te konnen youn lòt pou tout tan.
That is a lost artist.	Sa se yon atis ki pèdi.
This is what he did.	Sa a se sa li te fè.
They don’t need access to anything else.	Yo pa bezwen aksè a nenpòt lòt bagay.
There was no energy.	Pa te gen okenn enèji.
That night he waited for the master to return.	Jou lannwit sa a li te tann mèt la tounen.
Where it is anyway.	Kote li de tout fason.
That seemed strange to me because they didn’t have a degree either.	Sa te sanble etranj pou mwen paske yo pa t 'gen yon degre tou.
Have an improvement decided on the old style wood bottle.	Èske yon amelyorasyon deside sou boutèy la bwa style fin vye granmoun.
She is well liked.	Li byen renmen.
This was consistent with his other results.	Sa a te konsistan avèk lòt rezilta l 'yo.
I told him he must hit thirty minutes.	Mwen te di li li dwe frape trant minit.
He could not understand the words.	Li pa t 'kapab konprann mo yo.
There is a difference in his efforts with some others ’.	Gen yon diferans nan efò li ak kèk lòt '.
He agreed and told anyone who loved you that he could not do so.	Li te dakò epi li te di pèsonn ki te renmen w pa ka fè sa.
You don’t even have to think about that.	Ou pa menm bezwen reflechi sou sa.
Otherwise it looked pretty good.	Sinon li te sanble trè bon.
Really show.	Vrèman montre.
It was not an easy decision.	Se pa t yon desizyon fasil.
Glad you fit.	Byen kontan ou anfòm.
So that’s how he felt.	Se konsa, se sa li te santi.
I was very proud of her.	Mwen te trè fyè de li.
You know me.	Ou konnen mwen.
Travel times are less than a week.	Tan vwayaj yo mwens pase yon semèn.
I’m just saying we got into a big discussion.	Mwen jis di nou te antre nan yon gwo diskisyon.
They might be different from what is shown in the picture above.	Yo ta ka diferan de sa ki montre nan foto ki anwo a.
Instead, he let her come to him.	Olye de sa, li kite l vin jwenn li.
He was often three of us and that’s just weird.	Li te souvan twa nan nou e sa se jis etranj.
I am not judging.	Mwen pa jije.
The wife left the family home with their two children.	Madanm nan kite kay fanmi an ak de pitit yo.
I can be healthy.	Mwen ka an sante.
That’s what makes our team better.	Se sa ki fè ekip nou an pi byen.
You can easily buy the products.	Ou ka fasilman achte pwodwi yo.
He had seven children.	Li te gen sèt pitit.
Your search for peace of mind can stop now.	Rechèch ou pou lapè nan tèt ou ka sispann kounye a.
And even then he is never so happy.	E menm lè sa a li pa janm kontan konsa.
I became involved.	Mwen te vin patisipe.
One is content.	Youn se kontni.
We should learn from them on the human side.	Nou ta dwe aprann nan men yo sou bò imen an.
Start another week of school.	Kòmanse yon lòt semèn nan lekòl la.
Think for a moment about what you tried to do with them.	Panse yon ti moman sou sa ou te eseye fè ak yo.
We hit it.	Nou te frape li.
I knew that but I didn’t feel it.	Mwen te konnen sa men mwen pa t santi li.
For us it was a very difficult period.	Pou nou se te yon peryòd trè difisil.
He lost many things, but he refused to lose that.	Li te pèdi anpil bagay, men li te refize pèdi sa.
These are experience requirements to be met for effective and profound learning.	Sa yo se kondisyon eksperyans yo dwe rankontre pou aprantisaj efikas ak pwofon.
We need to assume less and prove more.	Nou bezwen sipoze mwens epi pwouve plis.
It depends on the context.	Sa depann de kontèks la.
No patients were excluded for any reason.	Pa gen okenn pasyan yo te eskli pou nenpòt rezon.
The exception was me.	Eksepsyon an se te mwen.
I can see that she will be a great mother.	Mwen ka wè ke li pral yon gwo manman.
That is instant access to your home.	Sa se aksè enstantane nan kay ou.
So that's the fault.	Se konsa, sa fout la.
It’s about the players, it’s about the group.	Se sou jwè yo, se sou gwoup la.
Players get to go again when they get a match.	Jwè yo jwenn ale ankò lè yo jwenn yon match.
Due to these individuals.	Akoz endividi sa yo.
It has the benefit of being honest, for one thing.	Li gen benefis pou yo te onèt, pou yon sèl bagay.
Thus, it is very difficult to use.	Kidonk, li trè difisil pou itilize.
Ideas are included.	Lide yo enkli.
I'm right.	Mwen se rezon ki fè.
But more to the point, it caused a stir.	Men, plis nan pwen an, li te lakòz yon brase.
I hope the place doesn’t change.	Mwen espere kote a pa chanje.
Someone a sad place for everyone should care.	Yon moun yon kote ki tris pou tout moun ta dwe pran swen.
I can certainly understand why he loves you.	Mwen ka sètènman konprann poukisa li renmen ou.
Spirit, come to know spirit.	Lespri, vin konnen lespri.
That he wanted to have a party.	Ke li te vle fè yon fèt.
Let’s start slowly.	Ann kòmanse dousman.
But you are in danger of removing it.	Men, ou yo an danje pou yo retire li.
We sometimes need to take a step back and see the big picture.	Nou pafwa bezwen fè yon etap tounen epi wè gwo foto a.
He has to tell me what to do.	Li oblije di m sa pou m fè.
Know how to fill in the variables before the other side does that.	Konnen kijan pou ranpli varyab yo anvan lòt bò a fè sa.
As long as your hair is natural color to begin with.	Toutotan cheve w se koulè natirèl pou kòmanse.
Big changes are coming.	Gwo chanjman yo ap vini.
I saw it done.	Mwen te wè li fè.
Things like that.	Bagay konsa.
The application starts, but only a black screen.	Aplikasyon an kòmanse, men se sèlman yon ekran nwa.
So there is nothing to be done.	Se konsa, pa gen anyen yo dwe fè.
A serious look suddenly appeared on his face.	Yon gade grav toudenkou parèt sou figi l '.
People bring their friends.	Moun yo pote zanmi yo.
The effect is perhaps greatest among female students.	Efè a se petèt pi gwo nan mitan elèv fi.
She is so young and beautiful e.	Li tèlman jèn ak bèl e.
Finally, he opened the door.	Finalman, li louvri pòt la.
Let it stand.	Kite l kanpe.
He felt himself as the most special person.	Li te santi tèt li kòm moun ki pi espesyal.
They took it.	Yo pran l.
I think he saw exactly what he said he saw.	Mwen panse ke li te wè egzakteman sa li te di li te wè.
We all in the family knew he was coming.	Nou tout nan fanmi an te konnen li t ap vini.
God has done something more powerful than any other act of love, ever.	Bondye te fè yon bagay ki pi pwisan pase nenpòt lòt aksyon renmen, tout tan.
This time it was closed.	Fwa sa a li te fèmen.
Cool slightly to serve hot, or serve at room temperature.	Refwadi yon ti kras pou sèvi cho, oswa sèvi nan tanperati chanm.
You can pay on this form here.	Ou ka peye sou fòm sa a isit la.
We know that with any business comes a lot of stress.	Nou konnen ke ak nenpòt biznis vini anpil estrès.
Even this was not original.	Menm sa a pa t 'orijinal.
I am happy to do my job.	Mwen kontan fè travay mwen.
Plants have feelings too !.	Plant yo gen santiman tou!.
I do not understand this post.	Mwen pa konprann pòs sa a.
No, he didn't.	Non, li pa t ' ni.
Need to share.	Bezwen pataje.
He could be injured.	Li ta ka blese.
He did the little things to help a team win.	Li te fè ti bagay yo pou ede yon ekip genyen.
They are too small.	Yo twò piti.
They are both there, both real.	Yo tou de la, tou de reyèl.
They are completely different things.	Yo se bagay diferan nèt.
He could not understand.	Li pa t 'kapab konprann.
I will tell you what really happened.	Mwen pral di w sa ki te pase tout bon.
I started it today, and it just brought tears to my eyes.	Mwen te kòmanse li jodi a, epi li jis pote dlo nan je m '.
A second ago.	Yon dezyèm de sa.
My son said he would tell me.	Pitit gason m 'te di ke li ta di m'.
It was more than he had ever done.	Se te plis pase li te janm fè.
She felt better still.	Li te santi li pi byen toujou.
The future is yet to come.	Lavni se tan ki poko vini.
It’s hard to really say.	Li difisil pou vrèman di.
Try what you want to try.	Eseye sa ou vle eseye.
Like the main one.	Menm jan ak prensipal la.
Can be cooked in the evening when you have time.	Ka kwit nan aswè a lè ou gen tan.
Quite the opposite, as a matter of fact.	Byen opoze a, kòm yon kesyon de reyalite.
Because he didn’t.	Paske li pa t '.
And they will.	Epi yo pral.
Stand together, and we can do this job !.	Kanpe ansanm, epi nou ka fè travay sa a!.
Free for the public.	Gratis pou piblik la.
I probably wouldn’t have mentioned this war if it had ended otherwise.	Mwen pwobableman pa ta mansyone lagè sa a si li te fini yon lòt jan.
His eyes were like rain.	Je l 'te tankou lapli.
Maybe he pushed them too far.	Petèt li te pouse yo twò lwen.
Anyway, the thing is this.	Antouka, bagay la se sa a.
Your company wants you to have a good life that you enjoy.	Konpayi ou vle ou gen yon bon lavi ke ou jwi.
It will be seen on the papers that we are coming.	Li pral wè sou papye yo ke nou ap vini.
Let’s discuss both consequences involved in having less information about you.	Ann diskite tou de konsekans ki enplike nan gen mwens enfòmasyon sou ou.
He could not go near it.	Li pa t 'kapab ale toupre li.
This is more important than anything else.	Sa a se pi enpòtan pase nenpòt lòt bagay.
That won't do.	Sa p ap fè.
The bathroom is very small.	Twalèt la piti anpil.
You want people to understand how this happens.	Ou vle moun konprann ki jan sa rive.
Reading this article is the first step in doing things.	Lekti nan atik sa a se premye etap la nan fè bagay yo.
It is not safe.	Li pa an sekirite.
We wanted it to be normal, so we didn’t say anything.	Nou te vle li nòmal, kidonk nou pa di anyen.
Our message for more details.	Mesaj nou pou plis detay.
But so far they have not.	Men, jiskaprezan yo pa t '.
I can't find your back.	Mwen pa jwenn do ou.
They are two very different things.	Yo se de bagay trè diferan.
I don’t move closer.	Mwen pa deplase pi pre.
This is similar to the standard approach.	Sa a se menm jan ak apwòch estanda a.
You know, we do a lot of good things.	Ou konnen, nou fè anpil bagay byen.
First thought I was, this is crazy.	Premye panse mwen te, sa a se fou.
They told you what you were ready to hear.	Yo te di ou sa ou te pare pou tande.
You think you want to see it.	Ou panse ou vle wè li.
And they were seen leaving school together.	Apre sa, yo te wè yo kite lekòl ansanm.
This, in turn, will influence our analysis.	Sa a, nan vire, pral enfliyanse analiz nou an.
And actually, he had real ideas.	Ak aktyèlman, li te gen lide reyèl.
These children, they think they can change the world.	Timoun sa yo, yo panse yo ka chanje mond lan.
It's nothing like that.	Se pa anyen konsa.
Each step has a meaning that exists on several levels at once.	Chak etap gen yon siyifikasyon ki egziste sou plizyè nivo nan yon fwa.
All costs are costs based on the hospital where the operation was performed.	Tout depans yo se depans ki baze sou lopital kote yo te fè operasyon an.
I have no answers.	Mwen pa gen repons yo.
This version will soon be released as a final version.	Vèsyon sa a pral byento dwe lage kòm yon vèsyon final.
You don’t just hear it, you feel it.	Ou pa jis tande li, ou santi li.
But you are right.	Men ou gen rezon.
I have to close, however.	Mwen dwe fèmen, sepandan.
I didn’t care if he killed me.	Mwen pa t pran swen si li te touye m.
Now this might be wrong.	Koulye a, sa a ta ka mal.
The others stood or sat on a hill above them, watching.	Lòt yo te kanpe oswa chita sou yon monte anlè yo, ap gade.
Both my parents were important members of the community.	Tou de paran mwen yo te manm enpòtan nan kominote a.
He never held any position in government.	Li pa t janm okipe okenn pozisyon nan gouvènman an.
It would not last long.	Li pa t ap dire twò lontan.
We just have one more minute ok.	Nou jis gen yon minit anko ok.
Someone will do it but it doesn’t look like it will be us.	Yon moun pral fè li men li pa sanble li pral nou.
It will continue for hours to come.	Li pral kontinye pou èdtan ankò.
In addition, the phase vs.	Anplis de sa, faz la vs.
You have to stand in front of that.	Ou dwe kanpe devan sa.
It's like my sister.	Se menm jan ak sè m nan.
We had no proper teachers.	Nou pa te gen okenn pwofesè apwopriye.
Some file systems are designed to be used for specific applications.	Gen kèk sistèm dosye yo te fèt pou itilize pou aplikasyon espesifik.
Continue as long as you feel comfortable.	Kontinye toutotan ou santi w alèz.
I couldn't send him a message until morning.	Mwen pa t 'kapab voye yon mesaj ba li jouk nan maten.
By doing so, the amount of data can be reduced.	Lè w fè sa, kantite done yo ka redwi.
It shows a red cross.	Li montre yon kwa wouj.
And they take that very seriously.	Epi yo pran sa trè seryezman.
It is expensive for a woman in this country.	Li chè pou yon fanm nan peyi sa a.
Rooms and tables.	Chanm ak tablo.
Religion is natural.	Relijyon se natirèl.
My eyes were red.	Je m yo te wouj.
The boys she made out were small.	Ti gason li te fè soti yo te piti.
This is not just about you.	Sa a se pa sèlman sou ou.
Besides, it had nothing to do with him.	Anplis, li pa te gen anyen fè avè l '.
It really looks as if none of them had eyes.	Li vrèman sanble tankou si pa gen youn nan yo te gen je.
No one in the film seems surprised that it exists.	Pa gen moun nan fim nan sanble sezi ke li egziste.
In another, the event was not.	Nan yon lòt, evènman an pa t '.
All energy falls from the top down to the heart.	Tout enèji tonbe soti nan tèt la desann nan kè a.
But my father and mother, he said.	Men, papa m ak manman m, li te di.
Good things happen too.	Bon bagay rive tou.
I will find a place for you.	Mwen pral jwenn yon kote pou ou.
Now they believe other teams are using it.	Kounye a yo kwè lòt ekip yo ap itilize li.
They loved you and wanted to be with you.	Yo te renmen w epi yo te vle avè w.
, which stuck.	, ki kole.
It costs little and means a lot.	Li koute ti kras epi li vle di anpil.
We try prices.	Nou eseye pri.
The room looked amazing on the day and the food was amazing.	Chanm nan te sanble etonan nan jounen an ak manje a te etonan.
And if he could do that for you.	Men, si li te kapab fè sa pou ou.
My knees turned to water.	Jenou mwen tounen dlo.
I can hate you sometimes.	Mwen ka rayi ou pafwa.
This was the hard part to come.	Sa a te pati ki difisil ap vini.
It’s cold and it keeps us out.	Li fè frèt epi li kenbe nou deyò.
Now you are back in business.	Kounye a ou tounen nan biznis.
You can choose yours.	Ou ka chwazi ou.
And it makes a big difference.	Epi li fè yon gwo diferans.
Not to mention that the security was open.	Pa mansyone ke sekirite a te louvri.
This pattern can significantly increase the speed of doing business.	Modèl sa a ka siyifikativman ogmante vitès la nan fè biznis.
They could not survive.	Yo pa t 'kapab siviv.
Read on a bit now.	Li sou yon ti jan kounye a.
That seems to work out actually.	Sa sanble travay deyò aktyèlman.
Until then, your life is over.	Jiska lè sa a, lavi ou fini.
Anger might be possible.	Kòlè ta ka posib.
Young men and young women could mix more easily in public.	Jèn gason ak jèn fi te kapab melanje pi fasil an piblik.
Anyway, we started to catch fire.	Antouka, nou te kòmanse pran dife.
He had two weeks of primary.	Li te gen de semèn nan primè.
This case eventually occurred in this court.	Ka sa a evantyèlman rive nan tribinal sa a.
No one could survive.	Pa gen moun ki te kapab siviv.
We now give some similar examples.	Kounye a nou bay kèk egzanp ki sanble.
Our section was short on everything including men.	Seksyon nou an te kout sou tout bagay ki gen ladan gason.
It was them.	Se te yo.
I want that title to run.	Mwen vle ke tit kouri.
Run the application.	Kouri aplikasyon an.
Simply hold, talk and release once you’re done.	Senpleman kenbe, pale epi lage yon fwa ou fini.
She dressed quickly and approached me.	Li abiye byen vit epi li pwoche bò kote m.
Thus, it is experience that they want to share with friends.	Kidonk, li se eksperyans ke yo vle pataje ak zanmi yo.
That's it.	Se sa.
That he was still waiting for me.	Ke li te toujou ap tann mwen.
We know your name and understand your needs.	Nou konnen non ou epi nou konprann bezwen ou yo.
She is not happy.	Li pa kontan.
Both are important.	Tou de enpòtan.
I mean, it’s weird.	Mwen vle di, li etranj.
There would be time to consider it.	Ta gen tan pou konsidere li.
They returned this week, the night police were killed.	Yo te tounen semèn sa a, nan nuit lapolis te touye a.
I actually have to force myself to eat.	Mwen aktyèlman oblije fòse tèt mwen manje.
Prove it.	Pwouve li.
What he knew he would not say.	Ki sa li te ye li pa ta di.
Ask him again.	Mande l ankò.
But we do not have to endure it forever.	Men, nou pa bezwen sipòte l pou tout tan.
He was advancing.	Li te avanse.
You parents must support that.	Ou paran yo dwe sipòte sa.
So we just had to wait.	Se konsa, nou jis te oblije rete tann.
Only if they think they are using you.	Sèlman si yo panse ke yo ap itilize ou.
I was just glad they were there.	Mwen te jis kontan yo te la.
I won't see you in a while.	M pa wè ou nan yon ti tan.
If you want something done, you have to make it happen.	Si ou vle yon bagay fè, ou dwe fè li rive.
I tend to follow.	Mwen gen tandans swiv.
Just because of you, sister.	Jis poutèt ou, sè.
She watched it for a moment.	Li gade li pou yon ti moman.
He went on to say how good it was to be back.	Li te kontinye di jan sa te bon pou yo te retounen.
The problem is with your comments.	Pwoblèm nan se ak kòmantè ou yo.
I love when guys are successful.	Mwen renmen lè mesye yo gen siksè.
Only for a few seconds, though.	Sèlman pou kèk segond, menm si.
And he added that seen as a child look.	Epi li te ajoute ke wè kòm yon gade timoun.
He noted that while the changes were coming, they did not take place immediately.	Li te note ke pandan chanjman yo t ap vini, yo pa t pran plas imedyatman.
Maybe we shouldn’t move here.	Petèt nou pa ta dwe deplase isit la.
But he was scared.	Men, li te pè.
Just try your best.	Senpleman eseye pi byen ou.
There is little meat and lots of skin, fat and bones.	Gen ti vyann ak anpil po, grès ak zo.
No charge, of course.	Pa gen chaj, nan kou.
My experience.	Eksperyans mwen te genyen.
The cost of living is low.	Pri lavi a ba.
Or maybe he could.	Oswa petèt li te kapab.
I smile at them.	Mwen souri ba yo.
Let's do it now !.	Ann fè li kounye a!.
Then turn and check the other side.	Lè sa a, vire epi tcheke lòt bò a.
That is where the magic happens.	Sa se kote majik la rive.
This will go well.	Sa a pral ale byen.
It was a good place, but we started with nothing.	Se te yon bon kote, men nou te kòmanse ak anyen.
And it creates a new perspective on this creative family.	Epi li kreye yon nouvo opinyon sou fanmi kreyatif sa a.
That is the great power.	Sa se anpil pouvwa la.
Once they were on the other side, it came out.	Yon fwa yo te sou lòt bò a, li soti.
It gives you something to look forward to.	Li ba ou yon bagay yo gade pou pi devan.
Unless you are a banker.	Sòf si ou se yon bank.
Not just for me.	Se pa sèlman pou mwen.
Back to house plants.	Retounen nan plant kay.
From the ground.	Soti nan tè a.
This was not a memory of the past.	Sa a pa t 'souvni nan tan lontan an.
I remember I was upset.	Mwen sonje mwen te fache.
After the selection period, we present the next image.	Apre peryòd seleksyon an, nou prezante imaj kap vini an.
So many things could go wrong.	Se konsa, anpil bagay te kapab ale mal.
I was put in difficult situations, too.	Mwen te mete nan sitiyasyon difisil, tou.
Much more needs to be done on this front.	Anpil plis bezwen fè sou devan sa a.
Talk about.	Pale de.
But these were not tears of joy.	Men, sa yo pa te dlo nan je lajwa.
I did it.	Mwen te fè li.
They want to win.	Yo vle genyen.
It seems there is no protection against them.	Li sanble pa gen okenn pwoteksyon kont yo.
We should look for it where it is.	Nou ta dwe chèche li kote li ye.
I don’t find anything wrong with it.	Mwen pa jwenn anyen ki mal nan li.
Which I found it to be.	Ki mwen te jwenn li yo dwe.
Can't take them.	Pa ka pran yo.
You don’t even think it’s good.	Ou pa menm panse li bon.
All these years of work at this point were paid.	Tout ane sa yo travay nan pwen sa a te peye.
Well, that’s no surprise.	Oke, sa pa sipriz.
Earth and sky.	Latè ak syèl la.
Boys and girls fall in love.	Ti gason ak tifi tonbe damou.
There is previous work on both areas.	Gen travay anvan sou tou de zòn yo.
We have been doing this business for years.	Nou te fè biznis sa a pou ane.
He backed away slowly.	Li fè bak tou dousman.
The blood stone.	Wòch san an.
I judge by the results.	Mwen jije dapre rezilta yo.
It can be considered a security risk.	Li kapab konsidere kòm yon risk sekirite.
The band built each song with a minute of attention to detail.	Gwoup la te bati chak chante ak yon minit atansyon sou detay.
This is particularly so in this case.	Sa a se patikilyèman konsa nan ka sa a.
Time could run away from a man.	Tan ta ka kouri lwen yon nonm.
I do mind.	Mwen fè lide.
He does not ask.	Li pa mande.
The others.	Lòt moun yo.
Field type shows which table to join.	Jaden tip montre ki tab pou rantre nan.
It requires a lot of faith and trust.	Li mande anpil lafwa ak konfyans.
All travel included.	Tout vwayaj enkli.
What else could I ask.	Ki lòt bagay mwen ta ka mande.
It's so good.	Li bon konsa.
View from my room was awesome.	View soti nan chanm mwen an te awizom.
Don’t try to touch me.	Pa eseye manyen mwen.
Within minutes, water levels began to rise.	Nan kèk minit, nivo dlo yo te kòmanse ogmante.
This company has been in the same family for a hundred years.	Konpayi sa a te nan menm fanmi an pou yon santèn ane.
I hope to see you soon.	Mwen espere wè ou byento.
Wanted to see your face.	Te vle wè figi ou.
However, make your way.	Sepandan, fè wout ou.
It’s simply that they’re at greater risk than the average person.	Se tou senpleman ke yo ap nan pi gwo risk pase moun an mwayèn.
He sits on a rock across the street, watching me.	Li chita sou yon wòch lòtbò lari a, l ap gade m.
I knew he was in trouble.	Mwen te konnen li te nan pwoblèm.
This is defined as follows.	Sa a se defini jan sa a.
It was the group.	Se te gwoup la.
It works a lot like medical insurance.	Li travay anpil tankou asirans medikal.
There is one catch.	Gen yon sèl trape.
It was time for people to get up.	Li te tan pou moun leve.
Both on the market.	Tou de sou mache a.
I didn't quite understand what you meant.	Mwen pat byen konprann sa ou vle di.
This was my trip to college.	Sa a te vwayaj mwen nan kolèj.
All the way up to the president.	Tout wout jiska prezidan an.
All to stop you.	Tout pou sispann ou.
Even my mother.	Menm manman m.
This is consistent with our results.	Sa a konsistan avèk rezilta nou yo nan.
This economy has no place for them anymore.	Ekonomi sa a pa gen plas pou yo ankò.
Everything looks fine until the third set.	Tout bagay sanble byen jiskaske twazyèm seri a.
We take another vote.	Nou pran yon lòt vòt.
Thanks for the review.	Mèsi pou revizyon.
Longer applications can be even more useful.	Aplikasyon pi long ka menm plis itil.
Enough talking about this.	Ase pale sa a.
I’m not sure what that means.	Mwen pa fin sèten sa sa vle di.
The color combinations will look so beautiful.	Koulè konbinezon yo pral gade tèlman bèl.
For now, though, this is a good break.	Pou kounye a, menm si, sa a se yon bon repo.
Many things will be based on that.	Anpil bagay yo pral baze sou sa.
I don’t know why he was there or if another killed him. 	Mwen pa konnen poukisa li te la oswa si yon lòt touye li. 
I don’t know sorry.	Mwen pa konnen regrèt.
One hand was in the box.	Yon men te nan bwat la.
We have to go home.	Nou dwe ale lakay nou.
The box is not checked by default.	Bwat la pa tcheke pa default.
The person who went home was a set of colors.	Moun ki te ale lakay li se te yon seri koulè.
Please let me try this product.	Tanpri, kite m 'eseye pwodui sa a.
But you didn’t even notice the last three.	Men ou pa t menm remake twa dènye yo.
She had an amazing body.	Li te gen yon kò etonan.
That was no secret.	Sa pa te yon sekrè.
I don’t think we’re up to it.	Mwen pa panse ke nou se jiska li.
So please let me know if you are interested.	Se konsa, tanpri fè m 'konnen si ou enterese.
Or with us.	Oswa avèk nou.
And anyway, even with extra money, we don’t have enough.	E de tout fason, menm ak lajan anplis, nou pa gen ase.
I have three children.	Mwen gen twa timoun.
There is so much more to making it work.	Gen anpil plis pou fè li travay.
It will make the days go by faster.	Li pral fè jou yo ale pi vit.
No, come back.	Non, tounen tounen.
Draw the number of these driver names in the driver's bowl.	Trase kantite non chofè sa yo nan bòl chofè a.
But then he wondered if it was really.	Men, Lè sa a, li te mande si li te reyèlman.
Then you might want to wait.	Lè sa a, ou ta ka vle rete tann.
This is where he would make his position.	Sa a se kote li ta fè pozisyon li.
They have control over the situation.	Yo gen kontwòl sou sitiyasyon an.
It was not immediately clear how he was injured.	Li pa t klè imedyatman ki jan li te blese.
I will return to this point later.	Mwen pral retounen nan pwen sa a pita.
The processes came later.	Pwosesis yo te vini pita.
He gave my family life.	Li te bay lavi fanmi mwen.
He couldn't watch where he was going.	Li pa t 'kapab ap gade kote li prale.
This battle will not go away alone.	Batay sa a pap ale pou kont li.
Or at least second.	Oswa omwen dezyèm.
Take language, for example.	Pran lang, pa egzanp.
Cut into the stone.	Koupe nan wòch la.
Adding water now is too thick.	Lè w ajoute dlo kounye a li twò epè.
He tried to run.	Li te eseye kouri.
It has certainly been around longer.	Li te sètènman te alantou pi lontan.
Long enough, though, for something else to happen.	Ase lontan, menm si, pou yon lòt bagay rive.
They offer no weapons, no tools.	Yo pa ofri okenn zam, okenn zouti.
And he wants to become like them.	Epi li vle vin tankou yo.
When we need something we each fight for it.	Lè nou bezwen yon bagay nou chak goumen pou li.
I would highly recommend this company.	Mwen ta trè rekòmande konpayi sa a.
He knew he needed to follow his son.	Li te konnen li te bezwen swiv pitit gason l '.
It made my marriage the best ever.	Li te fè maryaj mwen an pi bon tout tan.
You don’t talk to your best friend.	Ou pa pale ak pi bon zanmi ou.
Show the difference between my grown-up home and my home.	Montre diferans ki genyen ant kay yo te grandi yo ak kay mwen yo.
They continued with the work at night.	Yo te kontinye ak travay la nan mitan lannwit.
This condition unfortunately can be very dangerous for a baby.	Kondisyon sa a malerezman ka trè danjere pou yon ti bebe.
So exercise it.	Se konsa, fè egzèsis li.
Everything is going well.	Tout bagay ap mache byen.
It provides no benefit in the bottom line.	Li pa bay okenn benefis nan liy anba a.
Kill him if he gives you any problems.	Touye l si li ba ou nenpòt pwoblèm.
I don’t plan on the street.	Mwen pa fè plan nan lari a.
They must be numbers that mean something to you.	Yo dwe nimewo ki vle di yon bagay pou ou.
The food remained on the table.	Manje a te rete sou tab la.
We chose a particular result as the right one.	Nou te chwazi yon rezilta patikilye kòm youn nan dwa.
Take some advice from an older man.	Pran kèk konsèy nan men yon gason ki pi gran.
I used to cry.	Mwen te konn kriye.
He says so.	Li di konsa.
Remove from the heat and keep warm.	Retire nan chalè a epi kenbe cho.
A necessary evil.	Yon mal nesesè.
Quick look at gold and oil.	Gade rapid nan lò ak lwil oliv.
True suffering among many.	Vrè soufrans nan mitan anpil moun.
Just something to think about.	Jis yon bagay yo reflechi sou.
Nothing has changed for me.	Pa gen anyen ki chanje pou mwen.
You are there for life.	Ou la pou lavi.
He has an open mind.	Li gen yon lespri ouvè.
This only happens in some fields.	Sa rive sèlman nan kèk jaden.
I watched the man in the suit walking toward his car.	Mwen te gade nonm nan kostim la ap mache nan direksyon machin li.
I’m not surprised that you are confused.	Mwen pa etone ke ou konfonn.
Or maybe it’s just that we were too strong.	Oswa petèt se jis ke nou te twò fò.
I can’t say why now.	Mwen pa ka di poukisa kounye a.
My brothers will not judge us.	Frè m yo p ap jije nou.
Avoid too much direct sunlight.	Evite twòp solèy dirèk.
Be a leader.	Fè lidè.
If he has, let him show the reality.	Si li genyen, kite l montre reyalite a.
Shock to the system.	Chòk nan sistèm nan.
Or point me in the right direction.	Oswa montre m 'nan bon direksyon an.
Do not attract attention.	Pa atire atansyon.
Many can explain.	Anpil ka eksplike.
I had no idea how to take care of my skin.	Mwen pa te gen okenn lide ki jan yo pran swen nan po mwen an.
For real.	Pou toutbon.
He did not want to hear any more bad news.	Li pa t vle tande plis move nouvèl.
Maybe you should watch it.	Petèt ou ta dwe gade li.
For days, for weeks.	Pou jou, pou semèn.
But the woman did not see anything she wanted.	Men, fanm nan pa t 'wè anyen li te vle.
Not a nice story.	Se pa yon bèl istwa.
This position is now a major cause for concern.	Pozisyon sa a kounye a se yon gwo rezon pou enkyetid.
It was just a rock.	Se te jis yon wòch.
He thought about entering the car business.	Li te panse sou antre nan biznis la machin.
He believed in love.	Li te kwè nan lanmou.
If you take care of them, they will take care of you.	Si w pran swen yo, y ap pran swen w.
They can test it.	Yo ka teste li.
I'll fuck you hard.	Mwen pral fout ou di.
I knew he was right.	Mwen te konnen li te gen rezon.
That’s what we did in the last.	Se sa nou te fè nan dènye a.
These materials are very expensive.	Materyèl sa yo trè chè.
There is a credit review.	Gen yon revizyon kredi.
He spent the remaining year there.	Li te pase ane ki rete la.
Eventually, he lost his mind as a result of it.	Finalman, li te pèdi tèt li kòm rezilta li.
No, for some.	Non, pou kèk.
The direction of the relationship is not considered.	Direksyon relasyon an pa konsidere.
This judgment became final.	Jijman sa a te vin final.
They shouldn’t come for it.	Yo pa ta dwe vin pou li.
It is a matter of choice.	Se yon kesyon de chwa.
His father was still there.	Papa l te toujou rete la.
It is completely my own opinion.	Li se konplètman pwòp opinyon mwen.
I wanted the beds to pick something that she never sent.	Mwen te vle kabann yo chwazi yon bagay ke li pa janm voye.
They saw each other a few times.	Yo te wè youn lòt kèk fwa.
Run faster to read better.	Kouri pi vit pou li pi byen.
Nor has he had a regular job since his release.	Ni li te gen yon travay regilye depi li lage.
And somewhere.	Ak yon kote.
He never asked to see my gun.	Li pa janm mande pou wè zam mwen an.
I raised my hand and smiled.	Mwen te leve men m epi m te souri.
A child can reach far.	Yon timoun ka rive lwen.
Man, thanks for being so cool about that.	Monchè, mèsi paske w te tèlman cool sou sa.
As would leave the single market.	Kòm ta kite mache a sèl.
Get hot now.	Pran cho kounye a.
Code was needed.	Kòd te nesesè.
I needed it.	Mwen te bezwen li.
We certainly appreciate that.	Nou sètènman apresye sa.
Suddenly they were no longer in the square.	Menm lè a yo pa t nan kare a ankò.
Far from it.	Byen lwen li.
Yet very difficult.	Poutan trè difisil.
Down to business.	Desann nan biznis.
To see it, click here.	Pou wè li, klike isit la.
No statistical differences were found in several of the clinical outcome measures.	Pa gen okenn diferans estatistik yo te jwenn nan plizyè nan mezi rezilta klinik yo.
Obviously he doesn’t want to see us.	Li evidan li pa vle wè nou.
If you will be very expensive.	Si ou pral trè chè.
He could not speak.	Li pa t 'kapab pale.
I feel a lot better.	Mwen santi mwen yon bon bagay pi byen.
Your adults will be dreaming.	Granmoun ou yo pral fè rèv.
They have four children.	Yo gen kat pitit.
That is far more than we thought it would be.	Sa se byen lwen plis pase nou te panse li ta genyen.
This is a social game where your language skills are tested.	Sa a se yon jwèt sosyal kote konpetans lang ou yo teste.
I agree with them both.	Mwen dakò ak yo tou de.
I didn’t think much of it.	Mwen pa t 'panse anpil nan li.
But the day clearly broke them.	Men, jou a byen klè kraze yo.
Things are coming as they come and going as they go.	Bagay yo ap vini jan yo vini epi yo ale jan yo ale.
I own some of it.	Mwen posede kèk nan li.
The woman took his hand and let him into her bed.	Fi a pran men l, li kite l antre nan kabann li.
Maybe you can spend a few weeks here next summer.	Petèt ou ka pase kèk semèn isit la ete pwochen.
But he lied.	Men li te bay manti.
To this extent, only space elements survive.	Nan limit sa a, sèlman eleman espas yo siviv.
Now he didn’t run anymore, his life would be better.	Koulye a, li pa t 'kouri ankò, lavi li ta dwe pi bon.
To develop a solution.	Pou devlope yon solisyon.
Most of them are in our age group and.	Pifò nan yo se nan gwoup laj nou yo ak.
He looked out of the windows.	Li gade deyò nan fenèt yo.
I was dressed in black clothes.	Mwen te abiye ak rad nwa.
Then you just feel bad the next day.	Lè sa a, ou jis santi move jou kap vini an.
We have our name.	Nou gen non nou.
The national range was a clean one.	Ranje nasyonal la se te yon pwòp.
The guy died, but he doesn’t know it yet.	Nèg la te mouri, men li poko konnen li.
Let me take you to dinner.	Kite m mennen w nan dine.
Try to do this in a meeting.	Eseye fè sa nan yon reyinyon.
These were fun games, for sure.	Sa yo te jwèt amizan, pou asire w.
I refused your first book.	Mwen te refize premye liv ou a.
Nor at least half the country.	Ni omwen mwatye peyi a.
It was light like nothing.	Li te limyè tankou anyen.
That gives us, especially this.	Sa ban nou, sitou sa a.
That was when you needed to.	Sa te lè ou bezwen.
Check it out below.	Tcheke li anba a.
There was a strange smell about him.	Te vin gen yon sant etranj sou li.
Because otherwise we would not have discovered them.	Paske sinon nou pa tap dekouvri yo.
Not so much.	Pa otan.
The path was clear for the rest to enter.	Chemen an te klè pou rès yo antre.
But that’s not a big deal.	Men, sa pa yon gwo zafè.
He brought it to me.	Li pote l ban mwen.
I stared into his old eyes and waited.	Mwen te fikse nan je laj li epi mwen te tann.
It is coming, but slowly.	Li ap vini, men tou dousman.
Or it may not be one.	Oswa li ka pa gen youn.
I don’t know where to go.	Mwen pa konnen ki kote pou m ale.
But he did not go.	Men, li pa t 'ale.
Therefore, we must continue to push as much as possible on development.	Se poutèt sa, nou dwe kontinye pouse otank posib sou devlopman.
It can never be anywhere else.	Li pa janm ka yon lòt kote.
I'm not hiding.	Mwen pa kache.
Welcome this year with a real smile.	Byenveni ane sa a ak yon gwo souri reyèl.
The death of my soul.	Lanmò nanm mwen.
In this sense there is nothing wrong with it.	Nan sans sa a pa gen anyen ki mal nan li.
Contribute to discussion and interpretation of data.	Kontribye nan diskisyon ak entèpretasyon done.
He was there for two reasons.	Li te la pou de rezon.
They thought for a long time.	Yo te panse pou yon tan long.
It was funny because it helped me move through.	Li te komik paske li te ede m deplase nan.
He took the risk.	Li te pran risk la.
If this house is yours, you can have me.	Si kay sa a se pou ou, ou ka genyen mwen.
Give advice on things.	Bay konsèy sou bagay yo.
Everything will be taken care of.	Tout bagay pral pran swen.
This should open a command window with a black background.	Sa a ta dwe louvri yon fenèt lòd ak yon background nwa.
The price of blood pays us.	Pri san an peye nou.
The dogs did great.	Chen yo te fè gwo.
Well, then, tell me about it.	Oke, lè sa a, di m 'sou li.
We do not need to address this question today.	Nou pa bezwen adrese kesyon sa a jodi a.
It must be just an object file.	Li dwe jis yon dosye objè.
It's very easy and quick.	Li trè fasil ak rapid.
In any case, he was with her for five years.	Antouka, li te soti avè l pou senk ane.
She has long been my daughter in my heart.	Depi lontan li te pitit fi mwen nan kè mwen.
My shot felt so good that night.	Piki mwen te santi tèlman bon lannwit sa a.
He came to choose between physics, earth, or life sciences.	Li te rive chwazi ant fizik, latè oswa syans lavi.
That was about four hundred years ago.	Sa te anviwon katsan ane de sa.
The results shown are representative of three independent experiments.	Rezilta yo montre yo se reprezantan twa eksperyans endepandan.
Your record is good.	Dosye w se yon bon bagay.
Not used to hitting.	Pa abitye frape.
It got worse and worse.	Li te vin pi mal ak vin pi mal.
I learned the world of design.	Mwen te aprann mond konsepsyon an.
The other guy took a present.	Lòt nèg la pran yon kado.
I hope that is not your reaction.	Mwen espere ke se pa reyaksyon ou.
I lowered its temperature in minutes.	Mwen te desann tanperati li nan minit.
I actually couldn’t wait to get there.	Mwen aktyèlman pa t 'kapab tann yo rive la.
Put the phone away.	Mete telefòn nan lwen.
The men went away all the time our men won.	Mesye yo te ale tout tan mesye nou yo genyen.
I wanted to save our marriage.	Mwen te vle sove maryaj nou an.
Well, maybe actually now.	Oke, petèt aktyèlman kounye a.
You can tell they are not fruits.	Ou ka di yo pa fwi yo.
People were excited.	Moun yo te eksite.
Still didn't work.	Toujou pa t travay.
I guess you had to be there, but it was really amazing.	Mwen devine ou te dwe la, men li te vrèman etonan.
I couldn't help it.	Mwen pa t 'kapab ede li.
A big smile spread across his face.	Yon gwo souri gaye sou figi l '.
Never try to leave him once, never tell him to stay away.	Pa janm eseye kite l 'yon fwa, pa janm di l' rete lwen.
The experience will be complete.	Eksperyans lan pral konplè.
It was great, but it just wasn't right.	Li te gwo, men li jis pa t 'dwa.
I know how many things work.	Mwen konnen ki jan anpil bagay travay.
That's so crazy.	Sa se konsa fou.
If you send money, you send it.	Si ou voye lajan, ou voye li.
We fear the future.	Nou pè lavni.
This leads to stable solutions if they exist.	Sa a mennen nan solisyon ki estab si yo egziste.
Son of a bitch, he really has me.	Pitit yon zam, li vrèman genyen m '.
At some point.	Nan yon sèten pwen.
Some of us can really create exactly the life we ​​want.	Kèk nan nou vrèman ka kreye egzakteman lavi nou vle.
Record keeping is a necessary part of this procedure.	Konsèvasyon dosye se yon pati nesesè nan pwosedi sa a.
It's out there.	Li soti la.
I'm sure you have some use for it.	Mwen sèten ou gen kèk itilizasyon pou li.
They did it before me.	Yo te fè li devan mwen.
It could still happen, before the end.	Li te kapab toujou rive, anvan fen an.
Most did not.	Pifò pa t '.
So now.	Se konsa kounye a.
I would probably cry.	Mwen ta pwobableman kriye.
I might word it the purchase due.	Mwen ta ka mo li acha a akòz.
Her parents did not understand that she needed space.	Paran li pa t 'konprann ke li te bezwen espas.
I say let's change the subject for food.	Mwen di ann chanje sijè a pou manje.
There is no free market so prices are rising.	Pa gen mache lib konsa pri yo monte.
Go with that.	Ale ak sa.
There were mixed bars, bars for boys, and bars for girls.	Te gen ba melanje, ba pou ti gason, ak ba pou tifi.
This means you are better prepared to ride horses.	Sa vle di ou pi bon pare pou monte chwal.
This is a community that will help.	Sa a se yon kominote ki pral ede.
See the example code below.	Gade kòd egzanp ki anba a.
They cannot be independent.	Yo pa kapab endepandan.
Several things went wrong.	Plizyè bagay te pase mal.
I looked over the items with my production team.	Mwen te gade sou atik yo ak ekip pwodiksyon mwen an.
There he stood.	Se la li te kanpe.
Get it fixed and turn your head to the hospital.	Jwenn li ranje epi vire tèt ou nan lopital la.
For some life is hard.	Pou kèk lavi se difisil.
They are usually in front of your chest area.	Anjeneral, yo devan zòn pwatrin ou.
They slowly read the cards.	Yo tou dousman li kat yo.
They are, indeed.	Yo ye, tout bon.
Don't come!	Vini non!.
Things are happening.	Bagay sa yo ap pase.
I touched his foot again, and I went.	Mwen manyen pye l 'ankò, epi mwen ale.
Look couldn't matter.	Gade pa t 'kapab gen pwoblèm.
I have two main uses for the device.	Mwen gen de itilizasyon prensipal pou aparèy la.
I think we were familiar, you and I.	Mwen panse ke nou te abitye, ou menm ak mwen.
It was something left behind.	Se te yon bagay ki te rete dèyè.
But you must, for your own good.	Men, ou dwe, pou pwòp byen ou.
However, the service was slow.	Sepandan, sèvis la te ralanti.
At least for a while longer.	Omwen pou yon ti tan ankò.
I seek my equality.	Map chache egalite mwen.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Wi, se sa ki te vrèman mennen l lakay mwen pou mwen.
But it's not the kind of fun you want every weekend.	Men, se pa kalite plezi ou vle chak wikenn.
He destroyed it.	Li te detwi li.
Content is king.	Kontni se wa.
He was getting closer.	Li t ap vin pi pre.
Feedback is most effective if given immediately after the action.	Feedback pi efikas si yo bay yo touswit apre aksyon an.
A long cat.	Yon chat long.
Its price is high, though.	Pri li wo, men.
We both want the same thing.	Nou tou de vle menm bagay la.
When you hear it, describe your decision.	Lè w tande w dekri desizyon w te pran je w.
Then you made it better.	Lè sa a, ou te fè li pi bon.
Many people just see buildings that don't change much.	Anpil moun jis wè bilding ki pa chanje anpil.
I cannot recommend this place highly enough.	Mwen pa ka rekòmande kote sa a trè ase.
It was in the middle of the page.	Li te nan mitan paj la.
This particular version is very happy.	Vèsyon patikilye sa a se yon bagay ki gen kè kontan.
Soft and warm and big, getting bigger every second.	Mou ak cho ak gwo, vin pi gwo chak segonn.
We are looking forward to hearing from you !.	Nou ap chèche tande pale de ou!.
You must come and see it.	Ou dwe vin wè li.
We had a president who was supposed to do that and he didn't.	Nou te gen yon prezidan ki te sipoze fè sa e li pa t fè sa.
I want to get married.	Mwen vle marye.
There are three types of points that the player can go through.	Gen twa kalite pwen ke jwè a ka ale nan.
Government has caused this problem.	Gouvènman te koze pwoblèm sa a.
Then double that again.	Lè sa a, double sa ankò.
He was sure he did it.	Li te sèten li te fè li.
There is no way to describe it.	Pa gen okenn fason yo dekri li.
There is nothing that can be done about it.	Pa gen anyen ki ka fè pou li.
Nothing stands out.	Pa gen anyen ki kanpe deyò.
The page takes you to the place.	Paj la mennen l nan plas la.
I went in to get something.	Mwen antre pou m pran yon bagay.
He confirmed what happened.	Li konfime sa ki te pase.
But bad luck has no option of being consistent forever.	Men, move chans pa gen opsyon pou yo te ki konsistan pou tout tan.
You should take a break, maybe.	Ou ta dwe pran yon ti repo, petèt.
I will put it out.	Mwen pral mete l deyò.
One or two may actually be sick.	Youn oswa de ka aktyèlman malad.
You will see this clearly from here.	Ou pral wè sa byen klè soti isit la.
So very masculine.	Se konsa trè gason.
Go outside.	Ale deyò.
Eight, nine years ago.	Uit, nèf ane de sa.
Amazing these can sleep in.	Etonan sa yo ka dòmi nan.
I think it will cost me now, however.	Mwen panse ke li pral koute m 'kounye a, sepandan.
Questions can be based on the answer to the previous question.	Kesyon yo ka baze sou repons kesyon anvan an.
Missing my own space.	Manke pwòp espas mwen an.
His eyes were closed again.	Je l yo te fèmen ankò.
Please be sure to receive an answer from me.	Tanpri asire w ke ou resevwa yon repons nan men mwen.
That's not lucky.	Sa pa chans.
Life reaches the level of events not in words.	Lavi rive nan nivo evènman pa nan mo.
I'm not here to take it easy on you.	Mwen pa la poum pran li fasil sou ou.
I wasn’t planning to kill him on everything else.	Mwen pa t ap planifye pou touye l sou tout lòt bagay.
It's still two.	Li toujou de.
However, others are able to keep their jobs.	Sepandan, lòt moun kapab kenbe travay yo.
The dirty secret was finally out in the open.	Sekrè a sal te finalman soti nan ouvè a.
This one, the only one.	Yon sèl sa a, youn nan sèlman.
He has been the focus of debate for several years.	Li te konsantre nan deba pou plizyè ane.
So you get it.	Se konsa ou jwenn li.
Take the right side of your face to the right.	Pran bò dwat figi ou a dwat.
It makes for better copy.	Li fè pou pi bon kopi.
No wonder this girl could not support it.	Se pa etonan ti fi sa a pa t 'kapab sipòte li.
Great school system and staff.	Gwo sistèm lekòl ak anplwaye.
Outside the sky was still dark, but rain kept.	Deyò syèl la te toujou fè nwa, men lapli te kenbe.
And not without pain too.	Epi pa san doulè tou.
Students are not tracked individually over time.	Yo pa swiv elèv endividyèlman sou tan.
But he kept it in here.	Men, li te kenbe li nan isit la.
He doesn’t even know that you visit.	Li pa menm konnen ke ou vizite.
But it has nothing to do with this.	Men, li pa gen anyen fè ak sa a.
Let's go further.	Ann ale pi lwen.
This is probably one of the reasons he is tired.	Sa a se pwobableman youn nan rezon ki fè li fatige.
We haven’t done more than a start.	Nou poko fè plis pase yon kòmansman.
I did the same.	Mwen te fè menm jan an tou.
Oh, they had two or three hundred of those people.	Oh, yo te gen de oswa twasan nan moun sa yo.
They really come from just poor ideas, cheap ideas.	Yo reyèlman soti nan lide jis pòv, lide bon mache.
No one says it immediately moves the body.	Pa gen moun ki di li imedyatman deplase kò a.
He could not speak to them.	Li pa t 'kapab pale yo.
Word will spread.	Pawòl pral gaye.
They were shot at.	Yo te tire sou yo.
Because they have some strange religions.	Paske yo gen kèk relijyon etranj.
Limit three per page.	Limite twa pou chak paj.
His parents had another son, who was younger.	Paran li te gen yon lòt pitit gason, ki te pi piti.
For an hour he wrote.	Pou yon èdtan li te ekri.
I don’t turn on my players.	Mwen pa vire sou jwè mwen yo.
And something in me was very, very angry about that.	Ak yon bagay nan mwen te trè, trè fache sou sa.
His mother died the following year.	Manman l 'te mouri ane annapre a.
Since it doesn’t really answer a question completely.	Depi li pa vrèman reponn yon kesyon nèt.
He will never forget tonight.	Li pap janm bliye aswè a.
Start as you can.	Kòmanse jan ou kapab.
This mechanism has not been observed previously.	Mekanis sa a pa te obsève deja.
You should have your mind checked out.	Ou ta dwe gen lide ou tcheke deyò.
It grew on me quickly.	Li te grandi sou mwen byen vit.
Each try is worth five points.	Chak eseye vo senk pwen.
If they don't, something bad will happen.	Si yo pa, pase yon bagay ki mal pase.
Young people and adults work every day in small ways for the common cause.	Jèn ak granmoun travay chak jou nan ti fason pou kòz komen an.
If we watch the whole movie, great.	Si nou gade fim nan antye, gwo.
Not only that, society can drive him crazy anytime.	Se pa sèlman sa, sosyete a ka fè l 'fou nenpòt moman.
You cannot simply set aside your feelings.	Ou pa ka senpleman mete sou kote santiman w yo.
And they claim.	Epi yo reklame.
This paper shows what authority and where to use it.	Papye sa a montre ke sa ki otorite ak ki kote yo sèvi ak li.
We should never really do them.	Nou pa ta dwe janm fè yo vrèman.
But he wanted to go home.	Men, li te vle ale lakay ou.
Not one, or two, or even none.	Pa youn, oswa de, oswa menm okenn.
For fifteen minutes.	Pou kenz minit.
They got these secret feelings inside.	Yo te resevwa santiman sekrè sa yo andedan.
Each of these was slightly smaller than the one below.	Chak nan sa yo te yon ti kras pi piti pase youn ki anba a.
He has zero political experience.	Li gen zewo eksperyans politik.
I remember it now.	Mwen sonje li kounye a.
Thank you for your time.	Mèsi pou tan ou.
Football never got into the conversation.	Foutbòl pa janm antre nan konvèsasyon an.
I never limit myself.	Mwen pa janm limite tèt mwen.
He did not say a word.	Li pa t 'di yon mo.
She receives nothing from her husband.	Li pa resevwa anyen nan men mari l.
It's too late for that.	Li twò ta pou sa.
That policy is for them.	Politik sa se pou yo.
He was familiar with authority.	Li te abitye ak otorite.
Please include your name, city and state.	Tanpri mete non w, vil ak eta w.
The measurements for each drug were found on different days.	Mezi yo pou chak dwòg yo te jwenn nan jou diferan.
No space.	Pa gen espas.
Good as new.	Bon tankou nouvo.
Half the time he didn't even need to ask.	Mwatye tan an li pat menm bezwen mande.
Strong computer skills.	Bonjan konpetans òdinatè.
Here, he continued, we have the heart of the matter.	Isit la, li te kontinye, nou gen kè a nan pwoblèm nan.
I'll be out for a while.	Mwen pral soti pou yon ti tan.
And it was a cool experience to come here.	Epi se te yon eksperyans fre vini isit la.
They were light and rolled easily.	Yo te limyè ak woule fasil.
Language is similar.	Lang se menm jan an.
The whole thing must be full.	Tout bagay la dwe plen.
This was odd.	Sa a te enpè.
Everyone experiences it from time to time.	Tout moun fè eksperyans li de tan zan tan.
Fund of thought.	Fon nan panse.
We will be back soon.	Nou pral tounen byento.
It was fun to play with, fun to watch.	Li te amizan pou jwe ak, plezi pou gade.
And just to be clear.	E jis pou nou klè.
It was not sweet.	Li pa t dous.
I guess you can see my working class background with these comments.	Mwen devine ou ka wè background klas travayè mwen an ak kòmantè sa yo.
And some didn’t.	Ak kèk pa t '.
Weeks later, the car caught fire.	Semèn apre, machin nan pran dife.
He made her feel not alone.	Li te fè l santi l pa kont li.
I can only sit for a few minutes.	Mwen ka chita sèlman pou kèk minit.
Then her mother gave birth to another boy and a girl.	Apre sa, manman l te fè yon lòt ti gason ak yon lòt tifi.
And a service, as the word says it, should serve a person.	Ak yon sèvis, jan pawòl Bondye a di li, ta dwe sèvi yon moun.
You don't have to do anything anymore.	Ou pa bezwen fè anyen ankò.
They would become as familiar with him as he was with his own.	Yo t ap vin abitye avè l menm jan ak pwòp pa l.
Things were so for her.	Bagay yo te konsa pou li.
It's something in my family.	Se yon bagay nan fanmi mwen.
A smart player on and off the field.	Yon jwè entelijan sou ak andeyò teren an.
You had a meeting.	Ou te gen yon reyinyon.
We started with six.	Nou te kòmanse ak sis.
The sun rose then.	Solèy la te leve lè sa a.
All this time.	Tout tan sa a.
For, you know.	Pou, ou konnen.
Water kept behind this wall can cause problems.	Dlo ki te kenbe dèyè miray sa a ka lakòz pwoblèm.
Heavy steps, never look down.	Etap lou, pa janm gade desann.
At least in my head.	Omwen nan tèt mwen.
You have a good wife at home.	Ou gen yon bon madanm lakay ou.
Someone knows we took it.	Yon moun konnen nou te pran li.
Including two students, he said.	Ki gen ladan de elèv, li te di.
He should play well with others.	Li ta dwe jwe byen ak lòt moun.
Without any success.	San okenn siksè.
A rocky river moving too slowly to see.	Yon rivyè wòch an mouvman twò dousman pou wè.
I’ve seen it, now.	Mwen te wè li, kounye a.
And he shook his head at the door.	Epi li souke tèt devan pòt la.
Not a job.	Se pa yon travay.
And there is a lot of concern about what the future holds.	E i annan bokou konsern ki sa lavenir pou anmenn.
Last night police came to my hotel.	Yè swa lapolis te vin nan otèl mwen an.
The problem is this.	Pwoblèm nan se sa a.
Took most of her big weight on her small frame.	Te pran pi fò nan gwo pwa li sou ti ankadreman li.
Act with faith every day.	Aji ak lafwa chak jou.
Things that are built.	Bagay yo ke yo bati.
But did not go.	Men, pa t ale.
They built an ideal environment.	Yo te bati yon anviwònman ideyal.
The other groups show no significant change.	Lòt gwoup yo pa montre okenn chanjman enpòtan.
Still getting his own way.	Toujou ap resevwa pwòp fason li.
I’m not sure why he does that.	Mwen pa fin sèten poukisa li fè sa.
And he carried on his own way.	Apre sa, li te pote sou pwòp wout li.
I need her to understand why.	Mwen bezwen li konprann poukisa.
Which means you’re moving whether you want to or not.	Ki vle di ou ap deplase si ou vle oswa ou pa.
We had a lot to talk about.	Nou te gen anpil bagay pou nou pale.
You start it back, and forget that you moved on.	Ou kòmanse li tounen, epi bliye ke ou te deplase sou.
In fact, the opinion did not mention them.	An reyalite, opinyon an pa t mansyone yo.
And this morning there was a poor student.	Epi maten an te gen yon etidyan pòv.
He did not look back, not even in his apartment building.	Li pa t 'gade dèyè, pa menm nan bilding apatman li.
He doesn't tell me what my skin needs.	Li pa di m 'sa po m' bezwen.
Her grandchildren live at home with their children.	Pitit granmoun li yo ap viv lakay li ak pitit yo.
I would like.	Mwen ta renmen.
I gave birth later in the evening.	Mwen te akouche pita nan aswè a.
It's a difficult problem.	Se yon pwoblèm difisil.
Everything just continues to happen that way.	Tout bagay jis kontinye rive nan fason sa a.
Between you and me.	Ant ou menm ak mwen.
But that will change any day.	Men, sa pral chanje nenpòt jou.
Someone is talking to me.	Yon moun ap pale avèm.
You can call yet something else.	Ou ka rele ankò yon lòt bagay.
However, today was not the day to do so.	Sepandan, jodi a pa t 'jou pou fè sa.
This was a powerful woman who got what she wanted.	Sa a te yon fanm pwisan ki te resevwa sa li te vle.
Best of luck next year.	Pi bon chans ane pwochèn.
There was no significant interaction between these variables and the treatment.	Pa te gen okenn entèraksyon enpòtan ant varyab sa yo ak tretman an.
No one was watching him.	Pa t gen moun ki t ap gade l.
This is a long wait.	Sa a se yon tan tann.
We were the most expensive.	Nou te pi chè a.
Feedback must be provided on an individual and group basis.	Feedback yo dwe bay sou yon baz endividyèl ak gwoup.
The head down.	Tèt la desann.
The three are obvious.	Twa yo evidan.
This will build trust.	Sa a pral bati konfyans.
Love and thought are one thing.	Lanmou ak panse se yon sèl bagay.
Without it, you are nothing.	San li, ou pa anyen.
The word is out but not enough.	Pawòl la deyò men li pa ase.
Nor could he see her.	Ni li pa t 'kapab wè l'.
That really is a new approach.	Sa vrèman se yon nouvo apwòch.
We rolled with it because we had no other choice.	Nou te woule ak li paske nou pa te gen okenn lòt chwa.
Known for its fine products.	Li te ye pou pwodwi amann li yo.
Due to the design, however, they have some important limitations.	Akòz konsepsyon an, sepandan, yo gen kèk limit enpòtan.
This was nothing.	Sa a pa t anyen.
He has a difficult job.	Li gen yon travay difisil.
The results were obvious.	Rezilta yo te evidan.
Remove the mixture from heat.	Retire melanj lan nan chalè.
Patients should not be touched during the study.	Pasyan yo pa ta dwe manyen pandan etid la.
I haven’t seen you in almost a week.	Mwen pa wè ou nan prèske yon semèn.
This, in turn, led to an increase in sales.	Sa a, nan vire, te mennen nan yon ogmantasyon nan lavant yo.
I will make you strong and help you.	M ap rann ou fò epi m ap ede ou.
There is an art to this science.	Gen yon atizay nan syans sa a.
It was in perfect condition.	Li te nan kondisyon pafè.
I think we will reach the next level.	Mwen panse ke nou ap rive nan pwochen nivo.
He wasn’t ready for human testing, yet.	Li pa t 'pare pou tès imen, ankò.
Where the garbage goes.	Kote fatra yo ale.
However, there are two issues.	Sepandan, gen de pwoblèm.
Be careful how you talk to them.	Atansyon kijan ou pale avèm.
He missed me in about a second.	Li te manke m nan apeprè yon segonn.
It was really exactly right.	Li te reyèlman egzakteman dwat.
An order and trial proposal is part of the motion.	Yon pwopozisyon lòd ak jijman fè pati mosyon an.
In return, he would keep some of the money.	An retou, li ta kenbe kèk nan lajan an.
He could not imagine it at that moment.	Li pa t ka imajine li nan moman sa a.
And he didn't seem happy about it.	Epi li pa t sanble kontan pou sa.
It is also true for your hair growth.	Se vre pou kwasans cheve ou tou.
I mean, that's a fact.	Mwen vle di, sa se yon reyalite.
It gets weird.	Li vin etranj.
But it was okay.	Men, li te oke.
You just know.	Ou jis konnen.
It is to stay the course, more of the same.	Li se rete kou a, plis nan menm bagay la.
He has a completely different view of the world.	Li gen yon pwen de vi konplètman diferan nan mond lan.
I love the control.	Mwen renmen kontwòl la.
For most people, this is too easy.	Pou pifò moun, sa twò fasil.
He could tell his mother, but he was gone for several years.	Li te ka di manman l, men li te ale pou plizyè ane.
That was clear when it came out.	Sa te fè klè lè bagay la te soti.
It made him feel sick.	Li te fè l santi l malad.
I know the blue sky.	Mwen konnen syèl la ble.
The three men were shot.	Yo te tire twa mesye yo.
So we would know what they saw.	Se konsa, nou ta konnen ki sa yo te wè.
Not a big deal.	Se pa gwo zafè.
And next to her is my wife.	Epi la bò kote li se madanm mwen.
No such differences were found between team members and mothers, however.	Pa gen okenn diferans sa yo te jwenn ant manm ekip yo ak manman yo, sepandan.
Her eyes fell.	Je li tonbe.
Here's how it's done.	Men ki jan li fèt.
Instead, the opposite happened.	Olye de sa, opoze a te rive.
They learned it in our schools.	Yo te aprann li nan lekòl nou yo.
That was a big focus of development.	Sa te yon gwo konsantre nan devlopman.
You want to ask a woman a question.	Ou vle poze yon fanm yon kesyon.
The third is odd.	Twazyèm lan se enpè.
And it’s very soft as tea.	Epi li trè mou tankou te.
Let love grow here.	Se pou lanmou grandi isit la.
I really don't know what to say more than that.	Mwen vrèman pa konnen kisa pou m di plis pase sa.
And he refused to stop until the story was completely told.	Epi li te refize sispann jiskaske istwa a te fin rakonte nèt.
He had no control.	Li pa te gen okenn kontwòl.
Several aspects, however, need further research.	Plizyè aspè, sepandan, bezwen plis rechèch.
I'm going to bed.	Mwen pral kouche.
His man could measure himself against.	Mesye li te ka mezire tèt li kont.
In the bathroom.	Nan twalèt la.
But go ahead.	Men, ale pi devan.
I remember walking and running, but he never got closer.	Mwen sonje m t ap mache epi m te kouri, men li pa t janm pwoche pi pre.
I know the look.	Mwen konnen gade nan.
This is my current code.	Sa a se kòd mwen ye kounye a.
But he opened his eyes to the plants.	Men, li te louvri je l 'nan plant yo.
A very minimal component is actually human skin.	Yon eleman trè minim se aktyèlman po moun.
School is for me.	Se lekol la pou mwen.
Horse.	Cheval.
If you speed, pay attention and keep your speed down.	Si ou vitès, peye atansyon epi kenbe vitès ou desann.
Write or contribute to the writing of the manuscript.	Ekri oswa kontribye nan ekri maniskri a.
All that is changing.	Tout sa ap chanje.
I don't understand what happened.	Mwen pa konprann sa ki te pase.
Everything stayed still for about a minute.	Tout bagay te rete toujou pou apeprè yon minit.
She looks young enough to be one of her mother's older students.	Li sanble jèn ase yo dwe youn nan pi gran elèv manman l '.
That was the only option left.	Se te jis sèlman opsyon ki rete.
My shoulders hold.	Zepòl mwen kenbe.
It's not like we don't have them.	Se pa tankou nou pa genyen yo.
He knew he was sick, very sick.	Li te konnen li te malad, trè malad.
The car hardly starts.	Machin nan diman kòmanse.
It was much more emotional.	Li te pi plis emosyonèl.
I see the same beauty in you with this change.	Mwen wè menm bote nan ou ak chanjman sa a.
They don’t need to.	Yo pa bezwen.
Now imagine waiting long for the first step.	Koulye a, imajine ap tann lontan pou premye etap la.
He lived a life.	Li te viv yon lavi.
But it's not really.	Men, li pa vrèman.
And conditions on the ground are getting worse.	Ak kondisyon sou tè a ap vin pi mal.
I could not console them and they could not comfort me.	Mwen pa t 'kapab konsole yo epi yo pa t' kapab konsole m '.
He has a very reliable approach to the whole thing.	Li gen yon apwòch trè serye nan tout bagay la.
In addition.	An plis.
If it turns out you were right, good for you.	Si li vire soti ou te dwat, bon pou ou.
He is born of them and cannot teach.	Li fèt nan yo epi yo pa ka anseye.
I can open the answer in another window and it will fit.	Mwen ka louvri repons lan nan yon lòt fenèt epi li anfòm.
He got in the way.	Li te antre nan chemen an.
Do not participate.	Pa patisipe.
Think of it as a wedding.	Panse a li tankou yon maryaj.
The family was coming.	Fanmi an t ap vini.
He can't care.	Li pa ka pran swen.
He was so aware of the suffering of the children as well.	Li te tèlman konsyan de soufrans timoun yo tou.
He wanted to close now.	Li te vle fèmen kounye a.
They remained quiet.	Yo te rete trankil.
But he went into her hair.	Men li antre nan cheve li.
To my point first.	Pou mon pwen avan.
We will continue tonight.	Aswè a nap kontinye kontinye.
Recent years.	Dènye ane yo.
Women don't know.	Fi pa konnen.
I know the way out.	Mwen konnen wout la soti.
These men do not care about black women or their children.	Mesye sa yo pa okipe fanm nwa ni pitit yo.
As it must be.	Kòm li dwe.
I know it's time for a change.	Mwen konnen li lè pou yon chanjman.
But there were new words.	Men, te gen nouvo mo.
They used to live here.	Yo te konn viv isit la.
He could not go.	Li pa t 'kapab ale.
He said he would bring me more and we would talk then.	Li te di ke li ta pote m 'plis epi nou ta pale lè sa a.
I just stay home and make music.	Mwen jis rete lakay mwen epi fè mizik.
Guess we have too much to do.	Devine nou gen twòp fè.
Yet he would give nothing.	Poutan li ta bay anyen.
Several common field trials have been conducted at these sites.	Plizyè esè jaden komen yo te fèt nan sit sa yo.
Now there are no more talking shops.	Koulye a, pa gen plis boutik pale.
But that was not the case.	Men, bagay sa yo pa t konsa.
Ask people how they are.	Mande moun ki jan yo ye.
I recommend it to anyone who wants to lose weight.	Mwen rekòmande li bay nenpòt moun ki vle pèdi pwa.
A long five minutes.	Yon long senk minit.
Catched my eye.	Te kenbe je m '.
However, they are increasing rapidly.	Sepandan, yo ap ogmante rapidman.
I don’t want to change it.	Mwen pa vle chanje li.
To let things happen naturally.	Pou kite bagay yo rive natirèlman.
I think the understanding removes much of the fear.	Mwen panse ke konpreyansyon an retire anpil nan pè a.
No loss, no gain.	Pa gen okenn pèt, pa gen okenn benefis.
He turned away.	Li vire ale.
But now we have the full picture.	Men koulye a, nou gen foto a plen.
We get the point.	Nou jwenn pwen an.
I feel bad for them.	Mwen santi mwen mal pou yo.
It’s a learning experience, certainly.	Li se yon eksperyans aprantisaj, sètènman.
It certainly takes time, but it does help.	Li sètènman pran tan, men li ede.
Later, he continued to build more schools.	Apre sa, li te kontinye bati plis lekòl.
In fact, the conclusion is quite the opposite.	An reyalite, konklizyon an se byen opoze a.
Not that he says that.	Se pa ke li di sa.
And it made me think.	Epi li te fè m reflechi.
There was discussion about that.	Te gen diskisyon sou sa.
And let her do things with it last night.	Apre sa, kite l fè bagay sa yo ak li yè swa.
There are simply more young adults than ever before.	Genyen tou senpleman plis jèn adilt pase tout tan anvan.
One needed therapy and stopped going to school.	Youn te bezwen terapi e li te sispann ale lekòl.
But he said he had someone waiting for him at his hotel.	Men, li te di ke li te gen yon moun k ap tann li nan otèl li a.
By the time he ordered these measures, it was too late.	Depi lè li te bay lòd pou mezi sa yo, li te twò ta.
However, this explanation is not supported by solid evidence.	Sepandan, eksplikasyon sa a pa sipòte pa prèv solid.
Then he reached out and closed the door.	Apre sa, li lonje men sou li epi fèmen pòt la.
Most reviews were positive.	Pifò revizyon yo te pozitif.
However, we arrived too late.	Sepandan, nou te rive twò ta.
You do not know my conditions.	Ou pa konnen kondisyon mwen yo.
That’s a real old sign, too.	Sa se yon vye siy reyèl, tou.
This could not be written by people, but by plants.	Sa a pa t 'kapab ekri pa moun, men pa plant yo.
It has several of them.	Li gen plizyè nan yo.
How long that would last, he had no idea.	Konbyen tan sa ta dire, li pa te gen okenn lide.
I would like a way to solve this problem.	Mwen ta renmen yon fason pou rezoud pwoblèm sa a.
Had to pay attention to this one.	Te oblije peye atansyon sou yon sèl sa a.
He turned them so and so and smiled.	Li te vire yo konsa ak sa epi li te souri.
It is clear that the discussion will be neither easy nor quick.	Li klè ke diskisyon an pap ni fasil ni rapid.
This would not be easy.	Sa a pa t ap fasil.
You know, to protect the church.	Ou konnen, pou pwoteje legliz la.
We emphasize that these are two different types of experiences.	Nou ensiste ke sa yo se de diferan kalite eksperyans.
Everything was quiet.	Tout bagay te trankil.
Waited for me.	Te tann mwen.
There is no reason it could not have been so.	Pa gen okenn rezon ki fè li pa t 'kapab te konsa.
However, it is important to know its limitations.	Sepandan, li enpòtan pou konnen limit li yo.
But they did not even try.	Men, yo pa t menm eseye.
No one around.	Pa gen moun alantou.
Not a business.	Pa yon biznis.
I just want to lie in my bed and read.	Mwen jis vle kouche nan kabann mwen epi li.
I know many people go back home like that.	Mwen konnen anpil moun tounen lakay yo konsa.
They will provide short training.	Yo pral bay fòmasyon kout.
Nothing happened.	Pa gen anyen ki rive.
He was not a great student.	Li pa t yon gwo etidyan.
We’re seeing it now.	Nou ap wè li kounye a.
The next day.	Jou kap vini an.
I really like the series.	Mwen vrèman renmen seri a.
I’m sure he wants you to be happy.	Mwen sèten li vle ou gen kè kontan.
However, you might miss a few details.	Sepandan, ou ta ka rate kèk ti detay.
But give me the letter.	Men, banm lèt la.
It's just wrong.	Se jis mal.
Very cold and very high means different things for different people.	Trè frèt ak trè wo vle di bagay diferan pou diferan moun.
We talked a lot with each other about things that were personal.	Nou te pale anpil youn ak lòt sou bagay ki te pèsonèl.
It depends on who you ask.	Sa depann de ki moun ou mande.
I could find no reason for this exception.	Mwen pa t 'kapab jwenn okenn rezon pou eksepsyon sa a.
It’s no worse than that.	Li pa vin pi mal pase sa.
I offered to help him but he would not let me.	Mwen te ofri m ede l men li pa t kite m.
Maybe he won't even tell me.	Petèt li pap menm di m.
It doesn’t.	Li pa fè.
My ‘bad’ code is shown below.	Kòd 'move' mwen an montre anba a.
It just looked so heavy.	Li jis gade tèlman lou.
I observed the kitchen.	Mwen obsève kwizin nan.
That hurts, a little.	Sa fè mal, yon ti kras.
It was rarely seen, as a matter of fact.	Li te raman wè, kòm yon kesyon de reyalite.
Something strange happened then.	Yon bagay etranj te rive lè sa a.
But a world away.	Men, yon mond lwen.
Keep tight.	Kenbe sere.
If a specific food is not included, ask why.	Si yon manje espesifik pa enkli, mande poukisa.
But we don’t lose anything when we give the guy a chance.	Men, nou pa pèdi anyen lè nou bay nèg la yon chans.
His wife and son were there.	Madanm li ak pitit gason l 'te la.
Sometimes they want to get their money back.	Pafwa yo vle jwenn lajan yo tounen.
There is bad weather outside in front of it.	Gen move tan deyò devan li.
Maybe he did.	Petèt li te fè.
Someone gave it to me.	Yon moun te ban mwen li.
Not sure if this is important.	Pa sèten si sa a enpòtan.
So join me.	Se konsa, rantre nan mwen.
We see each other.	Nou wè youn lòt.
They do nothing for us.	Yo pa fè anyen pou nou.
No wonder you are scared too.	Se pa etonan ou menm tou ou pè.
I was even happy to lose.	Mwen te menm kontan pèdi.
I remember talking to a lot of people.	Mwen sonje mwen te pale ak anpil moun.
I mean, they grow fast.	Mwen vle di, yo grandi vit.
So we ran into another car, we finally got into one.	Se konsa, nou kouri nan yon lòt machin, nou finalman moute nan yon sèl.
There is not much to report here really.	Pa gen anpil pou rapòte isit la vrèman.
This feature is designed for particular internet use.	Karakteristik sa a fèt pou itilizasyon entènèt an patikilye.
This is no secret.	Sa a se pa sekrè.
Do it as a team or others.	Fè li tankou yon ekip oswa lòt moun.
It's dangerous.	Li danjere.
Then there is public opinion.	Lè sa a, gen opinyon piblik la.
Go ahead with the figures.	Ale pi devan ak figi yo.
I will die anyway.	Mwen pral mouri kanmenm.
Shoulders really felt it today.	Zepòl vrèman te santi li jodi a.
Make up he did.	Fè moute li te fè.
And lucky to never see her home again.	Ak chans pou pa janm wè lakay li ankò.
He was not the only one.	Li pa t 'sèl la tou.
This is the perfect place to help you get started.	Sa a se kote ki pafè pou ede w kòmanse.
And they go.	Epi yo ale.
After the war, the moment of joy passed.	Apre lagè a, moman lajwa a te pase.
The difference is huge.	Diferans lan se gwo.
Notice the differences in the third section of the address.	Remake diferans ki genyen nan twazyèm seksyon adrès la.
They don’t call that.	Yo pa rele sa.
If only they were sold here.	Si sèlman yo te vann isit la.
He gives me some lines.	Li ban mwen kèk liy.
He would try.	Li ta eseye.
Change my number.	Chanje nimewo mwen.
Your relationship should not be a model in the past.	Relasyon ou yo pa dwe yon modèl nan tan lontan an.
He believed in people.	Li te kwè nan moun.
It’s a new challenge, so we’ll see.	Li se yon nouvo defi, kidonk nou pral wè.
I loved you too.	Mwen te renmen ou tou.
Time to set the test.	Tan yo mete tès la.
He loved to do it.	Li te renmen fè li.
By scale.	Pa echèl.
This can be done with or without a computer as a guide.	Sa a ka fè avèk oswa san yon òdinatè kòm yon gid.
I don’t push them away.	Mwen pa pouse yo ale.
Things you can sell.	Bagay ou ka vann.
He seemed to have little time to live.	Li te sanble kòmsi li te gen yon ti tan pou l viv.
That would come soon enough.	Sa ta vini byento ase.
This results in working towards a common goal.	Sa a rezilta nan travay nan direksyon pou yon objektif komen.
Get out now.	Soti kounye a.
She was happy to see him.	Li te kontan wè l.
They would hurt you.	Yo ta mete yon mal sou ou.
For four months.	Pou kat mwa.
It's really amazing.	Li vrèman etonan.
Breathing was just one of her problems.	Respire se te sèlman youn nan pwoblèm li yo.
A deposit of some sort.	Yon depo nan kèk sòt.
It might just be like this.	Li ta ka jis tankou sa a.
Objects are owned.	Objè yo posede.
Now the cars are much better.	Koulye a, machin yo pi bon anpil.
I started very low.	Mwen te kòmanse trè ba.
He could be really, really familiar with that.	Li te kapab vrèman, vrèman abitye ak sa.
As it is, they understand it, and they love it.	Kòm li ye, yo konprann, epi yo renmen li.
Amazing race.	Etonan ras.
Don't worry if it doesn't make sense yet.	Pa enkyete w si li poko fè sans.
He had to go back.	Li te oblije tounen.
We look at it first.	Nou gade la an premye.
He told me to take off my clothes.	Li te di m pou m retire rad sa yo.
That was a number of years ago.	Se te yon kantite ane de sa.
But the truth is much greater.	Men, verite a pi gwo anpil.
This is now possible.	Sa a se kounye a posib.
Thus no one can know death in itself.	Kidonk pèsonn pa ka konnen lanmò nan tèt li.
I will decide the topic of the article.	Mwen pral deside sijè a nan atik la.
This will do.	Sa a pral fè.
This is a difficult exercise and some people are good at it.	Sa a se yon egzèsis difisil ak kèk moun ki bon nan li.
Here, there is a chair.	Isit la, gen yon chèz.
He failed to take the safety of children seriously.	Li te echwe pou pou pran sekirite timoun yo oserye.
I really want to see her happy.	Mwen vrèman vle wè li kontan.
He knew it was good for us before we did.	Li te konnen li te bon pou nou anvan nou te fè sa.
We were together for two years.	Nou te ansanm pou dezan.
But you never know.	Men ou pa janm konnen.
I ignore them.	Mwen inyore yo.
He doesn't even move.	Li pa menm deplase.
He completed this work in thirty days.	Li te konplete travay sa a nan trant jou.
That doesn’t work most of the time.	Ki pa travay pi fò nan tan an.
It doesn’t likely last much longer, though.	Li pa gen anpil chans dire pi lontan ankò, menm si.
Many of the elements are similar in their properties.	Anpil nan eleman yo sanble nan pwopriyete yo.
He went downstairs.	Li desann soti anwo.
Great to continue.	Gwo kontinye.
No, it's not good.	Non, li pa byen.
I'm honest.	Mwen onèt.
You know how these people are.	Ou konnen ki jan moun sa yo ye.
But we didn't have the worst of it.	Men, nou pa t 'gen pi move nan li.
I really never know the answer to these things.	Mwen reyèlman pa janm konnen repons lan nan bagay sa yo.
But that was the only way.	Men, se te sèl fason.
This comparison is not entirely valid, however.	Konparezon sa a pa totalman valab, sepandan.
Many laws were related to one subject.	Anpil lwa te gen rapò ak yon sijè.
They were not well.	Yo pa t byen.
Always a great deal to plan and consider.	Toujou yon gwo zafè pou planifye ak konsidere.
Operation not supported.	Operasyon pa sipòte.
You must guide me.	Ou dwe gide m '.
And no one is helping her.	E pa gen moun ki pou ede l.
Definitely.	Definitivman.
There is a difference, you know.	Gen yon diferans, ou konnen.
I did it.	Se mwen menm ki fè li.
Sounds like a passing car.	Son yon machin ki pase.
Give the discourse a beginning, a middle, and an end.	Bay diskou a yon kòmansman, yon mitan, ak yon fen.
There should be plenty of toys to see us through in the spring.	Ta dwe gen anpil jwèt pou wè nou jiska prentan.
It is totally independent of this kind of culture.	Li totalman endepandan de kalite kilti sa a.
The people noticed that.	Pèp la remake sa.
It wasn't even dark outside.	Li pa t menm fè nwa deyò.
It won’t just go away because we stopped.	Li pa pral jis ale paske nou sispann.
We humans are not that simple.	Nou menm moun pa senp konsa.
Do it every day.	Fè li chak jou.
I think his best football is ahead of him.	Mwen panse ke pi bon foutbòl li se devan l '.
Then he came in and told me the whole story.	Lè sa a, li te antre nan li te rakonte m 'tout istwa a.
Mark turned his head.	Mark vire l 'nan tèt li.
We're just going to talk to the guy.	Nou jis pral pale ak mesye a.
They knew each other too well.	Yo te konnen youn lòt twò byen.
Understanding conflict is understanding understanding.	Konpreyansyon konfli a se konpreyansyon dezi.
You can send the question in advance or ask them live.	Ou ka voye kesyon an davans oswa poze yo an dirèk.
So please have faith that this will be worth it.	Se konsa, tanpri, gen lafwa ke sa a pral vo li.
The fix is ​​easy.	Ranje a fasil.
But the moment was.	Men, moman sa a te.
If you have changed your mind, let us know.	Si ou te chanje lide, fè nou konnen.
Then there were serious problems in the design of the trials.	Lè sa a, te gen pwoblèm grav nan konsepsyon esè yo.
I think he wanted to avoid you.	Mwen panse ke li te vle evite ou.
One he did not know where.	Youn li pa t konnen ki kote.
Last night and today it rained.	Yè swa ak jodi a lapli.
We need an engine.	Nou bezwen yon motè.
They lay down on the bed and put the boy in the middle.	Yo kouche nan kabann nan epi yo mete ti gason an nan mitan yo.
Different types of information are collected in different models.	Diferan kalite enfòmasyon yo kolekte nan diferan modèl.
That could only mean that this was not an image anymore.	Sa te kapab sèlman vle di ke sa a pa t 'yon imaj ankò.
The world in general did not know anything about them.	Mond lan an jeneral pa t 'konnen anyen sou yo.
It came out, it could just pass me.	Li soti, li te ka jis pase m '.
Nothing big.	Pa gen anyen ki gwo.
The boy did not care about such thoughts.	Ti gason an pa t okipe tèt li ak panse sa yo.
It’s the same with any industry.	Se menm bagay la tou ak nenpòt endistri.
I have no idea what is best or how it will turn out.	Mwen pa gen okenn lide ki sa ki pi bon oswa ki jan li pral tounen.
Long time no see.	Lontan fout tan.
I wonder where the wedding took place.	Mwen mande ki kote maryaj la te fèt.
Life, for me, is very simple again.	Lavi, pou mwen, se trè senp ankò.
Dis.	Dis.
He should have a different message on his arm, they told him.	Li ta dwe gen yon mesaj diferan sou bra li, yo te di li.
I hoped this was going to be a pain.	Mwen te espere sa a te pral yon doulè.
He should have done it years ago.	Li ta dwe fè li ane de sa.
Aside from that it works well.	Akote de sa a travay byen.
Full body streets.	Kò plen lari yo.
He heard a noise behind him.	Li tande yon bri dèyè l.
It can work or cause problems.	Li ka travay oswa li ka lakòz pwoblèm.
They need to prove you didn't signal.	Yo bezwen pwouve ou pa t 'siyal.
But so far nothing has worked.	Men jiskaprezan anyen pa mache.
I waited to hear where he was, where he had been kept.	Mwen te tann pou m tande kote li ye, ki kote li te kenbe l.
I looked back over my shoulder.	Mwen te tounen gade l sou zepòl mwen.
Yes, but ideal for ideal.	Wi, men ideyal pou ideyal.
But he would return to lead his group.	Men li t ap tounen pou l dirije gwoup li a.
He had seen this appearance a thousand times before his men.	Li te wè aparans sa a mil fwa sou mesye l yo anvan.
If you want the opportunity, they have girls.	Si ou vle opòtinite a, yo gen ti fi yo.
I can still see him.	Mwen ka toujou wè l '.
Or if this is the best approach.	Oswa si sa a se pi bon apwòch la.
It may seem as if it is an effort to talk.	Li ka sanble kòm si se yon efò pou pale.
This may not happen, but it is, it really is.	Sa a pa ka rive, men li se, li vrèman se.
This question was a bit more difficult to answer.	Kesyon sa a te yon ti jan pi difisil pou reponn.
He can do that.	Li ka fè sa.
We list them where we find them.	Nou lis yo kote nou jwenn yo.
But that was the last thing I could do for her.	Men, se te dènye bagay mwen te kapab fè pou li.
We have increased a little more than half of what is needed.	Nou te ogmante yon ti kras plis pase mwatye nan sa ki nesesè.
Come kill me.	Vin touye mwen.
We’re going to do this business my way.	Nou pral fè biznis sa a fason mwen.
All the same for her.	Tout menm bagay la tou pou li.
But for some reason he did not respond to the change.	Men, pou kèk rezon li pa reponn a chanjman an.
However, some limitations such as the small sample size should be mentioned.	Sepandan, kèk limit tankou ti echantiyon gwosè a ta dwe mansyone.
Seven years and nothing to agree on.	Sèt ane e pa gen anyen dakò sou.
He began to get sick of it.	Li te kòmanse vin malad sou li.
They never stop, they just keep coming.	Yo pa janm sispann, yo jis kontinye vini.
It's not necessarily a bad sign.	Li pa nesesèman yon move siy.
Because you are a woman.	Paske ou se yon fanm.
Don't worry, baby.	Pa enkyete w, ti bebe.
Who knows what might have happened now.	Ki moun ki konnen sa ki te ka rive kounye a.
Each of the six rooms has its own sweet character.	Chak nan sis chanm yo gen pwòp karaktè dous li yo.
His mind was on other things.	Lide li te sou lòt bagay.
You never know who you might find !.	Ou pa janm konnen ki moun ou ta ka jwenn!.
She really didn't like that guy.	Li vrèman pa t renmen mesye sa a.
It doesn't matter what he wrote.	Li pa gen pwoblèm sa li te ekri.
They came to my room and we talked.	Yo te vin nan chanm mwen epi nou te fè yon ti pale.
Or by rule.	Oswa pa règ.
Now we have only three choices.	Koulye a, nou gen sèlman twa chwa.
We call this group 'active control'.	Nou rele gwoup sa a 'kontwòl aktif'.
I would like to seek the same reason.	Mwen ta renmen chache menm rezon an.
Maybe it is for the best.	Petèt li se pou pi bon an.
He prefers to make my blood boil.	Li pito fè san mwen bouyi.
She enjoyed traveling with her friends in her early years.	Li te renmen vwayaje ak zanmi l 'nan premye ane li yo.
And there is no class but one.	Epi pa gen okenn klas men youn nan.
We need to find our digital environment world class.	Nou bezwen jwenn anviwònman dijital nou an klas mondyal.
It is worth the time and effort.	Li vo tan an ak efò.
For now, it's not.	Pou kounye a, li pa.
Will put my stuff together though.	Pral mete bagay mwen yo ansanm menm si.
They can do what they want.	Yo ka fè sa yo vle fè.
Brown.	Brown.
No signs of violence.	Pa gen siy vyolans.
They remain visible.	Yo rete vizib.
Experience comes first.	Eksperyans vini an premye.
I have no doubt he will make a run for it.	Mwen pa gen dout li pral fè yon kouri pou li.
That is what will happen.	Se sa ki pral rive.
And there you are.	Epi la ou ye.
Yes, there is freedom, but with that comes responsibility.	Wi, gen libète, men ak sa gen responsablite.
They talk to each other.	Yo pale youn ak lòt.
No, we don't use these anymore.	Non, nou pa sèvi ak sa yo ankò.
That might work.	Sa ta ka travay.
That was entirely up to the major in charge.	Sa te antyèman jiska pi gwo an chaj.
Now he has.	Kounye a li genyen.
So we just have to take care of global issues.	Kidonk, nou jis dwe pran swen pwoblèm mondyal yo.
They felt like they were getting short.	Yo te santi tankou yo te rive kout.
Hence, the statement is clear in this case.	Pakonsekan, deklarasyon an klè nan ka sa a.
It is the best.	Li se pi bon an.
The forms are generally on this page.	Fòm yo an jeneral nan paj sa a.
This is information that many outsiders have not heard !.	Sa a se enfòmasyon ke anpil deyò pa te tande!.
He said I should do whatever I think is necessary.	Li te di ke mwen ta dwe fè tou sa mwen panse ke li nesesè.
It was harder for your mother, not a father.	Li te pi rèd pou manman ou, pa gen yon papa.
The rest of the logic is the same.	Rès lojik la se menm bagay la.
She looks very, very cute and completely crazy.	Li sanble trè, trè bèl ak konplètman fou.
Business as usual.	Biznis kòm dabitid.
We were kids only.	Nou te timoun sèlman.
I guess that was a good deal.	Mwen devine sa te yon bon afè.
Or if he has too many problems, that's cool.	Oswa si li gen twòp pwoblèm, sa se fre.
But that is a big mistake.	Men, sa se yon gwo erè.
Now I come to the part where we talk about the middle ground.	Kounye a mwen rive nan chanjman an.
He raised his arm.	Li leve bra l.
I'm here every night.	Mwen la chak swa.
I didn’t know, maybe he was right, maybe he knew something.	Mwen pa t 'konnen, petèt li te gen rezon, petèt li te konnen yon bagay.
Truth has no way.	Verite pa gen chemen.
Leave the group for good.	Kite gwoup la pou bon.
It was a sea change from seven years earlier.	Se te yon chanjman lanmè soti nan sèt ane pi bonè.
Currently, this number is low.	Kounye a, nimewo sa a ba.
Once a member, a person is considered a member for life.	Yon fwa ke yon manm, yon moun konsidere kòm yon manm pou lavi.
To feel anything for things.	Pou santi anyen pou bagay sa yo.
No effort could be made.	Okenn efò li ta ka fè pa t ap efikas.
Time and hours away.	Lè ak èdtan lwen.
A good model gives you good fit.	Yon bon modèl ba ou bon anfòm.
I write a lot about emotions and mental issues.	Mwen ekri anpil sou emosyon ak pwoblèm mantal.
Options, if used, should be followed immediately after the order name.	Opsyon, si yo itilize, ta dwe swiv imedyatman apre non lòd la.
Everything changed that day.	Tout bagay chanje jou sa a.
Your equipment must be quality and correct for the job.	Ekipman ou dwe bon jan kalite ak kòrèk pou travay la.
Maybe he would travel for a while.	Petèt li ta vwayaje pou yon ti tan.
He actually has four arms and two legs.	Li aktyèlman gen kat bra ak de janm.
For some, a slow pulse does not cause any problems.	Pou kèk moun, yon batman kè dousman pa lakòz okenn pwoblèm.
None that helped us with that.	Okenn ki te ede nou ak sa.
That is, only two independent variables.	Sa vle di, se sèlman de varyab endepandan.
It is my parents' responsibility to know how to find them.	Se responsablite paran m yo pou m konnen kijan pou yo jwenn yo.
Small, round, soft.	Ti, wonn, mou.
Try it, it didn't work.	Eseye li, pa t travay.
So we can talk about it and trust each other.	Pou nou ka pale sou li, epi fè konfyans youn ak lòt.
He said he found the writings easy.	Li te di ke li te jwenn ekri yo fasil.
But that was the first time it had happened.	Men, se te premye fwa li te rive.
We must do our best in order to beat them.	Nou dwe fè pi byen nou yo nan lòd yo bat yo.
That was to be expected.	Sa te dwe espere.
These ideas are then put into practice.	Lè sa a, yo mete lide sa yo an pratik.
Even our own bodies.	Menm pwòp kò nou.
The only difference is that you can’t get time back.	Sèl diferans lan se ke ou pa ka jwenn tan tounen.
The two groups looked at rates of return to work.	De gwoup yo te sanble nan pousantaj retounen nan travay yo.
There must have been thirty people there.	Te dwe gen trant moun la.
You only have to tell me now.	Ou gen sèlman di m 'kounye a.
Some people smile, and some do not.	Gen moun ki souri, e gen moun ki pa fè sa.
This has two side effects.	Sa a gen de efè segondè.
To date it has not been a smooth ride.	Pou dat li pa t 'yon woulib lis.
The first is size.	Premye a se gwosè.
When that happens, our family is there.	Lè sa rive, fanmi nou la.
He laughed and turned his back.	Li ri epi li vire do l.
The government does not deny this.	Gouvènman an pa demanti sa.
They cannot accept any responsibility for errors in facts or opinions.	Yo pa ka aksepte okenn responsablite pou erè nan reyalite oswa opinyon.
It was still quite warm, but cool enough to handle.	Li te toujou byen cho, men ase fre pou okipe.
It's just you and me.	Se jis ou menm ak mwen.
Everyone has their own project to work on.	Chak moun gen pwojè pa l pou l travay.
He will take care of me.	Li pral pran swen mwen.
They look absolutely wonderful in my salon.	Yo gade absoliman bèl bagay nan salon mwen an.
These new concept songs were recorded in two days.	Nouvo chante konsèp sa yo te anrejistre nan de jou.
First is as on the title, your material should be prepared.	Premye se kòm sou tit la, materyèl ou ta dwe prepare.
I care about the future.	Mwen pran swen lavni an.
History meets present.	Istwa rankontre prezan.
It could be a key player getting hurt.	Li ta ka yon jwè kle vin fè mal.
The ladies don’t ask for anything in return.	Medam yo pa mande anyen an retou.
As they put it anywhere.	Kòm yo mete li nenpòt kote.
When you tell the truth, you make the world possible.	Lè ou di laverite, ou fè laverite posib nan mond lan.
The mechanism for this is unclear.	Mekanis pou sa a pa klè.
We touch them a little.	Nou manyen yo yon ti kras.
And somehow he knew they were coming.	E yon jan kanmenm li te konnen yo t ap vini.
So they get you, no surprise.	Se konsa yo jwenn ou, pa sipriz.
We have the help and we will be safe.	Nou gen èd la epi nou pral an sekirite.
I’m at a complete loss here.	Mwen nan yon pèt konplè isit la.
But there were three of them, and one of me.	Men, te gen twa nan yo, ak youn nan mwen.
You are in the right place.	Ou se nan plas la dwat.
They did well when they did well.	Yo te fè byen lè yo te fè byen.
Still, it might be true.	Toujou, li ta ka vre.
So they must have to work out.	Se konsa, yo dwe gen travay deyò.
I wanted to build my cars and that was not theirs.	Mwen te vle konstwi machin mwen yo e sa te byen pa yo.
You feel nothing.	Ou pa santi anyen.
But this time it returns no results.	Men, fwa sa a li pa retounen okenn rezilta.
But please trust me here.	Men tanpri, fè m konfyans isit la.
I could use you.	Mwen te kapab sèvi ak ou.
Is a.	Èske se yon.
Fifteen measurements were made for each of the two people.	Yo te fè kenz mezi pou chak nan de moun.
I have to act very differently.	Mwen dwe aji yon fason trè diferan.
They are responsible for the particular properties that are relevant to the biological area.	Yo responsab pou pwopriyete yo patikilye ki enpòtan nan zòn nan byolojik.
He has done this all his life, to this day.	Li te fè sa pou tout lavi li, jiska jodi a.
I wasn’t interested in doing it.	Mwen pa te enterese nan fè li.
And its units.	Ak inite li yo.
Nothing was ever smooth.	Pa gen anyen ki te janm lis.
You have nothing to lose and much to gain.	Ou pa gen anyen pou w pèdi ak anpil pou w genyen.
It created connections with communities.	Li te kreye koneksyon ak kominote.
So that was something else that meant nothing.	Se konsa, sa te yon lòt bagay ki pa vle di anyen.
He is good at everything he does.	Li bon nan tout sa li fè.
It performs better now when compared to earlier.	Li fè pi byen kounye a lè yo konpare ak pi bonè.
It is a very simple plan to follow.	Li se yon plan byen senp pou swiv.
I didn’t see you with.	Mwen pa t 'wè ou ak.
Everything he said had to do with church.	Tout sa li te di yo te gen rapò ak legliz.
What is for me is for him.	Sa ki pou mwen se pou li.
They add value.	Yo ajoute valè.
It was quiet, and the town seemed far away.	Li te trankil, epi vil la te sanble byen lwen.
Well, it is for me.	Oke, se li pou mwen.
And he remained silent for ten or fifteen seconds.	Apre sa, li rete an silans pou dis oswa kenz segonn.
You can’t live long if you don’t eat.	Ou pa ka viv lontan si ou pa manje.
I was good at it, 'my father said.	Mwen te fout bon nan li,' papa m 'te di.
Everyone these days seems to have a camera.	Tout moun jou sa yo sanble gen yon kamera.
Some went home, while others stayed.	Gen kèk ki te ale lakay yo, pandan ke lòt moun te rete.
There was no other place left to run.	Pa te gen okenn lòt kote ki rete pou kouri.
When you go into the game, it will be a negative number.	Lè ou ale nan jwèt la, li pral yon nimewo negatif.
We need to be careful.	Nou bezwen fè atansyon.
Some did not move because they lost power to do so.	Gen kèk ki pa t deplase paske yo te pèdi pouvwa pou fè sa.
The general observations showed a good agreement with the published values.	Obsèvasyon jeneral yo te montre yon bon akò ak valè pibliye yo.
This is far from the reality.	Sa a se byen lwen soti nan reyalite a.
They are against the world.	Yo kont mond lan.
It is nice to do it once in a while though.	Li se bèl fè li yon fwa nan yon ti tan menm si.
He didn't have enough to do.	Li pa t gen ase pou l fè.
To know when before or next is not possible.	Pou konnen ki lè anvan oswa pwochen pa posib.
That is what they are doing for the man now.	Se sa yo te fè pou nonm sa a kounye a.
He did not understand how.	Li pa t 'konprann ki jan.
It changed everything.	Li chanje tout bagay.
It’s so obviously wrong.	Li tèlman evidamman mal.
It wasn’t enough just to change leaders.	Li pa t ase jis pou chanje lidè yo.
Tell me more about your life.	Di m plis sou lavi ou.
Poor quality of sleep.	Pòv kalite dòmi.
The adult looked his son straight in the eye.	Granmoun nan gade pitit gason l dwat nan je.
You were watching and waiting for an opportunity.	Ou t ap gade epi tann yon opòtinite.
When he returned, he looked better.	Lè li tounen, li te sanble pi bon.
Her voice has a new force note in it.	Vwa li gen yon nouvo nòt fòs nan li.
Both ride this year.	Tou de monte ane sa a.
But I don’t know what it must have been sad.	Men, mwen pa konnen ki sa li te dwe tris.
Nothing in it remains.	Pa gen anyen nan li rete.
We couldn’t stop ourselves.	Nou pa t 'kapab sispann tèt nou.
Make it hurt.	Fè li fè mal.
He just knew that was a cool thing.	Li jis te konnen ke se te yon bagay fre.
Don’t stop for nothing.	Pa sispann pou anyen.
My favorite was possibly this song.	Pi renmen m 'te pètèt chante sa a.
The program does not report this change when it occurs.	Pwogram nan pa rapòte chanjman sa a lè li rive.
I had no idea you were in town.	Mwen pa t 'gen lide ou te nan vil la.
The game was never released.	Jwèt la pa janm te lage.
He knows he needs to score.	Li konnen li bezwen fè nòt.
I have no idea what level of power it is now.	Mwen pa gen okenn lide nan ki nivo pouvwa li ye kounye a.
There are two main reasons for this.	Gen de gwo rezon pou sa.
She smiled at him.	Li te souri ba li.
He’s an impossible guy to work with.	Li se yon nèg enposib pou travay avèk li.
Initially, there was very little discussion.	Okòmansman, te gen anpil ti diskisyon.
This part spoke of images and feelings rather than words.	Pati sa a te pale nan imaj ak santiman olye ke nan mo.
No hidden catch.	Pa gen trape kache.
I feel that it would be important for her.	Mwen santi ke li ta enpòtan pou li.
By default, it is fake.	Pa default, li se fo.
Let’s embark on a new journey.	Se pou nou rantre nan yon nouvo vwayaj.
So no aspect of your digital security is left to chance.	Se konsa, pa gen okenn aspè nan sekirite dijital ou ki rete nan chans.
Just need to find something in me.	Jis bezwen jwenn yon bagay nan mwen.
Able to bring important changes.	Kapab pote chanjman enpòtan.
He knew the story.	Li te konnen istwa a.
He was going to have a small operation.	Li te pral fè yon ti operasyon.
The second part is the particular case.	Dezyèm pati a se ka patikilye nan.
I had to save her.	Mwen te oblije sove li.
An analysis was made.	Yo te fè yon analiz.
The second was the memory.	Dezyèm lan se te memwa a.
There are a couple of ways to see them.	Gen yon koup nan fason yo wè yo.
I told him what had happened to me.	Mwen te di l 'sa ki te rive m'.
There were twice as many when we came back, though.	Te gen de fwa plis lè nou tounen, menm si.
An open door.	Yon pòt louvri.
But this was more than a game.	Men, sa a te plis pase yon jwèt.
I added the first one.	Mwen te ajoute premye youn.
However, your approach is too complicated.	Sepandan, ou apwòch twò konplike.
I had another year on the deal.	Mwen te gen yon lòt ane sou kontra a.
They take pictures.	Yo pran foto.
His head turned left to right.	Tèt li vire goch a dwat.
He wrote songs all his life.	Li te ekri chante tout lavi li.
Was on her knees.	Te sou jenou li.
If you have the opportunity to purchase premises, please do so.	Si ou gen opòtinite pou achte lokal, tanpri fè li.
We had breakfast.	Nou te gen manje maten.
I had very little money.	Mwen te gen anpil ti kòb.
It was like he died before he was even killed.	Li te tankou li te mouri anvan menm yo touye l '.
It’s not like one.	Li pa li tankou yon sèl.
Close enough.	Byen pre ase.
As you did, you only updated feedback fields.	Kòm ou te fè, ou sèlman mete ajou jaden fidbak.
This spot where he stood.	Tach sa a kote li te kanpe a.
Who knows though.	Ki moun ki konnen menm si.
Everyone sat there in silence.	Tout moun te chita la an silans.
How he was quite one day, he died the next.	Ki jan li te byen yon jou, li te mouri nan pwochen an.
We had a couple of friends who died this year of cancer.	Nou te gen yon koup zanmi ki te mouri ane sa a nan kansè.
I changed it.	Mwen chanje li.
I don’t think there are any questions about it.	Mwen pa panse ke gen nenpòt kesyon sou li.
Some people love us too.	Gen moun ki renmen nou tou.
The last few days have been a little better.	Dènye jou yo te yon ti kras pi bon.
He seemed to be talking far away.	Li te sanble ap pale byen lwen.
I must be tired, he thought.	Mwen dwe fatige, li te panse.
He did not want to eat.	Li pa t vle manje.
I couldn’t hide from the facts anymore.	Mwen pa t 'kapab kache nan reyalite yo ankò.
We can calculate it.	Nou ka kalkile li.
It should be a fixed amount.	Li ta dwe yon kantite lajan fikse.
It was really not as bad as it seemed.	Li te reyèlman pa tankou move jan li te sanble.
Every step of the plan required thought and effort.	Chak etap nan plan an te mande reflechi ak efò.
Even small changes can make a big difference.	Menm ti chanjman ka fè yon gwo diferans.
Then he went to work.	Lè sa a, li te ale nan travay.
Still no help.	Toujou pa gen èd.
He wanted to.	Li te vle.
The oil never moves out of storage.	Lwil oliv la pa janm deplase soti nan depo.
But the whole point is that it is a secret.	Men, pwen an antye se ke li se yon sekrè.
Every afternoon, two to five.	Chak apremidi, de de a senk.
That's just who he is.	Se jis ki moun li ye.
We will not do what they want us to do.	Nou pa pral fè sa yo vle nou fè.
These tests can be done at no cost.	Tès sa yo ka fèt san okenn pri.
Not tired of life, but angry.	Pa fatige ak lavi, men fache.
You can look for some details here.	Ou ka gade pou kèk detay isit la.
Really notice how the breath feels.	Vrèman remake sa souf la santi l.
Not an improvement.	Pa yon amelyorasyon.
For many reasons, actually.	Pou anpil rezon, aktyèlman.
His voice was quiet, calm.	Vwa li te trankil, kalm.
If I didn’t take work that night, who knows.	Si mwen pa t pran travay lannwit sa a, ki moun ki konnen.
You waited a long time.	Ou te tann lontan.
Yet there was no time to rest.	Poutan pa t gen tan pou repoze.
And if you come from a different school of thought, forget it.	Men, si ou soti nan yon lekòl diferan nan panse, bliye li.
None was in sight.	Okenn te nan je.
He said he sees no reason why this war should continue.	Li te di ke li pa wè okenn rezon poukisa lagè sa a ta dwe kontinye.
None of the participants participated in both studies.	Okenn nan patisipan yo te patisipe nan tou de etid yo.
That keeps my career on track.	Sa kenbe karyè mwen sou track.
The tone was set.	Ton an te mete.
We will do that.	Nou pral fè sa.
And there are problems with that.	E gen pwoblèm ak sa.
I killed two of them myself when they ran away.	Mwen touye de nan yo mwen menm lè yo kouri ale.
Get a lot of attention now.	Jwenn anpil atansyon kounye a.
The amazing thing.	Bagay la etonan.
However, the results were similar if these participants were excluded.	Sepandan, rezilta yo te sanble si patisipan sa yo te eskli.
Next to the door.	Akote pòt la.
Twenty years later we are again talking about freedom.	Ven lane apre nou ankò ap pale de libète.
Life's journey, end.	Vwayaj lavi a, fini.
They are children of the information age.	Yo se timoun nan laj enfòmasyon.
He felt himself fall asleep.	Li te santi tèt li tonbe nan dòmi.
It’s just like anyone.	Li menm jan ak nenpòt moun.
I couldn’t help but laugh.	Mwen pa t 'kapab ede men ri.
In war we fight with people, in life we ​​fight with situations.	Nan lagè nou goumen ak moun, nan lavi nou goumen ak sitiyasyon.
Basic numbers are wild.	Nimewo debaz yo se sovaj.
I don’t know about it.	Mwen pa konnen sou li.
Don't go far.	Pa ale lwen.
You are beautiful too.	Ou bèl tou.
It will feel amazing.	Li pral santi etonan.
It was a day to remember.	Se te yon jou pou sonje.
I should die.	Mwen ta dwe mouri.
But he did not back down.	Men, li pa t fè bak.
I really don't know what to do now.	Mwen vrèman pa konnen kisa pou m fè kounye a.
Raise your hand.	Leve men l.
I believe you have had a very good life up to the present.	Mwen kwè ke ou te gen yon lavi trè bon jiska prezan.
I was born with human parents.	Mwen te fèt ak paran moun.
Who knows, it may happen.	Ki moun ki konnen, li ka rive.
What makes you think you can talk like that?	Ki sa ki fè w panse ou ka pale konsa.
No, not next time.	Non, pa pwochen fwa.
This is not what happened.	Sa a se pa sa ki te fèt.
Nothing like this has ever happened.	Pa gen anyen tankou sa a pa janm rive.
You don't have to talk about it right now.	Ou pa bezwen pale sou li kounye a.
Down for nothing.	Desann pou anyen.
Natural selection would account for the success of this feature.	Seleksyon natirèl ta konte pou siksè nan karakteristik sa a.
If he dies, we must know him.	Si li mouri, nou dwe konnen li.
I did and did.	Mwen te fè ak fè.
There is however more to consider than price, style and choice of materials.	Genyen sepandan plis pou konsidere pase prix, style ak chwa materyèl.
Do not attack.	Pa atake.
Which is actually a good thing.	Ki aktyèlman yon bon bagay.
You should see his face.	Ou ta dwe wè figi l '.
You may actually have the majority of your life left.	Ou ka aktyèlman gen majorite nan lavi ou rete.
The level design is good.	Konsepsyon nivo a bon.
Because that's exactly what I thought.	Paske se egzakteman sa mwen te panse.
They are cold.	Yo frèt.
It was another cold day.	Se te yon lòt jou frèt.
Which apparently happens now.	Ki aparamman rive kounye a.
I'll be back in four or five weeks.	Mwen pral tounen nan kat oswa senk semèn.
They told many stories and found themselves in a difficult situation.	Yo te rakonte anpil istwa, yo te jwenn tèt yo nan yon difikilte.
I’m definitely excited to see where this goes in the future.	Mwen definitivman eksite wè ki kote sa a ale nan tan kap vini an.
Live your dream.	Viv rèv ou.
Global power and influence.	Pouvwa ak enfliyans mondyal.
Three weeks later, the war began.	Twa semèn apre, lagè a te kòmanse.
I thought it might be a bit dry and detailed but it wasn’t.	Mwen te panse li ta ka yon ti jan sèk ak detay men li pa t '.
It has no core value.	Li pa gen okenn valè debaz.
It worked quite a while ago.	Li te travay byen yon ti tan de sa.
But there are still things in the flow.	Men, gen bagay sa yo nan koule a toujou.
My mind is unreasonable.	Lide m pa rezonab.
Most patients were female and generally lived with their families.	Pifò pasyan yo te fi e jeneralman te viv ak fanmi yo.
I wouldn't go that far.	Mwen pa ta rive sa lwen.
In the form of life I must have a sense.	Nan fòm nan lavi mwen dwe gen yon sans.
Just for a few minutes.	Jis pou kèk minit.
I think that’s just fact.	Mwen panse ke se jis reyalite.
That’s why he needs to remove it.	Se poutèt sa li bezwen retire li.
I lit it.	Je l limen.
He is the one who cannot lie.	Li se moun ki pa ka bay manti.
Fit with.	Anfòm avèm.
There was nothing beside him.	Bò kote l, pa t gen anyen.
I still have to water the garden.	Mwen toujou oblije wouze jaden an.
A mother would know how to make her children feel loved.	Yon manman ta konnen ki jan fè pitit yo santi yo renmen.
This may be because they are afraid to say bad things.	Sa a ta ka paske yo pè pou yo di move bagay.
Zero trust network access.	Aksè rezo zewo konfyans.
He found himself in the job search again.	Li te jwenn tèt li nan rechèch la travay ankò.
Recently, he found out.	Dènyèman, li te jwenn.
Think about it.	Reflechi sou li.
He described, for example, the importance of telling a personal story.	Li te dekri, pa egzanp, enpòtans ki genyen nan rakonte yon istwa pèsonèl.
Not once did he say it was an experience or a trial.	Pa yon sèl fwa li te di se te yon eksperyans oswa yon jijman.
If anyone makes objects.	Si nenpòt moun fè objè.
The idea is quite simple.	Lide a se byen senp.
So we loved it.	Se konsa nou te renmen li.
A man lost in time.	Yon nonm ki pèdi nan tan.
Before it hits you.	Anvan li frape ou.
Guys are as tired as they can be.	Nèg yo fatige jan yo kapab.
Device Lock Vs.	Aparèy fèmen vs.
They were not watching him.	Yo pa t ap gade l.
It might not be anyway.	Li ta ka pa de tout fason.
I leaned against the wall in front of the door.	Mwen fè bak kont miray ki anfas pòt la.
Both provide a private right of action.	Tou de bay yon dwa prive nan aksyon.
He was not sure if they knew.	Li pa t sèten si yo te konnen ankò.
But this one will last longer.	Men, yon sèl sa a pral dire pi lontan.
He tried to remember exactly how he hid these tools.	Li te eseye sonje egzakteman ki jan li te kache zouti sa yo.
Repeat with the other leg.	Repete ak lòt janm la.
It was not like a thought.	Se pa t tankou yon panse.
You didn't want others.	Ou pa t vle lòt moun.
But they left one piece that would make them complete.	Men, yo kite yon sèl pyès ki ta fè yo nèt sou tout pwen.
That is stupid.	Sa se estipid.
I just smile.	Mwen sèlman souri.
The great news is that there is nothing to be afraid of.	Gwo nouvèl la se ke pa gen anyen yo dwe pè.
Father of three boys.	Papa twa ti gason.
It is not a system that you go to school to learn.	Se pa yon sistèm ke ou ale lekòl pou aprann.
It wasn't that she liked him.	Li pa t 'ke li te renmen l'.
He is a good father.	Li se yon bon papa.
Experience shows that this is where the truth lies.	Eksperyans montre se nòmalman kote verite a chita.
Only your company will receive your contact information.	Se sèl konpayi ki pral resevwa enfòmasyon kontak ou.
Now please trust me, as you said you would.	Koulye a, tanpri fè mwen konfyans, tankou ou te di ou ta.
He said you knew about it.	Li te di ou te konnen sou sa.
Wine, he said, could not be fully enjoyed without food.	Diven, li te di, pa t 'kapab totalman jwi san manje.
He knew an enemy when he saw one.	Li te konnen yon ènmi lè li te wè youn.
Changes in results are compared over time between the three groups.	Chanjman nan rezilta yo konpare sou tan ant twa gwoup yo.
Not too much.	Pa twòp.
He became more humane.	Li te vin pi plis imen.
He opened the box.	Li ouvri bwat la.
Everyone knows him, everyone loves him.	Tout moun konnen l, tout moun renmen l.
I would do anything.	Mwen ta fè anyen.
The door opened and the three of us climbed up.	Pòt la louvri epi nou twa a te monte.
This is not a good thing.	Se pa bon sa k ap pase.
The track team used it a week before the state meet.	Ekip track la te itilize li yon semèn anvan rankont eta a.
I take it and read the whole thing.	Mwen pran li epi li tout bagay la.
The world felt fresh, so clean, and new.	Mond lan te santi yo fre, tèlman pwòp, ak nouvo.
But he knew how dangerous it would be.	Men, li te konnen kijan sa t ap danjere.
Please with your husband.	Tanpri souple ak mari ou.
Well, let me back off quickly.	Oke, kite m fè bak byen vit.
I remember the day.	Mwen sonje jou a.
We were upset.	Nou te fache.
I roll over on it and pull his head to my chest.	Mwen woule sou li epi rale tèt li nan pwatrin mwen an.
Four hours a day, last month.	Kat èdtan pa jou, dènye mwa sa a.
We never try to change anything.	Nou pa janm eseye chanje anyen.
Show it to your friends and get feedback.	Montre li bay zanmi ou yo epi jwenn fidbak.
Things are moving faster than before.	Bagay yo ap deplase pi vit pase anvan.
They planned what to say, what to wear.	Yo te planifye sa pou yo di, sa pou yo mete.
He refused to sit through that.	Li te refize chita nan sa.
So it kind of works here too.	Se konsa, li kalite travay isit la tou.
One of his first words is car.	Youn nan premye mo li yo se machin.
It was absolutely perfect.	Li te absoliman pafè.
Nothing could be so easy.	Pa gen anyen ki ta ka fasil konsa.
And much of it is negative.	Ak anpil nan li se negatif.
You go around it yourself.	Ou ale alantou li tèt ou.
So we'll see what happens.	Se konsa, nou pral wè sa k ap pase.
When he could see, he stopped short.	Lè li te kapab wè, li sispann kout.
And it's not my language.	Epi se pa lang mwen.
Sure, he was probably following.	Asire w, li te pwobableman swiv.
She looked at her bottle.	Li gade boutèy li a.
Remember, save your friends the cost of a baby name book.	Sonje byen, sove zanmi ou yo pri a nan yon liv non ti bebe.
He shook his head in surprise.	Li souke tèt li nan sezi.
Put them on whenever the sun goes down.	Mete yo sou chak fwa solèy la kouche.
I wouldn’t make that movie.	Mwen pa ta fè fim sa.
You want to hear about the work, get a seat.	Ou vle tande sou travay la, jwenn yon chèz.
The man needs a fact check !.	Nonm lan bezwen yon chèk reyalite!.
I was with him every day.	Mwen te avèk li chak jou.
I will answer you.	Mwen pral reponn ou.
She looked over her shoulder.	Li gade sou zepòl li.
Games are art.	Jwèt yo se atizay.
I had no question that he was very aware of that.	Mwen pa te gen okenn kesyon ke li te trè okouran de sa.
Participants need to be supported with their skills in community life.	Patisipan yo bezwen sipòte ak konpetans yo nan lavi nan kominote a.
Again, you miss the point.	Ankò, ou manke pwen an.
I learned about other things.	Mwen te aprann sou lòt bagay.
Never forget this loss.	Pa janm bliye pèt sa a.
But he needed to kill again.	Men li te bezwen touye ankò.
It was a great experience and saved us a lot of money.	Se te yon gwo eksperyans ak sove nou anpil lajan.
I can't see what to look for, myself.	Mwen pa ka wè sa ki gen pou gade, mwen menm.
The idea of ​​the mass.	Lide mas la.
They could buy time.	Yo te kapab achte tan.
Video games and fun to control.	Jwèt videyo ak plezi nan kontwòl.
However, none of that is connected to you.	Sepandan, pa gen okenn nan sa ki konekte ak ou.
He didn’t turn for her either.	Li pa t vire pou li tou.
Women love that about you.	Fanm renmen sa sou ou.
The room became quiet as we entered.	Chanm nan te vin trankil pandan nou te antre.
There was a lot of damage done here.	Te gen anpil domaj ki te fèt isit la.
I think there were some issues using damage effects only.	Mwen panse ke te gen kèk pwoblèm lè l sèvi avèk efè domaj sèlman.
Several more were under construction.	Plizyè plis te sou konstriksyon.
Then he fell for the next two games.	Lè sa a, li te tonbe pou de pwochen jwèt yo.
It was a poor but friendly and very clean community.	Se te yon kominote pòv men zanmitay ak trè pwòp.
I went straight to my room.	Mwen te ale tou dwat nan chanm mwen an.
We have to get it, sure.	Nou dwe jwenn li, asire w.
I do not receive any advice from them regardless, business or otherwise.	Mwen pa resevwa okenn konsèy nan men yo kèlkeswa, biznis oswa otreman.
Try to imagine it.	Eseye imajine li.
It’s probably going to happen for a while.	Li pwobableman ap pase yon ti tan.
I was so excited about what we were doing.	Mwen te eksite anpil sou sa nou t ap fè.
There was nothing left for me in fact.	Pa te gen anyen ki rete pou mwen an reyalite.
So this is the solution for now.	Se konsa, sa a se solisyon an pou kounye a.
You are responsible for finding out how we were injured.	Ou responsab pou chèche konnen kijan nou te blese.
Save some money.	Ekonomize kèk lajan.
Before that happened we had to rest together.	Anvan sa te rive nou te oblije fè repo nou ansanm.
With a selected model.	Avèk yon modèl chwazi.
You can’t see it, can hardly imagine it.	Ou pa ka wè li, diman ka imajine li.
Do my homework as you would in your own family.	Fè lakay mwen menm jan ou ta fè nan pwòp fanmi ou.
Your web application can be one of these.	Aplikasyon entènèt ou an ka youn nan sa yo.
How are you.	Koman ou.
I can't do the actual writing.	Mwen pa ka fè ekri aktyèl la.
We felt that this was fair.	Nou te santi ke sa a te jis.
A higher score indicates more stress management.	Yon nòt ki pi wo endike plis jesyon estrès.
In the process.	Nan pwosesis la.
Perhaps the silence makes them feel that their relationship is questionable.	Petèt silans la fè yo santi ke relasyon yo gen dout.
I just want to be treated as normal.	Mwen jis vle yo trete kòm nòmal.
I don’t know what to follow anymore.	Mwen pa konnen kisa poum swiv ankò.
Too much to sleep outside, and not enough to sleep inside.	Twòp pou dòmi deyò, epi pa ase pou dòmi andedan.
He is my light on the world.	Li se limyè mwen sou mond lan.
It is important that the temperature is not reduced below.	Li enpòtan pou tanperati a pa redwi anba a.
We must look inward and outward for the truth.	Nou dwe gade anndan e pa deyò pou verite a.
I always think they serve a purpose.	Mwen toujou panse ke yo sèvi yon objektif.
There was a clear logic in this new development.	Te gen yon lojik klè nan nouvo devlopman sa a.
They worked tirelessly.	Yo te travay san repo.
My dream was ready to come true.	Rèv mwen te prè pou rive vre.
It felt that personal.	Li te santi ke pèsonèl.
Known that we could now be sure of our earth.	Te konnen ke nou te kapab kounye a asire w nan tè nou an.
I don’t know him well enough.	Mwen pa konnen l ase byen.
His career ended.	Karyè li te fini.
A network card for the internal network, and one of the Internet.	Yon kat rezo pou rezo entèn la, ak youn nan entènèt la.
I open the door and go to it with my gun up.	Mwen ouvri pòt la epi mwen ale nan li ak zam mwen an leve.
I can’t control this.	Mwen pa ka kontwole sa a.
But the god kept talking.	Men, bondye a kontinye ap pale.
We can leave this place together.	Nou ka kite kote sa a ansanm.
Don’t start turning your head in my arms.	Pa kòmanse vire tèt ou nan bra mwen.
Well worth it.	Byen vo li.
I’m sure he doesn’t do anything.	Mwen sèten li pa fè anyen.
The president failed to make changes.	Prezidan an echwe pou fè chanjman.
Sources of information, and people can stop using it.	Sous enfòmasyon, ak moun ka sispann sèvi ak li.
Consider a practical example.	Konsidere yon egzanp pratik.
Open your heart and stay focused on your goals.	Louvri kè ou epi rete konsantre sou objektif ou.
Surely, days would soon break.	Se vre wi, jou ta pral byento kraze.
The same thought was shared by you too.	Menm panse a te pataje pa ou tou.
The problem is they grow and spread very fast.	Pwoblèm lan se yo grandi ak gaye trè vit.
Show us that you support us.	Montre nou ke ou sipòte nou.
He made the letter private.	Li te fè lèt prive a.
They see numbers where they should see beauty.	Yo wè nimewo kote yo ta dwe wè bote.
I really felt something there.	Mwen vrèman te santi yon bagay la.
Her eyes are dark brown.	Je li yo mawon fonse.
Everyone is super friendly and professional.	Tout moun se super zanmitay ak pwofesyonèl.
As it moves me that you might get this new thought.	Menm jan li deplase m 'ke ou ta ka resevwa nouvo panse sa a.
First, there is a new and improved website.	Premyèman, gen yon sit entènèt nouvo ak amelyore.
And his strength left him.	Epi fòs li te kite l.
Impossible to clean.	Enposib pou netwaye.
Basically, the design is the biggest difference between the two devices.	Fondamantalman, konsepsyon an se pi gwo diferans ki genyen ant de aparèy yo.
We thought we'd start with them.	Nou te panse nou ta kòmanse avèk yo.
They were turning when they heard him.	Yo t ap vire lè yo tande l.
To learn more, you have to stay on top of your game.	Pou aprann plis, ou dwe rete sou tèt jwèt ou.
Sadly, something bad happened when they became parents.	Malerezman, yon bagay mal te rive lè yo te vin paran.
Come to think of it, we lost a lot.	Vin reflechi sou sa, nou pèdi anpil bagay.
Report on a new case.	Rapò sou yon nouvo ka.
It is the opposite value.	Se valè opoze.
I wrote them a letter, and they took it better than expected.	Mwen te ekri yo yon lèt, epi yo te pran li pi bon pase espere.
Don't let big opinions kill you.	Pa kite gwo opinyon sa fè ou touye.
He has to go.	Li oblije ale.
But believe me.	Men kwè mwen.
Either way, he couldn't send the kids out.	Nenpòt fason, li pa t 'kapab voye timoun yo deyò.
He lies every day.	Li bay manti chak jou.
This may have been due to the sample size.	Sa a ka te akòz gwosè echantiyon an.
I know you too well.	Mwen konnen ou twò byen.
I was helpful.	Mwen te itil.
She is a very calm baby who only cries if something is wrong.	Li se yon ti bebe trè kalm sèlman ki kriye si gen yon bagay ki mal.
So in some shoes, that may be appropriate.	Se konsa, nan kèk soulye, ki ka apwopriye.
I understand what you are saying.	Mwen konprann sa w ap di a.
It was just a little test.	Se te jis yon ti tès.
Home is where you need to start too.	Kay se kote ou bezwen kòmanse tou.
You should find the best charge for your needs.	Ou ta dwe jwenn chaj ki pi bon pou bezwen ou yo.
I hope he enters.	Mwen espere ke li antre.
He would have a ball with this.	Li ta gen yon boul ak sa a.
And he paid a lot of money.	Epi li te peye anpil lajan.
I will not go in for skin treatment.	Mwen pa pral antre pou tretman po.
Blue eyes, a strong nose, a firm mouth.	Je ble, yon nen fò, yon bouch fèm.
However, the teeth are very different from the bones.	Sepandan, dan yo trè diferan de zo yo.
He loved technology.	Li te renmen teknoloji.
For services in music, art and education.	Pou sèvis nan mizik, atizay ak edikasyon.
It is quite much better.	Li se byen anpil pi bon.
I will never get an answer, he thought.	Mwen p'ap janm jwenn yon repons, li te panse.
He looked again toward the closed door.	Li gade ankò nan direksyon pòt la fèmen.
His business is reliable.	Biznis li serye.
There must be a story in it.	Dwe gen yon istwa ladan l.
Give me the best example.	Ban m egzanp pi bon kalite.
Thanks for the nice comments about my kitchen.	Mèsi pou bèl kòmantè yo sou kwizin mwen an.
We broke down over that time.	Nou te kraze sou tan sa a.
Let your eyes judge you.	Se pou je ou jij ou.
He doesn’t need information, because he always has someone inside.	Li pa bezwen enfòmasyon, paske li toujou gen yon moun andedan.
But it didn't work well.	Men, li pa t ' byen travay.
Two major issues stand out.	De gwo pwoblèm kanpe devan.
This use is not an expression of the video game itself.	Itilizasyon sa a se pa yon ekspresyon de jwèt videyo a li menm.
There was no head.	Pa te gen tèt li.
Probably for good reason.	Pwobableman pou bon rezon.
Very true.	Anpil vre.
That’s the most important thing about it for me.	Se sa ki pi enpòtan sou li pou mwen.
It was beyond tears.	Li te pi lwen pase dlo nan je.
Whether it works remains to be seen, but it is the approach.	Si li travay rete yo dwe wè, men li se apwòch la.
I'm not ready to become an independent adult.	Mwen pa pare pou yo vin gran moun endepandan.
Come sit down.	Vin chita.
And there is this mother.	Apre sa, gen moun sa a manman.
I simply describe.	Mwen tou senpleman dekri.
He smiled as he spoke.	Li te souri pandan l t ap pale.
I eat at seven.	Mwen manje nan sèt.
Lots of time.	Anpil tan.
This is absolutely necessary.	Sa a se absoliman nesesè.
Valid does not mean people.	Valid pa vle di moun.
Something felt wrong all this time.	Yon bagay te santi mal pandan tout tan sa a.
Where it was twenty minutes, only fifteen tonight.	Kote li te genyen ven minit, sèlman kenz aswè a.
Not just possible explanations.	Se pa sèlman eksplikasyon posib.
You can never be one of them.	Ou pa janm ka youn nan yo.
He did not keep his thoughts to himself.	Li pa t kenbe panse l pou tèt li.
This makes it slow.	Sa fè li dousman.
Things are stuck on it.	Bagay yo kole sou li.
They just don’t want to, in case there’s a problem or something.	Yo jis pa vle, nan ka ta gen yon pwoblèm oswa yon bagay.
But usually two.	Men, anjeneral de.
He went to his mother and reported the good news.	Li te ale jwenn manman l epi li rapòte bon nouvèl la.
He said nothing.	Li pat di anyen.
There were too many people.	Te gen twòp moun.
I tried to explain that.	Mwen te eseye eksplike sa.
It was fairly easy to do.	Li te jistis fasil fè.
He turned to look at her.	Li vire gade l.
Not when you walk.	Pa lè w ap mache.
Don’t waste them on me when they could back you up.	Pa gaspiye yo sou mwen lè yo te kapab fè bak ou.
I have no place to hide.	Mwen pa gen kote pou m kache.
Dad says come, not chicken.	Papa a di vini, pa poul.
He has come of age.	Li te rive nan laj.
He went to the kitchen door and looked out.	Li te ale nan pòt la nan kwizin nan epi li gade deyò.
So he will eat it too.	Se konsa, li ap manje l tou.
He has no one to call.	Li pa gen moun pou rele.
Lack of credit is not the issue.	Mank kredi se pa pwoblèm nan.
Whatever the concerns, the new government would soon be in place.	Kèlkeswa enkyetid yo, nouvo gouvènman an ta pral byento an plas.
He sat on the chair.	Li rete sou chèz la.
Nothing here is more than three minutes.	Pa gen anyen isit la ki plis pase twa minit.
We should check these out.	Nou ta dwe tcheke sa yo deyò.
It kind of just happened.	Li kalite jis rive.
Behind closed doors is a different story.	Dèyè pòt fèmen, se yon istwa diferan.
To protect me, to save my life.	Pou pwoteje m, pou sove lavi m.
It was a waste of time.	Se te yon gaspiyaj tan.
I will want to know why.	Mwen pral vle konnen poukisa.
You can change or stay the same.	Ou ka chanje oswa rete menm jan an.
He did not feel good about the day ahead.	Li pa t 'gen yon bon santiman sou jou ki te vini an.
I knew she was a little confused about her child.	Mwen te konnen li te yon ti kras konfonn sou pitit li.
Many of the other songs were really awesome.	Anpil nan lòt chante yo te vrèman awizom.
Something people want.	Yon bagay moun vle.
I don't have dog food at home.	Mwen pa gen manje pou chen lakay mwen.
All players are equal.	Tout jwè yo egal.
Nothing he did felt quick these days.	Pa gen anyen li te fè te santi rapid jou sa yo.
This seems like the best solution for me.	Sa a sanble pi bon solisyon pou mwen.
In a nice little town.	Nan yon bèl ti vil.
They look sweet.	Yo sanble dous.
His curse was strong.	Madichon li te fò.
Raise your hand, please.	Leve men ou, tanpri.
I'm working on music right now.	M ap travay sou mizik kounye a.
I complete the levels and I get everything.	Mwen konplete nivo yo epi mwen jwenn tout bagay.
Several functions have been suggested for these.	Yo te sijere plizyè fonksyon pou sa yo.
So we just barely entered.	Se konsa, nou jis apèn antre.
What changes into something else becomes one with it.	Ki sa ki chanje nan yon lòt bagay vin youn ak li.
Not so with me.	Se pa konsa avè m '.
This leads me to assume that the reading is not done.	Sa fè m sipoze lekti a pa fèt.
We hope it turns out good.	Nou gen espwa li tounen bon.
Maybe we are both right.	Petèt nou tou de gen rezon.
And this has changed the whole model.	Ak sa a te chanje modèl la antye.
To transfer these.	Pou transfere sa yo.
This responds to the second case.	Sa a reponn a dezyèm ka a.
These data are according to the literature.	Done sa yo dapre literati a.
Things that should not see the light of day.	Bagay ki pa ta dwe wè limyè lajounen.
She is healthy for next year and ready to go.	Li an sante pou ane pwochèn e li pare pou ale.
Yes they are expensive.	Wi yo chè.
In my opinion, this is the perfect way to end a meal.	Dapre mwen, se yon fason pafè pou fini yon repa.
With his knife he works in the frame of the window.	Ak kouto l 'li travay nan ankadreman an nan fenèt la.
They were there before.	Yo te la anvan.
To take another point.	Pou pran yon lòt pwen.
They are not methods, a method is part of an object.	Yo pa metòd, yon metòd se yon pati nan yon objè.
Gently stir the milk.	Dousman brase lèt la.
I did it.	Mwen te fè li.
This other business puts it in my head.	Lòt biznis sa a mete l' nan tèt mwen.
Even to a small degree.	Menm nan yon ti degre.
I added some of my own photos to test it.	Mwen te ajoute kèk nan pwòp foto mwen pou teste li.
It was cold, and we had a long wait ahead of us.	Li te frèt, epi nou te gen yon tan tann devan nou.
In my hands.	Nan men mwen.
I could download it now.	Mwen te kapab desann li kounye a.
The bones here are clear, less clear and not very clear.	Zo yo isit la klè, mwens klè epi yo pa trè klè.
That means they are serious people.	Sa vle di yo se moun serye.
Now it starts to get cold.	Kounye a li kòmanse frèt.
Very high indeed.	Trè wo tout bon.
You are the last.	Ou se dènye a.
Put your health first.	Mete sante w an premye.
He called me.	Li rele m '.
Each item was presented only once.	Chak atik te prezante yon fwa sèlman.
At least they never have in my experience.	Omwen yo pa janm gen nan eksperyans mwen.
We have to make our plans.	Nou dwe fè plan nou.
One must know themselves.	Youn dwe konnen tèt yo.
Yes, it probably would.	Wi, li pwobableman ta.
Some were there to work hard.	Gen kèk ki te la pou travay di.
There is no agreement.	Pa gen okenn akò.
This is with most people in general.	Sa a se ak pifò moun an jeneral.
I don't eat much anymore.	Mwen pa manje anpil ankò.
They decide they don't like each other anymore.	Yo deside yo pa renmen youn lòt ankò.
They had known each other since high school.	Yo te konnen youn ak lòt depi nan lekòl segondè.
It had many elements.	Li te gen anpil eleman.
Make a woman feel cheap.	Fè yon fanm santi bon mache.
So as a result, the quality of the film was similar.	Se konsa, kòm yon rezilta, kalite fim nan te sanble ak sa.
A third driver in the normal driving position.	Yon twazyèm chofè nan pozisyon nòmal kondwi machin nan.
The other side of the opening.	Lòt bò a nan ouvèti a.
He used this case to silence me.	Li te itilize ka sa a pou fè m silans.
To be honest, I didn't like them very much.	Pou m onèt, mwen pa t renmen anpil nan yo.
Defendant did not object.	Akize pa t objeksyon.
This surprised her at first.	Okòmansman sa te etone l.
All they do is talk about it.	Tout sa yo fè se pale sou li.
However, he injured his left shoulder.	Sepandan, li te blese nan zepòl gòch li.
We need to answer this question as a whole community.	Nou bezwen reponn kesyon sa a kòm yon kominote antye.
I will live here with you forever.	Mwen pral viv isit la avèk ou pou tout tan.
Season the chicken skin with salt.	Sezon bò po poul la ak sèl.
Maybe it was the wrong way.	Petèt se te move fason.
The boys chose one of the members, as did the girls.	Ti gason yo te chwazi youn nan manm yo, menm jan ak ti fi yo.
This is missing the main point in my opinion.	Sa a se manke pwen prensipal la nan opinyon mwen.
They really think they have arrived.	Yo vrèman panse yo te rive.
And that's when there is music.	Epi se lè sa a gen mizik.
For a while, you changed.	Pou yon ti tan, ou te chanje.
During work hours, each was lit.	Pandan lè travay yo, yo chak te limen.
It's just a class to see if people like it.	Se jis yon klas pou wè si moun renmen li.
The animals were divided into four groups.	Bèt yo te divize an kat gwoup.
The risk is too great.	Risk la twò gwo.
But nothing bad has happened.	Men, pa gen anyen move menm rive ankò.
This is supported by the largest number of decisions.	Sa a se sipòte pa pi gwo kantite desizyon.
Now let’s start with the obvious part, something we can agree on.	Koulye a, ann kòmanse ak pati evidan an, yon bagay nou ka dakò sou.
He immediately called for help.	Li imedyatman rele pou èd.
However, there was a price.	Sepandan, te gen yon pri.
Stock up and down according to market emotions.	Stock monte Et desann selon émotions mache.
Trust me, go read it.	Mete konfyans mwen, ale li li.
It was really sad.	Li te vrèman tris.
We will go to the way we know what the situation is.	Nou pral ale nan fason nou konnen ki sitiyasyon an ye.
It would be fine on its own.	Li ta byen pou kont li.
Down here, it doesn’t work.	Anba isit la, li pa mache.
She tilted her head back and closed her eyes.	Li panche tèt li dèyè epi fèmen je l.
Tomorrow it ends.	Demen li fini.
The word easy is very important here.	Mo a fasil trè enpòtan isit la.
But that doesn't make sense.	Men, sa pa fè okenn sans.
This is something he never knew.	Sa a se yon bagay li pa t janm konnen.
They wanted to fight.	Yo te vle goumen.
Check things out.	Tcheke bagay yo.
But it goes.	Men li ale.
So you have two problems.	Se konsa, ou gen de pwoblèm.
Let it go.	Kite li ale.
He did not decide who would be better.	Li pa t deside kiyès ki ta pi bon.
He didn't mind now.	Li pa t gen pwoblèm li kounye a.
So there it was, the future.	Se konsa, la li te, tan kap vini an.
Be careful at night.	Fè atansyon nan mitan lannwit.
It happened.	Li te pase.
I didn't know you were sitting here.	Mwen pa t 'konnen se ou ki chita isit la.
Pure functions are good.	Fonksyon pi yo se yon bon bagay.
If he doesn't find it, he'll come back to me.	Si li pa jwenn li, li pral tounen lakay mwen.
Without it, you would never find your way home.	San li, ou pa ta janm jwenn wout lakay ou.
I have mixed feelings about that.	Mwen gen santiman melanje sou sa.
He did it faster.	Li te fè li pi vit.
His mother is a human being, just like the rest of us.	Manman l se yon moun, menm jan ak rès nou.
He found men, he found many of them.	Li te jwenn gason, li te jwenn anpil nan yo.
They are totally different.	Yo totalman diferan.
You hold on and you do nothing.	Ou kenbe la epi ou pa fè anyen.
Or the pain would be too much.	Oswa doulè a ​​ta twòp.
That's the honest thing.	Se bagay onèt la.
You call back.	Ou rele tounen.
I took the brief to say a few words literally.	Mwen te pran brèf la pou m di kèk mo literalman.
We want to go out and do our job.	Nou vle ale deyò epi fè travay nou.
The letter came out.	Lèt la soti.
You will say a word.	Ou pral di yon mo.
It wouldn’t be the first time.	Se pa ta premye fwa.
The look he returned showed he felt the same way.	Gade li te retounen a te montre li te santi menm bagay la.
But these are indeed different moments.	Men, sa yo se tout bon moman diferan.
Unfortunately, it was just a mistake to cut my weight.	Malerezman, li te jis yon erè nan koupe pwa mwen an.
I need you to listen.	Mwen bezwen ou koute.
However, our prices have changed.	Sepandan, pri nou yo chanje.
I don’t have to hold my tongue.	Mwen pa oblije kenbe lang mwen.
It became a game.	Li te vin tounen yon jwèt.
Nice, that's nice.	Nice, sa bèl.
Lie down, that is.	Kouche, sa vle di.
Life is so strange.	Lavi etranj konsa.
I was in a lot of pain.	Mwen te nan anpil doulè.
I just walk past them.	Mwen jis mache pase yo.
The data show a representative analysis on three.	Done yo montre yon analiz reprezantan sou twa.
The truck rolled slowly over four of them and stopped.	Kamyon an woule tou dousman sou kat nan yo epi li kanpe.
You will enjoy an amazing view from the big picture window.	Ou pral jwi yon View etonan soti nan fenèt la foto gwo.
But it is fairly rare.	Men, li se jistis ra.
I had limited internet access at the time.	Mwen te gen aksè limite entènèt nan moman sa a.
The other two hold my hand.	De lòt yo kenbe men m '.
He has a beautiful name.	Li gen yon bèl non.
Assume this is false.	Asime sa a se fo.
Everyone moves.	Tout moun deplase.
You are an authority.	Ou se yon otorite.
So we have these discussions.	Se konsa, nou gen diskisyon sa yo.
Finally, write the business logic for your function.	Finalman, ekri lojik biznis la pou fonksyon ou.
We are very happy with the work done.	Nou trè kontan travay ki te fèt la.
Then, in fire, he was released.	Lè sa a, nan dife, li te lage.
He started laughing and laughing.	Li te kòmanse ri ak ri.
We are so glad we did.	Nou tèlman kontan nou te fè.
Currently, most address changes are recorded by a trial and error process.	Kounye a, pifò chanjman adrès yo anrejistre pa yon pwosesis esè ak erè.
And he would look past her.	Epi li ta gade pase l.
Interesting last year.	Enteresan ane pase a.
I’m sure he played a part in these terrible events.	Mwen sèten li te jwe yon pati nan evènman terib sa yo.
The world has changed, the business aspect of it has changed.	Mond lan te chanje, aspè biznis nan li te chanje.
His efforts have produced mixed results.	Efò li yo te pwodwi rezilta melanje.
This certainly was not intended then or now.	Sa a sètènman pa te gen entansyon lè sa a oswa kounye a.
I hope to go out and have a great season.	Mwen espere ale deyò epi yo gen yon gwo sezon.
I didn't like talking about that.	Mwen pa t renmen pale de bagay konsa.
You don't even know me, my love.	Ou pa menm konnen mwen, mon amour.
You can right click on it to see some options for it.	Ou ka dwa klike sou li pou wè kèk opsyon pou li.
As someone pointed out.	Kòm yon moun te fè remake.
Examples of these constructions are presented in the picture above.	Egzanp konstriksyon sa yo prezante sou foto ki anwo a.
There are slow and quick turns and quite a long straight.	Gen vire ralanti ak rapid ak byen yon dwat long.
He looked at his men.	Li gade mesye l yo.
Old rules and models no longer apply.	Ansyen règ ak modèl yo pa aplike ankò.
Stone did not understand.	Stone pa t 'konprann.
I like to feel my body working hard.	Mwen renmen santi kò m ap travay di.
You want it like you.	Ou vle li tankou ou.
These methods, however, have these problems.	Metòd sa yo, sepandan, gen pwoblèm sa yo.
Things were going well.	Bagay yo tap byen mache.
He looked away.	Li gade lwen.
So he returned and continued to fight to the death.	Se konsa, li tounen, li kontinye goumen ak lanmò.
There is nothing to worry about so far.	Pa gen anyen pou enkyete sou jiskaprezan.
I know what a radio is.	Mwen konnen kisa yon radyo ye.
Come inside and take a look around.	Vini anndan an epi pran yon gade alantou.
I care now.	Mwen pran swen kounye a.
I can literally see it among my son.	Mwen ka literalman wè li nan mitan pitit gason mwen an.
It’s an empty shell, and even the shell looks different.	Li se yon kokiy vid, e menm koki a sanble diferan.
But truly.	Men se vre wi.
I burn the world.	Mwen boule mond lan.
He couldn't even be interested.	Li pa t ka menm enterese.
I didn’t think much of it just now.	Mwen pa t 'panse anpil nan li jis kounye a.
Nothing true seems out of them.	Pa gen anyen vre sanble soti nan yo.
That would be easier for him.	Sa ta pi fasil pou li.
I take everything one day at a time.	Mwen pran tout bagay yon jou alafwa.
It is not just a tool, but the whole flow.	Li se pa sèlman yon zouti, men tout koule a.
She felt differences in her body.	Li te santi diferans nan kò li.
My mother died this year.	Manman mwen te mouri ane sa a.
Then the crew would help take our shit down.	Lè sa a, ekipaj la ta ede pran kaka nou desann.
Now he needs to have some more of these.	Koulye a, li bezwen gen kèk plis nan sa yo.
He wants the deal passed.	Li vle kontra a pase.
He went to the last person he should have.	Li te ale nan dènye moun li ta dwe genyen an.
Everything would be fine.	Tout bagay ta byen.
It can be stopped by the thick bone in the upper leg.	Li ka sispann pa zo a epè nan janm anwo a.
You would try this case in a totally different way.	Ou ta eseye ka sa a yon fason totalman diferan.
That’s the kind of place some people have been.	Sa se kalite kote kèk moun te.
It can be a lot of cash too.	Li kapab yon anpil lajan kach tou.
Because you started early I feel like you have a shot.	Paske ou te kòmanse byen bonè mwen santi ou gen yon piki.
So they fell.	Se konsa yo tonbe.
Poor design makes performance less effective.	Move konsepsyon fè aplikasyon pèfòmans mwens.
Why, you must be over thirty.	Poukisa, ou dwe gen plis pase trant.
All you mean is that you don't like it.	Tout sa ou vle di se ke ou pa renmen li.
He continued.	Li kontinye.
Certainly, this is a large group of people.	Sètènman, sa a se yon gwo gwoup moun.
Despite her experience, she wants to try again.	Malgre eksperyans li, li vle eseye li ankò.
For the first time, anywhere in the world.	Pou premye fwa, nenpòt kote nan mond lan.
But they did not know it until after it was too late.	Men, yo pa t 'konnen sa jiskaske apre li te twò ta.
So don’t give up if you’ve read my first try.	Kidonk, pa bay anyen si ou te li premye eseye mwen an.
He looked out of the main window.	Li gade deyò nan fenèt prensipal la.
The appearance was his second in the series.	Aparisyon an te dezyèm li nan seri a.
The data are shown from three independent experiments.	Done yo montre yo soti nan twa eksperyans endepandan.
I think they both belong to the same thing.	Mwen panse ke yo tou de fè pati menm bagay la.
What if he stayed home.	E si li te rete lakay li.
It made me think of two things.	Li te fè m panse ak de bagay.
Young hit nine and walked two.	Young frape nèf epi li mache de.
There is no relief on this either.	Pa gen soulajman sou sa a tou.
He pointed to the sea.	Li fè remake sou lanmè a.
He broke down in a run, the team following his lead.	Li te kraze nan yon kouri, ekip la swiv plon li.
Money is important for material things.	Lajan enpòtan pou bagay materyèl.
the past is the past.	sot pase a se sot pase a.
This model was something bigger.	Modèl sa a te yon bagay pi gwo.
It was never done with comfort.	Li pa janm te fè ak konfò.
You never know when you might need it.	Ou pa janm konnen ki lè ou ta ka bezwen li.
Because families are not easy.	Paske fanmi yo pa fasil.
This is a case study I have problems with.	Se yon etid ka mwen gen pwoblèm.
Using this example, explain that there are similar issues with sexual activity.	Sèvi ak egzanp sa a, eksplike ke ak aktivite seksyèl gen pwoblèm ki sanble.
That would be my answer to that question.	Se ta repons mwen pou kesyon sa a.
I can see you have a sort of plan in mind.	Mwen ka wè ou gen yon sòt de plan nan tèt ou.
Season to taste with salt and pepper and add the sugar.	Sezon gou ak sèl ak pwav epi ajoute sik la.
Even an animal would not notice its movement.	Menm yon bèt pa ta remake mouvman li.
I was too slow.	Mwen te twò dousman.
He lifted the peak and set it deep.	Li leve pik la, li mete l byen fon.
I'll see you later.	Mwen pral wè ou pita.
Take her arm.	Pran bra l.
I love risk, so let’s keep that up.	Mwen renmen risk, kidonk kite kenbe sa.
Then it won't be so bad.	Lè sa a, sa pa pral tèlman mal.
Doing so, however, would not always give the desired result.	Lè w fè sa, sepandan, pa ta toujou bay rezilta a vle.
I have lived every moment of those years twice.	Mwen te viv chak moman nan ane sa yo de fwa.
So full of light.	Se konsa, plen ak limyè.
Maybe one day.	Pètèt yon jou.
I was glad to hear that you would take me home.	Mwen te kontan tande se ta ou mennen m lakay ou.
Well done to her.	Byen fèt pou li.
The children lived apart from their fathers.	Timoun yo te viv apa de papa yo.
Consent is not required to purchase property.	Konsantman pa obligatwa pou achte pwopriyete.
Words of kindness do not hold the world in check.	Mo jantiyès pa kenbe mond lan sou kou.
That's why I got this error.	Se poutèt sa mwen resevwa erè sa a.
All they see is my eyes.	Tout sa yo wè se je mwen.
Let us show you how effective it can be.	Kite nou montre w ki jan jis efikas li kapab.
I will work my way up.	Mwen pral travay wout mwen moute.
These are not only such projects, but they are representative of the whole.	Sa yo se pa sèlman pwojè sa yo, men yo se reprezantan nan tout antye.
Know what you want from the call.	Konnen sa ou vle soti nan apèl la.
But the man said nothing.	Men nonm lan pa di anyen.
Also, the main character and his best friend are both white.	Epitou, karaktè prensipal la ak pi bon zanmi l 'yo tou de blan.
I feel better now.	Mwen santi mwen pi byen kounye a.
People are created by social interaction.	Moun yo kreye pa entèraksyon sosyal.
He had no idea where he was going.	Li pa te gen okenn lide ki kote li te ale.
Thus, there will be no time.	Kidonk, pa pral gen tan.
As the group turned against him, he let go.	Pandan gwoup la vire kont li, li dekole.
You literally have wonderful content articles.	Ou littéralement gen bèl atik contenu.
I wasn't even into hard rock and kind of stuff.	Mwen pa t menm nan wòch di ak kalite bagay sa yo.
He could score from anywhere.	Li te kapab fè nòt soti nan nenpòt kote.
And we help keep the place going.	Epi nou ede kenbe plas la ap mache.
It makes everyone on our team better.	Li fè tout moun nan ekip nou an pi byen.
This is not uncommon in world history.	Sa pa etranj nan istwa lemonn.
We cannot have these discussions in your presence.	Nou pa ka fè diskisyon sa yo an prezans ou.
But then we both heard a voice from outside.	Men, apre sa, nou tou de tande yon vwa ki soti deyò.
I really care about her a lot.	Mwen vrèman pran swen li anpil.
This is a great community.	Sa a se yon gwo kominote.
True, you heard it here first.	Se vre, ou tande li isit la an premye.
You must provide your own database.	Ou dwe bay pwòp baz done ou.
You had to be careful with them.	Ou te dwe fè atansyon ak yo.
Clothes in and out of style very quickly.	Rad antre ak soti nan style trè vit.
Other studies have found significant differences.	Lòt etid yo te jwenn diferans enpòtan.
Feel proud to be your friend.	Santi fyè dèske w se zanmi w.
And you are not the person he came to be.	Epi ou pa moun li te rive a.
It was a terrible accident.	Se te yon aksidan terib.
I know she will love it.	Mwen konnen li pral renmen li.
Stop talking and just let it happen.	Sispann pale epi jis kite sa rive.
He knew he had them.	Li te konnen li te genyen yo.
All participants received such training.	Tout patisipan yo te resevwa fòmasyon sa yo.
Your boat must be in the water.	Bato w la dwe nan dlo a.
He wants to sell more books.	Li vle vann plis liv.
More than anything, he didn't want her back.	Plis pase anyen, li pa t vle li tounen.
They just might not make sense to you or me.	Yo jis ta ka pa fè sans pou ou oswa pou mwen.
Oh it's true.	Oh se vre.
His tone, sir.	Ton li, mesye.
We found them in the waiting room.	Nou jwenn yo nan sal datant la.
He said he did not think so.	Li te di ke li pa t panse sa byen.
The event of a heart attack is bad enough.	Evènman an nan atak kè a se move ase.
He, at least, was saved.	Li, omwen, te sove.
He got back in his car and left.	Li tounen nan machin li epi li ale.
It is very special to us.	Li trè espesyal pou nou.
And it saved my life at least twice.	Epi li te sove lavi m omwen de fwa.
We got up and followed him.	Nou leve, nou swiv li.
You can get in touch with him in many ways.	Ou ka pran kontak avè l nan plizyè fason.
What a game.	Ala yon jwèt.
People need to look at this and look at the subject further.	Moun yo bezwen gade sa a epi gade nan sijè a pi lwen.
She said she was worried about me and missed me so much.	Li te di li te enkyete pou mwen e li te manke m anpil.
And look away.	Apre sa, gade lwen.
In fact, such evidence does not yet exist.	An reyalite, prèv sa yo poko egziste.
I don't know how to act.	Mwen pa konn kijan poum aji.
The path led out of the trees.	Chemen an te mennen soti nan pyebwa yo.
It's a little small.	Li yon ti kras piti.
But he would do it anyway.	Men, li ta fè li de tout fason.
Not the way up to your room.	Se pa wout la moute nan chanm ou.
It fills the street.	Li plen lari a.
Anything but stays in the same place.	Nenpòt bagay men rete nan menm plas la.
Military base.	Baz militè.
I didn’t say we did one show together or something.	Mwen pa t 'di nou te fè yon sèl montre ansanm oswa yon bagay.
He did not remember there was anything dangerous in this behavior.	Li pa t sonje te gen anyen danjere nan konpòtman sa a.
He naturally wanted money.	Li natirèlman te vle lajan.
Initially it was good.	Okòmansman li te bon.
Men did not sit at home.	Gason pa t chita lakay yo.
Her time at home has arrived.	Tan li nan kay la te rive.
What an absolute waste of time.	Ki sa ki yon fatra absoli nan tan.
He wondered what the next one would be.	Li te mande kisa pwochen an t ap ye.
He has had a passion for cars since before he can remember.	Li te gen yon pasyon pou machin depi anvan li ka sonje.
But not in empty space.	Men, pa nan espas vid.
Busy winter, this may turn out to be.	Okipe sezon fredi, sa a ka vire soti yo dwe.
Before he could say his name, there was another attack.	Anvan li te kapab di non li, te gen yon lòt atak.
He never won.	Li pa janm te genyen.
No one wanted to make money.	Pa gen moun ki te vle fè lajan.
We must study the film after practice as we do.	Nou dwe etidye fim nan apre pratik tankou nou fè.
We both got it.	Nou tou de te resevwa li.
Those were the seven words.	Se te sèt mo sa yo.
If we close our eyes, we will not see.	Si nou fèmen je nou, nou p'ap wè.
When you would rather it was not.	Lè ou ta pito li pa t '.
So it went down.	Se konsa li desann.
She is sick, my daughter.	Li malad, pitit fi mwen.
It's not too late.	Li pa twò ta.
Conflict should be expected as a way to find peace.	Yo ta dwe atann konfli kòm yon fason pou jwenn lapè.
And large amounts of data, yes, just like you or bigger.	Ak gwo kantite done, wi, menm jan ak ou oswa pi gwo.
But they win.	Men, yo genyen.
I know how much church activity means to you.	Mwen konnen konbyen aktivite nan legliz la vle di pou ou.
This camera works in range of visible light.	Kamera sa a ap travay nan ranje limyè vizib.
He even offered them a tour of the police station.	Li te menm ofri yo yon toune nan komisarya a.
We received thirty new patients last night.	Nou te resevwa trant nouvo pasyan yè swa.
The truth is harder to come by.	Verite a pi difisil pou rive.
I find nothing to focus on.	Mwen pa jwenn anyen pou m konsantre.
There is no evidence of any other physical or emotional problems.	Pa gen okenn prèv ki montre okenn lòt pwoblèm fizik oswa emosyonèl.
A beautiful track.	Yon bèl track.
You can check them out here.	Ou ka tcheke yo isit la.
What? 	Kisa?
he said.	li di.
It depends on your taste.	Sa depann de gou ou.
Most died after a month or two.	Pifò te mouri apre yon mwa oswa de.
They have no place for them.	Yo pa gen plas pou yo.
Again, not true.	Ankò, pa vre.
We will support you around you.	Nou pral sipòte ou bò kote ou.
That's right.	E sa vre.
Problems with these systems are well known.	Pwoblèm ak sistèm sa yo byen li te ye.
Anyway it was too late for him.	Antouka li te twò ta pou li.
You got it right.	Ou te gen li dwat.
You are perfect for my purpose.	Ou pafè pou objektif mwen.
You are on the way to the top.	Ou sou wout la nan tèt la.
My first book came together quickly.	Premye liv mwen an te reyini byen vit.
They were asked to leave the hospital and they did so.	Yo te mande yo kite lopital la epi yo te fè sa.
Well one last question.	Oke yon dènye kesyon.
They don’t see the difference.	Yo pa wè diferans lan.
But we had a good time.	Men nou te pase yon bon moman.
Field investigations into clinical cases.	Ankèt sou teren nan ka klinik yo.
All three of us.	Nou tout twa.
We talk, we laugh, we learn and we build good relationships.	Nou pale, nou ri, nou aprann epi nou bati bon relasyon.
The head of the end of the world.	Tèt la nan fen mond lan.
Just get up and do it.	Jis leve epi fè li.
People died because of me.	Moun te mouri akoz mwen.
Another option is to use six fingers.	Yon lòt opsyon se sèvi ak sis dwèt.
Imagine this feeling for an old one like me.	Imajine santiman sa a pou yon vye sèl tankou mwen.
No coffee in the rooms.	Pa gen kafe nan chanm yo.
But when he says it again, he is by her side.	Men, lè li di li ankò, li se bò kote l '.
Fear.	Laperèz.
Thus, it is not clear whether one element is more important than another.	Kidonk, li pa klè si yon eleman pi enpòtan pase lòt.
That was more important than any of his views.	Sa te pi enpòtan pase nenpòt nan opinyon l 'yo.
They know the system and how to do things.	Yo konnen sistèm nan ak kijan pou yo fè bagay yo.
Sometimes the times we choose change for the better.	Pafwa moman nou chwazi yo chanje pou byen.
The operation must be covered.	Operasyon an dwe kouvri.
I am beginning to understand how important knowledge is.	Mwen kòmanse konprann kijan konesans enpòtan.
I had beautiful hair, long beautiful hair, long was the thing then.	Mwen te gen cheve bèl, cheve long bèl, long te bagay la lè sa a.
He lost his land completely.	Li te pèdi tè li nèt.
What this file actually does.	Kisa dosye sa a aktyèlman fè.
He was seen to fight many times, but it was never so.	Li te wè yo goumen anpil fwa, men li pa janm konsa.
I have a wife now.	Mwen gen yon madanm kounye a.
Both have different uses.	Tou de gen itilizasyon diferan.
I was there to kill him.	Mwen te la poum touye l.
He is not happy with simple middle class men in our community.	Li pa kontan ak senp mesye klas mwayèn nan kominote nou an.
Good food and price.	Bon manje ak pri.
He writes just to the right of that.	Li ekri jis adwat sa.
But some people hate the world.	Men, gen kèk moun ki rayi mond lan.
The team was preparing for a long night.	Ekip la te prepare pou yon long nwit.
I can read with the lights off.	Mwen ka li ak limyè yo koupe.
I have no fixed address right now, don’t want one, don’t need one.	Mwen pa gen okenn adrès fiks kounye a, pa vle youn, pa bezwen youn.
It will not act as a variable there.	Li pa pral aji kòm yon varyab la.
I think that is the purpose of life.	Mwen panse ke se objektif lavi a.
All the best to us.	Tout pi bon pou nou.
But he ended up doing the very same show.	Men, li te fini fè montre nan menm bagay la tou anpil.
I wanted to love it.	Mwen te vle renmen li.
Stand and go and talk.	Kanpe epi ale epi pale.
It is absolutely harder for you than it is for others.	Li se absoliman pi difisil pou ou pase li se pou lòt moun.
Email, for example.	Imèl, pou egzanp.
I say this simply because writing is not just about words.	Mwen di sa tou senpleman paske ekri se pa sèlman sou mo.
A man gives.	Yon nonm bay.
I didn’t even think about my son at the time.	Mwen pa t menm panse ak pitit gason m nan moman sa a.
The remaining materials are mixed.	Rès materyèl yo se melanj.
It seems to work well without it.	Li sanble travay byen san li.
Maybe that’s the problem.	Petèt se pwoblèm nan.
These systems are generally quite expensive.	Sistèm sa yo jeneralman byen chè.
He knows the solution to every problem.	Li konnen solisyon pou chak pwoblèm.
He plays at full speed.	Li jwe tout vitès.
No, we could just say that without you.	Non, nou ta ka jis di sa san ou.
And you get more from him.	Epi ou jwenn plis toujou nan men li.
Population growth rate.	Pousantaj kwasans popilasyon an.
Now her little sister is tired of waiting.	Kounye a, ti sè li a bouke tann.
Come the day after tomorrow, the doctor says.	Vini apre demen, doktè a di.
The idea is to play a piece of music in turn.	Lide a se te jwe yon moso mizik nan vire.
It is sickness and death.	Se maladi ak lanmò.
I don’t quite understand how to read this data.	Mwen pa byen konprann ki jan yo li done sa yo.
Like a coffee meal in a glass.	Tankou yon ti repa kafe nan yon vè.
Like this guy.	Tankou nèg sa a.
But again, nothing happened.	Men ankò, pa gen anyen ki te pase.
The sample was covered with a glass lid.	Yo te kouvri echantiyon an ak yon kouvèti vè.
Yet he did not hate her.	Poutan li pa t rayi l.
Itself does not reach the surface of the earth.	Tèt li pa rive nan sifas tè a.
None of them stopped him, however.	Pa gen youn nan yo ki te kanpe l ', sepandan.
Many girls get the job.	Anpil ti fi jwenn travay la.
If so, you have just become a powerful person.	Si se konsa, ou fèk vin yon moun ki gen anpil pouvwa.
Which movement you are using depends on your situation.	Ki mouvman w ap itilize depann de sitiyasyon w genyen an.
It feels so nice than, smooth and soft.	Li santi l tèlman bèl pase, lis ak mou.
Ask your doctor to measure it in your blood.	Mande doktè ou pou mezire li nan san ou.
Time to go.	Tan yo ale.
You, as a leader, should act as a guide for them.	Ou menm, kòm yon lidè, ta dwe aji kòm yon gid pou yo.
If they’re doing it today, then we’ll have to move fast.	Si yo ap fè li jodi a, Lè sa a, nou pral oblije deplase vit.
I would go with him if for my job.	Mwen ta ale avè l si pou travay mwen.
I would kill you just as I would look at you.	Mwen ta touye ou menm jan mwen ta gade ou.
Mom was a great one for that.	Manman se te yon gwo youn pou sa.
The details of the last control study will be reported later.	Detay yo nan dènye etid kontwòl la pral rapòte pita.
And he stopped.	Apre sa, li sispann.
I didn’t think he would respond.	Mwen pa t panse li ta pral reponn.
Money is hard to come by.	Lajan difisil pou jwenn.
He could go now, if he wanted to.	Li te kapab ale kounye a, si li te vle.
He felt like his world had come to an end.	Li te santi tankou mond li a te rive nan yon fen.
Not a scent.	Pa yon sant.
Of course they don’t.	Natirèlman yo pa fè sa.
Except for this one.	Eksepte pou yon sèl sa a.
I just see these posts now.	Mwen jis wè pòs sa yo kounye a.
I want to help.	Mwen vle ede.
Everything has changed.	Tout bagay chanje.
Therefore.	Se poutèt sa.
So we do things.	Se konsa nou fè bagay yo.
They started talking about the same subject.	Yo te kòmanse pale sou menm sijè a.
But getting there could cost him his life.	Men, rive la ta ka koute l 'lavi.
She knows how to really make a party.	Li konnen ki jan yo reyèlman fè yon fèt yon pati.
Our choice depends on the audience and the nature of the data model.	Chwa nou depann de odyans lan ak nati modèl done a.
They were just beginning.	Yo te jis kòmanse.
I never said a word about it.	Mwen pa janm di yon mo sou li.
The post office is still the same as the school.	Biwo lapòs la toujou kanpe menm jan ak lekòl la.
I’m very, very cool.	Mwen trè, trè fre.
I mean really sick.	Mwen vle di vrèman malad.
Now he couldn’t do that.	Koulye a, li pa t 'kapab fè sa.
Today we would like to share some of them with you.	Jodi a nou ta renmen pataje kèk nan yo avèk ou.
That will be long.	Sa pral long.
She was terrified now.	Li te pè anpil kounye a.
By default, this is set to false.	Pa default, sa a se mete nan fo.
You didn’t end up getting into the subject.	Ou pa t fini antre nan sijè a.
Third, only the learning outcomes were examined in this study.	Twazyèmman, se sèlman rezilta aprantisaj yo te egzamine nan etid sa a.
To never be afraid you must be yourself or listen to your heart.	Pou pa janm pè ou dwe tèt ou oswa koute kè ou.
Set on fire.	Mete nan dife.
How about this.	Kouman sou sa a.
But not just now.	Men, pa jis kounye a.
I want to do better.	Mwen vle fè pi byen.
You feel just a little bit of this conflict about it in person.	Ou santi jis yon ti kras nan konfli sa a sou li an pèsòn.
If you have an idea you’ve held on to, build it.	Si ou gen yon lide ou te kenbe sou, bati li.
But they are limited in how far they can go.	Men, yo limite nan ki jan lwen yo ka ale.
They don’t know what they want.	Yo pa konnen sa yo vle.
We identified another important study in a review article.	Nou te idantifye yon lòt etid enpòtan nan yon atik revizyon.
He would fuck his mouth well.	Li ta fout bouch li byen.
This was the case with my friends too.	Sa a te ka a ak zanmi m 'tou.
Nothing was to the limit.	Pa gen anyen ki te nan limit.
He told me to go ahead.	Li te di m 'ale pi devan.
Men should be involved in this new learning system.	Gason yo ta dwe patisipe nan nouvo sistèm aprantisaj sa a.
It doesn’t exist, actually.	Li pa egziste, aktyèlman.
Look left, look right.	Gade goch, gade adwat.
You can take it, if you don’t mind.	Ou ka pran li, si ou pa gen pwoblèm.
It was hard for her.	Li te difisil pou li.
Fourth.	Katriyèm.
One side of him, one side of me.	Yon bò pa l, yon bò pa m.
A higher number is bad.	Yon nimewo ki pi wo se move.
Otherwise, the handle can be moved to the open or released position.	Sinon, manch lan ka deplase nan pozisyon an louvri oswa lage.
Not now, at least.	Pa kounye a, omwen.
Ever his hand was on my shoulder.	Tout tan tout tan men l 'te sou zepòl mwen.
One cannot even describe what was known in those times.	Yon moun pa ka menm dekri kisa li te ye nan tan sa yo.
Band and thousands, heart control.	Band ak dè milye, kontwole kè.
He got it.	Li te resevwa li.
Alone, that doesn’t sound very interesting.	Pou kont li, sa pa son trè enteresan.
You and your mother were in my thoughts every day.	Ou menm ak manman ou te nan panse mwen chak jou.
They were big fans.	Yo te gwo fanatik.
He was a dog, and he was with me in this.	Li te yon chen, epi li te avè m 'nan sa a.
As if last week wasn't enough.	Kòm si semèn pase a pa t ase.
Obviously, they disagree with the policy.	Li evidan, yo pa dakò ak politik la.
He does a lot of exercise.	Li fè anpil egzèsis.
Know this as an absolute truth.	Konnen sa a kòm yon verite absoli.
It was close enough.	Li te ase pre.
Respect knowledge.	Respekte konesans.
I wanted to do what they did.	Mwen te vle fè sa yo te fè.
We are no longer special.	Nou pa espesyal ankò.
Our family is just so weird.	Fanmi nou jis etranj konsa.
So we don’t need a record for every product every day.	Kidonk nou pa bezwen yon dosye pou chak pwodwi chak jou.
I just saw the white screen.	Mwen jis wè ekran blan an.
That's why he stays in school.	Se poutèt sa li rete nan lekòl la.
However, the new growth broke down anyway.	Sepandan, nouvo kwasans lan te kraze de tout fason.
He could identify some he had heard before.	Li te kapab idantifye kèk li te tande anvan.
It could start something, then we will work it together.	Li ta ka kòmanse yon bagay, Lè sa a, nou pral travay li ansanm.
I was not interested in getting into a fight with him.	Mwen pa te enterese nan antre nan yon batay avè l '.
This place is coming down on us.	Kote sa a ap desann sou tèt nou.
I want both.	Mwen vle tou de.
I raised my voice.	Mwen leve vwa mwen.
Yes, even just doing so, in its own way.	Wi, menm jis la fè sa, nan pwòp fason pa li.
I would like to work again.	Mwen ta renmen travay ankò.
And to the right of the screen, pictures of the inhabitants.	Ak sou bò dwat la nan ekran an, foto ki moun ki rete.
A work in progress with no end in sight.	Yon travay nan pwogrè ki pa gen okenn fen nan je.
He had to figure out a plan.	Li te oblije kalkile yon plan.
I always look out the window.	Mwen toujou gade deyò fenèt la.
But there was a woman in the picture.	Men, te gen yon fanm nan foto a.
Still, there is work to be done.	Poutan, gen travay pou fèt.
For some reason, my wife told me to buy it.	Pou kèk rezon, madanm mwen te di m achte l.
If the player does not have four more cards, he does not shoot.	Si jwè a pa gen kat plis, li pa tire.
I wanted her to calm down and focus on driving.	Mwen te vle li kalme epi konsantre sou kondwi.
I understand why you are upset.	Mwen konprann poukisa ou fache.
No one to turn on.	Pa gen pesonn pou tounen sou.
He did not believe that he had learned anything.	Li pa t 'kwè li te fè okenn aprantisaj.
Please don't be late.	Tanpri pa an reta.
Come release me.	Vin lage m.
My fingers stay on the top right corner.	Dwèt mwen rete sou kwen an tèt dwat.
But no one was reached.	Men, pa gen yonn ki te rive jwenn.
One of them was my mother.	Youn nan yo se te manman m.
Don't forget the passion.	Pa bliye pasyon an.
Put something out after dinner.	Mete yon bagay deyò apre dine.
There were two or three others.	Te gen de oswa twa lòt moun.
I send these words to the wind.	Mwen voye pawòl sa yo nan van.
The little things.	Ti bagay yo.
However, we feel that there were other factors at work as well.	Sepandan, nou santi ke te gen lòt faktè nan travay tou.
And, with more events now coming in, others are sure to follow.	Epi, ak plis evènman kounye a vini nan, lòt moun yo asire w ke yo swiv.
He wanted nothing but first class.	Li pa t vle anyen men premye klas.
Then he says again, what I want.	Lè sa a, li di ankò, sa mwen vle.
The research is conducted in and out.	Rechèch la fèt ak deyò.
It is very useful.	Li trè itil.
We are not alone in our work !.	Nou pa sèlman travay nou!.
From below, of course.	Soti anba a, nan kou.
People never change.	Moun pa janm chanje.
That way you can rest.	Nan fason sa a ou ka repoze.
I thought this was normal.	Mwen te panse sa a te nòmal.
I care what you do.	Mwen pran swen sa w ap pase a.
You never know what you might need.	Ou pa janm konnen sa ou ta ka bezwen.
I can look at a map and see where it is.	Mwen ka gade sou yon kat epi wè kote li ye.
We can't go back in the daytime either.	Nou pa ka tounen lajounen tou.
The whole weekend is so well thought out.	Tout wikenn lan tèlman byen panse.
Our concern about the outcome continues to grow.	Enkyetid nou sou rezilta a kontinye ap grandi.
This is my biggest battle.	Sa a se pi gwo batay mwen an.
But it's like reading my mind.	Men, se tankou li ka li lide m '.
The money raised was short-lived.	Lajan yo te ranmase a pa t dire lontan.
We will be there to answer your questions when you return.	Nou pral la pou reponn kesyon ou yo lè ou tounen.
I can't explain that to myself.	Mwen pa ka eksplike tèt mwen sa.
Breathe hard.	Respire difisil.
You really put a lot of time and effort into this.	Ou reyèlman mete anpil tan ak efò nan sa a.
There are many reasons why this can happen.	Gen anpil rezon ki fè sa ka rive.
There is this thing called self-control.	Gen bagay sa a yo rele kontwòl pwòp tèt ou.
I put my gun away.	Mwen mete zam mwen ale.
He did what he wanted to do.	Li te fè sa li te vle fè.
Nothing special.	Pa gen anyen espesyal.
A first version of this release this week.	Yon premye vèsyon sa a lage semèn sa a.
He declined to mention the incident outside his family.	Li te refize mansyone ensidan an deyò fanmi li.
It's great work.	Li gwo travay.
It’s his best in the second act.	Li nan pi bon li nan dezyèm zak la.
I thought really everyone would get a turn in this.	Mwen te panse reyèlman tout moun ta jwenn yon vire nan sa a.
I knew he always loved me.	Mwen te konnen li te toujou renmen mwen.
That's how people feel.	Se konsa moun santi sa.
You love, they love.	Ou renmen, yo renmen.
Thus, a more complete theory is needed.	Se konsa, yon teyori pi konplè nesesè.
And he hoped it wouldn't take too long.	Epi li te espere ke li pa ta pran twò lontan.
But it was better than that.	Men, li te vin pi bon pase sa.
You do not need to change.	Se pa ou ki bezwen chanje.
I still work.	Mwen toujou travay.
They looked at me the first time they saw me.	Je yo te pase sou mwen premye fwa yo te wè m.
As well as finding a false identity.	Osi byen ke jwenn yon fo idantite.
To take and take and take.	Pou pran ak pran ak pran.
We watched them for a while.	Nou te gade yo pou yon ti tan.
Don't leave her alone, don't let her go.	Pa kite bò kote l, pa kite l ale.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se sa k rive koukouloukou pati panse ou.
That's just the way it is.	Se jis fason li ye.
Most went their separate ways.	Pifò te ale nan wout yo pou evite nou.
Not after that he had just seen.	Pa apre sa li te fèk wè.
A strategy map helps.	Yon kat estrateji ede.
The foot should move low to the floor.	Pye a ta dwe deplase ba nan etaj la.
We met some amazing people and had some sweet experiences.	Nou te rankontre kèk moun etonan e nou te fè kèk eksperyans dous.
A great danger to the rest of the team.	Yon gwo danje pou rès ekip la.
Each time, it seemed like a worse idea.	Chak fwa, li te sanble tankou yon lide pi mal.
It will get to where you want it.	Li pral rive kote ou vle li.
You need the secret code.	Ou bezwen kòd sekrè a.
Do the research, do the experimental work, and write the manuscript.	Fè rechèch la, fè travay eksperimantal la epi ekri maniskri an.
That it would not happen.	Ke li pa t ap rive.
This includes your car, your home and your property.	Sa gen ladann machin ou, kay ou ak pwopriyete w la.
Said the human brain is the only good part we have.	Te di sèvo imen an se sèl bon pati nou genyen.
The pattern of infection was established early on.	Ki modèl enfeksyon an te swiv te etabli byen bonè.
And he would make great characters out of his characters.	Apre sa, li ta fè gwo karaktè soti nan karaktè li yo.
Games and events are established and followed after the battle.	Jwèt ak evènman yo etabli epi swiv apre batay la.
He says again.	Li di ankò.
He raised a hand.	Li leve yon men.
Some come out quickly.	Kèk soti rapidman.
For everyone else, though, long spring training provides little benefit.	Pou tout lòt moun, men, fòmasyon prentan longè bay ti benefis.
They are very open and honest.	Yo trè ouvè ak onèt.
Each command word is given only once.	Yo bay chak mo kòmandman yon sèl fwa.
He takes his books again.	Li pran liv li yo ankò.
I don’t know how to explain it.	Mwen pa konnen ki jan yo eksplike li.
No one really knows everything.	Pa gen moun ki vrèman konnen tout bagay.
When I check the answer.	Lè mwen tcheke repons lan.
Just the water is gone.	Jis dlo a ale.
The materials of the product must be of high quality.	Materyèl yo nan pwodwi a dwe nan bon jan kalite segondè.
This solution is called the mobile phase.	Solisyon sa a rele faz mobil.
They are more important for their content and activities.	Yo pi enpòtan pou kontni ak aktivite yo.
They told me when and how to do everything.	Yo te di m 'ki lè ak ki jan yo fè tout bagay.
However, one can go even more general.	Sepandan, yon moun ka ale menm plis jeneral.
At the core of it.	Nan nwayo a nan li.
It never seemed like something a girl needed.	Li pa t janm sanble yon bagay ke yon ti fi te bezwen ye.
Add milk and oil.	Ajoute lèt ak lwil oliv.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Jiskaprezan nou pa gen okenn lide klè kisa pou nou fè.
We don't think so.	Nou pa panse sa.
My father was in the business.	Papa m te nan biznis la.
But give him some time to prove himself.	Men, ba li kèk tan pou pwouve tèt li.
Go get it.	Ale chache li.
What we had to do with them is really complicated.	Sa nou te gen pou fè ak yo vrèman konplike.
You leave something out.	Ou kite yon bagay deyò.
They could run them in any order they wanted.	Yo te kapab kouri yo nan nenpòt lòd yo te vle.
At least it was not part of the active operation.	Omwen li pa t fè pati operasyon aktif la.
I think it's a private matter.	Mwen panse se yon zafè prive.
We learned about different ways people help us.	Nou te aprann sou fason diferan moun ede nou.
None of us could wait.	Okenn nan nou pa t 'kapab tann.
Your price has not changed.	Pri ou pa chanje.
It's home.	Se lakay yo.
He loves how weird we are.	Li renmen jan nou etranj.
The same goes for stress.	Menm bagay la tou ale pou estrès.
No two things are really alike.	Pa gen de bagay ki vrèman menm jan.
You will come to the office, you will see us in action.	Ou pral vin nan biwo a, ou pral wè nou nan aksyon.
But it was college.	Men se te kolèj.
I’m not sure he really believes me.	Mwen pa sèten li vrèman kwè mwen.
The smile grows knowing.	Souri a grandi konnen.
I will stop you.	Mwen pral sispann ou.
This has happened constantly in natural history.	Sa a te rive toujou ap nan istwa natirèl.
Everything is mine.	Tout se mwen.
Now there is doubt that it is either.	Koulye a, gen dout ke li se swa.
And there is definitely something wrong with that.	Epi definitivman pa gen anyen ki mal ak sa.
You own the account.	Ou posede kont lan.
Coming for seven years.	Vini pou sèt ane.
You think like a customer would.	Ou panse tankou yon kliyan ta.
If you are friends with them, you may be in danger.	Si ou se zanmi ak yo, ou ka an danje.
We spent two and a half months there.	Nou te pase dezan ak sèt mwa de sa.
Hence we can repeat the above argument.	Pakonsekan nou ka repete agiman anlè a.
These are both in excellent condition.	Sa yo tou de nan kondisyon ekselan.
Be sure to read it and give your feedback.	Asire w ke yo li li epi ba ou fidbak.
But this is a very interesting game.	Men, sa se yon jwèt trè enteresan.
Wait for me outside.	Tann mwen deyò.
Or near that damn it.	Oswa tou pre ke modi li.
And you say you don't represent your government.	E ou di ou pa reprezante gouvènman ou.
Or a.	Oswa yon.
You can only decide if you want to read it or not.	Ou ka sèlman deside si ou vle li oswa ou pa pou tèt ou.
He can't stop himself from saying more.	Li pa kapab anpeche tèt li di plis.
Don’t worry though.	Pa enkyete menm si.
Especially himself.	Espesyalman pwòp tèt li.
Maybe they had the wrong name.	Petèt yo te gen non an mal.
No head pieces.	Pa gen moso tèt.
But ultimately, these ideal circumstances are rare and some in between.	Men, finalman, sikonstans ideyal sa yo ra ak kèk ant.
This is to understand each other.	Sa fèt pou youn konprann lòt.
He probably came with the house.	Li te pwobableman vini ak kay la.
If the soldiers needed water, share some.	Si sòlda yo te bezwen dlo, pataje kèk.
Let's look at the second topic.	Ann gade dezyèm sijè a.
And there are her parents.	Apre sa, gen paran li yo.
This means that you can change the world.	Sa vle di ke ou ka chanje mond lan.
Others thought he was just mad, one point.	Gen lòt ki te panse li te jis fache, yon pwen.
I made it clear that there was little room for improvement.	Mwen te fè li klè ke te gen ti plas pou amelyorasyon.
Then he thought, it was impossible.	Lè sa a, li te panse, li te enposib.
It was not a beautiful sight.	Li pa t 'yon bèl je.
There is not much contact between them.	Pa gen anpil kontak ant yo.
For this, we need access to an older version.	Pou sa, nou bezwen aksè a yon ansyen vèsyon.
And sometimes, a very difficult task.	Ak pafwa, yon travay trè difisil.
He opened his mouth to say something and closed it.	Li ouvri bouch li pou l di yon bagay, li fèmen l.
That's not why he lost.	Se pa rezon sa a li te pèdi.
I didn’t read deeply into what they were saying.	Mwen pa t 'li pwofondman nan sa yo te di.
They show the results of independent experiments.	Yo montre rezilta de eksperyans endepandan.
Most of us did it.	Pifò nan nou te fè li.
He says nothing about why he came here.	Li pa di anyen sou rezon ki fè l vin isit la.
It’s not exactly bad.	Li pa egzakteman move.
We will check them after breakfast.	Nou pral tcheke yo apre manje maten.
They thought they could make it work.	Yo te panse yo te kapab fè li travay.
I was the very opposite.	Mwen te trè opoze a.
I was waiting to feel that way forever.	Mwen t ap tann pou m santi konsa pou tout tan.
I worked for them for about a year.	Mwen te travay pou yo pou apeprè yon ane.
Everyday.	Chak jou.
But creative people are different.	Men, moun kreyatif yo diferan.
We will not pass that.	Nou pap pase sa.
She has finished her water and feels quiet now, and friendly.	Li te fini dlo l ', li santi l trankil kounye a, ak zanmitay.
It may start today or it may not.	Li ka kòmanse jodi a oswa li ka pa.
It is sometimes difficult to do things on a small scale.	Li pafwa difisil pou fè bagay sa yo sou yon ti echèl.
You can ask questions and have people answer.	Ou ka poze kesyon epi gen moun ki reponn.
I am so happy for you.	Mwen tèlman kontan pou ou.
She shows she is very nervous.	Li montre li trè nève.
Believe in it.	Kwè nan li.
This is like a battle.	Sa a se tankou yon batay.
But that doesn’t seem to work.	Men, sa sanble pa travay.
He leaned in the touch.	Li apiye nan manyen la.
That's not too bad.	Sa pa twò mal.
When we are in bed.	Lè nou nan kabann.
All students gave informed informed consent.	Tout elèv te bay konsantman enfòme alekri.
In a way it’s worse.	Nan yon fason li pi mal.
The only person who still hurts.	Sèl moun ki toujou fè mal.
But he pointed down.	Men li pwente desann.
That’s really good.	Sa vrèman bon.
The record was five hours.	Dosye a te senk èdtan.
No one, however, would make her mistake for a woman.	Pa gen moun, sepandan, ta fè erè li pou yon fanm.
Spend time with your kids.	Pase tan ak timoun ou yo.
The first was the simple lack of activity around the library.	Premye a te senp mank aktivite alantou bibliyotèk la.
And it's been several days.	E sa fè plizyè jou.
Please join when you can during the time window.	Tanpri rantre nan lè ou kapab pandan fennèt tan an.
This cannot be determined before your treatment.	Sa a pa ka detèmine anvan tretman ou.
He is very old and wants to go back home.	Li granmoun anpil e li vle tounen lakay li.
But now it’s different.	Men kounye a li diferan.
It was easy to get home from there.	Li te fasil pou rive lakay ou soti nan la.
Don't look back.	Pa gade dèyè.
The hotel room is clean and pretty good view.	Chanm otèl la pwòp ak bèl bon View.
That tells me they think they have problems.	Sa di m ke yo panse yo gen pwoblèm.
They made it recorded and played it every so often.	Yo te fè li anrejistre epi jwe li chak konsa souvan.
In fact, it looks exactly as it did before.	An reyalite, li sanble egzakteman jan li te fè anvan.
In fact, he might even be too smart.	An reyalite, li ta ka menm twò entelijan.
Maybe silence would work.	Petèt silans ta travay.
Unless you have planned.	Sòf si ou te planifye.
More room for your friends.	Plis plas pou zanmi w.
You need to take your distance with it.	Ou bezwen pran distans ou ak li.
I think they are still there.	Mwen panse ke yo toujou la.
You can’t put anything on sex.	Ou pa ka mete anyen sou sèks.
No wonder the couple got married in secret.	Se pa etonan koup la marye an sekrè.
It was their story.	Se te istwa yo.
That fixed everything.	Sa te fikse tout bagay.
Nothing is excluded from your sense of self.	Pa gen anyen ki eskli nan sans ou nan pwòp tèt ou.
That should come with time.	Sa ta dwe vini ak tan.
Just sit down, waiting for his next display of interest in it.	Jis chita, ap tann pwochen ekspozisyon l 'nan enterè nan li.
So that was very interesting.	Se konsa, sa te trè enteresan.
He must have been released to sleep finally.	Li dwe te lage nan dòmi finalman.
My family.	Fanmi mwen.
Maybe my health is improving.	Petèt sante mwen amelyore.
But sometimes not.	Men pafwa pa.
Yet often the opposite is true.	Poutan souvan opoze a se vre.
I just eventually noticed that health is back when it shouldn’t be.	Mwen jis evantyèlman remake ke sante se tounen lè li pa ta dwe.
Make an application.	Fè yon aplikasyon.
More can play with others.	Plis ka jwe ak lòt moun.
And that worked, most of the time.	Epi sa te travay, pi fò nan tan an.
Can’t even imagine what was for you.	Pa menm ka imajine sa ki te ye pou ou.
I close the door.	Mwen fèmen pòt la.
We can use a similar argument.	Nou ka sèvi ak yon agiman menm jan an.
Well, they are happy, think about it.	Oke, yo kontan, reflechi sou sa.
Never before have animals been treated like this.	Pa janm anvan bèt yo te trete konsa.
I’m glad he didn’t kill anyone in the process.	Mwen byen kontan li pa t touye pèsonn nan pwosesis la.
Tell it works.	Di li travay.
I see no problem.	Mwen pa wè okenn pwoblèm.
However, the opposite is the case.	Sepandan, opoze a se ka a.
He couldn't take the phone out of his hand.	Li pa t 'kapab wete telefòn nan nan men li.
No, sorry, never forget.	Non, padon, pa janm bliye.
It was also empty.	Li tou te vid.
I sit down and turn on the lights.	Mwen chita epi limen limyè yo.
The beginning was easy.	Kòmansman an te fasil.
A moment of silence followed.	Yon ti moman silans te swiv.
You have a good memory.	Ou gen yon bon memwa.
We don’t know how he does it.	Nou pa konnen ki jan li fè li.
What new material evidence means.	Ki sa ki nouvo prèv materyèl vle di.
Here, no one.	Isit la, pa gen moun.
I also don’t know where he lived, or how.	Mwen menm mwen pa konnen ki kote li te viv, oswa ki jan.
It must have been hard to watch.	Li dwe te difisil pou gade.
Then three months later, another.	Lè sa a, twa mwa pita, yon lòt.
Or maybe some kids get a hold of it.	Oswa petèt kèk timoun jwenn yon kenbe nan li.
I sell sex.	Mwen vann sèks.
So ride.	Se konsa, monte.
Unfortunately, we have not yet had time to test this aspect further.	Malerezman, nou poko gen tan teste aspè sa a pi lwen.
She might not like her appearance, but she would like her taste.	Li ta ka pa renmen aparans li, men li ta renmen gou li.
Sometimes you can find answers to other questions.	Pafwa ou ka jwenn repons pou kesyon nan lòt kesyon.
Eat them until they are gone.	Manje yo jiskaske yo ale.
I listened to everything.	Mwen te konn koute tout bagay.
Our point here is this.	Pwen nou isit la se sa a.
I will put the word out that we need any information to go.	Mwen pral mete pawòl la deyò ke nou bezwen nenpòt enfòmasyon ale.
I can’t wait it far from you.	Mwen pa ka tann li byen lwen nan men ou.
But we had another woman.	Men, nou te gen yon lòt fanm.
However, this early mention was not directly connected with its actual use.	Sepandan, mansyone byen bonè sa a pa te dirèkteman konekte ak itilizasyon aktyèl li yo.
Let the guys enjoy the press.	Kite mesye yo jwi laprès yo.
Then we can get better results.	Lè sa a, nou ka jwenn pi bon rezilta.
I can't call that woman a mother.	Mwen pa ka rele fanm sa manmanm.
They just wanted her to be happy and successful.	Yo jis te vle li gen kè kontan ak siksè.
They often don’t respond right away but will eventually.	Yo souvan pa reponn touswit men yo pral evantyèlman.
Maybe we should go over our notes on it after we eat.	Petèt nou ta dwe ale sou nòt nou sou li apre nou fin manje.
This is a great thing.	Sa a se yon gwo bagay.
The two countries seem to influence each other.	De peyi yo sanble enfliyanse youn lòt.
He was afraid of them.	Li te pè yo.
That is it.	Sa se li.
It was really more interesting.	Li te vrèman pi enteresan.
Did he do the best he could with what he gave them.	Èske li te fè pi byen li te kapab ak sa li te ba yo.
Anything could help.	Nenpòt bagay ta ka ede.
It is simple and very effective.	Li se senp ak trè efikas.
But then he spoke.	Men, apre sa li te pale.
And maybe there is some truth in it.	E petèt gen kèk verite nan li.
And there aren’t many details yet.	Epi pa gen anpil detay ankò.
But it is a very dangerous drug.	Men, li se yon dwòg trè danjere.
He did what he said.	Li te fè sa li te di.
The problem was, and still remains, the role of natural selection.	Pwoblèm lan te, epi li toujou rete, wòl seleksyon natirèl la.
He sometimes gave it a second look.	Li te pafwa ba li yon dezyèm gade.
Work harder, do some.	Travay pi di, fè kèk.
It looks better this year than last year.	Li sanble pi bon ane sa a pase ane pase a.
Do not be mad.	Pa fache.
The school is not the question.	Lekòl la pa kesyon an.
She looked like a girl wearing her mother's clothes.	Li te sanble ak yon ti fi ki te mete rad manman l.
I will post a picture.	Mwen pral poste yon foto.
I can't believe it.	Mwen pa ka kwè li.
I can’t bring myself to a doctor this paper.	Mwen pa kapab mennen tèt mwen bay yon doktè papye sa a.
He looked at the problem in front of him.	Li te gade pwoblèm nan devan li.
And another, and another.	Apre sa, yon lòt, ak yon lòt.
They tend to be large and complex in design.	Yo gen tandans yo dwe gwo ak konplèks nan konsepsyon.
And it seems they didn’t hurt.	Epi li sanble yo pa t fè mal.
Neither party wanted to go to court.	Okenn pati pa t vle ale nan tribinal.
All my qualities are done.	Tout kalite mwen yo fè.
Ask about their days, their plans, their families.	Mande sou jou yo, plan yo, fanmi yo.
We cannot leave our lives behind.	Nou pa ka kite lavi nou dèyè.
I don’t want to read it.	Mwen pa vle li li.
I spent the last few months training for the moment.	Mwen te pase dènye mwa yo fòmasyon pou moman sa a.
No good guy, everyone is the bad guy.	Pa gen bon nèg, tout moun se move nèg la.
Great structure because running from the bottom up.	Gwo estrikti paske kouri soti anba a moute.
This was like watching every dream he ever had.	Sa a te tankou gade chak rèv li te janm fè.
I try to clean myself.	Mwen eseye netwaye tèt mwen.
It’s my plan for a time travel car.	Se plan mwen pou yon machin vwayaje nan tan.
He continued in this work for a year.	Li te kontinye nan travay sa a pou yon ane.
But we must choose.	Men nou dwe chwazi.
And mean it.	Ak vle di li.
I wonder if you were happy, if you are happy now.	Mwen mande si ou te kontan, si ou kontan kounye a.
I’ve seen it grow into a great source of information.	Mwen te wè li grandi nan yon gwo sous enfòmasyon.
In the call after the call.	Nan apèl la apre apèl la.
I started before the internet, so that was fun.	Mwen te kòmanse anvan entènèt la, se konsa sa te amizan.
We both got green cards through that.	Nou tou de te resevwa kat vèt atravè sa.
Hope this was helpful.	Espere sa a te itil.
I'm not talking to him.	Mwen pa pale avè l '.
It works in a circle.	Li travay nan yon sèk.
Radio talk, and the internet took on more importance.	Pale radyo, ak entènèt la te pran plis enpòtans.
See how much you can save.	Gade konbyen lajan ou ka ekonomize.
Let there be light.	Se pou gen limyè.
Let him get to himself if he was so interested.	Kite l 'jwenn pou tèt li si li te tèlman enterese.
We need to make samples to test.	Nou bezwen fè echantiyon yo teste.
Yes, 'he said.	Wi,' li te di.
Anyway, thanks.	Antouka, mèsi.
It pays justice.	Li peye jistis.
There was no time to stare.	Pa te gen tan fikse.
He replied on the first ring.	Li te reponn sou premye bag la.
Yet he felt that he was going wrong.	Poutan li te santi li t ap mal pase.
Boys and girls.	Ti gason ak tifi.
Either way it will affect your behavior and work.	Nenpòt fason li pral afekte konpòtman ou ak travay.
But that wasn’t the whole story.	Men, sa pa t 'tout istwa a.
That was a character choice we had early on.	Sa te yon chwa karaktè nou te gen byen bonè.
I believe there is more out there.	Mwen kwè gen plis deyò.
They would be lost if anything happened to me.	Yo ta pèdi si anyen ta rive m '.
I’m trying to get away from this place in my head.	Mwen ap eseye jwenn lwen kote sa a nan tèt mwen.
This does not need to be an issue.	Sa a pa bezwen yon pwoblèm.
I couldn’t tell them what my name was.	Mwen pa t 'kapab di yo ki jan mwen te rele.
I think it has a real bright future.	Mwen panse ke li gen yon reyèl avni briyan.
I heard that.	Mwen tande sa.
He knows what they ask of him.	Li konnen sa yo mande pou li.
He would never see his family again.	Li pa t ap janm wè fanmi l ankò.
He went for three years.	Li te ale pandan twazan.
Go easier now.	Ale pi fasil kounye a.
We went far.	Nou te ale byen lwen.
But the image you put looks good.	Men imaj ou mete a sanble bon.
But the underlying logic remains constant.	Men, lojik ki kache a rete konstan.
He said it was such a challenge.	Li te di li tankou yon defi.
This is our state and your site.	Sa a se eta nou an ak sit ou a.
You can't imagine.	Ou pa ka imajine.
I had a few things in mind before sitting there.	Mwen te gen kèk bagay nan tèt mwen anvan chita la.
We feel that it was.	Nou santi ke li te.
He would never do any of that.	Li pa ta janm fè anyen nan sa.
It’s just something with me.	Se jis yon bagay avè m '.
How it breaks.	Ki jan li kraze.
It's more like.	Li plis tankou.
You have to bring everyone together.	Ou dwe pote tout moun ansanm.
If it’s a customer, make it come here.	Si se yon kliyan, fè l vini isit la.
I just wondered if it was worth watching.	Mwen jis mande si li te vo gade.
He had studied the list before.	Li te etidye lis la anvan li.
But that didn't happen either.	Men, sa pa t 'rive tou.
He makes no move to go.	Li pa fè okenn mouvman pou l ale.
I'll find you right away.	Mwen jwenn ou touswit.
I’m sick of reading about it.	Mwen malad pou li sou li.
He comes and goes.	Li vini e li ale.
It is divided into some elements.	Li divize an kèk eleman.
The world was changing.	Mond lan t ap chanje.
Take the shit.	Pran kaka yo.
There was no time to lose.	Pa te gen tan pou pèdi.
The speed at the start is quite slow.	Vitès la nan kòmansman an se byen dousman.
No heat so the room doesn’t get too hot.	Pa gen chalè pou chanm nan pa vin twò cho.
As far as we know, this is the first report of such an examination.	Dapre nou konnen, sa a se premye rapò yon egzamen konsa.
It just came out.	Li jis soti.
He lost a lot of blood and was in shock.	Li te pèdi anpil san e li te nan chòk.
Not religion, but faith.	Pa relijyon, men lafwa.
Expect more of them this year.	Atann plis nan yo ane sa a.
It's cool.	Sa fre.
Don’t show anyone your fear.	Pa montre pèsonn pè ou.
He knew them both.	Li te konnen yo tou de.
But not if he kept busy.	Men, pa si li te kenbe okipe.
This, too, works well.	Sa a tou, travay byen.
Then we found the second goal and the third.	Lè sa a, nou te jwenn dezyèm objektif la ak twazyèm lan.
Open new rooms and enter them.	Louvri nouvo chanm epi antre nan yo.
This is for two main reasons.	Sa a se pou de rezon prensipal.
Live and learn from it.	Viv epi aprann de li.
Take a moment to sort things out.	Kenbe yon ti tan pou regle bagay yo.
The image, the idea, was real for a long time.	Imaj la, lide a, te reyèl pou yon tan long.
You saw it.	Ou te wè li.
Children for their fathers.	Timoun pou papa yo.
Currently working on this and slowly see progress.	Kounye a ap travay sou sa a epi tou dousman wè pwogrè.
From someone.	De yon moun.
Yes, you can make it look beautiful, not like this.	Wi, ou ka fè li gade bèl, pa tankou sa a.
We have no evidence.	Nou pa gen okenn prèv.
Then he understood the problem.	Lè sa a, li te konprann pwoblèm nan.
It is, he said.	Li se, li te di.
Could cost us literally everything.	Ta ka koute nou literalman tout bagay.
He didn’t turn around, try to look at her, or raise his voice.	Li pat vire, eseye gade l, oswa leve vwa l.
We directed it on the details of your song.	Nou te dirije li sou detay chante ou a.
I don’t like to depend on others.	Mwen pa renmen depann sou lòt moun.
We can talk to each other.	Nou ka pale youn ak lòt.
You can go from any station to any other.	Ou ka ale nan nenpòt estasyon nan nenpòt lòt.
But now it was well into its second day.	Men koulye a, li te byen nan dezyèm jou li.
This can be done on any example or your local car.	Sa a ka fè sou nenpòt egzanp oswa machin lokal ou a.
Now you have absolutely the same code as owners have.	Koulye a, ou gen absoliman kòd la menm jan mèt gen.
He called me back in an hour.	Li rele m 'tounen nan yon èdtan.
Her lips were barely open.	Lèv li te apèn louvri.
The rest of the case is gold tone metal.	Rès ka a se metal ton lò.
Then I had a great character.	Lè sa a, mwen te gen yon gwo karaktè.
He gave my love a test.	Li te bay lanmou mwen yon tès.
A standing office is very important to me.	Yon biwo kanpe trè enpòtan pou mwen.
I made them believe they are better as they see themselves.	Mwen te fè yo kwè yo se pi bon jan yo wè tèt yo.
In a story.	Nan yon istwa.
And there you have it.	Epi la ou genyen li.
They’re playing to keep up, and we must too.	Yo ap jwe pou kenbe, e nou dwe tou.
However, it has the worst performance.	Sepandan, li gen pèfòmans ki pi mal la.
He moves too far left.	Li deplase twò lwen agoch.
We can provide our customers with support on both sides of your network.	Nou ka bay kliyan nou sipò sou tou de bò rezo ou.
We are aware that we are angry.	Nou konsyan ke nou fache.
Many shops.	Anpil boutik.
Money gives him power.	Lajan ba li pouvwa.
The product you want to order is in stock.	Pwodwi ou vle kòmande se nan stock.
They met at church.	Yo te rankontre nan legliz la.
People can’t find it trying to call me.	Moun ki pa ka jwenn li eseye rele m '.
You will save your life and your cause.	Ou pral sove lavi ou ak kòz ou.
Thought it was funny.	Te panse li te komik.
I loved it.	Mwen yo te renmen li.
One side usually focuses on the final price.	Yon bò anjeneral konsantre sou pri final la.
He has many ideas.	Li gen anpil lide.
I wanted to see more.	Mwen te vle wè plis.
You will need a camera for this one too.	Ou pral bezwen yon kamera pou yon sèl sa a tou.
I very soon knew what something was.	Mwen trè byento te konnen ki sa yon bagay te ye.
So you should remember to make an effort to make it true.	Se konsa, ou ta dwe sonje fè yon efò pou fè li vre.
Thank you so much for this one.	Mèsi anpil pou youn sa a.
I trust few.	Mwen few konfyans.
They are expensive.	Yo chè.
I gave first try for her and she loves it !.	Mwen te bay premye eseye pou li epi li renmen li!.
I mean, really.	Mwen vle di, reyèlman.
And that was when the fun began.	Epi se te lè plezi a te kòmanse.
They ship fast.	Yo bato vit.
I really don’t want to.	Mwen reyèlman pa vle.
Now we prove.	Koulye a, nou pwouve.
If not he would buy it back.	Si se pa sa li ta achte l' tounen.
He turned to the team.	Li tounen vin jwenn ekip la.
He didn’t get home in a year and a half.	Li pa rive lakay li nan yon ane edmi.
So many people don’t, and just press on with ‘processing’.	Se konsa, anpil moun pa fè sa, epi jis peze sou ak 'pwosesis'.
He seemed weak now.	Li te sanble fèb kounye a.
Such an animal does not stop.	Yon bèt konsa pa sispann.
Had to do it there before we got sick.	Te oblije fè li la anvan nou te malad.
Measurements were taken at each visit.	Yo te pran mezi nan chak vizit.
All this.	Tout bagay sa yo.
We have to be careful here.	Nou dwe fè atansyon isit la.
As a leader you will ultimately be responsible for everything that happens.	Kòm lidè ou pral finalman responsab pou tout sa k ap pase.
And just sitting outside, his son was there.	Epi jis chita deyò, pitit gason l 'te la.
What can we do in this condition of our baby.	Ki sa nou ka fè nan kondisyon sa a nan tibebe nou an.
You just need to choose a less serious measure.	Ou jis bezwen chwazi yon mezi mwens grav.
It is a bad result for financial services.	Li se yon move rezilta pou sèvis finansye.
I don’t know if it’s correct.	Mwen pa konnen si li kòrèk.
I immediately fell over.	Mwen imedyatman tonbe sou.
Hope to see you again.	Espere wè ou yon lòt fwa ankò.
However, it is useful for understanding the behavior of the system.	Sepandan, li itil pou konprann konpòtman sistèm lan.
It was gone before anyone could take a picture.	Li te ale anvan nenpòt moun te kapab pran yon foto.
Repeat for the second plate.	Repete pou dezyèm plak la.
On crime and the economy.	Sou krim ak ekonomi an.
However, he has no reason not to do it.	Sepandan, li pa gen okenn rezon ki fè yo pa fè li.
They were everywhere in defense.	Yo te toupatou nan defans.
But we work.	Men nou travay.
The results are representative of independent experience.	Rezilta yo se reprezantan de eksperyans endepandan.
The values ​​are not.	Valè yo non.
Experience and enjoy.	Eksperyans epi jwi.
Both methods lead to very similar results.	Tou de metòd mennen nan rezilta trè menm jan an.
I love to experiment and create.	Mwen renmen fè eksperyans ak kreye.
War was a word.	Lagè a se te yon mo.
I think faster than you.	Mwen panse pi vit pase ou.
Taste, however, was another issue.	Gou, sepandan, se te yon lòt pwoblèm.
I can only say you have a great blog and take off.	Mwen ka sèlman di ou gen yon gwo blog epi pran an.
The top questions rise to the top.	Kesyon an tèt yo monte nan tèt.
And the result is that the patient is back on his feet.	Ak rezilta a se ke pasyan an tounen sou de pye l '.
We spent a little money on gas and flowers.	Nou te depanse yon ti kòb nan gaz ak flè.
Throw it away.	Jete l.
Here are some of my component functions.	Men kèk fonksyon eleman mwen an.
Please complete as much as possible.	Tanpri ranpli otank posib.
Included in the studies.	Enkli nan etid yo.
Some are very simple, but keep up with me.	Gen kèk ki trè senp, men kenbe avè m '.
First, a review of background factors is necessary.	Premyèman, yon revizyon nan faktè background nesesè.
First, let’s talk about one particular act.	Premyèman, ann pale sou yon sèl zak an patikilye.
Note time limits.	Remake tan limit.
And, finally, don’t take my word for it.	Epi, finalman, pa pran pawòl mwen pou li.
I had four.	Mwen te gen kat.
But not them.	Men se pa yo.
There will be no control group.	Pa pral gen okenn gwoup kontwòl.
And he has.	Epi li genyen.
He didn't need it anymore and he was getting in the way.	Li pa t bezwen ankò e li t ap antrave.
But you have to do it when making any decisions.	Men, ou dwe fè li lè w ap pran nenpòt desizyon.
Who claims to have read it.	Ki moun ki fè reklamasyon yo te li li.
Something went wrong.	Yon bagay ale mal.
I’m really happy with where we are.	Mwen vrèman kontan ak kote nou ye a.
That is power and.	Sa se pouvwa ak.
Today, our homes are for sale.	Jodi a, kay nou vann.
This was still falling, and it would.	Sa a te tonbe toujou, e li ta.
He was too upset for more.	Li te twò fache pou plis.
Try and free of such memories.	Eseye ak gratis nan memwa konsa.
They were left holding hands.	Yo te kite kenbe men.
Two days later the rest of him died.	De jou apre rès nan li mouri.
The word order is random and free.	Lòd mo a se o aza ak gratis.
You will enjoy your music world at any time.	Ou pral jwi mond mizik ou a nenpòt ki lè.
Come home.	Vini non nan kay la.
Four builds.	Kat bati.
It could be better.	Li ta ka pi bon.
So we thought it was appropriate to have him in the broadcast.	Se konsa, nou te panse li te apwopriye gen l 'nan emisyon an.
I wish we had time to sit down for a while.	Mwen swete nou gen tan chita pou yon ti tan.
Women can be short but for men it is impossible.	Fanm yo ka kout men pou gason li enposib.
Please let me help.	Tanpri, kite m ede.
On the other hand, the conditions are easy to check.	Nan lòt men an, kondisyon yo fasil pou tcheke.
We need to know good experience to be able to do that.	Nou bezwen konnen bon eksperyans pou kapab fè sa.
You have to maintain your strength for the journey, you know.	Ou dwe kenbe fòs ou pou vwayaj la, ou konnen.
At least there was that.	Omwen te gen sa.
Something to keep his head down.	Yon bagay pou kenbe tèt li desann.
They will continue to be the best of everything.	Yo pral kontinye gen pi bon nan tout bagay.
I never thought of that.	Mwen pa t janm panse a sa.
And he does so for a reason.	Epi li fè sa pou yon rezon.
But he did.	Men, li te fè.
That's it for this class.	Se sa pou klas sa a.
No answer.	Pa gen repons.
The court held he could not.	Tribinal la te kenbe li pa t 'kapab.
But of course I’m waiting, going on a week so far.	Men, nan kou mwen ap tann, ale sou yon semèn byen lwen tèlman.
This is where it happened, the ‘incident’, as it was called.	Sa a se kote li te rive, 'ensidan an', jan li te rele.
Be that guy.	Fè nèg sa.
However, there are some limitations to this study.	Sepandan, gen kèk limit nan etid sa a.
For example, look at a community post here.	Pou egzanp, gade yon pòs kominote isit la.
I want to do it.	Mwen vle fè li.
It’s crazy how this fund goes.	Li fou ki jan fon sa a ale.
The conclusions are essentially similar.	Konklizyon yo esansyèlman menm jan an.
Five animals were tested for each group.	Yo te teste senk bèt pou chak gwoup.
Maybe nothing.	Petèt pa gen anyen.
We put shops in these and started production.	Nou mete boutik nan sa yo epi yo te kòmanse pwodiksyon an.
The stone was important.	Se wòch la ki te enpòtan.
Girls were very different from men.	Ti fi yo te trè diferan de gason.
Absolutely amazing time and would most definitely do it again.	Absoliman etonan tan epi yo ta pi definitivman fè li ankò.
One hundred dollars for black and white art.	Yon santèn dola pou atizay nwa ak blan.
Instead, the box represents the range between the open and closed values.	Olye de sa, bwat la reprezante seri ki genyen ant valè yo louvri ak fèmen.
A few minutes later, the call came.	Kèk minit apre, apèl la te vini.
Give it back to me safely and securely.	Remèt li ban mwen an sekirite epi san danje.
I sat on the floor and smiled at her again.	Mwen te chita atè a epi mwen te souri sou li ankò.
There had to be a better solution.	Te dwe gen yon pi bon solisyon.
We are very busy.	Nou okipe anpil.
I don’t look ahead.	Mwen pa gade devan.
Glass should feel like glass.	Glass ta dwe santi tankou vè.
His gaze seemed to reach directly to her brain.	Regard li te sanble rive dirèkteman nan sèvo li.
However, the following should be considered.	Sepandan, sa ki annapre yo ta dwe konsidere.
And this game is about communication.	Ak jwèt sa a se sou kominikasyon.
What a difference six months makes.	Ala yon diferans sis mwa fè.
And you may not either.	Epi ou ka pa tou.
He will lead by example and the way he works.	Li pral dirije pa egzanp ak fason li travay.
Some of these could return.	Kèk nan sa yo te kapab retounen.
He wanted to save himself.	Li te vle sove tèt li.
In the girls, these results were similar to the boys.	Nan ti fi yo, rezilta sa yo te sanble ak ti gason yo.
He holds a hand over his nose during the drive.	Li kenbe yon men sou nen li pandan kondwi a.
She took off her clothes.	Li te retire rad li.
Remove certain elements and see how the picture changes.	Retire sèten eleman epi wè ki jan foto a chanje.
People would not listen.	Moun pa t ap koute.
If you don’t, work hard at whatever you do.	Si ou pa fè sa, travay di nan tou sa ou fè.
He broke up with me, he didn't want me anymore.	Li te kraze avè m, li pa t vle m ankò.
Improvements in the quality of the data are clearly visible.	Amelyorasyon nan bon jan kalite a nan done yo se klèman vizib.
There was little conversation.	Te gen ti konvèsasyon.
That’s pretty well said.	Sa trè byen di.
He asked about it at school.	Li te mande sou li nan lekòl la.
No one can believe it, he thought.	Pèsonn pa ka kwè li, li te panse.
I'll be quick.	Mwen pral rapid.
He should be careful about what he did.	Li ta dwe fè atansyon sou sa li te fè.
Well we did it.	Ebyen nou te fè li.
There was a noise someone ran to them.	Te gen yon bri yon moun kouri vin jwenn yo.
Or was it a normal thought.	Oswa se te yon panse nòmal.
This has two consequences.	Sa a gen de konsekans.
We didn’t plan it that way.	Nou pa te planifye li konsa.
He seemed to have no help for her.	Li te sanble pa te gen okenn èd pou li.
He is talking about his own life.	Li ap pale de pwòp vi li.
Your things are no longer fit.	Bagay ou yo pa anfòm ankò.
You don't need any help.	Ou pa bezwen okenn èd.
Our results are in accordance with some other studies.	Rezilta nou yo an akò ak kèk lòt etid.
We get it.	Nou jwenn li.
Typically, a number of devices are sold with a base station.	Tipikman, yon kantite aparèy kote yo vann ak yon estasyon baz.
I wrote an example with a window for you.	Mwen ekri yon egzanp ak yon fenèt pou ou.
Remember that your phone has a cut off button.	Sonje ke telefòn ou gen yon bouton koupe.
I was about to take it down my throat.	Mwen te sou pran l 'nan gòj la.
Actually, it might even be blue.	Aktyèlman, li ta ka menm ble.
I’m sure it was more expensive.	Mwen sèten li te pi chè.
So we went to the system.	Se konsa, nou te ale nan sistèm nan.
They must be proud.	Yo dwe fyè.
That doesn’t make it okay.	Sa pa fè li oke.
But it was not so easy.	Men li pa t fasil konsa.
It’s incredible to see how much it has changed.	Li enkwayab pou w wè konbyen li te chanje.
No signs are reported either on your wife or on her papers.	Yo pa rapòte okenn siy swa sou madanm ou oswa sou papye li yo.
I didn’t touch them.	Mwen pa t 'manyen yo.
This website may contain adult content.	Sitwèb sa a ka genyen kontni adilt.
But somehow we have yet to find a reference for it.	Men, yon jan kanmenm nou poko jwenn yon referans pou li.
This is not from our religion.	Sa pa soti nan relijyon nou an.
Yes he had one but whether he is still there is unknown.	Wi li te gen youn men si wi ou non li toujou la se enkoni.
In many ways, winter and spring can be better.	Nan plizyè fason, sezon fredi ak prentan ka pi bon.
He was back.	Li te tounen.
From my room.	Soti nan chanm mwen an.
I don’t care how fat it is.	Mwen pa okipe jan li gra.
Now let’s take a look at you.	Koulye a, an n fè yon gade nan ou.
No more questions.	Pa gen plis kesyon.
Still here, yes, go to the bathroom.	Toujou isit la, wi, ale nan twalèt la.
Be aware of that.	Ou dwe okouran de sa.
It's word for word.	Se mo pou mo.
Certainly he looked the part.	Sètènman li gade pati nan.
They were a very good team.	Yo te yon ekip trè bon.
I reached for her hand.	Mwen rive jwenn men li.
Went to hell to show the others they can do it.	Te ale nan lanfè pou montre lòt yo yo ka fè li.
Your support is really important.	Sipò w vrèman enpòtan.
And most people support that.	E pifò moun sipòte sa.
Walking where it leads him.	Ap mache kote li mennen l.
Let me ask you a question.	Kite m poze w yon kesyon.
Write in this field to search for objects in the level.	Ekri nan jaden sa a pou chèche objè nan nivo a.
I hate that feeling.	Mwen rayi santiman sa a.
I said earlier that this year, this is the one.	Mwen te di byen bonè ke ane sa a, sa a se youn nan.
Moreover, we can never have enough trees.	Anplis, nou pa janm ka gen ase pye bwa.
King produced money.	Wa te pwodwi lajan.
Such a wonderful story.	Yon bèl istwa konsa.
Call back to say that the car has returned.	Rele tounen di ke machin nan te retounen.
It’s not easy to tell which version you actually have.	Li pa fasil pou di ki vèsyon ou genyen aktyèlman.
Some go for the trees.	Gen kèk ale pou pye bwa yo.
As if.	Kòm si.
The second thing he taught her was to stop.	Dezyèm bagay li te anseye l se te sispann.
He makes money.	Li fè lajan.
That shit was great.	Kaka sa te gwo.
We’ve done some things that we’ve never done before.	Nou te fè kèk bagay ke nou pa t janm fè anvan.
This is the first rule of being a child.	Sa a se premye règ pou yo te yon timoun.
I must be sure you are not involved.	Mwen dwe sèten ou pa patisipe.
He is not going anywhere.	Li pap ale okenn kote.
Just try it.	Jis eseye li.
Fifteen years ago, there were no big arms out there.	Kenz ane de sa, pa te gen okenn gwo bra deyò.
It was a valid question he asked.	Se te yon kesyon valab li te poze.
Touch it to the best of your ability.	Manyen li nan pi bon nan kapasite ou.
People were talking everywhere.	Moun t'ap pale toupatou.
The answer proved easy to find.	Repons lan te pwouve fasil pou jwenn.
But these will not happen again.	Men, sa yo p'ap rive ankò.
You get it quite sometimes but you still fuck.	Ou jwenn li byen pafwa men ou toujou fout.
No new research has been conducted to produce the report.	Pa gen nouvo rechèch ki fèt pou pwodwi rapò a.
This is really your choice to make.	Sa a se reyèlman chwa ou fè.
They will do useful things with it.	Yo pral fè bagay itil ak li.
He was familiar.	Li te abitye.
He entered the back for a while.	Li te antre nan do a pou yon ti tan.
Deeper than deep.	Pi fon pase fon.
The buildings are up.	Bilding yo leve.
They do more than just report.	Yo fè plis ke senpleman rapòte.
Another night passed quickly.	Yon lòt nwit t ap pase byen vit.
At least, a little.	Omwen, yon ti kras.
No, they finally went for it.	Non, finalman yo te ale pou li.
I tried to work with you.	Mwen te eseye travay avèk ou.
Then there is the question of a strategy for being effective.	Lè sa a, gen kesyon an nan yon estrateji pou yo te efikas.
Glad you kept the title reference.	Byen kontan ou kenbe referans tit la.
We need to get out of here as fast as we can.	Nou bezwen soti isit la osi vit ke nou kapab.
He had a day like he did today.	Li te gen yon jou menm jan li te fè jodi a.
He is a friend of mine.	Li se yon zanmi m.
They are to be kept.	Yo se pou kenbe.
It could be worse.	Li ta ka pi mal.
That was not there yet.	Sa ki te la pa ankò.
He’s a smart guy who works with smart people.	Li se yon nèg entelijan ki travay ak moun entelijan.
I lead him to war whenever we have a chance.	Mwen mennen l nan lagè chak fwa nou gen yon chans.
He didn’t know why and he didn’t need to know.	Li pa t 'konnen poukisa epi li pa t' bezwen konnen.
Never stop learning, ever.	Pa janm sispann aprann, tout tan.
Even though he considered that, though, he knew he had no choice.	Menm lè li te konsidere sa, menm si, li te konnen li pa t gen okenn chwa.
The first group left would have the best chance of survival.	Premye gwoup yo kite ta gen pi bon chans pou yo siviv.
Leave your needs for safety and comfort.	Kite bezwen ou pou sekirite ak konfò.
So I’m glad I found your blog.	Se konsa, mwen kontan mwen jwenn blog ou a.
I think I’ll be home soon.	Mwen panse ke mwen vin lakay ou byento.
Either way great article.	Nenpòt fason gwo atik.
They guess at what a solution might do.	Yo devine nan ki sa yon solisyon ta ka fè.
I never found out why.	Mwen pa janm jwenn poukisa.
Hope it feels better.	Espere li santi li pi byen.
He had no other friends.	Li pa t gen lòt zanmi.
The concept has no legal application in this case.	Konsèp la pa gen okenn aplikasyon legal nan ka sa a.
He did not understand his own actions.	Li pa t konprann pwòp aksyon l.
And what happened in the broadcast was really only making them stronger.	Ak sa ki te pase nan emisyon an te reyèlman sèlman fè yo pi fò.
And this guy is based on that.	Ak nèg sa a ki baze sou sa.
He offered his hand.	Li ofri men l.
People just come to us and ask for what they want.	Moun jis vin jwenn nou epi yo mande pou sa yo vle.
He was not given anything to do.	Yo pa ba li anyen pou l fè.
But it is still a problem.	Men, se toujou yon pwoblèm.
He doesn’t mind tonight, in the best way possible.	Li pa tèt li aswè a, nan pi bon fason posib.
I remember he was the one who was released that day.	Mwen sonje li te youn nan moun ki te libere jou sa a.
To know each other a little.	Pou youn konn lòt yon ti kras.
Obviously he has some problems with it.	Li evidan li gen kèk pwoblèm pou li.
That may surprise you, you probably thought that happened years ago.	Sa ka sipriz ou, pwobableman ou te panse sa te rive ane de sa.
To become a light and scatter the light.	Pou vin yon limyè ak gaye limyè a.
It uses the same process.	Li itilize menm pwosesis sa a.
I just don’t find it funny anymore.	Mwen jis pa jwenn li komik ankò.
I hope this young man will read your blog.	Mwen espere jenn gason sa a pral li blog ou a.
But they can be changed into anything you need.	Men, yo ka chanje nan nenpòt bagay ou bezwen.
I just wanted to immediately voice that.	Mwen jis te vle imedyatman vwa sa.
We will have more soon.	Nou pral gen plis byento.
Very sure you will too.	Trè sèten ou pral tou.
And we wait.	Apre sa, nou tann.
He should take responsibility for himself.	Li ta dwe pran responsablite pou tèt li.
You can't take anything from them guys.	Ou pa ka pran anyen nan men yo mesye.
She had a son.	Li te gen yon pitit gason.
Stop by and.	Sispann pa epi.
It doesn’t look good.	Li pa gade byen.
My best advice is to be patient.	Pi bon konsèy mwen ba ou se jis pou w pran pasyans.
He started working in that direction about two and a half years ago.	Li te kòmanse travay nan direksyon sa a apeprè de ane edmi de sa.
I'm not putting you to bed.	Mwen pa vin mete ou nan kabann.
Nothing can stand in his way.	Pa gen anyen ki ka kanpe nan wout li.
The day passed.	Jounen an pase.
I can't stand feeling closed.	Mwen pa ka sipòte santi m fèmen.
We drove for what seemed like hours before we found a doctor.	Nou te kondwi pou sa ki te sanble èdtan anvan nou jwenn yon doktè.
Because he loves her.	Paske li renmen l.
At best, we’re the same team we were last year.	Nan pi bon, nou se menm ekip nou te ane pase a.
In the future.	Nan tan kap vini an.
Only one point.	Sèlman yon pwen.
Because he can't.	Paske li pa kapab.
Return the elements, as indicated by their name.	Retounen eleman yo, jan sa endike nan non yo.
Of these, ten were identified as false negatives.	Nan sa yo, dis yo te idantifye kòm fo negatif.
Mix and let cool.	Melanje epi kite l fre.
Some of the air rests in the direction of his open left hand.	Gen kèk nan rès yo lè nan direksyon louvri men gòch li.
He has a name.	Li gen yon non.
Oh no, no cars available.	Oh non, pa gen okenn machin ki disponib.
You can't just easily connect it.	Ou pa ka jis fasil konekte li.
In addition, a brief reference is given to water treatment methods.	Anplis de sa, yo bay yon referans kout sou metòd tretman dlo.
You may not know exactly what you need.	Ou ta ka pa konnen egzakteman sa ou bezwen.
Check with your people specifically.	Tcheke ak moun ou yo espesyalman.
If you leave now, you can't risk doing that.	Si ou kite kounye a, ou pa ka riske fè sa.
This fact has led to several new ideas.	Reyalite sa a te mennen nan plizyè nouvo lide.
The link below is provided.	Yo bay lyen anba a.
If you do not do well, you are fired.	Si ou pa fè sa ki byen, ou revoke.
But then, it's too late.	Men, lè sa a, li twò ta.
Article tree analysis.	Analiz pye bwa atik.
Often, much more.	Souvan, anpil plis.
He just plays for money.	Li jis jwe pou lajan.
Experience the beast.	Fè eksperyans bèt la.
Therefore, it is important to find the most appropriate treatment.	Kidonk, li enpòtan pou jwenn tretman ki pi apwopriye.
I had to make the call look real.	Mwen te oblije fè apèl la parèt reyèl.
He makes a gun with his finger and shoots it.	Li fè yon zam ak dwèt li epi li tire l.
Data represent two independent experiments.	Done reprezante de eksperyans endepandan.
Our job at home is actually to put forward a bill.	Travay nou nan kay la se aktyèlman mete devan yon bòdwo.
Make to count five.	Fè pou konte senk.
Look around your house.	Gade alantou kay ou.
It is divided into two parts.	Li divize an de pati.
Our lives will not change.	Lavi nou pap chanje.
That's quite a thing.	Se byen yon bagay.
As you can see, even for a city.	Kòm ou ka wè, menm pou yon vil.
You can see more of her work on her blog.	Ou ka wè plis nan travay li sou blog li.
It won’t hit the internet until a week later.	Li pa pral frape entènèt la jiskaske yon semèn pita.
We learned it.	Nou te aprann li.
Will look at the light to know what to do.	Pral gade nan limyè a pou konnen sa pou yo fè.
He couldn't do well.	Li pa t 'kapab byen.
In fact, it comes down to luck.	An reyalite, li vini desann nan chans.
There is good in it.	Gen bon nan li.
She was certainly dressing the party.	Li te sètènman abiye pati nan.
These chosen ones were pushed by others.	Moun sa yo chwazi yo te pouse pa lòt yo.
He abandoned women.	Li te abandone fanm.
Certainly there is no evidence that the original response was not received.	Sètènman pa gen okenn montre ke repons orijinal la pa te resevwa.
Show me how to do it.	Montre m kijan pou m travay li.
I’ve been doing it for years.	Mwen te fè li pou ane.
Thirty unique studies were included.	Yo te enkli trant etid inik.
But many people in the future will probably be.	Men, anpil moun nan lavni pwobableman pral.
And some things are forever, man.	Ak kèk bagay yo pou tout tan, monchè.
Show failed projects.	Montre pwojè ki echwe.
They helped find out who her biological mother was.	Yo te ede chèche konnen ki moun ki te manman byolojik li.
That is the kind of time known.	Sa se kalite tan li te ye.
Guys get a lot of money ready to play.	Nèg yo jwenn anpil lajan pou yo pare pou yo jwe.
There are many sites that use both features without any problems.	Gen anpil sit ki sèvi ak tou de karakteristik yo san okenn pwoblèm.
I say yes.	Mwen di wi.
Time spent in court removed time spent with patients.	Tan ki pase nan tribinal la te retire tan ki te pase ak pasyan yo.
No feedback on the result after each choice is given.	Pa gen fidbak sou rezilta a apre yo fin bay chak chwa.
And how long it would take.	Ak konbyen tan li ta pran.
Always hear, and it sounds great.	Toujou tande, e li sonnen gwo.
It didn't take him long to get home.	Li pa t pran tan pou vin nan kay la.
So it actually kept me calm.	Se konsa, li aktyèlman te kenbe m 'kalm.
First with my right leg and then with my left.	Premyèman ak janm dwat mwen epi answit ak bò gòch mwen.
I felt very confused.	Mwen te santi m trè konfonn.
She had no experience of love.	Li pa te gen okenn eksperyans nan renmen.
Too cold to walk outside.	Twò frèt pou fè yon ti mache deyò.
I think they are rubbish.	Mwen panse ke yo se yon fatra.
He never released any of his men.	Li pa janm lage okenn nan mesye l yo.
How he would just leave someone else.	Ki jan li ta jis kite yon lòt moun.
It's a black box, like an airplane.	Se yon bwat nwa, tankou nan yon avyon.
We couldn't support ourselves.	Nou pa t 'kapab sipòte tèt nou.
I can go on, but the pictures speak for themselves.	Mwen ka kontinye, men foto yo pale pou tèt yo.
I hoped they had a happy life.	Mwen te espere ke yo te gen lavi kontan.
This is my line of thinking right now.	Sa a se liy panse mwen kounye a.
That helped me to put things in perspective.	Sa te ede m mete bagay yo nan pèspektiv.
It has six levels of difficulty.	Li gen sis nivo difikilte.
No one should make a child feel that way.	Pa gen moun ki ta dwe fè yon timoun santi konsa.
Model numbers do not need to be useful.	Modèl nimewo pa bezwen itil.
Sleep variables were measured at day level.	Varyab dòmi yo te mezire nan nivo jounen an.
People should be free to use any name they want.	Moun yo ta dwe lib pou itilize nenpòt non yo vle.
They have more people and more resources to throw into trouble.	Yo gen plis moun ak plis resous pou jete nan pwoblèm.
Keep that in mind and think about me.	Kenbe sa nan tèt ou epi reflechi sou mwen.
His friends introduced themselves to the crowd.	Zanmi li te prezante bay foul la.
My parents gave me the middle name.	Paran mwen te ban mwen mitan non li.
He is looking for answers.	Li ap chache repons.
I made myself to hold my camera ,.	Mwen te fè m 'yo kenbe kamera mwen an,.
They could not attend.	Yo pa t 'kapab ale nan pati.
You probably won’t need training new training, or a new degree.	Ou pwobableman pa pral bezwen antrènman nouvo fòmasyon, oswa yon nouvo degre.
But he knew immediately.	Men, li te konnen imedyatman.
Some were good, some great.	Kèk te bon, lòt gwo.
The forces were killed.	Fòs yo te touye.
I think you were right to be upset.	Mwen panse ou te gen rezon pou w fache.
He helped me.	Li te ede m '.
Usually people create an email and use it for many things.	Anjeneral, moun kreye yon imèl epi sèvi ak li pou anpil bagay.
This is an accident that never needs to happen.	Sa a se yon aksidan ki pa janm bezwen rive.
He may have a point.	Li ka gen yon pwen.
He is happy to be with us.	Li kontan pou l rete avèk nou.
Young people are gone.	Jèn yo ale.
He was coming out of it when he was injured.	Li t ap soti nan li lè li te blese.
A woman horse.	Yon chwal fanm.
Science tells us what is real and what is true.	Syans di nou sa ki reyèl ak sa ki vre.
I will come with you.	Mwen pral vini avèk ou.
It's dead simple and a joy to use.	Li nan mouri senp ak yon kè kontan yo sèvi ak.
They moved it up in nine years.	Yo te deplase li moute nan nèf ane.
They should not be part of any government.	Se yo menm ki pa ta dwe fè pati okenn gouvènman.
But he would not be happy about that.	Men, li pa ta kontan sou sa.
The doctor says yes, and a special test.	Doktè a di wi, ak yon tès espesyal.
I saw them on my way here.	Mwen te wè yo sou wout mwen isit la.
The picture is relatively clear.	Foto a se relativman klè.
By definition and properties above we find this.	Pa definisyon ak pwopriyete ki anwo a nou jwenn sa.
This may take only a few minutes.	Sa a ka dire sèlman kèk minit.
Sometimes things don't work out.	Pafwa bagay yo pa mache.
About four weeks instead of six weeks.	Apeprè kat semèn olye de sis semèn.
That's not true.	Se pa vre.
This time the motion passed.	Fwa sa a, mosyon an pase.
This is a terrible thing to do.	Sa se yon bagay terib pou fè.
It prevents us from truly growing and learning.	Li anpeche nou vrèman grandi ak aprann.
So is my life story.	Se konsa istwa lavi m.
Come now, or we'll hurt her.	Vini non kounye a, oswa nou pral fè l mal.
Drink or hold.	Bwè oswa kenbe.
And the present.	Ak prezan an.
I got up and went to the door.	Mwen leve, mwen avanse sou pòt la.
Even if the code doesn't make any sense, that's fine.	Menm si kòd la pa fè okenn sans, sa se byen.
He took my measurements.	Li te pran mezi mwen.
I can see a lot of my body.	Mwen ka wè anpil nan kò mwen.
These situations are common without feedback.	Sitiyasyon sa yo komen san fidbak.
This was the box.	Sa a te bwat la.
I saw enough.	Mwen te wè ase.
They may be confused, even angry.	Yo ka konfonn, menm fache.
I’ve never seen snow but heard so much fun.	Mwen pa janm wè nèj men tande anpil plezi.
Please let this be good news.	Tanpri, kite se yon bon nouvèl.
The need.	Bezwen an.
This government.	Gouvènman sa a.
I go back to the door and open it.	Mwen tounen nan pòt la epi mwen louvri li.
A good quality product.	Yon bon kalite pwodwi.
I loved you.	Mwen te renmen ou.
The natural response is not over.	Repons natirèl la pa fini.
That security is seriously heavy duty.	Sa sekirite se seryezman lou devwa.
I planned to go home for her.	Mwen te planifye ale lakay ou pou li.
It's good to claim.	Li bon jan yo reklame.
Just care about the care of the land.	Jis pran swen sou swen nan peyi a.
I was looking for a report of his accident to check the date.	Mwen te chèche yon rapò sou aksidan li a pou tcheke dat la.
You don't get caught.	Ou pa jwenn kenbe li.
The fact was that we helped a lot more.	Reyalite a te ke nou te ede anpil plis.
Consider, for example, national security.	Konsidere, pa egzanp, sekirite nasyonal la.
I have no problem with white women.	Mwen pa gen pwoblèm ak fanm blan.
Have power over me.	Gen pouvwa sou mwen.
People are there for you.	Moun yo la pou ou.
Mass analyzes the stock solution.	Mass analize solisyon an stock.
Nothing of the sort ever happened.	Pa gen anyen nan kalite a pa janm rive.
They walked out and refused to work until conditions improved.	Yo te mache deyò epi yo te refize travay jiskaske kondisyon yo amelyore.
Well, you only thought you were in trouble before.	Oke, ou sèlman te panse ou te nan pwoblèm anvan.
It was so easy.	Li te tèlman fasil.
I just made my choice.	Mwen jis fè chwa mwen an.
Love the game.	Renmen jwèt la.
This is criminal behavior, without a doubt.	Sa a se konpòtman kriminèl, san okenn dout.
We believe both contribute to its condition.	Nou kwè tou de kontribye nan kondisyon li.
The apartment was quiet.	Apatman an te trankil.
But don’t know why, but it doesn’t work.	Men, pa konnen poukisa, men li pa travay.
Even if you find something that works best for you, great !.	Menm si ou jwenn yon bagay ki travay pi byen pou ou, gwo!.
The more of these things, the better.	Plis nan bagay sa yo, pi bon an.
He loved everything.	Li te renmen tout bagay.
It's free, of course.	Li gratis, nan kou.
I don't care anymore.	Mwen pa okipe anyen ankò.
He looked at the moment.	Li gade nan moman an.
A crying baby.	Yon ti bebe k ap kriye.
That's wonderful.	Se byen bèl bagay.
But the series is just behind the times.	Men, seri a se jis dèyè fwa yo.
I know his family.	Mwen konnen fanmi li.
You can claim the second line each year at tax time.	Ou ka reklame dezyèm liy lan chak ane nan moman taks.
It was so obviously done for you.	Li te tèlman evidamman te fè pou ou.
Young men, young officers.	Jèn gason, jèn ofisye.
Thin shell theory is used for the structure.	Teyori koki mens yo itilize pou estrikti a.
We need to jump on it.	Nou bezwen sote sou li.
I try and see the best of everything.	Mwen eseye ak wè pi bon an nan tout bagay.
I would recommend it to anyone who likes action.	Mwen ta rekòmande li bay nenpòt moun ki renmen aksyon.
You will be.	Te fi.
Increase positive results.	Ogmante rezilta pozitif.
Now they are eager to complete.	Koulye a, yo anvi konplete ankò.
There is definitely progress going on.	Gen yon pwogrè definitivman k ap pase.
They had little.	Yo te gen ti kras.
Legal effects are based on the condition of the trust.	Efè legal yo baze sou kondisyon konfyans nan.
Lunch time.	Tan pou manje midi.
I’m still so excited about my job.	Mwen toujou tèlman eksite sou travay mwen.
I didn’t care much.	Mwen pa t pran swen anpil.
I meet every thought, with several possible outcomes.	Mwen rankontre chak panse, ak plizyè rezilta posib.
Goals are given.	Objektif yo bay.
And you don’t know better.	Epi ou pa konnen pi byen.
We had that kind of information.	Nou te gen kalite enfòmasyon sa yo.
I loved his ideas.	Mwen te konn renmen lide li yo.
It never does and it never will.	Li pa janm fè e li pa janm pral.
It's such a name.	Se yon non konsa.
Money for clothes and paper and food.	Lajan pou rad ak papye ak manje.
He worked on it.	Li te travay sou li.
You will need other clothes yourself.	Ou pral bezwen lòt rad tèt ou.
And it was him, we decided to record it.	Epi se te li, nou deside anrejistre li.
All our work is finished.	Tout travay nou fini.
But there was no way around it.	Men, pa te gen okenn fason alantou li.
I really am and see how they like it.	Mwen vrèman se ak wè ki jan yo renmen li.
Surprise and more.	Sipriz ak plis ankò.
The powerful thing about the experience was that everything felt under control.	Bagay la pwisan sou eksperyans la te ke tout bagay te santi anba kontwòl.
That is actually the future.	Sa se aktyèlman tan kap vini an.
He turned up the volume on the radio.	Li monte volim radyo a.
Remember, nothing can be found in the escape route.	Sonje byen, pa gen anyen ki ka jwenn nan wout la chape.
I will try this very much.	Mwen pral eseye anpil sa a.
They essentially know nothing.	Yo esansyèlman pa konnen anyen.
The animal performs three to five trials in this work.	Bèt la fè twa a senk esè nan travay sa a.
It is also empty.	Li tou vid.
Well, he had never tried anything before.	Ebyen, li pa t janm eseye anyen avè l anvan.
It clearly wasn’t getting much sun.	Li klèman pa t ap resevwa anpil solèy.
I will not press you further.	Mwen pap peze w pi lwen.
We did well.	Nou te fè byen.
I have a basic question about better code management.	Mwen gen yon kesyon debaz sou pi bon jesyon kòd.
Life was perfect.	Lavi te pafè.
We cannot tell the truth now.	Nou pa ka di laverite kounye a.
People are seen by whatever ‘light’ they have.	Moun yo wè pa kèlkeswa 'limyè' yo genyen.
It was a long journey but it was a lot of fun.	Se te yon vwayaj long men li te yon anpil plezi.
Just get a new phone if you want the new system.	Jis jwenn yon nouvo telefòn si ou vle nouvo sistèm lan.
He was good enough, and he enjoyed playing with his friends.	Li te bon ase, e li te renmen jwe ak zanmi l yo.
Not necessarily in that order.	Pa nesesèman nan lòd sa a.
I used to hate coming out.	Mwen te konn rayi soti.
The global storm is over.	Tanpèt mondyal la fini.
He considered lying, but he could not.	Li te konsidere bay manti, men li pa t 'kapab.
On the same day.	Nan menm jou a.
And it totally works.	Epi li totalman travay.
My skin is so white.	Po mwen tèlman blan.
Too small, too late.	Twò piti, twò ta.
However, several reports indicated a different role for these cells.	Sepandan, plizyè rapò te endike yon wòl diferan pou selil sa yo.
There is nothing new here.	Pa gen anyen nouvo isit la.
Sources of popular political support.	Sous sipò politik popilè.
Some meat is very good there.	Gen kèk vyann trè bon la.
I go in and find the wall as you see it.	Mwen antre epi mwen jwenn miray la jan ou wè l la.
They were strong and proud and healthy.	Yo te fò ak fyè ak an sante.
So it began.	Se konsa li te kòmanse.
There is nothing to worry about.	Pa gen anyen pou enkyete sou.
I knew the risk.	Mwen te konnen risk la.
Why he did not go to the flat to help.	Poukisa li pa t 'al nan plat la ede.
Eventually, however, the plan failed.	Finalman, sepandan, plan an echwe.
So it will be.	Se konsa bagay yo pral ye.
He won the primary the next day.	Li te genyen primè a jou kap vini an.
You are very sorry for me.	Ou regrèt anpil pou mwen.
An unknown teacher would direct them.	Yon pwofesè enkoni ta dirije yo.
It's time to go back.	Li lè pou ou retounen.
Happy New Year everyone !.	Bòn ane tout moun!.
You girls need to make it more like lunch.	Ou ti fi bezwen fè li plis tankou manje midi.
We had nothing to think about just to have fun.	Nou pa t gen anyen pou nou panse jis pou nou pran plezi nou.
The world is divided into black and white terms.	Mond lan divize an tèm nwa ak blan.
All these things we could see.	Tout bagay sa yo nou te kapab wè.
They do not want war.	Yo pa vle lagè.
The study focuses on it.	Etid la konsantre l.
It creates a desire to grow and improve.	Li kreye yon dezi pou grandi ak amelyore.
Or maybe he was just as tired as he was.	Oswa petèt li te tou senpleman fatige menm jan li te ye.
Isn't that true, at least for me it is.	Èske sa pa vre, omwen pou mwen li ye.
I can put you right with him in a second.	Mwen ka mete ou dwat avè l 'nan yon segonn.
I turned to my side.	Mwen vire sou bò kote m '.
Another green person.	Yon lòt moun vèt.
But there is never a point.	Men, pa janm gen yon pwen.
Roll each piece into a ball shape with your hands.	Woule chak moso nan yon fòm boul ak men ou.
I miss my cat.	Mwen manke chat mwen an.
So these emotions are what you can naturally focus on.	Se konsa, emosyon sa yo se sa ou ka natirèlman konsantre sou.
It really moves too fast for me to see any details.	Li vrèman deplase twò vit pou m 'wè nenpòt detay.
The engine stopped.	Motè a te kanpe.
Then you can read it.	Lè sa a, ou ka li li.
But both of these options are really expensive.	Men tou de opsyon sa yo vrèman chè.
For that to happen you need to trust us.	Pou sa rive ou bezwen gen konfyans nan nou.
Definitely not what the doctor ordered.	Definitivman pa sa doktè a te bay lòd.
We will deal with it tomorrow or tomorrow.	Nou pral fè fas ak li demen oswa demen.
Take a deep breath and calm yourself.	Pran yon gwo souf epi kalme tèt ou.
I guess the weather prevented some people from coming out.	Mwen devine move tan an anpeche kèk moun soti.
There is a direct interest in this company and one share.	Gen yon enterè dirèk nan konpayi sa a ak yon sèl pataje.
We are your friends.	Nou se zanmi w.
Welcome home, or make a wonderful trip.	Byenveni lakay ou, oswa fè yon bèl vwayaj.
The more you order, the better price you will get.	Plis ou kòmande, pi bon pri a ou pral jwenn.
Keep this was in error.	Kenbe sa a te nan erè.
He noticed and laughed.	Li remake e li ri.
Harder to do that now.	Pi difisil pou fè sa kounye a.
That’s where business comes in.	Se kote biznis rive.
The study uses data already collected as part of student education.	Etid la sèvi ak done yo te kolekte deja kòm yon pati nan edikasyon elèv yo.
This is a shock to most people.	Sa a se yon chòk pou pifò moun.
However, the reference values ​​vary between countries.	Sepandan, valè referans yo varye ant peyi yo.
The truth is they act just as bad.	Verite a se yo aji menm jan move.
So he must know.	Se konsa, li dwe konnen.
That is medical enough for a case.	Sa se ase medikal pou yon ka.
What she was doing in bed with him.	Sa li tap fè la nan kabann avè l.
Before, good girl.	Anvan, bon ti fi.
I understood that it would not stop.	Mwen te konprann ke li pa ta sispann.
To some, it seems impossible.	Pou kèk menm, li sanble enposib.
Sure, it’s not necessary at this point, but better safe than sorry.	Asire w, li pa nesesè nan pwen sa a, men pi bon an sekirite pase regrèt.
He accepted it with barely a sound.	Li te aksepte li ak apèn yon son.
We know who the dead are.	Nou konnen ki moun ki mouri yo ye.
Solid lines are guidelines in the eyes.	Liy solid yo se liy gid nan je yo.
These private activities do not save anyone.	Aktivite prive sa yo pa sove pèsonn.
This is a basic fact of life.	Sa a se yon reyalite debaz nan lavi.
He even wrote them a letter.	Li te menm ekri yo yon lèt.
Do not open your mouth or eyes or ears.	Pa louvri bouch ou oswa je oswa zòrèy ou.
I didn't want to be beaten anymore.	Mwen pa t 'vle jwenn bat ankò.
All the girls.	Tout tifi yo.
Two consistent patterns were identified.	Yo te idantifye de modèl ki konsistan.
It's kind of messy.	Li nan kalite sal.
And it's negative.	Epi li negatif.
I knew this man.	Mwen te konnen nonm sa a.
Play with it.	Jwe ak li.
The rest do not.	Rès la pa fè sa.
I think he will attack me.	Mwen panse ke li pral atake m '.
I have a lot of confidence in him.	Mwen gen anpil konfyans nan li.
It’s more helpful if you actually talk to them.	Li pi itil si ou aktyèlman pale ak yo.
I have found this to be true of local minor matters.	Mwen te jwenn sa a se vre sou zafè lokal minè.
Try logic games with this action.	Eseye jwèt lojik ak aksyon sa a.
She's just not home.	Li jis pa lakay li.
And what else did they know.	Ak ki lòt bagay yo te konnen.
We give each other rooms.	Nou youn bay lòt chanm.
When in doubt, see a doctor.	Lè gen dout, ale nan yon doktè.
He was four years old.	Li te gen kat ane.
I will take these three.	Mwen pral pran twa sa yo.
They do what they choose to do.	Yo fè sa yo chwazi pou yo fè.
I would like the thing to continue.	Mwen ta renmen bagay la kontinye.
There was some sexual contact.	Te gen kèk kontak seksyèl.
I think now is the time to tell you.	Mwen panse kounye a lè a rive di ou.
I will never forget my first dream.	Mwen pap janm bliye premye rèv mwen an.
It didn't happen that way.	Sa pat rive konsa, sa pa bon.
Ship a real product.	Bato yon pwodwi reyèl.
Whether it is effective for this purpose is not important here.	Kit li efikas pou objektif sa a pa enpòtan isit la.
People are killed, people are injured and so on.	Moun yo touye moun, moun yo blese ak sou sa.
I suggest the past was the past.	Mwen sijere sot pase a te sot pase a.
Oh and anywhere in between, of course.	Oh ak nenpòt kote nan ant, nan kou.
Do something to look at.	Èske yon bagay yo gade nan.
Boy, did he like it?	Ti gason, li te renmen li.
Hot summer light was coming through the windows.	Limyè cho ete t ap vini nan fenèt yo.
I completely agree with that.	Mwen konplètman dakò ak sa.
The two were married the following year.	De yo te marye ane annapre a.
What we did was only for the good of the country.	Sa nou te fè se te sèlman pou byen peyi a.
You are with me.	Ou avèk mwen.
They did this with apparently little trouble.	Yo te fè sa ak aparamman ti pwoblèm.
You'd better go back to work.	Ou ta pi bon retounen nan travay.
And of course where it matters.	Ak nan kou kote li enpòtan.
Any quick move will give them away.	Nenpòt mouvman rapid pral bay yo ale.
Former professional football player.	Ansyen jwè foutbòl pwofesyonèl.
They wanted to stay together.	Yo te vle rete ansanm.
Most ears stand on their own without any help.	Pifò zòrèy kanpe poukont yo san okenn èd.
Well, yes.	Oke, repons lan se wi.
To no avail.	San rezilta.
I have nothing left to do, really.	Mwen pa gen anyen ankò pou m fè, vrèman.
My heart is full of joy for you.	Kè mwen plen kè kontan pou ou.
So it should be considered the first.	Se konsa, li ta dwe konsidere kòm premye a.
He brought them here.	Li mennen yo isit la.
Both tests are negative.	Tou de tès yo negatif.
Something is going to happen.	Gen yon bagay ki pral rive.
A couple of months ago.	Yon koup de mwa de sa.
And the world.	Ak mond lan.
But we are better off now.	Men, nou pi bon pase sa kounye a.
Usually, the body of the fruit is across and up to thick.	Anjeneral, kò fwi a se atravè ak jiska epè.
For two reasons.	Pou de rezon.
Who knows how many goals he can achieve this year.	Ki moun ki konnen konbyen objektif li ka jwenn ane sa a.
For three seconds.	Pou twa segonn.
That's why you did it.	Se poutèt sa ou te fè li.
I am a real person with a body and needs and a family.	Mwen se yon moun reyèl ak yon kò ak bezwen ak yon fanmi.
We have a plan.	Nou gen yon plan.
There was nothing new about it.	Pa te gen anyen nouvo pou li la.
My responsibility is not to any outside organization.	Responsablite mwen se pa anvè okenn òganizasyon deyò.
He was simply thrown aside.	Li te tou senpleman jete sou kote.
I pointed out that it was nothing but talk.	Mwen te fè remake ke li pa te anyen men pale.
The doors closed and the quiet returned.	Pòt yo fèmen epi trankil la tounen.
He stopped again.	Li sispann ankò.
Mostly he walked.	Sitou li te mache.
I never intended to play it.	Mwen pa janm gen entansyon jwe l '.
There is more than one such book.	Gen plis pase yon liv konsa.
Now she made him cry.	Kounye a li te fè l kriye.
The dish is quiet.	Plat la trankil.
When he finally disappeared, he returned home.	Lè finalman li disparèt, li tounen lakay li.
What matters is how you feel about it.	Sa ki enpòtan se jan ou santi ou sou li.
That would be just fantastic.	Sa ta jis fantastik.
And we got married.	Epi nou te marye.
Her throat was almost closed at the words.	Gòj li prèske fèmen sou mo yo.
Lots of fun with my friends.	Anpil plezi ak zanmi m yo.
I never thought it would go away.	Mwen pa janm panse li ta ale.
They were cool in themselves.	Yo te fre nan tèt li.
The songs he understood.	Chante yo li te konprann.
None of the water worked.	Okenn nan dlo a te travay.
I can see you ready from here.	Mwen ka wè ou pare soti isit la.
It was a hot scene.	Se te yon sèn cho.
In fact, you think he is lying.	An reyalite, ou panse li ap bay manti.
There are three more weeks to go.	Gen twa semèn ankò pou ale.
Other plans available.	Lot plan disponib.
Oh, but wait.	Oh, men tann.
He knows what the law is.	Li konnen ki sa lalwa ye.
The only comfort we can get from this is that people care.	Sèl rekonfò nou ka jwenn nan sa a se ke moun pran swen.
But there is another.	Men, gen yon lòt.
Not a lot.	Pa anpil.
He and I are friends.	Li menm ak mwen, nou se zanmi.
This is simply a roll using different exercise prices.	Sa a se tou senpleman yon woulo lè l sèvi avèk pri fè egzèsis diferan.
I didn't want to kill him.	Mwen pa t vle touye l.
I'm not one of those people.	Mwen pa youn nan bagay sa yo.
We do not do this here for several reasons.	Nou pa fè sa isit la pou plizyè rezon.
No one was sure what was going on.	Pa gen moun ki te sèten sa k ap pase.
The numbers are small but seem to be growing.	Nimewo yo piti men sanble ap grandi.
Anyway, someone did.	Antouka, yon moun te fè.
But he thought to himself.	Men non, li te panse nan tèt li.
It's the perfect way to have a baby.	Se yon fason pafè pou fè yon ti bebe.
No one comes for you.	Pa gen moun ki vin pou ou.
I will go home and ask.	Mwen pral lakay li epi mande.
There are choices we can make at every minute.	Gen chwa nou ka fè nan chak minit.
He did not like to be taken.	Li pa t renmen yo pran l.
Women and men, both, forget you.	Fanm ak gason, tou de, bliye ou.
In a state of shock.	Nan yon eta de chòk.
He could not even write his name.	Li pa t ka menm ekri non l.
Here, each command is written to a file.	Isit la, chak kòmandman ekri nan yon dosye.
I gave up a while there.	Mwen te bay yon ti tan la.
And they end up well.	Apre sa, yo fini pou byen.
However, there are limitations associated with each approach.	Sepandan, gen limit ki asosye ak chak apwòch.
Two potential mechanisms have been proposed.	Yo te pwopoze de mekanis potansyèl yo.
I went to visit my son.	Mwen te ale vizite pitit gason m nan.
For a moment she lay still.	Pou yon ti moman li te kouche byen toujou.
I appreciate any ideas.	Mwen apresye nenpòt lide.
He has heard the movement too many times in this life to count.	Li te tande mouvman an twòp fwa nan lavi sa a pou l konte.
We are happy.	Nou kontan.
I climbed up and introduced myself.	Mwen te monte epi mwen prezante tèt mwen.
But they can’t see there’s yet a deeper line.	Men, yo pa ka wè gen ankò yon liy pi fon.
I know more about you than you know yourself.	Mwen konnen plis sou ou pase ou konnen tèt ou.
At least in my book.	Omwen nan liv mwen an.
A direct question.	Yon kesyon dirèk.
Anyway, he couldn’t have more than two at the time.	Antouka, li pa t 'kapab gen plis pase de nan moman an.
We fired the shot and we missed the target.	Nou te tire kout bal la epi nou rate sib la.
And groups of these people spread throughout the country.	Ak gwoup moun sa yo gaye nan tout peyi a.
He said it should be another round.	Li te di li ta dwe fè yon lòt wonn.
He would understand.	Li ta konprann.
It will be easy enough to test both cases.	Li pral fasil ase pou teste tou de ka yo.
Besides he has a nice shot.	Anplis li gen yon bèl piki.
I loved a girl who had a long history.	Mwen te renmen yon ti fi ki te gen yon istwa long.
I know where you are, even though no one answers the phone.	Mwen konnen ki kote ou ye, menmsi pèsonn pa reponn telefòn nan.
I have no experience.	Mwen pa gen eksperyans.
It's a strange thing.	Se yon bagay dwòl.
Aside from that being in front of the environment book.	Akote de sa ki te nan devan liv anviwònman an.
Pour over the white mixture.	Vide sou melanj blan an.
I can try to buy back if it holds.	Mwen ka eseye achte tounen si li kenbe.
He used to eat.	Li konn manje.
That is one thing.	Sa se yon sèl bagay.
It is important for everything we do.	Li enpòtan pou tout sa nou fè.
This particular class has no data, but it has a method.	Klas patikilye sa a pa gen okenn done, men li gen yon metòd.
Thanks for the helpful post.	Mèsi pou pòs itil la.
This could save you quite a bit of money on the line.	Sa a te kapab sove ou jan sa dwe fèt yon ti lajan sou liy lan.
Only this and here and now.	Se sèlman sa a ak isit la ak kounye a.
We are beginning to make progress.	Nou kòmanse fè pwogrè.
We were both abandoned.	Nou tou de te abandone.
He could still remember how he felt then.	Li te kapab toujou sonje jan li te santi lè sa a.
I was eight and had six.	Mwen te gen uit e li te gen sis.
Some are, some are not.	Gen kèk yo, gen kèk ki pa.
A light wall.	Yon miray limyè.
I will basically make a quick definition.	Mwen pral fondamantalman fè yon definisyon rapid.
I seem to be everywhere now.	Mwen sanble yo toupatou kounye a.
The beer came out.	Byè a te soti.
She had no chest pain.	Li pa t gen doulè nan pwatrin.
It was strange to feel this so close to home.	Li te etranj santi sa a tèlman pre lakay ou.
As we sit here, there will be others.	Osi ke nou chita isit la, pral gen lòt.
Thank you for telling me that.	Mèsi paske w di m sa.
Maybe I could walk there.	Petèt mwen te ka mache la.
As backward as he was, he looked forward to it.	Kòm dèyè kòm li te, li te gade pou pi devan pou li.
We wanted to measure.	Nou te vle mezire.
Which, is in fact female.	Ki, se an reyalite fi.
Show us something here.	Montre nou yon bagay isit la.
They found a place to be together at night.	Yo te jwenn yon kote yo dwe ansanm nan mitan lannwit.
The story could be found in his voice.	Istwa a te kapab jwenn nan vwa li.
You might hate him for that.	Ou ta ka rayi l 'pou sa.
What he now says about the issue is different.	Sa li kounye a di sou pwoblèm nan diferan.
Never forget what happened to them once they were done.	Pa janm bliye sa ki rive yo yon fwa yo te fè.
It was reported that it was high.	Li te rapòte ke li te wo.
It happened only once.	Li te rive sèlman yon fwa.
It gives you structure and a standard to keep by.	Li ba ou estrikti ak yon estanda pou kenbe pa.
However, there must clearly be some limitations to such an assignment.	Sepandan, klèman dwe genyen kèk limit nan yon devwa konsa.
In his duty to his sister, they agree to change places.	Nan devwa li anvè sè li, yo dakò pou yo chanje kote.
Suddenly, he realizes he must be in great pain.	Menm lè a, li reyalize li dwe nan yon gwo doulè.
We number these objects in the figure.	Nou nimewo objè sa yo nan figi a.
I turned my back on the door.	Mwen vire do m nan pòt la.
He smiled back, looking at himself completely.	Li te souri tounen, gade tèt li konplètman.
He turns instead to the future, and hopes for the future.	Li vire pito nan tan kap vini an, ak espwa nan lavni.
Fight your war away from us.	Goumen lagè ou lwen nou.
He can’t continue to train anymore because he doesn’t earn.	Li pa ka kontinye antrene ankò paske li pa touche.
Out of my tired mind.	Soti nan lespri fatige mwen.
He left a few hours ago.	Li te kite kèk èdtan de sa.
He looked up as music began again below.	Li gade anlè pandan mizik te kòmanse ankò anba a.
We meant his vacation lasted only a few days.	Nou te vle di konje li te dire sèlman kèk jou.
He worked at it.	Li te travay nan li.
He wouldn’t hear from going and seeing anyone else.	Li pa ta tande pale de ale ak wè nenpòt lòt moun.
Cars.	Machin.
You might find it is a great deal.	Ou ta ka jwenn li se yon gwo zafè.
And go to hell.	Epi ale kote mò yo ye a.
And you will keep the man you love.	Epi w ap kenbe nonm ou renmen an.
So please calm down.	Se konsa, tanpri, kalme.
He never found out.	Li pa t janm jwenn.
It was really out of mind to burn things.	Li te vrèman soti nan lide boule bagay sa yo.
I saw what was happening.	Mwen te wè sa k ap pase.
We want full control.	Nou vle tout kontwòl.
She felt better than she had in weeks.	Li te santi li pi byen pase li te genyen nan semèn.
Let's see what he does.	Ann wè sa li fè.
I've had enough.	Mwen te gen ase.
The rest goes to state workers ’wages.	Rès la ale nan salè travayè leta yo.
They’ve been standing out for too long now.	Yo te kanpe deyò pou twò lontan kounye a.
It is an easy way to determine what is important.	Li se yon fason fasil pou detèmine sa ki enpòtan.
Whatever happened, the two countries would progress out of their opening group.	Kèlkeswa sa ki te pase, de peyi yo ta pwogrese soti nan gwoup ouvèti yo.
She needed her mother now.	Li te bezwen manman l kounye a.
The letter opened it, read something and shook his head.	Lèt la louvri li, li yon bagay epi li souke tèt li.
In this case, we have a result.	Nan ka sa a, nou gen yon rezilta.
This does not require global knowledge.	Sa a pa mande pou konesans mondyal.
It made me feel good.	Li te fè m santi m byen.
Nor is his student.	Ni etidyan etidyan li a.
How they approached.	Ki jan yo te pwoche.
Run the anger down.	Kouri kòlè a desann.
Make sure your users are a combination of different user groups.	Asire w ke itilizatè ou yo se yon konbinezon de gwoup itilizatè diferan.
They had no children.	Yo pat gen pitit.
He has been at this same distance for some time now.	Li te nan menm distans sa a depi kèk tan kounye a.
It felt like he might be right.	Li te santi tankou li ta ka gen rezon.
The problem with these systems is basically the cost one.	Pwoblèm nan ak sistèm sa yo se fondamantalman youn nan pri.
Not just me.	Se pa sèlman mwen.
You have caused enough trouble.	Ou te koze ase pwoblèm.
Those who did it, and those who did not.	Moun ki te fè li, ak moun ki pa t '.
I waited for the best moment, and finally he introduced himself.	Mwen te tann pi bon moman an, epi finalman li te prezante tèt li.
They both agreed on where to rest.	Yo tou de te dakò sou ki kote yo repoze.
You have to see it to believe it.	Ou dwe wè li pou kwè li.
My days got longer in about an hour.	Jou mwen yo te vin pi long nan apeprè inèdtan.
It made me want to cry.	Li te fè m anvi kriye.
I rather doubt that is possible.	Mwen pito gen dout ke se posib.
I thought she was having a good marriage.	Mwen te panse li te gen yon bon maryaj.
We don’t know what it is or where it takes it.	Nou pa konnen ki sa li ye oswa ki kote li pran li.
You could just let me go.	Ou ta ka jis kite m 'ale.
Only one accident on the road below.	Se sèlman yon aksidan nan wout ki anba a.
Everywhere was connected.	Tout kote te konekte.
The trial was in ten years.	Jijman an te nan dis tretan.
We have regular work.	Nou gen travay regilye.
We are both the same.	Nou tou de se menm.
It was not easy to shed the old skin.	Li pa t 'fasil koule po a fin vye granmoun.
There seemed to be blood everywhere.	Te sanble gen san toupatou.
No one sees him coming.	Pèsonn pa wè l vini.
No reaction from him.	Pa gen reyaksyon nan men li.
We know this because they used the same weapon.	Nou konnen sa paske yo te itilize menm zam.
They must be unique and must be written.	Yo dwe inik epi yo dwe ekri.
We will take care of each other.	Nou pral pran swen youn ak lòt.
The jurisprudence is there, and in more cases than that.	Jurisprudence a la, e nan plis ka pase sa.
I didn’t know what to do about it either.	Mwen pa t konnen kisa pou m fè sou li tou.
And nothing can stop him from taking what he wants.	E pa gen anyen ki ka anpeche l pran sa li vle.
I like tea.	Mwen renmen te.
This matter is settled.	Zafè sa regle.
It was a broken play.	Se te yon pyès teyat kase.
I would only slow you down.	Mwen ta sèlman ralanti ou.
If only for a short period of time.	Si sèlman pou yon ti peryòd de tan.
The weapon is social networking.	Zam nan se rezo sosyal.
Do your job, and then forget it.	Fè travay ou, epi apresa bliye li.
Too small, too big.	Twò piti, twò gwo.
Things are lost over time.	Bagay ki pèdi sou tan.
People don’t really care.	Moun pa vrèman pran swen.
I jumped behind a box.	Mwen sote dèyè yon bwat.
All my wishes are gone.	Tout volonte mwen ale.
Line shape to the right.	Liy fòm sou bò dwat la.
So you can't pass through.	Se konsa, ou pa ka pase nan.
And the ladies.	Ak medam yo.
We could learn a few things.	Nou te kapab aprann kèk bagay.
Group members received help from their parents in the beginning.	Manm gwoup yo te resevwa èd nan men paran yo nan kòmansman yo.
They haven't talked about that yet.	Yo poko pale de sa.
I spend most of my time reading.	Mwen pase pifò tan mwen lekti.
He could not even speak the language.	Li pa t ka menm pale lang lan.
I could have made her happy.	Se mwen menm ki te ka fè l kontan.
For this reason, personal cause.	Pou rezon sa a, kòz pèsonèl.
I loved it completely.	Mwen te renmen l nèt.
They talked online and wanted to meet face to face.	Yo te pale sou entènèt epi yo te vle rankontre fas a fas.
You might have it there, but you don’t have it.	Ou ta ka gen li la, men ou pa genyen.
She decided she wanted that feeling again.	Li te deside li vle santiman sa a ankò.
You have the right to come, if you like.	Ou gen dwa vini, si ou renmen.
Get ready to face anything.	Pare pou fè fas a nenpòt bagay.
That means it was bad news.	Sa vle di se te yon move nouvèl.
She looked at him in silence for a moment.	Li gade l an silans pou yon ti moman.
With good reason, as you will see for yourself when we get there.	Ak bon rezon, jan ou pral wè pou tèt ou lè nou rive la.
They are not looking for information, and they are not looking for sources.	Yo pa chèche enfòmasyon, epi yo pa chèche sous.
So it went down in history.	Se konsa li te antre nan listwa.
Once you meet them, you will feel better.	Yon fwa ou rankontre yo, ou pral santi ou pi byen.
We want to make it as easy as possible to find us.	Nou vle fè li pi fasil ke posib jwenn nou.
I'm here to work.	Mwen la poum travay.
Do this, which is consistent with the position of the ‘single individual’.	Èske sa a, ki se ki konsistan avèk pozisyon nan 'endividi a sèl'.
So proud that it still fits.	Se konsa, fyè ke li toujou anfòm.
My family has money, but that’s serious.	Fanmi mwen gen lajan, men sa grav.
By default, no services are discovered.	Pa default, pa gen okenn sèvis yo dekouvri.
This argument is not available in this case.	Agiman sa a pa disponib nan ka sa a.
Was just done.	Te jis fè.
But fitness is not just the product of birth.	Men, kapasite se pa sèlman pwodwi a nan nesans.
I’m too far from the corner to see him fall.	Mwen twò lwen kwen an pou m wè l tonbe.
I have not seen the word used before this comment section.	Mwen pa te wè mo a itilize anvan seksyon kòmantè sa a.
Last winter we had a bit though.	Dènye sezon fredi nou te gen yon ti jan menm si.
I will ask questions, you will answer them, and we will be on our way.	Mwen pral poze kesyon, ou pral reponn yo, epi nou pral sou wout nou.
He never sold his interest in the company.	Li pa janm vann enterè li nan konpayi an.
Not this blog.	Se pa blog sa a.
I mean, of course you want to do better than your last.	Mwen vle di, nan kou ou vle fè pi bon pase dènye ou.
But they were things he loved.	Men, yo te bagay li te renmen.
Not for us, but waiting.	Se pa pou nou, men ap tann.
The hospital has a parking structure and three parking lots.	Lopital la gen yon estrikti pakin ak twa pakin.
You need to be kind to everyone.	Ou bezwen aji byen ak tout moun.
That would be funny except that he was serious.	Ki ta komik eksepte ke li te serye.
My friend sent me a challenge.	Zanmi mwen te voye yon defi pou mwen.
I do not like or agree with your review.	Mwen pa renmen oswa dakò ak revizyon ou a.
This was successful in four cases.	Sa a te reyisi nan kat ka.
But not from this one.	Men, pa soti nan yon sèl sa a.
Evil has happened.	Sa ki mal rive.
Make another go.	Fè yon lòt ale.
Why not be the first ?.	Poukisa ou pa dwe premye a?.
You sound very angry.	Ou son trè fache.
You could put thick back on the box.	Ou ta ka mete epè tounen sou bwat la.
It immediately becomes quiet.	Li imedyatman vin trankil.
I want to eat this food.	Mwen vle manje manje sa a.
You do not want.	Ou pa vle.
Peace be with those who choose the right path.	Lapè ak moun ki chwazi bon chemen an.
We could not function.	Nou pa t 'kapab fonksyone.
The President is determined to emphasize the positive.	Prezidan an detèmine pou ensiste pozitif la.
They wanted a fight.	Yo te vle yon batay.
We want it done now.	Nou vle li fè kounye a.
He was determined to put it behind him.	Li te detèmine pou l mete sa dèyè l.
The second promise was not broken, exactly.	Dezyèm pwomès la pa t kase, egzakteman.
High quality and good price for your choice.	Segondè bon jan kalite ak bon pri pou chwa ou.
She loves watching the fans go by.	Li renmen gade fanatik yo ap pase.
To change them, change your experience.	Pou chanje yo, chanje eksperyans ou.
There will be more on that in my next email.	Pwal gen plis sou sa nan pwochen imel mwen an.
Just trying to help you guys out.	Jis ap eseye ede ou mesye soti.
His black gaze burned in his.	Regard nwa li te boule nan pa l.
That was not for him.	Sa pa t pou li.
He grabbed me.	Li te pwan mwen.
I have met many people in this work.	Mwen rankontre anpil moun nan travay sa a.
I laughed for a good fifteen minutes.	Mwen ri pou yon bon kenz minit.
But at least he got his attention.	Men, omwen li te atire atansyon li.
How much he hates his job.	Konbyen li rayi travay li.
Cut into desired size pieces.	Koupe an moso gwosè vle.
In fact, it is very difficult to avoid it.	An reyalite, li trè difisil pou evite li.
So stay calm.	Se konsa, rete trankil.
You could write on it or even create a vision chart.	Ou ta ka ekri sou li oswa menm kreye yon tablo vizyon.
His soul is still rich enough.	Nanm li toujou ase rich.
Now they are back together.	Kounye a yo tounen ansanm.
The mission was too important.	Misyon an te twò enpòtan.
Even if you are quiet, there is no crime.	Menm si ou trankil, pa gen okenn krim.
I'm perfectly calm.	Mwen pafètman kalm.
Note that this direction is random.	Remake byen ke direksyon sa a se o aza.
Come and do it.	Vin fè sa.
They had to deal with things.	Yo te oblije fè fas ak bagay yo.
I could see that from the beginning.	Mwen te kapab wè sa depi nan kòmansman.
Where it simply cannot be established in the file.	Kote li tou senpleman pa ka etabli nan dosye a.
I thought that was a valid point.	Mwen te panse se te yon pwen valab.
And it would probably be just as good in bed.	Epi li ta pwobableman menm bon nan kabann nan.
Yes, it's just a movie.	Wi, se sèlman yon fim.
A player on another team.	Yon jwè nan yon lòt ekip.
I can't find any information about this error anywhere.	Mwen pa ka jwenn okenn enfòmasyon sou erè sa a nenpòt kote.
I'm not telling anyone.	Mwen pa di pèsonn anyen.
I tried my tree.	Mwen te eseye pye bwa mwen an.
He did what he could.	Li te fè sa li te kapab.
He told me about it.	Li rakonte m pase l.
This is a broken promise.	Sa a se yon pwomès kase.
Even so, many of them became seriously ill.	Menm si sa, plizyè nan yo te vin malad grav.
Put the remaining water and oil in a bowl.	Mete dlo ki rete a ak lwil la nan bòl.
Always keep his phone on top of his head.	Toujou kenbe telefòn li anlè tèt li.
I had to get help.	Mwen te oblije jwenn èd.
But now you face a new problem.	Men koulye a, ou fè fas a yon nouvo pwoblèm.
They sat in silence.	Yo te chita an silans.
Each player can hold a letter as a stand.	Chak jwè ka kenbe yon lèt kòm yon kanpe.
Don't get me started.	Pa fè m kòmanse.
I grew up hard.	Mwen te grandi difisil.
His father worked in a city water plant.	Papa l te travay nan yon plant dlo vil la.
Green and brown rolled over.	Vèt ak mawon woule pase.
In this model, the effects of dark matter are included.	Nan modèl sa a, efè matyè nwa yo enkli.
I'm just telling you.	Mwen jis di ou.
He is on the right.	Se li ki sou bò dwat la.
The trial was final.	Jijman an te final.
He knew where the body was going.	Li te konnen ki kote kò a prale.
Everyone knows what they are supposed to do.	Tout moun konnen sa yo sipoze fè.
She works independently.	Li travay poukont li.
But none of these approaches are perfect.	Men, okenn nan apwòch sa yo pa pafè.
Little by little.	Ti pa ti kras.
The dogs came in for the bones.	Chen yo antre pou zo yo.
He may like it.	Li ka renmen l.
There are many books that provide detailed and excellent information.	Gen anpil liv ki bay enfòmasyon detaye ak ekselan.
So fast missed the point.	Se konsa vit rate pwen an.
A gift, must be set against good behavior.	Yon kado, yo dwe mete kont bon konpòtman.
But the money was green enough.	Men, lajan an te vèt ase.
And he went and built some.	Apre sa, li ale, li bati kèk.
He did not want to die.	Li pa t vle mouri.
Some of the best decisions I have ever made.	Gen kèk nan pi bon desizyon nan lavi mwen te pran la.
The shoulders and upper legs are black.	Zepòl yo ak pati anwo pye yo nwa.
And who can remove it.	Ak ki moun ki ka retire li.
But that doesn't happen.	Men sa pa rive.
For her, marriage was the thing she wanted most.	Pou li, maryaj yo se bagay li te vle plis.
It was a gun shop.	Se te yon boutik zam.
Similar results were obtained from two independent experiments.	Rezilta menm jan an te jwenn nan de eksperyans endepandan.
They make me sick.	Yo fè m malad.
I hope anyone else does the same.	Mwen espere nenpòt lòt moun fè menm bagay la.
Stories are still very powerful today.	Istwa yo toujou trè pwisan jodi a.
But we still get good points.	Men nou toujou jwenn bon pwen.
It has to end one way or another.	Li dwe fè yon fen nan yon fason oswa yon lòt.
On the face of it, this is a big issue.	Sou figi a, sa a se yon gwo pwoblèm.
My parents tried different times.	Paran mwen te eseye diferan fwa.
Yet you use the term women who play.	Poutan ou sèvi ak tèm fanm ki jwe.
People do what they say they will do.	Moun yo fè sa yo di yo pral fè.
These mouths do not move, nor do your mouths.	Bouch sa yo pa deplase, ni bouch pa w la.
I wonder what she likes to do in her free time.	Mwen mande sa li renmen fè nan tan lib li.
They don't make me hot.	Yo pa fè m cho.
And eventually your command will end.	Epi evantyèlman kòmandman ou a pral fini.
The project property has its own name and type.	Pwopriyete pwojè a gen pwòp non li ak kalite.
He leaned on his stick.	Li apiye sou baton li.
He considered it.	Li te konsidere li.
He says stop and show his ring.	Li di sispann, li montre bag li.
Both his arms were round.	Tou de bra l 'te wonn li.
Thanks for sharing.	Mèsi pou pataje li.
He ordered me to pick him up this afternoon.	Li te bay lòd pou mwen vin pran li apremidi a.
Speak your mind.	Pale lide ou.
Learn the whole thing.	Aprann tout bagay la.
I sat down and put my face in my hands.	Mwen te chita epi m te mete figi m nan men m.
But later on we found it was reliable.	Men pita sou nou te jwenn li te serye.
He opened it for them and stood aside to let them pass.	Li ouvri l pou yo, li kanpe sou kote pou l kite yo pase.
Remember the potential differences of the problems and not just the potential ones.	Sonje diferans potansyèl pwoblèm yo epi yo pa sèlman potansyèl yo.
The team stuck together.	Ekip la te kole ansanm.
Just out.	Jis soti.
Freedom to look happy sisters.	Libète pou gade sè li kontan.
They could not believe what he was saying.	Yo pa t ka kwè sa l t ap di a.
He brings a hand to his mouth.	Li pote yon men nan bouch li.
Put everything back in the bag.	Mete tout bagay tounen nan sak la.
There’s a lot here to find out.	Genyen anpil isit la pou chèche konnen.
Never do that.	Pa janm fè sa.
It made it worse, instead of better.	Li te fè li pi mal, olye pou yo pi bon.
But they say it anyway.	Men, yo di li de tout fason.
Many of them were fake.	Anpil nan yo te fo.
It provides good feedback and really hard work.	Li bay bon fidbak ak travay vrèman di.
You know he will want to spend time with us.	Ou konnen li pral vle pase tan avèk nou.
He wrote the majority of the manuscript.	Li te ekri majorite maniskri a.
Also the secondary weapon plays a major role with the style.	Epitou zam segondè a jwe yon wòl pi gwo ak style la.
I was close to.	Mwen te fèmen nan.
Find out more !.	Jwenn plis enfòmasyon!.
This was my second marriage.	Sa a te dezyèm maryaj mwen an.
It does not move.	Li pa deplase.
More to get the word out.	Plis jwenn pawòl la soti.
But it never appeared.	Men, li pa janm parèt.
An eye was used in each subject for the analysis.	Yo te itilize yon grenn je nan chak sijè pou analiz la.
He didn't want to move.	Li pat vle deplase.
Give up this got that.	Bay moute sa a te resevwa sa.
It’s well connected here.	Li byen konekte isit la.
He recognizes the look.	Li rekonèt gade nan.
Then they would find a way out.	Lè sa a, yo ta jwenn yon fason pou sòti.
So there is a long way to go.	Se konsa, gen yon fason lontan yo ale.
In its history, beauty often appears in this small way.	Nan istwa li yo, bote souvan parèt nan ti fason sa a.
The paper is divided into three parts.	Papye a divize an twa pati.
No, come, come.	Non, vini, vini.
The ending makes more sense than anything I mean.	Fen a fè plis sans pase nenpòt bagay mwen vle di.
I threw it out at a height of one thousand five hundred feet.	Mwen jete l deyò nan mil senksan (500) pye anlè.
I have confidence in writing because of it.	Mwen gen konfyans nan ekri poutèt li.
He became a close friend.	Li te vin tounen yon zanmi pwòch.
No no no.	Non pa non.
Well, at least most of them.	Oke, omwen pi fò nan yo.
And even in this case, these men were well established.	E menm nan ka sa a, mesye sa yo te byen etabli.
His mother refused to change or move anything.	Manman l te refize chanje oswa deplase yon bagay.
Soon they would become parents.	Byento yo ta vin paran.
This exists on its own.	Sa a egziste sou tèt li.
We realized just how far behind we were.	Nou te reyalize jis ki jan lwen dèyè nou te.
It just doesn’t make sense to me.	Li jis pa fè sans pou mwen.
You could injure someone you care about.	Ou ta ka blese yon moun ou pran swen.
I simply cannot identify myself with what they are saying.	Mwen tou senpleman pa ka idantifye tèt mwen ak sa y ap di.
A square would work best.	Yon kare ta travay pi byen.
This was not his plan.	Sa a pa t 'plan li.
Everything was decided for them.	Tout bagay te deside pou yo.
He did not play well with others.	Li pa t byen jwe ak lòt moun.
Leave my life more convenient and more beautiful environment.	Kite lavi m 'pi pratik ak pi bèl anviwònman.
He will stay there for a while longer.	Li pral rete la pou yon ti tan ankò.
I do not respect that president.	Mwen pa respekte prezidan sa.
But for her, the city had a combination of memories.	Men, pou li, vil la te gen yon konbinezon de souvni.
I feel it too.	Mwen santi li tou.
I follow the rules of society.	Mwen suiv règ sosyete a.
Keep one arm next to your ear.	Kenbe yon bra akote zòrèy ou.
It might work that way.	Li ta ka travay konsa.
And even those who don’t, we can watch.	E menm sa yo ki pa fè sa, nou ka gade.
It is often a form of credit.	Li se souvan yon fòm kredi.
The best is yet to come.	Pi bon an poko vini.
And he came back.	Apre sa, li tounen.
So be it.	Se konsa pou li.
Word gets around.	Pawòl vin alantou.
A little music post on this blog won’t hurt.	Yon ti pòs mizik sou blog sa a pa pral fè mal.
There are currently no accepted standards for the industry.	Kounye a pa gen okenn estanda aksepte pou endistri a.
It's like it is.	Se tankou li ye.
It certainly seemed to think so.	Se sètènman te sanble yo panse sa.
And he killed himself.	Apre sa, li touye tèt li.
This takes less than five minutes to do.	Sa a pran mwens pase senk minit pou fè.
I don’t like any better than you.	Mwen pa renmen okenn pi bon pase ou.
In at least three independent experiments unless otherwise indicated.	Nan omwen twa eksperyans endepandan sof si yo endike otreman.
? 	?
will match a single character.	pral matche ak yon karaktè sèl.
The animal says not to support.	Bèt la di pa sipòte.
We didn't have much time.	Nou pat gen anpil tan.
There is nothing very interesting to say about it.	Pa gen anyen trè enteresan yo di sou li.
So it means that president did too.	Se konsa, li vle di ke prezidan te fè tou.
A simple human connection.	Yon senp koneksyon imen.
No surprise there.	Pa gen sipriz la.
And its military forces.	Ak fòs militè li yo.
I know exactly where you are going with this.	Mwen konnen egzakteman ki kote ou prale ak sa a.
I think the things we had together promised.	Mwen panse ke bagay nou te genyen ansanm te pwomèt.
No more injuries from here on out.	Pa gen plis blesi soti isit la sou deyò.
Accordingly, we accept them as true for review purposes.	An konsekans, nou aksepte yo kòm verite pou rezon revizyon.
Her thinking is her own thoughts.	Panse li se pwòp panse li.
Talk about taking advantage of your time.	Pale sou pwofite tan ou.
In the end, however, it is his desire that is given out.	Nan fen a, sepandan, se dezi li ki te bay soti.
I needed money to get help.	Mwen te bezwen lajan pou mwen jwenn èd.
He could not read his eyes, no, he could not understand.	Li pa t 'kapab li je l', non, li pa t 'kapab konprann.
Modern technology but in an old style.	Teknoloji modèn men nan yon style fin vye granmoun.
No list.	Pa gen lis.
Of course they didn’t.	Natirèlman yo pa t '.
That kind surprised me.	Kalite sa etone m.
It is the people who count.	Se pèp la ki konte.
You don’t know who you’ll meet.	Ou pa konnen ki moun ou pral rankontre.
But there is no fire, nor any sign of camp.	Men, pa gen okenn dife, ni okenn siy nan kan.
But only.	Men sèlman.
There was a lot of activity.	Te gen anpil aktivite.
That is really only a small part of the story.	Sa se vrèman sèlman yon ti pati nan istwa a.
But does he give a fuck, like the fuck he does.	Men, èske li bay yon fout, tankou fout li fè.
Make a feature.	Fè yon karakteristik.
However, the case is weak.	Sepandan, ka a fèb.
However, the increased value is quite small.	Sepandan, valè a ogmante se byen piti.
He would take her home.	Li ta mennen l lakay li.
You don’t know what you’re going to see until you see it.	Ou pa konnen sa ou pral wè jiskaske ou wè li.
Each time point represents the average of three independent experiences.	Chak pwen tan reprezante mwayèn twa eksperyans endepandan.
And if they can survive the journey.	Men, si yo ka siviv vwayaj la.
At this stage, children influence themselves more.	Nan etap sa a, timoun yo enfliyanse tèt yo plis.
You stay here.	Ou rete isit la.
It was a good play.	Se te yon bon pyès teyat.
Sick words come from a sick mind.	Pawòl malad ki soti nan yon lespri malad.
That’s quite easier said than done, of course.	Sa a byen pi fasil di pase fè, nan kou.
I ask him to explain how this is done.	Mwen mande l pou l eksplike kijan sa fèt.
They have never seen me in my life.	Yo pa janm wè m nan lavi m.
He just did the mass walk.	Li jis te fè mache an mas.
Strange what happened.	Etranj sa ki te pase.
Open to everyone.	Louvri pou tout moun.
Definitely need a break.	Definitivman bezwen yon ti repo.
He didn't know you well.	Li pa t 'konnen ou byen.
But this must have been the worst game ever watched.	Men, sa a dwe te pi move jwèt la janm gade.
Just change the city needed.	Jis chanjman vil la te bezwen.
I did not speak the language.	Mwen pa t pale lang lan.
When they heard my story, they were so great.	Lè yo tande istwa mwen an, yo te tèlman gwo.
He will make his way.	Li pral fè wout li.
It was not pure.	Li pa t pur.
I take that too.	Mwen pran sa tou.
I'll tell you about it.	Mwen pral di ou sou li.
He has a plan for each of us.	Li gen yon plan pou nou chak.
We waited for such a long time.	Nou te tann pou yon tan konsa.
Then a third meeting was held.	Lè sa a, yon twazyèm reyinyon te fèt.
I dress for you.	Mwen abiye pou ou.
He knows you’re not up to it.	Li konnen ou pa jiska li.
It will be behind.	Li pral dèyè.
It can’t just be taken for granted.	Li pa ka jis pran pou yo akòde.
Oh, they were great, those feelings.	Oh, yo te gwo, santiman sa yo.
There was a catch, however.	Te gen yon trape, sepandan.
This was a gift, he laughed.	Sa a se te yon kado, li te ri.
In addition, they were damn funny.	Anplis de sa, yo te modi komik.
Younger than the old and the old woman.	Pi piti pase vye granmoun lan ak granmoun fanm lan.
You handle that.	Ou okipe sa.
He had a good time.	Li te gen yon bon tan.
You want to think that you have true fans as a player.	Ou vle panse ke ou gen fanatik vre kòm yon jwè.
You have to catch it in your head.	Ou dwe trape li nan tèt ou.
So here is the story.	Se konsa, isit la se istwa a.
He looked down at the table.	Li gade desann sou tab la.
Most people walk up to this point and take a picture.	Pifò moun mache jiska pwen sa a epi pran yon foto.
It was nice and thin, but tough.	Li te bèl ak mens, men difisil.
It is very powerful.	Li trè pwisan.
They knew what he could do.	Yo te konnen sa li te kapab fè.
This is a matter of national security.	Sa se yon kesyon sekirite nasyonal.
He could not endanger her.	Li pa t 'kapab mete l' an danje.
Or it.	Oswa li.
We can talk about that another day.	Nou ka pale de sa yon lòt jou.
My mother and father believed in the fight against fear.	Manman m ak papa m te kwè nan batay laperèz.
He could not hear his own voice.	Li pa t 'kapab tande pwòp vwa li.
He looked over his shoulder.	Li voye je sou zepòl li.
They worked for several years for the time being.	Yo te travay plizyè ane pou moman sa a.
It was such a fun mom and I date.	Se te yon plezi konsa manman ak mwen dat.
He made very good contacts.	Li te fè anpil bon kontak.
The weather has an impact on that as well.	Tan an gen yon enpak sou sa tou.
You never see his face.	Ou pa janm wè figi l.
I am here to give advice.	Mwen la poum bay konsèy.
How much do you mean to me.	Konbyen ou vle di pou mwen.
He gave it a score of one in four.	Li te ba li yon nòt nan youn sou kat.
I thought to ask you if we just sent it home.	Mwen te panse mande w si nou jis voye l lakay ou.
To keep them interested, be interesting.	Pou kenbe yo enterese, dwe enteresan.
But they exist.	Men, yo egziste.
His other hand joined him there.	Lòt men l 'rejwenn li la.
Great air and a nice presence.	Gwo lè ak yon bèl prezans.
They did not have the money.	Yo pa t 'gen lajan an.
He looked over his shoulder, but there was no one there.	Li voye je sou zepòl li, men pa t gen pèsonn la.
I think it both.	Mwen panse li tou de.
We are close to a road.	Nou pre yon wout.
They are looking at things wrong.	Yo ap gade bagay ki mal.
But what is known.	Men, kisa li te ye.
For a few moments it seems they will never leave.	Pou kèk moman li sanble yo p'ap janm kite.
I decided on the next best course of action.	Mwen te deside sou pwochen pi bon kou nan aksyon.
He seemed to be in every play.	Li te sanble yo te nan chak jwe.
But it was too fast and his body was crazy.	Men, li te twò vit ak kò l 'te fou.
Secondly you are interesting to me.	Dezyèmman ou enteresan pou mwen.
It is where we will continue to put in our energy.	Li se kote nou pral kontinye mete nan enèji nou an.
I will play according to house rules.	Mwen pral jwe selon règ kay la.
This is what is known as common law.	Sa a se sa ke yo rekonèt kòm lwa komen.
We knew we were a good team.	Nou te konnen nou te yon bon ekip.
The office was directly above the kitchens.	Biwo kay la te dirèkteman anlè kwizin yo.
Please let him go.	Tanpri kite l ale.
I think she has a change of heart looks like her.	Mwen panse ke li gen yon chanjman nan kè sanble tankou li.
I never understood how he could do that.	Mwen pa janm konprann ki jan li te kapab fè sa.
There is joy.	Gen lajwa.
Four types of groups exist.	Kat kalite gwoup egziste.
I will not feel sorry for him.	Mwen pap gen pitye pou li.
It’s getting close when my bed.	Li ap vin pre lè kabann mwen.
I know that they will both die.	Mwen konnen ke yo tou de pral mouri.
It was a good idea.	Se te yon bon lide.
I love it, too.	Mwen renmen li, tou.
It's the little thing you notice in those moments.	Se ti bagay ou remake nan moman sa yo.
Her eyes half closed.	Je li mwatye fèmen.
No one knew who designed it.	Pa gen moun ki te konnen ki moun ki te desine li.
But in fact, most people are with me, not with you.	Men, an reyalite, pifò moun yo avèk mwen, pa avèk ou.
It also goes into character development.	Li tou ale nan devlopman karaktè.
It makes you feel good after you look at it.	Li fè w santi w byen apre w fin gade l.
Once you get into it, there is no choice for you to make.	Yon fwa ou antre nan li, pa gen okenn chwa pou ou fè.
I think you are not good.	Mwen panse ke ou pa bon.
For her, the college scene was a culture shock.	Pou li, sèn nan kolèj te yon gwo chòk kilti.
Yes, it was very true breed.	Wi, li te trè kwaze vre.
I took care of you.	Mwen te pran swen ou.
Second, it stands as the reference point for all your paperwork.	Dezyèmman, li kanpe kòm pwen referans pou tout papye ou.
Leave the relationship as soon as you can.	Kite relasyon an le pli vit ke ou kapab.
And that is what is known.	Epi se sa li te ye.
Each time he approached her, he wanted more.	Chak fwa li te pwoche bò kote l, li te vle plis.
I draw the card and roll.	Mwen trase kat la epi woule.
The man refused to let them go to a hospital.	Mesye a te refize kite yo ale nan yon lopital.
It just seemed like something to do.	Li jis te sanble tankou yon bagay yo fè.
He loves you so much.	Li renmen ou anpil.
And he could think on his feet, and fast, in tight situations.	Apre sa, li te kapab panse sou de pye l ', ak vit, nan sitiyasyon sere.
You look very wild.	Ou sanble trè sovaj.
Note that neither concept has to do with whether people like you.	Remake byen ke ni konsèp gen fè ak si moun renmen ou.
I will do that, somehow.	Mwen pral fè sa, yon jan kanmenm.
Same page, same code.	Menm paj, menm kòd.
How about that ?.	Kouman sou sa?.
Now or never, he thought.	Kounye a oswa pa janm, li te panse.
Learn from smart people.	Aprann nan men moun entelijan.
However, this first year was beautiful, very difficult.	Sepandan, premye ane sa a te bèl, trè difisil.
There is a cross on it.	Gen yon kwa sou li.
Analysis was performed using social science statistical software.	Yo te fè analiz lè l sèvi avèk lojisyèl estatistik syans sosyal.
Bank.	Bank.
Talk to a professional about their use, if you have any questions.	Pale ak yon pwofesyonèl sou itilizasyon yo, si ou gen nenpòt kesyon.
I don't know anything.	Mwen pa konnen anyen.
There is something else as well.	Gen yon lòt bagay tou.
This happens with too great a frequency.	Sa rive ak frekans twò gwo.
But you were the guy who set the price.	Men ou te nèg ki te fikse pri a.
No, he couldn't face it.	Non, li pa t 'kapab fè fas a li.
Others are involved.	Gen lòt ki enplike.
They are now generally recognized as separate species.	Yo kounye a jeneralman rekonèt kòm espès separe.
This is about me.	Sa a se sou mwen.
This was real learning.	Sa a te reyèl aprantisaj.
The parties did not brief such claims.	Pati yo pa t 'brèf reklamasyon sa yo.
This is wrong.	Sa a se sa ki mal.
I will stay until it is settled.	Mwen pral rete jiskaske li regle.
Older and middle children can go for the larger display.	Timoun ki pi gran yo ak mitan yo ka ale pou pi gwo ekspozisyon an.
But before, the necessary money was not in their hands.	Men, anvan, lajan ki nesesè yo pa t 'nan men yo.
It would attract attention for sure.	Li ta atire atansyon pou asire w.
It's as if he didn't know.	Se kòmsi li pat konnen.
Everyone is easy.	Tout moun ki fasil.
It is one of the best things about people.	Li se youn nan pi bon bagay sou moun.
I don’t know many people who would give up everything to do that.	Mwen pa konnen anpil moun ki ta lage tout bagay pou fè sa.
Can anyone help me?	Èske nenpòt moun ka ede m '.
Through trial and error, he hits on critical mass ideas.	Atravè esè ak erè, li frape sou lide mas kritik.
Of course it can then result in a loss of total reality.	Natirèlman li ka Lè sa a, rezilta yon pèt nan reyalite total.
You must continue writing during that time.	Ou dwe kontinye ekri pandan lè sa a.
If not, why is it not necessary.	Si non, poukisa li pa nesesè.
She made herself look so beautiful and cool for her.	Li te fè tèt li gade tèlman bèl ak fre pou li.
These forces are like wild horses.	Fòs sa yo tankou chwal sovaj.
You would be so proud.	Ou ta tèlman fyè.
It was just cool.	Li te jis fre.
He thought they could improve by eating some more.	Li te panse ke yo ta ka amelyore lè yo manje kèk plis.
She is a little older than me and never married.	Li se yon ti kras pi gran pase mwen epi li pa janm marye.
That fragrant oil.	Sa lwil santi bon.
Good agreement between theory and experience achieved.	Bon akò ant teyori ak eksperyans reyalize.
Surely it would not.	Se vre wi li pa ta.
Everything is as good as it is.	Tout bagay bon jan li ye.
However, one should be careful.	Sepandan, youn ta dwe fè atansyon.
Both authors reviewed the manuscript.	Tou de otè yo te revize maniskri a.
That view is where hope and possibility begin.	Sa wè se kote espwa ak posibilite kòmanse.
One-third reported reduced sexual feelings.	Yon tyè rapòte santiman seksyèl redwi.
He really has the best thing to do.	Li vrèman gen pi bon bagay pou l fè.
Maybe not that good.	Petèt pa sa bon.
And he knew it was him too.	Epi li te konnen se te li tou.
It has to do with power.	Li gen pou wè ak pouvwa.
On time and very easy to deal with.	Sou tan ak trè fasil fè fas ak.
Not just hot weather.	Pa sèlman move tan cho.
We feel it in our bones.	Nou santi li nan zo nou.
This money is never important to us.	Lajan sa a pa janm enpòtan pou nou.
And the world is safe.	Ak mond lan an sekirite.
I saw their faces.	Mwen te wè figi yo.
Try to do this once in a while.	Eseye fè sa yon fwa nan yon ti tan.
I mean, people are looking for something different.	Mwen vle di, moun ap chèche pou yon bagay diferan.
Then he went back to the systems under his hands.	Lè sa a, li tounen nan sistèm yo anba men l '.
On the other hand, this is a step forward.	Nan lòt men an, sa a se yon etap pi devan.
According to reports, up to six people can die.	Selon rapò, jiska sis moun ka mouri.
Her parents died when she was a child.	Paran li te mouri lè li te timoun.
This is not quite correct.	Sa a se pa byen kòrèk.
I can quickly see if something goes wrong.	Mwen ka byen vit wè si yon bagay ale mal.
When he noticed that he was not coming in, he went outside.	Lè li remake li pa t ap antre, li tounen deyò.
Don't let this happen to you !.	Pa kite sa a pase ou!.
I heard about it in the market.	Mwen tande pale sou li nan mache a.
It didn't take long.	Li pa t pran tan.
So just give it a break.	Se konsa, jis ba li yon ti repo.
Beyond pleasure and pain.	Pi lwen pase plezi ak doulè.
Only good to die young.	Sèlman bon yo mouri jenn.
They need to hear that you got every step.	Yo bezwen tande ke ou te resevwa chak etap.
I can see again, now.	Mwen ka wè ankò, kounye a.
More will die.	Plis pral mouri.
One of my friends did it as a project for me.	Youn nan zanmi m 'te fè li kòm yon pwojè pou mwen.
And this post.	Ak pòs sa a.
You could read it in their eyes.	Ou te kapab li li nan je yo.
Need more background to be more valuable.	Bezwen plis background yo gen plis valè.
They are given special training for this purpose.	Yo ba yo fòmasyon espesyal pou objektif sa a.
You can ask a question yes or no, that will be answered.	Ou ka poze yon kesyon wi oswa non, ke yo pral reponn.
Someone who doesn’t know cancer could benefit.	Yon moun ki pa konnen kansè ta kapab benefisye.
They entered.	Yo antre nan.
I’m sure he’s right.	Mwen sèten li gen rezon.
The application becomes active.	Aplikasyon an vin aktif.
Once you are looking for self insurance.	Yon fwa w ap chèche pou asirans tèt yo.
This place and the people here have helped me a lot.	Kote sa a ak moun isit yo te ede m anpil.
He never wants me, really.	Li pa janm vle m ', reyèlman.
I should wait for a while longer.	Mwen ta dwe tann pou kèk tan ankò.
These include communication failure, lack of consent.	Men sa yo enkli echèk kominikasyon, mank konsantman.
Always follow the man with that.	Toujou swiv nonm sa a ak sa.
These are just most of the main pieces of equipment.	Sa yo se jis pi fò nan moso prensipal yo nan ekipman yo.
I think nobody comes, basically.	Mwen panse ke pèsonn pa vin vini, fondamantalman.
But it's hard, boy.	Men, li difisil, ti gason.
I didn't even want to ask my brother.	Mwen pat menm vle mande frè mwen.
We check the body weight.	Nou tcheke pwa kò a.
It’s far from me how it takes him so long.	Li pi lwen pase m 'ki jan li pran l' anpil tan.
He had a plan.	Li te gen yon plan.
I will make a damn vision more than that.	Mwen pral fè yon vizyon modi plis pase sa.
I know that some will call for myself on a stick.	Mwen konnen ke kèk pral rele pou tèt mwen sou yon baton.
This is the term you use.	Se tèm ou itilize a.
The vast majority had no idea what any of it meant.	Gran majorite a pa t gen okenn lide ki sa nenpòt nan li vle di.
It makes me want to close it.	Fè m 'anvi fèmen li.
My children were probably too.	Pitit mwen yo te pwobableman tou.
Even though these are different models, the results are not entirely independent.	Menm si sa yo se modèl diferan, rezilta yo pa totalman endepandan.
This great feature returns sort of.	Gwo karakteristik sa a retounen sòt de.
It seemed to flow slowly through me.	Li te sanble koule dousman nan mwen.
She opened her mouth to breathe calmly and closed her eyes.	Li ouvri bouch li pou l respire kalme epi li fèmen je l.
It made me think of many things.	Li te fè m panse ak anpil bagay.
Yet, there is known.	Poutan, la li te ye.
They lost your blood.	Yo pèdi san ou.
don't do it !.	pa fè li!.
I think this is really hands on.	Mwen panse ke sa a se reyèlman men sou.
Do a background check on me.	Fè yon chèk background sou mwen.
Everyone in my family was crying.	Tout moun nan fanmi m t ap kriye.
Some stories are either, or with both.	Gen kèk istwa yo swa, oswa ak toude.
I am so sorry for this beautiful little town.	Mwen vrèman regrèt pou bèl ti vil sa a.
However, the results of previous studies are conflicting.	Sepandan, rezilta yo nan etid anvan yo konfli.
Help make it better.	Ede fè li pi byen.
Really nice and clean room.	Vrèman bèl ak pwòp chanm.
Most of your day is about building the next meal.	Pifò nan jounen ou se sou bati pwochen repa a.
These findings should be confirmed in future clinical studies.	Konklizyon sa yo ta dwe konfime nan pwochen etid klinik yo.
I have learned a lot from the book so far.	Mwen te aprann anpil enfòmasyon nan liv la jiskaprezan.
If we were out of it we would be something else.	Si nou te soti nan li nou ta dwe yon lòt bagay.
I love this speed.	Mwen renmen vitès sa a.
For nothing is at a level with it, do not speak higher.	Pou pa gen anyen ki nan yon nivo ak li, pa pale pi wo.
Most of them are useless to anyone.	Pifò nan yo pa itil okenn moun.
Several methods are available now.	Plizyè metòd yo disponib kounye a.
My daughter didn't have it.	Pitit fi mwen an pa t 'gen li.
It's about the kind of time they spend together.	Se sou kalite tan ke yo pase ansanm.
He was who he was.	Li te ki moun li te ye.
That is the way of the world.	Sa se chemen mond lan.
And she's not interested in dating me.	Epi li pa enterese soti avè m.
These are for me.	Sa yo se pou mwen.
You will see how they release it.	Ou pral wè ki jan yo lage li.
When you can do that, anything is possible.	Lè ou ka fè sa, anyen posib.
I put a hand on my hair.	Mwen leve yon men sou cheve m.
In addition he has only a few hours left.	Nan plis li gen sèlman kèk èdtan kite.
He had something to go home with.	Li te gen yon bagay pou l ale lakay li.
They only had one stick.	Yo te gen yon baton sèlman.
He did not sleep well because of this.	Li pa t 'byen dòmi poutèt sa.
No human or dog could follow us at that time.	Se pa moun ni chen ki te kapab swiv nou nan tan sa a.
Those around them win.	Moun ki bò kote yo genyen.
Her breath quickened.	Souf li te vin pi vit.
Complications did not occur to any of the eight eyes.	Konplikasyon pa t rive nan okenn nan uit je yo.
I had no idea where to go.	Mwen pa te gen okenn lide ki kote yo ale.
Then they put in the sorry work.	Lè sa a, yo mete nan travay yo regrèt.
Then the working families will receive the parties.	Lè sa a, fanmi k ap travay yo pral resevwa pati yo.
The letter you make is actually age specific.	Lèt ou fè a se aktyèlman espesifik laj.
I take my health more seriously.	Mwen pran sante mwen pi seryezman.
I tell you first.	Mwen di nou se premye.
Not what he planned.	Se pa sa li te planifye.
Unable to figure out what could be the source of the error.	Pa kapab kalkile nou sa ki ta ka sous erè.
They may want to touch you but not touch you.	Yo ka vle manyen ou men yo pa dwe manyen.
For ten hours.	Pou dis èdtan.
Right to the end.	Dwa jiska la fen.
The agreement is generally good.	Akò a jeneralman bon.
Your advice was right on the mark.	Konsèy ou a te dwat sou mak la.
If the numbers should be the same and not, find out why.	Si nimewo yo ta dwe menm epi yo pa, chèche konnen poukisa.
I would highly recommend anyone to try this.	Mwen ta trè rekòmande nenpòt moun ki eseye sa a.
But that is not without a price.	Men, sa se pa san yon pri.
The same mechanism can be applied to our present results.	Mekanis nan menm ka aplike nan rezilta prezan nou yo.
All you have to do is download an application.	Tout sa ou dwe fè se telechaje yon aplikasyon.
But they never left the apartment.	Men, yo pa janm rive kite apatman an.
You make it worse.	Ou rann li vin pi mal.
I could not hear a word you said.	Mwen pa t 'kapab tande yon mo ou te di.
I opened my mouth and closed it again.	Mwen louvri bouch mwen epi fèmen l ankò.
He never goes anywhere.	Li pa janm ale nenpòt kote.
And when he had opened his eyes, he saw no more.	Lè li ouvri je l 'ankò, li te pase dis.
You made me feel that way.	Se ou menm ki fè m santi m konsa.
I wanted to write more songs like that.	Mwen te vle ekri plis chante konsa.
Don't leave him.	Pa kite l.
I hope the guys will be careful outside.	Mwen espere mesye yo pral fè atansyon deyò.
The faster the work, the more powerful the effort.	Plis travay la ka fèt pi vit se plis efò a pi pwisan.
You do a lot on your own.	Ou fè anpil pou kont ou.
It must be done, it must be done.	Li dwe fèt, li dwe fèt.
Appropriate negative and positive controls were included.	Yo te enkli kontwòl apwopriye negatif ak pozitif.
Color is my first decision.	Koulè se premye desizyon mwen.
This will be the last report on the situation of the day.	Sa a pral dènye rapò sou sitiyasyon jounen an.
I just want to smile and live life.	Mwen jis vle souri epi viv lavi.
Probably several reports.	Pwobableman plizyè rapò.
You should never cut off the leader.	Ou pa ta dwe janm koupe lidè a.
For this reason, you should give them a proper study environment.	Pou rezon sa a, ou ta dwe ba yo yon anviwònman etid apwopriye.
You always love.	Ou toujou renmen.
Only patients ’right eyes and controls were included.	Se sèlman je dwat pasyan yo ak kontwòl yo te enkli.
Put any.	Mete nenpòt.
You, we have kept aside.	Ou menm, nou te kenbe sou kote.
They come because they can.	Yo vini paske yo kapab.
The front door opened, and a security guard came out.	Pòt devan an ouvri, epi yon gad sekirite soti.
Matters not presented below will not be reviewed on appeal.	Zafè ki pa prezante anba a p ap revize nan apèl la.
Do not store in the bathroom.	Pa sere nan twalèt la.
They told me they should be there at least another hour or two.	Yo te di m 'yo ta dwe la omwen yon lòt èdtan oswa de.
We should not send a letter to get one.	Nou pa ta dwe voye yon lèt pou nou jwenn youn.
The law requires more than that.	Lalwa mande plis pase sa.
This hit it as odd at first.	Sa a te frape li kòm enpè nan premye.
I never asked you to go.	Mwen pa janm mande w pou w ale.
They separated under a year later.	Yo separe anba yon ane pita.
In other words they do the same power.	Nan lòt mo yo fè menm pouvwa a.
No one saw it like that.	Pa gen moun ki te wè tankou li.
Part of it, anyway.	Yon pati nan li, de tout fason.
He did not move fast or with any sense of purpose.	Li pa t deplase vit oswa ak okenn sans de objektif.
They know exactly what is happening.	Yo konnen egzakteman sa k ap pase.
I will test their minds.	Mwen pral teste lespri yo.
He wants me to take care of myself.	Li ta vle mwen pran swen tèt mwen.
Her clothes were good.	Rad li yo te bon.
True love provides.	Vrè lanmou bay.
Surely he knew the truth, if anyone knew.	Se vre wi, li te konnen verite a, si yon moun te konnen.
Those moments prove why fans can’t get enough.	Moman sa yo pwouve poukisa fanatik yo pa ka jwenn ase.
He had no idea if the fight had happened at home.	Li pa te gen okenn lide si batay la te rive nan kay la.
You feel as if you have eaten lunch.	Ou santi ou tankou si ou te manje manje midi.
However, it is too easy to stand there.	Sepandan, li twò fasil pou kanpe la.
In this case, we did three sets of experiments.	Nan ka sa a, nou te fè twa seri eksperyans.
Or an application letter with a home address.	Oswa yon lèt aplikasyon ak yon adrès lakay ou.
However, this training method has certain limitations.	Sepandan, metòd fòmasyon sa a gen sèten limit.
I take the latter.	Mwen pran lèt la.
They come to you.	Yo vin jwenn ou.
But the images speak for themselves.	Men, imaj yo pale pou tèt yo.
Small might be further from the truth.	Ti ta ka pi lwen verite a.
Local authorities run schools.	Otorite lokal yo dirije lekòl yo.
We need to repeat the game.	Nou bezwen repete jwèt la.
They saved each other many times.	Yo te sove youn ak lòt anpil fwa.
But when he spoke, he was calm.	Men, lè li te pale, li te kalm.
Stock prices are rising.	Pri aksyon yo monte.
This mental state is dangerous.	Eta mantal sa a danjere.
There must be a plan.	Fòk gen yon plan.
If we love, we will love.	Si nou renmen, nou pral renmen.
But they may not be the ones to really worry about.	Men, yo ka pa yo ki vrèman enkyete sou.
Within a minute he found himself running.	Nan yon minit li jwenn tèt li kouri.
The problem is the goal.	Pwoblèm lan se objektif la.
I look forward to seeing you both one day.	Mwen ap tann pou m wè nou tou de yon jou.
There was no one you could talk to about things.	Pa te gen okenn moun ou te kapab pale ak bagay sa yo.
These experiences are quite common and can take many forms.	Eksperyans sa yo byen komen epi yo ka pran plizyè fòm.
But apart from that, the values ​​are what they are.	Men, apa de sa, valè yo se sa yo ye.
Still no reaction.	Toujou pa gen reyaksyon.
Neither party has raised a choice issue in law.	Okenn pati pa te soulve yon pwoblèm chwa nan lwa.
It is a new open source effort.	Li se yon nouvo efò sous louvri.
They put it on thick enough still around the sides.	Yo mete l 'sou epè ase toujou alantou kote sa yo.
It is called the design of this behavior.	Li rele konsepsyon konpòtman sa a.
We must fight for change now.	Nou dwe goumen pou chanjman kounye a.
Constant movement is the problem.	Mouvman konstan se pwoblèm sa a.
It will hold.	Li pral kenbe.
They would soon have to run again.	Yo ta byento oblije kouri ankò.
Please call for a list.	Tanpri rele pou yon lis.
I bought one.	Mwen te achte youn.
They have my attention.	Yo gen atansyon mwen.
I should drop in.	Mwen ta dwe lage nan.
Oh how things change fast.	Oh jan bagay yo chanje rapid.
And it is a difficult position to be in.	Epi li se yon pozisyon difisil yo dwe nan.
It's in the city.	Li nan vil la.
Still, it works.	Toujou, li travay.
Many people chose not to run risks.	Anpil moun te chwazi pou pa kouri risk.
It must be nice not to have to worry about much.	Li dwe bèl pa gen enkyete sou anpil.
It was true then and it is still true today.	Se te vre lè sa a e li toujou vre jodi a.
This is the first issue of all time.	Sa a se premye pwoblèm nan tout tan.
No significant differences between the groups were observed.	Pa gen okenn diferans enpòtan ant gwoup yo te obsève.
If they did, the results here might be different.	Si yo te fè sa, rezilta isit la ta ka diferan.
Focus your efforts on your work.	Konsantre efò ou sou travay ou.
How it can control your life if you are not careful.	Fason li ka kontwole lavi ou si ou pa fè atansyon.
But that never stopped them.	Men, sa pa janm sispann yo.
He became worried.	Li te vin enkyete.
She is married with two small children, not her own.	Li marye ak de timoun piti, pa pwòp tèt li.
Not sure why, but it was fast.	Pa sèten poukisa, men li te vit.
They stick together for company and security.	Yo kole ansanm pou konpayi ak sekirite.
The price condition improved.	Kondisyon pri a amelyore.
I'm not married.	Mwen pa marye.
There are some tools of course.	Gen kèk zouti nan kou.
He turned it over several times.	Li vire l nan ti men l plizyè fwa.
It’s a different experience to play there.	Li se yon eksperyans diferan jwe la.
I understood now what he meant by this.	Mwen te konprann kounye a sa li te vle di pa sa a.
However, this is not ideal.	Sepandan, sa a se pa ideyal.
The boy entered and stood at the door.	Ti gason an antre, li kanpe bò pòt la.
Several days later he repeated these words.	Plizyè jou apre li te repete pawòl sa yo.
I hoped his face showed anger or fear or pain.	Mwen te espere figi l 'te montre kòlè oswa laperèz oswa doulè.
I'm not going anywhere.	Mwen pa ale okenn kote.
He was a broken man.	Li te yon nonm kase.
Some of my favorite moments were in those early days.	Gen kèk nan moman pi renmen m 'te nan premye jou sa yo.
Thank you for giving me hope for years to come.	Mèsi paske w ban m espwa pou ane k ap vini yo.
It’s not certain, though.	Li pa sèten, menm si.
I think it is a nice addition.	Mwen panse ke li se yon adisyon bèl.
And just fun.	Epi jis plezi.
But you never know what life will do.	Men, ou pa janm konnen ki sa lavi a pral fè.
It was the spirit of the journey that was different.	Se te lespri vwayaj la ki te diferan.
And he was there.	Epi li te la.
We just hold ourselves down and let them direct us.	Nou jis kenbe tèt nou desann epi kite yo dirije nou.
Thank you very much.	Mèsi anpil.
He got up and went to look at them.	Li leve, li ale gade yo.
The officer could not hold the accused.	Ofisye a pa t 'kapab kenbe akize a.
I was sure he would agree.	Mwen te sèten li ta dakò.
I trust knowledge, mostly.	Mwen fè konfyans nan konesans, sitou.
Now continue with your day and enjoy life.	Koulye a, kontinye ak jounen ou, epi jwi lavi.
They needed a new place to meet.	Yo te bezwen yon nouvo kote pou rankontre.
Beautiful inside and out.	Bèl anndan kou deyò.
But smile.	Men souri.
I don’t know if our characters will be involved.	Mwen pa konnen si karaktè nou yo pral patisipe.
Those who were sent were blessed.	Moun ki te voye yo t'ap jwenn byenfè.
By following the pattern in the code below.	Lè w suiv modèl ki nan kòd ki anba a.
At least he knows how to build houses.	Omwen li konnen ki jan yo bati kay.
It can be a good pain, though.	Li kapab yon bon doulè, menm si.
There are several limitations to our study.	Gen plizyè limit nan etid nou an.
In my opinion you won’t find a better one in the region.	Dapre mwen ou p ap jwenn yon pi bon nan rejyon an.
A call to past experience, will not bring us through.	Yon apèl nan eksperyans sot pase yo, pa pral pote nou nan.
His name sounded strange to her.	Non li sonnen etranj pou li.
However, this is more difficult when two different states are involved.	Sepandan, sa se pi difisil lè de diferan eta yo enplike.
Apparently everyone wanted to be in the action.	Aparamman tout moun te vle nan aksyon an.
I feel comfortable here.	Mwen santi mwen alèz isit la.
Teachers often assume that students are developing these skills naturally.	Pwofesè yo souvan sipoze elèv yo ap devlope ladrès sa yo natirèlman.
Her heart dropped.	Kè li tonbe.
Later to find it is not difficult.	Pita jwenn li se pa difisil.
Inside, he locks and locks her, and leans back against her.	Anndan, li fèmen epi fèmen li, epi li apiye tounen kont li.
I don’t get it either.	Mwen pa jwenn li tou.
There were books too.	Te gen liv tou.
Not even a minute passed even though it felt like ten.	Pa menm yon minit te pase menm si li te santi tankou dis.
They sound amazing.	Yo son etonan.
Do not play games, and you and your brother go home.	Pa jwe jwèt, epi ou menm ak frè ou ale lakay ou.
Just another guy is no different from thousands of others.	Jis yon lòt nèg pa diferan de milye lòt moun.
I didn’t want him to call anyone else that way.	Mwen pa t 'vle li rele nenpòt lòt moun konsa.
Read, listen, and listen to some more.	Li, koute, epi koute kèk plis.
Nothing stopped it.	Pa gen anyen ki te sispann li.
If you share, make sure your blog is public.	Si ou pataje, asire w ke blog ou a se piblik.
I couldn’t question it.	Mwen pa t 'kapab kesyone li.
Literally happens as we speak.	Literalman k ap pase pandan n ap pale.
It was most definitely a body bag.	Li te pi definitivman yon sak kò.
I will post another update soon.	Mwen pral poste yon lòt aktyalizasyon byento.
We sat watching them for a period of time.	Nou te chita ap gade yo pou yon peryòd de tan.
Still, they sometimes break characters.	Toujou, yo pafwa kraze karaktè.
Not what this site is about.	Se pa sa sit sa a sou.
Very easy to play, with straight neck.	Trè fasil yo jwe, ak kou dwat.
No help for that.	Pa gen èd pou sa.
But he knew what was behind that door.	Men, li te konnen sa ki te dèyè pòt sa a.
I’m so happy guys.	Mwen tèlman kontan mesye.
It seemed clear to me.	Li te sanble klè pou mwen.
I love the movie but others weren’t so kind.	Mwen renmen fim nan men lòt moun pa t konsa janti.
He was trying to find others like him.	Li t ap eseye jwenn lòt moun tankou li.
Paying was nice but not essential.	Peye te bèl men se pa esansyèl.
The most important thing is that you do.	Bagay ki pi enpòtan an se ke ou fè.
You are the love of my life.	Ou se lanmou lavi mwen.
He wasn’t sure if he even had a next move.	Li pa t sèten si li menm te gen yon pwochen mouvman.
I can fully understand this.	Mwen ka konplètman konprann sa a.
They didn’t like it much when the movie was made.	Yo pa t renmen anpil lè fim nan te fèt.
These rights are not absolute.	Dwa sa yo pa absoli.
It's there too.	Li la tou.
The effects are unknown.	Efè yo enkoni.
But this one is definitely one of my best ever.	Men, yon sèl sa a se definitivman youn nan pi bon mwen tout tan.
This also has a high percentage of false positives.	Sa a tou gen yon gwo pousantaj fo pozitif.
But these could be greater than one.	Men, sa yo ta ka pi gran pase yon sèl.
We wondered what had happened.	Nou te mande sa ki te pase.
He asks people to take off their clothes.	Li mande moun pou yo retire rad sou yo.
Not practical.	Se pa pratik.
Not everyone is ready to own a home.	Se pa tout moun ki pare pou posede yon kay.
No idea too wild.	Pa gen lide twò sovaj.
Many things are very important in discussion.	Anpil bagay ki enpòtan anpil nan diskisyon.
It seemed a little strange.	Li te sanble yon ti kras etranj.
This often happens when the battle ends with death.	Sa rive souvan lè batay la fini ak lanmò.
Part of the weather.	Pati nan move tan an.
This happens more than you think.	Sa rive plis pase ou panse.
But you are right.	Men, ou gen rezon.
He held her tight.	Li te kenbe l fò.
For him, he wrote, and it led to a great career.	Pou li, li te ekri, e li te mennen nan yon gwo karyè.
I give you the water of faith.	Mwen ba ou dlo a sou lafwa.
Be sure to let the reviews speak for themselves.	Asire w ou kite revi yo pale pou tèt yo.
Watch out for other.	Gade deyò pou lòt.
At the end of the day, the performance is what matters.	Nan fen jounen an, pèfòmans lan se sa ki enpòtan.
I’ll get over it in a year or two.	Mwen pral jwenn sou li nan yon ane oswa de.
But let me ask you that.	Men, kite m mande w sa.
Just as he said he would.	Menm jan li te di li ta.
This means constant communication.	Sa vle di kominikasyon konstan.
You are my only choice.	Ou se sèl chwa mwen.
A year passed.	Yon ane pase.
You want it for you.	Ou vle li pou ou.
This was during a visit they were not supposed to do.	Sa a te pandan yon vizit yo pa te sipoze fè.
I tried to stay away but it was impossible.	Mwen te eseye rete lwen men li te enposib.
He kept going.	Li kontinye ale.
Help me out.	Ede m soti.
His men will watch over him.	Mesye l yo pral veye pou li.
Which makes it even more funny now, for sure.	Ki fè li menm plis komik kounye a, pou asire w.
He would know what to do, if only he could find it.	Li ta konnen kisa pou l fè, si sèlman li te ka jwenn li.
More than two flow cells were used for each condition.	Plis pase de selil koule yo te itilize pou chak kondisyon.
It might work, though.	Li ta ka travay, menm si.
I take care of them, they take care of me.	Mwen pran swen yo, yo pran swen mwen.
Another and it would become open.	Yon lòt epi li ta vin louvri.
Eye relief is good and focus is simple.	Soulajman nan je se bon ak konsantre se senp.
So please help and thanks.	Se konsa, tanpri ede e mèsi.
An example is the red circle on the face.	Yon egzanp se sèk wouj la nan figi a.
They will try to stop it, but they are too late.	Yo pral eseye sispann li, men yo twò ta.
He knelt down.	Li te mete ajenou.
So it is in every field of effort.	Se konsa, li se nan chak jaden nan efò.
And that's a while.	Epi sa se yon ti tan.
I can't stand watching a game he calls.	Mwen pa ka kanpe gade yon match li ap rele.
And he was right.	Epi li te gen rezon.
No hard feelings.	Pa gen santiman difisil.
And in fact there is in terms of health at least.	Ak an reyalite gen an tèm de sante omwen.
You change technology.	Ou chanje teknoloji.
With this situation, it is different.	Avèk sitiyasyon sa a, li diferan.
Individuals could choose from either a good strategy.	Endividi te kapab chwazi nan swa yon bon estrateji.
His costume was never considered, much less decided.	Kostim li pa janm te konsidere, anpil mwens deside.
Sometimes it would be once every second day.	Pafwa li ta yon fwa chak dezyèm jou.
I didn’t know that finding something was part of the game.	Mwen pa t 'konnen ke jwenn yon bagay se te yon pati nan jwèt la.
It is shown to be one of two representative experiences.	Yo montre se youn nan de eksperyans reprezantan.
Nobody really has a choice about anything.	Okenn moun pa vrèman gen yon chwa sou anyen.
And we know that his people were men, women, and children.	Epi nou konnen pèp li a se te gason, fanm ak timoun.
And everyone can play a part.	Epi tout moun ka jwe yon pati.
And without further ado, he returned to work.	E san yon lòt mo, li tounen nan travay li.
They made a small eye contact and were quickly dumped.	Yo te fè yon ti kontak zye epi yo te jete byen vit.
I learned from it.	Mwen te aprann nan li.
Yes it was complete.	Wi li te konplè.
But at the time it was hardly more effective.	Men, nan moman sa a li te diman pi efikas.
Even though she didn't look pretty like me.	Menmsi li pa t 'gade bèl tankou mwen an.
Can be better done later.	Ka pi byen fèt apre a.
If it didn't land right.	Si li pat ateri dwat.
I can’t just leave the house, someone will know.	Mwen pa ka jis kite kay la, yon moun pral konnen.
You will receive your first welcome message soon.	Ou pral resevwa premye mesaj akeyi ou byento.
Finally, they let me race.	Finalman, yo kite m kous.
We became friendly but nothing special.	Nou te vin zanmitay men pa gen anyen espesyal.
Or, it could be spent anywhere else the state government wants.	Oswa, li te kapab depanse nenpòt lòt kote gouvènman eta a vle.
All my programs.	Tout pwogram mwen yo.
It saved my life.	Li sove lavi m.
Life is politics.	Lavi se politik.
We just don't know what they will be.	Nou jis poko konnen kisa yo pral ye.
The printed statement never appeared.	Deklarasyon an enprime pa janm parèt.
Sit down and watch.	Chita epi gade.
They learn about keeping themselves and their food fresh.	Yo aprann sou kenbe tèt yo ak manje yo fre.
I went to bed and stood on it.	Mwen te ale nan kabann nan epi mwen te kanpe dwat sou li.
So, thanks.	Donk, mèsi.
I hope after that it will work.	Mwen espere apre sa li pral travay.
That door is going down.	Pòt sa ap desann.
But this right and duty is not the result of contract law.	Men, dwa ak devwa sa a se pa rezilta lwa kontra yo.
The public must be informed.	Yo dwe bay piblik la nouvèl.
We know it.	Nou konn li.
There was no soul in sight.	Pa t 'gen yon nanm nan je.
And, well, that’s because it was probably.	Epi, byen, se paske li te pwobableman.
Put your hands inside them and take them apart.	Mete men ou anndan yo epi pran yo apa.
Another train of thought came over me.	Yon lòt tren nan panse te vin sou mwen.
All these things our children watched and learned.	Tout bagay sa yo timoun nou yo te gade ak aprann.
Her lies are one of them she has lived with every day.	Manti li yo se youn ak yo li te viv ak chak jou.
I come to think that this is an excellent idea.	Mwen rive panse ke sa a se yon lide ekselan.
In fact, the problems are basically the same.	An reyalite, pwoblèm yo se fondamantalman yo menm.
Try talking to her.	Eseye pale ak li.
All issues reported here have been fixed.	Tout pwoblèm yo rapòte isit la yo te fikse.
She loved her husband.	Li te renmen mari l.
In every life there must be some rain.	Nan chak lavi dwe tonbe kèk lapli.
Most people start out in the insurance business.	Pifò nan moun yo kòmanse soti nan biznis la asirans.
People need something to explain the big bad world out there.	Moun bezwen yon bagay pou eksplike gwo move mond lan deyò.
I will tell you when my breath comes.	Mwen pral di w lè souf mwen vini.
Nothing more, nothing less.	Pa gen anyen plis, anyen mwens.
The rules here are clear.	Règ yo isit la yo byen klè.
It works well now.	Li travay byen kounye a.
If the answer is correct, the team has a point.	Si repons lan kòrèk, ekip la gen yon pwen.
I never found those parts.	Mwen pa janm jwenn pati sa yo.
The other team felt they couldn’t.	Lòt ekip la te santi yo pa t 'kapab.
I hate that it’s over at night now.	Mwen rayi ke li sou nan mitan lannwit lan kounye a.
He raised his hand to stop the conversation.	Li leve men l pou l rete konvèsasyon an.
If not, just cook them another two minutes.	Si ou pa, jis kwit yo yon lòt de minit.
Well, no, that's not true.	Oke, non, sa a pa byen vre.
There were important things to get on with.	Te gen bagay enpòtan yo jwenn sou ak.
I don't think that changed anyone much.	Mwen pa kwè sa chanje yon moun anpil.
We tried, and we haven't broken them yet.	Nou te eseye, epi nou poko kase yo.
While they were with each other.	Pandan yo te youn ak lòt.
What an effort.	Ala yon efò pa yo.
Because it means well, it really does.	Paske li vle di byen, li vrèman fè sa.
But that is a thing of the past.	Men sa se nan tan lontan.
Driving with friends did not help.	Kondwi ak zanmi pa t ede.
Somehow it didn't shock me.	Yon jan kanmenm li pa choke m '.
He wouldn't do well to hear it.	Li pa ta fè byen pou li tande li.
He did not sleep around.	Li pa t 'domi alantou.
The treatment was repeated after two weeks.	Tretman an te repete apre de semèn.
It is unique in its way.	Li inik nan fason li.
I could really use some help here to make sense of it.	Mwen te kapab vrèman sèvi ak kèk èd isit la fè sans de li.
It happened to him that no one was ever special to him.	Li te rive l 'pa gen moun ki te janm espesyal pou li.
This thing doesn’t work in long hair.	Bagay sa a pa mache nan cheve long.
He entered the hotel first.	Li te antre nan otèl la an premye.
I keep saying stupid things.	Mwen kontinye ap di bagay sòt.
He stayed quiet, mostly.	Li te rete trankil, sitou.
So here it is.	Se konsa, isit la li ye.
The house is not exactly the same anymore.	Kay la pa totalman menm bagay la ankò.
In the floor area.	Nan zòn etaj la.
They were fair.	Yo te jis.
Something we cannot escape.	Yon bagay nou pa ka chape.
While sometimes effective, it doesn’t work for everyone.	Pandan ke pafwa efikas, li pa travay pou tout moun.
I knew the name, of course.	Mwen te konnen non an, nan kou.
He was sure he was dead.	Li te sèten li te mouri.
This is not an easy process.	Sa a se pa yon pwosesis fasil.
What you said.	Sa ou te di.
However the functions of most of them are not well understood.	Sepandan fonksyon yo nan pifò nan yo pa byen konprann.
They have no idea what to do.	Yo pa gen okenn lide kisa pou yo fè.
Went for.	Te ale pou.
Therefore, we find no clear error here.	Se poutèt sa, nou pa jwenn okenn erè klè isit la.
Heaven is the limit of this field for anyone starting out.	Syèl la se limit nan jaden sa a pou nenpòt moun ki kòmanse soti.
To give an answer.	Pou bay yon repons.
They would need to hide.	Yo ta bezwen kache.
Need to read a bit more about it.	Bezwen li yon ti jan plis sou li.
It was twenty to eight.	Li te ven pou uit.
I know he loves me, and he will be my right.	Mwen konnen li renmen m ', epi li pral dwat mwen.
The speed of light can change from one month to another.	Vitès limyè a ka chanje soti nan yon mwa nan yon lòt.
I just had to remove that from my chest.	Mwen jis te oblije retire sa nan pwatrin mwen an.
It just didn’t come.	Li jis pa t 'vini.
Technique is not art.	Teknik se pa atizay.
We believe in our men.	Nou kwè nan mesye nou yo.
I know that’s the thing.	Mwen konnen ke bagay la la.
However, my results are cut off by some scale factors.	Sepandan, rezilta mwen an koupe pa kèk faktè echèl.
Mom never had much cash on hand at one time.	Manman pa t janm gen anpil lajan kach nan men nan yon sèl fwa.
We’re not exactly sure when that will happen.	Nou pa egzakteman sèten ki lè sa pral rive.
A new life in a new place.	Yon nouvo lavi nan yon nouvo kote.
I don’t use nobody.	Mwen pa itilize pèsonn.
Then another good day, and another good day.	Lè sa a, yon lòt bon jou, ak yon lòt bon jou.
That didn’t work well, but now they were both older.	Sa pa t travay byen, men kounye a yo tou de te pi gran.
My neck.	Dè kou mwen.
She starts asking him about his training.	Li kòmanse mande l sou fòmasyon li.
Finally, she goes to a corner and lies down.	Finalman, li ale nan yon kwen epi li kouche.
You took the life of my trees.	Ou pran lavi pyebwa m yo.
He lived here for twenty years.	Li te rete isit la pandan ven ane.
The code is not presented here.	Kòd la pa prezante isit la.
Lots of easy runs and something a bit longer over the weekend.	Anpil kouri fasil ak yon bagay yon ti jan pi long nan fen semèn nan.
He was not asked.	Li pa te mande.
She was actually crying in the end.	Li te aktyèlman kriye nan fen a.
It’s a terrible idea.	Li se yon lide terib.
Look at the system the black men set up.	Gade nan sistèm mesye nwa yo mete sou pye.
I know your background.	Mwen konnen background ou.
First we tried to test its statistical significance.	Premye nou te eseye teste enpòtans estatistik li yo.
But look how many people are on the streets now.	Men, gade konbyen moun ki nan lari kounye a.
Using digital communication tools is a good idea.	Sèvi ak zouti kominikasyon dijital se yon bon lide.
But there are many things that are hard to believe.	Men, gen anpil bagay ki difisil pou kwè.
I will take anything now, to be honest.	Mwen pral pran nenpòt bagay kounye a, yo dwe onèt.
People always have emotions.	Moun toujou gen emosyon.
He raised questions where once there were none.	Li te soulve kesyon kote yon fwa pa te gen okenn.
At some point.	Nan kèk pwen.
Well, those days are over.	Oke, jou sa yo fini.
Everyone held their breath, waiting to hear more.	Tout moun kenbe souf yo, ap tann pou yo tande plis.
Each player would sit at least two games.	Chak jwè ta chita omwen de jwèt.
We have an experienced team.	Nou gen yon ekip ki gen eksperyans.
A limitation of this kind on our freedom seems good to me.	Yon limit nan kalite sa a sou libète nou sanble bon pou mwen.
The risk increases with age.	Risk la ogmante ak laj.
At the same time it could reduce healthy young men to tears.	An menm tan an li te kapab redwi jenn gason an sante nan dlo nan je.
As he came out, a voice from across the street called.	Pandan li soti, yon vwa ki soti lòtbò lari a rele.
Poor girl! 	Ti fi pòv!
they don’t quite know where they are, yet.	yo pa byen konnen kote yo ye, ankò.
My needs have not changed.	Bezwen mwen yo pa chanje.
These guys don’t like each other.	Mesye sa yo pa renmen youn lòt.
He only pushed me on it.	Li sèlman pouse m 'sou li.
He doesn’t literally need to sell himself.	Li pa literalman bezwen vann tèt li.
I hope you can come too.	Mwen swete ou ka vini tou.
He did some talking, but not with me.	Li te fè kèk pale, men se pa avè m '.
I take her in my arms.	Mwen pran l nan bra.
Beyond them, there was someone.	Pi lwen pase yo, te gen yon moun.
It’s sad that we still need pieces like that.	Li tris ke nou toujou bezwen moso tankou sa.
He came to her as from a dream.	Li te vin jwenn li kòm soti nan yon rèv.
He turned his attention to the men.	Li te vire atansyon li sou mesye yo.
Try different types of activities and classes.	Eseye diferan kalite aktivite ak klas.
I grew up with this business at the time.	Mwen te grandi ak biznis sa a nan moman sa a.
Book up to three months in advance on their website.	Liv jiska twa mwa davans sou sit entènèt yo.
That should certainly be part of the discussion.	Sa ta dwe sètènman fè pati diskisyon an.
Some people liked this place, he said.	Gen kèk moun ki te renmen kote sa a, li te di.
He looked around but didn’t notice me.	Li gade alantou men li pa remake mwen.
Vid, he says, vid.	Vid, li di, vid.
I answered the questions.	Mwen reponn kesyon yo.
We never read the books.	Nou pa janm li liv yo.
But no attacks come.	Men, pa gen okenn atak vini.
But anything should be just game.	Men, anyen ta dwe jis jwèt.
Cover everything with cold water.	Kouvri tout bagay ak dlo frèt.
I crave the pain.	Mwen anvi doulè a.
The offer is based on this procedure.	Òf la baze sou pwosedi sa a.
Maybe the results can save someone some pain.	Petèt rezilta yo ka sove yon moun kèk doulè.
I could hear the thoughts of my friends, new and old.	Mwen te kapab tande panse zanmi m yo, nouvo kou ansyen.
A cruel battle.	Yon batay mechan.
But these people don’t know artists.	Men moun sa yo pa konn atis.
I loved training often and my skills and confidence grew and grew.	Mwen te renmen fòmasyon souvan epi konpetans mwen ak konfyans mwen te grandi ak grandi.
I didn't see anything.	Mwen pa t 'wè anyen.
He was determined to save all the animals that came to us.	Li te detèmine pou l sove tout bèt ki te vin jwenn nou.
We do not kill them.	Nou pa touye yo.
And they took him.	Epi yo pran l.
They, of course, had children who needed to go to school tomorrow.	Yo, nan kou, te gen timoun ki te bezwen ale lekòl demen.
This is the same game with a barely different skin.	Sa a se jwèt la menm ak yon po apèn diferan.
Animals die if they eat it.	Bèt yo mouri si yo manje l.
There are a number of parameters that need to be defined.	Gen yon kantite paramèt ki bezwen defini.
Have a nice day.	Pase yon bon jounen.
Thanks again for this post, really wonderful.	Mèsi ankò pou pòs sa a, vrèman bèl bagay.
It was one dangerous place left.	Se te yon sèl kote danjere ki rete.
That night.	Jou lannwit sa a.
And the baby started coming.	Apre sa, ti bebe a te kòmanse vini.
This should be built into a common library.	Sa a ta dwe bati nan yon bibliyotèk komen.
I was ready to go.	Mwen te prè pou m ale.
Now we were down to nothing.	Koulye a, nou te desann nan anyen.
To become bigger than one tea and smaller than one is.	Pou vin pi gwo pase yon sèl te ak pi piti pase yon sèl ye.
You want to feel prepared.	Ou vle santi w prepare.
No need to get this much emotional.	Pa bezwen jwenn sa a anpil emosyonèl.
Subsequently you will want to get to know them even closer.	Imedyatman ou pral vle vin konnen yo menm pi pre.
I believe these men were killing each other.	Mwen kwè mesye sa yo t'ap touye lòt.
And they go to someone else.	Epi yo ale nan yon lòt moun.
This is the law.	Sa a se lalwa.
It has no basis in truth.	Li pa gen okenn baz nan verite.
I can come back to her and wonder again.	Mwen ka tounen vin jwenn li epi sezi ankò.
He checks himself, he can't find anything.	Li tcheke tèt li, li pa kapab jwenn anyen.
He had his own box, and his own bar.	Li te gen pwòp bwat pa l la, ak pwòp ba li.
At the very beginning.	Nan kòmansman an anpil.
We’ll talk again tonight, if you still feel the same, we’ll try.	Nou pral pale ankò aswè a, si ou toujou santi menm bagay la, nou pral eseye.
I love it and I miss it.	Mwen renmen li e mwen manke li.
And so do we.	E nou menm tou.
I know the fear.	Mwen konnen pè a.
It is about what you do next, the next next the next.	Li se sou sa ou fè pwochen, pwochen an pwochen an pwochen an.
Take a deep breath.	Pran yon gwo souf.
They eventually tried.	Yo te evantyèlman eseye.
In some cases, the damage is more severe.	Nan kèk ka, domaj la pi grav.
He could do it without reason.	Li te kapab fè li san rezon.
Just take a look at the records on health care.	Jis pran yon gade nan dosye yo sou swen sante.
Leading us to the last four days.	Ki mennen nou nan kat dènye jou yo.
So as it reads there is no hope of work.	Se konsa, kòm li sa a pa gen okenn espwa nan travay.
There was a purpose in my existence.	Te gen yon objektif nan egzistans mwen an.
The conditions are not attached to them.	Kondisyon yo pa tache ak yo.
Dress your best.	Abiye pi byen ou.
I think he must have.	Mwen panse li dwe genyen.
The pressure will come back on them if you ask me.	Presyon an ap tounen sou yo si w mande m.
Please help me get a nice gift.	Tanpri ede m jwenn yon bèl kado.
Or a small town or anything like that.	Oswa yon ti vil oswa nenpòt bagay konsa.
The House, it could not have been otherwise.	House la, li pa t 'kapab te otreman.
The sound of a man made fall.	Son yon nonm te fè tonbe.
Now.	Kounye a.
He was at a party.	Li te nan yon fèt.
It was a sad day for many.	Se te yon jou tris pou anpil moun.
Every place is different, and nobody has the same needs.	Chak kote diferan, e pèsonn pa gen menm bezwen yo.
There is nothing to show.	Pa gen anyen pou montre.
He fell, hard, straight on his back.	Li tonbe, fò, dwat sou do l.
It may be under the window of a sleeping person.	Li ka anba fenèt la nan yon moun ki ap dòmi.
Fifteen.	Kenz.
You will be perfect for that.	Ou pral pafè pou sa.
The heart falls in love.	Kè a tonbe damou.
Served his right.	Te sèvi dwa li.
He didn’t manage that either.	Li pa t 'jere sa tou.
He ate nothing, drank less, and still kept.	Li pa t manje anyen, li t ap bwè mwens, e li toujou kenbe.
I took my time on it.	Mwen te pran tan mwen sou li.
Let me come closer.	Kite m 'pwoche.
Its services must not be lost.	Sèvis li yo pa dwe pèdi.
He hated those feelings.	Li te rayi santiman sa yo.
It was not right.	Se te li pa dwa.
Reasons to put forward for the storm.	Rezon ki fè yo mete devan pou tanpèt la.
That's nice.	Sa bèl.
But it doesn't work that way.	Men li pa mache konsa.
They wanted to serve.	Yo te vle sèvi.
He started to start and he turned to me.	Li te kòmanse kòmanse epi li tounen vin jwenn mwen.
This can be shown as follows.	Sa a ka montre jan sa a.
That saved the situation, for the time being.	Sa te sove sitiyasyon an, pou le moman.
He will go back to school.	Li pral tounen lekòl.
The pain was at least real.	Doulè te omwen reyèl.
The lives of those around you have changed.	Lavi moun ki bò kote w yo chanje.
I took it a step further.	Mwen te pran li yon etap pi lwen.
It is a victory for everyone.	Se yon viktwa genyen pou tout moun.
It will be a very long walk.	Li pral yon ti mache trè long.
That's what they were looking for.	Se sa yo tap chache.
Well they stuck.	Ebyen yo kole.
If he was in trouble here there was no escape.	Si li te nan pwoblèm isit la pa te gen okenn chape.
Everyone had space.	Tout moun te gen espas.
Stay calm, act professionally, respond and continue.	Rete kalm, aji pwofesyonèl, reponn epi kontinye.
Life was too hard with him in general.	Lavi a te twò difisil avè l 'an jeneral.
Then he slowly put it down.	Apre sa, li byen dousman mete l atè.
Project management behavior organization.	Òganizasyon konpòtman jesyon pwojè.
Make me smile.	Fè m souri.
Of course, there was no stable.	Natirèlman, pa te gen okenn ki estab.
The same car has been built for thirty years.	Se menm machin pou trant ane ke yo te konstwi.
Except for the head, that is.	Eksepte pou tèt la, se sa ki.
We put our customers first and work hard to build customer relationships.	Nou mete kliyan nou yo an premye epi travay di pou konstwi relasyon kliyan.
Not in dangerous times.	Pa nan tan danjere.
Feel the first day on very special track.	Santi premye jou a sou track trè espesyal.
For them, there is no middle ground sex.	Pou yo, pa gen okenn tè sèks mitan.
No one, he said.	Pa gen moun, li te di.
The music industry has changed.	Endistri mizik la chanje.
The volume of the solution was equal.	Volim solisyon an te egal.
There is evidence that the latter is true.	Gen prèv ki montre lèt la se vre.
I got it for five dollars.	Mwen te resevwa li pou senk dola.
And everyone took it seriously.	Epi tout moun te pran li oserye.
Now these people began to avoid him.	Kounye a, moun sa yo te kòmanse evite l.
Suddenly, they heard a shot.	Menm lè a, yo tande yon kout bal.
It was a lot of money, but it’s worth it.	Li te yon anpil lajan, men li vo li.
A player should not be confused about how to play a game.	Yon jwè pa ta dwe konfonn sou fason yo jwe yon jwèt.
Not a friend.	Pa yon zanmi.
I can't waste any more time.	Mwen pa ka pèdi tan ankò.
On the other hand, doing so can result in a stronger story.	Nan lòt men an, fè sa ka lakòz yon istwa ki pi fò.
He talked about how successful he was.	Li te pale sou ki jan siksè li te genyen.
My son needs a job.	Pitit mwen an bezwen yon travay.
He had a lot to remember.	Li te gen anpil pou sonje.
There is a reason for change.	Gen yon rezon pou chanjman.
He begins to experiment.	Li kòmanse fè eksperyans.
You can go to another question.	Ou ka ale nan yon lòt kesyon.
I didn’t want much clothes.	Mwen pa t 'vle anpil rad.
These were some key factors that led this study to occur.	Sa yo te kèk faktè kle ki te mennen etid sa a rive.
It makes sense that you didn’t.	Li fè sans ke ou pa t '.
It gives you some idea of ​​what kind of character he was.	Li ba ou kèk lide sou ki kalite karaktè li te.
It was safe to do.	Se te bagay ki an sekirite pou fè.
I will not kill you.	Mwen p'ap touye ou.
No one could see us on the ground.	Atè a pèsonn pa t ka wè nou.
I didn’t know much about the music business.	Mwen pa t konnen anpil bagay sou biznis mizik la.
It makes you strong.	Li fè ou fò.
That was sad.	Sa te tris.
However, I was never ridiculed.	Sepandan, pa janm pase m nan betiz.
Your values ​​are what should be important to you and what is important.	Valè ou yo se sa ki ta dwe enpòtan pou ou ak sa ki enpòtan.
Not within walking distance, but worth the short drive.	Pa nan distans mache, men vo kout kondwi a.
They’d better not fuck with the books.	Yo ta pi bon pa fout ak liv yo.
Be very careful who you say.	Fè anpil atansyon ki moun ou di.
His mouth was a flat line.	Bouch li te yon liy plat.
He was not close to her.	Li pa t pre li.
It doesn’t make any difference, really.	Li pa fè okenn diferans, vrèman.
It was a really creative time.	Se te yon tan vrèman kreyatif.
They run at the first sign of danger.	Yo kouri nan premye siy danje a.
It was too big for him.	Li te twò gwo pou li.
But he kept going.	Men, li te kontinye ale.
We would like the opportunity to do so right by you.	Nou ta renmen opòtinite pou fè sa dwat pa ou.
To escape from his home.	Pou chape soti lakay li.
His eyes go to the object.	Je li ale nan objè a.
I realized it, then.	Mwen reyalize li, lè sa a.
He is, however, the best anyone who has come up with up to present.	Li se, sepandan, pi bon an nenpòt moun ki te vini ak jiska prezan.
This is not quite taken.	Sa a pa byen pran.
I only want to wish you strength, hope and support.	Mwen vle sèlman swete w fòs, espwa ak sipò.
And if he did, or he didn’t, it makes a small difference.	E si li te fè, oswa li pa t ', li fè yon ti diferans.
Just, no time.	Jis, pa gen tan.
Imagine yourself thinking back to when you started working on your goal.	Imajine tèt ou panse tounen nan lè ou te kòmanse travay sou objektif ou.
And they don’t.	Epi yo pa.
He seemed sad, and it was easy to understand why.	Li te sanble tris, e li te fasil pou konprann poukisa.
I should always be careful.	Mwen ta dwe toujou fè atansyon.
It had to happen.	Li te gen sa ap pase.
You will not sleep for hours anymore.	Ou pa pral dòmi pou èdtan ankò.
We repeat the process with the other end of this corner.	Nou repete pwosesis la ak lòt bout kwen sa a.
I would pay to see a full movie.	Mwen ta peye pou wè yon fim konplè.
It is harder than ever to notice ourselves.	Li pi difisil pase tout tan pou nou remake tèt nou.
No one else is involved.	Pa gen okenn lòt moun ki enplike.
I hated being seen in public.	Mwen te rayi ke yo te wè an piblik.
Where you stand.	Kote ou kanpe.
Most players get really excited or nervous.	Pifò jwè yo vin vrèman eksite oswa nève.
They died together.	Yo mouri ansanm.
I would go to work and he would stay here.	Mwen ta ale nan travay epi li ta rete isit la.
And keep this to yourself.	Epi kenbe sa a pou tèt ou.
Explain in plain clear language.	Eksplike nan langaj senp klè.
He and they never stopped working.	Li menm ak yo pa janm sispann travay.
Moreover, with you planning things, there is no risk.	Anplis, avèk ou planifye bagay sa yo, pa gen okenn risk.
You don't even smoke.	Ou pa menm konn fimen.
He would not leave her.	Li pa t ap kite l.
It is not clear what could be found in such an act.	Li pa klè kisa yo ta ka jwenn nan yon zak konsa.
And to whom they sold it.	Ak ki moun yo te vann li.
I used the one here.	Mwen te itilize youn nan isit la.
I don’t even know his name.	Mwen pa menm konnen non li.
All that went before must be settled in.	Tout sa ki te ale anvan yo dwe rete nan.
The player calls a card.	Jwè a rele non yon kat.
It allows you to create your own cast in character battles.	Li pèmèt ou kreye pwòp jete ou nan batay karaktè.
I have some opinions with images.	Mwen gen kèk opinyon ki gen imaj.
He sat down at the tables.	Li te chita bò tab yo.
People forget that, but you know.	Moun yo bliye sa, men ou konnen.
But just about everything has a positive side.	Men, jis sou tout bagay gen yon bò pozitif.
When on fire only the thought stopped the pain.	Lè sou dife a sèlman panse a te sispann doulè a.
They may be members of your local church, school or employment status.	Yo ka manm legliz lokal ou, lekòl oswa sitiyasyon travay ou.
I am my freedom.	Mwen se libète mwen.
The release was met with positive reviews.	Liberasyon an te rankontre ak revizyon pozitif.
The phone dropped.	Telefòn nan tonbe.
It was cold.	Li te frèt.
Your mind is not important.	Lide ou pa enpòtan.
What makes back pain painful is that it makes us feel bad.	Ki sa ki fè doulè doulè se ke li fè nou santi nou mal.
Mix and match as desired.	Melanje ak matche jan ou vle.
Don't raise your voice.	Pa leve vwa ou.
I hadn’t heard of it before.	Mwen pa t 'tande pale de li anvan.
Take a look at the link below.	Pran yon gade nan lyen ki anba a.
But some of them do.	Men, kèk nan yo fè.
You can keep a record or not.	Ou ka kenbe yon dosye oswa ou pa.
Man, it’s funny how life works sometimes.	Monchè, li komik ki jan lavi a ap travay pafwa.
Don’t worry about structure.	Pa enkyete sou estrikti.
You could see them every morning walking through the fields.	Ou te kapab wè yo chak maten ap mache atravè jaden yo.
The relief is clear.	Soulajman an klè.
We’ll take a look at that.	Nou pral pran yon gade nan sa.
If so, it fails.	Si se konsa, li echwe.
He will not talk to me, but he will listen to you.	Li p'ap pale avè m', men l'ap koute ou.
Don't try to turn it into you.	Pa eseye tounen l 'nan ou.
They took this group later in the afternoon.	Yo pran gwoup sa a pita apremidi.
Things could only take so far.	Bagay sa yo te kapab sèlman pran twò lwen.
Of course, he didn’t push himself on it last night.	Natirèlman, li pa t 'pouse tèt li sou li yè swa.
You can’t appreciate the wonders of that.	Ou pa ka apresye bèl bagay nan sa.
Now he is also my father.	Kounye a se tou pa m papa.
Every day they have to find food.	Chak jou yo gen pou jwenn manje.
I'm trying something like the following.	Mwen ap eseye yon bagay tankou sa ki annapre yo.
It was a dark night and the stars were shining.	Se te yon lannwit nwa ak zetwal yo te klere.
We say we know them.	Nou di nou konnen yo.
But it was not.	Men, li pa t '.
She managed a smile.	Li jere yon souri.
I don’t like the sound of a family on the train.	Mwen pa renmen son yon fanmi nan tren an.
I have an unexpected meeting.	Mwen gen yon reyinyon ki pap tann.
Only then can the garden remain beautiful.	Se sèlman lè sa a jaden an ka rete bèl.
This is more effective than pain.	Sa a pi efikas pase doulè.
When he noticed a pain in his right side, his legs and back.	Lè li remake yon doulè nan bò dwat li, janm li ak do.
Limits can help.	Limit yo ka ede w.
But it could be quite interesting.	Men, li ta ka byen enteresan.
The company will not comment further.	Konpayi an pa pral fè kòmantè plis.
I told her to stop.	Mwen te di li sispann.
It's a big local hit.	Se yon gwo hit lokal.
He has lost three times so far.	Li te pèdi twa fwa jiskaprezan.
Let’s see how this works.	Se pou nou wè ki jan sa a fonksyone.
Chess is not fun for me.	Echèk pa plezi pou mwen.
This one is especially good on the development of the standard model.	Yon sèl sa a se espesyalman bon sou devlopman nan modèl la estanda.
This is the first mass political movement that demands less, not more.	Sa a se premye mouvman politik mas ki mande mwens, pa plis.
The truth, as usual, was more complex.	Verite a, kòm dabitid, te pi konplèks.
On his shoulders the camera can see the door clearly.	Sou zepòl li kamera a ka wè pòt la byen klè.
Then there is no waiting.	Lè sa a, pa gen okenn ap tann.
He ran away with his head.	Tèt li te kouri ale ak tèt li.
We talked about personal things.	Nou te pale de bagay pèsonèl.
He went down.	Li desann.
We are not rich.	Nou pa rich.
Most of them.	Pifò nan yo.
So that gives me more time to go.	Kidonk sa ban m plis tan pou m ale.
You keep your thoughts to yourself here.	Ou kenbe panse ou pou tèt ou isit la.
I loved, loved, worked with her.	Mwen te renmen, renmen, travay avè l.
Did an amazing job.	Te fè yon travay etonan.
It will never happen.	Li pap janm rive.
There are differences in detail, however.	Gen diferans nan detay, sepandan.
There was no one in the room.	Pa t gen pèsonn nan sal la.
There was help from other members here.	Te gen èd nan men lòt manm isit la.
Many dogs seem to like to rest right in the way.	Anpil chen sanble renmen repoze dwat nan chemen an.
When one thing gets wrong it's usually bad.	Lè yon sèl bagay vin de li anjeneral move.
Now follow her home.	Koulye a, swiv li lakay li.
But he will get over it.	Men, li pral jwenn sou li.
Register now and get full access !.	Enskri kounye a epi jwenn aksè konplè!.
They had not seen each other for more than eight months.	Yo pa t 'wè youn lòt pou plis pase uit mwa.
We left the fear behind.	Nou te kite pè a dèyè.
People in this age group develop and build their own food choices.	Moun ki nan gwoup laj sa a devlope ak bati pwòp chwa manje yo.
He seemed to be in excellent physical condition and in good training.	Li te sanble nan yon kondisyon fizik ekselan ak nan bon fòmasyon.
He knew that, and so confused the problem.	Li te konnen sa, e konsa konfonn pwoblèm nan.
But little appears to have changed.	Men, ti kras parèt yo te chanje.
They were beyond vision, in itself a new concept.	Yo te pi lwen pase vizyon, nan tèt li yon nouvo konsèp.
Next week is soon enough.	Semèn pwochèn se byento ase.
More studies on this relationship are needed.	Plis etid sou relasyon sa a nesesè.
I drove and we just got up and did it.	Mwen te kondwi epi nou jis leve kanpe epi fè li.
The other case is similar.	Lòt ka a se menm jan an.
A word of advice.	Yon mo konsèy.
Of course it's not just you.	Natirèlman li pa sèlman ou.
We hope you have fun and are safe.	Nou espere ou pran plezi ak an sekirite.
I can’t think of one at the moment.	Mwen pa ka panse a youn nan moman sa a.
It causes cancer.	Li lakòz kansè.
I think it is time to take a stand.	Mwen panse ke li se tan yo pran yon pozisyon.
Once you learn to cook on it, it is the best.	Yon fwa ou aprann kwit manje sou li, li se pi bon an.
This has been true since the beginning of time.	Sa a te vre depi kòmansman tan.
I went and got a life insurance policy the other day.	Mwen te ale epi mwen te resevwa yon kontra asirans vi lòt jou a.
Like your mother.	Menm jan ak manman w.
Absolutely no red meat.	Absoliman pa gen vyann wouj.
I simply stared.	Mwen tou senpleman fikse.
And it just takes a moment.	Epi li jis pran yon ti moman.
Follow out here.	Swiv soti isit la.
Very very clean.	Trè trè pwòp.
Sweet then sharp.	Dous Lè sa a, byen file.
Can this help you? 	Èske sa ka itil ou?
he asked.	li mande.
It's fake.	Li fo.
It was a wonderful wedding and we are very happy for them.	Se te yon bèl maryaj e nou kontan anpil pou yo.
Everything was destroyed.	Tout bagay te detwi.
Finally the player has to take control.	Finalman jwè a gen pou pran kontwòl.
He said the boy was about my age.	Li te di ti gason an te sou laj mwen.
They were bad enough, but he could understand them.	Yo te move ase, men li te kapab konprann yo.
He was arrested.	Li te arete.
What was coming now? 	Kisa ki tap vini kounye a?
he asked.	li te mande.
But call it we must.	Men, rele li nou dwe.
I hear what you want.	Mwen tande sa ou vle.
Please feel free to connect this blog with other sites.	Tanpri santi yo lib pou konekte blog sa a ak lòt sit.
We were together for eight years before we got married.	Nou te ansanm pandan uit ane anvan nou te marye.
They are your eyes and your ears.	Yo se je ou ak zòrèy ou.
This is to cover a hole in the wall.	Sa la pou kouvri yon twou nan miray la.
In addition, it was an ideal beat for my new location.	Anplis de sa, li te yon bat ideyal pou nouvo kote mwen an.
That is, until it actually happens.	Sa se, jiskaske li aktyèlman rive.
My whole life has been challenging.	Tout lavi m 'te plen defi.
You have to get this under your finger.	Ou dwe jwenn sa a anba dwèt ou.
Play with the dogs again.	Jwe ak chen yo ankò.
I agree with you both.	Mwen dakò ak nou tou de.
But that is not my question.	Men se pa kesyon mwen an.
I will not stay long.	Mwen p'ap rete lontan.
I will take care of you.	Mwen pral pran swen ou.
Throw their hands.	Voye men yo.
Get it done.	Jwenn li fè.
We take lots of pictures, play and eat.	Nou pran anpil foto, jwe ak manje.
True strength is the knowledge that ‘you will handle it’.	Vrè fòs se konesans ke 'ou pral okipe li'.
It was great for me.	Li te gwo pou mwen.
She was so excited.	Li te tèlman eksite.
But his body was short.	Men, kò li te kout.
I was raised with horses but stopped years before.	Mwen te leve soti vivan ak chwal men te sispann ane anvan.
We have come a long way since our first day of training.	Nou te vini yon fason lontan depi premye jou fòmasyon nou an.
It works, though.	Li travay, menm si.
Squeeze just hard enough to split the skin.	Peze jis difisil ase fann po a.
You must be a big boy, now.	Ou dwe yon gwo ti gason, kounye a.
Here is my code.	Men kòd mwen an.
It will be a good practice for you.	Li pral yon bon pratik pou ou.
Drop the shirt on the floor.	Lage chemiz la atè a.
Well, as far as it goes.	Oke, osi lwen ke li ale.
I let myself need my sister.	Mwen kite tèt mwen bezwen sè mwen an.
He threw himself as if he had been shot.	Li lage tèt li kòmsi yo te tire l.
All levels of experience are welcome.	Tout nivo eksperyans yo akeyi.
In the air, it was most business.	Nan lè a, li te pi biznis.
Just need to answer questions by case study.	Jis bezwen reponn kesyon pa etid ka a.
But to understand why, you need to understand its background.	Men, pou w konprann poukisa, ou bezwen konprann background li.
Was home the day before.	Te lakay li jou avan.
If there is enough of you.	Si gen ase nan ou.
I decided to take my life in my own hands.	Mwen deside pran lavi m nan pwòp men m.
One of them left the room.	Youn nan yo kite chanm nan.
The door can be opened to one side or completely removed.	Pòt la ka louvri sou yon bò oswa konplètman retire li.
It’s not worth the trouble.	Li pa vo pwoblèm nan.
You see these numbers, you know where the person was born.	Ou wè nimewo sa yo, ou konnen kote moun nan fèt.
The world wants to be quiet.	Mond lan vle trankil.
Sorry guys, they should have shown you hours ago.	Padon mesye, yo ta dwe montre ou èdtan de sa.
It will come apart.	Li ap vin apa.
It’s not enough and it’s not good and it’s not fair.	Li pa ase e li pa bon e li pa jis.
It works in the most dangerous part.	Li travay nan pati ki pi danjere.
It was special.	Li te espesyal.
I want action.	Mwen vle aksyon.
In this chair, this thing.	Nan chèz sa a, bagay sa a.
Could take them home with me.	Te kapab mennen yo lakay avè m '.
Many people do.	Anpil moun fè.
I didn't have time to look for a parking spot.	Mwen pa t gen tan pou m chèche yon kote pou pakin.
So it is not impossible for everyone just because it is for you.	Kidonk li pa enposib pou tout moun jis paske se pou ou.
I didn't even know his name.	Mwen pa t 'menm konnen non li.
And in this respect, none of us can stand comparison with it.	Ak nan respè sa a, okenn nan nou pa ka kanpe konparezon ak li.
Count the message reference by touch.	Konte referans mesaj la pa manyen.
My thoughts are with the local community.	Panse m 'yo ak kominote lokal yo.
It was dark work.	Se te travay nwa.
They had to play them.	Yo te oblije jwe yo.
Then he went and died on it.	Lè sa a, li te ale epi li te mouri sou li.
Both men are confused with pain but hoping to survive.	Tou de gason yo konfonn ak doulè men espere siviv.
But it goes beyond most.	Men, li ale pi lwen pase pifò.
Thus, they are not detailed here.	Kidonk, yo pa detaye isit la.
You need to log in on a regular basis to see results.	Ou bezwen antre sou yon baz regilye pou wè rezilta yo.
The classes he was testing are rope.	Klas li t ap teste yo se kòd.
We see it as a very different place.	Nou wè li kòm yon kote ki trè diferan.
No one should think that.	Pa gen moun ki dwe panse sa.
I was quite surprised.	Mwen te byen sezi.
Yes, he does.	Wi, li fè sa.
From your point of view, it is money for nothing.	De pwen de vi ou, se lajan pou anyen.
At least he knew her secret.	Omwen li te konnen sekrè li.
You see, it wasn’t necessary.	Ou wè, li pa t nesesè.
It will be difficult.	Li pral difisil.
Like every block.	Tankou chak blòk.
But he kept talking.	Men li te kontinye pale.
Would be in another few minutes, though.	Ta gen nan yon lòt kèk minit, menm si.
He had met her before.	Li te rankontre l anvan.
He was the first.	Li te premye a.
Here are some of their thoughts.	Men kèk nan panse yo.
But no decision has been made yet.	Men, poko gen okenn desizyon ki fèt sou li.
Remember your early morning, when you open your eyes.	Sonje maten byen bonè ou, depi lè ou louvri je ou.
Caused by an accident.	Koze pa yon aksidan.
One can take part beyond as the environment.	Yon moun ka pran pati pi lwen pase kòm anviwònman an.
I pushed the button up, I waited, and nothing happened.	Mwen te pouse bouton an leve, mwen tann, e pa gen anyen ki te pase.
Significant weight loss is a bad sign.	Pèdi pwa enpòtan se yon move siy.
Very very cruel.	Trè trè mechan.
So it was really an opportunity for us.	Kidonk se te vrèman yon opòtinite pou nou.
But not for lack of trying.	Men, pa pou mank de eseye.
It's crazy.	Li fou.
The panel then made the change in response to the comments received.	Lè sa a, panèl la te fè chanjman an repons a kòmantè yo te resevwa.
That's not a bad thing.	Sa pa yon move bagay.
Large glass windows.	Gwo fenèt an vè.
I think he won.	Mwen panse ke li te genyen.
I played fewer games than the others.	Mwen te jwe mwens jwèt pase lòt yo.
Hope to put that into action next year.	Espere mete sa an aksyon ane pwochèn.
It’s two weeks or more before the new help comes.	Se de semèn oswa plis anvan nouvo èd la vini.
But this condition cannot occur in a specific experiment.	Men, kondisyon sa a pa ka rive nan yon eksperyans espesifik.
I’ve never heard of it again.	Mwen pa janm tande pale de li ankò.
I think the problem is the car.	Mwen panse ke pwoblèm nan se machin nan.
We haven’t heard the latest stuff, obviously.	Nou poko tande dènye bagay sa yo, evidamman.
Unfortunately our trade was not open.	Malerezman komès nou an pa t louvri.
In less than two months, my daughter will be here.	Nan mwens pase de mwa, pitit fi mwen an pral isit la.
You can’t go wrong with either.	Ou pa ka ale mal ak tou.
I'll take it in an hour.	Mwen pral pran l 'nan yon èdtan.
I happen to think it was more than that.	Mwen rive panse ke li te plis pase sa.
Mix until smooth.	Melanje jiskaske lis.
On here.	Sou isit la.
His sharp blue eyes fixed on the driver.	Je ble byen file li fikse sou chofè a.
It was just an idea.	Se te jis yon lide.
It was still dark, but it wouldn’t be for long.	Li te toujou fè nwa, men li pa ta pou lontan.
We sat on our backs, something we had never done before.	Nou te chita nan do a, sa nou pa t janm fè anvan.
My company is your customer, not me.	Konpayi mwen an se kliyan ou, pa mwen.
Children should work.	Timoun yo ta dwe travay.
Black and black and black.	Nwa ak nwa ak nwa.
They watched him in silence.	Yo te gade l an silans.
We finish things in an hour.	Nou fini bagay yo nan yon èdtan.
It was hard to prevent them from running into the market.	Li te difisil pou anpeche yo kouri ale nan mache a.
I do it the same.	Mwen fè li menm bagay la.
No transfer band has been removed.	Okenn bann transfer i ganny retire.
You are literally thousands of dollars for a phone.	Ou se literalman dè milye de dola pou yon telefòn.
In which there is one.	Nan ki gen yon sèl.
We cannot escape responsibility for life.	Nou pa ka chape anba responsablite pou lavi.
I need it more than you.	Mwen bezwen li plis pase ou.
If he is human, he has a funny way of showing it.	Si li se moun, li gen yon fason komik pou montre li.
But probably not.	Men, pwobableman pa.
Sometimes a mother knows best.	Pafwa yon manman konnen pi byen.
Even the price of the land itself perhaps.	Menm pri a nan tè a li menm petèt.
You must see it.	Ou dwe wè li.
Eat well to learn.	Manje byen aprann.
People who work for me learn from someone else.	Moun ki travay pou mwen aprann nan men yon lòt moun.
Nobody knows the answer.	Pèsonn pa konnen repons lan.
If you change your mind, you only have to return.	Si ou chanje lide, ou gen sèlman retounen.
For people of a certain age.	Pou moun ki gen yon sèten laj.
Add more milk if too thick.	Ajoute plis lèt si twò epè.
This is only a sample.	Sa a se sèlman yon echantiyon.
He made her laugh.	Li te fè l ri.
Some do.	Gen kèk ki fè yo.
Observations were made.	Obsèvasyon te fèt.
You don't have to.	Ou pa bezwen.
My new book.	Nouvo liv mwen an.
You go to work.	Ou ale travay.
I give him the short version.	Mwen ba li vèsyon kout la.
Related to the base station.	Ki gen rapò ak estasyon baz la.
He chose to fight it.	Li te chwazi goumen ak li.
Too many died.	Twòp te mouri.
Make sure you have no other plans.	Asire w ke ou pa gen okenn lòt plan.
He had himself, now that he was thinking of her.	Li te gen tèt li, kounye a ke li te panse a li.
I will never forget you.	Mwen pap janm bliye w.
There are two separate elements here.	Gen de eleman separe isit la.
He saw too much and, at the same time, not enough.	Li te wè twòp e, an menm tan, pa ase.
It is quite the opposite.	Se byen opoze a.
I will tell you exactly what they do.	Mwen pral di ou egzakteman sa yo fè.
I really don’t want to talk about it.	Mwen reyèlman pa vle pale sou li.
We’ve seen it in other countries.	Nou te wè li nan lòt peyi.
A source of traffic every few days.	Yon sous trafik chak kèk jou.
Some reported complete changes.	Kèk rapòte chanjman konplè.
However, this is not the case with video games.	Sepandan, sa a se pa ka a ak jwèt videyo.
The true person in your heart.	Moun nan vre nan kè ou.
I need to see it.	Mwen bezwen wè li.
Before a camera was ever lit.	Anvan yon kamera te janm limen.
He failed, failed, failed.	Li te echwe, echwe, echwe.
I opened the window, and out of the blue.	Mwen louvri fenèt la, ak soti nan ble a.
It can prove that it is a very good contact.	Li ka pwouve ke li se yon trè bon kontak.
He would try again.	Li ta eseye ankò.
He made it possible to save face.	Li te fè li posib pou l sove figi.
If you grow old, you die.	Si ou vin granmoun, ou mouri.
That is, if you assume that one equals three.	Sa vle di, si ou sipoze ke youn egal a twa.
Wait a few seconds and then release it.	Tann kèk segond epi answit lage l.
This means it would be useful at a low energy point.	Sa vle di li ta itil nan yon pwen enèji ki ba.
Just comment them out.	Jis kòmante yo deyò.
Please send it to everyone you know.	Tanpri voye l bay tout moun ou konnen.
At first you laugh, but then you cry.	Okòmansman ou ri, men answit ou kriye.
It never happens again.	Li pa janm ankò.
They start from the bathroom.	Yo kòmanse soti nan twalèt la.
I was running against the empty seat policy.	Mwen t ap kouri kont politik chèz vid la.
Even help you in spite of yourself.	Menm ede w malgre tèt ou.
Well, my place is here.	Oke, plas mwen an se isit la.
If you win, you get both.	Si ou genyen, ou jwenn tou de.
The blood began to flow.	San an te kòmanse koule.
Don’t stay on, don’t work, waste money.	Pa rete sou, pa travay, gaspiye lajan.
I have a bad back.	Mwen gen yon move do.
I’ve seen it grow, change, and obviously love.	Mwen te wè l ap grandi, chanje, e evidamman renmen.
You’ve got everything.	Ou te gen tout bagay.
Hope the match between them will be great.	Espere match la ant yo pral gwo.
It should be enough.	Li ta dwe ase.
They have other cases.	Yo gen lòt ka.
I think the whole state knew that.	Mwen panse ke tout leta te konnen sa.
I hope you find it useful or at least interesting.	Mwen espere ou jwenn li itil oswa omwen enteresan.
This value can take many forms.	Valè sa a ka pran plizyè fòm.
Of course, everyone likes to have money but it often causes problems.	Natirèlman, tout moun renmen gen lajan men li souvan lakòz pwoblèm.
I want to understand your point of view.	Mwen vle konprann pwen de vi ou.
In winter, hours can be reduced, see website for details.	Nan sezon fredi, èdtan yo ka redwi, gade sit entènèt pou plis detay.
None of us would want to.	Okenn nan nou ta vle.
Some boys beat him badly.	Gen ti gason ki bat li mal.
If it does, listen to it and pull out immediately.	Si li fè sa, koute li epi rale soti imedyatman.
But suppose you are right.	Men, an n sipoze ou gen rezon.
They could sleep and eat.	Yo te kapab dòmi ak manje.
I just wanted my mom free.	Mwen jis te vle manman m gratis.
Because it is fabulous.	Paske li se fantastik.
Here you can see how it works.	Isit la ou ka wè ki jan li fonksyone.
I saw him when he was in his apartment.	Mwen te wè l 'lè li te nan apatman li.
You feel the anger and the loss again.	Ou santi kòlè a ak pèt la ankò.
For my people.	Pou pèp mwen an.
You did what you did for yourself.	Ou te fè sa ou te fè pou ou.
He will probably try again.	Li pral pwobableman eseye ankò.
Here is our third time here.	Men twazyèm fwa nou isit la.
We have a year of this.	Nou gen yon ane nan sa a.
He has not yet decided who he will take.	Li poko deside kiyès li pral pran.
And it’s not clear whether he can do them.	Epi li pa klè si wi ou non li ka fè yo.
Someone must give the request.	Yon moun dwe bay demann lan.
I feel that part of it goes to this point.	Mwen santi ke yon pati nan li ale nan pwen sa a.
He was a man.	Li te yon moun.
It was hard not to tell you.	Li te difisil pa di ou.
No one listens.	Pa gen moun ki koute.
He came.	Li te vini.
I started taking pictures.	Mwen te kòmanse pran foto.
It could be clear.	Li ta ka klè.
Please don’t let them write anything more about me.	Tanpri pa kite yo ekri anyen plis sou mwen.
At this point you could expect anything from me.	Nan pwen sa a ou ta ka atann anyen nan men mwen.
It is an important part of our economy.	Se yon pati enpòtan nan ekonomi nou an.
You say his name twice.	Ou di non li de fwa.
Get the data.	Jwenn done yo.
Normally, email will not be an issue.	Nòmalman, imèl pa pral yon pwoblèm.
That he loved you, wanted you.	Ke li te renmen ou, te vle ou.
He was not an adult.	Li pa t granmoun.
We had to eat.	Nou te oblije manje.
For larger events, it could be less than a day.	Pou pi gwo evènman, li ta ka mwens pase yon jou.
Get there early.	Jwenn la bonè.
Everyone in my family has blue eyes, every eye.	Tout moun nan fanmi mwen gen je ble, chak grenn je.
So yes, they have differences.	Se konsa, wi, yo gen diferans.
They saw him do that.	Yo te wè li fè sa.
I wouldn't know what to tell anyone.	Mwen pa ta konnen kisa pou m di pèsonn.
All her belongings were still everywhere in the apartment.	Tout bagay li yo te toujou toupatou nan apatman an.
Well, he did and there is no answer.	Oke, li te fè epi pa gen okenn repons.
Order one today !.	Kòmande youn jodi a!.
And this opinion spread.	Ak opinyon sa a gaye.
Body weight was measured once a week.	Pwa kò a te mezire yon fwa pa semèn.
A request was made.	Yo te fè yon demann.
He won.	Li te genyen.
It would be really good to see it.	Li ta vrèman bon wè li.
I recognize a nose, green eyes.	Mwen rekonèt yon nen, vèt je yo.
Economy and security.	Ekonomi ak sekirite.
I'm not mad.	Mwen pa fache.
A house to be bought.	Yon kay yo dwe te achte.
After a while we returned to my place.	Apre yon ti tan nou tounen nan plas mwen.
The adult brings you down.	Granmoun nan fè ou desann.
LAST	DÈNYE
This is probably more than a figure of speech.	Sa a se pwobableman plis pase yon figi nan lapawòl.
It is, however, more than equal to its work.	Li se, sepandan, plis pase egal ak travay li yo.
After the heart attack, his strange behavior got worse.	Apre atak kè a, konpòtman etranj li te vin pi mal.
The team did an incredible job.	Ekip la te fè yon travay enkwayab.
It appeared that much of the audience had left.	Li te parèt ke anpil nan odyans lan te kite.
I want someone to tell me what to do.	Mwen vle yon moun di m kisa pou m fè.
No one problem with the car.	Pa gen yon sèl pwoblèm ak machin nan.
Anyway, he found something.	Antouka, li te jwenn yon bagay.
Until the cases are heard by a judge.	Jiskaske ka yo tande pa yon jij.
I click sign out and nothing happens.	Mwen klike sou sign out epi anyen pa rive.
I want to be open about physical pain.	Mwen vle ouvè sou doulè fizik.
The cause is still under investigation.	Kòz la toujou anba envestigasyon.
The reason is as follows.	Rezon ki fè la se jan sa a.
He sits down.	Li chita.
Or at least that’s what he believed.	Oswa omwen se sa li te kwè.
However, powerful industry forces managed to kill the effort.	Sepandan, fòs endistri pwisan jere yo touye efò a.
Thanks for any help.	Mèsi pou nenpòt èd.
He introduces himself to both of them.	Li prezante tèt li nan tou de nan yo.
In fact, there were ten.	An reyalite, te gen dis.
He said enough.	Li te di ase.
They will buy the thing anyway.	Yo pral achte bagay la de tout fason.
It couldn’t be otherwise.	Li pa ta ka otreman.
The difference, however, is not very significant.	Diferans lan, sepandan, pa trè enpòtan.
This can be difficult.	Sa a ka difisil.
He went down on it.	Li desann sou li.
It was serious.	Se te serye.
Men and men in this situation can face many problems.	Gason ak gason nan sitiyasyon sa a ka fè fas ak anpil pwoblèm.
He looked in the mirror for a moment.	Li te gade glas la pou yon ti moman.
I never get in trouble.	Mwen pa janm jwenn pwoblèm.
Run and hide.	Kouri epi kache.
And he believed them.	Epi li te kwè yo.
Obviously, that was no longer the case.	Li evidan, sa pa t vre ankò.
He fell and injured his right arm and side.	Li tonbe epi li blese bra dwat li ak bò kote l.
It was dark.	Li te fè nwa.
I couldn't stand it.	Mwen pa t 'kapab kanpe li.
Morning and night.	Maten kou lannwit.
The thing is.	Bagay la se.
Let them know they are there to find out.	Fè yo konnen yo la pou jwenn.
Collect data and perform statistical analysis.	Kolekte done ak fè analiz estatistik.
If only you knew.	Si sèlman ou te konnen.
It makes us feel safe.	Li fè nou santi nou an sekirite.
Well, half of it.	Oke, mwatye nan li.
I just met her.	Mwen jis rankontre li.
She had bright blue eyes and wore a tight black shirt.	Li te gen je ble klere epi li te mete yon chemiz nwa sere.
I needed to stop now.	Mwen te bezwen sispann kounye a.
Not sure about this one.	Pa sèten sou yon sèl sa a.
He did not say from how much.	Li pa t 'di soti nan konbyen.
None of us wanted to leave each other at this point.	Okenn nan nou pa t vle kite youn ak lòt nan pwen sa a.
I felt hard, like nobody could give me any shit.	Mwen te santi m difisil, tankou pèsonn pa t 'kapab ban m' nenpòt kaka.
Which, actually, is pretty obvious.	Ki, aktyèlman, se trè evidan.
The film has to look good and be good to produce results.	Fim nan gen pou gade byen Et être bon pou pwodwi rezilta.
I don’t know where to find it.	Mwen pa konnen ki kote poum jwenn li.
And there you come.	E la ou vini.
I love danger but not a bad boy.	Mwen renmen danje men se pa yon move ti gason.
The cards were chosen randomly and the woman chose the language herself.	Kat yo te chwazi o aza epi fanm nan te chwazi lang nan tèt li.
I try to walk with my head up.	Mwen eseye mache ak tèt mwen anlè.
Football games held throughout the fall.	Jwèt foutbòl ki te fèt pandan tout sezon otòn la.
The proposed training program will focus on health behavior studies.	Pwogram fòmasyon yo pwopoze a pral konsantre sou syans konpòtman sante.
He began to walk again, faster, determined.	Li te kòmanse mache ankò, pi vit, detèmine.
The two move silently, each close to their own thoughts.	De yo deplase an silans, chak fèmen nan pwòp panse pa yo.
Concerns grew that more resources were needed.	Enkyetid te grandi ke plis resous yo te nesesè.
They think it is not normal to be normal.	Yo panse li pa nòmal pou yo nòmal.
But someone has to talk.	Men, yon moun dwe pale.
All companies have work to do.	Tout konpayi yo gen travay pou yo fè.
I found out only a week ago.	Mwen te jwenn sèlman yon semèn de sa.
It's not much.	Li pa anpil.
I have something to say.	Mwen gen yon bagay pou m di.
They simply are.	Yo senpleman ye.
Family property.	Pwopriyete pa fanmi.
I was a young mother, and a single mother quickly.	Mwen te yon jèn manman, ak yon manman sèl byen vit.
This is the world of being who you are.	Sa a se mond lan pou yo te ki moun ou ye.
These people with my big mouth.	Moun sa yo ak gwo bouch mwen.
Powerful.	Pwisan.
Making such stories is impossible now.	Fè istwa konsa se enposib kounye a.
Three more days and we end up here.	Twa lòt jou ankò e nou fini isit la.
But in some ways, these are lucky people.	Men, nan kèk fason, sa yo se moun ki gen chans.
I’ve never had that before.	Mwen pa janm gen sa anvan.
But in strength it is a failure.	Men, nan fòs li se yon echèk.
Many people wonder why.	Anpil moun sezi poukisa.
I’ll get back to that later.	Mwen pral tounen sou sa pita.
I was going to have to do something about it.	Mwen te pral oblije fè yon bagay sou sa.
No, it is not available now.	Non, li pa disponib kounye a.
The people do not respect him.	Pèp la pa respekte l.
But there was a big catch.	Men, te gen yon gwo trape.
A big part of looking like a man was gone.	Yon gwo pati nan gade tankou yon nonm te ale.
I grabbed behind your head and pulled you into me.	Mwen te pwan dèyè tèt ou epi rale ou nan mwen.
But that would be time for us.	Men, sa ta genyen tan pou nou.
In the fourth part, we indicate the main results of the paper.	Nan katriyèm pati a, nou endike rezilta prensipal yo nan papye a.
He was one of the few people who couldn’t get over.	Li te youn nan kèk moun ki pa t 'kapab jwenn sou.
I made him work for her.	Mwen fè l 'travay pou li.
I am positive in that.	Mwen pozitif nan sa.
What you do is push it.	Sa ou fè se pouse li.
I can do it again.	Mwen ka fè li ankò.
Not different from me.	Pa diferan de mwen.
Take shoes, for example.	Pran soulye, pou egzanp.
Whatever you are looking for.	Kèlkeswa sa w ap chèche.
Street parking.	Pakin nan lari.
And the problems are sure to follow.	Ak pwoblèm yo asire w ke yo swiv.
I think it makes things more complicated.	Mwen panse ke li fè bagay yo pi konplike.
Yes, they still exist, and they can be quite cheap.	Wi, yo toujou egziste, epi yo ka byen bon mache.
I received my order timely in excellent condition.	Mwen te resevwa lòd mwen an alè nan yon kondisyon ekselan.
And that he did not keep any information.	E ke li pa t kenbe okenn enfòmasyon.
The way he lost himself in the music and became himself.	Fason li te pèdi tèt li nan mizik la e li te vin tèt li.
Actually, iron is really pretty good.	Aktyèlman, fè se reyèlman trè bon.
I thought you were sleeping.	Mwen te panse ou tap dòmi.
All three jobs were well received.	Tout twa travay yo te byen resevwa.
The whole thing to enjoy the stay.	Tout bagay la pou jwi rete a.
He will not eat it.	Li pap manje l.
Make sure this is not missing.	Asire w ke sa a pa manke.
Some stand around.	Gen kèk ki kanpe alantou.
You want to set up camp and stay there forever.	Ou vle mete kan an epi rete la pou tout tan.
The boy's father made a loud noise.	Papa ti gason an fè gwo bri.
I want to design beautiful tables for her.	Mwen vle desine bèl tab pou li.
He won it.	Li te genyen li.
In the first half everything went to our right.	Nan premye mwatye a tout bagay te ale sou bò dwat nou an.
But they function as part of a larger whole.	Men, yo fonksyone kòm yon pati nan yon pi gwo antye.
But not so, my friends.	Men, pa konsa, zanmi m yo.
No one could pass it.	Pa gen moun ki te ka pase l '.
I hope they meet your needs.	Mwen espere ke yo satisfè bezwen ou yo.
It just stays there.	Li jis rete la.
All parties did so.	Tout pati yo te fè sa.
I will say the staff here is great.	Mwen pral di anplwaye yo isit la se gwo.
Everything about him interested me.	Tout bagay sou li te enterese m.
I want to see this game.	Mwen vle wè jwèt sa a.
Put them on your insurance.	Mete yo sou asirans ou.
One of these pieces of information is the name of an image.	Youn nan enfòmasyon sa yo se non yon imaj.
Ask yourself why each of these questions has given you problems.	Mande tèt ou poukisa chak kesyon sa yo te ba ou pwoblèm.
In some cases, though.	Nan kèk ka, menm si.
Participants received course credit because they participated.	Patisipan yo te resevwa kredi kou paske yo te patisipe.
They never win.	Yo pa janm genyen.
He became the first character to leave the show.	Li te vin premye karaktè ki kite emisyon an.
No one would ride.	Pa gen moun ki ta monte.
Put them on, and suddenly everything changes.	Mete yo sou, epi toudenkou tout bagay chanje.
Pick up a woman.	Ranmase yon fanm.
Your efforts fall flat on their faces.	Efò ou tonbe plat sou figi yo.
He has work to do.	Li gen travay li gen pou l fè.
We ate well.	Nou byen manje.
So glad you found a service to help you out.	Se konsa, kontan ou jwenn yon sèvis pou ede ou soti.
I finally did.	Mwen finalman te fè.
It is designed that way.	Li fèt nan fason sa a.
But religion still holds hands.	Men, relijyon toujou kenbe men anlè.
The adults shook their heads.	Granmoun yo souke tèt yo.
Second, companies should be built to last.	Dezyèmman, konpayi yo ta dwe bati pou dire.
Why don't you sit down.	Poukisa ou pa chita.
He made her laugh.	Li fè l ri.
I listen to my cell phone all day.	Mwen koute telefòn selilè mwen tout jounen an.
It was always a battle for survival.	Li te toujou yon batay pou siviv.
It is important to plan for this. 	Li enpòtan pou planifye pou sa. 
sweet friends fall.	dous zanmi tonbe.
He hated it, he knew, because he refused to eat breakfast.	Li te rayi li, li te konnen, paske li te refize manje manje maten.
He is focused.	Li konsantre.
But he gave people something to talk about other than.	Men, li te bay moun yon bagay yo pale sou lòt pase.
It is a case of demand and supply.	Li se yon ka nan demann ak ekipman pou.
Everything grows.	Tout grandi.
what t.	ki sa ki t.
They are great girls.	Yo se gwo tifi.
I don’t think so, but it can be.	Mwen pa panse sa, men li ka.
There is no other choice really.	Pa gen okenn lòt chwa reyèlman.
That the rule is wrong.	Ke règ la mal.
The words are cheap.	Mo yo bon mache.
Nothing happened that anyone could see that is.	Pa gen anyen ki te pase ke nenpòt moun te kapab wè sa se.
I can see it doesn’t matter to you.	Mwen ka wè li pa enpòtan pou ou.
Default is true.	Default se vre.
You stand there and focus on the red light in the middle.	Ou kanpe la epi konsantre sou limyè wouj la nan mitan an.
The point is deeper than that.	Pwen an pi fon pase sa.
States are taking matters into their own hands.	Eta yo ap pran zafè nan pwòp men yo.
As his students, we feel his pain as our own.	Antanke etidyan l yo, nou santi doulè l kòm pwòp pa nou.
Note that this is only a service charge in the price.	Remake byen ke sa a se sèlman yon chaj sèvis nan pri a.
The problem turns out to be very simple.	Pwoblèm nan vire soti yo dwe trè senp.
It's too early.	Li twò bonè.
I didn’t expect to find you here.	Mwen pa t espere jwenn ou isit la.
As if everyone had pulled themselves in.	Kòm si tout moun te rale tèt yo nan.
I had my boy back in my life.	Mwen te gen ti gason mwen an tounen nan lavi mwen.
There is no such plan, nothing.	Pa gen okenn plan konsa, pa gen anyen.
He felt that the end was coming.	Li te santi ke lafen an t ap vini.
So go and listen, we appreciate that.	Se konsa, ale epi koute, nou apresye sa.
Just the opposite.	Jis opoze a.
I think there is something to be said about that.	Mwen panse ke gen yon bagay yo dwe di sou sa.
The lines were on the right.	Liy yo te sou bò dwat la.
He never plays defense.	Li pa janm jwe defans.
It’s about your loved ones, friends you knew.	Se sou moun ou renmen yo, zanmi ou te konnen yo.
As such, they kept their own officers.	Kòm sa yo, yo te kenbe pwòp ofisye yo.
This is exactly how the problem starts.	Sa a se egzakteman ki jan pwoblèm nan kòmanse.
But think of it.	Men, panse a li.
He stood in the center and looked directly at the camera.	Li te kanpe nan sant la, li gade dirèkteman nan kamera a.
We found a great sense of comfort with each other.	Nou te jwenn yon gwo sans de konfò youn ak lòt.
Speed ​​took off rapidly.	Vitès te pran rapidman.
Our study agrees with previous reports.	Etid nou an dakò ak rapò anvan yo.
He sat listening.	Li te chita ap koute.
Remove chicken and set aside.	Retire poul epi mete sou kote.
Time perhaps, that it's running out.	Tan petèt, ke li nan kouri soti.
I’ll tell you how the thing happened.	Mwen pral di w ki jan bagay la te rive.
Agreement was low in both the samples but higher in the controls.	Akò te ba nan tou de echantiyon yo men pi wo nan kontwòl yo.
In another process.	Nan yon lòt pwosesis.
The comparison group offered standard anger management classes.	Gwoup konparezon an te ofri klas estanda jesyon kòlè.
It was and still is really effective for me.	Li te e li toujou vrèman efikas pou mwen.
But that just can’t be normal.	Men, sa jis pa ka nòmal.
Just the things he says.	Jis bagay li di yo.
I was only there a few minutes.	Mwen te la sèlman kèk minit.
The drug showed early signs of activity.	Dwòg la te montre siy byen bonè nan aktivite.
I didn't feel comfortable seeing him like that.	Mwen pa t santi m alèz pou m wè l konsa.
Cross towards his run.	Travèse nan direksyon kouri li.
That wouldn’t solve anything.	Sa pa ta rezoud anyen.
Maybe you should learn some new things.	Petèt ou ta dwe aprann kèk nouvo bagay.
Lots of great things here.	Anpil gwo bagay isit la.
This means that older patients had their own characteristics.	Sa vle di ke pasyan ki pi gran yo te gen karakteristik pwòp yo.
The mother came in first and immediately started crying.	Manman an te antre an premye e imedyatman te kòmanse kriye.
Or you could draw a picture.	Oswa ou ta ka trase yon foto.
Nor was there a criminal history.	Ni te gen yon istwa kriminèl.
We will discuss this point in the next section.	Nou pral diskite sou pwen sa a nan pwochen seksyon an.
Click on the image to make it large enough.	Klike sou imaj la pou fè l ase gwo pou li.
Only three months, he says.	Se sèlman twa mwa, li di.
The country stands as it is.	Peyi a kanpe jan li ye a.
You have great strength.	Ou gen gwo fòs.
She had no clothes.	Li pa t gen rad.
Sadly, my husband died at a young age.	Malerezman, mari m te mouri nan yon laj jèn.
But he did not go to bed.	Men, li pa t ale nan kabann.
I was just happy for a few seconds.	Mwen te jis kontan pou kèk segond.
Please tell me the truth.	Tanpri di m 'verite a.
It should be a data frame.	Li ta dwe yon ankadreman done.
I wasn't even born when he died.	Mwen pat menm fèt lè li te mouri.
I just wondered if we would ever get together.	Mwen jis mande si nou ta janm jwenn ansanm.
I sit next to him and listen to his stories.	Mwen chita bò kote l, m ap koute istwa li rakonte yo.
Sometimes they wait until you close the book.	Pafwa yo tann jiskaske ou fèmen liv la.
The world was a dangerous place for women.	Mond lan te yon kote danjere pou fanm.
He turned to look at the screen.	Li vire gade ekran an.
She wants to touch him.	Li vle manyen li.
But you’re not looking forward to it.	Men, ou pa ap chèche pou pi devan pou li.
Terms must be considered in the context in which they are used.	Tèm yo dwe konsidere nan kontèks la nan ki itilize yo.
This is the first time he has said anything about you.	Sa a se premye fwa ke li te di anyen sou ou.
Lift and support the machine for easier access.	Leve epi sipòte machin nan pou aksè pi fasil.
He even helped me with a piece of writing.	Li te menm ede m 'ak yon moso nan ekri.
It is a natural reaction.	Li se yon reyaksyon natirèl.
I did not get exact results with what I tried.	Mwen pa jwenn rezilta egzak ak sa mwen te eseye.
That actually sounds like a perfect morning.	Sa aktyèlman son tankou yon maten pafè.
Three is a powerful number.	Twa se yon nimewo pwisan.
It just was so good.	Li jis te tèlman bon.
But for many, being lost is a way of life.	Men, pou anpil moun, yo te pèdi se yon fason pou yo viv.
Take the risk.	Pran risk la.
The whole thing.	Tout bagay la.
He just wanted to stop the flow.	Li jis te vle sispann koule nan tèt li.
What one does, one does before the other.	Sa youn fè, youn fè anvan lòt yo.
If anything, it has gotten worse since we last saw you.	Si yon bagay, li vin pi mal depi nou te wè ou dènye.
And it was kind of awesome.	Epi li te kalite awizom.
Differences were found in the calls of the two species.	Diferans yo te jwenn nan apèl yo nan de espès yo.
Not absolute.	Se pa absoli.
Nothing seemed particularly important.	Pa gen anyen ki te sanble patikilyèman enpòtan.
So he was busy.	Se konsa, li te okipe.
Maybe this was true.	Petèt sa a te vre.
The proof strategy is as follows.	Estrateji prèv la se jan sa a.
Good internet store up front.	Bon magazen entènèt devan.
It was them and how they are.	Se te yo ak ki jan yo ye.
One or two may differ in opinion.	Youn oswa de ka gen diferans nan opinyon.
But everyone knows his name.	Men, tout moun konnen non li.
Everyone was so happy.	Tout moun te tèlman kontan.
There are many ways to see and understand.	Gen anpil fason pou wè ak konprann.
It is the real thing.	Li se bagay reyèl la.
We will not accept it.	Nou pap aksepte li.
The most important thing is truth.	Pi enpòtan an se verite.
People will tell you that life is what you make of it.	Moun pral di ou ke lavi se sa ou fè nan li.
He released a second shot.	Li te lage yon dezyèm piki.
Different works of literature.	Travay diferan nan literati.
Let me know if you find it.	Kite m 'konnen si ou jwenn li.
He decided not to stock it, which I can understand.	Li te deside pa stock li, sa mwen ka konprann.
At least, not in the city.	Omwen, pa nan vil la.
He doesn't.	Li pa fè sa.
And something not yours.	Ak yon bagay pa ou.
You just use the future to escape the present.	Ou jis itilize tan kap vini an pou chape anba prezan.
You can keep your game.	Ou ka kenbe jwèt ou.
These are not boys at home.	Se pa ti gason lakay sa yo.
He could only fight against his love.	Li te kapab sèlman lite kont lanmou li.
At night, the streets are full of people.	Nan mitan lannwit, lari yo plen ak moun.
The controls shown in the figure are for reference only.	Kontwòl yo montre nan figi a sèlman pou referans.
It has different levels and use its highest level only when necessary.	Li gen diferan nivo epi sèvi ak pi wo nivo li sèlman lè sa nesesè.
The argument seems.	Agiman an sanble.
All of these studies were conducted on the same day.	Tout etid sa yo te fèt nan menm jou a.
They should be in the same place.	Yo ta dwe nan menm kote a.
I'm new to the site.	Mwen nouvo sou sit la.
Numbers will be limited.	Nimewo yo pral limite.
We had a difficult practice.	Nou te gen yon pratik difisil.
Just places like this.	Jis kote tankou sa a.
Take it then, if that’s what you want.	Pran li lè sa a, si se sa ou vle.
Like.	Tankou.
You will, in short, create your place.	Ou pral, an brèf, kreye plas ou.
Then the door closed again.	Lè sa a, pòt la fèmen ankò.
Now he is silent.	Kounye a li rete an silans.
These are the actions of an injured person.	Sa yo se aksyon yon moun ki te blese.
A consistent pattern has also been proposed.	Epitou yo te pwopoze yon modèl ki konsistan.
You are so beautiful, you would find any man you want.	Ou tèlman bèl, ou ta jwenn nenpòt gason ou vle.
I am his wife, his wife.	Mwen se madanm li, fanm li marye a.
No interaction occurs to a significant effect.	Pa gen okenn entèraksyon ki rive nan yon efè enpòtan.
And you are treated as such.	Epi w ap trete kòm sa yo.
Not to be confused with the belly.	Pa dwe konfonn ak vant la.
It kind of must.	Li kalite dwe.
This will be discussed in more detail below.	Sa a pral diskite an plis detay anba a.
These sites are often shared by people of the same sex.	Sit sa yo souvan pataje pa moun ki gen menm sèks.
As we go deeper, things get worse.	Kòm nou ale pi fon, bagay yo vin pi mal.
You guys.	Ou mesye.
Lots to learn.	Anpil pou aprann.
And his sister was sick.	Ak sè l 'kanpo a te malad.
Overnight performance.	Pèfòmans lannwit lan.
I'm reviewing.	Mwen revize.
My words were the only defense we would get.	Pawòl mwen yo sete sèl defans nou ta pral jwenn.
But the latest issue appears to be very difficult.	Men, pwoblèm nan dènye parèt yo dwe trè difisil.
Then the results came.	Lè sa a, rezilta yo te vini.
I have to cry.	Mwen gen bezwen kriye.
Your hands are high, close to your head.	Men ou byen wo, toupre tèt ou.
As such he has no soul.	Kòm sa yo li pa gen okenn nanm.
There were signs.	Te gen siy.
They’re just stupid.	Yo jis estipid.
He reached forward and grabbed it.	Li rive pi devan epi li te pwan li.
It's so quiet.	Li tèlman trankil.
This meeting will take place in the next hour.	Reyinyon sa a pral rive nan pwochen èdtan an.
According to him, things happen where he came from.	Dapre li, bagay sa yo rive kote li soti.
However, we need to take it slow.	Sepandan, nou bezwen pran li dousman.
But games are more difficult.	Men, jwèt yo pi difisil.
Here is a new version of your client program.	Isit la se yon nouvo vèsyon pwogram kliyan ou a.
He took a deep breath.	Li pran yon gwo souf.
It's your call.	Se apèl ou.
It is in a factor of two of the measured data.	Se nan yon faktè de de nan done yo mezire.
From three experiences.	Soti nan twa eksperyans.
He gave me hope and made me smile.	Li ban m espwa e li fè m souri.
There is probably more to it than it is now.	Gen pwobableman plis nan li pase li kounye a.
You have such a salon.	Ou gen yon salon konsa.
They were ready.	Yo te pare.
This is shown in the image below.	Sa a montre nan imaj ki anba a.
Now, when it is legal, it suddenly becomes important.	Koulye a, lè li se yon bagay legal, li toudenkou vin enpòtan.
Find some ways to put these people on ice.	Jwenn kèk fason pou mete moun sa yo sou glas.
If he could do that, he could do anything.	Si li te kapab fè sa, li te kapab fè nenpòt bagay.
The characters you type are a complete, finished product.	Karaktè sa yo ou tape se yon pwodwi konplè, fini.
Focus on them.	Konsantre sou yo.
The world was new again.	Mond lan te nouvo ankò.
Life is crazy.	Lavi a fou.
Don't ask me.	Pa mande m.
So we could be closer to family.	Se konsa, nou ta ka pi pre fanmi.
Several hours passed.	Plizyè èdtan te pase.
You will measure.	Ou pral mezire.
Put it forward and just roll.	Mete li pi devan epi jis woule.
But no health insurance.	Men, pa gen asirans sante.
Probably never before.	Pwobableman li p'ap janm mete devan.
If you decide to sell it to me, fine and good.	Si ou deside vann li pou mwen, byen.
There is next after you.	Gen pwochen apre ou.
He built his own business for nothing.	Li te konstwi pwòp biznis pa anyen.
He does not talk to anyone.	Li pa pale ak pèsonn.
Then the real business begins.	Lè sa a, vrè biznis la kòmanse.
There was only one round.	Te gen yon sèl wonn nan.
A lot is happening there.	Anpil bagay ap pase la.
And you will probably never know.	Epi ou pral pwobableman pa janm konnen.
He is not one of us.	Li pa youn nan nou.
Some were burned.	Gen kèk ki te boule.
Like they are not equal somehow.	Tankou yo pa egal yon jan kanmenm.
Someone else went down with him.	Yon lòt moun desann avè l '.
They demand comparison with others.	Yo mande konparezon ak lòt moun.
That was six months away from the family.	Sa te tounen sis mwa lwen fanmi an.
He just sits there, unable to believe his eyes, or his ears.	Li jis chita la, li pa ka kwè nan je l ', oswa nan zòrèy li.
I'm sorry you saw it that way.	Mwen regrèt ou wè li konsa.
Until the wall goes down.	Jiskaske miray la desann.
That is my answer.	Sa se repons mwen.
People will feel they are missing something.	Moun yo pral santi yo ap manke yon bagay.
He raised a hand.	Li leve yon men.
Step down, let you take over.	Etap desann, kite ou pran sou.
It was the normal version.	Se te vèsyon an nòmal.
He looked at them now.	Li te voye je sou yo kounye a.
Build a movement.	Bati yon mouvman.
It’s the perfect weapon for my play style.	Se zam pafè a pou style jwe mwen an.
They don’t want to take orders, but they want direction.	Yo pa vle pran lòd, men yo vle direksyon.
Make sure he makes good contact.	Asire w ke li fè bon kontak.
But he doesn't have to.	Men, li pa bezwen fè sa.
They are a national organization.	Yo se yon òganizasyon nasyonal.
She has friends keeping an eye on you.	Li te gen zanmi kenbe yon je sou ou.
Three general issues are considered.	Yo konsidere twa pwoblèm jeneral.
It's one of those places.	Se youn nan kote sa yo.
It was almost a minute before the door opened.	Li te prèske yon minit anvan pòt la louvri.
Or you can prepare some questions in advance.	Oswa ou ka prepare kèk kesyon davans.
Your sister does it.	Sè ou fè li.
It was hard not to be.	Li te difisil pa dwe.
I can't see who he is.	Mwen pa ka wè ki moun li ye.
Hope you enjoy them !.	Espere ou jwi yo!.
You know, anyone can have a bad run.	Ou konnen, nenpòt moun ka gen yon move kouri.
Nothing was real.	Pa gen anyen ki te reyèl.
Obviously this does not apply to you.	Li evidan sa a pa aplike pou ou.
The economic function of the family is the most important.	Fonksyon ekonomik fanmi an se pi enpòtan an.
It's free to join.	Li gratis pou se gratis pou rantre nan.
In my head.	Nan tèt mwen.
But please know this.	Men, tanpri konnen sa a.
You've seen them before.	Ou te wè yo anvan.
Beautiful quiet town.	Bèl vil trankil.
I remember when they opened and everyone was crazy.	Mwen sonje lè yo louvri epi tout moun te fou.
He set up a small track, set back out of the way.	Li te moute yon ti tras, mete tounen soti nan wout la.
But he does not ask questions.	Men li pa poze kesyon.
Long time no see.	Depi lontan pa pale.
One needs the other.	Youn bezwen lòt.
But that requires me to do many of the same forms.	Men, sa mande m 'fè anpil nan menm fòm yo.
But something went wrong.	Men, yon bagay ale mal.
Parents have a very good line.	Paran yo gen yon liy trè byen mache.
He could not see anything.	Li pa t 'kapab wè yon bagay.
We have the following.	Nou gen sa ki annapre yo.
I saw the darkness as it pulled out of me.	Mwen te wè fènwa a kòm li te rale soti nan mwen.
He goes to the kitchen and out of the car.	Li ale nan kwizin nan epi li soti nan machin nan.
And yet for another.	E ankò pou yon lòt.
He came from his wife.	Li te soti nan madanm li.
It's more complicated than that.	Li pi konplike pase sa.
A series of cases.	Yon seri ka.
They won’t test you, but it helps to know something about them.	Yo pa pral teste ou, men li ede konnen yon bagay sou yo.
Even children soon lose their fear.	Menm timoun byento pèdi krentif pou yo.
We do not mention any security of any kind.	Nou pa mansyone okenn sekirite nan nenpòt kalite.
I take drugs.	Mwen pran dwòg.
This is what they did wrong.	Sa a se sa yo te fè sa ki mal.
He was rather accurate in matters of speech.	Li te pito egzak nan zafè lapawòl.
I'm here to help you find an answer.	Mwen vin ede w jwenn yon repons.
Then there was a conflict.	Lè sa a, te gen yon konfli.
Her blood will be found in the back.	Y ap jwenn san li nan do a.
It felt like he was giving me a character test.	Li te santi tankou li te ban m 'yon tès karaktè.
I watched it for several seconds.	Mwen te gade li pandan plizyè segonn.
Found.	Te jwenn.
This means you are very good at dealing with just customers.	Sa vle di ou trè byen fè fas ak jis kliyan.
We need a new model.	Nou bezwen yon nouvo modèl.
For this application it really does not matter.	Pou aplikasyon sa a li vrèman pa enpòtan.
I have to say it was really hard to get them out.	Mwen dwe di li te vrèman difisil pou fè yo soti.
They offered a better life than my reality.	Yo te ofri yon lavi ki pi bon pase reyalite mwen an.
Let us lead you far, far away.	Kite nou mennen w byen lwen, byen lwen.
We are just like everyone else.	Nou jis tankou tout lòt moun.
Then again there was the latter.	Lè sa a, ankò te gen lèt la.
Some were more successful than others.	Gen kèk ki te gen plis siksè pase lòt.
That kind of brings tears to my eyes.	Sa yon kalite pote dlo nan je m '.
Great for kids.	Gran pou timoun yo.
None of us have anything to say.	Okenn nan nou pa gen anyen pou di.
This is the wrong place.	Sa a se move kote.
Now the situation is very similar.	Kounye a sitiyasyon an sanble anpil.
Unfortunately, however, these processes are expensive.	Malerezman, sepandan, pwosesis sa yo chè.
There is nothing to break here.	Pa gen anyen pou kraze isit la.
People study online for many reasons.	Moun etidye sou entènèt poutèt anpil rezon.
I sat on my bed for almost four hours.	Mwen te chita sou kabann mwen pou prèske kat èdtan.
It's so obvious.	Li tèlman evidan.
There are other factors.	Gen lòt faktè.
The whole company was male.	Tout konpayi an te gason.
He was clearly on an issue.	Li te byen klè sou yon pwoblèm.
Sound the solid plan.	Son plan solid la.
Further complications come when equipment conditions are taken into account.	Pli lwen konplikasyon vini lè kondisyon ekipman yo pran an kont.
I couldn't even hear them breathing.	Mwen pa t 'kapab menm tande yo respire.
Whatever the hell he was, he couldn't see.	Kèlkeswa sa lanfè a te ye, ke li pa t 'kapab wè.
This has taken it so far.	Sa a te pran li twò lwen.
Link for opening.	Link pou ouvèti.
Even if you don't see it, you love it.	Menmsi ou pa wè l, ou renmen l.
An average of five individual measurements were used for each sample.	Yo te itilize yon mwayèn de senk mezi endividyèl pou chak echantiyon.
If he had known, he would not have cared.	Si l te konnen sa, li pa t pran swen.
After a few seconds the first trial experiment began.	Apre kèk segond premye esè eksperyans lan te kòmanse.
You can’t see how, but it’s happening.	Ou pa ka wè ki jan, men li ap fèt.
You never tell me what the ring looks like.	Ou pa janm di m ki jan bag la sanble.
Great enough for you dad.	Gran ase pou w papa.
This happened with a relatively small problem.	Lè sa a te rive ak yon pwoblèm relativman ti.
The biggest is defense.	Pi gwo a se defans.
And books, too.	Ak liv, tou.
They are aware of the routine.	Yo okouran de woutin la.
I stood by you while we cut them.	Mwen te kanpe bò kote ou pandan nou te koupe yo.
I promise, you won't get into any trouble.	Mwen pwomèt, ou pa pral antre nan okenn pwoblèm.
I find that my results are better with the latter.	Mwen jwenn ke rezilta mwen yo pi bon ak lèt ​​la.
I have enough to do.	Mwen gen ase pou m fè.
The whole group is happy with it.	Tout gwoup la byen kontan ak li.
Because you know well.	Paske ou konnen byen.
Things may not work out.	Bagay yo ka pa mache.
He played so well today.	Li te jwe tèlman byen jodi a.
Reading my blog down, that can be a good thing.	Lekti blog mwen an desann, ki ka yon bon bagay.
A story for another time.	Yon istwa pou yon lòt fwa.
Are we camping here, or.	Eske nou fè kan isit la, oswa.
It was late.	Li te an reta.
Read the rest.	Li rès la.
Clothes lay everywhere.	Rad te kouche toupatou.
We never sell drugs.	Nou pa janm vann dwòg.
It's a global title, let's be right.	Li se yon tit mondyal, ann gen rezon sou li.
Do not look at me.	Pa gade m.
It's for tension.	Li pou tansyon.
He didn’t miss a game for the rest of the season.	Li pa t rate yon match pou rès sezon an.
That said, you can only do what you can.	Li te di, ou ka sèlman fè sa ou kapab fè.
I knew in that moment that the time was right.	Mwen te konnen nan moman sa a lè a te bon.
But they did not read.	Men yo pa t 'li.
The results of a representative experiment on three are shown.	Yo montre rezilta yon eksperyans reprezantan sou twa.
Give it a while.	Bay li yon ti tan.
It takes a long time.	Li pran yon bon bout tan.
Should do that.	Ta dwe fè sa.
I don’t care if there was another man before me.	Mwen pa okipe si te gen yon lòt gason anvan mwen.
He stood nine feet tall.	Li te kanpe nèf pye wotè.
But he had to see his mother.	Men, li te oblije wè manman l.
It is like a map of how things work.	Li se tankou yon kat jeyografik ki jan bagay yo fonksyone.
They know what you mean when you talk about meaning.	Yo konnen sa ou vle di lè ou pale sou siyifikasyon.
Take your own bag.	Pran sak pwòp ou a.
The event, as he saw it, no longer existed.	Evènman an, jan li te wè li, pa t egziste ankò.
He was found dead two days later.	Yo te jwenn li mouri lakay li de jou apre.
You will never hear me say his name.	Ou p'ap janm tande m 'mansyone non li.
I'm sure he did.	Mwen sèten li te fè.
It’s anything whether it’s for school or for fun.	Li nenpòt bagay si se pou lekòl oswa pou plezi.
You must be crazy.	Ou dwe fou.
Not what he expected.	Se pa sa li te espere.
It just feels like home.	Li jis santi tankou lakay ou.
I would love to see it for myself.	Mwen ta renmen wè li pou tèt mwen.
Five more minutes, and that would be gone.	Senk minit plis, e sa ta ale.
Maybe they think we are not interested.	Petèt yo panse nou pa enterese.
I mean, that's not the way it is written.	Mwen vle di, se pa fason sa a ki ekri.
This obviously makes little sense.	Sa a evidamman fè ti sans.
Average sound rates were independent of species and time of day.	Pousantaj son mwayèn yo te endepandan de espès ak lè nan jounen an.
Look at these stars.	Gade zetwal sa yo.
It is an amazingly beautiful modern city.	Li se yon etonan bèl vil modèn.
You don't have to lie about it.	Ou pa bezwen bay manti sou li.
Here are some things to consider.	Men kèk bagay ou ta ka konsidere.
He is not there to stop.	Li pa la pou l sispann.
During this study, none of the patients were excluded from the study.	Pandan etid sa a, pa gen youn nan pasyan yo te eskli nan etid la.
Slowly water well.	Dousman dlo byen.
There are true actions.	Gen aksyon vre.
However there are cases where things are easy.	Sepandan gen ka kote bagay yo fasil.
If you lose people in the process, that’s good, not bad.	Si ou pèdi moun nan pwosesis la, sa a bon, pa move.
Her eyes were full of tears.	Je li te plen dlo.
You must feel.	Ou dwe santi.
In fact, he smiled at me several times during the trial.	An reyalite, li te souri ban mwen plizyè fwa pandan jijman an.
It was a very rare day.	Se te yon jou vrèman ra.
There was no easy way to put it.	Pa te gen okenn fason fasil yo mete li.
It hits.	Li frape.
Mistake of a young man.	Erè yon jèn gason.
It never makes you feel out of place.	Li pa janm fè w santi w pa nan plas li.
Now we had to be careful.	Koulye a, nou te dwe fè atansyon.
Just common sense.	Jis bon sans.
You are the last to fall.	Ou se dènye a tonbe.
Now we present some of the properties that we will need.	Kounye a nou prezante kèk nan pwopriyete yo ke nou pral bezwen.
The building was empty.	Bilding lan te vid.
A very small way.	Yon fason ki piti anpil.
People only grow up when they have no choice but to grow up.	Moun sèlman grandi lè yo pa gen okenn chwa ke grandi.
But since then a new life has opened up for her.	Men, depi lè sa a yon nouvo lavi louvri pou li.
Just to update.	Jis pou mete ajou.
Light is life.	Limyè se lavi.
Consider the case study.	Konsidere etid ka a.
It was solid.	Li te solid.
It really helps to support the broadcast.	Li vrèman ede sipòte emisyon an.
Have a good time !!!!!!	Pase yon bon bagay!!!!!!
Well, stay calm, friends.	Oke, rete kalm, zanmi.
I know they are a spread team.	Mwen konnen yo se yon ekip gaye.
Similar to the culture in general.	Menm jan ak kilti a an jeneral.
This way we can bring the text frame to the body copy.	Nan fason sa a nou ka pote ankadreman tèks la sou kopi kò a.
This says a lot.	Sa a di anpil.
You are going together.	Ou prale ansanm.
Once caught, these species are added to the players' personal collections.	Yon fwa yo kenbe yo, yo ajoute espès sa yo nan koleksyon pèsonèl jwè yo.
Look at yourself as a whole person.	Gade tèt ou kòm yon moun antye.
On another device like Mobile Vs.	Sou yon lòt aparèy tankou mobil vs.
One possibility is that the process received a signal.	Yon posibilite se ke pwosesis la te resevwa yon siyal.
Maybe it should.	Petèt li ta dwe.
If a button is selected, the second shape will appear.	Si yo chwazi yon bouton, dezyèm fòm lan ap parèt.
I lay there for a long time, crying.	Mwen te kouche la pou yon tan long, kriye.
We can't agree on how to spend our time.	Nou pa ka dakò kijan pou nou pase tan nou.
Feel it.	Santi li.
There are no valid questions or answers.	Pa gen kesyon ki valab sou li, ni repons valab.
Give me a break.	Banm yon ti repo.
Then I asked him to describe the place to me.	Apre sa, mwen mande l pou l dekri kote a pou mwen.
He didn't want to talk to anyone right now.	Li pa t vle pale ak pèsonn kounye a.
Performance well improved.	Pèfòmans byen amelyore.
I feel lucky to be included.	Mwen santi mwen gen chans pou yo enkli.
It's just the opposite.	Se jis opoze a.
But like the rest, they died.	Men, menm jan ak rès li, yo te mouri.
Answer a bad first light.	Reponn yon move premye limyè.
Everyone shook their heads, nobody said a word.	Tout moun souke tèt, pèsonn pa di yon mo.
Try and take as much as you can while up here.	Eseye epi pran otan ke ou kapab pandan y ap moute isit la.
He wondered if he could have some of it.	Li te mande si li te kapab gen kèk nan li.
I didn't need a book to tell me that.	Mwen pa t bezwen okenn liv pou di m sa.
You have to take it yourself, 'he explained.	Ou dwe pran li tèt ou,' li te eksplike.
He did this with others, for several years in this.	Li te fè sa ak lòt moun, pandan plizyè ane nan sa a.
Every week got worse and worse.	Chak semèn te vin pi mal ak vin pi mal.
I don’t remember that, either.	Mwen pa sonje sa, tou.
You know that's not it.	Ou konnen se pa sa.
Some areas were without power for nine days.	Kèk zòn te san kouran pou nèf jou.
Such a book, however, does not exist.	Yon liv konsa, sepandan, pa egziste.
We do not agree that there were mistakes.	Nou pa dakò ke te gen erè.
We certainly don't think so.	Nou sèten pa panse sa.
Controls were included in each test run.	Kontwòl yo te enkli nan chak tès kouri.
But the signs are positive.	Men, siy yo pozitif.
There is a way, but we need willpower.	Gen yon fason, men nou bezwen volonte.
One question leads to another.	Yon kesyon mennen nan yon lòt.
I’m playing it, at least.	Mwen ap jwe li, omwen.
I smiled at the thought and started laughing.	Mwen te souri nan panse a epi mwen te kòmanse ri.
To beat one system, it will require another system.	Pou bat yon sistèm, li pral mande pou yon lòt sistèm.
For even longer, it seems, he wanted to get it.	Pou menm pi lontan, sanble, li te vle jwenn li.
Yes, he had a wife.	Wi, se vre, li te gen yon madanm.
Somehow everything went wrong.	Yon jan kanmenm tout bagay ale mal.
We used two sets of data in this analysis.	Nou itilize de seri done nan analiz sa a.
The goal here is to stop it completely.	Objektif la isit la se sispann li konplètman.
Three or four days, during a weekend.	Twa oswa kat jou, pandan yon wikenn.
You see that in every interview he does.	Ou wè sa nan chak entèvyou li fè.
Otherwise, you may lose your life.	Sinon, ou ka pèdi lavi ou.
That's what he did.	Se sa li te fè.
But there were more, some of which we saw ourselves.	Men, te gen plis, kèk nan yo nou te wè tèt nou.
Of course, we need to think of ourselves as a people.	Men wi, nou bezwen panse de tèt nou kòm yon pèp.
It was worth the time and money.	Li te vo tan an ak lajan.
Maybe he won.	Petèt li te genyen.
On some devices it works well.	Sou kèk aparèy li travay byen.
Not to get involved in politics.	Pou pa patisipe nan politik.
And all other sexes should be killed on the spot.	Ak tout lòt sèks ta dwe touye sou tèren an.
There is something about him.	Gen yon bagay sou tèt li.
Little by little.	Ti kras pa ti kras.
Do your best, get evaluated on your performance.	Fè pi byen ou, jwenn evalye sou pèfòmans ou.
He didn't seem to mind.	Li pa t 'sanble nan lide.
I'm not so tall either.	Mwen pa tèlman wo tou.
Never forget politics in command.	Pa janm bliye politik nan kòmand.
But the problem was far from over.	Men, pwoblèm nan te byen lwen fèmen.
Talk to staff.	Pale ak anplwaye yo.
He stretched out his hand.	Li lonje men l.
Work, work, work.	Travay, travay, travay.
Members will register for this.	Manm yo pral enskri pou sa.
Our way home.	Chemen lakay nou.
He said again he was sorry.	Li te di ankò li te regrèt.
He shot himself.	Li tire tèt li.
I know you will reach your goal.	Mwen konnen ou pral rive nan objektif ou.
He was born from left to right.	Li te fèt de goch a dwat.
He never held it long enough.	Li pa janm kenbe l pou lontan ase.
And he knows what you're planning.	Epi li konnen sa w ap planifye.
However, early returns seem to suggest that his post game is improving.	Sepandan, retounen bonè sanble sijere ke jwèt pòs li a amelyore.
He had something for that place.	Li te gen yon bagay pou kote sa a.
They usually put the man in the head due to political influence.	Anjeneral yo te mete nonm nan tèt la akòz enfliyans politik.
Great potential home sites.	Gwo sit kay potansyèl yo.
He doesn't hate you.	Li pa rayi ou.
I felt like this could be my new home, for a while.	Mwen te santi tankou sa a ta ka nouvo lakay mwen, pou yon ti tan.
I found it at home.	Mwen jwenn li lakay ou.
It was cold outside.	Li t ap fè frèt byen deyò.
And he rose to the challenge.	Epi li te leve defi a.
I could barely see him in the dark.	Mwen te kapab apèn wè l 'nan fè nwa a.
You tried today because you wanted to keep me safe.	Ou te eseye jodi a paske ou te vle kenbe m 'an sekirite.
And it's just the kids who talk.	Epi se jis timoun yo ki pale.
Not working like that but he wanted it.	Pa travay konsa men li te vle li.
Even his father did not consider it his duty to help her.	Menm papa l pa t konsidere se devwa l pou l ede l.
I changed my mind a long time ago.	Mwen te chanje lide depi lontan.
Several devices have been designed for such a purpose.	Plizyè aparèy yo te fèt pou yon objektif konsa.
I hope you will follow us here.	Mwen espere ou pral swiv nou la.
Very good condition.	Trè bon kondisyon.
I told you, your effect is totally unique.	Mwen te di ou, efè ou genyen an totalman inik.
Pa de.	Pa de.
It was an easy shot with his right hand.	Se te yon piki fasil ak men dwat li.
Strong language is used in some of the cases on this subject.	Yo itilize yon langaj fò nan kèk nan ka yo sou sijè sa a.
He brought them home.	Li mennen yo nan kay la.
Otherwise it was tight and ready.	Sinon li te sere ak pare.
Most parents do this naturally for their children.	Pifò paran fè sa natirèlman pou pitit yo.
I was very nervous.	Mwen te trè nève.
We should return to our ship now.	Nou ta dwe retounen nan bato nou an kounye a.
His sweeping life quickly fell apart before his eyes.	Lavi l 'bale rapidman tonbe apa devan je l'.
Not sure if he can wait.	Pa si li ka tann.
I think it happened too late.	Mwen panse ke li rive twò ta.
There was a little time, and a lot to say.	Te gen yon ti tan, ak anpil pou di.
It was expensive.	Li te chè.
Hope you both have a great time.	Espere ou tou de pase yon bon moman.
I call this performance in context.	Mwen rele pèfòmans sa a nan yon kontèks.
These boys were broken.	Ti gason sa yo te kraze.
You see the result.	Ou wè rezilta a.
He did everything possible.	Li te fè tout sa ki posib.
Now he has turned his attention to his military forces.	Kounye a li te vire atansyon li sou fòs militè li yo.
Your baby is gone.	Tibebe w la ale.
You just don’t know it.	Ou jis pa konnen li.
Creating and completing a list in different ways.	Ki kreye epi ranpli yon lis nan diferan fason.
At least three forces are at work.	Omwen twa fòs yo nan travay.
We each create our own community.	Nou chak kreye pwòp kominote nou.
None was familiar.	Okenn pa te abitye.
They had a great time.	Yo pase yon bon moman.
In similar circumstances, we would fight again.	Nan sikonstans menm jan an, nou ta goumen ankò.
The idea is to put everyone.	Lide a se mete tout moun.
It would be, here, in fact windows.	Li ta, isit la, an reyalite fenèt.
I rarely drink and never take any drugs.	Mwen raman bwè epi pa janm fè nenpòt kalite dwòg.
He wanted to.	Li te vle.
I also wish to do some.	Mwen menm mwen swete fè kèk.
They were very normal with me.	Yo te trè nòmal avè m '.
Here are some more details.	Men kèk plis detay.
I think it probably is.	Mwen panse ke li pwobableman se.
Now that is a big order.	Koulye a, sa se yon gwo lòd.
The whole point of life is to be happy.	Tout baz lavi a se pou gen kè kontan.
Like, no shit.	Tankou, pa gen okenn kaka.
Instead, this case is about what a deal means.	Olye de sa, ka sa a se sou sa yon kontra vle di.
He took care of everything.	Li te pran swen tout bagay.
It wasn't long before he proposed.	Li pa t pase lontan anvan li te pwopoze l.
I can't believe no one heard this shot.	Mwen pa ka kwè pèsonn pa tande piki sa a.
Especially in the name.	Espesyalman nan non an.
Never make time.	Pa janm fè tan.
The fourth time out you know that for sure.	Katriyèm fwa soti ou konnen sa pou asire w.
It should be the best moment of my career.	Li ta dwe pi bon moman nan karyè mwen.
I also never felt that way about anybody.	Mwen menm mwen pa janm te santi konsa sou okenn moun.
He wanted to know who the man was.	Li te vle konnen kiyès mesye a ye.
The actual trial took place before that date.	Pwosè aktyèl la te fèt anvan dat sa a.
We shot for two days.	Nou tire pou de jou.
His face looked familiar.	Figi li te parèt abitye.
As he was strong, he could not be released.	Kòm li te fò, li pa t 'kapab libere.
It may not be true.	Li pa ka vre.
We do not get paid unless we have your case.	Nou pa jwenn peye sof si nou genyen ka w la.
She can be the mother of all existence.	Li ka manman tout egzistans lan.
This team is different.	Ekip sa a diferan.
We felt absolutely certain that one place or another it was ‘working’ again.	Nou te santi absoliman sèten ke yon kote oswa yon lòt li te 'travay' ankò.
During a window, they take the same action.	Pandan yon fenèt, yo pran menm aksyon an.
One death is enough.	Yon sèl lanmò ase.
Art is the first thing that comes to mind.	Atizay se premye bagay ki vin nan tèt ou.
It will be away from human eyes for a while.	Li pral lwen je moun pou yon ti tan.
Several thousand dollars, in fact.	Plizyè mil dola, an reyalite.
We want to see him score a lot of goals for us.	Nou vle wè li make anpil gòl pou nou.
I don’t think it had any effect on any of the guys.	Mwen pa panse ke li te gen okenn efè sou okenn nan mesye yo.
That such evidence is.	Ke prèv sa yo se.
People walk in darkness.	Moun ap mache nan fènwa.
But they could not form a government.	Men, yo pa t 'kapab fòme gouvènman an.
No one on earth was injured.	Pa gen moun sou tè a ki te blese.
That's a big secret to me.	Sa se yon gwo sekrè pou mwen.
Then the camera quickly turned to her in bed.	Lè sa a, kamera a byen vit tounen vin jwenn li nan kabann nan.
I fell to my knees.	Mwen tonbe ajenou.
And work outside the city.	Ak travay deyò vil la.
I’m not going to ask why you could use these.	Mwen pa pral mande pou kisa ou ta ka itilize sa yo.
Call the office.	Rele biwo a.
However, this may not be the only mechanism.	Sepandan, sa a ka pa sèlman mekanis la.
That means something.	Sa vle di yon bagay.
If the numbers don't match, you have a problem.	Si nimewo yo pa matche, ou gen yon pwoblèm.
He didn't think about what he would do once he was here.	Li pat reflechi sou sa li ta fè yon fwa li te isit la.
We stayed here for a wedding.	Nou te rete isit la pou yon maryaj.
He did not remember the last time he saw his father.	Li pa t sonje dènye fwa li te wè papa.
That was what he knew.	Se te sa li te ye.
Basic medical care was denied.	Yo te refize swen medikal debaz.
Not about sex.	Pa sou sèks.
It pulls a new fit.	Li rale yon nouvo anfòm.
And look where he led her.	Epi, gade kote li te mennen l '.
This hole offers three of the four design features.	Twou sa a ofri twa nan kat karakteristik konsepsyon yo.
The idea is to identify how you can help them.	Lide a se idantifye ki jan ou ka ede yo.
We haven't seen him since.	Nou pa janm wè l depi.
You have seen several examples of such errors throughout this book.	Ou te wè plizyè egzanp kalite erè sa yo atravè liv sa a.
Second, he was not ready for war.	An dezyèm plas, li pa t pare pou lagè.
This is an image that will be printed.	Sa a se yon imaj ke yo pral enprime.
We live in the real world.	Nou ap viv nan mond reyèl la.
This needs to change.	Sa a bezwen chanje.
It is a simple project that requires some materials.	Se yon senp pwojè ki mande kèk materyèl.
And his work.	Ak travay li.
Hard as a young man.	Difisil tankou yon jèn gason.
He is a great father.	Ala yon gran papa li ye.
He could help me.	Li ta ka ede m '.
He sent for the children and brought them before him.	Li voye chache timoun yo, li fè yo mennen yo devan li.
You can absolutely do that.	Ou ka absoliman fè sa.
Bra se.	Bra se.
I tried to pull away and I couldn’t.	Mwen te eseye rale lwen epi mwen pa t 'kapab.
Power dies on the bridge.	Pouvwa mouri sou pon an.
In college.	Nan kolèj la.
The apartment was super clean.	Apatman an te super pwòp.
But again, this is mostly about feeling.	Men, ankò, sa a se sitou sou santi.
He was worried about you.	Li te enkyete w pou ou.
However, this excellent library allows you to make it easy.	Sepandan, bibliyotèk ekselan sa a pèmèt ou fè li fasil.
There are only two things you can do.	Gen sèlman de bagay ou ka fè.
He looked at me.	Li te gade tèt mwen.
No one came here.	Pa gen moun ki vin isit la.
Especially not for her.	Espesyalman pa pou li.
It can be personal.	Li ka pèsonèl.
You may not transfer or sell access to your account.	Ou pa gen dwa transfere oswa vann aksè nan kont ou.
Well, not exactly happy.	Oke, pa egzakteman kontan.
We haven’t seen that in recent years.	Nou pa te wè sa nan dènye ane yo.
The problem may even work on its own.	Pwoblèm nan ka menm travay poukont li.
I didn't have much room to talk.	Mwen pat gen anpil plas pou m pale.
I had a wonderful life once, like you.	Mwen te gen yon bèl lavi yon fwa, tankou ou.
She brought a picture of her at the breakfast table.	Li te pote yon foto sou tab manje maten avè l.
Take it on time, and eat.	Pran li alè, ak manje.
It's done or dead.	Se fè oswa mouri.
I can save him.	Mwen ka sove l.
You were proof for example.	Ou te prèv pa egzanp.
I can't make peace with myself.	Mwen pa ka fè tèt mwen anpè.
Beyond the closed door of his study, black activities were in progress.	Pi lwen pase pòt la fèmen nan etid li, aktivite nwa yo te nan pwogrè.
By the end of the day, everyone on the ship knew.	Nan fen jou sa a, tout moun sou bato a te konnen.
Like, now.	Tankou, kounye a.
Or maybe the world.	Oswa petèt mond lan.
So expect it.	Se konsa, espere li.
There are too many weapons.	Gen twò anpil zam.
Three-fifteen, he left the scene with his wife.	Twa kenz, li kite sèn nan ak madanm li.
Instead, it was as if no one was there.	Olye de sa, se kòmsi pa gen okenn moun ki te menm la.
Now we wait and hope.	Koulye a, nou tann ak espere.
We had to.	Nou te oblije.
That would require a yes or no.	Sa ta mande yon wi ou non.
But there is something we know.	Men, gen yon bagay nou konnen.
He was ready for that day to end.	Li te pare pou jou sa a fini.
The workers have no land.	Travayè yo pa gen peyi.
I'm not saying anything about them.	Mwen pa di anyen sou yo.
But you can't really call it a failure.	Men, ou pa ka vrèman rele l 'yon echèk.
And some people really liked it.	Ak kèk moun te vrèman renmen li.
That happens to the players.	Sa rive jwè yo.
The soldiers did not know this.	Sòlda yo pa t konnen sa.
He wondered where he was, but really couldn't care less.	Li te mande ki kote li te ye, men reyèlman pa t 'kapab pran swen mwens.
Maybe there's a fire code reason or something.	Petèt gen yon rezon kòd dife oswa kèk bagay konsa.
Thus, one must begin to think from there, in this 'between' position.	Kidonk, youn dwe kòmanse panse apati de la, nan pozisyon sa a 'ant'.
This is more than just a game.	Sa a se plis pase jis yon jwèt.
In my opinion, this was one of those times.	Dapre mwen, sa a se te youn nan tan sa yo.
You have no freedom.	Ou pa gen libète.
Not even close, really.	Pa menm fèmen, reyèlman.
I can’t believe it, but that’s what they say.	Mwen pa ka kwè li, men se sa yo di.
Two weeks ago, they died.	De semèn de sa, yo te mouri.
In high quality.	Nan kalite siperyè.
Keep them up !!!!!.	Kontinye yo!!!!!.
I was surprised that half the cast came out in season five.	Mwen te etone ke mwatye jete a te soti nan sezon senk.
There was only one question left.	Te gen yon sèl kesyon ki rete.
He had many friends.	Li te gen anpil zanmi.
But you keep the decision until you have to make it.	Men, ou kenbe desizyon an jiskaske ou oblije pran li.
We wanted to experience but we were not affected by the experiences.	Nou te vle fè eksperyans men nou pa vin afekte pa eksperyans yo.
What a change it has been over the past year.	Ala yon chanjman te vini pandan ane ki sot pase a.
Complete and print.	Ranpli epi enprime.
That's just a thought.	Sa se jis yon panse.
She is so happy to be here.	Li tèlman kontan li isit la.
She has her job cut out for her now.	Li gen travay li koupe pou li kounye a.
I tried to sign it in the past.	Mwen te eseye siyen l 'nan tan lontan an.
Your original code had the first expression of the test.	Kòd orijinal ou a te gen ekspresyon tès la an premye.
And they have, so far.	Epi yo genyen, byen lwen tèlman.
The old man looked at her.	Granmoun nan gade l.
He has not yet explained why.	Li poko eksplike poukisa.
Be strong for the next part.	Fè ou fò pou pwochen pati a.
Then it's six.	Lè sa a, li nan sis.
Turns out, history lived just down the road.	Vire, listwa t ap viv jis sou wout la.
It was just below the school we went to.	Li te jis anba lekòl kote nou te ale a.
He refused to eat anything.	Li te refize manje anyen.
I had to be with him, to join him.	Mwen te dwe avè l, pou m rantre avè l.
He is a very easy kid.	Li se yon timoun trè fasil.
This research has not been particularly successful, for several reasons.	Rechèch sa a pa te espesyalman siksè, pou plizyè rezon.
He didn't even notice, but he was there.	Li pa t menm remake li, men li te la.
These cases are not bad.	Ka sa yo pa mal.
He checked on it every now and then.	Li te tcheke sou li chak ti tan.
So they threw me down in front of them.	Se konsa, yo jete m 'atè devan yo.
There is reason for that.	Gen rezon pou sa.
The first name was easier to read than the second.	Premye non an te pi fasil pou li pase dezyèm lan.
They shot at me, but shot, no way.	Yo te tire sou mwen, men tire, pa gen okenn fason.
He had a ring for her.	Li te gen yon bag pou li.
Noise, however, can be quite significant.	Bri a, sepandan, ka byen enpòtan.
I talked to him.	Mwen te pale avè l.
This approach is best in the long run for several reasons.	Apwòch sa a se pi bon nan kouri nan longè pou plizyè rezon.
I certainly would.	Mwen sètènman ta.
His balance was cut off.	Balans li te koupe.
He entered my room.	Li antre nan chanm mwen an.
There was nothing that I could do to change the situation.	Mwen pa t 'kapab fè anyen pou chanje sitiyasyon an.
But a thought experience might help.	Men, yon eksperyans panse ta ka ede.
Apparently more than one.	Aparamman plis pase yon sèl.
He looked like he was running.	Li te sanble li te kouri.
More than you wanted to know.	Plis pase ou te vle konnen.
For a long minute he stood there.	Pou yon minit long li kanpe la.
Unfortunately, nothing is found.	Malerezman, pa gen anyen pou jwenn.
No other choice.	Pa gen lòt chwa.
It will be around much longer.	Li pral alantou anpil tan ankò.
Really talk to society.	Vrèman pale ak sosyete a.
Then the pit is back in production.	Lè sa a, pi a tounen nan pwodiksyon an.
Sometimes it was higher or lower.	Pafwa li te pi wo oswa pi ba.
Some.	Gen kèk.
This work has application in several areas.	Travay sa a gen aplikasyon nan plizyè domèn.
No, he doesn’t get to win.	Non, li pa jwenn pou genyen.
I say sure, sell it.	Mwen di asire w, vann li.
Your decision to visit us is a choice that we deeply appreciate.	Desizyon w pou vizite nou se yon chwa ke nou apresye pwofondman.
Like physical strength, it comes in training.	Tankou fòs fizik, li vini nan fòmasyon.
And, of course, the opposite.	Epi, nan kou, opoze a.
The data come from three independent experiments.	Done yo soti nan twa eksperyans endepandan.
Be free, bubbles.	Fè lib, ti boul.
This button is the only one on the whole car.	Bouton sa a se youn nan sèlman sou machin nan tout antye.
I probably should have looked at these two first.	Mwen pwobableman ta dwe gade de sa yo an premye.
The fact, however, remains to be seen.	Reyalite a, sepandan, rete yo dwe wè.
It felt better.	Li te santi pi byen.
There are always problems.	Toujou gen pwoblèm.
This is the object of this section.	Sa a se objè a nan seksyon sa a.
And come back hard.	Epi tounen vin di.
He fired again to end the animal's suffering.	Li tire ankò pou l fini ak soufrans bèt la.
The next time this happened, he could be killed.	Pwochen fwa sa a te ka rive, yo te ka touye l '.
But he did no good.	Men, li pa t 'fè okenn byen.
Even his desire to say he died because he lacked food.	Menm dezi li pou di l te mouri paske li te manke manje.
However, this needs to be confirmed in debate.	Sepandan, sa a bezwen konfime nan deba.
We will not go out again.	Nou pap soti ankò.
Many of my friends loved the series and loved it.	Anpil zanmi m yo te renmen seri a e yo te renmen.
Page.	Paj.
Let's try to take advantage of it.	Ann eseye pwofite de li.
the remaining five factors were found in an article.	rès senk faktè yo te jwenn nan yon atik.
But not too long.	Men pa twò lontan.
I told my story, I asked for any information about my family.	Mwen te rakonte istwa mwen an, mwen te mande nenpòt enfòmasyon sou fanmi mwen.
A love of life, a love of freedom and milk.	Yon lanmou pou lavi, yon lanmou pou libète ak lèt.
This is no more true than with this thing.	Sa a se pa plis vre pase ak bagay sa a.
He is not one of us.	Li pa youn nan nou.
They could break at any time.	Yo te ka kraze a nenpòt ki lè.
I mean, my range isn’t very big.	Mwen vle di, ranje mwen an pa trè gwo.
I will take each in turn.	Mwen pral pran chak nan vire.
I did not hear the evidence.	Mwen pa t tande prèv la.
It is good to have some research to balance the debate.	Li bon pou gen kèk rechèch pou balanse deba a.
So they closed last year.	Se konsa yo te fèmen ane pase.
Nothing of the sort happened in this case.	Pa gen anyen nan kalite a ki te pase nan ka sa a.
And after he went to play outside, he called his office.	Epi apre li te ale jwe deyò, li rele biwo li.
It was hard to tell.	Li te difisil pou di.
These pieces were loved and as such may not be perfect.	Moso sa yo te renmen e kòm sa yo ka pa pafè.
Wait for a few seconds to complete the download.	Rete tann pou kèk segond pou konplete download la.
We consider it.	Nou konsidere li.
But knowledge is power.	Men konesans se pouvwa.
Then I spoke out against this.	Lè sa a, mwen te pale kont sa a.
They would die when he was ready.	Yo ta mouri lè li te pare.
He was ten now.	Li te gen dis kounye a.
We had a perfect storm at this year’s event.	Nou te gen yon tanpèt pafè nan evènman ane sa a.
You were not happy with me or anyone else.	Ou pa t kontan avè m oswa nenpòt lòt moun.
Which is the second.	Ki se dezyèm lan.
I’ve been sitting here for a while now.	Mwen te chita isit la pou yon ti tan kounye a.
I get a lot of foot traffic.	Mwen jwenn anpil trafik pye.
I just have memories now.	Mwen jis gen souvni kounye a.
They deal with corpses every day.	Yo fè fas ak kadav chak jou.
Nobody wants it closed.	Pèsonn pa vle li fèmen.
Hard to say.	Difisil pou di.
Anyone could take it.	Nenpòt moun te ka pran li.
There is nothing to gain by it.	Pa gen anyen pou genyen pa li.
I thought for a moment.	Mwen te panse pou yon ti moman.
I will drive.	Mwen pral kondwi.
Your own ears.	Pwòp zòrèy ou.
He picked up the phone.	Li leve telefòn nan.
He looked at her hand.	Li te gade men l.
The man became rich.	Nonm sa a te vin rich.
That was where his power came from.	Se te kote pouvwa li.
Waiting for someone to hear.	Ap tann yon moun tande.
No one actually gives a shit.	Pa gen moun ki aktyèlman bay yon kaka.
But they should win.	Men, yo ta dwe genyen.
I immediately understood what he meant.	Mwen te konprann imedyatman sa li te vle di.
So it must be a sort of person.	Se konsa, li dwe yon sòt de moun.
There is a change, for sure.	Gen yon chanjman, asire w.
Nothing there for a long time.	Pa gen anyen la pou yon tan long.
These efforts failed to bring about any change in the law.	Efò sa yo echwe pou yo pote okenn chanjman nan lwa a.
I looked around the bar.	Mwen gade alantou bar la.
Either way, something is going to happen.	Nenpòt fason, gen yon bagay ki pral rive.
You were killed before.	Ou te touye anvan.
I will make you a promise.	Mwen pral fè ou yon pwomès.
I ring it again and the client starts giving me hell.	Mwen sonnen li ankò epi kliyan an kòmanse ban mwen lanfè.
I sell my body and soul for the joy of the blue.	Mwen vann kò mwen ak nanm mwen pou kè kontan ble a.
Nothing bad was happening in his immediate area.	Pa gen anyen move ki t ap pase nan zòn imedya li.
We started eight or nine years ago.	Nou te kòmanse uit oswa nèf ane de sa.
I went from one place to another to work in different ways.	Mwen te ale nan yon kote nan yon lòt travay nan diferan fason.
They did so and they succeeded.	Yo te fè sa e yo te reyisi.
The man in his care was stable now.	Nonm ki anba swen li a te estab kounye a.
Indicate your reason.	Endike rezon ou.
It will be even better for you.	Li pral menm pi bon pou ou.
The game received very positive reviews.	Jwèt la te resevwa revizyon trè pozitif.
Develop the concept and design of the study.	Devlope konsèp la ak konsepsyon etid la.
Once there you either do it or break it.	Yon fwa la ou swa fè li oswa kraze li.
This has been suggested as a useful drug target.	Sa a te sijere kòm yon sib dwòg itil.
I just can’t imagine how fun this truck must be.	Mwen jis pa ka imajine jan kamyon sa dwe plezi.
You ask what to do.	Ou mande sa pou w fè.
As a child.	Kòm yon timoun.
I have ten years behind in the broadcasts.	Mwen gen dis ane dèyè nan emisyon yo.
I ended up here.	Mwen te fini isit la.
And it works.	Epi li an fonksyon.
She now works in six homes to support her family.	Kounye a li travay nan sis kay pou sipòte fanmi l.
There is no basis for the claim.	Pa gen okenn baz pou reklamasyon an.
Go find a woman you love and stay with her.	Ale jwenn yon fanm ou renmen epi rete avè l.
In just minutes.	Nan jis minit.
It took hours to complete.	Li te pran èdtan pou konplete.
It seems that the children were having fun while learning.	Li sanble ke timoun yo t ap pran plezi pandan y ap aprann.
In addition, adults tend to gain weight as they get older.	Anplis de sa, granmoun yo gen tandans pran pwa kòm yo vin pi gran.
This was a real trial of fire.	Sa a se te yon jijman reyèl nan dife.
Have a nice day at the office, for sure.	Yon bon jounen nan biwo a, pou asire w.
He was abandoned.	Li te abandone.
I should know better than that.	Mwen ta dwe konnen pi bon pase sa.
They can be very powerful.	Yo ka trè pwisan.
I don't want to lose you.	Mwen pa vle pèdi ou.
At least for a few minutes.	Omwen pou kèk minit.
Hard from where it stands for sure.	Difisil de kote li kanpe pou asire w.
Hard to forget.	Difisil pou bliye.
Especially in large quantities.	Espesyalman nan gwo kantite.
Don't give them your money.	Pa ba yo kòb ou.
Only positive samples were selected for further analysis.	Se sèlman echantiyon pozitif yo te chwazi pou plis analiz.
His change of heart does not change that.	Chanjman li nan opinyon pa chanje anyen nan sa.
He did not know what to say to them.	Li pa t konnen kisa pou l di yo.
He put his hand in the middle of the bars.	Li mete men l nan mitan bawo yo.
We start a conversation.	Nou kòmanse yon konvèsasyon.
At the end of the day.	Nan fen jounen an.
He didn't want to go, and he did.	Li pa t vle ale, e se te sa.
She was talking to her boy.	Li t ap pale ak ti gason l lan.
Even our projects were destroyed.	Menm pwojè nou yo te detwi.
I am now.	Se mwen menm kounye a.
In fact, he must love.	An reyalite, li dwe renmen.
Made a strange friend.	Te fè yon zanmi etranj.
But how on earth can we.	Men, ki jan sou latè nou kapab.
What he says is true and not a lie.	Sa li di se verite a epi li pa yon manti.
I didn’t give a thought to the rest of it.	Mwen pa t 'bay yon panse a rès la nan li.
They might even lie down for a while.	Yo ta ka menm kouche ba pou yon peryòd.
Suddenly the sun felt hot and he began to sweat.	Menm lè solèy la te santi l cho anpil e li te kòmanse swe.
He could have died.	Li te kapab mouri.
Not much, it seems.	Pa anpil, li sanble.
That's the only way to play.	Se sèl fason li jwe.
Just mostly wrong.	Jis sitou mal.
We saw that we needed to take the lead.	Nou te wè nou te bezwen pran devan sa a.
We need you son.	Nou bezwen ou pitit gason.
This is your training.	Sa a se fòmasyon ou.
For a quick and messy search, it might be done.	Pou yon rechèch rapid ak sal, li ta ka fè.
His library was sold.	Bibliyotèk li te vann.
This is certain.	Sa a se sèten.
Other things too.	Lòt bagay tou.
I'm sleeping there.	Mwen dòmi la.
Hell, nothing flat.	Lanfè, anyen plat.
I have such a strong team.	Mwen gen yon ekip fò konsa.
Learning is more than a transfer of information.	Aprantisaj se pi plis pase yon transfè enfòmasyon.
He was going to save his love.	Li te pral sove lanmou li.
Market definition is not an end in itself.	Definisyon mache se pa yon fen nan tèt li.
Talk about rubbing salt in my wounds - d'oh!	Pale de lou.
You either want it or you don't want it.	Ou swa vle li oswa ou pa vle.
I felt lost, over my head.	Mwen te santi m pèdi, sou tèt mwen.
I hate the pictures.	Mwen rayi nan foto yo.
I have to think about my future and get arrested.	Mwen dwe panse ak avni mwen epi yo jwenn arete.
The service is quick and friendly.	Sèvis la se rapid ak zanmitay.
This includes my work now in progress.	Sa a gen ladan travay mwen yo kounye a nan pwogrè.
They have better equipment.	Yo gen pi bon ekipman.
But his staff pushed him to try.	Men, baton l 'pouse l' eseye.
Before too long, he will need to answer the second.	Anvan twò lontan, li pral bezwen reponn dezyèm lan.
That money could be given to the poor, he said.	Lajan sa a te kapab bay pòv yo, li te di.
You were taking me somewhere.	Ou tap mennen m yon kote.
They explained what this career was all about.	Yo te eksplike kisa karyè sa a te sou.
I don't want to believe anything.	Mwen pa vle kwè anyen.
Finally it appeared.	Finalman li te parèt.
I take it in a friendly sense.	Mwen pran li nan yon sans zanmitay.
I looked at him with different eyes.	Mwen gade l ak lòt je.
There was a quiet moment.	Te gen yon ti moman trankil.
I would find a balance.	Mwen ta jwenn yon balans.
But this feels different.	Men, sa a santi l diferan.
I've never seen it before.	Mwen pa janm wè li anvan.
To set the stage for these local events.	Pou mete etap la pou evènman lokal sa yo.
And he returned home with my mother.	Epi li tounen lakay mwen ak manman m.
We think it makes us look bad.	Nou panse ke li fè nou gade move.
Get the data if you are going to get a smart phone.	Jwenn done yo si ou pral jwenn yon telefòn entelijan.
You go out and wait on your customers.	Ou ale deyò epi tann sou kliyan ou yo.
For the first time in nearly twenty years, he played again.	Pou premye fwa nan prèske ven ane, li te jwe ankò.
Anyone could be on camera.	Nenpòt moun ta ka sou kamera.
Add colors and pictures to your page.	Ajoute koulè ak foto nan paj ou a.
He set the mirror.	Li mete glas la.
It never ended.	Li pa t janm fini.
He threw me down.	Li jete m 'atè.
Met a beautiful girl.	Te rankontre yon bèl ti fi.
I wanted an effect that suggested people playing on the street.	Mwen te vle yon efè ki sijere moun ap jwe nan lari a.
To bring it home.	Pou mennen l lakay ou.
I finished it six hours later.	Mwen fini li sis èdtan pita.
That's why you're here.	Se pou sa ou la.
Then you get married without even knowing about it.	Lè sa a, ou marye san yo pa menm konnen sou li.
There was no way he was going to give her what he wanted.	Pa gen okenn fason li ta pral ba li sa li te vle.
She didn't even have time to cry.	Li pa t menm gen tan kriye.
The lower layer has a flat shape.	Kouch ki pi ba a gen yon fòm plat.
I kept looking at her right hand.	Mwen te kontinye gade men dwat li.
But stay in your kitchen.	Men, rete nan kwizin ou.
I can hear it in the distance.	Mwen ka tande li nan distans la.
There are too many.	Gen twòp.
The same.	Menm bagay la tou.
These are more expensive, of course.	Sa yo pi chè, nan kou.
To protect their children.	Pou pwoteje pitit yo.
However, this status can improve over time.	Sepandan, estati sa a ka amelyore sou tan.
Or near salt water, be careful.	Oswa tou pre dlo sale, fè atansyon.
We talked about that.	Nou te pale de sa.
They think they know everything at this age.	Yo panse ke yo konnen tout bagay nan laj sa a.
I will definitely take the room.	Mwen pral definitivman pran chanm nan.
You will love it.	Ou pral renmen li.
I hope you find someone to help you.	Mwen espere ou jwenn yon moun pou ede ou.
I didn’t think it would.	Mwen pa t 'panse li ta.
The military later pulled out.	Militè a pita rale soti.
It was just a normal night at home for me.	Se te jis yon nwit nòmal nan kay la pou mwen.
I don’t know what it is about it for sure.	Mwen pa konnen ki sa li ye sou li pou asire w.
Just stay in the center, watch.	Jis rete nan sant la, gade.
This form of memory, too, is not unique to humans.	Fòm memwa sa a tou, pa inik pou moun.
We talked about that in the program earlier this week.	Nou te pale sou sa nan pwogram nan pi bonè semèn sa a.
Surgery can do better than that.	Operasyon ka fè pi bon bagay pase sa.
It makes good sense.	Li se bon sans.
They were the ones who gave him the most trouble.	Se yo menm ki te ba li plis pwoblèm.
There was no stress.	Pa te gen okenn estrès.
There were, however, some significant differences in terms of birth outcomes.	Te gen, sepandan, kèk diferans enpòtan an tèm de rezilta nesans.
Some of them have many mistakes.	Kèk nan yo gen anpil erè.
I believe I was even first and last.	Mwen kwè mwen te menm premye ak dènye.
He always had that, whatever it was.	Li te toujou gen sa, kèlkeswa sa ki te.
You really can't win.	Ou reyèlman pa ka genyen.
He served three years and went out to kill four others.	Li te sèvi twazan e li te soti pou touye kat lòt.
It's nothing for me.	Li pa anyen pou mwen.
To prepare himself, he spent a few months reading and thinking about knowledge.	Pou prepare tèt li, li te pase kèk mwa li epi reflechi sou konesans.
Then he knew, you see, that we meant.	Lè sa a, li te konnen, ou wè, ke nou te vle di.
Use an appropriate variable name.	Sèvi ak yon non varyab apwopriye.
He's back now.	Li ap tounen kounye a.
They were so poor, in school, in church.	Yo te tèlman pòv, nan lekòl, nan legliz.
Use of this material is free for learning and education.	Itilizasyon materyèl sa a gratis pou aprantisaj ak edikasyon.
You can easily build your pages and elements.	Ou ka fasilman bati paj ou yo ak eleman yo.
Possibly, changes in confidence occur earlier in development.	Li posib, chanjman nan konfyans rive pi bonè nan devlopman.
I couldn't hold my neck out anymore.	Mwen pa t 'kapab kenbe kou mwen deyò ankò.
I do my best to be fair.	Mwen fè tout sa m kapab pou m jis.
I don’t know what that will be, but there must be something.	Mwen pa konnen kisa sa pral ye, men dwe gen yon bagay.
I don't remember anyone on foot.	Mwen pa sonje pèsonn a pye.
I think it might help with organization later.	Mwen panse ke li ta ka ede ak òganizasyon pita.
Put yourself in his position.	Mete tèt ou nan pozisyon li.
I wish my mother could see me now.	Mwen swete ke manman m ka wè m kounye a.
With the state of the body, that makes it last night.	Avèk eta a nan kò a, sa fè li yè swa.
Then they told their dreams.	Apre sa, yo rakonte rèv yo.
I tested it and it works fine.	Mwen teste li epi li travay byen.
I can smell it on the wind.	Mwen ka pran sant li sou van an.
I need help, so it's good for me.	Mwen bezwen èd, donk bon pou mwen.
You missed it and your home so much.	Ou te manke li ak lakay ou anpil.
Within minutes the conversation was on its way, as before.	Nan kèk minit konvèsasyon te sou wout, tankou anvan.
My father was in politics, everyone knows that.	Papa m te nan politik, tout moun konnen sa.
In our early days, we had our differences.	Nan premye jou nou yo, nou te gen diferans nou yo.
The letters were obvious.	Lèt yo te evidan.
Otherwise there are no injuries to the body.	Sinon pa gen okenn blesi nan kò a.
In fact, there is an edge to it.	An reyalite, gen yon kwen nan li.
This damn thing again.	Bagay sa a modi ankò.
No wonder.	Se pa t etonan.
As far as we know, this is the first case ever reported.	Dapre nou konnen, sa a se premye ka ki te janm rapòte.
Or saw it.	Oswa te wè li.
I couldn't remember being taken to my cell.	Mwen pa t ka sonje yo te mennen m nan selil mwen an.
Case in point, this book.	Ka an pwen, liv sa a.
Maybe that was true.	Petèt se te vre.
There was hope.	Te gen espwa.
We can say whatever comes to mind without thinking about it.	Nou ka di tou sa ki vin nan tèt nou san nou pa reflechi sou sa.
We could use this now.	Nou ta ka itilize sa a kounye a.
Never play it.	Pa janm jwe li.
Not a man.	Pa yon gason.
He was working, but he was supposed to be asleep.	Li t ap travay, men li te sipoze ap dòmi.
I was walking.	mwen tap mache.
It's a bit like that.	Se yon ti jan konsa.
The evening meal passed without much incident.	Manje aswè a te pase san anpil ensidan.
At least some form it.	Omwen kèk fòm li.
That was my original idea.	Se te lide orijinal mwen.
But that's about it.	Men, sa se sou li.
I saw that he needed some control.	Mwen te wè ke li te bezwen kèk kontwòl.
It is cancer of the mind.	Li se kansè nan lespri a.
She looked sad and wondered away.	Li te gade tris epi sezi lwen.
That is known.	Sa li te ye.
The target was right on one thing.	Sib la te dwat sou yon sèl bagay.
Or other actions of any party.	Oswa lòt aksyon nenpòt pati ki.
Take care of yourself.	Pran swen ou.
She forced a smile instead.	Li fòse yon souri pito.
There are many types of money.	Gen plizyè kalite lajan.
However, he did not hide it from himself.	Sepandan, li pa t kache l pou tèt li.
She looks like she's used to having people around.	Li sanble tankou li abitye gen moun alantou.
He smiled at me as he drove.	Li te souri ban mwen lè li te kondwi.
General in the presence.	Jeneral nan prezans la.
It came out of his head.	Li te soti nan tèt li.
Children at a young age are obviously not into politics.	Timoun nan yon laj jèn yo evidamman pa nan politik.
Will the edge continue.	Èske kwen an ap kontinye.
I make my money.	Mwen fè lajan mwen.
Probably too early.	Pwobableman twò bonè.
It is very simple to pass it.	Li trè senp pou pase li.
Which is really good.	Ki vreman byen.
Every place has something beautiful to offer.	Chak kote gen yon bagay bèl yo ofri.
The same can be said for class society.	Menm bagay la tou ka di pou sosyete klas la.
There is no way no way.	Pa gen okenn fason pa gen okenn fason.
They have changed completely.	Yo te chanje nèt.
Absolute silence now.	Silans absoli kounye a.
But over time, the drug becomes less effective.	Men, apre yon tan, dwòg la vin mwens efikas.
I'm not sure if that's possible.	Mwen pa sèten si sa posib.
Apart from my suit.	Apa de kostim mwen an.
Next time it will just run this code.	Pwochen fwa li pral jis kouri kòd sa a.
You can still make more money, it's not limited.	Ou ka toujou ap fè plis lajan, li pa limite.
Unfortunately, he lost this battle.	Malerezman, li te pèdi batay sa a.
That was a good idea.	Sa te tounen yon bon lide.
You are amazing.	Ou etonan.
I still have this surgery to injure her legs.	Mwen toujou gen operasyon sa a pou blese janm li.
There is too much shit here.	Gen twòp kaka isit la.
You should test the code that you write.	Ou ta dwe teste kòd ke ou ekri.
He took another look.	Li pran yon lòt gade.
He was not afraid of her, but he died, anyway.	Li pa t 'pè l', men li te mouri, de tout fason.
They should also be in the frame.	Yo menm tou yo ta dwe nan ankadreman an.
I don't see it anymore.	Mwen pa wè li ankò.
Thinking about this makes me right.	Panse sou kalite sa a fè m 'dwa nan kè a.
Take responsibility for the content of the manuscript.	Pran responsablite pou kontni maniskri a.
It was clear he had met his match.	Li te klè li te rankontre match li.
They can vote anywhere at any point in the game.	Yo ka vote nenpòt bò nan nenpòt ki pwen nan jwèt la.
Do not identify themselves in this choice.	Pa idantifye tèt yo nan chwa sa a.
They feel and follow them to places like this.	Yo santi yo epi swiv yo nan kote tankou sa a.
The costs are huge.	Depans yo gwo.
I'm sure his journey has earned you.	Mwen sèten vwayaj li a te touche ou.
In fact, they only released a very limited supply.	An reyalite, yo sèlman lage yon rezèv trè limite.
But our date of birth is appropriate.	Men dat nesans nou an apwopriye.
I just watched him and rock.	Mwen jis gade l 'ak rock.
It was never necessary.	Li pa t janm nesesè.
His mother died of old age.	Manman l te mouri nan vyeyès.
Great to do business with you.	Gwo fè biznis avèk ou.
We don't do the same.	Nou pa fè menm bagay la.
It left a strange look.	Li kite yon gade etranj.
So we just carried it out of the car.	Se konsa, nou jis pote l 'soti nan machin nan.
He felt the pull too.	Li te santi rale a tou.
It was so much fun playing that.	Li te tèlman amizan jwe sa.
I never saw them again.	Mwen pa janm wè yo ankò.
Sex is one of them.	Sèks se youn nan yo.
He looked at her.	Li gade sou li.
It made it look modern.	Li te fè li gade modèn.
Every time the game can become real.	Chak fwa jwèt la ka tounen reyèl.
I'm here.	Mwen la.
You came to meet my father when you brought me home.	Ou vin rankontre papa m lè w mennen m lakay ou.
But success was.	Men, siksè te.
Follow the steps above.	Swiv etap ki anwo yo.
Great, he said.	Gwo, li te di.
His life was in constant danger.	Lavi li te an danje konstan.
To see beyond our black walls.	Pou wè pi lwen pase mi nwa nou yo.
The organization of the paper is as follows.	Òganizasyon papye a se jan sa a.
He needs to love you, not some fake image of you.	Li bezwen renmen ou, pa kèk fo imaj ou.
If not, whatever.	Si se pa sa, tou sa.
Patients were observed for a period of one year.	Pasyan yo te obsève pandan yon peryòd de yon ane.
But no one knew much.	Men pèsonn pa t konnen anpil bagay.
She refused and came in well dressed.	Li te refize epi li te antre byen abiye.
The thought was too much.	Panse a te twòp.
This is a great place for a couple looking to go.	Sa a se yon gwo plas pou yon koup kap ale.
His father noticed.	Papa l remake.
You are a righteous person.	Ou se yon moun ki jis.
I was going up the list but I'm still way down.	Mwen t ap monte lis la men mwen toujou yon fason desann.
You have to look ahead.	Ou dwe gade devan.
Maybe they really loved and needed each other.	Petèt yo te vrèman renmen ak bezwen youn lòt.
No one could stay in school for more than three years.	Okenn moun pa t kapab rete nan lekòl la pou plis pase twazan.
However, this son never lifted a finger.	Sepandan, pitit gason sa a pa janm leve yon dwèt.
Take it from the top.	Pran l 'soti nan tèt la.
But so is he.	Men li tou.
It would be useless to review them in this opinion.	Li pa ta sèvi anyen pou revize yo nan opinyon sa a.
Like two years ago.	Tankou de zan de sa.
We trust in him, and he becomes a source of great faith.	Nou fè konfyans nan sa, epi li vin tounen yon sous gwo lafwa.
In another two days, they might well sign up.	Nan yon lòt de jou, yo ta ka byen siyen.
Never a woman, never even a living man, breathes.	Pa janm yon fanm, pa janm menm yon moun vivan, respire.
But then why should it be.	Men, Lè sa a, poukisa li ta dwe.
We quickly left the store.	Nou byen vit kite magazen an.
He was the perfect fall guy.	Li te nèg otòn pafè a.
I couldn't stand it if it was broken.	Mwen pa t 'kapab sipòte li si yo te kase.
I left him.	Mwen kite l.
There is one.	Gen yon sèl.
However, take notes in two lines.	Sepandan, pran nòt nan de liy.
I have never been a cat person but now own several.	Mwen pa janm te yon moun chat men kounye a posede plizyè.
They move very slowly, it seems.	Yo deplase trè dousman, li sanble.
This was a shock.	Sa a te yon chòk.
You want to protect your base.	Ou vle pwoteje baz ou.
I wondered if you had seen it.	Mwen te mande si ou te wè li.
If you could see yourself this week.	Si ou te ka wè tèt ou semèn sa a.
Nothing exactly unique.	Pa gen anyen egzakteman inik.
You would like to stand closer and talk.	Ou ta renmen kanpe pi pre epi pale.
He is someone we know.	Se yon moun nou konnen.
Let’s try to actually finish it.	Ann eseye aktyèlman fini li.
What he didn't want.	Sa li pat vle.
Let's put it in context.	Ann mete l an kontèks.
That is customer service.	Sa se sèvis kliyan.
Yes that is correct.	Wi sa kòrèk.
We make our own.	Nou fè pwòp pa nou.
But only he can know how to deal with it.	Men, sèlman li ka konnen ki jan fè fas ak li.
Or maybe it was a matter of mixing.	Oswa petèt li te yon kesyon de melanj.
And sometimes they are both at the same time.	E pafwa yo tou de an menm tan.
There was a relationship there.	Te gen yon relasyon la.
He chose to talk about something else instead.	Li te chwazi pale sou yon lòt bagay pito.
Go to sleep now.	Ale nan dòmi kounye a.
Much of it is common sense.	Anpil nan li se bon sans.
I never told my parents.	Mwen pa janm di paran mwen non.
Here, nothing of the sort.	Isit la, pa gen anyen nan sa.
We match, we catch and throw worms in your face.	Nou matche, nou trape ak jete vè nan figi ou.
We are at a critical juncture.	Nou nan yon lè kritik.
More talk, more discussion, more questions.	Plis pale, plis diskisyon, plis kesyon.
Let me use my own state as an example again.	Kite m sèvi ak pwòp eta mwen an kòm yon egzanp ankò.
These are the runs that stick with you.	Sa yo se kouri yo ki kole ak ou.
I didn't have time to prepare.	Mwen pa t gen tan pou m prepare.
People are good.	Moun yo bon.
He worked hard with us and understood what we were looking for.	Li te travay byen avèk nou e li te konprann sa nou t ap chèche a.
He would carry it in his term.	Li ta pote l 'nan manda li a.
That's right.	Li jis.
He held her as if he would never let her go.	Li te kenbe l kòmsi li pa t ap janm, janm kite l ale.
Unfortunately, that doesn't really help.	Malerezman, sa pa vrèman ede.
He had never seen water before.	Li pa t janm wè dlo anvan.
He was gone for three years.	Li te ale pou twazan.
Players consider it a security issue.	Jwè yo konsidere li yon pwoblèm sekirite.
This is probably the best way to learn.	Sa a se pwobableman pi bon fason pou aprann.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Se move solisyon, jan nou wè.
We have an idea that can help a little.	Nou gen yon lide ki ka ede yon ti kras.
Whether this actually worked is a matter of perspective.	Si sa a aktyèlman te travay se yon kesyon de pèspektiv.
Then he had a change of heart.	Lè sa a, li te gen yon chanjman nan kè.
Its importance is at a young age when it appears.	Enpòtans li se nan laj jèn lè li parèt.
I'll have to try it.	Mwen pral oblije eseye li.
The ideas keep coming.	Lide yo kontinye ap vini.
Right now, his game looks worse, not better.	Kounye a, jwèt li parèt vin pi mal, pa pi bon.
Most likely, there are injuries under the wrath.	Gen plis chans, gen blese anba kòlè a.
There was no debate.	Pa te gen okenn deba.
About eight years ago when he was in high school.	Anviwon uit ane de sa lè li te nan lekòl segondè.
He would not sleep.	Li pa ta dòmi.
Is such a thing possible?	Èske li posib yon bagay konsa.
I love that girl.	Mwen renmen fi sa.
Mixed methods evaluate mothers ’experiences.	Metòd melanje evalye eksperyans manman yo.
He is like a second father to me.	Li se tankou yon dezyèm papa pou mwen.
You can find it here.	Ou ka jwenn li isit la.
I am even more certain than today.	Mwen menm pi sèten ke jodi a.
I just couldn’t find it.	Mwen jis pa t 'kapab jwenn li.
We needed just it to be three of us in the beginning.	Nou te bezwen jis li dwe twa nan nou nan kòmansman an.
They loved us.	Yo te renmen nou.
They are not saved.	Yo pa sove.
That doesn’t happen.	Sa pa rive.
We know that, now.	Nou konnen sa, kounye a.
I am not a professional medium.	Mwen pa yon mwayen pwofesyonèl.
The base is formed of a first layer of material.	Se baz la ki fòme nan yon premye kouch materyèl.
They were going to fight to a point.	Yo te pral goumen nan yon pwen.
This year however was quite different.	Ane sa a sepandan te byen diferan.
In the last darkness.	Nan dènye fènwa a.
Only after a few more minutes did his head begin to clear.	Se sèlman apre kèk minit ankò tèt li te kòmanse klè.
Could just leave it as it was.	Te kapab jis kite li jan li te ye.
Education is.	Edikasyon an se.
Talk to your doctor about how much coffee is right for you.	Pale ak doktè ou sou konbyen kafe ki bon pou ou.
Data analysis.	Analiz done yo.
There is my increase.	Gen ogmantasyon mwen an.
I loved it too much for that.	Mwen te renmen l twòp pou sa.
The value is there though.	Valè a la menm si.
I have a book on that too.	Mwen gen yon liv sou sa tou.
But that could be just in the short term.	Men, sa ta ka jis nan kout tèm.
We can see this in our own experience.	Nou ka wè sa nan pwòp eksperyans nou.
My mother and father.	Manman m ak papa m.
Protection, any protection, will never be perfect.	Pwoteksyon, nenpòt pwoteksyon, pap janm pafè.
He was not even in town when the storm struck.	Li pa t menm nan vil lè tanpèt la te frape.
We needed an action plan.	Nou te bezwen yon plan aksyon.
No problem, however, apart from them.	Pa gen pwoblèm, sepandan, apa de yo.
Then it was a good money.	Lè sa a, se te yon bon kòb.
Let me share it with you now.	Kite m pataje li avèk ou kounye a.
They, like me, had a sense of history.	Yo, tankou m ', te gen yon sans nan istwa.
Listen to some music.	Koute kèk mizik.
But we don’t choose that.	Men nou pa chwazi sa.
Well, that's not true.	Bon, sa pa vre.
Your software has a price, so they get to pay it.	Lojisyèl ou a gen yon pri, se konsa yo jwenn yo peye li.
Interesting indeed.	Enteresan vre.
But something else must happen.	Men, yon lòt bagay dwe pase.
He must watch over it.	Li dwe veye pou li.
There are many advantages to using this procedure.	Gen anpil avantaj pou itilize pwosedi sa a.
The results represent two experiments.	Rezilta yo reprezante de eksperyans.
On stage, in a debate, is another story.	Sou sèn, nan yon deba, se yon lòt istwa.
No rules, just building, just living people.	Pa gen règ, jis bati, jis moun k ap viv.
All my shirts.	Tout chemiz mwen an.
The Internet has become global.	Mwayen entènèt la te rive mondyal.
I hope they are telling you the truth.	Mwen espere ke yo ap di ou verite a.
Some things remain the same, but our lives are constantly changing.	Gen kèk bagay ki rete menm jan, men lavi nou toujou ap chanje.
Let’s first look at reserves.	Ann premye gade nan rezèv.
You guys are cool.	Ou mesye yo fre.
Keep your eyes open here.	Kenbe je ou louvri isit la.
The proposed word ‘death ride’ came out.	Pawòl ki pwopoze a 'woulib lanmò' te soti.
Please give me a couple of choices you think might work.	Tanpri, ban mwen yon koup nan chwa ou panse ta ka travay.
And that time passed.	Epi tan sa a te pase.
It was a major factor in the selection of.	Se te yon faktè prensipal nan seleksyon an nan.
They know me.	Yo konnen mwen.
He was not old.	Li pa t gen laj.
Same can be here.	Menm ka isit la.
They are built to win now.	Yo bati pou genyen kounye a.
Nor did he notice his coming.	Ni pa t 'note vini li.
Government to make that idea come true.	Gouvernman pou fer sa lide vinn realite.
In some ways it is an art.	Nan kèk sans li se yon atizay.
This only happens very rarely in other parts of my life.	Sa rive sèlman trè raman nan lòt pati nan lavi mwen.
I went out, I checked.	Mwen soti, mwen tcheke.
She looked over her shoulder.	Li gade sou zepòl li.
I don’t have and I don’t want to.	Mwen pa genyen e mwen pap vle.
This, however, is not generally the case.	Sa a, sepandan, se pa jeneralman ka a.
People are the last place in my head.	Moun yo kote dènye a nan tèt mwen.
Done.	Done.
The two nodded.	De yo souke tèt.
You could actually make more of your new career.	Ou ta ka aktyèlman fè plis nan nouvo karyè ou.
Three are human women.	Twa se fanm imen.
Maybe it’s still not too late to come back.	Petèt li toujou pa twò ta pou w retounen.
There is no clean way to do that.	Pa gen okenn fason pwòp pou fè sa.
Dinner was served on time.	Dine te sèvi alè.
Instead, we went to eat.	Olye de sa, nou te ale manje.
Especially your character.	Espesyalman karaktè ou.
I like her appearance very much.	Mwen renmen aparans li anpil.
Strategy required if you want to win !.	Estrateji obligatwa si ou vle pou genyen!.
Some of the letters were more than ten pages long.	Kèk nan lèt yo te plis pase dis paj longè.
We did some research and everything was pointed in the right direction.	Nou te fè kèk rechèch ak tout bagay te pwente nan bon direksyon an.
And then even.	Lè sa a menm.
If only he had his own horse, he thought.	Si sèlman li te gen pwòp chwal li, li te panse.
But the tools are for construction.	Men, zouti yo se pou konstriksyon.
But in a good way.	Men, nan yon bon fason.
Love is something that is never outdated.	Lanmou se yon bagay ki pa janm demode.
I don’t know what they mean.	Mwen pa konnen sa yo vle di.
Then something started to happen.	Lè sa a, yon bagay te kòmanse rive.
The lips are thick and full.	Lèv yo epè ak plen.
On the river here.	Sou bò larivyè Lefrat la isit la.
But it seems older than its years, we both agree.	Men, li sanble pi gran pase ane li yo, nou tou de dakò.
If it is empty, your car does not run.	Si li vid, machin ou pa kouri.
You have to get used to the darkness some time, kids.	Ou gen pou abitye fènwa a kèk tan, timoun.
But we can save one.	Men, nou ka sove youn.
He did no harm to anyone.	Li pa t fè pèsonn mal.
Whoever it should be, the way to beat his brain around.	Nenpòt moun ki ta dwe, fason yo bat sèvo li alantou.
But he thought with the children.	Men, li te panse ak timoun yo.
Stop talking.	Sispann pale.
You either love or hate someone.	Ou swa renmen oswa rayi yon moun.
He stood in this shop.	Li te kanpe nan boutik sa a.
Pick it up.	Ranmase l '.
None of this makes sense.	Okenn nan sa a pa fè sans.
Fix it.	Ranje w.
Great save at the time, but there was a small chance too.	Gwo sove nan moman an, men te gen yon ti chans tou.
That, more essentially by lunch makes running hard.	Sa, plis esansyèlman pa manje midi fè kouri di.
He loved the older man.	Li te renmen nonm ki pi gran an.
They seemed tired and sad.	Yo te sanble fatige ak tris.
So what is it again.	Se konsa, kisa li ye ankò.
The student must study history through the last year of school.	Elèv la yo dwe etidye istwa jiska dènye ane lekòl la.
You won every game today.	Ou te genyen chak jwèt jodi a.
We hope that our friends can be trusted with meaningful life.	Nou espere pou zanmi nou ka fè konfyans ak lavi ki gen sans.
I was very happy with everything.	Mwen te trè kontan ak tout bagay.
Cross found it for me.	Cross jwenn li pou mwen.
And that would happen every other weekend.	Epi sa ta rive chak lòt wikenn.
He knew it very well.	Li te konnen li trè byen.
This was fixed.	Sa a te fikse.
Then my turn will end.	Lè sa a, vire mwen pral fini.
We love this mix.	Nou renmen melanj sa a.
Do not use a product designed for human hair.	Pa sèvi ak yon pwodwi ki fèt pou cheve moun.
I think this is for a couple of reasons.	Mwen panse ke sa a se pou yon koup de rezon.
But do one thing for me now.	Men, fè yon sèl bagay pou mwen kounye a.
He must have car problems.	Li dwe gen pwoblèm machin.
It’s good to have something new to look for a change.	Li bon pou gen yon bagay nouvo pou gade pou yon chanjman.
History is the most important aspect.	Istwa a se aspè ki pi enpòtan.
For that matter.	Pou zafè sa.
Most are successful, but some may fail.	Pifò gen siksè, men kèk ka echwe.
She sometimes helps at home.	Li pafwa ede lakay li.
I want to fire him.	Mwen vle revoke l.
They could quickly change any government or business.	Yo te kapab byen vit chanje nenpòt gouvènman oswa biznis.
The country's face has changed.	Figi peyi a chanje.
Yes, well.	Wi, byen.
So that’s another layer of relationships.	Se konsa, sa se yon lòt kouch relasyon.
It makes conversation easier.	Li fè konvèsasyon pi fasil.
He told her he had to do what was right.	Li te di l li te dwe fè sa ki dwat.
So add the latter and you should be good to go.	Se konsa, ajoute lèt la epi ou ta dwe bon ale.
Then time stood still.	Lè sa a, tan te kanpe.
Just can't work.	Jis pa ka travay.
And for a while, that was a problem.	E pou yon ti tan, sa te yon pwoblèm.
I will die inside.	Mwen pral mouri andedan.
The idea is to make one material into something new.	Lide a se te fè yon sèl materyèl nan yon bagay nouvo.
We do things a little differently on my projects, see.	Nou fè bagay yon ti kras diferan sou pwojè mwen yo, wè.
Nothing can be done about it.	Pa gen anyen ki ka fè sou li.
First, the biggest step.	Premyèman, etap la pi gwo.
You cannot enter.	Ou pa ka antre.
However, he has no problem with people taking his stuff.	Sepandan, li pa gen pwoblèm ak moun ki pran bagay li yo.
So we will be under pressure.	Se konsa, nou pral anba presyon.
Real space, real time.	Espas reyèl, tan reyèl.
It is nice and wet, too.	Li se bèl ak mouye, tou.
These questions require an understanding of vision and language.	Kesyon sa yo mande yon konpreyansyon sou vizyon ak langaj.
Or failure.	Oswa echèk.
In addition, large individual differences were observed for different families.	Anplis de sa, gwo diferans endividyèl yo te obsève pou diferan fanmi yo.
Usually it's sad.	Anjeneral li tris.
I turn and look back.	Mwen vire epi gade dèyè.
His own mother did the same.	Pwòp manman l 'te konsa tou.
I tried to change the page back.	Mwen te eseye chanje paj la tounen.
He forced the question out of his mouth.	Li te fòse kesyon an soti nan bouch li.
He could not go to work.	Li pa t 'kapab ale nan travay.
I was very sad, and angry.	Mwen te tris anpil, ak fache.
Now here is the reason.	Koulye a, isit la se rezon an.
His father will know he is drinking.	Papa l ap konnen l ap bwè.
There were good times, but they were too small and far away.	Te gen bon moman, men yo te twò piti ak byen lwen.
He lay down and said.	Li kouche epi li di.
And when things got worse between them, things got worse for me.	Epi lè bagay yo te vin mal ant yo, bagay yo te vin mal pou mwen.
All blood samples were collected before treatment.	Tout echantiyon san yo te kolekte anvan tretman an.
He felt old in his presence.	Li te santi l fin vye granmoun nan prezans li.
It shouldn't be like that.	Li pa ta dwe konsa.
And they really have one of two options.	Apre sa, yo gen reyèlman youn nan de opsyon.
The door is wide open.	Pòt la gran louvri.
Bad tools for the job.	Move zouti pou travay la.
To me, these were really fun characters to write.	Pou mwen, sa yo te vrèman amizan karaktè yo ekri.
Design is a little different.	Design se yon ti kras diferan.
Build it and they will come.	Bati li epi yo pral vini.
I must look the same.	Mwen dwe sanble menm.
This year, it’s you.	Ane sa a, se ou menm.
He just looks like every other man.	Li jis sanble ak tout lòt gason.
I was important outside.	Mwen te enpòtan deyò.
He was obviously looking for someone.	Li te evidamman kap chèche yon moun.
But that did not happen.	Men, sa pa t rive.
There was no way to keep this thing going.	Pa te gen okenn fason pou kenbe bagay sa a.
Clinical examinations reported normal results.	Egzamen klinik rapòte rezilta nòmal yo.
Not even best friends.	Pa menm pi bon zanmi.
That day actually passed very quickly.	Jou sa a aktyèlman te pase trè vit.
Details may come later.	Detay yo ka vini pita.
The next day he would try his mind in the air.	Nan demen li ta eseye lide li nan lè a.
But this is not the end.	Men, sa a se pa fen a.
And you, if you’re honest, need them.	Epi ou menm, si ou onèt, bezwen yo.
I told him he could forget to do anything else.	Mwen te di l 'li te kapab bliye fè nenpòt lòt bagay.
That's true.	Sa se vre.
You know his voice.	Ou konnen vwa li tande.
Slowly he spread to himself.	Dousman li gaye nan tèt li.
Same as last month.	Menm jan ak mwa pase a.
And after the first time you don’t even think about it.	E apre premye fwa ou pa menm panse osijè de sa.
People notice that.	Moun remake sa.
One might help, and it’s worth a try.	Youn ta ka ede, epi li vo eseye.
He would try there.	Li ta eseye la.
Just, not this.	Jis, pa sa a.
See large cover design below.	Gade gwo konsepsyon kouvèti ki anba a.
Again, these goals can be anything.	Ankò, objektif sa yo kapab nenpòt bagay.
Programs across its colleges and various schools.	Pwogram atravè kolèj li yo ak divès lekòl.
I have not read such a post.	Mwen pa t li yon pòs konsa.
No better advice has even been given.	Pa gen pi bon konsèy menm te bay.
The animals told us otherwise.	Bèt yo te di nou otreman.
And yes, yes.	E wi, wi.
Just follow me.	Jis swiv mwen.
Like there should be a catch somewhere.	Tankou ta dwe gen yon trape yon kote.
Not just other women you have to worry about.	Se pa sèlman lòt fanm ou gen pou enkyete sou.
Well, my late brother thought he knew what he was getting into.	Ebyen, frè m nan defen te panse li te konnen nan kisa l t ap antre.
Things are important.	Bagay sa yo enpòtan.
If they only realized it was so easy.	Si yo te sèlman reyalize li te tèlman fasil.
I’m too old for you, anyway.	Mwen twò granmoun pou ou, de tout fason.
Her husband too.	Mari l tou.
She makes him laugh and his presence is beautiful for her.	Li fè l ri e prezans li bèl pou li.
So the idea of ​​the test is quite simple.	Se konsa, lide tès la se byen senp.
The rest of us can use it as a car cover.	Rès nan nou ka sèvi ak li kòm yon kouvèti machin.
He did not know what love is.	Li pa t konnen kisa lanmou ye.
Find a job.	Chèche yon travay.
I want to study and work.	Mwen vle etidye ak travay.
It was quite open.	Li te byen louvri.
I took a picture of her.	Mwen te fè yon foto li.
No pictures of us this time.	Pa gen foto nou fwa sa a.
That didn't work well.	Sa pa t byen travay.
But in name only.	Men, nan non sèlman.
Pour it in the middle.	Vide l nan mitan an.
But not in this.	Men, pa nan sa a.
The object itself should not know how to report itself.	Objè nan tèt li pa ta dwe konnen ki jan yo rapòte tèt li.
Set low for a couple of days.	Mete ba pou yon koup de jou.
He could work on it some more later in the day.	Li te kapab travay sou li kèk plis pita nan jounen an.
Stay with me for a second.	Rete avè m 'pou yon segond.
You don't know what it is.	Ou pa konn sa li ye.
There’s too much here.	Genyen twòp isit la.
It might be weird with another guy.	Li ta ka etranj ak yon lòt nèg.
And you think about.	Epi ou panse osijè de.
I can tell you that now because it doesn’t matter anymore.	Mwen ka di w sa kounye a paske li pa enpòtan ankò.
I called them.	Mwen rele yo.
He had seven people working for him.	Li te gen sèt moun k ap travay pou li.
If you think before you speak or act.	Si w panse anvan w pale oswa aji.
To take it was impossible.	Pou pran l 'te enposib.
No question.	Pa gen kesyon la.
However people can influence information, global events, and ultimately the media.	Sepandan moun ka enfliyanse enfòmasyon, evènman mondyal, epi finalman medya yo.
We report here the first birth found in this program.	Nou rapòte la a premye nesans ki te jwenn nan pwogram sa a.
Nobody ever knows who died.	Okenn moun pa janm konnen ki mouri.
Nothing but a dream.	Pa gen anyen men yon rèv.
I made the fire go away very quickly.	Mwen te fè dife a ale trè vit.
Just wait until you are a mom.	Jis tann jiskaske ou se yon manman.
He said he would go a few months.	Li te di ke li ta pral ale kèk mwa.
I took a deep breath, and it did, too.	Mwen te pran yon gwo souf, epi li te fè, tou.
He used to come to our house to eat sometimes.	Li te konn vin lakay nou pou l manje pafwa.
Below that, prices are down on average.	Anba sa a, pri yo desann an mwayèn.
I feel no pain in the fire.	Mwen pa santi okenn doulè nan dife a.
I don’t know how to describe my feelings in words.	Mwen pa konnen ki jan yo dekri santiman mwen an mo.
Guard our doors.	Gad pòt nou.
No, he was not a strong man in any sense.	Non, li pa t 'yon nonm fò nan okenn sans.
You have too much for you.	Ou gen twòp bagay pou ou.
He was probably about three feet tall and six feet long.	Li te pwobableman apeprè twa pye wotè ak sis pye longè.
He is the one.	Se li menm.
If only he had.	Si sèlman li te genyen.
You can follow your comments and vote this voice.	Ou ka swiv kòmantè w yo epi vote vwa sa a.
They just go crazy.	Yo jis ale fou.
My parents, teachers, and others of course.	Paran mwen, pwofesè, ak lòt moun nan kou.
But the opposite has happened.	Men, opoze a te rive.
She knows you don’t like her and she makes her decision.	Li konnen ou pa renmen li e li pran desizyon l.
Wood could see what stone could not.	Bwa te kapab wè sa wòch pa t 'kapab.
The world and his wife were there.	Mond lan ak madanm li te la.
I will not be more than a few hours.	Mwen pa pral plis pase kèk èdtan.
But we were used to it.	Men nou te abitye.
Online live immediately example.	Sou entènèt viv imedyatman egzanp.
You feel in water when you do it.	Ou santi ou nan dlo lè ou fè li.
We will simply reach the greatest pain and loss.	Nou pral tou senpleman rive la nan pi gwo doulè ak pèt.
He would be so excited to see this village in them.	Li ta tèlman eksite wè vilaj sa a nan yo.
These were applied to each database.	Sa yo te aplike nan chak baz done.
But he worked hard at it and kept getting better.	Men, li te travay di nan li e li te kontinye vin pi byen.
He shouldn’t send you away soon.	Li pa ta dwe voye w ale byento.
I really try to make him call you.	Mwen vrèman eseye fè l 'rele ou.
I wish that was it.	Mwen ta renmen se sa.
This will take a while to get a nice appearance.	Sa a pral pran yon ti tan pou jwenn yon bèl aparans.
Not in my work, but the work around me.	Pa nan travay mwen an, men travay la bò kote pa m '.
I pressed the button and I waited.	Mwen te peze bouton an epi mwen tann.
There was more blood in the car and around.	Te gen plis san nan machin nan ak alantou.
But your brother is lying down.	Men frè w la kouche.
Otherwise there would be nothing that could pay the tax.	Sinon pa ta gen anyen ki ta ka peye taks la.
I'm an old man.	Mwen se yon vye granmoun.
You'll have to go and check it out.	Ou pral oblije ale epi tcheke li.
But here are some that seem particularly interesting to me.	Men, men kèk ki sanble patikilyèman enteresan pou mwen.
I found it very difficult to deal with many situations.	Mwen te twouve li byen difisil pou m fè fas ak anpil sitiyasyon.
I didn't know who it was.	Mwen pa t 'konnen kiyès ki te.
But he said he could see it.	Men, li te di ke li te kapab wè li.
But on the other hand, he did nothing about it.	Men, nan lòt men an, li pa t 'fè anyen sou li.
Rich people want to keep this supply limited, and controlled.	Moun rich vle kenbe rezèv sa a limite, ak kontwole.
She set some papers aside and sat down at her desk.	Li mete kèk papye sou kote epi li chita sou biwo li.
They will report to me.	Yo pral rapòte mwen.
I am always asking for help.	Mwen toujou ap mande èd.
The price was excellent.	Pri a te ekselan.
Terrible, absolutely terrible.	Terib, absoliman terib.
The answer is important.	Repons lan enpòtan.
That will be a challenge.	Sa pral yon defi.
It was time to go to my meeting with a friend.	Li te tan pou m ale nan reyinyon mwen an ak yon zanmi.
He could guess what was coming.	Li te kapab devine sa ki te vini.
We still have one, but it’s different now.	Nou toujou gen youn, men li diferan kounye a.
It’s fun, though.	Li plezi, menm si.
It had no radio on.	Li pat gen radyo limen.
Wood began to lose heart.	Wood te kòmanse pèdi kè.
It will be somewhere else.	Li pral yon lòt kote.
I see now that it was wrong of me to run away.	Mwen wè kounye a ke li te mal nan mwen kouri ale.
There is nothing left to take.	Pa gen anyen ki rete pou pran.
Some of this confusion, however, results in differences in experimental design.	Kèk nan konfizyon sa a, sepandan, rezilta nan diferans ki genyen nan konsepsyon eksperimantal.
The health care we can live with.	Swen sante nou ka viv avèk yo.
But these are only extreme cases.	Men, sa yo se sèlman ka ekstrèm yo.
You can do what you love.	Ou ka fè sa ou renmen.
About a hundred years too early.	Apeprè yon santèn ane twò bonè.
Be very clear and specific about what you want.	Ou dwe trè klè ak espesifik sou sa ou vle.
I was on fire when that happened.	Mwen te sou dife lè sa te rive.
There is only one true path to follow.	Gen yon sèl chemen vre pou swiv.
So remember, standards don’t mean high quality.	Se konsa, sonje, estanda pa vle di kalite siperyè.
That way they keep themselves down.	Nan fason sa a yo kenbe tèt yo desann.
It would take me to the library in about three minutes.	Li ta fè m 'nan bibliyotèk la nan apeprè twa minit.
It is our procedure.	Se pwosedi nou an.
But this is not our original idea.	Men, sa a se pa lide orijinal nou an.
It would change the whole political structure of the country.	Li ta chanje tout estrikti politik peyi a.
He had never seen anything like it.	Li poko janm wè yon bagay konsa.
This is true for many of us.	Sa a se vre pou anpil nan nou.
I saw an officer there.	Mwen te wè yon ofisye la.
I played with things and put them back in place.	Mwen te jwe ak bagay sa yo epi mete yo tounen an plas.
People were weird.	Moun yo te etranj.
Chances are for others.	Gen chans pou lòt moun.
I'm going to go.	Mwen pral ale.
His heart was heavy now as it never had been.	Kè li te lou kounye a kòm li pa t janm ye.
He could not force the scene to change.	Li pa t 'kapab fòse sèn nan chanje.
The data show a representative analysis on maps.	Done yo montre yon analiz reprezantan sou kat.
We have the future.	Nou gen tan kap vini an.
But the press and media scare me.	Men, laprès ak medya yo fè m pè.
No, shut up.	Non, fèmen bouch.
Generally the economic situation was average.	Anjeneral sitiyasyon ekonomik la te mwayèn.
One has beautiful hair, one has brown, the third has black.	Youn gen cheve bèl, youn gen mawon, twazyèm lan gen nwa.
We were looking for you.	Nou tap chèche ou.
They discovered that they were strong.	Yo te dekouvri ke yo te fò.
He was like a child.	Li te tankou yon timoun.
That way the baby will know everyone in his family.	Konsa ti bebe a pral konnen tout moun nan fanmi li.
You should train to shoot your gun fast.	Ou ta dwe antrene pou tire zam ou rapid.
You obviously only read what you wanted.	Ou evidamman sèlman li sa ou te vle.
I think most of us like that.	Mwen panse ke pifò nan nou tankou sa.
For the first time, she seemed to really look at him.	Pou premye fwa, li te sanble vrèman gade l '.
He may have to wait.	Li ka oblije rete tann.
Three of them were positive in culture.	Twa nan yo te pozitif nan kilti.
I couldn’t feel free with him.	Mwen pa t 'kapab santi yo lib avè l'.
And it seems to be working.	Epi li sanble ap travay.
That’s more the next for.	Se plis sa kap vini an pou.
And that makes you want to buy with them.	Epi sa fè ou vle achte ak yo.
He nodded, but refused to play a game with me.	Li souke tèt, men li te refize fè yon jwèt avè m.
Our results are supported against the central.	Rezilta nou yo sipòte kont santral la.
She felt happy.	Li te santi l kontan.
Is that money? 	Èske kòb sa?
you ask on a piece of paper.	ou mande sou yon moso papye.
And maybe they were.	E petèt yo te.
Get into three independent experiences.	Jwenn nan twa eksperyans endepandan.
One would expect more in this game.	Youn ta espere plis nan jwèt sa a.
They would appreciate a good meal of fish, he said.	Yo ta apresye yon bon repa nan pwason, li te di.
I loved beer.	Mwen te renmen byè.
Because of these they did not let me go.	Poutèt sa yo pa t kite m ale.
That is the true way to power.	Sa se vre fason pou pouvwa.
It's a world he doesn't experience.	Se yon mond li pa gen eksperyans nan.
I have no idea where this idea came from.	Mwen pa gen okenn lide ki kote lide sa a soti.
It's over.	Se sou.
Or, people with long teeth.	Oswa, moun ki gen dan long.
What do you know.	Sa ou konnen.
Everything was bad.	Tout te move.
Put a personal story in the hands of a client if possible.	Mete yon istwa pèsonèl nan men yon kliyan si sa posib.
God cannot build a square circle.	Bondye pa ka bati yon sèk kare.
Running once a week does not make you very fast or in condition.	Kouri yon fwa pa semèn pa fè ou trè vit oswa nan kondisyon.
Read it if you want.	Li li si ou vle.
Absolutely top class.	Absoliman tèt klas.
Please try again in a few minutes.	Tanpri eseye ankò nan kèk minit.
The government needs to take on new activities, and put on old ones.	Gouvernman i bezwen pran bann nouvo aktivite, e met bann ansyen.
And it wasn’t so bad.	Epi li pa t tèlman mal.
But you can do your part too.	Men, ou ka fè pati ou tou.
I don't trust him.	Mwen pa fè li konfyans.
I love living here.	Mwen renmen viv isit la.
And that impact was incredibly significant.	Ak enpak sa a te ekstrèmman enpòtan.
I normally enjoy it.	Mwen nòmalman jwi li.
That's the point.	Sa se tout pwen.
That is a lot.	Sa se anpil.
I hope you make the best of it.	Mwen espere ou fè pi bon nan li.
You know they learned we have a team.	Ou konnen yo te aprann nou gen yon ekip.
I can do some more.	Mwen ka fè kèk plis.
Once her hair was finished, she would make it up.	Yon fwa cheve li yo te fini, li ta fè li moute.
There is no comparison.	Pa gen okenn konparezon.
First, it can open other applications.	Premyèman, li ka louvri lòt aplikasyon.
I, too, would like your company.	Mwen menm, mwen ta renmen konpayi ou.
He locked the door on it and locked it.	Li te fèmen pòt la sou li epi fèmen li.
And we understand it !.	Epi nou konprann li!.
Not sure where to turn.	Pa sèten ki kote yo vire.
I said we would check and report back, see if we can help.	Mwen te di nou ta tcheke ak rapòte tounen, wè si nou ka ede.
I really hope it was my brother.	Mwen vrèman espere ke li te frè m '.
Therefore, new statistical tools may be needed.	Se poutèt sa, nouvo zouti estatistik yo ka bezwen.
The front room was full.	Chanm devan an te plen.
We take a chance.	Nou pran yon chans.
But we can still fight.	Men, nou ka toujou goumen.
He wasn’t thinking about that.	Li pa t ap panse osijè de sa.
No one else approached.	Pa gen lòt moun ki te pwoche.
Normal continued.	Nòmal te kontinye.
I checked the card.	Mwen tcheke kat la.
Rather than just writing a date you would create a date object.	Olye ke jis ekri yon dat ou ta kreye yon objè dat.
That didn't really apply to you.	Sa pat vrèman aplike pou ou.
We both served our duty.	Nou tou de te sèvi devwa nou.
He made a scene.	Li te fè yon sèn.
And not just for an hour, but for months.	Epi se pa sèlman pou yon èdtan, men pou mwa.
Not a process while we handle you in your power character.	Pa yon pwosesis pandan ke nou okipe ou nan karaktè pouvwa ou.
That’s why it’s increasing in size every time.	Se poutèt sa li ap ogmante nan gwosè chak fwa.
Long story short.	Long istwa kout.
I forced myself to turn away.	Mwen fòse tèt mwen vire do.
It just sometimes comes round here.	Li jis pafwa vini wonn isit la.
He did it.	Li te fè li.
That is simply a data check.	Sa se tou senpleman yon chèk done yo.
It's good guys.	Li bon mesye.
We want a different feeling in a city.	Nou vle yon santiman diferan nan yon vil.
His mission was supposed to answer these questions.	Misyon li te sipoze pote repons pou kesyon sa yo.
God knew he would help her.	Bondye konnen li t ap ede l.
He did not know why he was so afraid.	Li pa t konnen poukisa li te pè konsa.
I love playing heavy metal.	Mwen renmen jwe heavy metal.
Most men do not.	Pifò gason moun pa fè sa.
I want them here in ten minutes.	Mwen vle yo isit la nan dis minit.
I was sitting here.	Mwen te chita isit la.
I couldn’t support watching that anyway.	Mwen pa t 'kapab sipòte gade sa de tout fason.
He was older and had his own friends.	Li te pi gran e li te gen pwòp zanmi l.
Again, it continued for hours.	Yon fwa ankò, li kontinye pou èdtan.
There were great evening posts to go down.	Te gen gwo pòs aswè pou desann.
People are coming.	Moun ap vini.
I should be in the top six.	Mwen ta dwe nan tèt sis yo.
So he knew and knows that.	Se konsa li te ye e li konnen sa.
Old cars have things to say.	Vye machin yo gen bagay yo di.
This was found to give particularly good filling.	Sa a te jwenn bay patikilyèman bon ranpli.
Maybe not so.	Petèt pa konsa.
Very solid number.	Nimewo trè solid.
It is a popular place.	Li se yon kote popilè.
It definitely goes too far in the opposite direction.	Li definitivman ale twò lwen nan direksyon opoze a.
You are perfect in every way for me.	Ou pafè nan tout sans pou mwen.
The answers to his statement.	Repons yo nan deklarasyon li.
And those two sounds were my favorite at the time.	Ak de son sa yo te pi renmen m 'nan moman an.
You must be the third person he mentions.	Ou dwe twazyèm moun li mansyone.
His heart, his soul.	Kè li, nanm li.
God is so funny.	Bondye komik konsa.
Oh, that's bad.	Oh, sa se move.
Do not do that.	Pa fè sa.
He lived in them.	Li te viv nan yo.
How and why the characters are like.	Ki jan ak poukisa karaktè yo tankou yo ye.
On that date.	Nan dat sa a.
But I don’t see how this should work.	Men, mwen pa wè ki jan sa a ta dwe travay.
He knew from that first call.	Li te konnen depi premye apèl sa a.
Today children know their numbers and letters earlier than before.	Jodi a timoun yo konnen nimewo yo ak lèt ​​yo pi bonè pase anvan.
But yet they live here.	Men, poutan yo ap viv isit la.
Here we show that any such positive results are totally impossible.	Isit la nou montre ke nenpòt rezilta pozitif sa yo totalman enposib.
We might get three though.	Nou ta ka jwenn twa menm si.
What a treat !.	Ala yon trete!.
If in doubt, just do it.	Si w gen dout, jis fè li.
I mean, they could, anytime.	Mwen vle di, yo te kapab, nenpòt ki lè.
This argument shows he does not.	Agiman sa a montre li pa fè sa.
Surely there is a way out.	Asireman gen yon fason soti.
So you have to be very careful.	Se konsa, ou dwe fè anpil atansyon.
But it will be different.	Men, li pral diferan.
It could be any of them.	Li ta ka nenpòt nan yo.
You want more options.	Ou vle plis opsyon.
Is there something wrong with the program or what.	Èske gen yon bagay ki mal ak pwogram nan oswa kisa.
These figures were lower than the national average.	Chif sa yo te pi ba pase mwayèn nasyonal la.
He realized that he would never talk to his father again.	Li te reyalize li pa t ap janm pale ak papa l ankò.
Usually two or three weeks, sometimes longer.	Anjeneral de oswa twa semèn, pafwa pi long.
You can’t not remember it without funny things not happening.	Ou pa ka pa sonje li san bagay komik pa rive.
The whole process of writing took six months.	Tout pwosesis ekriti a te pran sis mwa.
In the series.	Nan seri a.
This approach meant that services could be started without waiting for expensive construction.	Apwòch sa a te vle di ke sèvis yo te kapab kòmanse san yo pa tann pou konstriksyon chè.
Well, that really is the case.	Oke, sa vrèman se ka a.
How do you know if a guy is angry with you.	Ki jan ou fè konnen si yon nèg fache avè ou.
There is not a chance in this case.	Pa gen yon chans nan ka sa a.
We were very happy with the service.	Nou te trè kontan ak sèvis la.
This building is actually entirely glass.	Bilding sa a se aktyèlman antyèman vè.
He would do what needed to be done.	Li ta fè sa ki bezwen fè.
Some time passed.	Kèk tan te pase.
It probably will happen.	Li pwobableman pral rive.
Things appeared in my room last night, and.	Bagay ki te parèt nan chanm mwen yè swa, ak.
See paper no.	Gade papye No.
This pain is literally killing our children.	Doulè sa a se literalman touye timoun nou yo.
Just a new person.	Jis yon nouvo moun.
There was a lot of money.	Te gen anpil lajan.
He wants to act on it, now.	Li vle aji sou li, kounye a.
But we got to a final point.	Men, nou te rive nan yon pwen final.
The thing is.	Bagay la se.
He made it complete for the day.	Li te fè l ranpli pou jounen an.
Of course, this is not true.	Natirèlman, sa a se pa vre.
I didn’t see anything about exactly what was wrong with him.	Mwen pa te wè anyen sou egzakteman sa ki mal avè l '.
I look up.	Mwen gade anlè.
I tapped slowly.	Mwen tape dousman.
Many of these stars were deep blue.	Anpil nan zetwal sa yo te ble gwo twou san fon.
They were both true.	Yo tou de te vre.
And the actual number is likely much higher.	Ak nimewo aktyèl la gen plis chans anpil pi wo.
There wasn’t one until the other day.	Pa t 'gen youn jiska lòt jou a.
Give yourself recovery time.	Bay tèt ou tan rekiperasyon.
This story proved to be false.	Istwa sa a te pwouve yo te fo.
They can help you prepare according to your individual situation.	Yo ka ede w prepare selon sitiyasyon endividyèl ou.
You would just give the child something else.	Ou ta jis bay timoun nan yon lòt bagay.
But there was something strange, strange, not right.	Men, te gen yon bagay etranj, etranj, pa dwat.
The order does not matter.	Lòd la pa gen pwoblèm.
I guess we were.	Mwen devine nou te.
The second part indicates what the city can do.	Dezyèm pati a endike sa vil la ka fè.
But it’s still a small amount.	Men, li toujou yon ti kantite.
I tried to see if they got a signal.	Mwen te eseye wè si yo te resevwa yon siyal.
After a wedding.	Apre yon maryaj.
Sitting on the bed watching TV.	Chita sou kabann lan ap gade televizyon.
Vary what you do.	Varye sa ou fè.
No economic system can.	Okenn sistèm ekonomik pa kapab.
We have more than fifteen years experience in website development.	Nou gen plis pase kenz ane eksperyans nan devlopman sit entènèt.
He was born of anger.	Li te fèt nan kòlè.
Consider the last case.	Konsidere dènye ka a.
Days are back months, months are back years.	Jou yo tounen mwa, mwa yo tounen ane.
He didn't even have to show us.	Li pa t menm oblije montre nou.
You like groups based on physical activity.	Ou renmen gwoup ki baze sou aktivite fizik.
What he found remains his secret, because he never returned.	Sa li te jwenn la rete sekrè l, paske li pa janm tounen.
It was touching and going.	Se te manyen epi ale.
That is really the center of my life.	Sa se vrèman sant lavi m.
Not in the dark.	Pa nan fè nwa.
It's over now.	Li fini kounye a.
They make stone tools.	Yo fè zouti wòch.
Her hair was longer at the sight of things.	Cheve l 'te pi long nan gade nan bagay sa yo.
Look at your goals.	Gade nan objektif ou yo.
It was very cross.	Li te kwa anpil.
This exercise demonstrates several properties of our analysis.	Egzèsis sa a montre plizyè pwopriyete analiz nou an.
